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Vorrede. Preface. 


Die Bearbeitung dieſes deutſch⸗eng⸗ Tux preparation of the German 
liſchen Theiles wurde dem Unterzeich⸗ and English part of this Dictionary de- 
neten von feinem Bater, in Folge fort=||volved on the undersigned in couse- 
während gefteigerter Berufögefchäfte des ſquence of an increasing multiplicity of 
Regteren, übertragen. engagements on the part of his father. 

Aud bei diefem zweiten Theile ift ber] The same principle which guided 
Standpunkt beibehalten worden, der fürlithe author in preparing the first vo- 
ven erſten mafigebend war. Gr bildetillume, has also been followed out in the 
vemnad ebenjo ein beſonders für den|lsecond one. Like the former it may be 
Gebraud ber mit den Intereffen ber Ge-iconsidered as a practical dictionary, 
genwart Lebenden bearbeltetes praftifcgeöllcalculated to supply the want of those 
Wörterbud, in welchem außer dex Wör-who take an interest in the actual pro- 
tern und Ausprüden des taglidjen Ver⸗gress of our stirring age; according to 
kehrs, die in Handel und Gewerben, in| this view it embraces besides the words 
Kunft und Wiſſenſchaft, in der Politikſſand expressions of daily intercourse, the 
und bem öffentlichen Leben gebraud-|technical terms of commerce and trade, 
liden Wörter und Kunſtausdrücke voll-J|of the arts and sciences, of politics and 
Rändiger ald in irgend einem bisherſ publie life. These have been collected 
vorhandenen Werke ähnlier Art —and explained more carefully than in 
und viele ausſchließlich veutfche Wörter-jany work, — including many exclu- 
büder werben Hieber gerechnet — ver⸗ſsively German dictionaries — of a si- 
zeichnet find. milar kind. 

Hauptquelfe für diefes Werk waren] The principal sources of this work 
die Sammlungen, melde (fon unmit-fhave been the collections — already 
telbar nad Beendigung der erftenibegun in 1830, immediately after the 
Auflage bed größeren Woͤrterbuches completion of the first edition of the 
im Jahre 1830 begonnen) durch Stiir-ilarger Dictionary — which were ob- 
zung, d. i. Umſchreibung ber Artifelitained by transcribing the different 
des englifchen Theiles, gewonnen wur-|words of the English part in an in- 
den, fo daß, um ein Beifptel zur Ber-iverted order, so that, to give an 
deutlichung anzuführen, eines ber wid-lexample which may serve to explain 
tigeren Worte, die tm englifdjen Theileſthe process, the German equivalents 
unter “Steam” fig finden, im beut-Afor all the more important words are to 
igen unter „Dampf“ vergeffen wor-]|be found under the head of “Steam” in 
ten iſt. the English part, will be found in the 

word „Dampf“ in the German part. 


Borrede. u VI Preface. 


Weniger beveutend ift dle Ausbeute] The materials which were drawn 
melde Heinfind’* und Heyfe’ 8 °° be-ifrom Heinsius’ and Heyse’s well-known 
kannte Werke geliefert haben. Beide find works proved of less importances. Both 
mehr für ben, der ſich das philologiſcheſhave been compiled with a view to the 
Studium der deutfden Sprache zuntwants of the native German student, a 
Zweck gefept Hat, beſtimmt, was von ven|ifact which has not always been taken 
Rerifographen, die deutſch-engliſche Wor-finte due consideration by those lexico- 
terblider verfaßt haben (von Hilpert aniigraphers who have compiled German- 
bid auf die nenefte Zeit), wicht immerland-English Dictionaries from Hilpert 
gehörig beachtet wurde. Diele von ihnen ſup to the present time. Many of these — 
verzeichnen Unmörter, weldje blos purl-\imitatorum seroum pecus — have copied 
ſtiſchen und ähnlichen Beftrebungen ihreniimonstrous words, which owed their 
Urfprung verdanfen, wie z. B. Abfon-jorigia to the whims of purists and pe- 
derling, Abfämmling, Anhäng:|dants, such as Abfondesiing, Abftimnr- 
ling, anling, Läufling, Loder-|ling, Anbängling, Lauling, Läufling. 
ling, Aöhnling, Modeling, Nähr- Lockerling, Löhnling, Modeling, Nähr⸗ 
ling, Plattling, Rohling, Sau-|ling, Plattling, Rohling, Säuberling, 
berling, Seichtling, Steifling, Seichtling, Steifling, Waffling, Wais- 
PWaffling, Watsling, Wimmer-ſling, Wimmerling, Wargeling , Unzeit- 
ling, Bürgeling, Unzeitling;iling; many similar curiosities, sach as 
aud andere Raritäten, wie Schmücke-Schmückebold, Vefefinen, Entwinken and 
bold, Befeftnen, Entwinken undihundreds of quaint compounds (some 
Hunbderte von abentenerliden Sufam-jof which may be looked for under the 
menfegungen (man vergleide nur diel prepositions, Ab:, An-, Auf-, Aud-, Ac.) 
unter Ab-⸗, Anz, Auf:, Aus:,u.f.w.)imust be considered as mere make- 
find in einem praktiſchen deutfG-englifden||weights in a practical German-and- 
Woͤrterbuche bloßer Ballaft, fo lange we-|/English Dictionary, at least as long 
nigftens folde Alltagsworte wie Bean⸗ſas such every-day words as Beanfpru= 
fprnden, Beanftanden, Entwer-iden, Beanftanden, Entwerthen, Ermit= 
then, Ermitteln, Ermigligen ‚|teln, Ermöglichen, Farblofigteit, Semur- 
Gar blofigtett, Hemmnif, Sprad=|nif, Sprachlich, Überfichtlic, Veranſchau— 
lig, Wberfidtlig, Veranſchauli-lichen, Seltwellig, Zudrang, Zuertheilen, 
chen, Zeitweilig, Zudrang, Zuer-ſZugeſtändniß, and many others have not 
theilen, Zug eſtändniß, u. v. a. fehlen. been thought worthy of admission. 

Mod weit geringere Hilfsquellen wa:| Far less aid was afforded by the 


* Dr. Theodor Heinfius, Bolkthamlides Werterbud der deutfhen Sprade, Hanno⸗ 
ver 1818-1822, 5 Bde, 8. 

°° Dr. K. B. 8. Hevfe, Handwoͤrterbuch der deutfchen Sprache, mit Hinfidt auf Rede- 
föreibung, Abftammung und Bildung, Biegung und Fügung der Wörter, ſowie auf deren 
Sinnverwandtſchaft, Magdeburg, 1833—1849.- 
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ren endl die feit Anfang diefes Jahr-|German-and-English Dictionaries pub- 
hunderts erfchienen deutſch⸗- engliichen lished since the beginning of this 
Wörterbücher, welche faft alle noch aufjcentary, which conform more or 
bem Standpunkte ded Lubwig’fhen Wör⸗ſless to the Dictionary of Ludwig. 
terbudé fichen. Diefes Werk,* was This work,* which was very useful 
feiner Zeit ganz brauchbar war, ift frei-jlin its time, falls altogether short of 
lich jegt durdaus nicht mehr zulänglic, what our time requires; nevertheless 
aber bid auf die Drudfehler und anverelits faults, nay mere errors of the 
zufällige Irrthümer auf Abſchreiber und press, have devolved on a host of 
Abſchreibers⸗Abſchreiber vererbt. ** copyists. ** 

Bei fo Gewandten Umftinden mußten] Under these circumstances it was 
von vorn herein eigene Gammiungen|inecessary to begin the work of collect- 
gemadt und mit nie ermidender Auf-ſing and constantly augmenting mate- 


mertfamfeit vervollftdndigt werben, und 
fo with ber Leruende mandes von Lu⸗ 
ther, @dthe, Wieland, Schiller, 
Bürger, Jean Paul und ben au- 


rials, a task which required unceasing 
and untiring attention; by this method 
alone, however, was it possible to arrest 
many expreasive words, found in the 


deren Heroen ber neueren und ueueflen||writings of Luther, Göthe, Wieland, 
beutfhen Literatur gebraudte fdhönel Schiller, Birger, J. Paul and other cory- 
Wort finden, was bis jest noch iniphei of the modern and most recent 
keinem lexikographiſchen Werke ver-|literature of Germany, which had not 
zeichnet worden iſt; hier war es frei-lyet found their way into any other lexi- 
lig nur möglich, das Wefentlihfte zulcographical work. Of these, however, 
geben, und fic) mit ber Hoffnung zuloniy the most essential could be given; 
tragen, in Zukunft einem auéfithrliden|and as regards the rest, there is hope 
Berke den zurüdgelegten Stoff einzu-)|to embody them at some future period 
verleiben. in a work of larger extent. — 
Überhaupt ift während ber gangen| The principle in general has been 
Bearbeitung ber Grundfag feftgehultenicarried out, never to fill the space, 
worden, nicht mit dem, was fid) Iever||jwhich indeed is an important thing in 
leicht ſelbſt erklären Tann, ben Naum zujja dictionary, with matter which easily 





* Die in diefem Werke benuste Ausgabe 
ift die Heine, 1813 in einem mäßigen Detav- 
Band erſchieuene. 

** Hiervon ein Beijpiel: — | 
Ludwig führt Anzapfen als unregelmaji- 
ges (1) Zeitwort an, ditto Hilpert, ditto} 
Sporſchil, ditto Feiling, ditfo Feiling’s| 
Abridgment, ditto Meißner, u. |. w. Ahne 
liches wiederholt fig bei Anfüllen, Herzen, 
Hofirea, Bernadlaffigen, Zurüdiegen, Beian, 
u. ſ. w. u. ſ. w. 





" The edition made use of in preparing 
this work is the small octavo published in 
1813. 

** Only one example of this may be givens 
Ludwig designates Anzapfen as an irregu- 
lar (!) verb, and the same obvious error is 
perpetuated by Hilpert, Sporschil, Feiling, 
Feiling’s Abridgment, Meissner, &c, Simi- 
lar instances may be found in Anfüllen, Hers 
zen, Hofwen, Vernadlijfigen, Suridtegen, 
Beian . 
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fülfen: daher find viele Fremdwörter, ſexplains itself; many words, therefore, 
deren Formen in beiden Sprachen ein-iderived from foreign languages, identi- 
ander gleihfommen, und welche mit leidy:||cal in form and meaning in both lan- 
ter Mühe fdon in dem erften Theilel| guages, and which may be easily ascer- 
ausfindig zu machen find, bier wegge-||tained by reference to the first volume, 
laffen. worden. — Go find Formen wiellhave been omitted here. Words like 
Decoction, Grordium, Proteus, Tan⸗Decoetion, Grordium, Proteus, Tantalus, 
talué, u. f. w. weggelaffen worben,||&c. have been left out, but derivatives, 
Dagegen Ableitungen wie Proteif,jsuch as Proteiſch, Tantaliſch, Paläfti- 
Tantaliſch, Paläftinenfifh, Palmyre-nenſiſch, Palmyrenifd, &c. have been in- 
niſch, u. f. w. bie ſich nicht leicht won|serted, because they are not to be 
fel6ft bilden laffen, aufgenommen. Dies|itranslated with the same facility, The 
gilt namentlih aud von technifchen|same applies to technical expressions 
Ausbrüden, weldje das Engliſche undjwhich the English and the German 
das Deutfhe aus Einer Sprache ent-||have derived from the same language; 
lehnt Gat; es ift nicht ſchwer beilthere is no great difficulty in finding 
Vhosphat, Sulphat, u. f. tw. die engzlout the English form for Phosphat, 
liche Form dafür gu finden; foldelSulphat, &c. These words have only 
Worte find aud) nur aud Rückſicht been received on account of their 
auf den der deutſchen Betonung undſaccent and declension, which differ 
Beugung untundigen Ausländer auf-jmaterially from those of the English 
genommen worden. language. 

Anders verhält e8 fi mit der gro-] The case is entirely different with 
fen Maffe von techniſchen Ausdrücken, the large mass of technical terms which 
welde feine wörtlihe Übertragung bear no literal translation, as f. i. An⸗ 
dulden, wie 3. B. Ankeruhr, Schieß-|feruhr, Schießbaumwolle, Eifiggährung 
baummolle, Effiggährung, Zünbnabel-|and thousands of similar expressions 
gewehrt und taufend andere Wörteribelonging to the different branches of 
aus den verſchiedenen Künften und Wiſ-ſart and science, the careful collection 
fenfdaften, deren forgfältige Samm-|land correct translation of which by the 
lung und Uebertragung durd den bef:|proper English equivalents required 
fenden englifhen Ausdruck jabrelange|imany years of assiduous labour.* For 
Mühe erforderte. Denn in biefemllin this immense field little help is to be 


* Man vergleiche x. B. mufitallihe Xudsl| ° Compare f. i. musical expressions such 
drüde, wie Auftact, Bequadrat, Bogenfiibs|ias Auftact, Bequadrat, Bogenführung, Bo= 
rung, Bogeninftrument, Streidinftrument,|/ geninftrument, Streidinftrument, Erniedri= 
Erniedrigungszeichen, Berfegungszeihen, Bor- Igungszeihen,, Werfegungszeihen, Borfegzei= 
fegzeihen, Dede, Kaften, F-flöte, F-Iöder,||hen, Dede, Kaften, F-flöte, F-Iäher, Gee 
Gerade Bewegung, Gerade Tactart, Unge⸗hrade Bewegung, Gerade Tactart, Ungerade 
rode Tactart, Getragen, Hauptbund, HauptellTactart, Getragen, Hauptbund, Hauptmas 
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weiten Felde bieten die deutſch-engli-ſderived from the German-and-English 
fen Wörterbücher nur Weniges undiiparts of German dictionaries, and that 
meift Unzuverläſſiges dar; fo ift das is not always to be trusted; Streit’s 
Streit’ fhe Militärwörterbuch, um das Military Dictionary, for example, the 
erfte befte Beifpiel angufithren, trogi/first part of which contains some va- 
mended einzelnen werthvollen Beitra-iluable information, is meagre and al- 
ges, welden der erfle Theil enthalt, together deficient in its second (Ger- 
im zweiten (deutfd-englifden) ziemlihjiman-and-English) part and is only to 
ftiefmütterli behandelt und nur mitſbe used with the greatest caution; 
größter Borfidt zu gebrauden; vieleimany military expressions of every day 
im Militärweſen alltäglich vorfommen-||occurrence will be sought for in vain; 
de Wörter fudt man vergeblih; un-|ithere are f. i. several significations to 
ter „Anſchlagen“ ftehen verſchiedeneſbe met with in the word Anſchlagen; 
Bereutungen und diefe nicht fehlerfrei,jjwhile the military term of this verb 
aber gerade der militäriſche Ausdruckſis not to be found; the same thing 
fehlt und fo fehr Häufig. occurs often. 

Befonders tft auch auf die mächtigen) Theextraordinary changes, likewise, 
Veränderungen weldje die neuere Zeit her-||which have taken place in recent times, 
beigeführt hat, Nüdjiht genommen wor:||jhave not been without their influence 
ben und mandem politifhen Ausbrudjion this work and many a political ex- 
vom ,, vornrirgliden Fuſelpolitiker“ bis ſpression from the „vormärzliche Fuſel⸗ 
zum „Wühler“ und zur „Steuerverwei-||politiker” to the „Bühler“ and „Steuer: 
gerung” und anderen ,,Grrungen{haften|verweigerung’ and other „Grrungen- 
ift „ Rednung getragen” worden. ſchaften“ has been carefully supplied. 

Ahnlide Vollſtändigkeit ift faft auf] It was constantly kept in view to at- 
jedem Felde der Kunft und Wiſſen-ſtain a like degree of completeness in 
ſchaft angeftrebt worden, fo weit e8jlall the different branches of arts and 
en Raum von 74 Bogen geftattete,|isciences, as far as this was posaible 
ber aber beftimmt gewifienhafter benugt|within a space of 74 sheets; a space, 
worden ift, al8 es bisher in irgend|iwhich, however has been used with 
einem deutſch⸗ engliſchen Wörterbuche ge: greater care, than in any German-and- 
ſchehen ift. English Dictionary hitherto published. 















manual, Hauptnote, Hauptperiobe, Hauptslinual, Hauptnote, Hauptperiode, Haurtfag, 
fap, Hauptftimme, hanptihluß,- Hauptwerk, | Hauptftimme, Hauptiiup, Hauptwerk, 
Kiang: oder Ton⸗Geſchlecht, Orgelpuntt, Dre|| Klang» cder Ton⸗Geſchlecht, Orgelpuntt, Ors 

elſchule, u.f.w., Tonausweichung, Tonſtufe, ſgelſchule, u. f. w., Tonausweichung, Tonftufe, 

bermäßig, Unharmoniſcher Querftand, Bers|libermäßig, Unharmonifder Querftand, Vers 
fett, Wandel, Wedfelnote, u. f. w. Ähnliche ſett, Wandel, Wedfelnote, u.f.w. It has been 
Volftdndigteit ift in den Ausdriiden der üb⸗ſanceasingly endeavoured to attain a similar 
rigen Fader der Künfte und Wiffenfdhofteniidegree of completeness in all the other 
angeftrebt roorben. branches of arts and sciences. 
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Was endlich den ‘phrafeclogifden und] With respect to the phraseological 
gtammatifden Theil des Buches an-jand grammatical part of the work, it 
langt, fo tft wie beim erften Xheile,may be remarked that the same care- 
große Sorgfalt auf Anordbnung und|lful attention in arranging and classify- 
Entwidelung der Begriffe, ſowie auflling the different meanings of words, 
bie grammatifgen Verhältniffe der ein-land in indicating the manifold gramma- 
zelnen Mebetheile überhaupt verwanbtiltical relations of words to each other 
roorden; daß aud) In diefem SPBunktelwhich was taken in the first volume, has 
bas Wert, um.einen bilvlihen Aus-||been bestowed upon this; so that the 
druck zu brauden, mehr Fleiſch unbdjbook will be found to have more pith 
Blut Hat als ver geringe Umfangland marrow, if the phrase may be al- 
fließen laſſen tSnnte, vürfte Ber-|lowed, than might be expected from its 
gleidung folder Artikel, wie -Ma-|imoderate size; a fact, which will be 
Gen, Wun, Laffen, Bringen, Geben, confirmed by referring to such articles 
Kommen, Stehen, Helfen, der Parti⸗ſas Maden, Thun, Laffen, Bringen, Gehen, 
teln, wie Dod, Wohl, Schon, Ja, So, Kommen, Stehen, Heißen, &c., to difi- 
u ſ. w., der verſchiedenen Präpofitio-|cult particles, as f.i. Dod, Wohl, Schon, 
nen, An, Auf, In, Bu, u. f. w. zurſJa, So, &c., to the prepositions, An, 
Genüge darthun. Auf, In, Zu, &c. 

Befonders ift es des Verfaſſers Be] One of the principal objects and 
mühen gewefen, die trefflihe von Ja-the first attempt of this kind, in de- 
cob Grimm tn der deutſchen Sprad:||termining the grammatical relations of 
wiffenfdaft eingeführte Terminologie beiſ words, has been to adopt in this work 
der grammatifhen Beftimmung der|ithe excellent terminology introduced 
Wörter — und zwar zum erften Malelby Jacob Grimm into German philo- 
— vollftändig durchzuführen. logical science. 

Schließlich ſind die ausgezeichneten) Last, though not least, the excellent 
Sammlungen bes Herrn Alerander|collections of Mr. A. Fabian, teacher of 
Babian, Lehrer der neueren Spra:|jmodern languages in Halle, are to be 
Gen in Halle, rühmlihft zu erwähnen, |mentioned with the highest praise and 
ſowie die freundſchaftliche, im Intereffellgratitude as well as the kind way, im 
der MWiffenfchaft fic) felbft vergeffendejwhich this profound English scholar, 
Art dankbarſt anguerfennen, mit wel-ſmerging self in the higher considera- 
her diefer gründliche Kenner des Eng-|tion of universal usefulness, communi- 
lifden feine Schäge zur Benugung über-||cated the stores which his diligence 
laffen bat. had accumulated for years, with a 
most liberal hand. 

Leipsic, September 1852. 


Dr. Felix Flügel. 









„Leipzig, September 1852, 
Dr. Felir Flügel. 


Einleitung. Introduction. 


Die grammatifche Bezeichnung der’ Tax grammatical principles, ac- 
Seitwörter und Hauptwörter, weldje In|cording to which verbs and substan- 
diefeom Wörterbucdhe angenommen wor⸗ſſtives have been denoted in this Dictio- 
den,ift bie Sefannte von Jacob Grimmiinary are those of Jacob Grimm, the 
(vgl. feine deutſche Grammatik), well-known philologist. 

G8 fann nicht bie Abficht fein, Hierl| It is not intended to give here a 
einen Abriß der deutfchen Formenlehre|sketch of the forms and inflections of 
zu geben, dev dod) nicht hinreichend fein||German words, which would, after all, 
würbe für ben, welder tie beutfchelbe insufficient; a dictionary being, 
Sprade genauer ftubiren will; ein|imoreover, principally intended for 
Wörterbuh Tann ja dod nur fürlthose,who have either already acquired 
ben berechnet fein, der entweber ſchonſa knowledge of grammar or who at 
grammatifche Kenntniß befigt ober dielileast intend to study the language 
GSprade mit der Grammatif in derſgrammar in hand. According to this 
Hand fludirt. Das Warterbud follj|view a dictionary merely recalls to the 
bem Gedächtniß nur bas aus ber Gram⸗ſmemory what has been learned by the 
matif Gelernte wieder zurüctufen, undjaid of grammar and steps in to proffer 
nur da Aushialfe bieten, avo die Gram⸗ſits assistance, where grammar may 
matif nicht austeicht. Es ift deshalb|iprove insufficient. In pursuance of this 
bei den Zeitwörtern und Sauptiwdr-|iprinciple, verbs and substantives are 
tern nur furg angegeben, ob fie ftarf,||briefly designated as being strong, 
fdwad oder unregelmäßig find, undſſweak or irregular as the case may be, 
die Formen ſelbſt nur da angeführt,land the forms themselves have only 
wo ber Lernende bas Retht des Zwei⸗been added in those instances, where 
feld Hat. Su feruerer Erleichterung ihe student may be allowed the privi- 
werden folgende Tabellen dienen. lege of doubting. The following tables 

may serve as a further aid: — 


I. Conjugation, I. Conjugation. 


Es giebt drei Arten der Gonjuga:| There are three kinds of conjuga- 
tion im Deutfhen: I. eine flarfe, *jtion in German: 1. a strong one,* pe- 





° Sriber unregelmäßig genannt, inj} ° Formerly called irregular, according to 
Becker's Syftem alte Conjugation (vergl. ein||Becker: ancient conjugation (compare a little 
empfeblenswerthes Meriden: “A Grammar ofliwork worthy of recommendation: “A Gram- 
the German Language by Dr. Ane, 1847,|imar of the German Language by Dr. Aue, 
london: Longman, Brown, Green & Long-||1847, London: Longman, Brown, Green & 
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bie den Wurzelwörtern eigenthimlid,||culiar to radical verbs, which is cha- 
und durd den Ablaut bes Wurgelvo-|jracterized by the change of the radi- 
calé in dem Präteritum charakteriſirt ift;|ical vowel in the preterite; 2. a weak 
2. cine fhmwache,* weidealleabgeleiteten|ione,* embracing all the derivative 
Zeitwörter umfaßt und nur durd Um-l|verbs, and only changed by adding a 
endung fd) verändert; endlid) 3. eine un-||termination; 3. an irregular one. “The 
regelmäßige. Die folgende Tabelleſtable given here presents all the 
bietet alle Abwandlungéfylben der ftarfen|ichanges of inflection to which strong 
und fd waden Formen des Zeitwortes: — land weak verbs are subject: — 


Infinitiv bes Prafens (Infinitive Present): —en. 
Sndicativ (Indicative) Subjunctiy (Subjunctive) Imperativ 
Prafens Imperfectum Prajend Imperfectum (Imperative) 
(Present) (Imperfect) (Present) (Imperfect) - 


flarte Gonj. fhmade Conj. ſtarke Gonj. ſchwache Conj. 
(strong conj.) (weak conj ) (strong conj.) (weak conj.) 
Sing. —e — —(e)t-e —e —e — (e)t-e 
— A — (eyſt —()t-ff —eſt —eſt —(e)teft — ld) 
—(Jt — —(Ht-e —e —e —(e)t-e 
Plur. —(e)n —en —(e)t-en —m —en —(e)t-en 
— (e)yt —et —(e)t-et —et —et —(e)t-et —(e)t 
—(eyn —en —(e)t-m —en —en —(e)t-en 


Varticipium Präſentis (Participle present) —end 


Participium Präteriti (Participle past) ai — Agee) pea — 


Die ſchwache Conjugation bildet fichſ The weak conjugation may, after 
Hlernad ohne Mühe und es bleiSt nur|ithis, be formed with little difficul- 
übrig, ein Verzeihniß der ftarfen und|ity and it only remains to give a 
unregelmäßigen Zeitwörter guillist of the strong and the trreguler 
geben. verbs. 

Die ftarken Zeitwöärter werden durchſ Strong verbs are formed by regu- 
regelmäßige Ablautung des Wurzelvo-|ilarly changing the radical vowel in 
cals in den (drei) Gauptformen des Zeit:||the (three) principal forms of a verb; * 
wortes ** gebilbet; 3.8. mie im @ngzlif. i..as in the English language to 


mane);” vergl. aud R. G. Latham, The Eng-IiLongmans);” compare besides R. G. La- 
lish Language, 3° ed. London, 1850, ch.|/tham, The English Language, 31 ed. Lon. 
XXH, XXIH, XXIV; An Elementary Eng-||don, 1850, ch. XXII, XXIII, XXIV; An Ele- 
lish Grammar, by R. G. Latham, Losdonilmentary English Grammar, by R. G. Latham, 
1851, § 255. London 1851, § 255. 

* Fruiber regelmafig genannt, inBeder’s|/ * Formerly called regular, according te 
Softem neue Conjugation, vergl. Aue's Becker: modern conjugation, cf. Aue's 
Grammatif p. 13 und die vorhin citirten|/|Grammar, p, 13 and the quotations given 
Stellen. above, 

* Xnfinitio, Smperfectum (oder Prdteri-|| °° Infinitive, Imperfect (or Preterite), 
tum), Participium Praͤteriti. Participle Past. 
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liſchen to drink ji in drank, drunkiidrink changes intg drank, drunk, so 
verwandelt, fo tm Deutfchen teint- enjin the German trinf-en into tranf, 
in trank, ge-trunfen. ge-trunfen. 

Alle flarfen Zeitwörter laffen fid auf] All the strong verbs may be reduced 
folgende acht Claſſen zurüdführen: — |lto the following eight classes: -- 


Wurzelvocal Smperfectum Participium Paffivi 
(Radical Vowel — Infinitive) (Imperfect) (Participle Past) 
l.1.i a u 
2.tore(ä,o) a o 
3. i (ie, it) or e (4, ð, au) o v 
4. i or e a e 
IL. 1 ei i i 
2. et te ie 
II. 1. a (au, o, u) i or ie radical vowel 
2.0 u radical vowel. * 


Zu 1. 1. gehören: Binden (band, gebunden), dingen, dringen, finden, ge: 
(ingen, klingen, ringen, finden, fhlingen, fdrwinden, ſchwingen, fingen, finten, 
fpringen, ftinfen, trinfen, winden, zwingen. 

I. 2. Befehlen (befahl, befohlen), beginnen, bergen, berften, brechen, em: 
pfehlen, erſchrecken, gebären, gelten, gewinnen, helfen, Eommen, nehmen, rin- 
nen, fGelten, ſchwimmen, finnen, fpinnen, fpredjen, fteden, ftehlen, flerben, 
treffen, verberben, werben, werben, werfen. 

1. 3. Bewegen (bewog, bewogen), biegen, bieten, dreſchen, fechten, fledten, 
fliegen, fliehen, fließen, frieren, gähren, genießen, gießen, glimmen, heben, 
fiefen, Elimmen, kriechen, (aus⸗, er⸗, ver-Jlöfhen, lügen, melfen, pflegen, 
quellen, riechen, räden, faufen, faugen, (ers, ver⸗)ſchallen, ſcheren, ſchieben, 
ſchleßen, ſchließen, ſchmelzen, fhnauben, fdrauben, fhwären, ſchwellen, ſchwoͤren, 
fieden, fprießen, triefen, (be⸗)trũgen, verbrießen, verlieren, agen, wiegen, 
tweben, ziehen. 

1. 4. Bitten (bat, gebeten), effen, freffen, geben, genefen, geſchehen, lefen, 
Gegen, meffen, feben, figen, treten, vergefien. 

Il. 1. Befleißen (befliß, Seffiffen), beißen, erbleichen, gleichen, gleiten, greifen, 
felfen, Eneifen, leiden, pfeifen, reißen, reiten, ſchleichen, ſchleifen, ſchleißen, 
ſchmeißen, ſchneiden, fihreiten, ftreichen, ftreiten, weichen. 

N. 2. Blethen (blieb, geblieben), gebeihen, leihen, meiden, preifen, reiben, 


Engliſche Analogien (Aue, 28.): Analogies in the Engtiah language: 
1.1. sing sang sung 
2. bear bare (#) born 
3. speak spoke spoken 
4. give gave given 
Il. hide hid hidden 
m. 1. fall fell fallen 


2. draw drew drawn, 


Einleitung. XIV Introduction. 
—— ſcheinen, (reiben, ſchreien, ſchweigen, ſpeien, ſteigen, treiben, weifen, 


III. 1. Blaſen (blies, geblaſen), braten, fallen, fangen, halten, hangen, 
bauen, heißen, laſſen, laufen, vathen, rufen, ſchlaſen, ſtoßen, gehen. 

II. 2. Baden (buk, gebaden), fahren, graben, laden, fdaffen, ſchlagen, 
tragen, wachſen, waſchen, ftehen. 

Unregelmäßig find alle bie Zeit-| Irregular. Those verbs are called 
wörter, welde fld) weder unter bielirregular, which are not admissible 
fhwade Form, nod unter eine berlleither into the week order or any 
Glaffen der ftarfen Conjugation unter-lof the classes of the strong conju- 
orbnen; fie find in dem nun folgendeniigation; they have been marked in 
Berzeichniffe mit irr. bezeichnet: — |jthe list as irr., te. irregular: — . 


List of strong and irregular verbs. 


Present Imperfect 
Indicative: Indicative. 
















Participle 


Infinitive. past. 




























For Wvbaten, Woe 
fehlen, Ab/dbebalten, 
Lh veifen, Abbetome 
men, and similar) 


simple verbs Baden, 
Befehlen, rc. 

Baden (str., some-lid bode, du bädft (w.jid bit, (w. 
times w., p.p. always| badft), er bädt (1.| backte) 
str.), to bake badt), 

BedenPen (irr.),tocon- 
sider 

Beding’en (str., some-lih bedinge, du be⸗ſich bedungſich bebüngelbebinge 
timesw.cf.Dict.),to| dingft, er bedingt | Cl. u. bes 





navigate,vid.Gabren; 
IL, (w.) $ & @ to fear ji} befahre, 2¢. 
Befallen, Befang'en, 
2c. vid. Fallen, Fans 


efit hen (ir), to ab 6 befchey ba 

Ds e 

tend to 2 jet or vu b t,* 
er befleißt 


® The s of the second persons of verbs the last syllable of which contains an s, is uni- 
versally omitted in pronunciation, and, therefore, it ought to be omitted in orthography, 
just as it is done in other cases (ber größte for gréfefte, du mußt, du weißt, 2c.). 
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Present Imperfect 
. sung : _ | /mpera- | Participle ° 
Infinitive. Indicative. Indicative, — ise pate 


— (str.), toſich beginne, du be⸗ſich begannlid begönnelbeginne begonnin. 
ginnft, er beginnt, ıc. — or begänne 


te) 
Beifer (str.), to bite id ee du beißeft orliy bif ich biffe —9— or |gebiffen. 
er 
Ber'gen (str.), to hidelih h here, du birgft,li barg und wean birg geborgen. 


bürge) 
Berſten (str.), to burstlid > dere , du berſteſtſich barft or is ‘parfte berfte or |geborften. 
ee er et ber=| borft birft 
Befia aen (str.), to re- ich befinne, du befin⸗ſich befannlih befännelbefinne Ibefonnen. 
collect neft, er befinnt wi. or befönne 
vulg. 


befonn 
an (.) to pos-lid A bu befigeft,lid vr id befüpe [befige befeffen. 


efigt 
Berga (str.), fig ia, du be⸗ſich betrög Jidh betrdge betrüge |betrogen. 
trügft, er betrügt ; 
forse (gen. w., tp bercge bubenegh, ich bewõg id bemdge bewege bewogen. 
sometimes str., of. ev bewegt ® 
Dict.), to move 
Biegen (str.), to wendlid biege, du biegft (slid bög ji böge Ibiege (= |gebogen. 
en: er biegt (* beug) 


0) A 
Bieten (str.), to off ) biete, du bieteft (wii bot id béte biete geboten. 
- beat) ‚er bietet (4 


Bin den (str.), to biadſich binbde, ıc. ti band [td bände |binde gebunden. 
un (str.), to beg,fich bitte, ꝛtc. {& bat id bate bitte gebeten. 
as 
Biefen (str.), to blow} bla, much erſich blies ſich bliefe blaſe geblaſen. 
ct or blaͤſ't R 
a (str.), to re-fid bleibe, 2¢. ich blieb ich bliebe bleibe geblieben. 
Biefäen (gen. w.,lid peer du bleichſt, ich blich ich blicke bleiche geblichen. 
sometimes sir., as bleidt 
Dict.), to lose colc 


3 


Scelten(gen.str.seme- ich brate, bu brdtft (orſich briet (ae.|ih “briete [orate or |gebraten. 
times w., perticul.| brateft), er brat (or| bratete) | (wo. bras | brat 
«ev. a.), to roast | bratet) 


tete) 
Sred'en(str.), to breaklid — ‚du brichſt, ich brad id bräde brich gebrochen. 


Sren’nen (irr., some- is brenne, 2¢. ig brannte ſich brennetelbrenne gebrannt, 
times w., vide Dict.), é 
Behr 
Sring‘en (irr.),tobringlid bringe, 2¢. ich bradte lid brädte [bringe gebracht. 
Denken (irr.), to thinklid dente, 2¢. ih dachte ſich dddte denke gedacht. 
Dingien men & w.), tolid ut du bingeft, id an, (Lim dünge |dinge gedungen. 
t 


— —— to —E— drifcheft, ib droſch ae h droͤſchedriſch gedrofden. 
er drifhet or driſcht drãſch or drafde 
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Present Imperfect 
Infinitive. Indicalive. |imdicative} Sub- nee 
junctive. i 
Dring’en(str.), to pressith dringe, 2c. id drang ſich dDränge driuge 
Dürfen (irr.), to beſich darf, du darfft, erlich durfte lid dürfte — 
permitted darf, wir dürfen, x. 


subj. ich dürfe ıc. 
Gin'baden, Gin'dedin: 
gen, 2¢. vide Baden,|, 
Bedingen rc. 
Empfang’en (str.), tolid empfauge, du emsiih empfinglid empfingelempfange 
receive pfangft, er empfing 
Gmpfih/ten (str.), tolid empfehle, du a ich empfahlſich empfoͤhle empfiehl 
recommend pfiehlſt, er empfiehlt or empfaͤh⸗ 


le 
Empfinden (sir.), toſich empfinde, du empfin⸗ ich empfand seal: lempfinde 
feel, to be sensible off deft, er empfindet 
Gntbie'ten, Entbin'den, 
Gntbred/en ; Ent 
dren'nen, 2¢. vid. Bie⸗ 
ten, Binden, SBreden, 
Brennen, 2c. 
Grbet'fen, , Grdieten, 
ac. vid. Beifen, Dies 


ten, 2¢. i 
eet er (str.), toſich erbleide, 2c. id erblich lid erbliche lerbleide 


— * (str.), toſich erfriere, du er⸗ſich erfror It erfedre, jerfriere 

freeze frierſt, er erfriert 

+ Grfi'ren (sir.), to 

choose, vid. Küren. 

Grlaffen (str.), to Is- 

sue, &c. vid. Laffen. 

Erloͤſch en (str., seldom — du rita id exlofd lid erloͤſche 

w. in its a. sense, to} or eriöf 

extinguish), to be ex-| lifät or | 

tinguished 

Grfau’fen (str.), vulg. — du erſaͤufſt, ich erfoff lich erſoͤffe jerfaufe 

to be drowned äuft 

Grfdal'ten (str., some- i Hane x ich erſcholl lid erſchoͤlle erſchalle 

times w.), to sound 

— (str.), toſich erſcheine, du er⸗ſich erſchien lid erſchiene erſcheine 
ſcheinſt, er erſcheint 

———— some-\ih erſchrecke, du erste erſchrek lid erfhräfelerfärid 

times w., cf. Dict.),| faridft, er erfhridt 

to be frightened 

Ertrinfen (str.), to bejih extrinte, du errlih ertran? lid ertraͤnkeſertrink 

drowned Hair er ertrin?t 

Ermä'gen (str.), to con-ig — erwägft,lid erwög lid erwoge ſerwaͤge 

sider, to reflect upon| er erw 

fen (irr.), to eat —8 u Fife, riet id ap ich ie 


= ai : Ac dal (str.), to 4 ree du fabft, erſich fieh ich fieh 
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Present Imperfect 
Indicative.-. 















Infinitive. Indicative. 





Fahren (str.), to pass, ich fahre, du fährft, erlih fuhr 
toride(inany vebicle)| fährt 
Bal’len (str.), to fall * — du faͤllſt, erſich fiel 


Fal ten (w., formerlylid falte, r¢. 
str.), to fold 


Fang’en (str.), to catchiidy A , du nd 


ängt 
Fed’ten (str.), to fightlid fedte, du fichtſt, orjid focht 
fichſt (fechteſt), er 
ficht (fechtet) 
finden (str.), to find ich finde, ꝛt. 
Fled'ten (str.), to plaitlid fledte, du flichtſt or|id flocht 
flidft (flechteſt), er 
flit (fledtet) 
























Blich’en (str.), to flee lid ‘liege, du flichft, erſich floh 

















ich geböte Igebiete (# Igeböten. 
gebeut) 








—— (x du fleuchſt, 
Bliefen (str.), to flowlid eke 4 fließeft, er ich floß 
fließet or fließt (edu 
fleußeſt, er fleußt) 
Fra gen (gen. w., some-|id) rey du fraͤgſt, ich früg 
times str.), to ask er fr 
Breffen (str.), to de-jid fen du friffeft, er ich frag 
vour, feed, eat friffet or frißt 
Frieren (str.), to belid friere, 2c. td frör . 
cold, chilly 
Gab‘ren (str.), to fer- iS pie du gaͤhrſt, ich gohr 
ment aͤhrt 
Gebd'ren (str.), to ig erbte, du gebärftlid) gebär 
bear, produce (or gebierft), er ges 
bäret (or gebiert) 
Seven (str.), to give ich gebe, du giebft orlid gab 
gibft, er giebt or gibt 
Gebieten (str.), toſich gebiete, du gebie⸗ſich geböt 
order, to command | teft (# gebeutft), er 
gebietet (* gebeut) 
Gebred/en, Geden!en, 
2. vid. Breden, Denz 
ten, 2¢. 
Gebeih'en (str.), tolid gedeibe, ıc. id gediebe 
thrive 


ich gedieh gebeihe 





gedieben. 



















Gefatten (str.), toſich Beane bu gefaͤllſt, ich geflel [td geffele gefalle gefallen. 
please er gefallt 

Geb'en (irr.), to go lid gehe, 2¢. ih ging ſich ginge Igeh gegangen. 

Mengen (er. .), to suc-lid gelinge, 2¢. ch gelang lid gelänge |gelinge gelungen. - 
cee: 


”.. 
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Present Imperfect ; a : 
. Infinitive. Indicative. | Indicative] Sub- | mpera- | Participk 
junctive. tive. put 
Gel'ten (str.), to beſich gelte, du giltft, erſich ast (* — Pcs gilt gegolten. 
worth gilt golt) 
Gené'fen (sir.), to re- ig genefe, 2¢. ich gents 6 — geneſe geneſen. 
cover 


Genießen (str.), to en-lidh genieße, du geniesjih genoß id gendffe |genteße or genoſſen. 
joy Heft, er genießt (+ & a genieß (* 
du geneuft, er ges geneuf) 
neuft) 
Gera'then (str.), toſich gerathe, du ge id gerieth lid geriethe gerathe gerathen. 
come; to turn out, &c.| rdthft, er gerät bd.u 
du gerthe, er gera- 


the 
Gefhth'en (str.), to ee — or ge⸗ſes geihahles geſchaͤhe En gefdeben. 


happen {di * — provinc. 4 & pro- 
geſchich * ge⸗ geſchehe) 
Gewinnen (str.), toſich gewinne, 2. id gewannlid gewänneigeminne jgemonnen. 
gain or gewoͤn⸗ 


ne 
Gießen (str.). to pourlid gieße, du gicheft, erlih gop ich göffe wie or |gegoffen. 


gießt (+ & & du geu⸗ sieh, F & 
Beft, er gent) * geup 
Gle’den (str., some- id gleide, 2c. th glih Hi glide gleiche geglichen. 
times w., vide Dict.), 
to be like, resemble 
Glei'ten (str., seme-jid gleite, 2c. ich glitt ſich glitte gleite geglitten. 


times w.), to glide 
Glin’men ( STERN OHNE, * glimmſt, ich glomm lid gloͤmme glimme geglommen. 
pall yee gen. w.), to] er gl 


—— (str.), to ditich —— bu grdbft,jid grüb ſich grübe grabe gegraben. 
Grei’fen (str.), to grasp is greife, 1. id griff id griffe |greife or |gegriffen. 


Ho'ben (irr.), to havelid habe, du haft, er hatiid hatte ich hätte [Gabe gehabt. 
parte (str.), to hold, ee balte, du Pr erſich hielt — lid hielte 9 or gehalten. 
eep a 
Hangen(ur. ; Hängen, lid pee, du bängft,lich bing id binge Ihange schangen. 
verb, isoften) ex hängt (not du 
confounded witha bangft, er bangt) 
gen), to hang 
Hann ar ), to hew,iich baue, du hauſt, erſich hieb ich hiebe haue or baulgebanen. 
auf 


geben — to lift lid ae, du hebft , erſich 06 (+ & tg §dbe C+jhebe gehoben. 
hebt — 


— 


Helfen (str.), to helid heiße, ie rh ver ee bieße  |heife geheißen. 


called or named 


heißt, 
‚Heffen (str.), to help ” ‘ae, du hilft, er ich Half lid hülfe orjbilf geholfen. 


Introduction. 


Einfeitung. XIX 
Present Imperfect 
Injinitive, Indicative. _ | Indicative) Sub- 
bs junctive. 
— (0), to dayſich kauſe, du Paufft, erſich Yaufte lid kaufte 
Fanft (sometimes du 
kaͤufſt, er kaͤuft) 
SKei'fen (str. or w.), tolid keife, ꝛc. id tiff ich Fiffe 
chid: 
Sen'nen (irr.), to knowlidh Penne, ıc. — kannte ich fennete 
[S.6.] oath 
fennte) 
Klieden (str.), + lid kliebe, ıc. id Fob ji klobe 
provinc., to cleave 
— (str. or w.), ſich Plimme, x. id klomm ſich kloͤmme 
to clim! 
Ming'en(str.), tosoandlid Plinge, 2¢. ich Hang lich klaͤnge 
neðfen (str.), to nip lich kneife, ꝛc. ich kniff [id kniffe 
an (str.), toſich Pneipe, rc. ih tnipp lid knippe 
aci 

Ronfnen (str.), told komme, du kommſt, ich tim ih kame 


er Pommt (some- 
times du koͤmmſt, er 
koͤmmt) 


Koͤmnen (irr.), can, toſich kann, du kannſt, erſich fonnte ich koͤnnte 


be able Fann, subj. id tonne; 
— (str.), toſich krieche, du kriechſt, ich kroch 
er kriecht (provinc. 
— kreuchſt, er 
kreucht 
*æ2 Kirn (incorr. ich Hr hr, dufücih for 
Kühren), to choose | reft, er (fobr) 
Laden (str.), to lade lich labe, He abel, er “ li 
ladet (col. du lädft,| (some- 


er laͤdt) times w. 
& ladete) inne ladete) 


ich 
af'fen (str.), to let — el kg us or\t ließ 
t, or 


rapt 
Laufen (str.), to ran lid Be du Täufft, er ich tief 


Leiden (str.), to suffer’ is leide, 2¢. ich litt 
Leihen (str.), to lend lid leide, 2¢. ich lieh 
Eſen (str.), to read lic lefe, du lieſeſt, eriid lãs 


liefet or tief 
Lie'gen (str.), to lie te rst bu Itegft, erjid lag 


Loͤſchlen (gen. w., some- Mr ‘ese, bu Kiger — ich loſch 
times str., cf. Diet.),| Löfdeft, er 1ifGe-0 
to quench loͤſcht 

eũgen (str.), to lie (tolid lüge, rc. id tg 
say a falsehood) 


ich kroͤche 


id kdre 
(Fähre) 
ich luͤde 
(some- 
limes w. 


ließe 


ich Liefe 
ich litte 
ich liebe 
ich Iäfe 


ich 1T ge 


ich löſche 


cp 15 ge 


Impera- | Participle 
tive. past. 


kaufe or Igefauft. 
kauf 


keife or keifſgekiffen. 


kenne gekannt, 
(provinc. 


kliebe gekloben. 
klimme geklommen. 


klinge geklungen. 

kneife gekniffen. 

kneipe or geknippen. 
kneip 


komm gekommen. 
(some- 
times 
komme) 

. u) — E gekonat. 


krieche or gekrochen. 

kriech, 

(provinc. 

& Freud) 

ürecPühreyigeforen (ge 
kohren). 

lade geladen. 


laffe or laf gelaſſen. 


Taufe orlanfigelaufen. 
leide - |gelitten. 
leide leben. 
lies, (pro-Igelefen. 

lege gelegen. 


liſch geloſchen. 


age gelogen. 


* of. note to efcifens also Seren , teutſche Spradlehre, Mainz, 1839, p. 134. 
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Einlettung. AA introducuon. 


Present Imperfect ; : 
Er ty F mpera- | Participle 
Infinitive. Indicative. Indicative. — ‘toe: cant 
Mah'ten (w., p. p. str.), id mahle, bu mablft, er iich mahlteſich mahlete mahle or gemahlen 
te grind mabit (+ & provinc.| (+ & pro-| ($ & pro-| mabl (+ & (not ges 
du maͤhlſt, er mäplt)| vinc.mubl * muh⸗ — mahlt). 
Mei'den(str.), toavoidiid meide, ıc. id mied id miede meide gemieden. 


Mel'ten (str., some-lid melte, du melfft,lih mol? (u ſich moͤlke melke(rare- gemolken 

times w.), to milk er meltt (rarely bu] id melfte)) (wo. ih | ly mil#) | (w. ges 
milkſt, er milft) melfte) melkt). 

Meſſſen (str.), to mea- ig: meff, du miffeft, erlih map li mage Imiß gemeffen. 
sure miffet or mift 

Miß bieten, Mißgebäs | 
ren, 2¢. * Bieten, 
Gebaͤren, 2 

Mipfavien — ), toſich mißfalle, bu at ich miffiel lich mifficle Imißfale mißfallen. 
displease faͤllſt, er mif file 

Mögen (irr.), may, tolid mag, du magft, erſich modte lid moͤchte (1. u. moͤge) gemodt. 
be allowed, &c. mag, wir mögen 2¢. 


Mupſen (irr.), must, tolid muß, du mußt, erſich mußte lid müßte — gemußt. 
be obliged muß, wir müffen, 2¢. 
Keg'men (str.), to takelid ._ du nimmft,lih nahm id ndhme Inimm genommen. 
er nimmt 
Ren'nen (irr.),to namelid nenne, 2¢. ch nannteſich nennete nenne or — 
( provinc. nenn (provinc. 
[8.6] i [S.6.] ges 
ennte) nennt). 
vile. (str.), toſich hai, du pfeift, i vi «ie pfiffe eer or |gepfiffen. 
pfe 


pion (str. kw. vid. id pflege, du pflegft,lih pflög [ih pflöge [pflege gepflogen. 
Dict.), to foster, at-| er pflegt 


tend to, &c. 
Preijen(str.), to praiseltd preife, rc. id pries id priefe |preife gepriefen. 
Quclien (str.&w.,vid.jid) quelle, du quillft,|td aol ih quölle quili gequollen. 
Dict.), to swell er quilt 
Rid/en (gen. w., some- — raͤche, ꝛtc. th roch ſich roͤche räuͤche gerochen. 
times (#] str.), to re 
venge 
weh (str.), to ad-id un du räthft,lich rieth lich riethe — or Igerathen. 
vise ra 
Reiben (str.), to rab ith reibe, ıc. iQ rieb Jich riebe reibe gerieben. 
Rei'fen (str.), to tear lid reife, r¢. th rip = fh riſſe |reißeorreifigeriffen. 
Reiten (str.), to ride lig reite, 2c. ich vitt t& ritte reite geritten. 
Ren'nen (irr.), to run id renne, 1 id rannte ji rennete renne gerannt 
c. (rovinc. 
[S. 6.] ich [S.G.] ges 
rennte) rennt) 
Rie’ hen (str.), to smell id eg du riechſt, erſich roch ih röhe rieche or gerochen. 
dt (provinc. [S. _| ried (pro 
% bu rendft, er vine. [S. 
reudt) G.) reud 
Ringen (str.), told ringe, ıc. ih tang lich ränge Iringe gerungen. 


wrestle, wring 


Einleitung. XXI Introduction. 
Present Imperfect i 
; ER Participle 
infinitive. Indicative. Indicative. — “hoe? eng 
Rin'nen (str.), to run jig rinne, ıc. ich rann i” ronne or|rinne geronnen. 
e 
Mu’fen (str.), to call jid rufe, 2. id — ié tiefe  |rufe gerufen. 
tS rufte) 
Sal’zen(w., p.p.some-lth falze, 2¢. ich falgte: ic ſalzte ſalze —— 
times str.), to salt str.). 
eſalzer. 
perdi (str.), vulg. to ie lake, du fäufft, erſich foff id föffe Ifaufeorfau scrote 
in u 
Gan'gen (str.), to sacklid fauge, du ſaugſt, erlih fog ih füge ſſauge gefogen. 
In > fäugft, 
Shaffen (str. & w., at du Shaffit,jich ſchuf fic [Efe ſchaffe or geſchaffen. 
vid. Dict.), to create pas Gaff fda 
Sdet/oen Gtr), te ) to ae-lid (ei, ꝛtc. ich ſchied ich ſchiede ſcheide geſchieden. 
parate, to depar 
Shahn (at (str. 2 to ich feine, 2c. id ſchlen ich fchiene ſſcheine geſchienen. 
shine, a 
Sheth (str. ony vulg.jid ſcheiße, 2¢. th ſchiß lich ſchiſſe bs or  |gefdiffen. 
Sdel'ten(str.), to scoldlid — du ſchiltſt, ich ſchalt kr ee or rane geſcholten. 
le &w.,vid.\idh ſchere, du ſcherſt, eriich ſchör if tae ſchere (pro-|gefdoren. 
Dict.), to shear ſchert (province. du| (provinc. vinc.fdier) 
ſchierſt, er fplert) | id Thür) 
— (str.), tolid ice, du [hiebft,lih fod lid ſchobe ae or |gefaoben. 
shove e 
oa (str.), tolidy ſchieße, du gel ich fof lid (hoffe ſchieße or geſchoſſen. 
er ſchießt (+ & ſchieß (+ & 
— ay fdeubet, ex a. 
eu 
Schin den (str.), to flay Ay a 2. fund id ſchünde ſſchinde gefunden, 
sume- 
times 1. 
hed ve 
> (str.), told Alesis du ſchlaͤfft, is ölef id ſchliefe ae or {gefdlofen. 
a 
Ehen ite .), to id Asteria du ſchlaͤgſt, ich ſchlug id flüge ſchlage geſchlagen. 
strike 
— (str.), to id ſchleiche, rc. th ſchlich id felide ſſchleice geſchlichen. 
Shletfen (w. & str.,lid fleife, zc. id (UF lid. fcliffe ſchleife or geſchliffen. 
na to grind,| _ ſchleif 
erreaci. ) tolit, ich ſchleiße, rc. id {lip ich ſchliſſe ro or \gefäliffen. 
split e 
Shlie'fen, & provinc.iidy ſchlieſe, re. ich fhloff lich fchlöffe ſchüefe geſchloffen. 
7* G.) (str.), to slip, | 


“iicke oF \gefälofe, 
hab Fa 
* jaceuj) 





= Tum iokzge |gefhlum 
gen. 
SBE ie orlgcigmiffu. 
dc 
SA um; geſchmel⸗ 
— zen. 
= Zr Catethe Igefhnobe. 








— 
— 
=i =. 2 
— 

— 





gE ee evry geſchneit, 
> (str.) ges 
ſchniren. 


| 


Fos 8. 2 re (str) gt 
{Oroben. 
2S SSS ate geſchrocken. 


tat: 2am firey geſchriebca. 


.m rr. former — 


wre { 
ee 


= zum z zu um 
- . r sur (str.) gt: 
wu. fdrote | 
—— (rarely 
- geſchto⸗ 
— tet). 
am: 2 ero mie — [geldwon 


=. 8 dr. weerse origefämie 
: a 


‘mam > Dr srune here 
=z. -Sezamf men. 


* 77 


. m. 2 Seat geſchuu—- 
u den. 
2 um gel" mune 





Einleitung. XXI Introduction. 


Praesent Imperfect 


Infinitive. | Indicative. 





Impera- | Participle 
tive. past. 


















Shwören (str.), tojid ſcwore, 2c. geſchworen 
swear tied ſchwuͤre 
Been (str.), to see lid ſehe, du fiehſt (ſie⸗ich fab fiehe or fleblgefehen or 


heft), er fieht (fieget) 
Hin (irr.), to be id bin, du bift, er ift, 
wir find, ihr feid, fie] wareſt 
find; swbj. ich fei, du) (warft), 
feift, er ſeiz wir ſei⸗ er war 
en, ihr feted, fie ſeien 
eb (w. & irr.), toſich fende, ꝛtc. 


hear. ‚), to seetb, id fiede, 2¢. 


Siegen (str.), to singlidy finge 2¢. 
SinPen (str.), to sinklich finte, 2¢. 
Sin'nen (str.), to me-lid) finne, 2¢. 
ditate, reflect ; 
hig'en (str.), to sit ſich fige, 2 fi 
leFlen (irr.), shall, tolid fol, a fouft, er fon id follte 
wwe, to be obliged 

palten (w., p. p. oe id fpalte, du foatteftlicy ſpaltete jie fpaltete ſpalte 
ometimes w.), to] (provinc. fpältft), er 
plit, akt fpaltet 


peten (str.), to vo-|id fpete, 2¢. 
ait, spew 
un nen (str.), to spinjid fpinne, 2¢. 





id fendete ſende 
ih fötte —|fiede 
id fange Ifinge 


ich fänfe  Ifinte 
{& fänne or|finne 








th ſpliſſe |iwleiße 
ich ſordche ſprich 


ich ſproͤſe ſprieße or 
ſprieß 

id fpränge ſpringe 

ich fede ſſtich 

id Räte ſſtecke 


gefpliffen. 


ilei’fen (str.),to slicelid fpleiße, 2¢. 
gefproden. 


tedh'en (str.), to 4 Aal du fpridft, 
eak er fpridt 

riefen (sir.), toſich fprieße, 2¢. 

rout 

ting’en (str.), tolid ſpringe, du ſpringſt, 
mp, leap, spring er fpringt 
e’en(str.), to sting, |id fede, I ſtichſt, erſich ftad 
erce 


den (str.), to sticklid Rede, ꝛc. 








gefproffen. 









gefpruns 
gen. 
geftoden. 
geſteckt 
(vulg. ge⸗ 











fteden). 
Wendirr.), to standlid ftehe, du fteheftjih fand Fi Rinde or|ftehe or ſteh geRtanden. 
ftehft ), 
nb) 
kat >, to steal i nebo du ſtiehlſt, geftohlen. 
er ftie 
— 
ꝛc. id ſtiege ſteige or geſtiegen. 
ſteig 





Einleitung. XXII Introduction. 


Present Imperfect * 
— Participle 
Infinitive. Indicative. Indicative] Sub- pera- 
junctive, | re past. 





Schlie ßen (sir.), tolid ſchließe, du oe ich ſchloß lid fdloffe ſchließe or geſchloſſen. 
abut, close feft, er ſchließt (+ & x ſchließ (+ & 


u En „ er' x ſchleuß) 
leußt a 
SAHling’en (str.), tolid ſchlinge, zc. ich (lang ich flange ſchlinge geſchlun⸗ 


twist, wind gen. 
Banden, en ), tolid ſchmeiße, ıc. ich fhmiß iG ſchmiſſe ſapen origefmiffue. 
smite, strike 

Gämelsen (str. & w.,itdh ſchmelze, bu ſchmil⸗ich fhmolz lich ſchmoͤlze family geſchmol⸗ 
vid. Dict.), to melt | zeft, er ſchmilzt 


jen. 
Schnau ben (w. & str.) ich Pen 7 ih fonds lid ſchnobe ſchnaube gefhnoben. 


to snort ſchnaubſt, er ſchnaub 

Sancioes (str.), tolid ſchneide, zc. {m ſchnitt lth ſchnitte ſchneide geſchnitten. 

Säneten (w. & pro-ied ſchneit, 2. es ſchneite ses ſchneite zſchneie geſchneit, 

vinc. [S. G.) str.),im- (str.) es| (str.) es (str.) ges 

pers. to snow j ſchnie ſchnie ſchnieen. 

Sdnieben, + vid. 

Schrauben 

Schrauben (1. & str.),li ſchraube, 2¢. (str.) ich ee — ſchraube (Etr.) ge 

to screw {hrob ſchr ſchroben. 

Schreckſen (gen. w.lidh ſchrecke, du ſchrickſt, ore ich vin ſchrick geſchrocken. 

ee vid: er fdridt Sree * 

to fr 

Garei'ben ee ), toſich ſchreibe, r¢ ich tae ich ſchriebe ſchreibe geſchrieben. 

write 

Schreien (str.), to eryſich ſchreie, 2. ich frie lich ſchrie — or geſchrieen. 

fi 

— (str.), toſich ſchreite, ꝛtc ich ſchritt ich ſchritte ſchreite geſchritten. 

stride, atep 

Shro'ten “Cire. ), to — — (w.) id ich ſchroteteſſchrote (str.) ge: 

gnaw; to rough-grind| er fchrotet ſchrotete, ſchroten 
+ & pro- (rarely w. 
{ vinc.(str.) geſchro⸗ 


ich ſchriet tet). 
Schwaͤlren (str.), tolih ſchwaͤre, du ſchwä⸗ſich fhwdr lid ſchwoͤre ſſchwaͤre geſchworen. 


impostamate teft, (province. du 


en er ſchwaͤrt 
(provinc.er ſhwiert) 
Schweigen (str.), toſich ſchweige, rc. Ne fhrwieg th [hrwtegeifdmeige origefdroice 
be silent weig gen. 


Schwelllen (str., some- Kp Tonnen, bn fi ſchwoll lid ſchwoͤlle —* geſchwol⸗ 
— vid. Dict.),| er ſchwillt len. 

to swe 

Sdhwim'men (str.), tolid ſchwimme, ıc. ich ſchwamm ie jones ſchwimme geſchwom⸗ 
awim — orfhwimmj men. 


Shwin'den (str.), tolid ſchwinde, ıc. id ſchwand if — ſchwinde — 
disappear, vanish 

Séming Yen (str.), tolid ſchwinge, 2¢. ich ſchwang ich (hwdingelfdwinge —* 
— 


| 
| 


Ginteitung. XXIII Introduction. 


Praesent Imperfect i 
* ae : — mpera- | Parliciple 
Infinitive. Indicative, Indicative, — tive. t. 


Bamören (str.), toſich ſchwoͤre, 2c. ich ſcwõr or ich ſchwore ſchwudre geſchworen. 
ſchwũr or ſchwuͤre 


Syn (str.), to see “ ‚ehe du En Cfieslich fah ih sähe |fieheor fiehigefehen or 
eft), er flieht (fiedet) . geſehn. 
Bein (irr.), to be i bin, du bift, es it, ji war, dulih wäre ſſei gewefen. 


wir find, ihr feld, fie} wareft 

finds subj. td fei, du} (warft), 
feift, er fets wir "teis er war 

en, ihe feted, fie feien 


a (10, & irr.), tolid fende, 2¢. id fendetelidh fendete |fende gefendet or 
or fandte gefandt. 
Sera ), to seeth, ich fiede, ꝛc. ich fott id fötte |fiede gefotten. 
to bo 
singen (str.), to aingjid finge 2c. id fang lid fänge Ifinge gefungen. 
BinPen (str.), to sinkjidh fine, 2c. ih font id fdnte finke gefunten. 
Sin’nen (str.), to me-|th finne, 2¢. id fann ſich fänne or|finne gefonnen. 
ditate, reflect fönne 
big'en (str), to sit ſich fite, ch ſaß ih füge fire gefeflen. 
Sollen (irr.), shall, tolich fol, ir four, er fol is follte ſich follte ——  |gefottt. 
owe, to be obliged 
Ipal'ten (w., p-p. a id) fpalte, du ſpalteſt ich ſpaltete ſich fpaltete ſpalte (etr.) gee 
tometimes w.), to| (provinc. fpältft), er ſpalten 
wlit, skit ſpaltet i — 
ſpaltet 
~~ (str.), to vo-lid ſpeie, 2¢. ih fpie ſich frie ſſpeie or fpei Falcons 
t, spew 
pin‘nen(str.), to epinjid fpinne, 2¢. id fpann jim fpännelfpinne igefponnen. 
(provinc.| or fpönne 
ug. th 
ſponn) 
plet'fen(str.),to aliceſich ſpleiße, 2¢. ih ſpliß ji fpliffe ſpleiße geſpliſſen. 


> (str.), to ia Tees bu ſprichſt, ich fpräch jih ſprache ſprich gefprochen. 
rh (str.), told ers rc. ih ſproß lid ſproͤſſe frie or |gefproffen. 
pri 


Hg (str.), tolid foringe;bufpringft, ich fprang lid fyrdnge |fpringe geſprun⸗ 
amp, leap, spring er fpringt gen. 
— ), to ating, ede, 9 ſtichſt, erſich ſtäch lich ſtäche ſſtich geſtochen. 


* (str.), to aticklidy N x. id ſtar lihräte ſſtecke geſteckt 
(wulg. gee 


fteden). 
then(irr.),tostandlih ftehe, du fteheftlid ftand (Flid ftändeoriftehe or ſteh geRanden, 
Re er ſtehet — ftünde 


nd) 
Wien (str.), to ateallid oe du ftiehlft, er Ban ich ha or|ftiebl geftoblen. 
e 
— if 


ftobD) 
gen * str.), toſich ſteige, ꝛtc. ih ftieg ji ſtiege Fer or  |geftiegen. 


unt, ri 


Eiileitung. Ps Fe NDS AMM UUUULIOTI. 


Present Imperfect 


| 
Infinitive. Indicative, |indicative] Sw- | Impera- — 
junctive. 









Schlie ßen (sir.), toſich eat du ſchlie⸗ſich Schloß lid ſchloͤſſe ſchließe or geſchloſſen. 
sbat, close feft, er fdlieit(+ ax! - ſqhließ (+ & 


u ienen er * ſchleuß) 
chleußt) 
Säling'en (str.), toſich ſchlinge, rc. ich ſchlang ich ſchlange ſchlinge geſchlun⸗ 


twist, wind 


en. 
Sämei'den (str.), tolid fhmeiße, rc. id fomip li ſchmiſſe fdmeife or gefämiffne 


smite, strike 

Schmelzen (str. & w.,lih ſchmelze, du ſchmil⸗ſich ſchmolz 
vid. Dict.), to melt | zeft, er ſchmilzt 

Schnau ben (w. & str.) Ih ſchnaube, duſich ſchnöb 


mer 
id ſchmoͤlze ſchmilz geſchmol⸗ 
gen. 
ich ſchnobe ſchnaube geſchnoben. 


to snort ſchnaubſt, er ſchnaubt 
Schnerden (str.), tolid ſchneide, zc. iG ſchnitt ich fpnitte ſchneide geſchnitten. 

cat 
Séneien (w. & proses {dneit, 2¢. es ſchneite zſes er geſchneit, 
vinc. [S. G.] str.),im- (str.) es} (str. (str.) ges 
pers. to snow fonie ‘one fonteen. 
rn + vid. 

matt 

Schrauben (w. & str.), ih ſchraube, 2¢. — id |(str.) a fdraube [(str-) ge 
to screw ſchrõb ſchr ſchroben. 


Säred’en (gen. w., Po aga ne fhrat ltd fördte ſchrick geſchrocen. 


sometimes str., vid.| er ſch 


Dict.), to fright — 
eve en (str.), toſich ſchreibe, rc. id ſchrieb ich ſchriebe ſchreibe geſchrieben. 
write 
Schreien (sir.), to crylid ſchreie, 2. ich ſchrie lich frie — or |gefärieen. 
fi 
—— (str.), toſich ſchreite, ꝛtc. ich ſchritt lich ſchritte Ifhreite geſchritten. 
stride, step 
Shro'ten “Cir. ), toſich ſchrote, bu fdroteft,(w.) ih ſich fehrotetelfdhrote (str.) ge: 
gnaw; to rough-grind| er fdrotet ſchrotete, ſchroten 
* & pro- (rarely w. 
! vinc.(str.) geſchro⸗ 
ich ſchriet tet). 
Schwaͤlren (str.), toſich ſchwaͤre, du ſchwaͤ⸗ſich fhwor lid ſchwoöre Ifhmäre geſchworen 
impostumate teft, (province. du | 
ſchwierſt), er ſchwaͤrt 








(provinc.er ſhwiert) 
een (str.), tolid ſchweige, 2c. ich fprieg |i ſchwiege — orſgeſchwie⸗ 
e ailen gen. 
Schwellen (str., some- —— 0 fk, Ih ſchwoll lid ſchwoͤlle ſſchwill geſchwol⸗ 

times w., vid. Dict.),| er ſchwillt len. 
to swell 
Shwim'men (str.), toſich ſchwimme, 2c. ich ſchwammich fhwäm-ishreimme geſchwom⸗ 
swim me & orfd@rimm) men. 
ſchwoͤmme 
Sqwin den (str. tolich ſchwinde, ıc, ich fhroand lich ſchwändeſſchwinde geſchwun⸗ 
disappear, vaniab den. 
Sawing’en (str.), tolid ſchwinge, 2. ih ſchwanglich ſchwaͤnge ſchwinge geſchwun⸗ 
swing gen. 


Einleitung. XXI Introduction. 


Praesent Imperfect ; 
* — | In dgce te, - | Participle 
Infinitive. Indicative. _|Indicative.| Sub- ampere 
junctive, ns Past. 


Coase (str.), tolidy ſchwoͤre, 2c. er ch — ſchwͤre geſchworen. 
wũr or ſchwuͤr 
een (str.), to see i! du fiehſt (fie⸗ ich fah ich fabe Ifieheorfiehlgefehen or 
heft), ex fieht (fiehet) gefehn. 
Gein (irr.), to be id bin, du bift, er u id war, dulih wäre ſſei gewefen. 
wir flad, ihr feid, fle! wareft 
finds subj. id fei, du) (warft), 
feift, er ſeiz wir fets| ex war 


en, ihr feted, fie feien 
— (v. &irr.), toſich fende, 2c. ich ſendeteſich ſendete ſende geſendet or 
or ſandte geſandt. 
Biba try seeth, lid fiede, 2c. id fott id fotte ſiede gefotten. 
Bingen (str.), to singlid finge 2¢. iG fang fihfänge |finge gefungen. 
Binten (str.), to aink|idh finke, ıc. id fant lid ſänke |finke gefunten. 
a (str. > to me-lich finne, 2¢. ich fann ye fänne orlfinne gefonnen. 
itate, refle fönne 
Big'en (str. » to sit ſich fire, ih ſaß ih fäpe fige gefeffen. 
Bollea (irr.), shall, tolid fol, vn follft, er follid folte lid folte ——  |oefont. 
owe, to be obliged 
Spal'ten (w.,p.p.str.,jid fpalte, du Haan ich fpattete {ich fpaltete |fpatte Kstr.) gee 
romelimes %.), to (provinc. fpältft), er fpalten 
pplit, skit fpaltet (rarely w. 
: | gefpaltet). 
* (str.), to wo-lidy ſpeie, ıc. ih fpie ih fpie ſſpeie or fpeilgefpieen. 
t, spew 
pin‘nen (str.), to spinlich [pinne, 2¢. i fpann jid fpännelfpinne gefponnen. 
(provinc.| or fpönne 
vulg. id 
ſponn) 
man «),to släcelich fpleiße, 2c. td ſpliß fic fpliffe |fpleiße gefpliffen. 


(str.), tolih A du fprihft,jich fprad ich ſorcche ſwrich gefprochen. 
rien (str.), told foriefe, 2¢. id foroß [td fpröffe — or |gefproffen. 


prout fori 
pring’ (str.), to ld foringe,dufpringft, ich fprang id fpränge Ifpringe geſprun⸗ 
tmp, leap, spring et fpringt gen. 

ban (str.), to ating,|id Riese, * ſtichſt, exlid fad (ih fede [ft geftoden. 


en (str.), to aticklid ‘Rete, x. id feat lihftäte ſſtecke geftedtt 
(wulg. ges 


fteden). 
eh’en(irr.), to standlidy ftehe, du fteheftlich ftand CHJich ftändeoriftehe or fteh geRauden. 
(ftebft), er ftchet| &provinc.) ftünde 


ftund) 
P’len (str.), to steal en du ſtiehlſt, ich ftahl ich frdble oriftiehl geftohlen. 
er ſtiehlt wer. flöple 
vuig. 


floh) 
Kom (str.), tolid) fteige, 2c. ich flieg lich fliege nr. or geſtiegen. 


ount, rise 


SULERUND. AMAAIAI ADU VGULLIOIL 


Present Imperfect = 
Infinitive. Indicative, Indicative] Sub- pera- | Participle 
junctive, | ve paet. 


Schlie ßen (sir.), toſich ſchließe, du ich ſchloß lich ſchloͤſſe ſſchließe or geſchloſſen. 
shut, close feft, ex ſchließt (+ & x ſchließ (+ & 
He fdleupeft, er * ſchleuß) 


ſchleußt) 
Schlinglen (str.), tolid ſchlinge, zc. id {lang lim (länge lidlinge geſchlun⸗ 
twist, wind gen. 
— ), toſich ſchmeiße, ıc. ich ſchmiß ih ſchmiſſe reat origefhmiffue. | 
smite, strike 
Schmelzen (str. & w.,|ich ſchmelze, du ſchmil⸗ ich ſchmolz lich ſchmoͤlze Fämitz geſchmol⸗ 
vid. Dict.), to melt | zeft, er ſchmilzt gen. 
Shnawben (w. & str.) | ſchnaube, duſich fhnob id fndbe ſchnaube geſchnoben. 
to snort ſchnaubſt, er ſchnaubt ARE: 
Cane (str.), toſich ſchneide, 2c. ih ſchnitt lid ſchnitte ſchneide geſchnitten. 


Eäneten (w. & proses ſchneit, 2¢. es fdneite sles ſchneite ; ſchneie geſchneit, 

vinc. [S.G.] atr.), im (str.) es} (str.) es (str.) ges 
pers. to snow j ſchnie ſchnie ſchnieen. 

Schniebben, * vid. 

Schnauben 

Schrauben (w. & str.), iich ſchraube, 2¢. (str.) id |(str.) “ fdraube I(str.) ge 
to screw ſchrõb ſchr ſchroben. 
Schreckſen (gen. w.lid ſchrecke du ſchrickſt, bi — ich föräte ſchrick geſchrocken. 
sometimes str., vid.| er ſchrickt — 
Dict,), to fright — 

Schreiben ). toſich ſchreibe, ꝛtc. ich tales ich ſchriebe ſchreibe geſchricben. 
write 

Schreien (str.), to crylid ſchreie, ꝛtc. ich ſchrie ſich ſchrie jae or geſchrieen. 


for 
— (str.), toſich ſchreite, r. ich ſchritt fic ſchritte ſchreite geſchritten. 
stride, s 
SHheo'ten (irr.), toſich ſchrote, du fdroteft,|(rw.) th id fhrotetelfgrote |Catr.) ge: 
gnaw; to rough-grind| er fdrotet förotete, ſchroten 
+ & pro- (rarely w. 
( vine.(str. geſchro⸗ 
ich ſchriet tet). 
Schwaͤlfren (str.), tolid ſchwaͤre, du ſchwaͤ⸗ ich ſchwor ih ſchwöre Ifhwäre geſchworen 
impostumate teft, (provinc. du 
ſchwierſt), er lappa 
(provinc.er friert 
—— (str.), toſich ſchweige, 2¢. im ſchwieg ji ſchwiege bees geſchwie⸗ 
e silent en. 
Schwellen (str., some- Yet trad eh ſchwoll lich ſchwoͤlle (own — ** 
ee vid. Dict.),| er ſchwilit len. 
to swe 
Schwim men (str.), toſich ſchwimme, ꝛc. ichſchwamm ied {Gate ſchwimme geſchwom⸗ 
ewim — orfhwimm| men. 


Schwin den (str.), toſich ſchwinde, ıc. ich ſchwand iat —8 ſchwinde —— 
disappear, vanisb 

Sawing’en (str.), tolid ſchwinge, re. id {dwanglid (dmängelfhminge eines 
swing 


Einleitung. xx Introduction. 


Praesent Imperfect 
* mr : Fon ke Impera- | Participle 
Infinitive. Indicative, Indicative] Sub- 
junctive. tive. past. 


GShwi'ren (str.), tolich ſchwoͤre, rc. — ich anise fomdre geſchworen. 
ein (str.), to see lich febe, du fiehft (fiesiich fab ib * “laebe or fiehigefehen or 
Beit ), to b ian en id war, duſich wäre ſſei u = 
rr. e in, du ewefen. 
= ie flab, ifr feib, fie wareft as 
Ka; sub. td fei, du) (warft), 
feift, er fets wir feis] ex war 


en, ihr feted, fie feien 
en (w. & irr.), tolid) fende, ꝛtc. id fendetelich fendete |fende gefendet or 
or fandte gefandt. 
Bat to seetb,|id) fiede, zc. ich fott id fötte |fiede gefotten. 
to bei 
Boga (str.), to singlih finge 2¢. id fang ih fänge Ifinge gelungen. 
BinPenr (str.), to sinklich finte, 2¢. ih fan? lich ſaͤnke |finte gefunden. 
Bin’nen (str.), to me- ich finne, 2¢. id fann lich fänne or|finne gefonnen. 
ditate, reflect nne 
Bigfen (str.), to sit lich fige, ch ſaß ih fäße fire gefeflen. 
Koflen (irr.), shall, tolich jou’u fouft, er fon 2 follte lich follte —  jgefot. 
owe, to be obliged 
Spalten (w., p.p.str.,lich ſpalte, du ſpalteſt ich fpaltete {id fpaltete ſpalte Kstr.) ge 
sometimes %.), to (provinc. fpältft), ¢ fpalten 
mpüt, skit fpaltet (rarely w. 
— | gefpaltet). 
ve (str.), to wo-lid fpele, ꝛtc. id fpie lich fpie fpeie or fpeilgefpieen. 
spew 
pin‘nen (str.), to spinjid fpinne, 2c. fm fpann jih fpännelfpinne igefponnen. 
(provinc.| or fpönne 
u id 
fponn) 
plei’fen (str.),to slicelid fpleiße, 2¢. ich ſpliß lich fpliffe |fpleiße gefpliffen. 


ein (str.), toſich nae du foridft, td ſpräch ich ſprache ſprich geſprochen. 
Fi (str.), told forieße, 2. ich fproß lich fpröffe — or |gefproffen. 


— (str.), tolid foringe duforingh, id fprang lid fpränge Ifpringe geſprun⸗ 

amp, leap, spring | er jpring gen. 

teen tr. .), to sting, ich Rede, % ſtichſt, erlih ſtäch ih ſtache ſſtich geſtochen. 

erce 

den (str.), to aticklid ede, 1. id fae fic dhe ſſtecke geftedtt 
(vulg. ges 


ſtecken). 
eh’en (irr.), to standlid Rene 1 du fteheftjich ftand (Sſich fändeor|ftehe or ftehigeftanden. 
( ſtehſt), er ſtehet — ftünde 


und) 
Polen (str.), to steallidy KM , du ftiehift, ir ſtahl ich ſtaͤhle orlftieht geſtohlen. 


provinc,| flöhle 
mig ig 
ſtohl) 
gem (etr.), told feige, ꝛtc. id ftieg ld ftiege ſteige or Igeftiegen. 
ount, rise frig 


Aa 4B Gabe AGS VUUUEILU He 


Present Imperfect Pr 
Infinitive. Indicative. |Indicative.| Sub- pera- | Participle 
junctive, tive. past. 


Schlie ßen (str.), toſich fchließe, du ſchlie⸗ ich flop lich ſchloͤſſe ſchließe or geſchloſſen. 
ahut, close feft, ex ſchließt (+ & ſchließ (+ & 
du fdleufeft, er) * ſchleuß) 










ſchleußt) 
Sdling’en A ), tolid ſchlinge, rc. ich (lang ji fplänge ſchlinge geſchlun⸗ 
twist, win gen. 
Scämeien — ), toſich ſchmeiße, zc. ih ſchmiß ih ſchmiſſe ſſchmeiße orſgeſchmiffne. 
amite, strike mei 

Schmelzen (str. & w.,ih ſchmelze, du ſchmil⸗ich fhmolz fidh ſchmoͤlze ſchmilz geſchmol⸗ 

vid. Dict.), to melt | zeft, er ſchmilzt gen. 

Scqhnauben (w. & str.) | fhnaube, dulid fhnob lid fehndbe |fdnaube geſchnoben. 
to snort ſchnaubſt, erihnaubt : 
ba (str.), toſich ſchneide, 2¢. ich ſchnitt lich fhuttte ſchneide geſchnitten. 


Séneven (w. & pro-ied féneit, 2. 26 ſchneite zſes fdueitesifdneie geſchneit, 
vine. [S. G.) str.), i (str.) es| (str.) es (str.) ge 
pers. to snow ſchnie ſchnie ſchnicen. 
Schnieſben, + vid. 

Schnauben 

Schrauben (w. & str.),lih ſchraube, 2c. (str.) id u), eg ſchraube |(str.) ge 
to screw chrob ſchrob ſchroben. 


Schreckſen (gen. wid Ken bu ſchrickſt, ich mm ich föräte ſchrick geſchrocken. 
sometimes str., vid.| er [hr * 
Dict.), to fright : jared) 
Schreiben Ge); toſich fhreibe, 2. ich fried 


write 


id ſchriebe ſchreibe geſchrieben. 


Schreilen (str.), to eryſich ſchreie, 2c. ich ſchrie lich ſchrie — or geſchrieen. 
eg (str.), toſich ſchreite, ıc. ih ſchritt li ſchritte ſchreite geſchritten. 
stride, st 
Shro’ten “tire. ), toſich ſchrote, du fhroteft,|(w. ) 3 id) ſchrotete ſchrote (atr.) ge 
gnaw; to rough-grind| er fhrotet fdrotcte, ſchroten 
+ & pro- (rarely w. 
{ vinc.(str.) geſchro⸗ 
ich ſchriet tet). 


Schwaͤlren (str.), toſich ſchwäͤre, du ſchwäͤ⸗ich fhwsr ih ſchwöre ſſchwaͤre geſchworen 
impostumate teft, (province. du | 
fewierft), er ſchwaͤrt 
(provinc.er ſchwiert) 
Schweigen (str.), tolid ſchweige, rc. iG fhwieg ich ſchwiege ents or geſchwie⸗ 
be silent ſchwe gen. 
Schwellen (str., some- 14 femelle du (mil, Ih ſchwoll lid ſchwoͤlle ne geſchwol⸗ 
times w., vid. Dict.),| er ſchwillt Ten. 
to swell 
Sdhwim'men (str.), tolid ſchwinme, 2c. ich ſchwammſich ſchwaͤm⸗ ſchwimme geſchwom⸗ 
swim me & orfhwimmj men. 
ſchwoͤmme 
Schwin den (str.), toſich ſchwinde, ıc. id (wand [ic ſchwaͤnde ſchwinde ee 
disappear, vanish 
Sadwing’en (str.), toſich ſchwinge, ıc. ich ſchwang ſich ſchwaͤnge ſchwinge einen 


swing 


Einleitung. XXlll Introduction. 


Praesent Imperfect ; 
itive. Indicative. |Indicative.| Sub- mpera- | Participle 
Infinitive cative indicative, a | fie Dei. 
Sqwoͤſren (str.), tolid ſchwoöre, ıc. id {hor or ſich — fdwdte geſchworen. 
swear ſchwũr or ſchwuͤ 
Biden (str.), to see [ich ſehe, du fichft (fie⸗ ich fab ib fähe “ete or fieblgefehen or 
Bein (irr.), to b a du u id war, duſich wäre ſſei — 
Tr.) e ’ 
—* ir fied, ihr fei, fi fie wareft en 


fa subj. i fei, du| (warft), 
er feiz wir feis| er war 
aa feted, fie feien 


nahe (w. & irr.), to is fende, x. id fendetelid fendete ſende gefendet or 
or fandte | geſandt. 

— to aeetb, ſich ſiede, ꝛtc. ich ſott id ſoͤtte ſſiede geſotten. 

to boil 

Sing’en (str.), to singlid) finge ⁊c. ih fang lid fänge Ifinge gefungen. 

SinPen (str.), to sinkjid finke, 2c. id font id fänfe  |finte geſunken. 

Sin’nen (str.), to me-ſich finne, ꝛc. id fann lich fänne or|finne gefonnen. 

ditate, reflect fönne 

ig/en (str.), to sit lid fige, 2 A lich ſaße fine gefeffen. 


sollen (irr.), shall, tolid foll’u fouft, er fou ie follte lid folite ——  |aefout. 
wwe, to be obliged 
'pal'ten (w., p.p.str.jid fpalte, du fpatteftlid fpaltete id fpaltete |fpatte Kstr.) gee 


— w.)s to (province. fpaltft), er fpalten 
plit, shit foaltet : (rarely w. 
: ; | gefpaltet). 
veien (str.), to vo-lid ſpeie, ꝛtc. id fpie ji fpie Ifpeie or ſpeiſgeſpieen. 
vit, spew 
—* (str.), to apin ich ſpinne, 2¢. ich fpann jid ſpaͤnnelſpinne geſponnen. 
(provinc.| or fpönne 
vulg. ih 
fponn) 
plei'fen (str.),toslicelic {pleife, 2¢. ich ſpliß [ic fpliffe | foleife gefpliffen. 


— (str.), — du ſprichſt, ich ſprach ih ſprache ſprich geiproden. 
Eichen Cstr.), tolid fprieße, 2¢. ich fproß td fpröffe — or gefproffen. 


— (str.), to Ein Gee meleenary® fprang id fpränge Ifpringe gefpruns 
tmp, leap, spring er fpringt gen. 
ech en (str.), tosting,li Reh Me ſtichſt, erjih ſtäch lid Rüde | ti geſtochen. 


ierce é 
eden (str.), to sticklid ftede, ıc. ich feat = ih fT Re ſſtecke geſteckt 
(vulg. ges 


en). 
eh en (Err), to standlid ftehe, du fteheftjich ftand (*ſich ftände oriftehe or ſteh — 
ſtehſt), er ftebet] & — ſtuͤnde 


hlen (str-), to steallid ne , du ftieblft, I Reb ra poe or|ftiebl geſtohlen. 


(provinc, 

75 

ſtohl) 
tk gen af str.), tolid fteige, 2¢. ich ftieg ſich ftiege jfteige or Igeftiegen. 
aunt, rise firig 


Einleitung. XXIV Introduction. 


Present Imperfect 


Indicative. 















Infinitive. 








ftiebe or Igeftoben. 
ftieb 


ftinte geftunfen. 
ftofe or ftof|geftofen. | 









re (str.), tolid — 36 ich ſtrich ſtreiche geſtrichen. 
atrike 
Strei'ten(str.),tofight, ich ftreite, rc. ich ſtritt ftreite geftritten. 


contend . 


Thũn (irr.), to do thüe or thülgethän. 





a , du thaft, erjid that 
ich — bu traͤgſt, ich trüg 









print ack er ), to car- trage getragen. | 
teiff getroffen. 
treibe getrieben. 
tritt getreten. 
triefe (+ &]getroffen 
»treuf) |'Cw. ges 
trieft). 


trinte or Igetrunfe. 
trint 


strike 
Zreiden (str.), to ib ‘tie, 2c. id trieb 
drive 


riefen (str., some- 
times w.), to drop 





id tes du triefftjih troff (w. ich troͤffe 
Perg du treufft) er} ihtriefte)] (wo. id 
trieft ($ & * er 


treuft) 
TrinPen (str.),todrinklid trinke, du trintft,|id tran? 
er trinft 













Zrü'gen (Lu. Zriegen)li trüge, du trügft,lih trög lich tröge |trüge (+ &igetrogen. | 
(str.), to deceive er trügt (+ & pro- provinc. 
vine, [S. G.] = [S. G.] : 

treugft, er treugt) treug) | 

Verdei'fen (sir.), tolid verbeife, du verbeislid verbip jth verbiffe |verbeif |verbiffen. | 


forbear 

Berbergen, Berbiegen, 
Berbieten, Berbinden, 
Berbitten,Berblafen, 
Berbleiben, 2. vid. 
Bergen, Biegen, Die: 
ten, Binden 2c. 

Verdlei’dhen(str.,some-lid mone x. ich verblid 
times w.), to lose 


feft, er verbeißt 










ich verbligelverbleihe |verblidhen.: 


Brennen, 2¢ 
Berder’ben (str.), toſich verderbe, du ver⸗ſich verdarblid verdürbelverdirb derdorke. 
spoil, &c. dirbft, er verdirbt (provinc. | (n. u. id 
ich verdurb)| verddrbe ) 
Berdrie ßen (str.), im-jes verbrießt es verdroß ſes verbröffeiverbriche jocrdraffes. 


pers. to grieve, Ke. 


Einleitung. XXV Bh. 


Present Imperfect 
* Impera- | Participle 
Infinitive. . R Sub- E 
Indicative. Indicative. junctive. tive. past. 


} 
— (str.), toſich vergeſſe, du vergiſ⸗ſich vergaß⸗ lid vergäße vergiß vergeſſen. 
ſeſt, er vergißt 

— (str.), toſich vergleiche, ıc. ich verglich ſich vergliche vergleiche verglichen. 
| compare 

’ Berglimmen, Bergras 
ı ben, Bergreifen, 2c. 

vid. Glimmen, 2¢. 


—** (w., p. P. (ie.) i verbeble, 2c. |(w. And versj(w.)id vers|(w.) verel(lw.) vere 
sometimes str.), t hehlte hehlete hehle beblt, 
conceal (str.) vers 

ohlen. 
en (str.), tojid verliere, r¢. id verför lic} verldre \verliere lee: 


eaten (str. & w.,ji verloͤſche, du ver⸗ſich verlofd lid verläfche en er verloſchen. 


cf. Dict.), to be ex-| liſcheſt or verloͤſcheſt, 
tinguished u verlifcht or ver 


loͤſcht 
Berſchalllen (str. & w.) ſich verſchalle, du ver⸗ſich verſchollſich verſchoöͤlle verſchalle ſverſchollen. 
to cease sounding, to] ſchallſt, er verſchallt 
die away (of sounds) 


Berfhrau'den (str. &lid) verſchraube, rc. lid verſchröb — verſchraube verſchroben 
e 


w.), to misscrew 
— (str.), to — du ver⸗ ich vers th vers verſchwindeſverſchwun⸗ 
den. 


dieappear ſchwindeſt, ver:| ſchwand | fhmände 
ſchwindet 
Bernir'ten (gen. w., (o.) ich verwirre, dul(w.) ich vers|(w.)id verel(w.) verel(w.) vere 
P. p. sometimes str.),| verwirrft,er verwirrt! wirrte wirrte irre wirrt, 
to complicate, en (str.) ver: 


tangle, puzzle worren. 
a (str.), tolid verzeiße, ze. id verzieh lich verziehe verzeih verziehen. 


forgive 
Waqſen (str.), togrowlih dere du waͤchſeſt, ich wüche ſich wüdhfe lwadfe gewachſen. 
BWa'gen (gen. w.) or id mage or wiege, dul(w.) ih lid möge |wägeor |gewogen. 


Wiegen (str.), to] mägft or wiegft, er] mägte, wiege 
weigh waͤgt or wiegt (str.) ich 
mög 

Bofd’en(str.), to washlid ae du waͤſcheſt, ich — ich wife waſche gewafdhen. 
Ween (w., + & wstr.), id webe, 2¢. ig db = Ht wöbe webe gewoben. 
to weave 

Wellhen (str., some-|id weide, rc. ih wid lich mide melde gewichen. 
times w., vid. Dict.), 

to yield, - retire 
Bei'fen (str.), col. toſich weife, 2¢. id wie’ iG wicfe weiſe gewiefen. 
show 
— (20. & irr.), toſich wende, 2¢. beak — ich wendete ſwende — 

gewandt. 

erben (str.), to en-lid) werbe, du wirbft, is a: ‘lig würbe wirb geworben. 


lists to woo er wirbt 


Einleitung. XXVI Introduction. 













Present imperfect Ei 
Infinitive. Indicative. _| Indicative. — past. 





Wer den (irr.), to be-lid werde, du wirft, er ich wurde orlid würde 





























come, grow wird, mirwerben,ihr| ward, bu or worben 
werdet, fie werben | wurdeſt or (as an au- 
wardſt, er wiliary 
verb). 
Werfen (str.),tothrowlich werfe, du wirfft, erlih warf jihmürfeln.imirf geworfen. 
wirft 5 id) wärs 
¢ 
Wiegen (str), t ic) wöge gewogen. 
weigh; to rock 
Win'den (str.), to windlid) winde, zc. id) wand id wände gewunden. 
Biffen (irr.), to knowlid) weiß, du weißt, eriih wußte jid müßte gewußt. 
weiß, wir wiſſen, 2c.| , 
Wol'len (irr.), will, tolid will, du willft, erſich wollte id wollte gewollt 
be willing, &c. will, wir wollen, ihr i 
wollt, fie wollen | : 
Beih'en (str.), toaccuselid) zeihe, 2. id zieh Jich ziehe geziehen. 
Bieh'en (str.), to drawlid ziehe, du ziehſt, erſich 3g lich age 
zieht (a du zeuchſt, ¢ 
jeu ‘ 
Bwinglen (str.), tolid zwinge, 2. ich zwang gezwungen. 


force, compel 


Il, Declination. II. Declension. 


Analog mit der Conjugation giebt| Analogous to the Conjugation, there 
e8 aud in der Declination drei Claſſen: ſare likewise three classes of Decien- 
eine ftarfe, eine ſchwache und einellsions, the strong, the weak, and the 
unregelmafige. irregular. 

Die Fälle werden in defen Declina|| The cases in these declensions are 
tionen burd Flexionsſylben gebildet, diellformed by syllables of inflection, the 
ſchwache ftets durch Anfegung von -en.|jweak always by adding the syllable -en. 

Die ftarke Declination weldje an dem|| The strong declension, which is re- 
-8 ber Genitivendung im Singular gulicognisable by the -6 terminating the ge- 
erkennen ift*, bat Häufig im Pluraljvitive,* frequently takes the modifica- 





den Umlaut, ftets in der Pluralform/ition of vowel in the plural, invariably so, 


auf -er. Der Umlaut ift durch“ an-||when the plural ends in -er. The modifi- 
gedeutet. cation of vowel hasbeenindicated by”. 


* Anger bei Femininis. Rein deutſches Feel] ° Except in Feminines. No German femt- 
minin wird im Singular declinirt. nine is declined in the singular. 


Einleitung. XXVII Introduction. 
elle ber Endungen ber arten und Table of the terminations of the strong 


fGwaden Declination: — and weak declension: — 
arke Declination (strong declension). Schwache Declination (weak declension), 
Bingular Plural Singular Plural 
Singular) (Plural) (Singular) (Plural) 


erfte Form zweite Form 
am) (second form) 


m — —e —et Nom. — —en 
a. —es de u Gen. —en —en 
it. —(e) on —ern Dat. —en — en 
c. — ("Ye a Acc. —en —en 


Es ift daher für den, der diefes Wör-| Accordingly, it is only necessary for 
thud gebraudt, nur ndthig zu wiffen,|those who make use of this Dictiona- 
‚ ein Hauptwort flark ift (und in die:||ry to know, whether a substantive is 
m Galle ift ver Plural dann jebed-istrong (and in this case the form of 
al angegeben, fobald ver Umlaut ein-|the plural has always been given 
tt) oder ob es ſchwach ift, oder un-||when modifying the radical vowel), 
jelmäßig. — Da die Zahl der un-lor whether it is weak, or irregular. — 
jelmapigen Sauptwörter fehr groß iftj| The number of irregular substantives 
d eine Menge von Frembwirtern (im being very large and including many 
Brterbude mit einem vor bem Wortellwords derived from foreign languages 
penden © bezeichnet) bagu gehören, foll(designated in the dictionary by an # 
ige bier ein Verzeichniß der unregel-||preceding the word), merely a limited 
ipigen deutfden Hauptworter, jedochſnumber of these has been given, with 
t einiger der Hauptfidlidften Fremb-jall the irregular words of purely Ger- 
tter folgen. man origin. 


Unregelmäßige Hauptwörter. — Irregular Substantives. 


ierglaube, Abername, A’berwille, Ab'ſproß, Ab’ftrahl, &c. vid. Glaube, 
Rame, Wille, Sproß, Strahl &c. 

'ge, n. eye, sing. str. (Gen. des Auges), pl. w. die Augen. 

wer, m. peasant, sing. sir. (Gen. bed Bauerd), pl w. die Bauern. 

tt, n. bed, sing. str. (Gen. des Betted), pl. w. die Betten. 

G’ftdbe, m. letter, generally weak; Gen. sing. sometimes des Budftabens. 
ımant', m. diamond, sing. generally sir. (sometimes w.), plur. w. 
n, m. thorn, generally strong, Gen. sing. bed Dornes, pl. die Doͤrner; 
he plural is more frequently weak, die Dornen. 

be, n. end, sing. str. (Gen. bed Endes), pl. w. die Einen. 

ft, m. forest, sing. str. (Gen. des Gorfted), pl. w. die Forften; the strong 
orms Forfte and Förfte are little used. 

‘pe, m. (Frieden 1. u.) peace, Gen. sing. bed Friedené, Dat. dem Fries 
em Acc. den Trieben, 

Pe, m. (Gunten, I. u.) spark, Gen. sing. ved Funtens, Dat. vem Furs 
m, Ace. den Funfen, plur. die Funken. 


Einleitung. XXVIII Introduction. 


Gau, m. district, generally strong (Gen. sing. des Gaues, plur. die Gane 
plural sometimes weak, die Gauen. 

Gedanke, m. (Gedanken, the original form I. u.) thought, Gen. sing. 
Gedankens, Dat. dem Gedanken, Acc. den Gedanfen, pl. die Gedanten. 

Gevat'ter, m. god-father, sing. sir. (Gen. des Gevatters), pl. w. die Gevatten 

Glau'be, m. (Glauben, the original form I. u.) belief, Gen. sing. des @ 
ben8, Dat. dem Glauben, Acc. ben Glauben, pl. (l. u.) die Glauben. 

Granat’, m. Ich. shrimp, sing. str. (Gen. des Granates), pl. w. die Granaten 

Ga'der, m. rag, sing. sir. (Gen. des Haders, rarely w. bes Hadern), pl. 
bie Sabvern. 

Gau'fe or Hau’fen, m. heap; crowd, &c., Gen. sing. des Haufens, 
bem Kaufen, Acc. ben Haufen, pl. die Haufen. 

Hemd, n. shirt, sing. str. (Gen. ded Hemdes), pl. w. die Hembden. 

Herz, n. heart, Gen. sing. des Herzens, Dat. vem Herzen, Acc. das 
pl. die Herzen. 

Hu’del, m. provinc. vulg. rag, sing. str. (Gen. des Hubdel8), pl. w. die Hudela. 

Huhu, vid. Ubu. 

Ingrebienz’, f. ingredient, pl. Ingrebien'zien. 

Juwẽl', n. jewel, sing. str. (Gen. des Jumeld), pl. w. die Juwelen. 

Rapaun’, m. capon, generally str., pl. sometimes w. 

Klamp, m. clamp, sing. str. (Gen. bed Klampes), pl. w. vie Klampen. 

Lor’beer, m. laurel, sing. str. (Gen. des Lorbeers), pl. w. dle Lorbeeren. 

Mars, a. Mar. top (of a ship), sing. str. (Gen. des Marfes), pl. w. 
Marfen (sometimes str. die Marfe). 

Maft, m. mast, sing. str. (Gen. ded Maftes), pl. w. die Maften. 

Mus’fel, m. muscle, sing. str. (Gen. des Muskels), pl. w. die Musfeln. 

Nadh'bar, m. neighbour, sing. str. (Gen. bes Nachbar), pl. w. die Nachb 

Na'me, m. (Namen, the original form I. u.) name, Gen. sing. ded Nam 
Dat. vem Namen, Acc. den Namen, pl. die Namen. 

Ohr, n. ear, sing. str. (Gen. bes Obres), pl. w. die Ohren. 

Oft, m. east, the strong forms (Gen. Oftes) are rarely used, the 
Dat. and Acc. of Often (des Oftens, dem Often, ven Often) supplyi 
their place. 

Pantof’fel, m. slipper, sing. str. (Gen. des Pantoffels), pl. w. die Pantofi 

Pfau, m. peacock, sing. str. (Gen. bed Pfaues,  & provinc. [S. G] 
bed Pfauen), pl. w. die Pfauen (sometimes str. die Pfaue). 

Prifect’, m. prefect, generally w., sing. sometimes sfr. 

Pfalm, m. psalm, sing. str. ded Pfalmes, pl. w. die Pfalmen (someti 
str. die Pfalmen). 

Rubin‘, m. ruby, generally str., pl. sometimes w. 

Sa’me, m. (Samen, the original form I. u.) seed, Gen. sing. bed Gam 
Dat. vem Samen, Acc. den Samen, pl. die Samen. 

Scha'de, m. (Schaden, the original form J. u.) damage, Gen. sing. 
Schadens, Dat. bem Schaben, Acc. den Schaden, pl. die Schäden. 

Schmerz, m. pain, sing. str. (Gen. des Schmerzes, formerly bes Sdymerjeal 
Dat. vem Schmerze, formerly vem Schmerzen), pl. w. die Schmerzen. 















Einleitung. XXIX Introduction. 


Bee, m. lake, ging. sir. (Gen. bed Seed), pl. w. dle Seen. 

Sporn, m. spur, sing. str. (Gen. des Spornes); pl. w. die Spornen (or 
Sporen), sometimes str. die Sporne. 

Staat, m. state, sing. str. (Gen. bed Staated), pl. w. die Staaten. 

Btad’el, m. sting, sing. sir. (Gen. bed Stachels), pl. w. die Stacheln. 

Stie'fel, m. boot, sing. str. (Gen. des Stiefel8), pl. w. die Stiefeln, some- 
times str. dle Stiefel. 

Strahl, m. ray, sing. str. (Gen. des Strabled), pl. w. bie Strahlen. 

Strauß, m. ostrich, generally str., pl. bie Straufe, sometimes w. die Straußen, 

In’tertfan, m. subject, sing. str. (Gen. des Unterthanes) + & provinc. 

, [S. G.] w. (Gen. des Unterthanen), pl. w. die Unterthanen. 

Setter, m. cousin, sing. str. (Gen. des Vetters) sometimes w. (Gen. ded 
Bettern), pl. w. die Vettern. 

hu, m. owl, sér., Gen. sing. ded Uhus, pl. die Ubu, col. (particularly N, 
G.) vie Uhus. 

Bille, m. (Willen. the original form I. u.) will, Gen. sing. des Willens, 
Dat. vem Willen, Acc. den Willen. 

}ie'rath, m. ornament, sing. str. (Gen. des Zierathes), pl. w. die Zierathen 
(sometimes str. dte Zierathe). 

Ins, m. interest on capital, sing. str. (Gen. des Zinfed), pl. w. die Zinfen, 


Verzeihniß 
einiger Zeichen und Abkürzungen 


List 


of several marks and abbreviation. 


(Bgl. bad Verseignif im I. Selle pp, XXXVIN—L). (Compare the list in the Grst part, pp. XXXVII-L, 


— über Boralen, Seiden der Länge, * 3.8. 


Artig, (ogl. Hart), Sdhar'te (vgl. Stan- 

darte), Lenſchen (vgl. Len'de), Rubin’ 

Cogl. Bin'den), Tröft (vgl. Roſt), Füß 

Grüß (vgl. Fluß, Schuß), AfHl (vgl. Syl’ 

be), Barttigy (ogl. Hartlig), Hörbär 

(vgi. Mörder), Süflih (vgl. Fuͤrſt); 

offene Syfben, d. h. Sylben die mit ei- 

nem Socal endigen, find immer lang, 3. ®. 

Laden (— Ldden)s wo dad Ende einer 

Sylbe durch den Accent nidt bezeichnet 

werden konnte, wurde immer das Ldnges 

zeichen angebradt, daher Aber, La'den, 
aber UAn'hdben, Auflädenz Le'gen, aber 

Ab’legen, Zu’lögen ; Glari/ren, aber Glarin’; 

Sto'fen, Berftu/ßen, aber Xo’fößen, Bu’: 

ftößens Iu’beln, aber Aufjübelns Hä'ren, 

aber Ab’härens Hören, aber Aufhören; 

Buͤlßen, aber Ab’bäßen, u. f. w. 

w über Bocalen, Seiden der Kürze,” ges 
wdbnlid nur dann angewendet, wo man 
eigentli Länge erwarten follte, 3. B. 
Höd'zeit, Räch bar, Vörſtheil (vgl. Hid, 
Nah, Vor), u. f. w. 


« 1. SrennungssIeiden bei Vocalen, befons|| -- 


bers nad t, 3. B. Afitn, Hikrogly’phen, 
Idee’ (vgl. Bardiet’, Hier, Seele u. f. w. 
2. über dem e, Zeichen der Ssartigen Aus: 
fprade, 3.3. Eder, Regen (als Haupt- 
wort), Feder (vgl. Le'gen, Edel, Re'gen 
[als Seitwort) u. f. wyz freili tft bier 
gu bemerken, daß dies e in verfchiedenen 
Gegenden Deutfdlands verfchieden ausge= 
foroden wird; im Allgemeinen tft die in 
diefem Bude angegebene Ausfprade die 
von Mitteldentidland. 


u over vowels,” the sign of shortness, 


over vowels,” the sign of length, [.i 
Artig (cf. Hart), Sdhar'te (cf. Cis 
var'te), Linden (cf. en'de), 
(cf. Binden), Tröft (cf. Roft), 
Grif (of. Flup, Schuß), Al (A. 
be), Bärtlih (of. pir), Hl 
(of. Mörder), SUP (cf. Firth 
open syllables, i. e, syllables ending wf 
a vowel, are always long, f- i. 
(== to Qaden); where the end ofas 
lable could not be indicated by the 
- cent, this sign was always used, 
Wher, Laden, but An’häben, 
bens Segen, but Ablegen, Zu’lägens 
rifren, but Glavin’; Stofen, B 
but Ab’ftößen, Zu’ftößenz Bu'dela, 
Aufjübeln; Ha'ren but Ab’hären; 9 
bat Auf horen; Büßen, but Abb 
&c. 



















rally used, where the long quantity mi 
bave been expected, f. i. Hoͤch zeit, 
bar, Bvr'theil (cf. Hid, Rad, 
&c. 


1. the points of diseresis, compare ! 
“fen, Hikrogly’phen, Idetl’ and 
diet’, ier, Seele, &c.; 2. over the 
e it generally marks the broad p 
ciation, which is equal to d, f. i. 
(== to Seder), Feder, Reigen (+) 
Legen, Hoel, Me'gen (v.), ke; 
however , to be remarked, thst 

e is pronounced differently in diff 
parts of Germany; the pronuac 
given in this book is that of 
Germany. 


=, Seiden der Gleichheit, 3. B. Berl! tftl—, the sign of equality, f. 1. Boek s 
(i. e. equal) to idäel.. 


== (d. 5. glei) dad, 





* Schon längft aud in engliſchen grammatis 


” This is no innovation, as these 


(hen Werken üblid 5 foinDr.Wallie'sGrammar,|lare already to be found in the ex 
London, Bowyer, 1765; R. Nares’ Elementsligrammatical works of Dr. Wallis (1765) 


of Orthoepy, London, Payne, 1784, u. v. a. 


Nares (1784), and many others. 


AAAL 


+ bezeichnet ein veraltete Mort oder eine + marks an obsolete word or expres- 


ocraltete Bedeutung. sion. 
nt¢(0.L nearly obsolete) begeidnet ein beislin + marks a word or expression nearly ob- 
nahe veraltetes Wort. solete. 2 


# 1. vor einem Worte dient zur Bezei-|| @ 1. at the head of a word serves to denote 
wang eined Fremdwortes, 3. B. Idee, the same as of foreign origin, f. i. # Ide⸗ 
aQentité!’, eInftitiit’, m. f.w.3 2 im] EM, » Identitãt/, # Inftitiit’, &c.; 2. with- 
lafenden Bert zeigt es ein dichteriſches in the letter-press it denotes a poetic 
Bert cder eine didterifde Bedeutung an word or expression f. i. Gelände, Hienice 
ul. 3. B. Gelände, Hienieden, Maid. ben, Maid qu. 


Abkürzungen. Abbreviations. 







Acc. fitht für Accusative, Accufativ. 
adv, » » adverb, Adverbium; die Ade]ladv 
verbien, welde im deutfchen 
ta der Form faft immer mit 
dem Adjectioum gufammen: 
fallen, find nur dann befon: 
ders erwähnt, wenn Form 
oder Bedeutung abweichen. 


Acc. stands for Accusative, 

. » » adverb; adverbs, which 
in German almost al- 
ways exbibit the same 
form as the adjectives 
to which they belong, 
bave only been noted 
when deviating in form 
or meaning. 


Cel. Arch@ol. » Celtic Archzology, celtifdel] Celt. Arch@ol. » Celtic Archeology. 


Archaͤologie. 

Coc. » » Cocoonery, Seidcngudt,|i Coc. » » Cocoonery. 
Seidenbau. 

Dat. » » Dative, Dativ. Dat. » » Dative. 

led. » » declined, declinirt. decl. » » declined. 

lef. » » defective, befectiv. def. » » defective. 

lem. » » demonstrative, demonftras||dem. »  » demonstrative. 
tiv. 

ey. » ~» frequently, häufig. quy. » » frequently. 

4  » » ina good sense, im edlen,|i. g. s- » » ina good sense. 
guten Sinne. 

is » » in an ill sense, im übelnlli. i. s. » » inan ill sense. 
Sime. 

vn. » » Genitive, Genitiv. Gen. » » Genitive. 

aa. » » Gymnastics, Gumnaftif. ||Gymn. » » Gymnastics. 

steed. » » indeclinable, undeclinirbar.||indect. n  » indeclinabie. 

of, inf. » » Infinitive, Infinitiv. Inf.,inf. » » Infinitive. 

wep. » » inseparable, untrennbar. ſinsep. » » inseparable, 

r. » » irregolar, unregelmäßig. |irr. » » irregular. 

at, > » Latin, lateiniſch. Lat. » » Latin. 

6. »  » LowGerman, niedcr-deutfd.|| Z. 6. » » Low German. 

.6. » » Northern German, nord:||N. G. » n Northern German. 
deutſch. 

a, » » Nominative, Rominativ. || Nom. » » Nominative, 

= » ,» numeral, 3ablwort. num. » =» numeral. 

8. w originally, urſpruͤnglich. ſorig. » » originally. 

ms. = ™ person, Perfon. pers. » » person. 


Pros. 
ps 


Qu. Rev. 
recipr. 
reg. 

rel. 

sep. 

sg., sing. 
8.6. 


fpr. 
str. 


s-t-s. 
Swab. 
Switz. 
tr. 

u, u-iy. 


Vers. 
vs 


Westm. Rev, 


wtho. pl. 


(unmittelbar pad dem deutfhen||pron. 


AAA 


Worte) fteht für pro- 
nounce, fprid. 


fteht für Prosody, Proſodie. 


fteht einigemal aus Verſehen fürlip. s. 


Ve Soy qu. 


Rest für Quarterly Review. 


usuuuy wes Sewers 


» without plural, 


» reciprocal, reciprot. 
regular, regelmäßig. 
relative, relativ. 
separable, trennbar. 
singular, Singular. 
Southern German, fübds 
deutſch. 
ſprich, pronounce. 
stron, far? (fiche Ein: 
itung). 
— zuweilen. 
Swabian, ſchwaͤbiſch. 
Switzerland, Schweiz. 
transitive, tranſitiv. 
usual, usually, 
wöhnlid. 
Versification, Metrit. 
verbal substantive, Bere 
balfubftantiv. 
rel » {mad (fiebe Ein⸗ 
leitung). 
Westminster Review. 


ges 


Plural, 


Pros, 


Qu. Rev. 
recipr. 
reg. 

rel. 

sep. 

sg., sing. 
S. G. 


for. 
str. 


s-t-s. 
Swab. 
Switz. 
tr, 

u-l, u-ly. 


Vers. 
vs 


w. 


Westm. Rev. 
obnellwtho. pl. 


Ss vuuyo u uyuur 


(when succeeding the German 


word immediately) 
stands for pronounce. 


stands for Prosody. 
this abbr. has in several cases 


been made use of in- 
stead of v. s., qu. 


stands for Quarterly Review. 


reciprocal, 
regular. 

relative. 

separable, 
singular. 

Southern German. 


ſprich, pronounce. 
strong (vide Intro- 
duction), 

sometimes. 

Swabian, Suabian. 
Switzerland. 
transitive. 

usual, usually. 


Versification. 
verbal substantive. 


weak (vide Introdac- 
tion). 

Westminster Review. 
without plural. 


Praktifches Worterbuch 


deutſchen und englifden Sprade. 


Theil I. 
Deutſch und Engliſch. 


A. 


,a,1.n. 1. Gram, the first letter of ihe the; a.d. Dder, Saale, or a/D., a/&., on 
Alphabet, A, a; ein großes — (X), a great|! the Oder, on the Saale; a.f., a. f. for anni 
(capital) a; ein Meines — (a), a small (little)|| futuri, finftigen, fommenden Jahres, next 
a; von — bis 3, from a to z, from thel| year; a. g.,a.g. Com. for a governa (It.), 
beginning to the end; prov-s. wer — fagt,|| zur Ridtfdnur, for (your) government; %. 
muß and B fagen, he who begins with ali G. for Apoſtelgeſchichte, Acts of the Apostles; 
thing, must go on with it, or in for a penny,|| a. G. u. b. M. for außerordentlicher Geſand⸗ 
in for a pound, or who enters into engage-|| ter und bevollmddtigtcr Minifter, envoy 
ments most abide the consequences; id bin|| (ambassador ) extraordinary and minister 
das — und das D, Script. I am Alpha andj] plenipotentiary; Alt. eft. for altes Teſta⸗ 
Omega, the beginning and the end (ending) ;|| ment, old testament; a. M., a / M. for am 
2. Mus. A (the sixth note of the gamut, Main, onthe Maine; A.M. 1. forannomundi, 
tamed /a in Italy and France); A dur, (thekeyl| im Zahre der Welt, in the year of the world; 
a) A major; A moll, (the key of) A minor;|| .2. for Artium Magister, Magifter der freicn 
La, 4, a, prep. Com, used for zu, at: à fünfl| SNinfte, Master of Arts; amtf., amtfr. for 
Pretent, at (the rate of) five per Cent.; All amtführend, officiating; Ant. for Anter (a 
Eonto(& Cto.), on account; & Gonto-3ablung,|| liquid measure), anker; a, D. for andern 
vayment on account; Law, indefinite pay-|| Orts, vid. a. a. D.3 a. pr., a. pr. for anni 
hent; a zwei Ufo, Com. at double usance;|| praesentis, gegenwärtigen Jahres, in the 
t tempos Stoß, Fenc. time-thrust, present year; a.p., A. P. for anni praeceden- 
“a, abbr. Com. 1. (on letters of exchange,|| tis, vorigen Sabres, in the last year; Apr. 
or:) acceptitt, accepted; 2. (on lists of pri-|| for April, April; A. R. for anno regni, im 
8, for:) Avance, advance; 3. (on lists ofl| ... Megicrungsjahre, in the... year of...; 
printed) exchanges for the Fr.word) argent,|| A. St. for Alter Styl, Chron. Old Style, X.2. 
koney;0.0.D., 1. for am angeführten Orte,|| vid. Alt. Teſt.3 a. U., a. U. Com. for auso 
it the place quoted; 2. for am andern Drte,|| (It.), nad hergebradter Gewohnheit, in the 
it some other place; A. or Ann. (A. Ann.)|| usual way; Aufl., Ausg. for Auflage, Ausgabe, 
or Ammo (Anno), in the year; A.B. for Ar-|| edition; Xug.1. for (Monat) Auguft, August. 
tum Baccalaureus, Baccalaureus der freien|| 2. Augustus (P. N.); Aug. ft. augmentum, 
Rünfte, Bachelor of Arts; Ab. or Abonn.|| Bermehrung, Zufag, augmentation, addition; 
br Abonnement, subscription; a. c. or a. c.|| a.u.s. ft. actum ut supra, gcfdchen mic oben 
br (Anni currentis), laufenden Jahres, in the (angegeben), an dem ndmliden Sage, Law, 
resent year; X. ©. or Augsb. G. 1. Com.|| done as above, on the same day; ausũb. X, 
br Augsburger Gourant, Angshurgh cur-|| for ausübender Arzt, practising physician. 
eacy; 2. Ecc. for Xugsburgifde Confeffion,||Xa, (w.) J. water, river, rivalet. 

tonfession of Augsburgh; a. D. for außer Aalden, n. Geog, Aix-la-Chapelle. 

dienften, out of service, on half pay; a. D.||Xaf, (str.) m. aak (a kind of flat-hottomed 
|, Com, for a Dato, vom Rage der Auöftele|| lighter, on the Rhine, with a blunt bead and 
mg (eines Wechſels) an, from this dayſſ stern). 

w date, after date; 2./or anno Domini, im||Xal, I.s. (str.m., pl. Xa'lc) 1. Ich. eel; der dis 
dahre unfers Herrn, in the year ofonrLord;|| nefifhe—, Ich. anake-gourd, sword fish; X—e 
M.add., for füge hinzu, fege bei, add; Adm.|i fangen, vid. Aalens ein Biertelgundert A, 
for Semiral, admiral; a, d. for an der, onl| a stick of eels; ein Stidden—, a cut of an 
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eel ;2. Bak. akind ofeel-shaped butter-cake 
3. Cloth, a wrong fold in cloth, a crumple; 
1. comp. —artig, vid. —formig; —baum, m. 
vid, Heckenkirſche; —beere, f. —beerftraud, 
m. —befing, f. vid. ſchwarze Tohannisbeeres 
—bebälter, m. eel-trunk; —bod, m. Ich. a 
species of salmon in the lake of Thun in 
Switzerland; — butte, f. Ich. bird- bolt, 
burbot, cull, eel-pout, cony-fish, quab; — 
damm, m. eel-dam; —eidedfe, F. Zool. 
eel-lizard (Lacerta anguina — L.); — 
cifen, n. vid. —gabels —erde, f. vid. — 
bebdlter; —fang, m. 1. eel-fishing, eeling, 
sniggling; 2. time and place at which eels 
are caught; —fänger, m. eel-fisher, eel- 
catcher; —fell, n. eel-skin; —fellband, — 
fellfeil, 2. eel-skin band or rope; —fett, n. 
eel-grease ; — flife, f. vid. —puppes — fürs 
mig, eel-shaped, anguilliform; —frau, f. 1. 
eel-monget; 2. of —groppe, vid. — mutter; 
—gabel, f. eel-spear, eel-fork ; — grundel, f. 
—gründling, m, Ich. gadgeon, goby; — hal 
ter, —hälter, m. eel-trunk ;eel-pond; —haut, 
f. vid. —fells —faften, m. eel-trunk ; —fir- 
fhe, f. Bot. 1. vid. Traubenkirſche; 2. vid. 
Heckenkirſchez 3. vid. Bogelbeeres —Eöpf- 
gen, n. Conch. snake's head coralline; — 
forb, m. eel-pot, Junket; —frug, m. a large 
(earthen) vessel with perforations to keep 
eels in;—lager, n. bed ofeels ; —lege, f. vid.— 
webr; —mutter, f. Ich. the viviparous blenny, 
gaffer; —neft, n. vid. lager; —neg, n. vid. 
wate; —paftete, f. Cook. eel-pie; —pride, 




































Aap, (1.) a. Mur-s.mizzen-(atay-)sail ; —en= 
fall, m. haliard of the mizzen-(stay-) sail. 
Lar’, Im. (str.. pl. Lave), 1. & Nat. anylarge 
bird of prey; 2. x eagle, vid. Adler; —beere, — 
tirfde, f. vid. lfebceres;—weibc, f. vid. Rorn< 
weibes U.(w.)[.Geog.Aar (a river ofSwitzer- 
land & a small island in the Baltic); X-gau, 
m.Geog. Argovia, Argow (Canton in Switzer- 
land); X-gauer, I. s. m. X-in, f. Argovian ; 
Il. or A-gauiſch, adj. Argovian. 
Aaron, &c. vid. Aron., 
%as’, I. (str.) n. (pl. Afer), 1. (a food for ani- 
mals; 5) Sport. lure, bait; cin — legen, to 
lay a bait or lure; etn — an die Angel fteden, 
to bait a hook; 2. carrion, (rotten) carcass; 
3. offal; Yan. scrapings or parings of hides ;- 
4. fig. cont, vulg. carrion (a worthless wo- 
man); II. comp.—Dlatter, f. Med. carbuncle, 
plague - blister; —blume, f. vid. —pflangc5 
—fliege, f. Ent. dang-fly, carrion-fly; —frds 
fig, —freffend, feeding on carrion, carni- 
vorous; —geier, m. Orn. carrion-kite; car- 
rion-vulture; —gerud, m. carrion-stench, c. 
(or cadaverous ) smell; —gicrig, greedy of 
carrion; —grube, f. flayer's pit, carrion pit ;— 
haft, vid. Aafigs —Päfer, m. Ent. carrion- 
beetle, horse-beetle, black-ily; —fopf, m 
Arch, ornament on Doric pillars, represeat- 
ing the head of a flayed beast; —Präbe, f. 
Orn. carrion-crow, gor-crow ; —fuble, f. vid. 
—grube; —miide, f. vid. fliege; —pflange, f. 
Bot. African awallow-wort ( Stapelia); — 
pode, f. vid.—blatter ; —rabe, m. Orn. ravea: 
f.vid.— gabel; —puppe, —quafte, f.abaited|| —feite, f. Sk-dr. flesh-side, pelt-side (or 
bundle of balrushes (or green twigs) fixed|| innersideofaskia);—vogel, m. carrion-bird. 
to arope or pole, used for eel-fishing, vulg.||Aa’fen, (w.) I.v.a. Tan. to shave off, to curry, 
bob; —quappe, —raupe, f. vid. —buttes|| to flesh (skins); II. n. 1. Sport. to browse, 
—reufe, f. eel-pot, junket (a kind of basket|| to graze (of deer) ; 2. to feed on carrion. 
used for catching eels); - ſchlange, f. Zool.||Xa’fig, adj. 1. cadaverous, carrion; carrion- 
vid. Schleiche; —ſchleiche, f. vid. —cidedfes|] like; 2. fig. ugly, dirty. 


es faa m.vid. Hollunder; —ſtecher, m. 1. vid. Ab, I. prep. $ & province. off (down or away), — 
from; Il. adv. (generally denotiag deviation :: 
or separation from) 1. down; auf und —, ~ 


—fingers 2. or — ſtachel, vid. —gabels — 
ftreif, — ſtrich, m. a black streak on the back 
of an eel; also on the back of a dun-coloured 
horse; mit einem —ftride (auf dem Rüden), 
Sport, eel-backed; —fuppe, f. eel-soup; 
—teid, m. eel-pond; — thierchen, n. Zool. 
vibrio, agenns of infasoria of which the vine- 
gar and paste eels are apecies; —wate, f. 
a net for catching eels; —webr, n. eel-dam, 
eel-wear; —welö, m. Ich. vid. Buntaal; 
warm, m. vid. —thierden. 

Xal'borg, n. Geog. Alburgh. 

Aten, 1.2.) v. a. to fish (for).eels, to sniggle ; 
IY. s. n. vid. —fang, 1. 

Uam, f. vid. Ahm, 1. 


up and down; Strom—, down (the) stream 
Thaler auf und—, fam. ten dollars more or 
hats off! Bajonnet —! Mil. unfix bayonets! 


Dedel ift—, the cover (the lid) is off; 2. off, 
away; of, from, fro (comp.); — und zu, to 
and fro; off and on; fie Fommt — und zu, 
she is coming backwards and forwarde; — 
und zu fanden Scharmügel jtatt, occasional 
shirmishes took place ; Com-s.— Wagdeburg, 
Ci. e. in M. zu liefern), to be delivered at M.; 


Copp. Strom auf, up (the) stream); gchn - 
less; Hut —! off with your hat! Hüte —1 
er hatte den Hut —, he had his hat off; der \ 


—— 
owe 


Foe 
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— Cabgujicgen), hiervon or davon geht —, 
deduct ..., discount ... of; — an Unfoften 
(or Auslagen), charges to be deducted ; vom 
Zande —, Mar. off; weit —, far off; vom 
1. Januar —, from the 1 of Jannary; von 
Jemand — fein, fig. to have done with 
one; fur; —, abruptly, shortly. ärgern, (w.) v. La. to weary by vezation; 
Abaafen, (w.) v. a. vid. Aafen, 1. II. refl. to ba vexed, to be mortified. 
«Xb’aca, m.abaca, asortof hemp or fax pre-||Xb’ärnten, vid. Ah/ernten. 
pared from an Indian plant. drt, (w.) f. 1. Nat, variety; 4. u.: 2. de- 
Aäczen, (w.) v. reff. to pine away, to fret,|| generate race or breed; 3. fig. degeneracy. 
waste by sighing and moaning. Abärten, (w.) v. n. (aux. fein) 1. to deviate, 
Abladern, (w.) v. I. a. to separate or takeli to vary (von, from); to degenerate; 2. fig. 
off by ploughing; H.n. to finish ploughing.|| vid. Ausarten. 
«Abajanuf, incor. vid. Acajunugf. [nen.||Xb/ärtig, adj. varying; degenerate, 
eXbilardifi’ren, (w.) v.a. burl. vid. Entman-||Xb’ärtung, (w.) f. 1. deviation, variation ; 
Ab’änderlih, adj. 1. alterable, modifiable,|| degeneration; 2. vid. Abert. 
modificable; 2. Gram. declinable. Ab aͤſchern, (w.) v. I. a. to rub down with 
Ablinderlidteit, f. alterability. (bot) ashes, to scour with ashes; II. refi. 
ändern, (w.) v. a. 1. to alter, to change;|| vid. Abefdern. 
to qualify, to modify, to diversify; 2. Gram.||Ab/äfen, Ab’äfen, (w.) v. n. Sport. to browze, 
to decline, to inflect; ein Gefeg —, toll to bark ([gnaw the bark of] young trees). 
abrogate a law. Ab’äften, (w.) v. a. to lop, to poll, to detrun- 
änderung, (w.) f. 1. alteration, (partial)|| cate (trees), to deprive (trees) of branches. 
change, moditication, variation, diversifica-||Ab/dthmen, (w.) v. a. Metal. to glow out, to 
tion ; 2. Gram. declension, inflection ;3. Law.|| redden(acupel) in the fire, in ordertodry it. 
abrogation, amendmeat ; 4. vid. Spielart, 2.|/Ab/dgen, (w.) v. a. to remove by caustics, 
»Abandon, (w.) m., Abandonni'rung, (w.)|] to eat away, to corrode. 
J. Com. & Law, abandonment, Ab’äugeln, (w.) v. a. k. Sport, to search (the 
eXbendonai/ren, (w.) v. a. Com. to abandon, || track) with the eye; 2. (Ginem Etwas) to win 
to relinquish, to give up. orto get(fromone)byogling. [tenement. 
Wingften, Ab’ängftigen, (w.) v. I. a. 1. tol/Wo/dufern, (w.) v. a. Law. to eject from a 
weary with anxiety, to vex, to afflict, toll Ab ba, Script. abba (father), 
Gistress, to torment; 2. (i. u.) to extort by||Ab’baden, (str.) v. I. a. 1. (& n. aus fein) 
frightening, to get by intimidating;; II. refl.|| to separate ia baking; bes Brod ift abges 
to be anxious or in great anxiety, to weary!) baden (n.), the crust has separated from 


atraggle hard, to strain every serve, to 
drudge, to teil and moil; 2. Mech. te wear 
out, to waste (by continued friction) ; III. n. 
to cense fermenting, working (said of wine). 
arbeitung, (w.) f. the act of werking off, 
&c., cf. Abarbeiten. 

















one's self with anxiety, to fret. thecramb ; 2. to dry (frait, &c.); 3. vid. Abs 
MWängftigung, (w.) f. anxiety, uneasiness,|| baten; II. n. to finish baking, der Bäder 
angaish of mind, fretting. [to sea.|| hat abgebaden, the baker has done baking. 


Kanfern, (w.) v. x. Mar. to ummoor, te put||Ab/bdden, (w.) ©. I. a. to cleanse by bathing; 
MWarbeiten, (1.) v. 1. a. 1. to work off; dad]! fich tidtig —, col. to give one's self a good 
Gröbfie—, to rough-hew, rough-work; einen|| washing; II. n. to finish bathing. . : 
Rarmorbiock —, to chip a block of marble; ben, (w.) v. a. to foment thoroughly. 
Steine —, vid. Behanenz 2. to work off, to en, (w.) v.a. Mar.to mark with buoys; 
foosen; cin Schiff vom Strande —, to get} Dik. to mark (a line) with stakes, 
@ ship afloat or off from the groand; ein||¢b/behren, (w.) v. a. to take down (n corpse) 
geentertes Schiff —, to repulse the enemy,|| from the hier. 

who attempts to board; 3.a) to wear ont; ein||Xb’balgen, (w.) v.a.1. to strip off the skin (ofar 
B:il—, to wear ont an axe by frequent use;/} animal), to flay, to skin (a hare, &e.), to un- 
%) fig. to wear ont, to fatigue, to overtire,|| case; 2, vulg. u-tyref.to fatigue one another 
vulg. to fag; 4. (fein Sagewer? ic.) to work|| by wrestling, grappling, boxing, thumping. 
‘eat, to finish (one's task); 5. eine SchuldAb bamſen, (w.) v. a. Tan. to beat (skins). 
-—, to clear a debt by working for it; da&||Ab’banger, (w.) v. a. (1, u.) vid. Abangften. 
Sauerkraut —, Print cant. to work for allXb/barbieren, (1.) v. a. to shave off. 

‘dead horse; Il, reff, 1. to overiabour one’s||%b/baften, (io.) v. a. to strip (a tree) of the 
self, to work one’s self weary, to toil or tol] inside bark. : 

1 e 
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Whauchen, (w-)v.a.vid. Ablaugen, Auslaugen. 

Abbau, (str.) m. an exhausted mine; an, 
m,, —firede, f. Min, board, stall. 

WP bauen, (w.) v. a. 1. (I. u.) vid. Abtragen 
9.; 2. to build (a house, &c.) at a certaial] deliver monotonously; den Nofenfranz —, 
distance from ...; 3. to finish (to complete)|| to say over one's beads. 
a building; 4. Min. a) to abandon (a mine)||Xb’betteln, (w.)v. 4. (Einem Gtwas) col. to beg 
on account of its being exhausted; b) to pay|| of, to get, to obtain (from one) by begging. 
off (the shares of a mine) with its produce.||Ab/betten, (w.) v. a. w-iy refl. fi — (von), 

Ahbaumen, (w.) v.n. Sport. to descend, to] to remove one's bed (from); to separate 
light from a tree, to tree (as martens,|| beds, to sleep asunder. 

.squirrels, &c.); fqtly. to fly off (down) atreellXb’beugen, (w.) v. a. to bend downwards, 
(opp. Xufbaumen). . off or aside (particul. vines; twigs, &c.), to 

Ab’bäumen, (w.) v. a. Weav..to unroll (tell lay (plants); vid. Abſenken. 
web), to take (it) from the.loom. Ab’bezahlen, (w.) v. a. 1. to pay or to dis- 

Xb'bauung, (w.) f.. Min. 1. abandonment of ail charge in part, to pay off; 2. vid. Bezahlen. 
mine; 2. the defraying the charges of a mine.||Ab’biegen, ( str.) v. I. a. vid. Abbeugens 1. 

Ab'beeren ; 7 (w.) v. a, to pick, to pluck, tol] n. (aux. fein) to turn off, to take another 
strip off the berries, einen Straud, einen|] direction. . 

Weinftod, cine Traube —, to strip a shrub, | Ab'bild, (str., pl. A-er) n. 1. copy, imitation; 
a vine, a bunch of grapes. 2. vid. Ebenbildz 3. vid. Bild; unfere gets 

Ab'befehlen, (str.) v. a. to coanterorder , tol] ftigen X-er äußerer Wefenheiten, our mental 
countermand ; to reverse. representatives of external entities. 

Xb’behalten, (str.) v. a. to keep of; ; den Hutl|Ab'bilden, (w.) v. 1. a. 1. to portray, vid. Abs 

—, to be or to. remain uncovered. malen; nad bem Leben —, to draw. or take 

Ab'beißen, (str.) v. I. a. to bite off, to nip|| from (or after) the life; 2. to copy; to re- 
off, to snap off; fi bie Nägel —, to bitell present (in a picture), to delineate; to form. 
one’s nails; fih vor Laden die Zunge —,|| to figure, to model; in Wachs —, to emboss 
fig. to laugh ‚immoderately, vudg. to split|| in wax; 3. fig. to paint, to describe, to 
one's sides with laughing; II. reff. to fatiguell delineate;.im Geifte —, to image; Il. refi. 
one another by biting, worrying (as dogs).|| (i. u.) to reflect, to be thrown (or cast) back. 

Ab'beigen, (w.) v. a. 1. to take away withjlAb’bildung, (w.) f. 1. (bas Abbilden) repre- 
corrosives; 2. Sk-dr. to macerate, to taw,|| sentation, drawing, portraiture; 2. a) lit. & 
to dress (skins) in white; abgebeigte (Sterb=|| fig. portrait, picture, representation, deli- 
lings» od. Sterbe=) Wolle, mortlings. - neation; 5) cut, illustration; ein Buch mit 

Ab’deigung, (w.) f. 1. Med. abrasion; 2. Sk-dr.|| A-en, an illustrated book; 3.copy, imitation; 
maceration, tawing. 4. fig. description. . [pumice-stone. 

APbetommen,(str.) v.a. 1. fam.to getoff, to get||Ab/bimfen, (2.) v. a. to pumicate, to rub with 
loose, remove ; 2. (— von) to partake for in,||Ab’binden, (str.) v. a. 1. to anbind, to antie, 
to (getor have a) share in, to take (or bear|| to uncord, to untruss; to loosen; 2. Sung. 
a) part in; Schläge, rc. —, to get blows, &c.|| to wither (a wart, &c.) by tying (it) hard, 

Ab'bengeln, (w.) v. a. vulg. to beat downl} to string (a wart); 3. Husd. to geld, to 
with a stick (asnuts, apples, &c.fromatree).|j| castrate (as cattle); 4. vid. Ubfegens 5. 

AW berfien, (str.) v. n. (aus. fein) to burstj| Coop. to hoop (ein Gap, a cask); 6. Cerp. 
off, to crack off, to fly off, to spring off. to frame (ein Gebdube, a building); to joie 

Abberüfen, (str.) v. a. to recall,.to call home;|| (bie Zulage, the timberwork of a building). 
ev berief feinen Gefandten von Paris ab, he||Ab‘bindung, (w.) f..the act of unbinding, &e. 
withdrew his ambassador from Paris. vid. Abbinden. 

Ab’berüfung, (w.) f. recall, calling home (an||Xb/bif, (str.) m. 1. the act of biting off; 2, 
envoy, &c.); X-dredt, n. right of revocation;|| the thing bitten off, a bite; deb Teufels — 
A·Bſchreiben, n. avocatory letter, letter(or-|| Bot. devil's bit. 
der) of recall or revocations recredentiais.||Uybitte, (w.) f. a begging pardon, m e2- 

Ab befolden (w.) v. a. (n. u.) vid. Ablohnen.|| cusing, an apology for; deprecation ;—thun, 

Ab’beftellen (w.) v. a. to countermand, to|| to ask (crave, beg) pardon; eine öffentlidge 
counterorder, —thun, tomake honourable amend (amende); 

Ab’beftelung, f. countermand, coonterorder.|| ſchriftliche -, written apology. 


, (w.) v. a. 1. to recount in prayer, 
2. to avert by praying, to deprecate, to pray 
against; 3. to atene for (one’s sins) by 
praying ;:4. cont. to speak, to. recite or to 
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Wr bitten, (str. v. a. 1. to apologize, to make] 
excuses for, to beg (to ask, to implore)li 





pardon for; 2. vid. Abbettelnz 3. to beg off, 


to avert by begging, to deprecate (a pu- 


nishmeat, &e.). 
Abbittend, p. a. deprecative, deprecatory. 


AWhitelid, 1. adj. pardonable; II. adv. depre-| 


catorily. [of an apology. 
Abitt(s)weife, Abbittungsweife, adv. by way 


Ao’ dlafen, (str.) v. I.a. 1. to blow off, to blow} 
away, to remove or to cleanse by blowing;| 
2. Gun. to scale (the guns); 3. to sound] 






Abbr 


#(L u.) to atone for ..., to expiate with 
one’s own blood. 


Ab’blüthen, (w.) v. a. to strip of (off) the 


blossoms, to strip or divest of the bloom. 


Ab’hohnen, (w.) v. a. 1. to strip of the beans; 


. to polish by waxing (as a piece of furui- 
ture), to rub down (a floor). 


Abbohren, (w.) v. L a. to bore through; II. n. 


to finiah boring. . 


Ab/borgen, (w.) v.a. (Ginem) te borrow (from). 
Ab boſſen, Ab’boffeln, Ab/boffiren, (w.) v. a. 


T. to.emboss in wax, &c. vid. Boffiren, Moe 


(the hours, anid of watchmen); Il. n. (avx.|| delliren. 


haben) 1. Sport. to sound the retreat, return 
home; die Jagd — (a.), to blow a moot, to 


moot (at the fall of the deer); 2. to cease} 


to blow, to sound for the last time. 





b brand, (str., pl. Abbrände) m. Min. 1. 


diminution or decrease of silver, &c. on 
the test or in cleansing; 2. loss in the 
weight of chaiketone ia burning. 


Adbiaffen, (w.) v. n. (aux. fein) to fade, to Xb/braffen, (w.) v. a. Mar. 1. to brace; 2. to 


lose colour. 
AW blatten, (w.) v.a. Husd. to (take or) plack 


H fill the sails after they have been braced 


aback. (thoroughly. 


off the leaves (as of tobacco, cabbage &c.).KAhbräten, (w.: of. Braten), v. a. to roast 


Ab blattern, (w.) v. n. to scale off (said off 
Ab/brauen, (w.) v. a. & n. to finish brewing. 
ab/braunen, (10) v. a. to.lose the brown 
Abblattern, (ve.) v. I. a. 1. vid. Entbldttern, | 


‘the small-pox in the last stage of convale- 
‘scence from the disease). .- 


-L; 2. to seale off, to take off in thin lamins 
:or scales, to shiver off; to desquamate (foul 


‘bones, &e.) ; Un. &refl.1.vid. Gntblättern, | 


.D} 2. to scale; to flake (like slate); Surg. 
to exfoliate; a-d, p. a. Surg. exfoliative. 
Xhblätterung, I. s. (w.).f. Surg, exfoliation; 
U. comp. X-8s, exfoliative; —émittel, n. 
exfoliative; ~strepan, m. vid. ErfollatioT. 
Whlauen, (w.) v. n. to lose the bine co- 

tour (said of stuffs). : 


Abblaͤuen, (w.) v. I. a. I. to make biue (Zeis| 


nenjeng, linen); 2. vulg. to cadgel, to beat 
soundly; II. n. vid. Ahblauen. 


AWhleiben, (str.).v. n. (aux. fein) to keep} 
| Gifen —, to unshoe a horse; 5. 


off or at a distance (von, from). 

Abblcichen, v. I. n. (sir., aur. fein) to fade, 
to lose colour (of stuffs) ; II. a. (w.) to bleach 
daly, to finish bleaching (as linen, cotton 
stuffs, &c.). 

WoVliden, (w.) v. n. 1. vid. Wegſehen; 2. 
Smelt. & Metal. to cease shining (of silver 
appearing on the test). j 

Mbligen, (w.) v. n. 1. to cease lightening, 
glittering; 2. (aux. fein) to flash off, to 
flash in the pan; to miss fire (of guns). 

MWblühen, (w.) v. n. (aux. haben, I. p. fein) 
togo out of Sower, to cease blooming, blow- 

jag or flowering; to decay, to fade, to wi- 
ther; die Reiten: haben abgeblüht, the-car- 
sations have done flowering. 

Woliiten, (w.) v. I.n. vid. Ausblutens II. a. 












brauden, (10.) v. a. vid, Abniigen. 


colour (said of stuffs). {browa. 


Mb/bréunen, (w.) v: a. to make (Cook. to roast) 
ſAb brauſen,/ (w.) v. a. to.cease fermenting, 


rushing, roaring, &c., cf. Braufen. 


Ab brechen, I. (str.) v. a 1. to break, to 


break off; to snap, to knock eff; furz (morfch, 
or. pléglid)) —, to snap short; eine Blume 
—, to. pluck off a flower; 2. te break (or 
rip) up (an old vessel); to break dowa, take 
down, pull down, demolish, dismantle (a 
building, a ship, a wali, &c.), to unwall; 
die Zelte —, to strike the tents; dad La⸗ 
ger —, to break up, to dislodge the camp. 
to decamp;:3. Typ. (form.) to knock off 
(the balls); 4. Far. einem Pferde die (Hufe) 
Brow. 
vid. Auforeden; 6. Mil. to. break off (the 
files, to diminish the front); 7. Sport. to 
disengage; to call off (the. dogs); fig-s. 8. 
to abate, deduct, abridge, defalcate; vid. 
Abziehen 3 9. to. break off; to discontinue, 
to desist from ...; furz —, to cut short; eine 
Rede —, to break off.a apeech, to close 
a speech‘abruptiy; id widmete ihm jeden 
Augenblid, den id meinen amtlichen Geſchaͤf⸗ 
ten — tonnte, every moment I could snatch 
from my -official engagements I devoted to 
him; eine Berbindung (Heirath) —, to break 
offa match; mit Ginem allen Umgang —, to 
break with (or to cut) one; II. (str.) v. ref. 
fi) Etwas —, to pinch one's self in:... to 
deprive one’s self of; er bridt fid nichts ab, 
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dissuaded; fic waren weder durch Gewalt, 
nod durch Lodung von ihrem Borhaben ab: 























he abridges himself of (from) no conveniea- 
dies; III. (str.) v. n. 1. (aux. fein) lit. to 
break off; 2. (aux. haben) fig. to break off, subringen, they were not to be either dri- 
to stop short; wir wollen davon —, (i. e.|| ven or decoyed from their purpose. 
nit weiter davon fpreden), let us leave Abbröckeln, (w.) v. I. a. to cramble off; IL 2. 
off, no more of that; IV. (w.) v. a. to Ainishj| (aux. fein) & reff. to crumble dows, to ped 
breaking (hemp or flax ). off, to scale (or break) off (as varnish, &c.). 
Abbrechen, (str.) n. 1. breaking off, demo-HAb/brödelung, (w.) f. the act of crumbling, éc. 
lishing, demolition, &c. cf. v. & Ubbredhung 5 Ab/broden, (w.) v. a. to break into small 
2. Gard. browting. pieces. 
Abbredhung, (w.) f. 1. breaking off; abrup-[Ab/brofen, (w.) v. n. vid. Abéfen. 
tion, cf. Abbrehen & Abbruds 9. Rhet. JAb bruch, (str., pl. Abbriidc) m. 1. the (act of} 
aposiopesis, abscission. breaking off, palling down; 9. 4) the thing, 
Ab/breiten, (2.) v. a. to stretch, to fatten] broken off; fragment; b) T.building-materials 
(as a sheet of copper, &c.). ef a demolished house; 3. the place wheres 
AWbrennen, (irr.) v. 1.x. (aux. fein) 1.to burn baildiag has been pulled down; 4. land-slip (is 
down, to be burnt dows, to be consumed orf, marshy countries, &c.); 5. Fyp. break (of 
destroyed by fire; 2. to go off (as a gun); a letter); fig-s. 6. diminution, abridgmest 
das Zuͤndkraut ift abgebrannt, the pewder— abatement, deduction, defalcation, cf. Abzug; 
bas flashed in the pan; 3. to suffer damage ohne —, undiminished; 7. detriment, loss, 
(to lose one's property) by fire; 4. to ceasef} damage, bart, injury, prejudice, harm; - 
burning; ehe die Liter zur Hélfte abgebrannt™ thun: 1. Min. to break the stones te ad- 
waren, before the eandles had burnt half-f vantage; 2. fig. a) to abridge, curtail; b) to 
way down; Il. (s-t-s. w.) a. 1. to baraf injure, damage, hurt, prejudice, to dere 
off (or down), to burn with (or consemej} gate (or to be derogatory) to ...; die’ wet 
by) fire; to buen away; 2. Agr. vid. Abel] das Ginzige, was ihrem Glide — that, thi 
ſchwenden; 3. to fire, fire off, discharge (all was the eniy drawback on their happiness 
gun, &c.); to let off (fireworks); 4. to cause, fid felbft —thun an ..., vid. Abbreden, B 
to wither by heat, to scorch, to burn (grass Xb bridig, adj. 1. shivering; brittle; 2. fg 
or plants) ; 5. Surg. to extirpate by burning|| prejudicial, derogatory, detrimental. 
(with caustics); 6. to finish burning; 7. to||Ah’brühen, (w.) v. a. to scald (a fowl, &c.) 
bura dnly (chalk, earthen vessels, &c.); 8.|| to parboil (as cabbage, &c.). 
to cleanse by burning, Chem. to deflagrate; ||Ab’brälfen, (w.) v. a. vulg. to roar out (2 song). 
O tocalcine with heat or fire, to burn (oyater- Ab/brummen, (w.)v. 1. a. fam. to hum over (a 
shells or limestone); 10. 7. a) to temper|| tune); II. n.(auz. fein)togo away grumblingly. 
(steel); 5) to dip into molten tin (as iron-||Ab’brunften, (w) v. n. Sport. to cease rat 
plates, at the first process in tioning); 11.|] ting; dad Wild bat abgebrunftet, the ratting 
te heighten the yellow colour (of brass) inj] season is over. , (hatching. 
aquafortis; 12. Mar. ein Schiff (von außen) ſAb brũten, (w.) v. n. to’ cease brooding 
—, to grave, to bream a ship. Ab buden, (w.) v. n. to take away the booths. | 
brennen, (str.) n. 1. burning down, &c. cf. ae bigetn, (w.) to iron sufficientt 
Abbrennen, v.; 2. Chem. deflagration. about Dy (0) vs L —9— b EnMy: a 
Abbreviatiir’, (w.) f. abbreviation; (sbert- tish un e = 4 ai A a fa Il cone 4 
hand) note; —férift, short-band writing, |j i# tricks, to wheedle out of; II. reff. fd 
—, to waste one's strength with women. 


vw) Veto abbreviate, vid. Ab’bürden, (w.) v. a. to disharden, to unload. 


Abfürzen. 
xobringen, (irr.) v. a. L. to get off; to ab biteften, (w.) v. a. to brush off; to brusb. 
move; 2. to do away with, toabolfh,cf. Ab- | AD’büßen, (w.) v. a. to expiate, to atone, to 
make atonement, to do penance for ...; et 


ſchaffen; 3. lit. & fig. to lead away, to a is 
draw (or bring) off; to turn off, to divert a ys Gelbe abgcbüßt, he has bees 
ed for 


(from any course, direction or intended 

application); vom rechten Wege —, to mis- ßung (w.), f. expiation, atonement. 
lead; dur Math —, to dissuade (from );f% be’, A-b-c, n. 1. a-b-c, the alphabet, cross 
dure -Bernunftgründe —, to reason (one) row; 2. fig. the first radiments; nad dem 
—, alphabetically ; —bud,n. 1. primer, hor 


out of (bis plan, convictions, &c.); fte 
wollte fi wit — laffen, she would not bel] boek; 2. or —tute, f. Conch. nid. Rigers 
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Mid. cassation; reform; 2. resignation, ab- 
dication; 3. (A-srede) a readering of thanks 
to the attendants of a funeral, funeral ora- 
tion, funeral sermon; 4, last eall of a night- 
watch in the moraing. 


ſchnecke; —Iehrer, m. abecedarian;—f@ulen, 
pl. col. dame-schoola; —fdtiler, —ſchuͤt, m. 
abecedarian, alphabetarian; —tafel, f. al- 
phabetical board, abecedary, battle-door. 
— a —* id — Ab’darben, (w.) v. refl. to pineh one's self, 
repriman rate (one). .) v. reff. ä 
Avcirteln, vid. Abzirkeln. to starve one's body for .... 
# Ab’conterfeien, (w.) v. a. vulg. vid. Abmalen.Ab darren, (w.) v. a. Brew. to dry (malt, corn), 
Ab’copiten, (w.) v. a. incor. for Gopiren. —— Ser * en 
wae ye bas heiter wurde Ceom Gturme)] —, to untile (or unebingte) a root, af. AB: 
ing); dai cater wurde ‘ : fa : 
Bean aber el Per decky 2p a Oi 
was entirely blown Olt; 2. giv . 6 
form, to make sloping, ‘to slope, cf. Böden; —— cr) m. zu vulg. — 1.5 
I. refl. to be or become declivous, to run Io en ne : F nate * ni - * 
out in a slope; ein fid allmählig a · der pis 9 Pr vie! ee - ¢ Ae Pr ng ; 
gel, a gently subsiding hill. — ———— ayıng-house; yore 
xVdächig, adj. sloping, aslope, declivons, ling - 2 
Yb'dadyung , (w.) f. 1. unroofing; 2. slope, — weh separate with dikes, 
fall, declension, descent, declivity; Fort. Pare tt ane Toy oe BER 
es en r — aye em Xooerit (ey, (w.) m. 1 Abderite an tababk 
dmmen, (w.)v.a.1.to - .) m. 1. D 
bank ; to dam out (the water); 2. to undam.{ —— er — 
hastened aR ay — eh wei foily..- Mm. telly. 
amapfen, (10.) v. ln. 1. (aur. fein) tof F : 4 
evaporate, to pass off in vapour, to vapour Wderit’ifa, adj. 1. Abderian; 2. fig. foolish, 
é JAbdicken, (w.) v. I. a. to make thick, vid. 
(or to fly away; 2.(aux.baben) to cease steam- A 
bs Berdiden; 2. n. (aur. fein) to thicken. 
ing; Ua. vid. Abdämpfen. — Abdielen, (w.) v. a. 1, to separate by boards, 
Ab’dampfang, (w.) f. 1. evaporation; 2. vid.} to partition off; 2. to floor with planks, to 
Xo/odmpfen, (w.) v. a. 1. to (cause to) eva-f plank. 
porate, to make evaporate, to resolve intolyppienen , (w.) v. a. to serve for (a debt), to 
vapour; = Chem. to pre — <oR-|| pay off (the wages advanced) by personal 
«istenee by evaporation, to graduate. service. 
Wddmpfang, (w.) f. evaporation, Chkem. Ab/dingen, (str.) v. a. 1. to abate in baying, 
graduation. | to beat down (in the price), ef. Abhandcin, 
KYdanten, (w.) v.1.a. 2. todiamiss, discharge, | 1.5 cin ftrenged Dflidtgefabl, dem fi nichts 
ae Uae ed aed cuaeeas ame 
_ announce the death off] duty; 2. = & 
a deceased person (at charch) cf. n. 9.| from one; 3. to dismiss (an apprentice, after 
ein Deer -,t0 disband an army; einen Dfs|} bis time is out). : . 
ficier —, vid. (auf geringeren Sold) Segen; PAW disputiren, (w.) v. a. wid. Abſtreiten. 
zur Strafe — (cafftren), to eat: — Pe ©) * a. Hunt. & Weav. to unwind 
das Schiffsvolk —, to pa discharge the}}(cords, threads). 
crew; oe Schiff to fay up a vessel; ein Ab’vonnern, (w.) v. I. a. to let (cannons, &c.) 
abgedantter Beamtctcr, Soldat, a broken} roar; fig. to thunder forth; II. n. (i. u.) to 
ofliceror rn ifn. 2 to — abdicate, fi — — REN 
renounce, withdraw; to dismiss an as- oppeln, (w.)v.a. m. to double-s is 
sembly with thanks: bel einer Leiche —, (off Xb/dorren, (w.) v. n. (aux. fein) to dry away, 
a priest) to thank the attendants of a fune-|| to dry up, to get dry and fall off (asleaves); 
ral for their presence in behalf of the fa- to become arid, to wither ; to parch, to scorch, 
mily of the deceased, to hold (deliver) aJXbdorren, (w.) v. a. to dry (up), to make 
funeral oration; der Madhtwddter dankt ab,f dry, to arefy; to roast, to parch. 
the night-watch cals for the last time at the} Ab’börr = ee ’ a = va een, 
break of day. abdraht, (str., pl. raͤhte) m. . tin- 
Woentung, (w.) f. 1. dismission, discharge ;} shavings, pewter - chips. 
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Abfvrängen, (w.) v. a. 1. to force away; 2.|/Ab/oupfer, (w.) v. a. to dry (a sore, dc.) h 
vid. Abbringen. tipping with lint. 
Abdräuen, (w.) + & & vid. Abdrohen. aoMbenen, (w.) v. a. to level, to make era. 
Ab drechſeln, (w.) v.a.1. to separate by turn-||Abzce', vid. Abe. 
ing on a lathe, to turn off; 2. to give the/Ab/eden, (w.) v. a. 1. to take off the edgs 
last finish in turning; 3. to turn. or corners of (a stone, &c.); 2. to given 
Ab’drehen, (w.) v. a. 1. to twist or to wring|| edge, to dent, to scallop. 
off; 2. vid. Abdredfeln. Abléggen, Ablégen, (w-) v. a. 1. to harm 
Abſdreſchen, (str.) v. a. to thrash off; 2.|| off, toclear by harrowing; 2. (&n.) to fsa 
(s-t-s. n.) to finish thrashing; wir wers|| harrowing. i 
den bald abgedrofden haben, we shall soon|iXb'ciden, (1.) v. a. to measure, to gage, d 
have done thrashing; 3. to pay (a debt) byl|Ab’eifern, (w.) v. reff. to harass or to exbat 
thrashing; fig-s. 4. vulg. to thrash (i.e. tol] one’s self by zeal, eagerness, or anger, 
beat) soundly, vid. Abprũügeln; 5. to precon-|| exert one’s passions, to pother one's 
cert, toagree privately; 6. vid. Abgedroſchen Ab eiſen, (w.) v. I. a. to free (or clear) 
Ab/drillien, (w.) v. a. vulg. vid. Abdringen.|| ice; I. n. to thaw. 
Abdringen, (sir.) v. a. (Ginem Etwas) to ex-Abe’le, (w.) f. provinc. (Bo f) for Wei 
tort, to exact, to force or wring from. pel (an. Abéle’-tree, cf. Albe, 2). 
AW dringung, (w.) f. extortion, exaction. JAbelmoſch, (str.) m. Bot. abel-mask; —{um 
Ab drohen, (w.) v. a. (Einem Etwas) to get]! m. musk-seed. 
by threatening, to hector or bully out of. ||Wbend, I.s. (str.m.) 1. evening, night, sera, 
Abdruck, (str., pl. Aboeude or Abyride) m. 1.|| eve, vesper; 2. west, occident; 3. (hak 
Typ. impression; ( an individual book, &c.),j| Abend) @ decline of life; der heilige -, ee 
_ copy, print; Typ-s. abermaliger—,reprint;! (before a festival); der Weihnadtepeilig 
_— vorder Schrift, proof-impression; lit, &]| Christmas eve; des X-3, auf den —, in 
fig. impress; stamp; mark; cast (anyl| evening; diefen —, heute —, this evening, 
thing cast or formed from a mould); 2 Pet. night; geftern —, last night, yesterni 
typolite, a stone or fossil having figuresi| yesterday evening; vorgeftern —, the 
of animals or vegetables impressed on it;}| before last; alle X-e, every evening; guter 
Abdrüde von Zifhen, Pflanzen, Zrüdten,|| good evening! (good night, James— 
ichthyolites, dendrolites, carpolites; 3. fig.l| champ); — werden, to draw towards 
image; counter-part; transcript, antitype;|| ing; es wird —, it grows dark, ev 
4. Gun-sm. trigger, vid. Drüder, 2; 5.|| draws near; gu — effen, to sup; nidt it 
the act of pulling the trigger; X-öftange,|| effen, to go snpperiess; II. comp. 1. ert 
Gun-sm. f. stopper (in fire arms). ing-, even-; vespertine; 2. west-, 
Ab’druden, (w.) v. a. 1. to imprint, to set or|| tern; —andabt, f. Ecc. evening devet 
put a stamp (upon any thing by pressure);|] evening prayers, completory, compli 
to impress, to stamp; 2. 7yp. to print, toll —blatt, n. vid. —geitung ; —blume, f. Bt 
draw off, to strike off, to work off with all marvel of Pera; —brod, n.fam. vid. Xba 
(letter-) press; wieder —, to reprint. effens —bdmmerung, f. twilight ; —effeq ® 
Ab'driiden, (w.) v. I. a. 1. to separate by|| supper, supping; —effensgcit, f. supper-Ust; 
pressing; ¢8 drüdt ibm das Herz ab, fig. his)| —falter, m. Ent. hawk-moth, sphinx; (is 
heart is ready to burst; 2. to fire, to discharge]| f. vid. —andadt3 —gang, m. 1. vid. —f* 
(a gun, &c.), shoot, let off, let fly (an arrow, giergang; 2. Min. lode in a weatern dire 
&c.); 3. fig. (Ginem Etwas) to press out|| tion; —gebét, n. evening prayer; —gegcth 
of, to extort from, vulg. aqueeze from, screw]| f. western region, west; —gefang, m. at 
th 
gich 






























out from; II. n. Mar. (1. u.) vid. Ubfegeln.|] ing song; evening hymn; —gefell{daft 
@ Abduction’, (w.) Ff. 1. vid. Abziehung; 2.|| evening party; evening meeting; 
Surg. vid. Gelenkbruch; 3. Log. abdaction.|| —gefelfdaft, rout; — gewoͤlk, n. evenif 
Ab'vunkeln, (w.) v. a. Dy. to give a darker|| clouds; der —glang der Sonne, * brightoesi 
ahade to (a colour). (dampfen.#} radiance of the setting sun; —glode, f.ev 
Abdunften, (w.) v. n. (aux. fein) vid. Ab⸗] ing-bell, curfew(-bell); die —glode läutch 
Ab’dünften, (w.) v. a. vid. Abdämpfen. to ring curfew; —gold, n. vid. —glanji~- 
Ab dunftung, Ab/oiinftung (w.), f. evapora-I| gottesdicnft, m. evening-service; —jagd, 
tion; &-8bad, m. Chem. vapour bath;j| Sport. a chase in the evening (by tor 
U-shaus, n. So. vid. Gravirhaus. light); bat-fowling; —toft, f. supper, ever 
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wolf, m. Zool. vid. Hydnes —jche, f 
evening-score; —zeit, f. evening-time, +, 
Script. & « eventide; —jeitung, f. even- 
ing (news-) paper; —sirfel, m. vid. Abend» 
eſellſchaft. 
Abbendlich, I. adj. 1. happening or coming in 
ueral; —léndifhe Kirche, fe charch of thei]! the evening, pertaining to the evening, ves- 
west; —lndifde Raiferthum, n. western (or|| pertine; der e-e Sdmaus, evening-feast; 
lower) empire; —ländifche Siteratur, f. west-|] 2. western, occidental; II. adv. WM via. 
ern literature; ligt, n. 1. evening light; Abends; 2. westerly, occidentally. 
2. vid. fern; 3. Phys. zodiacal light; —HA'bends, adr. in the evening; heute —, ges 
lien, n. vid. —gefang 3 —luft, f. evening air, ftern —, vid. heute, geftern Abend. 


'night-dew, night-damp, damp of the even-Xbenteuer, (str.) n. adventure. 
Mbentenerlid, I. adj. 1. (4. u.) adventurous, 


ing; —mafl, n. 1. vid. —mablgeit; 2. (dad| 
heilige —) Ch. the Lord’s supper, (holy) eu-|| eventful, wild, romantic; 2. strange, odd, 
antic, fantastic, quixotic; II. adv. adven- 


'ebarist; zum —mabl geben, das —mahl ges] 
turously, &c. III. X-Feit, (w.) f. 1. adren- 


wiefen, to attend (to partake of) thel 
Lord's supper, to communicate; bas —mahll] tarousness; 2. strangeness, oddity, fantas- 
ticalness, quixotism; 3. strange or fan- 


austheilen, reigen, to administer the sacra- 
ment; —meblsbrod, n. host, consecrated-|| tastic things (occurrence or appearance). 
wafer; —mablsfeier, f. communion -service ;!A'bentcuern, (w.) ©. ®. fam. to seek ad- 
Rom. Cath, mass; —mahlsgebtt, n. commu-|| ventures. 

Abenteurer, (str.) m. adventarer. 


ion - prayer; —mahlögaft, — mablegenof, . 
ms. communicant; —mahlögottesdienft, m.UX'ber, I. adv. + again, vid. Abermalss taus 
wid. —mabléfeier 3 —mahtételd, communion-|| fend und —taufendmal, thousand upon thou- 
eup, chalice; —mahlötifh, m. commu-|) sands of times, again and again; —adt, 
kion-table, the Lord's table; —mahlzeit, | + (w.) f. double-ban; repeated excommu- 
j. evening-meal, supper; —mahlzeit halten, nication; IT. conj. but; however; —dod, but 
to sup; —marft, m. a market held in the yet; —fonft, fonft —, or else; — gleidivobl, 
evening; —meer, n. » Atlantic ocean; —meffe,5 however, nevertheless; nun —, but new; 
netten, f. Rom.Cath. vespers, evening-ser-}] aber, aber! but alas! III. s. (str. n.) id will 
bice;—mufit, f. vid. —ftdndden 3—opfer, n.1.]] teine —, I will have no buts, but me no buts! 
Jew, Rel. evening sacrifice; 2. fig. vid. —ges!| die Gade bat ein —, prov. there is a but 
(i. e. some objection) in the case. [from. 


bet; —pfauenauge, n. Ent. eyed hawk-moth ; 

—puatt, m, Ast. the true West; —regen, m. Ablerben, (w.)v. a. (J. u.) to get by inheritance 
L evening-rain, evening-shower; 2. Script. |X'berefhe, (w.) f. vid. Vogelbeerbaum. 

Ya, V. 7) the latter rain, vid. Regen: Aberglaube, (irr.) m. superstition; (Hang 
#its —roth, n. —röthe, f. evening-red,even-f zum A—n) superstitiousness, bigotry. 
ug sky; —fdein, m. vid. —lidt, —ämme-NWbergläubig, Abergldubifd, adj. supersti- 
ung; —fegen, m. vid. —gebetz —feite, F. j tious, bigoted. ; 

west-side, western aspects —fonne, f. set-WAb’/erfennen, v. ir. Law, I. a. (Einem Etwas) 
ling san; —{pasiergang, m. evening-walk | to deprive of... (to deny, disown) by sen- 
~ftindden, n. night music, serenade;—ftern, || tence of law; Il. n. (Vgegen) to pass sen- 
n. I. evening star, Vesper, Venus; 2. Ent.|| tence against. 

ud. Jobannisrourm; —ftille, f. calm of the|!%berlaud, (str.) m. Bot. rocambole. 

veniog; —ftillftand, m. Ast. evening station;|[X’bermälig, adj, iterated, repeated; der a-c 
“ftunde, f. evening (or vespertine) hour; Abdrud, reimpression; a-e Prüfung, re- 
tafel, f. vid. —tifdy; —thau, m. night-dew,|] visal, - (anew. 
vening-dew; —tifd, m. supper; id) habejjf’bermäls,” adv. again, once more, afresh, 
en —tifd bei thm, I sup with him; —viole,||X’bern, (w.) v. n. vulg. to contradict. 

vid. Radtviole 3 —vogel, m. 1. night-bird ;| Wbernäme, (irr.) m. (nw. u.) vid. Schimpf- 
» Ent. vid. —falters —völker, f. pl. western] name, 

ations; —wärtö, adv. to the west, west-||Xb/ernten, (w.) v. I. a. to clear off (a crop) 
rard, westwardly; —meite, f. Ast. occidu-|| by reaping; ein Feld —, to reap a field; II. 
as or western amplitude; —wind, m. 1.|| n. to finish reaping. 

vest wind; 2. evening wind or breeze; —||Ab’eröbern, (w.) o. a.(l. u.) (Einem Etwas) to 


ing-meal; —Iand, n. western country or re- 
gion, occldent, west; —länder, 1. sing. m. 
inhabitant of a western or an occidental 
country; 2. pi. vid. — voͤlker; — länpifdh, | 
adj. western, westerly, occidental, & he- 
sperian; -laͤndiſche Sarkis , m. turkois mi- 



































Aber 


take from ... by conquest, to conqner from. 


Wherrante, (w.) f. Bot. vid. Eberraute. 
Aderfeat, (w.) f. Agr. second sowing. 
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Abfa 


to Ay off (cf. Abgehen), to slip, glide, slide, 
folhe Borwürfe fahren an ibm ab, fg. ad 
reproaches do not touch him. 


Wberfinn, (str.) m. pertinacity, stabbornness.||Xb’fahrt, (w.) f. 1. setting out, starting. der 


Xberfinnig, adj. stubborn. 
Abertgon, (atr.) m. vid. Streifenfarren. 
Wherwille, (irr.) m. reluctance, ill-will. 


Wberwig, (str.) m. 1. false wit; 2. silliness, 


parture; 2. Law, vid. Abgugs 3. vid. Ty 
laufen; 4. vid. Abfahrtsortz dic Stunde te 
—, starting-hour; das Dampfboot madt ĩ 
gur~—bercit, the stenm-boat prepares to stat; 


fooMPhness, craziness, madness, imbecility|] -in die hohe @ce, Mar. standing for theolig. 


of mind, dotage. 
Whermigig, adj. light-headed, crazy, foolish, 


conceited, uri, crack- brained, skull- crack-| 
ed; —reden, to rave; auf e—c Urt, dis- 


tractedly; dotardly. 


Ab’efyern, (w.)v. refl. fam. to overheat one's 
self and get out of breath, to harass (to fa- 


tigne) one's self by bodily exertion. 


Abeffen, (i7.)v. La. 1. to eat off; einen Kno- 
Gen —, to pick a bone; 2. to clear (a plate, 
&c.) by eating; 3. to consume, to deprive’ 
of... by eating; 4. vid. Abzehren, 1.; IL 
n. to finish eating; haben Sie abgegeffen? 


have you dose dining or supping? 
Ab fadein, (w.) v. a. to fan away. 


Ab’fahen, (w.) v. a. 1. to partition, to divide 
into compartments; 2. fig. to arrange in aets 


or ranks, to classify, to class, to range. 
AW fadung, (w.) f. 1. a) division into com- 
partments; 6) partition, compartment; 2. 
classification. 
Ab’fädeln (provinc. Ab'fdomen, Abfannen), 
(w.) v. a. vid. Abzichen, 2. 5) (thom. 
Afaonen, Ab'faonen (1.), v. a. Mar. to fa- 
Abfähen, (w.) v. a. & vid. Abfangen. 
_ Ab’fehren, (str.) v. I. a. 1. to break off (some- 
thing) by driving a carriage against it; 
to knock off or to wear away by driving; 
die Mdder —, to drive the wheels off; 2. to 
remove by wheel-carriage, &c.; to cart home 
(corn, &c.); 3. to make (a road) by cos- 
stantly driving the same track; 4. to fa- 


jeparting. 
Abfall, (str., pl. Abfälle) I. m. 1. falling 













Ab'fahrts», comp. —flagge, f. dag of dew. 


us sgeld, n. Law, wid, Abzugegeld; 4 | 

m. starting-place, place of departure; 
reat, n. Law, vid. Abzugsrecht; ihn}, 
signal-gue fired at d ‘ 

















or away, fall; 2. declivity, descent of 
ora bill, slope; 3. 4) — eines Fluſſes, 
wear (Abzugsmehr); 5) bei einem 
nen, spill-water (of a well); c) vid. 
fallsröhre; 4. gen. waste, trash, robb 
(Abfälle pl.) parings, shavings; — 
Baumwolle, waste cotton; — von 
silk-waste, waste-silk; — von Materü 
ren, garbles, ontshot; — von Getreik, 
dust;— ans Sclfenficdercicn, soaper's 
— von gcfelften Häuten, Tan. screws; 
gekappten Bäumen, vid. Abraum 2.;— 
Leder, leather cuttings (shavings or 
rings) ; — beim Kämmen, combings; 
Carp. &c. cuttings, clippings, clippers, 
shavings; Butch. offal; 5. Hor. 
scapement; 6. Mar. defiection, leeway; 
—, good offing; 7. Com. a) defici 
defect (in the weight); 5) spillage; | 
8. (— vom Glauben, zur Sünde ⁊c.,) 
tasy, falling of, backsliding; descr 
defection (of a proviace, troops, &c.) 
diminution, decline, decay, cf. Bcrfallj 
leidet cisten ftarfen —, this is liable to 
limitations; 10. contrast; II. comp. 
röhre, f. waste-pipe, conduit-pipe. 


tigue, to weary out (horses); 5 to saveyAb/fallen, (str.) v. I, n. (aux. fein) 1. 


(time: zwei Meilen, two miles, &c.) by driving 
a shorter cut; 6. to pay off (a debt) by dri- 
ving; II. n. (aux. fein) 1. to set out, to set 
(or gu) off, start, depart; der( Dampfwagen⸗) 
Zug fährt (geht) um vier ab, the train starts 
at foar o'clock; Mar-s. to set sail; vom 
Lande —, to bear off; 2. a) vulg. to die, 
an. to pack or pop off, trot, tip off, hop the 
twig, &c.; 6) fam. & vulg. fahr ab (pad 
bid), be gone; c) col. to get a rebuff, to 
be rebuffed, discouraged or disappointed; 
3. (vom Wege —) a) to turn off (from the 
road), to drive in another direction; b) to 
drive astray, to lose the (right) road; 4 


i! 
fall off, to fall (from), to drop; 2. al 
vid, Whbaumen; 3. vid. fid Abdadıen; | 
Haus mit fteil abfallendem Dade, a steil 
pitched house; 4. to fall off, toincline. Ma 
to cast (when the anchor is first loosese 
to pay off, to sag (or fall) to the leewa 
fall ab! ease the heim! 5. a) to dimi 
(in value, &c.), to decrease; 5) to de 
to fall away (to lose flesh), to tabefy ; 6 
fall off, desert (from a party, &c.); ! 

Glauben —, to apostatize; to revolt (2 
from) ; von Gott —, to turn recreast 
God; 7. to contrast strongly; S. cal, 
yield profit; davon fällt nicht vicl ab, i 
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u waprofitable business; der Gang faͤllt ab, | 
Min. the load takes another direction; die 
Sudftaben fallen ab, Typ. the letters are 
woken; IL reff. (fi Etwas) to break (off) 
n or by falling. flen, v.; fall} 
fallen, (str.) nv. falling off, &c. cf. Abfal-|i 
Yfallend, p. a. falling off, &c.; Bot-s. reidt 
-, deeiduous; nicht —, indeciduons. 

Hallig, adj. 1. failing off; 2. liable to fall- 
ig off; 3. declivous, sloping, shelving; 4. 
ecaying; 5. deserting, revolting; 6. disap- 
foving, denying, dissenting; — bef@eiden, 


off, to rab off, to cleanse by sweeping; den 
Staub von... —, to dest; ein Hirſch fegt 
ben Baft ab, Sport. a deer fraye his head. 
Wy feiten, (w.) v. a. 1. to file off, to cut with 
a fite; einen Nagel —, te file.a mil; 2. to 
gr the last finish by filing; eine Klinge—, 
cut, to rub a blade. . 
Abfeitigt, (str.) n. Me-dast, vid. Feilfpdne. 
Ab feilſchen, (w.) v. a. vid. Abhandein, 1. 
Ab feinen, (w.) v. a. to refine (sugar, &c.). 
A fenftern, (w.) vulg. vid. Ausſchelten. 
Ayfertigen, (w.) v. a. 1. a) to despatch, to ex- 
i give a refasal to.... j pedite; b) to send (off), to forward; c) to 
ölfigkeit, f.1. declivity, fall; 2.fig. apostasy.|| dismiss, to send away ; 2. (furj—) fig. totake 
zen, (w.) v. a. 1. Tan. to cleanse with] (one) up short, to cut (one) short, to re- 
e shaving knife, vid. Xafen, I.; 2. Jotn.|| buff, to give a set-down. 
} groove. IXb’fertiger, m. despatcher. 
"fangen, (str.) v. a. 1. to catch, snatchllXb’fertigung, (ew.) f. 1. (the act of) deapatch- 
from); 2. Min. to support (a pit, &c.) by}} ing, forwarding, &c.; despateh, expedi- 
ams and props, te prop; 3. Dik. to turn tion; 2. fig. rebuff, (smart) repartee; X-d« 
¥ (a watercourse); 4. Sport. to kill, tol! fein, m. Com. 1. declaration (entry) at 
ıb (a stag, &c.) with the hunting-knife.|| the custom-house; 2. permit. [tounshackle, 
färben, (w.) v. 1. a. to dye, to colour, to Ab feffeln, (w.) v. a. to unfetter, to unchain, 
re the proper dye or colour; H. n. 1. tolfXb/fetten, (w.) v. La. 1. to take (or skim) 
fab dyeing; 2. to lose colour, to stain. || off the fat, the grease; 2, to fatten (vie- 
Pers ——e— (w.) v. I. a. to free fromſſ teals); II. n. to grow lean. 
to take off the) fibres; Bohnen —, vid.||Avfendten, (w.)v. I.a. 1. to deprive of mofs- 
legen; II.n. & reff. to lose fibres or fila-|| ture, to dry; 2.(& n.) to impart moisture, 
mts, to anravel. fby planing.|| to moisten; II. n. to lose moisture, 
üben, (w.) v. a. Join. to round off edges||Xb/fenern, (w.) v. I. a. to fire, to fire off, to 
Effen, (w.) v. a. 1. Sm. to bend (a pieceſj discharge; II. n. Smelt. to cease heating 
iron); 2. to arrest, to take hold of; 3.|| (or to cool) the farnaces. 
sort, to separate; 4. Com. to weigh outl|Xb’feuerung, (w.) f. firing, &c., discharge. 
ticles) for retail; 5. (ſchriftlich —) tol] Ab fiedein, (w.) v. a. vulg. 1. to scrape (a 
draw up, to pat down (in writing),|| fiddle), to fiddle; 2. to separate or to wear 
write (in due form), to word (down),|| out by rubbing; vid. Abreiben. 
write, to pen, to endite; in bändigen Aus-||Wbh'fiedern, (w.) v. I. a. Glaz. to cat (orbreak) 
@en abgefaßt, couched in concise terms. || off the extremities of (glass); Hl. n. vid. Ab» 
fer, (str.) m. 1. T. a maker np off federn, II. 
ikages (ns in ribbon -factories &c.), qf. ſAb ſilzen, (w.) v. a. vulg. vid. Ausfhelten. 
faffens 2. he that writes or draws upliXb’finden, (sir.) v. I. a. to satisfy, to pay off 
r composition in writing, a writer, author,|| (creditors, &c.), to portion, to make a set- 
Berfaffer. tlement (on a daughter, &c.); abgefundene 
iſſung, (w.) f. 1. (act of) composing,|| Kinder, portioned (off) children; abgefun- 
wing up, writing; 2. composition, wording.|| dene Prinzen, appanaged princes; II. reff. 
fen, (w.) v.a. 1. to atone for... byl| 1. fich — mit, to settle, to agree with ..., 
ing; 2. to exhaust (refi. one's self) bylj to come to terms (or make an arrangement) 
* [to putrify and fall off. with ..., to componnd with ...; 2. fig — 
Ten, (w.) v. n. (aux. fein) to rot off, (bei Jemand) fir ..., tomake an acknowledg- 
n, (w.) provinc. vid. Abfddumen. || ment for .... 
übten, (str.) v. I. a. to get by fighting ;/xb/findung, I. s.(w.) f. the act of antisfying 
tefl. to weary one’s self with Sghting. (claims of) others; composition (with cre- 
Bern, (w.) v. 1. a. to strip of the feathers|] ditors, &c.), agreement, compromise; II. 
goose, &c.), to pluck; LI. n. to lose (or|| comp. —8gefb, n. money paid to get clear 
ned) the feathers, cf. Mauſen, I. of all demands; —équantum, rn. —éfumme, 
Fgen, (w.) v. a. to sweep (or to wipe)|| f. sum of acquittance, sum of indemnity. 
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issue (of blood); c) fig. outlet, escape;- 
verfdaffen, to draft off; 2. (das Abflichen 
over-flowings ; fluid refuse, ooze; 3, a wate 
course; gully; gutter, kennel, sewer; (- 
rinne, —röhre) drain-pipe, waste-pipe. 


Avfingern, (w.) v. a, col. 1. to count on the 
fingers; 2. to play over (a tune), 

Abfinnen, (w.) v. a..1. Sm. &c. to thin the 
edges of (iron, &c.) by. beating (previous 

. to welding);-3. Tin. to beat tia into corner- 
shape. . {AW foern, impr. vid. Abfordern. 

Ab'fifhen, (w.) v. a. 1. to clear (a pond) byjAb’fohlen, (w.) v. a. to have done foalix 
fishing; fig-s. 2. das Befte —, to takeflAb'folgen, (w.) v.n. (1. u.) vid. Berabfols 
the best of a thing; 3. Einem Etwas —,|Ab’foltern, (20.) v. a. (unu.) (Einem Ctau 
vuig. to trick one out of a thing. to.extort (from). 

Xb’figen, (w.) v. a. Mas. to close the seamsjjXb’fordern, (w.) v. a. 1. to eall off or ag 
of a wall with mortar and smoothing them|| vid. Abrufen; 2. Einem Etwas —, tod 
over. one for a thing, to demand, to. requir 

AH laden, (w.) v, I. a. to level, to slope; II.|| from one; Etwas —, to come for a thi 
refl. to subside (into a plain) &c. cf. Absfi Etwas — laffen, to send for a thing; 
dachen & Böſchen. Rechnung — to call one to account, 

Ab fladhting, (w.) f. Cryst. bevelment. %Ab’forderung, (w.) f. calling off or away. b 

%b’flammen,.(w.) v. a. Sk-dr. to grease orl] cf. Abforderns A-sbrief, m. A-sredt," 

. tallow (hides). : vid. Abberufungsfdreiben, Abberufungsnk 

A flattern, (w.) v. I. n. (aux. fein) to AutterliXb/form, (w.) f. mould, die, (shape 
away; II. refl.to grow wearied by fluttering. Mbformen, (w.) v. a. to form, model, modi 

Ab’flauen, Ab’flauern, (w.) v. a. 1. Min. tofAbforfden, (w.) v. a, (Ginem Etmas) to eli 
wash (ore), to buddle; 2. to rinse (linen).|| cit by inquiry, vulg. to pump out, 

Ab'flaus, comp. Min.—faf, n. buddle; Herd, |Ab’frägen, (w. & ir.) v.a. 1. (Einem 
m. buddling disk, to get (or draw) out by questioning; 

Ab'fledten, (str.).v. a. to uatwist, to unbraid.|| examine, 

Ao'fleden, (20.) v.n. to stain by losing colour.|!Xb'freffen, (str.) v. a. 1. to eat off, to 

Abfledern, (w.) v. a, to fan (grain), to sepa-|| off by eating (of animals), to knap, k 
rate (the chaff from grain) with a goosewing.|i to depasture; Gproffen —, to browse; 

Ab'fighen, (w.) v. a. (l. u.) to obtain by] Spigen —, to crop; 2. fig. to corrode, 
imploring, : sume; der Gram frift iym das Herz ob, 

Abfleiſche, comp. —eifen, —meffer, n. Tan. gnaws his heart; a-d, p. a. depascent 
flesbing-knife, scraper. Abfrieren, (str.) v. n. (aux. fein) t 

X fleifgen, (w.) v. a. 1. to pick (or tear)j| blasted with cold, to freeze off. | 
the flesh from (a bone); 2. Zan, to flesh|Ab’fröhnen, Ab’fcohnen, (w.) v. a. Law, 1 
(hides), vid. Xafen. pay off by menial labour or service; 21 

Ab’fienzen, (w.) v. a, Mar. to flinch, to cut! perform (the labour or service) due wi 
ap the blubber of (a whale or seal). lord of the manor. (of. Rug 

Ab' fliegen, (str.) v. n. (aux. fein) dit. & fig.|]Ab'fudteln, (w.) v. a. vulg. to beat somd 
to fly off, Ab’fügen, (w.) v. a. 1. Carp, & Jin! 

Ab’fliefen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to dow!| smooth with the long plane (the edgts! 
down, to tlow off, to ebb, to run down; 2. planks to be joined); 2. vid. Abfiedem, 
vid. Sid Ergiefens 3. fig. to emanate, toll %b'fiblen, (w.) v. a. to perceive by! 
follow or.result (from). [fea one's self,|] touch; der Zuhörer fühlt e$ dem Mednct h 

Ab’flöden, (w.) v. a. vulg. to flea; fid) —, tol] ab, daß ..., fig. the hearer soon becai 

Ab’flößen, (w.) v. a. 1. to cause to float;|| aware (or sensible) of .... [Iranspl 
Holz —, to float wood or timber; cin Zlof||Ab’fuhre, (w.) f. conveyance, carriage, 




























—, to float a raft; 2. vid. Abrahmen. Abführs, comp, W-dr. —arbeit, f. all 
Ab lsten, (w.) v. a, vulg. to play (a tune)|| work requisite in the operation of «| 
on the flute. drawing; —ifen, n. wire-plate, dravi 


Ab'flug, (str.; pl. Abflüge) m. 1. (the act of)|| plate; —tijd, a wire-drawer's bench, 
flying away, flight (of migratory birds); 2.|/Xb/fibren, (w.) v. I. a. 1. to lead off, to 
vid, Ausflug. away; vom redten Wege —, to lead astf 

Ab’fluß, (str.; pl. Abflüffe) m. 1. a) (the act|| to mislead; 2. to carry off, down, away 
of) dowing or running down; ebb, reflux;|] out, to convey; 3. to export, vid. 

b) Med, defiux, defluxion (of humours );|| ren; 4. to fetch off, to carry off (by dr 
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fpielers) von der Bühne, retitement from the 
stage; 2. fig. a) departure; deviatiby; b) re- 
moval (from the present life), decease, death, 
extinction (of a family, ’&c.), Iud. exit; 8. 
Com-s. sate (of goods), market; ber gute 
— ‚saleableness, run; ſchneller —, quick (and 
short) return; guten (ſchnellen) — haben or 
finden, to meet with a ready sale or ‘market, 
tohave a quick draft, to sel} well, .cof, to 
ron or go off readily; fdledyten or Iayigfamen 
—bhaben, to go off heavily, to‘ be (or lie) 
heavy on hand; feinen — finden, to find 
no purchasers, to be dull of sale; 4. dimi- 
nution; lose; want, deficiency (in the weight, 
&c.); in— der Nahrung kommen, to lose 
customers; 5. deduction, vid. Abzug; 6. 
(particul. pt. %bgänge) a) waste, shreds, re- 
fase; chips, chippings, clippings, shavings, 
scrapings, filings; 5) spill-water; c) Med. ex- 
cremental parts; d) Zyp. waste-paper; 7. 
Med. abortion, miscarriages. II. comp. 4-6 
dampf, m. Mech, dead steam ;. X-erednung, 
f. tare account, 
Abgaͤngig, adj. 1. going off, departing; 2. 
bbe Wege, pl. excretory passages. Med. excremental; 3. Com. ‘merchantable, 
Wführmittel, (str.) n. purgative, aperient.|| saleable, vendible; 4. fig. declining, 2 
Vführung, (w.) f- 1. the (act of) leading!|Ab/gdngting, (str.) m. Abgängfel, (str.) n. 3. 
W. &c.; 2. Anat. abduction; 3. Med. ab-|| vid. Abgang (Abgänge) 6.5 2. Med. abortion. 
stersion, expulsion, pargation; A-Smittel, n.||Ab’gärben, (w.) v. a. vid. Abgerben. “ 
oid. Abführmittelz A-srdhre, f. Mech. es-Xb’gäfhen, (w.) v. n. to cease foaming or or 
kape-pipe. fermenting. i 
Wrälen, (w.) v. 1. a. to fill out, to pour out||Xb/gäten, (w.) v. a. to clear of — 
from (a cask, &c.); ein Faß —, to empty all Ab’gattern, (w.) v. a. (Einem Etwas) fs get 
task; Bein—, to draw off wine ; vid. Ab=|| (something) out of. 
Heben, 5.5); II.n. vid, Ybfohlen. Ab’gaufeln, (w.) v. a. (Einem Gtwas) to ob- 
— (w.) v. a, 1. to divide by fur-|| tain (from ...) by juggling. 
lows; 2. vid. Abadern. %b’gaunern, (w.) v. a. Ginem Etwas, to ewin- 
Hfüttern, Abfuctern, (w.) v.a. 1. to feed,|| die one out of. 
to give sufficient provender (as to cattle|| Xb’geben, (str) v1. a.1.to deliver; to hand, 
at night); 2. Einen —, cont. &iud. to give|| abzugeben bei..., care of ...; 2. to give, to 
(one) a meal (an. feed). give up, to hand over, to quit, to part ‘with; 
Vfütterang, (w.) f. 1. feeding (of animals);|| 3. Com. a) (with auf) to valne, to draw. (a 
2. cont, & lud. a ‚general entertainment|| bill or. pass a draft) upon; 5) to sell; to 
an. feeding). negociate; 4) Ginem Etwad—, a) to hit'one 
gäbe, (w.) f. 1. delivery, deliverance; 2.|| a blow; 5) fig. to give one a entting replys: 
fribute; duty; tax, custom, impost; 3. Com.|| es wird’ Etwas —, fam. we are likely to have 
ft, bill (of exchange), assignment. some rain, &e.; 5. Gem, (also n.) to finish 
säben-, comp. —frei, duty-free; —frei=|| dealing, to deal for the last time; 6. a)to be 
it, f. immunity; —padter, m, farmer of|| good (or fit) for ...; tann er einen Gouricr 
revenues; —weſen, n. system or statel| —? is he fit for a coarler? er wurde einen 
the imposts or taxes. (away with a fork.|| guten Soldaten —, he would ‘make a good 
pet (w.) 0. a. (l. u.) to remove, take|| soldiers 5) to serve as .. 3 Bölle—, to pay 


age), to dala; 5. Anat. vid, Abzichen, 3.; 
6. Med. a) to deterge, to cleanse (the ven- 
eels or the skin) from offending matter; 5) 
to divert (to another part of the body), to 
expel (hemeurs); to purge, cleanse, eva- 
cuate; abgeführt werden, to be voided or 
secerned, to pass; 7. W-dr. Draht — (i. e. 
verfleinern), to draw wire smaller and small- 
er; 8. Com. a) to pay (off), to discharge, 
to settie (a debt, &c.); 5) te credit or pass 
to the credit of a person's accounts 9. fig. 
it Beſchaͤmung —) to check, rebuke, col, 
fo snub, to pay off, to fit (one) with a amart 
answer; der Polizeidiener führte ihn in Gee 
pafrfam ab, the constable marched him o 
a custody; es würde uns zu weit von unfec 
sem Gegenftande —, it would carry us too 
far from our subject; II. n. Med. to act as 
an aperient, to evacuate the bowels, 
ſbfuͤhrend, a, 1, Med. a) detergent, ex- 
eretory, dejectory ; 5) purgative, catharti- 
cal, aperient; gelinde —, lenient; das a-de 
Mittel, vid. Abführmittelz 3. Anat-s. ber 
bbe Muskel, muscle abducent,: abductor ; 


























bren, (str.) v. 7. to ferment sufficientiy.|| duties; wenn id ein Urtpeil (eine Meinung) 
gang, s. I. (str., pl. Ab’gänge) m. 1. a)|| über... — fol, if I am to pass judgment (if 
going off, riding off, setting out, departore,|| I may presume to offer an opinion) upon 
‘starting; b) Theat. exit; der — (eines Schau⸗l (on); Zeugniß —, to bear witness; die Mit 
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be feeds high, &c. ); es foll iheniGts—,@ 
shall want for notbing; es geht ihm ale @ 
fühl für Schicklichkeit ab, he is lost to ow 
sense of propriety; Il. a. 1. to weara 
(by walking); 2. to mensure by steps; el 
p. a. going; der a-be Wagenzug, R-wa 
Ub/gebiffen, p. a. Bot. premorse, end-bitten,| parting train; der a-de Dampf, vid ¥ 
trancated, gangsdampf. 
Ab’geblüht, p. a. Bot. deforate. [clined.|jXb/geigen, (w.) v. a. cont. to fiddle. ı 
Ab’gebögen, p. a. Nat. (particul. Bot.) de-|Ab’geißeln, (w.) v. a. 1. to take off will 
Ab’geböt, (str.) n. vid. Aufgebot. scourge; 2. to scourge (whip, flog) 
Ab/gebrannt, p. a. burnt out; der A-t, s. one|| Ab’geigen, (w.) v. a. fam. (Sinem 
ruined by fire. to get by avarice from; fid Ctwab -, 
Ab’gebrogen, I. p. a. 1. lit. & fig. broken,|| starve one's self by avarice. 
(also Bot.) abrupt; 2. Mus. (It.) trunco;|/Xb/getartet, p. a. collusive, vid. Xb 
3. fig interrupted, adv, startingly ; —gefie⸗Abgekürzt, p. a. 1. vid. Abhirzen; 
dert, Bot. abraptiy pinnated; a-e Wöorte,|| dious; 2. Bot. short; 3. Ast. cartate; 
. disjoiated or broken werds; a-e Geufger,|] a-e Kegel, Math. curticone. ' 
broken sighs; Il. X-beit, f. abruptness, Ab'gelebt, (I. w.) p. a. 1. lit. & fig. dead 
Ab'gedrofden, 1. p. a. trite, hackneyed, com-|| worn with age; 2. debilitated by excess 
mon-place, triyial; eine a-e Materie, a beat-|| decayed, faded; 3, deceased, (vid. Sata 
en subject; II. X-heit, f. triteness. Ab’gelöhtheit, f. decrepitude, ‘ 
Ab’gefäumt (I. p. Ab’gefeimt), adj. arrant,|/Ab'gelegen, I. p. p. vid. Abliegenz TI. of de 
crafty; cin a-er Sdelm, an arch-rogae, ani} tant, out of the way; sequestered, rd 
arrant koave; a-¢Bosbheit, concocted malice.|! solitary; ber a-e Spaziergang, by-walk; 
Ab'gehen, (str.) v. I. n. (aux. fein) 1. a) tol] X-heit, f. distance, remoteness ; solitari 
go away, to walk off, to go out, set oat,|/Ab/geleitet, p.a. Gram., Mus. do. deri 
start, depart; b) Zheat. to go off the stage;|| tranamissive, secondary; baé a-¢ B 
Stage: directions: (Shylod) geht ab, exitſ rivative. 
(Shylock); (Portia und Neriffa) gehen ab, Ab gemacht, p. a. vid. in Abmachen. 
exeunt (Portia and Nerissa); 2. to give way,||äb’gemägert, p. a. emaciate, 
come off, wear off; bas Mad ging ab, thellAb’gemeffen, I. adj. fig. measured, exact, 
wheel came off; die Garbe geht ab, the co-|| mal, over nice; II. X-heit, f. exactness! 
lour comes off; 3. Med. to pass, to be emit-|| gularity, formality. | 
: ted or evacuated; ed gingen ihm WuͤrmerAbgeneigt, I. adj. 1. Math, & Bot. diverg”l 
ab, he voided worms; 4. a) to go out, to]| 2. fig. a) disinclined, indisposed, srel 
become extinct (as fire); 5) to end, vid.|| unwilling, reluctant, loath; 5) alics® 
Ablaufen; 5. Com. a) to sell, cf. Abgang|| disaffectionate, unfavourable, — 
haben; gut c-d, saleable; 3) to be abated,|| — machen, to disiacline, indispose, to 
deducted, discounted; hiervon geht ab, dia-| averse, &c.; II. X-beit, f. 1. aversion, 1 
count of ...; 6. to be wanting; cd gehen mir|| willingness; disinclination, indisporeds4 
5 Thaler ab, I want, I miss five dollars; 7.|| indisposition; 2. disaffectedness, alienstl 
Sig -8. a) to branch off; 6) to depart, to de-Ab’genugt, I. adj. 1. worn out, stale, | 
viate (from); to secede; — pon ..., to leave;|| cayed; threadbare; 2. fig. vid. Abgtt 
c) to digress, to swerve, to go (from one's|| fens II. X-heit, f. 1. state of being m 
subject, &c.); eine Poft geht bier um Il ab,|| worn, or wora out, attriteness, threadb# 
one post here goes out at eleven; — laffen,|| ness, staleness; 2. fig. triteness, 
to expedite, to forward, to despatch; die]|Xb’geordnete, (w.) m. deputy, legate, 4 
Reibesfrudt ging ihr ab, ale mincarried;|| gate, comminsary. 
mit Tode —, to decease, to depart this|/Ab/gerben, (w.) v. a. 1. Zan. a) to take! 
life; Etwas (von feiner Forderung, 2.) —|| by tanning; 4) to tan sufficiently; 2.) 
laffen, to allow or yield some abatement;|| vulg. to cudgel, drub, carry 
id laſſe feinen Heller davon —, I wonld not Ab/gerechnet, p. a. fig. 1. vid. Abgeſchen; 
bate one farthing of it; davon fann id nidt—,|| save, except, vid. Abrednen. 
Tmast insist upon it; cr läßt fid nichts —,||\Ub'geredet, p.a. vid. Abredens collusive; ¢ 
he does not deny himself any ‘thing (fam.|| DRafen, according to agreement. 


teldperfon —, to stand between; einen Rar- 
ren —, to play the fool; II. ref. (with mit) 
to deal (in or with), te concera one’s sel 
with, to engage ones self in; ſich mit Gi- 
nem —, to have intercourse, to have or keep 
campany (3. 7. s. to meddle) with one. 
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geriſſen, p. a. 1. torn off, &c. vid. Xbreis|| carry off (a prize) from, to gain ( ground) 
mj out of repair; 2. clothed in raga,|| on; Ginem den Bortheil —, to gain the ad- 
gged; 3. detached, disjointed, desultory,|| vantage over one; Ginem den Borzug —, 
d. Abreißen. to get the better of one; einer Sache Ges 
'gefandte, m.ah f. (deei. like adj.) messen-|| ſchmack —, to get a taste for a thing; einem 
mw; deputy, delegate; vid. Gefandtes derii Schiffe ben Bind —, Mar. to gain (or get) 


iftlide —, missionary. [lecte, 2.|| the wind (the weather-gage) of a ahip; er 
‘gefang (str., pl. Ab’gefänge), m. vid. Gols|| konnte dem ſchalſten Gegenftande eine komi⸗ 
geidäbt, adj. threadbare, shabby. foe Scite —, be knew to extract mirth from 


gefdieden, L p. a. 1. a) separate; 5) re-|| the dullest subject; fid) mit Mühe —, to 
ed; secluded, secret; 2. expired, departed,|| prevail upon one’s self with diffieulty. 

ud; II. X-heit, f. 1. retirement, seclusion.||Ab’gewöhnen, (w.) v. a. (Einem Ctwas) to 
jefaliffen, I. p. a. fig. polished, refined,|| dinaccustom, disuse, to wean (from), to 
lite; U, X-heit, f. fig. refinement, polite-|} break of (an iil habit, &c.); reff. to divest 
ws, elegance of manners, one’s self (of), to unlearn, to forego the ha- 
jeidloffen, fig. 1, p. a. 1. secluded, un-|| bit of .... 

own; 2. exclusive; IL. U-hcit, f. 1. se-Abgezögen, I. p. p. von Abziehens A. adj. 
wion; 2. exclusiveness, Log. & Math, abstract; 2. remote; IH. 
gefamadt, I. adj. 1. insipid, tasteless;|| A-heit, f. 1. abstractedness; 2. vid. Abs 
‚Ag. a) fiat, doll, mawkish, absurd; 5)lj gefdhiedenheit. 

vkward; preposterous, impestinent; II. ſAbgieren, (w.) v. I. a. to obtain by impor- 
beit, f. 1. iesipidity; 2. fig. absurdity,|| tunate desire; II. n. Mar. to sheer or steer 
Iness; 3. impertinence. ‘ off (away), to get sea-room, 

vfehen, p.p of Abfehen, qu.; — von, ſig. Ab'gicfen, (str.) v. a. 1. to pour off, clear 
out regard to, setting aside, abstract-|| off; to decant; 2. Found. to cast. 

y, apart or aside from ..., exclusively||Ub'giefcr, (str.) m. moulder, former. ſgießen. 
independently of .... Ab’giefung, (w.) f. pouring off, kc, cf. Ab⸗ 
eſondert, I. p. a. separated, &o. vid. Ub«||Ab'gift, (w.) f. Law, tribute, tax, duty, 
ern; 2. Med. &c. secretitious; die a-el/Ab’gipfeln, (w.) v. a. to top (a tree). 
Aötigkeit, dera-e Stoff, secretion; 3. Bot. Abgirren, (w.)v. a. (Ginem Etwas) to coax 
jregate, parted, disunited; 4. sequester-|| out of one. {ing. 
(situation, &c.); 5. fig. separate, adv.|iAb’gittern, (w.) v. a. to separate by a rail- 
ut, distinctly, separately; a-e Buftand, ||Ab’glanz, (str.) m. 1. resplendence, reflected 
separateness; II. A-heit, f. isolation. splendour, reflection; 2. fig. image. 
jeipanat, I. p. a. Med. & fig. atonic, want-||Xb’glätten, (w.) v. @. dit, & fig. to polish; ta 
} tone or tension; unnerved, debilitated,|| make smooth, to levigate. 

ukened ; low-spirited ; II. A-heit, f. Med.Abgleichen, (w.) v. a. 1. to equal, equaliae; 
tg. atony, state of exhanstion, lowness|| 2. to level, to make even; 3. Mech. &c. to 


wirits, &c. vid. Abfpannung, 3. justify, to adjust; 4. to settle (accounts), 
ieftanden, p. a. decayed, stale, vapid; dead|| to audit; cf. Ausgleichen. 
id of wood, wine, beer, &c.), Lb'gleidy=, comp. Mech-s. —feile, f. equal- 


\eftorben, I. p. a. 1. dead (wood, a limb,|| ling file; —ftange, f. adjusting tool; —3irfcl, 
lour, &c,); 2. fig. dead, lest (far, to...);|| m. divider, 

A-heit, f. deadness. Ub gkeidung, (w.) f. 1. equalting, &c. cf. Ab⸗ 
eftampft, I.p. a. 1. blunted, blunt;2. a)|| gleihen; 2. Mech, justifying, adjusting, ad- 
bbed; 5) Bot. & Geom. truncated; ver|| justment; X-Swage, f. adjusting scale. 
Kegel, Math. enrtieone; 3. fig. obtuse, |Xb’gleiten, (sir.) v. n. (aux. fein) to slip or 
1; IL X-heit, f. 1. bientness, obtuseness|| glide off. j 

an edge, &c.); 2. obtusemess (of the||Xb’glievern, (w.) v.a.tounlink, to dismember. 
mes, &c.), dulness, deadneas. Ab’glimmen, (str. & w.) v. n. (aux. fein) to 
eträgen, I. p. a. worn, worn oat, thread-|| cease glowing or gtimmering. : 
’e; U. X-heit, f. threadbareness. Ab’glitfgen, (w.) v. a. nid. Abgleiten. 
währen, (w.)v. a. Min. ¢o discharge (in||Xb/glühen, (w.) v. I. a. 1. to heat thoroughly, 
' counter -book ). vid. Ausglühenz Wein —, to mail wine; 2. 
jwinnen, (str.) v. a. (Ginem Stwas ) to|| to purge by fire; II. n. to cease glowing. 
from, gain, obtain; to bear away, to||Ab’gott, I. s. (str., pl. Ab’götter) m. lit. & 
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Sig. idol; einen — aus ... maden, fig. tollXb’gliten, (w.) v. a. (n. u.) vid. Wbſindi 
make an idol of, to idolize; II. comp. —I|Xb’haaren, (w.) v. 1. a. Zan. to sshd 
dienft, m. idolatry; —fdlange, f. Zoot. the}! (hides); II. n. to lose hair. 
boa serpent, ava Ab/baben, (ir.) v. a. 1. to have (the bat, by 
Ab’gätter, Ab’götterer, (str.) m. idolater.|| off; 2. to partake of, to have a sharek 
Abgötterei, (w.) f. idolatry, idol worsbip;|| cr will Etwas —, he comes in for a sham 
—treiben, to worship idols, to idolatrize. |j 3. to receive a punishment for. 
Ab'götterinn, (vw.) f. idolatress, Ahacken, (w.) v. a. to chop off or don, 
Xbgoͤttinn, (w.) /. (a female) idol. Ab hadern, (w.) v. a. (il. u.) (Ginem Cred 
Abgottiſch, adj. idolatrous; idolatrical,|| to extort (from) by litigation, 
(Milt.) idotiah; — verebren , to idolize, to Ab/hagein, (w.) v. imp. I. n. to cease hai 
idolatrize. ; Il. a. te beat down (said of hail or 
Ab’gräben, (str.) v. a. 1. to dig off, to re-|| stones). 
move by digging; 2. to separate by digging,||Ab/bdgen, (w.) v. a. to enclose, to fer 
to cut off by a ditch; to farnish with allAb’hagern, (w.) v.n. (aux. fein) vid. Ab 
trench; 3. to lead off by a ditch; 4. to turn||Xb’hägung, (w.) f. enclosure, fente. 
off the course of (a stream, &c.), te drain ;/IXb/pdfcin, Ab’hafen, (1.) v. a. to 
5. to pay (a debt) by digging for it. Ab’galftern, (w.) v. a. to undo the 
Ab’gräder, (0) v. a, to mark with (or dividel] (a horse), to unhalter. 
into) degrees, to graduate. Ab'yallen, (w.) v. n. ( u.) vid. Bie 
Ab’grämen, (w.) v. refl. to pine away with grief; Abhalfen, (w.) v. a. I. vudg. to cat( 
to wear, waste away with grief, to grievel| throat; 2. Sport, ‘to uncoaple (dp): 
exceedingly. vulg. refl. to embrace (or hag) onewekt! 
Ab/grajfen, (w.) v. a. 1. to cut the grass ofj|Ab’halten, (str.) v. I. a, 1. to hold off W 
(a meadow, &c.), to mow; 2. to graze; cf.|| 0 (away or back); den Mtegen, die S 
Lbweiden. —, to keep off the rain, the sua, é& 
Ab’greifen, (str.) v. a. to wear out by con-|| Mar. to fend off (a boat or v 
stant touching; abgegriffene Bücher, (well-)|} Prevent ite running against another, 
thumbed volumes... das Schiff vom Lande —, to keep 
Ab/grenzen, (w.) v. a. to fix the limits ot; lay ahold; 3. to ward (fend or bear) 
die am blauen Himmel féarf abgegrengten|} blow, &c.); fig-s. 4. a)to keep back, 
Alpen, the Alps sharply outlined against|) taia, hinder, prevent, restrain, si 
the blue sky. vom Böfen —, to keep (one) frow 
Ab’grenzung, (1.) f. demarcation, division, || mischief; das foll mid nicht —, that 
grund, (str., pl. Ab’gründe) m. lit. & fig,|| Bot deter me; 5) to distarb, inte 
abyss, precipice, gulf, (bottomless) pit, Störenz 5. to endure, to resist 
chasm; deep, depth (of waters). yielding; ben erſten Angriff —, to 
Ab'gränden, (10.) v. a. Join. to groove, tol| Sst hen vid. —— n. M 
channel with the grooving plane. (vom Lande —), eep off; 2. (vem 
de —) to sheer; von cincr Banf —, te 
Ab’grünen, (w.) v. n. 1. to cease to be ver- loof fi ack k a birt 
dant; 2. Cloth, to lose the green colour. ein Obit —, ie — = Br hip 5 
— ee 2 ie Fel down on a abip; halt ab! bear away, 
c. Vid. o> Al. { - ! “ 1 
ref. fam. vid. Yubguden. D up! halt nidt ab! don't fall off 


nn ny een Abhalter, (str. 1. he that detains, 
eg ae Ab'giinftig, adj. vid. Miß⸗ a Mae — er 
unft, &c. 


Abhaltung, (w.) f. 1. holding off, &c. 
Ab’gurgein, (w.) v. a. 1. vulg. to cut (one's) Fa 
throat; 3. coi to ste ibe Bag: Abhalten; 2. hinderance, detention; 


ben, to be en 

3. vulg. to sing with a full throat; cin Lied atobandeln ; 5 — et 1. (Ginem 
—, an. to murder a song. to get from ... by bargaining, to ch 

Ab’gürten, (w.) v. a. to ungird, to anbuckle.|| to beat down from the price; cr [ft 

Ab’guß, (str., pl. Ab’güffe) m. 1. pouring off,|| nichts -, there is no abating his price; 

* &c. vid. Abgießen; 2. Found. &c. (plaster-)|] settle, to accommodate, cf. Unt 
cast, casting, copy; 3. T. the shank (of all einen Zrieden, 2c. —, to negociate a pal 
tobacco-pipe). 3. to treat of, discuss, 
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Yhanden, adv. not at band, mislaid; lost;|| off, fell; Gras, Getreide —, to mow; Einem 
- fein, aot to be at hand; — tommen, to beſ den Kopf —, to behead one; ein abgehattes 
ost; es iſt ein Löffel — gefommen, there is aſ ner Baum, log, stock, trunk; 2. vulg. to 
poon missing. beat soundly, [beaps. 
‘handler, (str.) m. discusser of a matter.|Ab’häufeln, (w.) v. a. to divide into small 
handlung, (w.) f. 1. negociation, trans-|Ab/hdufen, (w.) v. a. 1. to separate into 
ıction; 2. a) essay, memoir, treatise, dis-|| heaps; 2. to diminish (a heap). 
ertation; 5) discourse, discussion. Abhaͤuten, (w.) v. I. a. 1. to skin, uncase; to 
hang, (str., pl. Ab/hdnge) m. slope, slope-|i excoriate, to strip of the cuticle; II.n. Zool. 
ess, descent, declivity; ein jäher —, a| & Ent. to cast (off) the skin. [tion. 
iff, steep precipice; ber — eines Hiigels,||Ao/hdutung, (w.) f. excoriation, desquama- 
de, brow or slope of a hill. Ab’yebelifte, vid. Abhubkiſte. 
dangen, (str.) v. n. 1. to hang down; 2.||Ab/heben, (str.) v. a. 1. to lift off, take off 
) hang at a distance (von, from), to hang!) (a cover, &c.); eine Kanone von ber Laffette 
5; 3. to decline, slope; 4, fig. — von ...,|| —, Gun. to dismount a cannon; 2. Gam. 
» depend (or to tarn) on or upon .... (s-t-s.n.) to cut (to divide a pack of 
"hängen, (w.)v.I.a. to take off, to hang off,| cards); um das (Karten-) Geben —, to cut 
o unhang; II. n. (i. p.) for Xbhangen, qv. || for the deal. 
Yodugig, I. adj. 1. inclining, sloping, hang-||Xb/gzbung, (w.) f. 1. a lifting off, &c.; 2. Gam. 
og, shelving; die a-c $lddhe, Math. incli-| cut, cutting (the act of dividing a pack of 
ed plane; — fein, to shelve; — maden, to|| cards). [hatcheling. 
ope; 2. fig. depending, dependent (von,||Xb’hedyeln, (w.) v.a. & n. Husb. to finish 
pon), subject (to); fig -s.— fein, vid. Ab»|Ab’hefteln, (w.) v. a. to unclasp, to unhook, 
mgen, 4.; fein Urtheil— madenvon ..., to|| to loosen (the books, from the eyes). 
ffer one's judgment to be influenced by|/Ab/heften, (w.) v. a. to unpin, to unstitch; 
-» to defer to the opinion of ...; Il. X-|| to untack, gen. to unfasten. 
t, (w.) f. 1. inclination downwards, de-||Xb/peilen, (w.) v.I.a. to heal, to cure; II. n. 
Wwity, vid. Abhang; 2. fig. dependence| (aux. fein) to heal, to be healing or healed. 
OR, upon), subservience, subserviency,|| Ab heilung, f. healing, curing. 
jection. Abheiſchen, (w.) vid. Abfordern. 
hängling, (str.) m. cont. a dependent, an|Ab’delfen, (str.) v. n. (with Dat.) 1. to help 
hären, (w.) vid. Abhaaren. [underling.| down (from, von); 2. fig. to remedy (a dis- 
härfen, (w.) v. a. to rake off, to removel| ease, &c.); to redress (grievances &c.), to 
th a rake. relieve, supply (wants); einem Fehler —, 
härmen, (w.) v. ref. to pine (away), tol] to correct a fault; Gdwierigfeiten —, to 
ıguisb, to grieve; ab/gchdrmt, p. a. care-|| remove difficulties; dem ift nicht abgubelfen, 
En. it cannot be remedied. 
yärten, (w.) v. Ia. 1. a) lit, & fig. to] Ab Gelflth, (w.) adj. remediable, relievable. 
rden; 5) vid. Härten; 2. fig. to render|| Ab’helflichteit, f. remediableness. 
durate; abgehärtet, fig. vid. Berhdrtet 3 Ab/hellen, (w.) v. I. a. to clear off, to clarify ; 
refl. to inure one's self (to hard labour II. ref. to become clear. 
' fatigues), to make one's self hardy. Ab’derzen, (w.)v. a. col. to kiss (one) heartily, 


Särtung, (w.) f. hardening. to kiss to excess; (Jemand) tidtig —, col. 
yärzen, (w.) v. a. to take away the resin] to hug to one’s heart's content. 
mm (trees), Ab‘hergzung, f. col. a kissing heartily. 


rafden, (w.) v. I. a. (Einem Etwas) tol Ab/pegen, (w.) v. a. 1. (Einem Etwas) to 
iteh (from); II. reff. to tire one's self by|| obtain by hunting, pursuing one; 2. a) to 
ising or catching (as at the play of hide) tire or fatigue by hunting, to wear out by 


L seek). chasing; einen Hirſch —, Sport. to run dowa 
afpeln, (w.) v. a. to reel off, wind off a stag; b) to weary to death. 
zm a reel. (hawk).|/Ab/geudeln, (w.) v. a. (Einem Etwad) to 


yauben, (w.) v. a. Fale. to unhood (a/} obtain from ... by hypocrisy. 
pauden, (w.) v. a. (l.u.)l. to blow away Xb/geucrn, (w.) vid. Abmiethen. 
se dust from...); 2. to breathe forth. |/Ab/heulen, (w.)v. vulg. I. a. to howl; (of per- 
pane, (irr.) v. a. 1. to hew down, to|| sons) to utter in a howling tone; II. refl. to 
© off, away or down, to chop off, strike|| weary one's self with howling. 
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Ab'heren, (w.) v. a. (@inem Etwas) to ob JAbhten, (w.) v. a. to graze; to feed. 
taln (from) by witcheraft, by jaggting. Abhütten, (w.) v. a. Min, to give ape 
Abhinken, (10.) v. n. (aux. feinz I. u.) to limp}! meglect (a mine). 
away. Abhutung, (w.) f. graziag, feedieg. 
xb’höbeln, (w.) v. a. 1. Join. to plane offs Abiqht adj, Cloth. &e, tarned, reverved: 
to shoot, to plane, smooth; 2. Sk-dr. tol| Seite, the left side. 
rub (hides); 3. fam. fig. to polish. Airren, (w.) v. n. (aur. fein), to lose 
Abhocken, Ab’huden, (w.) v. a. to pat downl| way, to err, to stray, to deviate, to swe 
(a load) from the back or shoulders. Ab’trrang, (w.) f. 1. deviation, swen 
Ab’hold, adj. (with Dat.) disinclined , unfa-) (iso Ast.) aberration; 2. Phy. — des &i 
vourable, anfriendly, averse (to); Gincml refraction; X-strei8, m. crown of ab 
— fein, to bear ill-will to one. «Ybiturient! [Zat.], (m.) m. he that lest 
%b'göten, (w.) v. a. 1. Mar. to haul, to getſſ college or university. [self hy rum 
ot: ee Ab’tahtern, (w.) v. refl. vulg. to weary« 
to go ch; tine on) to for; —— 
id roid ign —, Iwill go for him; {4 will Bie bil] "08", (12) 0. 1 a. 1 0 wear we 
Ihrem Vater —, I will come for you to your iade (a h ke); 2 fig. (Einm (1 
father's; der Wagen wird mid —, the car- jade (a horse, &c.); 2. fig. (Ginm 
will fe 9 — te df to get by hunting, pursuing; to rescst: 
riage willcome for me; — laffen, tosend for] 1; recover (something from one):| 
Abholung, f. fetching off, calling away, HOH vm cinen Säreden —, vid. Cinjaga:. 
Ab holy, (str., wtho. pl.) n. 1. T. chips o refl. to fatigne one’s self by any viektt 
wood; 2. For. dead wood, ertion; Ill. n, Sport. to finishehuntg, 


Abholyen, (w.) v. a. to cut down, to root — ; 
oe a es, to clear. [tiber || Xb’jammern, (w.)v.1.a.(i. 1.) (Gincen tom 


AYgolsig, adj. For. &c. deficient (weak) inf] to get (from one) by lamenting; Il. 

Ab/horden, (w.) v. a. (Einem Etwas) to learn exhaust one’s self with lamenting. [| 
by listening, to overhear. — ve . a, to — —— 

Abhören, (w.) v. a. 1. to learn by hearing; jnftrten, Cw.) va. en. ADB card, 
2. to examine, to try, hear, Law, to ques- Ab/talben, (w.) v. n. to discontinue 


F = Falten, (w.)v. a. Tan. to scrape offt 
en sg nen pp awake Ab’tälten, (w.) v. a. 1. to cool; Wein 


ice wine; 2. fig. to cool, allay, calm, 
Xv'odrung, (w.) f. hearing, trial, examination. (love, &c.). 
Adyüb, (str., wtho. pl.)m. 1. vid. Abhcbung,|lyh/eémmen, (w.) v.a.1.to comb off; 2 

2; 2. remaius of a meal, offal; 3. Min-s.|| to shoot uff (the crest of a wall or 

scoria, useless stuff of washed ore, dross;|| work), 

U-tifte, f. rake, = Ab'tämpfen, (w.) v. a. 1. (Einem Gee)! 
Ab’güdeln, (w.) v. a. inel. to worry, to lease. get (from one) by fighting; 2. Spt. 
Ab/putd, f. dislike, disinclination. drive away by fighting (said of kat 
Wh'halfe, f. redress, remedy; — Iciften, fhaf-|| rutting-time). 

fen, to give remedy, to procure a sup-lyy/tanten, (i.) n. a. 1. Join. to planed 

ply; — fuden bei ..., to come for redress! corners or edges; 2. Cloth. & Weav. k 

to ...3 — fudjen für ..., to seek redress offf off the lists of (cloth, or the scla 

(grievances, &c.); — finden, to obtain re-|| jinen cloth.) 

dress; Mittel zur —, remedial measures. |yp/fangcin, (1.) v. a. 1. Ch. a) top 
Ab’gälfen, (w.) v. a. to take off the husk, tol] (the bans) from the pulpit; 4) to 

shell, hull, peel, decorticate; Mandeln —,|| down, to rebuke; 2. vulg. (gen.) to 

to blanch almonds; fi@ —, Cook. to comeſſ severe reprimand, 

off (used of any vegetable integument). |Xb’fappen, (1.) v. a. 1. Falc. to 
Ab hungern, (w.) v. I.n. (aux. fein) to bel] (the hawk); 2. to cut or chop off; 

starved, famished; II. reff. tostarveone'sself,|| to top (atree); tocrop(a dog, &c.); 
Ab’hüpfen, (w.) v.n. (aux. fein) to hop away,|| vid. Kappınz 4. vulg. to rebuke. 
Adufhen, (w.) v. n. (aux. fein) to glide]]APFargen, (w.) v. a. (Gincm Etwas) 

away. prive by stinginess, to stint, cf. 
Ab’huften, (w.)v.I.a. to cough away, out; II. Abtarren, (w.) v. a. (4, u.) to remo 

rel. to exhaust one's self with coughing. a cart. 
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Ylarten, (w.) v. a. to concert; ci abgefer« || Xb’fiang, (str., pl. Ab/Elinge) m. 1. echo; 2 
eter Handel, a concerted game, a collusive dissonance 

wgreemeat, collusion. 
vtauea, (w.)v. a. —— Le oP tol) 
bite one's nails (vid. Abbeifen) ; bie Pferde 







Ab klappen, “(w.) v. a. to let down the leaf 
of (a table), the flaps of (a hat, &c. cf. Ab- 
trdmpen). 




























kauen das Gebiß ab, the horses champ the bit. btidren, (w.) v. I. a. to clear, to clarify 
(wine, &c.), to purge, purify; to decant; to 


biauf, (er: ., pl. Ab’täufe) m. baying, pur- 
defecate; II. reff. to clear off, become clear, 


chasing; purchase. 
Vteafen, (w.) v. a. 1. (Ginem Stree’) to] to clarify. 
wy, — (from one); 2. to bay off Havens, (w.) f. clarification; decantation. 
= Abtiärwaffer, (str.) n. vid. Kläre, 3. 
— ll mn. ————— Abklatſch in (str. ) m. cast, Impression. 
Aduflid, adj. parchasable, redeemable, Ab tlatſchen, (w.) v. a. 1. Typ. to beat off; 
Ylaupeln, (w.) v. a. (Ginem Gtwas) fam.|| t° take a cast, impression; 2. col. to slap 
o get (from...) by cheating. (a child). 
Yethien, (0.)v.a.1. vulg. to cut the throat,|| Xb/flauben, (w.)v. ¢. col. to pick off, pluck off; 
» kill; 2. Join. to groove, to channel, ee Fleiſch von einem Knoden —, to pick a 
©.) f. (m. u.) vid. Abneigung, 2.|| Done. 

—53 Min. 2* te al] X'Fleden, (10.) v.(col.) I. n. (auz. fein) 1. to 
miner to leave a pit. i fall down in small particles and blot (as ink 
Fichten, (w.) v.1. a. 1. a) to brash, tol] from a pen); 2.11. a. lud. to drop off. e. to 
weep; 6) ein abgeFebrter Befen, a broom|| die; to pour off (from a fiuid), [manner. 
fern to the stamp; 2. a) to turn away, &c. Hxb/ttedtfen, (w.) v. a. to copy in a daubing 
id, Abmenden; b) fg. to turn off, divert,| [%6’Heiden, (w.)v.a.1.(l. u.) to undress; die 
p distract (one's attention); II. reff, 1. to] Zaue —, Mar. to take off the service; 2. 
fra away; to withdraw one's assistance;lj to Partition (off), to separate (a room, &c.) 
|, Min, to leave a pit. by a partition; Xb’fleivung, (w.) f. 1. par- 
fetter, (str.) m., X-inn (w.) f. sweeper. | titioning, erection of a partition-wall; 2. 
Wiesridt, vid. Kehriät. [fehren.]]_ partition; Sea, pl. bulk-heads. 

$rung, (w.) f. tarning away, &c, cf. Ab- AP !lemmen, (10.) v. a. (Einem Etwas) to 
eifen, (str., s-t-s. w.)v.a. (Einem Gtwaß)|] Pinch off, to squeeze off. 
wig. 1. = get by scolding; 2. to scoldjjAP'tlimpern, (w.) v. a. to play badly (on a 

| planoforte, or any stringed instrument), an. 

ffciten, (w.) v. a. 1. to cleave, separatelj] to strum. 
Min, (6) wedge; 2. vulg. vid. Ybtau- ab’ttopfen, (w.) v. a. 1. to knock, beat off; 

a, 1. [n. to finish — | 2. to beat (eggs, &c.); 3. vid. Ahflatfhen, 
J 1.; 4. vulg. to beat soundly, 


. 
| 


Reiter, (w.) v. I. a. to press (wine); IF ‘ 
‚,(e.) v. a. to unchain, Iab/ttören, (w.) v. a. Dy. to take away (faded 
Renlen, (w.) vulg. vid. Adpriigeln. | colours) by boiling. 
figern, (w.) v. reff. to tire one's self by Ab tknabbern, (w.) v. a. to nibble off, 
IAb’madın, (w.) v. a. & n. vid. Abtnicen, a., 
innen, (w.) v. a. Coop. to cat off thei] 1. &n., 1. 
rows of (the staves in worn out casks), [|Xb/tnallen, (w.) v. I. a. to crack, fire off; 
Hippen, (w.) v. I. a. to cut off, to crop;il eine Flinte —, to fre a gun; II. n. (auz. 
„Rn, (aux, fein) to glide off an edge. fein) 1. to go off with a report; 2. Chem, 
—* (w.) v. a. to tire (one) with tick-|| to falminate, 
Wb tnappen, (w.) v. a. 1. to break off by 

Kafen, Co. Ju. n. to beajar (said of a door),|| little bits; 2. Ag. (Ginem Etwas) to with- 
leftern, (w.) v. a. 1. to divide into fa-|| hold through parsimony, te etiat (one in his 
toms; 2, to cord (wood). meals, &c.); am Lohne —, to curtail wages; 
Magen, (w.) v. a. (Einem Etwas) to getl] fi (twas) —, to deprive one's self (of ...). 
ya lawsuit. Ab'Enaupeln, (w.) v. a. to pick off; to gnaw of. 
Memmern, (1.) v. a. to take off what is Aotnanfern, ‚(w.) v. a. vid. Yblnappen, 2. 
itened with clothes-pegs or cramp-irona, || X’ fneifen, (sir.) 

Kammer. 1. to haul the wind, to ply (turn or work) 


qa? 
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to windward; 2. vid. (einem Schiffe denſAbkoppeln, (1.) v. a. to ancouple. 

Wind) Abgewinnen. xorsfen, (w.) v. a. (Einem Etwas) to get 
Xb’fneipen, (str.) v.a. to pinch off, to pip off.|| (from...) by wheedling, coaxing, courting, 
Ab’niden, (w.) v. 1. a. 1. to crack off, breakj| fawning. 

off; 2. vid. Abniden; 11. n. (aux. fein) 1. Wy trallen, (w.) v. a. to claw off or away. 

to crack ur break off; 2. Hunt. to fall dead. ||Ab’trämpeln, (w.) v. a. to comb (Wolle, Baum: 
Ab’Mmidern, (w.) v. a. vid. Abknappen, 2. |j wolle, wool, cotton). 

Ab’Enieen, (w.) v. a. 1. to wear off or.out by|]Ab/trdmpen, (w.) v. a. Hat. to take down 
kneeling; 2. to expiate (sins) by kneeling.|| the flaps of (a hat), to uncock. 

Ab’niftern, Chem. 1, (w.) v. a. to decrepi-||Ab’fränfen, (w.) v. reff. vid. fih Abgrämen. 
tate; Il. s. (str.) n. decrepitation, L[off).liXh’fragen, (w.)v.1.a. 1. to scrape off, seratch 

Wendpfen, (w.) v. a. to unbutton (and takel! off; trage dir die Schuhe an dem Gifen ab, 

Ab/tnubbern, (w.) v. a. vid. Abknabbern. scrape (clean) your ahues upon the scra- 

Ab’fnüpfen, (w.) v. u. to unbind, untie, loo- per; 2. vulg. to fiddle, to scrape (ein Sta 

sen (a knot). : auf der Bioline, a tune on the violin); IL 
Ab’foden, (w.) v. a. 1. to boil, decoct; gel] nw, (aur. fein) dud. to run (pack or pop) off 

linde —, to codle; Alarm. to clixate;li ;, e. to die. i 

abgetodter Tran?, decoction; 2. (also n.)|IAHEragung, (w.) f. scratching off, &c. 

to separate by boiling. (charcoal. lly trauten, (tr.) v.a. Gard. to weed, to clear 
A es v. a. Cu * oa = witht of weeds; (mit der Hackt) to hoe. 

en, (w.) v. a. Min, vid. ütten. 
Ab kollern, (w.) v. |. a. to roll down, away; ne a est — * 

II. n. (aux. fein) to roll away. to grow hoarse by screaming, 


Ab/fomme, (w.) m. vid. Abkoͤmmling. ’Xb'ereifen, (w.) v. I. a. to divide b 
) v. J. a. ya circu- 
Mtommen, (str.) v. n. (aux, fein) I. to lar form, to encircle; II. n. (aux. fein) to 


come off, vid. Zosfommen; 2. a) to getl| ,. z i 
away, off; 5) to come off, to deviate; vom eer un arena? rn Bi — 
Esa — ewes 2 oa 1 * Ab'triedhen, (str.) v. n. (aux. fein) to creep 
Pe 2 oo  Ab’Rricgen, (w.) v. a. 1. to get by making or 
swerve (from one’s duty, &c.); cr fommt waging war, to obtain by force of arms; 2 
von der Sade ab, he is wandering from the col. vid Abbefommen (Schläge, 2.) rice 
. vid. , 2C.). 


point; 5. to grow out of use, to fall intoll... ,. . er 
desuetude or disuse; dicfer Rame ift abge⸗ I reitet, Cie) via; to copy in a seribblintʒ 


kommen, this name is antiquated; vom Win⸗ ’ 
be —, Mar. to come by the lee, to fall to Aberdfden, (w.) v. a. 1. provine. to fry; 2. 
leeward; von Jemand oder Etwas —, to rid|! Print. to cleanse, to purify (the lind-seed 
one’s self (or get rid) of; mit Semand —,]] oil for printer's ink). {crumble off. 
to get even with one, cf. ein Xbtem:|Xb’frümeln, (w.) v.a. & n. (aux. fein) te 
men treffens koͤnnen Sie wohl cine Biertels||Ab’frümmen, (w.) v. I. a. to crook, to form 
ftunde —¥ can you spare (or are you dis-|| into a crook towards the end; IL ref. to run 
engaged for) a quarter of an hour? id fann|] crooked at the end. (of (bread, &c.). 
nicht —, lam engaged or detalned by busi-1|Ab’fruften, (w.) v. a. to take away the crust 
ness; er fann — (i.e. wir brauden ign nicht), Ao figein, (w.) v. a. 1. to bowl off; 2. to 
we can do witbout him, count (the votes) by means of balls (in 
Ab’tommen, s.(str.) n. 1. coming off, &c. vid.|| balloting). 
Abfommen, v.; 2. origin; 3. desuetude, dis-|Ab’fühls, comp. —apparat, m. Chem. refri- 
use, disusage; 4. agreement, accommoda-|j gerator; —faf, n. cooling vat, cooler; —ofcn, 
tion, compromise, settlement; cin — mit Eis|| m. G-w. & I-ıc. annealing oven; —tinne, f. 
nem treffen, to come to an agreement (or|| Brew. cooling channel; —trog, m. cooler, 
to terms) with .... [posterity.|] cooling trough. 
Abtommenfdaft, (10.) f. offspring; descent,||Ab'fiblen, (w.)v. 1. a. 1. to cool, to chill, to 
Abkömmling, (str.) m. descendant, oflspring.|| refresh; 2. G-w.& I-w. to anneal; 3. fig. te 
Ab’tommniß, (str.) n. vid. Abtommen, 4. cool (desire, zeal, &c.), to quench, to calm, 
Ab’töpfen, (w.) v. a. 1. to behead vid. Ent⸗ appease; jein Müthchen an Jemandem —, 
baupten; 2. Gard. to top, to poll, to cut off] to vent one's spleen upon one; Il. refl. & ra. 
the top of trees. lit, & fig. to grow cool, to cool; ihr Born 
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cooled down (abated) a littie. 
Ab’fühler, (str.) m. vid. Abkuͤhlfaß. 


Ab’tühlung, (w.) f. 1. cooling, &c. cf. Ab⸗ 
2. Chem. refrigeration; X-Smittel, 
(grief; to grieve. 
Ab’fümmern, (w.) v. reff. to pine away with 
Ab’fündigen, Ab’tünven, (w.) v. a. 1. to pro- 

claim, to make known; to announce; cin 
, to publish (or proclaim) the 


Fühlen; 
n. Med, refrigerant. 


Brautpaar —, 
bans of: matrimony; 32. Law, to give up, resign. 


Ab’fündigung, (w.) f. 1. proclaiming, procla- 


mation; 2. bidding the bans, &c. 


Ab’tunft, (tho. pl.) f.1. descent, family, pa- 


rentage, birth, origin, pedigree (cf. Abfom: 
menfdaft) 5; 2.(of animals) race, breed; von 
guter —, (of persons) of good family, well 
descended; (of animals) thorough - bred; 


21. 
Batte ſich etwas abgefühlt, her anger had 











Abflägerung, (w.) f» Geol. 


Abla 


läger, (str.) n. 1. the (act of) turning in 
or putting up (at an fon, &c.); 2. a) stop- 
ping-place, rest; b) cunt. den, turkiag-place 
of thieves, vagabonds, &c.; —plag, m. vid. 
Ablade+ Ort. 


Ab’lägern, (w.) v. 1. a. 1. to lay down, to 


deposit; abgclagerte Maffen, Geol. deposits; 
2. to separate from and encamp in another 
place; 3. to remove from a storehouse; Il. 
refl. & n. (of fluids) to settle (to lie for a 
time in an undisturbed state so that the 
dregs or impurities sink to the bottom and 
the fluid become ready for racking off); abs 
gclagerte Gigarren, well seasoned segars 
(dry and of sufficient age to be fit for use). 
&c. 1. deposition 
(of mud, &c.), transmission (of boulders, 
&c.); 2. vid. Lagerung, 2. 


von edler —, nobly extracted, gentle; von||Xb’lammen, (w.)v.n. to discontinue yeaning. 


gemeiner (nicdriger) — 
parentage. 


, low-born, of humbleAblanden, Ab’länden, (w.) v. n. Mar. to lift 


the anchor, to set sail, to depart. 


ApPipfen, Abtuppen, Ab'kupſen, (w.) v. a. ſx Abang, adj. vid. Ringlid. 


to cat (or take) off the top; to nip off. 


Abflangen, (w.) v. a. to reach, to fetch (down). 


Ab’färzen, (w.) v. a. 1. a) lit. to shorten, to m längen, (w.) v. a. 1, Min. to dig length- 


make shorter, to lessen, to clip, curtail; 5) 
Sig. to abridge, abbreviate, to cut short; 2. 
Math. to reduce; e5 läßt fid nidt —, it is 
not reducible ; fie wlinfdte feinen Befud ab: 
zufürzen, she wished to cut short his visit; 
einen (gefhriebenen) Auffag — 
cut down a written article; abgefürztes Huf- 
eifen (Mond), Far. lunette or lunet. 

xyet, (str.) m. abbreviator, abridger. 

Ab’fürzung, s. I. (w.) f. 1.a) shortening, cur- 
tailing; 5) abridgment, (— eines Wortcs) ab- 
breviation; c) retrenchment; 2. Math. re- 
duction (or abbreviation [of fractions]), di- 
mination; II. bmp. X-ftrid, m. division; 
A-Sftid, n. Geom. frustum; X-Szcihen, n. 
abbreviature, (short-band) note. 

Ab tiffen, (w.) v. a. 1. vid. Wegtiffen; 2. to 
kiss one to excess, to kiss heartily, 

Ablachen, (w.) v. refl. vulg. to laugh one's 
self out of breath, to laugh heartily, immo- 
derately. 

«Ablacti'ren, (w.)v.a.Gard. vid. Abfäugen, 3. 

«pfläden, (str.) v. a. to unload, to disburden, 
to unpack, to discharge (a cargo, &c.). 
Abfläde=, comp. —ort, m. —plag, m. Com. 
place of transmission. 

Aläder, Ablãder, (str.) m. unloader, dischar- 
ger, heaver; X-Ichn, ın. fees for unloading. 
AWladung, (w.) f. unloading, discharging. 
Abllägc,(w.) f. 1. putting away, laying aside; 


Law, separation (of property); 2. a place 


of deposit. 


wise; 2. Carp. to cut the trank of a tree in 
proper lengths 


Ab/laſchen, (w.) v. a. For. to ane or noteb 


trees in a forest either for felling or for 
marking out a way. 


Ab’laf, s. ¥.(str., pl. Ab’läffe) m. 1. letting off, 


draining, &c. cf. Xblaffenz 2. drain, water- 
course, vid, Schleufez 3. cessation, inter- 
mission; 4. Eccl. a) indulgence, pardon, 
grant of the Holy Church, remission; 5) the 
ceremonies or festivities on days of indal- 
gence; den — betecffcnd, indulgential; 1. 
comp. —brief, m. letter of indulgeace ; —gclb, 
n., —pfennig, m. shrove-money ; —bandel, 
m. vid.; —tram; —jabr, n. year of jubilee; 
—tanjlei, f. penitentiary (of the pope); 
—tirde, f. Rom. Cath, station (a church 
where indulgences are to be had on certain 
days); —fram, m., —trdmerci, f. selling of 
indulgences; —frdmcr, m. vender of indal- 
gences, pardon-monger ; —predigcr, m. prea- 
cher (seller) of indulgences; —tagc, f. pl. 
daya of grace; —verfauf, m. sale of indul- 
gences; mode, f. week of corpus Christi 
day. 


Ablaſſen, sir.) v. 1a. 1. to let off; to slacken, 


vid. Abfpannen; 2. to draw off, to drain; 
3. to rack, to draw off from the lees (winc, 
&c.); 4. T. to soften (steel, &c.), to temper 
by heat; 5. Found. vid. Abftchen, m.; 6. 


fig. a)togiveover, to cede; b) (verfäuflih—) 


to sell, to dispose of; c) to abate (from the 
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price, to make an allowance); auf beinen@Xb’läufer, (str.) m. 1. that which runs of, 
Seiten Etwas —, to split the difference (inf 2. Mar. vid. Speigat. 
a bargain); Il. n. to leave off, to cease, de-FXO/laugen, (w.) v. a. 1. to impregnate vid 
sist (von, from). (of. Ablaffen.ff tye; 2. to remove the lye from... hy 
Abflaffung, (w.) f. drawing off, draining, &c.J washing. 
# Xblativ’, (str.) m. Gram. the ablative case, PX b/ldugnen, (w.) v. a. to deny, disown, dr; 
ablative, [from a roof.) avow, disclaim; er will mir die Sdud- 
WPlatten, (1-) v. a. to take away the laths[| he denies the debt he owes me. 
Ab’lauben, (w.) v. a. to pluck off the leaves, Xb’läugner, (str.) m. denier, disowner. 
to anleave; to prune (vines, &c.). iAH idugnung, (w.)f. denying, disowning; 1 
Ab’lanerer, (str.) m. lurker, sculker. 1 cid, m. Law, oath of abnegation. 
Ab’iomern, (w.) v. a. 1. to lark, to sculk, liel| Ab/laufden, (w.) v. a. (Einem Etwas) tog 
in wait for; 2. (Cinem Etwas) to obtain|| or learn by listening; to lurk or watch k 
(from...) by watching a chance, Ab’laufen, (w.) v. a. valg. 1. to louse, to des 
Ablauf, L s. (str., pl. Ab’läufe) m. 1. ranning|| from lice; 2. fig. (Ginem Etwas) to ce 
down; running off, flowing off; going ofl;|| (one) out of.... 
— des Meeres, ebb, ebbing of the sea; 2.Ablaut, (sir.) m. Gram. change of the nk 
sink, gutter, kennel, drain, common sewer;|| cal vowel (of verbs, &c.) 3 dad Priteiin 
3. Arch. a) upper apophyge (of a column) ;}| ftarter Seitwirter wird duch — gebildet(j.2! 
5) cymatium, an undulating moulding, ge-|] trinke, trant, getrunten), the preterit d 
nerally the upper one of a cornice; c) vid.|| strong verbs is formed by changing te 
Pfdungs 4. Ship-b.vid. Ansfdiefen, s.2. 3] dical vowel (f, i. drink, drank, drak). 
5. a) expiration (of a term, of a treaty, &c.). Ab/lauten, (w.) v.n. Gram. to change 
b) end, event; — (eined Wechſels), Com.|j radical vowel (as verbs, &c.); die 
expiration, maturity (of a bill), time (or] Berba, welde fid dadurch auszeichnen, W 
term) of payment; vor — des Semefterd,H fie —, find bisher gemohulid unre gel 
before the term (-time) closes; II. comp.|| fig genannt worden, strong verbs or ti 
—tinne, f. Mar. scupper-hole, scupper; —|| which change their radical vowel, have? 
töhre, f. waste-pipe, escape; —fdleufe, f.i therto generally been called irregular. 
diecharging-sluice; X-Splanten, Ship-b. pi. Abläuterfaß, (str., pl. A-faffer) ». 
launching planks, buddle, ( Devon.) launder. 
Wlaufen, (str.) v. I. n. (aux. fein) 1. to ranfXb/tdutern, (w.) v. a. to clarify (syrup, &) 
dowa or off; det Dampfmagen lief von den} to filter, to refine (sugar), to purify (li 
Schienen ab, the steam-engine went off thel] or metals); Min, to wash (ore). 
rails; 2. to run or flow down, to run off; IAb leben, I. (w.) v. n. (aux. fein) 1. to 
(wieder) —, to ebb; 3. to set off, to depart;f] (by degrees, slowly); 2. to become di 
4. to cease moving; 5. a) to run out, to ex-|| pit; abgelebt, wohn with age; IL. s. (str)* 
pire; 5) to elapse, pass away; c) to end;|| decease, death; demise (used chiefly d! 
wie lief e8 ab? how did it speed? das wird] crowned head). 
übel —, that will turn oat a sad affair; 6. * (w.) v. a. to lick off, 
Com. to fall or become due; abgelaufen, ex-JAb ledern, (w.) v. a. 1. to skin; 2. I-m® 
pired, due, payable; ein abgelaufener Wech⸗ remove the leather from (the hammer ! 
fel, abill which isdae; dad Lidt läuft ab, the a pianoforte); 3. vulg. vid. Abprügeln. 
candle gutters; — laffen, 1. Mar. vid. vom Ab leeren, (w.) v. a. 1. to empty; to 
Stapel laffens 2. vid. Abgeben laſſen 3 3. Fenc. J (the table); 2. vid, Abmeffen. 
to ward off (a thrust); 4. fig. vid. Abfertiche Ablegät’, (w.) m, legate of the pope. 
gen, 2.5 vor bem Winde—, Mar, to bring theffXb’lgen, (w.)v. L a. 1. a) to lay aside, d 
wind aft; die Uhr ift abgelaufen, the watch# off, to put or take off (one's clothes); # 
is (gone) down; II. a. 1. to run off; to wear|] Kleider —, to undress; 5) to cast (or thret, 
out by rabbiag or attrition; 2. to outrun;}j off, away, by; abgelegte Kleivungsftüde, ⸗ 
(Ginem) den Mang —, to get the start (orf] away (or off) clothes; 2. Sport. to cast (0# 
to get the better) of..., to beat, tocut(one)# Geweih, the horns); 3. Hort.to lay (plants) 
out; col-s. ſich die Hörner —, to sow one's 4. Typ. (eine Form, die Schrift) to dist 
wild oats; dad habe ih längft an ben Schu-J bute (the letters of a form); 5. Gam. (ft 
ben abgelaufen, that Ihave known long ago;4 Karten —) to lay out (one's cards); to di 
Ul, reff. to tire one’s self by running. card; fig-s. 6. to leave off, to quit (ill bs 










































bits, &c.); to lay aside, to discard (preju- 
dices), to throw off(formality), to cast away 
(all reserve); 7. a) to give or render (an 
account, proofs, &c.) ; Rechenſchaft — für.. . J A-sangriff, m. Mil. diversion. 
to account for...; 5) to make or take a vow, Ab'icrnen, (1c.) v. a. (Gincm Etwas) to learn 
to make one’s confession of faith, to take! (from...) by looking attentively at, to imi- 
an oath; c) to bear witness, to give testi-j] tate in, to take after. 
mony; IL n. 1. to bring forth young, toſſ Ab'leſen, (str.) v. a, 1. to gather (fruits), to 
calve, to cub, &c. cont. for: Gntbundenj] pluck off, pick off; Raupen —, to rid trees, &c. 
werden; 2. Mar. to put off (from ahore);i] of caterpillars; Steine —, to clear or take 
3. to grow weak, to decline, to fade away. || away stones from a field, &c.; 2. to read 
Wieger, (str.) m. Hort. layer, shoot, sprig, loud; 3, to read off (a scale, &c.), to call 
ecion (cion). over (a list of names, &c.); 4. impr. to wear 
Ülöges, comp. Zyp-s. —fchler, m. error,|| out (a book) by much reading, m. p. by 
wrong letter; —fpebu, m. distributing rule.|| much thumbing. 
Ablegung, (w.) f. laying aside, &c., vid. Abel] Ah'léfer, (str.) m. 1. gatherer; 2. one who 
legen; — des Drdensgelübdes, Mon. pro-|| reads loud to..,, reciter. (self. 
fession. Ablegen, (w.) v. refl. (2. u.) to refresh one's 
Wy eyaen, (w.) v. a, 1. to lean, turn aside;||Xb/Icugnen, (w.) vid. Abldugnen. 
2. to shift off, to decline, to waive, to re. Xb’lihten, (10.) v. a. to give a lighter shade 
fuse, excuse one’s self, to repel. 1 to (a colour). 
XY Whnung, (w.) f. declining, refusal. Trb’lichen, (w.) v. I. a. 1. (@inem Etwas) to 
Ableiern, (w.)v. a. fig.to drawl out (aspeoch,|| fondie (one) out of..., to get by caressing ; 
aa air). [to borrow (from).|| 2. vid. Ablieben; II. reff. to enfeeble one's 
leihen, (str.) v. a. impr. (Ginem Etrwas)]] self by too much yielding to the passion of 
Ab’leimen, (w.) v. n. to angiue. love, by too much caressing. 
Afleitbär, adj. derivable, deducible. Ab'licben, (w.)v. 1. a. Sport, to stop (a bound) 
Wiheiter, (w.) v. a. 1. to turn off or aaide, in the scent and by fondling make him un- 
to divert, to lead off, away or aside; Waf|| derstand that he is on the right track; Il, 
ſer (hurd Gräben) —, to drain, to draw off] refl. vid. Abticheln, H. [te consign. 
water; Feuchtigkeiten —, Med. to draw off,||Ab/licfern, (w.) v. a. to deliver (over, up), 
to revulse (humours); vom (redten) Wege] Ablieferung, s. 1. (w.) f. delivery; issue(of ra- 
—, to mislead, misguide; seduce; 2, to de-|| tions or provisions from a store, &c.); nad 
rive: a) Gram. to trace back, to deduce orl| erfolgtcr—, when delivered; 11, comp. Com-s 
draw (a word from its root, &c.); 5) to de-|| X-Sprämie, /. prime, premium; A-sfdein, m. 
dace, draw from (in reasoning), to infer|| certificate of delivery ; X-Stermin, ın.. A-6: 
(something from what precedes); a-de Ge⸗ zeit, A-stage, f. I. gen. term (time) of de- 
fife, Anas, deferents. livery; 2. settling-days (certain days fixed 
Weiter, (str.) m. 1. one who or that wbich|| for the transfer of public stock). 
taras off, &c.; 2. conduit-pipe, channel ; 3.1 Ah/liegen, (str.) v. I. rn. 1. (aux. fein) to be 
Phy.&onductor, vid. Leiter, I. or lie at a distance; es licgt weit (2 Mei: 
Whitung, (w.) f. 1. a turning off or aside,]| len, 2¢.) ab, it lies far (two miles, &c.) off; 
&c. cf. Ableiten, derivation (of water from}! 2. (aux. haben) to lie a sufficient length of 
its channel, &e.); 2. Med. & Gram, deri-|| time for settling, to clear, &c, vid, Ablagern ; 
vation; burd) —, Gram. derivatively; 3. abgelegener Wein, settled wine; il. reff. to 
conduit, channel, lose by much lying; Ill. a. vid. Abfigen 2. 
Wleitungs=, comp. pertaining to derivation, |Xb’liften, (w.) v. a. to get by canning; (Gis 
&e.;—graben, m. drain, outfall, ditch; —funft,|] nem Etwas) to trick (one) out of (a thing). 
Sf. Gram. etymology; ~rinne, f. draft; —[|Xb'loden, (w.) v. a. J. to entice away, to 
vébre, /. conduit-pipe, waste-pipe, drain;|| draw off by coaxing; 2. (Gincm Gtwaé) to 
soil-pipe; fannels —fylbe, f. Gram. deri-|) get (from...) by flattery, by fair words, to 
vational affix, termination (such as —lid,]} draw (ont n secret, or tears, &c. from one), 
—ly; —ig, —73 —{am, —some, &c.). | to coax or wheedle out of. 
Wheaten, (w.) v. I. a. 1. to turn off, aside, Ablockern, (w.) v. a. to loosen (the earth 
away, to divert, avert; pom redten Wegeſ about the roots of a tree, &c.). 
~, to put out of the right way; 2. Fenc. tof Xb'iohnen, (w.) v. a. to pay off, to discharge. 


parry, ward off; Il. n. to tarn aside or off. 
to take another direction, to decline. 
Ab’Icnfung, (w.) f. the act of turning off, &c.; 
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Ablorſchen, (w.) v. a. Min. to sink (a pit)j thin or lean, to fall away, to emaciate; - 
to a small depth. laffen, Falc. to unfatten. [atrephy. 
~Ab'1Sfden, (w.) v. a. 1. to cool; to quench, JAb magerung, (w.) f. emaciation; Med. 
to extinguish, to slacken (lime); to temperp Xb/mdben, (w.) v. a. to mow, mow off, to at 
(iron, steel); 2. to wipe off, to blot outſſ down. : 
(what has been written with chalk, alate· Ab mahlen, (irr.)v.a. Mill, to finish grinding. 
pencil, &c.). Ab'mahnen, (w.) v. a. 1. to dissuade, to wan 
Ab'löfen, (w.) v. La. 1. to loosen, untie, un-| (from); a-d, p. a. dissuasive. 
bind; to untag; to unlock (fetters, Zyp.!o'mahaung, (w.) f. dissaasion ; X-4{dreibes, 
die Stege, the form, &c.); 2. Surg. a) tof ?- dissuasive letter. 
cut off, to amputate, to sever; 5) to take Ab’ mälen, (w.) v.a. 1. to paint, to draw (or 
off in thin lamins or scales, to scale; 3. Med.|| take) a likeness of..., to portray; nad den 
to resolve; ablöfende Mittel, resolvents, pec-p Leben —, to draw (one) from the life; fid 
torals; 4. to detach (a province, &c.); 5.toj] — laffen, to sit for one’s portrait; 2. fg. 
fire off, to discharge (a gun); 6. a) Mil. tol] describe, represent, depict. f 
relieve (a guard); to set (the watch), Mar. AD’ mangeln, (w.) v. I. a. to mangle (lines); 
to spell (the watch); die IRannfdaft in den} IL. n. to finish mangling. 
Laufgrdben —, to relieve the trenches; Ah] Ad’märgeln, (w.) v. a. to waste, wear (ont), 
gclöft! relieve! b) gen. to relieve, to dis-{ emaciate, macerate, enervate ; to harass. 
charge (from duty, &c.); 7. to redeem (buyl Xb marten, (w.) v. a. to mark out (a field, &c.). 
up an annuity, &c.), cf. Auslöfen u. Ginld«JAb-markten, (w.) v. a. vid. Abdingen, L 
fens 8. Law, to commute (penalties); IL ſAb marſch, (str., pl. Ab‘marfde) m. marchiag 
refl. 1. to grow loose, to come off, to drop|j Off, march; departure. . 
off; Surg. &c. to slough (to come off as thejl AP’ marfäiren, (w.) v. n. (aux. fein) partial. 
matter formed over a sore); to scale (off); Mil. to march off, to march, to depart, de 
to peel off; fih in Platten —, to flake; 2.| camp; Mann für Mann —, to file off. 
to act alternately, to relieve one another; Ab’ martern, (w.) v. a. 1. to torment, torta 
fid mit Ginem —, to change places with one. meet, vex, worry; 2. rg te 
Xb" adj. 1. what may be loosened, &c.;j] 0) or Tom. —— 
— (as debts : &c.) "1 jxVmäß, (str.) n. the measure (or dimensions) 
° Ab’matten, (w.) v. L a. 1. to harass, to tire 
Ab idſung/ (w.) f. 1. loosening, untying, &c.,|| out, wear, weary, exhaust, fatigue; to jade 
ef. Abloſen; 2. Surg. amputation; 3 a) re- (2 horse); 2. T. to dull (metals) to din 
lief, relieving (of a guard); 5) alternation;! (gold); II " refl. to exhaust one’s self, weary 
4. Law, redemption; commutation (ofa pe- one's self; to be exhausted 
nalty, &c.); A-Steiht, n. right of redemption. | wo'mattung, (w.) f.1 harassing, tiring, £¢.; 
Ah isthen, (w.) v. a. to unsolder. (Abledern. 9, —— lassitude, fatigue. (voice. 
Aiävern, (w.)v. a. T. & vulg. vid. Abdeden, lyymedern, (w.) v. a. to speak in a bleating 
Ab’lägen, (str.) v. a. 1. to deny by false as-|Xb’meiern, (w.) v.a.to turn out of a farm, io 





























sertion; 2. (Ginem @twas) to obtain (from eject. [ficientiy; 2. n. to finish mashing. ' 


...) by asserting untruths. 
Ab'iugfen, (w.) v. a. vulg. 1. to learn by sly} 
and close attention, vid. Abfehen 5; 2. (Gil 
nem Gtwas) to get (from...) by roguery,| 
by tricking. 


Ablmeifhen, (w.) v. Dist. I. a. to mash suf- 
Ab’'meißeln, (w.) v. a. to chisel off. 
Ab’melten, (w.) v. a. to milk. 

Ab’mergeln, (w.) v. a. vid. Abmärgeln. 

JAb merten, (w.) v. n. 1. to learn by obser- 






AY mealen, (w.) v. a. to mark off; cf. Mallen.|| ving; 2. (Cinem Gtwas) to mark, observe, . 


Ab machen, (w.) v. a. 1. to take, bring or get|| discover. 
off, loosen, separate, detach ; 2. to adjust,||Xb/meffen, (str.) v. I. a. 1. to measure off 
regulate, settle (an account, a question, &c.), 
arrange; eine Schuld —, to discharge or 
clear a debt; ein Geſchaͤft —, to do off, o 







das Lod) —, Carp. to countergage; 2. to 
measure, off (dry-goods, &c.), to cut off; 
wind up a business; abgemadt, I.p. p. Com. fig-s. 3. T. to scan (a verse, vid, Scan 
&c. in order; II. int. done! quits! 1 diren); 4. to adjust, to regulate, to propor- 
— f. eettling, adjustment, &c. vid. tion, to suit (nad, to), to square (our ac 
Maden. 


tions by the opinions of others, &c.); 5. t 
Ab'mägern, (w.) v.n. (aux. fein) to grow compare, to judge; er maß feine Ausdruͤce 


admeasure, survey (a field) ; den Zapfen auf 
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&t ab, be did not measure his terms; eriiXh’narren, (w.) v. a. (Einem Etwas) to fool 

ijt Andere nady fi) ab, he judges of others|| one out of, to obtain by foolery, pranks or 

om himself. tricks. 

'meffen, s. (str.) n.vid. Abmeffungs das -bnaſchen, (w.) v. a. to take clandestinely 

tx Sapfenlbder, Carp. countergage. and eat any dainties, sweet meats, &c., 

/meffer, (str.) m. measurer, admeasarer,|| (Swift) to junket. 

urn str.) v. I. a, 1. to take off, away. 

tmeffng, (w.) f. 1. measuring, de. vid. ft MOM (air) oT. 0 1. away 
$ ft—, to gather, pluck (fruit); ein 

bueffen 5 2. admeasurement, mensuration; Glied =, Surg. to amputate, cut offa limb; 


adjustment. ; 
’ die Flagge —, Mar. to haul down (or strike) 
megen, (w.) v. a. Mill. to take the mul-|| .}. colours fi ein Keb—, to wean a calf; 


— Pe = — ee... — die Karten —, Gam, to cut the cards; die 
micther, (str.) m. Ab’mietherinn (w.) Mofhen —, Knit. to narrow, to diminish 
hirer, tenant, lessee. + \i'/l] the meshes; fig-s. 2. a) to take (the trou- 
miern, (w.) 0. a. to moderate, to pacify.|| bles &¢-) off one’s hands; 5) to purchase, 
mindern, (w.) ba. to lessen, to diminish. | PAY; c) to gain, win (something from...); 


3. to take; receive (an account, &c.); Gis 
= » (0) ».@. to cleanse of dung or nem den Gin —, to take one's oath, to ad- 


minister an oath to one; to bind by an oath; 
id muß dir bas Berfpreden —, mid nidt zu 
verlaffen, I must make you promise not to 
leave me; 4. (Etwas aud...) to judge from, 
conclude, conjecture, guess; fo viel ih — 
fann, for aught I perceive; dies ift leicht ab» 
zunehmen, this is very plain; was follen mir 
daraus —? what inference shall we draw 
from it? die Lehre, welde man fid daraus — 
muß, ift..., the lesson to be drawn from 
it is...; IL. n. to diminiah (in size, length, 
&c.), to decrease, to grow less, to decline; 
to decay, to wane, to waste, to wear away 
(off, out); die Tage nehmen ab, the days 
decrease in length, grow shorter, begin to 
decline; der Mond nimmt ab, the moon 
wanes; feine Kräfte nehmen fihtli ab, his 
strength visibly declines; mein Gefidt nimmt 
ab, my eye-sight begins to fail. 

Ab’nehmen,s. (str.) n.diminishing, diminution, 
&c. cf. Abnehmen, v. & Abnahme; das — des 
Mondes, the decrease or wane of the moon; 
die Preife find im —, the prices are get- 
ting low. 

Ab’nehmend, p. a. 1. declining, decrescent; 
2. Mus. gradually diminishing (in tone and 
quickness ), IIt.] decrescendo, calando ; der 
a-e Mond, the decrescent moon; beim a-en 
Monde, at the fall (wane) of the moon; eine 
a-e Kühlte, Mar. a fainting gale. 

Ab nehmer, (str.)m. 1. Mech, doffer (of acard- 
ing- machine); 2. bnyer, purchaser, con- 
sumer, customer ; diefe Zeitung hat viele —, 
this newspaper has many subscribers. 

54. T. (Her,, Mus., Ast., &c.) cadence, | XP nEhmfel, (str.) n. siftinge (of grain). 
ement; 5. aale, cf. Abgang, 3. Ab’neigen, (w.) v. I. a. 1. to avert, to turn 

8.) v. a. Tan. to grain (akins).| aside; 2. Math. &c. to diverge, to render 















Ymödeln, (w.) v. a. to model or form ac- 
ording to a plan, to imitate in forming. 
Imoofen, (w.) v. a. to clear of (or to free 
om) moss, 
den, (w.) v. a. vulg. to fit (one), vulg. 
!give (one) tit for tat; id will ihn tid 
—, Til trounce him. (ont. 
den, (w.) va, to tire (refi, one’s self) 
mũhen, (w.) v. reff. to fatigue, to exert, 
» strain one's self, to moil. 
Imüßigen, (w.) v. I. a. 1. a) to spare (time 
om business); 5) to detain from occupa- 
bas, to disturb; 2. Law, vid. Abnöthigen; 
‚ref. to find time (leisure). 
Inägeln, (w.) v. a. 1. Ship-c. to drive the 
re-nails into the sides or bottom of (a 
ip); 2. gen. to unnail, 
ägen, (w.) v. a. 1. to gnaw off, to nibble, 
‘pick (a bone); 2. fig. to gnaw, fret, tor- 
eat; der Rummer nagt ihm das Herz ab, his 
tart is consumed with grief. 
‘alien, (w.) v. a. 1. to quilt; 2. to pay 
i debt) by needle-work. 
'nahme, (w.) f. 1. the (act of) taking off, 
ray, de. cf. Abnehmen; — eines Gliedes, 
ig. amputation; die — ( Ghrifti) vom 
, Paint. the descent or deposition 
the cross; 2. taking or receiving (an 
t, &c.); — eines Eides, taking one's 
33. diminution, decline, decrease ; wane, 
; decay; abatement; in — gerathen, 
Mil into decay, to decay; — des Mondes, 
decrease of the moon; — der Gewaͤſ⸗ 
ebb of the waters; ohne —, undecay- 
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Etwas übel —, to take one’s time ill; h 
hätten es nicht beffer — fonnen, they ent 
not have chosen a better (or more fit)» 
portunity. 


averse; Il. ref. 1. to turn aside from; 2. 
to incline, slope. 
Ab’neigung, (w.) f. 1. turning aside, &c., de- 
clination; Math. divergence; 2. fig. disin- 
clination, aversion, averseness, dislike ; dis-|Ab’paufen, (w.) v. a. 1. to annonnce byx 
taste, disgust, disrelish, (natũrliche —) anti-|| companiment of the kettledrum; 2. f.! 
pathy, cf. Xbgeneigtheit. [the neck,|] fam. to thrash soundly. 
Ab’niden, (w.) v. a. Sport. to kill by cutting||Ab'peinigen, (w.) v. a. I. ( Cinem Cte, 
Ah/niefeln, (w.) v. a. Min. to wear out. to extort (from...) by tormenta; 2. tec 
Ab’nichen, (str.) v. a. Law, to have the use]! cruciate. 
or usufruct of (an estate, &c.). UO peitſchen, (w.) v. a. 1. to whip off (u 
WH nieten, (w.) v. a. T. to unrivet. leaf, &c. with the whip); 2. to lash, scom 
Ab'nippen, (W.) v. a. to sip, to taste, cf. Kippen.f| whip soundly. [2. vulg. to thrash 
AH ndthigen, (w.) v. a. (Einem Etwas) tol] Ab/pelzen, (w.) v. a. 1. Sk-dr. to beat wi 
force (out from), to extort, to wring from;||Ab’pfählen, (w.) v. a. to pale, inclose 
to elicit; ihre Hochherzigkeit nöthigt und Bes jes, 
wunderung ab, their magnanimity commands} Ab’pfänden, (w.) v. a. to seize by lav, 
our admiration; man nöthigte ibm eine Ent⸗Ab pfarren, (w.) v. a. to separate (am 
ſchuldigung ab, they obliged him to make}{ munity) from one parish, and attach (i) 
an apology. another. (ts 
bday ve , Sonigen, (w.) — a. i * Ab/ pfeifen, (etr.) v. a. to whistle (a am! 
(up); to waste, wear out, off, away (cf. dden, (w.) v. a. I. to mark of(sif 
genugt); 2. Law, vid. Abnicfen; U. reff. — 2’ aie to unfasten (as lisa) 
er — un +. wasting [ehe pickets. [to 
mugung, (w.) f. 1. wearing out, wasting, 
wear = ‘tear; 2. Law, usufruct. Prentice «to pc ot 
Ab’öden, (w.) v. a. For. einen Wald —, to 
cut down a forest. 
Abonnement’ [Fr., pron. —mäng’], n. sub- 
scription; X-slifte, f. list of subscribers. 
«Abonnent, (w.) m. subscriber, 
*Xbonni'ren, (w.) v. refl.&.n. to subscribe 
(auf,. to), — auf, to become a subscriber to 
(a newspaper, &c.), to engage, bespeak. 
Ah’ordnen, (w.) v. a. 1. to send, depute, de- 
legate; to constitute, commission; 2. to re- 
call an order, a command. 
Abordner, (str.) m. constituent. 
Ab/orbnung, (w.) f. delegation, deputation. 
Aborgeln, (w.) v. a. inel. to play off on the 
organ. dert: 2. necessary, privy. 
«Abort, (str., pl. Ab’örter) m. 1. sequestered 
Ab’örtern, (w.) v. a. 1. Join. to saw off (pla- 
ned wood) in proper lengths; 2. Law, vid, 
Aburtheilen. 
* Aborti'ren, (w.) v. n. vid. Fehlgebdren. 
Abpachten, (w.) v. a. to farm, to (take at) rent. 
AYpadter, (str., pl. AW pddter) m. farmer, 
lessee of a farm. (discharge. 
Ab'paden, (w.) v. a. to unpack, unload, t of 
Ab/pdbien, (w.) v. a, Tan. vid. Abhaaren, || Be out of , 
A’pafhen, (w.) v. a. to surpass in dicing, Abpoͤlen, (w.) v. a. Tan. vid. Abhacra 
Ab’paffen, (w.) v. a. 1. to messare, to fix, tol] Xb’pofaunen, (w.) v. a. 1. to perform a 
square, to proportion; 9. fig. to wait, tol] trombone; 2. vulg. to announce with! 
watch, etay for; to lurk for; er pafte diel] or thick voice, 
Gelegenheit ab, he watched his opportunity ;|Xb'prägen, (w.) v.a. 1. to coin, stan 























II. n. to finish ploughing. 

Ab'pieen, (2w.) v. a. to peck offs to 
away by pecking. 

Ab'plägen, Ab'pladen, (w.) v. 1. a. 1. 
Etwas) to extort from, to get by 
tions; 2. to plague, tease, tire, 
Il. reff. to drndge, toil, slave. 

Ab’plaggen, (w.) v. a. Husb. to cut off 
or sod) for manure, [ 

Ab’platten, (w.) v. a. to level, to 

Ab’plätten,(w.)v.I.a.tosmooth with asi 
to iron; In. to finish smoothing. 

%Xb'plattunF (w.) f. 1. leveling, &c.; 2.4 
oblate form (of the earth). 

Ab'plagen, (w.) v. a. (aux. fein) to crad' 

Ab'plägen, (0.) v. a. 1. to make to crad 
rebound; 2. For. to mark (trees that! 
been sold). ‘ 

Ab plaudern, (w.) v. a. Abfywagen. [Ü 

Ab’plündern, (w.) v. a. to plunder,' 

Ab’poden, (w.) v. a. 1. to knock off; 2.1 
to thrash, beat; 3. Gincm Etwas —, tel 
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strike off; 2. fig. to represent, to copy, toll alittie wheel; particul. Bak. to cut (paste) 
imitate. with the jagging-iron. 

Ab prelien, I. (1.) v. n. (aux, fein) to re-|Ab’rädern, (w.) v. a. Husb. to separate by 
bound, to apring or start back; I. s. (str.)j| a coarse sieve (riddle), to riddle. 

n, rebounding, resiliency; a-b, p. a. re-IAd’rafft, (str.) n. particul. Mill. grist or 

bounding, resilient. grain put by clandestinely for the benefit 
Wrallung, (w.) f. reflection; X-Swinkel, m.|| of the miller, 

Math, kc. angle of reflection. raffen, (w.) v.a, 1.to snatch (sweep) away 
A proffein, (w.) v. n. 1. to leave off crack-|| from the surface; 2. Agr. to make up into 
‘Hing; 2. (aux. fein) to crackle off. sheaves. 

Aprelien, (w.) v. a. ta make rebound, |jA'brahamsbaum, vid. Keuſchbaum. 
Aorejgen, (w.) v. col. L a. to fatigue by|Orahmen, (w.) v. a. 1. to fleet, akim, cream 
chasing, pursuing; II. n. (aux. fein) to runjj (milk); die abgerahmte Milch, skim- milk, 
or ride off with utmost speed, fleet-milk; 2. to take off the frame from (a 
WY preffen, (w.)v. a. 1. to separate by press-|| picture, &c.). 

ing, to squeeze off; 2. to press sufficiently ; Ab’ainen, (w.) v. a. Agr. to ridge (fields), 

3. fig. (Ginem Ctwes) to force, exact, ex-|APrändeln, Ab’ränden, (w.) v. a. 1. to take 

tort (from...). [action, os pied = en — — — — — 
Wi pref (w.) f 1. pressing; 2. fig. ex-|| ginate; 2. p (money) ; 3. Hum. to edge. 
Worcs, ps v. — (Einem Etwat) to Ab’ranften, (w.) v. a. to take off the edge 

get by litigation from. of..., to uncrust, {to prune. 
Mprogen, (w.) v. a. Gun. to unlimber, toßAP’ranten, (w.) v. a. to divest of the tendrils, 
dismount (a piece of ordnance). rer (w.) — 1. “ — to aus ; 
—— , to divest of the tarf; 3. (Einem Etwas 
Bret. ak dg em ee) ty 

keoat (hide) well, 


— (w.) v.%. 1, to rasp off, to chip; 
KVpaten R 1 ‚R 2. to smooth by rasping. ; 
4 (e.) — 1. » 6). Is bullet; Ab'rathen, (str.) v. I. a. Ginem Etwas, 1. to 
b) to beat off; c)to flay; 2. a) col. to pop o dissuad r to advi era one: 
(a piatol, &0,); 5) Chem, vid. Berpuffen. ssuade one from, to advise or exhort on 
Wii — (we) 5; a. vulg. vid. Ybblafen, 1. against, to dehort; er rieth ihm diefe Maß⸗ 
Kuousen, (w.) v. a, 1. to clean (boots, the 


regel ab, he dissuaded him from adopting. 
teeth, &c.), to cleanse; 2. to scrape (off); 


this measure; 2. to guess at another per- 

A 's thoughts; II. n. Ginem von..., to ad- 
to rab, polish, farbish; 3. Mas. to rough-] “"* ; — 
cast, to coat, to plaster, to finish down (a Mr er — to the contrary; 
wall); ein Pferd —, to rub down a horse; 1p. a. dissuasive, . FA 
das Licht —, to souff the candle; die Kane Aratgung,, (w.) f. dissoasion; advising 
—, Bm. to clip off ropes, cables; Einen 


against; X-éfdreiben, n. dissuasive letter. 
mater —, vulg. to give one a severe repri- 
mand, : 






















Ab’rauben, (w.) v. a. vid. Rauben. 
AH randen, (w.) v. n. (aux. fein) vid. Yb- 
dv 


* amp 
Te'quilen, (w.) v. I. a, 1. Einem Etwas, tol xhraugern , (.) v. a. to smoke thoroughly. 
torment one out of; 2. to plague to excess, Abraudfdale, (w.) f. Chem. evaporating 
to fatigne, to harass (reff. one's self:) etl] vessel, 
‘qnalte fig länger als eine Stunde ab, umlxyraufen, (w.) v. L a.to pull off; I. recipr. 
die Geſchworenen zu überzeugen, he tortured|| to scuffle, worry, belabour one another by 
‘his facnities for more than an hour to con- handy blows. 
vince the jury. ‘ %Ab’raum, (str., wtho. pi.) m. 1. gen. rubbish, 
Woaerien, (w.) v.a. to beat up with a twirl-|] trash; 3. For. a) the removal of the loppings 
ing-stick, to twirl, to mill. (off. from a forest; 5) the loppings themselves. 
I quetiden,(w.) v. a. to crush off, to squeezellyp/räumen , (0) v. a. (&n.) 1. to take away, 
Wo ¢ (w.) v. a. Min-s, 1. to parifyll to remove, clear (the table, &c.), to clear 
(gold silver-ore) by means ofquick-silver;!/ away; die Zeller —, to remove the plates; 
2. to cool (the silver) after melting. die Speifen —, to serve off the meats (from 
Wredern, (w.) v. I. a, vulg. to fatigueby hard|! the table); laffen Sie —, call the girl (the 
labour, to jade; Il. refl. vuig. totoil and moil.|| servant, &c.) to clear away; 2. For. to re- 
, (1.) v. a. to cat off by means off] move the felled trees; to clear (a forest), 
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Ab’räumer, (str.) m. one who removes orijAbfreihen, (w.) v. a. to unstring (as beads), 
takes away, &c. vid. Abräumen. Mb'reife, (w.)f. departure, parting, setting eat, 
Ab’raupen, (w.) v. a. to rid or clear (trees, !Abreifer, (w.) v. n. (aux. fein) to depart 
&c.) of caterpillars. [to rake off.|| part, set out, set off, to take one's depu- 
isch , (w.) v. a. to clear with the rake;|| ture (nad, for), to set forth (upona journey). 
rechling, (str.) n. what is raked off fromilypireii str.) v. I. a. 1. a) to pall off 
the surface of thrashed corn, . tear 3 pie off, break off; to sunde 
Ab’rehnen,(w.)v.a.&n.l.todisconntd;educt,| detach; Mar. to rip off (planks); 6).fg.4 
abate; 2. mit Einem, to settle, to balance}! sunder, dissever; 2. to pull or break den 
or close accounts, to account (or Feckon)]| (a building); 3. to wear out to rags, te rai 
with one, to make up one’s accounts, tol! (clothes); 4. to draw, design, deliseak 
quit (scores) with one, to set off...; wenn} plan, sketch; II. 2. (aux. fcin) to break of 
man (feine ſchlechte Erziehung, 2.) abrechnet, ein abgeriffener Faden, a snapped thread; 
allowing or making allowance for (his want] pie Geduld reißt mir ab, I lose my patiens 
of education, &c.); cf. Abgerednet. Ab reißer, (str.) m. 1. one who desigas, & 
Ab’rehnung, (w.) f. 1. discount; 2. settling! cy Xhreißen, 4.; 2. 7. an instrument I 
of accounts, reckoning with; — durch gegenel| sketching lines or figures. 
feitige Bant-Anweifungen, clearing of drafts}... teifung, (w.) f. 1. the tearing off, k. 
or checks (with: city bankers); — halten, „ ulsion, divulsion; 2. Mus. a sudden sp 
to balance accounts; auf —, for account ;lireiten, (str.) v I 7 (aux fein) to ne 
%-8tag, m. day of liquidation, settling day. Say nk ont on Koresbark: Tale 
Ab'redte, (w.) f. Cloth, the left side of cloth.| ride OM: 40° local oh ding; 9. — 
Abredten, (w.) v. a. 1. (@inem Etwas) to ont by er ding; 3.0) to rl ee 
get (from) by litigation; 2. Cloth, to dress ride, to foun * i bore); abs ccitten, foe 
me le dee er cle. dered, broken; 5) to break in (a horse); @ 




































Ab'ree, (w.)f, 1. appointntent, concert, agree-| 4 
ment, convention, stipalation; — nehmen] aa ea — ha 
or treffen, to concert together, to make anl| — "e; ref. atigue one’s self by 
agreement, an appointment; to stipulate ;Xb'rennen , (irr.) v. 1. n. (aux. fein) tom 
| off, away; II. a. 1. to knock off in rong 


2. denial, contradiction; in — ftellen, to 
deny, disaffirm; es fann nicht in — geftent (as in the game of running the ring); 2.(@ 


werden, it cannot be denied; id bin (es) Nem Etwas) to get (from) by running, 4 
nidt in —, I do not deny or question, I dof Ablaufen, Il.; 3. to outrun, get the sul 
not disallow, pf; Ul. refl. to exhaust or to fatigue oo 
Ab’reden, (w.) v. I. a. 1. to appoint, concert, self by running. 
to agree upon, cf. Abgeredet; 2. vid. Ab- Abrichten, (w.) v. a. 1. to give the pi 
rathen, 1.; II. reff. to tire one's self byjj direction, to measure exactly, to fit, | 
talking. [according to rules.|| adjust or regulate (as weights, &c.); 
Ab’rkgeln, (w.) v.a. to regulate; to arrangel| Mar. to make (a ship) ready for sai 
Ab'régnen, (w.)v.I. a. to beat off by raining;|| to put to sen; 3. Com. vid. Abfenden} 
U. refl. & n. imp, to cease to rain; es hat|| a) (of animals) to train (up), dress; 
(fi) abgeregnet, it has done raining. to teach (dogs), to enter (hounds); 
Ab’reiben, (str.) v. I. a. to rub off (rust, &c.),|| to man, tame or train a hawk; Ma 
to rub, to rub down (a coat, a table, &c.);|| break in, put in, dress (a horse); ein 
to grind (colours, diamonds); to polish ;j| zum Suge —, to break in a horse to b 
mit Biméftcin —, to smooth with pumice,|j der Hund ift dazu abgeridtet, the dog 
to pumicate; ein Sdiff—, Mar. to hog all been trained for that purpone; ein gut 
veasel; II. refl. to wear out by friction, rub-}) geridteter Hund, Sport. a dog under 
bing, to fret. 1 mand; b) fig. to train (zu, auf, to...). 
Ab’reihen, (w.) v. a. 1. to reach; 2. vid. ſAbrichter, (str.) m. one who levels, trains, 
Berabreidhens fo nahe, daß ih ed — kann orſſAb'richt⸗, (of Abridten) comp. 
tonnte, within my reach. m. I-w., N-m. &c. straightening- 
Abreifen, (w.)v.I.a. 1. Coop. to unhoop;|| —ftab, —ftod, m. straightening- 
2. Lock-sm. to take away the sharp edges;|| —wagen, 7. a carriage used for b 
Il. n. (aux. fein) to ripen fully, or to per-|| in horses, a break, brake. 
fection, Ab’rieden, (str.)v.a. L. to deprive (a dowd 
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of the odoer by frequent smelling; 2. tofjAb’rähren, (w.) v. a. to stir about, to beat; 
perceive by the smell. (riegetn.|| Gier —, to beat up eggs. 
XVriegeln, (w.) v. a. vid. Berriegeln & ZustiXb’rumpeln, (w.) v. I. n. (aux. fein) (i. w.) 
Adriefein, (w.) v. n. (aux. fein) a) to flow] to drive off in a rumbling manner; II. a. 
down geatly (as a rivulet); 6) to cramble}) vulg. to rub off by washing. 
dows (as sand, dry and loose earth, &c.). NAb’runden, Ab’ründen, (w.) v. a. to make 
Wrifeln, (w.) v. a. 1. Husb. to separatelj round, to round, (also fig.) to round off, fi- 
by the flax-comb, to top (hemp, &c.); 2.fam.| Bish off; abgerundete Eden, circular cor- 
to reprove, to chide. ners; abgerundete Kanten, buffed edges; eine 
Xb rinden, (w.) v. a. to bark, rind, decorticate;} abgerundete Periode, Gram. a well-rounded 
ab/gerindet, p. a. bark-bared, barkstripped. — ae 
Körindig, adj. das Brod ifi —, the crust o Drom Males : 
the Breil ie actachied ou Ike rim of ——— ee he scaffold. 
Aobaden. [from the ringlets. rutſchen, (w.) v. n. (aux. fein) 1. to glide 
: down; 2. cont, to get off with disgrace; 3. 
Cringe, (w.) v. a. to unring, to detach to die, vid. in Xbfab 
Lb'ringen, v. L a. 1. (w.) to detach from the|| Vu/g- to die, vid. in Xbfahren. 
ring or rings; 9 (str.) a) Ginem Etwas Ab’rütteln, (w.) v. a, to shake off. 
aa) to obtain from. by wrestling; bb) Abruz'jen, (w.) pl. Geog. Abruzzo moantains, 
fg. to wring (concessions, &c.) from..., of. xb'{abeln, (w.) v. a. vulg. to cat off with 
Xbpreffen, 3.; b) vid. Ausringens c)to twist|} the sword or sabre &c. 
or to squeeze off; fich (Dat.) die Hände —,||Abfaden, (w.) v. I. a. |. to take off the bag 
of. Ringen; II. (str.) refl. to fatigue one's|| from the back of (an ass, &c.), to unload, 
self by wrestling. to disburden; 2. to divide by sacks; II. n. 
Wrinnen, (str.) v. n. (aur, fein) to ran off, Mar. to drop or fall down (auf einem Zluffe, a 
‘ran (flow) down. river) with the tide, to sag (with the stream). 
(o'rif, (str.) m. 1, draught, delineation, de-||Xb’fäge, (w.) f. 1. countermanding; 2. Lau, 
sign, sketch; plan, model; scheme; state-jj renunciation; X-brief, m. 1. Law, letter of 
meat; 2, (furzer —) abstract, epitome, com-|| renunciation ; 2. vid. Fehdebrief. 
peadium, summary, abridgment. Ab’fägen, (w.) v. I. a. 1. to countermand; 
Writt, (str.) m. departore on horseback, counter-order; 2. to refuse, disclaim, de- 
Wrogren, (w.) v. a. 1. to divest of reeds; cline, resign, renounce; 3. vid. Abfpreden, 
9. to cover with reeds. 1.; einen Beſuch — laffen, to send an ex- 
Wrolien, (w.) v. I. a. 1. to roll off, away;]] cuses id ließ ihm die heutige Stunde ab» 
2. to unroil; 3. to mangle (linen, &c.) suf.|| fagen, I sent word to (or desired) him to 
keientiy; I, n. (ater. fein) 1. to roll down;|| omit this day's lesson; falle Sic es mir nidt 
2. to finish mangling; ein Sau ſchnell —| — unless I hear from you to the contrary; 
laffen, Mar. to sarge a cable. Il. n. vid. Entfagens ein abgefagter Zeind, 
, (w.) v. n. (aux, fein) to rast off. {| * professed, declared or sworn enemy, 
Writen, (w.) v. a. to roast sufficiently, {| X0/fUgen, (w.) v. a. to saw off. 
(Writhen, es v. I. a. to make red, to red-||Xfahnen, (w.) v. a. vid. Adrahmen, 1. 
den; I[.n. (aux. fein) to lose the red colour, Ab’falgen, (w.) v. a. to salt, to corn, 
den, (w.) v. a. to remove, to move off; Ab ſanden, (w.)v. a. 1. to sprinkle with sand, 
die Zeilen —, to begin with a new line, to|| to sand (freshly written matter); 2. Gard. 
wake a break, Ba ungravel 5 an: i = 
Brüdern, (w.) v. n. (aux. fein) to row oft.||AP’fatteln, (w.) v. 1. a. 1. to unsaddle, to 
Prüfen, — I. e a) fe nat off, away; take off the saddle from; 2, to throw off (or 
)) vid. Abberufen; c) fig. to remove (one)|j Out of) the saddle, to anhorse; II. n. to 
by death;.2. to cry, proclaim; — laffen, to|] dismount (a horse), 
rend for...; es läßt ſich —, it is within call;!!Xb'fag, I. s.(str., pl. Ab’fäge) m. 1. Chem, xc. 
1. reff. to tire one's self by calling; III. n.|| deposit; 2. sale. vent, market; ſchlechter, 
W-m. to calt (the hour) for the last time. || guter (fhneller) —, heavy, brisk (or ready) 
Veäfung, (w.) f. 1. calling off, away; re-|| sale; dad Bud hatte reifenden —, the book 
‚ revocation, cf. Abberufungs 2. pro-|| met with a rapid sale; 3. a) break, shelf 
Hamation ; A-sbrief, m. vid. Abberufnngs⸗ (of a mountaia); 5) aa) Arch. off-set, set- 
ferciben s A.sſchuß, m. signal of recall. off; bb) Fort. berme; c) Arch. landiag place 
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(of a stair-case); der — der zweiten Treppe, Ab ſchaften, (w.) v. « to deprive of the 
the two-pair landing (Dick.); d) Min. vid.|| handle, to unhaft. [gun). 
Auhebühnes e) Bot. knot, knee, joint; mit Ah’ fhäften, (w.) v. a. G-sm. to unstock (a 
Abfdgen, kneed, knee-jointed, geniculated;||Ab’jhafen, (w.) v. a. Mar. to fleet or to 
fp) heel (of a — — ag shift (a tackle). 

high-heeled; dem — herumbrehen, toll apa Seern, (1.) v. inchs Gack 
turn upon one's heels; 4. a) Typ. break, res; — — ‚bs 
period; 6) paragraph, section [$]; c) Mus. xbpälen, (w.) v. a. Mas. to chisel off the 
erg — aa ; 4) — —— soft crust of (a stone). 

‘of a song); e) cadence (of verses); 5. stop, 

pause, intermission; — in einer Periode, —— — Che meth — — 
breathing-place; in Abfägen, intermittingly, to —— A da) ve a F pie * 
by catches, startingly, snatchingly; id raud- cate, to strip off, to bark; ebgefibalt bark- 
te meine Gigarre in rubigen und gemeffenen p on ’ er 
Wbfägen, I smoked my cigar by calm an bared, bark-stripped (branches, &c.); to 
intermitted paffs; II. comp. Shoe-m. —able, = au une a ao Surg. 
f. pegging-awl; —fleber, n. vid Wedfel= Aofdhatmen ¢ ) 7 F age blaze tr 
fiebers —tuden, m. —leder, n. heel- band; fi 1 (O.) dv. a. Kor. — 
—obtt, m. vid. able; —pfidde, pi. heei- Xb ſchaiſhaufel, (w.) f. turf-spade, turf-cutter. 
pegs; —quelle, f. Com. a good market ;| Aidärfemeffer, (str.) n. T. (Bkb., Shoe-m., 
—jweden, pl. hob-nails. Glov.) paring kaife. 

Xb’fägig, adj. 1. intermissive; 2. Min. not APf&ärfen, (w.) v. a. 7. 1. to take away 
continuing in the same stratum, the sharp edges, to blunt; 2. to taper off; 

Ab’fäubern, (w.) v. a. to cleanse, clean. to form to an edge; to sharpen; 3. Sport. 

Ab’faufen, (str.) v. vulg. L a., vid. Abtrin⸗ſ to cut off; 4. Aroh. to chemfer, to cut into 
ten; IL. reff. to ruin one’s health by ex-| sloping form; der abgefhärfte Brüden- 
cessive drinking. [weaken by sucking,|| Pfeiler, m. counter-fort; 5. T. to pare (off). 

Abfaugen, (str.) v. a. 1. to suck off; 2. toll Wbſcharren, (m.)v.a. to eorape or scratch off. 

- MW fdugen, (w.) v. a. 1. a) to give suck; 5)]| AP’ Iharriät, (str.) Ab ſcharrſel, (str.) n. vg. 
to suckle sufficiently; 2. to wean from the|| shavings. . 
breast; 3. (or abfäugeln) Hort. to inarch,||AV’i&atten, (w.) v. a. lit. & fig. to shade (or 
graft by approach, shaddow) off, to take the oatline, to sketob, 

‘Ab faufeln, (w.) v. a. vid. Abweben. to adambrate, 

Wo'faufen, (w.) v. I. a. to dash, blow off; I.Ab ſchattung, (w.) f. faint sketch or resem- 
n. (aux, fein) to rebound, fly off with aij blance, adumbration (also fig.); silhouette. 
hissing noise, Abſchaͤhen, (w.) v. a. 1. to estimate, value, 

«Xbfce$/, (str.) m. Med. abscess. to appraise, tax; 2. + to depreciate. 

Ab’fhäben, (w.) v. a. to scrape or to shavel|Ab'{ddger, (str.) m: appraiser, taxer. 

(off), to pare, to abrade (the skin); Mar. Abſchaͤtig, adj. vid. Geringſchaͤtig. 
— gbgeſchabt, p. a. — — Ab’fhäyung, (w.) f. valuation, taxation. 
o are. : 

Ab/[hAbfel, (str.) n. shavings, parings, ab- 






















(for Riederfhauen ) to look down. 


A fdhadhern, (w.) v. a. vulg. (Einem Etwas)||Ab’fanern, (w.) v. a. Carp. to partition off. . 


to cheapen, barter from. Ab fdaufelu, (w.) v. a. to shovel off, to clear 
Abihadhteln, (w.) v. a. Join, to rub or po-|| away with 2 shovel. 
lish with shave-grass, Abſchaum, (str., pl. Ab ſchaͤume) m. 1. Ut. ecam, 
Ab fhaffen, (w.) v. a. 1. to discharge, dis-]] dross; 2. fig. scum, refase (ofhuman society). 
miss, to discard, to remove; 2. to give up|] Ab’fdhäumen, (w.) v. a. 1. to scum, skim (off). 
keeping, to keep no longer (horses, &c.), tollAb’jdeeren, (w.) v. a. vid. Abſcheren. 
part with; 3. to abolish, abrogate, repeal,|/Xb'{deiden, (str.) v. I. a. 1. to separate (also 
annul (laws); to do away with (abuses,|| Chem. &c.), divide, part (vid. Scheiden) 5 
&c.); to put down, to remedy. {| 2. Law, to give (children, &c.) their portion 
Ab'fdaffung , (w.) J. 1. discharging, dismis-j) and to exclade (them) from all future pre- 
sion; 2. the keeping ao longer, selling; 3.|] tensions; Metalle —, to refine metale; II. 
abrogation (of a law), abolition (of sla-|| n. (aux. fein) to depart; von der Welt — 
very, æc.). to depart thia life, to die, 





——— 


Abſchauen, (w.) v. I. a. vid. Abſehen; on. . 
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sory letter; 2. letters testimonial; 3. fare- 
well-letter; —gefden?, m. a present at 
parting; —gefud, n. resignation; —uß, m. 
parting-kins; —mahl, n. farewell-dinner ; 
—prebigt, f. valedictory (or farewell -) ser- 
mon; —rede, f. valedictory speech, farewell- 
address; —jhmaus, m. valedictory dinner 
or supper; parting-treat; —thrdne, f. tear 
of parting; —trunf, m. parting-cup ; —zeug- 
nif, n. letters teatimonial, certificate (cf. 
Lebrbricf). 

b'fdiefern, (w.) v. a. & reff. to scale off, to 
peel off (in thin flakes); reff. Surg. & Min, 
to exfoliate. 


Yiäeider, (str.) m. refiner. 
Videnten, (w.) v. a. to meaaure out liquor. 
yſcheren, (str.) v. a. 1. to shave(off); 2.to 
bear off (the wool of sheep). : 
Yſcherzen, (w.) cha. (Einem twas) to get 
‘from one) by way of joking, 
bien, (sir.) m. horror (vor, of), abbor- 
ence (gegen, for), detestation, abomination, 
version, loathing disgust; — vor Etwas 
aben, to abhor a thing; ein — fein, to be 
s abomination. [scare off. 
cheuchen, (w.) v. a. to fright away, to 
chenern, (w.) v. ta. 1. to scour off, to 
ear away, to mop; 2, fig. vulg. to repri- 
and; Il. refl. to wear out by scouring. 2 b/fdiencn, (w.) v. a. 1. Surg. a) to provide 
{hewtid, I. adj. 1. abonrinable, detestable,|] with aplints; 5) to take off the splints; 2. 
orrid, horrible; atrocious, heinous; eine] R-w. to take off the rails; 3. Min, to mea- 
»t Bhat, a black deed; eine a Angewobn-4 sure out (a mine). 
rit, an odious habit; 2. joc. wicked; das JAbſchiener, (str.) m. Min. vid. Markſcheider. 
bar regt — von Ihnen, that was really! Abſchießen, (str.) v. I.a. 1. to shoot off (ein 
ery wicked of you; 3. vulg. prodigious:§ Glicd, a limb); ed wurde ihm dad Bein ab» 
+ reid, enormoasly rich; IL. X-felt, (w.) f.j| gefdoffen, his leg was carried off (by a 
brribleness, abominableness, detestable-§ cannon shot); einen (hölzernen) Bogel —, 
tas; atrocity, enormity ; nefariousness, hei-| Germ. Gam. to shoot at an artificial (or 
vasness; blackness; loathsomeness, abo- wooden) bird, cf. Bogelfhichen; 2. to fire 
bration, (to pile.|| off, discharge (a gan), to let fly (an arrow); 
— («.) v. a. to divide into rows, 3. to surpass in shooting, to outshoot; II. 
iden, (1.) v. a. to send off, to despatch,|| n. 1. to finish shooting; (aux. fein:) 2. to 
te fall (or shoot) down rapidly (as a cascade, 
&c.); 3. to slope, to be sloping, cf. Abs 
fhüffig; 4. vid. Verſchießen, n. 

































Möiteng, (w.) f. sending off, despatch. 
ben, (str.) v. I. a. |. to shove off, 
wah off; 2. Gam. to knock down more pins|jAb’fdiffen, (10.) v. I. a. to ship, ship off; to 
won another (at the game of nine-pins);|| transport in a ship; II. n. (aux. fein) to 
ð. to shift off; IT. n. 1. to lose the young|| sail, to set sail. 
seth (applied to cattle and sheep); 2.(aux.||Xb/fdildern, (w.) v. a. 1. to picture, paint, 
in) vnig. to pack off, shab off, to retreat|| depict; 2. fig. (i.i.s.) to represent, describe. 
eanly or clandestinely. Ab fdhinden, (str.) v. a, 1. to skin, to strip 
die, (str.) m. 1. dismission, discharge;|| of the skin, to flay; 2. fig. vulg. to exhaust 
ion from service; 2. col, for X-ösl| by hard labour; einen Baum —, to peel off 
Fegnif, ge.; 3. parting, departure, remo-|| the bark of a tree, 
u; 4, farewell, leave, adieu, conge, (—||Ab’fhirren, (w.) v. a, to unharness, to ungear. 
thin) valediction, leave-taking ; Reichs ⸗,Abjchlachten, (1.) v. I. a. to kill, to butcher, 
beess; a-lih, zum —, valedictory; den —|| slaughter, stick (a pig); II. n. to finish 
then (with the Dat.), to turn off, to dis-|| slaughtering. 
wd, discharge, disband (dismiss from mi-||Xb'{dladen, (w.) v. a. to clean from dross, 
lary service), to break (an officer); @inem|| to scum (as ore in melting). 
m — die Hand geben, to give one a part-||Ab/falaffen, (1.) v. a. to slacken, relax. 
B shake of the hand; von Einem — neh⸗Ab/ ſchlag, 1. s. (str., pl. Abfaldge) m. 1. re- 
m, to take leave of, to bid (one) adieu]| bound, rebounding; 2. a) branches of trees 
‘farewell; feinen (den) — nehmen (or ver=|| that have been felled; 5) chips, fragments; 
agen), to ask one’s discharge, sendinone's|| 3. L-f.& Mint., matrice ; 4. partition (-wall); 
ignation, Mil. to sell out, col. to throw|| 5. over-fall (of a mill-dam); fall, outlet, 
p one’s commission, vent (of a pond, &c.); fig-s. 6. Mus. fall; 
{dieds=, comp. —audienz, f. audience ofl| 7. refusal, denial, rebaff; 8. Com. deduc- 
fave; —befud, m, farewell -visit; —brief,|| tion, abatement, reduction, decline, falling 
» L. letter of discharge, discharge, dimis-|| (of the price), diminution; auf —, in part 
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(of) payment, on account, before-band, by] Ab ſchleifen, v. I. (str.) a. 1. to grind off, to 
anticipation ; auf — nehmen (ocrfaufen), tol] rab off, to wear away (s-t-s. fig.); to blunt 
take (seil) before-hand; mit einem — ver=|] (a point); 2. to grind sufficiently; 3. to 
faufen, to sell at a decline; es ift ein großer|| smooth, to polish; 4. to whet, to sharpen; 
—, fig. it differs widely; II. comp. X-eifen,]| fid —, fig. to improve gne's manners; IL 
vid. Schmiedeeiſen; A-sanleihe, f. a loan off (w.) a. 1. to wear out (by dragging, &c.); 
money to be repaid by instalment; X-6=]| 2. vid. Wegfdleifcn. 
zablung, f. payment on account, instalment. Xb'fdleifer, (str.) m. grinder; polisher. 
Abfalagen, (str.) v. I. a. 1. to beat, strikel Ab faleiffel, (str.) n. grit, the gritty parts 
or knock off; to cut, hew off; 2. to knockf] or settlings of a grind-stone from the action 
down (wall-nuts, &c.); to break down or of grinding. 
off (a scaffold, a tent), to take to pieces (all Ab ſchleimen, (w.) v. a. 1. to rid of (or re 
bed-stead, &c,); 3. to beat (one) soundly ;jj Move the) slime; 2. (Suder) vid. Abklaͤren 
4. to repel, repulse (an attack, &c.), tol] 4. Abſchaumen; 3. to soak water or swee- 
beat back or off (the enemy, &c.); 5. tojj] ten (fish, &c.). [nuge. 
strike (off), to take an impression, cast; Ab’f&leifen, (str.) v. a. to wear out, vid. Te 
eine Münze in Blei —, to impress a coinfAb’fhlemmen, vid. Abfdldmmen. 
in lead; 6. Dick. to dam off (as the water} Xb'f@lendern, (w.) v. n. (aus. fein) to saun- 
froma mill-pond, &c. for the purpose of drag |j ter away. [of. 
ging, &c.); 7. Mar. to unbend, unbind (thel] AP’ f&lenkern, (w.) v. a. to fling away, shake 
sails), to unlace (a bonnet); 8. to parti. Ab ſchleppen, vulg. (w.) v. La. 1. to wear 
tion (off), to rail off; 9. to refase, decline,|] out by dragging; 2. to drag down; 3. vid. 
deny (a request); ein Schloß —, to unnail,] Wegſchleppen; HI. reff. to fatigue one’s sell 
unscrew a lock; Gier —, to beat offeges;||_ by carrying heavy loads. 
fein Waſſer —, to make water; Print-s. die] Ab {dleudern, (w.) v. I. a. to throw off with . 
Ballen —, form. to knock off the balls; bagi! ® Sling or a flinging motion; II. n. (auz. 
Format —, to unlock the chase; eine Preffej]_ fein) to Ay off. 
—, to break down a press; Einem Gtroag|| *b'falidten , (w.) v.a. T-s. 1. gen. to rab 
rund —, to give one a peremptory negative, Of or amooth with a smooth(ing-) file; 2. 
a flat denial or refusal; Sie dürfen e3 mir] Join. to plane off (with the amoothing-plane): 
nicht —, I won't be denied, I won't take a 3. Tan, to cleanse hides with the perch- 
refusal; Il, reff, to strike off, take a diffe- ing knife. 
rent direction, to deviate; III, n. (auz.||APf&liefen, (str.) v. I. a. 1. to unlock; to 
fein) 1. vid. refl.; 2. to abate, ebb, to flowj] unchain; to unfetter; 2. to close, to lock 
back; 3. to abate, to fall, to go down, to}! fürn the key of (a door, &c.); 3. to shat 
decline, to experience a depression, to sink|] out, seclade, separate; 4. a) to conclude, to 
(in price, &c.); 4. Gam, to lose; die Kältel| end, to wind up (a business, &c.); 5) t 
flägt ab, the cold abates; die Muh faligel] effect; einen Handel —, to conclude a sale, 
ab, the cow gives less milk than formerly. 5 ae a peo rer ; am pane mittelft 
Xb’fhlägen, s. (str.) n. vid. Abſchlag, 8; by VTaulgeld—, to bind a bargain with earnest; 
un falling (im Preife, in Bun ne be eee a a 
Skaldaie, “adi: 1; Como(giveny pala)anl coe an an sem Se aa ben 
account; : zahlen to sag Ok ae: 2 zug Contioes REDEN) = I Inden 
— > je . SL: 
denying, refusing; cine a-e Antwort, refa- articles of serrement DE ret 1, 10 be ter 


E minated (by, with); 2. to retire, to keep 
sal, a denial, rebuff; cine a-e Antwort bes : ive: 
fo —— back (from); to be exclusive; Ill. n. 1.0 


' : conclude, to wind up; 2. to decide (upon), 
AWfHlaglih, adj. & adv. — bezahlt, Com. J to make up one's mind (upon any subject). 
given in part payment, paid on account, JAbſchließend, adj. definitive, final. 
Ab ſchläͤmmen, (w.) v. a. 1. to clean from|/Ab'fdlieplid, adj. (& adv.) definitively), 
mad; 2. Min. to wash ore; vid. Schlämmen.|| positive(ly), ultimate(ly), arrogant(ly). 
AGfaldngein, (w.) v. refl. to ran in wind-|/Ab/fdliefung, (w.) f. 1. unlocking, &c., cf. 
ings, to meander, Abſchließen; 2. seclusion; 3. Com. balancing, 
Abſchleichen, (str.) v. I. a. (Einem Etwas)|} closing accounts, cf. Abfhluß. 
to get insidioualy, sneakingly (from one);||Xbfdlingern, (w.) v. a. Mar. to roll away 
Hn (aux. fein) vid. Wegfchleichen. (the masts). 
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Abfalapfen , (w.) v. n. (aux. fein) 1. to allpij by tallies); 5. fig. to cut off (an army, 
away, to escape; 2. to slide down. straggiers, provisions, an opportunity, all 
Ab {hlixfen, (w.) v. a. to sip off, cf. SSlarfen. hope, every chance of escape, evasion, de- 
Ab fdlup, (str.. pl. — m. 1. conclu- lays, &c.), to intercept, to deprive of, to 
sion, close; 2. a) final arrangement, wind-|] preclude, to prevent; es ſchneidet mir allc 
ing up (ofa business, Dram. of a plot), Hoffnung ab, it preclndes me from all hopes; 
(final) settlement ; 6) Com. settlement, state-|| Einem feine Ehre —, fig. to hurt (wound, 
ment, balance of (an) account; —rednung,|| blast) one's reputation; Il. refl. 1. to cease. 
f. account of settlement. stop, end; die Erze ſchneiden fid ab, Min. 
— — (str.) m. vid. Beigeſchmack. the vein of ore discontinues; 2. vid. Ab: 
AW fdmaddern, (w.) v. a. vid. Abſchmieren, 2. ral 2; Ill. n. to (form a) contrast, to 
ww.) v. a. to blame, to reprobate. er. {ter, &c, 
enden, * as (Einem = ab) to Ab fdneider, (str) m. one that cuts off, cut- 
[get by parasitical tricks. — (w.) f. act of cutting off, re- 
igmacoen, ce). «(nem Stn to Seen en GE — 
Whfdmagen, vulg. (w.) v. 1. a. vid. Adpergen, Abſchneitein, (w.) v.a. Gard. to lop, prune, 
Sämagen; IL recipr. to kiss one another trim (a hedge, branches) 
heartily or immoderately. +1. Abſchnellen, (w.) v. I. a. to fling (as a atone, &c. 
eee m) ie ae ae ae cast from the hand with a jerk), to jerk 
. n. to oting (banqueting). 
Ab’fhmeden, (w.) v. 1. a. to know by tasting; m IL n. (aux. fein) to jerk, spring, 
U. n. to have a bad taste. $ 
xdjämeigeln, (0) v. a. (Einem Ctwoab) tof Ve un a u: 
flatter, coax or wheedle (one) out of... Ab'fonippein, Ab’fhnippen, Ab’hnippern 
Adfgmeißen, Oe for Abwerfen, ae: (w.) v. a. to clip off, chip off, snip off. j 
Autämelgen, v. L Cm) a 1 ko melt Oil yS'fänipfel, (str-) n. (sing. & pl.) clippings 
. parate by melting; parings, cf. Lofanigcel. = 
er 7 Ges Ese f : = pair ee a Ab ſchnitt, I. s. (str.)m. 1. a) cut (a part cut 
( N fein) to melt (off). [ quation. off); Join. batement; 5) vid. Abfhneidung ; 


| 2. Geom. segment; 3. Fort. intrenchment, 
— fits 2 f ne —— trench, priest's cap; 4. T. a pattern cut out; 
Ao'fhmicren, (w.) v. I. a. 1. to grease sufi. 5. a) Poet. stop, czsura; b) Gram. &c, rest, 
ciently (ana machine, a waggon); 2. vulg. breathing place, pause; c) section, paragraph, 
to copy hastily and Fe egligently ; ein abge» book (as a division of a volume or book); 
füntertes Bud, vulg. a pirated book (edi- (Ginem) X-c aus der Bibel vorlcfen, to read 
tion); 3. vulg. ni to anoint (one), vid. Ab» to (one) portions of the bible; d) Mus. vid. 
prügeln; II. n. to stain (of any greasy sub- Abfag, 4, c); e) fi g. stage (of human life); 
stance). [rist, piratical writer, copyist. 6. ‚Cam; a) —— * payments: balances 
Aviämierer, (str.) m. vulg. plagiary plagia- paid in addition; 5) appoint; UL. comp. 
Anfhmugen (w.) v. n. to soil, to tarnish; 4-()tinie, f. Typ. cutting line; X-(6)fdcin, 
Print. to nad alate, to blot. (cf. GipndBein. m. ım. Sie ofa 
, segment; A-szeichen, n. section [$]. 
Konad. Cod vse beanie unge | EY HORE, AM Onige, (tr) m (sing. & ph) 
AW fGnappen, (w.) v. I. n. (aux. fein) 1. to shreds, chips, cuttings, clippings, snippings, 
suap; 2. fig. to break off abruptly; II. a. Barings (of. Abiänitt, 1. a) 
to snap off, ahnt, lock. Ab’fänigeln, Ab ſchnitzen, (1.) v. a. to cut off 
Wiadnewelinie, (w.) f. vid. Abſqnitts⸗Linie. (as in chips), to chip; to carve; to pare, 
Wianeiden, (str.) v. I. a. 1. to cut (off), to Ab'fhnüren, (w.) v. a. 1. vid. Losfpnürenz 2. 
eat away; Surg. to amputate; Ginem diel] Carp. &c. a) to measure out or divide with 
Kchle (Gurget) —, to cut one’s throat; 2. & line; 5) to lay out by the (chalk -) line; 
to shorten by cutting, to pare (nails, ke), 3. to separate with a string; cine Warze 
to clip (as the wings of a bird, &c.), tol] —, to string a wart (cf. Abbinden, 2). 
crop; to poll (trees); 3. to cut a pattern] Ab{dnurren, (w.) v. 1. a. col. vid. Abbetteln 
of... in paper; 4. Cloth, to settle (acconntslj II. n. (aux. fein) to rattle, to whia off, 
3 
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Abſchopfen, (w-) v. a. to scum, to scoop oſſ:Abſchricen, (w.) v. a. Mar. to.pay out or 
die Mild —, to skim or fleet milk; | to ease off a little, to surge (a rope). 
von der Fleiſchbruͤhe —, to skim off the fat} Wo'{arift, (w.) f. copy, transcript; duplicate; 
of broth; abgeſchoͤpfte Mild, skim-milk, die zweite—, triplicate; geridtlide—, exem- 
fleet-milk. piification; — nehmen, to draw a (or to take) 
Abſchoß, (str.) Ab{hofigetd, (str., pl. A-gel⸗ſſ copy; geridttigde — nehmen, Com. durq 
der) m. vid, Abzugsgeid. | eine beglaubigte — belegen, to exemplify. 
Ab'fdrdgen, (w.) v. I. a. to make obliques! — — 
to cut slopingly, to slope, to slant; B Kl 
to bevel; IL ee to slope away. — Ab ſchroͤpfen, (w.) v. a. (cf. Schroͤpfen) 1. 
Ab’fhrammen, (w.) v. a. to scar, to slash, || Agr. to cut off (the tops of wheat, &c.) 








® 


| 





Abſchriftlich, adj. copied (out), transcriptive, | 


Ab fhrapemeffer, (str.)n. Far. sweating knife,|| with a reaping-hook; 2. Surg. (Gincm bes | 


aweating iron, sweating scraper. Blut) to cup (one); 3. vid. Schröpfen, 4 

Afäräpen, (w.) v. 6 — off; vid. Ab'igrote, (w.) f. vid. Schrotmeißel. 
Abſchaben. [oft Ab ſchrõten, (w.) v. a. 7, 1. to roll dow 

Ab fdrauben, (w.) v. a. to unscrew, to screw|| Or shoot (a cask); 2. Mill. to grind coars- 

Abfarecen, (w.) v. a. 1. to deter, discourage|] ly; 3. Carp. to cut, to saw off transverse. 
from, fright (frighten) from; to intimidate, ly; 4. to tarn off (a well), 
dispirit, dishearten, scare off; er läßt fid bifgrubben, (w.)v. a. Mar. to hog (a vessel). 
leit —, he is easily dispirited; 2. EinemAb ſchultern, (w.) v. a, col, to take from the 
Etwas—, to frighten one out of a thing; 3.4 shoulder. 
to sprinkle with a liquid (any thing hot);420'{duppen, (w.) v. I. a. 1. to scale, unscale, 
a-d, p. a. deterring, horrible, forbidding; strip of scales, sbell ; 2. vuig. to push away; 
ein in Beifpiel, a warning (a w. example), Gene — off, to peel (off), sr chap 

comp. ü * Id, n. (oſ the skin), ping. 
an a rss = Bey Ab'fhurren, (w.) v. a. to wear out by scr: 

Xb’freiben, (str.)v.a. 1. to copy, transcribe, | Abdus, (str., pl. Lb fdiiffe) m. 1. the rushieg 
to write out; to engross (qu. Vol. I); 2. to down (of water), fall; 2. slope; declivity. 
wear out, to doll or blunt (a pen) by wri-|j descent. , . 
ting; 3. to pay (off: a debt, &c.) by writing; | AP Ibüffig, 1. adj. steep, precipitous; decli- 
4. Com, &c. to countermand, revoke, can-| YOüs,sloping, shelving ; adv. slopingly, slope- 
cel (orders), to write off, to put off(a term,!) Wi#es aslope; Il. s. X-feit, (w.) f. declivity, 
&c.); 5. Com. a) to take out, to write off,] steepness. 
to deduct, to subtract, substract; 6) to *'{auttcln, (1.) v. a. 1. to shake off, to cast 
discharge, to blot out, to efface, to erase|| Ofl; 2. to shake violently; fig-s. 3. fam. to 
(a bad debt); c) to credit, to carry to one's! Teprimand severely; 4. to shake off (disease, 
credit; d) (Storniren or Gontraponiren) tol] Brief, &c.) ; 5.to shufite off(a business, &c.); 
transfer (an incorrect charge [or entry] off! 6. = * eless of, unmindſol of (repri- 
an article); e) (in Sanco — laffen)to assign,|| mands, &c.), 
to write tt transfer — of (a Ub'{ditten, (w.) v. a. 1. to pour off (as from 
bill of exchange, &c.). ern 2. to throw off (as grain from a 

Ab’f&reiber, (str.) m. a) copier, copyist,|| loft, &c.). 
en b) cont. , piratical weh Mb fdittfel, (str.) n. fruit blown, fallen or 
plagiary. [giarism.|| shaken down from trees before it is ripe, 

Abfereiverci!, (w.) cont, literary theft, pla-j| Windfall. [by dams, to dam of 

Ab foreien, (str.) v. L a. 1. to cry out, to Afgügen, (w.) v. a, Dik, to shat up water 
proclaim; to cry off; 2. (Gincm Etwas) toll Ab fomdden, (w.) v. a. 1. vid. Entkräftenz 
get (from) by crying; IL. refl. I. to tire|| 2.fig.to attenuate, tame down, soften down. 
one's self (out) by crying; 2. das Kind mird|| Ab ſchwanken, (w.) v. n. (aux. fein) 1. to 
fi (Dat.) die Keble —, this child will kill it- 
self by crying. 

Ab’freiten, (str.) v. 1. a. to measure (out) 
by steps, by pacing, to pace; U. n. (aux. 
fein) 1. to step aside; to retire; 2. fig. to 
swerve (from one's daty, &c.); a-d, p. a. 
digressive, 























irresolute (vid. Schwanken). (dein. 
Ab’fhmwänzein, (w.) v. a. vuig. vid. Ab ix 


| 


one of my nails is festered away. 


walk off with a staggering step; 2. to be 


Abſchwaͤren, (str.) v. n. (aux. fein) to fall 
off by ulceration; to be separated by am 
ulcer; es ift mir cin Nagel abgefhworen „ 
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Ao {arvodrmen, (1.) v. Ls, 1. Bee, to swarmij to abjure, forswear, renounce upon oath, 
for the last time; 2. (aux. fein) to fiy off inj} to retract or revoke solemnly; 2, (Ginem 
swarms (as ee IL refl. col. to weary|| &tma8) to deprive one of... by perjary. 
one’s self by rioting. A fhwärung, (w.) f. abjaration; X-Saner- 

Ab’iäwarten, (1.) v. a. 1. to peel off the rind, en n. Es wager of law. : 
akin of (a flinch of bacon, &c.); 2. Carp.linnidwung, (str., pl. Ab ſchwũnge) m. Gym. 
to saw off the alabs of (a log or an unbewn]| the act of swinging down (opp. Auffdmung). 

— — — pases * Ab fcif'fe, (w.) f. Math. abscisaa, absciss. 

Een, eee ee nee, I AH’fEgeln, (w.) v. I. n. (auz. fein) 1. to sail 
smat, taint; 2. AB. * — || away (from); vom Winde —, to bear off; 
II. n. to stain (as bla Le ont Dg). || 2. to (set) sail, to clear the port, to put 

fragen, (w.) v. a. 1. Ginem Gtwas, to to sea, to depart; 3. vulg. a) vid. Abſchie⸗ 
talk one out of a thing; 2. vulg. to talk ben, n.,2 ; 6) vid. Xbfahren, n., 2. a); II. a. 
over, to prattie abont.... ‚| 1.totake down the sails from .,.; 2. to spring 

Wfdmeeln, (w.) v. a. 1. to desulphurate ; (a mast). [ginable, conceivable. 
—— Steintohlen, cokes; 2. vid. Ab'jeybär, adj. 1. within sight; 2. fig. ima- 

A . Ab'fehen, (str.) v. J. n. 1, to look away, to 

Wo'fdweif, (str.) m. arate : Bas one’s eyes; 2. fig. (with von) to put 

Widweifen, — — 1. te ee out of the question, to abstract (a ques- 

poe * aihmeilen, a.5 En tion, &c.); wir wollen hiervon für jegt —, 
(auz. fein) 1. A ays — let us tarn aside from this, let us waive 
from; ae . — wander, stray,| this consideration for a moment; II. a. 
swerve ( am); One Prone: 1. to reach with the cye; to see to the 

Aihweifend, j. digressive, swerving. end of something; 2. fig. to see, to per- 

WH jdmcifung, Cw.) f. 1. ramble, excursion;| vives Niemand Farm dad @nde —, no one 
2. fg. a) digression, wandering (from thell Can say where (or how) it will end; fo viel 
Töne — 5 -)» prolixity; b) vid. Aus⸗ (4 _ Yan, for aught Ican see or perceive; 

eifung, 2. 9). : : 3. die Zeit, Gelegenheit —, to watch for an 

Aviäweißen, (w.)v. T nid. Sana iot (or to watch one’s) opportunity ; 4, to have 

Ab’jämelgen, @.) an u ave ries her “I in view, to aim at; das Unglüd bat ed auf 
— to weaken one's self by de- ich abgefehen, misfortune has set her 

2 mark upon me; Sie fehen es auf Compli⸗ 

Wigwenmen, (w.) v. a. 1. to wash away, mente ab, you fish for compliments; 5. Gi- 
to purify or to clean by washing or strain- nem Etwas (gem. verftoblen) —, to learn 
ing off, Min. to elatriate; 2. vid. Abflöfen. a thing from one (generally by stealth and 

— (w.) v. a. Agr. to burn dowal) id of manual performances) by continued 

WWigmenten, (wo) v. 1. a, to cleanse by] to'catch a knack, Ae. from... ine Gt 
rinsing; II. hgh turnnelde; Ban u was an den Augen —, to anticipate one's 
——— il, (to the) right Cro, wishes, to do every thing to please one; 

; . te ihm Alles an den Augen abzufehen, 

Abſchwimmen, (str.) v. a. (aur. fein) to swim fie fud 
Ab fdwindein, (w.) v. a. (Ginem Gtwas) to she stadied to anticipate nis every wish, 
swindle one out of. Ao'fehen, s. (str.) n. 1. looking away, &c.; 

— (str.) v. n. (aux. fein) to waste 2 oe Bikes an — of a gun, 
away, cf. Abmagern. .)> Cf vig. a 

ne (er) v. J. — A; He sats Ke ee ie Ar waste; 2. (silk-) 

as dust); 2. to cleanse by shaking; to fan, € ’ . 

to winnow (corn, &c.); 1 ro swing! £o’feifen, (w.) v.a. 1. to wash out the soap (as 
one's self down, to leap down (from a mo-} in dressing raw silk); 2. to clean with soap. 
derate height). (buzz off. Ab’feigern, (w.) v. a. Min. 1. to measure 
Wihwirren, (w.) v. n. (auz. fein) to whiz,|| the depth of (a shaft) with a plumb-line; 
Widwigen, (w.) v. I.a. 1. to remove, tol! 2. to part (silver) from copper. 

dear by sweating; 2. to weaken by sweat-|X’feihen, (w.)v. a. to filter, decant, to strain, 

ing; Il. refl. to become weak by sweating. |i yy feiptiipe, (w.) f. vid. Stellbottich. 
Wiawiren, (str.) v. a. 1. to deay by oath, Av fethung, (w.) f. filtration, 
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Affen, I. (irr.) v. n. (cf. Ab, adv.) 1. to 
be off, away; 2. to be (broken) off; to be 
separated; 3. Law, to be abolished; II. s. 
(str.) n. province. vid. Abwefenbeit. (a.) to result in...; ed wird. Sdhlage dabei 

Ab’feite, (w.) f. 1. reverse (ofa coin); 2.|| —, fam. it will come to blows, 

Arch. a) the wing of an edifice; 5) aislel|Ab’fegen, s. (sir.) n. 1. setting down, &c., 
(of a church), deposition; 2. a) Min. (der Erze) raptare; 

Ab’feiten, (i. u.) prep. (with the Gen.) from|| b) hack, hesitation in speaking, &c. 

(one’s) side, on the part of; — meiner, for|/Abfegung, (w.) f. 1. vid. Abfegen, s. 1.; 
my part, as for me. — ded Dryds, Chem. oxidation; 2. fig. depo- 

Ab'fettig, adj. (l. u.) aside, removed. sition, degradation, demiasion, deposal, dis- 

Abfeits, adv. (l. u.) aside, apart. mission, removal; A-Sbefret, A-surtheil, n. 

Ab’fenden, (w. or irr.) v. a. to send (off,|| sentence of deposition. 
away), to despatch, to forward (Com. goods, ||Ab’fiheln, (w.) v. a. to cut off with a sickle 
&c., to ship, &c.), to expedite, Mil, to de-|| or reaping-hook, 
tach ; to depute (with special authority, &c.),|| Ab'fid@t, (w.) f. 1. view, design, intention, 
to delegate. purpose; aim, end, tendency, scope; in ber 

Ab’fender, (str.) m. 1. sender, despatcher,|| — zu..., with a design or view to..., for 
&c.; 2. Com, consigner, exporter, ahipper.|| the purpose of..., to the end that...; in 

Ab’fendung, (w.) f. sending, despatching, &c.,|| der beften —, without meaning any barm; 
despatch; Com. conveyance, shipping. er bat eine böfe —, he does not mean any 

Ab'fengen, (w.) v. a. to singe, singe off, sear,|j harm; das war nidt meine —, Idid not 
of. Abbrennen, a. 4. intend it; feine — erreiden, to obtain one's 

Ab’fenken, (w.)v.a. 1. Min. to sink (a shaft);|] end, to gain the point; in — haben, feine — 
2. Hort. to lay (plants, &c.), to set(shoots);|| auf... haben or ridten, to have a design 
Neben, 2¢. —, to provine. to, to aim at, to have in view; feine — vers 

Ab’fenter, (str.) m. Hort. layer, shoot, sprig.|| folgen, to pursue one’s point; mit —, vid. 

Ub'fentung, (w.) f. Hort. the act of laying, nee obne —, vid. Abſichtslos; 2. vid. 


setting, arcuation. fidt. 
Ab fidten, (w.) v. a. to sift off. 


Ab’fegbär, adj. deposable, removeable. 
Ab’feg= (of Abfegen), comp. —cifterne, f.||Abfidtlid, adj. designed, intended, intentio- 
nal, wilful, premeditated; adv. throagh (or 


Chem. settling cistern; —falb, weaning cal: 
(also of other sucking animals), with a design), on (upon or of set) purpose, 


Ab/fegen, (w.) v. I. a. 1. a) to set down; toſſ purposely, designedly, intentionally, &c. 
deposit (Geol. fine sand, &c.); 5) to throw|iXb’fidhtlidkeit, f. design, (Coleridge:) inten- 
off (to unhorse, &c.); to drop; to put down;|l tionality, 

2. to put off; to wean; 3. vid. (ein Glied &||Ab’fiht6lss, adj. unintentional, undesigned, 
ein Kalb) Abnehmen, 1.; 4. Zyp. to com-|| designless, undesigning, adv. undesignediy. 
pose, put in type; fig-s. 5. to depose, dis-||Xb’fihtölöfigfeit, f. undesignedness. 

miss, discharge, remove (from a public of-||Xb/fidern, (w.) v. n. (aux. fein) to trickledown. 
fice), to cashier (an officer); to dethrone]jXb’fieben, (w.) v. a. to sift; vid. Sieben. 

(a king); vorläufig —, to suspend; 6. vid. Ab fiechen, (w.)v.n.(aur. fein) vid. Hinſiechen. 
Herabfegen, 2.; 7. a) to discontinue, break||Xb’fieden, (str.) v. a. to seeth, boil, decoct; 
off, intermit; 5) Mus. vid, Abſtoßen; 8.|| einen ran? —, to make a decoction; Gier 
Paint. to contrast (colours, &c.), to set ofl,j| —, to poach eggs. 

to edge with a contrasting colour; 9. Com.||Xb’fingen, (str.) v. L a. to sing (as in the 
to sell, vend, dispose of; ſich gut, 2¢. —, vid.|] Church service, &c.), to chant; II. refl. to 
Abfag , 2.3 Zucker ift gut abzufegen, sugarl| fatigue one's self by singing; II. n. to 
commands a ready sale; IT. n. 1. vom Zande|| finish singing, to sing to the end; to sing 
—, Mar. to put from shore; 2. Typ. to|| for the last time. 

finish composing; abgefegt, in type; 3. to}! Xb/finfen, (str.) v.n. (aux. fein) to sink down, 
stop, to make a short stop or pause; to|/Ab’fintern, (w.) v. n. vid. Abfidern. 

intermit; der Gang fegt ab, Min. the vein||* Abfinth’, (str.) m. vid. Wermuth. 

fails or loses its direction; im Sdreiben|| Ab/figen, (str.) v. Ln. 1. to sit away or at 
—, to break offin writing, to make a break;|| a distance (from); 2. (aux. fein) to alighe 
er trank ed aus ohne abzufegen, he drank it|| (from a horse), to dismouat; H.a. I. to 


off at one draught; abgefest, by catches, 
cf. in Xbfägen; 4. to contrast, to differ 
from; fegt ab! Mil. recover arms! ILI. imp. 
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wear out by sitting; 2. to sit out (a given|| haust, debilitate, unnerve; ab'geſpannt, p. 
time); to pay off (a debt) by sitting in pri-|| a. exhausted, low spirited; 5. + for Abſpan⸗ 
son; IIL reff. to tire one’s self by sitting. || ftig maden, qu. 
ALO, (str.) m. vid. Abſud. Abfpannung, (w.) f. 1. anyoking, &c. vid. 
Ab foblen, (w.) v. n. 1. Shoe-m. to unsole, rip|| Abfpannen; 2. unbending, remission; 3. 
off the soles from (shoes); 2. Min. to wear out.|/ relaxing (of the nerves), relaxation (of spi- 
Ab’fold, (str.) m. the last payment or wages|} rits); lassitude, debility, laxness, languor, 


of a person discharged from service. — 
.)v. a. 1. t the full sa-]Ub'fpdnftig, adj. alienate, allesated, dis- 
ee en, mul: — men; 1. te ale: 


lary; 2. vid. Ablohnen. 
eXdfolit’, 1. adj. absolute; der a-e Ablativ,jj Bate, estrange, disaffect; 2. to take or to 


Gram. ablative absolute; das a-c Del, vid. entice away; — werden, to turn disloyal, 
ätherifhes Del. (Einem) to desert (one). ‘ 
* Abfolution’, (w.) f. Ecc. absolution, Abfpären, (w.) v. a, to spare from; id will 
# Thfolutie'mus, m. absolutism, absolute go-|| es mir lieber om Munde —, I (will) rather 
vernment, [&e.) atarve for it, ; 

+ Ubfolutif'ifh, adj. absolutiat (power, ideas, || O'fpeifen, (w.) v. I. a. 1. to clear by eating; 
#Xbfolofren, (w.) v. a. 1. to absolve; 2. 9. to feed, to treat, to entertain; 3. fig. a) 

+ fam. to finish, accomplish. to feed (with promises), to put off (with 
Ab’fonderbär, adj. separable. fair words); 5) to rid one’s self of; kurz -, 
Abfon’verlih, n $1. adj. particular, peculiar,|| to cat short, check, snub, cf. Abfertigen, 2. 
singular, strange; II. adv. very, vid. Ber] & Abmuden; Il. n. to finish dinner or aup- 
fonder’; IH. X-Eeit, f. singularity, &c. per; abgefpeifet haben, to have done dining 


Afondern, (w.) v. a. 1. to separate, divide,|]. 0, *"P ping. 
rid seven lan: part, to put asnnder; to Ab’fperren, (w.) v. a. to shut out, to shat 


; i 4 up or off, to stop, to cut off, to debar, se- 
— ne Er gr ee clade, separate, to confine (a prisoner, &c.) 


separately. 
nn te 3 e te; ww rg. en * Ab’fperrung, (w.) f. the (act of) shutting out, 
a d 3 fig-s. — —————— ef. Abjperren; seclusion, separation, &c. 
ade (roh. one's self); 4.te abstract (Ideas); Ab’fpiegeln, (w.) v. I. a. to reflect (as from 
5. ein Kind —, Law, to pay off a child. Ma ee 


a a mirror), to mirror; II. refl. 1. to be re- 
Mfonderung, (w.) f. 1. separation, segre-|| fected; 2. to look at one's self in the glass; 
gation, disjunction, severance; 2. Med. &|| ahgefpiegelt, mirrored, 
Nat. secretion; excretion; fig-s. 3. a) se-llyy{picien, (w.)v.1.a. 1. to play off (a tune); 
questration, seclusion; b) exclusiveness; 4. 


| 2. to wear ont by playing, play away; 3. 
abstraction; X-Sgefäß, n. secretory or emis- to diminish or pay off (a debt, &c.) by play- 
sary vessel, separatory or excretory duct; 


ing (at cards, &c.); II. n. to finish playing; 
A-svermögen, n. abstractive faculty; X-Se|| 118 refl. to tire one's self by playing, 
iiden, n. mark of distinction. Ab'fpindeln, (w.) v. a. to take from the spindle. 
bed ar Au unexposed to the sun, shady.|iyh/ipinnen, (str.) v. La. 1. to apin off; 2. 
“X , (w.) v. a. vid. Ginfaugen. to pay off by spinning, to spin off (a debt); 
o'forgen, (w.) v. refl, to wear out with care,|| II. n. to finish spinning. 
to exercise anxious care (um, for). Ab fpigen, (w.) v. a, 1. to take off the point, 
Wait, (w.) v. I. a. to cleave, split off;j] to blant; 2. to take off with a pointed in- 
Hn. (aux. fein, p. p. [str.) ab/gefpalten)|| strament; 3. to point properly ; eine Schreib« 
to be separated by aplitting, feder —, to nib a pen. 
Wipdnen, (10.) v. a. to wean (pigs). Ab fplittern, (w.) v. I. a. to splint, splinter; 
Wfpannen, (w.) v.a. 1. to unyoke, unconple,|| to break off in splinters; II. n. (aux. fein) 
ungear, unharness; cin Gezelt —, to strike|| to come off in splintera; Surg. to desqna- 
atent; den Hahn am Gewehre —, to uncock|| mate, exfoliate. 
the hammer of a gun; 2. to measure by the||Xb’jpötteln, (w.) v. a. 1. (@inem Etwas) to 
hand (or rather with spread fingers, marking|| obtain by gibing; 2. to dissuade by jeering 
the apan from the tip of the little finger tol} (von, from). 
the end of the thumb), to span; 3. to unbend,||Ab’fpotten, (w.) v. a. 1. (Einem Etwas) to 
teax, slacken; 4. to weaken, fatigue, ex-|| get by deriding; 2. to ridicule. 
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Abſprechen, (str.)v.I.a. 1. (Einem Etwas) a)Ab ſputung, (1.) f. washing (away), ablation, 
Law, to take away (from), to dispossess(one)||Ab’ftählen, (w.) v. a. 1. vid. Stählenz 2. Dy. 
of ... by judicial sentence, to pronounce,|| to try (the dye). (generation. 
pass or give a sentence or verdict against||2b/ftamm, (str., pl. Ab’ftämme) m. race, stock, 
«+3 das Seber —, to condenn, to sentence|| Xb ftammen, (w.)v.n.(aux.fein)tobederived; 
to death; 5) fig. die Ärzte haben ihm dasſ to descend, come of; id ftamme von der äls 
Leben abgefproden, the physicians have! tern Linie ab, I come from the elder branch, 
given him up (or over); Ginem alle Hoff-||Ub/ftammung, (w.) f. descent, derivation, 
nung —, to bid one give over all hopes, tol] parentage; X-étafcl, f. genealogical table. 
take all hope from ...; c) to refase, deny, Ab ſtaͤmmen, (w.) v. a. Z. to separate from 
to gainsay, contest (the right of somebody, 
&c.); 2. vid. Befpredens II. n. 1. to arbi-Ab’ftämpeln, (w.) v. a. vid. Abftempeln. 
trate, to pass (final) sentence; 2. (tiber)|/%b'ftampfen, (w.) v. I. a. 1. to stamp off; 2. 
to decide hastily (on), to be decisive (oſ), to poand duly; 3. to wear out (or off) by 
to be dogmatical, to dogmatize (on); —{iber,|| stamping; II.n. (aux. haben) to finish stamp- 
to forejudge, prejudge; 3. to dissent. ing; III. reff. to fatigue one's self by stamping. 

Lb'foredend, Ab / ſprecheriſch, adj. positive, dog- Ab'ftand, (str., pl. Ab'fednde) m. 1. distance, 
matical, decisive, peremptory, authoritative. interval, space; 2. vid. Abftchen, s.; 3. 

Ab’fpreizen, (w.) v. a. Min. to underprop, tol] Contrast, difference; Ast-s. X-spunft, m., 
prop (with timber,&c.), to provide with props. apsis; A-swinfel, m, elongation, 

Ab’fprengen, (w.) v. 1. a. 1. to spring, to] Ab’ftänder, (str.) m. For. dead tree, 
cause to break off suddenly, to burst, strike] 1 tändig, adj. For. dead or dry (wood). 
off; 2. to blast, to blow off with gunpowder; Ab’ftäpeln, (w.) v. a. to take down from a pile. 
3. to ride off (a horse's shoe); II. n. (aux. Ab ftatten, (w.) v. a. 1. to pay, to discharge; 
fein) vid. Wegfprengen. to render, to give, to make; (Gincm) cincn 

Ab'fpricfen, (str.) v. n. vid. Abfproffen. Befud —, to visit, to make, pay or give 

Ab foringen, (str.) v. Ln. (aux. fein) 1. tof] (one) a visit; Dank —, to pay, give, render 
leap (or jump) off, down or from, to start thanks; einen Grup —, to deliver a com- 
from or off, 2. vid. Abprallen; 3. to break,| Pliment; 2. Law, vid. Ausftatten. [dust. 
crack, burst or fly off; to chip off (as o Ab ſtauben , (w.) v. a. to dust, to free from 
potters’ ware); to start, gape, warp, dis- Ab Räupen, (1.)v.a. to flog, scourge soundly, 
joint (as wood) ; to red-sear (said of iron); Abſſtech⸗Eiſen, (str.) n. 1. turfing iron or 
die Barbe fpringt ab, the paint comes off;|| spade; 2. Engr. scraper. 

4. fig. a) — von ..., to quit or change sud-|| Ad ftehen, (str.) v. I. a. 1. to bring down 
denly; 5) to shift (from one subject tol] by 2 thrust, to carry off with a lance (as 
another), to ramble, to stray; c) to shuffle, in running at the ring); 2. to cut off, to cut 
to prevaricate; a-d, p. a. fig. desultory; II. (with a turfing iron, &c.); 3. to cnt slo- 
refl. to fatigue one’s self by leaping. pingly, to slope down, Mil. to escarp; 4. 


: R to stab, to pierce, to cat, to stick (a pig, 
Abi fprigen, (w.) v. I. a. to squirt off; II. n. &c.); 5. a) to dig off or drain (a pond); 
(aux, fein) a apart back, to spatter, to b) to tap or rack off (wine); c) Found. to 
come off in drops. x i. a: 
R 2 . pen the melting furnace with a pike-headed 
Abforoß, (irr.) m. vid. Abfprößling. iron for giving vent to the molten metal; 
a fproffen, (w.) v. n. (ava. fein) to descend. 6. a) to stake out (a road); to mark the 
Ab’fprößling, (str.) m. offepring, descendant. Jace for (a camp, &c.), cf. Abfteden, 3.3 
A fprud, (str., pl. Ab’fprüde) m. Law, ja-|| P Bes.) ps8 
di ‘ ip 7 2 b) Engr. to engrave, mark out; c) to copy 
cial sentence, decision; final sentence, out (a model) by pricks upon paper; 7 
Ab’fprung, (str., pl. Ab’iprünge) m. 1. leap- Gan to tramp, ruff; 8. vid. Ausftedens 
ing off, &c., start, cf. Abipringenzleap;2.fg.|| ginem den Wind —, Mar. to take (gain or 
quitting, leaving, &c.; 3. what ia broken, get) the wind; I. s „1. (aux. fein) Mar. 
cracked off; 4. fig. contrast, disparity; A-b⸗ 1) zer sail: 9 te be conttanted:or set off 
winkel, Math. angle of re Action. Ab’ftcher, (str.) m. 1. one who or the in- 
Ab'fpülen, (w.) v. a. to wind (yarn) off from) yermment which cuts, &c.; 2. excursion. 
the spool. e ramble, trip; 3. fig. digression. 
Ab’fpälen, (w.)v.a. to wash (away); to rinse. Ab ſtech⸗· comp. —meffer, n. butchering-knife ; 
Ab’fpäligt, (str.) n. vid. Spütidt. —pflug, m. Husb, breast-plongh; —ftadel, 
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m. -ſtange, f. Found. a pike-headed ironſj (grievances), to discard (a custom), to abo- 
instrumeat (used in opening the melting]| lish, &c., vid. Abfdaffen. 
furnace). Ab’ftemmen, (w.) v. a. 7. to chisel off. 
Ab'fteden, (w.) v. a. 1. a) to unpin; to un- Ab/ſtempeln, (w.) v. a. Z. (particul. Bkb.) 
tuck; 5) to remove or take out (pins); 2.|} to stamp (a book, &c. with letters, flou- 
Husb. to wean (pigs, &c.); 3. to mark with]! rishes, &e.); to letter. (quilt. 
sticks or poles, to picket; to mark = (allXb’fteppen, (1.) v. a. Tail. & gen. Sew. to 
camp, the boundaries, &c.), to mark off (inllorp/ferben, (str.) v. n. (auz. fein) 1. a) to 
beds, &c.), to set out, cf. Abfteden, 6, a). || die (away); meine Eitern find mir fehr rag 
AWfted=, comp. —Ieine, —fdynut, [.measuring-\| abgeftorben, I lost my parents when I was 
line, cord; —pfahl, m. picket, stake (used in) very young; 5) vid. Ausftcrben; 2. a) (of 
laying out grounds). plants, &c.) to fade, wither, decay; 5) to 
A fithen, (irr.) v. I. n. 1. to stand off, tol become paralyzed or insensible, to mortify ; 
stand (distant) from ...; to keep backs! meine Hände find mir abgeftorben, my hands 
(auz. fein:) 2. a) to grow vapid, to get stale] are benumbed; 3. fig. to become indifferent 
or flat (as beer, £c.); to turn, pall (of wine);®)! gr insensible (to); der Sünde —, Scrip. to 
to die(away)(of fishes and trees), to perish, die to sin, 
decay, fades 3. 2) (Einem or von Ginem) b 'fterben, s. (str.) n. 1. decease, death; de- 
to desert (one), to leave (one) unassisted;}) mise (of a king, &c.); 2. decay; 3. Surg. 
b)—von..., to desist or abstain from, tof! » fiz, mortification. 
recede from (a demand, &c.); to break off, xpftergi/ten, (w.) v. a. vid. Abführen, 6. 
from, to ahriak or retreat from, to leave off, — eye ae —— 
to quit, to give up or over, to drop, forbearl| Yyfteyern, (10.) v. I. n. (aux. fein) to leave 
(a bad habit, &c.); II. a. to yield, give up, the shore; II, a. to steer off. 
vid. Ybtreten, d); ein Amt —, to resign an Ab'ftih, I. (str.) m. 1. what is dug or cut off; 
office; DI. reff. to get tired with standing.|| 9, cut, stab; Sew. a model pricked off; 3. 
Athen, s. (str.) n. 1. standing off, &c. vid.|| fg. contrast, set-off; II. comp. vid. Abftch-. 
Voftchen, v. &ef. Wbftand; 2. the abandoning Ab'ftiden, (w.) v.a. to imitate in embroide 
F )v.a. ry. 
(of claims), desistance, recession, &c. Yortimme a, (w)v. La. 1. a) vid. Hered: 
Abend, p. a. Bot. distant, expanding ;|j~.. Rn Ded De 22:0 B/G): Vides: PETGDE 
farrig (horizontal) —, ed [seller ftimmen; 5) to tune properly (an instru- 
Ye (str.) m. (1 My oda assigner.}| ment); 2. a) to outvote; 5) to vote against; 
Wrehien ( str ) ae (Gin an Gimas) 1. tol — Laffen über...,to put (a thing) to the vote; 
A nee, . II, n. 1. to be diasonant; 2. fig. to disagree; 
3. to vote; to divide (i. e. to vote by di- 
vision). [2. dissenting. 
Abiftimmig, adj. 1. dissonant, discordant; 
%Ab’ftimmung, (w.) f. (the act of) voting, vote; 
2. to prop, support, underprop; Mas, to see — befdliefen, to vote (an 
prop or shore up (a wall); 3. to starch (li-|| * staged C.). 
nen); I. n. (aux. fein) to become stiff, Ab ſtoͤbern, (w.) v. a. to shake off, sweep off, 
Wheigen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to de- Abiftoden, (w.) v. La. 1. Gard. to lay or set 
scend; to alight, to light (from a horse, from|] (carsations, &c.); 2. Bee, to put (young 
a coach); (particul. Mil.) to dismount;|| bees) into a separate hive; Il. n. (aux. fein) 
2. to alight (at an inn, &e.), to put up, take|| to rot off. - 
temporary lodgings. Ab’toppeln, (w.) v. a. to glean (a field). 
Ab ſteigend, p. a. descending (line, lineage, || Ab’töpfeln, (w.) v. n., vid. Aufftöpfeln. 
Ast-s.: sign, node); Bot. descendent, Aftößen, (str.) v. I. a. 1. to thrast off, knock 
Wfteige-, comp. —quartier, n.,— wohnung, S.|| off; to push off (a boat); die Zähne—, to lose 
house ofaccommodation, temporary lodging.|] the teeth; die Kleider —, to rub off the 
Whteigung , (w.) f. 1. descending, &c,; 2.|] clothes; bie Bienen —, to kill the bees and 
Math. & Ast. (gerade, right, {diefe, oblique)|| take their honey; Kälber—, to wean calves; 
nm; 3. descent. 2. Join. &c. to chisel off, take off with the 
Whellen, (w.) v. a. 1. to put away; 2. Brew.|| plane, to chip off, to scrape off; 3. Mus. to 
to flavour (beer, by infusing it with wort);|| play (the notes) distinct, short, and detached 
3. fg.to remove (nuisances, &c.), toredress|] from one another by rests; abgeftofen, stac- 























stealth; 3. to snatch (moments, &c.) from 
(engagements, &c.). 
Wireifen, (w.) v. I. a. 1. Carp. to stiffen; 
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putes dies laſſe ih mir nicht —, I won't be 
disputed or worded out of it, in this I will 
Rednung —, to wipe off an old acore; 5. to|{ not yield. . 
repel (by cold reserve, &c.); fid Me Hoͤrner Ab ſtrich, (str.) m. 7. 1. the act of skimming; 
—, vid. Ablaufens es wird ihm dab Herz —, it|] 2.a) that which is taken off, scam; 8) (—bier, 
will break his heart; IT. n. to put or shovel! n.) skimmed lead, litharge. 
off; to set sail; IM. ref. to be worn out with||Ab’ftriden, (w.) v.«. 1. to knit off (a needle); 
knocking, &c.; a-d, p.a. 1. resisting (opp.|| 2. to pay off by knitting; 3. to antie, to loose 
anjiehend ), repulsive; 2. fig. repelling, for-|| from a cord; 4. (Ginem Etwas) fig. (!. .) 
bidding, cold, reserved. to swindle (one) out of. [horse.) 
Ab’ftöße, comp. —baum, m. Tan. beam; —gee[lAb'ftriegela, (w.) v. a. to curry, rab down (a 
triebe, n. Mech. disconnecting gear; —tu-||Xb/ftrdmen, (w.) v. I. n. (aux. fein) 1. to be 
gel, f. Tan. mace; —ifen, —meffer, n. vid.|| carried off or away by the stream; to flow 
Sédroteifen. | off rapidly; 2. to crowd away or off, to dis- 
Ab’föfung, (w.) f. 1. the (act of) thrusting} perse; Il. a. 1. to float down a stream; 2. te 
off, &c.; 2. repulsion; X-sfraft, f. repulsive] wash away. 
power; %-8zeiden, n. Mus. staccato mark.}%b'ftroffen, (w.)v.a. Min. to cut by degre. 
Ab’ftottern, (w.) v. a. vid. Herftottern. Ab ſtückeln, Ab’ftüden, (w.) v. a. to break of 
« Abftract’, adj. abstract(words, notions, &c.),]] in small particles, 
abstracted, philosophical, Mb ftiifen, (w.) v. I. a. 1. to separate or form 
* Ubftract’en, s. pl. Mus. vid. Tonfpäne. into steps; 2. Min. to break off (ore); 3, to 
ae Abftraction’, (w.) f. abstraction, abstract;i| graduate, to mark with degrees, gradations 
A-en, abstract contemplations. [abstract.| or differences of any kind, to shade (off); 
@ Abftrac'tum, (str., pl. Abftracta) n. Gram. U. n. (aux. fein) & refi. to be shaded, di- 
Wh'ftrdfen, (w.) v. a. to punish, chastise pro- versified, by gradation. 
perly, to correct, (correction.§Wb'ftiifung, (w.) f. gradation, degree, shade. 
Ah ftrdfung, (w.) f. panishment, chastisement,#Xb’ftülpen, (w.) v. a. to let down, turn dom 
# Ubftrabt'ren, (w.) v. a. to abstract. [glanz.|| or over. 
Ab’ftrahl, (irr.)m. 1. reflected ray; 2. vid. Ab=||Ab’ftumpfen, (w.)v. La. 1. lit. & fig. to blunt, 
Ab’ftrahlen, (w.) v. I. a. to reflect; II, n. tof dull (the edge or point, a sword, the senses, 
be reflected (of rays). &c.); 2. to truncate, to cut off, to lop, cf. 
Ab’ftrahlung, (w.) f. reflection (of rays). Abgeftumpfts 3. fig. to stupify, to weakea, 
Abſtrebe⸗kraft, (str., pl. A-Präfte) f. Ph. cen-§ to deaden; Il, n. (aux. fein) & refl. 1. to 
trifugal power. (away. get blunted, dull, &c.; 2. fig. to dull, to be- 
Abiftrében, (w.) v. n. to strive, to get loose,| come dall or stupid, to dolt. 
Ab /ſtreich⸗ comp. —baum, m. vid. Streich⸗ Ab ſtumpfung, (w.) f. 1. blunting, &c.; 2. 
baum 5—bret, n. vid. Abftreihers—ifen,n. 1.9) fig. hebetation, stupefaction. 
vid. Streideifen 52. vid. Abſtreicher 5—feile, fA ftdrmen, (w.) v. I. a. 1. to shake off by 2 
equaling file; —meifel, m. vid. Streidmeifel.f| storm; 2. (Ginem Etwas) to get (from one) 
Ab/fireidhen, (str.) v. I. a. 1. a) to draw, roll,’ by bullying; II. n. 1. (aux. fein) vid. Gort: 
wipeorscrape off or away ; b) toscrape, clean}! ftürmen, 1.3 2. to leave off storming. 
by rubbing; 2. to strop, to sharpen with aljAb/fturz, (str., pl. Ab’ftürze) m. 1. rapid down- 
strop; 3. to strike level; 4. Sport. to try (all fall, &c. vid. Sturz, 1.; 2. precipice, steep. 
field for game); IL. n. 1. (aux. fein) c) tofXb/ftdrgzen, (w.)v. 1. n. (aux. fein) vid. Hinab» 
slink or steal away; 5) to quit the nest (saidj ft 3 II. a. 1. to precipitate; ta throw 
of birds); 2. to finish spawning (of fishes). || headlong; fid (Dat.) hen Hals —, to break 
Ab’ftreider, (str.) m. scraper. 1 one'sneck ; 2. to remove the coveror lid from. 
Ab’ftreifbär, adj. capable of being stripped off. | Xb’ftugen, (w.) v. a. 1. to trim off, to cut 
Ab'ftreifen (Ab’ftreifeln, dim.), (w.) v. 1. a.|| short, to dock; to crop; to clip; to top or 
to strip (off), to slip (off: a twig, &c.), tol] lop (trees); 2. Cloth. to shear (cloth) for 
skin (an eel), to flay, &c. cf. Abziehen; Il. n. ſ the first time; abgeftugt, p. a. Her. &c. tran- 
(aux. fein) 1. to roam, wander dowawards;|| cate, cf. Abgeftumpft. (stocks). 
2. to glance off (as a bullet, &c.). _ PXbfedigen, (w.) v. a. to prop (a ship on the 
Ab ſtreiten, (str.) v. a. (Einem Etwas) 1. toſſab ſũchen, (w.) v. a. 1. to search and take, 
deprive (one) of ... by a lawsuit, to obtain]! to pick (as berries from a bush, caterpil- 
(from) by litigation; 2. to contest, to dis-|| lars, &c.) from ...; 9. Sport. der Huͤhner⸗ 




























eato; die abgeftofene Rote, staccato note; 
fig-s. 4. to pay, discharge (a debt); eine alte 
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Gund ſucht ein Feld ab, the pointer quarters|| and disorder; 3, a) to abolish; abgethan, 
a field. [zem.{} discarded, exploded, gone-by; 5) to put off 
Ab'fid, (str.) m. decoction, extract; apo-|j (false shame, &c.), to lay aside, discard (all 
Ab fudeln, (w.) v.a. 1. vid. Abſchmieren ; 2. tol} fears); 4. to kill, to dispatch; to execate, 

copy (a picture, &c.) in a daubing manner.|| pat to death. x 
Abfumpfen, (w.) v. a. to rid of marshes, tojjXb’/thürmen, (w.) v. a. (i. u.) to pull down | 

drain, make dry (a marshy country). (a tower, &c. or [col.] any thing piled up). 
Afüfen, (w.)v.a. to sweeten, dulcify ; Chem.||Xbtiffin (Abtiffin, Abt in), (w.) f. abbess. 

to parify, edulcorate. Abtiich, adj. abbatial, relating to an abbot, 
Mbt, (str., pt. Hot'e) m. Ecc. & Conck. abbot; ſAb tõöben, (w.) v. a. (Ginem Etwas) to get 
— m. — i —— 5 ne (from one) by raging, to bully (one) out of. 
täfeln, (w.) v. n. burl, vid. Abfpeifen, I. Ab toͤdten, (w.) v. a. 1. to kill; 2. fig. to blant 
War, un a. * un ae (the yao ae desires). 
A je G. . - 
mantle, to lay up(a ship, a fleet); die Maften — a he seater: 
—, to strip the masts. urg. & fig. mortification. 
lextetys Ab'trab, (str.) m. Mil. detachment. 
Ah'tatetung, (1.)f. unrigging (of a vessel), &c. Iträbe ein) to trot off: 
htanzen, (w.) v.I. a. 1. to take away (the t a se v. n. (aux. fein) on; 

bridal garland) in dancing; 2. to wear ont] © Arch off. e 

by dancing; In. 1. vid. Gorttangen, 1.; 2.|40’träg, (str., pl. Ab'ttäge) m. 1. what is car- 

to leave off dancing; UL. refl. to tire one’sjj ried off, taken away; 2. payment, discharge; 

self by dancing. 3. compensation, satisfaction, amends, repa- 
Wrtanden, (w.) v. 1. n. vid. Untertaudens|] ration; 4. vid. Eintrag. 

I. a. to clean by sabmerging. [staggering.||~0'tragen, (str.) v. L a. 1. to carry off, take 
Ataumein, (w.) v. n. (aux. fein) to go off] away, off; den Tiſch —, to clear the table; 
Xb’taufh, (str.) m. tracking. 2. to pull or take down, to disjoint, demo- 
Ab’tanfhen, (w.) v. a. (Einem Etwas) to ob- lish (an edifice, &c.); to level (mountains, 

tain (something from one) by trucking. &c.); 3. to wear (out, off or away), cf. Ab- 
Abtei!, (w.) f. 1. abbey; 2. abbacy. getragen; 4. to pay (off), to acquit, liqui- 
Abtei’lih, adj. abbatial, relating to an abbey.|| date(a debt, &c.), to pay up (a capital, &c.), 
Ateufen, (w.) v. a. Min. to sink (a shaft or|j to sink (a fund); II. reff. 1. to wear (out, 
pit); Ab’teufer, (str.) m. pit-man, shaft-man. off or away); 2. to have done bearing fruit. 
AVthanen, (w.) v. 1. n. (aux. fein) to thawjjAb’trägung, (w.) f. 1. carrying off, &c. vid. 
off; 2. a. to make a thing thaw off. Abtragens 2. demolition, &c.; 3. payment, 
Aheil, (str.) m. (& n.) share, appanage. || liquidation. 
Atheilen, (w.) v. a. 1. to divide into dis-|Xb’träufeln, Ab’traufen, (w.) v. n. (aux. fein) 
tinct parts, to part; to share; to portion,|| to trickle, fall down in drops. 
parcel, lot (goods, &c.); 2. to partition (the||Xb/treibes, comp. —herd, m. vid. Treibherd; 
floor of a house, &c.), to story; to trench|| —holz, n., —torf, m. wood, turf, used as fuel 

(the ballast); 3. to graduate, mark with de-|| for the almond farnace; —mittel, n. Med. 

grees; 4. to range, rank, order, dispose, set ;|| purgative for causing miscarriage; —ofcn, 

to classify, distribute; 5. or Ab’theiligen,|| m. 7. almond furnace. 

vid. Abfinden. Ab’treiben, (str.) v. I. a. 1. a) to drive off, 
WH theilig, adj. having one’s share. away, to drive (from); to repulse, repel; to 
WH theilung, (w.) f. 1. a) (the act of) divi-] force away; to put to flight; 5) fig. to op- 

ding, parting, &c., division, partition, share;|| pose by argument, to rebuff, rebut; 2, to 

6) classification; 2. a) aa) compartment (ofj| overdrive, jade (a horse, &c.); 3. to break 

a railway -carriage, &c.), (com)partition;|| off, to make to burst off; 4. to purge off; 

bb) set of rooms, accommodation, story;|| cin Kind, dic Leibesfrucht —, to cause a mis- 

ce) crib, stall; 6) section, division (of anſj carriage, to procure abortion; 5. to fell, 
army, of a book, &c.); c) parcel, lot of goods;|/ cut down (a forest); 6. Min. to refine, re- 

Aʒeichen, n. mark of separation. duce (gold or silver by means of quicksil- 
Wr thin, (irr.) v. a. 1. to take off or away,|| ver); Il. n. (aux. fein) 1. to be driven off, 

to put or pull off; 2. a) to make ap, settle,j| away, aside; 2. Mar. to deflect, drive, be 

&c. vid. Abmachen, 2.; b)(gefhwind or oben=| driven, fall to leeward; ſtark —, to sag on 

bin —) to huddle (up), to perform in baste] to leeward. 























Abtr 42 Abwa 


Abtreibet, (str.) m. Min. refiner (ofmetals).]| quick motion and heavy touch on the piano; 
Ab’treibung, (w.) f. driving off, away, &c.|| 4. Bee, to dislodge. 
vid. Abtreiben. Ab'tromptten, (w.) v. a. 1. to perform on the 
Alftrennen, (w.) v. J. a. 1. to separate, dis-|| trumpet; 2. to announce, publish or make 
sever, disjoin; 2. Tail. & Sew. to unstitch,|| known by the trampet. 
unseam; to uaborder, unrip, rip, cut; I.refl.||Ab’tropfs, comp. —bant, f. P-m. drainer; 
vid. Trennen, ref. —bret,n. P-m.&c. dropping-board, (—pfanne, 
Ab’trennlid, Ab‘trennbar, adj. separable. f., —trog, m.) drainer; —forb, m. vid. Gal3- 
Abtrennung, (w.) f. 1. separation; 2. un-|| £orb. 
stitching, &c., cf. Abtrennen. Ab'tröpfein, Ab’tcopfen, (w.) v. I.n. (aux. 
A'träten, (str.) v. 1. a. 1. to tread off, tread|| fein) to drop off, to drip, trickle down; — 
down; to trample; 2. to wear out, wear o (dffen, to drain; II. a. to make drip. 
(the soles, &c.) ; 3. col. to clean (one’s boots) Ab‘trogen, (w.) v. a. (Einem Etwas) to hec- 
on a foot-rug; 4. to mark by steps, vid. Xb=|| tor something out (of one). 
fhreiten, 1.; 5. to cede, yield, surrender, Ab’trümmern, (w.) v. I. a. to strike off io 
resign, render up; Law & Com. to abandon ;f| pieces; II, n. (aux. fein) to fall down in 
ne fan e give — transfer; einen nod] ruins; to fall (or crumble) off, away. 
nidt fälligen Wedfel —, to discount a bill; „al. 5 ; 
II. n, (auz. fein) 1. vid. Wofteigen, 2.; 2. en ae oe 
a) to recede, retire, to withdraw; col. toll nonent's trick by a higher trump; 2. col 
make one's exit; b) Theat. vid. Ybgehen, 1-H to rebuke with a tart sarcastic reply or re 
b); —von, to leave, to quit. mark, to snub, fit (one). 
Av treter, (str.) m. 1. ceder, surrenderer,||,., — dj Aitihieasdlaiocalcxebel 
transferrer, &c.; 2. col. foot-rug. Ab trunnig, ren er AO en 
A’trötung, (w.) f. 1. treading off, &e. vid. lious; recreant; — 5 schlemalica]; 
Abtreten; 2. cession, relinquishment, re-|| — werden, to desert, fall off or away, revolt; 
signation; Com. &c. abandonment; (2-82]| von ob spa lala a ee arn apostate; 
(drift), conveyance. — maden, to draw off, away, to pervert; 
Ab/trieb, (str.) m. 1. the act of driving off, ber Yet, s. — forsaken; — 
&c. cf. Abtreibenz 2. Law, the prior right — er) — mere nat 
of persian. Bg ee ee 
tri str. & w.) v. n. (aux. fei q Rie x 
ar eee ( u %b’tummeln, we a — ee 
Ab’trift, (w.) f. 1. Mar. lee-way, drift, deflec- refl. to fatigue one’s sel er 
tion; stern-board; 2. Law, common o Abtünden, (w.) v. a. to whitewash. 
pasture, Maiden yo a Latin a aang Sits 
Wtrinfen, (str.) v. a. 1. to drink off, sip off Py aian ink; 2. unlg. vid. Xb'priigcin. 


to drink from the surface; 2. to beat (one) gu ß 
in drinking ; 3. vid, Abzehren, 1. ar — (vulg.) vid, Abbla 
y de .b). 


Ab’tritt, (str.) m. 1. Sport. , grass, &c. : 

trodden down by deer, abatares 2. alight. EDER ee ee ce 
. . . ; .|| cide by the judgment of a court; vid. Abs . 
ing,&c.(ona journey); 3. step,stepping place; foreden, 1. a); II. n. vid. Lofpreden, n. 


4. privy, necessary-house, water-closet, ne- x 
Ab’verdienen, (w.) v. a. 1. (Ginem Etwas) to 


cessary; 5. a) Theat. exit; 5) retirement n 
(from office, &c.); c) falling off, apostasy;|] get (from) by readering services; 2. to 


d) fig. vid. Hintrittz 6. vid. Abtretung, 2.;|| work off (a debt). ___ {ask (from). 

A-sgrube, f. sink; A-srdumer, m. night-man. Ab’verlangen, (w.) v. a. (Einem Etwas) to 
Abtrodnen, (w.) v. I. a. to dry (up); to wipe||APvieren, (w0.) v. a. 1. to square; to form in 

off; to alr; to drain; Surg. to absterge;|] squares; 2. Mar. to veer, to ease away (off). 

U. n. (aux, fein) to (grow) dry, to wither,||Xb'vifiven, v. a. 1. gen. to estimate, rate by 
Ab'trollen, (w.) v. n. (aux. fein) 1. to walk]] ocular survey; 2, For, to estimate the mea- 

off with a short and quick step; 2. col. toll sure of a tree, before it is felled, 

walk off with a rebuff, Ab’wadeln, (w.) v. I. a. 1. to separate by 


Ab’ttommeln, (w.) r. a. 1. to perform on the shakiog; 2. vulg. to cudgel; II. n. (aux. 
dram, to drum off; 2. to announce or publish|] fein) vid. Abwatfäeln. 
with beat of drum; 3. col. to play with alAb’'wägesKunft, f. art of leveling. 

















Abwã 


Abwãgen, (w. & irr.) v. a. 1. a) to weigh, 
balance, to poise; gegen cinander—, to coun- 
terpoise; 5) Geom. to level; 2. fig. to weigh 
(mentally), to ponder; feine Worte (anf der! 
Goldwage) —, to weigh one’s words, to be 

punetilioas. 
Ab'mäger, (str.) m. weigher, leveler, &c. 
Xb‘walten, (w.) v. a. 1. to full, to mill (cloth) ; 
2. vulg. to cudgel, an, to mill, 


Ab'walzen, (w.) v. I. a. T. to even with a roll- 


er; IL refl. Danc. to fatigue one's self by 
waltzing. 

Ab’wälzen, (w.) v. a. 1. to roll down; to roll 
off, to remove; 2. fig. a) (die Schuld, 2¢.) 
von fid —, to exonerate one’s self from or; 
to clear one’s self of (a fault, &c.); 5) to 
shuffle off, to throw off. 

Ab wamſen, (w.) v. a. vulg. vid. Abprügeln. 
Ahwandeln, (w.) v. I. n. vid. Fortwandeln, 
1.; I. a. Gram. to inflect: to conjugate (a 
verb), to decline (a noun). 

Abwandelung, (w.) f. Gram. inflection: con- 
jugation (of a verb), declension (ofa noun). 

Ab’wandern, (w.) v. n. vid. Fortwandern, 2. 

Wo'warten, (w.) v. a. 1. a) to expect, to stay 
for, wait for; 5) to wait, await (a result, 
&c.), to (a)bide (one's time); du fannft 
vod nichts —, you will always be in a hurry; 
c) to watch (an opportunity, &c.), cf. Ab⸗ 
paffen; 2. a) to attend ([to] a business, &c.), 
to care for; 5) to take care of, attend (the 
sick, &c.), to nurse, wait upon, 

Ab’wartung, (w.) f. 1. waiting or staying for, 
&c. vid. Abwarten; 2. attendance (on the 
sick, &c.), nursing. 

Yb'wärtö, adv. 1, down, downward(s) ; 2. off, 
offward, aside, Mar. aloof; — fahren, to go 
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to go or (with mit) to do by turns or alter- 
nately; b) Med. to intermit (as a fever); 2. 
to vary; mit (einander, 2¢.) —, a) to relleve 
(one another by turns); b) to be reciprocal 
to ...3— laffen, to alternate; II. a. 1.(Ginem 
twas) to change (a piece of money from 
one), to exchange; 2. to make to succeed 
by turns; to alternate; to relieve(by turns). 

Ab wedfelnd, adj. I. a) alternative, Bot. &c. 
alternate; ado. alternately, by (in) turns; 
b)reciprocal;c) periodic, Med. intermitting; 
2. changeable, variable, various, fitful; — 
folgen, to alternate. 

Uo/wedfelung, (w.) f. 1. a) alternation; 5) 
alternativeness, reciprocal succession, vi- 
cissitude, variation (of the seasons, &c.), 
round; 2. a) diversification; 5) diversity, 
variety; — geben, to diversify; c) change, 
changeableness, &c.; 4. vid. Ablöfung, 3.; 
5. Mus. modulation ; zur —, for a change. 

Ub'wég, (str.) ın. 1. devious path, by-way, 
by-road, by-path, by-turning; 2. wrong way, 
the going wrong or astray; auf X-e gerathen, 
to take bad courses, 

Ab'wegig, adj. having by-roads, 

Ab'wegs, adv. out of the way. 

Abwẽgſam, adj. out of the way, devious. 

Ab'wehen, (w.) v. I. a. 1. to blow off, blow 
down; 2. to fan, brush away, off; I. n. to 
cease to blow; cf. Abwittern. 

Ab'wehr, (w.) f. 1. any thing that opposes at- 
tack or danger, &c., guard, protection, fence, 
defence ; 2. vid. Abwebrung. 

AW rothren, (w.) v. a. to ward (off), stave off, 
fend off; to keep off, keep back, to hinder; 
einen Stoß2c.—, to parry, avert a thrust, &c. 

Ab wehrung, (w.) f. the act of warding off; 
repulse; X-mittel, n. Med. preven(ta)tive, 


down (with the) stream, to descendariver, &c.|Ypipgeichen (w.) v. La. 1. a) to loosen by 
Abwaſch⸗, comp. —faf, n. wash- (or washing-)|| soaking or making soft; 5) to make to come 


tub; —waffer, n. vid. Aufwaſchwaſſer. 
Malen, (str.) v. a. 1. a) to wash away, 
wash off, out; 5) to wash; to bathe, cleanse; 
to lave; c) fig. to wipe off (a stain, 
with one’s tears, blood, &c.; 2. to pay (a 
debt) by washing. 
Ab’mafhung, (w.) f. 1. the act of washing 
away, &c.; 2. ablution; Med. lotion, 
Ab’wäflern, (w.) v. a. 1. to drain; 2. vid. 
Waffen; 3. Carp. to make sloping (so as 
to throw off the rain from the sill of a door 
or window). [off. 
Ab’wätiheln, (w.)v.n. (aux. fein) to waddie 
Ab’miben, (1.) v. a. to finish by weaving, to 
weare. 


off by soaking; 2. to soften duly; II.n. (aux. 
fein) to become soft (by steeping into mois- 
ture) and fall off. 


&c.) Abweichen, I. (str.) v. n. (aux. fein) 1. a) to 


deviate, to turn aside, away, off (or from); 
b) Math. &c. to decline, diverge, deflect (as 
the needle from the meridian, &c.); c) to 
warp (as a board, &c.); 2. fig. a) to deviate 
(from the rule, &c.), to decline, depart (from 
analogy, truth, &c.), to swerve; 5) vid. Abs 
ſchweifen, n. 2.; c) to recede; —von, to leave, 
forsake; 3. vid. Ablaufen, n. 5. & Berwidens 
4. to vary, differ; in feiner Meinung —, to 
dissent (from); Il. p. s. (str.) n. Med. diarr- 
hea, looseness. 


Wwoedfeln, (w.) v. 1. 2. 1, a) to alternate,llUb'weidend, p. a. 1. devious; declining, &c. 
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down; den Reiter, 2¢. —, to throw, dismount, 
uahorse; 2. to knock or fling off, to break 
down; 3. to cast or throw off, to slip off 
(one's clothes, &c.); 4. Nat. a) to drop, 
shed (the leaves, the feathers, &c.); to cast 
(the horns, the slough, &c.); 5) Junge —, 
vid, Werfen, I. 2.3 fig-s. 5. vid. Verwerfen; 
6. to waive (the distinctions of rank, &c.); to 
free one’s self from; 7. Gewinn, 2¢. —, to 
turn to advantage, to leave a profit, to 
yield; II. n. to leave off breeding. 
Ab'werfung, (w.) ir the act of throwing or 
casting off, &c, vid. Abwerfen. 


:ef.Abweichen; 2. anomalous, irregular; 3. 
"different, discrepant, ‘diverse. 
Wh/rocidartg,.s. I. (w.) f. 1. a) deviation; 
6) Phy. Ast. &c. deflection, divergence, de- 
-clination, Variation (of the compass or; 
needle, -&c.); c) Ast. vid, Abirrungs 2. a) 
departure (from a doctrine, &c.); anomaly, 

‘irregularity; 6) digression; 3. difference, 
"variety; Il. comp. X-sfrei8, m. Ast. circle 
of declination; X-Smeffer, A-sgeiger, m. de- 
. clinator, . declinatory. 

HH weiden, ', (w:) v. a. 1, to graze on (a mea- 
dow; &c.), feed on (grass); Sproffen, 2¢. —, 
to browze;.2. to turn ae into (a mea-||Ab’'wefend, I. p. a. absent; away; II. s. (ded. 
dow, &c.). (reel off.|| like adj.) one absent; ber von feinem Amt 

Ab’weifen, (w.) v. a, to wind off a reel; toll oder Baterlande A-e, absentee, 

Ab’weinen, (wo:) v. refl. to weep to excess, col.||Ab'wefenheit, (w.) f. 1. lit. & fig. absence; 
‘to cry one’s eyes ont. , 2. Law, a) non-attendance; 6) alibi; X 

Ab weifen, (str.) v. a. 1. a) to refase admit-|| yormund, m. curator of an absentee. 
tance, &c. to, to reject, to put or turn ...||Ab’wetten, (w.) v. a. (Einem Etwas) to gain 
off, to send.back, cast off; Fur; —, to cutij (from one) by a wager. 
short; id Laffe mid nicht —, I take no denial ;!/%b'wettern, (w.)v.I. a. Carp. to cut slanting; 
5) Com. to protest (a bill); c) Law, to non-|| II. n. te cease thundering and lightening. 
suit, dismiss (a cause); 2. a) to drive offf/Ab/wegen, (w.) v. a. 1. to whet off, rub off; 
‘or back (the enemy, &c.); -b) (von fi) tol] to blunt; 2. to sharpen, to whet. 
disavow (an intention, &c.), to disclaim Ab wichſen, (w.) v. a. I. to polish with blac: 
(interference, responsibility, &c.). ing; 2. vulg. vid. Abprügeln. 

AG weifung, (w.) f. 1. a) refusal, rejection,|/Ab/mideln, (w.) v. a. 1. to unwind, wind of; 
putting or turning off, &c. vid. Abweiſen 5}! to uncoil, unweave; 2. fig. to wind up, settle 
rebuff; 5) Com. protest; c) Law, &c. dis-|| (a business, &c.). 
mission; 2. disavowal, disclaimer, &c.; 3. Abwiegen, (str.) v. a. impr. for Abwägen. 
Mar. a) — der Magnetnadel, vid. Abwei-||Ab'wimpeln, (w.)v.a. to take down the pennon. 
dung, 1. 5); b) — der Flügel, the variation||Ab'winde, (w.) f. Mech. reel. 
or flying aft of the vanes (arising from thej/%b'winden, (str.) v. I.a. 1. to unwind, to wiad 
motion of the vessel), or reel off (a bottom of thread, &c.); to un- 

Ab’weißen, (w.) v. La. to whitewash; IT. n.|| reave, unwring, untwist, unwreath, cf. Los- 
to whiten, to lose the white colour. winden; 2. Mech. to lower (bring down) by 

Ab'weite, (w.) f. distance. (and fall off.}| means of a windlass; II. refl. to unwind. 

Ab/welfen, (w.)v.n. (aux. fein) to wither, fadellXb'wirbeln, (w.) v. a. to relax (any thing 

Ab/wendbar, I. adj. that may be averted, pre-|] fastened by pegs, &c.), cf. Aufwirbcin. 
vented; II. A-keit, f. possibility of being}/Ab'wirten, (w.) v. I. a. 1. to work off; den , 
averted, prevented, %eig—, Bak. to work up the dough by knead- 

Ab’wenden, (w. & irr.) v. La. 1. lit. & fig.|| ing; 2. Sport. vid. Whziehen, 1.2. a); I. x. 
to turn off, away or aside, to avert; Fenc.|| S-w. &c. to cease working. 
æc. to ward off, to parry; 2. fig. to alienate ;||Xb’wifhen, (w.) v. a. to wipe (off) (also fig.); 
to turn or divert (from a purpose, &c.); dadli to wipe off, to cleanse, cf. Wifden. 
wolle Gott —! God forefend! II, refl. to turn Ah mwittern, (w.) v. I. a. (Einem Etwas) to 
away or aside, to shrink (from); fi) — von, || find out by the scent; II, n. 1. to cease to 
to leave, to abandon, thunder, to storm; es hat abgewittert, the 

Ab’wenvig, adj. alienated; faithless; — ma=|| storm is over; 2. (aux. fein) to fall (or 
den, 1. vid. Abmwenden, 2.; to seduce, to|| crumble) off through the effects of wind and 
alienate, disincline, estrange; 2. (Cinem Gt-|| weather. -  [wool. 
was) to deprive of; to take away, withdraw.||Xb’mollen, (w.) v. a. Sk-dr. to strip of the 

Wwendung, (w.) f. tarning off, averting, &c.||Ab’würdigen, (w.) v. a. vid. 1. Herabfegens 
vid. Abwenden. 2. Herabwirdigen, 2¢. 

Abwerfen, (str.)v.I.a. 1, to throw or cast||Ab'wurf, (str., pl. Ab'würfe) m. 1. throwing 
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down, off or away ; 2. any thing thrown down, 
&c.; offal, vid. Abfall. sign, delineation,sketch ; 3. vid. 3cignung,2. 
Ab’würfeln, (w.) v. a. Gam. 1. vid. Abwer⸗Ab zetteln, (w.) v..a. ‘Waav, to unwarp, . 
fen, 4.; 2. (Einem Etwas) to win (from|jAb’ziche, comp. —apparat, m. vid. —zcugs 
one) at dice. [off the rider.) Typ-s. —bogen, m. tympan-sheat; —bürftc, 
Ab'wirfig, adj. inclined to dismount or throwij f. letter-brusb; —ifen, n.. 1.. Tan. scraper; 
Ab’würgen, (w.) v.a. to throttle, kill, butcher.)| 2. Husb. hatchel; —feile, /. 7. stretching 
Abpffi'nien, (str.) n. Geog. Abyssinia; Abyj=|| file; —flafde, f. Chem. retort; —Blinge, -f. 
fenier, (str.) m., Lbnffi'nierin, (w.) f., Abyſ⸗ vid. Zugklinge; —folben, m: Chem. alembio; 
finiſch, adj. Abyssinian. —lebder, n. razor-strap; —musfcl, m. Anat. 
Wzahlen, (w.) v. a. 1. to pay off or up, tol] abductor, abducent myscle; —pflug,m. Agr. 
discharge (debts, &c.); 2. fig. to punish. drain(ing)-plough; —preffe, f. Typ. proof- 
Abzählen, (w.) v. a. 1. to count out, fix byſſ press; —riemen,m.vid.Streidricmens—ftein, 
numbers; Mil. to tell off; 2. Print. to putſſ m. hone, oil- or razor-stone, .c/. Diftcin; 
in (or lay on) a heap (the quantity of paper|| — zahl, f. Arith. subtrahend; — zeug, n. 7. 
for the pressman to wet); an den Fingern —|| distilling apparatas. — 
ténnen, prov. to have a thing at one's fin-|Ab'ziehen, (str.) v. 1. a. 1. to draw'ofl, away, 
gers’ ends. (ment, liquidation.|| to pull off, to take off; mit abgezogenem 
Ab'zahinng, (w.) f. the act of paying off, pay-|| Hute, with one’s bat off; 2. a) ta strip (off), 
Ab’zahnen, (w.) v. I. a. 7. to take off with aj] skin, flay, uncase, to scalp;:b) to string 
toothed instrument; II. n. to shed teeth. (beans, &c.), to ‘take off-the skin or fibres 
Ab’zanken, (w.) v. 1. a. (Einem Etwas) tol] of (almonds, peas, &c.); 3. Anat. to abduce ; 
obtain (from one) by quarreling; II. reff.) 4. Z-s. a) to polish,(metal or. wood); 5) (ein 
to fatigue one's self with quarreling. Lineal —) to-straighten (a.rale); c) Typ. 
%Ab’zapfen, (w.) v. a. 1. to draw, draw off, tol] &c. to take, draw off (an impression, a proof- 
tap (as liquors, &c.) ; 2. Surg. to tap (a drop-jj sheet); d) to sharpen on a hone, to hone, 
sical person); 3. fig. to cheat impudently. || to set (a razor); e) to aize,- adjust (a 
Wiyoyfer, (str.) m. 1. vid. Zapfer; 2. vulg.|| weight); abgezogenes Gemidt, gaged, stan- 
for Rrotar, qv. * dard weight; 5. a) Chem. to distil, refine; 
%b’japfung, (w.) f. 1. the act of drawing off] 5) to bottle (wine, beer, &c.); to,rack off; c) 
(liquors); 2. Surg. paracentesis. . to make extracts of (herbs, &c.); d) to drain 
Ab’zäfern, (w.) v. n. & refl. vid. Abfafern. (a pond); 6. a) gen. to deduct; b) Arith. 
%b’zäumen, (w.) v. a. to free from the bridle,|] to subtract, to subatract; c) Com. to rebate, 
to unbridle, to unbit, abate, discount; fig-s. 7. to withdraw (as- 
Ajäunen, (w.) v. a. 1. to separate by all sistance, &c.); 8. to abstract (by the opera- 
hedge; to fence in, to enclose; 2. (Ginem|| tion of the mind); 9. a) to turn off, divert 
Etwas) to deprive (one) of (a piece of land)|| (from a purpose); 5)to draw (the mind) from, 
by drawing a fence. to draw off, distract, divert (the atteation, 
Ayaufen, (w.) v. a. 1. to pall off; 2. to haul,|| &c.); I. refl. 1. to lose colour; Typ. vid. Abs 
thump, mall about. ſchwaͤrzen 3 2. to draw back, vid. Abfondern, 3.; 
Abzehnten, (2.) v. a, to tithe, levy a tithe of.|| IH. n. (aux. fein) 1. a) to withdraw, retire, 
* Michten, (w.) v. I. a. 1. to make one's selfl] march off, retreat ;-to go off, to depart; 5) 
paid by eating or drinking for (a debt owing|| Mil. to go off guard, to be relieved; 2. to 
by the landlord); 2. to conaume, waste, spend,|| leave a place or service, to leave (of ser- 
to weaken by degrees; to macerate, ema-|| vants); 3. fig. to get off with disgrace (vulg. 
ciate, wither; II. n. (aur. fein) & reff. to|| with a baffle, &c.). 
wear off, fall off, to (run to) waste, pinellXb/zichend, p. a. drawing off, &c.; Anat. ab- 
away; ab’gezehrt, p. a. tabid, worn out. ducent; det a-e Augenmuéfel, abductor oculi; 
zehrend, p. a. consumptive. [rung.|} die ab(zu)ztehende Sahl, vid. Abzichzahl. 
Ab zehrung, (w.) f. wasting, &c. vid. Unsgeh=||Wb’gieher, (str.) m. Anat. vid. Abgichmustel; 
Ab’zeidhen, (str.) n. 1. a) mark or sign of dis-|| — der großen Zehe, m. metatarsus, 
tinction; attribute; 5) badge, pl. insignia ;|Ab/siehung, (w.) f. 1. drawing off, &c.; 2. 
2. speck, mole, vid. Mahl. Chem. destillation, &c.; 3. Anat. abduction ; 
WHycignen, (w.) v. a. 1. to mark, mark off;|| fig-s. 4. abstraction; 5. vid, Abgszogenheit. 
2. Paint. to draw, design, delineate; to takeljAb/zielen, (w.)v.n. — auf, & a. to aim at, 
m sketch or design of, to copy. tend to; to have in view. 


. Abzi 
Alyıimmern, (w.) v. a. to hew or square 
timber). 


Ab zirkeln, (w.) v. a. 1. to measure with the 
compasses; 2. fig. a) to define precisely; 
6) to utter with affected nicety. 

Azad, (str., pl. Ab ʒũchte) f. t. race, breed; 
9. conduit, outlet, drain, draught, (com- 
mon-)sewer. - 

Ab’züg, (str., pl.A0’züge)m. 1.dedaction; Com. 
abatement, reduction,rebatement,allowance, 
discount; 2. retreat, departure, &c. cf. Ab⸗ 
ziehen, n.; zum — blafen, Mil, to sound the 
retreat; 3. Vint. layer (of a vine); 4. Typ. 
impression, proof(-sheet); ein friſcher —, a 
clean proof; unreiner—, foul proof, mack- 
ling; 5. G-sm. trigger(-blade); 6. a) con- 
duit, vid. Abzucht, 2.; b) fig. outlet, vent; 
Com-s, nad — der Koften, charges deducted, 
quit of charges; nad — aller Soften, all 
charges borne; nad) — der Schulden, clear 
after debts paid; nach — Ihrer Spefen, after 
deducting your charges; ohne — (netto), 
clear; ohne — gewinnen, to clear. 

Ab zũgs⸗, comp. —bleh, n. G-sm. trigger- 
plate; —gelb, n. Law, tax (formerly exacted) 
on emigration; —graben, m. vid. Abzucht; 
die—grdben, collect. drainage; —graben für 
vas Sluthwaffer, warping-draia, w.-cat, w.- 
gutter; -reht, Law, migratory law (abo- 
lished of late); —rinne, —röhre, f.drain-pipe 
(vid. Abfluß, 3.); —[hleufie, f. Rv. &c. cal- 
vert, of. Schleuße; —ftein, m. 1. vid. Ab⸗ 
giebfteins 2. sink-stone; —wehr, ». waste- 
weir; —jahl, f. Arith. minnend; —jiegel, m. 
draining-tile. . 

Azupfen, (w0.) v. a, to pluck, to pull off. 

Wywaden, (w.) v. a. 1. vid. Abzwicken; 2. 
(Einem Gtwas) to squeeze out of, to extort 
(from). 

Ab’zweden, (w.) v. n. vid. Abzielen. 

Ab'zwiden, (w.) v. a. to nip off, pinch off. 

Ab’zwingen, (str.) v. a. (Einem Etwas) to 
extort, to wring, wrest, to force (out from) 
of. Abnöthigen. 

Ab’;wirnen, (w.) v. a. to wind off (as thread). 

#Ac'cie, (w.) f. Bot-s. acacia; echte —, gum- 
tree; amerikaniſche —, locuat; baumartige —, 
wild tamarind; farnefifhe —, sweet-acented 
acacia, spunge-tree; wilbe —, Virginian aca- 
cia, faise acacia or locust tree. 

* Academte’, (w.) f. vid. Akademie. 

«Xcajou [ pron. —zbä], comp. —baum, m. 
vid. Glephantenlansbaum; —nuf, f. vid. 
Gtephantentaus, 

#Xccent!, (str.) m. accent, tone; der ſcharfe 
—, acute accent; der tiefe —, grave accent; 
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Ada 


den — betreffend, accentual; a-Iod, adj. an- 
accented; Accentui'ren, (w.) v. a. to accent, 
accentuate; X-nirung, (w.) f. accentuation, 

#%ccept‘, (str.) m. Com, vid. Annahme; mit 
— verfchen, to provide with acceptance ; zum 
— gefandt, being out for acceptance; —gez 
ſchaͤfte, vid. Acceptationsgcfdafte. 

'# Acceptant’, (w.) m. vid. Annehmer. 

* Acceptation’, (w.) f. vid. Annahme; Com-s. 
A-sblanfo, n. blank credit; A-sbud, m. 
bills payable (or bills receivable) book; 
A-sercdit, m, credit in blank; A-sgeſchaͤfte, 
pl, (ancovered) acceptances; X-5;cit, f. time 
or term of acceptation. [Annehmen. 

* Acceptiſren, (w.) v. a. particul. Com. vid. 

* Accepti‘rung, (w.) f. vid. Annahme. 

» Xccef’, (str.) m. access, admittance. 

2* Xcceffift!, (w.) m. an unpaid assistant (an ex- 
pectant for preferment) in a public office. 

'* Accef'fit, (str.) n. second best premiem. 

#Xclciden’, (sometimes Accidens’, pl. Acciden': 
zien) n. perquisite, pl. emoluments; —arbcit, 
f. Print. perquisites. [exdisabic. 

«Acciö'bär, adj. liable to the duty of excise. 

#Accife [pron. äktse'ze], (w.) f. 1. excise: 
2. vid. ~ftube 3 —nchmen, auflegen, to excise. 
to levy excise (upon); unter —verfdluf, unde 
bond; —amt, n., —fammcr, f. (as in Franee). 
court of aids; —bcamtctc, —bediente, or —of: 
ficient, m. excise officer; —cinnehmer, m. 
exciseman ; —ftubc, f. excise-office; —zettel, 
m. excise-bill, permit. 

+ Accommodi'ren, (w.) v. a. to accommodate, 
to fit or dress up; to render (injured goods) 
marketable or merchantable; accommotirte 
Wolle, bard-wool. 

* Accord’, (str.) m. 1. Mus. chord, accord, 2. 
a) Min. tut-bargain; b) Com. &c. settlement. 
agreement, composition; im—, by (the) job. 

#Xccordi'ren, (w.) v. I. a. Com, &c. to agree 
(über, on), to compound (wegen, for); hi. 
a. to examine (accounts). _ 

* Accoudcur’, [Fr., pron. atufhör'] (str.) m. 
vid. Geburtshelfer, 2¢. 

* Accrediti'ren, (w.)v. a, 1. vid. Beglaubigen ; 
2. Com. to open a credit in (any one's) fa- 
vour (bei, with one). 

sXcereditiv‘, (str.) n. Com. letter of credit. 

# Xcerodi'ren [Fr., pron. äcroshe'ren], (w.) 
v.n. Com. to be at a stand. 

« Accufativ’, (str.)m.Gram. accusative (case). 

Ad, int. ah! oh! O! alas! heigh ho! — Gott! 
— Himmel! ah me! O dear! O heavens! — 
ja! yes indeed! 

#Adat!, s. 1. (str.) m. agate; ber bunte —, 
mocha-atone; der isländiſche —, ohaidian ; 
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IL comp. —dbnlid, —artig, adj. agaty; — 
breccie, f. vid. Trũmmerachat; —feuerftein, 
m. agaty flint; —ja5pis, m. jaspagate, agate 

Adöten, adj. agaty, agate. (jasper. 

Adyel, (w.) f. 1. vid. Biutegels 2. vid. Granne. 

a Adromatiifh, adj. Phy, achromatic. 

Age, (w.) f. 1. Math. &c. axis; 2. axle, axle 
tree; 3. Mech. arbor, verticle, spindle; per! 
—, Com. by land-carriage; auf der —, by 
land; Etwas zur — fortfhaffen, to transport 
by land-carriage. 

Ad fel, s. 1. (w.) f. shoulder; mit den X-n zus 
ten, to shrug (contract or draw up the shoul- 
ders), to give a shrag; fiber die — anfeben, 
to look with contempt upon..., to cut (one); 
IL comp. Anat. &c. axillary; —aber, f. axil- 
lary vein; —band, . (shoulder-)strap, cf. 
—quajtes —bein, n. Anat. shoulder - blade; 
shoulder-bone; —binmen, pl. Bot. axillary 
flowers; —drüfe, f. Anat. axillary gland; — 
fled, m.,—ft&et, n, shoulder-piece (of ashirt); 
—grube, f. Anat. arm-pit, arm-hole (Lat. 
axilla); —hemd, n. shift (with some peasant 
women) withont sleeves; —jdble, f. Anat. 
axillary cavity; —quafte, f. shoulder-knot, 
epaulet; —renfe, f. Bot. axillary clasper or 
tendril; —fdlage, pl. vid. —bands; —{dniire, 
pl. shoulder-points, straps; —ftändig, Bot. 
axillary; —ftid, n. Sew. gusset; —triger, m. 
fig. trimmer, time-server, double-dealer, 
equivocator, hypocrite; —trdgerei’, f. time- 
serving, duplicity, double-dealing, hypocrisy; 
—trägerif, adj. time-serving, double-deal- 
ing, ambidextrous; —troddel, f. vid. 
quaftes —juden, n. shrug, shrugging (vid. 
above). 

Adfen-, comp. blieb, n. vid. —fdhiene; — 
bidfe, f. axle-box; —förmig, adj. axiform ; 
—figung, f. Anat. trochoides; —futter, n. 
axle-bed; —geld, n. wheelage; —nagel, m. 
axie-pin, linch-pin ; —riegel, m. cross-timber; 
—ting, m. axle-ring; —ſcheibe, —ſchiene, f- 
cloat (of the axle-tree); —fdraube, f. axle- 
nut; —ftof, m. axle-washer. 

Adyjen, (w.) v. a. to provide with axles. 

Adt, num. adj. (& s. [w. f.}) eight; — Tage, 
a sennight; in — Zagen, in a week, in eight 
days; heute über — Zage, this day (a) sen- 
night or (a) week (to come); heute vor 
Ragen, this day (a) sennight er (a) week 
(age); gut Bahl— gehörig, octonary;—dugig, 
adj. oetonocular; ~bdgner, m. a Swiss coin 


47 




































Act 


gular ;—fad, —fältig, adj. eightfold, octupte; 
—féderig, adj. Bot. octolocular ; —fingerig, 
adj. octodactylous; —flad, n. rid. —feitz 
—füßig, adj. 1. eight-footed; 2. measnring 
eight feet; —jdbrig, adj. 1. of eight years, 
eight years old; 2. lasting eight yeara, octen- 
nial; —jdbrlid, adj. happening every eighth 
year, octennial ; —fantig, adj. having eight 
edges; —flang, m. Mus. octave; —män- 
n(er)ig,adj. Bot. octander, octandrian, octan- 
drous; —monatig, adj. lasting eight months; 
—monatlid, adj. & adv. every eight months; 
—pfenniger, m. piece of eightpence; —pfins 
der, m. Gun. eight-pounder; —pfündig, adj. 
of eight pounds; ein —Realenftüd, n. a piece 
of eight, a Spanish dollar; —fäulig, adj. 
octostyle; —feit, n. Geom. octahedron; — 
feitig, adj. octahedral; —fpaltig, adj. Bot. 
octofid; —fpännig, adj. with eight horses; 
—ftrablig, adj. eight-rayed, octoradiated; 
—ftiindig, adj. lasting eight hours; —ſtünd⸗ 
lid, adj. & adv, every eighth hour; —ftünds 
ner, m. Min. one that works eight hours 
a day; —fylbig, adj. Gram. octosyllable; 
—tägig, adj. of eight days; —tiglid, adj. & 
adv. every sennight; —theil, n. vid. Udtel5 
—theilig, adj. of eight parts, Bot. octofid; 
—weib(er)ig, adj. Bot. octogynous; —wins 
telig, adj. octangular; —wöhentlih, adj. 
every eight weeks; —zähnig, adj. octoden- 
tate; —eilig, adj. consisting of eight lines; 
—ellig, vid. —fiderig. 

Adt, (w.) f. care, attention, heed, watch; — 
geben, haben, to pay attention, to give heed, 
to be on the watch, to attend (auf, to); — 
geben auf ..., to watch, to mark, to mind, 
to heed; auf Jemand genau — geben, te eye 
one, to look sharp upon one; aus ber — laf: 
fen, to lose sight of, to forget, neglect; Gt- 
was in — nehmen, to take care of, to look 
after or to, to be mindful of; fid in — neh⸗ 
men, to be cautious, careful, to take care, 
to be or stand on (upon) one's guard (vor, 
against; to beware of ...); hab’ —! nimm 
bid in—! have a care! mind! beware! 

Acht, (w.) f. Law, outlawry, ban, proscription; 
in die — verfallen, to become an outlaw; in 
die — erklären, thun, to oatlaw, to ban, to 
proscribe; von der — befreien, to inlaw, to 
reclaim one's outlawry; X-brief, m. letter of 
proscription; X-ser#ldrung, f. act of out- 
lawry, proscription, 


of eight batzes; —beinig, adj. eight-legged ;||Acht, vid. Gat. . 
—(biumen)blätterig, adj. oetopetalous; -Achtbãr, I. adj. respectable, honourable, cre- 
draht, m. Com. a sort of coarse cloth; —ed?,|| ditable; II. U-feit, f. dignity, respectability. 


a. octagon; —ectig, adj. octagonal, octan- 





Achte, I. adj. & s. (m., f., n.) the eighth; gum 


Acht 
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Acke 


Achten, vid. Achtens; —halb, seven and aſſacht zehnte, adj. & s. (m., f., n.) eighteenth; 


half; II, s. (w.) f. eight. 

Ady'tel,(str.)n. 1. eighth, eighth part; 2. Mus. 
a) octave; b) vid. —note; —form, —grdfe, 
f. octavo size; —Preis, m. octant; Mus-s. 
—note, f. quaver; —paufe, f. quaver-rest; 
—30ll, m, eighth‘part of an inch, 








a-né, adv, in the eighteenth place, 
cht'zig, adj. eighty, four score. 


Adt'ziger, (str.) m. 1. member of a company 


of eighty; 2. octogenarian, octogenary; 3. 
what was grown, had been made or had its 
origin in 1780 (as wine, &c.). 


Achteln, (w.) v. a. to divide into eight parts. |/Adt'zigidrig , adj. eighty years old, four- 


Ad/ten, (w.) v. La. 1. to take for, think, 


score; die a-e Perfon, octogenary. 


deem, consider, to count; 2, to regard: a) to|| Acht ʒigſte, adj. (& s.) eightieth. 
respect, esteem, value; b) to attend to, toſAcht ʒigſtel, (str.) n. eightieth part. (sighs. 


mind, care for; nit —, to disregard, to take 


‘xen, (w.) v. n. to groan, to heave heavy 


no heed or to be mindless of, to set (orhold)|Xdelet, (w.) f. Bot. culver-key, columbine. 


at nought, to make slight of; II. reff, to ob- 
serve, pay regard to, obey; wonach fid zu —, 
which is to be observed; I. n. — auf or 
with the Gen. vid. a. 2. 5). 

Adten, (w.) v. a. to outlaw, proscribe, ban, 

Ad'ten’, adv. eighthly, in the eighth place. 

Ach tenswerth, Ach tenswuͤrdig, adj. vid. Ads 
tungswerth. 

Ach ter, I. s. (str.) m. a thing consisting o 
eight parts; a small silver coin of eight 
fennings; II. prep. & adv. 1. L. G. after, 
behind; 2. Mar.aft,abaft; —ebbe, f., —laftig, 
ıc. vid. Hinterebbe, Hinterlaftig, zc. 

Ady'ter, (w.) m. proscriber. 

‘Ad'terlei, adj. of eight sorta, eightfold. 

Adt'heit, (w.) f., vid. Echtheit. [negligent. 

Adht'Gs, adj. inattentive, unmindfal, careless, 

Adeofigheit, (w.) f. inattention, anmind- 
fulness, carelessness, negligence. 

Ast'fam, I. adj. attentive, careful, heedfal, 
goindfal (auf, of); Il. X-Peit, f. attention, ad- 
vertence (auf, to), carefulness, mindfulness, 
heedfalness (of). 

Ad/tung, s. I.(w.) f. 1. attention; —! Mil. at- 
tention! — geben, vid. Adt geben; 2. esteem, 
regard, respect, reverence, consideration, 
deference; concern; aus — für ..., in de- 
ference (or respect) to ...; — haben vor ..., 
vid. Adten, a.; feine — bezeigen or erweifen, 
to pay one's respects(to); — begen, to enter- 
tain a regard (vor, towards); — verfdaffen 
(dem Gefegc), to vindicate (the law); II. 
comp, — einflößend, — gebietend, imposing ; 
A-Sbezeigung, f. tribute of respect; a-5l0ö 
behandeln, to treat with neglect; a-8voll, 
respectful, regardfal; a-éwidrig, disrespect- 
fal; a-swerth, a-8wirdig, respectable, esti- 
mable, honourable, 

Ach tung, (w.) f. act of proscribing, proscrip- 
tion. 

Acht zehn, adj. eighteen. 

Acht zehner, (str.) m. a person or thing to 
which the number eighteen is attached. 








Ad'erbär, adj. arable, tillable. 
Ader, L s. (str., pl. 


Ad’er) m. 1. ground for 
cultivation, field; ein Stid —, a apot of 
ground; 2. acre (of land); den — beftellen, to 
till the ground; Il. comp. —bau, m. tillage, 
farming, husbandry, agriculture; —baucoms 
miffion, f. board of agriculture; —bauer, 
m. husbandman, farmer; —baugefellfdaft, f, 
agricultural society;—baufunde, f. the theory 
of agriculture, agriculturism; —bautundig, 
adj. agricultaral; —baufundige, m. agrical- 
turist;—bautreibend, agricultural,rural(opp. 
manufacturing [districts, &c.]); —beere, f. 
vid. Brombeere; —beet, n. a piece of groand 
between two farrows, land, ridge; —bobat, 


f. vid, Saubohne; —bürger, m. inhabitant 


of a town, who practises agriculture ; —biftel, 


f. Bot. common thistle; —doppen, f. Dy. 


valonia; —droffel, f. Orn, rose-coloured 
thrush; —chrenprei8, m. Bot. germander- 
apeedwell; chickweed; —erbfe, f. Bot. wild 
pea; —erbe, f. vid. Dammerdes —felb, n. 
arable field; —frohne, f., —frohndienft, m. 
Law, service done in soccage; —⸗. — 
furde,f. furrow; —galle,f.a marshy or sandy 
part in otherwise good soil, a slough; —gaul, 
m. farm-horse; —gelb, n. 1. land-rent; 2. vid. 
—lopn; —geräth, —gefdirr, n. ploughing 
tools, farming utensils, farming or agricul- 
tural implements ; —geridt, n. court of agri- 
culture; —gefeg, n. agrarian law; —hof, m. 
farm, farm-house; —huhn, n. vid. Rebbubn; 
—junge, m. ploagh boy; Bot-s. —famille, f. 
vid. Feldkamille; —flee, m. 1. hare’s-foot tre- 
foil; 2. vid. Sichelklee; —Hette, f. prickly 
parsnip ;—Enedt, m. ploughman, hind ;—fobl, 
m. vid. Rainkohls —Prähe, f. Orn. rook; 
—trume, f. mould, vid. Fruchterde; Sand, 
n. arable land, plougly land; ſchwarzes — 
land, wood land; —lattid), m. Bot. corn- 
sallad; —lerde, f. Orn. field lark; —logn, 
m. money paid for ploughing; —mann, m. 
1, vid. Amann; 2. Bot. vid. Talus; Bot-s. 


Ade 
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Aber 


—-mohn, m. corn poppy; —minje, f. calamint,[| fdulben, pl. assets and debts, debts active 


corn mint; —pferd, n. farm-horse; Bot-s. 
—platterbfe, f. yellow vetch ; —rofe, f. vid. 


and passive, debts due and owing; IL s. 
(str.) n. Gram. active voice. 


Feldrofes —falat, m. corn sallad, lamb’s let-ii# Acti'vum, (str., pl. Activa) n. 1. Gram. 
tace; —fenf, m. charlock, wild mustard; —jj active; 2. pl. active property, assets, vid. 
* finan, m. London pride, colic wort; X-smann,|| Activfaulden. 
m. (pl. L-Gleute) plougher, hasbandman, till-||# Actudr’, (str.), Actudrius, m. actuary, clerk. 
er; —fpargel, —foergel, m. Bot. spurry,||# Actus, (pl. Actus) m. public act. 
piney; —ftener, f. land tax; —walze, f. land|| A’dam, m. Adam (P. N.); X-Sapfel, m. Bot. 1. 
roller; weg, m. field-way ; —mefen, n.agri-| Adam‘s-apple; 2. vid. Paradiesapfel; 3. or 
caltare; —minde, f. Bot. corn bind; —jeit,|] A-sbif, m. vulg. (the prominent part of the 
f. plough-season; —zeug, x. vid. —gerdths|] throat) Adam's apple, Adam's bit; X-sfeige, 
ins, m, land-rent. f. Bot. plantain tree. 

Adern, (w.) v. a. to plough, to till. Adamant’, (w.) m. + & # vid. Diamant. 

# Acquit’, [Fr., pron. ake’) n. 1. Com. receipt; ſæ Xdanfo’nie, (w.) f. Bot, sour gourd, mon- 
per —, received payment, paid; 2, Bill. lead;/] key's-bread, (3dblen. 
— geben, to (take the) lead. «Addi'ren 4 (w.) v. a. Arith. vid. Bufammen: 

eXcquitticen,(w.)0. a. Com. 1.to acquit, dis-||+ Andition’, (w.) f. Arith. addition. 


charge, clearaccounts; 2. to pay, to discharge||# Addreſſſe, vid. Adreffe. 


«Xct, (str.) m. act. 


[or answer (a bill).|/Ubé, adv. & s. n. x adieu, 


eXcte, (w.) f. act, deed, bill; pl. public pa-|A'del, s. I. (str.) m. 1. a) nobility; optimacy; 


pers, reports, record, (X-nftüde) official do- 
caments, (judicial) acts, deeds, rolls; zu den 
%-n legen, to sabjoin tothe acts; X-nfaßcikel, 
n. roll of proceedings (at iaw), register ; X-Ns 
tamımer, f. office of the rolls. 

*Xctit, (w.) f. Com. share; pl. funds (in 
shares), stocks; Inhaber von X-n, vid. X-ns 
tnbabers unfidere A-n, fancy-stocks; A-n 
befigen, to hold shares; mit A-n wudern, to 
stock-job. 

«Actien-, comp. —abfnitt, m. coupon to the 
public stocks, cut, (dividend) warrant; — 


ban?, f. joint-stock-bank; —bantwefen, n.||A’delbert, m. Ethelbert (P. N.). 


peerage; ber niedere —, gentry; 5) noble- 
ness, distinction by birth; 2. fig. nobility 
(of soul), nobleness, dignity (of mind), ho- 
nourableness, magnanimity; der — be’ Men: 
fen, human excellence; IT. comp. —fif&, 
m. Ich, lavaret (a species of trout); a-Sherrs 
li, asherrſchaftlich, adj. aristocratic(al); 
A-sherrfhaft, f. aristocracy; A-sbrief, m. 
charter, patent of nobility; X-Slexicon, X-8s 
(ftamm)bud, n. nobiliary; —ftand, m. nobi- 
lity; in ben —ftand erheben, vid. Adelns — 
ftolg, s. & adj. vid. Ahnenftolg. iW. 


joint-stock-banking ; —befig, m. fund-hold-|| Ave le, Aveli'ne, f. Adela, Adelina, Adeline (P. 
ing, share-holding; —befiger, m. vid. —in-||X'delheid, f. Adelalde (P. N.). 

babers —coupon, m. vid. -abfänitt; —fond, Adelig, adj. noble, of noble extraction; A-e, 
m. joint-stock; —gefellfdaft, f. joint-stock|| +. 1.:m.noble, nobleman; patrieian; grandee; 


company, society of actionaries; —handel, 


2. f. a lady of noble birth. 


m. basiness in the stock-exchange, col. stock-||X’deln, (w.) v. a. to ennoble: 1. to raise to 


Jobbing; —händler, m. actionary, dealer in 
stocks, col. stock-jobber;—inhaber, m. actio- 
mary, stock-holder, share-holder; —mälter, 
m. stock-broker; —reiter, m. col. vid. -ſpie⸗ 
ler 3 —fdwindel, m. mania of stock-jobbing; 
—fpeculation, f. stock-adventure; —{piel, n. 
stock-jobbing (transactions), stock-jobbery, 
col. fand-babbles; —fpieler, m. stock-adven- 
turer, stock-jobber (vid. Bear & Bull Vol. I). 


nobility, to make noble; 2. fig. to dignify, 
* Adept’, (w.) m. alchymist, adept. [exalt 
Aer, 2. I. (w.) f. 1. Anat. (also Min., fig. 
&c.) vein; 2. course (of metal in a mine, of 
water in the earth), load, Gent. dike; 3. a 
streak or wave of different colour (in wood, 
&c. (grain), in marble or other stones (cloud, 
&c.]); durch Steinmaffen unterbrodene X-n, 
transient loads; bie golbne —, Anat. hemor- 


rhoidal vein; Ginem bie— ſchlagen or öffnen, 
zur — laffen, to bleed or blood a person, to 
let one blood; id habe (gur) — geleffex, I 
have let blood; Il. comp. Anat. & Surg-s. 
—befdreibung, f. angiography, phlebogra- 
phy; —binde, f. bandage to tie up a vein; 
—brud, m. phleborrhage; —gefledt, n. vas- 
4 . 


@X%ctiondr’, (str.) m. stock-holder, share-hold- 
er, actionazry. (ment. 
*Xctioni'ren, (w.) v. a. Law, to sue for pay- 
* Activ’, I. adj. 1. active; 2. effective; a-e 
_ Form, vid. s.; —handel,m. active commerce; 
export-trade; —{dulben (or Activa), pl. ac- 
tive or outstanding debts; — und Paffiv: 


Aber 


calar plexas; —gefdwulft, /. 1. dilation or 


swelling of a vein, tumor; 2. vid. —tnoten 
—hdutden, n. chorion; —tnoten, —tropf, m. 
swollen vein, varix ; —laf, m. letting of blood, 
bleeding, phlebotomy, venesection; —{af- 


bdufdden, n. blood-letting compress; —laß- 


beden, n. bleeding-basia; —lafbinde, f. 
(blood-letting) bandage; —lafcifen,, n. vet. 
fleam, lancet; —laftunft, f. phlebotomy; 
laflancette, f. —laffdnepper, m. 1. Surg. 
bleeding-lancet, human lancet; 2. vet. fleam; 


—lafzeug, n. bleeding-ingtruments, bleeding- 


case; —lehre, f. angiology; —preffe, f. tour- 
niquet; —reid, adj. full of veins; —fdlag, 
m. 1. Med. pulse, pulsation; 2. Surg. (—Sff- 
nung) venesection; —maffer, n. Anat. the 

_lympb mixed with the blood. 

Woerden, (str.) n. (dim. of Ader) little vein. 

Wderig, Werig, adj. veiny, veined. 

dern, Adern, (1.)v. a. to vein, to grain, 
cloud, mark with veins, 

* Wjectiv’, (str.) n. Gram. adjective. [junct. 

* Adjunct, (w.) m. assistant, substitute, ad- 

& Adjufti/ren, (w.) v. a. vid. Juftiren, &c. 

* Adjutant’ (w.)m. Mil. adjatant, aid-de-camp. 

Adler, s. I. (str.) m. Orn. (Her. &c.) eagle; 
der braunfahle —, fawn-killer, cinereous or 
whitetailed eagle; Il. comp, -aͤhnlich, adj. 
aquiline; —äugig, adj. eagle-eyed, eagle- 
aighted; —blume, f. vid. Adcleis —eule, f. 
Orn, eagle-owl, great horn-owl ; —farren, m. 
Bot. vid. Saumfarren; —geict, m. vid. Weiß: 
topf; —nafe, f. aquiline nose, hooked nose; 
—ftein, m. Min. eagle-stone, aetites; —weib- 

_ den, n. eagless, 

MWlig, adj. vid. Adelig. 

* Adminiftra'tor, m. administrator, trustee. 
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Mrietifh, adj. Geog. Adriatic. 
* Drittu'ra,( it.) ado.Com, directly, inadirect 
# Advent, s. 1. (str.) m. Ecc. advent ; IL. comp. 













Affch 

book; —burean, a. register-office; —comps 
toir, n. office of intelligence or address; ad- 
vertising - office; —farte, f. address-card; 
Com-s. —jettel, m. label, ticket, docket. 


« Adref'fe, (w.) f. 1. a) direction (of a letter); 


superscription ; address; 5) cf. Adreßszettels 
2. Com. firm; - auf den Rothfall, address 
in case of need; an die —, per —, (to the) 
care of ...; der Brief ift nie an feine — ge⸗ 
langt, the letter has never reached its de- 
stination. 


*Adreffiren, (10.) v. a. to direct, to address, 


superscribe; Einen an Jemand —, to recom- 
mend one to another. 
(manner. 


A-Soogel,m.Orn. ember-diver, ember-goose, 
A-dzeit, f. advent-senson. 


* Averb’, (str.) Adver bium, n. Gram, adverb. 
* Adverbia'lifh, adj. adverbial (adv. ly). 
* Advis’, (str.) n. advice, notice, vid. Ayis. 
« Advocat’, s. 1. (w.) m. advocate, pleader, 


lawyer, counsel, counsel(l)or; barrister at 
law; defender, attorney; II. comp. X-enges 
bũhren, pl. lawyer's fee; X-enfniff, A-ens 
ftreih, m. lawyer's trick. (advocacy. 


# Advocatiir’, (w) f. advocation, advocateship ; 
*Alero⸗, comp. —dgna'mil, f. Phys. aerody- 


namics; —grdph’, (w.) m, aerograpber; — 
graphic’, f. aerography ; Lith’, (w.) m. Met. 
aerolite; —lög', (w.) m. aerologer; —logie’, f. 
Met. aerology ; —me'tet, (str.) n. Phy. aero- 
meter; —metric!, f. Phy. aerometry; —naut’, 
(w.) m. aeronaut, vid.2uft|differ 3—nau'ti?, f. 
aeronautics; —neu'tifd, adj. aeronautic(al) ; 
—ftat!, (w.) m. air-balloon, aerostat;—jtat‘if, 
f. nerostatics; —ftat'i{d, adj. aerostatical. 


# Abmiräl', I. s.(str., pl. Admira le & Lomirsle)|l ffe, (w.)m. 1. Zool. monkey, ape; die Affen, 


m. Mar. (Conch. &c.) admiral; IL comp. 


vid, A-ngcfdlewt; 2. fig. jack-an-apes. 


(daft, f. admiralsbip; —(daft maden, Mar.|ixffen-, comp. —art, f. 1. breed of monkeys; 


to sailincompany with other ships; —{(S)fhiff, 
n., A-Sgaleere, f. admiral, admiral-galley, 
admiralship; %-ärath, m. admiralty; A-b⸗ 
würde, f. admiralsbip. 

*Apmiralität’, (w.) f. admiralty; navy office; 
A-sgeriht, n. admiralty-court, board or 
court of admiralty. 

rolf, Wbolps, m. Adolphus CP. N.) 

«Ado'niö, m. Gr. Myth. Adonis (P. N.);—t8{c, 
f. Erdochen, n. dim.) Bot, pheasant’s eye, 

#Aboptl'ren, (w.) v. a. to adopt. [bird's eye. 

«Adoptiv, adj. adopted, adoptive. 

+Adreffät', (w.) m. the person addressed. 

#Xorcf's, comp. —bud, n. Com., &c. hand- 
book, (or —Palender, m.) directory, col. red- 


2. habit of monkeys; —artig, —haft, mäßig 
(äffiſch), adj. monkey-like, apiah ; —(brod)= 
baum, vid. Adanfonie; —frage, f., --gefidt, 
n, ape's face; —gefdledt, n. Zool. quadre- 
mana (pl.); —liebe, f. blind partiality (espe- 
cially of parents for their children), dotage ; 
—nafe, f. flat nose; —nafig, adj. flat-nosed ; 
—{dwan;, m. 1. tail of a monkey; 2. fig. a 
droll or affected person; —fpiel, —werf, . 
apishness, apish tricks; foolery; —fprung, 
m. gambol; —ftein, m. Nat. monkey bezoar; 
—weibden, n. female of the monkey, she- 
monkey, she-ape. 


Affſchen, (str.) n. (dim. of Affe) little mon- 


key, pug, marmoset, 
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© Affect’, (str.) m. passion, affection; obne —, 
usim (value. 
«Affectiond'preiß, (str.) m. Com. imaginary 
# Affectirt’, adj. conceited; affected, made up, 
ef. Sejiert; dab a-c Wefen, conceiteduess. 
Affen, (w.) v. a. to make a fool of, to mock. 
Afferei, (w.) f. 1. aping; 2. mockery. 
Rfffian, (w.) f. vid. Affenweibchen. 
Hid, adj. vid. Afenartig. elder. 
Affholder, (str.) m. Bot. guelder-rose, water- 
eXfforill’s, comp. Bot-s. —Wlie, f. 1. yellow 
day-lily or lily daffodil; 2. asphodel-lily; — 


papft, m. anti-pope, pretended pope; —rebe, 
f. slander, backbiting; —reden, v. n. (von) 
Ginem, to slander, backbite, calumniate; 
—rente, f. under-rent; flag, vid. Abraum, 
2. 6); —[&örl, m. Min, thumer-stone; — 
forade, f. calumny ; —ftcin, m. paste ; —(tid, 
n. Sad. cantle, back part of a saddle; —topas, 
m. Min, Bohemian brown topas; —vafall, 
m. vid. Afterlehnsmann; —vcrmicthcr, —ver= 
pachter, m. underletter, subletter; —verhör, 
n. Law, mock-trial; —walzc, f. Geom. cylin- 
droid; —weife, an. philosophaster, sophist ; 



























wurz, f. daffodil. —neisheit, f. over-wiseness; —ivcit, f. impr. 
Afrika, n. Geog. Africa; A-ner, (str.) m., A- vid. Rachwelt; —wespe,f. vid. Baftardwcsyes 
nerin, (w.) f. U-nifd, adj. African. —wind, m. Mar. wind in the back (or from 


After, L s. (str.) m. 1. Anat. anus; 2. col.|! abaft); —zind, m. compound interest. 
backside, buttocks; II. prep. in comp. 1. af-|Xgä’if), adj. Geog. Algean. 
ter, behind; 2. a) sımilar, approaching to;//Agat', vid. Adat. 
«b) inferior; c)not genuine; Nat. &c. psendo-,|Aga'the, f. Agatha (P. N.). 
bastard ; III. comp. —aboocat, m. vulg. back-||* Xga’ve, f. Bot. agave, the great aloe. 
’ attorney; —aborn, m. Bot. bastard or falselX'ge, (w.) f. vid. Granne. 
sycamore ; —biene, f. Ent. naked bee; —argt,||Xg'elei, vid. Adelci. 
m. quack, charlatan; —binde, f. Surg. T-liw Ugen'de, f. 1. Ch. agenda, prayer-book; 2. 
bandage; —bléttden, n. Bot. atipula; —bluts]| Com. minute-book, table-book, tables, 
fluf, m. Med. hemorrhoids; —bremfe, f. Ent.||e Agent’, (w.) m. agent; Com. &c. ( house-) 
gadfly; —bürde, f. vid. —gcburt; —bürge,|| agent, factor, consignee; leger; Mar. agent- 
m, Law, second bail; —darm, m. vid. Mafte|| victualer; der geheime —, emissary; A-cne 
berm; —bolde, f. Bot. cyma, tuft, sprout;|| gebühren, pi. commission-fees, factorage. 
—polentragend , —doldenförmig, —doldig, ||» Agent’ ſchaft, (w.) Agentiir’, (w.)f.agentship, 
adj. Bot. cymose; —einjegung, f. Law, en- ney. 
tail; —erbe, m. Law, substitate heir; —falte, „dan, (w.) f. 1. Myth. wgis; 2. fig. shel- 
m. vid. Reuntöbter; —floffe, f. Ich. anal fin;l| ter, protection. 
—flügel, m. Orn. bastard wing; —füße, pl.j|eW'gio, [Jt.; pron. a/zhid] n. Com-s. ex- 
Ent. prolegs, spurious legs; —geburt, f.|| change; agio; mit hohem — in Gours fein, to 
Med. after-birth, secondine; —egcl, m.|| be currently saleable at a high premium; 
Geom. conoid ;—find, n. Lavo, 1. posthumous|| —tonto, n. agio account. 
child ; 2. bastard; —flauen, pi. 1. dewclawa, wAgiota'ge , [äzhjötä'zhe] f. stock-jobbing; 
guards; 2. ergots; — Fohlen, pi. ciaders,|| usury. [usurer. 
ataall coals, dust of coals; —Pinig, m. pre-|« Agioteur’, [—tör/] (str.) m. stock-jobber; 
tended king, pretender; —forn, n. Bot. light]j* Ugioti'ren, (w.) v. a. to stock-job; to prac- 
corn; —tritifer, m. would-be critic; —tugel,|| tise usury. 
JS. Geom. spheroid; —{eder, n. Shoe-m. 1.||Ag’lei, vid. Adelei. [side, agnate. 
chips of leather; 2. heel-piece inside; Law-s.||% Agnät’, (w.) m. Law, relation on the father's 
—tebn, n. mesne tenure, meane fief, arriere- + Xgraffe, (w.) f. dasp. 
fee; —Iehnöherr, m. mesne-lord, va(l)vasor;||Agyp'ten, n. Geog. Egypt. 
—tebnsmann, Iehnöträger, m. under-feuda-||Kgyp'ter, Ugny'tier, (str.) m., Agnp'terinn, 
tory, arriere-(or rear-)vassal, tenant-para-|| (w.) f., Lgnp'tifd, adj. Egyptian. 
vail, under-tenant; —lehnépflidtig, adj. pa-Ah, int. ah; pooh; aba, int. aba. 
ravail ; —Iehnöverhältniß, n. subinfeadation;||Ahl=, comp. —beere, —tirfde, A-shorn, &c., 
—mehl, n. mill-dust, coarse flour, pollards;|| vid. Aalsbeere, &c. 
—miethe, f. second-hand hire;—micthömann, ||Ah’le, (w.) f. awl; prick, pricker; Zyp. bod- 
m. after-(or under-) tenant; —moofe, pl.|| kin; a-nférmig, Bot. awl-shaped, acumi- 
algz, sea-weeds;.—padt, m. Law, under-|| nated; X-nheft, m. awl-heft; A-nmader, m. 
tenancy ; —padjter, —pddjter, m. under-farm-|| awi-maker. 
er, under-tenant; in —padt geben, an einen Abm’, (w.) f. 1. awm, awme (a Dutch mea- 
—päätter verpadten, to underlet, sublet; —|| sure for liquids); eine halbe —, a rundlet; 
4° 
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Xyrens, comp. —trang, m. wreath consisting 


eine doppelte —, a puncheon; A‘men, (w.) 
of ears of corn; —lefe, f. gleaning ; —lefer, 


v. a. to gage (a cask); Ah'mer, m. gauger; 
2. or Ah'ming, f. Mar. dranght. m. gieaner; —teid, adj. apicose; —ipige, f. 
An, (w.) m., —hert, m. ancestor, grandsire,|] vid. Granne; —ftändig, adj. Bot. spicate. 
progenitor, forefather; A-en, pl. ancestry ; Apren, (w.) v. 1. a. to glean; Il. reff. to ear, 
abdelige A-ın, descents; von vierzehn A-en, ofl| to shoot (out) into ears. 
fourteen descents; er hat die meiften A-en,ie Ai, n. vid. Faulthier. 
be has the oldest pedigree; —frau, f. an-ſaich⸗ comp. —lle, f. standard-yard; —ges 
cestress, foremother. bur, f. gager's fee; —maf, n., —fteb, m. 
Ahn'den, (w.) v. I. a. to resent, revenge, visit} gage, standard ; —meifter, Atdher, m. gager, 
(with punishment), punish; ll. cor.for Ahnen.f adjuster, &c. ((weights). 
Ahndung, (w.) f. 1. resentment, revenge,JXi'hen, (w.) v. a. to gage, size, adjast, stamp 
vengeance, visitation, punishment; 2. cor. Is X's [pron. ä'-is], n. Mus. A sharp. 
Pek Ahnung, qv. '# Atademie!, (w.) f. 1. a) academy; 5) univer- 
bneln, (w.) v. n. (with Dat.) to resemble. fj sity; c) A-en, pi. Paint. &c. studies; 2. ri- 
Ahnen, (w.) v.a.,n.& imp. (with Dat.) to an-[| ding-house; Atade'miter, (str.) m. acade- 
ticipate, to have a presentiment of; toaugur,|| mician; Akade miſch, adj. academic(al); ein 
to forebode, to guess, to divine; to surmise;)] afademifder Bürger, academic; Afademift’, 
— laffen, to foreshadow; der Knabe ließ denſ (w.) m. academist. . 
Mann —, the boy gave augnry of the man; Ata'si#, &c. vid. Acacle, &c. 
e8 abnet mir, my heart forebodes; es abnet|XPelei, f. 1. vid. Adelets 2. vid. Weiffifd. 
mir nichts Outed, my mind misgives me;||s Atroft'idon, (str., pl. Akroſt icha) n. acrostic, 
fein Befud läßt mid nichts Gutes —, his vi-le Atufti?, (w.) f. Phy. acoustics, phonics, 
sit bodes me no good; mein ahnender Traum, lx Akuft/ifh, adj. acoustic. 
my dream of anticipation. Alabaft’er, (str.) m. Min, alabaster. 
Ahnen, comp. —probe, f. proof of nobility|/Wabaftern, adj. 1. alabaster; 2. (as) white 
or gentility; —reht, n. Law, prerogative|| as alabaster. 
founded upon ancestry; —reihe, f. line ofj|Ala'nen, pl. Alani(an ancient Germanic tribe). 
ancestors; —ftolz, I. m. pride of ancestry or/iX'lant, (str.) m. 1. Bot. elecampane, horse- 
pedigree; Il. adj. proud of ancestry. heel; 2. Ich. chub, chevin; —beere, f. vid. 
Abn'lid, adj. & ado. ancestral, Johannisbeere, ſchwarze. 
AThnlich, adj. like, resembling; agreeing, (alsoa Alarm', (str.) m. alarm, tumult, vid. Lärm ; 
Geom.) similar; analogous ; —maden, to as-|| dad —wort, Mil, counter-parole. 
similate; — werden, to take after; — fein orſſs Ularméren, (w.) v. a. to alarm. 
fehen (Ginem, 2¢.), to be or look like, tollXfaun‘, s. I. (str.) m. Min. & Chem. alum; 
come near, to resemble (one, &c.), to haveſſ Il. comp. —artig, —baltig, —ig, adj. alami- 
or bear resemblance (fig. an analogy to);|| nous, alumish, alumy; Zan-s. —beige, — 
vies fieht ibm —, this is like him, bribe, f. alum mordant; in die —beige legen, 
Ahwlichen, (w.) v. I. n. to resemble; Il. a, &| to pile (the hides); —gar, adj. dressed with 
refl. to make like. or in alum (as hides, &c.); —bitte, f. alum- 
Ahnmlichkeit, s.1. (w.) f. likeness, resemblance ;|| house; —icder, n. leather dressed ia alam, 
similarity, analogy, agreement; — haben mit] alum leather; —fieder, m. alum-boiler; —fic= 
..., vid. Hhnlid feinz II. X-se, comp. ana-|| derei, f. —wert, n, alum-work; —{tein, m. 
logical (law, &c.); X-Sregel, f. analogy. alum-stone; —waffer, n. alam-water. 
Ahnung, (w.) f. presentiment, anticipation,|| Alau'nen, adj. of alum, alum. 
presage, foreboding, misgiving; fie felbft hats||Alau'nen, (w.) v. a. to (prepare with) alem ; 
ten feine — davon, they themselves had no|| to steep in alum-water. 
suspicion of it. Alba'nien, n. Geog. Albania, Albany. 
Ahorn, (str.) m. Bot. maple; —juder, m.|/Alba'nier, (str.) Albane'fe, (w.) m. Albe'nifdy, 
maple sugar; A-en, adj. made of maple. Albanefify, adj. Albanian. 
re, (w.) f. 1. ear (of corn), spike; die tawbe|l Abe, (10.) f. 1. Ich, bleak; 2. (or Albele, Al's 
—, tare; bie Meine —, bad Ubrden, spiketet,|| ber) Bot. white poplar, cf. Abele; 3. Ecc. alb. 
‚spicala; in I-n faiefen, to shoot out into|jAfbern, adj. silly, almple, dall; foolish, ab- 
ears; X-n lefen, to glean, to ear; provinc-s.|| aurd; idle-headed, brain-sick; dad a-¢ Zeug, 
2. vid. Ahorn 3 3. Arch. entrance-hall of aj| nonsense, 
house, \ Albern, (w.) v. n. to talk or behave sillily. 






















Albe 


surdity, foolishness; silly action, fooiery. 
Avert, breit, m. Albert (P. N.). 
a Aldemie, (w.) f. alchymy. 
—— — 
= w.) m. r 
2 Xldenif 
2 (str.) n. (dim. of Xal) a young eel. 
, n. Geog. Alexandria. 


Xlegandröner, (str.) m. 1. inhabitant of Ale- 
xandria; 2. Poet. Alexandrian, Alexandrine. 
Alegandrt'nifd), adj. Alexandrian, Alexandrine. 


Alfa, Wir’, f. Alice (P. N.). 


APfanz, (str.) m. 1. foolery; nonsense; 2. or 
Arfanzer, a silly, nonsensical fellow; Alfans 


gerei’, (w.) f. silly, foolish bebaviour. 
ar’bien, n. Geog. Algarve. 
© Xl'ge, (w.) f. sea-weed, alga. 
«Algebra, f. Math, algebra. (braically. 
= Algebra iſch, 1. adj. algebralc; II. ado, alge- 
#Xlgebraift‘, (w.) m. algebraist. 
Argier [pron. äPskir], (str.) n. Geog. Algiers. 
Wl gterer [Hl'xhi—], (str.) m., Al'gierifd, adj. 
Algerine. elder) n. Law, alimony. 
«Xlimen’te, (w.) pl., Alimen’tengelb, (str., pl. 
al , Gœ.) v. a. Law, to maintain. 
X, (str.) m. Orn, auk, diving parrot, scout, 
marry-bird, 

«Altöven, (str.) m. bed-chamber, alcove, 
zu Mer, Alte, Alles), Ladj.(& s.) all, every, 
any; alle beide, both of them; fie alle, all o 
them; vor allen Dingen, first of all, before 
all, in the first place; alle Welt, every body, 
all the world; auf alle Weiſe, In every pos- 
sible way; auf alle Galle, by all (any) means; 
ohne alle Urſache, without any reason; ohne 
alle Bernunft, utterly void of reason; mit 
aller Gewalt, forcibly; in aller Gile, with all 
possible speed; alle Jahre, every year; alle 
vrei Bage, every third day; alle fieben Jahre, 
every seven years; nicht alle Sage, not every 
day; bei alle dem, for all that; all und jeder, 
all and every, all and sundry, each and all 
(of them, &c.); er fpridt bei all und jeder 
Gelegenbeit, he speaks on every and any oc- 
casion; U. APles, s. everything, anything, 
all: er bat — verloren, he has lost his all; 
er bat — verkauft, be sold off every thing; 
— aufbieten, to strain every nerve; — bei 
... gelten, to he one and all with ...; cr ift 
Wen —, be is all things to all men; er ift 
ihnen —, he is everything to them; er fann 
—, he is skilled in anything; es ift mir — 
eins, gleich, einerlei or reiht, it is all one, 
the same or equal to me, I am for anything; 
tm — in der Welt, for all the world; —, 
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. APbernheit, (1) f. silliness, simpleness; ab- 


&, adj. alchemical, alchemistical. 












au 


nur nidt ..., anything bat; licher — (Andere), 
alé..., anything rather than; es fommt — auf 
Gewohnheit, sc. an, habit, &c. is everything; - 
Alle für Ginen, Com. Law, solidarity; Xe 
für Ginen und Giner für Ae, each for the 
other jointly and separately; III. adv. col. 
alle: no more, at an end, all gone; der Wein 
ift —, the wine is at an ead; dad Geld ift —, 
the money is spent; — maden, to exhaust, 
dissipate; — werden, to be spent; IV. comp. 
alls; —anerfannt, aniversally acknowledged ; 
—barmberzig, all-mercifal; —bcfanat, avto- 
rious, publicly known; —Screits, adv. vid. 
Bereits; —da, adv. $ vid. Das —dieweil, 
+ vid. Beil; —dort, vid. Dorts —entſchei⸗ 
bend, final; a-efammt, adv. altogether; a-¢s 
wege, adv. + in every way; everywhere; 
always; a-emeile, adv. vulg. (just) now; a-cs 
gcit, adv. always, (at) every time, ever more; 
—geber, m. all-giver; —gebietend, all-com- 
manding ; —gefällig, time-serving; —gegens 
wart, f. omnipresence, ubiquity; —gegens 
wörtig, omnipresent; —gemad, adv. vid. — 
mablig, adv.; —genugfam, Theol. all-suffi- 
cient; —gcredt, all-just; all-righteous ; —ges 
redte, m. the All-righteous (God); —ges 
walt, f., —gemaltig, vid. —macht, —mddtig; 
—götteret, f. pantheism; —gültig, of uni- 
vernal validity, decisive in every case; — 
gut, n. Bot. good Henry; —gütig, all-good, 
all-bountiful, all-bounteous, all-gracious, 
all-kind; —gütige, m. the supreme disposer 
of all good ; —bcil, n. panacea, a sovereign re- 
medy ; —herrfchend, all-commanding ; —hier, 
+-biero, adv. vid. Hiers —jdbrlid, adj. 
annual, adv. annnally ; anoiversarily; — 
madt, f. almightiness, omnipotence ; —mdd= 
tig, almighty, omnipotent, all-powerful; 
—midtige, m. the Almighty; —mählig, adj. 
gradual, progressive, adv. gradually, by 
degrees, by easy or slow steps, softly, gent- 
ly; —mablig niedergehend, Bot. declined ; 
—mutter, f. + (all-bearing) earth, nature; 
—fehend, all-seeing; —fchende, m. All-seer; 
—feitig, versatile; —jeitig erwogen, fig. tho- 
roughly weighed; —fettigtcit, f. versatility ; 
—tagig, —taglid, adj. & adv. 1. daily, quo- 
tidian, every day; 2. commonplace, flat, tri- © 
vial, common; ein —täglicyes Zicber, a quo. 
tidian fever; die —tägliche Grfahrung, every 
day's experience; ein —tdglided Kleid, an 
every day (ordinary or work-day) coat: 
undress robe, uniform, &c., undress; —täg- 
lide Betradhtungen, commonplace reflec- 
tions ; —tdglidtcit, f. commonness, (what is) 
commonplace; —tagöfleid, n. 1. vid. —täg» 


au 


liches Kleid; 2. fig. undress; —tagswelt, f. 
wo -day world; —tagéwig, m. common- 
place-wit; —umfaffer, m. #all-embracer; — 
verehrt, all-worshipped; —waltend, all-go- 
verning; —1weife, all-wise, all-knowing; — 
meisheit, /. supreme wisdom; —wiffend, all- 
knowing, omniscient, omniscious; —iviffen- 
beit, f. omniscience ; unbounded knowledge ; 
—wifferei!, f. pretension of knowing every 
thiag; —wo, adv. + vid. Wo; —ju, adv. 
too, too much, over-: —jufteundlid, over- 
friendly; —jufrudtbar, over -fraitful; —zu= 
glei, adv. all at once; —zugroß, too great, 
over-great; —jugrofe Beſchwerde, f. over- 
fatigue; —gumal, adv. + all at once; alto- 
gether; —zufehr, vid. — zuz — zuzaͤrtlich, 

MM, (str.) n. universe. (over-fond. 

Allee’, (w.) f. alley, walk, avenue, 

x Wegorie’, (w.) f. allegory. 

# Allegoriſch, I. adj. allegoric, fictitious; IL 
adv. allegorically. 

Wein’, 1. adj. (éadect.) &adv. 1. alone; single; 
solitary; 2. apart, by himself, herself, itself, 
&c.; 3. adv. only, merely, solely; ganz —, 
all alone; er führte es faft — aus, he execa- 
ted it almost single-handed; — fein, to be 
private; — ftehen, to stand apart, to be iso- 
lated; er lebt —, he lives by himself, single 
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Aloe 


—Ddings!, adv. quite, of course, surely, sure 
enough, it must be admitted, to be sure, by 
all means, certainly, vid. $rcilid 3 —durch⸗ 
laudtigft, most serene, most high, most il- 
lastrious; —getreucft, most (very) faithful 
(epithet of the Kings of Portugal); —gnés 
bigft, adj. most gracious; adv. most gra- 
ciously; —hand‘, —Ici, I. indect. adj. omni- 
farious, various, divers, sundry, of all sorts, 
of all kinds; Ici Wcine, a variety of wines; 
I, s.n. 1. Cook. hodge-podge; 2. fig. olio, 
medley; —heiligen, pl. All-saints, All-saints- 
day; —heiligenholz, n.log-wood, Brazil wood 
of All-saints bay; —heiligft, most holy; Das 
—bciligfte, n. 1. the boly of bolies; 2. vid. 
Monſtranz; —Hödft, supreme, sovereign; 
der —hddh/te, the most High; —liebft, charm- 
ing; extremely amiable; very engaging; 
liebft! int. very fine! sob! —mannébarnifd, 
m. Bot. spotted rameon, long-reoted garlic; 
—mafen, I. conj. + because, since, whereas; 
N. adv. in every way, quite; —meift, I. adj. 
most, most part; U. adv. especially, parti- 
cularly, chiefly; —feelen, (viz. das Zeit —) 
pl. All-souls(-day); —feit8, adv. on every 
side, from all parts; —wärts, wegen, ado. 
n+ everywhere, throughout; —mweltöfreund, 
m. friend of every body. 


or separated; Il. conj. but; III. comp. —bve=|| Allgemein’, I. adj. universal, general, common, 


fig, m. absolute or exclusive possession; — 
gefprdd, n. soliloquy; —handel, m. mono- 
poly; —banbel treiben, to monopolize, to ea- 
gross the trade; händler, m. monopolist; 
—berr{daft, f. monarchy; —§ertfder, m. mo- 
narch; —rheder, m. sole owner (of a ship); 
—feligmadcnd, adj. only saving. 

Allei'nig, I. adj. only, exclusive ; der a-e Gott, 
the one (or only) God; für deinen a-en Gez 
braud, for your separate use; II. X-feit, f. 
the state of being alone, &c, 

Al’cmäl, adv. always, at all times, at any 
time, every time; ein für —, once for all. 

AHemann’, (w.) m. Almain; X-ien, n. ancient 
Germany; A-iſch, adj. Allemannic, 

Alenfalld’, adv. at all events, at any rate, in 
case of need; perhaps, by chance. 

Allenfall'fig, adj. col. eventual. 

Allenthal'ben, adv. everywhere, in ali places, 
at every hand, on every side. 

Aller, (w.) f. vid. Erle. 

Allers, gen. pl. of AL, in comp. with the su- 
perlative: of all; —beft, best of all, very 
best; gu —erft, first and foremost ; dcr —befte, 
the best of all; bic —drgfte Shorbeit, the 


public; eine a-e Krankheit,an epidemical dis- 
ease; cin a-c8 Mittel, a sovereign remedy; 
im X-en, in general, generally (speaking); 
man fagt (e8) —, it is all abroad; — anges 
nommen, commonly-received, conventional; 
—farift, f. pasigrapby ; II. X-heit, /. 1. uni- 
versality, generality; 2. Law, common; 3. 
fig. generalization, (vague) generality. 
AU’yeit, f. sum of all unities, totality. 
Allianz’, (w.) f. Pol. alliance, confederacy, 
«Alürt, adj. allied, united. [league. 
*Al'manach, (str.) m. almanac; annual, 
x#Al’mende, (w.) f. common (property). 
+Al’möfen, I.s.n. alms, charity; um ein— bits 
ten, to beg a charity; H. comp. —amt, n. 
1, alms-house, almonry; 2. almonership; — 
badfe, f. —faften, m. alms-box ; —cmpfanger, 
m. beneficiary; —geſd, n. charity-money, 
poor-money ; poor's tax; —genoffe, (—menn) 
m. alms-man, pl. (—leute) alms- people; — 
forb, m. alms-basket ; —pfleger, m. almoner, 
overseer (of the poor); —fpende, f. distri- 
bution of alms. [almoner. 
# Umofenier’ [Fr., pron. ~nja'), (str.) m. 
Alloe, (w.) f. aloes; mit — verfegt, aloetic(al); 


height of folly; —driftlidft, most (very)|]] —holz, n. aloes-wood, xylaloes. 


Christian (epithet of the Kings of France); 


* Mlon'ge [Fr., älöng’zhe], (w.) f. rider (an 


Alon 
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Alte 


addition affixed to the copy to be priated,j| manner (vid. So); II. conj. consequentiy, 


to a document, a bill of exchange, &c.). 
Alo’fe, (w.) f. Ich. chad, shad, goat fish, 


therefore, accordingly, then, so then, cf. 


Folglich. 


Alp, s. I. (str.) m. night-mare, incubus; U.|XIt, I. adj. (comp. älter, sup. äl'teft) 1. old; 


(0.) f. mountain, vid, Alpen; IL comp. — 
bride, n. (pressing of the) night-mare; — 
bahn, m. vid. Auerhahn3 —männden,n. hob- 
goblin; —maué,—ratte, f. vid. Murmelthiers 
—tabe, m. Orn. 1. aolitary sparrow ; 2. hermit 
crow; —ranfen, vid. Bitterfüßs —ſchoß, — 
jtein, m. 1. fairy-stone; 2. vid. Donnerftcins 
—sopf, ın. Med. plica. 

Al’pen, s. I. pl. the Alps; high grazing lands 
(in Switzerland, &c.); jenfeits der —, trans- 
alpine; dicöfcitö der —, cisalpine; II. comp. 
alpine, alp-, cf. Berg, Steins; Bot-«. —am= 
pfer, m. bastard rhubarb, alpine dock; —bei= 
fuß, m. mountain wormwood; —bemwohner, 
m. vid. Apter, 1.5 —birfe, f. Bot. the smooth 
dwarf birch; -dohle, f. Orn. 1. vid. Alps 
rabe ʒ 2. vid. Alptrdges —erde, f. T. dingy 
mould; —föhre, f. Bot. mountain pine; —foz 
tee, f., —falm, m. Ich. (case or red) char; 
—hof, m. cowkeeper's-farm; —horn, n. alp- 
born, cowberd's born; —frabc, f. Orn. alpine 
crow, mountain jack-daw; —fraut, n. vid. 
Wafferdoften; laud, n. vid. Allermanns⸗ 
batnijd 5 —pap, m. pass of the Alps; —pflange, 
f. alpine plant, rock-plant; —reifen, f. pl. 
Alpine journeyings; —tofe, f. Bot. 1, vid. 
Bergrofes 2. vid. Nofenlorbeers —jänger, 
pt. alpine singers from the Tyrol, Stiria, &c. 
traveling the country aad singing before the 
public alpine songs; —ftod, m. alpine pole; 
—wicfe, f. alpine pasture, 

sAlphabit’, (str.) n. 1. alphabet; 2. Typ. 
tbree and twenty printed sheets, quire; — 
folöffer, vid. Budftabcnfdloffers A-iſch, adj. 
alphabctical ; 2-ifi’ren, (w.) v. a. to alphabet. 

Al'piſch, adj. alpine. 


aged; 2. ancient (of rights, &c.); 3. antique; 
4. second-band (clothes, books, &c.); 5. 
stale; rusty; 6. time-worn, ruinous, decayed ; 
7. of old or long standing, long establish- 
ed; inveterate; 8. trite, cf. Abgedrofdens 
fehr —, far gone (or advanced) in years; — 
genug, of a fit age; a-e6 Gifen, old broken 
iron, scrap or bushel iron; a-es Haus! col. 
vid. Alter! a-cr Käfe, ripe, rotten or decay- 
ed cheese; vor a-en 3citen, of old, in times 
of yore; eine a-e Jungfer, an old maid; bas 
a-e Regiftcr, gen. lud. an old person; ein a-er 
Soldat, a veteran (soldier) ; Il. comp. —befs 
ten, stale (bread) ; —bcfannt, well-known ; — 
deutſch, old German, Teutonic; —ehrwirdig, 
time-honoured; —-flicker, m. mender of old 
shoes (clothes, &c.); —frdntifa, —modifd, — 
vatcrijd, old-fashioned, antique; —gedient, 
veteran; —gefell, m. head-journeyman, fore- 
man ;—gldubig, addicted to the old doctrine; 
orthodox; —gldubigfeit, f. orthodoxy ; —gos 
thiſch, (ancient) Gothic; —flug, knowing (be- 
yond one’s years), too early matured for one's 
age, precocious, forward; —tnedt, m. head- 
servant, cf. Altgcfell; —meifter, m. head-ma- 
ater, elder, senior; —mobifd, old-fashioned ; 
—mutter, f. grand-mother; —fobelcifen, old 
sable iron ;—teftamentlid, relating to the Old 
Testament, Mosaical ;—vatet,m. grandfather, 
father; —biter der erften Kirche, vid. Erz⸗ 
väter; —vdterifh, old-fashioned ; —väterlic, 
ancestral; —vordern, f. pl. ancestors, pro- 
genitors; —toaffer, n. the branch of a river 
where once the main channel ran; —weiber: 
mäßig, anile; —welberfommer, m. 1. gossa- 
mer; 2. the fine days at the end of autumn. 


Myler, (str.) m. 1. alpine mountaineer, high-|#Xlt, (str.) m. 1. Mus. counter-tenor, bigh- 


lander; 2. alpine shepherd. 

Xt'raua, (str.)ın. Bot. mandrake; earth apple. 

Alrau'ne, Alru/ne, (w.) f. prophetess of the an- 
cieat Germans, sorceress, weird-sister, bag. 

Als, conj. 1, (in comparisons) than; as; like; 
2. as, in the capacity of; 3. to wit, namely, 
wiz, (videlicet), such as; 4. but, except, be- 
sides; 5. when; fowohl... — (aud), as well 
... as; id) höre — gewiß, I hear for certain; 
— ob, — wenn, as if; zu augenfdcinlid, — 
daf man fid itecn fönnte, too evident to be 
mistaken; —bald, adv. directly, immediately, 
forthwith; —dann, adv. then. 

Wie, (w.) J. vid, Alofe. 

WB, I. adv, thas, so, so much, so far, in this 


tenor, alt; 2. vid. Alant3 comp. —geige, — 
viole, f. vid. Bratihes —pofaune, f. alto-trom- 
Bone; —fänger, m. counter-tenor-singer, al- 
tist; —Thlüffel,m., —eihen, n. counter-tenor 
or alto-clef, the C clef on the third line; 
—ftimme, f. vid. Alt, m. 1. j 

* Xl'tin, (str.) m. balcony, platform: terrace; 
(open) gallery; flat roof, 

«Altär, (str., pl. Al'täre) m. altar, commanion- 
table; dad Sacrament des A-6, the sacrament 
(ofthe holy commanion) ; comp. —betleibung, 
—bdede, f. commanion-cloth ; —diener, m. Rom. 
Cath, acolothist, acolyte; —gelb,n. altarage ; 
—gemilbe, n. altar-piece; —gefdirre, n. pl. 
sacred vessels; —feld, m. chalice. 


Alte 
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Amma 


Wee, (deck. like adj.) 1. m. 1. old man; 2.jle Amal'gam, (str.) m. Chem. amalgam (of ail- 


fam-s. the old one, governor; Alter! old fel- 
low! old blade! old chap! ebrlider Alter! 
honest veteran! 3. the male parent (of ani- 
mals); II. f.1.old woman; 2. col. goody, dame, 
crone; 3. the female parent (used of animals) ; 
IM. die Alten, pl. the ancients (Greeks, Ro- 
mans, &c.); unfere X-n, our forefathers, an- 
cestors, col, elders; IV. n. an old thing; 
daB {ft etwas A-e8, this is nothing new; id 
bleibe beim A-en, I am still for the old way. 
te, (w.) f. (1. u.) quality of being old, 
A'teln, (w.) v. n. 1. to grow (or be) elderly, 
oldish; 2. to grow stale, to fade, wither. 
Ween, (w.) v. n. vid. Altern. 
Altentheil, (str.) n. Law, vid. Ausgedinge. 


Alter, s. I. (str.) n. 1. age; 2. ancientness||% 


(of a right); ancientry (of a family); anti- 
quity; 3. oldness; staleness, &c. cf. Alt, 
adj.; dab hohe —, great, advanced or old 
age, declining age; bis in dad fpätefte —, 
to the latest period of one’s existence; dad 


ver, tin, &c.). (mate. 

«Amalgami'ren, (w.) v. a. Chem. to amalga- 

Ama’lie, f. Amelia (P. N.). 

# Amaranth’, (str.)m., Amaran’the, (w.) f. Bot. 
amaranth; @-en, adj. amaranthine. 

#Amarel’le, (1.) f. Pom, Armenian cherry. 

#Amazo'ne, (w.) f. 1. amazon; 2. fig. virago; 
comp. X-nammer, f. Orn. amazon's bunting; 
%-néleid, n. amazon riding-dress, joseph; 
X-nftrom, m. Geog. Amazon river, 

#Ambar'te, (w.) f. (in Russia) Com-s. store- 
house, ambar; warehouse; X-nmicthe, J. 
warehouse rent, storage. 

# Am'be, (w.) f. Gam. two numbers drawn as 
a prize in the Italian game of lotto. 

et, (str.) m. vid. Ambra; —traut, n. Bot. 
mastic(h) thyme. 

Am’böß, (str.) m. 1. Sm. anvil; cin zweifpizs 
siger (or Horn) —, vulg. bickern, bick-iren 
(cor. from beak-iron), rising anvil; 2. nat. 
incus; —babn, f. face of an anvil; —ſchmied, 


blühende —, the prime of life, youth, flower|| m. blacksmith; —ftod, m. stock of an anvil. 
of age; in feinem —, at his time of life; vor|/Am'bra, m. 1. (grauer) ambergris; 2. (fläfs 


X-8, von X-8 her, of old, anciently, formerly ; 

Il. comp. -B8folge, f. seniority; X-8gcnof, 

m. contemporary, one of the same age; a-(8)s 

grau, gray with old age, «time-gray; a-(8)s 

ſchwach, weak from (worn oat with, decayed 

with) age; —ſchwaͤche, f. decrepitness. 
Tuteriich &c. vid. Elterlig, Ke. 


figer) liquid amber; —ahorn, baum, m. Bet. 
1, maple-leaved liquidamber, sweet - gum; 
2. (or—ftande, f.) amber-tree; —duft, m. fra- 
grance; sweet perfame; —tugel, /.munkball, 
pomander;  shaclthen, n. ambra seed. ;» 
Ambrös', Ambro'fius, m. Ambrose (P. N. 
# Ambroſia niſch, adj. ambrosian; der a-e 


Altern, (w.) v. n. to grow old, col, to break.|j gefang, ambrosian ritual, 


Atertyäim, (str., pl. Al’terthümer) n. 1. anti- 
quity; 2. vid. X-Sftüd; comp. A-eforfder, 
A-sfenner, m. antiquary, antiquarian; X-8s 
geſellſchaft, f.antiquarian society; X-8funbde, 
. archzology ; X-öftüd, n. antique. 

Alterthiimelei!, (w.) f. pretension to antiquity, 
antiquarianism. » [fher. 

Avterthkmler, (str.) m. vid. Alterthuméfors 

WiterthHimlid, adj. antique, ancient. 

WWtefte, (sup. of alt) m. elder, senior, alder- 
man; X-namt, n., X-nwürde, f., A-nredt, n., 
eldership, seniority. 

Aithee’, (w.) f. vid. Eihifekrant. 

* |, (w.) m. Mus. altist. 

Melidh, adj. elderly, oldish. 


#Ambro'fif, adj. ambrosial, 

Ameife, (w.) f. Ent. ant, emmet, pismire; 
weiße —, vid. Termit. 

Ameifens, comp. —bär, —feeffer, —jäger, m. 
Zool. ant-bear, ant-eater; —¢i, n. ant's-ege ; 
—baufen, m. ant-hill, ant-hillock;—jungfcr, f. 
—léwe, m. Ent. lion ant, groundass, formica- 
leo; —trieden, —laufen, Med. vid. [aus 
ders Chem-s. —fauer, adj. formic; —fdure, 
f. formic acid; —faure Salz, n. formiate; 
—faure Shonerde, f. formiate of alumin; — 
ſchauder, m. Med. formication. 

Amel⸗, comp. -Torn,n. Bot. amel-corn, apelt- 
wheat; —mebl, n. vid. Stärke, 2. 

«Xmen, adv. & s. n. amen, 

Amerika, (str.) n. Geog. America; Umerife’= 


«Alum'nus, m. (pl. Alum'nen) a scholar whol] ner, (str.) m., X-nerinn, (w.) f-, Amerita’- 
has free boarding, lodging and tuition in all niſch, adj. American. 


seminary, seminarist. 


Am, contr.ofandem, vid. An3— erften, first, inj] quartz; —farbig, adj. am 
the first place; —beften, best; ih bin —beften||* Amiant!, (str.) m. Min, 


daran, I have the best of it; Sie find— Spiele, 


* Amethyſt', (w.) m. Min. amethyst; violez 
ystine.. 

th, mountain 
or earth-flax. 


it is your turn (ia play); — eben, inlife, alive ;||Am'man,(str.,pLAm'männer), Ammeifter,(str.) 


Frantfurt — Main, Frankfort on the Main. 


m. province, bailiff, justice, chief magistrate. 


Amme 


Inme, (w.) f. (wet-) nurse; A-nmähtden, 
n. aursery-tale; X-nftube, f. nursery, 

Am'mei, m. Bot. bull-wort. 

* Ammendement, (Fr.,ämängd’'mäng!), n. vid. 
Berbefferungss Antrag. Commer. 
Ammer, (w.) f. 1. vid. Amarelles 2. vid. Gold: 
+Ammoniaf, (str.) m. Chem. ammoniac; a-a's 
liſch, —baltig, adj. ammoniacal; —gummi, 
rn. gum ammoniac; —falz, n. sal ammoniac, 

sImmonit', (w.) m. vid. Ammonshorn. 

sImmo’nium, n. Chem. ammonia. 

Ammonshorn, (str., pl. X-hörner) n. Pet. am- 
monite, anake-stone. ſſchiff, n. store-ship, 

»Immunitiön‘, (w.) f. vid. Munitions %-6s 

sAmneftie’, (w.) f. 1. amnesty; allgemeine —, 
free pardon, general pardon; 2. or -dekret, 

n, act of oblivion. 

»Ymor, m. Rom. Myth. Love, Capid. 

*Anoret ten, m. pl. vid. Licbedgdtter. 

eAmorti'ren, Amortifiren, (w )v. a. to annibi- 

late, liquidate, redeem, sink (a fand, a debt). 
eXmortifatisn’, (w.) f. Law, amortisation; 
redemption; X-Scaffe, f., X-8fond, m. sink- 
ing fand. (lamp. 

An’pel, (w. f. Rom. Cath. hanging-lamp; 
In’pfer, (str.) m. Bot, sorrel; —traut, n. com- 
mon sorrel, 

eXmypbhi/bi¢, (w.) f. amphibious animal, am- 
phibiam; a-nbeft, adj. amphibions. 
eAmpbhithea'ter, (str.) n. amphitheatre, 

eXmphitheatralifs, adj. amphitheatrical. 

eXmputetion’, (w.) f. Surg-s. amputation; 
L-8(= Birkel) -Binve, f. cape-line. 
sAmputi'ren, (w.) % a. Surg. to amputate. 

Yov'fel, (w.) f. Orn. ousel, blackbird, merie; 
die italieniſche —, solitary thrush; —fifd, m. 
Ich. (sea) thrash, 

Int, s.1 (str., pl. Amter; dim. Amtchen) n. 
1. charge, employment, office, official situa- 
tion, station; post, place; commission; ma- 
gistracy ; das hohe —, high employment, dig- 
nity; 2. beard, court, council; 3. a) admi- 
nistration of a pnblic domain; 5) domain; 
4. bailiwick, jurisdiction; 5. Ece. mass, of- 
fice, service; 6. vid. Inmung; 7. fig. bu- 
siness, concern, province, call; II. comp. — 
führend, adj. acting; —haus, n. bailiff’s 
house; office; court, mansion; —I08, adj. 
without employment: 1. out of office; 9. pri- 
vate, independent ;—lofigheit, f. the being out 
of office; —mann, m. 1. justiciary ; baiiiff; 2. 
farmer of crown di jas; warden; steward; 
—ménninn, f. wife of a bailiff; —mannfdaft, 
f. bailiwick ; jurisdiction (dignity) of a bailiff. 
Auts«, comp. official, referring or belonging! 

to an office, domain, &c.;—alter, n. seniority 
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in office; —bawer, m. peasant, attached to 

a public domain; —heförderung, f. promotion 

to an office; —Yeridt, m. official account, 

report, despatch; —befdheid, m. decree of 
the bailiff; sentence; , m. candi- 
date for an office; —bezir?, m. jurisdiction; 
district of a public domain; —blatt, n. offi- 
cial gazette ; —bote, m. messenger; —bruber, 

m. vid. —genoffe; —bud, n. court-roll; — 

diener, m. beadle of a domain-judge; —dorf, 

n. village belonging to a public domain; — 

folge, f. succession in office; —gehülfe, m. 

assistant, adjunct; —genoffe, m. colleague, 

associate, partner, assistant, joint commis- 
sioner; —ge(ddft, n. official duty, business, 
professional labour; —gefidt, n. fig. grave 
or solemn air, frown; —gemwalt, f. authority; 

—hanblung, f. Theol. ministration; —hanpts 

mann, m. high constable or governor of a 

district; upper bailiff; jünger, m. candi- 

date; —fammer, f. chamber of the domain; 

—Hieid, n., —tletbung, f. gown; die papftlide 

(or bifpöflihe) —Heivung, pontificals; —mas 
fig, official, ministerial, professional ;—miene, 
f. vid. —gefidt; —teife, f. official tour; — 
richter, m. justice; —fdretber, m. bailiffs 
clerk, clerk of the court; —ftube, f. audit- 
office, hall, office; court; —tag, m. court- 
day; —thätigfeit, f. the performance of of- 
ficial duty; anfer —thätigkeit fegen, to sus- 
pend; —verridtung, f. official duty, fuac- 
tion; —vertreter, m. substitute in office; de- 
paty; —oerwalter, m. bailiffs deputy, sub- 
stitute, steward; —vermefer, m. administrator 
of an office &c.;—vogt, m. bailiffs substitute, 
steward; beadle of a bailiff; col. tipstaff; 
—pogtei,f. stewardship ;—medfel, m. rotation 
in office; —würbe, f. professional dignity. 

Amtlich, adj. official, ministerial; dic a-e Pers 
fon, magistrate. 

An, I. prep, (1. with the Dat., when it ex- 
presses rest or motion in a place; 2. with 
the Acc., when indicating motion to a place) 
at, in, on, by; to, towards; against; with, 
ap; of; near; as far as, till; big —, 1. (up) 
to; about; 2. to (the end, &c.), till; — einem 
Drte wohnen, to live at a place; — einer 
Univerfitdt (angeftellt), in a university; — 
vem Bette, at the bed-side; — der Thür, at 
the door; — die Thür, to the door; — dem 
Ufer, upon the shore; — der Shemfe, on the 
Thames; am Schiff zu liefern, Com, to be 
delivered at the ship's side; vist or nahe — 
(der Mauer, 2¢.), close or hard by (next) 
the wall; — der Wand hängen, to hang on 
the wall; — der Wand befeftigen, to fasten 


ia a8 Anbe 


against the wall; der Ring — feinem Zinger, I Anathyema, Anathem, (str.) n. vid. Ban 
the ring on his finger; — ber Hand führen,|) flud. 
to lead by the hand; — Kruͤcken geben, to||An’äthmen, (w.) v. a. to breathe at or upon. 
waik with crutches; id kenne ifn — feinem||* Anatom’, (w.), A-iker, (str.) m. anatomist, 
Gange, I know him by his gait; — einem|| dissector; X-ic’, (w.)f. anatomy ; X-i'ren,(w.) 
Sonntage, of a Sunday; — dem erften Ja⸗ v. a., vid. Zergliederns A-iſch, adj. anatomical. 
nuar, on the first of January; — fid, in the An/äugeln, (w.) v. a. to look at tenderly. 
abstract ; —und für ſich (betradtet), abstract-| An’baden, (str.) v. I. n. (aux. fein) to cling, 
edly; er bat vicle Fehler — fi, he is sub-|| cleave, stick; Il. a. to make to stick. 
ject to many faulte; — meiner, deiner, 2c.||An’bahnen, (w.) v. a. to break a path for, ef. 
Statt, in my, your, &c. place; es ift —mir,|| Ginleiten, 3. [&c.). 
dir, 2c., it ia my, your, Ac. turn; es ift —IAn’ballen, (w.) v. refl. to clod to (of snow, 
dem, it is true; es ift niht — dem, e& ift nichts |An’bannen, (w.) v. a. to bewitch with. 
— ber Sache, there is no trath in it; das liegt \|An’bau, (str.) m. 1. cultivation; culture; im 
— Ihnen, that lies with you, that is your fault;/ provements, improving; 2. settling, settle- 
es ift nichts — ibm, he is a worthless (good for|} ment; 3. building; additional building, ad- 
nothing) fellow; —.feiner Stelle, in its place;|} dition; lean-to; superstructure. 
— Statt, vid. Unftatt; — die ſechs hundert Wa⸗An bauen, (w.) v. I. a. 1. Agr. to cultivate; 
gen, about six hundred waggons; — die sehn) 9. to build (by adding) to; II. ref. to settle, 
Thaler, near ten dollars; eine Stede — deni to establish one's residence. 
König, an oration to the king; — der Rafe] An'bauer, (sir.) m. cultivator, planter, im- 
herum führen, to lead one by the nose; fol] prover; settler, colonist. [tivated, 
viel — Macherlohn, so much for making; follAn’baulid), adj. cultivable, easily to be cul- 
viel — mir ift, as far as lies in my power ;!An'befeblen, (str.) v. a. to enjoin, charge, di- 
Il, adv. von nun —, from this moment for-] rect, command, bid, order, to give orders; 
ward, henceforth; von Stund —, from this} to recommend, give in charge. 
hour; oben —, unten —, vid. Dben, 26.36 An’beginn, (str.) m. commencement, begis- 
Berg—, up hill; Himmel—, towards heaven,# niag, prime; von —, from the first of tim, _ 
heavenwards; III. int. Mil. (at firing): fer-HUn'bebalten, (str.) v. a. to keep on. ; 
tig! make ready! —! present! Sener! fire! Anbei’, adv. inclosed, annexed, cf. Hierbei; - 
«© An'as, Greek prep.in comp. —baptift', (w.)m.]} folgt, annexed you receive, I adjoin to this. 
anabaptist; —hroniö'mus, me. anachroniam ;}An’beißen, (str.) v. I. a. to bite; to bite a little 
—gtamm’, (str.)n. Poet. anagram ; —gramma=f or the first piece of; Il. n. to bite or nibble 
tifd, anagrammatical;—grammatifi'ren,(10.)|| (at the hook, as a fish). 
dv. n. to anagrammatize; —reon’tifh, ana-/An'belang, (str.) m. concern, regard. 
creontic; —lec'ten, pl. analects ; -logie, (w-)||An’belangen, (w.) v. a. vid. Anlangen. 
Jf. analogy; —/, —lo'gifd, adj. analogous, An bellen, (vulg. An'belfern), (w.) v. a. 1. te 
analogical; —Ip/fe, (w.) f. Math. analysis; bark at, yelp at; 2. cont. (of persons) te 
Chem.decomposition,analysis;—Iyf'ren,(w.)|| snarl at; to bawl against, (modat. 




















».a.1. Chem. to analyze; 2. Gram. to parse ;/An'bequémen, (w.) v. a. to adapt, to accom- 

—lyr'if, (w.) f. analytics; —Iyt/ifer, (str.) m.||An’beraumen, (w.) v. a. Law, to fix or ap 

analyst, analyzer ;—Iyt/i{, adj.analytic(al);ij point (a stated time). 

—morpbho'fe, (w.) f. Opt. anamorphosis. jAn’beten, (w.) v. a. to adore, worship ; ta 
*Alnanas, f. Bot-s. ananas, pine-apple; —|| idolize; a-éwirdig, vid. Anbetungs wuͤrdig 

birne, f. pine-apple pear ; —erdbeere, f. cone,||An'beter, (str.) m. adorer, worshipper, votary 

giant or pine strawberry ; —leinen, n. grass|| (X-inn, [w.] f. votaress); idolizer, admirer 

cloth; —vogel, m. Orn. hamming bird. (of a lady), lover, suitor. 
An’antern, (w.) v. a. Mar. to fasten by an-|!%n'betradt, vid. Betracht. 

chors, to anchor, [anapestic.|/An’betreffen, (str.) v. a. to belong to; to com 
*Anapäfl, m. Gram. anapest; a-ifh, adj.|| cern; mas mid anbetrifft, as far as I am com 
An’arbeiten, (w.) v. a. 1. to join to by means|] cerned; q-d, touching, conceraing, as for. 

of work; 2. fig. (with gegen), to oppose. ||An’betteln, (w.) v. I. a. to beg, address beg- 
# Anardie’, (w.) f. anarchy. ging; to importane; I. reff. to insiauate 
#Anar'difd, adj. anarchic(al). one’s self in a mean begging manner, 
Anarten (w.) v. n. (aux. fein) to becomel|An'bétung, (w.) f. adoration, worship; a-6 

, natural to, in; angeartet, inmate. würdig, adj, adorable, 
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breaks; 2. to rot; HI. a. to break off, to cut, 

to open, cf. Anfteden, 3. 

n'brennen, (irr.) v. 1. n. (aux. fein) to begin 

to burn, to catch fire, burn up, kindle, light; 

—laffen, to burn; II. a. 1. to light, to kindle 

(a fire), to ignite, to set on fire; 2. Cook. 

to burn (meat, &c.). 

ringbdr, adj. saleable, marketable. 

An’bringen, (irr.) v. a 1. to bring in, on or: 
about; einen Schlag —, te bring home or 
bit a blew;.2. to get on (a boot, &c.); 3. to 
apply, contrive, fiz, plant, place; to con- 
struct, put up; 4. Sport. to set (the blood- 
hounds) on the game; 5, to introduce; to 
exhibit (a charge); Klage gegen ...—, to 
inform against ..., denounce; 6. to dispose 
of; Com, to sell or vend (commodities); to 
negociate (bills); to pass off; für voll—, to 
pase current; anzubringen, vid. Anbringbar5 
was ift bein Anbringen ? what's your business 
(col. errand)? wohl angebradt, well applied 
or timed, seasenable; übel angebradt, ill- 


An’biegen, (str.) v. a. 1. to crook, inflect, to 
bend to; 3. Com. & Law, to subjoin, annex. 
An’bieten, (str.) v. I. a, to offer, present, to 
hold oat, proffer, teader; anzubieten, offera- 
ble; II.r. to bid first, to start a price (in 
public sales). 
An’bietung, (w.) f. offer, offering. 
A’bimen, (w.) v. a, to impart by training, 
&e.; fid (Dat.) Etwas —, to accustom one's 
self to, to acquire (a knowledge of, in). 
An’binde-, comp. —talb, n. Hush. weanling; 
—blod, m. Mar. mooring-block. 
Arbinden, (str.) v. a. 1. to tie, to fasten, 
bind; to tether (a horse, &c.); Mar-s. to 
lash, belay (a rope, &c.); to moor, make fast 
(a boat); 2. Husb. to wean (calves); 3. col. 
a) (said of reapers, &c.) to ask (one) for a 
present; 5) to make (one) a present on his 
birthday; einen Bären —, cant. to contract 
a debt; mit Ginem —, to engage (or to 
meddle) with one in a quarrel &c., to ag- 
gress; Pur; angebunden fein, to be irritable, 
pert, abrupt or prone to anger. placed, misplaced, ill-timed. 
Abi, (str.) m. bite, An’bringer, (str.) m. Mech. (Zufũhrſchlauch), 
An’biäfen, (str.) v. a. 1. to blow (ap) (theil vid. 3ubringer. 
fire); to blow against, upon, to breathe at||Xn'brud, (str., pl. An’brüde) m. 1. break, 
or apon; 2. fig. to put on lightly; 3. Sport. beginning; Tages, dawn (of day); — der 
to announce by blowing the bugie-horn. Racht, dusk, night-fall; 2. ret (rotten state), 
An’blatt, (str., pl. An’blätter) n. Conf. wafer.|| mould; 3, first breaking up (of a mine, &c.). 
Anblatten, (w.) v. a. Carp. to fasten, join||An’bridig, I. adj. spoiled, rotten, mouldy; 
(of beams), — werden, to turn or to grow rotten or moul- 
An’bleden or Ar bieten, (w.) v. a. to put out|| dy; EI. Ackeit, f. rottenness. [steep. 
the tongue at (one); to show one's teeth. Anbruhen, (w.) v. a. to acald, soak, infuse, 
Anblick, (str.) m. look; view, aspect, sight ;//Awbrillen, (w.) v. a. to bellow or lew at, to 
appearance; spectacle; beim erften —, at|| roar at. [at. 
first sight. An’brammen, (w.) v. a. to grumble, or growl 
Anbliden, (w.) v. a. to look at, glance at, ſæ Ando've, (pron. col. äntshöve], (w.) f. an- 
cast an eye upon, to give a look; zornig—,|| chovy. _ [seniority. 
to frown at. [leer at.|/* Unciennetat’, [ Fr., pron. ängsi-] f. eldership, 
Anblinten, Xn’blinze(l)n, (w.) v. a. col. to An/nadt, (w.) f. devotion; feine — verrichten, 
An'bligen, (w.)v.a.toglanceat,todarta look,|| to say one's prayers; to attend to one's de- 
&c. upon. [to growl at.|| votion. 
An'bBten, (w.) v. a. to bleat or low at; fig.|!Un'vadtss, comp. devotional; —bud, n. ma- 
An'bobren, (w.) v. a. to bore, pierce; ein Zafj| anal of devotion, devotionai work or guide; 
—, to broach, to tap a cask. —Io8, undevout, devoutless, irreverent; — 
An bohrung, (w.) f. Med. 1. vid. Abzapfung sf] lofigteit, f. undevoutness, &c., irreverence; 
2. trepanning; 3. perforation, —ort, m. place of devotion; —übung, J. devo- 
An’bolzen, (w.)v. a. to bolt, fasten with bolta.ſ tional exercise or duty; —voll, adj. devout. 
Unborven, (w.) Mar. vid. Entern. Andédtele’’, (w.) f. misderotion, bigotry; hy- 
An’borften, (w.) v. n. Sport. to bristle up. || pocrisy. 
An’braffen, (w.)v. a. Mar. to brace (the sails)||An'vächteln, (w.) v. n. to be over-pious; to 
in, to haul in (the weather-braces). act the hypocrite; a-d, hypocritical. 
Anbrauſen, (w.) v. a; to rush on ...; to at-||An’vädhtig, I. adj. devout; devotional, reli- 
tack in a blastering manner. glous; FI. Y-Peit, f. devoutness. 
Axbrechen, (str.)v.I.n. (aux. fein) 1. tollAn’pädtler, (str.) m. devotee, devotiennlist, 
break, to begin; der Tag bridt an, the dayll bigot, cont. canter. £ 
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vided; wenn — nit, unless; wenn Sie — gu 
Haufe find, provided you be at home; IL. 
comp. — 0, adv. elsewhere, somewhere 
else; s.(n.) Law, alibi; —wober, adv. from 
elsewhere, from another place; — wohin, 
adv. to another place; er fah — wohin, he 
looked auother way, 


















Anddaͤchtleriſch, adj. bigot. 
Andalu’fien, n. Geog. Andalusia. [lusian. 
Andalu'fier, (str.) m. Andalu'fifh, adj. Anda- 
An'dämmen, (w.) v. a. to dam up, to dike (as 
a mill-race, a canal). 
Andauernd, adj. lasting, sustained, continual. 
An’den, f. pl. Geog. the Andes. 
An’den?en, (str.)n. I. remembrance, memory, ||An'derthalb, adj. one and a half, as much and 
* recollection; 2. commemoration; 3. tokeni| half as mach ; — Fuß lang, sesquipedal, ses- 
(of remembrance), memorial; keepsake; zum] quipedalian; — mal fo groß, sesquialter; — 
—, in memory (an, of); as a memorial, by Pfund, a pound and a half. 
way of keepsake; Jemandes — feiern, tollAn’verung, (w.) f. change, alteration, 
commemorate; in’3 — zurüd rufen, to re-/[%n'deuten, (w.) v. a. 1. to declare by signs, 
vive; in (nod) frifhem —, (yet) fresh in|] to indicate, notify, announce, declare; 2. to 
the minds of men, freshly remembered, intimate, suggest, hint, insinuate; 3. to em 
Ander, I. adj. (&s.) 1. other; 2. different; 3.se-|| join; 4. to signify; to foreshadow. 
cond; ein X-er(m.), eine A-e (f.), s. another, Andeutung, (w.) f. 1. declaration, notifica- 
some, (any) one else; etwas A-es, n. a) an-|| tion; 2. intimation, suggestion, insinuation, 
other thing, something or any thing else;|| hint, (hasty) glance, glimpse. 
db) a different thing; fein X-er, no man or||Andihten, (w.) v. a. (Ginem Etwas) to im- 
nobody else; nichts A-c8, nothing else; bied|| pute, to charge-(one) with ... falsely, to 
tft nichts A⸗es, al8 ..., thie is nothing but|| pat or shift upon (one). 
«se, or nothing short of ...; a-e Kleider an⸗An dienen, (w.) v. a. Com. vid. Melden. 
ziehen, to shift one’s clothes; a-en Ginnes||An'donnern, (w.) v. I. n. 1. to thunder at; 
werden, to change one's mind; ein a-e8 Le- to knock violently; 2. (aux. cin) to fall 
ben, eine a-e Welt, an bereafter; einen Zag|| against with a thundering noise; II. a. to 
um den a-n, every second (other) day; cinel] address in a thundering voice; to stan, 
Woche um die a-e, week about; ein’ um das Andorn, (str.) m. Bot. hoarhound; der braune 
X-e, by (or in) turns, alternately; cinmalj| —, red dead nettle. 
über das ae, again and again, repeatedly;|An’börten, (w.) v. a, to dry a little (fraite), 
unter a-n, among other things, among theAndrang, (str.) m. rush, crowd, press; pres- 
rest; II. comp. a-lei, adj. indecl. of another]! sure; Med. congestion (nad, towards). 
kind; a-nfalld, adv. otherwise; a-feitig, adj. |An'drängen, (w.) v. L a. to press or crowd 
being on the other side, ulterior; a-(er)feits,|] against; II. reff. (with an) to court the fa- 
a-utheild, adv. on the other side or hand;|| vour of... importunately, to obtrude one's 
a-wärts, adv., —wärtig, adj. & adv. in an-|| self on, 
other place, elsewhere; a-weit, adv., a-weisi| Andreas, m. Andrew (P. N.); Her-s. —Preug, 
tig, adj. in another place, at another timo; n. St. Andrew's cross, saltier (or saltire), 
otherwise; done in another manner; further, |] Scotch cross; wie ein —kreuz getheilt, brased. 
ülterior. Andredfeln, (w.) v. a. to tura on; to fit or 
An'verbar, An derlich, adj. alterable. join by a tarner's lathe; wie angedredfelt 
Anderei, (w.) f. fam. groundless or too fre-|} figen, to fit tight or well. 
quent change, alteration, useless innovation.||An’dr&hen, (w.) v. a. 1. to screw on; die Wand 
n'dvern, (w.) v. a. & refi. to alter, to change;|| —, Mar. to set up the shrouds of the top- 
fig —, to alter, to change, to tarn (one's! mast; den Drath (eine Borfte) —, Shoem. 
mind); fig. to reform. to bristle the thread; 2. Ginem cine Naſe —, 
Anders, I. adv. otherwise, another way, in|] col. to impose upon one, to tell one a fib. 
another manner, differently; else; ganz —,||An'bréger, (sir.) m. vid. Anftüder. 
far otherwise; nidt —, just so; to be sure;|/An'drillen, (w.) v. a. to tie to, twist to. 
irgendwo —, somewhere else; nirgends —,||An'dringen, (str.)v.n. (aux. fein) to push (for- 
nowhere else; fid) — befinnen, to alter ori) ward) (gegen, against), to press, to rush (on 
change one’s mind; — denfen, to differ, tol| or upon); to charge, fall (upon the ene- 
dissent; — färben, to alter or change thell my); a-b, p. a, impetuous, moving (elo- 
colour of ..., to give an other colour to...;|| quence, &c.). 
— lehren, to unteach; — werben, to change, ||An’dröhen, (w.) v. a. (Einem Etwas) to threa- 
to alter; II. conj. wenn —, wo —, if, pro-N ten, menace (one) with. 
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An’druden, (w.) v. a. to join by printing, tol} fleet put in at the isle; 2. to arrive; 3. Min 
print in addition to. [to.|} to descend the shaft, to go to work, 

Aw driiden, (10.) v. a, to press against or closeli An’fahrfchadht, (str.) m. Min. descending-shaft. 

An’duften, (1.) v. a. to exhale or send fra-|/%n'fabrt, (w.) f. landing place, wharf, quay. 
grance towards, (sponge &c.HAn'fall, (str., pl. An’fälle) m. attack: 1, assault, 

An’dupfen, (w.) v. a. to touch with a wet) shock, onset, aggression; 2. fit, paroxysm, 

Aadurd!, adv. vid. Hierdurd, 2. 5). accession (of a fit of a periodical disease). 

An'cifern, (w.) v. a. to incite, to stimulate. ||Anffallen, (str.) v. I. a, to attack, assault, as- 

~Aweignen, (w.)v. ref. (with Dat.) 1. to appro-|| sail, fly at, invade, aggress, fall on (upon); 
priate (to one’s self); 2. fig. to adopt; fi] Il. n. (auz. fein) 1. with an..., to fall against; 
(Dat.) Gewohnbeiten —, to contract habits.) 2. vid. Zufallen, 3. 

Aneignung, (w.) f. 1. «) appropriation; b)||An’fälig, adj. Law, 1. liable to inheritance; 
Law, conversion; unredtmafige —, usur-|| 2. inherited, fallen to a person. [estate). 
pation; 2. Chem., &c. introsuaception. Anfallsrecht, (str.) n. right of inheriting (an 

Aneinan der, adv. together, vid. Cinander; An faͤlſchen, (w.) v. a. vid. Andidten. 

— fügen, v. a. to join, Join, to rabbet; —fü=||An’fang, (str., pl. An’fänge) m. 1. beginning, 
gung, f. junction, joining; — grenzen, — ftos|| commencement; prime (of the world, &c.); 
fen, vid. Angrenjen, &c. 92. entrance; 3. origin; 4. element; 5. open- 

# Aneis, Intirve, (w.) f. Rom. Lit. ZEneid,|| ing (of a campaign, &c.); vom (erfien) — an, 





Eneid, Virgil's epic poem of which Aineas is 
the hero, {anecdotical. 
« Anekdote, (w.) f. anecdote; anefdo'tenartig 
Aneln, (w.) v. a. to disgust; er efelt mig 
on, I am sickening at him; das Leben efelt 
mid an, I loathe (am tired of) life, 
sYnemo’ne, (w.) f. Bot. anemone, wind-flower. 
Adaaypfthlen, (str.)v., &c. vid. Empfeblen, &c. 
Anebe, s. Law, 1. (w.) m. the next heir; II. 
(str.) n. hereditary portion, 
An’erben, (w.) v. a. to impart, to transmit by 
inheritance; angeerbt, p. a. inherited; here- 
Anerhieten, (str.) n. offer, tender, [ditary. 
An’ertennbär, adj. recognisable, 


from the (very) outset. 

An’fangen, (str.) v. La. 1. to begin, com- 
mence; 2, to originate, start; to undertake, 
to go or to set (one's self) about, to set up 
(a [or in] business, &c.); to enter upon, to 
betake one's self to; to open (a campaign, 
&c.); 3. col, to do: was foll id —? what shall 
I do? 4. es —auf..., vid. Anlegen, 3. c); — 
zu laden, zu weinen —, to fall a laughing, a 
erying; einen Hader, Streit, &c.—, to pick 
a quarrel; Handel —, to begin or stir up 
brawis, quarrels, &c.; II. n. to begin, ori- 
ginate, take rise, cf. Angehen, 11.2 

An’fänger, (str.) m. beginner; novice, tyro. 


An’ertennen, (str.) v. a. to acknowledge, to||An’fänglid, I. adj. original, incipient, initial ; 
own; Law, &c. to recognise; nicht —, to dis-|| I. adv. ia the beginning, at first, primarily. 
own, to disavow, disclaim, disacknowledge;||An'fangs, adv. in the beginning, at first; 





die Klage —, to plead guilty to a charge; an: 
erfannt, p. a. notorious. 
An'ectenntnif, (str.) f. & n. acknowledgment, 
clear perception. . 
Anectennung, (w.) f. acknowledgment; re- 
cognition; Law, recognisanze, 
‘An'erfdaffen, I.(str.) v. a. to imprint (on, upon) 
by creating; II. p. a. implanted by nature, 
An’fäbeln, (w.) v. a, vid. Andidten. [innate, 


gleid) —, at the very beginning. 

An'fangss, comp. beginning, initial; —bud)s 
ftobe, m. initial (letter), capital (letter); 
—tolumne, f. Typ. head page; —gründe, m. 
pl. principles, rudiments, elements, begin- 
nings; in den —gründen untertidten, to in- 
struct in the rudiments, to initiate; —ritors 
nell, n. Mus. introductory symphony to an 
air, &c.; —zeile, f. initial life. . 


An’fäheln, (w.) v. a. to fan, cool with a fan.||An’färben, (w.) v. a. 1. to colour, to paint; 
An'faden, (w.) v, a. to fan (zur Flamme, intolj 2. to adulterate by colouring (wine). 


a flame) kindle; to inflame. 
Un'fleedn, (w.) v. a. to string to. 


An’faffen, (w.) v. a. 1. to take or lay hold of, 
to seize; to touch, to handle; mit —, to give 


Aafahten, (str.) v. I. a. 1. to carry (bring)|| orlend a hand; 2. col. to set about (a thing); 
near, to, up, to land; 2. fig. to address harsh-|| falfy —, to take by the wrong end, to mia- 


ly, use roughly, to fly at, snarl at, snap (up) 
short; IL n. (aux. fein) 1. gen. with an ..., 


manage, (rot. 
"faulen, (w.) v. n. (aux. fein) to begin to 


a) to drive close to, to come close to; 6)||An'fedten, (str.) v. a. 1. to attack, aggress; 
to drive against, to run, strike, beat, or push|| to impugn, combat, controvert; 2. to tempt; 
against; die Flotte fuhr an die Infel an, the|| 3. to concera, touch; to trouble, disturb. 
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Anfechtung, (w.) f. 1. attacking, &c., oppo-Nän’freffen, (str.) v. I. a. 1. to eat (off), to 
sition; 2. temptation, trial; 3. disturbaace,! gnaw; 2, Med. to canker; to gangrene; 
vexation. [äle (a point, &c.) to.|] Chem. to corrode; angefreffen, p. a. a) (von 

An’feilen, (w.) v. a. 1. to begin filing; 2. tol] Motten) mothy; b)canker-bit; carious; gas- 

An’feinden, (w.) v. a. to bear ill-will towards, || grenous; Il. refl. vulg. to fill one's self with 
to show enmity to, to prosecute, malign. food; to grow fat. 

An’feindung, (w.) f. prosecution, enmity. An’frieren, (str.) v. n. (aug. fein) to freeze 

Xn'feixen, (w-)v. a. col to smirk upon. [tare.|} to; to cling (stick) fast by freezing. 

An'fertigen, (w.) v. a. to make, to manufac-|An’frifchen, (w.)v. a. 1. to refresh; to quicken; 

An’feifeln, (w.) v. a. to fetter, chain to, toll 2. Metal. to reduce; 3. vid. Auffrifdens 4 
lay in fetters. [fatten.|| fig. a) to animate, encourage, enliven; b) 

An’fetten, (w.) v. a. to mix with grease; tol] (wieder —) to revive, 

An‘feudten, (w.) v. a, to moisten, wet, damp.||Un'frifdung, (w.) f. 1. refreshment; 2. Mee. 
An’feuern, (w.) v. La. 1. to set on fire, to|| reduction; 3. fg. encouragement, animation. 
heat; 2. fig. to fire, inflame, animate, excite, |!%n'fiige, (w.) f. sometbing annexed, additio- 
encourage; II. n. to begin firing. nal leaf or clause, rider; in der —, enclosed. 
An’firniffen, (w.) v. a. to varnish (over). nfügen, (w.) v. a. Join, &c. to fit to. [snbjois. 
Xn'flammen, (1.) v. a. to burn a little; to An'filgen, (w.) v. a. to adjoin, unite to, ances, 
kindle, inflame. (plaiting. ||Xn'fiigung, (w.) f. adjunction, annexation, 
An flechten, (str.) v. a. to twist to, to join by||An’fählen, (w.)v.I.a. 1. to feel, touch, handle; 
An’fleden, (0.) v. a. to mend, put a piece off] 2. vid. Abfühlen; II. refl.'to give perceptics, 
leather on. to feel; eb fühlt fich weich an, it feels soft. 

An’fleher, (w.) v. a. to implore, entreat, be-IAn/fuhr, (w.) f. conveyance to ... 
seech, pray; (demüthig —), to supplicate. iAn’führbär, adj. adducible, allegeable. 

An’fleyung, (w.) /. imploration, entreaty, sup-||Un’führle)gefpän, (str.) m. Typ. teacher. 

lication, (growl at. An fũhren, (w.) v. a. 1. to bring on or nes 

carry to; 2. to guide, conduct, direct; 3.0 

lead, to command, to head; to bring up (t# 

rear, &c.); 4. vid. Anleiten, 2; 5. a) to allege 

adduce (in proof, &c.); to assign (reas0nh 

&c.); to plead (in favour of); alé Zei 

—, to instance; b) to quote, cite; falld —, 

to misquote; c) to mention, say asseft; 

col, to deceive, cheat, trick one, abuse, 10 

take in, delude, dupe; ſich von ... — laſſen, & 

be a dape tu ..., to be made a dupe of... 

An’führer, (str.) m. 1. guide, condactor; 2 
leader, commander, Ac. cf. Ynführen; chie 

Anführerel‘, (w.) f- col. deception. 

An’führung, (w.) fo 1. vid. Anleitung ; 2. leat 
ing, lead, command; 3. a) allegation, ad 
duction, &c.; b) citation, quotation; 4. ca. 




















An’fletien, (w.) v. a. to show the teeth; to 

Xn'fliden, (w.) v. a. to botch, sew on, to tack 
to, to piece (up), to clap a piece to, to eke 
out, patch (pp), to underlay. 

An'fliegen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to fly 
near, or against; 2. Bot. to grow spontane- 
ously (of trees); 3. vid. Anfdhiefen, n.; 4. for 
übel anfommens ed fliegt ifm alles an, fig. 
he easily succeeds in every thing. 

An’fließen, (str.) v. n. (aux. fein) to flow to, 
to flow against; to run by, to wasb. 

An’flößen, (w.) v. a. to float to, near, against, 
on; to deposit or settie by floating. 

Anflöfung, (w.) f. floating to, &c.; alluvion. 

flüg, (str., pl. An'fltige) m. 1. fight, sudden 
approach, soaring up; 2. For. spontaneous 
growth; 3. vid. Anfduf, 2.3 A. fig. a) Hush,|| cheat, deceit; X-özeichen, n. sign of quote 
hoe; touch, tinge, tincture; 6) smattering. || tion, pl. inverted commas [ “ ” }. 

An’fluß, (str., pl>An’flüffe) m. vid. Anflößung.|An’füllen, (w.) v. a. to fill; to fill up, reples- 

An’flütyen, (w.) v.n. (aux. fein) (of waters)|| ish, store, stock; angefüllt, replete (with). 
to rush on, near, against. An’füllung, (w.) f. Gilling, repletion, &c. 

An’fodern, vid. Anfordern. An'funteln, (w.) v. a. vid. Anglänzen. 

An'folgend, vid. Beifolgend. (ditor, dun.|/An’furt, (10.) f. landing(-place), wharf, quay. 

An’forderer, (str.) m. solicitor ; clamorous cre-||Xn’füßen, (w.) v. n. to get a footing; to light 

An'fordern, (w.) v. a. vid. Fordern. (of birds). . 

An’forderung, (w.) /. claim, pretence, demand ;||An’gäbe, (w.) f. 1. Com. part-payment in 
— maden auf, to lay claim to. goods, vid. Angeld; 2. a) declaration, state- 

XAn’fräge, (10.) f- inquiry, demand, application.|| ment; estimate; specification; 6) account, 

An’frägen, (w.) v. n. to ask in going (or calli] exhibition; X-n, pl. data; c) Com. entry (ol 
in passing) by, to inquire (um, for). goods at the custom-house); 3, a) sugger 
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tion; 5) design, sketch, plan; 4. a) testimo- 
ny; 5) denanciation, information, denounce- 
ment; X-zettel, m. Com. declaration. 
An'gaffen, (w.) v. a. to gape, stare at ... 
An’gähnen, (w.) v.a. to yawn at, to stare at one 
An’gebäude, (str.)n. vid. Anbau, 3. [yawning. 
An'gebelle, (str.) n. barking, yelping at. 
Xn'gében, (str.) v. I. a. 1. a) to begin to give; 
Bd) Com. to give (goods, &c.) in (part of) 
payment; 2. a) to state, declare, specify; 
b) vid. Anführen, 5.; c) to mention, name, 
appoint (an hour, &c.); d) aa) vid. Anzei⸗ 
gen, 3.; bd) Com, to enter (goods at the 
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&c.) to rot, spoil, te be touched (a littie); 
angegangen, tainted, unsound; ein angegans 
genes Gi, an addled egg; 5. to take or catch 
fire; 6. @) to be practicable, possible; b) to 
be passable, tolerable, to do; das geht nidt 
an, that won't do. 

Angehend, p. a. commencing &c.; ein a-er 
Dreißiger ıc., turned of thirty, lud. on.the 
merry side of thirty; eine a-e Lungenfudt, 
an incipient pneumonia; ein a-er Schüler, a 
young scholar; bwri-s. ein a-er Spieler, an 
embryo gamester; ein a-er Sachwalter, an 
infant barrister. 


custom-house); e) vid. Borgeben; 3. to de-jAn'gehends, adv. in the beginning, at first. 
sign, contrive, sketch, plan, Mar. to shape||An’gchéren, (w.) v. n. (with Dat.) 1. to be- 


(the course); 4. to denounce, denunciate, 





long, appertain; 2. ‘to be related (to) or 


to inform against ..., charge, delate; 5. (denſſ connected (with). 


Zon —), a) Mus. to give the tune or key; 





An’gehörig, I. adj. (with Dat.) 1. belongiag 


cine Melodie —, to touch an air; 5) fig. tol] (to), attached (to); 2. related (te) ;II.s.(deci. 


lead or set (the fashion); 6. vid. Anfangen, 
3.; fein Spiel —, Gam. to call one’s game; 
In. 1. cf. a. 1.; Gam. to deal first (at 
cards); 2. to mark (of a pen); der Salzge⸗ 
foamed giebt an, the briny taste tells, 

An'gtber, (str.) m. 1. stater, &c.; 2. author, 
inventor; 3. denouncer, denunciator ; inform- 
er; tale-bearer, blab. [sycophancy. 

med (w.) f. informing; tale-bearing, 

An’gebinde, (str.) n. (birth-day, &c.) present, 
gift, cf. Anbinden, 3. 

An’geblid, 1. adj. 1. alleged, professed, sta- 
ted, &c.; der a-e Preis, Com. the price quo- 
ted; 2. nominal; ostensible; pretended; JI. 
adv, nominally, &c. 

An’gebören, adj. inborn, inbred ; innate; na- 
tive, inherent; hereditary. (auction. 

Un'gebst, (str.) n. offer, first bidding at an 

An’gedeiden, (str.) v. n. (Einem) to fall to 
(one’s) share; Ginem Etwas — laffen, to 
bestow upon, to favour with, to grant, allow. 

An'gedenten, (str.) n. vid. Andenken. 

An'gehinge, An'gehängfel, An'gehente, (str.) 
n. pendant, amulet. 

An’gehen, (str.) v. I. a. 1. to go towards, to 
make up to, to approach; 2, to address, to 


. apply to ...; (mit einer Bitte, 20.—), to so- 


licit (um, for), to entreat; 3. a) to concern, 
touch; 5) to be connected with or related 
to; er geht mid nidté an, 1. he is nothing 
te me; 2. he is no kinsman of mine; waé geht 
das Sie, 2¢. an? what is that to you, &c.? 
es geht mid nidts an, it ia no business or 
concern of mine; II. n. (aux. fein) 1. Mar. 
die See geht Sid an, the sea sets to the 
southward; 2. to begin, commence, open; 
3. to take root, begin to grow; 4. (of meat, 




















like adj.) X-e, m. & f. relative; meine A-en, 
my relations, my kinamen, my parentage. 

An’geifern, (w.) v. a. 1. to slaver at; 2. fig. 
to calumniate. (dant, indictee. 

An'geflagte, m. & f. (dect. like adj.) defen- 

Ang’el, s. 1. (w.) f. 1. a) hinge (of a door); 
b) pivot, verticle; pole (of the earth, &c.), 
ef. —puntt; 2. angle, hook, fishing-hook; 
3. Cuti, tang (tongue) (of a aword, knife, 
fork, &c.); 4. Ent. vid. Stadyel; aus den 
A-n heben, to unhinge, unhang; IL comp. 
—fif, m. Ich. cutfish; —fifer, m. angler; 
—baten, m. fishing-hook; —treié, m. polar- 
circle; —puntt, m. pole; fig. vital, cardinal 
point, the point on which something (the 
whole question, &c.) turas, cf. Angel, 1.; — 
ruthe, f. (angling-)rod, fishing-rod ; —fanur, 
f. (angling-, or fishing-)line; —ftern, vid. Po- 
lar-Stern; —weit, adv. wide-open. 

Angel, I. s. (w.) m. gen. pl. Angles (name of 
a German tribe); II. comp. Anglo-; —fadfe, 
m., —fadfifh, adj. Anglo-Saxon. 

An’gelangen, vid. Anlangen, Ankommen. 

Anigeld, (str., pl. A-er) n. earnest, camest- 
money; — geben, to pay money ia hand, 

An'gelegen, adj. 1. adjacent, confining; ad- 
joining; 2. important, of consequence; fid 
(Etwas) — fein laffen, to take care of, be 
very careful about, to have at or take to 
heart, to take ‘an interest ie, to be solicitous 
about (of), to make a point of; cr läßt c& 
fid) — fcin, he makes it his business, 

An’gelögenheit, (w.) f. concern, business, af- 
fair, matter; transaction; id fomme in wid: 
tigen X-en, I come on matters of deep mo- 
ment; auswärtige X-en, foreign affaira. 

An'gelögentlid, I. adj. of concern, urgent, soli- 
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citous, pressing; Il. adv. with concern, con-§%r'girren, (10.) v. a. to coo at ... (at. 
cernediy; id empfehle —, 2¢., 1 anxiousiy||An’glänzen, (w.) v. a, to reflect against, glitter 
recommend, &c.; a-ft, most particularly, |lAn’gleihen, (w.) v. a. to assimilate. | 

«Angelica, f. P. N. & Bot. Angelica. An'gleidung, (w.) f. assimilation, 

Ang’eln, (w.) v. a. to angle (nad, for), to fish] Angler, (str.) m. angler. 
witha line; to hook; mit Fliegen -, to tly-fish.|/# Anglica niſch, adj. Anglican, English. 

An’gelöben, An'gelöbniß, vid. Geloben, 2c. |An/glimmen, (str. & w.) v. n. (aux. fein) to 

Ang’elfadfe, (w.) m. vid. Angel. (tion.|| catch fire, to kindle, to begin to glow. 

«An’gelus, n. Rom. Cath, prayer of salata-|xAnglifi'ccn, (10.) v. a. 1. to anglicise ; 2. Far. 

An’gemeffen, I. adj. conformable, suitable, fit,|| to dock, nick, curtail (a horse). 
adequate, appropriate, condign, due; com-|/An'glogen, (w.) v. a. col. to gape or atare at 
patible (with); für — halten, to think or see]! ... with open eyes, to glare upon. 
fit; I. X-heit, f. conformity, suitableness,||An'grdnjen, vid. Angrenzen. 
fitness; proportionality; expedience (—cy),||Un'granen, An’graufen, (w.) v. a. to offer a 
propriety. terrible aspect to, to awe, horrify. 

Xn'genthm, adj. acceptable; agreeable, plea-|/An'greifbar, adv. assailable. i 
sant, pleasing, delightful, gratefal, welcome ;||An’greifen, (str.) v. I. a. 1. to handle, touch, 
der a-e Geruch, sweet smell; fid bei IJScmand|| to get, lay or take hold of, to lay hands on; 
— maden, to approve one's self to one. to seize, apprehend; dic Ladung —, Mar. to 

An’genommen, p. a. (cf. Annehmen) 1. affect-|| break bulk; 2. to attack, assault, to charge 
ed, mock-; 2, bypothetical, suppositive. (apon); toinvade; fig-s. 3. to aggress, strike 

Ang'er, (str.) m. 1. green, grass-plot; pasture|| at, offend, insult; 4. to affect, exhaast, wea- 
ground; mead; 2. vid. Rains Bot-s. —blu⸗ſſ ken, fatigue, to hurt (the eyes, &c.); 5. col. 
me, f. perennial or common daisy; —fraut,|| to attempt, undertake, set about, to charge 
n. kaot- 3 —weide, f. trailing willow. one's self with; 6. col. vid. Beftchlen; Ul. reff. 

An'gefdlepp, (str.) n. Mar. sen-drag. 1. vid. fith Anfühlen 5 2. to strain, exert one’s 

An'gef€hen, adj. looked up to, considered,|| self; 3. fig. to do the utmost, to be liberal; 
important, esteemed, creditable, respectable,|| a-d, adj. offensive; der a-be Sheil, the ag- 
of consequence, note or credit, honourable,|| gressive party; aggressor. [tacker, &c. 
distinguished; dad a-¢ Handelshaus, Com.||An’greifer, (str.) m. aggressor, assailant, at- 
house of rank. [bousc-holder.|/An’greinen, (w.) v. a. to grin at, 

An'gefeffen, adj. settled, resident; der X-c,||An’grenzen, (w.) v. n. (with an) to border 

An’gefiht, (str., pl. A-er) n. 1. face, coun-|| (upon), to confine (on or with), to adjoin ; 
tenance, visage, alr, look, mien; 2. sight,|] a-d, p. a. adjacent, contiguous, verging on 
view; im —, in the face, sight or presence|] (to), conterminous, 

(of God, &c.); von — gu —, face to face ;!Xn'griff, (str.) m. 1. feels 2. vid. Griff; — am 
von —, by sight. Dedel, Typ. thumb piece; 3. attack, aggres- 

An’ gefidhts, adv. (with Gen.) in face (sight) of.|| sion; assanit, charge ; invasion; fig. the brant 

Un'geftammt, p. a. innate, natural; heredi-|| (of ages, &c.); 4. undertaking: in — nch= 
tary, ancestral. men, to undertake, R-w. to break ground 

An’gewöhnen, (w.) v. a. (Ginem Etwas) tol] (on a rail-way); in — genommen, in course 
accustom, inure, use, habituate (one to);} of construction or execution; cincn — thun, 
fi (Dat.) Etwes —, to contract (bad habits,|| machen, to strike (auf, for), to charge; cincn 
&c.), to take to ...; angewöhnt, p. a. habi-ſſ neuen — thun, to charge again; zum — bies 
tual, customary. fen, to sound the charge. 

An'gewohnheit, (w.) f. habit, custom, usage, An griffs⸗, comp. —bünbniß, n. offensive al- 
habitude, practice; üble —, trick; aus —,|| liance; —frieg, m. offensive war, invasive 
habitually. war; —punft, m. point of attack; —waffen, 

An’gewöhnung, (w.) f. 1. the act of accustom-|| pl. offensive arms, weapons of offence; — 
ing (one’s self, &c.) to ...; contracting, &c. 31) weife, adv. offensively, by way of attack; — 
2. vid. Angewohnpeit. [n. Mar. to sheer up.|| weife zu Berke gehen, to act on the offensive. 

An'gieren, (w.)v.I.a. to stare at greedily; 1I.|Xn/grinfen, (w.) v. a. to grin at or on. 

An’gießen, (str.) v. a. 1. to pour to, against,||Angft, I. (str.. pl. Ungft'c) f. anguish ; anxiety, 
on; to water; 2. Found. to cast to, add byjj disquiet, nervous dread, fright; fear, terror; 
casting, founding; wie angegoffen figen, tol] agony, pangs (of death); — haben, to shrink 
Git tight (of clothes). * with apprehension; in gerathen, to take 



























Ungft 


alarm; II. adv. fearfal, alarming, anxious, 
uneasy; — fein (impers. with Dat.), vid. 
fi Ingftigen; mir wird —, I grow uneasy; 
Einem — maden, to put one in fear; — und 
bange, very uneasy, terribly frightened; Ill. 
comp. —gebeul, —geforei, n., —ruf, m. la- 
mentable outery, howling; cry of distress, 
scream; —Dol, adj. anxious, fearful; painful; 
—mann, m. province. for Sdharfridters 
ſchweiß, —tropfen, m. cold sweat, 
ngftlig, adj. fall of anxiety, vid. Xngftlid, 1. 
Ängft'igen (Angft’en, .u.), (w.) v.a. to alarm, 
strike with fear, anguish, to make uneasy, to 
harass with commotion; fid —, to be uneasy 
(with apprehension), to be harassed or in a 
_ fright, to fret (über, about). 
Ungftlid, 1. adj. 1, anxious, uneasy ; nervous; 
diffident, timid, timorous; cowardly; 2. scru- 
ulous, carefal, solicitous, precise, puncti- 
ious; IL -Reit, f. 1. anxiousness, anxiety, 
easiness; diffidence, timidity, timorous- 
"mess, fearfulness; perplexity, cf. Angft; 2. 
selicitude, (scrupulous) care, nicety. 
n'guden, (10.) v. a. col. to look or to (take a) 
_peep at. 
An’gürten, (w.) v. a. to gird, gird about. 
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stay; to rein or draw in, to rein or pull up 

(a horse); to restrain, control; 3. to seize, 

detain, arrest (a debtor &c.); 4. Med, to 

astringe; 5. fig. (with zu), to keep (one) to 

(his work, &c.), to enjoin or to admonish 

to...; fharf—, to ply hard; gum Bezahlen —, 

to dun; II. reff. (with an) to cling (to), lay 
hold (of), to hold (to), to catch hold (of); 

III. n. 1, to take hold, to keep fast, to stick 

to; 2, to continue, last, persevere, hold on, 

keep on, persist (in), to stand; 3, to halt; 
to stop; to stop short; to call (at stations, 

&c.); 4. to pause; — mit ..., to delay, dis- 

continue; 5, — um, a) to apply for, to seek, 

petition or sue for; to solicit, request, sap- 
plicate; 5) to ask or desire in marriage, to 
propose for, to court, woo. 

An/balten, s. (str.) n. 1, the holding or cling- 
ing to, &c. cf. Unhalten, v.3 2. stopping; 
stoppage; 3. solicitation; supplication. 

An'paltend, adj. 1. Med a)adhesive; b) bind- 

ing (as certain kinds of food), astringent; 

2. long continued (as rains, &c.), lasting 

(asa disease, &c.) uninterrupted, continuous, 

constant, continual; persevering, assiduous; 

die a-e Gabenz, Mus. a pedal-note or organ- 





An’guf, (str., pl. An’güffe) m. what is pouredjj point; der a-e Fleiß, assiduity. [feil. 
against or added by casting. An’halter, (str.) m. 7. holdfast, cf. Anhalt(e)» 
An’yäben, (irr.) v. a. 1. to have on, wearliAn’haltfam, I. adj. vid. Anhaltend, 2.; II. 
(elothes); Stiefeln —, to go in boots; 2. col.|| U-feit, f. perseverance. 
(Ginem Etwas) to do (one) harm, to get at; An haͤmmern, (w.) v. a, to fix by hammering, 


to affect, to have effect upon, &c. 
Auhacken, (w.) v. a. to begin to hack, to cut. 
An'haften, (w.) v.n. to stick, to be attached, 
to adbere (to). [Cof hail). 
An'hageln, (w.) v. n. imp. to strike, beat at! 
An'bigern, (w.) v. a. 1. to deposit, float on; 
2. to gain (land) from (a river, &c.). 
An’yäteln, (w.) v. a, to clasp, to hook on, to 
fix with little hooks; to catch with the claws. 
An’häfen, (w.) v. a. to book on (to), to 
grapple. 

Xn'halftern, (w.) v. a. to fix by the halter, 

An’hallen, (w.) v. n. to strike against (of the 
sound). 

An’ halfen, (1.) v. a. Sport. to tie (the lime- 
hound) to the cord. 

Au’halt, I. (str.) m. 1. balting, stopping, &c, 
2. hold, gpport; 11. comp. —(e)punft, m. 

.1. R-w., &c. balting-place, station; 2. fig. 

a) prop; (foot-)hold; 5) vid. Anfnüpfungds 

puntt;—(e)feil, n. Mar. head-fast; —(e)werf, 

n. vid. Sremémer?. 

Anhalten, (sir.) v. L a. 1. (with an) to hold 

(ap) to ...; 2. to arrest (the progress of a 

movement), to hold, stop, to stop short, to 








An'handen, adv. for an die Hand, qu. 

Xn'hang, (etr.,pi. Au’hänge) m. 1. appendage; 
appendix, adgition; supplement; 2. post- 
script; 3, an annexed proviso, a conditional 

Clause; — zu einem Zeftamente, a codicil; 
4. Mus. an adjunctive member to a musical 
sentence; a sort of coda; 5. adherents, fol- 
lowers, party; faction, sect; band, set, gang. 

An’gangen, I. (str.) v.n. 1, to hang on, upon; 

2. (with Dat.) to adhere, hold, cling, cleave 

or stick to ..., to follow, be attached to, be- 

long to; e6 hangt ifm an, it is natural to 
him; IL. s. (str.) n. adhesion. 

Anhinges, comp. —mustel, —puntt, vid. Aufe 
bdngemustel, &c. 

An’hängen, (w.) v. I. a. 1. to hang, append; 
to fasten, to fix, affix; 2. to add, join, to 
adjoin, subjoin, annex; 3. Gram. to suffix; 
4. cont. to bestow (or squander) upon; 5. 
(Einem Etwas) to do (one) a mischief, to 
inflict (something) upon (one); to cast (an 
aspersion or blemish) upon (one); to bave 
a fling at; to give a nickname; Ginem eine 
Waare —, to cheat one into a bargain; eine 
SKrantheit —, to infect with a disease; II. 


Anha 66 


refl. to cling, stick, cleave to, to force one's||An’henlen, (w.) v. a. to howl at. 
self in, upon; IIT. incor, n. for Anhangen, qv.||An'heren, (w.) v. a. col. Anzaubern. 
An’hänger, (str.) m. adherent, follower; par-||Un‘hieb, (str.) m. For. 1. the commencement 
tisan; (cont.) hanger on; disciple. of felling wood; 2. the place where wood is 
An'hingig, adj. 1. cleaving ; fig-s.2. adherent,|| felled. 
annexed, connected, belonging, bound to;||An’höhe, (w.) f. rising or high ground, bill, 
3. vid. Zudringlichz 4. (vor Gericht —) Law,|| height, slight eminence, elevation. 
pending; einen Proceß — maden, to com-|/An‘holen, (w.) v. a. Mar. to haul (taut); dic 
mence or enter a lawsuit; to bring an action|| Braffen —, vid. Braffens die Schoten —, to 
against one. haul aft the sheets. * 7 
An'hdnglid, I. adj. attached (an, to), faith-||A%n'hdl-Vau, (str.) n. Mar. hawser, balser. 
fal (to); TI. X-Peit, f. attachment, adherence, ||Un'hSren, (w.) v. a. 1. to hearken or listen 
adhesion. to, give ear to, to hear (one), give (one) 
An'hingfel, (str.) n. 1. appendage, appendix;|| hearing; 2. (Ginem Etwas) to perceive by 
2. amalet; 3. Mar. sea-drag, listening to ...; das hört fid [hön an, this 
An'Gaud, (str.) m. 1. breathing on, afflation;|| sounds fine; bad Pann id nit mit—, I can- 
2. fig. vid. Anflug, 4. not stay to hear this. 
An'hauchen, (w.) v. a. to breathe at or upon.|/An'hdrung, (w.) f. hearing; audience. [ches, 
An’dauen, (irr.) v. a. to cut on, to begin to|lAn’höfen, (w.) v. a. & refl. ud. to put on bree- 
cut, Anis, (str.) m. Bot. anise; —apfel, m. spice- 
An’häufeln, (w.) v. a. to form into small beaps.|| apple; —branntwein, —lifér, m. aniseed- 
An’häufen, (1.) v. I. a. to heap up, treasure|| spirit or cordial, Fr. anisette; —hol;, x. 
ap, amass, accumulate; II. reff. to increase,|] aniseed wood; —öl, n. aniseed-oil ; —zuder, 
accumulate. m. sugared anise. 
An'bdufer, (str.) m. accamulator. An’jägen, (w.) v. I. a. vid. Anhegen, 1.&2.a); 
Anhaͤufnng, (w.) f. accumulation; Geol. ag-|| II. n. (aux. fein) or angejagt fommen, to 
gregation, augregate. rush on impetuously. 
Anheben, (str.) v. a. 1. to tift up, lift closel]Anjcg’s, Anjegt’, Anjeqund’, + vid. Jeet. 
to; 2. (also n.) to begin, commence. An’johen, (w.) v. a. to yoke to, couple under 
An'beften, (w.) v. a. 1. to fasten, affix; 2. tol] the yoke. 
stitch to, up, to sew up; 3, to pin to. An'timpfen, (w.)v.n. (with gegen) tostruggle 
An'beilen, (w.) v. I. a. to heal on, to cica-|| or to bear up against ..., to combat. 
trize, agglutinate; II. n. (aux. fein) to getjjAn’fauf, (str., pl. An'fäufe) m. 1. baying; 
fixed by healing. . purchase, acquisition ; 2, earnest-money. 
Anheim’, (+ adv. home, &c.), in comp. (with||{An'taufen, (w.) v. 1. a. to buy, purchase; II. 
Dat.:) —fallen, v. n. 1. to fall to, to de-|} reff. to buy lands, to settle at or ina place. 
volve upon; 2. fig. to be subject to; (Cinem/]An'feilen, (w.) v. a. 1. to fasten with wedges, 
Etwas) —geben, v. a. to leave with, to pat|| to key (up); 2. vid. Antreiben. 
into (one’s) hand, to refer to; —ftellen, v. a. Xn'tel, (str.) m. vid. Enkel, 2. 
to commit, to leave or refer to (another’s|{Un'fer, s. I. (str.) m. 1. anker (a liquid mea- 
determination or jndgment, &c.); to defer,|] sure); 2. Mar. anchor; der flcinc—, grapnel; 
submit to. 3. Arch. brace; 4. fig. emblem of hope and 
An’heimeln, (w.) v. a. to pot in mind of home.|} security: anchor, mainstay, pillar; Mar-s. 
An'heifdhig, adj. pledged by promise, bound;|} vor — aushalten, to ride out (a gale, a 
fid — maden zu, to promise, to bind or|| storm); der — ift zum Gallen Mar, the anchor 
oblige one's self; id made mid —, I will bel] is a-peak; (fid)) vor — Icgen, to anchor, to 
bound. moor; die—lidten, vid. 2idten 3 vor — liegen, 
An'henten, (w.) v. a. vid. Anhängen. to ride at anchor; fider vor — licgend, well 
Anker’ (Anher'o), adv. +bither, to this place;i| anchored; vor — reiten, (bei hehler Ser) 
bis —, hitherto; —funft, f. arrival. vor — ftampfen, to ride hard, to sct and 
An’degen, (w.) v. a. 1. Sport. to begin hunt-|| heave; um den — ſchwenken, to tend; ror — 
ing, chasing, to start, anbarbour (a hart,|| treiben, to ran foul of or over the anchor, 
&c.); 2. a) to set on (a dog, &c.); 6) fig.|| to drag the anchor; bas Schiff treibt vor —, 
vid. Aufheten. or der — fft triftig or fdleppt, the anchor 
Anheucheln, (w.) v. a. (Einem Etwas) to at-|| comes home or drives; —mwerfen, vid. Ankern; 
tribute hypocritically or falsely, Il. comp. Mar-s. -achſeln, pl. ahoulders of 
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an anchor; —arm, m. arm of an anchor;fjAn’tlägbär, adj. accusabie; impeachable. 
—auge, n- eye of an anchor; —betleibung, [.HAn’Häge, I. (w.) f. accusation, information 
vid. —riifrung; —blume, f. Bot. Virginian|| (against), prosecution; arraignment, denun- 
soop wort; —boje, f. buoy (fastened to anj| ciation, denouncement; die öffentlihe —, im- 
anchor), beacon; break-water; —fifden, n.j| peachment, indictment; II. comp. —acte, f- 
vid, Unter, 1.; —fliege, f. —flligel, m. gen.|| act of accusation; (—fdrift, f.) bill of in- 
pl. flakes, palms of as anchor; —flott, n.|| dictment. 
vid. —boje; —fütterung, f. lining of the bow ;j/An'#lagen, (w.) v. a. to accuse; to indict; to 
—geld, n. (duty of) anchorage; —grund, m.f| arraign, inform against, charge (cf. Ans 
anchor(ing)-groand, anchor-hold, anchor-i! geben); Offentlid) —, to impeach. 
age; foledter —grand, foul ground or bot-||Xn'#lSger, (str.) m. An’tlägerinn, (1.) f. ac- 
tom; tiefer —grund, soundings; —faten, m.|| cuser, impeacher, indicter. 
cat-hook, cat; —hald, m. throat or trend off|Xn’ tlãgerifch, adj. prone to accuse. 
an anchor, clutching of the arms; —hände, ||An’flammern, (w.) v. a. 1. to cramp, to fasten 
pl. vid.—flieges —haépel, m. &f. capstan; —|| with cramp-irons; 2. to clasp; fid an ...—, 
beim, m. vid. —ruthe; —holz, n. vid. —ftod5}| to cling or hang to, to take a fast hold of. 
—treuz, n. crown of an anchor; —Prüde, f./|An'Plang, (str., pl. An'tlénge) m. 1. accord, 
- vid. —ftods —lod, vn. vid. —auges —L08,|} tune; 2. a) similarity of sound; b) Ag. vid. 
adj. unmoored, adrift; das Schiff ift —Ios,|| Anftridh, 3.5 ein ftarfer — von ..., a strong 
the vessel drags the anchors; —niffe, pi.|| dash of ...; 3. fig. sympathy, corresponding 
nuts of an anchor; —plag, m. anchoring-|} feeling; — finden (bei), to excite interest, to 
. place, anchorage; der bequeme —plag, good|| be congenial (with), to meet with sympathy 
birth; der gefährlihe —plag, ill-footing;/| or encouragement, to tell (upon). 
—tredt, n. anchorage, privilege of anchoring||An'flében, (w.) v. I. a. to glue to, fix, paste: 
(duty-free); —ring, m. ring of an anchor; to set or put ap (public advertisements); 
ein Bau an den —ring fteden, to clinch all II. n. to cling, stick to; to adhere, attach. 
cable; —rührung, f. puddining of an anchor ; An’fleiden, (1.) v. I. a. to dress, attire, to put 
—tuthe, f. Ihaft, m. shank or beam of ani on (clothes); II. reff. to dress (one’s self), 
anchor; —{daufel, vid. —flieges —{hmicd,|UnFleides, comp. —ſpiegel, m. dressing-glass, 
m. anchor-smith ; —ſchuh, m. shoe of an an-|} swinging glass; —simmet, n. dressing-room. 
chor; —feil, n. vid. —tau; —fpige, f. bill ofj|An’Fleiftern, (w.) v. a. to paste up, paste on. 
an anchor; —ftid, m. clinch of a cable; A ‚, (w.) v. a. te pinch, or squeeze 
—ftod, m. atock of an anchor; —ftoöbenden, || against. 
pl. hoops of the anchor-stock; —taljc, J. Anſtlingen, v. I. (str.) n. 1. to aceord in 
fishtakle; —tau, n. cable; dad —tau in den] sound, to begin to sound, chime up; 2, vid. 
Alũſen verwahren, to freshen the hawse;|| Anklang finden; II. (1.) a. to make to 
—tanftopper, m.deck-stopper ; —tauwert, n.|| sound; die Gläfer —, vid. Anftofen, 1. 
ground-tackle; —ubt, f. patent lever watch ;//An'tlopfen, (w.) v. I. n. (with an) to knock, 
—wade, f. anchor-watch ; —mddter, m. vid.|} to beat, to rap (at); II. a. to fasten by beat- 
—bojes —winde, f. capstan, windlass; —3ci-|] ing, hammering. : 
den, rn. vid. —bojes —zoW, m. vid. —geld. |/Un'Mopfer, (str.) m. knocker, clapper. 
Arterben, (w.) v. a. 1. to mark by a notchijAn’fnebeln, (w.) v. a. to fasten with gags. 



















or notches; 2. to score. An'Endpfen, (w.) v. a. to button (to); to fix 
An’tern, (w.) v. n. to anchor, to cast or drop|| by buttons, 
anchor ; to moor. [chains. || An’fnüpfen, (w.) v. a. 1. to knit, knot, to tie 


Anfetteln, (w.) v. a. to fasten with littleli to, to fasten with a knot; 2. to begin, enter 
Antetten, (w.) v. a. to fasten (an, to) with! into or upon (a correspondence), to form 
a chain, to chain (up), enchain, shackle. (an acquaintance, &c.); wieder —, to take 
Itendhen , (w.) v. n. angekeucht fommen, tol] up, renew, resume (a conversation, &c.). 
come panting or quite oat of breath. [child.|An’fnüpfung, (w.) f. knitting, &c, cf. Ans 
Ietind, (str., pl. A-cr) n. Law, adoptivell knũpfen; A-spuntt, m. fig. starting point, 
Ye'tinden, (w.) v. a. Law, to adopt, affiliate.|| opening; connecting link or idea. 
Yrtindung, (w.) f. adoption, affiliation. An’tnurren, (w.) v. a. to growl at. 
Artirren, (w.) v. a. to allure, to decoy. An'tövern, (w.) v. a. to bring to the lare, to 
Arfitten, (w.) v. a. to fasten by cement. decoy, allure, bait. 
Anflaffen, (w.) v. a. to yelp at, to bark at. ||An’fommen, (str.) v. (aux. fein) Ln. 1. to 
5 « 
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plot (of a romance, &c ); 5. establishment, 
plantation, particul. pl. A-n, improve- 
ments, pleasure grounds; 6. capital, stock; 
7. natural capacity or disposition (ju, to), 


Anko 68 


arrive; to come (at, to, on, up); to drop in; 
2. a) to approach, advance; b) to obtain or 
gain access, admittance, &c.; to get in; 3. 
a) vid. Beitommen, 2.a); 5) to fare or suc- 
ceed weli or ill. to meet with (good or ill)|| temper, parts, talents (zu, for), predispe- 
success; ihr fommt unredt an, youare mista-j] sition. : 

ken; c) tmp. es Fommt mir ſchwer, leidt, 2c.||An’landbär, adj. boagdable, approachable, 
an, it is hard, easy, &c. for me or I find it|/An'ldnbde, (w.) f. vid. Anfurth. 

hard, difficult, &c., it comes hard on me;|/Un'landen, (w.) v. n. (aux, fein) to fall in 
4. imp. — auf (with Acc.), a) to depend ori] with the shore; to come to shore, to make 
hinge upon; es darauf — laffen, to ran thej! a descent (on, upon), cf. Landen; to touck 
hazard, to risk, to venture (upon), to take,|| at, or put into a port. 

stand or put to the chance; UNed auf... —IAn’länden, (w.) v. a. to put to shore (a ahip). 
laffen, to leave every thing to ...; (Etwa) |An’langen, (w.) v. I. n. (aux. fein) to arrive; 
auf Jemand — laffen, to refer (something)|| II. a. to concern, touch, belong; a-d, adj. 







to one; 4) to be important or a matter o 
moment (with Dat., to); bier fommt es au 


Thaten, nit auf Worte an, here deeds are 
required, not words; es fommt mir auf... 
... II. 4. 
imp. to befall; es kommt mid (incor. mir) 
.... an, Iam seized with (fear, a desire, &c.); 


nidt an, I do not mind or care 







concerning, touching; as for, as to, with 
respect to. 
An'lafden, (w.) v. a. For. vid, Anfdlagen, 4 
An’laß, (str., pl. An’läffe) m. 1. letting in, &c. 
cf. Anlaſſen 3 2. a) occasion, cause, motire, 
inducement, cf. Beranlaffungs —geben, te 
give rise; 5) occurrence; c) appearance. 


was fommt ihn an? what ails him? bderjlänflaffen, (str.) v. I.a. 1. to let on; cian 


Schlaf tam mid an, I became sleepy. 


Xn/tömmling, (str.) m. new comer; stranger; 


novice. 


An’töpfen, (w.) v. a. Pin-m. to head (pins). 


An’foppeln, (w.) v. a. to couple, to yoke. 


An’törnen, (w.) v. a. to bait, allure, to entice. 
An’trallen, (w.) v. I. a. to seize with claws; 


U. reff. to cling to with claws. 


An'tragen, An’rigeln, (w.) v. n. & a. to 


scratch at, against. 
An’treiven, (w.) v. a. to note with chalk, to 
score (a reckoning, &c.). 













Teich —, to let water into a pond; 2. eine 
Mühle —, to set a mili a-going; 3. ciaa 
Hund —, Sport. to set a dog on; 4. fg. 
ſcharf, hart or übel —, to address, treat, re- 
ceive harshly, ill, cf. Anfahren, 2.; 5. eddipt. 
a)for Anbehaltenz b) for Anlaufen (7.) Iaflen; 
ll. refl. to have the appearance, to appear; — 
es läßt fi zu ... an, there is an appearance 
of or for (war, &c.); fid gut —, to bid or 
promise fair; das Wetter läßt fid zum Megan 
an, it looks as if it would rain; wie läßt & 
ſich mitfeinem Fieber an? how goes his fever’ 


UAn'triedhen, (str.) v. n. (aux. fein) to creep||Arlauf, (str., pl. An’läufe) m. 1. onset, start, 


up, to; to crawl near; cont. to approach 
creeping. 

An'tuden, (w.) v. a. vid. Anguden. 

An künden, An’tündigen, (w.) v. a. to announce, 
give notice, advertize; declare, proclaim. 
An’fündigung, (w.) f. declaration, announce- 

ment; proclamation; advertisement. 

An’tunft, (str., pl. n. u.) f. arrival, coming; 
advent. 

An’tünfteln, (w.) v. a. to fix or add to... 
artificially ; fig. to affect. 

An’tuppeln, (w.) v. a. 1. to couple; 2. vulg. 
to procure (Ginem Jemand, one a person) 
in marriage. 

An’tadyen, An’lädeln, (w.) v. a. to smile upon. 

An’läge, (w.) f. 1. laying out, &c., cf. An⸗ 
legung3 2. any thing annexed; aus der — 
werden Sie erfehen, by the annexed you will 
see; 3. beginning, foundation; 4. design, 
plan or outline (of a musical composition), 







run; einen — nehmen, to run for a leap, to 
stand off for an advantage, to take a rea; 
2. assault, attack; 3. swelling, rising; 4. 
Mar. a) headway; im X-e fein, to be under 
head-way; 5) vid. Brandung & Sturzſee; 
5. Arch. a) lower apophyge; 5) cymatiew; 
6. vid. Xuflauf, 1.; 7. frequent petition, fre- 
quent application, trouble. 

An’taufen, (str.) v. I. n. (aux. fein) 1. w 
begin to run, to take a run; to run up, te; 
to rush upon; 2. to swell; 3. to swell os, 
to increase; 4. to rise sloping or with a 
(gentle) slope; 5. Zyp. to rat; 6. a) to be- 
come bazy, to dim, tarnish (as glass, &c.); 
der Athem madt den Spiegel —, breath tar- 
nishes (dims) the surface of the lookiag- 
glass; 5) to get mouldy; c) to get rusty; 
d) to dull, deaden; an'gelaufen, dim, hazy; 
1. —laffen, T. to heat (iron or steel) for 
the purpose of fixing colours; blau — Laffer, 
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to make (steel, &c.) blue; Klingen blau —Anlehren, (1.) v. a. vid. Unterweifen. 
laffen, to damaskeen; fig-s. 8. (gegen) tol/An'leihe, (w.) f. loan; öffentlige —, govern- 
ran counter to ...; 9. ſchlecht —, to be dis-|| ment-loan; cine — maden, to raise a loan, 
appointed; to run a bad chance; er ift fhön]| An’teihen, (str.) v. a. to borrow, raise a loan. 
angelaufen, iron. he has met with a fine re-||An’leimen, (w.) v. a. to glue on, to join with 
ception; If. a. to importune, solicit. glue. 

An'laut, (str.) m. Gram. commencing sound] An'leite, (w.) f. Law, direction for inspecting. 
(of a word or syllable); s im X-e ift im Eng⸗An leiten, (w.) v. a. 1. to guide, lead, con- 
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liſchen ſcharf, im Deutfden weid, sat the be-|] duct; 2. to direct, instract. 
ginning of words has its sharp hissing seund]| Xn’leiter, (str.) m. leader, &c., guide. 


in English, but a flat sound in German, 
An’lonten, (w.) v.n. (& a.) Gram. to com- 
mence a word or syllable; Wörter, die mit 
s —, words beginning with an s. 
An’läuten, (w.) v. a. to ring (the bell). 
An’lögen, (w.) v. I. a. 1. to put, place or lay 


An’leitung, (w.) f. 1. leading, guidance; 2. 
direction, instruction, method; schooling; 
André’g — zum Gebraud des Pedals beim 
Drgelfpiel, Andre's introduction to the use 
of the pedals in organ-playing; 3. fig. in- 
ducement, opportunity, occasion. 


to, on, against, to fasten, fix (the shrouda, | An’Iernen, (w.) v. a. to get (knowledge) by 
&c.), to apply (a ladder to the wall, &c.);|{ learning; angelernt, fig. assumed, put on. 

ein Rind —, to put a child to the breast;/Xn'leudten, (w.) v. a. & n. to hold a candle 
ein Gewehr —, vid. Anfdlagen, 6.; Reiver|| to or for ...; to direct light to, to cast light 


—, to pat on clothes; Zrauer —, to go into 
mourning; Hand —, to set hands to, to take 
(a work) in hand, to begin a work, be active, 
of. Hand; 2. a) to place, dispose of, to lay 
out (money in a bargain, &c.), to put (capi- 
tals, sams) out at interest, to employ (funds), 
to (in)vest; 5) to spend, employ; 3. a) to 
lay out (grounds, &c.), to draw garden-plots; 
Sig-s. b) to found, establish; to set up; c) to 
lay (a scheme, &c.), to-plan (a conspiracy, 
&c.); es — auf ..., to plan, to aim at, to 
make it one's object; ¢8 war darauf angelegt 
3a ..., it was intended or the plan was to ...; 
Alles tft daranf angelegt mid zu reizen, every 
thing is calculated to irritate me; Feuer —, 


upon; to touch with a burning candle. 

An’liegen, (str.) v. n. 1. to tie near or close 
to; 2. to fit well, sit close; knapp a-b, 
straight to the shape; 3. to border, to be 
adjacent, adjoining or contiguous(an, to); 4. 
Mar. to stand to (the north, &c.); wo liegt 
das Sdiff an? how winds the ship? feewärts 
—, to stand off, stand for the offing; fig-s. 
5. (Ginem) to entreat, solicit; to importune, 
to arge; to ply; 6. ſich angelegen fein laſſen, 
to bestow care upon, to treat with earnest 
attention, to interest one’s self in, for; a-d, 
p. a. 1. recumbent; 2, Math, adjacent. 

An’liegen, s.(str.)n. 1. the lying close to, &c.; 
9. concern, care, solicitude, wish. 


to burn another man's bouse, &c., malicions-An’loden, (2.) v. a. to allure, entice, decoy, 


ly; to be guilty of arson; angelegte Feuer, 


attract. (invitation. 


pl. incendiary or wilful fires; II. refl. to stick|/Un'lodung, (w.) f. allarement, enticement, 
to, settle on; fid an ein feindlides Schiff —,|An’läthen, (w.) v. a. to solder. 
to board, to grapple; HI. n. 1. to put on||An’lügen, (10.) v. a. to belie; to calumniate, 
shore, to put in, to moor; to land; zur Zan=|| to impute falsely. 
dung —, to make ready for loading, lading; Anluͤſtern, (w.) v. a. imp. to excite an ap- 
2. to take aim (anf, at). ; petite, or desire in .... 

Un'légez, comp. —fpahn, m. Typ-s. scale-||An’lüven, (w.) v. n. Mar. to go to windward 
board; —ftege, pi. side-sticks, (Gapital:|| or to the weather-side; [uv an! laff! 
ftege) head-sides and foot sticks; —Ihloß,||An’mahen, (w.) v. a. 1. to fasten, to bind, 


n. Lock-sm. vid. Vorlegeſchloß. 
Anlzgung, (w.) f. 1. patting on, &c., vid. Ans 
legen & Anlage; 2. employment (of capitals), 
investment (of funds). 
An’rehn, (str.) n. loan. (of a chair, &c. 
Arne, (w.) f. a thing to lean upon, back 
Antehnen, (w.) v. I.a. to lean against; to 


tie or attach to, to knit on; 2. to make, 
kindle or light (up) (a fire); 3. a) to mix 
(with water, &c.), to temper; mit Gewürzen 
—, to spice; mit Hopfen —, to bop; mit 
Weinftein—, to tartarize; 5) to dilute; adal- 
terate. 
An’mahnen, (w.) v. a. vid. Ermahnen. 


‚ support by; die Shir —, to leave the door||Xn'malen, (w.) v. a. to paint, paint at, over. 
| upon the fatch ; IL. reff. 1. tolean, lie against, An marſch, (str., pl. Anſmaͤrſche) m. marching 
' t reeline; 2. fig. to fall back (upon). on, approaching, advance. 
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Animar fdiren, (w.) v. n. (aux. fein) to marchfAnnäherung, (w.) f. 1. approach, advance; 


on, to advance. 

An/mifen, (w.) v. reff. (fidd [Dat.] Etwas) to 
usurp, assume, arrogate, presume, to pre- 
tend to, to lay claim to, encroach on; ans 
gemäßt, p. a. self-assumed; a-d, adj. pre- 
suming, presumptive, arrogant; assuming; 
imperious, domineering; haughty. 

Anmäpli, I. adj. vid, Anmaßend; IL A-keit, 
f. vid. Aamafung. 

An'mafung, (w.) f. usurpation, intrusion; as- 
sumption, arrogance; pretension, presump- 
tion; imperiousness. 

An'mäften, (w.) v. I. a. to fatten; II. reff. fid 
(Acc.) —, to get fat; die Ratte hatte fid 
(Dat.) ein Bdudlein angemäftet (Göthe), 
the rat had raised himself up a paunch. 

An’mauern, (w.) v. a. to build (a wall) against. 


2. Math. &c. approximation ; X-Sgraben, vid. 
Zaufgraben. 

An'nahme, (w.) f. 1. taking, acceptance, ac- 
ceptation; 2. reception, &c. cf. Aufnahme; 
receipt; 3. engaging; 4. embracing (of aa 
opinion); assumption; 5. supposition, sup- 
posal; Log. postulation; 6. — an Kindes 
Statt, adoption; Com-s. die — einer Sratte, 
acceptance, acceptation, protection; bes 
dingte —, partial, qualified or enlarged ac- 
ceptance; unbedingte —, full, absolute or 
general acceptance; willige — erteilen, to 
show due protection; — bereiten or be: 
forgen, to prepare due honour; bie — vers 
weigern, to dishonour, to-refuse acceptance; 
wegen nidt erfolgter —, for non-acceptance; 
—verweigerung, /. Law, waiver. 


An'maulen, (w.) v. a. to grumble (mutter)||# Annalen, pl. annals; —ſchreiber, or # Aane 
An’medern, (w.) v. a. to bleat at. [against.|| lift’, (10.) m. annalist. - 


An’melden, (w.) v. a. & refl. vid. Melden. 


An'mengen, (w.) v. a. to mix, mingle, blend.||An’ne, f. (dim. 


An'näffen, (w.) v. a. vid. Anfeudten. 
Ann’gen, n. Nan, Nans;, 


An'mertebüh, (str., pl. A-büdyer) n.note-book,|| Nancy) Aune (P. N.). 


of. Rotizbuch. 


*Annẽbſt, adv. vid. Nebſt. 


An'merfen, (w.) v. a. 1. to mark, note, to|/An'nthmbar, I. adj. acceptable, admiasible, 


put down, to write down, annotate, to jot, 
to item; 2. fg. (Ginem Etwas) to remark, 
perceive in one. (2. note, annotation. 

An merkung, (w.) f. 1. remark, observation; 

An'meffen, (str.) v. a. 1. Einem Ctwas —, 
to take one’s measure for ...; fi (Dat.) 
Etwas — laflen, to get measured for ...; 
2. fig. to fit, adapt. 

An miſchen, (w.) v. a. to mix, admix. 

* Anmit, adv. vid. Hiermit. 

An'müth, Ls. (w) f. grace, elegance, graceful- 
ness; pleasantness, sweetness, agreeableness, 
amenity, charm, gentleness; II. in comp. 
—lo8, adj. ungraceful, deficient in interest; 
—loffgteit, f. want of grace, ungracefulness; 
—reidh, —(or a-8)voll, vid. Anmuthig. 

An'müthig, adj. graceful, pleasant, agreeable, 
charming, sweet, gentle. 

An'mäthen, (w.) v. a. 1. vid. Zumuthen; 2. 
vid. Anforeden, 5. 

Anmüthung, (w.) f. vid. Zumuthung. 

Un'na, f. Anna, Ann, Anne (P. N.). 

An’nägeln, (w.) v. a. to nail, nail to or on, 
to fasten with nails; mie angenagelt, fig. as 
if nailed to the spot. 

Au’nägen, (w.) v. a. 1. to gnaw, nibble at; 
9. to corrode. 

An'ndoen, (w.)_v. a. to sew on (to, up). 

Annäben, An'nlhern, (w.) v. I.n. (aux. fein) 
&refl. to approach, draw near, come on; to 
approximate; II. a. to approach, bring near. 


receivable, eligible; unter a-en Bedingu⸗⸗ 
gen, on accommodating terms; II. A-Peit, f 
acceptableness, &c. 

An’nehmen, (str.) v. I. a. 1. to take (adi- 
rection, &c.), to take (to one’s self); to ac- 
cept; to receive; 2. a) to assume (an ap 
pearance, &c.), to put on (a scorafal air, 
&c.); 5) to contract (a habit, &c.); c) to 
affect (humility, &c.); 3. to engage; 4. «) 
to embrace, adopt (an opinion, &c.), to 
espouse (a doctrine, &c.); to enter iato, to 
subscribe to, to admit, grant; to consent to, 
to approve of; der angenommene Münzfus, 
the recognised standard; 6) to take (for 
granted), to suppose; 5. Com. to accept, ho- 
nour (a draft), to protect, to pay (or show) 
due honour or protection; nidt —, to refase 
acceptance; angenommen werden, to meet 
due acceptance; nit angenommen, unac 
cepted; Bcfude —, to receive or to se 
company; an Kindes Statt —, to adopt; de 
Sau nimmt den Jäger an, Sport. the sow 
assaults the huntsman; ſich — laffen, to ea- 
gage; enlist (as a soldier); Il. reff. 1. (fid 
[Acc.] einer Perfon or Sade [Gen.}) a) to 
interest one's self in or for, to take care of, 
to care for, assist; (cifrig) to stickle for; 
b) to enter inte, to attend to (one’s busi- 
ness), to ply (one’s trade, &c.); 2. (fid 
[Dat.) Etwas) to take, apply to one's self. 


An'nzhmer, (str.) m. Com. 1. acceptor, drawee; 
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2. shipwright (as the contracting party withl|An'plagen, (w.) v. n. (aux. fein) 1. to strike 
the ship's husband). or burst against; 2. to begin to crack. 
Anntoalid, I. adj. 1. vid. Annehmbars 2.An pochen, (w.) v. n. & a. vid. Anklopfen. 
vid. Angenehms Il. A-Leit,f. 1. vid. Annehm⸗An prall, (str.) m. a bounding against, bounce; 
barkeit; 2. pleasantaess, sweetness; ame-|| A-winkel, m. Phy. angle of reflexion. 
uity, charm, cf. Anmuth; pleasure, delight ;//Xn'prallen, v.n. (aux. fein) to bound or strike 
A-keiten, pl. sweets, comforts (of life). against. [at, to. 
Ar’neigen, (1.) v. I. a. to incline, lean to;jAn’predigen, (w.) v. a. inel. & cont. to preach 
IL reff. 1. a) to lean on, against; d) to con-IAn’preifen, (str.) v, a. (Einem Gtwas) to 
verge; 2. vid. fid Anſchmeicheln. praise, commend, recommend, extol; cont. 
Aa'nieten, (w.) v. a. to rivet to, to puff. [bound against. 
+Xn'nod, adv. as yet; still now, at present. ||Xn’prellen, (w.) v. a. to dash, to make to 
#Xnnon'ce, [Fr., pron. äuöng'se] (w.) f., Anz An’pröben, An’probiren, (w.) v. a. vid. Ans 
nonci/ren, (w.) v. a. vid. Anzeige, Anzeigen.|| verfuden 


ae Xanuitht!, (10) f. annuity. IXn'pug, (str.) m. finery, dress; dressing. 
#Annullations’claufel, (w.) f. Law, canceling||An'pugen, (w.) v. I. a. 1. to dress finely, to 
clause; defeasance. adorn; 9. to trick out; II. reff. to deck one’s 


eCanuli'ren, (w.) v. a. to annul, cf. Aufs|| self out, put on one's best(orholyday)clothes. 
heben, 3.5); Annulli‘rung, (w.)f. annulment. ||%n/qualmen, (w.) v. a. vulg. to blow the fame 


Anflen, (1.) v. a. to oil, paint with oil. (of tobacco) into one's face. 

%Anomalie’, (w.) f. anomaly, irregularity. {/%n'quiden, (w.) v. a. Min. to amalgamate. 
»Anomelifh, adj. anomalous. An’rainen, (w.) v. n. to border upon. 

* Anonhm, Anony'mifd, adj. anonymous; a-ellAn'rammen, An’tammeln, (w.) v. a. to ram 
Arterie, f. Anat. innominate artery. down tight, to fasten by ramming. 

#Xno/ngmués, m. anonymous writer. An’ranfen, (w.) v. I. a. to fasten by means of 


An’ordnen, (w.) v. a. 1. to bespeak, order,|| tendrils; II. ref. to cling to, twine round. 
institute; to appoint, fix (a certain time); An’cafpeln, (w.) v. a. to begin to rasp. 
2. to dispose, regulate, arrange; to direct,|/%r'raffeln, (w.) v. a. to rattle at or against. 
conduct. An'räthen, (str.) I. v. a. (&inem Etwas) to 
Ar’ordner, (str) m. disposer, regulator, &c.|j recommend to, to advise; to suggest; IL s. 
An’ordnung, (10.) f. ordering, &c.; disposal;|! (str.) n. or An'rdthung, (w.) f. advice, re- 
disposition, regulation, arrangement, ad-|| commendation. 
jostment, preparation; appointment, di-|/%n'rauden, (w.) v. a. 1. to cover with amoke; 


tection; instruction, to season by smoking; 2. a) to smoke (a 
e%norgdnifh, adj. T. inorganic. pipe) for the first time, to begin to smoke; 
packen, (w-) v. a. to lay hold of, seize,|| 5) to give a brownish colour to (a meer- 
cateh, gripe, collar, to attack. schaum-bowl) by smoking; an‘geraudt, p. a. 
Xn'pappen, (0.) v. a. to paste up or on. smoke-stained. 


An'paflen, (w.) v. I. a. 1. to adapt, fit, auit, An rduchern, (w.) v. a. 1. to drive amoke or 
accommodate, to conform, adjust, equare;j| perfame against; 2. to smoke a little. 

2. to fit or try on; II. n. vid. Paffen. An rechnen, (w,) v. a. (Ginem Etwas) 1. to 
An’pfählen, (w.) v. a. 1. to pale up, to prop;| charge, to put or set down to one's account; 
2. to empale. j 9. to reckon, to rate, to count; 3. to im- 
Ye'pflangen, (w.) v. a. to plant, cultivate. pate, attribate, ascribe; zu viel—, to over- 
Au’pflanzer, (str.) m. planter, settler. charge; er bat e6 Ihnen nicht zu how an- 
An’pflenzung, (w.) f. planting; plantation; gerednet, he has not overcharged you for it. 
A-en, pl. improvements, (pegs or pias.||An'redt, (str.) n. right, claim; title. 
An'pfliden, (2.) v. a. to peg, to fasten with||An'rebe, (w.) f. the act of acoosting; address, 
An'pfiligen, (w.) v. 1. a. 1. (also n.) to begin|| speech, harangue; —fall, m. Gram, vocative; 

ploughing; 2. to join by ploughing; II. n.|| —tag, m. Print. day of address. 

to drive against something in ploughing. ||An’reden, (w.) v. a. 1. to accost, address, to 
An'piden, (w.) v. a. to pitch; to pitch to, apeak to, to barangue ; 2.vid.Anfpreden,4.b). 
An'piden, (1.) v. a. to peck (fruits). [brush.||An’rögen, (w.) v. a. 1. to urge on, stir up; 
An'pinfeln, (w.) v. a. to paint, daub with all to quicken, sharpen; to move, impel, en- 
An’plärren, (w.) v. a. vulg. to bawl at. gage; 2. to moot (a question), to advert 
Ue'platten, (w.) v. a. vid. Anfdilden. to, to touch upon, to (make) mention (of); 
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Anfroften, (w.) v. n. (aux. fein) 1. to rust on 





















to prompt, suggest; a-b, p. a. stirring, ex- 
citatory; suggestive (für , to the imagina-|| (to something); 2. to begin to rust. 
tion, &c.). An’rötheln, (w.) v. a. to (mark with) raddie. 
An'réger, (str.) m. mover, proposer, suggester.|| An'raidig, An'radtig, I. adj. rather notorious, 
An’regnen, (w.) v. imp. to rain against. disreputable; im hohen Grade —, infamous, 
An’regung, (w.) f. 1. motion, incitation, im-jj criminal; If. A-keit, (1.) f. notoriousness, 
pulsion, instigation; 2. suggestion, instance,|j unsound credit, ill name. 
mentioning; in — bringen, vid. Anregen, 2.|An'rüden, (w.) v. I. n. (aux. fein) to come 
An’reiben, (str.) v. a. 1. to give (impart) bylj on, advance, approach, to draw near; — laf: 
rabbing; 2. to rub against. fen, to draw or bring up; IL a. to bring 
An'rethen, (w.) v. I. a. 1. to string; to filel| near or move to; TIL s. (str.) n. approach. 
on a string; to make a string of; 2, to sewjjAn’rüdern, (w.) v. n. (aux. fein) 1. to row to 
loosely; I. reff. vid. Anſchließen. or towards; 2. to strike against in rowing. 
An'reifen, (str.) v. a. 1. to begin to tear; 2.|An’rüf, (str.) m. call; summons; appeal. 
to tear or take off; eine Schicht, ein Fah, &c.|An'rüfen, (str.) v. a. 1. to call to, to hail (a 
—, to break a pile, tire, cask, &c.; 3. 7. to! ship, &c.), Mil. to challenge; 2. to call upon, 
sketch, to design. to invoke, appeal to, implore, adjure; zum 
Un'reiten, (str.) v. I. n. (aux. fein) 1. a) tol] Zeugen —, to call to witness. [pellation. 
ride against; b) to ride up to ... (in order|| An'rüfung, (w.) f. 1. invocation; 2. vid. Ap: 
to alight, &c.); 2. to ride forward; II. a. toll An’rühmen, (w.)v. a. (Einem Gtwas) to praise, 
ride (a horse) for the first time, to break in.|| commend (one for ...). [to mix, temper. 
An’teiz, (str.) m. impulse, incitement to. An’rühren, (w.) v. a. 1. to touch, handle; 2. 
An’reizen, (w.) v. a. 1. to incite, stimulate,|/Un'rubrung, (w.) f. touch, touching, &c. 
animate, stir (up), enkindle; 2. to instigate,ji|An’rüßen, (w.) v. a. 1. to cover with soot; 
induce. - 2. to black-lead. 
An’retzung, (w.) f. incitement, animation; in-||Xn’rüften, (w.) v. a. to arm, prepare (u, for) 
stigation; A-8mittel, (str.) n. incentive. Ans, contract. of an das. 
An’cennen, (irr. & w.) v. I. n. (aux. fein) 1.|An’faden, (w.) v. a. col. vid. Anpaden. 
a) to run against; to bump or tumble upj|An’fäen, (w.) ». a. to begin to sow, 
against; 6) (angerannt fommen) to advance, ||An’fäge, I. (w.) f. declaration, intimation, no- 
to approach running; c) (gegen) to run, rusb|| tification, message; summons; Il. comp. — 
or fall upon, to assail; 2. to start, to takeli poften, m. vid. Meldungshaus; —zettel, m 
a run; 3. fig. to meet with an ill reception;|| note of declaration. 
N. a. vid, n. 1. ce). An’fägen, (w.) v. a. 1. to say, repeat; 2. a) to 
An’riht(e)=, comp. —tunft, f. the art of dreas-|| notify, declare, intimate; to announce; de- 
ing a dinner, &c. ; —{dffel, m. pot-ladle, ladie;|| nounce; to bring word, cf. Melden; öffent: 
—{ctiffel, f. dich; —tiſch, m. (or m. u. An’-|| lid —, to proclaim, to publish, promulgate; 
richte, w. f.) dresser(-board), kitchen-table.|j eine Berfammlung —, to call a meeting; einen 
Anrichten, (w.) v. a. 1. a) Cook. to prepare,|| Geridtstag —, to appoint a day of appear- 
get ready, dress; 5) to serve, send or dish| ing in a court, to summon; fage an! speak 
up (the victuals); 2. to cause, make, do(mis-|} (out)! 5) Gam. to cry or call (the game); 
chief, &c.). (2. Hor. motion-work.j| Gie fagen an, you are to call. [little. 
Un'ridtung , (w.) f. 1. Cook. dressing, &c. ;||An’fägen, (w.) v. a. to begin to saw, to saw a 
An riechen, (str.)v. a. 1. to smell at; 2.(Cinem|!An'fager, (str.) m. messenger, summoner ; de- 
Etwas) to know (perceive) by the smell;j| nouncer. [summoning. 
3. to emit or cause a smell. %n'fagung, (1.) f. notification; proclamation; 
An'ringen, I. (str.) v. n. — gegen, to straggle|/An'fammein, (w.) v. 1. a. to collect, gather 
against; II. or Un'ringeln, (w.) v. a. toll together; Il. ref. to accumalate. 
fasten with ringe, [fließen. | An’fammlung, (1r.) f. accumulation. 
An’rinnen, (str.) v. n. (aux. fein) vid. An=||An’fäffig, I. adj. settled, established, domici- 
An’ritt, (str.) m. 1. approach on horseback;|] liated; fid — machen, to settle (one’s self); 
2. first triai of riding. U. X-teit, f. state of being established, &c.. 
An’rigen, (w.) v. a. to make a little slit on;|| domiciliation. 
to scratch slightly (as with a pin). An'fag, s. I. (str., pl. An’fäge) m. 1. putting 
An’tollen, (w.) v. 1. n. (aux. fein) to approach|| to or upon, &c., cf. Anfegens 2. vid. Anlauf, 
rolling; IT. a. to roll against. 1.&2.; 3. fig. tendency, disposition; cr hat 
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einen — zum Starkwerden, he inclines to cor-ſſ appearance of it; allem X-¢ nad, in all like- 
palency ; 4. rate (in an account); 5. deposit,|| lihood. 
arst; head (ofa liquor); 6. Mus. a) vid. —/An'fdeinen, (str.) v. I. a. to shine upon; 11. 
tät; 5) the method of blowing or filling aj] n. to appear; a-b, p. a. apparent, seeming 
fiete, &c.; 7. Anat. epiphysis; 8. Bot. apo-|| (adv. —ly). 
physis; 9. serapings of a dish or saucepan;||Xn'fdellen, (w.) v. 1. a. & n. to ring the bell, 
IL comp. —größe, f. Math. the differeatial ;j| tinkle at; II. a, to shackle. . 
—preis, m. Com. taxation; —ftüd, n. mouth-l!Xn'faeren, 1. (w.) v. a to warp (a rope); 2. 
piece (of a wind-instramest), (str.) to begin to shave; to shave or shear 
Yr'Kuern, (w.)v.a. to sour ; to mix with leaven.|| a little. 
Arfaufen, (str.) v. refi. vulg. to drink immo-|/Xn'[déers, comp. —pfahl, m. 7. warping post. 
derately, Lud, to (drink like a) spunge. An'fdiden, (w.) v. reff. (with zu) 1. to pre- 
In'faugen, (w. & str.) v. La. & n. to (begin|| pare, to make arrangements (for); 2. to be- 
to) sack; IL reff. to suck fast; der Blutegel|| gin, set about, to set or compose one’s self 
hat fi} angefogen, the leech has taken. to ...3 3. to be disposed (for). 
An’fäufeln, (w.) v. a. to touch, to fan (of the An ſchieben, (str.) v. I. a. to shove on, to push 
wind). against; II. n. Gam. to bow! first (at nine 
Anfanjen, (w.) v. n. to rush on; to buzz|) pins), 
against, Axu ſchiebe⸗Tiſch, (str.) m. sliding-frame table. 
Auſchaffen, I. (str.) vid. Anerfchaffens II. (w.)||An'fieber, (str.) m. 1. one who puts some- 
e. «. (Einem (refi. ſich] Etwas) to procure,|| thing to, &c.; 2. what is put to (leaf of a 
to farnish (one's self, &c.) with, to supply,li table, &c.). 
fiad, to find one's self in or with ..., purvey,|iän’fiebfel, (str.) n. appendage, supplement. 
provide for; to get in, lay in, put up (goods, An ſchielen, (w.) v. a. to squint at, look 
&c.), to purchase, buy, Com, to remit, make|| asquint upon, to leer at or upon, to ogle. 
or to provide remittances or provisions; fid)|/%n{diefen, (str.) v. L a. 1. to shoot, wound 


zu viel Wearen —, to overstock one’s self. 

Auſchaffer, (str.) m. parveyor, farnisher, &c.; 
Com, remitter. 

An’ihaffung, (w.) f. parveyance, providing 
for, faraishing with; Com-s. remittance, pro- 
vision; — meden, vid. Anſchaffen, Com.; ſo⸗ 
lide — maden, to make remittances in first 
rate bills or paper. [to stock (a gun). 


by shooting; 2. eine Flinte —, to try a gun; 
3. T. to join; 4. Typ. to print to; anges 
fdoffen fein, fam. a) to be in love; b) to be 
tipsy; c) to have a little touch of folly; II. n. 
1, to ahont first; (aux. fein:) 2. to shoot forth 
(as water); 3. to rash or run againat; 4. vid. 
Angrengens 5. Chem. zu Kroftallen or in 
Kryſtalle —, to crystallize, to shoot into 


Au ſchaͤften, (w.) v. a. to provide with a shaft;|| crystals, 

An fddlen, (w.) v. a. vid. Abfdhalmen. An ſchieß⸗Pinſel, (str.) m. T. gilding brash. 

An jchauen, (w.) v. a. 1. to look at, to view, Anſchiffen, (w.) v. n. (aux. fein) (with an) to 
behold, contemplate, to gaze at; 2. a) tol] ship to, approach (with a ship), to touch at. 
coasider; 5) to perceive, apprehend by in-|/An'{dilden, (w.)v.a. Gard, to scutcheon-graft. 
taition; a-d, p. a. contemplative; intuitive. An ſchimmeln, (w.) v. n. (aux. fein) to grow 

Au’fdyauer, (str.) m. looker on, beholder. mouldy. [the harness. 

Au’fdaulih, 1. adj. 1. perceptible; 2. con-JiAn’ihirren, (w.) v. a. to harness, to put on 
spicuoss, distinct, plain; 3. vid. Anfdhauend5||An'fdlag, (str., pl. An’idläge) m. 1. striking 


— maden, 1. to render plain or intelligible; 
2. to be illustrative of ...; II. Y-keit, f. per- 
ceptibility; the quality of being perceived 
intuitively. 

Ye’ [hauung, (w.) f. contemplation: 1. inspec- 
tion, aspcct; view; 2. (intuitive) vision, in- 
taition; 3. (A-Sweife, f.) mode of viewing 
things ; X-Svermögen, n. power of intuition, 
intuitive power. 

An’feeren, vid. Anfderen. 

Yn'fecin, (str.) m. appearance: 1. semblance, 
outward show; 2. likelihood, likeliness, pro- 
bability; es tft aller — dazu, there is every 


at, stroke; 2. a) affixing, posting up; 5) bill, 
placard, advertisement, bill set or posted 
up, col. poster; 3. Mill. mill-clapper, mili- 
clack; 4. Mus. a) vid. Doppelfdlag 3 5) man- 
ner of touching an instrument, touch, finger ; 
5. T.rabbet; 6. butt-end (of a gun); 7. Hor. 
(or —ftift, m.) warning piece; 8. the place 
against which something strikes; 9, state- 
ment, calculation, computation; estimate, 
valuation; 10. plan, project, design, plot, de- 
vice; (böfer —) complot, underplot; 11. ad- 
vice, counsel; im Anſchlage, put up for sale; 
in — bringen, to take into account; to make 
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allowance, to allow for ...; in — kommen, JAn ſchmauchen, (w.) v. a. col, to blow the 
vid, in Betradht kommen; Anfdlége maden,|| smoke against. (tasting. 
to plot; einen (böfen) — auf or gegen ... ma⸗Anſſchmecken, (1.) v. a. to taste, know from 
den, to conspire against. An’ihmeigeln, (w.) v. refl. vid. fi Einſchmei⸗ 
An ſchlãgen, (str.)v. La. 1. (with an) to atrike|} deln. (fens II. n. to dash against. 
at, upon or against, to knock at; 2. a) to|/An'{dmeifen, (str.) v. valg. 1. a. vid. Anwers 
toll (the bell), to chime; to touch upon (al An’fhmelzen, v. L (w. & [2. p-] str.) a. 1. to 
string, &c.); 5) Mus. (den Zon) to give the|] begin to melt; 2. to fasten by melting; II. 
key note; 3, to clap on, to fasten, to naill} (str.) n. (aux. fein) to adhere by melting, 
at (on); Mar. to splice; Sew. to baste; 4.|| to get melted. 
For. to blaze (trees), vid. Ablafden; 5. An ſchmettern, (w.) v. a. & n. (aux. fein & 
Mar. to bend (a sail) to its yard; 6. Mil.|| haben) to dash violently against. 
te level, point or aim (a musket; auf, at); |An’fhmieden, (w.) v. a. 1. to join by forging, 
1. @) to affix, placard, post or set up (a bill,|| to shat; 2. to fetter, to chain to, vulg. to 
&c.); b) to set out, to put up for sale; 8. to|] clap ap in irons. 
rate, value, estimate (auf, at), to tax; zujjän/ihmiegen, (w.) v. I. a. to bend to, press 
bod —, to overrate, overstate; zu niedrig —, || to, join closely; II. reff. 1. to stick close to, 
to underrate, underatate; Feuer, Liht —, tol] to cling to, to nestle, snug (an, to); 2. fig. 
strike fire, a light; IL ». 1. (aux, fein) to|| to insinuate, accommodate or conform (one's - 
fall against, strike or dash against; (auz.|| self). 
haben :) 2. a) to begin to strike; 5) to chime, An ſchmieren, (w.) v. a. 1. to besmear, daub, 
toll; c) Gam. to play at span-counter; (asi to scribble against; 2. vulg. a) ref. vid. fid 
boys); 3. a) to operate, take effect; 5) tol] Andrängen; b) aa) vid. Auffdmicrens bb) to 
prevail, to take; to answer, to succeed (well), |] cheat (one). 
prosper; 4, Sport. to call, bark, bay, cry,|[An’iymüden, (w.) v. a. & refi. vid. Shmüden. 
to give tongue, to open. An'fdmungeln, (w.) v. a. to smirk at. 
An'[hlagen, p. s.(str.)n. 1. striking at, against, An ſchmũten, (w.) v. a. vid. Beſchmuden. 
&c.; cf. v.; 2. span-counter, span-farthing ;||Un/jdnallen, (w.) v. a. to buckle on, to fasten 
3. Join. & Carp. boxing ; 4. wash of the sea; |] with buckles. 
5. Sport. lappice, calling, &c. An ſchnarchen, An'ihnaugen, (w.) v. a. vulg. 
An’f&läger,(str.)m.1.heortbatwhichstrikes,|] to snarl at, grow! at; to snap (one) short. 
&c.;2. fig. projector, speculator ; 3. Mus. i-m.||Un'fdnarren, (w.) v. a. to address in a rat- 
jack (of a pianoforte, &c.), (Fr.) sautereau.|| tling tone. 
Ani(dlageRad, (str., pl A-Näder) n. Hor. Anſchnattern, (w.) v. a. to cackle at. 
warning wheel. [nious, clever, full of devices. ||An’j&hnauben, (w.) v. I. a. to snort at; Il. (str. 
An'{hlagig, Auſſchlaglich, adj. inventive, inge-|| & w.) n. (aux. fein) to approach snorting. 
An'[lagsSettel, m. vid. Anſchlag, 2. b). AnfdneidesMeffer, (str.) n. carving knife, 
An’iglämmen, (w.) v. I. a. to mire, to fill with 1 An/fhneiden, (str.) v. a. to give the first cut 
mad; Il. refl. to be choked up with mad, to|| to, to cut (into), to carve. 


get muddy. An ſchnellen, (w.) v. I. a. to jerk against; II. 
An'fhleiden, (str.) v.n. an'gefhlihen fommen,|| n. (aux. fein) to dy against. [out. 
to come on creepingly, sneakingly. An’fniegeln, (w.) v. a. & refl. fam. to deck 


An’ileifen, L (str.) v.a. 1. to begin to grind;||An'jdnitt, (str.) m. first cut, cut; notch. 
2. to set an edge on; cine Spige —, to grind ||Un'janiffeln, An'ſchnöbern, (w.) v. a. to smell 
to a point; If. (w.) v. a. 1. to bring on aj at (as_dogs). 
sledge; 2. to fasten by a knot. An ſchnüren, (w.) v. a. to lace, string, fasten. 
An'folemmen, vid. Anfhlämmen. An'fd@nurren, (w.) v. a. 1. to purr at; 2. fam. 
An’fpließen, (str.) v. 1. a. 1, to chain to, to] to beg. 
fix with a lock; to tack; 2. to add, annex, a Anſcho ve, (w.) f. vid. Andove. [dowm). 
enclose; Il. ref. (with an) 1.to join orattach |An’ihrauben, (w.) v. a. to screw (on, up, 
one’s self to, to join, to follow; 2. fig. to||An/idhreden, (w.) v. a, Sport. to frighten (by 
conform to, to sympathize with; III. n. to fit] whistling at &c.). 
close or tight. An’f&reiben, (str.) v. a. 1. to write down, 
Av'folub,(str., pl.An'fdliiffe)m. 1. annexation; put down, set down, chalk down; to pencil 
2. joining, accession; 3. thiag annexed, caclo-|| down; 2. a) (Einem Gtwas) to put to one’s 
sed, &c.; —bahn, f. R-w. janction railway.|| account, charge in one's bill; 5) to book 
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down; Ginen als Schuldner 
in one’s books; ~~, to bring oneſan ſcuwemmen 
debtors) to es —— fteben, (ofl| to oat down — * float to a place, 
bei Ginem angefdrieden — books; gutj| by alluvion; die = fd leposit; to form 
in favour with one; to stan Fe Jig. to bel} dilurium; — ——— Erdſchicht, 
cia (str.) m. marker. —* Yemen earth. fireden, tracts 
e⸗Tafel, wemm 
randam book, DIT er: able me 12 Serge An Bosting to, An; 
Aunſſchreien, (str.) v. a. 1. to cry, to call An ſchwimmen, (str.) v. n. (aux. Me 
call (ont) to...; to hail (a ship); 2 aie, toll to, near. (a pyrite 
Anfhreiten, str.) v. n. 1. (aux. {ei oot at.||n'idwindein, (w.) v. a. 1. to — 
proach with long steps, to stalk; in) to ap-|Xn’fhwirren, (w.) v. n. (a e giddy; 
ace to stride. 2 ; 2. to be-|] buzz against, ..n. (aux. fein) to fy, 
ſchrõte, (w.) f. Cloth. An ſchwoͤre . 
Sete ah ene le nor 
. rm the sel 3} upon or Lo e y > 
erg en pl. Antsübe)m. 1. Sam. first] toa a nenn 
2 — ’ 
aid — 2. any thing added, leaf] ship. aboard of a ship, to run foul J 
hühen, (10) v. I. a. vi PAn ſegelun 
. ref. col, to put on — preoptic = — end wal * ey pasar 
Xn'iguldigen, (w.) v. a. vid. Beſchuldi— j 00, upon, to behold, eye, t — rane 
— — seo gy a 
BEWERBER, —— | 4. (Ci. 
An’igüren, Cw.) v. f 5. Gtwas mit: — ve something in one; 
trim (the ire); wo oe u En — 
me: — pl. An'{diffe) > 1. the act feden : I cannot se 
ding by shot, &c. cf. x — anf, vid. Ab P 30. 
— —— — Adfel -, to he 2 — nem 
Chem. 8 3 ” 3 I 
Infütt, (w.) f. vid. Anfhwemmen 2 — oe n. 1. the looking at, &c.; 
Widütten, Cw.) v. a. I. to pour 8, throw} 100k he eh seeming, air, 
sgt; to All board op. fess a aoe 
Anidigca, (w.) 0. a, ike Kadimmen, qv. | u — respect, credit, 
Anidmingern, (w.) v. a. Chem. to —— nha Sopp dienes ean importance, in- 
Anfdwingerung, (w.) f. Chem. impregnation. | — cane Jemand von — 
Awidwenten, (w.) v. n. (aux. fet pregnation. | a3, — ow one by sight; vor Gott gilt 
tosh again 2 x. fein) to totter, | Senos Ber Perfon, God has no respect to 
Yrrfäwärzen, (w.) v. a. 1. to blacken; 2. fg. MT er a figar EN 
Ba asperse, calumniate, slander. J An ſehnlich, J. — 
alanderer.| spectable; sprengen 
Anfömagen, (w.)v.a. (Ginem — ms erer,|| spectable; sizeable, stately, portly consi: 
(a thing) apon (one), to persuade 7 palm|} cous; eminent, handsome, of consequence, 
Anjoweben, (w.) v. n. (auz. fein) to j reputable; II. A-keit, f. considerableness ; 
fly against. . (aux, fein) to hover, conspicuousness, sizeableness; —— 
An ſchwefein [An'feyung, Co.) f. : 
— na A ee 
)v.a. . | account of; as fe 5 i y 
de — a, vid. Ginfelfen. 
An ſchwellen, v. L (str.) n. to swell An'feilen, (w.) v. a. Sport. to tie 
Gee Le MA col Cae An'fengen, (0) v. a 1. to begin to a 
Team a. to swell (ont or * eet Ma 2 to burn alittle. forelngts'te 
ellen, p. 3. : et, comp. blatt, . Ty k 
NG 1 near a Mc, Binmasuser ta] Koi a eget 2 lee io ner 
IE ea ey re 
, @0-) v. I. a.1. to set on, up, down. 
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Anfp 


to put to, against, up; to deposit; to apply ;|lAn/fpänner, (str.) m. Law, a farmer who pos- 


to join, affix; to fasten, fix; Sew. to sew to; 


sesses draught-cattle. [streteh. 


2. to set, plant; 3. (with any instrument) to]|An’fpannung, (1.) f. fig. exertion, straining, 
make the first stroke, blow, to begin; 4. to]|An’fpeien, (str.) v. a. to spit at or upon. 


fix, appoint; 5. to charge in a bill; 6. to 


An'fpiel, (str.) n. Gam. innings. 


rate, tax; dad Meffer —, to give the first||An'fpiclen, (w.) v. I. n. 1. Gam. to play first, 


cut, to be about to make an incision; den 
Spaten —, to begin to dig; die Feder —, 
to put pen to paper; dic Zadung einer Ka⸗ 
none —, Gun. to ram home; Soft —, to 
gather rast; Fleiſch —, to breed flesh; Kry⸗ 
ftalle —, vid. Anſchießen, 5.3 wie haben Sie 


to have the innings; Sic fpiclen an, you 
have the hand or the lead; 2. fig. (with auf) 
to allude (to), to hint (at); to reflect (on); il. 
a. Gam. to lead (a card, &c.); eine Farbe 
—, to lead a suit (at cards); a-d, p. a. al- 
lusory, allusive, hinting. 


mir dad angefegt? at what rate have you put|/An'pielung, (w.) f. fig. allusion, hint. 
it to me? zu niedrig —, to underrate; II. n. An ſpießen, (w.) v. a. 1. to spit, broach; to put 


1. to make an onset; to take a run, to run 
for a leap; 2. to try; to begin; 3. to grow 
fat; 4. Vet. to conceive (it is said especially 
of mares); II. reff. 1. to sit down near to; 
2. to be deposited; to stick to, adhere. 
An’fegen, p. s. (str.) n. (dad — von Blumen), 


upon the spit; 2, to pierce with a spear, 3. 
to empale (a punishment in the East). 
An’fpinnen, (str.) v. a. 1. to spin together, 
spin to; 2. to begin to spin; fig-s. 3. to 
contrive, lay (a plot, conspiracy), cf. Anz 
zetteln, 2.5 4. to begin (a narrative); 5. to 


Chem. efflorescence (—cy). [mer.}| cause; II. reff. to originate, begin. 
An'feger, (str.) m. 1. vid. Sreibcifens 2. ram-|]An'jpigen, (w.) v. a. to point, furnish with a 
An’jegung, (w.) f. 1. (act of) putting, applying|| point; wieder —, to new-point. 

to, &c.; 2. thing set, joined, applied to, &c.,||An’fpornen, (w.) v. a. 1. to clap (put) spurs 
Anfeufzen, (w.) v. a. to sigh at. [cf. Anfag.|] to; 2. fig. to spur on, stir up, incite. 
An'fidt, Cw.) f. 1. inspection; survey; 2.||An/fpornung, (w.) f. spurring on, incitement. 

sight, prospect, view; 3. opinion; insight;|/Un'fpottcin, An'fpotten, (w.) v. a. to address 

notion; bei — diefes, Com. on receipt of theſſ mockingly, to mock at. 

present, at or after sight; X-3feite, f. fore-|/Unfprade, (w.) f. 1. address, speech, appeal ; 

part, front; X-Stafeln, f. pl. tables, tablets,|/ 2. Law, legal claim; 3. Mus. intonation, 


boards (for representing objects, particu- 
larly in schools); X-Sz3cihnung, f. scenogra- 
phic drawing. 

An'fidtig, adv. having sight of a thing; Jez 
mandcé — werden, to get a sight of, to see, 

Anfiedelei’, (w.)f. settlement. [to observe. 

An'fiedeln, (w.) v. refl. to settle, establish. 

An’ficdelung, (w.) f. settlement, plantation; 
establishment, (ing. 

An'fieden, (str. & w.) v. a. to prepare by boil- 

An’ficdler, (str.) m. settler, colonist. (song. 

An’fingen, (str.) v. a. vulg. to welcome with a 

An'finnen, I. (str.) v. a., II. s. (str.) n. An’fin= 
nithg, (w.) f. syn. with 3umuthen & Zumu⸗ 
thung, qv. 

Anfintern, (w.) v. n. (aux. fein) Min. to 
settle like stalactitical deposits, 

An’fig, (str.) m. vid. Anftand, 1. 

Antigen, (str.) v. n. to sit fast, to stick or 
cleave to; to be settled. 

An'fpann, (str.) m. 1. draught-cattle; 2. sta- 


sound: die Geige bat eine gutc —, the violio 
sounds easily. 

An ſprach⸗Zimmer, (str.) n. parlour. 

An'fpreden, (str.) v. 1. a. 1. to accost, ad- 
dress; 2. Sport.to denominate, call; 3. Law, 
to indite; fig-s. 4. a) (Etwas) to lay claim 
to, to appeal to (one’s assistance, &c.), to 
require; 6) (Einen) um ..., to beg (some- 
thing) of, to beg or ask (one) for ...; 5. 
to please, to interest; to touch; Il. n. 1. 
(bei) to call (on), to iook in (upon one): 
2. Mus. to give (emit) a sound, to sound; 
3. vid. Angeben, n. 2.; eine Orgelpfeife — 
laffen, to voice the pipe of an organ. 

An’fprengen, (w.) v. I. a. 1. to begin to burat, 
blast; 2. to make to strike against; to drive 
against (by explosion); 3. a) to cause to 
run or to spring forward; to put (a horse) 
into a gallop; 6) to ride against in fall speed; 
4. to besprinkle, water; Il. n. (aux. fein) 
to approach or sweep along in fall gallop. 


tute-service to be performed by draught. |[Un'fpringen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to 
An’fpannen, (w.) v. a. 1. to put (the horses)|| begin to spring; 2. (with an) to bounce 
to, to put in; to yoke; laf —, order tbelj against, fly against; 3. to crack, burst a 
coach; 2. a) to strain, stretch; 5) to exert;|| little; 4. (aux. haben) to take the first leap. 
€) to arge on, compel. 7 An’fprigen, (w.) v. 1. a. to besprinkle, splash, 
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dash or spatter with a liquid, as dirty wa-|{Un'ftarren, (w.) v. a. to stare at or upon, to 
ter, &c.; IL. n. (aux. fein) to plash, to bell gaze at. [the place of; by way of, for. 
dashed against. Anftatt’, prep. with Gen. instead, in lieu, in 

AXniprud, (str., pl. Un'fpriide) m. 1. address, An'ftaußen ‚(w.) v. n. (aux. fein) to get co- 
act of speaking to; 2. claim, pretension,)] vered with dust. (dust. 
demand, title (auf [with Acc.], to); requi-||An’ftäuben, (w.) v. a. to bedust, cover with 
sition; — haben auf ...; to be entitled to|/Xn'ftaunen, (w.) v. a. to gaze at, stare at or 
..5 — Maden auf ..., in — nebmen, 1. tol] upon, to make a wonder uf, to wonder at; 
claim, to iay claim or pretend to; to de-} a-swerth, a-Swürdig, adj. prodigious, ad- 
mand; to come in for; 2. to take yp, oc-|| mirable. 









capy; to tax; Jemandes Hülfe in — nehmen, 
to call in one's assistance; X-5flage, f. Law, 


petition. 


An’ipruh6lös, adj. unpretending, unassuming. 


Anfprudhsldfigheit, f. unpretendingness. 
Aniprieln, (w.) v. a, to spurt or sputter at. 
Aniprähen, (w.) v. a. to fly at in sparks. 


An'fprung, (str., pl. An’iprünge) 1. leaping 


at; 2. » achor. 2 
An’fpuden, (1.) v. a. vid. Anfpeien. 
An’fpülen, (w.) v. a. to spin a thread to. 


An’fpülen, (w.) v..I. n. (with an) to ripple 


against, wash or touch upon; II. a. to wash 
(earth, &c.) ashore, to float or carry toa 
shore or bank, to deposit. 

An’fpülung, (w.) f. wash; alluvion, 

An’ftahein, (w.) v. a. 1. to fix to, or to fasten 
with a prick; 2. fig. to goad on, incite. 

Wwhtablen, (w.) v. a. to point or edge with 
steel, to steel. 

An’ftalt, (w.) f. 1. preparation, regulation, 
disposition, order, direction; 2, institution, 
establishment; 3. contrivance. 

Ar’ftammeln, (w.) v. a. vid. Anftottern. 

An/ftammen, (w.) v. a. only used in the p. p. 
Angeftammt, qv. 

An’ftampfen, (w.) v. a. to ram, beat against. 

An’ftond, s. I. (str., pl. An’ftände, & u.) m. 
1. Sport. stand, stable stand; 2. Man. 
carriage (of a horse); 3. deportment, ad- 
dress, behaviour, demeanour; gracefalness, 
good grace; propriety, decorum, decency ; 
4. n) delay, pause; demur, suspense, sus- 
pension; 5) Law, vacancies; 5. hesitation, 
doubt; — nehmen, 1. to pause, hesitate; 2. 
to doubt; Il. comp. X-8brief, m. Com. Law, 
letter of respite, protection or grace; a-8+ 
voll, adj. graceful; a-Swidrig, adj. informal. 

An’ftändig, I. adj. decent, becoming, fit, fit- 
ting, suitable, seemly, proper; honest, re- 
apectable; II. Y-feit, f. decency, becoming- 
ness, conveniency, propriety; respectabi- 
lity. 

An’ftäpeln, (20.) v. I. a. to pile, store up; II. 












An ſtechen, (str.) v. a. 1. to prick; 2. to fix, 
atitch to; 3. a) to broach, pierce, tap; 5) to 
open, begin to take from; angeftoden, lud. 
half-drunk, tipsy. [piercer. 

An ſtech⸗Bohrer, An'fied= Bohrer, (str.) m. 

An’fted-Ärmel, (str.) m. Tail. sham sleeve. 
uftede-Bift, (str.) n. vid. Anftedungdgift. 

Un'fteden, (w.) v. a. 1. to stick or put on; 
2. to pin, fasten, to stick on (upon), to tack; 
3. to set on fire, to set fire to (a house, &c.); 
to light (a candle); 4. to infect, to taint, 
poison; angeftedt werden von ..., to catch 
the infection, to take (a disease); a-d, p. 
a. contagious, infectious, corruptive, epide- 
mical. 

An‘itedung, (w.) f. 1. the sticking or putting 

on, &c.; 2. Med. contagion, infection, com- 

munication; X-sgift, n. A-sftoff, m. virus, 
contagious or infectious matter, contagion. 

An’ftöhen, (irr.) v. n. 1. to stand near or 
close (an, to), to be contiguous; 2. (with 
Dat.) a) to fit, suit; to become, beseem; 
der Rod ftcht ibm gut an, the coat fits him 
very well; b) fig. to please; dad ftand ihm 
nidt an, that did not satisfy him; das ficht 
mir nidt an, I don't like it; 3. fig. a) to be 
delayed; — laffen, to forbear, delay, defer; 5) 
to linger, waver; to doubt, hesitate, scruple; 
bei Gtwas —, to pause upon a thing. « 

An’fteigen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to rise, 
ascend, step up; 2. vid. Anftapeln, II. 

An’ftellen, (w.) v. I. a. 1. to place, put to or 

next; to apply; 2. to place, employ, appoint, 

instate; to install; 3. to arrange; to ipsti- 
tate, set in operation, to set on foot (ia- 
quiries, &c.), to commence, begin, prepare, 
make, try (experiments, &c.); 4. to con- 
trive, plot; II. ref. 1. Sport. to lie in wait 
for; 2. a) (with gu) to set about (a thing); 

6) to assume a certain manner, to behave, 

conduct one's self; ſich jämmerlih —, to cut 

a deplorable figure; fid) — als ob ..., to do 

as if ...; fid freundlid —, to assume a kind 

manner, to pretend kindness, vid. fid Stellen. 


n. (aux. fein) fam. angeftapelt fommen, tol] An’ftellr, (str.) m. employer, &c. cf. Anftellen. 


come stalking along. 





Anitellig, adj. apt, able, skilful. 
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Anftellung, (w.) f. employment: 1. appoint- 
ment; 2. situation. (against. 
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An’ftößend, p. a. contiguots, adjacent. 
Anſtößig, 1. adj. (with Dat.) giving offeace, 


An’ftemmen, (w.) v. a. to stem, push, press|| displeasing; objectionable, exceptionable, 


An'fteuern, (w.) v. a. & n. to steer towards. 


Anftih, (str.) m. 1. the act of piercing orlj siveness. 


offensive; scandalous; II. A-feit, f. offen- 
(ingly. 


broaching, cf. Unftedhens 2. (of fruit) theilAn’ftottern, (w.) v. a. to address stammer- 


wormbite. 


An’ftiden, (w.) v. a. to join or add to apiecell to glance at. 


An’ftieben, (str.) v. n. vid. Anftauben. 


[of embroidery.|/Un'ftrablen, (w.) v. a. to cast rays on, upon; 


(cords. 
An’fträngen, (w.) v. a. to fasten with or to 


An’ftiefeln, (w.) v. lud. I. a. & refl. to put on|jAn’ftrebesKraft, (str., pl. A-Aräfte) f. centri- 


boots; II. n. vid. Anftapeln, II. 


petal power or force (opp. Abftrebe Kraft). 


An'ftieren, (w.) v.a. to stare at, to glare upon. /|An’ftröben, (w.) v. I. n. to strive towards; 


An’ftiften, (w.) v. L a. 1. to contrive, cause, 
raise, excite; to make, do; 2. to induce, to 
egg or set on; II. p. s. (str.) n. contriving, 
&c.; instigation. 

Un'ftifter, (str.) m. An’ftifterinn, (w.) f. con- 
triver, originator, author, abettor, instigator. 

Anitiftung, (w.) f. vid. Anftiften, p. s. 

An’ftimmen, (w.) v. a. to (begin to) tune, in- 
tonate, sound, sing; to strike up; to begin 
(a hymn, lamentations, &c.); ftimmt an den 


(with gegen) to strive against; to oppose; 
Il. a. to aspire to... to endeavour to obtain. 

An'ftreiden , (str.) v. I. a. 1. to paint, var- 
nish (over), to brush, to colour; mit Sher 
—, to tar; 2. to mark (with a stroke, &c.); 
3. (Einem Etwas) fig. vulg. to remind, pet 
to one’s score, punish one for; id will & 
bir fon —, I shall be sure to punish you 
for it; II. n. (with an) to touch (slightly), 
graze; to be contiguous to. 


frohen Rundgefang, + commence the merry||AUn'ftreider, (str.) m. (house-)painter, &e.; 
catch! 


(2. intonation. 


white-washer. 


An’ftimmung, (w.) f. 1. the striking up, &c. ;|An’ftreifen, (w.) v. n. vid. Anftreihen, I. 
An ſtinken, (str.) v. a. to be offensive to one's! An'ftrengen, (w.) v. I. a. tostrain, to stretch; 


smell, [musty. 
An’ftoden, (w.) v.n. (aux. fein) to get mouldy, 
An’ftolpern, (w.)v. n. (aux. fein) 1.t0 stumble 
against; 2. angeftolpert fommen, to come 
stumbling or stalking along. 
An'flopfen, (w.) v. a. to stuff, to fill, 
Anitören, (w.) v. a. to stir up (to), incite. 


to set to work, exert; alle Kräfte —, to 
strain every nerve; Il. ref. 1. to make 
(every) effort; to exert one's self, to strive; 
92. to fatigue one's self; 3. fam. & iron. to 
be liberal; angeftrengt, p. a. intense. 

An’ftrengung, (w.) f. intension, straining, ef- 
fort, exertion, intense labour, fatigue. 


An’ftöß, (str., pl. An’ftöße) m. 1. knocking or||An’ftriä, (str.) m. 1. paint, painting, tincture; 


striking against, &c. cf. Anftoßenz shock; 
push; appulse, impetus; 2. Bak. kissing- 
crust; 3, Tail. (an einem Kleide) eking piece; 
—nabt, f. rentering; 4. vid. Anfall, 2.; 5. a) 
check, impediment; Stein des A-e8, fig. 
stumbling-block, stambling-stone; 5) hesi- 
tation; doubt; c) offence, vid. Xrgernif. 
An’ftößen, (str.) v. I. n. 1. to strike, stumble, 


wash; dye; 2. tint, colour, varnish; hue; 
3. appearance, air (of melancholy, &c.), touch, 
tinge, smattering (of learning, &c.); einen 
— geben, 1. to colour, varnish over; 2. fg. 
a) to give an appearance, &c.; 6) to pal- 
liate, to set off to the best advantage. 

An’ftriden, (w.) v. a. to join by knitting; 
Strimpfe —, to foot stockings. 


run against, to bamp up against, to jastle;//Unftromen, (w.) v. T. n. (aur. fein) 1. to 


2. mit der Bunge or im Reden —, to lisp, to 


stream close to, to flow near; (with an) to 


stammer, hesitate in speaking; to spenk|| wash; 2. fig. to crowd near, to flock; II. a. 
thick; 3, to border, confine upon, to be ad-|| vid. Anfpülen, I. 

jacent, contiguous; 4. (with gegen or toider)||Anftiden, (w.) v. a. vid. Anfliden. 

to give offence, to offend, shock; II. a. 1. to||An’jtäider, (str.) m. Manuf. piecer. 


strike, knock, push, thrust on or against; dieljAn’ftüdfel, (str.) n. eking-piece; appendage. 
GSläfer or (n.) mit den Gläfern (or ellipt.||An/ftülpen, (1.) v. a. to new-top (boots). 
mit Jemandem) —, to touch glasses, to clink|/Anftirmen, (w.) v. n. (aux. fein) to storm 
the glasses together (in drinking the health] (gegen, an, 2¢., at or against), to rash (upon, 
of one, &c.); laffen Sie und auf die Freiheit!| against), to make an onset. 

—, let us drink «liberty»! 2. Join. to join, Anfturz, (str., pl. An’ftürze) m. violent onset, 
unite; 3, Sport. to announce the beginning|| rush, shock, collision. 

of (the chase) by blowing upon the bugiehorn.||Unftirjen, (w.) v. I. n. (aux. fein) 1. to 
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tumble (against); 2. to rush (upon); HL a.fle Anti”, I. adj. antique; IL X-e, s. (w.) f. an- 
to throw against. tiquity, antique work. 
Unftigen, (w.) v. L a. to prop; I. reff. tol/Antilllen, (w.) f. pl. Geog. Antilles, the Lee- 
lean against, to support one's self against.jj ward or West India Islands; die kleinen —, 
An'fühen, L (w.) v. x. (with um) to apply,|| the smaller West India Islands; —mecr, n. 
ask for; to solicit, request, petition, sue, toſ Caribbean sea. 

seek for; II. p. s. (sir.) n. vid. Anfuhungs//Antillifh, adj. relating to the Antilles; das 
auf—, on application. 1 a-c Brafilienbols, Com. Indian savin. 
Anfäder, (str.) m. applicant, solicitor, suitor ;/]* Antilo'pe, (w.) f. Zool, antilope. 

petitioner, claimant. 1 Antimon’, (str.) Antimo'nium, n. Min. an- 
Wfidung, (w.) f. application, solicitation, } 
ait, request, petition. monious acid ; bas —faure Salz, antimoniate; 
Irfummen, (w.) v. I. a. & reff. to accumulate, a-ifd, a-La/lifd, adj. antimonial; tibial. 
som up; IL n. (aux. fein) to buzz against. [Antiod'itn, n. Geog. Antioch. 

eLntagonift’, (w.) m. vid. Gegner, Wider-|An’tippen, (w.) v. a. to touch lightly, to tap. 
fader. {ship).j/* Antiqua, f. Typ. Roman; —fdrift, f. Ro- 
Un'tatein, (w.) v. a. Mar. to rig, to equip (a 
Antanzen, (w.) v. n. 1. to begin to dance; 















timony, stibium; Chem-s. —faure, f. anti- 


j man characters, primer, 

*Antiquär, (str.) m. 1. vid. Alterthuméfors 
2. (with fein) a) to approach dancing; 5) toll fdcrs 2. second-hand beok-seller, dealer in 
strike (against) in dancing. | second-hand books. 

Antappen, (w.) v. n. (aux. fein) to gropeſſæ Antiquitäten, (w.) /. pl. antiquities; —Pens 
against; knock against; feife —, to pat. || ner, —fammler, m. virtuoso; —laden, m., — 

Au taſten, (w.) v. a. 1. to touch, handle; 2.1 handlung, f. old-curiosity shop. [front-side, 
fig. to-attack, invade. IAn'tlig, (str.) n. vid. Angefidts —feite, f. 

Antaumeln, (w.) v. n. (aux. fein) 1. to tum- An tõben, (w.)v.r. 1. (aux. fein) to approach 
ble, reel against; 2. to approach reeling. with a roaring noise; 2. to thander against. 

An’theil, s. 1. (str.) m. 1. share, lot; portion ;[Uwtin, m. Anthony (P. N.); Anto'nia, Anto’s 
dividend, part; zum — geben, to apportion;|) nit, f. Antonia (P. N.); X-Sfeuer, n. Med. 
2. fig. sympathy, interest; — nehmen ani} St. Anthony's fire, wild fire; X-8fraut, n. 
(with Dat.), 1. to take a share or to par-J Bot. squinsy-wort. 
ticipate in ...; 2. fig. to take an interest infYn'tdnen, (w.) v. n. to begin to sound. 
«sto feel sympathy for; II. comp. —haber,|Xn'töfen, (w.) v. n. (aux. fein) to foam, roar 
m. participator; shareholder; —fdein, m. J against. [to come trotting on. 

vid. Actie. i Xn'traben, (10.) v. n. (aux. fein) to trot on, 
bAnthologie’, (w.) f. anthology. HAn'traig, (str., pl. An'träge) m. gen. offer, pro 

Kn'thtin, (irr.) v. a. 1. to put on; an’gethan,]| position, proposal, tender; Fart. motion; 

p.a. clad, attired; 2. Mar. (das and) tof —fteller, m. mover, proponent, proposer. 
make (the land); (einen Hafen) to stand infUn'trdgen, (sir.) v. I. a. 1. to bear, carry, 
for (a harbour); toach at (a port); 3. fig.| bring near; 2. to propose, offer, proffer, 
(Einem Etwas) a) to hart; to do to; b) toh tender; Il. n. (with auf) to desire (that, &c.), 
bring (disgrace &c.) upon, to inflict; c) toj| to make a motion, to move (for). 

show, offer (violence &c. to), commit (upon) ;|!An'trauen, (w.) v. a. to marry (a woman to a 
fig (Dat.) Zwang, Gewalt —, to put one's} man), to unite in wedlock. 

self under constraint, to constrain one's} Xn'treffen, (str.) v.a. to meet or fall in with, to 

self; fie hat mit’s angethan, joc. abe has be-|| find; auf frifher Shat —, to take in the act. 

witched me. An'treiben, (str.)v. I. a. 1. to drive on, near, 

‘Antic, comp. —drift’, (w.) m. antichrist;|| push on; to set or to hurry forward; 2. a) 

—triti?, (w.) f. counter-critique; —pathie’,|| Typ. &c. to drive up or on (wedges, &c.); 

(w.) f. Med, antipathy, natural aversion;|| db) Coop. to hoop; c) Ship-b. to wring (the 

—po’den, p/. Geog. antipodes; Gram-s. —|| planks); 3. fig. to urge on, incite, prompt, 

the'fe, (w.) f. antithesis; —thet'ifd, adj. anti-|| actuate, stimulate, impel, spur on; II. n. 

thetic(al). (aux. fein) to come driving near, on, against, 

Waticipan’ds, (lat.) Com. — bezahlen, to pay|| to drift or float ashore, &c. 

om account; —(be)jablung, f. payment pre-||An’treiber, (str.) m. driver, inciter, impeller. 

vious to maturity; payment on account. |jAn'tröten, (str.) v. I.a. 1. to tread fast (as 

Ix'tiefen, (w.) v. a. Mar. to sound. earth about a tree, &c.); 2. to approach, 
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step up to, to accost, address (with um, toljAn’walt, (str.) m. attorney, proctor, barrister, 
ask for); 3. a) to set out or forth on (aſſ proxy, counsel, defender, actor; assignee, 
journey, &c.); 6) to enter on or upon (one's! agent; solicitor, deputy. 
functions, &c.); to begin; II. n. (aux. fein)||An'waltfdaft, (w.) f. attorneyship, proctor- 
1. a) to step up; 5) Mil. to fall in; 2. to] ship, agency; deputyship. 
enter on one’s functions or duties; ba8||An'wälzen, (w.) v. a. to roll to, on or against. 
Dienftmddden wird morgen —, the servant||An'wandeln, (w.) v. I. n. (aux. fein) ange: 
(maid) will enter service to-morrow. wandelt fommen, to walk up, to approach 
An’trieb, (str.) m. 1. the drifting or floating|| (slowly); II. imp. to befal, come over; es 
near, &c. cf. Antreiben; 2. a) impulse, impul-|| wandelt mid .., an, I am seized with ...; 
sion, incentive, incitement, stimulus; call;j] was wandelt Sie an? what is the matter 
b) motive, inclination; aus eigenem X-e, off with you? (2. fig. touch (of pity, &c.). 
or with one’s own accord, spontaneously. Anwandlung, (w.) f. fit: 1. qualm, paroxysm; 
Un'trinten, (str.) v. Ln. to begin to drink,|| An'wandern, (w.) v. n. (aux. fein) angewan⸗ 
to drink first; II. reff. to fill one's self with]] dert fommen, to come wandering along. 
drink; to get a little tipsy. An wanken, (w.) v. n. (aur. fein) (with an) 
An'tritt, (str.)m. 1. Man. racking pace, amble|| to fall, totter against; angewanft fommen, 
(of a horse); 3. Zyp. foot-step (of a print-|| to come tottering on. 
ing-press); 3. a) setting out, &c., outset;||An'warten, (w.) v. n. (with auf) Law, to wait 
b) entering on, entrance, accession to (of-|| (for an estate, inheritance, &c., which is in 
fice, &c.), assuming of, beginning, commence-|| abeyance or expectancy). 
ment; comp. X-Saubdienz, f. the first audience||An'warter, (str.) m. expectant, candidate. 
of an ambassador, &c.; X-8gelb, n. entrance||An'wartfdaft, (w.) f. Law, &c. expectancy, 
money; 2%-spredigt, f. entrance-sermon;|| reversion, claim (auf, to), right to future 
%-srede, f. first address, speech, inaugurall| possession or enjoyment, succession; A-s- 
address; %-8fdmaus, m.installation-dinner.|| patente, n. pl. reversionary patents. 
An'trodnen, (w.)v.n. (aux. fein) 1. to adhere|/An'wartidhaftlid, adj. reversionary. 
or cleave to something by drying on it; 2. to||An’wäflern, (w.) v. a. to moisten (a little). 
begin to dry. An weben, (w.) v. a. to weave to. 
Antwerpen, n. Geog. Antwerp (P. N.). An wedeln, (w.) v. a. 1. to fan, to cool with a 
Ant'wort, (w.) f. answer, reply (auf, to); —|| fan; 2. to wag the tail at. 
ſchicken, to send word; —[hreiben, n. answer, ||An'wöhen, (w.) v. a. 1. to blow, drift upon, 
reply, letter in answer. at, to, towards, against; 2. fig. to breath 
Antworten, (w.) v. a. (Einem & auf Etwas)|| upon, (weeping. 
to answer, reply; Ginem auf feine Frage —,|/An'weinen, (w.) v. a. to weep at; to address 
to answer one’s question. An weiſebank, (w.) f: Com. vid. Girobank. 
Ant wortlich, adv. in reply, in answer. An'weifen, (str.) v. a. 1. a) (Einem Etwas) to 
An’üben, (w.) v. a. (Einem Gtwas) to impart;)| assign, appoint; to point out, show; 5) Com. 
refl, to acquire by practice. to assign; 2. (Einen zu Etwas) a) to direct, 
An’verfügen, (w.) v. a. to fit or try on; toll order, require; b) to instruct, direct, teach; 
put on (clothes) for trial. to admonish; 3.(@inen an or auf Iemanden) 
An’vertrauen, (w.) v. a. (Ginem Etwas) tol] to refer one to some one; auf fid felbft an= 
trust one with, to intrust, confide, give in|] gewicfen fein, to be thrown (back) on one's 
charge to, to consign, assign, deliver in trust;|| own resources; fid) (Acc.) — laffen, to take 
anvertrautes Gut, goods in trust. directions, to take advice. 
An'verwandt, adj. &c. vid. Vermandt, 2. n/weifer, (str.) m. 1. assigner; constituent ; 
An'wadhs, (str.) m. increase, increment, ac-|| 2. director, instructor, adviser. 
cretion. An'weifung, (w.) f. 1. assignment, assigna- 
An wachſen, (str.) v.n. (aux. fein) 1. (withan)|| tion; 2. Com. bill of exchange, money order, 
to grow on, to or upon; to stick to; 2. toſſ check; 3, a)iajanction, mandate; 5) direction, 
grow (up), increase; to rise; to swell; to|| instruction, advice; c) method, course. 
accumulate. An’weißen, (1.) v. a. to whitewash. 
An'wadeln, (w.) v. n. (aux. feinz angewadelt||An'wendbär, I. adj. applicable, practicable, 
tommen) to come waddling on, near. II. A-keit, f. applicability, practicableness. 
Yn'wallen, (w.) v. n. (aux. fein) 1. to roll ſAn wenden, (w. & irr.) v. a. 1. to employ (gu, 
near (like waves); 2. fig. to crowd near. for), to use, make use of, to lay out; to exert, 
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bestow (pains, &c.) upon; 2. fig. to applyfAn’zapfen, (w.) v. a. 1. to tap, broach, pierce ; 
Cauf, to); Schmeichelei ift bei mir nidt ange=|| 2. Med. to tap; 3. vulg. a) to smoke, mock ; 
wandt, flaitery is lost upon me; angemandt,|| b) to worm something out of (one). 
p- a. 1. applied (chemistry, &¢.), experi-|An’'zaubern, (w.)v.a. I. to root to the spot by 
mental; 2. fig. practical, useful, effectual. || witch-craft; angezaubert, p. a. spell-bound; 
An'wendung , (w.) f. 1. the act of employing] 2. (Einem Etwas) to affect with ... by a 
or using, employment, adbibition, applica-|| charm, to bewitch with. [bridle. 
tion; 2. practice; 3. fig. application : — finden ||An’zäumen, (w.) v. a. to pat the bridle on; to 
* auf, to bear an application or to apply to ...|/An'zeden, (w.) v. a. & refl. vid. Antrinken. 
An werben, (str.) v. La. Mil. &c. to levy, Un'geiden, (str.) n. I. sign, mark, indication, 


Angi 


raise, enlist, enrol, engage; Il. ». vid. Ans 


balten, IT. 5. 
An'werbung, (w.) f. 1. Mil. levy, enlisting; 


symptom, token; 2. omen, foreboding,augury. 


(2. wooing. Xn'zeidnen, (1.) v. a. to mark, note; (@inem 


Etwas) to put to somebody's account. 


Un'werden, (str.) v. n. (aux. fein) (with Acc.)||Xn'zeige, (10.) f. 1. notice, account, notifica- 


to get rid of, to dispose of. . 
An'werfen, (str.) v. 1. a. 1. to cast, throw, 
thrust, fling at, against, on, upon; Salt —, 
Mas. to rough-cast; 2, fig. to put on ina 
harry, to slip on (Meider, clothes); II. n. 
to throw first, to begin to throw. 
An'wefend, p. a. & s. (decl. like adj.) present; 
jeder X-e, every one present; die X-en, those 
present. 
An'mefenbeit, (w.) f. presence; attendance. 
An'wettern, (w.)v. x. to rattle, thunder against. 
An'toegen, (w.) v. a. vid. Anfdleifen. 


Gr'widern, (w.) v. a. to disgust, give aver-|/%n' 


sion to, cf. Anekeln; a-d, p. a. disgusting, 
tedious. 

An'wiehern, (w.) v. a. to neigh at. 

An’winfeln, (w.) v. a. to moan, whine at, 

An'wirbeln, (w.) v. I. a. to fasten by a tarn- 
bolt ; II. ». (aux. fein) to whirl, fly at, against. 

An'wirten, (w.) v. a. vid. Anweben, 

An’'wohnen, (w.) v. n. to live close by, to 
dwell near. ((next) neighbour, borderer. 

An'wobner, (str.) m. one who dwells near; 

An’wühs,.(str., pl. An wũchſe) m. 1. accre- 
tion; 2. increase, growth; increment; jun⸗ 
ger —, young copse. 

Anwinfden, (w.)v. a. Einem Etwas—, to wish 
one something, to wish that something may 
happen to one or that some one may be af- 
fected with ... 

Anwänfdung, (w.) f. wishing, wish, &c. 

An’wurf, (str., pl. An'wiirfe) m. 1. throwing 
on, laying on, &c. cf. Anwerfens 2. deposit, 
allovion; 3. first throw, first cast; 4. Mas. 
rough-cast; 5. 7. hasp, link and staple (for 
a padlock); trunk-clasp. 

An'wiirfeln, (w.) v. n. to throw the dice first. 

An'wurgeln, (1.) v. ns (aur. fein) to be root- 
ed (to the ground), to strike root. 

An’zahl, (w.) f. number, quantity, maltitude. 

An’zablen, (w.) v. a. to pay on account. 

Un’zählen, (w.)v. a. to begin to number, count. 


tion, information, intelligence; warning; 2. 
advertisement; 3. vid. Angeidens — machen, 
to inform (against), to give information; — 
blatt, n. advertiser. 

An’zeigen, (w.) v. a. 1.(Cinem Etwas) to give 
information, notice, to send word, to inform; 
to notify, intimate; 2. to advertise; 3. vor 
Geridt—, vid. Angeben, 5.3 fig-s. 4.to show, 
point to, or out, to indicate, signify, express, 
to bespeak, denote, declare, prove; 5. to 
forebode, augur; Bofes —, to portend; dies 
zeigt an, this is a sign. 

ger, (str.) m. 1. informer; 2. Typ. in- 
dex; 3. advertiser, intelligencer. 

An’zettel, (str.) m. Weav. vid. Aufzug, 2. 
n'jetteln, (w.) v. a. 1. Weav. to warp; 2. fig. 
to contrive, project, cause, plan, col.to brew 
(mischief), cf. Anfpinnen, 3.; An'zettelung, 
(w.) f. warping, &c.; Un'gettler, (str.) m. 
contriver, &c.; author (of a plot). 

An’ziehen, (str.) v. I. a. 1. a) gen. to draw, 
pall (on, in, &c.); 5) to begin to draw; to 
give a pull; c) Mar.to haul home; 2. to draw 
tight, to tighten, stretch; eine Schraube —, 
to draw a screw closer; 3, Anat. to adduce; 
4. to put on (clothes), to dress (reff. one's 
self); topnil on (boots, &c.); fid ſchwarʒ -, to 
dress in black; angezogen, p. a. clad, attired; 
5. a) to draw in, imbibe (as a apunge); 5) 
Phy. to draw, attract (as the londstone); 
fig-s. 6. to draw (crowded andiences, &c.), 
to interest, engage, attract; 7. ſich ( Dat.) 
Etwas —, to take something, to apply some- 
thing to one’s self; 8. to quote, cite; ange: 
zogene Stellen, passages referred to, refe- 
rences; II. n. 1. to draw, take effect; der 
Ragel zieht an, 7. the nail draws or takes; 
(aux. fein:) 2. to draw or march on or near, 
approach; 3. to enter, to come into service; 
4. Com. to rise (in price), to be on the rise, 
to be looking up; a-d, p. a. attractive. 

An’zteher, (str.) m. 1. in comp. an instrament 


am 


pulls; 2. Anat. adducent muscle, adductor. 


An'giebung, s. I. (w.) f. 1. Anat. adduction; 
9. Phy. usc. attraction; II. comp. %-Söraft, 
J. Phy. power of attraction, attractive power; 
L-streig, m. sphere of attraction; a-8lo6, 

[in whispers. 

AnZifcheln, (w.) v.a. to whisper to, to address 


adj. auattractive. 


An’zifyen, (w.) v. a. to hiss at. 


An'gudt, (str., pl. An’zühte) f. 1. cultivation, 
nursery (of trees &c.); 2. common sewer; 


—{hweine, pl. store-pige. 
An’zudern, (w.) v. a. to put sugar to... 


An'züg, s. 1. (str., pl. An'züge) m. 1. drawing, 
&c. cf. Anziehen; 2. drawing near, approach; 
im Y-e, approaching; 3. clothing; dress, ar- 
ray, attire, accoutrement; vollftändiger —, 
complete suit of clothes, fell dress; 4, en- 


tering into place (of servants); II. comp. 


X-sgeld, n. reception-money (opp. Abzugds 
geld); A-8gefdhent, n. entrance-money; X-8- 


predigt, /. entrance-sermon; X-érede, f. en- 


trance-speech; Y-Stag, m. day of entering 


into service or office. 
Xn'zügli, L adj. poignant, keen, invective, 


offensive, abusive, satirical; feien Sie nidt 
—, don’t be personal; II. X-Reit, f. poignancy, 


invective, offensiveness, abusive language. 


An’zünden, (w.) v. a. to light, kindle; to set 


on fire, intlame, ignite, 


An’zwängen, (w.) v. a. 1. to aqueeze or press 


t; 2. force ou (as tight clothes), 


An’zweden, (w.) v. a. to fasten with hobnails 


(tacks), to nail on. 

An’zwingen, (str.) v. a. vid. Xufzwingen. 

An'zwirnen, (w.) v. a. to twist to, on. 

Kolb, adj. Æolian, Holic; das X-e, Zolic. 

«I'ölus, m. Myth, Zolus (P. N.). 

# Wolsharfe, (w.) f. Mus. Holian harp. 

w Xolnifh, adj. Myth. Aonian. 

@ Aoriſt, (str.) m. Gram. aorist, 

« Xpathie‘, (w.) f. apathy, impassibility. 

* Apatit, (str.) m, Min. apatite. [nines, 

* Apenninen, pl. Geog. Apennine bills, Apen- 

Apfel, 1. s. (str., pl. Apfel, dim. Kpfelden) 
m. apple; IT. comp. (cf. Kpfel-) —dther, m. 
Chem. malic ether; —baum, m. Bot. apple 
tree; —bein, n. Anat. cheek-bone; —bled, 
n. apple-roaster ; —brei, m., —muf,n. apple- 
aauce, appie-marmalade ; grau, adj. dapple- 
gray; —griebe, —gröbs (Kernhaus), m. 
apple-core; —fern, m. kernel (of an apple), 
pip; —treug, n. Her. cross-pomme ; —quitte, 
f. apple-quince; —raupe, f. Ent. codling- 
moth; —röfter, m. vid. —bled ; —fäure, f. 
Chem. malic acid; brenzligte —ſaͤure, pyro- 
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malic acid; —fdimmel, m. dapple-gray horse; 

—{dnitt, m., —fdnitte, f., —ſcheibchen, n. ap- 

ple-slice; —fteder, m. apple-corer; —ftid, 

m. stalk of an apple. 

Apfels,comp. —ernte, Iefe, f. apple harvest; 

—frau, f. apple-woman; —höfe, m. apple- 

monger ; —fammer, f. apple-loft; —moft, m. 

cider; —pafte'te, f. applo-pie; —dale, f. ap- 

ple-paring ; —torte, f. apple-tart; —wein, m- 

cider, [orange. 

Apfelfine, (w.) f. sweet orange, Portugal 

#Apos (Gr. prep.), in comp. —try'phifh, adj. 
Theol-s, apocryphal ; —fry'phifdhe Bader, x. 
pl. apocrypha; —loget'if, adj. apologetic ; 
—logie’, (w.) f. apology; —ftém’, (str.) n. vid. 
Gefdwir; Bot-s. —fttarfraut, n. field aca- 
bious; —ftäm'röhrlein, —fttm'roéhen, n. dan- 
delivao; Gram-s. —firspyy, (str.) m. apo- 
strophe; —ftrophi'ren, (w-) v. a. to mark with 
an apostrophe; —ftro'phe, (w.) f. Rhet. ape- 
strophe; —theo'fe, (w.) f. apotheosis. 

&Xpoll’, (str.) m. Myth. Apollo (P. N. 

«Apoftel, s. 1. (str.) m. apostle; IL 

—amt, n. apostleship; —gefhidte, f. the Acts 

of the Apostles. 

*Apofto'lifh, adj. apostolical; der a-e Segat, 
Rom. Ecc. ablegate. 

* Xpothete, (w.) f. apotbecary's shop. 

«Apothefer, s. I. (str.) m. apothecary; IL 
comp. —bud, n. dispensatory, pharmaco- 
peia; —gewidt, n. troy weight; —funft, f. 
pharmacy; —topf, m. gallipet; —waaren, 
pl. drugs; —wage, f. apothecary's scale. 

*Apparät’, (str.) m. apparatus, implements. 

«Appartement, [ Fr., pron, —mäng'] n. cot. 
vid, Abtritt, 4. [Sport. recheat. 

# Appell’, (str.) m. Mil. (roll-)call, alarm; 2. 

* Appellant’, (w.) m. Law, appellant. 
Appellat’, (w.) m. Law, appellee. 

a Uppellation', (w.) f. Law, appeal (an, te); 
comp. %-8geridt, n., X-8hof, m. court of ap- 
peals; X-é#lage, f. action upon appeal; A-2 
tath, m. counselor of appeals; A-sfchrift, f. 
appellatory libel. [interpose an appeal. 

# Appelli'ren, (w.) v. a. Law, to appeal (an, to). 

* Appetit’, (str.) m. appetite; A-lid, adj. ex- 
citing the appetite; nice, delicate; X-Lofigs 
teit, f. want of appetite. 

Lp'pid, (str.) m. vid. Peterfilie & Sellerie. 

*Xp'pifh, adj. Appian, 

«Xpplaudi'ren, (w.) v. a. & n. to applaud. 

* Applause’, (sir.) m. applause, plaudit. 

x Applicatür', (w.) f. Mus. fingering. 

* Appoint’ [Fr.,apoeéng’], m. or—wedfel, Com. 
balance bill, draft per appoint. (carry. 

#Apportüren, (w.) v. a. Sport. to fetch aad 
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sAppofitiön‘, (w.) f. Gram. apposition, para-|| work-bag, reticule; —biene, f. Bee, worker, 

thesis, [dress; to accommedate.|| working-bee; —bud, n. workmen's book; — 

»=Appreti'ren, (w.) v. a. Cloth. &c. to finish,|] frau, f. workwoman; —genof, m. vid. Mits 

«Appretür’, (w.) S. finish, dressing. arbeiter; —gefellihaft, f. working party; — 
=Apritoffe, (w.) F. Pom. apricot. haft, f. imprisonment to hard labour; —ané, 
April’, m. April; Ginen in den — ſchicken, prov.|| nv. 1. (für Freiwillige) bouse of industry, (für 

to make an April fool of one, to send Arme) workhouse; 2. (3wangs-Arbeitähens) 

one upon a fool's errand. | house of correction, penitentiary ; —faft@en, 
eXpfere, f. Ast. &c. apsia. [lite.|] », work-chest, work-box; —forb, m. work- 
eApyrit’, (str.) m. Min. red turmalia, rubel-f| basket; —Ieute(pl.of—mann), work-men, In- 

# Aqueduct’, Aquiduct’, (str.) m. aqueduct. | bouring people, work people; —Iod (in einem 

* Aquamarin’, (str.) m. Min. aqaamarine. | Dampfteffel), n. Mech. man-hole; —Iohr, m. 

«Aquarell, (str.)n., —maleret, f. Paint.paiat-|] wages,hire,pay;—Io8,adj.unemployed, waat- 
ing in water colours, aquarelle. ji ing employment; —lofigtcit, /. want ef em- 

# Xqua'tor, m. Geog. & Ast. equator. | ploymest; —mann, m. workman, labonring- 

@ Aquavit’, (str.) m. Dist. aquavite. | man; —tmeifter, m. task-master; —preis, m, 
# Uquivatent’, (str.) n. 1. equivalent; 2. Com.|| price of labour; —{éeu, I. adj. averse to In- 
consideration. [Äquator.|| bour, lazy; II. s. f. aversion to labour, lazi- 

= Xquinoctiäf‘, adj, equinoctial; —Iinie, f. vid.| ness; —foule, f. Iabour-school; —ftube, f. 
Aquita'nite, n. Geog. Aquitain (P. N.). workroom, stady ;—ftande, f., —jeit, f. hour, 
* 2'ra, f. Chron, era, wra. time for working; --tafée, f. vid. —beutels 
Wraber, (str.)m. 1. Arabian; 2. Arabian horse.|| —tifdy, m. shop-board; work-table (for ta- 
# Arabes'te, (w.) f. Arch. arabesque, moresk-|] dies, &c.); —yogt, m. vid. —meijters —zeug, 

work; eine Gefdidte in Urabesten, a tale in|| n. tools. 

Arabesque. At beitſam, I. adj. laborious, active, industri- 
Ira bien, n. Geog. Arabla (P. N.). | ous, diligent; LI. X-Beit, /. Inborionsness, ac- 
Axo biſch, adj. Arabic, Arabian; der a-e Uus=|| tivity, industry, diligence. 

fag, die e Krige, Med. elephantiasis; das a Arbitra’ge [ Fr. —trä'zhe), f. Com. 1. award, 

a-e Gummi, gun arabic. decision; 2. a) arbitration; 5) or —rednung, 
2 Arack, m. Dist. arrack, rack. f. arbitration of exchanges. [deeisien. 
Uramd'fd, adj. Aramaic, Aramean. a Xrbitral'{prud, (str., pl. A-fprüde) m. award, 
w Lrav, (str.) Axa rium, n. exchequer, publich#Xrbitri'ren, (w.)v. a. & R.Com. 1. to award; 

treasary; Xraridl-Wermigen, x. public fand.|| 2. to calculate by arbitration. 
Arbeit, 1. (w.) f. 1. work, labour (also F-m.) ;||# Xrbu’fe, (w.) f. Bot. water-melon. 

toll, pains; 2. task; 3. composition, per-|i#%rca’de, (w.) f. Arch. areade. 

formance; workmanship; 4. employment; 5.||# Ardaijtifh, adj. archaic. 

Dist. fermentation ; — in Stein, stone work ;||jx Arddologie’, (w.) f. archwology. 

getriebene —, T. chased work; es ift in or|/Ur'he, (w.) f. 1. ark; 2. or N-nmufdel, f. 

unter ber —, it is being made, it isin band; Conch. boat-shell; 3. vid. Bindlades 4. vid. 

in der — haben, to have under one’s hands;}} Gerinne, 2. ‘ 

IL comp. (ef. Arbeits8=) —gebet, m. employer.ie Ur'dis, (Gr.) comp. —did/con(us), m. Kec. 

Arbeiten, (w.) v. 1. a. to work; perform, make,}] arch-deacon; —Ddiacondt’, (str.) x. arch-dea- 

execate; II. n. 1. to work, labour; 2. Dist.| conry; —meanbrit!, (w.) m. Lec. archiman- 

to be working, ferment; 3. fig. to use eflort,|] drite. 

; to struggte (against the stream, &c.); — an, |e Archime diſch, adj. Archinedian; a-¢ Schrau- 
to be busied with ... or employed in ...; —|] be, f. Mech. Archimedian (or Arebimedes’a) 
caf ..., in ..., to work upon ...; — mit ...,]| screw; Ship-b. screw-propeller. 

Com. &c. to transact business with ... * Archipel, (str.) m. Geog. Archipelago. 
Arbeiter, (str.) m. worker, workman, labou-||x Urditett’, (w.) m. architect ; Urditctte/nif, 

rer, manufacturer, mod. (Hands or Fabrif—)|| adj. architectonic(al); arebitectural. 

operative; —ban?, f. workman's bench; —|j#Urditcftir’, (w.) f. architecture. letyle. 
bud, n. vid. Arbeitsbuch; —verein, m. work-Ie Arditräv’, (str.) m. Arch. architrave, epi- 
ing men’s association, (beiter.|IwArdiv’, (str.) n. archives: 1. (—gebdube) 

Ur'beiterinn, (w.) f. workwoman, &c. cf. Ar⸗] repository of (public) records, record-office, 

Arbeitse, comp. —anftalt, vid. —haus, 1.; —ı| paper-office; 2. records; —ftüd, n. record, 
benP, f. work-beach; —beutel, m. (lady's)|| authentic memorial. 
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* Ardiva'life, adj. archival. (archives. 
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glwohnen, Arg'möhnen, (w.) v. a. to sus- 


«Yrdhivär', (str.) m. recorder, keeper of thej| pect, mistrust. 


* Ardont!, (w.) m. Gr. Ant. archon. 
wYreäl’,(str.)n.(—größe, f. measure of) area. 
* Areta⸗, comp.—nuf, f. faufel; —palme, f.vid. 
$Aren, (w.) v.a. vid. Adern. (RKatedupalme. 
@ Areopag', (str.) m. Gr. Ant. areopagus. 
Arg, I. adj. (comp. är'ger, sup. Ärgft) 1. bad, 
base; arch, arrant, wicked; mischievous; 
shrewd, cuaning; wanton; 2. suspicious, de- 
ceitfal; 3. severe; 4. gross (error, negli- 
gence, &c.), col. sad, &c.; ein a-er Schelm, 
an arch-rogue; an arch-wag; ein a-er 2a: 
badérauder, a desperate smoker; eine a-e 
Bermwüftung, asad havoc; immer Ärger, worse 
and worse; A-es denten, to think ill (von, 












re'wöhnifh, adj. suspicious, suspectfal ; dis- 

trustful; jealous, 

#Arit, (w.) f. Mus. aria, air, song, tane. 

x Ariftoßrat', (w.)m. aristocrat; Ariftofratie‘, 
(w.)f.aristocracy ;a-i&,adj.aristderatic(al) 

*Xriftotellifer, (str.) m. Aristotelian. 

*Ariftotelif, adj. Aristotelian, Aristotelic. 

* Arithmetif, (w.) f. arithmetic. 

'* Arithme'tifer, (str.) m. arithmetician. 

*Arithmeitiih, adj. arithmetical. 

«Urkadien, n. Geog. Arcadia. 

*Arfadifd, adj. Arcadian. 

*ArPtifh, adj. vid. Roͤrdlich & Rord⸗. 

Ar lesbeere, Arlesfirfhe, (w.) f. vid. Elſebec:t 


of); I. s. (sir.) n. ich habe fein — dabei, IiArm, I. adj. (comp. dr'mer, sup. ärmft) lit 


mean no harm; es ift fein — in ihm, there is 
no deceit in him; ohne —, undesigning. 

@ Argentan’, (str.) n. Metal. German or nickel 
silver, white copper, packfong. 

Ur'ger, I. adj. comp. of Arg, qu.; U. s. (str.) 
m. vexation, anger, spite, provocation, fret, 
chagrin. 

Ar'gerli), 1. adj. 1. peevish, angry, irritable, 
fretful; 2. a) vexatious, irksome, afiticting, 
provoking, teasing; 5) vid. Unftéfig 5 II. i 
teit, f. peevishness, &c. 

Xrgern, (w.) v. La. 1. to vex, fret, chagrin, 
irritate, nettle; 2. to scandalize, offend ; Il. 
refl. to be vexed or angry, to fret, to be of- 
fended (über, at). 

He'gernif, (str.)n. 1.vexation, anger; 2. acan- 
dal; offence; (Einem) ein — geben, to scan- 
dalize, offend (one). 

Arg’gefinnt, adj. evil-minded. 

Arg'beit, (w.) f. wickedness, malice. 

Argüft, (w.) f. craftiness, arrant cunning, 
koavery, shrewdness, subtlety, guile, deceit, 
artifice, intrigue. (shrewd. 

Arg'liftig , adj. crafty, cunning; knavish, 

Argos, 1. adj. 1. unwary, unsuspecting; 2. 
inoffensive, harmless, innocent; Il. A-igfeit, 

. inoffensiveness, &c. 
tgft, adj. sup. of Arg, qu. 

* Argument’, (str.) n. argument; Argumen- 
ti'ren, (w.) v. n. to reason; Argumentation’, 
(w.) f. reasoning. 

#Xe'gué, m. Gr. Myth. Argus, the bundred- 
eyed keeper of Io; —augen baben, to be Ar- 
gus eyed (i. e. to be extremely vigilant). 

Arg'wille, (irr.) m. ill-will, mischievousness. 
Arg'willig, I. adj. mischievous; IL X-teit, f. 

mischievousness. 

Arg wohn, (str.) m. suspicion, mistrust, dis- 
trust, distrastfulness, jealousy. 













& fig. poor; pauper, indigent, necessitees, 
needy; scanty, barren (as language, 4c.) 
meager ; —an, void of; thin of (people, Ac.); 
ein a-er Sünder, a criminal sentenced to 
death; a poor fellow, wretch; a-e Müter, 


Cook. fritters; IL. s. der X-e, m. (die A-e, f.) 


the poor man (woman), pauper; pi. die X-e2, 

the poor, the indigent; id Armer, poor L 
Arm, s. I. (str.) m. 1. Anat. arm; (of an agi 
mal) hand, shoulder, fore-leg; 2. branch (¢ 
a river, a candlestick, &c.); arm (of an oar); 
— ber Segelftange, yard-arm; limb (of 2 


finger-post, &c.); — einer Mage, cross-bar; 


L-e eines Schubkarrens, handles of a wheel 


barrow; Y-e eines Glockenzuges, cranks of 


a bell; X-e einer Fliege, Mech. fiyer-iegs; 


ein — voll, an armful; in —°8 Gewehr! Mil 
support arms! II. comp. brachial; —bent, _ 
n. bracelet, armlet; —bveinrd$re, f. Andi. 
focile; —bruft, f. cross-bow, hand-bow; — 
brufthafen, m. rack; —bruftfdfige, m. archer: 
cross-bower; —druve, vid. Bohr⸗druve; — 
feile, f. arm-file, rough file; —formig, adj. 
Bot. brachiate; —geige, f. vid. Bratfde; 
—gefdmeide, n. bracelets, armlets ; —harnijé, 
m. brace, armlet; —holg, n. Tan. graining- 
board, pommel; —Praft, f. manual power; 
—lage, f. (in midwifery) arm-presentaties; 
—linge, X-eölänge, f. length of the arm; ce 
bit; —lebne, f. elbow-piece; elbow-rail (ef 
cabriolet); —leudtet, m. chandelier, bran 
ed candlestick, a pair of branches, s 
—lod, n. Tail, arm-hole; 108, adj. armless: 
—polyp, m. Zool. hydra; —röhre, —fpintel, 
J. Anat. radius; —fäule, f. hand-post, 
post, guide-post ; —fdiene, f. 1. armlet, 
sard, hrasset; 2. Surg. aplint; —fdleife, 
sleeve-knot ; —{lof, n. bracelet-lock; @ 
did, adj. as big as an arm; —feffel, Ru! 

















Arma 


m, arm-chair, elbow-chair, easy-chair; — 
fpange, f. solid bracelet, bracelet, buckle. 
#Urmadill’, (str.) m. Zool. armadillo. 
* Urmatir’, (w.) f. 1. a stand of arms, equi- 
page; Mar. furniture (of a ship); 2. Phy. 
_armature (of a magnet); —ftäde, n. pl. arms. 
Arm'dhen, (str.) n. dim, of Arm, armlet, little 


arm. 
#Xrmee’, (w.) f. army; —beridt, m. bulletin. 
Ärmel, (str.) m. sleeve; —holz, n. Tail. 
sleeve-board; —loch, n. sleeve-hole. 
Ur'melig, adj. (in comp.) having sleeves. 
Ar'men- (of Arm, adj.), in comp. —anftalt, f. 
institution for the relief of the poor; —arzt, 
m. physician to the poor; —caffe, f. 1. or 
—bi&dfe, f. poor-box; 2. fund for the poor; 
—eid, m. an oath taken by those who wish 
to receive alms; —geld, n. —gift, f. alms; 
—gefeg, n. poor-law; —gut, n. property set 
aside for the support of the poor; —haus, 
n. alms-honse, hospital, poor-house; —pflege, 
J. almonry; —pfleger, m. almoner; overseer 
of the poor; —redt, n. poor’s privilege in 
law-suits; benefit of poverty; —fdule, f. 
charity school; free-school; —fteuer, —tare, 
f. poor rate, tax for the poor; —fuppe, f. 
charity-soup ; —pogt, m. beadle; —wefen, n. 
state or system of the poor laws. 
Armenien, ». Geog. Armenia (P. N.); Arme’ 
nite, (str.) m. Aemeni¢rinn, (w.) f. Arme- 
nian; Arme/nifh, adj. Armenian. 
Ar mer, adj. comp. of Arm, qu. 
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* Xrreftant’, (w.) m. prisoner. 

* Arreftation’, (w.) f. capture. 

* Arveti'ren, (w.)v. a. to arrest, attach, sefze. 

* Arrime’ge [Fr., pron.—ä'zhe], (w.) f. Com. 
stowage. [mafend, Anmafung. 

* Arrogant’, adj., Arroganz’, (w.) f. vid. Ans 

Arid, vulg. (str., pl. AIxſche) m. arse; —bade, 
f. buttock; —Ieder, Min. vid. Fahrleder. 

*Arfenäl’, (str.) n. vid. Zeughaus. 

+ Arfe'nig, adj. Chem. arsenious; —faure Salz, 
”, arsenite. 

*Arfe'nif, (str.) m. Min. arsenic; —blei, n. 
native massicot, vid.—faures Blei; —blüthe, 
f. pharmacolite; —ties, m. arsenical py- 
rites; —rubin, m. realgar; Chem-s.— fäure, 
f. arsenic(al) or arseniac acid; dad —faure 
Salz, arseniate; dad —faure Blei, Kali, 2¢., 
arseniate of lead, of potash, &c. 

* Arſenika liſch, adj. arsenical. 

#Acfe (w.), Urfis, f. Mus. arsis, 

Art, (w.) f. 1. a) species, kind, sort; de- 
scription; 5) stock, race, breed; 2. nature, 
property; temper, complexion; way; form, 
frame, cast, mould, cut; calibre, quality; 
3. manner, style; method, &c.; 4, manners, 
propriety, suitableness; 5..Gram. mood, 
mode, modus; in der — bleiben, to be like 
one’s own stock; aué der — ſchlagen, to grow 
out of kind, to degenerate; es bat Peine —, 
it is not seemly. 

Artbär, odj. + & provinc. arable. 

+ Fr'ten, (w.) v. a. for Adern. 


Ar'mig, adj. in comp. having arms, armed. |Arten, (w.) v. I.n. 1. to acquire a certain 
*Yrmiren, (w.) v. a. 1. vid. Bewaffnens 2.) quality or nature; (with nad) to take after, 
Mar. to equip (a vessel); 3. Phy. to arm] to resemble, to imitate; 2. to thrive; IL. a. 
(a load-stone). to impart or transmit a quality or nature to... 
Irmtih, I. adj. poor, miserable, scanty; —ſæ Urte'ri¥, (w.) f. Anat. artery; X-nzange, f. 
gekleidet, poorly dressed; II. X-eit, f. poor-||x Arteritl’, adj. Anat.arterial. (Surg. forceps. 
ness, scantiness, poverty. * Arteſiſch, adj. Artesian (well or fountain). 
Arm’felig, I. adj. poor, needy; paltry, wretched;|/Art'feld, (str., pl. A-er) n. + & province, for 
frivolous; pitiable; miserable; a-ePrunf,m.|| Aderfeld. 
shabby finery; a-e Politif, f. narrow, con-|/Ur'tig, I. adj. 1. in comp. of the nature or 
tracted, or illiberal policy; 11. X-teit, f. poor-|| kind of, -like: mufdelartig, shell-like, &c. ; 2. 
ness; shabbiness; wretchedness. orderly, well-behaved (said of children, &c., 
Armäth, (.)f. poverty, want; penury; 2.|| opp. Unartig); fei —! be good! 3. well-bred, 
Arn’te, vid. Ernte, 2c. [coullect. the poor.|| polite, courteous; compliant, kind; 4. pretty, 
*Aröm’ (str.), Aroma, x. aroma, flavour,|| comely, fine, nice, sweet, clever, spruce, 
fragrance: Aromat’ifd, adj. aromatic(al), || genteel, agreeable; 5. curious, odd; II. A-keit, 
iron. (w.) f. 1. good behaviour; 2. politeness, 
sArrad, vid. Arad. courtesy, courteousness, courtliness, comi- 
Arrago’'nien (Arago’nien), n. Geog. Arragon|| ty, urbanity, civility; compliance, kindness; 
(P. N); Xrrago’nier, (str.) m. Arrago':|| aus — gegen, in compliment to; Jemandem 
aifrinn, (w.) f. Arragonese; Arrago'nifd,|| X-Feiten fagen, to compliment one (on); 3, 
adj. Arragonian. prettiness, comeliness, gentility, genteel- 
e%rreft!, (str.) m. 1. vid. Beſchlag; 2. impri-)| ness; fineness, agreeableness. 
sonment, prison. «Artif'el, (str.) m. 1. article (also Gram.); 
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9. part, head; 3. paragraph; 4. charge,|] rail; Bot-s. —traut, 2. rag-wort; —wurg, f- 
entry, item; —brief, m. Mar. statutes (or|| vid Diptam. : 
regulations) for the navy. Aſchle, (w.) f. it. & fig. ashes; heife —, bot 

* Artifuli’ren, (w.) v. a. to articulate. ashes; glimmende —, embers; in — verwans 

* Urtillerie’, (w.) f. artillery, ordnance; diell deln, Chem. to incinerate; in — legen, gu — 
leichte —, flying artillery; bie reitende —,|| verbrennen, to reduce to ashes. 
horse artillery; —par?, —train (Fr.), —gug,||Xfd'ens, comp. —bad, n. Chem. ash-fre; — 
m. park or train of artillery. bleich, adj. ashy pale; —brod, n. vid.—tucens 

#Urtillerif’, (w.) m. artillery-man, —brödel,n. cinder-wench,( P. N.) Cinderella; 

# Artifdod'e, (w.) f. Bot. artichoke; A-nbert,|| fig. domestic dradge; —farbe, f. ash-colour; 
m. choke; U-nboden, A-nFdfe, A-nſtuhl, m.|| —farben, adj. ash-coloured, asby; —faf, a. 
bottom of artichokes. vid, -taſtenʒ —grube, f. ash-pit; —Pafter, 

Urt'lid, adj. province. &vulg. vid. Artig, 4.&5.|| m. ash-box, ash-pan; —tuden, m. Cook. cake 

Artung, (w.) f. vid. Beſchaffenheit. baked under hot ashes; —trug, m. urn; — 

Rrg(e)nei!, 2. 1. (w.) f. medicine, physic; eine]| lauge,f.lye of woodashes; lod, a. aah-hole; 
bewährte —, a specific; eine bergftirtendel] —meife, f. Orn. marsh-titmouse; —ofen, m. 
—, a cordial; II. comp. —bereitung, —beej| G-w. calcining oven; —puttel, n. vid. —bri« 
reitungéfunft, f. pharmacy, pbarmaceutica;]j del; —falg, n. Chem. alkali; kelp; soda; 
—gelehrfamtelt, f. vid. —wiffenfdafts —glas,|| —tud, n. lye-cloth, bucking-cloth ; —zieger, 
n. medicine glass, vial; —?örper, m. medi-||_m. Min. t(o)urmaline. 
cinal body; —fraut, n. simple; —tugel, f.!Xidyel, (str.) m. the third quality of powder 
bolus; —tũchelchen, n.tablet; —tunde,—tunft,|| Hider, (str.) m. Tan. slack-lime. (blue. 
—(mittel)lehre, f. pharmacology; laden, m.||Alyern, (w.) v. I. a. 1. vid. Einäfhernz; 2. tu 
apotbecary’s shop; —mittel, n. remedy, me-|| boil in ashes; 3. tostrew withashes; 4 Zan 
dicament, medical agent; duferliges —mits|| to slacken (bides); Il. ref. vid. Abdidera. 
tel, remedy applied externally; healing re- Aſchermitt woche, (w.) f. Ash-wednesday. 
medy; Pühlende —mittel, refrigerants; ftdrs||AjG'idt, adj. like ashes, cineritious. 

Bende —mittel, tonics; —pflanzen, f- pl. phy-||Ufh'ig, adj. full of ashes, ashy. 

sical herbs, simples; —tranf, m. potion,||%'fitn, n. Geog. Asia (P. N.). 

diet drink; —verfhreibung, f. —gettel, m.||Afiat‘, (w.) m., Afiat’inn, (w.) f. Asiatic. 
medical prescription; —waare, f. drug; xfiattfd, adj. Asiatic. 

wefen, n. every thing relating to pharmacy ;||X{dp’, m. Esop (P. N.); 4-if, adj. Esopian. 
—wiffenfdhaft, f. vid. —Punde. [take physic.//%é'pe, (w.) m. 1. Ich. the name of a river 

Trg(e)nellen, (w.) v. a. & n. + to give or toll fish in Sweden (Cyprinus aspius — L.); 2. 

Irzce)neilich, adj. medicinal, officinal. or Xe'pe, vid. Espe. (per coin. 

Irzt, (str., pl. Xez'te) m. physician, doctor;||« Aſp'er, (str.) m. asper, a amall Turkish cop- 
—gebiibr, f. physician's fee. * Asphalt’, (str.) m. Min. asphaltum, asphal- 

Fotis, adj. medical. tos, asphalt(e); a-iſch, adj. asphaltic. 

#%, n.1. Mus. A flat; A8-dur, A flat major;||# Asphodel’s, vid. Affodil. 

As⸗moll, A flat minor; Il. vid. Af. # Afpirant!, (w.) m. candidate, aspirant. 

# Wand, Yfant, (str.) m. Pharm. wohlriehen=||«Afpira'te, (w.) f. Gram. aspirate; UAfpire: 
der —, benzoin, benjamin; ber ftinfende —, tidn’, (w.) f. aspiration; Aſpiriren, (w.) v. a. 
asafetida, magydare. & n. to aspirate; afpiritt’, p. a. aspirate. 

* Asbeft’, (str.) m. Min. asbest, asbestos; Aß, (str.) n. 1. Gam. ace; 2. Com. &c. a) 
a-artig, adj. ashestine. grain(a small weight); 5)(—gewidt) Pharm. 

# Aſcendent, (w.) m. ascendant. pound of twelve ounces, 

# Afcenfidn', (w.) f. ascension, Ef, (str.) n. vid. Xas. 

xAfcefe, (w.) f. asceticiam ; Aſckt, (w.), Afce’s eXffecuradeur‘, Affecurateur’ [ Fr.,pron.— Sr], 
tifer,(str.)m.ascetic; Ufce'tifh, adj.ascetic.|| (sir.), Affecurant’, (w.) m. vid. Berfiderer. 

Ah, (str., pl. de) m. basin, bowl; pot;|ie Affecurang’, s. I. (w.) f. Com-s. insurance, 
—tuden, m. pot-cake; —laud, m. Bot. vid.|| cf. Berfiherung; — riftorniren or — ftornis 
Schalotte. (vid. Gfde.|| ren, to return the premium of insurance; 

Ude, (1.) f. 1. Ich. grayling, amber; 2, Bot.|! die — validirt auf ..., the insurance is ef- 

Ude, n. comp. (cf. Aſchen⸗) —blau, adj. ash-|| fected on ...; Il. comp. —bureau, —compteir, 
blue; —blei, n. vid. Wismuth; —grau, adj.|| n. vid. Verfiderungs-Anftalt; —conto, n. 
ash-gray, cinereous; —huhn, n. Orn. water-|j account of insurance; —fad, n. insurance- 
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line; —geridt, n. court of insurance, mari-||Aftradjan’, (Aftrafan‘), n. Geog. Astracan, 
time court; —gefhäfte, n. pl., —handel, m.|| Astrakhan (N. P.); X-er, m. pl. Com. Astra- 
transactions at the insurasce office; —gesj| can fur, Astracan lamb-skins. 

{afte treiben, to underwrite; —gefeg, n.ſx Afträl’lampe, (w.) f. astral lamp. 

maritime law; —fanmer, f. vid. gericht || Aftrola’bium, n. Math. astrolabe, 

—Hlage, f. action or impeachment of insu-|}* Aftrolög’, (w.) m. astrologer; Aftrologie‘, f. 

trance; —maller, —mäfler, m. insurance or|| astrology ; Aftrolo’gifh, adj. aatrological. 

policy broker; —nota, f. note of insurance ;||# Xftrondm’, (10.) m. astronomer ; Aftronomie’, 

—polige, f. policy of insurance; —policen:|| f. astronomy; Aſtrono miſch, adj. astrono- 

bud, 7m. insurance policy book; —primie,|| mical. 

f. premium (of insurance), insurance-moneyliAftu'riin, n. Geog. Astaria, the Asturias 
(: 1. für die Hinreife, premium out; 2. fürli (P. N.); Aftu’rier, (str.) m. Asturian. 

die Herreife, premium home; 3. für Hine undi|« Ay, (str.) n. asylam; franchise, 

Herveife, premium out and home); —procef,||+ Aiympto’te, (w.) f. Math. asymptote. 

m. action on policy; —rednung, f. accountiie Atheift‘, (1.) m. atheist; Atheifterel‘, (w.) 

of insurance. ' f. Atheis'mus, m. atheism; atheiſt'iſch, adj. 
2 Aſſecurat, (w.) m. Com. the insured (party).|| atheistical. 

Affecarir'bär, adj. insureable. them, s. I. (str.) m. breath, breathing, re- 
»Affecuriren, (w.) v. a. & n. to insure, cf.|| spiration; spirit; kurzer —, shortness of 

Berfihern, 1. d). [Kelerwurm.|| breath; der fdwere —, asthma; — holen, — 
Afel, (w.) f. Ent. 1. vid. Bielfußs 2. vid.|| ſchöpfen, to fetch (one’s) breath, to take 
When, When, (w.) v. n. vid. Aaſen. brenth, to breathe; holen Sie einmal —, 
= Xffeffor, m. vid. Betfiger. fetch your breath; außer —, out of breath; 
« Affignant’, (w.) m. drawer, he that gives aſſ breathless; wieder zu — fommen, to recover 
draft; constituent. (breath); den — an fig Halten, to hold (or 
# Affigno'te, (w.) f. Fr. assignat. [torney.|| keep in) one’s breath; id bin nod nidt gu — 
#Xifignatar’, (str.) m, assignee, drawee, at-|| gefommen, I am scarce in breath; II. comp. 
# Affigni'ren, (w.) v. a. Com, vid. Anweifen. || —os, adj. breathless; —lofigteit, f. breath- 
+ Hfignation’, (w.) f. vid. Anweifung. lessness; —jug, m. breath, respiration; 
* Affifen, (12.) pl. assizes; —geridt, n. —hof,|| fdwere —güge, pi. heaves, gasps, heavings. 

m. eoart of assizes. (derclerk.||%'thembar, adj. respirable, breathable, 
»Affiftent’, (10.) m. assistant, sides-man, an-|/Athen’, n. Geog. Athens (P. N.); X-er, A-itn⸗- 
#Uffocié, m. Com. partner; der wirkliche —,|| fer, (str.) m., e-tén'fifd, adj. Athenian. 

acting partner. '# X'ther, (str.) m. Phy. & Chem, ether; —fdure, 
#Uffocii’ren, (w.) v. a. to associate; recip.|] f. lampic acid; —faure Salz, n. lampiate- 
to enter into partnership. = Athe'rifh, adj. 1. Chem. ethereal, essential; 
sAffonanz’, (10.) f. assonance. [ment.|| 2. fig. ethereal, aerial. 
# Mffortiment‘, (str.) n. Com. assortment, sort-|| Äthio’pien, n. Geog. Ethiopia (P. N.); Ithio⸗⸗ 
sAfforti'ren, (w.) v. a. to assort. pier, (str.)m. Ethiopian, Etbiop; Athio piſch, 
# Uffuradenr’, vid. Affecuradeur, &c. adj. Ethiopian. [letic, 
Affection, m. Geog. Assyria (P. N.); Uffy'rir, je Athlet'(e), (r0.) m. athlete; a-iſch, adj nth- 

(str.) m., Affo'rifib, adj. Assyrian. ‘th’men, (w.) v. I. n. to breathe, to draw 
ft, s. 1. (str., pl. Afl’e) m. 1. bough, branch,|] breath; to respire ; IT. a. 1. to breathe, draw 

limb; 2. vid. Snorren, 2.3 3. fig. arm,|| in; 2. (aué—) to breathe (forth), exhale. 

braneh; H. comp. —blitter, n. pl. Bot. Ath mungs⸗, comp. —fähig, vid. Athembars 
branch-leaves; —lod, n. knot-hole, wood-|| —gerdufh, n. Med. respiratory murmur; — 
hole; —108, adj. branchless; —mer?, n. bran-|| merfjeuge, n. pl. Anat. organs of respira- 
chery, branches; —winfel, m. Bot. axil. tion, respiratory organs. 
Tpden, (str.) n. (dim. of Aft) twig, sprig. a Xtlan'ten, m. pl. Arch. Atlantes, supporters. 
Wer, (20.) f. Bot. China aster, star-wort. Atlantiſch, adj. Atlantic, Atlantean; dad a-¢ 
. ,.f. Phil. esthetics; ‘Ufthe'titer,|| Meer, Atlantic ocean. 

(str.) m., Ufthe'tifd, adj. esthetic. «Atlas, 1. (str., pl. At’laffe & Atlan'ten) m. 
irig, adj. 1. fall of boughs, branchy; branch-|| 1. Geog. Atlas; 2. atlas, collection of maps; 

ed; 2. knotty, knaggy, gnarled, knarly. 3. Anat. atlas; 4. or At'laß, Com. satin; 11. 
Eling, (str.) m. young bird that has left thej| comp.—artig, —dbnlid, adj. satined; —banb, 

nest; Faic. ramage-hawk, brancher. n. satin-ribbon, —beere, vid. Glfebscres 
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—biume, f. Bot. satin flower; —format, n.||Au! inter). (expressing pain) oh! 
large square folio; —holz, n. satin-wood;/\Xu, (w.) J. # vid. Aue. 
—tapete, f. satin paper-hangings; —seber,|/Xud, conj. 1. aleo, too, likewise; even; es 


—wirfer, m. satin-weaver. 

¥Xt/laffen, adj. satin, made of satin. 

« Atmofphi're, (w.) f.-atmosphere. [spheric. 

«Atmolphä’riih, adj. atmospherical, atmo- 

Xt/na, m. Geog. (mount) Etna, Etna. 

* Utom', I. s. (str.) n. atom, molecule, (indi- 
visible) particle, corpuscle, element; ein —| 
Metallorhd, Säure, Chem. one equivalent 
of metallic oxyd, acid; H. comp. A-en⸗ 
gewidt, n. Chem. atomic weight; A-enlehre, 
f. atomism; a-enähnlid, adj. atomlike. 

*Atomiſt', (w.) m, atomist; Atomift'if, adj. 
atomistic; die atomiftifde Philofophie (Ato- 
mift'it), f. corpuscular philosophy. 

* Atrament ſtein, (str.) m. sory, inkstone. 

«Xttentät’, (str.) n. outrage, attempt on the 
life (of ...). 

a Xtteft’, Atteftdt, (str.) n. certificate, testi- 
monial, attestation. {atteat. 

« Attefti'ren, (w.) v. a. to testify, certify, test, 

At'tid, (str.) m. Bot. dane-wort, dwarf-elder. 

* Atticis‘mus, m. atticism. 

*At'tiſch, adj. Attic; die a-e Redensart, Atti- 

*Attribũt, (str.) n. attribute. {cism. 

Ag'el, (1.) f. province. 1. vid. Elſter; 2. vid. 
Derüde, 


+XAg'en, (w.) v. a. & n. to give food; to feed. 

Tobãr, I. adj. corrodible; corrosive, caustic; 
Il. %-keit, f. corrodibility; corroniveness, 

Ag’en, (w.) v. a. 1. 0) to feed; 5) to bait; 2. 
Chem. to corrode, macerate; Surg. to cau- 
terize; 3. Engr. to etch. . 

Ag’end, p. a. Chem., Med. &c. caustic, cor- 
rodent, corrosive; dad ä-e falzfaure Silber, 
&-e Sublimat, vid. Xefublimats die d-e Pots 
aſche, vid. Aykali. 

Use, comp. —grund, m. Engr. (etching) var- 
nish; ground; Chem-s. —teli, n. caustic 
potash; —talt, m. unslacked lime, quick- 
lime; —?raft, f. caustic strength, caustici- 
ty; —Punft. f. Engr. art of etching; —mittel, 
n. Chem. & Surg. corrosive, cauterant, escha- 
rotic, corrodent; —nabel, f. Engr. pointer, 
etching needle; —natron, n. caustic soda; 


wire fhändlid — nur davon zu reden, it 
were a shame even to speak of it; — nit 
Einer, not so much as one; aber —, but, 
but yet; — nidt, neither; nor; id — nidi, 
nor I neither; fowobl ... als —, as well ... 
as, both ... and; nidt allein, nidt nur ... 
fondern —, not only ... but; fo oft —, io 
groß —, 2¢., as often as, as great as, &c.; 
— nod, still; withal; oder —, or else; ohne 
— nur zu fragen, without so much as asking; 
Sie find — gar zu neugicrig, you are far too 
carious; 2. (in conjunction with pron. or 
adj.): ... (sojever; wet —, enn —, wo — 
(immer), whoever, whenever, where(so ever; 
— nod fo (reid, 2¢.), (never so (rich, &c.); 
und wenn — fdon, wenn — gleih, even, 
though, and although; 3. (erpressing doubt, 
&c.): wenn es nur jegt — Zeit ift, if it be 
not too late already; I fear it is almost too 
late; wirft du c8 — thun? will you be sure 
to do it? jegt ift es — Scit dazu, iron. there 
is no time for this now! 

* Auction’, s. 1. (w.) f. auction, public or open 
sale, snbbastation, sale by or at auction: 
It, comp. %-Scatalog, m. A-slifte, f. list of 
aales by auction; A-egcbtibren, A-skoften, 
vid. Anctionatorstoftens X-Spreiö, m. auc- 
tion-price; X-8zimmer, n. auction-room. 

* Auctiona tor, m. auctioneer; X-Stoften, f. 
pl. auctioneer's fee. 

* Auditing’, (10.) f. audience, hearing; —gt= 
richt, n. audience court; —faal, m. —gimmet, 
n. presence-chamber, audience-room, pre- 
sence, 

+Auditeur’ [Fr., pron. —öt], (str.) m. Mil 
justice of a military division, (deputy) jadge 
ad\ ocate, 

#Auditdridt’, (str.) n. judge advocate's office. 

* Uuditor/um, n. auditory: 1. audience; cin 
gablreides —, a crowd of hearers; 2. Ac. 
lecture-room. 

Au’e, (w.) f. 1. provinc. brook, bruoktet; 2. 
a meadow (situated near some water); a fer- 
tile plain; pasture, pasturage. 


—platte, f. etcbing-plate; —pulver, x. cor-|Au’ers, comp. —hahn, m. —hubn, n. Orn. 
rosive or fretting powder, ruptory; —ftein,|| mountain-cock, wood-grouse, wood-cock; 


m. Surg, caustic stone, vid. Höllenftein; 


—benne, f. mountain-hen; -ochs, ın. Zool. 


—ftoff, m. caustica; —fublimat, n. corrosive]| 1. ber europäilge, ure-ox; 2. der amerifa: 
sublimate; —taffer, n. vid. Sdeivewaffer sil niſche, bison. > 


—zeihnung, f. etching. 


Auf, 1. prep. (1. with the Dat., when it ex- 


Ayung, (w.)f.1.or + As'ung, a) feeding; food;|| presses rest or motion in a place; 2. with 


b) baiting; lure; 2. Surg. cauterization; 
3. Engr. etching; — auf Kupfer, aquatinta. 


the Acc., when indicating motion lo a place, 
or change inte ...); on, upon; in, at; to, 


° 
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ap; towards; against; of; about; with; erſſ down; Berg —, up hill; — daß, in order 
fteht — dem Hügel, he stands on the hill; erj} that; — daß nicht, lest; III. int. up! about! 
geht — dem Hügel, he walks (about) od thellXuf/ähzen, (w.) v. n. to groan, sigh heavily. 
hill; er gebt — den Hügel, he goes up the hill;}| Auf’adern, (w.) v. a. to plough up, to break 
dad Bud liegt — dem Tiſche, the book lies on] ground; to plough over again, 

the table; lege es — den Tiſch, lay it upon} Auf‘angeln, (w.) v. a. 1. to draw ap with the 
the table; — dem Lande, in the country; —|| fishing line; 2. fig. to fish up (news, &c.) 
das Land, (in) to the country; —dem Markte, Auflarbeiten, (w.) v. I. a. 1. to break open or 
in the market-place; — offener Strafe, inj/ up; 2. a) to spend, consume (the material); 


the open street; — dem Balle, at the ball;j! 5) to finish (ane's task); II. refl. 1. ſich Dat.) j 


— ber Jagd, at the chase; — gerabem WWege,|| die Hände —, to bruise one’s hands by work- 
by the straight road; — einem Umwege, by|| ing; 2. fid (Acc.) —, to struggle or get up 
a circuitous way; — der Stelle, on the spot;|] again; to rise, cf. Emporarbeiten. [recover. 
— eine gewiffe Entfernung, to a certain||Xnf’äthmen, (w.) v. n. to breathe again, to 
distance; eine Steigung von 1 Fuß — 100,||Auf’ägen, (w.) v. a. to open by corrosives. 
an acelivity of 1 foot in each 100 feet; ein Auf backen, (str.)v.a. 1.to consume by baking; 
Dru von 5 Pfund — den Quadratzoll, aj} 2. to bake again, 
pressure of 5 pounds to the square inch ;||Xuf’bähen, (w.) o. a. to open by fomentation. 
— dem Maerkte gekauft, bought at the mar-||Yuf’bahren, (w.) v. a. to put upon a bier, 
ket; — der Strafe herumlaufen, to run about||Xuf’ballen, (1.) v. a. 1. to unbale (goods) ; 2. 
the street; ¢8 ijt ein Biertel — eins, it is all to put or pile up in bales. (superstructure. 
quarter past twelve; drei Biertel — vier, a Auf’bau, (str.) m. 1. building, raising up; 2. 
quarter to four; e8 gebt — neun, it draws|Xuf’bauen, (w.) v. a. to build (up), to erect. 
towards (or it turns on) nine; bis —, till|/Xufbéumeln, (w.) v.refl. Sport. (said of hares) 
(meiteren Befehl, further order); Ale bis —|) to rise upon the binder legs and look about. 
Ginen, all except one; — einen Blid, atiiXuf’baumen, (w.)v.n. Sport. to climb up or 
a glance; — einen Zug, at one draught; —|| to take a tree, to tree (opp. Abbaumen). 
Leben und Zod, for life and death; — ein||Aufbdumen, (w.)v. I. a. Weav. to wind round 
Hear, to a hair, very exactly; col. toa T;}l the weaver's beam; II. ref. 1. to rear up, 
es foftet — hundert Shaler, it costs about al! kick up the heals, prance; 2, Min, to appear. 
hundred dollars; — meine Ehre, upon my//Xuf’baufden, (20.) v. I. a. to puff (one's cheeks); 
hosour; — einige Tage, for a few days; —|| Il. refl. to puff, to swell; to bag. 
den Radmittag, this afternoon; — das Effen||Aufbauung, (w.) f. the building up, erecting. 
foagieren gehen, to walk after dinner (or||Xuf’befinden, (str.) v. reff. to be up. 
sapper); — fein Bitten, at his request; —||Xuf/behalten, (str.) v. a. 1. to keep on (one's 
Anfrage, on inquiry; on application; — diefe|] hat); 2. to keep (in store), to save; to re- 
, in or after this manner, at this rate;|| serve, to garner up: [crack (nuts), 
— folde Art, that way; — alle Art und Weife,||Auf'beifen, (str.) v. a. to open by biting; to 
every possible way; — taufenderlei Art, allAuf‘beigen, (w.) v. a. vid. Aufagen. 
thousand ways; — deutſch, in German; —é||AufbePommen, (str.) v. a. 1. to get on, ap or 
Rest, anew; — dad Schnellſte, as quick asl} open; 2. to get, receive (a task, a theme). 
possible; — bas Befte, in the best manner;|Xuf'berciten, (w.) v. a. Min. to prepare, clean 
—bab Gldngendfte, Genauefte, 2¢., mostspien-|| (ores). 
didly, accurately, &c.; — jeden Gall, at allj{Xuf/berften, (ser.) v. n. (aux. fein) to burst 
events; — feinen Gall, upon no account;|| (open), to chap, gape, chink; to split, crack. 
— einmal, all at once; all of a sudden, sud-|[Xuf’betten, (w.) v. n. to put up a bed. 
denly; Il. adv. 1. up; upwards; 2. astir; Auf bewahren, (w.) v. a. 1, to put by, keep, 
3. incor. for offen, open; — fein, to be up|] save, to lay up, to store, preserve; 2. fig.. 
or stirring; waß fol ih denn fo {pdt —2 why|| vid. Xufbehalten, 2. 
am I to stay up so late? was haben Sie ſo Auf bewahrung, (w.) f- (safe) keeping, pre- 
frig — gefollt? why had you to rise so early?|} servation; X-éort, m. receptacle, depository. 
wohl — fein, to be in good spirits or in good||Xuf’biegen, (str.) v. a. to bend upwards. 
health; von (meiner) Jugend —, from my||Auf’bieten, (str.) v. a. 1. to call, call up or 
youth upwarda; — und ab, 1. up and doun, in, to raise (up), to summon (by public or- 
to and fro; 2. fig. more or less; — undil der), to summon up; 2, to exert, wuster (un), 
nieder, up and down, Mar. apeek, right}! summon; Alles —, to make every effort or 


z Min. 


Aufb 90 Aufb 


ap, to set out, to set forth, to depart; Afil. 
to decamp; LL s. (str.) n. or Xuf’bredgung, 
(w.) f. opening, breaking up, &c. 
foreiten, (Ww.) v. a. 1. to spread, to stretch 
out, to display; 2. Min. vid. Aufbereiten. 
uf’brennen, (irr. &w.)v.1.a. 1. to burn up. 
to consume (fael, &c.); 2. vid: Aufbrüben; 
3. (einer Sade oder Perfon [ Dat.} Etwas) to 
brand, to burn (a mark) upon; IL. n. (aux. 
fein) 1. to burn ap suddenly; 2. fig. to be ex- 
cited to sudden anger ; 3. vid. Abbrennen, L 2. 
Aufbringen, I. (irr.) v. a. 1. to get or set up, 
to raise; 2. Mar. to bring up or in (a prize), 
to capture(a ship); fig-s. 3.to bring up (chil- 
dren, &c.), rear; 4, to restore (a patient); 
5. a) to levy (men); b) to raise (money), to 
afford (a snm), to make up, make good ; c) vid. 
Borbringen, 3.; d) to start, broach (am opi- 
nion, &c.); to get ap, set up, to introduce 
(new fashions) ; wieder —, to bring again into 
use; 6. to provoke, pique, irritate, chafe, pet 
in a passion, exasperate, enrage; II. p. 2. 
for Dffen bleiben; 2. to stay ap, to sit up. |] (str.) n. 1. the (act of) getting up, &c.; 2 
Aufblid, (str.) m. look upwards; glimpse. Mar. captare. j 
Auf’oliden, (w.) v. n. 1. to look up, to cast||Xuf’bringer, (str.) m. Mar. captor. 
one’s looks upwards or to heaven; 2, (or|iXuf’briveln, (w.) v. n. (aux. fein) to bubble 
Aufblinten, Auf’bligen, [w.]) to flash up,|| up (as boiling liquids). 
flare up, to emit a transient gleam or glitter.||Auf'brad, (str., pl. Aufſbrũche) m. 1. breaking 
Auf blũhen, (w.) v. n. (aux. fein) 1. to begini| up; 2. Hunt, the opening and eviscerating; 
to bloom, to blossom; to open; 2. fig. to] 3. setting out, departure; Mil. decampment 
begin to flourish, to rise, increase. + or move (of an army). 
Aufbohren, (w.) v. a. 1.to bore open, to open|| Xuf’briigen, (w.) v. a. to soak in boiling water. 
by boring; 2. to bore again. Auf’drällen, (w.) v. I.n. (auz. fein) to raise a 
Auf’böjen, (w.) v. a. Mar. to buoy up. lowing or roaring; 11. a. to wake by roaring. 
Aufborgen, (w.) v. a. to borrow, to take upjlXuf’büden, (w.) v. I. n. to put up boothe er 
(money), to collect by borrowing. (foam up.|| stalls; II. a. to iay out for sale. 
Auforanden, (w.) v. n. (aux. fein) to surge,||Auf’biigeln, (w.) v. a. to amooth up with the 
Auf’braffen, (w.) v. a. Mar. to bring to. pressing-iron, to iron (over) again. 
Auf'braten, (str.) v. a. to roast afresh, Auf bũhnen, (w.) v. a. Min. to erect scaffolds, 
Auf’drauden, (w.) v. a. vid. Berbrauden. ufbürden, (w.) v. a. (Cinem Etwas) 1. to 
Auf brauen, (w.) v. a. to consume by brewing.|| barder or load (one with), to lay or put om 
Auf’braufen, I. (w.) v.n. 1. to rush up, tof] one's back or shoulders; 2. fig. to impose, 
(begin to) roar; to foam up, to fizz (like]] to put (a fault, the blame, &c.) upon, to 
champagne, &c.); Chem. to effervesce; toll charge with, to impute. 
ferment; 2. fig. to fly into a violent passion, Xuf'birften, (w.) v. a. 1. to brush up; 9. to 
to fly out; to effervesce; IL. s. (str.) n. 1.|| brush again; einen Hut —, to dress up or 
Chem. & fig. effervescence, ebullition; 2. fig.|| trim a hat. {(a man, at draughts). 
flash (of temper); a-d, adj. 1. Chem. & fig.iiXuf'vämen, (w.) v. a. Gam. to crown or king 
effervescent; 2. fig. passionate. uf’dämmen, (w.) v. I. a. to dam up, like Ane 
Aufbreden, (str.) v. 1. a. 1. to break open|| dämmen, qu.; IE. refl. col. (of the clouds) ¢& 
or up; to open, to force (a door, &c.); baél| dämmt fid nad üben gu anf, it's banking 
Hflafter—, to break or tear up the pavement;|| up to the southward, " 
2. Hunt. to eviscerate; 3. Brew. to stir, tura||Xuf’dämmern, I. (w.) v.n. (aux. fein) to dawn, 
(the beer) in the cooler; Ii. n. (aux. fein)|| open;torise with a faintgleam; II. p.s. (str.) 
1. to barst open, to open; von ber Kälte—,|| n.or Xuffdämmerung, (w.) f. dawn, fitst rise; 
vid. Auffpringen, Aufreißen, n.; 2. to break} opening. : 


exertion, to strain every nerve; 3. Ecc. Bers 
lobte —, to proclaim, to bid the bans (0! 
matrimony); 4. vulg. to reprove, to abuse. 
Aufbinden, (str.) v. a. 1. a) to tie, truss 
tuck up; b) to fasten or bind upon; die 
gel —, Mar, to hand the sails; 2. to antie, 
uobind, uncord, loosen, Surg. to take o 
(the dressings); 3.(Ginem Etwas) Ag. to im- 
pose upon one, to tell one a fib, to hoax one. 
Xuf blahen, (w.) v. I. a. to puff up, awell, to 
bloat (up); Il. ref. cf. Aufblafen. 
Aufblähung, (w.)f. puffing, swelling, inflation. 
Auf’bläfen, (str.) v. I. a. 1. to blow up, inflate, 
distend with wind, to puff (a bubble); 2. to 
blow open, to open by blowing; 3. a) to call 
up or forth, to rouse, wake, &c. by blowing 
a trumpet, &c.; b) Ging —, to sound a fou- 
tieh; II. refl. to awell, to puff one’s seif up, 
to be inflated. 
Aufblättern, (10.)v.I.a. to turn over, to open 
the leaves of (a book); Il. refl. to open. 
Aufbleiben, (str.) v. n. (aux. fein) 1. incor. 
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Anfdampfen, (w.) v. n. (aux. fein) to rise ini Xufdupfen, (w.) v. a. 7. 1. to press (gold- 
smoke, steam or vapour.. [of bed. leaves)down; 2.tostop,dry up(with tow,&c.). 
Aufdauern, (w.) v. n. to keep up, to be ont Auf dũven, (w.) v. a. Mar. to bear up, away 
Auf’derten, (w.) v. a. 1. to cover over, to lay|| or round. 
(the table-cloth) ; 2. a) lit. & fig. to uncover, | Auf’eggen, (w.)v.a. to lay open by harrowing. 
— lay = 3 BD Ag. to discover, detect, Yufieinander, adv. one upon (or on) another, 
Ose, expose, unvell, atop of one another; —folge, f. conseeution, 
Auf’detung, (w.) f. 1. uncovering, &c.; 2.f3.| succession; —folgend, adj consecutive, suc- 
discovery, disclosure, exposure. cessive; —ftofen,n. conflict; — treiben, Mar. 
Ty ou wets a, 1, to raise (a dike);|| to drive or fall aboard a ship, to run foul 



















7 ML A of each other (said of two ships). 
Aufdidten, (w.) v. a. vid. Andidten. Aufeifen, (10.) v. L a. to break the ice of (a 
Auf’dingen, (str. & w.) v. a. to bind (an ap-|| river, &c.); II. n. vid. Aufthanen. 

prentice) to a master. Auf’entpalt, (str.) m. 1. stay: a) stoppage; 


Aufooden, (v.) v. a. 1. Sport. to wind ap 
(the leash); 2. to turn (linen) upon the ca- 
lender-roll. {sole) to the upper-leather.|| detention;  certi permi 

Xuf’doppeln, (w.) v. a. Shoe-m. to sow (the}! of en ern ni 

Xuf'dorren, (w.)u.n. (aux.fein) to dry(upon).| sidence. '  "Teid, Grbanen, 3. 
— ——— Se de no parch ®>.| Xuferbauen, (w.) v. a. 1. vid. Xufbauen; 9. 

uf’drängen, (1.) v. I. a. to push open; II. 

reft. (fid Ginem) to obtrude, intrude or force alae id So i = rn to Im- 
one’s self (on, upon, into), to importune; ea] P°>*° . ( N gen. 
drängt fich unwilführlid jedem Beobachter Auf'erſtẽähen, I. (irr.) v. n. (aux. fein) to rise 
anf, it cannot fail to strike every observer. | UP, to rise from the dead; II. p. s. (str.) n. 

Aufdrehen, (0.) v. I. a. 1. to fasten by twist-|| vid. uferftehung, . 
ing or turning, to twist to; to screw to; 2. || Auf En (w.) i resurrection; 2-6tag, 
to open by turning, to turn up; to unweave,||_™. day of resurrection. 
untwist, untwine; Mar. to strand, unstrand||<uf'erwaden, (w.) v. n. (auz. fein) to awake 
(2 rope); den Hahn —, to turn the cock; eine from the slumber of death. 

Sdraube —, to draw a screw; IL n. Mar.||Xuf'erweden, (w.) v. a. to resuscitate. 

bei dem Winde —, to spring the loof, to — er m. he that raises from the 
spring aloof; das Schiff dreht vor feinem ead; our Saviour, . 

fer auf, the ship — —— * Auf'ermedung, (w.) f. resuscitation. 

Aufrorefden, (str.) u. a. 1. to break open by Aufierziehen, (str.) v. a. vid. Uufgiehen. 
much thrashing ; 2, to thrash out (allsheaves). | Tuf'effen, (irr.) v. a. to eat up, to consume. 

Auf’driefein, (w.) v. a. to untwist; to ravel||Auf’fäbeln, Auffäbmen, (w.) v. a. 1. to string, 
(oat), cf. Saffadein, 2. thread; 2. to unweave, unravel, untwist. 

—— (str) ie = to obtrude, — — en i n. — ne to 
urge, force, press, thrust on or upon; Il. refl.|| ascend, mount, rise, fly up; 2. Mar. to run 
vid. id Aufdrängen. [intrasive.|| or strike upon (the sands, &c.), to ron a- 

Auf dringli® , adj. obtrading, &c., obtrusive,|/ ground; 3. a) to start up, to start from or 

Aufdringung, (w.) f. obtrusion, intrusion. || ont of; 5) to fly open (as a window, &c.)3 

Auforuden, (w.)v. a. to impress, stamp, print,|| 4. fig. to fly out in a passion; Il. u. 1. to 
imprint; tas Siegel —, to put or set theſ drive open; 2. to nr (a road). 
seal to. Anf’fahrend, p. a. (Uuf'fabrerifah, adj. vulg.) 

XAufdräden, (w.) v. a. 1. a) to press on or passionate, irritable, vehemest, snappish. 
upon; b) to press upwards; 2. to open, break Auf’fahrt, (w.) f. 1. a) ascension, ascent (in 

we 3. ch ae ne a balloon, =~ b) (a steep) ascent; 2. ri- 

Pruden, (w.)v.n. (aux. fein) to rise a little] sing groan 
from a stooping position, to raise one's self||Auf' fallen, (str.) v. I. n. (aux. fein) 1. to fall 


sojourn; }) abode; residence; retreat ;haunt; 
whereabout(s) ; 2.fig. delay, stop, hindrance, 


imperceptibly. or strike upon; 2. fig. (with the Dat.) a) to 
Auf’dunften, (w.) v. n. (aux. fein) to rise like|] strike, astonish; es fällt mir auf, it strikes 
steam or vapour. me; (elipt.) to make a sensation or a show; 
Yafdinften, (2.) v. a. to cause to rise im va-|| 5) to atartle, offend, to give a shock; II. a. 
pours, to evaporate. to open by falling; to hurt, wound, braise 
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Auffördern, (10.)v.a.Min.to draw up(tbrougk) 
the shaft; die Sole—, S-w.to raise the brine. 
Auf’fellend, p. a., Aufffaͤllig, adj. fig. 1. star-||Auf'forderung, (10.) f. 1. call, summons, chal- 
tling, striking, remarkable; 2. strange, ex-|| lenge; 2. invitation. 
travagant; offending, flagrant; — gefleidet,||Auf'formen, (w.) v. a. Hat. to trim up (a bat). 
ahowily dressed, dressed out of the asual way.|jAuf’freffen, (str.) v. a. 1. to devour, to eat 
Auf’falten, (w.)v.a. 1.to unfold; 2.to fold up.|| up; consume; 2. Chem. to corrode. 
Auf'fangen, (str.) v. a. 1, to catch or snatch|! Auf"frieren, (str.) v. n. vid. Anfricren. 
up, to catch; 2. to break (a fall, a blow,||Auffrifden, (w.) v. a. to refresh, renew, re- 
&c.); 3. to gather, collect; Briefe—,to inter-|| vive, col. to brush up. 
cept letters; Mar-s. ben Wind —, to catch|| Xuf’führbär, adj. what may be raised, repre- 
the gale or wind; einem Schiffe den Wind —,|| sented, &c., cf. Ausführen. 
to becalm a ship. {again.|| Auf’führen, (w.) v 1 a. 1. to lead (up); 2. 
Auf’färben, (w.) v. a. to dye afresh, to dyel| Mil. die Wade or cinen Poften —, to moust 
Auf’fäfen, Auffajern, (w.) v. a, to unravel. || guard; die Ranoncn -, to mount the can- 
Auf’faffen, (10.) v. a. 1. to take up (a stitch,|| nons; 3. to raise, set or build up, constract, 
&c.); to catch ap; to take in; 2. fig. to per-|| erect; eine Schanze -, to throw up a trench 
ceive, conceive, comprehend, apprehend,|| orredoubt; 4.to represent; to perform, to act 
catch, grasp (an idea, &c.). (plays); Spridwirter, Charaden —, Gam. to 
Auf’faffung, (w.) f. apprehension, comprehen-|| play proverbes (Fr.), to act charades; 5. to 
sion, perception, conception, view; X-Sver=|| charge, note down, enter; eingcIn—, to detail, 
mögen, n. the perceptive faculty. [new-file.|| specify; Il.refl.to behaveor conduct one's self. 
Auf’feilen, (w.)v. a. 1. to open by filing; 2. to|/Auf'fibrung, (w.) f. 1. leading up, &c.; 2. 
Auf'feudten, (w.) v. a. to moisten again. erection; 3. representation, performance; 
Auf’finden, (str.) v. a. 1. to find (out); to dis-|| acting; 4. behaviour, conduct, deportmeat. 
cover; 2. to find (a person) awake, up or||Xuf'fillen, (w.) v. a. to fill up again, to cask. 
stirring, Auffunfeln, (w.)v.n. to emita transient glitter. 
Auf'findung, (w.) f. finding out, discovery. ||Xuf'fiifen, (w.) v. n. to stand on one's feet. 
Auf’firniffen, (w.) v. a. to new-varnish. Auf’futtern, (w.) v.a. Carp. to line, to box up. 
Auf’fifhen, (w.) v. a. 1. to fish up or out, pick||Auf’füttern, (w.) v. a. 1. to spend, consume 
up; 2. fig. to intercept, cf. Auffangen. (food); 2. a) to breed up, bring up, feed; 
Auf'figen, (w.) v. a, to disentangle, untangle.|| 5) to fatten. 
Auf’fladern, (w.) v. n. (aux. fein) to rise with) Auf’gäbe, (w.) f. 1. delivery; 2. a) task; les 
quick and transient flame, to Hare up. son; 5) proposition, problem, theme; c) fig. 
Auf'flammen, (w.) v. n. (aur. fein) to flame|| business (of one's life), mission (of philo- 
up or forth; te break out into a flame. sophy, &c.); Com-s. untcr —, with advice; 
Aufflattern, (w.) v. n. (aux. fein) to flutter|! laut —, as per advice, as advised; nah —, 
upwards. according to statement; 3. a) surrender (of 
Auf'fledten, (str.)v.a. 1. to twist up; to plait;|] a town); 5) resignation (of an office); giving 
to braid up; 2. to untwist, unbraid, unplait.|| up (one's right, &c.), cf. Aufgcben. 
Anfifliden , (w.) v. a. 1. to lay or sew on (al Xuf’gäbeln, (w.) v. a. 1. to take up with a 
patch); 3. to piece, patch or vamp up. fork, to pick up; 2. vid. Aufgattern. 
Auf’fliegen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to Ay||Xuf'gähren, (str.) v. n. to ferment anew; — 
up, (lit, & fig.) to start, soar; 2. to tly down|| laffen, to raise a new fermentation, to stum; 
upon, to perch, light or settle on; 3. to fly|! der aufgegohrene Wein, stum. 
open; hoch —, to take a high flight; — laffen, |Xuf'gang, (str., pl. Auf’gänge) 1. ascent, ri- 
1, to let fly, to fly (a hawk, a kite, &c.); 2.|| sing, rise (of the sun, &c.); 2. east, orient; 
Mil. to blow up (with gunpowder). (up.|| 3. consumption, spending. [find out. 
Auf'flimmern, (w.)v.n. (aux. fein) to glimmer|/Auf'gattern, (w.) v. a. col, to fish or pick up. 
Auf’flößen, (w.) v. a. to convey up by floating.|| Auf'geben, I. (str.) v. a. 1. to deliver; 2. (Gis 
Auf'fiig, (str., pl. Auf’flüge) m. the Aying,|| nem Etwas) to set or impose (one a task): 
soaring up, &c. a) to order, direct (one); 5) to propose or 
Auf’flüten, (w.) v. n. vid. Aufwallen. pat (a question, a riddle, &c.); 3. to give 
Anf'fordern (Auffovern), (w.) v. a. 1. to|| ap: a) to surrender, yield (ap); 5) to retire 
summon, to challenge; 2. to invite, ask, call|| from (business, &c.), to vacate (an employ- 
upon, request. ment, &c.), lay down, resiga; c) to give over 


by falling; ſich (Dat.) den Ropf —, to break 
one’s head by a fall. 
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nion, &c.), to quit (a claim), renounce (hope, 
&c.); Il. 2. 5. (str.) n. surrender, relinquish- 
ment, &c. 
Unfgtber, (str.) m. he that delivers, pro- 
Xuf'gebläfen, I. p. a. fig. intlated, paffed up, 
swelling, big, elated, flushed (with ambition, 
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(a patient, i. e. to despair of his recovery, 
&c.), to drop (an acquaintance, &c,), aban- 
don (a' measure, &c.), relinquish (an opi- 


Aufh 


bright, liberal; II. X-heit, f. enlightenment, 
(high state of) civilisation, instruction; 
brightness (of intellect). 

Auf’geld, (str., pl. Xufigelder) n. 1. Com. agio, 
change, exchange, balance; 2. vid. Angeld. 


[poses, &c.|/Aufigelégt, p. a, fig. disposed (in good or bad 


humour, &c.). 
Auf'geräumt, p. a. fig. good-humoured; of 
good cheer; in a merry cue. : 


pride, &c.), haughty, hoffish, arrogant; II. Auf'geweckt, I. p.a. fig. brisk, lively, sprightly; 


%-heit, f. inflation, insolence, hanghtiness, 
hoffishness, arrogance. 
Auf'geböt, (str.) n. 1. public call, summons; 


gay, cheerful; der Knabe ift cin a-er Kopf, 
be is a boy of lively parts; II. X-heit, f. 
briskness, liveliness, sprightliness, &c. 


2. the (publication of the) bans; 3, Mil, anj/Xuf'giefen, (str.) v. a. to pour upon; to af 
amount of men raised for an army, levy, cf.|| fase; Med., &c. to infuse. 


Aushebung, 2. 
Auf gebradt, p. a. irritated, angry, indignant, 


[Cüber, at).||Auf'glänzen, (w.) v. n. (aux. haben & fein) to 


shine, fame up with splendour. 


Auf’gedinge, (str.) n. the binding and money|/Xuf'glimmen, (w.) v. n. (aux. fein) to gleam, 


paid for an apprentice. 


glimmer up (again). 


(again). 
Auf’gebunfen, Lp. a. 1. Med. bloated; 2, vid. ſAuf glũhen, (w.) v. n. (aux. fein) to glow up 


Aufgeblafen; II. A-heit, f. bloatedness. 


Auf'gräben, (str.) v. a. to dig up; to break 


Aufgehen, (irr.) v. I. n. (aux. fein) 1. a) tol] ground, to trench, open. [der—) refossion, 
rise, arise, mount; die Sonne geht auf, theljXuf'gräbung, (w.) f. digging up, &c., (Wies 
sun rises; die Sonne ift aufgegangen, the||Auf'grauen, (w.) v. n. vid. Aufbämmern. 
san is up; b) fig. (with the Dat.) to break|/Auf'gretfen, (str.) v. a. to seize, grasp (from), 
or dawn (upon one, as the light of truth, &c.);j] lay hold of; to pick or take up. [2.toungird. 
eine neue Welt ſchien ihm aufzugeben, a newilAufigürten, (w.) v. a. 1. to gird up, tuck up; 
creation seemed to open on him; 2. to shoot, || Auf guß, (str., pl. Aufgüffe) m. pouring upon, 
come up; come forth; to bud, blossom; 3.| infusion; affusion; —thierden, n. pl. Zool. 
Bak. & Cook. to heave, swell, rise (said or) infusoria. 
dough); 4. to open (as a door, &c.); to break|/Aufhaben, (irr.) v. a. 1. to have on; to be 
(ap, as ice, &c.); 5. to get or come loose; toſſ loaded with, 2. to have open or opened. 
fag out, untwist, unwind, untwine; to uncurl, Auf'hacken, (w.) v. a. to cur up, to open with 
come out (as curls); 6. a) to be spent; er|j| a hoe or any pointed instrument (or as a 





lift viel —, he spends a great deal; to get|| bird with its beak), to hoe, grub. 


consumed; in euer, in Nand —, to be con- 
samed by fire; 5) (with in) fig. to be amal- 





Auf’ haten, (w.) v. a. 1, to unclasp, unhook ; 2. 
to bang up, fasten by a book. 


gamated or identified (with), to coincide|/Auf'pdteln, (w.) v. a. to unhook. 

(with); Preußen geht fortan in Deutfdland||Auf'halfen, (w.) v. a. vid. Aufbuͤrden. 

auf, from this day forward Prussia is fused||Auf’halt, (str.) m. 1. a) stopping; stoppage ; 
in Germany; ihr Glüd geht in bem ihrer) delay; 5) Man. stop; ein halber —, halfa 


Sodter auf, her happiness is bound up in 
that of her daughter; 7. Arith. to be even 
(of nambers); e& gebt auf, there is no rest, 
nothing left; eine Rechnung — loffen, Com. 
to strike a balance, to balance; wedfelfeitige 
Schulden — laffen, to set off mutual debts; es 
gebt mir ein Lidt auf or mir geben die Augen 
auf, I begin to see clear; das Wetter geht auf, 
it thaws; Il. reff. fam. fi) ( Dat.) die Fuͤße —, 
to walk one's feet sore; III. p. s. (str.) n. 
dad — der Schifffahrt, the opening of the 
navigation, [or haul up (a wail). 
Aufgeien, (w.) v. a. Mar. to brail up, to clew 
Yafigetlact, I. p. a. enlightened, (highty) ci- 
vilised, intelligent, clear(-beaded), luminous, 





stop; 2. Mus. vid. Borhalt. 

Aufhalten, (str.) v. I. a. 1, to keep up, up- 
hold, support; 2. to bold open; 3. to stop; 
to keep back, hinder, impede, keep off, de- 
lay, detain; halt auf! stop (thief)! einen 
Gall —, to break a fall; Il. reff. 1. to stay, 
to make a stay; fid etwas (or einige 3eit) 
—, to make some stay, to sojourn, to live; 
fi — bet, to take up (one's quarters) with; 
fig-s. 2. fid bei einer Sache —, to dwell 
upon ...; fid bei Kleinigfeiten —, to stand 
upon trifles; 3. (fi — über) to mock, sneer 
(at), to find fault (with), to criticize, censure. 

Anfdalter, (str.) nr. an instrament for stopping: 
1. Mus. vid. Borbalt; 2. Mar. reiieving-rope. 
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Auf baltung, (w.) f. stopping, ac., cf. Auf⸗ 
halten; hindrance. 

Auf haͤmmern, (w.) v. I. a. to hammer on; 
IL n. to hammer away, to beat hard. 

Aufpänges, comp. Print-s. boden, m. hang- 


each other (as reasons of equal value, &c.); 
e) Math. to clear, seive, reduce (a fraction) ; 
4.to arrest, seize, captare; einen Pfuſcher —, 
to fine a bungler; der ift aufgehoben, col. we 
have settled his business, be is done for; 

ing room, drying place; -kreuz, n. peel;|| aufgeihoben ift nidt aufgehoben, prov. for- 

—mustel des Auges, m. Anat. suspensory|| bearance is not acquittance. 

muscle of the eye; —puntt, m. Mech. point of] Auf hẽben, p. s. (str.) n. 1. lifting up, rai- 

suspension; Arch-s. —pfeiler, m. vid. Strebe⸗ sing, &c., elevation, heave; upheaval; das 

pfeilers —thurm, m. suspeasion tower. — ber Hände (beim Abftimmen), show of 
Aufhingen, (w.) v. a. 1. to hang up, hang,|| hands; 2. fig. viel X-8 maden, to make 
suspend; ein Bild —, ° pat up a picture;|| great bustle or fuss (von, about). 

2. col. vid. Lufoeften, 3 Auf heber, (str.) m. 1 1. T an instrument for 
Auf harken, (10.) v. a. to rake ap. lifting ap; 2. Anat. ‘uplifting, attollent or 
Aufpärten, (w.) v. a. R-m. tn give the ne-|| levator muscle (of the scapula, &c.), 

cesaary twisting to (the ropes). [up.|| Aufhebung, (w.) f. 1. vid. Aufheben, s. 1.; 
Auf haſchen, (w.) v. a. te smatch, catch, pick|] 2.a) Law, &c. abolition, defeasance, abro- 
Aufhaspeln, (w.) v. a. 1. to reel; 2. to finish|| gation; repeal, &c. cf. Uufhebens — des 

reeling; 3. vulg. to raise up; fig wieder —,|| Borbehalts, removal of restrictions; — einer 

to rise slowly from the ground, Klage, non-suit; 5) dissolution, suppression 
Aufhauen, (irr. & w.) v. I. a. 1. to cut, hew,|| (of a convent, of the equilibrium, &c.), sus- 
break up, open or anew; 2. to finish cut-|) pension (of intercourse, &c.). 
en; Il. n. 1. to strike (apon), to hit bard ;|/Auf'hefteln, (1.) v. a. vid. Aufhaken. 
2. Gun. mit der Lunte —, to cock the match. Auf heften, (w.) v. a. 1. to pin or tie up, to 

Lufhdufetn, (w.) v. a. 1. ‘to gather ap and to|| pin on; to stitch upon, to fasten, fix to; 2. 

form into small heaps; 2. Agr. to raise (the|| to undo, unhook, unclasp; 3. fig. (Einem 

earth) about plants; to hill, earth up (po-I| Etwas) to impose or palm (something upon 

tatoes, &c.). one); Ginem eine Züge —, to teli one a fib. 
Aufgäufen, (w.) v. J. a. to heap up; to ac-//Aufheitern, (w.) v. 1. a. "u to make clear or 

cumulate, amass, hoard up; IT. reff. to accu-|| serene, to ‘clear up, brighten; 2. fig. to cheer 
Aufhdufung, (1.) f. accumulation. [mulate.|] up; Il. ref. 1. to clear up; 2. fig. to became 
Auf'pebes, comp. —binde, f. ae sespenser;|| cheerfal; to clear up the brow. 

—mustel, m. vid. Aufyebe, 2 Xufpeiterung, (w.) f. 1. clearing up, &c.; 2. 
Aufheben, (str) v. a. 1. to raise, life (up),|| fig. recreation, relief. 

to lift from, to heave (up), take up, pick||Aufpelfen, (str.) v. n. "(with Dat.) 1. to Bae 

ap; eine Maſche (cin Auge) —, to take up a|| (one, Ginem) ap, to give a lift; 2. fig. to 

atitch ; 2, to lay up or by, to keep, set aside,|| set up, prop up, support, assist, succes, 
save, spare, preserve; 3. a) to break (np), eacourag: 

raise (a siege, &c.); to finish (dinner), end Aufhellen, re ) v. L. a. 1. to brighten or clear 

(a quarrel, &c.); ein Lager —, to break up|] up, vid. Grhellens 2. to clarify, purify; 3. 

a camp, decamp; die Sigung - —, to break|| fig. to enlighten, elucidate, illuminate; II. 

(up) the session, meeting, &c.; ‘einen Ball reff. 1. to clear up, brighten; 2. to grow 

—, to break up a ball; to dissolve (parlia-|| clear, to clarify. 

ment, &c.); das Stillſchweigen —, to break|/Aufhellung, (w.) f. 1. clearing (up), &c.; 2. 

silence; b) to abolish, abrogate, repealli Ag. enlightening, elucidation. 

(laws, &c.); to revoke, recall, reverse (al|Xuf'henten, (w.) v. a. vid. Aufhdngen. 

sentence, &c.); cancel, annal, nullify, undo ;||Auf'hegen, (w.) v. a. 1. to hunt or stir ap, to 

dissolve (partnership, "ke; den geridytlijen start; 2. fig. to stir up, incite, instigate; 

Beſchlag —, to retake or repievy a distress, | Ginen wider den Andern —, to set one against 

Mar. to take off the embargo; der aufges||Auf'heger, (str.) m. inciter, &c. [the other. 

bobene Berfauf, Com. sale annulled; die aufs Yufgegerei‘, Aufhegung, (w.) f. instigation, 

gehobene Klauſel, Law, derogatory clause; Xufheulen, (w.) v. I.a. to set up a howl, begin 

c) to break (off, a match, &c.); die Freund⸗ howling; Ii. a. to wake by howling. 

ſchaft mit ... —, to break with ...; d) to nea-|Xufhiffen, (w.) v. a. Mar. to hoist, haul or 

tralize (the effect, &c.); to level (all distinc-|| pull up, to heave out (a sail), to heave (a 

tions, &c.); fid gegenfeitig —, to destroy|| tag) abroad, to sway np (the lower sails); 
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enfgebift, p. a. a-weigh (as the anchor),||Auffatten, (w.) v.a. Mar. to cat (the anchor). 

a-trip (as the top-sails, &c.). Auffauf, (str., pl. Anffäufe) m. baying op. 

Aufhoden, (w.) v. I. a, 1. to take on one's] engrossment, purchase on speculation. 
back; 2. (Einem Etwas) to put (something) ||Auftaufen, (w.) v. a. to buy up, engrom, 
upon one’s back; Il. n. to cling to or hang|| forestal; to regrate; to monopolize. 
one’s self upon one (in order to be carried). | Xuffäufer, (str.) m. engrosser, forestaller, 

XAufpölen, (w.) v. a. to fetch or draw up;j] &c.; monopolizer. 3 
Mar-s. to haul up (a boat); die Braffen —,||Auftehren, (w.) v. a. 1. to sweep up; 2. to 
vid. Anbraffen; to bring (a ship) to thei] turn up. 
wind. Auftegridt, (str.) n. 7. sweepings. 

Aufyöler, (str.) m. Mar-s. relieving-tackle;||Xuf’feimen, (w.) v. n. (aux. fein) to shoot 
traciag-line (passing through a block); —|| up, to bud, germinate; a-d, p. a. fig. bud- 
des Stagfegels, halliard of a stay-sail; —|| ding, nascent, dawning (love, &c.). 
der Stüdpforten, port-tackle; — bes Maks, jAuffetteln, Auf'tctten, (w.) v. n. to open the 
parrei truss; — ded Befanbroots, girt-line to|} chain at (a door). 
haul up the mizzen-brails; — der Reefen, Auftippen, (1.) v. a. to raise ap, to tilt up. 

i)nets. Muftitten, (10.) v. a. te fasten upon with 

Auf’yolzen, (1.) v. n. vid. Aufbaumen. cement. 

Anfhorden, (w.) v. n. to listen with raised|iXuf?laffen, (10.) v.n. to gape; to get a rent, 
head or with rossed attention, to prick up|/Auf'flaftern, (w.) v. a. to pile up in fathoms, 
the ears, to hearken attentively or with|/Wuftlappen, (w.) v. a. to put up the folds 
astonishment. of (2 table, &c.); to cock (a hat). 

Aufpören, I. (w.) v. n. 1. vid. Aufhordens| Auf Maren, (w.) v.I. a. 1. to clear up; 2. Ag. 
2. to cease, discontinue, to desist; to ieave|| a) to clear up (a doubt, &c.), to illustrate. 
off; ead, terminate, stop (short); hör’ auf!|| explain, elacidate, illuminate; 5) to enlighten 
have done! — mit .., to put a stop to ...,|| (the mind, &c.); IL reff. to clear up. 
drop (the conversation, &c.); — gu gahlen,|/Xuf'tldrer, (str.) m. clearer, enlightener, Il- 
Com. to stop paymeat; IL p. s. (str.) a. ces-|| lumiaator, &c. 
sation, intermission, &c.; ohne—, incessantly.||Xuffldrerei’, (10.) f. col. false enlighteaing. 

Aufouden, (w.) v. vulg. for Aufhoden. Aufklärung, (w.) f. 1. clarification; 9. fig. 


Auf'pülfe, (w.) f. aid, helping up. a) clearing up, elucidation, eclairciasement ; 
Aufhillen, (w.) v. a. vid. Enthillen. explanation; er wird und cinige — darüber 
Aufhüpfen, (w.) v. n. (auz. fein) to frisk,ii geben, he will give us some insight into it; 

skip, hop, jump np, bound. b) enlightenment, vid. Anfgchlirtheit; A-8- 


Auf buften, (20.) v. I. n. to cough loud; Il. a.|| fudt, A-swuth, /. rage of improvement. 
1. to bring ap by coughing; 2. to wake by|/Xuf'flauben, (1.) v. a. to pick up. 
coughing, Auftleben (Auftlciben), (w.) v. I. a. to paste 
Aufjägen, (w.) v. a. to start (a hare, &e.),|| up or on, to lime; to mount (ra map on can- 
to rouse, scare up; todrive away; Sport-s.|| vas, &c.); II. n. to stick to. [up. 
to anbarbour, dislodge (a hart); to rouse|/Auffleiftern, (w.) v. a. to paste on, to paste 
(a beck, a deer); to rear, uncouch or un-||Aufficttern, (w.) Aufflimmen, (str. & w.) 
slough (a boar); to vent (an otter); to un-|| v. n. (aux. fein) to climb up. 
kennel (a fox); to bolt out (a rabbit); to//Xuftlingeln, (w.) v. a. to wake by ringing a 
spring (partridges). [lamentation. || Xufflinten, (to.) v. a. to anlatch. (bell. 
(a , (@0.) v. n. to set up, begin allXufflopfen, (w.) v. 1. a. to open by knocking, 
Iafjeudgzen, (w.) v. I. n. to cry in triumsph,|| to knock open; II. n. to knock upon. 
to set up an ezultation, shouting, to give all Xuf’fnaden, (w.) v. a. to crack open. 
{ shost; I. a. to rouse by shouting. NAuftnaupein, (w.) v. a. to pick open. 
fioden, (1.) v. a. Einem Stwas, to put al Auffnibeln, (w.) v. a. to endo, ungag. 
ke, burden upon one. Auftnöpfen, (w.) v. a. to unbutton. 
‚(w.) v. a. 1. to comb upwards; | Auffnäpfen, (w.) v. a. 1. to tie up, to knit 
. to comb afresh, to repair (a wig, &c.). || or truss op; to hang (a malefactor); 2. (or 
aren, (w.) v. a. 1. to heap sp, to raisel| Auf’fnöteln, Xnf'Pndten (w.]) to untie, loosen. 
a road, by carting or wheeling earth||Unftoden, (1.) v. I. a. to boil ap, to bail 
it); 2. t break (as a road by too fre-|| again; to warm up; Il. 2. to boil up; to 
t driving carts or wheelbarrows over it),|| bubble op; — laffen, to parboil. 











Aufl 96 Aufl 


AaFtommen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to getl[|Xuflägern, (w.) v. a. to lay in a magazine 
up; 2. to grow up, to be brought up; 3. to} to store up. 
recover, to get well; 4. fig. a) to thrive,|/Auftangen, (w.) v. a. to reach up. 
rise, advance, get on (in the world), tojlAuf’langer, (str.) m. Mar. fattock; pl: -du 
prosper; 6) to gain ground; 5. to come into|| Katfpuren, futtock-riders; verkehrte —, tor 
vogue (into fashion), to arise, spring up. timbers, [by noise. 

Auffommen, p. s. (str.) n. 1. getting up, &c.;||Auflärmen, (w.) v. a. to be roused from sley 
2. recovery, restoration. Auflaffen, (str.) v. a. 1. to let (one) get a, 

Auffömmling, (str.) m. vid. Emportömmling.|| 2. incor. (for offen laffen) to leave oper; 

Auftönnen, (irr.) v. n. to be able to rise orl] eine Grube —, Min. to abandon a mise. 

Auftöpfen, (w.) v. a. vid. Anköpfen. [get up.||Auflaften, (w.) v. a. vid. Aufladen. 

Auffoppeln, (w.) v. a. Sport. to uncouple,||Xuflauerer, (str.) m. one who lies in wak, 
unleash (hounds). way-Inyer, watch, spy. 

Anftradhen, (w.) v. n. (aux. fein) to fly up|/Xuflauern, (w.) v. n. (with Dat.) to wayhy, 
with a loud report or noise, to lie in wait or ambush for; to watch, let 

Auf'trdgen, (%.) v. 1. n. to set up a crowing;|| for, eapy, dog. 

HL. a. to rouse by crowing. Auflauf, (str., pl. Aufläufe) m. 1. riots 
Auf’frallen, (w.) v. a. vid, Auftragen. [anew.|| assembly, crowd, rout, mob, rabble; upres. 
Auf’främpeln, (w.) v. a. 7. to card again or|| tumult; 2. a) swelling, &c. cf. Yuflafa: 
Aufträmpen, (w.) v. a. Hat. to turn up theſſ tide; 5) Cook. vid. Aufläufer; 3. fig. k 

brim of (a hat), to cock. crease. E 
Auftragen, (w.) v. a. 1. to scratch open; 2.||Anflaufen, (str.) v. I. n. (aux. fein) l. 

Qoth. vid. Lufrauhens (Wolle, 2c.) leicht —,|| run ap; das Bol? — laffen, Mar. to man ir 

to card. j yards; 2. to germinate, shoot, bud; 3» 
Auftréufeln, (w.) v. a. to curl up, frizzle. run a ground, vid. Scheitern 3 4. to swell;b 
Auffreifhen, (w.) v. n. to set up a scream, || rise; auflaufend Waffer, Mar. young tow: 
Aufffrempen, vid. Auffrämpen. 5. to increase, run up (auf, to; of cost, 
Auffriegen, (w.) v.a. vulg. vid, Anfbetommen.| terest, &c.); II. a. to make open by runs: 
Auffrümmen, (1.) v. a. to bend upwards. || to make sore by running. 

Auffündigen, Auffinden, (w.) v. a. (Einem||Aufldufer, (str.) m. 1. vid. Auflaufet; > 
Etwas) 1. a) (Ginem die Wohnung, denſ Cook. a sort of high raised paste; puff pas 
Dienft, 2¢.) to give (one) notice or warning] Spanish paste. 

(to quit a lodging, to leave &c.); col, to warn||Auflaufden, (w.) v. n. vid. Aufborden. 

(one) away or out; 5) to recall (a capital) ;||Xuflaviren, (w.) v. n. Mar. to sail up a rive 

die Arbeit in Maffen —, to strike work (as|| by plying to windward by boards or by 

a body of labourers); ohne aufgufinbdigen,|| tacking, to board it up. 

without previous notice; 2. to renouncel|Xuflében, (w.) v. n. (aux. fein) to revive, ! 

(one's friendship), to break with (one). return to life. 

Anftindigung, Aufffündung, (w.) f. the giving||Aufleden, (w.) v. a. to lick up, lap (up). 
of previous notice, warning; — eined Gapi=||Auflégen, (w.) v. I. a. 1. to lay on, pat. 





talé, recalling of a capital, redemand; %-é< 
zeit, f. warning-time. 

Auflagen, (w.) v. n. to break out into a 
laugh, to laugh out loudly. 

Aufläden, (str.) v. a. 1. to load, lade; 2. 
(Einem twas) to load (something) upon, to 
burden (one with), cf. Aufbirben. 

Aufläder, Aufläbder, (str.) m. loader, packer; 
—lobn, m. fee for loading, packing. 

Auf läge, (w.) f. 1. impost, tax, imposition, 
assessment, duty; 2. with handicraftsmen 
a) (or —geld) collection (of money); 5) also 
vulg. & cont. meeting, club, conventicle; 
3. gerichtliche —, summons; eine — thun, Law, 
to issue a writ against one; 4. edition, im- 
pression; neue —, reimpression. 


to apply (a poultice, &c.); fein Spid- 
Gam. to spread one’s cards upon the tebe 
to show the cards; daé Tiſchtuch —, toby 
or spread the (table)cloth; ein Gefdit -, 
Gun. to mount a cannon; fie legt auf (i.* 
Schminke), she paints; Farben —, Paint.» 
lay colours; Fett -, col. to grow fat; 2. Ms. 
to lay up (a ship); aufgelegte Schiffe, stir 
in ordinary; fig-s. 3. to reprint, republist 
(a book); 4. (Ginem Etwas) to impose, by 
on (taxea, duties); to put under (contrib® 
tion); to lay under (an obligation); to ir 
flict (a punishment, slights and humiltatioss 
&c. on); to enjoin (a penance, &c.); Il. ref. 
lit. & fig. vid. fid XAuflehnen, 1. & 3. 
Auflegung, (w.) f. 1. laying on, &c., ck 
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Auflegen & Auflage; imposition (Theol. o 
hands, &c.); 2. Med. applicgtion; 3. ia- 
fliction (of a panishment), &c. 
Xuflehnen, (2.) v. ref. 1. to lean, rest(upon); 
to loll (one’s arms, elbows, &c. on ...); 2 
Man. to prance; 3. fig. (with gegen) to be 
refractory, to rise or rebel against, to op- 
pose, resist; to set one’s mind (against). 
Aufleiven, (str.) v. a. to borrow up (all). 
Aufleimen, (w.) v. a. 1. to glue upon, on; 
2. to unglue. 
Auf leſen, (str.) v. a. to pick up, to gather. 
Aufleudten, (w.) v. n. to shine, to flash up, 
to rise resplendent. 
























plot), denouement ; IL comp. %-Smittel, n. 
Chem. & Med. dissolvent, solvent; X-83eihen, 
n. Mus, natural, vid. B-quadrat. [unsolder, 
ufföthen, (1.) v. a. 1. to solder upon; 2. to 
Flägen, (str.)v.a. (Einem Etwas) 1.to im- 
pute falsely; 2. to tell (one) a falsehood. 
Auf'machen, (w.)v. I.a, 1. to put up (curtains, 
&c.), vid. Aufftedens 2. to open; to undo (a 
knot, &c.); ein Schloß —, to pick a lock; 3. 
fig. to fix, to get ready; aufgemadtes Leinen, 
dressed linen; Com-s. die Handelsbũcher —, 
to begin a new set of books; bie Hafereis 
foften —, to settle the average; II. reff. 1. to 
get up, to rise; der Wind hatte fid aufges 
Aunfliegen, (str.) v. I. n. 1. to lie, lean, rest|| madt, the wind had risen high ; 2. to prepare 
upon; 2. fg. to be out of place or without]| one’s self for a journey, to set out, (corn). 
employment; IL ref. to get sore by lying|/Xuf'mablen, (irr.) v. a. to grind (up) all (the 
or keeping the bed. - auf malen, (w.) v. a. 1. to refresh, to touch 
Aufloden, (w.) v. a. vid. Aufringeln. up (a painting), to new-paint; 2. to consume 
Auflodern, (w.) v. a. to loosen (the aoil);|j all (the colour), 
to shake, stir up. Auf'mangeln, (w.) v. a. to mangle again. 
Auflovern, (w.) v. n. (aux. fein) to flash,||Auffmarf$, (str., pl. Auf maͤrſche) m, Mil. 
blaze or flare up, to flame out, burn up;|l marching up; X-Iinie, f. line of march. 
to leap up. [a spoon.|iXuf'marfdiren, (w.) v. n. (aux. fein) Mil. to 
Auflöffeln, (w.) v. a. to take or eat up with]| march (up), draw up (in line); to deploy; 
Auflosbar, Auflöslid, I. adj. dissolvable, so-|| — laffen, to draw up. [measure. 
tuble; solvable, resolvable; LI. ¥-feit, f. (dis)-||Auf'map, (str.) n. what is over and above the 
solubility, resolvability. Aufmauern, (w.) v. a. to build (ap) with brick, 
Auflöfen, (w.) v. 1a. 1. to loosen, unloose,un-)| to raise a wall, &c. 
tie, anfix, undo, open; mit aufgelöftem Haar, Auf'meißeln, (w.) v. a. 1. to open with a chi- 
with dishevelled hair; 2. Chem. &c. to dis-|| sel; 2. to produce (an ornament, &c.) upon 
solve, resolve (in, into); decompose; ana-|| a stone, &c. with the chisel. 
lyze; fig-s. 3. to break up (a meeting, allXuf'merfen, (w.) v. I, a. to mark, note or put 
ministry, &c.); to break (a spell, &c.); 4.|| down; If. n. (gen. with auf) to attend, mind, 
to solve (an equation, a problem, doubts,|/ mark, heed, to give heed (auf, to), observe; 
&c.), to decipher, unriddle; to unravel (thell to give ear, to listen. 
plot or intrigue of a play); die Gompagnie||Auf'merffam, I. adj. 1. attentive, mindful; 2. 
—, Com. to dissolve partnership; einel| vid. 3uvorfommend: fie ift zu — gegen An: 
Heirat —, Law, to dissolve (break off)|| dere, she is overthoughtful for others; — 
a marriage; Brũche —, Math. to reduce frac-|| maden auf Etwas, to draw the attention to; 
tions; eine Diffonang —, Mus. to resolve al! to remind of, put in mind; I. X-feit, s.(w.)f. 
discord; li. refl. 1. to get loose; 2. a) to beſſ attention; attentiveness, mindfulness. 
solved, to dissolve; to resolve (into steam,||Xuf'meffen, (str.) v. a. 1. to measure and put 
&c.); to be reduced (into, &c.); b) fig. to bel] up (in the granary); 2. to survey (land). 
broken op, to break up (as a language), &c. Auf miſchen, (w.) v. a. to mix or shuffle again 
cf. a.; fi — laffen, to be soluble. Auf'munterer, (str.) m. encourager. [(cards). 
Auflöfung, s. I. (w.) f. 1.undoing, loosening ;||Auf'muntern, (w.) v. I. a. 1. to awake, rouse; 
Ag-s. 2. dissolution; 3. Chem. &c. a) solu-|| fig-s. 2. to enliven, animate, cheer (up); 3. 
tion, resolution (of a body into its principles,|| to encourage, incite (zu, to); II. reff. to 
&c.), decomposition; analysis; 5) solution|| brisk one’s self up. 
(i. e. the liquid obtained by a chemical so-||Auf'munterung, (w.) f. 1. animation, &c.; 2. 
letion) ; 3. a) Math, solution, conversion (oſſſ encouragement, incitement. 
equations) ; reduction (of a fraction; 5) Mus.||Auf'münzen, (w.) v. a. 1. to coin all (the gold, 
resolving, resolution (of a discord); c) so-|| &c.); 2. vid. Umprdgen. 
lation (of a difficult question, &c.); d) Dram.||Xuf'mugen, (w.) v. a. vulg. 1, (1.u.) vid. Aufe 
winding up, discovery or unraveling (of all pugens 2. fig. vid. Aufiteden, 5. 
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charge, to load (one) with; I. n. (with Dat.) 
vulg. vid. Heruntermaden. [over band. 

Auf'palmen, (w.) v.refl. Mar. to go aloft, hand 

Aufnähen, (w.) v. a. 1. to sew on; 2, to con-Auf pappen, (w.) v. a. to paste on, to fasten 
sume by sewing. . down with paste. 

Aufnahme, (w.) f. 1. the taking up, &c. vid. Aufſpaſſen, (w.) v. I. a. to fit on; H.n. 1. te 
Aufnehmen; 2. a) Accommodation (of visi-|] attend (auf, to); to be attentive; 2. (&inem) 
tors, &c.); 5) reception; admittance, ad-|| to wait for; to watch, spy, waylay. 
mission; adoption; 3. borrowing, loan; 4.||Xuf’paffer, (str.) m. 1. watcher; 2. excise-of- 
Geom, survey; 5. fig. improvement, pro-|| ficer, overseer; 3. apy; waylayer; Mar-s. 
aperity : in—fein, to be in favour orin vogue,|| —in der Gonftablerfammer, the gunaer’s yeo- 
to be the fashion ; in— bringen, to introduce,|} man; — in der Hell, the boatswain’s yeoman. 
set up (a new fashion, &c.); to forward, pro-|/Xnf'pfablen, (w.) v. a. to fasten with pales or 
mote, raise (up); to improve; in —fommen,|| stakes. 
to thrive, prosper; to gain credit; to come|/%uf'pfeifen, (str.) v. a. to play upon a ige. 
or get into fashion; — bereiten, Com. to payliXuf'pflanzen, (w.) v. a. to set, place, plant 
due honour, (up); eine Kanone —, to mount or place 2 

Aufnahms-, comp. fähig, adj. qualified for|| cannon; die Fahne des Aufruhrs —, to raise 
admission; —fähigkeit, f. admissibility, eli-|| the standard of revolt. 
gibility; —(diff, n. surveying-ship; —wür-||Xuf’pflöden, (w.) v. a. to fasten upon with 
dig, adj. worthy of being admitted, Aufpflügen, (w.) v. a. to plough up. 

Aufnehmen, (str.) v. 1. a. 1. to take ap, pick|Xuf'pfropfen, (w.) v. a. Hort. to scarf, ingraft. 
up; 2. Chem. to absorb; 3. to shelter, har-Auf pichen, (w.)v.a. to fasten upon with pitd. 
bour, accommodate, take in; 4, to take, ad-Auf picken, (w.) v.a. to peck, pick up or open. 
mit, receive; 5. to take up, raise or borrow|/Uuf'pinfeln, (w.) v. a. I. to put on with 
(money); 6. a) to put upon paper, make al! brush; 2. to new-brush. 
design of; 5) Geom. to survey, meastre;}%uf'plitten, (w.) v. a. vid. Xufbügeln. 

c) to draw up (a verbal process); d) to audit||Xuf'plagen, (w.) v.n. (aux. fein) & a. to bert 
(an account); 7. (with für) to take for, tol] open; to crack. 

consider; Etwas gut, übel, 2. —, to takellAuf'poden, (w.) v. a. to knock open. 

well, ill, &c.; ibel —, to resent; 8. e8 — mit, ||Xuf’poliren, (w.) v. a. to polish, to touch up. 
to make head against, to cope or compete, Aufprägen, (w.) v. a. to imprint, impress. 
with; to (be able to) match, to be a match|iXuf prallen, (w.)v.n. (aux. fein) 1. to bounce 
for; eine Mafdhe —, vid. in Aufheben; diel|upon; 2. to rebound, to burst, fly open. 
Spur or Faͤhrte —, Sport. to catch the scent || Xuf’praffeln, (w.)v.n. (aux. fein) to crackle up. 
or track (said of dogs); II. n. Sport. to be- 
come big with young. 

Aufinthmens-, comp. —werth, würdig, adj. 
worth, worthy of being taken up, &c. 

Aufinehmer, (str.) m. he that takes up, re-|/Xuf’progen, (w.) v. a. Gun. to limber up (a 
ceiver, &c. vid. Anfnehmen. piece of ordnance), 

Aufnépmung, (w.) f. taking up, &c. vid. Auf-Auf'prũgeln, (w.) v. a. to make (one) rise, 
nahme; a-swerth, a-Swürdig, adj. worthy ofl| get up by cudgeling. 
being admitted. (untie.|/%uf'pidern, (w.) v. a. to new-powder. 

Aufnefteln, (w.) v. a. col. to unlace, undo,]|Xufpumpen, (w.) v. a, to heave or pump up. 

Auf nieten, (w.) v. a. to rivet, fasten down|/Xuf'pug, (str.) m. 1. adorning, &c.; 2. a) or- 
with rivets. [force upon, press upon.ſ nnment; b) trimming(s); dress, attire, finery, 

Auf'adthigen, (w.) v. a. (Einem Etwas) tol! glossiness. 

Aufnotiren, (w.) dv. a. to put or write down,|Aufipugen, (w.) v. a. to adorn, fit up; to dress 
to note, Com. to enter, item, charge. or trim (ap); to clean, brusb up. 

Aufopfern, (w.) v. a. to sacrifice, immolate,||Xufqualmen, (w.) v. n. (aux. fein) to rise as 
to offer up; to devote. smoke, vapour, steam. ; 

Aufopferung, (w.) f. sacrifice, offering, de-||Auf’quellen, v. I. (str.) n. (aux. fein) 1.to spring 
votion, immolation. — up, to well; 2. to awell up, to rise; II. (w.) a. 

Auf'paden, (w.) v. I. a. 1. to pack up; 2. toll to swell, soak up. [ing-etick. 
anpack; 3 (@inem @tras) to give (one) al Auf/querien, (w.) v. a. to beat up with a twirl- 


Aufndgeln, (w.) v. a, to nail or spike down. 
Aufnägen, (w.) v. a. 1. to consume by gnaw- 
ing; 2. to open by gnawing. 



















Auf’prefien, (w.) v. a. 1. to press down on 
or against; 2. to imprint, impress; 3. te 
press open; 4. to press anew. 
Aufprobiren, (w.) v. a. to try on. 
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Auf quetſchen, (w.) v. a. to squeeze open. Kuf'reifen, (str.) v. La. 1. to tear up or open, 

Aufräteln, (w.) v. a. to wind ap on a reel. || to burst, slit, cut, rend, rip up (a senm, _ 

Aufraffen, (u.)v.L e. 1. to rake up, to suaichl| a floor, an old sore, &c.); to wrench, force . 
up; to gather indiscriminately ; ‘2. fig. tol] or fling open (a door, &c.); das Pflafter einer 
pick up; IL reff. to rise quickly, to rousel Straße, 2c. —, to unpave a street, &c.; die 
one's self. | Erde, 2¢.—, to cut the land, ground, &c., to 

Aufträgen, (w.) v. n. to rise high or aloft. | harrow; 2. to sketch, draw, design; vulg-¢. 

Aufräfen, (w.)v. n. to start up in, or to break 
out into, a rage. [a rattling. 

Aufraffela, (w.) v. n. (aur, fein) to open with] 

Aufrauden, (w.) v. I. a. to smoke up, con-H% 
same by smoking; II. n. (aux. haben & fein) sore by riding; II. n. (aux. fein) to ride up 
to rise like smoke, (in a line). 

Aufranben, (w.) v. a. Cloth, to tease, aap, Aufreizen, (w.) v. a. to incite, exeite, stir ap, 
raise the nap of (cloth). inflame, spar (to evil); to provoke, rease; 

Aufräumen, (w.) v. a. 1. 7. to widen (all to set on, 
bole); 2. to put in order, arrange, net or) Xuf'reigung, (w.) f. provocation, inetigatioa. 
place ia order; to remove; 3. to clear, takel Aufrennen, (irr.) v.I.n. (aux. feta) vid. Auf⸗ 
away; 4.to thin(the population, as a platue, laufen, I, 3.; U. a. vid. Auflaufen, a. 

&e.); dad ganze Lager —, Com. to clear al Xuf'ridten, (w.) v. I. a. 1, to raise, to make 
shop, j to stand upright, to erect, set up, rear, to 

Aufräumer, (str.) m. 1. chamfering-broach ;] put up; fig-s. 2. to erect, found, create, estab- 
2. Gun. vid. Raumnadel. N lish, make; 3, to comfort; support, strength- 

Auf rauſchen, (w.) v. n. (aux. fein) 1. to rusbij en; ein Sdiff—, Mar. to right a ship; Il.refl. 
up, to fy up or open with a rushing moise;j| to get up, rise; aufgeridtet, p. a. upright. 
2, to resound. Hufridter, (str.) ChuFridjtesMustel [érr.]), m. 

Aufreden, (w.) v. a. to rake up, Anat, erector. 

Auf'rednen, (w.)v.a, 1.to balance (accounts); Aufridtig, I. adj. candid, sincere, open, plain, 
2, to reckon or count up, to specify, enu-|| honest, frank, true, genuine; IL X-keit, f- 
merate. 1 uprightness, sincerity, candidneas, candour, 

Aufredt, adj. & adv. 1.upright, (Bot.) erect;|] honesty, artlessness, ingenuity, 
a-right; straight; 2. fig. courageous, in good] Xuf'ridtung , (w.) f. raising, erection, foun- 
spirits; bie a-e Waldrebe, Bot. upright lady-|| dation. [unhasp. 
bower; — erhalten, — halten, to maiatain, Auf riegeln, (w.) v. a. to unboit, unbar, to 
support, sustaim, keep or hold up, uphold; || Aufringeln, (w.) v. L a. 1. to turn up in ring- 
—balter, m. supporter; —baltung, f. main-|| lets, to curl; 2. to uncurl; II. ref. to fall 
taining, maintenance; —ftehend, adj. (stand-|| from ringlets or curls, to uncurl. [wards). 
ing) upright, Her. saliant. Aufringen, (str.) v. n. & refl. to straggle (ap- 

freien, (w.) v. a. to lift up, hold up; toj/%uf'rif, (str.) m. 1. chink, gap, vid. Sips 2. 
prick up (the ears). (upon by persuasion.|| 7. sketch, draught, design; (upright or per- 

Aufriden, (w.) v. a. (Einem Etwas) to press|| spective) elevation; facade. [opea. 

Xufrégen, (w.) v. a. to excite, rouse, stir up;||Xuf'rigen , (w.) v. a. to chap, slit, rend, cut 
to agitate, disturb, fiush; fluster- Auf'rddheln, (w.) v. n. to groan aloud. 

Aufrzger, (str.) m. agitator. Aufrollen, (w.) v. I. a. & refl. 1. to roll up; 

Aufrögung, (w.) f. stirring; tumult, excite-|| 2. to unroll; I. n. (aux. fein) to roll up, to 
meat, agitation. be drawn-up3 anfgerollt, p. a. Bot. obvolute. 

Xafreiben, (str.) v. I. a. 1. to rub open, gall,||Anfröften, (w.) v. a. to roast or toast agais. 
fret (away); 2. vid. Aufrauben; 3, to wear||Aufraden, (w.) v. In. (aux. fein) to move 
away by rubbing; 4. fig. to cut up (a hostile|| upward; to rise, make progress, advance; 
troop), to destroy, sweep away, consume,|} II. a. vid. Borrüden, II, 2. 
extirpate, ruin, undo ; II. refi. to ran to waste.||Xufrif, (str.) m. calling up; summons, inter- 

Aufreiber, (str.) m. 1. vid. Xafcdumers 2. all pellation; fig. appeal (an, to). 
kind of borer used by flute-makers, Auf’räfen, (str.) v. a. to call up, bid one rise, 

























das Maul —, to gape; die Augen weit —, 
to atare, give a stare; II. n. (aux. ſein) to 
be torn, to gape, chap, burst, split. 

freien, (sir.) v. L. reff. to gall or te make 


Anfreibung, (w.) f. destruction. — to summon; zum Zeugen —, to call, take to 
use, (w.) v. a. to string, make a string|| witaess, 
to file. 


ufrubr, s. 1. (str.) m. uproar, tamalt, tur- 
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moil, hari, stir, ferment, turbalence, com-HAuf’fäugen, (10.) v. a. to bring up by suck- 
motion, disturbance, disorder ; riot, sedition,|] ling, to nurse, 

fnsurrection, matiny, rebellion, revolt; feinfAuffd@aben, (w.) v. a. to scrape open or up. 
Blut ift in —, his blood is up; die Stadt tft! Auffdangen, (1.) v. a. to trench or throw ap. 
in —, the city is up; II. comp. —acte, J., Aufſſchaͤrfen, (w.) v. a. 1. to scratch slightly ; 
—gefeg, n. Law, riet act; —fudt, f. seditious] die Haut —, Surg. to excoriate; 2. Hunt. to 
temper; —fühtig, adj. seditious, factious;] cut open; 3. to sharpen again; einen Mühl- 
—fiifter, m. agitator, kindler of riots. ftein —, to fresh-cut or edge a mill-stone. 

Aufrähren, (w.) v. a. 1. to stir (up), disturb ;||Xuffdarren, (w.)v.a. to scrape, dig up, open. 
2. col. to resume or repeat reproachesfiXuffhaudern, (w.) v. n. (aux. fein) to start 
(against one, for former offences), to rake|| up shadderingly, 
up (by-gones). Auf’fipauen, (w.) v. n. 1. to look up (upward); 

Auf’rührer, (str.) m. 1. stirrer ap, kindler off] to lift up one's eyes; 2. fig. to take heed. 
tots, instigator; 2. rebel, revolter, insur-|; Xuffaufeln, (w.) v. a. 1. to throw, take up 

- gent, mutineer, seditionary. with a spade; 2, Mill. to put new float-boards 

Aufrührerifh, Aufrabrifd, adj. tamultuons, |] on (a wheel). 

boisterous, vulg. uproarious; riotous, sadi-Auf ſchaͤumen, (w.) v. n. to foam up, to froth. 
tious, mutinous, rebellious; infdammatory||Xnf'{déren, (1.) v. a. 1. to coil up (a rope); 
(as a libel, &c.), insurrectionary. 2. Weav. to extend lengthwise on the loom, 

Aufrungeln, (0.) v. a. to unwrinkle, smooth.|| to warp. [jagen. 

Aufrupfen, (w.) v. a. Hat. to rub (a hat)Aufſcheuchen, (w.) v. a. to scare up, vid. Aufs 
with the seal-skin. [rouse by shaking.|/Xuffdeuern, (w.) v. a. 1. to fret with scoar- 

Xuf’rütteln, (w.) v. a. 1. to shake up; 2. tol] ing; 2. to scour (everything). 

Aufs, abbr. for Auf das, qu. Aufſchichten, (w.) v. a. to pile up. 

Auffaden, (w.) v. a. vulg. 1, to take up (aſAuf ſchieben, (str.) v. a. 1. to push up or open; 
sack or other heavy object); 2. (Einem Gt=|] dad Zenfter —, to lift the ensh; 2. fig. to 
was) to burden with. defer, delay, put off (payment, &c.), to ad- 

Auffägen, (10.) v. a. 1. to say, recite (a les-|] journ (n meeting, &c.), to prolong, prorogue, 
aon); 2. a) to unsay, countermand; 5) vid.|| postpone; to procrastinate. 

Auftündigen. Aufſſchiebe⸗Ring, (str.) m. (umbrella-)runner. 

Auffägen, (w.) v. a. 1. to saw open; 2. to Aufſſchiebling, (str.)m. Arch.vid. Traufhaken. 
raw all (the stock of wood). [to collect.||Auf{dhiebung, (w.) f. delay, adjournment, re- 

Auffammeln, (w.) v. a. to gather, pick np;|] spite; procrastination. [iron bands, raila. 

Auffammler, (str.) m. gatherer, collecter. ||Auffdienen, (w.) v. a. to fasten down with 

Auffaffig, adj. refractory, hostile, averse. ||Auffdiefen, (str.) v. I. a. I. to shoot ap or 

Yuffatteln, (w.) v. a. to saddle. open; 2. Mar. to coil (a rope); Il.n. (aux. 

Anfifag, (str., pl. Auffdge) m. 1. a) head-|! fein) to shoot (ap); to start up, rush up, 
dress; top-knot; 5) head-piece (of a pipe),!] rise up, ran up, spirt up, spring (up), to 
anything screwed on or added at the end;/|| grow fast, thrive; bidt aufgeſchoſſen, thick 
ornament of various kinds; cage (ofa wind-|| sprung. 

mill, &c.); spout (of a jet d’eau), ajutage;||Auf{diffen, (w.) v. m. (aux. fein) to strike 
crest, top (of a mirror, &c.); — von Federn,|| upon at sea. 

plumage; ein — Bänder, a set of ribbons;//Auffdimmern, (w.) v. n. to glimmer up. 

— von Speifen, mess, course of dishes; der||Auf'{dhinden, (str.) v. reff. vulg. (fi [Acc.] 
legte —, dessert; cin — für die Zafel, a setj| —, or fi) [Dat.] Etwas) to scar the skin. 
of plate; der — von Schüffeln, service; —|/Auffdirren, (w.) v. a. to harness (a horse), 
von Porzellan, a set of china; — von Silbers|/Auffalig, (str., pl. Auf'idlige) m. 1. steiking 
geſchirt, service of plate; 2. fig. writing,|| upon; (— einer Kugel) bounce; 2, striking 
composition, essay, treatise, memoir, paper,|| upwarda: Mus. a) clevation of the hand (in 
(newspaper-)paragraph ; der erfte— (dad Con⸗ beating time); 5) arsis (also Vers.), the un- 
cept), minute, sketch, design, plan; vermifdte|| accented part of a bar (opp. Riederſchlag)3 
Aufidee, pl. miscellanies; —zügel, m. bear-|| 3, Gam. turning up (of a card); 4. auction, 
ing rein; —3tigeltetten, pl. f.bradoon chaina.|| public sale; 5. facing, band, lapel (ofa coat), 

Auffägig, vid. Auffäffig. cuff, top (of a glove, boot, &c.), cock (of a 

Auffaugen, (str. & w.) v. a. 1. to suck up; 2.|| hat); einen Rod mit Aufſchlägen verſehen, 
to open by sucking; 3. Chem. to absorb, to cuff a coat; Auffdldge auf Me Armet 
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fegen, to face a pair of sleeves; 6. the rising}] melt anew; 4. to consume the whole stock 
in price, rise. of (lead, &e.) by melting. 

Aufidlages, comp. —holz, n. Tail. sleeve-|/Auffdmieden, (w.) v. a. 1. to forge down (auf, 
board; —foanfeln, pl. f. Mil. ladles of anſſ upon), to fasten down or to ... by forging; 
under-shot wheel. 2. to consume by forging. 

Auffälägen, (str.) v. La. 1. to strike up;i!Xuffdmieren, (w.) v. a. 1. to smear or spread 
2. to beat or break open; fic (Dat.) den}| upon; 2. (Einem Etwas) vulg. bo trick or 
Kopf —, to bruise one’s head; 3. to fasten,|| palm (something) upon (one). 
fix by striking; einem Pferde die Hufeifen — || Xuffihmören, (w.) v. a. to stew (up) again. 
to shoe a horse; 4. Mar. to unlay, unstrand, Aufiſchmücken, (w.) v. a. & refl. to adorn, 
untwist (a rope); 5. to put up, set up (a bed, |] dress up. 

a booth, &c.); to pitch (a tent, a camp);|/Auffdnallen, (w.) v. a. 1..t0 buckle up, to 
feine Wohnung —, to take up one's lodgiugs,|| tie on; 2. to unbuckle, unbrace. 

to establish or settle one's self; 6. Gam. to Aufſchnappen, (w.) v. I. a. to snap, snatch, 
turn up (a card); 7. to truss up; to turn up|] or catch up; II. n. vid, Anffdnellen. 

(a coat, &c.) ; gelb—, to turn up with yellow;|/Auf’fnauben, (w.) v. n. to start up snorting, 
weiß aufgefhlagen, with white facings; toll to snort aloud. 

cock (a hat); to line, face, border; 8, tol/Auffdneiden, (str.) v. I. a. 1. to cut (np); 
open (a book); eine Stelle —, to look for all to cut open; to rip up, unseam; 2. to notch, 
passage (in a book); 9. to cast, lift or turnl| mark by notches; Il, n. fig.toswagger, brag, 
up, raise, open (one's eyes); ein Gelddter|| vaunt, boast, to talk big, speak broad, va- 
—, to set up a laugh, to break out into aj! pour, hector. [&c., braggart. 
(roar of) laughter; II.n. (aux. fein) 1. toll Auffiyneider, (str.) m. ewaggerer, boaster, 
spring up, to turn up; in Flammen —, tol Auffdneideret’, (w.) f. swaggering, bragging, 
blaze up; 2. a) to strike, hit or fall upon|| humbug, rodomontade, gnsconade. 

the ground, &c.; 5) to beat against (as rain,||Auffdneiteln, (w.) v. a, vid. Ausfdneitela. 
&e.); 3. Com. to rise (in price), to look up. Aufſſchnellen, (w.) v. I. a. to jerk up; II. n. 

Auffglämmen, (2.) v. a. Geol. &c. to raisell (aux. fein) to spring, snap or fly up. 
by depositing mud; to deposit. Auffniegeln, (w.) v. a. col. to dress, trick 

Aufflemmen, (10.) v. a. vid. Aufſchwelgen. || up or ont, to smarten, cf. Aufpugen. 
Auffäließen, (str.) v. J. a. 1. to unlock, open; Aufſchnitt, (str.) m. cut; slit. 
2. Hat. vid. Filjen; 3. fig. to unfold, dis-|Aufjhnüren, (w.) v. a. 1. to lace, fasten down 
close, open; to unriddle; IT. reff. to open,|| or upon ... with atrings; 2. to unlace; to 
to anfold itself (cf. Aufblüden). [&c.|] untie, untwist, uncord, unbrace, unlash, 

Aufſchließer, (str.) m. he that onlocks, opener, Aufſchnurren, (w.) v. n. (aux. fein) to un- 
Yufidligen, (w.) v. a. 1. to rip up, unseam;|| twist, to unravel. 

2. to split, slit; aufgefchligter Lachs, crimped)|Auf’fhöbern, (w.)v. a. to cock up, pile up, put 
salmon. up in stacks (as straw, hay, &c,). 

Aufidtudzen, (20.) v. n. to sob alond. Aufihöbling, (str-) m. Arch. vid. Zranfhaten. 
Lufidlarfen, (w.) v. a. to sip up. Auf ſchocken, (w.) v. a. to put up in stacks or 
Auffäluß, (str., pl. Auffdlaffe) m. 1. opening ;|} heaps. 

2. fig. unfolding, disclosure, explanation, in-||Auf’fhönen, (w.) v. a. te dress or do up. 
formation, Aufſchöpfen, (w.) v. a. to take up with a ladle 

Auf ſchmarchen, (w.) v. col. for Anfrauden. || or scoop, to scoop up. [to sprout. 
Jufſchmauſen, (w.) v. a. to eat ap all, devour.Auf ſchoffen, (w.) v. n. (aux. fein) to shoot up, 

Auf ſchmeicheln, (w.) v. I. a. (Einem Etwas)||Aufihöhling, (str.)m. 1. shoot, sprout, sprig; 
to flatter, coax one to accept a thing; II.refl.|| 2. fir. stripling; cont. upatart, 

(fi Ginem) to insinuate one’s self into the|iAufifdrauben, (w.) v. a. 1. to screw up; 2. to 
good graces of one by flattery. fasten down or upon ... with screws; 3. to 

Aufſchmeißen, (str.) v. vulg. for Aufwerfen. |j unscrew; fi) — (laffen), to anecrew. 
Anffmelzen, v. I. (str.) n. (aux. fein) 1. tollXufihreden, v. I. (w.) a. to frighten up. to 
open by melting, to disnolve; 2. to coalesce|| alarm, rouse; I. (str.) n. (aux. fein) to start 
with, or to adhere to another body by mei-|} up with fright. . 
ting down upon; II. (w. & str.) a. 1. to dis-||Auffdrei, (str.) m. shriek, scream, 
solve, separate or open by melting; 2. toliXuffäreiben, (str.) v. a. to write down, to 
fasten down by melting, to melt on; 3. toj| note, to enter, record. 
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Auffdsreien, (str.) v. 1. 8. to set upascrenm,i to onuse a sensation; to make a show, 2 
to cry alond, to ery out, to (give a) shriek;jj figure; to draw attention, rise into notoriety ; 
IL. a. to awake with crying. j um — zu vermeiden, to avoid notice. 

Auflhreiten, vid. Sufhreiten. NAuffeher, (str.) m. overseer, director, inspec- 

Aufſchrift, —8 1. direction, superscription,]| tor, surveyor, steward; warden; guardian; 
address; endorsement; 2. label (on boxes,|| conservator, keeper; X-inn, (10.) f. overseer, 
&c.); 3. inscription. | directress, guardianess; first hand. 

Auffipröten, (w.) v. a. 1. to roll up (casks,|Auffein, (irr.) v. n. vid. Auf. 

&c. from a cellar); 2. 7. to make a hole or||Xuffegen, (w.) v. I. a. 1. a) to set up, to pat 
slit into. (7. rimer.|| up or on; 5) to raise; c) to lay on; cf. Auf: 

Aufipröter, (str.) m. 1. vid. Schröter, 4.; 2.1 nähen, 2c.; 2. fig. a) to draw up, put or 

Auffäüb, s. I. (str.) m. delay; adjournment; set down In writing, to compose; b) Com, to 
postponement; procrastination; suspension,# draw (ont) (a bill), to cast (an account); 
suspense; respite; I. comp. U-sbefehl, m. in Haufen —, to pile up inheaps; Mar-s. bas 
reprieve; X-8brief, m. letter of respite. Beſteck —, to prick the chart; bie Stengen —, 

AufThappen, (w.) v. a. to take or throw upil to hoist up the topmasts, die Zähne —, Far. 
with a shovel, to shovel up. } to bite the crib; Gehörn —, Sport. to get 

Auf{diren, (w.) v. a. to stir up, to rake,poke.| new antlers; die Speifen —, to serve up 

Auffhürzen, (w.) v. a. to tuck up, trass np.j| meat or food; Geld im Spiele —, to stake; 

AuflHaffeln, (20.) v. a. vid. Auftifhen. den Kopf —, to be obstinate, to make head: 

Auffäätteln, (w.) v. a. 1, to shake or stir up;i] (inem) Hörner —, to cuckold, horn (one); 
2. to roune (aud dem Schlafe, from sleep, &c.).|| Il. n. vid. bie Zähne & Gehöm —5 III. ref. 

Auf{hitten, (w.) v. a. 1. to heap up, kccu-|| 1. to moant, to get on horseback; 2. fig. to 
mulate, hoard or store up, lay up in store;|| be refractory, to rise (against) one. 

2. to pour down on or into; Mal; —, tof Auf'feger, (str.) m. 1. one who puts up, &c.; 
couch malt; Zũndkraut (Pulver) —, to prime. 2. Mech. creel-filler, 

Auffipwänzen, (00.) v. a. to truss up the tail JAuf ſeufzen, (w.) v. n. to heave (a deep) sig. 
of (a horse). + PSufifidt, (w.) /. inspection, survey, supe 

Aufidrdrgen, (w.) v. a. to blacken afresh. ff vision, superintendence; care, charge, keep, 

Auffdwagen, (w.) v. a. (Einem Etwas) tof control; A-scommitee, m. &n. visiting com- 
persuade (one) to take (a thing); to press] mittee, 

(something) upon by talking. | <uf'fieden, (str.) v. I. a. to boil, parboil, stew 

Auf ſchweißen, (w.) v. a. to fasten dows (auf, again, ap, or gently; LI. n. to boil, bubble up. 
on) by welding. HAufffingen, (str.) v.a. 1, to awake by singing; 

Auffdwelgen, (w.) v. a. to squander, to con-|| 2. Sea, to sing out. 

Luf'fig, (str.) m. (the) mounting. 


sume in debauchery. 
Aufffhmwellen, v. I. (str.) n. to swell (ap), tof Auffigen, (str.) v. I.n. 1. to sit up (all night, 
&c.); 2. to sit upon, to perch (as a bird); 


bloat, distend; to intumesce; II. (10.) a. 1. tof 
swell (ap), to puff (up), to distend, bloat, tu- 3. to sit fast; die Patrone figt auf, the car- 
mefy; 2. fig. to inflate, flush (with pride, &c.).|| tridge is home; 4. (aux. fein) to mount, take 
Auffdwemme, (w.) f. landing-place for float-i| horse; Mil-s. zum — blafen, to sound ts 
ing wood. | horse; aufgefeffen! to horse! or mount! 5. 
Auffhwemmen, (w.)v. a. 1. to bring, carry, or] Ag. Ginem aufgefeffen fein, to bear ill will 
throw down (auf, opon) by floating, to float or} to one; Il. refl. fi (Acc.) —, or fid ( Dat.) 
wash down (upon), to deposit; 2. to swell up. | —, to get sore by sitting; faft a-b, 
Auf ſchwingen, (str.) v. I. a. to swing up; Ii.} Bot. subsessile. . 
refi. to swing one's self up, to get up, or to AuffigeStange, (w.) f. roost, perching-stick. 
tise by a sudden effort; to soar or fy up. JAufſſorren, (w.) v. a, Mar. te lash up (the 
Auf ſchwirren, (w.) v. n. (aux. fein) 1. to buzz! hammocks). 
up; 2. to fly open with a whizzing noise. |/Xuf'fpdben, (w.) v. a. to spy (out). 
Auffswmg, (str., pl. Auffihwänge) m. 1.|Xuflipalten, v. L. (w.) a. to aplit, cleave, rive; 
Gym. the act of swinging up (opp. Abs} IL (irr.) n. (auz. fein) to splint, chink, chap, 
ſchwung); 9. soaring up, flight, elevation. || crack, buret. ; 
Auffepen, I. (str.) v. n. to look up; IL s. (str. Xaffpannen, (w.) v. a. 1. to stretch, strain; 
n. 1. looking up; 9. fig. sensation, noise,|| to open (a faa, &c.), to epread (an umbrella. 
eclat; — machen or erregen, to make a noise, &c.); to pitch (a tent, a net, &c.); to hoist 
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(the sails); alle Segel —, Mar. to veer ont|} (water), to squirt up; 2. Surg. to open with 
all sail; 2. to draw, put on (chords) (ef. Aufel| a syringe (as an abscess), 

ziehen); to bend (a bow); den Haba au einer||Auffprößling, (str.) m. vid. Aufſchoͤßling. 

Flinte 2c. —, vid. Aufpiehen. Auf ſprũdeln, (w.) v. J. n. (aux. fein) to bubble 
Auf’fpären, (1.) v. a. 1. to save, lay by, re-|| or boil up; er fprudelt leiht auf, fig. his 

serve, keep in store or reserve, to apare;|j blood is soon up; JI. a. to throw up (water) 

2. fig. to keep or leave (for a future time), ‘with a bubbling noise. 

to delay. uf ſprühen, (w.) v. Ln. (aux. fein) to sparkle 
Auffpeigern, (w.) v. a, 1. to lay up in gra-l] up; Il. a. to make fly up as sparka. 

naries, to garner; 2. to store (up) (goods), Auf ſprung, (str., pl. Yufiprünge) m. the act 

te ware-house; aufgefpeiderte Güter, ware-|| of leaping up, bound, &c. vid. Auffpringen. 

house goods, Auffpälen, (w.) v. a. to wind (yarn) on a 
Xuffpeilern, (w.) v. a. to skewer (up). spool. 
Auf’ipeifen, (w.) v. a. to eat op, consume, | Auf fpiilen, (w.) v.a. 1.vid. Aufſchwemmen, 1.; 
XAuf’fperren, (w.) v. a. 1. to open wide; dad] 2. vid. Yufwafden. . 

Maul —, wulg. to gape, stand agape; 2, to] Auf’ipunden, Aufjpünden, (w.) v. a. to unbung. 

pick (a lock), to open (with the picklock), Auffpüren, (w.) v. a. to smell out; trace out, 
Auf ſperr⸗ Haten, (str.) m. Lock-sm. vid. apy out; Sport-s. Wild —, to draw a cover; 


Dietrich. von Neuem —, to request. 
Auf’fpielen, (w.) v. a. (Cinem Etwas) to playliXuf’ftageln, (w.) v. a. 1. to spit, to pierce 
to one, play (to the dance), strike up. 












and take up with a pointed instrnment; 2. 
Auf fpiefen, (w.) v. a. 1, to spit, broach; 2.|| to atir up, goad up (also fig.). 

to empale; 3. to pierce or run through. Auf ftafficen,.(w.) v. a. T. to fit np, accoutre, 
Auffpindeln, (w.) v. a. to put on the spindle.||Xufftallen, (10.) v. a. to put.up into the stable 
Avfipinaen, (str.) v. I. a. to spin up; II. refl.|| for fattening. 

fid (Dat. die Finger —, to spin one’s fingers}! Aufftempfen, (w.) v. I. a. 1. to fix by stamp- 

sore. [paſſen. ing; 2. to open by stamping; II. n. to stamp 
Anffpigen, (w.) v. n. vid. Aufhorden & Xuf-]] upon the ground. 


XAufiplittera, (w.) v. I. a. to open forcibly}!Aufiftand, (str., pl. Aufiftdnde) m. 1. stir- 
so that the splioters fly about; II. n. (aux.|| ring, rising; 2. fig. insurrection, &c. vid. 
fein) to fly up in splinters. Aufruhr. istack up. 


* Auffpreigen (Auffpreiten), (w.) v. a. toflXuf'ftdpeln, (w.) v. a. to pile up, heap up, to 
stretch or spread out; fid —, to sprawlllXufftarren, (w.) v.n. I. to rise up or above; 
one's self out; to stand straddling. 2. te stare up. 

Auffprengen, (w.) v. a. 1. to break up, toliXuffftäuben, (w.) v. I. a. to make to rise as 
wrench open; to force or barst open; 2, tol] dust; II. or Xufftauben (w.), n. (auz. fein) 
spring; to blow up (with powder); 3. toll to rise, fy up as dust. 
rouse, put in motion, cf. Aufjagen. Aufftäubern, (w.) u. a. Sport. vid. Aufjagen. 

Aufipriefen (str.), Auffproflen, (w.) v. n. ſAuf'ſtauchen, (w.) v. a. I. to kopck, push 
(aux. fein) to sprout, shoot or spring up. against some hard body; 2. to put (fax) pp 
Aufipringen, (str.) v I. n. (aux. fein) I. tol] for drying; 3. vid. Aufftauen, 2. 
spring, jump or bounce up, to bound, leap;||Xufftauen, (w.) v. a, 1. Mar. to stow away 


to start ap, to start to one's feet; 2. a) to 
leap, jamp down (auf, upon); b) to strike 
(against), to rebound; 3, 7. to 

mantle, cast sparks (as wine); 4, to fly or 
barat.open ; 5. to crack, split asunder, chink, 
slit, barat; — maden, to chap, cat; pon her 
Kätte fpringen die Lippen auf, cold weather 
cats the lips; aufgefprungene Hände, cracked 
hands; aufgefprungene Lippen, chapped or 
parched Jips; Il. reff. fid) (Dat.) die Rafe —, 
to get sore feet by springing; a-d, p. a. 1. 
Bot. dabiscent; 2. Her. saliaat. 
Auffprigen, (w.) v. I. n. (auc. fein) to squirt 
ap, splash up, dy up; Il. a, 1. to blow np 


in the hold of the ship; 2. Dik. to swell, 


dam up (the water in a millpond, &c.). 
Anffteben, (str.) v. a. 1. a) to pick, pierce 


open, to cut open; 5) Surg. to open by a 
puncture; 2. vid. Anfftadeln, 1.; 3. Engr. 
to re-touch (a copperplate) ; 4 Mar-s. a) to 
tie (two ropes) together; 5b) to give yp 
(tacks and sheets); c) (dit) beim Winde or 
in den Wind —, to ply or work to wind- 
ward; d) einen (Kagens)Nüden —, to be- 
come cambered or broken-backed; ein Schiff 
dad einen Kagenrüden aufgeitoden hat, a 
bogged ahip; 5. fig. (Einem Etwas) to take 
(one) up, to eavil at, to find fault with, io 


—_—_ a, 
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taunt, upbraid (for trifling errors), to teasellXufftiften, (w.) v. a. vid. Anftiften. 
(one about), to mock (at). Aufftimmen, (w.) v. a. Mus. to set higher 
Auffteer, (str.) m. fault-finder, &c. in tuning. 
Auffteden, (w.) v. a. to put or fix upon, to||Aufftöbern, (w.) v. a. Sport. vid. Aufjagen. 
set up; to pin up; to trass up, to tuck up; Aufſſtoͤhnen, (w.) v. n. to groan aloud. 
to put up (curtains); to hoist (a flag); to|/Aufftoppeln, (w.) 0. a, to scrape together, 
mount (a cockade). pick up. (the cork from. 
Aufftehen, (irr.) v. n. I. (aux. haben) 1. toliXuf/ftöpfeln, (1.) v. a. to uncork, to draw 
stand (firm) upon; 2. incor. for offen ftehen, |Xufftören, (w.) v. a. to stir or rake up; te 
to stand open; II. (aux. fein) 1. to stand disturb, startle. 
up, to get on one's feet; to rise, arise, get||Aufftdfen, (str.) v. I. a. 1. to push up, kick 
up; Sea, to turn out (i. e. to leave the ham-|| up, throw up; 2. to push, kick, thrust open; 
mocks); ftehen Sie früh auf? are you anl| den Boden eines Faffes —, to knock out (or 
. early riser? 2. Sport-s. ber Hirfd fteht auf,|| stave in) the head of a cask; 3. to wound by 
the ‘stag breaks cover; to spring (said of|| pushing against, to gall, fret (the skin, &c.); 
partridges); die Bdgel ftehen auf, the fowls|| Il. n. (aux. fein) 1. to be pushed upward; 
fly up; 3. Mar. to right (as a ship); 4. fig.|| 2. a) to rise up; — (v. s.) haben, to break 
to rise (in insurrection, wider, against), tol] wind upward, to vomit up, vulg. to belch; 
revolt; von einer Krankheit —, to recover. || Rettig ftößt mir auf, radish rises with me; 
Auffteifen, (w.) v. a. to stiffen (ap), to givell 5) to ferment, to become acid; 3. to run 
stiffness to; to (clear-)starch. aground; 4. fig. to occur, to come in one’s 
Auffteiges, comp. —blo@, m. horse-block;|] way; to meet with, light on, come across. 
stile; —riemen (für Bediente), pi. (foot-||Auf/ftöhig, adj. (1. u.) 1. vapid, sour; 2. sick. 
men’s) holders, Auffirahlen, (w.) v. n. to rise with a splen- 
Auffteigen, I. (str.) v.n. (aux. fein) to mount;|j dour, [to stand on end. 
to rise; to ascend, get up, arise; — laſſen, Aufftrduben, (w.) v. a. & refl. to bristle up; 
to Ay; der Wind fteigt auf, the wind (or allXuffftröben, (w.) v. n. (aux. fein) 1. to strive 
breeze) springs up; ein Gewitter fteigt auf,|] upwards, to aspire, soar up; 2. to rise high. 
a storm is coming on; der Gedanke ftieg in Aufſſtreich⸗Ciſen, (str.) n. an instrument to 
mir auf, the thought arose in my mind (or|| raise the nap of cloth. 
occurred to me, strack me); II. s. (str.) n. Aufſſtreichen, (str.) v. L a. 1, to draw upwards; 
mounting, &c.; ascent (in a balloou, &c.);|| to turn up; 2. to spread or lay on; 3. to 
Ast. ascension; — ber (or a-be) Mutter, strike up (a tune); Il. n. vid. Aufftreifen, n. 
Med. mother-fit, hysterical passion ; IIT. o-b, | Auffftreifen, (w.) v. I. a. 1. or Aufſtrei 
P. a. Bot., Ast. &c. ascending; ein Bers|| (w.), to draw up, turn, tuck up; fid) (Dat.) 
wanbdter der a-ben Linie, ascendant. die Xrmel —, to tack up one's sleeves; 2. to 
Auffteigung, (w.) f. (Ast. gerade, fdiefe,|| tear or wound, to fret; fi) (Dat.) die Haut 
right, oblique) ascension; L-sunterfdied, m.|| —, to tear one's skin; II. n. (gen. with auf) 
Ast. ascensional difference. to strike, touch upon the surface (of), to 
Auf’ftellen, (w.) v. I. a. 1. to set up, put up,|| sweep the ground, &c. [on. 
to raise; to erect; eine Galle —, to (put ap a)]| Auffftreuen, (w.) v. a. to strew upon, sprinkle 
trap, to lay a snare; Nege —, to spread nets;||Aufftrid, (str.) m. 1. Mus. a) an up-bow 
2. to place, plant or post (guards, &c.), toll (stroke upwards on bow instruments); 5) 
draw up, station, range, dispose (troops, &c.);|| vid. Auftact; 2. provinc. public auction. 
verdedt —, Mil. to place under cover; 3.||Aufftricen, (w.) v. a. 1. to untwist (ropes); 
fig. to set up (a doctrine, &c.), to lay down|| 2. to consume in knitting. 
(a principle, &c.), to state, set or carry|/Xufftriegein, (w.) v. I. a. to comb or 
forth, advance, make (an assertion, &c.), toſſ upwards; Il. refl. vulg. vid. fi Aufpugen. 
bring forward, adduce (a proof); einen||Aufftiifen, (w.) v. I. n. (aux. fein) & reff. to 
Zeugen —, to bring a witness; II. refl. to] rise gradually, by gradation; Il. a. to raise 
draw up (in a line, &c.); to stand out. gradually, to bring to a climax. 
Auf’ftellfpiegel, (str.) m. vid. Zoilettenfpiegel.| Aufftiifung, (w.) f. gradation, climax. 
Aufftemmen, (w.) v. a. & reff. to lean against;||Aufftülpen, (w.) v. a1. to turn up; to cock 
to prop up; die Arme anf den Sif —, tol] (up) (a hat); 2. to put on; eine aufgeftülpte 
lean (one's elbows) upon the table. Rafe, a snubnose. 
Yufftieben, (str.) v. m. vid. Anffiduben, |Xufftäirmen, (1.) v. I. n. (aux. fein) to rise. 
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rush upwards; Il. a. to open by violence, 
to burst open. 

Aufftärzen, (w.) v. I. n. (aux. fein) to strike, 
fall on, upon; II. a, 1, to clap on, put on 
(a cover); 2. to tarn up. 

Aufiftugen, (w.) v. a. 1. vid. Auferdmpens 2. 
col, to trim, prank up, vamp up; to accom- 
modate, to plame, &c., cf. Stugen. 

Aufftügen, (w.) v. I. a. to prop up; I. refl. 
to lean on, cf. fi Auflehnen. 

Auffüden, (w.) v. a. 1. to seek out, to look 
or search for or after, to go in quest or 
search of, to inquire after; 2. fig. a) to 
trace (God in his works, &c.); 5) to court 
(danger, &c.). 

Auffidung, f. the search, looking for, &c. 

Auffummen, (w.) v. I. n. (aux. fein) to rise, 
to fly or go up with a humming noise; II, 
refl. to sum up, to increase; to run up. 

Auffäßen, (w.) v. a. Chem. to sweeten, edul- 
corate. [of’a bar. 

Auftact, (str.) m. Mus. the unaccented part 

Auftäfeln, (w.) v. a. 1. vulg. to dish ap; 2, 
Cloth. to fold up (cloth). (day. 
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order(s), directions. instructions, to order, 
commission; to command goods; im — von, 
Com. upon or by order of, by directions or 
in consequence of directions received from; 
—geber, m. Com. committer, consignor, em- 
ployer; — haben, to be commissioned; II. 
comp. —walzen, f. pl. Print. composition 
rollers, inking rollexs. 

Aufträgen, (str.) v. a. 1. to bear or carry 
up; 2. to put on; to serve (up or in), to 
dish up, set (the dishes); to spread (a cold 
repast); —laffen, to send in; ehe (das @ffen) 
aufgetragen wird, before dinner comes in; 
ed wird aufgetragen, dinner is serving; es 
ift aufgetragen, dinner is ready, is on table; 
3. Min. to raise (the shaft of 2 mine); 4. 
to lay, put on (colours, &c.); to apply (co- 
lours on cloths); Farbe —, Typ. to distri- 
bute the ink, to beat or to work off the ink 
on the table, (mit Walzen) to roll; 5. vid. 
Abtragen, I. 3.5 fig-s. 6. (Ginem Etwas) to 
give in charge(to), cf. Abertragen, to charge 
(one) with, to enjoin, vid. Auftrag geben; - 
7. (often n.) to lay (it) on, exaggerate. 


Auf'tdgen, (w.) v. a. to adjourn to the next!|%uftrdger, (str.) m. he that serves up, &c. 
Auftäfeln, (w.) v. a. Mar. to rig (out); tol] vid. Auftragen. 
Auftaljen, (w.) v.a. Mar. to bowse. (new-rig.||Auftriufeln, (w.) v. I. n. (aux. fein) to fall 
Auf'tangen, (w.) v. I. n. (@inem) to dance at|| in small drops; II. a. to drop on. 
one’s bidding, i. e. to do whatever he may||Aufitreffen, (str.) v. n. to hit or strike apon. 
command; II. a. to wear out (shoes, &c.)||Auf'treiben, (str.) v. I. a. 1. to drive up; 2. 


by dancing; fid (Dat.) die Rafe —, to dance 
one’s feet sore. (barn. 
Auftaffen, (w.) v. a. to pile up, lay up in the 
Auftauden, (w.) v. n. (aux. fein) to emerge, 
rise up (from the water, &c.); fig. to spring 
up, arise. (staggering. 
Auftaumeln, (w.) v. n. (aux. fein) to rise up 
Aufthanen, (1.) v.n. (aux. fein) & a. to thaw. 
XAunfthün, (irr.) v. I. a. 1. (& reff.) to open; 
to spread, expand; feine Lippen thaten fid 
auf, his lips parted; II. reff. 1. Min. to swell 
out and become richer in ore; ber Gang 
thut fid auf, the vein enlarges; 2. Mar. 
to loom. 
Auftbürme, (w.) v.a. to tower, heap, pile or 
raise up; fig —, refl. to tower, rise on high. 
Auftifden, (w.) v. a. col. 1. to dish up, serve 
up; Ginem Etwas —, to regale one with; 
2. fig. to serve out (tales, &c.). 
Auftöben, Auftöfen, (w.) v. n. (aux. fein & 
haben) to toss, roar up; to begin to roar. 


Sport. vid. Aufjagen; einen Hafen wieder —, 
to recover a hare; 3. to drive upon, fasten 
on; 4. to blow up, to swell; aufgetrieben, 
p.a. blown out, bulged; 5. Chem. to sublime; 
6. col. to hunt out, find with some difficulty; 
to procare, raise (money); Bol? —, to levy, 
raise, press, force soldiers; LI. n. (aux. fein) 
Mar. to ran aground. 

Auf'trennen, (w.) v. a. to unstitch, unseam, 
unravel; to rip up, cut up. 

Auftreten, (str.) v. I.n. (aux. fein) to step 
or come forth or forward, to appear (für, 
gegen, for, against one); to make one’s ap- 
pearance; to enter (as orator), to mount 
the pulpit; Theat. to enter or tread the 
stage; to appear (as Shylock, &c.); to per- 
form (at a concert, &c.); alé Säriftfteller 
—, to commence author; er tritt leife, fanft 
auf, fig. he acts cautiously; II. a. 1. to 
tread fast (as earth on &c.); 2. to open by 
treading on. 


Yufträg, s.I. (str., pl. Aufträge) m. 1. taying|Auftrtten, v. s. (str.) n. appearance, per- 


on (coloars, &c.); 2. Law, the act of trans- 


ferring (an estate); 3. charge, injunction,|! 2c.) Fr. mod. debut. 


formance; das erfte — (eined Sdhanfpielers, 
[countries). 


mandate; col. errand; Com. order, commis-||Xuftrift, (w.) m. way for cattle (in marshy 
sion, direction; — geben, Com. &c. to givel|%uf'trinten, (str.) v. a. to drink up. 
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Mufftriét, (sir.) m. 1. treading on, &c.; 2. honour to) serve you with ...? fig von Um 
vid. Auftreten, v. s.; 3. step (before a door,ij dern — laffen, to make others wait upon us 
of a coach, &c.), ascent; stage; 4. fig. scene;|| Xuf'wärter, (str.) m. waiter, servant; atten- 
aight. {dry up.) dant; steward. 

Auftrodnen, (w.) v. a. & n. (aux. fein) toliAufwärterinn, (w.) f. woman-servaat, wait- 

Auftrommeln, (w.) v. Ln. to drum or to beat|] ing woman, maid or girl, mod. waiter, 
on; IL a. to wake by the drum. waiteress; stewardess, 

Auftropfen, (w.) v.n. Gus. fein) &a. to drop| Aufwärts, adv. upward, upwards; uphill; 
apon (on). den Fluß —, up (the) stream; —?ebrang, /. 

Auftröpfeln, Auftröpfen, (w.) v. n. (aux.|| Surg. eversion (of the eye-lids); —zicher, 
fein) & «. to fall or pour upon ia small drops.|| m. Anat. vid. Aufheber, 2. 

Anftrumpfen, (w.)v.n. Gam. to play a tramp.| Xuf'wartfam, adj. ready to serve, attentive. 

Auf tũchen, (w.) v. a. Mar. to furl, gather up|| Xufiwartung, (w.) f. waiting, serving; atten- 
or fold (the sails). dance; Einem feine — maden, fig. to wait 

Auftüpfen, (w.) v. I. a, to take up, wipe;|| upon (on) one, to pay one's respects, de- 
IL n, (aux. fein) to touch upon. votions or devoirs to, to make or pay one’s 

Auf’tufhen, (w.) v. a. te touch up (drawings).|| conrt to, to pay a visit. 

Aufwaden, (w.) v. 0. (aux. fein) to awake;||Aufwald,(str.) m. Aufwälhe,(w.)f. the dishes 
to wake, to be roused; er madt beim ge=|| &c., which are to be washed after dinner. 
vingften Geräuf auf, be wakes at thelXufwalhen, (sir.) v. a. 1. to wash, cleanse 
slightest neise. (the dishes & plates, &c.); 2. to remove 

Aufwachen, (str.) v.n. (aux. fein) to grow up.|| (spots, &c.) by washing; 3. to consume by 

Aufwägen, (w. & str.) v. a. 1. to weigh, tol) washing; 4. fid (Dat.) bie Hände —, to wash 
raise, draw or lift up by mechanical contri-|| one’s hands sore, 
vance; 2. fig. eine Sade mit Gold —, to! Aufwafderinn, (w.) f.scullion, scullery-maid. 
pay for(a thing) by its weight in gold, to pay||Xuf'wald=, comp. —magd, —frau, f. vid. Lat 
a very high (exorbitant) price for a thing. || rdfdherinn; —maffer,n.dish-water, dish-wasb. 

Auf waͤhlen, (10.) v. a. to draw (at cards). |Xuf'wiben, (w. & & str.) v.a. 1. to unweave, 

Auf walken, (w.) v. a. to full again, unravel; 2. to consume by weaving. 

Auf wallen, I. (w.) v. n. (aux. fein) 1. tollAufmedfel, (str.) m. Com. rechange; cid 
bubble, to boil up; 2. to wave, to rage (ofl| Aufgeld. 
the sea); 3. fig. to effervesce; to fume, Aufiwedfeln, (w.) v. a. to buy up (and there 
fret, cf. Auforanfen; IL v. s. (str.) n. vid.|| by bring out of circulation). 

Aufwallang. Aufroeden, (w.) v. a. 1. to awake, roase, 

Aufwälen, (w.) v. a. 1. vid. Aufwellen; 2.) wake, (a)waken; to call up; fig-s. 2. to call 
to range in heaps, to life; 3. to enliven, cheer up. 

Anfwallung, (w.) f. I. babbling or boiling]|| Aufweder, (str.) m. vid. Weder. 
up; swell (of the sea, &c.), (also fig.) ebul-)|Auf'wehen, (w.) v. a. 1. to blow up; 2. te 
lition; effervescence; 2. fig. emotion, fiush,|| blow open. © 
flutter, fit. Aufweiden, (w.) v. J. n. (aux. fein) to soak 

Yafwälzen, (w.) v. a. 1. to roll upwards; 2.|| and disselve; to open after having soaked; 
to roll down (upon); 3. fg. vid, Aufbürben.|| IL. a. 1. to soften, mollify; 2. to moisten, 

Aufwand, (sir.) m. expense, expenditure;)| wet, soak, to make soft; Häute —, Sk-ar. 
cost, state; waste; großen — maden, to liveſ to soak hides; 3. to open by mollifying; 
high or io style; —(8)gefeg, n. sumptuary|i a-d, p. a. Med. emollient. 
law or edict, Aufweifen, (w.) v. a. to reel on. 

Aufwärmen, (w.) u.a. 1. to warm upor again ;||Auf'weifen, (str.) v. a. to show forth, pre 
to cook up; 2. fig. col. a) to renew, brush! duce, exhibit; present. 
or rub up; 5) to bring again on the tapis, to] Xuf'meifung, (w.) f. exhibition, production. 
repeat over again, to rake up (bye-gones). Auf weißen, (w.) v. a. to whitewash anew. 

Aufwarte-, comp. —geld, n. —Iohn, m. wait-||Aufwellen, (1.) v. a. to boil gently, to par- 
ing woman's pay; waiter's fee. boil, seethe. 

Aufiwarten, (w.) v.n. (Ginem) to wait, serve ;| Xuf'menden, (w. & irr.) v. a. to spend, ex- 
to wait (upon, on), to attend, cf. Aufwars|| pend; beatow, employ. 
tungs bei Ziſche —, to wait at table; Bann] Aufwerfen, (str.) v. J. a. 1. a) to throw ap, 
or darf id Ihnen damit —? may I (have thel| cast up, fling up, toss up; 5) to turn up, 
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put up (one's lip, &c.); anfgeworfene Lip⸗IAuf wũhlen, (w) v. a. 1. to ture, roet or dig 
pen, pouting lips; eine aufgemorfene Mafe,|| up; to stir up by wallowing about; 9. fig. 
2 cocked-up nose; c) to cast up or raise (all vid. Aufmiegeln. [up, mound, ridge. 
bank, &c.); 2. to throw down (auf, upon); Auf wurf, (str., pl. Auf'retirfe) m. earth thrown 
3. a) te open by throwing down upon or||Xuf'zdblen, (w.) v. a. 1. to count, number, 
against, to strike open; 5) to throw open, reckon up singly, enumerate; 2, to pay 
to fling open; A. fig. to raise (a doubt), to|] down (money). 
start (a question), to put (a case, &c.);i|Auf'gdblung, (w.) f. enumeration. 
IL ref. 1. to rise up (against), cf. fi Anf:||Aufgaubern, (w.) v. a. 1. to open by witch- 
lehnen, 3.; 2. ſich — zu ..., to set up for ...,|| craft; 2. vid. Anzaubern, 2. 
or to be...; to erect one’s self into ..., to|/Xufgdumen, (w.) v. a. to bridle, to bit, 
usurp or assume the place of .,., to con-||Aufgeden, (1.) v. a. to conaume by drinking. 
stitate one's self (sole judge of, &c.). Auf zehren, (1.) v. a. to eat up; to consume; 
Anf'widfen, (w.) v. a. vulg. vid. Aufſchniegeln. to waste; to absorb. (expenditore, 
Aufwideln, (w.) v. a. 1. to wind up, roli up; Auf zehrung, (w.) f. consnming, consamption ; 
to turn up (the hair, &c.), to put (one's||Xuf’zeihnen, (w.) v. a, 1. to design, draw; 
hair) in (curl-)papers; 2. to wind &c. upon;|| 2. to note, write down, pen dowa, to book, 
3. to unfold, unwrap, onwind, untuck, un-|| to item; to record; to make an inventory 
furl; 4. to unswaddle, unswathe (a child);]/ of ..., Com. to inventory. 
aufgewidelte Seide, Com. sleave silk. Aufzeichnung, (w.) f. notation, Ac. (produce. 
Aufwiegele’’, (w.) f. 1. vid. Aufwiegelung; Auf zeigen, (w.) v. a. to show forth, exhibit, 
2. the desire of raising up the people. Aufigiehs, comp. —brüde, f. drawbridge; — 
Auf wiegeln, (w.) v. a. to stir (up), exeite,|| hammer, m. 7. hammer used for beating 
instigate, raise up (the people). metal; —lod, n. Hor, key-hole in clocks 
Aufwiegelung, (w.) f. stirring up, instigation.|| and watches; —thor, n. swing-gate; -wehr, 
Auf'wiegen, (str.) v. a. 1. to outweigh, coun-|] n. waste-weir. 
terbalance, couuterpoise, countervail; 2.|jXufjiehen, (str.) v. 1. a. 1. a) to draw up, 
incor. vid. Aufwägen. pall up, hoist (up); 5) to wind up (a bucket ; 
Aufiwiegler, (str.) m. Auf'wiegleriſch, vid.|| a watch, &c.); c) to weigh (anchor); d) to 
Aufrũhrer, 1. & Aufruͤhreriſch. draw or put on (chords); Saiten — auf ..., 
Aafwiehern, (w.) v. n. to neigh aloud. to string (an instrument, &o.); ¢) to bend 
Aufwindeln, (w.) v. a. to unswathe. (a bow); f) to draw or pull (the trigger); 
Aafwinden, (sér.) v. I. a. 1. to wind up; hoist|| den Hahn an einer Flinte)—, to cock(agun); 
up, heave (up), pull up; 2. Mar. to ground|| mit aufgezogenem Habne, ready cocked or 
(a vessel); den Anter —, to weigh anchor;|| uncocked; g) Ang. to strike (a fish); 2. to 
to start or purchase the anchor; Il. refl. tol] draw open, to open; eine Schleife —, to 
tise in windings. untie, loose a bow or knot; 3, to mount (a 
Aufwirbelu, (w.) v. I. a. 1. to open (as a win-|| map, &c. on canvas, &c.); 4. Weav. to warp; 
dow) by turning the bolt; 2. to raise, whirl up;|| fig-s. 5. to bring up (children), to nurse, 
IL". (aux. fein) to rise in a rotary motion.|] nurture (plants), to breed, raise (cattle); to 
Aufwirten, (w.) v. a. 1, to work; den Teig|| rear; 6. to delay, retard; 7. to rally, make 
—, Bak. to knead the dough; ein Wild —,|] merry with, jeer, smoke, quiz; to banter, fop, 
Sport. vid. Answeiden, 1.; den Huf eineé|] to play upon, to put or pass a joke upon 
Pferdes —, Far. vid. Auswirtens 2. to con-|| (one); einen Ducaten —, to weigh a dacat; 
sume by weaving; 3. to unweave, unravel. || andere (gelindere) Saiten —, prov. to draw 
Aufiwirren, (w.) v. a. to disentangle, in, to yield, an. to come a peg (or two) 
Auf wiſchen, (w.) to wipe away (up). lower, to lower a peg; gum Zanze —, fig. to 
Anfwittern, (w.) v. a. to find out by smelling.|| ask to dance; II. x. (aux. fein) 1. to go, 
Auf'wögen, (w.) v.n. to rise in waves, to|| march or move in procession, to draw up, 
swell up. [shape of a vault.|| parade, Mil. to moust guard, to go epon 
Xufwölben, (w.) v. a. Arch. to erect in the|| guard; 2. to appear, rise; ein Sturm zieht 
Anfwölten, (w.) v. refl. imp. to rise like|| auf, a storm brews, draws near. 
(as) clouds, to lower (of the sky). Aufzieher, (str.) m. Anat. vid. Aufheber, 2. 
Aufwudern, (w.) v. 0. (aux. fein) to grow||Aufgieheret’, (w.) f. mockery, joking, &c. 
lexuriantly 


» 2 Aufzifgen, (w.) v. n. (aux. fein) to ruch up 
Usfwudyten, (w.) v. a. to raise by a lever. || with a hissing noise. 
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Aufgittern, (w.) v. n. to rise trembilegly. gugethben, I did not sleep a wink or I could 
Aufzuden, (w.) v.n. to start up convalsively.|| not get a wink of sleep; ein — auf... werfen, 
Yufzäg, (str., pl. Aufizüge) m. 1. drawing up,|| to cast an eye on; große X-n maden, to look 
&c. vid. Aufziehens 2. crane; 3, Weav. warp,|| all wonder; Einem ein Dorn im — fein, to 
chain; 4. Far. beak; 5. Theat. act (of al] be an eye-sore to one; mit einem blauen 
play); 6. a) mounting parade; b) procession;|| — davon fommen, to come off with a small 
c) train, pomp, (display of) pageant; — gui} loss or not mach burt, to have a narrow 
Pferde, cavalcade; d) stately or extraordi-|| escape; ein — gudriiden, to wink, blink or 
nary dress, appearance, show. connive at, not to be over particular; (ihm, 
Aufzügl&)s, comp. —brüde, f. vid. Aufgieh=|| mir, 2c.) wie aus den A-n gefdnitten, exactly 
brides —gelb, n. Com. cranage. like (him, me, &c.); geh mir aus den A-n, 
Aufzwängen, (w.) v. a. 1. to press open; 2.|| fig. get ont of my sight! fomm mir nidt 
vid. Anfzwingen. wieder vor die A-n, let me not see (or never 
Aufzweden, (w.) v. a. to fasten down (on)|| show) your face again! Einem unter die A-u 
with sparables; to tack. fommen or treten, to come in sight of one, 
Auf'zwingen, (str.) v. a. 1. Mar. to wring up|| to come in one's way; aus den X-n fegen, 
(the wales); 2. fig. (@inem Etwas) to ob-|| to lay aside (all respect, &c.), to disregard, 
trade, press or force on, upon; II. reff. to|| to forget, make light of. 
intrude one’s self (on). Au'geln, (w.) v. I.n. to ogle; IL a. Gard. to 
Augs, comp. (cf. Augens) —ap'fel, m. 1. eye-|| inoculate, ingraft; das — (v. s.) mit dem 
ball, pupil, apple, globe of the eye; 2. fig.|| Schilde, scutcheon-grafting. 
pet, favourite; Mar-s. —binbdfel, —feifing, n. Au gen⸗, comp. —arzt, m. oculist; coucher; 
tongue (of a standing backstay); —bolzen,|| —befdreibung, f. opbthalmography ; —blende, 
m. eye-bolt; —fplitjung, f. eye-splice. f. vid. Scheuleder; —blid, m. twinkling (of 
Xu'sGarten, m. park; pleasure-garden. an eye); moment, instant; lidte —blide, 
Au’ge, (irr.) n. 1. a) eye; b) (often in thell Med. lucid intervals; (auf) einen —blid, 
pl.) (eye-)sight; 2. eye (of a plant), bod, for a moment; —blidlid, I. adj. 1. momen- 
gem, Gard. (zum Pfropfen) imp, eye; A-n} tary, temporary, present, immediate (opp. 
gewinnen, to germ; 3. Com. das (gute dufere)|| ultimate), ephemeral; instantaneous, im- 
— einer Bare, (good) appearance of anjj mediate; If. adv. in a moment, instantly, 
article; 4. any thing resembling an eye: a)]| instantaneously; —bogen, m. Anat. iris; — 
Typ. eye or face (of a letter); 6) Mar-s.|| bolzen, vid. Augsbolgen; —braue or—braune, 
das — eines aufgeſchoſſenen Zanes, the coill/ f. (eye-)brow; —brauenmustel, —brauens 
of a cable; — einer Jungfer, score or capı) rungler, m. Anat. corrugant muscle; —dede, 
of a dead eye; X-n der Blinde, water-holes|| f. Ich. &c. nictitating membrane; -deckel, 
of the sprit-sail; c) eye of a needle; A-n im|] m. a) Surg. custos oculi; 5) Anat. vid. — 
Käfe, eyes, holes or whey-drops in cheese, im|| lied; —biener, m. eye-servant, men-pleaser, 
Brod, eyes or cavities in bread; — im Ham⸗ pickthank, complier; —bdienft, m. eye-ser- 
mer, eye of a hammer; — am Mibiftein,|| vice; —fälig, —fälligkeit, vid. —ſcheinlich, 
eye of a mill-stone; — am Gebiß, eye off| —fdeinlidteit; —fell, n. Anat. film, albugo; 
the bit; — in der Sdnede der Ionifhen|| —fluß, m. Med. rheum in the eye; —firmig, 
©äule, Arch. eye of the volute or scroll;|} adj. in the form of an eye, oculiform, ocel- 
(on dice) point; (on playing-cards) spot;|| lated; —gefdwiir, n. eye-sore; —glas, n. 
mesh (of a net); stitch (in knitting); vor|| eye-glass (of a telescope, &c.); —grube, f. 
Un, in sight; aus den A-n, out of sight;|| the hollow over the eyes of horses; —haut, 
unter vier X-n, face to face, in private, se-|| f. coat of the eye; —hdutdhen, n. 1. winking 
cretly; vor X-n haben, to have in view; im] membrane; 2. Vet. white film; —heilanftalt, 
— behalten, 1. to keep in sight or view; 2.|| f. ophthalmic infirmary, eye-dispensary ; 
to keep an eye upon (one); aus den A-nii —höhle, f. eye-hole, orbit, socket, glene ; 
verlieren, to lose sight of; ein — haben aufl| —holz, n. vid. Udlerholg; —lappe, f. vid. 
se, to have an (one’s) eye upon ...; Etwas Sdeuleder; —forallen, f. pl. Zool. white 
im — haben, to have a thing in view or pro-|| corals; —frantenanftalt, f. vid. —heilanftalt 3 
spect; (fdarf) ind — faffen, to watch (nar- —franPheit, f. disease of the eye; —leber, 
rowly), to have an eye upon ...; id babel! n.vid. Scheuleder; —lied, n. eye-lid; —liederz 
ihn, 2¢. mit feinem — gefeben, I bave not|| fledte, f. Med. trachoma; —liedfnorpel, me. 
seen any thing of him, &c.: id habe fein —|| Anat. cartilage of the eye, tarsus; —-los, 

































Auge 


eyeless; —uft, f. delight of the eyes; — maß, 
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äng’tein, (str.) n. (dim. of Auge) little eye. 


Aus 


n. the measuring with the eye, eye-sight;||« Augment’, (str.) n. Gram. augment. 
ein guted —maf haben, to have a just eye; Augs burg, n. Geog. Augaburgh; Augs bur⸗ 


—mer?, n. point of view, aim, mark; —mittel, 
n. ophthalmic; —muéfel, m. (der abziehende) 
abdactor oculi; (ſchraͤge) oblique muscle; 


giſch, adj. of Augsburgh, Augustan. 


#Au’gur, (Gen. X-8; pl. w. Au’gurn or Aus 


gu’ren) Rom. Archeol, augur. 


Cobere ſchiefe) trochleary muscle; (innere Au’guft, Augnft’us, m. Augustus (P. N.). 


gerade) drinking muscle; —nerv, m. eye- 
string; —nidt, —nidts, n. Chem. white 


Auguft’, (str.) m. (the month of) August; — 


bafer, an. hasty oate; —firfde, f. sour cherry, 


tatty; —pulver, n. 1. xerocollyrium, powder|} agriot. 
for the eyes; 2. Suri, very small print; — —— f. Augusta (P. N.). 


punft, m. visual point; point of sight, object || Auguft 
in view; —ring, m. vid. —bogen; (trodene) 
—röthe, f. vid. —trodenheit; —falbe, f. eye- 
salve; —fdein, m. antopsy, inspection; evi- 
dence, appearance, eye-sight; in —fdein 
nehmen, to take a view of, to view; —ſchein⸗ 
lid, adj. visible, evident, apparent, mani- 


fest, obvious; —fdcinlidfeit, f. visibility, 


(self-) evidence, apparentness, convincing- 


iſch, Auguſt'iſch, adj. Augustan. 


Au’guftin, Augufti'nus, m. Augusti'nus, Au- 


gus'tin, Anstin (P. N.); Augufti'ner, m. Ece. 
Austin friar; Auguftincrinn, (w.) f. Austin 
nun; Augufti'nifd), adj. Augustinian. 


Aurelia, Aurelie, f. Aurelia (P. N.). 
Auri’fel, (w.) f. Bot. auricnla, French cowalip. 
* Auripigment’, (str.) n. orpiment, yellow ar- 


senic, Zarnich. 


ness; —fdirm, m. eye-screen, shade; —||Xuro’ra, f. 1. Aurora (P, N.); 2. waurora, 
ſchnupftaback, m. eye-snuff; —fdwide, f.|| morning-twilight; —farbe, f. pink-colour. 


weekness of sight; —{piegel, m. Surg. spe- 


calum ocali; —fprade, f. language of the 
eyes; —fproffe, m. Sport. brow-antler; — 
ftein, m. Pharm. white copperas; eye-stone; 
—ftern, m. vid. Augapfel; —tabad, m. eye- 
snuff; —täufhung, f. 1. Med. ocular spec- 
tram; 2. illusion of vision; Med-s. —triefen, 


n. lippitude ; —trodenbeit, f. xerophthalmia, 


a dry, red soreness or itching in the eyes; 


—troft, m. Bot. eye-brigbt, eupbrasy; — 


verdunfelung, f. Med. achlys, amaurosis, 
(fd@warge Staar) gutta serena; —wafler, n. 
collyrium, eye-water; —wafferfudht, f. Med. 
hydrophthalmia; —weh, n. pain in the eyes; 
_ ,F. delight of the eyes;— weite, f.reach 
of the eye; eye-shot; —wimper, f. eye-lash, 
pl. cilia; —win?, m. eye-wink ; —winfel, m. 
corner of-the eye; (innerer, duferer, greater, 
lesser) canthus; —mélfden, n. Med. nube- 
eula; —mwurzel, f. Bot. 1. vid. Baldrian; 2. 
vid. Löwenzahn; —zahn, m. Anat. eye-tooth, 
dog-tooth; —jeuge, m. eye (ocular) witness; 
—geugnif, n. ocular testimony ; —zierde, vid. 
DOchſenzunge; —zirkel, m. vid. —bogen. 
Au’gen, (w.) v. n. 1. Sport, to look about; 
2. to bud (of plants, &c.). 
Augi’a8,m. Gr. Myth. Augias(P.N.);den Stall 
des — reinigen, to cleanse the Augean stable. 
Awgidt, adj. eye-spotted; ocellated. [eyed. 
‚ tagig, adj. in comp. -eyed; trief—, blear- 
sugit’, (str.) m. Min-s. augite; paratomer 
-fpath, pyroxene; priématifder path, ta- 
bular or table spar, wollastonite; prismatoi= 
bier —fpath, epidote. 






Aus, I. prep. (with Dat.) out of, from; of; 


by; throagh; on, upon; for; in; — dem Gra: 
ben ziehen, to draw out of the ditch; — ber 
Scheide, from the scabbard; — dem Theater 
tommen, to come from the play ; — dem Haufe, 
out of doors; — 2ondon, from London; — 
(or von) cincr alten Familie, of an ancient 
family; — Gold, Silber, Holz, 2c., (made) 
of gold, silver, wood (or wooden), &c.; — 
nichts wird nidts prov. from nothing, nothing 
comes or nothing can come of nothing; — 
dem Horaz, out of Horace; — dcr Mitte, 
from amidst or among; cin Beifpiel — der 
neueren Geſchichte, an instance from modern 
history; eben — den ſechsziger Jahren, just 
turned of sixty; — der Mode, out of fashion; 
— der Karte wahrfagen,, to tell the fortune 
by the cards; der Teufel fpridt — ihr, the 
devil speaks in her; man ficht — dem Briefe, 
— feinem Betragen, 2¢., one sees by the let- 
ter, by his behaviour, &c.; — @rfabrung wif- 
fen,.to know by experience; — mad für 
Macht, by what authority; — freier, eigener 
Wahl, of one’s own choice; —bdiefem Grunde, 
from this reason or motive; — blofem Bers 
dachte, upon mere suspicion; — Liche, Mit: 
leid, Stolz, 2¢., out of love, pity, pride, &c.; 
— Borfidt, by way of precaution; — Haß, 
through hatred; — Mangel an ..., for want 
of ...3 — Geborfam, Adtung, Beradhtung 
gegen ..., in obedience, respect to ,.., in 
contempt of ...; — Furcht, for fear; II. adv. 
1. ont; ein Auge ift —, one eye is out; 2. von 
..., from forth, from; 3. over, at an end. 


. 
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ended; past; von (Saris, 2¢.) —, from (Pa- ung, (w.) f. Arch. bellying, swelling 
ris, &c,); von Haus —, radically, originally ;// (of the shaft of a column); (einer SRauer), 
von Grund —, from the foundation; drei} bulging of a wall. 
mid —, hear me out; Jahr—, Jahr ein, from/|Ans/bauen, (w.) v. L a. 1. to finish the inside 
year's end to year's end; — fein, to be out,|| of (a building); 2. fig. to enlarge, fimish, 
over, to be at an end or finished, emptied,|| cultivate, improve; IL n. to cease building. 
extinguished, &c.; — werden, to come to an||Auß’bedingen, (str. & 10.) v. a. (fic [.Dat.) Gt: 
end, to end; die Rirde ift —, charch is over|| was) to condition, reserve (to one’s self). 
or done; bie Zeit ift —, the time is over, ex-|} to stipulate. (2. lud. to run away. 
pired, passed, up; es ift —, ‘t is past, therellXu8’beeren, (10.) v. a. 1. to pick out berries; 
in no hope; damit ift ed —, this affair is off;|/Aus'bemen, (w.) v. a. to take the bones eat 
ed ift — mit ibm, it is all over or up with] from (meat, &c.), to deprive of bones, bone, 
him, he is undone, or quite down; he is gone,||Aus'beifen, (str.) v. a. 1. to bite out; fid 
a gone or a dead man; er weiß weder — nod|| (Dat.) einen Zahn —, to break out a tooth; 
ein, he dees not know how to help himself. 2. fig. fam. to work ont of favour, to sup 
Auslähzen ‚(@.) v. I. a. to groan forth, out;|| piant in the favour of, to oust; auögebiffen, 
Il. n. to leave off groaniag. p. a. Bot. erose. 
Aus’adern, (w.) v. a. to ploagh op or out. |/Aus'beigen, (w.) v. a. to take out, remove, 
Aus Idern, (w.) v. a. to divest of the veins, || purify by caustics or corrosives. 
Aus’antworten, (w.)v. a. to deliver, surrender.||Auß’beflerer, (str.) m.one who menda, mender. 
Auslarbeiten, (w.) v. I. a. 1. to work out; 2.|| repairer, &c. 
Butch, to skin (an ox &c.); 3. Sport. vid. Xb-||Aus'beffern, (w.) v. a. to mead, repair, reit; 
richten, 4.; 4. a) to compose, prepare; 5) tol] (fliden) to patch, botch; to touch or tim 
elaborate, perfect, complete, finish; (gut,|] up, to dress (clothes; &c.). 
forgfam) ausgearbeitet, well laboured, ela-||Aue'befferung, (w.) f. mending, reparaties, 
borate, high wronght; II. n. to leave off] repair; U-éfofter, pl. costs of repair, mead 
working. ings, repairs. (to finish praying. 
Auß’arbeitung, (w.) f. 1. composition, &c.; Aus beten, (w.) v. a. & n. to pray to the end, 
9. elaboration, &c., last finish. Aus’betten, (w.) v. a. I. to remove (a person) 
Aus’ärten, (1.)v.n. (aux. fein) to degenerate,|| from a bed; 2. to provide with beds; 3, ts 
deteriorate; auégeartet, p. a. degenerate. ||Aus'bettung, (w.) f. embankment. fembank 
Aus’ärtung, (w.) f. degeneration, deteriora-||Ans'beugen, (w.) v. a. & n. vid. Anébiegen. 
tion; degeneracy. Aus’beute, (w.) f. profit, gain; share, dividend. 
Aus’äften, (w.) v. a. to lop, clear (a tree) ofſ Aus beuteln, (w.) v.a. 1. Mill. to bolt (Sour); 
its superflaous branches. 2. fig. to drain (one’s) purse, to fleece. 
Ans’äthmen, (w.) v. 1. a. to breathe ont, ferth;)jAus'beuten, (w.) v. a. 1. Min. to gain, fad 
II. n. to breathe one’s last, 10 expire, die. || (in a mine); 2. fig. to appropriate to one’s 
Anslathmung, (w.) f. expiration. self, to ransack, to make the most of. 
Aus’ägen, (w.) v. a, to take away by etching.||Aud’bezahlen, (w.) v. a. 1. to pay, to make 
Aud’paden, (str.) v. 1. a. to bake sufficiently ;|/ up (a payment); 2. vid. Ablohnen. 
Il. n. to have done baking. Aus’diegen, (str.) v. I. a. te turn out, to bend, 
Aus’bäden, (w.) v. a. fig. to pay, suffer, mart|| bow; II. n. (gen. with the Dat. or vor) 1. 
for (another's faults, &c.). to turn aside, to turn out of the way, to tura 
Aus’baggern, (w.) v. a, Mar. to drag, dredge|| reins; 2. fig. to evade, elude, avoid. 
or clean (a harboar). Aus’dieten, (str.) v. a. 1. to offer (for public 
Aus’vähen, (w.) v. a. Mar. to dry (a ship). || sale), to set to sale; to hawk; ausgeboteme 
Aus’balgen, (w.) v. a. vid. Abbalgen. Briefe, Com. offered paper; 2.to outbid; 3. te 
Ausdau, (str.) m. 1. the finishing the insidel| give notice or warning to quit (lodgings). 
(of a building); 2. show-front (of a shop);||Xusbilbbadr, adj. capable of improvement. 
3. fig. enlargement, cultivation. Aus’bilden, (w.) v. I. a. 1. to form, matare, 
Ans/bauden (or Aus'bäuden), (10.) v. I. a. tol] develop; 2. to cultivate; perfect, improve; 
give a belly, to make bulge, to thrust ont-|| to give a finishing education, to accomplish; 
ward; to hollow out (glass and other ves-|| Il. ref. to be formed, &c.; to improve, to! 
sels); Il. reff. to belly or swell ont (like a sail,!) arrive at maturity or perfection ; ausgebildet, - 
a wall, &c.), to buige; aué/gebaudt, p. a.|| p. a. 1. finished, mature, perfect; 2. tho- 
arched; aué/gebaudyte Gléfer, convex glasses.}| rough bred, accomplished. 
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Ausb 


Aus biſdung, (w.) f. formation, development ;[|Aus’bredeGifen, (str.) n. vid. Stredeifen. 
matarity, perfection; improvement, culti-/[Xué‘breden, (str.) v. 1. a. 1. to break out, 


vation, calture. 
Aus binden, (str.) v. a. 1. to untie and take 
ont; 2. Zyp. to tie up (a column). 
Aus’bitten, (str.) v. a. to beg for, ask for, to 
request; ich bitte mir aus, daß du artig bift! 
lexpect you to bebave well! barfid mir... 
—? may I be favoured with ...? 
Aus’dläfen, (str.) v. a. 1. to blow out; 2. to 
proclaim by sound of trumpet; 3. to blow 
to the end; n. to have done blowing; 4. to 
improve the sound of (a flute) by frequent 
playing; einem daß Lebenslidt —, fig. fam. 
‚to kill one, an. to stop the wind of one, 
Ans’oläfe-Röhre, (w.) f. Mech, blow-off pipe. 
Aus'dlatten, (w.) v. a. to pick out the leaves 
of (a plant). 
Aus dlattern, (1.) v. a. 1. vid. Abblättern; 
92. to turn over all the leaves of (a book). 
Aus'blduen, (w.) v. a. vid. Ausprügeln. 
Aus’hleiben, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to stay 
out or away, to fail (to come); not to come 
out, forth; 2. to be left out, to be omitted; 
3. to stop, discontinue, leave off; über die 
Beit —, to ontstay or to be behind one's 
time; die Gelegenheit blieb nicht lange aus, 
the opportunity was not long in waiting. 
Ausbleiben, v. s. (str.) n. ataying out, &c. 


to force, to take out or draw (a tooth, &c.); 
Bienen —, vid. Seideln; Her-s. andgebroden, 
p. a. voided; die ausgebrodene Raute, J. 
mascle; baé a-e Kreuz, 2. cleche, cletche; 
2. Gard. to cut or take off (the suckers, &c.), 
to clear of superfluous branches or leaves, 
to disbud; 3. to vomit, throw up, bring up; 
I. n. (aux. fein) 1. to break out; to come 
out; 2. to break, burst out, forth, to take 
vent; to burat ((out] into [a fit of} laughter, 
into tears, into abusive language, into a 
merry. langh, &c.), to break forth (in rap- 
tures), 

Aus'breder, (sir.) m. T. ripping chisel. 

Auöpreiten, (w.) v. J. a. 1, to spread out, 
spread, to extend, expand; to unfold (the 
sails, &c.); die Arme —, to stretch forth the 
arms; fig-s. 2. to extend, enlarge ; 3. to spread 
abroad, to divulge; 4, to diffuse, disseminate 
(opinions, &c.), propagate, to circalate; H. 
refi. 1. to spread (out), to run out, to stretch 
(over), grow wide, widen, enlarge; 2. to un- 
fold itself (to the view); 3, to gain ground; 
4. vid, Sikh Berbreiten, 2.; ausgebreitet, 
p. a. 1, Bot. spreading; 2. Her. displayed 
(wings); 3. fig. extensive (acquaintance, 
correspondence, &c.). 


non-appearance, non-attendance; non-arri-Aus breiter, (str.) m. disperser; divulger. 
val; das — der Zahlung, failing in the pay-||Xus'breitung, (w.) f. 1. spreading, &c.; 2. ex- 


ment; das vorfaglide — vor Geridt, con- 
tempt of court; default of appearance. 


tension, expanse; 3. diffusion, propagation, 
dissemination (of knowledge, &c.); A-s fähig⸗ 


Aus’bleihen, v. I. (str.) n. to grow pale, tol] Feit, f. diffusibility. . 
fade; II. (w.) a. 1. to bleach out; 2. to finish! Aus’brennen, (irr.) v. I. a. to barn out, bura; 


bleaching. 
Aus’blcien, (w.) v. a. to fill (load) with lead. 
Aus’plähen, (w.) v. n. vid. Abblũhen. 
Aus’plüten, (w.) v. I. n. to cease bleeding; 
IL a. fein 2eben —, to shed one's life-blood, 
to die. 
Aus bðden, (w.) v. a. Coop. to head (a cask). 
Aus bohlen, (w.) v. a. to plank, board. 


eine Kanone —, Gun. to scale a cannon, to 
prove a gun; 2, to burn (or [ Pot.) to bake) 
sufficiently; U. n. 1. (aux. fein) a) to be 
consumed by fire in the interior; die Stube 
ift gänzlid ausgebrannt, every thing in the 
room was consumed by the fire; 6) fig. to be 
consumed inwardly, to get parched or dry; 
9. (aux. haben) to cease burning. 


Aus bohren, (w.) v. a. to bore out; Horl. to) Aud’bringen, (irr.) v. a. 1. to bring out; to 


chamfer. 
Aus borgen, (w.) v. a. to lend ont. 
Aus’braden, (w.) v. a. T. to turn out, reject. 
Ans braten, (str.) v. I. a. 1. to roast out; 2. 
to roast sufficiently; II. n. (aux. fein) 1. to 
be well roasted; 2.to run out in roasting. 
XAns’brauden, (w.) v. a. vid. Ausgebrauden. 
Aus’drauen, (w.)v.1.a. to brew to perfection ; 
IL n. to cease brewing. 


get out; to drive out, to take off; 2. vid. 
Ausbrütens 3. Typ. to drive out, to keep 
out, expand (opp. Ginbringen); 4. Min. to 
yield, produce; 5. fig. to apread, publish, 
divulge; eine Gefundheit —, to propose a 
toast; (with auf...) to toast, to drink the 
health of ...; die audgebradte Gefundseit, 
toast. 


Aus bruch, (str., pl. Aus bride) m. 1. breaking 


Aus brauſen, (w.) v. n. 1. to cease roaring ;i| out; outbreak; 2. wine of the first prese (in 
2. to be past fermenting; ausgebrauft Saben,|| Hungary); 3. breaking out, flight, evasion, 


Jig. to have subsided. to be cooled down. 


elopement; 4. (volcanic, &c.) eruption; 5, 
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fig. explosion, burst (of hatred, passion), 
gust, fash (of temper, merriment, &c.), out- 


Ausd 


Aus’dauer, f. perseverance, persistence, en- 
durance, steadiness. 





burst, fits Ausbruͤche des Zorns, sallies of] Aus dauern, (w.) v. I. n. to last, hold out, per- 


passion; volley, burst (of applause); zum — 


Yommen, or einen — gewinnen, to break out; 


severe; Il. a, to endure, bear; a-d, p. a. 
1. persevering; 2. Bot. perennial, 





feine Shranen zum — fommen laffen, to give|/Ausdebnbar, I. adj. expansible, extensible; 


vent to one's tears. 


Il. U-teit, f. expansibility, extensibleness, 


Aus'prüben, (w.) v. a. to scald, parboil, toſ extensibility. 


purify by scalding. 

XAus’brüften, (w.) v. a. Butch. to take out the 
pluck of (a slaughtered animal). 

Aus brũten, (1.) v. 1. a. I. to hatch, to sit 
upon (eggs), to produce by incubation; 2. 
fig. to hatch, contrive, plot; Il. n. to cease 
hatching or brooding. 

Aus buũchſen (Aus'budfen), (w.) v. a. to line 
(as a wooden cylinder, &c.), to furnish with 
a box, to box (the nave of a wheel, &c.), 

Aus'bucteln, (w.) v. a. 1. to smooth by ham- 
mering; 2, to stud (a abield, &c.). 

Aus'diigeln, (w.) v. a, to smooth with the 
goose, to iron. (of (a mine). 

Aus'bühnen, (w.) v. a. T. to line the shafts 

Aus’bund, (str., pl. [. u.] Aus’bünde) m. pa- 
ragon, pattern, quintessence, top ; Fr. élite; 
the best, the worst; ein — aller Schelme, or 
von einem Sdelme, an arrant knave, arch- 












Aus'dehnen, (w.) v. I. a. 1. to stretch out, to 
_ stretch, extend, expand, dilate; to distend 
(a bladder); to spread; 2. fig. to extend, 
stretch (authority, &c. to its utmost limits); 
to lengthen, draw out (a book, &c.); to 
spread, widen, enlarge; IL reff. 1. to stretch 
(as leather, &c.), to spread; 2. fig. to stretch 
(far away, as a bank, &c.), to be spread, &c.? 
to extend; auögedehnt, p. a. wide spreading, 
extensive, 

Aus dehnung, (w.) f. 1. extension, expansion, 
dilatation, distention (of the lungs, &c.); 
2. a) extent, spread, stretch ; b) Geom, (Bers 
längerung) dimension; 3. fig. a) spreading, 
&c., extension; 6) extent, &c.; extensiveness ; 
— des Herzens, Med. diastole; comp-s. A-&s 
Praft, f., A-Spermögen, n. expansive force, 
power of dilatation; X-Swerfzeug, n. Surg. 
extender, dilator(y). 


rogue; ber Bunge ift ein wahrer —, the boy|/Aus'deiden, (w.) v. a. to separate or exclude 


is a complete mad-cap; ein — von Gelehr- 
famfeit, burl, a (very) paragon of learning. 
XAus’bündig, adj. uncommon, extraordinary. 
Aus’bürgern, (w.) v. a. to disnaturalize, alie- 
nate. [to dust. 
Aus’bürften, — v. a. to brush (out), sweep; 
Aus’ bufden, (w.) v. a. to clear of bushes. 
Aus'diifen, (w.) v. I. a. 1. $ & T. to mend, 
repair (nets, &c.); 2. to expiate, atone for, 






by means of a dike. 

Aus'denfen, (irr.)v. I. a. 1. to regard (a thing} 
in all its parts; 2. or refl. fig (Dat.) Etwas 
—, to excogitate, find out by meditation, 
strike out by thinking, to invent, contrive, 
imagine, to devise (means), to form (a plan, 
&c.); Il. refl. to exhaust one’s self in or by 
thinking. 


Ausdeuten, (w.) v. a. to interpret, explain. 


make amends for, to pay for; II. n. to have||Auö’veutung, (1.) J. explanation, interpre- 


made full amends. 

* Xus'clariven, vid. Glariren. 

* Auscultation’, (w.) f. Med. auscultation, ste- 
thoscopy. 





tation. 


Ausdichten, (w.) v. a. 1. to make perfectly 


close, tight; Mar. to calk (a ship); 2. fig. 
to contrive, devise; to imagine; to invent. 


«Ausculta'tor’, Auscultant’, (w.) m, lawyer’s||Aus'dielen, (w.) v. a. to lay out with boards, 


assistant; young lawyer. 
* Auscultatoriſch, adj. Med. auscultatory. 
# Ausculti‘ren, (w.) v. n, to listen, attend. 
Aus'ddmmen, (w.) v. a. to force (a river, &c.) 
from its bed by a mole. 





to floor. } 


Aus’dienen, (w.) v. I. a. to serve out, finish 


(one's time); II. n. ausgedient haben, to have 
served or to be out of one’s time; to become 
unfit for service or superannuated; auöges 


Aus dampfen, (w.) v. 1. n. 1. (aux. fein) tol] dient, p. a. 1. invalid, superannuated; 2. ve- 


evaporate, exbale, smoke or steam away; 


terau, long practiced or experienced. 


2. to cease steaming; Il. a. to consume by|/Aué/dingen, (sir. & w.) v. a. 1. to let; 2. vid. 


smoking, to smoke out. 

Aus’dämpfen, (w.) v. a. 1. to evaporate, ex- 
hale; 2. to expel by smoke; 3. to smother, 
vid, Ausloͤſchen. 





Ausbedingen. 


Aus’donnern, (w.) v. imp, & n. to cease or 


have done thandering. 


Aus'doppen, (w.) v. a. vid. Einlaffen, L 2. b>. 


Aus’därmen, (w.) v. come vid, Ausweiden.Aus dorren, (t0.) v. n. (aux. fein) I. to dry 





Ausb 


up, parch, scorch; 2, to waste away, pine 
away; to grow lean. [parch, scorch. 

Aus’dörren, (w.) v. a. to dry or burn up, to 

Aus’iredfeln, (w.) v. a. 1. to hollow out by 
turning; 2. fig. fam. to elaborate, to adorn 
artificially. 

Aueréhen, (w.) v. a. 1. to wring or wrest 
out (of the hand, &c.); 2. vid. Ausdredfeln. 

Aus>refhen, (str.) v. I. a. to thrash out; to 
beat oat; Il. n. to cease thrashing. 

Aus druck, s. I. (str., pl. Aus’vrüde) m. 1. lit. 
& fig. expression ; 2. term, word, expression; 
mit —, Mus. with expression, (It.) espres- 
sivo; II. comp. X-Sfülle, expressivenes; a-8- 
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- ſchlagen, (str.) v. a. to take to pieces (any 
frame-work); —fegen,(w.) v. I. a. to explain ; 
expound, to set forth (clearly); II. reff. fich 
— fegen mit, 1. to arrange one’s self with ...; 
2. to separate, to dissolve partnership; —fegs 
zung, (w.) f. 1. explanation, declaration; de- 
tailed statement; 2. arrangement, settle- 
ment; — fperren, — fpreigen, (w.)v. a. to dis- 
tend; — treiben, (str.) v. a. to disperse; — 
weben, (w.)v. a. to drive away, disperse, scat- 
ter; — wideln, (w.)v. a. to uncoil, unroll, dis- 
entangle; — ziehen, (str.) v. I. a. 1. to draw 
asunder; 2. to stretch, to lengthen; II. n. to 
remove into different quarters, to separate. 


leer, a-6l08, adj. void of expression, nnmean-||Xuß’eifen, (w.) v. a. to get out of the ice, to 
ing; a-8voll, adj. expressive; ein a-8polleé|| clear of the ice. 


Auge, an eloquent eye. 
Ausdruden, (w.) v. a. Typ-s. 1. to express 


Aus'eitern, I. (w.) v. n. 1. to cease festering ; 


2. (aux. fein) to run out in the shape of 


(a letter, &e.) clearly; 2, to print (a word)|| matter; Il. p. s. (str.) n. Surg. depuration. 
at full length; 3. to finish printing; die aus-Aus erkieſen (w.), Auß’erfüren, (str.) v. a. + 


gedrudte Form, the form worked off. 


vid. Auserwählen; aud’erfören, p. p. chosen, 


Aus drũcken, (w.) v. a. 1. to press out; to|| selected, cf. Auserſehen. 
squeeze out; to wring; 2. fig. a) to express ;||Xud’erltfen, I. (w.) v. a. $ to select; I. p. a. 


to utter; to word; 5) to be expressive of, 
to convey. 
Aue dridlid, I. adj. express, explicit, posi- 


1. selected ; 2. select, choice, exquisite ex- 
cellent; III. X-heit, s. (w.) f. selectness, &c., 
excellence. 


tive, decided, strict (orders, &c.); adv. ex-||Auö’erfehen, (str.) v. a. (gen. reff. fi) [ Dat.) 


preasly, &c.; II. X-feit, f. explicitness, ex- 
pressiveness, strictness, 


Etwas) to mark out, choose, select, pick or 
single out, to destine, doom; zum Leiden — 


Aus druſch, (str.) m. 1. the act of thrashing} (p. p.), marked out for suffering. 


out: 2. that which is thrashed out. 


Aus’erwählen, (w.) v. a. to elect, choose, 


Aus duften, (w.) v. n. (aux. fein) to exhale,|| make choice of; der Auserwaͤhlte, m., rie 


evaporate. 


Auserwählten, pt. the elect. 


Ansvüften, (w.)v.a.toexbale,sprend(odours). ||Ans’erzählen, (w.) v. a. to relate to the end, 
Xus’dulben, (w.) v. a. & n. to endure, suffer|| to finish (the tale). 
to the end; er hat auögebuldet, his sufferings||Aus'effen, (irr.) v. I. a. to eat out, to empty 


are ended. 


by eating; II. n. to dine out, to take one's 


Kus’vünftbär, I. adj. evaporable; perspirable,|| meals out. 


transpirable; II. X-feit, f. evaporability. 
Xus'dunften , (w.) v. n. (aux. fein) to evapo- 
rate, to steam or vapour away or out, 


Aus’fahen, (w.) v. a. to lay out, fill up or 


provide with shelves. [to unweave, unravel, 


Ausfadeln, (w.) v. I. a. to unthread; II. reff. 


Xus’dvünften, (w.) v. a. to transpire, perspire. Aus fahren, (str.) v. 1. n. (aur. fein) 1. a) to 
Kus’rünftung, (w.) f. 1. evaporation; effla-|! go out or ride about or abroad (or take a 


vium; 2. perspiration, transpiration. 
fus’eden, (w.) v. a. to cut out in angles. 
{useinan’der, adv. asunder; divided; — brei⸗ 
ten, (20.) v. a. to unfold (linen, &c.); to apen; 
— bringen, (irr.) v. a. to separate, part; — 
fliegen, (str.) v. n. to fly asunder, scatter; 
— gehen, (irr.) v. n. 1. to go asunder, to 
come undone or asunder, to disunite; 2. to 
disperse ; part, break up, separate; 3. to dif- 
fer; — geben laffen, to dismiss, brenk up (an 
army, &c.); — laufen, (str.) v. n. to diverge; 


ride) in a coach; to set out in a carriage, 
to drive out, to take an airing or the air; 
b) Min. to ascend the shaft, get out of the 
pit; c) fig. to set out in a hurry; 2. vid. 
Ansgleitens 3. a) to break out; b) am Körper 
—, to have eruptions, pustules on the skin; 
to become scurvy; er ift im Gefichte audge- 
fahren, he has pimples in the face; Il. a. 1.to 
wear out (the road) by too frequent driving 
of wheel-carriages over it; 2. to drive out; 
3. to export. 


— legen (w.), — nehmen, (str.) v. a. to takeAus fahrſchacht, (str.) m. Min. atcending-sbaft. 
to pieces; to dismount (a fowling-piece, &c ); llAusfahrt, (w.) f. 1. riding abroad, &c, , gy. 
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Ausfabren; ride, drive; excursion; 2. door-Xu8’finbbär, adj. discoverable, what can be 
way; gateway, outgate. found ont. 

Aus’fal, (str., pi. Aus'falle) m. 1. a) falling||Aus'finden, (str.) v. a. vid. Ausfindig maden. 
out; 5b) Med. vid. Borfall,1.6)3 2. Fenc.pass, | Aus’findig, adv. (used exclusively with ma⸗ 
thrust, longe; 3. a) Mil, sally, sortie, issue;|i den): — maden, to find out, make out, dis- 
d) or X-Spforte, f. sally-port, postern; c) fig.|| cover, to seek out, hunt out (an acquaia- 
attack; invective; fig-s. 4. omission; 5. fall-|] tance, &c. in a large town, &c.). 
ing off (in one's income, &c.), abatement, ||Ausfindlid, vid. Ausſindbar. 
deficiency; 6. result, issue. Aus’firniflen, (w.) v. a. to varnish inside. 

Aus'fallen, (str.) v. I. n. (aux. fein) 1. to fall Aus fiſchen, (w.)v. a. 1. to fish out; 2.to empty 
out, fall off (as hair), come out (as teeth);|| by fishing; 3. fig. to find out by canning. 
to shed (as wheat), to shell, cast the shell ;//Xus'fladern, (w.) v. n. (arr. haben) to cease 
2. Fenc. to make a pass, to pass; 3. a) Mü.|| to tlare; (aur. fein) to go out Haring. 
to sally forth or oat, to issue; 6) fig. (with Xus'flammen, (w.) v. a. 1. to clean by means 
gegen), to attack; fig-$. 4. to be omitted; —|| of a tlame; 2. Gun. vid. Abblafen, 2. 
laffen, to omit; 5. Bot. to degenerate (ofi|Xua’fledten, (str.) v. a. to unplait, untwist. 
flowers); 6. to prove, fall out, result, issue, Aus fleiſch⸗ comp. —eifen, —meffer, n. Zan. 
turn out (profitably, &c.), to take(a different,|| tleshing iron, fleshing or cutting-out knife. 
&c.) tarn; gut —, to succeed; zum Bortheil|/Xus'fleifden, (10.) v. a. to flesh (out). 

—, to tura to advantage; günftig fir...—, to||Xus’fliden, (w.) v. a. to mend, patch, botch, 
terminate or be in favour of ...; ſchlecht —, to|| to vamp up. 

fall short (in one’s speculation) ; II. reff. fih||Aud’fliegen, (str.) v. n. (aux. fein) to take 
(Dat.) ein Glied —, Surg. to dislocate, put|| wing: 1. to fly out; to leave the nest; 2. fig. 
out of joint (one’s shoulder, &c.) by falling.|| to leave home. 

Aus’falten, (w.) v. a. to unfold; to unplait. ||Aus'fliehen, (str.) v. n. (n. u.) vid. Entflichen. 

Auö’falzen, (w.) v. a. 1. Bkh. to smooth (the|/Aue'fliefen, 1. (str.) v. n. (aux. fein) to Now 
sheets) with the folding-knife; 2. Tan. to|| out or off, to discharge itself; to be poured 
pare (leather); 3. Join. & Carp. to rabbet,|/ out; to issue out (from), to emanate; Il. v.s. 
to groove. (pond) by fishing, to fish out.|| (str.) n. flow (of the sap, &c.). 

Aus’fangen, (str.) v. a. to clear or empty (al/Aus'flimmern, (w.) v. n. vid. Ausfladern. 

Aus’fäfen, Aus’fäfeln, Aus'fafern, (w.) v. a. &Aus’flühen, (w.) v. 1. n. to cease cursing; 
refl. to unravel; (refl.) to come out (of fibres). II. a. to curse, execrate, 

Xus'faulen, (w.) v. n. (aux. fein) to rot oat.!Aus'fludt, (str., pl. Xus'flühte) f. 1. vid. Aus: 

Aus’fehten, (str.) v. I. a. to fight out; II.n.|| flug; 2. fig. evasion, escape, sbift, prevari- 
to cease fighting. cation, subterfage, fam. loop-hole; cine bloße 

Auö’fevern, (10.) v. n. to shed or lose feathers.|| —, n thin pretext; cine Icerc, fable or clente 

Aus'fegen, (w.) v. a. to aweep out, to sweep ;|| —, a poor or shuftling excuse, shift, a paltry 
to cleanse; Aus fegſel, s. (str.) n. cleansings.|| plea, &c.; voller Ausflüchte, evasive; Aus⸗ 

Aus’feilen, (w.) v. a. 1. to file out; 2. fig. tol] flũchte maden, to shuftle, prevariente. 
polish, smooth, improve, retouch, finish ; aus=|| Aud’flüg, (str., pl. Xus'flüge) m. 1. tying out. 
gefeilt, fig. elaborate. flight; 2. a) trip, excursion, tour, jaunt, 

Auö’fertigen, (w.) v. a. to expedite (an order,|} ramble; 5) fig. (first) setting out, coming 
&c.), despatch; to make out (a bill of ex-|| abroad; 3. a) the (first) Hight of young birds 
change, &c.); to issue. after fledging; 5) a brood of tledglings. 

Aus’fertiger, (str.) m. despatcher. Aus“fluß, (str., pi. Ausd’flüffe) m. 1. tlowing 

Aus'fertigung, (10.) f. despatch, expedition;jj out, eftluence, eflux; 2. a) mouth, ostiary; 
issuing, making known; X-étag, m. date of} 5) outgate, passage, outlet; c) sluice, (Vloch, 
a despatch; Y-Szimmer, n. bureau, office. n.) gully-hole; 3. fig. emanation; cin unmit= 

Aus'fetten, (w.) v. a. 7. to scour (wool), toj| telbarer — von ... fein, fig. to flow directly 
cleanse (it) from grease. {heat.|| from ...; —röhre, f. Mech. jet-pipe. 

Aus’feuern, (10.) v. a. to warm thoroughly, toi Aus'fliit, (w.) f. flowing off or out (of water). 

Ans'fiedern, (w.) v. a. Min. to fill ap with en (aux.fein) to stream out. 
iron wedges. Aus’fohlen, (10.) v. n. to leave off foaling. 

Aus'filzen, (w.) v. a. 1. to farnish or to staff} Aus’folgen, (10.) v. n. vid. Berabfolgens Aus’: 
with felt (hair); 2. vwig. to check, chide,|| folgefhein, (str.) m. Com. bill of delivery. 
rebuke, an. to ring (one) a peal, to jobe. Aus foppen, (10.) v. a. to quiz, make a fool of. 
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Aus’fordern, vid. Herausfordern. 

A , (w.) v. a. Min. to get out or up 
(from a shaft). 

Aus’formen, (w.) v. a. to form (a thing) in alt 
its parts; to execute to perfection. 

Ans'forfden, (w.) v. a. 1. to inquire after; 
to seek, search, explore, investigate, fiad 
oat, trace out, to spy, pry into, fish out, 
sift out, hunt oat; 2. to pump, sift or sound 
{one), to bolt or draw (one) out, to examine, 
to elicit or draw something from (one) art- 
fully or by cunning inquiries; ihr wollt mid 
—, you come to feel me. 

Aus'forfdhung, (w.) f. the act of inquiring, ex- 
ploration, investigation, &c. vid. Unéforfden. 

Ays'fradt, (w.) f. freight out or outwards, 
outward freight. 7 

Aus’frägen, (w.)v. a. 1. to question, examine, 
interrogate, to query, cf. Ausforihen, 2.5 
2. to find out by inquiring. 

Ausfragerei’, (w.) f. much questioning, pump- 

Aus’franfen, (w.) v. I. a. to fringe; Il. reff. 
vid. Auéfafen. 
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complete; prolix; a-e Radridten, Com. fall 
advices; II. adv. amply, fully, at large, in 
detail, at fall length; III. U-teit, s. (w-) f. 
fulness, completeness; prolixity; exact or 
detailed account. 


Aus’führung, (w.) f. 1. leading out, &c. ef. 


Ausführen; 2. Med. evacuation; excretion; 
3. fig. performance, realization, execution; 
achievement; in — bringen, to put or bring 
into practice or execution, vid. Ausführen, 
4.a); Mech-s. X-88lappe, f. ednction valve; 
A-sröhre, f. eduction pipe. 


Aus’fülen, (w.) v. a. 1. to fill up, fill (ont), 


staff; der ausgefuͤllte Schanzkorb, Fort. stufl- 
ed gabion; 2. to empty, draw off; 3. fig. to 
fill (one’s place with success, &c.); Semans 
des Stelle —, to supply one's place. 


Aue'filung, (w.) f. filling, &c., vid. Ausfüls 


len; A-8partitel, f. Gram. expletive particle. 


(ing, &c.||Ans’futtern, (w.) v. a. to line, fur (clothes); 


to line (a hole) with metal, &c. 


Aus’füttern, (w.) v. a. 1. to fodder up; to 


feed, fatten; 2. to empty by feeding; 3. nid. 


Aus’fteffen, (str.) v. I. a. 1. (of animals) tol] Ausfuttern. 
eat up (or out) all the food, to empty (as||Auö’fütterung, (w.) f. lining, &c.; Mar-s. - 


a trough) by eating; 2. to corrode, hollow 
out; 3. fig. to consume, waste; IL reff. (0 
animals) to fatten by feeding. 
AXus'frteren, (str.) v. Ion. (aux. fein) 1. to 
freeze thoroughly, to freeze to the bottom; 
2. to lose in goodness of quality by the frost; 
— laffen, or II. a. to condense or increase 
the strength of (beer, &c.) by congealing 
the watery particles. (2. fig. to feel (one). 
Ausfühlen, (w.) v. a. 1. to find out by touch; 
Aus’fuhr, (w.) f. Com-s. export, exportation ; 










der Stüdpforten, half- or false ports; — des 
Bratſpills, whelps of the windlass. 


Ans! gabe, (20.) f. 1. giving out; 2. publication, 


issue (of a book), edition; neue —, re-issue ; 
3. spending, issue of money; expense, ex- 
penditure; disbursement; 4. publication; in 
— bringen, Com. to disburse; to charge; 
die — ift eben fo groß wie die Einnahme, the 
expenses balance the receipts; —bud, n. 
(cash-)book of expenses; —poften, item of 
enses. 


comp. —artifel, m.,—maare(n), f. (pl.) export||Auö’gähnen, (w.) v. n. to have done yawning. 


goods, exports, exportable goods or articles; 
—teclaration, f. cocket, bill of sufferance ; 
—handel, m. export or outward trade, active 
commerce; —prämie, f. draw-back; —3oll, 
m. duty on exportation, export-duty. 
Ans’führbär, I. adj. 1. exportable; 2. practi- 
cable, achievable ; 11. A-keit, f. practicability. 
Ausführen, (w.) v. a. 1. to lead out; 2. to 
export (goods); to send abroad, ship off (a 
superfiuous population, &c.); 3. Med. to eva- 
cuate, purge; 4. fig. a) to perform, realize, 
effect, do, finish, execute, accomplish, to 
carry into effect, to carry out or through, 
to proceed with, carry on, prosecute; 5) to 
construct, work out (an idea); einen Xuftrag 
—, Com. to effect an order; einen Entſchluß 
nicht —, to fall back from a resolution; id 
tann es nit —, I cannot afford it. 
Xus’fährlid, I. adj. large, ample, full, detailed, 


Aus'gdbren, (str.) v. n. 1. (aux. fein) to rise 


by fermentation; 2. to ferment sufficiently ; 
ed bat ausgegogren, it has done fermenting. 


Aus'gang, s. I. (str., pl. Aus/gdnge)m. 1. going 


out; outgoing, exit, egression, egreas; de- 
parture; 2. (X-Sort) passage, outlet, out- 
gate, issue, vent, egress, mouth (of a lane, 
a harbour, &c.); 3.a) close, end, conclusion; 
b) event, issue, col. upshot; einen (guten, 
ſchlechten, 2c.) — nehmen, to turn out, ter- 
minate (well, badly, &c.); IL comp, A-Shane 
del, m. export trade, vid. Ausfuhre Handel 3 
Mech-s, %-5Plappe, f. exit-valve, eduction- 
valve; X-8puntt, m. starting-point; X-8= 
roͤhre, f. eduction-pipe; X-Swaare, A-sz0ll, 
vid. Ausfuhr-Waare, Ausfuhr⸗Zoll. 


Aus'gäten, (w.) v. a. to weed, root up, grab 


(up); das Unfraut—aué..., to clear of weeds; 
Aus’gäte-Eifen, (str.) n. weeding-hook. 
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Ans’gattern, (w-) v. a. col. to find ont, dis- 
cover; an. vulg. to smell out. 

Aus! gebegeld, (str., pl. A-er) n. small money. 

Aus! geben, (str.) v. L a. 1. a) to give out, to 
issne; to distribute, deal out, dispense, dis- 
pose of, deliver; to put or send into circu- 
lation, to utter (coin or notes), to issue 
(money, said of a government, &c.); 6) 
Gam. to deal (cards); 2. to spend, expend, 
disburse, pay out or away, to lay out (money); 
3. to marry, endow (a danghter); 4. (with 
für) to pass off (as or for), to report (as); 
fi — für, to set one’s self up as, to set up 
for, to counterfeit, personate (an assumed 
character, &c.), to make one’s self out or to 
pretend to be; ein Bud —, to begin the sale 
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7.to end, come to an end, terminate, expire 
(as a certain time); 8. to die away (of trees); 
9. to be verified, fulfilled (of dreams); cinen 
Befehl — laffen, to issue, set forth an order; 
— auf ..., to go in quest, pursuit or search of 
es, to have in view, to aim at, to be bent on; 
auf Raub—, to go plundering, to go on prey; 
leer —, to get nothing; frei—, 1. to pay 
nothing; 2. or ungeftraft —, to come off un- 
punished or clear; es geht allcé über mid 
aus, fig. every thing comes upon me; aus⸗ 
gehendes Gewidt, Com. delivery weight; 
IL. a. 1. vid, Yustreten, L2.; 2. to find out: 
a) Sport. to start (game); 5) Min. to search 
(veins of ore); 3. to measure by steps; LII. 
refl, to take sufficient bodily exercise, 


of a book; dad Lofungswort —, to give theljAud’geizen, (w.) v. a. to lop off the super- 
parole; II. n. 1. to yield, produce, bear; 2.|| fluous leaves of (tobacco-plants, &c.). 
Sport. a) to sound (as a hunting-horn); 6)Ausgelaſſen, I. adj. extravagant, wanton, rom- 


vid. Anſchlagen, II, 4.; Il. reff. to exhaust 
one's means by expenses, to spend one’s 
money, col. to run out of casb; ſich ausge⸗ 
geben haben, to be out of money (or pocket). 

Aud’geber, (str.) m. 1. distributer, dispenser, 
&c, cf. Ausgeben; utterer (of a false note, 
&c.); 2. steward; larderer, yeoman of the 
pantry; 3. Law & Com. constituent. 

Aus'geberinn, (w.) f. stewardess, housekeeper, 
housewife, cateress, larderer. 

Aus’geböt, (str.) n. 1. advertisement for sale; 
2. the first bidding (in public sales). 

Aus'gebrauden, (w.)v. a. to exhaust by using, 
to consume, spend. 

Xus'gebürt, (1.) f. fig. 1. birth, production; 
2.abortion; feltfame menſchliche A-en, strange 
issues of human birth. 

Aus’gedinge, (str.) n. reserve, condition. 

Aus’gefäumt, adj. vid. Abgefäumt. 












pish, frolicksome; petulant, ungovernable; 
unrestrained, wild, unbridled, unruly; I. — 
beit, (w.) f. extravagance, wantonness, ex- 
cessive joy, frolicksomeness; petulance, un- 
ruliness. 


And’gelernt, p. a. canning, knowing, cf. Aus⸗ 


gemadt;—fein auf, to be practised (or shill- 
ed) in, to have a knack at. 


Aus'gemadt, adj. settled, fixed, plain, perfect, 


decided, certain, unquestionable, undeniable; 
eine a-e Sade, a matter of course; cine a-c 
Wahrheit, a truism; cin a-cr Feind, a pro- 
fessed enemy ; eine a-c Coquette, a thorough - 
paced coquette; ein a-cr Narr werden, to 
start out a glaring fool; a-c Narren, stark 
fools; ein a-er Schurke, an arrant rogue. 


Aud’genommen, adv, (with Acc.) except, ex- 


cepted; exclusive, save; but. 


Aus'gerben, (w.) v. a. 1. to tan fully; 2. vid. 


Aus’ gehen, (irr.) v. I. n. (aux. fein) 1. to gol] Auspriigein. 


out, to go abroad; (of goods) to be export- 


Aus’gefüht, adj. 1. exquisite, choice, Com. 


ed; bei Iemand aus⸗ und eingehen, to fre-|| picked, of prime quality; 2. fig. signal (ven- 
quent, visit often, keep company with; 2. to|| geance, &c.); — artig, elaborately courteous. 
proceed: (gen. fig.) a) toset out, start (from||Au8’gezeichnet, p. a. distinguished, eminent, 


a certain point, &c.); 5) to emanate, origi- 
nate (von, with); 3. to fall or come out, &c. 
vid. Yusfallen, 6.; 4. to end, terminate, is- 
sue (into a point, &c.); 5. a) to go out (as 
a stain, fire, &c.); das idt ging aus, the 
candle went out or was extinguished; 5) to 
fade; diefe Farbe wird —, this colour will 
not stand; c) to be effaced (of writings, &c.) ; 
6. to be spent, to fail; die Lebensmittel gin: 





signal, illustrious, conspicuous; excellent, 
superior ; arrant, egregious (liar, rogue, &c.); 
im hoͤchſten Grade —, supreme. 


Aus'giefen, (str.) v. a. 1. to pour out, fill out, 


empty, effuse, diffuse, shed, cf. Ausſchütten; 
2. to put out with water; 3. to fill up (with 
lead); ein (mit Blei,‘c.) ausgegoflener Stod, 
a loaded cane; feinen Zorn über Icmand —, 
to vent one’s anger upon one, 


gen uns aus, we fell short of provisions ;'|Aus'gichung, (w.) f. 1. pouring out, &c., eflu- 


das Gelb, der Athem, die Geduld, zc. geht 
mir aué, lam out of money, breath, patience, 


sion; 2. Theol. effusion or descent (of the 
Holy Ghost). 


&c. ; ausgegangen fein, to be sold (of goods); |/Aus’gilling, (w.) f. Mar. goring (of a sail). 
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Aud’gipfeln, (w.) v. a. Gard. to lop (trees). PAusgucken, (1.) v. I. n. to look out; Il, ref. 
Aus’gipfen, (w.) v. a. to plaster. fam. id babe mir (faft) die Augen ausgegudt, 
Ans’ glétten, (w.) v. a. to smooth (out); toj] I have almost looked or stared my eyes out. 
take out by amoothing. 8'gurgeln, (w.) v. refl. vid. ſich Ausfpülen. 
Aud’gleihbär, adj. compensable. Aus’guß, (str., pl. Aus’güffe) m. 1. pouring 
Auö’gleihen, (str.) v. a. 1.to even, equalize,|| out, effusion; 2. gutter, sink, outlet, conduit; 
level; 2. Com. to balance, adjust, to makelj 3. lip, spoat; —mörfer, m. Pharm. mortar 
up, clear (an account, a debt, &c.), to strikel| with a lip; —pfännden, n. ingot-mould. 
(a balance); 3. to compensate, make up (allXuö’haaren, (w.) v. n. to lose the hair. 
deficiency, a difference, &c.), to adjust, ar-|/A%n8/haden, (w.) v. a. 1. to pick out (the eyes, 
range accommodate, reconcile, redeem; Wo=|| &¢.); 2. to grub up; 3. vid. Auszaden. 
mit Sie meine Rechnung — wollen, balancing||Aus'haten, Aus’yäkeln, (w.) v. a. to hook 
thereby my account; womit ich dieſes Gefhafti] out; to onbook, anspring. 2 
ansgegliden habe, balancing this transaction}! Aus'halftern, (w.) v. I. a. to unhalter; II. reff. 
in (your) conformity. to slip one’s neck oat of the collar. 
Aus’gleihung, (w.) f. 1. Com. balance, settle-||Auö’halten, (str.) v. I. a. 1. Mus. a) to sus- 
ment, clearing (of drafts), compensation,|| tain, dwell on (a note) for a certain length 
liquidation; 2. arrangement, accommoda-|| of time; 5) to continue (a note or rest) be- 
tion, &c.; zur — diefes Gegenftandes, fori] yond the regular time; auégebalten, (It.) 
(the) closing (of) this transaction; zur völe|| tenuto; 2. to hold out, endure, bear, suffer, 
ligen — unferer Rednung, in full of all de-|| stand, sustain; to bear up under or against; 
mands. eine Belagerung—, to stand, sustain a siege ; 
Aus'gleiten, (str.), Uns'glitiden, (w.) v. n.j| Mar-s. einen Sturm —, to weather (out) a 
(aux. fein) to slide, slip, trip; to lose footing,|| storm; einen Sturm vor Anker —, to ride 
to miss a step. out a storm; die Probe —, to stand the proof 
Aus’glimmen, (str. & w.) v. n. (aux. haben)|| or test, to stand out, to abide the touch; 
to glimmer, glow to the end; (aux. fein) toſſ er fann ed nidt —, he cannot stand it; es ift 
expire with a glimmer. nicht zum — or nidt auszuhalten, it ia beyond 
Aus'glähen, (w.) v. I. a. to heat thoronghly,|| bearing; es ift mit ihm nidt auszuhalten, 
to anneal ([col. neal] metals); II. n. to coolj| there is no bearing with him; II. n. to hold 
gradually. out; to stay, last, continue; to persevere, 
Aus’gräben, (str.) v. a. 1. to dig out (and,|| persist; to be firm; to stand the brunt. 
of)5 to excavate (ruins, &c.); 2. to dig,||Aus'haltungé-Seiden, (str.) n. Mus. a pause, 
delve; to cut out; 3. to disinter, untomb,|| vid. Sermate. (hammer. 
unbury, exhume (a corpse); 4. Sport. to|/%us’hdmmern, (w.) v. a. to beat out with the 
unearth, dig (a badger). [vator.)|Aus’händigen, (w.) v. a. (Einem Etwas) to 
Auß’gräber, (str.) m. digger out, &c.; exca-|| hand over, deliver, . (show. 
Aus’gräbung, (w.) f. the (act of) digging up,||Aus'hang, (str.) m. placard; — am Gewölbe, 
&c., effossion; excavation (of ruins, &c.). ||Aué/angen, (sir.) v. n. to hang (out). 
Aus’gräfen, (w.) v. a. to weed out; to mow||XAus’hängen, (w.) v. a. 1. to hang ont; to 
partially. (pick out the bones.|| display; 2. to anhang (a door, &c.). 
Ans’gräten, (w.) v. a. to bone (a fish), to|/Aua'hdnge:, comp. —bogen, m. Typ. proof- 
Aus’greifen, (str.) v. 1. a. 1. to take, pick out;|] sheet; —{dild, n. 1.sign-board ; shop-bill; 2. 
2. to bandie; II. n. to stride out (of borses).|| fig. show. i : 
Aus’griff, (str.) m. (eines Pferde) stride (ofliAus’pären, (w.) v. a. vid. Ub'hdren. 
a horse). Aus’harken, (w.) v. a. vid. Ausreden. 
Ans’gröbfen, (w.) v. a. to take out the core||%us'harren, (w.) v. n. to persevere (bei, in), 
of (apples, &c.). to be constant, stand fast. 
Aus’grollen, (w.) v.n. ta cease grumbling. ||Aus'haspen, (w.) v. a. to anbinge, unhang 
Yus'griibeln, (w.) v. a. to investigate, find] (a gate, a door, &c.). 
out by meditating or ruminating, to dive into.||Aue'hau, (str.)m. an opening through a wood, 
Yus'griinden, (w.) v. a. 1. Join. &c. to cut|| an avenue, a glade; Gard. haw-haw. 
out, gutter, groove with a plane or chisel ;/|Aus‘haud, (str.) m. the act of breathing out; 
2. fig. vid. Ergründen. exhalation, breath, fame. 
Aus’gud, Aus queer, (str.) m. Mar. look-out,||Aus'hauden, (w.) v. a. 1 to breathe out or 
look-out watch, captain of the fore-top. forth, exhale; 2. den Geift, 2¢. —, to breathe, 
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gasp or sigh out one’s last or one's existence,|| groove, to gutter; ausgehöhlt, p. a. Bot. 
to expire. channeled, canaliculated, striated, sinuated. 
Aus'hauen, (irr. & w.) v. a. 1. to hew or ent||Au8’höhlung, (w.) f. hollowing out, &c.; ex- 
out; 2.to carve, cut out; to cut into figures ;|} cavation; fret; Arch. fluting, channel, 
to sculptare; to engrave (an inscription on||Xu8’höhnen, (w.) v. a. vid. Berhöhnen. 
atone, brass, &c.); 3. Butch. to sell by retail ;/|Xus/hoten, Aushotern, (w.) v. a. to hawk, 
4. a) to whip, scourge; 6) n. vid, Ausſchla⸗Aus hõlen, (w.) v. I. a. vid. Ausforfden, 2.3 
gen, x. 7.3 einen Baum —, to lop a tree; II. n. 1. to lift up the arm for striking; 2. 
einen Wald —, vid. Auslidtens Stide —,|| vid. einen Anlauf nehmen; weit —, fig. to 
to grub or root out stumpa; das ausgehauenel] begin far off, to expatiate, to use prolixity. 
Koblenfeld, Min. exhausted coal-mine. Aus'holer, (str.) m. Mar. girtline (of the 
Aus'hduten, (w.) v. a. 1. to skin, uncase (aj stay-tackles, &c.); — der Blinde, pl. the 
bare, &c.); 2. to strip or divest of skins or|| sprit-sail haliards; — deé Klüvers, the tack 
skinny particles. of the jib; — des Klüverbaums, the top- 
Aus’heben, (str.) v. a. 1. to heave off, lift|| rope of the jib-boom. 
out, take out; 2. Horl. to lift up, lift (thellAus’golzen, (w.) v. a. 1. vid. Auslidten; 2. 
detents of a clock); (n.) to warn; 3. to un-|| vulg. vid. Ausprügeln. ; 
hinge, unbang; 4. to draw out (with the|/%ué'horden, (w.)v.a. to learn by hearkening, 
crane or syphon); 5. Wood. to block out;|| listening, cf. Ausforfden. 
6. a) to pick out, select; 5) to raise (men|/%ué'horen, (w.) v. a. to hear to the end, to 
for an army), to levy (soldiers). bear (one) out. 
Aus'heber, (str.) m. Horl. ratch, ratchet. Aus hb, (str.) m. vid. Aushebung. 
Aus hebeſpãn, (str., pi. Ans'hebefpine) m.||Aus’yülfe, (w.) f. L. helping out, supply, &c. 
Typ. composing rule, setting rule. vid. Aushelfen; assistance, accommodation; 
Aus’hebung, (w.) f. 1. heaving off, &c., vid.|] 2. vid. Bebelf. 
Ausheben; 2. the act of raising aoldiers,||Xus’hülfen, (w.) v. a. to husk, unhusk, hull, 
levying, (compulsory) enrollment; conscrip-|j to peel (barley, &c.), to shell, 












tion, levy. Aushungern, (w.) v. a. to famish, starve; to 
Aus'hedeln, (w.) v. a. 1. to hatchel (out); 2.|| subdue by hunger; ausgebhungert, p. a. 
fig. vid. Durchhecheln, 2. starved. [rebuke, reprimand, abuse. 


Aus’heden, (w.) v. a. 1. to hatch, breed; 2.//Aus'hungen, (w.) v. a. vulg. to scold, chide, 
col. to hatch, to contrive, devise, invent, Aus huſten, (w.) v. a. to cough up. 
to brew (a plot, &c.). Aus’jägen, (w.) v. I. a. 1. to chase, hunt, drive 
Ans’hefteln, (w.) v. a. to unclasp, unhook. or force out; 2. fig. vid. Auspreffen, 2.5 II. n. 
Aus'heilen, (w.) v. a to heal or cure per-|| to leave off hunting; er hat ausgejagt, he 
Ausheimiſch, adj. foreign, alien. (fectly.|| bas done bunting. 
Ans'heigen, (w.) v. a. to warm thoroughly. |/Aue'jdten, (w.) v. a. vid. Ausgdten. 
Aus‘helfen, (str.) v. n. to help out, supply,||Aus'joden, (ıc.) v. a. to anyoke. 
farnish, provide, or fit with, to aid, assist,||Uusé‘Falben, (w.) v. n. to cease calving, to 
suocour; Ginem mit Geld —, to accommo-|] have done calving. (roughly. 
date one with money; er hilft mir oft aus,||Aus’fälten, (w.) v. n. (aux. fein) to cool tho- 
he frequently supplies me. Aus'fämme-Samm, (str., pl. Aus kämme⸗Kaͤm⸗ 
Aus'hellen, (w.) v. a. vid. Aufhellen. me) m. wide tooth comb, hair comb. 
Aus'hemmen, (w.) v. a. to untrig, unskid; (n.)||Aus’fämmen, (w.) v. a. to comb, comb out. 
to take away the drag (chain) or trigger. ||Aus’tämpfen, (w.) v. I. a. vid. Ausfechten; 
Aus'heuern, (w.) v. a. vid. Ausmiethen. ll. n. to cease fighting. [card. 
Ans'hieb, (str.) m. 1. first cut, thrust or//Aus'Farde, (w.) f. Mech. finisher, finishing- 
blow, &c. cf. Aushauen; 2. that which is||Xus’farren, (10.) v. a. to cart out or away; te 
hewn or cat oat, Mint.a cut from the bullion} carry away in a wheelbarrow, 
as an essay for coining. (out. Xus’fauen, (w.) v. a. 1. to champ up, chew; 
Aus’göbeln, (w.) v. a. Join. to plane off, cut|| 2. Mar. das Werg —, to work out the oakum. 
Aus’höhlen, (w.) v. a. to hollow or scoop out; |Xus’taufen, (w.) v. a. 1. Com. to buy out, 
Carp. &c. to dish out; to make hollow, cave,|} purchase out (an establishment); 2. to anti- 
. excavate, delve, undermine; to wear ([away]|| cipate (another purchaser) in buying; 3. fig. 
stones); Säulen —, Arch. to rebate, chan-|| to use, employ well (occasion, timc). 
nel, fute columns; Metall, Hols, 2c. —, tol] Aue'Fegeln, (w.) v. a. 1. vid. Ausſchieben, L 35 
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2. Vet. auögelegeit fein, to be dislocated (said|| Aue Mingeln, (w.) v. a. to publish by ringiag 
of a horse's fetlock). [fer, flute.]| a bell. 

Aus’Tehlen, (w.) v.a. Arch. to chanael, cham-||Aué/Hingen, (str.) v. n. to cease sounding, 

Aus'tehlung, (w.) /. Arch. channel, chamfer|| to cease to vibrate, to die on the ear, to 
(of a column). die away. 

Aus’fehren, (w.) v.a. 1.to sweep(out), clean; Austlopfen, (w.) v. a. 1. to beat out, remove 
2. fam, for Ansbirften, qu.3 ein Schiff —, tol] (the dust, &c.) by beating; 2. to clean 
swab a ship. (clothes, &c.) by beating, to beat. 

Austehridt, (str.) n. sweepings. Aus’Hügeln, (w.) v. a. vid. Ausgrübeln. 

Aus’teifen, (w.) v. a. col. vid. Ausfeelten. ||Aus'neten, (w.) v. a. Bak. to knead (tho- 

Aus’teilen, (w.) v. I. a. 1. to provide with|| roughly). 
wedges; 2. fam. vid. Ausprigelns II. n. &i/Aus'urren, (w.) v. n. to cease growling. 
reff. to run out in a wedge; Min. to crop||Aué'Poden, (w.) v. I. a. 1. to boil ont; to 
out, to come to the surface, to terminate,|| remove (colours, kc.) by boiling; 2. to 
end (as veins of ore, &c.). clean by boiling; II. n. 1. (aux. fein) to 

Aus'teimen, (w.) v. n. 1. (aux. fein) to ger-|| boil over or away; 2. ausgekocht haben, to 

minate, shoot out; 2. to cease to germinate, have done boiling. 

Aus'teltern, (w.) v. a. to squeeze out or gain Xud’fommen, (str.) v. n. (aur. fein) 1. to 

by the (wine-)press. come out; fig-s. 2. to come or break out 

Aus’terben, (w.) v. a. to notch, scallop, in-|} (of tire); 3. to get out, abroad, transpire, 

dent; ausgeferbt, p. a. Bot. crenated, ser-f| take vent, vid. Heraustommen; 4. a) to 
rated. have enough, to (be able to) subsist, to 

AusFernen, (w.) v. a. 1. to take the kernel] have a good &c. livelihood; — mit, to make 
out of, to stone; 2. fig. to pick, choose the}! do; damit fomme id aus, this suffices me, 
best from ..., to cull. this is sufficient or will do for me; cr weiß 

Aus teſſeln, (w.) v. I. a. to form in the shapel] mit feinen Gintinften auszukommen, he ma- 
of a kettle; II. n. Min. to assume the shape|} nages to live within his income; 6) to get 
of a kettle. on, succeed (with one); gut —, to agree, live 

Avs'tegern, (w.) v. a. Min. to slit into clefts] peaceably; es ift fhwer mit ibm auszukom⸗ 
(in order to apply coins or wedges). men, he is hard to be dealt with. 

Aud’tielen, (w.) v. a. to provide with quills. |/Xus'tommen, s. (str.) n. 1. coming out, &c. 

Aus'titten, (w.) v. a. to fill with cement. vid. the verb; fig-s. 2. competence (—cy), 

Aus’tlaftern, (w.) v. a. to fathom, measure} subsistence; er hat ein geringes —, he has 
(a tree) with outspread arms. little to depend upon; fein — haben, to gain 

Aus’tlägbär, adj. Law, demandable, that can|) one’s subsistence, to make, earn or gain a 
be sued for. livelihood, to make a living; to have where- 

Aus'fligen, (w.) v. I. a. to sue for (some-|| withal to live; fein gutes — haben, to have 
thing); to pursue or prosecute at law for ...;|| a good livelihood, to enjoy 2 competence, to 
I. n. to have done complaining. . be well off; 3. peaceable intercourse; mit 

Aus'tléren, (w.) v. a. to clear up. eud ift fein —, there is no dealing with 

Aus tlatſchen, (w.) v. I. a. 1, to explode, con-|| you; cin — treffen, to find ways and means. 
demn by clapping the hands, to drive off the|/ué'foppeln, (w.) v. a. to uncouple. 
stage; vulg-s. 2. vid. Anspriigeins 3. tollXud’förnen, (w.) v. a. to take out the grains 
blab out, to tattle. of (ears of corn). 

Aus’flauben, (w.) v. a. 1. to pick (out), to/{Aus'toften, (w.) v. a. 1. to find out or select 
shell; 2. fig. vid. Ausgrübeln. by tasting; 2. to consume by tasting. 

AusFleben, (w.) v. a. to line, to paper, to||Aus‘Fothen, (w.) v. a. vid. Austegeln, 2. 
close by pasting something over. Aus'Prddgen, (w.) v. n. to cense croaking. 

Aus’tleiden, (w.) v. a. 1. to undress, unclotbe,||Xuö’frähen, (w.) v. I. a. to announce by crow- 
to unrobe; refi. to undress, put off one's|| ing; li. n. to leave off crowing. 
clothes; 2. to line or cover on the inside,|jAuö’främen, (w.) v. a. 1. to display, lay out 
vid. Belleiden, 2. upon a stall, expose to sale; 2. to rummage 

Aus'tleidve-Bimmer, (str.) n. vid. Garderobe. || up, out; 3. fig. to display, to make an osten- 

Austleioung, (10.) f. undressing, &c. cf. Aus=|| tatious display of ... 

Heiden. Aus'trämpeln, (1.) v. a. to card (wool). 

Austleiftern, (w.) v. a. to paste on the inside.||Aus Fragen, (w.) v. I. a. 1. to scratch, scrape 
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Aus’tänder, (str.) m. 1. foreigner, —— 


out; 2. to raze, erase (any thing written) ; 
alien; 2. Zool. chain-snake. 


U.n. (aux. fein) col. to run away, an. to bolt. 

Aus PraufesGifen, (str.) n. Sad. pricking iron,||Anéldnverei’, (w.) f. predilection for every 
pricking teeth (pl.). : thing foreign, affectation of foreign man- 

Aus'triehen, (str.) v. n. (aux. fein) to creep|} nera, &c. [Bot. exotic. 
or crawl forth (out of); to creep ont of the|/Auélindifh, adj. foreign, outlandish, alien; 
shell (as young birds). Aus’langen, (w.) v. n. 1. to suffice; 2. vid. 

Aus Priegen, (w.) v. n. to terminate the war.|/ Austommen, 4. 

Aus’fröbfen, (w.) v. a. vid. Ausgröbfen. Aus'léngen, (w.) v. a. to stretch, extend. 

Aus’fügeln, (w.) v. a. to ballot for, to decide||Xuö’lärmen, (w.) v. n. to cease to noise. 
by balloting. Aus’laß, (str., pl. Ausldffe) m. outlet. 

Aus'Piblen, (w.) v.n. (aux. fein) to cool tho- Kus’laflen , (str.) v. a. 1. to let out; to dis- 
roughly. charge, issue, emit; ein Boot —, to hoist 

Aus’tundfaften (Xus'Funden, I.u.), (1.) v. a.]| out a boat; den Dampf —, Mech. to biow 
to explore, to find out or discover by closej] off the steam; 2. Sew. to let out (a coat, 
search or examination, to spy (out), espy,|| &c.; opp. Cinndgen, 2.); 3. to melt (butter, 
to reconnoitre, descry. &c.); 4. to leave out, omit, skip (over), to 

Aus’tunft, (str., pl. Aus Pinfte) f. 1. + vid.|| pass over or by, to miss; 5. fig. a to vent, 
Ausfommen; 2. information, intelligence,i} to give vent to (one’s passion), to wreak 
statement; 3. or X-Smittel, n. expedient. |] or visit one’s anger (indignation, displea- 

Aus’fünfteln, (w.) v. a. to coutrive or exe-|| sure, &c.) upon(on); b) to open (one's heart, 
cute with too much skill or art. &c., gegen, to); feine Gedanken —, or fid —, 

Aus'laden, (w.) v. I. a. to laugh at, to deride,}| reff. to express, atter one’s thoughts, to de- 
to make sport with or of; II. refl. to laughjl liver one’s self (über, on); er bat ſich nidt 
to one’s heart's content; III. n. to ceasel] meiter audgelaffen, he did not explain him- 
laughing. self any farther. 

Aus’lädes, comp. —lohn, m. tunnage, fees for||Aus'laffung, s. I. (w.) f. 1. letting out, &c.; 

- unloading ; —geug, n. vid. Kugelzieher. emission; 2. a) leaving out, omission; 6) 

Aus’läden, (str.) v. I. a. 1, to unload, unlade,|| Gram. aa) elision; 55) ellipsis; II. comp. 
discharge; 2. Elec. to disburden; ein Schiffj| Mech-s. U-atlappe, f. exit-valve, discharge- 
—, to lighten, disembark, clear a vessel;j| valve, delivery-valve; A-&pforte, f. eduction 
ein Gewehr —, to draw the charge out of aj] port; A-Sröhre, f- eduction-pipe; A-6zeichen, 
gun; II. n. to disembark, break bulk, land. || n. Gram. mark of elision, apostrophe. 

Aus'lader , (str.) m. 1. unloader, lighterman;||Aus'lauben, (w.) v. a. 1. to thin out the fo- 
2. Elec. vid. Entlader; —Iohn, m. vid. Aus=|| liage of (a tree, &c.); 2, to adorn with fo- 
lade⸗Lohn. liage. 

Auslädung, (w.) f. 1. unloading, &c.; dis-Auslauf, (str., pl. Aus’läufe) m. 1. ranuing 
charging (of ballast); 2. Arch. prominence, || out, &c. cf. Auslaufens 2.lenkage; 3. outlet, 
projection, projecting part, cf. Xuslauf, 4.a);|| issue, mouth; 4. a) outset; start, starting, 
die fhräge —, a lapping of timber, gain. &c.; b) port-clearing, &c.; 4. Arch. a) projec- 

Aus’läge, (w.) f. 1. Fenc. (advanced) posi-|| ture, jutting ont, cf. Ausladung, 2.3 b) hances 
tion of the body, posture of defence; 2. stall,|/ or hanches (the ends of elliptical arches); 
beach for sale; 3. Com. cost, disbursement,|| 5. fig. profit of aaltworks; X-cplag, m. atart- 
laying out; expense, expenditure, money|| ing place or point, starting post. 
disbursed; previous payment, advanced mo-|/Xué'laufen, (str.) v. I. n. (aur. fein) 1. a) to 
ney, outlay; X-n, pl. advances; die — wieder|| ran out; dad Ankertau — laffen, to slip the 
erftatten, to reimburse; e6 lohnt bie — nidt,|| cable; 5) to leak, run out; c) to discharge 
it does not quit cost; A—(n)nota, f. account| itself (as a river, &c.); d) to run out of 
of disbursements. drawing (of colours), to blot, to sink (cf. 

Aus'lagern, (w.) v. n. vid. Ablagern, n. Durdfdlagen, III. 1.); 2.4) to begin rnnning; 

Ausland, (str.) n. foreign country; im Y-e,|| to start, set out; to depart; 5) to clear (or 
abroad; Waaren vom %-e, foreign commo-|| run out) a port, set sail, put to sen; auf 
dities; Briefe in dad —, letters for abroad,|| Bente —, to cruise; 3. a) to issue (or to 
I. addressed to a foreign country ; Pflidten|| taper: into a point, &c.); 5) Arch. to pro- 
gegen das —, international duties. ject, jut out; c) to spread (of plants); d) to 

Aus landen, (w.) v. a. to disembark. swell out; — laffen, Typ. to keep out; If. 
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reff. 1. to wear out or to grow wider by|| construction upon, on; falſch —, to misinter- 
friction; 2. col. to take sufficient exercise|/ pret; ein Schiff —, to lay out a vessel upon 
by running about; III. a. 1. Man. die Boltel| the road; zum Serkauf —, to expose for sale 
nidt regelmäßig —, to narrow; 2. Min. tol|Xus'léger, (str.) m. 1. Mar. a boom used fos 
remove further. [Xuslauf.|| a bowsprit, &c. in small vessels; 2.explainer, 

Auslaufen, p. s. (str.) n. running out, &c. cf.|| interpreter, &c. 

Aus’läufer, (str.) m. 1. runner, errand-boy;|iXuölögerei', (w.) f. cont. 1. an incorrect or 
2. Bot. shoot, sprout, sucker, stoloniferous|| lame interpretation; 2. useless or over-re- 
stem; 3. fig. spur (of a mountain), branch;|| fining interpretation, hair-aplitting. 

— treibend, stoloniferous. Ausllégung, s. 1. (w.) f. 1. laying out, &c. 

Andlaugen, (w.) v. a. 1. to clear of lye; 2.|| cf. Auslegen; 2. explanation, interpretation, 
to get (the salt) out of ashes; 3. to wash in|| exposition, construction, Theol. exegesis; 
lye; to impregnate or soak with salts from|| falſche —, misinterpretation, misconstruction ; 
wood ashes, Chem. to lixiviate. einer Sade eine (gewiffe) — geben, to put a 

Ausd’laut, (str.) m. Gram. final sound of al] (certain) construction on a thing; II, comp. 
word or syllable (opp. Unlaut); das eng=|| A-stunde, f. A-swiffenfhaft, f. hermeneutics, 
life r ift im X-e Baum hörbar, r, in Englieh,|| science of interpretation; Y-Sfunft, f. exege- 
when it terminates a word, is scarcely heard.|| sis; a-Sweife, adv. by way of interpretation. 

Aus’lauten, (w.) v. n. 1. to ceas® to sound; || Aus’lehren, (w.) v. a. 1. to keep in appren- 
2. Gram. to terminate a word or syllable|| ticeship till the time fixed expires; 2. to 
(opp. Anlauten); Wörter die mit 5 —, word«|| complete a course of tuition. 
ending in s; auélautendeé & ift im Deutfhen||Aus’leiden, (str.) v. n. to suffer to the end; 
{darf, s is sharp and hissing at the end ofl] to cease suffering; er hat auégelitten, bis 
German words, sufferings are at an end. 

Aus'léuten, (w.) v. I. a. to proclaim the end||Aud’leihen, (str.) v. a. to lend out, to put 
of (a thing) by ringing the bells; Il. n. toſ out; Geld auf 3infen —, to put out money at 
cease to ring the bells. Ans'leiber, (str.) m. lender, &c. _[interest. 

Aud'läutern, (w.) v. a. vid. Auslidten. Austenten, (w.) v. n. vid. Auöbiegen, Aus⸗ 
Aus’ieben, (w.) v. n. to finish one’s life; dull weiden. 
baft ausgelebt, you are a dead man. Aus’lernen, (w.) v. n. 1. to accomplish the 

Aus'leden, (w.) v. I. a. to lick up, out, lap|| time of apprenticeship, to serve one’s time; 
ap; Il. n. (aux. fein) to run or drop out; toj| 2. fig. to cease or finish learning; auége= 
leak. lernt haben, to be out of one's time (as an 

Aus'lévern, (w.) v. a. 1. T. to line with lea-||Auö’lefe, (w.) f. vid. Auswahl. (apprentice). 
ther’; to leather; 2. vudg. vid. Ausprigein.||Aus'tefen, (str.) v. a. 1. to elect, select, cull, 

Aus'leeren, (w.) v. a. to empty; Med. &c. tol] pick or single out, choose; to sort out; die 
void, excrete, evacuate, eject, egest; a-cii Zwiebelfiſche —, Typ. to pick up the pies; 
Mittel, evacuants. 2. to finish reading, peruse, to read out, 

Auö’leerer, (str.) m. emptier, &c. through or to the end, 

Ans’leerung, (w.) f. emptying; Med. &c.|/Aus'leuen, (w.) v.a. Mar. to unload by means 
evacuation; excretion, voidance, ejection,|| of a boom and tackle. [Ca forest). 
egestion ; gehörige —, a normal s⸗ↄtool; Aus lichten, (w.) v. a. For. to cleaf or thin 
Mech-s. %-$pumpen, exhausting syringes;||Yuö’liefern, (w.) v. a. (Einem Etwas) to de- 
X-sröbre, f. exhaustion pipe. liver (over), to give up (an, to). 

Aus'legez, comp. —holz, n., —ftdbden, n. pi.| Auslieferung, (w.) f. 1. delivery; 2. Law, 
Join. veneers, inlay; —?aften, m. show-box|] extradition; comp. X-Sfdein, m. bill of de- 
(of a shop); —tiſch, m. stall, bench, &c. upon|| livery; Y-Svertrag, m. Pol. cartel. 
wbicb to expose goods for sale. Aus'liegen, (sir.) v. I. n. to lie to a fixed 

Auslẽgen, (w.) v. a. 1. to lay out; 2. Join. &c.|| time, to improve by lying (cf. Ablagern, I.); 
to inlay, to veneer; to tesselate; 3. to lay|| II. a. to lose by lying. 
out for show, to set to show, expose to view,||Aus'lieger, (str.) m. Mar. guardship, revenue 
display; 4. co) to put out (money) at inter-|| cutter, outrigger. 
eat; b) to advance, disburse (money); 5.|Aud’lodhen, (w.) v. a. 1. Min. to draw out of 
fig. to interpret (dreams, &c.), explain, ex-|| the earth; 2. to provide with a hole. 
pound (a text of scripture, &c.), to con- Aus’lögern, (w.) v. a. to provide with boles. 
strue (alé or für, into), to put a (harsb, &c.)||Aus’löffeln, (w.) v. a. to empty with spoons. 
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Aus’topnen, Aus’löhnen, (w.) v. a. to pay theſſAus marken, (w.) v. a. to mark out. 
wages to ... Ausmarſch, (str., pl. Ausmarfde) m. march- 

Aus'loofen, vid. Berloofen. ing out. {out. 

Aus’lootfen, (w.) v. a. Mar. to pilot out off/Aue/marfdiren, (w.) v. a. (aux. fein) to march 
a harbour, to conduct or carry (a vessel)||Aus’mäften, (w.) v. a. to fatten completely, 
out to sea. to cram (poultry). [stones. 

Aus'lSsbar, adj. redeemable; repleviable. |/Aus'manern, (w.) v. a. to wall up, to line with 

Ane fden, v. I. (str. & w.) n. 1. to be extin-||Aus'maufern, (w.) v.n. to have done moulting. 
guished, to go out; 2. fig. to die; II. (w.) a.||Xus’meißeln, (w.) v. a. to chisel out; to en- 
1. to extinguish, quench, put out; 2. a) to|| chase. (by milking. 
expunge, to do or put out, to efface, oblite-||Aus'melten, (str.) v. a. to milk out, to drain 
rate, blot or dash out; to erase, work out; Aus mergeln, (w.) v. a. 1. to wear (land) out 
b) Script. to expiate (one's guilt). of heart, to empoverish; 2. to enervate, ex- 

Aus’löfer, (str.) m. T. extinguisher. haust; to emaciate, make lean, thin; aus: 

Ausloͤſchlich, I. adj. quenchable; II. A-keit, f.\| gemergelt, p. a. exhausted, barren, effete. 
quenchableness. Aus’'merzen, (w.) v. a. to cast off, reject, 

- Ausléfdung, (w.) f. extinction, &c. , tarn out or away; to cull, weed. 

Aus’lfen, (w.) v. a. 1. to loosen, vid. Löfen;)|Aus'meffen, (str.) v. a. 1. to measure (ont); 
2. a) Butch. to cut out (bones); b) Surg.|| to survey‘ to gage; to find the solid con- 
to extirpate; 3. Sport. to take out of theſſ tents of (a piece of timber, &c.); 2. to sell 
net (larks); fig-s. 4. to pay for (one), to|} by measure. 
release, ransom, redeem, deliver; 5. to|/Aus'meffer, (str.) m. measurer; surveyor. 
replevy, redeem, recover (a pawn). Yus’meffung, (1.) f. measuring, measurement; 

Ans'Gslid, vid. Auslösbar. _ survey; die — eines Schiffes nehmen, Naut. 

Aus’fung, (w.) f. 1. or Aus’löfer, (str.) m.|| to take the bearings. 

Hort, vid. Ausheber 5 2. Surg. extirpation ;|Aus’megen, (w.) v. a. Mill. to take the fee 
3. redeeming: a) releasing, ransom, delive-|| for grinding, usually a certain quantity of 
rance; b) replevin. (the four ground) in lieu of payment. 

Aus’lüften, (w.) v. a. to air thoroughly. + Aud'meubliten [pron. möb—], (w.) v. a. 

Aus'maden, (w.) v. a. 1. to make ont; 2, a)ſſ to farnish (a room). 
to put out (the fire, &c.); b) to take ont,|/%us'micthen, (w.) v. a. 1. to let out for hire; 
get out; to shell (chestnuts, peas, &c.), toi] 2.to warn out, eject by raising the rent; 3. 
blanch (almonds); fig-s. 3. to find out; Wilb|| to find a or another lodging for .... 

—, Sport. to draw a cover; 4, to amount|jAus’miften, (w.) v. a. to cast the dung ont 
or come to; to make up, constitute (a whole,|| of (a stable), to cleanse (it). 

&c.); 5. a) to settle, make up, finish, end, ||Au3’mitteln, (w.) v. a. to find out, procure, 
terminate, decide; 5) to fix, determine; to|| discover, ascertain. 

stipulate; 6. imp. to matter, be of conse-|/Aus'mobeln, (w.) v. a. vid. Ausmeubliren. 
quence; er bat ed auégemadt, he is dead; Aus mooſen, (w.) v. a. to rid of moss, 
Ginem einen Dienft, Quartier —, to pro-||Aus/minden, (w.) v. refl. & n. to discharge 
cure one an office, a lodging, &c.; Ginem|| itself, to disembogue, to empty. 

eine Summe —, to settle a sum upon one; ſAus mũndung, (w.) f.moath (of a river), (Fr.) 
id nehme es alé ausgemadt an, I take it for|| embouchure. 

granted; ed madt nidté aus, it matters not,||Auö’münzen, (w.) v. a. to coin. 

it does not matter, it is no matter; never||Auö’muftern, (w.) v. a. 1. to reject, cashier; 
mind(it); es madt nidt viel aus, it is no|| 2. to purge or clear (a work from incorrect 
great matter. or offensive passages); 3. col. vid. Uunfpugen. 

Aud'mägern, (w.) v. a. vid. Abmagern. Aus ndben, (w.) v. a. to embroider; to quilt; 

Aus’mahlen, (irr.) v. I. a. to grind ont; II. n.|| ausgenäht, p. a. set-stitched. 
to have done grinding. Aus'nahme, (10.) f. exception (von, to); mit 

Aus'mälen, (w.) v. I. o. 1. to paint, colour,|| — und Vorbehalt, aw, excepted and fore- 
illuminate; 2. to finish (a picture); II. refl.|| prised; —fall, m. exceptional case; —gefeg, 
fig. fi (Dat.) Etwas —, to picture some-|| n. exceptional law. . 
thing to one’s self, to give an imaginativellAus'nehmen, (str.) v. I. a. 1. to take out, 
colouring to ... of. Herausnehmen; 2. to embowel, dress (a 

Aus’mäler, (sir.) m. colourist, illuminator. fish); to eviscerate, to hulk (a hare); to 
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gip (a berring) ; Honig —, vid. Befdneiden si Ane'platten, Aus'pldtten, (w.) v. a. to smooth 
3. to chose, take up (commodities); 4. ig.|| (out) by ironing. 

to except, exempt, exclude; feinen ausgesi|Xud’plagen, (w.) v. n. (aux. fein) 1. to burst 
nommen, nobody excepted; II. ref. to distin-j] out or asunder; 2. fig. to burst (into laugh- 
guish itself, to make a figure, to look well,|/ ter, &c.). 

ill; von bier nimmt es fid am beften aus, Xus'plaudern, (w.) v. a. &n. vid. Ausfdmagen. 
here it is seen to the best advantage. Aus’plumpen, (w.) v. a. vid. Aus pumpen. 

Aus‘nthmend, p. a. exceeding, extraordinary ;|Aus'plindern, (w.) v. a. to empty or atrip 
exquisite, surpassing. by pillage or plundering, vid. Plündern. 

Xus'nießen, (w.) v.n. to have done sneezing./|Aus'poden, (w.) v. a. 1. vid. Austlopfen; 2. 

Aus’öhfen, (w.) v. a. Mar. to bail (out), to|| fig. to explode, cf. Austrommeln & Auss 
free (a boat) from water. pfeifen; 3. Sport. to dislodge (as martens). 

Aus‘dlen, (w.) v. a. to oil (the inside). |Au8’poliren, (w.) v. a. to polish on the in- 

Aus’padten, (w.) v. a. 1. vid. Berpadtens|| side, to burnish ap. 

2. to dislodge by offering or asking a higher||Xus'polftern, (w.) v. a. to stuff, pad, quilt on 
rent. the inside; to provide with stuffed seats, &c. 

Aud’paden, (w.) v. a. to unpack, unbale|lAus’poltern, (w.) v. n. vid. Austoben. 
(goods), to open (a pack). Aud’pofaunen, (w.) v. a. fig. to trumpet forth, 

Aus'pader, (str.) m. unpacker. [board.|| to divulge, to blazon, blast abroad, blaze 

Aus’pappen, (w.) v. a. to line with paste-i| about, to crf up, sound (one’s praise). 

«Aus’pariren, (w.) v. a. Fenc. to parry, to||Au6’prägen, (w.) v. a. 1. Min, to coin; 2. 
ward off. to imprint well; to stamp distinctly; 3. fig. 

Aus’paufen, (ic.) v. a. 1. to drum out, cf.|] to set a seal or stamp on ...; ein auögepräg« 
Auspoſaunen; 2. vid. Ausprügeln. tes griechiſches Gefidt, a decided Greek face. 

Aus'paufden, (w.) v. a. Min. to beat small,|/Aus'prédigen, (w.) v. n. to have done preach- 
to clear of dross, ing. 

Aus'peilen, (w.) v. a. Mar. to sound. Aus'preffen, (w.) va. 1. to press out, squeeze 

Ans! peitiden, (w.) v.a. to whip (out),scourge.|| out, crush out (grapes); to strain, force or 

Aus'pfählen, (w.) v. a. to set (out) with pales.|| wring out; 2. fig. to extort, draw (tears, 

Aus’pfänden, (w.) v. a. to distrain, seize theſſ sighs, Einem, from one). 
goods of (a person) for debt; to lay or logellAuö’pröben, Aus’prüfen, (w.) v. a. 1. to try 
detainers against. thoroughly; 2, Min. to put in the ingot- 

Aus'pfander, (str.) m. distrainer, seizor. mould. 

Aue'pfändung, (w.) f. distress, seizure; exe-||Aus'priigeln, (w.) v. a. to cudgel, vulg. to 
cation; distraint; U-sbefehl, m. distress-|| drab, baste, belabour, dust one’s coat 
warrant. (jacket), to curry one’s coat (hide), 

Aus'pfarren, (w.)v. a. to take from one parish|{Aus'pumpen, (w.) v. a. 1. to pump ont; 2. 
(and attach to another). Phy. to exhaust, extract by an air-pump. 

Aus'pfeifen, (str.)v.a. to condemn (a play) by|/Aus'punttiren, (w.) v. a. to point out. 
driving its author (performer) off the stage, ſAus puſten, (w.) v. a. provinc. for Aus- 
&c. by whistling, to catcall, cf. Ausziſchen. |} blafen, qu. 

Aus'pferden, (w.) v. a. to unpen (sheep). Xud’pug, (str.) m. dressing, trimming. 

Aud’pflanzen, (w.) v. a. to plant out (cab-IjAnd’pugen, (w.) v. a. 1. to clean, cleanse or 
bage, &c. with the dibble). polish on the inside, to spunge (a cannon); 

Aus’pflaftern, (w.) v. a. to pave. to sweep out (a stove); Manuf. to pick or 

Aud’pflüden, (w.) v. a. to pluck up. clean (silk, woolen stuff, cloth); 2. to dress 

Ans’pflägen, (w.) v. I. a. to plough up; IL n. or trim out, to fit up, vid. Ausſchmuͤcken; 3. 
to cease ploughing. Gard. to prune (trees), disbud; 4, to snuff 

Aus’pichen, (10.) v. a. to pitch; ein audgepid-|| out, extinguish (the candle); 5. fig. vulg. 
tes (Sein⸗) Faß, joc. a seasoned cask (said|| to rebuke, reprimand (one). 
of a tippler). [auspices.||And’puger, (str.) m. 1. dresser, &c.; 2. fig. 

“x Ausplcien, (w.) n. pl. Rom. Myth. & fig.|| vulg. reproof, reprimand, lecture, lesson, 

Aus'piden, (w.) v. a. to peck out. an. wipe, set-down; @inem einen — geben, 

Aus'pinfeln, (w.) v. a. to paint or brush alll] to rebuke col. to trim one. 
over (on the inside). Aus’quälen, (w.) v. a. (Ginem Etwas) to tor- 

Aus’plappern, (w.) v. a. vid. Ausfdroagen. || ture (something) out (of one). 
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x*Aus’quartieren, (w.) v. a. to dislodge. 
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out; to depart; II. ausgereift haben, to have 


Aus'quetiden, (w.) v. a. to squeeze or crashi] done travelling. 


out. 


Aud'reißen, (str.) v. 1. a. 1. to pull out, tear 


*Ausradĩren, (w.) v. a. to erase, scratch out|| oat, draw out; 2. to uproot, to tear up (by 


with a knife. 

Aus'raffen, (w.) v. a. Typ. to raff out, 

Aus'rabmen, (w.)v. a. to unframe. 

Ausranden, Aus'rdndern, (w.) v. a. Bot. to 
emarginate; audgerandete Kronenblätter (bei 
Sdirmpflangen), emarginated leaves. 

* Ausrangĩren, [Pr. —räng-zheren] (w.) v. a. 
vid. Ausmerzen. 

Aus’räfen, (w.) v. n. & a. vid. Austoben. 


the roots), to pluck up (weeds, &c.); eine 
Feder —, to pluck a feather; II. n. (aux. 
fein) 1. to tear, burst; fig-s. 2. to be ex- 
hausted (ns patience, &c.); 3.to break loose, 
dash or tear off (of horses, &c.); to scamper 
off, away, to run away, escape, desert, to 
take to one’s heels; cant. to cnt one's stick. 
Aus'reifer, (str.) m. deserter, &c.; fagitive; 
runagate. (serting. 


Aus'raften, (10.) v. n. to take sufficient rest.|(Ausreiferci’, (w.) f. desertion, practice of de- 
Aus'rauben, (10.) v. a. to despoil (completely) ||Aus'reiten, (str.) v. I. n. (aux. fein) to ride 


by robbery, to plunder. 
Aus'rauden, (w.) v. I. n. to cease to smoke; 


out, take a ride; II. o. 1. to air (a horse), 
to give an airing; 2. to ride over (a space). 


Il. a. 1. to smoke out (a pipe); 2. Sport.||Aué'reiter, (str.) m. out-rider; messenger, 


to unharbour (as foxes) by means of smoke. 


attendant. 


Aud’räudern, (w.) v. a. 1. to perfume, fami-||Aud’renten, (w.) v. a. to wrench out or off, 


gate; 2. to smoke dry (meat, fish, &c.). 
Aus’raufen, (1.) v. a. 1. to pluck out, pull 


to sprain, dislocate, disjoint, put out of joint; 
fid) (Dat.) das Bein —, to sprain one's leg. 


ont or off, to tear (out); to depilate; 2.)/Aus‘renfung, (w.) f. spraining, &c., dislo- 
Cloth. to dress cloth as fullers do, to burl. || cation (of a joint). 

Aus'réumen, (w.) v. a. 1. 7. to open (a hole)|/Aus'rennen, (irr.) v. n. (aux. fein) 1. to ran 
with a rimer; 2. a) to remove, take out or|| out; 2. to start from; 3, (aux. haben) to 
away; b) to clear (a room), to empty, eva-|| cease running. 
cuate; to cleanse. Auö’reuten, (w.) v. a. vid. Ausroden. 

Aus'raupen, (w.) v. a. to rid of caterpillars. Ausrheden, (w.) v. a. to rig, fit out, equip 

Aus'rduspern, (10.) v. I. a. to hawk up, eject|] (a ship). ((of a ship). 
or spit by hawking; II. reff. to bawk, hem, Aus rhedung, (w.) f. (X-8Poften, f. pl.) outfit 


to clear one’s throat. 

Aus'reden, (w.) v. a. to clear with a rake, 

XAus/rednen, (1.) v. a. to find out by com- 
putation, to calculate, reckon (up); to cast 
up (a sum). 

Aus'rehnung, (w.) f. computation, 

Ausreden, (w.) v. a. & refl. to stretch (out), 
distend, 

Aus'rede, (w.) f. 1. $ utterance, enunciation; 
2. fig. evasion, shift, subterfuge, excuse, 
pretence. 

Ans'réden, (w.) v. L. n. to finish one’s speech; 
laffen Sie mid) —, let me speak out; ausge⸗ 
redet haben, to have done apeaking; Il. a. 
(Einem Etwas) to dissuade from, to talk 
(one) out of (something); II. reff. 1. vid. 
Sikh Ausfpreden, 1.; 2. to excuse one's self, 
to use evasions, &c., cf. Ausrede, 2. 

Aus'rignen, (w.) v. I.n. imp. e& hat ausgereg= 
net, it has done raining; Il. a. to wash out. 

Ausceiben, (str.) v.a. to rub out, off or away. 

Aus'reiden, (w.) v. n. 1, to suffice, &c. vid. 
Hinreichen; 2. vid. Ausfommen, 4. 

Aud’reihen, (w.) v. a. to range out. 

Aus'reifen, (w.) v. I. n. (aux. fein) to set 


Aus’rihten, (w.) v. a. 1. to turn outwards ; 
to make straight; 2. a) Min. to discover 
(a passage); 6) Sport. to track out; cin 
Wild —, to draw a cover; 3. to furnish the 
expense of; 4. to do, perform, execute; ef- 
fect, effectuate; eine Hodgeit —, to defray 
the expense of a wedding; eine Mahlzeit —, 
to give a dinner or supper; foll ih Ihre 
Botſchaft or Beftellung —? shall I do your 
errand? shall I deliver your message? einen 
Gruf —, to bring compliments from one; 
viel —, to prevail, prove effectual, to work 
well; nichts —, to labour in vain, to prove 
ineffectual; mit ihm finnen Sie nichts —, 
you cannot do any thing with him; Ihr 
Brief wird viel bei ihr —, your letter will 
do much with her; Pannft du Etwas mit ifm 
—, can you prevail upon him? waé haft bu 
auégeridtet? how have you sped? id fann 
bierin nichts —, I can do no good in it; man 
ann nichts —, there is no good to be done; 
damit iſt nichts ausguridten, that will not 
(won't) do; damit ift nichts ausgeridtet, that 
is not sufficient. 

Aus'ridtung, (w.) f. 1. performance, execn- 
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tion, preparation, &c. cf. Ausridtens 2. vid. rupfen, (w.) v. a. to pull out, plack(ont); 
Ausftattung, 1. (einem Vogel, 2c.) die Federn —, to strip (a 
Aus'riedhen, (str.) v. I. a. to smell out, find] bird) of its feathers. 
out by the smell; II. n. to cease emittingijXuö’rüften, (w.) v. a. 1. to fit out, equip; to 
scent or smell. furnish, accoutre; to arm; to man; 2. fig. 
Aus’riefen, (w.) v. a. Arch, &c. to flute, chan-|| to endow. [&e. 
nel; to rifle (the barrel of a gun); ausge-Ausrũſter, (str.) m. fitter-out (of a vessel), 
rieft, adj. Bot. channeled, striated. Aus'riiftung, (w.) f. equipment, equipage, 
Yus’ringen, (str.) v. I. a. 1. to wring out (thell preparation, Mar. &c. outfit. 
water, &c.); 2. vid. Ausrenten; 3. (EinemAus ritteln, (w.) v. a. vid. Ausfdütteln. 
twas) to wrest (something) from (one); Aus rutſchen, (w.) v. col. for Ansgleiten. 
IL n. to end one’s struggle. Aus’faat, (w.) f. 1. sowing; 2. seed; seed 
Aud’rinuen, (str.) v. n. (aux. fein) to run,|} corn; —forb, m. hopper. 
leak, trickle out. Aus ſacken, (w.) v. a. to take out of a sack, 
Ane'rippen, (w.) v.a. to rid (leaves) of fibres;l] &c.; to empty bags or sacke of... 
ausgerippte Blätter, Bot. stripped leaves. ||Xud’fäen, (w.) v. a. 1. to sow, seed; to scat- 
Aus’ritt, (str.) m. ride, excursion on horse-|| ter (seed); 2. fig. to disseminate. 
back; (H.) departure, (groaning.||Aus'fige, (w.) f. 1. statement, declaration; 
Aus’rödeln, (w.) v. n. (aux. fein) to ceasel| deposition (of a witness, &c.), evidence; 
Aus’ coven, (w.) v. a. Agr. 1, to root out orl] nad Ihrer —, according to what you say; 
up; to grub (ap or out), to dig out, stubj} feine — beweifen, to prove one’s assertion; 
({up} roots); 2. to clear of underwood,|} eine — anhören, Law, to receive an audit; 
thorns, brambles, &c. and make arable, 2. Gram, predicate; —wort, n. verb. 
Aus’rohren, (w.) v. a. Mas. to provide walls||Aus'fagen, (w.) v. a. to say, express; to state, 
with reed (that the lime may stick), declare; geridtlid —, to depose, make a 
Aus'rollen, (w.) v. I. a. 1. Bak, to roll out;|] deposition, give evidence. 
2. to unroll, to take out of a roll; 3. to sift|/Xus'fagen, (w.) v. a. to saw out. 
with a riddle, to riddle; II. n. to ceasellAuö’fanden, (w.) v. a. to clear of sand, 
Aus'rottbär, adj. extirpable. [rolling, |Xus'jag, (str., pl. Aus’fäge) m. 1. Gam. a) 
Aus'rotten, (w.) v. a. to uproot, root out; toſſ lead (at billiards); 5) stake; 2. Com. show; 
extirpate, exterminate, eradicate, destroy. || 3. Med. leprosy. (leper, lazar. 
Aus'rottung, (w.) f. aprooting, &c.; extir-|Aus'figig, adj. leprous; ein Ausfägiger, a 
pation, extermination, eradication. Aus ſãubern, (w.) v.a. 1. to cleanse, to aweep ; 
Aus'riden, (w.) v. n. (aux. fein) to march|] 2. Gard. to prune, to lop. [from .... 
out; to move out; aus dem Lager —, tol|Ausfäuern, (w.) v. a. to extract the acidity 
decamp. R Aus ſaufen, (str.) v. a.(vulg.)vid. Yustrinten. 
Aus’rüf, (str.)m. l.cry ;outery ; exclamation ;||Aus'faugen, (str. & w.) v. I. a. 1. to suck (out); 
2. the act of crying out; proclamation. 2. ein Kind — laffen, to let a child suck his 
Aus’rüfen, (str.) v. I. n. to cry out or aloud,|| fill; 3. fig. to exhaust, col. to fleece; to 
to exclaim; Il. a. 1. to call out; 2. (jum|| draw, drain; to impoverish; to weaken; 
Berkaufe) to cry (wares, &c., to be sold, asi! II. n. to cease sucking. 
ahawker); 3. to proclaim; zum König —,Aus ſaͤugen, (w.) v. I. a. to suckle sufficiently ; 
to proclaim king. : IL. n. to leave off suckling. 
Xus’rüfer, (str.) m. 1. crier, prociaimer, beli-Aus ſauger, (str.) m. 1. Bot. parasitical plant 
man; 2. hawker. (gen. pl.) suckers; 2. fig. oppressor; blood- 
Aus’rüfung, (w.) f. 1. the act of crying out;lj sucker. 
exclamation; 2. proclamation; X-Szeidhen, n. Aus ſchãben, (w.) v. a. to acrape out, to erase. 
Gram. sign or note of admiration or excla-||Aus'[dhadteln, (w.) v.a. 1. to scrape the inside 
mation, exclamation- or admirative point, || with shaving grass; 2. to take out of a box. 
Aus’rühen, (w.) v. n. & refl. to rest, reposeſ Aus ſchaͤften, (w.) v.a. Mar. to pierce(a ship) 
(sufficiently); to take (a) rest. 2 for a given number of guns. (boards. 
Yns'rühren, (w.) v. a. to bring out by atirring.|/Uus{halen, (10.) v. a. Carp. to line with 
Xus/runden , Aus rũnden, (w.) v. a. to round|/Aus'[dilen, (w.) v. a. 1. to shell, peel; blanch 
on the inside; to form into a round shape. || (almonds); to decorticate, unhusk; 2. Med. 
Yus’rungeln, (w.) v. a. to take out the wrin-|| vid. Auslöfen, 2. 5); 3. vulg. to strip of .... 
kles, to amooth. Aus ſchallen, (w.) v. n. vid. Austlingen. 
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blaze_(trees); cf. Anſchlagen, 1. 4. 


Ans'fhämen, (w.)v. reff. to be lost to all (sense 
of) shame; fit (Dat.) die Augen —, to be 


greatly ashamed. 
Ausſchank, (str.) m. retail of liquor. 
Aus’Ihärfen, (w.) v. a. Hunt. to cut out. 
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Ausſchalmen, (w.) v. a. For. to mark (ont) or 
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up, bad; 2. Mar. to keep pace with the son 

(said of the wind). 

us ſchießen, p. s. (str.) n. 1. shooting out, 

&c.; 2. (des Borftevens) Ship-b. the rake 

(of the stem). 

Aus’ihiffen, (w.) v. I. a. to disembark. land; 
to unship, discharge; II. n. (aux. fein) & 


Aus’iharren, (w.) v. 1. a. 1. to rake or scrape|| r+fl. to set azil, leave the land, the port. 
out; to dig up; 2. to insult or drive off by||Aus’ihiffung, (w.) f. disembarkation. 
scraping with the fect; II. n. vulg. hinten|/Aus'fdilfen, (w.) v. a. to clear of bull-rushes 


—, to kick, fling out. 
Ans {harten, (w.) v. a. T. to notch. 


Aus’ihatten, Aus'fhattiren, (w.) v. a. Paint. 


to shade. 
Aus’ihauen, (w.) v. n. to look oat. 






or reeds. . 
Aus ſchimmern, (w.)v.n. to cease glimmering. 
Aus’ihimpfen, (w.) v. I. a. to scold, to abuse; 
IL. n. to leave off scolding. 
Aus {dinden, (str.) v. a. vulg. 1. to flay, strip; 


Ausfdhaufeln, (w.) v. a. to throw or scoopl| 2. fig. to oppress, to harass to excess. 


out with the shovel. 


Ausfhirren, (w.) v. a. to ungear, unbarness. 


Aus'ihaufeln, (w.) v.n. to leave off avinging. Aus ſchlachten, (w.) v. a. Butch. to cut ap 
Ausfedumen, (w.) v. I. a. I. to throw up or|| (slaughtered animals) for sale. (dross. 
out as froth, foam; 2. fig. to foam out, throvAus ſchlacken, (w.) v. a. Min. to clear of the 
ont with rage or violence; II. n. 1. to cease||Ausfdlafen, (str.) v. I.n. to have done sleep- 
foaming; 2, to cease raging. ing; to finish one’s sleep; IL a. 1. bem Zage 
Aus'fhetden, (str.) v. 1. a. 1. Chem. &c. toll die Augen —, to sleep (the) day out of coun- 


separate, secrete; 2. fig. to separate, sift, 
expunge; II. n. (aux. fein) to part, with- 
draw, depart. [ Weav. 

Aus {heiteln, (w.)v. a. Cloth. vid. Aufbäumen, 

Aus ſchellen, (w.) v. a. vid. Austlingeln. 

Aus ſchelten, (str.) v. I. a. to chide, scold, 
abuse, reprove, rebuke, exprobrate, upbraid ; 
II. n. to have done scolding. 

Aus ſchenken, (w.) v. a. 1. to pour ont, to fill 
out; 2. to sell (wine, &c.) by retail cf. 
Schenken. : 

Aus'[heren, v. a. I.(str.) Cloth. to give the last 
shearing; II. (w.) Mar. to unreave (a rope). 

Ausſcherzen, (w.) v. n. to leave off joking. 

Aus'fdhenern, (w.) v. I.a. to scour out; Il. refl. 
to wear out or off by being rubbed. 

Ausſchicken, (w.) v. a. to send out or forth; 
auf Gommando —, to detach. 

Aus'fdhieben, (str.) v. I. a. 1. to shove, push 
out; to draw out (a table); 2. Bak. to draw 
(the bread) out of the oven; 3. Gam. a) to 
finish, end a game at ninepins; 5) province. 
to play or bowl for (any prize, &c.); e6 wird 
ein Schwein ausgefdoben, a pig is bowled for ; 
II. n. to throw or play first. 

Aus’fdienen, (w.) v. a. to provide with splints. 

Aus ſchieß⸗, comp. Typ-s. —bret, n. imposing- 
board; —ftein, m. imposing stone. 

Aus {dhiefen, (str.) v. I. a. 1. a) to shoot out; 
6) to clear, to destroy the game of (a forest); 
2. Mar. to discharge or unload (the ballast); 
3. Typ. to impose (the columns); 4. to sort, 
east out, reject; IL. n. (aux. fein) 1. to shoot 







tenance; 2. den Rauſch —, to sleep one’s self 
sober. 

Aus (hldg, (str., pl. Aus’fhläge) m. 1. first 
blow; den — thun, vid. Ansfdlagen, I. 7; 2. 
the budding (of trees), &c., cf. Auslagen, 
v.; 3. the lining (of a carriage, &c.); ein — 
Zapeten,a set of tapestry ; 4. soaper's waste; 
5. Med. breaking out (on the skin), (cuta- 
neous) eruption, efflorescence, (pl.) exan- 
themata ; pimples, pustules, itch, tetter ; 6 Ag. 
a) bias, turning (of the scale), overweight; 
b) result, turn, decision, event, issue, suc- 
cess; c) casting-vote; einer Gade den — 
geben, to decide a business; to turn the 
scale; einem Krieg den — geben, to deter- 
mine the event of a war; X-Swinfel, m. Ast. 
angle of elongation, 

Aus’ilägen, (str.) v. I. a. 1. to beat out, 
dash out, knock out; einem Faffe den Boden 
—, to stave a cask; 2. to laminate, planish, 
flatten (metals, &c.); 3. 7. to stamp out 
(the teeth of a saw); 4. a) to line or finish 
the inside of (any thing); ein 3immer mit 
Tapeten —, to hang a room with tapestry; 
mit Papier —, to paper; b) vid. Aufſchlagen, 7. 
5. Sport-s. a) to untwine, antwist, disen- 
tangle; 5) to spread (the nets and lines); 6. 
Fenc. to keep off, parry; 7. Gam. den Ball 
—, to give service; 8, fig. to refuse, decline, 
reject; II. n. 1. a) to begin to strike; to 
give the first blow or throw; 5) to attack; 
to begin the quarrel ; 2. to kick, wince, fling 
out, ta jerk (of horses); 3. a) to strike full, 
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to ring out the hour; 5) to cease atrikiag; JAus ſchmeißen, (str.) v. n. vulg. vid. Ausſchla⸗ 
c) to have done singing (of birds); 4. Bot.|| gen, n. 2. 
to bud, put forth shoots, to sprout, shoot||Aud’fhmelzen, (w. & str.) v. I. a. 1. to extract 
(out or forth), to leaf; 5. a) to effloresce,|| by melting; to clear, purify by melting; 2. 
to give (of walls); die Kälte fdldgt an den|| Talg —, to try tallow; II. (str.)n. (aux. fein) 
Wänden aus, the frost crystallizes the walls;|| to melt out, dissolve. 
bem Rorper—, to break ont (into pimples) ;||Xus/fdmettern, (w.) v. a. to dash ont. 
aus geſchlagen fein, to have eruptions on the||%u8'fdmieden, (w.) v. a. 1. to extend by for- 
skin; 6. to break ont (in flames); 7. a) to|| ging or bammering, to beat out; 2. to forge 
tarn, to bias (of the scale); 5) to turn out,|| or hammer snfficiently; 3. to unfetter. 
to turn (to one’s advantage, ruin, &c.), prove, Aus ſchmieren, (w.) v. a. 1. to smear on the 
ef. Ausfallen, 6. inside; vulg-s. 2. vid. Ausprügelns 3. fig. 
Aus’fdlägen, v. s. (str.) n. 1. giving the first|| a) to transcribe; 5) to pirate; Aus ſchmierer, 
blow, &c. cf. the verb & Ausfdlag 5 2. refusal.|| &c. vid. Ausſchreiber, &c. 
Aus/{hldmmen, (w.) v. n. to clear of mud. NAus /ſchmollen, (w.) v. n. to subside, to abate 
Ans {dleifen, v. I. (str.) a. 1. to grind or|| (in one’s passion), to cease to be sulky. 
whet out, to remove or get out by grinding|/Aus'{dmodren, (w.) v. I. a. to get out by stew- 
(aotches); 2. to grind hollow; 3. to grind|| ing; II. n. to ran out in stewing. 
sofficiently; II. (str.) reff. to wear out by Aus ſchmuͤcken, (w.) v. a. to decorate (asa 
friction ; TH. (w.)a. to carry out on a sledge.|| roum, &c.); to adorn, dress (up), trim (up), 
Ausfdleimen, (w.) v. a. to clear of slime. embellish, accoutre. 
Aus fhlendern, (w.)v. 1. a. (Einem ein Auge) toAus ſchmuͤcker, (str.) m. decorator. 
jerk out (an other person's eye); II. n. (auæx. Ausſchmuͤckung, (w.) f. decoration, adorning, 
fein) to swerve from the path or orbit. [out.|| dress, embellishment, &c. ; — ber Wirklichkeit, 
Ans ſchlichten, (w.) v. a. to straighten, beat|! fig. improvement on reality. (to unbuckle. 
Aus’fhließen, (str.) v. I. a. 1. te lock out, bar!|A%us'fdnallen, (w.) v. a. to loose from buckles, 
ont, shut out; 2. to loosen, unfetter (a pri-Aus ſchnarchen, (w.) v. n. to cease snering. 
soner); 3. Zyp. to jastify; 4. fig. to exclude,|Xuö’fhnauben, (w.) v. I. a. 1. fi (Dat.) die 
debar from, to excommunicate; to except,|| Rafe or fi (Acc.) —, to blow one’s nose; 
exempt; LU. reff. to seclude, separate one’s|| 2. to bring up by blowing the nose; II. or 
self, to secede; a-d, p. a. exclusive; (ein-|| Aus’fhnaufen, (w.) r. vid. Berfdnaufen. 
ander—) disjunctive; audgefdloffen, exempt;: Aus ſchnaͤuzen, (w.) v. a. 1.vid. Ausſchnauben, 
II. p. s. (str.) n. Typ. justification. 1.; 2. to snuff out (the candle). 
Aus ſchließlich, I. adj. exciusive; 11. A-feit, (w.)! Aus fdneides, comp. —bilder, pl. cut-paper 
f. exclusiveness. work; —meffer, n. a) Tan. cutting(-out-) 
Aus’fhliefung, s. I. (w.) f. 1.locking out, &c.;|] knife; b) Far. vid. Wirkmeſſer. 
2.%X-en, pl. Typ. justifiers; 3. a) exclusion, Aus ſchneiden, (sir.) v. I. a. 1. a) to cut out; 
exception; excommunication; 5) seclusion,|! to carve; b) to cut into figures; 2. a) Surg. 
privation; II. comp. X-éfrift, f. Law, term] to cut out or off, to extirpate; 5) Vet. vid. 
of exclusion; X-8gefeg, n. law of exclusion;!| Berfdneiden, 2.3 3. to lop, prume (trees, 
Asrecht, n. right of exclusion; a-Sweife,adv.|| &c.); 4. Tail. to cut hollow or sloping; to 
by way of exclusion. hollow; 5. Com, to sell by the yard or by 
Aus'ihlößen, (w.) v. tmp. to cease hailing. || retail; die Btenenftéde —, vid. Zeidelns die 
AIusſchluchzen, (w.) v. n. to cease sobbing. || Schafömarke aus der Wolle—, to clack wool ; 
Mue{hlummern, (w.) v. n. vid. Ausfdlafen. || ausgefdnitten, p. a. Bot. netched, crenated. 
Aus’fchlürfen, (w.) v. a. to sip up, sup up. || Aus'fdneider, (str.) m. 1. cutter out, &c, ; Vet. 
Anschluß, (str., pl. n. u.) m. exclusion, ex-|| gelder, vid. Verſchneider; 2. retail dry good 
emption; —ftimme, f. exclusive vote (opp.|| merchant. 
Bablftimme)s —weife, adv. by way of ex-|/Aus{dneidung, (w.) f. 1. cutting out, Ac. 
clusion. 2. Surg. extirpation, excision; — der (2ei: 
Aus’ihmähen, (w.) v. a. vid. Ausſchelten. bes⸗) Frucht, embryotomy. 
Aus{dmalen, (w.) v. I. a. to chide, check, Aus ſchneien, (w.) v. imp. to cease anowing. 
scold, reproach; II. n. to cease to chide. NAus ſchneiteln, (w.) v. a. to lop, prune (trees). 
Ausfdmanden, (w.) v. a. vid. Ausrauden. | Ausfenitt, (str.) m. 1. cutting out; 2. a) cat; 
Aus’ihmaufen, (w.)v. I. a. to consume; Il. n.|| b) Geom. sector; c) scallop; 3. Arch. efn- 
to cease banqueting. brasure; 4. retail; I. comp. —hanbel, m. 
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retail-business or trade, retail; —händler, Xusffjären, (w.) v. a. Min. to draw (the 
Ausfönitter, (str.) m. draper, mercer, re-|} dross) out of the furnace. 
tailer, retail-shopkeeper; —gewélbe, n., — Aus ſchuß, (str., pl. Aus'ihäffe) m. 1. a) re- 
handlung, f., aden, m. mercery, retail-shop|| fuse, trash, outcast, garble, offal; b) or — 
or eatablishment ; —waaren, pl. retail-goods,|| banf, m. hemp shakinga; the second sort of 
dry goods; waarengeſchef „n. dry good|| hemp, out-shot hemp; 2. committee, board 
business. [out, to carye.|| of commissioners ; 3, Mil. militia, trainbands; 
Aus fnigeln, Aus ſchnihen, (w.) v. a. ty cut|| —bogen, m.. Typ. monk-sheet; —mitgliet, 
Aus’ fhniffeln, (w.)v.a.vulg. an. to amell out.) n. board officer; —papier, n. outside-paper, 
Ausfdniren, (w.) v. a. to unlace. waste-paper ; —iaare, f. refuse, garbies. 
Aus’ihöpfen, (w.) v. a. to scoop (out), bale Ausſchũtteln, (w.) v. a. to shake out. 
out, draw; to drain (off), to empty, exhaust. Aus ſchuͤtten (w.) v. a. 1. a) to shoot ent 
Aus’Ihöpfer, (str.) m. scooper. [sprout.|j (grain, &c.); 6) to pour out, to empty; to 
Aus’fdoffen, (w.) v. n. Bot. to shoot out, tol] diffuse, shed, cf. Berfhütten, 1.3 2. to fill 
Aus’ihöfling, (str.) m. shoot, sucker. [&c.).|| ap (a ditch, &c.); fig-s. 3. to shower down 
Aus’ihöten, (w.) v. a. to shell, husk (peas,|| (abuses, &c.), to give plentifully; 4. to open, 
Aus’fhräpen, (w.)v. I. a. 1. to rub out, scrape|| disclose, disburden (one's heart); to uabo- 
out, erase; 2. bie Kabelgarne —, Mar. to|j som one's self; fid vor Laden —, to split 
untwist the ends of the strands; II. n. to|] (one's sides) with langhing. 
make (lud. to scrape) a leg, vid. in Krat⸗-Aus ſchwaren, (str.) v. n. 1. (aux. fein) to 
. [screw.ii fester out, to be ejected by suppnration; 
Ausfhrauben, (w.) v. a. to screw out, un-|| 2. to cease festering. 
Ausfhreiden, (str.) v. I. a. 1. to write out: Aus ſchwaͤrmen, (w.) v. n. 1. to cease swarm- 
a) to copy, transcribe; to extract; 6) fig. toll ing; 2. (aux. fein) to swarm out. 
take by literary theft, to pirate; 2. to finish |/Axs'fdwagen, (w.) v. 1. a. 1. to blab oat, 
in writing; 3.to write in fall or at full length ;// spread about, divulge; unbefonnen —, to 
ausgefdrieben, in words at fall length; 4. a) toſ blander ont, let out (a secret), cf. Heraus⸗ 
call, assemble, appoint, convoke by writing ;|| plagen; 2. vid. Ausreden, Il.; II. n. to cease 
einen Landtag —, to convoke, summon, calli] to prattle; HI. refi. to talk or prattle to one's 
in the states; b) Steuern —, to impose, lay|] heart's content; to talk one's self out, to 
on taxes; fih —, fig. to write one's self out;)| have nothing more to say. 
aus geſchriebene Rollen, Theat. written parts; || Aus ſchwefeln, (w.) v. a. to clear, or sweeten 
eine ausgefdriebene Hand, a round cursive]] (as a wine-cask) with sulphur. 
hand; II. n. to cease writing. Aus ſchweif, (str.) m. vid. Abſchweifung, 2. 
Aus\dreiber, (str.) m. copyist, copier; pla-Aus ſchweifen, (w.) v. J. n. I. vid. Abfdweifen 5 
giarist, pirate; Herr Grieb in Stuttgardtil 2. to commit excesses, to lead a dissolate 
gehört zu den A-n, Mr. Grieb at St. be-|| life; im Spiele —, to gamble; II. a. Join. 
longe to the pirates (deö erften Ranges, ofl] &c. to cut into a bend, to turn, curve, to 
the first water). scallop; ausgeſchweift, adj. imbricated, Bor. 
Auöf&reiberel’, (w.) f. plagiarism, piracy. serpentine. 
Ausſchreibung, (w.) f. convocation, procia-|Aus'fdweifend, p. a. eccentric, extravagant, 
mation, conscription. exorbitant; dissolute, unrestrained, wild, 
Aus ſchreien, (str.) v. I. a. (&n.) 1. vid. Aus-|| loose, licentious, debauched. 
rufen; 2. vid. Verſchreien; II. ref. to cry! Aus ſchweifung, (w.) f. 1. curvature, curve, 
one’s self out, to form the voice. imbrication ; 2. fig. a) vid. Abſchweifung, 2, 
Aus’ihreiten, (str.) v. 1. n. (aux. fein) 1. tol] a); 6) extravagation, extravagance (of ima- 
step out, stride; 2. fig. vid. Ausſchweifen, 2.31 gination, &c.), eccentricity, exorbitance ; 
II. a. to measure by stepping. c) dissipation, disorder, dissolution, excess, 
Aus feorettung , (w.) f. fig. excess, transgres-|| wildness, licentiousness, debauch. 
sion. Aus ſchweißen, (w.) v. a. 1. I-ı. to hammer 
Aus’ihröten, (w.) v. a. 1. vulg. to eat out|| out (iron) by a welding heat; 2. Sport. vid. 
(as a hangry or greedy person); 2. to pull out|| Schweißen. : 
of the cellar; 3. to sell (beer) by the barrel. Aus ſchwelgen, (w.) v.n. (aux. Haben) to ceare 
Ausſchũhen, (w.) v. a. to take off the shoes.|| reveling. 
Aus'{hippen, (w.) v. a. to take or throw outAus ſchwemmen, (1.) v. a. to water, wash ont. 
with a shovel or spade. Aus'ihiwenfen, (w.)v. a. to rinse (a glass, &c.). 


















Aus ſeckein, (w.)v. a. to take out of the purse; 


Ausf 


Ausſchwingen, (str.) v. I. a. to swing, winnow,, 
fan; II. n. (aux. fein) to cease swinging, on- 
cillating, vibrating. 
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Aus ſenden, (w. or irr.) v. a. to send out or 
abroad; to emit. 
Aus ſendling, (str.) m. emissary. 


Aus {dhwigen, (w.) v. a. 1. to exude, exudate; Aus ſendung, (w.) f- sending out, emission. 
2. fig. vid. Berjdwigens Il. n. 1. (aux. fein)|| Auer, I. prep. (gen. with the Dat.) 1. out of; 


to sweat out, perspire; 2. to cease perspi- 
‘ring; IIL p. s. (str.) n. or Ausſchwihung, (w.) 
f. exudation. [to empty. 































Aus’fegeln, (w.) v. 1.n. (aux. fein) to sail out; 
IL a. Mar. 1, to give a good birth to(a rock, 
the ice, &c.), to keep aloof from; 2. to outsail. 

Auöffehen, (str.) v. I. n. 1. to look out; 2. to 
look (well, ill, angry, &c.); to appear; to 
make or have a (fine, sorry, &c.) appearance; 
to wear or have a face, countenance; präd= 
tig —, to make a fine show; — wie, to look 
like, to resemble, seem; wie fieht ed aus mit 
(or um) ...? how is it with ...? ed ficht 
fhlimm mit (um or für) ... aus, matters look 
ill for ...; I. a. 1. to aee to the end of ...; 
ich konnte dad Schauſpiel nit —, I could not 
stay out the play; 2. fi (Dat.) die Augen 
—, to look one's self blind; 3. fig. vid. Yus= 
erfeben. 

Ans fehen, v. s. (str.) n. looking, look(a), air, 
face, appearance; complexion; aspect, sem 
blance; nad dem — zu urtheilen, to judge by 
appearances; die Menfhen nad dem — bez 
urtheilen, to judge people by their looks or 
appearance? er hat ganz dad — danad (fiebt 
danach aus), be looks like it. 

Ausfeiben, (w.) v. a. vid. Durdfeiben. 
Aus'feimen, (w.) v. a. to clarify (honey). 

Aus'fein, (irr.) v. n. (aux. fein) 1. vid. Aus; 
2. (for Ausgegangen fein) to be abroad or ab- 
sent; 3. fig. (with auf) to be about or after 
sey to be eager for ..., to be in search of. 

Au’fen, L ado. oat; without; ont of doors; 
abroad; von — ber, from without; — bleiben, 
vid. Ausbleiben; was — ift, outward, exte- 
rior; IL comp. outside. —bdfdung, f. Fort. 
counterscarp; —ding, n. any thing that is 
outside or on the surface; —graben, vid. 
Borgraben; —hafen, m. outport; —linie, f. 
outer line; outline; —poften, m. Mil. out- 
post; —fdein, m. outward appearance, sem- 
blance; —feite, f. outside, exteriors; face; sur- 
face; suf der —feite des Blattes wachſend, 
Bot. extrafoliaceous; — ftehend, standing 
out, outstanding ; —theile, m. pl. exteriors; 
— wand, f. outside wall, onter line; Fort-s. 
werk, n. ontwork ; fence; barbacan ; —werfe, 
pt. outworks, detached pieces; sally-ports; 
Meine voripringende or vorliegende —werke, 
apurs, —winfel, m. Geom. external angle. 


2. beside, besides; 3. without, except; — 
dem Haufe, ont of doors, abroad; — Dienft, 
out of place or service; — der 3eit, out of 
season ; — Gebraud fommen, to become dis- 
used; — unferm Bereiche, beyond our reach; 
— Dienft, Mil. off duty or service; — (allem) 
Zweifel, past doubt, beyond any doubt; — 
allem Streite, beyond all or past dispute; 
nod —, in addition to ...; — fi, out of 
one’s senses, out of one's wits, distracted, 
transported, frantic (vor Freude, 2c., with 
joy, &c.); — fid fein, to be beside one's 
self; vor Schrecken — fid fein or fommen, to 
be frightened ont of one's wits; — fi ge= 
rathen, to go distracted; —fid fegen or brins 
gen, to transport, drive (one) beside him- 
self; 4. (sometimes with the Acc. when joined 
with an active verb): — (den) Stand fegen, 
to disable; — den Shug der Gefege ftellen, 
to outlaw; — Gours fegen, to put out of use, 
5. (with the Gen. :) — Landes fein, gehen, to 
be, go abroad; II. conj. except, unless; but, 
save; — daß, except that, save that; — wenn, 
unless; bat if; III. comp. — amtlid, adj. not 
official, private; —dem, adv. moreover, be- 
sides, above, over and above, in addition 
(to); —dem, daß, not to mention ...; —ehe⸗ 
lid, vid. Unehelih; —geridtlid, adj. extra- 
judicial; —gewdhnlid, adj. extraordinary, 
out of the way; —gemwöhnlidhe Arbeit, extra- 
work; —balb, 1.adv. on the outside, abroad ; 
outwardly, externally; 2. prep (with Gen.) 
without, out of, beyond; —halb der Stadt, 
without the city; —halb des Haufes, without 
doors; —halb des Fenſters, outside the win- 
dow; —orbentlid, adj. extraordinary ; exces- 
sive; adv. eminently, exceedingly, &c.; —ors 
dentlide Untoften, extra-charges;, —orbents 
lidteit, f. the extraordinary character (of a 
person, &c.); —finnlid), adj. supersensual, 
vid. Überfinnlid; —weltlih, adj. extramun- 
dane; —wefentlih, adj. not essential, con- 
tingent, accidental. 

Au’fer,adj. outward, exterior, external, outer, 
bie d-e Form der Dinge, the outside form of 
things; Anat-s. daB ä-e Dhr, the external 
ear, auricle; der d-e Dhrkreis, ring of the 
ear; bie ä-e Haut, Ent. outerskin; die ä-en 
Schalen, Cut. outside scales; die ä-e Brufts 
wehr, Fort. glacis; daB é-e Gebdufe, out or 
outer case; die ä-e Mauer, outwall: der d-¢ 
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plant guards, to set sentries; Bäume —, to 
transplant trees; die Segel —, to set the 
sails; ein Boot —, to hoist out a boat; fid 
— laffen, to be set down, to alight; einen 
Matrofen —, to tarn a sailor adrift; ein Kind 
—, to expose a child; der Gefahr —, to sub- 
ject to danger; einen Preis —, toset on, fix a 
price; Com-s. aaren—, a) to expose goods 
for sale; b) to take (pick) out goods for pur- 
chase; daran iſt nichts ausgufegen, there is 
nothing exceptionable init; Il. x. to intermit, 
stop, pause; discontinue; Ill. ref. 1. Gam. to 
take or give the lead (at billiards), to lead; 
Sie fegen fi) aus, you are to lead; 2. to ex- 
pose or subject one's self (to cenaure, &c.); 
fid der Gefahr—, to incur the danger, to run 
the risk; audgefegt, p. a. exposed (der Luft, 
to the atmosphere, &c.) ; liable, subject (to) ; 
— fein, to lie open (to); bas Ausgefegte, al- 
lowance; Com-s. auögefegte Schuld, f. de- 
ferred debt, stock; ausgefegte Poften, m. de- 

ferred entry ;IV.v.s.(str.)n. setting out, &e.: 

exposure (an die 2uft, to the air, &c.); das— 

der Kinder, child exposure, exposure of new- 


Wintel, Geom. external angle; Il. bas I-e, s. 
1, outside, outward or external appearance, 
exterior, surface, countenance; daé gute X-e 
einer Waare, good appearance of an article; 
er hat fein Z-e8, he has no air; nad feinem 
Ten iſt er ein Mann von Stande, his mien 
speaks hima gentleman; 2. Pol. foreign affairs; 

_Minifter des X-en, minister of foreiga affairs. 

Uw'ferlid , I. adj. exterior, external, outer, 
outward; d-e (Argneiz)Mittel, n. pl. Med. 
local medicaments, topical remedics ; IT. X- 
Feit, f. externality, outward being; A-keiten, 
pl. externals, 

Yu'fern, (w.) v. 1a. 1. a) to utter, advance, 
express; 5) to mention ; 2, to show, manifest, 
discover; feinen Einfluß —, to exert one's 
influence; II. reff. 1. to declare, to express 
one's self or one's opinion; 2. to manifest! 
itself, &c., to appear. 

Un'ferft, (sup. of Xußer) I. adj. utmost, outer- 
most, uttermost, extreme, last, exquisite ; 
auf das Y-e, to the utmost; das d-e Ende, 
extremity (of a ball, &c.); der d-e Grad or 
das I-e, extreme, extremity; die d-e Roth, 
extremity ; fi aufs X-e bemühen, fein 2-e6|| born children, 
thun, to do one's utmost or one’s best, col.to]|Aud’fegling, (str.) m. a child exposed. 
strain every nerve; auf dad X-e bringen or||Aus’fegung, (w.) f. 1. vid. Ansfegen, IV.; 2. 
treiben, 1. to reduce to extremity; 2. vid.|| suspension, adjournment, &e.; interinission ; 
reiben; 3. to provoke (one) in the highest|| 3, exception, blame, censure, 
degree; auf das A-e gebradt fein, to be re-||Aus’feufzen, (w.) v. L a. to utter with a sigb; 
duced to extremity (or extremities); gum) II. n. to cease sighing; fiz. an. to brea the 
Een f&reiten, to go the atmost length; eö|| out one's last, i. e. to die. 
tam zum X-en, it (or matters) came to extre- Aus ſicht, (w.) f. 1. view, prospect; aspect, 
mities; Il. adv. extremely, exceedingly, ex-|| sight; vista, perapective; Ginem die — ber 
quisitely, utterly, excessively. nehmen, to obstruct one's sight; die — haben 

‘Xu'ferung, (w.) f. 1. expression: a) atterance,|| auf ..., to command the view over ...; fein 
deliverance; indication, intimation; 5) re-|| Haus (Zenfter) hat die — in or auf meinen 
mark, saying, declaration; die ift eine grobell Garten, his house (window) looks into my 
—, this is a rude speech; 2. manifestation,|| garden; das Haus hat die — auf den Flas, 
exertion (of force, &c.). this house faces the river, looka over the 

Aus ſetze⸗Kaſten, (str.) m. Com, show-box. river, has a prospect over the river; 2. fg. 

Aus’fegen, (w.) v. I. a. 1. to set out, put out;|| view, prospect, expectation (auf, of); chance: 
to expose; 2. to disembark, land; 3. Zaw,|| cine ſchlechte —, a poor chance; günftige und 
to eject; 4. to line (with free-stone, &c.),|| ungünftige A-en, chances for and against; 
to face (with posts, &c.), set with or in; 5.|| in — ftellen, to hold out a prospect or pro- 
a) Typ. to finish composing; get out ofl| apects of ..., to promise, hold out (advan- 
copy; b) Mus. to finish composing; diell tages, &c.); A-shaués, n. belvedere; X-6- 
Stimmen —, to transcribe the parts; 6. toj] wade, f. look-ont watch. 
appoint, fix, allow, make over (a certain//Xus'fidten, And'fieben, (w.) v. a. to sift, to 
sum, &c.), to settle (an annuity, &c,) upon;|| winnow. [(ooze) out. 
7. to cause to cease, to put off, interrupt, Aus ſickern, (w.) v. n. (aux. fein) to trickle 
intermit, suspend, stop (payment, &c.); tol|Aus‘fieden, (str.) v. I. a. to boil out; to pn- 
defer, adjourn, postpone; 8. Etwas — an ...,|| rify by seething; II. n. 1. (aux. fein) to boil 
to find fault with, to object to, cavil at, cen-|| ont; 2, to cease boiling, 
sare, criticise, blame (something in ..., orl|Xus'fingen, (str.) v. I. a. to sing out; to sing 
somebody for ...); Schildwachen —, to post,!l to the end; II. n. to cease singing. 
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Aus’finnen, (str.) v. a. or vefl. fi) (Dat.) Ete] Nus/iperren, (w.) v. a. 1. to distend, spread 
mad —, to contrive, plan out, devise, toſſ out; mit auögefperrten Beinen, astride, a- 


imagine (a device), invent, frame (some ex- 
cuse, &c.), cf. Ausdenten. 
YAus’fintern, (w.) v. n. vid. Ausfidern. 


straddle; 2. to shut out, cf. Ausſchließen. 
Aus'fpiden, (w.) v. a. 1. to lard; 2. fig. to 
line (a purse) well. 


Ausfigen, (str.) v. I. n, to sit out, to sit on||Auß’fpielen, (w.) v. I. a. 1. to play out; eine 


the outside (of the house, &c.); mit Waaren 
—, to keep a atall, stand; II. a. to sit out 
(one’s time in prison). 

Ausföhnbär, adj. expiable, reconcilable. 

Aus’föhnen, (w.) v. a. to reconcile (mit, to, 
with), to appease; fid) — mit, to make one's 
peace with, to make friends, to become re- 
conciled with (or to), cf. Berföhnenz a-d, 
p. a. reconciliatory. 

Aus’föhner, (str.) m. pacifier. 

Aus’föhnung, (w.) f. reconciliation, 


Sade —, to play (raffle) for ...; 9. Theat., 
Mus. &c. to play to the end, finish (a game); 
to go through (a part); meine Molle ift ausge⸗ 
fpielt, fig. I have acted my part; 3. to im- 
prove the sound of (an instrument) by fre- 
quent playing on it; I. n. 1. to play firat, 
to lead; am — (v, s., str. n.) fein, of. Unfpies 
len, I. 1. & IL; 2. to finish playing; auöge= 
fpielt haben, to have done playing. 
Aus’fpinnen, (str.)v.L a. 1. to apin out, fig-s. 
2. to spin out, amplify, enlarge, enrich; 3. to 


Aus’fömmern, (w.) v. a, to air sufficiently, cf.j| contrive, devise, frame, concoct; Il. n. to 


Sonnen. 


Auö’fondern, (w.) v. a. to separate, sort, pick|Aus{pioniven, (w.) v. a. to spy out. 


out, single out, to refuse, reject. 


cease spinning. 
[cale. 
Aus ſpotten, (w.) v. a. to mock, deride, ridi- 


Aus ſonderung, (w.) /. 1. separation, &c.; 2.Aus ſpottung, (w.) f. derision, mockery. 
Med. excretion, secretion; A-sorgan, Anat.||Xuö’fpräde, (w.) f. pronunciation, enuncla- 


n. excretory, pl. emuuctories, 
Aus’forgen, (w.) v. n. to cease sorrowing. 





tion, articulation; accent; utterance, deli- 
very, elocution, 


Aus fortiren, (w.)v. a, to sort (out), to match.|/Aus{predbdr, adj. pronounceable, 


Ausipdgen, (1.) v. a. to spy (out), recon- 
noitre, espy, to search out, find out, descry. 
Aus'ipäder, (str.) m. spy, emissary, 
ung, (w.) f. spying, &c.; search. 
Auéfpann, (str.) m. stage, station, place o: 
changing horses, place to bait at. 


Aus’fpannen, (w.) v. 1. a. 1. to strain, stretch 


(a cord), to extend, distend, spread (a net, 


the wings, &c.); to unfold, to straiten; die 


Segel —, to crowd the sails; 2. a) to slacken, 


unstring; b) to unharness, put out (horses), 





Aus'ipreden, (sir.) v. I. a. 1. (often n.) to 
speak to the end, to speak out, finish (a sen- 
tence); 2. to pronounce, accent, sound (dis- 
tinctly, &c.); 3. fig. to pronounce (a judg- 
ment), to utter (forth), speak out; to ex- 
press, profess, declare; Il. refl. 1. to spend 
or exhaust one’s self in speaking; man fpridt 
fich leiht aus, it is easy tc talk one’s aelt 
out; 2.to express one's sentiments, to explain 
one’s self; to open or pour out one’s beart. 

Aus ſprechlich, adj. utterable, expressible, 


to unyoke (oxen); II. n. to bait, put up, stop.|jXuö’fpreiten, Aus’fpreigen, (w.) v.a. to apread 


Aus’fpären, (w.) v. a. Paint. to leave (cer- 


tain places in a painting, &c.) free of colour. 
Aus’ipäßen, (w.) v. n. to leave off joking, 





out; Butch. to gambrel, skewer; auéges 
fpreizt, p. a. broad-spreading; astride, a- 
straddle; mit auégefpreigten Beinen gehen, 


Aus’pagieren, (w.) v. x. (aux. fein) to walk|| to go straddling. 


out, go ont for a walk. 


{warehouse.|/Aus'fprengen, (w.) v. a, 1. to blast (with gun- 


Aus’fpeihern, (w.) v. a. to remove from thejj powder); 2. fiz. to divalge, spread(a report), 
Aus’ipeien, (str.) v. a. 1. to spit out, to vomit] to spread or noise abroad, disperse, give out. 
forth, up or out; fig-s. 2. to vomit (fames),||Aué'{priefen, (w.) v. n. vid. Ausfproffen. 
to disgorge; 3. to reject with disdain; vor||Xud’jpringen, (str.) v. Ln. 1. (aux. fein) to 
Einem or über Etwas —, to spit at ..., show|| fly off, burst out; 2. to cease leaping; der 


the utmost degree of contempt for. 
Ausfpeifen, (w.) v. a. vid. Auseffen. 


Aus’fpenden, (w.)v. a. to dispense, distribute ; 
das Abentmahl —, to administer the sacra- 
(administrator. |/Aus'fprigen, (w.) v. I. a. 1. to spout, sputter 


ment. 
Aus {pender, (str.) m. distributor, dispenser; 
Ausipendung, 

bution; 


(w.) f. dispensation, distri- 
fe 


Unter fpringt aus, Mar. the anchor starts; 
a-b, Geom. & Fort. salient (angle, opp. Gins 
gehend); II. a. (& refl. ſich [Dat.] Etwas) to 
put out of joint, dislocate. 


out, throw out, to squirt; 2, to put out (fire) 

by an engine; 3.a) Surg. to syringe, to wash 

and cleanse by injections with a syringe; 
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6) to introduce or to infuse into (the velna, ſ tion; 2. a) the being endowed, gifted, &c.; 
&c.) with a syringe; Il. n. (aux. fein) to spout] 5) Bks. the getting up (of a book); obne—, 


or sputter forth. 


dowerless, portionless. [to dust (out). 


Aus’iprigung, (w.) f. Med, &c. 1. ejacalation;|/Aus'ftduben, (w.) v. a. to beat out the dust, 


2. injection. 


[shoot forth.||Auö’ftäubern, (w.) v. a. vid. Auöftöbern. 


Aud'fproffen, (w.) v. n. (aux. fein) to sprout, Aus’ftäupen, ‘Co. ) v. a. to whip, scourge pub- 
ichy. 


Aus’fprößling, vid. Sprößling. 

Aus ſpruch, (str., pl. Yus’iprüde) m. I.saying, 
speech; remark, comment; declaration, sen- 
tence; 2. decision, judgment, doom, award, 
sentence; verdict; ben — thun, to give, pass 
or pronounce, sentence (on, upon). 

Aus fprideln, (w.)v.1. a. to sputter forth, out; 
II.n. 1. (cuz. fein) to babble up, sputter out; 
2. to cease bubbling up or sputtering out. 

Ausfprügen, (w.) v. I. a. to emit (sparks), 
to cast up, vomit forth (fire, flames); LI. (aux. 
fein) to be cast or thrown up. 


Aus'fteden , (str.) v. a. 1. to dig, prick, cat 
‚out; 2. T. to carve; to engrave; 3. Mar. 
das Ankertau —, to pay out (or away) the 
cable; ftid mehr X. aus, veer more cable; 
4. to mark out by prickling or pointing, 
to pierce; fig-s. 5. col. to crack (a bottle), 
drink or draw out, dispatch, empty; 6. to 
surpass, overtake, distance, supplant, an. to 
cut (one) out, col. to beat hollow; &inem 
die Augen —, to put out one's eyes. 

Aus'fteder, (str.) m. vid. Ausleger, 1. 


Aus’fprung, (str., pl. Aus fpriinge) m. leaping||Aus'fteden, (w.) v. a. 1. vid. Auspflangens 


out; X-Smwinkel, m. Opt. angle of reflection. 


2. to set up, hang or put out, display. 


Yus’fpuden 7 (w.) v. a. col, to » spit out, cf.||Aus'ftthen, (irr.) v. I. n. (aux. fein) 1. to 


Ausfpeien. 

Aus ſpũken, (10.) v.n. Sup. to cease to haunt 
or to disturb (said of spectres, &c.); ed bat 
ausgefputt in feinem Ropfe, he has got the 
better of his mad fancies. 

Aus'fpiilen, (w.) v. L a. to rinse, wash, wash 
away; Il. refl. to rinse one’s mouth. 

Aus ſpunden, (w.) v. a. vid. Ausfhalen. 

Aus'fptiren, (w.) v. a. to trace out, spy, hunt 
out; to track, find out. [tracer(-ont). 

Kusipfrer, (str.) m. a secret — spy, 

Auefptiverei’, (w.) f. spying, &c. 


stand out; to stand in an open place; mit 
Waaren —, to keep a shop or stall; 2. to 
stand out, "to be owing; id babe Geld or 
Schulden —, I have money or debts owing 
me; a-be Gelder, money lent out; a-be Schul⸗ 
den, outstanding debts; II. a. 1. feine Jahre 
—, to serve one's time; feine Lchrjahre —, 
to serve (out) one's apprenticeship; 2. fig. 
to stand, endure, suffer, bear; to go through, 
andergo (hardships, sufferings). 

Aus'fteifen, (w.) v. a. 1. to stiffen throughout ; 
2. T. vid. Ausftiigen. 


Aus’ftaffiren, (w.) v. a. 1. a) to dress, equip, Aus ſteigen, (str.) v. n. (aux. fein) to step out, 


accoutre; 5) col. to furnish or provide with; 


alight; to disembark; to be set down, cf. 


2. to decorate, to trim (up), garnish, border,|| Abfteigen. 


edge, lace (clothes). 


Aus’fteinen, (w.)e. 2. I. to line or mark with 


Ausfftaffirer, (str.) m. 1. garnisher, deco-|| stone; 2. to take out the kernels, to unkernel. 
rater, trimmer; 2. Mar. rigger (of a ship),||Xuö’ftellen, (20.) v. a. I. to put out or forth; 


vid. Zatelmeifter. (trimming. 
Aus'ftafficung , (w. ) f. dressing, equipment; 
Aus’ftammeln, (w.) v. a. to stammer out. 
Yusftampfen, , (w.) v. a. to stamp out, beat 

out; to pound. 

Aus'ftand , (sir., pl. Aus'ftände) m. arrears; 
out-standing debt. 
Aus’ftändig, adj. out-standing. 


to lay forth (a corpse); 2. to post, plant, 
set (a sentry, guard); 3. to expose (or set: 
for sale, &c.), lay out, exbibit; fig-s. 4. a) to 
give (a receipt, &c.); eine Verſchreibung — 
to give a bond, to enter into bond; 5) Com. 
to draw, give, issue (a bill of exchange); 
5. vid. Ausfegen, 7.; 6. Etwas — an ..., vid. 
Ansfegen, 8. 


Aus'ftdntern, (w.) v. a. vulg. 1. to fill with ai Aus’fteler, (str.) m. Com. drawer, giver (of 
fetid or offensive smell; 2. fig.to ferret(out),|| a bill); recognisor, constituent. 


rummage. 

Aus’ftatten, (w.) v. a. 1. vid. Auslieferns 2. to 
endow, portion (out, mit, with ...), to marry 
(a daughter); to establish (a son); to settle; 
3. fig. to supply with, endow, gift, favour. 

Aus'ftattung, (w.) f. 1. endowment, dotation, 
establishment; dotal gift, dowry, dower, por- 


Aus'ftellung, s. I. (w.) f. 1. putting out, &c. 
cf. Ansftelens 2. a) exposure (in the pit 
lory, &c.); 5) exbibition, show; — (einer 
Leidhe) auf dem Parabebette, the Iying-in- 
state; — des Sacramenté, Rom. Cath. the 
exposing of the Host; 3. fg. objection, cen- 
sure; Y-en maden, vid. Ausfegen, 8.; I. comp. 


Ausf 


%-6 ocal,n., X-sfaal, m., A-szimmer,n. show- 

room, exhibitiou-room ; A-ſtag, m. Com. the 

date of a bill. (out. 
Aus'ftemmen, (w.) v.a. Carp. & Join. to chisel 
Aus'fempeln, (w.) v. a. to stamp properly. 
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Aus’ftreden, (ro.) v. a. 1. to stretch, spread 
out or forth, to distend, extend; to reach, 
hold, put out or forth; fid) —, to stretch, 
— cf. Ausdehnen; 2. T. vid. Strecken, 


Aus’fteppen, (w.)v. a. to quilt, stitch all over. Aus ſtrecker, (str.), Ausſtreck⸗Muskel, (irr.) 


Auö’fterben, I. (str.) v.n. (aux. fein) to die out 
or away, to expire, go off, become extinct; 
to be extinguished (desolated); wie auöge- 
ftorben, quiet as the grave; II. p. s. (str.) n. 
(eines Geſchlechts) extinction (of a race, &c.). 

Aus’fteuer, (w.) f. vid. Ausftattung. 

Aus’fteuern, (w.) v. I. n. (aux. fein) Mar. to 
steer out ofa place; II. a. vid. Auöftatten. 

Aus’ftiden, (w.)v. a. to fill up with embroidery. 

Aus'ftimmen, (w.) v. I. a. to tune thoroughly ; 
IL. n. to finish tuning, 

Aus’töbern, (w.) v. a. 1. vid. Ausftäuben; 
2. Sport. to drive, hunt ont, vid. Aufjagen; 
3. to search out, ferret out. 

Aus'ftodern, (w.) v. a. to pick (the teeth). 

Aus'ftocden, (w.) v. a. to root ap, grub up, to 
clear (a field) of the tranks. 

Ane ſtoͤhnen, (w.)v.1.a. to utter with a groan; 
II. n. to cease groaning. 

Aus'ftopfen, (w.) v. a. to stuff (chairs, birds, 
&c.), to fill, cram; mit Watte —, to wad. 
Aus'ftoppeln, (w.) v. a. 1. to remove stubble 
from (a field, &c.); 2. fig. to scrape up, pick 

out, up. 

Aus’ftören, (w.) v. a. to search out among 
many things, by turning them over, distarb, 
rummage, ferret. 

Aus'ftöß, (str., pl, Aus'ftöße) m. Fenc. thrust, 

‚ push. 

Aus’ftößen, (str.) v. J. a. 1. to push, thrust, 
throw out; 2. Join. &c. to shoot (eine Ruth, 
a joint); 3. Hat. Hüte —, to fashion or block 
bats; 4. to turn out, eject, expel; Law, to 
oust; 5. fig. to utter (vulg. rap out: oaths, 
blasphemies), to throw or fling out (words 
of contempt), to sputter ont, forth; die Mars⸗ 
fegel —, Mar. to set out the topsails; aus 
der ellſchaft ausgeftofen fein, to be an 
outcast from society ; einen Schrei —, to set 
up a cry, to scream, yell; eine Sylbe —, 
Gram, to elide, cut off a syllable; einen 
Seufzer —, to heave a sigh; II. n. to push 
first; Fenc, to make a pass. 

Aus’ftößung, (w.) f. 1. a) pushing out, &e. cf. 
Audftoßen; b) Med. ejaculation; 2. ejection, 
expulsion ; 3. Gram, eliston ; 4. fig. utterance. 

Ausftottern, (w.)v. a. to stammer, stutter ont. 

Lus'ftrablen, (w.) v. I. a. to send out in rays, 
radiate, emit (light, heat, &c.); D. n. to ra- 
diate, emit rays, to beam forth. 











m. Anat. extensor, tensor. 

Aus'ftreiden, (str.) v. I. a. 1. to strike, score 
or cross out, to dash or do out, to erase, 
efface, expunge; 2. to whip, scourge (ont); 
3. a) to smooth down, to undo (folds or 
plaits), to unplait; 5) Sk-dr. to stretch 
(hides); c) Gard. to roll, beat, smooth (a 
walk); d) Agr, to drench, deepen (the fur- 
rows); 4, a) to spread; die Farbe —, Typ. 
vid, Auftragen; 5) to fill up (crevices); c) to 
paint on the inside; II. n. (aux. fein) 1. a) to 
stroll oat, roam about; Sport. to beat the 
field (for game); 5) to ran fast; 2. Min. vid. 
Austeilen, II. 

Aus'fireid:, comp. —etfen, (str.) n. vid. Auf- 
ſtreicheiſen; —feile, (w.) f. 7. equaling file. 

Aus'ftreifen, (w.) v. n. (aux. fein) to make an 
excursion, to rove, straggle. 

Aus'ftreiten, (str.) v. I. a. to fight out, to lay 
by (a difference) by disputing it out; I. n. 
to leave off contending, disputing. 

Aus’ftreuen, (w.) v. a. lit. & fig. to strew, 
scatter, spread, sow; fig. to disseminate, 

-diffase; disperse. 

Aus'ftreuung, (w.) f. diffasion, dissemination. 

Ausftrömen, (w.) v. n. 1. (aux. fein) to 
stream or pour forth, to guah, rush or flow 
out, Phy. to emanate; 2. to cease streaming, 
flowing; — laffen, or I. a. to pour out, send 
forth, discharge in copious abundance; dad 
—(v. s., str. n.) des Dampfes, the issuing 
out, vent of steam. 

Aus ftudiren, (w.) v. I. a. to study, to find 
out; I. n. to finish one's studies; ausftudirt, 
p. a. thorough-bred. 

Aus’ftüfen, (w.) v. a. to cut Into steps. 

Auö’ftürmen, (w.) v. n. to cease raging; es 
bat ausgeftürmt, the storm is over. 

Aus'fturz, (str.) m. the rushing out, tush. 

Uns'ftirzen, (w.) v. a. 1, to pour out; 2. to 
swallow; to empty. 

Aus ſtuden, (w.) v. vid. Ausftaffiren. 

Aus’ftägen, (w.) v. a. to stay, prop on the 
inside, to set out with props. 

Aus’fügen, (w.) v. a. 1. to select, cull, pick 
out; to elect, fix apon, choose; to single, 
sort, assort; 2. to search thoroughly; aus⸗ 
gefudt, p. a. picked, choice-drawn; das — 
(p. s., str...) haben von ..., to have picking 
chioce of .... 


Ausſ 


Ansfaihnen, (w.) v. a. vid. Ausſoͤhnen. 

Aus'fäßen, (w.) v. a. vid, Abfüßen. 

Aus'täfeln, (w.) v. a. to wainscot, ceil. 

Aus’tändeln, (o.) v. n. to leave off playing, 
trifling. 
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Audträg, (str., pl. Aus’träge) m. 1. the car- 





Aust 


rying out; 2. a) arbitrage; accommodation; 
b) issue; end, decision; vor — der Sade, 
whilst the cause is pending; big gu — der 
Sache, till the matter is decided; %-sgeridt, 


‘Aus'tangen, (w.) v. I. a. 1. to dance out,|| n. vid. Auſtraͤgal⸗Gericht. 
finish (a dance); 2. vid. Abtangen3 UI. n. tol|Auftrdgal’s, comp. Germ. Law, —geridt, n. 


leave off dancing. 

# Aus'tapeziren, (w.)v. a. to hang (a room, &c.) 
with tapestry; mit Papier —, to paper. 

Aus’tauf, (str.) m. exchange; interchange ; 
barter, commerce. 

Aus'taufbär, I. adj. exchangeable, inter- 
changeable; II. %-eit, f. exchangeability. 
Aus'taufden, (w.) v. a. lil. & fig. to exchange; 
to interchange; to counterchange, truck; 

reciprocate. 

Au’fter,s. (w.) f. Conch. oyater; comp. —bant, 
f. lager, n. oyster-bed, bed of oysters; 
—baum, m. Bot. mangrove-tree ; —bieb, —(n)= 
féuger, —mann, —vogel, m. Orn. oyster- 
catcher, sea-pie; —~(n)fifder, m. 1. dredger, 


dredging; —gabel, f. oyster-fork; —bdnd- 
ler, —(n)trdmer, —mann, m. oyster-man; 





Austr 
dredge-man; 9. vid. —biebs —(n)fifherei, f.|| Auftra'li¢n, 


—inftang, f. a court deciding doubtful cases 
between sovereign princes (formerly be- 
tween noblemen in general). 


Aud'trägen, (str.) v. I. a. 1. to carry ont; 


fid — laffen, to go out in a chair; 2. to 
wear out; to wear the proper time; fig-s. 
3. vid. Ansmaden, 4.&6.; 4. (l. u.) to de- 
cide, to determine; 5. a) to blab, report; 
b) vid. Beklatſchen, 2.5 Il. n. to cease, leave 
off bearing (said of fruit-trees); ein Baum, 
der ausgetragen hat, a tree past bearing. 


Aus'träger, (str.) m. 1. (letter) carrier; dis- 


tributor; 2. cont. tell-tale, tale-bearer; 

X-inn, (w.) f. a prattling woman, tell-tale. 
Egerel’, (w0.) f. vid. Rlatfeerei. 
Yuftrat'aften, n. Geog. Australia, 

Polynesia, Australasia. i 


Jan, 
Auftra'liih, adj. Luftra'li¢e, (str.) m. u 


—händlerinn, f.oyster-woman; —(n)laid, m.||« Xufträl’-, comp. —fand, m. Min. Sydney- 


spat; —meffer, n. oyster-knife; —neg, n. 
dredge; —{dale, f. oyster-abell; —(n){diffel, 
f. oyster-dish. 


earth; (ein, m. vid. Gadlidt. 


Ans'trauern, (w.) v.n. to mourn the due time; 


to cease mourning. 


Aus'theilen, (w.) v. a. to distribute, spend, ||Aud'träumen, (w.) v. n. to cease dreaming. 
dispense, deal out; to serve out, portion||Xus'treiben, (str.) v. a. 1. to drive out (the 


out, carve, give out; dad Abendmahl —, to 
administer the sacrament. 

Aus'thellung, (w.) f. distribution, &c.; ad- 
ministration. 

Aus'theren, (w.) v. a. to tar on the inside. 

Aus'thiin, (irr.) v. a. 1. to put off or out; 
Geb auf 3infen —, to put ont money at in- 





cattle, &c.); 2. to expel, drive off, cast out, 
eject; Zeufel —, to cast (out) devils; to 
exorcise; den Schweiß —, to cause sweating; 
er bat ihm die Bosheit mit bem Stode aus⸗ 
getrieben, he has whipped him out of his 
malice; a-d, p. a. expulsive, 


Aus'treibung, (w.) f. driving out; expulsion. 


terest; 2. vid. Ausmadens 3. Com. (einen||Aus'trennen, (w.) v. a. to rip ap, to take 


bezahlten Sdulbpoften im Bude —) to dis- 
charge, strike or score out. 

Aus'tiefen, (w.)v. a. to deepen, to dig or make 
deeper, to sink; audgetieft, p. a. concave. 
Aus'tilgen, (w.) v. a. to exterminate, extir- 

pate, destroy; to efface; to obliterate. 

Aus'tilgung, (.) f. extermination, extirpa- 
tion, destruction; obliteration, 

Aus'töben, (1.) v. I.n. to cease, leave off ra- 
ging; to become calm, abate; II. a, to vent, 
spend, exhaust (one's rage, &c.). 

Aus'thnen, (w.) v. n. vid. Ausflingen. 

Aus'tonuen, (w.) v. a. vid. Xuszimmern, 1. 

Aud’töfen, (w.) v. n. vid. Austoben. 

Aus'traben, (w.) v. n. 1. (aux. fein) to trot 
out; ein Hferd — laffen, to let a horse trot! 
out; 2. to cease trotting. 






out (the lining, &c.). 


Aud'treten, (str.) v. I. a. 1. to tread out; 


Trauben —, to tread grapes; 2. to widen 
(shoes, &c.), to make (boots) larger by use; 
to make hollow, to wear by treading, IT. n. 
(aux. fein) 1. to step out; come forth; 2. 
a) to swell; die Raver tritt aus, the wall 
bellies; 5) to overflow, to break out of the 
banks; c) Med, to extravasate; 3. to leave, 
quit a society; to retire (aus dem Dienfte 

from the service, from office, &c.), resign; 
4, to abscond, run off, take to flight, es- 
cape; ber Aus getretene, fugitive; II. v. s.- 
(str.) n. 1. the treading out, &c., cf. Aus: 
tritt, 2. & 3.; 2. a) overflow, inundatfon; 
b) Med. extravasation, diapedesis. 


Austrieb, (str.) m. young shoots, spronte. 
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| Auö’triefen, (str. & w.) v. n. (aux. fein) toliXus’ocrfaufen, (w.) v. a, Com. to sell out er 
trickle or run out. off, to clear a shop. 

Aus'trinten, (str.) v. J. a. to drink off, drink]|%us'wadfen, (str.) v. n. I. (aux. fein) 1. to 
out, drink up; to finish (a bottle, &c.); U.n.|| shoot out, grow out; 2. to grow hump- 
to leave off drinking. backed, cf. Sudelig; 3. to come to fall 

Aus'tritt, (str.) m. 1. a) stepping out, &c.| growth; aus/gemadjen, p. a. full-grown; 
cf. Aastretens 5) step; c) Arch. balcony,|} adult, mature, ripe; II. (aux. haben) to have 
porch; terrace; 2. Ast. emersion; 3. a) lea-|| done growing, to grow ne more. 
ving, quitting; secession; 6) resigning, re-||Xué/magen, (w.) v. ref. to veature ont 
tirement (from the cabinet, Com. of a part- Aus wãgen, (w. & str.) v. a. to weigh; to 
ner); c) running away, absconding of aj) weigh out, (articles for retail), to sell by 
debtor, &c. weight. 

Xus'trodnen, (w.) v. I. a. to dry ap, exsic-|Xuö'wahl, (10.) f. 1. choosing, choice, se- 
cate; to drain off (marshes, &c.), to drain| lection; 2. assortment; eine — franzoͤſiſcher 
or draw (a pond, &c.); gut ausgetrocknetes Bider, a set (selection) of French beoks; 
Bauhol;, well seasoned timber; II. n. (auz.| cine — treffen, to make a choice, to pick out; 
fein) to dry up, become quite dry; a-d, p.a.'| ohne —, indiscriminately. 
exsiccant, exsiccative; a-de Mittel, pi. Med.) Lus'wablen, (w.) v. a. to choose (out), select, 
exsiccants, desiccants. to cull, to pick or single out, to seek or 

Aud’trodnung, (w.) f. exsiccation, desic-! sort out; auögemäßlt, p. a. choice, discri- 
cation; (land) drainage. ininate. 

Aus'trödeln, (w.) v. I. a. to sell second hand; Aus walzen, (w.) v. I. a, to roll (owt); aus⸗ 
IL. n. col. to leave off tarrying, dallying, &c.| gewalztes Metall, rolled metal; ausgewalz- 

Aué'trommeln, (w.) v. a, 1. to drum about; tes Tafelblei, milled sheetlead; II. n. Danc. 
(out); to publish by the drum; 2. to ex-|) to finish a waltz. 
plode, to drive off the stage, &c., to con- Aus wanderer, (str.) m. emigrant. 





dema by stamping the feet. 'Aus’wandern, (w.) v. n. I. (ave. fein) 1. to 
Aus'trompiten, (w.) v. a. 1. to publish by|| set out, depart; 2. to emigrate; II. (aux. 
sound of trumpet; 2. fig. vid. Auspofaunen.|| haben) to finish one's travels. tion. 


Aus’tröpfeln, Aus’tropfen, (w.) v. n. 1. (aurx.||Aus/wanderung, (w.) f. emigration, expatria- 
fein) to trickle out; 2. to cease trickling. ||Xu8’wärmen, (w.) v. a. to warm thoreughly. 
Auöd’trogen, (w.) v. n. to cease being obsti-|| Xus’'wärm-Ofen, (str., pl. Aus wd fen) m. 


nate or refractory. T. annealing-furnace. 
Aus'trumpfen, (w.) v.n. Gam. to play out||Aus’wärtig, adj. foreign; outward; abroad; 
trumps. ein a-er Krieg, a foreign war; a-e Staats⸗ 


Aud’tummeln, (w.) v.n. & refl. 1. to leavel| papiere, foreiga funds; ein aer Freund, a 
off bustling; 2. to bustle one's self tired. friend, a correspondent abroad. 
Aus'tinden, (w.) v. a. vid. Ausweißen. Auswaͤrts, adv. outward(s); abroad; cine 


Aud’tunfen, (w.) v. a. to dip out. Mittheilung von —, a communication from 
Aus'tufden, (w.) v. a. to wash or shade with|! abroad; — beftimmt, outward bound (said 
Indian ink. of a ship); — gelehrt, Her. addorsed; — 


Aus’üben, (w.) v. a. 1. a) to perfect byl! fegen, to tarm out; Anet-s. dad —ftebende 
practice; b) to execute, discharge; to exer-|| Knie, der —ftebende Knochel, out-knee, ont- 
cise, practise; c) to exert (influence, &c.),|| ankle; —gieher, m. abductor. 
to wield (power, &c.); 2. to commit, perpe-||Aus‘wafden, (sér.) v. I. a. to wash, wash eut, 
trate (a crime); Rache —, to take revenge;|| off; II. refl. to lose the coloor by washing. 
a-d, p.a. 1. practising; der a-de Arzt, m.||Aus’wäffern, (w.) v. a. to water, freaben, to 
practising physician, practitioner; 2, exe-|| soak. 
cative; a-de Gewalt, executive power. Aus'wäflerung, (w.) f. watering, &a.; A-8: 

Aus'über, (str.) m. practiser, &c.; committer!) linie, /. Mar. water-line, load-water-line. 
or perpetrator (of a crime). Aus wechſel, (str.) m. change, exchange. 

Aus’übung, (2.) f. exercise, practice; in —||Auémedfeln, (w.) v. a. 1. te exchange, to 
bringen, to put or bring into execution}, change; 2. Min. to new-line (a shaft), tu 
(practice). change or repair the lining of (a shaft). 

Aus'verfauf, (str., pl. Aus’verfäufe) m. Com.||Aus'wedfelung, (10.) f. exchange; chaage; 
selling out or off; clearing of a shop. A-svertrag, m. Pol. cartel. 
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Aus'wig, (str.) m. 1. outlet, way out, issue, 
vent; opening; 2. fig. a) (way of) escape, 
way, expedient; b) shift, evasion, subterfage. 

Aus'wehen, (w.) v. a. &n. 1, to blow out (the 
candie, &c.); 2. a) to raise into the air; 
5) to fill with air, to swell; n. to fly ont, 
flutter; turn in the wind; ein andgemebtes 
Segel, a sail blown from the bolt-rope. 

Xus'welden, (w.) v. I, a. 1, to soak thorough- 
ly; 2. to get out by soaking and softening; 
Il. n. (auz, fein) to fall out from being 
soaked. 

Aus'weiden, (str.) v. n. (auz. fein) 1. (gen. 
with the Dat. or vor) to give way, to step 
aside, turn out, aside, &c. vid, Ausbiegen, 
n. 1.; 2. Mus. to modulate; 3. fig. to evade, 
shun, avoid; einer Sade liftig —, to shuffle 
off, shift off; bem Gife (mit bem Schiffe) — 
Mar. to give a birth to the ice; cinem Stof 
—, Fenc. to parry (ward off) a thrust; a-d, 
p. a. evasive, (answers, &c.). 

Aus'weidhe-, R-w-s. comp. —plag, m. siding, 
siding- or passing-place, tarn-out, turn-out 
track; —{dienen, f. pl. siding raile, turn-out 
rails, crossing-rails; — zungen, /. pl. awitches. 

Aus'wmeidung, (w.) f. 1. Surg. & Ast. elonga- 
tion; 2. Phy. vid. Abweihung; 3. Mus. mo-|| 2. a) Med. expectoration; 5) ejaculation. 
dulation. Ans'wettern, (w.) v. n. & refl. to leave off 

Aus'weiden, (w.) v. a. to gut, bowel, em-|| thundering, storming. 
bowel, draw, eviscerate; Hunt. to uncase (allAué/wegen, (w.) v. a. 1. to whet off or ont; 
hart), to undo (a boar), to break up (adeer).|| 2. fig. to wipe off, away or out, obliterate 

Aus'weinen, (w.) v. 1. a. to weep out, to utter|| (a blot, stain or spot); to make amends for, 
in weeping; Il. ref. fi (Acc.) —, to weep|| repair (a fault); to revenge (an affront). 
one’s self outs fid) (Dat.) die Augen —, toAus wichſen, (w.) v. a. 1. to line with wax; 
cry out one’s eyes; III.n. to cease weeping.|| 2. fig. to thrash soundly. 

Aus'weis, (str.) m. statement, tenor, purport, Aus wickeln, (w.) v. a. 1. to unfold, unwrap, 
contents, substance; argument, proof. disentangle, extricate; 2. to unswaddle, 

Aus'weifen, (str.) v. I. a. 1. to order out ofl| unswathe (a child). 

a place, &c., to banish, exile, expel; 2. fig.|| Uus'wiegen, (str.) v. a. incor. for Auswägen. 
to show; to prove; to decide; wie es bie] Aus’mwindeln, (w.) v. a. vid. Xuswideln, 2. 
Gefege —, according to the tenor of thelAus'winden, (sir.) v. a. 1. to wring out; 2. 
laws; IL reff. to prove, to turn out; daß|| to draw out with a windlass; 3. (Einem 
wird fid —, the end will show or discover|| Etwas) to wring or wrest from one. 


cast or fling out; Mar-s. to throw over- 
board; Güter —, to cast goods (over board); 
den Unter —, to cast (or drop) anchor, vid. 
Antern; ein Boot —, to hoist out a boat; 
das oth —, to heave the lead, to sound; 
die Boje —, to stream the buoy; die Angel 
— nad, to strike for ...; b) to cast out, 
throw up or off, expectorate, bring up (flegn, 
&c.), spit; durch den Stuhlgang —, Med. to 
egest; c) to vomit (fire), disgorge (streams 
of lava, &c.); 2. a) to geld (a horse); to 
gut (a hare); 6) to clear of mad (a ditch, 
&c.); 3. a) reject (bad money); 5) to eject, 
expel; 4. Com. &c. eine Summe —, to draw 
out, to put aside or set apart a sum; eine 
Mednung —, to draw out an account; eine 
Geldforte in einer andern —, to reduce one 
denomination of coin into another (as dollars 
into pounds aterling, &c.); ber nit ausge⸗ 
worfene Poften, deferred entry; Ginem ciz 
Gehalt —, to fix, appoint one a salary; IL». 
1. a) to throw out, outward; 5) Man. te 
step; c) Hori.to oscillate or move regularly; 
9. Gam. &c. to throw first, to begin ; wer wirft 
aué? who has the first throw (at dice, &c.)! 
IL v. s. (str.) n. 1. cast (of the lead), &c.; 




























it, we shall see, time will manifest. Aus’wintern, (w.) v. I. a. to winter; I. n. 
Aus’melfung, (1.) f. 1. turning out, banish-|| (aux. fein) to perish in winter. 
ment, expulsion; 2. vid. Ausweis. Aus'wipfeln, (w.) v. a. to poll, lop (trees). 


Aus'weifen, (1.) v. a. to whiten, whitewash||Xué'wippen, (w.) v. a. to cast (whip) out (ofthe 
on the inside. [stretch.|| scales in weighing) gold-coins; cf. Wippen. 
Aus'weiten, (w.) v. a. to widen, enlarge; to|/Aus'wirten, (w.) v. I. a, 1. to work out; 2. 
Aus'wendig, 1. adj. outer, outward; outside;|| vid. Ausmeiden; 3. fig. to effect, procare, 
II. adv, fig. without book; — lernen, to learn]| obtain; den Huf eines Pferdes —, Far. to 
by heart, to commit to memory; — ?önnen,|| pare a horse's hoof; den Zeig —, Bak. to 
wiffen, 2¢., to know (or have) by heart, to|| knead the dough; einen Berbaftsbetest gegen 
have by rote. Semand —, to serve a warrant upon one; 
Aus'werden, (irr.) v. n. vid. Aus. einen Pardon —, to aue out a pardon; I. 
Aus’werfen, (str.) v. I. a. 1. a) to throw,|] n. to work, operate sufficiently; fo cease 
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IL. or Aus zaͤhneln, Aus’zähnen, (w.) v. a. to 
indent, jag, notch, emarginate. 

us'zähnung, (w.) f. vid. Auszadung. 

us zanken, (w.) v. 1. a. to scold, rate; Li. 
to leave off scolding. 


working (in general) or weaving, working 
at the loom. cd 

XAus’wirren, (w.) v. a. vid. Entwirren. 

Ans'wifhen, (w.) v. a. 1. a) to wipe out; 
Mil. to spunge (the guns); 5) to blot out, 
efface; 2. fig. (Ginem Etwas) to take re-IXud’zapfen, (w.) v. a. 1. to draw, tap out; 2. 
venge upon by giving by-wipes. to sell (liquor) by retail from the barrel. 
Aus'wittern, (w.) v. L a. 1. a) to air; to||Xud'zappeln, (w.) v. n. to cease kicking. 
weather; 5) to season (timber); 2. fig. to Aus zaudern, (w.) v, n. to cease loitering, 
smell, hunt out, to get scent of; II. n. (aux.||Aus'zehren, (w.) v. I. a. lit. & fig. to consume; 
fein) 1. to get decomposed by exposure to|| to emaciate, exhaust, drain; I. n. (aux. 
the air; 2. to season (as timber); — laffen,|| fein) & ref. to pine away, languish, waste, 
vid. I. 1.5); 3. (aux. haben) to cease thun-|| become enervated; a-d, p. a. consumptive, 
deri hectic; eine a-be Krankheit, a consumption. 

Aus’zehrung, (w.) f. consumption. 

Ausgeidnen, (w.) v. I. a. 1. to mark out, 

note out, discriminate; Waaren —, Com. to 

mark out, ticket, label goods; die Prima 

im Manuferipte —, Typ. to mark out the 

prima; 2, to distinguish, signalize; to show 

respect to...; 3. to finish a draught or design; 

II. refl. 1. to be (rendered) conspicuous; 

9. fig. to distinguish or signalize one’s self, 

to excel. 

Ane'zeihnung, (w.) f. 1.@) marking out, &c.; 
b) mark; 2. distinction; respect; a-Swerth, 
a-swürdig, adj. worthy of distinction. 

Aus'ziehen, (str.) v. I. a. 1. lit. & gen. to draw 
out, extract (a stump, &c.); to pull out or 
up; einen Bahn —, Surg. to take out or 
draw a tooth; 2. a) to pull off; put off; cast 

off (clothes); 5) to undress (one); Ginem 

Etwas —, to strip one of; 3. to stretch (a 

string, &c.); distend; 4. Chem. to extract, 

discharge (colour, &c.), to distil, decoct; 
fig-s. 5. to fleece, rob, strip, plunder; 6. to 
extract (Math. a square root, &c.), to select 
and abstract (from a literary work); kurz —, 
to abridge, abstract; eine Rednung —, to 
make out an account; II. reff. to undress one's 
self; III. n. (aux. fein) 1. a) to march off, 
out; to go forth; to set out (in procession); 

b) to take the field; 2. to quit, leave a house, 

to change one's lodgings, remove, move. 

Aus’zieh-Tifh, (str.) m. sliding-frame table. 

Ans’zadımg, (w.) f. 1. indentation; 2. inden-|Xu3’ziehung, (w.) f. I. drawing out, &c.; 2. 
tare, denticulation, jaggedness. Surg., Math. &c. extracting, extraction. 

Aus’zahlen, (w.) v. a, to pay (out, away or||Auö'zieren, (w.) v., Ans'zierung, (w.) f. vid. 
over, Ginem, té ...), to issue. Ausſchmuͤcken, &. 

Ans’zählen, (w.) v. I. a. 1. to count out, enu-)Aus’zimmern, (w.) v. a. 1. Min. to line (a 
merate; 2. to seli by the number (by retail);|/ shaft) with timber-work; 2. to perfect (the 
II. n. to count to the end; to cease counting,|| timber-work); to square, fashion. 
telling. (burser.|/%us’zinnen, (1.) v. a. to tin (a vessel) on the 

Aus’zahler, (str.) m. paymaster, cashier, dis-|| inside. 

Aus’zahlung, (w.) f. payment. Ans'zirfeln, (00.) v. a. to measure with com- 

Aus'zehnen, (w.) v. I.n. to cease teething;|| passes. 


























ering. 

Ans’wölben, (w.) v. a. Arch. to vault, shape 
to a vault, arch on the inside. 

Aus’wölbung, (w.) f. 1. vaulting, &c.; 2. 
arch, vault, 

Aus’wüchs, (str., pl. Aus'wüdfe) m. 1. sprout- 
ing, growth, efllorescence; 2. Med. &c. ex- 
erescence; 3. hunch, humpback. 

Aus’mwühlen, (w.) v. a. to grub up; to rout; 
to undermine. 

Aus’wurf, (str., pl. Aus wũrfe) m. 1. a)throw- 
ing out, &c. cf. Auswerfen; b) eruption (0 
a volcano); 2. Gam. first throw, cast; 3. 
a) spitting, expectoration; haben Sie einen 
leiten —? do you expectorate easily? 5) 

spittle, saliva ejected; c) excretion; d) ex- 
crement; 4, Law, flotsam, jetsam; 5. fig. 
outcast; refuse, trash, dregs, scum (of the 
people, &c.); Com-s. —wolle, f. outshot 
wool; perfifde —feide, f.ardas silk, ardasses. 

Ans’mürfeln, (w.) v. a. to raffle, play for (a 
thing) with dice. [east. 

Aus’würfling, (str.) m. one expelled, an out- 

Aus’wurzeln, (w.) v. a. to root out, to stub 
or grub (up), uproot. 

Aus'wüthen, (w.) v. n. vid. Austoben. 

Aud’zaden, (w.) v. a. to indent, notch, scal- 
lop, to cut out into points and edges; Her. to 
engrail; auö'gezadt, p. a. Bot. &c. notched, 
denticulate(d), laciniate(d), jagged; van- 
dyked (as laces, &c.); das Ausgezadte, vid. 
Auszadung, 2. 
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Aus'zifgen, (w.) v. a. to hiss (off the stage), 
condemn by hissing, cf. Auspfeifen. 

Aus'zittern, (w.) v. n. to cease trembling, to 
cease to vibrate, (kicking. 

Aus'zuden, (10.) v. n. to_cease writhing, 

Aus'züg, s. I. (str., pl. Aus’züge) m. 1. march- 
ing out, off; procession; — der Kinder 
Israel, the departure of the Israelites, 
exodus (from Egypt); 2. a) removing, re- 
moval; b) reserve (cf. Uusgiigher)3 3. fig. 
extract: a) decoction, essence; b) state- 
ment, abstract, abridgment, epitome, brief, 
draught, docket, compendium; 4. Com. note, 
bill; 5. drawer (in a bureau or case); Il. 
comp. L-8graben, m. Fort. under-ditch ; X-8s 
lade, f. (chest or set of) drawers; A-8lod, 
n. drain-well; a-Sweife, adj. by extract. 

ud’zügler, (str.) m. seller of an estate or, 
house having reserved to himselfludgings, &c. 

Aus’zupfen, (w.) v. a. to pluck out; to pick 
(wool). 

Aus’zwängen, (w.), Yus’zwingen, (str.) v. a. 
(Einem Etwas) to force (something) out 
(of one, &c.). 

Aus’zweifeln, (w.) ». n._to doubt mo longer. 

Au’thäl, (str., pl. Au’thäler) n. a fertile valley 
near a river, [tieity. 

*Authenticitãt, Authentie', (w.) f. authen- 

* Authen'tifh, adj. authentic, genuine. 

«XAuthentifi’ren, (w.) v. a. to authenticate. 

«Au’tos, (Gr.) comp. —biograpbie’, (w.) f. 
autobiography ; —didaft!, (w.) m. one who is) 
self-taught or self educated; —gräph', (W.) 
m. 1, autograph, autographical writing; 2. 
copying-machine ; —frat’, (w.) m. autocrat; 
-Fratifh, adj. autocratic; —mat’, (str.) n. 
& (w.) m. automaton; —mat'ifd, adj. auto- 
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* Avancement, [Fr. pron. ävängsmäng’) m. 
promotion, pweferment. 

«Avanci'ren, [ävängs®ren) (w.) v. I. n. to 
advance; to be promoted, preferred; im 
Dienfte —, to rise in the service; II. a. to 
advance, promote, prefer. 

* Avancir'tau, (str.) n. Gun. lashing. 

wYvant’garde, (w.) f. Mil. avant-guard(F¥.), 
advanced guard, van. 

*Yvanturi'ren, (10.) v. n. Com. to give money 
on bottomry. 

«Avantürs, comp. Com. —brief, m. bili of 
adventure; —{diff, n. freebooter, amuggler. 

* Avan'jo, (It.) Com. vid. Avance. 

+ Lvarie, (w.) f. Com. vid. Havarie; avarir'te 
Waaren, damaged goods. 

*Alve Maria, n. Rom. Cath, Ave-Mary; — 
läuten, n. angelus. 

« Aventurin tein, (str.) m. Min. Venturine- 
stone. 

+ Avers, (str.) m. Num. obverse, head, front, 
face of a coin. 

* Averfiondl’:, comp. —quantum, n. —fumme, 
f. vid, Abfindungéfumme. 

#Averti’cen, (w.) v. a. Com. to advertise, in- 
‘form of. 

* Xvertiffement’, [Fr., pron. —mang’] n. Com. 
advertisement, intelligence; X-Sworte, n. 
pl. Mil. cautionary words, 

* Avis’, (str.) m. Com. aviso, information, 
advice, notice; comp. —brief, m. letter o 
advice; —jadt, f. —(diff, n. corvet(te), ad- 
vice-boat. 

#Xovift'ren, (w.) v. a. Com. to advise, inform 
of; Einem einen Wechſel —, to advise one 
of a bill, 

* Aviſt'a, (It.) adv. Com. at sight. 


matical; —matifhe Figuren, pl. automaton] Are, (w.) f. vid. Adfe. 


figures. 


* Axinit, (str.) m. Min. thumer-stone, axinite. 


# Autodafé, (Sp.) n. Rom. Cath, act of faith.||x Axiõm, (str.) n. axiom. : 
* Autopfie, (w.) f. autopsy, ocular evidence.||* Ariome’ter, (str.) m. Mar. tell-tale of the 


#Xu’tor, m. author; —{daft, f. anthorship. 

*Autorifi'ten, (w.) v. a. to authorize, em- 
power. 

» Autorität’, (w.) f. authority. 

«Auriliär‘, adj. auxiliary. 


tiller, 


Art, (str., pl. Art'e) f. axe; die — ohne den 


Stiel, the head of an axe; —blatt, n. blade 
of an axe; —helm, —ftiel, m. helve of an axe. 


Az'en, vid. Agen. 





Auweh!! int. col. ab! oh! O sad! alas! * Azimũth, (str.) n. Ast. azimuth. 

*Xval’, m. Com, surety for payment, bail. ||* Xgimuthal’-, comp. T. —freis, m. azimuth 

sXvali'ren, (w.) v. a. Com. to hail, to stand|| circle; —ubr, f. azimath-dial; —zirfel, en. 
security for. azimuth-compass. 

xAvance', (Fr. pron. avangs’) (w.) f. Com.||Xgo'ren, f. pl. Geog. the Azores, the Western 
money advanced, or disbursed, advance; in|| Islands; Xzo'rifd, adj. Azorian. 
— bezahlen, to pay beforehand; mit — verelixAzür’, I. (str.) m. vid. Lafur; II. ur Azũrn, 
kaufen, to sell with an advance, witb profit.|| adj. azure, (aky- or faint-)blue. 
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Back 


B. 


B, b, n. 1. Gram. B, b, the second letter and|| 1. f. a) vid. Barres b) B-en, pi. surges, 


ret consonant of the alphabet; 2. Mus-s. 


waves of the sea; 2. m. fresh water (un- 


a) B fiat (the seventh note of the gamut|| experienced or raw) sailor. 

marked with a flat); b) a character marked||Baq're, (w.) f. vid. Babre. 

thus (7) depressing the note before which||Baars, (sir-) m. vid. Börd. 

it is placed one semitone lower, vid. Gr=|Babbelet’, (w.) f. vulg. babbling, chattering. 
aiedrigungszeichen; B dur, (the key of) B flat)|Babb/eln, (w.) v. n. vulg. vid. Plaudern. 
major; B moll, (the key of) B flat minor;|iSe'bel, (str.) I. n. Geog. Babel, Babylon; II. 


Boquabrat, a natural (a character, marked|! m. Com. vid. Ausſchuß. 
» which removes a sharp or flat and||#Babowhen, Babu'fden, (w.) f. babooshes, 


thus 
restores the note to which it is prefixed to 
its original value), 

B., in abbr. b. for bei, bei dem, beim, at, 
with, by; ®. or B. Com. for Briefe, paper, 
bills (on exchanges); %. A. for Bantactie, 


[papooches. 


Babylo'nifdy, adj. Babylonian, Babylonic(al). 
'*Baccalauredt’, (str.) n. bachelorship; bac- 
'*®Baccalau'reus, m. bachelor. [calaureate. 
*Bachana’lien, (w.) pi. bacchanals. 

mBachant’, (w.) m. Bachan'tinn, (w.) f. a 


Banfaffignate, share (in bank-stock); ®%.,|| (male or female) bacchanal, bacchanalian, 


Bove. for Bände, volumes; Bd. for Bud, 


gen. pl. Bacchantes; bacdant'ifd, adj. Bac- 


book; Bco., Bo., Bco. for Bankgeld, Banks|| chanalian. 


werth, banco, banc money; Bb. for Band, 
volnme; Bbddn. for Bänden, small volume; 
Bre. for Bände, volumes; Hrlg. for Bud- 
handlung, bookseiler's shop; b. d vid. b.3 
Brn. for Brüdern, to the brothers; @drr. 
for Brüder, brothers; Bearb. for bearbeitet, 
Bearbeitung, elaborated, elaboration; bed., 
bebent. for bedentet, signifies, means; bef., 
Gefindl. for befindli, to be found; beil., 
beilieg. for beiliegend, enclosed, annexed; 
bef., befond. for befonders, especially; bev., 
bevolim. for bevollmddtigt, plenipotentiary ; 
83.6. for Breitengrad, degree of latitude; 
BIOL for biblifd, scriptural; Bildh. for Bild⸗ 
bauer, sculptor, Bildhauerei, sculpture; Biog. 
for Biographie, biography ; Bifd. for bifhöf- 
lich, Biſchof, episcopal, bishop; Bmk. for 
Bancomarf, mark banco; Bn., B.R. for 
Banfnoten, bank notes; bot., Bot. for bota- 
niſch, Botanif, botanical, botany; Bo. for 


'# Bacchiſch, adj. bacchic(al); der b-e Bersfuf, 
bacchius (a metrical foot). 

* Bacd'us, m. Gr. Myth. Bacchus; —feft, n. 
bacchanals; —lied, n. bacchanalian song, di- 
thyrambic; —priefter, m. —priefterinn, f. vid. 
Bachant, 2c.5 —ftab, m. thyrse, thyrsus. 

Bad, s. 1. (str., pl. Bad/e) m. brook, rivulet; 
II. comp. —amfel, f. vid. —ftelge; Bot-s. — 
binfe,f.water bulrusb;—bunge, f.brook-lime; 
—fabrt, f. gutter made by a waterfiood, cart- 
way washed out by torrents, rain- or snow- 
water ravine; —forelle, f. Ich. brook-trout ; 
—holunder, m. Bot. water-elder, guelder- 
rose; —hund, m. vid. Dachshundz —Frebs, 
m. Ent. crawfish, fresh-water shrimp; — 
treffe, f. vid, Brunnentreffes —münze, f- 
Bot. brook-mint, water-mint; —reid, adj. 
rilly; —ftelze, f. Orn. wagtail, washer; —weibe, 
f. Bot. rose-wiilow. (three years). 

Bade, (w.) f. Sport. wild sow (of from two to 


Bogen, sheet (of paper); br. 1. for breit,||Bad'er, (str.) m. Sport. hog-steer, wild boar 
large; 2. for brodirt, stitched; Br. forBreite,|| (of from two to three years). 

latitude; Bt., Btto, Bt., Btto. for Brutto, Bädylein, (str.)n. (dim. of Bad) brooklet, rill. 
gross (-weight); Bg., Ben. for Bagen, batz; Bachſſen, (w.) v. a. Mar. vid. Baren. 
Buchdr. for Buddrucerei, printing-establish-|Bad/us, s. vid. Bacdhus. 


ment; B.:Werth, vid. 
for Buchhändlers Währung, Buchhändler: 
Zahlung, bookseller's value or currency. 
Bi or Bäh! int. cont. po! pogh! pugh! 
@%! int. baa! (tmitating the bleating of a 
Bea'te, (w.) f. vid. Bate. [sheep). 
#Scal’, m. Baal; fig. idol; B-Spfaffe, m. wor- 

abipper ofthe idol Baal; cont. a wicked priest. 
Bear, I. adj. vid. Bars II. (w.) 8. Mar-s. 


0.3 B. W., B. 3. Back, I. s. (str.) n. (sometimes f. & m.) 1. 


Mar. a) castle, forecastie; 5) birth; c) mess; 
2. T. a wooden vessel, dish or platter; TI. 
adv. back; III. comp. —bord, n. & m. lar- 
board; ftrddt am —bord! hold water with 
your larboard oars! —borbdfeite, f. larboard 
side; %-8goften, pl. (fore-)castle-crew or 
men ; —Iegen, to back (the sails) ; dad —legen 
der Borderfegel, boxing (off) a ship; — lies 
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vid. Badeorts in’s — reifen, to go to a water- 
ing place (or to the spa); Bäder verordnen, 
to prescribe bathing; prov-s. das Kind mit 
dem B-c audgichen or ausihütten, to reject 
f. larboard watch; —ftagémind, m. quarter|| good and bad together; Gincm bas — (ge)fegs 
or quartering wind. : nen, to disappoint one's best hopes with evil. 
Bad: (of Baden), comp. —apfel, m. —birn, f.||Ba’des, comp. —anftalt, f. bathing place or 
dried apple or pear; —bled, —bret, n. plate,|| establishment; —argt, m. physician in a wa- 
board used for baking; —fifd, m. I. fish for|| tering place; —cur, f. use of mineral waters; 
frying; 2. joc. green miss, a young lady not|] —frau, f. vid. —mutter; —gaft, m. visitor 
yet out or just out; —haus, n. bakehouse;|j at a watering place, bather; —gelegenheit, J. 
—toble, f. caking coal; —obft, n. dried fruit;|| bathing accommodation; —haus, n. bagnio, 
—ofen, m. baker's oven; —pfanne, f. frying|] bathing lodge; —hofen, f. pl. bathing-breecb- 
pan, baking pan; —rddden, n. jagging iron; es; —fappe, f. bathing cap, oil-case cap; 
-ſchaufel, f. peel; —fdiffel, f. baking dish;|| —farren, m. bathing machine; —meifter, m. 
—ftein, m. brick; —fteinfarbig, adj. Chem.|| vid. Bader, 1.3 —mutter, f. widwife; —ort, 
lateritious; —ftube, f. vid. —hauss —tag,|| m. watering or water-place, spa; —plag, m. 
m. baking-day; —trog, m. kneading-trough,|! bathing (swimming) place; —rcife, f. jour- 
brake; —wer?, n. pastry (work). ney to a watering place; —fdiff, n. foating 
Bade, (w.) f. Baden, (str.) m. 1. cheek; mit] bath ; —fdmamm, m. common apunge; —ftab, 
eingefallenen —, hollow-cheeked; 2. col. vid.|| m. bathing-staff; tube, f. vid. —gimmer ; 
Hinterbade; 3. the butt-end (of a gun);|| —wanne, f. bathing tub; — warm, adj. of a 
4. Mech. &c. jaw, pl. those pieces of a ma-|| temperature to bathe in; — wärme, f. tem- 
chine, &c. which form corresponding sides:|| perature for bathing; —zeit, f. bathing sen- 
Mar-s. B-n des Schiffes, bows of a sbip;|| son; —gimmer, n. bagnio, bathing room, 
#-n am Mafte, hounds, cheeks of a mast;|i bathing closet. 
B-n des Bugiprietö, bees, fiddle or anddle|/Ba'den, (w.) v. I. a. to bathe, lave; IL. n. & 
upon the bowsprit; 7-s. B-n der Kugelform,|| refl. to bathe, use baths; in Thränen or 
chaps; B-n am Schraubftode, vise-chaps. || Blut gebadet, drenched in tears or blood. 
Bad’en-, comp. belonging to the cheeks, buc-|Ba'dener, Baden’fer, (str.) m. Badenese, in- 
cal; —bart, m. whiskers; —bärtig, adj.|| babitant of Baden. 
whiskered, lud. bewhiskered; —briife, f.||Ba'der, (str.) m. 1. bagnio keeper, bath 
Anat. buccal gland; —griibden, n. dimpleſſ keeper; 2. surgeon, cupper; barber. 
in the cheeks; —¥noden, m. cheek-bone,|/Baverci’, (w.) f. 1. bagnio; 2. cupper’s or 
jaw-bone; —muéfel, m. buccinator, tram-|} barber's shop. [or star anis-seed. 
peter’s muscle; —riemen, m. vid. Schwanz-||*Babdiän’, (str.) m. Com. badian(e), Indian 
riemen 3 —ftreif, m. lappet, pinner (of a head-|/Ba'difh, adj. (of) Baden, Badish; bie b-e 
dress); —ftreid, m. box on the ear; —ftud,|| Armec, the Baden army. 
n. vid, Bade, 4.3 —ftuhl, m. easy chair ;/Baff'den, (str.) n. a clergyman’s band. 
—ftüde, n. pl. Sad. main vertical pieces ofj|Bäff’en, Bäff’zen, (w.) v. n. pruvinc. to bark. 
a bridle; —tafhen, f. pl. cheek-pouches||* Bagatell’:, comp. Mage, —fade, f. Law, 
(with which some animals are provided, as|| petty cause or law-suit; —fduldcn, f. pi. 
the marmots); —zahn, m. cheek-tooth, millj| small (petty) debts, col. pettics. 
or molar tooth, col. grinder. * Bagatel'le, (w.) f. trifle, a trifling thing. 
Baden, v. 1. (str.) n. to bake; II. (irr.) a. ſæ Baggage, [Fr., pron. bägä'zbe] (w.) f. 
to bake; to dry (frnit, &c.); Eifen —, vid.|| baggage, luggage. 
Gdmentirens in einer Pfanne —, to fry; Zie-||Bag’ger, I. (str.) m. dredger; one that clears 
gelfteine —, to barn tiles. mud or peat; Il. comp. —neg, n. drag (net), 
Bäder, (str.) m. baker; —burfd, —gefell,| dredge; —mafdine, f. dredging machine. 
—tnedt, m. journeyman baker, baker's boy; Baggern, (10.) v. a. to dredge, deepen with a 
—gewer? or —bandwer?, n. baker's trade,|| dredging-macbine; to clear out (mud or peat). 
baker's business; —frége, /. Med. baker's||Ba'gitnraa, Bagi'nenran, (w.) f. Mar. croes 
itch; —meffer, n. dough-knife; —f@abe, f.|| jack (sail) yard; —fegel, n. cross jack sail. 
Ent. black-beetle, cockroach. Bälhen, (w.) v.a. 1. Med. to foment, to stupe ; 
Bäderel‘, (w.) f. bakery, bake-house. 2. Cook. to toast; 3, to burn (as a char- 
Bad, (str., pl. Bäder) n. 1. gen. bath; 2. spa,|} coal pile). 


gend, aback; %-égefellen, B-smaaté, m. meas 
mates; Besmeiſter, m. master of a mess; — 
fpier, f. outrigger of the (boat's) guess-rope; 
—ftagéweife, adv. on the quarter; B-Swadhe, 
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Bih'mittel, (str.) n. warm lotion, stupe, fo-IIBalanci’ren, (balingsé’ren] v. a. & n. to 


mentation, Med. epithem. 

Bahn, s. I. (w.) f. 1.pathway, road; 2. course; 
path ; 3.(Gifen—) railway, railroad; 4.face(o 
a hammer, of an anvil, of a plane); 5. B-en, 
pl. Mar. doths (in a sail); 6. Ast. orbit; 
aphere (ofa planet); trajectory, track (0 
a comet, &c.); die — breden, 1. to beat a 
path; 2. fig. to break the ice; auf die — 
bringen, to show (one) the way, to raise, 
start; II. comp. K-w-s. —abmérts, adv. 
descending; ~aufmdrts, adv. ascending; 
- -breder, m. fig. way maker, pioneer; R-w-s. 
—brüde, f: viaduct; eine —fahrt benugen, to 
take a train; —hof, m. station (cf. Eifen- 
bahn); —Ios, adj. pathless, trackless; 
R-w-s. —profil, n. profile or section (of a 
railway); —ftollen, m. tunnel; —ftrede, f. 
—ftid, n. section; —wirter (province. — 
wart), m. signal-man, line-keeper; —jug, 
m. (railway-)train. 

Bah’nen, (w.) v.a. 1. to beat (a path or way), 
to smooth or clear (the way), make level; 








poise, balance. 

x Balancir’:, comp. —mafdine, f. W-m. ba- 
lance poiser; —ftangc, f. rope-dancer's pole, 
poy. (terrace. 

* Balcon, (Fr. balkdng’) (str.) m. balcony; 

Bald, adv. 1. soon, early; shortly, speedily, 
ere long; 2. almost, nearly; easily; er vers 
giebt —, he easily forgives; ed muß — ihre 
Zeit fein, ahe must be near her time; id wäre 
— geftorben, I was like to die; das iſt — 
gefagt, it is easily said; — fo, — fo, now 
so, then otherwise; —, —, at one time or 
another; by-and-by; now ..., now ..., some- 
times (the one, &c.), sometimes (the other, 
&c.), one while ..., another while ...; alter- 
nately; — bier, — da, now here now there. 

« Baldadin’, (str.) m. canopy, daia; cloth of 
state; mit einem — bededt, canopied. 

Bade, (w.) f. provinc. (only used in): in —, 
in a short time, soon. 

Bal'der, $ & provinc. comp. of Bald. 

Bal'dig, adj. speedy, early; balvigft, I. adj. 


to pave; 2. fig. to pioneer, facilitate; ſichſ most speedy; II. adv. as seon as possible. 
(Dat.) einen Weg —, to make, work, cut or||Bal’vriän, (str.) m. Bot. valerian, capon's 


carve out one's way; Einem den Weg — zu, 
to put one on the way for. 





tail; der griechiſche —, Jacob's ladder. 
Bal'uin, m. Baldwin (P. N.). 


Bah’re, (w.) f. barrow, litter; bier, hearse, ||Balea'ren, Pl. Geog. the Balearic Isles (7. 


Pabr'tud, (str., pl. Babr'tiider) n. hearse- 
cloth. 





N.); Balea'rifd, adj. Balearic. 
+ Daleft'er, (str.) m. balister, cross-bow. 


Bäh'ung, (w.) f. fomentation, cf. Bähmittel.|Balg, (str., pl. BAl'ge) m. 1. skin; case, slough ; 
Bai, (w.) f. bay; —fieber, n. bay fever (vid.|| 2. Bot. glume, husk, shell; aus Bälgen bes 


Vol. I.); —falz, n. vid. Boyfalz. 
Baver, (ab.) m., Baierinn, (w.) f. Bavarian. 
Bererifdh, Bai'riſch, adj. Bavarian. 
Bat’ern, n. Geog. Bavaria (P. N.). 





ftebend, glumaceous; 3. body of a doll; 4. 
vid. Blafe—3 5. cont. little child, brat; — 
—blume, f. Bot. glumous flower ; —gefdwulft 
f. Med. encysted tumour; —fapfel, f. Bot. 


Bail’breden, (str. & sep.) v. n. Sport. (of the|] follicle, conceptacle. 


hounds) to cease barking. 
Batten, (w.) v. n. Sport. to bark, 
xBajade're, (w.) f. bayadere, Indian dancing- 
sBejaz’50, m. (It.) buffoon. 





Bal’gen, (w.) v. refl. to romp, wrestle, grap 
ple, scuftle, fight. 
Bäl’gen, (w.) v. refl. to cast the skin. 


[giri.||Bal’ger, (str.) m. wrestier, boxer. 


= Bajonet‘, (str.) n. Mil. bayonet; das langel|Balgerei', (w.) f. wrestling, fighting, fight, 


—, sword bayonet ; baé — auf bas Gewehr aufs 
fegen, to fix the bayonet; bas — gefällt! bayo- 
net in charge! — ab! unfix bayonet! —dille, 
Bak, vid. Bak. (—biilfe, f. bayonet socket. 
w.) f. 1. Mar. beacon, sea-mark, buoy; 





scuffle, scramble. : (blower. 
Bälgentreter, (str.) m. bellows- or organ- 
Bal'je, (w-) f. 1. Mar. half tub; die B-n der 
Maréfallen, top sail-halyard-tubs; 2. wash- 
ing tub. 


Ba'te 
2. Eng. slope-stake; B-n erridten, to put||Bal'fen, s. I. (str.) m. 1. Carp. beam; rafter, 


up beacons; %-ngelb, n. beaconage. 
*Bo'fel, (str.) m. joc. stick, cudgel, club. 
Balteljan, (str.) m.dried salt codfish ; —fifcher, 
m. banker. . [poise. 
#Balan'ce, (Fr., pron. bäläng’se] (w.) f. equi- 
*#®ealancier’, [Fr., pron. bäläng«yä’] m. Mech. 
beam, balancier ; —(dDampf)mufdine, f. beam 
(steam) engine, opp. Kurbel(bampf )mafdine. 





clamp; Shipb-s. die — der Kubbrüde, orlop- 
beama; ein frummer — (Sinieftüd), camock; 
2. Print. cross-piece; 3. Her. pale, chevron, 
fesse; 4. Husb. a) balk, a ridge of land left 
unploughed between two furrows; 6) the loft: 
of a barn; c) vid. Pflugbalten; 5. vid. Wage- 
balfen; 6. Mus. the bass-bar (of a violin, 
&c.); 7. Anat. the corpus callosum; II. comp. 
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—anfer, m. Arch. brace; —band, n. Carp. 
“ gwallow's tail, cramp; —brüde, f. timber- 
bridge ; —geviit, n. scaffolding, strong frame- 


ball-stock; —maare, f. bale goods; —weife, 
adv. in bales, by the bale. 

Bal'len, (w.) v.I.u. to form into balls, globes; 
work; —teller, m. raftered cellar; —fopf,|| die Zauft —, to clinch, double or bend the 
—träger, m. headpiece of a beam, corbel;]| fist; II. ref. to gather into (firm) balls; Anat. 
—108, adj. untimbered; —ftreif, —ftrid, m.|| &c. to conglobate; geballt, adj. conglobate. 
vid. Balfen, 3.; —ftreifen, n. Agr. whip-l|* Ballet’, (str.) m. ballet; —mädden, n., — 
stitching; —treter, m. vid. Balgentreter 3 —|| tänzerinn, f. ballet-dancer, figure girl; —meis 
werf, n. beams and rafters of a building; — fter, m. ballet-master. 
jierath, f. chevron moulding. Bal’hornifiren, (w.) v. a. burl, to make tri- 

Ballz, comp. —hafen, m. Carp. dog; —planz|| vial or ridiculous emendations; to spoil by 
fen, f. pl. Ship-b. sides or side-planks of al} endeavouring to mend, to introduce pseudo- 
ship. improvements, to deteriorate. 

Ball’, s. 1. (str., pl. Bale) m. 1. ball, globe; ſa Ballift’if, f. ballistics, projectiles ; balliſt'iſch, 
2. ball, dancing; 3. Her. roundel; 4. Sport.|| adj, ballistic. [chemical glass-receiver). 
barking; Gam-s. — fpielen, — ſchlagen, toſſæ Ballon’, [Fr., bälöng’] m. balloon (also a 
drive, hurl a ball; to play at tennis; den —ji*Ballota’ge, [Fr., —a/zhe] (w.) f. balloting. 
anjpiclen, to serve the ball; to give service ;|/#Balloti'ren, (w.) v. n. to ballot, vote by 
einen — maden, Bill. to pocket, hazard, hole|| ballot. 

a ball, to put a ball in; der — ift gut gemadt,|/Bal'fam, s. 1. (str.) m. balm, balsam; Med. 
the ball is well made; ein fin gemadter —,|| unguent; II. comp. Bot-s. —apfel, m., — 
a good stroke; ll. comp. —anzug, m. vid.|| fpringgurfe, f. balm apple; ddter —baum, 
—tleids —förmig, adj. round, spherical; —|| balm or balsam tree; —duft, m. balsamic 
haus, n., —hof, m. tennis-court; —holz, n.,|| odour; —buftend, adj. balmy; Bot-s.—traut, 
—pritide, f. bat, battledoor; —hut, m. dress|| n. warvel of Peru; —pappel, J. the taca- 
hat; —fleib, n. full dress; —meifter, m.master|| mahac; —pflanze, —ftaude, f. vid. —baum. 
of a tennis-court; —neg, n., —fdlige!, m.||Balfami'ne, (w.) f. Bot. balsamine, balsam. 
racket ; —fdnede, f. Conch. partridge-shell;ji+Balfami’cen, (w.) v. a, to balm, embalm, to 
—ſchuhe, m. pl. pumps, dress shoes; —fyiel,|/ impregnate with balsam; to perfume. 
—fdlagen, n. tennis, game at tennis; hurl, Balſamiſch, adj. balmy, balsamic. 

hurling. Bal'tifh, adj. Baltic; dad b-e Meer, the Bal- 

Balla'de, s. I. (w.) f. ballad; II. comp. B-n=||e Baluftra’de, (w.) f. balustrade. [tic (sea). 
didter, B-nfihreiber, m. ballad-maker or wri-||Bal’ze, Balz, (w.) f. coupling time of large 
ter; B-nfänger, m. ballad singer; ®B-nftyl,|) birds, &c. (birds). 
m. ballad style. Bal'sen, (w.) v. n. to couple, to breed (of 

Bar’laft, s.1.(str.)m. Mar-s. ballast ; mit— be=||Bal’zer, contr. of Balthafar, m. Balthasar 
laden, vid. Balleftens ohne —, unballasted;|| (P. N.). [m. taba(s)heer. 
II. comp. vierfantiges —ifen, n. square kent-||« Bam'bués, ın. (—tohr, n.) bamboo; —guder, 
ledge; —fradt, f. dead freight; —Beid, ./Bam'mel, Bam'meln, vid. Baumel, &c. 
port sail; liter, m., —ſchute, f. boat tollBams, (str.) m. Sad. saddie-cushion. 
carry ballast, lighter; —pforte, f. ballast||Bam’fen, (w.) v. a. T. to beat (skins). 

Ballaſt'en, (w.) v. a. Mar. to ballast. [port.)|«Bän, Ba'nus, m. (Slavonic) Ban, viceroy 

Ballaſt'ung, (w.) f. Mar. lastage. or civil governor (f.i. of Croatia & Slavonia) ; 

Bali’, (w.) f.( Teutonic Order) commandery.|| Banät’, (str.) n. 1. the district of a Ban; 

Bal'len, s. I. (str.) m. 1.a) Com. &c. bale, pack,|| 2. a province of Hungary. 
bag; 6) cin — Papier, 7. ten reams of paper ;//«Bana’ne, (w.) f. Bot. banana, 

2. ball (of the band or foot); Far. sole; 3. ſs Bancal’, vid. Bantal. 

Typ. ball; 4. Her. baliet; 5. Join. handle (of]/¢Banc’s, (It.) f. bank; —Warf, mark-banco; 
a plane); 7yp-s. (formerly) die — benegen,|| —zettel, m. bank-billet (formerly a govern- 
to bishop or wet the balls; — aufklopfenſſ ment money-paper in Austria); cf. Bank. 
or maden, to knock up the balls; — pugen,||Band, s. I. (str. pl. Bän’der) n. 1. ribbon; 
to scrape the balls; Il. comp. —binder, m.|| band; string; Surg. fillet, ligature, bandage, 
packer; —binbderlobn, n. package, packing;|| Bänder, pl. Mech. rovings; 2. Anat. liga- 
—binderftod, m. packing-stick; —fieber, n.,|| ment; 3. Coop. boop; II. (str., pl. Bande) 
—gidt, f. the ague, gout in the balls of thej] m. 1. volume, tome; 2. Bkb. binding (cf. 
hands or feet; —griff, m., —bolg, n. Z’yp.l| Ginbanb); UI. (str., pl. Bande) n. 1. tie, 
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bond; 2. pl. fettera, chains, trammels; IV.||Bang’igfeit, (w.) f. anxiousness, anxiety, fear- 
comp. —adat, m. Min. ribbon-agate; —|| fulness, dismay. (hension, anxiety. 
blume, f. artificial flower; —cifen, n. rotled|/Bdng'lid, I. adj. anxtous ; 11. B-teit, f. appre- 
iron for bauds, hoop-iron; —feft, adj. vid. ſæ Banlier, Ban'jer, (str.) n. Mar. half-deck. 


Bandfeft s fi, m. vid. Lanzenfiſch; —gras, 
n. Bot. ribbon-grass, ladies’ tresses, paint- 
ed ladies’ grass; —bafen, m. T. dog, can- 
or cant-hook ; —Sanbdel, m. ribbon-trade; — 
händler, —främer, m. lace-man, haberdasher ; 
—jaspié , m. Min. ribbon-jasper; —mader, 
m. ribbon-weaver, tape-maker; —maf (nad 
der Elle 2c., um die Größe der Pferde zu ber 
ftimmen), a lineal measure (to fix the height 
of horses); —mefjer, n. Coop. hoop-knife; — 
natter, f. Zool. ribbon-snake; —nudeln, f. pl. 

Cit.) ruban vermicelli ;—fdleife, f. kaot or loop 
of ribbon, favour; —ftreif, m. 1. top-knot; 
2. Her. bend; —ftüd, n. Carp. prick-post; 
—treffe, f. worsted lace, livery lace; —maa: 
ten, f. pl. small ware; —weber, —wirter, m. 
vid, —mader; —weide, f. Bot. osier, wicker, 
(cotbe) purple willow, (gelbe) yellow willow; 
—murm, m. Zool. solitary worm, tape-worm, 
broad-worm. (dage; (Brud:)—, truss. 

#Banba'ge, [Fr., —ä'zhe] (w.) f. Surg. ban- 

#Bandagift', [Fr., —zhist’] (w.) m. bandage- 
maker, truss-maker, truss-manufacturer. 

sBanda’na=, comp. —preffe, f. Manuf. ban- 
dana press; —tider, n. pl. Com. bandana 
handkerchiefs. 

Bdnd'den, (str.) n. (dim. of Band) 1. ban- 
delet, any small ribbon or band; 2. Anat. 
bridle or ligament (of the foreskin), formula ; 
3. a small volume, tomelet. 

Bande, (w.) f. 1. band, company (of musi- 
cians); gang (of thieves, robbers), set; 2. 
cashion of a billiard-table; ein Ball dit an 
der —,aclose ball; 3. Mar. the side of a ship. 

*Banbdelier’, (str.) n. Mil. bandoleer, shoul- 

Baͤn dereich, adj. voluminous, [der-belt. 

Bän’verlehre, (w.) f. Anat, syndesmology. 

Bdn'dig, adj. tameable, tame. 

Bän'digen, (w.) v. a. to tame break, to re- 
strain, check, master, subdue. 

Bän’diger, (str.) m. tamer, one who breaks 
im; sabduer, conqueror. 

Bän’digung, (w.) f. taming, breaking in, &c. 

* Bandit, (w.) m. bandit, pl. banditti. 


Bang, Bang’e, adj. (comp. & sup. with or 


without modification of vowel) anxious, un- 


easy; fearfal; timid; es ift (wird) mir — vor 


~-, Lam afraid of ..., I am dismayed at ...; 
(Einem) — maden, to make afraid (vor, of), 
to dismay. 

Bang'en, (w.) n. & imp. to be afraid, to feel 
anxious; mir bangt vor .., 1am afraid of .... 







Bank, s. I. (sir., pl. Banke) f. 1. a) bench; 


form (vid. Sdulbant); seat; 5) bank; Mar. 
shelf; — an ber Preffe, Print. shelf; 2. stall, 
stand; 3. lathe (of turners, coopers, &c.); 
— am Horizonte, a cloudy horizon; fig-s. 
Einen in die — kauen, col. to cut (one) up; 


auf die lange — ſchieben, to delay; durch die 


—, indiscriminately, at an average, onc with 
another; II. (w., pl. Banf'en) f. Com. bank, 
banking-company or establishment ; Gelder in 
der — ftehen haben, to be a creditor on the 
bank-books; — halten, to keep bank; — im 
Baffetfpiel Halten, to tally at basset; IH. comp. 
Com-s. —actie, f. bank-stock; share in bank- 
stock, bank-bill; —agent, m. broker; —agio, 
—aufgeld,n. bank-agio; —anweifung, f.check, 
bank-bill, banker's note; —brud, m. bank- 
ruptcy; —brüdig, adj., —briidige, m. bank- 
rupt; —brüdjig werben, to become bankrupt; 
—capital, n. stock in bank; —conto, n. bank. 
account; ein —conto haben, to be a creditor 
on the bank-books; —bepofitum, n. deposit 
in bank; —eifen, n. iron-band, cramp-iron; 
—geld, n. bank-money ; —geridt, n. commer- 
cial court; —gefhäft, n. banking; —gefet, 
n. statates of a bank; —balter, —herr, mı. 
banker; proprietor or keeper of the bahk; 
— hammer, m. locksmith’s hammer, vid. Nict» 
hammer; —hobel, m. Join. great (long)plane, 
jointer, jointing plane; —horn, n. T. rising 
anvil; —meifel, m. cold chisel; —meifter, m. 
master tradesman (especially of the bakers 
and butchers); —meffer, n. cleaver, cleaving 
knife; Com-s.—note, f. bank-note, bank-bill; 
—noten, pl. paper-currency; —notencircu: 
lation, f. paper-circulation; —notenfalfder, 
m. note-forger; —notenpreffe, 7. note-press ; 
—officianten, pl. m. officers of a bank ; —orb= 
nung, f. statutes of a bank; —procura, f. 
fall power for the transaction of bank busi- 
ness;—redt, n. privileges of a bank ;—fdlad- 
ten, n. Butch, butchering and selling the 
meat in public stalls; —fdneider, m. Sea, 
whale-cutter; —fdhraube, f. bench-vise; — 
ſchreiber, m. clerk in a bank; —za$lung, f. 
payment in bank; —zettel, m. vid. —note; 
ins, m. stallage. 


* Bankal⸗, comp. —amt, n. (in Austria) ban- 


cal office (relating to the customs in general, 
the stamp-duty and the imperial monopolies 
of salt and tobacco). (bastard, ud. by-blow. 


BanPart, Bank ert, (str.) m. vulg. bantling, 
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Binthen, (str.) n. (dim. of Bank) littlel|Ban'jfen, (w.) v. a. Husb. to put, pile up (the 


bench. 

BänPelfänger, (str.) m. ballad-singer, iti- 
nerant-singer; cont. a bad poet. 

* Banterott’, I. adj. & adv. bankrapt; der b-e 
Kaufmann, broken merchant; fid — erflä- 
ten, to declare one’s self a bankrupt; — wer⸗ 
den, to become, grow or turn (a) bankrupt; 
to break, fail; U. s. (str.) m. bankruptcy, 
breaking, failing; — maden, vid. — werden; 
ein betrügerifher —, a fraudulent bankrupt- 
cy; dem B-e nahe fein , to be on the eve o 
bankruptcy or on the brink of rain; —befebl, 
m. fiat in bankruptcy; —erfldrang, f. decla- 
ration of bankruptcy; —gefeg, n. bankrupt- 
law. 

« Bankerotteur (pron. bingkerdt-tdr'], Bankes 
rotti’rer, (str.) m. bankrupt. 

« Bankerottĩr mandãt, (str.)n. statute of bank- 
ruptcy. 

+ Bantett’, (str.) n. banquet, feast; —gimmer, 
n. banqueting room. 

* Banket'te, (w.) f. Fort. banquette. 

« Dantetti'ren, (w.) v. n. to banquet. 

#Bantier’, (Fr., pron. bängkyä') vid. Bans 

*Banf’o, vid. Banco. (quier. 

Bann, s.1.(str.) m. 1. ban; excommunication, 
interdict; proscription; 2. jurisdiction; ter- 
ritory; 3. $ coercion; in ben — thun, to ex- 
commanicate; II. comp. —flud, m. anathema; 
—fforft, m. wood fenced in for game; —gut, 
n. contraband goods; —felter, f. common 
wine-press (belonging to the manor, of which 
all the vassals are obliged to make use); 
—meile, f. precinct, boundary; —mühle, f. 
common mill; —ofen, m. common oven; —| 
fprud, m. exorcism, excommunication; — 
ftein, m. landmark ;—ftrahl, m. thunder(-bolt) 
of excommunication, anathematization; den 
—ftra§l fdleudern, to fulminate excommani- 
cation; —pogt, —wart, m. vid. Flurſchuͤtz; 
—waare, f. vid. —gut; —waffer, n. a private 
fishing pond. 

Ban'nen, (w.) v. a. 1. to banish, expel, 
vid, Berbannenz 2. to enchant; feftgebannt, 
charmed, rooted to the spot; Geifter —, 1. 
to raise, conjure (up) spirits, 2. to lay, con- 

. jure down spirits, to excorcise. 











sheaves) in a bay. 

Bär, I. adj. 1. bare. naked; fig-s. 2. desti- 
tute, void; 3. pure, unmixed; 4, ready or 
present (money); b-e6 Gelb, ready money 
or cash, specie; hundert Thaler —, hundred 
dollars in cash; b-e Zahlung, ready ur prompt 
payment; b-e Gntfhädigung, advance (ia- 
demonification) in money; — bezahlen, to 
pay down or in hand, to pay ready money, 
to pay cash in hand; — empfangen, to receive 
in hand; b-er Ertrag, proceeds in cash, neat 
(net) proceeds; b-er Unfinn, sheer, down- 
right nonsease; II. comp. —artitel, m. Com. 
cash article; —beinig, adj. bare-legged; — 
eis, n. smooth ice (not covered with snow); 
—froft, m. black-frost; —fuß, adv. barefoot; 

.—fiifer, m. Ecc. barefooted or discalceated 
friar, pl. recollects ; —füßig, adj. barefooted ; 
—haupt, —häuptig, —opf, —tépfig, adj. & 
adv. bareheaded, uncovered; —fauf, m. Com. 
cash purchase; —f{daft, f. cash, ready money, 
stock; fig. property; Com-s. —fendung, J. 
consignment of or in specie; (Ginem) —fen- 
dungen madden, to put (one) in cash, to cover; 
—vorfduf, m. cash advance; —jablende Bans 
ten, specie paying banks; —zablung, f. pay- 
ment in cash. ; 

Bär, s. 1. (w.&str.) m. 1, bear; ein junger —, 
a cub, whelp; 2. 7: pile-driver, pile (driving) 
engine, rammer; 3. Ast-s. a) der große —, 
the greater bear, Charles’ wain, Ursa major; 
b) der tleine —, the little or lesser bear, Ursa 
minor; col-s. 4. Ham; einen B-en anbinden, 
Sig. to contract debts; IL comp. —artig, adj. 
ursine; —beifig (u-ly. pron. —befig), adj. 
vulg. quarrelsome ; —lapp, —lappen, m. Bot. 
wolfs claw; —latfd, m., gen. pl. —latihen, 
cow-hair slippers; —laud, m. Bot. bear's 
garlic; —maué, f. vid. Murmelthier ; —muff, 
m. bear-skin muff; —müge, f. bearskin-cap; 
—fanifel, m. Bot. bear's ear sanicle; -ſchlag, 
m. T. vid. Bär, 2.; tau, n. T. pile-rope ; 
Bot-s. —winde, f. bear-bind; —wintel, m. 
vid. Wintergrün; —wurz, f. 1. vid. Bärens 
fendels 2. vid. Bairentlau, 1.; 3. vid. Haars 
ftrang 3 —zeit, f. Sport. ruttingtime of bears. 

Bär, (str.) m. Fort. (Fr.) batardeau. 


Ban’ner, (str.) m. 1. banner; 2. militia, vid. ſæ Baradée, (w.) f. Mil. barrack, but; in B-n 


Landfturm & Landwehr; —herr, m. banneret. 
* Danquier’, [ Fr., pron. bangky&!] m. banker; 





liegen, to hut. (skins. 
* BaranPen, (w.) f. pl. Com. Astracan lambe’ 


exchanger; —häufer, pi. banking houses; —||x Baratrie’, (w.) f. Com. barratry. 


provifion, f. banker's provision (or com- 
mission). 
Ban'fe, Ban'je, (w.) f. bay (in a barn). 
Ban'fen, (str.) m. Zoot. vid. Panfen. 





+ Barati/ren, (w.) v. n. Com. to barter, to 
truck. 

Barbados, n. Geog. Barbadoes (P. N.). * 

'* Barbar’, (w.) m, 1. barbarian; 2 vid, 2) 


Barb 145 Saf © 


- wBarba'rens, comp. —heer, n. barbarian ar- 
my; £fod, n. barbarian yoke; —ftamm, m. 
tribe of barbarians. 

Barbara, f. Barbara (P. N.). 

sBarbarei', (w.) f. 1. barbarity; 2. Geog. 
vid. Berberei. 

Barbares‘ten, (Staaten, m.) pl. the Barba- 
rian or Barbary States in North Africa. 

@ Barba'rifh, adj. 1. barbarous, barbarian; 
2. vid. Berberifd. 

#Barbarié‘mués, m. Gram. barbarism. 

Bar'be; (w.) f. Ich. barb, barbel, 

Barbier’, (str.) m, barber; —beden, n. sha- 
ving-basin; —feile, f. Surg. raspatory; — 
flaſche, f. barber's chafer; —gefell, m. bar- 
ber's-man ; —meffer, n. razor, shaving-knife; 
—riem, m. razor-strap; —fdjere, f. barber's 
scissars; —ftein, m. razor-stone, oil-stone, 
hone; tube, f. barber's shop; —toilette, 
f. shaving-table; —zeiden, n. barber's sign; 
—zeug, n. shaving case. 


f. vid. —tau, 2.; —traube, f. Bot. hear-berry, 
red-wort; —vogel, m. Ent. 1. (brauner) great 
tiger moth; 2. (zottiger) cream-spot tiger 
moth; —wärter, m. keeper of bears, bear- 
ward, bear-herd; —gmingcr, m. bear garden. 
+®Barett’, (str.) n. bonnet, cap, chaperon; 
—tram, m. haberdashery; —frémer, m. ha- 
berdasher, 
Bar'fub, Bar’haupt, 2c. vid. Barz. 
Sarg, Borg , (str., pl. Barge, Börge) m. 
barrow-hog. 
Bä’rinn, (w.) f. female bear, ahe-bear. 
«#XBa'riton, (str.) m. Mus. barytone; counter- 
tenor; Baritonift’, (w.) m, baritonist. 
Bartaff'e, (w.) f. Mar. the long boat. 
Bar'?e, (w.) f. 1. bark; 2. die fleinere—, barge, 
craft, lighter; boat; B-nfahn, m. canoe; 
Sar'tenuf, f. Mar. snow. 
Bärme, (w.) f. barm, ye(a)st; Bdrm brod, n. 
bread made with yeast-dough; Bdrm'teig, 
m. dough made up with yeast. 
Barbi'ren, Barbie'ren, (w.) v. a. 1. to shave ;//Bar'men, (w.) v. n. fam. to lament, complain. 
2. fig. to dry-shave, cheat, fleece. Barm’berzig, I. adj. merciful, compassionate, 
Bar'dhent, (str.) m. Com. fustian; feiner (ge⸗ pitiful, charitable; Ecc-s. die b-en Bruder, 
féperter) —, dimity. brothers of charity, hospitalers; die b-en 
Bardauz’! int. Ono. smash! dash! bang! Schweſtern, sisters of mercy or charity; IL 
«Sarde, (w.) m. Celt: Archeol. bard, poet|| B-feit, s. (w.) f. mercy, compassion, pity, 
musician; B-enthum, n. bardism, tenderness, charity. 
- Bardiet! (pron. —dét'], (str.) n. Germ, Lit.\®är'mutter, vid. Gebärmutter. 
a species of poetry imitating the war-songs||Barn, (str.) m. province. 1. crib, manger; 2. 
of the bards, introduced by Klopstock. barn; vid. Banfe. 
Ba're, (w.) f. 1. vid. Barre, 2.; 2. a place||«BaroP, adj, baroque, quaint; —perlen, f. pl. 
overgrown with copse; 3. Mar. wave, billow.|| ragged pearls. 
Bä'ren, (w.) v. n. Sport. to rat (of bears). ||*Barome'ter, (str.) m. Phy. barometer; — 
Bären, comp. —Abnlidh, adj. bearish; —beis|| röhre, f. barometer tube. 
fer, m. bear-dog, bull-dog; —dill, m. vid.|i# Barome triſch, adj. barometrical. 
—fendels —fang, m. bear-catching; —fell,||# Baron’, (str.) m. baron. 
a, bear's skin; cub-akin; —fendel, m. Bot.||eBaro'ninn, « Baroneffe, (w.) f. baroness. 
spicknel, mew, hart's root; —fett, n. bear's + Baronie, * Baronei!, (w.) f. barony. 
grease or oil; —förmig, adj. ursiform; —fi-||# Baroniff'ren, (w.) v. a. to create (one) a 
tet,m. bear-leader;—haft, adj. bearish, bear-|| (confer the title of) baron (on, one). 
like; —hag, —hege, f. bear-baiting, bear-*Barofc&p’, (str.) n. baroscope. 
bunting; —haut, f. bear's skin; fig-s. aufl|Bar're, (w.) f., Bar'ren, (str.) m. 1. a) bar, 
der (faulen) —haut Liegen, to be idle; —häu=|| a wooden rail; 4) B-n, pl. Gymn. parallel 
ter, m. idler, col. lubber, pillow-lier; —häu=|| bars, parallels; c) I-m. pole (of a piano, 
terei, f. idleness; —hüter, m. Ast. Bootes;|| &c.); 2. unprepared whalebone; 3. a long 
—Hlau, f. Bot. 1. (undd&te) Hercules’s alll! piece of metal, bar; ingot (of gold and ail- 
heal, bear's wort; 2. (ddte) bear's foot, bear's-|| ver); B-neinguß, m., B-nform, f. ingot- 
breech, bear's paw, acanthus; —foth, m. 1.|| mould; B-nhändler, m. bullion-dealer. 
bear's dung; 2. Min. scum, dross; Bot-s.||x Barriere, [Fr., pron. bärjä're] (w.) f. bar- 
—laud, m. vid. Baͤrlauch; —moos, n. vid.|| rier; guard. 
Miderthon, güldners —obhr, n. wind seed; —||*@Barrica’de, (w.) f. barricade, barricado, 
öbrlein, n. bear's ear, auricula; —plag, m.|| Bars, Barſch, (str.) m. Ich. perch, pearch. 
wid. —zringer; —tanpe, f. Ent. canker (fy),||Barfd, I. adj. harsh, sharp, tart; peevish, 
bear-worm; —fdmalz, m. bear's grease; —|| froward, snappish; II. B-beit, f. harshness, 
ſchwanz, m. Sport. wreath; —tappe, —tage,|| sharpness, tartness, ill-nature. © 
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Part, s. I. (str., pl. Bar'te) m. 1. beard; 2. 
a) whiskers (ofa cat); 5) wattle (of a cock); 
c) barb (of a fish); 3. Bot. barb; beard (0! 
corn); — an der Artiſchoke, choke; 4. chuck, 
beard of a horse; 5. Lock-sm. ward, (key)- 
bit; 6. — am Giff, Mar. foul ship; 7. Ast. 
beams, beard, rays (of a comet); 8. 7. bar, 
raggedness of the edge; — am Schriftkegel, 
Typ. bur, beard of a letter; col-s. in ben — 
murmeln, to mumble inwardly, to grumble 
between the teeth; (fih) um bed Kaifere — 
ftreiten, to dispute about tritles; II. comp. 
—beden, n. shaving basin; —fiſch, m. vid. 
Barbe; —geier, m. Orn. golden- vulture; 
Bot-s.—gerfte, f. rice-barley, sprat-barley ; — 
grad,n.beard-grass;—grundel,f.vid.Schmer= 
les —hafer, m. wild oats; —Happe, f. T. pin- 
cers, nippers; —Prager,m. cont. shaver, bar- 
ber; —lappen, m. Orn. gills; —Ios, adj. 
beardless, unbearded; —Iofe, m. lack beard ; 
—meife, f. Orn. the least butcher-bird, bearded| 
titmouse; —meffer, n. col. razor; —neige, f. 
vulg. what remains of wine, &c. in a vessel 
next to the dregs; —nelfe, f. Bot. sweet-wil- 
liam; —nuf, f. filbert (nut); —puger, —ſche⸗ 
rer, vid.—tragers —fpigen, f. pl. Ent. feelers, 
palpi; —ftern, m. comet; —vogel, m. Orn. 
wattle-bird; —weizen, m. (red-eared) beard- 
ed wheat. 

Bar'te, (w.) f. a broad axe. 

Birteln, (w.) v. a. Cloth. to give the first 
shearing to (cloth). 

Bärteltüd, (str.)n. cloth of the first shearing. 

Bar'ten, (w.) f. pl. barbs (of a whale). 

Bartholomä'us, (Bar'thel, abbr.) m. Bartho- 
lomew (P. N.); die —nadt, f. Fr. Hist. the 
massacre of St. Bartholomew. 

Bar'tig, adj. bearded; barbed; die b-e Fler 
dermaus, Zool. whiskered bat. 

Bart'iden, (w.) f. pl. aweeps, steering-oars 
(used on board of flat-boats or rafts). 

Barutſche, (w.) f. provinc. barouche. 

«Baryt’, (str.) m. Min. barytes, baryta, ba- 
ryte; der toblenfaure —, witherite; —erde, 
f. vid. Sdhwererde. 

Baſalt', (str.) m. Min. basalt, basaltes; 
fänlenförmiger —, columnar basalt ; —felfen, 
m. basaltic rock; —förmig, adj. basaltiform ; 
—glaé, n. Min. hyalite; —fäule, f. basaltic 
column ; —tuff, m. Min. trap-tuff. 

Bafaltin', (str.) m. Min. basaltine. 

Bafaltif, adj. basaltic. (Bafis. 

Ba'fe, (w.) f. I. aunt, female cousin; II. vid. 

Boel, n. Geog. Basil, Basle (a city and can- 
ton of Switzerland) ; - Landſchaft, f.,—Land, 
n. Bäle-Campagne. 
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*Bafllicum, m., Bafillix, f., Bafitieytrant, 
n. Bot. (sweet) basil. 

# Baſilisk, (w.) m. basilisk, cockatrice; B-en: 
blid, m. basilisk glance. 

Bofi'liu’, m. Basil (P. N.). 

*Bafin’, [Fr., pron. bazéng’] m. Com. dimity. 

#Bofis, f. (pl. Ba’fen) Chem. &e. base; Ba’ 
fiſch, adj. basal; Bafl’ren, (w.) v. a. to base. 

Bas'te, (w.) m. Biscayan, 

Bas'tijh, adj. Basquish, Basque, Biscayan; 
das B-c, the Basque language. 

« Dasrelief’, [Fr., bär&ij&f”] n. Arch. & Sculp. 
basso-relievo, bas-relief. 

* Baß, adj. & adv. (the root of the compara- 

tive beffer) 1. good; well; 2. better. 

Bah, (str., pl. Bäff’e) m. Mus. bass; comp. 
—geige, f. bass-viol; Heine —geige, violon- 
cello; große —geige, double bass, violone, 
counter-bass; —horn, n. bass-horn; —Iade, 
f. Org. sound board of the bass of an organ; 
—pfeife, f. bassoon; —pofaune, f. baas-trom- 
bone; —faite, f. bass-string; —ſchluͤſſel, m., 
—zeiden, n. Mus. bass-clef, vid. F-faliffels 
—ftimme, f. bass-voice. 

«Baff'a, m. bassa, bashaw. 

Baſſaniſch, adj. b-e Gans, f. Orn. ganet-so- 
lan(d) goose. 

* Baffet’, n. 1. basset (a game at cards); 2. 

Mus. the little bass; viol. [Baffet, 2. 

+ Baffett'hen, (str.) n. 1. Sport. beagle; 2. vid. 

xBalfin‘, [Fr., pron. bäseng'] n. reservoir 
(of water), basin; — zum Ausbeffern der 
Sdiffe, wet or repairing dock. 

Baffift’, (w.) m. bass-singer. [soon. 

#Baffon‘, [Fr., pron. bässöng’) m. Mus. bas- 

Baft, s. I. (str.) m. & n. 1. bast, inner bark 
(of trees, &c.), liber; 2. Sport. skin on the 
antlers of a stag; abgefdabter — des irs 
ſches, fraying, rub; II. comp. —hanf, m. un- 
dressed hemp; —but, m. chip-hat, bast-bat; 
—matte, f. bast-cover, bast-mat; —ftrid, m. 
bast-rope. 

# Bafta! I. int. basta! enough! stop! Il. s. f. 
Gam. (grüner Ober, in the German card) 
basto; (Treff⸗ As) ace of clubs. 

a Baftart’, s. I. (str.) m. 1. bastard; an ille- 

gitimate child; vulg. vid. Banfart; 2. Zool. 

& Bot. (—thier, n., —pflanze, f.) bybrid; 11. 

comp. —attig, adj. hybrid, hybridous; —falte, 

m. Sport. coistril ; —feile, f. Mech. bastard cut 

or square flat file; —form, f. Sug-w. bastard - 

mould; —fühltraut, n. Bot. sesban; —indigo, 

m. Bot. false or bastard indigo, amorpha ; — - 

jungfer, f. vid. Ameifenlöwe;—race, f. mongrel 

breed; —fpindel, —fpinnmafdine, f. Mech. 
mule (spinning-machine) ; —wedfel, m. Com. 


Baft 


. accommodation bill, proforma bill, cant. 
kite; —ıveöpe, vid. Sandwespe. 

#Boft'e, (10.) f. vid. Bafta, i. 

Baftei', Baftiön’, (w.) f. Fort. bastion, bul- 
wark; leere (hohle) —, hollow bastion. 

Baft’en, adj. of bast, bark. 

# Bajt/er(n), (w.) m. Com. (-zuder, m.) raw 
sugar, ground- or clayed-sugar; —form, f. 
vid. Baftardform. 

Boͤſt'ling, (str.) m. fimble-hemp. 

»Baftone’de, (w.) f. bastinado; (Einem) die 
— geben, to bastinado (one). 

»Bataille, [Fr.,bätäl’ye](w.)f. Mü-s. battle; 
$-nband, n. chain or strap of a helmet. 

#®Bataillon’, [Fr.,—tälyön/](str.)n. battalion. 

#Bata'te, (w.) f. 1. batatas, sweet potato; 2. 
(or B-nwinde, f.) Bot. tuberous bind-weed. 

Be'tiver, (str.) m. Batavian; Batavia, n. 
Batavia (P. N.); Bate'vifh, adj. Batavian. 

Bath'engel, (str.) m. Bot. germander. 

Biting, (w.) f. Mar-s. (B-Shölzer) two main 
pieces of timber to which eables are fastened, 
pl. bits, bitte; die große —, main bits; bie 
Heine —, topsail-sheet-bits; die Stügen bin- 
ter ber —, spurs of the bits; dad Anfertau 
von ber — nehmen, to unbit the cable; B-bal- 
fen, m. cross-plece of the bits; B-éf@lag, 
m. bitter of the cable; B-Sfpur, n. step o' 
the bit-pins. 

# Datift’, (str.) m. cambric; —blumen, f. pl. 
cambric owers;—mweber, m. cambric weaver. 

2 Batterie’, (w.) f. 1. Mil. & Phy. battery; 
eine — Zußartillerie, a brigade of artillery; 
2. Gun. & G-sm. cover, hammer; —geſchuͤt, 
n. heavy ordnance; —platte, f. Elec, battery 
plate; —feite, f. broadside; —fteine, m. pl. 
striking flints; —ftiide, pl. vid. -gefhüt. 

Bogen, (str.) m. 1. Num, batz (four kreut- 
zere); 2. vulg. money; 3. an ornament for 
the neck of females. 

Bau, 2. I. (str.) m. 1. building, erection, 
construction; im %-e begriffen, in course 
or process of construction or erection, in 
progress; dad Haus ift im B-e begriffen, the 
house is (in) building; 2. culture, cultivation 
(of lands); 3. Min. working (of a mine); 
4. fabric, building; structure; edifice, frame; 
constraction, conformation, contexture; 5. 
Sport. — eines Thieres unter ber Erde, den, 
kennel; (of rabbits, &c.) burrow; aué dem 
B-e jagen or vertreiben, to unkennel; im 
B-t liegen, to kennel (said of foxes); in den 
— ſchlüpfen, to burrow; auf den (Feftungé-) 
— fommen, to be condemned to the public 
works, to be sent to dig fortifications; I. 
comp. —amt, n. board of works; buitding- 
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court; —anf&lag, m. estimate of the costs 
ofa building, builder's estimate; —afademie, 
f. vid. -ſchule; —art, f. structure, construc- 
tion; architecture, cf. —fthls —auffeber, m. 
superintendent of a building; —bebarf, m. 
building materials; —begnabigung, f. build- 
ing privileges (granted from a monarch); 
—commiffion, f. board of works, surveyors 
of buildings; —contract, m. building con- 
tract; —denfmal, n. architectural monu- 
ment; —bdienft, m., —froßne, f. service im- 
posed upon vassals and subjects in assist- 
ing at buildings; —fad, n. architectural pur- 
suits or line; —fillig, adj. decaying, out of 
repair; defective; ruinous, crazy; —fälligs 
teit, f. decay; fig. craziness; —feld, n. field 
in cultivation ; —freigeit, f. privilege of build- 
ing ; —fuß, m. (measure) foot employed in ar- 
chitecture ; —gefangener, m. felon condemned 
to the public works; —gerdthe, n. implements 
for building; —gemer?, n. builder's trade; 
—berr, m. builder; —hof, m. timber-yard, 


building yard ; stocks; —holz,n. timber, tim- 


ber wood; —fenntnif, —unde, f. architec- 
tural knowledge; —foften, f. pl. expenses 


of building; —funft, f. art of building, ar- 
chitecture; bürgerlide —tunft, f. civil en- 
gineering; —fünftler, m. vid. —meifters — 
leute, m. pl. workmen; —Inftig, adj. fond of 
building ; —materialien, n. pi. building-mate- 
vials; —meifter, m. 1. architect; 2. vid. — 
herr; —riß, m. plan for a building; —rath, 
m. government-surveyor of buildings; — 
ſchreiber, m. clerk of the board of works; — 
fhule, f. architectural school ;—ftätte, —ftelle, 
f. building-ground; —ftein, m. stone for 
building ; —ftoff, m. vid. —bedarf; —ftyl, m. 
style, mode of building; —verftändig, adj. 
skilled in architecture; —verwalter, m. stew- 
ard of the building concerns; —wefen, n. 
building-matters, architecture; —muth,, f. 
rage (mania) for building; —jeug, n. vid. — 
bedarf; —gierath, f. architectural ornament. 
aud, s. J. (str., pl. Bdu'de) m. 1. belly; 
womb; Anat. abdemen, venter; einen — 
maden, fig. to bulk out; (vor Laden) den — 
halten, to hold one’s sides; 2. Mar. bilge: a) 
the broadest part of a ship's bottom ;d) bunt, 
belly (of a sail); 3. Coop. bulge, the pro- 
tuberant part of a cask; einen — maden or 
baben, to bulge; II. comp. gastric, ventral: 
Surg-s. —brud, m. hypogastrocele; —brud- 
band,n. —compreffe, f. belly-band ; —dennin= 
gen, —dielen, f. pl. Mar. the thick stuff and 
ceiling placed next to tbe keel over all the 
floor-timbers; —diener, m. vulg. glatton, 
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belly-god; —fell, n. Anat. peritoneum; — 
fellentzündung, f. Med. peritoneal inflam- 
mation ; —floffe, f. Ich. ventral fin; —floffer, 
m. pl. Ich. abdominals; —fluß, m. Med. 
looseness; lientery ; dysentery ; —gordingen, 
f. pl. Mar. bunt-lines; —grimmen, n. Med. 
gripes, colic; —gurt, m. belly-band; sur- 
cingle; —haut, f. vid. —fell; —ieme, f. vid. 
Blindaal: Anat-s. —nabt, f. gastroraphy, 
the sewing up of a wound in the belly; 
puléabder, f. coeliac artery; —rebner, m. ven- 
triloquist; —reden, n. —rednerfunft, f. ven- 
triloquism; —rednerifh, —laut, adj. ventri- 
loquous; —riemen, m. vid. —gurt; —ring, 
m. Anat. abdominal ring; —fauger, m. Ich. 
aucker, sucking-fish; —fdiene, f. R-w. fish- 
bellied- (or fish -belly-)rail; —fdnitt, m. 
Surg. gastrotomy ; —feifingen, f. pl. Mar. 
bunt-gaskets ; —forge, f. vulg. belly-care; — 
fpeihel, m. pancreatic juice; —{peideldriife, f. 
Anat. pancreas; —ſtich, m. Surg, paracen- 
tesis, tapping of the belly; Ship-b-s. — 
- ftüd, n. floor timber; navel-timber; —ftüde 
der Katfpuren, fattock-riders; —ftüde der 
Spannen, flats; —wafferfudt, f. Med. dropsy 
in the belly, ascites; —web, n. Med. belly- 
ache; —wolle, f. Com. under-locks. 
dud/butte, (w.) f., Bdud fap, (str., pl. Band’: 
fäffer) n. bucking-tub, 
Bau'he, (w.) f. buck. [a belly; 2. to back. 
Biu'hen, (w.) v. a, 1. to form, fashion into 
Bau'hig, Bau'hig, adj. 1. bellied; — fein, to 
belly; 2. Bot. ventricous, ventriculous; — 
aufgefdwollen, swelling out in knobs. 
Bdud'ein, (str.) n. (dim. of Band) small 
belly; iron. paunch. 
Vaude, (w.) f. provinc. for Bude, 1. qu. 
Sau'en, (w.) v. I. a. to build, construct; to 
cultivate; das Feld —, to cultivate, manure 
the field; ein Bergwerk —, to work a mine; 
Feldfrüchte, ꝛc. —, to raise (corn, wheat, 
&c.); gebaut werden, to be building; wohl 
gebauet, well-shaped, well-made; auf (den) 
Sand —, to build upon sand, to rest one's 
hopes upon nothing; Luftſchloͤſſer —, to build 
castles inthe air; II. n. 1.7. to rise(... high); 
2. fig. to rely (on), to lay stress (upon). 
Bau'er, s. I. (str.) m. builder; II. (irr.) m. 1, 
peasant, countryman, farmer; ein grober —, 
clown, boor, rustic; 2. Gam. knave (in Ger- 
man playing-cards); pawn(a common man at 
chess); III. (str.) 1.2. &m, vid. Bogelbauer 5 
2. m. Mar. lower transom; IV. comp. —brod, 
n. coarse bread; —burfd, m. young peasant ; 
—dirne, f. country-girl; —flegel, lümmel, m. 
vulg. churl, lubber ; —frau, f. countrywoman ; 
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peasant’s wife; —gut, n. farm, copy-hold, 

peasant fief; —baft, adj. vid. Bducrifg; — 

haus, n.manse; —hof, m. vid.—gut; —hunt, 

m. cur, mastiff; farm dog; —hütte, f. —haus, 

n. peasant'’s cottage; —jofel, m. country- 

john; —erl, m. a clownish fellow, hobnail; 

—tnedt, m. farmer's man (boy); hind, boor; 

—fnopf, m. Mar. single knot; —lebu, n. 

soccage; —magd, f. farmer's maid; —mäd- 

den, n. country-girl; —platting, f. Mar. 

foxes made of nine rope-yarns; —ftolz, m. 

clownish pride, upstart pride; —volf, n. vid. 

Banerdleute. [frax. 

Bäu’erinn, (w.) f. female peasant, vid. Bauer: 

Baͤuſeriſch, adj. 1. rustic; 2. fig. peasant- 
like, clownish, boorish; uncourtly; — Serf, 
Arch. rustic work; dad b-e Wefen, boorish- 
ness, rusticity. 

Baͤuſerlich, adj. pertaining to the peasantry; 
b-e Abgeordnete, m. pl. deputees from the 
peasantry; bas b-e Recht, agrarian legis- 
lature. 

Bauern-, comp. —dienft, m. soccage (opp. 
Ritterdienft); —trieg, m. peasant war ; —otd- 
nung, f. Law, peasant code; —fdente, f. 
village alehouse; —fenf, m. Bot. 1. clown's 
mustard, treacle-mustard; 2. carlock, candy- 
tuft; —fdaft, f. 1. or —ftand, m. peasantry; 
2. collect. the peasants; 3. vid. Dorfge: 
meindes —fprade, f. country dialect; —tan3, 
m. country-dance. 

Bauſers⸗, comp. —leute, pl. country people; 
—mann, m. countryman, peasant. 

Bau'tid, I. adj. habitable; in b-em Stande, 
(well) in or in good repair; in b-m Stande 
erhalten, to keep in repair; II. B-feit, s. (w.) 
f. structure, locality, pl. buildings. 

Baum, s. I. (str., pl. Bau'me) m. 1. Bot. tree; 

2. Mech. &c. beam; bar; Mar. boom; II. 

comp. —adat, m. Min. dendrachate; —ähn= 

lid, adj. arboreous, arborescent, dendroid; 

—allee, f. vid. —gang3; —alot, f. great aloe, 

agave; —ameife, f. vid. Rofameifes —artig, 

adj. vid. —dbnlid; —artiges Hauslaub, n. 

Bot. tree house-leek; --aufter, f. Conch. 

mangrove oyster, tree oyster; —bohne, f. 

Bot. bean tree; —brud, m. wind-fall; —ente, 

vid. Holzentes —ephen, m. Bot, tree-ivy; 
Orn-s. —eule, f. little horned owl; —falf, 

m. tree-falcon, lobby; —farn, m. Bot. wood- 

fern, oak-fern; —förmig, adj. vid. —ähn- 

lids —gang, m. avenue of trees, (bedeckter) 
grove; —gané, f. Orn. brand-goose, brent- 
goose; bie ſchottiſche —gané, barnacle bird, 
white fronted goose, tree-goose; —garten, 
m. orchard; —gärtner, m. arborist; —gdtt> 
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nerei, f. culture of trees; —geländer, n. espa- 
lier ; —grille, f. Ent. harvest-tly, honey-thief; 
—gruppe, f. clump, bunch, cluster, taft of 
trees;.—bader, m. Orn. 1. woodpecker; 2. 
mudwall; —bede, f. hedge-row; —hippe, f. 
lopping knife; —hod, adj. as high as a tree; 
ein —hober Kerl, a strapping fellow; —hol- 
der, m. Bot. common elder; -käfer, m. Ent. 
garden-beetle; —fabn, m. & n. canoe; —-ken⸗ 
ner, m. arborist; —Flette, f. vid. —frieder5 
—?röte, f. Zvol. tree-toad; —tunbe, f. den- 
drology; —frieder, —läufer, m. Orn. (tree) 
ereeper; —lang, vid. —hod; —laué, f. Ent. 
tree-louse; —leiter, f. tree-ladder, double 
Indder; —lerde, f. vid. —pieper3 —marber, 
m. Zool. pine-ntarten, tree-marten; —meife,|| m. branch of a tree. {tree, sapling. 
f. vid. Spechtmeiſe; —meffer, 1. m. an intra-||Sdum'dhen, (str.) n. (dim. of Baum) a small 
ment for measuring trees, dentrometer; 2.Bau mel, (w.) f. vulg. taseel, bob ; vid. Troddel. 
n. gardening (pruning) knife; —mörder, m.||Bau’meln, (w.) v. n. to bob, dangle, to hang 
Bot. climbing staff tree; —nadtigall, f. Orn.|| down dangling, to swing. 

petty chaps; —nager, m. vid. —tdfer 3 —nuf,||Bau'men, (w.) v. n. vid, Aufbaumen. 

f. Bot. walnut; —nympbe, f. Gr. Myth. ha-|Bäu’men, (w.) v. I. a. 1. to provide, fasten 
madryad; —öl, n. olive-oil, sweet-oil, salad-|| with a tree or beam; 2. Weav. vid. Aufbaͤu⸗ 
oil; —pflanzung, f. set of trees; —pflafter, n.|| mens II. ref. to prance, rear (as horses) cf. 
vid. —mahs; —pider, m. vid. Spedtmeife 5||Bau'mig, adj. tree-like. [Aufbäumen. 
—pieper, m. Orn. willow-lark, tree-pipit;|Saué/bad, (str.) m. a person with blowzy 
fpanifhe —rebe, f. Bot. seven year vine;|| cheeks, joc. (of a female) Blowzabella. 
—teih, adj. amply supplied with trees; —IBausd’bädig, adj. chub-cheeked, chub-faced, 
reiter, m. vid, —friedhers —rinde, f. bark,|| plump-faced, chubby, puffed. 

rind; —faft, m. sap, juice of trees; —ſaͤge, Bauſch, (str., pl. Bän’idye) m. pad, bolster; 
f. L.grafting-saw ; 2, cross-cut-saw ; —fdere,|| bunch, bundle, tuft; roll, Jump; in — und 
f.stock-shears, garden-shears (pl.); —fdlag,]| Bogen, in or by the lump, in the (at the) 
m. Draw. foliage ; trees(in drawing); —I&nei=|| great or gross, wholesale; —fauf, m. pur- 
der, m. lopper, pruner; —{nittwer?, n. Gard.|| chase in the lump; in — und Bogen Faufen, 
tofiary work; —fdule, f. nursery of trees,|| to purchase (buy) in the lump; in — und 
nursery-garden; ſchwamm, m. Bot. agaric;|| Bogen verfaufen, to sell by the lump, to sell 
—feide (Art Bardent), f. Com. pillows; bom-|| under the cords, eine Ladung in — und Bogen 
basin(e); —ftamm, m. trunk, stem ofa tree;|| verfaufen, to sell a cargo before the hatches 
—ftar?, adj. fig. exceedingly strong; —ftein,|| are lifted; —fumme, f. average sum, sum-total. 
m. Pet. dendrite; —ftrun?, m. vid. —ftamm5|| Bdufd/ hen, (str.) n. (dim. of Bauſch) little pad; 
Mar-s. —talje, f. mainboom tackle; —tau,|| Typ. bearer; Surg. dossil, pledget, compress. 
n. guest-warp, guest-rope; —wadé, n. mum-Bau’fche, (w.) f. vid. Bauſch. [out, 
my, grafting wax; —wanze, f. Ent, tree-bug,||Bau’ihen, Bau’fen, (w.) v. n. to swell, bunch 
(on vines) white bug; —weibe, f. Bot. com-||Bau'fe, (w.) f. T. a sketch or design proda- 
mon white willow; —wipfel, m. poll, top (of|| ced by pouncing or tracing. 

a tree); —wolle, f. cotton; gefledte —wolle,||Bawfen, (w.) v. a. to prick (a design) and 
stained cotton; ungereinigte —wolle, cotton|| rub(it)over with coal-dust in order to trans- 
in the seed ; —wollen, adj. (of) cotton; —wol=|| fer it on a paper underneath, to pounce, cf. 
lenes Zutterzeng, cotton lining; —wollene Gaz|| Durdhgeidnen. 

ze, f. tirletane; —wollener Gafimir, casimere||Bau'ten, (w.) f. pl. buildings, edifices. 
nankeen ; —wollenes Webegarn, cotton twist;||Bauz, int. bang! bounce! dash! smash! 
—wollenartig, adj. cottonous, cottony; —wol-||Bau'zen, (w.) v. n. to fall with a banging 
Tendand, n. cotton binding; —wolenbaum,|/Ba'vian, vid. Pavian. (noise. 
m. cotton-tree; —tollendodt; m. cotton|Baren, (w.) v. I. a. Mar. to breech (the 
wick; —wollengarn, n. cotton-yarn; spuni| guns); II. n. cor. vid. Boren. 

cotton; —wollengraé, vid. Bollgras ; —rol-||Bay, Bayer, zc. vid. Bai, Bater, 2. 


lenknopf, m. twist-button; —wollentragen, f. 
pl. cotton-cards ; —wollenmanufactur, f. cot- 
ton manvfacture ; —wollene Sider, n. pl. cot- 
ton calicoes ; —wollenpflanze, -wollenftaude, 
f. Bot. cotton-plant, cotton-shrub; —wollen= 
pflanzer, m. cotton grower; —wollenreini- 
gungsmafdine,f. Mech. cotton gin; —wolien- 
fame, m. cotton-seed; —wollenfamenöl, n. 
cotton-oil; —wollenfpinnerei, f. 1. cotton 
spinning; 2. cotton mill; — wollenſtreich⸗ 
mafdine, f. cotton-machine ; —molenwaaren, 
f. pl., —wollenzeug, m. (col. n.) cotton staffs 
or goods, cottons; —mwollenzeugfärberei, f. 
cotton cloth dying ; —wollenzwirn, m. cotton- 
thread; —judt, f. nursery of trees; —jweig, 
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eBayonet’, Bayonnet’, vid. Bajonet. Beau’genfpeinigung, (w.) f. ocalar inspection. 
+Baozär', Bazaar’, (str.) m. bazar, bazaar. |jBebä’fen, (w.) v. a. Mar. to provide with 
Beabfidtigen, (w.) v. a. to have in view or|| buoys, to buoy. 
contemplation, to aim at, to intend, pur-Bebän’dern, (w.) v. a. to decorate or cover 
pose, to mean (to do). with ribbons (or lud. with orders). 
Bead'ten, (w.) v. a. to mind, consider, heed,|jBebär'tet, p. a. bearded, Her. barbed. 
to give heed or pay attention to, to attendj|Bebau’en, (w.) v. a. to build houses, &c. 
to, to take into consideration; to take notice|| upon ..., to cover with buildings, &c.; to 
of, to notice; nit —, to disregard, over-|| cultivate, to dress (the ground). 
look, neglect. Bebau'er, (str.) m. cultivator (of the soil). 
Beadytenswerth, adj. worthy of notice. Bebdin'men, (w.) v. a. to cover, plant over 
Bead'tung, (w.) f. consideration, notice, re-|} with trees. 
mark, attention; b-swirbdig, vid. Beadtend-||Beben, (vulg. Bebern, gen. pron. bew'wern) 
Bead'ern, (w.) v. a. to plough, till. [werth.|| (w.) v. n. to quake, shake, tremble; to thrill 
Beam'ten, (w.) v. a. to invest with an office;|| (withjoy); vor Kälte—, to shiver (with cold). 
to commission. (officer, functionary.|| Beber , (str.) m. (or Be'begiig) Mus. tremor 
BWeam'tete, Beam'te, m. (dect. like adj.) (civil)|} (of organs). (pictures. 
Beöng’ftigen, Beäng’ften, (w.) v. a. to causel|Bebil/dern, (w.) v. a. to hang or cover with 
anxiety or uneasiness, to frighten. Bebin'den, (str.) w a. to tie upon. 
Bedng'ftigung, (w.) f. anxiety, uueasiness,||Beblät’tern, (1.) v. a. to cover with leaves, 
anguish of mind. (auf.|| to infoliate. 
Bean fpruden, (w.) v. a. vid. Anfprud madhen|| Pebled/en, (w.) v. a. to cover with tin. 
Bean'ftanden, (w.)v.a. vid. Anftand nehmen bei.||Beblümen, (w.) v. a. to embellish or cover 
Bean'tragen, (w.) v.a. to (make a) motion for.|| with flowers, to flower. 
Beantworten, (w.) v. a. to answer, to reply|/PBeboh'len, (w.) v. a. to lay out, furnish with 
to; die Frage beantwortet fig (refl.) leidt,|| thick boards or planks. 
the question is easily answered. Bebrd'men, (w.) v. a. to border, to edge (with 
Beant wortlich, adj. answerable for, &c.). ‘spectacles. 
Beant'wortung, (w.) f. answering, reply; re- Bebril'len, (w.) v. a. vulg. to provide with 
partee; in — Ihres Geebrten, in reply or||Bebro'ten, (w.) v. a. Cook. to bread. 
apswer to your favour, Bebri'ten, (w.) v. a. to sit over brooding; 
Bear'beitbdr, adj. what may be worked or|) to batch. 
treated of, workable. He'bung, (w.) f. 1.shaking, palpitation, beat- 
Bearbeiten, (w.) v. a. 1. to work at, elabo-|| ing; trembling (of the voice); undulation (as 
rate: a) to produce by labour, prepare,|| of waves or elastic fluids); 2. vid. Bebtr. 
manufacture; 5) to dress, till, dig, cultivate|jBebür'den, (1.) v. a. to burden, charge. 
(the ground); c) fig. to treat (a subject) Becaffiinc, (w.) f. Orn. snipe. 
have in hand, execute; 2. fig. col. to work||* Beccafi'ge, (w.) Ff. Orn. epicurean warbler. 
or act upon by moral influence, to ply hard.||Bedyer, s. 1. (str.) m. 1. cup, goblet, bowl, 
Bear'beitung, (w.) f. working (at), &c., ma-|| drinking cup; chalice; 2. Ast. crater; II. 
nipulation, treatment; elaboration, cf. Aus⸗ comp. Bot-s. —blume, f. burnet; gemeine 
arbeitung. —fledte, f. cup-moss ; —förmig, adj. cup-like, 
Bearg'wohnen, (w.) v. a. to suspect. cup-shaped, cyathiform; —mühle, f. cup- 
Beauf'fidtigen, (w.) v. a. to inspect, control;|| shaped coffee mill; -ſchwamm, m. Bot. cup- 
to keep one’s eye upon .... mushroom, funnel top; —fpiel, n. 7. thim-' 
Beauf'fidtiger, (str.) m. inspector, overseer.|| ble-rig (a sleight of hand trick played with 
Beauf/fihtigung, (w.) f. inspection, control.|| small cups); —flürzer,m. col. ahard drinker. 
Beauf'tragen, (w.) v. a. to commission, charge, Bech ern. (w.) v.n. cot. to tipple, tope, bumper. 
empower; to request, desire; beauftragti|Beden, s. I. (str.) n. 1. basin; 2. Mus. cym- 
mit ..., invested with .... bal; 3. Anat. pelvis; dad — eines Wirbels, 
Beauf'trägte, m. (deci. like adj.) he who is|| Sea, whirl (pool); LI. comp. Anat-s. —ats 
commissioned, agent, deputy, factor; der ge-|| terie, f. hypogastric artery; —eingemeide, n. 
feglih —, commissary. pl. pelvic viscera; —förmig, adj. basin-sha- 
Bedu'gelu, (w.) v. a. to ogle, eye. ped; —bdble, f. pelvic cavity; —ſchlaͤger, m. 
Beau'genfdeinigen, (w.) v. a. to inspect, to|| 1. brazier; 2, cymbal-player. 
take a view of. Beder, (str.) m. vid. Bäder. 













Bed 
Beckh hammer, (str., pl. Bed! immer) m. T. 


riveting hammer. 

* Becomplimenti’ren, (10.) v.a. to compliment; 
einander (incor. ſich) —, recipr. to exchange 
compliments. [calm. 

Dedaa'ren, Beda'ren, (w.) v. n. Mar. to fall 

Bedad/en, (w.) v. a. to roof, thatch, 

Bedadt’, s. 1. (str.) m. consideration, delibe- 
ration, foresight, pradence, care; mit 
reden, to speak considerately or advisediy; 
— nehmen auf, to attend to; Il. adj. 1. in- 
tent (auf, on); (eifrig) — fein auf, to be 
(eagerly) bent on (upon), to give one’ 
mind to; 2. vid. Bedidtig. 
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edenPs, comp. —frift, —eit, f. time for con- 
sidering; respite, delay, leisure. 


Bedenfen, (irr.) v. I. a. 1. to consider, think, 


reflect or ponder on (upon); to examine, 
weigh, mınd, heed, to bear in mind; 2. to 
care for, to take care of, not to forget; 
(Einen) im Seftamente —, to put (one) in 
one’s will, to provide for (one), to bequeath 
something to; H. refl. 1. to advise or reason 
with one’s self; 2. to hesitate, pause; ſich 
anber8 —, to change one’s mind; fid eines 
Beffern —, to bethink one's self for the 
better. 


@Bedentien, s. (str.) n. 1. a) consideration; 


Bedidtlig, Bedaͤcht lich, Bedacht ſam, I. adj.|| b) vid. Gutadtens 2. hesitation ; doubt, scra- 
considerate, deliberate, carefal, circamapect,|j ple; — tragen, to doubt, hesitate, scruple, 
heedy, prudent, sober, discreet; adv. ad-|| to stick at, stagger; — erregen, to give 
visedly, slowly; II. B-eit, f. considerate-|| pause; fi ein — über Etwas maden, to 


ness, deliberateness, advisedness, careful 
ness, circumspectness, prudence, 
Bedadfung, (1-) f. the act of roofing, cover- 
ing with a roof. : 
Bedanfen, (w.) v. ref. 1. to thank, retarn 
thanks (bei, to); 2. (swith für) col. to decline, 





scruple or stumble at ...; ohne —, nnkesi- 
tatingly. 


@BedenPlid , I. adj. doubtful, scrupulous, su- 


spicious; hazardous; critical, serious; II. 
®-teit, (w.) f. doubtfalness, ecrupulousness, 
scruple, nicety, hesitation, irresolution, ti- 


to refuse; id bedanke mid) gehorfamft, tron.|| midity. 


I would rather be excused. 

Bedarf’, (str.) m. 1. want (cf. Bebörfniß) 5 
Com. demand; 2. a) the requisite, neces- 
sary supply; Fruͤhlings -, spring demand; 
zufünftiger —, fature wants; Ihren —, 
for whatever supply you may require; gum 
—, for the occasion; 5) implements, cf. 
Kriegs⸗, Schieß—, 2c. [table. 

SBedaw'erlidh, adj. deplorable, pitiable, lamen- 

Bebau’ern, L (w.) v. a, 1. to pity, to deplore, 
bewail, mourn for; 2. to regret, repent; 3. 
(sometimes n.) to be sorry (for); II. p. s. 
(str.)n. 1. pity, compassion ; 2. repenting, re- 


Beden'ten, (w.) v. a. 1. to inform; to give to 


understand; to enjoin, direct; to set right; 
2. to signify, mean, denote; was foll das 
—? what is the meaning of this? 3. to fore- 
bode, bode, presage, portend, betoken; 4. to 
be of consequence, to matter, import; es 
bat nichts zu —, it does not signify, ‘tis of 
no consequence or account, it matters not; 
es hat nicht viel zu —, it is no great matter, 
it matters little. 


@Bedeu'tend, adj. considerable; important, 


great; ein b-er Berluft, a great, serious or 
heavy loss. : 


gret; b-8werth, b-smirdig, vid. Bedauerlid. | Bedeutfam, 1. adj. significant, fall of (or 


Beded/en, (w.) v. La. 1. to cover, spread 


(with); 2. a) to shroud (vor, from), to shel- 


ter, protect, secure; b) vid. Deden, 3.3 


3. Com. to remit, to make remittances, to 
make provision for; 4. Sport. to cover, co- 
palate (of stags); Il. reff. to cover one's self; 
to pat on one's hat; bededen Sie fid, mein 
Herr, be covered Sir; die bededte Batterie, 
Mil. covered or masked battery; daB bes 
deckte Boot, house boat; der bedeckte Gang 


fraught with) meaning, meaning (looks, &c.) ; 
II. B-keit, f. significance; importance, con- 
sequence. 


Bedeu'tung, s. I. (w.) f. 1. signification, signi- 


ficance, meaning, sense ; 2. foreboding, sign ; 
3. importance, consequence; von Feiner — 
of no account; II. comp. b-élo8, b-8leer, adj. 
void of meaning, meaningless, insignificant, 
inconsiderable; % -élofigteit, f. insignifi- 
cance; b-öfhwer, b-8voll, vid. Bedeutfam. 


or Seg, Fort. covered way, caponniere. |jBedienen, (w.) v. I. a. 1. to serve, attend, 


Bebdedung, (w.) f. 1. covering; cover, tegn- 
ment; 2. Ast. occultation (of a star); 3. 
Mil. escort, convoy, safe guard; 4. Com. 
provision; 5. fig. security ; B-sfhiff, n. con- 


voy(ship). 
Bedell’, (str.) m. vid. Pedell. 


to wait on; 2. (i. u.) ein Amt —, to fill an 
office; 3. (I. u.) Ginem bebient fein, to be 
one's counsel, to work for one; fic von Ans 
dern — laffen, to make others wait upon us; 
ein Gefhüg —, Gun. to serve a piece; die 
Farben (in der Karte) —, Gam, to follow 
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suit (at cards); II. reff, 1. to help one’sliBedünfen, s. (str.) n. opinion, estimation; 
self; 2. fid einer Sade (Gen.) —, to make}! nad meinem —, or meines B-8, in my opinion. 
ase of a thing, to apply a thing (ju, to). |iBebunfften, Bedun'ften, (w.) v. a. to cover 

Wedien'te, m. (decl. like adj.) (man-)servant,|| with vapour or smoke. 
serving-man, foot-man, lackey, valet, at-|/Bebup’fen, (w.) v. a. to dab, touch gently. 
tendant; b-ngaft, adj. fig. servile; B-n=||Bebürfen, (irr.) v. a., n. &imp. (with Gen.) 
baftigteit, f. fig. servility; B-ngimmer, n.|| to need, to be or stand in need of, to want, 
servants’ hall. Jack, to be short of (money, &c.); to re- 

Bedie'nung, (w.) f. 1. serving, &c. cf. Bes!| quire; id bedarf Geld, I want money; id 
dienen; 2. service, waiting, attendance; 3.|} bedarf dringend Geld, I am distressed for 
collect. servants, domestics; 4, (l. u.) office,|| money; es bedarf Peiner Entſchuldigung, 
employment, place. there needs no excuse; Ddeffen beturfte es 

Beding!, (str.) m. (1. u.) vid. Bedingung. nidt, there was no need of it. 

Bedingen, v. a. I. (sir.) to settle terms, to||/Sedirfnif, (str.)n. 1. need, want, necessity ; 
contract, stipulate, to agree upon or for(the|| 2. exigency, occasion; requisite, desidera- 
price); die Fracht —, to settle the terms of|} tum; pl. necessaries. 
freight; II. (w.) to limit, make conditional, |Sedirftig, 1. adj. wanting: 1. necessitous, 
to postulate; bedingt fein von, to be depen-|| needy, indigent, poor; 2. (with Gen.) in want 
dent on, affected by. of; Il. B-Reit, f. indigence, distress, poverty. 

Beding'nif, (str.) n. condition, postulate. |Besch'ren, (w.) v. a. to honour; — Sie mid 

Bedingt‘, I. adj. conditional; b-e Annahme,|| bald mit einem Briefe, favour me soon with 
Com. qualified, partial, enlarged, conditio-}| a letter; mit feiner Gegenwart —, to grace 
nal acceptance; acceptance for part; II.|| with one's presence, 

B-heit, f. the quality of being conditional, Be-ei den, Becei’digen, (w.) v. a. 1. to confirm 
conditionality, limitation by certain terms. || by (or to declare upon an) oath, to take an 

Beding'ung, (w.) f. condition, clause, provi-}/ oath of; 2, to administer an oath; 3. to 
sion, qualification ; terms, stipulation, agree-|| swear, to bind (one) by oath; beeidigte Aus⸗ 
ment, proviso; auf gute B-en, on good] fage, evidence upon oath; beeidigte Matter, 
terms; unter der — (daß), on (the or this)j| sworn brokers. [&c. cf. Beeiden. 
condition, with this understanding, provided Se-ei digung, (w.) f. the act of taking an oath, 
(that); unter jeder —, upon any.term; unter||Becei'fern, (w.) v. ref. to endeavour, to be 
feiner —, not upon any terms; b-8weife, adv. P. zealous (für, um, for, of); to take pains to 
upon condition; in a qualified sense. press eagerly (for); fid für Einen —, to 

Bedräng’en, (w.) v. a. to press hard; to op-|| enter warmly into one's interests, 
press, distress, grieve, afflict, vex; bez|jBeseilen, (w.) v. a. & refl. to hasten, hurry, 
drängt, in distress; necessitous (circum-|| speed. 
stances, &c.). [ment, distress.||Be-ein'trddtigen, (w.) v. a. to prejudice, in- 

Bedräng'niß, (str.) f. pressure, embarrass-|| jure, bias; to invade, infringe, to intrench 

Bedring'ung, (w.) f. oppression, pressure,|| or encroach upon, to interfere with, impair ; 
affliction, vexation, grievance. b-bd, p. a. prejudicial, injurious, deroga- 

Bedrob’en, Bedrdu'ens, (W.) v.a. to threaten,|| tory to. 

Bedrohlich, adj. threatening. [menace.||Becein'trddtigung, (w.) f. invasion, infringe- 

Bedroßfung, f. threatening, commination. ment, &o., encroachment (der Freiheit, zc., 

Bedrud'en, (w.) v. a. to cover with print. upon liberty, &e.), prejudice, injury. 

‚Bebrüd’en, (w.) v.a. to oppress, distress, vex. Besei'fen, (w.) v. a. to cover with ice, to ice. 

Bedrid’er, (str.) m. oppressor. Besen'ven, Be⸗en digen, (w.) v.a. to end, finish, 

Bedrück ung, (w.) f. oppression, persecution,|| terminate. (clusion. 
hardship. Be⸗en digung, (w.) f. termination, isaue, con- 

Beduf'ten, Bebüf’ten, (w.) v. a. to perfume. ||Beseng’en, (w.) v. a. to marrow, contract, 

" #Dedui'ne, (w.) m.. Bebul'nifd, adj. Bedouin,|| cramp, confine; fig. to trammel, limit; b-b, 

Bedoween, Bedaween, Badawin; B-nhäupt=)| p. a. close, stifling (as air, &c.); beengt, 
ling, m. Bedouin chief. [mannre.|) p. a. confined, close; fi) beengt fühlen, fic. — 

Bediing’en, (w.) v. a. to cover with dung,|| to feel oppressed or timid. 

BVediinten, (w.) v. imp. (with Acc.) to seem,|lBeseng’ung, (w.) f. narrowing, contraction, 
appear; mid; bediintt, methinks; ſich — laſ⸗ &c., Med. & Surg. stricture. 
fen, to be of opinion; to think. Be⸗er ben, (w.) v. a. 1. (Einen) to inherit the 
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goods of (one), to be one's beir, to succeed||Befedern, (w.) v.a. 1. to cover with feathers; 
to (an estate); 2. beerbt fein, to have issue.|| 2. vid. Befiedern. 
Be⸗er ber, (str.) m. inheritor, &c. Befeh'ven, (w.) v. I. a. to make war upon; 
Bezkr'digen, (w.) v. a. to inter, bury. to declare war; Il. reff. to be in a state of 
Be-er'digung, (w.) f. interment, burial; B-8=|| contlict, 
feierlidfeit, f. faneral rites, obsequies; B-8=||Beféehl’, s. I. (str.) m. command, (Mil.) order; 
foften, pl. funeral expenses. charge; Com, order, direction, commission, 
Bee're, (w.) f. berry. : Law, injunction, precept; was ift (fteht) zu 
Beeren, comp. —aͤhnlich, —artig, —formig,|| Ihrem —? what is your pleasure? give your 
adj. berry-like, Bot. bacciform; Bot-s. —|) orders! id ftehe zu (Ihrem) —, I am at your 
baum, m. American goose-berry; —bolde,|| disposal; zu Geiner Majefidt —, at bis Ma- 
Beer'-Angelita, f. berry-bearing angelica;j) jesty's devotion; ftets zu —! always ready 
—freffend, adj. berry-eating, baccivorous;| to obey orders! bié auf weiteren —, till fur- 
—holz, n. vid. Faulbaum; —melbe, f. straw-|| ther orders; der geridtlide —, warrant; der 
berry blite; —tragend, adj. berry-bearing,|| — über cine Armee, the command of an army: 
bacciferous, cocciferous; Beermoft, Beer'=|| auf weffen —? by whose orders? den — füh⸗ 
wein, m. grape-wine, unpressed wine. ren, to command; I. comp. B-Shaber, m. 
Beeren, (w.) v. n. to pick berries. commander, chief; b-Shaberifh, adj. vid. 
Beet, (str.) n. Gard. bed, parterre, Befehleriſchz b-sweife, adv. 1. by way of 
Bee'te, (w.) f. Bot. beet. command; 2. Gram, imperatively. 
Beféd/eln, (w.) v.a. to cool with a fan, to ſan. Befehlen, (str.) v. a. (Einem Etwas) 1. to 
Befäh’igen,, (w.) v. a. to enable, fit; fid) —,|| command, to bid, order, charge; was — Sie? 
to qualify one’s self (zu, for). [tion.|| what do yon desire? (cf. Befehl, s.) wie Sie 
Befähigung, (w.) f. authorization, qualifica-|| —, as you please; b-d, p. a. imperative; man- 
Befahr'bär, adj. fit for passage, practicable;|| datory; ein b-der Ton, a tone of superiority; 
navigable. 2. vid. Empfehlen; Gott befohlen, adieu. 
Befah'ren, v. a. 1. (str.) 1. to ride on (a road), |Befelflerify, adj. col. imperious, dictatorial, 
to navigate, cross, frequent, use; 2. to carry|| haughty. 
stones, &c. to, cover with manure, &c.; eine||Befeh'ligen, (w.) v.a. to command (an army); 
Grube —, Min. to get into a mine; ein Haus.) befebligt, p. a. under command (von, of). 
—, provinc. to take possession of a house ;|Sefei‘len, (w.) v. a. to file at; to furbish by 
Mar-s. einen Ort — haben, to be a good; filing. 
pilot for a certain place; — Bolf, veteran|Befeil’ihen, (w.) v. a. vulg. to cheapen. 
aailors; ein b-er Matrofe, a weather-beaten||Befein’den, (w.) v. a. to persecute, treat hos- 
eailor ; II. (w.) $&« to fear, to be afraid of.|| tilely, to harass. 
Befah’rung, (w.) f. riding on, &c.; navigation. | Befeftigen, (w.) v. a. 1. to fasten, fix, attach ; 
Befallen, (str.) v. n. & imp. to befal, attack ;|| to strengthen; 2. Mil. to fortify; 3. fig. to 
— werden, to be attacked, seized (von, by | strengthen, consolidate, cement (one's power, 
or with); von einer Krantheit — werden, toſ &c.), to confirm, settle (the wavering), fix. 
be taken ill; von einem Sturme — werden, Defeft'iger, (str.) m. fastener; fortifier. 
to meet with a storm. Befeft'igung, (w.) f. 1. fastening; 2. Mil. a) 
Befang'en, (str.) v. a. 1, to inclose, surround;|| the act of fortifying; b) (B-Swer?, n.) for- 
2. to contain, comprehend; 3. to involve,|| tification, bulwark, barrier, defence; 3. fig. 
confuse; von or in ... — fein, to be taken or|| consolidation, &c.; B-stunft, f. fortification ; 
seized with ...; in einem Irrthume — ſein, B-spfabl, m. palisade (u-ly pl.). 
to labour under a mistake. Befeudy'ten, (w.) v. a. to wet, moisten; to ir- 
Befang'en, I. adj. 1. disconcerted, confused.|| rigate, water. 
embarrassed; 2. biassed, partial, prejadi-||Sefeud'tung, (w.) f. wetting, &c.; irrigation. 
ced, prepossessed (von, with); Il. B-beit, f.|/Befeu'ern, (w.)v. a. fig. to fire, heat, animate. 
1. confusion, embarrassment; 2. narrow||Sefie'dern, (w.) v. I. a. to feather, to provide 
views, prejudice. with plumage; IJ. reff. to get feathers; bes 
Befaffen, (w.) v. I. a. I. to handle, touch;|| flebert, p. a. feathered, 
2. to compass, comprehend; II. ref. to con-||Befin'den, (str.) v.L a. to find, judge, to think, 
cern, trouble one’s self (mit, with) to deal, esteem, deem; II. reff. 1. to be or fare (well 
meddle (with), to engage (in), to enter,|| or ill); fid) wohl —, to be well off, to be in 
dive (into). easy circumstances; wie — Sie ſich? how do 
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you do? how do you find yourself? how are|/Hefor'dern, (w.) v. a. 1. to further, forward, 
you? Sie — fi dod wohl? I hope you areſſ accelerate, to despatch, expedite; 2. to pro- 
well? wir — und bier ganz wohl, we are quite]| mote, advance, to prefer (one to a place); 
comfortable here; er befand fid beffer, hell 3. fiz. to encourage; to mature. 

felt more comfortable ; 2. fid an einem Orte||Bcfir'derung, (w.) f. 1. fartherance, forward- 
—, to be placed somewhere, to be stationed] ing; 2. advancement, promotion, preferment ; 
ata place; 3. vid. Sid Berhalten, 1.; III. s.|| 3. encouragement. (charter (a ship). 
(str.) n. 1. judgment, opinion, estimation ;||Bcfrad'ten, (w.) v. a. to freight, load; to 
nad —, as you may (will) think fit; 2. state/iBefrad/ter, (str.) m. freighter; consigner, 


of health; 3. the being in some place. 


consignor, exporter, despatcher. 


Befind'lid , adj. to be found (present), eſſec- Befrach tung, (w.) f. freighting. 
tive, real; situated; irgendwo — fein, to be/iBefra'gen, (w.) v. I. a. to ask, examine, inter- 


or exist somewhere. 
Befing’ern, (w.) v. a. to finger. 


rogate, question; II. ref. to inquire, consult. 
Befra'gung, (w.) f. questioning ; examination, 


Befled’en, (w.) v. a. 1.t0 blot, spot, stain, foul,|| interrogation, inquiry. 
defile; 2. fig. to spot, stain, sully, defile,/|Befran'fen, (w.) v. a. to befringe, fringe. 
profane, pollute, contaminate; to asperse, Befreiſen, (w.) v. a. to free, deliver, rescue; 


cast aspersions on, to tarnish, blemish, in- 


to exempt, acquit, release, liberate, set free; 


jure (one’s reputation, &c.); 3. Shoe-m. to|| to disencumber; to disengage ; to rid or clear 


heelpiece, to heel (shoes, &c.), 


of (from); befreit fetn (von), to be exempt 


Befled’ung, (w.) f. 1. blotting, &c.; 2. fg. (from). 


contamination, pollation, defilement. 


Befret’er, (str.) m. freer, deliverer, liberator. 


Beflei'figen, (w.), Befle'fen, (str.-l. u.) v.|iBefreitung, (w.) f. freeing, &c.; deliverance ; 


ref. (fim einer Sate [Gen.)) to apply (one's 
self) to, to attend to, to study, to be atu- 
dious (of), to endeavour, to bestow pains 
upon; er befleifigt ſich, he makes it his study; 
er befleifigt fic der Kürze, he aims at bre- 
vity. 

Beflie'fen, (str.) v. a, to flow at, on, against; 
mit Blut befloffen, stained with blood. 


rescue, release, discharge, disengagement, 
disencumbrance, exoneration; immunity ; 
emancipation, redemption; Chem. deoxida- 
tion; B-8trieg, m. war of deliverance, libe- 
ration war (of the German States in 1813). 
Befrem'den, (w.) v. a. imp. to appear strange 
to (one), to surprise; bas befrembet mid, 1 
wonder at that, | am surprised at it; b-b, 


Beflif'fen, 1. adj. studious (einer Sade (Gen.],|| p. a., befremb'lid, adj. strange, odd, sur- 


of), assiduous, diligent, devoted, given (to), 


prising, extraordinary. 


intent (auf, upon) ; der Wiffenfhaften — fein, iBefref'fen, (str.) v. a. to bite, gnaw at. 
to study; to practise; ein Befliffener, a stu-||Befreun’vden, (w.) v. I. a. to befriend, favour ; 


deat; one who practises, a practitioner ; II. 
B-bheit, f. stndiousness, assiduity. 
Befliſ'ſentlich, adv. assiduously, studiously. 
Beflit'tern, (w.) v. a. to furaish with spangles 
or any thing that glitters, to bespangle. 
Beflo'gen, p. a. Sport. fledged. 
ren, (w.) v. a. to cover with crape. 
Beflü'geln, (w.) v. a. 1. to furnish with wings, 
to add wings to, to wing, feather; 2. einen 
Walb —, to cut a lane, an avenue through 
a forest; 3. fig. to hasten, accelerate, ani- 
mate; beflügelt, winged. 
Deflu'then, (w.) v. a. to overflow, cover with 
water, to wash (the shore, &c.), 


to make a friend of ...; IT. reff. 1. to be or 
become friends; 2. (with mit), to reconcile 
one's self to ...; mit Einem befreundet fein, 
to be the friend of one; fid) mit Jemand —, 
to enter into friendship with one; befreundet, 
p. a. friendly, allied, near of kin, akin. 

Befrie’digen (Befrie den, i.u.), (w.) v.a. 1 te 
content, gratify, satisfy, please; feine Glaus 
biger —, to satisfy one's creditors; 2. to ap- 
pease, assuage, allay, calm; cin Kind —, to 
quiet a child; 3. vid. Ginfrtedigens b-d, p. a. 
satisfactory ; ſchwer gu —, hard to be pleased 
(or to please), fastidious. 

Befriedigung, (w.) f. 1. contenting, satis- 


Befol'gen, (w.) v. a. to follow, obey, comply|| fying, satisfaction; payment; 2. appeasing, 


with; to follow ap (a custom), to act up to; 
genau —, to adhere to (Auftrdge, orders). 


&c.; 3. vid. Ginfriedigung. 
Befroh/nen, (w.) v. a. to impose soccage, ser- 


Defol'gung, (w.) f. following, &c., observance.|| vice or compulsory labour, 
Beförderer, (str.) m. fartherer, &c., cf. Be=||Befrud/ten, (w.) v. a. 1. to fructify, fertilize, 


fördern; promoter, patron. 
Befoͤr derlich, adj. vid. Foͤrderlich. 


= 


fecandate; to enrich (infertile ground); 3. 
to make prolific, to impregnate. 
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Befrud/tung, (w.) f. fructification; fecunda-|| &c.), to anticipate; to obviate, prevent; 
tion; Gard. prolification; Physiol.impregna-|| 4. to treat, use, to receive (one well or ill). 
tion; Bot-s. verborgene—, cryptogamy ;B-Se]| Begeg'niß, (str.) f. & n. occurrence, event, 
feld, m. perianth of the fructification; B-6-|| accident; widrige Begig'niffe, adversities. 
robe, f. pistil. Begüg'nung, (w.) f. 1. meeting; 2. treatment. 

Befu'gen, (w.) v. a. to authorize; to entitle. || usage; reception. 

Befüg’niß, (str.) f. right, competence, privi-||Begeh’en, (irr.)v.I.a. 1.to walk over, perambu- 
lege, warrant, authority. late; to visit ; to inspect ; fig-s.2.to celebrate, 

Befügt’, p.a.authorized, &c., warranted; legal,|| solemnize, to keep (a feast); 3. to do, com- 
legitimate ; competent (as a witness, &c.);} mit; to perpetrate; Il. refl. vid. ſich Begatten. 
fig für — halten, to think one’s self justi-)| Begehr’, (str.) n. & m. 1. n$ vid. Begehren, 
fied (in). s.; 2. Com. call, demand, request, inquiry ; 

Befüh'len, (w.) v. a. to feel, touch, handle;|| in —, vid. Begehrt, p. a. (in Begehren). 
to fumble, finger, to examine by feeling. || Begéh'ren, (w.) v. I. a. 1. to desire or wish 

Befund‘, (str.) m. 1. state, condition in which) for with eagerness, to desire eagerly, ear- 
a thing is found; 2. result; —bud, n. store-|| nestly, or (7. i. s.) inordinately, to covet, 
book, inventory; journal. to lust after; 2. to demand, crave; Com-s. 

Befürd'ten, (w.) v. a. to fear, apprehend;|| begehrt, p. «. in demand, in request, in fa- 
suspect. vour, sought, sought after, inquired for; Kaf⸗ 

Befird'tung, (w.) f. fear, apprehension. fee ift fehr begehrt, there is a great call for 

Bega’ben, (w.) v. a. to endow (one with), tol] coffee; begehrt werben, to be in great favour: 
bestow (something) upon; begdbt’, endowed,|! wenig begehrt, flat, languid, dull; IL n. 
gifted. (with nad) to long (for), yearn (after). 

Bega’bung, (w.) f. endowment; donation, gift.|Beg¢h/ren, s. (str.) n. 1. desire, demand, re- 

Begaf’fen, (w.) v. a. vulg. to gape, gaze at.|| quest, longing, craving; 2. pretension; auf 

Begäng'niß, (str.) n. celebration, solemniza-|} Ihr —, by your desire. 
tion, [to cohabit. Begebr'lid, 1. adj. craving, greedy, covetous, 

Begat'ten, (w.) v. refl. to couple, copulate;)| inordinately desirous; II. B-feit, f. cove- 

Begat’tung, (w.) f. coition, copulation, cou-|| tousness, greediness. (desire. 
pling; B-özeit, f. Sport. pairing-time (ofijBegeh'rung, (w.) f. desiring, longing for, &c. 
birds, &c.), bucking time (of deer). Begeh'ung, (w.) f. 1. perambulation ; travel- 

Begau’feln, (w.) v. a. col. to dazzle by jug-|| ing survey; fig-s. 2. celebration, solemni- 
glery, to hoax, to humbug. zation; 3. commitment, perpetration. 

Bege’ben, (str.) v. refl. 1. to repair, betake||/Begei/fern, (w.) v. a. 1. to beslaver; 2. fig. 
one’s self, resort, adjourn, go to; fid auö|| to calumniate, to slander. 
der Stadt —, to leave the town; fid in cin||Begeift'ern, (w.) v. a. to inspire; to animate, 
Haus —, to enter a house; fid zur Rube —,|| to fill with enthusiasm (ecstasy), to put in 
to compose one’s self to sleep; fid in Ge-— (or throw into) raptares or ecstasies, to 
fahr —, to run into danger; fid auf die Fludt|| exalt; begeiftert, in ecstasy, raptures, &c 
—, to betake one's self to flight; fi in den||Begeift/erung, (w.) f. inspiration; animation, 
Eheſtand —, to enter the state of matrimony ;|| exaltation, excitement, enthusiasm, trans- 
fi unter Soup —, to put one’s self under|| port, ecstasy; (poetic) rapture; intellectual 
protection; fid) an ... —, to set ahout (a bu-|| intoxication. ; 
siness, &c.); 2. to happen, come to pass ;||Begier’, Begier’de, (w.) f. 1. desire; passion, 
3. (with Gen.) to renounce (claims), to re-|| eagerness, appetite; 2. inordinate desire, 
sign, forego, to divest one's self of; gu —,|| lust, concupiscence; unmdfige B-ben, un- 
Com, transferable, negociable. ruly appetites, 

Bege’benbeit, (w.) f., BegeW nif, (str.) n. ad-Begie'rig, I. adj. desirous (nad, of), eager 
venture, event, occurrence, (for); greedy, avid, covetons; Il. B-?eit, f. 

Begeg'nen, (w.) v. n. (aux. fein) (with Dat.)]] greediness, avidity, eagerness. 

1. to meet, meet with, encounter, light upon ;||Begie’fen, (str.) v. a. to water, sprinkle, wet, 
ihre Augen begegneten den meinen, her eyes|| moisten, bathe, soak, to pour or drip some- 
caught miue; 2. fig. a) to happen, to come|| thing upon .... 

to pasa; b) (gen. with Dat.) to befal; es besile Begi'ne, (w.) f. 1. Ecc. a begnin(e) (a nun); 
gegnete ihm ein Unfall, he met with anacci-|| 2. a kind of coif; biggin; 3. Orn. reif, reeve 
dent; 3. to meet (one’s wishes, an objection, (the female of the ruff) ; B-nrofe, vid. Paonie. 
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Beginn’, (sir.) m. beginning, origin, outset; 
proceeding. 

Begin'nen, (str.) v. I. n. to begin; to origi- 
nate; II. a. 1. to commence, begin; 2. a) to 

«set out or about, proceed to, open, start; 
b) to do, undertake; ILI. v. s. (str.) n. doing, 
action, proceeding. 

Begip’fen, (w.) v. a. to plaster over. 

Begit'tern, (w.) v. a. to provide with grates. 

Beglän’zen, (w.) v. a. to shed splendour over 
..; to illuminate, to illumine. 

Beglau’bigen (Beglau'ben, I. u.), (w.) v. I. a. 
1. to attest, aver, confirm, authenticate, cer-| 
tify, verify; 2. to accredit; eine beglaubigte 
Abſchrift, an authenticated or attested copy; 
Il. refl. (fh, feine Perfon) to prove one's iden- 
tity, &c. by evidence; b-d, adj. credential. 

Beglaubigung, s. I. (w.) f. attestation, au- 
thentication, verification; testimony, cre- 
dentials; II. comp. B-8fdein, m. certificate; 
Besſchreiben, n. credential letter, credentials. 

Begleit', (str.) m. &n, vid. Begleitung ; B-(é)= 
{dein, Com. cocket, permit, pass-bill. 

Begleiten, (w.) v. a. 1. to accompany, bear 
company, go along with, attend, follow, wait 
on; 2. to conduct; to escort, convoy; Je⸗ 
mand nad Hauſe —, tosee one home; 3. Mus. 
to accompany; b-de Baß, m. thorough bass; 
b-de Stimmen, f. pl. accompanying parts; 
4. fig. to follow, attend; b-d, p. a. atten- 
dant (on); concomitant, conjoined with. 

Begleiter, (str.) m. 1. aocompanier, follower, 
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Begr 


Begra’ben, (sir.) v. a. 1. to bury, inter, se- 
pulchre; 2. fig. to hide, conceal. 
Begräbniß, s. I. (str.) n. 1. burial, funeral, in- 
terment; 2. sepulchre, tomb, grave; II. comp. 
—feierligfeiten, —gebrdude, f. pl. faneral 
solemnities, rites or observance, obsequien; 
—toften, pl. funeral expenses, burial dues; 
—lied, n. funeral hymn, dirge; —ort, —plag, 
m. burying-place, burial-place, grave-yard. 
Begra'fen, (w.) v. I. a. to cover with grass ; 
begrafet, grassy; II. refl. to graze, to feed 
Begraut’, p. a. grey with age. [upon grass. 
Segrei’fen, (str.)v.a. 1. to feel, touch, handle, 
finger; to grope, famble; fig-s. 2. in or unter 
fid —, to include, comprehend, contain, com- 
prise; 3. to understand, to conceive, appre- 
hend; diefer Schaufpieler begreift den Geiſt 
feiner Rolle, that player enters into the spi- 
rit of his part; ſchnell — (n.), to be quick of 
apprehension; ſchwer — (n.), to be dull, to 
be slow to learn; 4. in (I. p. auf or über) 
... begriffen fein, to be at or about ..., to be 
engaged in ...; im Bau begriffen, in coarse 
or progress of construction, (in) building; auf 
einer Reife begriffen fein, to be on a journey, 
Degreif'lid , I. adj. conceivable, intelligible; 
Einem Etwas — maden, to make one com- 
prebend; man fonnte ihm nicht — maden, he 
could not be brought or made to compre- 
hend; II. B-feit, f. conceivableness, intel- 
ligibility. 
Begrenz'bär, adv. confinable, definable. 


attendant, companion; conductor, guide; 2.1|Begren/zen, (w.) v. a. 1. to border, bound; 


Mus. accompanist; 3. fig. concomitant (o 
success, &c.); B-inn, (w.) f. female compa- 
nion; conductress, 

Begleit ſchaft, f. vid. Begleitung. 

Beglei’tung, (w.) f. 1. accompanying, atten- 
dance; 2. a)conduct, escort, convoy ; 5) pro- 
cession; c) suite, retinue, train; 3. Mus, 
accompaniment; 8-8{diff, n. convoy, tender. 

Beglüd’en, (w.) v. a. to bless, prosper, make 
happy; — mit, to give (one) the benefit o 
..; beglüdt, blessed, prosperous, happy. 

Beglückſwünſchen, (w.) v. a. to congratulate, 
to wish (one) joy. 

Begna'digen ( Begna'den), (w.) v. a. 1. to 
pardon (a malefactor); 2. to favour, to grant 
favours. 

Begna'digung, (w.) f. 1. pardoning, pardon; 
92. favour, grace; B-sredt, n. right of par- 
doning. 

Begnügen, (1w.)v. refl. to be contented, satis- 









2. to contine, circumscribe, limit, terminate ; 
3. fig. to define. 

Begren'zung, (w.) f. limitation; border. 

Begriff’, s. I. (str.) m. 1. a) vid. Inbegriff; 
b) vid. Abriß, 2.; 2. the being engaged in 
voy act: im —(e) zu ..., in the act of ...; im 
— fein or ftehen, to be about or upon the 
point; id bin im —e, I am going (to do some- 
thing); 3. conception, percepticn; conceit; 
notion, idea; es ift über feine B-e, that is 
out of his sphere or beyond bis conception ; 
ſchwer von B-en, dall, obtuse, stupid, cf. 
ſchwer Begreifens II. comp. B-sbeftimmung, 
f. definition; B-8verwedfelung, f. the con- 
founding of conceptions or notions. 

Begrün’den, (w.) v.a. 1. to found, establish ; 
2. to prove, to make good; to confirm; to 
verify; (wohl) begründet, fig. established ; 
legitimate. 

Begrün’der, (str.) m. founder, establisher, &c. 


fied, or pleased, to content one’s self(with),tollBegrün'dung, (w.) f. 1. the act of founding, 


acquiesce (in, to). 
Begnäg'iih, Begnüg’fam, vid. Genügfam. 





foundation, erection, establishment; 2. fig. 
proof, confirmation. 
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soegrü'nen, (1.) v. I. a. to cover with green; 
II. refl. to become green or verdant. 
Begrii'fen, (10.) v. a. 1. to greet, salute, hail, 


Beha 


aboard; IL p. a. cf. Wohlbehalten; ein b-e6 
Schiff, a ship escaped from danger; b-e Guͤ⸗ 
ter, goods well conditioned. 


welcome; 2. (with um) col. to ask, entreat||Behdl'ter, (str.) m. 1. conservatory; 2. re- 


for). 


Begrü/ßung, (w.) f. greeting, salutation, hail-|| &c. receptacle. 


ing, welcome. 


servoir ; fish-pond; 3. pantry; 4. Bot., Anat. 
Behaͤlt'niß, (str.) n. 1. conservatory; maga- 


Begud’en, (w.) v. a. fam. to behold, look at.|| zine; case; 2. room, cf. Behälter, 3. & 4. 


sBegui'ne, (w.) f. vid. Begine. 


Bebhalt'fam, I. adj. 1. retentive, tenacious; 


Segun'ftigen, (w.) v. a. to favour, befriend,|| 2. lasting, durable; II. B-feit, f. retentive- 


keep or hold up, to countenance, patronise; 


to promote, forward; b-b, p. a. favourable.||Behäm'mern, (1.) v. a. 1. to hammer; 2. I-m. 


Begün’ftigung, (w.) f. favour, countenance, 
encouragement, patronage; favouritism. 

Segir'ten, (w.) v. a. to gird, belt. 

Segiit‘adten, (w.) v. a. to give one’s opinion, 
to pass a judgment on .... 

DHegit/adtung, (w.) f. opinion of a committee 
or of experienced persons on .... 

Begt'tigen (Begi'ten, I. u.), (w-) v. a. vid. 
Befänftigen. 

Degirtern, (w.) v. a. to bestow riches or 
wealth, to enrich; begütert, p. a. wealthy, 
opulent, rich; die Begüterten, p. s. pl. the 
wealthy, the opulent. 


to provide with hammers. 

Behan'deln, (w.) v. a. 1. to handle; to ma- 
nage; to manipulate, work; 2. a) Med. to 
attend, to manage, to have under care or 
under one’s hands, to cure; 5) to treat, use 
(well or ill), to deal (well or ill) by (one); 
Einen wie einen gremden—, to make a stran- 
ger of one; Einen hart —, to bear one hard, 
to be sharp upon one; Jemand redtlid, be= 
trügerifih —, to deal honestly, falsely with 
one; 3. Com. &c. a) to bargain for; to 
cheapen, to agree for the price of ...; 5) to 
contract for. : 


Bebaa'ren, (w.) v. I. a. to cover with hair;||Behän’digen, (w.) v. a. vid. Ginhändigen. 
IL refi. to get hair; behaart, adj. haired,||Behandlung, (w.) f. handling, &c. cf. Bes 


comate; Zool. crinigerous; Bot. hirsute, pi- 


handeln; manipulation, management; trest- 


lose; Bebhaartheit, f. hairiness, hirsuteness.|| ment (also Med.); dealing, usage. 
Beha'ben, (irr.) v. I. a. provinc. to maintain ;||Behang', (str., pl. Behdng’e) m. 1. hanging; 


to keep; II. reff. col. to behave. 
Bebhd'big, adj. col. vid. Bebaglid. 


2. Sport. the large, hanging ears (of a dog). 
Bebang'en, adj. 1. hung with; 2. Sport. ha- 


Behack'en, (w.) v. a. to hew; to prune; to|| ving large, banging ears. 
lop; to hoe; to grub, to earth up; to dig||Bebdng’en, (w.) v. I. a. 1. to hang with; 2. 


about, lay bare (trees). 


Sport. a) to attack, to stick fast to (the 


Behaf'ten, (w.) v. a. to burden, charge, load,|| game); 5) to tie (a hound) and lead him; 
afflict, infect or affect (with); mit Laftern|| II. refl. vulg. vid. Befaffen, II. 


bebaftet, subject to vices. 
Beha geln, (w.) v. a.-to cover with hail. 


Bebar'ren, I. (w.) v. n. to continue, perse- 
vere, persist (bei, in, auf, in), to insist (upon); 


Beha/gen, I. (w.) v. n. & imp. (with Dat.) to|| to hold on or out, to be steadfast (in the 
please, to suit, afford comfort; es bebagt] faith, &c.), to stand in or to (an opinion, 
ifm nidt, he does not like it; IL s. (str.) n. &c.); auf einer Züge —, to face out a lie; 


delight, comfort, complacency, pleasure, 


If. v. s. (str.) n. permanence, 


ease; — an Etwas finden, to delight in||Beharrli, I. adj. persevering, steadfast; con- 


something. 


stant; firm, continuing; II. B-feit, (w.) f. 


Behag'lich, I. adj. at ease, easy, snug, com-| perseverance, constancy, continuance, 
fortable; cos(e)y; 1. adv. snugly, &c. at||Beharrung, (w.) f. perseverance; %B-éyers 


ease; Ill. B-keit, f. snugness, &c., ease, 
Behalmt’, adj. Bot. bladed. 
Behalt', (str.) m. + for Meinung. 
Behalt'bär, adj. retainable, 


mögen, n. power of inertness, ( Lat.) vis 
inertie. 
Behär'zen, (w.) v. a. to cover with resin. 
Bebau'ben, (w.) v. a. to cover with a cap, 


Behalten, (str.)v.a. to keep, retain; Yemand|} to hood, &c. cf. Haube. 
im Auge —, to keep one in sight, to keep||Behaw'hen, (w.) v. a. to breathe upon. 


one’s eye upon one; bei fid, für fid —, to|/Bebau'en, (sir.) v. a. to hew; aus bem Gröbs 
keep to one’s self, to keep secret; Mar-s.|| ften —, to rough-hew, Carp. & Sculp. to 
das Land im Gefiht —, to keep the land|) chip, cut, form by cutting, to dress, trim, 
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square (timber); einen Muͤhlſtein —, to edge, 
fresh-cut (a mill-stone); to poll, lop (trees);|| ment, sway, command, control, 
dünn —, to thin. Beher'zigen, (10.) v. a. to take to heart, to 

Behäu’feln, Behdu'fen, (w.) v. a. to form into|| mind; to weigh, consider. 

or surround with little heaps, to hill. Beher'zigung, (w.) f. the taking to heart, &c. 
„ Dehauy'ten, (w.) v. 1. a. 1. to assert, affirm,|| reflection. 

allege, avouch, avow ; 2. to maintain, defend,||Bcher3t’, I. adj. courageous; valorous, stout- 

support, sustain, to hold (an opinion, &c.),|| hearted, manfal; — maden, to imbolden; 

to keep, make good (one's ground); II. reff.|| Il. B-heit, f. courage, spirit, heart. 

to stand or hold one's ground, to bold out!|Beheg/en, (w.) v. a. Sport. 1. to bait; 2. to 

(against); to support or sustain itself(Com.|| break in (dogs). . 

of the price, &c.); fid gegen den Wind —,||Bebeu'len, (w.) v. a. vulg. to bewail, bemoan. 

to stand (bear up against) the strength ofliBeher'en, (w.) v. a. col. vid. Bezaubern. 

the wind. Behin’vern, (w.) v. a. to binder, prevent. 

Behauptung, (t.) f. assertion, allegation,!|Beh’ner, Behinerih, Behnert, [pron. Bähner, 
proposition; statement; maintaining, hold-|| &c.] (str.) m. vulg. (gardener's) basket. 
ing out, &c.; B-sbegriff, m. B-swort, n.||Bcho’beln, (w.) v. a. to plane, to polish. 
Log. predicate. Bebol’fen, p. a. dexterous, clever, ingenious. 

Behaufen, (w.) v. a. tolodge ; ſich —, to settle, Behopntddeln, (w.) v. a. to smile upon scorn- 

Bebau'fung, (10.) f. lodging, house, housing,|| fally, to deride, jeer, mock or scoff at. 
domicile, habitation, abode, mansion. Behol'zen, (w.) v. For. a. 1. to nurse the 

Behdu'ten, (w.) v. a. to provide or cover with} young wood in (a forest), to supply with trees; 
a skin, hide. bebolzt, adj. forested; 2. vid. Abholzen; TI. 

Behelf', (str.) m. excuse, pretext; shift,make-|| refl. 1. to be covered with wood; 2. to run 
shift, device, expedient. into wood. 

Bedel'fen, (str.) v. refl. 1. to make (a) shift|iBebhir’, (str.) n. vid. Zubehör. 

(mit, witb), to make do; 2, to resort to, fall Behorihen, (w.) v. a. to listen to (clandestine- 
back upon; fid kũmmerlich — müffen, to have] ly), to bear privately, overhear(insidiously). 
but a scanty allowance. [excuse.||Behor/her, (str.) m. listener, eaves-dropper. 

Bebelf'lid, adj. serving as an expedient orl|Bchörve, (w.) f. 1. impr. vid. Zubehör; 2. 

Behellligen, (Behelten, I. u.) (w.) v. a. tol] competence, province, court, board, autho- 
molest, importune. rity, jurisdiction, magistrate. : 

Behel’ligung, (w.) f. molestation, trouble. {/Bebs'rig, adj. belonging to; vid. Gehörig. 

Behellmen, (w.) v. a. to provide with a hel-Behoſſen, (w.) v. a. to put into breeches, 
met; behelmt, p. a. heimeted. clothe in trowsers. 

Beben, m. Bot. 1. der weiße —, a) white Bebiif’, (str.) m. behoof, behalf; zu meinem 
behen, spattling-poppy; 5) (or —floden-|| —, in (on) my behalf; 8-5 einer Sade, in 
blume, f.) white centaury; 2. ber rothe —, redj} (on) behalf of a thing. 
behen, sea-thrift, sea-lavender; 3. beeren=|Bebu'fen, (w.) v. a. % provide with hoofs; 
tragender —, berry-bearing chickweed; —|| bebuft, p. a. hoofed. 
nuf, f. behen-nut, oil-nat. Behälf'li, I. adj. serviceable, yseful; auxi- 

Bebend’, Behen’de, adj. agile, nimble, active,|| liary, adjutory, accessory, instramental (to), 
swift, quick, handy, adroit, tidy, dexterous.|| adjuvant, favourable (ju, to), conducive, 

Behen'digteit, (w.) f. nimbleness, quickness,|| conducible; Einem — fein, to be of assistance 
swiftness, lightness, activity, agility, tidi-|| to, to assist, abet, further, help (one); IT. 
ness, dexterity. j B-Leit, (w.) f. aid, instrumentality (zu, to). 

Beher'bergen, (w.) v. a. to harbour, lodge,|/Pehipf’en, (w.) v. a. to jump upon. 
house, to accommodate with lodgings. Behü’ten, (w.) v. a. 1. to drive cattle upon 

Beherr'ſchen, (w.) v. a. 1. to rule, govern;| (a field or meadow) for grazing; 2. to guard, 
to sway; to domineer; 2. to command (also]| watch, preserve, keep (vor, from); Gott 
Mil, == to overlook); b-de Anhöhe, Mil.|| behüte eu, God save you, God have you 
commanding ground; fi) —, to commandi] in his keeping! Gott behüte! God forbid! 
one's own mind, to be master of one's self,|| Bebtite! no! no! 
of one's passions, {monarch.||Behit'fam, 1. adj. guarded, heedfal, circum- 

Beherr'ſcher, (str.) m. ruler, governor, master ;|| spect, cautious, heedy, chary (mit of), shy, 

Beberr/ich: , (w.) f. mistress, governess. || cf. Bedadtiams II. B-Peit, f. heed, heediul- 


Beherrſchung, (w.) f. domination, govern- 
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ness, circumspection, caution, precaution ; 
care, discretion; große —, scrupulousness. 
Bei, 1. prep. (with Dat.) near, at, about, at 
the house of, with, by, on, upon, to, in; pre- 
sent at, in the presence of; — der Kirche, 
near the charch; — ber Hand, (near) at 
hand; — ber Flaſche figen, to be engaged at 
the bottle; — Hofe leben, to live at court; 
— biefer Radridt, at this news; b-m erften 
Anblid, at first sight; — Ginem wohnen, 
liegen, fteßen, 2¢. to live, lie, stand, &c. with 
one; Etwas — fid tragen ober haben, to 
carry or have something about one; — fig 
denfen, to think to one’s self; — offenem Fen⸗ 
fter, with the window open; die Schlacht — 
Leipzig, the battle of Leipsic; id {af — ihm, 
I sat close by him; Ginen — der Hand neh⸗ 
men, to take one by the hand; — Namen 
nennen, to call by one’s name; — Gott 
ſchwoͤren, to swear by God; — meiner Scele, 
upon my soul; — Leibe niht, by no means; 
— Lidte, by candle light; — meiner Selig- 
Feit, as I hope to be saved; — Lebensftrafe, 
apon (under) pain of death ; — Einem an: 
Hopfen, fig. to sound one; — Einem aus⸗ 
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Beidringen, (irr.) v. a. 1. to bring near or 
forward, to bring in or forth, to produce; 
to adduce (proofs, &c.); (Einem Etwas:) 
2. to give (one something); Ginem einen 
Schlag, Stoß —, to give, fetch or deal one 
a blow, a thrust; to administer (something 
to one: gradually or without his perceiving 
it); Gift —, to (administer) poison; 3. fig. 
a) to affect, inspire or influence with (fear, 
&c.); b) to impart, convey, instil (knowledge, 
&c.); to make understand, teach; c) to sug- 
gest, hint, — break (a disagreenble 
news, &c. to. 

Beiſbringung, f. bringing in, adduction, 
&c. vid. Beibringen. (bud. 

Bei bũch, (str., pl. Bei'biider) n. vid. Gontraz 

Beihaife, [Fr., pron. bi'shAze]} (w.) f. extra 
vehicle or coach, cf. Beiwagen. 

Beicht⸗, comp. geld , N. confessor's fees; 
—tind, n. confessant; —ftuhl, m. confesnio- 
nal, confessionary, confession-chair, confes- 
sion-box; —vater, m. confessor, father-con- 
fessor; —zjettel, m. a) shrove-ticket; 6) or 
—zjeugniß, n. certificate of confession. 

Beid'te, s. I. (w.) f. confession; zur — geben, 


halten, to stand by one; er hat mid — Hele Einem — figen, to confess, to make confes- 


ler und Pfennig begabit, he bas paid me 
to the last farthing; — Sage, in the day- 
time; — Nadt, in the night; — feinen Leb: 
geiten, in his lifetime; — Zeiten, in (good) 
time, betimes; — Jabren fein, to be in 
years; — fid) or — Sinnen fein, to be in 


one’s right senses; — fid bleiben, to keep 
one's temper; nit — Berftande fein, to be 


beside one’s self; — alle dem, for all that; 
— Gelegenheit, occasionally ; — Seite, aside; 


— Weitem, by far; Mar-s. — bem Winde 
fegeln (Halten), to sail with a scant wind or 
close to the wind » didt b-m Winde fegeln, 
ftehen or halten, to sail close hauled; II. 
n+ adv. about, nearly, almost; — hundert 


Menn, near a bundred men. 
Beian', "adv. col. hard by, close by. 


Betlanter, (str.) m. Mar. kedge-anchor; small 


bow(er) anchor. 
Bei/arbeiter, (str.) m. helpmate, assistant. 


Bei'behalten, (str.) v. a. to keep (up), keep 


on, retain (in office); to continue, preserve. 


Bei/behaltung, (w.) f. keeping, retaining, re- 


tention. [dose (a letter, &c.). 


Bei/biegen, (str.) v. a. to subjoin, annex, en- 


Beibinden, (str.) v. a. to bind or tie to. 














sion (to). 

Beidyten, (w.) v. a. & n. to confess. 

+Beid'tiger, (str.) m. (father-)confessor. 

Bei'de, num. I. adj. (& s.) pl. beth, the two, 
either; — Bettern or die b-n Betten, both 
the cousins; — für Einen und Einer für —, 
each for the other; zu b-n Seiten, on both 
sides; meine b-n Schweftern, both my sisters; 
wir —, both of us; melde —, both of which; 
welder von b-n, which of the two; jeder von 
b-n, alle —, either; feiner von b-n , neither 
of the two; Doctor b-r Medhte, doctor of 
(both) laws; — Bicilien, Geog. ‘the two Si- 
cities; in b-n Gallen, in either case; II. 8-8, 
s. sing., both, the one (thing) and the other, 
either; 8-8, ... und... (n +), both, ... and 
v9 eee as Well as. 

Beiderlei, adj. both, ‘of both, of either (sort, 

species); _ Gefälehts, Gram. common; — 

Gewand, (n. u.) vid. Beiderwand. 

Veiderſeitig adj. of or on both sides; reci- 

procal, mutual. 

Beiderfeits , adv, on both sides; mutually; 
fie —, both of them. 

Bel’verwand, f. Com. linsey-woolsey. 

Beid'ledig, I. adj. amphibious; 11. B-Feit, (w.) 


Hei'blatt, (str., pl. Bei/blatter) n. supple-H f. amphibionsness, 


mentary or fly-sheet; extra (of or to a ga- 


zette); Lit. (Fr.) feuilleton. 
Bei'bdte, (w.) m. by-messenger. 





Bei'vrehen, (w.) v. a. Mar. to bring, round, 
or come to, to come up. [to annex. 
Bei’druden, (20.) v. a. to print to, print with: 
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Bei/driden, (w.) v. a. to set (the seal) to. 
Beid'ſchattig, adj. shaded on both sides. sed, adjoined, annexed, by the present. 
Beilerde, (w.) m. Law, joint heir. Bei’gchülfe, (w.) m. vid. Gehülfe. 
Beilern, (w.) v. n. provinc. to toll the church||Bei’gcleit, (str.) n. (additional) escort. 
bella slowly, to chime. Bei/geridt, (str.) n. vid. Beieffen. 
Bei’effen, (str.) n. by-dish, intermediate dish.||Bci/gefdmac, Beiſſchmack, (str.) m. tang, tinge, 
Bei’fall, (str.) m. applause, approbation, as-|| after-taste, a taste of something extraneous 
sent; — geben, (with Dat.) to applaud, as-|| to the thing itself. 
sent to, approve of; Iemandes — haben, |/Pei'gefellen, (ı.) v. a. to associate, join. 
fic) Jemandes — erwerben, to gain or meet|lBei’gethän, adj. (n +) vid. Zugethan. 
with one’s applause; e8 bat meinen —, iti®Bei/gieficn, vid. Zugießen. 
falls in or agrees with my opinion, I ap-|jBei’glied, (str., pl. Bei’glieder) n. 1. additio- 
prove it. nal member; 2, Arch. one of the smaller 
Bei'fallés, comp. —bezeigung, f. sign, demon-|| mouldings. 
stration of applause; —gefdrei, n. cheer;|iBel’güt, (str., pl. Bel’gäter) n. 1. a small 
cries, shouts of applause; —getöfe, n. peal|| estate which is attached to a larger; 2. vid. 
of applause; —flatfden, n. clapping of the]! Beilaft. 
hands by way of applause; —ruf, m. accla-||Beibér’, adv. at the side, by the side of; mit 
mation, shout of applause; —fturm, m. roar] —, fig. by the way, by the by. 
of applause; —trieb, m. Phren. love of ap-||Set'holen, (w.) v. a. 1. to fetch, bring near; 
probation (Fr. approbativite); —werth, 2. Mar. to tally or haul aft the sheets, to 
würdig, adj. worthy of applause. bring the wind aft. 
Bei'fallen, (str.) v. n. (aux. fein; with Dat.)|Bei'hülfe, (10.) f. help, aid, assistance, suc- 
1. to occur, to come to (one’s) remembrance;|| cour, supply; — an Geld, subsidy. 
wieder —, to recur; ed fällt mir ... bei, Ithink || Bei’find, (str., pl. Bei’finder) n. bastard. 
of ...; es fällt mir nichts DBefferes bei, no Perfirde, (w.) f. church attached to the 
better plan occurs to me (or to my mind);|| parish charch, cf. Zilial. 
fein Name will mir nit —, I cannot recali||Bei’flang, (str., pl. Beittänge) m. an accom- 
or hit at bis name; 2. a) to side with; 6) to|| panying accessory, additional sound. 
applaud, assent, subscribe to. Beitncht, (str.) m. under-servant, stable-boy 
Beifälig, adj. 1. + vid. Erinnerlich; 2. as-||Beitod, (str., pl. Beiſtöche) m. under-cook. 
seating; 3. a) vid. Zufällig; 5) by the way ;|Bei’fommen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to be 
— aufnehmen, to receive, accept favourably|| enclosed, annexed; 2. a) to come or get at; 
or graciously. ihm ift nidt beigufommen, fig. there is no 
Bei’fefte, Bei'feftung, (w.) f. citadel. making an impression on him; 5) fig-s. vid. 
Bei'folgen, (w.) v. n. (aux. fein) to follow;|) Ginfallens fic — laffen, vid. Beigehen, 2.; 
to be enclosed, annexed; b-d, adj. enclosed,|| 3, to reach, equal, match; dies fommt jenem 
annexed, subjoined. nidt bei, this falls short of that; feinem 
Hei'fraht, (w.) f. vid. Beilaft. Schaden —, to repair ame’s loss. 
Bei'frau, (w.) f. female assistant, assistant||Beil, (str.) n. hatchet; small axe; Bot-s. — 
midwife. fraut, n. —pflange, f. hatchet-vetch, axe- 
Bei'fiige, (w.) f. addition, something annexed.|| vetch, axe-wort, sickle-wort ; —ftein, m. Min. 
Bei'figen, (w.) v. a. to adjoin, subjoin, add,|| axe-stone, vid. Bafalt. 
enclose; beigefügt, annexed. Beiläge, (w.) f. 1. supplement, addition; 
Bei’fügung, (20.) f. addition, adjoining, ad-|| (letter) enclosed, enclosure; extra (of or to 
junction, subjoining. a gazette); 2. deposit, [spousala, nuptials. 
Bei’füß, (str.) m. 1. Bot. mug-wort; 2. Mar.||Betlager, (str.) n. consommation of marriage. 
the parrel truss of the main and foresail. |Bei’laft, (w.) f. Com. & Mar. adventure, by- 
Bel’gang, (str., pl. Bei'gänge) m. by-passage.|| freight, extra-freight; portage. 
Beilginger, (str.) m. Com. cant. interloper,||Beillaufen, (str.) v. n. (aux. fein) to run by 
understrapper, vulg. go-between. the side of. 
Beigeben, (str.) v. a. to add, join to (as an|iBei'ldufer, (str.) m. footboy, errand boy. 
_ assistant), to appoint. Beiléufig, I. adj. incidental, collateral, ac- 
Bei'gthen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to go|| oessory, parenthetic (observation, &c.); II. 
joined to, to be enclosed; 2. fig. fid) —|| adv. 1. incidentally, &c. by the way, be- 
laffen, to take it into one's head, to fancy,|| sides, by the by; 2. vid. Ungefähr. 


imagine; to presume, dare; 6-b, p. a. enclo- 














Beil 


Bei¥brief, (str.) m. Mar. great or grand bill 
of sale, register of a ship. 

Berligen, (w.) v. I. a. 1. to lay by; Mar. to 
bring to (a ship), to lay by the lee, vid. 
Beidrehen; 2. to enclose, adjoin; fig-s. 3. 
to adjust, settle, make up, accommodate, 
compose (a difference); 4. to attribute: a) 
to give, impose (a name, &c.) upon; b) to 
impate, ascribe; c) to attach (value, impor- 
tanceto ...);Il.n. Mar. to heave to, to cometo. 

Berligung, (w.) f. 1. addition; fig-s. 2. ac- 
commodation, composition, arrangement, ad- 

justment; 3. attribution: a) imposition; 5) 
imputing ; B-Sbegriff, m. predicament. 

Beileid, (str.) n. condolence; Ginem fein — 
bezeigen, to condole (with) one (über, on); 
®B-sbezeigung, f. condolence; B-Sfhreiben, 
n. letter of condolence. (rigging. 

Beilfertig, adj. Ship-b. ready built all to the 

Beilfförmig, adj. shaped like an axe, Bot. &c, 
hatchet-shaped, securiform. 

Beilliegen, (str.) v. n. 1. to lie near, with 
or in; b-be8 Schreiben, enclosed letter; the 
eunexed; 2. Mar. to lie to; vor Top und 
Zatel —, to try, lie or strike ahull or under 
bare poles. 

Beil'te , (w.) f. (—tafel) track-table, ehovel- 
board; —fpiel, n. trucks; —ftein, m. quoit. 

Beim, contr. of bei dem. 

Bei'magd, (str.) f. (Belmagde) assistant-maid. 

Bei'mengen, (w.) v. a. to mingle with, to 
admix. 

Bei'meffen, (str.) v. a. (Einem Etwas) 1. to 
attribute, ascribe, to impute, to charge 
with, lay to; 2. vid. Beilegen, I.4.c)3 Glau⸗ 
ben —, to attach or give credit; to believe; 
Einem gute Abfidten —, to give one credit 
for good intentions; beigumeffen, impatable. 

Bei'meffung, (w.) f. the act of attributing, 
&c.; imputation. 
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Beip 


bone; —ofde, f. bone ashes; —bred, m. 1. 
Min. osteocolla, stone or (glae-) bone-bin- 
der; 2. Bot. or —bredgras, n. yellow marsh 
or Lancashire anthericum; —breder, m. 
Orn, vid. Geeadler 3 —brud, m. 1. fractare or 
breaking of a leg or bone; 2. vid. —bred, 1.; 
—bredsler, m. turner in bone; —bdirre, adj. 
vulg. exceedingly meager or lean; —fäule, 
f. Surg. vid. Winddorn; —feile, f. vid. Anos 
denfeiles —fifd), m. Ich. bone-fish; —fraf, 
m. Surg. vid. Knodenfrab; —gerippe, —ges 
rift, n. skeleton; —gefdwulft, f. Surg. ex- 
ostosis; —glaé, n. alabaster glass; —graé, 
n.vid, —bredh, 2.3 —harnifd, m. (pl.) cuisses, 
tasses, greaves; —bart, adj. as hard as 
bone; —haus, n. charnel house, ossuary; 
—haut, f. Anat. periosteum; —beil, n. vid. 
—bred, 1.5 —holz, n. a) vid. Heckenkirſche; 
b) vid, Hartriegel; —Heider, n. pl. trowsers, 
pantaloons ; furze—, smail-clothes ; —fleiber: 
ftoff, m. trowsers’ stuff; —fnopf, m. Anat. 
condyle, bone-knot; —trebs, m. Surg, vid. 
Winddorn 5 —lade, f. Surg. hospital fracture- 
box, commander; splint; —Io8, adj. boneless, 
unboned, exosseous; —mehl, n. wid. —ſche; 
—rüftung, n. vid. —harnifh3 —fage, f. bone- 
saw, surgeon’s-saw; —fdellen, pi. fetters, 
shackles; —fdiene, f. 1. Surg. splint, cradle; 
2. vid. -harniſchz —ſchwarz, n. bone-black, 
ivory-black, velvet-black; —waeren, pl. 
bone-toys; —tell, n. 1. Min. vid. —bred, 1.3 
2. Bot. comfrey. 

Beine’ge, Beindy’, adv. almost, near, nearly, 
about, well nigh; within a little (of), next 
(to nothing, &c.), little short (of); Bot. &c. 
in comp. sub-: — dreifpaltig, subtrifid; — 
roftfarbig, subferrugineous; — ringförmig, 
subannalar; id hätte es — vergeffen, I had 
like to have forgotten it; es ift — einerlei or 
daffelbe, it is much the same thing. 


Beilmifden, (w.) v. a. to mix with, to admix.|Bei'näme, (irr.) m. surname; nickname; einen 
Bei miſchung, (w.) f. admixture; infusion; einel| B-n geben, to surname; (i. i. s.) to nickname. 


geringe — von ..., a sprinkling of .... 


Bein'den, (str.) n. (dim. of Bein) I. a amall 


Bein, s. I. (str.) n. 1. leg; 2. bone; Ginem|| leg; 2. ossicle, a amall bone. fan. 
ein — ftellen, halten or unterfdlagen, to trip)|@®Beink'ben, Beinkbft’, adv. provine. vid. Reben: 
one up, to trip up one’s heels, to give one Seiſnern, adj. made of bone, bony, osseous, 
a foil; fig. to sapplant or injure one; auf diel Bei/nerv, (irr.) m. Anat. accessory nerve. 


%-e bringen, to bring up (children); to raise||Bei/nidt, adj. as hard as bone. 


(footed. 


(an army); auf den B-en, on foot; fid auf den||Bei'nig, adj. 1. hony; 2. in comp. legged, 
B-en halten, to hold one's legs; col-s. id|\Bein'ling, (str.) m. vid. Schenkelwolle. 

will dir B-e machen, Vil make you find your|Beiordnen, (w.) v. a. to adjoin, co-ordinate; 
legs; nimm die B-e mit! make haste! run as|| beigeordnet, p. a. co-ordinate; Bei‘ordnung, 
fast as you can! fid auf die B-e madden, to|| (w.) f. co-ordination. 

start, to set out; Einem auf die B-e helfen,||Bei'paden, (w.) v. a. to pack by. 

to raise, assist one; Il. comp. —äbnlid, adj.||Bei'pferd, (str.) n. 1. horse in reserve, relay- 
shaped like a leg; —arbeiter, m. worker in|] horse, by-horse; 2. led-horse. 


il 


Belp 


BHel'pflidten, (w.) v. n. (with Dat.) to assent 
to, to consent, to agree with, to approve; 
Jemandes Meinung —, to be of one's opi- 
aion; Bet'pflidtung, (w.) f. consent, &c., 

tion. 

Berräth, (str.) m. 1. advice, assistance; 
2. (pl. Beiräthe) assistant conncelor. 

Bet'rathen, (str.) v. n. (with Dat.) to assist 
with advice. 

Berir'ten, (w.) v. a. to mislead, confuse. 

Beifam'men, adv. together, cf. Rebeneinander. 

Bel'foß, (w.) m. 1. a small farmer who has 
not land enough to keep a horse; 2. wid. 
Schutz verwandter. [Bufag. 

Beilfag, (str., pl. Beifäge) m. apposition, cf. 

Bei ſchießen, (str.) v. a. vid. Beiftenern. 

Beiſſchiff, (str.) n. cock-boat; B-sfihrer, m. 
cock-swain, 

Beifäläf, (str.) m. lying with, cohabitation, 
copulation; ber unebelide —, concubinage. 
Bei ſchlaͤfer, (str.) m. bed-fellow; B-inn, (10.) 

f. concub‘ae; bed-fellow. 

Bei{hlag, (str., pl. Beifihläge) m. 1. false 
(base) coin; 2. lud. bastard, an. by-blow; 
3. flight of steps leading up to a house. 

Bet'fdlagen, (str.) v. L a. to enclose (a let- 
ter); II. n. (aux. fein) (J. w.) to assent to, to 
be of one's party, vid. Beipfildten. 

Bet'fdliefen, (str.) v. a. 1. to lock up; 2. fig. 
to enclose, add, annex. 

Bei ſchluß, (str., pl. Beifihläffe) m. enclosed 
letter, &c., enclosure. 

Beridlüffel, (str.) m. by-key; pick-Iock. 

Berihmatt, (str.) m. vid. Beigefhmad. 

Bei'idreiben, I. (str.) v. a. to write to ..., note 
to ...; add (in writing); to write on the mar- 
gin; II. s. (str.) n. writ or letter joined to 
tbe principal one. 

Bel’freiber, (str.) m. assistant clerk. 

Beifärift, (w.) f. annotation, marginal note. 

Bei ſchuͤſſel, (1.) f. by-dish, plate. 

Beiſſchuß, (str., pl. Beiiüffe) m. additional 
payment, contribution, share; vid. Beitrag. 

Beiſegel, (str.) n. Mar. by-sail, ring-sail, 
atay-aail , studding-sail, 

Bei'fein, (str.) n. presence; im — de’ ..., in 
the presence of ...; ohne mein —, without 
my presence, without being present. 
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Beiſt 


alle Segel beigefegt haben, to carry a press 
of sail. [a vault. 
Bei’fegung, (w.) f. the putting, depositing in 
Betfig, (str.) m. assession, seat (in council). 
Beifigen, I. (str.) v. n. (aux. haben) to sit 
by, to have a seat in; II. s.(str.)n. assession. 


Beifiger, (str.) m. 1. assessor, judge lateral, 


assistant; 2. vid. Schutzverwandter. 

Bevfpiel, (vtr.) n. example, instance, prece- 
dent, pattern; gum —, (as) for example, for 
instance, such as, such are, viz.; cin — geben, 
to set an example; to aet up a precedent; 
fidh (Dat.) ein — an or fid (Dat.) ... zum — 
nehmen, to take an example, a lesson from ...; 
burd ein — belegen, to exemplify ; -los, adj. 
unexampled, unprecedented, unparalleled, 
matchless, (viour or state. 

Belfpiellöfigfeit, (w.) f. unexampled beha- 

Bei'fpringen, (str.)v.n. (aux. fein; with Dat.) 
to hasten to one’s assistance; to succonr, 
relieve. 

Beiß⸗, comp. —beere, f. Bot. Indian or Spa- 
nish pepper; —fohl, m. vid. Beete; —korb, 
—tober, m. muzzle, basket put to the month 
of horses, dogs, &c.; —rübe, f. vid. Beetes 
—jahn, m. cutting tooth; —zange, f. (wire-) 
cutting nippers, tweezers. 

Bet'fen, (str.) v. I. n. 1, to bite; to bite, snap 
(nad, at); to bite (on); to bite, nibble (at); 
2. to cut, smart; to itch; Pfeffer beift auf 
der Zunge, pepper bites the tongue; fig-s. in 
einen fauern Apfel —, to make up one's mind 
to bear sometbing disagreeable; um fid —, 
to snap, growl at, to be quarrelsome; iné 
Gras —, vulg. to die, an. to bite the dust 
Il. a. to bite; gnaw; II. reff. to bite one’s 
self or each other or one another; fig — 
um, to quarrel, fight for ...; fid [Dat.] vor 
Laden in (auf) die Zunge, Lippen —, to bite 
one’s lips, to sifle, suppresa with difficulty 
one’s laughter. 


Bet'fend, p. a. gen. fig. biting, sharp, smart, 


pungent, keen, acrid, tart, acrimonious, sar- 
castic, bitter. 


Bei'fig, I. adj. 1. vid. Beifend; 2. fg. snap- 


pish, quarrelsome; II. B-feit, f. snappish- 
ness, tartness, bitterness. ’ . 


Beif'ter, (str.) m. Ich. mudfish. 


Beiſeit', Beifel’te, Bei'feits, adv. aside, apart;|Belfftand, (str., pl. Bei’ftände) m. 1. assis- 


— thun, to remove. 
Berfegen, (w.) v. a. 1. to put to or set on 
(the fire); 2. to deposit in a vault, entomb, 


tance, succour, support; 2. assistant, hel- 
per; — vor Geridt, counsel; — leiften, to 
give or render assistance, to succour. 


bury; Mar-s. ein Segel —, to heave out,||Bei'ftedhen,(str.)v.n. Mar. to sail close-hauled. 
unfold or unfarl a sail; mehr Segel —, to]|Beifteden, (w.) v. a. vid. Einfteden. 
make sail; alle Segel —, to crowd the sailalBetftthen, (irr.) v.n. 1. to stand by; alle 


or all the canvass, to clap on all the sails; 





Segel — laffen, Mar. to let all sails out; 


Beift 
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Bela 


2. fig. (with Dat.) to assist, help, succour,|jBei’zeidyen, (str.)n. 1.by-note; countermark: 


support, second, attend; to back, counte- 


9. Her. rebatement. 


nance, sustain; Gott ftebe dir bei, God help||Bet’zeihntn, (w.) v. a. to note down. 


you; mit Sroft —, to comfort; In der Ge- 
burt —, to put to bed (a woman); die B-den, 
pl. the by-standers, standers-by. 


Beizeitten, adv. betimes, in (good) time, 
early, soon, 
Beiz⸗, comp. —hund, m. a small dog for the 


Beilfteuer, (w.) f. contribution, subsidy, sup-j| chase; —mittel, n. corrosive, mordant, cf. 


ply, collection, alms. 


Beige; —vogel, m. hawk, falcon. 


Bei/fteuern, (w.) v. a. to contribute; to con- || Bei'jen, (w.) v. a. 1. Pharm. &c. to macerate, 


cur to a collection. 

Beiftimmen, (w.) v.n. (with Dat.) 1. to agree 
or strike in with ...; 2. to join in; to assent 
to, consent, accede to .... [conaent. 

Beiftimmung, (w.) f. assent, concurrence, 

Beiſtrich, (str.) m. Gram. comma, ſriver. 


to soak (Tan. skins); 2. Chem. to corrode: 
Dy. to fret; Kattune —, to stain; Metal. to 
fret (gold, silver), to half-scour; Join. to 
stain (wood); Hat. to dress (the fur); 3. 
Surg, to cauterize; 4. Engr. to etch; 5. 
Sport. to bait; to hawk. 


Bellftrsm, (str., pl. Beifträöme) m. arm of allPei'zimmer, (str.) n. vid. Rebenzimmer. 
Beiftüd,(str.)n. additional piece, appendage. Beiʒoll, (str., pl. Bei'zölle) additional (or 


Bei'ti{h, (str.) m. side-board. 


extra) duty. 


Beiträg, (str., pl. Beiträge) m. contribution, Pet! ʒũgel, (str.) m. left or near rein. 


supply, share, contingent, quota. 


eja’gen, (w.) v. a. to chase, hunt, sport in 


trägen, (str.) v. a. to contribute, to bear|| (a certain place or district), 
a share; (with gu) to add, conduce to, to|/®ejab/en, (w.) v. a. to affirm, assert, to an- 


assist, succour, help. 
Bei'treiben, (str.) v. a. vid. Eintreiben. 


swer in the affirmative; b-d, p. a. affirma- 
tive; positive. 


Bei'tréten, (str.) v.n. (aux. fein) (with Dat.)||Bejabrt’, adj, aged, stricken in years. 


to accede (to), to come over(to some party), ||Bejah/ung, (w.) f. affirmation, assertion; B-8s 
to enter into; to take part, or a share in,|| fag, m. affirmative proposition; b-Sweife, 
join in or with, to assent to; @inem alé|| adv. affirmatively; 8-swort, n. term of af- 
Zheilnehmer im Gefhäft —, to enter or get|| firmation. 
into partnership with one, tp associate one's | Bejam'mern, (w.) v. a. to deplore, bemoan, 
self with one. bewail, lament; b-8werth, b-srtirdig, adj. 
Bei'tritt, (str.) m. accession, adhesion, taking|| deplorable, lamentable; ®-éwirdigteit, f. 
part, &c. vid. Bettreten. [junction.| deplorableness. 
Beilurtheil, (str.) n. Law, interlocation; in-|Bejaudy'zen, (w.) v. a. to rejoice at, exult in, 


Bet'wade, (w.) f. Mil. bivouac, 
Bei'waden, (w.) v. n. Mil. to bivouac. 


triumph in. 
Bejody'en, (w.) v. a, to (put in the) yoke. 


Belwigen, (str.) m. by-coach, by-waggon,||Seju'beln, (1.) v.a. to shout, exult at or over. 


extra-coach (in a post line). 

Bei'wig, (str.) m. by-way, by-road, 

Bei werk, Bei'wefen 
parts of a work; 
accompaniments, 

Bei'wohnen, (w.) v.n. (with Dat.) 1. to assist 
at, to he present at, attend; 2. to lie with, 
cohabit with. 

Bei'wohnung, (w.) f. (ebelide) cohabitation. 

Bei'wort, (str., pl. Bei'wdrter) n. 1. Gram. 
adjective; epithet; 2, Law, addition. 

Bei'wirtlid, adv. adjectively. 

Bel’zählen, (w.) v. a. to annumerate, number 
amongst. 

Bel'ze, (w.) f. 1. Sport. baiting;. Falc. hawk- 
ing, flying; 2. a) Chem., &c. maceration, 
corrosion; 5) Dy. rot-steep; c) Fur. carrot- 
ing; d) Tan. mastering; 3. corrosive; ben 
Haaren die — geben, Hat. to dress the fur. 


Paint. &c. 


Bekal'ten, (w.) v. a. to cover with lime. 
Bekal'men, (w.) v. a. Mar. to becahn. 


(str.) n. the non-essentiall|Befämpfen, (w.) v. a. lit. & fig. to combat, 
accessory parts, | attack, fight with, oppugn, to strive or stand 


up against, to oppose, withstand; to sub- 
due, control. 

Bekannt', adj. 1. known; noted; allgemein —, 
notorious; e8 iſt mir —, I am aware of it; 
Etwas — maden, to make known, publish, 
give out, proclaim, set forth or abroad; 
to advertise; Ginem Etwas or Ginen mit 
twas — maden, to make, bring or get one 
acquainted with, to inform one of, to de- 
clare, notify, impart, communicate some- 
thing to one; — werden, to get abroad; fid 
— maden, to announce, or to give an account 
of one’s self; 2. acquainted; familiar; Einen 
mit Jemand — machen, to introduce one to 
a person. 

11° 


Beka 
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Bekannte, m. & f. (decl. like adj.) acquain-|jBellei'ven, (w.) v. a. 1. to clothe, dress, suit, 


tance; der (die) alte —, fam. old crony. 

Bekannt'lich, Bekannterma ſßen, adv. aa is 
kaown, notoriously, as you know. 

Befannt'mahung, (w.) f. publication, noti- 
fication, proclamation, promalgation; adver- 
tisement. 

Bekannt'ſchaft, (10.) f. acquaintance; know- 
ledge; connexion; Jemandes — maden, to 
form one’s acquaintance, to enter into con- 
nexion with one. 

Bekap'pen, (w.) v. a. 1. to furnish with a cap; 
Falc. to hoodwink (a hawk); Mas. to cope 
(a wall); Shoe-m. to cap, new-cap (a pair, 
of shoes or boots); F-w. to cap (a case, a 
rocket); Mar. to cap (a rope); 2. Gard. to 
lop (trees). 

Bekehr'bar, adj. convertible, to be converted. 

Dekeh'ren, (w.) v. I. a. to convert; zum Chris 
ftenthume —, to christianize; II. reff. to 
amend, change for the better. 

Bekeb'rer, (str.) m. converter. 

Bekehr'te, m. & f. (decl. like adj.) convert. 

Befeh'rung 
B-Sbote, #8-sgefandie, m. missionary; 8-8: 
gefandtidaft, B -égefellfaft, f. mission ; B-8- 
fudt, f. proselytism. 

Belen'nen, (irr.) v. I. a. 1. to confess, to own, 




















attire, array; #invest; 2. to cover over, to 
line, face, to wainscot, shroud, coat; to in- 
lay; ein Zimmer mit Tapeten —, to hang a 
room; einen Ultar —, to deck an altar; eine 
Figur —, Paint. & Sculp. to make the dra- 
pery of, to clothe, drape a figure; Mar-s. 
einen Anker —, to shoe an anchor; die Taue 
—, to serve the cables and ropes; fig-s. 3. 
to invest, vest with; 4. to occupy (a post). 
to fill, hold (an or serve in) an office; mit 
Vollmacht bekleidet, veated with power (of 
attorney); beflcidet, p. a. Bot. tanicated. 


Beklei dung, (w.) f. 1. clothing, dressing ; 


dress, garment; die — eined Bildes, Paint. 
& Sculp. drapery; 2. T. lining, boxing; äu= 
fere—, Carp. cage; Mech. vid. Mantel, 3.d); 
facing ; lining; mantle-piece (of a chimney); 
3. investing; investiture; 4. administration. 
(of an office); Mar-s. die äußere — an einem 
Säiffe, bulwark; die — der Taue, serving; 
B-Stiffen (ves Stage), n. bolster, pillow (of 
a stay). 


. I. (w.) f. conversion; II. comp. || Beklei'ftern, (10.) v. a. to paste over. 
Beklem'men, (w.) v. a. 1. to pinch, press, con- 


fine, straiten; 2. fig. to afflict, oppress; to 
grieve. 


Beklem'mung, (w.) f. pressure; difficulty of 


acknowledge; 2. Gam. Farbe —, to follow|j breathing; anguish. 


suit (at cards); eine Zarbe nicht —, to re- 
voke; II. reff. fid zu ... —, to acknowledge, 


Beklet’tern, (w.) v. a. to climb. 
Bcklom'men, I. p. a. oppressed; breathing 


own; to advocate, embrace, avow, profess|| with difficulty; anxious, sorrowful; — fein, 
(a religion, an art, &c.), to hold to; fid zujl to be fluttered; II. B-beit, f. anxiousness. 
einer That —, to confess having done a deed; Beklũgeln, (w.) v. a. cont. to criticise, censure. 


fi ſchuldig —, to plead guilty. 

Belen'ner, (str.) m. confessor, professor (0 
a religion), fellower. 

Bekennt‘nif, (str.) n. confession; avowal; ac- 





Beklunk'ern, (w.) v. a. vulg. to bedraggle, 


drabble, dirty, to clog with dirt. 


Beknab'bern, Belnau'peln, (w.) v. vid. Bee 
Befneift’, adj. Mar. jammed. 


[nagen. 


knowledgment ; creed; das ſchriftliche —, re-||Befom'men, (str.) v. I. a. to get, receive, ob- 


cognisance; das eidlihe —, affidavit. 

Belic’len, (10.) v. a. vid. Befiedern. 

Beten, (w.) v. n. Mar. to bead the sea, 

Bekla’gen, (w.) v. I. a. to deplore, lament, 
bemoan, bewail, mourn for; to commiserate, 
compassionate, pity; II. reff. to complain 
(über, of; ... bei, to), to grumble (über, at); 
b-6werth, b-&mwürdig, adj. worthy of com- 
passion, commieerable, pitiable, deplorable. 

Bellag'te, vid. Angeklagte. 

Bellat’ihen, (w.) v. a. 1. to applaud; 2. col. 
to tell tales of or on, to calumniate, defame. 

Bekte’ben, (Belei'ven, n. u.) (w.) v. I. a. to 
paste upon or over, to plaster; II. n. n= to 
stick, adhere, to strike root. 

Beklecken, Bekleckſen, (w.) v. a. to blot, blur, 
bespot, bespatter; to daub, 





tain, gain; es ift nit zu —, it is not to be 
had; fuft —, to have or get (a) mind; in 
Amerifa — de Dienftleute Feine Trinfgelder, 
in America the servants have no fees; id 
Fonnte ihn nidt zu fehen —, I could not get 
a sight of him; Wurzel —, to take or strike 
root; eine Krankheit —, to fall sick, to be 
taken ill, to take a disease; ben Schnupfen —, 
to take cold; einen Anfall von ... —, to be ta- 
ken with a fit of ...3 Zähne —, to cut teeth, 
to teeth; einen Korb —, fig. to meet with a 
rebuff, repulse, &c.; wieder —, to recover; 
Il. n. (aux. fein) to agree with the health; 
diefe Speife befommt mir nidt, this food 
(meat) does not agree with or disorders me; 
id hoffe, ber geftrige Spaziergang wird Ihnen 
gut — fein? I hope you are not (or you bave 
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not been any) the worse for your yester- 
day's walk? der Arzt fam herein, um nachzu⸗ 
ſehen, wie feiner Meinen Patientian die Spa- 
gierfabrt — fets er fand, daß fie ihr gut — 
wäre, the physician came in to see how his 
little patient bore ber ride; he found her 
the better for it; wohl befomme es Ihnen! 
mach good may it do you! es wird ihm ſchlecht 
—, he will come off badly for it; he will be 
served out for it. 

Betor'ten, (w.) v. a. to cork, 

Bekoͤſt'igen, (w.) v. a. to board, diet, farnieh 
with food, to provide for (one’s) meals; fid 
—, to find one’s own food. 

BelSfliguag , (w.) f. boarding, alimentation, 
board, food, diet. 

Bekraͤf'tigen, (w.) v. a. 1. to strengthen, cor- 
roborate ; 2. to confirm, assert, avouch, aver, 
sanction, ; 

Bekräf'tigung, (w.) f. 1. corroboration; 2. con- 
firmation, averment, sanction. 

Belrän'zen, (w.) v. a. to wreath, crown, gar- 
land, featoon. 

Betrat‘en, (w.) v. a. to cover with scratches, 
to scrape on the surface, [2. to weed. 

Petrau'ten, (w.) v. a. 1. vid. Begrafen, 1.; 

Betrei'den, (w.) v. a. to chalk over. 

Bekreu'zen, (1.) v. a. & reff. to cross, (Bes 
kreu zigen, v. reff.) to make the sign of the 
cross upon, cf. Kreuzen. 

Bekrie chen, (str.) v. a. to creep over .... 

Bekrie gen, (w.) v. a. to make war apon. 

Bekrit’teln, (w.) v. a. to censure, criticise, 
to find fault with, to carp at. 

Bekritt'ler, (str.) m. cont. fault-finder, criti- 
caster. 

Betrig‘eln, (w.) v. a. to scrawl, scribble over. 

Betrümeln, (w.) v. a. to strow with crumbs. 

Bekruſt'en, (w.) v. a. to crust, incrust; Bes 
traft‘ung, (w.) f. crustation, incrustation. 

Bekuͤm mern, (w.) v. I. a. to aggrieve, grieve, 
afflict, discomfort, distress, trouble; bekum⸗ 
mert, p. a. sorry, (über, of, at), anxious, 
concerned, thoughtfal, solicitous; um, über 
or wegen ... befümmert fein, to be concerned 
for, affected with, solicitous about or care- 
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Bekun'den, (w.) v. a. 1. Law, to depose, give 
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evidence apon oath; 2. to prove, demon- 
strate, manifest. [Berladen. 


Belad/en, (w.) v. a. 1. to laugh at; 2. vid. 
Beldd'etn, (1.) v. a. to smile at or upon. 


elo’den, (str.)v.a. 1.to load, charge, freight; 

2. to encumber, burden. ' : 

Belag’, (str., pl. Bel& ge) m. vid. Beleg. 

Bela'gerer,(str.)m.besieger ; pl. the besiegers. 

Bela'gern, (w.) v. a. 1. to besiege, lay siege 
to; 2. fig. to beset; die Bela’gerten, m. pl. 
(decl. like adj.) the besieged. : 

Bela'gerung, (w.) f. siege. 

Belo’gerungd=, comp. Fort-s. —eſchuͤd, n. 
battering guns or pieces, battering train, 
battering artillery; —heer, n. besieging ar- 
my; —trone, f. Rom. Hist. obsidional crown; 
—tunft, f. tactics of besieging; —lafette, f. 
traveling-carriage (of a gun); —mafdine, f. 
battering engine (of the ancients); —ftüd,n. 
siege-piece; —werfe, n. pl. approaches; — 
guftand, m. state of siege. 

Belang’, (str.) m. 1. amount; 2, weight, im- 
port, importance, consequence; b-reid, adj. 
important, considerable. 

Belang'bär, adj. actionable. 

Belang'en, (w.) v. a. 1. $ vid. Erlangen, Er: 
reihen; 2. to concern, belong to, regard; 
3. Law, to go to law with (one), to bring, 
enter or lay an action against (one), to sue, 
accuse; was mid belangt, as for me; b-b, 
P. a. concerning, touching; vid. Anlangen. 

Belang’ung, (w.) f. Law, prosecution. 

Belay'pen, (w.) v. a. Sport. to hang rags 
about (a wood) to frighten the game; bez 
lappt, p. a. having long hanging upper lips 
(of hounds). 

Belaff’en, (str.) v. a. to leave in the former 
condition or place, cf. Bewenden laffen. 

Belaft’en, (w.)v.a. 1.to burden, load, charge, 
clog, encumber; gu fehr —, to overcharge, 
overload; 2. Com, to debit, place to or write 
down into one’s debit, to charge (one’s ac- 
count), to enter into; belaftet fein or ftehen, 
Com. to stand dehited, to be charged (mit, 
for). 


fal of ...; Il. refl. 1. (with über or wegen) to|| Peldft'igen, (w.) v. a. to molest, trouble, im- 
afflict one’s self, to be aggrieved by, to bel] portune, annoy, infest. 
sorrowful, anxious, to grieve; 2. to concern||Seld(t'igung, (w.) f. molestation, vexation, 
or busy one’s self with or abont, to care for,|| annoyance; burden. Dath. 
mind; to meddle with; id befümmerte mich Belat’ten, (w.) v. a. to fit up with laths, to 
nicht um fie, I took no notice of her; befümz||Belaw’ben, (w.) v. I. a. 1. to cover with leaves 
mere did) um did), look to your owneelf or|| or foliage; 2. to strip of the leaves; II. reff. 
mind your own business to get leaves; belaubt, p. a. leafy, in foliage. 
Bi ff, (str.) f. & n. affliction, grief,]|Belawern, (w.) v. a. 1. to watch, lurk, spy; 
sorrow, pain, trouble, solicitude, concern. |i lie in wait for; 2. fig. to take (one) in. 
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Belauf!, (str.) m. 1. — ded Schiffes, Mar.|| (Welllide) mit Kirdengitern —, to impro- 


rising of the ship's floor afore and abaft; 


priate. 


2. amount; sum; bis gum — von, to thellelehn’te, m. & f. (decl. like adj.) feoffee. 


amount of. 


Beleh/nung, (w.) f. investiture, feoflment, in- 


Belan’fen, (str.) v.I.a.1.to walk over(the ice,|| feudation. 
&c.); to view, visit; 2. Sport. to line; Il,refl.||Beleh'ren, (w.) v. a. 1. to inform, instract; 
1. Sport. to buck, to couple; to copulate;|/ to advise, apprize; laf did —, be advised; 


2. to amount or come (auf, to, up to). 


2. (eines Andern or Beffern) to correct, 


Belauſchen, (w.) v. a. to watch, spy, surprise;|| set right; to undeceive. 


to listen to (a conversation). 


Beleh’rung, (w.) f. 1. information, instraction, 


Belden, (w.) v. a. to animate, enliven,|| advice; 2. correction, setting right; er nimmt 
quicken, vivify, invigorate, to cheer, elevate ;}| feine — an, he does not listen to reason. 


b-d, p. a. animating, &c., genial; cordial. 


Beleibt‘, 1. p. a. corpulent, bulky; II. B-heit, 


Belebt!, 1. p.a. 1. having life; 2, a)animated,|| f. corpulence, bulkiness, 
lively, sprightly, vivacious, quick, bustling ;||®elei’bigen, (w.) v. a. to offend, give offence 


6) Mus. animoso (It.); alles B-e, every thing 
that has life, the whole animal creation; II. 
8-beit, f. liveliness, vivacity, quickness. 

Hele'bung, (w.) f. animation, vivification; 
3-Smittel, n. animative, restorative (medi- 
cine), analeptic. 

Beled’en, (w.) v. a. to lick at. 

Beledern, (w.) v. a, to fernish or cover with 
leather (the hammers of a piano, &c.), to 
leather. 


to, to insult, injure, hurt; to disoblige; grob 
—, to affront, outrage; im höchften Grade —, 
to shock; bie Majeftät —, vid. Majeftit; 
es beleidigt das Ohr, it grates (on) the ear; 
fid beleidigt fühlen, halten or finden, to feel 
hurt or affronted (über, at), to take um- 
brage, offence or distaste (at); b-d, p. a. 
offensive. [wronger, wrong-doer. 
Velei’diger, (str.) m. offender, injurer, iasulter, 
Beleidigung, (w.) f. offence, injury, wrong; 


Gelég’, (str.) m. 1. written or authentic proof;|| grobe —, insult, outrage, affront, shock. 
2. note, receipt; 3. Law, voucher, deed,||jBeleih'en, (str.) v. a. vid. Belehnen. 


document; 3-e, authenticated papers (docu-|Welei’tera, (w.) v. a. Min. to furnish (a shaft) 
ments); einen — liefern zu, to furnish evi-|| with ladders, to fix the ladders in (a shaft). 
dence of; —ftelle, f. quotation, a passage||Belem'mern, (w.) v. a. provinc. & vulg. 1. to 
quoted, (cited) authority. cause iacambrances; 2. to dupe; b-be Güter, 
Bele’ge, (str.) n. Tail. border, facing. pl. Mar. cumbersome goods. 
Bele’gen, (w.) v. a. 1. a) to lay over, on, to||*Belemnit’, (w.) m. Min. belemnite, finger- 
overlay, cover with, line; to garnish, border,|| stone. 
Ince; mit Dielen —, vid. Dielens mit Steis||Bere'jen, I. p. a. (well or deep) read, versed 
nen —, to paves mit Reifen —, to hoop (a|| in books, studied; ein b-er Mann, a man of 
cask); to shoe (a wheel); ein Sau —, Mar.|| reading; II. B-heit, f. the being well read, 
to belay a rope; mit Schienen —, R-w. to|| versed in the writers, (the possession of 
lay the rails on the sleepers; den Huf —, vid.|| much) reading, book-learning. 
Beilagen; einen Spiegel mit Folie —, to sil-| Peleud'ten, (2v.) v. a. 1. a) to illuminate, light 


ver, tin or foliate a looking-glass; mit Horn 
belegt, with horn monnting; 5) ein Haus mit 
Soldaten —, to quarter soldiers in a house; 
einen Plat —, te preoccupy or secure a place; 
c) Far. to line, horse, cover (a mare); 
Sig-s. 2. mit Strafe —, to inflict a punish- 
ment upon; mit Abgaben —, to lay on du- 
ties, to impose taxes; mit Arreft —, to ar- 
rest, vid. Arreft; mit Flud —, to execrate; 
3. Law, &c. to support by documents and 


(up); mit Gas —, to light with gas; 5) to 
bring the light to (something) in order to 
see it the better; 2. Paint. to put the lights 
to (a picture); 3. fig. to examine, to view 
closely; to elucidate, 

Beleud'tung, (w.) f. 1. illumination, lighting; 
2. Paint. &c. lights, (Morgens , Abend-—) 
the tints by which the (rising or setting) sun 
dinges a landscape; 3. viewing closely, exa- 
mination. ‘ 


vouchers, to verify; to give or farnish evi-|i®el'ferer, (str.) m. yelper, &c. 
dence of; mit MRednungen —, to bring in||Pel'fern, (w.) v. n. 1. to yelp, cry, bawl; 2. 
notes or receipts; belegt, p. a. foul, farred|| to grumble, quarrel, scold. 


(of the tongue). 
Belegen, p. a. situated (of localities). 


Bel'gien, n. Geog. Belgium (P. N.). 
Belgier, (str )m., Bel gitrinn, (10.) f. Belgian. 


Belel/nen, (w.) v. a. Law, to enfeoff, invest ;lBel/gifd, adj. Belgic, Belgian. 
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Bel’grad, n. Geog. Belgrade (P. N.). , (w.) & a. to commend, applaud, 
Belieb'ängeln, (w.) v. a. fam. to cast amo-i| praise, to make honourable mention of .... 
rous glances at, to leer upon. Belo'bung, (w.) f. praise, commendation; 


Belieben, (w.) v. 1. a. 1. to like, to wish, tol| Belo’bungs-, in comp. commendatory. 
choose, prefer; 2. to think proper, resolve ;}/®Belod/en, (w.) v. a. to make a hole, provide 
— Sie rothen Wein? do you choose redſſ with holes, to bore holes in .... 
wine? — Sie nod Etwas? would you like||Pelobn’bar, I. adj. remunerable; II. B-keit, 
any thing else? II. x. (with Dat.) to please;|| f. remunerebility, 
e8 beliebt ihm, it pleases him, he takes a fan-|\Belof/nen, (w.) v. a. to reward, recompense, 
ey to, it is bis pleasure; es beliebte ihm nidt,|| remunerate, requite; mit Undant —, to serve 
gu antworten, he did not choose or deign to|| one ungratefally, cf. Lohnen; b-Swerth, b-6: 
answer ; diefe Speife beliebt mir nidt, don't]! würdig, adj. remunerable, worthy of reward. 
like this dish (meat); wos beliebt Ihnen ?jlBeloh'ner, (str.) m. rewarder, remunerator. 
what is your pleasure? wie (e8) Ihnen bes||Beloh'nung, (w.) f. reward, recompense, re- 
liebt, as you please, at your pleasure; —|| muneration, gratuity; prize, premium, pay- 
Gie hineinzugehen, please to enter; nehmen|| ment; ſchlechte —, ill return. 

Sie, was Ihnen beliebt, take your choice. Belt, (str.) m. Geog. Belt (P. N., the great 

Belieben, v. s. (str.) n. will, inclination, plea-|| and the little Belt, two straits leading from 
sure, liking ; nad—, at will; Mus.ad libitum;|| the Kattegat into the Baltic). 
nad) Ihrem —, as you please, at your plea-Belü’gen, (str.) v. a. to belie, tell a lie, de- 
sure; Jeder nad —, every one to his taste|| ceive by a falsehood; fid felbft —, to be a 
or at his (own) pleasure; handeln Sie ganz|| liar to one's self. 
nad Ihrem —, use yonr own discretion or||Belug’fen, (w.) v. a. vulg. to cozen, cheat. 
pleasure; es fteht in Ihrem —, it is (left) at||Peluft‘igen, (w.) v. 1. a. to divert, delight, 
your discretion; id ftelle 8 ganz in Ihr —,|| amuse, recreate; Il. reff. to divert one's self; 
I leave that to your own discretion. to enjoy one's self. (entertainer. 

Beliebig, adj. arbitrary, discretionary, to||Beluft’iger, (str.) m. diverter, merry-maker, 
one's liking or pleasure; in b-ger Grofe,|/Peluftigung, (w.) f. diversion, delight, sport, 
of the size you choose; nehmen Gie einen) fam. merry-making; Öffentlide B-en, plea- 
b-gen Mafftab an, take any standard you|| sure-meetings. 
like; eine b-e Summe, any sum you please; le Belvedere’, [Fr., bélvedar’] n. beividere. 
b-e Zinie, Sahl, Math. indefinite line, nam-|Belz'meife, (w.) f. Orn. long-tailed titmouse. 
ber; in b-er Midtung, in any required.di-]|Bemadyen, (w.) v. refl. (fi) vulg. to befoul 
rection. one's self (gen. of children). 

Beliebt‘, I. p. a. liked, beloved; in favour,|/Bemdd'tigen, (w.) v. refl. (with Gen.) 1. to 
popular; fashionable (bei, with); Com. ac-|| seize (on), to make sure of, secure, take 
cepted; — madıen, to endear; fid) — madyen,|| possession of; 2. to usurp. 
to ingratiate one's self (bei, with); — wer=||Bema’feln, (w.) v. a. vid. Betritteln. 
den, to grow in or gain favour; — fein, tollBema’len, (w.) v. a. 1. to paint over, to be- 
be liked, &c., admired; to be a favouriteli paint; 2. Sport. (H.; of birds) to fout (with 
(bei, with); IL. B-heit, f., B-fein, n. the being|| excrements). ((@ piece of timber), 
liked or in favour, popularity. Bemall'en, (w.) v. a. (Ship-)Carp. to mould 

wae m. (decl. like adj.) Law, donee. ||Beman'nen, (w.) v. a. to man, equip, fit oat. 

Deliſt'en, (w.) v. a. to deceive, impose upon, ||Beman’'nung, (w.) f. manning, equipage. 
defraud, over-reach, trick, humbug, 

Bell, comp. —hammel, m. vulg. bell-wether; 
—huhn, n. vid. Bläßhuhn. 

Belladon’na, f. Bot. belladonna, deadly night- 
shade. 

Bellen, (w., + str.) v. a. 1. to bark, to yelp; 
2. fig. to clamour (against). 

# Delletrift’, (w.) m. one versed in belles let- 
ters, (Cole. — 1. u.) bellelettrist; @cletriz 
fterei', f.pretension to polite literature; Bel- 
letrift'if, adj. relating to belles letters, (For. 
Qu. Rev. — I. u.) bellettristical. 


Bemin'teln, (w.) v. a. fig. to cloak, palliate, 
colour, to set a fine gloss upon; to extenuate, 
soften, mince, smootb, cover (a fault, &c.). 

Demin'telung, (w.) f. cloaking, palliation. 

Bemaft'en , (w.) v. a. to farnish with masts, 
to mast (a ship); bemaftet, p. a. masted. 

Beman'ern, (w.) v. a. to wall, surround with 
a wall, inclose. 

Seman'jen, (w.) v. a. to pilfer from. 

Bemeift'ern, (w.) v. a. (& refl. with Gen.) to 
master, seize (on, upon); to vanquish, con- 
quer, overcome, to make > self master of. 
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Demei/feln, (w.) v. a. to (cat or carve with Pendd/thelliguag, (w.) f. prejudice, injury, 
a) chisel. [p. a. mentioned, aforesaid.|| detriment, hurt, harm, damage. 

Bemel’den, (w.) v. a. to mention; bemeldet,||Bena'geln, (w.) v. a. to nail, cover with nails. 

Bemeng'en, (1.) v.refl. to meddle (mit, with). Bena’gen, (w.) v. a. to gnaw, nibble; benegt’, 

BWemerP ir, adj. observable, perceptible, aen- p. a. Bot. suberose. Sto patch. 
sible. Benähren, (w.) v. a. to sew round, to seam; 

Bemer'ten, (w.) v. a. 1.to mark, note, remark;iBena'men, + Benäm’fen, (w.) v. a. to name, 
2. to notice, take notice of, observe, per-|| call. {nerbt, p. a. scarred. 
ceive; bemer?t wie unten, as noted below. ||Benar'ben, (w.) v. a. to mark with scars; be: 

Bemer'tenswerth , Bemer'tenswürdig , adj. Benajd/en, (w.) v. a. to taste of... by stealth, 
worthy of remarking, deserving notice, re-||#Benäffen, (w.) v. a. vid. Benegen. 
markable, note-worthy. Bene'beln, (w.) v. a. 1. to cover with mist; 

Bemerklich, adj. vid. Bemerkbars (Einem Ets|| 2. fig. to cloud, to dim; Einen or fid —, 
1008) — maden, to hint (something to), make}! fig. to intoxicate one or one's self; benebelt, 
(one) sensible (of); fi — machen, to make] p. a. col. faddied, tipsy. 
one's self (one's presence) noticed; to ob-Ii+Bentbfl‘, prep. together with. 
trade one's self. + Bencbellen, (w.) v. a. to bless. 

Bemer'fung, (w.) f. remark, observation, no-||Pelnedict, m. Benedict (P. N.); B-entraut, 
tice; fi (Schriftliche) B-en maden, to takel| n. herb bennet, avens. 
notes; nöthige — nehmen, to take due note. !Benedictiner, (str.) m., Benedicti/nerinn, (w.) 

Bemiſt'en, (w.) v. a. Agr. to manure. f. Ecc, Benedictine, 

Semit'leiden, (w.) v. a. to commiserate, pity,||#Beneflz‘, (str.)n. benefit, benefice, prebend; 
compassionate; b-&mürdig, adj. commise-|| —vorftellung, f. Theat benefit-play, bene- 
rable. {lent, weaithy.|| fit-night. 

Bemit’telt, adj. in easy circumstances, opu-I|Bench/men, (str.) v. I. a. (@inem Etwas) to 

Bem'me,(w.)f. provinc. a slice of bread; gen.|| take away, remove; to deprive (one) of; to 
in comp. Butterbemme, &c. qu. || abate, detract; die Ausfidt —, to cut off, 

Semo'dert, p. a. covered with mould, mouldy.|| obstruct the view; Ginem den Muth —, to 

Bemoo'fen, (w.) v. a. to cover (or n. to beſſ put one out of heart, to discourage one; 
covered) with moss; bemoojt’, p. a. mossy,|| Einem die Luft zu ...—, to put one out of 
moss-grown, #moss-clad; ein bemoofteé|| conceit with ...; Ginem den Irrthum —, to 
Haupt, Ac. cant. an old student. undeceive one; dies benimmt feiner Ehre 

Bemör'teln, (w.)v.a. to plaster, parget, cover|| nichts, this derogates nothing from bis bo- 
with mortar, nour; Il. reff. 1. to deport, behave, bear, 

Bemüh'en, (w.) v. I. a. to trouble; II. ref.|| carry or demean one’s self, to act; 2. vid. 
to take trouble or pains, to trouble one's!) fid Berftändigen. 
self, give one's self trouble; to endeavour, Beenb'men, v. s.(str.)n. demeanour, condoct, 
make efforts, to exert one's self, labour,|| behaviour, deportment, carriage. 
strive, contend (for), struggle; wollen Sie|lBeneiden, (w.) v. a. (Einen um or wegen ..., 
fid nit herein —? won't you please to step|] a’so Einem Etwas) to envy, grudge; b-é: 
in? eifrigft bemüht um ..., eagerly bent on....|| werth, b-émirbdig, adj. enviable. 

Bemühen, v. s. (str.) n., Bemuh'ung, (w.) f.||Benen'nen, (irr.) v. a. to name, call, deno- 
trouble, pains, endeavour, effort, care, exer-|| minate; to nominate; benannt, p. a. 1. no- 

Bemüfigen, (w.) v. a. (l. u.) to oblige. [tion.|| minated, surnamed; 2. Arith. concrete or 

Beuady'bart, p. a. neighbouring. complex (number, opp. Unbenannt). 

Benach richtigen (Benid'ridten ), (w.) v. a. Benen'nung, (w.) f. aaming, appellation, no- 
(Einen von Etwas) to inform, advise, ap-|| mination, denomination ; Brüche unter einers 
prize, send word, to give notice, intelligence! fet — bringen, Arith. to reduce or bring 
or account (von, of), to warn. fractares (of different denominations) into 

Benid'cidtiger, (str.)m. informer, informant.|} one denomination. 

Benãchrichtigung, (w.) f. information, advice; Bene'gen, p. a. — fein, Mar. to be beneaped. 
advertisement; B-Sichreiben, Com. letter ofj|Benes'en, (w.)v.a. to wet, moisten; to water; 
advice; B-Swort,n. Mil. cautionary word. || mit That —, #to dew. 

Benadt'en, (w.) v. a. eto benight. Benga'ten, n. Geog. Bengal (P. N.); Benga'te, 

Bendd’theiligen, (w.) v. a. to prejudice, in-|| (w.) m. Bengalese; Bengalliſch, adj. Bengal, 
jure, detract — disadvantage, wrong. Bengal(!)ee, Bengalese. 
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Beng’el, s. 1. (sir.) m. wndg. 1. cudgel, clab; 
9. Print. bar; 3. fig. a rude fellow, clown, 
lubber ; II. comp. Frint-s. —fopf,m. head (or|®epflafvern, (w.) v. a. 1. to overlay with 
small part) of the bar; —fdeide, f. wooden|| plaster, to plaster over; 2. to pave. 
handle of the bar. [ishness.|(Bepfiti'gen, (w.) v. a. to plough. (upon. 

Bengelet’, (w.) f. vulg. coarseness, clown-|jBepfrün’den, (w.) v. a. to bestow a benefice 

Beng’ elbaft, adj. rade, ill-mannered, clownish.|i®epid/en, (io.) v. a. to pitch, do over with 

Benid’en, (w.) v. a. vulg. to nod at. piteb. 

* Benie men, (w.) v. a. vid. Benennen. [zing.||Bepid’en, (w.) v. a. to pick or peck at. 

Benie’fen, (w.) v. a. vulg. to confirm by snee-||Bepin’feln, (10.) v. a. to paint over. 

Sen'jamin:, comp. —baum, m. Bot. benjamin-||Bepolft’ern, (w.)v. a. to quilt, wad ; te bolster. 
tree, benzoin-tree, spice wood; —gummi,||Sepu’dern, (w.) v. a. to powder, bepowder. 
—harz, x. vid. Benzoe. BepunPten, (w.) v. a. to dot, point. 

Ben'ne, (w.) f. 1. a sort of basket; 2. vulg.||Bepar'pern, (w.) v. a. 1. to dreas in purple; 
a house inhabited by the lowest of prosti-|| 2. to colour with purple. 
tates, brothel. Beigquabrät, (str.) n. vid. in the letter B. 

Bens'thigt, p. a. 1. incor for Néthig, qv.;|/Bequartie'ren, (w.) v. a. to quarter soldiers 
2. — fein (with Gen.), to want, stand (or|| upon (the citizens, &c.). 
be) ia need (of). Bequim’, adj. convenient, fit (ju, for), com- 

Benug‘en, (w.) v. a. to use, make use of, toſſ modious, ensy, comfortable, snug; handy, 
avail one's self of; to profit by, take advan-|| apt, proper, opportune; es — haben, to be 
tage of, to improve, seize (an advantage,|| well accommodated, to be or live at one’s 
the moment, &c.), to embrace (an oppor-|| ease; ¢8 fi (Dat.) — maden, to make one's 
tanity); Iemandes gute Laune —, to take|| self comfortable or easy; —labe, f. (n. u.) 
one in the humour. set of drawers, gen. Gommode qu. 

Benug'ung, (w.) f. using, &c. use. Beque'men, (2.) v. I. a. to accommodate ; Il. 

#Ben'z0t or —harz, n. benzoin, benjamin; —|| reff. to accommodate one's self (nad, ta), 
&ther, m. Pharm. benzoic ether; —-baum,|| to yield, condescend (to), to conform (to) 
vid, Benjaminbaums Chem-s. —[iure,f.ben-|| ...; to comply with, follow, submit; fig nad 
zoic acid; —faures Salz, benzoate; —waffer,|| der Zeit — to nerve or suit the time. 

n. virgia milk. Bequem'lichkeit, (10.) f. 1. convenience, com- 

Bedd/adten, (w.) v. a. to observe; to watoh,j| modiousness, ease, comfort; accommodation, 
beed, mind ; feine Sdhulbigteit —, to do one’s|| fitness; nad feiner —, at one's convenience; 
duty; einen Befehl —, to execute an order:;/| 2. col, necessary-house, privy. [glaes). 
bis ans Ende —, to ace out; die Zeit —, to|/Pequid/en, (w.) v. a. to foliate (a looking- 
watch tbe time, to choose one's time; Still-||Berah’men, (w.) v. a. I. to frame; II. + vid. 
ſchweigen —, to keep or preserve silence;|} Anberaumen. ((coins). 
b-d, p. a. observant. Berän’deln, (w.) v. a. Mint. to mill, border 

Beob/adter, (str.) m. observer. Beran'den (Berän'dern), (10.) v. a. to farnish 

Beõb/achtung, s. I. (w.) f. 1. observation;|} with a rim (margin); to edge. 

2. observance (of rules, ceremonies, &c.);||Beran?’en, (w.) v. a. Bot. to cover with ten- 
Il. comp. ®B-Sgobe, f. talent or power of ob-|| drils (as vines). 
servation; B-8heer, n. army of observation.||Berap'pen, (w.) v. a. vid. Bewerfen, 2. 

Beil, (w-) v. a. 1. to oil; 2. fig. lud. fid||Bera'fen, (w.) v. I. a. to sod, turf, cover with 
—, to get intoxicated. turf; beraft, turfy, swardy; IL. n. (aux. fein) 

Seor'dern, (w.) v. a. to order, command. to get tarf, to be grown over with turf. 

Bepaden, (w.) v. a. to load with luggage,||Beraé’peln, (1.) v. a. to rasp at. 









7 (%.) v. a. to plant (mit, with), 
to plaut over. 


vid. Beladen. [mail.||Bera'then, (str.) v. 1. a. 1. * vid. Ausftatten ; 
Bepan’zern, (10.) v. a. to dress in armour, tal] 2. to give advice, to advise; assiet; to con- 
Beped'en, (w.) v. a. vid. Bepichen. cert (a plan); Gott berathe end! God help 


Beper/ien, (w.)v. a. 1.toadorn with pearls, #to|| you! Il. n. & reff. vid. Berath{dlagens b-d, 
impearl; 2. fig. #to cover with dewdrops. || p. a. consultative, deliberative (voice, &c.). 
Bepfäh’len, (w.)v.a. to empale, stake; to prop.||Bera’ther, (str.)'m. counselor, adviser. 

Bepfer’den, (w.) v. a. Agr. to put up sheep-/|Berdth'[hlagen, (w.) v. n. & reff, to consult, 
foids on fields (for the purpose of manuring|| confer, commune, advise (with, &o.); (with 
them). über) deliberate, to take into deliberation, ' 
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fom, Bercdt'fam, I. adj. eloquent; H. 
B-keit, f. eloquence. 
















te debate; to concert (means); es wird 
über berathfdlagt, it is under consideration; 
b-d, deliberative (assembly, body, &c.). |Bcredf‘, adj. 1. eloquent; 2. talkative. 

Beräth’ihlägung, Bera'thung, (w.) f. consul-|Bere'gen, (w.) v. a. vid. Anregens der beregte 

tation, deliberation; conference, council; in|} Gegenftand, the matter in question. 

— ziehen, to deliberate. Beregnen, (w.) v. a. to rain on, rain over. 

Berau'ben, (w.) v. a. (Einen einer GSadeliderei’ben, (sir.) v. a. to rab over. 

[Gen.]) to rob, plunder, strip, to divest,||Bereidy', (str.) m. 1. rench, range; 2, district, 
bereave, deprive (one of). department; purlien; ¢8 liegt aufer meinem 

Berau’bung, (w-) f. robbing, deprivation. ®-e, it lies beyond my reach; aus bem — 

Berau'chen, Beraͤuſchern, (w.) v. a. te smoke, bleiben , to keep out of reach; im — ber 
fumigate; mit wohlriechenden Sachen —, toli Stimme fein, to be within call or hearing. 
perfume; mit Weibraud —, to incense; be-||Berci'gern, (w.) v. a. to enrich; to enlarge. 
raudt, p. a. smoky, blackened by smoke. Sereiſcherung, (w.) f. eariching, enrichment. 

Berau'men, (w.) v. a. vid. Anberaumen. Berei'fen, (w.) v. a. 1. Coop. to hoop; 2. to 

Berdu'men, (w.) v. a. Min. vid. Wegräumen.|| cover with hoar-frost; bereift, p. a. hoary. 

Berau’idhen, (w.) v. a. 1. to intoxicate, vid.||Berei'men, (w.) v. a. to make rhymes oper. 
Betrinken; 2. Sport. to line (of wild boars). eiſſen, (w.) v. a. to travel over; to fre- 

Berauſſchung, (w.) f. intoxication. quent; — laffen, Com. to send abroad a tra- 

«Berber, (str.) m. 1. Berber, inhabitant ofl| veller for orders. 

Northern Africa; 2. or —rof, n. Barbary||Wereit’, adj. ready, prompt, prepared; —§als 
horse; —fprade, f. Berber language; Ber:|| ten, to have or keep in readiness. 
berei’, f. Geog. Barbary; Ber’beriih, adj. Berei'ten, v. I. (w.) a. to prepare, to make 
Berber, Barbarian. or get ready, to dress; to create; Ginem 

Ber'beris:, comp.—beere, f., baum, —ftraud,|| den Untergang —, fig. to work one’s ruin, 
m., Berberige, (w.) f. Bot. barberry, pip-|| destruction; II. (str.) a. 1. to ride over, to 
peridge-busb. visit on horseback; 2. Man. to break is, 

BVered/endar, adj. calculable. manage (a horse). a 

Bered/nen, (w.) v. a. 1. a) to calcalate, com-||Berei'ter, (str.) m. L.preparer,dresser; 2. Man. 
pute, reckon, cast up (an account); 4) tol! a) riding-master, horse-breaker; —peit{de, 
estimate (auf, at); wohl —, well combined;|| f. jockey-whip; 5) equestrian (performer); x 
ſchlecht —, ill judged; 2. (Einem Etwas) to|| —gefellfdaft, /. company of equestrians. 
account to one for ...; to put to one's ac-liBereits’, adv. already. 
count; wir — diefe Waaren mit (or zu), well Bereit’fdaft, (w.) f. readiness, preparation. 
charge these goods at ...; fid mit Einem —,|/Berei'tung, (w.) f. preparation, manufacture, 
to settle accounts with one, to set off, to}! dressing. 
account with one; fremde Münze auf ein-||Bereit'willig, I. adj. ready, willing; die b-e | 
beimifhe —, to reduce foreign coin to theſſ Annahme, Com. due honour or protection; | 
home standard. I. B-teit, f. readiness, willingness. - 

Bered/nung, (w.) f. calculation, computation ;|\Beren'nen, (irr.) v. a. 1. to run against; 2. 
estimation, statement; settlement, liquida-j| Mit. to invest, block up, blockade; to assanlt. 
tion, reckoning; settling of accounts. Beren‘nung, (w.) f. assault, &c. 

Hered/tigen, (Bered'ten, I. u.) (w.) v. a. to||Berev'en, (w.) v. a. to repent, regret, roe. 
entitle, to give a right; to authorize, to|/Mereu'ung, (w.) f. repentance, regret. 
warrant, empower; 3u Hoffaungen —, to bid|Berg, s. I. (str.) m. mountain, mount; der 
fair; beredtigt, p. a. anthorized, competent,|| fleine —, hill; zu B-e, (up) on end; zu B-t 
legitimate. [to be legitimate.|| ftehen, to stand on end, to bristle up; hinter 

Meredjtigung, (w.) f. title, right; — haben,|| dem B-e halten, fig. to be reserved, to dis- 

Bereden, (w.) v. La. 1. (Ginen zu Gtwas)|| semble; II. comp. —ab, adv. down-bill; — 
to persuade; to prevail with (one); 2.(Ginen|| abhang, m. slope of a bill; —ader, m. field 
einer Gade [Gen.] or von Etwas) to make|| situated on a hill; —ader, f. metallic or me- 
believe; to convince; 3. to speak of (a|| talliferous vein, vein of ore; —aborn, m.- 
thing); 4. to talk ill of (ome), to find fanlt|| Bot. common maple-tree; —a¥ademie, f. 
with; to backbite, abuse, blame, defame;|| mining- college, mining-academy; —alaun, 
II. reff. to discuss (or discourse on) apy|| m. rock or stone-alam; —ammer, f. Orn. 
thing orally, to confer, concert. monntain bunting; —amfel, f. Urn. ring- 
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ousel; —amt, n. mining office; —an, adv. 
upwards, uphill; —arbeit, f. mining, mine- 
work; —art, f. any metalliferous mineral 
or stratum; —aufter, f. Conch. rock-oyster; 
—auf, adv. vid. —an; —balfam, m. naphtha; 
—beu, m. mining; —baufunde, —bautunft, 
J. science of mining; —beamtete, m. mining- 
officer; —befdreibung, f. orography; —be- 
wohner, m. mountaineer, highlander, uplan= 
der; —blau, n. ultramarine; mountain-blue, 
olympian or olympic blue; —bod, m. vid. 
Steinbod; —bohrer, m. vid. Erdbohrer; — 
braun, n. amber; —butter, f. Min. rock or 
stone batter; —dadhé, m. vid. Murmelthier; 
—diftrift, m. mountainous district; mining 
district; —doble, f. vid. Alpenkraͤhe; —eben- 
ol, n. Bot. bastard senna, mountain ebony; 
—ti, n. Min. mountain egg ; —tifen, n. Min. 
gad; —elfter, f. Orn. the great shrike, greater 
butcher bird; Bot-s. —eppid, m. mountain 
spicknel, atone parsley; —erbfe, f. peaseling, 
bitter vetch; —eremit, —einfiedler, m. vid. 
Wprabes —efde, f. Bot. mountain ash; —eule, 
f. vid. Wdlereules —fahrt, f. passage up 
stream (opp. Shalfabrt); —falf, m. Orn. 
vid. Steinfal?; —fall, m. vid.—ftury 3 —fafan, 
m. vid. Auerhahn; —fertig, adj. Min. sickly, 
broken down; —feftung, f. mountaia-fort, 
hill-fortress; —fidte, f. Bot. mountain pine ; 
—fin?, m. Orn. brambling, twite, mountain 
finch; —flahé, m. Min. amianthus, moun- 
tain or earth-flax; (holziger) wood-rock; — 
fleden, m. a small mountain town; —fleifd, 
n. vid. —Por?s —forelle, f. Ich. char; —fteis 
heit, f. the right of mining; the privileges 
of a mountain town; —gang, m. vid. —aber 5 
—gebraud, m. custom among miners; — 
—gegend, f. mountainous country, highland; 
—geift, m. mountain-goblin, gnome; —gelb, 
n. yellow ochre; —genof, m. partner in a 
mine; —geridt, n. court of mines; —ge= 
ſchworne, m. a sworn mining officer; —ges 
fege, n. pl. laws of the mines; —gegeug, n. 
mining utensils; —gift, n. arsenic; —gipfel, 
m. mountain summit; —grün, n. mountain- 
green, chrysocol, (feinſtes) olympian or 
olympic-green; —gruf, m. miner's salute; 
—gubr, f. vid. - mild; —gut, n. minerals; 
fossils; —habit, m. miner's dress; —hädel, 
n. stick of the mining officers; —hahn, vid. 
Auerhahn; —hdbnden, n. vid. Golbhähn- 
den; —halbe, f. 1. vid. —Iehnes 2, Min. 
heap of earth thrown out of a mine; —hauer, 
m. vid. —mann; —hauptmann, m. intendant, 
surveyor of mines; —herr, m. owner of a 


mine; superintendant of mines; —himbeere,' the miners; 
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J. Bot. knot-berry, mountain bramble; 
—(e)hod, adj mountain(s) high; —höhe, f. 
mountain semmit ; —holz,n. Min. rock-wood, 
ligniform asbestos ; —hölzer, pl. Mar. wales; 
das erſte kleine —holz, sheer-rail; dad große _ 
—hol, main-wale ; —huhn,n. Orn. vid. Roth: 
bubn; —Hütte, f. mountain-but; —junge, m. 
miner's boy; —fappe, f. miner's cap; —t — 
m. Min. mountain-limestone, carboniferous 
limestone; —tage, f. Zool. ocelot; —feller, 
m. cellar cut in a rock or mountain; —fette, 
f. chain or range of mountains; —tiefel, m. 
Min. petrosilex, chert or rock-flint; —fluft, 
f. chasm, precipice; —fnappe, m. miner; 
⸗knappſchaft, f. a) miners’ corporation; 
5) collect. the miners of a certain district; 
c) a meeting of miners; —fobold, m. vid. 
—geifts —foble, f. Min. fossil-coal; —for?, 
m. Min. mountain leather, monntaia cork, 
rock-cork, fossil-cork; —treffe, f. Bot. 
rock-cress(es), Alpine lady's smock; —frys 
ftall, m. Min. aprig-crystal, mountain cry- 
stal, rock-erystal; —fimmel, m. Bot. moun- 
tain laserwort; —fupfer, n. Min, native 
copper; —tuppe, f. roundish mountain-top, 
knoll; —ladter, f. vid. Lachter; —Iand, n. 
hilly country; —ldndifd, adj. high-landish ; 
—laud, m. vid. Alermannsharnif 5 —ldufig, 
adj. according to the manner of miners; 
—Ieder, n. 1. miner's apron; 2. vid. Fort; 
—lebne, f. slope or declivity of a mountain; 
—lilie, f. Bot. martagon; —mann, m. (pl. 
—Ieute) miner; —männden, n. vid. —geift 
—ménnifh, adj. relating to miners, mining- ; 
—mannögruß, m. vid. —gruf; —maus, f- 
vid. Murmelthier; —mebl, n. white stone- 
marl; —meife, f. vid. Belz⸗ & Schwanzmeiſe; 
—meifter, m. surveyor of the mines ; —meliffe, 
f. vid. —münze; —mild, f. Min. agaric mine- 
ral, fossil farina, rock-milk; Bot-s.—miinge, f. 
mountain balm or calamint; —ndgleinstraut, 
—nelfenfraut, n. mountain avens ; —nympbe, 
f. oread, fairy of the hill; —él, n. petrol, 
petroleum, bitamen; —orbnung, f. regula- 
tion for the mines; —papier, n. vid. —for? 5 
—ped, n. asphaltos, mineral or earth pitch, 
bitumen; —pederde, f. vid. —torfs —peters 
filie, f. vid. —eppids —polei, m. mountain- 
germander; —predigt, f. (Christ's) sermon 
on the mount; —rath, m. council of miners; 
counselor or director of the mines; —ratte, 
F. vid. Murmelthiers —recht, n. 1. Min. 
right of opening a mine; 2. laws or statutes 
of the mines; —reiben, m. miner's song; 
—tidter, m. judge or magistrate set over 
rofe, f. Bot. rock or mountain 
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rose; —roth, n. red ochre; —rüden, m. 
ridge of a hill; —rubrfraut, n. Bot. moun- 
tain everlasting; —falj, n. Min. mineral 
salt, rock-salt; —fanifel, m. Bot. tooth-wort; 
—fattel, m. vid. —rüdens —[dänder, m. Min. 
one who calumniates the mines; —{lof, n. 
cop-castie, mountain-castle; —fdludt, f. 
strait between hills, glen, clough; —{dnepfe, 
f. Orn. woodcock; —ſchotte, m. Scotch 
Highlander; —fdottenridden, n. fillibeg; 
—füreiber, m. clerk of the mines; —fdule, 
f. vid. —akademies —fdiller, m. student in a 
mining academy; —fdmefel, m. native sul- 
phar; —fee, m. mountain-lake; —fegen, m. 
(rich) produce of the mines; —feife, f. Min. 
mountain soap; —fpige, f. top of a moun- 
tain, hill-top; —ftadt, f. town upon a hill; 
mining-town; —ftrafe, f. 1. mountain road; 
2. Geog. the road or district between Darm- 
stadt and Heidelberg (in Germany); —ftrom, 
m. hill-stream; —ftufe, f. vid. Grgftufes 
—fturg, m. the fall of a hill or mine; land- 
slide, land-slip; —fudt, f. a pulmonary dis- 
ease peculiar to the miners; —ther, m. 
mineral tar; —torf, m. vine earth ; —tragt, f. 
vid. —habit ; —tiblid, adj. Min. usual among 
miners; —ubu, m. vid. Adlereule; —unter, 
adv. down-hill; —verwalter, m. mining ad- 
ministrator; —verwaltung, f. mining admi- 
nistration; —vol?, n. a people inhabiting 
mountains; —warbdein, m. assayer of a mine; 
—per?, n. mine; —werfsactie, f. —werks⸗ 
antheil, m. share in a mine ; —werfsarbeiten, 
f. pl. mining operations; -werkskunde, f. 
metallurgy; —werfstundige, m. metallurgist ; 
—merföunternehmer, m. mining-adventurer ; 
—wefen,n. mining, every thing that relates to 
mining; —retter, n. pl. Min. damps; —wolle, 
f. vid. —fladhs 3 —zehnte, m. the tithe from 
the production of the mines; —ziege, f. Zool. 
mountain goat; —3inn, n. grain tin; —zin= 
nober, m. native cinnabar. 

#Bergamot'te, (w.) f. Pom. bergamot, ber- 
gamotpear; B-nöl, n. essence of bergamots, 
bergamot-essence. 

Ber'ges, comp. 1. (of Bergen) —gelb, n. — 
lohn, m. salvage(-money); Il. (of Berg) 
—tief (Schiller), adj. mountain-deep. 

Bergen, I. (str.) v. a. 1. to save, shelter, 
secure, recover (sbip-wrecked goods, &c.); 
2. vid. Berbergens fid — vor, to save one's 
self against, to flee from; 3. Mar. to land 
safely; bie Segel —, to balance or take in 
the sails; einige von den Segeln —, to shor- 
ten sail; 4. Paint. to shade; II. v. s. (str.) 
n., Ber'gung, (w.) f. salvage. 
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Berger, (str.) m. salver, saver; lighter; der 
diebifhe —, wrecker. j 

Ber'git, Ber'gig, adj. 1. moantainons, hilly ; 
2. mountainlike. 

Beridt’, s. I. (str.) m. 1. account, relation, 
report, (official) return; 2. notice, advice, 
information; laut —, according to statement, 
as per advice; der falfye —, misinformation, 
false report; ohne weiteren —, without far- 
ther advice; — abftatten or erftatten, to give 
an account, to bring in a report, to hand in 
a statement, to notify; Law, to report; Il. 
comp. —erftatter, —geber, —fteller, m. re- 
porter; relater, informer; —erftattung, f.re- 
port; relation, information; —mafig, adj. & 
adv. in the form of or according to account. 

Berid'ten, (w.) v. a. 1. to inform (Ginem 
twas, one of), to acquaint with, to give 
notice of, to notify; to relate, record; to 
advertise, give (an) account or intelligence 
(of), to report; 2.to order, arrange, prepare; 
3. Falc. to train (a hawk). 

Berid'tigen, (w.) v. a. 1. to set right, ad- 
just; to rectify, correct; 2. to settle, make 
up, balance, clear (accounta), pay; die Bos 
genzabl —, Zyp. to prick the sheets, to 
compare. (reader of proofs. 

Heridy tiger, (str.) m. rectifier, &c.; corrector, 

Berid'tigung, (w.) f. 1. adjustment; recti- 
fication, emendation, correction; 2. settle- 
ment, adjustment, payment. 

Berieſchen, (str.)v. a, to amell at, vulg. to nose. 

Berie'men, (w.) v. a. to provide with leather- 
straps. 

Bericfeln, (w.) v. a. 1. to ripple over; 2. eine 
Wieſe —, Agr. to water a meadow, 

Berin'den, (w.) v. a. to cover with bark, or 
rind; to crust; berindet, p. a. barky. 

Bering’en, (w.) v. a. to furnish with a ring; 
eine Stute —, to ring or ringle a mare. 

Berit’ten, p. a. monnted; — maden, to mount 
(upon a horse or horses), to borse. 

* Berkan', (str.) m. Com. barracan. 

Berlin‘, n. Geog. Berlin (P. N.); Berléne, 
(w.) f. berlin‘, berline! (a coach, vid. Vol. 1.). 

Berliner, (str.) m. Berliner, native of Berlin; 
—blau, —roth, n. Prussian blue, Prassian 
red; —blaufdure, vid. Blaufäure. 

Berli/nifdh, adj. (of) Berlin. 

*Berlod’e, (w.) f. (watch-)trinket. 

Ber'me, (w.) f. 1. Fort. berme; 2, yeast. 

Serm , J. pl. Geog. the Bermudas. 

Bern, n. Geog. Berne (P. N.); Berner, 1. 
(str.) m., Ber'nerinn, (w.) f. inhabitant (na- 
tive) of Berne, Bernese; II, or Ber'n(er ilo, 
adj. Bernese. 
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Bern’hard, m. Bernard (P. N.); Bernhars 
diner, (str.) m. Ecc. Bernardine (monk); 
%-8trebs, m. Ent. (Bernard the) hermit. 

Bern’ftein, s. I. (str.) m. amber; Il. comp. 
—arbeiter, m. worker in amber; —artig,|jBeru’fen, adj. vid. Berrufen. 
adj. vid. Bernfteinen 3 —dofe, f. amber box;|/Beru'fung, (w.) f. 1. the calling (to), ap- 
—bdredéler, m. turner of amber; —fang, m.|| pointing, vocation; 2. appeal (auf, to); B-8- 
fishing for (collecting of) amber; —firfde,|| geridt, n. court of appeals. 

f. Pom. white heart-cherry; —foralle, f.|Beruh‘en, (w.) v.n. to rest (on, upon or with); 
amber-bead; —mujdel, f. Conch. amber|| to be founded (on a mistake, &c.); to de- 
bowl-shell; Chem-s. —61, n. amber-oil; —|| pend (on, upon); Etwas auf fid — laſſen, 
falz, —faured Salz, n. succinate; —fauer,|| to let a thing rest an it is, to let the mat- 
adj. succinic; —fäure, f. succinic acid; —I| ter, &c. alone; ich will es dabei or darauf 
(pfeifen)fpige, f. amber mouth-piece, — laffen, I will be satisfied with it; I will let 

Berniteinen, Bern’fteinern, adj. made of am-|| the matter take its course. 
ber, succinic, amber-. : Berub'igen, (w.) v.a. to quiet, appease, calm, 

Bero’den, (w.) v. a. to grub; cf. Behaden assuage, soothe, lull, trangulllize, pacify; to 

Deroh'ren, (w.) v. a. to cover, line with reed.|| compose; to console, comfort, to make easy, 
Beröfften, (10.) v. a. to provide with pipes,|| ease, to set at ease or rest; fid) —, to re- 
Beroffen, (w.) v. a. vid. Beſchälen. [tubes.|| lieve one’s mind, to make one’s self easy 

Beroft'en, (w.) v.n. (aux. fein) to get cover-|| (über, about); berubige did, set your heart 
ed with or to gather rust. at rest, compose yoor mind; fi — bei, to 

Berferter, (str.) m. 1. North. Myth. namel| acquiesce in, to reconcile one's self to .... 
of a formidable warrior; 2. fig. a savage,||Berubliger, (str.) m. calmer; quieter, &c. 
violent man; —twuth, f. ungovernable fary,||Sernb‘igung, (10.) /. 1. the act of quieting, 
rage, wrath. &c. pacification ; 2. a) calmness, tranquillity, 

Berſt'en, (str.) v. n. (aux. fein) to burst; tol] qniet, comfort, ease of mind; b) — bei, ac- 
chap, crack, split, rend; vor aden — (wol-|| quiescence in; B-Smittel,n. calmer, quieter, 
Ten), to (be ready to) burst with laughing,|| a calming remedy. {boast of. 
to break or split one’s sides with laughing. ||®erüh’men, (w.) v. reff. (with Gen.) to brag, 

Scr'tram, m. 1. Bertram (P. N.); 2. Bot.|\Berühmt‘, I. adj. celebrated, noted, famous, 
a) (wilder deutfder) common sneeze wort,|| famed,.renowned, eminent, illustrious; fid 
bastard pellitory ; 5) (fpanifder) Spanish ca-| — maden, to signalize one’s self; II. B-beit, 
momile, pellitory of Spain. [ken of.|| (w.) f. celebrity, renown, illustriousness. 

Berüd/tigt, adj. notorious; infamous, ill-spo-|Berüh'ren, (w.) v. I. a. 1. to touch; to come 

Berüd’en, (w.) v. a. 1, to entrap, ensnare;|| in contact with; leife —, to dab; fig-s. 2. to 
2. fig. to take in, to cozen, to trick. affect (one's interests, &c.); 3. to mention 

Berid'fidtigen, (w.) v. a. tohaveor pay regard|| slightly, to touch upon, on, hint at; If. reff. 
to, to mind, keep in view, attend to, consider.|} to touch, unite. 

Beriid fidtigung,(w.) f. regard, consideration.||Berah/rung, s. I. (10.) f. 1. touching; 2. touch; 

Serif’, s. 1. (str.) m. 1, call, calling, vocation ;|} contact, collision; contignity, contingencc ; 
2. duty, office, function, employment, trade,|| II. comp. B-Selectricität, f. Elec. galvanism; 
business, profession; 3. Law, appeal; ber|| B-Slinie, f. Geom. tangent (line); B-spuntt, 
(innere) —, inward calling, prompting of na-j|_m. point of contact. 
tore; es {ft mein — nidt, id habe Beinen —|/Beruy'fen, (w.) v. a. 1. to plume, pluck (as 
dazu, it is not my office, this ie none of my}! a fowl of its feathers); 2. fiz. to fleece. 
business; Il. comp. B-Carbeit, f.professionall|Beru’fen, (w.) v. I. a. to begrime, to smear 
labour (exertion); B-seifer, m. professionalj| or cover with soot; II. n. (aux. fein) to get 
exertion; B-Sgeihäft, n. avocation, pro-|| sooty; beruft, adj. sooty. (diathene. 
fession ; task, business of one's calling; 8-8=||% Beryl’, (str.) m. Min. beryl; blätteriger —, 
genoffe, m. a professional colleague, gentle- |Befad’en, (w.) v. 1. a. to load with sacks; 
man; b-8mafig, adj. professional; B-Sreife,f-|| II. refl. vulg. to fill one's pockets. 
official tour; B-émabl, f. choice ofa(certain)||Bgfd’en, (w.) v. a. 1. to sow on, over, to 
profession; b-Swidrig, adj. unprofessional. || sted; 2. fig. to stad; befäet, etudded (as 

Berufen, (str.) v. 1. a. 1. to call; to call to-| with houses, trees, a river with boats, &c.). 
gether, convoke, summon; 2, to appoint (to +Befa/ge, adv. according to. 


an office), nominate ; id ſehe mid — (p. p.), 
fig. 1find or feel myself called upon; TI. reff. 
fid — auf ..., to appeal to, to call upon ...; 
to refer to ..., to make use of (one’s) name. 
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Befa'gen, (w.) v. a. 1. to say, mention, toſſ quality, disposition, state, character, nature, 
purport; was will e8—? what is the drift off] temper; von guter—, well conditioned; 8-8 
it? Ihr Brief befagt, the purport of your|| wort, n. Gram. adverb. 
letter is, &c.; befagend, to the effect of ...; 2. Veſchefiten (w.) v. a. to furnish with a shaft 
Sig. to prove; befagt, (afore-)said, mentioned.|| or stock; to stock (a gun). 

Befai'ten, (w.) v. a. to string, chord. Befdhaf'tigen, (w.) v. a. to busy, employ, en- 

Befal'ben, (w.) v. a. 1. to anoint; vulg-s. 2.] gage, occupy, to keep busy; befdaftigt, p. a. 
to besmear; 3. to cheat. busy; occupied, engaged, taken up (mit, 

Befa'men, (w.) v. I. a. to seed, sow; II. reff.|{ with); employed (bei, mit, in, on, with). 
Bot, to grow to maturity, so as to shed thei Befdaf'tiger, (str.) m. employer. 
seed, to multiply by seed; befamt, p. a.|iBefhäf’tigung, (w.) f. business, occupation, 
bearing seeds; Her. seeded. employment, pursuit. [or cover. 

Befa'mung, (w.) f. seeding, &c. vid. Befamen.||Pefda'len, (w.) v. a. to farnish with a shell 

Befan’, s. 1. (w.) f. Mar-s. mizzen; die — backBeſchälen, (w.) v. a. 1. to peel; 2. to horse 
legen, to bagpipe the mizzen; die — burd-|} or cover (a mare). 
taien, to change the mizzen; die — auftop=||Befyä’ler, (str.) m. stallion, stone-horse. 
pen, to peak the mizzen; bie — losmachen,Beſchaͤmen, (w.) v. a. to shame, abash, put 
to set the mizzen; II. comp. —bramftenge, f.|| to the blush, confound, confuse; befämt, 
mizzen-top gallant mast; —brobf, n. throat-|| p. a. ashamed. [confusion. 
brail of the mizzen; —flagge, f. fag-union, Befyä’mung, (w.) f. shaming, confounding; 
gallant; —maft, m. mizzen, mizzen-mast;||Defdat'ten, (w.) v. a. to shade, overshadow, 
—taa, f. mizzen-yard; —fegel, n. mizzen-|| cloud. (with taxes. 
sail; —ftag, n. mizzen-stay; —ftagfegel, n.||Befdag'en, (w.) v. a. to assess; to tax, charge 
mizzen stay-sail; —wanb, f. mizzen-shroud.||Befdag/ung, (w.) f. assessment, taxing. 

Befan'den, (w.) v. a. 1. to strew with sand ;/Befdau'en, (w.) v. a. to look at, view, eye, 
2. vid. Berjanden. behold; to inspect, contemplate. 

Befinf'tigen, (w.) v. a. to appease, soften, Beſchauſer, (str.) m. 1. viewer, looker-on, 
sooth, quiet, pacify, calm, assuage. spectator; 2. visitor (of a ship), searcher; 

Befinf'tigung, (w.) f. appeasing, &c.; ®-6:|| surveyor. 
mittel, n. pailiative, lenitive. Beſchau'lich, 1. adj. 1. intuitive; 2. contempla- 

Befag!, (str., pl. Belig'e) m. 1 border, edging,|| tive; II. B-Peit, f. contemplativeness. 
trimming; embroidery; 2. Min. tamping;|Befhäu'men, (w.) v. a. to cover with foam; 
—fpigen, f. pl. braids, purls. to foam (or dash foam) against (rocks or 

BVefag'ung, (w.) f. 1. garrison; — haben, tol] the shore of the sea). 
be garrisoned; 2. Lock-sm. ward. Beſchauſung, (w.) f. viewing, &c., inspection ; 

Befau'en, (w.) v. a. vuig. to soil, to dirty. contemplation, speculation. 

Sefau'fen, vulg. v. refi. vid. Betrinten. Beihee'ren, vid. Befheren. 

BHefdu'men, (w.) v. a. to hem, border. Befdetd’, (str.) m. 1. n+ knowledge, infor- 

Beſchaben, (w.) v. a. to shave, scrape. mation, experience; 2. (final) answer, re- 

Beihä'digen, (w.) v. a. 1. to damage, injore;|| tarn; 3. Law, &c., sentence, decree; judg- 
2. to burt, wound; 3. to blight, blast (saidj] ment, decision, award, pledge; direction, 
of mildew); ein beſchaͤdigtes Schiff, a bat-|] order; @inem — fagen laffen, to send one 
tered or bilged ship. word, to let one know; bié auf weitern —, 
Beſchaͤdigung, (w.) f. damage, hurt, iojury;|] till further orders, provisionally; mit dem 
gewaltfame —, Com. violent accidents (at]/ — daß, on condition that, &c.; — um ... wif: 
sea), average. |} fen, to know (a thing), to have knowledge 

"Beihaf’fen, 1.+ (str.) v. a. to create; II. n$]] or intelligence of ..., to be acquainted with 
(w.) v. a. vid. Schaffen, TI. ...3 — geben, to give information, to bring 
BWefdaf'fen, adj. qualified, conditioned, cir-|| word; to warn; Ginem — thun, to pledge 
cumstanced; (good, ill) tempered; consti-|| one (in drinking). 
tated; fdledt —, ill-conditioned; ill-natu-iBefdeiden, (str.) v. I. a. 1. (Ginem Etwas) 
red; gut —, Com. in good condition; wie ift|| to allot, assign; 2. to inform (über or with 
der BWeg 7 what sort of road isit? bieSaghel] Gen., of); ich laffe mid —, I am open to 
ift fo —, the matter is thus, is of this natufe;|| conviction; 3. to direct, order; er ift gu 
— wie ed wolle, of what quality soever. feinem Regimente befdieden, he is ordered 
Befdhaf'fenheit, (w.) /. constitution, condition,|] to join his regiment; Il. reff. to be content- 
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ed, to listen to reason, to acquiesce (mit, 
bei, or with Gen. in), to yield. 

Beſchei den, I. adj. modest, discreet, moderate, 
unassuming, demure, humble; II. B-heit, f. 
modesty, discretion, discreetness, &c. 

Befdhei'nen, (str.) v. a. to shine on, upon, ir- 
radiate. [prove, verify. 

Beldei/nigen, (w.) v. a. to atteat, certify; to 

Beſchei nigung, (w.) f. attestation; certificate, 
acquittance. [fg. to cheat. 

Seidei'fen, (str.) v. a. vulg. 1. to beshite; 2. 

Sefdenfen, (w.) v. a. to present with. 

Sedentung, (w.) f. donation. 

Bdde'ren, (sir.) v. a. to shave. 

Beſche'ren, (w.) v. a. (Ginem Etwas) 1. to 
give, to grant, bestow upon, to make a pre- 
sent; 2. to give as a christmas-box. 

Beldhe'rung, (w.) f. 1. bestowal, &c.; 2. the act 
of distributing christmas presents; 3. christ- 
mas-box (the present bestowed); 4. vulg. 
work, business; eine fhöne —, a fine business 
this, a pretty pickle; da haben wir die —, 
there it is; there is the mischief. 

Belhid’en, (w.) v. a. 1. a) Pol. to send dele- 
gates to ...; b)tosend for; 2.to manage, take 
care of, to attend to; 3. Metal, to prepare, to 
mix in dae proportion, to alloy (metals, &c.), 
to pat the proper quantity of alloy to (the 
silver, &c.); 4. Sport. to impregnate; den 
Ader —, to manure, plough &c. the field. 

Beſchickung, (w.) f. 1. Pol. the act of sending 
delegates to ..., &c. cf. Befdhidens 2. Metal. 
alloy; B-sregel, f. Math. rule of alligation. 

Beſchie'nen, (w.) v. a. to provide with (iron) 
bands; to lay the rails on the sleepers. 

Sefdie'fen, (str.) v. 1. a. 1. to cannonade, 
bombard, to fire upon, batter; 2. to try (a 
gun) by firing it; LU. n. (aux. fein) to get 
covered with a chemical efflorescence. 

Beſchiff bar, adj. navigable. (cross. 

Beihif'fen, (w.) v. a. to navigate, sail over, 

Seſchii det, p.a. shielded, armed with a shield. 

Beihilfen, (w.) v. L a. to cover with reede, to 
thatch; II. n. (aux. fein) to overgrow with 
reeds. ſſchlagen, II. 

Seſchim meln, (w.) v. n. (auz, fein) vid. Bes 

Befdhimpf'en, (w.) v. a. 1. to defame, dis- 
grace, dishonour, injure; 2. to asperse, in- 
salt; b-d, p. a. derogatory, disgracefal. 

Seihimpf'ung, (w.) f. affront, insult, outrage’ 
(des Gefeges, upon the law); indignity, dis- 
grace; aspersion. 

Seſchin deln, (w.) v. a. to cover with shingles. 

Beidin'den, (str.) v. refl. fi (Dat.) die Haut, 
2¢. to lacerate one's skin, &c. (tect, shield. 

Bedir'men, (w.) v.a to shelter, cover, pro- 
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Beſchir mer, (str.) m. protector, defender. 

Beldir'mung, (w.) f. defence, protection; 
safeguard. 

Befdla'fen, (str.) v. a. 1. to lie or sleep with; 
2. fig. to sleep upon (a thing); — fie eö, 
advise with or take counsel of your pillow. 

Beldlag', s. I. (str., pl. Befdkd'ge) m. 1. any- 
thing which is attached or fastened to ano- 
ther with nails, pins, &c., sheathing, shoeing, 
cover, iron work of a ship's block, of doors, 
windows, &c., iron binding (of a dead eye, 
&c.), mounting, garnish, clasp, hold, hoop, 
ferrule, guard, border; boss; top plate, 
transom plate, cap square; 2. mould, mouldy 
condition, efflorescence; 3. Chem. lute, che- 
mist's clay or loam; 4. Law, a) seizure, dis- 
traint, arrest, attachment, sequestration; 
b) embargo; in — nehmen, 1. or — legen 
auf, mit — belegen, to arrest, attach (one's 
goods), sequester, confiscate, distrain, stop, 
detain, to lay or lodge a detainer against 
«03 to seize, take possession of; 2. fig. to 
take up (a seat); to monopolize, engross 
(the attention, &c.); &diffe in — nehmen 
(auf Schiffe — legen), to lay an embargo 
upon sbips; den — aufheben to take off the 
embargo; Il. comp. —benbdjel, —bindfel, n. 
Mar. forling-line; —hammer, m. Far. shoe- 
ing-hammer; —legung, f. sequestration; 
-leine, f. vid. —bendfels —nagel, m. stud; 
—nagme, f. vid. Befdlag, 3.; —feifingen, f. 
pl. Mar. gaskets; —(é6)ta{he, f. farrier's 
pouch; —évermaltung, f. vid. —legung 3 —é= 
verwefer, m. sequestrator; Far-s. —(wert)s 
jeug, n. shoeing tools; —zange, f. farrier's 

Beihlä’ge, (str.) n. vid. Beſchlag, 1. [tongs. 

Befdla'gen, (str.) v. I. a. 1. a) to strike re- 
peatediy; Mint. aa) to flatten, planish; 
bb) to seize the blanks or planchets; 5) to 
aquare (timber); 2. to cover, arm or head 
with an iron plate, &c.; to put iron-work to, 
to bind about or hoop with iron-work, &c., 
to sheath (a ship with sheets of copper, &c.), 
to case, line; to tip, tag; ein Pferb —, to 
shoe a horse; ein mit Gifen b-er Stab, an 
iron-shod pole; mit Nägeln, Zwecken, 2¢.—, to 
stud, beset with nails, &c. to nail, spike, boss, 
mit Leder, 2¢. —, to cover with leather, &c., 
ein Mab —, to tire a wheel; 3. For. to mark, 
blaze (trees); 4. Mar. to stow, farl or hand 
(the sails) ; alle Segel völlig —, to clap on all 
saile; ein Schiff mit b-en Segeln, a ship under 
bare poles; 5. fig. a) to secure (a place); 5) 
Law, to seize, attach, cf. Befdlag, 3.3 II. n. 
(aux. fein) (mit Schimmel —) to grow monldy, 
hoary, to (get covered with) mould. 
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Beſchlaſgen, p. a. fig. constituted; condition-Oeſchnei den, (str.) v. a. 1. to clip (money, 
ed; gut —, versed, experienced, skilied;i| the wings, hedges, &c.), to cut (short), to 
in einer Sade gut — fein, to be a good hand|| pare(the nails, &c.); to trim, lop, top (trees), 
at, to have a sound knowledge of. to prune, dress (the vine); to force (wool); 

Beſchleiſchen, (5tr.) v. a. 1. to steal upon,|! cf. Scidelns 2. Jew. Rel. to circumcise; 3. 
come stealingly or stealthily upon (one); toli fig. to prune (the expression, &c.); to cut 
creep on (upon); ‚fig-s. 2. to creep into|| off (one's opportunity, &c.); to lessen (one’s 
(one's mind, &c,), to steal over or upon;|| wages, &c.); befdnitten, p. a. Gl-gr. cut in 
3. to surprise, deceive, cheat, to take in;|| faces, rich cut; befdnittenes Papier, paper 
das —(v. s.) bes Wildes, Sport. deer stalking.|| with the edges cut. 

Beſchleu'nigen, (w.) v.a. to accelerate, hasten, ||Befdnei'’der, (str.) m. clipper, &c. 
quicken, speed, despatch, forward, expedite, Seſchnei dung, (w.) f. 1. clipping, &c.; 2. Jew. 
advance; to hurry, precipitate (the fall of|| Rel. circumcision. [with snow. 
very &C.). Beſchneiſen, (w.) v. a. to snow upon, cover 

Befdleu'nigung, (w.) f. acceleration, hasten-||Beichneiteln, (w.) v. a. to lop (trees), vid. 
ing, &c. despatch, speed. VBerſchneiden. [to cat. 

Beſchlie ßen, (str.) v. a. 1. n$ to lock up; bes||Beihnip'peln, (w.) v. a. fam. to clip, pare; 
{dloffene thede, Mar. a road protected from||Befdnig’e(n, (w.) v. a. to carve, to adorn 
the reigning winds, and the swell of the sea;|| by carving devices. 

2. to close, conclude, end, finish; 3. to de-|Befdno'bern, Belhnup'pern, Befdniif'feln, 
termine, decree, resolve upon, decide, fix;| (w.) v. a. vulg. to snuflle at, smell at. 

bei fic) —, to purpose; Etwas mit einander||Befehnüren, (w.) v. a. to bind with strings. 

—, to agree upon .... Befdhs'nigen, (w.) v. a. to colour, palliate. 

Bejchlie ßer, (str.) m. (I. u.) housekeeper, ca-j] excuse, smooth, cf. Bemänteln. 
terer, larderer, steward; B-inn, (w.) f. (1. u.) Beihö'nigung, (w.) f. colouring, palliation. 
housekeeper, cateress, &c, Befdrintien, (w.) v. I. a. to confine bound, 

Beſchloſßen, (w.) v. a. to cover with hail. limit, stint, restrain, restrict, circamscribe ; 

Beſchluß', (str., pl. Beihlüf’fe) m. 1. locking]! 6-d, p. a. restrictive; II. reff. to confine or 
up; unter (dem) —, under lock and key; 2.] restrict one’s self (auf, to); to be satisfied 
close, end, conclnsion; 3. determination, re-|| (with); to be confined, restricted (to). 
solution, decree; zum —, in conclusion, final-||Befdréntt’, I. p. a. 1. limited, confined, finite ; 
ly, at last; —fadbig, adj. (of political assem-|| 2.straitened (circumstances); narrow(means, 
blies, &c.) competent or attended in suffi-|| capacities, &c.), contracted (views, &c.); 
cient numbers to form legal resolutions;|| II. B-heit, f. 1. vid. Beſchräͤnkung; 2. nar- 
—fühigkeit, f. the being sufficiently numerous|| rowness ; weakness (of intellect); — unferer 
to form resolutions; —nabme, f. conclusion,|| Begriffe, poorness of our conceptions. 
determination, decree. Beſchränkung, (w.) f. limitation, restriction, 

Beſchmauſchen, (w.) v. a. vulg. to besmoke. |) restraint. 

Beihmau’fen, (w.) v. a. 1. to dine with (ano-||Befhrei'ben, (str.) v. a. 1. to fill with writing, 
ther person or persons); 2. to celebrate ali 2.Geom. &c. to describe; einen Kreis, 2c.—, 
feast by dining, &c. in honour of .... to describe a circie, &c.; 3. to describe, de- 

Befdhmei'fen, (str.) v. a. 1. vulg. vid. Bewerz|| fine; genau —, to detail; b-der Bert, Lit. 
fens 2. to blow upon (as ingects), to flyblow.|| (descriptive) letter-press. 

Befdmie'ren, (w.) v. a. 1. to lay on, to spread||Pefdreiber, (str.) m. describer. 
upon, to do over; 2, to grease, besmear,|iBefärei'bung, (w.) f. description. 
smear, foul, bedaub; to dabble, to scrawl ori ®efdrei/en, (str.) v. a. I. to cry about (some- 
scribble on, upon. thing); die Mafregeln der öffentlichen Ber: 

Befdmig'en, (w.) v. a. 1. to soil, dirt, stain;|] waltung —, to decry the measures of the ad- 
2. fig. vid. Befleden, 2. ministration; 2. to talk ill of; to bring inte 

Belhmun'zeln, (w.) v. a. to amirk at. evil report; 3. Sup. a) to bewitch, enchant; 

Beihmug'en, (w.) v. a, to bedaub, foul, soil,|| 5) (according to superstitious persons) to 
dirty, sully, to make dirty. exert an evil influence on (a child, &c.) by 

Beſchnei'de⸗, comp. —bant, f. 7. dressing|| praising its healthy appearance, or over-ra- 
bench; Bkb-s. —ifen, n. —hobel, m. plough-|| ting its mental faculties. 
iron, plough(-knife), catting-knife; —preffc,||Befdrei/ten, (str.) v. a. to walk on; to step 
f. catting-press. . | over, on; *to bestride (a steed). 
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Befdro'ten, (w.) v. a. T-s. 1. to clip or edgel| inconvenience; nuisance; 3. trouble-some- 
(off) with shears, a saw, &c.; 2. to beard off] ness, importunity. 

(metal); 3. fig. vid. Benagen. Befdhwer'nif, (str.) n. & f. vid. Beſchwerde. 

Befdub'en, (w.)v.a. to shoe; befhubet, shod, Oeſchwe rung, (w.) f. 1. a) loading, &c., vid. 
wearing shoes, calceated. Beſchweren; b) load, charge; 2. fig. a) trou- 

Befdhul’digen, (w.)v. a. to charge (einer Sadel| ble; 5) incumbrance; mortgage. 

(Gen.), with), to bring a charge against, to |Befhmicd'tigen, (.)v.a. 1. to hash up, dumb; 
accuse (of), to tax with, impute (something)|| 2. fig. to assuage, appease, allay (discon- 

Beſchul'diger, (str.) m. accuser. [to.|| tent), to soothe, satisfy (one’s nelf, &c.). 

Befdul’digte, m. (dect. like adj.) the accused, ||Pefdwid'tiguag, (w.) f. hushing up, &c.; lull, 
defendant. [putation.|) lulling (of children); ®-8gelb,n. hush-money. 

Beſchul digung, (w.) f. charge, accusation, im-|Befhmin'deln, (w.) v. a. to cheat. 

Beſchum meln, (w.)v. a. vulg. to take in, cheat. | Befdming’en, (w.) v. a. to wing; fig. to ac- 

Beſchup'pen, (w.)v.a. 1. to cover with scales;|| celerate, 

2. te unscale, divest of scales; 3. vid. Be-]Seſchwö ren, (str.) v. a. 1, to take one’s oath 
ſchummeln. upon, to confirm by oath, to swear to; 2. to 

Beihüt'ten, (w.) v. a. 1. to throw or cast on,|| conjure, call up, raise (spirits); to exorcise; 
to cover with; 2. fig. to provide plentifuliy.|| 3, fig. to conjare, adjure, implore, entreat, 
Belür'en, (w.)v. a. to guard, protect, defend, Geſchwoͤlrer, (str.) m. conjurer, exorcist. 

shelter, shield; to patronise (arts, &c.). Beſchwoͤrung, (w.) f. 1. the confirmation by 

Befhtg'er, (str.) m. guardian, defender, pro-|| oath; 2. conjuration, (B-8formel) exorciam; 
tector; patron; B-inn, (w.) f. protectress,|| charm; Mag-s. B-ögefänge, m. pl. theargic 
defendress. [tronage.}| hymns; B-SPunft, f. art of exorcism. 

Beldhig'ung , (w.) f. protection, defence; pa-||Befeelen, (w.) v. a. 1, to animate; 2. fig. to 

Bedwingern, (w.) v. a. vid. Shwdngern. || inspire, inform, enliven, quicken; befeelt, 

Beſchwatzen, (w.) v. a. 1. to talk over; per-|| p. a. having a soul, souled. 
auade; 2, to speak ill of, to slander. MBefee'lang, (w.) f. animation; inspiration. 

Beldwei'fen, (w.) v. a. to provide with a tail. /MPefe'gein, (w.) v. a. 1. to furnish with sails; 

Befdweilfen, (w.) v.a. 1. to cover with sweat;|] 2. to sail upon, to sail to; 3. to join (a ship) 
2. Sport. to cover with blood. at sea. 

Befdwerde (Geſchwer', L. u.), (w.) f. 1. mo-lBefeh'en, (str.) v a. to look on, at, to view, 
lestation, trouble, pains, difficulty, fatigue,|| take a view of; to behold; genau (col. bet 
toil, hardship; annoyance; nuisance; 2.grie-|| Lichte) —, to examine (closely), search into. 
vance, complaint; expostulation; 3. clog;||Befet'fen, (w.) v. a. to cover with soap. 
incumbrance; 4, disorder, malady, distur-||®efei/len, (w.) v. a. to provide with ropes. 
bance, difficulty (beim Athmen, in breathing, ||Pefei'tigen, (w.) v. a. 1. to lay or set aside; 
&c.); — über Etwas führen, to complain of; befeitigt, fig. on the shelf; 2. to obviate, do 
S-nbuch, n. (as on post lines) complaint-book;) away, remove (difficulties, &c.); to settle 
—färift, f. expostulatory letter or address. || (quarrels, &c.). 

Befdwe'ren, (w.) v. I. a. 1. to load (Typ.,|Befel’tigung, (w.) f. obviating, removing, &c. 
the paper), charge ; 2. fig. to charge, onerate;jBeleligen, (w.) v. a. to bless; to make happy. 
to clog; to burden, cumber; to trouble, bejlBefemer, (str.) m. (é. u.) a spring steel-yard. 
troublesome to, to incommode; to molest, Sv fen, s. I. (str.) m. 1. (hair-)broom; (Metfig 
rpportune, incumber; to saddle (with some-|| —) besom (of twigs); 2. fig. St. cant. a ser- 
thing disagreeable, &c.); diefe Speife bes|| vant-maid; II. comp.—binder, m. broom-ma- 
ſchwert den Magen, this (meat) food is a clog|| ker, broom-man; Bot-s.—fladhés, m. summer- 
to the stomach; II. ref. to complain (über,|| cypress, tlax-leaved goosefoot; —beide, J. 
of); to find fault (with), to grumble (at);|| small green-flowered heath ;—tfraut,n. 1. vid. 
fi bet Einem —, to make complaints to one.|| —fladé 3 2. vid. Ginſter; 3. vid. Aberrante s 

Befhwer'lid, I. adj. cambrous, cumbersome,| 4. (féfes) sweet weed; —reis, —reifig, n. pl. 
heavy, troublesome, inconvenient, burden-|| birch-twigs; —ftiel, m. broom-stick. 
some, painful, hard; importunate; 6-8 Ath-||Befeffen, I. p. a. possessed (by the devil, 
men, difficult breathing; (Cinem) — fallen,|| &c.); U. B-e, m. & f. (dect. like adj.) the 
to trouble (one), to importune, discom-|| person possessed, demoniac. 
mode, inconvenience; ll. #-teit, f. 1. bard-||®efeg’en, (w.) v. a. 1. a) to set with; 5) to 
ship, fatigue, toil, labour; 2. trouble; clog;|] beset, line, cover, border, trim, lace, edge 
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list, skirt; set (with pearls, &c.), stud, gar- 
nish; 2. a) to occupy, seize; 5) to man (a 
ship, &c.), to garrison; 3. fig. a) to occupy, 
fill (a situation, an office); 5) to pre-occupy, 
engage; c) to lay money upon, to insure (a 
number, card, &c.); den Zifh —, to serve 
the table; eine gut befegte Tafel, a well, 
served table; mit Kenonen —, to mount with 
cannon; einen Zeid mit Fiſchen —, to store 
or stock a pond; mit Bäumen —, to plant 
with trees; ein Bindfel —, Mar. to fasten 
(belay) the eud of a lashing or seizing; ein 
Kleid mit God, Silber —, to lace a coat; 
mit Franfen —, to fringe; eine Stelle mit) 
einem unfähigen anne —, to appoint an 
anfit person to a place; ein Stic —, Dram. 
to fix or distribute the parts of a play (among 
the actors); befegt fein, 1. to be taken up; 
2. Mar, to be embayed; to be lined with 


shipping. 

Befeg's, comp. T-s. —fhldgel, —ft6fel, m. pa- 
ving beetle, commander; —teld, m. store- 
pond. 

Befeg'ung, (r.) f. 1. trimming, lacing, &c., 
of. Belegen & Beſatz; 2. the taking posses- 
sion of, occupation; 3. appointment to of- 
fices, exercise of patronage; 4. a) Mus. in- 
strumentation; 5) Dram. cast, casting ( 

“ a play); B-8redt, n. (right of) patronage. 

Befeufjzen, (w.) v. a. to sigh at, bemoan, de- 

re. 

Befidt’, (w.) f. auf —, Com. upon inspection. 

Befid'tigen, (1c.) v. a. to inspect, take a view 
of, to view; to survey; to visit, search. 

Befid'tiger, (str.) m. inspector, surveyor, vi 
sitor, &c. 

Befid'tigung, (w.) f. inspection, viewing, &c. 
sarvey, visitation; B-Sgebühren, pi. sear- 
cher's (surveyor's) fees; B-reife, f. tour o 


linger; 3. to recover one’s senses; fich ans 

ders or eined Andern —, to change (alter) 

one's mind; fi eines Seffern —, to think 
the better of a thing. 

Befin'nung, (w.) f. 1. recollection; 2. reflec- 
tion, consideration, deliberation; 3. com- 
posure, clear perception, senses; mieder zur 
— fommen, to recover (or to return, to come 
to) one’s senses; zur — bringen, to bring 
(one) to his senses, recall (one) to himself; 
bet —, sensible; fie war nidt bei —, she was 
not sensible; B-éfraft, f. power of recol- 
lection; b-8108, adj. 1. senseless; 2. incon- 
siderate, rash. 

Befig’, s. I. (str.) m. 1. possession; 2. pro- 
perty; in — (einer Sade) bringen, to put in 
possession (of a thing); in — nehmen, von 
... — ergreifen, to take possession of ..., to 
enter upon or step into (an estate, &c.); in 
den — fegen, to put into possession of; aué 
bem — fegen or (ver)treiben, to dispoxsess 
(one), to disseize; to expropriate, oust; II. 
comp. Law-s. —ergreifung, f. seizin; die 
wirkliche —ergreifung, eeizin in deed or fact; 
die rechtliche —ergrcifung, seizin in law; wiz 
derrechtliche —ergreifung or —nahme, f. usur- 
pation, intrusion; —fall, m. Gram. genitive 
case; —I08, adj. unpossessed; —nahme, f. 
occupancy, occupation, seizare; entry upon 
(an estate); —nehmer, m. occupant ; —ftand, 
m. 1, state of possession; 2. Com. active 
property; —titel, m. Law, title-deed. 

Befig'en, (str.) v. a. 1. to sit upon; die Eier 
find befeffen, the hen has sat upon those eggs 

(they are rotten); 2. to possess, to be pos- 

sessed of, to own, hold; die b-den Glaffen, 

the propertied classes. 

Befiger, (str.) m., Befig'erinn, (w.) J. pos- 
sessor, proprietor; holder, owner, occupier. 
inspection. Beſitz thüm, (str., pl. B-thiimer) n. posses- 

Befieg’bar, adj. conquerable, vincible. sion, property. 

Befie'geln, (w.) v. a. 1, to seal, to put one's! Pefis/ung, (w.) f. possession; estate. 
seal to; 2. a) to confirm or attest by a seal ;||Befof'fen, p. a. vulg. vid. Setrunten. 

b) fig. to seal, ratify, make sure. Befoh'ten, (w.) v. a. to sole. _ 
Befiegetung, (w.) f. sealing, &c. Beſol den, (w.) v. a. 1. to pay, to Mary; 2. to 
Befie'gen, (w.) v. a. to overcome, vanquish,|| kecp in pay; to fee, 

conquer, subdue, overthrow, Befol dung, (w.) f. salary, pay; appointment, 
Befle'ger, (str.) m. conqueror, vanquisher. stipend, j 
VBefle'gung, (w.) f. the act of conquering, &c.,|/Befon’ter, adj: 1. particular, peculiar; spe- 

conquest. cial; das b-e Urtheil, Log. a peculiar propo- 

Be'finge, (w.) f. vid. Heidelbeere.  [song).|| sition; 2. separate, detached; 3. a) extraor- 

Befing'en , (str.) v. a. to sing, celebrate (by|| dinary; 5) singular, strange, odd, vid. Gonz 

Wefin'nen, (str.) v. reff. 1. (with auf, or Gen.)|| derbar; b-e Haferei, f. Com. particular or sim- 
to recollect, remember ; to call to mind, think|| ple average ; in’8 Be , in particular; II. B- 
-of, to try to recollect, to hit on (one's name,|| heit, (w.) f. 1. particularity, peculiarity ; 
&c.); 9. to consider, deliberate; te waver,|| 2. siogularity, strangeness ; 3. pl. details. 
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Befon’dcrs, adv, 1, in particular; particularly, 

ly; expressly ; 2. separately, apart; 

aside, by itself; 3. a) singularly, vid. Bor: 
züůglich; 5) much, in a high degree. 

Belon'nen, I. p. a. in possession of one’s men- 
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Beforig'en, (w.) v. a. 1. to squirt at, besprin- 
kle; 2. to bespatter, splash, spatter (with 
mud). 

Befpru'delu, (w.) v. a, sputter over. 

Befpriib'en, (w.) v. a. to cover with drizzle, 


tal faculties, sober(-minded), considerate,|! misle,ser-dust, or sparks (in a smithy). (ter. 
thoughtful, eircamapect, pradent; 11.8-beit,||Befpud‘en, (w.) v. a. to spit upon, to besput- 


f. considerateness, thoughtfulness; recollec- 
tion, consciousness; presence of mind, self- 
on; circumspection, discretion. 

Belonnt’, adj. shone on by the sun, sunny. 
Befor'gen, (w.) v. a. 1. to take care of; look 
after; to oonduct, manage, provide; 2. to 
be afraid of, to apprehend, fear, suspect; 

für, um or wegen ... beforgt fein, to be ap- 
preheasive, anxious for or about, to be soli- 
citous, to care for; 3. to execute (a com- 
mission), transact. [provider, undertaker. 

Wefor'ger, (str.) m. manager, commissioner; 

Beforgiid, L adj. 1. fearful, timorous; ap- 
prebensive; 2. (i. u.) to be apprehended ; 
U. %-feit, (w.) f. fearfulness; uneasiness, 
fear, apprehension, solicitade. 

Beforg/nif, (str.) f. 1. vid. Beforgung, 1.; 
2. fear, apprehension, misgiving. 

Befor'gung, (w.) f. 1. care, superintendence, 
management, commission; 2. execution, doing 
(of a commission). 

Sefpan'nen, (w.) v. a. 1. to span; 2. to pat 
horses to; 3. to string (an instrument). 

Befpei'en, (str.) v. a. to spit, vomit upon. 

Sefpidien, (w.) v. La. to lard, enlard; IL reff. 
vulg. to enrich one's self. 

Befpie'geln, (w.) v. I. a. to furnish with look- 
ing-glasses; II. reff. 1. to bebold one's sel 
or to look at one’s self ina glass; 2. fig. to 
take an example (an, from). 

Befpiefern, (w.) v. a. Ship-c. to nail (the 
sheathing) with filling nails. 

Befpin'nen, (str.) v. a. to spin over; to cover 
with web; beſponnene Gaiten, covered strings. 

Befpigt’, p. a. 1. pointed; 2. col. tipsy. 

Befpor'nen, (w.) v. a. to provide with spurs. 

Befpst'teln, Sefpot'ten, (w.) v. a. to sneer at, 
mock, criticize. 

Befpred'en, (str.) v. I. a. 1. to bespeak, talk 
(a matter) over, discuss, to settle, agree 
spon; 2. to conjure, charm with words; 3. 
vid, Bereden, 4.; U. ref. vid. ſich Bereden. 

Sefpred/ung, (w.) f. 1. bespeaking, &c., dis- 
eussion; 2. conference, parley; interview; 
3. adjuring, incantation, &c.; charm, 

Befpreng'en, (w.) v. a. to sprinkle, besprinkle, 
strew upon. 

Befpring'en, (str.) v. a. 1. to leap upon; 2. to 
cover, copulate (said of certain animals). 

















Befpt'ten, (w.) v. a, to wash, to ripple over. 
eff arab 
Bef’fer, adj. & adv. (comp. of Gut) 1. better; 
2. (a little) more; eines B-n belehren, to dis- 
abuse; fid eines B-n befinnen, to think bet- 


, % Geog. Bessarabia (P. N.). 


ter of a thing; — bieten, Gam. to vie; — 
werben, to grow better, improve fn morals; 
to mend, recever (from illness). 


Bef'fern, (w.) v. I. a. 1. to better, improve, 


reclaim, ameliorate ; 2.te amend ; to eorrect; 


feine Gitten —, to reform one’s mannere; 


3. vid. Ausbefferns was bin ich dadurd ges 
beffert? what am I the better for it? IL. reff. 
1. to grow (or to alter for the) better, to 
correct one’s self, to mend; 2. to improve, 
advance; 3. to recover (from illness). 


Beſſſerung, (w.) f. 1. bettering, reclamation; 


improvement, amelioration, amendmeat; 2 
recovery; B-Sanftalt, f. 1. or %-8haué, n. 
house of correction or of reformation; 2. or 
%-8(dule, f. monitorial school; B-Smittel, 
n. corrective. 


Beftäh'len, (30.) v. a. to steel. 
Beftal'ten, (w.) v. a, to appoint, confer a place 


on, to invest with an employment, vid. Bee 
ſtellen; beftallt, p. a. appointed, &c. installed. 


Beftat'tung, (w.) f. 1. appointment, installa- 


tion; 2. warrant, commission; 3. salary; 
B-sbrief, m. (letter of) commission; diplo- 
ma; %-éredt, n. (right of) investiture. 


Beftand’ s. I. (str., pl. Beftdn'de) m. 1. con- 


tinuance, duration; 2. assurance, certitude, 
stability, firmness, consisteuce ; 3, tenement, 
farm, hiring; 4. a) amount, value, stock; 
b) Com. remainder; — haben, to continue, 
last, to be of duration; — geben, to substan- 
tiate; — der Gaffe, clear amount, balance of 
cash; in — nehmen, to farm (an estate); to 
hire (a house); II. comp. —geld, n. rent; 
—mann, m. vid. Beftänder; —gut, n. pro- 
perty which is furmed or let; —lifte, f. Com. 
inventory, statement of goods in a ware- 
house; —l06, adj. inconsistent; —lofigteit, 
f. inconsistency ; —ftüd, n., —theil, m. ele- 
ment, constituent or component part, ingre- 
dient; —theile, pl. Chem. constiteents, com- 
ponent parts; —verzeihniß, r. vid. —tifte. 


Beftén’der, (str.) m. tenant, farmer, renter. 
Beftän’dig, 1. adj. 1 constant, changeless, 


12° 


Befta 


persevering; continual, continued, conti- 
nuous, firm, stable, steadfast, steady; eter- 
nal, everlasting, permanent; durable, lasting ; 
2. sure, certain, invariable, standard; b-e 
Baluta, Com. (regular) standard, certain 
price; II. B-feit, (w.) /. constancy, steadi- 
ness, perseverance, stability ; firmness ; conti- 
nuance, duration, faithfulness, steadfastness. 

Beftdr'ten, (10.) v. a, to confirm, corroborate; 
to strengthen, fortify. [tion. 

Beitär/fung,, (w.) f. confirmation, corrobora- 

Beſtaͤſter, Beftät'ter, (str.) m. vid. Güter⸗ 
beftäter. 

Beftä'tigen, (w.) v. I. a. to confirm, corro 
borate, substantiate, affirm; to ratify, sanc- 
tion, validate, to lend a sanction to; to as- 
certain; geridtlid —, to legalize by oath ; 
to vouch; den Empfang eines Briefes —, to 
acknowledge the receipt of a letter; II. ref. 
to prove (one's self [itself], to be) true, &c.; 
to hold true or good; fig nicht —, to prove 
false, 

Beftd'tigung, (w.) f.confirmation ; ratification, 
authorization, sanction; B-Surkunde, f. Law, 
a royal, &c. grant, inspeximus. 

Heftat'ten, (w.) v.a. 1. Com. to convey (goods); 
Q, to bury, inter; 3. province. for Ausftatten. 

Beftat'tung, (w.) f. 1. Com. conveyance; 2. 
burial, interment, sepulture, &c. 

Beftau’ben, (w.) v. n. (aux. fein) to become 
dusty, to gather dust. 

Beftdu'ben, (w.) v. a. to cover with dust; be- 
jtäubt, p. a. Bot. pulverulent. (stalks. 

Beftau'den, (w.) v. refl. Bot. to form several 

Beſt'e, 1. adj. (sup. of Gut) best; superior; 
ber erfte, ber —, the first the best, the first 
that comea,any one; nad meinem b-n Wiſſen, 
to the best of my kaowledge; die b-n Frudte, 
the finest fruits; — Wedfel, Com. first-rate 
bills; in den b-n Jahren, in the best of one's 
years ; er befand ſich nit inden b-n Umftdnden 
or in ber b-n Gage, times did not go very 
well with him; in feiner b-n Zaune, in his 
most sportive mood; II. s. (dect. like adj.) 
1, the best part; substance, marrow, pith; 
2. the good (of a country, &c,), benefit; am 
®-n, aufs —, zum B-n, adv. best; wie thue 
id am 3-n? what had I best do? or what 
course had I best take; id halte es für das 
—, 1 think it best; Etwas auf das — deuten, 
to put the best construction upon a thing; 
gu deinem B-n, in your behalf, for your in- 
terest, in favour of you, to your advantage ; 
gum %-n reden, to intercede; zum B-n raz 
then, to advise for the best; zum B-n geben, 
d. to spend; 2. to relate (a story, &c.); Gt: 
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was zum B-n geben, to give a jollification, 

to treat; geben fic und ein Lied zum B-n, fa- 

vour us with a song; nicht viel gum B-n be: 
ben, to have not much to spend; to be poor; 

Einen gum %-n haben, to make sport or 

game of one, to rally, joke, hoax, smoke, 

to make a fool of one, banter; mein %-t, 
dear Sir; meine —, dear Madam, my dear. 

Belted/en, (sir.) v. a. 1. to stitch, seam, bor- 

der; das Gapitdlden —, Bkb. to headband ; 

2. fig. to bribe, corrupt. 

Beftedlid, 1. or Beſtech bar, adj. corraptible, 
bribable, venal, mercenary, hireling; bie 
b-e Perfon, a mercenary, hireling ; Il. B-#eit, 
(w.) f. corraptibility, venality. 

Beftedyort, (str., pl. B-srter) m. Shoe-m. 
pricking awl, joining awl. 

Befted/ung, (w.) f. bribery, corruption. 

Belted’, (str.) n. 1. case; Surg. case of in- 
struments; etui; 2. set (of knives, &c.), knife 
and fork; 3. Ship-b. scheme (or plan which 
contains the general dimensions) of a ship; 
4. Naut-s. day's work or the ship's place as 
pricked on a nautical chart; das —maden, 
to prick the chart, calculate the day's work ; 
mit dem — voraus fein, to be astern of one's 
reckoning; mit dem — zurüd fein, fid im — 
geirrt haben, to run ahead of one's reckoning. 

Beſteck'en, (w.) v. a. to bestick, stick over 
with; to plant; to garnish, adorn; to lard; 
mit Schanzpfählen —, to palisade. [tractor. 

Befte'der, (str.) m. Com. ship's husband, con- 

Befteh'en, (irr.) v. I. a. 1. to encounter (an 

adventure), to go or pass through (dangers, 

&c.), to undergo, suffer, sustain, pass (an 

examination); die Probe —, to stand the 

test; 2. to stand against, resist, overcome ; 
fiegreid —, to conquer; II. n. 1. (aur. fein) 
n¥ to stand still, coagulate; 2. to pass an 
examination, &c., to come off; 3. a) to last, 
endure, to be maintained; 5) to be, exist, 
anbsist ; — aus, to consist of,to be composed 
or made up of; — in, to consist in; 4. (with 
auf) to insist upon, to persist in, to main- 
tain, hold, stand for, urge; — mit, to stand 

(or to be consistent) with; nidt mit ..—, 

to be inconsistent with ...; nit neben ein: 

ander — Fönnen, to be inconsistent, incom- 
patible; b-d, p. a. subsisting, existent ; b-be 
reife, Com. ruling prices. 


Beftch/en, v. s.(str.)n. subsistence, existence. 
Befteh'ten, (str.) v. a. to rob; die Taſchen —, 


to pick pockets, 


Deftth'lung, (w.) f. robbing, &c. 
Beftei/gen, (str.) v. a. 1. to get up, ascend, 


to mount (a bill, a horse, the pulpit, &c.), 
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to step upon (Into); 2. to leap, cover (aaid J to settle (to something); fich — für, to fix, 
of certain animals); ein Schiff —, to go onl decide, resolve or pitch upon, to choose; 
board a ship; eine Mauer —, to scale a wall;}| IH. n. — über, to decide on; to dispose of. 
einen Baum —, to climb (up into) a tree. Beſtimmt', I. p. a. 1. a) fixed, appointed, 
Beftel'en, (w.) v. a. 1. to place something]| *ettled, stated, &c., cf. Beftimmens deter- 
upon ..., to fill (a thing with) something; 2.|| minate; 6) — nad, bound to or for ...; nad 
a) to order, bespeak, give orders for, tol] Haufe, 2¢. beftimmt, homewards, &c. bound ; 
commission; 5) to appoint (one to perform 2. certain, positive, preciae; 3. distinct, de- 
something); zum Dienft —, to warn for duty ;|| finite; Il. B-heit, (w.) f. 1. determination; 
3. to detiver, forward, make over (a letter,|| 2. precision; 3. certainty ; positiveness; 4. 
message, &c.); einen Gruß — to give one's|| distinctness; mit B-heit verfidern, to assure 
compliments; 4. a) to arrange, put in order,|| Positively, pointedly. : 
execute, do; fein Haus or feine Wirtsihaft||Deitim'mung, (w.) f. 1. fixing, determining, 
—, to manage one's domestic affaire; d) to|| &¢-; 2. destination, destiny, end; vocation 
till, sow (a field), to dress (the ground), to|] (in life); mission ; 3. definition; 4. statement ; 
plant. spe ; — Ba m. place bi 
t gi estination; B-Swort, n. Gram. any wo 
a, er er — joined to a snbstantive to determine its 
tilling n; —zett el, (str.) m Bs. or der; meaning or relations (as the adjective, ar- 
vid. Berlangzettel. ticle, numerals, &c.); particularly that word 
Belteller, (str.) m. Com. committer (of goods). in compounds, which modifies the meaning 


5 : of the principal component (Grundiwort) 
Beftel'lung, (w.) f. 1. bespeaking, &c. cf. Bez]| ng Bater in Baterland, Land in Landed: 
ftellen; order; commission; 2: appointment,|| yater, &c. 
assignation, rendezvous; 3. disposition; ma- : 


Beftirnt’, adj. vid. Befternt. 
nagement; 4. delivering, forwarding, &c.;||g3¢ i i.&adv. d (well 
5. tillage; B-en maden, is give orders; auf möglich, —* EEE Pan 


‚sible; in der —ften Laune, in the best hu- 
— gemadt, made to order. moor possible. ‘ Beſtaͤuben. 

Beftem'peln, (w.) v. a. to stamp. Belts bern, (w.) v. a. & n. vid, Beftauben & 

Beft'ens, adv. in the best manner, best; col.i@eftod'en, (10.) v. n. (axe. fein) or refl. Bot. 
very much, exceedingly. to get sates: 

Beſter'nen, (w.) v. a. 1. to cover, stud with Befto'fen, (str.) v. a. 1. to knock against or 
stars; 2. fiz. to decorate with the badge off off; to hurt, injure, damage by knocking 
an order, . : about; 2. a) Join. to take off the rough asd 

Beften'ern, (w.) v. a. to lay on or impose du-\| prominent parts of boards, &c., to edge off; 
ties or taxes, to tax. 


‘ d) L-f. to dress (letters). 
Beftew'erung, (w.) f. 1. taxation; 2. — eines Bish, comp. —teile, PT. planing file; — 
SAiffes, art of steering a vessel. bobel, m. Join. jack plane; —zeug, n. L-f. 

+Beltielifh, adj. bestial, beastly. dressing bench. 2 

# Deftialitét’, (w.) f. bestiality, beastliness. |läBeftra'fen, (w.) v. a. to punish; chastise; cor- 

Beſticken, (w.)v. a, to cover with embroidery.|| rect; to visit with (death, &c.); to resent; 

# Defv'iz, (w.) f. beast, brate; b-nartig, adj.|| mit Worten —, to reprimand, reprove, re- 

bestial. [on.]] buke, chide, blame. 

Beftiefeln, (w.) v. a. & refl. fam. to put boots!| Peftra'fung, (10.) f. puniahment, chastisement ; 
i (w.) v. a. to farnish witb a handle.|| censure, blame, check, reproof, rebuke, re- 
imm’bär, adj. determinable, definable;|| prehension. 

ascertainable. Beftrah'len, (10.) v. a. to beam, shine or cast 

Beſtim men, (w.) v. I. a. 1. a) to fix, deter-| raya on, upon, to illuminate, irradiate. 

mine, define, decide; to set down or out,|/Meftrah/lung, (w.) f. irradiation. 

constitute, atipalate, settle, appoint, state ;iPeftré’ben, (w.) v. refl. to endeavour, strive; 
5) to ascertain; 2. a) to intend (zu, for), tol] to make efforts, to exert one’s self. 

design, designate; b) to intend, allot, appro-||Beftr¢ébfam, adj. vid. Strebfam. 

priate (für, to); (Einem Etwas or Etwas||Peftré’ben, v. s. (str.) n., Beftre'bung, (w.) f. 
für ...) to design (something for), to set}! endeavour, effort, exertion; pursuit. 

aside; 3. to induce, lead, influence; II. refl.||Beftrei'hen, (str.) v. a. 1. to spread (over): 
to determine, resolve, make up one's mind;|| mit Fett —, to greasce; mit Butter —, to 
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alist, bigot; devotee; —fahrt, f. pligrimage; 

—sglode, f. prayer-bell; —hauß, n. chapel, 

honse of prayer; meeting house; —{dwefter, 

J. beads woman; devout woman, bigot, devo- 

tee; - ſtuhl, m. oratory; —fiunde, f. hour de- 
aweep (said of a battery), (in gerader Liniel| voted to prayers; prayers in church, preyer- 
—) to enfllade; von der Seite —, to flank;|| meeting; —tag, m. fast-day; —wode, f. ro- 
eine Küfte —, to skim along a coast. gation week ; —zimmer, (—fiube), vid. daus⸗ 

Beftreit'bär, adj. contestahle, debatable, dis-|Betä'feln, (w.) v. a. to wainscot.  [capelie. 
putable, controvertible, Betigt’, p. a. aged, old; ein b-er Wedhfel, 

Beftrei'ten, (str.) v. a. 1. to combat, fight; to! Com. a biil (of exchange) due or payable. 
attack; mit Worten —, to impugn, contest; |Betalteln, (w.) v. a. Mar-s. 1. ta rig, to fit 
to dispute, controvert, debate; 2. to defray,|j with tackling; 2. to whip the end ef (a rope). 
bear, affard (expenses); to provide for, meet, ||®etaft’en or Betap'pen, I. (w.) v. a. to feel, 
supply (one’s wants, &c.); to manage (one’s|| finger, touch, handle, grope; II. v.s. (atr.) R., 
business); et fann es nicht —, he can not) Betaft‘ung, (w.) f. feeling, &c., contact. 
afford or stand it. [frayment.||Betdu'ben, (20.) v. a. 1. to deafen, din; te 

Beftrel'tung, (w.) f. 1. combating, &c.; 2. de-|| stun; to benumb; ta stupefy; 2. fig. to com- 

Beſtreuſen, (w.)v.a. to strow(over), to sprin-|| found, amaze, astonish ; b d, p. a. Med. nar- 
kle or cast upon, to sprinkle (with flour, &c.).|| cotic, 

Beftri'en, (w.) v. a. to ensnare, entangle,||Betiu'bung, (w.) f. 1. deafening, stunning, 

» captivate. &c. ; 2. confusion, astonishment, stupefaction. 

Beſtrick ung, (w.) f. ensnariag, &c. Be'te, (w.) f. Bot. beet. 

Beftrö’men, (w.) v. a. to flow over, to wash.|i# Bete, (Fr., pron. bat] Gam, beast (at cards); 

Beltüd’en, (w.) v. a. to furnish with cannon.|| — werden, to beast, to be beasted. 

Beftiid/ung, (w.)f. Mar. the number of caanon||®e'tel, (str.) m. I. Ship-c. chisel; I. Bot. 
(armament) with which a ship is furnished.|| betle, betel; —nuf, f. faufel. 

Beftür'men, (w.) v. a. 1. to storm, attack, iBften, (w.) v. I. n. to pray (um, for); vor 
assault, assail, invade; 2. fig. to assail; to, (or nad) Tiſche —, to say grace; IL a. to 
importane (with entreaties, &c.). say, offer up (a prayer); den Roſenkranz —, 

Beftür'mung, (w.) f. storming, &c. assault. | to count or bid one's beads. 

sen, (1.) v. a. fig. to perplex, stun,/i@ethd'tigen, (w.) v. a. to prove, evince, ma- 
atartle, surprise, amaze, confound, terrify; nifest by facts. 
beftärzt, p. a. perplexed, &c., in dismay, fBethi'tigung, (w.) f. the act of proving, evin- 
atruck, distracted, stupefied ; beftürgt machen, | cing, manifestation, proof. 
to surprize, stupefy, confound, bewilder,fßethau'en, (w.) v. a. to bedew; bethaut, p. a. 
distract. covered with dew. 

Beftür/jung, (w.) f. consternation, alarm, con-|Dethetligen, (w.) v.I.a. (1. u.) to give(one) his 
fasion, perplexity, surprise. share; IT. reff. (with bei, an) to interest one's 

Beſũch, s. I. (str.) m. 1. visit; frequenting;} self or to have an interest (in); to engage, 
attendance; 2. company; einen — abſtatten, / participate (in); betheiligt fein, to be inter- 
machen, to pay a visit; B-e annehmen, toli ested, concerned (in), to partake, to be a 
see company, receive friends; Il. comp. —] sharer (in); bie Betheiligten, pl. the parties 
Berte, f. visiting card; —fabrt, ®-éreife, F. ſ concerned or interested. (Can, ia). 
visiting tour; —tag, m. vieiting day; —gim-|Betheiligung, (10.) f. participation, concern 
Mer, n. parlour; sitting room. ® , (0.) v. a, to tar. 

Beful ‚(@.) » a. 1. to visit, see, to givellßBetheu'ern, (w.) v. a. to assert, protest; to 
one a call, to come to see one, to call on,|| assure, affirm, assever; to confirm by cath, 
upon; to frequent, attend; resort to, haunt|| to swear. 

.»$ 2. Sport. to trace, track, Betheuerung, (w.) f. assertion, assurance, 

Befu'dher, (str.) m. visitor; frequenter, asseveration, profession, protestation; con- 

Befudeln, (0.) v. a. it. & fig. to eoil, defile,|| firmation by oath. 


batter; mit Del —, to oil, anoint with ofl; 
mit Garben —, to paint; mit Pflafter —, to 
plaster; mit Wachs —, to wax; 2. to touch 
(upon), to sweep, stroke, to pass or rub 
over; 3. Gun-s. to scour or rake with shot, to 




















dirty, contaminate, pollute, taint. eth Falk, (str.) m. quicklime. 
Bef 8, (w.) f. lit. & fig. contamination, Sethò ren, (w.) v. a. to infatuate, delude, Il- 
soiling, defilement, &e. Inde, deceive, befool. 


Bits, comp. —bruder, m. beadsman ; devotion-|Bethö’rung, (10.) f. infatuation, delucion. 
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Bethrd’nen, (w.) v. a. & 1. to bedew with] there is a lady in the case; er lad Etwas 
tears; 2. vid. Beweinen. ihn B-bes, he read something about himself; 

Bethulid, adj. active, practical. f b-d, p. a. respective. 

Sethian’, (irr.) v. refl. 1. to be able, willing #Betrel’ben, (str.) v. a. I. to drive cattle, &c. 
or ready to stir; 2. vulg. vid. Bemader. upon ...; fig-s. 2. to hasten, press, urge, to 

Bethürmen, (w.) v. a. to farnish with towers;f push; 3. to puraue, prosecute, ta transact; 
bethürmt, adj. steepled, « tower-crowned. # to manage or carry ou (a business). 

Beth'wads, (str.) n. vid. Vorwachs. Betrei bung, (1.) f. 1. driving cattle, &¢. upon 

Be'ting, (w.) f. vid, Biting. a, &¢., cf. Betreibens 2. transaction, pur- 

Betip'peln, (w.) v. a. joc. vid. Betrügen. suit; management. 

Betit’eln, (w.) v.a. to entitle, call, name; style. |Petré'ten, (str.) v. a. 1. to tread, step upog, 

Beto'nen, (w.) v. a. to accent; to emphasize.f to set foot upon; #to bestride; 2. to feather, 

eBeto'nis, (w.) f. Bot. betony. tread, compress (as a fowl); 3. a) to find, 

Beto/nung, (w.) f. accentuation, accent. meet; b) to catch, aurprise (bei, in, in); ich 

Betradt’, (str.) m. consideration, regard, re-f| merke diefes Haus nicht wieder —, I will never 
spect, account; in —, in regard or conai-] set my foot in that bouse again. 
deration (of), considering; nit in — fom-§Metréten, p. a. 1. trodden, beaten (path); 
men, to be out of question; in — ziehen, to 2. fig. concerned, abashed, puzzled, per- 
take into consideration. h plexed, struck, surprised, shocked (über, at). 

Betraditen, (w.) v. a. 1. to look upon (on, Petrie’, (str.) m. 1. vid. Betreibungs 2. ma- 
to), view, behold, to take a survey of; 2. fig.| nagement, carrying on; business, trade, pro- 
to consider, examine, weigh, ponder, reflect|| fession; 3. desire, instigation; ®-gcapital, 
upon, contemplate. | n., -8fonds, m. stock, fund employed in 

Betridt'tid, I. adj. considerable, important;j] business or auy und 
U. B-teit, (w.) f. considerableness, impor-||®etrieb’fam, I. adj. busy, active, industrious, 

Betradt'jam, adj. contemplative. tance.|| diligent; II. B-?eit, f. industry, activity, di- 

Betrad/tung, (w.) f. 1. viewing, &c.; 2. con-|| ligence. 
templation, consideration; examination; re-||Betrie’fen, (str. & w.) v. a. vid. Beträufen. 
flexion, meditation, musing, speculation; 3./|Betrie'gen, ac. vid. Betrügen. 

vid, Setradt. Setriaen, (str.) v. ref, to get drunk. 

Beträg', (str., pl. Beträ'ge) m. amount, rate ;||Betrof'fen, I. p. a, atruck, alarmed, perplexed, 
eum total, quantum; Com, value. confounded, surprised, shocked (über, at); 

Betra'gen, (str.) v. I. a. 1.7. to lay on; 2, to} II. B-heit, f. perplexity. 
amount or come to; wie viel beträgt es ? Betröp’feln, Betrop'fen, (w.) u. a. wid. Bes 
what does it amount to? Il. reff. to behave,|| trdufeln. 
conduct, demean one's self. Betruͤben, (w.) v. I. a. to trouble; ta afflict, 

Betra’gen, s. (str.) n. behaviour, demeanour,|| grieve, cast down, deject, depresa; Il, ref. 
conduct, bearing, deportment. to be afflicted, to be sorry, to grieve (aber, 

Betram'peln, (w.) v. a. vulg. to trample on ....|| at); betrabt, p. a. aorrowfal; sad, desalate; 

Vetrau'en, (w.) v. a. to intrust, trust (with). melancholy. \ : 

Betcan'ern, (w.) v. a. to mourn for; to de-|Betrüb'niß, (str.) f. & n. afiliction, grief; 
plore, lament. ] sadness; dismay; desalation, : 

Betriu'fen, Betrdu'feln, (w.)v.a. to drop upon, | Betriig’, (str., no pl.) m. cheat, fraud, deceit, 
bedrop, drip; mit Butter &c. —, to baste.f| imposition, deception, delnsion. 

Betreff‘, (str.) m., in — (with Gen.), with re-IBetrü'gen, (str.) v. I. gq, to cheat, defraud 
gard, reference or respect to, concerning,i (um, of, out of), overreach;*to dupe, to 
considering, in consideration of, as regards,] come over (one), deceive, delude, impose 
(as) for, as to, cf. Betreffen, 2. 1 upon; I. reff. to mistake, to he mistaken; 

BVetref'fen, (str.) v.a. 1. a) to befal, fall upon;|| to be disappointed. 
ihn hat ein großes Unglüd betroffen, he bas||Betrü’ger, (str.) m. cheat, deceiver, swind- 
met with a great misfortune; b) Ginen über|| ler, sharper, impostor. 

.. — to surprise, catch in ...; 2, to concern, WBetriigerei’, (w.) f. cheating, deception, de- 
touch, affect, import; was mid), thn 2c. be} ceit, imposition, trickery. 

trifft, concerning me, him &c. (cf. In Bes Betrü’gerifch j. deceitful, cheating, frau- 
treff), for my (his, &c.) part, as far as lamj| dulent, crafty, knavisb. 

(he is, &c.) concerned; es betrifft eine Dame,||Betriig'lid, I. adj. deceitful, falge, delusory, 




















Betr 


fraudulent; der b-e Menſch, false deater; 
Tl. B-keit, (1.) f. deceitfulness, fraudulence, 
falseness, falsity. 

Betrunfen, I. p. a. drunk, intoxicated, tipsy ; 
in liquor; etwas —, col. rather fresh; mel- 
low; U. B-beit, vid. Sruntenbeit. 
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met, m., —wäatmflaſche, f. warming-pan; — 
warts, adv, bedward; —wäfde, f. bed-linen ; 
—jeug, n. bedding, bed-linen, bed-clothes ; 
wollened —jeug, wool-sheeting; —ziede, f- 
bed tick(ing); —jug, m. cover for the bed- 
ding; —züge, f. (bed-)sheets. 


Bett, s. 1. (irr.)n. 1. bed; 2. a) bed (of aliBett/hen, (str.) n. I. (dim. of Bett) a small 


river) ; 5) Mill. channel, trough, cf. Gerinne; 


bed; Il. Betty, abbr. for Elifabeth (P. N.). 


3. Min. & Geol. layer, bed; 4. Sport. vid.||Bet'tel, I. (str.)m. 1. begging, mendicity, men- 


Lager; im —, in bed, abed; am —, at the 
bedside; im — liegen, to lie abed; zu B-e 
geben, fic zu B-e legen, to go to bed; II. 
comp. —aufhelfer, m. suspensory; —banf, f. 
vid. —ftubl; —behänge, n. bed-hangings, 
bed-curtains, valance; -bezug, m. vid. —3ug3 
—bamaft, m. bed-satin; —dede, f. blanket; 
coverlet; eine burdndhte —dedfe, a counter- 
point, quilt; cine ranhe(grobe, wollene) —bede, 
a rag; —bdrell, m. clothing diaper; —febern, 
f. pl. bed-feathers; —flaſche, f. vid. —wär- 
mer; —franfen, f. bed-fringes ; —frau, f. bed- 
maker; —fuf, m. Bot. wild basil; —gardine, 
J. bed-curtain ; —gehänge, n. vid. —behänge; 
—genof, m., —genoffinn, f. bed-fellow ; —gez 
rath, n. bedding, bed-farnitare ; —geftell, n. 
vid, —ftelles —grad, n. vid. Wollgras; — 
gurt, m. bed-girth ;—hängen, pl. bed-hinges; 
—bimmel, m. tester; —faften, m. stump bed- 
stead; —franz, m., —frone, f. top of a bed, 
tester; —lade, f. press-bed; —lagerig, adj. 
bed-ridden; wholly confined to bed; —läge= 





dicancy ; 2. trumpery, trifie, trash; II. comp. 
—arm, adj beggarly, mendicant ; —arm wers 
den, to come upon the pariah; —brief, m. 
1, license to beg; 2. begging letter, beg- 
garly supplication ; —brod, n. beggar's liveli- 
hood; —bruber, m. professed mendicant; — 
bube, vid. —junge; —frau, f. beggar woman; 
Haft, adj. beggarly ; —berberge, f. beggar's 
inn; —hoffart, f. beggarly pride; —junge, 
m. beggar boy; —leute, pl. beggars, men- 
dicants; —mann, m. beggar; —mind, m. 
mendicant friar, mendicant; —orben, m. or- 
der of mendicant friars; —pad, n. vulg.a beg- 
garly crew; —pfaffe, m. vulg. hedge priest; 
—fad, m. beggar's bag; —ftaat, m. shabby 
finery, frippery; —ftab, m. fig. mendicity, 
beggary; an den —ftab bringen, to reduce 
to mendicity, to bring to poverty; an ben 
—ftab fommen, to be reduced to beggary; 
—ftolz, m. beggarly pride; —tanz, m. vulg. 
dispute, scuffle ; noisy riot ;—vogt, m. beadle; 
—volf, n. vid. —pads —weib, n. vid. —frau. 


rig werden, to take to bed; —ldgerigteit, f.\@ettele!, (w.) f. 1. begging, mendicity; 2. 


the state of being bed-ridden; —laten, n. 
vid. —tud 3 —linnen, m. sheeting-linen, sheet- 


cont. importunate or abject solicitation. 


Bet'teln, (w.) v. n. to beg, to ask alms; — ges 


ing; —maderinn, f. vid.—frau; —meifter, m.|| hen, to go a begging. 


master of the bed-chamber; —nagel, m. bed- 
stud ; —pfanne, f. warming-pan; —pfofte, f. 
bed-post; —quafte, f. bed-tassel; —rolle, f. 
bed-castor; —fäule, f. vid. —pfoftes —fdere, 
J. a slider to be put on the sides of a bed- 
stead or cradle to prevent the clothes from 
slipping on either side or to keep children 
from falling ont; —fdnar, f. bed-lace; -ſchra⸗ 
gen, m. trackle-bed; —fdran?, m. wardrobe 
or turn-up bed-stead, bed-closet; -ſchraube, 
f.bed-screw ; —{raubentappe, f. bed-screw- 
cover; —fhranbenfdliffel, m. bed-wrench; 
ſchieber, —{daffel, bed-pan; —Ipinde, —ftatt, 





Bet'ten, (w.) v. I. n. to make the bed; II. a. 


to bed, place in bed; III. refl. to make one's 
bed, to bed; fid zufammen —, to bed toge- 
ther; fi von einander —, to lie asunder. 


Bettler, s. I. (str.) m., Bett'terinn, (w.) f. 


beggar, mendicant; Il. comp. —fraut, n. 
Bot. sweet-scented virgin’s bower; #8: 
mantel, m. 1. Conch. thorny oyster; 2. Bot. 
vid. Sinan. 


Bet'tung, (w.) f. 1. bedding; 2. a) Arch. & 


Fort. platform; 5) beweglide — mit Dreb: 
bolzen, traversing platform; 3. pl. Mar. 
bulge-ways. [with dots, 


—ftätte, —ftelle, f. bed-stead ; —ftollen, m. vid. | Betüpfeln, Betupfien, (w.) v. a. to dot, mark 
—pfoftes —ftroß, n. bed-straw ; unfrer lieben]|Betüpfien, (w.) v. a. to tip, tap, pat. 
Frauen —ftrob, n. Bot. our lady's bed-straw ;||Beu/he, (w.) f. 1. bucking; 2. or Beud'lauge, 


—ftubl, m. bed-chair, settle-bed; —teppid, 
m. bed-side 
(stead), table-bed-stead ; —tud, n. sheet ; — 
überzug, m. vid. —zug3 —vorhang, m. bed- 
curtain; —wange, f. Ent. honse-bug; —wörs 


f. buck; Beud/fef, n., Beuch ſtunze, Beud'- 


carpet; —tiſch, m. bureau-bedi! tonne, f. bucking-tab. 
Beu’hen, (w.) v. a. to buck (linen). 
Beu’ge, (w.) f. 1. #bend, bow, vid. Biegung 5 


2. Coop. bender ; B-musßel, m. Anat. fector, 
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Dex'gen, (w.)v.I.a. 1. to bend, bow; fig-s. 2. 
Gram. to inflect; 3. to humble, depress, 
mortify; to grieve, afflict; gebengt, p. a. 
worn (with age, cares, &c.); II. reff. to bend, 
bow (one's self down), stoop, to make a 
atoop. 

Ben’ ger, (str.) m. vid. Beugemustel. 

Beug’fam, adj. pliant, flexible, tractable. 

Bew'gung, (w.) f. 1. bending, &c. cf. Bengens 
2. bend, bow; curve (of a river, &c.); 
flexion; diffraction, deflection (of the light); 
halbe —, Surg. demiflexion (of the leg). 

Bew'le, (w.) f. boil, bamp, swelling, tumour; 
die — in metallenen Gefäßen, boss. j 

Berun’fähigung, (w.) f. disqualification, ; 

Bezun'rühigen, (w.) v. a. to disquiet, disturb, !|Beu'teln, (w.) v. 1. a. to bolt, sift; Husb. to 
trouble, annoy, alarm, to make uneasy, dis-|| beat (flax); II. reff. to bag; to wrinkle. 
compose. [tarbance, inquietade.||Beu'ten, (w.) v. a. 1. to make booty; 2. to 

Se-ur'riihigung, (w.) f. disturbing, &c.; dis-|| fill (a hive) with bees. 

Be⸗ũr baren, (w.) v. a. Agr. to cultivate. _{{Beu'tenleim, (str.) m. province. vid. Borwahs. 

Be-iirtanden, (w.) v. a. 1. to attest with re-||Bew’tefühtig, adj. greedy for booty. 
cords; to authenticate, verify; 2. fig. tojjBeut’ler, (str.) m. purse-maker, glover, lea- 
prove, show, display, substantiate, manifest;| ther-breeches maker; —nabt, f. glover's 
beurfundet, recorded, registered. stitch. 

Besürtundung, (w.) f. legal attestation, au-||Bevdltern, (w.) v. a. to people, populate. 
thentication, verification. Bevöl'ferung, (w.) f. population; populace. 
Besurlauben, (w.) v. I. a. to give leave (o Bevoll'madtigen, (w.) v. a. to authorize, em- 

absence); to give a holiday; II. reff. to takej| power, to commission, depute, delegate. 
leave; to withdraw; beurlaubt, p. a. Mil.||®evoll'mädhtigte, m. (deck. like adj.) 1. attor- 
absent with leave, ney; 2. plenipotentiary; 3. Com. assignee, 

Se-ur'theilen, (w.) v. a. 1. to judge, criticizell authorized agent. [ter of attorney. 
(on, upon); 2. to estimate; to review (ajlBevol’mädhtigung, (w.) f. authorization; let- 
book, &c.); Andere nad fig —, to judge offi Pevdr’, conj. before. 
others by one's self. (viewer, critic. Bevörmunden, (w.) v. a. 1. to put under the 

Besuritheiler, (str.) m. jadge, discerner, re-|| care of a guardian, to hold in tutelage; 2. 

Be-ur'thellung, (w.) f. the act of judging,|} fig. to keep in leading-strings. 
judgment; critical examination or opinion ;||Mevdr'mundung, (w.) f. tutelage. 
estimate; review; %-8traft, f. judgment,|iBevdrredten, Hevdr'redtigen , (.) v. a. to 
discernment, clear-sightedness; estimative|) privilege, charter. ° (privilege. 
faculty; B-8tunft, f. (art of) criticism; b-8:||Bevdr'redhtigung , (w.) f. concession, patent, 
los, adj. undiscerning. Bevdr'ftehen, I. (irr.) v. n. (with Dat.) to iu- 

Beurt{diff, vid. Boͤrtſchiff. pend, to be imminent, near, at hand or im- 

Beute, (w.) f. 1. 1. Bak. a large trough; 2.|| pending, to press or draw near; es ftebt 
a wooden bee-hive; II. booty, spoil, prey;|i ihm ein Unglüd bevor, there is a misfortune 
eine — des Kummer’, a victim of grief;!! impending upon him; 6-0, p. a. imminent, 
— maden, to plunder. forthcoming ; b-be Woche, next week; II. s. 

Beu’tel, s.1.(str.) m. 1.4) purse; pouch; bag;|| (sfr.) n. near approach. 

(Brief—) mail, budget; 5) Num. a purse ofliBevor’theilen, vid. Übervortheilen. 

money (iu Turkey 500 piastres); c) fig. mo-||Bevdr'worten, (w.) v. a. 1. to preface, write 
ney; 2. Mill. bolter, bolt(ing)-bag; 3. Bill.|| an introduction to; to premise; 2. to advo- 
pocket; hazard; 4. T. beater, vid. Slduel3|] cate, recommend, 

5. Carp. Sted, firmer(-chisel); II. comp.||Pevdr'ziigen, (w.) v. a. 1. to bestow advan- 
—bifam, m. musk in bags or cods; -faß, n. 7.1! tages upon ...; 2. vid. Borziehen; bevors 
a cask with a leather covering, which may|| zugt, adj. advantaged, possessed of advan- 
be drawn together like a purse; —faul, adj.|| tages, privileged; col. petted. 

burl. unwilling to part with money; —formig, ]Bewad/en, (w.) v. a. to watch, guard, 


adj. purse-shaped; —gané, f. vid. Kropf: 
gand; —fammer, f. --taften, m. bolting- 
hatch, bolting-tub; —trabbe, f. —frebs, m. 
Ent. purse-crab; —mofdine, f. bolting mill; 
—meife, f. Orn. pendaline titmouse ; —perüde, 
f. bag-wig; —Öffnung, f. mouth of a purse; 
—tatte, f. Zool. opossum; —{Alof, n. purse 
clasp; —{@neiber, m. purse-cutter, cut-purse, 
pick-purse; —fdneiderfraut, n. Bot. shep- 
herd’s purse ; —{anut, f. purse-string ; —fieb, 
n. bolting-sieve, holter; —thier, n. Zool. 
1, pouched animal, pl. marsupials; 2. vid. 
—rattes —tud, n. bolting-cloth; —mer?, n. 
vid. —mafdine. 

Beu'telig, adj. baggy, bagged. 
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Dewaqſen, (str.) v. Ln. (aux. fein) to over-|| agitate, shake; Ag-s. 2. to raise, excite, 
grow, to be overgrown; Il. a. to evergrow. || stir, impassion; 3. to move, affect, touch; 
Bewaff'nen, (w.) v. a. 1. lit. & fig. to arm;}} b-d, p. a. moving, motive, cf. Bewegunges 
2. to provide with any assisting instrument] Il. (20.) refl. 1. to stir, move; fid auf und 
or contrivance; mit bewaffneter Fauft, with]| nieder —, Mech. to travel up aud down (as 
open force; da8 bewaffnete Auge, the aided- a piston), to work, play; 2. (in freier Luft, 
eye; ein Bewaffueter, a man armed (man-{ 2c.) to take exercise; III. (str.) a. fig. to 
at-arms). H move, induce, engage, prevail spon or with, 
Bewaf'nung, (w.) f. arming, armament. || to gain over, bring or get (one) to (do 
Bewah’ren, (w.) v. a. ta keep, preserve; tof! something); bewogen werden zu, to be led 
retain; —por, to gaard from, secure against;|| into ...; bewogen, p. a. actuated (von, by). 
Gott bewabre! God forbid! Bewahre (der yBewe'ger, (str.) m. l.wover, &c.; Phy. motor; 
Himmel)! O dear, no! 2. dic —, pl. Anat. motory muscles, 
BVerwdh'ren, (w.) v. I. a. to aver, verify, cer-NBemeg’s, comp. —grund, (str., pl. —gründe) 
tify, authenticate; ta prove, ascertain, make} m. motive, impulse, impulsive cause, incite- 
good; to try, test, approve; to confirm; bes} ment, inducement, reason; —fraft, f. vid. 
währt, p.a. approved, proof, sterling, sound;}| Bewegungetraft; —urfade, f. moving reason. 
ein bewährter Schriftfteller, a classical au-Beweg'lid, I. adj. 1.moveable; flexible ; fig-s. 
thor; IT. refl. to prove, to hold good or true.| 2. voluble, versatile; 3. variable; 4, mo- 
Bemah'ter, (str.) m. keeper; guardian. 1 ving, affecting; — bitten, to beg earmestiy; 
Dewahrhelten, (w.) v. a. to verify, establish! b-e Güter, b-e8 Bermögen, (perfänlides) 
the truth of. 1 b-e8 Gut, moveable goods, moveables, per- 
Bewabr'beitung, (w.) f. verification; zur —|| somal goads and chattels; II. B-feit, (ac.) 
diefeé, in verification of this, in faith whereof.|] f. 1. moveablenesa; power of moving; flexi- 
Bemdhrt'heit, (w.) f. approved quality, au-|| bility; 2. mobility, volubility, versatility ; 
thenticity, goodness, 3. variation, variability. 
Bewah’rung, (w.) f. keeping; preservation;/|\Pewe gung, (w.) f. 1. motion, movement; die 
®-smittel, n. preservative, (Leibess)— (im Freien), exercise; 2. lit. & 
Bewdh'rung, (w.) f. 1. verifying, verification;!| fig. atirring, raising; stir, distarbance, com- 
proof, confirmation; 2. trying, trial, test. motion, agitation ; fig-s. 3. emotion; 4. (l.u.) 
Bewal’den, (w.) v. a. to cover with wood;|| inducement: er that es aus eigener —, he did 
bewalbet, p. a. overgrown with wood, wood-|| it of his own accord; fid (Dat.) — madden, 
ed, woody, to take exercise, to walk; in — erhalten, 
Bewald'redten, (w.) v. n. T. to spot (timber).|| to keep agoing; in — kommen or gerathen, 
Bewälitigen, (w.) v. a, vid. Überwältigen. || to be thrown into commotion; in — bringen, 
Bewandert, adj, versed, experienced, skilled;|j to stir up; in — fegen, ta put into motion, to 
H set to work, to set agoing; to raise, actuate; 


völig —, thoroughly conversant (in, in,} 
with), intimately acquainted (with). | Alles in — fegen, to set every spring in mo- 
| tion, hyp. to move or stir heaven and earth. 


Bewandt’, adj. conditioned, circumstanced ; 
bei fo b-en Umftänden, this being the case, | Bewt’gungs-, comp. —grund, m. vid. Beweg- 
| grund; —fraft, f. moving or motive power, 


under (the) existing circumstances, 
Semandt/nif, (str.) f. (province, n.) condition,| impetus, momentum; —lebre, f. the acience 
of mechanics; -los, adj. motionless, ua- 


state, case; ¢8 bat folgende —, the nataref 
of the case is this; es hat damit eine ganz} moving; —mittelpunct, m. Mech. centre of 
andere —, the case is quite different; damitl| motion, 
bat es eine eigene —, col. thereby hangs allBeweh'ren, (w.) v. a. 1. to arm; 2. bewehrt 
tale; nad —, according to (exigencies);|l fein, Mar. to be wind- or weather-bonnd. 
nad — der Umftände, as (the) circumstancesjiBemwei'ben, (1.) v. a. & refl. to marry. 
will admit or require. (or yard).|Bemweiden, (w.) v. a. to let cattle graze on .... 
Bewang’en, (w.) v. a. Mar, to fish (a mast||Bewei'nen, (w.) v. a. to weep, shed tears for, 
Bewapy'nen, (w.) v. a. vid. Bewaffnen. to deplore, lament ever ..., to bewail, be- 
Benälfern, (w.) v. a. to irrigate, water (aj! moan; b-Swerth, b-smirdig, adj. deplorable, 
Pewdfferung, (w.) f. irrigation. [meadow).|| lamentable. 
Dentg'bär, adj. moveable; B-teit, f. mo-jiBeweis!, s. I. (str.) m. 1. proof, evidence; 2. 
veableness, mobility. argument, demonstration; — durch Zeugen, 
Bewe'gen, (w.) v. I. a. 1. to stir, move; tol] %¢., averment; — geben, licfern, to furnish or 
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produce evidence or proof; einen — führen, 
ta hold an argument, to argue, demonstrate; 
zum ®-e, im support of ..; Il. comp. -ar⸗ 
titel. m. Law, argument; —führer, m. one 
who prodnces proofa, evidence ; arguer, pro- 
ver; —führung, f. demonstration; —grund, 
m. argument, reason; —froft, f. conclusive 
ar demonstrative power; Ariſti⸗ ‚adj. con 
dusive, demonstrative; —fdrift, f. docu- 
ment, record; —ftelle, f. quotation addaced 
for the sake of preof. 

Beweifen, (str.) v. a. 1. to prove, demon- 
strate, evidence, evince, make good, verify; 
einen Anfprud —, to clear a title; 2. to make 
appear, show (good will, &e.); 6-2, p. a. 
demonstrative. 

Beweis'lid, adj. provable, demonatrable. 

Bereen’den, 1. (irr.) v. n. to rest, remain (in 
a certain condition); es — laffen (bei), to 
acquiesce (in); er ließ es dabei —, he reated 
satisfied with it, he let the matter reat there, 


he pushed it cr went no farther; II. s. (str.)||Be 


n. 1. dabei hat es fein —, there the matter 
rests ar ends, there is an end to it; 2. vid. 
Bemandtnif. 
Bewerb, (str.) m. endeavour, business, suit. 
, (str.) v. reff. to sue (um, for); to 
endeavour, take paina (in order to get some- 
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peln, (w.) v. a, to furnish with pen- 

ewim'pert, adj. Bot. ciliated. [dants. 

Bewirbic, adj. that may be effected; per- 
formable. 

Berir'ten, (w.) v. a. te effect, cause, bring 
about, to work out, predace, do, oecasion. 
Bewir'then, (w.) v. @ to entertain, treat, 

regale, accommodate. 

Bewirth{daften, (w.) v. a. to manage; to 
condact (a farm), to husband, till, cultivate. 

Bewir'thung, (w.) f. entertainment, reception, 
treat, cheer, accommodation. 

Bewig'eln, (w.) v a. to treat with light wit. 

@Bewobn'bdr, I. adj. habitable, inbabitabte; 
It, B-teit, f. habitableness. 

Bewoh/nen, (w.) v. a. to inbabit. 

Bewoh'ner, (str.) m. Bewohnerinn, (w.) f. 
inbabitaat; lodger, inmate, occupant; tenant 
(of a house, xof the wood, &c.), dweller. 

Bewoh/nung, (w.) f. iohabitiog, habitation. 

Bewoͤlſken, (w.) v. a. vid. Umwoͤlken. 

wuhlen, (w.) v. a. Mar. to woold. 

Bewun’verer, (str.) m. admirer. 

Bewun'dern, (w.) v. a. to admire, to wonder 
at; b-5wäürbig, b-8werth, adj. admirable, 
wonderful, marvellous. 

Bewun derung, (w.) f.admiration; b-Smfrdig, 
vid, Bewundernsmwürdig. 


thing); fid — um, to solicit; to seek, stand||Bewurf’, (str., pi. Bewürfe) m. Mas. the: 
or eoatend for; fi mit —, to compete; fid|| plastering (ef a wall); (grobe) rougb-cast. 
um ein Frauenzimmer —, to woo or court allBewur'zeln, (w.) v. 2. (aux. fein) to get 


lady, to pay one’s addresses to a lady. 
@ewer’ber, (str.) m. suitor, candidate; wooer, 
courter, courtier. 
Bewer'bung, (w.) f. the act of suing, aolici- 
tation (for), application; wooing, suit. 
Berwer'fen, (str.) v. a. 1. to throw upon or at; 
to pelt (with filth, &c.); 2. Mas. to plaster 
(a wall); grob — (mit Mörtel), to roagh- 
t. 


cas 

Bewerfftelligen, (w.) v. a. to effect, perform, 
execate, bring to pass, bring abont. 

Bewerfftelligung, (w.) f. effecting, execu- 
tien, formance. 

Bewid'eln, (w.) v. a. to wind about, envelope, 
involve, wrap up; to swathe, swaddie (up) 
(a child). 

Bewill’igen, (w.)v. a.(Cinem Etwas) to grant, 
allow, concede; Etwas —, to grant permis- 
sion, to agree to. 

Bewill'igung, (w.) f. permission, license, con- 
cession; allowance, grant. 

Bewill komm(n)en, (w.) v. a. to welcome. 

Bewil’tommfa)ung, (w.) f. welcoming, wel- 


come. 
Bewin'den, (sir.) v. a. vid. Ususinden. 






roots, strike root. : 
Bewupt!, I. adj. 1. known; die b-e Gace, the 
matter in question; 3. (with Gen.) con- 
scious, sensible, aware (of); fid) (Dat.) einer 
Sade — fein, to be or feel conscious of a 
thing; to recollect a thing; II. comp. —Ioé, 
adj. 1. without knowledge, unconscious; 2. 
insensible, senseless; —lofigteit, f. 1. un- 
consciousness ; 2. insensibility; —fein, n. 1. 
knowledge; 2, consciousness; —Werden, n. 
Bezahl bar, adj. payable. [apperoeption. 
Bezah'ien, (w.) v. a. to pay (a sum or to aa- 
tisfy 2 person); to pay for; to discharge, 
clear; to defray (the expenses); to cash (a 
bill); einen Wedfel, eine Sratte —, to honour 
a bill of exchange, a draft; man bezahlt für 
diefen Artifel ..., this article is sold at ...; 
er Fann nicht mehr —, he is insolvent; fid 
bezahlt machen, to make one's self paid, to 
pay or reimbarse one's self, to take one’s 
due; Com-s. begabit werden, to meet due 
honoar; (den Betrag) bezahlt erhalten, con- 
tents received; bezahlt und quittirt, paid 
and acquitted. [paymaster. 
Bezahfler, (str.) m. payer, (ein guter, a sure) 
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Bezahlung (w.) f. payment; pay; imburse- 
meat, defrayment; gegen — von, Com. on 
payment of ..., he or they paying ...; 8-8: 
fein, m. vid. Quittung. 

Bezähm'bär, vid. Zaͤbmbar. 

Bezaͤh'men, (w.) v. a, to tame; fig. to curb, 
bridie, govern, restrain, 

Bezau’bern, (w.) v. a. to charm, enchant, be- 
witch, fascinate. 













hung , (w.) f. 1. covering, &c., cf. Be= 

zichens 2. reference, relation (zu, to); ap- 

plication, bearing; association; allusion; 

— nehmen, vid. Beziehen, IL.; in — ftehen, 

to have reference, to he referribie (to); in 

— ftellen, to bring (a thing) to bear (upon); 

in — auf, relative, with respect to, refer- 

ring, alluding to; in Peiner — mit, imperti- 
nent to ...; B-sbegriffe, m. pl. relative ideas; 

Bezau'berung, (w.) f. 1. the act of charming,|] b-éweife, adv. relatively. 
eachanting, &c.; 2. bewitchery, enchant-||@ezielen, (w.) v. a. to aim at. 
ment, fascination. [säumen.||Bezif’fern, (w.) v. a. to mark with cipbers, 

Bezäu'men, (w.) v. a. to bridle, vid. Xufel| to figure; der bezifferte Baß, Mus. the figu- 

Bezöu'nen, (w.) v. a. vid. Umzäunen, red bass. 

Bezech'en, (w.) v. a. to make drunk, vid. Be⸗BSezim mern, (w.) v. a. to hew, cat. 
trinten ; Bezirt', s. 1. (str.)m. circuit, compass, district, 
range; department; Il. comp. B-Sgeriät, n. 
court of a dictrict, circuit court; B-Sriähter, 
m. district judge. (stone. 

#Begoär', (str.) m. Pharm. bezoar, bezoar- 

Bezol'en, (w.) v. a. to impose duties on. 

Bezüch tigen, (w.) v. a. incor. vid. Bezichtigen. 

Bezucklern, (10.) v. a. to sugar. 

Bezüg’, (str., pl. Bezh’ge) m. 1. a) vid. Be: 
giehung,1.; b) ein — Saiten, a net of strings ; 
2. relation, cf. Beziehung, 2.; —nabme, f 
reference; unter —nabme auf, with respect 
to, respecting; Com-s. %-éanwelfung, f. 
order; 8-8fpefen, pl. petty charges. 

Bezüg’ti, adj. referrible (auf, to); relative, 
referring (to); — auf, respecting; hierauf 


Bezeich nen, (w.) v. a. to mark (out), sign, 
denote, note; to designate; genau —, to 
point ont; to give exact direction; mit Xc- 
centen —, to accent; b-b, p. a, significant, 
characteristic. 

Bezeid/nung, (w.) f. marking, denoting, &c., 
notation; B-Szettel, m. signature, ticket. 
Bezei gen, (w.) v. La. (Einem Etwas) toshow, 
pay (one's respect, &c. to ...); to express; 
IL. reff. to behave one's self (well or ill). 
Dezel'gen, vs. (str.)n. vid. Betragen. (mark. 
Bezeiſgung, (w.) f. showing, demonstration; 
Bezeih/en, (str.) v. a. vid. Zeihen. [(goods). 
Bezet'teln, (w.) v. a. Com. to label, ticket 
Bezen'gen, (w.) v. a. to attest, bear witness 

or testimony, to witness, depose, certify,|| or dahin —, suitable, apposite to .... 
testify; to declare, assure, Bezwed'en, (w.) v.a. 1. to set with amali nails; 

Bezeu'gung, (w.) f. attestation, testifying, &c.|| 2. fig. to aim at, tend to, to have in view. 

Bezich tigen, Bezicht'en, (w.) v. c. (Einen einer|| Bezwei’felbär, adj. questionable; doubtful. 
Sade [Gen.]) to charge or tax with, to ac-Bezwei feln, (w.) v. a. to doubt, question, 
cuse of. [putation.|| suspect. 

Bezid'tigung, (w.) f. charge, accusation, im-I|Bezwing’bär, adj. conquerable, subduable. 

Bezieh/en, (str.) v. a. 1. a) to draw over, to|/Pezwing’en, (str.) v. a. to overcome, subdue, 
cover (with); mit Saiten —, to string (aj} bring under subjection, to vanquish, conquer. 
violin, &c.); 5) vid. Ubergiehens 2. to takel|Begwing'lid, adj. conquerable, superable. 
possession of, move to, enter (a new lodging,|| Bczwing’ung, (w.) f. the act of subduing, con- 
&c.); to occupy; 3. to visit, frequent (thell quering, subjection, subaction. 
fairs, &c.); 4. to receive, draw (payment, al|Bi'bel, (w.) f. (the holy) bible, scripture; 
ealary, &c.); to obtain, order; 5. to refer|| —feft, adj. scriptare-proof; conversant with 
(Etwas auf, a thing to ...); Com-s. (WBaas|| the scriptures; —fefte, m, textuallst; —fens 
ten) —, to be an importer, to import(goods);|] ner, m. biblical critic; —unde, f. biblical 
einen BWedfel —, to draw upon; gegenfeitig|| knowledge; —mäßig, adj. scriptural ; —ftelle, 
—, to counterdraw; bezogen, drawn upon;|| f. scriptural passage or text. 
der Bezogene, drawee; b-d, Gram. relative ;|@Bi'ber, s. I. (str.) m. 1. Zool. beaver, castor; 
IE. refl. to relate, refer (auf, to), to be re-|| 2. Com. a) (—geug) pillows; b) vid. Düffel; 
lative to, allnde to; to make reference, tol] LU. comp. —bau, m. den or hole of a beaver; 
appeal (to). -baum, m. Bot. laurel-leaved talip-root, 

Beziehendlich, adj. & adv. respective(ly). magnolia, beaver-tree; —ente, f. vid. — 

Bezieher, (str.) m. Com. drawer, giver of alj taucher; —falle, f. beaver trap; —fell, n. 
bin. beaver skin; —fett, n. beaver’s grense; 


Bibe 


—geil, n. beaver's cod, castoreum ; —haar, n. 
bair of a beaver, beaver's wool; —hut, m. 
wid. Gaftorhut; —klee, m. vid. BitterPlee; 
—traut, n. vid. Zaufendgüldenfrautz —ratte, 
f. vid, Biſamratte; -ſchwaͤnze, m. pl. Brick-m. 
flat or plane tiles; —tauder, —vogel, m. 
Orn, dun-diver; —wammen, f. pl. Fur. bea- 
ver wombs; —1wur3, f. Bot. climbing, upright 
or slender birth-wort. - 

x Bi'bernelle, (w.) f. vid. Pimpinelle. 

+ Bibliograph’, (w.) m. bibliographer. , 

a Bibliographte, (w.) f. 1. bibliography; 2. 
list of books appearing periodically. 

#Diblioma’ne, (w.) m. bibliomahiac. 

* Dibliothe, (w.) f. library. 

x Bibliothefar’, (str.) m. librarian. 

*Bibliothekariſch, adj. relating to a librarian. 

Bib'liſch, adj. biblical, scriptural. 

Bick beere, (w.) f. vid. Heidelbeere. 

Bide, Bichel⸗, Bid'en, vid. Hide, &c. 

Bid'eifen, (str.) n. vid. Pidelfen. 

* Biderb', adj. vid. Bieder. 

Bieder, L adj. upright, stanch, straight-for- 
ward, honest, candid, true, righteous, just, 
honourable ; —ber3, n. upright heart ; —her= 
3ig, adj. right-hearted, good or trae-heart- 
ed; II. B-feit, (w.) f. B-finn, (str.) m. ho- 
nesty, candour, honest dealing, integrity. 

"Biedermann, (str., pl. Biedermdnner) m. man 
of honour, man of worth, gentleman, worthy. 

Bie'dverminnifh, Bie'derfinnig, adj. honest, 
virtuous, noble-minded. 

Bieg'bar, adj. flexible; pliable, pliant. 

Bie'ge, (w.) f. curve, vid. Beuge. 

Bieg'eifen, (str.) n. T. plying iron. 

Biegen, (str.) v. L a. 1. to bend, curve; 2. 
Gram. vid. Beugen; Il. reff. to bend; Ill. n. 
1. to bend, to be bent; 2. to turn (into a 
by-way). 

Bieg'muötel,(irr.) m. Anat. vid. Beugemuskel. 

Bieg’fam, 1. adj. 1. pliant, flexible, ductile, 
pliable, snpple, limber; 2. Gram. declinable; 
11. B-¥cit, (w.) f. pliantness, flexibility, sup- 
pleness, ductility. 

Bie'gung, (w.) f. 1. bent, curve, curvature, 
flexion; 2. Gram. declension, variation; 
DB-Sfall, m. Gram, case. 

Bieg’zange, (w.) f. (wire-)pliers. 

Biene, (w.) f. Ent. bee. 

Bienen-, comp. —ameife, f. vid. Afterdienes 
—bau, m. vid. —zucht; —baum, m. vid. Feld⸗ 
Ahorn; —behandlung, f. management of bees; 
—beute, f. vid. —ftod; —blume, f. Bot. bee- 
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—faffer, m. a bag to take bees in; —fing 
m. quantity of bee-hives kept at any place; 
—harz, n. —Pitt, m. bee-glue, hive-dross; 
haus, n. —hütte, f. vid. —ftands —haube, 
—Fappc, f. a cap worn in cutting the honey- 
combs; flee, m. Bot. creeping white tre- 
foil; —Poniginn, f. queen-bee; —forb, m. 
vid. —ftod; —magen, m. vid. Honigmagens 
—mann, —meifter, m. bee-master, hiver; — 
meife, f. vid. finger; —ſchwarm, m. cluster 
or awarm of bees; —-ſpecht, m. vid. —fänger 5 
—ftand, m. dauer, f. apiary, bee-house; 
—ftod, m. bee-hive; —vater, —wärter, m. 
vid. mann; —mahé, n. bees’-wax; —weifer, 
m. vid. —ténigimn 3 —wolf, m. vid. —fanger 5 
—zellen, f. pl. cella (of a honey-comb) ; —zels 
lig, adj. Bot. honey-combtike, favose ; —judt, 


f. the keeping of bees, rearing of bees. 
Bier, s. I. (str.) n. beer; nngehopftes —, 


ale; II. comp. —artig, adj. alish, resembling 
ale; —ban?, f. ale-house bench; —bann, m. 
vid, —zwang; —baf, m. vulg. coarse voice; 
—bottid, m. 1. vid. Maiſchbottich; 2. vid. 
—fufes —brauen, n. beer-brewing ; —brauer, 
m. brewer; —brauerei, f. brewery; —effig, 
m. alegar; —faf, n. beer-tub, beer-barrel ; 
—fiebler, m. cont. ale-honse fiddler, scraper ; 
—flafdhe, J. beer-bottle; —faller, m. pl. beer- 
fillers; —gäfcht, m. beer-froth, yeast; —gaft, 
m. ale-house customer; —geld, n. 1. vid. 
—fteuer; 2. drink-money; —glas, n. beer- 
glass, tumbler; —habn, m. beer-cock; — 
haken, pl. T. can-books; —baué, n. ale- 
house; —hefen, f. barm, yeast (of beer); 
—?anne, f. ale-pot, tankard; —farte, f. dray- 
cart; —feller, m. ale-cellar; —frug, m. 1. 
pitcher, tankard; 2. col. ale-house, inn; 
—tufe, f. beer-back ; —meile, f. vid. —zwang 5 
—molten , f. pl. posset (ale); —prober, m. 
ale-taster; —refte, pl. broken beer; —faucr, 
n. vid. —effigs —ſchank, m. (right of) sell- 
ing beer; —ſchaum, m. beer-foam, white 
froth; —{den?, m. ale-house keeper; —[henke, 
f. vid. -haus; —ſchroͤter, m. beer-porter ; 
drayman; —fteuer, f. ale-tax, duty upon 
malt-liquor; —fuppe, f. beer-soup; —ver= 
braud, m. consumption of beer; —wirth, m. 
vid. —ſchenk; —würze, f. wort; —zapfer, m. 
tapster; —jeiden, n. sign of an ale-house, 
ale-stake, ale-post; —jwang, m. the mono- 
poly of selling beer within a certain district. 


Bieft’er, E adj. provinc. dark, dismal, gloomy; 


IL. s. (str.) m. Paint. bistre, wood-aoot. 


flower; —brod, n. bee-bread; —brut, f. the|/Bieftland, (str.) m. vid. Sdnittland. 


embryos of bees; —fglf, m. Orn. honey-baz- 
zard; —fänger, —freffer, m. Orn. bee-eater; 





Wieft'mild), (w.) f. biestings, blith. 
Bieten, (str.) v. a. 1. to bid, wish (good 


Diet 190 Bit 


—gallerie, f. —gang, m. —halle, f. plotare- 
gallery ; —händler, m. pioture-dealer, print- 
seller; —Iebre, f. iconotogy; —tabmen, m. 
picture-frame; —teid, adj. figurative, Hou- 
risbing, flowery; —faal, m. vid. —galleries 
—[örift, f. bleroglyphie, pleture- or tropical 
writing; —fprate, f. 1. hieroglyphic lan- 
guage; 2. metaphorical expression, figara- 
tive style; —ftlirmend, —gerbredend, adj. 
iconoclastic; —ftirmer, m. iconoclast, image- 
# BDigno'ni¢, (w.) f. Bot. trampet-flower. breaker; —ftdrmeret, f. iconoclasm, breaking 
*Bigott’, adj. bigeted; Bigotterie‘, f.bigotry.|| or destroying of images. 
»Bijouterie‘, [Fr., pron. bizbäter®) (w.) f.||Bil’vern, (w.) v. n. fam. to speak or write 
(—twaaren, f. pl.) jewelery, trinkets, figuratively. [cal. 
« Bijoutier, (bighttya’] m. jeweler. Bilylid, adj. figurative, metaphorical, tropi- 
Bilanz‘, s. I. (w.) f. Com. balance; rohe —,| Bild/ner, (str.) m. 1. image maker, former, &c.; 
rongh or trial balanee; reine —, neat ba-|} 2. moulder, organizer; civilizer. [effigy- 
lance; IL comp. —buch, n. balance-book ;|Wild’niß, (str.) n. portrait, likeness, picture, 
—bogen, m. balance sheet, set-off-aheet;|Bild’fam, I. adj. 1. plastic, what may be fa- 
—tonto, x. —rednung, f. balance account. |} shioned, &c.; 2. cultivable; II. B-feit, (w.) 
a#Bilangt'ren, (w.) v. «. to balance. f. plasticity, flexibility, quality of adapt- 
Bilch maus, (str., pl. Bild/mdufe) f. Zool.|| ing itself to .... 
vid, Siedenfdléfer, 2. Bildung, (w.) f 1. the act of forming, &c., 
Bild, s. 1. (str., pl. Bil’ver) x. 1. a) image;|) formation; organization; die — neuer Woͤr⸗ 
figure; shape; b) portrait, likeness, effigy;|| ter, the coinage of new words; 2. formation, 
pictare, painting; counterfeit, sign; Mar.|| shape, figure, frame, fashion; structure, or- 
figure-head; Gam. court card, pictare-card,|| ganization; 3. (moral) formation, informa- 
honour; c) idol; 2. fg. idea, representation;|| tion, training, schooling, discipline, educa- 
im B-e gehängt, hung in effigy; IL. comp.|| tion, (intellectual) cultivation, caitare, civi- 
—arbeit, f. sculptare, carved work; —gießer,!| lization (of a nation), improvement, refine- 
m. statue-fonnder; —hauer, m. statuary,|| ment; feine —, polite education; gelebrte —, 
sculptor, stoue cutter; —hauerarbeit, f. car-|| classic education; ein Mann von feiner —, 
ver's work, sculpture, carvings; —hauerfitt,|| an accomplished gentleman; ofne —, rade, 
m. badigeon ; —hauerfunft, f. statuary, sculp-|} coarse; — durd Waſſer, Geol. lacustrine for- 
tore; —fdule, f. statue; —fäulenmarmor, m.|| mation; comp. B-Sanftalt, f. scheol; b-82 
statuary marble; —{dniger, m.carver, sculp-) fähig, vid. Bildfams B-atrieb, m. Phy. the 
tor; -ſchon, adj. fig. most beautiful; —feite,|| forming principle in generation. 
f. Num. obverse, face or head (of a coin) ;|/# Billard, [Fr., pron. biljart’] s. I. (str.) n. 
—ftein, m. Min. figure stone; chineſtſcher —| 1. (-fpiel, n.) billiards; — fpielen, to play 
ftein, soap-stone, soap-rock, agalmatolite;)| at billiards; 2. (or —tafel, f.) billiard table; 
— wert, n. carving, sculpture; imagery. auf dem — ftoßen, to strike; II. comp. —ball, 
Bil’ hen, (str.)n. (dim. of Bild) ema picture.|| m. —Pugel, f. billiard-ball (cf. Ball); —fto@, 
Bilden, (w.) v. a. 1. to shape, form, fashion,|| m. billiard-stick, cue. 
frame; fig-s. 2. a) to form, moald, fasbion;|/ Bille, (w.) f. 1. 7. a pick-axe used in edging 
6) to constitute, compose, organize, make}! mill-stones; 2. Mar. ®-n, pi. buttocks (of 
(up); 3. to traia, discipline, school; to cul-|| a ship). (stones. ) 
tivate; to civilize, to polish, improve; 6-b,||Dil'len, (w.) v.a. Z. to edge, fresh-cut (mill- 
7. a. plastic. # Billet’, [Fr., pron. biljet’] (str.) n. 1. billet, 
Silvers, comp. —anbeter, m. worshipper ofl| note; 3. ticket; —audgabe, f. —burean, x. 
images, iconolater; —anbetung, f. vid. —|| ticket office. 
dienfts —ausſtellung, f. exhibition of pic-|{Billig, adj. 1. equitable, fair, jnst, right, 
tures; —bibel, f. bible with prints; —blenbe,|| reasonable; 2. cheap, low; ¢8 ift —, it is fair, 
f. Arch. niche; —bogen, m. a sheet of (paper|] it stands to reason; b-er Weiſe, in justice, 
filled with) pictures; —bud, n. pictare-book;|| in reason, fairly; ein b-er Ueberidlag, a mo- 
—diener, m. vid. —anbeter3 —bienft, m. wor-|| derate computation. [grant, allow. 
ship of images, image worship, iconolatry;||®il'ligen, (w.) v. a. 1. to approve (of); 2. to 


morning, &c.); 2, to offer, tender, proffer, 
bold out; auf twas —, to bid for ...; feil 
—, to set out, expose to sail; ſchlecht —, to 
make bad offers; (Einem) Zrog —, to bid 
(one) defiance, to face (the enemy, &c.), to 
defy; dic Spige —, to make hend against, 
to oppose; Shad —, to check (at chess), 

Bieter, (str.) m. bidder. 

#Bigamie', (w.) f. bigamy. 

+Bigamift‘, (w.) m. bigamist. 
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Biltigkeit, (w.) f. 1. equity, fairness, equi-ſſ die Secle —, to give one strict Injunctions 
tableness, reasonableness; 2. moderation,|| (upon ...); II. ref. to bind one's self (an, to), 





cheapness. 
Bil'tigung, (w.) f. approbation, approval. 


to make one’s self dependent (upon). 
Binder, (str.) m. 1. binder, tier; 2. provine. 


#Billiön‘, (w.) f. billion. [bane, byoscyamus.|| cooper; 3. pl. vid. Binvefteine. 
Büfe, (w.) f. (or Bilfentraut, n.) Bot. hen-|Binv’fel, (str.) n. Mar. lashing, selzing. 
Bim'baum, int. (expressing the sound of bells)||Bin'dung, (w.) f. 1. binding, &c.; 2. band, 


ding-dong. - (bell. 


tie; 3. Med. a) agglutination; 5) ligatere; 


Him'mel, (w.) f. vulg. shrill-sounding littlel| 4. Mus. syncopation; 5. fig. comexion ; 
Bim'meln, (w.) v. n. vulg. to tinkle; to ring|| B-émittel, n. vid. Bindemittel; B-szeiden, 


the bell; to set the bells a-ringing. 


n. 1. vid. Bindeſtrich; 2. Mus. tie, bind, li- 


Bimſen, (w.) v. a. to pumicate, smooth or|| gature marked thas [—). 


rab with pumice-atone. 
Bim'ftein, (str.) m. pumice (stone); —artig, 


Bingeltrant, (str.) n. Bot-s. mercury; daB 
perennirende —, dog's mercury. 


adj. pumy, pamiceous; —pulver, n. pounce.||Bin'nen, I. prep. (with Dat.) within; — adt 


Bin, first pers. sing. of the verb Sein. 

Bind⸗, comp. —able, f. bodkin; —art, f. car- 
penter's axe; —faden, m. pack-thread, twine; 
string; —fadentapfel, f. string-box; —faden: 
rolle, f. pack-thread reel; —pfennig, m. 
earnest-money; —fohle, f. vid. Brandſohle; 
—weibe, f. vid. Bandivelde; —wert, n. T. ar- 
bor-work; —wurm, m. vid. Dopyellod. 

Bind‘ hen, (str.)n. (dim. of Binde) sleeveband. 

Bin'de, (w.) f. 1. a) band, fillet, binding, sling, 
string, tie; sash; garth; necklace ; 5) stock, 
vid, Halebindes 2. Ent. bar; 3. Surg. ban- 
dage; die grofe —, handkerchief bandage; 
4. Mus, tie, bind [—]; 5. Her. vid. Bal- 
fen, 3.5 den Arm in einer — tragen, to carry 
one’s arm fn a sling. 

Bin'dez, (of Binden, v.) in comp. —balten, m. 
Arch, girder, architrave, tie-beam ; —bider, 
n. pl. cording, corded or outside quires; 
—hölzer,n. pl. Carp. bond-timbers, interties ; 
—falf, m. fat lime; —meffer, n. vid. Bands 
meffers —mittel, n. cement; Med. aggluti- 
nant; B-nfdnalle, f. stock-buckle; —ſcheide, 
f. sheath (for the hooping-knife); —{aliffel, 
m. key of St. Peter; —fteine, m. pl. Arch. 
hond-stones, bonders, stretchers; —ftrid, m. 
Gram. hyphen; —wort,n. Gram. conjunction; 
Log. copula, connective; —zeiden, x. 1. vid. 
—ftrid 5 2. vid. Bindungs⸗Zeichen; —geug, n. 
.surgeon’s case; —ziegel, m. pl. vid. —fteine. 

Bin’den, (str.) v. I. a. 1. bit. & fig. to bind, 
to tie (also Mus. & Typ.); to wind, fasten, 
cement; fig-s. 2. a) to tie up; te restrain, 
to fetter, to constrain; 5) to bind, oblige; 
Befen —, to make brooms; Ballen —, to 
pack bales; Yäffer —, to boop casks; in Gifen 
gebunden, hooped with iron; die gebundene 
Rede, metrical language, verse, poetry; dic 


Ragen, within a week; — hier und einem 
Monat, in the course of a month; — Kur: 
gem, shortly; Il. comp. inland, internal; 
—bords, adv. inboard; —deid, m. inner 
dam (dyke); —gewäffer, n. waters of the 
continent, inland-water; —hafen, m. basin 
of a port; —bandel, m. inland or inward 
trade, domestic or home trade; —Tanb, n. 
inland, intertor; —lanber, m. Mar. bilander; 
—länder, m. inhabitant of the interior; —än= 
diſch, adj. internal, adv. inwards; —Ianbd- 
ſchaft, —proving, f. inland province; —meer, 
n. —fee, f. inland sea; —{difffahrt, f. inter- 
nal or inland navigation; —foble, f. vid. 
Brandfohle; —ftadt, f. inland or midland 
town; —verfehr, m. inland communication; 
—porfteven, m. Mar. apron; —zoll, m. in- 
land duty, daty inwards, internal taxes. 

*Binomial, Bino miſch, adj. Alg. binomial. 

Bin’fe, (w.) f. Bot. rush; sedge; bentgrass; 
die glatte —, bulrusb. 

Bin’fen-, comp. —dhulid, adj. rushlike; — 
blume, f. Bot. flowering rush; —bufh, m. a 
thicket of rashes; —dede, f. vid. —mattes 
—gras,n. Bot. ruxh-gravs, reed-grass; —haft, 
vid. —dbnlid 5 —torb, m. janket, frail; —laz 
get, n. rush-bed, ¢rushy-conch; —lidt, n. 
rosh-candle, rush-light; —matte, f. rash- 
mat; —nadtigall, f. —finger, m. Orn. bog 
rush; —reih, vid. Binfig; —feide, f. vid. 
Wollgrass —ftühle, m. pi. rusb-chairs. 

@Bin'fidt, adj. tike rushes, rush-like. 

Bin'fig, adj. full of rushes, rushy, sedgy. 

#Biogräph', (w.) m. biographer. 

'* Biographie’, (w.) f. biography. 

# Biogra'phifh, adj. biographical. 

* Biquadrat’, (str.) n. (or —zabl, f.) Alg. bi- 
quadrate; beiſch, adj. Alg. biquadratical. 


ungebundene Rede, prose; Einem Etwas aufliBirf-, comp. Orn-s. —hahn, m. heath-cock ; 
die Rafe —, vulg. 1. to tell (one) a fib; 2. tol) —häher, m. roller; —henne, f. —huhn, n. 
impart something to one; Einem Etwas aufl heath-pout, whiting-pout, 


Dirk 


Bir'te, (w.) f. Bot. birch; die ſchwarze virgis 
niſche —, sweet birch. 

Bir'tenz, comp.—baum, m. birch-tree; —befen, 
m. birch-broom ; —fühhfe,m. pl. Fur. common 
foxes; —hahn, höher &c. vid. Birkhahn, &c. ; 
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melon; —unieren, f. pl. Com. musk ia cods; 


Zool-s.—odfe, m. musk-ox ; —tatte, Tage, f. 


musk-rat; —rofe, f. Bot. mask-rose; Zool-s. 
—jhwein, n. tajaca, peccary; —thier, n. — 
siege, f. the musk, Thibet musk. 


—bholj, n. birch-wood; —marder, m. vid. Bisca'ya, n. Geog. Biscay (P. N.). 


Baummarder; —faft, m. birch-juice; —ther, 
m. birch-tar, birch-eil; —wald, m. birch- 





Bischen, (str.) n. vid. Bifden. 
Difd/of, s. (str., pl. Bilhöfe) m. 1. Hee. 


forest; birch-grove; —waffer, n. vid. —faft3|| bishop; 2. bishop (a beverage). 


—twein, m. birch-wine. 
Bir’fen, adj. of birch, birchen. (Burmese. 





DBifdh'ofes, comp. —hut, m. vid. —miige, 1.5 
—mantel, m. Ecc. pall, pallium, camail; 


Bir'ma, n. Geog. Burma; Birma'ne, (w.) m.|| —miige, f. 1. Ecc. mitre; 2. Bot. mitella; 


Bir, Birne, (w.) f. 1. 1. Pom. pear; 2. Mus. 
that part of a clarionet (and basset-horn) 
into which the mouth-piece is inserted; II. 
comp. —apfel, m. pear-main; —baum, m. 
pear-tree; —baumen, adj. made of pear- 
tree; b-enförmig, adj. pear-shaped, pyri- 
form; B-enpflaume, f. pear-plum; B-enfaft, 
m. juice of pears; —moft, m. vid. —wein; 
—munbftüd, n. Man. pear-bit; —quitte, f. 
pear quince; —ftiel, m. pear-stalk; —wein, 
m. perry. [vid. Pirol. 

Bird'le, (w.) f. Birolf, Birolt, (str.) m. 

Birſch orBir’ihe, (w.) f. 1. the shooting of deer 
with a rifle; 2. the right of shooting deer; 
3. district licensed to shoot on; —pferd, n. 
Sport. stalking-horge; —pulver, n. fowling- 
powder. 

Bir'ſchen, I. (w.) v. a. to shoot (deer) with a 
rifle; Il. v. s. (str.) n. deer-stalking. 

Bis, 1. adv. till, until; as far as; (—an) up to, 


















—ftab, m. crosier; —fig, m. vid. Bisthum 5 
—mürde, f. episcopate. 

Biſch öͤflich, adj. episcopal, epiacopalian. 

« Biscuit’, (Fr.] vid. Bisquit. 

Bisher’, adv. hitherto, till now; bishe rig, adj. 
what has been hitherto, made hitherto, for- 
mer, previous. : 

Dis'miith, vid. Wismuth. 

* Biſſon, m. Zool. buffalo, bison; der Pleine 
—, zebu, 


+Bisquif‘, [Fr., pron. bie-kwät/] m. 1. Bak. 


biscuit; ſavoyer —, Savoy cake; 2.vid.—por= 
zellan; —ofen, m. biscuit kiln; —pulver, ». 
biacuit-powder ; —figuren, f. pl. biscuit figu- 
res; —porzellan, n. biscuit or bisque ware. 


Dif, (str.) m. biting, bite; sting. 
Bifihen, (str.) n. (dim. of Dif) little bit; = 


little; some; ein — Brod, a bit of bread. 


Biffen, (str.) m. bit, morsel; einen — effen, 


to eat a little; —weife, adv. by bits. 


to; — daher, till then; — gulegt, eol. — aufllBiff’ig, adj. biting, rabid, fierce, mordacious. 
die Legt, to the last; von London — Paris, |Bift’en, (w.) v. n. Einem —, to call to or after 
from London to Paris; fieben — adt, seven tol] one, to hail one in a hissing sound. 

eight; — um neun Uhr, till nine o° clock; —|Bift'er, vid, Biefter. 

an, — auf, — zu, to, even to, up to, within ...;||Bis'thiim, (str., pl. Bis'tyümer) n. bishopric, 
— über den Kopf ins Wafler gehen, to gol] see, episcopate. [at times. 
beyond one’s depth; — an or in ben Zod, —|Bisweilen, adv. sometimes, now and then, 
zum Lobe, till death ; — nad, as far as, to theliBitt-, comp. —opfer, n. precatory sacrifice; 


length of; — auf ..., except, wanting, save 
«3 — dahin, till then; by that time; — bier: 
her, thus far; — jegt (— lang), till now, up 
to the present time, as yet, hitherto; II. conj. 
till; wartet, — id fomme, wait till I come. 
Bi'fam, s. 1. (str.) m. musk; Il. comp. —affe, 
m. Zool. musk-ape; —apfel, m. Pom. muak- 
apple; —biber, m. Zool. musk-beaver; —blu: 





—{dreiben, n., —{drift, f. petitiouary letter, 
memorial, petition, address, suit; eine — 
ſchrift einreidjen bei ..., to memorialize; — 
—fteller, m. petitioner, sollcitor, addresser, 
memorialist; suitor, supplicant; —ftellerinn, 
f. suitress; —weife, adv. by way of petition 
or entreaty, beggingly; —wort, n. entreaty, 
submissive term, 


me, f. Bot. sweet centaury, sultan-flower; —||Bit'te, (1.) f. petition, demand, request, en- 


eibt{ch, m. Bot. vid. Abelmoſch; —ente, f. Orn. 


treaty, solicitation, supplication, suit. 


Guinea duck; —gerud, m. smell of musk; —|/@it'ten, (str.) v. I. a. 1. to ask, beseech, en- 


hirſch, m. vid. —thiers —fage, f. Zool. civet- 
cat; —nopf, m. —Pugel, f. mask-ball, po- 
mander; —Pörner, pl.musk-seed; abel-musk; 
—traut, n. Bot. moschatel, hollow-root; — 
maus, f. vid. —rattes —melone, f. musk- 





treat, beg, pray, request, petition, crave, 
solicit; dringend —, to sue; 2. to innıte, 
(Einen) um Berzeihung —, to beg or ask 
(one's) pardon; Ginen um Grlaubnif —, to 
ask leave of; II. n. to beg, &c.; — um, to 


Bitt 


ask or come in for ..., ef. a; für ..—, to 
intercede for ...; bitte, fage mir, pray,(come, 
or do) tell me; darf id um Soren Kamen 
—? may I ask your name? 
Bit'ter, 1. adj. lit. & fig. 1. bitter; 2. severe, 
sharp, stinging; acrimonious; 3. rancorous; 
II. comp. —apfel, m. bitter apple, vid. Golos 


quintes —böfe, adj. col. extremely angry; — 


böfe fein, to be in a great pet; —diftel, f. Bot. 
holy or blessed thistle; —ende,n. Mar. junk; 
—erde, f.magnesia ; —feind, adj. very hostile; 
—fifd, m. vid, &lriges —gurfe, f. bitter cu- 
camber, bitter gourd, vid. Goloquinte ;—bol3, 
n. quassia(-wood); —Pal?, m. Min. murical- 
cite, dolomite, magnesian limestone; —Plee, 
m. Bot. common buck-bean, marsb trefoil; 
—tleefalj, n. vid. Sauerkleeſalz; —falz, n. 
bitter salt, sulphate of magnesia, Epsom 
salt; —{path, m. Min. crystallized murical- 
cite, rhomb-spar; —ftein, m. Min. jade, ne- 
phrite, nephritic stone ; —füß, n. Bot, bitter- 
sweet, woody nightshade; —tropfen, pi. bit- 
ters; —waffer, n. any mineral water con- 
taining sulphate of magnesia (Epsom salt) 
as a principal ingredient; Bot-s. —weide, 
f. vid. Brudweides —wurz, f. bitter-wort. 

Bilterkeit, (w.) f. 1. bitterness; 2. fig. point- 
edness, sarcasm, asperity, acrimony; B-en, 
pl. bitter words, 

Bit'terlich, I. adj. bitterish, a little (rather) 
bitter; Il. adv. bitterly. (petition. 

Bitt'lid, adj. & adv. petitioning, by way o 

= Bivouac’, ( Fr., bivdäk’] n. Mil. bivouac; 
Bioouafi'ten, (w.) v. n. to bivouac. 

* Bizarr’, adj. strange, odd; B-erie’, f.strange- 
ness, oddity. 

Blah, I. adj. plain; IL comp. —feld, n. plain 
or open field, champain ; —froft, m. black - 
frost; —mal, n. Min. dross of metal. 

Blac’ fifh, (str.) m. vid. Sintenfifd. 

Plaf'fen, (20.) v. n. col. to bark. 

Blaͤh'en, (w.) v. I. a. to blow up, to swell; 
IL. n. to cause flatulency; Erbſen —, pease 
are flatalent; III. reff. to blow up, puff up, 
aswell, cf. Sid Aufblafens b-d, p. a Uatu- 
lent, windy. 

Bldih'fudt, (w.) f. flatulency, wind dropsy. 

Bldh'fadtig, adj. flatulent. 

Blaͤh'ung, (w.) f. wind; windiness, flatalence, 
vapours; Mittel gegen B-en or —treibende 
Mittel, n. pl. carminatives. 

* Blami‘ren, (w.) v. L a. to disgrace, insult, 
to bring to shame or into disrepute; Il. ref. 
to disgrace one’s self, to give open scandal. 

Blanca, Blane, f. Blanch, Bianche (P. N.). 

* Blanco, vid. Bianto. 


193 
































Blas 


tan, 1. adj. 1. white, polished, clean, bright ; 
2. naked, bare; ein b-er Degen, an unsheathed 
or drawn sword; Il. comp. —Ieber, n. sleek 
leather; —(deit, n. busk; Tan-s. —ftofbant, 
f. horse; —ftoftugel, f. glaes-aleeker, cleaner. 


BlänFern, (w.) v. n. to skirmish. 
* Blanket’, Blenquct’, n. (Fr.)carte-blanche; 


blank-bond, blank-charter; (zur Bollmadt) 
blank-letter of attorney. 


#Blanto, (It.) Com. blank; in — traffiren, 


to draw in blank; in — acceptiren, to accept 
in blank or without funds in hand; in — in= 
doffiren, to endorse in blank; in — laffen, 
to leave void; to leave in blank; —credit, 
m. credit in blank, open credit. 


Blass, comp. (cf. Blafen) —inftrumente, n. pl. 


wind instruments; —muftt, f. music for wind 
instruments; —rohr, m. vid. Blaſerohr. 


Blde'hen, (str.) n. (dim. of Blafe) pustule; 


small blister; Bot. utricle. 


Bla'fe, s. (w.) f. 1. babble; 2. blister; pim- 


ple; cyst; 3. flaw, blister (in steel, &c.); 4. 
Anat. &c. bladder; 5.7. &c. iron pot; boiler, 
copper; alembic, still; ®-n ziehen, to draw 
or raise blisters, to blister, vesicate. 


Bla ſe⸗ (of a v.), comp. —balg, m. bel- 


lows; —balggerdufth, n. Med. bellows-mur- 
mur ;—balfen, m. pl. Mar. wash-boards under 
the cheeks; —cylinder, m. Mech. blast cylin- 
der; —Idder, n. pl. spout-holes (of a whale); 
—mafdine, f. Mech. blast engine, blasting 
machine; —röhre, f. 1. (or —robr, n.) pea- 
shooter; 2. G-w., &c. blow-pipe, blowing- 
iron; 3. Mech. blast-pipe. 


Bla ſen⸗, (of Blafe, 5.) comp. —Abnlid, —ars 


tig, adj. vesicular; —band, n. Anat. ura- 
chus ;—baum, m. Bot.bladder-senna ; Med-s. 
—brud, m. rupture of the bladder, cystele; 
—entzündung, f. inflammation of the bladder, 
cystitis; —gang, m. Anat. vesicnlar conduct ; 
—gefdwulft, f Surg. encysted tumour; — 
gries, m. Med. gravel; —grund, m. T. bot- 
tom of a still; —Qdble, f. Anat. vesical 
cavity; —hut, —opf, m. T. vid. Helm, II. 
9.; —tohl, m. Bot. Spanish rocket; —foral- 
line, f. Zool. bell-shaped coralline; —trampf, 
m. Med. spasm in the bladder; —fraut, n. 
Bot. common bladder-wort, hooded milfoil ; 
—oryd, n. Chem. cystic oxyd; —perle, f. 
Conch, pearl-bubble; —pflafter, n. vesica- 
tory, blister, blister(ing)-plaster; —raum, 
m. vid. —höhles —ſchnecke, f. Conch. bubble, 
dipper; —fdnitt, m. Surg. cystotomy; — 
{duur, f. urine-string; —fenna, f. vid. - - 
baum; —fonde, f. Surg. catheter; —ftagl, 
m. blister steel; —ftein, m. vid. Harnftein 5 
13 
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~fteinfaure, f.,—fteinfaure Salz, n. vid. Harn⸗ 

(dure, &c.; —ftraud, m. vid. baum; —tang, 
m. Bot. bladder fucus, common sea-wrack ; 
—ventil, n. Mech. blow-through valve; — 
fourm, m., gen. pl. —würmer, Zool, hyda- 
tides; —ziehen, n. vesication; —ziehend, 
drawing (blisters), blistering, epispastic. 

Blefen, (str.) v. a. (& n.) 1. to blow; der 
Wind bläft (n.), the wind blows; 2. to blow, 
sound; to give signal; dad Horn —, to wind 
or blow the born; die Trompete —, to sound 
the trampet; dic Flöte —, to play (upon) the 
flute; Mil-s. to sound (Lärm, an aların; zum 
Auffigen, to horse; zum Angriffe, zum Ruͤck⸗ 
zuge, a charge, the retreat); zur Zafel —, 
to call to table by signal of trumpet; einen 
Stein (im Damenfpiele) —, to huff a man 
(at draught); col-s. das läßt fid nidt —, 
that cannot be done in a twinkling; Einem 
in die Ohren —, to whisper in one's ear; in 
ein Horn —, to act in concert. 

Blaͤſſer, (str) m. blower; instrument for blow- 

Bla'fidt, adj. like blisters, [ing. 

Bla’fig, adj. full of blisters, blistered; formed 
into bubbles; knotted (panes of glass, &c.). 

Bla'fius, m. 1. Blase (P. N.); 2. burl. xthe 
wind. 

+ Blafonni’ren, (w.) v. a. Her. to emblazon. 

Blaß, adj. pale; pallid, wan; das —blau, blue- 
bice, palish-blae; —farbig, adj. fawn-colour- 
ed; —gelblid, adj. pale yellowish; —grün, 
adj. green-bice; —roth, adj. pink coloured ; 
—tothlid, ins —rothe fpielend, white lightly 
binsbed with red. 

Bläf’fe, (10.) f. 1. paleness, wanness, white- 
ness, pallidness, pallor; 2. Man. a) (white) 
blaze, star, white spot on the forehead or 
fac® of a horse; 5) a horse with a blaze. 

Blaͤß'huhn, (str., pl. B-hühner) n., Bläß’ling, 
(str.) m. coot, moor-hen. 

Blatt, s. I. (str., pl. Blatter) n. 1. leaf; 2. 
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—fleif, n. parenchyma ; —floh, m. Ent. fig- 
tree bug, vid. Xfterblattlaus; —förmig, adj. 
leaf-shaped; —gold, n. leaf-gold; gold-foil, 
foliated gold ; —halter, m. leaf-holder; Typ. 
retinaculum ;—bdutden, n. Bot. sheath-scale, 
strap; —biter, m. Typ. vid. Guftos, 2. a); 
—tnospe, f. leaf-bad; —tupfer, n. copper 
sheathing; sheet copper; —laus, f. Ent. 
vine-fretter, mildew, plant-louse, tree-louse ; 
—Io8, adj. leafless, Bot. aphyllous, (said ot 
flowers:) apetalous; — metall, n. leaf-metal; 
— tippe, f. Bot. string, nerve; —fauger, m. 
vid. —floh 5 —fdeide, f. Bot. sheath; —feite, 
f. page; folio; —filber, n. leaf-silver, folia- 
ted silver; —ftiel, m. Bot. leaf stalk, petiole; 
—ftid, n. Carp. brest-summer, pl. wall- 
plates; —wanze, f. vid. —floh 5 —wender, m. 
tassel (of a book); —mesype, f. Ent. saw-fly ; 
—wintel, m. Bot. axil; —jeiden, n. vid. Guz 
ſtos, 2. a); —geiger, m. index; —ginn, x. 
tin-foil. 

Blaͤtt'chen, (str.) n. (dim. of Blatt) 1. small 
leaf, leaflet; Bot. foliole; blade (of grass); 
2. Anat, membrane (of the brain); 3. scale, 
lamina; bänne —, thin lamine. 

Blat'ten, (w.) v. I. a. to leaf; to clear of 
superfluous leaves; II. n. Sport. to decoy or 
allure roe-bucks by imitating the voice of 
the doe upon a leaf. 

Blatter, s. 1. (w.) f. blister, pustule, pock ; 
die B-n, pl. the small-pox; bie B-n der 
Schweine, measles; Il. comp. B-ngift, n. 
poison, matter of the small-pox, vaccine vi- 
rus; —grube, f. vid. —narbe; B-nlympbe, f. 
vaccine matter; —mafe, f. vid. —narbe; — 
mafig, vid. —narbig; —narbe, f. pock-hole, 
pock-mark, grain of small-pox; —narbig, 
adj. pock-marked, pitted with the small-pox; 
Benholz, n. guaiacum, lignum vitae; B-n: 
impfung, f. vaccination, inoculation of the 
small-pox; —ftein, m. Min. variolite. 


Anat. a) vid. Schulterblatt; 5) vid. Blätt-|Blät’ter-, comp. —bringend, adj. foliferous; 


Gen, 2.; 3. Wean. alaie, reed; 4. journal, 
pamphiet, paper ; öffentliche Blätter, news- 
papers; 5 skirt (of a coat, &c.), lappet, 
breadth; 6. blade; — eines Tiſches, leaf or 
board of a table; bas — hat fid gewendet, 
fig. the tables are turned; col-s. fid fein — 
vor den Mund nehmen, to be plain-spoken; 
das fteht auf einem andern B-e, that is ano- 
ther thing; vom B-e (fpielen, 2c.), at (first) 
sight; das wandelnde —, Ent. vid. Fangheu⸗ 
ſchrecke; das gehdrnte—, Bot. hornwort; II. 
comp. Bot-s. —anfag, m. stipule; mit —an= 
fägen, stipulate; —bezeihnung, f. 7'yp. signa- 
tare; Bot-s. —federden, n. plume, plumule; 





—erde, f. Chem. acetate of potash; —fall, m. 
fall of the leaf, autumn ; —freffend, adj. leaf- 
eating; —fülle, f. leaviness; —gebadenes, n. 
1. puffpaste; 2. flaky crust; blistering; — 
grau, —gelb, adj. feuillemort; —nospe, f. 
leaf-bud; —fobl, m. cabbage, cole, colewort; 
—foble, f. Min. alate coal; —foralle, f. Zool. 
.coralloid ; —I98, vid. Blattlos ; —magen, ın. 
Zoot. many-plies, book-tripe, the third sto- 
mach in ruminating animals, province. feck ; — 
ſchwamm, m. Bot. agaric; efbare —ſchwamm, 
vid. Champignons —fpath, m. Min. folia- 
ceous spar; —tabad, m. leaf-tobacco, to- 
bacco in leaves; —tabade aus Maryland, 





Blät 
ehrabs; —teig, 
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m. vid. —gebadeness —tellus|[Blawen (Bläu’en), (1.) v 1. a. to dye blue, 


Blei 


rium, n. Min. black tellurium-ore; —tras|| to wash blue; II.n. & reff. to grow blue; to 


gend, vid. —bringend; —wer?, x. Arch. fo- 


appear blue. 


liages —wuchs, m. foliation, leafing (offBldu'en, (w.) v. a. 1. to beat with a beetle, 
plants); —zeolith, m. Min. foliated or pris-j] to batter; 2. fig. to beat, drub. - 





matoidal zeolite. 

Biät'terig, adj. 1. leaved, leafy, foliate, fo- 
tiated ; (of fowers:) petalous, petaled ; 2. la- 
minated, tabular. 

Blat'tern, (w.) v. n. to have the small-pox. 

Blaͤt'tern, (w.) v. I. n. to turn over the leaves 
(in einem Bude, of a book); Il. reff. to come 
off in blisters, scales or in thin lamin. 

Blau, I. adj. blae; — maden or färben, to 
blue; mit einem b-en Xuge davon kommen, 
fig. to come off with little burt, injury; der 
b-e Montag, Saint or idle Monday; b-er 
Dunft, col. hambug; II. (str.) or das B-e, 
(decl. like adj.) n. blue, biueness; azure; 












f. a thin sort of coin; —ſchere 


Bldu'tid, adj. bluish; — weiß, adj. biuish-white. 
Bled, s. 1. (str.) n. thin plate (of metal); 


weißes —, tin, tin plate, white iron; ſchwar⸗ 
zes —, vid. Eiſenblech; gelbed —, vid. Meſ⸗ 
fingbleds ftarfes —, double-plate; zu — 
fdlagen, to plate; H. comp. —ausſchuß, m. 
Com. wasters (N.); —hammer, m., — tte, 


f. tin-forge; —händler, m. tin-man; —haube, 


—fappe, —miige, f. tin-cap, tin-helmet; — 
inftrument, vid. Meffinginftrument ; —muͤnze, 
J. shears for 
eutting tin, plate-shears ;Iöldger, ·ſchmidt, 
m. tin-worker, tin-man ; —waare, f. tin-ware; 
—sinn, vid. Blattzinn. 


ind %-e (hinein), in the air, without alm or Bled/en, (w.)v. n. &a. vulg. to shell out, pay. 


definite object, at random; ind B-e binein- 


Bled'ern, Bled’en, adj. of tin, of plate-tron; 


reden, to talk without thinking; III. comp. ſ ein b-er Leuchter, a tin candlestick. 
—aberig, adj. blue-veined; —auge, n. person||Ble@’en, (w.) v. a. die Zähne, Bunge —, to 


with blue eyes; —dugig, adj. blue-eyed; — 
bart, m. 1, biae-beard; 2. vid. Miesmuſchel; 
—beere, f. Bot. bilberry ; —ente, f. Orn. com- 
mon wild duck; —farbe, f blue colour; pow- 
der-blue, blue-glass, stone-bine, smalt; — 
farbenerz, n. Min. cobalt; —farbenwert, n. 
smalt-house; —färber, m. dyer in blue; — 
fledig, adj. blue-spotted; —flügel, m. Orn. 
pine-creeper, pine-warbler ; —fudé, m. vid. 
Steinfudés ; —grau, adj. livid, lead coloured 
blue, bluish-gray; —Qol3, n. vid, Campeſche⸗ 
holz; —feblden, n. Orn. blue-throat, blue- 
throated warbler; —fobhl, m. Bot. red-cab- 
bage; —frabe, f. vid. Mandelkraͤhe; —küpe, 
f. Dy. blue vat; —meife, f. Orn. blue tit- 
mouse, nun; Chem-s. —fäure, f. Prussic 
acid, hydrocyanic acid; b-faure® Kali, n. 
cyanite or prussiate of potassium; b-faured 
Natron, n. prussiate of soda; b-faures Salz, 
n. bydrocyanate, prussiate; —ſchecke, f. dap- 
ple-gray piebald ; —fdiller, m. vid. Eichen⸗ 
ſpinner; —fdimmel, m. dapple-gray horse; 
—fpeht, m. Urn. nut-hatch, wood-cracker, 
aut-pecker; —ftein, m. 1. Com, litmus; 2. 
blue vitriol; —(fdure) ftoff, m. vid. Cyano⸗ 
gens —ftrumpf, m. cant. 1, blue stocking 
(cant term for a literary woman); 2. spy, 
accuser, informer; —taube, f. rid. Holgtaubes 
—ziemer, m. Orn. vid, Krammetésvogel. 

Bläu’e, (w.) f. 1. blue colour; blaeness; 2. 
bine starch. . 

@Bldu’el, (str.) m. T. beetle, beater, (Rafh—) 
batlet; —ftange, f. Mech. connecting rod. 












show the teeth or tongue; to grin. 


Blei, s. I. (str.) m. Ich. vid. Bleihe; IT. (str.) 


n. lead; gehacktes —, slug; Pulver und —, 
powder and shot; mit — auélegen, füttern, 
außgießen, überziehen, 2¢., to lead; — in 
Bloͤcken, Veuiden or Zungen, pig-lead; — in 
Tafeln, sheet-lead; III. comp. (particul.) 
Chem. & Min. —arbeit, f. plumbery; —ar⸗ 
beiter, m. plumber; —afhe, f. lead-ashes; 
—baryt, m. lead-spar ; —bergwer?, n. lead- 
mine; (erdige) —blüthe, f. (earthy) arseniate 
of lead; flodige —bläthe, filamentous arse- 
niate of lead; —bdder, n. pl. leads (in Ve- 


_nice); —darmgidt, f. vid. —tolit; —veder, 


m. plummer, plumber, worker in lead; — 
drüfe, f. lead-crystal; —erde, f. earthy lead- 
spar; —ttj, n. lead-ore; gelb —erg, yellow 
lead-ore, molybdate of lead; grün —erz, 
green phosphate of lead; weiß —erz, white 
lead-ore; meißgültig —erz, white silver; — 
ergftifte, pl. solid black-lead pencils; -erz⸗ 
tiegel, m. black-lead crucible; —effig, m. 
Pharm. vinegar of lead; —falf, m. Orn. ring- 
tail, hen-driver; —farbe, f. lead colour; — 
farben, —farbig, adj. lead-coloured, leaden ; 
livid; —feber, f. vid. —ftifts —gelb, n. yel- 
low oxyd of lead, massicot; —gießer, m. vid. 
—arbeiter ; —gieferarbeit, /. plumbery, plum 
ber's work; —glang, m. galena, alquifou, 
lead-glance, potter's ore; —gla8, n. lead- 
glass; —glätte, f. litharge; —grube, f. lead- 
mine; —hornerz, n. Min. corneous lead ore, 
muriate of lend; —hütte, f. lead-work; — 
13* 
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n. Orn. vid. Braunelle, 1.; —cffel, 
m. lead-boiler ; —Mumpen, m. lump or wedge 
of lead, sow; —folit, f. Med. plumber’s or 
painter's colic, dry belly-ache; —tugel, f. 
leaden bullet; —loth, n. plamb, plamb-line; 
Mar. plummet, sounding-line; mit dem 
Toth unterfuden, Mar. to sound; —mulbe, 
f. vid. -Mumpens —mulm, m. (mulmiger 
®leiglanz) Min. friable galena; —nägel, m. 
pl. Mar. scupper-nails; —raud, m. lead- 
fame; —redt, adj. perpendicular; —röhre, 
f. leaden-pipe; —roth, I. adj. satnrine-red; 
Il. (str.) n. vid. Menniges —ſalz, n. Chem. 
‘acetate of lead; Min-s. -ſchaum, m. arti- 
ficial plumbagin; —{diefer, m. lead-slate; 
—fdlade, f. dross of lead; —fdnur, f. Mar. 
vid. —Ioths —ſchweif, m. compact galena, 
steel ore; —fpath, m. (red, white, black, 
&c.) lead-spar, lead-ore; —ftift, m.lead pen- 
cil, black crayon, drawing- (or cane-) pen- 


cil; —ftiftfutter, —ftiftrobr, n., —ftifthalfe, 
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Blick 


—talf, m. vid. Ghtorbal® 3 —plag, m. bleach- 
ing place or ground, bleach-field, bleach- 
yard; —pulver, n. bleaching powder; —falg, 
n. Chem, chlorate of lime, detergent salt; 
—flatt, —ftitte, f. vid. —plag; —fudt, f. 
green-sickness, chlorosis ; —fiidtig, adj. chlo- 
rotic; —tider, n. pl. Hessian rolls; —wand, 
f. vid. Bleihe, 3.; —waffer, n. bleaching 
liquor. 

Bleiſche, (w.) f. 1. paleness, wanness, pallid- 
ness, whiteness; 2. a) the act of bleaching; 
b) vid. Bleihplag; 3. a clay-wall. 

Blethen, (w.) v. I. a. 1. to bleach, whiten; 
Hort. to blanch; 2. to make pale, white; 
Il. n. 1. to turn or grow white or pale, to 
whiten; 2. (str.) vid, Berbleiden. 

Bleiſcher, (str.) m. 1. bleacher; 2. or Blet's 
dert, (str.) Com. a pale (red) wine. 

Blet’en, (w.) v. a. 1. to lead; 2. T. to plumb 
(a wall), 

Blel’ern, adj. leaden, of lead. 


f. pencil-case; —ftiftzeidnung, f. crayon||SBleib’e, (w.) f. Ich. bleak-fish, blay, bream. 
drawing, crayon painting; —tafeln, f. pl.||Blei/idt, adj. lead-like. 


sheet-lead; —wage, f. plumb-rule, level; 


Bleiſig, adj. leaden, containing lead. 


weffer, n. Pharm. Goulard-water; —weif,!i®lend:, comp. —fenfter, n. dark, blank, dor- 


n. white lead, ceruse; —weiffabrit, f. white 
lead factory; —weiffabrifant, m. white lead 
maker; —winde, f. vid. —jug, 1.; —wurf, m. 
Mar. vid. —loths —ginnober, m. vid. Men- 
niges—uder,m. Chem. sugar of lead; —zug, 

+ m. Glaz. 1.glazier's vise; 2. vid. Zenfterblei. 
Blei/ben, 1. (str.) v. n. (aux. fein) 1. to con- 
tinue, be, remain; 2. a) to remain, abide, 
stay, rest, stand; 6) (with bei or the Gen.) 
to abide by or in, to stand by, adhere, keep 
or hold to, to stick to; to persist in, insist} 
on; c) to stay out or away; 3. to rest, to be 
left; 4. to perish, to be killed or slain (in 
der Schlacht, in battle); to be lost; ftehen —, 
figen —, to continue standing, sitting; to 
stop; eö bleibt dabei! agreed! bleib für did, 






mant or mock-window; —fugeln, f. pl. Gun. 


smoke balls; —laterne, f. dark lantern; — 
leder, n. vid. Scheuleders —rahmen, m. Paint. 
temporary or canvass-frame; —wert, n. 1. 
vid. Blende, 2. f); 2. blind or false show, 
delusion, illusion; deceit; mockery. 

Blen'de, (w.) f. 1. vid. Blendlaternes 2. a) 
blind; folding-screen; 5) blinker, cf. Scheus 
leder; c) vid. Müsenfhilds d) Mar. vid. 
Blinde, I.; e) partition, screen; f) Arch, 
niche, recess; g) Fort. blinds (pi.); man- 
telet; 3. Min. blend, false galena, wild or 
mock-lead, black-jack. 

Blen’ven, (w.) v. a. 1. to blind, strike blind; 
2. to blindfold; 3. Fort. to blind; 4. lit. & 
fig. to dazzle; to delude, deceive; 5. Dy. to 


keep to yourself; pon ... (fern) —, col. Einem|| dye but lightly; b-d, p. a. dazzling, glaring. 
vom Leibe —, to keep clear of or from ...,||Blend’ling, (str.) m. 1. a natural child, bas- 


to keep or stand off or aloof; Etwas — laf: 
fen, to leave alone or andone, leave off, for- 
bear, discontinue, omit; das foll er wohl — 
laffen, I will take care that he shall not do 
it; das hat er (wohl) — laſſen, he did no such 
thing; b-d, p. a. lasting, enduring; statio- 
nary, settled, permanent; anchanging, un- 
varying ; II. s, (str.) n. standing, abode, stay ; 
bier ift meines 8-8 nit, here is no abiding 
for me. 

Bleid, I. adj. pale; faint, faded; sallow; wan; 
Il. camp. —farbig, adj. livid; —flüffigkeit, f. 
bleaching liquid; —haar, n. bleached hair; 






tard; 2.an animal of a cross-breed, mongrel. 

Blen’dung, (w.) f. 1. blinding, &c.; 2. vid. 
Binde, 2. f). 

#Bleffi'ren, (w.) v. a. to wound, vid. Bers 
rounden. a 

*Bleffür', (10.) f. wound, vid. Wunde. 

®leg, (str.) m. Min. an iron wedge. 

Blid, (str.) m. 1, look, glance, cast of the 
eye, twinkling; flash of the eye, glimpse, 
peep; view; ber fdnelle or ſcharfe —, fig. 
quickness of perception, acute discernment ; 
Ginen einen — in ... thun laffen, to give one 
a glimpse of ...; einen — thun in Etwas, to 
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see into; auf einen or mit einem —, at one Slinger, (str.) m. blinkard, blinker. 
view or glance; auf den erften —, at the first | Blig, s.1. (str.) m. lightning, flash of lightning ; 
glance, at first sight; 2. flash (of light);i II. comp. —ableiter, m. lightning conductor; 
comp. —fener, n. Mar. false-fire (a species! —blau, adj. fam. black and blue; B-e8: 
of blue signal fire); —filber, n. refined sil-ı| eile, B-e8{dnelle, f. rapidity or quickness of 
ver; —giel, n. point of view, object. lightning; —hdudden, n. Elec. thonder house; 
Blid’en, (w.) v. I. n. 1. to glance, look, cast] —pulver, n. vid. Herenmehls —fdnell, adj. 
looks; — laffen, to show; 2. Min. to appear! awift as lightning; —ftoffhaltig, adj. Elec. 
shining; fid — laffen, to show one's self, tol] idio-electric; —ftrahl, m. flash of lightning. 
make one’s appearance; Il. a. to look, to/i@®lig’en, (w.) v. n. to flash; to lighten. 
express by looking. Bloch⸗, comp. —flöte, —nagel , —taube, &c. 
Blind, L adj. 1. blind, sightless; auf einem|| vid. Blods, 
Auge —, blind of one eye, 2. tarnished ;|/Bilod, s. I. (etr., pl. Blöd’e) m. 1. block; log; 
dull; fig-s. 3. dazzled; blind (gegen, to me-] pig (of tron, lead); 2. met. prison; II. comp. 
rit, &c.); 4. (— ergeben) bigoted ; 5. false; —blet, n. pig-lead; —boje, f. Mar. wooden 
b-e Kuh, Gam. blind man’s buff; — maden,| buoy ; —bede, f. Fort. cullion head; —breger, 
1. to strike blind; 2. to deaden, dull, tar-| m. block-maker; —drud, m. Print. block- 
nish (metals, glass, &c.); ein b-er Paffagier, || printing; —eifen, n. Mar. kentledge; —flöte, 
a passenger that avoids paying the fare; ein|| f. Mus. beaked flute, Aute & bec; —haus, n. 
b-er Solbat, Mil afagot,(Fr.)passe-volant;|| block-house (also Fort.), log-house; —holz, 
ein b-e3 Fenfter, vid. Blendfenfterz die b-el] n. logwood; —Parren, m. vid. —wagens — 
Mauer, dead wall; das b-e Schloß, dead-|] mader, m. vid. —dreher; —meißel, m. a chi- 
lock ; ein b-e8 Gefedt, a mock fight; ein b-er]| sel fastened in a block; —nagel, m. a strong 
Lärm, a false alarm; der b-e Bogen, Typ.|| peg; —rad, n. track roller, track wheel; — 
monk-sheet ; — laden, to load without shot; | tolle, —Iheibe, f. block-aheave, pully ; —fage, 
eine b-e Patrone, a blank cartridge; — ſchie⸗ f. pit-saw; —{diff, n. raft, float of timber; 
fen, to shoot without a bullet; to shootin the] —feife, f. soap in squares; —taube, f. vid. 
air at random; b-e Sdufléher, sham ports;j/ Holztaubes —wagen, m. a carriage with low, 
b-e8 Glad, chance, hazard; Mar-s.b-e Kanos|| massive wheels, track; —werk, n. Mar. the 
nen, wooden guns ; die b-e Maa, sprit-sailyard;|| blocks of a abip; —ginn, n. block-tin; —git: 
b-e Klippen, rocks beneath the surface of the] wer, m. Pharm. round zedoary. 
water, lurking or sunken rocks, breakers;|/¢®loda'de, (w.) f. blockade, blocking up. 
die Borfegel liegen —, the after-sails becalm}!+ Blodt/ren, (w.) v. a. to blockade, block up, 
the fore-sails; die Boje fteht —, the buoy is| invest. 
not floating (in sight over its anchor) ;#®l0de, I. adj. 1.dim-sighted, dim-eyed, weak, 
Il. comp. —aal, m. Ich. hag-fish; —boden,|| dull; purblind; fig-s. 2. weak (of intellect); 
m. Brew. false bottom; —darm, m. Anat.|| dull; simple, silly, imbecile; 3. bashful, 
blind-gut; —fif@, m. vid, Radeifiſch; —ge⸗ſ shamefaced, timid, shy, diffident. 
borne, m. & f. born blind; —foble, f. charcoal || Bld digkeit, (w.) f. 1. weakness of eye, dim- 
not sufficiently burnt; —fdleide, f. Zool.|| ness; purblindness; 2. weakness of under- 
blind-worm, slow-worm. standing; 3. bashfulness, shamefacedness, 
Blinde, I.m. & f. (deci. like adj.) 1. blind] shyness, diffidence. 
man, blind woman; II. (w.) f. Mar. sprit,iis(dyting, (str.) m. imbecile person, idiot. 
— see fihtigs I. B-teit, f. 1. dim-sightedness; 2 
Blin peit, (w.) f. lit, & fig. blindness. short sightodutad: wapldity. Eu 
Blind'lings, adv. 1. blindly, blindfold; 2. fig. & prety. 
rashly, without consideration, at random. Bıörfiun, (str.) m. weakness of mind; imbe- 
Blinven, BlinPern, (w.) v. n. (aux. haben)|| cility, silliness. 
to glance, glare, glitter, gleam, shine, twin-|Blov'finnig, I. adj. vid. Blöbe, 2.3. der B-e, 
kle; to wink. idiot ; II. B-¥eit, (w.) f. vid. Bloͤdfinn. 
Blinz⸗, comp. —äugig, adj. blink-eyed; —||Blogm, (str.) m. Sport. vid. Srunftpleg. 
haut, f. Nat. winking, nict(it)ating or nicti-|Blöfen, (w.) v. n. to bleat; to iow; to bellow. 
tant membrane. Blond, adj. fair, light-coloured, light-brown, 
Blin’zen, Blin’zeln, (w.)v.n. to blink, twinkle, light, faxen; —haarig, adi. light-haired; 
wink. _ 1 —Isdig, adj. having curly fair hair. 
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Blonde, 1. m. & f. (dect. like adj.) a person 
of fair hair and complexion; 2. (w.) f. blond- 
lace; silk-lace, blonde. 

# Dlondine, (w.) f. fair woman with light hair. 

#Blondict’, adj. Com. worked in the manner 
of Freach blond-lace. 

Blõoß, adj. 1. naked, bare, nude; 2. sole, 
mere, simple; adv. merely, only, nothing but; 
3. destitute, unprotected; exposed, unfur- 
nished with, wanting; 4. unsheathed; ein b-er 
Degen, adrawn sword; mit b-en Fuͤßen, bare- 
footed; mit or im b-en Kopfe, bare-headed, 
uncovered; fig-s. (fim) — geben, — ftellen, 
to lay (one's self) open, to expose (one's 
self), to commit (one's self); mit b-n Hän- 
den, empty-handed; —{egen, to lay bare; 
— geftellt, adj. open, unmasked (Mil. &c.); 
—legung, f. denudation (of rocks, &c.), laying 
bare; —fellung, J. exposure. 

Blöfe, (w.) f. 1. nakedness, bareness; indi- 
gence; 2. a) naked or uncovered place (in 
a wood, &c.); 5) unprotected part; 3. fig. 
blind or weak side; (fi [Dat.]}) eine — ge- 
ben, Fenc. to lay one's self open; fig. to 
commit one's self; eine — deden, Gam. to 
hit a blot (at draughts); Jemand in feiner — 
barftellen, to expose, anmask one. 

Bls/fen, (w.) v. a. vid. Entblöfen. 

Bldt'wolle, (w.) f. provinc, vid. Blutwolle. 

Bluͤhlen, (w.) v. n. to bloom, blossom, flower, 
blow; fig. to flourish; 6-b, p. a. blooming, 
&c., flourishing, verdant; in blossoms; flo- 
rid (style, &c.); das b-de Alter, flower of age, 
prime of youth, life. 

Blümchen, (etr.) n. (dim. of Blume) 1.Hower- 
et; 2. Sport. scut, the tail of a hare. 

Blu'me, (w.) f. 1. Bot. (& Chem.) flower; 2. 
Sport. single, scat (the tail of deer); 3. 8-n, 
pl. I-w. balls or blooms; 4. Zan, bloom, 
grain; 5. the finest part of certain sub- 
stances: — bes Weine, flavour of wine, bou- 
quet; ohne —, grapeless; 6. Rhet. trope. 

Blümeln, (w.) v. n. 1. to visit the flowers 
(as bees, &c.); 2, fig. to speak or write in 
a flowery manner. 

Blumen, comp. —artig, adj. floaculous; — 
afd, m. vid. —topf; —äfdhe, f. Bot. flowering 


corymb ; —cultur, f. vid. —baus —feld, n. 1. 
flowery field; 2. a piece of ground destined 
for flowers; —flor, m. flowering-time, the time 
of blowing; blowth; —flur, vid. —feld, 1.; 
—förmig, tloriform; —freund, m. florist; — 
garten, m. flower garden; —gärtner, m. 
flower gardener, florist; —gefäß, n. vid. — 
vafes —gehänge, n. festoon, garland, wreath 
of flowers; —gefdirr, n. flower-pot; in —ge= 
ftalt bervorfommend, Chem. efflorescent ; — 
geftell, n. flower-(pot-)stand; —gemdds, n. 
flower-plant; —gewinde, n. vid. —gebinges 
—göttinn, f. Myth. the goddess of flowers, 
Flora; Bot-s. —hülle, f. involucre; —teld, 
m. calix, cup, bell of a flower; (fleiner) ca- 
lycle; —fenner, m. florist, floriculturist; — 
fette, f. vid. —gehänge ; —tobl, m. Bot. cauli- 
flower; —forb, m. flower-basket; Arch. cor- 
bel; —franj, m. chaplet; garland, wreath 
of flowers; Bot-s. —frone, f. corol, corolla; 
bie Meine —trone, corollet, corollule; —fro= 
nenartig, adj. corollaceous; —fibel, m. 
flower-tab; —unft, f. the art of cultivating 
flowers, floricaltare ;—leifte, f. Typ. vignette; 
—tefe, f. 1. gathering of flowers; 2. fic. an- 
thology; selector; —liebhaber, m. florist; 
—maler, m. flower-painter ; —mehl,n. flower- 
dust, pollen; —monat, m. flower-month ; — 
pfad, m. flowery path; —reid, I. adj. 1. bloo- 
my, flower-bearing; 2. fig. florid; II. n. flo- 
ral kingdom; —robr, n. 1. Indian cane; 2. 
vid. —binfes Theft, m. vid. —ftengel — 
—ſcheide, f. Bot. spathe, sheath; —fderbel, 
m. flower-pot; —fdnur, f. vid. —gehaͤnge; 
—fpedt, m. Orn, vid. Kolibri; —fpiele, n. pi. 
floral games; —fprade, f. floral language; — 
ftand, m. vid. Blithenftands —ftdndig, adj. 
Bot. floral; —ftaub, m. vid. —mehls —ftem: 
pel, m. vid. —leiftes —ftengel, —ftiel, m. Bot. 
peduncle, flower-stalk; ftod, m. flower or 
plant in a pot; —ftranf, m. nosegay; —ftid, 
n. 1. Paint. flower-piece; 2.ftüde, pi. spots 
of flowers, flower-plots; Gard. plat-band; — 
thee, m. bloom-tea, imperial tea; —topf, m. 
flower-pot ; —tragenb, adj. floriferous ;—vafe, 
f. flower-vase, flower-horn, flower-glass; — 
wert, n. festoons, flower-work; —zeit, f. 
ash; —außftellung, f. flower-show; —ball, m.|| flowering-season; —zieber, m. florist ;—gudt, 
Bot. glome; —bau, m. the cultivation ofj| f. vid. —baus —zmwiebel, f. bulb. 

flowers, floriculture ; —beder, m. vid. —teldy3||Bld/men, (w.) v. a. to print or adorn with 
—hbeet, n. bed of flowers, parterre ; —befdlt=|| flowers, to figure (of silks, &c.). {my. 
nif, n. vid. —bodens —binfe, f. Bot. water||Blu'mig, Blu'midt, adj. flowery, florid, bloo- 
violet, blooming or flowering rash; —blatt,||Blumift’, (w.) m. florist; B-tP, (10.) f. flori- 
n. petal; —bläthe, f. flower-bud; —boden,|| culture; b-ifd, adj. floriculteral. 

m. Bot. receptacle; —bret, n. vid. —geftell 3/@Btife, (w.) f. light-house; B-ngeld, n. light- 
—bringend, vid. —tragend ; —biifdel, m. Bot.f| money, beaconage. 


















Blut 199 Blüt 


Blüt, s. 1. (sir.) m. 1. blood; 2. fig. family, 
race; 3. sap (of plants); juice (of grapes); 
von gutem®-e, thorough-bred (horses, &c.); 
— laffen, to let blood, bleed; cin junges —, 
col, a young person, a youth; a spark; II. 
comp. —adat, m. Min. hemachate, bloody 
agate; —abder, f. blood-vessel, vein; —aber- 
blut, nr. vena) blood; —arm, adj. vulg. ex- 
tremely poor; —auge, n. Med, blood-shot 
eye; —bad, n. bloodshed, slaughter, mas- 
acre, carnage; —bann, m. + penal judica- 
ture; —bereitung, —bilbung, f. sanguifica- 
tion ; —breden, n. the vomiting of blood; 
bühne, f. acaffold (for execution); —durft, 
m. thirst for blood, bloodthirstiness ; —dür- 
ftig, adj. bloodthirsty; —egel, m. 1. Zool. 
leech; 2. Ag. biood-sucker ; —erzeugung, f- 
Med. sanguification, production of biood; 
— farbe, f. dark red, crimson; —farbig, vid. 
—toths —fint, m. Orn. bull-finch; —flagge, 
J. Mar. flag of defiance, red flag; —flügel, 
m. Ent. glory of Kent; —fluß, m. Med. 1. 
bloody-fax ; 2. hemorrhage ;3.hemorrhoides, 
piles; 4. catamenial discharge, monthly cour- 
ses, flowers; —fremd, adj. vulg. quite a 
stranger; —fülle, f. fullness of blood, san- 
guineness; —gang, m. vid. —fluß; —gefäß, 
n. blood-vessel; —geld, n. 1. +weregelt; 
2. price of blood; —geridt, n. tribunal jud- 
ging of life and death; —gerüft, n. vid. — 
bũhne; —gefdwulft, f. Med. thrombus; —ges|} 
ſchwur, n. phlegmon, abscess, faruncie; 
gier, f.sanguinary disposition; —gierig, adj. 
bloody-minded, murderous; —gierigfett , f- 
bloody-mindedness ; —hänfling, m. Orn. the 
greater red-pole, red linet; —harnen, n. 1. 
Med. voiding of blood with urine, hæma- 
turia; 2. Vet. red marrain; —hochzeit, f. vid. 
Bartholomaͤusnacht; —holz, n. blood-wood, 
Nicaragua-wood; vid. Gampefheholzs— hund, 
m. 1. Sport. vid. Schweißhund; 2. fiz. blood- 
hound; tyrant; —Quften, m. vid. —ipeien; 
—iad, m. vid. —egels —jung, adj. vulg. very 
young; —tlumpen, m. clot of blood; —Praut, 
n. Bot. 1, sangainary, bloody (veined) dock ;i| cattle; —jeuge, m. Rel. martyr; —swang, 
2. vid. Weiderich; Anat-s, —fuden, m. cras-|] m. Med. vid. Muhr, rothe. 
sament; —Bagelden, n. blood globule; —l|@iw'ten, (w.) v. n. I. to bleed; 2. to die a 
laffen, n. blood-letting; —Iauf, m. 1. bloody-|| violent death; 3. fig. to smart, suffer; to 
flux, dysentery; 2. vid. —umlauf; —leer, —|| pay for. 

108, adj. bloodless, destitute of blood, ex-||Mla'the, (w.) f. 1. blossom, bloom, flower; 
sanguious; —Ieerheit, f. Med. want of blood,|| 2. fig. bloom, flower, prime (of life); 3. Med. 
inanition; —mal, n. a red mole, ecchymosis;|| vid, Blutfluß, 4.; —zeit, f. vid. Blüthenzeit. 
—maffe, f. mass of blood; —nuß, f. Bot. redj|Blü’then-, comp. Bot-s. —auge, n. flower-bud, 
filbert; —pfirfic), m. Pom, nectarine; —rade,|| germ; —büfdel, m. truss, tuft of fowera; -— 
f. revenge for bloodshed; —täder, m. aven-|| bede, f. perianth; —tdgden, n. pl. palms; — 
ger of bloodshed; --reid, adj. sanguineous;ll troape, f. blossom-bud; — Franz, m- verticil ; 


—teinigend, adj. purifying the blood, abluent; 
—teiniqungémitte, n. pl. Med. abluentia; 
—tridter, m. judge of life and death; —roth, 
adj. blood-red, sanguine; —fauer, adj. vulg. 
very toilsome, very hard; cé fid) —faucr wers 
den laffen, prov. to labour tooth and nail; 
—fauger, m. 1. Zool. vampire; 2. vid. —egel 5 
3. fig. blood-aucker, extortioner; -ſchande, 
f. incest; —fddnbder, m. incestuous person; 
—{dhénderifd, adj. incestuous; —fdledt, adj. 
vulg. extremely bad; —{dulb, f. capital 
crime, blood-guiltiness; -ſchwamm, m. Bot. 
trimmed agaric; —ſchwaͤren, m. vid. —ge⸗ 
ſchwür; —ſchweiß, m. Med. diapedesia; B-8- 
freund, m., B-8freundinn, f.vid. verwandte; 
B-bfreundfdaft, f. vid. —verwandtſchaft; — 
fieb, n. Anat. parenchyma ; —{peien, —ſpuk⸗ 
ten, n. spitting of blood, hemoptoe; —fpur, f. 
track of blood; —ftdtte, f. the place of blood- 
shed; —ftein, m. Min. blood-stone, sanguine 
stone, hematite ; —ftiflend, p. a. blood-stop- 
ping, styptic; ®-stropfen, m. 1. drop of 
blood; 2. Bot. great burnet; —fturz, m. Med. 
hemorrhage ;—ftubl, m. chair upon a scaffold; 
b-8verwandt, adj. kindred or allied by blood, 
consanguineous; %-8vermandte, m. & f. a 
person related by blood, kinsman, kinswo- 
man; B-Sverwandtihaft, f. consanguinity, 
relationahip by, or proximity of blood, blood- 
relationship; —taufih, m. Surg. transfusion 
of blood; —that, f. murder; —theilden, n. 
sanguinous particle; —umlauf, m. circulation 
of the blood; —urtheil, n. sentence of death; 
—vergiefen, n. blood-shed(ding), slaogbter, 
carnage; ohne —vergiefen, bloodless; —ver- 
Iuft, m. Med. loss of blood; —warm, adj. 
biood-hot; —mwärme, f. blood-heat; Anat-s. 
—waffer, n. Iymph; serum; —waffergefäße, 
n. pl. serous vessels, lymphatic ducts, 
lymphatics; —wäfferigkeit, f. serosity; — 
wolle, f. fell-wool, carrion-wool; —vwurft, f. 
black-pudding; —warz, f. Bot. 1. the offi- 
cinal or upright tormentil, septfoil; 2. vid. 
Schwertel, gelber; —zehnte, m. tithe paid of 
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—meingden, n. pi. vid. —Tägddens ~ftand, 
m. inflorescence; —ftöndig, adj. floral; — 
Raub, m. vid. Blumenftaubs —ftengel, m. 
vid. Blumenftengel; —traube, f. raceme, 
cluster or bunch (of flowers); —geit, f. the 
time of blooming, flowering or budding 
time. [blood; 2. cruel, sangninary. 

Blu’tig, adj. bloody: 1. gory, covered with 

Blu'tung, (w.) f. Med. bleeding. 

#Bo'a, f. J. vid. Abgottsſhlangeʒ 2. mod. (an 
article of dress for the neck) boa. [gust. 

Bòô, (w.) f. Mar. (a sudden) squall (of wind), 

Bod, (sir., pl. Bod’e) m. Zool. the male o 
several animals, f. i. Hirſch⸗, Reh—, back; 
Sdhaf—, ram ; Ziegen—, he-goat; 2. T.a)bat- 
tering-ram, block, bar, beam; 5) jack, horse; 
boot horse; beating horse; stool, cricket; 
dog, bearing-block, cross block; trestle; 
andiron; c) a machine for lifting or aupport- 
ing heavy weights; d) rack; e) box of a 
coach; fig-s. 3. Anat. hircus; 4. blunder, 
stamble; 5. lewd, debauched fellow; Ginen 
in den — fpannen, to tie one’s arms and legs 
together; einen — maden or fdiefen, to com- 
mit a blunder; Il. comp. —bier, n. a kind 
of strong Bavarian beer; —fell, n. goat's 
akin; —fäfer, m. Ent. capricora beetle, goat 
chafer ; —faften, m. coach-boot; —Ieder, n. 
vid. —fell; —ledern, adj. bnck-skin, kid-skin ; 
—mible, f. a wind-mill built upon trestles; 
—pfeife, f. bag-pipe, horn-pipe; —blut, n. 
dried goat's blood; —fpiel, n. Gam. skip- 
frog; —{prung, m. Man. goat's leap, caper, 
capriole. 

Bods:, comp. (cf. Bod) —bart, m. Bot. 
goat's beard; goat-marjoram; —beere, f. 
dew berry; —beutel, m. (S. G.) |. a round- 
ish pouch-shaped wine-bottle, usually con- 
taining a rare Franconian wine, denomi- 
nated Steinweins 2. or —beutelei, f. col. 
quaint old custom, old prejudice, pedan- 
try; —beutler, m. col. pedant; —born, m. 
Bot. goat's thorn; —gerudh, m. goatish 
smell; —horn, n. 1. Bot. goat's born, buck's 
horn; 2. an instrament made of a gont's 
horn; fig-s. ind —horn blafen, to sound false 
marm; ind —horn jagen, to frighten 
one out of his wits, to bully ; —hornfame, m. 
vid. Griechiſch Hens —pimpinelle, vid. Steins 
pimpinelle. 

Bid hen, (str.) n. (dim. of Bod) kid.- 

Bod'en, (w.) v.n. 1. to lust after the he-goat; 
2. Mar. vid. Stampfen, Il.n.; 3. (of hor- 
ses) to throw the body forward and the bind- 
legs up, to plunge; 4. or Böd'eln, Boden'zen, 
Qo.) to smell like a goat. 
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Bodig, Bod’iät, adj. 1. lustful after the he- 
goat, ratting; 2. goatish, (smelling) like a 
goat, rammisb. 

Vöckiſch, adj. goatish ; lewd. 

Bo'den, s. I. (str., pt. Bö'den) m. 1. ground; 

soil; 2. (Guf—) floor; 3, bottom (of a tub, 

&c.); head(-piece, of a cask); Mus. back 

(of a violin, &c.); crown (of a hat); 4. Bot. 

receptacle; bottom (pi. cardes [of an arti- 

choke] ); 5. loft, garret; 6. barn; — eines 

Schiffes von Kupfer, sheath; ein — Wadhs, 

a wax-cake; Grund und —, property, terri- 

tory; auf eigenem Grund und —, on one's 

grounds, territory; zu Grund und — geben, 
to get entirely rained; zu —, down; zu — 
drüden, to crash; unter dem —, under- 
ground; viel — nehmen, Man. to cover mach 
ground; wenig — nehmen, Man. to beat the 
dost; mit ſchmalem, plattem, tc. —, narrow- 
bottomed, flat-bottomed, &c.; Il. comp. — 

bled, n. tinplates for bottoms ; —ifen, n. vid. 

Kalfateifens —eule, f. vid. Scleiereule s—fetd, 

n. Gun. the first re-enforce; —friefe, m. pl. 

Gun, re-enforce rings, breech mouldings; 

—holj, n. Coop. heading; —tammer, f. gar- 

ret; —108, adj. bottomless; —matte, f. floor- 

mat; —nagel, m. brad; —nugung, f. im- 

provement of the soil; —planten, f. pl. Mar. 

exterior and interior planks of the ship's 
bottom; garboards; —pumpe, f. Mar. bilge 
pump; —tab, n. Hor. (bad große) centre- 

wheel; (bad Meine) third wheel; —fäge, f. 

turning saw; —fag, m. bottom grounds, set- 

tlings, sediment, lees, dregs; (S-w.) bit- 
terings; —{dhraube, f. vid. —zieher; —ftdbe, 

m. pl. Coop. croes-bara; —ftändig, adj. Bot. 

hypogynic; —ftein, m. Mill. bed-stone, bed- 

der, the lower or stationary mill-stone; — 
ſtube, f. garret; —fttid, n. 1. Gun. breech 

(of a cannon); 2. Coop. heading staff, bot- 

tom-piece ; —teig, m. undercruat; —thar, f. 

loft-door, garret-door; —treppe, f. garret- 

staircase; —zieher, m. 1. Coop. turrel; 2. 

Surg. terebra or piercer; —zins, m. gra- 

nary-rent, loft-rent; Com. storage. 

Bo'denfee, (str.) m. Geog. lake of Constance, 
Lake Constance. 

Boy men, (w.) v. a. 1. T. to bottom or head 
(a cask); 2. Com. to insure (vessels). 

Soomerei’, s. I. (w.) f. Com. bottomry; gross 
adventure; Geld auf — austhun or aufneh⸗ 
men, to advance or take money upon a ship's 
bottom; Gelder auf — nehmen, to hypo- 
thecate a ship; Il. comp. —brief, m. letter 
or bill of bottomry, bottomry bond; —geber, 
m. advancer of money on bottomry; —neb=: 


- Bo'gener, (str.) m. bow-maker, bowyer. 
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mer, m. borrower or taker on bottomry;| 
—wedfel, m. vid. —brief. rubbing-brush; —Iappen, m. rubbing-clout, 
Bo’fift, (str.) m. puff-ball, buli-Bst. Bob/ne, (w.) f. 1. Bot. bean; türkiſche or 
Bogen, s. I. (str., provinc. pl. BHgen) m.|| wälfhe —, French bean, kidney-bean; 2. Vet. 
1. bow (any thing bent or curved); bend; 2.|] vid. Kennung, 1. 
Geom. are, portion of a circle; 3. Arch. arch, Bob/nens, comp. —baum, m. Bot. bean-tre- 
vault; 4. Mus. a) bow, fiddle-stick; 6) vid.|} foil, tree-treföll, cytisus; —erz, n. Min. pea 
Krummbogen; c) bind, tie [~]; 5. (hand-)}} ore, granular or pisiform iron-ore; —gané, 
bow; 6. sheet (of paper); in Bauſch und —,|| f. vid. Saatgans; —Paper, f. Bot. bean-ca- 
vid. in Bauſchz der Fluß madt einen —, the per; —feim, tern, m. vid. Kennung, 1.; 
river makes a bend; II. comp. —bezeihnung, | traut, wn: bean-tressel, savoury; —{duf, 
f. Typ. signature; —bobrer, m. driil; Arch-s.|| m. vid. Kennung, 1.5 —ftange, f. prop for 
die obere —urve, f. extrados; die untere beans; —ftraud, m. vid. —baum; —ftrob, 
—curve, intrados; —dad, n. arched-roof;} n. bean-straw. 
—bede, f. vaulted ceiling; —faden, n. Hat.|Boh’nen, (w.) v. a. to rub, polish with wax, 
bowing; —fabrt, f. Com. purchase in theſj to wax, bees-wax, 
lamp; —fenfter, n. bow- or bay-window ;1Bsbn'gaje, (w.) m. 1. province. vid. Pfuſcher; 
—förmig, adj. bow-shaped; Bot. &c. vaulted;!| 2. Com. interloper, vulg. go-between. 
—flibrung, f. vid. —ftrids —gang, m. co-NMBohr, 1. s. (str.) m. vid. Bohrer; II. comp. 
vered walk, archway, arcade; —gerüft, n.|| —bant, f. vid.—lades —blod, m. Mar. clave; 
Arch. ceatre of an arch; —größe, f. folio;j| —bruve, f. Mech. brace (mit Bobrern, and 
ein Bud in —gréfe, a two-leaved book;jl bits), hand-pad; —egge, f. drill-harrow; — 
—inftrument, n. Mus. bow-instrument, any|| eifen, n. Mech. bit; —führer, m. Watch-m. 
stringed instrament played with a bow; —|| guide; —téfer, m. Ent. ptinus; —frdge, f. 
laube, f. arched arbo(u)r, bower; —Ieder, n.|| vid. —fpdbnes —labe, f. 7. boring-frame; 
T. batter's bow-leather; —maden,n.arching;|] —lod, n. bore, augar-hole; —Iöffel, m. Min. 
—mader, m. vid. Bogeners ge , f. bow-|| scouring-bit; —mebl, nr. borings, bore-dust; 
saw; —(diefen, n. shooting with the bow,j| ~mible, f. boring-mill; —mufdel, f. Conch. 
archery; —{dlagen, n. 1. vid. —maden; 2.|| pierce-stone; —pflug, m. Agr. drill-plough; 
vid. —fahens —{dluf, m. T. key-stone; —l| —platte, —{deibe, f. breast-plate (of a drill); 
ſchnitt, m. vid. Kreis abſchnittz —ſchuß, m. —fpdgne, m. pl. bore-chips, borings; —fpin: 
bow-shot; arched-shot; innerhalb —-ſchuß⸗ del und Drillftange, f. drill and drill-stock ; 
weite, within bow-shot; -ſchute, m. archer,|| —fpige, f. vid. —eifens —ftange, f. boring- 
bow-man; —{digentunft, f. the art of ar-i| rod; —verfud, m. experimental boring; — 
chery; —febne, f. 1. bow-string; 2. Geom.|| wurm, m. vid. Sdiffebohrer; —seug, n. 
chord; —fpiegel, m. arched looking-glass;|| boring-tools. 
—fprung, m. Man. curvet; —ftab, m. bow-||Bob’ren, (w.) v. a. to bore, drill, perforate ; 
staff; —ftein, m. Arch, arch-stone ; —ftellung,|| to pierce, terebrate; ein Schiffin den Grund 
J. arcade; —ftrid, m. Mus. 1. stroke of thejl —, Mar. to sink a vessel. 
bow; 2. (way of) bowing, management off ®ob'rer, (str.) m. 1. bore; borer, (Ragel: or 
the bow; —weife, adj. & adv. 1. arch-wise;|! 3wid—) gim(b)let, (Gaf—) piercer, (Orill—) 
2. by sheets; —girfel, m. bow-compasses,|| wimble, drill; Surg. (Kopf-) perforator; 
callipers, dividers. (Blafenftein—) lithontriptor; ein großer —, 
auger; ber Meißel—, churn-drill. 
BHo'gig, adj. arched, bent, sinuous. Bot, (sir.) m. Com. baize; boten, adj. made 
Bög’fpriet, (str.) n. vid. Bugfpriet. of baize, baize. 
Bob'le, (10.) f. 1. (thick) plank, board; 2.1®oi-, comp. —leine (or Bo'teine), f. —feil, n. 
bowl. Mar. buoy-rope; —{alz, n. bay-salt. 
Bohlen, (w.) v. a. to plank. #Bojär', (w.) m. Bojar, Boyar. 
Böh'me, (w.) m., Böh'minn, (w.) f. Bohemian.||Bo'je, (w.) f. Mar. buoy; die — wacht, the 
b’men, n. Geog. Bohemia (P. N.). buoy is floating; B-nfaften, m. caisson. 
Böhmer, I. adj. vid. Boͤhmiſch; IE. (str.) m.||Bo'jer, (str.) m. Mar. a vessel employed for 
vid. Seidenſchwanz. | laying the buoys, 

Boi mifh, adj. Bohemian; das find ihm b-c//Bal'ten, (w.) v. n. vid. Blöken. 
Dörfer, prov. that is Greek to him; b-e//Boll, Bolllig, adj. (i. u.) 1. brittle; hard; 
Brüder, Ecc. Bohemian brethren, Moravians.|| stiff; 2. round; bulbous, globular. 


Bohn:, comp. —axt, f. chip-axe; —bürfte, f. 
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Bol'le, (w.) f. provinc. bulb; ball; B-ngesie Boniti’ren, (w.) v. a: Com. to vale, tax. 
wéds, n. bulb(ace)ous plant. * Bonnet’, (str.) n. Mar. bonnet; das unter: 

Boller, (str.) m. pt. Mar. timber-beads,|| fte—, drab(b)ler; ein — anreifen, to lace 
kevel-heads, a bonnet. 

Bölller, (str.) m. amall gan (cannon). on'ten, (w.) f pl. Com. checks, listadoes. 

Bollit, adj. bulbous, vid. Boll, adj. Bon’ze, (w.) m. bonze. 

Bol’ werk, (str.) n. bulwark, bastion, sconce ;|Poot, (str., pl. Boo'te or Bite) n. boat; 
B-Sihild, n. B-swebhre, f. counter-guard;ij das große — eines Schiffes, the long-boat ; 
%-sthurm, m. tower-bastion. das Heine —, jolly boat, small boat. 

Bolognefer, (pron. bölönyä’zer] 1. adj. Bo-Boots⸗, comp. —antct, m. grapnel, grapling ; 
lognese, Bolognian; II. s. (str.) m. or —hund,] —bauer, m. boat-builder; —eigenthimer, m. 
m. Bologna-dog, lap-dog; der Purghaarige|| barge-master; —hafen, m. 1. boat staff, boat- 
—bund, King Charles’ dog; spaniel; —{path,|] hook, setting pole; 2. Conch. devil's claw; 
—ftein, m. Min. Bolognian (Bononian) stone] —flampen, f. pi. scantles, chocks for a boat; 
or phosphor, —tnedt, m. boatsman, waterman, seaman, 

*Bo'lus, m. 1. bole; armeuifher —, Armenian|} sailor; —trabber, pi. Mar. gripes; —leute, 
bole; 2. ar. chew-ball; —artig, adj. bolary.}| pl. sailors, mariners; —mann, m. boatswain; 

Bol’zen, (str.) m. bolt: 1. arrow for the cross-|| boatsman, sailor; barger; —mann{daft, f- 
bow; 2, a strong iron nail or peg, pin; burdj| boat's crew; —mannégehtilfe, m. yeoman; 
und durch gehender —, in and out bolt; 3./| —mannépfeife, f. boatewain's call; —feil, n. 
heater (belonging to a amoothing-iron); 4. al] boat's rope; —tau, n. fast; —waͤchter, m. 
prop (used in mines); —topf, m. burr; —I| keeper of the boat; —zieher, m. halsier. 
Scheibe, f. Gun. transom-plate. Bébo'titn, n. Geog. Boeotia. - [feltow. 

Bolz'geräde, adj. bolt-upright, straight, ‘per-|Bdo'ti¢r, (str.) m. 1. Bocotian; 2. fig. stupid 
pendicular. (wid. Bugfirer.i* Bo'rar, (str.) m. Chem. borax; roher —, tin- 

Bo'mätfder, (str.) m. provinc. (an. bobbler),|| cal; —faureé Salz, n. borate; —fdure, f. 

*Bombar'de, (w.) f. 1. $ Gun. bombard; 2.|| boracic acid. 

Mus. bombardo (an aacient musical instra-||Bord, (str.) m. & n. 1. border, brim, brink; 

ment of the wind kind & also a voice in anli 2. Mar, board; 3. province. shelf; über —, 

organ). [bombardment.|| above or over board; an —, on board, 
+Bombardement’,[Fr.,pron.—mäng']n.(str.)|| a-board; hoher — eines Schiffes, the weather- 

* Bombardier’, [&r., pron, —dya'], Bombar=|| side; über — werfen, 1.to heave over board; 
di‘ter, (str.) m. bombardier (also Ent.);|| 2. fig. to throw over, reject; an — bringen, 
—galiote, f. bomb-ketch, bomb-vessel. to embark; an — fein, to be on board; an 

&Dombardi’ren, (10.) v. a. to bombard, bomb.j| — gehen, to go on board (of a ship); an — 

* Bombaſett, (str.) ın. Com. bombazette. legen, to board, to lay a-board; — an —, 

#Bombafin’, m. Com. bombazine. along-side, by the side of; Com-s. am — ver: 

x*Bombaft’, (str.) m. bombast; b-ifd, adj.|| faufen, to sell free on board; am — notirt, 

Bombe, (w.) f. bomb-shell. [bombastic.|| quoted on board; (Soften) an — zu bringen, 

Bom'bens, comp. —feft, adj. homb-proof; (charge at) sbipping. 
teffel, —mörfer, m. (bomb-)mortar; —Fifte,||Bor'de, (w.) f. vid. Borte. 

f. bomb-chest; caisson; —{diff, n. vid. Bom=||Pdr'denftabl, (str.) m. vid. Bundftagl. 

barbdiergaliote; —plitter, —brud, ın. —ftéd,||Bordell’, (str.) n. brothel. 

n. splinter; —zünder, ın. fasee. Borden, (w.) v, a. 1. Mar. vid. Entern; 2. 
Bommel, (w.) f. vulg. tassel, vid. Quafte. || or #Bordi'ren, to border, edge, lace, trim, 
Bommeln, (w.) v. n. vid. Baumeln. to skirt. 

Bonifa'cius, Bonifay’, m. Boniface (7. N.). \eBordi'rer, (str.) m. embroiderer. 

+ Bonifici’ren, (w.) v. a. Com. to make good,||* Bordi‘rung, (10.) f. lacing, edging, bordore. 
to make an allowance. Borg, (str.) m. I. province. gelded hog; ll. 1. 
«#Bo’niscediren, (w.) v.n. Com. Law, to cedell borrowing; credit, trust, tick; auf —, upon 
one’s property to one's creditors, to render|| credit, upon tick; von — leben, to live on 
or give up one’s effects, to surrender one’s|| credit; auf — nehmen, to tick; 2. Mar. (in 
self. comp.) preventer-, false-, spare-; — in ber 
* Bonität’, (10.) f. 1. goodness, intrinsic worth; Wand, shroad stopper; —bindfel des Bon: 
2. out atanding debt. [Ich. bonito, || nets, m. preventer of the bonnet; —braffen, 
«Bonite, (w.) f. (Bonits or) Bonnet'fif, m.|| f. pl. preventer braces; —drehreep, m. false 
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tle, -pardunen der Stengen, pl. travelingl{ foul fiend, devil; 2. vid. Béfewidts 3. die 
back stays; —taa, /. spare-yard; —ftag, n.|| B-n, m. & f. pl. the bad; the wicked; 4. n. 
preventer stay; —ftengen, f. pl. spare-top-|| evil, ill; mischief, harm. 
masta; —tau, n. preventer; - wandtau, n.||Bö’fewiht, (str., pi. Bi ſewichte, or Boͤ ſewich⸗ 
preventer shroud, swifter. i ter) m. villain, miscreant, recreant, wicked 
Bor'gen, (w.) v. a. 1. to borrow, to takel| rogue, reprobate. 
(goods) on credit; 2. to lend fm give on|j‘Bößhaft, adj. waliclous, wicked, malignant, 
Borger, (str.) m. borrower, {credit.]] mischievous, raacorous, spiteful. 
Bor'te, (w.) f. 1. bark; 2. scab; B-nPäfer, | B58’Heit, (w.) f. 1. wickedness, malice, ma- 





m. Ent, bark-scarab. 
Bor'tig, adj. barky. 


lignity ; ill-nature ; spitefulness; villany, fla- 
gitiousness; 2. anger; aus —, from spite; 


Born, (str., pl. Borne & Borne) m. province. B-sfinde, f. Theol. sin of malice, 


& « spring, well, fountain, vid. Brunnen. 
Bor'retſch, (indecl.) m. Bot. borage. 
Bore, (str.) m. Ich. perch, vid. Bars. 
Börffe, (w.) f. 1. purse; 2. exchange. 


Bsa, adv. maliciously, malignantiy. 

Bosniate, (w.) m. Boß'nier, (sir.) m. Bos's 
nif, adj. Bosnian. 

Bos'nitn, n. Geog. Bosnia. 


Bör'jene, comp. —blatt, n. list of exchanges;lleBof'fen, Boffeln, Poffi'ren, (w.) v. a. to 


—bud, n. pocket ledger; —gehdnge, n. tas- 
sels (pl.); —gefddfte, n. pl. exchange-busi- 
ness; —halle, f. exchange-hall; —orbnung, 


emboss in wax, &c. 
*Boffirarbeit, (1.) f. embossment. 
xBoffi'rer, (str.) m. embosser. 


J. exchange regulations ur laws; —{piel, n.|®öö’willig, I. adj. malevolent, ill-willed; II. 
—fdader, m. stock -jobbing; —{pieler, m-|| B-feit, (w.) f. malevolence, ill-will. - 


stock-jobber. 


Borſt, I. (str.) m. vulg. burst, chink, rent;llxBota’niter, (str.) m. botanist. 


*Bota’nit, (w.) f. botany. 
® 


I. comp. —befen, —wif$, m. bair-broom,||* Bota'nifd, adj. botanic, botanical. 


duster; —pinfel, m. painter's brush. 
Borſt'e, (w.) f. bristle; B-nbinfe, f. Bot. 
goose-rush, stool-bent; b-nförmig, adj. 
bristle-shaped. 
Borft’en, (w.) v. reff. to bristle, to stare up. 
Borſt'ig, adj. 1. bristly, brushy; 2. Bot. se- 
Bort, (str.) m. & n. vid. Bord. [taceons. 
Bört, (w.) f. provinc. for Reihe, qu.; —ſchiff, 
n. regular trading-vessel or trader. 
Bor'te, (w.) f. 1. border, edging; 2. galloon, 
lace; loop-lace; purl-aatlet, purl-lace; 3. 
Arch. frieze; comp. B-nmader, B-nwirter, 


m. lace-maker, ribbon-weaver; B-nftiden, || Sa/tinn 


n. B-uftiderei, f. broad-stitch. 


* Botanifi'ren, (w.) v. n. to botanize, her- 
borize. 

Bo'te, (Bo'the) (w.) m. messenger; foot-post, 
ruaner; (Geridté—) apparitor; ein eigener 
—, an express. 

Boltens, comp. —amt, ». the office whence 
messengers are dispatched or. where they 
are found; —Idufer, m. foot-post, errand- 
goer, carrier; —lohn, n. messenger's fee; 
—meifter, m. master of the messengers (in 
the post office); —ſchiff, n. packet-boat; 
packet. ((of morn, &c.) 

(w.) f. # ambassadress, messenger 

Bötmäfig, 1. adj. subjected, tributary; II. 


Bisärtig, I. adj. malignant: 1. ill-natured,|) B-feit, (w.) f. dominion, sway. 
bad, wicked; ein b-eö Pferd, a vicious horse ;||Böt/ipaft, (w.) f. 1. message, errand; 2. em- 


2. infectious, virulent ; II. B-feit, (w.) f. ma- 


bassy; 3. news, intelligence; frohe —, glad 


lignity: 1. malignancy, ill-nature, badness,|| tidings. 


wickedaess; 2, virulence. 
Böden, (w.) v. a. T. to slope, escarp. 


Bot'fhafter, (str.) m. ambassador. 
Bött/her (for Boͤt ticher), s. I. (str.) m. coo- 


BHfhung, (w.) f. Fort., Arch. &c. acarp,|| per; II. comp. —beil, n. (cooper's) adze; 


- slope, acclivity, talus. 
Böfe, I. adj. 1. bad; ill, evil; wicked; mali- 
cious; 2, irritable, passionate; quarrelsome ; 
3. angry (mit, with [one]; über, at [some- 
thing]); 4. noxious, Lurtful, harmful ; 5. dis- 


—hendwerf, n. coopery; —lohn, m. cooper- 
age; —marfe, f. timber-mark; —werfftatt, 
f. cooperage; —wode, f. the first week of 
the fair in Leipsic. 

Böttcyerei’, (w.) f. the trade or workshop of 


graceful; 6. sore (throat, feet, eyes); aching|] a cooper, cooperage. 
(tooth, &c.); der — Feind, vid. Böfe, s. I.: Bot'tich, (str.) m. coop, tub, vat. 


das — Wefen, epilepsy; — Wetter, pl. Min.||* Bouillon’, [Fr., pron. bülyöng’] f. broth, 
choke-damp; fid — ftellen, to feign anger,|| beef-tea; —fuden, m. —tafel, f. portable 
TL s. (decl. like adj.) 1. m. the wicked one,|| soup, solid brotb. 


Boug 


« Bouquet’, [Fr., pron. bakét’] f. 1. nosegay, 
bouquet; 2. vid. Blume, 3. 

»Bouffo'le, (w.) f. box-compass. 

Bouteill 
glass-bottle, vid. Flafde. 

# Bow'le, [Engl., pron. bölle] (10.) f. bowl. 

#Bor'en, (w.) v. refl. & n. to box. 

xBor'er, (str.) m. boxer, pugilist. 

Boy‘, Boy'e, vid. Bot, Boje. 

Brabant’, n. Geog. Brabant. 

Brabanter, Brabant'ifh, adj. Brabantine; 
Brabant; — Elle, ell of Brabant. 

Brad, I. adv. fallow, unploughed, untilled; 
— liegen, to lie fallow; II. comp. —ader, 
fallow, fallow-ground, -land or -field; —diftel, 
f. Bot. share-wort; —fahre, —fabrt, f. fal- 
lowing; —felb, n. vid. —ader; —flur, f. a 
tract of fallow-land; —gerfte, f. innom-bar- 
dey; —henne, f. Orn. golden or green plover; 
—tifer, m. Eat. fern-beetie; —forn, n. fallow- 
crop; land, n. vid. —aders —lerde, f. vid. 
Feldlerchez —monat, m. June; —vogel, m. 
Orn, 1. the spotted plover; 2. der große —, 
plov@; curlew; 3. der fleine —, dotterel; — 
zeit, f. fallowing season. i 

Bra! , (10.) f. fallowness; fallow; fallowing; 
die gefömmerte, halbe, bage or grüne —, 
green fallow. 

Bra'den, (w.) v. a. 1. to plough (a field) after 
it has been lying fallow;.n. to fallow; 2. to 
convert (a pond, &c.) into arable land; 3. 
to clear (a vineyard) of weeds; 4, to beat 
(fax, hemp). (Bot. quill-wort. 

Breadf/en:, in comp. —traut, n. —farn, m. 

Brad, I. s. 1. (w.) m. Sport. a setting dog, 
setter, pointer, an. + brach; 2. (str.) n. or 
®-e, (w.) f. (or —gut, n.), vid. Ausſchuß, I.; 
IL. or Brad'ig, adj. brackish; III. comp. —waf- 
fer, n. brackish water. (out; to clear. 

Braden, (w.) v. a. to sort, to single or cast 

Brad’er, (str.) m. Com. sorter, inspector. 

Bra’gen, (w.) v. a. Sk-dr. to stretch hides 
and make them limber, 

Brahma'ne (Bradmea'ne), Brahmine, (w.) m. 
Bramin (brachman, brahmin, brahmen), Hin- 
doo priest; Brahma niſch, adj. braminical, 
brahmanical. 

Braͤh'nen, Bräh'men, (w.) v. n. Sport. to 
brim or go to brim. 

Bralte, (w.) f. vid. Reiss & Flachs⸗Breche. 

Grim, 1. (str.) m. 1. any pointed long instru- 
ment, as an awl; 2. vid. Prahm; II. comp. 
Mar-s. —fegel, n. top-gallant-sail; —fegel- 
kuͤhlte, /. loom-gale, top-gallant-(mast)gale ; 
—ftenge, f. top-gallant mast. 

Bramar'bas, m.(P. N.) fig. blusterer, boaster, 
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Bran 


braggart, bully, hectoring or roaring fel- 
low, hector. 


Sramarbafi'ren, (w.) v. n. to bluster, brag, 
e, [Fr., pron. batt¥ye] (w.) f.|| hector, swagger, bully. 

Brö'me, Bräm’fe, Bräm’fen, vid. Bremfe, &c. 
Brami'ne 
+Bran’he, LFr., pron. bräng'she] (w.) f. fig. 


.) m. vid. Brahmane. 


branch, line, department. 


Brand, s. 1. (str., pl. Brände) m. 1. burning: 


a) the act of burning (tiles, &c.), baking (of 
porcelain, &c.); 6) fire; combustion; con- 
flagration; 2.a) brand, firebrand; 5) train (of 
powder); 3. Med. & Surg. a) caries; falter—, 
sphacelus, mortification; heifer—, gaugrene; 
feuchter —, hamid gangrene; 5) burn, burn- 
ing, scalding; 4. Bot. blast, blight; smat; 
ergot; carbunculation; 5. Gun. the dirt or 
soil left in the chamber of a gun after firing; 
6. vid. —ftelles 7. T-s. a batch of things 
which are prepared by burning; as many 
bricks, pots, &c. as are burnt at one heating 
of the furnace; in — gerathen, to take fire, 
ignite; in — fteden, to set on fire, to set fire 
to, to fire, ignite; II. comp. —ader, f. Anat. 


iliac vein; crural artery; —affecuranz, f. vid. 


Seuerverfiderung ; —bettler,m.a peraon who 
begs fn consequence of having been a sufferer 
by fire; —blafe, —blatter, f. blister caused by 
fire; —bod, m. cob-iron, andiron, fire-dog, 
creeper; —bombe, f. carcass; —brief, m. 1. 
attestation of lors by fire; 2. incendiary-let- 
ter; —caffe, f. fire-insurance office; —eifen, 
n.vid.—bods—ente, f. vid.Fudsgans;—eule, 
f. ivy-owl; —feft, adj. fire-proof; —fieber, 
n. inflammatory fever; —fin?, m. Orn. fla- 
ming finch; —fle@, m. 1. a barren piece of 
land; 2. or —fleden, m. mark of burning; 
—fuds, m. 1. Zool. brand-fox; 2. Sport. 
dark.sorrel (horse); —gané, f. vid. Fuchb⸗ 
sand; —gaffe, f. space between houses or 
military tents to prevent the communication 
of-fire; —giebel, m. massive gable carried 
up through the roof; —glode, f. vid. Sturm: 
glodes —haten, m. vid. Feuerhaten; —korb, 
m. fire-guard; —forn, n. blighted corn; — 
tugel, f. fire-ball; —lattid, m. vid. Huflats. 
tichz —eiter, f. vid. Zeuerleiters —leger, m. 
incendiary; —legung, f. incendiarism; —lod, 
n. Gun. fusee-hole; —mal, —mar?, n. brand, 
mark burnt in, note, stigma; —mauer, f. a 
strong fire-proof wall, party-wall; —meife, 
f. vid. Koblmeifes —opfer, n. burnt-offer- 
ing; — ordnung, f. vid. Zeuerordnung; — 
pappe, f. vid. Preffpan; —pfahl, m. burn- 
ing-etake; —probe, f. fire-test; (Congreve 
fee) —rafeten, f. pl Congreve-rockets, war- 


Bran 


rockets; —regen, m. blighting rain; —roggen, 
m. blighted rye; —röhre, f. Mar. fire-trunk; 
F-w. fasee; —tofc, f. Med. a high degree 
of St. Anthony's fire; —ruthe, f. vid. —bod; 
—falbe, f. blast-ointment, salve for burnings 
or burnt limbs; —fdabden, m. 1. damage 
caused by fire; 2. singe, burn, hurt caused by 
fire; —{diff, n. fire-ship; —{diefer, m. Min. 
coal-slate; —fdimmel, m. Sport. firebrand 
gtay horse; —foble, f. Shoe-m. first or inner, 
sole; —ftatt, —ftätte, f. 1. spot where a fire 
has taken place; 2. or —ftellc, f. vid. Feuer⸗ 
ftelle; —ftein, m. vid. —ziegel; —ftener, f. a 
tax levied to relieve those who have suffered’ 
by fire; —ftifter, m. incendiary; —ftiftung, 
f. incendiarism, arson; —vogel, m. Orn. 
black tern, scare-crow; —wade, f. 1. fire- 
watch ; 2. guard-ship; —wein, m. vid. Brannt- 
wein; —weigen, m. blighted wheat ; —wunde, 
f. vid. —fhaden, 2.; —geiden, n. 1. vid. 
—mal; 2. fire-sign; —zeug, n. tinder-box; 
—iegel, m. fire-brick. 

Branden, (w.) v. n. Mar. to break, 

*Bran'der, (str.) m. 1.fire-ship; 2. Gun. fusee. 

Brandig, adj. 1. blasted, blighted, smutty, 
mildewed; 2. Med. gangrenous; 3. having 
a burning amell or taste. 

Brand’marken, (w.) v. a. to brand; to cast a 
brand upon, stigmatize. 

Brand [dhagen, (w.) v. a. to lay under contri- 
bution (in time of war). 

Brandung, (w.) f. breakers, surf, surge, 
swell, wash or dashing of the sea. 

Srannt/wein, (sir.) m. brandy; comp. —blafe, 
f. still, alembie; —brenner, m. brandy dis- 
tiller; —brennerei, f. distillery ; —geift, m. 
spirits of wine; —gerud, m. smell of spi- 
rits; —glas, n. brandy glass; —ſchenke, f. 
(haus, n. —laden, m.) gin-shop, whisky- 
shop, grog-shop ; —{dlempe, f. -[pülidt, m. 
distiller’s wash. 

Brafilet's Hols, (str., pl. Brafilet’- Hilger) n. 
Com, Jamaica wood, Braziletto-wood. 

Brofilianer, (str.) m., Brafilia'nerinn (w.) f., 
Brafilidnifh, adj. Brazilian. 

Broafi'litn, n. Geog. Brazil; comp. —bhol3, 
n. Brazilian wood, Brazil wood; daé antil- 
liſche —holz, vid. Brafiletholz. 

Braß, (str.) m. vulg. rubbish. 

Braflfe , Qo.) f. Mar. brace (of the yards) ; 
die großen %-n, main braces. 

Brafffen, (str.) m. Ich. bream, vid. Bleibe. 

Braf’fen, (w.) v. a. Mar. to brace; die Raaen 
in’s Sierkant (or in’s Kreuz) —, to square 
the yards by the braces; auf den Mind 
to bring to; die Segel {darf beim Winde (or, 
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Brau 


auf den Rand) —, to trim all sharp; dicht 
beim Winde gebraßt, close hauled. 

Brät-, comp. —aal, m. Cook. spitch- cock 
(eel); —bod, m. rack; —fif&, m. frying-fish ; 
—ofen, m. frying-oven; dutch-oven, quick- 
oven; —pfanne, f. frying-pan; —röhre, f. 
vid. —ofenz —roft, m. gridiron; roaster; 
toaster; —[pieß, m. 1. spit, bronch(er); 2. 
cant. a sword; —{pill, n. Mar. windlass; — 
trommel, f. cradle-spit; —wurft, f. sausage. 

Bra’ten, (sir.) v. a. (sometimes w.) & n. to 
roast; in ber Pfanne —, to fry; auf bem Mofte 
—, to broil; im Ofen —, to bake; an der 
Sonne —, col. to burn, parch, scorch. 

Braten, s. I. (str.) m. roast meat, roast; 
den — anfteden, to spit a piece of meat; 
den — ummenben, to turn the roast; ben — 
begießen, betropfen, to baste the roasting 
meat; den — riechen, fig. vulg. to smell a rat; 
Il. comp. —brühe, f. sauce; —fett, n. fat of 
roast meat, kitchen-stuff, dripping; —Iöffel, 
m. basting ladle; —meifter, m. head-cook ; 
—tod, m. joc. holiday coat; —wender, m. 
turnspit, turn-broach, kitchen-jack, smoke- 
jack, roasting-jack. 

Brät ſche, (w.) f. viol, tenor violin; B-nmader, 
m. viol-maker; ®-nfpieler, Brat{hift’, (av.) 
m. violist. 

Braus, comp. —deredtigt, adj. licensed to 

brew; —bottih, m. brewing-coop, vat; — 

fad, n. brewing line; —gefäße, n. —geräth- 
fdaften, f. pl. brewing implements; —ge- 

rechtigkeit, f. right of brewing, brewing li- 

cense; fans, n. vid. Brauerei, 2.; —herr, 

—meifter, m. brewer; —innung, f. brewers’ 

corporation, company of brewers; —feffel, 

m. vid. —pfannes —tnedt, m. brewer's man; 

—tufe, f. vid. —bottihs —ofen, m. brewing 

farnace; —pfanne, f. (brewer's) boiling cop- 

per; —tedt, n. vid. —geredtigteits —wefen, 

n. brewing conceras, brewing business. 

Braud, (str., pl. Brduldhe) m. vid. Gebraud. 

A bar, 1. adj. fit for use; useful, ser- 
viceable; efficient, able; II. B-keit, (w.) f. 
usefulness. 

Branden, (w.) v. I. a. 1, to want, need; to 

be in want of, require; Sie — ed nidt zu 

fagea, you need not tell it (or say 80); wo⸗ 
zu — Ste Wein? what do you want wine for? 

2. to use, vid. Gebraudens II. imp. (with 

Gen.) to want, to require; was braudt es 

weiterer Beugniffe, there needs no further 

evidence; es braudt Feiner Berkleidung, 
there is.no occasion for disguise. 

Braͤuch lich, vid. Gebrdudlid. 

Brau’en, (w.) v. a. to brew. 


Brau 206 Bred 


Graver, (str.)m. brewer; —gilde, f. vid. Brauc|| work, froth (of liquor); 3. fig. to be impe- 
innung. (ery.|] tuous or turbalent, to blaster, cf. Aufbrau⸗ 
Brauereł, (w.) f. 1. brewer's trade; 2, brew-|| fens b-d, p. a. 1. roaring; 2. boisterous, 
Braun, 1. adj. 1. brown; 2. dark; tawny; b-e]| boiling, impetuous. 
Gutter, fried batter; — und blau, black and|®@raut, s. I. (str., pl. Brdu'te) f. 1. bride, 
blue; der, bie %-e, a person with a dark com-|| one who is betrothed, destined bride, in- 
plexion, dark person (woman); ber®B-e, Sport. tended; 2. — in Haaren, Bot. common fen- 
bay-horse; Il. s. m. Fab. Brain (the bear);|] nel-flower; HI. comp. bride-, bridal (cf. 
II. comp. —bier , n. brown beer; —bleierz,|| Hodzeitö«); —bett, n. bride-bed, bridal 
n. brown lead spar, brown phosphate ofl| bed; —ente, f. vid. Plümentes —fibrer, m. 
lead; —tifenftein, m. Min. 1. (troftallifirter)|] bride's-man; —führerinn, f. bride's-maid; 
pyrosiderite; 2. (dichter) stilpnosiderite; —ı] —gabe, f. vid. Ausftattung, 1,3 —gemad, n. 
fild, m. Ich. porpoise; —gelb, adj. fallow,|| vid. —fammers —gefdent, n. bridal present; 
tawny, feuillemort; —falf, m. Min. 1. (ftrah-|| nuptial present; dower; —haus, n. bride's 
liger) spherosiderite; 2. brown spar, sidero-|| habitation (house); —jungfer, f. bride’s- - 
calcite; -tehlchen, n. —fehle, f. Orn. whin-|| maid; —tammer, f. bridal or wedding-cham- 
chat; —ohl, m. Bot. bore-cole; —foble, f.|| ber; —Meid, n. bridal dress, wedding-gown; 
peat, brown coal; holzige —foble, f. bitumi-|| —Pranz, m. bridal wreath; —fuf, m. nuptial 
nous or carbonated wood; —fopf, m. vid.i| kiss; —leute, pl. bride and bridegroom, cf. 
Mittelentes —roth, I. adj. brown-red, bay,|| —paar; —lied, n. bridal-hymn, epithalamium; 
rasset; II. n. Indian red, red ochre; —{dede,|| —meffe, f. 1. music before the wedding-ce- 
f-piebald (horse) ; —{pän, m. gen. pl.—{pine,|] remony; 2. wedding-ceremony; —-nacht, f. 
Com. logwood shavings; —fpath, m. vid.|| wedding-night; —paar, n. betrothed couple; 
—tal?, 2.3 —ftein, m. manganese, glass-(ma-| —ring, m. wedding-ring; —ſchad, m. Law, 
ker's)soap; —gla8, n. Min. vid. —eifenftein,|| dotal property, cf. Mitgifts —fdau, f. bride- 
2.3 —ftreifig, adj. brown-streaked; —vogel,|| show; —ſchmuck, —pug, —ftaat, m. nuptial 
m. Orn. scopus; —wurz, f. Bot. fig-wort,|| ornament; —ftand, m. the state of being en- 
water-betony, brown-wort. gaged; (time of) conrtsbip; —tag, m. bridal- 
Bräu’ne, (w.) f. 1. brownness; 2. Med. an-j| day: 1. betrothing-day; 2. wedding - day; 
gina: (gewöhnliche) sore- throat; (entzänd-]| —wagen, m. bridal carriage; —werber, m. 
lide) quinsy; (häutige) croap. suitor, wooer, match-maker; — werbung, f- 
* Braunel'le, (w.) f. 1. Orn. hedge-sparrow,|| suit, match-making. 
hedge-warbler; 2. vid. Prunelle. Bräu’tigam, (str.) m. bridegroom, a man who 
Srdwnen, (w.) v. I. a. to make brown; tol] is engaged or betrothed, intended. 
bronze (the complexion); II. ref. to growjlBräut’lih, adj. bridal, nuptial. 
brown. Bräv, adj. 1. brave; 2. good, honest ; 3, beau- 
Bräunlih, adj. brownish; dusk, swarthy;ll tiful, excellent, adv. well; 4. iron. & joc. 
—gelb, brownish yellow, isabel. doughty; ein b-er Burſch, a clever fellow. 
Braun’ , % Geog. Brunswick; b-er|iBrävheit, (w.) f. valiantness; uprigbtness, 
Grin, n. Brunswick green; b-er Mumme,|| probity; joc. & iron. doughtiness. 
f. Bronswick mum (a thick sirupy kind ofli#Bra’oo! [It.] int. bravo! well done! 
brown beer). *Brapour‘, (Fr.] (w.) f. valour, bravery ; 
Braus, (str.) m. bustle, tamult: Sans und] —arie, f. Mus. aria di bravura (It.), bra- 
—, revelry; in Saus und — leben, to revelj| vura (air). 
Brauſſche, (w.) f. bamp, bruise. [and riot.||Bred:, comp. —arznei, f. vid. —mittel; — 
Braue, I. s. (w.) f. 1. fermentation, effer-|| betel, m. 7. ripping chisel; —bohne, f. vid. 
vescence, working; 2. rose (of a watering|| Auderbohnes —deifel, f. T. ripping adze; 
pot); II. comp. —veutel, m. burl. vid. —tifen, n. 7. 1. crow, crow-bar; 2. vid. — 
Popfs —erde, f. Agr. loose mould; —fopf,|| betel; —fleber, n. a fever attended with vo- 
—wind, m. buri. hot-headed person, binsterer,|| miting; —fliege, f. blue flesh-fly; —hammer, 
boisterous youth; —pulver, n. Pharm. ef-l] m. T. brick-hammer; —hanf, m. hemp in 
fervescent powder, carbonic acid powder;l| sheaves; —hebel, m. vid. —tange; —tamm, 
—ftein, m. Min. zeolite. m. vid. Krämpel; —mittel, n. Med. emetic, 
Brau'fen, (w.) v. n. 1. to rush, roar (of thel| vomitory; Pharm-s. —nuf, f. vid. Kragen: 
wind and sea); to hum, buzz (in the ears);i| auge; —pulver, n. emetic powder; —puntt, 
to snort, snuffie (of horses); 2. to ſerment, l m. Opt. point of refraction; - tuhr, f. Med 

































or 


cholera; epidemiſche —ruhr, cholera morbus; 
—ftange, f. crow-bar, hand-spike; Pharm-s. 
—tran?, m. vomitory potion; —vitriol, m. 
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®rees, comp. Mar-s. —fode, f. cross-jack- 


sail, square-sail (of a aloop); —gang, m. the 
strakes between the channel-wale and gunnel. 


vomitory vitriol ; —weide, f. vid. Brudweides|| Bret, (str.) m. pap; spoon-meat (for babes); 


— wein, m. emetic wine; tartarised antimony- 


wine; —weinftein, m. tartar emetic, tarta- 


rised antimony; —Wwurj(el), f. ipecacuanha; 
— ange, f. T. a large circular tong; —zeug, 
n. tools to break open. 


Med. pulp; comp. —apfelbaum, m. Bot. 
nisberry-tree, sapota-tree; —artig, vid. 
Breiicht; —gefdwulft, f. Surg. atheroma; — 
pfanne, f. pap-boat; —umfchlag, m poultice. 


Breiyahn, (str.) m. vid. Broiban. 


Bredbär, I. adj. 1. vid. Berbredli 5 2. Opt. 
refrangible; Il. B-Peit, f. 1. vid. Zerbrech⸗ 
lichkeit; 2. Opt. refrangibility. 


Breilidt, Breiig, adj. pappy, pulpy. 
Breisgau, m. Geog. Brisgau, Brisgow. 
Breit, L adj. broad; large, wide; flat; fid 





Bred’e, (w.) f. T. brake, an instrument for 
dressing flax or hemp. 

Bred’en, (str.) v. I. a. 1. to break; to split, 
to sever; to fracture (a leg, &c.); eine Lanze 
mit Ginem —, lit. & fig. to break a lance 
with one, to enter the lists or to enter into 
a quarrel (dispute) with one; eine Lanze für 
Jemand —, to break a lance for one, to 
stand (up) for, to defend one; das Malz —, 
Brew. to grind, bruise malt; dad grüne Malz 
—, Brew. to turn the barley; 2. to pluck off, 
gather (fruits, flowers, &c.); 3. to fold (pa- 
per); 4. Opt. to split, refract (a ray); 5. fig. 
to break, infringe, act contrary to ...; Steine 
—, to dig stones in a quarry; Erz —, to 
break ore; eine Thür in eine Mauer —, 
to make a door in a wall; die Pferde — die 
Babne, the horses lose their teeth; Einem 
den Hal —, to break one’s neck; einer 
Flaſche den Hals —, fam. to crack a bottle; 
die Farben —, Paint. to blend the colours; 
die Ehe —, to commit adultery; Gebroden, 
vid. in ®.3 II. n. (aux. fein) 1. to break; 
2. Sport. to root (as a wild boar); 3. Min. 
to flake; fig-s. 4. to break (from), to force 
one's self (through); 5. to break, vid. Ans 
breden, 1.3 6. vid. Banterott werden; mit ... 
—, fig. to fali out or break with, to cut (one); 
bie Augen — ihm, his eyes grow dim; III. 
refl. 1. to break, surge (ofthe waves); 2. 
Opt. to be refracted; 3. a) to break (0 











— maden, col. to strut, give one's self airs, 
to boast (mit, of); —fdlagen, 1.to beat down, 
flatten; 2. (Einen) vulg. to abuse one's 
good-nature and gain bim over to some- 
thing; weit und —, far and wide; II. comp. 
—art, f. —beil, n. chip-ax(e), broad-ax(e); 
—blatt, —laub, n. Bot. great maple, bastard 
sycamore; —blatterig , adj, broad-leaved, 
latifoliate, latifolious; —brüftig, adj. broad- 
chested, broad-breasted; —federn, f. pl. 
vid. Jungferntieles —fifde, pl. Com. flat 
codfish; —fode, f. vid. Breefodes —fuf, m. 
Ent. cleanser; —füßig, adj. broad-footed ; 
—bammer, m. 7. flattening hammer; — 
jungfer, f. vid. Waſſerjungfer; —koͤpfig, adj. 
broad-headed; —lippe, f. Conch. great 
broad-lipped whelk; —nafig, adj. flat-nosed ; 
—randig, adj. broad-brimmed ; —fSemafdine, 
f. broad-cast sowing engine; —fdmabel, m. 
Orn. 1. vid. Loͤffelente; 2. vid. Spatelente; 
—fdnabelig, adj. broad-beaked, latirostrous ; 
—fdoulterig, adj. broad-(or roand-)shoulder- 
ed; —ftirnlg , adj. broad-fronted; —würfig 
fäen, Husb. to sow broad-cast. 


Brei'te, (w.) f. 1. breadth; width; depth (of 


ribbon, lace, &c.); 2, Ast. & Geog. latitude; 
3. distention, wideness; 4. a large plain; 
5. fig. diffasenesa (of style, &c.); — einer 
Flagge, hoist of a flag; in der — fortfegeln, 
to run down latitude; S-ngrad, m. degree 
of latitude; B-nfreis, m. circle of latitude. 


clouds); 5) to change (of the weather); dad||Brei’ten, (w.) v. a. to spread, extend; die 
Wetter briht fid, the weather breaks; 4.|| Gegel —, Mar. to brace the sails in (when 
vid, Sid Erbrechen; 5. Med, to come to aj! the wind veers aft). 

crisis; der Wein, 2¢. bridt fid, the wine||Breit'ling, (str.) m. Ich. sprat. 


changes its coloar. Bre'me, (w.) f. vid. Bremfe, 1. 5). 

Bred/en, v. s. (str.) n. 1. breaking, beating,||Bre'men, n. Geog. Bremen; Bremer, 1. adj. 
dressing (of flax, hemp); 2. breakage; 3. fig.) Bremen (Grün, Blau, &c., green, blue, &c.); 
breach (of contract, &c.), infraction (of sti-}} II. (str.) an inhabitant of Bremen. 
pulations), violation; cf. Bruch & Brechen, v. Brems, (sir.) m. R-w. &c. brake, break, (car- 

Bred/ung, (w.) f. 1. act of breaking, &c. cf.|| riage-)stopper, cf. Hemmfduh & Hemmfettes 
Brechen, v.s.; 2. Opt. refraction, reflection,|| —teute, pi. brake's men; —fdwengel, m. 
aberration; B-8ebene, f. plane of reflection;|| (handle of a) brake or stopper; —werf, 1. 
3. Mus, arpeggio braking apparatas, cf. Hemmung, 1. 
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Bremffe, (w.) f. 1. Ent. a) gad-fly; 5) vid.||@Brenneret’, (w.) f. distillery, stitl-house. 
Dferdebremfe; 2. vid. Bremss 3. Far. bar-||Bren'geln, (w.) v. n. to bave.a burning smell 
nacles, horse-twitchers, (farrier's) brake. or taste. 

Brem’fen, (w.) v. a. 1. to apply the barnaclesi|Bren’zli, adj. 1. having a burnt smell or 
to (an unruly horse); 2.a) R-w. to put on|| taste, empyreumatic; 2. Chem. comp. pyro-; 
the brake or carriage-stopper; 5) to put|| b-e Gitronenfäure, f. pyrocitric acid; b-e 
the drag to (a wheel). Schleimſaͤure, f. pyromucous acid; — [dleim: 

Brenn, comp. —bünbel, n. pl. Mar. bavins;|| ſaures Salz, n. pyromucite; — weinftein- 
—tifen, n. 1. Surg. brand-iron, searing-iron;|} faures Salz, n. pyrotartarite. 

2. Vet. vid. —meffer3 3. marking-iron; 4.\|aBrefd/e, (w.) f. Fort. breach, gap; Breſch- 
H-dr. vid. Kräufeleifen & Krdufelganges —|| Batterie, f. breaching-battery. 

glas, n. burning-glass; —haué, n. 1. distil-//Brét, Brett, s. I. (str., pl. B-er) n. 1. board, 
lery; 2, I-w. &c. casting-house, forge, finery ;jj plank; 2. shelf; 3. (30hI-) counting-board, 
—belm, m. Dist. head or helm of an alembic|| abacus; 4, draught-beard, (a pair of) tables; 
or a still; —holz,n. fire-wood, fuel; —fapfel,|| UI. comp. —beute, f. Bee, box-hive; —holz, 
f. T. seggar; —tolben, m. Dist. cucurbit (ofl| n. trunks of trees which are to be cat into 
an alembic or a still); —fraut, n. Bot, mul-j| boards, plank-timber ; —meifter, m. Shoe-m. 
lein, wool-blade; —linie, f. Geom. 1. (durchſſ cutter-out; —mühle, f. saw-mill; —nagel, m. 
gurtidgemorfene Strahlen) caustic or cata- 
caustic curve; 2. (burd gebrodene Strah⸗ 
len) diacaustic curve; —linfe, f. Opt. burn- 
ing lens; —luft, f. inflammable air; —mate: 
rial, n. fuel, combustibles, cf. —holz3 —mef:|| —ftein, m. man (at draughts); —wand, f. 
fer, n. Vet. firing-iron; —mittel, n. Surg.|| vid. Bretermand. : 

caustic, cautery; —neffel, f. Bot. stinging||Bretagn’e, [Fr., pron. brétan'ye] f. Geog. 
nettle; —ofen, m. burning oven, kila; —él,|| Bretagne, Brittanny. 

n. lamp-oil; —pfanne, f. crucible, melting-I|Bret/hen, Brett/hen, (str.) n. (dim. of Bret) 
pot; —punft, m. Opt. focus, focal polnt;|| a small board. 

—puntt einer Prummen Linie, Geom. umbili-|Brétern, Bret'tern, adj. made of boards or 
cal point; —fpiegel, m. burning reflector;|| planks, boarded (floor, &c.). 

vid. —gla&; —fpigen, f. pl. Bot. stings; — Brettern, (w.) v. a. to board, plank. 

ſtahl, m. German steel, shear-steel; —ftoff,||Bréter-, comp. —bdad, n. roof of planks; 
m. Chem. phlogiston; frei von —ftoff, de-|| shingle roof; —vetidlag, m. —wand, f. board 
phlogisticated; —weite, f. Opt. focal die-||*Bre've, n. apostolical brief. [partition. 
tance; —wurj, f. Bot. 1. vid. Seidelbafts 2.ſa Brevier’, (str.) n. breviary. [of handcuffs. 
vid. Walbrebe, brennendes —jeug, n. distilling||Bre'zel, (w.) f.1. Bak. cracknel ; 2. burl, a pair 
apparatus; —ziegel, m. kiln or fire brick. Briche, (w.) f. Ich. vid. Neunange. 

Brenn'bär, 1. adj. combustible; burnable; b-e||Brief, s. I. (str.) m. 1. letter, epistle ; 2. writ- 
Stoffe or Dinge, pl. combustibles; II. B-keit, ten document, paper; 3. Com. bill of ex 
J. combustibleness. change, draft; 4. ein — Radeln, a paper of 

Bren'nen, (irr.) v. 1, n. 1. to burn; 2. a) (ofl] pins; ein — Taback, a packet of tobacco; 
the sun) to scorch, parch; 5) to sting (ofli unter — und Siegel, under hand and seal; 
nettles); c) to burn, heat (of pepper); 3. fig.|| ein eiferner —, vid. Anſtandsbrief ; IL. comp. 
— auf, to be eager, intent upon ...; II. (w.)|| —abel, m. patent nobility; —befjwerer, m. 
a. 1, to burn (lime, tiles, &c.); 2. Pot. to|| letter (or note) presser, paper-weight; — 
bake (pots), to fire; 3, to roast (coffee, flour,|| beutel, m. letter-bag; —bote, m. letter-car- 
&c.); 4. to distil, still, to draw by diatilla-|] rier (bearer); —bud, n. letter-book; —tc= 
tion ; 5. to brand (casks, sheep, &c.); 6. Surg.| pierbudy, n. letter copy-book; —convert, n. 
to cauterlze, to sear; Kohlen —, to char|| vid. —umfdhlag; —felleifen, n. mail ; budget; 
(wood); ein Schiff —, Mar. to bream a ship. 

Bren'nend, p. a. 1. burning; caustic, pungent, 
amart; q. glowing, ardent (eyes, &c.); fer- 
vid; b-e Liebe, f. Bot. scarlet Lychnis. 

®Bren'ner, (str.) m. 1. burner (in lamps, &c., 
comp.:) Gasbrenner, m. gas-burner; 2, 
brick-maker ; 3. distiller. 





























pit-saw, whip-saw; —fdneiber, m. sawyer; 
—fpiel, n. 1. game at tables, at draughts; 2. 
draught-board, (a pair of) tables, draughts ; 


Com. goods accompanying a letter or bill 
of lading; —halter, m. letter-presser, letter- 
clasp or spring; —faften, m. fetter box; — 
tlemmer, m. letter-clip; —maler, m. vid. Kar⸗ 
tenmaler; —nabeln, f. pl. paper-pins, sheet- 
pins; —oblate, f. sealing-wafer; —papier,n., 


board- or plank-nail; —fäge, f. plank-saw, - 


—geld, n. postage; —gut, n., —güter, f. pl. 
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letter-paper; —porto, n. postage; 
bud, n. petty ledger, postage-book; —poft, 
f. mail; —preffe, f. letter-press; —fad, m. 
letter-bag; —fdaften, f. pl. letters, deeds, 
documents; —{dreibePunft, f. the art of let- 
ter-writing; —fortirer, m. letter-sorter ; 
—fteder, m. letter-file; —fteller, m. 1. let- 
ter-writer; 2. letter-book, epistolary guide, | 
a series (or collection) of letters (for sam-| 
ples); 3. Com. vid. Sraffants —ftreider, mal 
letter-folder, paper-folder, folding-knife; - 
ſtyl, m. epistolary style; —tafde, f. letter- 
case, pocket-book; —taube, f. carrier-pi-| 
geon, stage-pigeon; -tiſch, m. draw (draw-ı 
ing) table; —träger, m. letter-carrier ; post- 
maa, post-boy; —trägergehülfe, m. assistant} 
letter-carrier; —umfdlag, m. envelop, wrap- 
per; —wedfel, m. (epistolary) correspon- 
dence, exchange or interchange of letters ;} 
im —medbfel ftehen, —wechſeln, (w.) v. n. tol 
correspond, exchange letters; —redéler | 
m. correspondent, —zittel, m. sheet com-| 
passes. [little letter, note, bill. 
Brief/hen, Brief’lein, (str.) n. (dim. of Brief); 
Brieflich, I. adj. epistolary, written; II. adv.| 
by letter, in writing. | 
Briefe, f. vid. Brife. | 
| 
! 














| 


| 






*Briga’de, (w.) f. Mil-s. brigade; —general, 
m. vid. Brigadier; —major, m. brigade- 
major, fam. brigadier (in both senses). 

# Brigadier’, [Fr., pron. —dya’} m. Mil. bri- 
gadier-general, fam. brigadier. 

* Brigantine, (w.) f. Mar. brigantine. 

# Brigg, (w.) f. Mar. brig. 

Brigit'te, f. Bridget (P. N.).. 

Brillant‘, [Fr., pron. briljant’) 1. (w.) m. 
Jew. brilliant, a diamond cut into facets 
(faces); II. adj. brilliant. 

»BrillantÜren, (w.) v. a. Jew. to cut (a dia- 
mond) into facets; ftarf b-irt, adj. rich cat. 

Brille, (w.)f. 1.spectacles, (reading) glasses ; 
2. Fort. lunette; 3. col. seat in the privy. 

Bril'tens, comp. —futteral (—futter), n. spec- 
tacle-case; —geftell, n. spectacie-frame; — 
glas, n. spectacle-giass; —frofodill, n. Zool. 
spectacled alligator; —mader, m. spectacle- 
maker; —ringe, m. pi. spectacle-frames; — 
f&lange, f. Zool. crowned serpent, hooded 
anake, spectacie-snake; —{dleifer, zn. spec- 
tacle glass-cutter; —ftangen, f. pl. spectacle- 
sides; —tragend, adj. spectacled; —girfel, 
m. T. callipers. 

Bring’en, (irr.) v. a. 1. to bring, carry, bear, 
convey, to take (somewhere); to put; to get; 
2. fig. to yield, for Ginbringen, qv.; Einen 
mit Jemandem in Belanntidaft —, to get 
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| one acquainted with a person; Iemanden 


nad) Haufe—, to take, see, conduct one home; 
es weit, body —, to succeed in a high degree, 
to attain eminence; fein Leben hoch —, to at- 
tain old age; es in ... weit gebradt haben, 
to be a great proficient in ...; (Ginem) Ehre, 
Sdande ıc.—, to retlect honour, disgrace, 
&c. (upon one); Schaden —, to cause da- 
mage, harm, to disadvantage; Sortbetl, 
Siderbeit 2c. —, to confer an advantage, se- 
curity, &c. (Einem, upon one); an ... —, to 
bring to (the gallows, &c.); an den Mann 
—, col. to dispose of, to get rid of; an eins 
ander —, to set together; an fih —, to ac- 
quire, obtain, get possession of, to secure 
for one’s self; auf ...—, 1. to bring, put or 


| apply to; fig-s. 2.to lay (the blame, &c.) on; 
J Etwas auf Einen —, to lay something to 


one’s charge, to prove something against 
one; 3. to bring, reduce to (general rules, 
&c.); Einen auf Etwas —, to put one in 
mind of, to make one think of, to lead one 
to (speak of a thing, &c.), to suggest an 
idea &c, to one; dad Geſpraͤch auf —, to 
turn the conversation to ...3 auf's Tapet —: 
1. (in's Gefprdd —), to bring on the tapis 
or upon the carpet; 2, (auf die Bahn —) to 
start (a new question), to bring into ques- 
tion; Ginen dahin or dazu —, daß ..., to get, 
induce (or to prevail upon) one to (do a 
thing); e8 dahin —, daß ..., to manage, con- 
trive, afford to ...; mit fid —, fig. to bring 
on, indace, cause, occasion, produce; der 
Aufwand, den feine Stellung mit fid bringt, 
the expenditure incidental to his position; die 
Umftände — e6 fo mit fid, circumstances re- 
quire it; wie es der Gebraud mit fid bringt,ac- 
cording to custom; Unglid, Sdaden 2c. fiber 
.. —, to bring or draw down misfortunes, &c. 
on ..., to entail misery, &c. on (one’s self, &c.) ; 
Etwas über fid or über bas Herz —, to prevail 
upon one's self, to find it in one's heart, to 
have the heart to (do something) ; um Etwas 
—,1.to deprive of; 2, to defraud or rob of, to 
make (one) lose; um's Leben —, to kill, mur- 
der; er ift um Alles gebradt worden, he has 
lost all; um den Berftand —, to drive mad; 
id bringe Sie um Ihre Zeit, I waste your 
time; Ginen um feinen guten Namen —, to 
derogate from a man's honour, to blast one's 
reputation; unter bie Leute —, to circulate, 
make known, to bring out (a story); Etwa 
vor fid —, to get on in the world, to acquire 
property; @inen gu Etwas —, to bring or 
get one to ... (cf. Babin —), to induce, en- 
gage to, to prevail with or upon one for a 
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things Ginen wieder zu fi Gelbft) —, to 
bring one to himself or to his senses (wits) 
again; ed zu Etwas —, 1. to attain; 2. vid. 
Etwas vor fid —; crv bringt es zu Richts, 
he does not get on in life; er bradte es bis 
zum Gapitän, he came to be a captain; zu 
Papiere —, to commit to paper; vom Lcben 
gum Tode —, to execute, put to death; es 
bringt ifn gum 2ddeln, it makes him smile; 
es bringt fie zum Weinen, it sets her crying; 
zu Ehren, zu Ende, zu alle, 2. —, vid. 
Ehre, Ende, Fall, Schweigen, Sprade, 
Stand, &c. 

Bring’er, (str.) m. bearer, carrier. 

Bri'je, (w.) f. Mar. a gentle gale, breeze, fam. 

Britſche, (w.)f. vid. Pritfge, &c. [cat's paw. 

» BSritan(n)itn, n. Geog. Britain, 

Brit'e, (w.) m., Britian, (w.) f. Briton. 

Britijd, adj. British; Britannic. 

* Brocat’, (str.) m. Com. brocade, cloth o 
bodkin; B-cll!, (str.) m. tinsel, brocatello; 
b-en, adj. brocaded. 

«Broccoli, m. vid. Spargeltohl. [&c. 

* Brodi'ren, (w.) v. a., &c. vid. Brofdiren, 

Broden, 1. (str.) m. or Broke, (w.) f. 1. 
crum, crumb ; 2. fig. bit, scrap; —relfe, adv, 
in crumbs, by bits, piecemeal; U. (str.) 
m. Geog. the Brocken (or Blocksberg, thefl f. (hydro)bromic acid. 
highest summit of the Hartz-mountains). |l®rom’beere, (w.) f. Bot. bramble-berry. 

Broden, (w.) v. a. to crumble, break (up). ||Brom'beers, comp. —bufd, m., —ftaude, f., 

Bröd’eln, (w.) v. I. a. vid. Broden, v.; I.n.|| —ftraud, m. bramble, blackberry-bush; — 
&refl. to break into small pieces, to crumble.|| falter, m. Ent. green butterfly; —gefträud, 

Bröd'elig, adj. crumbling, easily crumbled,|| n. brambles, brake; —hede, f. briery; — 
friable. fpinner, m. Ent. fox-moth. 

Brdd (Brot, Brödt), s. 1. (str.) n. 1. bread;|ix Bronze, (Fr., pron. brüng'se] (w.) f. bronze, 
ein (2aib) —, a loaf (of bread); 2. ein —|| brass; Bronzirs—, f.bronze-powder;—farbe, 
Zucker, a loaf of sugar; 3. fg. bread, living,|| f. brass colour; —metall zu Statuen, n. sta- 
livelihood, competency, subsistence, employ-|| tue metal, bronze metal. 
ment; work; Il. comp. —baden, n. bread-|/xBrongi'ren, (brdogséren] (w.) v. a. to paint 
baking; —banf?, f. bread-table, bread-stall;—|| the colour of bronze; to bronze, braze; bron: 
baum, m. Bot. bread-frait tree; —beutel, m.|| girt!, p. a. bronze-gilt. 
feed-bag; —vieb, m. depriver of livelihood ;||« Bronzift’, [bröngsist’] (w.) m. bronzer. 
—erwerb, m. gaining a livelihood; alé —er=||Brook, (str.) m. vid. Brohk. 
werb, in a professional way; —frudt, f.|Bro’jäme, (w.) f. Bidl. & sol. crumb. [lambs). 
bread-fruit, vid. —baum 3 ein —gelebrter, m.j|Srde'dhen, (str.) n. sweet-bread (of calves and 
one who turas to learning for the sake offie Brofdi'ren, (w.)v. a. 1.to stitch, sow; 2, Ma- 
gaining his subsistence; —gewinner, m. Mar.|| nuf. to weave flowers into ..., to figure; bros 
apanker (sail), driver; —hange, f. vid. ſchirt', 1. Bkb. stitched, in boards; 2. wrought; 
fdragens —herr, m. nourisher, master ofl| brofdirter Flor, flowery or figured gauze. 
a family; employer, entertainer; —fammer,||+ Drofdii're, (1.) f. stitched book, pamphlet, 
f. pantry; Mar. bread-room; —forb, m.|| brochure; B-fhreiber, m. pamphleteer. 
bread-basket; —frume, f. crumb of bread;;||Brö'feln, Brö’fen, (w.) v. «. & n. to crumb, 


knife; —neid, m. fig. envy of trade, profersio- 
nal envy or jealousy; —reépcl, f. Bak. bread- 
rasp; —respler, m. Bak. bread-chipper; — 
rinde, f. crust of bread; —ſchaufel, f. oven- 
peel; Aſchnitte, f. slice of bread; —fenitt: 
den, n. chip of bread; —fdragen, m. bread- 
trestle; —{hran?, m. pantry, bread-board; 

—fpenbe, f. distribution of bread; —ftudium, 

n. vid. —wiffenfafts —tare, f. assize of 

bread; —teller, m. bread-plate; —torte, f. 

bread-tart;— wagen, m. vid. Proviantwagens 

—wandlung, f. Theol. transubstantiation; 

—twaffer, n. Pharm, bread-water, an. water- 

gruel, ptisan; —wiffenfdaft, f. professional 

study or career, a science or learning ac- 
quired for the sake of gaining a subsistence; 

—rourgel, f. yam. 

Bro’deln, (w.) v. n. to bubble. 

Bro'del, Bro'dem, Bro'den, (str.) m. steam, 
vapour, exhalation, 

Brohk, (str.) m. Mar. 1. (radder-)coat; 2. a 
large apan (used in dock-yards to haul a 
ship op); 3. — einer Kanone, breeching of 
a cannon; —ftüd, n. Ship-c. the lower tran- 
som. [beer. 

Broi hän, (str.) m. a kind of light-coloured 

«Brom, n. Chem. brome ; —(wafferftoffyfaure, 































—ünmel, m. provinc. vid. Wiefenfümmel;Bröt, (str.) n. vid. Brod. [eramble. 
os, adj. 1. breadiess, unemployed; —Iosll« Brouillon’, (Fr., pron. brälydng’] n. Com. 
werhen, to be thrown aut of employmeat or|| waste-book, aote-book. [a horse stop. 


work; 2. unprofitable; —mefler, n. bread- { exclamation of terror or a sign to make 
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| Bred, e. 1. (str., pl. Brüdfe) m. 1. breach, 
rupture (also fig., t. e. infringement), c/.| 
Breden, s.; 2. Surg. a) fracture; breaking; 
b) (der Gedärme) hernia, rupture; 3, 7-s. 
crack, flaw; blemish (in metallic casts), fold, 
crease; 4. Sport. blemish; 5. Min. a) fall- 
ing in; 5) (muſchlicher, conchoidal) fracture ; 
c) rubble, fragments ; 6, vid.—gla8 3 7. quar- 
ry; 8. m. & n. moor, marsh, bog, fen, vid. 
Sumpf; 9. Her. rebatement; 10. Arith. 
fraction, broken number; mit einem B-e bes 
haftet, hernious; in die Brüche fommen, fallen! 
or gerathen, col. for Berunglüden or Febls| 
félagen,qv.; I. comp.—argt,m.hernia-curer,|| fratricide ; —mörberif, adj. fratricidal. 

- raptare-corer; —band, n.,—bandage,f. Surg. jBriderden, Brü'erlein«, (str.) n. (dim. of 
(bernia-)truss;—bandfedern,f.pl.eprings for] Bruder) little brother; fig. (dear) fellow. 
trusses ; dad), n. Arch. curved-roof; —eifen,|/Bridergemeinde, (w.) f. the fraternity of 
n. old broken (scrap or bushel) iron; —frei,|| the Moravians; (BrübersUnität) United 
adj. Com. free from breakage; —gla8, n.|| Brethren. [B-teit, f. fraternity. 
6-w. eullet, broken glass; —Praut, n. Bot. Gruũ derlich, I. adj. brotherly, fraternal; IL. 
rapture-wort, burst-wort; —tupfer, n. bro-|Brüderfeaft, (w.) f. brotherhood, fraternity, 
ken copper, copper-shruff; —meffing, n. old} fellowship; —maden, fließen or trinten, to 
brass, brass-shraff; —pflafter, n.hernia-plas-|| fraternize ; fam. to hob-nob, cf. Anjtofen, IL 
ter; —rednung, f. Arith. fractional arith-|Brüg’ge, n. Geog. Bruges, 
metic; —{dlange, f. vid. Blindſchleichez —Bruh⸗, comp. —faß, n. scalding-tub ; heiß, 
ſchluß, m. Log. enthymeme; —fdneider, m. -warm, adj. 1. scalding-hot, boiling-hot, 
vid. —argt; —filber, n. broken or battered|| smoking-hot; 2. fig. vulg. bran-new ;—näpfe 
plate; —ftein, m. quarry-stone, rag-stone;f| den, n. saucer; —pfdnnden, n. saucepan. 
—ftüd, n. fragment; —ftfidweife, adv. frag-[Brife, (w.) f. 1. sauce, broth; bouillon, 
mentarily; —theil, m. small fraction, col. gravy, soup; 2, fig. (in the vulg. ph.): eine 
driblet ; —weide, f. Bot. crack-willow;~—routz,4 ſchoͤne —, a pretty pickle. [water. 
f. vid, —traut. |Brüß’en, (to.) v. a. to scald; to dip in boiling 

Sruchig, adj. boggy, marshy, swampy. Bruh'ne, (w.) f. Mar. the lowest side-plank 

Briidig, adj. 1. fall of breaks or holes, de-] of a flat-bottomed boat. 
cayed; 2. brittle, fragile, apt to break, shi-[drüll, I. s. (str.) m. vulg. roaring, roar; IL 
very, unsound, uusolid, short. | comp. Zool-s. —affe, m. howling monkey; — 

Bride, (w.)f. 1. bridge; 2. viaduct; 3. scaf-|| frofé, m. bull-frog; —odfe, m. bull, 

folding, vid. Gerüftz 4. Print. till, shelf (off@ril/len, (w.) v. n. to roar; to bellow, to low. 
a printing-press); 5. (am Schnallenbägel)| Brumms, comp. —bär, —bart, m. fig. grow- 
bridge, joint (of a buckle). | ler, grumbler; —baf, m. 1. fam. for Baßs 
Brid'en:, comp. —balten, —bäume, m. pl.| geige, Bap; 2. bombardo-pipe (in an organ); 
the horizontal croes-beams of a bridge; -J —eifen, n. 1. jew's-harp, iron-tramp; 2. vid. 
bod, m. trestle (of a bridge); —boot, n. vid.| —bärz —fliege, f. vid. Schmeißflieges —treis 
—Fabn 5 —geländer, n. rails of a bridge, para-|} fel, m. humming-top; —odfe, m. col. bull, 
peta; —geld,n. bridge-toll; —jod, n. the sup-| parish-bull; gen. vulg. an abusive term for 
ports or props (pi.) of a wooden bridge; —}] a ruffian or a stupid fellow. 
abn, m. pontoon (boat); —foyf, m. Fort.Hdrum'men, (w.) v. n. & a. 1. to hum, murmar, 
téte-de-pont, bridge-head, head of a bridge ;@ buzz, drone, to momble (prayers, &c.); to 
ebne, f. vid. —geländer; —meifter, m. pro-J growl; to snarl; to low; 2. fig. to gramble, 
vinc. superintendent of bridges; —pfdble,f growl, quarrel. (2. col. a bull. 
m. pl. stilts (of a bridge); —pfeiler, m. pier Brum mer, (str.) m. 1. grumbler, growler; 
—pfennig, m. vid. —gelds —ruthe, f. vid. ſs Brunelle, (w.) f. vid. Prunelle. 
halten; —{dange, f. vid. —topfs —fGiff,e@runctt’, [ Fr., pron. brinet’] 1. adj. 1. 
n. vid. -tahn; —fdienen, f. pl. R-w. bridge-| brownish; 2. of a dark complexion; II. B-e, 
raile; —{dreiber, m, receiver of the bridge-] (w.) f. (Fr.) brunette, a person (woman) of 
toll; —mage, f. patent weigh (or weighing)} a dark complexion. 
































machine, watranted scale-beam; —zoll, m. 

bridge-toll; pontage. 

Brid’ung , (w.) f. T. bridging floor, wooden 

floor of a stable. 

Srudel, &c. vid. Brodel, &c. 

Bru’der, (str., pl. Bruber) m. 1. brother; 
2. friar; 3. fig. ein luftiger 2r. —, a merry, 
good, &c. fellow; fo viel ift ed unter Bri: 
dern werth, fam. that's very cheap, that's 
a bargain; comp. —Eind, n. brother's child; 
—fuden, m. Glaz. bull's eye; —fuf, m. fra- 
ternal kiss; — 2uftig, m. col, jolly blade, jolly 
dog; —morb, —mörder, m., —mörderinn, f. 
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Brunft, I. (w.) J. Sport-s. rat, rotting (o 
red-game); brim (of the wild boar); bei 
Hirſch tritt in or auf die —, the stag is goi 
to rut; in der — fein, to be im the rut 
brim; aud der — treten, to have done copu- 
lating; die — vollbringen, vid. Srunftens 
Il. comp. —gefdret, n. beating (of hares, 
&c.); —-hirſch, m. rutting stag; —pleg, 
ftand, m. rutting-place; —wildpret, n. rut-) 
ting hind; —zeit, /. rutting season or time. 

Brunften, (w.) v.n. Sport. to rut; to brim; 
to copulate. 

Srunf'tig, adj. rotting. 

*Bruntren, (w.) v. a, T. to burnish. 

* Srunit’:, comp. —ftabl, m. burnishing-stick, 
burnisher ; —ftein, m. burnishing-stone. 

Brun'nen, s. 1. (str.) m. 1. well, spring; pump, 
pit, fountain; 2.(Gefund»—) watering-place; 
mineralifdyer —, mineral water (spring); den 
— brauden or trinten, to drink the waters, to 
be at the wells; Il. comp. —aber, f. vein o 
a well; —anjtalt, f.a watering establishment ; 
—arzt, m. physician of a watering-place; — 
äfyer, m. T. lime-pit; —beden, n. basin of a 
fountain; —bohrer, m. auger, scooping-iron 
(of well-diggers); —cur, f. cure or use o 
mineral waters; —bad, n. well-roof; —vedel, 
m. cover of a well; —elmer, m. (well-)bucket, 
pail; —feger, m. well-cleanser; —gaft, m. 
visitor of a watering place;—gebraud, m. use 
of mineral waters; —gelinder, n. balustrade; 
of a well, parapet; —gräber, m. well-digger ; 
Bot-s. —traut, n. vid. Steinfledtes —treffe, 
SBrunntreffe, f. water-cresses; —läufer, m. 
Orn, vid. Baumhacker; —lod, n. weli-hole, 
mouth of a well, well-pit; —mauer, f. curb 
of a well; —meifter, m. 1. inspector of the 
wells and water-works; 2. master of the 
pump-rooms; —ort, m. watering-place; — 
röhre, f. conduit-pipe, water-pipe (of a well); 
—falz, n. brine-salt, spring-salt; —fdrant, 
m. case, covering of a well; —ſchwengel, m. 
pwnp-handle, (well-)sweep, draw-beam of a 
well; —feil, n. well-rope; —fteine, —giegel, 
m. pl. T. compass bricks; —waffer, n. apring- 
water, pump-water, well-water; —3eit Jt 
season (for using the waters). 

Brunnen, (w.) v. a. T. to soak (the skins) in 
the lime-pit. 

Brunn’quell, (str.) m., Brunn’quelle, (w.) f. 
spring of a well, fountain-head. 

Brunft, (str., pl. Brünfte) 5. 1. (Beuert—) 
fire, conflagration; fig-s. 2. heat, ardour, 
fervency; 3, a) concupiscence, Inst; 6) vid, 


Brunft. . 
®rinftig, I. adj. 1. hot, inflamed, ardent, 


eager; 2. fervent, devout, carnest; 3. in 
heat, in the rat; I. ®-teit, f. ardent pas- 
sion, ardour, eagerness, &c. 

rüffel, n. Geog. Brussels. 

Bruft, s. I. (str., pl. Brüft'e) f. 1. breast, 
chest; bosom; 2. Butch. vid. —ftüd, 1.; 
3. for Schnürbruſt, qu.; eine ſchwache —, a 
weak chest; fid in die — werfen, fam. to 
assume aire of authority or consequence ; 
Il. comp. pectoral, thoracic: —aber, f. tho- 
racic vein, mammillary vein; —argnet, f. 
pectoral medicine; —balfam, m. pectoral 
balm; —band, n. iace or string for stays; 
—baum, m. weaver's (breast-)beam ; —beere, 
f. Bot. 1. (rothe, or —beerenbaum, m.) ju- 
jub(e); 2. (ſchwarze) smooth-leaved cordiz, 

Assyrian plum; —bein, n. breast-bone, ster- 

num; —beflemmung, f. tightness of the chest ; 

narrowness in the chest ; —befdwerde, f. com- 
plaint of the chest; —bild, n. Paint. half- 
length picture or likeness; bust; —blatt, n. 
1. vid. —bein5 2. Sad. breast-piece (of a bar- 
ness); —blattfdnallen, f. pl. breast-buckles; 
—bobrer, m. vid. Windelbohrer; —bréunc, 
f. Med. (Lat.) angina pectoris; —bret, n., 
—daube, —daubel, f. vid. Bobrideibes — 
drüfe, f. 1. Anat. mammary giand, thymus; 
2. sweet-bread, vid. Broschen; —eifen, n. vid. 
Blankſcheit; —entzündung, f. Med. inflam- 
mation in the chest; —fell, n. Anat. pleara; 
—fellentzündung, f. Med. pleurisy; Ich-s. — 
finne, —floffe, f. pectoral fin; —floffer, m. pl. 
thoracic fishes, thoracics; —fled, m. 1. vid. 
—lag & —leders 2. vid. —ftid’, 3.; Anat-s. 
—gang, m. pectoral duct, thoracic conduit; 

—gegend, f. mammary region; —gefdwir, n. 

Surg. pectoral sore, empyema; —gefimé, n. 

Arch. vid. Gurtgefimé; —hafen, m. Gun. 

breast-hook; —harnifh, m. 1. breast-plate, 

cuirass; 2. vid.—ftid, 3.; —höhle, f. cavity of 
the cheat; —fajten, m. Anat. chest; —tern, m. 

vid. —ftid, 1.; —tnoden, m. vid. —beins — 
foppeln, f. pl. Sad. pole-pieces; —tranthett, 

f. disease of the chest or longs; —Praufe, 
F. frill, ruffle; —tuden, m., —Pidelden, n. 
pl. pectoral or cough lozenges; —lag, m. 
stomacher; breast-cloth; —Ieder, n. 1. 
leather apron; 2. vid. —ftlid, 3.; —lebne, 

f. vid. Brüftung, 1.; leiden, n. affection 
of the chest; —mauer, f. vid. Bräftung, L; 
—mittel, n. pectoral remedy, pi. pectorals; 
—nabel, f. breast-pin, brooch; —platte, f. 
vid. —{&ild; —pulver, n. pectoral powder; 
—reben, ». Med. pectoriloquy; —riemen, m. 

vid. —blatt, 2.; —faft, m. Pharm. 

sirap, lohoch; hi, n. 1. breast-plate; 
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poitrel; 2. Ent. thorax, scutcheon; —{Aleife, 

J. breast-knot; —{lig, m. bosom of a shirt; 
—ftimme, f. Mus. natural voice, voice from 
the chest (opp. Ropfitimme); —ftreif, m. 
tacker, vid. —tranfes —ftiid, n. 1. Butch. 
breast, brisket; 2. vid. —harntfhs 3. Fenc. 
plastron; 4. breast-piece, vid. bild; —thee, 
m. pectoral tea; —tran?, m. decoction for the 
chest ; —tud, n. vid. —1ag3 —warge, f. nipple; 
teat; —wargendedtel, m. pl. Surg. nipple- 
sbells, nipple-caps; —wafler, ». 1. pectoral 
water; 2. water collected in the chest; — 
wafferfadt, f. dropsy in the chest, hydro- 
thorax; — mehr, —wehre, f. Fort. breast-work, 
parapet, rampart; —wer?, n. the fore-part o 
an organ; —wurz, —wurzel, f. Bot. angelica. 

Brüft’en, (str.) n. (dim. of Bruft) 1. little 
breast; 2, provinc. vid. Brufttud. 

Brüften, (w.) v. reff. to give one’s self airs, 
to be proud, to plume one's self (mit, on), 
to take pride (in), to boast (of). 

®rift'ung, (w.) f. 1. parapet, breast-wall (o 
a bridge); 2. vid. Fenfter-Briftung. 

Brüt, s. I. (w.) f. 1. brood, hatch(ing), fry, 
spawn (of fishes); 2. cont. brats, children, 
vermin; Il. comp. (cf. Brits) —biene, f. 
drone; —hans, n. hatching-house ; —henne, f. 
brood-hen; Bee-s.—fdeibe, f. brood-comb ; — 
zellen, f. pl. brood-cells. 

Brät-, (cf. Brats) comp. —el, n. brood-egg, 
egg for batching ; —ofen, m. hatching-oven; 
—eit, f. brooding-time, 

»sBrutäl’, adj. brutal, brutish; beastly. 

» Brutalität’, (1.) f. brutality. 

Brülten, (w.)v.n, to brood, hatch (also fig.) ; 
to sit, to cover the eggs; im — fein, to sit 
hatching. 

Sri'tig, adj. broody; rotten; addled (of eggs). 

*Brat'to, adv. Com. gross; —einnabme, f. 
gross amount of receipts; —fradt, f. gross 
freight; —gemidt, n. gross weight. 

Bft or Pf! int. hist! whist! hush! a sign to 
impose silence or stop a person. 

Bude, (w.)m. 1. knave, villain, wretch, varlet ; 
2. provinc. boy, lad; 3. Gam. knave (at 
cards); B-nftreih, m., B-nftäd, n. knavish 
trick, knavery, roguery, villany, foul play. 

Bub’heen, (w.) v. vulg. vid. Bittern. 

Buben, Bübeln, (w.) v.n. (aux. haben; n.u.) 
to act as a knave or a profligate. 

Bib/dhen, Bülflein, (str.) n. (dim. of Bube) 
little boy. : 

Bäherel‘, (w.) f. vid. Bubenftreid. 
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Buccanier', (str.) m. buccaneer. 


Bid, s. 1. (str., pl. BH der) 1. book; 2. (in 


this sense the singular form is used in the 
plural number) (ein — Papier) a quire (of 
paper); 20 Sud maden ein Nie, 20 quires 
make a ream; ein rohes —, a book in sheets; 
3. Zoot. vid. Blattermagens Com-s. gu — 
bringen, ins — eintragen, vid. Buden, v.; 


— halten, die Büder führen, to keep book 


or the books; ein — mit fieben &iegeln, a 
seven-sealed book, a mystery; II. comp. — 
abel, m. vid. Briefadels —binder, m. book- 
binder; —binderartifel, m., —bindermaare, f. 
atationery (goods or ware) ; —binderleim, m. 
vid. Mundleims —binderpreffe, f. binder's - 
(cutting)presa; —druder, m. 1. printer; 2. 
vid. Bortenfäfers —druderballen, m. Print. 
(formerly) inking-ball, beater; —druderei, 


f. printing-house, printing-office, printing- 


establishment; —druderfarbe, f. printers 
ink; —drudergebilfe, m. journeyman-prin- 
ter; —druderfunft, f. art of printing, typo- 
graphy; —druderlehrling, m. printer's ap- 
prentice; —brucerleifte, f. vid. —bruderftod 5 
—bdruderpreffe, f.printing-press, letter-press; 
—bruderfdriften, f. pl. printing-types, print- 
ing-letters; —druderfhwärze, f. printing- 
ink; —drucerftod, m. vignette, vignet, prin- 
ter's flower; border, tail-piece, head-piece; 
—ruderwerkftätte, f. printing-shop, vid. — 
drudereis —form, f., —format, n. size of a 
book; —führer,m., führung, f. vid. haltet 
&—haltungs —gelehrfamteit, f book-learning; 
—gelebrt, adj. book-taught, book-learned; 
halten, n. book-keeping ; —halter, m. book- 
keeper; head clerk, accountant; —balterei, f. 
1. book-keeping ; 2. book-keeper's office; — 
haltung, f. book-keeping (einfade, by single 
entry; doppelte, by double entry); —handel, 
m. bookselling, booktrade; —hänbler, m. 
bookseller, stationer; —bdntlerbérfe, f. (in 
London) stationer’s hall; —händlerhonorar, 
n. copy money; —händlerftrazze, f. ledger 
containing the running accounts of book- 
sellers; —handlung, f. 1. vid. —hanbdels 2. 
bookseller’s shop; —laden, m. bookseller's 
shop; —leinen, n., —Ieinmand, f. Com. book- 
linen, (pl.) stripes; —maderet, f. cont. book- 
making, book-manufactory ; —fdulb, f. book- 
debt, ordinary debt ; —seider, n. book-mark. 


Bids, comp. (derived from Bude) —ampfer, 


m., —brod, n. wood-sorrel, tree-leaved sor- 
rel; —dfde, f. vid. —fhes —baum, m. vid. 


Bü’binn, (w.) f. (of Bube) (an. Fvarletess)| Bude; —eidel, col. —eder, f. beech-nut; 


a knavish, worthless woman. 
Bülbiſch, adj. knavish, roguish, villainous, 





B-enhain, B-enwald, m. beech-grove; B-en- 
holz, n. beech-wood; B-enkern, m. vid. 
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—eidels —efche, f. white-beech; fin, m. Orm.|| reach of) a gun-shot; Achute, m. rifle-maa; 
chaffinch ; flee, m. vid. —ampfer 3 —marder,j| —fpanner, m. gun-charger. 

m. vid. Baummarder; —maft, f. beech-mast, |Büds'flinte, (w.) f., Bide zwilling, m. G-sm. 
buck-mast; —nuf, f. vid. —eidels —öl, n.j| a donble-barreled gun of which one barrel 
beech-oil; Bot-s. —fanerampfer, m. vid. —|| is rifled and the other smoothed. 

ampfer; weizen, m. buck-wheat; —meigen||MBudfi'ren, vid. Bugfiren. 

Grüge, groats or grit of buck-wheat; —[@Mid'ftdbe (Biid'ftdb), (w.) m. letter, charac- 
winde, f. black bind-weed. ter; type; ein großer —, a capital or big 

Bucharel’, f. Geog. Bakharia, Bacharia. letter. 

Bude (Bide), (w.) f. beech, beech-tree. |IBEä/RÄbeln, (w.) v. n. cont. te stick to the 

Succhel, (w.) f. vulg. contr. vid. Budeldel. |} literal sense; to be a stickler for the literal 

Bu'hen, Biden, adj. of beech, beechen. meaning of words, 

Bu'den, (w.) v. a. Com. to book, to pass or||@idftUbelet’, (w.) f. cont. vid. Wortgriibelet. 
enter into the books; gleihförmig —, toi ®id/ftdben-, comp. —folge, f. the alphabet; 
book or note in conformity; (eine Summe)|| —gleihung, f. Math. literal equation (opp. 
— gegen ..., to place mn) against .... |] Sablengleidung)s (arabifhe) —porzellone, f. 

Bü'der-, pl. of Bad, in comp. —bewabrer,|| Conch, nat-meg cowry; —räthfel, n. logo- 
m. librarian; —befdretber, m. bibliographer;il griphe; —rednung, f. algebra, algebraic 
—befreibang, f. bibliography; —bret, n.|| reckoalng; —{dlof, n. Lock-sm, letter- 
book-shelf, book-stand, set of shelves forli keyed lock; —{drift, f. letter-writing (asdis- 
books; —dieb, m. plagiary; —diebftahl, m.|| tinguished from hieroglyphics); (gebréifde) 
book-piracy, plagiarism; —geftell, n. vid.|| —tute, f. Conch. diamond stamper; —vers 
—bret; tenner, m. bibliographer; —tennt-|| fehung, f. Gram. metagrammatism, meta- 
nif, —tunde, f. bibliography; bibliognosy ;|| thesis; —wedfel, m. anagram. 

—lané, f. vid. —rourm; —mader, m. cont. |Bid/ftiben, Bddftabi/ren, (w.) v. a. to spell, 

book-maker; —natr, m. bibliomaniac; —faal,||Bid/tXblig, adj. literal; adv, literally, to 

m. library-hall; —fammler, m. book-collec-|| the letter. 

tor; —fammlung, f. library; —fdrant, m,||Budt, (w.) f. 1. inlet, creek, cove, bay; 2. 

book-case; —fforpion, m. Ent. scorpion tick;|| provinc. little hut, shed, 

—forade, f. vid. Schriftſprache; —fudt, f.|\Bud'tig, adj. Bot. sinuate; — gezaͤhnt, adj. 

bibliomania; —fühtige, m. bibliomaniac;|] dentato-sinuate. 

-ftand, m. book-atall; —ftube, f. stady; —|Budel, I. (str.) m. 1. hunch, hump; hemp- 
, m. second-hand bookseller; —ver-|| back; 2. vulg. (for Rüden) back; IL (w.) 

letber, m. proprietor of a circulating library ;|| f. protuberance; boss, stad, knob; knackle; 

—vergeidntf, n. catalogue of books; —murm,|| Zool-s. -ocho, m. buffalo, American bison; 

m. Ent. & fig. book-worm; —wuth, f. vid.|| —thier, n. another name for a camel. 

—fadts; —zimmer, n. vid. —faal. Budelig, adj. bunch-backed, crook-backed, 

Buchs⸗, comp. —baum, m. Bot. box, box-tree;j| hump-backed; der, die B-e, hunch-back, 
—baumen, adj. boxen; —dorn, m, Bot. box-||\BudTidt, adj. in the shape of a hump, &c. 


ora. Biden, (w.) v. refl. to stoop; to bow; halte 

Büd/fe, (w.) f. 1. box; 2. pot; jar; 3. Wh-w.|| bid niät fo gebüdt! don’t atoop! er hat eine 
wheel-box, bush, cf. Achſenbuͤchſe; 4. Mar.|| gebüdte Haltung, he stoops. fing. 
pipe, bush; 5. Lock-sm, key-box; 6. Print.|/@ad'ling, (str.) m. 1. fam. bow; 2. red-herr- 
hose (ofa printing-press); 7. rifle, rifle-gun,|\s@ubdh(a)ié‘mus, n. Ind. Rel. Buddhism. 

Biden, (w.) v. a. 1. to shopt with a rifle,||xBuddh(a)ift’, (w.) m. Buddhist; b-iſch, adj. 
&c.; 2, to box (a nave, &c.), cf. AushUdfen.|| Baddhist (priesthood, &c.). 

Buͤch ſen⸗, comp. —bohrer, m. gun-borer; —|Bu'de, (w.) f. 1. province. hut; 2, booth, stall, 
fatteral, n. gun-case; —tugel, f. bullet,| shop; B-ngelb, n. B-nzind, m. stall-money, 
rifle-ball; —lauf, m. rifle-barrel; —mader,|| stallage; B-nftand, m. stall, stand. 

m. guo-smith, gün-maker; —meifter, m. # #2Bud’get, n. Pol. budget. 

gunner, master-gunner ; —to§r, n. vid. —Bühner, (str.) m. provinc. for Häusler. 
laufs —fad, m, vid. —futteral; —ſchaft, m.[Baffel, s. I. (str.) m. 1. Zool. buffalo; 2. 
gun-stock; —[häfter, m. gun-stock-maker,|| a coarse thick coat; 3. fig. blockbead; II. 
stocker; —fdlefen, n. rifle-shooting; —|| comp. —häute, f. pl., —leder, n. buffalo 
ſchmied, m.armolu)rer,vid, mager; Tous, hides, buff, buff-leather, buff-skins, losh- 
m. gun-shot; einen {Auf weit, within (the|} hides; —ochs, m. baffalo-ball; —fdlange, f. 
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Zool, baffalo-anake; —fop{, m. vuig. block-fBubh'ler, 

head, bull-head; —wamms, n. buff-ooat. Publerei’, (w.) f. coquetry, Sig: — 
Büffelei‘, (w.) f. col. hard laboer, drudgery. || intercourse; Suj/lerinn, (w.) f. Bu 
— (.) v. n. col. to labour bard, to drudge.|| fter, (w.) f. coquet; an unchaste female; 

Büffet, (str.) n. 1. buffet, oupboard; side-|| prostitute, courtesan, wanton. 

"board: q refreahment-room. Bub'lerifd, adj. amorous, wanton, lecherous. 
Big, s. 1. (str., pl. Bilge) m. 1. ſiexure, Buhltraut, (etr.) n. Bot. stinking blite, stink 
bew, bead, bent; 2. (ofanimals): a)shoulder;|| ing goose-foot. 

b) jeiat, ham, beugb; 3. Mar-s. a) bow; u, (w.) f. love-intrigue, love affair. 
mit dem — gegen einander laufen, to run foul Buh'ne, (1) f. 1. Dik. & Mar. key, quay, 
of each other right on,. or with the bew;|| wharf, pter; ®-nmeifter, m. wharfinger; £ 
b) board, tack; beim Beilegen auf einen ans|| vid. — 3.5 3. vid. —— — 

dern — wenden, to weather-coil; II. comp.||Bäh'ne, (w.) f.1. tat: 
Mar-s. —anfer, m. bow-anchor, bower; —|j 2. stage, theatre, seene; 3. vid. Subhne, I. 
béader, n. pi., "—banden, J. pl. fore-hooks, Sũhnen⸗, comp. scenic, ‘theatrical ; eher, 
breast-hooks; "pölger, n. pt. vid. —ftüde,|| 1. theatrical apparel, theatricals; helle 
2.4); Lahm, adj. sbouldersshotten, strained] dung,—decoration, f, decoration of the stage, 

in the choulder; —lahm maden, to splay (al| seenery; —didter, m. stage-poet; —fibig: 

t; 


x keit, f. stage-condition; —heid, m. hero of 
fprietäftag,.m. bob-stay; —Iprietsbudden, f.! the ‘stage: —meltt, m. scene-painter; _ 
m saddle of the bow-aprit; —|prietörsehling, 


melerei, fi scene-painting; —mäfig, adj. 
f. gammeniag of the bow-sprit; -ſtũck, n.H scenic, theatrical; —meifter, m. vid. Buhnen⸗ 
1. shoulder-piece (of an animal); 2: Mar. 


meifter 5- —verglerung F. vid. —beifeidung 5 
—fttide, pl: a) hawse pieces ;. knight-heads,i| —wand, fi (side-)eceme; zubehör, n. vid. 
bollard-timbers ; 5) bow-chases, bow-pieoes, | Bühnen, (w.) vr a. 7. to board. [—bebér. 
guns placed in the bow ofa ship. — (w.) f. provinc. pillow-case; B-1rs 
Bügel, (str.) m., Bi'ge, (w.) f. Mech. bow, ante, f. noma lace; B-ngeug, n. ticking. 
any piece of wood or metal that is bent; —— 
stirrap; hoop; bar; shackle; spring-stickiiön’ien, (w.) f. ‘de Mar. bilboes. 
(of a trap); (trigger-)gward ms gun); bowll®utffe, f. vid. 
(of a sword’s hät); Mar-s. — des Gompafe #Butoilife, adj. Poet. bueolic. 
ies, gimbale; — des Sivers, jib-iren; — zul Bulgar’, > m. Buige'ri{d, adj: Bulgarian. 
, studding seilboon-irons; | Bulgarei', f. Buiga rien, n. Geog. Batgaria. 
was Wenterballcls, man caskies IL comps Bul'ge, > f. leather-backet; M-nfunft, f. 
—vobue, f. Sport. gin, snare, springe, neose;|| T.bucket-engine, pater-noster-work —** 
—tifen, n.(tailor’s) goose, pressing or smooth-|| fer ratsing water). 
ing iron; —mafdine, f. ironiag-engine; — Bullien, Bein, (w.) f. Mar. bowline; die — 
meffer, n. H-dr. pressing-iron; —riemen, m.|| fliegen laffen, to run up the bowline; die 
atirrap-etrap; Hie, A bow-saw; —tnd, m.|| große — in ben Kinnbackblock legen, to snatch 
ironing-cloth the bowline; —fpriet, n. bridles of the bow- 
Bügeln, (w.) = ie to De to iron. line; —ftidh, m. bowline knot, 
Bulle, (w.) m. bull; comp. B-nbeifer, m. bull- 

























(sir.) m. wooer, lover, 


‚%- towing-boat, tow-boat; dog, towzer, mastiff; B-nbag, f. beil-baiting; 
boot, a. steam tow-boot; —feil, —tau, n.|| Bullkalb, n.bull-calf, male caif; Bullochs, m 
towing-rope, tow-line or rope. (gelded) ball; rey f. vid, — —— 


Sugfi'ren, (w.) v. a. Mar. to (take in) tow. Bulle, (w.) f. 1. Rom. Hist, a seal of wax 
Sagf'rer, (str.) m. tower; tow-boat. or metal, affixed. to public documents; 2. 
Sugt, (w: )f. 1. vid. Budt; 2. Mar. a) reand-|| Rom. Cath. public document; bull: a letter, 
ing or convexity (of the beams, &c.); b)|| edict, or rescript published by the pope; 3. 
range (of 2 cable), fake. Mar. vid. Bullen3 4, vulg. cor. bottle; B.n⸗ 
Bibel, (etr.) m. provinc. hillock, bill. —— m. Eoc. bullary. [careening ships). 
SubPdtrne, (w.) f. a courtesan, prostitute. |Butlea, (str.) m.- Mar. halk, puutoon (for 
Suf'le, m. df. iover, love, .paragwor. — (10.) v: n. mod.vulg. to walk about 
Buhl (wi) v. n. 1. (with um) to! court,|| idly, te saunter, lonnge about. 

woos 4, to caquet, te play the coquet; to//Summ'ler, (stH!)'m.mod: we} — idter, 
have illbeit (eeneal) interesurse. vagrant; ‘vagabond, Am. 
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Sums, int. bounce! dash! smash! ber, there were strange goings on; —meden, 
Bund, s. I. (str.) n. bunch, bundle, truss,|| to stain, illaminate; to dapple, apecks b-e 
bottle, cat (of hay); ein — Seide, Dy. alj Karte, f. court-card; II. comp. —aal, m. 
knot of silk; cin — Flachs, Com. a bobbin|| Ich. sea-serpent ; —drud, m. Zyp. coloured 
of flax; II. (str., pl. Bin'de) m. 1.band (also|| impression; —färber, m. stainer; —farbig, 
Bkb.), tie, bandage; 2. I-m. fret (one off] adj. variegated, of various colours; —fledig, 
the small projecting divisions placed across|] —gefledt, adj. spotted, speckled; —flügel, 
the finger-boards of guitars, &c.); 3. fig. al-| m. Urn. sea-loom; —gewürfelt, adj. checker- 
liance, &c. vid. Bindnif; der deutfde —,|| ed; checked with threads of various colours, 
the German Confederation; der alte und deri] tartan (ribbon, hose); —[dedig, adj. varie- 
neue —, the Old and the New Testament, co-|| gated, checkered, party-coloured, pied; 
venant; der türfifhe —, vid. Sirtenbunds|| —{dillernd, adj. opalescent (of stones); 
Ill. comp. —brüdig, adj. breaking the co-I| —fpedt, m. Orn. (großer, mittler, Bleis 
venant, faithless ; —feilen, f. pl. files in bund-|] ner, greater, middle, least) spotted wood- 
les; —formig, adj. Bot. bundled or clustered,|| pecker; —ftreifig, adj. having party-colour- 
fasciculated ; —gefparte, n. Carp. tie-beama;|| ed stripes; —mweberei, f. the weaving of co- 
—holz, n. fagot-sticks; —ftahl, m. fagot-jj loured staffs; —wer?, & II. Bunt, (str.) a. 
steel, whip-steel; —ftege, m. pi. Typ. gut-|| vid. Helgwert. [cheon, puncher. 
ter-sticks, side-sticks, gutters. Bun'zen, Bun'zel, (str.) m. T. punch, pun- 
Bin’del, (str.) n. bundle, bunch, truss; bottle, Bunzenicen, (w.) v.n. to punch; B-Ürer, m. 
cat (of hay); sheaf (of arrows); parcel,|| puncher, die-sinker. 
packet, luggage. Bir'de, (w.) f. burden, charge; load. 
Sun'des=, comp. federal, relating to a con-|Bür'den, (w.) v. a. vid, Aufbuͤrden. 
federation; —acte, f. act of confederation;||# ®ireau’, [Fr.. pron. bard] n. 1. office; 2. 
—brubder, —freund, m. vid. —genofs —diell scratoir, bureau. 
rectorium, n. federal directory (ia Switzer-!«Bdreautrat’, (w.) m. bureaucratist. 
land); —genof, m. confederate, ally; —ge- #@Bireautratie, (w.) f. bureancracy. 
noſſenſchaft, f. league, alliance, participa-|« Büreaufrat/if, adj. bureaucratic. 
tion in a league; —geridt, n. tribunal offi Burg, s. J. (w.) f. a feudal castle, citadel (cf. 
confederates; —helfer, m. abettor, accom- Sdlof); strong hold; II. comp. —banu, m. 
plice, ally; —lade, f. Bibl. ark of the cove-|j the jurisdiction and precincts of a (baronial) 
nant; —mddte, f. pl. (con)federate powers;|| castle, castle-ward; —fledet, m. borough; 
—mäßig, adj. federal; —regierung, f. federalj| —friede, m. 1. security against aggression; 2. 
government; das deutſche —Ihiedögeriht, n.|| vid.—bannz —geridt, n. castle-court; —graf, 
great German court of arbitration; —ftaat,|| m. burgrave, +borough-reeve; —griflid, 
m. 1, allied state; 2, federal state; 3. con-|| adj. belonging to a burgrave; —graffdeft, 
federation, union (of states); —ftadt, f. 1.|| f. burgraviate; —hauptmann, m. castellas, 
allied city; 2. federal city; —tag, m. day ap-|| commander of a feudal castle; —hert, m. 
pointed for the meeting of confederates, diet;|| lord of a feudal castle; —Iehen, n. tenure of 
ber deutſche —tag, German Diet; —verwandt,|| a feudal castle and the land attached to it; 
adj. allied; —verwandte, m. vid. —genof. || —faf, m. one subject to the jurisdiction of 
Bün’dig, I. adj. 1. binding, valid, lawful; 2.|| a feudal castle; —verlief, n. keep, strong 
convincing, conclusive; 3. concise, brief,|| tower or redoubt of a feudal castle, donjon; 
close (style, &c.); II. B-feit, (w.) f. 1. va-I| —vogt, &c. m. vid. Shlofvogt, &c.; —warte, 
lidity; 2, conclusiveness; 3. concisenesa,|| f. watch-tower of a feudal castle. 
brevity. (vid. Graubindner.||®iar'ge, (w.) m. bail, security, surety, war- 
Pind'ner, (str.) m. 1. vid. Bundeögenoß; 2.1] ranter ; — werden, vid. Bürgens B-n ftellen, 
Bünd'niß, (str.) n. alliance, league, coufede-|| to procure bail. 
racy, covenant, union. Bur/gemeifter, (str.) m. vid. Bürgermeifter. 
Bung’el, (str.) m. Mar. goosewing (of a sail).||Bür’gen, (w.) v. n. to give bail or security; 
Sunt, L adj. 1, variegated, party-coloured,|| — für, to (go) bail, answer (for); b-d, p. a. 
gay-coloared; coloured, stained (glass);|| cautionary. i 
2. motley, mixed, checkered; 3. Manuf.|\Bür'ger, s. L (str.) m. citizen; burgher, bur- 
figured; b-e Seife, mottled soap; b-er MWei-|| gess, freeman (of a town); townsman; com- 
gen, mixed wheat; col-s. er madt ed zu —,|| moner, civilian; freie —, (free) denizen; 
he goes too far; he is too bad; es ging —|| — werben, to get the freedom of a city; 
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IL. comp. —brief, m. patent or commission ride, Burſch', (w.) m. 1, feltow, compa- 
citizenship, the certificate given by the ma-|| nion; 2. youmgster, apprentice, (waiting) 
tes to these who are admitted to the|/ boy, lad, youth; 3. Germ. Univ. student; ein 
right of a citizea; —bud, n. citizen's book,|| Inftiger —, fam. a jolly blade or dog; comp. 
burgher-roll; —eid, m. citizen's oath; —frau,|| B-nfdaft, f. B-nverein, m. Germ. Univ. 
f. a female of the middle class; —garde, 7 Burschenschaft (an association of students, 
city- or town-militia, national guard, train|| founded in 1815, for patriotic purposes). 
bands; —gardift, m. vid. —folbats —geld, n.|/Burfd/enhaft, Burfditds’, adj. stadent-like; 
harghership’s fee; —hauptmann, m. city-|| flash; — gefleidet, #student-garbed. 
captain; —frieg, m. civil, intestine or do-||Barft'e, (w.) f. brush; B-nbinder, B-nmader, 
mestic war; —frang,m.—trone, f. Rom. Ant.|| m. brash-maker, 
eivic crown ; —lehen, n. fief or tenure ofland||Bürft’en, (w.) v. a, to brash. 
that may be held by a civilian; —mdbdden,|/Snr'gel, (str.) m. 1. scrub; 2. (—Praut, n.) 
n. a girl of the middle class; —meifter, m.|| vid. Portulaf; —baum, m. somerset, tumble; 
1. burgomaster; mayor; 2. Orn. herring-|| —männden, n. cork-tumbler; —taube, f- 
gull; —meifterei’, f. mayoralty: 1. office off) Büry’ler, (str.) m. Orn. ermine tumbler, 
the mayor; 2. mayoralty-house; —meifterinn, ||Bür’zel, (str.) m. 1. ramp, croup; ventlet (of 
f-mayoress; —millz, f. vid. —gardes —pflidt,}) birds); 2. Sport. vid. Blume, 2.; 3. dock, 
f. duty of a citizen; —tedt, n. freedom ofl| bobtail (of a horse or dog). 
a city, burghership, citizenship; livery; —|@urzeln, (w.)v.n. (aux.fein) to tumble, topple. 
rolle, f. vid. —buds —Ihoß, m. vid. —gelds||WBür'zeln, (w.) v. n. to carry the tall upwards 
—{@ule, f. city-echool, town-school; —finn, i 
m. civism, patriotism ; ®-Smann, m. burgher,|/Bufg, s. I. (str., pl. Buͤſchſe) m. 1. bush; 
townaman; —foldat, m. city-militia-man ; thicket, copse; 2. tuft, bunch; auf den — 
ftend, m. 1. state of a citizen; 2. collect.|| fdlagen, fig. vulg. to beat about the bush; 
the citizens; B-Stochter, f. daughter of aj] II. comp. —affe, m. orang-outang; —ameife, 
dtizen; —tugend, f. civic virtue; —made,|| /.wood-ant; Bot-s.—ampfer, m.wood-sorrel; 
f. vid. —garde; —wefen, n. every thing re-|| —bohne, n. dwarf-bean; —elfter, f. vid. Reun⸗ 
toͤdter; —eule, f. Orn. thicket-owl; —holz, 


lating to a body of citizens. 
Bür'gerinn, (w.) f. a female citizen, a female|| n. copne (wood), under growth, under-wood; 
—tlepper, m. foot-pad, prowler, ranger; — 


free of a city. 

Bir'gerlid, 1. adj. 1. civil, common; 2. fig.|| ſchnepfe, f. vid. Waldfänepfes —fpinne, f. 
eitizen-like; bie b-e Baufunft, civil architec-|| vid. Bogelfptunes melde, f. the smooth wil- 
tare; das be Met, civil law; der b-¢ Sod,|| low; almond-leaved willow; rose- willow; 
civil death; bas b-e Sdaufpiel, Lit. the do-|| —wer?, n. 1. vid. —holz3 2. boscage. 
mestic or bourgeois drama; Il. B-e, m. & f.||Büfdy'el, (str.) m. tuft (of hair, &c.); bunch, 
(dect. like adj.) commoner, civilian. truss, wisp (of straw, &c.); cluster (of grapes, 

Bur gerſchaft, (w.) f. all the citizens collec-|| &c.); Bot. fascicle, cluster; comp. —artig, 
tively, corporation, commanity. —formig, adj. in the shape of a tuft, Bot. fas- 

Bär, , (w.) f. security, surety, pledge,|| cicnlar; Bot-s.—erbfe, f. rose-pea; —tiefer, 
warranty, bail; suretyship, cf. Delerederes|| f. New-England pine; —tirfde, f. vid. Trau⸗ 
— leiften, to stand or give security, (with|i benkirſche; —tragend, adj. corymbiferous; 
für) to become responsible (for), to war- 


—wetfe, ado. in tufts; by the bunch, &c. 
rant; ®-shrief, m. vid. B-sobligations b-8-||Béfd/elig, adj. corymbiated, fascicular, copsy, 
fähig, adj. bailable, mainpernable; %-8- 


tufted, (2. like a bush; tufted, woolly. 

obligation, f. 8-8{deiffen. (bail-)bond, war-||\Mufdig, Buſchicht, adj. 1. bushy, shrubby; 
rant, warranty. 

Burgund‘, n. Geog. Burgandy. 


fe, (w.) f. Mar. small boat, (herring-)buss. 
SBurgun’der, (str.) m. 1. Burgundian; 2. Bur- 






















Bu’fen, (str.) m. 1. bosom, breast, fig. heart; 
2. (Meer—) bay; gulph; comp. —freund, m. 

gundy (wine); Surgun'difh, adj. Burgen-|| bosom-friend; —Praufe, f. —treif, m. frill, 

dian ; Burgundy. tucker; —nadel, f. breast-pin; —fünde, f. 
sBur'nus, m. Tail. burnoose (bournous, bur-|| fig. bosom sin; —tud, n. neckcloth. 

nos, beraouse — orig. the onter mantle ofliBUß-, comp. —banf, f. stool of repentance; 
sBurles®‘, adj. burlesque. {an Arab).|| —bud, n. penitential; —fertig, adj. peni- 
Birfd’, ac. vid. Birjd, &c: [ling.|] tent; —fertigteit, f. penitence; —gebet, n. 
Darid’ Gen, (str.) n. (dim. of Burſche) strip-|| penitential prayer; —gefängniß, n. peniten- 


Buf. 
n. penitential robe; 


dary; —gewand, 
diger, m. an admonisher to penitence; —presll. 


digt, f. sermon enjoining penance ; fast-day's 
sermon ; —pfalm, m. penitential psalm; —teg, 
m. fast-day;—text, m. text fora fast-day’s ser- 
mon; —Übung, f. exercise of penance. [zard. 

Büß’aar, Bufl’ard, (str.) m. Orn. (bald) buz- 

Gu'fe, (w.) f. 1. penance, penitence, repen- 
tance; 2. atonement; satisfaction; compen- 
sation; 3. fine, punishment; amercement; 
— thun, to do penance, to repent, to make 
amends. 

Bien, (w.) v. I. n. (with für) & a. to atone 
for, suffer for, to pay for; expiate(one's sins, 
&c.); vid. Ausbifen, 1.5 1. a. einen Schaben 
—, to pay, repair, reatore (after injury), to 
amend (by an equivalent); feine Luft —, kg. 
(l. u.) to satisfy one’s desire. 

Bülßende, m. & f. (decl, like adj.), Wir'fer, 
(str.) > Bülßerinn, (w.) f. penitent, re- 


n 
Si'bung, (w.) f. —— atonement, 
— (w.) f. bust. 
Bu (str.) m. Mer. back of the stern- 
But'te, Bitte, te, (w.) f. 1. wooden vessel, tub, 
coop, P-m. Tat; little halftab; 2. m. Ich. 
Büt’tel, (str.) m. beadle; bailiff. [tounder. 
Biittele’, (w.) f. province, jail, goal. 
But'ter, s. I (w.) f. 1. butter (also Chem.); 
2. (Lugen—, 
vid. Buttern; IL. comp. —bimme, 
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[post. | Butt/füch, (str.) m. vid. Butte, 2. 
Bittner, (str.) m. oooper, vid. 


6 (of. 8) 


play at duck and drake; —beum, m. Bol. 
abea(batter-)tree; —birn, n. butter-pear; 
—blume, f. Bot. butter-flower: 1. commen 
mary gold; 2. sweat wood-crow foet ; —boßs 
tet, m. searcher; broß,.n. 1. bread and bat- 
ter; 2, vid.—f@ntittes —brithc,f. butter-sauce; 
—büdhfe, f. butter-box, butter-salver; —faf, 
n, (batter-)churn; —gebadents, n., —tuden, 
m. light pastry cakes; —miid, f. bucter-milk ; 
—fäure, f. Chem. butyric acid; —{dnitte, f. 
slice of bread and batter; —fteder, m. 1. 
vid. —bobret; 2. batter-knife; —ftempel, 
—fterl, —ftößel, m. churn-staff, fap; —ftolle, 
f. 1. butter-cake (of a thick oblong form, 
generally, baked at Christmas); 2. (or—-ftalle) 
provine. vid.—{dnittes —ftrlegel, m. provinc. 
vid. —ftolle, 1.3 —teig, m. puff-paste; —topf, 


- m. butter-pot; —wea, m. butter-roll; a small 


batter-cake; —vogel, m. vid. Molkendied. 


@But'terig, But'teridt, adj, buttery. 
But’tern, (w.) v. n. 1. to churn, butter; 2. te 


turn to butter; bie Mild buttert, the butter 
[comes. 


Boͤttcher. 
®ug’ig, adj. provinc. cont. 1. litte, atumpy; 
2. droll, queer, odd. 


Bus'topf, (str., pl. Bug'eipfe) a. Ich, bettie- 


nosed whale, grampus, ork. 


Bur, vid. Bude. 
, %.) gam; — ſchlagen or rühren, | Byzanti/aer, (str.) m. 1. Byzantine; 2. Nm, 


bezant (a gold coin of ancient Byzantium). 


—bemme, 
1. provinc. vid. —fduittes 2. * vulg. dacks||Byjantinifh, adj. Byzantine. 
and drakes: —bdmmen fdlagen or werfen, to Bysang’, n. Geog. Byzantium, Constantinople. 


C. 


(Words not to be found in €, may be looked for in K& 3.) 


G,c¢,n. 1. Gram. C, c, the third letter and 
second consonant of the Alphabet; 2. Mus-s. 
C (the first note of the gamut, named do in 
Italian music); C dur, (the key of) C ma- 
jor; Cmoll, (the key of) Cminor; C-[hlüffel, 
the C clef tg or A} A 


G, abbr. Com. for Gonto, Eourant, Gonful, 
account, current (currency), consul; GH. 
for Gaffenanweifung, exchequer bill; ca., ca. 
for circa (Lat. ungefähr, about); Gapt. for 

itain, captain; Garol. 1. for Caroline; 
2. for Sarolin, carolus (a gold coin); cart 
for cartonirt, in boards; G. B., G. Bil, 5 
B., Gaffen-0 {lets , treasury bills; G. G, 
c. "for GontoGorrent, account current; Gent. 


cent. for centum (Lat. hundert, bandred); 
cet. for cetera, ceteri (Lat. dab Übrige, die 
Ben, the rest); cf., cf., off., conf. for confer, 
conferatur (Lat. [man] verglelde, compare); 
Gft. for GorrentsGuihen, florins currency; 
G.G. for Gourents@@n, currency ; Gie., Go., 
Gom., Gomp. for Gompagnie, compasy; 
Com-s. C/L, C/. I., 1/Oto.. for conta loro (It. 
ihre Rechnung, their account; c. I. for citato 
loco (Lat. am angeführten Ort, at the place 
mentioned); c/m. for centum mite ( Lat. 
Hunderttauſend, a hondeed thousand); G/N, 
» n/Cto. for conto nostro or nuovo (It. 
unfre or neue Rednung, our or new account); 
Go., Gto. for Gonto, accounts Gol. for Go⸗ 
Iumme, Solente, column, colony; colk 1, fer 


— 
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eollatum, collatis( Lat. vergliden, compared, ||Galedo/nitr , (str.) m., Galedo/nif, adj. Cale- 
collated); 2. for Gollege, Collegium, col-|| donian. 

league, college; Gonv. Wye. (formerly) forſſa Galed'nen, pl. Rem, Ant. calends. 
Gonventions⸗Muͤnze, convention money; Gop.|}s Gilibat’, (str.) n. vid. Gölibat. 

FforSopedts Sour. for Gourant, currency; curr, Gali/ber, (str.) m. Gun, caliber, bore of a 
ert. for currentis, currente (Lat. laufenden|| gun, diapact; —bohrer, m. gun-borer ; —ftab, 
Monats or Jahres, imi. M. or J., this or|| —ftod@, m. caliber-rule; —zirfel, m, vids 
the present [montb, year)); Gt. 1.vid. Gour.;|| Taſterzirkel. 

2. for Sentner, hundred weight; Gt. Gt. vid.j|* Galibri/sen, (w.) v. a. Gun. to dispart. 

G. 6.5 Gub?. for Gubitfuf, cubic foot; 6. 8.|/Califor'aien, n. Geog. California. 

D. for Givil-Berdienftorden, Order of Civil|iGalifor'nitr, (str.) m., Galifornif, adj. Cali- 

Merit; 6.8.D.R. for Givil-Berdienftorbenss|| fornian. (weight. 

Ritter, knight of the Order of Civil Merit;jle Geléren, (w.) v. n. Com. to diminish in the 

G. 3. for Gourösdettel, printed exchanges, ||# Galvinis'mus, m. Calvinism; Gelvinift!, (w.) 
eGaba'le, (w.) f. cabal, intrigue. m. Calvinist ; calviniſt iſch, adj. Calvinistical. 

*Gab’bala, &c. vid. Kabbala, 2. + Gamajeu’, (str.) n. T. camaieu, cameo; —ges 

# Gabinet’, s. (str.) n. cabinet: 1. cabin, clo-|| mäße, a painting all of one colour, hroech. 
set; 2. a collection (of curiosities, &c.); 3. æ Gambiäl’reht, (str.) n. vid. Wechſelrecht. 
fig. government council. = Gam'biocontd, n. Com. vid. Wechſeltonto. 
eGabincts’:, comp. —befehl, m., order, f./le Game’, (w.) f. cameo, ; 

order of (or in) council; government order; a Gamelot’, (str.) m. camlet, camelots gemti« 
—bote, m. state messenger; —minifter, m.|| fterte —zeuge, pl. camletees. 
cabinet-minister, privy-minister; —rath, m.||« Gdment’, vid. Gement. 
1. privy-council; 2. privy-counselor; —fies||x Sam’eräd, (w.) m. comrade, fellow; —fdeft, 
gel, n. privy-seal, cabinet-seal; —ftfid, n.|| f. fellowship, partnership; society. 
cabinet-piece, cabinet-specimen. # Gameral’, I. adj. cameraliatic; —wifftnfihaft, 
wGobota'ge, (Fr., pron. käbgtä'zhe] f. vid.|| f. (Gamera'lia, pl.) cameralistica, 
Küftenbandel. + Gameralift’, (w.) m. one given to the study 

* Gabriolet’, (str.) n. cabriolet; gig. of cameralistics; G-if, f. wid. GameraleSBife 

xGac'adii, m. Orn, cockatoo. ſenſchaft; c-iſch, adj. cameralistic. 

*Gaca’o (or —baum), m. Bot. cacao; —bohne,||« Gamil'le, (w.) f- Bot. camomile. 

—nuf, f. cacao-nut, chocolate-nut ; —butter,|/* Gamifol’, (str.) n. under-waistcoat, doublet. 
f. cacao-butter; —maffe, f. cacac-paste. * Gampagn’e, [Fr., pron. kämpän'ye] (w.) f. 
aGadelot’, m. vid. Kafdelot. campaign, expedition. 

aGabdenci'ren, (w.) v. a. Mus. to cadence. _||« Gampefih/eholg, n. campechio,campesh-wood, 

»Gadenz’, (w.) f. Mus. cadence, fall, (It.)|| campeachy-wood, Com. logwood. 

cadenza. *Gampi/ren, (t0.) v.n. 1. to camp, encamp 
(as soldiers); 2. fam. to be in close, (tempo- 

Gan’ada, n. Geog. Canada. [rapy) custody, 

Ganaden'jer, Gana'dier, (str.) m. native or in-. 
habitant of Canada, Canadian. 

Gane'difd, adj. Canadian. ; 

*Ganaill’e, [Fr., känäl’yg] (w.) f. 1. rascal- 
lion; 2. rabble, mob, 

*Gonäl’, (str.) m. vid. Kanal. 

% San’apee, (str.) n. canepy; eouch; day-bed; 
sofa, settee. 

Gane'rién, L (w.) f. pl. Geog. Canary Islands; 
Il. comp. relating to the. Canary-Islands ; 
—baum, m. Bot. canary tree; —(glanz)gres, 
n. Bot. canary- shede, f. a hatch er 
brood of canary-birde; —fame, m. canary- 

Gal’ecut, n. Geog. Calicut (city on the Mala-|| seed; —fect, m. canary; —nogel, m. Grm. 
bar coast); der calecut/tifhe Han, Orn. tur-|| canary-bird; —zuder, m. canary-sugar. 
key(-cock); die c.iſche Henne, turkey-hen. ||Gana'rifr, (str.) m. Canaria. 

Galedo/nitn, n. Caledonia, Scotland. Gana riſch, adj, Canarian, vid. Ganariene, IL 
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eGadet’, (w.) m. Mil. cadet; Gadet tenhaus, 
n., Gadet'tenfdule, f. military academy. 

Ga’bdiz, n. Geog. Cadiz. 

Gaeci'lit, f. Cecily (P. N.). 

Gaf'fee, (str.) m. vid. Kaffee. 

Gale’brien, n. Geog. Calabria; Gela’brier, 
(str.)m., Galabre'fe, (w.)m., Cala'brif, adj. 
Calabrian, Calabrese; Galabrefer(«Hut), m. 
a broad-brimmed summer-hat, sombrero. 

#Galcant’, (w.) m. vid, Bälgentreter. 

#Galcini’ren, (w.) v. a. Chem. to calcine, cal- 
einate; calcinirtes Zinn or Blet, putty-pow- 
der; Galcinir’-Dfen, m. calcin(at)ing oven, 
calcar; Gl-w. calcining arch, shallow oven; 
Galcinir’sZiegel, m. calcinatory. 


Gand (cf. Ra) 


wGandele’ber, (str.) m. candelabre, cande- 
labrum. [sugar-candy. 

«Gan'diözuder, (str.) m., col, Gandelzuder, 

Gan’dia, n. Geog. Candia. 

»Gandidät’, (w.) m. candidate. 

Gan'dier, Canbdtot’, (str.) m. Candiot (inhabi- 
tant of Candia). ~ 

«Gandi'ren, (w.) v. a. to candy. (mon. 

«#Ganeel!, (str.)m. [Dutch] Com. canel, cinna- 

eGannell‘ren ‚(w.) v. a. Arch. to channel, 
chamfer, flute, groove, rebate. 

« &annibäl’, (w.) m. cannibal, man-eater. 
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teer; corsair, pirate; taker of a ship, caper, 
captor; 2. or —{hiff, n. privateer, cruiser; 


—brief, m. letter of mark or reprisals, 
Go'per, (w.) f. Bot. vid. Kaper. 
#Gaperet’, (w.) f. privateering. 
#Ga'pern, (w.)v. a. 1. to take in privateering, 


to make prize of ...; 2. (weg -) to seize (sud- 
denly and cunningly, with the intention to 
keep the object snatched away), to take by 
force, to capture. [Capet, Capetian. 


Ga'petinger, (str.) m. descendant of Hugh 
#Gapillär', adj. capillary, cf. Haars, 


«Ganniba'lif®, adj. cruel, sanguinary, fero-|l¢Gapital’, I. s. (str.) n. 1. (pl. G-e & G-ifn) 


*#Gannibaliö'mus, m. cannibalism. [cious. 

*Ga'non, (str.) m. Geom., Ecc., Typ., Mus. 
&c. canon. 

*Ganonicät’, (str.) n. canonry, canonicate; 
canonship; prebendaryship. 

# Gano'nicus, Gano/nifer, (str.) m. canon; pre- 
bendary. 

#Ganonie’, (w.) f. vid. Ganonicat. 

eGano'ni{d, adj. canonical; die c-en Bücher, 
Bibl. hagiographa; der c-e Sdriftfteller, ha- 
glographer; das c-e Reit, canon or church 
law. ; 

# Ganonifi'ren, (w.) v. a, to canonize, saint. 

*Ganonifl'rung, Ganonifatiön’, (w.) f. cano- 
alzation. [nonistic. 

aGanonift!, (w0.) m. canonist; c-iſch, adj. ca- 

aGanta'te, (w.) f. Mus. cantata. 

#Ganthariden, (w.) f. pl. Ent. Spanish flies, 
cantharides. [ton. 

#Genton', [Fr.,pron. kinting’] (str.) m. can- 

e@Gantondl’, adj. cantonal, 

#Gantont'ren, (w.) v. n. Mil. to canton, 

#Gantoni'rung, (w.) f. Mil. cantoning, can- 
tonment. 


#Gan'tor, m. Mus. cantor, precentor, leader 
of the choir. [cantor. 

eGantoret’, (w.) f. the dwelling-house of the 

#Gap, n. cape, promontory; — der guten 
Hoffnung, Geog. Cape of Good Hope; bie 
—fladt, f. Cape town; G-{her Kirſchbaum, 
m. Bot. Hottentot cherry-tree; —wein, m. 
Constantia wine. 

# Gapellin', (str.)m. chaplain; —ftelle, f. chap- 
lainship, chaplaincy, chaplainry ; lectureship. 

a Gapell’e, (w.) f. 1. a) chapel; 5) (charch ) 
pew; 2. Chem. & Metal. test, cupel; G-n= 
Mar, n., Enklaͤre, f., G-npulver, n. cupel- 
dust; 6-filber, n. five silver. 

e#Gapell?ren, v. s. (str.) n. Min. cupellation. 












Com. capital, principal, fand(s), (capital) 
stock; — einer Handelsgeſellſchaft, vid. — 
ftods das eingefdoffene—, deposit; bas ima: 
gindre—, floating capital; dad tobte—, dead, 
dormant or barren stock (fund or money); 
— und Binfen, principal and interest, fand 
and its accessory; 2. or Sapitäf (pl. Gapitä'- 
ler), Arch. capital, chapiter; cap; II. comp. 
—conto, n., —tehnung, f. Com. stock ac- 
count; —ftege, m. pl. Typ. head-sticks; — 
fto@, m. Com. joint capital, capital or so 
cial stock; —verbreden, n. Law, capital 
crime, felony; —ginfen, m. pl. common or 
simple interest; III. adj. capital, cf. Haupt: 


«Gapitäl’gen, (str.) n. 1. Typ. or —farift, 
f. (small)capitals; 2. Bkb. head-band. 
« Gapitalift'ren, (w.) v. a. to fund, to convert 


into capital, to capitalize. 


eGapitalift’, (w.) m. moneyed man, fund or 


stock-holder, capitalist. 


*Gapitin’, Gapitain‘, [pron. käpjtän’] (str.) 


m. captain. 


* Gapitel, (str.) n. 1. chapter (of a book), 


bead; 2. Ecc. chapter of canons; — halten, 
to assemble the canons, to hold a chapter; — 
haus, n. chapter-house. 


*Gapito’lium, Gapitdl’, (str.) n. Capitol. 
ey adj. Capitoline. 


Mus-s. da —, from the beginning; da — rus 
fen, to call for the repetition of some per- 
formance, to encore; — d’astro, —tasto, the 
nat of the finger-board of a violin, &c. 


#Gaprio'le, (w.) f. caper; trick; G-n maden, 


to caper, to cut capers. 


#Gaptiir’, (w.) f. caption; —hefehl, m. vid. 


Berhaftsbefehl. ſpuchĩn. 


aGapell's, comp. —director, —meifter, m. Mus.ſa Gapuci/ner, (str.) m. Ecc. hooded friar, ca- 


chapel-master: 1 conductor of a band; 2. or- 
ganist ; —mufitué, m. musician of a chapel. 
Geyer, (str.) m. 1. commander of a priva- 


> 





*Gapu'je, (w.) f. cape, cowl, capuch, capa- 


chin; c-nförmig, Bot. cowled, cucullate(d). 


« Carabiner, (str.) m. carabine, carbine ; 
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bafen, m. spring hook, swivel (hook); —riesiie Garrio/le, (w.) /. cabriolet. 

men, m. Mil. bandoleers. e Garroufel’, [ pron. kirdsé!’] (sir.) a. (Fr.) 
«Garabinier’, [Fr.,pron.—binyä’]carabineer.|| carrousel ; tilt. 
»Garaffe, (w.) f. decanter; G-ntrdger, m.jix Cartel’, (str.) n. cartel; (letter of) defiance, 

decanter stand, challenge; —{Oiff, n. cartel ship, fig. flag 
«Garafft'ne, (w.) f. flaggon, decanter, caster.|| of trace. 
Garai’ben(infeln), f- pl. Geog. Caribbee Is-||Gartefia'ner, (str.) m. Cartesian; Garte'fifd, 

lands. adj. Cartesian; ¢-fifhe Wirbel, m. pi. vor- 
e#Garamboli’ren, (w.) v. n. Bill. to make aij tices of Descartes. 

carambole, to cannon. (cannon.||Gartha'ger, Garthaginivnfer, (str.) m., G-inn, 
+Garambolage, [ Fr., pron. —ä'zhe] (w.) f-|| (w.) f. Carthaginian; Gartha'gifh, Garthas 
sGarbona’de, (w.) f. Cook. cutlet; carbonade.|| ginién'fifh, adj. Carthaginian; Sartha’gi, n. 


rasher done on the coals. age. 
#Gar’cer, (str.) n. prison (in schools and uni-ll¢ Garthau'{e, (w.) f. Ecc. charter-honse. 
versities). #Garthäu’fer, (str.) m. Koc. Carthusian friar; 
comp. —Hlofter , n. vid. Gorthaufes —nelte, 

















#Gardamo'me, (w.) f. cardamom; amomum. 
# Cardinal’, Is. (str., pl. G-nille) m. Ecc. &c.|| f. Bot. Carthusian pink ; —pulver, n. Chem. 
cardinal; II. adj. cardinal; III. comp. &-8:|| Carthusian powder. 
blume, f. Bot. cardinal’s flower; —fin?, m.||* Gartifa'ne, (w.) f. Com. vellum-lace. ‘ 
Orn. cardinal; 6-&hut, m. cardinal’s hat orli« Garton’, [Fr., pron, karting’) 1. Bkb. board; 
cap ; G-Swürde, f., G-at’, (str.)n.cardinalate,|] 2. Draw. & Paint. cartoon; 3. a portfolio 
eardinalship; die (vier) —gegenden, f., for prints and drawings; 4. Typ. cancel. 
punfte, m. pl. the (four) cardinal points; —Iie Gartona’ge, [—a/zhe] (w.) f. Bkd. boarding. 
winde, m. pl. cardinal winds; —zahlen, f., —aæ Gartoni’ren, (20.) v. a. Bkb. to put or bind 
geiden, n. pl. Arith. cardinal numbers, in boards; cartonirt, p. a. in-boards (abbr. 
eGarbdioi’de, (w.) f. Geom. cardioid. boarda, or bds.). 
#Gareffi'ten, (w.) v. a. vid. Schmeicheln, Lieb⸗ſa Gartoud/e, (Fr. kärtäsh’e] (w.) f. Gun. & 
fofen. [gerhead turtle.j] Arch. cartouch. (porters. 
»Garette, Sarett ſchildkroͤte (w.) f. Zool. log-Ie Garyati den, f. pl. Arch. caryatides, anp- 
»Gargabeur’, [pron. 7] m. Com. carga-Ije Gasca'de, (1.) f. cascade. 
dor; supercargo. x Gafemat'te, (w.) f. Mil. casemate. 
e#Garicatiir’, (w.) f. caricature; Garicaturift’,|iw Gafer'ne, (w.) f. barracks, casern. 
(w.) m. caricaturist; Garifi/ren, (w.) v. a.lleGa'fimir, (str.) m. casimere, casimire, cash~ 
to caricatare. mere; gepreßt geftreifter —, embossed ca- 
# GariSs’, adj. Med. carious, rotten, ulcerated.|| simere; gedrudter —, chints; baummollner 
ↄ Garl, 2¢. vid. Karl, 2¢. [to crimson.|| —, casimire-nankeen. [the Caspian sea. 
e#Garmefin’, (str.) n. crimson; —roth färben, Gas piſch, adj. Geog. Caspian; das c-e Meer, 
* Garmin’, (str.) n. carmine, «Gaff’a, f. vid, Gaffe. 
sGar’neval, (str.) n. carnival, shrove-tide. |}« Gaffation’, (w.) f. cassation; comp. G-8ges 
2 Garnidl’, (str.) m. Min. carnelian, cornelian|| ridtöhof, m. court of cassation (in France); 
(stone), cameol, [as a louis d’or).|| G-surtheil, ». act of cassation. 
#Garofiw‘, (str.) m. Num. a carolin (as much||#Gaff’e, (w.) f. 1. iron-safe, strong-box; 2. 
uw Garoli/ne, f. 1. Caroline, Carolina (P. N.);|| pay-place (in theatres, &c.); 3. cash, ready 
2. Bill. the red ball. [and South).|) money; die — führen, to act as cashier, to 
+ Garoli'nen, f. pl. Geog. the Carolinas (Nortb|| manage the paying-department, to keep the 
»Gar/olinger, (str.) m. M-a. Carolingian. cash; bei — fein, to be in cash; nidt bei — 
Garoff’e, Garroff’e, (w.) f. carriage of plea-|| fein, to be short of money, to be out of cash; 
sure, + caroche. tn — eingegangen, in cash, cashed. 
aGarot'te, (w.) f. 1. for Möhre, qu.; 2. Com. ſſs Gaf'fens, comp. —beamtete, m. officer of the 
carrot, carrot-tobacco. ‘ revenue; —anweifung, f., —billet, n. trea- 
Garra'rifd, adj. (marble, &c.) of Carrara. sury-bill, exchequer-bill ; —beitant, m. clear 
e@Garreau’, [Fr., pron. kärö’] n. Gam. dia-|| amount, balance of (or in) cash; —betrug, 
mond (in cards). m. vid.—diebftabl; —brouillon, n. cash-notes ; 
«Garrierc, [Fr.] 1. (str.) m. [pron. karyar’]|| —bud, n. cash-book; —tonto, n. cash-ac- 
Man. gallop of two beats; 2. (w.) f. [pron.]]| count; —dieb, mm. peculator; —diebftahl, m. 
karyd're] vid. Laufbahn. (de)pecnlation,; —ertrag, m. proceeds in 
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cash; —führer, m. wid. Gaffivers —gchülfe, 
ın. cashier's assistaat; —raub, m. vid. — 
diebſtahl z —fhein, m. vid. —aniweifung. 

eGafferolte, (a.) f. stew-pan ; —Idder, n. pl. 
stews. 

#Goffia, Gaffie, f. Bot. cassia; —blume, f. 
vid. Zimmtbllithe  —mart, n. Pharm. pulp 
of cassia; —rinde, f. cassia-bark; —töhre, 
f. cassia-atick. 

aGaffier’, (str.) m. vid. Gaffirer. 

e#Goffi'ren, (w.) v. a. 1. to get in (money); 
2. a) to cashier; 5) to cancel, annul. 

a Gaffi/rer, (str.) m. cashier, cash-keeper, trea- 
surer; steward. 

a Gaſſi rung, (w.) f. cassation. 

* Eaſſu ben⸗ Aſche, f. Com, cashnb-ashes. 

* Gaſtagnet ten, [It. pron. kästänyät’ten] f. 
pl. castanets, fam. snappers. 

« Gaftell’, (str.) n. castle; tower. 

*Gaftellän’, (str.) m. castellan, castellain. 

« Goftellanei’, (10.) f. castellany. 

Gaftilia'ner, (str.) m. Castilian; Gafttlftn, n. 
Castilian; Gafti'lifé, adj. Castilian. 

%#Gaftör’, (str.) m. castor, beaver, vid. Biber; 
—hut, m. beaver-hat, cot. beaver. 

* Gaftrdt’, (w.) m. ennuch, castrato (It.). 

« Goftti’ren, (w.) v.a to castrate, emascalate. 

#Gaftri‘rung, (w.) f. castration. 

«x Gafual’, adj. casual, occasional. 

eGafuift’, (w.) m. casuist; Gafuift’®, f. ca- 
suistry ; cafuift'ifh, adj. casulstical. 

#Gäfür’, (w.) f. Poet. cesura, cesura. 

#Ga'jus, m. Gram. case. 

Gatalo'nien, n. Geog. Catalonia; Gatalo'nikr, 
(str.) m., Gatalo/nitrinn, (w.) f., Gatalo'- 
niſch, adj. Catalonian. 

#Gataft’er, vid. Ratafter, &c. [causal. 

+ Gaufäl’, adj. Ph. causal; —- Partikel, Gram. 

#Gaufalität’, (w.) f. Ph. causality. 

x Gantel’, (w.) f. Law, precaution. 

*Gautiön’, (w.) f. security, bail, caution; 
unter (gegen) —, under bond; — legen or 
fiellen, to give bail. 

#Gavalfer’, (str.) m. cavalier (also Fort.). 

aw Gavalleric’, (w.) f. cavalry, horse; —regi= 
ment, n. regiment of horse; —fttefeln, m. pl. 
jack boots; cf. Ranonen(-Stiefeln). 

x Gavallerift’, (w.) m. horseman, 

wGavent!, (w.) m. Law, guarantee, fide-jus- 
sor, vid. Barge. 

e Ge'viar, (etr.) m. caviare. 

#Cevt'ren, (m) v. n. Law, to warrant, to be- 
oome responsible, to stand or give security 

—— (w.) m. Law, assigner, ceder, trans- 


rrer. 
@Gerver, (w.) f. Bot. cedar; ¢-n, adj. cedrine. 


x Gediren, (w.)v. a. Law, to cede, to account 
to; feine Güter (Bonis) —, vid. Bort’ ces 
diren. (cello. 

a#Gello, [It., pron. tahẽld] n. vid. Violon⸗ 

Gel'te, (w.) m. Celt; Gel/tifg, adj. Celtic. 

#Gement!, s. 1. (str.) n. T. cement; II. comp. 
—ftabl, m. German ateel ; +ftein, m. cement- 
stone; —wafler, n. cement-water, copper- 

#Gementi'ren, (w.) v. a. to cement. [water. 

* Gementi‘rung, (w.) J. cementation. 

#Genfi'ren, (w.) v. a. 1. Lit. to examine 
(eritically), to review; 2. Law, to license 
(a book); 3. vulg. to censure. 

«Gen’for, m. Law, censor; —amt, n., Gens 
forät’, (str.) n. censorship. 

*Genfo'rifd, adj. censorian. 

#Genfiir’, (w.) f. 1. Lit. censure, criticism; 
2. Law, censorship of the press. 

* Gentaur‘, (str. & w.) m. Myth. centaur, 

& Gentifo'li¢, (w.) f. Bot. hundred-leaved rose. 

«Gent/ner, (str.) m. hundred-weight, quintal. 

#Genträl', adj. central. 

+Gentralifl'ven, (w.) v. a. to centralize, 

«Gen'tric, comp. —fugal’, adj. Phy. centri- 
fugal (cf. Ubftrebefraft); —fugal’pendel, n. 
Mech. governor, conical pendulum ; —fugäl’s 
winkel, m. Geom. angle at the centre ; —pe= 
tal, adj. centripetal (cf. Anftrebefraft). 

#Gen'trum, n. vid. Mittelpuntt. 

#Gentu'rié, (w.) f. Rom. Ant. ceatary, a (di- 
vision of) huadred. 

* Geremonial’, (str.) n. book of ceremonies. 

+ Geremonie!, (w.) f. ceremony; formality, 

+ Geremoniél’, s. (str.) n. & adj. ceremonial. 

«Geremo'nitn:, comp. —bud, n. vid. Geremo: 
nials —meifter, m. master of the ceremonies. 

* Geremonide’, adj. formal, stiff. (party. 

«Gertapartie, (w.) f. Mar. Law, charter- 

a Gertificat’, (str.) n. certificate. 

+ Gertific’'ren, (w.) v. a. to certify. 

#Gervelät’-2Burft, f. cervelas (Fr.), Bologna 
sausage. 

+Geffiön’, (w.) f. Law, assignment, cession, 
abandonment, endorsement, transfer; GA⸗ 
acte, G-8urfunbde, f. act of abandonment. 

«Geffiona'rius, Geffiondr’, (str.) m. Law, as- 
signee, cessionary, transferree. 

«Ges, n. Mus. C tlat; Gesces, C double flat. 

# Ghatfe, [pron. ah&’ze] (w.) f. 1.Sedan chair; 
9. chaise; vid. Gabriolet. 

#Ghal'eedon, Ghalcedo'nier, (pron. kal—] m. 
Min. c(h)alcedony. 

Ghalbä’er, [pron. kal—] (str.) m. Chaldean. 

Ghaldd't{h, adj. Chaldean, Chaldaic; bes Eh-e, 
n. Chaldee, Chaldaic. Dis. 

* Ghalinett’, (pron. shi—] (str.) m. Com. cha- 
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«Ghema’de, [pron. sbä--] (10) f. Mil. 
made, parley; — ſchlagen, te beat a parley 
or shamade. ö 

sGhamä'leon, [pron. kä— or ha—] n. Zool. 
chameleon. 




























u Ghef, (Fr. shöf] m. chief, head; Com, chief- 
partner, principal partner. 

"Ghemie‘, (hemi’) (w.) f. chemistry. 

* Ghemica'litn (demifthe Präparate), n. pi. 
chemical preparations, chemicals. 

| gGhamois, [pron. shimga’) f. 1. Zool. cha-a Ghe'mifer, (str.) m. chemist; der praßtifäe 
mois; 2, vid. Ledergelb; —leder, n. shammy} —, operative chemist. 
; le Ehe miſch, adj. chemical. [cherubim. 

#Ghampagn’er, (prox. shämpän'yer] (str.) m. | «GCherub, [dE—] m. cherub; pl. Sherubim’, 
champaign (wine). *Ghica'ne, [Fr., shiki/ne] (w.) f. chicanery, 

sGham'pignon, [pror. shäm’pinyöng] m. Bot.|| chicane. 
champignon, mushroom, | Ghicani'ren, [shikän®’'ren] (w.) v. a. to per- 

«Chän, [kän] (str.) m. Khan; Ghanat’, (sir.)| eecute with malignity or chicanery, to ha- 
n. Khanate. rass with malicious tricks. 

«Changi'ren, [Fr., shangzhé'ren] (w.) v. n.|#Chif’fer, Ghifffre, [Fr., shffr] (w.) f. cipher, 
to be changeable or shot (of textile fabrics,|| figure, character; —{drift, f. cryptography, 
as silk, &c., in which the lights & shades|| cipher-writing. [page. 
are of different colours). x+Shiffri'ren, (w.) v. a. &n. 1. to.cipher; 2. to 

* Eha'os, [Gr., dd or kä'—]n. chaos; Ghao's|| x Ghiliaft’, [Gr., hi] (w.) m. Theol. millena- 
tif, adj. chaotic. je Ghimd'ce, [$t—) (w-) f. chimera. [rian. 

#Ghara'te, [Fr., shä—] (w.) f. charade. + Ghimd'rif, adj. chimerial. 

« Gharabter, [Gr„kä—] (str.) m. 1. character ;||Ghine, [di] n. 1. Geog. China; 2. or —rinde, 
2. temper, humour, disposition; 3, title,|| f. china, quinquina, Peravian bark, Jesuffs’ 
dignity; 4. figure, type; —lofigteit, f. wantl| bark; 3. or —baum, m. Peruvian-bark tree; 
of principle; —madle, f. character dresa;i| —apfel, m. china orange; —ertract, n. ex- 
—redoute, f. fancy dress ball; —zug, ra. fea-|| traet of Peravian-bark; —pulver, n. powder 
tnre, trait or touch of character. | of Peruvian-bark ; —fäure, f. kinic acid; bas 

#Gharafterifi'ven, [kä—) (w.) v. a. to cha-l] —faure Salz, n. kinate; —murz(el), f. china- 
racterize. | root. [nefifhe Tuſche, India drawing-ink. 

sGhorakterift'i?, (w.) f. characterizing de-HGhinefe, (w.) m. Chine fiſch, adj. Chinese; dis 
scription, characteristic. a Ghinin’, (str.) n. Chem. & Pharm. quinia, 

#GCharafterift/if®, adj. characteristic(al). quinine. 

Gharfrei/tag, (str.) m. Good Friday. l* Shirographar’, (str.) m. Law & Com. book- 
#Char/ge, [Fr., shär'zhe] (w.) f. office; place;|/ creditor, chirographer. 

employment; post. h+ Ghiromant’, (10.) m. chiromancer. 

sCharite, [Fr., sbärjtä’] f. charité, hospital.i« Ghiromantie‘, (w.) f. chiromancy, palmistry. 

sCharitinnen, [Gr., da—, or ki—] (w.) fe Chiroman tiſch adj. chiromantical. 

pl. Gr. Myth. Charites, the Graces. «Ghirarg’, (w.) Ehirur'gus, m. surgeon. " 

«Char’latan, [Fr., shär—] (str. ) m. charlatan, * Chirurgie’ , (0) f. surgery; Shirur’gifd, 


quack, mountebank. [charlatasism.|| adj. sargical 
“are, [Fr., pron. ahärp®] f. lint, vid, 


| 


(leather). 


* Gbarlatanerie’, [shar—] (w.) f. eharlatanry, 


*Chlör, (ktor] (str.) n. Chlorine, (w.) f. 
# Gharnier’, [shar—] (str.) n. T. hinge, joint.) Chem. 
Supfleinewand. (week before Easter | 


chlorine; —fali, n. chlorate of pot- 
ash; —fal?, m. chloride of lime, bleaching 
powder; —natrium, n. chioride of sodium; 
Ghärtwode, [kär—] (w.) f. passion-week,|| —faure, f. chlorie acid; das —faure Salz, 
2 Ghoffi’ren, [Fr., shäs—) (w.) v. a. Dane. toll n. chlorate; —ftidftoff, m. bichloride of ni- 
chasser (Fr.), advance and retire. H trogen. 
#Gbatul'le, [shatal/le] (w.) f. privy-paree. — adj. Chem. chlorous (acid). 
* Ghauffee’, [Fr., ahössä’] (w.) f. causeway, ſa Ghlorit'{diefer, (str.) m. Min. chiorite slate, 
turnpike-road, high-road; —bau, m. tara- 


* Ghokolade, [shdk—] (w.) f. vid. Schokolade. 
pike engineering ; —gelb, n. turnpike charges||x Gho'lera, [köflerä] f. Med. cholera. 


or money, toll; —gelb(er)einnabme, f.—-aub, |e Ghole'rifth, [kölR'rish] adj. choleric. 

n. toll- or gate-house ; —geld)einnehmer, m. |i Ghör, [kör] 9. (str., pl. Chöre) I. m. 1. Mus. 

turnpikeman; —infpector, m. road-surveyor.|| chorus; 2. choir; Arie und —, air ad cho- 
# Ghauffi'ren, [shösse’ren) (1.) v. a. to turn-] rus; —! tutti! tutto! I. n. Arch. choir (of 

pike, macadamize (a road). a church); IM. comp. —altar, m. high or 
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great altar; —amt, n. cathedral service;]} gist; Ghronologic’, (w.) f. chronology; Chro⸗ 
—artig, choral; —dienft, m. choir-service;] nolo giſch, adj. chronological (ado. ch—ly). 
—frau, f. canoness; —fligrer , m. leader offi#Ghronomeiter,, (str.) m. time-keeper, chro- 
the chorus; —gang, m. aisle; —gefang, m.|| nometer. [cymophane. 
anthem; —hemd, n. surplice, alb; —herr, m.Je Ghrufobergl’, (str.) m. Min. chrysoberyl, 
canon, prebendary ; —pult, n. reading desk ix Ghrofolith’, m. Min. chrysolite. 

—rod, m. cope, vestment; —fdnger, m. cho-I«Ghryfopräd’, (str.) m. Min. chrysopras. 
rus-singer; member of the choir, (—{diiler)|| Chat, vid. Kur. 

chorister. #Ghy'lus, [(d’’—] m. Physiol. chyle. 

*Ghoräl, [koräl] (str., pl. Ghord'le) m. choralij+ Ghymie’, Chy'mifer, 2¢. vid. Chemie, 2c. 
song; plain song; psalm-tune; —mäfig, inf#Gica'te, (w.) f. Ent. cicada, grass-bopper. 
the style of a psalm-tune. Is Gicerd [pron. tsit'serd]=, comp. —ſchrift, '. 

#Ghoralift’, (w.) m. choral singer; chorister.|| Typ. (die große, grobe) pica; (die Pleinc) 

& Chorift’, (w.) m. chorister. 1 small-pica. 

Ghrift, [Gr., krist] I. (w.) m. 1. Christ; 2.fieGic(h)o'rit, [tsikö’rie] (W.) f. Bot. succory. 
Christian; zum Ghriften maden, to christia-[|«Gi’der, m, cider. 
nize; der heilige —, col. 1. Christmas; 2. eGigar're, (w.) f. cigar, segar; G-n-Gtui, 
vid. —gefdent ; II. comp. —abend, m. Christ-|| G-nfutteral, n. G-ntafde, f. cigar-case; G-ns 
mas-eve; —auöftellung, f. Christmas-show;|| tifthen, n. cigar-box; G-nmaden, n. cigar 
—baum, m. Christmas-tree; —birn, f. chris-}| twisting; G-nmader, m. cigar twister; G-ne 
tian pear; —dorn, m. Bot. christ-thorn;|| fpige, f. cigar-tip. [&ec.). 
Gb-cnfeind, m. antichristian; Gh-enheer, n.|« Giliär’, adj. Anat. cillary (process, body, 
Christian host or army ; —feft, n. Christmas ; |Gim’brer, (str.) m. (pl. & str. Gim’bern) Gim’'s 
—gefden?, n. Christmas-box, cf. Beſcherung, brifd, adj. Cimbrian. 
3.;—tind(lein), n. infant Jesus Christ; —meffe, je Gir'ed, adv, nearly, about. 

—mette, f. Christmas-matins; monat, m.|Gircofflin, n. Geog. Circassia; Gircaf'fier, 
December; —nadt, f. Christmas -night; (str.) m. GCircaf'ftrinn , (w.) f. Gircaf'fife, 
palme, f. vid. Bunderbaum;—tag, m. Christ-H adj. Circassian. 

mas-day; —wury, f. Bot. 1. winter aconite; ſa Gircen ſiſch, adj. Rom. Archwol. circensian. 
9. wolf's bane. [ftiana.limGirculde’, (str.) n. circular; —fdreiben, n. 

Chrift’el, (m. & f.) abbr. for Ghriftian & Chris] circular letter. [lauf & Umlauf. 

Ghrift’enheit, (w.) f. Christendom. he Girculatiön‘, (w.) f. circulation, vid. Kreis: 

Ehriſtl enthum, (ser.) n. Christianity, Chri-feGirculi/ren, (w.) v. n. to circulate, ran; 
stendom ; zum Gb-e befehren, to christianize.) c-der Dectmalbrud, m. Arith. circulating or 

Shrift’iän, m. Christian (P. N). | recurring decimal. 

Shriftia'na, Ghriftia’ne, f. Christiana (P. N.).|[* Gig, [tsis] n. Mus. Csharp; Gi8cis, C double 

Gbrift’inn, (w.) f. Christian (woman). | sharp; —bur, C sharp major; — mol, C 

Ghrifvlid, adj. Christian; &-e 3eitrednung,]} sharp minor. 

f. Christian era. hx Gisalpt'nifd, adj. Geog. cisalpine. 

Ehriſt'oph, m. Christopher (P. N.); Gbh-8-l]« Gifelir’arbeit, (w.) f. enchased work. 
trout, n. Bot. herb christopher; St. —, nie Gifelt'ren, (w.)v.a. T. to enchase, carve, cut 
Geog. St. Kits (a Westindian Island), le Gifforde, (w.) f. Geom. cissoid. [in “metal. 

a Ghrift’us, m. Christ; um — willen, sol. (ex-Ne Gifl’ens, comp. —tößdyen, n. —rofe, f. Bot. 
clamation) for Christ’s sake. rock-rose; —faft, m. hypocist. 

«Ghröm, [Gr., krom’] (str.) n. Min. chrome; ſa Giftercitn'fer, (str.) m, Ecc. Cistercian monk. 
—tifenftein, m. —erg, n. Min. chrome-iron||« Gifter'ne, (w.) f. cistern; Heifwaffer—, f- 
ore; Clum-s. —fdure, f. chromic acid; daéi| Mech. hot-well. [fortress. 
—faure Salz, n. chromate; bad —faure Blei, || Gitadel’le, (w.) f. citadel; a strong tower or 
Kali, Eifen, 2¢., chromate of lead, of pot-||s Gitat’, (str.) n. Lit. a passage quoted, quo- 
ash, of iron, &c. (semitonic.|} tation. ſſchriftliche —, citatory-letter. 

«Ghromatiih, adj. Mus. (& Phy.) chromatic;||#Gitatidn’, (w.) f. citation, summons; bie 

Chronik, [krd/nik] (w.) f. chronicles Gb-ensi'e Git?'ren, (w.) v. a. 1. to cite, summon; vor 
ſchreiber, Shronift’, (w.) m. chronicler; Geridt —, to serve notice or summons upon 
annalist. (one); 2. to call up, conjure up (a ghort): 

*Ghro’nifh, adj. Med. chronic(al). 1 3. to cite, quote. 

% Ghronola’g, (w.) m. chronologer, chrosolo-he Gitir'gettel, (str.) m. (written) summons. 
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# Gitronat’, (str.) n. &m. candied lemon-peel.j# Ela vis, [Lat., pl. Gla’ves) m. Mus. finger- 
«Gitro/ne, (1.) f. lemon, citron. Gle'men8, m. Clement (P. N.). [key. 
a Gitro’nen=, comp. —baum, m. Bot. lemon- Glementi'ne, f. Clementine (P. N.). 
tree; —brod, n. lemon-biseuit; —farbig,||« Gleriter, (str.) m. clergyman, priest. 
—gelb, adj. lemon-coloured, citrine; —fint,||+Glerifei’, (w.) f., Glerus, m. clergy. 
m. Orn. tarin, citril-fioch; —holz, n. candle-||Gle've, vid. Kleve. 
wood; —fraut, n., —meliffe, f. Bot. common||« Glitnt’, (1.) m., Glitn'tinn, (w.) f. client. 
balm; —preffe, —quetfde, f. lemon squee-|/*Glima, &c. vid. Klima, &c. 
zers; —tiger, m. lemon-racer; —faft, m. le-\# Gloat’, [pron. kl0-ak’] (10.) m., Gloa'te, (w ) 
mon-juice; Chem-s. —fäure, f. citric or le-|| f. (common) sewer, sink, drain. 
mon acid; —faureé Gifen- Ammonium, n. am-||« Gorar’be, (w.) f. cockade. 
monia-citrate of iron; das —faure Salz, n.ſa Godenil'le, [Fr., pron. köshenil’ye] (w.) f. 
citrate; —fdale, f. lemon-peel; —fieb, n. le-ı| 1. Ent. cochineal (insect), scarlet-grain, 
mon-strainer; —fteder, m. lemon-scoop; —|| grain of the Indian fig; 2. Dy. vermilion; die 
vogel, m. Ent. brimstone butterfly; —waffer,|| wilde —, German cochineal; —cacty8, m., — 
n. citron-water, lemonade. flechte, —pflange, f. Bot. India fig, Nopal tree. 

#Gitrul'le, (w.) f. Bot. water-melon. - * Gocon, [Fr., pron. kököng’] m. cocoon; det 

#Givil’, adj. civil; —ebe, f. civil matrimony;|| doppelte —, dapion, double cocoon. 
—geridt, n. civil tribunal; —gerichtshof, m.|/#Go'co8s, comp. —baft, m. & n. vid. —rindes 
court of common pleas; —ingenieur, m. civilj| —baum,m.,—palme, f. cocoa-nut tree, cocon- 
engineer; —fleidung, f. civilian’s dress; in|] tree; —Pnöpfe, pl. cocoa buttons; —nuf, f. 
—tleidung (col. in —), out of uniform; —lifte,|| cocoa-nut; —nufsl,n. cocoa-nut oil; (faferige) 
f. Law, civil list; —obrigteit, f. civil ma-|| —rinde, f. the husk of a cocoa-nut; coir; — 
gistrate; —prozeß, m. civil suit; —redt, n.|| ftride, m. pl. coir ropes. 

+ Givilifation’, (w.) f. civilization. (civil law.l!* Go dex, [Zet., pl. Godiced] m. 1. code; 2. 

+Givilifi’ren, (w.) v. a. to cultivate, civilize. old manuscript (volume). 

¥Givilift’, (w.) m. civilians citizen (opp. Godicil’, (str.) n. Law, codicil. 

«Glarin’, (str.) n. Mus. clarion, [Golbat).l!# Goéfficitnt’, (w.) m. Arith. coefficient. 

+ Glarinet'te, (w.) f. Mus. clarionet, clarinet ;||* Gobdfidn', (w.) f. cohesion, coherence. 
comp. G-nblatter; n. pl. clarionet reeds; 6-ns||% Gohobi'ren, (w.) v. a. Chem. to cohobate. 
fpieler, Glarinettift’, (w.) m. a performer on|j*Gobor'te, (w.) /. Rom. Archaol. cohort. 
the clarionet, clarionet-player. * Go'itué, m. coition, copulation. 

*Glari’ren, (w.) v. a. Com. to clear out atſa Goleopte'ren, n. pl. Ent. coleoptern, beetles. 
the custom-house, Géleftin’, (str.) m. 1. Celestin(e) (P. N.); 2. 

#Glari'rung, (1.)f. Com. clearance; G-8{pefen,|| Min. celestin(e), native sulphate of strontia, 
f. pl. clearance charges at the custom-house. ||Göleft!'ner, (str.) m. Ecc. Celestin(e) (monk). 

sGlof’fe, (w.) f. class, rank, order, division. ||« Gélibat’, (str.) n. Ecc. celibacy. 

#Glaffifici’ren, (w.) v. a. to classify; das — Gollation(ren, (w.) v. a. Lit. to collate, com- 
(v. 4.) der Gläubiger, Com. ranking of cre-|| pare; Zyp. to prick the sheets. 

+Glaffiter, (str.) m. classic. [ditors. ix GoWatiir’, (w.) f. collation. 

#Glaf'fifd, adj. classic, classical. & Gollectanéén, (w.)n. pl. collectaneous notes; 

Glaus, m. abbr. for Nicolaus, Nick (P. N.).|| —bud, n. commonplace-hook. 

»Glau’fel, (w.) f. clause, condition; stipu-|jxGollec'te, (w.) f. 1. colleetion, gathering ; 
lation. 2. Ch. collect, chant of the priest before 

* Glaviatiir’, (w.) f. Mus. key-board (theil the altar. 
keys of a piano or organ, cf. Manual). ꝓ Collectiv’, I. adj. Gram. collective; —handelds 

@Glavidost’, (str.) m. elavichord. geſellſchaft, f. collective society of merchants, 

«Glavier’, (str.) n. Mus. 1. vid. Glaviatut;|} joint stock company; Il. (or G-um, pl. G-a, 
2. clavichord; harpsichord; pianoforte; —|| —wort) (str.) n. Gram. collective noun. 
draht, rn. music-wire; —inftrument, n. keyed||» Golle/ge, (w.) f. colleague, associate, partner. 
instrument; —faften, m. case of a piano-|ie Golegidl’, adj. collegial, collegiate ; —Firde, 
forte; —lehrer, m. teacher of the pianoforte ;| f. collegiate charch. 

—mader, m. pianoforte-maker; -ſchluͤſſel,ſæ Gollegia liſch, adj. collegial; fellow-like. 

m. 1, tuning key; 2. vid. Discant-Saliffelj||* Gollegiat’, (w.) m. collegian, collegiate; 
—fpieler, m. pianoforte-player; -ſtück, n.|| —tirde, f. vid. Collegialvirde. 
piece of music for the piano. +#Gollegiatir’, (w.) f. fellowship, 
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sion; — lefen, to read lectures, to lecture; 


ein — hören, to attend (a course of) lec- 
tures; Golle’gitnbruber, m. fellow-collegian. 


#Gollet‘, (str.) n. collar; (buff-)jerkin. 


#Gollier’, [ Fr., pron. köly&'] n. vid. Haldband. 


*Gollifiön‘, (1.) f. collision. 

Gél(Da, n. Geog. Cologne. 

GdI(L)'nifh, adj. Cologne ; das c-e Wafer, eau 
de Cologne; die c-¢ Erde, Cologne earth. 


*Gollo, (It., pl. Gol'li) n. Com. bale, package 


of goods. 


#Goloniäl’, in comp. colonial: —amt, n. co- 
lonial office; —minifter, m. minister for the 
colonial affairs; —mwaaren, f. pl. Com. co- 
lonial produce; —waarenhändler, m. dealer 


in groceries, (wholesale) grocer. 
eGolonia'litn, n. pl. vid. Golonialwaaren. 
#Golonte’, (w.) f. colony; —handel, m. Com, 
plantation trade. 
# Colonifation’, (w.) f. colonization. 
«Golonift’, (1.) m. colonist, planter, settler. 
%#Golonna’de, (w.) f, colonnade. 
«Golon’ne, (w.) /. column, line; e-nweife, adv. 
in columns. 
#Golopho’nium, n. colophony, rosin. 


« Goloquin'te, (w.) f. bitter-apple, bitter ca- 


cumber, bitter-gourd, coloquintida. 


#Goloratüren, (w.) f. pl. Mus. coloratures, 


ornamental notes, graces, 

#Golori’ren, (w.) v. a. T. to colour. 

yGolorift’, (w.) m. T. colourist. 

aGolorit’, (str.) n. 7. colouring. 

# Golporteur’, [Fr., pron. —tir'] m. newsman, 
news-vender; itineraot-tradesman, hawker. 
Golum'bign, n. Geog. Columbia; Golum'bitr, 

(str.) m. Golum’bifh, adj. Columbian. 

* Golumbit’, (str.) m. Min. colambite. 

+ Golum’ne, s. Typ-s. I. (w.) f column; page; 
die gerade —, even page (as 2, 4, 6, &c.); 
die ungerade —, odd page (as 1, 3, 5, &c.); 
U. comp. G-nmaß, n. scale, rule; G-nfdaur, 
f. page-cord; G-nfteg, m. regiet; G-ntitel, 
m. ranning title, heading; G-nträger, m. 
bearer; ¢-nweife, adv. in columns. 

# Gombini’ren, (w.) v. a. to combine. 

«Gombination’, (w.) f. combination. 

+ Gomitat’, (str.) n. 1.vid. Gefolge ʒ 2. a county 
or district (in Hungary), vid. Gefpannfdaft. 

#GComi'titn, (w.) n. pl. Rom. Ant. comitia. 

*Gommanbdant’, (w.) m. commander. 

* Gommanbdi'ren, (w.) v. a. to command; coms: 
mandirt, p._a. Mil. under command. 

*Gommanditär’, (str.) m. Com. dormant or 
sieeping partner. 


sGole'gium, x. 1. college; hall, house in a 
university; 2. lecture; 3. board, commis- 
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e Commandit'e, (w.) f. Com. branch establish - 


ment; dormant partnership. 


#&ommar'dö, n. 1. command; 2. a detach- 


ment (of soldiers, &c.); —pfeife, f. Mar. 
boatswain’s call; —ftab, m. batoon, tran- 
cheons «wort, n. word of command. 


# Gommen’de, (w.) f. (benefice in) commendam. 
x Gommentar’, (str.) m. commentary; Gom- 


menta’tor, m. commentator, expositor; Gom- 
menti'ren, (w.) v. a. to make comments on, 
(upon), to write critical notes upon (an au- 
thor, &c.), to giess. 


* Gommerce’, [Fr., pron. cömärs', vlg. ed- 


mérah’] (str.) m. 1. Ac. cant. (notsy) drink- 
ing-bont; 2. vulg. noise, 


* Gommerz, (str.) m. commetce; G-{éneols 


legium, n. college of commerce; G-inrath, 
m, counselor of commerce. 


+ Gommerzifl’, adj. commercial. 
#Gommt’fito, m. (pl. Sommilito'nen) Ac. (fel- 


low-)stadent. (clerk. 


* Commis, [Fr., pron. cöm®') m. (merchant's) 
«Gommif’:, comp. —brod, n. ammanition- 


bread, commissary-bread; —hemden, n. — 
ſchuhe, m. —ftrümpfe, m. pl. ahirts, shoes, 
stockings for soldiers, ammunition shirts, 
shoes, stockings. 


ngs. 
*Gommiffar’, Gommiffar’, (str.) m. commis- 


sary, commissioner. 


eGommiffidn’, s. I. (w.) f. 1. @) commission, 


order; 5) vid. G-8gebtibrs 2. board of com- 
missioners, committee, court of delegates; 
II. comp. &-Sartifel, m. pl. goods in com- 
mission; G-sberidt, m. report of a commis- 
sion; Com-s. G-86ud, n. order-book; G-8: 
comptoir, n. agency office; &-Sgebüßr, f. per- 
centage; commission, factorage ; 6-8gef@aft, 
n. agency business; G-8giter, n. pl. consigned 
goods; G-Shandel, m. commission business. 


# Gommiffiondr’, Sommiffionär, (str.) m. com- 


missioner, commission-merchant, agent, (aid) 
consignee. 


#G&ommitte, n. & m. committee. [consigner. 
sGommittent‘, (w.) m. principal, employer, 
eGommo'de, (w.) f. chest or set of drawers, 


mod, commode; comp. 6-nbefdlige, pt. 


mountiogs for drawers; G-ngriffe, m. pl. 


drawer-handles; G-nfnopf, m. drawer-knob ; 
G-nfdlof, n. drawer-lock. 


+&ommunäl’, L adj. communal, relating to a 


commanity ; II. comp. —garbe, f. town-militia, 
cf. Bürgergarde; —garbift, m. militia man, 
citizen-soldier ; —fteuer, f. parochial tax. 


»Gommu’ne, (w.) /. commusity. 
#Gommunicant!, (w.) m. receiver or partaker 


(of the Lord’s sepper), communionat. 
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ws Communici'ven, (w.) v. n. Ch. to communal] arbitration; arbitrement; —octe, f. bond of 
cate, receive the sacrament, arbitration, 

» Sommuniön’, (w.) f. commanion, sacrament ;|i# Gompromittiren, (w.) v. a. 1. Com. to refer 
G-8teld, m. chalice, communion cup. to arbitration, to compromise; 2. fig. to ex- 

* « Gommunis mus, m. commanism; pose, endanger, commit. 

nift’, (w.) m., Gommunift'ifc, adj. commanist. i+ Gomyptotr’, [ Fr., pron. köngtgär', col. kömp- 

æ Gompagnie’, [ Fr., pron. kimpane’] (w.) f. 1.|| teär', köntor/] s. I. (str.) n. counting-house; 
Mil. ke. company; 2. Com. partnership, as-j Il. comp.—bedirfuiffe, n. pl. stationery goods 
sociation; in — gehen, to enter into (or tol] or ware; —bider, n. pl, acceunt books; — 
contract) a partoerahip; —gef@dft, n., diener, G-ip’, (10.) m. clerk in a counting- 
handlung, f.joint business, co-establishment.|| house, accountant. 

#Gompagnon’, [Fr., pron. kémpiaytng’] m. ſa Gomthür’, (str.) m. commander (of an order); 
Com. partuer, associate. [parative.|| Gomthurei’, (w.) f. commandery. 

«Gomparativ’, adj. & s. (str. m. Gram.) oom-a Goncäv', adj. concave, 

#Gom'paf, (str.) m. compass; —bügel, m.|i* Goncentri'ren, (1.) v. a. to concentrate. 
gimbals (pl.); —pduaden, n. box, binacle|]% Goncentri‘rung, (w.) f. concentration. 
(of a compass); —rofe, —{deibe, f. card ori Goncen’trif, adj. concentrical. 
face ofasea-compass; —ftridhe, m. pl. rhomb-|| # Goncept’, (str.) n. (rough) draught, sketch, 
lines, points. [eoncise.|} minute; —bud, n. sketch-book; —papier, 

eGompendids’, Gompendic'rif, adj. short,|| n. ordinary (copy) paper. 

* Gompendium, n. compendium. eGoncert’, (str.) n. concert; —meifter, m. 

»Gompenfatiön, (10.) f. compensation; G-8s|| conductor of a musicai band (In a concert); 
pendel, m. Hor. (chronometer) compensation|| —fpieler, m. solo-player ; —ftädt, n. ( It.) con- 
balance, gridiron pendulum. certo, a musical composition consisting of 

*Gompenfl’ren, (w.) v. a. to compensate, to|| several parts to be performed in concert. 
counter-balance. [G10.) m. competitor.|\# Gonceffidn’, (w.) f. 1. license, grant of per- 

#Gompetent’, I. adj. competent, qualified; IT.e.|| mission; 2. concession. 

sGompetenz’, (w.) f. Law, competence; — 
eines Falliten, bankrupt’s allowance ; —ftreit, 
m. concurrence of jurisdiction. 

# Compilation’, (w.) /. compilation. 

» Gompile’tor, m. compiler. 

*Gompili'ten, (1.) v. a. to compile. 

#Gomplement’, (str.) n. Math. complement, 

* Complet, adj. complete. 

#Gompleti’ren, (20.) v. a. to complete, 

wGomplicirt', adj. complicate; intricate. 

wCompliment’, (str.) n. 1. compliment; 2. 
bow; Teine G-e! uo compliments! no cere- 
mony ! (Einem) ein — machen, 1.to pay (one) 
a complimeat (on); 2. to bow (to one). 

# Gomplott’, (str.) n. plot, conspiracy. [sic). 

# Gompont'ren, (w.)v. a. to compose, set (to mu- 

# Gomponift’, (1.) m. (musical) composer. 

#Gompofitisn’, (w.) f. composition (in the 
fine arts, music, &c.); mixtare of metals, &c. 

#Gompo'fitum, n. Gram. compound word. 

#Gompoft’, (str.) m. Agr. compost. 

#Gompot’, (st-.) n. Cook-s. compote. 1. stew- 
ed fruit; 2. a stew (of fruit); fruit prepa- 
red in sirup. 





















* Sonceffionitt', p. a. licensed, privileged. 
aGondolbe, (w.) f. Math, conchoid. [mals 
aCondy'litn, (w.) f. pl. shells, testaceous ani- 
#Gonci'lium, Goneil’ (str.), n. council. 

# Concipi’ren, (w.) v. a. to draw op, pen, sketch. 

eGConcipift!, Gonciptent’, (w.) m. draft’s man, 

* Concla vẽ, n. Ecc. conclave, [pen-man. 

* Goncordanz, (10.) f. eomcordance. 

*Goncorbät’, (str.) n. Law, concordat(e). 

#Goncor'dienformel, (w.) f. Eee. form of 

e@Goncrét!, adj. concrete. (concord. 

#Goncubinat’, (str.) n. coneubinage; Gonen- 
bine, (1.) f. concubine. 

e#Goncurrent’, (w.) m. competitor; Concur: 
tenz’, (w.) f. competition; Goncurriren, (10.) 
v. n. to compete. 

#Goncuré!, (str.) m. Law, concourse of cre- 
ditors; in — gerathen, to become (or de- 
clare one’s self) a bankrapt; —bebérde, f. 
commission (in a statate) of bankruptcy; 
—maffe, f. a bankrupt's estate. 

mGondenfatiönd’s, comp. Mech. —ayparat, m. 
condensing apparatus; —tifterne, f. conden- 
sing cistern. sing-vessel. 

#Gompref'fe, (w.) f. Surg. compress, bolster. |#Gondenfa’tor, m. Mech. condenser, conden- 

sGompreffiönd's, comp. Pneu. —mafdine, f.ImGonbenfl'ren, (w.) v. a. to condense. 
condensing engine, fam. condenser; —pumz=||* Gonbition’, (an) f. 1. condition; 2. sitaation, 
pe, J- force-pump. place; in — geben, to enter into service. 

#Gompromif’, (str.) n. Law, compromise ;||#&onditionäl', Gonditionell’, adj. conditional. 
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a@Gonbdition('ren, (22.) u. n. to serve, to bellmGonfequeng’, (w.) f. 1. conclusion; 2. con- 


employed or engaged (in a house). sistency. 

a Gonbditionict’, p. a. Com. vid. Befdhaffen. ||*Gonfervat(iv)is'mus, m. conservatism; Gone 

#Gonbdit/or, m. confectioner; —mwearen, f. pl.|| fervativ’, adj. conservative. 

vid. Gonfect. [ner's shop.||# Gonferva'tor, m. conservator, taxidermist. 
#Gonbditorei’, (w.) f. confectionery, confectio-||% Gonfervato'rium, n. conservatory (musical 
»Gondolenz’, (w.) f. condolence; Gondoli’ren,|| school). [serve. 

(@0.) v. n. to condole, ba Gonfervi/ren , (w.) v. a. to conserve, pre- 
Gondor, m. Orn. condor. @Gonfignatar’, (str.) m. 1. Law, consigna- 
»Gonducteur‘, [Fr., pron. —tSr'] (sir.) m.|| tary, depositary, fiduciary; 2. Com. con- 

guard (of stage-coaches and railway-trains) || signee. ¢ consignor. 

conductor (of omnibuses). #Gonfignateur’, [Fr., pron. — Com. m. 
a#Gonbuctor, m. Phy. condactor. eGonfignation’, (w.) f. Com. consignment, 
#Gonduit/e, (w.) f. conduct, deportment. consignation; G-éfactura, G-srednung, f- 
#Gonfect!, (str.) n., Gonfiti’ren, f. pl. comfita,|| consignment account; G-éswaaren, f. pl. 

confectionery, sweet-meats, pastry; —devifen,|| goods in consignment. 

f. pl. little devices either in sugar or on||#Gonfignt’ren, (w.) v. a. Com, to consign. 
paper, for the purpose of wrapping comfits|/* Gonfifteng’, (w.) f. consistency; solidity; 
in; —gläfer, n. pl. sweet-meat glasses; —|| compactness. 
fdalen, f. pl. aweet-meat shells. * Gonſiſtoriãll⸗, comp. —geridt, n. spiritual 

#Gonferenz’, (w.) f. conference. court; —rath, m. counselor of the consistory, 

* Gonferi’ren, (ww.) v. a. to deliberate, confer.||# Gonfifto’rium, n. consistory. 7 

*Gonfeffiön’, (w.) f. confession, creed. *Gonfo’te, (w.) f. 1. Arch. console, vid. 

#Gonfirmation’, (w.) f. confirmation. Kragftein 5 2. (or Gonföl'tifychen, Gonfor' den, 

* Gonfirmiren, (w.) v. a. to confirm, [str.] n.) pier-table, console-table. 

#Gonfiscation’, (w-) f. confiscation, seizure.|i# Gonfolidi'ren , (w.) v. a. to consolidate (a 

« Gonfisci’'ren, (w.) v. a. to confiscate. public debt); confolidirte Fonds, Staats: 

«Gonföberatiön', (w.) f. confederacy; Gon] papiere, consolidated stocks, annuities or 
föberir'te, m. (decl. like adj.) confederate. || debts, consols. 

#Gonform', adj. conform, couformable, in con-||® Gonfonant', (1.) m. Gram. consonant. 
formity ; Gonformetisn’, (w.) f. conformation; || Gonfonang’, (w.)f. Mus. consonance, concord. 
conformity ; Gonformiren „Go.) v. refl._ tolle Gonfor'ten, m. pl. Law, associates. 
comply with, conform (to); Gonformitdt!,|lxGonfta’bler, (str.)m. 1. Mar. gunner; —fam: 
(w.) f. conformity, mer, f. gun-room; 2. mod. constable. 

# Gonfrontation’, (w.) f. Law, confrontation.||Gonftan'tia, f. 1.Constantia( P. N.); 2.—wein, ' 

eGonfronti/ren, (w.) v. a. to confront. a racy kind of Cape-wine. 

#Gonfits’, adj. fam. perplexed. Gon'ftantin, m. Constantine (P. N.). 

«Gonfufiön’, (w.) f. cgnfusion; G-Srath, m.||Gon'ftang, n. Geog. Constance. 
burl. a queer-headed, foolish fellow. Gonftan'ze, f. Constance (P. N.). [eate, 

* Songlomerät', (str.) n. Min. conglomerate.|iGonftati'ren, (w.) v. a. to ascertain, authenti- 

* Gongref’, (str.) m. congress. (ciding. |e Gonftitui'ren, (w.) v. a. to constitute; c-d, 

# Congruént’, adj. congruent; agreeing, coin-|| p. a. constituent; Gonftitutiin’, (w.) f. con- 

aGongruens’, (w.) f. Math. congruence, con- || stitation; Gonftitutionell’, adj. constitational. 
gruity. {to agree, coincide.||# Gonftructiön’, (w.) f. construction; Gons 

#Gongrui’ren, (w.) v. n. to be in congruity,|] ftrui/ren, (w.) v. a. to construe. 

aGonjugi'ren, (w.) v. a. Gram. to conjugate.||# Gon'ful, (Gen. 6-85 pl. G-n) m. consul; ton⸗ 

wGonjunction’, (w.) f. Gram. conjanction; dieſſ fular’, confala'rifh, adj. consular; Gonfulät', 
trennende —, disjunctive. (str.) n. consulate, consulship. 

#Gonjunctio’, (str.) m. Gram. conjanctive||#Gonfulent’, (w.) m. counselor, advocate. 
mood, subjunctive. # Gonfument’, (w.) m. consumer; Gonfumt'ren, 

* Gonjunctiir’, (w.) f. junctare (of times). (w.) v. a. to consume; Gonfamtiön’, (w.) f. 

# Gonnoffement’, (str.) n. Com. bill of lading,|| consumption. 
letter of conveyance, @Gontan'ten, (w.) f. pl. ready money. 

»Gonferibir'te, m. (dect. like adj.) conscript.||mGon'terfei, (str.) n. + portrait, likeness, 

#Gonferiptiön’, (w.) f. conscription. # Gontinent’, (str.) n. continent. [pieture. 

»Gonfequent’, adj. consistent, consequential. ||» Gontinentäl’, adj. continental, 
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w@Gontingent’, (str.) n. contingent; share, 
contributary quota. 

@Gon'ts, [ it.) s. I.n. Com. account; — a meta, 
for half or joint account; ein — faldiren, to 
balance an account; ein — eröffnen, to open 
an account; — geben, to give credit; — neh⸗ 
men, to take credit; II. comp. —bud, n. ac- 
count book; —corrent, n. account current ; 
—finto, n. simulated account, colourable or 
pro forma account; —felbo, n. balance ac- 
count; & —zahlung, f. payment on account, 

#Gontour’, [ Fr.,köntär'] (w.) f. outline; trait. 

#Gon'trd, I. adv. counter; per —, Com. against 

which, per contra; II. comp. —baf, m., — 
baßgeige, f. double-bass, counter-bass; —baf- 
fift, m. double-bass singer; —baffon, —fagott, 
n. double-bassoon; —fiffur, f. Surg. coun- 
ter-cleft, counter or opposite fissure; —fuge, 
f. Mus. counter-fugue; —pontren, v. a. 
Com. to transfer (an incorrect charge o 
an article); —proteft, m. counter- protest, 
of. Proteft; —puntt, m. Mus. counter-point; 
der verzierte —puntt, figurate counter-point; 
—punttift’, m. contrapuntist; —fignatur, f. 
countersign; —figni'ren, v. a. to counter- 
sign; —tempo, n. T. counter-time. 

#Gontract’, (sir.) m. contract, vid. Bertrag. 

#Gontractisn’, (w.) f. contraction, vid, Zu: 
fammenziehung. 

«Gontract'lid, adj. & adv. stated or agreed 
upon by contract, as contracted, adv. by 
contract, [conventionist. 

#Gontrabent’, (w.) m. stipalator, contractor, 

#Gontrabi'ren, (w.) v. a. to contract; indent. 

#Gontrir’, adj. contrary. 

#Gontraft’, (str.) m. contrast; set off. 

eGontrafti'ren, (w.) vo. n. to be contrasted 
or set off, to contrast. 

#Gon'tres, [Fr., pron. king’tr] comp. counter; 
—odmiral,m.rear-admira};—approfden, f.pl. 
Fort. counter-approaches; —banb, adj. con- 
traband;—banbe, f.smuggling (trade); —mans 
deren, v.a. to countermand ; —matfe, f. coun- 
ter-ticket ; counter-mark ; —orbre, f. counter- 
order; —fcarpe, f. Fort. counter-scarp; — 
tanz, m. contra- or counter-dance, quadrille. 

#Gontribution’, (w.) f. contribution, taz. 

wGontrolle, (w.) f. control, check-account, 

#Gontroenr’, [Fr., pron.—r'] m. controller. 

eGontrolli/ren, (w.) v. a. to control. 

#Gontrover'fe, (w.) f. controversy. 

#Gontuma;’, (w.) f. 1. quarantine; 2. Law, 

a#Gontiir’, (w.) f. vid. Gontour. [contumacy. 

sGontufisn’, (w.)f. Surg. contasion, abrasion. 

#Gonventén;’, (w.) f. convenience, suitable- 
ness; propriety 


a#Gonvent’, (str.) m. convention, convent. 

w#Gonvention’, (w.) f. convention, contract, 
agreement; G-8geld, n., G-Smünze, f. con- 
vention-money; G-éfuf, m. the (Vienna) 
convention standard. 

aGonventionell’, adj. conventional. 

aGonvergens’, (w.) f. convergence. [verge. 

eGConvergi‘ren, (w.) v.n. Math. &c. to con- 

#Gonverfatiön', (w.) f. conversation; G-6: 
lexifon, f. popular cyclopedia. 

aGonvertit’, (w.) m. convert. 

a Gonver’, adj. T. convex. 

*Convolüf’, (str.) n. bundle of papers, rolla. 

»Gonvulfiön‘, (w.) f. convulsion; convulſi viſch, 
adj. convalsive. [copal varnish. 

Copa’, (str.)m. Com. copal ; —firnif, lad, m. 

Gopernica’nifh, adj. Copernican. 

aGopialién, pl. 1. copy-money; 2. copies, 
transeripts. 

aGopie’, (w.) f. copy; duplicate; Paint. imi- 
tation; —wedfel, m. pl. Com. bills in sets, 
seta of exchange. 

aGopi'ren, (w.) v. a. 1. to copy, transcribe; 
2. Paint. to imitate (a picture). 

a Gopir’=, comp. —bud, n. copy-book ; —mas 
fine, f. copying-machine, copying - press; 
—papier , n. copying-paper; —tinte, f. co- 
pying-ink. 

a Copift’, (w.) m. copier, copying clerk. 

* Goquet᷑, (Fr., pron. kök&t/] adj. coquettish, 
coquet; Goquet’te, (w.) f. coquette, coquet, 
flirt; Goque , (w.) f. coquetry, flirta- 
tion; Goquetti'ren, (w.) v. n. to coquet, flirt. 

#Go'ram, adv. before; — nehmen, (Gorami(fi]: 
ren), vulg. to take (one) to task. 

# Gordon’, [Fr., pron. kördöng’) m. Mil. cor- 
don, a line of military posts. 

»Gor’duän, m. cordovan, cordwain, Spanish 
leather; —arbeiter, —mader, m. cordwainer. 

#Gornet(ty, (str.) I.m. Mil. cornet, standard- 
bearer; Il. n. Mus. 1. vid. Zinken; 2.(—flöte, 
J., —baf,m.) cornet (name of an organ-stop). 

#Gorporäl', (str., pl. Corporate &Gorporäfte) 
m. Mil. corporal. Ditic or corporate. 

#Gorporatiön’, (w.) f. corporation, body po- 

#Gorpulent’, adj. corpulent; Gorpulens’, (w.) 

f. corpulency, corpulence. 

aGorrect!, adj. correct, free from error. 

aGorrectheit, (w.) f. correctness. 

# Gorrectioné’:, comp. —haus, n. penitentiary, 
house of correctiou. [the press). 

aGorrec'tor, m. reader, reviser; corrector (of 

a Gorrectiir’, (w.) f. correction; Typ. or —bo= 

gen, m. proof(-sheet); die zweite —, revise; 

G-en lefen, to correct the (errors of the) 

press; die — beforgen, to supervise the press; 
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a Gredit, s. I. (str.) m. credit; der laufende 
—, open or running credit; der offene —, 
credit in blank, blank-credit; — geben, to 
give credit, to credit; auf — geben, vid. Gre= 
ditirens auf — nehmen, to borrow, to take 
upon trust; den — übertreiben, to stretch 
the credit; Einen — bei Jemand eröffnen, to 
lodge a credit with one; I]. comp. —brisf, 
m. letter of credit; — fähig, adj. solid, good; 
fähigkeit, f. solidity; —feite, f. creditor's 
side (in a ledger). 
aGrediti‘ren, (w.) v. a. to credit, to give or 
to sell on credit; to give apon trust, to 
trust. lſchreiben. 
eGreditio’, (str.) n. vid. Beglaubigungs⸗ 
aGreditor, m. creditor, vid. Gläubiger. 
#Gre'do, n. Ecc. creed. 
*Gre’dunt, Com. creditors (abbr. Crs.). 
#Gremortar'tari, m. Pharm. cream of tartar. 
Greo'le, (w.) m. Creole. 
a Grepi'cen, (w.)v.n. (aux. fein) (ofanimals) to 
die; (of persons) cont. &vuig.to diemiserably. 
Greta, f. Geog. Crete; Gretenfer, (str.) m. 
Cretian, Crete; Greten'fifh, Gre'tif, adj. 
Cretian, Cretan. [bob-tail. 
#Grethi und Plethi, m. col. an. tag-rag and 
#Grimindl’, I. adj. Law, criminal; U. comp. 
—amt, —geridt, n. criminal court; —gefe, n. 
criminal law; —gefegbud, n. criminal code; 
—fade, f. criminal case; — verfahren, n. cri- 
minal prosecution. [Kreuzmufcel. 
*Grwcifix, (str.) n. 1. crucifix; 2. Conch. vid. 
* Eruſtĩrt, adj. crustated. 
Euba'ner, (str.) m., Guba'nerinn, (w.) f., Cus 
ba’nify, adj. Cuban. 
aGubit’, adj. indech. Math. cubic, cubical 
(adv. cubically); —fuß, m. cabic foot; —ins 
halt, m. cubic or solid contents (of a body); 
—linie, f. cubic line; —maf, n. cubic mea- 
sure, measure of capacity; —rutbe, f. cubic 
perch; —wurgel, f. cube-root; —zahl, f. 
cube-number, cubic number; auf die —jabl 
erheben, to cube (a quantity), to multiply 
twice by itself; —gol, m. cubic inch. 
* Gubiren, (w.) v. a. Math. to cube, 


—preffe, f. proof-press; —jange, f. pincers; 
—3eiden, n. (mark of) correction. 

»Gorrefpondent‘, (w.) m. correspondent. 

"Gorrefpondenz’, (w.) f. correspondence; 
epistolar (epistolary) intercourse. 

_ we Correfpondi’'ren, (w.) v. n. to correspond. 
a Gorrigi/ren, (W.) v. a. to correct, revise. 
#Gorfar’, (w.) m. corsair, pirate. 

Gor’fe, (10.) m., Gor'fif, adj. Corsican. 

we Gorfett’, (str.) n. bodice, 

»Gortine, (w.) f. vid. Gourtine. [spy-boat. 

#Goroet'te, (w.) f. Mar. corvet, sloop of war; 

«Go’finus, m. Math. cosine. 

eGoftiim’, (str.) n. costume. 

#Gotelette’, [Fr., pron. kötlöt'] (w.) f. Cook. 
(of lamb, veal) cotelet, cutlet, (of lamb, 
mutton, pork) chop. 

#Goulifffe, [Fr., pron. kilis'se] (w.) f. Theat. 
moveable scene, side-scene, slip, wing; G-en- 
maler, m. scene-painter. 

a Coupon’, [Fr., pron. küpöng’] m. Com. 1. (0 
sbares) part; 2. coupon, dividend-warrant. 

aGour’, [Fr., pron. köör] f. 1. court; 2. love- 
suit, courtship; —mader, m. courter, beau; 
die — madjen, to pay one’s addresses to ...; 
fie laͤßt fi gern die — maden, she is aome- 
what of a flirt. 

#Gourant’, [Fr., pron. kd—] I. adj. current; 
gu c-em Preife, at the common rate; II. s. n. 
or —geld, n. current money, currency. 

a Gourbet'te, (w.) f. Man. carvet; Gourbetti’: 
ten, (w.) v.n. Man. to curvet. [jack-boots. 

aGourier’, (str.) m. courier; —ftiefel, m. pl. 

#Gouré, [kürs] (str.) m. 1. Com. (course or 
rate of) exchange; currency; zum jegigen 
G-e, at the current exchange; (It.) al corso ; 
im G-e ftehen, worth; im — zu ..., exchange 
at ...3 —jettel, m. (or —blatt, n.) bill o 
the course of exchange, printed exchanges, 
exchange-list; 2. course; Mar-s, den — ſtel⸗ 
len, to shape the course; welden — fteuert 
das Schiff? how stands the ship? feinen — 
nehmen nad, to stand to. llate. 

#Gourfi/ren, ſkurze ren] (w.) v. n. to circu- 

»Gourta’ge, [Fr., pron. kürtä’zbe] (w.) f. 
Com. brokerage, procuration(-meney). * Gu biſch, adj, Math. cubic(al),cf.Gubifs der c-e 

#Gourtier!, (Fr., pron. kartya'] m. Com. bro-|| Galpeter, Chem. cubic nitre (nitrate of soda). 

#Goutti/ne, (w.) f. Fort. curtain, (ker, agent.||#Gu’bos, in comp. —cubitjabl, f. cubo-cube. 

#Gouvert’, (sir.) n. cover, envelop, wrapper. #Guboiifé, adj. caboid(al). 

#Gouverti'cen, (w.) v. a. to envelop. #Gu’bus, m. Math. cube; auf den — bringen, 

#Gravat'te, (w.) f. cravat; stock. vid. auf die Cubikzahl erheben. 

* Ereatũrꝰ, (w.)f. 1. creature; 2, fig. cont. tool. Gulif'fe, (w.) f. vid. Gouliffe. 

»Gredenz'=, comp. —teller, m. salver; —tiſch, Gulmini ren, (1.) v. n. Ast. to culminate. 
m. (court) cupboard, side-board, dreaser-||# Gulmination’, (w.) f. culmination; G-Spunfr, 
board, buffet. (meat or drink).|| m. culminatiag point. 

»Greden’zen, (w.) v. a. to present (foretasted|l#Gultivir'bär, adj. cultivable. 
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# Gultivt'ren, (w.) v. a. to cultivate, improve, 
culture, 


#Gultir’, (w.) f. cultare; cultivation, civili- 
zation; civility; —fähig, vid. Gultivirbar. 
eGulitus, m. worship; —minifter, Minifter 
ded — und (des) öffentlichen Unterridtes, m. 
minister of ecclesiastical affairs (or of pub- 

lic worship) and of public instruction. 

Gupi’do, m. Cupido, Cupid. 

e@Giir, (w.) f. care; in der —, under cure; — 
ort, m. watering-place; —faal, m. pump- 
room; —f&hmied, m. farrier. (ship. 

* Guratel’, (w.) f. Law, guardianship, trustee- 

#Gure'tor, m. Law, trustee, guardian, ad- 
ministrator, curator, assign, assignee; G-en 
der Maffe, assignees of the estate of a bank- 
rupt, creditors in trast. 

#Gur'cuma, Gur'cumei, f. Pharm. turmeric. 

Gurb, vid. Kurt. 

#Guridl'ftyl, (str.) m. Law, styie of court. 

æ Guri/ren, (w.) v. a. to cure. [hand-writing. 

e@Gurrent’, adj. current; —(drift, f. current 

#Gurfiv’, adj. Typ. italic; — or mit (in) — 
ſchrift dDruden, v. a. to italicize; —ſchrift, 
f. italic type, italics; cursive characters, 

#Gur'fus, m. course. 

*Guru'life , adj. curale. 

a#Gur've, (w.) f. curve. 

* Guſtos, m. (pl. Gufto'den) 1. trustee (espe- 
cially in a great library); 2.a) 7yp. catch- 
word, direction-word, direct word; 6) Mus. 
the direct [+]. (blume. 

#Gya’ne, (w.) f. Bot. blue bottle, vid. Korn: 

aGyiladen, Cykladiſche Infeln, (w.) f. pi. 
Geog. the Cyclades. 
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*GuMoi’de, (10.) f. Math. cycloid. 

«Cyflöp’, (w.) m. Myth. Cyclops; c-ifd, adj. 

2 SyFlus, m. cycle. [eyclopean. 

*Gylin’der, (str.) m. cylinder; (2ampens—) 
chimney of a lamp; ~d§nlid, adj. cylinder- 
like; —dampffeffel, m. cylindrical boiler; — 
bede, -zbebedung, f. Mech. (steam-)jacket, 
vid. Mantel, 3.d);—bvedel, m. cylinder cover; 
—formig (or cylindriſch), adj. cylindric(al); 
—gebläfe, n. (hölzernes) tromp ; —fragen, f. 
pl. cylinder-cards; —lampe, f. argand-lamp ; 
—mafdine, f. Elec. cylinder electrical ma- 
chine; —preffe, f. vid. Walzenpreſſe; —ubr, 
f. horizontal watch, lever or cylinder watch. 


aGylindrifh, adj. cylindric(al), 

*Gylindroiv, (str.) n. Math. cylindroid. 
m Gym'bel,.(w.) f» Mus. cym 
#Gy'nifer, (str.) m. cyuic; Eyniſch, adj. cy- 


bal. 


nical ; Gynis'mus, m. cynicalness. 

Gy'per, s. 1. (w.) f. Cyprus-plum; II. comp. 
—grad, n. Bot. cyperus; Zool-s. hund, m. 
the naked or Turkish dog; —tage, f. cy- 
paret; —twein, m. Cyprus-wine; —wurz, f. 
vid. —graß. 


Gy'pern, n. Geog. Cyprus; — holz, n. prince’s- 


wood; —holzbaum, m. Spanish elm. 


sGHprefffe, (w.) f. cypress; G-nbaum, m, 


cypress-tree; G-nnuf, f. cypress cone; G-n- 
fpäne, m. pl. Join. & I-m. cypress shingles; 
G-nwald, m., E-nholz, n. cypress wood. 


Gypriot’, (w.) m. Cypriot, inhabitant of Cy- 
Gy'prifh, adj. Cyprian. 

wGga'Fan, Czakð, Gzech’e, vid. Sid... 
*G;är’, [pron. tsär] (w.) m. czar. 
*Gja'rinn, (w.) f. czarina, czarine, czaress. 


[pros. 


D. 


D, d, ». 1. Gram. D, d, the fourth letter and 

“third Consonant of the Alphabet; 2. Mus. 

D (the second note of the gamut, named re 

in Italy and France); Ddur, D major; D 
moll, D minor. 

D., abbr. d. or dd. for dedit (bezahlt), paid; 
dab. for daher, thence; Dan. Blo. for Dds 
nif Bento, Com. Danish banco; baf. for 
dafelbft, there, at that place; D. C. for da 
capo; Ded. for Debitor, Com. debtor; dd., 
ddo., dto. for de dato (vom Sage ber Aus: 
ftellung eines Schreibens), from the date; 
d.€. for durch Ginſchluß, per or by enclosure; 
Dec., Decbr. for December, December; Ded. 
for Decher, dicker (of hides); d. Gr. for der 
Große, the great; del. for deleatur (Lat., 


man ftreide aus, blot out, erase); Dep., 
Dept. for Departement, department; d. F. f. 
for die Fortfegung folgt, to be continued; 
d. ©. for durdy Gite, burd Gelegenheit, by 
the favour or politeness of ..., favoured by 
wo} dgl., dergl. for dergleichen, the like, such; 
d. h. for das beißt, that is to say; d. i. for 
das ift, that ia (an. i. e.); Disc. for Diss 
conto, discount; d. 3. 1. for diefes Jahres, 
this or the present year; 2. for der Jüngere, 
the younger; d. I. IR. for des legten Monate, 
of last month; d. M., di. Mts., de. Mts. 
for dieſes Monats, of this month; do., dito. 
for ditto, detto, ditto; Dpff. for Dampf: 
ſchiff, steamboat, steamer; de., df8. for 
diefes, this; Dg., Dug., Dz., Dand. for 
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Dugend, dozen; Duc. ($f) for Ducaten, du- 
cat, ducats. 

Di, I. adv. 1. there; here, present; 2. then, 
at that time; wo —? where? two denn —? 
where then? wer — hat, he that has; ¢8 was 
ten viele Menſchen —, there were many per- 
sons present; II. conj. when, as; gince, be- 
cause; while, whilst, whereas; — id thn fab, 
when I saw him; — dod, — nun, since, since 
indeed; — bingegen, — fonft, whereas; — 
wo, where. 

Daal, (str.) n. Mar. pump-dale. 

Dabel! (sometimes dabei), adv. 1. thereat, 
there, near it, by, present; 2. therewith, at) Bot. & Ent. imbricated, tiled. 
the same time, in doing so or thus, withal;||+ Dad/en, (w.) v. a. to roof. 

3. thereby, hereby, by it, with it or in; 4. Dadé, s. I. (str.) m. Zool. 1. badger; 2. vid. 
eo, as it is; 5. besides, withal; nahe —, hardj| -hund; einen — aué feinem Baue graben, to 
by; — ftehen, to stand by; die— Stehenden,|| unearth, dig up a badger; Il. comp. —bau, 
the by-standers; — fein, to be present, to|] m. earth, burrow, kennel of a badger; —beie 
assist; fie ift mit —, she makes one of them;|| nig, adj. badger-legged; —ifen, n., —falle, 
wollen Sie — fein? will you be of the party?|| f. badger-gin; —bund, —Eriecher, —fdliefer, 
id) befinde mid ſehr wohl —, I find much good|| m. terrier, turnspit, Spanish pointer; —pins 
by it; — bleiben, to persist in; — blieb e8,|| fel, m. badger's-hair pencil; -ſchwarte, f- 
there the matter rested; e8 mag — bleiben,]| Sport. badger-skin. 

let it be so; — ereignete fid ..., it was at-|Ddd'fel, (str.) n. Coop. cooper's adze. 
tended with ...; ih bin — nidt gefährdet, Däch ſeln, (ic.) v. rn. Sport.to hunt the badger. 
I risk nothing in this affair; — mil ih Jhnen|| Dade, (str.) m. incor. provinc. vid. Dost. 
nod fagen, besides I will tell you; — müffen||Dadj'tel, (w.) f. vulg. box on the ear; vulg. 
Sie bedenten, daß ..., moreover you must|| souse. 

consider that .... Dadyteln, (w.) v. a. vulg. to souse. 

Deo’bleiben, (str.) v. n. (aux. fein) to stay, |Dady'ung, (w.) f. roofing, roof. 
remain, wait; zum Abendeſſen —, to stay||Da’cien, n. An. Geog. Dacia; Da’cikr, (str.) 

a Da capo, (It.) vid. Capo. [supper.|| m., Da’cifh, adj. Dacian. 

Dah, s. L (str., pl. Dddfer) n. 1. roof; 2.1 Dac'tylus, m. vid. Dattylus. 

Her, couvert; 3. fig. for house; — und|/*Ddda'lifdh, adj. Dedal, Daedalian, Dedalian. 
Sah, col. housing; unter — (und Fad) brin=||Da'durd, adv. 1.through it, through that place; 
gen, to bring under shelter, to put under|| 2, by this, by that, by those means, by it. 
cover, to house; in — und Fad erhalten, to Dafern’, conj. if, in case, provided. 

keep in repair; II. comp. —balfen, m. pl.llDafite’ (sometimes da'für), adv. 1. for it, for 
vid. —gebdlt; —binder, m. pl. tie-beams (ofl| that, for this; in return; 2. instead of that, 
a roof); —deder, m. tiler; slater; shingler;|| instead of it; id bin dir gut —, I warrant 
thatcher; —ente, f. Orn. little grebe, small|| you, I answer for it; id) Pann nichts —, it ia 
ducker; —fahne, f. vane, weather-cock; —|| not my fault, T cannot help it; — halten, to 
fenfter, n. dormar(-window); garret-window;|| be of opinion, to deem, suppose, imagine; 
(plattes —fenfter von oben,) sky-light; —| das —halten, opinion, estimation, private 
fette, f. purlins (of a roof); —firfte, f., —|| judgment; — ftehen, v. n. to warrant. 

forft, m., —förfte, f. ridge of a roof; —gebdl?,||Dag, Dag'ge, (w.) f. Sea, colt, a rope’s end 
n. pl. timber-work of a roof; —gefdof, n.|| for punishment; durch die Daggen laufen, to 
roof-story, attic-story; —gefimd, n. cor-|| run the gantlet. 

nice (of a roof); —gefparre, n. the raftersj| Dage'gen (sometimes daſgẽgen), I. adv. 1. 
(of a roof); —fammer, f. garret, cock-loft;|| against this or it; 2. to it, in comparison; 
—latte, f. roof-lath; —Iaub, n. Bot, common|| 3. for it, in return, in exchange; Il. conj. 
housc-leek; —lute, f. a hole or opening in) on the other hand, on the contrary, whereas, 
the roof, luthern; —marder, m. vid. Haus⸗ſ whilst; id habe nidts —, I have no objec- 
marder; —pfanne, f. pan-tile; —rabmen, m.|| tion to it; — einwenden, to object to; — gals 
Carp. wall-plates (pi.); —tinne, f. gutter;il ten, to compare, contrast. 


house-eaves; —rdpte, f. conduit-pipe or 
spout of a gutter; —fdale, f. Min. upper 
stratum of a slate-quarry ; —i&iefer, m. roof- 
or roofing-slate; —fdinbdel, f. shingle; — 
fparren, m. rafter, spar of a roof; —fpige, 
Jj. vid. —firfte; —ftein, m. vid. —ziegel; — 
ftodwert, n. vid. —geldops —ftroh,n. thatch, 
reed; —ftube, f. garret, attic; —ftubl, m- 
the frame-work of a roof; —ftublfdulen, S. 
pl. the principal rafters and uprights of a 
roof; —traufe, f. eaves; —tranfengiegel , m. 
gutter-tile; —wer?, n. roof-work, roofing ; 
—ziegel, m. roof-tile; 2ziegelförmig, adj 












Dagu 


Dami 


& Deguerreotyy’, [Fr., däf&ro—] (str.)n. Phy. Dal’ben, f. pl. Mar. poles in a harbour, bol- 


daguerreotype; Daguerreotypte’, (w.) f. Da- 
guerrian process; b-i'ten, (w.) v. a. to da- 
guerr(e)otype; d-iſch, adj. Daguerrian, da- 
guerreotype (pictures); D-ift, (w.) m. da- 





lards, 


Da'ten, (10.) v. n. Sea, to sink, set, go down 


(said of the sun). 


Dalme'titn, n. Geog. Dalmatia, 


guerreotyper, daguerreotypist. [or country.|/Dalma'titr, Dalmati‘ner, (str.) m. native of 


Daheim, adv. at home, in one's native place 
Daher, 1. adv. [da'hér] 1. thence, from thence, 


Dalmatia. 


Dalma'tifh, adj. Dalmatic, 


from that place; 2. from that reason, from||Da’'mälig, adj. at, of that time, then; der D-e 


that circumstance; hence, out of that; — 


König, the then reigning king. 


kommt ed, hence it is; LU. comp. [babér’]||Da'malé, adv. then, at that time. 


— gehen, to walk along, cf. Ginger; —fom:- 
men, to draw near; — raufden, to rash on, 
along; — fdleiden, to sneak along; —ſchrei⸗ 
ten, to stalk; — ziehen, to draw on, along; 
Ill. conj. therefore, 

+Dahe'rö, vid. Daber. 

Da'herum, adv. thereabouts. 

Dahier’, adv. pleon. vid. Hier. 

Dabin, adv. 1. (da'hin) thither, there, to that 
place, to it; along, on; so far; bis —, 1. thus 
far; 2. till then; alle feine Sorge ift — ge: 
richtet, all his care is bent that way; — brin= 
gen, 1. (eine Sade) to carry matters to that 
point; 2. (Ginen) to induce, prevail upon; 
to succeed so far; II. (dahin’) away, down; 
gone; over, past; — fabren, to go or drive 
along; to skim along; — fallen, to fall down; 
— fließen, — gleiten, to flow down or on, to 
glide along; — geben, fig. to abandon; — 
geben, to pass along; — haben, to have got 
(one’s reward, share); — rollen, to roll along 








#Damaécener, I. adj. damask; Il, comp. — 


erde, f. adamic earth; —Plinge, f. damask- 
blade; Bot-s. —pflaume, f. damask-plum, 
damascene; —rofe, f. damask-rose; —jäbel, 
m. damaskia; —ftabl, m. damask-steel; HI. 
(str.) m. vid. —fabel. 


#Damasei/ren, (w.) v. a. 1. (or Damafft'ren) 


Weav. to damask; 2, Sw-cut. to damaskeen, 


+ Damastürer, (str.) m. damask-worker. 
#Damaft’, (str.) m. Com. damask; feidener —, 


damask silk ; leinener —, damask linen ; wolls 
ner —, mock satin; —fabri?, f. damask (li- 
nen) factory ; —harnif@, m. Weav. harness; 
—weber, m. damask-weaver. 


*Damaft’en, adj. damask ; b-e6 Tafelzeug, da- 


mask table-linen. 


Dam, in comp. —bodt, —birfd, m. fallow deer, 


buck ; —geif, —hirfhfub, f. doe (the female 

of the fallow deer); —tige, f. fawn (the 

young of the fallow deer); —thier, n. vid. 
eif 5 —wild, —wildpret, n. fallow-deer. 


or on; — fprengen, to dash along or off; —|Da'me, (w.) f. 1. lady; gentlewoman; meine 


ſchwinden, I. v. n. to dwindle away; IL. v. s. 
evanescence; — fein, to be gone, to be lost; 
— finten, to sink down; es ftebt (nod) —, 
fig. it is (as yet) uncertain, it is (as yet) 
a question, it is precarious, it may not be 
warranted; — ftellen, — geftellt fein laffen, 





D-n! ladies! 2. Gam. a) queen (in French 
playing-cards and at chess); 5) king (at 
draughts); — fpielen, die — ziehen, to play at 
draughts; in die — fommen, to get a crown; 
einen Stein zur — maden, to crown (to king) 
a man (at draughts). 


to put in abeyance, to leave uncertain or||Da’men-, comp. —bret, n. 1. draught-board, 


undecided; — fterben, to die away, to drop 
off; —ge'gen, adv. on the contrary, vid. Da: 
gegen, Hingegen; —wärts, adv. thitherward, 
that way. 

Dabin'ten, adv. behind, behind there. 

Dahinter, adv. bebind it (that, this); after 
it; fig-«. es iſt nits —, there is nothing in 
it; — ftedt Etwas, there is some secret in 
it; — fommen, to get to the bottom of a 
thing, to find it out. 

Dabl'bord, (str.) m. & n. Mar. border, edging, 
side-planks all round the deck; gun-wale. 
Dahlen, (w.) v. n. province. to trifle, dally, 

play the fool. 
eDatty'lifh, adj. Vers. dactylic. [dactyl. 
*Dahtylus, (pl. Datty'len) m. Vers. dactyle, 





(a pair of) tables; 2, Conch. small dice cas- 
ket; —blume, f. Bot. common fritillary, che- 
quered lily; —gürtel, m. ladies’ girdle; — 
handſchuhe, m. pl. chicken-skin or Limerick 
gloves; —hut, m. ladies’ bonnet; ein italie- 
nifd@er —hut, Leghorn bonnet; —käſtchen, n. 
vid. Raͤhkaͤſtchen; —knecht, m. cont, dangler, 
ladies’ man; —pug, m. woman's attire ;—teite 
anzug, m., —reitleid, —reithabit, n. ladies’ 
riding habit; joseph; —fattel, m. saddle 
for ladies, side-saddie; —-ſchneider, m. vid. 
Frauenfdneiders —fpiel, n. 1. (play at) 
dranghts; 2. vid. —bret; —(fpiel)ftein, m. 
man at draughts; —welt, f. the fair sex. 


Daͤmiſch, Dämlih, adj. vulg. dull, stupid, 


doltish, heavy, drowsy. 


Damt 


Damit, I. adv. (damit, sometimes hamit!) 
therewith, with it (this, that); by it, by that; 
was wollen Sie — fagen? what do you mean 
by it? — haben wir Ales gefagt, when we 
have said this we have said all; — ift mir 
nigt gedient, that will not serve my turn, 
this will not do for me; nur heraus —! out 
with it! — ift ed nod nidt vorbei, that is 
not yet the end of the matter; eö ift aus —, 
there is an end of or to it; und — gut, and 
there is an end to it; II. conj. (damit) that; 
in order to, to; — nidt, lest. 

Damm, s. 1. (str., pl. Däm'me) m. 1. dam, 
bank, embankment, dike; (Hafen—) mole, 
pier; mound; 2, Fish. garth, wear; 3. (or — 
weg, m.) causeway; 4. Anat. perinzum; II. 
comp. —auffeher,m. dike-grave, dike-reeve; 
—brud, m. rupture of a dam; —erbe, f. Agr. 
mould, black-earth, upper soil; —gelb, n. 
pierage; —grund, m. upland; —infpector, — 
meifter, —vermalter, m. vid. —auffeher 3 —zie⸗ 
ber, m. Gun. worm, ladle (for a great gun). 

Däm'men, (w.) v. Ln. to dam; Il. a. 1. to 
dam (in), embank, to stop by means of a 
dike ; 2, fig. to carb, restrain. 

Dadm'merig, adj. twilight; dusky, dim, gray. 

Däm'merlidt, (str.) n. twilight. 

Däm'mern, (w.) v. n. to dawn; to grow or 
be twilight; to grow dusky; to spread a twi- 
light; eine d-be Hoffnung, a faint hope. 

Däm'merung, (w.) f. twilight, gray; dusk, 
duakiness; Morgen—, f. dawn, morning-twi- 
light; Abend—, f. dusk, evening-twilight; 
D-sfalter, D-Sfhmetterling, m. vid. Abend: 

»Dämon, (pl. Dämo’nen) m. demon. [falter. 

*Dämo’nif$, adj. demonlike, demoniac, de- 
moniacal. 

Dampf, s. I. (str., pl. Dämpf’e) m. 1. steam; 
vapour; smoke; fume, reek; damp, exha- 
lation; 2, Med. asthma, pursiness, pur- 
aiveness; 3. Far. chest-foundering, broken- 
wind; dad Pferd hat den —, the horse is bro- 
ken-winded or chest-foundered; I. comp. 
—abfperrung, f. cutting off of steam; —aps 
parat, m. steam-apparatus; —auflöfung, n. 
Chem, volatilization; —audlaffungöröhre, f. 
steam-outlet-pipe, eduction-pipe; —babd, n. 
vapour-bath, steam-bath; Med. fomenta- 
tion; —bagger, m. 7. steam-mudderer, steam 
mud-heaver; —barometer, m. vid. —meffer 3 
—beere, f. vid. Affholber; —behälter, m. steam- 
vessel; —bett, n. steam-bed; —blafe, f. vid. 
—teffel; —boot, n. steam-boat, col, steamer; 
—bootfabrt, —bootreife, f. steam- voyage; 
—brennerei, f. steam- distillery; —brod, n. 
steam- baked bread; —budbdructerpreffe, f- 
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Dimpf 


steam-(printing-)press; —büdfe, f. vid. — 
tammer; —bugfirfahrzeug, n. steam-tow- 
boat, steam-tag; —cur, f. Med. fumigation ; 
—cylinder, m. steam-cylinder; —didt, adj. 
steam-tight ; —ergeuger, m. steam-generator ; 
—erzeugung, f. ateam-generation; —effe, f. 
chimney-stalk, amoke-pipe (of a steamer or 
locomotive engine); —fahrzeug, n. steam. 
vessel; —flinte, f. steam-gun; —flotte, f. 
steam-fleet, cf.—marine; —fregatte, f. steam- 
frigate; —getriebe, n. vid. —mafdines —gez 
fhüg, —gewehr, n. stenm-gun; —gewidté- 
wage, f. Mech. steam-weighing-balance; — 
gitter, n. gratings; —hahn, m. eteam-cock ; 
—bheigungerdhre, f. steam-heating pipe; — 
kammer, f,, —faften, m. steam-chamber. 
steam-chest, steam-box ; —feffel, m. (steam-) 
boiler; —feffelerplofton , f. steam-boiler ex- 
plosion; —flappe, f. vid. —ventil; —tods 
apparat, m. steam-cooking-apparatus; — 
toble, f. smoking coal; Mech-s. —Polben, m. 
piston ; —folbenftange, f. piston-rod ; —fraft, 
f.steam-power ;—trampe, f. Goth. hot-press- 
ing of cloth, cf. Decatirens —tide, f. ateam- 
kitchen ; —tugel, f. 1. Phy. eolipile; 2. Gun. 
smoke-ball; —tutfde, f. steam-coach ; —[od, 
n. amoke-hole; —marine, f. steam-nary, 
steam-force; —mafdine, f. steam-engine; — 
mafdinengebdude, n. engine-house; —mühle, 
f. steam-mill; —meffer, m. manometer, 
steam -(preasure-)gage; —nubeln, f. pl. a 
sort of small roundish cake of puff-paste; 
—padetboot, n. ateam-packet; —pfeife, f. 
steam-whistle; —rafete, f. steam-rocket ; — 
raum, m., —refervoir, n. vid. —fammer; — 
(leitungs)robr, n., —röhre, f. steam-pipe; 
—fdiff, n. steam-boat, stenm-ship, steam- 
vessel, col. steamer; —fdifffabrt, f. steam- 
navigation; —{difffabrtélinie, f. steam-navi- 
gation line; —{diffeteffel, m. marine boiler; 
—{diffemafdine, f. steam-boat engine; — 
ſchleppſchiff, n. steam-tow-boat, steam-tug; 
—topf, m. (N.) pea-boiler, vid. Dämpftopfs 
—transport,m.steam conveyance: (ju Zante) 
steam-land-carriage ; (zu Waffer) steam-wa- 
ter-carriage ; —ventil ne steam-valve; —ver= 
bindung, f. steam-communication ; —Toagen, 
m. 1, steam-carriage; steam-cart; steain- 
drag; 2. locomotive engine; —wagenlinie, f. 
steam-carriage line; —wafdanftalt, f. steam- 
laundry ; —webeftuhl, m. power-loom ; —werf, 
n. vid, —mafdine. 


Dampf’en, (w.) v. I.n. to steam; to smoke, 


to fame; to reek; to exhale, evaporate; 
ll. a. vulg. to smoke (tobacco). 


Dämpf’en, (20.) v. a. 1. to damp, suffocate; 


Dämpf 


sical instrument); den Staub —, to lay the 
dust. 

Dampfer, (str.) m. col. 1. steam-boat, steam- 
ship, an. steamer; 2. steam-carriage. 

Dämpfer, (str.) m. 1. extinguisher; 2. 7. 
damper (of a locomotive, &e.); 3. Mus. dam- 
per (in a piano-forte), sordine, mute or dam- 
per (applied to the bridge of a violin, tenor, 
&c.), 4. vid. Dampfer. 

Dämpf-, comp. —hern, n. vid. Dämpfer, 1.; 
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2. lit. & fig. to quench, smother, stifle, sup. 
press, to extinguish, put ont, subdue; 3. Cook. 
to stew; 4. T. to steam; 5. Mus. a) to dea- 
den (the sound); 5) to deafen, muflle (a mu- 
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ven be praised! eö Einem gu D-e maden, to 
give satisfaction, to do to one’s liking; man 
Tann es ihm nie gu D-e madden, one (you) 
never can make it to please him; II. comp. 
—abreffe, f. vote of thanks; —begierig, ad). 
desirous to be thankful or gratefal; —beflifs 
fen, adj. studious to be grateful; —feft, vid. 
Grnte(dant)feft 3 —gebet, n. prayer of thanks- 
giving; ie, n. thanksgiving-song ; —opfer, 
n, thank-offering ; —prebigt, f. thanksgiving- 
sermon; —fagung, f. thanksgiving, (render- 
ing of) thanks; —fagungéfeft, n., —ſagungs⸗ 
tag, m. thanksgiving-day ;—fagungé(dreiben, 
n., —forift, f. letter of acknowledgment, cf. 


Cook-s. —pfanne, f. stew-pan, ash-pan; —|| —adreffes —vergeffen, adj. ungrateful. 


topf, m. stew-pot. 
Dämpf’ig, adj. Med. asthmatical, asthmatic ; 
Far. chest-foundered, broken-winded. 
Dämpf'ung,(w.) /.damping,amothering, extin- 
guishment, quenching, suffocation; fig. sup- 
pression; cf. Dampfen; D-Smittel, n. abater. 





Dankbär, I. adj. thankful, gratefal; II. D-Feit, 
f- gratitude, tbankfulness, acknowledgment. 
Danen, (w.) v. a. & n. (Einem [für] Etwas) 


1. to return thanks, to thank (for); 2. to 
return a (or the) bow, to acknowledge a aa- 
lutation; 3. to decline an offer, to refuse. 


Danddy (sometimes da'nid), adv. 1. after||DanMenswerth, adj. thankworthy. 
that; upon that; subsequently; 2. according|iDann, adv. 1. then, at that time; 2. then, 
to that or it; accordingly; 3. for it, that; erli thereupon; — und warn, now and then. 


fieht ganz — aus, he looks Just like it, it is 


Dan'nen, adv. (always preceded by the prep. 


like him; er fragt nidté —, he does mot care] yon)s von —, thence, from thence. 
for it; fehen Sie —, see or look to it; e8||Dan'zig, n. Geog. Dantzic. 
war —, iron. it was no better than it ahould|| Daran’ [ba'ran, when. opp. to bier’an), adv. 


be, it was such as might be expected. 

*Danai’den, (w.) f. pl. Gr. Myth. Danaides, 
the daughters of Danaus. 

Dane, (w.) m. 1. Dane; 2, Danish horse. 

ane’ben, adv. 1. near it, next to it, by the 
side of it, close by it, beside; 2. likewise, 
at the same time, withal; gleid —, dit —, 
hard by, just by; ber —ftehende, by-atander. 

Dänemark, n. Geog. Denmark. 

Danie'den, adv. + & » there below, down there. 

Danieder, adv. on the ground; down, cf. Ries 
der; — liegen, 1. to lie down, (krank) to lie 
sick, to be ill (an, of), to be laid up (with); 
2. fig. to lie prostrate, to be subdued (bro- 
ken, destroyed); to languish; to be at a 

Daniel, m. Daniel (P. N.). [stand. 

Danian, (w.) f. Danish woman, Dane. 

Da nif, adj. Danish; das D-e, the Danish 
(language). : 

Dank, s. I. (str.) m. 1, thanks; acknowledg- 
ment, gratitude; 2. reward; — beim Zur: 
nieren, prize; (Ginem) — abftatten, —fagen, 
to return or give thanks, to thank, to make 
one’s acknowledgments to ...; wenig — von 
(einer Sade) haben, to earn but little thanks 
for...; Einem Etwas — wiffen, to take a thing 
kindly of one; mit —, gratefully; Gott or 
dem Himmel fei —! thank God! God or hea- 







thereon, thereat, about it, at It, to it, by it, 
near it; Stäbe mit Bändern —, wands with 
ribbons attached; — liegend, adjacent, ad- 
joining; nahe —, 1. hard by, close to; 2. fig. 
about (to fall, &c.), on the point or eve (of); 
— thut er wohl, he does, acts well in this; 
e& ift Richts —, col. there's nothing in it, it 
is good for nothing; — denfen, to think of 
it; — geben, to yield (up), surrender, re- 
nounce, relinquish, abandon; — gehen, to go 
to it, to set about; er will nidt gern —, he 
does not like this business; —gabe, f., —geld, 
n. vid. Daraufgeldz — fommen, to come to 
it; nun fomme or bin id —, now it is my 
turn; Andere —fommen laffen, to give others 
a turn; — liegen, to signify, to concern, to 
import; es ift mir — gelegen, it concerns me; 
es liegt nit? —, eb ift nichts — gelegen, it 
matters (imports) not, it is no matter, it is 
of no consequence; fig — maden, vid. — 
gebens — müffen, to be obliged, to be 
forced to submit or to do; — fein, 1. vid. — 
tommen; 2. to be in a certain condition, to 
be placed in a position: gut — fein, to be 
well off, to be favourably circumstanced; 
ſchlimm or übel — fein, to be ill or badly off, 
to be in a snd case; er mar am ſchlimmſten 
or übelften —, he was the worat off, he had 
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the worat of it; id weiß nidt, mie id —bin,|| money laid down; deposit; 2. vid. Darz 

I know not what to think of it; wit wiſſenſſ legung. 

nidt, wie fie mit ihm — ift, we do not know||Där’lägen, (w.) v. a. 1. to lay down; 2. fig- 

how she stands with him; Sie find unredti] to show, exhibit, display, lay open, expose; 

—, you are mistaken; — fegen, to stake, cf.|| to demonstrate, explain, state; to submit. 

aufs Spiel fegens — wadfend, Bot. adnas-||Dar'légung, (w.) f. 1. laying down; 2. fig. 

cent; — wollen, vid. in Wollen. exhibition, exposure, exposition, statement. 
Darauf’ (da’rauf, when opp. to hierauf), adv.||/Dar'lehen, (str.) n., Därleige (1. u.), (W.) f- 

1. thereon; thereupon; upon it, that, on it;|| loan, money lent out (on interest). [(money). 

at that, to that or it, of that; 2. after (that) ;||Darleiben, (str.) v. a. to lend (out), advance 

afterwards; then; gerade — zu, directly up|/Dar'leiber, (str.) m. a money lender. 

to or towards it; es ftcht der Kopf —, it isi Därleifung, Dar'lebnung, (w.)f. lending, loan. 

a capital offence; es fteht der Tod —, it isliDarm, s. I. (str., pl. Dar'me) m. gut; Anat. 

(no less than) death; — folgend, ensuing ;|| pl. intestines, bowels; Il. comp. Darm=, in- 

Etwas — geben, to give an earnest; —gehen,|| testinal; —bad, n. clyster; —bemegung, — 

fig. col. 1. to die, perish; 2. to be spent, ex-|| drehung, f. peristaltic motion; —brud, m. 

hausted, wasted; piel — gehen laffen, to spend|| Med. intestinal rapture or hernia, entero- 

high; —geld, n. earnest-money, advances;|| cele; —entzündung, f. Med. inflammation of 

— fommen, fig. 1. or — fallen, to hit upon,|| the bowels or gute; —fell, n. vid. Baudhfell ; 
fall or light on, upon; 2. to call to mind, to|| —gidt, f. Med. iliac passion; —haut, f. 1. 
remember; es fommt nidt — an, it is of no|| vid. Baudfells 2. or —neg, n.caul, kell; —ka⸗ 
consequence; es — wagen, to venture, to|| nal, m. intestinal canal; —leine, f. Ang. gut- 
bazard it. line; —tubr, f. vid. Ruhr; —faite, f. gut- 

Daraus’ [da'raus, when opp. to hierlaus],|| string, cat-gut; —faitenmader, m. (cat-)gut 
adv. therefrom, thence; from this, out of} spinner; —fdabe, f. Ent. vermicular ascarid ; 
this; of it, this; — folgt, thence followa; e&|| —filber, n. silver-plated cat-guts; Med-s. 
ift Nichts — geworden, it is all come to no-|| —ftrenge, f. colic, gripes; —verfdliefung, f. 
thing; es Fann Nichts — werden, it cannot|} twisting of the guts, miserere; —waffer: 
be (done, granted, &c.). brud, m. Surg. hydrenterocele; —weh, n. 

+Darau'fen, vid. Draußen. pain or gripings in the guts; —wurm, m. 

Dar'ben, (w.) v. n, to suffer want (of food),|| 1. belly-worm; 2. ascarid; —zotten, f. pl. 
to suffer extreme hunger, to starve, famish.|| villi, connivent valves; —3wang, m. vid. - 

Där’bieten, (str.) v. a. to present, offer, ten-|| verfdliefung. [nieder. 
der, hold out or forth, proffer. Darnad', vid. Danach; Darnieder, vid. Da⸗ 

Darb’nif, (str.) f. starvation, famishment.. ||Darob’, adv. + & * on that account, on ac- 

Dar'bringen, (irr.) v. a. to present, bring in,|| count of that circumstance; at it. 
offer, render. Darts, in comp. —fieber, n. hectic fever; — 

Dar'bringung, (w.) f. offering. grad, n. Bot. soft grass; —haus, n. kiln- 

Lardanel'ten, f. pl. Geog. the Dardanelies. || house, dry-house; —ofen, m. kiln; —ftaub, 

Darein [da'rein, when opp. to hierſein], adv.|| m. malt-dust; —fudt, f. vid. Darre, 2.; — 
thereinto, into it or that; — geben, to give|| fidtig, adj. phthisical. 
into the bargain; ſich — fügen, ſchicken, fins||Dar've, (w.) f.1.(kiln-)drying ; 2. (malt-)kita ; 
den, to reconcile, accommodate one’s selfj| 2. Med. atrophy, (of birds & poultry) roup. 
to a thing; — willigen, to consent to; fid||Dar'reiden, (w.) v. a. 1. to reach forth, 
— legen, to interpose, interfere, mediate;|| stretch out; to present, tender, proffer; 2.to 
— reden, to interrupt; + fdlagen, 1.to strike|/ administer, supply. [&e. 
(at random); 2. refl. or fid — milden, to] Där’reihung, (w.) f. offering; administering, 
meddle with a thing, cf. fid — legen. Dar'ren, (w.) v. a. to (kiln-)dry; Brew. to 

Dar'gében, (str.) v. a. to offer up, expose;|| cure (malt). . 
to give. [fortb.\\Dar/iiefen, (str.) v. a. vid. Darlethen. 

Dar'halten 4 (str.) v. a. to reach forth, hold||Där’ftelbär, adj. representable. 

Darin’ [ba’rin, when opp. to hierin], ado.||Dar'ftellen, (w.) v. J. a. 1. to place or bring 
therein, in it, that or this; within; id habel| before one; to display, lit. & fig. to produce, 
mid — geirrt, I have been mistaken in that.|| to exhibit, expose; 2. to represent; Theat. 

Darin’nen, adv. within, in the ianer parts. &c. to perform, act, personate; 3. Chem. 

Därläge, (w.) f. 1. something laid down;ll &c. to educe, produce; Il. ref/. to present 
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itself, to be displayed; b-e Künfte, repre- 
sentative arts. [performer. 
Därfteller, (str.) m. representer, exhibiter,|| 2. being, existence; — geben (with Dat.), 
Däritellung, (w.) f. 1. exhibition; show; re-|j to bring into being or existence. 
presentation; (dramatic) personation, imper-\Dajclbft‘, adv. there, in that place; ibidem. 
sonation; 2, recital; statement; 3. Math.|/Daé'jenige, vid. Derjenige. 
&c. construction; Chem. eduction; — durd||Da'fig, adj. of that place. [time, this once, 
Worte, expression, description, diction; einellDas'mäl, Dieö'mäl, adv. for that time, this 
genauc —, a full statement; D-Sgabe, f. gift||Dap, conj. that; — nit, lest; nur — nidt .... 
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there, to be present; 2. to exist, subsist; - 
Il. s. (str.) n. 1. the being there, presence; 


of representation; D-Sfunft, f. 1. art of re- 
presentation; 2. graphic art, descriptive 
power, [vid. Darleiben. 
Därftreden, (w.) v. a. 1. vid. Darreidens 2. 
Därthun, (irr.) v. a. to prove, make good, 
to substantiate, make proof of, to farnish 
évidence of, to verify; to demonstrate. 
Dari’ben, vid. Drüben. 
Dariber (da'riber, when opp. to hierüber], 
adv. 1. over it or that; 2. thereon, thereof, 
about it or that; 3. beyond that, above it 


provided that ... not; es fei denn, —, unless: 
fo —, so that; in einem folgen Grade, —, in 
such a degree, as to ...; bis —, till; es ift 
nod keine Stunde, — id ihn geſehen habe, it 
is not an hour since I saw him; id wundere 
mid, — Sie bier find, I wonder at your being 
here; id fehe, — er fommt, I see he comes; 
—bdued janidt thuft, be sure not to do it; 
nidt—id wüßte, not that I am aware of; ohne 
— wit wiffen, without our knowing (know- 
ledge); — Gott erbarm! (God have) mercy! 


or that, upwards, more; 4, at it or that, con-||Daffel'be, vid. Derfelbe, 
cerning that, on account of that; 5. during}De'ftthen, (irr.) v. n, to stand there; in der 


it or that; in the mean time; — ift er weg, 
he ia above it, that does not move (or con- 
cern) him; — herfallen, to fall to or upon it; 


Geſchichte als ...—, to stand out in history 
as ...; einzig —, to be unique, unequalled. 
*Dati'ren, (w.) v. a. to date; falſch —, to 


— fein, to be at it, to be at work; fi —|| misdate; {pdter or nad —, to post-date; früs 


maden, to go about it, to set about it, to 
go to work; es geht alles darunter und —, 
all goes topsy-turvy; es ift fhon ein Biertel 
—, it is already a quarter past; id bin froh 
—, I am glad of it. 

Darum adv. I. daſrum, when opp. to hier'um]), 
1. round it (in that direction); 2. about it 


ber orzurüd—, to antedate; datirt fein, ſich —, 
to bear date, to date (far back, &c.). [case. 
* Dativ’, (str.) m. Gram. dative, the dative 
*Da'td, adv. of the date; a —, from this day 
or date, after date; de —, bearing date ..., 
under date ...; bié —, till now, hitherto; 
drei Monate —, at three months’ date. 


or that, concerning that; 3. for that, for it,|Dat/tel, s. I. (10.) f. date, palm-fruit; (uns 


for that reason; therefore; — weil, because; 
warum thateft du es? —! vulg. why did you 
do so? because! (implying: because it plea- 
sed me); II. [barum’] — fommen, to lose a 
thing; man hat mid — gebradt, they have 
deprived me of it; eö fei —! let it be so, may 
Darun’ten, adv. below, beneath. [be, so then. 
Darun’ter [da’runter, when opp. to hier/unter], 
adv. 1. thereunder; under that, under it; 
2. thereby, by it, by that; 3. below it; less; 


reife) palm-berry; Il. comp. —baum, m., — 
palme, f. Bot. date-tree, date-palm-tree; 
—él, n. date-oil; —pflaume, f. Bot. date- 
plum, persimon. 

*Da'tum, (pl. Da'ta) n. date; pl. particulars ; 
ohne —, dateless, undated; das fpätere —, 
post-date; von gleihem —, of the same date. 

Dau'be, (w.) f- Coop. stave; ein Faf in D-n 
fdlagen, to stave a cask; Gaffer in D-n, 
Com. shakes. 


4. among it or that; es ift fein Unterfdied — | Däudt, v. impers. def. only in mid or mir —, 


there is no difference among them; — fein, 


it aeems or appears to me, methinks, I think. 


to be of the number; mitten — fein, to be inf Dauſen, (w.) v. a, Tan. to colour leather. 
among; — liegend, subjacent; — fann id ed] Dauer, s. 1. (w.) f. 1. duration; term; 2. per- 
nidt geben, for less I cannot give it; wasſ manence; lastingness, durability, darable- 


fudt cr —? what does he mean by it? 
Dir'wagen, (w. & str.) v. a. vid. Bumdgen. 
Därzeigen, (w.) v. a. to produce, exhibit, 
display; vid. Zeigen. 
Darjzwifdh'en, vid. Dazwiſchen. 
Das, n. of the article der, qu. 
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neas; firmness, constancy; — der Gefahr, 
Com, continuance of the risk; II. comp. — 
blumen, f. pl. eternal flowers; —gemddfe, 
—pflangen, f. pl. perennials ; —lauf, m.,—tens 
nen, n. Gymn. running race in which dura- 
tion, not speed, determines the victor; —Io8, 


I. (irr.) v. n. (aux. fei) 1. to bell adj. perishable, transient, ephemeral. 
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- Dawerbaft, 1. adj. durable, lasting, strong ;[Dawloer (sometimes da'wiber), adv. against 
11. D-igteit, f. durableness, strength. it or that (cf. Dagegen); nidts — haben, to 
Dau’ern, (w.) v. n. to last, continue, hold ont, have no objections to; dafür und—, pro and 
endure, stand; to keep; e8 dauerte lange,|j con; er fegte fic) —, he opposed it. 
ehe er ... fand, he was long in finding ....||Dazf (sometimes ba'3f), adv. 1. thereto; to 
Dau’ernd, p. a. lasting &c., permanent; Bot.|| that, to it; 2. for that, for it; for that pur- 
perennial. pose, to that end; at it or that; 3. (nod —) 
Duu’ern, (w.) v. a. impers. to make sorry ;|} besides, moreover, in addition to ...; fie afen 
to move to pity; to grieve; es (er) dauert) Wurzeln —, they ate roots along with it; 
mid, I am sorry for it (him); fie dauert mid,|] nod) — unter der Laft, under the additional 
1 feel for ber; du danerft mid, I pity you;jj burden (of &c.); — fommen, 1. to arrive ata 
es bat mid oft gedauert, I have often re-|| certain time or moment, to happen to meet 
gretted it; laß Did die Roften nit —, dol] or find ...; ( tam —, alé eb (dies) ftattfand, 
not grudge the expense. I chanced to come when it occurred; 2. to 
Daum, (str., pl. Ddu'me I. u.) m. thumb; —|} be added, to snpervene; — tommt, add to 
®roft, f. Mech. band-screw, jack; —fdlof, n.|| this; 3. to come by, obtain a thing; — Toms 
thumb bag-lock. men koͤnnen, to be able to find time; id tann 
Daw'men, s. 1. (str.) m. 1. thumb; 2. Mech.|| nit —, I cannot get at it; man muß nod 
wiper, tappet, lift, break (a projecting pieceſſ die’ — nehmen, it must be added (that, &c.); 
attached to x break-wheel); Ginem die — es ift nits —, rid. es ift nidté daran, in 
fdrauben, to put one's thumbs into a thamb-|| Daranz es hat allen Anfdein—, there is every 
screw; II. comp. —benger, m. Anat. flexor of|| appearance of it; — rednen, — zählen, to add 
the thumb; —breite, f. thumb’s breadth (anj/ to the number; wenn Sie nod — rednen, if 
inch); —brider, m. Lock-sm. thamb-latch;|] you throw in (or adding toit) beside; — thun, 
—eifen, n. 1. vid. -ſchraube; 2.W-dr. thumb-|| 1. to add; 2. fig. to make haste, to set about 
stall; —flopfer, m. Anat. t(h)enar; —leder,|[Da'zumal, adv. then, at that time. (it. 
n., —ting, m. thumb-leather, thamb-ring; —|Daziwifdyen, adv. between it, between; — bes 
ſchraube, f., —ftod, m. thamb-screw; —telle,|| findlid, intermediate; — reden, to interropt; 
f. Mech. break-wheel (wheel with tappets orſſ — fommen, to come between, intervene, 
wipers). [Tom tbumb.|| to interfere, interrupt, hinder, prevent; 
Däum’ling, (str.) m. 1, thomb-stall; 2. fig.|| es ift mir Etwas — gefommen, something 
Dau'ne, (w.) f. down, vid. Flaumfeder. intervened to prevent me, Iwas disappointed; 
Daw'nidt, Dawnig, adj. downy. —tunft, f. 1. intervention, interposition, in- 
Dauphin’, [döfEng’] m. Fr. Hist. dauphin. || terfereace; 2. interruption; — liegend, adj. 
Daus, (str., pl. Ddu'fer) n. ace; der —! int.|| lying between; interjacent; fid — fdlagen, 
the deuce! the dickens! to interpose one's authority; — ftehen, to 
Davon! (sometimes daſdon), adv. 1. thereof,|| atand between or betwixt; — treten, I. (str.) 
therefrom, of that, of it; from that, from it;|| v. n. to intercede, interfere, interpose; II. s. 
whereof; by this, by it; 2. off, away; was (str.) n. intercession. [bale. 
babe id —? what do I get by it? — bleiben, ||* Deballi'ren, (10.) v. a. Com. to unpack, an- 
to keep off or clear of; — eilen, to haste(n)|/* Debat'te, (w.) f. debate, discussion. 
away; — fliegen, to fly off or away, to takelle Debatti’ren, (w.) v. n. to debate, discuss. 
wing; — geben, to go off, to take one's selflix De/bent, (Lat., pl. of Debet) Com. debtors. 
off; — helfen, 1. to help out; 2. to rid of;||* De'bet, (Lat.) n. Com. debit; — und Gredit, 
-- Pommen, to come off, get off, get clear;|| debtor and creditor; tm—ftehen, to be on the 
— laufen, to ran off, run away, to scamper|| debtor-side; —feite, f. debit or debtor-side. 
(away, off); fid — machen, to get away, make||* Debit’, (str.) m. Com. sale, market, vent. 
off; to take to one’s heels; to slink away,|j# Debitant’, (10.) m. Com. tradesman, dealer. 
&c.; —tragen, 1. to carry off, away; 2. fig.||#Debitt'ren, (w.) v. a. Com. I. to debit; des 
to get, obtain. bitirt fein, to be at one's deblt; Eines Reds 
Davdr’ (sometimes da'vdr), adv. 1. before itl] nung —, to place to one’s debit, to charge 
or that; 2. for that, for it; from that, from|j to one's account; 2. to sell, dispose of. 
it; ih babe einen Abſcheu —, I have a horror|# Debitor, m. Com. debtor. 
of it; th fitrdte mich nidt —, Tam not afratd||« Debüt’, (Fr., pron. deb] n. debut (dabd'], 
of it; hüte did) —, take heed of it, beware|| first attempt of appearing before the public, 
of it; — behäte und Bott! God forbid! first appearance In any capacity or profession. 
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wadeditiren, (w.) v. n. to make one’s debut. 

w Decade, (w.) f. vid. Dekade. 

»Decaliren, (w.) v. rn. Com. to lose in the 
weight (by exaiceation). 

# Decal, (It.) n. Com. deficiency in weight 
caused by exsiccation, &c., inlack (of weight 
or measure). 

+Decän‘, (str.), Dedant!, (10.) m. dean. 

aDecanät’, (str.) n., Decanet’, Dedanet’, Des 

!, (w.) f. deanery, deanship. 

* Decatiren (cor. Decatift'ren), (w.)v. a.Cloth. 
to hot-press or steam (cloth). 

Decem’ber, (str.) m. December. 

#Decem'vir, m. Rom. Ant. decemvir. 

*#Decemvirat’, (str.) n. decemvirate. 

Ded'er, (str.) m. dicker (a quantity of ten 
hides: cf. Compl. DietY-, 3d. Edition). 

#Dedargi'ren, [Fr.,pron. désharzhé ren] (w.) 
v. a. Com. vid. Austhun. [a. to decypher. 

e#Dediffritren, [Fr., pron. d&shifre'ren] (w.)v. 

#Decmal’, adj. Arith. decimal; —brud, m. 
decimal fraction; —ftelle, f. place of a de- 
cimal ; —rednung, f., —foftem, n. decimal 
system; —zahl, f. decimal (number). 

#De'cime, (w.) f. Mus. the tenth. 

eDecimi'ren, (w.) v. a. to decimate. 

eDecifion’, (10.) f., Dect'fum, n. decision. 

Ded, s. 1. (str.) n. Mar. deck, vid. Berded; 
U. comp. —balfen, f. pl. Ship-b. beams, the 
great cross-timbers of a ship; —bett, n. 
feather-covering, coverlet; —blatt,n.1. Bot. 
bracteal or doral leaf, bract; 2. Tob. wrapper 
(of a cigar); —farben, f. pl. Paint. a) gen. 
body-colours; 5) water body-colours; —fe= 
dern, f. pl. Orn. coverts: (ber Dhren) ear- 
coverts; (der Flügel) wing-coverts, (des 
Schwanzes) tail coverts;—firniß,m. 1. Paint. 
cream; 2. Engr. turpentine varnish for co- 
vering copper-plates;—formen, f. pi. Manuf. 
ground blocks in calico-printing; —garn, n. 
Sport.sweep-net, drag-net;—gut,n.tobacco 
used for wrappers; —haut, f. Anat. integu- 
ment; —mantel, m. fig. cloak, pretence, veil, 
mask, cover; neg, n. vid.—gatn; —planten, 
J. pl. Skip-b. deck-planks; —platte, f. Arch. 

- cap, coping-stone (of a column, &c.), aba- 
cas; —tafen, m. T. sod; -ſchilde, n. pl. Ent. 
wing-shells; -ſchwabber, m. Mar. main-stay- 
sail; —fteine, m. pi. capping or eoping bricks, 
of. —plattes froh, n. thatch; —fitigen, f. 
pl. Ship-b. cross-pillars; —wads, n. Engr. 
bordering-wax; —mer?, n. Fort. blind; — 
worpen, f. pl. Ship-b. deck-transoms; — 

at n. table-tinen. 

e, (1.) f. 1. cover, covering; envelope ; 

2. a) blanket; veil, cartain; 5) vid. Um: 


. 
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flagetuds 3. Arch. ceiling; 4. Mus. I-m. 
sound-board (of a violin, guitar, &c.); 5. 
case; Watch-m. cock; 6. a) Bot. integument; 
b) Anat, coat; c) Sport. skin (of a wolf, bear, 
&c.); prov-s. unter einer — fteden, to con- 
spire together, to have a secret agreement; 
fih nad der — ftreden, to accommodate 

(one’s self) to circumstances, an. to cut the 

garment according to the cloth; D-ngemälde, 

D-nftdd, n. Paint. ceiling-piece; die beweg⸗ 

lien D-nftüde eines Sheaterd, pi. Theat. 

aoffits, heavens. 

Dedel, s. 1. (str.) m. I. cover, lid; 2. Print. 
tympan (of a press); 3. Bot, & Conch. oper- 
eulum; — auf dem Stindlode einer Kanone, 
apron, cap of a gun; — eines Zopfes, pot- 
lid; II, comp. —bänder, n. pl. Print. (pivot-) 
joints, hinges; —beder, m. covered goblet; 
—feder, f. Gun-sm. spring of the cover or 
hammer; —firmig , adj. Bot. opercnliform ; 
—glaé, n. glass with a lid; Tanne, f., — 
trug, m. tankard; —fieb, n. a sieve with a 
(leather)cover; —ftubl, m. Print. gallows. 

Ded en, (w.) v. I. a. 1. a) to cover; b) to 
screen; to shelter; den Tiſch —, to lay or 
spread the cloth; 2. Mil. to cover (troops 
on the retreat, &c.), to bring up (the rear); 
to convoy, escort; 3. Com. a) to cover, make 
provision for, to reimburse, put in cash; 
b) to answer (a bill); die Hafereifoften —, 
to settle the freight; fic — gegen, to re- 
cover against ...; er ift hinlaͤnglich gedeckt, 
he has sufficient security; II. recipr. & reff. 
Math. to be in congraity; to cover; fid 
d-de Figuren, concurring figures. 

Ded'ung, (w.) f. 1. covering, protection; 2, 

. Com, reimbursement ; remittance, provision ; 
obne —, without funds in hand; — fender, vid. 
Deden, 3.3 —in Händen haben, tobe covered. 

#Declamation’, (10.) f. declamation. 

*Declama'tot, m. deciamator, reciter. 

*Declamato'tijh, adj. declamatory. 

#Declomi'ren, (w.) v. a. to declaim, recite, 
deliver rhetorically. [of entry. 

* Declaratidy’, (w.) f. Com. declaration, bill 

#Declari‘ren, (w.) v.a. Com. to enter (goods) 
at the custom-house; zu wenig —, to enter 
short; zu viel —, to over-enter, 

# Declination’, (w.) f. 1. Gram. declension; 
2. vid. Abweidung. 

»Declinir'bär, adv. declinable. 

»Detlini'ven, (w.) v. I. a. Gram. to decline; 
TI. n. to deviate, swerve, digress. 

«#Decoct', (str.) n. decocture, decoction. 

#Deeoratiön’, (w.) f. decoration; Theat. sce- 

nery ; D-en, traverses; D-&'maler, m. orna- 
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bard, sheath; —fdmied, m. sword-cutiers 
—ftid, m. stab of a sword; —ftod, m. sword- 
stick, sword-cane. 

* Degencration’, (w.) f. degeneration. 

#Degeneri’ren, (w.) v. n. to degenerate. 

# Degradation’, (w.) f. degradation. 

a Degradi'ren, (w.) v. a. to degrade, deprive 
of office, rank or title; einen Offizier zum Ges 
meinen —, to reduce an officer to the ranks. 

Dehn’bär, I. adj. extensible, ductile, flexible, 
pls decretals, malleable, dilatable ; II. D-Teit, (w.) f. exten- 

© Decreti'ren, (10.) v. a. to decree, order. sibility, ductility, malleability, dilatability. 

a#Dedication’, (w.) f. dedication. Deb/nen, (w.) v. I. a. 1. to extend, stretch; 

#Dedici’ren, (w,) v. a. to dedicate, inscribe}! to distend; to lengthen; eine Linie —, Geom. 
(a book, &c. to some person as a patron). || to produce a line; 2. fig. to spin out; bie 

* Deduci'ren, (10.) v. a. to deduce. Wörter —, to drawl one’s words; II. ref. 

* Deduction’, (w.) f. T. deduction. 1, to extend, to stretch; fid behaglih —, 

& Defect’, I. adj. defective; damaged, injured;|| to loll; 2. fig. to Inst iong. 

Zyp. imperfect; II. s. (str.) m. defect, de-l|Debnz, comp. —holz, n. T. stretcher; —traft, 
ficiency; Typ. imperfection; IM. comp.|| f. vid. Ausdehnungskraft; —wertzeuge, n. pl. 
Typ-s. —budftabe, m. batter; —bogen, m.|} stretching tools or instraments, vid. Stred:. 
imperfect sheet, pl. or —padete, n. pl. im-Deh nung, (w.) f. 1. extending, stretching, 
perfections; —faften, m. case of imperfec-|| extension, widening; 2. Gram. diastole; 
tions; —regal, n. shelf for the cases ofimper-|| D-Szeihen, n. sign, mark (circumflex) de- 
fections; —zettel, m. list of imperfections,|] noting a long syllable. 
bill of the imperfect fount. [account).|Deid, s. I. (str.) m. dike, pier of earth, dam, 
we Defecti/ren, (w.) v. a. Com. to purge (an|} bank, embankment; II. comp. —amt, n. dike- 

»Defecti'oum, n. Gram. defective verb. office; —anfer, m. the ground or foundation 

#Defenfiv', adj. defensive; die D-e, f. Mil.) upon which a dike is built; —arbeiter, m. 
state or posture of defence, defensive; diel] ditcher ; —auffeber, m. vid. —meifter; —band, 
D-e ergreifen, to act on the defensive. n. vid. —verband; —bau, m. diking; —brué, 

#Defen'jor, m. Law, pleader, advocate. m. breach of a dike; —gräber, m. vid. — 

#Deficit, n. deficiency, (Lat.) deficit. arbeiter; —gräfe, —infpector, m. dike-grave, 

#Defilee’, n. Mil, defile, defilee. dike-reeve; —folbe, f. Bot. cat's tail, reed- 

#Defili’'ren, (w.) v.n. Mil. to file off, to defile.| mace; —meifter, m. dike-master, surveyor of 

wDefini'ren, (20.) v. a. Log. to define. a dike; —pfliht, —pflidtigtett, f. charge of 

Definition’, (w.) f. Log. definition. keeping a dike in repair; —pflidtig, adj. 

aDefinitio’, adj. definitive (sentence, &c.),|| obliged to keep a dike in repair; —redt, n. 
terminating a suit, definite; final. dike-laws; —ridter, m. dike-judge; —{dat, 

*Defraudant‘, (10.) m. defrauder (especially of|| m. vid. —ſchoß; —fdhau, f. dike-visitation; 
the customs), defaulter, smuggler. (gling.|| —{dlenfe, f. dike-sluice, watergate in a dike ; 

#Defraudation’, (w.) f. defraudation, amug-|| -ſchoß, m. dike-contribation; —ſchulze, m. 

as Defraudi'ren, (w.) v. a. & n. to defraud, to] vid. —meifter; —ufer, n. dike-bank; —vets 
amuggle (goods without paying the customs).|| band, m. dike-union; —pogt, m. vid. —meis 

Degen, s. 1. (str.) m. 1. sword; rapier; 2.|| (ter; —weg, m. dike-way, dike-path; —wefen, 
fig. champion, swordsman; II. comp. —band,|| n. diking-matters, any thing relating to 
n. sword-knot; —fldde, f. flat side of all dikes; —gmang, m. dike-judicature. 
sword; —förmig, adj. Bot. sword-sbaped,||Detdhen, (w.) v.n. to raise up a dike or dikes; 
ensiform ; —gefäß, n. vid. —griffs —gehent,|| to mend a dike. [wages. 
n. sword-belt, hangers of a sword, sword-||Det/der, (str.) m. ditcher ; —Iohn, n. ditcher's 
girdles +baldric; —geflirr, n. clash of|iDeidyfel, s. 1. (1.) f- 1. Carp., Coop. &c. adze, 
swords; —griff, m. sword-hilt; —hafen, m.|| addice; 2. pole (of a carriage), beam, thill, 
sword-hook; —linge, f. sword-blade; —|| shaft; draught-tree (of a horse mill, &c.); 
tnopf, m. pommel; —toppel, f. vid. —gehen®s|| Il. comp. —arme, m. pl. shaft-bars; —bled, 
—treut, Bot. great bur or flag reed; —quafte,||_. pole-piate, beam-plate; —hafen, m. pole- 
f. sword-tassel (or kaot); —fdeide, f. scab-|| hook; —fappe, f. pole-pin cap; —nagel, m. 


mental painter; scene- or stage-painter; 
house-painter; D-8malerei, f. decorative 
painting; scene- or ntage-painting. 
wDecori’'ren, (10.) v. a. to decorate. 
#Decort’, (str.) n. Com. deduction, abate- 
ment, discount, [discount. 
«Decorti/ren, (w.) v.a. Com.to deduct, abate, 
*Deerit’, (str.) n. Law, decree, act. 
« Deeretale, (w.) f. Ecc. Law-s. decretal; Dez 
cretal/brief, m. decretal epistle; Decretalen, 
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pole-pin; —pferd, n. thill-horse, shaft-horse,|Demnddft’, adv. shortly, very soon; b-ig, adj. 
wheel-horse; —ring, m. pole-ring; —fdnalle,|| taking place in the next time. [an army). 
F. pole-piece buckle; —ftangen, f. pl. vid.|inDemobilifi'ren, (w.) v. a. to disband (soldiers, 
Deil, (str.) m. I-w. bloom. (—arme.|«Demobdilifirung, Demobilifation’, s. (w.) the 
Dein, + & * for deiner, Gen. of Du. act of disbanding, disbandment. 
Dein, Deine, Dein, pron. poss. I. thy; 2. for||Demohn'geadtet, Demohn'eradtet, adv. (t.u.) 





deinige, thine: es ift dein, it is thine or yours. 

Dei'ner, pron.( Gen. sing.of Du) of thee or you. 

Dei'net, in comp. —halben, —wegen, um —wils 
len, adv. for thy (your) sake, in thy (your) 
behalf, on thy (your) account. 

Der nige, der, die, bas, pron. poss. thine, yours; 
das —, thy (your) property; thue das —, do 
what is thine, do thy (your) duty; bie 8, 
thy (your) family. [ground-swell. 

Deining, (w.) f. Mar. swell of the sea; 

Dein'fen, (w.) v. n. Mar. to go (fall) astern, 
to have stern-way, to shieve. 

Deif'el, (w.) f. province, vid. Deidfel, 1. 

* Deis mus, m. deism. 

* Deiſt, (w.) m. deist; Deiſtiſch, adj. deistical. 

* Deka de, (w.) f. decade; Deka diſch, adj. de- 
cadal; consisting of tens. 

«Deleredere, n. Com. deleredere, guaranty ; 
— ftehen, to stand or warrant delcredere or 
surety; für bie Berfiderer — ftehen, to in- 
sure the solvency of the underwriters. 

*Delegat’, (w.) m. delegate; Delegation’, (w.) 
5. 1. delegation; 2. Com. assignment (of a 

«Delegiren, (1.) v. a. to delegate. [debt). 

* Delicat’, adj. delicate; delicious; nice, dainty. 

& Delicatef‘fe, (w.)f. 1. delicacy; nicety, dainti- 
ness; 2. delicious food, gen. pi. dainties, luxu- 

*Delict’, (str.) n. Law, crime. [ries. 

#Delinquent’, (w.) m. delinquent. 

Delphin’, (str.) m. Ich. dolphin. (Dauphiny. 

»Delphinät’, (str.) n. (Dauphinde, f.) Geog. 

Del'phifh, adj. Delphian, Delphic, relating to 
Delphi; oracular, oraculous, 

»Deltä, n. delta (the Greek letter A, also 
an alluvial tract of country between the di- 
verging mouths of a river); comp. —formig, 
adj. trowel-shaped, deltoid; —muéfel, m. 
Anat. deltoid (muscle). 

#Demagög’, (w.) m. demagogue, popular lea- 
der; d-ifh, adj. demagogical; cf. Umtriebe. 
+Demant, (w.) m. + & for Diamant; —artig, 

adj, adamantean; d-en, adj. adamantine. 

»Demarcatiön‘, (w.) f. demarcation; D-ds 
linie, f. 1. Mil. line of demarcation ; 2. boun- 
dary line. 

e@Demasti'ren, (w.) v. a. & refl. to unmask. 

De/mat, Die'mat, (str.) m. provinc. as much 
tand as may be mowed in one day. 

Dem’näd, cunj. according to this, consequent- 
ly, of course, therefore, then. 













vid. Deffenungeadtet. 

*Demofrat’, (w.) m. democrat. 

#Demotratie, (w.) f. democracy. 

* Demokrat iſch, adj. democratical. 

* Demoiſelle, [Fr., pron. d&mgäzel/] (w.) . 
young lady, unmarried woman; — M. F., 
Miss M. F., cf. Zräulein. 

*Demonftricen, (w.) v. a. to demonstrate. 

* Demonti’ren, |Fr., pron. démdngté'ren] (w.) 
v. a. Mil-s. 1. to unhorse; 2. to dismount (a 
gun); to disable (the guns of a battery). 

Demun'geadtet, conj. vid. Deffenungeadtet. 

Demüth, (w.) f. humility, humbleness, lowli- 
ness, meekness, submissiveness. 

Deimüthig, I. adj. humble, submissive, lowly; 
— bitten, to beg humbly, supplicate; II. 
D-Teit, f. humbleness, cf. Demuth. 

Demäthigen, (w.) v. 1. a. to humble, humi- 
liate, mortify, to subdue (the enemy); to 
bring low or down; @inen —, to break one's 
pride; II. ref. to humble one’s self, to stoop 
(down), to submit. 

Deimüthigung, (w.) f. humiliation, mortifica- 
tion, abasement, prostration. 

& Denar’, (str.) m. Rom. Num. denarius; Fr. 
Num. denier. (dendritic. 

#Dendrit’, (w.) m. Min. dendrite; d-ifg, ad). 

Deng'elhammer, (str.) m. Husb. sithe hammer. 

Deng'ein, (w.) v.a. Husb. to sharpen (a sithe 
or sickle) by means of a bammer. 

Dents, (of Denken) in comp. —art, f. mode 

of thinking; sentiment; mind, disposition; 

edle —art, f. noble-mindedness; —brobd, n. 

Jew. Rel. show-bread; —bud, n. memoran- 

dum-book, note-book, remembrance-book ; 

—form, f. mode of thinking; —freiheit, f. 

freedom of thought; —fraft, f. faculty of 

thinking, cogitative or intellectual power; 

—lebre, f. logic; —mal, n. 1. monument ;°2. 

memorial, memory; zum —mal, in remem- 

brance (vid. in Andenken); —münze,f.medal; 

—riemen, m. Jew. Rel. phylactery; —ring, ın. 

ring serving as a token of remembrance; — 

fäule, f. monumental column, monument, sta- 
tue; —fdrift, f. L.(monumental)inacription; 

2. memorial ; 3. memoir ; record ; —fprud, m. 

sentence, maxim; motto; apophthegm; — 

ftein, m. monumental stone, monument; — 
ftüd, n. memorial ; —tafel, f. commemorative 

, tablet; —Gbung, f. mental exercise or prac- 
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tice; —vermögen, n. reasoning faculty; — 
weife, f. vid. -art; würdig, adj. memorable, 
notable, commemorable; —wurbdigteit, f. me- 
morableness; memorable occurrence (event, 
thing); —wiirbigfeiten, f. pl.-memoira; — 
zeichen, n. token of remembrance, monument ; 
—zeit, f- epoch; —zettel, m. 1. vid. —riemens 
2. memorandum-paper; 3. fig. the act of 
minding a person to do better in future, or 
actual punishment, chastisement. 

_DenPbar, I. adj. imaginable, conceivable; 
Ir. D-telt, f. state of being imaginable, con- 
ceivableness. 

Denen, (irr.) v.n. & a. 1. to thiak (an, of; 
to imagine, conceive, fancy; to suppose; 
2. to reflect, meditate; (gen. n. with auf) 
to contemplate, to intend; to contrive; 3. 
(with an or the Gen.) to remember; fönnen 
Sie fid nicht —, von wem diefer Brief it? 
have you no idea from whom this letter 
comes? fo lange id — Fann, since my remem- 
brance; — Sie nidt weiter daran, never|ie Depot’, [Fr., pron. dépd'] n. Mil. &c. de- 
mind it; fie follen an mid —! they sballl| pot; Cust. bonding; bonding ware-house. 
have cause to remember me! an Bezahlung||x Deputät’, (str.) n. a certain allowance. 
ift nit zu —, payment is out of the ques- eDeputatlsn’, (w.) f. deputation. 
tion; er dentt auf entſchiedenere Mafregein,||/* Deputir'te, m. (deck. like adj.) deputy; D ne 
he meditates (on) more decisive measures; —|| fammer, f. chamber of deputies (as formerly 
Sie fi (Dat.) nur! only think! imagine! —|| in France). 

Sie fid an meine Stelle, suppose you were in||Der, Die, Das, I. art. the; IL pron. dem. this, 
my case, make the case yours; das habe ich|| that, he; III. pron. rel. who, which, that, 
mir gedadt, I thought as much; — Sie fid||Der'artig, adj. of the or of auch kind, such; 
(Dat.) Etwas (aus), think of something;|} nidts D-eö, no such thing. 

b-d, p. a. cogitative, thinking, sensible; ein||Derb, I.adj. 1.compact, firm, substantial, solid; 
d-bes Weſen, a rational being. hard; 2. hardy, hearty, sturdy, stout, sound; 

Denfen, v. s. (sir.) n. thinking, thought,|| 3. rough, tough; downright, rode, coarse, un- 
cogitation; speculation. [tor.|| couth; vehement, expressed in strong terms; 

Denver, (str.) m. thinker, reasoner, specula-|| IL D-heit, (w.) f. 1. compactness, firmness, 

DenFungsätt, (w.) f. turn or cast of miad,|| solidity; robustness, stoutness; sturdiness ; 
manner of thinking; unedle —, liberality ;\/ 2. roughness, &c.; D-heiten, pl. hard words. 
weltlide —, worldly mindedness. Dereinft’, adv. once, one day, upon some fu- 

Denn, I. conj. for; then; fo wollen wir —|| ture day, in the future; b-ig, adj. future, 
fort, let us then set out; es fei — daß, un-|| that is to be; mein d-iger Shäger, my pro- 
less, if, provided; er bezahle mich —, unless|| tector that is to be. 
he pays what he owes me; mad —? but what?||Dérents, in comp. —halben, —wegen, um 
what do you mean? to what can you be al-|| —willen, adv. for her or their anke, on their 
lnding? verftehft du — feinen Scherz? cannot|| account; for whose sake, on whose account. 
you (or won't you then) take a jest? II. adv.\\Der'geftalt, adv. such, of such a nature or 
than; but; wer ift reiher — er? whois richer|| kind; in such a manner, so. \ 
than he? nidts — Gold, nothing but gold|/Derglei’den, adj. of a similar kind, the like, 
(cf. Als). such, such as, such like as. 

Den‘nod, con}. yet, but yet, notwithstanding,||#Deriva'tum, n. Gram. derived word, deri- 
however, nevertheless. vative; Derivation’, (w.) f. derivation; Des 

# Dental’, adj. & s. (str.) m. Gram. dental. || rivi'ren, (w.) v. a. to derive. 

#Dentift’, (w.) m. dentist. Derjenige, Die jenige, Des‘jenige, pron. dem. 

*Denunciant’, (w.) m. Law, accuser; infor-|| that, he; — welder, he who; diejenigen, pl. 
mer; Denunci’ten, (w.) v. a. to denounce, ||Derlei, nt vid. Dergleiden. [those, they. 






















inform against (one); Denmnctattia’, (w.) f. 
denenciation, information agninst (one). 
Departement’, [Fr., pron. départmang’) n, 
department. 
'# Depenni'ren, (w.) v. a. Com. to discharge, 
strike out (a debt); to cancel (an order). 
i Depeſchle, (1.) f. despatch, 
1 Depo/nens, n. Gram. deponent (verb). 
#Deponent‘, (w.) m. Law, depositary. 
#Deponi'ren, (w.) v. a. to deposit. [tation. 
Deportation’, (w.) f. deportation, transpor- 
*Deporti'ren, (1.) v. a. to deport, transport, 
1 Depofitdr’, (str.) m. Com. depositary ; Com. 
& Law, consignatary, fiduciary, trustee; 
Law, bailee. 
\* Depofit’ens, comp. —caffe, f. trust-funds; 
—gelder, n. pl. consigned, deposit or trust- 
money ; —{hein, m. receipt of a deposit. 
* Depofition’, (w.)f. Law, vid. Zengenausfage. 
Depo'fitum, n. (pl. Depofitien) deposit, 
funds deposited, trust (money). 


Derm 248 Deut 


DYrmaleinf’, n+ vid. Dereinft. still, retort; hut, —felm, m. helm of a still, 
Derimälen, n+ adv. at present, this time,|| —Polben, m. 1. atill-head, steam-head, capi- 
now, actually, tal of a still; 2. a still; —unft, f. the art 

Der malig, n+ adj. present, actual. of distilling. 

Der'mäßen, adv. in such a manner, so much; Deſt'o, adv. (before a degree of comparison) 
to auch a degree. the; je mehr — beffer, the more the better; 

De’ro, pron. poss. your, yours; his (with per-|| — beffer, so much the better, (all) the better. 
sons of distinction); Seine Majeftät habeniDes' wegen, Deft gen, conj. therefore, for 
— Miniftern befohlen, bis majesty has or-|| that reason, for that sake, on that account. 
dered his ministers; —halben, —wegen, +1 Des’'willen, Deß'willen, adv. (gen. preceded 
vid. Deswegen. by um) for that reason. 

Derſel be, Diefel’de, Daffel’be, pron. dem. thelleDetadi'ren, [Fr., pron. d&täshe’ren] (w.) 
same; he, she, it, thats eben —, ganz —,|| v. a. Mil. to detach, draw out; detadirt’, 
the very same; mein Zeben ift immer ein und|| p. a. Paint. detached, (free and) disengaged. 
daffelbe, my life is the same thing over andj#Detadement’, [Fr., pron. d&täshmäng’] n. 
over again. [terdeffen.|| detachment, detached body or party. 

Derweile, Derwel’ten, adv. $ & vulg. vid. nelle Detail’, [Fr., pron. with | mouville} n. 1. 

#Der'wifd, (str.) m. Moh. Ru. dervis, dervise.|| particulars, details; 2. retail; —berigt, m. 

Derzeitig, adj. of the time, for the time being.|| detailed statement; —handel, m. retail-busi- 

Des, Mus.D flat; — dur, DAat major; — moll,|| ness; —händler, m. retalier. 

D Hat minor. [serter, runaway.|j#* Detailli/ren, v. a. to particularize, detail. 
#Defertenr’, [Fr., pron. —t5r’] (str.) m. de-\|eDetatlli‘rung, f. particularisation. [retain. 
»*Defertiön‘, (w.) f. desertion. [run away.|i#Detenren, Detin’ren, (w.) v. a. to detain, 
#Deferti'ren, (w.) v. n. (aux. fein) to desert, | Detentiön‘, (w.) f. detention; imprisonment. 
Des’fals, Def'falls, adv. in this or in which|ie Determint'ren, (w.) v. a. to determine; des 

case; on that account, therefore, terminirt, p. a. determined; resolute. — 

Des gleiſchen, Deßgleiſchen, I. adj. vid. Ders]i«Detont'ren, (20.) v. n.-vid. Berpuffen. 
gleidens II. conj. likewise, as also. ae Det'to, adv. vid. Ditto. 

Ded'halb, + Des'halben, vid. Deswegen. [to)./Deul, Deuling, (str.) m. vid. Deil. 

#@Defigni'ren, (w.) v. a. to designate (zu, for, Deut, (str.) m. 1. Num. doit (a small Dutch 

#Desorganifation’, (w.) f. disorganization. |} copper-coia); 2. fig. a trifle, an. farthing, 

= Desorganifi’ren, (w.) v. a. to disorganize. || Am. cent. 

#Desorydatiön‘, (w.) f. Chem. deoxidation. |[Deutelei’, (w.) f. cont. forced or absurd in- 

*Desorydi'ren, (w.) v. a. to deoxidate, de-|j terpretation, malignant exposition. 
oxidize. (respectful, contemptuous.||Deu'teln, (w.) v. a. cont. to explain or inter- 

*Despectirlid, adj. 1. disreputable; 2. dis-| pret malignantly, to tamper with the mean- 

#Desperit’, adj. desperate; furions. ing of ...; er will feine &Borte nicht drehen und 

# Desperation’, (w.) f. desperation. — Iaffen, he will not suffer his words to be 

w@Dedspot’, (w.) m. despot, tyrant; Despotie’,|| turned or trifled with, or their meaning ex- 

(w.) f. despotism (despotic or arbitrary| plained away. 

power or government); Despotifi'ren , (w.)iDew'ten, (w.) v. I. n. (with auf) 1. to point at or 

v. a & n. to rule in a despotic manner;/| to; 2.to bint at; 3.to indicate; II. a. 1.to ex- 

Despo'tii, adj. despotic(al), arbitrary;|| plain, expound, interpret ; 2. to apply (a mean- 

Despotis'imus, m. despotism, tyranny. ing) to sometbing, to refer (something) to.... 
Deffenohn'eradtet, Deffenun'’geadtet, conj.|\Peu'ter, (str.) m. interpreter, explainer. 

notwithstanding. Deut lid, 1. adj. clear, plain, distinct, perspi- 

DefTent:, in comp. vulg. —halben, —mwegen,|| cuous; intelligible, open; decided (taste, 
(um) —willen, adv. vid. Deswegen. &c.); D. D-fett, (w.) f. clearness, distinct- 

#Deffert’, (str.) n. dessert, vid. Nachtiſch. ness, plainness, perspicuity, intelligibility. 

e@Deffin', (Fr., pron. d&säng’] m. T. design.||Deutf&, 1. adj. German; der d-e Bund, the 

#Deftilateur’, [Fr., pron. —t5r] (str.) m.|| German Confederation; ber d-e Orden, m. 
distiller. (distillation.}] (die d-en Herren, die d-m Nitter, m. pl.) 

aDeftillation’, Deftillvrung, (w.) J. Chem.|i (knights of) the Teutonic Order; dad d-e 

#Deftilli’ren, (w.) v. a. to distil, abstract. Meer, Geog. the North-Sea; der d-e Riegel, 

#Deftillir’:, comp. —blafe, f., —gefäß (vers|| Lock-sm. sliding catch-bolt; fig-s.— heraus, 
fbiedener Formen), n. still, alembie, glasa-|| in plain terms; — gu fagen, to be candid) 
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Deut 


Ml. Deutfde, s. (deck. like adj.) 1. m. & f. 
German; 2, n. the German language. 

Deutfd/land, n. Geog. Germany. 

Deuthd/meifter or Hoch⸗ und Deutfd/meifter, 
(str.) m. Grand-Master of the Teutonie Or- 
der; das Hod: und —thum, Graud-Mastersbip 
of the Teutonic Order. 

Deutſch thũm, n.Germanity ; Deutfdthiimele’’, 
(w.) f. Teutomania; Deutfd/thimler, (str.) 
m. Teutomane, 

Deu'tung, (1.) f. interpretation, explanation ; 
einer Sade cine falſche — geben, to put a 
wrong construction upon a thing; d-8voll, 
adj. 1. suggestive; 2. ominous. 

*Devalvation’, (w.) f. reduction (of coin); 
D-étabelle, f. table of reduction. 

sDevalvi'ten, (w.) v. a. to reduce or dimi- 
nish the value of (coin), to debase. 

Deventer, n. Geog. (the town of) Daintry. 

*Devife, (w.) f. 1. device, motto; 2. D-n, 
pl. Com. effects, bills. 

#Devöt’, adj. 1. devoat; pious; 2. respect- 
ful, humble, submissive. 

~ Diabo’lif, adj. diabolical; atrocious. 
Diacdn’, (str.) m. deacon; Diaconiffiinn, (w.) 
f. deaconcas; Diaconät’, (str.) n. deaconry. 

#Diadtw’, (str.) n. diadem, tiara, crown. 

#Diagno’fe,(w.)f. Med. diagnosis, diagnostic. 

Diagonal’, T. adj. diagonal; —rad, n. Mech. 
beveled wheel; II. D-e, s. (w.) f. Geom. 

w Dialect’, (str.) m. dialect. (diagonal. 

#Dialcetit, f. dialectics; Dialectiiter, (sir.) 
m. dialectician, logician. 

*Dialect'if, adj. dialectic: 1. relating to dia- 
lectics; 2. dialectal, relating to a dialect; 
d-e Eigenthuͤmlichkeit, f. idiotism. 

& Dialdg’, (w. & str.) m. dialogue ; dtalo'gifd, 
adj. colloquial, dialogistic(al). 

#Diamant’, s. I. (w.) m. diamond, #ada- 
mant; II. comp. D-enberd, D-enbort, n. vid. 
D-enpulverz D-engrube, f. diamond-mine; 
—(en)pulver, n., —en)ftaub, m. diamond- 
powder, diamand-dust; —förmig, adj. dia- 
wond-shaped ; — gewicht, n. carat; —foleifer, 
—fdneider, m. diamond-cutter ; —[mud, m. 
jewel, set of diamonds; —{drift, f. Typ. 
diamond(-letter); —fpath, m. Min. diamond 
(adamantine) spar, corundag ; —{trauß, m. 
egrette; —werf, n. vid. —grube. 

#Diaman'ten, adj. diamond, of diamonds. 

#Dia'meter, (str.) m. vid. Durdmeffer. 

#Diame'trifth, adj. diametrical. (dum. 

#Dia'rium, n. diary; (traveler's) memoran- 

#Diarrhée’, (10.) f. vid. Durdfall. 

. Diät‘, (w.) f. 1. diet, regimen; ftrenge or 


fnappe —, low regimen; nad der — leben, || 
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Did 


to eat by rules of medicine, to diet; 2. D-en, 
D-engelder, n. pl. extra-pay, vid. Tagegelder. 

a Didteti#, f. dietetics, 

#Didtetifh, adj. dietary, dietetical. 

* Diatoniſch, adj. Mus. diatonic (scale, inter- 
val, &c.). 

Did, pron. (Acc. sing. of Du) thee. 

Didt, 1. adj. tight; dense, condense, close, 
thick, compact, solid, consistent, Massy ; cin 
d-er Wald, a thick forest; d-e Dünfte, im- 
pervious vapours; cin d-cé Schiff, a tight 
ship; — an, auf, bei, close by or to, hard or 
fast by or at; — an cinander, close together ; 
—am Boden hin, close to the ground; Mar-s. 
— beim Winde, close-hauled ; — beim Winre 
fegeln, to run cloxe upon a wind; halt ganz 
— beim Winde, keep her as near as she will 
lie; — an der Küfte binfegeln, to hug the 
land; die Schiffe d-er zufammenrüden laffen, 
to close the line; 1]. comp. Mar-s. —cifen, 
n. calking-iron; —hammer, m. calking-mal- 
let; —werg, n. oakum. [poetry. 

Didrärt, (w.) f. style of a poem, species of 

Did'te, (w.) f. vulg. vid. Didtheit. 

Didtelet’, (w.) f. cont. versifying ; poor poem. 

Did'ten, (w.) v. a. to make close, tight; to 
condense; to calk (a ship). 

Did'ten, (w.) v. a. &n. 1. to meditate, think, 

muse on; 2, to write poetry, to compose (a 

poem, &c.); 3. to devise, contrive, vid. €rs 

didten. 

Dig'ter, s. 1. (str.) m. poet, bard; II. comp. 
poetical, as: —gabe, poetical talent. 

Didterei’, (w.) f. mock-poetry, bad poetry. 

Dich terinn, (w.) f. poetes«, poetress. 

Did'terifdh, adj. poetic(al). {poct. 

Did'terling, (str.) m. poetaster, vile or petty 

Didt/heit, Didtigteit, (w.) f. density, close- 
ness, compactness, solidity, consistence; — 
des Stapels (der Wolle, &c.), Com. cloddiness 
of the staple; D-émeffer,m. Phy. 1. manometer 
(for elastic fluids); 2. areometer (for liquids), 

Dicht kunſt, (str.) f. poetry, poetic art. 

Did'tung, (ar.) f. 1. poesy, poetry; 2. inven- 
tion, fiction; D-Svermögen, n. imagination. 

Did, T. adj. 1. thick; big, large; voluminous; 
stout, corpulent; 2. swollen; Karl der D-c, 
Charles the Fat; die d-e Mild, curdled 
milk; dad d-e Ende, butt-end; II. comp. — 
bädig, adj. blubber-cheeked, plump-faced; 
—baud, m. gorbelly, swag-belly ; —bdudig, 
adj. big-bellied, gorbellied, paunch-bellied ; 
—bein, n. thigh; —darm, m. Anat. large in- 
testine; —farben, f. pl. 7. thick colours; 
—fuß, m. Orn. stone-curlew, Norfolk plover; 
—hbalfig, adj. thick-necked; —häutig, adj, 
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1. thick- skinned, thick-coated ; callons; 2. Mg. Die biſch, adj. thievish. 

callous, insensible; —häutler, m. pl. Zool.|\Dielle, (w.) f. 1. deal-board, deal, plank of 
pachydermatous animals, pachydermata; —|| fir; 2. provinc. a) vid. Zenne; b) vid. Hands 
bérnig, adj. broad-horned ; —fopf,m. L.thick|| flur; D-nfopf, m. Arch. mutate. (boards, 
head or scull, an obstinate person; 2. Orn.||Dielen, (w.) v.a.to board, plank, to floor with 
ouffle-beaded duck; 3. Ich. vid. Ulant, 2.31 Die'nen, (w.) v. n. 1. to serve; to attend as 


4. Zool. vid. Garettes —Pöpfig, adj. thick- 
beaded, thick-sculled, obstinate ;—leibig, adj. 
1. corpulent, thick-bodied, vulg. big-bellied ; 
9. burt. burly; voluminous ; —leibigteit, f. cor- 
pulency; bulkiness; —lippig, adj. blubber- 
lipped; —mdulig, adj. pouch-mouthed; — 
maf, n. Sport. vid. Gefege, 2.3 —nafig, adj. 
bottle-nosed; —rindig, adj. bark bound, 
thick-coated; —rübe, f. Bot. root of scar- 
city; —ſchalig, adj. thick-shelled; —Ihen= 
telig, adj. big-hannched ; —fhnabel, m. Orn. 
vid. Kernbeifer; —tau, n. cable; —thuer, 
m. braggard, boaster; —thuerei, f. brag- 
gardiam, bragging; —wanft, m., —wänftig, 














a servant, to be in service; bei @inem —, 
to be in one's service; 2. to be fit (nseful, 
serviceable); 3. (with Dat.) to serve one; to 
tend one, * to famnlate; 4. fig. — zu or alé, 
to serve as, to serve the purpose of, to be 
fit for, to tend to; das dient gu nidté, tbia 
is of no use; this is to no purpose; es dient 
gue Sade, it answers the purpose; Fann 
id Ihnen Damit —? may 1 offer it you? 
damit ift mir nit gedient, that does not 
serve my purpose, this will not do for me; 
wenn Ihnen damit gedient ift, if this be of 
any service to you; Ginem auf Etwas —, fig. 
to retort upon one; zu —, at your service. 


vulg. vid. —baud, —bdudigs —zirtel, m.||Die'ner, s. I. (str.) m. 1. (man-)servant, valet ; 


Mech. callipers, vid. Bogenzirkel. 


2. Bibl. minister; II. comp. —{daft, f. house- 


Did’e, (w.) f. thickness; bigness, &c. cf.|| hold (servants), domestics, attendants, suite; 

Did, adj.; consistence; voluminousness. —tradt, f., —tleid, n. servant's dress, livery. 
Didigteit, (w.) f. thickness, density. Die/nerinn, (w.) f. (maid-)servant; hand-maid. 
Dich icht, (str.) n., Did‘ung, (w.) f. thick, |Dien'lid, 1. adj. serviceable, useful; con- 





thicket; brush; covert. 
Did'lid, adj. thickish, aomewhat thick. 
a@Dictat’, (str.)n. 1. dictate; dictation; 2. rule. 


#Dicta'tor, m. dictator; dictato'rif, adj.HDien’fam, vid. Dienlid. 






venient, expedient, good, fit, proper, conda- 
cive; beneficial, wholesome; für — halten, to 
think fit; 11. D-teit, f.usefulness; conveniency; 
fexpedience. 


dictatorial (adv. dictatorially); Dictatiir’,||Dienft, s. 1. (str.) m. 1. service; 2. place, 


tie.) f. dictatorsbip, dictature. 
+«Dictiön)_(w.) f. diction, style. - 

#Dictionär‘, (str.) n. dictionary, lexicon. 

#Dicti/ren, (1.) v. a. to dictate. 

#Didattif, (1.) f. didactics. 

#DidaPtifh, adj. didactic, didactical. 

Die, the: I. f. Nom. & Acc. sing.; ll. pl. 0) 
Der, Die, Das. 

Dieb, s. 1. (str.) m. thief, robber; flicher, pil- 
ferer; Il. comp, —ftabl, m. theft; Feiner —, 
larceny; der literarifhe or gelehrte —ftabl, 
plagiarism. ; 

Die bes⸗, comp. —bande, f. band or gang o) 
thieves; —fänger, m. thief-catcher; —ge= 
bulfe, —genof, —gefell, m. thief'« accomplice; 
—gefiht, n. banging-face; —glid, n. fig. 
undeserved good lack, windfall; —gut, n. 
stolen goods; —latcrne, f. dark lantern; — 
pfeife, /.dog-whistle; —rotte, f. vid.—bandes 
—fdliffel, m. pick-lock; —finn, m. Phren. 
the organ of thievishness, acquisitiveness; 
—fprade, f.slang or cant of thieves; —wirth, 
m. harbourer of thieves. 

Dieberei‘, (w.) f. theft, thievery. 

Diepinn, (20.) f. (female) thief. 








charge, office, post, employment; 3. fig. 
subserviency; den — haben, to be on duty 
or service, to be in waiting; in — geben or 
treten, to go into nervice, to enter(any one’s) 
service; in — nehmen, to engage (as a ser- 
vant); inD-en bei Einem ftehen, to be in one’s 
services der ſchwere —, hard service, hard 
duty; (Ginem) zu D-en ftehen, to be at one's 
service; einen guten — erweifen, to do onc 
a good turn; feinen — verfehen, thun or ver: 
ridten, to discharge one's functions; —thun, 
leiften, erweifen, to do, render, show service; 
Hi. comp. —alter, n. seniority, priority (in 
office); —anerbieten, n. offer (tender) of ser- 
vice; —bar, adj. 1. obliged to serve, sub- 
ject, tributary; ministering; 2. fig. subser- 
vient; fi) (Dat.) Andere —bar maden, to 
make others serve onc’s purposes; die Macht 
des Geiſtes macht fi den Stoff —bar, the 
power of mind forces matter to its parpose ; 
—barfeit, f. servitude, bondage, vassalage ; 
subjection; —befliffen, adj. officious, ser- 
viceable ; —befliffenbeit, f. officionsness, ser- 
viceableness; promptitade; —bote, m. ser- 
vant, domestic; —brief, m. 1. letter of com- 
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mission, appointment; 2, testimonial of ser-|| Monats), on the fourth Instant; Sdreiber 

vices 3. official letter; —bruver, m com-|| dieſes (i. e. Briefes, &c.), the writer of the 

rade, fellow-servant; —eid, m. oath of office,|| present; vor diefem, before now; formerty. 

oath of aliegiance; —eifer, m. 1. ofüciall|Die/ferlei, adj. & adv. of this kind. « 

or professional zeal; 2. vid. —fertigteits||Diefermtgen, n+ vid. Deswegen. 

—tifrig, adj. 1. performing one's fanctions||Diet'rih, (str.) m. 1. Theodoric (P. N.); 2. 
rly, zealous; 2. vid. —fertigs —ent:|| Lock-sm. pick-lock, skeleton-key. 

laffung,.f. dismission from service; —er⸗ſſæ Dieweil', I. adv. in the mean time; as long 

bietung, f. proffer of service; —ergeben,|| as, while; II. conj. because, vid. Sell. 

vid. —fertig; —fähig, adj. fit for service,||e Differential’, adj. differential (Math. calcu- 

serviceable; Mü. effective (men); Mar.§ lus or method); —grife, f. Math. incre- 

able-bodied (seamen); —fertig, adj. ready] ment; —zölle, m. pl. Com. Law, discrimi- 

or eager to serve, officious, kind, obliging; nating daties. 

—fertigteit, f. readiness or eagerness tole Differens’, (w.) f. difference, 

serve, officiousness, &c., complaisance; —Is Differi’ren, (w.) v. n. to differ. 

feet, adj. exempt or free from service; —HaDiffeffion', (w.) f. Law, abnegation by oath. 

geber, m. employer, —gefälig, vid. —fer⸗ſa Digeri'ren, (10.) v. a. Chem. to digest, con- 

coct. 


tigs —gehülfe, m. assistant, adjntant; — 

geld, n. 1. money paid ia lieu of service,ii« Digerit’s, comp. —ofen, m. Chem. digesting. 
or soccage; 2. vid. Miethgelds —genof, m.l| furnace, athanor; der bapiniſche —topf, di- 
gester. 


fellow-servant; —geredtigteit, f. right off 
exacting certain services, bond-service; —ilwDilettant’, (w.) m. amatear, dilettante; 
| D-Inn, (w.) f. lady amateur. 


habend, adj. on duty or service, in waiting; 
—hbaft, vid.—pflihtig5 herr, m. master, lord, ia Diligence’, [ Fr., pron. dfijzhänge’] (w.) f. 
principal; —jubildum, n. vid. Jubiläumsil diligence, a (French) stage-coach. 

Held, n., —tleidung, f. livery; uniform; Dill, (str.) m. or Dil’e, (w.) f. Bot. dill. 
—Enedt, m. serving-man, man-servant; — Du, (w.) f. T. socket, nozzle (of a candle- 
leitung, f. (rendering of a) service, tara} atick, a bellows, &c.), shank. 

—leute, pl. 1. of —mann, qv.; 2. col. ser- Diluvia niſch, adj. diluvlan. lautive. 
vants, menials; —Iohn, n. hire, wages; 108, te Diminutiv’, adj. & s. (str.) n. Gram. dimi- 
adj. ont of service, out of place; mädchen, Ding, (str.) n. 1. thing; being; 2. cont. crea- 
n., —magd, f. servant-girl, serving-girl or! ture; 3. + a) court of judges; 5) law-suit; 
maid, maid-servant; —maun, m. vassal, fea-|| vor allen D-en, before all, first of all, first 
datory, soccager, dependent; —pfennig, m.|j and foremost, in the first place; principally; 
vid. Miethgelbs —pflidt, f. liableness to} guter D-e fein, to be of good cheer. 

serve or to do certain services; (suit-)ser-lDings (of Dingen), comp. —brief, m. Com. 
vice; —pflidtig, —ſchuldig, adj. bound tol] contract for delivery or provision; —gelh, 
serve, liable to certain services; —pflichtige, n., —pfennig, m. vid. Handgeld & Miethgeld. 
m. one who is bound to serve, vid. —mann3§Ding'elden, (str.) n. little thing. 

—redt, n. vid. —geredtigteits —tauglid, Dingerchen, (str.) n. pl. col. little things. 
vid. —fagigs —thuend, vid.—habends —treue,iDing'en, (str. & w.) v. In. 1. + to discuss; 
f. faithfalness; loyalty; —unfähig, adj. un-] 9. to bargain (um, for); II. a. to hire, to 
fit for service; invalid, superannuated; in-f employ for wages, to engage. 

capacitated, disabled; —volf, n. servants, Dinglich, adj. Law, real, belonging to things. 
ee TE timehDinfel, (str.) m. (or —weigen) Bot. spelt 





































of service; —jwang, m. vid. —gere tigfeit.| (-wheat), German wheat, amelcorn ; —gerfte, 
Dienft'äg, (str.) m. Tuesday. 1Din’ftäg, vid. Dienftag. (/. great barley. 
Dienfttic, vid. Dienlih & Dienſtfertig. [Din'te, He. vid. Tinte, &c. 


Dieb, n. pron. dem. for viefes, this; —fallé,||* Didezs', Didcefe, (w.) f. diocese. 
adv. {n this case; —jährig, adj. of this year; je Diöcefän’, (str.) m. diocesan. 
—mel, adv. this time, at present, for thejiDionh#’, m. Dionysius, Dennis (P. N.). 
present, now; —feitig, adj. on this side;lieDiop'ter, n. Phy. sight-vane, vane; D-R en 
—feits, adv. & prep. (with Gen.) on this side.|j einem Xftrolabium, pi. pinules; —tineal, n. 
Diclemndd, conj. nt vid. Deanad. | alidade. 
Diefer, Diefe, ſes (Dies), pron. dem.lleDiop'tri®, (w.) f. Phy. dioptrics; anaolasties, 
this; diefe, pl. these; den vierten diefes (i. e.la Diopſtriſch, adj. dioptric, dioptrical. 
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@Dioramijd, adj. dioramic, 


: §#Disconti'ren, (w.) v. a. Com. to discount, 
@Dioetu'ren, m. pl. Gr. Myth. Dioscuri (age Discon'to, n. Com. discount, draw-back; 
name given to Castor & Pollux). 


y comp. —ban?, f. bank of discount; —caffe, 
#Diphthong’, [pron. —tondy] (str. & w.) m.# f. office of discount; —tage, m. pl. discount- 




























vid. Doppellaut. 12 Discret’, adj. discreet. [days. 
*Diplöm‘, (str.) n. diploma; patent. ie Discretion’, (w.) f. discretion; D-Btäge, m. 
# Diplomat’, (w.) m. diplomatist ; Diplomatie’,] pl. Com. days of grace. 5 


(w.) f. dipiomacy; Diplomat'if, adj. diplo-j# Diécuri’ren, (w.)v. n. to discourse, converse. 
matic; das d-e Gorpé, n. body or corps di-I# Discure’, (str) m. discourse, conversation. 
plomatic, 1 Discuffion’, (w.) f. debate, discussion. 
»Diplomat’if, (w.) f.diplomatics; D-er, (str.) fe Discuti/ren, (w.) v. a. to discuss. 
m. one versed ia diplomatics. + Disharmonie’, (w.)/. inharmoniousness, want 
sDip’tam, m. Bot. 1. der weiße or gemeinel of concord, discordance. 
—, white dittany, fraxinella; 2. ber falfdelleDisharmo'ni{g, adj. unbarmonions. 
or wilde —, bastard dittany; 3. der PretüchelmDispa'he, [Fr., pron. dispärhe] (w.) f. 
—, dittany ef Crete. | Com. adjustment of averages. 
Dir, pron. (Dat. of du) to thee, to yon. j* Dispadeur’, [—pafhde'] m. Com. arbitrator 
*Direct', L adj. direct; II. adv. directiy;ii or despateber of averages. Dust. 
Com. at firet hand; d-e Abgaben, assessedi# Dispadt’ren, [-palch!'ren] (w.) v. a. to ad- 
" taxes; — wirkende Dampfmafdine, f. Mech. Dispenfi'ren, (w.) v. a. to diapense. 
direct acting steam-engine. He Disponcnt’, (w.) m. Com. manager, agent, 
*Directiön', (w.) f. 1. direction; manage-jj# Diépont'bel, adj. disposable. [fäctor. 
ment; 2. board of direction, vid. Directo-æ Disponi'ren, (w.) v. a. & n. to dispose (of). 
rium; — ber Schwere, Mech, quantity of di-1#Dispofitiön, (w.) f. 1. disposition; 2. ar- 
rection, (power or quantity of) momentum; ſ rangement; zur — ftellen, to leave at one’s 
D-Slinie, f. (Direc'triz) Math. directrix. |} disposal. {bater. 
Director, m. 1. director, manager, master;ij¢Diéputent’, (w.) m. disputant, disputer, de- - 
conductor (of a musical performance, &c.);i#Disputation!, (w.) f. disputation, contro- 
head-master (of a school); governor; chair-|| versy, debate. [argue. 
man; 2. Surg. director, conductor. [tora.t# Digputi’ren, (w.) v. a. &n. to dispute, debate, 
»Directo’rium, n. directory, board of direc-||# Differtation’, (w.) f. dissertation, written 
#Directri'ce, [Fr., pron. diréktré/se] (w.) f.|| essay. (formist. 
magageress, directress. eDiffident’, (w.) f. Ch. dissident; non con- 
#Dirigent’, (w.) m. vid. Directors Com. head|{# Diffonanz’, (w.) f. discord, dissonance. 
(of a firm), chief-partner. *Diffont'ren, (w.) v. n. to discord. 
#Dirigi’ren, (w.) v.a.to direct, manage, rule.||# Diftanz’, (w.) f. distance. 
Dirk’, m. (str.) Mar. peak-haliard (of a gaff).IDiflel, s. I. (w.) f. thistle; II. comp. —eifen, 
Dicne, (w.) f. maid, maiden, lass, damsel;l| n., —bace, f. sharp hoe; —falter, m. Ent. 
eine gemeine —, cont. a worthless woman,] painted lady, thistle butter-fly; —fin?, m. 
wench, hussy. 1 Orn. thistle-finch; —fopf, m. 1. knob (knot) 
Dis, n. Mus. D sharp; — moll, Daharpminor.|| of a thistle, thistle-top; 2. or —[äncde, f. 
wDiscant’, s, I. (str.) m. Mus-s. descant, co-j Conch. (small) prickle wbelk; —orden, m. 
prano, (counter-)treble; der hohe —, first} order of the thistle; —vogel, m. I. vid. — 
or high treble; der tiefe —, second or basell falter; 2. vid. find; —wolle, f. thistle-down. 
treble; der — durch die Ziftel, feigned orjle Difvidon, n. (pl. Diftiha or Dift’igen) 
faint treble; Il. comp. —bratfhe, f. trebleli Vers. distich. {sound untunely, to jar. 
viol; —hoboe, f. treble hoboe; —pfeife, f.jleDistontren, (w.) v. a. Mus. to make to 
chanter (of a bag-pipe); —{aite, f. treble-||# Diftrict’, (str.) m. district, vid. Bezirk. 
string; —jänger, m. treble-singer; —-ſchlũſ⸗ſx Dithyram’be, (w.) m. & f. Poet. dithyramb, 
fel, m. soprano or canto clef, the C clef on|] dithyrambic; Dithyram'bifh, adj. T. dithy- 
the firat line. . || rambic. . 
+ Discantift‘, (w.) m. vid. Discantiänger. 2 Di/van, (str.) m. 1. sopha; 2. ( Turk.) Pol. 
#Disciplin‘, (w.) f. 1. discipline; 2. science,]] divan, court of justice; council of state; 3. 
profession, system, art; Disciplina’rifth, adj.|| mod. Poet. a collection of poems. 
disciplinarian; Disciplini'ten, (w.) v. a. toe Divergi'ren, (w.) v. n. Math. to diverge; 
discipline, educate; regulate; correct. N d-d, adj. diverging, divergent. 
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# Divers’, adj. 1. divera; 2. Com. sundry; b-ef] gree, to be admitted a doctor; Doctorian, 
Spefen, Kunden, Waaren, &c., sundries. (w.)f. 1. doctor's spouse or lady ; 2. doctress, 

Dividende, (w.) f. Com. dividend, bonus,|l# Doctrin’, (w.) f. doctrine, learning, tenet. 
quota, share, pro-rata, superdividend; D-n-l1g Doctrindr’, (str.) m. Pol. doctrinaire (Fr.). 
fond, m. bonus fund; D-n berechnen, to makell a theorist, speculatiat. 
dividends, to divide. . 1k Document’, (str.) n. Law, document, deed, 

»Dividen'dus, m. Arith. dividend. [divide] act, writing, record, voucher. 

aDibidiren, (w.)v.a,(&n. with in...) Arith. to # Documenti’ren, (.) v. a. to prove by docu- 

# Divifiin’, (w.) f. Arith., Mil. &c. divisions}! ments, authenticate. 
die halbe —, Mil. half-file. Dog'boot, (str.)n. Mar. Dutch dogger, dog- 

#Divtfor, m. Arith. divisor. ger-boat. 

Dob/ber, (str.) m. Mar. bnoy. #Do'ge, [pron, do‘she] (w.) m. Pol. doge 

Döbel, Do'bel, (str.) m. T. peg, plog, pin. || (formerly the title of the chief magistrate of 

Döbeln, (w.) v. a. Coop. to Join (the bottom|! Venice and Genoa); D-nwirde, f. dogate. 
pieces of a tub) with pegs (pins). *Dog’ge, (w.) f. Zool. buli-dog, mastiff. 

# Docent’, (w.) m. teacher in a university. Dog'ger, (str.) m. vid. Dogboot. 

Dod, conj. yet, however, notwithstanding, Dog'gern, (w.) v. a. to fish in a dogger-boat. 
nevertheless, for all that, after all, still; eDog'ma, n. (pl. Dog'men) dogma; Dog's 
but; at least; (Fr. donc) (I) pray, I hope; mengefäläte, f-history of doctriual theology. 
ja —, yes, yes; nein —, no, no; nidt —, byllemogmatif, (w.) f. dogmatics, dogmatic or 
no means; thuen Sie e8 —, pray do it! feill doctrinal theology. 

— fo gut! pray, be so good! tommen Sie « Dogmatifer, (str.) m. dogmatist. 

—! do but come! come, do! bleib’ du — Dogmat iſch adj. dogmatical. 

figen! just keep your seat! Sie haben — Doh'le, (w.) f. 1. Orn, (jack-)daw; choogh; 
über nichts zu Hagen? you have nothing to 2. province. for Abzugögraben, qv.3 3. lud. 
complain of, I hope? wären — alle Menfdenii „ prostitate, an. jay; D-nneft, n. rookery. 
mie er! oh, that all men were like him! habe Dobne, (w.) f. (or D-nfälinge) Sport. gin, 
td — nie folden Unfinn gehört! I am sure Ii! noose, apriuge (for catching birds); D-n 
never heard such nonsense! {ft — bie Stadt!) fang, m. the taking of birds by springes, 
wie gefebrt! (Göthe) Well, the town is as i noosing of black-birde; D-nftrid, m. the 
swept! (i. e. quite empty). line in which the springes are set. 

— m. Chand-s. wick; —ban?, = Dold, (str.) m. dagger, ponlard, dirk; der 
ſchneide, f. cutting-board; —garn, n. wick-I| Peine —, stilettos comp. —meffer, n. dirk; 
yarn; —halter, m. wick-holder. „| —ftab, —ftod, m. dart-stick, dart-cane, tuck- 

Dod'e, (w.)f. 1.rail, baluster, little pillar; diel! stick, Jacob's staff; —ftid, —ftof ‚m. stab 
—deö Kutigengeftels, standard; 2. 7. plug, (with a poniard). [bellet, umbellicle. 
peg; 3. Mus. I-m. vid. Anfdläger; 4. Turn. Délo’den, (str.) n. (dim. of Dolde) Bot. um- 
mandrel, manderil; 5. Mar-s. dock, dock- Dol've, (w.) f. Bot. umbel ; die unedte —, vid. 
yard; basin of a port; die — mit Fluth=|| axfterdomes bolbblätäig, adj. umbellate, um- 
thüren, dry-dock, graving-dock, repairing-|| pellated. 
dock; die — ohne Fluththiiren, wet-dock ;Iggfien», comp. —binme, f. umbelliferous 
6. Com. skaln, skein (of yarn, &c.); 7. a girl's flower; —formig, adj. umbellar; —gemächfe, 
puppet or baby, doll; 8.a kind of head-dress.|| „, pl. umbelliferous plants, umbellate; — 

Dod'enz, comp. —vrebftubl, m. Hor. balance-|| ftändig, adj. umbellate(d); —tragend, adj. 
tool; —fladé, m. Com. fax in bobbins; —|| umbelliferous; —traube, f. corymb(us); — 
fluththüre, f. dock-gate; —gebühr, f., —geld,|] traubenförmig, adj. corymbous; —trauben 
u. dock-daty, dock-dues; —geländer, n. all tragend, —traubig, adj. corymbiferous, co- 
railing of balusters, a balustrade; —feide, f.||Doll’bordy n. vid. Dablbord. [rymbtated. 
sleeve-silks —fpiel, n. vid. Puppenſpiel. Dolle, (w.) f. province. emall deepening on a 

Doden, (w.) v. a. 1. to wind up into a skein,|| surface; dent, holiow. 
to bottom; to roll together; 2. Mar. tol/Dol'len, (w.) m. pl. Mar. tholes. 
dock a ship, lay her up in a dock. #Doll’'mon, m. (Turk.) dolman, doliman. 

*Doctern, (w.) v. a. vulg. to doctor, leech.||Dol'metfd, Dol'metfder, (str.) m. interpreter, 

»Doctor, m. doctor; Doctorat’, (str.) n. (in the Eeast) dragoman. (language). 
würde, f. doctorate, doctorship ; das Doc-||Dol'metihen, (w.) v. a. to interpret (a foreign 
torat erhalten, to receive the doctor's de-IDol'metidung, (iq.) f. interpretation. 


















Dolo 


(or magnesian) lime-stone. 
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Delomit’, (str.) m. Min. dolomite, red land 
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oodsohoft, (sir.) m., or —blod, m. Mar. 
dead-block ; —auge, n. eye of a dead-block. 


Dim, (str.) m. dome; cupola; 2. cathedral;||Dop’pe, (w.) f. Mar. round and hollow cleat. 


comp. —apitel, n. Ecc. chapter; -dechant, 
m, dean of a cathedral; —frau, f. canoness; 
—berr, m. canon, prebendary; —berrlid, 
adj. canonical, capitalar; —Pirde, f. cathe- 
dral; —pfaff, m. 1. cont. canon; 2. Orn. 
vid. Blutſink; —propft, m. provost of a ca- 
thedral ; —ftift, n. cathedral, chapter. 

#Domd'ne, (w.) f. domain, demesne. 

#Domeftit’, (w.) m. servant, domestic. 

#Domicil’, (str.) n. domicile; —wedfel, m. 
Com. addressed bill. [einen SBedfel, a bill). 

«Domicil’'ren, (w.) v. a. to domiciliate (Com. 

#Dominon'te, (w.)f. Mus. dominant (fifth note 
of the scale); D-naccord, m. dominant chord. 

@Dominicduer, (str.) m. Ecc. dominican, pre- 
dicant, jacobin; —nonne, f. jacobine. 

+Domt'icus, m. Dominic (P. N.). 

«Domintren, (w.) v. n. to domineer, to lord 
it, vid. Herrſchen & B 5 

eDo'mino, m. & n. Ecc., Gam. &c. domino; 
Gam. dominoes; — fpielen, to play at do- 
minoes; —fteine, m. pl. dominoes, cards. 

# Donatir’, (str.) m. Law, donee. 

Do/nau, f. Geog-s. Danube; die —fürftenthü- 
met, n. pl. the Danubian principalities. 

Don'lage, Don'lége, (w.) f. Min. hade, hading; 
—feadt, m. hading shaft. 

Donner, s. I. (str.) m. thunder; vom — ge: 
rührt or getroffen, thunderstrack; II. comp. 
—bart, m., —bobne, f. Bot. orpine, live-long; 
—bidfe, f. blunderbuss; —diftel, f. Bot. com- 
mon eryngo; —gebräll, —geroll, n. rumbling 
of thunder, thundering noise; —gott, m. 
the Thunderer (Jupiter in classical, Thor 
in Northern Myth.); —feil, m. 1. thunder- 
bolt; 2. Min. vid. —fteins —traut, n. vid. 
- bart; —röte, f. vid. Seefeorpion; —rebe, 
f. vid. Gundermann; —ſchlag, m. thunder- 
clap or crack, burst or peal of thunder; — 
ftein, m. Min. thander-stone; pl. lyncean- 
stones, arrow-stones ; —ftimme, f. thandering 
voice; —ftrabl, m. flash of iightning, thander- 
bolt; —wetter, 1. n. thunder and lightning, 
(thunder-)storm, tempest; 2. —wetter! int. 
vulg. (a curse or vociferation in anger) 
zounds ! —wolfe, f. thunder-cloud; — wort, n. 
terrifying word, dreadful sentence. [gott. 

Don'nerer, (str.) m. thunderer, cf. Donner: 

Don'nern, (w.) v. n. 1. to thunder; to strike, 
to peal; 2. fig. to fulminate. 

Don'nerötäg, (str.)m. Thursday ; der grüne (or 
@rün=)—, Maundy-Thursday, Sheer-Thurs- 
day. : 







Dop/pel-, in comp. —adler, m. double-eagle 


(the insignia of Austria and Russia); —art, 
f. Carp. twi-bill; - b, n. Mus, the double 
flat [pP]; —babn, f. R-w. double-track rail- 
road; —band, n. double-ribbon; —bled, n. 
double tinplates; —bier, n. double-beer, 
strong beer; —bogen, m. Arch. double-bow; 
—boot, n. twin-boat ; —brud, m. Arith: com- 
pound fraction; —bidfe, f. vid. —flintes — 
budftaben, m. pl. Typ. ligatures; Mech-s. — 
cylinder,m. twin-cylinder ;—cylindermafdine, 
f. double-cylinder engine; —deutig, adj. am- 
biguous, equivocal; —didte Leinwand, f- 
Constance linen; —diele, f. vid. Bobles — 
ehe, f. bigamy; —fall, m. alternative; —fens 
fter, n. double-window; —fernrobr, n. bin- 
ocle, binocalar telescope; —flinte, f. dou- 
ble-barreled gan; —fuge, f. Mus. connter- 
fague, double-fugue; —gänger, m. counter- 
part, double; —garn, n. doubled twist; — 
gefang, m. duet; —geige, f. Mus. ( Fr.) viole 
d'amour, (It.) alta-viola ; —griff, m. Mus. 
I-m. double-stop; —griffig, adj. double- 
handed ;eif —griffiges Ruder, double-headed 
paddle; —hafen, m. a large rifle; blander- 
buss; —berzig, adj. double-hearted, false, 
deceitfal; —bergigteit, f. double-minded- 
ness, falsebood; —horn, n. Sm. bickern, 
bick-iron (cor. from beak-iron), rising an- 
vil; —tinn, n. double chin; —öpfig, adj. 
double-headed ; —Preuz, n. Mus. the double 
sharp [HH or x]; —ümmel, m. Dist. cara- 
way cordial; —lauf, m. double-barrel; — 
laut, —lauter, m. Gram. diphthong; — 
lebig, adj. amphibious; —lod, n. Zool. 
fluke-worm, gourd-worm; —pun?t, m. colon; 
—taffinade, f. Com. double refined sugar; 
—tethig, adj. double-rowed, double-tiered ; 
—ting, m. hand-in-hand ring, joint-ring, 
gemel-ring; —falg, n. Chem. double -salt; 
—fag,m. Typ. double ; —{hattig, adj. having 
two shadows; die —ſchattigen Bitter, amphi- 
scil, amphiscians; -ſchlag, m. 1. Vers. spon- 
dee; 2. Mus. turn; -ſchluß, m. Log. dilem- 
ma; —finn, m. ambiguity; ampbiboly, equi- 
vocalness. equivoque, doubie entendre or 
meaning; —finnig, a/j. ambiguous, equi- 
vocal; —finnigteit, f. ambiguity; —fpath, 
m. Min. Iceland or donble-refracting spar; 
—fpatien, n. pl. Typ. thick spaces; —ftein, 
m. 1.vid. —fpath; 2. Jew. doublet; —ftödige 
Damyffeffel, m. Mech. double-storied boiler; 
—ftid, n. duplicate; —taffet, m. double-taf- 
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fety ; —ufo, n. Com. donble-usances; —veré,{] adj. thorniess, unthorny ; —fi{@, m. Ich. 6f 

m. distich ; —wefen, 2. 1. duality ; 2. a being teen-apined stickle-back; —hai, m. Ich- 

partaking of two different natures; —züngig,|| thorn-hound; —lilie, f. Bot. thoratily; — 

adj. double-tongued ; —jingigteit, f. deceit-|| rode, m. Ich. thorn-back, shagreen-ray; 

folness, duplicity, deceitful talk; —gungler,|| réden, m. Ich. dorn; —ſchloß, n. pipe-keysd 

m. a deceitful person, ambiguous talker. lock; fod, m. thern-stick, brier-stick ; — 
Dop'peln, (w.) v. La. vid. Berdoppeln; IL n. ſawein, n. vid. Stadelidwein 5 —firend, m 

Gam. to play (at dice). Dorn’en, adj. of thoras, thorny. [vid. Hufe. 
Doppelt, I. adj. double, twofold; II. adv. Dornicht, Dorn'ig, adj. 1. like thorns; 2. 

double, doably, twice; ILI. comp. — geflesfi thorny, briery, 36 , prickly, spinous, aca- 

bert, adj. Bot. donbly winged, bipennated;|] naceous, 

— gewölbt, adj. Arch. bivaulted ; — gegabnt,||Dorothe'a, f. Dorothy (P. N.). 

adj. Mech. double cogged; dad — weinfteins Dörre, (1.)f. vid. Darre 

faure Salz, Chem. bitartrate; — wirtend, || Dor'cen, ar n. (aux, fein) to become dry, 

adj. Mech. double-acting (steam- engine, to dry; to wither. 

re re Bot.twicelDör'ren, (w.) v. a. to dry, to make dry or 

double, bigemina! arid, to bake, to kiln-dry; to care (malt); 
Do'rant, m. Bot. 1. weiter) common sneeze-] to scorch, wither. 

wort; 2. (ver Heine) small toad-Aax, calfs|Dörrfudt, (w.) f. vid. Darrfudt. 

snout. (CP. N.). IDorſch, (str.) m. Ich, torak, tuak. 

Dir'hen , (dim. of Dorothea) n. Doll, Doliylix Dorfettin‘, vir) m. Com, dorsetteen, 
Def, (str., pl. Dörfer) n. village, hamlet; Dort, Dor'ten, adv. there, in that place, yon, 
auf dem D-e wohnen, to live in the country; yonder; — droben, there above, up there; 
comp. —bengel, m. vulg. country-bumpkin,fi — §erein, in there; — herum, there about; 

country-clown; —bewobner, m. villager, pl.|| von — aus, — her, thence, from thence; — 
rustics; —— circuit of a village;}| hin, thither, that way; bis — hin, thus far, 
—gemeinde, f. country parish; congregation|| as far na that place; thitherto; — bindurd, 
ofa village; the villagers collectively; —|| through that place; — hinauf, up — 
pfarrer, m. country-parson; —redt,n. rights]; hinaus — heraus, out there; — bine 
of a village; —ridter, —meifter, —féuleheip, — hinab, down there; — binwärts, — 
ſchulze, m. country-judge; -ſchaft, /. 1. vil-j| wards, that way. 
lage; 2. inhabitants of a village, villagers ;]|Dor’tig, adj. of that place, there; meine d-en 
—fdhente, f. country-inn; —{qulmeifter, m.}| Greunde, my friends there. 
schoolmaster of a village. Dort'redt, n. Geog. Dort. ((aneff-)box. 
Dorf’ hen, (str.) n. (dim. of Dorf) a small vil-||DTe'dhen, (str.) n. (dim. of Dofe) a little 
lage, hamlet. Doffe, s. \. (w.) f. box, snuff-box; H. comp. 
Dörfler, Dörfner, Dörfer, (str.) m. villager.|| D-ndedel, m. lid of a box; D-nfdildtrite, f. 
Dörftic, adj. belonging or relating to a vil-|| Zool, ter(r)apin; D-nftäd, n. painting upon 
lage, village-. a anuff-box. 
Do'ris, f. 1.Doris (P. N.); 2. (abbr. of Doro:||Döfe, (w.) f. a wooden vessel, tub. 
thea) Doli, Dolly; —fanede, f. Conch. sea-||x Do, 7. (pl. Do'fen) Med. &c. dose. 
lemon. Dok, Doften, (str.) m. Bot. organy, wild mar- 
Do’rii, adj. Dorian, Doric. joram; —fraut, n. vid. Wafferdoften. 
Dorn, s. 1. (irr.) m. 1. thorn, prickle; spine ;ii# Dotation’, (w. ) f. dotation, endowment. 
2. apike, tongue, catch (of a buckle); 3. 7.||« Doti'ren, ‘(w. ) v. a. to endow. 
punch(eon), prick-punch; stem (of a lock);||Dot'ter, s. I. (str.) m. 1. yolk, yelk (of an 
pike (of a lathe, used to fasten anything to|| egg); 2. Bot. a) dodder; 6) vid. Zeindotter 5 
be turned); ein — im Auge, fig. eye-sore,|| c) vid. —blume, 1.3 I. comp. —blume, f- 
something offensive to the sight; II. comp.|| Bot. 1. common marigold ; 2. (Gumpfootter: 
Bot-s. —apfel, m. vid. Stedapfel; —baum, || blume) marsh-marigold ; gelb, adj. as yel- 
m. three-thorned acacia ; —buf&, m. thorn-|| low as yolk, yolk-coloured; —traut phy 
bush, bramble(-bush), brake, brier; —butte,|| fame, m. vid. Leindotters —weide, f. Bot. 
f. Ich. tarbot, roundel; —breher, m. Orn. but-|| yellow willow. 
cher-bird, wood-chat; —(en)hede, f. hedge ofli« Doua’ne, [Fr., pron. düä’ne) (w.) f. 1. cus- 
thorns, thorn-hedge ; D-enfrone, f. 1. crown|| toms; 2. custom-house; 3. (custom-)duty. 
of thorns; 2, Conch. thorny shell; b-enlos,||« Douanier’, (ddanya’] m. custom-house officer. 
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—— [Fr., pron. dabia’] n. Bill. dou- 


blet. 

sDoublet'te, (Fr., pron. dablét'te] (w-) f. 
duplicate. 

#Doubli'ren, (w.)v. a. Bill. to double (a ball). 

*Doude, [Fr., düsh'e] (w.) f., or —bad, n. 
shower-bath, (Fr.) douche, _ 

sDouceur’, [ FY., pron, dufdr’] n. douceur, 

t, consideration. 

Drad’e, (w.), Drad/en, (str.) m. 1, dragon; 
Her. wiver, wivern; 2. Zool. a) dragon; 
b) (quinefifder) vid. Medinawurm; 3. fig. 
she-dragon, termagant, tigress; 4. Mar. 
drag; 5. kite; 6. F-w. serpent; ber fliegende: 
—, Met. bolis, fire-ball, draco. 

Dradyens, comp. —anter, m. vid. Dregs 
baum, m. 1.vid. Traubenkirſche; 2.or—blut= 


vid, lauf; —faite, 5. wire-string, music 
wire; —(ere, f. wire shears; —(dleife, f. 
Sport. wire-gin; —fdlinge, f. wire-eye; — 
ſchneider, m. Pin-m. wire-cutter; —feil, n. 
wire-rope; —fieb, n. wire-sieve, wire-riddle; 
—fpinner, m. thread-apinner ; —ftdbe, m. pl. 
wires ; —ftift, m. wire-tack; —flälpe, f. wire- 
fender; —tud, n. wire-cloth; —winde, f. 
wire-straightening tool; —wurm, m. wire- 
worm, (water-)bair-worm; —zange, f. (wire-, 
or round-nosed) pliers; mippers; —ziehen, n. 
wire-drawing; —ziebeifen, n. wire(-drawing) 
plate; —gieher, m. wire-drawer. 
— (Drdytern, vulg.), adj. col. of wire; 
wiry. 
Drall, (str.) m., Dral’e, (w.) f. G-am. rifle 
(of a gun). [lively. 
baum, m. dragon-tree; —blut, n. Pharm.||Drall, Dralle, adj. & adv. 1. tight, smart; 2. 
' dragon's blood; —-fiſch, m. Ich. vid. Peters|leDra'ma, n. (pl. Dra'men & Dramas) drama. 
mdandens —fliege, f. vid. Wafferjungfersis Dramat’ifer, (str.) m. dramatist. 
—fopf, m. 1. Bot. &c, dragon's head, Ast.|\wDromet'i{d, adj. dramatic, dramatical. 
ascending node (of the moon, &c.); 2. Conch.||x Dramatifi’ren, (w.) v. a. to dramatize. + 
dragon cowry ; —f5pfden, n. Conch. viper'a|i# Dramaturg’, (w.)m. teacher of the dramatic 
head, dragon shell; ~monat, m. Ast. dra-)| art; Dramaturgie‘, (w.) f. dramatio art or 
eontie month; —fhlange, f. Her. winged|| science, 
dragon; (dang, {mel} ‚m. dragon's tail,||Dran, adv. conir. from Daran, qv. 
Ast. descending node (of the moon, &c.);4Drang, (sir.) m. 1. vid. Gedrdnges 2. fig. 
—fteine, m. pl. Pet. star stones; —rurj, f.|| pressure, urgency; impulse, impetas, stress, 




















Bot. dragon's wort. strong or ardent desire, motive; im D-e ber 
#Drad/me, (w.) f. Greek Num. drachm (alsol| Gefdifte, in the hurry (heat) of business. 
a weight). . [metfd(er).|Drdng’en, (w.) v. a., n. & ref. 1. to press, 


#Dra‘goman, (str.) m. dragoman; vid. Dol-|| throng, crowd ; fig-s. 2. to hurry, urge, drive, 
#Drago'ner, (str.) m. 1. dragoon; 2. Mil.|| impel; 3. to afflict; fid hinzu —, to press 
shoulder-straps (pl.); 3. lud. virago; -fiſch, near. : 

m. Ich, sordid dragonet. Dräng’er, (str.) m. oppresser, afllicter. 
Dragiin’, m. Bot. tarragon. rang’fäl, (str.) n. hardship, affliction, Bid/. 
Draht, (str., pl. Drab'te or Dräh'te) m. 1.|| labour. 

wire; 2, thread; — ziehen, to wiredraw; Il.||sDraperie’, (w.) f. Paint. & Sculp. drapery. 

comp. —dbulih, adj. wiry ; —arbeit, f. HCi-a Drapf'ren, (w.) v. a. to furnish or ornament 
grane or fil(l)igree (work); wire-work; —|| with drapery. 

band, n. wire-ribbon; —bant, f. T. vire-a Draſt'iſch, adj. Med. drastic (also fig.). 

drawing machine; —bauer, m. wire-cage;||Drdth, m. vid. Draht. 

—bürfte, f. vid. Aragbürftes —eifen, m. ol-\\Dräu’en, (w.) v. n. provinc. & + vid. Droben. 

som iron; —falle, f. wire-trap; —fenfter, n.||Drauf, adv. contr. from Darauf, qv. 
wire-gauze window; —formen, f. pl. P-m.|\Drauf’bohrer, (str.) m. T. drill, wimble. 
wire-moulds; —gaze, f. wire-gauze; —gitter,|/Draués, adv. conir. from Daraus, qu. 

n. wire-trellis, wire-lattice, wire-grate, wire-||Drdu'{den, (w.) v. n. to shower (down). 

work; —hammer, m., —hütte, f. wire-work,||Drau’fen, adv. without, out of doors, abroad. 
wire-drawing mill; —hemd, n. vid. —panzer i||Dredfelz, comp. —bant, f. (turning-)lathe, 

—Hlinge, f. wire-gage; —Fagel, f. erossbar-}| torn-bench; —müßle, f. turner's mill. 

shot; — lauf, m. G-sm. rifled (gun-)barrel ;Dred/feln, (w.) v. a. to tarn (on a lathe). 

—laterne, —leudte, f. wire-lantern; —leud-||Dredeler, s. 1. (str.) m. turner; II. comp. 

ter, m. wire-candlestick ; —maf, n., —meffer,|| —arbeit, f. tarnery; —bude, f., —laden, m. 

m. vid. —Hinges —mible, f. vid. —hammer || turner's shop; —waare, f. turnery-ware. 

—obrringe, m. pl. ear-wires; —panger, m.|iDred, s. I. (str.) m. vulg. dirt, mire, mud; 

chain-mail; —puppe, f. puppet; —töhre, /.l| filth, dung; UI. comp. —bärfte, f. scrubbing 
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of the wind); die Frage dreht fid um ..., 
the (whole) question turns upon ...; dies ift 
der Punkt, um welden fid Alles dreht, this 
is the point on which the whole question 
































brush, scrubber, hard brush; —feger, m. 
vulg. scavenger; —freffer, m. vulg. skin- 
flint; —äfer, m. Ent. mack-worm; dang- 
beetle; —vogel, m. vid. Aasgeier. 

Dredg, adj. vulg. dirty, maddy. hinges. 

Dreg, Dregg, (str.) m. (or —anter) Mar.|@reblend, adj. turning; dizzy, giddy. 
grapnel ; —hafen, m. drag, creeper; —tau, n.Dreher, (str.) m. 1. a) turner; 5) R-w. vid. 
mooring-rope (of a boat); drag-rope. Weihenftellers 2. a) vid. Drehbaum, 1.5 

Dreg'gen, (w.) v. a. Mar. to drag or sweep|| b) vid, Drebling, 1.3 3. vid. Wendehals; 
the bottom; to dredge. 4. Danc. a stow waltz; 5. vid. Drebling, 2. 

Drebs, in comp. —bahn, f. 1. a round-about;|/Drehling, (str.) m. 1. 7. handle of a wheel, 
2. R-m. rope-walk; —bant, f. vid. Dredfel=|| winch, vid. Drilling, 2.; 2. Vet. a dizzy 
bank; —baffe, f. Gun. swivel- or pivot-gun;)] or giddy sbeep. 

—baum, m. 1. vid. —treug3 2. crab-bar,iDreb/ung, (w.) f. tarn, turning; revolatioa 
handspike (to twist a rope); —bogen, m.|| (ofa wheel); halbe — der Kurbel, half stroke 
drill-bow; —brüde, f. tarn-bridge, swing-|] of the crank. 
bridge; (ein flades) —eifen, n. turning chi-||Drei, I. adj. three; II. s. (to.) f. three; II. 
sel; ein hohles —eifen, turning gage; —eifen|| comp. —adteltact, m. Mus. time or measure 
der Binngießer, pewterer’s iron rod; —halé,|| of three quavers; —arten, I. (w.) v. a. Agr. 
m. Orn. vid. Bendehals 5 —bhéusden, n. vid.|| to three-fallow, trifallow; II. v. s. (str.) n. 
Drillhdushens —junge, m. a boy turning all third-earing; —band, n. Com. three-band 
crank-wheel; oben, m. T. fusee-clamp fer-|| flax; —beinig, three-legged, three - footed ; 
rale;—trabn, m. T. wheel-crane;—frantheit, —blatt, n. Bot. trefoil, three-leaved grass. 
f. Vet. giddiness, sturdy (of sheep); staggers}| vid. Slee; —blattbogen, m. Arch. trefoil 
(of horses); —freuz, n. turnpike, turastile; —|] arch; —blattfreug, n. Her. cross-buttony, 
lade, f. T. pewterer’s turning wheel, turn-|] cross-patonce; Bot-s. —blätterig, three- 
bench ; —mandel, —mangel, f. mangle; —mas|| leaved, trifoliate, tripbyllous; —cbtamen): 
ſchine, f. vid. —jeugs —orgel, f. barrel-or-|| blätterig, three-petaled, tripetalous; —blu⸗ 
gan; —pfähle, m. pl. R-m. laying-polea; —I| mig, adj. three-flowered, triflorous; —bras 
puntt, m. torning-point, pole; —rad, n.|| den, vid. —arten; —budftabig, adj. trili- 
Turn. tarning-wheel, lare; R-m.cord-wheel;|| teral; —bund, m., —bündniß, n. triple-al- 
twisting-wheel; —reep, n. Mar. tie; —rolle, || liance; —deder, m. 1. Mar. three-decker, 
f. 1. Hor, ferrale; 2. awivel-pulley; 3. vid.|j 2. lud. three-cornered hat; —doppelt, vid. 
—mangels —fhaf, n. vid. Drebling, 2.3 —|| Dreifach; —draht, m. strong linen, ticking 
ſcheibe, f. 1. a) potter's wheel; b) diamond-j| formed of three threads; —trdbtig, adj. of 
eatter’s wheel; 2, R-w. turn-table, turning-|| three twisted threads; —¢d, n. 1. Geom. 
platform, torn-rail, turn-plate; —fpdne, m.|| triangle; 2. Ich. triangular fish; —edig, ad). 
pl. tarnings; —fpiegel, m. swing-glass, che-|| three-cornered; triangular; —einig, adj. tri- 
val-glass; —ftabl, m. vid. —eifen; —ftift, m.|| une; —einigtelt, f. trinity; —fad, adj. three- 
arbo(a)r; —ftiftftable, arbo(a)r-stands; —I| fold, treble, triple, triplicate; Bot. ternate. 
ftod, m. Pot. tarning- staff; —ftugl, m. 1.|| tergeminous, trigeminous; Bot-s.—fad drei⸗ 
tarning- or pivot-chair; 2. 7. turn-bench;|| zählig, triternate; —fad gefiedert, tripen- 
—fudt, f. vid. —trantheits —tiſch, m. a table|| nate; —fdderig, adj. Bot. three-celled, tri- 
turning on a pivot; —wage, f. balance of|| locular; —fadbeit, f. triplicity ; —fältig, vid. 
torsion; —würfel, m. totam, whirl-bone ; —|| —fadı & —einig; —faltigteit, vid. —einigkeit ; 
gapfen, m. trendle; —zeug, n. 7. twisting|| Bot-s —faltigteitéblume, f. vid. Stiefmät: 
apparatas. (DrehFrankheit.|| terda:; —faltighciteglsdden, n. marsh-vio- 
Dreh’e, (w.) f. 1. whirlpool, gulf; 2. vid.|) let; —farbig, adj. tricoloured ; —felverwirth: 
Drehen, (w.) v. 1. a. to turn; dak Schiff beim] feat, f. vid. —arten, I.; —fuß, m. tripod, 
Winde —, to stay the ship; dad Schiff dreht|l trevet; brand iron; cresset; —füßig, adj. 
(n.) vor dem Anfer, the ship winds up; Eincm|| three-footed, tripedal; —gabelig, adj. Bot. 
Etwas aus der Hand —, to wind, wring,|| trifurcated; —gefang, m. Mus. trio; —ge⸗ 
wrest a thing out of one’s hand; die Duch- ftaltet, adj. triform; —geftridene Note, J. 
ten eines Zaued —, Mar. to twist the strands]| Mus. demi semi-quaver; —gliederig, adj. 
of a rope; Il. reff. 1. to turn (round); tof] Alg. trinomial; —herr, —berrfiher, m. trium- 
revolve (um, round); 2. Mar. to veer (said|| vir; —herefdaft, f. triamvirate; —börnig, 


Drei 


adj. tricornigerous ; —jährig, adj. triennial; 
three years’, three years old; —fantig, adj. 
three-square, vid. —feitig; —fapfelig, adj. 
three-capsuled, tricapsular; —2afchod, m. 
iron. vulg. hop o’ my thumb, tom-thumb; 
—Hang,m. Mus. triad, chord of three sounds; 
—Happig, three-valved, Bot. trivalvular; 
—tohl, m. vid. Bitterklee; —koͤnigstag, m. 
twelfthday; —Pdpfig, adj. three-headed; — 
förnig, adj. three-grained; —Prone, —fade 
Krone, f. the triple crown (of the Pope); 
—-tappig, adj. Bot. three-lobed, trilobous, 
trilobate; —laut, —lautcr, m. triphthong; 
—teibig, adj. tricorporal; —mal, adv. thrice, 
three times; —malgezweit, vid. —paarigs 
—malig, adj. repeated three times; —mäns 
nerig, adj. Bot. triandrian, triandrous; — 
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—viertel, vid. Biertel; —vierteltact, m. Mus. 
time or measure of three crotchets; —weg, 
m. point where three roads meet; —wegs 
bahn, m. Mech. three-way (or way'd) cock; 
—twinfclig, adj. triangular; tbree-nooken; 
m. Myth. trident; —zadig, vid. —zin⸗ 
fig; —34blig, adj. Bot. fernate; —zehig, adj. 
three-toed, tridactylous; —zehn, adj. thir- 
teen; —zehner, m. member of a council, com- 
mission or society of thirteen; —gchnte, adj. 
thirteenth; —zeilig, adj. trifarious; —; intig, 
adj. three-forked, three-prong (fork, &c.); — 
zoͤllig, adj. three-inched; cont. little; —zün= 
gig, adj. three-tongued; —gweiteltact, m. 
Mus. time or measure of three minims. 


Dreier, 1. (str.) m. three pence; IL in comp. 


consisting of three. 


mafter , m. 1. ship with three masts; 2. joc.||Drei/erlei, adj. (of) three (different) kinds; 


three-cornered hat; —monatlid, adj. & adv. 
taking place every third month; —paarig, 
adj. Bot, tergewinal, tergeminate, trijugous; 
—pfünder, m. three-pounder; —pfündig, adj. 


of three pounds; —reim, m. Vers. triplet; — 


— Band, tbree sorts of ribbons. 


Drei heit, (w.) f. triad, ; 
Dreiling, (str.) m. 1. a third part; 2. vid. 


Dreiers 3. provinc. a) a measure of three 
(tons, &c.); 5) a three-penny roll. 


rippig, adj. Bot. three-nerved, triple-nerved,|lDrein, adv. contr. of Darein. [contahedral. 
trinervate, trinerve(d); —röhrig, adj. trifis- Drei'fig , adj. thirty; —feitig, adj. Geom, tria- 
tulary; —ruderig, adj. provided with threel|Drei’figer, (str.) m. 1. a man of (or) thirty 


banks of oars; —ruderige Galeere, f., —tu- 
derer, m. trireme; —famig, adj. Bot. three- 
seeded, trispermous; —fang, m. vid. —ge= 
fang 5 der —ſchenkelige Sirfel, triangular com- 
passes; —fdlag, m. 1. Mus. triple (time); 
2. Man. amble(-pace); —{alig, m. Arch. 


(and odd) years old; 2. member of a coun- 
cil, commission or society of thirty; 3. wine 
produced in the year 1830. 


Dreißigerinn, (w.)f.a female of (or) thirty (and 
Dreifigfte, adj. thirtieth. 
Dreift, adj. bold, daring; confident, assared ; 


(odd) years old. 


triglyph ; —fdneidig, adj. three-edged; —fets|| audacions, courageous; forward, barefaced, 


tig, adj. three-sided, trilateral; Bot. three- 


presumptuous ; — maden, to embolden, en- 


edged, triquetrous ; —figig, adj. having three|] courage. 
seats, three-seated; —fpaltig, adj. Bot.||Dreift’igfeit, (w.) f. boldness, daring ; con- 


three-cleft , trifid; faft —fpaltig, subtrifid; 


fidence, assurance; audaciounness, audacity ; 


—-foaltige UI, f.three pointed|| forwarduess, barefacedness, presumption. 


or three-slit steel-pen; —fp 


nnig, adj. with||Drell 


(str.) m. vid. Drillich. 


a team of three (horses); yoked with three Dretvohrer, vid. Drilbohrer. 


oxen; —fpicl, n. Mus. trio; —fpigig, three- 
pointed, Bot. & Anat. tricuspid(ate); —{pra- 


dig, adj. trilingsar, consisting of three lan 


guages; —ftadel, m. 7. 1.an instrument with 
three points or pricks; 2. vid. Yalgabels — 
ftimmig, adj. Mus. in three parts, for three 
Voices or parts; —ftödig, adj, three-storied ; 
—firablig, adj. Bot. triradiated ; —fglbig, adj. 
trisyllabical; —tägig, adj. three days old; 
iasting three days, alternating every third 
day; Med. tertian; das —tägige Sicber, ter- 
tian ague; —theilig, adj. tripartite, trichoto- 
mous, three-parted; —theilung, f. trisection, 
(—theiligteit, f.) trichotomy ; —theilungégir- 


Dreſch⸗, comp. —diele, f. vid. —tenne; —flegel, 


m. flail; —mafdine, -mühle, f. thrasbing-ma- 
chine, thrashing-mill; —tenne, f. thrashing- 
floor, bara-floor; —wagen, m. thrashing-cart ; 
—jebnte, m. thrashing tithe; — zeit, f. the usual 
time (as the winter-season) for thrashing. 


Drefd'en, (str.) v. a. 1. to thrash, to thresh; 


2. vulg. to thwack, beat, whip, thrash. 


Drefdyer, (str.) m. thrasher; —ftaub, m. the 


dust from thrashing; chaff. 


*Dreffi’ren, (w.) v. a. 1. to break (in), train; 


to dress, teach; Sport. to blood (a hound); 
2. H-dr. to fasten (the hair) to the net. 


Drie brachen, (w.) v. a. vid. Dreiarten. 


tel, m. trisecting compasses; & — Ufo, Com.||Driefh, adj., Driefh'en, (w.) v. a. provinc. 


at treble usances;—perein, m, triple-alliance; 


for Brad & Braden. 


Drif 


Drie ſein, (w.) v. a. vid. Aufbriefeln. 

Drift, (str.) n. Mar. drift, floating body. 

Drill, s. I. (str.) m. vid. Drillids II. comp. 
—bogen, m. drill-bow; —bobrer, m. drill, 
wimble; —fifh, m. vid. 3itteraals —hdus: 
Gen, n. pillory; —mafdine, f. drilling-ma- 
chine; —meifter, mS drili-sergeant, trainer; 
—pflug, m. drill-plough; —plag, m. + place, 
where soldiers are trained; —[äge, f. hack- 
saw; —{deibe, f. drili-box; —ftange, f. drill- 
stock. - 

Drill’en, (w.) v. a. 1. to turn; 2. Mar. to 
track or tow (a ship) by a rope with a single 
block; 3. Husb. to drill; 4. 7. to drill, bore; 
fig-s. 5. to drill, train (soldiers); 6. to pes- 
ter, harras, importane. 

Drill’er, (str.) m. bore, vid. Drillbohrer. 

Dril'id, (str.) m. Com. tick, ticking, hucka- 

DriWiden, adj. made of ticking. (back. 

Drilling, (str.) m. 1. T. spring-wheel; lan- 
tern, wallower; trundle, trendle (of a mill), 
pinion, nut; 2. a) triplet; 5) (D-sgeburt, f., 
D-ésfind, n.) three-twin-child. 

Drin, adv. contr. of Darin. 

Dring’en, (str.) v. Ln. (aux. fein) 1. to rash 
Cin), to press, press forward; to penetrate, 
pierce; to enter (in, into ... by force, &c.), 
of. Eindringen; in bie Laufgräben —, Mil. to 
break into the trenches; 2. vid. Durdfdla- 
gen, n. 1.; 3. fig.a)in Einen—, to press (urge) 
one; b) auf twas —, to insist upon, to press 
or urge a thing; IL a. fig. to urge, force. 


Dring’end, p. a. pressing, urgent, cogent; 


ed ift —, it requires haste; er braudte — 
Gelb, he was in distress for money; — bit: 
ten, to beg hard; to request (most) parti- 
culariy; to beseech, entreat. 
Dring'lid, adj. urgent, cogent, pressing. 
Dring lidteit, (w.) f. urgency, pressure of dif- 
ficulty or necessity. 
Dritte, adj. third; Dritt'balb, adj. two and 
a half; Dritt/legt, adj. the last but two, third 
from the end ; Dritt/nddft, adj. next but two. 
Drit'tel, Drit'theil, (str.) n. 1. third; 2, or 
—ftiid, n. Num. third part of a German tha- 
ler, half a florln; —pipe, f. Com. tierce. 
Dritteln, (w.) v. a. to divide into three parts. 
Drit'tens, adv. thirdiy. 
Drob, adv, contr. of Darob. 
Dro'ben, adv. above, up there; up stairs; fig. 
on high, in heaven, 
#Dro'guen, Droguerieſen, (pron. drö’fen, 
drOgeré/en) (w.) f. pl. drags, grocery-wares. 
#Droguerie's, comp. —gefhäft, n. drug trade, 
draggery business; —gewölbe, n., —hand- 
lung, f. draggery or druggist’s shop. 
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# Droguet’, m. Com. dragget, a coarse woolen 











Drud 


stuff. [spicer, grocer. 
sDroguift’, (pron. drößist’) (w.) m. druggist, 

Drohs, comp. —bettelei, (w.) f. threatening 
mendicity; —brief, (str.) m. threatening 
letter (cf. Brandbrief)s —wort, (str.) n. 
threatening speech, threat. 

Drohſen, (w.) v.n. & a. (Einem mit Stwes 
or Ginem Etwas) to threaten, menace. 

Drob'er, (str.) m. threatener, menacer. 

Drobh'ne, (w.) f. drone, bumble-bee. 

Dröh'nen, (w.) v. n. to roar, rumble, groan; 
to quake; to ring, reverberate, tinkle, shrill. 

Drobh'ung, (w.) f. threat, threatening, menace. 

Droll'ig, adj. droll, merry; facetious, {udi- 
crous, odd. 

«Drom’ebär, (str.) n. Zool. dromedary. 

Dromme'te, (w.) f. # trumpet. 

Dro mel, Dröm'ling, (str.) m. 1. Mar. threm, 
thromb; 2. Weav. vid, Zrumm, 1. 

#Drofch'te, (w.) f. 1. drosky, droshky (a kind 
of [originally] Russian carriage) ; 2. cab. 

#Drofätenführer, (str.), col. Drofdfer, 
(pron. drBshkya'{ m, coachman, cab-driver. 

Droff'el, s.1.(w.) f. 1. throat, throttle; 2. Ora. 
thrnsh, throstle; 3. Mech. vid. —mafdines 
II. comp. —abvet, f. Anat. jugular vein; — 
beere, f. vid. Affholder; Mech-s. —baummul: 
lenwert, n. throstle cotton-mill; —Plappe, f. 
—ventil, n. tbrottle-valve, regulating or 
throttling-valve; —mafdine, f., —ſtuhl, m. 
water spinning frame, throstle. 

Droft, (str.) m. upper bailiff; high bailiff. 

Droftei’, (w.)f. jurisdiction or house of a high. 

Drü’ben, adv. on that side; yonder. [bailif. 

Drii'ber, adv. contr. of Darüber. 

Drud, s. I. (str.) m. 1. compression, pres- 
sure; squeeze; 2. T. spring; 3. print, priat- 
ing; stamp; Print. proof; Impression; 4. 
Com. depression (of prices); 5. fig. oppres- 
sion; pressure; burdensomeness; Zyp-s. in 
(den) — geben, to put in print; im — erſchei⸗ 
nen, to appear in print; IT. comp. —berid: 
tiger, m., —beridtigung, f. vid. Gorrecter 
& Gorrecturs —bewilligung, f. rid. —erlaub- 
niß; —budftabe, m. type, (printing-)letter; 
—erlaubnif, f. license to print (a book), im- 
primatur ; —febler, m. typographical error, 
erratum (pi. errata), printer's error, mis- 
print, slip or error of the press, error or mis- 
take in printing; —feblerverzetnif, n. erra- 
ta (pl.); —fertig, adj. ready for the press; 
—form, f. 1. 7. printing-block; 2. Zyp. vid. 
Gorm, 2.3 freiheit, f. vid. Prefifreiheits 
—genehmigung, f. vid. —erlaubniß; —bebel, 
m. T. a lever which acts downwards by 
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pressure; jahr, n. the year in which alDre’de, (w.) m. &f. 1. Sup. wizard, conjurer, 
book is printed; —tattune, m. pi. (white)]] enchanter, sorcerer; witch, enchantress; 
printers; —folben, m, vid. —ftempels —tosl| 2. night-mare. 
ften, f. pl. printing charges; —fugel, f. Mil. Dru den⸗, comp. —baum, m. Sup. a tree under 
globe of compression; —ldppden, n. Surg.\| which wizards are said to meet; —bentel, 
pledget; —leinen, n. linen for printing; —mas|| m. vid. Bofift; —fuß, m. 1. pentagram (a 
fdine, f. vid. Schnellprefſe; —meffer, m. pres-|| magic sign); 2. or —fraut, n. provinc. Bot. 
sure gage, manometer; —ort, m. the placell vid. Bärlapp. 
at which a book is or was printed, imprint;|l«Drui’de, (w.) m. 1. Arch@ol. Druid, Celtic 
—papier, n. printing-paper ; —polfterden, n.|| priest; 2. Sup. wizard, &c., cf. Drude, 1. 
vid. —léppdens ~ vreffe, f. printing-press ; — le Druidiſch, adj. druidic. 
pumpe, f. T. forcing or force-pump ; -ſchrift, Drum, adv. contr. of Darum. 
f. 1. Typ. types type, (printing-)letters ;//Drun'ten, adv. there below; below. 
2. printed book, publication; —{4wengel,||Drun'ter, adv. contr. of Darunter. 
m., —ftange, f. vid. —hebels —ftempel, m. Oruſe, (w.) I. f. 1. Vet. glanders, strangies 
embolus or pistop (of a forcing-pump), for-|| (a disease of horses, &c.); die bösartige or 
cer; —tafel, f. 1. cr —tifh, m. Manuf. print-|| ausartende —, bastard strangles; 3. Min. 
ing-table; 3. vid. Beilte(tafel) 3 —verbot, n.|| a) druse; b) decayed ore; II, m. pi. Druses, 
prohibition to priat or publish a book; —|| Druzes (a people of Syria, inhabiting the 
wage, f. Phy. areometer; —waeren, f. pl.|| Lebanon). 
printed goods; —walze, f. pressing- or pres-||Dri'fe, (w.) f. 1. gland; caruncle; kernel (in 
sure-roller; —wer?, n. 1. vid. —pumpe3 2.|| animal bodies, u-ly, pi.); 2. Vet. vid. Drufe, 1. 
Mint. balancier; 3. vid. —chrift, 2. Drülfens, comp. —befdreibung , f. adenogra- 
Drud’en, (w.) v. a. to print; to atamp; — laſ⸗ phy; —förmig, adj. adenoid, glandiform; 
fen, to put in print; er lügt mie gedrudt,i| —gefdwulft, f. swelling of the glands; — 
prov. he iies like (or his lies have the ap-|| Frank, adj. 1. diseased with scrofala, sero- 
pearance of) truth. falous; 2. Vet. (of horses) glandered, having 
Drid’en, (w.) v. I. a. 1, to press, squeeze;|] the glanders; —Pranfheit, f. disease of the 
an einer Feder —, to touch a spring; 2. tol! glands; —Iehre, f. adenology; —verhärtung, 
pinch (said of shoes); to gall; fig-s. 3. to|j f. an induration of the glands, scirrhosity ; 
oppress, vex, aftlict, wrong; 4, to depress;|| —gergliederung, f. ademotomy. 
Com. to be pressing on (the market); Ginen||Dru'fidét, adj. 1. Min. a) drusy; 5) (of ore) 
an ſich —, to hug or clasp one; gebdridt,|| decayed or hollowed by the weather; 2. or 
p. a. Com. depressed; das Siegel — aufi| Druffig, vid. Driifentrant, 2. 
ao, to put the seal to ...; II. ref. 1. to getiDrivfidt, Drüffig, adj. 1. like glands, glandi- 
injured (or hurt) by pressure; 2. vulg. tol] form; 2. glandular, glandelous; 3. vid. Drüs 
cut one’s stick, to make one's self scarce,|| fenfranf. | [water-dropwort, wild parsley. 
cf. Abſchieben, II. 2.3 d-d, adj. heavy, hard.|Drüs’'wurz, f. Bot. 1. bulbous crowfoot; 2. 
Drud'er, (str.) m. printer; pressman; comp. ſæ Dryade, (w.) f. Gr. Myth. Dryad. 
—arbeit, f. press-work; —ballen, m. pi. (for-||Du, pron. thou (yon). 
merly used) printing-balls; —baum, m. print-I|s Dual’, (str.), Duä’lis, m. Gram. dual num- 
er's beam; —farbe, f. printing or printer's|| ber; Dualie’'mus, m. dualiam, duality; Dua: 
ink; —logn, n. printer's wages; —preffe, f.|] lift’, (w.) m. dualist; Dualiſtiſch, adj. dua- 
printing-press; —faal, m., zimmer, n. print-|| listic; Dualitäf, (w.) f. duality. 
ing-office, press-room; —{drift, n. vid. ſa Dublet'te, vid. Doublette. 
Drudidrifts —fdwarze, f. vid. —farbe. #Dublo'ne, (w.) f. Num. doubloon, a Spanish 
Drüd'er, (str.) m. 1. handle (of a latch),|| and South American gold coin, being double 
latch, latch-key; 2, G-sm. trigger (of all the value of the pistole. 
gun); 3. Mar-s. — unterm Srabnbalten,|i#Duca'ten, (str.) m. Num. ducat (a gold- 
supporter of the cat-head; — in den Hüften, || coin, in several states of Europe). 
knee on the chain-wales; — unter den Rüften, | Ducht, (w.) f. gen. pl. Dud/ten, Mar. 1. 
supporter under the chain-wales. thwarts (in a boat); 2. strands or twists (of 
Druderet, (w.) f. 1. art of printing; 2. print-|| a rope); —ban?, f. vid. Muderbant. 
ing-bouse, printing office, printing establish-| Düd’dalben, (w.)f. pl. (from the Spanish : Duc 
ment. [waver.|| d'Albe) Mar. bollards or poles (in a harbour), 
Druc'fen, (w.) v. n. vulg. to tarry, hesitate, 











Duden, (w.) v. ref. 1. to duck, stoop; to 
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crouch; 2. fig. to humble or accommodatelldumpf, adj. 1. dull, flat, hollow, dead, ob- 
one’s self; to sneak. tuse; 2. vid. Dumpfig. (pursiness, 
Dud’mäufer, (str.) m. cont, a fawning aharper;||Dumpf Dumyf'en, (str.) m. vulg. asthma, 
dissembier, sneaker, hypocritical fellow. {Dumpf’heit, (1c.) f. 1. dulneas, deadness, ob- 
Du'dels, in comp. —dei, (w.) m. & n. fam.|| tuseness; 2. fig. insensibility, stupor. 
1. empty or idle words, verbiage, empty||Dampf'el, (str.) n. provinc. pool, puddle. 
talk; 2. trifle; —Paften, m. barrel-organ; —jDumpfiig, 1. adj. 1. damp, dank, moist; 2. 
fa, m. bag-pipe; —fadpfeifer, m. bagpiper.|| musty, mouldy; IL, D-feit, (w.) f. 1. damp- 
Dielel’, (w.) f. cont. bad musical perfor-|| ness; 2. mustiness. ſcol. tipsy. 
mance (especially on wind-instrunents);||Du'ne, (w.) f. provine. 1. vid. Daune; 2. adj. 
bad singing; humming. Düne, (1.) f. gen. pl. Dünen, downs, sand- 
Du’deln, (w.) v. a. 1, to play on the bagpipe;|| hills along the coast of the sea; comp. Bot-s. 
2. cont. to perform badly on a wind-instru-|| D-ngraé, n. cotton grass; D-nhalm, m. sea- 
ment; to sing badly; to hum. reed grass; D-nrofe, f. Scotch rose. 
Dürer, (str.) m. bad singer or player (cf. the||Dung, (str.) m. I. vid. Dünger; 2. vid. Zließ; 
*Du’u, m. Orn. dodo. [articles above).|| 3.comp. —artig, adj. stercoraceous; —Pafer, 
* Duell’, (str.) m. duel. m. Ent. muck-worm. [muck. 
#Duellant’, (w.) m. duelist, dueler. [dael.||Düng’en, (w.) v. a. Husb. to dung, manare, 
#Duellt'ren, (w.) v. ref. to duel, to fight allDüng’er, (str.) m. dung,manure, muck ; Fünft- 
#Duett’, (str.) n. Mus. duet, duetto (It.). licher —, compost; —gabel, f. dung-fork; — 
Düff’el, (str.) m. Com. duffel, (benver)coating,|| haufen, m. dung-hill; —ftdtte, f. stercorary, 
Duft, (str., pl. Düf’te) m. I. 1. vapour, ex-|| dung-yard, 
balement, exhalation ; 2. odour, (sweet) scent, — (w.) f. liquid manure. [ration. 
fragrancy, perfume; —gewölf, n. haze; —||Dting/ung, (w.) f. dunging, manuring, sterco- 
ftraud, m. Bot. diosma; II. vid. Dudt. Dun’, (str.) m. provinc. vid. ließ. 
Duf’ten, (w.) v.n. 1. to exhale, vapour, to Dune, I. adj. 1. dark; dusk, dusky, gloomy, 










emit moisture; 2. to perspire gently; 3. to 
exhale, breathe, give odour or fragrance. 
Düf’ten, (w.) v. a. to exhale, emit (scent). 
Duftend, Duf’tig, adj. 1. vaporous, misty; 
2, scenting, fragrant, odorous. 
Duld’bar, adj. tolerable, sufferable, allowable. 
Dulden, (w.) v. a. 1. to bear with patience, 
to abide; to endare; 2. to tolerate, suffer, 
Dul’der, (str.) m. sufferer. [ef. Seiden. 
Duld fam, I. adj. enduring; tolerant; Il. D-feit, 
Dul’dung, (w.) f. toleration, tolerance. 
Dul'ten, (w.) m. pl. Mar. tholes, vid. Dollen. 
Dult, (str.) m. province. fair, market, vid. 
Sabrmartt. 
Dumm, |. adj. dull, stupid, blockish, heavy- 
headed, thick-headed; silly, foolish, non- 


sensical, idiotical; d-e8 Zeug, nonsense; — 


thun, vulg. to sulk, to be sullen; II. comp. 
—bart, m. col. vid. —topfs —dreift, adj. stu- 
pidly bold, fool-hardy, forward; —breiftig- 


feit, f. fool-hardiness; forwardness; —fopf 


(lad, vulg.), m. blockhead, dallhead, thick- 


head; dance, lackwit, simpleton; —fépfig, 


adj. stupid; —Pöpfigkeit, f. stupidity. 


Dumm'heit, (w.)f. dulness, stupidity, blockish- 


ness; D-en, foolish tricks. 


Dimmiling, (str.), Dum'mlän, Dumm'riän, 
(oulg.,pron. däm'meryän)(str.) m. vulg. ata- 





murky; dim; cloudy, overcast; 2. opaque; 
3. fig. dim; dark, obscure, vague, ambiguous, 
intricate, abstruse; deep; mystic(al), myste- 
rious; die Farben d-er maden, to deepen the 
colours; b-e Ahnungen, vagne forebodings ; 
d-e Begriffe, confused ideas; eine b-e Rid: 
erinnerung, a faint recollection, confused 
remembrance; II. s. (str. & w.) n. darkness, 
vid. Dunkelheit; m's D-e fpielend, inclining 
to a dark colour; im D-n, lit. & fig. in the 
dark; in obscurity; e8 ift cin — darüber ver: 
breitet, es liegt im D-n, it is involved ia 
obscurity; Ill. comp. —äugig, adj. dark- 
eyed; —blau, adj. dark-blae; —braun, adj. 
dun; fuscous; —farbig, adj. dark-coloured; 
—gelb, adj. tawny; —haarig, adj. dark- 
haired; —mann, m. (opp. 2idtfreand) fir. 
one opposed to enlightenment, cf. Oben: 
tant; —reth, adj. dark-red, murrey. 


Dunf'elpeit, (w.) f. 1. darkness; gloom; dusk- 


ishness; 2, opacity ; 3. dimness; obscurity; 
ambiguity, mysticalness, &c. cf. Duntel, ad). ; 
in der — leben, to live in obscurity. 


Dün’fel, (str.) m. 1. prejudice; fancy ; caprice; 


whim; 2. (self-)conceit, conceitedness, pre- 
sumption; arrogance; —haft, —voll, adj. 
arrogant, (self-)conceited. 


Dunfeln, (w.) v. I. n. to darken, to grow 


pid fellow, simpleton, dunce, cf. Dummfopf.|| dusky or dim; II. a. to darken; to cloud. 
Dum’peln, (w.) v. n. Mar. to heave and set. Dunten, (w.) v. I.n. (with the Dat.) to seem: 
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appear; fie danfte mir fin, I thought her 
beautiful; Il. refl. (with the Acc.) 1. (or ſich 
— laffen) to fancy, imagine one's self; fid 
flug —, to be wise in one’s own opinion, 
laf did nicht kiug —, don’t fancy yoursel 
wise; 2. to presume, to be self-conceited ; 
fic) zu viel —, to overween; III. imp. (with 
Acc.) es piintt mid or mich dintt, methinks, 
it seems to me. 


Din'tirden, n. Geog. Dunkirk. [fellow. 
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* Duplicdt’, (str.)n. duplicate, copy; —wedfel, 


m. Com. bill in sets. 


# Duplici/ren, (10.) v. a. Law, to rejoin. 
*&Duplit’, (w.) f. Law, rejoinder. 
#Duplir- 


z, comp. —tifen, n. doubling-iron, 
—mafdine, f. twister; —fdritt, m. Mil. quick 
time. (Mil. the files, &c.). 


#Dupliren, (10.) v. a. to double (Bill. a ball, 
æ Dũr, adj. (indect.) Mus. major; —tonart, f. 


major mode orkey ; —tonleiter, /. major scale. 


DünPling, (str.) m. arrogant or conceited||Durd, I. prep. (with the Acc.) 1. through, 


Dünn, I. adj. 1. thin, slender, slight, small, 
lean, clear, rare (of the air); 2. vulg. acarce; 
d-e8 Bier, weak beer; — maden, vid. Vers 
dünnenz das Schwerdt hing an einem d-en 
Faden, the sword was suspended by a slen- 
der thread; II. comp. —bier, n. small beer; 
—blitterig, adj. thin-leaved, tenui-folious; 
—darm, m. Anat. the small intestine; —hdu- 
tig, adj. thin-skinned; —leibig, adj. lank- 
bodied; —lefbigteit, f. lankness; —ftein, m. 
light diamond; —tud, n. lawn. 

Dim’ne, (w.) f. 1. thinness, slenderness ; 
slightness; rarity, rareness (of the air); 2. 
die D-n, pl. or Dün’nung, (w.) f. Anat, the 
flanks, soft, hypochondria. 

Dün’nen, (w.) vid. Berdinnen. 

Duns, (str.) m. cont. dunce, thick-scull, dolt. 

Dun’fen, (irr.) v. n. (aux. fein) to swell, only 
used in the p. p. gebunfen, bloated, vid. 
Aafgedunfen, 1. 

Dunft, s. I. (str., pl. Dünft’e) m. 1. vapour, 
damp, steam; fame; 2. dust-shot, small-shot, 
fowling-shot; 3. fig. col. (blauer —) smoke, 
anything unreal, false show; Ginem (einen) 
blauen — vormaden, to mystify (vulg. hum- 
bug)one; II. comp. —bild,—gebilde,n.1. form 
of mist; fog-bank; 2. fig. fancy, vision; —bad, 
n. vid. Dampfbad; —flinte, f. fowling-piece; 
—treig, m. atmosphere; —fugel, f. xolipile; 
och, m. air-hole, (air-)vent, [smoke. 

Dunft/en, (w.) v. n. to vapour, steam, reek, 

Dünft’en, (w.) v. a. to stew, vid. Dämpfen. 

Dunft’ig, adj. vapourous, vapoury; full o 
steam; foggy, hazy, damp. 

+Dwo, (/t.) n. Mus. duo, composition for 
two voices or instruments. 

#Duodé;', J. (indecl.) n. T. duodecimo (for: 





















2. throngh the medium of, by, by means of; 
by way, by dint of; owing to; in conse- 
quence of; 3. throughout, during; — baé 
Simmer, across the room; — den Strom 
ſchwimmen, to swim across the river; — bie 
Poft, by the post, per post; — Ihren Bete 
ftand, by or with your assistance ; TI. adv. 1. 
through; (the adverb burd in this local sense 
often enters into connexion with the auxi- 
liaries, when it is to be explained ellipti- 
cally, as:) —?önnen, — dürfen, — wollen, — 
follen, &c., equal to —gehen Pönnen, —kom⸗ 
men fonnen, &e.; — dürfen, to be allowed 
or permitted to pass or go through; — Fön= 
nen, to be able to get throughs bas Thor ift 
fo Mein, daß fein Wagen — Bann, the gate Is 
so narrow as not toadmit a carringe to pass; 
—laffen, to suffer to paar ; — mögen, to be in- 
clined to pass or go through; — müffen, — 
follen, to be obliged or under the necessit 

to pass or go through; muß or foll ih hier 
—? must I or am I to go through here? — 
fein (ellipt. for —gegangen, 2¢. fein), to have 
passed through; — wollen, to want to pass 
or go through; er wollte durchaus —, he in- 
sisted on going through; ed will nidt —, 
it won't go through; 2. (worn) through, 
worn out; alle feine Kleider find —, all his 
clothes are worn out or torn; 3. through, 
at an end; — fein, to have got through, to 
be (happily) through; to have finished, to 
bave done (with); 4. through, throughout, 
cf. Hindurd; den ganzen Tag —, all day 
long; das ganze Jahr —, throughout the 
year; — und —, through and through, quite 
through; thoroughly, completely; — und — 
naf, quite wet, wet all over, wet to the skin. 


mat, form or size of a book); half sheet offi Durd in verbal compounds is separable when 
twelves; II. comp. (often denoting very|| accented, inseparable when unaccented. 
small persons or things, as: —fürft, m.||Durhäd/zen, (w.) v. a. to sigh or pine away 


petty prince; die deutfhen —fürftenthümer, 


(the livelong day, &c.). 


the infinitesimal German principalities, &c.)||DurdYadern, (w.) v. a.&n. to plough through. 


—band, n. duodecimo (volume). 
Düpfeifen, (str.) n. (Düp’nagel, m.) T. nail- 
Dupf’en, (20.) v. a. vid. Zupfen, Tüpfen. 


[driver.||Durdadern, (w.) v. a. 1. to plongh tho- 


roughly; fe-s. 2. to search through, to 
rommage; 3. to work one’s way through .... 
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Durddngften, (w.) v. a. to cause great soli-|| —laffen, to let (or make it) appear, to maxi 
citade, to fill with anguish. fest, show, discover; to imply, to betoken. 
Durdarbeiten, (w.)v. 1. a. 1. to work through; Durchblick en, (10.) v. a. to look through; to 
2. to make sore by working; fig-s. 3. to dis-) penetrate with one’s look, cf. Durchſchauen. 

pose in due method, digest thoroughly; 4. Durdblig’en, (1.) v. a. to flash through. 
vulg. to belabour, vid. Durdpriigeln; I. refl.|| Durdy bohren, (w.) v. a. to bore through, per- 
lit. & fig. to work one’s way through; toll forate, to pierce (with a pointed tool). 
press through a crowd, &c., to toil through||Durdbob'ren, (1.) v.a. 1, a)to bore throngk, 
the snow, &c., cf. ſich Durchdraͤngen. perforate; b) to stab, pierce, run through; 2. 
Durdäth'men, (w.) v. a. to breathe through|| fig. to penetrate; d-ve Augen, thrilling eyes. 
«ey to fill (with odours), to acent, perfume,||Durdhbob'rung, (w.) f. the act of boring 
aramatize. [rode.}| through, &c., perforation. (thoroughly. 
Durdyägen, (w.) v. a. to etch through, to cor-||Durd/braten, (str.) v. a. to roast through or 
Durdaus’, adv. throughout, thoroughly, quite,||Durd'braufen, (w.) v. n. (aux. fein), Dur 
entirely, all over; by all means, at any rate,|} brau’fen, (w.) v. a. to roar through. 
at all events, absolutely, positively, for alli Durd/bredhen, (str.) v. I. a. to break or burst 
the world; — nit, not in the least, not at|| through, dash through or open by violence; 
all, in no way, by no means, on or upon no|| Il. n. (aux. fein) to break through, force 
account; any thing but (good, &c.). one’s way through. 
Durd/bacen, (sér.) v. n. (aux. fein) to bake|/Durdbred’en, (str.) v. a. 1. to perforate ar- 
thoroughly, tificially;“ burdbroden, p. a. open-worked 
Durch bauſen, (w.) v. a. vid. Baufen. (as gloves, &c.); burdbrodene Arbeit, pierced 
Durdbe'ben, (10.) v. a. to vibrate or thrill! work, net-work, cut-work, fret-work, fili- 
through ..., to thrill, agitate. grane-work; 2. to pierce, break through, 
Durd'deifen, (str.) v. I. a. to bite through;|| to burat (the bonds, &c.). 
ll. reff. (of animals) to force a way through|Durd/brennen, (irr.) v. n. 1. to barn through; 
by biting; fig. vulg. to fight out one’s quarrel.|| 2. cant. to abscond, to sconce. 
Durdbei'fen, (str.) v. a. to bite, crush or|/Durdbren'nen, (irr.) v. n. to glow through, 
pierce with the teeth. fill with a glow. : 
Durd’beigen, (w.) v. a. to corrode. ſroughly. Durch bringen, (irr.) v. a. 1. to get, bring, 
Durdbei’zen, (w.) v. a. to steep, soak tho-|| or carry through, to lead or run through; 
Durdybéten, (w.) v. a. to go through in pray-|| 2. to bring up, to bring through, rear; 3. to 
ing, to pray through (one’s prayer). squander away, spend, waste, lavish , dissi- 
Durdbé'ten, (w.) v. a. to apend (the night,|| pate, run through. [Werfewenrer. 
&c.) in prayers. (through. Durd’bringer, (str.) m. squanderer, &c. vid. 
Durdybetteln, (w.) v. reff. to beg one's way|Durd'brud, (str., pl. D-briide) m. 1. break- 
Durd/beuteln, (w.) v. a. Mill. to bolt (flour).|| ing through; 2. Med. cutting (of teeth); 
Durch bewegen, (w.) v. a. & rel. to movell eruption (of the small-pox); 3. breach; 4. 
(or make one’s way) throngb. Med, diarrhea; 5. vid. durchbrochene Arbeit 
Durd/bilden, (w.) v. a. to form or educatell in the article: Durchbrechen. 
thoroughly, to perfect; accomplish, to finish ;/Durdbril'len, (s2.):v. a. to fill with roaring. 
durdgedildet, p. a. finished, &c., thorongb-| Dur&brü’ten, (w.) v. a. fig. to pass musingly. 
bred, thorough. [cf. Bindeſteine. Durch buchſtabĩren, (w.) v. a. to spell througt. 
Durdbinder, (str.) m. pl. Mas. stretchers, |Durdy'bürften, (w.) v.a. 1. to brush thorough- 
Durd/blajen, (str.) v. a. 1. to blow through;|| ly; 2. fig. col. to reprimand severely. 
2. to blow, play over (a piece of music). Durchdacht', p. a. well weighed, contrived, 
Durdbla’fen, (str.) v. a. to blow through ....|| studied, cf. Durdbdenten. 
Durdblätitern, (w.) v. a. to turn over the|lDurdhdampf'en, (1.) v. a. to fill with vapours, 
leaves of (a buok); to peruse, run over. fume or smoke. 
Durdbläuen, cw.) v. a. vid. Durchpruͤgeln. Durchdauſern, (w.) v. a. to last through (a 
Durd'bli, (str.) m. 1. glance or peep through;|| certain length of time, &c.), cf. Überdauem; 
glimpse; viata; 2. (mental power of) pene-|| ben Winter —, (of plants) to winter, pass 
tration. (vr last during) the winter, 
Durch blicken, (w.)v.n. 1.tolook, peep, glance, Durchdent'en, (irr.) v. a. to consider in all 
or gleam through, to pierce; 2. fig.toappear|i parts, to run over in one’s mind, to ponder, 
to the view, to become visible or manifest;|| weigh, reflect upon, calculate, premeditate. 
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Durddolden, (ab.) v. a. to stab through (with{|Durd/fegen, (w.) v. a. 1. to sweep thorongh- 
a dagger). ly; 2. vulg. a) to chastise, rebuke severely; 

Durddrängen, (w.) v. a. & rofl. to push or|| b) vid. Durddrefden, 2. 
press through, to get through the crowd, toll Durdyfeilen,, (w.) v. a. J. to file through; 2. 
push forward; (refl.) to elbow one’s way, c/.|| fig. to file or polish (a literary composition) 
fi Durdarbeiten. thoroughly (from beginning to end), to finish 

Durddrefden, (str.) v. a. 1. Hus, to thrash/! in all parts, to give the last finish to .... 
through; 2. fam. to beat soundly, thrash. ||Durd'feudten, Durdfeud'ten, (w.) v. a. to 

Durd’dringen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. lit.|| wet (moisten) thoroughly, to soak. 

& fig. to press or get through, to penetrate, Durchfeuſern, (w.) v. a. 1. to heat thorough- 
pierce; to pervade, permeate; 2. fig. to|| ly; 2. to shoot holes through ...; 3. fig. to 
prevail, succeed; ein d-der Regen, a soaking|| inflame, enkindle, animate. (through. 
rain; d-d, p. a. penetrating, piercing (look,|/Durd’finden, (str.) v. reff. to find one’s way 
&c.), sharp, keen, intense, searching (cold, |Durdfifd/en, (w.) v. a. to fish thoroughly (a 
wind, &c.); d-de3 Gefdrei, thrilling shrieks.|| pond). 

Durdpring’en, (str.) v. a. 1. to penetrate; 2. Durdflam'men, (w.) v. a. 1. to flash through; 
to fill in all parts; burddrung’en, p. p. filled,|| 2. fr. to inflame, enkindle, animate, 
impregnated (von, with), imbued (with). || Drfrd'flattern, (tv.) v. n. (aux. fein), Durch⸗ 

Durdrring'lid, I. adj. penetrable, pervious; I1.|| flat'tern, (w.) v. a. to flutter through (a cer- 
D-feit, f.penetrability, perviousness,permea-|| tain space, as a bird). 

Durddring’ung, (w.) f. penetration. (bility. Durdfled/ten, (str.) v. a. to interlace, inter- 

Durd’driiden, (w.) v.a. 1.to squeeze or press|| twine, intertwist, interweave. 
through ; 2. to gall, wound, burt (a horse, &c.).|| Durdy'fliegen, (str.) v. a. to fly through. 

Durchduft'en, Durchdüft'en, (w.) v. a. to fill] Durdflie’gen, (str.)v. a. 1. to fly or pass rapidly 
with odours, to perfume, scent, aromatize. || through; 2. fig. to peruse hastily, to sklm over, 

Durd/eilen, (w.) v. n. (aux. fein), Durdei'len,||Durdfliefen, (str.) v. n. (aux. fein), Durch⸗ 
(w.) v. a. to hasten, hurry through. flie’fen, (str.) v. a. to flow through. 

Durdeinan’der, J. adv. promiscuously, confu-||Durdflimmern, (w.) v. n. to glitter through. 
sedly, fam. pell-mell, heiter-skelter; —wer=||Durdflim'mern, (ıc.) v. a. to fill with a glim- 
fen, v. a. to jamble or huddle (together); II.) mering light. 

x (indecl.) n. medley, oglio, olio. Durdflö'ten, (w.) v. a. æ to fill with fute-like 

Durd’ fadeln, (w.) v. a. to thread. sounds (as f.i. the nightingale). 

Durch fahren, (str.) v. I.n. (aux. fein) to pass, | Durdy’fludt, (w.) f. flight through a place, 
ride, or drive through; to ran through; II. a.|| passage through .... (through. 
to wear through by (too frequent) driving. ||Durdyfliidten, (10.) v. reff. to run (burry) 

Durdfeh'ren, (str.) v. a. to pass (rapidly)||Dyrd'flag, (str., pl. Durdyfitige) m. the act 
through; to hurry or shoot through .... of flying through. [flowing through. 

Durd/fahrt, (w.) f. passage; thoroughfare ;||Durd'fius, (str., pl. Durd'flaffe) m. the act of 
opening ; gate, gateway; tunnel; Mar. chan-||Durd/fliithen, (1.) v. n. (aux. fein) to flow 
nel; D-8zol, m. vid. Durdgangszoll. througb. [flow through .... 

Durd/fall, (str., pl. Durd/ fille) m. Med. diar-||Durdflw'then, (w.) v. a. to fill with water, to 
rhea, looseness, frequent liquid evacuation.iDurdfor{den, (w.) v. a. to examine or in- 

Durd/fallen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to falll| vestigate thoroughly, to enquire into .. 
through ; 2. fig. to fail: a) to succeed ill, to|| strictly, ta scrutinize, to dive or search into. 
be disappointed or rejected; to get a blank||Durdforfdung, (w.) f. thorough or deep 
in a lottery; b) to prove a failure; — laſſen, ſ search, research, investigation, clese or ac- 
to reject (as a candidate for some office). || curate inquiry, scrutiny. 

Durdyfäule, (w.) f. Far. thorongh quitter. ||Durdforft'en, (w.) v. a. For. to cut oat the 

Durd/faulen, (w.) v. n. (aux. fein) to rot|| dead wood in (a forest). 
through. Durd/frägen, (w.) v. I. a. to ask one after 

Durd/fedten, (str.) v. I. a. 1. to fight out, tol] another; II. reff. to find or make one’s way 
go through (a severe struggle, &c.); 2. fig.|| by asking. 
to carry (one’s point), defend (one’s eause, || Durd/freflen, (str.) v. I. or Durdfref'fen , a. to 
&e.); II. refl. 1. to fight one's way through;|} gnaw through, to corrode; II. reff. (of insects 
2. to make one's way by begging (as travel-|} or other animals) to eat a way through or out. 
ing journeymen in Germany). Duräfrieren, (str.) v. a. 1. to freeze all 
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through; 2. to penetrate with cold, to chill;]] d-er Accord, vid. Durägangsaccord; cin 
ig bin gang burdfroren, I am chilled all over.| D-er, a passenger. 
Durd/fühlen, (w.) v. a. to feel through, Durd/gzhends , adv. generally, universally, 
Durd/fubr, (w.) f. conveyance (of goods,|| throughout, every where, in every part. 
&c.) through a place or country. Durdgeift'en, (1.) v. a. to render spiritual, 
Durdyführen, (w.) v. a. I. to lead, carry to spiritualize. 
convey through; 2. fig. a) to carry or follow||Durd‘gerben, (w.) v. a. 1. Tax. to tan tho- 
out (a principle, &c.); 5) Mus. to modalate;|| roughly; 2. vulg. to beat soundly, to curry 
c) to bring to an issue, to accomplish, cf. Aus⸗ one's hide (or coat) well. 
führen; d) to support or sustain (a character||Durdygießen, (str.) v. a. to pour through; to 
in a drama or other poem) to the end. filter, percolate, atrain; Durd/giefung, (w.) 
Durdführung, (w.) f. 1. the act of carrying|| f. percolation, filtration, straining through. 
through, &c., cf. Durdhfubrs 2. fig. a) the||Durd’glaingen, (1.) v. n. to shine through. 
carrying or following out, &c., cf. Durd:||Durd’gleiten, (w.) v. n. to glide through. 
führen; 5) accomplishment, execution; c) con-Durdglühen, (w.) v. I. n. to glow through; 
duct (of a work, &c.); the act of sustaining|| II. a. to make red hot, cf. Ausglühen. 
(a character in a dramatic piece, &c.). Durdglih’en, (w.) v. a. 1. to inflame; 2. fig. 
Durdfur'den, (w.) v. a. to mark with fur-|| to inspire (with a tender passion, a sense of 
rows ; die See —, x to plough the watery way.|] justice, &c.). 
Durd/füttern, (w.) v. a. to feed for a certain||Durdy'gräben, (str.) v. I. a. 1. to dig through: 
time, to keep (cattle, &c.) over the winter;|| Il. reff. to dig one's way (through). 
to hibernate; cf. Überwintern. Durdgra’ben, (str.) v. a. to pierce, to open, 
Durch gähren, (str.) v. n. (aux. fein) to fer-|Durd/greifen, (str.) v. I. n. 1. to pass through 
ment sufficiently. [embitter.|| with the hand grasping; fig-s. 2. to act de- 
Durdgdlien, (w.) v. a. fig. to fill with gall,|| cidedly, to take vigorous or decisive mea- 
Durd/gang, (str., pl. Durd'/gdnge) m. 1.pass-|| sures, to use authority; d-d, p. a. effectual, 
ing through, passage; 2. thoroughfare, gate,|| energetic, thorough, radical (reform, &c.); 
passage, alley, pass; 3. Com. & Ast. transit.j] 3. to succeed, prevail; Il. a, to wear through 
Durd’gangs=, comp.—abgabe, f. transit-duty ;] or out by frequent handling. 
—accord, m. Mus. transient chord; —fern-||(Durdgrt'beln, (w.) v. a. to search through 
rohr, —inftrument, n. Ast. transit instru-|| or closely, scrutinize, ponder, to examine 
ment; —geredtigteit, f. right of passage|| minutely. 
(through n house, &c.); —note, f. Mus. Durch'gucken, (w.) v.n. to peep (look) through. 
passing-note; —puntt, m. fig. period of tran-lDurdgud'en, v. a. to look over, search. 
sition; cf. Übergangs —redt, n. vid. —geredh=||Durd'gué, (str., pl. Durd/giiffe) m. 1. the aet 
tigheit; —goll, m. vid. —abgabe. _ |] of pouring through; 2. percolation, filtration ; 
Durd’gdngig, I. adj. universal, prevailing,|| 3. gatter; sink; 4. strainer, colander, filter. 
thorough, general; II. adv. universally, &c.‚||Durd'haden, (w.) v. a, to cut through with 
througbout, all over, altogether, every where.|] an axe, hatchet, &c. . 
Durchgẽhen, (irr.) v. In. (aux. fein) 1. a)j|Durd'hallen, (w.) v. n. to sound through. 
to go, walk or pass through; b) to pene- Durchhal'len, (w.) v. a. to sound through ..., 
trate; 2. to go off, ran away; 3. to pass, tojj fill with sound. 
be approved or carried; — laffen, 1. to passiDurd/bdmmern, (w.) v. La. 1. 7. to work 
(a road, &c.) through; 2. fig. to pass (a bill,|| (a thing) thoroughly with the hammer; 2. to 
&c.); ihre Mutter Meß ihr nichts —, herj} wear through (perforate) by hammering; 
mother passed her nothing; Il, a. 1. to walk|} II. ref. fig. to work one's way through. 
through, wear through or out by walking ;|\Durd/bau, (str.) m. vid. Durdbieb. 
2. to inspect, to examine (things) one after||Durd/hauden, (w.) v. n. to breathe through. 
the other; to peruse, run over; Mednungen||Durdhau'dhen, (w.) v. a. vid. Durdhathmen. 
—, to ran over, audit accounts; III. ref. toiDurd'hanen, (irr.) v. I. a. 1. or Durchhauſen, 
make sore by walking; fid (Dat.) die Füßeſſ to hew through, cut through; 2. to whip; 
—, vid. in Anfgeben. scourge; 1. reff. to cut one's way, to cut 
Durdge'hen, (irr.) v. a. 1. to walk through|| through sword in hand. 
..3 2, vid. Durch gehen, Il, 2. Durd'haus, (str., pl. Durd/hdufer) n. a house 
Durd'géhend, p. a. 1. passing through; per-|| having a thoroughfare. 
vading, piercing; 2. Mus. transient, passing ;||\Durd'hedeln, (10.) v. a. 1. to hatchel tho- 
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roughly ; 2. fig. to censure, criticise severely | Durchtlingen, (str.) v. n. to sound through. 
or maliciously, to satirize. Durdfling'en, (str.) v. a. to fill with sound. 
Durd/heigen, (w.) v. a. to heat thoroughly. ||Durd/flopfen, (w.) v. a. 1. to beat or knock 
Durdybelfen, (sir.) v. I.n. (@inem) to heip|| through; 2. to beat thoroughly; 3. vuig. vid. 
or assist (to get) through; II. reff. to con-j| Durdprigeln. 
trive to get through (the world), to get along|/Durdfluft'et, p. a. divided into chasms or 
by shifts, to gain a (scanty ) livelihood,|| clefts, full of fissures or rents, cf. Zerklüftet. 
vulg. to rab through the world, to rab on|/Durdytnéten, (w.) v. a. 1. or Durdtne'ten, 
(cf. Durhtommen). to knead well or thoroughly; 2. fig. vulg. 
Durdhhel'ten, (w.) v. a. vid. Erhellen. vid. Durdtiuen, 2. [thoroughly. 
Durdbherr'fden, (w.) v. a. to rule over .... [{Durd/toden, Durchkochſen, (w.) v. a. to boil 
Durdheu'ten, (w.) v. a. to fill with howling.|| Durd’fommen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to 
Durchhieb, (str.) m. For. an opening through] come through ‚get through; 2. fig. a) to 
a wood, &c., vid. Aushau. come on, get along, proceed (cf. fid Durch⸗ 
Durdbig’en, (w.) v. a. to heat thoroughly. helfen); 5) to come off, get off, to get out 
Durdhhdhlen, (w.) v. a. to hollow throughout.)| of difficulties. 
Durd’'holen, (w.) v. a. col. vid. Durdhedeln.|| Durd'toften, (w.) v. a. to taste (dishes of 
Durdhborden, (W.) v. a. to listen in every|] food, wines, &c.) one after the other 
part of (the house, &c.). Durchkraͤch zen, (w.) v. a. to fill with croaking 
Durd/hipfen, (w.) v. n. (aux. fein), Durd=|} or hoarse cries, [card thoroughly. 
hüpf’en, (ꝛb.) v. a. to hop, skip, jump througb.||Durdytrdmpeln, Durdtrdm’peln, (w.) v. a. to 
Durch huſchen, (w.) v.n. (aux. fein) col. 1. tol] Durdfreifen, (w.) v. a. to pass through ... in 
pass hurriedly throngh, to glide or slip|| a circular motion, to sweep or wheel through 
through; 2. to get through or off, to escape,|} (the air, &c.). 
slip or steal away, cf. Durchwiſchen, 2. Durchkreu zen, (w.) v. a. 1. to cross, to pass 
Durdir'ren, (w.) v. a. to wander, ramble,|| or go across; 2. fig. to cross, thwart, op- 
range, rove, err or stray through .... pose; fid —, to cut each other crossways, 
Durdjägen, (w.) v. 1. a. 1. to hunt, pursue|| to intersect each other. 
through; 2. fig. to hurry through or over ;}Durd/trieden, (str.) v. n. to creep through. 
Il. n. 1. to pass through in hunting; 2. (auæ. Durchkrieſchen, (str.) v. a. to creep through 
fein) to hasten through. «3 to creep through every part of ...; alle 
Durdja’gen, (w.) v. a. to hunt through or|| Winfel —, vulg. to search (in every corner) 
over ...; to gallop over. [in lamentations.|| minutely. 
Durdjammern, (w.) v. a. to-pass or apend|/Durdhlar’men, (w.) v. a. 1. to pass, go or run 
Durdju'beln, (w.) v. a. 1. or Durdjaud/zen,|} throogh ... noisily, to fill (the streets, &c.) 
(:.) v.a. to run or pass through(the streets, || with noise or uproar; 2. to spend (the night, 
&c.) with foyous cries, to fill (the air, &c.)i} &c.) noisily, in rioting. 
with shouts (of rejoicing); 2. to pass revel-|/Durd/laf, (str., pl. Durch laͤſſe) m. 1. a) the 
ing, rioting, to spend noisily. act of letting through; 6) passage; 2. any 
Durd'taien, (.) v. a. Mar. die Befan —, tol] contrivance through which bodies or sub- 
change the mizen; ein Giekſegel —, to gybe.|| stances are passed to purify them, &c.; a 
Durdhldl'ten, (w.) v.a. to penetrate with cold,| filter; a sieve, riddle, &c. 
to chill all over. Durdylaffen, (str.) v. @. to let through: 1. to 
Durdtdmmen, (w.) v. a. to pass a comb] pass through, to strain, percolate, filter; 2. 
through, to comb. [fechten.|| to let pass, to suffer to pass; Glas läßt die 
Durd/timpfen, (w.) v. a. & refl. vid. Durd=|| Lidtftrablen durch, glass transmits rays of 
Durhtduen, Durdtauen, (w.) v. a. 1. orli light. 
Durdtdu’'en, to chew thoronghly, to masti- Durchlaucht', (w.) f. highness; Seine —, his 
cate sufficiently; 2. fig. to repeat again and|| (serene) highneas; Ihre — die Zürftinn, ber 
again, col. to harp (always) on the samell highness the princess; Ew. —, your Sere- 
string. nity, your serene highness. 
Burd/tlären, (w.) v. a. to filter, percolate. Durchlauchtig, adj. 1. + renowned, celebrated, 
Durd/flettern, Durdy’Himmen, (w.)v.n. (aux.|| illustrious; 2. most high, most serene; au- 
fein) to climb through. gust; der d-fte Zürft, bis most serene high- 
Durdhflet'tern, Durchklim men, (w.) v. a. tol] ness. 
climb through ..., to climb all over. Durdtauf, (sir., pl. Durdläufe) m. 1. the 
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act of running through; passage; 2. vid.|Durdnähen, (w.) v. a. 1. to sew through, 
Durdfalls 3. vid. Durdlap, 2. 2. to make sore by sewing; die durchgenaͤhte 
Durd/laufen, (str.) v. I. n. (aux. fein) to run!) Nabt, Alar. monk's seam. 
through; IL a. to wear through or out by|Durdndh'en, (1.) v. a. 1.to quilt; 2. Shoe-m. 
running, cf. Durd’ geben, IL, 1. & III. vid. Abdoppelnz 3. durchnaͤhte Arbeit, quilting. 
Durdlan'fen, (str.) v. a. 1. to run or pass||Durdh'ndffen, Durch neten, Durchnäſſſen, Durd- 
rapidly through ..., to ran from one end of}! neg‘en, (w.) v. a. to wet thoroughly; to mois- 
... to the other; alle 2dden —, fam. to hunt|| ten, wet all over; to drench, soak. 
all the shops or stalls; 2. to peruse hastily,||Dur&ört/ern, (w.) v. a, Min. to hole, cut. 
to dip into (a book, &c.), to pass rapidly ||Durd/n¢hmen, (sir.) v. a. fig. Lito canvass, 
over, to hasten or hurry through. examine; 2. to censure, criticize. 
Durchleben, Durhleden, (w.) v. a. to live]|Durd/paß, (str., pl. Durd'padffe) a long nar- 
over; to pass, to go through. row passage, pass, defile, 
Durchleſen, Durdle'fen, (str.) v. a. to read! Durd'paffiren, (w.)v. a. to pass or go through. 
throagh, to read over, to peruse, go through. ||Durdpeitfden, (w.) v. a. 1. to whip soundly; 
Durdlfung, (w.) f. perusal. 2. vulg. to recapitulate, repeat again and 
Durd‘leudten, (1.) v. n. to shine through. || again, to begin the old story. 
Durdleud/ten, (w.) v. a. to light through ... ‚|| Durc'pfeifen, (str.) v.a, to whistle to the end. 
fill with light, illamine, # illume. Duräpfei’fen, (str.) v. a. to penetrate or pass 
Durd'liegen, (str.) v. refl. vid. Aufliegen, 11.|| through whistling, to pierce (as the wind). 
Dur&löd’ern, (w.)v.a. to make holes through||Durd’pfliigen, Durhpflügen, (w.) v. a. to 
..3 to perforate, to pierce or provide with|| plough through, to plough all over, 
holes, to punch; to riddle (with bullets) ;||Durdypilgern, (w.) v. n. to wander through. 
durdlödert, p. a. worn in holes, holey. Durdpil’gern, (w.) v a. to wander through 
Durdlodern, (w.) v. a. 1. to blaze or shinel] ..., of. Durdwandern. [len 
through ...; 2. fig. to inflame, enkindle, fill] Durd’plagen, (w.) v. ref. vid. fi Durchquaͤ⸗ 










with ardour. Durdplau'dern, (ic.) v. a. to spend or pass 
Durälüftien, (w.) v. a. to air thoroughly, tol] in (or to beguile [the time] by) talking. 
ventilate, [by lying.||Durd’praffen, (10.) v. a. to spend (one's for- 


Durd’lügen, (str.) v. refl. to make one's way|| tune) in revelry or debauchery, 
Durd’maden, (w.) v. a. fig. to go throngh:|Durdpraffen, (w.) v. a. to spend or pass in 
1. to finish, accomplish; 2. to experience. || revelry or debauchery. 
Durd'marfdh, (str., pl. Durch mäͤrſche) m. Durch preſſen, (w.) v. a. to press or squeeze 
marching through, passage (of troops). through, 
Durd/marfdiren, (w.) v. n. (aux. fein) toliDurd'pritgeln, (w.) v. a. to beat soundly, to 
march through. drub, cudgel, belabour. 
Durd'meifeln, (w.) v. a, to cut through with||Durd/qualen, (w.) v. ref. to get through with 
a chisel. [thoroughly.|) pain or difficulty. 
Durd’mengen, (w.) v. a. to mingle or mix|Durd/quetfden, (w.) v. a. to squeeze or press 
Durdmeng’en, (w.) v. a. to mix up (with). through. 
Durd'meffen, (str.) v. a. to measure through.|Durd'vddern, (w.) v. a. to run through s 
Durchmeſſſen, (str.) v.a. L.to measure through-|] riddle. 
out, every part of ...;2. fig. to pass or walk||Durdranf'en, (w.) v. a. to intertwine or in- 
through or over .... tertwist with tendrils. S 
Durch meſſer, (str.) ın. Geom. diameter. Durdra'fen, (w.) v. a. 1. to run through (the 
Durdmifd/en, (w.) v. a. vid. Durdhmengen. || strects, &c.) furiously, frantically; 2. to pass 
Durd'miften, Durdmifven, (w.) v. a. to ma-|] (the night, &c,) in raging or frenzy. 
aure throughout or thoroughly. Durdraffeln, (w.) v. a. to rattle through .... 
Durd/muftern, Durhmuft’ern, (w.) v. a. 1. to Durd’rauden, (20.) v. n. to fame or smoke 
review all over, to search minutely; 2. cul.}| through. ‘smoke. 
to censure, criticize severely or maliciously.|Durdrau'den, (10.) v. a. to fill with fame or 
Durdnad'ten, (w.) v. a. «to darken, fill with||Durd‘rdudern, Durdrdu'dern, (w.) v. a. to 
darkness, to cloud, obscure. smoke thoroughly; to perfume, fumigate 
Durdh'nigen, Durdna'gen, (w.) v. a. 1. tol] all over. 
gnaw or nibble through; 2. fig. to gnaw at|/Durd’raufden, (w.) v. n. (aux. fein) to rash, 
(one’s heart, &c.), to prey upon, corrode. rustle through. € 
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Durchrau ſchen, (w.) v. a. to rash through ...,|/Durd/fduern, Durdfdtvern, (w.) v. a. Bak. 

- to fill with a rushing noise. to leaven thoroughly. 

Durd'rednen, (w.) v. a. to count, reckon over|jDurdfäu’feln, (w.) v. a. to blow gently through 
or through; to examine (an account). (the leaves, &c. as a breeze), 

Durdy'r&gnen, (w.) v. imp. to rain through. Ourchſau ſen, (w.) v. a. to rush, whistle, blus- 

Durdrég'nen, (w.) v. a. to wet thoroughly or|| ter through .... 
to soak with rain. Durd’ihallen, (w.) v. n. to sound through, 

Durd'reiben, (str.) v. a. 1. to rub through;|| (the air), to penetrate (as sounds). 
to strain (as through a colander); 2. a) toOuxchſchal'len, (w.) v. a. to sound through 
fret and wear by rubbing or frictlon, to|| ..., fill (the air) with sound or noise. 
chafe (a cable, &c.); 5) to make sore by rub- Durchſchau dern, Durchſchauſern, (w.) v. a. to 
bing, to chafe, gall (the skin, &c.). thrili or pierce with pain, terror, &c.; es 

Durdy reife, (w.)f.a passing through, passage. durchſchauderte mid, a shiver or. shudder 

Durd/reifen , (w.) v. n. (aux. fein) to travelj) passed over me; der Schmerz durchſchauderte 
or pass through; der D-de, passenger. ihn, the pain thrilled through his whole 

Durdref/fen, (w.) v. a. to travel over, traverse.|| frame. [through. 

Durdreifen, (str.) v. I. a. (or Durärei/ßen) | Durd/fhauen, (w.) v. n. to look or see 
to tear (in two), rend asunder; II. n. (aux.|/Durdfdhau'en, (w.) v. a. 1. to look through 
fein) to break, rend, to be torn asunder. ..., to look over, to examine attentively; 

Durd’reiten, (str.) v. 1. n. (aux. fein) to ride]| 2. to see through (one), to penetrate, fa- 
through, to go through on horseback; II. a.}| thom, sift (a business) to the bottom, 
to gall, hurt by the friction of riding. Durd’ihaufeln, Durdfdau'feln, (w.) v. a. 1. 

Durdret'ten, -(str.) v. a. to ride through or) to shovel through; 2. to shovel thorougbly. 
over ..., to traverse, cross on horseback. |(Durd/fdeinen, (str.) v. n. to shine through; 

Durdy'rennen, (irr.) v. n. (aux. fein) to run|| d-d, p. a. translacent; diaphanous, trans- 
througb. parent, pellucid. 

Durdren'nen, (irr.) v. a. 1. to ran through||Durdfdei'nen, (str.) v. a. to shine through 
(the streets, &c.), to run all over ...; 2. toll ..., to fill with light or rays; von der Sonne 
run (one) through (with a sword). burdfdie'nen, shone through by the sun. 

Durdfriefeln, (w.) v. n. (aux. fein), Durch⸗DOurchſchelten, (str.) v. a. to scold, chide, re- 
riefeln, (w.) v. a. to rill through, to glidell prove, rebuke, reprimand sharply. 
through with soft murmurs (as a rivulet). Ourchſcher'zen, (w.) v. a. to spend jesting, 

Durch riffeln, (w.) v. a. vid. Durchhecheln, 2. joking. 

Durd’rinnen, (str.)v.n. (aux. fein), Durchrin'⸗ Durchſſchieben, (str.) v. a. to shove through. 
nen, (str.) v. a. to run, flow or leak through. Durch ſchießen, (str.) v. L a. & n. to shoot 

Durdyriß, (str.) m. rent, breach. through; II. a. Com. to count (over) by 

Durdyritt, (str.) m. the act of riding through, || casts, to shoot (money through the hand). 
passage on horseback. Durchſchie ßen, (str.) v. a. 1. to shoot or fire 

Durd/rigen, Durdrigien, (w.) v. a. 1. tol} through ...; to riddle or pierce (with ballets), 
scratch through; 2, to scratch all over. to transpierce, transfix (with arrows, &c.); 

Durd/rollen, (w.) v.n. (aux. fein), Durds|| fein Fuß war durchſchoſſen, his foot was 
tollen, (w.) v. a. to roll through. pierced by a shot; 2. 7yp. to lead, space, 

Durdröfden, (w.)v. a. Min. to make stream-|| interline; 3. (mit Papier) Bkb. to interleave, 
works or couduits across (the rock). interfoliate (a book). ; 

Durd’rüden, (w.) v. n. (aux. fein) Mil. to Durchſchieß linie, (w.) f. vid. Durchſchußlinie. 
march through. [through.|/Durdfaiffen, (w.) v. I. n. (aux. fein) to sail 

Durdyrüdern, (w.) v. n. (aux. fein) to row|| through; II. a. to transport through. 

Durchru dern, (w.)v.a. to row over, navigate. Durchſchiffen, (20.) v. a. to sail through, over 

Durd/rithren, (w.) v. a. 1. to strain or press|| or across ..., to traverse or cross (in a ves- 
through by stirring; 2.to stir up thoroughiy.|} sel or any craft), to navigate. 

Durdyritten, (w.) v. a. to shake through|/Durd/fdimmern, (w.) v. n. to shine through. 













or thoroughly. (through.||Durdfdim'mern, (w.) v. a. to fill with light 
Durdffägen, Durdfä’gen, (w.) v. a. to saw|| or splendour. 
Durchs, contr. of durd das. Durdfdla'fen, (str.) v. a. to pass sleeping. 


Durd'falgen, Durdfalzen, (irr.) v. a. to salt||Durd/ihläg, (sér., pl. Durdfäläge) 1. a) the 
thoroughly. act of beating through, piercing, &c., cf. 
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Durdfdlagen;b) Min. &c. opening; 2.strain- 
er, colander; filter; Sug-w. filtering-pan ; 
Brew. hose; 3. Z-s. punch, puncheon; pier- 
cer; prick-punch; F-w. awl; Gun. priming- 
iron, gun-picker. 

Durch'ſchlãgen, (str.)v. 1a. 1. to beat through; 
to break through; to pierce; Gun. to clear; 
Min. &c. to open; 2. to strain, percolate, 
to pass through a sieve, to filter; II. refl. 
1. to break through the enemy, to cut (fight) 
one’s way through, cut through sword in 
hand; 2. fig. to fight one’s way through the 
world, col. to rub through a difficulty, &c., 
cf. fih Durchhelfen; IIL. n. 1. to pierce or 
get through; to penetrate (of dampness); to 
wet through; to blot, run, sink, absorb (0 
paper); dieſes Papier fhlägt burd, this pa- 
per sinks; Papier, das nidt durdfdligt, 
paper that bears ink; 2, Med. to loosen; 
3. fig. to have effect, to tell (bei, upon). 

Durd'fdlägig, adj. Min. opening upon ano- 
ther gallery. 

Durd'ihlängeln, (w.) v.refl., Durd{gldng’eln, 
(w.) v. a. to wind or meander through. 

Durd'{[dleiden, (str.) v. n. (aux. fein) & reff., 
Durchſchleiſchen, (str.) v. a. to creep, sneak, 
slink, steal through. 

Durd'fhleifen, (str.) v. 1. a. 1. to grind 
through; 2. to gall or wound in grinding; 
Il. (w.) v. a. 1. to drag through; 2. to carry 
or convey through on a sledge. 

Durchſchlen dern, (ic.) v.a. to saunter through. 

Durd'fdleppen, (w.) v. I. a. to drag through; 
IL reff. 1. to drag one's self through or along, 
to toil through ; 2.to contrive to get through 
with difficulty; diefer Fehler hat fi durd 
mehrere Ausgaben durchgeſchleppt, this error 
has crept or gone through several editions. 

Durdfdlingen, (str.) v. a. to sling, wind or 
twist through. 

Durdfdling’en, (str.) v. a. to twine, wind or 
twist through ..., interlace, intertwist, inter- 
twine, intwine, cf. Durdwin'den. 

Durd/fäligen, Durdfdlig’en, (w.) v. a. to lit 
or split through, to rend asunder. 

Durqh ſchlüpfen, (w.) v. n. (aux. fein), Durch⸗ 
fdlip'fen, (w.) v. a. to slip, slide, creep or 
get through. 

Durchſchmach'ten, (w.) v. a. to languish (many 
years, &c., nad) ..., after, for ...). 

Durchſchmettern, (w.) v. I.n. (aux. fein) to 
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to cut; to saw through; 2, to divide by cut- 
ting or sawing. 
Durchſchnei den, (str.) v. a. 1. to cut through 
«+3 2, to cut, cross (einander, each other, as 
roads, &c.), to intersect, bisect (of lines); 
die Stadt ift von Gandlen durchſchnitten, the 
town is intersected with canals; quer —, to 
cut across, cross-cut, traverse; 3. fig. to 
pierce, thrill, penetrate. 

Durch ſchnitt, s. I. (str.) m. 1. catting through, 
cut; 2. a) intersection; R-w. cutting, cut; 
b) Arch. transept; 3. Geom. section (of a 
building, &c.); (—anfidt, f.) profile; 4. me- 
dium, mean proportion, average; im —, on 
an average. 

Durchſchnittlich, I. adj. average (amount, &c., 
of. Durdfhnitts-)5; 1. adv. (taken) on an 
average. 

Durch ſchnitts⸗, comp. —anfidt, f. sectional 
view, profile; —Detrag, m. average-amonnt; 
Geom-s. —flade, f. plane of intersection ; 
—linie, f. line of intersection; —preis, m. 
average price, medium price; —puntt, m. 
(point of) intersection; —tif, m. vid. —ʒeich⸗ 
nung; —tara, f. Com. average tare, com- 
puted tare; —verbdltnif, n. average, mean 
or middle proportion; —zahl, f. mean, mean 
number; —zeihnung, f. 7. (Geom., Arch. 
&c.) sectional drawing or representation, 
section, profile. (stalk through. 

Durchſchreiten, (str.)v.n. (aux. fein) to stride, 

Durdfdrei'ten, (str.) v. a. to stride, walk 
through, across or over, to traverse. 

Durch ſchuß, (str., pl. Durch ſchüſſe) m. 1. 
Weav. woof, weft; 2. or —linien, f. pl. Typ. 
leads, space -lines, inter-lines, reglets; — 
blatt, n. interleaf. 

Durdfgütteln, (w.) v. a. 1.to shake through; 
2. to shake about, shake up well. 

Durdfdititeln, Durchſchüt'tern, (w.) v. a. to 
shake (thoroughly or violently); to thrill, 
pierce, penetrate; vom Zrofte durchſchuͤttelt 
werden, to shiver with cold. 

Durch ſchwaͤrmen, (w.) v. n. (aux. fein) to 
swarm, rove through. ‘ 

Durchſchwär'men, (w.) v. a. 1. to swarms over, 
through; 2. eine Nacht —, to pass or spend 
a night in revelry, festive or social amuse- 
ment, col. to make a night of it. 

Durdfdrwag’en, (w.) v. a. to pass or spend 

chattering, talking; cf. Durdplaudern. 


penetrate with a crashing noise; II. a. to|/Durd{dwe'ben, (ir.) v. a. to pass through 


dash through. 
Durchſchmet'tern, (w.) v. a. to fill with a ahrill 
sound, blasts of a trumpet, &c. 
Durih’ihneiden, (sir.) v. a. 1. to cut through, 





with a flying motion; die Lüfte —, &to soar 
(through) the skies. 


Durd{adweilfen, (w.) v. a. to rove, stroll or 


range about, to wander all over. 





Durdf 265 Durdf 
Durdfdwel’gen, (w.) v. a. to pass or apend||Durd/ficben, (w.) v. a. to pass or run through 


in revelry. a sieve, to sift with a riddle or a sieve. 
Durdfdmimmen, (str.) v. n. (aux. fein) to Durd/fingen, (str.) v. a. to sing through or 
swim through. over, to sing to the end. 
Durchſchwimmen, (str.) v. a. to swim through|| Durd/finnen, (str.) v. a. 1. to consider ur 
or over, to cross by swimming. weigh in all parts; to run over in one's mind, 
Durdfdhwir'ren, (w.) v. a. 1. to buzz or whiz|| cf. Durdbdentens 2. to spend musingly or in 
throagh ...; 2. to fill with chirping or with|| deep thoughts. (upon. 
sharp sounds. Durd'figen, (str.) v. a. to wear by sitting 


Durd’ihmwigen, (w.) v. n. (aus. fein), Durds||Durdfig’en, (str.) v. a. to pass sitting; ganze 
fhwig’en, (w.) v. a. to sweat through. Naͤchte beim Spiele —, to spend whole nights 

Durdfegeln, (2.) v. n. (aux. fein) to saill| at the gambling-table. 
through, Durdfon'nen, (1.) v. a. to warm thoroughly 

Durdfe'geln, (w.) v. a. to sail through, over|| by exposing to the sun, to sun, bask. 
or across ..., of. Durdfäiffen. Durdfpd'gen, (w.) v.a. to spy through, search 

Durdyfehen, (str.) v. I. n. to see through;|| into, examine thoroughly. 

Il. a. to look or glance over, examine, re-||Durd'{palten, Durdfpal/ten, (w.) v. a. to 
view, revise; eine Rechnung genau —, tol| cleave through, to split asunder. 
overhaul an account. Durdfpid’en, (w.) v. a. 1. to interlard, lard 

Durdfeh'en, (str.) v. a. vid. Durdfdau'en. all over; 2. fig. to interlard. 

Durdyfeihen, (w.)v.a. to filter, filtrate, strain,||Durd'fpielen, (w.) v. a. 1. a) to play over; 
percolate. b) to act over; 2. to play (a musical piece) 

Durdfeibung, (w.) f. filtration, &c. all through, to practise (thoroughly); eine 

Durd’fegen, (w.) v. I. n. to break, burst orſſ Rolle —, to support a part throughout or to 
gallop through; to traverse, cross; II. a.|| the end. 

1. Min. a) to cribble or sift (ore); 5) toll Durdfpielen, (w.) v. a. to pass or spend (the 
melt (roasted ore); 2. fig. to carry through,|| night) playing or gambling. 

to carry (one’s point), accomplish, effectuate, |Durdfpießen, Durdfpie'fen, (w.) v. a. to 
achieve (one’s design); to enforce (mea-|} pierce (with a spear, &c.). : 

sures); Etwas bei Einem —, to succeed||Durd/{preden, (str.) v. a. to talk (a matter) 
with one. over, to discuss. 

Durdfeg’en, (w.) v. a. to set, surround or|Durd'fprengen, (w.) v. I.n. (aux. fein) to 
mix with; durdfegt fein, Min. (of rocks) tol] gallop through, to pass through at full speed; 
be intermixed, interspersed, interstratified|] II. a. to make to burst, to burst. 
or impregnated with (minerals, &c.); mit|iDurd{preng’en, (w.) v. a. 1. to gallop through 
Blättern durdfegt, Bot. intermixed withl| ... or over ...; 2. a) to scatter all over; 6) to 
leaves, foliaceous. intersperse, vid. Durdfeg’en. 

Durdfegung, (w.) f. the carrying through, Durch ſpringen, (str.) v. n. (aux. fein) to leap 
&c.; enforcement (of a law, &c.); accom-|| through or across, 
plishment. Durdfpring’en, (str.) v. a. to leap through 

Durdfeufzen, (w.) v. a. to pass (the night,|| ... or all over; er durdfprang ben Raum in 
&c.) in sighs. drei Sägen, he cleared the space with three 

Durd/fidt, (w.) f. 1. a) the (act of) looking} bounds. . 
through; 5) prospect through (an avenue,||Durd'fprigen, Durdfprig’en, (w.) v. a. to 
&c.), view, vista; 2. fig. the looking over,|| squirt through, 
revision, inspection, examination. Durd'fpiiren, Durdfpi’ren, (w.) v. a. to spy, 

Durd'fidtig, I. adj. transparent; pellucid,|| search through; to examine closely all over 
diaphanous; clear, limpid; Glas ift —, glass|| or (alle Winkel) every corner. 
is pervious to light; halb —, imperfectly||Durdftampfen, (w.) v. a. 1. or Durch ſtam⸗ 
transparent, semipellucid; ll. D-Eeit, (w.) f.| pfen, to stamp or punch through; 2. to stamp 
transparency: 1. pellucidity, diaphaneity ;|| thoroughly or every part of .... 
clearness, limpidness; — des Glafcé, per-||Durdftdnern, (w.) v. a. vulg. 1. to fill with 
viousnees of glass to light; 2. fig. perspi-|| stink; 2. fig. vulg. to ferret, rummage, cf. 
cuity, clearness to the mind. Durdftöbern. 

Durd/fidern, Durd'fintern, (w.) v. n. (aux. Durd/ftäuben, (w.) v. a. 1. to drive or blow 
fein) to trickle through; to percolate. through (as dust); 2. a) vid. Durdftdu': 
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ben, 1.; 5) to sprinkle all over, to powder|| through (a word, line or page), cross; 2, 

(one’s hair, &c.). passage (of migratory birds). 
Duräftäu'ben, (w.) v. a. 1. to cover with|Durd/ftrdmen, (w.) v. n. (aux. fein), Durch⸗ 

dust, to dust throughout or all over; 2. to|| ftrö'men, (w.) v. a. 1. to stream or run 


burry through (a place) raising a dust. through ; 2. to crowd, throng or press through. 
Durd'ftdupen, (10.)v.a. to whip, beat (sound-||Durdftiir'men, (w.) v. a. to rage or rush 
ly) with rods. through. 


Durd'fteden, (str.) v. a. 1. to run, drive or|| Durdftürzen, (w.) v. I. n. (aur, fein) to be 
push (a pointed instrument) through; 2. toſ precipitated or to fall through; II. a. to pre- 
dig or cut through; 3. Husb. to stir or turn|| cipitate or thrast through. 

(corn); 4. mit Einem Etwas —, provinc. tol||Durdfu'den, (1.) v. a. to search (through or 
concert clandestinely, to contrive jointly. all over), to examine closely, cf. Durch⸗ 

Durdfteden, (str.) v. a. 1. to pierce, trans-|| ftdbern. 
fix, run through (with a sword, &c.), to cut||Durdfu'der, (str.) m. searcher. &c. 
through; to prick; 2. Sew, to quilt; durd= Durdfuhung, (w.) f. a searching (through), 
ftod’en, p. a. 1. quilted; 2. Bot. perfoliate,|| &c., close examination, search; D-8redt, n. 


perforated. Pol. right of search. 
Durdftederei’, (w.) f. provine. intrigue, se-|Durdfum'men, (w.) v. a. to hum or buzz 
cret practice, joint contrivance. through .... [to edulcorate, 
Durdy[téhlen, (sir.)v.a. reff. to steal through, || Durdfü’ßen, (w.) v. a. to sweeten thoroughly. 
or away, to get through unperceived. Durdtdn'deln, (w.) v. a. to trifle away, to 
Durd’fteigen, (str.) v. n. (aux. fein) to step]! spend or pass in trifles. 
through, to get in through .... Durd'tangen, (w.) v. I. n. (aux. fein) to dance 


Durdftei'gen, (str.) v. a. to stride, stalk over.|| through; II. a. 1. to wear out by dancing, 
Durdftel’len, (w.) v. a. Sport. to encompass|| 2. to dance through, to dance from begin- 
(a thicket) with nets. (quilt. ning to end; to go through (all the dances). 
Duräftep'pen, (w.) v. a, Sew. to stitch, toll Durdtan’zen, (10.) v. a. to pass in dancing. 
Duräfteu’ern, (w.) v. a, to ateer through, cf.||Durd'toben, (w.) v. n. (auz. fein) to rage 
Durdfdiffen. : through. 
Durchſtich, (str.) m. 1. act of piercing or cut-||Durdto/ben, (w.) v. a. 1. to rage through 
ting through; 2. R-w. cutting, cut; Min. &|| ...; 2. to pass raging. 
Fort. cut, intrenchment, aperture. Durd'tonen, (w.) v. n. to sound through, 
Durdftid’en, (w.) v. a. Sew. 1. to stitch, to] Durdti/nen, (w.) v. a. to resound through 
quilt; 2. to cover with embroidery. wey to fill with sound. 
Durdftö’bern, (w.) v. a. to search (i. i. s.),||Durdtofen, (w.) v. a. to roar through ..., to 
rummage, ferret, to stir about, rake, Gill with roaring. 
Durdftod/ern, (w.) v.a. 1. to prick (through) ;||Durd'trdben, (w.) v. n. (aux. fein), Durch⸗ 
2. or Durdftö'ren, (w.) v. a. vid. Durd=|| tra’ben, (w.) v. a. to trot through. 
ftöbern. Durdträgen, (str.) v. 1. a. to carry through; 
Durdftößen, (str.) v. a. to thrust or push|| Il. refl. to wear througb. 
through, Durdtrau’ern, (w.) v. a. to pass mourning. 
Durdfto'fen, (str.) v. a.to stab or run through, | Durdyträufeln, Durd/traufen, (w.)v.n. (aux. 
to pierce, transfix. [tbrough.|| fein) to drop or drip through. 
Ourd/ftrablen, (w.) v. n. to radiate or shine|Durdtrdu'men, (w.) v. a. to pass dreaming. 
Durdftrah'ten, (w.) v. a, to penetrate or fill] Durd'tréten, (str.) v. I.n. (aux. fein) to tread 
with rays, through; II. a. 1. a) to tread through (as 
Durd/ftreihen, (str.) v. La. to run a line|| ice, a board, &c.); 5) to wear ont or through 
through (a word, &c.), to cross (with a pen,| by treading (as shoes, &c.); 2. to trample 
&c.), strike out, blot out, to erase, cancel;|| (on), to tread repeatedly. 
IL. n. (aux. fein) to pass through with velo- | Durdtre'ten, (str.) v. a. to work, prepare 
city; d-de Linie, f. Phy. trajectory. (clay, turf, &c.) by treading. 
Durdftrei’hen, (sir.), Durdftrei'fen, (w.)v. a. Durd'trieb, (str.) m. the act and the right of 
to ramble through, roam over, to rove] driving through; passage of cattle, sheep, &c. 
through, run over (the country); das Felb||Durdtrie’ben, I. adj. cunning, crafty, prac- 
—, Sport. to beat abroad, to beat the field.|| tised, artful, arrant; IT. D-heit, (w.) f. cun- 
Durchſtrich, (str.) m. 1. stroke or line drawn] ningness, craftiness. 
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Durdwad'er, (w.) v. a. to pass waking. 
Durd'wadhs, (str.) n. Bot. thorough wax, 
(round-leaved) bare’s ear. 


get through with difficulty, cf. fich Dura: 
f&leppen. 

Durdwin'den, (str.) v. a. to wind or twist 
Durd/wadfen, (str.) v. n. (aux. fein) to grow|| through ..., to intwine, intertwine; Lorbee⸗ 
through. ren mit Epheu —, to twist bays with ivy. 
Durdwad'fen, (str.) 1. v. a. to grow through|/Durdwinfeln, (w.) v. a. to pass in moaning 

„., to interpenetrate; — fein, to be streaked|| or whining; vid. Durdwimmern. 
(as meat, &c.); U. p. a. Bot. perfoliate,||Durdwintern, (w.) v. I. a. to winter, to keep 
connate. (plants, &c.) throngh the winter; (of ani- 

Durd'mwägen, (w.) v. reff. to venture through.|| mals) to hibernate; TI. n. & reff. to winter. 

Durd/wagen, (w. &str.)v. a. to weigh (things)||Durdwin'tern, (w.) v. n. to pass the winter. 
one after the other. Durdrwir'detn, (w.) v. a. 1. to whirl through; 

Durd'walfen, (w.) v. a. 1. to full or mill tho-|| 2. fiz. to resound through. 
roughly; 2. vulg. to give (one) a milling,|Durd/wirten, (w.) v. a. 1. Bak. to work 
thrashing, vid. Durdprügeln. or knead thoroughly. 

Durdwal'len, (w.)v.a. #1. to wander through ;|/Durdwir'fen, (w.) v. a. to Interweave, tissue. 
2. fig. to pervade; 3. Freude durchwallte fein|iDurd/wifden , (1.) v. n. (aux. fein) vulg. 1. 
Herz, joy thrilled his bosum. © slip or slide through, cf. Durchhuſchen, 

Durdwal'ten, (w.) v. a. 1. to rule over ...;!! 1.5 2. to slip away, to escape, to get off. 
2. fig. to prevail throughout, to pervade. |iDurdwit'tern, (w.) v. a. Min. to intermix 

Durdwan'deln, (w.) v. a. to walk, go or passj| with minerals dissolved by the action of air. 
through. [der through.|Durdwol'ben, (w.) v. a. to vault or arch 

Durdywandern, (w.) v. n. (aux. fein) to wan-|| throughoat. 

Durchwan dern, (w.) v. a. to wander through||Durd’wühlen, (w.) v. refl. to make (force) 










.-. or over in all directions, to traverse. one's way through by rooting or grubbing. 
Durdwir'men, (w.) v. a. to warm through||Durdwiih/ten, (1.) v. a. 1. to root (up) tho- 
or thoroughly. roughly, to grub through; 2. to rammage, 


Durch waſchen, Durdwafd'en, (str.) v. a. tol] ferret, rake up, ransack. 
wash through; to wear (out) by washing. |Durd/twurf, (str., pl. Durd/würfe) m. 1. the 

Durchwaͤſſſern, (w.) v. a. to water or soak|| act of casting through; 2. screen, riddle, 
thoroughly ; to irrigate all over. cribble. 

Durdwäten, (w.) v.n. (aux. fein), Durch⸗Ourch würgen, (10.) v. I. a. to swallow down 
wa'ten, (10.) v. a. to ford, to wade through.|| with difficulty; IT. reff. vulg. vid. fid Durch⸗ 

Durdwe'ben, (w. & sir.) v. a. 1. to inter-I} winden, 2. 
weave; 2. fig. to mix, mingle with. Durdrofirzen , Ce.) v. a. to season all over, 

DurdYweg, (str.) m. vid. Durdgang. to fill with perfume, to perfume, scent. 

Durdweg’, (pron. —wed’] adv. col. throagh-||Durdwi'then, (w.) v. a. to rage through .... 
out; vid. Durchgaͤngig, ll. Durd'zählen, (1.)v.a. to count (money) over. 

Durdymehen, (w.) v. n. to blow through. Durchzeichnen, (w.) v. a. to trace the lines 

Durchwe'hen, (w.) v. a. 1. to blow through|| of (a drawing) through transparent paper, 
3 2. fig. to pervade. to trace, counter-draw. 

Durd'weiden, (w.) v. 1. n. (aux. fein) to soak, || Durdyzeihnung, (w.) f. act of tracing; D-8s 
to be soaked; II. or Durchweiſchen, (w.) v.a.|| papier, n. tracing-paper, transparent paper, 
to soak, steep or macerate thoroughly. Durd'ziehen, (str.) v. I. a. 1. a) to draw, 

Durdweilnen, (w.) v. a. to pass or spend]! pull through; 5) to ran through (of threads); 
(hours, days, nights) in tears. Q. to pass through a hatchel, vid. Durds 

Durd'werfen, (str.) v. a. 1. gen. to cast or|| hedeln, 1.3 II. reff. to run or pass through; 
throw through ...; 2, to run throagh a riddle.|| HI. . (aux. fein) to pass or march through. 

Durdwet'tert, p. a. weather-beaten. Durdzie'den, (str.) v. a. 1. to interwenve, 

Durdy'widfen, (w.) v. a. 1.to blacken, polishj) intermix; 2. mit Gräben —, to trench (land, 
(shoes, &c.) thoroughly ; 2, vulg. vid. Durd-|| for draining, &c.); 3. to penetrate, soak; 
prügeln. . 4. to march, wander through in all direc- 

Durdroim'mern, (w.) v. a. to pass or spend inj) tions, to traverse; 5. fig. to run or pass 
lamentation, moaning or whimpering. throngh .... 

Durd'winden, (str.) v. I. a. to wind through; Durchzit tern, (w.) v. a. to tremble, shiver 
Il. refl. to wind, toil or struggle through; tol] through ..., to thrill, pierce; Fieberfroft 
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durchzitterte feinen Körper, a cold shiver 
passed through his frame. 

Durd'zol, (str., pl. Durch zoͤlle) m. transit-||Durft, (str.) m. lit. & fig. thirst (nad, for); 
duty. [through ....}| — haben, to be thiraty; —natter, —fdlange, 

Durdjud/en, (w.) v. a. to flash or thrilll! f. Zool. dipsas. . 

Durd'züg, (str., pl. Durd/züge) m. 1. a) the||Durfi'en, Dürft’en, (w.) v. n. & imp. to thirat 
(act of) passing through, passage ; b)march, || (nad, for), to be thirsty; to be dry; id durfte 
procession; der freie — der Zuft, the free|] or es burftet mid, I am thirsty; nad Etwas 
circulation of air; 2. (or —balten, m.) Arch.|| —, fig. to thirat for or after, to long for. 
architrave; collar; dorman (dormant-tree),||Durft'ig, adj. 1. thirsty, athirst, dry; 2. Ag. 

summer. [to force or squeeze through.|| eager, desirous (nad, for); ein d-er Bruder, 

Durd’zwängen,(w.), Durd/zwingen, (str.)v.a.|| joc. a tippler, fuddier, soaker. 

Dürfen, (irr.) v. n. & aux. 1, + to dare, ven-||Durfligteit, f. 1. thirstiness, dryness; 2. fig. 
ture; 2. a) to have the power, to be at li-)| thirst, eagerness (ned, for). 
berty (to do something); 5) to have permis-||Di'e, (w.) f. T. tewel- or tuel-iron. 
sion, to be permitted, to be allowed; c) to]|Ou’fel, (w.) f. 1. Sport. the female of small 
have reason, cause, or a right; 3, to have|| birds; 2, vulg. box on the ear. 
occasion, to need; id} habe es nicht thun“-,||Du’fel, Duffel, (str.) m. vulg. dizziness, gid- 
1 have not been allowed to do it; wenn idyj| diness; — haben (opp. to Ped haben), vulg. 
mid fo ausbrüden darf, if I may be allowed|| to be more fortunate than wise. 
the expression; darf id fragen? may lask?}|Du‘felig, Duffelig, adj. dizzy, giddy. 

Sie — es wiffen, you may know it; id darfilDu’feln, Duffeln, (w.) v. a. to be giddy; to 
heute nit ausgehen, I am obliged to stay|| stagger (about, &c.). 

(at) home to-day; Sie — nidt glauben, youl|Dufffe, (w.) f. Mar. hemp-tow, col. shorts. 
must not believe; er darf fid darüber niht]|Düfter, adj. gloomy: 1. dull, dusky; dim; 
wundern, he must not wonder at it; er darfjj cloudy; 2. fg. sullen; sad; mournfal. 

nur befeblen, he has only to command; dul Dafterbeit, Düft’erfeit, (w.) f. gloominess; 
barfft ed nur fagen, you need but say; duſſ darkness, dimness, obscurity, duskiness. 
hätteft 6 nur fagen —, you would only have|/Dift'ern, (w.) v. n. (L u.) to grow dusky 
had to say; baé dürfte wohl geſchehen, (it)|| or gloomy; to lower, frown, to look sullen. 
will probably happen; I dare say it will hap-|Düt’hen, (str.) n. I. (dim. of Düte) a small 
pen; es bürfte ein Leichtes fein, it would] (paper-)cornet; —dreher, —trdmer, m. cont. 
(probably) be an easy thing or matter; ¢8|] a retail grocer, an. split-fig, candy-tuft; 
dürfte fi) wohl fo verhalten, this is probably|| II. or Ditt'den, dim. of Deut, qv. 

(or it may be) the case, it is likely that mat-||Dü’te, (w.) f. cornet, paper-bag, cf. Zute. 
ters stand thus. Du'ten, Dülten, vid. Ruten. 

Dirftig, adj. 1. a) needy, indigent, poor;||Dug’brüber, (str., pl. Dutbrũder) m. one who 
mean, shabby; -b) scanty; c) lean, thin;|| calla another thou (not you), a social com- 
small; 2. fig. insufficient, inadequate, poor;|| panion, intimate, crony. 
eine d-e Entihulbigung, a sorry or empty|/Dug'en, Du'zen, (w.) v. a. & reff. to call one 
excuse; ein b-er Beridt, a meagre account.|| or each other thou (not you), to thou, to 

Dürftigkeit, (w.) f. 1. neediness, indigence,|| thee-and-thou. 
poverty; scantiness; 2. insufficiency, Inade-||Dug’end, (str.) n. a dozen (12); ein Bäder—, 
quacy, poorness, col. thirteen; —weife, adv. by the dozen; 

Dürr, I. adj. 1. dry, arid; dried; withered;|| by dozens. 

2. lean, meagre; 3. barren, sterile; 4. un-||Du’ven, (w.) v. a. Mar. die Ruderpinne Iur- 
adorned, blunt; id fagte ibm mit d-en Wor⸗ſſ wirts —, to put the helm a-weather; das 
ten, daf 2¢., I told him in as many words, that|| Schiff durd den Wind —, to put the beim 
..; II. comp. —beinig, adj. lean-legged ; —|| a-lee. [mop. 
fender, m. burl. a lean person, col. pider- Owaal, Dwall, Dweil, (str.) m. Mar. swab, 
shanks; —leibig, adj. lean-fleshed, lean,||Dwar'reln, (w.) v. n. Mar. to shift, vary (as 
meagre; —maden, f. pl. Med. ( Lat.) co-|| the wind). 

medones; —ofen, m. vid. Darrofens —fudt,||Dwars, adv. Mar-s. athwart; — durd die 
f. vid. Darrſucht; —wurz, f. Bot. flea-bane.|| See fegeln, to sail against the setting of the 

Dir're, (w.) f. 1. aridity, dryness, aridness;|| sca; —fablingen, f. pl. crosa-trees, 
drought; 2. sterility, barrenness; 3. lean-I# Dynamik, (w.) f. Phy. dynamics, 


ness; es trat eine große = ein, a great 
drougbt happened. 



















Dyna 


eDone'mifh, adj. dynamical (—ly, adv.). 
#Dynaft’, (w.) m. dynast, feadal lord. 
ↄ2 Dynaſtie, (10.) f. dynasty. 
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: Dynaſt'iſch, adj. dynastic, dynastical, 


Edt 


we Dyfenterie’, (w.) f. Med. dysentery, bloody 
jax. 


E. 


E, e, n. 1. Gram. E, e, the fifth letter and 
third vowel of the Alphabet; 2, Mus. E (the 
third note of the gamut, named mi in Italy 
& France); Ebut, E major; E moll, E minor. 

E, abbr. e. 1. for ein, a; one; 2. €. or Em. 
for Euer, your; ebd., ebendaf. for ebenda- 
felbft, at the same place, ibidem; Ed., Edit. 
for @ition, edition; ©. 1. for Euer Gdeln, 

your honour; 2. for Euer Excellenz, your 

excellency; Ehrw. 1. for Chrmürden, Re- 
verend Sir; 2. for Ehrwürdig, reverend; 

e.g. for exempli gratia (Lat., zum Beifpiel, 

for instance, for example); Gi. for Gimer, 

rundlet, kilderkin; ej. for ejusdem ( Lat., def: 
felben [ Monats, Tages], of the same (month, 
day]; EU. for Ellen, ells; engl. for engliſch, 

English; eod. for eodem (Lat., an demfelben 

Kage, at the same day); Erzb. for Erz: 

bifhof, archbishop; Etc., etc. for et cetera 

(Lat., und fo weiter, und daé Übrige, and so 

on, and so forth); Eu., Ew., vid. E. 2.3 exc. 


for excipe (Lat., nimm aué, except); excl. Gbenen, 


cheap, &c.); — fo viel, (even) as much; es 
ift — fo viel, fam. it is all one; — fo oft, as 

„many times. 

G'benz, in comp. —baum, m. Bot. ebony-tree; 
—bild, n.image, exact likeness, resemblance, 
picture; fie ift das —bild ihres Waters, she 
is the (very) picture of her father; —bürtig, 
I. adj. 1. of equal birth; 2. enjoying the same 
privileges equal (in dignity, &c.); Il. die 
G-birtigen, s.pi. 1.peers;2. equals; —birtig: 
Feit, f. Law, parage, equality of birth (blood) 
ordignity; —drähtig, adj. 7. even-threaded; 
—holz, n. ebony (wood); —maf, n. symme- 
try, proportion, harmony; —mäfig, adj. 
symmetrical, proportional, proportionate, 
equal; —nddte, f. pl. nights of equal length; 
—nädtig, ndätlig, adj. equinoctial; — 
teuer, n. + vid. Abenteuer; — zeitig, vid. 
Gleidgeitig. 

bene, Eb'ne, (w.) f. plane, plain, level. 

Go'nen, (w.) v. a. to even, level, 


for exclusive (Lat., ausſchließlich, exclusive,|| plane, plain; to smooth (ap). 


exclusively); ex con. for ex consensu (Lat.,||G@'benbeit, (w.) f. evenness, 


(2. to ebonize. 


in Uebereinftimmung, agreeably to); Gxtr., * &heni'ren,(w.) v.a,T.1.to inlay with ebony; 


extr. for Extract, Auszug, extract. 
@bb/anter, (str.) m. Mar. ebb-anchor. 
Eb’be, (w.) f. ebb, ebbing, ebbing water, re- 
flax, reflaxion; mit ber —, Mar. down (the) 
sound; — und Zluth, tide, ebb and flow (or 
tide), ebb-tide and flood-tide, ebbing and 
flowing, flux and reflux; — und Zluthmeffer, 
m. thalassometer ; ed ift —, vid. Ebben. 
@b’ben, (w.) v. n. to ebb, to fluctuate; to 
fall down, run down; ¢8 ebbt, the tide ebbs 
‚or falls, it is ebbing water, the tide goes out. 
@ben, I. adj. 1. even; plain; level, flat; open 
(country); smooth; Math. plane (trigono- 
metry, &c.); 2.n+ a) pretty; fair; b) pre- 
cise, exact; Il. adv. 1. evenly, &c.; 2. exact- 
ly, accurately; even, just; (fo —) just now; 
— erft, but just; — jest, just (or even) now, 
but just; —derfelbe, —d{efetbe, —baffelbe, the 
very same; — da, —dafelbft, adv. at or in 
the same place; an —bemfelben Tage, the 
very same day; —deöwegen, for that very 
reason; —falld, adv. also, too, likewise; — 
fo, 1. just so; 2. (quite) as (billig, 2c, 


+ Ebenift', (w.) m. ebonist, worker in ebony. 


Ser, I. (str.) m. 1. Zool. boar, wild boar; 
2. Mar. vid. Gwers II. in comp. -eſche, f. 
Bot. service-tree, mountain-ash; —fleifd, n. 
brawn; -hirſch, m. Zool. Indian-hog, boar- 
stag; —raute, f., —rei8, n. Bot. southern- 
wood; -ſchwanz, m. Sport. wreath; —fdwein, 
n. boar; Bot-s. &-&beere, f. service-berry; 
—wurz, f. carline-thistle. 

Eberhard, m. Ever(h)ard; Eberharbiine, f- 
Everardina (P. N.). [echinite. 

*. Gdinit’, (w. & str.) m. Pet. jew’s-stone, 

+45, (str.) n. echo; ein — geben, to re- 
echo, re-sound. 

Echt, adj. genuine, pure, unadulterated, ster- 
ling; authentic(al); lawful; real; dnrable, 
lasting, fast, true; —gefärbt, dyed in grain, 
grained; e-e Yarbe, fast or lasting colours 
—farbig, adj. genuine of coloar. 

Echtheit, (w.) f. genuineness, real, pure or 
sterling quality, purity; authenticity; law- 
fulness, legitimacy. 


Edt 


Chima, (str.) n. vid. Aichmaß. 

Gd, I. (str.) n. Geom. angular body or figure; 
Il. comp. —befdlige, n. pl. corner-clips; 
head-plates (of a carriage); —büder, n. pl. 
P-m. corded or outside quires; —federn, f. 
pl. pinions; —feile, f. T. three-square or 
triangular file; —haus, n. corner-house; — 
born, n. Conch. small rough whelk; -loch, 
n. corner-hole; Bill. corner-pocket ; —pofen, 
f. vid. —federns —pfeiler, m. 1. or —fäule, 
f. corner-pillar; 2. stone-stud; —fäulig, adj. 
prismatical ; —ſchildchen, n. Her. canton; — 
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Egoi 


& adv. belonging to a nobleman, nobleman- 
like; —marber, m. vid. Baummarbers —muth, 
m. generosity, noble-mindedness, magnani- 
mity ;—mtthig, adj. noble-minded, generous- 
spirited, noble, generous; —obft, n. vid. 
-früchte; —pilz, m. eatable fungus, mush- 
room; —finn, m. generosity, liberality; — 
finnig, adj. generous, liberal; —ftein, m. 
precious stone, jewel, gem; —ftolz, adj. of 
a noble pride; —that, f. noble deed or 
action; —tanne, f. Bot. silver(-leaved) fir- 
tree; —wilb, n. collect. Sport. deer. 


ſchrank, m. corner-cupboard; —fparren, m.|i@’veling, (str.) m. (l.u.) nobleman; a follower 


vid, Gradfparren; —ftänder, m. vid. — pfeil: 
ler, 1.3 —fteber, m. vid. Edenfteher 3 —ftube, 
f. corner-room; —ftein, m. corner-atone, 
edge-stone; head-stone; —ftüd, n. corner- 
piece; —thor, n. corner-gate; —thurm, m. 
corner-tower, turret; —zahn, m. Anat. cor- 
ner-tooth, canine-tooth; —ziegel, m. Mas. 
header; —zierathen, f. pl. Arch. crosettes ; 
—gimmer, n. corner-room. 

Gd/hen, (str.) n. (dim. of Ede) 1. litthe cor- 


of the aristocracy. ; 

Edeln, (w.) v. a. to ennoble, improve, L x. 
for Aveln, Veredeln. 

Even, (str.) n. (the garden of) Eden, paradise. 

* Gdict’, (str.) n. edict, decree, proclamation; 
G-a'labung, €-a'citation, f., Cdictali¢n, n. 
pl. letter citatory, summons; exigent. 

* Ediren, (w.) v. a. to edit; to publish (any 
literary production), vid. Herausgeben. 

* Evitiön’, (w.) f. edition. 


ner; 2. fam. a) a little bit (of bread); 5)||Cd’Ier, (decl. like adj.) m. German (particu- 


vid. Gde, 2. 
Gd’e, (w.) f. 1. corner, angle, nook; edge; 
9. fig. 


larly Austrian) degree of nobility between 
the Zreiherr (baron) and the common no- 


vulg. a short space, short distance, al] bleman (f. i. Edler von N. N.). 


little way. 


[streets for work).\|E’duard, m. 
Gd'enftther, (str.) m. porter (waiting in the + Gffect!, 


Edward (P. N.). 
(str.) m. effect, cf. Theatereffect; 


Edler, (w.) f. vulg. vid. Eichel; —doppen, f.|| —hafderet, f. straining for effect; —voll, adj. 


pl. vid. Eichelkappen. 

Gdig, I. adj. 1. angular; cornered; adv. cor- 
nerwise; 2. fig. angular, harsh, knotty; IT. 
G-teit, (w.) f. lit. & fig. angularity. 

& Gelectif, Eclipſe, 2¢., vid. GF... 

Edel, I. adj. 1. noble; 2, generous, noble, 
magnanimous; 3. precious, excellent; 4. ho- 
noured; ein edler Gang, Min. a rich vein; 
edle Metalle, precious or noble metals; die 
edeln (or ebleren) Theile des Körpers, the 
noble parts of the body; die edleren Gefühle 
des Herzens, the finer feelings of the heart; 
Il. comp. —bürger, m., —btirgerlid, adj. pa- 
triclan; —dame, —frau, f. nobleman’s lady, 
noble woman, lady; —benfend, —gefinnt, 
p. a. noble-minded ; —falfe, m. Orn. falcon 


full of striking incidents; producing a power- 
ful effect, effective. 

x @ffec'ten, n. pl. 1. effects, movable goods 
or property, movables, personal estate; 2. 
Com-s, state-papers, stocks; —hantel, m. 
business in the stock-exchanges; —hdnbdler, 
m. stock-jobber, actionary. 

* @ffectiv’, adj. effective; Com. real, in specie; 
—bucaten, m. pl. ducats in specie; —Eraft, f. 
Mech. effective force; —preié, m. real price; 
abl, f. total number. [tuate, execute. 

* Effectui'ren, (w.) v. a. Com. &c. to effec- 

* Egat’, adj. equal, vid. Gleid, Eincrlei. 

Egel, (str.) m. leech, vid. Blutegels —krank⸗ 
beit, f. Vet. core; —fraut, n. Bot. 1. the 
lesser spear-wort; 2. vid. Pfennigfraut; — 


gentle, passenger hawk; —fräulein, n. un-\| ſchnecke, f., —wurm, m. Zool. liver-fluke. 
married lady of noble rank; —fridte, f. pi.\|@'ger, I. n. Eger, Egra (a town in Bohemia); 
the finer and rarer sorts of fruit; —geftein,|| TI. f. a river in Bohemia. 

n. collect. precious stones, jewels; —birfdy,||€g'ge, (w.) f. 1. Agr. harrow; 2. province. 
m. Sport. noble hart; hof, m. nobleman’s|| for Anfdrotes —zinken, —zaͤhne, m. pl. teeth 
mansion in the country, manor-house, baro-|| of a harrow. 

nial hall or country-seat; —trabe, m. page;||&g’gen, (w.) v. «. to harrow. 

—tnedt, m. squire; —lebertraut, n. Bot.||e Egide, Egnp'ten, 2¢., vid. Hg... 


Roble-liverwort; —mann, m. nobleman, pl. «Egoismus, m. 


egotism, egoism, selfishness. 


—leute, noblemen, nobles; —männifh, adj.||* &geift‘, (w.) m. egotist, a selfish person. 


Egoi 


Egoiſtiſch, adj. egotistical, selfish, seif- 

* Egreni'ren, (w.) v. a. to gin, — (seeking. 

x Ggrenir'mafdine, (w.) f. Mech. cotton gin: 
(mit Walzen) roller gin, (mit Sägeblättern) 
saw gin. 

Ehe, Ch, I. adv. 1. n$ formerly; — denn, — 
alé, nf ere, before; 2. rather, vid. Eher; 
Il. con). ere, before; — id das thäte würde 
id) lieber ..., sooner than do so, I would ...; 
Il. comp. —dem, —deffen, adv. formerly, be- 
fore now, ere now, heretofore, ot old, in old 
times, + &sol. aforetime ; —geftern, adv. (the 
day) before yesterday; —malig, adj. former, 
old; —mals, adv. formerly, in former times, 
of old, in times past. 

Ede, s. 1. (w.) f. 1. # law; 2. matrimony, 
wedlock; marriage; die — zur linfen Hand, 
or morganatifdhe —, morganatic or left-hand- 
ed marriage; die — breden, to commit adul- 
tery; eine — ftiften, fhließen, to settle, oon- 
clude a marriage; (Semandem) die — ver⸗ 
fpreden, to promise marriage (to ...); Ehen 
werden im Himmel gefdloffen, prov. mar- 
riage goes by destiny; II. comp. —band, n. 
conjugal (or nuptial) knot, marriage-tie; 
—bett, n. marriage-bed; —breder, m. adul- 
terer; —brederei, f. adultery; —brederinn, 
f. adulteress; —brederifh, adj. adulterous; 
—brud, m. adultery; —brud begehen, to 
commit adultery; —brüdig, adj. guilty of 
adultery; —bund, m., —btindnif, n. matri- 
monial engagement, conjugal union, cf. — 
band; —tontract, m. marriage-settlement ; 
—feind, m. marriage-hater, misogamist; — 
feffeln, f. pl. burt, marriage-chains; —frau, 
f. vid. —gattinnz —freuden, f. pl. connubial 
or conjugal joys; —friede, m. matrimonial 
unanimity; —gatte, m. hasband, spouse; — 
gattinn, f. lawfal wife, spoase, consort; — 
geld, n. dower, dowry; —gelübbe, n. mar- 
riage-vow; —gemahl, —gemablinn, vid. Ge⸗ 
madl, Gemablinns —genoß, m., —genoffinn, 
f. consort, mate; —gefeg, n. marriage-law, 
pl. matrimonial statate’; —glid, n. eonnu- 
bial happiness; —gott, m. the god of mar- 
riage, Hymen; —gürtel, m. provinc. for 
Ghampignon; —Qaft, f. Law, 1. lawfal bin- 
drance, impediment; 2. allodiam (in Switzer 
land and Bavaria); Gntfduldigung wegen 
—baft, essoin; —haft vorſchuͤhen, to essoin; 
—balfte, f. joc. the better haif, vid. —gat: 
tinn; —balt, m. provinc. servant, domestic; 
—baf, m. misogamy; —herr, m. spouse, 
lord; —hinderniß, n. (legal) obstacle to mar- 
riage; —jod, n. cot. the yoke of matrimony; 
—Preuz, n. col. 1.the troubles of matrimonial 
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life, matrimonial yoke; 2. iron. the better 
(vulg. the worser) half; -leiblich, adj. born 
in wedlock, lawful, legitimate; —leute, pi. 
married people; —1o8, adj. single, unmarried; 
—Iofigkeit, f. single life or atate; celibacy, 
celibate; —luftig, adj. desirous to marry; 
—mann, m. hasband; —orbnung, /. the matri- 
monial statutes collectively, cf. —rechtz — 
paar, n. married couple ;—pacten,n. pl. Law, 
marriage articles or settlement ; —procuras 
tor, m. matrimonial agent; —redt, n. laws 
concerning matrimony; matrimonial right, 
marriage-code; —fade, f. marriage-matter, 


matrimonial cause ; —fddnbder, m. vid. —bres 


ders hat, m. 1. provinc. dower, dowry; 
2. fig. consort, apouse, mate ; —fdeidend, adj. 
divorcive; —fdeidung, f. divorce; —fegen, 
m. fig. conjugal blessings, (many) children; 
—ftand, m. matrimonial state, matrimony, 
wedlock, conjugal life; in den —ftand treten, 
to marry, to enter upon wedlock; —ftandds 
feind, m. an enemy to the wedded state, vid. 
—feind; —fleuer, f. dower, dowry; —ftifter, m. 
match-maker; —ftiftung, f. 1.match-making; 
2. vid. —pacten3 —ftéret, m. disturber of the 
matrimonial peace; —teufel, m. 1. disturber 
of matrimonial happiness, + Asmodai; 2. ter- 
magant, vulg. she-devil; —trennung, f. di- 
vorce; —verddter, m. vid. —feind; —verlib= 
nif, n. the act of betrothing, affiance; —ver= 
fpreden, n. promise of marriage; —vertrag, 
m.marriage contract ; —weib, n. wife, spouse. 

Ehſelich, adj 1. matrimonial, conjugal, con- 
nubial, nuptial ; 2. legitimate, born in wed- 
lock, die e-e Geburt, legitimacy; für — ers 
fldren, — maden, to legitimate; — verbun⸗ 
den, joined in wedlock. (marry. 

Gh'eliden, (w.) v. a. to unite in marriage, to 

Gh'er, adv. (comp. of Ehe) 1. sooner; 2. (— 
alg) prior (to), before; 3. rather; id fam 
— alé er dorthin, I came there before him; 
dies fegt ifn — in den Stand, zu ..., this 
makes him better able to ...; — alles Ans 
bere, @lé ..., anything but ...; bad —fein, n. 
priority. 

Ebern, adj. 1. brazen, of brass, of copper; 
2. fig. a) brazen-faced; 5) iron (hand of 
fate, &c.), stern; mit e-en Füßen, brazen- 
footed; das e-e Seitalter, the brazen age, 
age of bronze. 

Ghiefte, adj. (sup. of Ehe) soonest, first, next; 
am e-n, soonest, 

Eh eſtens, adv. as soon as possible, very soon, 
shortly, with the first opportunity. 

Ehr⸗, in comp.—bar, adj. honourable, honest; 
respectable; decent; medest, grave; de- 
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mure; -barkeit, f. honesty; respectability;fi ambitions of ...; ſich (Dat.) eine — aus ... 
decency; modesty; propriety of conduct ;|| madyen, to consider, deem or think it an ho- 
—begierde, f. ambition, desire of honour;|| nour to ..., to be proud of ...; id} werde mir 
-—begierig, adj. ambitious, greedy ofhonour;|j bie — geben, I shall do myself the honour; 
—durft, m. strong ambition, eager desire|| Einem alle — anthun, to treat one with 
after honour; —erbietig, adj. reverent, re-|} great respect ; alle — widerfahren laffen (with 
verential, respectful, dutiful; —erbietigteit,|| Dat.), 1. Com. to pay due honour to (a bill 
f. reverence, respectfulness; —erbietung,, f.|| of exchange); 2. vid. Jemandes in allen E-n 
reverence, respect, veneration, deference,|| gedentens Einem bie Iegte — ermeifen, to do 
homage; feine —erbietung bezeigen‘, to pay|| the funeral honours to one; zu großen E-n 
deference, to pay one’s regard or respect;|] erhoben werden, to be raised to great ho- 
—furät, f. veneration, reverence; awe;|| nour; zu E-n bringen, to bring or raise (one) 
(Einem) —furdht einfléfen, to inspire with|| to honours; in E-n halten, to honour, to 
awe, to strike awe into ..., to awe; —furdt]| have honour for, to have or hold in honour; 
gebietend, awe-commanding, awful, imposing;|| zu &-n (with Gen.), in honour (of); zu &-n 
—furdtévoll, adj. respectful, reverent; —ge=|i des Ausſtellers, Com. for the honour of the 
fühl, n. sense of honour; point of honour;|| drawer; in E-n [eben or fein, to be in great 
—geiz, m. ambition; —geigig, adj. ambitious,|| esteem, reputation; bei &-n bleiben, to pre- 
aspiring; —gietig, adj. covetous of honour;j) serve one's honour (reputation); G-n halber, 
—liebe, f. love of honour, laudable ambition ;|j for the sake of honour; auf —, upon (col. 
—liebend, adj. honour-loving; ein —liebender|] "pon) honour, in faith; auf meine or bei meis 
Mann, a man of honour; —os, adj. bonour-|| ner —, on or by my honour; mit &-n, in 
teas, void of honour, dishonoorable; grace-|j allen E-n, in due honour, consistently with 
less, disreputable, infamous; dishonest, in-|| honour, honourably; Zemandcé in (allen) 
decent; —lofigteit, f. dishononrableness;|| @-n gedenken, to make honourable mentiop 
infamousness, infamy; dishonesty, indecen-|| of one, to bestow all the praises due to one; 
cy; —fam, adj. honourable, respectable; —|| ein Stuf in @-n, an innocent kiss, a chaste 
fudt, f. immoderate ambition, thirst for|| salute; Ihr Wort in E-n, with due de- 
(worldly) honour; —fadtig, adj. very am-|| ference to you, with your leave; mit E-n zu 
bitious, greedy or covetous of honour; —|| melben, col. with (or saving) your reverence. 
vergeffen, adj. unmindfal of honour, despi-||Gh’ren:, comp. —acceptant, m. Com, accep- 
cable, vile; —wibrig, adj. dishonourable,|| tor (the person intervening) for the honour 
disgraceful, disreputable; würden, f. re-|| of another; —acceptation, —annahme, f. Com. 
verence (used as a title): Ew. —mwürben,|| collateral acceptance; —amt, n. 1. post of 
your reverence, reverendSir ; —mürdig, adj.|| honour, dignity, preferment; 2. titalar office; 
venerable, reverend; worshipful, respec-|| —bagn, f. course or career of honour; —bes 
table; awful, sacred; fehr —wirdiger Meifter|| lohnung, f. honorary reward; —benennung, 
vom Stuhl! F-m, most worsbipful master!) f. appellation of honour, honorary title; — 
—mürdigfeit, f. venerableneas. bett, n. bed of state; —bezeigung, f. the act 
Gh're, (w.) f. honour; reputation; glory; —,|| of honouring, homage; respect, reverence, 
dem — gebührt, prov. give honour to whom|| mark of honour; —bilber, n. pl. vid. —ftüde 5 
honour is due; (Einem) — maden or brine]| —bogen, m. vid. —pforte; —bürger, m. ho- 
norary citizen; —birgerredt, n. honorary 
citizenship; —bamé, f. lady or maid of ho- 
nour; —dentmal, n. honorary monument; 
—bieb, m. vid. —rduber; —dienft, m. hono- 
rary service, civility, honours; —erfldrung, 
f. reparation of honour; apology, (öffent: 
lide) honourable amend; —feft, adj. honour- 
able; —fried, m. Anaraud (P. N.); —Q¢s 
dddtnif, n. monument in honour of (some 
person); —gefolge, . retinue of honour; 
—gehalt, m. pension; —gelag, n. feast, ban- 
quet; —geridt, n. 1. = court of chivalry; 
2. mod. court of honour; —geſchenk, n. pre- 
sent, gift of honour, donation; —grabmal, 














































to her taste; (Einem) Feine — maden or 
bringen, to reflect discredit (on), to be dis- 
reputable (to); zur — des Kuͤnſtlers, to the 
credit of the artist; — mit ... einlegen, to 
gain credit by ...; Sie werden — einlegen, 
you will acquit yourself to yoar honour; mit 
G-n befteben, v. I.a.to pass (an examination, 
&c.) honourably; II. n. to acquit one’s sel: 
honourably, to come off with credit or ho- 
nour; eine — darein fegen, eine — darin ſu⸗ 
den, gu ..., to take a pride in ..., to glory 
fo .., to make it one’s boast (to), to bei 
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n. cenotaph, mausoleum; —grab, m. hono- 
rary degree; —haft, adj. honourable, re- 
apectable; —haftigteit, f. honourableness, 
respectability; —halle, f. ball of honour, 
pantheon; —handel, m. vid. —ſache; —honos 
rant, m. vid. —acceptant; —Mage, f. action 
for defamation, vid. Ynjurientlages Leid, 
n. festival gown, robe of honour, state-dress; 
—tréntung, f. insult, defamation, iajury to 
reputation, vid. Injurie; —franj, m. wreath 
or crown of honour; —frone, f. crown o 
glory; —legion, f. legion of honour (in 
France); —leben, n. vid. Freiledenz —lobn, 
m. honorary reward, remuneration ; —lüge, f- 
a forced lie to save one’s honour, an. white 
lie; —mahl, n. feast, entertainment, banquet 
in honour of; —mal, n. vid. —dentmals — 
mann, m. man of honour; worthy man; — 
männer, pi. worthies; —mebaille, —münze, f. 
a coin or medal struck in honour of a par- 
ticular person, action or event; —mitglied, 
n. bonorary member; —name, m. vid. —titel; 
—page, m. page of honour; —pfennig, m. vid. 
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of honowr; —tempel, m. tempte of honour, 
pantheon; —titel, m. title of honour, hono- 
rary title; —trun?, m. draught of honour; 
—verlegung, f. vid. —tréntungs —voll, adj. 
honourable, creditable, glorious; —macbe, 
f. guard of honour; escort; —werth, adj. 
deserving honour; respectable, honourable; 
creditable; ſehr —werth, right honourable; 
—wort, n. word of honour, parole; bei mets 
nem —worte, upon my honour; —3eiden, 
n. sign or mark of distinction, badge of ho- 
nour, pl. insignia; ein befonderes —zeichen, 
Her. augmentation. 

Effren, (w.) v. a. 1. to honour; to respect, 
esteem, revere; 2. to praise, extol. 


Ehrlich, 1. adj. 1. honest, fair, faithfal; plain, 


plain-dealing; 2. decent; honourable; — 
währt am längften, prov. honesty is the best 
policy; II. G-feit, (w.) f. honesty, integrity, 
faithfoiness; fair (honest, plain, upright) 
dealing; fairness, 

Ehrlos, 2¢., vid. hr, in comp. 

Gi, int. why, hey, ay; — warum nidt gar? 


—mebdaille; —pforte, f. honorary or triumphalj] you don’t say so? — feht bod! only look! 


arch; —plag, m. 1. seat at the head of the 
table; 2. fg. the right or upper hand; —po⸗ 
lice, f. Com. policy of honour; —poften, m. 
vid.—amt;—preié, m. Bot. fluellin, speedwell, 
broom-lime; —puntt, m. point (pique) of ho- 
nour, punctilio; —raub, m. I. violation; 2.de- 
famation, cf. Injuries —rduber, m. defamer, 
vid. -ſchaͤnder; —redt, n. 1. honorary right; 
9. the lawa or code of honour; —tede, f. 
speech or address in honour of a person; 
panegyric; —teid), I. adj. rich in honoar; 
II. s. vid. —frieds —tettung, f. apology, via- 
dication; —tidter, m. judge or umpire in a 
court of honoar; —ruf, m. call of honour; 
—rährig, adj. injurious, slanderous, defa- 
matory ; libelous (article, &c,); —rührigteit, 
f. defamation; —fade, f. affair of honour; 
—fäule, f. (honorary) statue, monument; — 
ſchaͤnder, m. 1. dishonourer, violator; 2. de- 
famer, slanderer, calumpiator, abuser, libel- 
er; —{dhanderifd, vid. -rährig; —Ihändung, 
F. vid. trintung; —{dulden, f. pl. debts of 
honour ; —folb, m. honorary, donation; -ſtaf⸗ 
fel, f. vid. ſtufe; —ftand, m. honourable condi- 
tion; —ftelle, f. place of honour, pi. honours; 
dignity, preferment; post of trust; —ftras 
fen, f. pi. Law, punishments involving the 
total or temporary loss of honour or hono- 
rary rights; —ftüde, n. pi. Her. honourable 
pieces; —ftufe, f. degree of honour; —tag, 
m. 1.day of honour; wedding-day ; 2. —tage, 
m. pl. Com. days of respect; —tanz, m. dance 






Gi, 2. 1. (str., pl. Eiſer) n. 1. egg; 2. Arch. 


echinus ; frifde Eier, fresh or new-laid eggs, 

alte Gier, stale eggs; faule Eier, bad or 

addle(d) eggs; weichgeſottene or weidye Eier, 
eggs boiled rare, soft-boiled eggs, rear eggs; 

Gier auf Butter, fried eggs; gerührte ter, 

vid. Rabrets II. comp. —dotter, —gelb, n. 

yolk, yellow of an egg; —férmig, —rund, adj. 

egg-shaped, oval; Bot. &c. ovate, oviform; 
faft förmig, Bot. subovate; umgelehrt— fürs 
mig, obovate; —linie, f. Geom. ellipsis, 
oval (line); —rand, n., —tiinde, f. oval; 
—pogel, m. Orn. egg-bird; — weiß, n. glaire, 
white of an egg; mit —weiß beftrelden, Bkb. 
to glaire; —weifartig, adj. glairy; der ⸗weiß⸗ 
artige Stoff, glaire; —weiffirmig, adj. Chem. 
albuminous; —weißföryer, m. Bot. white; 
—weifftoff, m. Chem. (thierifger, animal, 
vegetabilifder, vegetable) albumen. 

Gta Popela, int. & s. n. lullaby, a song to 
still babes. 

Eibe, (w.) f. yew, (&-nbaum) yew-tree. 

Gebif, (str.) m. Bot-s. 1. vid. —trauts 2. 
(Stauden—) Venice maliow; —baum, m., — 
beere, f. vid. Edereſche; —traut, n., —wurz, 
f- marsh-mallow, althea. 

Eich, comp. I. —apfel, m. vid. Gallapfels — 
baum, m. vid. Gide; —grund, m. yale of 
oaka; holz, n. vid. Eichenholz; Zool-s. 
—horn, —hörnden, n., —Page, f: squirrel; 
dad fibiriſche horn, calabar; —hornaffe, m. 
tamarin; —Frang, m. oaken garland; —maft, 
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, ka; —walb, m. oak-forest; 
U. vid. Lids. 

Gilde, (w.) f. Bot. oak, oak-tree. 

Gildel, s. 1. (w.) f. 1. acorn; 2. Anat. glans 
penis (Lat.); 3. Gam. clab (one of the faur 
suits of German playing-cards); II. comp. 
—bdoppen, vid. —Tappen; —formig, adj. glan- 


diform; —häher, m., —trdbe, f. Urn. jay} 
—taffee, f. acora-coffee (with peor people} 
in Germany a surrogate for real coffee); - 
tel, m., —ndpfden, n. cup of am acorn; 
—tappen, f. pl. Dy. valonia; —maft, f. mast! 
of acoras; Law, pannage; —maué, f., —f 
ſchläfer, m. Zool, garden dormouse, garden| 


squirrel; —fhwein, n. a pig fed on acorm; 
e-ntragend, adj. Bot. 1. glanduliferous, glan- 
diferous; 2. Her. acorned. 
Gi/den, (str.) n. (dim, of Gi) a little egg. 
Gi'den, 1. adj. of oak, oaken; Il. comp. — 
blatt, n. Ent. oak-eggermoth (N.); —blett: 


laus, f. Ent. oak-puceron; —farn, m. vid. 
Baumfarnz —feft, hart, adj. oaky; —hain, | 


m. grove of oaks; —holz, n. 1. oak-wood, 
oaken timber; 2. vid. —welbs —tlog, m- 


oak-block; —laub, n. oak-leaves; —Ieder, n.| 


Bot. oak-leather; —mebl, ». greand oak- 


bark; Bot-s. —wiftel, f. oak-mistletoe; —| 
pilz, -fümamm, m. oak-agaric; —rinde, f-} 
oak-bark; —fpinner, —vogel, m. Ent. the} 
great eggermoth(N.); —wald, m. oak-forest; 
| animals; Linie, f. vid. Gilintes —1öffel, m. 


—jweig, m. oaken- 
Eiſchen, (1.) v. a. vid. Aiden. 

Gildigt, I. adj. covered with oaks; II. s. 
(str.) n. (l. u.) a grove or thicket of oaks. 
Gib, s.1. (str.) m. oath; einen — leiften, ſchwoͤ⸗ 
ten or 
oath (auf, of); ber — der Treue, oath of al- 
legiance ; ber leibliche or Porperlide —, corpe- 


ral oath; Jemanden in — nehmen, to pet one} 
to his oath; II. comp. —brad, m. breaking} 


or violation of an oath, perjury; —brüdig, 
adj. gallty of perjury, perjured, forewora; 
—bürge, m. bail upon oath; —genof, m. con- 
federate, associate; ally; —genoſſenſchaft, f. 
confederation, ( ſchweiʒexiſche, Helvetian) con- 
federacy, league; —gend{fifd, adj. associnted 
by an oath, leagued together; —haft, adj. 
+ sworn; —fdwur, m. the swearing of an 
oath; oath; —vergeffen, vid, —bradig, 
Eidam, (str.) m. son-in-law, vid. Schwieger⸗ 


fohn. 
Gi'dedfe, (w.) f. 1. Zool. lizard; 2, Ast. lacerta. 
Gidehfens, comp. utig, adj. lacertine; — 
film, m. Ich. lizard-Gsh, elops; , 
m. bot. lizard’s tail; —ftein, a. lizard-stone. 
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ber, (sir.) m. Orn. (—ente, —gan8, f., — 
vogel, m.) eider-duck; —daunen, —dunen, f. 

pl. eiderdown. 
comp. rad, m. vid. Cidbruch; — 


Eideo⸗ 
formel, f. form of oath, adjuration; —belfer, 


m. cojerer, compurgator; —Ietftung, f. the 

act of taking an oath. 

Gid'lid, adj. & adv. by onth, upon or with an 
eath; inthe form of aa oath; — ausfagen or 
befennen, te declare or to give evidence 
upon oath, to depose, to make a deposition 
upon oath, to awear; fie befennen — und 
fagen aus, they make oath and say ...; fid 
— haben, to be under na wath; 
die e-e Ausfage, deposition, declaration upon 
oath; ein ¢-e8 Senguif, an oath in writing 
aworn to, affidavit; — betrdftigen or.erhärten, 
to maintain, confirm or verify by (or upon) 
oath, to take an oath of (or upon), te make 
oath or affidavit te ..., to swear to .... 

Gers, comp. —beder, m. egg-cap; —bier, n. 

ateberry; —brob, n. a sort of bread made 

of eggs and milk; —brühe, f. egg-sauce; — 

dotter, n. vid. Eidotters —fladen, m. vid. 

—tndens —griige, f. the finest quality of 

buckwheat groats; —Qdndler, —höfer, m. 

egg-hawker; —?äfe, m. custard, white pot; 

—telle, f. egg-slices Hear, n. vid. Eiweiß ; 

—frebé, m. female of the crawfish, crawfish 

with eggs; —tuden, m. omelet; legend, adj. 

ovigarous; —leger, m. pl. Nat. oviparous 


egg-epoon; —pflanze, f. Bot. egg-plant; — 
Pflenme, f. egg-plum; —punfd, m. egg- 
peach; —rahm, m. custard; —fhale, f. egg- 


1 shell; —fdeufel, f. vid. telles —fanec, m. 
legen, to take an oath, to take one's} 


Cook. eggs frothed; —ftod, m. 1. Anat. 
ovary; 2. Zoot. & Bot. seed bud; —fuppe, 
Ff. egg-soep; —tang, m. (with jugglers) 
a sort of dance through several ranges of 
eggs petformed blindfold; —wetf, n. vid. 


Eiweiß, 

Gifer, s. 1.(sir.) m. zeal, earnestness, ardoar, 
warmth, eagerness, heat, fervour, fervency ; 
passion, wrath ; emralntion ; II. comp. —geift, 
m. zeal; —fudt, f. 1. jealousy (gegen, of); 
D.eavy; —fadtelei, m. petty jenlousy ; —flds 
teln, v. n. inel. to indulge in jealousy, — 
fidtig, adj. jealous (auf, of); envious. 

Gi'ferer, (str.) om. zealot. 

Gi'fern, (0.) v. n. to be zealous (in); to 
epeak or act with seal; to vie (with); to 
be jealews or eavioes (of), to be angry 
(über, at); gegen or wider Etwas —, to de- 
claim against, denounce, to preach down. 

Gifrig, L aaj. zenlons, streneoun, earncet, 


Cifr 


ardent, warm, eager, fervent, passionate; 
ihre e-e Sorge, her anxious care; ihr eifrige 
fier Wunſch, her most anxious wish; — bes 
ſchaftigt, closely or inteatly esgaged (mit, 
with, in), intent (on); eifrigft, aufs Gifrigfte, 
adv. most zealously, in right good earnest ; 
11. G-teit, f. zealousgess, &c. 
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ness, caprice; stubbernness, obstinacy; 2, 
fastidiousness (of taste, &c.). 


Gigenfinnig, 1. adj. 1. wayward, wilfal, ca- 


pricious; stubborn, obstinate ; peevish, cross; 
2. fastidious, over-nices II, E-feit, (w.) f. 
waywardndss, &c., cf. Cigenfinn. 


Gigenfudt, (w.) f. egotiam, self-secking. 


Gi/gen, I. adj. 1. owa; self, proper, peculiar|| Gi/genthiim, (str.) n. property; propriety; 


(with Dat.); 2, singular, particular; 3, pe- 
culiar, strange, odd, whimsical, queer; 4. 
nice, exact, accurate; ¢-¢ Leute, bond-men; 
et bat ein e-eö Haus, he has a house of his) 
own; er befigt nidté G-c8, he has nothing! 
of his own; fie bildeten eine e-e Kirche, they 
organized a church of their own; e-er Wille, 
will of one's own; aus e-em Willen, aus e-er 
Wahl, of one’s own choice; er wußte died 
aus e-er Beobadtung, he knew this from 
personal observation; Com-s, der e-¢ Bers 
brand, home consumption; der e-e Wechſel, 
bill of exchange drawn upon one's self, 
missory note, single-, sole-, or only bill; 
für e-e Rechnung, for or on one's own ac- 
count; fid) (Gtwas) zu — medien, to make 
(a thing) one’s own, to appropriate, to ac- 
quire; I. comp. self; —beborige, m. pl. 
bond-men; —dünkel, m. self-conceit, self- 
sufficiency, presumption, conceitedness; 
gut, n. Law, allodium; —handel, m. Com. 
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mein —, my own; mein (Ihr) gegenwärtiges 
—, Com, the property in my (your) bands 
(of consigned goods); —in Bantactien, bank- 
stock; G-8herx, m. preprietor, lord of the 
manor, head landlord; @-sredt, n. right of 
possession, ownership, proprietorship; ltte⸗ 
rariſches E-Sreht, copyright; G-éfteuer, f. 
property-tax; @-évergehen, n. Law, infringe- 
ment of another's property, vielation of the 
right ef pessession, theft, 

‚ {str.) m. owner, proprietor; 


G-ion, (u.) f. owner, proprietress, 


Wrgenthänih adj. peculiar: 1.own,proper; 


Etwas — an fi bringen, to acquire the pro- 
perty of ...; — gugebdren, to be one’s own 
property; 2. singular, quaint; IL &-Feit, (w.) 


f. 1. property; pecnliarity; 2 


3 2. singularity, 


exact 
(speaking), exactly, dc. 


separate (private or proper) trade, business} Gi’genwiile, (irr.) m. self-will, wilfeiness. 
for one’s own account; —händig, adj. & adv. E’genwillig, L adj. seif-willed, wilfel; arbi- 


1. in, with or under one's own hand, auto- 
graph (letter, &c.); 2. (—h. zu erbreden, to 
be opened) privately, to private hands 
bändige Unterfärift, one’s own (or proper) 
signature or handwriting, sign manual, ma- 
sual sign; Einem —händig abergeben, to 





trary; headatrong, obstinate ; II. &-Feit, (ac.) 
f. wilfalness, &c. 


: —||Gig/nen £0.) v.1.n. to become, ft, behove; II. 


a. (used only in the p. p.) geeignet fein, or 
ref. fi) — (30), to be qualified, suited or 
fit (for), to be adapted (for, to). 


deliver into one's own bands; —tiebe, f. self-|i@ig'ner, (str.) m. owner, proprietor, holder. 


love, self-liking; —Iob, n. self-praise, self- 


Gilja Popeija, int. vid. Cia Popeia. 


applause; —madt, f. arbitrary power; des-|IGi'lend, (str., pl. @-e or Gildnder) n. island. 


potism; Pol. autocracy; —mädtig, edj. ar- 
bitrary, absolute, independent of others, 
despotical; fid —mädtig Recht verſchaffen, 
to take the law into one’s own hand; —name, 
m. proper name; —uug, m. self-interest, 
selfishness; —nügig, adj. (self-)interested, 
selfish, worldly; —ruhm, m. self-praise. 
Gi’genen, vid. Gi'gnen. 

Gi/genbeit, (w.) f. 1. property, peculiarity ; 
2. singularity, oddity, whim, 

Ei gens, adv. expressly, purposely. 
Eigenſchaft, (w.) f. 1. property, attribute, 
mark, nature; 2, capacity, character, qua- 
lity; G-swort, n. Gram. adjective; @-8« 
geiden, n. mark of distiaction. 

@i’genfina, (str.) m. 1, waywardness, wiléal- 






&tländer, (str.) m., Eildnderinn, (w.) f. Is- 
Grländifd, adj. invatar Dander 
Gils, in comp. 


boot, n. swift boat; —bote, 
m. courier; estafet(t)e; —fertig, adj. hasty, 
hastening, precipitate, cf. Giligs —fertig: 
keit, f. hastinesa, speediness; precipitation ; 
—fubre, f. conveyance of despatch; —gut, 
n. R-w, goods conveyed dy the post-trains ; 
—marfd), m. Mil. forced march; —poft, f., 
—wagen, m. diligence, fly, flying or ve- 
loctty coach, col. quick-ceach; —4ug, m. 
1. R-w. express train, post-train; 2. vid. 
—marfd 


Eile, (w.) f. haste, speed, despatch; große 


—, harry; in @er) —, in haste, hurriedly; 
mit mdglidfter —, with all convenient speed, 
18* 
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as speedily as possible; in größter —, post-I|@tn’ärtig, adj. of one kind or species. 

haste; entihuldigen Sie die —, excuse haste.||@in’äjhern, (w.) v. a. 1. to burn to ashes: 
@illein, (str.) n. (dim. of Gi) a little egg. to lay in or to reduce to ashes; 2. to steep 
Gillen, (w.) v. I. n. (aux. fein & haben) 1. to|| in ashes; to cover with ashes; 3, Chem. to 

hasten, make haste, to hurry, make speed;!| calcine, incinerate. 

to hie; 2. to pass quickly or rapidly, to fly,|/Gin/dfderung, (w.) f. the act of burning to 

hurry; Il. ref. to make haste, to bestir|| ashes, &c.; Chem. incineration. 

one's self. Gin’äthmen, (w.) v. a. to inhale, 
Gt’Iend, L adj. speedy, quick; IL, or Ei'lends,||Gin’äthmung, (w.) f. inhalation, 

adv. hastily, speedily, in haste. Ein’ägen, (w.) v. a. to etch in, upon. 
«uf, vid. Gif. &in’äugeln, (w.) v. a. vid. Einimpfen. 
ait, ‚I. adj. 1. hasty, speedy; expeditious ;|!Gin’dugig, adj. one-eyed, monocular. 

ado. hastily, &c., in haste, in a harry; 2, re-||Gin’bad, (str.) m. muffin. 

quiring haste; wo wollen Sie denn fo — hin? Ein backen, (str. & w.) v. a. to bake in. 
"s||Gin'ballen, (w.) v. a. to pack in bales, to 

bale, embale. [embalm. 
Ein’balfamiren, Ein’balfamen, (t.) v. a. to 
lay; die Sade ift nit fo —, the matter is||Ein’balfamirung, (w.) f. embalming, mummi- 
not so argent; fie hatten es nidt fo — daz|| fication. Teover. 
mit, they did not press it; II. E-keit, (w.)||@in’'band, (str., pl. Ein’bände) m. binding; 
f. 1. hastiness, hurry, precipitation; 2. ur-liGin’banfen, (w.) v. a. Husd. to put (pile up) 


gency. in a barn, to house. 
Gi'mer, (str.) m. 1. pail, bucket; 2, randlet, Cinbau, (str.) m. Dik. vid. Buhne, 1 
kilderkin (a measare of wiae, beer, &c.); 


Gin'bauen, (w.) v. n. & refl. to build in a 
ein halber —, firkin; —weife, adv. by pails- , to form a settlement in a place. 
fal, by the pail. (comp.).|Gin'bedingen, (str. & w.) v. a. to stipulate, to 
@imerig, adj. containing a pailfal (u-ly. in]| comprise in a bargaia or contract. 
@in, I. art. a, an; Il. adj. 1. one; 2. some,|/Gin'beere, (w.) f. Bot, trae-love, one-berry, 
any; 3. one and the same, same; nod (herb) paris. 
Mal, once more; in E-em fort, continually,|\@in’begreifen, (str.) v. a. to contain, encom- 
incessantly; — für alle Mal, once for all. || pass, comprise, inclade. 
Gin, adv. in, within, into; quer Felb —, acrossj| &in’behalten, (str.) v. a. to keep back, with- 
the fields; Jahr aus, Jahr —, every year,|| hold, detain, retain. 
all the year round; es wollte ihm nidt —||Gin'beifen, (str.) v. I. n. to bite into; to pe- 
(etuipt. for eingehen), fig. he could not con-|| netrate; fl. refi, to fix with the teeth, bite in. 
ceive, understand it. [&c.). , (w.) v. a. 1. to mortify (meat); 
Gin’adern, (w.) v. a. to plough in (the dung,|| 2. to etch, stain (characters, figures, &c.) in. 
Ginan'der, adv. one another, each other; an|/Gin'befommen, (str.) v. a. to get in (casb, 
—, together, to one another, upon one|| payment, &c.); to take or get possession of, 
another; bei —, together, with one another ;|/ Gin'berednen, (10.) v. vid. Ginrednen. 
mit —, one with another, together, jointly ;||Gin'beridten, (w.) v. a. to report. 
uuter —, one among another; von —, 1. one||&in’berüfen, (str.) v. a. to convene, convoke, 
from another; 2. asunder; hinter or nad —,|| call out. 
one after another, in saccession, sncces-||Gin‘betteln, (10.) v.1.a. to gather by begging; 
sively; gwei Stunden hinter —, two hoars|| Il. reff. he. to come in, to get admission 
; neben —, by each other, at thel| or to insinuate one’s self by begging. 
side of each other; über —, over one ano-||Gin'betten, (w.) v. I. a. 1. to place in a bed 
ther; von or aus — geben, von or aus —|| or to place (one's) bed into a room; 2. to 
bringen, to separate. embed, sink into another substance; Il. reff. 
Gin'entern, (1.) v, n. to throw ia the anchor.|| to take, procare a bed or lodging. 
Gin'arbeiten, (w.) v. reff. (fi in eine Sache) Ein beugen, (w.) v. a. vid. Einbiegen. 
to make one’s self thoroughly acqualnted||@in'bezirfen, (w.) v. a. to comprise or include 
with a basiness or employment. in a district, to join or add to a district. 
@iwarmig, adj. one-armed. Ein’biegen, (str.) v. a., n. & reff. to bend in- 
Cin arten, (w.) v. n. (aux. fein) to be innate]| ward, to turn in, incarvate. 
(implanted), to inhere. Gin'bilden, (w.)v.a. Krefl. (fid [Dat.] Etwar) 
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to imagine, fancy, cenceive; to think, be- 
lieve; ich winfdte ich koͤnnte mir —, I wish 
I could persuade myself; fid viel —, to be 
conceited, to presume (auf, upon), to value 
or pique one’s self (on, upon), to take pride, 
(in) er bildet fih zu viel ein, he thinks too 
much of himself. 

Gin'bilbung, (w.) f. imagination, fancy, con 
ceit, thought, idea; es ift bloße —, it is mere 
faacy; in der — vorhanden, imaginary, vi- 
sionary; G-étraft, f. imaginative faculty, 
imagination. 

Gin’bindes, comp. —geld, n. present made to 
a godchild at the christening; —nadel, f. 
bookbinder’s needle. 

Gin'binden, (str.) v. a. 1. a) to bind in, to 

- tie up or on; 5) to embale (goods); 2. Bkb. 
to bind (a book); 3. (Ginem twas) a) to 
make a present to a godchild at the chris- 
tening; b).fig.vulg. to enjoin, charge one 
with; die Gegel —, Mar. to furl, clew or 
brace the sails. : 

Ein’bläfen, (str.) v. a. 1. to breathe or blow 
into; 2. to blow down; 3, fig. (Cinem Etwas) 
to prompt one, to whisper in one's ear. Ein bruch, (str., pl. Cin bruche) m. 1. break- 

Gin’bläfer, (str.) m. prompter, whisperer;|| Ing in, &c., vid. €inbredens immersion; 9. 
suggester. [soggestions.|| house-breaking, burglary; 3. invasion, in- 

Ginbläfere®’, (w.) f. promptiog, (malicions)|| road, irraption. [water, to scald. 

Gin'blatt, (str.) n. Bot. one-blade, adder's||&in’brühen, (w.) v. a. to steep in boiling 
tongue. Gin’bigRabig, adj. uniliteral, 

Ein’blätterig, adj. one-leafed, Bot. 1. mono-||Gin’budtung, (w.) f. inlet, bight, narrow bay. 
petalous; 2. monophylious, Ein’bügen, (w.) v. a. Mar. to steer or enter 

Ein’bläue, (w.) v. a. 1, to make blue; 2. fig.|| into a harbour. 


Gin'breder, (str.) m. burglar, house-breaker. 

Ein brennen, (irr.) v. I.n.ggp burn in, through; 
Il. a. 1. to barn in, to fix or fuse (colours, 
&c.) into (the surface of glass, &c.) by the 
application of heat; 2. to barn (a mark) 
with a hot iron, &c., to brand; Ginem ein 
Beihen —, to mark with a brand; 3. to act 
upon, to purify, &c, by fire or any barning 
substance, cf. Schwefeln; 4. a) to pour boil- 
ing water upon ...; 5) to roast (flour) with 
melted butter. 

&in’bringen, (irr.) v. a. 1. to bring in: a) to 
introduce; 5) to carry home, to get in, to 
inn, house, save (corn, hay, &c.), to get la 
(the harvest); 2. to fetch (a price), yield 
(profit), to retarn, bring in; 3. to bring as 
adowry; 4. Typ. to get in (type), to drive 
in or into, to keep in; Etwas wieder —, to 
make up for ..., to compensate. 

&in’droden, (w.) v. a. 1. to crumble (bread, 
&c.) into; 2. fig. vulg. to commit (a fault); 
was man eingebrodt bat, muß man aud aués 
effen, prov. an. as you have brewed, so 
you must driak. 










(Einem Etwas) to beat something into oneli@in’bürgern, (w.) v. I. a. 1. to admit to the, 


or to beat (whip) one into (good man-|| rights of a citizen, to citizenize; to natu- 
ners, &c.). : ralise; to enfranchise; 2. fig. to adopt (as 
Gin'blimig, adj. Bot. uniflorous, one-flowered.|| a word from a foreign language, &c.); Tl. 
Gin'bobren, (w.) v. I. a. to bore (a hole) into;]| reff. to settle as a citizen. 
Min. to dig in; Il. ref. to penetrate byli@in’bürgerang, (w.) f. 1. enfranchisement; 
boring, make one’s way into .... naturalization; 2. adoption. 
Gin’braten, (str.) v. n. (aux. fein) to shrink||@&in’bilße, (w.) f. loss, damage. 
in roasting. : , (w.) v. La. to lose, to forfeit; 
Ein brechen, (str.) v. I. a. 1. to break down,|| II. n. to be or to come off loser, to suffer 
pull down; to break open; 2. Mar. to flat|| a loss or damage. 
in (the sails); II. n. (aux. fein) 1. to break, Ein caſſiren, (w.) v. a.-to get in, collect (mo- 
to give way; 2. a)to break in, into (a house;|| ney), to raise(money); Com. to cash (a bill), 
b) to dash into; c) to commit burglary; ¢8|| to encash, call in, fetch in, recover (debts). 
ift kuͤrzlich zweimal in diefe Kirche eingebro-||Gin'caffirung, (w.) f. the act of getting in 
den worden, this church has been lately|| (money, outstanding debts); Com. encash- 
twice broken into (by thieves); 3. fig. to|| ment. [the cnstom-house). 
begin, to approach ; vor e-der Nat, before||Gin'clariven, (w.) v. a. Com. to clear in (at 
night-fall; Berderbniß ijt eingebroden, cor-||Ginddmmen, Gin'deiden, (w.) v. a. to confine 
ruption has fallen in; ein ſchreckliches Geridt|| by dikes, to dam in or up, embank. 
brad über uns ein, a horrible jadgment||Gin’ddmmung , Ein deichung, (w.) f. embank- 
overtook us; eine e-de Gefahr, an imminent|iGin'deden, (w.) v. a. to cover up. _[ment. 
danger. Ein’dentig, adj. having but one meaning, 


—— —— 


iad 
Gix'diden, (w.) v. a. to Inspiesate, vid. Cin- 


kochen, I. 

Gin’didung, (w.) 7? inspissation. 
Fin dienen, (w.) v. n. (aux. fein) & rq. to 
acquire skill in service, to get fitted fora 


place. 
Gindingen, (str. & w.) v. a. vid. Ginbedtigen 
Ein docken, (w.) » a. Mar. to lay up in a 
dock, to dock. (to shrink. 
Gin'dorren, (w.) u. n. (aux. fein) to dry ep, 
Ein’dörren, (w.) v. a. to dry, cause te dry. 
Gindräßtig, adj. one-threaded; e- Geile, f. 
Com. raw silk. [the crowding in, &c. 


Gin'drang, (str.) m. 1. vid. Gindréngungs 2.1 Gin’ faderi 
(w.) v. I. a. to squeeze, forcell&in’fahheit, (w.) f. 1. simpleness; 2. sim- 
licity. 


Gin'fddcin, (w.)v.a. 1, to thread (a needle); 2. 


Gin'drdngen 
in (into); h. ref. to crowd in; fig. to in- 
trade one's self into. 
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nerfeits, adv, on the one band. 


Ginvereccicen, (w.) v. a. Mil. to drill, train, 
vid. Gintben. i 


fad, adj. single; plain; simple; indivi-~ - 
sible; Bot. & Math, incomposite; e-e Spei⸗ 
fen, plain food; ¢-¢6 Bier, n. single beer; 
e-e Haferei, f. Com. particular or simple 
average; die e-e Größe, Alg. monome, mo- 
nomial quantity; die e-c Bahl, 1. Gram. the 
eingular (number) ; 2. Math. prime number, 
der ee Brud, Math. simple fraction; eine 
— wirtende Dampfmafdine, Mech. single act- 
ing steam-engine. 
g, adj. Bot. one-celled, wallocalar. 


Ginfdrängung, (w.) f. 1. the act of forcing|| fig.col. to bring about, manage, contrive art- 


in (into) obtrusion; 2. intrusion. 

Gin'dringen, (sir.) v. n. (aux. fein) 1. to enter 
by force, to break in; 2. to penetrate, enter 
(also fig.), to pierce; tief —, fig. to dive or 
strike into, 

Ein dringlich, I. adj. impressive, piercing, for- 
cible; AI. €-feit, (w.) f. impressiveness. 

Gindringling, (str.) m. an intrader. 

Gin drud, (str., pl. Gin'drade) m. impression : 
1. mark; 2. fig. sensation; ¢-8los, adj. an- 
res shee e-800N, adj. effective. 

Gin’druden, (w.) v. a. to print spon, to im- 
print, impress. 

@in'driiden, (20.) v. a. 1. to press or squeeze 
in or into; 2. to turn inwards, flatten; 3. to 
kuook in, crash, break; 4. fig. (with Dat.) 

* to impress (on), cf. Ginprdgens eingebrüft, 
p. a. Bot, retuse. 

Ein’eggen, (w.) v. a. Agr. to harrow in. 

Ginen, (w.) v. a. & refi. to unite. 

Giwengen, (w.) v. a. to compress, concen- 
trate; to confine, limit. 

Gner, Eine, Gines, (Eins), pron. one; — 
nad dem Andern, ene by one, one after ano- 
ther; — oder beg Andere, somebody or other; 
diefes (or bas) eine Mal, this (that) once, 

Gi'ner, (str.) m. Arith. unit. 

Ginerlet, 1. adj. indect. of one kind, of the 
same kind or description; the same, one and 
the same; eö ift faft —, it is much the same 
(thing); es ift mir (alles) —, it is all one 
(or the same) to me; it is indifferent to me; 
IL s. (indect,) n. sameness; identity; uni- 
formity; dad ewige —, the onvaryiag moao- 
tony, the dall monotonous round (of busi- 
nesa, &c.); Ll, G-heit, (w.) f. identity. 
Gin‘ernten, (w.) v. « to gather, reap, cf. 
Einbringen, 1. 5); to earn, obtain. 





fully, to carry on (private designs) by in- 
trigae. 

in‘fabren, (str.) 0. I. a. 1. to carry fa, bring 
in (corn, &c.), cf. Einbringen, 1. 5); das 
Korn ift eingefahren, the cora is lodged; 
2. to break in, train or dress (horses) for 
drawing; 3. to knock in, to upset, to break 
or ran dowa by driving over or against; 
Il. n. (aux. fein) 1. to drive in, to enter; 
2. Min. to descend a mine. 


Gin'fagrt, (w.) f. 1. the act of driving In, en- 


trance; 3. Min. descent into or entrance 
to a mine, adit; 3. entrance, entry, inlet; 
gateway; mouth (of a harbour). 


Gin'fall, I. (str., pl. Ein’fäle) m. 1. failing 


in ; falling down; downfall, ruin, fall ; 3. Hor. 
detent ; 3, Opt. incidence; fig-s. 4. invasion; 
inroad, irroption, descent, (in, on, upon); 
5. fancy, conceit; idea, thought; freak; der 
wigige —, fash or sally of wit; ein luftiger 
—, a merry conceit, a droll idea; ein wun⸗ 
berlider —, a whim, freak, oddity, crotchet, 
captice; einen — haben or befommen, to 
take a fancy; II. comp. —haten, m. vid. Eins 
fall, 2.5 Opt-s. €-sloth, n. cathetus of inci- 
dence ; &-Spunft, f. point of incidence; &-6= 
tab, n. 1. Hor. escnpement wheel; 2. Mech. 
hoop-wheel; &-tointel, m. angie of incidence. 


Gin'fallen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to fall in 


or into; to fall down or to ruin, to decay; 
to sink; 2. Mech. to fall upon, to catch (as 
the stop in a clock, &c.); fig-s. 3. to waste 
away; 4. to make inroads, to invade; to 
make a descent on ... (from the sea, &c.); 
5. a) Mus. to fall in with, to join, come in; 
6) to strike or come in (in conversation), 
to interrupt; O. to come on, to happen, to 
break or set in (as bad weather, &c.); 7. 
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(with Dat.) to fall, come into the mind, tof ten, (str.)v.a. 1. to plait, bratd (hafr, 
come to remembrance, to occws, strike; wie} ke), interweave (strands, &0.); to interlace, 
es ihm gerade einflel, as the humour seized|| intertwist, intertwine; 9. fig. to put In, tn- 
him; fid — laffen, to think ef, to take into sert, Interweave, interiard. 
one’s head; eingefallen, p. a. fallen, sunken|/Gin'fliden, (w.) v. a. 1. to patch id; to put 
(eyes), hollow, hollow-cheeked. len in, to folat in; 2. Ag. to insert; intertiec, 
Gin’fälig, adj. about to fall (down), totter-|@in'fliegen, (str.) v. n. (aur. fein) te fly in. 
ing, falling to rain. fließen, (str.) v..n. (aux. fein) 1. to flew 
Ein’falt, (w.) f. 1. simplicity; simpleness;i] in or into; 2. fg. to influence; (mit) — lef: 
— bes Herzens, single-heartedness, inno-|| fen, to make casual mention of, to drop ie. 
cence; 2. silliness, simplicity (of a child); Ein’flößbar, adj. infasible. 
. — m. cont. simpleton, dolt, block-H@in’flößen, (w.) v. a. 1. to instil, Infuse, 2. 
[small folds, to fold, plait.|| fig. to infuse, to imbue with (good pria- 
Gixtaiten, Sin’fälteln, (w.) v. a. to lay into|| ciples, &e.), to inspire (with courage, a 
Ein’fältig, 1. adj. 1. simple, plain, innocent,|| secret horror, &c.). 
inoffensive; 2, unmeaning, silly, dull, half-|&in’flBung, (2.) f. instillation, infoslon, &c. 
witted; I. G-feit, (w.) f. 1. simplicity ; 92. &infläg, (str., pl. Ein’flüge) m. flying in. 
silliness, &c. Gin — having but one wing or fold, 
Ein’falzen, (w.) v. a. vid. Cinfugen, 1, 
Gin’fangen, (str.) v. La. 1. to catch, to ap-| Gin'tigter, ( (str) m. pl. Nat. monoptera, 
prehend, to take and secure; 2, Ag. to shut|| monopterans. 
up, inclose; einen Garten, &c. —, to inclose,|Gin'fluf, (str., pl. Gin'fldffe) m. 1. flowing in, 
to fence in a garden (with a wall, ‚ kc. ) Mn. influx, influxion; 2. fig. infeence, power, 
Sport. to catch, lay hold (with the fangs).f| interest, credit; — anf (with Acc.) ... haben, 
Gin’farbig, adj. of one colour, one enloured,t| äußern or üben, to have effect on (upon), 
plain; Paint.&c.monochromatic;e-er Grund, to affect; to exert influence on; to sway; 
— dyed ground; ein ees Gemilde,}| er bat keinen — uf dieſen (or bet diefem) 
Paint. monochrome. Firften, he has no influence with this prince; 
Gin’ farbigkeit, f. being of one colour only. feinen — bei ... geltend machen, to use one's 
Gin’faffen, (w.) ». a. 1. a) to enclose, encom-f influence with ...; —reid), adj. influential; 
pass; b) to put or set ina frame; te mount; —röhre, f. ingress pipe, Mech. injection pipe. 
c) to enchase, set (jewels); d) to put in afGin'fiéftern, (w.) v. a. (Ginem Etwas) to 
wrapper, envelop; ; €) to Ince, edge; to line, whisper, suggest, prompt; to insinuate. 
skirt, border; mit Spigeu —, to trim with] Giw’fidfterung, (w.) f. whispering, suggestion, 
lace; 2. to barrel, tun, to put i in caske, sacks,|| prompting; insinuation, innueado; die ſchmei⸗ 
&c.; 3. Bee, to hive, put into a hive. . 1 &elnden &-en der Eitelkeit, the fattering 
—— (w.) Jf. 1. the act of enclosing,ij whispers of vanity. 

&c., of. Elnfaflen; 2. a) enclosure; 5) bor-iGin'fordern, (w.) v. a. to call in, fetch in, 
der, trimming, edge; mounting; c) Typ. Ac. j get in, collect in (outstanding debts), to 
framing, frame, frame-work; d) Jew. thei] demand (payment). [&e 

Gin'forberung , @.) f the act of calling in, 
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setting (of jewels). 
Gin'febmen, (w.) v. a. Law, to put to mastGin'firmig, I. adj. 1. uniform; 9. monoto- 
or pannage, to agist. [ment.{j nous, dull; N. €-teit, (w.) f. 1. uniformity ; 


Gin'febmung, (w.) f. Law, agistage, agist-|/ 2. monotony. 
ilen, (10.) v. a. to file "into, Gin'forften, (w.) v. a. Law, to turn (ground) 

Ein’feffeln, (w.) v. a. to put in irons, ia chains.)) into a forest ar woodland, to afforest. 

Gin'fendten, (w.) v a. to soak, steep, wet, en (str.) v. I. a. vulg. 1. to eat ap; 
moisten, . to swallow, devour (one's vexation, 

Gin'feaern, (w.) v. n. 1. to make or light a rine IL refl. to penetrate by corroding, to 
fire (in a stove); 2. to fire or shoot at ...;j| eat one’s way into; Ill. n. to eat inte. 
wir feuerten wader auf fie cin, we gave them Gin'friedigen (Ginifieven, (w.) v. a. to hedge 
a brisk charge, in, fence in, enclose. 

Ein’finden, Ge ) v. refl. to come, appear, ar Gin friedigung, (w.) f. fence, enclosure. 
rive; to be present; viele Perfonen hatten||Gin'frieren, (str.) v. n. (aux. fein) to freeze 
fid) zum Goncert eingefunden, many persons|| in, to freeze fast; eingefroren p. a. Mor. 
had come to hear the concert. ice-bound, 


_. 
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n., -thär, f. (door of) entrance; fd, n. 
Mus. overture; —go, m. entrance (or in- 
ward) duty, duty of entry, cf. Ginfubrs — 
zolverzeichniß, n. vid. declaration. 

Ein'gangs, adv. (I. u.) at the beginning. 

Ein’geben, (str.) v. a. (Sinem Etwas) 1. to 
give, or administer (physic); 2.fig.to prompt, 
suggest, dictate; unmittelbar —, to inspire; 
3. to deliver, exhibit, present (eine Bitt⸗ 
ſchrift bei ..., a petition to ...), to prefer (a 
bill against ...), to bring, enter or lay (an 
action against ...); Berit —, to lodge in- 
formation. 

Ein’geber, (str.) m. prompter, &c. 

Ein’gebildet, p.a. 1. fancied, imaginary, ideal, 
visionary; fantastical, chimerical; supposi- 
titious; die e-e Größe, Wurzel, Alg. ima- 
ginary or impossible quantity, root; bie e-¢ 
MRednung, Com. simulated account; 2. (self-) 
conceited, proud, presumptuous. 

Gin'gebinde, (str.) n. vid. Pathengeſchenk. 

Gin'gebdgen, p. a. Bot. inflected (cf. Ein 
biegen). : 

Ein’gebören, I. p. a. 1. Theol. only-begotten; 
Q. native, indigenous; II. &-e, m. & f. (deci. 
like adj.) native; aboriginal; IL. &-heit, 
(w.) f. unigenitare. 

Gin’ gebradt, p. a. vid. Einbringens das E-e, 
(dect. like adj.) capital put in ; (das e-e Ber: 
mögen einer Frau) marriage portion or good, 
dowry ; paraphernalia. 

Ein'gebung, (w.) f. incitement, suggestion, 
prompting, dictate, u-ly. pl. dictates; goͤtt⸗ 
lide —, divine inspiration. 

Gin’gebärgerte, m. & f. (decl. like adj.) de- 
nizen, one naturalized. 

Ein’'gebärt, (w.) f. state of being a native of 

a country; &-Sredt, n. right possessed by 

the natives of a country; naturalisation. 

Ein’geden?, adv. (with Gen.) mindful (of), re- 
membering, bearing in mind. 

Ein’gefieift, p. a. incarnate; fig-s. ein c-er 
Teufel, a devil incarnate; ein e-er Schurke, 
a rogue in grain; ein e-er Mepublitancr, a 
republican in grain, cf. Ausgemadt, p. a. 

Gin’ gehen, (irr.) v. I. n. (aux. fein) 1. to en- 
ter, go in; walk in; e-d, Geom. & Fort. re- 
entering (angle, opp. Ansfpringend); 2. to 
come in: a) to arrive; 5) Com. &c. to be 
imported; e-de Waaren, imported goods; 
e-deö Gewidt, vid. Eingangsgewidts c) to 
be paid; eingegangen, in cash, cashed, paid; 
eingegangene Gelber, receipts; d) to come 
to hand; 3, to shrink; 4. a) to be discon- 
tinued; 5) to wither, decay, die, perish; 
c) to fall to ruins, to decay; fig-s. 5. (with 


Gin'fiigen, Einfügen, (w.) v. a. 1. Join. to 
rabbet, to join together, Carp. to trim in, 
dovetail; 2. to insert. 

Ein’fügung, (w.) f. joining to, into, &c.; in- 
sertiof. 

Gin'fabr, s. I. (w.) f. import, importation; 
bringing in (of corn, &c.); Il. comp. -ar⸗ 
titel, m., —toaaren, f. pl. imported or im- 
port goods, articles of importation, import! 
articles, imports; —hanbel, m. import-trade, 
passive commerce or trade; —lifte, f., —te= 
gifter, n., —tabelle, f. statement of the im- 
portations; contents of a ship's cargo, bill 
of entry; —zoll, m. (duty of) entry, exter- 
nal taxes. 

Gin’führbär, adj. importable. 

Ein’führen, (w.) v. a. 1. to import (also n. to 
be an importer), bring in (goods); wieder 
—, to re-import; 2. to show in or into, to 
lead in; usher in, to introdace; fig-s. 3. to 
introduce, establish, to set up (customs, 
&c.); 4. in ein Amt —, to instal, invest, in- 
augurate; eingeführt, p. a. fig. established, 
received (as a custom, &c.). 

Gin'fibrer, (str.) m. 1. importer (of goods), 
importing merchant; 2. introdacer, &c, 

Gin'fährang, (w.) f. 1. importation (of goode) ; 
2. introduction; 3. (in ein Amt) installation, 
investiture, inaugoration. 

Ein’füllen, (w.) v. a. to fill up, poor in; to 
barrel up, cask, cf. Ginfaffen, 2. 

Gin’fälung, (w.) f. the act of filling up, &c. 

Gin’fäßig, adj. one-footed. 

Gin'furden, (w.) v. a. Agr. to make farrows 
in, to furrow. 

Gin'furt, (w.) f. lL. gateway ; 2. landing-place. 

Ein’gäbe, (w.) f. 1. delivery, presentation; 
2. memorial presented, address, return, mi- 
nute. 

Gin’gang, s. 1. (str., pl. Eingänge) m. 1. en- 
trance: a) the act of going in, eatering; 5) 
entry, inlet, ingress, access; Anat. passage; 
mouth; Com-s. 2. importation, entering (0 
goods); 3. getting in (of payment), payment 
(of a draft); fig-s. 4. introduction, entrance, 
opening, preface, preambie; prologue; be- 
ginning, exordium; Mus. introdaction, pre- 
jude; 5. hearing, ear; approbation, consent, 
of. Gehör; — der Meffe, Rom. Cath. introit ; 
Com-s. nad —, upon entry, on receipt, on 
payment, when in cash, when received; — 
vorbehalten, reserving dae payment; — vere 
ſchaffen (with Dat.), to introduce. 

Gin'gangé:, comp. Com-s. —bud, n. book o! 
entries; —beclaration, f. bill of entry; —ges 
widt, n. landing-weight; —pforte, f., —thor, 
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auf ..., a) to agree to or upon, to copsent,|| retired, solitary; IH. @-heit, (w.) f. retire- 
yield, accede to, or accept of, to comply} ment, retiredness, solitariness, privacy. 
with (conditions); 5) to enter into, sympa-||Gin'giefen, (str.) v. a. 1. to pour in or inte; 
thize with (the feelings of, &c.); 6. to dive,|| to infuse; to cast in; 2, to seal, fasten in by 
search (in, into); bei Jemand aus: und —,|| means of lead, &c.* 
to frequent one’s house; das geht ihm ſchwer Gin'gittern, (w.) v. a. to enclose with a rail- 
cin, he cannot comprehend that; dieß will mir|} ing or iron bars, to grate. 
nidt —, this will not (go) down with me;|lGin’gräben, (str.) v. 1. a. 1. to dig in, to ia- 
— laffen, to leave off, drop, give up; einen|| ter, to hide or lay in the ground; 2. Engr. 
Artifel — laffen, to discontinue the selling,|| to engrave, cut in; 3, to intrench; to dig 
manufacturing or importation of an article;j| ditches round ...; to cat, to make channels 
ein Gefhäft — laffen, to leave off or give|| or farrows in ...; II. ref. to burrow. 
up a business; Il. a. to accede or agree to||&in’greifen, (str.) v. n. 1. to catch in; to 
un, &C, vid. n., 5.5 eine Ehe —, to contract|| grasp; 2. R-w. to bite (as the wheels); 3. 
a marriage; eine Berbindung —, to form anl| Sport. to follow the track (as a dog); 4. fig. 
Ein’gefindet, p. a. affiliated. [alliance.|| to exert power or influence; to interfere (in, 
Gin'gemadt, p. p. of Ginmaden, qv. 5 E-e8,n.|| with), to intrench, encroach (upon), to in- 
(decl. like adj.) preserved fruits, preserves.|| vade (a privilege); in einander —, to inter- 
Gin’genommen, I. p. p. of Einnehmen, gqu.;|| lock, interpenetrate each other. 
II. p. a. prepossessed, prejudiced, bigoted,||Gin’greifig, adj. For. measurable with the 
(blindly) attached (für, to), partial (to),|| span of one band (said of young trees, opp. 
engrossed (by), taken or smitten (with);|| to Slafterig). 
von fid felbft —, (self-)conceited. Ein’grenzen, (00.) v. a. to inclose in limite, 
Gin’genommenbeit, (w.) f.prepossession(fir,in|| to set bounds to ..., to limit. 
favour of), predilection (for), inclination (to),||Gin'griff, (str.) m. 1. catching upon, seizure; 
(blind) attachment (to), col. partiality (for).|| 2. Mech. catch; 3. fig. encroachment (in, 
Gin’gepfarrt, p. p. joined to a parish; @-e,|| on), inroad ; (forcible) interference, intrench- 
m. & f. (dect. like adj.) parishioner. [lock).|| ment (on), invasion, usurpation; — thun, to 
Gin'geridte, (str.) m» Lock-sm. ward (of all break in upon, to intrade one's self into, cf. 
Ein’gefhräntt, I. p. a. 1. restrained, &c.;|) Gingreifen, 4. 
2. fig. narrow, narrow-minded, narrow-spi-||Gin'gufi, (str., pl. Gin’giffe) m. 1. infusion, 
rited; Ll. E-heit, (w.) f. 1. confinement; 2.|| instillation, pouring in; 2. Far. potion, 
fig. narrowness, drench; 3. Smelt., Found &c. a) (ingot-) 
Gin’gefeffen, p. a. settled, established, residen-i| mould, cast; b) (—töhre, f.) jet, channel or 
tiary; &-e, m. (decl. like adj.) a person set-|| tube for introducing melted metal into a 
tled in a place as a resident, an inhabitant.|| mould. 
Ein’geftändaiß, (str.) n. confession, avowal, Ein hacken, (w.) v. I. a. to cut down or up; 
admission. IL. n. to cut in or into. 
Gin'geftzhen, (irr.) v. a. 1. to confess; 2. to||@in’gäfteln, Gin’häteln, (w.) v. a. to hook in, 
acknowledge, admit, avow, to allow, grant,|| clasp, to fasten (a clasp). 
concede; eingeftandener Mafen, avowedly,||Gin'hageln, (w.) v. imp. to break by heil- 
declaredly, as admitted, stones. 
Gin’ geftriden, p. a. Mus. (of notes) belonging]! Gin/bdgen, (w.) v. a. vid. Einhegen. 
to the third octave of the entire acale; e-eſ Cinſhaken, (w.) v. a. to hook in; to fasten 
Detave, f. third octave. with a hook; to hitch. 
Gin’ gewetdht, p. p. of Einweiden, qv. Ein'palt, (str.) m. stop, check; arrest; (einer 
Gin’geweide, (sir.) n., gen. pl. Anat-s. en-|| Gade [Dat.]) — thun, to stop, check, stay 
trails, intestines, bowels, viscera, guts; zuſſ (a thing), to give a check, to pat a stop (to 
den &-n gehörig, intestinal, visceral; —Iehre,|| a thing). > 
f. splanchnology, enterology; —nerven, m.||Ginbalten, (str.) v. I. a. 1.to keep in, detain; 
pi. splanchnic nerves; —wurm, m. intesti-|| to stop, check; 2. fig. a) to keep within 
nal worm, [place or thing.|| (certain limits), continue, adhere to, preserve 
Gin’gemdhuen, (w.) v. a. to accustom to ali (a line of policy, &c.); h) to keep, adhere 
Gin'gerourjelt, p. a. (cf. Einwurzeln) (deep-)|| or stick to ..., to fulfil (a promise, &c.) panc- 
rooted, inveterate. tually, to be true to (one’s word); die Stunde 
Gin’gezdgen, 1. p- p. of Einziehen, qu-; U. adj.|| —, to arrive at the appointed time (hour), 














Gin) 


to be punctual; IL ». 1, to discontiane, 
pause, leave off; halt ein! stay there! desiat! 
mit ber Bezahlung —, (/. u.) to stop payment) 
vid. in Ginftellenz 2. te 
of. 1. 2., b); (pinttlidy mit der Zahlung —, 
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, Gtr.) v. n. (with Dat.) to help, 


Ein hetſen 
“to prompt; to assist the memory. 


', (str.) m. prompter. 


keep an agreement, \@in’hellig, I. adj. unanimous, concurrent; kar- 
monious; in unison; Il. adv. unanimously, 


to be punctual in paying, to pay at matu-|| with one accord, by common consent. 
rity or when (the money is) due; ſchlecht mitii@in’pelligfeit, (w.) f. unanimity; barmony; 


der Zahlung —, (H.; I. u.) to be slow of pay- 
ment, to be a bad paymaster. 
Gin'pandeln, (1.) v. I. a. 1. to purchase, buy, 





common consent. 


en, (w.) v. a. 1. to put the drag- 


Ein hemm 
chain on ..., to skid, lock (a wheel); 2. to 


of. Einkaufen; 2. to put into (to comprise|| shackle, hamper in. 


within) a bargain; II. n. (im Hanbel zurück⸗ 


Gin'hentelig, adj. having one handle (or ear). 


fommen) to rain one's self in trade or by|/Gin'benten, (ro.) v. a. to hang in, up. 


trading; to shut up shop, to fail. 
Gin'pändig, adj. one-handed, singie-handed. 
Gin'hindigen, (w.) v. a. (Ginem Gtwas) to 
band, to hand over te, to put or deliver into 
one’s hands, to tranamit, remit, consigu. 
Ein’'pändigung, (w.) f. delivery, handing over. 
Ein haͤngen, (w.) v. a. to hang in; to pat in 
(into hinges, &c,), to hinge. 
Gin’pängig, adj. hanging down on one side ; 
bab e-e Dad, Arch. lean-to roof, pent-roof. 
Ein hauchen, (w.) v. a. 1. to breathe in or 
into; to inapire; 2. to inhale; 3. fig. to in- 


spire or imbue with, to instil, inculcate. Einhodig, 






Ginbtr’, adv. along; — gehen, to go on or 


along; to carry one's self, appear; erbérm: 
lid — gehen, to go miserably clothed, to go 
ragged; er geht wie ein Bettier —, he makes 
a beggarly appearance; ſtolz — ſchreiten, — 


ftolziren, to strat, eweep along. 
Ein’derbften, (w.) v. a. provinc. 1. gen. for 


Ginbringen, qv. 1.5); 2. Vint. to gather (the 
vintage). 


Gin'hegen, (w.) v. a. 1. Sport. to dress, train, 


break in (a dog for hanting); 2. vutg. for 
Gindben. 
adj, Zool. having but one testicle. 


Gin'hanen, (érr.) v. I. a. 1, to hew in, to cut||@in’'hälen, (w.) v. a. 1. Mar. a) to round in 


in or up; 2. to break or burst open by a blow 
or by blows; 3. Fleiſch —, to cut ap meat for 
corning it; II. n. 1. to cut into the enemy, 
to charge; 2. iud. an. to waik into the 
dishes, to peg away. 

Ein’pauig, adj. Agr. vid. Einmähdig. 

Gin'hdufig, adj. Bot. moncecian, 

Gin'beben, (str.) v. a. 1. to heave, put into 
hinges, &c.; 2. Typ. to pat (a form) into 
the press, to impose (a form). 

Gin’heften , (10.) v. a. to sew in, to stiteh in; 
to sew together, to stitch; to file (papers). 

Gin’gegen, (1.) v. a. to fence or hedge in, 

— (sure. 

gung, (w.) f. fencing in; fence, enclo- 

Gin'peimij, 





(a slack rope); 5) to reef (the sails), to 
take in (a reef); c) to run in (the guns); 
d) to bring to, join, overtake (a ship); 2. to 
go to meet; 3. a) to overtake, to outras, 
to come up with, to.catch, join; 5) to re- 
trieve, repair (the time lost, &c.); 4. to 
fetch, get, obtain; die Stimmen —, to col- 
lect the votes; Befehle —, to require orders; 
das Urtheil —, to demand sentence; Ärzt- 
Hiden Math —, to send for medical advice; 
Nachricht über ... —, to inform one's self 
about ..., to gather information on .... 


Gin/boletalje, (w.) f. Mar. train-tackle. 
Gin'born, (str., pl. Cin hoͤrner) n. 1. unicom; 


2. or fi, m. vid. Narwall. 


üb, adj. domestic, native; home-||Gin/hdrnig, adj. unicornous. [late. 
made, home (commodities), intestine, c/.|/Gin'hfifer, (str.) m. Nat. soliped, solidange- 


Inländifd 5 indigenous (plants); — maden, 
to naturalize, to domiciliate, domesticate; 
— werden, to be made domestic; to become 
domieiliated. 





Gin’yüflg, adj. whole-hoofed, soliped, solidun- 


lou: 
—2 (w.) f. the act of prompting. 
[to get into by marriage.||Gin'hilen, (w.) v. a. to wrap up, enwrap, en- 


Gin'heirdthen, (w.) v. n. & refl. to marry into,|| velop, infold, involve, to veil. 


Gin’geit, (w.) f. oneness; unity, unit; &-8+ 
trieb, m. Phren. concentrativeness. 

Gin'heigen, (w.) v. In. 1.to make or light a 
fire (in a stove); 2. fig. col. to cause (Eis 
nem, one) anziety or fear; Il. a. provinc. 
to heat (for Heizen). 

Gin'heiger, (str.) m. stoker, vid. Heiger. 


Elnig, adj. & adv. 1. + one, only, sole, vid. 


Einzig, Allein; 2. united, agreeing, living in 
concord, living on friendly terms; — geben, 
Com. to be conform or in conformity ; — fein, 
— werden, to agree (über, on, upon, about, for 
the price, &c.), to conclade (a bargain, &c.), 
has Gabinet ift über diefe Mafrege! —, the 
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cabinet is united on this measure; mit Al vehuung 
(Dat.) — fein über ..., to have made up one’s]! bill of cost, 
mind on...; et Ponnte nidt mit.fid — wer⸗Cinſtehle, (w.) f. 7. channel, hollow; cham- 
den, he could not make up his mind, he could|} fer, Aute (in a columa). 
not reconcile himself (to do it, &c.); — masiiGin’fihlen, (w.) v. a. to channel, chamfer, 
den, to unite. flate. 
Gi'nigen, (w.) v. La. to unite, to make tou Gin'tebr, (w.) f. 1. the act of putting up (at 
agree; Il. ref. to agree, to come to terms. || an inn); 2. (place of) resort, baiting-place, 
Giniger, Ginige, Giniges, pron. some, any;)| inn, accommodatiea. 
einige wenige, some few ; zwanzig und einige||Gin'tebren, (w.) v. n. (aux. fein) 1. to put 
Saber alt, twenty (and) odd years old; einis|| up (in, at an inn), to tern in, alight; 2. fig. 
germafen, in some measure, in some degree.|| to take up ene’s abode; wann wird ber Friede 
Ginigteit, (w.) f. unity; unanimity, union,|| in meine Bruft —? when will peace visit my 


, J. account of goods purchased, 

















concord, harmony, agreement. breast? 
Giniglid, vid. Einzig. (cinigung.||Gin'teilen, (w.) v. a. 1. to drive or wedge in, 


Gi/nigung, (w.) /. union, agreement, vid.Ber=|| to fasten with wedges; die Form —, Typ. 
Gin‘impfen, (w.) v. a. 1. to inoculate; 2. fig.|| to quoin the form; 2. fig. te wedge or hem in. 
to implant; einem Kinde die Polen —, to in-||Gin'fellern, (w.) v. a. to put in a cellar, to 
ocalate (vaccinate) a child. lay in. 
Gin'impfung, (w.) f. inoculation; vaccination. ||Ein’ferben, (w.) v. a. 1. to indent, sotch; 
Gin'jdgen, (w.) v. a. 1. to chase in, to drive|| to tally; 2. Her. to engrail; 3. Cook. a) gen. 
in; 2. Sport. to dress (a dog) for hunting,|| to notch; 5) to crimp (fish). 
of. Ginhegens 3. fg. (Cinem) Furdt (or einen , (w.) v. a. to imprison, incar- 
Säreden)—, to frighten, terrify, intimidate,|| cerate, to (shut up in a) dangeon. 
to strike with a sudden fright, fear or awe,||Gin'terferung, (w.) J. imprisonment, confine- 
to strike terror into .... ment, incarceration. 
Gin'jdbrig, adj. 1. of one year, one year old;||Gin'tetteln, (w.) v. a. to fasten (a chain); to 
2. Bot. deciduous, put the basp or clasp over the staple. 
Gin'joden, (w.) v. a. to (pat to the) yoke. |/Gin'tinbfihaft, (w.) f. Law, the equalization 
Gin'fadelu, (w.) v. vulg. for Einheizen. of children by different marriages with re- 
Gin'talfen, (w.) v. a. Z. to lay in lime, toll gard to their inheritance; adoption. 
join with lime. Gin'titten, (w.) v. a. to fasten, to fix, seal (as 


Ein’tämmen, (w.) v. a. T. vid. Berfämmen. || wood or iron in a wall, by the use of cement), 
Gin’tantig, adj. Bot. one-edged. to cement. 

Gin’tapfelig, adj. Bot. unicapsular. Gintlige, (w.) f. euit for (a debt, &c.). 
Ein’taffiren, vid.Gincaffizen. Gin'tlagen, (w.) v.a. Law, to sue for (a debr). 


Gin'fauen, Ein’fäuen, (w.) v. a. 1. to feed||Gin'tlammern, (w.) v. a. 1. to cramp, to fas- 
with something previously chewed; 2. fig.|| ten with oramp-irous; 2. to inclose (2 word, 
(Ginem Etwas) to explain over-minutely,|| &c.) in crotchets or brackets, to bracket. 
col. to hammer (something) into one's head.||Gin'tlang, (str., pl. Einlänge) m. Mus. & 

Gin'tauf, (str., pl. Gin'tdufe) m. the act ofl] fig. unison, consonance, accord, aecordance, 
buying, purchase; ein (zufälliger) billiger —,|| harmony; in — fteben mit ..., to be conso- 
a (chance) bargain; fie verfteht den —, shell nant, to chime in with ...; in — bringen, to 
understands marketing. make (something) barmonize, to make con- 

Gin'fanfen, (w.) v. I. a. to buy, purchase; tol! sistent (with), to reconcile (with, to); in — - 
parvey, to provide (victuals, &c.); to go to|| treten, to conform (to). 
market; II. reff. fi — in (with Acc.), to buy||Gintlappen , (w.) v. I. a. to fold, shut (up); 
a place in (as in an infirmary, an hospital).|) Il. n. (aux. fein) to clap together; to fold 

Gin'tdufer, (str.) m. purchaser, buyer, pur-|| (together). 
veyor; caterer; G-inn, (w.) f. cateress. Ein’flappig, adj. Bot. & Conch. having one 

auféc, comp. Com-s. —bud, —tonto, n.|| valve (or shell), univalve, univalvatar. 
purchase-book, bought-book, purchase-ac-||Gin'Plaffen, (w.) v. a. to classify. 
counta; —geld, n. purchase-money ; — preis, ii @in'flauig, adj. having one claw. 
m. first cost, prime-cost, cost-price, pur-||Gin'tében, (w.) v. a. to glue, stick, paste in. 
chase-price; zum —preife verfaufen,, to sell Gin'Tleiben, (10.) v. a. 1. to clothe, Invest; 
at first cost or for the purchase-money; —j to put into uniform; 2. a) Ecc. (of monks) 


@ 
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to give the hood or cowl, (of nuna) to givell@in’torn, (str.) n. Bot. one-grained wheat. 
the veil; fi — laffen, to take the hood orj{Gin'térpern, (w.) v.a. te incorporate, embody. 
veil; 5) to install (ia an office), to invest||Gin'frallen, (w.) v. n. & refl. to fix or to strike 
(with an office); 3. fig. to give a certain|| the claws into. 

appearance or turn, to embody, dress; (in|iGin'frdmen, (w.) v. I. a. to put or pack up 
Worte) —, to word. (displayed wares) ; II.n. vid. Einhandeln, TI. 

Gin'tleibung, (w.) f. 1. the act of clothing ;|Gin'tragen, (w.) v. a. to scratch into (on). 
2. investiture, installation, instalment; 3. fig.||Gin'treifen, (w.) v. a. to encircle, environ, 
dress or form (of a thing), wording, surround, 

Gin'Hemmen, (.0.)v. a. to squeeze in, to pinch| Gin trieden, (str.) v. n. (aux. fein) 1.to creep 
in, to cram in or into. in; 2. to shrink, shrivel up. 

Gin'tlingen, (str.) v. n. to accord, to be uni-||Gin'frimpen, (1.) v. n. Mar. to slacken (said 
sonant, to chime in. of the wind). 

Gin'linfen, (w.) v. I. a. to put in or fasten||Gin trigeln, (w.) v. a. to scrawl or scratch iu; 
the latch; eingeflintt, p. p. upon the latch;|| feinen Namen in eine Fenſterſcheibe —, to 
II. n, to catch (the lateh). scratch one’s name into a pane of glass. 

Gin'tlopfen, (1.) v. a. to beat or knock in. |i@in’frümmen, (w.) v. a. vid. Einbiegen. 

Gin'tntbeln, (w.) v. a. 1. a) to insert (a gag),||Gin'Pinfte, (w.) f. pl. income, comings-is, 
to gag; 6) to fasten with a gag; 2. Mar.|| revenues, rents, fruits. 
ein Zau —, to put (a rope) in the beckets,||@in’fürzen, (w.) v. a. to shorten by drawing 
to fasten (it) by a wooden roller. in, to draw in, reduce; Draw. to fore-shortes. 

Giwtneipen, (str.) v. I. a. to pinch in, to mark||Gin'Firgung, (w.) f. shortening, reduction, &c. 
with the nail; II.n. (auz. fein) Ac. cant. tol|@in’läden, (str.) v. a. 1. to inde ia, load in; 
stop at, or to frequent, an inn, to tarn in. || 2. to invite, bid; ein far allemal eingeladen 

Gin'tntten, (w-) v. a. Bak. to knead in, tol] fein, to have a general invitation. 
work (the dough) together. Gin'laver , (str.) m. 1. one who loads goods, 

Gin'tniden, (w.) v. L a. 1. to fold in, over or|| &c., a loader; 2. inviter, bidder. 
down; 2. to break, crack; Il. n. (aux. fein)||Cin’lädung, (w.) f. 1. lading in; 2. invitation. 
to break down, give way, fail; im Gehen —,Ein ladungs⸗, comp. —farte, f. invitation 
to bend the knees in walking. card, card of invitation; —ſchreiben, n. let- 

Gin'tndpfen, (20.) v. a. to button in, ter of invitation; —fdrift zu einer Feierlich⸗ 

Gin'tnipfen, (w.) v. a. 1. to tie in with a|| ?eit, program, programme of a public cere- 
knot; to tie up; 2. fig. vulg. to enjoin. mony (at a college or university, &c.). 

Gin'Poden, (w.) v. I. a. to boil down; to in-||Gin'lage, (W.) f. 1. the act of laying in, cf. 
spissate by boiling; Il. n. (aux. fein) 1. toj| Einlegen; 2. Tob. fillers (of a cigar); 3. any 
grow thick (to be inspissated) by boiling;|| thing put within another: a) col. (cravat-) 
2. to evaporate by boiling. stiffener; >) letter &c. enclosed, enclosure; 

@in'fommen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to come|| 4. stake (at play); 5. —-Gapital, Com. mo- 
or get in (of revenues, &c.); to be paid; fig-s.|| ney deposited; capital advanced or invested, 
2. to apply (bei, to), to present a petition|| share, stock. 

(to), to petition, sue (um, wegen, for); mit||@in'lager, (str.) n. 1. lodging; quarters; 2. 
einem Dittidreiben —, to supplicate; mit|| M-a. the right of taking up a lodging or 
einer Klage gegen Jemanden —, to bring an) quarters; 3. prison for debtors; 4. Com. 
action against one; dagegen —, to protestjj warehouse, magazine. 

against; 3. to come into one’s miad or head,|iGin'ldgern, (w.) v. a. 1. to quarter, lodge; 
to occur; wie follte (e6) mir —, how could|| 2. to warehouse, store (up, goods); ein⸗ 
I think (that, &c.); das laf dir nidt—, do not|| gelagert, p. a. Min. imbedded, instratified, 
(vulg. don’t) think of such a thing; don't! stratified between or among other bodies. 
take that into your head; don’t presume tol|@in’ländifd, adj. vid. Inländifd. 

do anything of the kind. Gin'lappig, adj. Bot. monocotyledonous. 

Gin ommen, s.(str.) n. income, revenue, rent;}|Gin'laf, s. 1.(str., pl. Ein’läffe)m. 1.letting In, 
produce, proceeds, profit; —lifte, f. rent-|| inlet; admission; 2. place of ingress, small 
roll; —fteuer, f. income-tax. gate, postern ; Il. comp.—geld, n., —preis, m. 

GinPoppeln, (w.) v. a. vid. Ginfriedigen. entrance-price, entrance; —farte, f., —3et= 

Ein’förben, (1.) v. a. to put into baskets, tol] tel, m. ticket of admission; —Happe, f., -- 
hive (bees). ftöpfel, m. Mech. valve (in a machine). 
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Ein’laffen, (str.) v. I. a. 1. to let in, admit; 
2. T. a) to set into a groove, put in, fix; to 
sink or trim in; to mortise; 5) Mech. to 

* countersink; c) to imbed, insert; nidt — wols 
Ten, to deny admittance; IL reff. (with mit, 
in or anf ...) to enter into (an engagement, 
an explanation, &c.), to engage (one’s self), Einlegen; 2. vid. Ableger, Senter, Fadfers 3. 
to embark in ..., to join in ...; to meddlel] col. contr. vid. Ginlegemeffer.  [Ginlegen. 
with ...; fig auf die Mage —, Law, to answer||Gin'légung , (w.) f. the act of laying in, vid. 
the plaintifs declaration; fie hatte fid miti)Gin'lebren, (w.) v. a. (Ginem Etwas) to im- 
ibm eingelaffen, she had been criminally fa-|| part, inculcate by instruction, to teach; es 
miliar (had criminal conversation) with him. wurden ihnen Lobgefänge auf ihn eingelehrt, 

Ein’laffung, (w-) f. 1. the act of letting in, ad-|| they were taught hymna in his praise. 
mission, &c.; 2. Law, the formal answer (of Gin'leimen, (w.) v. a. to glue in. 
the defendant) to the plaintifs declaration. Gin'leiten, (w.) v. a. 1. to lead in, guide in; 

Gin'lauf, (str.) m. the act of coming in, en-|| to introduce; to usher in; 2. a) to preface 
tering, arrival. (a book); 5) Mus. to prelude; 3, to initiate, 

Ein’laufen, (str.) v.n. (aux. fein) 1.a) to comell prepare, contrive, bring about, manage; gut 
in, enter, arrive; 5) Mar. in einen Hafen —,|| eingeleitet fein, tobe in a fair way; ¢-b, p.a.in- 
to sail into (or to fall in with) the harbour; troductory, preliminary, prefatory, exordial. 
to put, drop or get into a harbour, to touch||Gin'leitung, (w.) f. 1. introduction; 2. Mus. 
or call at a port; 2. Com. to come to hand,|| overture, introduction, prelude; 3. preamble, 
to pour or drop in; 3. Typ. &c. to shrink; —ı| exordium; 4. fig. preliminary arrangement, 
Taffen, to shrink (flanel, &c.),tospunge(cloth);|| preparation. 

Typ. to keep in (type). [in lye, to buck.||@in'leitung8:, comp. —puntte, m. pl. preli- 
Gin’laugen, (w.) v. a. to wash, steep or soakj| minary articles, preliminaries; Mus-s. —{ag, 
Ein’läuten, (w.) v. a. to proclaim the begin-|| m. introductory movement; —fpiel, —ftid, 

ning ‘of (a thing) by ringing the bells. n. overture, prelude. 

Gin'Teben, (w.) v. reff, 1. to accustom one's} Gin'lenten, (w.) v. I. a. & n. to turn in, bend 
self to a certain mode of living; 2. fig. (with|| in; to turn back; II. n. fig. 1. to retarn to 
in ...) to adopt thoroughly, to make one’s}! the purpose; to come back to (or to resume) 
own, appropriate completely; to devote one’'s|| one’s object; 2. to mend, reform. 
self wholly to ...; andere, die fid nod nicht in|| Ein’lernen, (w.) v. a. to learn, get by heart, 
igre Überzeugungen eingelebt hatten, others||Gin'efen, (str.) v. I. a. 1. to get in, gather 
not yet fully established (or more recent)|| in; 2. Weav. to slaie, sleid; JI. refl. (with 
in their convictions. in) to get the mastery of (an author) by fre- 

Gin'lége:, comp. —dedel, m. Print. inner tym-|| quent reading; eingelefen fein, to be well read. 
pan; —gabel, f. clasp-fork; holz, —ftäbchen, I Gin leuchten, (w.) v. n. fig. to be evident or 
n. vid. Auslegeholz, &c.; —meffer, n. clasp-|| obvions; e-d, p. a. obvious, evident; Einem 
knife, Etwas e-d maden, to bring (something) home 

Gin'légen, (w.) v. a. 1. to lay in, put in; tol] to one’s conviction. [transmit. 
enclose; 2. T. to inlay; checker; to veneer ;||Gin'liefern, (w.)v. a. to deliver in, make over, 
to imbed; eingelegte Arbeit, inlaid work ;|@in’lieferung, (w.) f. delivery, transmission. 
3. to tilt or couch (the spear); mit eingeleg=|| Ein’liegen, (str.)v.n.(aux. fein) tolieina place, 
ter Lanze, atilt; lance in rest; 4. to put or|) to be quartered (bei, upon; zu, at), to keep 
fold up, to turn inwards; 5. Com. to lay in,|| quarters (zu, at), to lodge (bei, with); e-d, p.a. 
put up, purchase (goods); 6. to preserve||Gin'lieger, (str.) m. lodger. [vid. Inliegend. 
(in Buder, with sugar, &c.), to put up (fruits);||Gin'lippig, adj. Bot. one-lipped, unilabiate. 
to salt, pickle (meat, cucumbers, &c.); 7. to|]Gin'loden, (w.) v. a. to insert into a bole or 
put away (goods), n. to shut ap (or close|| socket, to enchase, joint. 
the) shop, cf. Ginhandeln, IL; 8. to quarter||Ein’löffen, (w.) v. a. 1. to take by spoons; 
(soldiers), to lodge; 9. Com. &c. to advance,|| 2. (Einem Etwas) to administer (something 
put in (a sum of money); 10. fig. to gain}! to ...) with a spoon, by spoonaful. 

(credit), earn, to get (honour, disgrace, &c.|/@in‘logiren , [pron. —lézhéren] (w.) v. 1. a. 

mit ..., by ...); Reben —, Vint. to lay or set|| to lodge, quarter, house; II, ref. to take 

vines, to provine, vid. Fadfen; in Faffer —,]] up one’s quarters (bei, with). 


to barrel (up); ein gutes ort or eine Fees 
bitte für Ginen —, to intercede, solicit, put 
in a word for one; Ghre, Schande mit —, to 
get honour, disgrace (or shame) by ...; Pro: 
teft —, to enter protest. 

Ein’löger, (str.) m. 1. he that lays in, &c., vid. 
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_ Galen, (m) v. a, 1. to redéem, recover! Gtx'minni{d, adj. single; for one 
(a pawn, &c.); to ransom (prisoners, &c.) ;i@in’mariniren, (1.) v. a. Cook. to pickle, ma- 
2. Com. Ac. to discharge, to cash, to anawer, ſ rinate (fish, &c.). 
to take up, to retire (a bill, &c.). Ein marken, (w.) v. a. to enclose within beun- 
Gin idfang, (10.) f. the act of redeeming; re-}] daries, to border, mark the limits. 
demption; ransom (of prisoners, &c.); pay-HCin’marfd, (str., pi. Cin'mirfde) m. marching 
ment, discharge (at the time of expiration). in, entry. [in, to eater. 
Giridthen, (w.) v. a. T. to solder in. Ein’marfätren, (w.) v. n. (aux. fein) to march 
Gin'ldthfen, (w.) v. a. to pilot (from sea) in-||Gin'maf, (str.) n. waste, deficiency caused hy 
Ein lullen, (w.) v. a. to lull asleep, [ward.|| measuring, inlack (of weight or measare). 
Ein machen, (w.) v. a. 1. to put in, wrap upli&in'maftig, adj. with a single mast; ein e-& 
(in), inwrap, to pack up; 2. to preserve,il Gabrjeug, Gin'mafter, (str.) m. a sloop 
conserve, put up (fruits); in 3uder —, tof (vessel) with a single mast. 
candy, comfit; in Zdpfe —, to pot; Gurken) Einimauern, (w.) v. a. 1. a) to immare, wall 
—, to pickle cucumbers; Bite —, to pickle,| in (up); 5) to inclose within walls; 2. fg. 
marinate fish; 3. a) Bak. to knead (thell to immure, imprison (for life). 
dough) with water or milk; 5) to mix (lime)||Gin'méblen, (w.) v. a. to strew over with four. 
with water, to temper. Gin'meifden, (w.) v. a. Dist. & Brew. to mash. 
Gin’mäßdig, adj. Agr. admitting to be mow-||Gin'meifeln, (10.) v. a. to work or cut ia with 
ed only once a year. [ring it up. 
@in'mablen, (irr.) v. a. to grind corn for sto- 
Ein mahnen, (w.) v. a. vid. Einfordern. 
Ein maiſchen, (w.) v. a. vid. Cinmeiſchen. 
Gin'mal, adv. once, one time; — für allemal, ||Ein'mengfel, (str.) n. 1. medley, vuig. hodge- 
once for all; auf —, all at once, suddenly,|| podge; 2. a superfluous ingredient, 
all of a sudden; — Über daB andere, again||Gin'meffen, (str.) v. I a. to measure into; 
and again (cf. Etnmar’). Il. reff. to diminish or lose in weight by 
Ginmal', adv. 1. once, once upon a time; 2. being measured. 
some day, some future day, one day, (cf.||Gin'miethen, (w.) v. J. a. to take a lodging for 
@tnft)s e8 war — ein Mann, there was oncel| (somebody); II. reff. & n. to take a lodging, 
a man, once upon a time there lived a man;|| to take up lodgings or one's quarters. 
irgend —, some time; nit —, not even, not||@in'mifden, (w.) v. I. a. to intermix, iater- 
so much as; aud jegt nod nicht —, not even|| mingle, infuse, blend; to mix up (something) 
yet, not yet neither; nod —, another time,|| in ...; II. ref. to intermeddle, interfere. 
once more, (once) again; nod — fo viel, as Cin miſchung, (w.) f. 1. infusion; intermix- 
much again; er {ft nod — fo lang alé &te,j| ture; 2. interference. 
he is twice as tall as you; da nun — ...,1@in'mummeln, Ein mummen, (20.) v. a. to 
since then, as; es or daB ift nun — fo, sincell muffle up, to wrap ap. 
it is thus, it cannot be helped; that is soll@in'münden, (w.) v. n. to discharge itself (in, 
and cannot be altered; da wir nun — domi] into), to disembogue. 
Kriege fpreden, now that we are speaking/!Gin'minbdung, (w.) f. 1. the discharging (of 
of war; fommft bu endlid —? do you comel] rivers), disemboguement; 2. Anat. inoscola- 
at Inst? fommen Ste dod — her, pray dol] tion; €-8wintel, m. angle of disemboguemest. 
come here; Plingeln Ste bod) —, just ring||Gin'minjen, (1.) v. a. 1. to melt (down) and 
the bell; ftellen Sie ff — vor, (only) ima-|| convert into coin; 2. to recoin (money). 
gine, only think; du wirft — zu der Ginfidt||Cin'muftern, (w.) v. a. to enrol. 
fommen, you will Gad some day (that &c.);||Gin'mithig, I. adj., I. E-feit, (w.) f. vid. 
er wird wohl nod — den Hals breden, Idare|| Einhellig & Einhelligkeit. [with nails. 
say he'll break tis neck one of these days;||@in‘ndgeln, (w.) v. a. to fasten on the inside, 
das foll — Einer nadmaden, let any one imi-|@in’nähen, (w.) v. a. 1. to sew up, to stitch 
tate this if he can. in; in Packtuch —, to cover with pack-cloth 
@inmeteins’, (indect.) n. one-time one; mul-|| or canvass, to embale; 2. to take in (by 
tiplication-table. sewing), to draw, make shorter. 
@in'malig, adj. happened or done but once. nahme, (w.) f. 1. a) the act of taking ia, 
Gin'ménnerig, adj. Bot. monandrous, monan§ receiving, &c., of. Einnehmen; die — von 
drian. friſchem Sdhiffeproviant, supply of provi- 























Ein'mengen , (w.) v. L a. to intermingle, in- 
termeddle; II. rel. to meddle (with); to in- 
terpose. 
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sions; 6) receipt, income, revenwe; c) ¶Ein paſchen, (w.) v. a. to smuggie (in), to 
ftabe, f.) receiver's office ; 2. the taking pos-f colour, to run (goods). 
session (of a town, &c.), capture; die — Jesll Gin'paffen, (..) v. a a. to fit into, adjust, to 
ruſalems, the taking of Jerusalem; — undf fix in; HI. n. to fi [enter. 
Ausgabe, receipts and expenditures; — mundi Gin'paffi iren, eye v.n. (aux. fein) to pass in, 
Ansgabebud, book or accounts of receipts]Gin’paufen, (w.) v. a. col. 1. vid. Einſchla⸗ 
and expenditures. gen; 2. Ac. cant. a) to train in fencing; 5) 
Ein’nthmen, (str.) v. a. 1, to take in; to take, an. to coach. 
receive; to earn; 9. to — occupy; tof&in’peitfpen, (w.) v. a. (Einem Etwas) to 
take possession of; mit Sturm —, Mil. tol] whip (one). into (good manners, &c.), to 
carry by storm; 3. to take (medicine orl! beat into. 
physic); 4. to ocoapy, take up (a position), Gin'pelgen, (w.) v. a. Hort. to graft in the 
fill (a — Ag-s. 5. to possess, fill (anf rind or shoulder. 
office); 6. to captivate, charm; to interest, Gin'pfdblen, (w.) v. a. to impale, to enclose 
attract; Mar-s. die Gegel —, to furl the] with pales. 
cnils; eine Ladung, Biter —, "to take ina Ein pfarren, (1.) v. a. to assign to (or unite 
cargo, to ship (goods), to put on board; j with) a paris eingepfarrte Dörfer, villages 
Ladung — nad, to (take in) freight for ...;f belonging to 
Stenern —, to collect the taxes; er nimmt i Gia'pfeffern, Cu. ) v. a. to season with pepper. 
viel ein, he bas a large income; daé WMittagshGin'pferden, (w.) v. a. 1. to pen, fold, impen; 
effen —, to take (one's) dinner; eine red 2. col. to coop up, to wedge, cram or huddie 
tende Stelle —, to bold a conspicuous place,f together. 
to fill an eminent station; den Kopf —, tofGin'pflangen, (w.) v. a. 1. to plant; 2. fig. to 
benumb the head; gegen "Iemanden -, ; tof implant, instil, inculeate; eingepflanzt, im- 
prejudice against one; für Jemanden —, tol! planted, innate, inveterate. [culeation. 
prepossess in one's favour; fi — Lafer orgGin'pflangung, (w.) f. 1. implantation; 2. in- 
von Stwas eingenommen en 1. to be takeni&in’pflöden, (to.) v. a. to fasten with pegs. 
with; 2. to be prejudiced by. Sin'pfliigen, (w.) v. a. Agr. to plengh in, to 
Gin'avpmend, p. a. fig. taking, engaging; plough down. 
winning, captivating; int &in’pfropfen, (w.) v. a. 1. Hort. to ingraft; 
Gin'n¢hmer, (str.) m. receiver, collector, ga-J to inoculate; 2. a) (Einem Stroad) to stuff, 
therer (of taxes); —ft —fielle, f., —poften, m.f to cram with; b) to —— en in, to 
collector's [eollector.$ aqueeze into ...; 3. fig. to im 
Einnthmerei‘, (w.) f. the office or house of alGin'pfindig, adj. of one — 
8, (w.) f. the act of taking in, &c.,1@tr'pfigen, (w.) v. a. Min. to scoop (the 
nehmen. — with a mug and draw (it) up. 





















Gaiden, (w.) v. n. (aux. fein) to nap, fall ht m, (w.) v. a. to fasten with pitch, 
Gin'aicten, (10) v. a. te fix on the inside with} to * eh 
rivets, to rivet. Gin'pilgern, (w. ) un — fein) to enter or 


Ginaiften, Einniſteln, (w.) v. rofl. 1. to nest; come in as a pi 

— to nestle; 3. vuig. to insinuate one's Ctuplaudern, ae a. 1. (Einem Etwas) to 

[preas (one) to take. talk (one) Into (something), cf. Einreden, 1.; 

Ca'atthigen, (w.) v. «. (Einem Etwas) tof 2. to lull to sleep by talking. 
Gin‘doe, (m) f. a desert, wilderness, waste ;1@in'poden, (10.) v. a. vid. Einfölagen, 1. &2. 
Bra (w.) v. a. to pickle, corn, salt, 
of. 
— (wo. ) v. a. 1. to impress, imprint, 
stamp; 2. fig. (Ginem Etwas) to inculcate, 
— impress (something on, upon one). 


place. 

Gin’öprig, adj. one-eared, having bat one ear. 
—2 (w.) v. a. to oil, te rub over or lu- 
bricate with oil, 
Gin’peden, (w.) v. L a. to pack ap, put up,} 
do up, bandie up (geods), to embale, bale;|)Gin'praffeln, (10.) v.n. (aux. fein) to fall down 
D.n. 1. col. to shut up shop, cf. Cinhan⸗ crashing. [to incalcate. 
deln; 2. fg. vulg. — miffen, to be obligedll@in'prödigen, (w.) v. a. to instil by preaching, 
to yield, give way, te huah or to be silent. |@in’prefien, (w.) v. a. to press, squeeze or 
ns, (w.) f. the act of packing wp, &c.|| cram in. [to beat into, 
Ein’papieren, (w.) v. @, to envelope in paper.J@in'prügeln, (1.) v. a. (Einem Etwas) vulg. 
Gin'pappen, (w.) v. a. to paste in. &in’piidern, wo) ©. a. to powder thoroughly. 
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Gin’pumpen, (w.) v. a. to pnmp in, into, to embrocate, to moisten and rub a diseased 
Gin'puppen, (w.) v. refl. Ent. to change into|| or affected part; 3. col. vid. Ginftreiden, 5. 
a chrysalis. [billet. | Gin'reibung , (10.) f. 1. the act of rabbing; 2. 

Gin'quarticren, (w.) v. a. to quarter, lodge,| Med. embrocation. 

Gin'quartierung, (w.) f. 1. the act of quar-|iGin'teiden, (1.) v. a. to give or bring in; to 
tering; 2. soldiers quartered. present, deliver, lay before (a court, &c.), cf. 

Gin'quellen, (w.) v. a. to soak, steep. Eingeben; der Minifter reidte feine Entlafs 

Ein’querlen, (w.) v. a. to twirl, to beat in. fung ein, the minister tendered his resigna- 

Ein quetſchen, (w.) v. a. to squeeze in. Gin'reidung, (w.) f. presentation. [tion. 

Gin'raffen, (w.) v. a. to take up hastily and||Gin'reigen, (t.) v. a. 1. to place in a line or 
irregularly. [to rack (cloth).]] row; 2. Waev. to prepare for the slaie, to 

Gin’rahmen, (w.)v. a. to frame, put ina frame;|| slaie; 3. to lay into little plaits or folds; 4. 

Ein’rammen, Gin’rammeln, (w.) v. a. to ram to insert. 
or drive in or down. Eiu reihig, adj. 1. Tail. single-breasted; 2, 

Ein’rangiren, [—rangzhéren] (w.) v. a. 1. a)|| Bot. one-ranked, pointing one way. 
to arrange in a series or row; b) to insert;||Gin'reifen, (str.) v. I. a. 1. to tear, break 
2. to enrol (soldiers). down or through, to rend; 2. to pull down, 

Gin'rathen, (str.) v. a. (Ginem Etwas) to per-|| demolish; 3, to tumble, discompose; II. n. 
suade (one into „.), tosuggest (somethingto).|| (aux. fein) 1.to rend, burst, tear; 2. fg. 

Ein’räudern, (w.) v. a. to fill with smoke, toj} to spread, gain ground, creep in, to be pre- 
fumigate. vailing. 

Gin’rdumen, (w.) v. a. 1. to house, to put or||Ein’reiten, (str.) v. I. a. to break or throw 
move (furniture) into a house, room, &c.;|j down by riding against; II. n. (aux. fein) 
to put up; 2. fig. (Ginem Etwas) a) to cede,|| to ride in, to make one's entry on horseback. 
yield, give up, consign over to...; b) to grant,||Gin‘renten, (w.) v. a. to set into joint, to 
admit, concede; to allow, permit; Ginem|| set (a limb). 
einen Plag—, to make room for one; Ginem||Gin'rentung, (w.) f. the act of setting, re- 
ein Zimmer —, to accommodate one with aj! duction (of a dislocated joint). 
room. Gin'rennen, (irr.) v. 1. a, to break or knock 

Gin’räumung, (w.) f. 1. the act of housing,|| down by running against; II. n. (aux. fein) 
&c.; 2. cession; granting, admission, con-|| to run in. 
cession; allowance. @in'ridten, (w.) v. I. a. 1. a) to reduce to 

Gin'raunen, (w.) v. a. (Ginem Etwas) tol] the proper direction; 5) Surg. vid. Eins 
whisper (something) to ...; to give secret|] renfens 2. to arrange, order, regulate, fit 
intelligence to; laß bir nichts —, don't listen]| (up), contrive, organize, construct, prepare, 
to any suggestions. appoint, direct, manage, dispose, settle, ad- | 

Gin'rehnen, (w.) v. a. 1, to take or comprise|| just, accommodate; eine Klage —, to arraign 
in the same account, to include; 2. to allow,|| a writ; Brüde —, Arith. to bring fractions 
deduct, vid. Abrechnen. to a common denomination; II. reff. 1. to 

Gin'rednung, (w.) f. 1. the act of inclading,|| settle, to establish one’s self; 2. to arrange 
taking, comprising in (the same account) ;j| or accommodate one's self according to one's 
2. deduction, allowance, compensation. circumstances. (poser. 

Gin'réde, (w.) f. objection; remonstrance, re-||Gin'ridter, (str.) m. regulator, arranger, dis- 
clamation; Law, exception, protest, plea;||Gin'ridtung , (w.) f. 1. the act of arranging, 
feine —! no reply! fitting up, &c., cf. Einrichten; 2. a) contri- 

Gin'téden, (w.) v. I. a. (Einem Etwas) tof] vance; 5) disposition, regulation; arrange- 
peranade to, to talk over, to talk one into}! ment; structure; system ; 3. vid. @inrenfung- 
something, cf. Ginfpredens er hatte fid) denj/Gin'riegeln, (w.) v. a. to bolt, shut up. 
Glauben eingeredet, he had reasoned himselflj@in’riß, (str.) m. rent, fissure, slit, tear. 
into the belief (that, &c.); II. n. 1. to inter-|Ein'ritt, (str.) m. entrance on horseback, 
rupt in speaking; 2. to raise objections,i) the act of riding in. 
contradict, oppose, remonstrate, protest. |&in’rigen, (w.) v. n. to scratch into; to cut in. 
Gin'reffen, (w.) v. a. Mar. to clew, brail up,j@in'röhrig, adj. having but one pipe or tube. 
reef (the sails). [vid. Eintragen, 3.||Ein'rollen, (w.) v. a. to roll up in ...; einges 
# Gin'regiftriren, (w.) v. a. to register, enter,f| rollt, p. a. Bot. involute, 

Gin'reiben, (str.) v. a. 1. to rab into; 2. Med.||Ein'roften, (w.) v. n. (aux. fein) 1. to rast 
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in; 2, to be covered with rust all over; 3.|/Ginfamfeit, (w.) f. solitude, sotitariness, lone- 

Jig. to take root, to be inveterate; ein eins|| Jiness, reliredness; secrecy, privacy. 
geroftetes Übel, a deeply rooted evil. Gin‘famlid, adj. & adv. provine. vid. Ginfem. 

Ein’räden, (w.) v. I. a. 1. to insert, put in;||Gin'fammeln, (w.) v. a. to gather in, to col- 
2. Typ. to indent (a line); 3. to put into|) lect, glean, to lay up, acquire. 
the public prints, to advertise; — Laffen, tol] Gin‘fammler, (str.) m. gatherer, collector. 
get (an advertisement) inserted ; II. n. (aux.||Gin'fammlung, (1.) f. gathering, &c. 
fein) 1. a) to enter, come or march in; 6) to||&in’fargen, (w.) v. a. to coffin, encofün. 
fall in, to fall into the ranks; 2. to succeed||Gin'fag, s. I. (str., pl. Ein ſaͤe) m. I. the act 
to a place, to take possession. of putting or setting in, &c., cf. Ginfegens 

Gin‘ridung, (w.) f. 1. insertion, &c.; 2. ad-|| insertion ; 2. deposit, stock, atake; 3. pledge, 
vertisement, publication; &-8gebübren, pls] pawn; 4. eet (of boxes, &c.); 5. vid. —teids 
money (or fees paid) for an advertisement.|| 6. (J. u.) paragraph, advertisement (in a 

Gin'riifen, (str.) v. a. 1. to call in; Com. to|| news-paper); II. comp. —gemidt, n. a set of 
order back; 2. (at auctions) to buy in. weights, cup-weight, weights in nests or 

Ein’rühren, (w.) v.a. to mix up or beat (eggs,|| sets; —Feffel, m. pi. kettles in nests; [dads 
&c.), to stir about; to temper, water (lime,|| teln, f. pl. nest boxes; —teih, m. Fish. 
mortar). store-pond, stock-pond, 

Gin'rungeln, (w.) v. n. (aux. fein) to wrinkle,||Ginfauen, (w.) v. a. vulg. to bemire, dirty. 
‘shrivel up, to shrink. Ein ſaͤuern, (w.)v.a.1. Bak. toleaven; 2. Cuok. 

Gin'riifen, (w.) v. a. to cover with soot. ‘to put in vinegar; to (preserve in) pickle. 

Ein’rütteln, (w.) v. a. to shake in. Ein ſauge⸗, comp. —ader, f., —gefap, n.,— 

Ging, 1. indecl. num. one; e8 ift mir alles —,|| röhre, f. Anat. absorbent vessel, pl. absor- 
it is all one to me; — ift Noth, one thing isl] bents; —mittel, n. Med. absorbent. 
needfal; — umé Andere, alternately, by (in)||Gin'faugen, I. (str.) v. a. 1. to snck in; to 
turns; — ind Andere gerednet, one with an-|| absorb; g. fig. to imbibe; II. s. (str.) n. 1. 
other, at (or on) an average, by the bulk,|| absorption; dad — ber Borden (eines Schif⸗ 
in the lump, in the gross; II. s. (indecl.) f.|| fe8), Mar. the absorption of the sides (of 
the number one; III. adv. of the same opi-|} a ship); 2. the act of imbibing. 
nion; agreed; — fein, — werden, to agree,|iGinfdumen, (w.) v. a. to surround with a 
close (upon), to agree (mit „. um ..., with|| border, to hem, border, edge. 
we for ..). [the ground.||Ein’fhadteln, (w.) v. a. to put into a box; to 

Gin’faat, (w.) f. the seed or corn sown into|| enclose, encase. (valvular. 

Gin {ddeln, (w.) v. a. to pocket, hoard, trea-l|Gin'{@alig, adj. Conch. & Bot. univalve, uni- 
sure, lay up. (a bag.||Gin'fdhalten, (w.) v. a. to intercalate; to in- 

Ein’faden, (w.) v. a. to sack (up), to put Intol| terpolate; to insert (cf. Ginſchieben) 3 to in- 

Ein’fäen, (w.) v. a. to sow (seeds) into theſſ terline; ein eingefhalteter Sag, an inter- 
ground. calary day. 

Gin'fagen, (w.) v. a. (Einem Etwas) 1. tollGin{daltung, (w.) f. intercalation; interpo- 
prompt, suggest; to dictate; 2. provinc.|| lation; insertion; G-3geiden, n.a mark which 
a) (S. G.) for Einfhärfenz; 5) (N. G.) for|| denotes that something is to be inserted, 
Widerforeden. Engl. caret [A]. [ensconce. 

Ein’fägen, (w.) v. a. to cut with a saw, tol|Gin'fdangen, (w.) v a. to fortify, entrench, 
saw into ...; eingefägt, p. a. Bot. serrate,||&in/ihärfen, (10.) v. a. (Einem Etwas) to in- 
serrated. culcate, enjoin, to press (a matter) strongly 

Gin'fattig, adj. having but one string; ein e-e8|| (on, upon); to enforce (a lesson, &c.). [&e. 
SInftrument, an instrument of one string. |/Gin'{dharfung, (1.) f. inculcation, injunction, 

Gin'falben, (w.) v. a. 1. to anoint; to em-||Ein/iharren, (w.) v. a. 1. to scratch in; 2. to 
balm; 2. vid. Ginfdmieren. bury or hide in the earth. [heteroscians. 

Ein’falzen, (irr.) v. a. to salt, pickle, to corn,||Ginfhattig, adj. heteroscian ; die e-en Bölter, 
cure; eingefalzene Lebensmittel, n. pl. salt||Ein’fhaufeln, (w.)v. a. to put in with a shovel, 
provisions; Ein’falzer, (str.) m. salter, &c.;|| to shovel in. 

Ein’falzung, (w.) f. the act of salting, &c. Ein ſchaukeln, (w.) v. a. to rock to sleep. 

Einfam, adj. solitary, alone, retired, se-||&in’jhenten, (w.) v. a. to pour in, out; to fill; 
questered, recluse, desolate; single. [mous.|| Ginem reinen Sein —, prov. to tell one the 

Gin'famig, adj. Bot. one-seeded, monosper-|| plain truth. 
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Curſcherig, adj. vid. Einfhürig. 

Ein’fheuern, (1.) v. a. to (bring into or to lay 
up in the) barn, to house. 

Ein ſchichten, (w.) v. a. to put 
stratum, to iuterstratify. 

Einſchichtig, adj. having one layer or stratum. 

Gin'fdiden, (w.) v. a. to send in, to present. 

Ein’hieben, (str.) v. a. to put or push into; 
to put in or between, to slide in (aword,&c.); 
to insert; Brod —, Bak. to put the bread 
into the oven; eine Schriftftelle —, to inter- 
polate (or foist in) a passage, cf. Ginfdalten. 

bezeidhen, (str.) n. pl. brackets ([ }). 

Gin'fdiebfel, (str.) n. insertion, parenthesis ; 
Gram. epenthesis. 

Einihiebung, (w.) f. the act of putting in, 
insertion; intercalation; interpolation. 

Ein’ihießen, (str.) v. I. a. 1. to shoot in; to 
shoot down; to destroy by fire-arms or ar- 
tillery; 2. to try (a gun); to season (a gun); 
3.a) Bak. vid. (Brod) Einſchieben; 5) Weav. 
vid. Ginfhlagen, 7.; 4. fig. to pay in (mo- 
ney), to make a deposit; II. reff. to exercise 
one's self in shooting; to practise shooting. 

Ein ſchiffen, (w.) v. I..a. to bring, put or take 
on board, to ship, embark; Il. reff, to go on 
beard; to take (a) passage or shipping, to 
take ship, to embark; to sail (from). 

Gin idiffung, (w.) f. the act of embarking, 
embarkation, shipping. 

Einſchirren, (w.) v. a. to (pat into) harness. 

Ein ſchlachten, (w.) v. a. to kill for domestic 
use or provision. 

Gin fdlafen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to fall 
or drop asleep; wieder —, to relapse into 
sleep; 2. to die away, to die an easy death; 
3. to be asleep or numbed (of limbs); der 
Fuß tft mir eingefhlafen, my foot is asleep; 
4. fig. to fall into oblivion or disuse, to be 
dropped gradually, to be discontinued, &c., 
cf. Eingehen; —laffen, to leave off, drop, give 
up, discontinue; to neglect. 

Siwiäläferig, Cinſchlafrig, adj. single (bed). 

Einläfern, (w.) v. a. to lull to sleep: 1. to 
make sleepy or drowsy ; 2. fig. to lull into se- 
casity, to quiet. [feroos, somnific, 

Gin’fäläfernd, p. a. soporific, narcotic, somni- 

Ein’fäläferung, (re.) f. the act of lalling to 
sleep; @-smittel, n. soporific, narcotic. 

Gin' flag, (str., pl. Einihläge) m. 1. the act 
of striking or driving in, &c., of. Einſchla⸗ 
gen; 2. a) the act of wrapping up; 4) cover, 
wrapper; $. letter, &c. enclosed; enclosure; 
4. turning in, &c.; tack, plait, fold; 5. Weav. 
weft, woof, shoot; mule-twist (opp. water- 
twist); 6. hasp;7.+ vid. Handfdlags 8.Com-s. 


into a layer 
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a) coopering, cooperage (of casks or barrels) s 
b) cartage, porterage, drayage, haulage ; c) 
storing, housing; 9. vid. Weineinſchlag; 10. 
fig. advice, counsel, suggestion, 

Ein ſchläge⸗, comp. —faden, m. shoot-thread 
(opp. Kettenfaden); —garn, n. weft yarn; 
—meffer, n. clasp-knife; —feide, f. shoot -silk ; 
—tud, n. Tail. dressing cloth, 

Ein ſchlägen, (str.) v. I. a. 1. to strike in, 

beat in, knock in, drive in (a nail, &c.); 2. to 

break in or open, to barst, open or smash 
by a blow or blows; to knock down; einem 

Safe den Boden —, to stave a cask; 3. Cook. 

to break or put in (eggs into a soup, &c.); 

4. a) to wrap up, envelop, to enclose, do or 

pack up, to cover, to paper; 6) to sack 

(coro); in %äffer —, to barrel (herrings, 

&c.); 5. to turn in, to fold, turn or double 

down (a leaf, &c.); die Arme —, to cross or 

fold one's arms; 6. Sew. to turn in (the 

edge of cloth, &c.), overcast, to make a 

tuck, to take in (a coat), of. Ginndbens 7. 

Weav. to pass or shoot (the woof) acrosa 

the warp; 8. a) to improve (wine) in co- 

lour or strength; 6) to brimstone, sulpbu- 
rate (wine), cf. Weineinfhlag; 9. Sport. 

Jagdhunde bei Jemand —, to put hounds to 

kennel with somebody; 10. einen Weg, eine 

Ridtung, 2c. —, a) to take a road; b) fig. 

to take a course; to adopt (a mode of pro- 

ceeding, a policy, &c.), to choose (a manner 
of life); id habe alle möglichen Wege einges 
félagen, I have tried all possible means; 

II.n. (aux. haben:) 1.to clasp or shake hands 

(as a token of agreement) ; 2. to dig in, to 

break ground; Min. to begin to work a 

mine; 3. to strike (as lightning); 4. fig. to 

belong to; to have reference to; to con- 
cern (with in & Acc.); dies ſchlaͤgt nidt in 
mein Fad ein, this does not fall under my. 
department, that is not within my province; 

DI. n. (aux. fein:) 1. Paint. to sink in (of 

colours), cf. Durchſchlagen, Ill. 1.3 2. to be 

checked (of diseases); 3. to turn out, to suc- 
ceed, to take or thrive well; to prosper; 

Husb. to yield a good crop; nicht —, to 

tura out badly; to prove a failare; to mis- 

carry; fdlag ein! give me your hand upon 
it! shake bands over it! 

Gin'fdleiden, (str.) v. n. (aux. fein) or reft. 
1. to sneak, slide, slip, steal, creep in or 
into; fig-s. 2. to creep or steal in; fig bet 
Jemandem —, to steal (creep) into one's fas 
vour; e8 haben fi einige Irrthimer in Ihre 
Rednung eingefhlihen, some errors have 
found their way (have slipped) into your ac- 
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count; 3. to Insinunte one's self, to worm] (plate, &c.); II. (str.) n. (az. fein) to melt 


one’s self into (one's favour, &c.). down, to get reduced in melting. 
Gin’fäleiern, (w.) v. a. to veil, wrap up in aliGinfdmieden, (w.) v. a. to put into irons, to 
veils cf. en. enchain (an offender, a criminal). 


Ein’igleifen, v. a I. (str.) to grind, cut in or|/Ginfdmtegen, (w.) v. ref. 1.to bend inwards; 
on (a glass, &c.); I. (w.) 1. to bring in|) to cling to; 2. fig. a) to give in to ...; b) cf. 
upon a sledge; 2. to drag in; 3. to amuggle in.|| Ginfdmeideln. 

Ein ſchleppen, (w.) v. a. 1. a) to drag in; b)|/Ein'fdmieren, (w.) v. a. to smear, grease, 
vid. Einſchleifen, 3.; 2. to bring in or intro-|| anoint, lubricate; mit DI —, to oil. 
duce (a disease into a country, &c.). Gin'famuggeln, (w.) v. a. vid. Einfhwärzen,2. 

Ein ſchleudern, (w.) v. a. to break by throw: mugen, (w.) v. a. to foul, soil, dirty. 
ing (from a sling). Einſchnallen, (1.) v. a. to buckle in. 

Ein’fäliefen, (str.) v. 1. a. 1. to lock (in), Ein ſchnappen, (w.) v. n. (aux. fein) to snap 
lock up, shut in or up; to coufine; 2. a) to|| in, to catch. 
enclose; encompass, surround; 5) Mil. to|i@in’fäneide, I. s. (w.) f. Turn. 9 one-edged 
block up, invest (a town), to sarround; c)|| turning-chisel; II. comp. (of Ginfdnetden) 
(in Klommern —) to enclose (in brackets),|| —mafdine, f., —jeug, n. T. fase-engine; 
to include (in crotchets, &c.); 3. fig. to em-|| screw or wbeel-cutting engine. 
brace, include, comprise; II. n. to shut close,||Gin'faneiden, (str.) v. I. a, 1. to cut in, into, 
to fold in, to fit, to catch. to notch, indent, carve; 2. to cut up (bread, 

Gin [dlieflid, adv. inclusively, incinding. &c. in order to put into a soup, &c.); 3. 

Gin'fdliefung, (w.) f. 1. the act of locking|| Bkb. ein Bud —, to let the bands into the 
up, &c., cf. Ginfdliefen & Ginfdjlufs 2. Mü.|| back; II. n 1. to cat in; 9. Typ. to bite; 
blockade; E-özeiden, n. pt. Typ. brackets,|| feine Worte fdnitten um fo tiefer ein, je wes 
crotchets. niger man fle von ihm erwartet hatte, his 

Gin’ihlingen, (str.) v. a. 1. to sling, to put|| words cut the deeper, the less they were 
into a sling; 2.to draw in hastily, toswallow.|| expected from him; eingefänitten, p. a. Bot. 

Gin'fäligen, (w.) v. a. to cut lengthwise, to alit.|| incised, notched, gashed. (back-sword. 

Einfäluden, (w.) v. a. 1. to swallow, gulp||@in'fdneidig, adj. one-edged; ein e-er Degen, 
down; 2. to absorb. Ein ſchneidung, (w.) f. the act of cutting ia 

Gin ſchlummern, (w.) v. I.n. (aux. fein) tol] or into, &c., cf. Cinſchneiden; incision, 
fall or sink into a slumber, &c., vid. Cin⸗Ein ſchneien, (w.) v. imp. to cover all over 
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ſchlafen; U. a. vid. Einfdläfern. with snow, to bury in snow; eingefäneit, p. a. 
Einiälüpfen, (w.) v. n. (aux. fein) to glide|| snow-bound. 
or slide in, cf. Ginfdleiden. Gin'fdnitt, (str.) m. 1. incision: a) the act 


Ein ſchluͤrfen, (w.) v. a. to sip in (a fluid). 
Einfluß, (str., pl. Cinſſchlũſſe) m. 1. the act 
of including, &c., cf. Einſchließen; inctasion ; 
2. enclosure; 3. any thing enclosed (as a 
letter); al8 —, under cover; mit —, inclu- 
sive(ly); ... included; von Mittwoch bis mit|| a phrase or imperfect musical sentence; — 
— Sonnabend, from Wednesday to Satur-|| meffer, Surg. bistoury; —thier, n. insect. 
day inclusive; mit — der Koften, including||Einfänigeln, (w.) v. a. to cut, carve in or 
(indusive of) the charges; —zeihen, n. pl.|| into. 
vid. Einſchließungszeichen. Ein ſchnupfen, (w.) v. a. to snuff in (up). 
Gin’ihmalzen, (10.) v. a. 1. to rub with grease||Gin'fdniiren , (w.) v. a. to lace; to put up in 
or fat; 2. to oll (wool). a string, to tie up, cord. (fill. 
Gin'fdmeideln, (w.) v. refl. (with bei) to in-Ein ſchoͤpfen, (w.) v. a. to draw up, to draw, 
sinuate or ingratiate one's self; to creep or||Gin'{ahrdnten, (w.) v. I. a. 1. to bound, nar- 
steal (to worm one’s self) into one's favour;|| row in, limit, confine, circumscribe, restrain, 
to steal on one's affections; e-b, p. a. in-|| reatrict (auf, to); to stint; to check, re- 
sinuating, winning. trench, cf Belordnten 5 9. fig. to modify, qua- 
Ginfhmeidelung, (w.) f. insinuation, ingra-|| tify; IT. reff. to retrench; to draw in, reduce 
tiation. „one's expenses and wants; fid auf das Roͤ⸗ 
Gin'f@meifen, (str.) v. vulg. for Cinwerfen. || thigfte —, to restrict one's self ton . 
Ein’iämelzen, v. 1. (w. & str.) a. to melt down||Ginfdrdntung, (w.) f. 1. limitation, restric- 
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of cutting in, &c., cf. Ginfgneidens 5) cut, 
indentation, notch; R-w. &c. vid. Durd: 
ſtich, 2.3 2: Mü. embrazure, port-bole; 3. 
Lock-sm. tooth (of a key-bit);~4. Math., 
Ent. &c. segment; 5. Poet. cesura; 6. Mus. 


in, 
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tion; check, restraint; 2, retrenchment, re-||Gin'fdufternu , (w.) v. a. & n. vuig. to lose in 


duction of expenses; 3. fig. modification, 


qualification; mit —, in a qualified sense, 
restrictively. [with screws. 


Gin'fdrauben, (w.) v. a. to screw in, to fasten 


Ein’ihreden, (w.) v. a. to frighten or terrify 
(one) into silence or compliance, cf. Eins 
ſchüchtern. 

Einſchreibe⸗ 
fice; —gebdpr, f., geld, n. entrance-money, 













comp. — bureau, n. booking-of- 


trade, &c., cf. Ginhandeln. 

Gin'{ditten, (w.) v. a. to pour or put in. 

Einſſchwaͤrzen, (w.) v. a. 1. to blacken all 
over, to soil, sully; 2. a) to smuggle in, 
colour, to run (goods); 5) fig. to bring in 
surreptitiously, to foist in; cineeingefhwärzte 
Stelle, a surreptitious passage (in a manu- 
script, &c.). 

Ein ſchwaͤrzer, (str.) m. smuggler, &c. 


money paid for enrolling, registering or||Gin‘fdwagen, (w.) v. L a. (Einem Etwas) to 


booking; —ammer, f. register-office; — 


ftube, f. registry. 


Ein ſchreiben, (str.) v. a. to enter, to write 


in or down; to book (down), to note; to 
enlist, enrol, inscribe, regiater; to matri- 
culate; ſich —, to enter one's (own) name; 
fich — laſſen, 1.to give in one’s name; 2. Post. 
to book one’s place (as a passenger, nad, 
for). (roller, recorder. 
Einſchreiber, (str.) m. registrar, register, en- 
Gin'idreibung, (w.) f. the act of entering, 
&c., cf. Ginfdreibens entry; matriculation. 











persuade, make believe, to talk a person 
into a thing; Il. refl. to ingratiate one's 
self with one, 
Ein ſchwefeln, (w.) v. a. to satarate with the 
smoke of sulphur, to suiphorate, 
Eimſchwenken, (w.) v. n. to wheel inward. 
Ein ſchwimmen, (w.)v.n. (aux. fein) to swim in. 
Ein ſchwinden, (str.) v.n. (aux. fein) to shrink, 
waste, dwindle away. [to sail down. 
Einfegeln, (w.) v. n. (aux. fein) to sail in; 
Ein ſegnen, (w.) v.a. 1. to bless, to give the 
benediction; 2. Ecc. to confirm; 3. to cos- 


Gin'foreien, (str.) v. a. (Einem Etwas) to|| secrate. 


baw! or cry into one's ears. 

Gin’färeiten, I. (str.) v. n. (aur. fein) 1. to 
step in, stride in; 2. fig. to interfere, inter- 
pose; IL, v. 5. (str.) n. or Cin'idreitung, (w.) 
f. (legal, &c.) interference ; interposition (o 
medical aid, &c.). 

Ein ſchröten, (w.) v. a. to put (or let down) 
into a cellar (as casks with a parbuckle). 
Gin'fdrumpfen, (10.) v.n. (aux. fein) to shrink 

(up), wrinkle, shrivel; to dry up. 





Gin'fegnung, (w.) f. 1. dleasing, benediction: 
9. confirmation; 3. consecration; — eines 
Brautpaares, nuptial benediction. 

Gin'féhen, (str.) v. I. n. to look in; II. a. 1. 
to look into, to or over, examine (into); to 
take cognizance of; 2. to get an insight 
into, to understand, conceive, to be sensible 
of, apprehend, perceive, see. 

Ein’fehen, s. (str.) n. 1. insight; judgment; 2. 
col. consideration, cf. Madfidts er hat gar 


Einſchũb, (str., pl. Ein’ijübe) m. 1. the acti| Pein —, he is regardiess of everything, he is 


of putting in, &c., cf. Ginfdieben & Ein- 
fdiebung ; 2. leaf of a folding-table. 

Ein ſchuchtern, (w.) v. a. to intimidate, dispirit, 
cow, overawe; to put out of countenance. 

Ein ſchuchterung, (w.) f. intimidation. 

Ein ſchũlen, (w.) v. a. Man. &c. to break in, 
train, school (a horse, &c.). 

Ein’(düppen, (w.) v. a. to put in with a 
shovel, to shovel in. 

Ein’fhärig, adj. 1. once shorn (of sheep); 
ee Wolle (Ein ſchur, f.), wool of the first 
shearing; Gelle von e-en Limmern, shear- 
lings; 2. vid. Einmaͤhdig. 

Ein ſchur zen, (w.) v. a. Sad. den Faden —, to 
thread a needle (cf. Ginfäbeln). 

Ein’iguß, (str., pl. Einſſchuͤſſe) m. 1. Weav. 
woof, weft, vid. Einſchlag, 5.5 2. Com. ca- 
pital advanced; payment on account, depo- 
sit, instalment; allotment, share; — Ieift 
to advance a sum, to pay or make a depos: 
to pay on account, to pay in. 





very upreasonable. 

Gin'fetfen, (10.) v. a. 1. to (cover with) lather 
(the beard); 2. to soap (linen). 

Ein’feitig, I. adj. one sided: 1. Bot. (cf. Gin: 
reibig) &c. unilateral; 2. fig. a) partial, de- 
fective, confined, narrow (views, &c.); 5) of 
limited jadgment, taking partial or narrow 
views; der e-e Gontract, Law, nude contract, 
unilateral compact; e-e8 Kopfweh, megrim; 
Il. @-feit, (w.) f. one-sidedness; partiality ; 
a one-sided, narrow view or judgment of 
things. (remit, transmit. 

Ein’fenden, (w. & irr.) v. a. to send in, to 

Ein’fender, (str.) m. remitter, conveyor. 

Gin'fendung, (w.) f. the act of sending fn, 

transmitting, remittance; unter (or bei) — 

ber Factur zc., transmitting me (us, &c.) the 

invoice, &c. 

Gin‘fenten, (w.) v. a. 1. to sink into, to let 

down; 2. to inter, bury; 3. Gard. to lay or 

set, to plant, vid. Abſenken. 


Einf 


293 


Einf 


Gin’fenfung, (w-) f. 1. the act of sinking into, ||Ein’filhig, adj. vid. Ibig. 
of her Conese: depression (oftheground).||Ein’fingen, (str.) v. — — (tall) asleep; 


Gin'fegen, (w.) v. a. 1. to put or set in; to 
insert; — in ..., to put into ...; 2. Gard. to 
set, plant (trees); 3. to preserve (fruits, 
&c.), vid. Ginmaden; 4. Tan. to soak 
(hides); fig-s. 5. to institate, establish; to 
appoint, constitate (Einen zum Erben, 2¢., 
one heir, &c.); er fegte ihn gum Erben ein, 
he constituted him his beir; 6. to set, lay 
down, stake; fid) —, to take one's place in 


U. refl. to acquire readiness or perfection 
in singing. : 
Ein’finten, (str.) v. n. (aux. fein) to sink in, 
give way, fall down. 
Ein’fintern, (w.) v. n. vid. Einfidern. 
Gin'figen, (str.) v. a. to press down by sit- 
ting on (as the seat of a padded chair). 
Gin'figig, adj. of one seat only, with one seat, 
for one person. 


(a carriage, &c.); Mar-s. einen Maft —, tol|Sind’mäls, adv. once; one day, cf. Ginft. 


eet or step up a mast; dad Boot —, to boistii@in’fohlig, adj. having but one sole; single 
the boat on board; das Gangfpill (gum Ge=|| soled. . 
braud) —, to hang the capstern; einen Zaf=|| Gin'fommern, (w.) v. n. (aux. fein) & ref. to 
boden —, Coop. to head a cask; gum Pfanbell get inured, accustomed, acclimated to the 
—, to pawn, pledge, give in pledge; in einj| heat of summer. 
Amt —, to instal, inveat; wieder —, to re-jiGin'fpannen, (w.) v. a. 1. to enchase, to put 
place, restore, reinstal, reinstate. into a frame; 2. to put into harness, to har- 
Gin'feq:, comp. —gewmidt, n. vid. Einfagges|| ness, put (the horses) to. 
widt; —gläfer, n. pl. glass jars; —ftide, n.||Gin'fpdnner, (str.) m. 1. a person keeping a 
pl. 1. Mech. the moveable points of draught-|| one-horse-vebicle; 2. one-horse- carriage 
compasses; 2. Mus. crooks (applied toſ (—waggon,—vebicle); 3. Min. he that works 
horns, &c., to change their pitch); —zirkel,|| or builds a mine by himself. 
in, Mech. draught-(or drawing-)compasses. ||Gin’fpännig, I. adj. 1. drawn by one horse 
Ein’fegling, (str.)m. Gard. ciou, set, twig, slip.|| only; — fahren, to drive with one horse; der 
Ein’fegung, (w.) f. 1. the (act of) putting or|| e-e Ragen, vid. 1. Einfpänner, 2.5 2. (of a 
setting in orinto; 2. setting (of treea), &c.,cf.|| bedstead) vid. Cinfdlaferig; II. €-e, m. (decl. 
Ginfegens fig-s. 3. institution, appointment,|| like adj.) vid. Ginfpdnner, 3. . 
constitution, establishment; 4. (in ein Amt) Gin'fpeidern, (w.) v. a. to put, lay or store 


installation, investiture, induction; @-8- 
worte, n. pl. Theol. appointment. 


(goods) in the warehouse, to warehouse, to 
store. 


Gin'fidt, (w.) f. 1. inspection, examination ;||Gin'fperren, (w.) v. a. to lock up, sbut up, 


— nehmen von ..., vid. Ginfehen, IL.; 2. in- 
sight, judgment, understanding, intelligence; 


pen or coop up; to confine; to imprison; 
to cage. 


discernment, penetration, sagacity; know-|iGin'[perrung, (w.) f. the (act of) locking up, 
ledge; mit vieler—, very judiciously ;(Ginem|| &c., cf. Ginfperren. 
Gtwas) zur — (nahme [w. f.] or Unfidt)|| Gin fpielen, (w.) v. reff. to play frequently 


vorlegen, to hand or present for (one's) in- 
spection; ¢-8lo8, adj. unintelligent, injudi- 
cious; regardless; ¢-8noll, vid. Ginfidtig. 


(upon a musical iostrument) ; to acquire pre- 
cision in a musical or dramatical perfor- 
mance; eingefpielt fein, to be well practised; 


Gin'fidtig, adj. intelligent, clear-sighted,|| ein gut eingefpieltes Ordefter, a well-drilled 


sharp, penetrating; experienced, prudent, 
jadicious, sensible; regardfal. 


band of musical performers. 
Gin'fpinnen, (str.) v. I. a. to insert by spin- 


Ein’fidern, (w.) v. n. (aux, fein) to tricklell ning; to spin in; II. reff. Ent. to spin or 


into, to infiltrate. 

Ginfiedelei!, (w.) f. hermitage. 

Gin'fieden, (str.) v. a. & n. vid. Gintoden. 
Ein’fiedler, (str.) m. 1. bermit, an(a)choret, 
an(a)chorite; recluse; solitary, solitarian; 
2. Orn. hermit-crow, wood-crow; 3. Ent. 
vid. Bernharbstrebs. 

Gin'fiedletinn, @o.) f. hermitess, an(a)choress. 


wind (the filaments) round itself (as a cater- 
pillar or spider). 

Ein ſprãche, (.) f. objection; Law, excep- 
tion, protest; — thun, to take exception ( ge⸗ 
gen, at, to or against), to protest (against). 

Gin'fpreden, (str.) v. I. a. (Einem Etwas) 
to instil, inculcate by words, to influence 
with; Muth —, to encourage, inspirit; Zroft 


Gin'ficblerifh, adj. hermitical, anachoretical,|| —, to comfort; II. n. 1. (bei Einem) to call 


recluse; solitary, retired. 
Gin'fiegeln, (w.) v. a. to seal up, 


on (at or upon); to give a call; to turn in; 
2. vid. Einfprade thun & Einveden, n. 
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Ein ſprecher, (str.) m. Law, exceptor, onell@in’fteden, (w.) v. a. 1. to put in; to put by, 


who makes exceptions. 
GinTprengen, (w.) v. I. a. 1. to besprinkle, 
sprinkle; 2. to burst open, to break in; 3. 
Min., &c. to injeet, intersperse, intermix, 
instratify, cf. Durdfeg/ens eingefprengt, p. a. 
disseminated; II. n. (aux. fein) to gallop in. 
Gin’fprengung, (w.) f. 1.the act of sprinkling, 
&c., cf. Ginfprengens 2. injection, &c. 
Gin'fpringen, (str.) v.n. (aux. fein) 1. to leap 
in; 2.to catch with the spring (said of locks) ; 
3. fig. to bend or tarn in; der e-de Winkel, 
vid. der eingehende Wintel, in Eingehen. 
Ein’fprige, comp. Mech-s. bahn, m. injec 
tion-cock; —ventil, n. injection-valve; — 
röhre, f. injection-pipe. 


to put up (the sword, &c.); to pocket (up), 
put into the pocket; to purse up, pouch; 2. 
to imprison, clap up in prison; 3. vulg. to 
put up with or to pocket (an affront). 

Ein’ftehen, (irr.) v. n. 1. (aux. fein) provinc. 
to enter; in bie Miethe —, to take possession 
of a house; in einen Kauf —, a) to parti- 
eipate in a purchase; b) to enter into the 
rigbts of a purchaser; 2. (aux. haben) to 
answer (für, for), to be answerable (for), to 
stand or become security (for). 

Gin'ftther, (str.) m. 1. one who enters, &c., 
of. Ginfteben; 2. (one who becomes) surety, 
&c.; 2. Mil. a substitute, 


[mit.||Gin'ftthlen, (str.) v. refl. to steal in, to enter 


Gin'fprigen, (w.) v. a, to inject, squirt in, im-|} clandestinely or privately. 
Gin'fprigung, (W.) f. injection, immission;li@in’fteigen, (str.) v. n. (aux. fein) to step in, 


G-shabn, m. &c. vid. Ginfprighahn, &c- 


Gin'fornd, (str., pl. Ein ſpruͤche) m. Law, ex-I|Sinft 


ception (cf. Ginfpradhe), protestation, (ber 
geridtlide —) caveat; — thun, to protest 
against, to enter a caveat; G-8redt, n. veto. 

Gin'fpunden, Einfpünden, (w.) v. a. to close 
(a cask) with a bung, to bung, 

Ginft, adv. 1. once, one day, one time (though 
no more), in time past, formerly; 2. some 
day, one day, some time, i. e. at a future 
time, hereafter. 

Gin'fiallen, (w.) v. a. to (put into a) stable; 
to harbour, shelter (as in a stable), 

Gin’ftämmig, adj. having but one stem; made 
out of one stem. 

Gin'ftampfen, (w.) v. a. to ram in, stamp in. 

Gin'ftand, s. I. (str., pl. Ginftinde) m. Law, 
1, entrance upon an office; 2, entrance into 
the rights or privileges of a purchaser; II. 
comp. G-8gelb, x. entrance-money, money 
paid on entering an office; G-8redjt,n., &-5= 
geredtigteit, f. the right (of a person) to 
enter into a purchase concladed between 
two others, 

Gin'ftintern, (w.) v. a. to fill with stench. 


get in (zum Genfter, at the window). 

ellen, (w.) v. I. a. 1. to put in; to put 
up; to put or set into; 2. fig. a) to leave or 
put off, discontinue, intermit, atop; to sus- 
pend, interrupt; die Arbeit—, to cease from 
work, to quit or strike work; feineSablungen 
—, to stop payment, to suspend one’s pay- 
ments; 5) vid. Abftellen, 3.3 II. rel. to make 
one’s appearance, to come or drop in (at 
the time appointed); fi wieder —, to re- 
turn, come back again. 

Ein/ftellung, (w.) f. 1. the act of putting in 
or up, &c., cf. Ginftellens 2. fig. dinconti- 
nuance, cessation, suspension (of hostilities, 
&c.); stopping or suspension (of payment, 
&c.); — der Arbeit (Gen.), cessation from 
work; strike. 

Ein’ftemmen, (1.) ». a. 1. to put, set or place 
in or between, to interpose; die Arme —, 
to set the arms a-kimbo; 2. (arp. ein Zapfen⸗ 
lod —, to (make a) mortise; eine einge: 
ftemmte Thur (opp. Leiftenthir), a panel door. 

Ginft'en, Cinſt'ens, adv. vid. Einft. 

Ein’ftiden, (w.) v. a. to embroider in or upon. 

Einftieben, (str. & w.) v. a. vid. Einftäuben. 


Gin’ftauben, (w.) v. n. (aux. fein) to be co-||Einftiig, adj. future, that is to be, to come. 


vered or filled with dust, to gaster dust. 
Gin'ftduben, (w.)v. a.vulg.to cover with dust. 
Ein’ftauen, (w.) v. a. to stow in (goods, &c.). 
Ein ſtech⸗, comp. —bogen, m. Print. tympan- 


&in’ftimmen, (w.) v. n. 1. Mus. to accord in 
tune; 2. to chime in; to join in; 3. fig. to 
agree, consent, coincide in opinion; to be 
unanimous, 


sheet; —{dlof, n. Lock-sm. mortise-lock. || Gin'ftimmig, 1. adj. 1. Mus. univocal, unison, 
Gin'fteden, (str.) v. I. a. 1. to stick or thrust|| of or for one voice; 2. fig. unanimous, adv. 
in (any sharp instrument), to pierce with ...; unanimously, with one accord, as one man, 
2. Print. &c. to prick; 3. Gam. to trump|! to a man, by or with one consent; — fein, 
(at cards); IL n. (aux. fein) Mar. (feemarts)|| to agree; II. G-feit, (w.) f. unanimity, agree- 
to stand off. , adv. vid. Ginsmals. [ment 
Gin'fteder , (str.) m. Ship-b. a piece of tim- Ein’ftödig, adj. one-storied (house, &c.). 
ber employed to replace a removed futtock.||Gin'ftopfen, (w.) v. a. to staff, cram In. ' 
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Ein’fidren, (w-)v.a. to destroy by stirring up.||@infglhigfeit, (1.) f. monosyllablem. 
@in’ftößen, (str.) v. a. 1, to thrust in, pushllginieägig, adj. of one day, lasting but one 
in, drive ia; to ram in, stamp in; 2. to break, day, ephemeral; bas e-e Infect (Nat.), das 
knock in; to stave (a cask); to throw or] ¢¢ Gieber (Med.), ephemera. ⸗ 
knock down (a wall); die Ladung —, Gun.!@in'tagss, comp. —fliege, f., —thiet, n. Ent. 
Pir ram .. my — insect living but one day, dayfly, ephemera. 
intraflig, adj. uni-ra Gin’tanzen, (10.)v. La. to knock ın by dancing 
Gin'ftreiden, (str.)v. a. 1. to rab (a salve,&c.) (against ...); II. reff. to practise dancing, to 
andr — ee — Ge acquire readiness or perfection in dancing. 
2 * Alles F Gam pa gee aka: 1 Ein’tauden, (w.) v. I. a. to dip into, to im- 
S = ds este (larks) ina fod 5. (Cinem|| ers, to steep (in, in); die Hände in Blut 
Spor’ — » 9. Einem fig. to embrue one’s hands in blood; Il. 
twas) fam. to punish, col. to serve one out 7 (aux fein) to dip in; to sink in 
(for ...); id werde es ibm fon —, I shail Gin'ten aang, (of, eee 
to make cats or strokes witha dle,” [Ourtenl®, (str) m., Gintanibung, (u) £ 
Gin’ftreihfeile, (1.) f. cutting file. e act of ba ing, &c., exchange. 
— Gtr.) e al Sai ir — Er N 
force (one) into (compliance, belief, 
by disputing, to dispute (on e) into. Ein’teigen, (w.) v. a. 1. Bak. to knead into 


Ein’ftreuen, (w.) v. a. 1. to strew or scatter paste, to impaste; 2. Brew. to mash. 


in; 2. fig. to intersperse. Ein’thälerig, adj. worth one thaler; bie e-e 
Gin'ftreuung, (w.) f. interapersion. Santnote, one thaler note. 
Gin'firid, (str.) m. (l. u.) the act of taking] Sin’theilen, (w0.) v. a. to divide; to distribute, 
in, pocketing, cf. Ginftreiden. to regulate, dispose; in Klaffen —, to class, 


Gin'firiden, (w.) v. a. 1. to knit in; 2. to in-|| classify; in Grade —, to graduate: 1. to di- 
volve, entangle, ensnare; vid. Berftriden. | vide into degrees; 2. to mark with degrees. 
Gin’ ferdmen, I. (w.)v.n. (aux. fein) to stream, | Sin’theilig, adj. consisting of but one part; 
rosh or flow in; — auf, to rosh in upon; fig. Alg-s. composed of a single term; die e-t- 
to crowd on (one, as thoughts, &c.); I. s. — monome. 
(str.) n. inflax; das — des Dampfes, the in-||Sin’theilung, (1.) J. division; distribution; 
flow of steam. arrangement, classification; &-Spartitel, f- 
Ein ſtũcken, (w.)v. a. to put orsew (a patch)in.|| Gram. distributive (particle). 
Saran (1w.) v. a, to study (well), to Ce Gin'thtren, (w.)v.a. to smear with tar, to tar, 
mit to memory (a dramatic part), to con, |@in'thün, (irr.) v. a. col. 1. to get in, vid 
master, practise (opp. Auffuͤhren); einftus|| Ginbringen, 1. 5); 2. to purchase, lay in, 
dirt werden, Theat. to be in rehearsal. put up (goods), vid. Ginlegen, 5. & 9. 
Ein’ftürmen, (w.) v. I. n. (aux. fein) to rash] Gin'tintg, adj. of one tone; monotonous. 
in; auf... —, to rush upon, assail; II. a. to Gin'tonigheit, (w.) f. monotony. (barrel, tun. 
overthrow; to destroy. Gin’tonnen, (w.) v, a. to put into casks, to 
Ein’fturz, (str., pl. Einftürze) m. falling||Gin'trdben, (10.) v. n. (aux. fein) to trat in. 
down; ruin, fall; (land-)slip; den — droben,||Gin'tradt, (w.) f. unanimity; unity, agree- 
to threaten or to be ready to fall down. ment, accord, accordance, harmony, 
Ein’ftürzen, (w.) v. I. a. to break down vio-||@in’trädtig, adj. unanimous, concordant, har- 
lently ; to shatter in or to (pieces); II.n.(aux.|| monious; living in harmony; peaceable. 
fein) 1. to fall or tumble in or down, to fall|Gin'trddtigteit, (w.) f. unanimousness, con- 
to ruin; 2. vid. Einftürmen, II. [crop, clip.|| cordance. 
Gin'fiugen, (w.) v. a. to cat down, to lop,||Gin'trdg, (str., no pl.) m. 1. Weav. woof, weft, 
Ginftwei‘len, adv. in the mean time, in the] shoot; 2. fig. prejudice, damage, harm, loss, 
interim; temporarily, provisionally, for ajj detriment; disparagement; — than (with 
while; es {ft — aufgegeben, it is given up|| Dat.), to prejudice, to be prejudicial or de- 


for the present. trimental, to derogate, detract (from), to 
Einftwel’lig, adj. temporary, provisional. interfere (with), to infringe, invade, injare; 
Ginfideln, (w.) v. a. to soil, dirty. —gabel, f. G-w. fascet. ! 
Ein’fgIber, (str.) m. Gram. monosyllable. || Gin'tragen, (str.) v. a. 1. to carry or gather 
Gin'folbig, adj. monosyllabic. ins 3. Weav. vid. Cinſchlagen, 8.5 fig- &. 3. to 


int 296 Einw 


enter, register, record, cf. Ginfdretben3)| office); 4.a setting in; begianing, commence- 
Com-s. in die Bider —, to enter upon (car-|| ment, appearance. 

ry or pass into) the books, to post, book||Gin'tritté:, comp. —billet, n., —farte, f.,— 
(down); irrig in Vie Bider —, to make aj fein, —zettel, m. ticket or card of admis- 
false (or wrong) entry; 4. to yield (profit),|| sion; —geld, n., —prei8, m. entrance-money, 
to bring in, fetch, make a return; viel —, tol] (price of) admittance; —zimmer, n. parlour. 


he profitable, advantageous or lucrative. 
&in'trägung, (w.) f. the act of entering, &c., 
entry, cf. Einfhreibung. 


Gin'trodnen, (w.) v. n. (aux. fein) 1. to dry 
in; 2. to dry up, desiccate. 
Ein’tröpfeln, Ein’tropfen, (w.) v. a. to drop 


&in’träger, (str.) m. book-keeper, registrar.|| in, instil, infase by (small) drops. 
Gin’träglid, adj. profitable, lucrative; — fein, ||Ein'tröpfelung, (w.) f. the act of infusing by 


vid. viel Eintragen. 
Ein’träglikeit, (w.) f. profitableness. 


drops, instillation. 
Gin'tunten , (w.) v. a. to dip in, to immerge. 


@in'trdnten, (w.)v. a. 1. to soak, impregnate,||@in’üben, (w.) v. a. & reff. to practise (well), 
drench; 2. fig. col. (Ginem twas) to serve] exercise, cf. Einftudiren; to drill, train; tm 


(one) out (for ...), cf. Ginftreiden, 5. 


Gebraudce der Waffen —, to train to the are 


Gin'trdufeln, (w.) v. a. to drop in, instil; to] of arms; ein gut eingeübter Chor, a well- 


infase slowly or by drops. 


trained chorus, (discipline. 


Ein’träufelung, (w.) f. the act of infusing by||@inäbung, (w.) f. the act of practising, &c., 


drops, instillation. 


Einung, (w.) f. union. 


Eintreffen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to ar-||&in'verleiben, (w.) v. a. to incorporate, em- 


rive, come in; 2. to agree, coincide (with) ; 


body; (twas einer Sade [Dat.), something 


3. to happen, fall out, to come to pass, to|} with or in), to annex (to). 


be fulfilled or realized. x 
Ein’treiben, (str.) v. a. 1. to drive in or home; 


Ein’verleibung, (w.) f. incorporation, annexa- 
tion (in, mit, to). 


2. Tan. to soak (hides); fig-s. 3. vid. in}|Gin'vern¢hmen, (str.)n. (mutual) understand- 


die Enge treibenz 4. to exact, enforce (pay- 


ing, agreement, cf. Bernehmen, 2. 


ment); to collect, gather, call in, demand, Ein verſtaͤndniß, (str.) n., Ein’verftand, (str.) 


to get cashed, recover (a debt), 
Gin'treiber, (str.) m. 1. driver in; Sport. 


m. agreement, understanding, cf. Berftänd; 
nif; im G-e, in concert; in — bringen (or 


whipper in; 2. exactor (of debts, &c.), a dun.|| Ein’verftändigen, [w.] v. a., I. u.), to bring 
Gin'treibung, (1.) f. 1. the act of driving in,|| to an understanding. 


&c., cf. Gintreiben 3; 2. purveyance (of provi- 
sions, &c.), recovery, exaction (of debts, &c.). 
Gin'tréten , (str.) v. I. a. 1. to tread in, to 
stamp, trample into (down); 2. to break by 
treading; il. n. (aux. fein) 1. to enter, atep 
in, to make one's entrance; fig-s. 2. to en- 


Gin'verftthen, (irr.) v. ref. or ein'verftanden 
fein (v. n.) mit, to agree with ... (über, 
about); to be in a proper understanding. 

Gin'vettern, (w.) v. refl. col. to get connected 
or familiar by intrusion (bei, with). 

Gin'vieren, (w.) v. a. to enclose in a square. 


ter (in ein Amt, upon an office); 3. to ap-||@in’vierung, (w.) f. quadrature. 
pear, come in; 4. to set in; to commence,|Gin'madfen, (str.) v. n. (aux. fein) to grow 


begin; 5. to happen, occur; to take place; 


in or into. 


intervene; die Bluth tritt ein, the tide be-||Ein’wäge, (w.) f. Com. loss in the weight (by 


gins to rise, the tide makes; e8 ift Befferung 
in feiner Gefundbeit eingetreten, his health 
has undergone a change for the better; Sit: 
tenverderbniß ift eingetreten, corruption has 
fallen in. 

Gin'tridtern, (w.) v. a. 1. to pour into with 
a funnel; 2. fig. col. (Einem Etwas) to drum, 
beat or hammer (something) into (a per- 
son's head). 


weighing out or by retail), inlack. 

Gin'wigen, (w. & str.) v. I. a. to weigh and 
put in; to weigh down; II. reff. to diminish 
or to be lost by being weighed. 

Gin'walten , (10.) v. a. 1. Tan. to grease, to 
apply the oily substances to (leather); 2. 
Cloth, &c. to give a closer texture by fulling, 
to full (close). 

Ein'walzen, (w.) v. a. to roll in (seeds, gra- 


&in’trinfen, (str.) x. a. to drink in, to satu-|| vel, &c.), to roll into the ground. 
rate; Ag. to admit into the mind, to imbibe.||&in’wand, (str., pl. Ein'wände) m. objection; 
Eintritt, (str.) m. 1. entry, the act of coming|| pretext, plea, of. Ausflucht. 
in; entrance; 2. Ast. ingress, immersion||Gin'wanderer, (str.) m. emigrant, immigrant. 
Copp. Austritt); 3. the entering (upon anl|&in/wandern, (w.) v. n. (aux. fein) I. to wan- 
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der, come or tarn in; 2. to enter a country, /Gin'wiegen, v. a. I. (w.) to rock (a child) to 

to emigrate, immigrate. sleep; to lail; Il. (str.) vid. incor.Ginwägen. 
Gin’wanderung, (w.) f. a wandering in, emi-|Ein’willigen, (w.) v. rn. to consent, assent (in 

gration, immigration. [with Acc.), to), to comply (with); to ap- 
Ein’wärts, adv. inward, inwards; — gebend,}| prove (of), to sanction, permit, agree. 

vid. Eingehend; — ftehende Knie, n. in-knee; | Ein'willigung, (w.) f. consent, assent, com- 

— wenden, to turn in; — gekehrt, Her. coun-|| pliance; permission, approbation, approval; 

ter passant; der — ziehende Muskel, Anat. sanction, 

adductor. [water.||Gin'winbdeln, (w.) v. a. to awathe, swaddie. 
Ein’wäffern, (w.) v. @. to steep, soak, lay in| Gin'winden, (str.) v. a. to wind in; to entwine, 
Gin'weben, (w. & str.) v. a. to weave in or Cin wintern, (w.) v. L a. to put up for pre- 


into, to inweave; to interweave, 

Gin'wedjeln, (w.) v. a. to change; Ducaten, 
&c. —, to buy dncats, &c. 

Gin'wthen, (w.) v. a. to blow in or down. 

Gin'weib(er)ig, adj. Bot. monogynian; bie e-e 
flange, monogyn. 

Gin'weiden, (w.) v. a. to soak, steep, ma- 
cerate, drench; eingeweicht, p. a. joc, drank 
as a toast. ! [maceration. 

Gin'weidung, (w.) f. the act of soaking, &c. 

Ein weihen, (w.) v. a. 1, to consecrate; to 
ordain (a priest); 2.to initiate; inaugurate ; 
3. fam. to use (a thing) for the first time; 
der Gingeweibte, one who is initiated, adept. 


serving during winter; Il. n. 1. (aux. fein) 
& refl. to prepare for winter; to get ac- 
customed to the winter, to get inured to 
the cold of winter; 2. (aux. haben) to set 
in (said of the wintry season). 

Gin'wirten, (w.) v. 1. a. to work in, interweave, 
interlace; eingewirtt, p.a.inwrought; II. n.to 
act or operate (auf, on), to affect, to exert in- 
fluence(upon), to influence(cf.@tnfinf haben). 

Gin'wirfung, (w.) f. action (upon), influence. 

Ein wiſchen, (w.) v. I. a. to soil in robbing; 
Tl. n. (aux. fein) to slip in. 

Ein’wittern, (w.) v. n. (aux. fein) Min (ol 
minerals) to be introduced or engendered 


Ein'weihung, (w.) f. 1. consecration (of aj] by subterranean vapours or gases. 
church, &c.); ordination (ofa priest); 2. ini-||&in/wödentlid, adj. of one week. 
tiation, inauguration, dedication (of a build-|| Gin'wédig, adj. lasting one week. 
ing, &c.); G-8feft, n., G-sfeftlidteit, f. in-||Ein'wohnen, (w.) v. n. I. (aux. fein) & reff. 


augural féte, pl. inaugural ceremonies; &-8s 
rede, f. inaugural address; @-éreife, f. in- 


to settle, make one’s seif at home; IL (aux. 
haben) 1. to live in or inhabit a place; 2. 


augural tour (first trip on the opening of all fig. to inhere, vid. Inwohnen. 


[line of) rail-way). - 

Ein’weifen, (str.) v. a. 1. to show in or into; 
2. fig. to instal, introduce. 

Gin’wenden, (w. & irr.) v. a. 1. to taro in; 
2. fig. to object, to oppose; to reply; daz 
gegen läßt fi nichts —, there is nothing to 
be said against this; there can be no ob- 
jection to that. 


Ein’'wohner, (str.) m. inhabitant; &-inn, (w.) 
f- (female) inhabitant; G-ſchaft, (w.) f. in- 
habitants collectively, commanity of a place 
or country. 

Ein woölben, (w.) v. a. to arch or vault in. 

Gin'wölten, (w.)v. a. to involve (as) in a cloud. 

Ein'wädfig, adj. Bot. having a smooth stem 
or stalk (i. e. without knots or joints). 


Ein’wendung, (w.) f. objection, exception, Gin'wiblen, (w.) v. a. 1. to wallow or dig in 
remonstrance; plea, reply; &-en maden, tol] or into; 2. to bury or hide in the ground; 
make or raise objections, to object, oppose.|| 3. to disorder, confuse by rummaging. 

Ein’werfen, (str.) v. a. 1. to throw in; tojlGin'wurf, (str., pl. Gin'würfe) m. objection, 
break, smash; 2. to throw down; 3. fig. tol] exception; answer, plea (in law, &c.), cf. 
object, cf. Einwenden, 2. Ginwendung. (greedily, to gorge. 

Gin’werfung, (w.) f. the act of throwing in or||@in/würgen, (w.) v. a. to swallow or devour 
down, breaking, &c., cf. Ginwerfen. Ein wurzeln, (w.) v. n. (aux. fein) 1. to root 

Ein wetzen, (w.) v. a. to whet on or into. (in), to take or strike root; 2. fig. to be 

Gin’widfen, (w.) v. a. to rub with wax, to wax.|| rooted or inveterate; eingewurzelt, p. a. 

Gin’wideln, (w.) v.a. 1. to wrap up, inwrap,|| deep-rooted, inveterate. 
infold, involve, envelop, cf. Ginfdlagen, 4. a); Ein wurzelung, (w.) f. the act of rooting, 
to swathe, swaddle (a child); 2. cant. toll taking or striking root, fig. inveteration. 
apprehend, catch, imprison, an. to nab. Ein'zaden, (10.) v. a. to indent, to notch. 

Gin'widelung, (w.) f. the act of wrapping in||Ein’zahl, (10.) f. Gram. the singular (number). 
or up, involution, envelopment. Gin'gablen, (w.) v. a. to pay in or up. 
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G@in’zählen, (w.) v. a. 1. to count in; 2. to 
include (within a certain number). 

Gin'sablung, (w.) f. 2 payment in part made 
oa shares; a call or instalment; share. 

Ein zahnen, Cin'sdhnen, (w.) v. a. to indent, 
Carp. to dovetail. [Carp. dovetailing. 

Girzahuung, Cinzaͤhnung, (1.) f. indentation, 

Gin'zapfen, (w.) v. a. 1. to tap in, draw out 
into; 2. Carp. to mortise (in, into). 

Gin'zdunen, (.0.) v.a. to enclose with a hedge, 
or fence, to fence in. 

Gin'zäunung, (w.) f. the act of fencing; the 
state of being fenced in, enclosure, hedge. 
Ein'zehig, adj. Nat. one-toed, monodactylous. 
Gin'zehren, (w.) v. n. & ref. to diminish by 
absorption, to waste, to lose in substance. 
Ein’jeihnen, (w.) v. a. 1. to-insert a drawing 
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fiscate, seize; bas eingezogene Gut, seizure; 
pl. forfeited or escheated lands, estates; 10. 
(at public sales) to repurchase; eingezo 
werden, to be taken in; 11. (gefänglidy) to 
arrest, apprehend, imprison; 12. to gather, 
collect, get (information, intelligence, &c.); 
Grfundigungen über (with Acc.) —, to make 
inquiries after or concerning ..., to inquire 
into; II. n. (aux. fein) 1. to enter, to come 
in; to march in; to make one’s entrance; 
2. to move into a honse; 3. to be imbibed 
or absorbed, to soak in; III. reff. 1. to shrink 
(together), to dwindle away; 2. vid. Ginges 
zogen II. & fi Ginfdranten IL. 

Ein’ziehung, (w.) f. 1. the act of drawing in, 
&c., cf. Einziehen; 2. calling in, collecting, 
putting in cash, &c.; 3. Arch. trochil(us); 


in (a book, &c.), to draw in or upon; 2. (eine|] 4. suppression; 5. confiscation, seizure. 
GSériftftelle) to mark (a passage, &c.); 3. a)|]Gin'zig, adj. 1. only, single, alone, but one, 


to enter, write or note down, inscribe, cf. 
Ginforeibens 5) to subscribe. 

Ein'zeihnung, (w.) f. vid. Einfhreibung. 

Gin'zeilig, adj. Bot. secund, arranged or turned 
to one side; following one direction, 

Gin'sels, in comp. single; —ding, —iwefen, n. 
a being unique in its kind, single being, an 
individual; —leben, ». the isolated or soli- 
tary life of an individsal; —verfauf, m. sale 
by retail, retail-selling. 


Einʒelbeit, (w.) f. 1. singleness, individuali- 
ty; 2. G-en, pl. details, particulars, minutie. 
Gin'zeln, I. adj. single; separate, individual; 
isolated; — fein, ftehen, liegen, geben, 2¢., 
to straggle; ¢-e or — ftehende Häufer, single, 
straggling or isolated houses; e-es Gelb, 
small or loose money or coin, change; ein 
e-er Handſchuh, an unmatched (or odd) 
glove; e-e Baarenpartien, detached parcels 
of merchandise; — angeben, to specify, par- 
ticularize; ins &-e gehen, to enter into par- 
Uenlara, to detail; im &-en, singly, separate- 
ly, Com. in retail, cf. adv.; II. adv. singly, 
one by one, severally, separately; in or by 
retail; piecemeal; er lebt —, he lives by 
himself; — verfaufen, to sell by retail, to 
retail; II. &-heit, (w.) f. vid. Einzelheit. 
Ein'ziehbär, adv. confiscable, forfeitable. 
Ein’ziehen, (str.) v. 1. a. 1. to draw in, to pull 
in; 2. Mar. to furl (the sails); 3. to draw 
in: a) to sack up, absorb; 5) to inhale, in- 
spire (air, &c.); 4. T. to put in (a new 
beam, &c.); 5. Typ. to indent; 6. to take 
or draw in, to make narrower or less; 7. 
Com. &c. to call in, to collect (outstanding 
money), to draw in (a bill); 8. to discon- 
tinue, suppress (an office); 9. Law, to con- 


sole; 2. (— in feinet Art, the only one of its 
kind) singular, unparalleled, unprecedented, 
unique; ein e-er Gott, an only Ged; der, 
die E-e, the only one, the only person; das 
&-e, n. the only thing; — und allein, only 
and solely, exclasively. 
Gin’zingeln, (w.) v. a. to encircle, surround 
on every side, to confine, hem in. 
Ein’zifdeln, (w.) v. a. (Einem Etwas) to 
whisper into one's ear; to prompt secretly. 
Gin'sdgling, (sir.) m. 1. emigrant, immigrant, 
settler; 2. original or indigenous inhabitant. 
Ein’zoltig, Gin'g6Nig, adj. one inch long or 
thick. [or preserve in sugar. 
Ein'zudern, (w.)v. a. to sugar, to sweeten with 
Ein’yüg, (str., pl. Gin'glige) m. 1. Carp. the 
putting in (of a beam) ; 2. vid. Gingiehung 5 3. 
entry, entrance; einen Sffentliden — halten, 
to make a public entrance; E-sſchmaus, m. 
installation-dinner or supper, col. house- 
warming ; &-Sfpefen, pl. Com. charges incur- 
red on the cashing (of a bill). [ciate. 
Ein zunften, (w.) v. a. to incorporate, asso- 
Ein’zwängen, (w.) v. a. 1. to force, press, 
squeeze or wedge in; 2. fig. to confine within 
narrow limits, to constrain. 
Gin’zwingen, (str.) v. a. (Cinem Etwas) to 
force upon, to force to take (as medicine). 
Grund, adj. oval, vid. in Gt. 
&is, [pron. a's] (indect.) n. Mus. E sharp. 
Gis, s. 1. (str.) n. 1. ice; 2. ice-cream; 3. 
ig. heartlessness, apatby; Il. comp. —ams 
mer, f. Orn. snow-bunting; —apparat, m. 
Phy. calorimeter; —bahn, f. icy-way, pas- 
sage upon ice, slide; —banf, f. bank (island) 
of ice; —bdr, m. Zool. polar bear, white 
bear; —beder, m. ice-cup; —beere, f. Bot. 
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snow-berry; —bein, n. vid. Steifbein; —berg, 
m. glacier, mountain of ice; (at sea) ice- 
berg; —birne, f. Pom. winter-pear, (Fr.) vir- 
goulcuse; Sie, —blin?, m. Ply. ice-blink, 
blink of the ice; —blo@, m. block of ice; 
—blume, f. Bot. diamond fig-marigold, ice- 
plant; —bod, —bredcr, m. starling (of a 
bridge), ice-breaker; —brud, m. breaking 
(thawing) of the ice; —créme, m. ice cream; 
—eimer, m. ice-pail; —ente, f. Orn. long- 
tailed duck; —fabrt, f. skating; —felb, n. 
field (plain) of ice, ice-field ; ice-isle; —fild, 
m. Zool. the ice-whale; —fifderei, f. fishing 
under the ice; —fläde, f. field of ice, ice- 
field; Sea-s. —flarde, —flade, f. floe (of ice), 
ice-patch; —frei, adj. clear (of ice); —freie 
See, clear water; —fudjé, m. Zool. arctic fox; 
—gang, m. 1. driving or floating of ice; 2. 
Mar. the first lining of the bow of a ship; 
—gebirge, n. ice-mountains; —gegend, f. 
frozen region; —geftade, n. frozen sbore; 
—grau, adj. hoary, aged; —grube, f. ice- 
house, ice-pit; —infel, f. island of ice, ice- 
island; —talt, adj. as cold as ice, ice-like, 
icy, col. clay-cold; —?eller, m. vid. —grube; 
—teffel, m. pan or copper-vessel for cooling 
liquor in ice; —#luft, f. frost-cleft (of trees); 
—tliftig, adj. frost-cleft; —fraut, n. vid. 
—blume; —lauf, m. skating ; —meet, n. Geog. 
frozen sea, frozen or northern ocean; — 
move, f. Orn, fulmar; —nagel, m. frost-nail; 
mit —nägeln befdlagen, frost-nailed ; —pfabl, 
—pfeiler, m. vid. —bods —pfiug, m. vid. 
—figes —punft, m. Phy. freezing point; — 
rinde, f. ice-crust ; —fige, f. ice-saw; —ſchim⸗ 
met, m. vid, —blid; —fdolle, f. flake, piece 
(or cake) of ice, floating block of ice; — 
ſchuh, m. skate, vid. Schlittſchuh; —{path, 
m. Min. ice-spar; —fporn, m. frost-nail, 
ice-spar; —{priefen, —{proffen, —Iprüßen, 
pl. Sport. bez-antlers, sur-antlers; —tan= 
der, m. Orn. northern diver; — theorie, f- 
glacial theory; —vogel, m. Orn. halcyon, 
king-fisher; —zaden, —gapfen, m. icicle; — 
zone, f. frigid zone. 
Giffen, (w.) v. a. to break the ice; to ice. 
Giffen, s.1. (str.) n. 1. iron; 2. vid. Hufeifens 
3. any iron instrument; — in Stangen, iron 
in bars; — in Gänfen, Min. pig-iron, iron 
melted in large lumps; — in Platten, iron 
in slabs; meides —, soft iron; (in Streifen) 
gefdnittenes —, vid. Rageleifen; gezogenes, 
geftredtes , gewalztes —, wrought or rolled 
iron; altes —, vid. Brudeifens II. comp. 
—abder, f. vein or lode of iron-ore; —alaun, 
m. Chem, iron-alum; —artig, adj. irop-like, 
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irony, ferruginous; -bahn, f. (iron) railway, 
railroad; —babnfabrt, f. run, ride, trip on 
the railway; (railway-)traia, cf. Fahrt; — 
bahngeſellſchaft, f. railway-company ; —babns 
bof, m. railway-yard, station; —babnncg, x. 
net of railroads; —babnfdiene, f. rail; — 
babnftrede, f. 1. line of n railway ; 2. section 
ofa railway; —babnoerbindung, f. communi- 
cation by railway; —babnmwagen, m. railway- 
waggon, car; —bahnmwärter, m. &c. vid. 
Bahn, comp.; —bahnzug, m. 1. line of a 
railway; 2. (railway-)train; baum, m. But. 
iron wood; —beize, f. Dy. &c. irom liquor, 
iron mordant; —bergwerf, n. iron-mine; — 
befdlag , m. 1. aheet-iron-covering (as of a 
door); 2. iron-mouating, ferrule; 3. vid. -- 
bliithes —blau, n. Min. blue iron-ore; Chem-s. 
—blauerde, f. native prussian blue; —blaus 
fauer, adj. ferro-prussic, ferro-cyanic; das 
—blaufauere Salz, ferro-cyanate, ferro-prus- 
siate; —blaufäure, f. ferro-cyanic(ferro-prus- 
sic)acid; —bled, n. iron-plate; iron In sheets, 
sheet iron; —blüthe, —blume, f. Min. flos 
ferri, flower of iron, coralloidal arragonite; 
—braunfpath, —brauntal?, m. Min. pearl 
spar; —bred, m. Bot. moon-wort; —brud, 
m. vid. —bergwer?s —draht, m. iron-wire; 
—erbe, f. ferruginous earth, iron mold; — 
etz, n. Min. iron ore; —farbe, f. iron-gray; 
—farbig, adj. iron-coloured; —feilfpäne, m. 
pl. (vulg. —feilig, —fetlidt, n.) iron filings; 
—feft, adj. 1. as hard as iron; 2. fig. most 
resolute; —fleden, m. iron-stain, iron-mould ; 
—fledig, adj. iron-moulded; —freffer, m. 
cont, bravo, bully, hector; —gané, f. Smelt. 
iron pig; —geräth, —gefdirr, n. iron uten- 
sils or tools; —gemélbe, n. iron-monger’s 
shop or warehouse; —giefcr, m.iron-founder ; 
—gieferei, f. iron-foundery; Min-s. —glas, - 
n. very brittle iron-ore; —glanz, —glimmer, 
m. iron glimmer, micaceous iron ore; —grau, 
adj. iron-gray; —gußwaaren, f. pl. iron 
castings; (feine) fancy hardware; —baltig, " 
adj. ferruginous, chalybeate (water); fer- 
riferous (ore); martial; —hammer, m. 1. 
large hammer; 2. (or —hammerwer?) forge, 
iron mill, iron works; —handel, m. iron- 
trade, iron-mongery; —händler, m. hard- 
ware-merchant, iron-monger; —bandlung, 
f. vid. —gewölbe; —hart, adj. as bard as 
iron; —bolz, n. iron-wood; —holzbaum, m. 
vid. baum; —hitdhen, —hütlein, n. 1. Bot. 
wolf's bane, belmet-flower, aconite; 2. Her. 
vair(e); —hütte, f. forge, iron works; —alf, 
m. Chem. calcined iron; Min-s. —tie8, m. 
martial or iron pyrites ; —fiefel, m. iron flint, 
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ferroginous quartz; Chem-s. —tiefelfauer, adj. 


@tel, adj. 1. (l. u.) void, empty; 2. mere, 
ferro-silicic; das —Licfelfaure Salz, ferro-si- 


pare, nothing but; 3. idle, vain, frivolous, 
licate;—tiefelféure, f.ferro-silicic acid; —fitt,|| trifling; 4. idle, perishable, corruptible, tran- 
m. iron glue; —Pram, m. iron-mongery,iron-|| sitory; 5. vain (auf, of); vain- glorious, 
(or nail-)trade; iron-ware; —frdmet, m. vid.|| (self-)conceited; — Brod, dry bread. 
—pändler; —frant, adj. Mar. iron-sick (ofl|@ttelfeit, (w.) f. vanity: 1. frivolity; empti- 
aship); —trant, n. Bot. iron-wort, vervain ;}| ness, vainness, nothingness ; periahableness; 
—tuden, m. wafer(-cake); —fugel, f. vid.|| 2. conceit. 
—nieres —Taden, m. vid. —gewölbe ; —tuppe,||Gi'ter, s. I. (str.) m. Med. matter, corruption 
F. Smelt. iron lump or loop; —maal, n. vid.|| (of an ulcer); pus; — ziehen, to gather or 
—fled; —mohr, m. Pharm. black deutoxideſſ draw to a head; II. comp. —abfluß, —ands 
of iron, ethiops martialis; Min-s. —niere,|| wurf, m. discharge of matter; —augt, n. by- 
J. geode, aetites, clay-iron ore; —oder, m.|| popion ; —beule, f. bile, impostume, abscess ; 
iron-ochre, ochre of iron; -oryd, n. oxyd|| —bldsden, n. pustule; —blafe, f. carbuncle; 
of iron; —platte, f. iron-plate; dünne —plat=|| —blatter, f. pustuie, blister, pimple ; —bruft, 
ten, pl. sheet-iron; —probe, f. iron-test; —|| f. empyema; —fluf, m. suppuration, alcer, 
quarg, m. vid. —tiefel ; —quelle, f. vid. Stahl=|| running sore; —fraß, m. corrosive ulcer; 
quelle; —reifen, m. iron hoop; —roft, m.|| —geſchwulſt, f. aposteme; —neffel, f. Bot. 
rast of icon; aufgelöfter —zoft, iron liquor;|| (the common) nettle; —fad, m. cyst, cystis, 
—toftfarbe, f. ferruginous colour; —roft:i! cystoma; —ftod, m. kernel of suppuration. 
farbig, ad). ferraginous; —fand, m. ferru-\iGiterig, adj. 1. purulent, mattery; 2. or 
giaous- or iron-sand; —fau, f. vid. {hwüle;|| Gi'teridt, like matter or pus, 
-ſcheel, n, Min. wolfram ; —{dheibe, f. miner's-||Gitern, (w.) v. n. to suppurate, fester, ul- 
compass; —{dimmel, m. iron gray (horse);|j cerate, to discharge’ matter; zum — brins 
—{dlade, f. dross of iron, iron-dross; —ı| gen, Surg. to bring to suppuration, to ge- 
flag, m. 1. a) slag of iron; 5) vid. Hams|| nerate pus or matter in (a sore). 
merfdlags 2. province. the privilege or mo-||Gi'terung, (w.) J. a festering, suppuration, 
nopoly of dealing in iron wares; -ſchmied, / ulceration; purulence; G-smittel, n. suppa- 
m. iron-smith, black-smith; —ſchmiede, f.||Gi'wetf, (str.) n. vid. in Ei. [rative. 
iron-forge; —fducidemible, f., —fdqneidemer?,|| Fel, (str.) m. L nausea, loathing, loathsome- 
n. I-w. slitting-mill; —ſchrot, m. small sbot;|| ness; 2. distaste, disgust; 3. fig. aversion, 
—f{hiffig, adj. vid. —haltig; —ſchwaͤrze, f.|] surfeit; — erregen or verurfaden, to (excite) 
1. Min. vid. —glang3 2. 7. iron liquor; —|| disgust, to shock; to turn the stomach ; bis 
{dwiile, f. Smelt, sow of iron; —{path, m. Min.|| zum — wiederholen, to repeat again and again 
parry iron-ore; —ftab, m., —ftange, f. iron-|| (as areprimand, astory, &c.),vulg. an. to harp 
bar; —ftein, m. Min. iron-stone; siderite;|| always on the snme string (so as to create 
—ftufe, f. a piece of iron-ore; —theilden, n.|| disgust); —name, m. nick-name, mock-name. 
iron(y) or martial particle; —thon, m. Min.||G@'tel, adj. 1. vid. Gkelhaft ; 2. disgustful, dis- 
iron-clay ; —thor, n. iron gate; —vitriol, m.|| tasteful; nauseating, loathing; fig-s. 3. fasti- 
green vitriol, sulpbate of iron; —maare, f.|| dious, (over-)nice, scrupulous; mawkish; 
iron-ware; hard-ware; —toaffer, n. chaly-ı| 4. delicate (of colour, &c.). 
beate water; —meinfteinfauer, adj. Chem.||@telbaft, I. or E’telig, adj. 1. loathsome, dis- 
ferro-tartaric; —wer?,n. 1. the iron-work (of]| gusting, nauseous; 2, vulg. disagreeable; 
a ship, &c.); 2. vid. —hammers —wurz, —|| IT. G-igfeit, (w.) f. loathsomeness. 
wurzel, f. 1. vid. Flodenblumes 2. vid. —|/C'feln, (w.) v. I. n. (I. u.) to create diagust 
kraut; —jeug, n. iron tools or implements. || (with the Dat.); II. imp. (with the Dat. or 
Eifern, adj. iron: 1. (made) of iron; fig-s.|| Acc.) to strike with disgust, nauseate; es 
2. most persevering, intense, strong, darable;|| efelt mir or mir cfelt vor ..., I loathe ..., 
3. fatal, stern, unbending; 4. unfeeling, hard,|| take disgust at ...; III. refl. fi (Acc.) — 
insensible; 5. + Law-s. standing, inalien-|| (with vor), to loathe, to be diegusted (at). 
able; dad c-e Seitalter, iron age; e-er Brief,||* Eklekticisſmus, m. Ph. eclecticism. 
‚letter of respite, protection or grace; ein||* GtlePtiter, (str.) m. Ph. eclectic. 
e-ed Kapital, capital invested or sunk, of/# GtlePtifdh, 1. adj. eclectic; II. adv. eclecti- 
which only the interest is paid. Eklig, vid. Gtelbaft, Etelig. {eally. 
Gi'fig, adj. 1. containing ice, covered witb||«@Rlip/fe, (w.) f. Ast. eclipse. 
ice; 2. or Gi'fidt, ice-like, cold as ice, icy.|jx Etliptit (w.) f. Ast. ecliptic. 





























Eklo 301 Elle 


eGfiog’e,(w.)f. Poet.apastoralpoem,eclogue.||&’Ienn, (—thier) (str.) n. Zool. elk (cf. Mufes 
ↄ Ekſtat iſch, I. adj. ecstatic(al); H. adv. ecata-|| thier); —haut, f. Com. elk-skin. 
ↄ Elſta ſe (1.) f. ecstasy. [tically.||&leono’re, f. Eleanor (P. N.). 
#Glafticitdt, (w.) f. elasticity; buoyancy. ||&lephant, (w.) m. 1. elephant; 2. Gam. 
weGlaftifh, adj. elastic; — flüffig, adj. ga-| castle, rook (at the game of chess). 
seous, aériform. Glephan'tenz, comp. —fuß, m. Bot. elephant's 
Elbe, f. Geog. Elbe; Gth'tabn, m., EHI, | foot; —jagd, f. elepbant-hunting; —P&fer, m. 
n. a boat navigating the Elbe. Ent. elephant’s beetle; —laué, f. acajou- 
Elb⸗, comp. —butte, f. Ich. pearl; —fage, f.|| (cor. cashew-)nut, Malacca-bean; —laués 
vid. Iltis; —weide, f. vid. Rorbweide. baum, m. Bot. acajou, acajuba, cor. cashew; 
Gr'oSgen, s.1.(str.) m. elbow; H. comp. ulnar,|| —nafe, f. Ich. Brasilian pike; —orden, m. 
cubital (artery, &c.); —bein, n., —röhre, f.|| order of the elephant (a Danish order); — 
Anat. ulna, cubit; —bug, m. bending of] papier, n. P-m. elephant-paper (a sort of 
the elbow; —gelen?, n. Mech. elbow-joint;|| very large paper); —rüffel, m. proboscis, 
Anat-s. —muéfel, m. cubital muscle; —netv,|| trunk of an elephant; —zahn, m. tooth of 
Elch, (str.) n. Zool. elk. [m. cubital nerve. an elephant; ivory. 
Gleat'ifd, adj. Ph. eleatic; die e-e Sdule,||* Elevation’, (w.) f. 7. elevations E-Swinfel, 
eleatic philosphy. m. angle of elevation. 
2* Electorãl wolle, (w.) f. Com. electoral wool. |i Glevi'ren, (w.) v. a. Com. to return (a pro- 
Glefant’, m. vid, Elephant. [fop, coxcomb.|} tested bill) to the last endorser. 
+Glegant, I. adj. elegant; II. s. m. a beau, Elf, adj. eleven; comp. —ed, n. Geom. hen- 
#Gleganj’, (w.) f. elegance, elegancy. decagon ; e-erlei, adj. (of) eleven sorts; fach, 
+ Glegie’, (w.) f. Poet. elegy; Slegi'éndidter,|| adj. elevenfold; —ährig, adj. of eleven 
Glegifer, (sir.) m. writer of elegies, ele-|| years; —mal, adv. eleven times. 
giast, elegist. S [giacs.||EIf, Gt’fe, s. I. (w.) m. & f. elf, fairy, goblin; 
«Gtegifh, adj. Poet. elegiac; e-e Berie, ele-|) II. comp. —bogentdpfe, elf arrow-heads, elf 
a Gleftricitat!, (w.) f. Phy. electricity; E-8s|| arrows; &-enfönig, m. king of the elfs; 
erreger, m. electromotor; E-Smeffer, m. elec-|| G-enténiginn, f. fairy queen; E-en?reife, 
trometer; G-Sträger, m. electrophor(us). || G-enringe, m. pl. fairy-rings; E- enmaͤhr⸗ 
sEleftrifh, adj. electric, electrical; die e-el] hen, n. fairy-tale; —Hatte, f. elf-lock; — 
Labung, electrical charge; der e-e Pol, elec-|| fduf, m. elf shot. 
tric pole, electrode; der e-e Schlag, electric | Elfenbein, s. I. (str.) n. ivory; daß gebrannte 
s Glettrift’'ren, (1.) v. a. to electrify. [shock.| — or (wars, n. bone- or ivory-black; 
»Glektrifir'mafdgine,(1o.)f. electrical machine.|j gerafpeltes —, ivory-sbavings; Il. comp. 
sGleftrö-, in comp. electro; —demie’, f.| —blätter, n. pl. ivory leaves, sheet ivory; 
* electro-chemistry; —he'miih, adj. electro-|| —dredjöler, m. tarner in ivary; —tifte, f. 
chemical; —dyna'mif, f. electro-dynamics;i| Geog. Ivory Coast (in Africa); —möve, f. 
—dyand'mijd, adj. electro-dyaamic; —magne:|| Orn. ivory gull. 
tifd, adj. electro-magnetic; —magnetiö'mus,||&l’fenbeinen, Gl’fenbeinern, adj. (of) ivory. 
m. electro-magnetism; —metet,(str.)m. elec-||V'fenbaft, adj. fairy-like. 
trometer; —phör', (str.) m. electrophorus. |G&l’fer, (str.) m. 1. member of a commission, 
#Glement’, (str.) n. 1, element; 2. G-e, pl.|| society, &c. consisting of eleven in number; 
Ag. elements, rudiments (of science, &c.). || 2. wine of the vintage of the year (1700, 
*@lementar’, I. or Glementa'rifh, adj. ele-|| 1800 and) eleven. 
mentary, elemental; primary, rudimentary ;||Glf'te, adj. eleventh; —halb, ten and a half. 
IL comp. —{dule, f. primary school. Eifitel, (str.) n. the eleventh part. 
end, (str.) n. cor. for Elean, qv. Eiftens, adc. in the eleventh place, eleventhiy. 
end, (str.) n. 1. $ exile; 2. misery, adver-\|El’ger, (str.) m. Mar. fizgig, fish-gig. 
sity, calamity; distress; 3. need, penury, Eli'a, lias, m. Elijah, Eliab, Elias (P. N.). 
wretcbedness, indigence. . Eli’fa, m. Elisha, Elis (P. N.). 
Elend, + & provinc. Giendig, adj. 1. mise-||Gltfa, Elife, f. Eliza, Elisa (P. N.). 
rable, wretched, distressful; 2, pitiable, sor-|| Gli'fabeth, f. Elizabeth (P.N.). 
rowful, deplorable, pitiful; scrubby, shabby ;||# Glit’e, (w.) f. the best or chosen part, (Fr.) 
3. col. in an ill state of health, ill, poorly; ein|| elite (gen. of an army). 
ee Wicht, a sad wretch; ein G-er, a wretch.||# Gliziz, (str.) n. Pharm. elixir. 
Hendiglid, adv. n+ miserably, wretchedly. ||€l'le, s. 1. (w.) f. ell (a measure uty of 24 

















Elle 


, m. draper's trade; e-nlang, adj. 

1. an ell (a yard) long; 2. fig. very long, 
ell-wide; G-nmaf, n., &-nftod, m. ell; yard- 
stick ; G-nmaare, fe Com. dry goods ;e-nmweife, 
adv. by the ell or yard. 

Glienbogen, (str.) m. vid. Elbogen. 

Eller, (w.) 2 an vid. Erle. 

Glen, adj 

Be 7 Grins & Cm. ellipsis. 

Suite as n. ellipsoid; e-ifd, adj. el- 
lipsoidal. [tically. 

« Ellipſtiſch, I. adj. elliptic(al); Il. adv. ellip- 

Gims'feuer, (str.) n. vid. — 

Elrich, m. Alaric (P. N. 

Gl'rige (Er'rige, Giver, EWerige, Elh'rid, 
Gi'terfe), (w.) f. Ich. menow, minnow. 
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tnobes); die engliſche —, yard; Il. comp. s Gmeritirt’, p 
lowed to retire from office or public service. 

«Gmigrant’, (w.) m., Gmigran'tinn, (w.) f. 
emigrant, immigrant. 

a Gmigration’, (w.) f. emigration, immigration. 

* Gmigri'ren, (w.) v.n. (aux. fein) to emigrate. 

G@'mil, m. Xmilius, Emile (P. N.). 

Gmilliz, J. (dim, Emil’den, n. Emy) Emily, 
Emilia (P. N.). 


Empf 


. a, emerited, baviag been al- 


* Gminent’, adj. eminent. 
*Gmineny’, (w.) f. Rom. Cath. eminence (a 


title given to cardinals). 
G@ mir, (str.) m. Emir, Emeer, Ameer, Amir 
(prince, lord, a title of dignity among the 


# Gmittir’bar, adj. issuable. [Turke). 


«Gmitti'cen, (w.) v. a. to issue (money or 
paper currency); Gmitti'rung, (w.) f. ‘the 


Glfaf, n. Geog. Alsace; Alsatia; Elfaffer,| act of issuing, issue (of money). 


(str.) m. an inhabitant of Alsace, Alsatian. 


G@m'meridh, m. Emery, Merick (P. N.). 


Gife, Eiß’veth, f. (dim. Gla'hen, n.) Elspeth, |Gmimerforn, (str.) n. vid. Dinkel. 


Alison, Alice (P. N. 


Gm'merling, (str.) m. 1. Orn. vid. Goldam⸗ 


.). 
Glfe (Elſt), (w.) f. provine. 1. for Gries 2.4 mers 2. Ent. vid. Engerling; 3. provinc. 
for Aoſe; —beere, f. service-berry; —beer=|| morello cherry. 


baum, m. Bot. service(-berry)-tree. 


Empfah'en, + & # vid. Empfangen. 


Gl'fter, (w.)f. Orn. pie, magpie; —alf, m. Orn.|&mpfang’, (str.) m. receipt; reception; bei 


black-billed auk; —auge, n. corn (on the 
toes, &c.); baum, m. 1. vid. Erle; 2. vid. 
Gl'terlid, adj. parental. [Traubenkirſche. 
Gi'termutter, (sir., pl. El'termiitter) f. great 
grandmother, grandam. 
El’tern, pl. parents; —Io8, adj. parentless; 
—mord, —mérder, m. parenticide, parricide. 
Grteroater, (str., pl. Gl'terodter) m. great 
grandfather; ancestor, forefather. 
Eltis, (str.) m. vid. Iltis. 


= Cipfäth, Sipfifh, adj. Gr. Myth. elysian. Impfeng'n, (etr.) 0.1. a. to receive, take; ” 


+Ely’fium, n. Gr. Myth, el 

Gmail‘, [Fr., pron, &mäly’) m. enamel; : ge⸗ 
malde, n. enameled picture; —maler, m. 
painter in enamel; —malerei, f. enamel 
painting. [meler. 

eGmailent!, (pron. emal{Sr'] (str.) m. ena- 
#Gmailli'ren, (Emalyé’ren] I. (w.) v. a. to 


—, on receipt or delivery; nad —, on (or 
after tbe) receipt, when received; vor —, 
previous to receipt; in — nehmen, to re. 
ceive, accept; indem wir (Ihnen) den beften 
— winfden, wishing it (or them) safe to 
hand; @-sanjeige, f. acknowledgment; — 
nabme, f. reception, receipt; —fdein, m. 
recelpt (in writing, &c.), acquittance, quit- 
tance; @-sjimmer, n. reception- (or recei- 
viog-)room. 


Einen —, to ve, to welcome one; to 
give one a (kind, &c.) reception; er wurde 
tolt —, he met with a cold reception; wean 
Ste diefes —, when this comes to hand; 
IL. n. to become pregnant, to conceive. 


Gmpfäng’er, (str.) m. receiver, recipients 


Com. consignee, accipient. 


enamel; II. s. (str.) n. (art of) enameling.| Empfdng’lid, L adj. susceptible (far, of), sea- 


#Gmancipation’, (w.) f. emancipation. 
# Gmanciptren (u: ) v. a. to emancipate. 


w@mballa'ge, (Fr., pron. —a/zhe] (w.) f. en-|| (für, 


velop(e), Com. packing, mailing. 


sible (to); fehr or lebhaft —, feelingly ative 

(to or for); 11. @-feit, (w.) h. susceptibility 
of), sensibility (to). 

empfing! g'niß, (str.) f. conception, 


a @mbaliten, (w.) v. a. to bale or pack up, — — m. col. contr. of Smee, 


to embale, to mail; emballirt, p. a. mailed up. ||Empfeh 


ait, adj. recommendabl (qv. 


Embergans, (str., pi. Enrbergänfe) f. Orn. bet ute (str) v. I. a. to anal eeu. 


# Emblem’, (str) n. emblem. [ember-goose. 

e@mblematifh, adj. emblematic(al). 

#@m’bolus, m. Mech. piston, forcer, embolns, 
embryo, m. (pl. Embryo'nen) Physiol, Bot. 
& fig. embryo, 


mend; unfer Empfoblener, the gentleman we 
recommend (or recommended) to you; II. 
refl. 1. to preseut one’s respects (Einem, to 
one); 2. to take (one's) leave, to bid adien 
(to one); — Sie mid ..., present my duty 


ST 


or compliments to ..., remember me (kindly) 
or (give) my service to ...; er cmpfichit fid 
Ihnen beftens, he presents his best respects 
or regards to you; id empfehle mid Ihnen, 
farewell, adieu, your servant. [werth. 

GEmpfeh/lenswerth, adj. vid. Empfeblungs: 
Gmpfeh'ler, (str.) m. reeommender, the per- 
son recommending. 

Gmpfeh'tung, s. I. (w.) f. 1. recommendation: 
a) commendation; 5) introduction; 2. ex- 
pression of regard; compliments, respects; 
et bat gute G-en, he is well (or respectably) 
recommended; maden Sie meine —, vid. 
Gmpfehlen Sie mid; II. comp. E-sbrief, m., 
G-sfdreiben, n. letter of recommendation 
(introduction), commendatory (recommen- 
dative) letter; @-éfarte, f. card of intro- 
duction; @-starte eines Handelsreiſenden, 
trade (or trading-)card of a traveling clerk; 
e-5werth, e-Swürdig, adj. recommendable; 
G-swirdigheit, /. recommendableness, 

Gmpfind’bär, I, adj. sensible, perceptible, per- 
ceivable; Il. &-Peit, (w.) f. perceptibility. 

Gmpfindelei’, (w.) f. sentimentalism, affecta- 
tion or ahow of sentiment or sensibility. 

Empfin deln, (w.) v. n. to sentimentalize, to 
affect sentiment or sensibility. 

Empfin den, (str.) v. a. to feel; to perceive, 
to be sensible of; to experience; Etwas 
übel —, to take ill or offence at .... 

Gmpfind'ler, (str.) m., Empfindlerinn, (w.) f. 
cont. sentimentalist. 

Gmpfinv/lid, I. adj. 1. sensible (für or gegen, 
to); 2. a) sensitive, easily affected, fasti- 
dious, nice; b) irritable, touchy, resenting, 
resentfal, pettish; 3. causing pain, keen, 
smart (blow, &c.); sore (affliction), tender 
(point); — im Maule fein, Man. having a 
fine or good mouth; — falt, pinching cold; 
die Beleidigung war ihm fehr —, he felt the 
offence deeply or keenly; II. G-feit, (w.) f. 
1, sensibility (gegen, to); 2. sensitiveness, 
fastidiousness; irritability, toachiness, pet- 
tishness; 3. keenness, sharpness, &c, 

Gmpfinvling, (str.) m. cont, sentimentalist. 

Gmpfiar/nif, (str.) f. sentiment, feeling. 

jam, adj, 1. delicate (in feeling or 
sentiment, also in taste), feeling, sensible, 
susceptible; 2. (morbidly) sentimental. 

Gmpfindfamfeit, (w.) f. 1. sensibility, sus- 
ceptibility; 2. sentimentality. 

Gmpfin'dung, (w.) f. sensation; sense, per- 
ception; feeling; sentiment. 

Enpfin dungs⸗, comp. —faͤhigkeit, —Praft, f. 
seasilive faculty, tiveness; —laut, m. 

Gram. interjection; —[08, adj. void of sen- 


ove 


Ency 


sation or feeling, insensible, unfeeling, apa- 
thetic, dead; —lofigtcit, f. want of feeling, 
insensibility ; —fig, m. sensory, sensorium; 
—bermigen, n. sensitive faculty, (power of) 
perception or sensation, perceptibility; — 
voll, adj. & adv. full of feeling; feelingly; 
—twort, n. Gram. interjection. 

« Gmpba'fe, (w.) f. emphasis. 

* Emphat'iſch, adj. emphatic, emphatical (adv. 
emphatically). 

«# Gmpirie, Smpi'tif, (w.) f. empiricism. 

»Gmpi'riter, (str.) m. empiric. 

sEmpi'rifd, adj. empirical (adv. empirically), 

Gmydr', adv. on high, up, upwards, aloft, cf. 
Auf with its comp.; fid) — arbeiten, to work 
one's way up, to rise; — bringen, to raise; 
— fahren, vid. Auffahren, 3. a); — heben, to 
uplift, heave up, upheave; —hebung, f. Rom. 
Cath. elevation (of the host); — helfen, to 
help up; —Pirde, f. church-gallery; aisle; 
—fommling, m. an upstart; — fommen, 1. to 
get up (in the world), to raise one’s self; 
2. to rise, thrive, to come up; to spring ap; 
—[hener, f. vid. Balten, 4. 5); fid — ſchwin⸗ 
gen, — ftreben, to soar aloft; to aspire (to); 
— ftrebend, p. a. aspiring; — fteigen, to rise; 
— treiben, Chem. to sublimate. 

Empö'ten, (w.) v. I. a. 1. to stir up; to agi- 
tate; to raise, revolt; 2. fig. to revolt (the 
feelings, &c.); II. refl. to rebel, revolt, ma- 
tiny, rise against. 

Empé'rer, (str.) m. matioeer, revolter, rebei, 
rebeller, insurgent, insurrectionist. 

Gmplrerifh, adj. seditious, mutinous, in- 
surrectionary. 

»Empo’rium, n. fig. staple(-town), market- 
town, mart, emporium. 

Empörung, (w.) f. the act of rising against 
“.: sedition, mutiny, rebellion, revolt, in- 
surrection; &-ögeift, m. seditiousness. 

Emſe, (w.) f. province. vid. Amelfe. 

Gm'fig, adj. assiduous, industrious, diligest; 
active, busy, eager, sedulous, earnest, hard 
(student, &c.); — arbeiten, to work assi- 
duously, to be industrious, to ait close at 
work. 

Smifigteit, (10.) f. assiduity, industry, dili- 
gence, activity; sedulousness, eagerness. 

Em'figlid, adv. + & province. busily, assi- 
duously. 

#&mulfiön‘, (w.) f. Pharm. emulsion. 

* Encauſt'ik, vid. Entaufti¥. 

«#Gncla've, [Fr., pron. ängklä've] (w.) f. a 
piece of land (country) enclosed within 
another state or dominion. edia. 

ie Gncytlopadie’, (w.) f. encyclopedia, oyolo- 


. 
eEncottopde'tfdh, adj. encyclopedian, ency- 
clopedic(al). 


w @ncyflopädtft’, (w.) m. encyclopedist. 

Ends, in comp. —abfidt, f. final design, final 
view, end; —befdeid, m. ultimatum; —bret, 
n. vid. Schalbret; —budftabe, m. final let- 
ter; —erfenntnif, n. vid. —urtheils —erklaͤ⸗ 
rung, f. ultimatum; —fall, m. Gram. case; 
—gefdminvigtelt, f. terminal velocity; —lo8, 
adj. endless, boundless, infinite, intermina- 
ble; —lofigteit, f. endlesaness, infinitade; 
—puntt, m. extreme point; terminus (of a 
railway); —teim, m. rhyme at the end of a 
verse; —ſchaft, f- end, close, issue; feine — 
ſchaft erreiden, to come to an end; —fhraube, 
f. pad-screw; —fylde, f. final syllable, ter- 
mination ; —urfade, f. final cause; —urtheil, 
n. Law, decisive or definitive sentence, de- 
cretory; —vertrag, m. definitive treaty; — 
zeit, f. final term; —glel, n. final aim; —jwed, 
m. (ultimate) end, (final) aim, purpose, scope, 
design, intention, 

Gnb/dhen, (str.) n. (dim. of Ende) end, a small 
remnant, fragment; das — Licht, candle's 
end. 

Gn’de, (irr.) n. 1. a) end; limit; close, ter- 
mination, conclusion; 5) fig. death; 2. Sport. 
a) single (of a hart); b) pi. antlers, branches, 
broaches; 3. fig. aim, main design; Schraube 
ohne —, Mech. endless screw ; — der Gefahr, 
Com. determination of the risk; das duferfte 
—, the (last) extremity; am —, 1. after all, 
at (the) last, when all is done, when all 
comes to all, apon the whole; 2. perhaps; 
es ift am — ..., it may taro out to be ...; 
om rechten — angreifen, to go the right way 
to work; am unredten — anfaffen, to take 
(a thing) by the wrong end; gu —, 1. to the 
end; 2. at (an) end, over, out; die Seit ift 
ju —, the time is out; hiermit ift die Sade 
nod nit gu —, the matter does not end 
here; zu bem —, to the end (that), to that 
purpose; gu — gehen, ein — nehmen, to end, 
conclude, to draw (near) to a close (or an 
end); to run out, expire; einer Gade (Dat.) 
ein — maden, to put an end (a stop) to a 
thing (ourd, by), to terminate; feinem Leben 
ein — maden, to put a period to (one’s 
existence, &c.); 3u — bringen, to bring to a 
close or point, to finish, terminate; to settle, 
bring about; an allen Drten und E-n, every- 
where; e-6genannt, e-duntergeidnet, e-Bs 
unterfärieben, undersigned, underwritten. 

* Gnde'mifd, adj. endemic, endemical. 

Gn'ven, En'digen, (w.) v. I. a. I. to end, finish, 
terminate, conclade; 2. 7. to farnish with 
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a point or end; II. n. & reff. to end, con- 
clude, cease; to terminate, to be over or done 

Gwer, (str.) m. Sport. a stag having ant- 
lers; used in comp. as: Sechsender, Acht⸗ 
endet, &c., m. a stag having six, eight, &c. 
branches. 

Gn'digung , (w-) f. the act of ending, finish- 
ing, termination, conclusion. 

* Endivié, (w.) f. Bot. endive. 

Gnvje, n. provinc. Mar. rope's end (for pa- 
nishment). 

Gnp'lid, 1. adj. finite; limited; final, ultimate, 
last; II. adv. finally, ultimately, at last, in 
the end, at length, after all. 

Endlichkeit, (w.) f. finiteness, finitnde. 

#Gndoffi'ren, (i0.) v. a. vid. Inboffiren. 

Env ftthend, adj. & adv. 1. vid. Endesgenannt s 
2. below, at foot. 

Gung, (w.) f. termination, end. 

eGnergie!, (w.) f. energy. 

* Ener'gifh, adj. energetical. 

ngs, in comp.—odudig, adj. narrow-bellied ; 
—briiftig, adj. asthmatic(al), short-breath- 
ed, short-winded; Far. chest-foundered; — 
brüftigfeit, f. asthma, dyspneea, shortness of 
breath ; Far. chest-foundering ; —herjig, adj. 
narrow-minded, narrow-hearted (or -souled), 
illiberal; —hergigteit, f. narrow-mindednees, 
illiberality; —paf, m. a narrow pass or 
passage; strait; M . defile, defilee. 

Eng, Engle, adj. narrow; close (also fig.); 
tight, strait; contracted; condensed, small ; 
ein e-er Pafi, Weg, narrow pass, defile; e-er 
Athem, asthma; der e-ere Ausſchuß, select | 
committee; — zufammenziehen, to straiten, 
contract tightly or closely. 

engagement’, [ Fr., pron. änggäzhmäng‘] n. 
engagement. 

# Engagi'ren, [änggäzh'ren] (w.) v. a. to en- 
gage. 

Gng'e, (w.) f. 1. narrowness; closeness, strait- — 
ness, tightness; 2. narrow place or passage; 
3. fig. straits, difficulty, embarrassment ; | 
in die — treiben, to hem in, to drive or re- 
duce to straits, to beset or press hard, te 
embarrass. 

Gngiel, s. I. (str.) m. angel; II. comp. —bldm: 
den, n. Bot. mountain-everlasting, moun- 
tain cudweed, cat’s-foot; —brod, n. ange- 
lical food, manna; —fifd, m. Ich. angel-fish, 
monk, fuller-scate; often, n. |. little 
angel's head; 2. Bot. common or leaser ma- 
ple; —traut,n. Bot. mountain arnica; 
adj. as pure as an angel; —-ſchaam f. host 
angela; &-Sgebuld, f. patience of an angel 
G@-8gruf, m. Ave-Mary; —fpeife, f. vid. 
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brobd; Bot-s. -ſũß, n. polypody, wall-fern ;||@nt«, inseparable particle, prefixed to verbs, 
mur, f. angelica. implying mostly negation, privation or se- 
Gag’eihen, Engielein, (str.) n. (dim. of Ens]! paration & sometimes the proceeding from, 
gel) 1. little angel; 2. Bot. poetic or whitel] the beginning, &c. « 
narcissus; 3. Orn. vid. deifig. Gnta'deln, (w.) v. a. to deprive of nobility; 
Gng’elland, n. (n. u.) vid. England. fig. to degrade. 
Gng’elram, m. Ingram (P. N.). Gntam'ten, (w.) v. a. to deprive of office, to 
Englen, (w.) v. I.a. to straiten, narrow; pinch;|| dismiss or discharge from office, to cashier. 
I. reff. to get narrow, small. Entär'ten, (w.) v.n. (aux. fein) to degenerate, 
Gng’erling, (str.) m. Ent. canker-worm, grub;|| deteriorate; entär’tet, p. a. degenerate, de- 
stag-worm; wornil; pl. bots, qv. Vol. I. praved. 
Eng’land, n. England. Entärttung, (w.) f. degeneration, degenera- 
ng’länder, (str.) m. 1. Englishman; 2. ani} cy, depravation. 
Eng!ish horse; vid. Stugfhwanz 5 die —, pl.||Entäftten, (w.) v. a. to lop off the branches 
the English; —fudt, Englinderei’, f. Anglo-|| of (trees). 
mania. [lish lady.||Entäu’fern, (.r.) v. reff. (with Gen.) to divest 
Gng’länderinn, (w.) f. Englishwoman, an Eng-|| or strip one’s self of, to deny one's self, 
Eng’läntern, (w.) v. a. vid. Anglifiren, 2. abstain from, dispense with, forbear; to re- 
Engliſch (Eng'ldndifd, l. u.), I. adj. English;|| nounce, discard, disown. 
Anglican (church &e.); e-e Bereiter, m. pl.\|Entäu’ferung, (w.) f. 1. vid. Beräußerung; 
equestrians; e-e8 Blau, queen's blue; e-e|| 2. privation, disowning, rejection, renuncia- 
Erbe, rotten-stone; e-e8 Gras, vid. Bands|| tion, abstinence. 
gras; e-er Haten, Watch-m. escapement; e-el| Entbehren, (w.) v. a. (& n.) (with the Gen.) 
Haut, gold beater’s skin; e-e Srantheit,|| 1. to be in want, destitute or void of, to be 
rickets; mit der e-en Krankheit bebaftet,|| without, to be deprived of, to want, miss; 
rickety; ¢-e8 Leder, satinet; e-e8 Pflafter,|| 2. to do or to make shift without, to dis 
court-plaster; e-e8 Salz, Epsom salt; e-e|| pense with, to spare; id fann nod Etwas 
turge Waare, Birmingham ware; Il. or ba8|| —, Ihave some (some of it or them) to spare. 
&-e, s. (w.) n. (die e-e Sprade), English. ||Entbeprtid, I. adj. dispensable, unnecessary; 
Engliſch, adj. angelic(al), serapbic(al). superfluous; — madden, to render unneces- 
Gnglifi'ren, (w.) v. a. vid. Anglifiren. sary, to supersede; Il. @-feit, f. dispen- 
* Gngros’, (Fr., pron. änggrö’] in the gross,|} sableness, superfinonsness. 
whole-sale; —handel, m. wholesale-business ;|| &ntbrh'rung, (w.) f. privation; want; depri- 
—täufer, m. wbolesale-purchaser; —prei8,|| vation; abstinence. 
m. wholesale-price or cost; —verfauf, m.||Entbieten, (str.) v. a. 1. to send word, to 
wholesale ; —verfdufer, (str.), Engroift’, (w.)|| send for, to summon, to bid, order, command; 
m. wholesale merchant, wholesale purchaser, || to annonnce; 2. Einem feinen Gruß —, to 
dealer in (the) gross. send one's greeting or compliments to one, 
#Gn§armo/nifd, adj. Mus. enharmonic. to present one’s respects or regards; cr ward 
@ Enbanft/if, (w.) f. Paint. encauatic painting.|| gu feinem Megimente entboten, be was or- 
sEntauft’ifh, adj. encaustic (Platten, tiles).|| dered to join bis regiment. 
@nPe, (w.) m. provine. ploagh-boy. Gntbin'den, (str.) v. a. 1. to unbind, untie, 
Entel, (str.) m. 1. grandchild, grandson ;{} loose, loosen; 2. (with Gen. or von) to re- 
2. provinc. ankle. lease (of), disengage, (set) free, absolve, exo- 
EnFelinn, (w.) f. grandchild, grand-daugbter.|j nerate (from); 3. Chem. to evolve (gas); 
* Gnflit‘ica (pl. Enllit‘ied), f. Gram. encliticl| 4. fig. to deliver (a woman in labour); ents 
(aonn); Entlit/ifd, adj. enclitic. bunden werden, to be delivered or brought 
# Ennuyi'ren, [Fr., pron. annäyi'cen](w.)v.a.|| to bed (von einem Sohne, of a son). 
to tire; to annoy; col. to bore, bother. Entbindung, (w.) f. 1. the act of releasing, 
* @nnuyant’, adj. annoying, tiresome, tedious,|| &c., disengagement (also Chem.); delive- 
irksome; ein ennuyanter Menſch, a tiresome] rance; 2. delivery, childbirth, accouchement. 
person (fellow), mod. a bore. Entbin dungs⸗, comp. —anftalt, f.,—haus, n., 
*Gnorm’, adj. enormous; huge (in dimen-|| —foule, f. lying-in hospital or charity; —ine 
sion). ftrumente, n. pl. obstetric instruments; — 
#@normitit’, (w.) f. enormousness, bugeness;|| funft, f. obstetrics, midwifery ; —urtheil, n. 
enormity (atrocity). Law, (sentence of) absotation, definitive 
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büdfe, f. duck-gun; —bunft, —hagel, m. deck- 

shot; —fang, m. 1. decoying of dacke; deck - 

hunting; 2. or —heerd, m. decoy-pond, de 
coy for ducks; auf den—fang geben, to duck ; 

—fänger, m. decoy-man; Bot-s. —fuß, m. 

duck's foot; —griin, n., grüße, f. vid. Befs 

ferlinfen 5 —jagd, f. duck-shooting ; —mufdel, 
away the leaden seal from (the bales ofll f. Conch. barnacle; —pfahl, m. duck-pond ; 
transit-goods). —fdlag, m. duck-bonting. 

Entblöden, (w.) v. reff. 1. to divest one's selfjj@nteh'ren, (w.) v.a. 1. to dishonour, disgrace, 
of shame or modesty; to dare; to be so boldjj to degrade; to profane; 2. to violate, to ra- 
(as to ...); 2. to be bashfal. vish; e-d, p. a. degrading, disgracefal. 

Gntbls'fen, (w.) v. a. 1. to bare, denude, de-!Enteb'rer, (str.) m. dishonourer, disgracer; 
nudate; to uncover (the head, &c.); 2. fig.|| ravisber. B 
to deprive, strip of; ben Degen —, to draw, &nteh’rung, (w.) f. the act-of dishonouring, 
unsheath the sword; entblößt, p. a. (with]| degradation; defamation; ravishing. 

Gen.) bare, destitute, devoid (of). Gnteig'nen, (w.) v. a. to expropriate. 

Entblö'fung, (w.) f. 1. the act of baring, &c.,ii Enteig’nung, (w.) f. expropriation. 
denudation; 2. deprivation, want, Enteilen, (w.) v. n. (aux. fein) 1. to hasten 

Gntblip‘en, (1.) v. n. (aux. fein) #to spring|| away (from); to pass rapidly; 2. (with Dat.) 
up (in blossom), to blossom, cf. Grblüben.ij to escape (fram). 

Entblü'then, (w.) v. a, to deprive of the blos-l|Gntei'fen, (10.) v. a. to free from ice. 
soms. Gu'ters, comp. Mar-s. —beil, n. pole-ax, 

Entbraufen, (w.) v. n. # (aus. fein) to roar} battle-ax; —dregg, —bafen, m. grapnel, 
from, to escape with roaring, rushing. grapple, grappling-hook or -iron; (der große) 

Gatbred'en, (str.) v. reff. (fi [Acc.] einer|| sheer-hook; —piete, f. boarding-pike, half- 
Gade [Gen.]) 1. to break loose (from re-|/Gnter'ben, (w.) v. a. to disinherit. (pike. 
straint), to renounce, refuse(obedience, &c.);\|@nter’ber, (str.) m. disheritor. 

2. to forbear, abstain, refrain (from). Gnter'bung, (»0.) f. 1. the act of disinheritiag, 

Gntbren’nen, (irr.) v. Ln. (aux. fein) fig. to] disinheritance; 2. the state of being disin- 
inflame, kindle, burn; im Zorn —, to fly into|] herited, disinherison. (drake. 
a passion; Il. a. #to kindle. Gu'terid), (str.) m. the male of the duck, a . 

Entbür’den, (20.) v. a. to disburden, anburden.||Gn'tern, Mar. I. (w.) v. a. & n. to grapple 

Gnt'dhen, (str.) n. (dim. of Ente) a little duck,|| (a ship), to board; Il. «. (str.) n., En'terung, 
duckling. (w.) f. the act of grappling, boarding. 

GEntdampffen, (w.) v. n. (aux. fein) to rise ini ntfdd/ern, (w.) v. a. to take out or remove 
vapour, to proceed from (as steam, vapour,|| the compartments of .... 

Gntded’bär, adj. discoverable. [ac.).] Entfd’deln, (10.) v. a. to unthread (a needle). 

Gntded’eln, (w.) v. a. to divest of the lid. ||&ntfah'ren, (str.) v. n. (awzx. fein) 1. to fly off, 

Gntved’en, (w.) v. a. 1. to diseover; detect;|| to slip off; 2. fig. to escape, slip out; ed ents 
to find ont, to deacry ; 2. to disclose, reveal, fuhr ihm ein Wort, a word escaped him, he 
open; ſich Jemandem —, to make one’s selfl| blarted out a word, &c.; ſich ( Dat.) (Etwes) 
known to somebody; Ginem fein Herz —, to|] — laffen, to let slip (an opportunity, &c.). 
open one’s heart or to break one's mind to|/Gntfal'len, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to drop, 
another; Land —, Mar. to descry land. fall from or out; 2. fig. to slip or escape 

Gntdeder, (str.) m. discoverer, &c., cf. Ents] one's memory; es entfällt mir, I forget it; es 
deden. entfiel ihm der Muth, his courage failed him. 

Entded’ung, (w.) f- 1. discovery; detection;||@ntfal'ten, (w.) v. a. lit. & fig. to unfold: 1. 
2. revealing, disclosure; &-Sreife, f. voyage|| to smooth; to clear up (the countenance), to 
of discovery, exploring or exploratory ex-|| unbend (the brow); 2. to display, develop, 

ition. put forth; to discover. 

Entduft'en, (w.) v. n. (auz. fein) to proceed||Entfal'tung, (w.) f. the act of unfolding, &c., 
from, to come forth (said of odour, perfame,|| display; development. 

Gn'te, (w.) f. (the female) duck. [&e.).||Entfär'ben, (w.) v. I. a. to deprive of the eo 

Gnt'ens, comp. —adler, —geier, —habidt, —|| iour, to discharge the colour from, to dis- 
ftéfer, m. Orn. bald buzzard, sea-eagie; —|| colour; entfirdt, p. a. discoloured, pale; 


sentence of acquittal; —gange, f. midwifery 
forceps, 

Gutblät’tern, (20) v. 1. a. to unleave, to strip 
(or divest) of the leaves; II. ref. to lose or 
drop the leaves. 

Entblät'terung, (w.) f. defoliation. 

Entblel'en, (w.) v. a. Cust. to unlead, take 
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RB. 
färbt fid, his colopr changes. 

Gntfa'fern, (10.) v. a. to strip or divest o! 
fibres; to string (beans, &c.). 

Entfer'nen, (w.) v. 1. a. 1. to remove, pat 
away, tura off; 2, fig. to alienate; II. refl. 
to withdraw; fid — von ..., to deviate, turn, 
withdraw, depart, recede from ..., to leave; 
fi) von einander —, Math. &c. to diverge. 

Entfernt‘, p.a. distant, remote, far; off, aloof; 
weit —, 1. far off; 2. (with daß ... following) 
far from (mit figd. Part. Prdf.)s (fid) 
halten, to keep away, to keep at a distance, 
to bold off; nidt im Entfernteften, not in 
the most remote maaner, not in the least. 

Entfer'nung, (w.) f. 1. removal; 2. departure, 
a withdrawing, retirement; 3. distance, re- 
moteness; separation; in einiger —, at some 
or at a short distance. 

Entfeff’eler, (str.)m. unchainer, &c., deliverer. 

Entfeff’eln, (w.) v. a. to unchain, unfetter, 
unshackle, release; to free. [fat or grense. 

Gntfet'ten, (w.)v.a.to divest of (or free from) 
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Entge'gen, I. prep. (with Dat., which always 


precedes the prep.) 1. against, contrary; 
in opposition, opposed to; in the face of; 
der Wind ift und —, Mar. the wind heads 
us or is a-head of us; 2. towards; II. in 
comp. —arbeiten, to counterwork; counter- 
act; —duften, vid. Anduften 3 —gehen, 1.t0 go 
to meet; 2. fig. to encounter, face; —gefegt, 
adj. opposed, opposite; contrary ; dad —ges 
feste, the reverse; —halten, 1. to oppose; 
2. fig. to put in parallel; —handeln, 1. v. n. 
to counteract, contravene; II. s. n. contra- 
vention; —fommen, 1. to.come or advance 
to meet; fig-s. 2. to make advances; 3. to 
obviate, prevent; —nehmen, vid. Empfan⸗ 
gens —feben, to look for, to look forward to, 
to expect, awalt; —febend, p. a. expecting, 
in expectation of; Ihrer Antwort —{ehend, 
awajting your reply; —fegen or ftellen, (ıc.) 
v. I. q. 1. to oppose, to set against; 3. Ag. 
to contrast, to put in competition (Ginem, 
with one); Il. refl. (with Dat.) to oppose, 
confront; — wirken, vid. —arbeiten. 


Entfie dern, (w.) v. a. to unplume, dispiume.| Entgeg’nen, (w.) v. a. (Ginem Etwas) to re- 


Entflammen, (w.) v. I. a. to inflame, kindle; 
U. n. (aux. fein) to be inflamed. 
Sntflam'mung, (w.) f.the act of intlaming, &c. 





tort, remonstrate, reply, rejoin. 


Gntgig/aung, (w.) f. retort, reply, rejoinder, 


remonstrance. 


Entflat/tern, (1.) v. n. (aux. fein) to dutter||Entgeh‘en, (irr.) v. n. (aux. fein, with Dat.) 


away from ..., [gle. 
Gutfled'ten, (str.) v. a. to unplait; disentan- 
Entflei ſchen, (w.) v. a. to deprive of flesh; 

entfleifdt, p. a. fleshless, lean, lank. 
Gntflie’gen, (str.) v. n. (aux. fein, with Dat.) 

to fly away (from); to pass away quickly. 
Entflieh'en, (sir.) v. n. (aux. fein, with Dat.) 





1. a) to escape, get off; 5) to escape the 
observation of; ¢6 ann Ihnen nicht —, you 
cannot fail to observe; 2. to fail (as strength, 
&c.); to leave; dies entgeht mir, fig. 1 (shall) 
lose that, I am (or shall be) deprived of it. 


Gntgeift'en, Gntgeiftigen, (w.) p. a. to un- 


spiritanlize, to deprive of spirituality. 


to flee, run away, escape, to come or get off.|| Entgeift’ern, (w.) v. a. »to deprive of spirit 


Entfliefen, (str.) v. n. (aux. fein, with Dat.) 
to flow or issue from. 
Gntflid'ten, (w.) v. n. to escape (from). 


or sense; entgeiftert, p. a. exanimate. 


Gnt'gelt, (str.) m. vid. Bergeltungs ohne —, 


without remuneration or fee, gratis. 


Entflü’geln, (w.)v.a. to deprive of the wings.||Gutgel’ten, (str.) v. a. (Einem Etwas) to pay 


Gntfred'‘ten, (w.) v. a. to unload, untade. 

Gntfremden, (w.) v. a. 1. (Einem Etwas & 
Einen von Stwas) to estrange, alienate (onc 
from); 2. vid. Entwenden. 

Entfrem dung, (w.) f. the act of estranging 
or state of being estranged, estrangement, 
alienation. 





for, atone for, to suffer; Einem Etwas — 
laffen, to make one suffer fur, to make one 
feel a thing. : 


Entgleifen, (20.) v. n. (aux. fein) to clip out 


of the track (as a locomotive engine from 
the rail-bed), 


Entglei'ten, (str.)v.n. (aux. fein, with Dat.) 


Gntfa'ren, (w.) v. a. to carry, bear or fetch|| to slip, slide from; to escape, drop from. 


off, to run away or elope with; Kinder —, 
to kidnap (steal) children. 





Entgliedern, (w.) v. a. 1. to deprive of mem- 


bers, to dismember; 2. fig. to disorganize. 


Entfüh'rer,(str.) m. abductor, one who elopes|/Gntglim'men, (str.) v. n. (aux. fein) lit. & fig. 


with a woman; a kidnapper, man-stealer. 


Entfüh'rung, (w.) f. abduction, elopement; 


the act of kidnappiog, man-stealing. 


to kindle, inflame, 


Entglüh'en, (1.) v. n. (aux. fein) to kindle, 


burn. 


Entfurd/en, (w.) v. a. to unwrinkle, uaknit,||Gntgot'tern, (w.) v. a. to ungod, undelfy, to 


amooth (tbe brow). 





divest of divinity. 
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Gntgrd'ten, (w.) v. a. to bone (a fish). * Guthufiesmi'ren, (w.) v. a. to fill with en 
Entgrü'nen, (10.) v. n. (aux. fein) to apring thusiasm or rapture, to enrapture. 

up verdant, to sprout forth (with Dat., froın).||* Enthufias'mus, m. enthusiasm. 
Gntgül’tigen, (w.) v. a. to invalidate. is Enthufiaft’, (w.) m. enthusiast. i 
Gntgärteln, Entgürten, (w.) v. a. & ref. tolle Enthufiaftifd, 1. adj. enthusiastic(al); IL 

loose from a band, girdle or girt, to ungird.|| adv. enthusiastically. . 
Gnthaa'ten, (w.) v. a. to deprive of hair, ¢f.||Entjod/en, (w.) v. a. to unyoke, unteam 

Abbaarens to depilate. (oxen). . 

Enthaa’rung, (w.) f. depilation; G-smittel,|Entjung’fern, (w.) v. a. to deflower, 

u. Med. depilatory. Entjung’ferung, (w.) f. defluration. 
Gnthalf'tern, (w.) v. a. to anhalter. —(from.||Entfei’men, (w.) v. n. (aux. fein) to germi- 
Gnthal’ien, (w.) v. n. (aux. fein) #10 sound|| nate, to spring up (of germs). 

Gnthal'ten, (str.) v. 1. a. to contain, comprise,||GEnther'tern, (w.) v. a. to release, set free or 
comprehend, hold, include; Com. to cover;|| deliver from prison. 

Il. refl. (with Gen.) to abstain (from); to||Entker'nen, (w.) v. a. to unkernel (nuts, &c.) 

forbear, to refrain; id ann mid des Ladens|| to stone (fruit), cf. Austcrnen. 

nit —, I cannot help laughing. Gnttet'ten, (1.) v. a. to unchain, unfetter. 
Gnthalt'fam, adj. abatemious, abstinent, con-||Gntflci’den, (w.) v. a. to undress, divest, an 

tinent, sober, temperate. robe, disrobe, unclothe; entfleidet fein, t- 
Enthalt ſamkeit, (w.) f. ahatemiousness, ab-|| be in undress; Il. reff. to undress. 

stinence, continence, soberness; discretion.||Enttnos'pen, (w.) v. n. (aux. fein) to break 
Gathal’'tung, (w.) f. abstinence, forbearance,|| forth from the bud. 

restraint. Gattom'men, (str.) v. n. (aux. fein) to escape, 
Gnthdr'ten, (w.) v. a. to unharden, soften;|| come or get off; mit genauer Noth —, to 

Stahl —, to neal steel. - [its resin.|| make or have a narrow escape. 

Enthärzen, (w.) v. a. to deprive (a tree) ofj| Enttop'peln, (w.) v.a, to uncouple (dogs, &c.) 

Gnthaup'ten, (w.) v. a. to behead, decapitate.||ntfor'ten, (10.) v. a. to uncork. 

Gnthauy/tung, (w.) f. the act of beheading,||Gntfér'pern, (w.) v. a. to disembody, diver 
decapitation. of flesh or the body. 

Enthäu'ten, (w.) v» a. to skin, Hay, excoriate.||Enttrdften, (w.) v. a. 1. to debilitate, enet 

Enthdu'tung, (w.) f. the act of skinning, ex-|] vate, enfeeble, exhaust; 2. fig. to weaker 
coriation. invalidate. 

Enthe'ben, (str.) v. a. 1. to take away, lift||Entfräftung, (1-) f. debilitation, enervation 
from; 2. Ag. (Einen einer Sade [Gen.]) to|| exhaustion, fatigue, weariness. 

ease (of a burden, &c.), to exonerate, exempt,||Entfränz'en, (w.) v. a. to divest or depriv: 

deliver or free from; eines Amtes —, to dis-|| of a wreath. 

miss from an employ meat. Gnttrdéu'feln, (w.) v. a. & refl. to uncurt. 
Entheiligen, (w.) v. a. to unhallow, profane,||Entkriehen, (str.) v. n. (with Dat.) to cree, 

desecrate, to violate. out of or away from, 
Entheilligung, (w.) f. profanation, desecra-| Gntkrö'nen, (w.) v. a. to discrown, ancrown 

tion, violation, [of the heimet.||Entlo’den, (str.) v. a. to disburden, unload 
Gathel’men, (w.) v. a. to umbelmet, deprive|| exonerate; to discharge; die Wolke entin' 
Enthir'nen, (w.) v. a. to deprive of the brain.|| fi) über uns, the cloud broke over as. 
Enthols’en, (w.) v. a. to deprive of wood. ||Entlader, (str.) m. Elec. discharger, dis 
Gathu'fen, (w.) v. a. to unhoof, deprive of|| charging-rod. 

the hoof. (close, reveal.||Entia'dung, (w.) f. I. exoneration; 2. dis 
Enthälten, (w.) v. a. to unfold, unveil. dis-|| charge; ernption. 

Entpültung, (w.) f. the act of unfolding, &c.,|Entlang’, adv. (with Acc. after the subst. : 






















unveiling (of a statue, &c.). Gen. or Dat. before it) along. 
Gnthal'fen, (w.) v. a. to husk, decorticate, to||Entlar'ven, (w.) v. a. to unmask. 
shell; to gin (cotton). Gntlar'oung, (w.) f. the act of unmasking. 


Gnthalfung, (w.) f. the act of busking, de-|\Gntlaffen, (str.)v.a, 1.to disiniss, give leave. 
cortication; @-ésmafdine, €-smable, f. Mech.|| discharge; 2. (Einen einer Sade [Gen.]) to 
balling machine; pulping mill. discharge (from prison, duty, &c.), to ab- 

Gnthipfen ‚ (w.) v. n. (aux. fein) to hop or|) solve (of an oath, &c.), to release; to eman- 
skip (out of or away from). cipate; Law-s. vom Geridte völlig — fein 
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to be dismissed without day, to go without||Gntman/nen, (w.) v. a. to unman: 1, to de- 


day; der Haft — fein, to have a writ of ense. 
Gntlaffung, s. I. (w.) f. leave, dismission, 
removal (from office, &c.), dismissal, dis- 


charge; release; resignation (of a minister, 
&c.); — der Gefangenen, jail delivery; II. 
comp. &-Satteft, &-Sjeugniß, n., G-sfdein, 


prive of men (as a ship); 2. to castrate, 
emasculate; 3. fig. to emfeulate, to make 
effeminate; to enervate. 
Gntman’nung, (w.) f. the act of unmanning: 
1, castration; 2. enervation, emasculation. 
Gntmar'ten, (10.) v. a. to deprive of marrow; 


m. certificate (in ben Strafcolonien, ticket)|| to enervate, 
of leave, discharge ticket; €-afdreiben, n. Entmas'fen, (w.) v. a. vid. Entlarven. 


letter dismissory. 


Entmaft’en, (10.) v. a. to unmast, dismast, 


Gntleft‘en, (w.)v. a. (Ginen einer Sahe[Gen.])|| take out the masts; to unrig. 


1. to disburden, discharge, disencumber, un- 
load, exonerate ; 3. Com. (Einen für eine ge: 
wiffe Summe) to credit, to pass to the cre- 
dit of any one’s account. 

Gntlaft’ung, (w.) f. discharge, exoneration; 
&-$3euge, m. witnessin favour of an accused; 
friendly witness. (the foliage. 

Entlau’ben, (w.) v. a. to anleave, to strip o 

Gntlau’fen, (str.)v.n. (aux. fein) to ran away, 
desert; to escape; to elope (of women); Gi- 
nem —, to run away from one, col. to give 
one the slip. 

Gntlan'fung, (w.) f. the act of running away, 
&c., escape, elo t. 

Entle digen, (w.) v. La. to set free, to de- 
liver, release (einer Sade [Gen.), from), to 
discharge; to exempt; fein Gewiffen —, to 
discharge, clear, relieve or ease one’s con- 
science; Il. reff. (with Gen.) to rid one’s 
self or to get rid (of); to acquit or exone- 
rate one's self (of), to discharge or perform 
(one’s duty, &c.); fid eines Auftrages —, to 
execute a commission, a command. 

Entle digung, (w.) f. 1. deliverance, release, 
acquitment; riddance; 2. performance, exe- 
eutiod. (cf. Ausleeren. 

Entlee'ren, (w.) v. a. to discharge, empty, 

Entle'gen, adj. remote, distant, far off. 

Entlegenheit, (w.) f. distance; remoteness. 

Entih/nen, (w.) v. a. (Einem Etwas) lit. & 
Sig. to borrow; to derive; to take (from). 

Entleh'ner, (str.) m. borrower. 

Entfel/nung, (w.) f. the act of borrowing, loan. 

Entlei'den, (w.) v. a. to kill, slay, murder; 
fic ſelbſt —, to commit suicide. 

Entle’’bung, (w.) f. 1. the act of killing, ho- 
micide; 2. (Gelbft—) suicide, self-murder. 

Entleih’en, (str.) v. vid. Entlehnen. 

Gntlei'ten, (w.) v. a. to lead away (from). 

Entlod’en, (w.) v. a. (Ginem Etwas) 1. to 
draw or allure away by flattery, enticement, 
&c.; 2. to elicit, draw (a secret, &c. from); 
dem Auge Thränen —, to draw tears from 
the eyes. 


Gntlo’dern, (1.) v.n. (aux. fein) to dash up, 















Entmen ſchen, (w.) v. a. to unman, to divest 
of humanity, of the dignity of man; to bra- 
talize; entmenft’, p. a. inbuman; brutisb, 
brutalized. 

Gntmifd/en, (w.) v. a. to separate (things 
mixed), (Bacon) to unmingle. 

Entmu'thigen, (Entmu'then, I. u.), (w.) v. a. 
to discourage, disanimate, dishearten, dis- 
spirit, dismay. [spondency. 

Entmu’thigung, (w.) f. discouragement; de- 

&ntne’geln, (w.) v. a. to unnail, to open by 
drawing tbe nails from. [clear up. 

Entne'beln, (w.) v. a. to free from mist, to 

Entnehmen, (str.) v.a. 1. to take, get or draw 
(from), to borrow, cf. Entlehnen; fig-s 2. 
(Einen einer Sade [Dat.]) to deliver or free 
(from); 3. fig. (sometimes fid [ Dat.) Etroad 
—) to understand, conclade, conceive; Com-s. 
(eine Summe Geldes) anf Einen —, to draw 
upon one, to value on, upon one (for a sum 
of money); direct —, to draw direct; ents 
nommen auf ..., für..., drawn upon ..., for,... 

&ntneh'mer, (str.) m. Com. drawer, maker or 
giver of a bili (opp. Bezogene, drawee). 

Entrer'ven, (w.) v. a. to enervate; entnervt, 
p. a. enervated, weakened, unnerved. 

Gntner‘oung, (w.) f. enervation. 

* Entomoldg’, (w.) m. entomologist. 

bap angi fe (w.) f. entomology. 

* Entomologiſch, adj. entomological. 

Gntpan'zern, (w.) v. a. to divest or deprive 
of a coat of mail. [to uncork. 

Entpfropfien, (w.) v. a. to draw the cork from, 

Entpref'fen, (w.) v. a. (with Dat.) 1. to press, 
wring or squeeze from, out of; 2. fig to 
exact, force, to draw (tears, &c.) from. 

Gntpup'pen, (1.) v. reff. to burst the cocoon. 

Entpur'pern, (w.) v. a. to strip of the purple, 
to dethrone. (dense smoke. 

Gntqual'men, (w.) v. n. (aux. fein) to rise in 

Entquel len, (str.) v. n. (aux. fein) to burst, 
flow, bubble up (with Dat., from), cf. Guts 
ftrömen. 


{blaze ap from.||Gntraffen, (w.) v.a. (Ginem Etwas) to snatch 


away (from); cf. Gutreißen. 
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Entra’gen, (w.) v. n. to emerge, project, toſſ irritate, to make indignant, to rouse (one's) 
stand, come or jut out from, indignation; ll. reff. to be indignant, to 
Gntra‘then, (tr v.n. &a. (only in the inf.|| grow angry; enträftet, p. a. ina rage or pas- 
mood with Acc. or Gen.) to dispense with,|| sion, angry, indignant. (indignation. 
te do without. [unravel.||Entrüft'ung, (w.) f. anger, passion, wrath, 
Gnträth’feln, (w.) v. a. to unriddle, decipher,||ntfa'gen, (w.) v. n. (with Dat.) to renounce, 
Gutrau'fen, (w.) v. a. to deprive of hair, cf.|| resign; to disclaim; to abdicate (cf. fid Bers 

Ausraufen. (from.|| fagen). 

Gntrau'fden, (w.) v. n. (aur. fein) # to rush||Entfa'gung, (w.) f. renunciation; resignation ; 

#Gntre, [Fr., pron. angtr] in comp. —dhat’,|| (Shron—) abdication (of the throne). [en. 
[hä Dane. cut, cutting; —pot’, [—p0’]|| Entfal’gen, (w.) v.a.to free from salt, to aweet- 
n. 1. ware-house; 2. vid. Stapelplags 3.1|Gntfat’teln, (w.) v. a. 1. to unsaddle, strip 
Cust: a) bond; in—pot, in bond; 5) bonded|| of a saddle; 2. to dismoant, unhorse. 
ware-house, store; —preneut, [pron. —pres||Entfag', (str., no pl.) m. the act of raising 
nor] m.adventarer, undertaker; —preni‘ren,|| the siege of (a fortress, &c.), relief, succour. 
(w.) v. a..to venture, undertake; —pri‘fe,||Entfdu'ern, (w.) v. a. to free from acid, to 

. (w.) f. Com; &c. undertaking, entreprise,|| sweeten, Chem, to disoxydate. 
venture; —fol!, n. Arch. entresol, suite ofj|@ntfäu’erung, (w.) f. Chem. disoxydation. 
apartments between the ground floor & the||Entfhä’digen, (w.) v.I. a. to isdemnify, com- 
first story. : - pensate; to reimburse; entſchaͤdigt werden, 

* Gntrec’, [Fr., pron. ängträ’] n. 1. entrance;|| or Il. reff. to recover damages, to retrieve 
entry ; 2. entrance-money, admission-money;|| a loss. 

—billet, n. ticket of admission. Entſchaͤddigung, (w.) f. indemnification, com- 
Gntrei‘fen, (str.) v. a. 1. (Sinem Etwas) to|| pensation, amends; reimbursement; indem- 

anatch (away), to tear, wrest or wring(from);|| nity. 

2. (Ginen einer Sake [Dat.]) to rescue, de-||Gntidä’len, (w.) v. a. 1. vid. Abfhälenz 2. T. 

liver (from). [&c., ereption.|| Seide —, to scour, cleanse, wash the gum 

Gntret'fung, (w.) f. the act of snatching away,|| out of (silk). [sound from. 

Entreiten, (str.) v. n. (aux. fein) (I. u.) toll Entſchal'len, (w. & str.) v. n. (aux. fein) to 
ride away, to escape (from) on horseback, |!Entfddu'men, (w.) v. n. (aux. fein) to issue, 

Gntren’nen, (irr.) v. n. (aua. fein) to escape|| gush or break forth foamingly. 

(from) by running. Gntfdeid', (str.) m. provinc. vid. Enſcheidung. 
Gnt'rid, (w.) m. vid. Enterid. Gntfdeid’bar, adj. decidable, determinable. 
Gatrid‘ten, (w.) v. a. to pay, discharge (what! Gntfdei'den , (str.) v. 1. a. 1. to decide, de- 

is due), to clear, to answer (a claim), to sa-|| termine (a cause, &c.), to pass or give judg- 

tisfy (demands). ment or sentence on, to judge of, to decree 

Entrid'tung, (w.) f. payment, discharge. on; 2. to arbitrate, adjust; II. reff. & n. to 

Entrie'geln, (w.) v. a. to unbolt, anbar. decide (über, on, upon): 1. to form a judg- 

Entriefeln, (w.) v.n.(au.r.fein) to rippte from.|| ment (of), to give one's judgment (upon); 

Entrin’den, (w.) v. a. to divest or strip ofjl 2. to determine (on, upon), make up one's 
the bark or crust, 5 mind, resolve (upon); to be decided; er 

Gntring'en, (str.) v. a. (Einem Etwas) tol] entſchied fid für mid, he decided in my fa- 
wrest from, wrench out of (one’s hands). vour, he was for me. 

Entrin'nen, 1. (str.) v. n. (aur. fein) to es-I;Entfdeidend, p. a. decisive, determinate, de- 
cape, run away; to fly, pass rapidly (from);|| finitive, peremptory, conclusive, final; e- 
Il. s. (str.) n. flight, escape. Antwort, final answer; e-e Stimme, casting 

Entrofien, (1.) v. I. n. (aux. fein) 1. (withl| voice or vote. 

Dat.) to roll (down) from; 2. to roll or pass||Entfdei'dung, (1.) f. the act of deciding; de- 
away; Il. a. to unroll (a mummy, &c.). cision, determination; decisive seatence. 
Entrüd’en, (w.) v. a. to take, snatch away;||Entfchei’dunge«, comp. —eid, m. decisory oath; 

to remove; bem Auge entrüdt, wafted ont of!| —grund, m. ground of deciding; motives — 

(one’s) sight; in zufünftige Seiten entrũckt, punkt, m., —zeichen, n., —zuftand, m. crisis, 

rapt ioto future times. [Cfrom).|| critical point; —ftimme, f. casting voice or 

Entrudern, (w.) v. n. (aux. fein) to row away|| vote; —tage ‚m. pl. Med. decretory days. 

Entrun'zeln, (w.) v. a. to unwrinkle, unknit.||Entfcieden, I. p. a. decided: 1. made up, c/. 

Gntrijtfen, (w.) v. 1. a. to provoke, enrage,|| Entf&eiden; 2. resolute, determined, firm; 
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3. peremptory, positive, cf. Cntſcheiden; ichſſ (bei, gegen, to, wegen, for); fid mit Krank⸗ 
bin — der Meinung, I am decidedly of opi-|/ heit, Unmwilfenheit, 2c. —, to plead sickness, 
nion, &c.; 1. & heit, (w.) f. decision, de-| ignornace, &c.; — Sie mid; 7 (pray) excuse 
termination, resolateness, &c, me, have or hold me excused; — Sie mid 
Gutidie'fen, (str.) v. n. (eux. fein) te shoot! beiihm, make my excuses to him; — Sie die 
from; to fall, burst or break loose (from), Eile, excuse baste; es läßt fid nicht —, it 
to burst forth. I admits of no excuse; — Sie! I beg your par- 
Entidifffen, (w.) v. I.n. (aux. fein) to sail don! — Sie fid nit, make no apologies. 
off or away (from); to escape in a ship; II. a.) Gntfduldigung, s. I. (w.) f. exculpation; ex- 
to ship off. cuse, apology; plea; alé — für ..., in ex- 
Gatfdir'ren, (w.) v. a. to unharness, ungear.} cuse or palliation of ...; H. comp. @-sgranb, 
Entidlefen, , (str.) v. n. (awx. fein) 1. to fallf] m. the reason for an excuse, plea; @-sfäreie 
—— 2. fig. to expire, die; ber Entſchla⸗ ben, =. letter of excuse, apology. 
(decl. like adj.) the deceased. Entfhup’pen, (w.) v. a. to unseale (a fish). 
Gntidivern, (str.) 0. refl. with Gen. (hä | Entihärzen, (w.) v. a. to divest or strip of 
einer Sade [Gen.]) to divest one’s self orf an apron. : 
to get rid of, to dismiss from one’s mind, Entſchũt teln, (w.) v. a. (1. u.) to shake out of. 
to banish, throw aside, cast away (care), tof Entſchwaͤr men, (w.) v. n. (aux. fein) te swarm 
forget; eines Galliments — fein, Com. to bei forth. [away or up (from). 
cleared, ie. begia anew, col. to begin the! Entidme'ben, (w.) v. n. (awe. fein) # to soar 
world agai | Entidywe'feln, (w.)v.a. Chem. to desulphurate, 
Pr (sér.) v. n. (J. u.) (aux. fein) tof | Gntfdwe'felung, (w.) f. Chem, desulphuration. 
sneak, creep or steal away (from). [revenl.i Gntfdmim'men, (str.) v.n. un En to swim 
Eatſchleiſern, (w.) v. a. lit. & fig. to unveil; off; to escape from ... by swimming. 
Gatidlei’men, (w.) v. a. vid. Entſchaͤlen, 2. Gntidrein’den , (str.) v. n. (aux, fein) te dis- 
Entſchleu dern, (w.) v. a. to fling away or forth. appear; to vanish (quickly){with Dat., from). 
Entſchlie ßen, (str.) v. I, a. to unlock; to dis-|| Entidwing’en, (str.) v. reff. æ to fly away, soar 
dose; Il. refl. ta resolve, fix (i, upon),|| above, aloft. (baz from. 
to determine, make up one’s mind. ftlon. Pld dedi (w.) v. n. (aux. fein) te whiz, 
Gatidlie'fung, (w.) f. raccleties, determina-|/Entfee'len, (10.) v. n. to exanimate; entfeelt, 
Entſchling'en, (w.) v. a. to take out of the] p. a. deprived of life, lifeless, dead. 
noose. Gntfe'gela, (w.) v. n. (aux. fein) to sail off 
Gatfdloffen, I. p. a, determined, resolved;} or away (from), of. Entſchiffen. 
resolute; firm, prompt; IL &-heit, (w.) f. re-| , (irr.) v. a. to send off or from, 
solateness, determination, decision, eourage.|| to despatch, to (let) jerk (an arrow). 
Gntfdlum'mern, (w.) v. n. (aux. fein) 1. toli@ntfeg'bär, adj. 1. removable; 2. that may 
fall into slumber; 2. to expire, die gently,|| be relieved or rescued. 
of. Gntfdlafen. H Entfeg’en, (w.) v. I. a. 1. (Finen einer Sade 
Entſchlũpfſen, (w.) v.n. (eux. fein, with Dat. ){| [Gen.}) to dispiace, depose; ta remove, dis- 
to slip.e or glide out of, from, to escape] miss (one from office); to suspend; to dis- 
Ginem —, to escape one, cof. to give one card, cashier; bed Thrones —, to depose 
the alip das Wort entfdlipfte mir, the word}! from the throne, to dethrone; 2. Mil, to re- 
slipped from my toague. lieve, succour (a fortress); to come to the 
Entſchluß, (str., vi. Gutihläffe)m- resolation,|| rescue of ...; II. reff. to shudder (vor, at), 
resolve; einen — faffen, ta take (or fix upon)|| to be shecked, elie amazed (at). 
a resolution, to resolve; zu einem — foms|/Entfeg’en, s. (str) nd . vid. Entfegung & Ent: 
men, to make up one's mind, to fix upon|| fag; 2. terror, horror, amazement. 
something. (ornament.|i Entfeg/lid , 1. adj. terrible, horrible, horrid, 
Entſchenũchen, (w.) v. a. to divest er strip of] frightful, shocking; II. @-feit, (w.) f. ter- 
Gntigni'ren, (wo. ) v. a. (I. u.) to ualace, untie.|| ribleness, frightfalness, horribleness. 
Extfhöpfien, ‚(w.) v. a. to draw (water, &c.) Entfeplung, (w.) f. 1. removal, dismissal, dis- 
from; to exbaust. [shoes.|| mission, deposition, deposal, degradation, 
Tatiduh‘en, w v. a. to divest or strip ofjl displacement; 2. vid. Entfat. 
Entſchuid bãr, adv. excusable, vid. Berzeihlic. || Entfie'geln, (w.) v. a. to unseal, open. 
GntfduPbigen, (w.) ©. a. to exense, excul-||GntfinPen, (str.) v. . (aux. fein) to drop 
pate; to justify, defead; ſich —, to apologize] from; to ‘sink (gradually) down; es entfintt 
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mir der Muth, my heart sinks (within me),H@ntftet'gen, (str.) v. n. (aux. fein) te rise 


my courage fails me. (ith Dat., from); to come forth. 
Gutfin/nen, (str.) v. reff. (with Gen.) to re-||Entitei'nen, (w.) v. a. 1. to free from stones; 
member, recollect. 2. to unkernel (as stone-fruit). 
Entfinn'liden, (w.) v. a. to free from, to raise|/ Gutitel'len, (w.) v. a. 1. to disfigure, deform, 
above the sensual or earthly. deface; to distort ; 2.to misrepresent, garble 
Entfitt'liden, (w.) v. a. to demoralize. (a fact). 
Gntfitt'lidung, (w.) f. demoralisation. Gntftel'lung, (w.) f. 1. the act of disfiguring, 


Entiöh'nen, (w.) v. a. (i. u.) vid. Gntfühnen.i disfigurement, defacement; distortion; 2. 
Entfpan'nen, (w.) v.a. to unbend(a bow, &c.).|| misrepresentation. 
Entfpin'nen, (str.) v. 1. a. fig. to contrive, || Entftiefeln, (w.) v. a. (1. u. or Ind.) to divest 
bring about, originate, cf. Anfpinnen, 3. 31 or strip of the boots. 
Il. refl. to arise, to originate (aué, in). Gntftiellen, (1.) v. a. to deprive of the stalk. 
Gntipred/en, (str.)v.n. (with Dat.) to answer, ſ Entſtrah len, (w.) v. n. (aur. fein) to radiate 
correspond to, to be equal to ...; to auit, (from). (extricate, disengage. 
meet (a demand, &c.); to be in keeping with ;}Gntftrid’en, (w.) v. a. to untie, unfasten; to 
nit —, to fall short (of expectation, &c.);)Entitrö'men, (w.) v. n. (ave. fein) to flow ra- 
e-d, answering, &c., suitable, just. pidly, to gush (from); Thranen entftrémten 
Entiprie'gen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. tol] feinen Augen, tears gushed from his eyes. 
sprout forth (with Dat., from); Blätter —||Entflür'men, (w.) v. n. (aux. fein) (1. u.) to 
bem Sweige, leaves spring from the twig;j] rush away from. 
2. fig. to descend (from). Entſtür zen, (w.) v. n. (aur. fein) to rush, 
Entipring/en, (str.) v. n. (aux. fein) 1. tol] fall or gush (from), cf. Entftrömen. 
spring or run away, to escape; 2. to spring,||Entfab'nen, (w.) v. a. & to clear from guilt 
take rise (eaid of rivera, &c.); to burst out; or sin, to expiate; er ift entfühnt, be has 
3. fig. a) to spring, arise (aus, from); tol] expiated (or atoned for) his crime. 
come from, proceed, cf. Entſtehen; b) tol &ntlän'digen, (w.) v. a. to clear from sin, to 


descend, cf. Entitammen. purify, absolve, sanctify. 
Entiprudeln, (w.) v. n. (aur, fein) to Mow||Entfün’digung, (1.) f. expiation, purification. 

or burst from. Gnttan'den, (w.) v. n. (aux. fein) & to emerge 
Entſpruͤhlen, (w.) v. n. (aux. fein) to fly from,|] (from). 

to be cast or thrown out (of sparks). Enttäu’fdhen, (w.) v.a. to undeceive, disabuse. 
Entftal'ten, (w.) v. a. to disfigure, deform. Entthro nen, (1.) v. a. to dethrone, discrown, 
Entftam'men, (w.) v.n. (aux. fein) (with Dat.)|| depose. (tion. 


to descend (einem abligen Gefdledte, from||Gntthro‘nung, (w.) f. dethronement, deposi- 

a noble family, &c,); dem Himmel entftam:|iEnttinen, (w.) v. n. (aux. fein) to sound 

mend, heaven-descended, beaven-born; der|| (from), flow (from, of sound). 

Hölle entftammt, hell-born, Entträuffeln, Enttröpfeln, Enttropfen, (w.) 
Entftäng’eln, (w.) v.a. to deprive of the stalk.|| v. n. (aux. fein) to trickle ont, to drip or 
Entftäuben, (w.) v. a. (i. u.) to remove theſſ drop down (from). 

dust from ..., to dust. Entoöl’tern, (w.) v. a. to depopulate. 
Gntftef’en, I. (irr.) v. n. 1. (aux. fein) to||Entoöl’ferung, (ao.) f. depopulation. 

arise, rise, apring (ap), begin (au8, from),|/Entwad'fen, (str.) v.n. (aux. fein, with Dat.) 

originate (in), to be formed (by or of); to|| fig. to outgrow (a thing), to grow too great 

proceed, take rise (from); to grow (out of);|| or too old for .... 

entftebe was da will (or wolle), come what||Gntwaff'nen, (t0.) v. a. to disarm, 

come may; 2. (l.u. aux. haben, with Dat.)\|&ntwaff'nung, (w.) f. the act of disarming. 

to fail, to he wanting; IT. v. s. (str.) n. the||Entwab/ren, (w.) v. a. Law, to evict, to drive 

act of arising, &c., cf. Entftehungs ed ift|| from ... or dispossess by legal process. 
nod im — begriffen, it is still forming, it is\|Gntwdb/rung, (w.) f. Law, eviction. 

still in its beginning, in embryo. Entwal den, (w.) v. a. (eine Gegend) to cut 
Entitth/ien, (str.) v. a. &refl. vid. Fortftehlen.|| down the forests of (a conatry). 

Entfteh'ung , (w.) f. the act of arising, be-i€ntwmal'len, (w.) v.n. (aux. fein) to flow from. 
ginning, origin; genesis, formation; €-€art,||Entwallen, Entwan deln, Entwan'dern, (w.) 
G-bweife, f. the nature or maaner of the be-|| v. n. (aux. fein) x to wander (with Det., 
ginning, origin. from), to begin a pilgrimage (from). 
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Sntwäf’iern, (w.) v. a. 1. to drain, make dry; 
2. Chem. ta distil, to dephlegmate. 
Gntwäfferung, (w.) f. 1. the act of draining,| Gntwir'rung, (w.) f. unravelment, extrication 
drainage; 2. Chem. dephlegmation. (from confusion). : 
Ent weder, conj. either; — ..., oder ..., either] Entwifd/en, (10.) v. n. (aux. fein, with Dat.) 
ur OF 203 DAB —oder, n. an alternative. to escape, to slip, come or get off, steal 
Gutwebh'ren, (w.) v. I. a. for Entwaffnens U.|| away; Ginem —, to give one the slip. 
refl. (with Gen.) vid. Erwebren. Entwoh'nen, (1.) v. n. (aux. fein) to get out 
Gntwei'ben, (w.) v. a. to uuwoman, unsex. of practice; (with Gen.) to lose the custom 
Entweiſchen, (str.) v.n. (aux. fein) 1. togivell of ...; einer Gade entwohnt fein, to have 
way, to disappear; (Chem. said of gas, &c.)|| lost the habit or practice of. 
to escape; 2. to run away, escape, abscond, | Entwöh'nen, (w.) v. a. (Einen einer Sade 
elope; der e-be Dampf, Mech. waste steam.|| [Gen.]) to disuse, disaccustom, wean (from); 
Gatwei'dung, (w.) f. the act of absconding;|| ein Kind —, to wean a child; der Mühen ent: 
escape; elopement; Mech-s. &-Sröhre, f.|| wöhnt, disused to toils; des Schmerzes ents 
edaction-pipe; @-8flappe, f., E-Sventil, n.|| wöhnt, disused from pain. 
discharging- or delivery-valve. Entwöh'nung, (1.) f. disusage; the act of 
Gntweiß’en, (w.) v. a. to profane, anballow,|| weaning (a child), ablactation, 
desecrate, pollute; to defile, violate. Gntwil'ten, (1.) v. I. a. to uncloud; II. ref. 
Gntweih'er, (str.) m. polluter; violator. to clear up. 
Entweiß’ung, (w.) f. profanation, desecra-||Gntwir'digen, (w.) v. a. to degrade; to strip 
tion, &c. [filch, steal.|| of dignity; to profane. 
Entwen’den, (w. & irr.) v. a. to parloin, pilfer, | Cntwirdigung , (to.) f. (moral) degradation, 
Gntwen'der, (str.) m. purloiner, pilferer. Entwurf’, (str., pl. Entwürfe) m. 1. sketch, 
Gntwen'dung, (w.) f. the act of purloining,|| scheme, draught,’'delineation; 2. project, 
stealing, &c., peculation, abstraction. design, plan; der erfte—, 7. rough draught; 
Entwerfen, (str.) v. a. 1. to trace out; to) —mader, m. schemer, projector, apeculator. 
sketch, delineate, chalk, roughdraw; 2. toll Entwur'zeln, (w.) v. a. to root out or up, dis- 
design, project, plan, contrive, devise; roh] root, unroot, eradicate. (up. 
—, to make a rough sketch; Pläne —, to||Gntwur'zelung, (w.) f. eradication, a rooting 
make plans; Griedensartifel —, to draw up||&ntzapf’en, (w.) v. a. to tap or draw (from). 
articles of peace. [planner, contriver.|| Entzau bern, (w.) v. a. to uncharm, disenchant. 
Gntwer'fer, (str.) m. designer, projector,||Gntzdu'men, (w.) v. a. to unbridle, unbit. 
Entwér'then, (w.) v. a. to deprive of value,|| Entzep'tern, (w.) v. a. to deprive of the sceptre, 
to reduce (money), depreciate, disprize;|| to dethrone. < 
ſchlechtes Gel —, to call in clipped or basel| Gntgiebh/en, (str.) v. I. a. (Einem Etwas) fig. 
money. F [depreciation.|) to withdraw, to take from, to deprive of, 
GEntwer'thung, (w.) f. reduction (in the valae),|} Il. reff. (with Dat.) to shan, avoid (one’s 
Entwid'eln, (w.) v. a. to unfold: 1. to unrol,|| duty, &c.), to throw off (obedience); fid 
unravel, unfurl; to develop; fig-s. 2. Mil.|| der Gerechtigkeit —, to fly from justice. 
to deploy; 3. to display; lay open, devolve, Entzieh’ung, (w.) f. the act of withdrawing, &c. 
evolve, clear, explain, explicate, solve. deprivation; die — von Sauerftoff, Chem. 
Entwid’elung, (w.) f. 1. the act of unfolding,|| abstraction of oxygen; — eines Vermaͤcht⸗ 
development; 2, Math., Mil. &c. evolution;|| niffes, Law, ademption; — der Staatsdepo⸗ 
3. explanation, explication; 4, Theat. &c.|| fiten, removal of the public deposits (from 
the unraveling or discovery of the plot in aj! a bank, &c.). 
drama, &c, catastrophe; &-Slehre, f. the doc-/| Entgifferbar, adj. decipherable, explicagje. 
trine of evolution (in the theory of genera-|| Entgiff'erer, (str.) m. decipherer. ° 
tion); &-Speriode, f. puberty, the period in|jGntziffern, (w.) v. n. to decipher, unravel, 
which the generative faculties begin to be de-|| explain. [nation. 
Entwil dern, (w.) v. a. to civilize. [veloped.||Entziff’erung, (w.) f. decipherment, expla- 
Entwin'den, (str.) n. I. a. (Einem Etwas) to||Entzüd’en, I. (w.) v. a. to ravisb, put in ec- 
wrest from, wrest out of(one’shands); II, refl.|| stasy, to transport, entrance, enchant; en- 
(with Dat.) to break (from), to struggle forth.|| ravish, enrapture; II. s. (str.) n. or Ent- 
Entwir'beln, (w.) v.a.&n. (aux. fein) to whirl) züd’ung, (w.) f. ecstasy, raptare, transport, 
off or away (as the wind the foliage, &c.). |} enthusiasm, trance. 


Gutwir'ren, (10.) v. a. to disentangle. unravel, 


extricate, rescue from confusion. 
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@ntzä'geln, (w.) v. a. to unbridle; entzägelt,|* Epildg', (str.) m Poet. epilogue, 


p. a. vid. Zügellos. 


+ Epilo’gifd, adj. epilogistic. 


Entzünd’bär, I. adj. 1. inflammable; 2. Mg. ſæ Epirot’, (io.) m. inhabitant of Epiras. 
passionate; Il. &-feit, (w.) f. 1. inflamma-||+ 'pifh, adj. epic; heroic. 


bility ; 2. fig. passionateness. 
Entzün’den, (w.) v. I.a. 1. to set on fire; 


2. fig. to kindle, inflame, incense; II. ref! pl. episcopalians. 


to kindle, catch or take fire; to be inflamed. 
Gntzinv'lid, adj. inflammative; inflammatory. 
Entzündung, (w.) f. 1. the act of kindling, 
&c.; 2. Med. &c. inflammation; Chem. adus- 
tion; &-Sfleber, n. inflammatory fever. 
Entzwei’, adv. 1. asunder, in two, * or lud. 
in twain; 2. fig. broken, torn; —breden, v. a. 
to break or snap in two; —fallen, —geben, 
v. n, to fall in pieces; to go to pieces; — 
ſchlagen, v. a. to break or stave to pieces. 
Gntgwei’en, (10.) v. I. a. to disunite, to set at 
variance; Il. reff. to fall out with one another. 
Entzweiſung, (w.) f. the causing of bad feel- 
ing, irreconciliation. 
En’ziän, (str.) m. Bot-s. gentian; der gelbe or 
rothe —, bitter-wort. 


+ Episcopal’, I. or Episcopäflif, adj. episce- 
pal, episcopatian; II. @-e, (w.) m. Ecc. gen. 
[pate. 
»Epidcopät', (str.)n. Ecc. episcopacy; episco- 

* Epiſode, (w.) f. episode. 

* Cpifo'dijdh, adj. episodic, episodical. 

« Gpift'el, (w.) f. epistle. 

* Epiftolographte’, (wo.) f. epistolograpby. 

* Epitaph’, (str.) n. epitaphiam, epitaph. 

a &pith'cton, n. (pi. Epith‘eta) epithet. 

»Epodye, (10.) f. epoch, epocha. 

#@po'de, (w.) f. Poet. epode. 

«Gpopök, (w.) f. Poet. epopee. 

#@'pos, (sing. indecl., pl. @pen) n. Poet. 
epos, epic, epic poem. 

Gp'pid, (str.) m. vulg. for Peterfilie, Ephen 
& Sellerie, qu.; der wilde —, Bot. milk pars- 
ley, marsh selinum. 

+ Gquilibrift’, (1.) m. rope-dancer. 


*€pacten, Epaften, pl. Chron. ( Ast.) epact.||« Equipa’ge, [Fr., pron. &qnipä'zhe] (w.) f. 
«Cpaukt’te, [Fr., pron. Epolättte) (w.) f.| 1. Mar. & Mil. equipage; 2. a) equipage,- 


Mil, epaulet, shoulder-kaot. 


carriage; 6) fam. outfit, equipment, dress, 


* Ephemir', Epheme'rifh, adj. ephemeral, tem-ſæ Equipi'ren, (w.) v. a. to fit out, equip; te 
porary; e-e Baaren, f. pl. Com. 1. fancy|| furnish with men; to mau (a ship). 


articles, goods subject to varying fashions; 
2. perishable goods (such as fruits, &c.). 
#€pheme're, (w.) f. vid. Gintagéfliege. 
*Ephemeri’de, (w.) f. Ast., &c. ephemeris, pl. 
ephemerides. 


G'phefer, (str.),m., Ephe'fifh, adj. Ephesian. 


Gr, pron. 1. (third pers. sing. of I) he; — {fl 
ed, itis be; — felbft, he himself; — wärte 
nidt mehr — fein, he would cease to be him- 
self; II. you (a mode of addressing inferior 
servants, instead of Du or Vie, now growing 
out of use). 


Epheu, (str.) m. Bot. ivy; —harz, n. ivy-Erachſten, I. (10.) v.a. to think, judge, deem; 
resin, ivy-gum; —ranfe, f. ivy-branch. to conceive, imagine, presume; für néthig 
»Eph’or@us),m.(pl.Epho'ren)1.Gr. Arch@ol.|| —, to think, deem or find necessary; Il. s, 
ephor; 2. Ecc. ecclesiastical superior (in se-|| (str.) n. judgment, opinion; meinem — nad, 
veral Protestant churches), superintendent.|| or meinc8 @-8, according to my judgment, 
*Ephorät’, (str.) n., Epborie’, (w.) f. 1. Gr.|| in my opinion. 
Archeol. ephoralty ; 2. Ecc. office or district{Grang’cln, (w.) v. a. 1. to catch with an angle, 


of a superintendent. 
*EpicyPel, (str.) m. Ast. epicycle. 


to fish; 2. col. to obtain or gain by perse- 
verance or unceasing efforts, cf. Ergattern. 


% Epicytlorde, (w.) f. Geom. epicycloid; epi⸗ Erar'beiten, (1.) v. a. (fi [Dat.] Etwas) to 
cyfloidifh, adj. epicycloidal. [cal disense.|| gain by working, to obtain by labour. 


* Epidemic’, (w.) f. Med. epidemic, epidemi- 

BE emiſch, adj. Med. epidemical, epidemic. 
»Cpigramm', (str.) n. epigram; €-endidter, 
Gpigrammatiiter, (str.) m. epigrammatist, 

* Cpigrammat'ifd, adj. epigrammatical, point- 

* Eſpiker, (str.) m. epic pnet. [ed. 

* Gpifurd'er, (str.) m. epicure, epicurean. 

« Epikurõliſch, adj. epicurean; luxurious. 

* Cpiturdié’mus, m. epicurism, epicureanism. 

#Cpifepfte', (ic) f. Med. epilepsy. 

*Epilcp'ttf, adj. Med. epileptic, epileptical. 


Erb⸗ (from Erben), ia comp. hereditary: 
—adel, m. hereditary nobility; —amt, n. 
hereditary office; —antheil, m. vid. —theil; 
—beamtete, m. one in possession of heredi- 
tary office; —begrdbnif, n. hereditary se- 
pulchre, family vault; —befig, m. hereditary 
possession; —beftand, m., —befténdnif, x. 
vid. —padt; —igen, adj. possessed by ia- 
beritance, allodial; —cinigung, f. vid. —vet= 
einigung; —einfegung, f. bequeathment; — 
fähig, adj; Law, heritable; —fall, m. case 
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of succession, fortune in reversion; heritage, 
succession; —fällig, adj. hereditary; entail- 
ed; —fdlligfeit, f. hereditariness; entail; 
—febler, m. an inherited aataral fault or de- 
fect; —feind, m. hereditary enemy, sworn 
enemy; —folge, f. succeasion; die —folge 
beftimmen, to entail; —folgetrieg, m. war o 
successiou; —fürft, m. hereditary prince; — 
geld, n. money inherited, inheritance; —ge- 
nof, m. coheir, joint-heir; —geredtigteit, 
f. vid, —recht; —gerichts herr, m. hereditary 
justice, lord of the manor; —gefeffen, p. a. 
settled, cf. Gingefeffens —gefeffener, m. (deci. 
like adj.) owner of an estate, cf. Gingefeffes 
ner; —graf, m. heir (eldest son) of a count; 
—grind, m. Med. scall; -grund, m. landed 
property possessed by inheritance; —gut, 
n. heritage, (estate of) inheritance, patri- 
monial estate; (freied) allodium, manar; — 
herr, m. owner by succession; lord of the 
manor; —huldigung, f. bomage, oath o! 
fealty; —?aifer, m. hereditary emperor; 
tönig, m. hereditary king; —koönigreich, n. 
hereditary kingdom; -krankheit, f. heredi- 
tary disease; —land, n. hereditary land; die 
Baiferlihen —lande, the emperor's patrimo- 
nial dominions; —laffer, m. testater, be- 
queather, (of real property) devisor; —laf- 
ferinn, f. testatrix; laffungeredt, n. right 
of bequeathing one’s property by will; — 
!ehn, n. hereditary fief, absolute fee, fee- 
simple; —lehnherr, m. proprietor of a fee; 
—lefnieute, pl. tenants in fee-simple; —I08, 
adj. 1. excladed from succession, disinhe- 
rited; 2. heirless, without heir; —nehmer, 
m. inheritor; —padt, f. fee-farm; heredi- 
tary tenement, long-lease ; —pddter, m. fee- 
farmer; copy-bolder; hereditary tenant; — 
pflicht, f. homage, onth of fealty; —prin3, 
m. hereditary prince (of a duchy); —prin= 
zeffinn, f. hereditary princess (of a ducby) ; 
-recht, n. right of inheriting or inheritance; 
right of succession, heirship, or descent, 
ancestral right; —regifter, n. register of he- 
reditary estates; —reid,n. hereditary realm, 
kingdom, empire or monarchy; —faffe, m. 
vid. —gefeffeners —ſchaden, m. hereditary: 
defect, a disadvantage going down to the 
heirs; —fdaft, f. vid. Erbſchaft; —(didt, f. 
vid, —theilung ; —fhirm, —fdug, m. protec- 
tion to be given to others (subjects) by a 
proprietar and his beir; from which —(dhirm: 
herr, —fdugherr, one giving auch protec- 
tion, patron; —fdleider, m. legacy-huater,||Grbawungs:, comp. —bud, n. book of de- 
legacy-sneaker ; —fdleiderei, f. legacy-hunt-|| votion, devotional book, religious work; 
ing; —ſchoß, m. ground rent; —fduld, J. —ſchrift, f. edifying publication, religious 


hereditary debt ; —feger, m. testator; —fttd, 
n. heirloom; —fünde, f. Theol. original sin; 
—theil, n. inheritance, hereditary portion, 
share; —theilung, f. division of an inheri- 
tance; —todter, f. a daughter who is an 
heiress; —verbrüberung, f. hereditary al- 
liance; —vereinigung, f., —vergleih, —ver: 
trag, m. agreement respecting claims of in- 
heritance; —vermädtniß, n. legacy; —ver: 
mögen, n. patrimony; —3in8, m. hereditary 
rent, quit rent, ground-rent; —sindgut, n. 
emphyteutic land or estate; —zinöherr, m. 
lessor of a fee-farm; —zinslehn, n. fee-farm, 
copy-hold; —jinémann, m. lease-holder; — 
goll, m. hereditary duty. 

Grbang’en, (w.) v. n. (aux. fein) « to grow 
anxious, apprehensive. 

Erbar'men, (w.) v. I. a. to move to (to cause, 
raise) pity or commiseration; daß Gott er: 
barme! God a mercy! II. reff. (with Gen. or 
über) to commiserate, pity, compassionate, 
to take pity (on), to show mercy (to), to have 
mercy (upon); IIL. imp. to move to pity 
(with Acc. & Gen.); erbarme did meiner! 
have mercy upon me! mid erbarmet diefes 
Armen, this poor man moves me to pity, i. e. 
I pity, have compassion on this poor man; 
e-d, p. a. compassionate, merciful. 

Grbar'men, s. (str.) n. pity, commiseration, 
compassion, mercy; es {ft gum —, it is piti- 
fal; it is most miserable; er fieht zum — 
aué, he looks most wretched; — haben, to 
take pity (mit, on, upon); e-Smwürdig, e-8= 
werth, adj. deserving pity, pitiable, commi- 

Grbar'mer, (str.) m. pitier. * [serable, 

Grbdrm'lig, I. adj. pitifal, miserable; II. 
G-teit, (w.) f. 1. miserable condition, mi- 
serableness; 2. gen. pl. mean, miserable 
actions or conduct, col. shabby tricks. 

Erbar mung, (w.) f. pity, vid. Erbarmen, s.; 
e-8108, adj. merciless; ¢-8voll, adj. compas- 
sionate; e⸗ewuͤrdig, vid. Grbarmenswürdig. 

Grbau'en,(w.)v. I. a. 1.to build, build up, erect, 
construct; 2. to raise, to grow, cultivate; 3, 
fig. to edify; Il. refl. to be edified. [&c. 

Grban'er, (str.) m. builder, founder, erecter, 

Erbaullich, I. adj. edifying; II. E-keit, (w.) f. 
the quality of edifying, edification. 

Grbau'ung, (w.) f. 1. the act of ballding, 
erection, foundation; 2, Agr. the practice of 
growing, cultivation, culture; 3. fig. edifi- 
cation; im zweiten Jahre nah — Roms, in 
the second year after the building of Rome. 
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tract; —rede, f., —vortrag, m. edifying (re-j| hold, see, discover, to get a sight of, to 
ligious) discourse; —ftunbe, f. hour of de-j| catch sight or a glimpse of; das Lidt der 

votion or meditation, devotional hour. Welt —, fig. to be born. 
Gr’be, s. I. (w.) m. heir, inberitor; der muth=||@rblin'den, (w.) v.n. (aux. fein) to grow blind. 
maflidye —, heir presumptive; der unftreitigell@xblö’den, (w.) v. reff. to be bashful, ashamed, 
—, heir apparent; II. (str.) n. inheritance,|| afraid; er erblöbete fi) nidt, he did not 





heritage; beirdom; Law, hereditament. 


Erbe ben, (w.) v. n. (aux. fein) to shake, 


quake, tremble, totter, shudder (vor, at). 


Grbei'fen, (str.) v. a. col. to bite through; 


to crush with the teeth, to masticate. 





scruple, he was impudent enough (to ...). 
Grbliib'en, (w.) v. n. (aux. fein) to bloom, 

blossom; to grow up, to be developed; to 
bud out (into womanhood, &c.). 
Erbor'gen, (w.) v. a. to borrow; erborgtes 





Erben, (w.) v. I. a. to inherit, to get by in-|| Wiffen, second-hand knowledge; erborgte 
beritance; ein großes Bermögen —, to suc-|| Macht, secondary power. 
ceed to, come into a large fortune; II. n.||Erbo’fen, (w.) v. I. a. to exasperate, pro- 
(aux. fein) 1. to inherit (or succeed to) an|| voke; Il. refl. to grow angry, to fret; erboft, 
estate; 2. to descend, devolve by inheri- 


tance (auf, upon); er fol nod —, his for- 


tane is in expectancy (of an inheritance). 





p. a. in a rage, angry, incensed (fiber, at). 
Erbõt, (str.) n. offer, tender, proffer. 
Grbé'tig, adv. ready to perform something ; — 


Groeten, (w.) v. a. & ref. (fi [Dat.] Stwas)|| fein, to be ready, to offer. [up (of the sea). 


to (endeavour to) obtain by praying or re- 


quest; to pray (solicit) for .... 
Grbet’teln, (w.) v. a. to obtain by begging. 


Grbew'ten, (w.) v. a. 1. to take or get as 
hooty, to make booty of ..., to capture; 2. 
‚fig. to carry off, bear away (the beli, palm, 

(prize). 


Grbeu'ter, (str.) m. captor. 







Grbran’den, (w.) v. n. (aux. fein) # to surge 

Erbrauffen, (w.) v. n. (aux. fein) & to begin 
or rise roaring (of a storm); to roar or 
rush along. 

Grbred’en, (str.) v. I. a. 1. to break or force 
open (a door, &c.); 2. to open (a letter); 
II. reff. to vomit. 


Erbieten, (str.) v. refl. to profess a readiness||Grbred‘en, s. (str.) n. 1. or Grbred/ung, (w.) 
(zu einer Sade, to do a thing), to offer, tol] f. the act of breaking open, &c., cf. Er: 


promise; freiwillig —, to volunteer; II. s. 


(str.) n. or Erbietung, (10.) f. offer, tender, 
(proffer. 


Grbie'tig, adj. vid. Grbötig. 
Gr'binn, (w.) f. heiress, inberitress, inheritrix. 


Grbit'ten, (str.) v. a. 1. to obtain (or to en- 


deavour to obtain) by entreaties or by pray- 
ing; to bespeak; ich erbitte es mir von Ihnen 
zurüd, I beg you to return it; 2. to move 
or induce by entreaties; fid leicht — laffen, 
to be easy to be prevailed upon; er läßt fid 
nit —, he is inexorable. 

Grbit'tern, (w.) v. a. to exasperate, irritate, 
provoke, incense, nettle, exacerbate; erbit- 
tert, p. a. exarperate, irritated, &c.; hostile. 

Grbit'terung, (w.) f. exasperation, irritation, 
violent anger (über, at); animosity (gegen, 

Grbitt'lid, adj. exorable, flexible. [against). 

Grbla’fen, (str.) v. refl. (fih [Dat.) Etwas) 
col, to get or gain by blowing on a wind- 
instrument. 

Crblaffen, (w.) v. n. (aux. fein) 1. to grow 
or turn pale; 2, fg. to expire, die. 

Grb‘laffer, (str.) m. vid. in Erb⸗, comp. 

Grblet!den, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to grow 
or turn pale, æ to pale; 2, fig. to expire, die. 

Grb‘lid, 1, adj. hereditary, inheritable; II. 
&-teit, (w.) f. hereditariness. 


Grbliden, (10.) v. a. to descry, perceive, be- 






breden, v.; 2. the act of vomiting, vomition, 
vomit; — erregend, vomitory, emetic. 

Grbrü'ten, (w.) v. a. vid. Ergrübeln. 

Grb/fdaft, (w.) f. inheritance, heritage ; suc- 
cession, heirdom; eine — thun, to inherit 
property, cf. Erben; eine reihe — thun, to 
have a large estate, or sum of money left 
one; &-Smaffe, f. the mass of property to be 
divided among the heirs. [an inheritance. 

Erb ſchaftlich, adj. reiating or pertaining to 

Erbe, (w.) f. Bot. pea; die wilde —, vid. 
Adererdfes die große, englifhe (mart fette) 

marrow-fat (pea). 

Erbffene, comp. —baum, m. Bot. Siberian 
acacia, pea-tree; —brei, m. mashed pease; 
—rz, n. vid. Bohnenerz 5 —fSrmig, adj. pisi- 
form, pea-like; —geridt, n. a dish of pease; 
—grün, adj. pea-green; —fette, f. vid. Erbe: 
tette; —mehl, n. pease meal ; —{dale, f. pea’ 
cod; —ftein, m. Min. pea-stone, pea-lime- 
stone, pisolite; oolite; —fuppe, f. peas- 
porridge or soup; —würger, m. Bot. common 
broom-rape, strangle-tare. 

Erbs⸗, in comp. —?ette, f. a gold chain the 
links of which are of the form of a pea; 
—maus, f. Zool. rustic mouse. 

Erbuffien, (w.) v.a. to gain by love-intrigues. 

Erd⸗, in comp. —adfe, f. axis of the earth; 
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apfel, m. Bot. 1. potatoe, vid. Kartoffel s! 
2. vid, Erdbirn, 1.; —arbeit, f. Eng. &c. 
earth work; —art, f. earth, mould; —artig, 
adj. earthy; —artifhofe, f. vid. Erdbirn, 1.; 
—aufmurf, m. mound (of earth), cf. —werts, 
—bvabn, f. orbit of the earth; —ball, m. ter- 
restriai globe; —banf, f. earth-bank, earth- 
work, embankment; —bathengel, m. Bot. 
Hungarian or Alpine speed-well; —bau, m. 1, 
sobterraneous structure, a room, &c, under- 
ground; 2. vid, —arbeit; —beben, n. earth- 
quake; Bot-s. —beerapfel, m. calville; —beers 
baum, m. strawberry-tree, arbute; —beere, 
f. strawberry; —beerflee, m. strawberry- 
trefoil; —beerfpinat, m. vid. Beerenmelbe; 
—befdreibend, adj. geographical; —befdreiz 
ber, m. geographer; —befdreibung, f. geo- 
graphy; —biene, f. vid. —hummel; —birn, f. 
Bot. 1. tuberous-rooted sunflower, Jerusa- 
lem's artichoke; 2. vid. Kartoffel; —boben, 
m. earth, ground, soil; —bobrer, m. 7. scoop- 
ing-iron, borer, auger; —brand, m. subter- 
raneous fire; —bret, n. vid. Streidbrets 
—brod, n. vid. Erdbirn, 1.5 —bürger, m. 
%# inhabitant of the earth, mortal, man, 
#earthling; —damm, m. vid. —ban?; —eidel, 
f. Bot. 1. common earth- or ground-nat; 2. 
vid. —birn, 1.3 —enge, f. isthmus, neck or 
straight of land; —epheu, m. Bot. ground- 
ivy, alehoof; —erfgütternd, p. a. earth- 
shaking ; —erfhütterer, m. Gr. Myth. earth- 
shaker (£vvoalyaros, i. e. Neptune); —ers 
fditterung, f. vibration or concussion of the 
earth, vid. Erdbeben 5 —fabl, vid. —farbig 5 — 
foll, m.land-slide, land-slip; —farbe, f. earth- 
colour, earthy colour; —farbig, adj. earth- 
coloured, gray; earthy ; —feige, f. Bot. tube- 
rous lathyrus; —ferne, f. Ast. apogee; —fins 
fterniß, f. Ast. vid. Sonnenfinfternip ;—fldde, 
f. surface of the earth; —flagé, m. earth- 
flax, amianth; —flod, m. Ent. springtail, 
ground flea; —flobtdfer, m. nibbler; —galle, 
f. province. 1. vid. Zaufendgildentraut; 2. 
Agr. vid. Galle, III; —gallerte, f. Bot. atar- 
jelly, jelly tremelia; —gané, f. Orn. vid. 
Fud—egans; —geboren, adj. « earth-born, 
earth-engendered; terrigenous, eartbly, mor- 
tal; —geborene, m. &f. (deel. like adj.) (earth- 
born) man; —geflügel, n. land-fowl; —geier, 
m. vid. Aadsgeier; —geift, m. spirit of the 
earth; gnome; —gelb, n. yellow ochre; —ge= 
ſchmact, m. earthy taste; —gefdof,n. ground- 
foor; —getümmel, —gemühl, n. the throng 
and bustle of men on earth; —gewaͤchs, n. 
vegetable growing on land (opp. Woafferges 
waͤchs); —gleider, m. Ast. & Geog. equator; 
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—globus, m. vid. —tugels —grille, f.-vid. 
Maulwurfegritles —griin, n. sap-earth, ver- 
diter; —gürtel, m. belt of the earth, zone; 
—gut, n. Tob. vid. Sandgut; —haltig, adj. 
containing earth, earthy; —harz, n. asphal- 
tum, bitnmen; —harzig, adj. asphaltic, bi- 
tuminous; —haufe, m. heap of earth; —hums 
mel, f. Ent. hamble bee; —Pdfer, m. Ent. 
1. earth-beetle; 9. vid. Aastdfer; —farte, f. 
terrestrial map; —flof, m. clod, a lump of 
earth; —foble, f. Bovey coal; —Pörper, m. 
terrestrial body; —trei8, m. sphere of the 
earth; —trofodil, n. Zool. vid. tints — 
tugel, f. terrestrial globe, sphere; —funde, 
f. 1. geography; 2. allgemeine —unde, f. 
geology; - Fundig, adj. having a knowledge 
of geography, versed in geography; —?un- 
bige, m. (deci. like adj.) 1. geographer; 2. 
geologist; —fundlid, adj. 1. geographical; 
2. geological; lage, f. vid. —ſchicht; —linie, 
J. Paint., Per. &c. ground-line, base-line; 
—magnetismus, m. Phy. terrestrial magne- 
tiam; —manbdel, f. Bot. 1. cyperus; 2. vid. — 
nuf 3; —männden, n. gnome, elf, dwarf-aprite, 
fairy of the mine; —maft, f. worme and in- 
sects considered as meat for pigs; —maus, f. 
1. Zool. field-mouse; 2. or—mduédhen,n. Bot. 
vid. —nuf ; —meffer, m. geometrician ; —mef- 
tunft, f. geometry; —mold, m. vid. Salas 
mander; —moos, n. vid. Bärlapp 5 —mordel, 
f. vid. Sriffels —udbe, f. Ast. perigee;—nuß, 
f. Bot. 1. vid. —eidels 2. pig-nut, hawk-nut; 
3. vid. —feiges —oberfldde, f. earth's sur- 
face, Geol. crust; Min. (die harte) shelf; —dl, 
n. petroleam, bitumen; —ped, n. asphaltos, 
mineral or earth-pitch, bitumen; —pedig, 
adj. bituminous; —pol, m. pole of the earth; 
—tatte, f. Zool. brown or Norway rat; — 
rauch, m. Bot. famitory; —reid, n. 1. the 
whole surface of the earth; 2. earth, ground, 
soil, land; —rinde, f. Geol. crust of the earth 
or globe; —ribe, f. 1. vid. Kohlrübes 2. vid. 
—faeibe; —rüden, m. elevation of land, cf. 
Bergridens —fad, m. Fort. earth-bag; — 
faft, m. mineral juice (such as petroleum 
and asphaltos); —fand, m. sand found on 
land (opp. $luffand) ; —Ideibe, f. Bot. sow- 
bread; —{hidt, f. stratam, layer or bed of 
earth; die untere hit, subsoil; —ſchild⸗ 
®röte, f. Zool, land-tortoise; —ſchnecke, f- 
Zool, slug(-snail) ;—{dolle, f. clod, cf.—Moß 5 
—{dwalbe, f. vid. Uferſchwalbe; —fhmamm, 
m. Bot. mushroom, cbampignon; —fpinne, 
F. Ent. field-spider ; —fpige, f. vid. —gunge 5 
—ftoß, m. shock of an earthquake; —ftrid, 
m. zone; —fturz, m. fall of earth. land-slip: 
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·iheil, m. vid. Welttheilʒ —ther, m. minerall|@rdid/ten, (w.) v. a. 1. to feign, invent, de- 
tar; —umfdiffer, —umfegler, m. circumnavi-|| vise, forge; 2. (fi [Dat.] Ruhm, &c.) to 
gator (of the globe); —umfhiffung, —umfeger|| acquire poetical fame; erdichtet, p. a. ficti- 
lung, f. circumnavigation (of the globe); —|| tious, imaginary. 
viertel, n. quarter of the globe; —well, m./|Grbdid'tung , (w.) f. fictlon, invention; fabri- 
- vid. —werfs —wand, f. earthen wall, cf. +|/ cation, coinage. ; 
bent; —mdrté, adv. towards the earth,||Grdie'nen, (w.) v. a. (fi [Dat.] Etwas) te 
ground, earthward(s); —weide, f. Bot. dwarfi| acquire by serving. 
willow; —weifraud, m. Bot. ground pine;||@rbdig, adj. earthy, terreous; — rieden, to 
—wert, n. Fort. &c. earth-work, terrace, cf.|| smell of earth. ; 
—bant; —winde, f. 1. vid. Aderwindez 2.||Erdol’den, (w.) v. a. to stab, dagger, ponlard. 
Mech. crab; -wurm, m. earth-worm ; —zeiöe | Erdon'nern, (w.) v. n. (aux. haben) to begin 
lein, —ziefelhen, n. Zool. the Casan or car-|| to thunder; to make a loud or terribie noise. 
less marmot; —zirfel, m. circle upon the||Grbreift’en, (w.) v. reff. to dare, to be bold 
terrestrial globe; —zone, f. vid. —ftrids]] enough (to); barf id) mid)—? may I presume? 
—gunge, f. neck of land. [vation.||Erbrob'en, (w.) v. a. to extort by threats, 
Erdar'ben, (w.) v. a. to save by suffering pri-\|&rdröß'nen, (w.) v. n. to begin to sound, te 
Gre, (w.) f. 1. earth; 2. ground; 3. dust;|) ring (again), roar. 
soil; clay; 4, planet; world; Japanifhe —, Erbroffeln, (1.) v. a. to throttle, strangle, 
Japan earth, catechu; grüne —, vid. Erbel] choke, suffocate. (strangulation. 
grins auf @-n, 1. on earth, under the sun;||Crdrofffelung, (w.) f. the act of throttling, 
2. above ground, alive; unter der — (befind-/| Erdrüd'en, (w.) v. a. 1. a) to press to death, 
lid), (being) underneath the ground, under-|| to stifle, choke, suffocate; b) fig. to crush 
ground; über ber —(befindlid)), (being) above|| (a rebellion, &c.), to overwhelm; 2. provinc, 
the earth or ground, supetterrene, superter-|| for Berdrüden. {suffocation. 
restrial; zu — madjen, to reduce to earth or||Erbtüd'ung, (w.) f. the act of stifling, &c., 
dest; zu — werden, to be reduced to dust; Erdul'den, (w.) v. a. to suffer, endure, bear, 
wieder zu — werden, to return to dust; der|| tolerate. -  [ehdurance. 
‚— glei) machen, to level with the ground, Erruldung 1 (0) f. a state of suffering, &c. 
Erden, comp. —bürger, m. vid. Erdbirgers||Erdurft'en, (20.) v. n. (aux. fein) 1. to grow 
—freude, f. earthly (and transient) joy; —|| thirsty; 2. provinc. to die with thirst. 
geſchopf/ n. human creature or being; —glad,||Stel'fern, (w.) v. refl. to put one's self or 
n. earthly happiness; —gott, m. god of this|| to fall into 2 passion, to fame (über, about); 
world, mighty ruler; leben, n. life in this|] to grow warm with passion. 
world; —leiven, n. suffering of this world;||Gteig’nen, (w.) v. reff. to happen, chance, 
—noth, f. misery in this world; —rugm, m.|| come to pass, to take piace, oceur, betide. 
earthly glory; —rund, n. vid. Erdball; — — (str.)n. event, occurrenee, incident; 
tand, m. vanities of this world; —tranm, m.|| dad zufällige or unglidlide —, (the happen- 
Sig. the dream of existence, i. e. our life upon|| ing of an) accident; —reid, adj. eventful. 
earth; —fohn, m. son of the earth, vid. Grb-||Ereig'nung, (w.)f. the happening of any thing 
bärgers —forge, f. earthly care; —rallen,|| (good or bad), event; G-sfall, m. case of 
n. mortal pit — m. fig. enrtb-|| emergency. 
worm. aa ata ME NEL ER ae (w.) v. a. to overtake. 
Gr'ben, adj. vid. Irden. + Gremit!, (w.) m. 1. hermit, anchoret, recluse; 
G@rventbar, adj. cogitable, imaginable. ı — ig a ne ie 1 
Grventen, (irr.) v. a. 1. to excogitate, find||* m ge, [ nn Ce) f.1. 
out by meditation, to devise, contrive, in- — 3 ker ge (one of the best 
vent, cf. Ansdenten; 2. to feign, coin or en one wine); t by inh 
forge (a tale, &c.); cf. Erbdidten. en, (w.) v. a. to get by inheritance, to 
ErvenPlih, adj. imaginable. — — Te — or 2. to 
hä , (0.) f. excogitation, invention, or ertake hy driving (shipping); 3. fig. a) to 
+. b : learn, hear, to come to know, to be informed 
Gr’venwirts, adv. vid. Erdwaͤrts. of ...; to understand; 5) to experience, suf- 
Grdeu ten, (w.) v. 4. (n. u.) to explain suffi- fer, go throngh, undergo; c) to learn, prove, 
Er dicht, adj. vid. Erdig. [clently,|| know or have from experience. 
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Erfahren, 1. p.a. experienced, having (much) igen, (str.)v.a. to attain (a certain space) 
experience, expert, skilled, skilful, able, Erfo dern, &c. vid. Grfordern. [by flying. 
thorough-bred versed, practised; im Gesil@rfolg’, (str.) m. 1. consequence; 2. result, 
f&äft — fein, to be well versed in business;| event, issne, end; effect ; 3. success; — haben, 
IL G-heit, (w.) f. expertness, practice, skill,|] to be successful (in); mit —, successfully; 
experience. ohne —, unsuccessfully, vainly, in vain; — 

Srfah' rung, (w.) f. experience, knowledge,j} (08, adj. unsuccessful, ineffective, ineffi- 
practice; in — bringen, to learn, ascertain.|| cient, vain; —reid), adj. successful. 

Erfah rungs⸗, comp. —argt, m. empiric; —be-|j| Erfol/gen, (1.) v. n. (auæ. fein) to ensue, re- 
weis, m. experimental preof; —funbde, f. em-|| suit, follow, come after or of; was wird dar: 
piricism ; —mäfig, adj. empirical; —faß, m.|| aus —? what will come of it? 
principle derived from experience; -ſeelen⸗Erfor derlich, adj. requisite, necessary; e-en 
tunde, —feelenlebre, f. empirical psychology; Gals, in case of exigency, need or emer- 
—welt, f. Ph. the world of experience; —wifell gency. [call for. 
fen, n., —wiffenfäaft, f. empirical knowledge.||Erfor’dern, (w.) v. a. to require, demand, 

Erfaf’fen, (w.) v. a. 1. to lay hold of (sud-I&rfor'derniß, (str.) n. 1. exigence; nah — 
dealy), to grasp, seize (on, upon); 2. fig.|| der Umftände, as circumstances require it; 
to comprehend, to grasp, of. Auffaffen, 2. || 2. requisite; — zu einem Amte, qualification. 

Grfedyten, (str.) v. a. 1. (also reff. fih [Dat.]]] Erfor'fden, (w.) v. a. 1. to investigate, in- 
Etwas —) to get or obtain by fighting; den|| quire into, to search into or out; to dive 
Sieg —, to gain the victory, carry the day,|| into, examine, explore; 2. to find out, detect, 
bear away the palm; 2. vulg. for Grbetteln,|| discover. explorer; detecter, discoverer. 
of. Sedten, 4. Grfor'fder, (str.) m. investigator, searcher, 

Erfiedeln, (w.)v. refi. (fi [.Dat.] Etwas) vuig. Erforſchlich, adj. investigable. 
to get or gain by fiddling, vid. Ergeigen. |\Erforihung, (20.) f. investigation, inquiry, 

Grfind'bär, adj. contrivable. exploration; discovery. 

Erfin’den, (str.) v. a. 1. to find out, invent;||Erfra’gen, (w.) v. a. to find out or to endea- 
2. to contrive, fabricate, devise, strike out;|| vour to find ont by inquiring ; zu — bei ..., 
3. to find by experience: Jemanden treu —,|| inquire of ..., or at .... 
to find (prove) one faithfal or true. Gxfred'en, (w.) 0. reff. to dare, presume, to 

Erfin der, (str.) m. inventor; contriver, de-|| have the impudence (to ...). 
viser, designer; projector. Erfreiſen, (w.) v. a. (& refl. ſich [Dat.) ein 

Erfin derinn, (w.) f. inventress. Bermögen) vuig. to obtain (a fortune) by 

Erſin deriſch, Erfind'fam, adj. inventive, inge-|| marriage. 
sious, full of devices or contrivance, imagi-||Erfreu’en, (w.) v. I. a. to delight, rejoice, 
native. [faculty.|| gladden, to give pleasure; to cheer, com- 

Erfinvfamfeit, (w.) J. ingenuity; inventivel| fort, exhilarate, exalt; II. ref. 1. to be glad, 

Grfindung, (w.) f. invention; discovery; con-|| to rejoice; 2. (with Gen.) to enjoy; to pos- 
trivance, device, sess; erfreut, p. a. glad (über, of, at), de- 

Gcfin'dungss, comp. —gabe, —fähigkeit, lighted (at, with), pleased (with, by). 
traft, f. invention, inventive power or fa-|i€rfreu'er, (str.) m. comforter, gratifier. 
calty ; —geift, m. iaventive mind, ingenuity,||€rfreu'lid, I. adj. delightful, pleasing, cheer- 
genius; —funft, f. art of inventing, inven-|| ing, agreeable, gratifying; e-e Nadridten, 
tive art; —patent, n. (letters-)patent, prigi| satisfactory news; über ihn laͤßt fid nur we: 
vilege (granted by authority conveying to aj] nig @-e8 fagen, bat little can be said in bis 
person the sole right to make use or dispose|| favour; II. &-Peit, f. delightfulness, grati- 
of some new invention or discovery for a li-|| fying nature (of an event, &c.). 
mited period); —reid, adj. inventive, inge-||Erfrewung, (w.) f. the act of gladdening, &c. 
nious, imaginative. cf. Erfreuens exhilaration. 

Erfifä/en, (w.) v. a. 1. to get by fishing; 2.) Grfrie'ren, (str.) v. I. n. (aux. fein) to freeze, 
fig. to catch, pick np; to obtain by artifice.|| to freeze to death; to die with (or to perish 

Erfleh’en, (w.) v. a. (also refl. fi [ Dat.) Sts|| from the) cold; to chill; du wirft —, you'll 
was) to implore: to obtain by entreaties;|| be frozen to death; II. reff. fid (Dat.) ein 
wir — des Himmels Segen für Ihr Haus, well Glied - , to have a limb frozen; erfroren, 
implore Heaven's blessings on your house;|| p. a. dead from or benumbed with cold, 
fi den Zod —, to imwlore or invoke (eath.|| chilled, frozen. 
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of letters) most hamble, humbly, &c.; Ihr 
ergebenfter Diener, your most humble (or 
obedient) servant; respectfully or sincerely 
yours, youre truly; id beziehe mid auf mein 
GSrgchen(ft)es mit legter Poft, I refer to my 
respects (to you) of last post. 

Erge'benheit, (w.) f. 1. submission; 2. devo- 
tion; attachment; devotedness, addicted- 
realize; eine Berbindlidfeit—, to acquit, dis-|| ness; fidelity ; adherence, loyalty; verfichern 
charge an obligation; II. rel. 1. Sport. to fill] Sie ihr meine—, present my respects to her. 
(said of deer) ; 2. to fulfil itself, to be fulfilled. |Ergeb’nif, (str.) n. reault; Math. product; 

Erfüllung, (w.) f. 1. the act of filling, &c.;|j —l08, adj. without result, leading to no re- 
2. fulfilling, fulfilment, performance, dis-|| sult, inefficient, vain. 
charge (of one’s duty, &c.); accomplishment, ||@rg@bung, (w.) f. submission, resignation. 
consummation ; realization; die — feiner Bitte Ergeg nen, (w.) v. a. Law, to reply. 

{ft unmoͤglich, it is impossible to comply with||Ergeb’en, (irr.)v.I.a. 1. + to overtake, reach; 
his request; in — bringen, to bring about,|| 2. (fic [Dat.] Stwas) col. to gain, earn by 
falfil; in — gehen, to be fulfilled, to be ac-|| walking (as a messenger); IL refl. 1. to take 
complished, realized; &-8eid, m. Law, sup-|| the exercise of walking, to walk; 2. fig. (with 
plementary oath. in) to indulge in, to launch forth into, to pour 

Grgdn'zen, (w.) v. a. 1. to mend, repair; 2.|| forth (eulogiums, &c.); IIL n. (aux. fein) 
to supply; to complete; to renew, recruit;|] 1. to come out, to be published, promulga- 
to make up, compensate; daB Zehlende —, tol] ted or issued; 2. über ..., to befall, to hap- 
make up the complement or a deficiency. pen to (one); 3. to come to pass, to fall 

Grgän’zung, (w.) f. 1. integration, redinte-|| out; e8 erging bas Urtheil über ihn, sentence 
gration; renovation, renewal; the act ofre-|| was passed upon him; — laffen, to issue (oat 
eruyiting, &c., cf. Ergänzen; 2. a) comple-|| or forth); (Etwas) über fid — laffen, to take 
tion; 6) supplement, complement; supply. upon one's self, to submit to, to bear, saffer 

Grgän’zungd=, comp. Bks. —band, m. supple-|| patiently; IV. imp. to go or fare with; es 
mentary volume; —hlätter, —hefte, n. pi.|| wird ihm ſchlimm —, he will fare ill; wie 
supplements; —bogen, m. Typ. imperfect|| würbe es Dir—? what would become of you? 
sbeet; —crebit, m. mod. supplementary cre-|| fo follte es allen Berräthern —, all traitors 
dit; —eid, m. Law, supplementary oath; —|| should be served thus; möge eö ifm wohl —! 
mannfdeft, f. a complement (of soldiers);|| may he do well! may he thrive! 

—ftrid, m. Typ. bar, ellipsis [—]; —vorrath, |i €rgei'gen, (w.) v. a. (fi (Dat.] Etwas) cel. 
m. complement (of stores); —winfel, m.|| to get or gain by playing on the violin. 
Geom. snpplement of an angle. Grgei'jen, (1.) v. a. (fl) [Dat.] Etwes) to 

Grgar'nen, (w.) v. a. (l. u.) 1. to catch in|| get by avarice, col. to scrape together. 

a net; 2. fig. to ensnare. Grgel'ben, (w.) v.n. (aux. fein) to turn yellow. 

Ergat tern, (w.) v. a. col. to obtain (by sly||&rgeg’bär, adj. susceptible of amusement. 
means), apprehend, catch, to fish or pick up.|/€rgegien, (w.) v. I. a. to delight, please, 

Grgeben, (str.) v. 1. a. 1. $ to deliver up;|| amuse, regale, entertain; II. reff. to be de- 
2.a) to yield (good or bad results, &c.); b)to}] lighted or pleased (an [with Dat.}, mit, 
prove, show; II. reff. 1. a) to surrender, dur), with). to amuse one’s self (with), to 
submit, yield; 5) (in Etwas [Acc.]) to ac-|| (take) delight (in). 
quiesce (in), to resign one's self (to); 2.Ergetlich, I. adj. amusing, delightful, delec- 
(with Dat.) to devote or addict one’s self] table, pleasing, pleasant, diverting; II. G-teit, 
to, to give one's self up to; to indulge in|} (w.) f. 1. delightfulness, &c., delight; 2. 
(vice, &c.), to abandon one’s self or take toſ amusement, entertainment, pleasure, pl. 
(drinking, &c.); 3. a) to result, follow (aus,|! revels. (sare. 
from); 6) to occur, take place; bier ergabii@rgeg'ung,, (w.) f. delectation, delight, piea- 
fi eine Schwierigkeit, here a difficulty oc-Grgie’big, I. adj. yielding, prodactive; rich, 
curred or atose; III. n. for Grgiebig fein. || fertile; II. G-keit, (w.) f. yieldiagmeas, pro- 
Ergeben, p. a.edevoted, attached, addicted,|| ductiveness; richness; fertility. 
given (to); unfer Ergeben(ft)es, Com. our| Grgiefen, (str.) v. I. a. to pour forth, out, 

respects; ergebenft, adj. & adv. (at the close|| to effuse; I. ref. 1. to flow or issue ont, to 


Grfrifd’en, (w.) v. a. to cool, refresh, recreate. 

Grfrifd‘ung, (10.) f. the act of refreshing, re- 
freshment, recreation. 

Erfülllen, (w.) v. I. a. 1. to fill, fill up, re- 
plenish; fig-s. 2. to fill, strike (with fear, 
&c.); to impress, imbue, absorb, engross, 
possess; 3. to fulfil, comply with, perform, 
discharge (one's duty, &c.); to accomplish, 
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discharge, empty or disembogue itself, to|| plore, sound; 2. fig. to penetrate, sound, 


fall (in, into); 2. a) to gash or pour forth 
or down; b) to overflow, run over; 3. fig. 
to break out, forth (into tears, &c.), to burst 
— ſich — in, to pour forth, cf. Ergehen, 
refi., 2. 

Grgie’fung, (w.) f. 1. the act of pouring forth, 
outpouring, effusion; 2. discharge (of water, 
&c.), flowing out, disemboguement, &c., cf. 
Grgiefen. [was) to obtain, by cooing. 

Grgirren, (w.) v. a. (& refl. fid [Dat.) Gt: 

Grglän'zen, (1.) v. n. to begin to shine, to 
burst forth in splendour, to emit lustre. 

Grglim'men, (w.)v.n. (aux. fein) to enkindle, 
begin to glow, to glow up. 

Grglüh'en, (w.) v. I. n. (aux.-fein) to glow; 
U. a. to kindle, make glowing. 

Grgög’bär, Ergögen, &c. vid. Ergegbar, ke, 

Ergra ben, (str.) v. a. (fi [Dat.] Etwas) to 
gain by digging. 

Ergrä'men, (w.) v. a. (& refl. fid [ Dat.) (eine 
Krankheit) to draw on (a sickness) by 
grieving. 

Ergrau'en, (w.) v. n. (aux. fein) 1. to grow 
hoary; 2. to dawn; 3. or Ergrau’fen, (2.) 
to ahadder, to be dismayed, to feel awe. 

Grgrei'fen, (str.) v. a. 1. a) to seize, to lay 
(take, catch, seize or get) hold of, to take 
(ap), to lay hand upon, to gripe, grasp; die 
Waffen —, to take up arms; 5) to catch, 

apprehend; fig-s. 2, to resort to, adopt, take 

(measures, &c.); to embrace (an opporta- 

nity, &c.); 3. to seize, affect, to strike (with 

admiration, &c.); die Feder —, to take pen 
in hand; das Wort —, to take up the word; 
eine Partei —, to take or espouse a party; 

i —, to follow a business, to em- 

brace a professional career; baé Theater⸗ 
leben —, to turn actor; die Flucht —, to take 
to flight; die Offenfive —, to assume (or act 
on) the offensive; e-d, p. a. fig. affecting, 
thrilling, vid. Ruͤhrend; ergriffen, p. a. fig. 
seized (von, with), strack, smitten, touched 
(with), moved, affected (by); von Graufen 
ergriffen, horror-strack, aghast with horror. 

Grgrei'fung, (w.) f. 1. the act of seizing, ta- 
king up, &c. cf. Ergreifen 5 2. seizure, appre- 
hension; 3. fig. adoption (of measures, &c.). 

Ergrim men, (w.) v. n. (aux. fein) to chafe, 
grow farious; ergrimmt, p. a. enraged, an- 
gry; fierce, grim. 

Grgro/fern, (w.) v. n. & refl. to grow larger, 
to expand, dilate. : 

; &grü’deln, (w-) v. a. to find out by minute 

and persevering investigation; to search out. 
Ergruͤn den, (w-) v. a. to fathom: 1. to ex- 









sift, search out, dive into. 

&rgrün’der, (str.) m. fathomer, explorer. 

Grgrind'lid, adj. fathomable, soundable, pe- 
netrable, [ration. 

Ergrũn dung, (w.) f. a fathoming, &e., explo- 

Grgrü'nen, (w.) v.n. (aux. fein) to grow ver- 
dant. [Grgiefung. 

Erguf', (str., pl. Ergüffe) m. effusion, cf. 

&rha’ben, adj. 1. elevated, raised (above the 
base); high, lofty; 2. fig. subtime, exalted; 
eminent, illustrious; noble, august, high, 
grand; raised above (others, &c.), superior 
(über, to); id bin darüber —, I am above 
that; über allen Zabel —, beyond blame; 
e-e Arbeit, f. T. (mezzo) relievo, relief; 
embossment; halb e-e Arbeit, demi- or half 
relief; e-e Arbeit machen, to emboss; e-er 
Winkel, Geom. re-entering angle. 

Erhabene, n. (deck. like adj.) the sublime. 

Erha benheit, (2.) f. 1. loftiness, elevation; 
2. protuberance, prominence; inequality; 
3. fig. sublimity ; eminence. 

Erhad'en, (w.) v. a. 1. col. to hew or cleave 
through; 2. to get or acquire by boeing or 
hewing. (contention or litigation. 

Erhadern, (w.) v. a. to obtain or acquire by 

Grbal'ten, (w.) v. n. (aur. fein) to resound. 

Grhaltbar, adj. 1.obtainable; 2, preservable, 
conservable. 

Grbal'ten, (str.) v. I. a. 1. to preserve from 
falling; 2. to keep, to keep up, support, 
maintain; 3, to save, preserve, conserve; 
4. to receive, get; to gain, obtain, acquire; 
wenn Sie diefes (i. e. Schreiben) —, when 
this reaches you; ein nidt e-er Brief, a let- 
ter unreceived; II. ref. 1. to maintain one’s 
position, station, &c.; 2. to support one's 
self; to live, subsist (von, burd, on, by); fid 
im Preife —, to continue steady in price, to 
maintain, support, keep up its price; fich feft 
— auf ..., to remain firm at ... (of prices); 
fid in Gunft —bei ..., to keep in favour with. 

Erhalten, p. a. preserved; gut —, 1. (of 
houses, &c.) in a good state of repair; 2. in 
(a state of) good preservation. 

Erbal'ter, (str.) m., Erbal'terinn, (w.) f. pre- 
server, maintainer, &c. 

Srhaltung, (w.) f. preservation; conserva- 
tion; maintenance; support. 

Grhdm'mern, (w.) v. a. 1. to shape by ham- 
mering; 2. to get or acquire by hammering. 

Erhandeln, (w.) v. a. (fid [Dat.] Etwas) 
1. to purchase, buy, cheapen, bargain for; 
2. to acquire by trade. 

Grbdng’en, (w.) v. ref. to hang one’s self. 
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Grbor'ren, (w.) v. a. to expect, await (with|] up; to cheer, make serene; 2. to gladden, ex- 
patience); to obtain by patient waiting. hilarate; to enliven; II. reff. 1. to brighten 

Erhar'fden, (w.) v. n. (aux. fein) to become] or clear up; 2. fig. to become cheerful, 
harsh, bard or rough to the touch. [harden.|/Grbei‘terung, (w.) f. 1. a) the act of bright- 

Grbar'ten, (w.) v.n. (aux. fein) to grow hard, to]] ening, clearing up, &c., cf. Grbeitern3 5) se- 

Grbir'ten, (w.)v. a. fig. to corroborate, prove,|| renity, clearness; 2. a) the act of cheering 
confirm, verify, substantiate, cf. Gidlid. up, &c.; b)amusement, cheerfulness, hilarity. 

Grhär'tung, (w.) f. corroboration; a proving!|Grbei'jen, (1.) v. a. to heat thoroughly. 
of ..., confirmation, &c., asseveration. Erhellen, (w.) v.I. a. 1. to fill with light, to 

Grhajd/en, (w.) v. a. to catch, overtake,|| clear up, make clear; to illuminate, enlight- 
anatch (at), lay hold of, seize; einen Angens|| en, light up; 2. Sug-w. to clarify (sugar); 
blid —, to snatch a moment; einen Ruf —,|| II. n. to become or be clear, evident, to ap- 
to snatch a kids. pear (aus, from). 

Grbau'en, (irr.) v. a. col. 1. to hew or cut||rgel'lung, (w.) f. the act of illaminating, 
through; 2. to strike or cut down; 3. to get|j lighting up; &-Sfeffel, m. Sug-w. clarifier. 
or acquire by cutting, &c. Grhen?!en, (w.) v. a. vid. Erhängen. 

@rhe'ben, (str.) v. I.a. 1. to heave, heave up,||Erhew'deln, (w.) v. a. 1. (fid (Dat.] Etwas) 
to lift (up); to elevate, raise; fig-s. 2. to|| to obtain (gain one's end) by hypocrisy ; 2.to 
raise, lift up, exalt; 3. to raise, advance,|| profess (asa hypocrite does), to put on, feign. 
promote; 4, to praise, extol; bis an or in||Erhig’en, (w.) v. I. a. to heat, make hot; to 
den Himmel —, to land, extol or exalt (one)|| inflame; II. reff. 1. to grow or be hot; to 
to the (very) skies; 5. a) to raise or levy|| overheat one's self; to be inflamed, heated; 
(money, taxes, &c.), to take up (a sum);|| 2, to be incensed, to become angry; ¢-& 
5) to receive, collect, take (taxes, &c.), toj] Mittel, inflammatories; erhigt, p. p. heated, 
take possession of; 6, to set off, relieve;|| hot; gang erbigt, all in a heat; elated, flushed 
7. to set up (a cry, claims, &c.), to start|| (von Hoffnung, with hopes). [heat. 
(objections, &c.), begin; die Stimme, diel|Erbhig'ung, (w.) f. the act of heating, &c., 
Augen —, to lift up, raise or elevate one’s||&rhoff'en, (w.) v. a. to expect, hope for. 
voice, eyes; Proteſt —, Com. to ralse orl|&rhöß’en, (w.) v. a. 1. to raise, heighten, 
make protest, to order a protest; II. refl.|| erect; fis-s. 2. to elevate, exalt, extol ; 3. to 
1. to rise; fi} plögli —, to start ap; 2, tojj raise, enhance; to advance (the price); 4. 
start, fly up (as dust); fig-s. 3. to rise up|] to heighten, increase; 5. Mus. to sharpen 
(in arms); fi gegen Jemand —, to rise,|| (notes), to raise by a sharp; erhöht, p. a. 
to rebel against ...; 4, to take rise, spread|| 1. raised, elevated; 2. increased; erhöhter 
(as a ramonr); fid über Andere —, to ele-|| Soll, increased duty. 
vate one's self above others; to be arrogant; ||@rhöh'ung, (w.) f. 1. the act of raising, &c.; 
fid ſtolz —, to be upon the high strain; e-dejl 2. a) elevation, rise, rising ground; 5) pro- 
Muskel des Schulterblattes, m. Anat. up-|| tuberance, swelling or rising; fig-s. 3. a) 
lifting muscle of the scapale. elevation, exaltation ; promotion ; b) increase 

Eryebli, adj. important, weighty, material,|| (of wages, &c.); 4. Mus. the raising the 
cogent, considerable, pitch of a note by a sharp; — bes Wall, 

Erheb'lidteit, (w.) f. importance, consequence,|| Fort. elevation of a rampart, (Fr.) surtout; 
weightiness, considerabieness. &-Swintel, m. 1. Math. (angle of) elevation; 

Erhebung, (w.) f. 1. a raising, &c.; 2, eleva-|| 2. (bed Bugfpriets) Mar. steeving (of the 
tion, rise, rising ground; fig-s. 3. elevation,|| bowsprit); &-&zeihen, n. Mus. a character 
exaltation; promotion, advancement, pre- [marked thus 2] directing the note before 
ferment; 4, reeelving, collection, levying,|| which it is placed to be raised a semitone, 
gathering (of taxes, &c.); @-Sart, f. modell a sharp (opp. Erniedrigungéseiden). 
of collection (of taxes); &-Stoften, vid. In⸗Erho len, (w.) v. I. a. provinc. to overtake. 
caffofpefen. vid. Einbolens It. reff. 1. to respire, breathe, 

Grhei/rathen, (w.) v. a. (fi) [Dat.) Ctwas) tol] to gather breath, to rest; 9. to recover, 
obtain (as a fortune, &c.) by marriage. grow well; fig wieder —, to be convalescent; 

Grbet'iden, (w.) v. a. to reader neceassry,|| 3. to come to one's self again, to recover 
to require, demand. {tern.|} (from a swoon); 4. to recreate or amuse 

Grhet'terer, (str.) m. cheerer, &v., cf. Erhet-|] one's self; to take recreation; fid (wegen 

Grhev/tern, (w.) ©. I. a. 1. to brighten or etear|| feines Schadens or feines Schadens or von 
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einem Schaden) — an ..., to repair or re-I@rfar'gen, (w-.) v. a. (fic [Dat.] Etwas) to 


trieve a loss by..., with ...; fi@ — bei 
Com. to reimburse one’s self upon ...; 





get or lay up by niggardilness, col. to serape 
together, to rake and scrape. 


Maths — bei ..., to ask one's advice, to ap-Erkau fen, (w.) v. a. 1. to purchase, buy; 3. to 


ply to ... for advice, 
Erho’lung, (w.) f. 1. recovery; 2. recreation, 


relief; comfort; 3. refreshment; 4. repara- 


tion; zur — der Meifenden, for the relief 
travelers; &-sftunde, f. hour of recreation, 
leisure-hoar, play-hour; &-8zeit, f. time for 
recreation, breathing-time. 

Grbor'dhen, (w.) v. a. to learn by hearkening, 

Srhi/ren, (w.) v. a. 1, to hear; 2. to grant, 
answer (a prayer, request, &c.); daß ift nidt 
erhört, never was such a thing heard of. 

Erbö'rung, (w.) f. the act of granting. — 

Grin’nerer, (str.) m. remembrancer, monitor, 
admonisher. 

Grin‘nerlid), adv. present to recollection, 
within (one's) memory or remembrance; ed 
ift mir —, I remember it; fo viel mir — tft, 
as far as I remember. 

Srin'uern, (w.) v. I. a. 1. to put in mind (an 
[with Acc.], of), to remind (of), put in re- 
membrance ; 2. to observe, state, mention; 
Il. refl. (with Gen. or an with Acc.) to re- 
member, recollect, bear in mind, to call to 
memory or mind; erinnern Sie fid meiner 
or an mid, remember me. 

@rin‘nerung, (w.) J.1.a) the faculty of remem- 
bering, a reminding (an, of); mention; b)ad- 
monition; 2. remembrance, recollection, me- 
mory; Etwas in — bringen, to call to mind, 
remind (one) of (a thing), to put (one) in 
mind of (a thing); — thun, to make mention; 
obne vorläufige —, without previous notice; 
zur — an ..., in memory (or rembrance) of... 

Grin/nerung®=, comp. —bud,n. remembrance- 
book; oft, fs —vermégen, n. memory, 
power of recollection; —tunft, f. mmemonics, 
the art of memory; —{drift, f. memorial; 
—jtihen, n. keepsake, token of remembrance, 
memento. [tention. 

2 Eris, f. Gr. Myth. Eris, (goddess of) con- 

Grja'gen, (10.) v. a. to get by bunting or run- 
ning after; to obtain by ardent endeavonrs. 

Grfal'ten, (w.) v. n. (aur. fein) 1. to cool 
(down), grow cold; 2. fig. to cool, relent, 
abate. [to catch (take or get a) cold. 

Grfal'ten, (w.) v. 1. a. te cool, chill; IL ref. 


Grfal'tung, (w.) f. the act of cooling, refri- 


geration, vid. Grfalten. 

Grfältung, (to.) f. (an inflammatory disease 
occasioned by catching) cold, catarrh. 

Grfämpfien, (w.) v. a. to obtain or gain by 


fighting, cf. Erfeihten, 1. 














bribe, corrupt, vid. Befteden; 3. to ransom, 
vid. Lostaufen. 

Erkaͤuf lich, adj. bribable, corruptible, vesal. 

Grfduf'lidtelt, f. corruptibility, venality. 

Erkarfung, (w.) f. 1. purchase; 2. the act of 
bribing. : 

Grted’en, (w.)v.refl.to dare, venture, preaume. 
Erkenn bar, adj. 1. capable of being known, 
knowable; 2. discernible, distinguishable, 
Grfenn’barteit, f. 1.capability of being known; 

2. discernibleness. 

Grten‘nen, (irr.) v. a. 1. to perceive ocularly ; 
to know, understand, apprehend; 2. to re- 
cognise; 3, to discern, distinguish; 4. «) to 
acknowledge, own; 5) to credit (für, for); 
erfonnt fein für ..., to be or stand credited 
for ...; 5. Law, to pronounce, decide, judge, 
pass sentence; 6, to allow, admit; 7. Script. 
to know, have carnal intercourse with ; Ginen 
an (with Dat.) ...—, to know one by ...; zu - 
geben, to give (one) to understand, intimate, 
signify, to let know, make known, show, ex- 
press; fid yu — geben, to discover one's self, 
to make one's self known; Ginen or Etwas 
für Stwa8—, to own, recognize as; to judge, 
deem (a thing rigbt, wrong, &e.). 

Erkenntlich, adj. 1. vid. Erfennbar, 2.; 2. 
acknowledging, thankfal, gratefel. 

G@rienntlidfeit, (w.) f. acknowledgment; 
thankfulness, gratitude. 

Grtennt/nif, s. I. (sér.) f. knowledge, (ocular) 
perception, cognition; 2. acknowledgment; 
IL. (str.)n. Law, a) cognizance; b) judgment, 
sentence ; verdict; III, comp.—grund, m. cri- 
terion; —treft, f., —sermégen, n. faculty of 
perception or of knowing, inteHect, cogni- 
tive power. : 

Grten‘nung, (w.) f. ocular perception, &o. cf. 
Grfennen; recognition; @-8wort, n. Mil. 
watch-word ; fig. (&-S3eihen, n.) shibboleth. 

Gr'ter, (str.) m. projection, jutty (im a build- 
ing), projecting story; —fenfter, n. jut-win- 

Grtiefen, (w.)v.a.$&@ vid. Ermdgten. (dow. 

Erklaf tern, (w.) v. a. to encompass with ex- 
tended arms (for the purpose of ascertaining 
the measure of ...), to fathom. 

Grfla'gen, (10.) v. a. to obtain by a lawsuit, 
to acquire by litigatton. 

Grvike'bar, I. adj. explicable, explainable, ac- 
conatable; Il. @-Belit, f. capability of being 
interpreted or explained. 

Grflé'ren, (w.) v. I. a. 1. to explain, expound, 
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interpret, elucidate, illustrate; to deſine; IErkral'len, (.) v. a, to seize with the claws, 
2. to declare (Krieg, war), to announce,|| to clutch. 

state, express, set forth; to profess; einen||Erfranfen, (w.) v. n. (aux. fein) to be taken 
SéHriftiteller —, to interpret, explain an au-I|| ill, to fall ill (an, with), to sicken, grow sick. 
thor; — für, to declare, pronounce to be,||Erfranfung, (w.) f. (the incident of) falling 
to set down for; für unfdulbig—, to declare,|| sick; the state of being taken ill. 
pronounce innocent; in die Acht —, to out-|Erfrieigen, (str.) v. a. (fi [Dat.] Etwas) 
law; II. reff. 1. to declare, explain, express|| to get or obtain by crouching or cringing. 
one's self; fic) für oder gegen ... —, to de-||Ertrie’gen, (w.)v. a. to gain by waging war, 
clare for or against ...; fid für ...—, to beſſ to conquer. [scribbling. 
for ..., to advocate ; 2. to be explained (au8,||Crtrig’eln, (w.) v. a. cont. to get or gain by 
durch, by), to grow clear or evident; daraus Erkũh len, (1.) v. I. n. (aux. fein) to become 
erklärt fid fein Eifer, that accounts for his|| cool; II. a. to cool, refrigerate. 

zeal; 3. (fi [Dat.] twas) to account for||Grfib/‘nen, (w.) v. reff. to dare, presume, to 
(a thing, dur, by); id tann mir das nidht|| make bold, to have the boldness. 

—, I cannot account for it; e-d, p. a. ex-||Grfun’den, Erkund/ihaften, (w.) v. a. to ex- 
plauatory (notes, &c.), illustrative; erflärt,|| plore, cf. Unstundfdaften. 

p. a. declared, avowed, professed; ein er⸗ Erkun digen, (w.) v. ref. to inquire or ask 
Härter Feind, a sworn enemy. (nad, after or about; bei, of), to make in- 

Grbli'rer, (str.) m. explainer, expounder,|| quiry; fid — laffen, to cause inquiry to be 
interpreter, commentator, scholiast. made. 

Grtlarig, adj, vid. Erflärbar. Erkundigung, (w.) f. inquiry, search; — eins 

Gxtldrung, (w.) f. 1. explanation, explica-|| ziehen über (or wegen), to gather (or to re- 
tion, exposition, illustration, elucidation, quest information on ..., to make inquiry 
interpretation; definition; 2. declaration;|| after, to inquire into ..., to take cognizance 
avowal; (öffentlihe) public statement; zur|| of ...; E-Sreife, f. reconnoitering tour. 

— von ..., in explanation or illustration ofji Crfünft'eln, (10.) v. a. to feign, affect; erfün- 
woop zur — dienend, illustrative, cf. Erklaͤ⸗ ftelt, p. a. artificial, feigned, affected, forced, 
tend; die legte —, ultimatum. studied. 

+ &rkled'en, (w.) v. n. to be of ase, to yield||Erfünft/elung, (w.) f. feigning, affectation. 
profit, to benefit ; to suffice. Grtup'peln, (w.) v. a. to get or acquire by 

Erklechlich, adj. 1. + profitable, advantageous ;|| pimping or pandering. [Cone’s self). 
2. sufficient; considerable. Grla'ben, (w.) v. a. (& reff.) to refresh, regale 

Grflet'tern, Erklim men, (w.) v. a. to climb, Erlah men, (w.) v. n. (aux. fein) to become 
ascend, col. to scramble up, to scale (as a||Grlang'bär, adj. attainable, acquirable. [lame. 
mountain). Grlang'en, (w.) v. a. 1. to reach, get at by 

Erklimmbãr, adj. climbable, ascendable. reaching, to touch by extending the arm; 

Erkling'm, (str.) v. n. (aux. fein) to (begin 2. to obtain, acquire, attain, get; col. to 
to) sound, to jingle; to resound. come at or by; ſchwer gu —, hard to come 

Grllir'ren, (w.) v. n. (aux. fein) to (begin to)|| at; Kunde, Kenntnif —, to obtain or gain 
rattle, clank, ring. _ intelligence. 

Grklopf’en, (w.) v. a. 1. to beat or break to||Grlang’ung, (w.) f. 1. the act of reaching, 
pieces; to crack (as nuts); 2. to awaken]| ac., cf. Grreidens 2. attainment, acqui- 
one by knocking. [investigation.|| sition, acquirement; Law, recovery. 

Grflä’geln, (w.) v. a. to find out by sabtilel|@rlaß’, (str.) m. 1. issue, decree; öffentliche 

Grinal'ten, (w.) v. n. to give a report (as all Erlaffe, public acts; 2. Com. &c. a) (ein 
gun); to crack (with a whip). theilmeifer) deduction, abatement, allowance; 

Grfnar’ren, (w.) v. n. to (begin to) creak. || b) (gdnglider) remission; 3. pardon; indul- 

Erfuau’fern, Erknid’ern, (w.) v. a. (fich [Dat.]|| gence; —urtel, gen., —urthel, m. p., —uts 
twas) to acquire or amass by niggardliness.|| theil, n. Law, (sentence of) absolution, 

Erkodern, (w.) 0. a, to catch, take with a bait. Grlaff’en , (str.) v. a. 1. to issue (a procla- 

Grfo'fen, (w.) v. a. to obtain by caressing. || mation, &c.), publish; Gefege —, to enact 

Grto'ren, p. p. (of an obsolete verb Erfüren)|| or make laws; (Ginem Etwas oder Einen 
chosen, elected; die E-en, the elect. einer Sade [Gen.]:) 2. to remit; 3. to re- 

Grtrad‘en, (w.) v. n. (aux. heben) to crash,|| lease, free, exempt from, acquit of, to dis- 
begid to crash. 











peuse; 4. Com. &c. to deduct, to make or — 
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grant an allowance; Ginem eine Schul —,||Cridu'terung, (w.) f. explanation, explication, 
to acquit one of a debt; Ginem die Strafell &c. cf. ErPldrung. 

—, to pardon one; Einen des Arreftes —, tol|@r’ie, (w.) f. alder, alder-tree. 

set one free; der Leibeigenfhaft —, to set Erieben , (w.) v. a. 1. to live or survive to 
free from servitade, emancipate, enfranchise;|| see or witness; 2. to experience, pass or go 
— Sie mir die Antwort auf diefe Frage, dis-|} through, undergo, meet with; id werde nie 
pense me from (or excuse my) answering]! ben Zag —, I shall never see the day; Freude 
this question. an ...—, to live to see or to experience joy 

Grldflid, I. adj. remissible, dispensable, par-|} or satisfaction from. 
donable, venial; I. &-feit, f. remissibility, || &rfeb’niß, (str.)n. occurrence, event; wibrige 
dispensableness, &c. Grlebniffe, adversities, 

Grlaf'fung, (w.) f. 1. the act of issuing, &c.,|/Grledigen, (w.) v. I. a. 1. to empty, free, re- 
of. Grleflenz issue, pablication; 2. remission,|| lease, deliver, set free, to acquit, discharge 
release; dispensation; pardon. (einer Sache [Gen.), from ...); 2. to vacate 

Grlau'ben, (w.) v. I. a. to permit, allow, toll (a place); 3.a) to dispatch, discharge (ba- 
give leave or permission, to grant, license;|| siness); b) fg. to set at rest, settle (a doubt, 
es ift ihm erlaubt, he is permitted; man ers|| &c.); erledigt werden, (said of an office) to 
laube mir, may I be allowed, I beg leave;|} become vacant; erledigt, p.a. void, vacant; 
gefeglid erlaubt, permitted or warranted|| die erledigte Stelle, vacancy; II. reff. to be 
by law; erlaubte Bergnügungen, innocenty settled, adjusted (of doubtful questions, &c.), 
amusements; II. refi. (fig [Dat.] Etwas) tol] to be set at rest. 
aliow one's self (to do, &c.), to indulgel|Grlebdigung, (w.)f. 1. release; 2. a) discharge, 
(one’s self) in ...; darf id mir — zu fragen,|| despatch (of business); 5) settlement, ad- 
may I presume (or may I be permitted) tol} jastment (of differences, &c.); 3. vacancy, 
ask; id erlaube mir, Ihnen die Fräulein B.|} vacation; (einer Pfründe) Law, ejection 
vorzuftellen, I beg leave to.introduce to youl] from a benefice, voidance; ©-6fdein, m. 
the Miss B.'s; id erlaube mir, Ihnen anzus|| (note of) acquittance, receipt. 
zeigen, I beg (leave) to announce. Erle'gen, (w.) v. a. 1. to pay (down), depo- 

Grlaub‘nif, s. 1. (str.) f. permission, leave;|| sit; 2. to slay, kill. (killing, &c. 
Law, license; allowance, concession, grant;|i@rle'gung, (w.) f. the act of paying down; 
Ecc, dispensation; (Ginen) um — bitten, to||Erleid/tern, (w.) v. I. a. to lighten, ease, dis- 
beg or ask (one’s) leave; mit Ihrer —, with|| barden, relieve; 2. fig. to facilitate, alleviate, 
your permission; under or by your favour,|} lessen; Il. reff. 1. to ensenature; 2.(fid [ Dat.] 
by your leave; mit höherer — gebrudt, print-|| Etwas) to make (one’s life) easy, to disbur- 
ed by authority; II. comp. —brief, m. li-\| den one’s self (from any thing troublesome). 
cense, letters patent; —{dyein, m. Com. let-I|&rleid/terung, (w.) f. the act of lightening, 
ters patent, permit, license; billofsafferance,|| &c.; alleviation, facilitation; ease, relief; 
docket; pass-port, (zur Ausfuhr) license] G-smittel, n. pl. facilities. 
outward, permit for exportation. Griet’den, (str.) v. a. to suffer, sustain, bear, 

Erlaucht, I. adj. illustrious; high, noble, most|| abide, endure, undergo. 
honourable; II. s. (w.) f. lordship (title ofj| €rieid'lid, adj. tolerable, vid. Leidlich. 

a count, earl), cf. Durdlaudt. Gr'len, 1. adj. made of alder, aldern; Il. comp. 

Grlau’ern, (w.)v. a. 1, a) to seize after having|| —baum, m. Bot. alder-tree; —fint, m. vid. 
lain in wait, to surprise; 5) to obtain or|| Zeiſig; —holz, n. 1. atder-woot ; 3. vid. — 
leam by lying in wait (by lorking, watching,|| wald; —Pönig, m. vid. Erlkoͤnig; —wald, ın., 
spying); 2. to watch for, to watch (the fa-|| —mdldden, n. alder-forest, alder-bed, alder- 
vourable moment, &c.). plot, alder-grove. 

Grlau'fen, (str.) v. a. 1. to overtake by run-||@rlern’bir, adj. mentally acquirable. 
ning; 2. (fid [Dat.] Etwas) to get by run-|Erler'nen, (w.) v. a. to learn; to make one’s 
ning after; 3. col. to (be able to) go (a cer-|| own by learning, to acquire (a language, &c.). 
tain distance), to reach by walking. Erler'nung, (w.) f. learning, acquisition. 

Grlaw{den, (w.) v. a. to get at (a secret, &c.)Erleſen, (str.)v. a. 1. to choose, select, elect; 
or to learn by watching, listening. 2. col, to acquire by reading or lecturing. 

Zrläwtern, (w.) v. a. to explain, &c. cf. Ers||Erlend'ten, (w.) v. a. 1. to impart light; to 
Pldrens durd Beifptele—, to exemplify; ¢-d,|] illumine, illuminate, light (ap), lighten; 
P. a. explanatory. 9. fig. to enlighten, illumine. 
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Erleud/tung, (w.) f. 1. Hiumination: a) dit.|| fault, failare; in — deffen, in default or for 
the act of lighting; 5) fig. enlightening; en-ı| want of which; in default whereof; &-8Plage, 
lightenment; 2. Paint. vid. Beleudtung, 2.1] f. Lav, cessavit. 

Erlfint, (1.) m. vid. Beifig. Erman'nen, (1.) v. reff. to regain manly 
Erlie gen, (str.) v. n. (aux. fein or haben, with|| atrength or courage, to take or recover cun- 
Dat. or unter) to succumb, sink under; dem|| rage, to arouse one's self (from inaction). 

Gram —, to die of grief. &rmar'tern, (w.) v. a. to extort. 

Erlindern, (w.) v. a. to soften, assuage. Grmö’figen, (w.) v. a. 1. to moderate, abate, 

Erlift’en, (10.) v. a. to obtain by artifice. lessen, limit; 2. Law, to consider, judge. 

Gri’tnig, (str.) m. North. Myth. alder-king,||Grmé'figung , (w.) f. abatement, limitation; 
an evil spirit. reduction (of prices, &c.). 

Grloo'fen, (w.) v. a. to get or obtain by lot. ||@rmat’ten, (w.) v. I. a. to weary, tire, fatigue; 

Eriöß', (str.) m. money received in traffick|} II. n. (aux. fein) to grow tired, faint, fa- 
(from daily sales); produce, neat proceeds|| tigued, to flag, cf. Erſchlaffen. 

(aus, from). &rmat'tung, (w.) f. lassitude, weariness, ex- 

Grldfden, I. (str.) v. n. (aux. fein) 1. to goſſ haustion, cf. Erſchlaffung. 
out, to be extinguished; 2, to expire; to be-]|&rmei’feln, (w.) v. a. col. 1. to chisel through 
come extinct, die; eine erloſchene Dbligation,|| (as rock in mining); 2. to acquire by chi- 


an obligation extinct; II. s. (str.) n. or Gr=|]Gr'mel, (str.) m. vid. Xrmel. (eeling. 
löfh’ung, (w.) f. extinction; expiration. Grmeſſſen, (str.) v. a. 1. + & 4 to measure, 
Grlo'fen, vid. Erloofen. fathom; fig-s. 2. to judge, consider, weigh, 


Erlöfen, (w.) v. a. 1. to get or make money|} estimate; to conjecture ; 3. to infer, conelude. 
(aud, by selling goods, &c.); 2. fig. to re-Grmeffen, s. (str.) n. judgment, estimation ; 
deem, release, ransom, reacae, save, free,|| opinion; discretion; meines E-8 or nad 
deliver, meinem —, according to my judgment, in 

&rlöfer, (str.) m. redeemer, saviour; deli-|{ my estimation or opinion. 
verer, liberator. Grmef'lid, L adj. 1. measurable, fathomable; 

Gridfung, (w.) f. redemption, salvation; de-|| 2. conceivable; Il. @-feit, f. measurableness. 
liverance; enfranchisement; G-éftunde, f.||\Grmit'teln, (w.) v. a. to ascertain, find out, 
bour of deliverance; &-Swert, n. Z’heol.|| make certain, [&c. 
work of redemption. Ermit'telung, (w.) f. the act of ascertaining, 

Erluch ſen, Eriug'fen, (w.) v. a. vid. Erliften.||Ermdg'lidhen, (w.) v. a. to make possible, to 

Erlü’gen, (str.) v. a. 1. to invent (falsehoods),j| render feasible, cf. Moglich maden. 
to fabricate, forge (lies); 2. (fid [Dat.]||Ermor'den, (w.) v. a. to murder; mendlerifd 
Etwas) to obtain by tying. [ftigen.|| —, to assassinate. 

Grluftiigen, (w.) v. a. to divert, vid. Belus||Ermor’dung, (w.) f. the act of murdering, 

en, (w.) v. a. col. to bring about, con-|] murder, assassination. 
trive, achieve, to get (ready or) through} Grmi’den, (w.) v. L a. to tire (out), weary, 
with, cf. zu Stande bringen; id Bann ed nidt|| fatigue, become troublesome to, to harass, 


—, I cannot afford it. wear out; e-b, p. a. tiresome, wearisome, 
Erinaͤch tigen, (w.) v. a. to invest with (fall)jj irkeome; II n. (aux. fein) to grow, get or 
power, to empower, authorize, warrant. be tired, to grow weary. [wearied. 
Grmäg/tigung, (10.) f. 1. authorization; (fall)||Grmiblid, adj. liable to be weary, easily 
power; 2. license, privilege. Grmü'dung, (w.) f. 1. the act of tiring (out), 
Ermafflen, (irr.) v. a. 1. to grind thoroughly ;| &c., cf. Grmübenz 2. fatigue, weariness, 
2. to get or acquire by grinding. lassitude. [efforts or pains, 
Ermah'nen, (w.) v. a. to exhort, admonish. ||Ermi’hen, (w.) v. a. to obtain by laborious 
Ermaß'ner, (str.) m. admonisher. Ermun’tern, (w.) v. a. 1. to rouse, awake; 


Ermah’nung, (w.) f.exhortation, admonition;|| fig-s. 2. to stir up, animate, encourage, ex- 
G-érede, f. admonitory discourse, hortatory|| cite; to enliven; 3. to exhilarate, cheer up. 
speech, exhortation. Ermun'terung, (w.) f. 1. the act of rousing, 

Grmang’eln, (w.) v. n. (with Gen.) 1. to bel] &c.; 2. fig. animation, encouragement, in- 
in want or devoid of, to be without, to want,|| citement, excitation. 
cf. Mangeln; 2. to fail, want, to be want-\|Ermu'thigen (Ermu'then, L. u.), (w.) v. I. a. 
ing, deficient (in), to fall short (of or in). to encourage; II. refl. to take courage. 

Grmang’elung , (1.) f. want, deficiency, de-||rmu'thigung, (w.) f. encouragement. 
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Sraäh’en, (w.) v. a. (fid [Dat.] Etwas) toll Ernft, m. Ernest, Erncetus (P. N.). 
acquire (gain) by sowing, by needle-work. ||&rnft, (str.) m. 1, seriousness, gravity, earn- 
Grndh'ren, (w.) v. I. a. 1. to aourish, feed,|} est; 2. fervour, assidnity; 3. severity, stern- 
foster; 2. fig. to maintain, keep, support;j] nese; im @-e, earnestly, seriously; mit —, 
Il, refl. 1. to feed, live (von, on); 2. fig. tol] earnestly, eagerly; — madjen, to make (be 
maintain one's self, to gain one’s liveliheod,|| in) earnest; ift es Ihr —? are you in earn- 
to live (durch, by); fi) von Iemandem —|| est? are you serious? eö ift mein völliger —, 
laffen, to depend upon somebody for one’s|| I am quite serious; daß ift nit Ihr —? you 
maintenance; II. n. vid. Rähren, n.; Friedel! do not mean to say so? in allem —, in geod 
ernäßrt, Unfriede vergebrt, prov. peace pro-|| earnest; ¢6 ift ibm nidt — um ..., be is not 
motes prosperity, while discord brisgs on|| serious in ...; wenn es Gud — ift, was zu 
destruction. fagen (Göthe), if you are seriously intent 
Ernaͤhlrer, (str.) m. nourisher, &c.; main-|| on saying something. 
tainer, supporter, Grnft, Grnft'haft, adj. earnest, serious, grave; 
Grndh'rung, (w.) f. 1. the act of nourish-|| stern; solemn; demure; eine ernfte Stunde, 
ing, nutrition; 2, maintenance, support, sub-|| a trying hour; ed — meinen or nehmen, to 
sistence. be in earnest (mit, about), to deal serious- 
Erndte, Erndt’en, vid. Ernte, Ernten. ly (with). : 
Grnenn'bar, adj. fit to be nomiaated, &c., cf. Ernft’haftigkeit, (w.) f. earnestness, serious- 
Ernennen, appointable. fess, gravity; sternness; demureness. 
Grnen’nen, (irr.) v. a. (Einen zu ...) 1. to Ernfelih , I. adj. earnest, fervent, ardent, 
aominate (Einen zum Prdfidenten, one pre-|| eager; adv. earnestly, &c.; II. Cæöeit, (w.) 
sident, &c.), appoint, name (zu einem Amte,|| f. earnestaess. 
for an office or appointment), designate; 2.||Ern’te, (w.) f. lit. & fig. harvest, crop; ga- 
to create; die Gefdwornen —, to array all thering; comp. —arbeit, f. harvest-work; 
panel, impanel a jury; er wurde gum Mi⸗ſ —bier, n. harvest-home beer; —bienft, m. 
uifter ernannt, he was appointed minister. || service to be rendered to the lord of the 
Grnen'nung, (w.) f. appointment, nomina-|| manor during harvest time; —(dan?)feft, — 
tion (gu ..., to the office or dignity of ...,| mabl, n., —ſchmaus, m. barvest-feast, bar- 
for ...), designation; promotion; @-8brief,|| vest-home; —göttinn, /. Myth. the goddess 
m., &-snrhunde, f. letter of appointment;|| of corn and of harvests, Ceres; —franj, m. 
commisaion. harvest-wreath, barvest-garland; —monat, 
Grnew’en, Erneu’ern, (w.) v. I. a. 1. lit. & fig.|| m. barvest-month, August; —ʒeit, f. barvest- 
to renew, renovate, to repair; die Societaͤtſ time, reaping-time, 
—, Com. to renew a partnership; 2. fig. to|| @rn’ten, (w.) v. a. to reap, gather, harvest. 
revive, recommence; Il. reff. to renew itself, || Eroberer, (str.) m. conqueror; captor. 
to be renewed, &c.; to be revived, recom-I|Ero/bern, (w.) v. a. 1. to conquer; to over- 
menced. come; to take (by force of arms); to carry 
Grnen’erer, (str.) m. renewer, renovator. (a rampart, a town, &c.), to reduce (a place); 
Grnen‘ung, Ernev'erung, (w.) f. renewal; re-|| to capture, take, bring up (a ship); 2. fig. 
novation; revival; reparation. to gain; (eine Geftung) mit Stirm —, to 
Erniedrigen, (&rniedern, I. u.) (w.) v. I. a.|| take (a fortress) by storm; nidt gu —, im- 
1. to lower; fig-s. 2. Mus. to depress, lower|| pregnable; wieder —, to reconquer. 
or flatten (a note); 3. to humble, degrade, Ero’berung, (w.) f. 1. the act of conqeering, 
humiliate, debase, abase, bring down or|| taking, &c., cf. Erobern; capture (of a ship, 
low; II. reff. to humble, degrade one’s self,|| &c.); 2. conquest. 
to condescend, stoop. Gro/berungss, comp. —gelüft, n., —luft, f. 
Grnievriger, (str.) m. humbler, debaser. desire of (or eagerness for) conquest; —plan, 
GSrniedrigung, (w.) f. 1. the act of lowering ;|| m. scheme or view of conquest; —fudt, f- 
fig-s. 2. Mus. the depression (of a note) by|} thirst after conquest; —fadtig, adj. 1. eager 
means of a flat; 3. Com. depression (of|| for conquest; 2. coquettish; ein —fühtiges 
prices) ; 4. humiliation, degradation, abase-|| Ridden, a coquette, flirt. 
ment, debasement; &-Szeihen, Mus. mark||Eröff'nen, (w.) v. I. a. 1. to open; fig-s. 2. 
of depression, a flat (marked thus, P, de-|| (Einem @twas) to lay open, discover, dis- 
pressing the note before which it is placedj| close, make known, communicate, reveal, to 
half a tone). give (one) an insight of; 3. to open (a cam- 
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paign, a heavy fire, &c.), to begin; to setj|@rra’then, I. (sir.) v. a. to guess, divine (aus, 
on foot; to enter into; den Ball —, to open|| from); to hit upon or at, to devise, find ont, 
the ball, to lead the dance; Com-s. ein Gonto|| TI. s. (str.) n. or Grea'thang, (w.) f. guess- 
—, to open an account; einen Gredit —, to|| ing; divining. 

lodge a credit (bei, with); II. ref. 1. to open ;||&rra'ther, (str.) m. diviner. 

to present itself; 2. fig. to open, reveal, dis- # Grratift , adj. Geol. erratic(Blöde, blocks). 
close one’s mind. Errauben, (1.) v. a. to get by robbiag. 

Groff'nung, (w.) f. 1. opening (of a railway,||Grred/nen, (w.) v. a. to get or obtain by 
ball, &c.); inauguration; beginning; 2. over-|| computing (cf. Ausrednen). . 
ture; intelligence, communication; @-8ge:||Grred'ten, (w.) v. a. to get by litigation. 
dit, n. introductory poem, prologue; @-8s/|Grrég/bar, I. adj. excitable, irritable; IL 
rede, f. opening speech or address; G-aftiid,|| E-feit, (1.) f. excitability, irritability. 

n. Mus. overture, Grre'gen, (w.) v. a. 1. to stir (up), rouse, 

Grér'tern, (w.) v. a. to discuss, examine|| raise; 2. to excite, move, agitate, to create, 
closely, sift, decide, clear up, settle; einel| cause; 3. to provoke, irritate. 

Frage —, to agitate, canvass, debate, ven-||@rre’ger, (str.) m. exciter, agitator. 
tilate a question. Grrég/lid, vid. Erregbar. 

Erörterung, (w.) f. discussion, debate; de-/Grregung, (w.) f. the act of stirring ap, &c. 
cision; explanation, a clearing up. excitation, commotion, agitation. 

* Elros, m. Gr. Myth. Love, Cupid. Grreid/bar, I. adj. attainable; II. @-teit, f. 

Gretta, adj. erotic, erotical. attainableness, 

Grpadyten, (w.) v. a. to rent, farm. Erreiſchen, (w.) v. a. 1. to get at by reachiag; 

Grpad'en, (w.) v. a. to seize, take hold of. || fig-s. 2. a) to come up to or with, cf. ins 

Grpafjen, (w.) v. a. to watch and seize, cf.|] holenz b) to equal, match; 3. to reach, at- 
Grlauern. tain, obtain, get, acquire, to come at, ar- _ 

Gr'pel, (str.) m. provinc. drake (cf. Gnterid).|| rive at; to carry (one’s object), to gain 

Erp ü'gen, (w.) v. a. to get by ploughing. || (one’s end, &c.); den Hafen —, Mar. to make 

Erpiät', adj. col. intent (auf [with Acc.],ji the port; das männliche Alter —, to come 
upon), greedy (after), bent (upon), eager| to man's estate; ein hohes Alter —, to 
(for, at, after), eageriy bent (on), keen (at,|| live to a good old or a great age; einen 
upon), col. mad (for, of, after, upon). Bortheil —, to secure an advantage; nit 

Grpla'gen, (w.) v. a. (fi [Dat.] Etwas) to]| —, to be or fall short of; nidt zu —, out 
get by drudgery. of reach. 

Erplün’dern, (w.) v. a. to get by pillaging. Erreł chung, (w.) f. the act of coming up to, 

Grpod/en, (w.) v. a. to get by force (obsti-|| &c., cf. Erreihen; attainment. 
nacy). Errei ſen, (w.) v. a. (fi$ [Dat.] Etwas) to 

&rpraf/iein, (w.) v. n. (aux. fein) to begin to|| get by traveling. 

erackle; (of fire) to blaze up. &rret'ten, (str.) v. a. 1. to overtake on horse- 

Grpredigen, (t0.) v. a. to accomplish or ob-|| back; 2. (fid [Dat.] Etwas) to acquire by 
tain by preaching. riding. 

Grpref‘fen, (w.) v. a. to exact, extort; toll@rren'nen, (irr.) v. a. to reach, overtake or 
press out of, to force, acrew, wring from. acquire by running, cf. Erlaufen. 

Grpreffer, (str.) m. extortioner, extorter,||@rrett/bdr, adj. savable, salvable. 
exactor. @rret’ten, (w.) v. a. to save, rescue, deliver. 

Grpref'fung, (w.) f. extortion, exaction. Greet'ter, (str.) m. deliverer, saviour. 

Erpro’den (Grprifen, |. u.), (w.) v. a. to try, Erret tug, (w.) f. the act of saving, deti- 
prove, test, put to the test, to experience, || verance, delivery. 

Erquid/en, (w.) v. a, to refresh, comfort, re-||@rrid/ten, (w.) v. a. 1. to erect, build up; 
vive; to regale, recreate; ¢-b, p. a. or Ere|| eine Perpendiculare —, Geom. to raise or 
quid‘lid, adj. refreshing, recreative, giving|| erect a perpendicular; 2. to establish, in- 
comfort, comforting. stitate, make, set up; einen Bund —, to 

Erquick ung, (w.) f. reereation, refreshment,|| make a covenant. 
regalement; comfort; repose. Errich tung, (w.) f. 1. erection; 2. (the form- 

Grraf'fen, (w.) v. a. to snatch (up), grasp;|| ing of commercial, &c.) establishment. 
to seize hastily or abruptly. ‘Grring'bar, adj. that may be gained or ob- 

Erräth’bär, adj. conjecterable. | tained by exertion, &c., cf. Erringen. 
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Grring‘en, (str.) v. a. 1. to gain by wreatling:ſ Etſchelnung (w.) f. 1. appearance; 2. a) ap- 
2. fig. to obtain by exerting one’s aelf or|| parition (of a ghost); 5) viston; 3. Phy. &c. 
by strenuous efforts; den Preis —, to carry|| phenomenon; (dad Feft der) — Chrifti, (the 
the prize. : festival of the) epiphany or manifestation 

Erring’ung, (w.) f. the act of gaining or ob-|| of Christ, twelfth-day; @-8form, f. phasis. 
taining any end by strong efforts. Erſcher zen, (10.) v. a. to get or obtain by 

Erröthen, I. (w.) v. n. (aux. fein) to redden,|| jesting. [to kill by a shot. 
blush, colour (über, at); II. s. (str.) n. or||@rfdie'fen, (str.) v. a. to shoot (to death), 
Grréthung, (w.) f. a reddening, blushieg, || Erfhim'mern, (w.) v. n. (aux. fein) to sparkle, 
blosh. [rowing.|| glisten. 

Grru’dern, (w.) v. a. to reach by paddling,||Erihimpfen, (1.) v. a. to get or obtain by 

Errüfbär, adj. within call. using abusive langnage, 

Erru’fen, (str.) v. a. to reach by calling; man|/Grfdin'den, (str.) v. a. vulg. (fi [Dat.] 
fann ihn —, he is within call; id Bann ign]! Etwas) to get by extortion, by usury, 
nit —, he is out of my call. [sition.|| Erfchla’fen, (str.) v. a. to refresh by sleeping. 

Grrung’enfhaft, (w.) f. Law & mod. acqui-|| Gridlafifen, (w.) v. I.n. (aux. fein) to slacken, 


Grfättigen, (w.) v. a. to satiate, satisfy, fill, 

Grfat'tigung, (w.) f. the act of satiating, 
satisfying. 

Grfittlid, adj. capable of being satiated. 


Grfag’, (str.) m. reparation, compensation ;|| nacy, enervation. 


relax, flag; to be enervated, to effeminate ; 

II. a. to slacken, relax, weaken. 
Grfdlaf'fung, (w.) f. relaxation, unstringing ; 

flagging; Med. dialysis, atony; fig. effemi- 
[to death. 


restitution, indemnification; amends; retarn,||@rféla’gen, (str.) v. a. to slay, kill, to strike 
returns, exchange; equivalent, set-off; zum -Grſchleiſchen, (str.) v. a. 1. to steal upon or 


für, in exchange for; — geben, to indemnify, 
compensate, make amends; to remunerate; 
—mann, m. deputy, substitute; —mittel, n. 
substitate, surrogate. (drowned. 


into; to catch or take by surprise; 2. (fich 
[Dat.] Etwas) to obtain by sneaking or 
surreptitiously; erfdliden, p. a. surrepti- 
tious, fraudulently obtained. 


Grfaw'fen, (str.) v. n. (aux. fein) vulg. to beſ Erſchleichung, (w.) f. 1. the act of stealing 


Grjdu'fen, (w.) v. a. to drown. 
Grfän’fung, (w.) f. the act of drowning. 


upon, subreption, surreption, secret inva- 
sion; the act of taking by sarprise; 2. sur- 


Erfäuffeln, (w.) v. n. (aux. fein) to begin toſ reptitious acquisition; 3. Log. a begging of 


rustle, &c., cf. Säufeln. 


the question. 


Srfau’fen, (w.) v.n. (aux. fein) to begin toll Grfdlep'pen, (w.) v. a. to move with difficulty 


roar, rush or bluster (as wind). 


or labour, to, drag along. 


Erſchach ern, (w.) v. a. vulg. to gain or getji&riäließ'bär, adj. capable of being opened, &c. 


by chaffering (or haggling), 
Erſchafffen, (str.)v.a.to create, cause to exist. 
Erſchaf fer, (str.) m. creator, maker. 
Erſchaf fung, (w.) f. creation. 


Grfdlie'fen, (str.) v. a. 1. (also reff.) to open, 
disclose; 2. to conclude, infer. 
Erſchmeicheln, (w.) v. a. (fih [Dat.] Etwas) 


to obtain by flattery or caresses. 


Erihä’tern, (w.) v. a. to obtain by jokingli@rfänep’pen, (w.) v. a. 1. to catch (with 


or jeating. 

Erſchal'len, (w. & str.) v. n. (aux. fein) 1. to 
sound, resound, ring (von, with); 2. fig. to 
spread abroad. . [hoard up. 

Grfdar'ren, (w.) v. a. fig. to scrape together, 

Grfdhau'dern, Erihawern, (w.) v. n. (aux. 
ce to shudder, be seized with horror (vor, 

et, at). 

Erfhawen, (w.) v. a. to see, to perceive. 

Erſcheinen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to ap- 
pear, to make one’s appearance, come in 
sight ; to arrive ; (said of books) to come out, 
to be published, appear; eben erfdienen, just 
published or out; 2. to appear, to be clear 
(evident, manifest, plain); vor Geriht —, 
to answer in law. 


open mouth); 2. to catch up, snap up. 

Erihöpfbär, vid. Erſchoͤpflich. 

Grihöpfen, (w.) v. I. a. 1. to drain; 2. fig. 
to exhaust, spend, wear out; Il. reff. I. to 
exhaust one’s self; 2. fig. to exhaust one’s 
aubject (in speaking); fid in Sermuthungen 
—, to exhanst (one's self in) conjectures. 

Erſchoͤpfllich, adj. exhaustible. 

Erſchöpft' heit, (1.) f. the state of being ex- 
hausted, exhaustion. [lysis. 

Erſchoͤpfung, (w.) f. exhaustion; Med. dia- 

Erſchrecken, v. I. (str.) n. (aux. fein) to be 
terrified, frightened (über, at), to be struck 
with fear or terror; to be startled or con- 
founded (by); —@ie nidt, don't be frighten- 
ed; Il. (w.) a. to frighten, terrify, strike 
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be able to bear the sight of one; fle fonn 
ihn nit —, she cannot abide or bear him. 

Grieh'nen, (w.) v. a. to long, yearn or wish 
for, to hanker after. 

Erfef’fen, p. a. vid. Berfeffen. 

Grfeg'bar, adj. vid. Erfeglid. 

Grfeg’en, (w.) v. a. 1. to supply, replace, re- 
trieve, repair, restore, make up (for), to 
make good, recover, to make amends for, 
compensate ; 2,(Ginem twas) to reimburse; 
to refand; to indemnify (one for); Ginen —, 
to fill (up) another one’s place; to supply 
the loss ofa person; er erfegt feinen Borgän- 
ger nidt, he is not equal to his predecessor. 

Grfeg'lid, I. adj. 1. that may be supplied, re- 

Gridiv'fen, (w.) v. a. Min. to open or dis || placed, &c., cf. Erfegens 2. reparable, re- 
cover (einen Gang, a vein) by digging. trievable; recoverable; repayable; II. G-feit, 

Erſchüt terer, (str.) m. one who shakes, all f. capability of being supplied, retrieved or 
shaker (of ...), agitator. compensated. 

Erſchuͤt tern, (w.) v. La. 1. to shake, toss;||Erfeg'ung, (w.) f. the act of supplying, kc., 
9. fig. to shake or stagger (one's resolution),|| cf. Erſeden; reparation, compensation; 
to agitate violently, to move (the heart);|| amends, reimbursement. 
to convulse (the world, &c.); II. n. (aux. || Grfeuf'zen, (w.) v. I. n. to fetch a sigh; II. a. 
fein) to quake, tremble, shake. (fi [Dat.] Etwas) to wish for or obtain by 

Erſchuͤt terung, (w.) f. 1. the act of shaking;|| sighing. 

2. shock, violent motion, commotion, con-|iGtfidt'lid, I. adj. visible, perceptible; evi- 
“ussion; politifhe —, political convulsion;|| dent, manifest; clear; II. E-feit, f. visible- 
@-8{dale, f. Med. percussion shell. ness, perceptibility, evidence, manifestness. 

Gridmagien, (w.) v. a. (fi) [Dat.} Etwas)|| Erfie’gen, (w.) v. a. to obtain by victory. - 
to get by prattling. Grfing'en, (str.) v. a. (fi [Dat.] Etwas) to 

Erſchwe ben, (w.) v. a. to reach by flying. get by singing. 

Gridwe'ren, (w.) v. a. 1. to make heavy orl Grfin‘nen, (str.) v. a. to devise, contrive, ex- 
heavier; 2. fig. a) to aggravate (a crime,|| cogitate, conceive, imagine, project; to in- 
&c.); 6) to render difficult or more difficult ;|| vent, fabricate, forge. 
to aggravate (the evils of life, &c.); es er=||Erfinn’lidy, adj. conceivable, imaginable; auf 
ſchwert die aft, it augments the burden;|| alle e-e Weife, in every possible manner. 
die Bewegung —, to impede or obstruct/iGr'fi{d, adj. Erse, Irish. 
motion. (ment, difficulty.|/Grfig’en, (str.) v. a. (fi [Dat.] Etwas) 1. 

Erfhmwer'niß, (str.) n. aggravation, impedi-}| to draw on, contract (a disease) by leading 

Erſchwe rung, (w.) f. a making heavy or diffi-|] a sedentary life; 2. Law, to acquire the pro- 
cult; aggravation. perty of (a thing) by possession and enjoy- 

Erſchwimmen, (str.) v. a. to reach swimming.|) ment for a certain term of years. 

Erfämwing'en, (str.) v. a. fig. to afford (tol Erfig‘ung, (w.) f. Law, usucaption, acquire- 
buy, &c.), to raise, furnish; id Bann die Un-|| ment of property by prescription. 
toften nidt —, I cannot afford the charges. || Gripdh'en, (w.) v. a. to descry, espy. 

Gridwing'lid, adj. that may be afforded or] Grfpan'nen, (w.) v. a. to span; to reach by 
raised, attainable, furnishable. the span, or by spanning. 

Grfdwing’ung, (w.) f. fig. an affording, cf.iErfpa'ren, (w.) v. a. to spare, save, lay ap; 
Erſchwingen. das Erfpär'te, n. (decl. like adj.), Erjpär': 

Erfegeln, (w.) v. a. to reach sailing. niß, (str.) f. savings. 

Erſehſen, (str.) v. a. 1. to see, perceive; tol] Gripa'rung, (1.) f. the act of sparing, saving. 
descry, distinguish; 2. to understand (aué,||Grfpielen, (w.) v. a. (fic [ Dat.) Etwas) to 
by), to find; 3.(fid [ Dat.] Etwas) to choose,|| get by playing or gambling. . 
elect; 4. to observe, watch, avail one's selſſ Erſpie ſen, (w.) v. a. to kill with a spear. 
of; aus Ihrem Briefe erfehe ih, by yourli&rfpin'nen, (str.) v. a. (fig [Dat.] Etwas) 
letter I learn; Ginen nit — Pönnen, not tol] to get, earn or obtain by spinning. 


with terror, to startle, alarm, appal; II. 
refl. incor. vid. n. 

Gridred’er, (str.) m. affrighter. 

Erſchrecklich, I. adj. 1. frightful, dreadful, ter- 
rible, horrible, terrific; 2. vulg. tremendous, 
enormous; II. &-Feit, f. frightfulness, &c. 

Erſchreck niß, (str.) n. fright, terror, alarm. 

Erſchrei ben, (str.) v. a. (fig [Dat.] twas) 
to get or gain by writing. 

Grfdrei'en, (str.) v. a. to reach by crying. 

Grfdrei'ten, (str.) v. a. to reach by stepping. 

Grihrod'en, I. p. a. frightened; aghast; II. 
&-heit, f. fright, fear, terror. . 

Erſoroſten , (w.) v. a. Min. to reach or dis- 
cover by digging. 
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Grfprie'fea, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to shoot] Erftat'tung, (w.) f. 1. compensation, resti- 
up (as plants); 2. fig. to profit, to be of use.|| tution; 2. delivery (of a report), cf. Beridt:. 
Griprießlih, I. adj. asefal, profitable, ad-|| Erftau'nen, (w.) v. n. (aux. fein) to be asto- 
vantageous, beneficial; LI, G-feit, (w.) f.|| nished, surprised, amazed. 
usefulness, &c.; profit. Erftau'nen, s. (str.) n. astonishment, amaze- 
Grfpring’en, (str.) v. a. to reach by leaping.|| ment, surprise; in — fegen, to amaze, asto- 
Grfpi‘ren, (1.) v. a. to spy out, find out. nish; e-Swerth, e-Swärdig, adj. marvelous, 
. Grft, I. adj, first; prime, head; der e-e 2ehrer,|| astonishing. 
head master; Com-s. e-er Gommié, head or] Grftaun‘lid, I. adj. 1. astonishing, amazing, 
confidential clerk; mit e-er Gelegenheit, by|| surprising; 2. stupendous, prodigious; 3. 
the first opportunity; mit e-er Poft, by the!) strange, wonderfal; II. G-teit, f. astonishing- 
first (or earliest) mail or post, by return off, ness, &c, - 
post; e-e Qualität, first ur prime quality; Erſtechſen, (sir.) v. a. to stab, run through 
aus ber e-en Hand fanfen, to buy (at) first|| with a sword or any pointed instrument, to 
hand; der (die, bas) e-¢, der (die, dad) befte,)| poniard. 
the Grst (person) that may happen to come,|i@rfted/ung, (w.) f. the act of stabbing. 
i.e. any one; the first (subject) that comes} Grfteg’en, (irr.) v. I. n. (aux. fein) 1. + & * 
to band, that may turn up,i.e. any thing (youj] to rise, arise; 2. & to rise anew, to be re- 
choose); firs @-e, zum E-en, in the first|| newed; II. a. to buy in an auction, to par- 
place; Il. adv. 1. first, at first; 2. before;|| chase at auction; wieder —, to buy in, to 
3. not before, not till or until, only; — ald,|| repurchase (at auctions). 
only when; nur — dann, dann —, not till Erſteh'ung, (w.) f- 1. x # resurrection; 2. * 
then; — jet, but just; 4. no more than,|| renewal; 3. the act of purchasing, 
only; 5. no farther than, only to; — noch, Erſtehlen, (str.) v. a. to get by stealing. 
1. still; yet; es muß fid — nod zeigen, it||Erfteig’bär, vid. Erfteiglid. 
remains to appear; 2. or nur —, so late as, ||Erftei'gen, (str.) v. a. to climb up, ascend, 
no later than, only, but (yesterday, &c.);|| mount; to scale, [ble, accessible. 
bat er fi) — für deinen Freund erklärt, has||Erfteig’lid), adj. climbable, ascendable, scala- 
be (once) avowed himself your friend, (then, Erſteiſgung, (w.) f. the act of climbing, as- 
&c.); ih gehe — recht, Til go all the more|| cending, &c.; ascent; Mil. escalade. 
(i.e. in defiance of ...); das macht's — rect] Erftei'nen, (w.) v. n. (aux. fein) to become 
ſchlimm, that makes it all the worse; IJI.|| or to be petrified. {firstly. 
comp. —erwähnt, —gedadt, —gemeldet, —Erſt'ens, adv. in the first place, first, mud. 
genannt, adj. first mentioned; —geboren,|l&rfter'ben, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to die, 
adj. firat-bora, first-begotten, primogenial;|| become extinct; 2. fig. to die away or out. 
—geburt, f. 1. the state of being first born, | Erfl’ere (der, die, dad), adj. (comp. of Erft) 
_ primogeniture; 2. or —geborene, m. & f. thel| the former; er wählte bas —, he chose the 
first-bora ; das Medht der —geburt, —geburtös|| former (alternative). (rowing. 
recht, Law, (right of) primogeniture, primo- Erſteuſern, (10.) v. a. to reach by steering or 
genitureship, birthright. Erftid'en, (w.) v. I. n. (aux. fein) to choke, 
Grftar’Fen, (w.) v. n. (aux. fein) to gather]! smother, to be choked (an, by, with), to be 
strength, to grow strong, to be invigorated. suffocated; id erftide vor Wuth, I choke 
Erfter’ren, (w.) v. I. n. (aux. fein) 1. to be-|| with rage; II. a. 1. lit. & fig. to choke, 
come atiff, numb or torpid, to be seized with|| smother, suffocate, stifle; 2. fig. to suppress, 
torpor; 2. fig. to sbrink (with terror); II. a.|| crush (a rebellion, &c.); im Keime —, to 
to beanmb, namb; to stiffen, chill; erftartt,|| nip in the bud. 
p. a. benumbed, &c., numb, torpid. Erſticken, s. (str.) n., Erſtickſung, (w.) f. 
Erftar'ren, s. (str.) n., Erftar'rung, (w.) f.|| suffocation, the act of choking, stifling; zum 
nombness; stiffness; chilliness, a chilling;|| — voll, crowded to suffocation. 
torpidity. . Erſt'igkeit, (w.) f. primity, priority. 
Grftat'ten, (w.) v. a. 1. to compensate, repay,||Grftil/len, (w.) v. a. to aucceed in stilling, 
refund, retrieve, make up, make good; wie-— stopping, staunching, &c., cf. Stillen. 
ter —, to give again, to reimburse; 2, toljErft’lih, adv. first, in the first place, mod. 
give (an account), vid. in Beridt. firstly. 
Grftattlih, adj. reparable, &c., vid. @r-|Erft’ling, I. (str.) m. firstling; first frnits; 
feglid. II, &-8s, in comp. first, maiden (speech, &c.\. 
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Grft'mann, (eir., pl. Erftimänner) m. S-w.|] grant, award; 3. to give, communicate (or 
head-workman, foreman. ders, information, &c.). - 

Grftop'peln, (w.) v. a. to gather or compileli &rthel’lung, (w.) f. the act of imparting, con- 
laboriously, cf. 3ufammenftoppeln. ferring, &c., cf. Ertheilen, grant, bestowal. 
&rftor'ben, I. p. a. (cf. Erfterben) 1. extinct ;||€rto’ben, (w.) v. I. a, to get by raging; II. n. 

2. benumbed; 3. extinguished; hushed (ofl| (aux. fein) to fall in_a rage, to rage. 
sounds); faded, discoloured; 4, fig. dead||Ertöbt/en, (pron: —tten] (1.) v. a. to kill, 
(gegen, to); II. &-heit, f. deadness, &c. deaden; Mor. to mortify (the flesb). 

Grfto'fen, (str.) v. a. 1. to reach by thrust-|Ertöbffung, (w.) f. the act of killing, dend- 
ing; 2. to break or kill by thrusting. ening, mortification. 

Grfireben, (w.) v. a. to endeavour or try toil Ertonen, (w.) v. 1. n. (aux. fein) to resound, 
obtain, to aspire to, after ..., to pursue; to] sound, ring (von, with); — laffen, to cause 
obtain by endeavours. to resound, to sound; Il. a. & to sound. 

Erftr’dung, (w.) f. the act of aspiring, &c.,||Ertofen, (w.) v. n. to roar, begin to roar. 
pursuit (of an object). Grtrag’, (str., pl. Ertrd’ge) m. yield (of the 

Grftred’en, (w.) v. I. a. to extend (bis ju,|| soil, &c.), produce, return, receipt, revenue, 
auf, bis auf, über, to, over), to stretch; Il.j] profit, amount, Com. proceeds; reiner —, 
refl. to extend, stretch, reach, go (bis 3u,|| clear profit, neat proceeds; reinen — geben, 
&c., to, as far as ..., &c.). to yield clear profit, to clear, to net. 

Erftred'ung, (w.) f. extension, extent. Ertra'gen, (str.) v. a. 1. to bear, support; 

Erftrelten, (str.) v. a. to get or obtain by|| 2. fig. to bear, endure, saffer, undergo, sus- 
disputing, by combating, or fighting, cf. Grs|| tain; to brook (restraint, &c.), tolerate ; nicht 
fedten. [get or earn by knitting.|| 3u —, not to be borne, insupportable, &c., cf. 

Grftrid’en, (w.) v. a. (fig [Dat.] Etwas) tol] Unerträglid. 

Grftum’men, (w.) v. n. (aux. fein) to grow] Ertrdg'lid, I. adj. tolerable, supportable, suf- 
dumb (speechless), to be strack dumb. ferable, bearable, endurable; II. &-feit, f. 

Grftumpfien, (w.) v. n. (aux. fein) to grow|| tolerableness, &c.; mediocrity. 
dull, blunt; to deaden, Srträg'niß, (str.) n. the act or capability of 

Erftunf'en, p. p. (of an obsolete verb, Er=|| yielding, &c., produce, &c.,c/.Ertrag. [table. 
ftinfen); vulg. es ift — und erlogen, it is all Erträg'fam, adj. yielding, prodactive, proß- 
shameless lie. [assault.||Erträgs'fähig, I. adj. capable of yielding pro- 

Grftir'men, (w.) v. a. to take by storm or|| duce, &c., cf. Ertrag; productive; II. @-teit, 

Erftür'mung, (w.) f. the act of taking by|| (w.) f. capability of yielding produce; pro- 
storm; escalade. ductiveness. 

Erfu'den, (w.) v. a. (Einen um Etwas) to en-||Ertra'gung, (w.) f. the act of bearing, &c., 
treat, request, solicit (one for, or one's aid,|| state of enduring, sufferance, toleration. 
&c.); bringend—, to urge; to beseech, implore. | &rtränfen, (1.) v. a. to drown. : 

Grfu'den, s. (str.) n. entreaty, request, a be-|G@rtrinPung, (w.) f. the act of drowning. 
seeching; suing for, solicitation. Erträu'men, (w.) v. a. to dream or to form 

Erfu'deln, (w.) v. a. to get or acquire by) visionary schemes of ...; ertrdumt, p. a. 
dirty work or by scribbling. imaginary, visionary; chimerical. 

Ertän'deln, (w.) v. a. to get by trifling. Grtré'ten, (str.) v. a. to tread or trample to 

Ertan’zen, (w.) v. a. (fic [Dat.] Etwas) toll death; fig. to bring to utter rain. [ed. 
obtain or acquire by dancing; to contract||ErtrinPen, (str.) v.n. (aux. fein) to be drowa- 
(a disease, &c.) by dancing. Ertroͤdeln, (w.) v. a. 1. to purchase; 2. to 

Grtap'pen, (w.) v. a. to catch, surprise; to|| acquire by dealing in secondhand articles. 
take, apprehend, seize; auf frifher That —,||Ertrog'en, (w.) v. a. to get by obstinacy, de 
to take in the very act (or deed); auf einer|| fiance. 

Lüge —, to catch, take or find (one) in a lie.|Erü’brigen, (10.) v. a. to save, lay by, spare. 

Grtap'pung, (w.) f. the act of catching, sur-||Erü’brigung, (w.) f. the act of saving, &c. 
prising, &c. apprehension. * Erubitiön’, (w.) f. eradition. 

Ertaft'en, (w.) v. a. to reach or discover by||@r've, (w.) f. Bot. bitter vetch; G-nwirger, 
feeling or groping. m. Bot. broom-rape. 

Ertau ſchen, (w.) v. a. to obtain by exchange.||Erwady'en, 1. (w.) v. n. (aux. fein) to awake, 

Grtheilen, (w.) v. a. (Einem Etwas) 1. tol] wake, to be roused; II. s. (str.) n. an awa- 
impart; 2. to confer, bestow (on, upon),|j kening. 
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Erwachſen, J. (str.) v. n. (aux. fein) 1. tol] laſſen, to relent; Med-s. e-d, p. a. emollient, 
grow; to grow up; 2. fig. to arise, spring,|| lenient, demuleent; e-de Mittel, n. pl. emol- 
proceed (au8, from); to accrue; (zu Gtwas)|| lients. 
to rise to; Il. p. a. adult, grown up, grown||rmei'dhung, (w.) f. the act of softening, &c., 
to maturity, (full-)grown; @-e, m. & f. (decl.|| Med. mollification; Chem. maceration, 
like adj.) adult; HI. @-heit, f. adultaess,||&rweid’, (str.) m. proof, showing, demon- 
ripe age, puberty. stration. 

Ermä'gen, (str.) v. a. fig. to weigh, ponder,||&rmei/fen, (str.) v. I. a, 1. to show, do, ren- 
consider, reflect upon, oanvass, deliberate,|| der; (Glaem Ehre, 2¢., honour, services, &c. 
discuss ; id will e8 —, I will think of it. to ...), to confer (a favour upon ...), pay 

Grwä’gung, (w.) f. a considering of ..., re-|| (attentions to ..., &c.); 2. to prove, make 
flection (apon); in —, in consideration, inj| out, demonstrate; Il. reff. to prove, prove 
regard (of); in — ziehen, to take into (or belj one’s self, to turn out (to be, &c.). 
under) consideration. Erweis lich, adj. demonstrable, provable. 

Ermwäh'len, (w.) v. a. to choose, elect. Erweislichkeit, (w.) f. demonstrableness. 

Grmwäh'lung, (10.) f. the act of choosing, elec-Erwei ſung, (w.) f. the act of showing, &c., 
tion, nomination. : vid. Erweifen. 

Ermäh’nen, (w.) v. a. (& n. with Gen.) tojl&rmwel'terer, (str.) m. enlarger, extender. 
meation, make mention of. Erwel’tern, (w.) v. I. a. 1. to enlarge, widen, 

Ermäh’nung, (w.) f. mention; — thun, tol} extend, expand, dilate; 2. fig. to enlarge, 
mention, to make mention of; bei —, at al] amplify; to aggrandize; LL. reff. to get, grow 
mention. large; to expand, enlarge itself; der e-de 

Ermar'men, (w.) v. n. (aux. fein) to growl] Muskel, Anat. dilator. 
warm, to be warmed. Erweiterung, (w.) f. enlargement, extension, 

Grwdr'men, (w.) v. a. 1. to warm; to heat;|] expansion; amplification; aggrandizement. 
2. fig. to warm (the heart, &c.), to excitell@rwerb, (str.) m. acquisition, gain, profit; 
ardour or zeal in (one; für, for), to engage,|] business, pursuit, cf. Gewerbe. 
interest (in behalf of). Erwerbös, comp. —fleiß, m. industry; —mits. 

Erwärmung, (w.) f. the act of warming, &c.|| tel, n., —quelle, f. means, source of industry, 

Grwar'ten, (w.) v. a. to expect, to stay (wait|| i. e. of making a living; —ſchule, f. school 
or look) for; to await; erwartet, p. a. ex-|| of industry; —finn, m. Phren. acquisitive- 
pected, looked for. ness; —wiffenf&haft, f. vid. Brodwiffenfhaft 5 

Ermar’tung, (w.) f. expectation, expectance,ij —zweig, m. branch of industry or manufac- 
anticipation; suspense; e-svoll, adj. full off ture. 
expectation or hope. (by wading.|i@rwer'ben, (str.) v. a. to acquire, earn, get, 

Erma’ten, (w.) v. a. to reach or to get through]| gain, obtain, col. to come by; to purchase. 

Grwek bar, adj. capable of being awakened,||Grwer’ber, (str.) m., Ermwer'berinn, (w.) f- 
aroused or excited, resuscitable. acquirer, Law, cessionary, transferree. 

Grwedien, (w.) v. a. 1. to waken, awaken,||Grwerb/nif, (str.) n. acquisition, earning; 
rouse (from sieep), arouse; 2. to resuscitate|| perquisite, 

(from the dead); 3. to animate, excite, stirl|&rmwerb’fam, adj. industrious. 
up; 4. to breed, raise, cause, create, occa-||Grmerh/famfeit, (w.) f. industriousmess, 
sion; e-de Mittel, n. pl. incentives, Erwer bung, (w.) f. the act of acquiring, &c. 

Erwechlich, adj. fig. arousing, impressive; ex-|] cf. Erwerben; acquisition. 
citing devotion, edifying. Erwiedern, (w.) v. a. to return: 1. to requite, 

Grwed’ang, (w.) f. 1. the act of awakening,|| cf. Bergelten; 2. to rejoin, to (return) an- 
&c.; 2. resuscitation; 3, animation, incita-|| swer, reply (auf, to); er bat mir Gutes mit 
tion; 4. encouragement, excitation. Boͤſem erwiedert, he has returned me evil 

Erweh’ren, (w.) v. reff. (with Gen.) to keep|| for good, has ill requited me. 
off, to defend one’s self from, against; to re- Erwie derung, (w.) f. 1. return; 2. answer, 
aist; id tonnte mid des Lachens nit —, I|| reply; in — (with auf or Gen.), in reply 
could not refrain from (or help) laughing. |} (to); G-8fdrift, f. Law, rejoinder. 

Grweid'bar, adj. that may be softened, &c. || Erwin'den, (str.) v.I. a. $ 1. to earn, acquire; 

Erweiden, (w.) v. a. 1. to soften, mollify;|| 2. to effect; IL refl. to dare, venture; to 
T. to macerate; 2. fig. to soften, move (biöli make free; IH. n. to desist; to fail (in per- 

zu Thraͤnen, to tears), cf. Rührens fih —|| forming something, &c.). 
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Erwir'ten, (w.) v. a. to effect, cf. Auswirken. 
Grwmifd'en, (10.) v. a. col. to catch, cf. Er⸗ 
tappen. 
Erwit tern, (w.) v. a. vid. Answittern, v. a. 
Erwuch ern, (w.) v. a. to get by usury. 
Erwür ſchen, (w.) v. a. to wish for, desire; 
erwünfcht, p. a. wished for, desired; desi- 
rable. 
Grwir'felu, (w.) v. a. to win by dicing. 
Ermür'gen, (w.) v. I. n. (aux. fein) to choke 
(an, of); Il. a. 1.to choke, strangle, throttle; 
2. to kill (by choking, &c.). 
G@rwir’gung, (w.) f. strangulation, &c. 
Erz, s. 1. (str.) n. 1. ores metal; 2. (red) 
brass, bronze; II. comp. —ader, f. vein o 
ore, metallic or metalliferous vein, a live 
lode; —art, f. species of ore; —artig , adj. 
metallic, metalliform; brassy ;—aufbereitung, 
J. Min. preparation or cleaning of ores; — 
deufe, f. Min. druse, drasy ore; —farbe, f. 
brass-colonr; —gang, m. 1. course of 2 mine; 
2. vid. —abers m. „m. 1. ar — 
tain containing ore; 2. Geog. ( ſches) AN Joa ; 
the Ore-Mountaias (between Saxony and le eustagelig —— dese 
Bobemia); —giefer, m. founder in bronze;|| detail; man erzählt, they say, the story goes; 
—gräber, m. miner; —grube, f. mine, pits!) e-de Gedidte, narrative poems. 
—halde, f. heap of ore; —haltend, —Haltig, Erzaͤher, (str.) m. teller, relater, narrator. 
adj. metallic, metalliferous, containing ore; Erzäß’lung, (w.) f. narration, relation, ac 
—tunde, f. knowledge of ores, metallurgy;|! count, tale, story, narrative; e-Siveife, ade. 
—tundige, m. metallurgist; —meffer, m. narratively. [witchcraft. 
berg(h)master, barmaster; —mutter, J ma-Erzau bern, (w.) v. a. to obtain or effect by 
tix (of the ore), gang(ue); —poden, ®.1Greei/gen, (w.) v. I. a. to show, reader, do; 
— 9 — ane f. ie ones Einem Gefdlligteiten —, to confer favoura 
27 N . Tic ore, 0 El u blige; II. 
with metal; TAU, m. sich, slick; —ftnfe,| en ze 505 an Tal. to show, prove 


f. piece of ore or mineral; —trog, m. vaah- U .) f. the act of . 
ing-trough, buddle; —tropfen, m. ore in form eg Re T Eee St Sn OER RD 


‚of drops; —wäfdhe, f. washing of ores. pp R : 
Geqe, in comp. arch, arrant; chief, high, first, | C sen, ad). vid. Chern. (Er, vid. Er, II. 
Erzen, (w.) v. a. vulg. to address (one) by 


great; excellent; very, extremely, exceed- _ 

Ing, excessively; —amt, n. + high office; Grzeug’bär, adj. producible, generable. 
—banneramt, n. office of the imperial stand-||Erzeu’gen, (1.) v. a. 1. to beget, generate, 
ard-bearer; —bannerherr, m. standard-bea-|| engender, procreate; 2. to produce, grow 
rer of the empire; —bifof, m. archbiahop;li (corn, &c.); 3, fig. to produce, create, ea- 
-bifhöflib, adj. archiepiscopal; —bisthum,|| gender, breed. 

n. archbishopric; —boſewicht, —bu'be, m.||Grgeu’ger, (str.) m. generator, procreator, 
arrant-villain; —bieb/, m. arrant-thief; —|j father; producer, &c. cf. Erzeugen. 

dumm’, adj, extremely stupid; —engel, m. Grzeug'niß, (str.) n. production, product, pro- 
archangel; —faul’, adj. excessively lazy; —|| duce. 

feind’, m. arch-enemy, arch-fiend, arch-foe; | &rzeu’gung, (w.) f. the act of begetting, ge 
—gau'ner, m. arrant swindler, sharper, tho-|| neration, procreation, production. 

rough blackleg; —gro’bian, m. coarse fellow;l@rzieh/en, (str.) v. a. 1. col. to draw away 
—berjog, m. archduke; —berjogina, S. arch-|| to drag along, move; 2. to bring up, edt 
duchess; -herzoglich, adj. archdueal; -her⸗ſ cate, breed, train (ap), to school; in be 
sogtbum, n. archdukedom, archduchy; ~—|| Säule des Leidens erzogen, schooled by (in, 
heuc'ler, m. arch-hypocrite; —fdmmerer, m.|} adversity. 


arch-chamberlain; —fangler, m. arch-char- 
ceilor; —Patho'lifd, adj. high or rank cathe- 
lic; —teg/er, m. arch-beretic, heresiarch; — 
teg’erei, f. beresiarchy; —lüg'ner, m. arrant 
liar, arch-liar; —marfdall, m. arch-marshal, 
grand marshal of the German empire; — 
mundſchenk, m. arch-butler; —nart’, m. ar- 
rant fool;—pfufd'er, m. arch-bungler; —pries 
fter, m. high priest; —ſchalk, m. arch-wag; 
—dagmeifter, m. arch-treasurer; -ſchelm, 
m. arrant knave; —{den?, m. vid. —munt- 
fden?s —ſchul fuchs, m. arrant pedant; — 
fdur'te, m. thorough knave, arch villain; 
—{pte'ler, m. professed gamester or gambler; 
—ftift, n. archbishopric; —ftug/er, m. tho- 
rough dandy; —töl’pel, m. arrant dunce; 
wtrudjfeß, m. arch-sewer, arch-dapifer; — 
vater, m. patriarch; —väterli, adj. patriar- 
chal; —würde, f. the highest dignity in its 
kind. 
Erzaͤhl bar, I. adj. narrable, communicable; 
II. &-Feit, f. the being qualified for narration. 
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Erzieher, (str.) m. tator, edacator, governor. 

Erzieherin, (w.) f. tutoress, governess; m. 
& f. trainer. 

Erzieh'ung, (w.) f. the act of bringing up, &c.; 
education, training (up), breeding. 

Erzieh ungs⸗, comp. —anftalt, f. place of edu- 
cation, seminary, pedagogical establishment, 
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Eſſi 


horse; ber hoͤlzerne —, wooden horse; Einem 
einen — bohren, prov. to make a fool, a batt 
of one; II. comp. füllen, &c. vid. €-éfallen, 
&c.; —haft, adj. vulg. like an ass, ass like: 
—treiber, m. ass-driver. 


Eſelchen, Eſſelein, (str.) n. (dim. of Gfel) 


little ass. 


school; —commiffion, f., —rath, m. board||Gfelei’, (w.) f. vulg. 1. stupidity, blockish- 


or council of education; —fad, n. vid. — 


ness, doltishness; 2. stupid trick, blunder. 


weſen; —l08, adv. uneducated; —funft, f.||@felinn, (w.) f. female ans, she-sss. 


art of educating, pedagogy ; —?unve, —Ichre, 


@feln, (w.) v. n. vulg. 1. to labour hard, 


f. theory of education; —fdrift, f. writing|| drudge; 2. to commit great blunders. 


or pamphlet upon education; —wiffenfdaft, 
f. science of education; —wefen, n. system 
of, or matters relating to education, edu- 
cational matters, 
Grzielen, (10.) v. a. 1. $ for Erzeugen; 2. to 
aim at; to obtain or arrive at(by aiming at). 
Grzit‘tern, (w.) v. n. (aux. fein) to tremble, 
shake, quake, shiver, to begin to tremble, &c. 
Grzür'nen, (w.) v. I. a. to anger, make angry, 
to irritate, provoke, exasperate, chafe, in- 
cease; II. refi. to grow angry (über, at); fid 
mit Einem —, te become angry with one. 
Erzür'nung, (1.) f. irritation, &c. 
Erzwed'en, (w.) v. a. vid. Ergielen, 2. 
Erzwing’en, (str.) v. a. to force, enforce, ob- 
.tain by force; to extort; command; id) Fann 
ed nit —, I cannot get through with it, I 
cannot afford it; die erzwungene Anleihe, 
forced loan. 
Erzwing ung, (w.) f. enforcement; extortion. 







Gels, comp. —arbeit, f. drudgery, —bohne, 


. aunes' 
bridge, pons asinorum; Bot-s. —iftel, f. 
cotton or wooly thistle; —farn, m. true 
maiden hair, ladies’ hair; —füllen, n. colt or 
foal of an ass; —gefdret, x. bray; —grau, 
adj. ass-grey; —gurfe, f. Bot. squirting cu- 
cnmber; —haupt, n. Mar. cap (of the mast- 
bead); ein —haupt anfegen, to cap; —huf, 
m. vid. Huaflattigs —Pdfer, m. vid. Warzen⸗ 
tdfer; —fopf, m. fig. dunce, ass, blockhead; 
—ohr, n. 1. am ass's ear; 2. Conch. horned 
broadlip; 3. fig. an. a dog's ear (in a book); 
—trodt, f. ass's load. 


f. Bot. horee-bean; —bride, f. fig 


* Gfote’rifh, adj. esoteric, secret. 
m GBparfet'te, (w.) f. Bot. esparcet. 
Gf'pe, (w.) f. Bot. asp, aspen(-tree), trem- 


bling poplar; &-nlaub, n. foliage of an asp, 
aspen leaves; er zittert wie ein G-nlaub, 
prov. he trembies like a leaf. 


* Es, (indecl.) n. Mus. E-flat; —dur, E-fat||&f'pen, adj. made of asp, aspen. 


major; — moll, E-flat minor; Ge’ e8, n. E 
donble flat. . 
Es, pron. (third pers. sing.) n. it; er ift — 


= 





* Esplana’de, (w.) f. esplanade. 
*@sponton’, n. Mil. half-pike, spontoon. 
Esquimo', m. Esquimean. 


it is he; wird er— immer fein? will he always||&8'ra, m. Ezra (P. N.). 


be so? find Sie — aud? are you so too? — 





Effe, (.) f. 1. T. forge; 2. chimney; @-n- 


ift ein Gott, there is a God; — giebt Leute,|| feger, G-ntehrer, m. chimney-sweeper; E-ns 


tbere are people; — find gute Kinder, they 
are good children; — fei denn, unless, ex- 
3 provided. 

Gfa'tes, m. Esaias (P. N.). 

#&scatre, [Fr., pron. &scädr?) (w.) f. vid. 
Gefdwader. [Schwadron. 

* @écabron’, [ Fr., pron. Secidring’} f. vid. 

Gide, in comp, —baum, m. vid. Eſche; —blau, 
n. vid. Gfdels —laud, m. vid. Sdalotte; — 
röschen, —röfel, n. Bot. vid. @lfebeere. 





topf, m. shaft of a chimney. 


Gfifen, (irr.) v. a, to eat, feed; zu Mittage 


—, to dine; 3u Abend —, to sup; wenig —, 
to ent bat little, to be a little eater; man 
ißt ba ſehr gut, the fare or board is very 
good there; im Speifehaus —, to take one’s 
meals in an ordinary ; id effe bei ihm, I board 
with him; was haben Ste zu —? what have 
you got for dinner (sopper)? herelich — und 
trinten, to fare sumptuously. 


Efäye, (w.) f. 1. Bot. ash, ash-tree; 2. Ich.|/Gf'fen, s. (str.) n. 1. the act of eating, &c.; 


vid. Hide. [blue. 
Gfd/el, (str.) n. the third quality of powder- 
Gfd’en, adj. ashen, of anh. 


*&scorite, (w.) f. escort, vid. Geleit. 
»&scorti'ren, 





dinner; 2, a) ment, victuals, provisions; 5) 
dish, mess; 3. meal, repast; &-Szeit, vid. 


. |e Effeng’, (10.) f. essence. . 
[ten.||&f'fer, (str.) m. eater; ein ftarfer —, a great 
(w.) v. a. to escort, vid. Geleis!] eater, strong feeder. 


Gel, 2.1. (str Jan. 1. nas, donkey; 2. 7. easel,||Ef'fig, (str.) m. vinegar; comp. -Alden, 7 
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Zool. vineger-eel, cf. Aalthierchen; —aͤther, 
m. acetic ether; —banm, m. vid. Gerber: 
baums —bilbung, f. acidification, acetifica- 
tion; —brauer, m. vinegar manufacturer; 
—brauerei, f. vinegar manufactory; —gäh: 
rung, f. Chem. acetous fermentation ;—gurfe, 
f. pickled cucumber or girkin; —handel, m. 
vinegar-trade; —hdnbdler, m. vinegar-seller; 
—hefen, f. pl. vinegar dregs; honig, m. 
Pharm. oxymel; —mutter, f. Chem. acetous 
ferment; —rofe, f. Bot. gallican, damask or 
French rose; —fauet, adj. an sour as vine- 


Euch 


* Ethiſch, adj. ethie, ethical (adv, ethically). 

# Ethniſch, adj. ethnic, ethnical. 

* Gth/noz, in comp. —griph, (w.) m. ethno- 
grapher; —graphie’, f. ethnography ; —gra’s 
phil, adj. ethnographic(al); 15g’, (w.) m. 
ethnologist ; logie’, f. ethnology; lo’gifd, 
adj, ethnologic, ethnological. 

= Gtiquetite, [Fr., pron. &tikét’e) (w.) f. 1 
etiquette; 2, label; ticket. 

= Gtiquetti'ren, (w.) v. a. to label; to ticket. 

Et lich, adj. pron. (only used in the pl.) e-e, 
some, several, sundry; e-e Worte, a few 
gar; Chem. acetic; —faure Kali, n. acetate] words; er ift achtzig und e-e Jabre alt, he is 
of potash; —fäure, f. Chem. acetic acid, acid|| four score and odd; funfzig und e-e Sabre alt, 
of vinegar; —faure Salz, n. acetate; —fgruy,|] (a man, &c.) of fifty odd (years of age). 

m. vid. —honigs —uder, m. oxysaccharum.|/Gt/mial, (str.) n. Mar. day’s work, the run of 

GB», in comp. —bat, adj, eatable, edible, es-|| a ship for twenty-four hours. 
ealent; —bare Dinge, n. pi. eatables ; —bat=|/Gtru'rign, x. Geog. Etruria; Ctru riſch, Etrus’s 
keit, f. edibleness; —begier, —gier, f. eager-|| tif@, adj. Etrurian, Etruscan. [the Grisons). 
ness of appetite, greediness; voracity, glat-||€tfd, /. Geog. Adige (a river taking its rise in 
tony ; —Ldffel, m. table-spoon; ein —L6ffel voll, #Gtide, (20.) f. Paint. & Mus. study. 

a tablespoon-ful; —Iuft, f. appetite; —luftig, ||* Gtui’, [ Fr., pron. öt-w&/] n. a small (por- 









adj. disposed to eat ; —faal, m. dining-room, 
dining-hall; —tif, m. dining- (breakfast-, 
supper-)table; —waare, f. victnals, eatables; 
—jeit, f. meal-time: dinner-time; supper- 
time; —zimmer, n. dining-room. [press. 

» Gftafet'te, (w.) f. estafet(te), courier, ex- 

Eſthniſch, adj. Esthonian. 

Gfth/land, n. Geog. Esthonia. 

© Gfira’de, (w.) f. Arch. estrade; stage. 

Gft'rid, (str.) n. a floor of a composition o 
lime, plaster of Paris, &c. lime-floor. 

e@Gtabli’ren, (w.)v.a. & reff. to establiah (fid, 
one's self), to settle, to set op a business. 

» Gtabliffement’, [ Fr., pron. —mang’]n. estab- 
lishment, settlement, the setting up (of a 
business). 

» Gte’ge, [Fr., prom. &tä'zhe] (w.) f. story, 
floor (of a house); @-nfeffel, m. doable- 
storied boiler. 

2Gtamin', (str.) m. Com, stamin; tammy. 

« Gtap'e, Gtay/pe, (w.) f. Mil. halting place 
(for soldiers upon the march); @-nftrafe, f. 
regular line of halting-places. 

eGtat’, [Fr., pron. &ta!] m. 1. state, cf. 
Staat; 2. state, condition; 3. Com. state; 
statement, balance, cf. Beftands 4. account 
(of state expenses, &c.); list (of officers, 
















table) case (for instruments, cigars, &c.). 


twa, Etiwan, adv. 1. + some-where; 2. + 


at some time or other; 3. perbaps, perchance, 
possibly, peradventure; 4. about, nearly ; 
iſts Ihnen — um 5 Uhr gefällig? shall we 
say five o' clock? — um vier, say 4 0’ clock; 
was — vorfommen mag, anything that may 
chance or happen to occur. . 


Etwaln)'ig, adj. eventual, that may happen 


to be, that may (chance to) occur, &c., con- 
tingent; die e-en Soften, the expenses that 
may be incurred, contingent expenses. 


Etwas, I. pron. something, somewhat ; II. adj. 


some; any; — Nened, something new, some 
news; fo —, such a thing; fo — bedarf Zeit, 
these things require time; wiffen Ste — 
Meucs? have you any news? irgend —, any 
thing; — Anderes, something else; irgend — 
Anderes, any thing else; bas ift — Anderes, 
that's a different thing; in —, um —, in some 
respects or measure; in some degree; et 
gilt — bet ihm, he is in high esteem or favour 
with him, has much influence; fie bilden fi@— 
ein, they are rather conceited; IH. adv. a 
little; er tft — weitfdweifig, he is rather pro- 
lix; — roth, reddish ; — fauer, sourisb, &c.; 
IV. s. (indecl.) n. Ph. entity, a real being. 


&c.), return; 5. establishment; &-Sjahr, n.|&tmwel’her, ¢, es, pron. + vid. Giniger. 


fiscal year; @-arath, m. vid. Staatérath ; 


eGtymoldg’, (w.) m. etymologist; Etymos 


G-sfumme, f. sum or total (also sum-total)|| logie‘, (w.) f. etymology; Etymolo'gifh, adj. 


of a statement. 


etymological; Etymologifi'ren, (w.) v. n. to 


© Gtatifi’ren, (w.) v. a. to state, make a state-|| etymologize. 


ment of ..., to balance. 
Ethik, (10.) f. ethics, moral philosophy. 





Gud, pron. pers. & refl. (Acc. & Dat.)-you3 


to yoa; yourselves, to yourselves. 
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wer, pron. pers. Gen, of yon. 

Gu'er, Gwere, Gu'er, pron. poss. yours ber, 
die, dad Guere, Euerer, Ev'ere, Eu'eres, 
yours, 

Gw'ert (Curet, vulg. Eurent), in comp. —hals 
ben, wegen, —willen, adv. for your sake, 
on your accouat, in your behalf. [N.). 

Gugin’, Euge'nius, m. Eugene, Eugenius (P. 

Eule, (w.) f. 1. Orn-s. owl, (die Beine) owiet; 
die großtöpfige —, brown owl; die graue 
(braunſchwarze) —, ivy owl; 2. province. vid. 
Kehrbefens eine — fangen, Mar. to bring to 
the lee, to broach to, to chapel a ship, to 
build a chapel. 

Gullens, comp. —affe, m. Zool. egret; —artig, 
ad). owl-like, owlish ; —dugig, adj. owl-eyed ; 
—fladgt, f. provinc. dusk of the evening, owl- 
light; —flug, m. fig. secret flight; —gefdret, 
n. hooting of owls; —fpiegel, m. 1. name o 
a popular German jester of the 15‘ cen- 
tury; 2. merry jester, wag; —[piegelöftteidh, 
m. a merry-trick, a foolery; —ftimme, f. 
screech owl voice. [the Furies. 

# Sumeni'den,(w.)f. pl. Gr. Myth. Eumenides, 

#&mud, (w.) m. eunuch. 


* Svolution’, (w.) f. Math. &c. evolution. 

+Gvolotrend, adj. Math, evolvent; die ee 
Linie, Evolven'te, (w.) f. involute, evolvent. 

Ew., abbr. for Eure; Ew. Majeftät, your 
Majesty. 

Ewer (Ever), (str.) m. Mar. a kind of fiat- 
bottomed river-boat, senller, lighter, wherry- 
boat;—fährer, m. sculter, lighter-man, water- 
man; —führerlohn,n. scullerage, lighterage. 

@wig, adj. & adv. 1. eternal, everlasting, 
perpetual; ever, unceasingiy; 2. adv. col. 
very; auf — or duf e-e Seiten, for ever (and 
ever), for perpetuity; die e-e Dauer, bound- 
less duration; e-e 2iebe, undying or ceaseless 
love; der e-eZob, die e-eVerdammnif, Theol. 
perdition; der e-e Jude, wandering jew; es 
ift — (adv.) Schade, it is a great pity. 

Ewigkeit, (w.) f. eternity, everlastingness, 
sempiternity, perpetuity; in —, vor — 3% —, 
in alle—, to all eternity, for ever and ever; 
in — nidt, never. 

E wiglich, adv. + eternally, cf. Gwig. - 

« Gx, (Lat. prep. signifying out of, from, be- 

yond; it is often prefixed to terms of office 

with the force of an adj. implying :) eet of 





















« Cuphemis‘mus, n. enphemism. office, late, as: —önig, m. ex-king, 
* Euphemiſt iſch, adj. eaphemistic. ſter, m. ex-minister, &c. 
@ Gupbonie’, (w.) f. eupbony. * Gractor, m. Com. 1. the person calling in 


# Euphoniſch, adj. euphonic(al), eupbonious. 

«Guphor'bi£, (w.) f. Bot. euphorbia, spurge; 
&-ngummi, n. Pharm. euphorbium. 

Gu'phrat, m. Geog. Euphrates (a river). 

Guw'rige, (der, bie, bas) pron. poss. absol. yours. 

Euro'pa, n. (Gen. &-6 or Euro’pens) Europe. 

Europäer, (str.) m., Guropéerian, (w.) f. 
a European, European woman. 

Europä'iid, adj. European. 

Guftadyijd, adj. Anat. Eustachian (tube, &c.). 

Suftady'ins, Cufte'fius, m. Eustace (P. N.), 

Gn'ter, (str.) n. udder, bag (of a cow, &c.); 
mit vollem —, big uddered. 

@u’tern, (w.) v.n. to have full udders. [N.). 

Eva, col. Eve, f. (dim. Go'den, n.) Eve (P. 

*Gvalvation’, (w.) f. Com. valuation. 

*#G@valvi'ren, (w.) v. a. to value. 

2 Evangeliſch, adj. evangelical; e-e Wahrheit, 
J. gospei truth. 

* Evangeliſt, (w.) m. evangelist. 

+ &vange’lium, n. (Gen. &-8, pl. Evangelien) 
gospel; das heutige — handelt von Paulus, 
tbe text of this day treats of St. Paul. 

@'venss, (Gen. of Eva) find, n. Eve's child, 
mortal; —fobu, m. Eve's aon, man; —todter, 


debts; 2. bearer, presenter (of a bill of ex- 
change), payee. 

« Cra men, n. examination, trial, proof. 

# Graminand’, (w.) m. a person to be exa- 
mined, probationer. 

+ Graminatiöns’sGommifflön, (w.) f. beard of 
examination, board of examisere, 

x Graminant', (w.), Tramina tor, m. examiner ; 
probator, approver. 

#Graminatiir’, (w.) f. examination. 

+ Gramini'ren, (w.) v, a. to examine, try, prove. 

a Grardy, (10.) m. exarch. 

* Grardat’, (str.) n. exarchate. 

x Grau’di, Ch. name given to the Sanday before 

* Grcellent’, adj. excellent. § (Whitsuntide. 

#&rcellenz‘, (w.) f. excellence, excelleucy; 
Ge. —, his excellency (title of ministers of 
state, &c.). 

x Greentricität', (w.) f. eccentricity, 

x Green'trifh, adj. eccentric(al); e-e Scheibe, 
f., #Grcen'tritum, n. eccentric. [law. 

aGrception', (w.) f. Law, exception, plea in 

s&rcerpi'ren, (w.) v. a. to excerpt, to select. 

x Greerpt!, (str.) n. excerpt, extract; G-en 
bud, n. commonplace-book, memorandum. 


J. Eve's daughter, womaa. *Erceß', (str.) m. excess, extravagance, out- 
© Goident!, adj. evident, manifest. rage, disorderly doings. 
2 Evideny’, (w.) f. evidence. # Gxeludi‘ren, (w.)v. a. to exctude; Ereluflön’ 
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(w.) f. exclusion; Excluſiv', adj. exclesive ; 
clufi'v?, (Lat.) adv. exclusively. 

+ Grcontmunication’, (w.) f. excommunication. 

* Grcommunici’ren, (20.) v. a. to excommuni- 
cate, ; 

#Gzcrement, (str.) n. gen. pl. Med. excre- 

a Grcrescenz’, (w.) f. excrescence. [menis. 

we Gxcretion’, (w.) f. excretion, secretion. 

* Excurs, (str.) m. Lit, excursus, digression. 

« Gxcurfidy!, (w.)f. excursion, trip, jaunt, tour. 

we Gxecution, (w.) f. execution; Exeentiren, 
(w.) v. a. to execute; Grecutiv’, adj. ex- 
ecutive (Gewalt, power); Eyecut’or, m. ex- 
ecutor. 

»Gregefe, (w.) f. Theol. & Lit. exegesis, 
exposition (of the Scriptares, &c.); Exeget, 
(w.) m. one versed in exegesis , expounder, 
interpreter; Greget'i?, (w.) f. science of li- 
terary interpretation, exegesis; Exeget iſch, 
adj, exegetic(al); adv. exegetically. 

# Grem'pel, (str.) n. 1. example, vid. Beifpiels 
2. arithmetical problem or task; ein — rech⸗ 
am, to reckon (col. do) a sum. 

#G&remplär', (str.) n. copy, specimen. 

a Gzempla'rifh , adj. exemplary; — leben, to 
live exemplarily. [&e.y. 

x*Erem(p)t/, adj. Law, exempt (from taxes, 

»#&rem(p)tiön', (w.) f. Law, exemption (from 
taxes, &e.). 

« Gxe'quign, f. pl. obsequies. 

& Exequi ren, (w.) v. a. & n. to enforce (pay- 
meat), to enforce payment from ..., to ex- 
ecute, perform (a legal charge). 

a Grerci/ren, (w.) v. a. to exercise; -to drill, 
train (soldiers); to practise. 

* Grercir’s, oomp.—tunft, f. tactics; —metfter, 
m. drill-sergeant; trainer; —plag, m. exer- 
cise-ground, drilling-ground. 

s Grerci'tium, n. (pl. Exercitien) exercise: 
1. drill; 2. specimen (of scholars or pupils), 
task. (tory. 

+Grfoliativitrepän, (str.) m. Surg. desquama- 

as Qxhibi’'ren, (w.) v. a. Law, to exhibit. 

a» Exhibition’, (w.) f. Law, exbibition, 

# Exhibitum, n. Law, a writing exhibited. 

« Exhortatisn’, (w.) f. exhortation. 

* Exil, (str.) n. exile, banishment. 

« Grill’ren, (w.) v. a. to exile, banish. 

#Gzimi'ren, (10.) v. a. to exempt; erimirt’, 
p. a. exempt (from taxes, &c.). 

w Grifteny, (w.) f. 1. existence, vid. Dafeins|| exporter. 

2. subsistence, means of support, living. 2 @xportt'ren, (w.) v. n. to export. 

+ Grifti/ten, (10.) v. n. 1. to exist, vid. Dafeins'la Sxpofé, [Fr.] n. exposition, detailed state- 
2. to subsist, have the means of living. e Gxpofition’, (w.) f. exposition. (ment. 

* Gritit’, (w.) m. Com. Law, bankropt. x Gxpref’, I. adj. express; positive; 11. adv. 

« @roreifitven, (w.) v. a. to exorcise. expressly, purposely, on purpose; Ill. Ex⸗ 


# Grorcié‘mus, m. exorciam. 

« Grorcift!, (w.) m. exorciser, exorcist. 

«Groterift , adj. exoteric, exoterical. 

«Gro'tifd, adj. exotic, exotical. 

#&rpanfibilität', (1.) f. expansibility. 

+ Expanflön’, (w.) f. expansion; &-3(dampf)s 
mefdine, f. Mech. expanding or expansive 
(steam-)engine; ©-8ventil, n. Mech. ex- 
pansion valve. 

+ Erpectant’, (w.) m. expectant. ſſchaft. 

4 Expectans’, (w.) f. expectancy, cf. Anwart⸗ 

+ Erpectort'cen, (1.) v. I. a. to expectorate, 
IL reff. to unbosom one's self, to open or 
pour out one’s heart. 

« Grpebdiint’, (1.) m. clerk, assistant, assis- 
tant clerk, despatcher, manager. 

« Expedi'ren, (w.) v. a. to despatch, expedite, 
forward. 

2* Expedition, (w.) f. 1. expedition, military,“ 
naval or any important enterprise; 2. office, 
bureau. 

+ Grpen'fen, (w.)f. pl. Com. expenses, charges. 

+ Experiment’, (str.) n. experiment, cf. Berfud. 

* Erperimentäl’, adj. experimental; —phyfif, 
f. experimentai philosophy. 

#@rperimento’tor, m. experimenter, experi- 
mentalist. 

* Grpevimenti‘ren , (w.) v. n. to experiment 
(mit, apon). *  [tion. 

» Grplicatiön’, (w.) f. explication, explana- 

« Gxplici’ren, (w.) v. a. 1. to explicate, dis- 
close, explain; 2. to finish. 

# Grplodi/ren, (w.) v. n. to explode, Chem. to 
falminate, detonate; e-de Kraft, f. explosive 
force or power. 

%* Grplofisn', (w.) f. explosion, blowing up; 
Chem, deton(iz)ation. 

* Exponent’, (w.) m. 1. declarant; 2. Math. 
exponent, index (of a power); characteristic 
(of a logarithm); denominator (of a pro- 
portion). 

« Gzponi'ren, (w.) v. a. to expose: 1, to com- 
mit, endanger (one); 2. to expound. 

« Exportabel, adj. exportable. 

x Export’, I. (str.) m. Com. or—hanbdel, m., Ex⸗ 
portation’, (w.)f. exportation, export-trade; 
11. G-en, (w.) pl. export (or exportable) 
goods or articles, exports; —häufer, n. pl. 
export-houses; —zoll, m. vid. Ausfuhrzoll. 

a Grporteur’, [F¥., pron. —tdr'] (str.) m. Com. 
























Expr 
preſſſe, s. m. (deck. like adj.) express (mes- 


senger). 

eGzpromiffidn’, (w.) f- Law, the taking upon 
one’s self the security for the payment 0! 
another's debts, expromission. 

a Gzpromif'for, m. Law, the person answer- 
ing for the payment of another's debts, cf. 
Schuldbürge. 

+ Grpromitti’ren, (w.) v. n. Law, to answer 
for the payment of another's debts. 

+ Grpropriation’, (w.) f. Law, appropriation. 

* Erproprii'ten, (w.) v.a, Law, to appropriate. 

# Grpulfiv'binde, (w.) f. Surg. expulsive ban- 

e 


dage. 

« Exta’fe, (10.) f. ecatasy, elocation. 

+ Extempore'l?, (indeci.) n. 1. extempore; 
2. Mus. voluntary, an extemporary perfor- 
mance (on the organ). 

* Ertem’port, adv. extempore, off hand, Mus. 
unpremeditated, extemporaneons. 

* Extempori/ren, (w.) v. n. to extemporize. 

+ Grtendi'ren, (w.) v. a. to extend. 

*Gyten'fam, n. Com. statement of a failure. 

# Szter'nuß, m. vid. Sxtraner. 

# Gr'trd, 1. adv. extra, besides; into the bar- 
gain; Il. comp. extra-, special, extraordi- 
nary; —arbeit, f. extra work; —bezahlung, 
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adj. superfine; —foften, f. pl. extraordinary 
expenses, extraordinaries;—Itegetage, m. pé., 
—liegeseit, f- days of demurrage, extra lay- 
days; —orbdindr, adj. vid. Außerordentlich; 
—poft, f. (in Germ.) carriage and post-horses 
engaged at the post-offices on particular oc- 
casions, or in cases of emergeacy ; mit —poft 
teilen, to travel with post-horses ; —zoll (auf 
frembe WBaaren), m. alien's duty; —jug, m. 
R-w. express train. 

2 Grtract’, (str.) n. extract: l.abstract, state- 
ment; 2, essence, 

# Grtraction’, (w.) f. extraction. 

* Extractivftoff, (str.) m. Chem. extractive 
principle, : 

a Grtrodi'ren, (w.) v. a. to deliver; Gxtra- 
dition’, (1.) f. delivery, vid. Ausliefern, 
Auslieferung & Extras, comp. 

* Gxtrabi’ren, (w.) v. a. to extract. 

« Gxtrabi'rung, (w.) f. Math. evolution. 

x Ertra'ner, xtrane'er, (str.) m. day scholar, 
‚extern, oppidan. 

* Gztravagant’, I. adj. extravagant; II. 4. 
(w.) f. pl. Ecc. Hist. extravagants. 

2 sees : ang’, (w.) f. extravagance, eccen~ 
tricity. 

& Gxtravagi‘ren, (w.) v. n. to extravagate. 


f. extra pay; —blatt, n., —beilage, f. an||# Extrem’, (str.) n. extreme. 


extra fly-sheet to a news-paper, extra-ga- 


a Grtremitit’, (w.) f. Anat. &c. extremity. 


zette; —bote, m. an express; einen —boten||# Grulent’, (w.) m. exile. 


fenden, to send a messenger express; —birg: 


— (w.) v. n. to live in exile. 


ſchaftsſchein, m. Law, special contract; —|Gy, vid. 


ditionsſchein, m. Com. bill of delivery ; —fein, 





. Gi. 
Gjed/iel, m. Ezekiel, Jehezekel (P. N.). 


F. 


F, fın. 1. Gram. F, f, the sixth letter and 
fourth consonant of the alphabet; 2. Mus. 
(the fourth note of the gamut, named fa in 
Italy & France); F dur, F major; F-flote, 
f. vid, Terzsflötes F-Iöder, n. pl. the sound- 
holes of a violin, &c.; F moll, F minor; 
F-föläffel, F (or bass) clef [5)° or SJII*)- 

F., F., abbr. for für, fein, Buf, for, fine, 
foot; f. 1. Mus. for forte (It., ſtark, load); 
2. Med. for fiat (Lat., man bereite (die Mes 
dicin], let it [the medicine] be made); Fab. 
for Fabrik, Fabrifant, manufactory, manu- 
facturer; Fase. for Fascifel (Sammlung), 
bundle, fascicle; $e., Fes. for Francé, Frans 
ten, Franc, Franca; fco., frco., for franco 
Cit., frei, franked, post-paid); Id., Gud. for 
Fuder, fodder; f. d. 3. for für diefes Sehr, 


for this year; Feb., Febr. for Februar, 
February; $eldm. for Yeldmarfhall, field- 
marshal; %f., f. f., 1. for ferner, febr fein, 
feinfein, farther, superfine; 2. ff. or fff. Mus. 
for fortissimo (lt., fehr ſtark, exceedingly 
loud); fff. for fuperfein, extrafein, extremely 
fine, superfine; fg., fgg. for folgend (f-e, 
f-e6), the following; fgg., flg. for folgende 
(seqq.), and so on; Yin. for Finis (end); 
fl. for Gulden (Florin), florin; fim. for Flas 
mifh, Flemish; GM. for Feid⸗Marſchall⸗ 
Lieutenant, qv.; Fo., Fo., Fol. for Folio, 
page; %0. vo., FP.-vo. for folio verso, Me 
andere Seite, the reverse or even page; 
Gort. f. for Fortfeguag folgt, to be con- 
tinued; fr. for Granto, Franten, frangofifd, 
post-paid, franc, French; §r. for Frau, 
Granten, Mrs., franc; Frankf. a. M.5 a. D. 
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for Srantfurt am Mainz an ber Oder, Frank- 
fort on the Maine; on the Oder; Frankr. for 
Frankreich, France; Frb'or. for Friedrichs⸗ 
d'or, Fredericd’or; §rl. for Zräulcin, Miss; 
f. S. for fein Silber, fine silver; Gf. for 
Sap, Fuß, barrel, foot; fz. Mus. for for- 
zando (It., mit Kraft, with particular em- 
phasis or force); G3M. for Feld⸗Zeug⸗ 
Meifter, qv. | 
Zabel, I. (w.) f. fable, tale, fiction; I. comp. 
—bud, n. book of fables; children’s book; 
—didter, m. writer of fables, fabulist, fabler; 
—bané, m. vulg. fabler, tale-teller; —Tand, 
n. fairy-land; —Iehre, f. 1. mythology; 2. 
fabulous or fictitious doctrine; —Iefe,—famm: 
lung, f. collection of fables; —fdmied, m. 
cont. author of a fictitious stery, romancer, 
fabulist; —werf, n. fabulous composition 
Fabelei’, (w.) f. cot. fabling, fiction, [(story). 
Za’belhaft, I. adj. 1. fabulows, mythical; 2. 
col. fig. monstrous, prodigious; II. Z-igkeit, 
f. fabulosity, fabulousness. 
Za’beln, (1.) v. I. a. to fable, tell (a tale); 
U. n. to dote, talk idly, cf. Faſeln. 
Jabier, m. pl. Rom. Hist. Fabii (P. N.). 
Gabler, (str.) m., Fabulant’, (w.) m., Fae 
bulift’, (w.) m. cont. fabler, fabulist. 
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Face 


compartment, (com)partition, division; case, 
shelf; pannel; drawer; Hat. capade, batt; 
Mas., Carp. bay; Typ. &c. box, cell; 2. 
Jig. branch, line (of a profession or busi- 
ness); province, department, proper office 
or business (of a person); fig einem 3-e 
wibmen, to devote one’s self to some branch 
of science or business; dad ift mein — nicht, 
that is not within my province; im Hanvelé- 
face, in the line of trade; ein Mann von —, 
a professional man or gentleman; II. comp. 
—baum, m. 1. Dik. sheeting-pile, pile-plank ; 
2. or —bogen, m. hatter’s bow ; —bogenleder, 
m. hatter’s bowstring; —gelehrte, m. pro- 
fessional student ;—holz,n. 7. wooden staves 
for filling up the spaces of a clay-wnll; — 
ordnung, f. classification; —ftudium, n. pro- 
fessional study; —tiſch, m. Hat. hurdle; — 
weife, adv. in or by compartments, by di- 
visions; —toer?, n. 7. 1. or —twand, f. par- 
tition(-wall); 2. frame-work; pannel-work ; 
—wiffen, n. knowledge required for any par- 
ticular science or art; —wiflenf&haft, f. any 
particular science ur art followed as a pro- 
fession. 
Bade, (w.) f. T. 1. the act of bowing or 
breaking (fur and wool) with the bow; 2. 


eGabrici'ren, (w.) v. a. to manufacture, fa-|| Hat. capade, batt. 


bricate, 


Zädyel, (str.) m. flap, flapper, fan. 


*Zabri®, (w.) f. mannfactory, factory; II. Facheln, Fad'ern, (w.) v. a. to fan. 


comp. —arbeit, f. 1. manufacture(s), manu- 
factured goods; 2. cont. sale-work; —arbeiz 
ter, m. manufactarer, (manu)factory man, 





Zadyen, (w.) v. a. 1. to form into compart- 
mente; 2. to fan, to stir; 3. Hat. &c. to 
(break with the) bow. 


mod. operative; —auffeber, —meifter, m.Faͤchſer, (str.) m. fan; comp. —artig, —för: 
fore-man; —befiger, —herr, m. owner of aj! mig, I. adj. Bot. fan-shaped, tlabelliform; 


manufactory, manufacturer; —gebdude, 1. 


manufactory, factory, work-house; —gegend,|| fan-palm; —ftab, m. fan-stick. 


f., land, n. manufacturing district, manu- 
facturing country; —preté, m. factory price; 
—ftaat, m. manufacturing or industrial state; 
—ftadt, f. manufacturing towo; —maare, f. 
manufactured goods, vid. —arbeit; —wefen 
n. manufactaring industry; factory system. 

«Zabritant’, (w.) m. manufacturer, maker. 

+Fabrität’, (str.) n. manufactare, fabric. 

*Zabritatiön’, (w.) f. manufactory, making, 
fabrication. [brifation. 

# Gabrifatir’, (w.) f. make, making, vid. Fa: 

pt bath (w.) f. Arch. fagade, front. 

a Facet'te, (w.) f. Jew-s. facet; face; F-n- 
polirmafdine, f. pinion facing tools. 

* Facettiren, (w.) v. a. to cut with facets, to 
cut into faces; facettirt’, p. a. faceted; dia- 
mond-cut. (hundred-fold. 

Fach, adj. & adv. in comp. -fold; bunvertfad, 

Fad, s. 1. (str., pl. Fader & Fachſe) n 1. 


Il. adv. fan-wise; —palme, f. Bot. wine-paim, 

{partment. 

Faqlein, (str.) n. (dim. of Fach) small com- 

Faͤch ſen, Fad "fern, (w.) v. a. Vint. te lay or 
set vines, to provine. 

Faͤch ſer, (str.) m. Vint. layer, shoot, scion. 


‚Ir Bareit, (str.) n. Com. & Math. sum (total); 


amount, product. 

Bade, (w.) f. Mar. gen. pl. room(s) and 
space(s) (between the timbers of a ship). 

Sadel, s. 1. (w.) f. 1. link, torch, flambeau, 
taper; 2. fig. torch, fire-brand; II. comp. 
Bot-s.—baum, m. vid. Bachholunder; —diftel, 
f. torch-thistle; —fidte, —föhre, f. wild 
pine(-tree); —jagb, f. hunting by torch-light ; 
bat-fowling; —foble, f. cannel coal; —Frant, 
n. vid. Koͤnigskerze; —licht, n., —fdein, m. 
torch-light; —tanz, m. dance with flam- 
beaux; —träger, m. torch-bearer, torcher, 
link-boy or man; —jug, n. procession with 
forches, torch procession or serenndo. 


Fade 


Fad’cln, (w.) v. n. 1. to blaze, flash; 2. vuig. 
@) to fidget; to trifle; 5) to tarry, hesitate, 
delay. & 

@ Foon’, [Fr., pron, fäsöng’] f. fashion; make, 
making, workmanship; cut; shape; pattern. 

#Faconni’ren, (w.) v. a. to fashion, shape; 
Manuf. to figure; fagonnirt‘, p. a. (of tex- 
tile fabrics) figured (adorned with figures, 
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—tlee, m. Bot. least trefoil; —Iinie, f. vid. 
Kettenlinies —nadt, adj. col. stark naked; 
—nudeln, f. pl. vermicelli; —redt, vid. — 
gerade; —Iheinig, —fidtig, adj. thread-bare ; 
—jdlag, m. Tail., &c. basting; —felde, J. 
waste-silk; —filber, n. silver-thread; —werg, 
u. oakum; —tourm, m. 1. Zool. vid. Draht: 
wurm; 2. pl. Falc. & Vet. filanders. 


opp. glatt); fagonnirte Waaren, pi. figared| Fa'didt, Faͤdig, Faͤdenig, adj. fllaceous, threa- 


stuffs, fancy or figured articles. 
#Facfi'milz, n. fac simile (Abdrud, print). 
we Faction’, (w.) f. faction, party. 
æ Factiſch, adj. effective, real, actual; adv. 


dy; in comp. th 

* Fagott’, (str.) m. Mus. bassoon. 

* Zagottift’,(w.) m. performer on the bassoon, 
bassoonist, 


in fact, de facto; der f-e Befig der Krone,||Fib’e, (w.) f. Sport. 1. bitch; 2. the female 


de factu possession of the crown. 


of quadraped beasts of prey. 


# Gaetor, m. 1. a) Arith. factor; b) fig. agent,||Fab'en, (str.) v. I. a. + & # to catch, take, 
active power; momentum; 2. [gen. pron.|| seize; Il. n. to tell, to be of effect. 
Factor’ (str.)] 7. factor: manager, agent, con-||Fib/ig, adj. able, capable, apt, fit (zu, for); 
signee; (in manufactories) putter-out, ware-|| susceptible; — maden, to enable, fit, capa- 
house-clerk; workmaster, foreman (of aj] citate; ein f-er Kopf, a man of parts. 


printing office), overseer. : 


Bayigtcit, (w.) f. ability: 1. capability, apt- 


*Zactorei, (w.) f. 1. factory, factorship, fac-|| ness; 2. capacity, aptitude; 3. faculty, ta- 


torage; 2. commercial harbour (merchante’ 


lent; $-en, pi. abilities, parts. 


company in a sea-port); 3. (handel, m.) Fahl, 1. adj. fallow; fawn-coloured; dun-co- 


commission business, agency business. 

. #acto'tum, n. a doer of all-work, factotum. 

»Factum, n. (pl. Fac'ta) fact, matter of fact. 

+ Gactiir’, (w.), Zactu're, f. Com-s. invoice; 
laut —, as per invoice; — geben, vid. Factus 
virens Zactura= or FacturensBud, n. invoice 


loured; pale; faded; II. comp. Min-s. —bleis 
erg, n. vid. Bleifdhweifs —(fupfer)erz, nv. 
grey copper-ore; —farbe, f. fawn-colour; 
—Ieder, n. Tan. vamp (an inferior sort of 
upper-leather); neat’s leather, dressing- 
leather; —ftein, m. grey-slate. 


book, book of invoices; unter dem —preis Faͤhnſchen, (str.) n. (dim. of Fahne) 1. vid. 
vetfaufen, to sell at a loss on the invoice;!| Faͤhnlein; 2. Bot. banner, banneret. 
—werth, m. invoice amount, value as per in- Fahnden, (w.) v. n. auf (with Acc.) Law, to 
s Zacturi'ren, (w.) v. a. to invoice. voice. pursue (a criminal), to endeavour to seize or 
« GacultUt’, (w.) f. faculty; die theologifde —, | Fibn’drid, (str.) m. vid. Fagnrid. (recover. 
the faculty of divinitiy; die mediciniſche —,|Zah'ne, (1.) f. 1. Mil. a) colours, ensign. 


college of physicians. 

+ Zacultift/, (10.) m. member of a facalty. 

Faden, (str.) n. (dim. of Faden) a small 
thread, 

Fade, adj. 1. stale, flat, dull, insipid, taste- 
less; 2, unmeaning, lean, lame (excuse, &c.). 

Foͤſdeln, (w.) v. I. a. to thread (a needle), 
vid. Ginfadeins II. reff. to untwist, unravel, 
uatwine, come out (of threads). 

Baden, s. I. (str., pi. Fäden or Faden) m. 
1. lit. & fig. thread; gebrehter —, twine; 
2. Weav. vid. Cinſchlag, 5.; 3. fathom, cord 
(of wood); zu — fdlagen, 1. Tail. &c. to 
baste; 2. For. (Holz) to cord (wood); Il. 
comp, —Abnlid, adj. thread-like ; —brud, m. 
Wear. slipping, gliding or running tbread(s); 
—férmig, adj. Bot. (of roots, &c.) thread- 
shaped, filiform; —gerade, adj. according to 
the thread, straight; —halter, m. T. bent wire 
on silk reels; — holz, n. vid, Klafterholz; 


standard; banner; flag; 5) + vid. Zähn- 
tein, 2.3 2. Bot. vexil, banner; 3. anything 
resembling a standard or flag: a) vane (of 
a weathercock); 5) beard (of a quill), fea- 
ther (of a pen); c) Sport. the tail of a hare 
or squirrel; d) a net for catching larks; e) 
col. reckoning at an alehouse; f) $-n, pl. 
Print. proofs in loose or fiying leaves or 
stripes; mit fliegenden $-n, with flying co- 
lours, with colours displayed. 

Zah'nen-, comp. —id, m. oath of fidelity to 
the coloars; —futter(al), n. case or cover 
for the colours; —junfer, m. vid. Faͤhnrich; 
—marfch, m. Mil. the tane or march which is 
strack up when the colours are lodged; — 
Pflidtig, vid. Militaͤrpflichtig; —fdmied, m. 
vid. Fabnidmieds ſchuh, m. colour-rest; 
—ftange, f., —ftod, m. staff or shaft of a 
standard; —träger, m. colour- (ensigu- or 
atandard-)bearer, ensign; — made, — wacht, 
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f. Mil. standard-guard, field-guard ; —tocige, 
J. consecration or inauguration of colours. 
Fagn'tein, (str.) n. (dim. of Fahne) 2. a small 

flag; 2. Mil. + company of soldiers; squa- 
dron (of horsemen), [signcy. 
Fibn’rid, (str.) m. ensign; F-sftelle, f. en- 
Fahn ſchmied, (str.) m. farrier of a squadron, 
Baber, (w.) f.$ & w vid. Gefabr. (blackemith. 
Sabre, in comp. —babn, f. main-stream (of a 
river), vid. —waffer; —betrieb, m. traffic (on 
a railway, &c.); —bud, n. Min. journal o 
the mines; —gang, m. vid. —weg; —gelb, 
n. fare (price of conveyance), carriage; — 
geleife, —gleis, n. (cor. —felfe, f.) track 
of a carriage, (cart) rut, riding bed; —gut, 
n. moveable goods or property, moveables; 
Heder, n. Min. miner's breech-leather; — 
low, n. Mech. man-hole; —poft, f. waggon- 
post; —preié, m. price of conveyance, fare; 
—(hadt, —ftoß, m. Min. descending and 
ascending shaft; —feffel, —ftubl, m. rolling- 
chair; —ftange, f. coach-bit; —ftrafe, f. high- 
road; —twaffer, n. navigable water, track, 
course (main-)channel, fair way; —weg, m. 
cart-way, carriage-way, carriage-road, 
coach-road, road-way, waggon way; —wind, 
m. Mar. fair wind; —jeug, n. vessel (of any 
kind or size), bark, boat, craft. : 
Zahr'vär, I. adj. 1. fit for passage, practi- 
cable; navigable, sailable; 2. transportable; 
die f-e Küfte, clear coast; bas f-e Gis, sail- 
ing or open ice; Il. $-feit, f. practicable- 
ness (of roads); navigableness, &c, 
Fahr den, + (w.) v. o. vid. Gefährden. 
Fabre, in comp. —boot, n. skiff; ferry, ferry- 
boat, wherry; —geld, n. fare, ferriage, pas- 
sage-mohey; —geredtigheit , f. the right or 
privilege of having a ferry ; —Qaué, n. ferry- 
house; —fahn, m. vid. —boot; —knecht, m. 
servant of a ferry-man; —mann, m. ferry-man 
(pl. lente); —meifter, m. master of a ferry- 
boat; —[diff, n. ferry, ferry-boat (with mast 
and sails); —feil, n. ferry-rope; —3oll, m. 1. 
toll paid at a ferry, waterage; 2. vid. —geld. 
ah're, (w.) f. Sport. farrow, track. 

Faͤhlre, (w.) f. ferry; ferry-boat, passage- 
boat; in einer — überfegen, to ferry over. 
Zah’ten, (str.) v. 1. n. (aux. fein) 1. to move 
quickly, to run, slip, alide, start, rosh, dart, 
&c.; 2. to move from one place to another, 
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Hand in ... —, to ran, pat or slide one’s 
hand into ...; aué dem Bette —, to start up 
from-one’s bed; gen Himmel —, to ascend 
to heaven; zur Hölle —, to descend, to go 
to helt; ich Bann (in einem Wagen) nit rid: 
märtö —, I cannot ride backwarda (in a 
carrlage); zu Semandem —, to drive to one, 
one's house; irre —, to ride astray; fpazieren 
—, to take an airing (in a coach, &c.); and 
dem Wege —, to turn aside (in a carriage), to 
break the way, to give way (Ginem, to one); 
er fährt mit 4 Pferden, he drives four-in- 
hand; über einen Fluß —, to go over, pass 
or cross a river; über das Meer —, to sail 
across (or to cross) the ocean; Mar-s. aus 
bem Hafen —, to clear the port; gegen den 
Wind —, to sail against the wind; mit bem 
Senkblei —, to ran with the lead; es fuhr 
mir burd alle Glieder, it (terror, transport, 
&c.) thrilled throngb my limba; — laffen, 
1, to cause to ride, drive, &o.; to run (a line 
of packets, railway-trains, &c.); 2. to tet 
go (or quit) one’s hold, to turn loose, to let 
fly; 3. fig. a) to let pass or slip; 6) to part 
with, give ap; to leave, forsake, forego, 
relinquish, abandon; to drop, fling or cast 
away (hopes, &c.), to waive (claims, &c.); 
to neglect; fig-s. aus der Haut —, to be 
bealde one’s self with impatience; Jeman: 
dem durch ten Sinn (or vulg. über das Maul) 
—, to snap one up, to contradict one, to 
give one a smart reply; durd den Kopf —, 
to shoot or flash across one's mind; er fährt 
dabei am beften, he has (got) the best of it 
(col. of the bargain); fahre wohl! farewell! 
II. a. to drive; to row, &c.; to carry, con- 
vey; to ran; auf die Rhede —, Mar. to put 
out (a veasel) to the rond; ILI. reff. to drive 
one’s self or itself; fi müde —, to tire one's 
self by driving or going in a carriage, &c.; 
der Wagen fährt fid gut, the carriage goes 
easy; imp. ed fährt fi) gut, angenehm zc. 
in diefem Wagen, 2¢., it is pleasant, agree- 
able to go (ride) in this carriage. 


Fah'rend, p. a. 1. going, riding, &c. vid. 


Fahren; 2. vagrant; traveling; f-e Habe, f. 
moveable goods or property, moveables; 


bie f-e Poft, stage-coach, mail-coach (opp. 


horse-mail); ein f-er Stitter, a kaight-er- 


rant; ein f-er Sdholeft or Schüler, a travel- 
to pass, go; to descend, ascend; to travel, ||Gab‘rer, (sir.) m. driver. 


(log acholar. 


depart; to ride, to go in a carriage, in al Rabhrlajfig, I. adj. inattentive (to business or 


boat or ship, to drive; to row, sail, navi- 
gate; to ply (as a line of packets, &c. be- 





daty); negligent, careless; Il. %-feit, (w.) f- 
inattention, disregard, negligence, care- 


tween two places, &c.); 3. fig. to proceed; lessnens. 
to do (fare or live) well or ill; mit der Faͤhrllich, adj. + vid. Gefährlich. 


Bahr 


property, moveables. 

Fahrt, (to.) f. 1. passage, journey, turn; 
drive; run; ride(in a carriage or boat); trip; 
excursion; voyage, course, way (ofa ship); 
navigation; eine Bahn⸗ benugen, R-w. to 
take a train; 2. load, cart-load; 3. a) way, 
road; 5) vid. Yährtes 4. Min. miner's or 
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Fall 


f. vid. —riemen; —meifter, m. master of a 


falconry, falconer ; —neft, n. aerie; —ricmen, 
m. leash, lune (of a hawk); —fdelle, f. hawk's 
bell; —filag, m. descent of the falcon; — 
fperling, m. hedge-sparrow; —ftange, f. 
perch; —wärter, m. keeper of falcons; — 
zucht, f. the keeping or breeding of falcons. 


Baltenter’, Falk(e)ner, Falfonter’, (sir.) m. 
mining ladder; Mar-s. wo geht Ihre — bin?|| falconer; Falknerkunſt, f. falconry. 


Ling. 


which way do you steer your course? Beinel|&alfnerei’, (w.) f. falconry; (the art of) hawk- 


— (mehr) haben, to have no steerage way, 


# Balfonet’, (sir.) n. Gun. falconet. 


to be ont of sailing-trim; —Ieder, n. vid.||Zall, (str., pl. Faͤllle) m. 1. fall; falling, tam- 


Fahrleder; —meffer, m. Mar. log. 

Zäpr'te, (w.) f. track, mark, foiling; Sport-s. 
eeal (of the otter); ball, print (of the fox); 
pricking (of the hare); strain slot, trail; 
die alte —, dry foot; der Hund ſchwankt au 
der —, the hound beats up and down; von 
der — abfommen, to be at fault; die — wies 
berfuden, to try back (of hare-hounds); au 
or in der — bleiben, to keep one’s game. 

Faͤhrt gerecht, adj. Sport. well acquainted 
with the tracks of game. 

æ Faience’, (Fr., pron. fa-yangs’] f. T. faience, 
pottery embellished with painted designs; 
(printed) crockery-ware; bollägdiihe —, 
delf, delft(-ware), Dutch-ware; —fabrit, f. 
crockery-ware factory. 

Faim, Fai'men, vid. Fehm, Fehmen. 

Faland, (str.) m. provinc. deuce, devil. 

Zub, adj. fallow, pale, faded, pale yellow, 
ererm-coloured, sorrel; -e, m. &f. a cream- 
coloured horse; den %-en ftreiden (eigentl. 






ble; downfall, descent; 2. Mar. halllard; 3. 
waterfall, cascade, cataract, fig-s. 4. Gram. 
case; 5. fall, downfall, prostration; decay, 
decline, rain; 6. case, contingency, emer- 
gency, accident, hap; einen — thum, to get, 
catch or have a fall; to fall; der dup bat 
zwei Fuß — (auf) die Meile, the river has 
a fall of two feet per mile; zu $-e bringen, 
to seduce, debauch, to ruin (a girl); zu 
-e fommen, to be ruined; Hodmuth fommt 
vor dem %-e, prov. pride will have a fall 
(Script. pride goeth before destruction and 
a haughty spirit before a fall); ndthigen 
%-e8, in case of necessity, if necessary; auf 
jeden —, auf alle Fille, at all events, at any 
rate, at (apon) all hazards, by all means, 
certainly; auf feinen —, on no account; auf 
den —, im &-e, in case, if, provided; im &-c 
(taf) ..., vid. Falls; in den — kommen, to 
have a chance to ...; (ed ift) auf alle Zälle, In 
case of any accident (that might happen). 


ftriegeln), fig. to flatter, an. to curry ſavourſ Fall⸗ in comp. —bdume, m. pl. Fort. port- 


($ favel). 

Falł bel, (w.) f. farbelow ; ounce; fringe ; Fal’: 
bein, mit §-n befegen, (w.) v. a. to tlounce. 
Fal’ben, (w.) v. n. (aux. fein) to turn into 

pale yellow, to fade, 
Fal'bidt, adj. having a shade of yellow, faded. 
Zaler'nerwein, (str.) m. Falernian wine. 
Zal’ge, Fal’gen, vid. Felge, 2. & Felgen, 2. 
Zalfau’'ne, (w.) f., Falke, (w.) m. Gun. fal- 
con; der Feine Balke, falconet. 
Gal'te, or Zalf, (10.) m. falcon, hawk; (den 
F-n) fteigen or fliegen laffen, to cast (the 
hawk); (den $-en) nieverlaffen, berabfteigen 


laffen, an fid ziehen, to rabate, to recover 


(a hawk) to the fist. 
Zal’ten- 


, comp. —auge, n. the eye of a hawk; 
keen eye; mit —augen, hawk-eyed; —beize, 


—jagd, fe hawking-excursion, falconry; — 


blid, m. fig. an eagle's eye or glance; —cule, 
f. Orn. hawk-owl; —futter,n. gorge; —haube, 


—tapye, f. hood of a hawk; —hof, m. a place 


were falcons, &c. are kept, falconry; —leine, 





cullis, orgues; —beil, n. guillotine; —blod, 
m. 1. Mech. ram (of a pile-driving engine); 
2. Mar. top-sail halliard-block ; —blume, f. 
Bot. field marigold; —bret, n. falling-board, 
shutter, slider; —brüde, f. drawbridge; — 
endung, f. Gram. case, termination ; —fenfter, 
n. sash-window; —fertig, adj. about to fall; 
—gatter, n. falling-gate, portcullis; —grube, 


f. pit-fall; —gut, n. Law, personal fief; — 


häutchen, n. Anat. valve; —holz, n. wind- 
fallen wood; —hut, m., —miige, f. roller (a 
turban-like pad for small children); —tind, 
n. a chance-child; —Mappe, f. trap-board; — 
!linfe, f. falling latch; —fraut, n. Bot. moun- 
tain arnica; —laben, m. shutter of a skylight; 
—mafdine, f. Phy. a mechanical contrivance 
or instrument for ascertaining experimen- 
tally the laws relative to falling bodies, Att- 
wood's machine; —meifter, m. provinc. flayer; 
—neg, n. 1. a net for catching deer, birds, 
&c., of. Schlagnet; 2. Bill. pocket net; — 
veep, n. Mar. ladder-rope, man-ropc, en- 
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die Rede —, to iaterrupt cne; in die Sinne 
or Augen —, to strike the senses or eyes; 
Ginem in die Augen —, to catch one's eyes; 
befdwerlid, zur Laft —, to be troublesome, 
burdensome or chargeable, to inconvenience 
(urch, by); ed fallt mir ſchwer, leidt zc., 
it is difficult, easy to me; es fällt ws Rothe, 
it inclines to red, it has a red cast; ed fällt 
in's Pobelbafte, it partakes (smacke) of vul- 
garity; wonach eö fällt, asit happens; mit der 
Thüre in’’ Haus —, prov. to blunder out; 
to set about a thing in an awkward way; 
Mar-s.das Schiff falt verfchrt, the ship casts 
the wrong way; in Lee —, to make leeway, to 
drive (fall) to leeward; fall! fall in’s Boot! 
man the boat! vid. Abfallen; die f-de Sudt, 
vid. Fallſucht ll. a. & refi. fid todt oder round 
—, to kill or wouod one’s self by falling. 
Fal'ten, v. s. (str.) n. 1. falling, fall; 2. Com. 
fall, decline, reduction, depression, lower- 
ing (of prices), depreciation. 
Faͤrlen, (w.) v. a. 1. to fell, to cut or bew 
down (wood); 2. Chem. to precipitate: 3. 
Mar, to cast (anchor); 4. Min. to sink, 
deepen-(a shaft); fig-s. 5. to kill; to ruin; 
Law, &c. to pass, pronounce (sentence or 
judgment); to give (one’s opinion); Mil s. 
(das) Bajonett gefällt! bayonet in charge! 
charge bayonet! mit gefälltem Sajonett an: 
greifen, to charge with fixed bayonet; mit 
gefälltem Bajonett (er)ftürmen, to carry at 
attack; 8. to fall, sink, decrease, subside,|| the point of bayonet; ein Perpendikel —, 
decline; 9. to fall, to be killed, to die, pe-|| Geom, to drop a perpendicular. 
rish; 10. Com. vid. Gallirens die Laft fiel||Fal'lend, p. a. falling; die f-e Sudt, vid. Fall 
ihm vom Rüden, the burden fell from off]) ſucht; die f-e Reihe, Math. descending series. 
his back; in Ohnmacht —, to fall into all®al'lig, adj. due, payable; — werden, to be- 
awoon, to sink into a fainting fit, to faint|| come due; to expire. 
or swoon (away); in Krankheit —, to fallllxalliment’, Falliffement’, (str.) n. Com, fai- 
sick or jll; Ginem zu Gifen —, to throw|| lure, bankruptcy, insolvency, 
one's self at one's feet; alé or zum Opfers Falliſren, (w.) v. n. to fail, become (or 
—, to fall a sacrifice; alé or zur Beute —,|| turn) a bankrupt, col. to break. 
to fall a prey; fein Auge flel auf folgendes Zallit’, (10.) m. bankrupt; col. broken trades- 
Stelle, his eye hit on the following pnasage;|] man or merchant; F-engeridt, n. court (or 
auf den Gedanfen —, to bit or light upon anſſ commission in a statute) of bankruptcy; 
idea; aus der Rolle —, to act out of cha-|| F-engefeg, n. bankrupt law; — or B-enmaffe, 
racter; — laffen, 1. a) to let fall, to drop|| f. the general mass of a bankrupt's estate; 
(the curtain); 5) to let down (eine Maſche,/ Director einer F-enmaffe, assignee of the 
astitch); fig-s. 2. to abate (something of|| estate of a bankrupt, creditor in trust. 
the price); 3. to drop, throw out (hinte,li® Fallo'pi{d, adj. Anat, fallopian, 
&c.); 4. to pnt or lay aside, to drop (ajl%allé, adv. in case, if, provided. (Gallen. 
scheme, &c.), to dismiss (a thought, &c.);/|Fal'lung, (10.) f. the act of felling, &c., vid. 
5. to forsake (a friend, &c.); 6. to lose (one's||Falfd, 1. adj. 1. lit. & fig. a) false (also Mus. 
courage, &c.); Einen — maden, to give onel] cf. Quarte, Quinte); sham, wrong; 5) erro- 
a fall; in die Zügel —, to seize the bridle ofl| neous; mistaken; 2. falsified, counterfeit, 
another person's horse; in ben Kauf —, to|| adulterated, forged; spurious, fictitious; 3. 
interfere with another's bargain; Einem in|] treacberous, perfidious, malicious, vicious; 


tering-rope; (der Sturmleiter) concluding 
line; —reepötreppe, f. accommodation-lad- 
der, gang-way; —riegel, m. vid. —Plintes 
—robr, n. fall-pipe; —fhirm, m. parachute; 
—fdloß, n. spring (chest-)lock; —filber, n. 
precipitated silver; —ftrid, m. gin, snare, 
noose; fig. snare, trap; —fudt, J. epilepsy, 
falling sickness; —fudtig, adj. epileptic(al); 
—tau, n. vid. —reep; —thor, n. vid. —gat- 
tees —thür, f. trap-door; —trepye, f. trap 
stairs; —vermedfelung, f. Gram. antiptosis; 
—wild, n. morkin, game that has died a ua- 
toral death; —wind, m. eddy wind, gust o 
wind; —wunde, f. wound received by a fall. 
Bal'bar, adj. 1, fit for being hewn down (as 
trees); 2. Chem, fit for precipitation. 
Gallic, (w.) f. 1. a) trap; 5) pit-fall; c) vid. 
Fallbrets 2. fig. snare, trap; Einem eine — 
ftellen or legen, to lay a trap for one; in die 
— geben, to insnare one’s self, to run one’s 
self into a noose; §-uleger, m. trapanner, 
insnarer ; &-nriegel, m. Lock-sm. latch-bolt; 
-nfteller, pl. trappers, qv. Vol. I. 
Fallen, (str.) v. I. n. (aux. fein) 1. to fall, 
tamble, drop; 2. to be littered or brought 
forth (of animals); 3. Mus, to descend; 4, 
to devolve (an, auf, upon), to descend (to); 
fig-s. 5. a) to hit (auf, upon), to light (on, 
upon); to (chance to) think (of); 5) to fall, 
to turn (auf, upon); 6. to prove, turn out, 
to become; to happen; 7. to fall upon, to 







































Falſch 345 Famu 


—faum (an einem Himmelbett), m. valance; 
—teid, —voll, adj. full of folds or wrinkles; 
—{dlag, —rourf, m. Sculp. &c. (cast of) dra- 
pery, the plaits and folding of drapery, cast- 
ing of draperies. 


4. provinc. angry, cross; — angegebened 
Schiff und Gut, masked ship and property; 
f-e Brut, vid. Faulbrut; der f-e Discant, 
Mus. falsetto; f-er Gid, vid. Meineids der 
— eingetragene Poften, Com. false (or wrong) 
entry, mischarge; f-e Zlagge führen, to||al’ten, (w.) v. a. to fold, to fold or gather up; 
carry false colours; f-e8 Geld, f-e Münze, to plait; fi —, Anat. to duplicate; die 
base or adulterated money or coin; die f-en|| Stirn —, to knit, wrinkle the brow; bie 
Boden, Med. chicken pox, water pox; ein] Hände —, to fold, join or clasp one's hands 
f-v Stein, a spurious stone; f-e Wedel, forged|| (as in prayer). [Blättermagen. 
or counterfeit bills of exchange; Gam-s. dadligal'ter, (str.) m. 1. butterfly; 2. Zoot. vid. 
f-e Spiel, foul play; der f-e Stid, odd trick ;||Fal'tig, adj. having folds. 
der f-e &pieler , cogging gamester, aharper, gal'tig, Yäl’tig, adj. in comp. -fold. 
cheat; Anat-s. die f-e Rabt, bastard or false|/Faly, Salzen, Sport-s. vid. Balz, Balzen. 
suture; die f-n Rippen, short ribs; meine|/Zaly, s. I. (str.) m. (sometimes Fal’ge [1o.) J.) 
Uhr gebt —, my watch goes wrong; das 1. fold; 2. 7. furrow, hollow incision; (Muth) 
Grempel ift —, the sum is wrong; — fingen,|| gutter; Coop. &c.groove, notch; Bkb. guard; 
to sing out of tune; — fpielen, to cheat at|| II. comp. —bein, n. (paper-)folder, folding- 
play; — anführen, to misquote; — darftel:|| knife, cf. Briefſtreicher; —bret, n. Bkb. fold- 
In, to misrepresent; Il. comp. —gldubig,|| ing board; —eifen, —meffer, n. Tan. paring- 
adj. heterodox ; —herzig, adj. false-hearted;|} knife; —haten, m. vid. Einſchneide; —hobel, 
—imiinger, m. counterfeiter of coin, (false) m. notching-plane, fluting or grooving plane, 
coiner; —münzerei, f. false coining, forging ;|| plough; —mafdine, f. grooving-engiue; — 
—namig, adj. of a fictitious name, pseudo-|i fdienen, f. pl. R-w. tram raila; —-ſchienen⸗ 
aymons; —fpieler, m. cheat (in playing). weg, m. tram road; —ziegel, m. ridge-tile, 
Falſch, (str.) n.&m. 1. provinc. fault; 2.n+$]| hollow tile, gutter tile. 
falsebood, guile; ohne —, without guile, de-||Fal'jen, (w.) v. a. 1. to fold, fold up; Bogen 
ceitiens. —, to sheet; 2. T. to groove, join, &c., cf. 
Faͤl ſchen, (w.) v. a. to falsify, counterfeit,|| Falz, 2.; 3. Tan. to pare (hides). 
forge, adulterate, cf. Berfälfden. Fal zicht, adj. like grooves, 
Fal ider, (str.) m. falsifier, adulterer, forger.||§alz3ig, adj. having grooves, grooved. 
Falſch/heit, (w.) f. 1. falseneas, falsity, spu-|j* Fa'ma, f. 1. fame, public report, rumour; 
riousness, &c., cf. Falſch; 2. ſalnehood; de-|| 2. Rom. Myth. (the Goddess) Fame. 
ceit, guile; perfidiousness, treachery; du-|l* Familidr’, adj. familiar. 
plieity. »Familiarität/, (w.) f. familiarity. 
ZA lid, adv. falsely, &c., cf. Falſchz (Etwas) Familie, (w.) f. family; Nat. &c. tribe. 
—für ... halten, to mistake (something) for ....||Zami’litn, comp. —dgnlidfeit, f. kindred like- 
Faͤlſchung, (w.) f. falsification, fabrication,|| ness; —begrdbnif, n. vid. —grufts —ges 
adulteration, counterfeiting, forgery. male, n. 1. family picture; 2. description 
aGalfet’, (str.) n. Mus. falsetto. of a family-life; —geräth, n. heirloom; — 
sZal’fum, (Lat., pl. Fal'ſa) n. 1. falsehood;|| gruft, /. family-vanlt; —gut, n. family estate; 
deceit; 2. fraud, forgery. . [fold, &c.|| entailed estate; —haft, —mdfig, adj. family- 
Fale’ hen, (str.) n. (dim. of Falte) little plait,|| like, domestic; —haupt, —vater, m. head or 
Zerte, (w.) f. 1. fold, plait; 2. wrinkle,|| father of a family; —Prankheit, f. family-dis- 
crease, rumple, Cloth. (fehlerhafte) crumple;|| temper, hereditary disorder; —Freié, m. do- 
3. Anat. duplicature; 4, fig. fold, recess (ofj| mestic circle; —finu, m. inclination for a 
the heart, &c.); Fen ſchlagen or werfen, tol} family-life, domestic turn; —fig, m. family 
cast folds; to make wrinkles; in Fen legen,|| seat; family mansion; —-ſtolz, m. family pride; 
sieben, to put, draw in plaits or folds; diell —ftid, n. 1. vid. —gemälde; 2. (—erbftüd) 
Stirne in G-n ziehen, to knit, wrinkle (the|| family-piece, anything kept in a family as a 
brow). [plait.|| memorial; —tafel, f. family-diuner; —vers 
Fal'teln, (w.) v. a. to lay in little folds, tol] mädtniß, n. entail; —wappen, n. cont of 
Falters, comp. —blume, f. vid, Windes 108,|| arma of a family; —zwift, m. family-discord. 
adj. 1. without folds or wriukles, smooth ;||\« Yamöß’, adj. Ac. cant. famous, excellent. 
2. fig. a) unruffied; b) open; blameless; —a Fa mulus, (Lat., pl. Fa'muli) m. amanuen- 
magen, m. Zoot. vid. Blättermagen; —rand,|| sis; Med. (visiting) resistant. 




























Fana 


#Zanal’, (str.) m. 1. ship's lantern; 2. signal- 
light, beacon. 

a Fanat iker, (str.) m. fanatic. 

æ* Fanat iſch, adj. fanatical, fanatic, 

#Fanatifi/ren, (w.) v. a. to fanaticize, 

* Fanatis mus, m. fanaticiam. 

Fang, s. J. (str., pl. Fing’e) m. 1. the act o 
catching, &c., cf. Fangen; catch; 2. capture, 
draught; 3. gin, snare, trap; Sport-s. 4. 
thrast, stab ; (einem Hirde, 2c.) den — geben, 
to kill (a deer, &c.) with the hanger; 5. a) 
vid. —zagn3 5) Pl. talons, clatchea, claws; 
6. the bite of a dog; Il. comp. —ball, m. 
play-ball, cricket; —eifen, n. 1. Sport. iron 
spear (for stabbiag wild beasts); huntsman’s 
pole; 2. iron-trap; -heuſchrecke, f. Ent. pray- 
ing cricket; —leine, f. Mar. painter; —mefs 
fer, n. hanger, (Fr.) couteau de chasse; — 
taue, n. pl. Mar. short pieces of rope or 
ratline; —jabm, m. fang, tusk; mit —zähnen, 
fanged, tusked. 

Tang'en, (str.) v. 1. a. lit. & fig. to catch, 
take, seize; to capture; to captivate; to en- 
trap; Feuer —, to catch or take fire; II. reff. 
to catch one's self, go into a anare or trap; 
III. n. Sport. to bite, to snap, soatch; fid 
-- laffen, to allow or suffer one’s self to be 
caught, to run one’s self into a noose. 

äng’er, (str.) m. 1, catcher, taker, captor; 
2. vid. Fang, 5. 

Fan'ny, Finn'dhen, vid. Francisca, Fraͤnzchen. 

Font, (str.) m. (dim. Fanthen, [str.] n.) * 
& x a childish vain youth, fop, dandy. 

* Gantafie’, (w.) f., Fantafi'ren, &c. vid. in 

Gato, n. Gam, faro. (b.... 

Far'be, s. I. (w.) f. 1. colour, hue, tinge, tint, 
die, paint, tincture; 2. complexion; 3. print- 
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Farb 


moos, n. Bot. dyer's lichen; —zeit, f. moult- 
ing-season, the time of changing the hair 
(said of deer, &c.); —geug, n. dyeing- or 
dyer's utensils. 

Barb'cifen, (str.) n. vid. Farbe-Gifen. 
Zar'bens, in comp. colour-, coloured; —auf: 
trag, m. the act of laying (patting on of) co- 
lour; —ballen, m. pl. Print. ink-balls; — 
blafe, f. bladder of colour; .—bredung ‚af. 
blending of colours; —bret, n. palette; — 
bribe, f. dye, colouring liquor; —breied, n. 
chromatic triangle; —drud, m. Typ. printing 
in colours; ~—erfdeinung, f. vid. pectrum; 
—gebung, f. colouring, coloration; —glanz, 
m. brilliancy of colours; händler, m. deater 
in colours, col. colour-man; —handlung, f. 
sbop where colours or dye-atuffs are sold; 
—taften, m. 1. Print. the ink-box (on a 
printing-press); 2. or —tafthen, n. colour- 
box, paint-box, box with colours; —Pundt, 
—lebre, f. chromatics; —tundige, m. colos- 
rist; —läufer, m. Print. brayer; —meffer, 1. 
m. Phy. cyanometer; 2. n. (or —fpatel, m.) 
Paint. palette-knife; —mifdung, f. the mix- 
ing of colours; —reiber, m. colour-grinder; 
—fahdlden, n. colour saucer; —{pectrum, m. 
Opt. (solar) spectrum; —fpiel, n. the reflec- 
tion or exhibition of various shining coloars, 
brilliancy of hues; opalescence, iridesceace; 
—ftein, m. Print. ink-block; —ftift, m. co- 
lonred crayon, pastil, pencil colour; —ftoff, 
m. Chem. pigment, colonring matter; —theo⸗ 
rie, f. theory of colours; —topf, m. ink-pot, 
paint-jar; —waaren, f. pl. Com. dye-stafis, 
dyeing drugs or materials, dry-salteries; — 
waarenhändler, vid. —händler. 


Sar'ben, adj. in comp. -coloured, cf. Farbig. 


er's or printing ink; 4. col. vid. Garberet3||Gdr'ben, (w.) v. I. a. to colour, die, tinge, 


5. Gam, suit (in cards); 6. livery; 7. fig. 
colour, varnish, pretext; — halten, Paint. 
to bear a body; die Fen zu ſtark auftragen, 
fig. to overstrain the picture, to exaggerate; 





tincture; to stain (glass); mit Blut —, fg. 
to imbrue with blood, II. reff, 1. to colour; to 
assume or get a colour; 2. to practise paint- 
ing, colour the face; 3. to change colour, 


H. comp. —blafe, f. Print. boiling-pot; —||&är'ber, (str.) m. dyer; comp. Bot-s. —baum, 


eifen, n. Print. alice; —fäffer, n., —tufen, 5. 
pl. dyeing-vats; —ginfter, m., —holz, n. vid. 
Barbeginfter, Faͤrbeholz —ftein, —ftoff, 
waaren, vid. Zarbenftein, &c. 

Zöär’bes, in comp. —geräth, n. vid. zeug; 
—ginfter, m. Bot. common dyer's genista, 
dyer's broom or greenwood, woad; -holz, 
n. |. gen. dye or dyeing wood, colouring: 
wood; 2.log-wood, campeachy wood; 3. (ro: 
thes) vid. Braſilienholz; —teffel, m. dyeing- 
copper; —fufe, f. dyeing vat; —tunft, f. art 
of dyeing; —ftoff, m. colouring-matter, gen. 
pl. dyeing stuffs, colouring waterials; — 





m. Venice sumach, Venus's sumiach; vid. 
Gerberbaum 3 —beere, f. purging buck-thors ; 
—blume, f. vid. Jaͤrbeginſter; —biftel, — 
fdarte, f. common saw-wort ; —ide, f. dyer's 
oak; —fledte, f. 1. (ftraudartige) archil, 
orchil(l), orchilla weed; 2. dyer's lichen; 
3. canary weed; —gefelle, zn. dyer's journey- 
man; —ginft, m. vid. Firbeginfter; —traut, 
n. 1. (or —refede, f., —wau, m.) dyer's or 
yellow weed, weld; 2. dyer's alkanet; — 
röthe, —wurzel, f. vid. Krapp. 


Zärberet’, (10.) f. 1. a) dyer's trade; 5) art of 


dyeing; 2. dye-house, dyery. 
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Far'big, adj. coloured; stained (paper, &c.);|Fa'fe, (w.) f. vid. Fafer. : 
f-er Drud, coloured impression, iltuminated||Fa'fel, (w.) m. & f. province. 1. fry; 2. hatuh; 
printing; %-¢,m. & f. (dect. like adj.)a person} 3. propagation (breeding of cattle); -hengſt, 
of (black, copper, &c,) colour, coloured man,|| m. vid. Beſchaͤler; —vieh, n. vid. Zuchtvieh 
coloured woman, Bafelct’, (w.) f. foolish, flighty or indiscreet 

Fearb/i58 , adj. colourless; Opt. achromatic;|| bebaviour or act, levity, giddiness, frivolity, 
— madden, to deprive of colour, achromatize.|| thoughtlessness. 

FarbWfigkeit, (w.) f. 1. colourleseness; 2.Faſſeler, (str.), col. Felelgdrge, (w.), Faſſel⸗ 
fig. ueutrality, (gen. political) indifference.|| hans, (str., pl. §-hanfe) m. a silly, inconsi- 

Sar'bung, (w.) f. the act of colouring, tloc-|| derate, giddy, or blandering person. 
tare; tinge, shade. Ba'felbaft, Ya’felig, adj. foolish, inconsiderate, 

# Far'ce, [Fr., pron. far'fe) (w.) f. farce: 1.|| light-headed, thoughtless, indiscrest, flighty, 
Dram, a short piece or entertainment of al] giddy, silly. 
comic character; 2. Mus. a burlesque. Faſſeln, (1.) v. n. 1. province. to bring forth 

#Garcé, [Fr., färsä') n. Cook. 1. stufüng;|| young ones, to breed; 2. to behave or taik 
9. force-meat, forced meat. foolishly, &c., cf. Faſeligz to dote, dream, 

# Garciren, [fared/ren] (w.) v. a. Cook. toll drivel, cf. Phantafiren. 
staff (a chicken, &c.), to farce. Salen, Fa'fen, Faͤffeln, (w.) v. L a. to sepa- 

2 Fargot, [Fr., färgd’] n. Com. (in the Ne-|| rate fibres or threads; Ii. refl. to be sepa- 
iherlands & France) a small bale of goods,|| rated (of fibres, &c.), to fuzz, 

Faſelnackt, adj. vid. Zafennadt. 

Fa'fen, (str.) m. vid. Fafer. 

Faſennackt, adj. entirely naked, stark-naked. 

Zalfer, s. I. (w.) f. thread, filament, Anat. & 
Bot. fibre; string; flue; II. comp. —aragonit, 
m. Min. coralloidal arragonite, flos ferri; 
—gefhrwulft, f. Surg. fibrous tamour; —ge= 
wädfe, n. pl. Bot, vid. Aftermoofes Min-s. 
—gnps, m. English talc; —talf, m. fibrous 

Fofin', s. 1. (w. & str.) m. Orn, pheasant; II.|} limestone; —oliv(en)it, m. wood-copper; — 
comp. —ente,f. Orn, sea-pheasant, pin-tailed|| ftoff, m. Chem. fibrine. 
duck; —habn, m. pheasant-cock; haus, n.| Rafer, (str.) m. Vint. vid. Fadfer. 
pheasant-house; —fenne, f., —huhn, n. hen-|| Faferden, (str.) x. (dim. of Fafer) fibril. 
pheasant ; —neft, n. nide of pheasants. Baferidt, adj. like or resembling fibres. 

Faſa nen⸗, comp. —beize, f. Sport. pheasant] Faferig, Fa'fig, adj. fibrous; fibrinowa (tu- 
hawking ; —beller, —hund, m. pheasant-dog;|| mours, &c.), filamentous, stringy; — knorp⸗ 
—feng, m. pheasant taking; —garten, m.,|| lid, adj. fibro-cartilagineous; f-e8 Sinners, 
—gehäge, n., —hof, m. pheasant-walk, phea-|| n. Min. woodlike tin-ore, wood-tin. 
sant-preserve, pheasantry; —jagd, f. phea-|Ya’fern, (w.) v. a. & reff. vid. Zafen. 
sant shooting; —Praut, n. Bot, the spring||Faf, s. I. (str., pl. Faffer) n. vat, tab, butt, 
bitter-vetch; —meifter, —wärter, m. keeper coop, cask, barrel, firkin, vessel; in ein — 
(breeder) of pheasants; —neg, —ftedgarn,|| thun or füllen, to barrel or tun (up), incask ; 
—treibzeug, n. Sport. pheasant net; cock-|| auf Faͤſſer gefüllt, in Faffer gepadt, barreled 
ing cloth. up; Wein in Fdffern, cask-wine; Il. comp. 

Faſanerie, (w.) f. pheasantry, vid. Fafanenhof.} —band,n.hoop; —binder, m. cooper, hooper; 

Faſch, (str.) m. T. a piece of sole-leather. —binderlohn, n. Com. cooperage, coopering 

Zafıh'e, Zäfdy’e, (w.) f. provinc. bodice, stays.|| (of the casks); —bled, rn. small-sized tin- 

Fao’ hen, (str. a. (dim. of Fafer) vid. Faferden.|| plates; —boben, m. head of a cask; —bohrer, 

»Zafhinen, I. (w.) f. pl. Fort. & Dik, fas-|| m. piercer; —baube, f. staff, stave; —dan- 
cines; Fort. bavins; II. comp. —bänder, n.|| benholz, n. staff-wood; —faul, adj. tasting _ 
pl. bands of fancines ; —bänfe, f. pl. tressels|| of the cask; —holz, n. wood for staves; — 
for fascines ; —blendung, f. chandelier; —mef-|| ped, n. coopers pitch; — or fäfferweile, 
fer, n. (hedging-)bill, bill hook, adv. in the cask, by the cask. — 

= Faſch ing, (str.) m. carnival. Bap'hen, (str.) n. (dim. of af) little barrel, 

»FasciPel, (str.) n. fascicle, bundle or file off! firkin, keg, cade, rundiet. 
papers. Faſſen, (w.) v. I. a. 1. to seize, grasp, lay 
























pocket. 
e# Garin’, Farin'guder, (str.) m. browa ([ber 

weiße — or Yuder⸗Zucker] clayed) sugar. 
Farn⸗, comp. —gebtifh, n. fern-brake ; —fraut, 

n. fern, polypody; —famen, m. fern-seed. 
Far der, —infeln, pl. Geog. Faroe islands. 
Far're, (w.) m. bullock. (Sarntraut. 
Gar'rentraut, (str., pl. F-frduter) n. vid. 
Sar'fe, (w.) f. a young cow, heifer. 


Saif 


_ hold on, take hold of, bold, catch, take; 2. to 
put in any thing, to barrel, fill np (beer, &c.), 
to sack (corn, &c.); 3. 7. a) to set, enchase, 
mount; in Gold gefaßt, set in gold, gold- 
bound, cf. Ginfaffen, 1. 6) &c.5 b) Min. vid. 
Auszimmern, 1.3 fig-s. 4. (in {id —) to hold, 
take in, embody, contain, compass, comprise, 
incinde; 5. to conceive, comprehend, under- 
atand, reach, penetrate, catch; to form (an 
idea, &c.), to take (a dislike to ... &c.); 
6. to couch (in certain terms), to put into 
words, word, turn; in einen Rahmen —, to 
pnt in a frame; das Sdiff faßt den Bind, 
the ship gripes; fig-s. in die Augen —, to 
fix one's eyes upon ...; ins Gedidtnif —, to 
retain, keep in memory; Einen bei feinem 
orte —, to take one at his word; eine Meis 
nung —, to form an opinion; einen Entſchluß 


faffe did, compose your mind; fid wieder 
—, to recover one’s self, to recover one's 
self-possension; 2. fid tury —, to make use 
of few words; IIl. n. to take, catch, gripe, 
cf. Greifenz to bite (said of an anchor); die 
Pumpe faßt, Mar. the pump is fetched; ges 
faßt, p. a. composed, firm, collected (in 
mind), calm, ready, prepared (auf, for); fid 
gefaßt maden, to prepare one's self (auf, 
for); fid gefaßt halten, to atand in readiness, 
to be prepared. 

Faß lich, I. adj. conceivable, comprehensible, 
easy to be comprehended; leidt or allgemein 
—, easily understood, popular; II. §-feit, f. 
conceivableness, comprehensibility. 

Faf'fung, s. I. (w.) f. 1. the act of putting in, 
filling, &c., cf. Zaflen; 2. a) the act of set- 
ting, enchasing, &c.; b) enclosure, mounting, 
setting (of a diamond, &c.); fig-s. 3. (ftys 
lifttfje —) (verbal) construction, wordiag; 
4. a) the taking (eines Entſchluſſes, a reso- 
lation) ; 5) composure, self command, coun- 
tenance; aué der or aufer — fein, to be out 
of countenance ; aud der — tommen, to lose 
one’s self-command; aus der — bringen, 1. 
to put out of countenance, disconcert, ruffle, 
unsettle; 2. to put beside one's gravity; 
nit aus der — fommen, die — behalten, to 
keep countenance or self-possession; II. 
comp. %-Sgabe, F-straft, f., F-svermdgen, 
n. power, faculty of comprehension ; appre- 
hensiveness, capacity, conception. 

Felt, adv. 1. $ very: 2. almost, nearly; — 
(gar) nit, hardly (at all); — nidté, next to 
none or nothing, hardly any thing; — nie, 
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Faul 


acarcely (hardly) ever; —ntut, almost only or 
entirely, little more than. 

Baft'en, (w.) f. pl. fast, fasting; Lent; comp. 
—abend, —dienftag, m. Shrove-Tuesday; — 
blume, f. common cow-slip; —bregel, f. a 
kind of cracknel baked daring Lent ; —méafig, 
adj. lenten; —mahlzeit, f. lenten fare (or 
feast) ;—prediger, m. he who preaches during 
Lent; —predigt, f. Lent-sermon ; —fpeife, f. 
Lent-provision, leaten-food; —zeit, f. Ch. 
Lent, the quadragesimal fast, Shrove-tide. 


Baft’en, I. (w.) v.n.to fast; D.v. s. (str.)n.(re- 
ligious mortification by) fasting, abstinence. 

Baft'nadt, s. I. f. col. Fen, 1. Ch. Shrove- 
Tuesday, Shrove-tide; 2, Rom. Cath. car- 
uival. 

Faft'‘nadtes, comp. —Cetd, n. carnival's habit; 
—luft, —uftbarkeit, f. carnival diversion, 
amusements; —nart, m. masker in caralval, 
carnival’s buffoon, zany; —ſchmaus, m. car- 
nival entertainment; —poffe, f., —fptel, n. 
carnival play, farce (taking place before 
Lent and lasting twelve days); —fput, m. 
carnival masquerade. 

Saft'tdg, (str.) m. fasting-day, fast-day; day of 
abstinence; %-e, pi. fast- (col. meager) days. 

* Falta, I. (Lat.] pl. of Fatum; U. [It] f. 
fairy (cf. Bee); — Morgana, f. Phy. Fata 
Morgana, cf. Zuftfpiegelung. 

#%atäl’, adj. extremely disagreeable, annoy- 

* Zataliö'mus, m. fatalism, [ing, odioas, 

* Fatalift’, (w.) m. fatalist. 

#Gatalitdt’, (w.) f. mischance, awkward ia- 
cident, unpleasantness, fatality. 

* Faſtum, (pl. Fa'ta) n. 1. fate, destiny, lot; 
2. good or ill fortune, chance. 

Sag’e, (w.) f. Mar. a small sail under the foot 
of a top-sail. 

Fau'dhen, Fauch zen, (w.) v. n. to mew and 
spit (as cats do). 

Saul, I. adj. 1. rotten, corrapt, putrid; ca- 
rious; 2. fig. a) lazy, idle, slothfal, sluggish, 
indolent; slow; 3) drowsy; sleepy; f-e Gier, 
addled or rotten eggs; die f-e Gdbrung, 
Chem. putrid or putrefactive fermentation; 
f-e8 Gifen, eager or brittle iron; f-e Baͤuche, 
m. pl, (uther) lazy bellies; f-e Fiſche, m. 
pl. fig. suspicious actions or excuses; Il. in 
comp. —baum, m. Bot. 1. blackberry-bear- 
ing alder; 2. common bird-cherry tree; — 
beere, f. bird cherry; —bett, n. 1. bed of 
ease, couch of idleness; 2. fig. inactivity, 
apathy; —brut, f. rotten brood (of bees); 
—butte, f. P-m. fermenting trough; —fleber, 
n. Med. putrid fever; —fleck, —fleden, m. 
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putrid spot; —fledig, adj. having putrid! ing; —pfand,n.dead pledge; —redt, n. club- 
spots; —matten, f. pl. foot (or rope) bears;|| law, sword-law; —robr, n. hand-gan, pistol; 
—pely, m. col. sluggard, lud. lazybones; —|| —fäge, f. hand-saw; —ſchlag, —fircid, m. 
ftelle, f. col. sinecure; —thier, n. Zool. 1.1) cuff, fisticuff; — pol, f. a handful, grasp. 
tardigrade; 2. or —faf, m. a) sloth, stinkard;|| Fduftel, (str.) m. a miner's hammer. 
b) Cameritanifdes ) ai; c) (zweifingeriges)|| Fauft'ling, (str.) m. provinc. 1. cudgel; 2. 
unau; —Wwetde, f. sweet willow. pocket-pistol; 3. vid. Fauſthandſchuh. 
Fau'le, s. (decl. like adj.) m. (& f.) sluggard,||Fauft'en, (w.) v. a. 1. provinc. to atrike with 
idler, drone, lazy fellow (a lazy, sluggish girl|| the fist, to cuff; 2. Hat. to stretch or widen 
or woman). (a hat) with the fist. . 
Fawile, (w.) f. 1. vid. Faͤulniß; 2. a) Vet. flap|iFaut'fradt, (w.) f. Com. dead freight. 
(a disease in horses); 5) dry rot (in sheep).||# Favorit’, (w.) m., Zavoritinn, (w.) f. fa- 
Fan'len, (w.) v. n. (aux. fein) to rot, corrupt,|| vourite, minion, vid. Ginftling. 
putrefy. Zuren, f. pl. vulg. fooleries, buffooneries, 
Zawlenzen, (w.) v. n. to idle (away the time),|| tricks; — maden, to cut capers, to make 
to be (lie) idle, to be sluggish or lazy, tol) wry faces, &c.; —mader, m. buffoon, jester, 
lounge. -|| droll person. Faience. 
Fau'lenger, (str.) m. idler, sluggard, drone, a Fayence’, [Fr., pron. fä-yängs’] f. vid. 
idle or lazy fellow, tud. do-little, lazybones.||Februdr’, (str.) m. (the month of) February. 


Taulenzerei‘, (w.) f. the propensity to loung-||Fed{fer, (str.) m. vid. Fadfer. 


ing, siuggishneas, idleness, laziness, 

Fauł heit, (w.) f. laziness, idleness, slothful- 
ness, sloth; drowsiness, sleepiness. 

Fau licht, adj. baving the appearance of being 
rotten, tasting rotten, putrid. 

Zaulig, Faiwlig, adj. putresceat, putrid, rotten. 

Fiulnif, (str.) f. rottenness, corraption, pu- 
trefaction, putrification; in — übergehen or 
gerathen, to putrefy. (men. 

Faum, Fau'men, provinc. vid. Shaum, Schaͤu⸗ 

* Faun, (str. & w.) m. 1. Rom. Myth. a) Fau- 
nus, guardian-god of the herds, woods & 
fishes; 5) fann, woodland deity (half man 
and half goat); a aylvan; a satyr; 2. fig. a 
lewd or lascivious person. 

* Fau nen⸗, comp. —blid, m. lascivious look; 
—haft, adj. resembling a faun, rude, ugly; 
sensual, lecherous; —miene, f. 1. a rude and 
ugly face; 2. vid. —blid; —nafe, f. large 
and ugly nose; —tanz, m, lascivious dance. 

Fauft, s. 1. (str., pl. Zäuftie) f. (dim. Fäuft’- 


Fedte, in comp. —boden, m. fencing-room, 
fencing-achool; —degen, —ſchuldegen, m., — 
eifen, n. foil, rapier; —handfyuh, m. fen- 
cing-glove; —tunft, f. art of fencing; —mei- 
fter, m. fencing-master; —plag, m. fencing- 
room; scene of action; -ſchule, f. vid. — 
bodens —ftunde, f. fencing lesson; —dbung, 
f. exercise, practice in fencing. 

Geh'ten, (str.) v. n. 1. to fight; to fence; to 
tilt; 2. fig. to contend or stickle (for), cf. 
Berfehten; 3. col. to use violent gestures, 
an. to saw the air (in declaiming); 4. col. 
(or — gehen) to go (a) begging; (cf. Durchs 
fechten, ref. 2.)3 er fit febr gut, he isa 
skilfal swordsman. 

Fedyter, s. I. (str.) m. fighter, fencer; pugilist; 
boxer, sword-player, swordsman; gladiator ; 
il. comp. —tampf, m. combat of gladiators ; 
prize-fight; —fprung, m. leap backwards, 
fencer's leap; —{piel, »., —ftreid, m. sword- 
player's trick. 


den, [str.] n.) fist; hand; Man-s. ({hwer)|| Feber, s. I. (w.) f. 1. a) feather, plume (of a 


in or auf der— legen, to be hard-mouthed ; 
to force the hand (of horses); in die — neh: 
men, to guide (a horse) by the hand; col-s. 
auf eigene —, on one’s own account, inde- 
pendently (of others), for one’s self, an. on 
one's own hook; ing Fduftdhen laden, fig. to 
laugh in one’s sleeve; Il. comp. —ambos, 
m. T. stake; —beuge, f., —gelent, n. Anat. 
wrist; —badfe, f. (pocket-)pistol; —did, adj. 
as big as a fist; —fedter, —kaͤmpfer, m. 
boxer, pngilist; —hammer, m. (small) ham- 
mer; —handihuhe, m. pl. gloves with only a 
thumb to them; —hobel, m. 7. any small 
plane ; —fampf,m. pagilistic rencontre, box- 


bird, &c.); b) (instrument for writing) pen; 
quill; 2, Mech. spring; 3. Ich. fin (of a fish) ; 
Sport-s. 4, a) tail (of a hare, &c.); b)%-n, pl. 
bristles (of wild boars); spines or prickles (of 
hedgehogs) ; quills (of porcupines); 5. boar- 
spear; eine — fdneiden, to make (cut) a pen; 
eine — corrigiren, to mend a pen; in die — 
fagen, to dictate ; II. comp.—dbnlid, adj. fea- 
ther-like, cf. —artig 3 —anfduf, m. crystalli- 
zation in form of feathers; —alaun, m. Min. 
plume-alum, stone-alum; —artig, adj. Bot. 
feathery, downy, plumose; —auédwifder, m. 
vid, - wiſcher ; —ball, m. shuttlecock ; —befen, 
m. duster, feather-broom ; —bett, n. feather- 
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bed; —blatt, n. T. teaf (blade) of a lock-[| fpule, f. quill; gegogene —fpulen, hardened 
spring; —bled, n. thin sheet iron; —bleider,|| or prepared quills; —ftabl, m. spring-steel; 
m. vid. —(Gmuders —bolzen, m. T. spring-|| —ftaub, m. down; —ftduber, m. 1. feather- 
bolt; —bret, n. T. spring-board (of an or-|| driver; 2. vid. —händlers —feellage, f. pen- 
gan); —büdle,f. pen-case; —bügel,m. Mech.|| rack; —ftift, Watch-m. barrel-arbour; — 
spring-chape; —oufd, m. taft (plume or|| ftreit, m. vid. —triegs —ftrid, m. atroke or 
banch) of feathers, plumes; plumage; Zooi.|| dash of the pen; —ftug, m.a tuft of ornamen- 
tuft, crest, apex; —bufdreiger, m. Orn.|| tal feathers; cf. —bufd s —tügen, f. pl. C-m. 
egret; —dofe, f. spring-box; —erz, n. Min.|| spring-stays; —tidtig, adj. weli versed in 
plumose silver ore; —fedjter, m. cont. pen-i| writing; —tidtigteit, f. penmanship; —ubr, 
warrior; —fudfer, m. vulg. & cont. scribbler;)) f. a watch, which is moved by a spring; — 
—faf, m. Orn. rough-footed pigeon; —füßig,|| vieh,n. poultry, fowls; —vlebbdndler, m. poal- 
adj. feather-footed, rough-footed, plumi-|| terer; —waage, f. spring-balance, spring- 
ped(e); —gehäufe, n. Watch-m. spring-box,|| scales, spring-steelyard; —weif, n. Min. 
spring-barrel; —graé, n. Bot, feather-grass;|| etone-alam, earth-flax; —wild, —wildpret, m. 
—baten, m. G-sm. spring-trigger; —halter,|| feathered game, wild fowls; —winden, f. pl. 
m. 1, pen-bolder ; 2. Watch-m. spring-barrelj] Watch-m. spring-toole; —wiſch, m. vid. — 
pin; —handel, m, feather-trade; —Hdndler,|| befens wilder, m. pen-wiper; —gange, f. 
m. dealer in feathers or pens, feather-selier;|] (butler's) pliers; —zjeiäinung , f. drawing in 
—hart, adj. bard and elastic like a steel-| (or made with) pen and ink; —sirtel, m. 
sprisg; —bar;, n. elastic gum, Indian rab-ı) spring dividers; —ug, m. vid. —ftrih. 

ber; caoutchouc; —harzbaum, m. Bot. ale- Federchen, (str.) n. (dim. of Feder) I. small 
tree; -haus, n. vid.—gehdufes —held, m. lud.|| feather, plumelet; 2, Bot. plamule, acrospire. 
hero of the quill; —hut, m. hat or bonnet||®eberidt, adj. like feathers. [of flee. 
with feathers; —tampf, m. vid. —triegs —Federig, adj. feathery; plamose, plamy; fall 
taften, m., —tdftden, n. pen-case; —egel,||Federn, (w.) v. L n. 1. to lose feathers; 2. to 
m, vid. —ftifts —tiel, m. quill; —tiffen, n.|| spring, to rise with elastic motion; II. reff. 
pillow or cushion with feathers; —tlinte, J. Fele, (w.) f. fairy; « fay. {to moult. 
spring-latch; —fdder, m. vid. —bidfes —|i%e'ens, comp. —gabe, f. fairy-favour; —ges 
traft, f. elasticity; —trdftig, adj. elastic;|| ftalt, f. fairy-form; —haft, adj. fairy-like; 
—trieg, m. paper war, controversy; —lans|| —tinig, m. fairy-king; —Hniginn, f. fairy- 
zette, f. spring-lancet; —lappen, m. Sport. al| queen; —Iand, —teidy, ». fairy-land ; —mähr: 
bunch of feathers tied together and fastened|| den, n. fairy-tale; —pallaft, m. fairy-palace ; 
to a line to frighten the game, scare-crow; —|| —ringe, m. pl. fairy-rings; —telt, f. fairy- 
leit, adj. as light as a feather; feathery; —|| world (cf. also GIf, comp.). 

leinwand, f. Com. fastian; —Iefen, n. 1. theilgieret‘, (w.) f., Feenthum, n. fairyiam. 
picking of feathers; 2. fig. ceremony; hesi-||Fe'ge, s. I. (w.) f. tool for sweeping; II. comp. 
tation ; nicht viel —Lefens madjen, to act witb-|| —feuer, n. Rom. Cath. purgatory ; —hanımer, 
out any ceremony, an. to make no bones ofj] m. T. salt-stone or salt-boiler's hammer, 
it; 108, adj. 1. unfeathered, featherless; 2.|| —mafdine, —mühle, f. fan blowing or win- 
plumeless ; —mann, m. vid. —händler; —mei⸗ nowing machine. 

fel, m. & f. Surg. pledget ; —meffer, n. pen-||Fe'gen, (w.) v. a. 1. to scour; to sweep, wipe; 
knife; —miige, f. feathered cap; —nelfe, f.|| 2. to clean, cleanse; 3. to winnow (cora); 
Bot, single pink, feathered pink; —pofe, f.i| 4. to furbish (a sword); 5. fig. vuig. to 
vid. —tiels —reiniger, vid. —ftäuber, 1.5 —]] chastise, rebuke. 

riegel, m. T. spring-bolt; —tohr, n. vid. —lFe'ger, (str.) m. sweeper, cleanser, scourer. 
buͤchſe 3 —{dleife, incor. fdliefe, f.col.a fro-lFeg'fel, (str.) n. provinc. sweepinge. 

lick where feathers are picked in company; Fegung, (w.) f. the act of sweeping, &c., vid. 
—faleifien, incor. —{dliefen, n. picking of ſea⸗ Fegen. 

thers; (lof, n. epring-lock, thumb-lock; ſFeh, (w.) f. Fur. calabar-skins, Sibirken 
—fdmider, m. plumassier, feather-maker; —|| squirrel-skins; —händler, m. vid. Saugs 
ſchneide (or —fpig)mafdine, f. pen nibber; —|| händlers—pinfel, m. squirrel-pencil;—rüden, 
fdraube, f.spring-vise ; —{perrrad, n. apring-||_ m.theakin taken off the back of the squirrel ; 
ratchet wheel; —fpiel, n. 1. vid. Falkenbeize; —wam, n., —wamme, f. the skin taken off 
9. or —fdeude, Sport. vid. —lappens 3. pro- the belly of the squirrel, meniver, miniver. 
vinc. fowls; 4. Gam. spilikins, spillekins; — | &eh’de, (00.) f. 1.  & = feud, quarrel, war; 
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private warfare; 2. $ aeeurity, compaet; Fehl, (sir.) m. + & & fault, vid. Fehler. 
—prief, m. declaration of eamity, challenge, |F£hl’här, adj. fallible, uncertain. 
cartel; —handihuh, m. gauntlet; (Cinem) || Febl'barteit, (w.) f. fallibility, uncertainty. 
den —handfdub binwerfen, to throw down , (we) v. n. 1, a) to fail, miss; 5) fig. 
the gauntlet, to challenge (a person); fig. tol] to fail, err, commit a fault, miatake, to be 
barl defiance at ...; den —handſchuh aufheben, / mistakes, to be in the wrong; to offend (ges 
to take up the gauntlet, to accept the chal-|| gen, against); 2. a) to be absent, to fail, 
lenge. want, to be wanting, missing or deficient ; 

Febh’e, (w.) f- vid. Feb. b)imp.(with Dat.) to want, to be or fall short 

Fehl, adv. in comp. mis- (cf. Mifs) 1. wrong,|| of; es fehlt mir an Gelb, I want money ; dir 
amiss; contrary to purpose or expectation;|| fehlt, you want; es fehlte und an Lebensmits 
2. in vain, to no purpose; —bitten, to beg! 


tein, we fell short of provisions; 3. imp. to 
in vain; —bitte, f. vain request; —druden, 


ail: was fehlt Ihnen? what ails you? what 
10 misprint; —drud, m. 1, misprint, foul im-|| is the matter with you? ihr fehlt immer Et⸗ 
pression; 2. a book failing ia its object; 


was, abe is ever ailing; mir fehlt Richts, I 
—farbe, f. Gam, (at cards), renounce,|| ail nothing; es fehlt nod eine Biertelftunde 
act of renouncing; —fahren, to drive theſj an 12 Uhr, it wants yet a quarter of an hour 
wrong way; to get into a wrong way; —fühs|| to twelve; es fehlte nicht viel, fo wäre er gee 
ten, to lead wrong, mislead; —gang, m. 1.|| fallen, ertrunten, 2¢., he was very near fall- 
wrong way; 2, walk to no purpose, useless 


ing, being drowned, &c.; weit gefehlt, far 
exertion, col. sleeveless errand; —gebdren,|| from the mark; es — laffen an ..., to be 
to miscarry ; —geburt, f. miscarriage, abor-|| wanting in ...; an mir foll es nit —, I shall 
tion; —gehen, 1.te go wrong, to miss or mis-|| not be wanting (on my part); das §-de, m. 
take one's way; to miscarry, cf. Unvgehens|| Com. deficiency, want, wantage. 
2. fig. vid. —chießenz —greifen, to mis-|l¢bh'ter, s. I. (str.) m» fault; deficiency, defect; 
take; —griff, m. mistake, blander, cf. Miße|| failing; error, mistake; blunder; miss; slip 
griff; —hauen, to make a false cut, to miss|| (of the pen, of the memory, &c.); Il. comp. 
in hewing; —hieb, m. a missing, false cut; —frei, vid. 083 —baft, adj. faulty, defec- 
—jagen, to miss the game, to be disappointed 


tive, incorrect, exceptionable; —haftigfeit, 
tn chasing; —jabr, n. vid. Mißjahr; —auf,|| f. faultiness, incorrectness; —108, adj. fault- 
m.a bad or losing bargain ;—?aufen, to strike|| less; correct; —lofigfeit, f. faultlessness; 
a bad or losing bargain; —laufen, to miss in|| —voll, adj. full of faults or errors. 
running, cf. —gebens —rechnen, to reckon|iFehm, I. (str.) m. provinc. stack of hay or 
wrong; —teiten, to ride the wrong way; —j| corn; —gerüft, n. stacking-stage; II. (1.) f. 
ritt, m. 1. ride on the wrong way; 2. ride|| beech-mast, Law, pannage; —geld, n. Law, 
in vain; —{diefen, 1. to miss the mark;|| pannage, agistege(-money); —meifter, m- 
2. fig. to be entirely mistaken, to err, col.|| agistor, agistator; III. or Zchme, (w-) f- 
to be quite out or wrong; —ſchlagen, 1. tol] Germ. Arch@ol. (—geridt, —ding, n.) crt- 
miss one's blow; 2. fig. to fail, miscarry, to 


minal fribuaal, vehme, vehmic court, secret 
prove a failure, ta prove abortive; e8 jdldgt|! court of criminal justice established in the 
mir fehl, I am disappointed; —{dlag, m. vid.|| middle ages; —redt, n. vehmic lawa; — 
—ftohs —fdlagen, v. s. (sir.) n. failure, dis-)} ridter, m. vehmic judge; —ftatt or —ftdtte, 
appointment; —{dliefen, to draw a wrong] f. 1. place where the vebmic court assem- 
conclusion; -ſchluß, m.falae conclusion, para-|| bled, vehmic court or tribunal; place of that 
logism; —fneiden, to cut wrong; —fdreis|| tribunal; 2. provinc. place of execution. 
ben, to write wrong; —ſchuß, m. a missing of] Feh men, (str.) m. vid. Fehm, 1. 
the mark, miss; —fehen, to see wrong; —||%ebh'men, (w.) v. a. I. to put (hogs) upon 
ftof, m. missing thrast, miss; —jtofen, to|| pannage; Il. Germ. Archwol. to summon be- 
thrust amiss; —treten, to make a false step,|| fore the secret tribunal and to execnte. 
to slide, slip (out); —tritt, m. false (or de-||Rebn, (str.) n. fen, vid. Moor. 
vious) step, slip, lapse; —werfen, to throw Gebriden, Fehmamme, vid. in Feb. 
wrong, to miss by throwing; —tourf, m. mis-||Gei'e, (w.) f. vid. Fee. : 
throw, miss; —siehen, to draw, pull amiss;||Ze’’en, (w.) v. a. $ & & to charm. : 
to draw a blank; —yielen, to aim amiss; —||Zeier, I. (w.) f. 1. cessation from labour, rest 
zus, m. false draught; einen —gug thun, tol] holiday; 2. a) celebration, solemnizatien, 
get or draw a blank (in a lottery). observance (of the Lord's day, &c.)3 5) fes- 
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tival, solemnity, ceremony; Il. comp. —|| for ante; — bieten, to offer or expose for sale, 


abend, m. evening-time when work is sus- 
pended; eve, vigil; —abend maden, to leave 
off working; —abendarbeit, f. extra-work 
(done in the hours of rest); —burfde, m. 
mechanic out of employment; —gefang, m. 
solemn hymn, anthem; —fleid, n. festival 
raiment or habit; —ftunde, 1. /. leisure-hour, 
vacation-hour (particularly in the evening); 
2. festive or solemn hour; —tag, m. holiday, 
festival; vacation; —tdglid, adj. done on a 
holiday or festival; festive; —tagéfleid, n., 
—tagédanjug, m. holiday attire; —zeit, f. va- 
cation-time, cf. —ftunde & —abends —zug, 
m. solemn procession. 


to set or put to (or upon) sale; 11. comp. 
—bietung, f. offering for sale; —(or more 
u-ly f-e)dirne, f. a prostitute; —träger, m. 
hawker. 

Feil⸗ in comp. (from Feile) —bogen, m. steel 
saw; —Hoben, m. 7. hand-vise; pin-vise; 
—fpäne, m. pl., —ftanb, m. file-dust, tilings; 
—ftrid, m. cut with a file, file-stroke; —tud, 
n. 1. Com. (Dutch) barras; 2, Gold-sm. 
cloating. : 

eile, (w.) f. 1. Mech. file; 2. (0. s. from 
Zeilen) fig. finish, polish; einer Gate die 
legte — geben, fig. to give the last polish to 
.«., to pat the finishing band or stroke to .... 


Feterlid, I. adj. solemn; festive, ceremonial;||Fei'tens, comp. —griff, m. file-handle; —hals 
pathetic, pathetical, awful; f-e Stille, deep|) ter, m. file-hoider or fastener; —hauer, m. 


silence; — begehen, to celebrate, solemnize; 
IL %-teit, (w.)f. solemnity; ceremony, pomp, 
statelinens, 


file-catter; —ftiel, m. vid. — griff. 
Zeilten, (w.) v. a. &n. 1. to file, polish ; 2. Ag. 
to file, polish, to finish off, to give the last 


Feiſern, (w.) v. I. a. to celebrate: 1. to so-|! finish or polish; 3. province. vid. Zeil haben 


lemnize; to observe, keep; 2. fig. to do ho-|| & Feil bieten. 


nour to, to praise; II. n. 1, to rest from la- 
bour; to keep a holiday; 2. fig. a) to be 


[stitution. 
Feil'beit, (w.) f. venality, corruptibility, pro- 
Zeittigt, Beit'fel, (str.) n. vid. Feilfpdne. 


idle or without employment; to desist fromſFeil ſchaft, (w.) f. provinc. goods expesed for 
labour; to be at a stand-still; b) «to bei sale. 


hashed (in solemn silence). 


(horses, &c.).|| Feil ſchen, (w.) v. a. 1. to expose to sale; 2. te 


Fel'fel, (w.) f. Vet. vives, fives (a disease of|| bargain, barter, higgle, haggle (um, for). 
Belg, in comp, —warze, f. 1. (or —blatter)||Zeil’iper, (str.) m. higgler, haggler. 


Med. pimple; (venereal) boll, caricous tu- 
mour; 2. Vet. fig; Bot-s. —bobne, f. lupine, 
wolfs-bean; —warzentraut, n., —margen= 
wurz, f. 1. g-wort; 2. small celandiue, small 
pile-wort; 3. vid. Blutwur;, 1. 

Zeig, Fei'ge, adj. 1. + & Min. brittle, crum- 
bling, rotten ; 2. fig. cowardly, faint-hearted, 
dastard(ly); eine f-e Memme, a coward, pol- 
troon ; — madden, to dishearten, discourage. 

Beige, s. L (w.) f. 1. figs 2. Conch. fig-sbell; 
Ginem die — weifen, provinc. to give one 
the fico. 

Beigens, comp. —apfel, m. fig-apple; —baum, 
m. fig-tree; —blatt, n. 1. fig-leaf; 2. Sport. 
the generative organs of a hind, &c.; —drofs 
fel, f.. —freffer, m. Orn. becafico, fig-pecker ; 
—förmig, adj. fig-shaped, in the form of a fig; 
—torb, m. fig-frail (a basket for figs made 
of mats, generally containing 75 pounds). 

Feig heit, (w.) f. cowardice, dastardy, faint- 
heartedness; cowardly act. 

Feig'herzig, I. adj. faint-hearted, pusiliani- 
mous, cowardly; IL -feit, f. faint-heart- 
edness, cowardice, pusillanimity. 

Feig’ling, (str.) m. coward, dastard. 

Fell, I. adj. & adv., lit. & fig. for sale, to be 
sold; venal, mercenary; — baben, to have 






Zeim, Fei'mel, Fei'men, m. vid. Fehm, I. 
Sein, I. adj. 1. fine, delicate; fig-s. 2. pretty, 
smart, nice, handsome ; 3. polite, courteous; 
genteel, elegant, fashionable; 4, fine, pure, 
refined; 5. acute, quick (of the senses, &c.); 
6. skilful, cunning, artful, shrewd, subtle, 
sly; ber f-e Regen, drizzling rain; ein f-er 
Mann, a well-bred gentleman; die f-e Welt, 
fine people, people of fashion, (Fr.) beau 
monde; f-eö Gefühl, refined sentiment; II. 
adv. 1. finely, &c.; 2.col. very; feid — luftig! 
be merry, I pray! mad’ e8 — furz! pray, be 
short! Ill. comp. —eifen, n. fine-metal iron, 
finers’ metal; —eifenfener, n. vid. Raffinir: 
fener; —fühlend, adj. of delicate feeling, 
sensitive; —gefühl, n. nicety of feeling, de- 
licacy; —gebalt, m. vid. Feinheit, 2.3 —ge 
terbt, adj. Bot. crenulate(d); —gefägt, adj. 
Bot, serrulate; —gefpigt, adj. Bot. cuspidate; 
—gefprentelt , adj. minutely speckled; —ges 
zahnt, adj. finely toothed; —gold, n. pure 
or fine gold; —hörend, adj. quick of hearing; 
—tömig, adj. fine-grained (said of wood); 
—trage, f. Mech. finisher, finishing-card ; — 
tupfer, n. refined copper; —maler, m. minia- 
ture-painter; —malerei, f. miniature-paint- 
ing; —vaépel, f. fine-cut rasp; —fidtig, ad} 
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quick or acate of sight, keen-sighted; —fils 
ber, n. pure or fine silver; —finn, m. vid. 
— gefühl; —flunig, adj. vid.—fühlends pin» 
delban?, —fpublmafdine, f. Mech. jack- 
frame; —jinn, n. grain tin. 

Zeind, 1. adj. (indect.) hostile, inimical, hate- 
fal; Einem — fein, — werben, to be or turn 
enemy to one; II. (gtr.) m. enemy, foe, ad- 
versary ; det böfe —, (the foul) fiend, devil, 
the evil one; IIL. comp. Fesland, n. hostile 
country; %-eömörder, m. hosticide. 

Fein lid, I. adj. hostile: 1. inimical; adverse, 
contrary, opposed (to), not agreeing; 2. be- 
longiag to the enemy; II. &-feit, (w.) f. 1. 
hostility; 2. enmity, hatred, ili-will. 

Feind' Theft, (w.) f. 1, enmity, hostility; 2. 
bate, hatred, dislike; animosity, rancour; 
in — ftehen mit .., to be at enmity with .... 

Feind chaftlich, adj. hostile, inimical. 

Feind ſelig, I. adj. hostile, inimical; malevolent, 
maligaaat, rancorous; II. §-Peit, (w.) f. 1. 
hostility; war; 2. malevolence, malignancy. 

Feilne, (w.) f. col, fineness, vid. Feinbeit. 

Fetlneln, (w.) v. a. col. to refine in a finikin 
(trifling or affected) manner. 

einen, (w.) v. a. to fine, refine. 

in’heit, (w.) f. 1. fineness; 2. Mint. fine- 
nesa, standard (of coins); 3. rarity, thinness; 
4. sharpness, acuteness, quickness; 5. deli- 
cacy; 6. politeness, gentility; 7. niceness, 
elegance; 8, finesse, cunning, art, address, 
subtieness, subtiety. 

Feiſt, 1. adj. gen. fat (especially of venison); 
IL. s. (str.) n. Sport. the fat of deer; —jagen, 
wn. hunting at the time when deer are fat; — 
zeit, f. the season or time when deer are fat. 

Zeile, Feift’heit, Feiſt igkeit, (w.) f. fatness. 

Zeift’en, (w.) v. a. province, to fat, fatten. 

Zel’bel, (str.) m. velveteen; —hut, m. velvet! 
hat. 


Geld, » 1. (str., pl. Felder) n. 1. field; 2. 
plain; 3, Arch. &c. pane, panel; compar- 
tition, compartment; 4. Her. shield; sol, 
compartment; 5. square, house (of a chess- 
board); 6. fig. department, province (of a 
science); daé freie—, open field, plain, feld, 
land; ind — gegen, or zu Ge ziehen, ins 
cüden, to take the fieid, make war (gegen, 
against); eine Armee in's — ftellen, to raise 
an army and lead it into the field; aué dem 
$-¢ ſchlagen, to beat off or out of sight; das 
— behaupten, behalten, to maintain or keep 
the field, to carry the day; bad — rdumen, 
to quit one’s ground, to give way, to yield 
the victory; fig-s. freies — haben, to bave 
a dear stage; dad — ift fret, the const is 


clear; — gewinnen, to get (or gain) ground; 
die Sade ſteht nod im weiten F-e, the matter 
is far from being settled; II. comp. —acten, 
f. pl. army reports; —ahorn, m. Bot. com- 
mon or lesser maple; —ameife, f. field-ant; 
—ampfer, m. Bot. sheep's sorre!; —apothete, 
f. field-dispensary ; —apothefer, m. field-apo- 
thecary; —arbeit, f. labour in the field; 
agricultural laboar; —erbeiter, m. farm-la- 
boarer; —arjt, m. field or army physicians 
—bdder, m. field-baker; —bdderei, f. baking 
establishment for an army; —banner, n. co- 
lours in or for a campaign; —bau, m. agri- 
cultare; tillage, farming, hasbandry; —bauer, 
m, husbandmau; —befeftigungen, f. pl. field 
works; —befeftigungétunft, f. (the art of) 
temporary or field fortification; —beifuf, m. 
Bot. field-southerawood ; —bett, n. field-bed, 
folding or tent-bed, campaign-bed; —biene, 
f. wild bee; —binbe, f. sash, scarf; —binfe, 
f. Bot. (hairy) field rush; —blume, f. field- 
flower, wild-tlower; —bobne, f. field-bean 
(opp. Gartenbohney; —bruftwehr, f. glacis; 
—taffe, f. military chest; —dirurgué, m. 
aurgeon of an army, military surgeon; —- cy⸗ 
preffe, f- Bot. ground pine; —bieb, m. thief 
that robs the fields; —bieberci, f., —diebs 
ftahl, m. the practice of robbing the fields; 
—bdienft, m. Mil. active service, service in 
the field; —diftel, f. Bot. way-thistle, corn 
saw-wort; (quer)—ein, —einmarts, ade 
across the fields; —engian, m. Bot. field- 
gentian, gentianella; —equipage, f. vid. — 
geräthe, 2.3 —erbfe, f. wild pea (opp. Gars 
tenerbfe)s —fint, m. vid. —fperting 5 —flafde, 
J. canteen, cant, pocket-pistol; —fludt, f. 
desertion from the army in the open field 
or in a battle; —flüdtig werden, to desert, 
to rao away from one's colours; —flidter, 
m. province, vid, —taubes —fliidtige, m. de- 
serter; —frevel, m. vid. —{dabens —fridte, 
J. pl. produce of the fields; —fuß, m. vid. 
Kriegsfuß; —gefitigel, n. birds of the field; 
—gehäge, n. Sport. warren; —geift, m. syl- 
van spirit, cf. —teufel 3 —geiftlide, m. vid. — 
predigers —gepdd, n. baggage (of an army); 
—gerdthe, n. 1. wid. Adergerdthe; 2. Mil. 
field equipage; —geridt, n. 1. court for 
trying questions relating to agriculture; 2. 
military jurisdiction; —gefdirr, n. vid. — 
gerdthe; —gefdrei, n. 1. war-cry; 2. watch- 
word; —gefhüg, n. field-guns, field-pieces; 
—gefpenft,n. spectre which haunts the fields; 
—qott, m. Myth, a god protecting the fields ; 
—gotteddienft, m. 1. divine service perform- 
ed in military camps; 9. religious meeting 


23 
























Feld. 


(of the methodists, &c.) held in the open 
air, camp-meeling; —grenje, f. vid. —marf; 
—grille, f. Ent. field-cricket; herr (—haupts 
mann, +) m. commander-in-chief, general, 
captain; —herrenfunft, f. strategic art, stra- 
tegy; —berrenfteb, m. batoon; —berren: 
würde, f. the generalship, dignity of a com- 
mander ; —hofpital, n. field-hospital ; —huhn, 
n. vid. Rebhubns —but, f. guard, watch 

fields; —Hüter, m. field-watch, field-gaard, 
field-constable; —hütte, f. Mil. hut, barrack ; 
—jäger,m. 1. sportsman shooting small game; 
9. Mil. sharp-shooter, ritleman; —Pamille, 
f. Bot. common or field camomile, corn fe- 
verfew; —ferge, f. vid. Königsterzes —Feffel, 
m. field-kettle, camp-kettie; fod, m. army- 
cook; —fobl, m. Bot. 1. field-cabbage; 2. 
wild radish; —traut, n. Bot. common fami- 
tory, earth-smoke; —Pide, f. field-kitchen; 
—fümmel, m. Bot. 1. wild (or common) cara- 
way; 2. creeping (wild or mother of) thyme; 
—laffette, f. Gun. traveling-carriage; —lager, 
n. Mil. camp: the grovad on which an arıny 
pitches its tents; the army encamped; ein 
—Tager auffdlagen, to pitch a camp, to en- 
camp; —lattid, m. vid. —falat; —lagareth, 
n, vid, —hofpitals —lerde, f. 1. field-lark, 
sky-lark; 2, meadow lark; —tilie, f. Bot. 
purple martagon-lily; —mar?, —marfung, f. 
land-mark; —marfdall, m. field-marshal ; — 
marſchalllieutenant, m. (in Austria) major- 
general commanding a division, Fr. chef de 
division; —maué, f. field-mouse; —meifter, 
m. vid. Abdeder; —meffen, n. (land) anrvey, 
sarveying (of land), geodesy; —meffer, m. 
surveyor, geometrician; —meftunft, f. art 
of surveying, geometry, geodesy; —mohn, 
m. Bot. wild (red or corn) poppy, cup rose; 
—münze, f. 1. vid. Adermünze; 2. vid. Berg- 
münze; —muflß, f. military music; —nadbat, 
m. land-mate; —nelfe, f. Bot. field-pink ; 
—poft, f. military post(-office); —poften, m. 
Mil. out-post (of an army), cf. —wache; 
prebiger, —priefter, m. chaplain to a regi- 
ment; field-preacher; —probft, m. chaplain - 
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J. vid. -mart; 
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valerian; —ſchaden, m. damage done to the 
fields ; —fdyanze, f. field-redoubt, fleld-work ; 
—Iharte, f. vid. —diftels —fdeibe, —{heidung, 
—{derer, m. surgeon in the 
army; —fdladt, f. (field) battle; —[dlange, 


f. 1. common field-snake; 2. Gun. culverin; 


—fdmiede, f. forge of an army-blacksmith, 
traveling-forge; —fduede, f. Zool. slog 
(-snail); -ſchnepfe, f. common snipe (opp. 
Waldfdnepfe, wood-cock); —fdote, f. vid. 
—erbfe3; —fhreiber, m. military clerk, clerk 
of a regiment ; —{diig, m. vid.—biiters Bot-s. 
—fémamm, m. common mushroom, cham- 
pignon; —fenf, m. vid. Aderfenfs —fpath, 
Min. fel(d)spar, fel(d)spath, rhombic quartz; 
(edler) polychromatic or Labrador fel(d)- 
spar; ( rhombotdriſcher) rhombohedral f., ne- 
pheline; —{perling, m. Ora. tree- or moun- 
tain sparrow; —{pinat, m. vid. Heinrich, 
guters —fpinne, f. Ent. field-spider; —ftein, 
m. land-mark; —ftüd, ». 1. Mil. field-piece, 
light piece of ordnance; 2, Paint. vid. Land» 
fchafts —ftubl, m. camp-stool, folding-chair ; 
—taube, f. Orn. common pigeon; —tenfel, 
m. a demon that haunts the fields, sylvan 
spirit; —tifd, m. camp-table; —vogt, m. vid, 
—hüterz —wade, or —wadt, f. field-watch, 
scout-watch, advance-post, picket, out-post ; 
—twidter, m. vid. —hüters —wadtmeificr, 
m. major of cavalry; -waͤrts, adv. towards 
the fields; —webel, m. sergeant(-major); 
— weg, m. field-path, field-way, cross-road; 
—weges, n. + farlong; —webre, f. 1. pre- 
cinct, boundary; 2. Mil. outer intrenchment, 
vid, Landwehre; —werk, n. vid. —ſchanze; 
—wide, f. Bot. common vetch; —wiefe, f. 
a piece of ground turned into meadow land 
on account of its moisture; —winde, f. vid. 
Aderwindes —wirthſchaft, f. agricalture, hus- 
bandry; —wort, n. watch-word; —3eiden, 
n. field-badge, military sign for recognition; 
—jeugmeifter, m. master of the ordaance, 
general of the ordnance, master-general; 
—jeugmeifteramt, n. ordnance office; —3ug, 
m. campaign, expedition. 


general to am army; —quartiermeifter, m. Felder⸗, comp. —bau, m. Min. panel - work 
field-quartermaster; —regiment, n. field-re-|j in coal-mines; —dede, f. Arch. ceiling; soffit. 
giment, regiment of the line; —ridter, m.||Gel'dig, adj. only in comp. having fields or 
1. province. vid. Dorfridters 2. Mil. vid.||Fel'bung, (w.) f. vid. Feld, 3. (squares. 
Auditeurs Bot-s. —ringelbiume, f. field-ma-||&el’ge, (w.) f. province. 1, felloe; F-nbaucr, 
rigold; —ritterfporn, m. field-lark-spur; —|| m. felloe-maker, wheelwright; 2. Agr. fallow. 
rofe, f. 1. wild-rose, dog-rose; 2. (wobl=||Fel’gen, (w.) v. a. 1. to provide (a wheel) 
riedende) sweet briar; —rübe, f. tarnip; —|| with felloes; 2. Agr. den Ader —, to fallow. 
ruf, m. 1. call to the field; 2. vid. -geſchrei; Fell, s. I. (str.) n. 1. skin, hide, case, pelt; 
—tuthe, f. surveyor's rod; —falat, m. Bot.) coat; fur; 2. daB — mit der Wolle, woolfel, 
1. prickly lettuce; 2. lamb's lettuce, corn|| a skin with the wool; — im Auge, tunicle, 
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film of the eye, web; (Ginem) das — überlie elute, (1.) f. Mar. felucca (a small vessel 
die Ohren ziehen, col. to Ray, tleece (one); Il.|| in the Mediterranean propelled by oars). 
comp. —tifen, n. 1. knapsack; wallet; port-ile Feminĩn(iſch), adj. Gram. feminine. 
manteau; cloak-bag; valise; 2. (Bricffellsj|# Femintnum, [Lat., pl. Femini/na] n. Gram, 







elfen) mail-bag, letter-bag; —cifen{dlof, n. 


feminine (noun). 


bag-lock; —bdnbler, m. fell-monger, vid. Fench, (str.) m. Bot. panic, wild millet, 


Maud(waaren)hindler; —wer?, n. skins, fars; 
—wolle, f. skin wool, pelt-wool, fell-wool. 

#Gelonie’, (w.) f. Law, felony. 

Fels⸗, comp. (cf. Felfen) —ab, adv. down the 
rock; —an, up the rock; —abbang, m. de- 
dlivity, slope of a rock; —bett, n. rocky 
bed of a river; —blod, m. a large piece o 
rock, block; verftreuete (freiliegende) —bldcte, 
Geol. erratic blocks; —buit, f. bay formed 
by rocks; —ftein, m. rock-stone. 

Fels, (w.), Helfen, (str.) m. rock; cliff. 

Felfens, comp. —abhang, m. vid. Felsabhang; 
—aber, f. vein ofa rock; Geol.dike; —alaun, 
m. Min. rock-alam; —an, vid. Felsan; — 
artig, adj. rocky; —bein,n. Anat. stony bone; 
—bod, m. the wild he-goat, vid. Steinbock; 
—feft, adj. firm, hard as a rock; —gebitge, n. 
rocky mountains; —geflift, n. clefts, ragged 
rocks; —gerölle, n, Geol. detritus; —geftade, 
n. rocky const;—gemölbe, —grab,n.,—gruft, 
f. vault or tomb formed of rocks; —grunb, 
m. 1. a foundation of rock; 2, valley be- 
tween rocks; —gruppe, f. cluster of rocks; 
—bert, adj. as bard as a rock, rocky; — 
berg, n. a a heart of iron, steel or flint; 
—hobe, f. rocky height, cliff; —höhle, f. ca- 
vern, cleft in a rock, grottog —feller, m. 
cellar cut out in a rock; —tette, f. chain o 
rocks; —tluft, f. chasm or cleft in a rock; 
—treffe, f. Bot. 1. rock pepper-wort; 2. rock 
or shepherd's creas; —maffe, f. massy rock; 
—mo08, n. rock-moss; —neft, n. nest (or fig. 
strong castle) on a rock; —pfad, m. vid. 
—fteg; —platte, f. shelf of rock; —quell, m., 
or —quelle, f. spring ranning from a rock; 
—tiff, n. ledge (riff or reef) of rocks; —rofe, 
f. Bot. holly-rose, rock-rose; —fdhadt, m., 
—fdludt, f., —ſchlund, m. chasm in a rock, 
glen, ravine; —ſchicht, f. lay, ridge or ledge 
of rock; —ſchnecke, f. Conch. rock-shell, 
murex ; —fpige, f. peak, crag; —fteg, —weg, 
m. path, bridge, way across rocks; —ftüd, 
n. piece of rock; —fturz, m. falling of a 
rock; steep declivity of a rock; —taube, f. 
rock-pigeon ; —thal, n. rocky vale; wand, f. 
wall of rock, precipice, steep side of a rock; 
—yiege, f. the wild she-goat, vid. Steingtege. 

Fel’fidt, adj. rock-like, rocky 

Fel’fig, adj. rocky, full of rocks, cliffy, crag- 
ged, formed of rocks. 
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en’hel, s. I. (str.) m. Bot. fennel; II. comp. 
—apfel, m. fennel-apple; —blume, f. fennel, 
flower; —gurfe, f. pickled cucumber; —bols, 
n. sassafras wood; —Öl, n. fennel-oil; —wafs 
fer, n. fennel-water. 


Senn, (str.) n., Fen'ne, (w.) f. provinc. fen, 


marsh, low aod moist ground; —beere, vid. 
Moosbeere. 


Bentler, s. I. (str.) n. window; I. comp. — 


ausſchnitt, m. vid. —ſchmiege; —anstritt, m. 
balcony ; —banf, f. 1. window-bench ; 2. vid, 
—fobtban?s —betleibung, f. vid. —verflet> 
dung 3 —befdlage, n. pl. fastenings and hinges 
of a window; —blei, n. Glaz. came, glazier's 
lead for windows; —bogen, m. arch of a 
window; —bret, n. board of a window-sill; 
—briftung, f. breast-wall of a window; — 
einfaffung, f. vid. —verfleibung; —eifen, n. 
pl. vid. —ftäbes —fad, n. pannel, square of 
a window; —flügel, m. wing of a window, 
casement; —futter, n. sash frame (of a win- 
dow); —gardine, f. window-curtain; —geld, 
n. window-tax; —gemdnbde, n. side-walls of 
a window; —giebel, m. Arch. pediment; 
frontal; —gitter, n. lattice, trellis, grate 
before a window; —glas, n. window-glass; 
—haöpe, f. hinge of a window; —infdrift, f. 
fenestral inscription; —jalouften, pl. Vene- 
tian-blinds; —tiffen, n. window-cushion; — 
fitt, m. patty; —frampen und —baten, f. pl. 
casement staples and stays; —reuz,n.crons- 
bars of a window, mullions; —laden, m. win- 
dow-shutter; —labenfdrauben, f. pl. shutter 
screws; —lod, n., Öffnung, f. Arch. bay, 
opening in a building left for a window; — 
pfeiler, m. pier, wall between two windows; 
—pfoften, m. pl. window-posts, jambs; — 
polfter, m. vid. —tiffens —rahmen, m. win- 
dow-frame; vid. —futter; —rahmenf&loß, n. 
sash fastener; —riegel, —reiber, m. eash- 
bolt; —rollen, f. pl. sash-pulleye; —fdaft, 
m. vid. —pfeilers —ſcheibe, f. pane, square, 
light (of a window); —fdirm, m. shade; 
window-blind; —f@miege, f. Arch. embra- 
sure of a window; —{dweif, m. dew, mois- 
ture of windows; —fhmwelle, f. vid. —ſohl⸗ 
bant 5 —fig, m. settee; —foblban?, f. window- 
alll; —fpiegel, m. pler-glass, mirror between 
two windows; —fproffen, f. pl. cross-bars 
of a window; —ftäbe, m., —ftangen, f. pi. 
93° 
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window-bars, fences; —fteuer, f. window 
tax; —ftod, m. vid. —bretz —flurz, m. Arch. 
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tive painting); —wer?, n. echo-keys (of an 
organ); —zeiönung, f. perspective drawing. 


lintel, head-piece over a window; —thüre, Fer nambũk⸗, comp. —holz, n. Com. Fernam- 
f. glass-door; —verfleibung, f. boxing of a|| buck-wood, Brazil-wood. 

window; —vertiefung, f. vid. —fhmieges —|Zer'ne, (w.) f. farness, distance, remoteness; 
vorhänge, m. pl. window curtains; —1anbd,|| aus der —, from afar; in der —, in the dis- 
f. wall with windows; —werf, n. the win-|| tance; fid in der — halten, vid. Fern biciben. 
dows; —wirbel, m. turn or bolt of a win-||Ger'nen, (w.) v. I. a. (1, u.) to distance, vid. 
dow ; —garge, f. vid. —futter. Entfernen; II. n. 1. to carry a great distance 
Zen’ftern, (w.) v. I. a. 1. to window, furnisb|] (said of telescopes); 2. provinc. to look fine 
with windows; 2. vulg. to rebuke, repri-|| at a distance. 

mand severely; Il. n. provinc. — gehen, to||Fer'ner, adj. & adv. further, farther, furtber- 


visit one's sweet heart under the window. 

Sent(e)rig, adj. in comp. -windowed; viers 
fenfterig, four-windowed, &c. 

Gerd, (str.) I.m. 1. Min. pernicious exhala- 
tion from the bottom of a mine, choke-damp ; 
2. vid. Pferds II. n. + life, blood. 

Serd‘enbaum, (str., pl. F-bdume) m. pine-tree. 

Fer dinand, m. Ferdinand, Ferdinando (P. N.). 

Fer ge, (w.) m. provinc. vid. Zährmann. 


more; ulterior; — Etwas thun, to continue; 
— im Amte bleiben, to continue in office; 
Einen — im Amte laffen, to continue one 
in (his) office; und fo —, and so on, and se 
forth, and so of the rest, et cetera; —bin, 
adv. for the fatare, henceforth, hencefor- 
ward; —weit, provinc. I. or —weitig, adj.; 
Il. adv. farther, farther; additionally. 
Berke, (w.) f. heel; Ginem auf den F-n fols 


x Zerien, f. pl. (—jeit, f.) vacation-time, va-|| gen, to follow close to one's heels, to be at 


eancies, holidays. 

Ferkel, s. I. (str.) n. pig, (Saug—) sucking- 
pig; Il. comp. —faninden, n. Zool. agouty, 
long-nosed cavy; —ftall, m. pig-sty. 

Ger'teln, (w.) v.n. 1. to farrow, to bring forth 
pigs, to pig; 2. fig. to behave piggishly. 

wGerma'te, (w.) f. Mus, a pause (a character 
which lengthens at will the duration of the 


one’s heels. 

Berens, comp. Anat-s. - bein, n. heel-boue; 
—fledte, f. tendo Achillis, tendon of the 
heel; Man-s. —eng, adj. narrow heeled; 
—flidtig, adj. (to be) well upon the beel; 
—geld (n.) geben, fig. an. to take to one's 
heels; -leder, n. Shoe-m. quarter-piece, heel- 
piece; —{dlag, m. kick of one’s heels. 


note or rest, over which it is placed, markedj|&er'tig, adj. 1. ready, prepared; 2. done, 


thas, D). 

we Ferment’, (sir.) n. Chem. ferment, vid. 
Gaͤhrungsſtoff. 

ↄ Zermenti'ren, (w.) v. n. to ferment. 

ern, I. adj. far, distant, far off, remote; 
aloof; pon —, afar, from afar, at a distance; 
daa fel —! far be it! fig-s. — bleiben, fi — 
halten, to keep clear or out of reach, to 
keep or stand aloof; Ginen von fich — hal⸗ 
ten, to keep one at a distance; einer Gace 
[Dat.] — ſtehen, to be a stranger to ...; II. 
comp. —anfidt, f. distant view, perspective; 
—bdarftelluug, f. perspective, perspective re- 
presentation; —glaé, n. telescope, perspec- 
tive (glass), col. spy-glass, spying-glass; 
—bintreffend, adv. * (Wo§) far-shooting; — 


finished; fig-s. 3. quick, prompt; 4. prac- 
tised, handy, skilful, dexterous; — fein, to 
have done, to have finished; Etwas — brins 
gen, to get a thing done; — maden, to get 
ready, to perform; — werden, to get ready, 
to get through, to get on; wir koͤnnen ohne 
ihn nit — werden, we cannot do without 
him, we cannot dispense with his services; 
mit ihm ift fein — werben, there is no dealing 
with him; — werden mit Ginem, to get the 
better of one, to manage one; ig will ſchon 
mit ihm — werben, I shall deal with him well 
enough; eine f-e 3unge haben, to have a great 
volubility of tongue, (to be) nimble-tongued. 
Ser'tigen, (w.) v. a. 1. a) to make, manu- 
facture; 5) to perform; 2. vid. Ab: & Anse 


molerei, f. scenography; —malerifh, adj.|| fertigen. 

scenographical; —rohr, n. vid. —glass —|/Fer'tigteit, (w.) f. readiness, quickness, prac- 
fäulig, adj. Arch. areostyle; —[dreibetunft,|| tice, skill, knack (in, at), dexterity, accom- 
f. telegraphic art; —{dreiber, m. telegraph; plishment, perfectness, routine, facility. 
—férift, [. writing seen at a distance, tele-||Zer'tigung, (w.) f. vid. Berfertigung. 
graphic signal; —fidt, f. prospect, perapec-|#%cB, (indecl.) n. Mus. F flat. 


tive view; vista; —fihtig, adj. far-sighted,||Yeffel, s. I. (w.) f. 1. gen. pl. fetters, chains; 
long-sighted; —fidtigteit, f. long-sighted-|| fig. trammels; in &-n legen or ſchlagen, to 
ness; —fidtmalerei,f.perspective(orperspec-|| put into chains, to chain down, to fetter, 


Feſſ 


shackle, cf. Feffeln; 2. pastern (of a horse's 
leg); Il. comp. —frei, —108, adj. freed from 
fetters, unfettered, unshackled ; —gelen?, n. 
pastern joint; —wund, adj. wounded, sore 
at the pastern. 

Fepſeln, (w.) v. a. 1. to fetter, shackle, chain; 
2. fig. to captivate, engross, fascinate, en- 


unge. 

Feſt, 1. adj. 1. a) fast, (strongly) fixed; b) 
stationary (as a steam-engine, &c.); 2. firm, 
bard, solid; consistent, dense, condense; 
strong; Min. compact, conglobate; fig. s. 
3. sound (of sleep); 4. constant, durable, 
firm, steadfast, steady, stout, staunch; 5. 
sure; 6. close, tight; 7. positive, settled, 
fixed, established; 8. well versed; 9. invul- 
nerable; 10. brave; baé f-e2and, solid earth, 
terra firma; continent, main-land, vid. Feſt⸗ 
Tends daB f-e Papier, paper of good body; 
das f-e Bauholz, hearty timber; ein f-er Ort, 
stronghold, fortified place; f-e8 Gi8, fast or 
packed ice (in the arctic regions); Com-s. 
f-e Preife, fixed, steady or set prices; f-t 
Gebote, positive offers; f-e Baluta, (regu- 
lar) standard, certain price; in f-en Händen 
fein, (of goods, &e.) to be in firm hands; — 
binden, to tie uap(— maden) to fasten, attach 
firmly (an, to); der Froſt hat die Wege — 
gemadt, the frost has hardened the roads; 
— entidloffen fein, to be fully resolved; f-e 

gung, thoroagh conviction; II. comp. 

—binden, v. a. to tie up; —bleiben, —ftehen, 

fid —erhalten, v. n. Com. (of prices) to re- 

main firm (auf, at); —fahren, to run aground 

(of a ship), to stick fast (in the mud, &c.); 

fi —fahren auf ..., to run foul of ...; —ges 

fegt, adj. fixed, settled, established; der — 

gefehte Tag, stated day, term; —halten, v. 

I. reff. or n. to hold (an, to or on), to stick 

or cling (to); II. n. fig. to adhere (an, to)} 

das —palten, v. s. (str.) n. (firm) adherence 

(an, to); Mar-s. fid —legen, to birth one's 

self; legen, to behome (ofships); —madgen, 

1. a) to make fast, to fasten, fix; Mar. to 

belay (a rope); to clinch (a cable); 5) Mar. 

to stow, farl, band (the sails); 2. to fortify 

(a town, &c.); —nehmen, to apprehend, ar- 
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stationary; 2. vid. —bleiben; 3. to be set- 
tled, ascertained or established; fo viel ftebt 
—, thia is evident (manifest) to a certain- 
ty; —ftehend, p. a. stationary; —ftellen, to 
establish, vid. —fegen 5 —ftclung, f. establish- 
ment, vid. —fegung. 

Belt, 2. 1. (str.) n. feast, festival, holiday; 
fete; bewegliches —, movable, variable festi- 
val or holiday; unbeweglides —, immovable, 
fixed festival or holiday; Il. comp. —abend, 
m. eve, vigil of a holiday; —ball, m. dress- 
ball; —geber, m. entertainer; —gebraud, m. 
(feast-)rite; —geläute, n. festive peal of 
bells, chime; —gefang, m., —lied, n. festal 
song; —gemwand, —Tleid, n. festival habit; pi. 
holiday clothes; —halle, f. feative hall, atate- 
room, banqueting-hall or room; —mebl, n., 
—fdmaus, m. feast, festive entertainment, 
banquet; —opfer, n. oblatlon; —previgt, f- 
holiday's sermon; —{4mud, m. festive dress; 
—tag, m. holiday, feast; —jeit, f. time of a 
festival; —zimmer, n. vid. —halle. 

Belle, (w.) S.1.+vid. Feſtigkeit; 2. a) strong- 
hold, fortress; b) prison; 3. Script. die — 
des Himmels, firmament, expanse of heaven. 

Beft'en, eft'igen, (w.) v. a. to make or render 
firm, steady, durable, &c., cf. Geft, adj.; to 
settle, establish, confirm. 

Feſt igkeit, (w.) f. 1. fastness, firmness, fixed- 
ness, &c., cf. eft, adj.; 2. hardness, soli- 
dity, consistence, substantiality; 3. sound 
ness; fig-s. 4. steadiness; constancy, per- 
severance; closeneas; 5, decision, resolute- 
ness. 

eitigtid, adv. + firmly, ac., of. eft. 

Beftigung, (w.) f. the act of making firm, &c,, 
of. Beftens settlement, establishment. 

# Feftin’, [Fr., pron. f€aténg’] n. feast; ban- 
quet; entertainment. 

we Feftivitat’, (w.) f. festivity. 

Beft'tand, (str., pl. Feft'lénder) n. continent, 
maintand, cf. daé fefte Land; Feſt'lands⸗, in 
comp. or Feſtlaͤndiſch, adj. continental. 

Feſtlich, I. adj. festive, festival, splendid, so- 
temn; 11. ®-feit, (w.) f. festivity, solemnity. 

eGefton’, (Fr., pron. fästöng’] m. Arch. & 
Sculp. festoon. 


rest; —fegen, v. I. a. 1, vid. —nefmens 2. orſſa Feftont'ren, (w.) v. a. to festoon, adorn with 
—ftellen, to establish, settic, fix, appoint,|| festoons. 
set down, to degree; to stipulate; to layliYeft/ung, s. (w.) f. fortress, fort, stronghold, 


down (as a rule, &c.), institute; H. reff. to 


strong castle, citadel. 


settle; to be lodged; to take root, to be||Geft'ungs:, comp. —atreft, m. confinement in 


confirmed, &c.; —fegung, f. establishment, 
settlement, appointment, statement; (auf dem 
Sande, &c.) —figend, p. a. Mar. beneaped ; 
—ftehen, 1. to stand firm, to be stable 








a fortress; —bau, m. 1. fortification; 2. the 
working at fortifications (a punishment); — 
baufunft, f. (the science of) fortification; 
—baumeffter, m. fortifier; —manet, f. battled- 


wail; —pfabl, m., pl. —pfähle, palisades;' 
~werf, n. work of fortification. 
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Fet'tung, (10.) f. the act of greasing, Ae., cf. 
Fetten. 


sZetiih, (str.) m. Rel. Sup. fetish, fetich,||Fcg'en, (str.) m. (dim. Fee'dhen, str. n.) col. 


idol; —anbeter, m. worshiper of fetishes; 


shred, tatter, rag; gen. pl. shreds, &c. 


—anbetung, f., —dienft, m. the worshiping|/Feg'en, (w.) v. a. to shred, &c., vid. Serfegen. 


of idols, fetichism, feticism. 


Feo'ig, adj. in rags, ragged. 


Bett, 1. adj. 1. fat; 2. Cook. &c. rich; 3.Feucht, I adj. moist, humid, damp; dank; 


greasy, oily, unctuous; 4, fig. rich, lucra- 
tive, profitable; f-e Roft, high diet; — und 
rund, plump; — maden, to fat, fatten; — 
werden, to fatten; F-ehenne, f. vid. —hennes 
U. (str.) n. fat, grease; LI. comp. -ader, f. 
Anat. fat (adipous) vein; —ammer, m. Orn. 







meine Fife find —, my feet are damp; f-er 
Natur, phlegmatic; 1}. comp. —blatt, n. 
Sport. vid. Geigenblatts —bret, n. Print. 
paper-board; —glied, n. Sport. pizzle of 
staga; —falt, adj. moist and cold, chilly ; 
(2ufts)—meffer, m. Phy. hygrometer. (tare. 


ortolan; —auge, n. 1. Med, exophthalmy ; 2.||Feud'te, Feudt’hett, (w.) f. moist, damp na- 
eye (on meat-broth); —baud, m. vulg. great||Feud‘ten, (w.) v. I. a. to moisten, wet, damp; 
fat belly; maw; —bdudig, adj. vulg. having|| gefeudtet, p. a. Com, washed; IL n. Sport. 


a fat belly; —brud@, m. Surg, steatocele; 


to void urine (of deer, &c.). 


—barm,m. Zoot. double tripe; —drüfen, f. pl.||Foud'tigtett, (w.) f. moisture, moistaess, 


Anat. sebaceous glands; —feber, f. a small 
bunch of feathers standing upright on the 





dampness, hamidity, hamour(s); fdleimige 
—, phlegm, mucosity; die wäfferige — des 


rump of some birds (f. i. geese) and which|| Auges, Anat. aqueous or albugineous hr 


are always moist; —fled(en), m. spot o 


grease; —gané, f. Orn. penguin; —gat, adj.|| meter; §-8geiger, m. bygroscope. 


mour; Phy-s. (Zufts)&-Smeffer, m. hygro- 
(moist. 


7. tanned in fat; —gefdroulft, f., —gemdds,||Feudt'lid, adj. dampish, somewhat damp or 
n. Surg. wen, steatoma; —glanz, m. greasyſ Feuch tung, (10.) f. the act of moistening, &c., 


lustre; —hammel, m. fattened sheep; —hdndz| 
ler, m. vid. —rämers —haut, f. Anat. adi- 
pose membrane or tissue; —henne, f. Bot. 
live-long orpine; —Felle, f. baster, basting- 
ladle; —foble, f. vid. Glangtoble, 2.; ram, 
m. dealing in fat or greasy goods; —Prämer, 
m. dealer in fat or greasy goods, chandler; 
—trantheit, f. Coc. a puffing up, swelling 
(of the silk-worms); —traut, n. Bot. the com- 
mon batter-wort; —leibig, adj. corpulent; 
—leibigteit, f. corpulence; —magen, m. vid. 
Laabmagen; —ochs, m.a fattened ox; Chem-s. 
—fäure, f. sebacic acid; das —faure Salz, 
aebate; —faures Kali, sebate of potash; — 
ſchmelzen, n. Vet. molten grease (a diseane); 
—fdwang, m. fat tail (of Arabian sheep); 
—ftein, m. Min. elmolite; —fudt, f. exces- 
sive fatness, obesity; —thon, m. fuller's- 
earth; —waare, f. fat or greasy goods, 
chandler's ware; —wadé, n. adipocire, adi- 
pocere; —wanftig, adj. vulg. gorbellied; 
wolle, f. wool in the yolk; —gellen, f. pi. 
Anat. adipose ducts. 

Bet'te, Fettheit, (w.) f. fatness, fat, rich na- 
tare of a thing, richness. 

Fet'tidt, Fet'tig, adj. greasy, fatty. 

Set'ten, (w.) v. a. 1. provinc. to make fat, 
Greasy; 2. to grease, oil (wool, &c.). 

Bet'tigheit , (w.) f. fatness, greasincss, rich- 
nesa; oiliness, unctuosity. 


Zettlich, adj. fattish. 




















cf. Seudten. 

a Geuddl’, adj. feudal; —recht, n. feadal law; 
—regierung, f. feadal government; —fyftem, 
n. feudalism, feudal system; —zeit, f. feudal 
times, 

euer, » J. (str.) m. 1. fire; 2. vid. 5% 
brunft; 3. a distemper of cattle; fig-s. 
4. a) Jew. brightness (of diamonds); b) cast. 
warmth (ofa colour); 5. raciness (of wine); 
6. a) fire, ardour, spirit; glow; 5) passion, 
flame; 7. Mar. lantern; am —, at the fire; 
das belle (Chem. offene) —, light (Chem. 
open or naked) fire; das gelinde —, ash-fire; 
— fangen, to take fire, to ignite; — ſchlagen, 
to strike a light; — maden, to light, kindle 
a fire; — geben, Mil., &c. to (give) fire; 
fonnen Sie mir — geben? have you got a 
light (for a cigar, &c.)? in — fteben, to be 
on fire; ber Berg fpeit —, the mountain 
burns; da8 heilige —, Afed.St. Anthony's tire, 
erysipelas; daé erfte — aushalten, to abide 
the first charge, to stand the first brant; 
II. comp. —amt, n. fire-offico; —anbeter, m. 
fire-worshiper; —anbetung, f. fire-worship, 
pyrolatry; —anftalt, f. 1. vid. —ordunngs 
2. or —affecurang, f. a) insurance againat 
fire, fire-insurance; 5) fire-(insurance-)of- 
fice; —arbeiter, m. mechanic using Gre, as 
amitbe, &c.; —bate, f. Mar. beacon, light- 
house; —ball, m. Met. fire-ball, vid. —tugels 
—beden, n. fire-pan, coal-pan, chafing-disb ; 
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—berg, m. boraing mountain, vid. —{pelender 
Berg; —beftdndig, adj. Phy. fire-proof, apy- 
rous, resisting the force of fire; —beftändigs 
feit, f. the state of being fire-proof; —blafe, 
F. blister caused by fre; —blatter, f. Med. 
(a fugacions kind of) nettle-rash, eplayctis, 
gen. pl. epinyctides, vesicles arisiag during 
the night and disappearing ia the morning; 
—bod, m. andiron, vid. Brandbod 5 —bohne, 
f. Bot. scarlet-runner, scarlet-bean; —brand, 
m. fire-brand, fire-stick; —bufd, m. vid. — 
dorns —bugen, m. pl. F-w. little fire-balis in 
fire-works; —taffe, f. fire-insaraace-office ; 
—compagnie, f. fire-company; —diener, m. 
vid. —anbeters —dienft, m. vid. —anbetung 3 
—dorn, m. Bot. pyracanth; —drade, m. Met. 
fire-drake, bolis; —eifer, m. ardent zeal, 
ardour; heat of passion, burning wrath, 
anger; —eimer, m. fire-bucket; —tifen, n. 
fire-iron; —effe, f. 1. chimney; 2. forge; — 
faͤcher, m. fan, wing to blow the fire; —fabne, 
f.Gre-ensign; —fangend, adj. apt to take fire; 
—farbe, f. fire- or flame-colour; —farben, 
—farbig, adj. fire- or Hame-coloured; —faß, 
n. 1. fire-tub, quenching tab; 2. vid. —tonnen 
—feft, adj. fire-proof, ef. —beftändig 3 — fertig 
keit, f. quality of being fire-proof; —flamme, 
f. fire-fame; —flafde, f. Mar. bottle filled 
with combustibles to be thrown on the ene- 
my’s ships; —folge, f. obligation of the in- 
habitants to assist in extinguishing a con- 
dagration ; —fuds, m. Sport. Aaming sorrel; 
—funte, m. spark of fire; —gabel, /. fire-fork ; 
—garbe, f. 1. F-w. a kind of fire-work having 
the form of a sheaf, fire-sheaf; 2. fig. sheet 
of fire or flames; —gatter, n. fender; —geift, 
m. 1, Fab. spirit of the fire; 2, fig. aspiring 
genius; —gelb, n. chimney-money; —geräth, 
n. 1. implements used for extinguishing fire, 
of. —halen, 1.; 2. fire-set: fire-irons (and- 
irons), shovel, tongs and poker; —gefdrel, n. 
ery (alarm) of fire; —gewebr, n. fire-arm, 
fire-lock, gun; —gitter, n. fire-gaard, chim- 
ney-fender; —gloce, f. fire-bell, alarm-bell ; 
—gott, m. An. Myth. god of fire, Vulcan; 
—babn, m. fire-cock ; —hafen, m. 1. tire-hook, 
large book ased in pulling down buildings 
on fire; 2. pot-book, pet-hanger; —herd, m. 
hearth, fire-side, fire-pince; —himmel, m. 
Ph, empyrean, empyreal heaven, the highest 
heaven; —hol;, n. fire-wood, feel; —hüter, 
m. Min. fire-watch; —taffe, f. vid. —caffes 
—feule, f. F-w. a kind of wooden club filled 
with gunpowder brimstone, saltpetre, &c.; 
—tiefe, f. provine. foot-stove; —Pifte, f. fire- 
trunk ; powder-chest; —tnedt, m. fire-man, 
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—fopf, m. fig. fiery head, a hot-headed or 
passionate person; —frite, f. Zool. glistering 
toad; —fride, f. iron-rake; —fufe, f. vid. 
—fofs —ugel, f. fire-ball: 1. a ball filled 
with combustibles, a bomb; 2, Met. a fiery 
meteor, bolls; —Iand, n. Geog. Tierra del 
Feega, land of fire; —länder,m.. —Tänderinn, 
f. inhabitant of Tierra del Fuego, Patago- 
nian; —ldndifd, adj. Patagonian; —lange, 
f. fire-pole; —lärm, m. cry or alarm of fires 
—leiter, f. fire-ladder; —leute, pi. 1. fire- 
men; 2. farnace-mea, engine-men, stokers, 
—lifdanftalt, f. vid. Loͤſchanftalt; —Ioé, 
adj. 1. firelees; 2. lustreless; Jew. cloudy 
(diamond) ; —Iuft, f. Chem. oxygen; —uten, 
f. pl. Mar. fire-scatties; —mal, n. 1. burnt 
mark; 2. (angeborned) mole (on the skin); 
—molerei, f. encaustic painting; —mann, m, 
fire-man, cf. —Ieute; —mdnnden, n. col. jack 
o’ lantern, vid. Irrlicht; —marter, f. fiery 
torture; —material, n. fael; —materie, f. 
fiery substance; —mauer, f. 1. party wall; 
2. chimney; — meer, n. # sheet of fire or 
flames, a broad expanse or mass of fire; — 
meffer, m. Phy. pyrometer; —mörfer, m. 
Gun. 1. mortar; 2. hobit; —ofen, m. stove, 
furnace; —ordnung, f. fire-regulation; — 
pfanne, f. 1. chafing-dish; chafer, fire-pan; 
2. censer, perfuming-pan; —pfeil, m. fire- 
arrow, fire-dart; —platte, f. back of a chim- 
ney; —plag, m. fire-place, mod. hypocaust 
(in hot-houses); —probe, f. 1. fire-ordeal, 
fiery trial; 2. fire-proof; —pumpe, f. fire- 
pump; —rad, n. 1. fire-wheel; 2. lock of an 
arqaebus; —raum, m. Mech. fire-box (of a 
steam-engine); —regen, m. rain of fire; — 
rohr, n. fire-arm, rifle; fire-lock; —rd8den, 
n. Bot. bird’s eye, phensant's eye, adonis ; 
—roft, m. fire-grate; —roth, adj. as red as 
fire, fiery red; red-hot; —tuf, m. cry or 
alarm of fire; —fdule, f. pillar of Gre, fire- 
column, fire-spout; §-dbrunft, f. a general 
fire, conflagration; —fdaten, m. damage 
caused by fire; —{haufel, f. fire-sbovel; — 
ſchein, m. glimmering of the fire; —fdeu, 1. 
adj. afraid of fire; II. (.) f. dread of fire; 
—{diff, n. fire-sbip; —fdirm, m. fire-screen; 
lange, f. 1. vid. trade; 2. Zool. fire- 
snake; —fdjlof, n. fire-lock; —ſchlund, m. 1, 
fiery abyss, crater; 2. fig. cannon; shröter, 
m. Ent. horn-beetle, stag-beetle, buli(y)-fy, 
—füwamm, m. spunk, German tinder; — 
ſchwaͤrmer, m. F-w. (fire-)cracker, squib; 
—fdwert, n. F-w. a kind of wooden sword 
filled with little rockets, star-fires, &c.; — 
fegen, m. charm, conjuration of the fire; 
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—feite, f. chimney corner; §-8gefahr, J.ſ hackney-coach; cab; 2.(—tutfder) hackney- 
danger of fire; — , adj. fire-proof; %-6=] coachman, cab-driver. 


noth, f. distress of fires conflagration; —I#%iad'co, [It., originally meaning a flask] n. 


fpetend, adj. vomitting or spitting fire, — Jig. 


vomous, volcanic; ein —[peiender Berg, a 

volcano; —{pief, m. vid. —langes —fprige, 
f. fire-engine, extinguishing engine; —fprüs 
bend, adj. & fire-fashing; —ftahl, m. fire- 


— maden, to fail: 1. to become bank- 
rupt; 2. (of dramatic pieces, &c.) to succeed 
ill, to prove a decided failure, to break down. 

Sibel, (w.) f. primer, horn-hook, spelling- 

«Fiber, (w.) f. fibre, filament, string. [book. 


steel; steel (pocket) light; ätte, —ftelle, a Fibres’, adj. fibrons. 
J. 1. spot where a fire has burned down the Bid'te, (w.) J. fir, pine. 


buildings; 2. fire-place, hearth; 3. fig. dweli- 
ing-house; —ftein, m. flint (stone), fire- 
stone; —ftrafe, f punishment by fire; — 
ftrahl, m. flash = fire, fire-spout; —firudel, 
m. stream of fir 7%. provinc. 
(foot-)stove; —teafel, m. F-w. serpent; — 
theilden, n. pl. fiery particles; —thon, m. 

fire-clay; —thurm, m. beacon, light-house; 
—tod, m. death by fire; —tonnen, f. pl. Mar. 
fire-barrels, thundering-barrels; —topf, m. 
fire-pot; —vergoldung, —verfilberung, f. hot 
gilding, hot silvering, gilding or silvering 
on glass or porcelain by burning in; —pers 
fiderung, f., —verfiherungsanftalt, f. fire- 
(insurance)oflice; —verfiderungégefellidaft, 


Fich ten⸗ comp. —apfel, m. 1. vid. —apfen; 
2. pine-apple, ananas ; —baum, m. pine-tree, 
vid. Edeltennes —gebifd, n. cluster of young 
pines; —hader, m. Orn. pine gross-beak; 
—bain, m. pine grove; —ferj, r. rosif; — 
holz, n. pine-wood, wood of the pine or fir- 
tree; —fernbeifer, m. vid. —hader; —ldus 
fer, m. vid. Blauflügel; —marder, m. vid. 
Baummarder; —motte, f. Ent. pine-moth; 
—nup, f. vid. Birbelnugs —raupe, f. pine- 
caterpillar; —wald, m. pine-grove; —zapfen, 
m. cone of a pine; —jweig, m. pine-braach. 

Biörten, adj. of pine-wood, pine-; f-e — 

n. pl. planks of fir; f-e Dielen, f. pl. denl- 
bounds: pine-boards. 


f. fire-insurance-company; —vogel, m. Orn.||id'e, (w.) f. vulg. pocket, fob; f-nfaul, adj 
Baltimore bird; —wddter, m. fire-watch; —|| vulg. close-fisted, aiggardly, avaricious, 
waffen, J. pl fire- -arms; —wahrfager, m.||Fid/faden, (w.) v. n. provinc. to make in- 


pyromantic; —wahrfagerei, f. pyromancy; 
—warte, f. vid. —thurms "pet, n. fire- 


trigues, to play tricks; Gid’fader, (str.) m. 
in er; Fickfackerei, (v. ) f. intrigue, tricks, 


work; —werfer, m. 1. (or —wer?ökünftler) Giemäßle, (w.) fe vid. 3widmible. 


(artificial) fire - work- -maker, pyrotechnist; 
2. artillery-man, Mil. & Mar. gunner, arti- 
ficer; —werterfunft, —werfsPunft, f. pyro- 
techny, pyrotechnics; —werkerwerkftätte, f. 
laboratory of a fire-worker; —wertsbühne, 
f. pyrotechnical theatre; —wolf, m. a ne 
whiff, blast of fire (that sometimes shoots 
out of a farnace); —wurm, m. vid. —{driters 
—zjange, f. fire-tongs; —jeihen, n. 1. fiery- 
meteor; 2, fire-sign, signal-light ; 3 —Jeng, n 
1. any contrivance to light a fire, tinder-box, 
steel, flint and tinder, pocket-fire, cf. 
Schnellfeuerzeug, Zuͤndmaſchine; 2. cont. 
Print. a amali printing office, an. hedge-press. 
Feuſern, (w,) v. 1. a. 1. to burn; to kindle; 


wGictillign, n. pl. specimens of fictile art, 
potter's ware, crockery. 

+ gictiön‘, (w.) f. fiction. 

« Fideicommiß', (str.) n. Law, entali; feoff- 
ment in trust; ein — aufheben, to cat off an 
entail; Gideicommiffar’, (str.), —befiget, m. 
feoffee in trast, trastee, 

+ Gide’, adj. col. merry, jovial; ein f-e8 Haus, 
= a jovial fellow, an. a jolly dog, merry 


Fhier⸗ , (str.) m. a paper-match (to light 
a opi: &c.). {trust. 
fren, (w.) v. a. An. to confide; to ea- 
—— (str.), Gibuciarius, [Lat.]m. Law, 
one who holds in trust, a fiduciary. 


2. to make fiery; II. n. 1. to fire (auf, at,||@ie'ber, s. 1. (sir.)n. fever; das talte—, ague; 


—— to give fire (upon); 2. to gtow, burn. 
Beu'erung, (w.) f. 1. the act of making or 
lighting a fire, heating, application of fire or 
heat, fire; 2.(%-é8material, §-smittel, n.) fuel. 
Seu'erig, Geu'rig, adj. ery: 1, hot, burning; 
igneous; 2. fig. ardent, passionate; hasty; 
Bet en Mar. er Em. (brisk. 
cy’e, (10) 
« Sialer, age m. T ke [Fr.); 


das bigige —, burning fever or ague; — ha 
ben, to be i in a fever; Il. comp. —anfall, m. 

fit or attack of fever; —artig, adj. feverish; 
—ergeugend, adj. febrific; —farbe, f. feverish 
complexion or colour; —feft, adj. ague-proof; 
—froft, m. cold shivering of the ague, chill, 
cf. —{dhauers —bige, f. heat of the fever; 
—Hlet, m. vid. BitterNee; —trant, 1. adj. fe- 
verish, fever-sick, fevery; II. —frante, s. 
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(m. & f.) one suffering of fever or ague; —|le Filet’, [ Fr., pron. fa’) n. (arbeit, f.) 
fraut, n. Bot. 1. the common fever-few; 2.|| netting, net work; in—arbeiten, to net (a 


hooded willow herb, ecall-eap; 3, the lesser 
centaury; —fuden, m. Surg. ague-cake; — 
lehre, f. science of fevers, pyretology; —mit« 
tel, n. a medicine to nilay fever, febrifuge, 
pyretic; —pulver, n. ague-powder; —rinbde, 
f. Peravian bark, vid. Ghinarindes —ſchauer, 
m. ague-fit, shivering-fit; —fturg, m. violent 
attack (paroxysm) of a fever; —tag, m. 
tise day on which a fever comes on; — 
traum, m. 1. feverish dream; 2. fig. crea- 
tion of an overheated fancy; —vertreibend, 
adj. dispelling fever; —wechſel, m. intermis- 
sion of fever; —wurzel, f. Bot. fver-root, fe- 
ver-wort; —gufall, m. Med. febrile symptom. 

Bieerhaft, I. or Fieverif, adj. feverish; 
aguish; IL G-igteit, f. feverishness. 

Fie bern, (w.) v. n. 1, to be in a fever, have 
a paroxysm of fever, to be delirious; 2. fig. 
to speak confasedly as a person during a 

. fever. 

Bledel, (w.) f. oulg. fiddie; —bogen, m. fiddle- 
stick; —bobrer, m. vid. Drillbohrer. 

Fie deln, (w.) v. n. & a. cont. to play ill, an. 
to scrape (upon) a fiddle, to fiddle. 

Fie der, (w.) f., Fiederbldtthen, Fie derchen, 
(str.) n. (dim.) Bot. leaſſet, partial or small 
leaf. (fer. 

ermeffer, (str.) m. Glaz. vid. Fagemef: 
i , (.) v. a. 1.10 feather, farnish with 
feathers; 2. Mus. I-m. to quill (a pianoforte, 
&c.); 3. Min. to fill up with iron wedges; 
4. — vid. Abfiedern, 1. 

Fied ler, (str.) m. cont. a vile fiddler; scraper. 

# itran'ten, (w.) m. pl. Com. merchants fre- 
quenting fairs and markets, fair-dealers, vi- 
sitants of fairs. 


purse, &c.); —beutel, m. net purse; —ges 
widte, n., —kloͤpfel, m. pl. netting-weights; 
—halstud, n. net tippet; —naveln, f. pi. 
netting needles, mash-pins. 

wGileten, pi. Bkb. 1. fillets; 2. (or —ftempel, 
m.) back-tools, gilding tools. 

x Filia’, (str.) n. 1. office or institution sub- 
ordinate to another; 2. or —firde, f. under- 
parechial church, chapel of ease; Com-s. — 
banf, f. branch-bank ; —geſchäft, n., hands 
lung, f., —haus, n. branch-establishment, 
ef. Gommandite. (work, 

* Filigran arbeit, (w.) f. filigree, filigrane 

a Giltrir's, in comp. —beden, n. filtering-basin; 
—(faffee)fanne, f. coffee-biggin; —mafdine, 
f. filtering machine; —papier, n. filtering- 
paper, sinking-paper ; —fad, m. filtering-bag; 
—ftein, m. filtering-stone, strainer; —tridter, 
m. tiltering-fannel, colander; —tud, n. fil- 
tering-cloth. {fetben. 

* Filtrren, (w.) v: a. to filter, vid. Durch⸗ 

Gils, 2. L (str.) m. 1. felt; 2. Typ. blanket; 
fig-s. 3. miser, niggard, lud. pinch-penny; 4. 
vulg. rebuke, check, lecture; Il. comp. — 
bled, —ifen, n. T. hatter's basin; —geige, f., 
—holz, n. T comb-maker's polishing blade; 
hut, m. felt-hat; —tappe, —mige, f. felt- 
cap; —?raut, n. Bot, the common cudweed; 
—lapyen, m. Hat. felt-cloth; —lau8, f. Ent. 
crab (body or felt) louse; —platte, n. vid. 
—bledhs —fdube, m. pi. felt-choes; —foble, 
f. felt or hair sole; —ftiefel, m. felt-boots; 
—tud, n. cloth of felt or hair; —wolle, f. 
felted wool. 

Zifzen, (w.) v. 1. a. 1, to felt; 2. wulg. to re- 


(of volatility.|| buke, reprimand, check; II. reff. to clot to- 


# Gigi'ren, (w.) v. a. Chem. to fix, to deprive|| gether like felt. 


# Gigment’, (str.) n. figment, a fiction. 


Fivsig, L or Fight, adj. 1. of felt, like felt; 


+ Fight’, (w.) m. 1. figure; 3. Math. &c. dia-| Bot. downy, nappy, tomentose; 2. fig. aig- 
gram; 3. Gam, court-card; honour; 4. Mar.|| gard, niggardly, sordid; IL %-feit, f. nig- 
figure-head; 5. Rhet. metaphor, trope; —|| gardliness, sordidness. 
maden, col. to cut a figure; Mus-s. §-enge=||Fimmel, (str.) m. 1. Bot. fimble bemp; 2, 
fang, m. figurate descant; @-al'mufit, f.,|| Min-s. an iron wedge;—fäuftel,—päufdel, m. 
(&-Ws or figurirter) Gontrapuntt, m. figu-|| an iron hammer (of from 20 to 30 pounds). 
rate counterpoint. Zim'meln, (w.) v. a. 1. vid. Anslidtens 2. to 

»#Zigurant‘, (w.) m. 1. Theat. a) figurant,|| pull fimble-hemp. 
dancer; 5) supernumerary; §-inn, (w.) F. ſu Findle, (indecl.) n. Mus. finale. 

Fr. figurante, cf. Gtatift, &e.3 2. fig. cont. ſſa Find ftod, (str., pl. F-ftdee) m. Typ. tail- 
(a mere) puppet. piece. 

#Giguri'cen, (w.) v. 1. a. Mus. &c. to figure ;i|e Finang’, s. I. (w.) f., gen. pl. Fen, finances; 
figurirte Bahl, Math. figural or figorativel| die &-en betreffend, financial; II. comp. — 

ausſchuß, m. finance-committee, committee 


number; II. n. to make figures, te figure. 
Pigtr'lid, I. adj. figurative; typical; Il. adv.|| of ways and means (of supplies); —büreau, 
—tollegium,n. exchequer, board of revenues, 


ively. 
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treasury office; —geridt, n. court of ex- 
chequer; —jabr, n. fiscal year; —fammet, 
f. vid. —büreau; —minifter, m. minister o 
the finances, (in England) chancelor of the 
exchequer; Am. secretary of the treasury; 
—minifterium, n. winistry of the finances; 
—plon, m. budget (respecting the finances) ; 
—rath, m. counselor of the finances; —wefen, 
n. (matters relating to the) finances; —wif- 
ſenſchaft, f. science of finances. 

* Zinanziel’, adj. financial. 

Gind'bar, Find/lih, adj. (. u.) what may be 
fonnd (ont), met with, &c., ef. Finden. 

Fin de⸗, in comp. —geld,n., Lobe, m. reward 
paid to those, who find and restore any thing 
lost. 

Gin'del, s. I. (w.) fe n+ vid. -haus; I. 
comp. —geld, n. vid. Zindegeld; —haus, n. 
foundliag hospital; —find, n. foundiing; — 
mutter, f., —dater, m. 1. adoptive mother, 
father (of a foundliag); 2. or —pfleger, m., 
—pflegerinn, f. a person entrusted with the 
care of foundiings. * ; 

Zin’den, (sir.) v. I. a. 1. to find, meet with 
discover; 2. fig. to feel; to think, see; (für) 
gut —, to think proper; man fand für gut, 
it was thought proper; Bergnügen (an einer 
Sate) —, to take pleasure or delight (in), 
to derive amusement or gratification (from); 
zu —, to be found; wie — Gie den Wein? 
how do you like this wine? II. ref. 1. a) to 
find one's self; fic zurecht —, to find one's 
way, to find the right way, to see one's way 
clearly; b) to be found; c) to exist, to be; 
d) to present itself, to offer, to occur; 2. to 
accommodate or reconcile one's self, to make 
up one’s mind (in, to); fi geſchmeichelt —, 
to feel flattered (cf. Fũhlen, refl.); fi bee 
leidigt —, to feel offended, to take offence 
(urd, at); fle fanden fi gendthigt, they 
found or saw themaelves compelled; es fand 
fih, daß es ein Schreibfehler mar, it was 
found (or it proved) to be a slip of the pen; 
fobald es fic fand, daß Giner ein Läftiger 
Gaft war, when any one was found to be a 
traublesome guest; es wird fid —, we shall 
sce (in due time), time will show or prove. 

Finder, (str.) m. finder. 

Zindling, (str.) m. foundling, 

Fin dung, (w.) f. 1. the act of finding; 2. pro- 
vinc. sentence; %-8redt, n. right belonging 
to the fioder. 

ing’er, s. 1. (str.) m. 1. finger; 2. die — eines 
Falten, pl. Sport. talons; der Bleine —, little 
or ear finger; mit §-n weifen auf ..., to point 
at ..; bie — gehörig fegen, Mus. to finger; 
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fig. ph-s. Cinem auf die — fehen, to have a 
etrict eye upon one to watch onc narrowiy 
or closely; durch bie — fehen, to connive at, 
to forbear to see, to wink at; Il. comp. 
—beden, n. finger-basin; —bret, n. Mus. 
I-m. finger-board, cf. Grifforets —fiſch, m. 
Ich. finger-fish; —förmig, adj. digitiform, 
Bot. fingered, digitate(d), Min. stalacti(ti)- 
form; —gefdwir, n. Surg, whitlow ; —hanbs 
ſchuh, m. fingered glove; —hut, m. 1. thim- 
ble; 2. (—butblume) Bot. a) fex-glove ;ab) 
vid. Glockenblume; —butfutteral, n. thimble- 
case; —eit(n)er, m. Mus. fiager-guide; — 
mufdel, f. Conch. finger-shell; —platte, f. 
door-guard ; —redentunft, —rednung, f.dac- 
tylogomy; —ring, m. 1. (or —teif) fiager- 
ring; 2. W-dr, thumb-stall; —fag, m., — 
fegung, f. Mus. fingering; —fdlag, m. 1. 
tap with the ſiager; 2. Vers. a dactyl (_..W); 
—fpige, f. tip of the finger, finger-tip, finger- 
end; —fprade, f. finger-language, dactylo- 
logy, chirology ; —ftein, m. Pet. finger-stone, 
belemnite; —ftod, m. Glov. glove-stick, 
stretcher; —wurm, m. vid. —geſchwuͤr; — 
zahl, f. Arith. digit; —zeig, m. a pointing 
with the finger; hiat, iatimation. 

Fing’erig, adj. havieg Gngers, fingered. 

Zing’erling, (str.) m. 1. finger-stall; 2. Mar. 
pl. §-¢, goodgeons, gudgeons, braces. 

Zing’ern, (w.) v. I. n. to finger, to play with 
the fingers; to touch a musical iastrument; 
IL. a. Glov. to provide with fingers. 

a Singi'ren, (w.) v. a. to feign, simulate; to 
invent; fingirt, p. a. fictitious; Com. simu- 
lated or proforma (account, account sales, 
&c.), colourable (sale), imaginary (money). 

Zint, Finke, (w.) m. 1. Orn. finch; 2. fg. 
ein luftiger —, col. a jovial fellow. 

Finken⸗, in comp. —bauer, m. cage for a 
finch; Orn-s. —beifer, m. vid. Reuntdoters 
—falt, —habiht, m. sparrow hawk, vid. 
Sperber; —meife, f. vid. Kohlmeifes —neg, 
a. 1, (or —garn) Sport. hallier-net, bram- 
ble-net;; 2. Afar. netting ; —negfttigen, f. pl. 
Mar. crotchets for the netting; —ritter, m. 
cont, knight errant; —fame, m. vid. ein: 
dotter; —chlag, m. the singing of a finch. 

FinPler, (str.) m. bird-catcher, fowler. 

Zin'ne, s. 1. (w.) f. 1. provinc. fen, vid. Fenn; 
2. + & province. summit, point; 3. T. the 
thin or narrow part of a hammer; 4. a small 
poioted nail, pin, stud; 5.a) pimple, pustule, 
blotch; b) &-n, pl. Vet. measles (disease in 
hogs); 6. Ich. fin, cf. Floſſe; U. (w.) m. 
Fin, Finlander. 

Sin'nen, (w.) v. a. 7. to pin, to strike (a piece 
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of metal) with the narrow part of a hammer|{Girft, I. (w.) f. vid. Firſte; IL. in comp. T. — 


to form dents and produce expansion. 
Finns, comp. —fif, m. Zool. fin-fish, fin back- 


balfen, m, ridge-piece; —ziegel, m. ridge-tile. 


Firſt'e, (w.) f. 1. province. top, summit; 2. 


whale; —hammer, m. 7. a hammer with all Arch. ridge of a house. 


thin part on one side. 
Zin’nig, adj. pimpled; blotchy; (of hogs) 
measied. (Fionisb. 


# Gis , (indect.) n. Mus. F sharp; — dur, F 


sharp major; — moll, F sharp minor; Fié'fis, 
F double sharp. 


Fin'nifg, adj. relating to the Fins or Finland, ſa Ziöcäl’, (str.)m. attoraey (of the exchequer); 


Zinn’land, n. Geog. Finland. 


treasurer; attorney-general, solicitor. 


Zinn’länder, (str.) m., Finn'{dnderinn, (w.) 4. ſa Fiscaldt’, (str.) n. Law, office of an attor- 


Finlander, a native of Finland. 
Zinn’ländif, adj. of Finland, Finland. 
Zinft’er, adj. 1. dark, obscare, gloomy, dim; 

Sig-s.2. gloomy, sad ; 3. sullen, black-browed, 
sour, stern, reserved; — fehen, to frown; 
anfeben, to look black upon; im §-n, in the 
dark. 

Zinft’erling, (str.) m. 1. an ignorant person; 
col. ignoramus; 2. enemy to enlightenment 
or progress, cf. Obfcurant. 

Zinft’erlings, ado. provinc. in the dark. 

Zinf’erniß, (str.) f. 1. darkness; obscarity; 
gloom, gloominess; 2. Ast. eclipse. 

#Zin'te, (w) f. 1. Fenc. feint; 2. fig. a cun- 
ning trick, wile, quibble, quirk, fib. 

*Ziorit’, (str.) m. Min. pearl sinter. 

#Zioritu'ren, (w.) f. pl. Mus. vid. Coloratu: 
ren. [Buden. 

Fip’pern, (w.) v. n. vulg. to quiver, vid. 

Fips, (str.) m. col. a fillip (upon the nose), 

Fipfen, (w.) v. a. col. to fillip. - 

Zir’lefanz, (str.) m. col. a childish trick, 
drollery, foolery, nonsense; flourish, freak, 
trifle, grimace, whim-wham, frippery, trum- 


pery. 

Zirlefanzer, (str.) m. col. a trifler, nonsen- 
sical person, wbiftler, buffoon. 

Zirlefanzeret’, (1.) f. col. foolery, nonsen- 
sical behaviour, triding, buffoonery. 

a Girma, f. (pl. Firmen) Com. firm; unter 
der —, under the firm of ...; — (i. e. Bolle 
matt) geben, to give power of attorney. 

» Firmament‘, (str.) n. firmament, sky, #ca- 
nopy of heaven. 

+Zir'meln, Fir'men, (w.) v. a. Rom. Cath. to 
confirm; Yir'melung, (w.) f. confirmation. 

a Girmiren, (..) v. a. Com. to sign. 

a Girmi'rung, (w.) f. Com. signature. 

Zirn, adj. + & province. of the last year; f-er 
Wein or F-emein, wine of the last year; old 
wine. 

Sitn, Firner, (str.) m. province. mountain- 
top covered with perpetual snow. 

Zirnif, (str.) m. varnish; —baum, m. Bot. 
varnish-tree, sumach-tree. 

Zirniffen, (w.) v. a. to varnish, to lacker, 







ney(-general). [lic treasury, fiscal, 


+ Fiscallifdh, adj. Law, belonging to the pub- 
Fiſch, s. (str.) m. L vid. Fiſche, f.; II. 1. Ich. 


fish ; 2. -e, pl. Ast. pisces, fishes; %-e effend, 
feeding or living on fish ; %-e freffend, pisci- 
vorous, ichthyophagous; faule 3-e, fig. 1. foul 
play; 2. frivolous excuses or pretexts; Ill. 
comp. —aar, —adler, m. Urn. sen-engle, 
bald eagle, osprey; —angel, f. fish- or firb- 
ing-hook, angle; —artig, —dbgnlid, adj. fish- 
like; —band, n. Lock-sm. vid. Fiſche, f.5 — 
ban®, f. fish-stall, fish-bench; —béta, m. 
little fishing-net; —baudfdienen, f. pl. R-w. 
fish-bellied (or fish-belly) rails; —bein, r. 
whale-bone; —beinern, adj. of whale-bone ; 
—beinhändier, m. dealer in whale-bone; — 
betnreifer, m. splitter of whale-fins; —bes 
ſchreibung, f. ichthyography ; —blafe, f. fish- 
bladder; —brüße, f. fieh-sauce ; —brut, f. fry, 
fish for brood ; —dreg, n. Mar. drag, creeper; 
(urweltlide) —eidedfe, Nat. ichthyosauras ; 
—tffend, adj. vid. Fiſche effends —effer, m. 
ichthyophagist; —fang, m. fishing, catching 
of fishes, fishery; —faf, n. fisb-tun, fiab-tub; 
—fifden, n. kit; —floffe, f. fin; —gabel, f. 
fishing fork; —gallerte, f. fish-jelly; —garn, 
n. vid. Fiſchergarn; —gerdth, n. vid. —jeugs 
—geredtigtcit, f. vid. —recht; —geridt, n. 
vid. —fpeifes —gläfer, n. pl. glass vases for 
(gold-Jüshes; —gräte, f. fish-bone ; —häger, 
m. warrener; —häher, m. vid. —reiger 3 —ha= 
ten, m. fish-hook; —hälter, m. 1. fish-pond, 
wear; 2. vid. —aftens —hamen, m. little net, 
band-net, catcber ; —handel, m. fish-dealiag, 
fish-trade; —händler, m. fishmonger ; —hdnge, 
f. Lock-sm. French hinge, cf. Sifhes — 
baut, f. fish-skin; shagreen, —Paften, m. 
cauf; —telle, f. fish-alice, fish-trowel ; —feffel 
m. fish-kettle; — tiefer, m., —ieme, f. Ich. 
fish-ear, gill; —?öder, m. bait for fishes; — 
torb, 1, fish-basket; —forner, n. pl. 
nis; —fram, m. fish-dealing; — 
Trämer, AM fishmonger; —fugeln, f. pl. vid. 
—gläfer 3—timmel, m. cummin-seed ;—funbde, 
—lebre, f. ichthyology; —kundige, —Tenner, 
m. ichthyologist; —laid, —leidy, m. apawn; 


Fiſch 364 Flach 


·laote, f. fish-brine; —Icim, m. Pharm. fish-|| performed in their boats; —weite, f. vid. 
glue, isinglass, ichthyocol(in); —loffel, m.|| Korbweite. [gebict, n. fish-range, fishery. 
fish-ladle; —marft, m. fish-market; —meifter,|Zifaerct’, (10.) f. the act of fishing, fishery; — 

-m. master of a fishery, master-fisher; —meve,||Fif@tdt, adj. fishy. 

J. Orn, the lesser tern or sea-swallow; —ilwGis'cus, m. Law, fisc, fiscal, exchequer. 

mild, f. milt, soft roe; —mondfame, m. Bot.||Fif'pern, (0w.) v. a. vulg. vid. Flaftern. 

jagged moon-seed, Indian berry; —neg, 1.|/3iffe, (1.) f. Mar. a cord of twine, yarn, &c., 

vid. Fiſchergarn; —obr, n. fish-ear, gill; —|| a haul or hauling (of yarn). 

öl, n. fish-oil, train oll; —otter, f. Zoot. ſa Fift’el, 1. (w.) f. 1.(or—ftimme) Mus. feigued 

otter; —pinfel, m. otter’s hair pencil; —rafe|| voice, falsetto; 2. Surg. fistula; II comp. 

fet, f. raftle-net; —redt, n. the right or li-|| —meffer, n. eyringoton; —{dnitt, m. syrin- 
berty of fishing, piscary; —reiher, m. Orn.|| gotomy. 

heron; —reid), adj. abounding with fish, fishy;|le Zift’elärtig, I. or Fiftulds’, adj. fistulous; iL 

—reufe, f. weel (a snare made of twigs for|| §-feit, f., Eiftulöfe, n, fistalousness. 

catching fish), bow-net; —rogen, m. spawn,||# Ziftuli'ren, (w.) 0. n. Mus. to sing a 

fry, roe; —roft, m. double gridiron; —fag,|| feigned treble. 

m. fry, fish for brood; —fhiefer, m. Min. Fitſch'eln, (140.) v. 1. a. to rub (move) back- 

bitaminous mari slate; —fduppe, f. scale;|| wards and forwards; IL. n. to fidget (aboat). 

—foetfe, f. ish-meal; —tag, m. 1. fishing-||Zit'tid, Git'tig, (str.) m. wing. [to wing. 

day; 2. Rom. Cath. fish-day ; —teid, m. fish-||Fit'tigen, (w.) v. a. to farnish with wings, 

poud; Law, vivary; —thran, m. fish-oil,||Fif=, in comp. band, n., —faben, m. m piece 
train-oil; —trog, m. fish-trough, fish-trunk;|) of ribbon or thread for tying reeled yara; 

—waffer, n. fishy-water; —wate, f. drag-net,|| —feile, f. needle-maker's file; - hafen, m. 

large fisbing-net, seine; —wehr, n. kiddle,|| sieve maker’s hook; —ruthe, f. Weav. tem- 

fish-garth; —weib, n. fish-woman, cont. fish-|| ple, wearer's littering; —ftod, m. sieve ma- 
wife; —weiher, m. vid. —teid)s —mirthfdaft,|| ker’s stick; —jange, f. pin-maker's pincers. 

f. management of fisheries; fishery; —seug,||Fit'e, (w.) f. 1. skein, skain; 2. a wrinkle, 

n. fishing-tackle, fishing-apparatas; —zuber,\igigen, (10.) v. a. 1. to tie up or bind into 

m. fish-tub; —3ug, m. draught, the act ofl| skeins; 2. a) to entangle, vid. Berfigens 5) 

sweeping with a net and the quantity of|| die Stirne —, to knit or wrinkle the brow; 

fishes thus taken, 3. to disentangle, vid. Anffigens 4. or Fig/eln, 

Fiſqh bar, adj. that may be fished, containing|| vid. Fitſcheln. 

(or stored with) fish, fishy; ein f-er Teich,a Fix, adj. 1. fixed, firm; 2. vulg. quick, nim- 
. a pond yielding fishes. ble, cf. Sdnells f-e Luft, Phy. fixed air; 
«Gilde, (Fr. fiche) (w.) f. 1. Lock-sm. lap|| f-er Gehalt, m. stated salary, cf. Fixum. 

(of door-hinges); 2, pl. Gam. fishes, cf. ſa Fixiren, (w.) v. a. 1. Chem. &c. to fix; fig-s. 

Spielmarkenz 3.F-en (Fiſchungen), pl. Mar.|| 2. to settle a regular sum on ..., to appoint 

partners. a stated salary for ...; 3. (mit den Augen —) 

Fiſch'en, (w.)v.I.a. 1.to fish; 2. fig. to get by|| to regard fixedly or steadfastly, to fix one's 
cunning; II. n. to fish (nad, for); das Stener|| eyes upon .... 
fiſcht, Mar. the radder makes foul water. ||« irftern, (str.) m. Ast. fixed star. 

Gilder, s. 1. (str.) m. fisher, fisherman; IL.|ie Firſum, [Lat.] n. fixed or stated sum, ap- 
comp. —boot, m., —bäfe, f., fahrzeug, n.|| pointed or regular salary, appointment, al- 
fishing-boat, fisber-boat; lugger, cob(b)ie;|] lowance. 

—bootfahrer, m. fisherman; —dorf, n. vii Flab be, (w.) f. vulg. mouth, an. chaps. 

lage inhabited by fishermen; —garn, —neg,||®lad, I. adj. 1. flat, plain; 2. level, even; 

n. fishing-net; sweep-net, drag-net; trammel,|| 3. Bot, discous (of flowers) ; 4. fig. flat, sbal- 

casting-net; —geräth, n. fishing-tackle; —|| low, superficial; bas f-e Fabrzeng, flat(-bot- 

geredtfame, f. right or privilege of fishing,|| tomed) boat; die f-e Hand, palm; die f-e 

piecary; —hütte, f. Klinge, flat of the sword; Mar-s. die f- 

nung, f. company of fishermen; See, smooth or calm sea; — in den Kind, 

company; —tabn, m. tier nel head to wind, right in the wind’s eye; — vor 

—reufe, f. vid. Fiſchreuſez —plagym. bem Winde fegeln, to sail right afore the. 

place, fisher-town; —ring, m. papal seal oni] wind or the wind right aft; Il. comp. —bläts 

which St. Peter is represented as a fisher- 


terig, adj. Bot. flat-leafed, planifoliour, pla- 
man; —fteden, f. mock fight of fishermen nipetalous; —bogrer, m. fiat auger; —Ddeids 
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fel, f. an adze with a atraight edge; —eifen,!j pi. shawa or shives of fax; —feide, f. Bot. 
n. 1, anvil of goldsmiths; 2. vid. —meifels'| devil's guts, dodder of thyme; —ftein, m. 
—fifd, m. flat-fisch; —gangen, m. pl. Mar.|| asbestos, 

planks of the bottom or floor; — gedridt, Flaͤch ſen, adj. of fax, flaxen, linen, 

adj. Bot. depressed; — gefdliffen, adj. Jew.||Fladh'fidt, adj. like flax. 

tabulated; —gipfelftindig, adj. Bot. flat-top-||Flad, (str.) n. vid. Flad. 

ped; —hammer, m. 7, flatt(en)ing hammer;|iGlad’en, (w.) v. Ln. vid. Fladern; ll. a. Hat. 
—topf, m. 1. a flat, low head; 2. fig. shallow|| vid. Faden, 3. 

head, a superficial person; —?épfig, adj. 1. Flacer⸗, comp. feuer, (str.) n. flaring or 
flat-headed; 2. dull headed, shallow; —Iand,|| blazing fire; —Teben, (str.) n. a flickering life. 
n. flat land, level, plain; —meifel, m. dat|%ladern, (w.) v. n. to flare, flicker, flutter. 
chisel; —relief, n. vid. Basrelief ; —{dhieuen,||* Zlacon’, [Fr., fläköng’] n. a small bottle, 


Flam 


f. pl. R-w. flat rails; —feitig, adj. fat-sided,|| scent-bottle, col. smelling-bottle. 
flat; —zange, f. flat-nosed pliers; —ziegel,||&la’den, (sér.) m. flat-cake; a bunn. 


m. flat tile. 


Flader, (w.) f. provinc. spot, speck, streak, 


Glad, s. (str.) n. Mar. flat-bottom; first floor! vein (in wood or stone); f-ig, adj. veined, 


or bottom (of a ship). 


grainy, spotted, speckled; Min. brittly. 


Zlädy'e, (w.) f. 1. flatness; 2, level, plain; 3.||5la’ge, (w.) f. provinc. 1. bog, quagmire; 


T. brick-axe; die — eines Schwertes, flat side 
of a sword; —deé Budftaben, Typ. face, eye. 

Flid‘en, (w.) v. a. to flatten, (make) level. 

Flãch en⸗, comp. —größe, f. extent of surface; 
—inbalt, —raum, m. (the) area (of the sur- 
face), superficial area or contents; —maß, 
n. superficial measure, square-measure; — 
meffung, —meffunft, f. Math. planimetry; 
—jabl, f. square aumber. 

Zlady'yeit, (w.) f. 1. flatness; 2. fig. a) shal- 
lowness; platitude; insipidity; 5) pl. flat, 
insipid things, nonsense, (ness. 

Flad/lig, adj. flattish, approaching to flat- 

Flachs, s. I. (str.) m. flax; neuſeelaͤndiſcher —, 
Bot. flax-lily, New Zealand flax; — riffeln, 
bläuen, breden, ſchwingen, hecheln, fpinnen, 
to peal, beat, break (brake), comb (dress 


2. Sea, flaw, a sudden gust of wind; 3. Min. 
a vein of solid stone crossing the mine. 

# Zlagellant’, (w.) m. Ecc. flagellant. 

# Zlagelli'ren, (w.) v. a. & n. to flagellate. 

wFlageolet’, [ Fr., pron. flazhdlét’] n. Mus. 
flageolet; —ton, m. flute-like tone, harmonic. 

Blag'ge, s. I. (w.) f. flag, standard, ensign; 
Il. comp. Flaggcapitain, m. flag-captain; 
F-naufieher, Flagggaft, m. a mariner who 
has the care of the flags; %-nofficier or 
Blaggmann, m, flag-officer; F-nfdiff or 
Flaggidiff, n. flag-chip; F-nitenge, f., F-ns 
ftod, m. ensign- or fing-stafl; §-ntud, n. 
bunting, 

Flag’gen, (w.) v. n. Mar. 1. to wave (of a 
flag); 2. to display the flag; auf halber 
Stenge —, to display the flag at halfataff, 


or hatchel), spin flax; IL comp. —artig, adj. |$lam’änder, Zlam’länder, (str.) m., Flam laͤn⸗ 


like flax, flaxy; —bau, m. cultivation (rai- 


derinn, (w.) f. Fleming, Flemish man, woman. 


sing) of fax; —baum, Bot. m. Chinese laurel,|@lam’berg, (str.) m. #sword, brand. 
antidesma; —bauer, m. flax-raiser; —bereis||&la'me, (w.) f. Vet. fleam. 


ter, m. flax-dresser; —bläuel, m. swingle- 


staff; —brede, f. flax-break or -brake; —|| solent, coarse. 


ä'mif, adj. 1. Flemish; 2. col. surly; in- 
(dour of temper. 


breden, n. flax-dressing; —bdarre, f. flax-|/Flam'me, (w.) f. 1. fame, blaze; 2. fig. ar- 
kiln; —botter, m. 1, vid. Leindotter; 2. vid.||Flam'mens, comp. —auge, n. flaming eye; — 


—feides —farbe, f. faxen colour; —felb, n. 
field sown with flax; —fin?, m. Orn, fax- 
Sach; —haar, n. flaxen hair; —händler, m. 
dealer in flax; —hedhel, f. lax-comb, hatchel; 
—hede, f. fax-tow, hards; —fopf, m. 1. vid. 
—haar; 2.—fSpfe, pl. (— in Kauten) flax 
heads; —raut, n. Bot. flax-weed, toad flax; 
—raufe, f. 1. the plucking or pulling of flax; 
2. (or —tiffel, f.) ripple;e—röfte, f. 1. the 
steeping, watering or retting of flax, steep; 


blid, m. flaming, fiery look; —ofen, m. vid. 
Nöftofens—pein, —qual, f. torment of flames; 
—fäule, f. column of fire; —Ihrift, f., —üge, 
m. pl. fig. indelible letters or characters; — 
fpeiend, adj. x vomiting out flames, flammi- 
vomous; —ftrom, m. stream of flames; —tod, 
m. death in the flames; —wirbel, m. volume 
of flame. _ 

Slam'men, (w.)v. I. a. 1. to scorch; 2. Manuf. 
to water (stuffs, steel), to cloud; II. n. ta 


2. flax watering time (season); 3. pond or|| flame, blaze, flush; to giow, burn. 
pool in which flax is steeped, retting pool; Flam micht, adj. 1. like a flame; 2. clouded, 
—fomen, m. flax-seed, linseed; - [häben, f.|| watered, undalated. “ 


Flam 


Blam’mig, adj. like flame, flamy, fammeons. 

Slan'dern, n. Geog. Flanders. 

Slan'drifh, adj. of Flanders, Flemish. 

*Zlanel’, (str.) m. flannel; gefSperter —, 
swanskin, 

#Zlan®e, (w.) f. Mil. flank; dem Feinde in 
die Fn fallen, to flank, to take the flank 
of the enemy; Fort-s. mit §-u decken, to 
flank(er); Fenwerk, n. flanker; F-nwintel, 
m. flanked or flanking angle. 
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(of goods), flat, languid, atagnant (of trade) ; 
der Wind wird f-er, Sea, it grows catm. 


Flauſen, (w.) v. a. province. & Min. to rinse, 


to wash in ranning water. 


Blau'heit, Flauſigkeit, (w.) f. fatness; Com. 


dulness (of sale), deadness, stagnation or 
inanimation (of trade, &c.). 


Flaum, (str., no pl.) m. down; —bart, m. 


vid. Mildbart; —feder, f. down (feather). 


Flau'mig, adj. downy; soft, tender. 


eFlanti’ren, (10.) v. n. 1. Mil. to flank; 2. col.|/Flaus, col. Flauſch, (str.) m. 1. tuft; 2. pi- 


to roam, range, rove. 


lot-cloth; 3. fig. vid. Flaufenmader. 


Flaͤſchchen, (str.) n. (dim. of Flaſche) a small||Flatrfe, (w.) f. col. false pretence, equivo- 


bottle, &c., phial, cruet. 


cation, shuffle, evasion, shift, fib; -nmader, 


Zlafdye, (w.) f. flask, flagon, bottle; (Xrzneill m. a shufiler, trickster. 


—) vial; die (weiße) gefdliffene —, decanter; 
bie Lendner —, electrical or Leyden jar; auf 
Fen füllen (ziehen), to bottle. 

Flafd’en:, comp. —adreffe, f. vid. —ſchild; — 
baum, m. Bot. water or custard-apple; — 
bier, n. bottled beer; —bädjfe, f. wind band- 
gun with (conic) flask; —bürfte, f. bottle- 
brush; —futter, n. bottle-case, cellaret; — 
geftell, n. bottle-rack; decanter-stand ; cruet- 







R 


Fidʒ, (str.) m. an awkward, coarse, rade fel- 


low, lubber, cf. $legel. 


Flech ſe, (w.) f. tendon, sinew. 
Flech ſig, adj. tendinous, sinewy. 


ed'te, (w.) f. 1. twist, braid, plait, tress, 
lock (of hair); 2. hardle, hamper, cf Flecht⸗ 
werk; 3. Med. gen. pl. herpetic eruptions, 
herpes, tetter, vulg. ring-worm; 4. Bet. 
lichen, f-nartig, adj. Med. herpetic. 


stand; —glaé, n. bottle-glass; —held, m.|iSled'ten, (str.) v. a. to braid, plait, twist, en- 


cont. hero of the bottle, toper; —fefler, m. 
vid. —futter ; —forb, m. basket for bottles; 
—?ürbiß, m. Bot-s. 1. large American gourd, 
calabash; 2. crookneck; —Fürbifbaum, m. 
calabash-tree; —fdild, n. (bottle )iabel; — 
ftdnder,—teller,—unterfeger, m. bottle-stand; 
—träger, m. bottle-carrier, bottle-tray; — 
zug, m. Mech. polyspast, (tackle) pulley, 
hand-screw, Jack (in a or the box). 

#Glafdinett’, (str.) n. vid. Flageolett. 

Flaſchner, (str.) m. tinman, lamp-maker. 

Flafer, m., Flaferig, adj. vid. Flader, Fladerig. 

Zlat'terer, (str.) m. vid. Flattergeift, 2. 

Zlat’ter=, comp. —binfe, f. Bot. common soft- 
rash ; Nat-s.—füßig, adj. wing-footed, aliped; 
—füßler, m., —füßige Thiere, n. pl. alipeds; 
—geift, —finn, m. 1. light-mindedness, in- 
constancy; 2. a person who in light-minded 
or fickle, inconstant person, weather-cock ; 
—gold, n. vid. Flittergolbs —mine, f. 
Fort. fougade. ; 

Blat’terhaft, I. adj. fickle, unsteady, Incon- 
stant, flighty, giddy, light-minded; (of wo- 
men) flirting; II. $-igfeit, (10.) f. fickleness, 
&c., inconstancy. 

Flat'tern, (w.) v. n. 1. to flit, flirt, flutter, 
flicker, float; 2. to run abont, rove, roam, 
ramble; 3. to be unsteady (fighty). 

lau, adj. province, 1. lukewarm; 3. a) weak, 
faint; b) flat, flagging ; c) dull, dead, inactive, 
Com, dull or heavy of sale, heavy upon hand 





twine; Gard. to plash, interweave (branches, 
&c.); einen Kranz —, to wreath or make a 
garland; burd or in einander —, to inter- 
lace, entwine; einen Korb —, to make a bas- 
ket; ein geflodtener Korb, wicker-basket; 
ein geflodtener Zaun (Flechtzaun), a fence 
(hedge) made of plashing. 


Fledt'ing, (str., pl. w.) n. Mar. nettings, the 


shrouds and other rigging at the mast-hınd. 


Sleht=, comp. —binfen, f. pl. rash-platting ; 


—ro§r, n. cane-platting, bonnet-cane; — 

ftroh, n. atraw-platting; —welde, f. osier, 

vid. Korbweide 5 —werk, n. hardle-work, net- 
work, wicker-work. 

Sled, s. 1. (str.) m. 1. spot, place; 2. speck, 
spot, stain, blot, blur, flaw, blemish; 3. a) 
patch, piece; botch, tatters shred; b) Shoe-m. 
heel-piece; c) §-e, pl. Cook. tripe; vom %-c 
fommen, to get on, stir; gebe nit vom —! 
do not atir! den rechten —treffen, to hit home, 
to hit the (right) nail on the head; IT. comp. 
—ansmader, m. cleanser (of clothes); —fie: 
ber, n. Med. petechial or apotted-fever, pur- 
ples; —ugel, —feife, f. soap-ball (to take 
out apots of grease, &c.), scouring-ball; — 
ftein, m. scouring-stone; —roaffer, n. sconr- 
ing-drops. : 

Fleckchen, (str.) n. (dim. of Fed) 1. little 
spot; speckles 2. little piece; patch (of 
gronnd); shred. 

Ficchen, (str.) m. 1. borough, country-town, 
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market-place; 2. spot, blot, stain; blur, Raw; 
speck, speckle; mark; mole; 3./ig. blemish, 
spot, atain, blur, flaw. 

Fled’en, (w.) v. I. a. 1. to spot, stain, speck, 
speckle, bespeckle; 2. to put a patch or 
heel- piece on ...; II. n. 1. to stain, blot; to 
get stained, spotted; 2. (gen. impers.) fig. 
col. to get on, to preceed, speed; es fledt 
ihm nidt, he does not get on with his work. 

Zled'cnlös, adj. spotiess, untainted, pure. 

FleMidt, adj. like spots, specks. 

Fled’ig, adj.apotted, stained, blotted, speckled. 

eGlection’, (w.) f. Gram. inflection. 

« Glectiren, (w.) v. a. Gram. to infect. 

levers, comp. —maus, f. bat; die —maués 
flügelförntigen Bänder, n. pl. Anat. bat- 
wings; —wifh, m. duster, goosewing for 
dusting. 

Ziegel [or Ziegel], (str.) m. 1. a) swiple, 
‚swingle (of a tbrasbing flail) ; b) dail; 2. vulg. 
an insolent, uomannerly, impertinent or 
saucy fellow, churl; —jabre, n. pl. the years 
of saucy boyhood; —fepyen, f. pl. caplins 
(of a thrasbing-flail). 

Zlegelet’, (w.) f. 1. unmannerly behaviour, 
insolence, impertineace, sauciness, rudeness; 
2. insolent or impertinent act. 

Fle gelhaft, I. adj. insolent, unmannerly, im- 
pertinent, saucy, churlish; II. §-igfeit, (w.) 
f. onmannerlinens, &c., vid. Flegelet. 

Eyer, Co.) v. I.n. (um eine Sade zu Einem, 

Ginem) to pray, implore, supplicate, be- 
seech ; IL a. (1. v.) vid. Anflehen & Erfichen. 

Zlch'en, v. s. (sir.) n. supplication; prayers. 

Flehentlich, 1. adv. suppliantly; — bitten, to 
entreat, implore, solicit, crave; II. adj. (oe- 
curring only in conjunction with verba! 
nonns) soppliagt. 

Fleiſch, s.1.(str.)n. 1. flesh; 2.(RKod—) meat ; 
3. Bot. pulp, pareachyma; 4, Paint. carna- 
tion; 5. Ag. animal nature, carnality, flesh 
(as opposed to the spirit); wilde —, Surg. 
fangous, proud or dead flesh; gehacktes —, 
Cook. minced meat; — von leihtem Bieh, 
Com. cargo beef; II. comp. —abfall, m. of- 
fal of meat; —ausmudés, m. Surg. fleshy ex- 
erescence, carnosity, caruncle; —ban?, f. 
gen. pl. —bänfe, butcher's stails or. row, 
shambles; —blume, f. Bot. common lady's 
smock, cuckoo flower; —brud, m. Surg. sar- 
oocele; —brühe, f. flesh-broth; gravy; — 
eifen, n. Tan. fleshing-kaife; Surg-s. —er= 
seugend, adj. generating or breedieg (new) 


—cffcr, m. a person (fond of) eating much 
meat; —farbe, f. tlesh-colour, carnation; — 
farben, —farbig, adj. tlesh-coloured, car- 
nation-coloured, incarnate; —fafern, f. pl. 
Anat. villi; —faf, n. salting-tab; —fliege, 
f. Hesh-fly ; —freffend, adj. carnivorous, tlesh-. 
devouring, sarcophagous; —freffer, m. 1. or 
—freffended Thier, w. carolvorous animal; 
2. vulg. vid. —cffers —gabel, f. meat-fork, 
steak-fork; —gcbung , f. Paint. carnation; 
—gcidwulft, f. swelling in the flesh, wen, 
cf. —bruds —gewähß, rn. Surg. Heshy tu- 


mor or excrescence; sarcoma; —gummi, m. 


vid. —leims —hader, ın. vid. Zleifhers —ha⸗ 
ten, m. tlesh-hook, hook to hang meat upon; 
—balle, f. vid. —bdntes —haltung, f. Paint. 
caraation; —händler, m. flesh-monger, onc 
who deals in flesh; —hauer, m. vid. Zlei: 
[herz —haut, f. Anat. a fat sort of mem- 
brane which covers the whole body, (Lat.) 
panniculus carnosus; —tammer, f. larder, 
lardery ; —Hoß, m., —Hößchen, n. Cook. meat- 
bail (of minced meat); —flumpen, m. lomp of 
flesh or meat; —forb, m. meat-basket ; —foft, 
f. 1. vid.—fpeife; 2. meat-diet, tleah-diet, ani- 
mal food; —Puden, m. meat-pie, pasty ; —late, 
f. brine of meat, pickle; —lappen, m. flesby 
appendage, lappet; —leim, m. Pharm. sar- 
eocol(la); —Ic8, adj. fleshleas; —mabe, f. 
maggot; —mahlzeit, f. tlesh»meal; -mätler, 
m. fig. fleah-monger, pimp ; —marft, m. meat 
or butcher's market, shambles ;—maffe, f. fig. 
a great lump of flesh; —meffer, n. kitchen- 
knife; —nabrung, f. animal food, vid. —Poft 5 
—paftete, f. meat-pie, mince-pie; —rduderer, 
m. smoke-drier ;‘—{darren, m. vid. —bant; 
—{dnitte, f. slice of meat, steak ; —feite, f. 
Tan. flesh-side (of hides); —fpeife, f. flesh- 


meat, animal food (as opposed to Mehls 


fpeife, &c.); —fpief, m. meat-spit; —fuppe, 
f. soup made of broth; —fteuer, f. meat- 
tax; —tag, m. a day on which meat is ea- 
ten, flesh-day; —tare, f. assize of meat; — 
töne, m. pl. Paint. fleab-tinte; —topf, m. 
Besh-pot, meat-pot; —maare, f. meat, salted 
or fresh, as an article for sale; —twage, J. 
balance or scales for weighing meat, meat- 
scales; —warze, f. carancle; —wafferbrud, 
m. Surg. sarcohy drocele; —werbung, f. 
Jig. incarnation; —wunde, f. flesh- wound; 
—urm, m. vid. —made; —rourft, f. meat- 
pudding; —gebnte, m. a tithe paid of ani- 
mals which are killed for ment. 


tlesh, sarootic, incarnative, nnaplerotic; -Fleiſſchen, (w.) v. a. to clear of flesh; to flesh. 

ergcugung, f. formation of flesh, sarcosis;|\ leider, (str.) m. butcher; —beil, n. but- 

Z céluft, f. lust of the flesh, carnal appetite,il cher’s-ax, cleaver; —burfd, - gefell, m. but- 
t 


. 


Blei 


cher’s boy, butcher's journeyman; —gang, 
m. vulg. fruitless journey; sleeveless errand; 
—gewerbe, —handwerk, n. butcher's trade; 
—gemidt, n. butcher's weight; —hund, m. 
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bore-tree; der fpantfde —, lac; H. comp. 
—beere, f. elder-berry; —blüthe, f. elder- 
blossom; —effig, m. vinegar of elder; — 
mus, m. elder-jam; —faft, m. elder juice; 


butcher's dog; —fnedt, vid. —burihs —|| —thee, m. elder-tea. 


meſſer, n. butcher's kuife; —ftand, m. bat- 
cher's stall, vid. Fleiſchbank. 

Fleiſchern, adj. 1. of flesh, fleshy; 2. renaual. 

Fleiſchig, I. adj. 1. or Fletfdhidt, like tlesh, 
flesh-like; 2. fleshy, meaty (also applied to 
fruit), pulpous, pulpy; plump; Il. §-teit, f. 
fleshiness; pulpousness; plumpness. 

Fleiſq/lich, I. adj. tleshly, of the flexh, sensual, 
carnal; f e Lüfte, f. pl. pleasures of the flesh, 
carnal desires; f-e Berbrehen, r. pl. carnal 
crimes; fi) — vermifden, to have carnal 
intercourse; — gefinnt, fleshly or carnal- 
minded; II. §-feit, (w.) f. fleshliness, fleshly 
last, carnality. 

Fleiß, (str.) m. diligence, application, in 
dustry, assiduity, carefulness; mit —, 1. in- 
dustriously, with diligence and care; 2. on 
purpose, purposely, designedly, intentional- 
ly, wilfully. 

Fieißig, I. adj. diligent, assiduous, industrious, 
seduloas, careful; ein f-er Befuder, a fre- 
quent visitor, a close attendant (in parlia- 
ment, &c.); II. adv. 1. diligently, &c.; 2. 
repeatedly, often, frequently; fig — Bewe⸗ 


gung machen, to take frequent exercise; — 


ftudiren, to stady hard (close). 

Glen'nen, (w.) v. n. $ & provine, 1. to make 
wry faces; 2. to weep, cry; 3. to grin, laugh. 

gleth, (str.) n., Fle'the, (w.) f. provine. 
(N. G.) a water-course, canal, 

Fietſch/en, (w.) v. a. die Zähne —, to show one's 








Blie’ge, (w.) f. 1. Ent. fly; 2. 7. sight (of a 


gun), vid. Korn, 1.5); 3. Mech. (for Flts 
gel on der Spindel) flyer; mit F-n angeln, 
to fly-fish; zwei G-n mit einem Sdhlage 
treffen, prov. to kill two birds with one 
stone, 


Flie gen⸗, comp. --baum, m. Bot. common 


elm; —dred, m. vulg. fiy-blow; —falle, f. 
1. fly-trap; 2. vid. —fänger, 3.3 —fänger, 
m. 1. fiy-catcher; 2, Urn. vid. —-ſchnaͤpper; 
3. Bot. (Venus’s) fly trap; —fürft, m. vid. 
—gotts —garn, n. fly-net; —gift, a. poison 
for catching flies, fly-water; —gott, m. Bibl. 
fly-god, Beelzebub, the evil one; —tifer, m. 
Ent. goat chafer; Mappe, —tlat{de, f. fly- 
flap; —tdpfe, m. pl. Typ. tara for letters; 
—neg, n. vid. —garns —pflafter, n. vid. Bla⸗ 
fenpflafters —fdimmel, m. flea-bitten gray 
horse; —fdndpper, m. 1. Orn. a) fly-catcher, 
gnat-snapper; 5) white throat; 2, vid. —fäns 
get, 3.; —fdran?, m. meat-screen, meat-safe, 
—fowamm, m. Bot. toad-stool; —fteder, m. 
vid. —fdndpper, 1. a); —ftein, m. flaky ar- 
senic; —webel, m. flap, fly-brash, fan for flies. 


Zlie'gen, (str.) v. I. n. (aux. fein & haben) 1. 


to fly; to be on the wing; to soar; 2. 
to pass awiftly, to sweep, dash, shoot; 
rash, flow, float; Gunten flogen, sparks flew 
about or flashed; — laffen, to let fly (am 
arrow, &c.), to fly (a kite, &c.); II. a. @ te 
fly or sweep through ..., to dance. 


teeth, to grin. {jecting tooth. Flie gend, p. a. flying, &c.; Her. volant; 


ne (str., pl. Fletid’zdhne) m. pro- 

eu'te, (w.) f. (or Zleutiäiff, n.) Mar. a 
Datch flute or flight, pink. 

ePilerisn’, vid. Flection. 

»Flibuft’/(i)er, (str.) m. flibustier, buccanier, 

Blids, in comp. —arbeit, f. patchwork, botch- 
ing work; —fleck, m. patch, botch; —gané, 
f., —bäring, m. provinc. smoked goose, 
smoked hering ; —[&neider, m. jobbing tailor, 
botcher; —wer?, n. patchwork, botching, 
patchery; —wort, n. expletive. 

Glid’en, (w.) v. a. to patch (up), to botch, 

clout; to vamp (ap), cobble (shoes, &c.); to 





f-e8 Haar, n. flowing, digheveled or loose 
hair; ein f-e8 Blatt, a fying, loose or de- 
tached leaf; pamphlet; f-e Brüde, awing or 
flying bridge; f-e Buchhändler, m. pl. Aying 
stationera; das f-e Gorpé, flying party; mit 
f-en Fahnen, with flying or unfaried coioars; 
ber f-e Fiſch, Ich. flying fish; die f-e Hige, 
Med. sudden heat, sudden flow of blood te 
the face, flush; Mil-s. bas f-e Lager, flying 
camp; daB f-e Lagareth, field-hospital, ( Fr.) 
ambulance; die f-e Laus, Ent. winged louse; 
das f-e Siegel, flying-seal. 


Flie ger, (str.) m. Mar. middie-stay-sail. 


darn (stockings, &c., vid. Stopfen); to mend] Flieh’en, (str.) v. 1. n. (aux. fein) to dee, fly, 


(coarsely), to repair. 
Glider, (str.) m. patcher, botcher; cobbler. 
Gliderei’, (w.) f. patchwork, vid. Flickwerk. 
Flteboot, (str.) n. Mar. (Dutch) fly-boat. 
Blievder, s. 1. (str.) m. (or —baum) Bot. eider, 





run away (vor, from); to escape; zu Ginem 


—, to take refage with one; Il. a. to avoid, 


shan; fliebet ihr Sorgen! care begone! 


(Shaksp.) (cry) sorrow wag! ein Flie heuder, 


a fagitive. 


Flie 
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Gilles’den, (str.) n. (dim. of Fliefe) small Gag,|| Flint’glas, (str., pl. Flint’giäfer)n. Mint-giase. 


fvor-stone, &c. 


ir’ren, (w.) v. n. to glitter, flit. 


Flieſe, (w.) f. T. flag, flake; glazed tile; floor-|| Slit igs, in comp. —bogen, m. a boy's bow; 
atone; marmorne —, paving marble; %-n-|| —pfeil, m. a boy's arrow to his bow. 


ftein, m. floor-stone. 

ließ, (str.) n. Neece (of wool); das goldene 
—, Her. the golden fleece. 

Zließ, 1. s. (str.) n. provinc. flowing water, a 
small brook; II. comp. —blattern, —poden, 
f. pl. confluent small-pox ; —garn, n. a large 
fishing net; —gold, n. gold found in running 
water; —papier, n. blotting- or sinking- 
paper ; —waffer, n. 1. running-water; 2, Anat. 
lymph. 

Flie'fen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. a) to flow, 
run, stream; to float; 5) to drop, trickle 
down; 2. to blot, sink (of paper); 3. fig. to 
dow, ensue, result (aus, from) arise; fanft 


Glitter, (str.) m. & (w.) f. (dim. Flit terchen, 
{str.] n.) 1. spangle, tinsel; 2. Mar. vid. 
—fegels II. comp. —glanz, m. tinsel, false 
lustre; —gla8, n. 7. pounded glass, frost; 
—gold, n. brase-foil, leaf-brass, leaf-gold; 
—graé, n. Bot. middle or common quaking 
grass, shakers, ladies’ hair; —haube, f. cap 
with spangles; —monat, m. vid. —wochen; 
—fand, m. micaceous or sparkling sand; — 
ſchein, —{dhimmer, m. vid. —glanz; —fegel, n. 
Mar. spanker-sail; —ftaat, m., —tand, m., 
—wert, n. (tawdry) finery, tinsel, gewgaws, 
foppery; —tig, m. shallow witticism; — 
wooden, f. pl. honey-moon. 


dabin —, to glide smoothly along; ftar? —,||Zlit'tern, (w.) v.n. to glitter, sparkle, glisten. 
to rush, gush, shoot; diefe Dinte fließt nicht, Flit tich, provinc. for Fittig, qv. 


this ink does not run; Blut ift gefloffen,|| Sligs, in comp. 
blood has been shed; dies ift aud feiner||Flode, (w.) f., 


id. Flitſch⸗ 
eee (str.) m. flake, tuft, 


Feder gefloffen, this has proceeded from|| lock, flock, flue. 


his pen. 


Flodens, comp. —bett, n. flock-bed, wadded 


Zlie'fend , p. a. 1. flowing, ranning; fluid, li-|| or quilted bed; —blume, f. Bot. centaury, 


quid; 2. fg. flowing, fluent, smooth, easy; 
Fre Hite, f. I-w. welding heat; — maden, to 
dissolve, liquify, melt; eine Sprache — fpre= 
en, to speak a language fluently or with 
fluency; das §-¢ des Style, fluency of style. 

Zlieffingen, vid. Blieffingen. 

Blie'te, (w.) f., Fliet’meffer, (str.)n. Vet. fleam ; 
Surg. lancet. 

Glim’mer , (str.) m. 1. vid. Glimmer; 2. vid. 
Flitters 3. vid. Shimmer. 


knap-weed; —ery, n. Min. filameatous arse- 
niate of lead; —geftäube, n. Smelt. nill; — 
Tefen, n. Med. a delirious motion of the 
hands in sickness, carphologia; —mafdjine, 
f. vid. Flodmafhines —papier, n. flook- 
paper; —papiertapete, f. flock-paper hang- 
ing; —(or Slod)feive, f. tloss-silk, flock-ailk ; 
—weife, adv. in flakes; —(or Zlod)wolle, f. 
waste or loose wool. 


Flod'en, (w.) v. I. a. to beat into flocks; II. 


Flim'mern, 1. or Zlim'men, (w.) v. n. to glit-|| n. to come down in flakes (like snow); to 


ter, glimmer, twinkle, glisten, sparkle, scin- 


flake. 


tillate; IL v. s. (str.) n. glittering, scintil-|iFlod’ fever, (w.) f. vid. Flaumfeder. 


lation (of the stars). 
Glin der, (str.) m. provinc. vid. Flitter. 


Flod'feuer, (str.) n. flashing fire, flame. 
Flodidt, adj. like flocks or locks; woolly, 


Flint, adj. nimble, quick, active, dapper,||Flodig, adj. flocky, flaky, flocculent, Min. 


briak, light, alert, “ 


ty inf .) v. n..vid. Flimmern.|| lod’ i 
—— —— — vid, Flockenſeide, &c. 
Slob, (str., pl. Gldhe) m. Ent. flea; 


ZlinPer, (sir.) m. vid. Zlitter. 
Zlin'te, (w.) f. gun, musket, fire-lock. 


filamentous. 
(w.) f. Mech. scatching-engine. 


—bif, 


Zlin’tens, comp. —vold, m. bayonet, vid. Bas|| —ftid, m. flea-bite; — f. flea-colour, 


jonets —geftell, n. gun-rack; —hammer, m.|| puce-colour; farben, —far! 


ig, adj. puce- 


gua-hammer; —folben, m. bntt-end of aj| coloured; —frebs, m. Ent. flea-lobster. 
gun; —trdger, m. gun-worm; —fugel, F.Floͤhſen, (w.) v. a. to catch, pick the fleas 


masket-ball; —lauf, m., —robr, n. gun-bar- 


from .... 


rel; (musket) barrel; —riemen, m. gua-sling;||$15§+, comp. —fraut, n. Bot. 1. or —fame, 
—fbaft, m. gun-stock; —{dlof, n. gun-lock, || flea-bane, flea-wort; 2. willow woed, smart- 
fire-lock ; —Ihub, m. carabine-case; —fduf,|| wort. 


m. gua-shot, musket-shot; —[@i¢ 
leer; —ftein, m. (gun-)flint; —solting, 
vid. Doppelflinte & Büchszwilling. 


. 


m. fasi-||# Flor, 5.1. (str., pl. &lo’ce or [w.] Flo’ren) m. 
m.|| bloom, bioasom, blooming-time; fig. feurish- 


ing state; ein — von Hyecinthen, a blow of 
24 


. 
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hyacinths; in — fein, to flourish; IL. (etr.Floͤtiſt (w.) m. date-player, Mutist. 

pl. Fidrey m. 1. gauze, crape; 2. fig. «veil;jlälott, I. adj. 1. swimming, afloat, floaty; 2. 
Ginem den — von den Augen ziehen, fig. toll fig. a) abundant, luxurious; b) merry, jolly; 
undeceive one; IH. comp, —ähnlid, —artig,|| Mar-s. nur eben —, water-borne; nidt —, 
adj. gauze-like, gauzy; —band, n. gauze-|| beneaped; wieder — werden, to get off again; 
ribbon, iove-ribbon ; —binde, /. crape-band;|| — machen, to get or set afloat, to haul off; 
—fliege, f. Ent. golden eye, pearl-fly; —|| — fein, to float; Il. s. provinc. L. (str. sing., 
haube, —tappe, f-gruze-cap; —hut,m.crape-|) w. pl. Zlot’ten) n. (N. G.) 1. vid. Flops 
hat; leid, n. gauze-dress; —tud, n. gauze.|| 2. p’. a) Ship-c. punts or floating stages; 

Glo'ca, f. Myth. & Bot. Flora, the goddess ofl| ) vid. Zloffe, 2.5 II. (str.) n. cream, vid. 

» Zloralün, n. pl. floral games. [fowers.|| Rahm. 

Glo'ren, adj. of gauze or crape, gauzy. Zlot'te, (w.) f. 1. fleet; navy; 2. Dy. dye, 

Zlorenftia, f. Florence (P. N.). dyeing fluid; $-nabtpeilung, f. detachment 

Florenti/ner, (str.) m., Florentinifd, adj.) of a squadron; Y-nführer, m. admiral. 
Florentine; —etlaf, m. Com. florentine. |} # Glotil'le, (w.) f. squadron, fiotilla. 

Zloren'tius, m Florence (P. N.). Flottfeide, (w.) f. Coc. untwisted silk. 

Floreng!, n. Geog. Florence (town in Italy). ||$lög, F103, (str.) n. Geol. & Min. (lage, 

#Zloret'=, comp. —band, n. ferret ribbon;|| —{didt, f.) horizontal or secondary stra- 
—feide, f. (silk) ferret, flirt silk, fock-siik;]| tum, fletz; —gebirge, n. mountains formed 
floret-silk. in horizontal layers; fletz-formation, secon- 

#Zlorett', (str.) n. Fenc. foil, floret. dary rocks; —flifte, f. pl. faults; —fand» 

#Zlorin, (Fr., pron. Aöräng') m. florin (al! ftein, m. red marl; -ſchwarte, f. upper stra- 
coin of different values), cf. Gulden. tum ofa alate quarry; —weife, adv. in layers, 

# Zlori'ren, (w.) v. n. lit. & fig. to flourish. || beds, strata. 

+ Zlorift’, (w.) m. florist. Fluch, s. L (str., pl. Flũſche) m. curse, male- 

#Glos'tel, (w.) f. (rhetorical) flourish; leteis|) diction, imprecation, execration; blasphemy ; 
niſche Fen, scraps of Latin. : — über Did), damnation on thee; IL. comp. 

Bloß, s. 1. (str., pl. Flsf'e) n. 1. raft, doat,|| —beladen, adj. laden with a curse, under a 
boat; 2. provinc. running water, stream;|| curse; fluchenswerth, —wirbdig, adj. exe- 
3.9-w. bloom (of iron); II. or Flöß⸗, comp.|| erable, accursed, cursed. 

—amt, n. float-office; —briide, f. floating-|IFlu'den, (w.) v. I. n. (with Dat. or auf) to 
bridge; —feber, f. fin; —füßig, adj. finlike|| curse, imprecate, execrate; to swear, blas- 
feet; —garn, —neg, n. Fish. a floating fisb-|| pheme; auf Einen —, to swear at one; II. a. 
ing-net; —holz, n. floated wood or tinıber;|| to wish, affix by imprecation; to swear 

—meifter, m. overseer of a timber-yard; —||%lu'her, (str.) m. curser, swearer, blaspbemer. 
plag, m. foated-timber-yard, wood yard for||$ludt, (w.) f. I. 1. 7. play, fall play, swing, 
floated wood; —redt, n., —geredtigteit, f.|| scope, space, room; 2. a) straight line; 
the right of floating timber on a river; —|| range, row; zwei Simmer in einer —, two 
waffer, n. water on which timber is floated.|| rooms on one floor; b) flight of steps, vid. 

Floß⸗, comp. —butter, f. clarified butter;|| Treppen-Abfags 3. For. break of a wood: 
—bolz, n., —meifter, m., —plag, m., —wafell IL. I. fight; rout; escape, ran; slip; 2. Hunt. 
fer, n., vid. Flofmetfter, &c. place of refuge, volery; 3. vid. Zlug, 2.3 

Flofte, (w.) f. 1. fin; 2. &-n, pl. Fish. doats,|| die — ergreifen or nehmen, fid auf die — bes 

buoys on a fishing net. geben, vid. Fladten, J.; in die — [lagen or 

Bls'fe, (w.) f. 1. the floating of timber down|] treiben, to put to flight; to rout (an army); 
a stream; 2, float. {vid. Ginflößen.|| IL. comp. —bau, m., —töhre, f. Sport. re- 

Fis'fen, (w.) v. a. 1, to float; to instil; 2.)| treat in a kennel or burrow (of n fox, &e.); 

Zioffig, adj. having fins, —ftäbe, m. pl. Eng. pickets, stakes (used 

Zlöte, (w.) f. I. Mus, dote; Ul. vid. Fleute. |] in laying out grounds). 

Gls'tens, comp. —baf, m. recorder (organ-||Glid'ten, (w.) v. I. n. (aux. fein) & reff. to 
stop); —bläfer, —foleler , m. flute-player,|| flee, to take to flight, ran away, escape; to 
flutist; —begleitung, f.flate-accompaniment;|| fly (to), to make one’s escape; Il. a. to save, 
—ftod, m. flute-stick; —jug, m., —regifter,|| secure. 

n. flute-stop (in organs). üd'tig, adj. 1. flying, fogitive; fig-s. 2. 

Flöten, (w)v.a.&n. 1, to play on the flute;|} fleeting, transient, transitory, periabable; 
2. to sing (of a nightingale). 3. Chem. volatile; 4. fleet, light, aimble, 
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easy; fig-s. 5. fickle, volatile, inconstant; 
giddy; 6. slight, passing, cursory, hasty, 
flighty, superficial, careless; vague; desul- 
tory; — werden, fi — maden, to become 
fugitive, to flee, take to flight; eine f-e Hand, 
a cursive or short-hand; Fort-s. f-e Ber 
feftigungsfunft, f. temporary fortification; 
f-e Sappe, f. flying sap; f-c8 Geftein, Min. 
brittle stone (rock); — anfehen, to pass 
one’s eye over. 

Flüdy'tigkeit, (w.) f. 1. fagacity; 2. Chem. 
volatility; 3. fleetness, lightness; 4. flighti- 
ness, fickleness, giddiness, 5. desulioriness, 
cursoriness, &c., cf. Fluͤchtig. [serter. 

Flũcht ling, (str.) m. fagitive, refagee; de- 

Zlüd, adj. provinc. vid. Flügge. 

Zlu’der, (str.) n. T. a course for water, a 
canal, (mill-)race. 

Zfüg, s. 1. (str., pl. Zlü'ge) m. 1. the act o 
flying; flight, soaring; Falc.career; 2. flight 
flock, swarm (of birds); Sport-s. flight or 
brood (of pigeons), cast (of hawks), nye 
(of pheasants), walk (of snipes), watch (o 
nightingales), bevy (of quails), covey (o 
partridges); ein — Bienen, a swarm of bees; 
im §-e, 1. flying, on the wing; 2. fig. ina 
harry; IL comp. —bett, n. T. hidden bottom|| —wer?, n. fowis, poultry, vid. Geflügel. 
of a mill, where the mill-dust is gathered ;||%ld'gelden, Flu gelein, (str.) n. (dim. of Zlür 
—biene, f. working bee; —blatt, n. fagitivel! gel) little wing, winglet. 
piece, cf. —fdrifts —brand, m. Agr. rot||Fli’gelig, adj. winged, having wings. 

(in corn), chess; —feuer, n. sheets of flames Bl gelu, (w.) v. a. to wing: 1. vid. Beflüs 
(grown intense by burning combustibles)|| geln; 2. Sport. to wound In the wing; ges 
spreading (in) a conflagration; —geftiibe, n.|| flügelt, p. a. winged. 

vid. Zlodgeftübes —bhafer, m. wild oats;||Flig'ge, adj. furnished with feathers, fledged. 
—baut, f. wing-membrane (of the flying||/%lugs, adv. (originally on the wing) in a 
aquirrel, bat, &c.); —fraft, f. the power ofl| hurry, quickly, speedily, instantly, 

flying, facalty of flight; —mebl, n. mill-dust;/«Glwibum, n. fluid. [shard, but-end. 
—fand, m. quick-sand, drifts of sand, moving||Flun'der, Fluͤn der, (str.) m. Ich. flounder, 
sand; —{dnell, adj. swift (as lightning); —Flunt, (str.) m., $lunPe, (w.) f. hook, flake, 
ſchrift, f. pamphlet; —taube, f. vid. Feld⸗ palm (of an auchor). 

taubes —waffer, n. (sea-Jspray; —selt, f.||GlunWern, (w.) v. n. provinc. 1. vid. uns 
flight-time (of migratory birds). keln; 2. col. a) to brag, boast; 5) to shuffle, 

Flugel, s. I. (str.) m. 1. lit. & fig. wing; pi-|| tell fibs; Flunteret’, (w.) f. shufiling, fibbing. 
nion; 2. Mus, I-m. grand or royal piano; 3.\« Fluor, Fluorin’, (str.) n. Chem-s. fluor, 
Arch. a) wing (ofa building); b)a cross-aisle|| fluorin, comp. —bor(on)gas, n. fluoboric- 
(of a charch), transept; 4. flap, skirt (of a|| gas; —bor(on)fdure, f. fluoboric-acid; —Pies 
coat); 5. a) valve, fold, leaf (either side or|| felfäure, f. flaosilic-acid; —tiefelfaure Salz, 
part of a folding door); 5) casement (of aj} —filicat, n. fluosilicate. 
window); c)aweep (of a wind-mill); d) Mech.|| Gar, s. I. (w.) f. 1. field, plain, level ground; 
fly, flyer (of a spindle); 6. Mar., &c. vane,|| 2. plot or piece of groand belonging to a 
weather-cock; — einer Haube, flap (of a|| village, village-field, pasture, common; 3 
woman's cap), lappet; — (pl.) der Rafe,|| (also m.) a) floor, flooring; 6) entrance-hall 
wings of the nose; mit den §-n (lagen, tol] of a house; II. comp. —dede, f. floor-cloth; 
flap the wings; die — hängen laffen, fig. toll —hölzer, n. pi. vid. Bauchſtücke; —ſcheidung, 
be crestfallen, to despond, flag; I. comp.|| f. confines, boundaries, borders of village- 
—adjutent, m. adjatant-major; —vede, f-|| fields; —{chtig, m. ranger; Reld-guard, watch; 
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Ent. wing-case, wing-shell; mit —dedien vers 
feben, sheath winged, aharded, coleopterons, 
coleopteral ; —fenfter, n. casement-window; 
—firmig, adj. having the form of a wing, 
wing-like, aliform (process, &c.); —frudt, 
f. Bot. winged fruit; —haube, f. cap with 
lappets; pinner; —$ed, n. Mar. vane-board, 
vane-stock; —horn, n. 1. Mus. bugle (horn); 
9. vid. -[änede; hut, m. hat with wings 
(of the god Mercury); —teffel, m. Mech. 
wing-boiler; —fnopf, m. Mar. acorn ; —?letb, 
n. a frock or child’s dress with lappets; 
a juvenile light dress; —labm, adj. with 
lamed wings; —lauf, m. rapid course; 108, 
adj. wingless; —mann, m. Mil. file-leader, 
flugelman; —ort, m. Min. level; —pferd, 
| —rof, n. Gr. Myth. winged horse, flying 
horse, Pegasus; —fdere, f. vid. —heds — 
füeide, f. vid. —dedes —félag, m. the flap- 
ping motion of the wings, wing-stroke; — 
ſchnecke, f. screw-shell; —ſchnell, adj. on wings 
of speed, (wing-)swift; —{dnelle, f. swiftness 
of wings; —fpill, n. vane-spindle; —[pige, f. 
tip, point or apex of the wing; pinion; —thor, 
n. folding-gate; —thir, f. folding-door; - 
welle, f. the axle-tree of a windmill’s sweeps; 
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—ftein, m. 1. mark, boundary stone; 2. (or||$lüt, #luth, s. I. (w.) f. 1. flood; inundatien; 
—siegel) square-tile, flag; —tud, n. vid.|| 2. high-water, tide; %-en, floods, waves, 
—dede. billows; Ebbe und —, vid. Ebbe; hohe —, 
Fluß, s. 1. (str., pl. Fliffe) m. 1. flow: a)j| fall sea, full tide; die volle —, spring-tide; 
flowing; flux; 5) fig. fluency; 2. Med.|| die niedrige or taube —, neap-tide, dead- 
Auxion, course or discharge of (diseased)|| neap; die — fommt, the tide flows, comes, 
humours; catarrh, rheum, cold; 3. river;|] sets in or is coming on, it is flowing water; 
4, fasion, melting; melted metal; Metal. &c.|| die — geht, the tide goes out, ebbs or falls, 
flax; Min. fluor; 5. 7. paste; 6. water (ofl| it is ebbing water; mit der — fahren, to 
diamonds); 7. Gam. flush (at cards); (den)|| (take the) tide; IT. comp. -anker, m. flood- 
— abwärts, down the river, down stream;|| anchor; —bett, n. channel; —gatter, n. vid. 
(den) — aufwärts, up the river, up stream;|| —thor; —hafen, m. dry-barboar, tide-bar- 
Metalle im &-e, metals in fusion; in — brins|| bour; —höhe, f. vid. —zeidens —meffer, m. 
gen, to put into fasion, to fuse, to render|| tide-gage; —mühle, f. tide-mill; —ſchleuße, 
Nuid or liquefy (by heat); II. comp. —artig,|| f. tide-lock; —thor, n., —thür, f. tide-(or 
adj. Med. catarrhal, catarrhous; —bett, n.|| flood-)gate; —waffer, n. tidal water; —werf, 
channel, bed of a river; —bewohner, m.|| x. Min. stream-work; —zeichen, n. flood- 
one dwelling near a river; —fall, m. fall ofj| mark, water-mark; —3eit, f. flood-tide. 
a river; —fieber, n. rheamatic fever; humo-|| high-water. 
ral fever; influenza; —fiſch, m. river-fsh,älu’ten, Fluſthen, (w.) v. n. 1. to flow; to 
fresb-water-fish; —galle, f. Far. windgall,|| swell, rise, tide; 2. fig. to stream, crowd; 
ergot, vessignon; —gebiet, n. the whole ter-|| ¢8 flutet, vid. die Flut fommt. 
ritory watered or drained by a river; —|*Zluriönd’größe, (1.) f. Math. fluency, flow- 
gott, m. river-god; —hafen, m. river-har-|| ing-quantity. 
bour; —infel, f. bank or small island formed||$0d-, in comp. Mar-s. —braffen, f. pl. fore 
in a river by gravel or mud; bolm; —mits|| braces; —bulinie, f. fore bowline; —bdreb: 
tel, n. Metal. & Chem. flux; —farpfen,|| reep, n. fore-tye; —farbdeele, pl. fore-jeers: 
m. river-carp; —trebs, m. river-crawfish|| —maft, m. fore-mast; —raa, f. fore-yard; 
shrimp; —moo8, n. water-mosa; —otter,|| —fegel, n. fore-sail; —ftag, n. fore-stay: 
f. Zool. common otter; —pferd, n. Zool.|| —ftenge, f. fore-top-mast; —ftengenftener: 
river-horse, water-elephant, bippopotamus;|| fegel, n. fore-top-mast steering-sail ; —wand, 
—pflange, f. fluvial or fluviatic plant; —|| f. fore-shrouds, [the night heron. 
pflafter, n. rheumatic plaster; —pulver, n.||God’e, (w.) f. 1. Mar. vid. Fodfegels 2. Orn. 
1, powder of fusion; 2. Med. rheumatic||* §o'cus, m. Opt. focus, distinct base; —ldnge, 
powder; —reid), adj. abounding in rivers, x Göberäl’, ad). federal. [f- focal length. 
streamy; —fand, m, river-sand; —{dure, 2c.||* öderalifi'ren, (w.) v. a. to confederate, 
vid. —pathfäures —ſcheide, f. fork; —ſchiff, join in a league. 
n. river-sbip, (river-)boat; —fdiffer, m. ſa Foͤderalis mus, m. federalism. 
captain or master of a (river-)boat, sweet-||# $öberalift’, (w.) m. federalist. 
(or fresh) water-man, cf. Stromfdiffers —||* Foberativ’, adj. federative, federal; —ftaat, 
fdifffagrt, f. river-navigation; —fdlamm,|| m. federal state. 
m. river-silt; —fpath, m. 1. Min. fluor spar,|j# Zöderirt‘, p. a. confederate. 
fluoride of calcium; 2. Far. blood spavin;|i%o’dern, (w.) v. a. vid. Fordern. 
Chem-s. —fpathfaner, adj. flaoric, hydro-||Foht, FR, (10.) f. provinc. Mar. a small in- 
fluoric; —{pathfaure Salz, n. hydrofluate,|] let, creek, cove. 
flaate; —ipathfäure, f. hydrofluoric acid,||F%ob'le, (w.) f. vid. Stute, [v. n. to foal. 
fluor(ic) acid; —fpathfaure Soda, f. cryo-||Foh'len, 1. s. (str.) n. vid. Füllen; 11. (v.) 
lite; —tauder, m. vid. Dadentes —waffer,\i&öhn, Bon, (str.) m. & f. a hamid south wind 
n. river-water. in the valleys and on the lakes of Switzer- 
Plu fig, I. adj. 1. fluid, Hquid; fusible; melt-|| !and; a storm. U. fir. 
ed; 2. Med. affected by rheum, rheumy; H. ſFohre, (1.) f. I. vid. Forelles I. or Foh're, 
%-feit, (1e.) f. 1. duidness, fluidity, liquidity;|/&öh'ren, I. adj. of fir, fir-; If. comp. —baum, 
2. fluid, liquor; 3. Med. humeur. m. fir-tree; —flog, m. fir-block. 
Zlüft’ern, (w.) v.a. & n. to whisper,  - ol’ge, s. I. (w.) f. 1. + sult, attendance; 2. 
— (str.) n. (dim. of Gluf) ⸗mall river,|| a) succession, sequence, sequel, continua- 
Wte, (w.) f. vid. Fleute. [rivalet.|| tion; 5) series, line, train; order; c) set, 
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collection, suit; 3. sequel: a) time to come,||Folglih, adv. consequently, by (in) conse- 
futarity, future; b) event; consequence; is-|| quence, of course, therefore, 
sue, end, result, effect; 4. (logical) sequence, ||&olg'fam, I. adj. obedient, tractable, com- 
consecution, conclusion, inference; in ber —,|| plying, pliant; Il. %-Beit, f. obedience, trac- 
subsequently, hereafter; in —, zu — (with|| tableness, pliancy, complying disposition. 
Gen.), in consequence of, owing to; in pur-|/# Goliant’, (w.) m. folio(-volume), book in 
suance of, conformably or agreeably to, inj folio. 
compliance with ...; zur — haben, to cause,||* Folie, (w.) f. foil; mit — belegen, to foliate, 
occasion; — leiften or geben (with Dat.), toll silver; einer Sade (Dat.) eine — geben, fig. 
comply (with), to attend (to ...), to obey;|| to set a thing off; $-nfdldger, m. 7. (leaf-) 
geridtlider Borladung — leiften, Law, to|| beater. 
answer a summons, to answer in law; Il.||#Zolü’ren, (w.) v. a. 1. to page; foltirt, Com. 
comp. —güter, n. pl. Law, secondary goods;|| folioed; 2. to foliate, vid. mit Folie belegen. 
—teiftung, f. (ready) obedience; f-nloé, adj.||s Golitrung, (w.) f. 1. the act of pagiag; 2. 
without any consequences, of no effect; f-ns|j foliation. 
reid, f-nfdwer, adj. of important co: #Bolid, n. 1. folio, page; 2. (or —format) 
quences, results; — tet, adj. in due suc-|| folio; ein Sud in (format), a folio(-book). 
cession, by order of succession; consequent, ||Fol'ter, (w.) f. 1. rack; 2. fig. tortare, tor- 
consequential; cousistent; logical; —reihe,|| ment; auf die — fpannen or legen, to put to 
Jj. order of succession; series; —ridtig, vid.|] the rack; —bant, f. rack; —geräth, n., —ins 
—tredhts —ridtigheit, f. right logical conse-|j ftrumente, n. pl. instruments of torture; 
quence ; congruity ; —fa¢, m. deduction, con- —fammer, f. torture-chamber; —fnedt, m. 
clusion, Math. porism; —welt, f. vid. Rade|| vid. Folterer. 
welt; —widrig, adj. inconsequent, incohe-|/Fol'terer, (str.) m. tortarer, tormenter. 
rent; —widrigfeit, f. inconsequence ; —zeiger,||Fol'tern, (w.) v. a. to put to the rack; to 
m. Typ. entch-word (at the bottom of ajj torture, torment; f-d, p. a. excraciating. 
page); —geit, f. time to come, futurity,||* Goment’, (str.) n. fomentation, warm lotion. 
aftertimes, afterdays. ie Gond, m. (pl. Fonds) fands: 1. (capital) 
Fol’gen, (w.) v. n. (aux. fein) (with Dat.) 1.|| stock, capital; 2. (public) fands, state papers; 
to follow, attend; 2. to succeed; 3. to follow,|| — im Handel, stock in trade. 
ensue, result (aué, from), to be the conse-||« Fonds, m. pl. funds, vid. Fonds —anrwels 
quence (of); 4. (aux. haben) to obey; fung, f appropriation ; ger, m. stock- 
laffen, vid. Abfolgen laffens feinen Lüften —,|| holder, capitalist; —börfe, f-, —marft, m. 
to indalge one’s desires; feinem Kopfe —,|| stock-exchange; —händler, m. vid. Actiens 
to follow one's bent or inclination, to per-|| händler. [tificial) fountain, jet. 
sist in (or to adhere pertinaciously to) one’s||# Fontaine, [Fr., pron. föngtä'ne] (w.) f- (ar- 
own opinion, to be obstinately bent on one’s||* Zontanell’, (str.) n. Surg. fontanel, issue; 
purpose; f-d, p. a. following, ensuing, &e.|| —erbfe, f., —kuͤgelchen, n. issue-pea; —papier, 
subsequent; auf einander f-b, successive,|| n. issue-paper; —pflafter, n. issue plaster. 
consecutive; f-de Bode, next week. Zop’pen, (w.) v. a. vulg. to fop, jeer, banter, 
Fol'gendergeftalt, Fol’'gendermadfen, adv. in|| rally. 
the following manner, as follows. Bopperei’, (w.) f. banter, jeering, hoax. 
Fol’gendé, adv. + afterwards; in future. Borde, (w.) f. vid. Foͤhre. 
Fol’ger, (sir.) m. follower. we Gorci'ren, [Fr., pron. förse'ren] (w.) v. a. 
Solgerei’, (w.) f. the (act or practice of)|| to force: 1. to compel; 2. to take by force 
drawing false conclusions or inferences, false] or violence; 3. to overdo, over-urge. 
or useless reasoning. * Foͤrder, adv. farther. 
Zol’gern, (w.) v. a. to infer, conclude; tollFor'derer, (str.) m. demander, &c., dun, 
reason; falſch —, to draw a false inference. ||Rér'berer, (str.) m. fartherer, vid. Befdrderer. 
Gol’gerung, (10.) f. 1. the act of inferring, Forrder-Gebibr, (w.) f. summons’ fee. 
&c.; 2. conclasion, induction, implication;||&ör'der-, comp. Min-s. —fahrt, f. harrying- 
inference, consequence; burd —, by indac-|] way; —junge, —mann, m. patter, trammer; 
tion, &c., inductively; eine— maden, ziehen,|| —mafdine, f. machine whim; —ſchacht, m. 
to draw a conclusion, inference or argument ;|} wind-hatch, whim- or engine-shaft; —feil, n. 
$-6[ag, m. dedaction, conclusion, corollary ;|] rope used in mines; —twagen, m. a tram 
f-Sweile, adv. inductively. used in mines. 
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For derlich 1. adj. conducive, promoting, use- 
fal, serviceable, beneficial; auf das §-fte, 
in the speediest manner; Il. &-felt, f. con- 
duciveness, &c. 

For dern, (w.) v. a. 1. to demand, ask (von, 
of), desire, call for; 2, to require; to claim; 
3. col. vid. Herausfordern; einen Preis —, 
to ask a price; gu viel —, to exact in the 
price; zu trinfen —, to call for drink; ges 
waltfam’—, to exact; vor Geriht —, to 
summon before a court; to serve summons' 
upon ...; Rechenſchaft von Sinem —, or zur 
KRechenſchaft —, to call one to account; — 
laffen, 1. to send for; to summon; 2. to 
send a challenge; auf Kugeln —, to chal- 
lenge with pistols. 

Foͤr dern, (w.) v. I. a. 1, to farther, promote, 
advance; 2. to dispatch; zu Zage —, 1. to 
bring to day; 2. Min. to draw up (the abaft), 
to raise; II. reff. to make good speed; III. 
impers. es fördert, it speeds, succeeds. 

Fordernif, (str.) n. provinc. vid. Forderung. 

Foͤr derſam, adj. 1. province. vid. Firberlid 5 2. 
Law, expeditious, speedy; f-ft, adv. with the 
greatest possible speed, as quick as possible. 

For derung, (w.) f. demand, claim, preten- 
sion; gewaltfame —, exaction; — vor Ge: 
richt, sammons; %-8fag, m. Log. postulate. 

Foͤr derung, (w.) f. 1. Min. the act of draw- 
ing up (the shaft), hauling; 2. fartherance, 
promotion. (trout. 

Forelle, (w.) f. Ich. trout; die große —, bull 
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Form 


moulding clay; —ery, n. rich sliver-ore; — 
gebung, f. fashioning; —giefer, m. moulder 
in brass, &c.; —hagel, m. vid. —{drot; holz, 
n. frame-board; —tugel, f. (iron) form-ball; 
—tunft, f. art of making moulds for casting; 
lade, f. moulding-table; —lo8, adj. forın- 
less, rude, shapeless; —lofigteit, f. rede 
state, shapelessness; —nabt, f. seam (of 
castings); blister (upon clay -pipes, &c.); 
—tabmen, m. Typ. chase; —fanb, m. mould- 
ing sand; —{deibe, f. upper part of a pot- 
ter’s wheel; —fdneiden, n. form engraving; 
—f@neider, m. form cutter, stamp cutter; 
—f{drot, n. mould-shot; —ftege, m. pl. Zyp. 
farniture; —ftein, m., —ftüd, n. 7. form-piece 
(in a blast or smelting farnace); —ftempel, 
m. Bkb. flourishing tool; —ftoßer, m. clear- 
ing iron (for the pipes of the bellows in 
founderies) ; —tifd, m. Chand. mould frame; 
—wedfel, m. Com. accommodation-bill. 

# Formal’, adj. formal. : 

* Forma lien, n. pl. formalities. 

# Formalitãt, (w.) /. formality; $-en, forms 
(of a court), proceedings (of law); -ens 
trémer, m. formalist, 

#&ormät’, (str.) n. aize (of a book); in ſchoͤ⸗ 
nem — (von Indigo), Com. in fine squares 
(of indigo); Zyp-s. das — über die Form 
legen, to dress the chases; —bildner, m. im- 
positor; —bildung, f. (the act of) imposing. 

Formation’, (w.) f. formation; (geological) 
system, group. 


Forel len⸗, comp. —bad, m. trout-stream;||Form'bar, adj. that may be formed, mouldable, 
—fang, m. trout fishing; —tirfde, f. agriot,|ix Gor'mel, (w.) f. Math. rule, (set) form, for- 
a soar or tart kind of cherry; —{himmel, m. Zormell’, adj. formal. {mula, 
Sport. trout-coloured horse. For men, (w.) v. a. to form; to mould, model, 

orte, (w.) f. provinc. pitchfork, fashion, figure, frame, shape, make. 

Gor'feln, (w.) v. a. Hunt. to transfix with! Gor'mens, comp. —bret, n. vid. Formbrets 
the antlers (said of harts). —tebre, f. T. that part of grammar which 

Gorm, s. 1. (w.) f. 1. form; figure, shape;|| treats of the forms and inflections of words, 
frame; make, fashion; 2. Typ. &c. form,|| etymology; —mantel, m. vid. Gormbeflei: 
pattern, model, scheme; 3. 7. (Guß—)| bung; —giefer, m. vid. Formgiefers —ſchnei⸗ 
mould, ingot, cast; 4. Hat. &c. block, Iast;|| ber, —fteder, m. vid. Formſchneider. 

5. 7. iron or copper-neck of the bellows; gor'mer, (str.) m. moulder, &c. . 
Typ-s. die auögebrudte —, the form worked||ör'mig, adj. in comp. having a form or 
off; die — guridten, to dress the form; die|| shape; fdder—, fan-shaped. 

lofe (abzulegende) —, naked form; die Gos|leZormi'ren, (w.) v. a. (& rel. Mil. &c.) to 
Tumnen in die — bringen, to impose a form;|| form; die Partien —, (in book-keeping) to 
die verſchobene —, broken letter (or matter);j| post articles of acoount; fid in Reiben —, 
die — Hopfen, to plain down; über die —|| Mil. to fall in. 

ſchlagen, to block (hats, &c.); der — nach, Förmtid, I. adj. 1. formal, ceremonial, stiff; 
in gehöriger —, in (due) form; gegen or|| proper; 2. plain, express; Il. adv. formally, 
wider die —, informal; IL comp. —beffeiz|| in due form; III. F-teit, (w.) f. formality. 
pam ikea —bret, — * Gormulir’, (str.) n. set form, formulary, 
moald- 3 —tifen, n. roun in for ecimea; Law, precedent; 

hollowing ballet-moulds; ee 


Forſch 


or disposition. 


For ſchen, (w.) v. n. to search (nad, for, after), 
inquire (after, into), to examine (into); 


to investigate; (i. €. 3.) to pry (into); tie 
—, to scrutinize; f-b, p. a. searching. 

Zor/fäer, (str.) m. inquirer, searcher, investi- 
gator; —Olid, m. look, eye of an inquirer; 
searching glance ; —geift, m. spirit of an in- 
quirer; —flan, mm. vid. Forſchbegier. 

ZFor ſchung, (w.) f. inquiry, disquisition, in- 
vestigation, research; %-3geift, m. spirit 
of inquiry. 

Borft, s. 1. (str.) m. 1. (pl. Forft'e) vid. Firſte; 
2. (pl. [i. u.) Forft'e or Foͤrſtie, gen. w. 
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ment, &c., of forests; —wirthſchaft, f. ma- 
nagement of the forests; —wicfe, f. forest- 
glade; —wwiffenfdaft, f. science of cultiva- 
ting and managing forests; -wiſſenſchaftlich, 
adj. relating or belonging to the science of 
forests; —giegel, m. T. ridge tile; —zins, 
— paid for the use of a forest or part 
of it. 


Bsrfler, (str.) m. forest-keeper, keeper. 


ander-keeper, forester, ranger, warden. 


Borftere’’, (w.) f. 1.ranger’s district or place; 


2. ranger’s house, forest-house; 3. wood- 
man’s craft, vid. Jdgeret. 


Forſtlich, province. Forfteitih, adj. relating 


or belonging to a forest. 


Zorfl’en) forest; Il. comp. —atademie, f. vid.ſa Gort, n. fort, amall fortress, fortification. 
—fdule; —amt, x. forest-office, office of] Fort, L adv. 1.on, onward(s), forward, along ; 


woods and forests; —auffeber, m. agistor, 
keeper of a forest; —beamtete, m. officer o 
the forest ; —bediente, m. forester's assistant; 
—begang, —belauf, m. vid. —veviers —frevel, 
m. trespass or infringement of the forest- 
laws, assart; —frobne, f. foreat-average or 
day's-work; —gefälle, n. revenue arising 
from forests; —geredt, adj. skilled in foreat- 
matters; —geredtigteit, f. vid. —redt, 1.3 
—geräume, n. a piece of ground in a forest 
cleared of wood (given for use to aforester); 
—geridt, n. forest-court, court of attach- 
ment; —gefeg, n. forest-law; —hauß, n. 
forest-house, house of a forester or ranger; 
—bert, m. free-holder of a forest; —hufe, f. 
forest's district orextent; —but, f. inspection 
of a forest; —hiter, —tnedt, m. keeper of a 
forest, wood-ward, forester’s assistant; — 
kunde, f. knowledge or science of forestry ; 
—tundig, adj. having a knowledge of fo- 
reatry; —läufer, m. vid. —hüters —mann, 
m. a person experienced in the concerns o 
a forest; forester; —meifter, m. ranger (an 
officer or overseer) of the forests; —nugung, 
f. usufruct and profits of a forest; — ord- 
nung, f. regulation of forests; —rath, m. 
counsellor to a forest-board; —redjt, n. 1. 
the proprietorship of a forest; 2. forest laws 
(collectively), forest-law; -rechtlich, adj. 
that relates to the forest laws; —revier, m. 
forest-distriet; —fade, f. forest-concera; 
—fareiber, —fectetdr, m. forest-clerk; forest- 
secretary; —fäule, f., —ftein, m. pillar or 
atone for marking the boundary of a forest; 
_ —féule , f. an academy for forest-concerns ; 


—fdiler, m. a student of forest-concerns; — 


verwalter, m. steward of the forest; ranger; 


-- wächter, m. wood-ward; —wefen, n. every 


thing relating to the cultivation, manage- 




















2. away, off, gone, cf. eg; 3. continually; 
er ift fon —, he is already gone; all mein 
Geld ift —, all my money is spent; — {ft —, 
gone is gone; und fo —, and so forth; — 


. und —, on and on, continually; in Einem —, 


continuously, continually ; er lachte in Einem 
—, he continued or kept laughing (all the 
time); II. int. off! begone! hence! get you 
gone! — mit Dir! away with thee, out 
with thee! 


Bort, in comp. expresses 1. onward move- 


ment: on, onward, forward, &c.; 2. separa- 
tion: away, off (in this case it is equivalent 
to Beg, which may be compared); 3. con- 
tinuation, when it is rendered by the verb 
to continue or to keep, f. ¢. e8 regnet —, It 
continues to rain; —edern, to continue 
ploughing; —an’, adv. from this time, hence- 
forth, hence-forward ; —arbeiten, to continue 
to work, to contiaue or go on working; — 
arten, to continue in one’s species; —athmen, 
to continue to breathe, to coutinue in breath; 
—baden, —baden, —balgen, &c., to continue 
baking, bathing, wrestling, &c.; —baumen, 
v.n. Sport. to leap from tree to tree; —bel- 
fen, —beten, &c., to continue barking, pray- 
ing, &c.; —beftegen, L (irr.) v. n. to conti- 
nue; IL. s. (str.) n. or —beftand, (str.) m. 
continuance, cf. —dauers fi —betteln, to get 
along by begging; —bewegen, v. a. & reff. 
1. to move on; 2. to remove, vid. Weg⸗ 
bewegen; 3. to continue or keep moving; 
—bemegung, f. locomotion; —bieten, —bil- 
den, —bitten, —blafen, —blähen, —bluten, 


.—brauden, —braufen, —brennen, &c., to con- 


tinue to bid, to continue one’s education, 
to continue to beg, to continue blowing, 
blossoming, bleeding, &c.; —dauer, f. con- 
tinvation, duration, continuance; continued 
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existence; beftändige —baner, perpetuity, 
permanence; —daucrn, to continue, last; 
—donnern, —drüden, &c., to continue thun- 
dering, to pinch, &c.; —dürfen, (ellipt. for 
fortgeben dürfen) to be allowed to go away; 
-eitern, to matter continually; fi —ents 
wideln, to continue to display; —erben, v.n. 
(& reff.) to devolve, descend; to communi- 
cate (itself) by inheritance; fid) —erbalten, 
to continue in use or custom; to survive; 
—erflären, —rzählen, —effen, to continue 
explaining, relating, eating; —fahren, (str.) 
v. I. a. to carry or drive off, away (in a 
vebicle); U.n. 1. (aux. fein) to leave, de- 
part in a vehicle, to drive or ride away or 
off; 2. (aux. haben) to continue, go on, col. 
to keep(on); mit or in... —fahren, to pursae, 
continue; —feuern, to keep up the fire; — 
fladern, —flattern, fliegen, —fließen, —fiu« 
ten, &c,, to continue to flicker, to flatter, to 
fy, to flow, &c.; —fũhren, 1. a) to lead on; 
b) to lead or carry away, off, to convey; 2. 
to carry on, out; to continue, keep on; to 
keep up, maintain (a conversation, &c.); 
—gang, m. 1. progress, advance; 2. conti- 
nuation; 3. success; 4. departure, vid. SBeg- 
gang 5 —gang haben, to proceed, advance, get 
on or along; —geben, (str.) v. 1. a. to give 
away; Il.n. to continue to give (Gam. to 
deal); —gehen, (irr.) v. n. (aux. fein) 1. to 
go or move on, to go along; 2. to go on, 
continue, to be continued, to proceed; 3. to 
advance, succeed; 4. to go away, depart, 
set out, cf. Weggeben; es geht fort, imp. 
man geht fort, they go away, depart; — 
gehend, vid. —lanfend; —geniefen, —gießen, 
—glimmen, —gliifen, —graben, to continue 
to enjoy, to pour, to glimmer (to smoulder), 
to glow, to dig; —§dteln, Spin. to tack or 
shift (the thread) to the next hook; -hal⸗ 
len, —balten, Handeln, —honden, —hauen, 
to continne fo resound, to hold, to act, to 
breathe, to beat, &c.; Ginen —hauen, col. 
to drive one away by blows; —helfen, (str.) 
v. n. (Ginem) 1. to help, assist (one) to get 
away, escape; 2. fig. to help on, assist (one) 
on; —berrfden, to continue to reign, to con- 
tinue ruling; —Qin’, adv. vid. —an3 hin: 
ten, —hören, —hungern, &c., to continue to 
limp, to hear, to hunger, &c. ; —jagen, v.1.a. 
to drive or chase away, to turn away, out 
or off; Il. n. 1, (aux. fein) a) to gallop, ride 
on, along; 5) to gallop, ride off, away; 2. 
(aux. haben) to continne bunting; —jam⸗ 
mern, —jubein, —Pämpfen, —klingen, &c., to 
continue or keep on lamenting, triumphing, 
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fighting, ringing, &c,; —follern, 1. to rolt 
on, along; 2. to continue rolling; 3. to roll 
away; —tommen, I. (str.) v. n. (aux. fein) 
1, to get on or along, to proceed; 2. fig. 
a) (of plants) to get on, thrive, grow; 6) to 
come or get on in the world, to prosper, 
thrive, make one’s way; 3. to come or get 
away, off; to eacape, cf. Entfommen; damit 
fommt man nidt fort, this will not do; Il. 
s. (str.) n. the act of getting on, advance- 
ment, success; — Fönnen, (ellipt. for —tom: 
men or —gehen fonnen) to be able to pro- 
ceed, &c.; —Prdnteln, to continue to be 
sickly; —Preugen, to continue one’s cruise; 
—friegen, to continue the war; —laffen, 
(ellipt. for —gehen laffen) 1. to suffer (one, 
&c.) to go on or to proceed; 2. to suffer to 
go away, to let off; —laufen, 1. a) to run on 
or along; 6) to run away or off, to escape; 
2. fig. to run on, continue (without inter- 
ruption); —laufend, P. d. continued, uninter- 
rapted; Math. &c. continuous; current; — 
leben, to continue to live, to live on, to sur- 
vive; —Idugnen, —Iebren, —Iciden, &c., to 
continue to deny, to teach, to suffer, &c.; 
—teiten, vid. —fiibrens —lernen, —lefen, &c., 
to continue to learn, to read, &c.; fig — 
machen, col. to get or hurry away, off; to 
make one’s escape; —mahlen, &c., to coa- 
tinue grinding, &c. ; —marfdiren, 1.to march 
on, along; 2, to march away, off; — mögen, 
— miffen, v.n. (ellipt. for —gehen mögen & 
müffen) to desire to go, to be obliged to go; 
—nebmen, —nöthigen, to continue to take, 
to urge, &c.; —paden, v. I. n. to continue 
packing; Il. a. to pack away, out of the 
way; Ill. refl.vulg. to be gone, to bundle off; 
pade Did —! get thee gone! cf. Fort, II.; 
—pflangen, v. I. a. 1. to transplant (flowers, 
&c.); 2. to propagate; to convey, transmit, 
commanicate, spread (of diseases, &c.); 3. 
to continue; to perpetuate; II. reff. to be 
propagated, continued, communicated, trans- 
mitted; to spread; —pflanzung, f. 1. trans- 
planting; 2. propagation, continuation, 
spreading; transmitting; —plaubern, —pres 
digen, &c., to continue to babble, to preach, 
&c.; —taffen, to snatch away, cf. Weg⸗ 
taffen; —ranten , (of plants) to propagate 
or spread itself by tendrils; —rafen, v. n. 
1. (aux. fein) to depart in a rage; 2. (aux. 
baben) to continue to rage; —rdumen, vid. 
Wegrdumens —rauden, —rechnen, —reden, 
&c., to continue to smoke, to count, to speak, 
&c.; —reife, f. 1. progress, vid. Weiterreife ; 
2. departure, vid. Abreifes —reifen, v. n. 
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1. (aux. fein) «) to travel on, onwards, along; 
b) to depart, to set out; 2. (aux. haben) to 
continue to travel; —reifen, to carry op, 
along, away; to hurry on, along, onwards: 
(by violence, or fig. by passions, impulses, 
&c.); —teiten, (str.) v. n. 1. (aux. fein) a) 
to ride on, onwards, along; b) to ride away, 
depart on horseback; 2. (aux. haben) to 
continue to ride; —rolen, to continue roll- 
ing; —rüden, v. I. n. (aux. fein) 1. to move 
on, onward, along; 2. fig. to make progress, 
advance; LI. a. 1. to push on, to move (along), 
advance; 2. to remove, vid. Wegrüden; — 
rubern, v. I. a. to row away or on (a ship); 
IL n. 1. (aux. fein) a) to row on, onwards, 
along; 5) to row off, to go off in a boat; 
2. (aux. haben) to continue rowing; —fat, 
(str., pl. §-fage) m. 1. continuation; 2. Anat. 
process, apophysis; der ſchwertfoͤrmige —fag, 
ensiform cartilage; —faufen, —faugen, &c., 
to continue to drink, to suck, &c.; —fdaffen, 
1. to remove, transport, move out of the 
way, to carry or take away; to convey; 2. 
fig. to do away with; to rid of; —ſchaffung, 
f. removal, transportation; conveyance; 
fallen, —{deren, &c., to continue to re- 
sound, to shear, &c.; fid) —ſcheren, vulg. to 
take one's self off, make off, sheer off or 
away; to be gone; —fdiden, to send off, 
vid. Wegſchicken; —ſchießen, (str.) v. n. 1. 
(aux. fein) a) to rush or shoot along; 5) to 
rush away, depart in great haste; 2. (aux. 
haben) to continue to shoot; —fdiffen, v. n. 
(aux. fein) to sail off, set sail; —{dimpfen, 
—dlafen, &c., to continue to use abusive lan- 
gunge, to sleep, &c.; —fdlagen, to strike off; 
to drive away by blows; —ſchleichen, (str.) 
v. n. (aux. fein) & refl. 1. to creep on, along; 
2. to slip away, to steal off, to escape; — 
fdlendern, v. n. (aux. fein) to loiter or 
saunter on, along; —{dleppen, 1. to drag, 
pull along; 2. to carry off, cf. Begſchleppen; 
—ſchluchzen, —fdlummern, —ſchmerzen, 
ſchnarchen,-ſchneien, &c., to continue to sob, 
slumber, to give continual pain, to continue 
to snore, to snow, &c.; —ſchnellen, to jerk 
off, to let fly, send away with a jerk; —ſchrei⸗ 
ben, —fdreien, &c., to continue to write, 
cry, &c.; —fdreiten, (str.) v. n. (aux. fein) 
1. to step, stride on, forward, onwards; 2. 
Sig. to get along, to advance, proceed, to 
progress, to make progress; -ſchreitend, p.a. 
onward, forward, progressive; —ſchreitung, 
f. 1. or -{oreiten, v. s. (str.) n. progress, 
progression, proceeding; 2. Mus, consecu- 
tive chords; —fdritt, (str.) m. progress, ad- 
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N 
vance, advancement, proficiency, inerease; 
ſchrittspartei, f. mod. progressive party; 
—fdwagen, —idmelgen, &c., to continae to 
habble, to riot, &c.; —fdremmen, to wash 
away, cf. Wegſchwemmen; —ſchwimmen, (str.) 
v. n. ]. (aux. fein) a) to swim on, along; 
6) to swim away; 2. (aux. haben) to con- 
tinue to swim; —fegeln, 1. to sail on, along, 
to direct (to steer) one’s course (at sea); 
2. to sail off, set sail, cf. Abſegeln; fid — 
febnen, to wish one's self away; —fegen, 1. 
to set forward, put on, forward; 2. a) to set 
or put away;-5) vid. —pflanzen, 1.5 3. fig. 


to continue, carry on, prosecute, pursue; 
eine Reife —fegen, to proceed on a journey; 


nicht —fegen, to discontinue; —feger, m. con- 


tinuator, continuer; —fegung, f. continua- 
tion, prosecution, proceeding in or with, 
pursuance; —fingen, —figen, &e., to con- 
tinue or keep singing, sitting, &c.; —follen, 
(ellipt. —geben, —treifen 2¢. follen) to be 
obliged, bound, ordered, to go (or depart, 
&c.); —fpielen, —fpinnen, to continue to 
play, to spin; —fpagieren, 1. to walk on, to 
pursue one’s walk; 2. to walk off; —fpreden, 
vid. —redens —fprengen, to ride away at full 
speed; —fpringen, (str.) v. n. (awa. fein) to 
leap or jump on or away; —fpülen, to wash 
away, cf. Wegſpülen; —ftehlen, (sir.) v. I.n. 
(aux. haben) to continue to steal; II. a. to 
steal, take away secretly; III. reff. to steal, 
sneak away, cf. ſich —maden; —ftellen, 1. to 
pat ur place farther on; 2. to put or place ont 
of the way, to put away or aside; 3. provinc. 
to go on with, to continue; —ftillen, to con- 
tinue to suckle a child; —ftofen, 1. to push 
on, forward, to propel; 2. to push away, to 
hustle; to sparn away, repel; —ftrömen, 
v.n. 1. (aur. fein) to flow on, to be carried 
on by the stream; 2. (aux. haben) to flow 
on, continue to stream; —ftfirmen, v. n. 1. 
or türen, (aux. fein) a) to storm, rush 
or dash on, along; 5) to storm, rush away 
or out, to bluster away or off, to depart with 
a noise or in great haste; 2, (aux. haben) 
to continue to storm, to roar; —fündigen, 
to sin on; —tangen, v. n. 1. (aux. fein) a) to 
dance on, along; 5) to dance away, to go 
off (or away) dancing; 2. (aux. haben) to 
dance on, continue to dance; —tappen, v. n. 
(aux, fein) to grope one's way out; —toben, 
v. n. 1. (aux. fein) to go away with great 
poise; 2. (aux. haben) to continue roaring, 
making a noise; —traben, v. n. (aux. fein) 
to trot or jog on, along or away; —tragen, 
1, to carry along, on; 2. to carry or take 


Fort 378 Frach 


away, off; —traucrn, —trdumen, to continuel|e Fouragi'ren, [farazhé/ren) Mil. I. (w.) v. x. 
mourning, dreaming ; —treiben, (str.) v. I. a.|| to (make a) forage; Il. v. 2. (str.) n. or Yous 
1. to drive onwards, along, on; Mech. &c.|| ragi’rung, (w.) f. (the act of) foraging, fo- 
to propel; 2, to drive away, off, out; 3. fig.|| rage; Gouragir’gug, m. foraging-expedition, 
to carry on, pursue, continue; II. n. (aux.jj forage; Fouragi'rungs=Gommando, n. fo- 
fein) Mar. to float on, along; to drift away,|| raging-party. 
to break sheer; —treibung, f. 1. the act ofjj* Fourier’, [F¥., pron. fürdr’) (str.) m. L. har- 
driving onwards, propulsion; 2, the act ofj binger (of the royal household); 2. Mil 
driving away, &c., expulsion; fid —trollen,|| quarter-master; —[hüge, m. an officer's 
col, vid, fi —fderen; —wachſen, to continue|| servant. 
to grow; to go on increasing; to thrive;||* Rouriérié‘mué, m. Fourierism; Fouritrift’, 
—wdgren, to continue to be, to last; —rdhs|| (w.) m., Gouritrifvifdh, adj. Fourlerite, Fou- 
tend, p. a. continual, continuing; adv. con-|| rierist. 7 
tinually, without interruption, constantly,||# Zournter’, [ Fr., fdrnér’) (str.)n.(in cabinet- 
permanently; —wallen, —wanbeln, —toan-|| making) veneer, inlay; —hobel, m. veneering 
bern, v. n. (aux. fein) 1. to walk or movej] or cabinet-maker's plane; —holz, n., —plats 
on, to proceed, to walk forth or forward;|| ten, f. pl. veneer-sheets, veneers; —fige, f. 
2. to walk or go away, off, to depart, to set|| veneer-aaw; —fdneidemafdine, —ſchneide⸗ 
out or forth; —weben, v. I. a. to blow away,|| mühle, —ſchneiderei, f. veneer-cutting machi- 
off; II, n. to continue to blow (of the wind);|| nery; —fpdne, m. pl. vid. —holz. 
—weifen, v. a. to show the way, to turn or||# Fourni(e) ren, (w.) v. a. (in cabinet-ma- 
send away; fid) —winden, to wind, meander|| king) to veneer, inlay. j , 
on, onwards; —wollen, (ellipt. for —gehen||# Gournd’ren, (10.) f. pl. vid. Fournterholy. 
wollen) to intend to go or to leave; —miithen,||Fradt, s. 1. (10.) f. 1. freight, toad, loading; 
to continue to rage; —seigen, vid. —weilen;|| cargo; shipment ; 2, freight, carriage; — bes 
—slehen, (str.) v. I. a. 1. to drag on, toj| ganzen Schiffes, freight by the great; ein 
pall or draw along; 2. to draw away, cf.|| Schiff in — nehmen, to take a ship to freight, 
Wegziehens li. n. (aux. fein) 1. to move on-|| to charter a ship; Com. in —, he (or they, 
wards, to march on; (of cloads) to flit along;|| paying freight for said goods; in gewoͤhn⸗ 
2. to depart, remove, emigrate, (of birds)|| lider —, at (or paying) the usual freight, 
co migrate, cf. Wegsiehen. paying freight as customary; in ganzer —, 
eFor'tz, n. Mus. forte. (nist.|] in the whole freight, full freight; in nies 
* Fortepia no, n. pianoforte; —[pieler, m. pia-|| drigfter —, at the lowest freight; volle —, 
a Fortification’, (w.) f. fortification. fall load; die ganze —, gross freight; in — 
w Fortifici'ren, (w.) v. a. to fortify. geben, to freight, to let go on freight; — bes 
*Zortiffimo, adv. & s.n. Mus. fortissimo. || Dingen, to engage goods or freight ; II. comp. 
«Zortu'na, f. Rom. Myth. (the Goddess of)|| —auffeber, m. supercargo; —bedingungen, 
_ Fortune. f. pl. terms of freight; —beforger, m. des- 
* Fo rum, (Lat.] n. foram: 1. Rom. Ant. aj| patcher, forwarding agent; —bud, n. book 
public place in Rome where causes were|| of cargo (containing the particulars of the 
tried; 2. Law & fig. tribunal, court, plead-|| goods on board); —brief, m. bill of lading, 
ing-place. carriage or freight, letter of conveyance; 
Fob, adj. vulg. tough. —contract, m. Mar. Law, charter party, (ar- 
wGoffil’, 1. or Foſfiliſch, adj. fossil; II. s.)| ticles of) charter; —fahren, n. waggoning; 
(atr., pl. F-e or Foffi'tién) n. fossil(e). —fabrt betreiben, to carry on freighting-bu- 
#Goffi'li¢ns, comp. —befhreiber, m. orycto-|| siness; —fret, adj. freight-(or carriage-)free; 
_ grapher; —befdreibung, f. oryctography ;|! —fuhre, f. land-chrriage ; burd —fuhre, by 
—bildung, f. fossilification; —haltig, adj.|| land-carriage, by land; —fubrmann, m. car- 
fossiliferous; —fenner, —tundige, m. fossi-|| rier, cartman, teamster, carter, waggoner; 
list, one versed in the knowledge of fosstis;|| —fubrelinternebmer, vid. —beforgers — ges 
—tunde, —lehre, f. kaowiedge or science ofj| bühr, f., —geld, n. vid. ohn; —gefdéaft, 
fossils, fossilogy, oryctology; —fammler, m.|| n. freight-business; —gefpann, n. a team of 
collector of fossils, fossilist. : horse; —gut, n. load, lading, cargo; goods 
#30/tué, ( Lat.) n. Anat. fetus, to be shipped or sent by carriage; —hanbdel, 
* Goura'ge, [Fr., pron. fari/zhe) (w.) f. Mil.|| m. carrying trade; —lohn, m. (terms of or 
forage. money paid for) freight, freightage; car- 
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riage, waggonage; in —Iohn zu ..., he (or|| given to) asking questions; inquisitive; II. 
they) paying freight for the said goods ...;|| §-feit, f. inquisitiveness, 
—mälter, m. ship-broker; —poft, f. stage-||# Fragment’, (str.) n. fragment. [tary, 
waggon; —fdiff, n. merchant-man, trader, |# Fragmenta riſch, adj. in fragmenta, fragmen- 
trading-ship; —fttide, n. pl. packages (ofll#Zranc, (w.) m. vid. Frank, II. 
any kind), vid. —gut; —verfebr, m..vid. —|ix §rancatiir’, (w.) f. the paying of the pos- 
bandels —wagen, m. waggon and team for|| tage, pre-payment, postage, cf. Grantirung 5 
the road; —zettel, m. vid. —brief; —gulage,|| —marfe, f. postage-stamp, postage-label. 
f. additional-freight. randö'ca, f. Frances, contr. Fanny (P. N.). 
Frach ten, (w.) v. a. to freight, load, carry||Srancisca'ner, (str.) m. Franciscan (friar), 
(goods); nad... gefradjtet haben, to be bound|} gray friar; $-ina, (w.) f. Franciscan nun. 
to or for; wohin habt Ihr gefradtet? what|| Franciscus, m. Francis, Frank (P. N.). 












place are you bound for? * Francð, adv. post-paid, pre-paid, post-free, 
Frach ter, (str.) m. freighter. free (of postage), franked; Com-s. — Opes 
rad, (str.) m. dress-coat. fen, quit of charges; — ab Leipzig, (to be) 
sGraction’, (w.) f. fraction. delivered at Leipsic; — (bi8) 2., post-paid 


# Fractũr, (w.) f. black letter, Gothic letters;|/ to L.; — Frade, freight-(or carriage-)free; 
—{orift, f. Typ. German text, capitals. — Herm #ex, post-paid to Mr. sae. 
Frags, comp. vid. Frage, IL. Brant, I. adj. free, frank; II. (w.) m. Num. 
Zra’ge, s. 1. (w.) f. 1. question, query, inter-|| franc (French coin). 
rogation; 2. Com-s. demand: in —, inquired||Zran®e, (w.) m. 1. Francouian; 2. Frank, 
for, sought after, in demand, cf. Gefudt, 1.5j| Frenchman; 3. Frank, Earopean Christian 
ftart in — fein, to be much in demand; to|| (in the Levant). 
be in great request or favour; 3. die pein⸗ Franken, Frantenland, n. Geog. Franconia. 
lide —, Law, tortare, rack; eine — thun or||Srantenwein, (str.) zu. wine of Franconia. 
ftellen, to ask a question, to make an in-|'Sranffurt, n. Frankfort; — am Main, an der 
quiry ; in — ziehen or ftellen, to call in ques-|| Der, Frankfort on the Main, on the Oder; 
tion, to question; dad it eben die —, thatl| die f-er Meffe, the Frankfort fair; f-er 
is the point; das ift nod die —, that is|| Schwaͤrze, f. Frankfort or German black. 
still questionable; I. comp. —puntt, m. I.ſa Zranfi’ren, (w.) v. a. to pre-pay, frank, cf. 
point (matter) in or of question; 2. or —|| rei mahen; frantirt, p. a. vid. Franco. 
ftäd, n. Law, interrogatory; —weife, I. f.||#&rankl’rung, (w.) f. the franking (of letters), 
mode of interrogation; II. adv. by way of} cf. Francatur; F-sgwang, m. obligation to 
interrogation, interrogatively; — und Ant⸗ pre-pay letters. 
wortfpiel, n. crons purposes, questions and||Zränfifh, adj. Franconian; der f-e Kreis, 
commands; —wort, n. interrogative; —jeie|| circle of Franconia. 
den, x. sign, note or mark of interroga-||$ranPreid, n. Geog. France. 
tion [?]. &ran’fe, (w.) f. fringe; mit F-n befegen, to 
ragen, (w. & irr.) v. I. a. (& n.) to ask} fringe; mit &-n befegt, laciniate(d) 
(nad, for), to interrogate, inquire; 2. fig.||Zran'iens, comp. —baum, m. Bot. fringe-tree ; 
to mind, care (nad, for, about); nad Be-|| —mader, m. fringe-maker. 
mand —, to inquire after one, to ask for one; Fran ſen, (w.) v. a. to fringe. 
Ginen nad Etwas —, to inquire after, for) Fran'fidt, adj. like fringe, fringe-like. 
or about a thing of one; Jemanden um Math||Fran'fig, adj. fringed. 
—, to consult one; nad dem Preife —, to ask Fran}, I. m. Francis, Frank(P.N.); Il. comp. 


the price; nad dem Wege nad) ... —, to in- 
quire the way to ...; Il. impers. & refl. ¢8 
fragt fi, it is questionable, doubtful; f-b, 
p. a. interrogatory, interrogative. 
Sra'genswérth , adj. worth inquiring, worth 
asking. (inquirer. 
ra/ger, (str.) m. questioner, iaterrogator, 
Frag'lid , 1. adj. 1. questionable, disputable, 
doabtfal, precarious; 2, in question, afore- 
said; Il. %-?eit, f. questionableness, &c. 
Frag luftig, FragTélig, I. adj. fond of (or 





French; —apfel, m. rennet apple; Bkb-s. 
ganzer —band, m. whole-calf binding ; hal: 
ber —band, m. half-calf binding; —baum, m. 
dwarf tree, wall-tree; —bobne, f. Bot. French 
bean, dwarf kidney-bean; —braantwein, m. 
French brandy; Cogniac; —brod, n. Freach 
bread (roll); —mann, m. col. & cont. Freach- 
man; —obft, n. French fruits, fruit of dwarf- 
trees; —perle, f. false pearl; —thaler, m. 
Freoch dollar (crown); —wein, m. French 
wine; rother —wein, claret. 


Fran 


ae , ®. (dim. of $rancisca) Fannikin; 
[&ranfe. 

ae ‘op Lm. vid. Franzmann; II. f. vid. 

Zranzo’fe, (10.) m. 1. Frenchman; pl. the 
French: 9. vulg. §-n, pl. (F-ntrantheit, f ) 
French disease, French pox; §-nbolj, 
pock-wood, guaiacum; S-nfudt, f. Gallo. 
mania, 

Frangofelei’, (w.) f. (ridiculous) imitation o 
French manners or idioms. 

Srangdfeln, (w.) v. a. 1. to imitate or ape 
French manners; 2. to use Gallicisms. 

Franzöfinn, (w.) f. Frenchwoman. 

Srango'fifh, I. adj. French; Il. dad F-e, s. 
(.) n. French, f, e. the French language. 

* Franzoͤ( ſiſi ren, (w.) v. a, to Frenchify. 

* Frappant', adj. striking (likeness, &e.). 

#§rappi'ren, (u.) v. a. to strike, to affect 
strongly, impress. 

Trap, (str.) m. 1. a) the act of eating; 5) ap- 
petite (only used of animals); 2. vulg. im- 
moderate eating, gluttony; 3. food, meat, 
pastare, prey. 

gehe, &c., m. p. Gefräßig, &c., qr. 

agie, 1. (m. )f.(L u. Brag, [w.] m.) grimace ; 
distorted face or figure; caricature; 2. cont. 
visage, physiognomy, an. phiz; %-n maden, 
vid. Gefidter ſchneiden. 

Bragien:, comp. —bild, n. caricature; —ge= 
fidt, n. apish face; Arch. mask; —fdneider, 
m. grinner. 

Brau, (w.) f. 1. woman; 2. wife; 3. lady; 
eine — nehmen, to take a wife, to marry; — 
Hergoginn, my lady duchess; die — Raͤthinn, 
the counsellor’s lady; — %., Mrs. F.; — Dr. 
%., Mra. F.; eine vornebme—, gentlewoman, 
lady of rank; gnädige —, my lady, yourlady- 
ship; unfere liebe — (Maria) ‚ Rom. Cath. 
our (blessed) Lady, the holy Virgin. 

Frau chen, (str.) n. (dim. of Frau) little wo- 
man, joc. good woman, good lady. 
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male hand; —hemd, n. vulg, shift; mod. che- 
mise; —herrfdaft, f. lud. petticoat govera- 
ment; er, n. pl. women's clothes; — 
tlofter, n. nunnery; net, m. cont. a man 
servilely devoted to the. female sex; —traut, 
n. vid. —nabels lehn, n. Law, vid Beibers 
lehn; —liebe, f. woman's love; love for wo- 
men; —lift, f. women’s tricks; —mantel, m. 
1. a lady's cloak or mantle, mantaa; 2. Bot. 
our lady's mantle, alchimilla; —mild, f. 1. 
woman's milk; 2. the name of a Rhenish 
wine; Bot-s. —mildtraut, n. lung-wort, oar 
lady ‘awild-wort; —münge, f. costmary, spear- 
mint; —nabel, m. lady's ‘cushion, pyramidal 
saxifrage; —pue, m. dress, finery of women; 
—fattel, m. aide saddle, pillion; —{dneider, 
m. woman's or lady's tailor, mantua-maker ; 
—fdneiderinn, f. milliner; —ſchuh, m. 1. we- 
man's shoe; 2, Bot. lady's slipper; —ſchuh⸗ 
mader, m. shoemaker for women; &-Sleute, 
pl. vulg. women, females; $-bperfon, f wo- 
man, female; —fpiegel, m. Bot. Venus’ look- 
ing-glass ; —ftaet, m. 1. community or state 
composed of women; 2. vid. —pugs —ftand, 
m. condition or dignity of a wife, state of a 
(married) woman, Law, covertare; —ftift, 
n.a religious establishment for women; nun- 
nery; —ftimme, f. female voice; —tag, m. 
Ecc, Lady-day; —thum, n. vid. fand; — 
volt, n. lud. women, females; —zimmer, n. 
1. woman's apartment; 2. a) lady, geatie- 
woman; 6) collect. the ladies, womankind; 
das ledige zimmer, Law, spinster; —zim- 
merfrantheit, f. disorder or disease of we- 
men ; —jiwinger, m. harem, seraglio. 

Zröuflein, (str.) n. 1. + femaie; Männlein 
und —, ‘male and female; 2. a "nobleısan's 
danghter or young lady of reapectable pa- 
rents; — P. M., Miss P. M.; #damsel; — 
ftift, n. an establishment (pensionary) for 

young ladies of rank. 


Grau'ens, comp. woman-, female, &c.; —aber, grdw'it, —— adj. (l. u.) relatiag to a 
lid. 


f. Anat, saphena; —balfam, m. vid. —minjes 


woman, “oid. ® 


—bid, n. 1. image of the holy Virgin; 2.||@red, I. adj. shameless, impudent, audacious, 


vulg. ‘female, woman; —diftel, f. Bot. St. 
Mary's thistle, lady's or wiik thistle; —eié, 
n. Min. moon-stone, selenite; —flachs, m 

Bot. iady’s laces, wild flax, ‘black-berried 
heath; —fuf, m. female foot; —glaé, n. Min. 
A, vid. —ei8; 2. uffifges) Mascovy glass, 
specular stone; —gut, n. Law, property be- 
longing to a woman, dowry; ; paraphernalia, 
paraphernal property; —baat, n. Bot. true 
maiden-hair, lady's hair, Venus's hair; — 
haarſyrup, m. Pharm. syrup obtained from 
maiden-hair, (Fr.) capillaire; —hand, f. fe- 


barefaced, saucy, insolent; Il, -beit, (17.) 
f. shamelessness, licentiousness, effrontery, 
impudence, audaciousness, sauciness, inse- 
lence. 

a Gregatite, (10.) f. Mar. frigate; F-nvogel, 
m. Orn. frigate-bird, man-of-war bird. 

re, adj. 1. free (von, from); 2. exempt, 
clear (of), free (from taxes, &c.); 3. unfet- 
tered, unsbackled, unhindered; 4. safe, ne- 
cure; 5. unconnected, disengaged, detached ; 
6. unbiassed, independent; 7. voluntary, 
spontaneous; 8, (porto—) post-paid; wid. 


Frei 


Franco; — zur Fubre, — auf die Fubre ges 
legt, Com. free on the waggon; 9. vacant; 
10. open, public; 11. free: a) frank, open, 
candid; 5) bold; shameless, wanton, cf. 
Fred s der f-e Sag, holiday; eine f-e Nadt 
maden, col. to make a night of it; f-en Tiſch 
baben, to have free board; aué f-er Hand, 
off hand; aus f-er Wahl, of one’s own choice; 
aus f-en Stüden, of one's own accord or 
free will, spontaneously, cf. Freiwillig; with- 
out cause ur provocation; f-2 Wärme, Phy. 
sensible heat; ein f-er Gang, an easy gait; 
ver f-e Bürger, vid. Freibuͤrger; eine f-e 
Reichsſtadt, an imperial city; f-e Stadt, free 
town; auf f-er Straße, in the open street; 
unter f-em Himmel, in the open air; Com-s. 
— von Befdddigung, (warranted) free from 
average; f-er Part or Theil, free of charges, 
damages, &c.; — von Schulden, unembar- 
rassed, unencumbered ; — Schiff, — Gut, free 
sbip, free goods; f-er Berfehr, free trade; 
Einem f-ed Spiel laffen, to give one free 
scope, to give one fair play; Einem in or 
bei ... f-e Hand geben, to leave ... at one's 
discretion, cf. Zreiftellen; f-e Hand haben, 
to be at liberty, to have free hand or scope; 
ein f-e8 Leben, a loose manner of life; bie 
f-en Künfte, the liberal (fine, polite or ele- 
gant) arts; die f-e Schreibart, Mux. the free 
style of composition; auf f-en Zuß ftellen, 
fegen, vid. Zreigeben & Freilaffens Paffa- 
giere haben 30 Pfund Gepdd —, passen- 
gers are allowed 30 pounds of luggage; — 
maden, 1. to (set) free, deliver, release, 
rescue, redeem, enfranchise; 2. to pay the 
postage of (letters), to frank, prepay; 3. to 
disencumber, disembarrass, disengage, to 
clear (an eatate, one’s conscience, &c.) ; Giiz 
ter, ein Schiff — maden, to clear goods, a 
ship; — fein, 1. to be at liberty (or leisure); 
2. Chem. to be free or disengaged; — wer⸗ 
den, Chem. to be liberated or to become dis- 
engaged; darf id fo — fein? may I take the 
liberty, may I presume? — ftehen, 1. to stand 
isolated or insulated; 2. vid. $reiftehens — 
beraus, frankly, openly; point-blank, down- 
right ; — fpreden, reden, urtheilen, to speak, 
judge freely ;—umberirren, to roam at large. 
Frei⸗, comp. —ader, m. free ground, acre 
to which no soccage service is attached; — 
bauer, m. free peasant (exempt from all 
average or servitude to his landlord) ; —beu= 
ter, m. free-booter, pirate; —beuterei, f. 
free- booting, piracy, pillage; —beuterifd, 
adj. like a free-booter; —billet, n. a ticket 
given (or delivered) gratis; —brief, m. 1. li- 
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cense, charter, patent, privilege; permit; 
passport; 2. Com. letter of respite, vid. Ans 
ſtands⸗Brief; —birger, m. free-man; denizen, 
citizen of 2 free-town or republic, republi- 
can;—birgerlid, adj. republican; —corps, x. 
corps of volunteers, free-company ; —bdenter, 
m. freethinker; —benferci, f. freethinking ; 
—bding, n. + free court of justice; —eigen, 
adj. allodial, freehold ; —frau, f. baroness; 
—fräulein, n. daughter of a baron; —gänger, 
m. soldier belonging to a partisan corps, 
partisan; —geben, (str.) v. a. to release (n 
prize, &c.), to set free, cf. —laffens gegen 
Siderheit —geben, to replevy; —gebig, adj. 
free, liberal, generous, bounteous, bountiful, 
munificeat ; —gebigfeit, f. liberality, gene- 
rosity, bounty, bountifulness, nıunificence; 
—gebung, f. release; restitution; mainprise; 
—geift, m. freethinker; —geifterei, f. free- 
thinking ; latitadinarianism ; —geifterifd, adj. 
freethinking; latitudinarian; infidel; —geis 
ftig, adj. unprepossessed, unbiassed, un- 
sbackled (of the mind); —gelaffene, m. & f. 
(decl. like adj.) freed man, freed woman; — 
gepäd, n. a certain amount of luggage al- 
lowed to passengers traveling per post, rail- 
way, &c.; Mar. adventure; —geridt, n. 1. 
free (criminal) court of justice; 2. for Fehm⸗ 
geridt, qu.; —gefinnt, adj. free-minded, in- 
dependent; —glauben, m. free or indepen- 
dent faith; —gläubig, adj. independent, un- 
biassed in faith; —gldubigfeit, f. indepen- 
dence (of belief); —graf, m. + judge of a 
criminal court, bailiff, sheriff; —gut, n. 1. 
free-bold (estate), free-tenement, allodium; 
2. Com. goods (that are) duty-free; —ha= 
fen, m. free-port; — halten, (str.) v. a. to 
defray (one’s) expenses, to entertain with- 
out expense, to treat; —handel, m. free 
trade; —haus, n. a house enjoying certain 
immunities; —herr, m. baronet, baron; — 
berrinn, f. baroness; —herrli, adj. bare- 
nial; —berrfdhaft, f. barony ; —herzig, adj. 
free, open-hearted; —hof, m. free-farm, free 
manor; —jahr, n. free year, year of immu- 
nity; — laffen, (str.) v. a. 1. to release, en- 
franchise, free, to set free, at liberty or at 
large, emancipate; 2. fig. vid. — ftellens — 
laffung, f. the act of releasing, setting free 
&c., manumission, emancipation; —lehen, n. 
freehold, free-tenement, frank-fee, fee-sim- 
ple; —madung, f. 1. the act of freeing, &c., 
cf. — maden; deliverance; 2. disengage- 
ment; 3. vid. Frankirung ; —mann, m. 1. free- 
man; free-holder; 2. provinc. vid. Schinder 5 
—marft, m. free-market, privileged fair; — 
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maurer, m. free-mason; —maurerei, f., — 
maurerwefen, n. free-masonry ; —maurcrioge, 
f. free-mason's or masonic lodge ; —meifter, 
m. free-master; —meifterfdaft, f. free-mas- 
tership ; —muth, m. frankness, candor, plain- 
dealing; —müthig, adj. frank, free-hearted; 
open, upright, candid, ingenuous; free-spo- 


Freiſen, (w.) v. I. n. (with um ...) to woo, 
court, to make love to ...; II. a. to marry; 
MT. v. s. (str.) n. the (act of) wooing, court- 
ship. - * [Befreien. 
Breen, (w.) v. a. to free, privilege, vid. 
Freiſer, (str.) m. (F-émann, [str.] m., pl. 
F-sleute) wooer, suitor, courter; auf %-8 
ken; —mithigteit, f. frankness, candor, in-|| Züßen geben, fig. to be engaged, to go on 
genuousness, openness of heart; —faf, m.free-|] a matrimonial scheme, to look out (or to 
holder, yeoman; —ſchaar, f. free-corps, vid.|| be gn the look-out) for a wife. 
—corps; —fddrler, m. mod. one belonging tol|&reierei’, (w.) f. the (act or practice of) woo- 
a free-corps, free-companion; —{aein, m. I-|| ing, courtship. 
cense ; —[hießen, n. public shooting ; —fule, |Frel’helt, (w.) f. 1. liberty, freedom; 2. pri- 
S.free-school, charity-school;—fdtige,—ftg,|| vilege, charter; 3. license; 4. (— von Abs 
m. Sup. free-archer, one who shoots with|| gaben, 2¢.) exemption, immunity, franchise; 
charmed bullets; —finn, m.1. free, anbiassed|| 5. privileged place (cf. Schloßfreiheit, &c.); 
manner of thinking; 2, sense of liberty; —|| in — fegen, to set (free or) at liberty, to 
finnig, adj. free-minded, free-thinking, li-|| deliver; fi} (Dat.) die — nehmen, to take 
beral; —finnigteit, f. free-mindedness, free-|| the liberty, to make free or bold; fis zu viel 
thinking, liberality of opinion; —fig, m. free-|| — heraus nehmen, to be too free; poetiſche 
hold; —figer, m. free-holder ; —fpreden,(w.)| —, poetical license. 
v. a, to absolve, acquit, dispense, discharge, Freiſheits⸗, comp. —baum, m. tree of liberty; 
clear; to bring in not guilty; —fpredjung,|| —brief, m. charter, patent, cf. reibrief; — 
f. 1. absolution, acquittal, discharge; de-|| durft, —ifer, m., liebe, f-, finn, m. thirat, 
liverance (by the verdict of a jury); 2.eman-|| zeal, love, spirit of liberty; —bund, —tampf, 
cipation, cf. —laffyngs —ftaat, m. free state,j| —trieg, m. alliance, struggle, war for assert- 
repsblie; —ftaatöbürger, m. republican; —|| ing liberty; —freund, m. friend to liberty; 
ftabt, f. free town; —ftatt, —ftdtte, f.asylum,|| —Qelb, m.hero, champion of liberty ; —mige, 
refuge; sanctuary; Reben , (irr.) v. imp.|| f. cap ofliberty; —ritter, m. champion of 

‚fig. to be permitted; 8 fteht Bonen frei, you|| liberty; —ſchwaͤrmer, m. fanatic for liberty; 
are free orat liberty (to...); —ftelle, f.a place] —fudt, —touth, f. rage, excessive desire 

. obtained gratis (as in schools, &c.); —ftellen,|| for liberty. 
(10.) v. a. (Einem Etwas) to leave to one’s||Frei'herr, (w.) m. &c. vid. in the artıcıe Frei 
choice, option, pleasure or disposition; —Arei'lägern, (w.) v. n. to bivouac. 
ftunde, f. vacant boar, spare hour; teisure;|iGreilih, conj. 1. certainly, to be sure, of 
-tiſch, m.free board or maintenance, boarding|| course; 2. indeed, sure, it is trae; ja —, yes, 
gratis; —treppe, f. Arch. a flight of steps or|| it is true, to be sure. 

- stairs on the outside ofa building, &c., flier;jigrei’te (Greith, Frei'the), (w.) f. col. the (act 
—werber, m., —werberinn, f. wooer for an-|/ of) wooing, courtship; auf die — gehen, to 
other, matrimonial agent, match-maker; —|| go a-wooing. (Friday. 
werberei, f. business ofamatch-maker ; —Ier=||Fret'tdg , (str.) m. Friday; der ftille —, good 
bung, f. wooing, courting for another, match ||$remd, 1. adj. 1. foreign; alien; strange; ex- 
making; —willig, 1. adj. voluntary, sponta-|| traneous; 2. belonging to others; 3. fig. 
neoas, free; II. adv. voluntarily, &c. of one's|| unusaal, extraordinary; id bin hier —, I am 
own accord or free will, by (one’s own) choice; a stranger here; f-e Pflanzen, exotic plants; 
—twillige, m. (decl. like adj.) volunteer; —I| f-e8 Gut, f-e Kinder, &c., other peopte’s 
willigfeit, f. volantariness, spontaneity; free-|| property, children, &c.; Com-s. f-e Wedfel, 
will, good-will; —gettel, m. Law, permit, bill|| foreign bills; für f-e Rednung, for foreign 
of sufferance; license; trausire; passport; —|| account; — thun, fid — benehmen, to be re- 
zügigfeit, f. Law, the liberty of emigrating}! served, cold, distant; II. comp. —artig, adj. 
without paying taxes (opp. Abzugégeld). strange, heterogeneous; singular, odd; das 

Grei’e, n. & f. (decl. like adj.) open air; in's|| G-artige, —artigfeit, f. strangeness, singu- 
— geben, to take the air, to go abroad, out/} larity, heterogeneousness; —glaube, m. he- 
of doors or into the open air; im Z-en flgen,i} terodoxy ; —heit, f. strangeness, foreignness; 
to sit in the open air; Bewegung im F-en,|] —herrfäaft, f. domination or government of 
out-door exercise, an alien or foreigner, (l. u.) heterarchy; 
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—ldndifh, adj. belonging or relating to a fo-lGrefferei’, (10.) f. 1. cont. the act or practice 


reign country, foreign, extraneous; —namig, 
adj. assuming or bearing another's name; 


—wort, n. foreign word; —wirterbud, n. 
dictionary of foreign words. 
Fremde, m. & f. (deck. like adj.) 1. foreigner, 


alien; stranger; 2. fig. visitor, guest; — 


haben, to have visitors from abroad. 
Zrem’ve, (w.) f. foreign country; in der —, 
in die —, abroad; in die — geben, to go into 


foreign countries, abroad; aus der — foms 


men, to come home from traveling. 

Frew den⸗, comp. —amt, —büreau, n. allen 
office; —bud, n. travelers’ book, strangers’ 
book (in an hotel, &c,), album; —führer, m. 
cicerone; —zimmer, n. guest chamber. 

Frembd'beit , (w.) f. sirangeness; foreiganess. 

SremvYling, (str.) m. foreigner; stranger; 
Law, alien; %-8reht, n. Law, escheatage, 
of. Heimfallsredt. Beſuchen. 

»Zrequentl'ren, (w.) v. a. to frequent, vid. 

# Frequenz’, (w.)f. frequency, concourse, (full) 
attendance; traffic (on railways, &c.), cf. 
Berkehr. 

#&reö'cö, Paint. fresco ; —maler, m. painter in 
fresco; —malerei, f. 1. (art of) painting in 
fresco; 2. or —gemälde, n. fresco-painting. 

Freß⸗, in comp. —baud, —mwanft, m. cont. 
glutton; —begierde, f. greediness, glattony, 
voracity; —fleber, n. a diseased, voracious 
appetite; Vet, b(o)ulimy ; —gier, f. voracity, 
gluttony; —gierig, adj. greedy, voracious, 
ravenous, giuttonous; —frantheit, —fudt, f- 
hangry evil (of horses); vid. —fleber; —fad, 
m. 1. victual-bag (acrip); 2. cont. glutton; 
—fdure,f. Manuf. discharging acid ; —fpigen, 
fo, —zdngelden, n. pl. Ent. the (maxillary 
aad labial) feelers, palpi; —trog, m. trough, 
manger. : 

Zref’fe, (w.) f. vulg. mouth, an. chops. 

Zrefien, (str.) v. I. a. 1. (only uned of ani- 
mals) to eat; 2. cont. vulg. to eat greedily, 
to swallow, guttle, devour; 3. fig. & T. to 


corrode, eat, fret; feinen Ärger in fid —, to 


devour one's vexation; II. n. to eat (into, 
&c.); um fid) —, to spread (of an ulcer, &c.), 


to diffuse itself; f-d, p. a. eating, corrosive, 


etching, consuming. 
Freſſſen, s. (str.) n. 1, food (for animals); 
2. vulg. the act of eating greedily, &c.; ein 


gefundenes —, vulg. a thing wished for, an. 


windfall, godsend. 

Qreffer, (str.) m. 1, eater, great feeder (0 
animals); 2. cont. devourer, gattler, glutton, 
gormandizer; 3. Gard. & For. canker, can- 
cerous affection in (fruit-)trees, 












of eating greedily, &c., cf. Freſſen 3 glattony; 
2. vulg. banquet, treat. 


Sref'fig, adj. vulg. greedy; gluttonous, 
Brett, & 


ecttden, Frett wieſel, (sir.) n. Zool. 
ferret; mit Gretthen jagen, Fretti’ren, (w.) 
v. n. to ferret; —jäger, m. ferreter. ; 


Zreu’de, (w.) f. joy, pleasure; gladness, ınirth, 


delight, merriment; comfort, satisfaction; 
voller — fein, to be joyful or overjoyed; (Gis 
nem)— maden, to give (one) joy, vid, Freuen 
& Grfreuens feine — an Etwas haben, to 
(take) delight in; mit %-n, gladly, joyfolly ; 
—trunfen, adj. intoxicated with joy. 


Freu'bens, comp. —beder, m. cap of joy; — 


bezeugung, f. show or expression of joy; re- 
joicing; —feter, f., —feft, n. public festivity, 
festival, jubilee ; —fener, n. bonfire; —gefang, 
m. hyma of rejoicing; —gefdret, n. shouts 
of joy, &c., of. -rufs —haus, n. house uf 
joy; —elch, m. vid. —beders —tleid, n. fes- 
tival garment; —eben, n. a joyful life, merry 
life, happy life; leet, —I08, adj. void of 
joy, joyless, cheerless; —mdbden, n. prosti- 
tute; —meer, n. »sen of joys; —poft, f. joy- 
ful news; —reich, adj. joyful, rich in Joy, 
most happy; —ruf, m. joyful exclamation, 
shout, acclamation of joy, cheer, huzza; — 
ſchießen, n. firing of the guns (for victory, 
ke.) ; —{ciiffe, m. pl. rejoicing fire; —ftörer, 
m. distarber of joy or pleasure; —tag, m. 
day devoted to joy, festival day; —thréne, 
—jöhre, m f. tear of joy; —traum, m. dream 
of pleasure; —trunt, m. rejoicing cup;—voll, 
adj. full of joy, joyful ; —zeit, f. joyfal time. 


Sreu'dig, I. adj. glad, joyfal; joyous, cheer- 


ful, gladsome;; hearty, ready; twas — thun, 
to do a thing with pleasure or readily; I. 
B-teit, f. joyfulness; joyousness, gladsome- 
ness, cheerfulness; alacrity, readiness. 


Treuen, (w.) v. I. ref. 1. (fi über eine Sade 


or einer Wade [Gen.]) to rejoice, be rejoiced 
(at), to be pleased (with), to delight (ia), 
be glad (of); wir — und zu erfahren, we are 
happy to learn; 2. fi auf eine Sade —, to 
rejoice (in the idea) of a thing; to rejoice 
at the approach of, to enjoy by anticipation ; 
1. a. (cf. Erfreum) & impers. to afford joy, 
pleasure; es freut mid, I am glad of it, it 
gives me joy. 


Zreund, s. I. (str.) m. 1. friend; acquain- 


tance; 2. relation, kin, kinsman; 3, Com, 
friend, correspondent; @iner feiner &-e, a 
friend of his; Iemandes — fein, to be a friend 
to one; ein guter — von mir, a friend of 
mine, an old acquaintance; fig-s. ein — eine? 
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(or von einer) Sade fein, to be a friend of orſ Friaul', n. Geog. Friuli. 
to a thing, to be fond of it, to like it; fein||w ¥ricaffee’, n. Cook. fricassee. 
— von ... fein, to be’averse to ...; ein — der ſa Fricaffi’ren, (w.) v. a. Cook. to fricassee. 
Menfdbeit, Wahrheit, 2¢., a lover of man-le Friction’, (w.) f. friction, vid. Relbungs 
kind, trath, &c.; II. comp. —briiderlidy, adj.|| $-sfeuergeug, n. vid. Streihfeuerzeng 5 F-8s 
friendly and brotherly; —lo8, adj. friend-|| firibus, m., &-Ssündhölzepen, n. lucifer-matcb, 
less; ⸗nachbarlich, adj. being (or adv. as)|| vid. Reibzündhoͤlzchen; F-smeffer, m. Phy. 
a friend and neighbour. & Mech, tribometer; Fesrolle, f., &-Srad, 
GFreun'dinn, (w.) f. (female) friend. n. friction-roller or wheel; &-sfiheibe, f. 
Freund'lig, adj. 1. kind, friendly, affable,|| friction plate. 
gentle, mild, sweet, benevolent, gracions,||Friet=, in comp. —briidig , adj. breaking of 
courteous ; 2. cheerful, pleasant, agreeable;/| peace, guilty of a violation of the peace; — 
smiling ; f-er 2efer, geatle (courteous) reader.|| fertig, adj. peaceable, pacific, inclined to 
Freunvlidteit, (w.) f. 1. kindness, friend-|| peace; —fertigkeit, f. peaceableness, pacific 
liness, affability, &c., cf. Freundlids pleasing|| disposition; —hag, —zaun, m. fence, hedge; 
demeanour, civility; graciousness, &c.; 2.4 —hof, m. church-yard; —liebend, adj. loving 
cheerfulnens, &c. peace, peaceable; —Io8, adj. vid. Friedelos 5 
Zreund’fdaft, (w.) f. 1. friendship, amity; —felig, adj. peacefal; —feligteit, f. peace- 
2. friendly act, vid. F-8dienft; 3. col. rela-|| fulness. 
tion, kindred, family; — Pniipfen, fdliefen,||Fried'den, Friede, n. dim. of Friederid (vid. 
to make friendabip. Friedel) & Gottfried (an. Jeff) (P. N-s.). 
Freundſchaftlich, 1. adj. friendly, amicable ;|iFriede, Frieden, s. I. (irr.) m. peace; tran- 
IL §-teit, (w.) f. friendly or kind dispo-|| quillity; quiet of mind; — maden, fließen, 
sition, amicableness. — to make peace; in &-n laffen, to let alone, 
Freund'fhafts-, comp. —betheurung, f. pro-|| quiet; II. comp. —gebot, n. order or injunc- 
testation of friendship; —beweiö, m., —be=|| tion to keep peace; -los, adj. |. unpeacc- 
geiguag, f. proof, testimony of friendship;|| able, quarrelsome; 2. + outlawed; f-nbrin: 
—bund, m. friendly alliance, league of amity;|| gend, adj. paciferous. 
—bdienft, m., —ftlid, n. act of friendsbip,||Friebdel, m. (abbr. of Friederich) col. Fred, 
good office, friendly or good turn, service,|| Freddy (7. N.). 
favour, kindness; —trieb, m. disposition tol Frie dens⸗, comp. —abfidt, f. pacific inten- 
friendship. {lands.|| tion; —antrag, m. offer of peace; —artifel, 
Freund fhaftsinfeln, f. pl. Geog. Friendly Is-|| m. article of peace; —bedingung, f. condi- 
revel, s. 1. (str.)m. outrage, enormity, crime,|| tion of pence; —bote, m. messenger (herald) 
offence, act of violence, trespass; mischief, of peace; —breder, m. peace-breaker; — 
wantonness; sacrilege; II. adj. = & # vid.|| brud, m. breach (ruptore) of peace; —hrüs 
Frevelhaft; III. comp. —handlung, f. vid.|| dig, adj. vid. Friedorüchig; —congreß, m. 
—that; —luft, f.. —muth, —finn, m. mischie-|| congress for making peace; —einleitungen, 
vous mind, malicious disposition, wicked-|| f. pl. preliminaries of peace; —engel, m. 
ness; insolence; —motd, m. wicked, wanton|| angel of peace; —feft, n. celebration of a 
or cruel murder; —that, f. atrocious action,|| peace; —feuer, n. bonfire in celebration of 
atrocity; —wort, n. insult; blasphemy; —|| a peace; —flagge, f. flag of trace (peace); 
gunge, f. 1. wicked tongue; 2. backbiter. —fuß, m. 1. peaceable footing ; 2. Mil. peace- 
Bre'velhaft, adj. outrageous, criminal; cruel;|| establishment; —geridt, n. court for deci- 
wanton, wicked, insolent, presumptuous. ding questions of the public peace; —Puß, m. 
Srevelhaftigteit, (w.) f. wantonness, wicked-|| kiss of peace; —liebe, f. love of peace; — 
Ress, outrageousness. münze, f. medal struck in commemoration of 
Fre deln, (w.) v. n. to commit a crime or in-|| a peace; —partel, f. peace party ; —pfeife, f. 
justice, to be mischievous; (with an) toll (among the Am. Indians) pipe of peace, ca- 
outrage, inault, offend, offer violence to. lumet; —ridter, m. justice of the peace; — 
ee adj, vid. Zrevelhaft. ſchluß, m. treaty (conclusion) of peace, pacifi- 
réo'ler, (str.) m. 1. a wicked, wanton per-|| cation; —ftifter,m. pacifier, peace-maker; me- 
son; outrager, offender; 2. blasphemer. diator, conciliator; —ftiftung, f. pacification; 
Frey’a, f. Myth. Frea, Friga (the goddess off —ftérer, m. disturber of peace; —ftérung, f. 
matrimony of the ancient Germans). disturbance; —tag, m. day of peace; anni- 
eGriandifes Handler, (str.) m. Com. fruiterer.|| versary day of peace; — tractat,— vertrag, 
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m. treaty of peace; —vermittelung, f. inter- 
ference, mediation of peace; —unterhands 
lung, f. negotiation of peace; —vorfdlag, 
m. proposition (proposal) of peace; —zeit, 
f. time of peace. iron plate in the hearth of a melting farnace. 

Friederive, f. Frederica (P. N.). ride, Friſch'heit, (w.) f. freshness; cool- 

Frievlid, Fried ſam, I. adj. peaceful, peace-|| ness; newness; brightness, 
able, pacific; quiet, secare; Il. &-Feit, (w.)||Zriigen, (w.) v. I. a. 1, a) vid. Erfriſchen; 
f- peacefalness. b) fi) —, Sport. to drink (of dogs); 2. Min. 

Fried'vid, m. Frederic (P. N.). to remelt, refine; 3. Gun-sm. to new-rifle 

Grie'ren, (str.) v. I. n. (aux. haben) to bel! (the barrel of a gun); Il. n. Sport. to pig, 
cold, feel cold; to be chilled; Il. a. impers.|| farrow. (tals). 
es friert mid, I am (or feel) cold, chilled ;|/%rifd’er, (str.) m. Min. finer, refiner (of me- 
IIL, n. 1. (with fein) to freeze, congeal; 2.||Frijd'ling, (str.) m. Sport. a young wild boar, 
impers. (with haben) es friert, it freezes|| pig of the sounder. 

(ſtark, hard). # Zrifeur‘, [ Fr., pron. friſor] (str.) m. bair- 

Zrier'punft, (str.) m. vid. Gefrierpuntt. dresser. 

Fries, (str.) m. 1. Arch. & Mar. frieze; 2.|* $rific’-, comp. —bohrer, m. Mech. chamfer- 
Gun, astragal, the ring or moulding sear|| ing drill, counter-sink; —eifen, n. curling- 
the mouth of a canon; 3. Com. frieze, baize.|| iron, cf. Krdufeleifens —tamm, m. dresaing 

Zriefe, (w.) m., Zrieö'länder, (str.) m. Fri-|| comb, half and half comb; —mdble, f. frie- 
aon, Frieslander. zing machine or mill; —ideibe, f. friezing- 

Zriefel, (str.) m. Med. purples, rush; —fieber,|| table. . 
n. miliary fever; —fledte, f. millary herpes.|j# Frifi'ren, (w.) v. a. 1. to dress, curl the 

Frie fiſch, adj. of Friesland. hair of ...; 2. Cloth. to frieze, form a nap on 

Zrieö'land, n. Geog. Friesland. (cloth); 3. Kleider 2c. mit Band, Spigen re. 

Sringi'ren, Fring’en, (w.) v. a. Dy. to wring;|| —, to trim, -dress. 

Fring(ir)eiſen, n. wringing pole. + Friſolet band, (str.) n. Com. ferret-ribbon. 

Friſch, 1. adj. 1. fresh, cool; 2. fresh, recent, Friſt, s. 1. (w.) f. space of time, set (legal) 
new; green, raw; 3. brisk, vigorous, lively,|| term, given time; respite, delay; Com. 
gay; eine f-e Gefidtafarbe, a lively or rad-|| usance; nadj —, termly; (Einem) — geben, 
dy complexion; — und gefund, healthful andi} to grant or give delay, respite, to give a . 
gay, safe (or whole) and sound; f-e Gier,|| reprieve, to respite, reprieve; zu biefer 
newlaid eggs; f-e Butter, fresh butter; f-erj| —, at this time; II. comp. —erftredung, — 
Kife, fresh cheese; f-e8 Brod, new bread;|| ertheilung, f. prolongation of a (set) term; 
ein f-er (ungefalgencr) Hering, white herring;|| —tag, m. day of respite, delay or grace; 
f-e or — angePommene BWaaren, fresh goods) — or f-enweile, adv. at certain times, by 
or supplies; f-e Truppen, new raised or le-|j intervals. . 
vied suppliea, fresh supplies; f-e Waͤſche, f.||Frift’en, (w.) v. a. 1. to grant delay, to res- 
clean linen; ein f-er Wind, a brisk gale pite, Law, to reprieve, put off, delay, post- 
wind; f-e Zufuhr, f. fresh supplies; auf f-er|| pone, prolong; 2. (sometimes refl. fid — mit 
hat, in the very act, deed or fact; II. adv.|} ...) bas eben — (with Dat.), 1. (fi) to 
1. freshly, &c.; 2. briskly, lively, gaily; —!|| maintain one's life, to gain a (scanty) sub- 
— auf! cheer up! — zu! Sea, bear a hand!|| sistence; 2. (@inem) to spare (one’s life), 
— darauf los! on then} go ahead! courage!|| to grant a reprieve (to one). 
von %-em, afresh, anew; III. comp. —arbeit,||Zrif’ung, (w.) f. 1. the act of fixing a term; 
f. vefining of metals, &c.; —blei, n. lead not|| 2. the act of delaying, &c., cf. $tiften; pro- 
ealcinated; —tifen, n. refined or bloom-iron;|| longation; &-&brief, m. vid. Anftandsbrief. 
—tffe, f. finery (in melting houses); —feuer, ||* $rifür’, (w.) f. 1. the act of curling, &c., 
n. 1. fire for refining metals; 2. vid. —herds||_ cf. Frifiren; 2. a head of hair; hair. 

— gelegt, — gemadht, — gemäßt, new-laid, |i®ritt, Fritt bohrer, (str.) m. gimblet, gimlet. 

new-made, new-mown; —glitte, f. litharge||Frit'te, (w.) f. G-w. frit; das F-n, —maden, 

reduced to lead; —herb, —ofen, m. finery,|| n. fritting. 

farnace for refining metals; —tnedt, m. refi-||* Frivöl’, adj. frivolous, 

ner’s assistant; —melfen, —milden, provinc.||a Zrivolität', (w.) f. frivolity. 

adj. giving fresh milk; fresh- milking; —||§rig, m. (abbr. for Griedrid) Fred (P. N.) 
25 


pfanne, f. an iron kettle (to part silver frem 
copper); —i&lade, f. droas, recrement (of 
refined metals); —ftüd, n. ore-cake (of black 
copper and lead); —zaden, m. long thick 




















Groh 


Brigden, n. (dim. of Zeig & Friederite) 
Freddy (P. N.). 

Zrop, I. adj. glad, joyful, rejoiced; happy; 
über (with Acc.) ... — fein, to be glad of, 
rejoiced at ...; einer Gace (Gen.) — werden, 


to enjoy a thing; II. comp. —gefühl, n. sen- 
sation of joy, happiness; —finn, m. cheerful- 


ness, joyful, happy disposition; —finnig, adj. 
cheerfal, joyful, happy, 


Froͤhllich, adj. joyful, joyous, gladsome. glad, 
cheerful, blithesome, blithe, pleasant, gay, 


jovial, merry, genial; — maden, to glad, 
gladden, cheer, exhilarate. 

Froͤh lichkeit, (w.) f. joyfulness, &c., of. Froͤh⸗ 
lid, gladness, gaiety, joviality, hilarity. 

Zroblloden, I. (w. & insep.) v. n. to exalt, 
shout, triumph, rejoice (fiber, in); (also with 
Dat.) frohlodet dem Herrn! shout to, rejoice 
in the Lord! IL s. (str.) n. exultation, shout- 
ing, triumph, jubilation. 

Frohn, I. adj. + 1. lordly; 2. holy, august; 


3. public; II. s. 1. (sometimes [str.] m.) or 


Frohne, (w.) f. service to be rendered to the 
lord of the manor, soccage, compulso! 
vice; 2. provine. (str.) m. beadle, vid. Ges 
richtsbote; III. comp. —ader, m. land held 
in soccage; —altar, m. provinc. high or 
holy altar; —arbeit, f. 1. compelled service, 
soccage; 2. fig. unprofitable job; —bauer, 
m. soccager, bondman, villain; —bote, m. 
province. beadle, vid. Gerichtsbote; —bot: 
ſchaft, f. foot-service; —dienft, m. service 


done in soccage, service due to the lord of 


the manor, compulsory or compelled service, 
villainage, statute labour; —faften, f. pl. 
provinc. the four ember weeka; quarter- 
fastings; —fefte, f. provinc. public jail; — 
frei, adj. exempt from compelled services; — 
fubre, f. a compulsory furnishing of waggons 
and horses; —geld, n. money paid in lieu o 
aoccage-service; —getreide, n. aver-corn; 
—gut, n. tenement liable to soccage; —herr, 
m. lord or proprietor who is entitled to ex- 
act soccage-service; —hof, m. soccage-farm ; 
—bufe, f. soccage-gronnd; —fnedt, m. 1. 
menial obliged to perform soccage-service, 
villain, serf; 2. sub-beadle; —Iehn, n. aoc- 
cage-tenure, fief held in villainage; —leicye 
nam, m. + Christ's holy body; —lei@namé= 
feft, n. Rom. Cath. Corpus-Christi-day; — 
108, vid. —freis —pflidtig, adj. obliged to 
soccage-daty; —tag, m. day on which soc- 
cage-duty is performed; —pogt, m. task- 
waster, overacer of soccagers. (cage. 
Zrohn’bär, adj. liable to villainage or soc- 
Froͤhlnen, (w.) v. n. 1. (or Frohnen) to do 
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service in soccage; 2. fig. (with Dat.) to 
serve (one) in a slavish manner, to be a 
alave (to), to do homage; to pander (to the 
passions of the mob, &c.); to indulge (in), 
to be addicted (to); Jemandes Launen —, 
to humour one’s whims. © 

Froͤh ner, (str.) m. one who is bound to do 
soceage-service, soccager. 

Frdhneret’, (w.) f. provinc. vid. Frobnfefte. 

Fromm, adj. 1. + a) brave, boneat, upright; 
b) kind; 2. a) pleas, golly, religious, de- 
vout; 5) superstitiously devout, bigoted; 
3. inoffensive, harmless, tame, quiet ; ein f-e8 
Pferd, a quiet (gentle) horse; ein f-e3 Schaf, 
Jig. an ignorant person, an. a poor innocent; 
ein f-er Wunſch, an innocent (i. e. vain) wish. 

Frommelei’, (.) f. affected piety, pietism, 
hypocrisy, bigotry, canting. 

Zröm’meln, (w.) v. n. to affect piety, to act 

the hypocrite, to cant; f-b, p. a. pietistic, 

pietistical, bigoted. 

Zrom'men, I. (w.) v. n. to avail, profit, be of 
use; II. s. (str.) n. benetit, advantage, be- 
half, beboof; es dient zu Deinem —, it is for 
your good or benefit. 

Frommer, s. ein —, vid. Zrömmler, &c. 

Zröm'migfeit, (w.) f. piety, godliness, devoat- 
ness, devotion. 

Zrömm’ler, Froͤmmling, (str.) m. devotee, 
pietist, religionist, devotionalist i hypocrite, 
canting fellow, an. saint. 

#Gron'te, Front, (w.) f. front: 1. Arch. prin- 
cipal face or side (of a building); 2. a) Mil. 
head, foremost rank (of an army, &c.), 5) 
Fort. (einer Zeftung) face of a work; 3. breast 
(of a bill); eine Flotte in Frontlinie, Next. 
a fleet formed abreast; — maden, 1. Mil. 
to form front; 2. fig. to turn head, to tara 
round (gegen, upon); in der —, a-front. 

# Zronton‘, [ Fr., pron. fröngtöng’] n. Arch. 
fronton; pediment. 

Froſch, s. L (str., pl. Froͤſchſe) m. 1. Zool. 
frog; 2. a) Med. ranula, (an inf ony 
or indolent tamour under the tongue); 6) 
Far. carney, lampas (a swelling in the pa- 
late of a. horse's mouth); 3. Mus. nut (of a 
bow for the violin, bass, &c.); 4. Zyp. pan; 
5. Coop. chine; 6. Sad. cantle, the prota- 
berant part of a saddle behind; 7. F-w. 
cracker; II. comp. —ader, f. Anat. ramılar 
vein; —bif, m. Bot. frog-bit; —eier, r. Pl. 
vid. —laids —fifh, m. Ich. toad-fish, sea- 
devil, fish-frog; —gequafe, n. the cronking 
of frogs; —geſchwulſt, f. vid. Froſch, 2.; -- 
teule, f. hind leg of a frog; —lattid, m. Bot. 
pond-weed, frog-lettace; —laid, n., —leid, 


. 
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m. fry or spawn of frogs; — oͤffel (strant), 
m. Bot. water-plaintain; —quappe, f. bull- 
head, tadpole, a young frog; —reich, adj. 
abounding with frogs, froggy; —fattel, m. 
English saddle; —ſchnecke, f. Conch. toad- 
snail; —ftein, m. toad-stone ; —teufel, m. vid. 
—filgs —wurm, m. vid. —quapye.  [ring. 
Froͤſch elring, (str.) m. Min. coin or wedge- 
Frdfd/en, (w.) v. a. vulg. to catch frogs. 
Broft, s. I. (str., pl. Frdfr'e) m. 1. frost; cold, 
chill, chilling; 2. fever-shivering; 3. fig. 
coldness, apathy; II. comp. —beule, f. chil- 
blain; —bohrer, m. an instrument for boring 


_ boles in the frozen ground; —mittel, —pfla= 


fter, n., —falbe, f. remedy, plaster, salve 
(ointment) against frozen limbs or chil- 
blains; —punft, m. freezing point; —rand, 
m. frozen vapour in the air, frosty mist, 
frost smoke; —wetter, n. frosty weather. 

Froͤſtſeln, (w.) v. n. & impers. 1. to shiver (a 
little); mid fröftelt, I feel a little (or rather) 
cold; 2. to begin to freeze, to freeze a little. 

Zeoft’ig, adj. 1. frosty; chilly; 2. fig. a) cold, 
frigid; 5) insipid, flat, dull. 

Srofi'ler, Frdft'ling, (str.) m. a person easily 
affected by cold, col. a chilly body. 

a Frottiren, I. (w.) v. a. to rub; Il. v. s. 
(str.) n. Surg. friction. 

srottir'bürfte, (w.) f. flesh-brush. 

Frucht, s. L (str., pl. Frid'te) f. 1. a) fruit; 
b) also used for corn, or whatever the earth 
prodaces for nourishment; $ridte, pi. har- 
vest; 2. Med. fruit, foetus; 3. fig. fruit, be- 
aeũt, profit, product, effect; verfteinerte 
Früchte, vid. Frudtverfteinerungens ll. comp. 
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handel, m. fruit-trade; corn-trade; —händler, 
m. fruit-seller, fruiterer; —haus, N. cora- 
magazine, granary; —hduthen, Anat. cho- 
roldes ; —horn, n. cornucopia ; —hülle, —Paps 
fel, f. Bot. seed-vessel, pericarp; —biitfe, f. 
busk, shell of grains; —feim, m. 1. Bot. germ, 
germen; 2, Physiol. embryo; Bot-s. —fel&, 
m. vid. —hülles —fern, m. kernel, —nospe, 
f. bud, germ; —fnoten, m. germ, seed-bud, 
ovary; —forb, m. frnit-basket; —Iehre, f. 
carpology ; —108, I. adj. fruitless: 1, unpro- 
ductive, barren; 2. fig. vain’ II. adv. fruit- 
lessly, in vain, ansuccessfally ; —lofigteit, f. 
barrenness; fruitlessneas; —meffer, 1. frait- 
knife; —monat, m. fruit-month; —mu8, n. 
stewed fruit, jam; Law-s. —niefung, —nu3= 
zung, f. usufruct; —niefer, m. usafructaary ; 
-reich, adj. 1. rich or abounding in fruit, frait- 
ful; 2. fig. fruitful, profitable; (die Seit der) 
—teife, f. fructescence, season of fruit; — 
ſchnur, f. Arch. festoon; garland; —fperre, 
f. prohibition (stoppage) of corn-exporta- 
tion; —ftaude, f., —ftraud, m. frait-bearing 
plant; —fttel, m. fruit-stalk, foot-stalk of 
froit; —ftüd, n. Paint. frait-piece; —teller, 
m. fruit-plate; —tragend, adj. frait-bearing, 
cf. —bringends —verfteinerungen, f. pl. Pet. 
carpolites; —wedfel, m. Agr. rotation of 
crop; —wein, m. cider, perry, &c.; —wolle, 
JS. Bot. seed-down ; —zehnte, m. predial tithe; 
—jin8, m. dry-rent, rent-stock. 
radt'bar , adj, fruitfal, fat, fertile, produc- 
tive; teeming; prolific; fig. rich, copious; 
ein f-eö Jahr, a plenteous year; — maden, 
to make fertile, fertilize. 


—abgabe, f. daty, tax on corn, &c., corn-|Zrudit'värkeit, (w.) f. fruitfalness, fertility, 


tax; —ader, m. cora-field, corn-land; —aft, 


productiveness, fecundity; plenteousness; 


m. feuit-bearing branch; —auge, n. bud,|| fig. richness, copiousness. 
blossom of a fruit, germ; —balg, m. Bot.|/Rrud/ten, (w.) v. n. fig. to produce frait, 


follicie, one-valved pericarp or seed-veseel ; 
—band, n. vid. —ſchnut; —baum, m. frait- 
tree; —behälter, m., —behiltnif, n. Bot. re- 
ceptacle; —befdreibung, f. vid. tebres — 
boden, m. 1. fruit-loft, fruitery; 2. granary, 
corn-loft; 3, Bot. bottom of flowers, discus; 
--bringend, p. d. 1. frait-bearing, producing 
frait, frugiferons, fructiferous; 2. fig. pro- 
ductive; —branntwein, m. fruit-brandy, cf. 
Obſtbranntwein; —dede, f. Bot. epicarp; — 
erde, f. upper stratum of earth, mould; — 
effig, m. fruit-vinegar ; —garten, m. orchard; 
kitchen garden; bäufe, n. vid. —hilles 
—geländer, n. railing with frait-trees, espa- 
Her; —gewinde, n. vid. —ſchnurz —göftinn, 
Ff. goddess of fruit (applied to Pomona or 
Ceres); —halter, m. vid. Gebärmutter; — 








good effect, to be of use, to avail, to have 
effect. 

Frũh, 1. or Frilh’e, adj. & adv. 1. early; in 
the morning; 2. adv. soon; 3. premature; 
untimely ; — Morgens, early in the morning; 
am f-en Sage, early in the day; in f-er 
Jugend, in early life; von — bis in die 
Nacht, from morning till night; geftern —, 
yesterday morning; heute —, this morning; 
morgen —, to-morrow morning; f-er oder 
fpäter, sooner or later; Il. comp. 1. morn- 
ing-, matinal, matutinal, cf. Morgen; 2. 
early, &c.: —apfel, m. summer-apple ; —beet, 
n. hot-bed; —birn, f. summer-(or hasting-) 
pear; —blume, f. early (spring) flower; — 
erbfen, f. pl. hastings; —geburt, f. prema- 
ture labour, abortion, cf. Fehigeburt; — 

25° 


Früh 
gerſte, f. forward barley; —gottesdienſt, m. 
morning service; —jabr, n. spring; —Flug, 
adj forward, prematurely wise, of forward 
wit, cf. —veifs —oft, f., —mahl, n. (i. u.) 
vid. —ftid; —meffe, —mette, f. Rom. Cath. 
matins; —morgendlid, adj. matinal ; —obft, 
n. early ripe (hasty or forward) fruits; — 
predigt, f. morning-sermon; —teif, adj. 
early-ripe, precocious; —teife, f. precocious- 
neas, precocity ; —roth, m. morning-red, au- 
tora; —faat, f. early seed ; —ftüd, n. break- 
fast; —ftüden, (w. & insep.) v. I.n. to break- 
fast; Il. a. to eat for breakfast, to breakfast 
on; —tüdstifh, breakfast-table; —ftunde, 
‚f. morning-hour, matatinal hour, morning- 
time; —trun?, m. morning draught; —thau, 
m, morning dew; —zeitig, vid. Fruͤhzeitig. 

Fruͤhle, (w.) f. early time, morning time; 
earliness; in aller —, early in the morning. 

Zrüßfer, I. adj. (comp. of Frũh) 1. earlier, 
&c.; 2. former, previous, prior; die f-e Ans 
lage, predisposition; I. adv. formerly; — 
vorhanden, adj. pre-existent, 

Frühleſtens, adv. at the earliest. 

Zrühfling, (str.) m. 1. apring; 2. (opp. Spits 
ling) an animal bora early in the year, espe- 
cially a lamb; 3. fig. youth, prime of life. 

Fruͤhlings⸗, comp. spring-, vernal; —anfang, 
m. commencement of apring (usually the 
21st of March); —blume, f. vernal or spring 
flower; —farbe, f. vernal tint; —feier, f. 
celebration of spring; —fieber, n. spring- 
fever; —fliege, f. Ent. spring-tly, water- 
moth, phryganea; —grün, n. vernal green; 
—bimmel, m. spring (i.e. clear) sky; —jabre, 
n. pl years of youth; —luft, f. spring-time 
air, vernal air; —monat, m. spring month, 
March; —morgen, m. morning of a spring- 
day; —nadtgleide, f. vernal equinox; — 
punft, m. Ast, vernal point; —regen, m. 
vernal rain; —tag, m. spring-day; —trieb, 
m. generative or productive power or im- 
pulse of spring; —vogel, m. bird making its 
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4. sorrel, cf. Rothfuchs; 5. Ac. cant. fresh- 
man; 6. fig. a cunning fellow; cin feiner or 
f&lauer —, burl. aly blade, a knowing one; 
7. a) blunder, mistake; 6) Bill. chance-hit; 
vulg-s. 8, a gold coin, an. yellow boy; 9.a 
person with red bair; den — ftreiden, vid. den 
—{dwang ftreiden; Il. comp. —amber, m. 
ambergris, blackamber; —angel, f. Sport. a 
steel-trap for catching foxes; —artig, adj. 
fox-like, vulpine; —balg, m. fox-skin, fox- 
case; —bart, m. vid. Bocksdorn; —bau, m. 
Sport. fox-bole, kennel, earth; —beere, f. vid. 
Brombeeres —eifen, n. vid. —angel; —ente, 
f. Orn, teal; —eule, f. Orn. long eared owl; 
—falle, f. Sport. spring-trap for catching 
foxes; —fell, n. fox's skin, fur of a fox; — 
gan8, f. Orn. shel drake, burrow - duck, 
birgander ; —grind, m. vid. —raude; —grube, 
—höhle, f. vid. —bau; —haar, n. fox's hair, 
red hair; —hedt, m. Ich. fox-fish; —jagt, 
f. fox-chase, fox-hunting; —jäger, m. fox- 
bunter; —fopf, m. vid. Rothkopf; —Toth, 
m. Sport. fiants, scumber; —lod, n. vid. 
—bau; —pelz, m. far (lining) of foxes; den 
—pelz anziehen, fig. to play a trick, to use 
cunning; —prellen, n. Sport. the act of toss- 
ing a fox ina blanket; —raube, f. Vet. scorf, 
fox-evil, alopecy; —riedgraé, n. Bot. fen 
reed-grass; —roth, adj. fox-coloured, sorrel; 
—roth, n. sorrel colour, red bay; —ſchwanz, 
m. 1. fox-tail, Sport. brash; 2. Carp. &c. 
(Ihwanzfäge, f.) dove-tail saw, whip-saw; 
3. Bot. fox-tail, flower gentle; love-lies- 
bleeding; 4. vid. -ſchwaͤnzer den —ſchwanz 
ſtreichen, —ſchwäͤnzen, (w. &insep.) v. n. vulg. 
(prov.) to flatter, fawn, to pick thanka; to 
slander; -ſchwaͤnzer, m. vulg. fawner, please- 
man, tail-carrier, pick-thank; slanderer, 
backbiter; —{dwdngerei, f. vulg. fawning, 
(abject) adulation; slander, backbiting; — 
ſchwaͤnzeriſch, adj.vulg. fawning; slandering; 
Bot-s. -ſchwanzgras, n. fox-tail grasn; — 
traube, f. fox-grape; —übel, n. vid. —raute. 


appearance early, as the cuckoo, &c.; —twetz||Gud‘fen, (w.) v. n. 1. or Fuͤch ſeln, to smell 
ter, n., —witterung, f. spring-weather, mild|| of the fox; 2. Sport. to hunt foxes; 3. Com. 
and fair weather; —geiden, n. pl. Ast. vernall| cant, to sell a bear, cf. Zudfer. 

signs; —3cit, f. spring-time, the vernalli&udjer, (str.) m. Com, vuly. stock-jobber, 


season. 


cant. bear, vid. Bear Vol. I. 


Zrüb'zeitig, I. adj. early; premature, untime-Fuch ſicht, adj. 1. foxlike; 2. red, carroty; 
ly, immature, precocious, forward; 11. §-eit,|| 3. smelling of the fox. 
f. earliness; prematurity, immaturity, pre-|Fud’finn, (w.) f. bitch fox, she-fox. 


cocity, forwardness, 
Suds, s. I. (str., pl. Fad Te) m. 1. Zool. fox; 


Fuͤchs hen, Fide'tein, (str.) n. (dim. of Fuchs) 


a little fox; fox's cub, vixen. 


der fmarze —, coal fox; der mdnnlide —, Fuch'tel, (w.) f. 1. broad sword, blade; 2. 
dog-fox; der junge —, Sport. vixen, fox's-|| whip, scourge, rod, ferule; unter der — bal: 


cub; 2. Fab. Reynard, Renard; 3, vid.— fell; 


ten, to keep under the ferule, strict disci- 
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pline; 3. vulg. minx, vixen; —Plinge, f. all perceptible; II. J-keit, f. sensibility ; tangi- 
flexible blade witbout an cdge. bility, palpableness, perceptibility. 

Fuch teln, (w.) v. I. a. to strike with a broad ||Fiuh'len, (w.) v. L.a. &n. 1. to feel, to touch; 
sword, &c., to whip, ferule; II. n. to flourish] to be sensible of; 2.to perceive; Ginem (an) 
a sword or switch. den Puld —, lit. & fig. to touch or feel one’s 

Zufder, (str.) n. 1. cart-load, waggon-load;|| pulse; Ginem auf den Zahn —, fig. to feel 
2. Com. a measure for wine containing six|| one’s mind; II. reff. to be sensible or con- 
ohms; —teife, adv. by cart-loads. scious of; to feel (one's self); es fühlt fid 

Zu’derig, adj. containing a cart-load. weld, it feels soft; ih fühle mid ganz wohl, 

Züg, (str.) m. 1. + aptness, convenience ; 2.|| I feel perfectly well; er fühlte fic belcidigt, 
right, authority; mit — und Recht, mit gutem|| he felt hurt; f-d, p. a. fig. feeling, sensitive, 
—, with good reason, most properly, justly,|| susceptible, tender. 
or reasonably. Basler, Fublende, (str.) m. feeler. 

Zuge, (w.) f. 1. Join. & Mas. joint, groove;||Fibls, comp. —ifen, n. Surg. sound; —fäden, 
Carp. mortise, rabbet; Arch., Anat., Nat. &|| m. pl. Nat. feelers (as of moliusca, &c.); 
Bot. commissure; 2, Anat. seam, suture; 3.|| —hörner, n. pl., —[piten, f. pl. Ent. feelers 
Mus, fugue; aus den &-n bringen, to put out]| (antenne), tentacles; Bot-s.—farn, m. sensi- 
of joint ; fig. to disorder, confuse, to unhinge.|| tive fern; —fraut, n. sensitive plant, mimosa. 

Gu'gens, comp. —componift, —fpieler, m. fu-|| Fug lös, adj. insensible (gegen, to), unfeel- 
guist; —leim, m. hive-droas (the vimcous aub-|| ing, void of feeling, cold. (apathy. 
stauce of bees, by which they join theirligühllöfigfeit, (w.) f. unfeelingness, coldness, 


cells); —fdnitt, m. the cutting into a conic/i®ubr, s. I. (w.) vid. 


form (stones, &c.). 

Fugen, (w.) v. I. n. to fit; to join; II. a. 7. 
to join, groove, 

a Gugirt’, adj. Mus. in style of fugue or 
double counterpoint. 

Sil ges, comp. —banf, f. Carp. & Join. 1. groo- 
ving bench; 2. or —hobel, m. long plane; 
groove-(flating or grooving-)plane, rebating- 
plane; —eifen, —meffer, n. Glatz. a knife or 
iron for cutting (or breaking) off the extre- 
mities of glass; —wort, n. Gram. conjunction. 

Bi'gen, (w.) v. 1. a. 1. to Join, unite, put or 
fold together ; 2. fig. to ordain, dispose, dis- 
pense (said of Divine Providence); II. ref. 
1. to suit, to be suitable, convenient, proper, 
fit; 2. impers. to happen, come to pass; to 
chance; 3. fid in (with Acc.) —, to accom- 


Suhre; II. comp. (cf. 
Fahr⸗) —brief, m. vid. Frachtbrief; —frogne, 
f. soccage-service with waggon and horse; 
—gelegenbeit, f.(chance-)conveyance; mit — 
gelegenbeit, by land-carriage, by land; —gez 
rath, n. waggon furniture; —handel, m. vid. 
Fradthandels —tnedt, m. carter's man; — 
lohn, n. freight, cartage, carriage, wag- 
gonage; fare, passage; driver's wages; — 
mann, m. (pl. —leute) carrier, cartman, 
carter, waggoner, charioteer; driver; — 
mannéhemd, n., —mannétittel, m. smock- 
frock; —mannépeitide, f. waggon (crop or 
driving) whip, waggoner's whip; —manné: 
wagen, m. vid. Frachtwagen; —weg, m. high- 
way, carriage road, cf. Fahrweg; werk, n. 
vehicle, conveyance, carriage, cart, waggon ; 
—wefen, n. carrying, conveyance, carriages. 


modate, reconcile, conform one’s self to; to||Zühr’band, (str., pl. Fuhr baͤnder) n. gen. pl. 


submit or yield to. 


leading-strings, vid. Gangelband. 


Slig'lid, I. adj. convenient, proper, fit, apt,||Führ'bär, adj. 1. portable, manageable; 2. 


suitable, opportune, seasonable; II. adv. 


capable of being conducted or carried on. 


1. conveniently, &c.; easily, well; 2. law-|/Rub‘re, (w.) f. 1. the act of carrying, car- 


fally, by right or reason. 


riage; 2. carriage, conveyance, cart, wag- 


Zäg’lichfeit, (w.) f. conveniency, propriety,|| gon; 3. cart-load, waggon-load, load; 4. 


fitness, &c., cf. Fuͤglich; congruity, easiness. 


carriage, fare; 5. provinc. furrow; per or 


Siig’ (58, adj. incompetent, without right or mit —, vid. mit Fubrgelegenheit. 


reason, 

Züg'fan, I. adj. pliant, yielding, dactite; N. 
B-teit, (w.) f. pliancy, pliableness, yielding- 
neas, ductility. i 

Zü’gung, (w.) f. 1. the act of joining, &c.; 

Sig-s.2, contingency, juncture; 3. disposition 
(of Divine Providence), dispensation, decree. 

Bihar, I. adj. sensible; tangible, palpable; 


Bab'ren, (w.) v. a, 1. to carry, convey, bring; 


2. to lead, guide, conduct; to command; 
3. to form or build in a certain direction, 
to carry on or up, cf. Xufführen, 3.3 4. Com. 
&c. a) to deal in (certain articles); 6) to 
manage, carry on (a business, &c.); c) to 
keep (the books); 5. to bear, to wear; 6. to 
wield, manage, handle; 7. to have; to 
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hold, contain; 8. to wage (war, &c.), carry 
on; das Bieh zur Traͤnke —, to drive the 
cattie to water; (dad Glas, &c.) zum Wunde 
—, to raise to one's lips; das Schiff führt 
30 Kanonen, the ship mounts thirty guns; 
den Bogen —, Mus. to manage the bow; 
aus dem Lande —, to export; in’s Land —, 
to import; einen Adler im Wappen —, to 
bear an eagie in one’s coat of arms; das 
Schwert, bie Feder 2c.—, to wield or handle 
the sword, the pen, &c.; er führt ben Ramen 
.», he goes (passes) by the name of ...; ein 
Leben —, to lead a life, to live (a miserable, 
&c.) life; eine Sade —, to direct, manage 
or carry on a business; die Negierung, das 
Studer —, to govern, rule; to sit at the helm; 
die Haushaltung —, to keep the house; auf's 
Gis —, col. 1. to bring, draw into danger; 
2. to deceive, take in; bas Wort —, to be 
speaker in the name of others; garftige 
Neben —, to hold foul language; Krieg —, 
to wage war (mit, gegen, agrinst), to make 
war (on);-einen Procep —, to carry on a 
law-auit; to plead a cause; Klage —, to com- 
plain; Staat —, to dress samptuously; einen 
Beweis —, to hold an argument; Gtwas im 
Schilde —, fig. to have some design in one's 
head; hinter bas Lit —, col. to deceive; 
in die Höhe —, to raise, erect; gu ... —, fig. 
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cask is filled up; —blatt, n. Gold-b. empty 
book; —bret, n. Join. &c. panel; —erbe, f. 
T. fill; —haar, n. hair for ataffiog, wadding; 
—halé, m. 1. a large fonnel for filling casks; 
9. Butch, fitler; —bedbalten, m. Ship-b. 
filling transom; —horn, 2. horn of plenty, 
cornucopia; —felle, f. (pot-)ladle; —mund, 
m. Arch. foundation of a building; —opfer, 
n. Jew. Rel. sacrifice of consecrations; — 
ort, m. Min. place where pails are filled (ia 
mining); —töhre, f. Mech. air supply-pipe 
(in a blowing-machine); —fpannen, pi. 
Ship-b. filling-timbers; —fpatten, m. pl. 
Carp. filling-in pieces; —ftange, f. pole by 
which the bole in a char-coal-kiln is stirred 
and filled np; —ftift,m. Typ. space, quadrate; 
—ftod, m. 1. F-w. driver; 2. Gun. setter; 
—ftid, n. a piece of wood, &e. used to fill 
up a space; —wein, m. wine with which a 
cask is fled up; —ter?, n. Arch. emplec- 
tion; —wort, n. Gram. expletive. 

Balle, (w.) f. 1. Cook. vid. Fillfels 2. fulness, 
plenty; abundance; profusion, exuberance. 
Fällen, (w.) v. ta. 1. to fill, fill up; auf 
Flaſchen —, to bottie; wieder —, to replenish; 
2. a) to stuff; b) Cook. to farce, force, staff; 
3. to poar, put in; II. reff. to ataff, fill, cram. 
Füllen, L.v.s.(str.)n. the act of filling up, &c.; 
IL. s. (str.) n. foal, filly ; IH. (w.) v. n. to foal. 


to conduce to, to be conducive to; wozu foll|| Fuller, (str.) m., Zül’lerinn, (w.) f. filler. 
dad —? what is to come of this? what (be-||Gallingen, (w.) f. pl. Ship-b. limber-boards. 
nefit, &c.) will result from it? es führt zul] ül’fel, (str.) n. Cook. stuffing, farcing, forced 


nichts, it avails nothing, it is to no parpose; 
au Gemüthe —, 1. to impress on the mind, 
to bring home; 2. to remind; to remon- 
strate; in Verfudung —, to lead into temp- 
tation; mit ſich —, to carry along with it, 
to cause, to be prodactive of, vid. mit fid 
bringen in the word Bringen. 

Juͤhlrer, (str.) m. 1. conductor, leader, guide, 
governor, director, commander, head- man; 
2. Mus. the subject (of a fague). 

Züh’rerinn, (w.) f. condactress, manageress, 
directress, governess. 

Bab'rerfdaft, (w.) f. leadership, guidance. 

Züh'rig, adj. Sport. capable of being led (0 
hounds). . 

Fuͤh/rung, (w.) f. 1. the act of carrying, &c., 
conveyance; 2, Man. hand; 3. a) Paint. the 
handling (of the brush); 5) Mus. manage- 
ment (of the bow); c) — der Waffen, Mil. 
manual exercise; 4. a) the act of leading, 
guidance, conduct; 6) direction, manage- 
ment (of a business, &c.); c) command; 5. 
the keeping (of books). 

Züll-, in comp. —bier, n. beer with which a 















meat, minced meat. 

Bil'tung, (w.) f. 1. the act of filling, &c.; 2. 

filling -ingredients, staffing; 3. Bibi. first 

fruits as sacrifice; &-Sröhre, f. Mech. eap- 
ply-pipe (of a steam-engine). 

*Zulmini'ren, (w.) v. n. to fulminate. 

Sum'mels, comp. —bein, —holz, n., —tnoden, 
m. T. polisher, polishing-stick. 

Sum'meln, (w.) v. Ln. vulg. to fumble; iL a. 
T. to polish, to smooth. 

&Sunction’, (w.) f. gen. & Math. function. 

aGunctiont'ren, vid. Fungiren. 

Gund, s. I. (str., pl. Fan'de) m. 1. the act of 
finding; 2. any thing found ; 3. fig. discovery, 
invention, coatrivance, cf. Erfindungs einen 
— thun, to find something of value; Il. comp. 
—bud, n. inventory; —diebftagl, m. Law, 
fraudulent retention of any thing given ia 
trast or embezzlement of an anowned object - 
(furtum inventionis) ; —geld, n. recompense 
(for finding and restoring something); — 
gtube, f. 1. mine, shaft; 2. Ag. a mine or 
rich source, (literary or scientific) treasure, 
—grübner, m. Min. proprietor, owner of a 
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quinqnepartite; —twintelig, adj. quinquanga- 

lar, pentagonal, pentangular; —widig, adj. 

of (or lasting) five weeks; —zadige Stern, 

m. Her. mallet; ~gdbnig, adj. five-toothed, 

quinquedentate; —3cilig, adj. consiating of 

an lines; —jollig, adj. five inches long or 
ick. 


mine, miner; —ort, —puntt, m. Min, place 
where a mine baa been discovered; —tredt, 
n. right or claim from having found a thing; 
—tegifter, n. vid. —bud; —Ihein, m. certi- 
ficate of having found a thing. 
»Zundament’, (str.) n. 1. foundation, basia; 
9. Print. table (of a printing-press). 
#Zundamentäl’, adj. fundamental, cf. Grunds,|äün’fe, (w.) f., Fan'fer, (str.) m. 1. five; 
comp. —baß, m. Mus. fundamental bass;|| cinque (at dice); 2. ZünfersXusfhuß, n. a 
—linie, f. Geom. &c. ground-line, base-line.|| committee of five. 
aZundation’, (w.) /. foundation, a revenue||Fin'ferlei, adj. five different ..., of five sorte. 
established, establishment, endowment; §-6:/|Fiinf'te, adj. fifth; —halb, adj. four and half. 
fofttm, n. founding system. Zünftel, (str.) n. fifth part, fifth. 
Zün’dig, adj. Min. containing or yielding ore,||Finftens, adv. fifthly, in the fifth place. 
metalliferous, (gpp. Zaub). Zunfzehn, Fünfzehn, adj. fifteen; —d, n. 
»Zundi'ren, (w.) v. a. to fund, consolidate;j| Geom. quindecagon; f-te, adj. fifteenth; 
die fundirte Schuld, funded or consolidated|| %-tel, (str.) n. fifteenth (part). 
debt, pi. consols. Zunfzig, Zünfzig,adj.fifty; ex ift in den Funf⸗ 
Zünf, 1. adj. five; Gam. cinque (at dice);|| zigen, he is between fifty and sixty years 
— vom Hundert, five in the hundred; — gesi| old; —fad, adj. fiftyfold; —jährig, adj. fifty 
tade fein laffen, fam. prov. to be not overly|| years old, of fifty years; f-er, adj. (relating 
nice, to connive at something; to sta to the number) fifty; (wine, &c.) of the year 
not upon niceties; Il. comp. —actig, adj-j| ‘50 (i. e. 1750); &-er, (sir.) m. a man of 
"of five acts; —actige Stüde, five-act plays; fifty years old; &-erausfhuß, m. committee 
—blatt, n. nid, —fingertrant; —blatterig,|| of Gitty; Ffte, adj. fiftieth; $-ftel, (str.) n. 
Bot. 1. five-leaved, quinquefoliate(d), pen-|j fiftieth part. 
tapbyllous ; 2.—(blumenz)blatterig, adj. five-||# Zungin’, (str.) n. Chem-s. fangin; —fäure, 
petaled, pentapetalous; —doppelt, adj. five-|| f. fangic acid; —faure Salz, n. fungate. 
fold, quintaple; —d, n. Geom. pentagon; ſæ Fungi ren, (w.) v. n. to officinte, discharge 
—edig, adj. pentagonal; —fad, —fältig,|| an office. (particle. 
adj. fivefold, quintuple; —fdderig, adj. Bot. Rint hen, (str.) n. (dim. of Funke) sparklet: 
five-celled, quinquelocular, pentacapsalar;|iZunt’e, (irr.), Funten, (str.) m. 1. spark, 
—fingerig, adj. having five fingers; —finger=|| sparkle; 2, fig. glimpse, ray. 
fraut, n. But. cinquefoil, five-leaved (or five-||un®eln, Funten, (w.) v. n. to emit aparks, 
finger-)grass; —flad,n. Math, pentahedron;}} to sparkle, glitter, scintillate, twinkle, co- 
—füßig, adj. having five feet; —herr,m.quin-|| ruscate, shine; f-D, p. a. sparkling, &c. 
quevir; —berrfdaft, f. pentarchy; —jdbrig,|} shining, bright. [new. 
adj. of five years, five years old, quinquen-||5unPel(nagel)neu, adj. col. bran-new, quite 
nial ; —ãhrlich, adj. every five years, happen-|iGunten, s. I. (str.) ın. vid. Funtes TI. comp. 
ing once in five years; —fantig, adj. having|| —fänger, m. spark-catcher, spark-arrester 
five edges; Bot-s. —fapfelig, adj. quinque-|| (of a steam-engiae) ; —holz, n. touch-woed ; 
capsular; —tlappig, adj. five-valved, quinque-|| -ſprũhend, —werfend, emitting sparks, scin- 
valvalar; —lappig, adj. five-lobed, quinque-|| tillating; —wurm, m. fire-fly. 
lobate; —mal, adv. five times; —malig, adj.||iir, prep. (with Acc.) for; instead of; ein 
taking place or repeated five times; Bot-s.|| — allemal, once for all; — Bezahlung an- 
—männerig, adj. pentandrian, pentandrous;|| nehmen, to take in payment; — gut or redt 
—männerige Pflanze, f. pentander; —pfiins}] finden, to think (= thing) right; ed — einen 
der, m. Gun. five pounder; —ruderig, adj.|| Schimpf adten, to consider it aa an affront; 
having five (banks of) oars; —famig, a7j.|| ich Iebe woͤchentlich — zehn Thaler, I live at 
Bot. five-seeded, pentaspermous; —feitig,|| the rate of ten dollars a week; — einen Pfen⸗ 
adj. having five sides, pentahedrous, penta-|} nig, a pennyworth; — den Preis von ..., at 
hedral; —fpaltig, adj. Bot. quinquefid; —|| the rate (or price) of ...3 — cin or dad Jahr, 
ftimmig, adj. Mus. for five voices; —ftündig,|| per anauın; id — meine Perfon, as for (or to) 
adj. lasting five hours; —{ylbig, adj. con-|| me; — fi, per se, reparately ; an und — fid, 
sisting of five syllables; —tdgig, adj. of (or|| in itself, by itself, apart from other things or 
lasting) five daya; —theillg, adj. five-parted,|| persons. abstractedly; — fid leben, to live 
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by one's self; i& habe es — mein Leben gern, Fur ſorger, (str.) m. be who cares for, pro- 
1 like it for my life; Mann — Mann, man|| vider; guardian. 

by man, one and all, every one; Zag — Tag, Fur ſprache, (w.) f., Kürfprud, (str., no pl.) 
day by day; Sdritt — Schritt, step by step;|| m. intercession, recommendation, vid. Fürs 
— Etwas fein, to be for ... or in favour of...,|| bitte. (mediator, advocate. 
to advocate for ...; — und wider, pro and con, Fuͤr ſprecher, (str.) m. interceder, intercessor, 


for and against; — und —, + for ever and||%irft, (10.) m. prince, sovereign, liege (lord); 


ever, ever and anon. 
Fũur baß, adv. + forward, farther, on. 


der weltlide —, lay-prince; —abt, —bifdof, 
m, abbot, bishop bearing the title of prince. 


Fur bitte, (w.) f. intercesston, mediation ;||Farf'ens, comp. —bant, f. seat of the princes 


— einlegen, to intercede, to plead (für, for; 
bei, with). (diator. 
gärhitter, (str.) m. intercessor, pleader, me- 
Zürbittfgreiben,(str.)n.letter of intercession. 
Fur'dhe, (w.) f. furrow; fig. wrinkle; %-n 
siehen, to make farrows, to farrow. 

Fur chen⸗, comp. —tain, m. furrow slice, balk; 
—teife, adv. furrow-like, in furrows; —zieher, 
m. Agr. drill-plough, drilling-machine. 

Fur'den, (w.) v. a. to furrow; fig. to wrinkle; 
gefurdt, p. a. Bot. sulcate(d). 

Furdt, (no pl.) f. fear (vor, of), fright, ter- 
ror, dread, awe; in — fegen, to frighten, 
terrify, to make afraid, to put in fear. 

Burdt’där, I. adj. fearful, formidable, dread- 
ful, frightful, terrible, tremendous; II. %-Feit, 
f. formidableness, dreadfulness, terribleness. 

Fird/ten, (w.) v. I. a. to fear, be afraid or 
apprehensive of, to apprehend, dread; (3u) 


in the German diet; —brief, m. letters pa- 
tent conferring the dignity of a prince; — 
biener, m. attendant of a prince, courtier; 
—gunft, f. favour of princes, court-favour; 
—gut, n. estate, domain of a prince; Haus, 
n. family (house, court) of a prince; —but, 
m. prince's coronet; —mantel, m, robe, er- 
mine of a prince; —mdfig, adj. prince-like, 
princely ;—rath, m. college of princes; —redt, 
n. right or prerogative of princes; —fdule, f. 
prince's school: 1. school for young princes; 
2. a learned school founded by the sovereign; 
—fig, —flubl, m. seat, residence of a prince; 
—ftand, m. 1. princedom, raak of a prince, 
vid, —twiirdes 2. the body of princes; in den 
—ftand erheben, vid. Fürſten; —tag, m. as- 
sembly of princes; —thum, n. principality, 
dominion of a prince; —wärde, f. princely 


’ dignity, vid. —ftand, 1. 


— Maden, to make afraid, to frighten; 11.|j$ürft’en, (w.) v. a. 1. to elevate to the rank 
refl. to be in fear, to be afraid or apprehen-|| or to invest with the dignity of a prince; 


sive (vor, of), to stand iu fear (of). 
Fürdhterlich, I. adj. frightful, terrible, hor- 


der gefürftete Abt, vid. ZürftsAbt; 2. to 
raise to the dignity of a principality. 


rible, horrid, fearful, tremendous; II. J-keit, ||Fürft’inn, (10.) f. princess, 


f. frightfalness, &c. 
Furchtlõs, adj. tearless, free from (or devoid 
Hurt Tofigteit, Jf. fearlessness. 


Zürtreffiih, adj. vid. Vortrefflich. 


(of) fear. Baretta, I. adj. & adv. princely, priacelike; 


1. $-te 


t, f. princeliness; splendour. 
[ford. 


Furcht ſam, I. adj. timorous, timid, faint-\Aurtor Firth, (w.) f.a shallow part of a river, 
hearted, apprehensive, pusillanimous, cow-||%irmabr’, adv. in trath, indeed, foraootb, 


ardly; — maden, to make afraid, to dis- 
hearten; II. Felt, f. timorousness, timi- 
dity, faint-beartedness. 


*Zu'rid, (w.) f. 1. fury, rage; 2. An. Myth. 


certainly, truly, verily. 


Zürwis, (str.) m. vid. Bormig. 
e FZürwort, (str., pl. Fur woͤrter) n. 1. vid 
Zür'der, adv. (1. u.) onwards, cf. Forder, &c.|| Farfpraces 2. Gram. pronoun; 


Fir'wsrtlid, 
adj. Gram. pronominal. 


Fury, goddess of vengeance; 3. fg. a raging||Rurg, (str.) m. most vulg, fart, vid. Blähung. 
woman, fary, hag; f-nartig, f-ndgnlid, f-n-Fur'gen, (w.) v. n. most vulg, to fart, vid. 
baft, adj. fury-like, farious. Wind laffen. 
Birlied’, adv. only used in the phrase — nebz||Gu'fel, (str.) m. common or bad liquor, — 
men, to be satisfied or content with, to put|| politifer, m. cont. alehouse-politiclan. 
up with; er nimmt mit Allem —, nothing||Gu'feln, (w.) v. n. to drink or amell of com- 
comes amiss to him. mon liquor. 
aBurnier’, vid. Fournier. a Züftlier’, Fafelter’, (str.) m. Mil. fusileer; 
#Zuro'rd, n. sensation, impression made on|| —regiment, n. regiment of fusileers. [ment). 
others, +Füfili'cen, (w.) v. a. to shoot (as a punish- 
Fürfegung, (ir.) f. vid. Borfehung. Fup, s. 1. (str., pl. Safe) m. 1. foot; 2. a)a 
Fũur ſorge, (w.) f. care; f-nd, adj. caring for.|| measure consisting of twelve inches, pl. 
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—galle, f. Far, curbs; —gdnger, m. J. walker, 
pedestrian; 2. foot-soldier; —garbe, f. foot- 
guards; —gefdmeide, n. pl. fetters, shackles 
for the feet; —gefimfe, n. Arch. socle, basis; 
—geftell, n. foot, foot-stall; (—gefimfe) base, 
pedestal, basis; —getaft, n. vid. —clavier 5 
—gidt, f. gout, podagra; —tnedt, m. 1. + 
foot-soldier; 2. forester’s man ; —fnddel, m. 
ankle-bone ; —frang,m. base; —tuf, m. foot- 
kissing, the ceremony of kissing the Pope's 
foot; —tiffer, —leder, m. cont. a mean flat- 
terer, (Shaksp.) foot-licker; —maß, n. foot- 
measure; —matte, f. foot-mat, foot-rag; — 
pfad, m. foot-path; —poft, f. foot-post; — 
punft, m. 1. Ast. nadir; 2. foot-hold; —re= 
gifter, n. vid. —clavier; —reife, f. pedestrian 
journey (or tour); —reifende, m. pedestrian ; 
—fad, m.a foot-bag (for keeping the feet warm 
in traveling, &c.); —f@ellen, f. pl. irons for 
the feet, pl. fetters; —fdemel, m. vid. —bant; 
flag, m. winch, kick (of a horse); —fider, 
vid. —fefts —fode, f. sock; —foble, f. sole of 
the foot, (1. u.) plant; —folbat, m. foot-soldier; 
—fpur, f., —ftapfe, m. & f. track, trace of a 
foot, foot-step, foot-mark, foot-print ; in Jez 
mandes —ftapfen treten, to walk or tread in 
one's steps; —ftab, m. vid. —ftod, 2.; —fteig, 
m. foot-path; —ftod, m. 1. Mar. stretcher; 
2. T. foot-rale; —ftoß, m. kick; —ftrand, m. 
Mar. a flat, low and sandy shore; —ftrid, m. 
a snare for the feet; —tapfe, f. vid. —ftapfes 
—teppid, m. carpet, foot-cloth, foot-rug; — 
tritt, m. 1. kick; 2. foot-step, trend; 3. vid. 
—ftapfes 4. vid. Habnentritt; 5. step, foot- 
board; 6, pedal ; 7. vid.—ban?3 —vol? n.,Mil. 
foot, foot-banda, infantry ; —wanne, f. foot- 
tub; —märmer, m. foot-stove; —waſchen, n. 
the act of washing the feet; —meg, m. fout- 
way, (foot-)path; —werk, n. 1. shoes and 
stockings; 2. fig. feet; —rourgel, f. Anat.tarse, 
tarsus; —gehen, f. pl. toes. (steadily. 
Si'feln, (w.) v. n. to foot it; to walk un- 
step; —blatt, n. part of the foot from the|/%u'fen, (w.) v.n. 1. to foot, set foot, to take 
instep to the toes; —blod, m. vid. —ftod3|| footing; 2. fig. to rely or go (auf, on, upon), 
—boden, m. bottom, floor; footing, ground;|} to depend (upon), to ground (on). 
flooring; —bote, m. foot-messenger; —bret,||Ru'fig, adj. (l.u.) in comp. measuring so many 
n. foot-board; —clavier, n. pedal (of an||%i'fig, adj. in comp. footed, [feet. 
organ, &c.); —dede, f. carpet, floor-cloth, || ZUP'ling, (str.) m. foot-part ofa stocking, sock. 
foot-cloth; —dienft, m. service on foot; —||mGufta'ge, [pron. füstä'zbe] (w.) f. Com. 
eifen, n. 1. trap; 3. pl. fetters; —fall, m.|| barrels, casks of any kind. (nabe. 
the act of throwing one’s self at somebody's Fuſt'e, (w.) f. foist, a small vessel on the Da- 
feet, prostration; einen —fall thun, to pro-||Aut’ter, (str.) n. 1. 1. case, lining; (Pelz—) 
strate one’s self, to fall prostrate; —fallig,|| fur, furring; 2. a) Mech. pillows, brasses; 
adv. & adj, prostrate, on one’s knees; —fäule,|| Cut. inside scales; 6) Com. outside-caske ; 
Ff. Vet. foot-rot; —feffeln, f. pl. fetters; IT. food, fodder, provender, forage; — ein- 
feft, adj. sure-footed; having a sure footing;|| olen (or faffen), to forage; TIL. comp. —atlas, 


Fu'fie &c. in conjunction with numerals: 
Fuh; mehrere — hod, several feet high; 
fünf — lang und zwei — breit, five feet by 
two; zehn — und darüber, ten feet and 
better; 5) Poet. foot (pi. Rife); 3. bottom, 
lower part of any thing, foot (of a column, 
a mountain, an account, &c.); heel (of a 
mast); stem (of a glass); 4. Arch. pedestal, 
socle, base; fig-s. 5. a) standard, plan o 
establishment; 5) way of life; footing; 6. 
Mus. bigher or lower pitch of tones; am 
Fee Dieſes, Com. at the foot of the present; 
here below; zu %-e, on foot, afoot; gut zu 
$-e fein, to be a good walker; Soldat zu 
Fe, foot-soldier; mit dem F-e ftoßen, to 
kick; vom Kopf bis auf die Füße, from head 
to foot, from top to toe, cap-a-pie; unter 
_ die Füße (mit Füßen) treten, to tread under 
fot, to trample upon; trodenen F-es, with 
dry feet, dry-foot; fig-s. Ginem Etwas unter 
den — geben, to give one a hint about a thing, 
to advise, suggest; feften — faffen, to plant or 
post one’s self; to establish, gain or obtain 
a footing; auf folidem %-e, upon a solid basis 
or footing; auf gleihem $c, upon the same 
level, on the same footing, on a footing o 
equality; auf gutem %-e, upon good terms; 
auf einem großen Fee leben, to live in great 
state; auf anfebnliden — fegen, to put upon 
a respectable footing; auf freten — fegen, to 
set at liberty, release; auf freiem &-e, at 
liberty, at large; (&inem) auf dem Fee fol- 
gen, to follow at one's heele, to follow in 
the track of ...; ftehenden %-eö, immediate- 
jy, without delay; II. comp. —angel, f- 
steel-trap; man-trap, Mil. caltrop; —artil- 
lerie, f. foot-artillery; —bad, n. foot-bath; 
—ball, m. foot-ball; —ballen, m. ball of the 
foot; —bänder, n. pl. Falc. jesses; —banf, 
f., —bänthen, n. foot-stool; —beden, n. 
foot-basia; —bededung , —befleibung, f. co- 
vering, clothing for the feet; —biege, f. in- 
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m. half satin for lining; —bant, f. chopping- 
beach ; —bardent, m. fustian or lining; 
—beutel, m. nose-bag (for horses, &c.); 
—bleh, n. single plate; —boden, m. hay- 
loft; —boblen, f. pl. planks for ceiling; 
—bobne, f. horse-bean; —erbfen, f. pl. 
(chwarze) hog-peas; —gelb, n. money (or 
cost) for keeping an animal; —graé, n. vid. 
—trduter; —faften, m. fodder-chest, oats- 
chest, corn-bin; —Plee, m. purple trefoil, 
honey-suckle, clover; —flinge, f. chopping- 
kaife; —tnedt, m. ostler; —forn, n. com 
for cattle; —frduter, n. pl. feeding herbs, 
herbage for fodder; —labe, f. rid. —bants 
—leine, f. forage cord; —Ieinwand, f. linen 
for lining ; —mader, m. one that makes stu 

for lining; —mauer, f. Mas. retaining-wall ; 
—müge, f. foraging cap; —neg, n. feeding 
net (for cattle); —papier, n. Mar. sheathing- 
paper; —pflangen, f. pl. vid. —trduters — 
rübe, f. cattle tarnip; —fad, m. 1. fodder- 
bag, feed-bag; 2. vid. —beutel; —fdneider, 
m. fodder-chopper; —{Gwinge, f. van, fan; 
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winnowing basket; —ftätte, f. place of feed- 
ing; —ftroh, n. feeding-straw; —taffet, m. 
sarcenet; —tud, n. cloth or staff for lining; 
—manne, f. vid. —fdhwinges —wide, f. Bot. 
common vetch; —jeug, n. linisig-staff. 

Gutteral’, (str.) n. case, box; covering, cover; 
sheath; —arbeiter, m. box-maker, case- er 
sheath-maker; —meffet, n. sheath-knife ; — 
fdeere, f. sheath-scissors. 

Sut'terer, (str.) m. huckster; fodderer, feeder. 

Sut'tern, (w.) v. a. 1. to cane, to cover the 
inside or outside of ...; to sheath; toline ; mit 
Pelz —, to fur; mit Blei —, to lead; 2. vid. 
Füttern. (vender; 2. vid. Futtern. 

Zät'tern, (10.) v. a. 1. to feed, give the pro- 

Züt’terung, (w.) f. 1. the act of feeding, &c., 
cf. gütterns 2. food, forage; pasture, fodder; 
provender; auf — auésgeben, to forage; 3. 
a) the act of casing, &c., cf. ern; 6) co- 
vering, &c., vid. Futter, I.; — am Steuer, 
Mar. back of the rudder. 

«Sutw'rum, ([Lat.) pi. Future) n. Gram. 
the future tense. 


G. 


G, g, n. 1. Gram. G, g, the seventh letter 
and fifth consonant of the alphabet; 2. Mus. 
G (the fifth note of the gamut, named sol in 
Italy & France); G dur, (the key of) G major; 
G moll, (the key of) G minor; G-Sclüffel, 


J. 


G., abbr. for Gelb, money, (on bills of ex- 
change); ©., g., Gl., gl., Gr., gr. for 
Grofden, groshen; Gatt. for Gattung, kind, 
genus; Ob. for Gebrider, brothers; g. D., 
for gehorfamfter Diener, most obedient ser- 
vant; G. D., Ger. Dir. for Gerichts⸗Director, 
jasticiary; geb. 1. for geboren, bora; 2, for 
gebunden, bound; geh. for geheftet, stitched; 
90% for gemartt, marked; Gen. 1. for Ge- 
nealogie, genealogy; 2, for General, ge- 
neral; 3. for Genefis; Gen. £t. for General: 
Lieutenant, lieutenant general; Geogr. for 
Geographie, geography; Geom. for Geos 
metric, geometry; Ger. for Geridt, court 
of justice; Geld. for Geſchichte, history; 
Gell. for Geſchlecht, genus; geft. for ges 
ftorben, deceased, dead, late; Gew. 1. for 
Gewerbe, trade, profession; 2. for Gewidt, 
weight; ©. ©. for Gottes Gnaven, von —, 
by the grace of God; g. G. for gut Geld, 


G (or treble) clef [ 


good money; Gg., Gofi., Gtdfl. for Gol: 
Gulben, gold-florin; Ggew., g. Gew., Ggw. 
for Gut-Gewidt, draft; Ggr., ggl. for gute 
Groſchen, old or good groshen (of twelve 
fennings); Gl., Gh., Gin. for Gulden, 
florin; gl.(Bco.) for Grofden (Banco), gro- 
shen (banco); gl. R. for gleides Namens, 
of the same name; Gr., gr. for Grad, Graf, 
Gran, griechiſch, Groféen, Größe, groß, de- 
gree, count, grain, Greek, groshen, great- 
neas, great; Graff. or Grffd. for. Graf: 
ſchaft, county; Gramm. for Gremmatif, 
grammar; gr. Gt. for grob Gourant, large 
money; Grh. for GrofeHundert (120), a 
number of one hundred and twenty; Grfls., 
Grols., Gr. olm. for Groot⸗Flaͤmiſch, groat 
Flemish; Grt. for Groot, groat; Grt. fur 
Groß-Taufend (1200), a number of twelve 
hundred; G. Sdrbr. for Gerichts⸗Schreiber, 
clerk, actuary; G. B., ©. Sitr., ©. Bwitr. 
for Geritö-ßBerwalter, vid. ©. D.; Goma. 
for Gymnafium, Gymnaftit, gyınnasium, 
gymnastics. 

» Oda, f.[Gr.] Gr. Myth. (the goddess) Earth. 

wGabar(rye, (w.) f. (Fr.) gabare: a Gat- 
bottomed lighter, barge. 

Ga'be, (w.) f. 1. gift, donative, donation, 
present; 2, alms, charity; 3. Med. dose; 
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4. vid. Abgabe; 5. fig. gift, endowment,]Gaf'fen, (w.) v. n. 1. to gape, gaze, stare; 
talent; pl. parts, qualities, 2. to gape, open, crack, chink, cf. Klaffen. 
Go'bel, (w.) f. I. 1. fork; 2. shafts, thills (off Gaffer, (str.) m. gaper, gazer, &c. 
a vehicle); 3. Bot. tendril; 4.@-n, pl. Sport. ſæ Gagät', (str.) n. or —toble, Min. f. jet, 
spears; II. provinc. tax, tribute, duty, excise;! pitch-coal. 
Ill. comp. —anfer, m. 1. Mar. small bow-|/# Gaga'ten, adj. made of jet, jet-, jetty. 
anchor, bower; 2. T. cramp-iron; ben —anterii# Ga'ge, [Fr., pron. gi'zhe) (w.) f. wages, 
auswerfen, to moor across or athwart; —|Gdb, adj. vid. Jah. (salary, pay. 
deidfel, f. shafts, thills; —förmig, adj. ſorked; Gaͤhnen, I. (w.) v. n. to yawn, gape; Il. v. & 
—formig gefpalten, adj. Bot. bifurcate(d);|| (str.) n. the act of yawning, &c. yawn, osci- 
—förmig getheilt, adj. Bot, two-forked, di-|| tation. 
chotomous; —frühftüd, n. second breakfast||Gdgn-, comp. —affe, m. cont. gaper, gazer; — 
(eaten with knife and fork), lunch,fancheon;|| fifd, m. Ich. gaper, gin-fiah ; laut, m. Gram. 
(Fr.) dejeuner & la fourchette; —gehörn, n.|| hiatus; —fudt, f. oscitaacy, yawning fits. . 
Sport. forked attire, forked head; —geter,|/Gdbr-, comp. —bottid, m. Brew. fermenting 
m. vid. Milan; —hirſch, m. Sport. brock,|| tub or vat; Dist, bac; —fammer, f. room in 
brocket; —hölzer, n. pl. Ship-b. fattocks,|| which beer or mash ferments; —imittel, n., 
crotches; —fraut, n. Bot. triid water-bemp;|| —ftoff, m. Chem. ferment, any thing causing 
—treuj, n. Her. cross pall, cross furchee;j| fermentation, leavening ; —teig, m. leaven. 
—maf, n. an instrument for measuring the||Gab're, Galre, (w.) f. 1. ferment, fermen- 
diameter of a tree; —maft, m. Mar. forked|| tation; 2. yeast, barm, leaven. 
mast; —nadel, f. vid. Haarnadels —pferd, n.||Gdg/ren, (str.) v. n. Ut. & fig. to ferment, 
thiller, thill-horse, shaft-horse; —ridter, m.|| work, efferveace. 
Cut. a piece of iron put in the stock of an||Gäh’rung, (w.) f. fermentation; in — brin⸗ 
aavil,on which the tines of forks are formed;|| gen, to put or set in (a) fermentation. 
—f{drang, m. 1. Nat. forky tail, double tall;||Gay/cungés, comp. —fäßig, adj. fermentable; 
2. Ent. puss-moth; 3, Ich, forky-tailed che-|| —Praft, f. fermentative power; —meffer, m. 
todon; —ftindig, adj. Bot. dichotomous;|| zymosimeter; —mittel, n., —ftoff, m. vid. 
—ftange, f. a forked pole; —fti@, m. thrust|| Gährmittel; —proceß, m. process of fermen- 
or prick with a fork; —ftiel, m. handle of aj| tation, fermenting or fermentative process. 
fork; —ftüd, n. 1. 2 forky piece of timber, Gaſkeln, GaPfen, (w.) v. n. vid. Gadein. 
of. —hölzerz 2. Gun. a piece of cannon lying||# Gala, f. gala, show, pomp, state; in —, in 
on iron forks; —theilung, f. bifurcation (ofj| gala, in court-dress, in full dreas; —degen, 
a river, &c.); —mwagen, m. a waggon with|| m. dress-sword; —hut, m. court-hat; — leid, 
shafts; —zinfen, f. pl. tines or teeth of all n. court-dresa, full dress, presentation-suit; 
fork; prongs of a pitch-fork. —tag, m. gala-day, court-day. 
GHbelden, (str.) n. (dim. of Gabel) 1. a littlel|* Galan’, (str.) m. gallant, lover, cicisbeo ; ben 
fork; 2. Bot. tendril. — maden, to play the gallant, to court a lady. 
Gabelicht, Ga'belig, adj. forky, forked; Her.||* Galant’, adj. gallant, polite; eine g-e Frau, 
furchee. a fashionable lady; coquette; eine g-e Strant: 
Gabeln, (w.) v. 1. a. to fork, vid. Aufgabelns|| heit, col. the veneren! disease. 
1. ref. Min. &c. to run out in a forked|i»Galanterie’, (w.) f. I. gallantry, courtesy; II. 
shape; III. n. vulg. (with nad) to covet,|| comp. —arbett, f. jewelry, &c., cf. —roaarens 
long for, an, to fish for. —arbeiter, m. jeweler; —waaren, f. pl. fancy 
Gabler, (str.) m. col. vid. Gabelhirſch. goods: I. millinery; 2. jewelry, col. trinkets; 
Gad, adj. provinc. ateep, vid. Jah. —sBoaren-)händler, m. 1. (or Modewaarens 
a Gadi'ren, [Fr., pron. gäshören] (w.) v. a.|| Händler) milliner; 2, dealer in fancy goods; 
1. to danb, paint badly; 2. to undersell. jeweler. 
Gadelig, adj. tit. & fig. cackling, chattering,||*Ga'later, (str.) m. Galatian, inbabitant of 
gabbling. * Gala'tién, n. Geog. Galatia. (Galatia. 
Gack'eln, Gad'ern, (w.) v. n. 1. to cackle,|le Galeaffe, (w.) f. Mar. galeass; great galley. 
gaggle(like geese); 2. fig. to chatter, gabble.||j«Galee're, (w.) f. (row-)galley (with 6 or 
Goffel, (w.) f. provinc. I. (N. G.) 1. fork;}| 8 oars). 
2. Mar. gaff; peak; —fall, m. throat-hal-|im Galee'ren-, comp. —arbeit, f. labour at the 
liard; —fegel, n. gaff-(top-)sail; 11. (S. G.)|| galleys; —boot, n. long boat or pinnace of 
1. vid. Gabel, 11. ; 2. corporation, guild, ward.|| a galley; —ofen, m. Chem. galley; —fclave, 



















Gale 


m. galley-slave; —fclaveret, f. galley-sia- 
very; —volf, n. crew of a galley. 

#Galco'ne, (10.) f. vid. Gallione. 

* Galeo'te, (iv.) f. Mar. galiot, galliot. 

#@algant’, (str.) m. or —wurzel, f. Bot. ga- 
langal, galingal. 

Gal’gen, s. 1. (str.) m- gallows (also Typ.), 
gibbet (also Carp.), cross-timber; cross- 
beam, Mar. gallow-bits; II. comp. —ambof, 
m. vid. Hornambofs —dieb, m. lud. gallows- 
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Galo 


Anat-s. —gang, m. cystic (bile or biliary) 
duct; —gefäß, n. biliary vessel; —trantheit, 
bilious complaint or affection; —fraut, x. 
vid. Gnadentraut ; —ftein, m. gall-atone; — 
ſucht, f. bilious disease, jaundice; —fidtig, 
1. ad). bilious, choleric; 2. fig. atrabilarious, 
melancholic; —wespe, f. vid. Gallinfect. 


Gallen, (w.) v. I. (or Gallen, w.) a. 1. Cook. 


to take the gall out of (a fish); 2. Dy. to 
prepare with gall-nuts; ein Zeug —, to puta 


bird, hang-dog, crack-hemp; —förmig, adj.|| stuff into a tinctare of galls; Il. n. Sport. to 


having the form or shape of a gallows, Her.|| Gallen, (10.) v. n. vid. Gellen. 


[make water. 


potencee; —frift, f. fig. (fam.) respite, re-||# Galleot'te, f. vid. Galeote. 
prieve, short delay; —gebif, —munbdfttid, n.a Gallerie‘, (w.) f. gallery; lobby. . 
Man. a sharp bit, cannon-bit, fast-mouth ;|/Gal'lertartig , adj. jelly-like, gelatine, gela- 


—gefidt, n. lud. a banging face; -holz, n.|| tinous. 
gallows-tree, gallows-wood; rotten-wood ;/|# Gal‘lerte 
—männden, n. vid. Araun; —mäfig, adj. #Galterti6 


[gelatine. 
(w.) f., Gallert, (str.) n. jelly; 
ure, (w.) f. Chem. pectic acid. 


resembling a gallows; col. gallows-, hanging||Gall’glaé, (str.) n. G-w. bull's eye glass. 
(face, &c.); —pfeller, m. gibbet-pillar; — Gallica'nife, adj. Gallican, Gallic. 

preffe, f. Print. lithographic lever-press; —||Gal'lidt, adj. like gall; ein g-er Gefdmad, a 
tedel, m. vid. Mandelfrdbe; —fdelm, —|| bitter taste. 

fdwengel, —ftrid, m. vid. —diebs —vogel, m.|lm Gallicis mus, m. Gram. Galliciam, 

lud. gallows-bird, cf. —diebs —jug, m. (pl.||Galli¢n, n. Geog. Gaul, Gallia. 


—3lige) hanging features. 


(vince).||Gal'li¢r, (str.) m., Gal'litrinn, (w.) f. Gaal, 
Gali'ctén, n. Geog. Galicia (a Spanish pro-|| Gallican. 


+ (bitter. 


Galtcir, (str.) m., Gali’eitrinn, (w.) f., Ga⸗Galllig, adj. 1. biliary, bilious, choleric; 2, 


liſciſch, adj. Galician. 
Galilä'a, n. Geog. Galilee. 
Galild'er, (str.) m., Galiléerinn, (1.) f., Gaz 
Us, adj. Galilean. 
Galiön’, n., Galio’te, f. vid. Galion, Galliote. 
Goͤſliſch, adj. Gaelic; das G-e, the Gaelic. 
Galizien, n. Geog. Galicia(Austrian province). 
#Gal'la, f. vid. Gale. 





Gaͤlllig, adj. Min. hard, firm. 
#Gallimati’ad, m. gal(\jimatia, talk without 


reason, (sheer) nonsense, nonsensical stuff. 


Gall’infect, (irr.) n. Ent. gall-insect, gall-fly, 


cynips. [ship. 


* Gallon’, (str.) n. Mar. beak or head of a 
#Gallio’ne, (w.) f. Mar. galleon. 
* Gallio'te, (w.) f. vid. Galeote. 


Gall'apfel, (str., pl. Gal’äpfel) m. gall, gall-|'Galli’ren, (w.) v. a. vid, Gallen, 2. 


nut, oak-apple, cf. Gallus; —aufguf, m., Gallliſch adj. Gaulish, Gallican. 


[quarte). 


—ertract, n., —tinctur, f. infusion, exiract,ſæ Gallo'ne, (w.) f. gallon (a measure of 4 
tincture of gall-nuts; —Äpfelfäure, 2¢., f.||* Gallofe'en, (w.) f. pl. galoches. 


vid. Galusfäure, &c. 


Gall'fudt, (w.) f. vid. Gallenfudt. 


Galle, (10.) f. I. excrescence, protuberance :|Gall/'wespe, (w.) f. vid. Gallinfect. 
1. Far. a) excrescence under the tongue of||* Gallus, s. 1. m. Dy. & Com, abbr. for Gall: 


horses; 5) vid. Flufigalles 2. vid. Gullapfel; 
Il. flaw, blemish, defect, vacant or bare spot: 
1. Far. wind-gall, gall; 2. blemish, flaw in 
castings; Gun. honeycomb; 3. vid. Regen: & 
Windgalle; MI. 1. a marshy or sandy part in 
otherwise good soil, slough; 2. vid. Glasgalle; 
IV. 1. a) Anat. gall; 5) fig. gall, bile, anger, 
choler, spite; 2. Hunt. single (of deer), 
Galllen⸗, comp. —bitter, adj. (as) bitter as 
gall; Anat-s. —blafe, f. vesicle of the gall, 
gali-bladder; —blafenblutader, f. cystic vein; 
—blafenfdlagader , f. cystic artery; —ergie: 
fung, f. overflowing of bile ;—ficber, n. bilious 
fever, gall-sickness; —fliege, f. vid. Gallinſect; 





äpfel, galls; Com. ſchwarze (Xleppo)—, weiße 
(helle) —, blue, white galls; — in Sorten, 
gall in sorts; I. in comp. Chem, gallic; — 
fäure, f. gallic acid; —faure Salz, gailate. 


Gal'met, (str.) m. Min. cadmia, calamine, 


brass-ore ; Fupferhaltige —, cupreous silicate 
of zinc; —Blende, f. vid. Sintblende; —blus 


men, f. pl., —flug, m. white tatty. 
*Galo'n 


e, (w.) f. galloon(-lace), lace. 


*Galoni’ren, (w.) v. a. to trim or lace with 


galloon, to lace (with gold, silver, silk, &c.). 


#Galopa’de, (w.) f. 1. Man. gallopade, short 


or hand-gallop, listening gallop, gallop of 
the school; 2. vid. Galopp, 2, 


Galo 


x Galopp, (str.) m. 1. Man. gallop; cin Pure 
zer —, short or hand gallop, canter; der ge⸗ 
zogene —, main gallop; der ſchnellſte —, ca- 
reer; im vollen —, (at) full gallop, full tear, 
fall speed; im — reiten, to gallop; ein Pferd 
in — fegen, to put a horse to a gallop, to 
gallop a horse; 2. Danc. a quick German 
dance, gallop, gallopade. 

»Galoppi'ren, (w.) v. n. to gallop; die g-de 
Schwindſucht, Med. galloping consumption. 

« Galvanifd, I. adj. Phy. galvanic; die g-e 
Batterie, galvanic battery (or trough); die 
g-e Säule, galvanic pile; ber g-e Strom, 
galvanic current or fluid; die g-e Vergol⸗ 
dung, Berfilberung, electro-gilding, electro- 
plating; Il. adv. galvanically. 

« Galvanifi'ren, I. (w.) v. a. to galvanize; II. 
v. s. (str.) n. or Öalvanifi'rung, (w.) f. gal- 
vanization. 

+ Galvanis’mus, m. Phy. galvanism; voltaism. 

# Galvalno=, in comp. (cf. Eleftro=) —griph’, 
(w.) m. electrotypist; —grapbie’, f. galvano- 
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Ganf 


play, motion or activity; im ®-e fein, 1. to 
be in operation, to be going on, to be ia 
progress; 2. to be in vogue, to prevail; in 
— fommen, to come in play; im —(e) ets 
halten, to keep a going, to keep up, continue; 
die Dinge or Saden ihren — geben laffen, to 
let things take tbeir own way (or course); 
Il, comp. —art, f. vid. —geftein ; —erz, n. ore 
found in veins; —gebirge, n. moantain or mine 
containing veins (opp. Zlößgebirge)s —ges 
ftein, n., —maffe, f. Min. matrix of the ore, 
gang (gangue); —rad, n. tread-wheel; — 
ftein, m. vid.—geftein; —roeife, adv. in veins. 
Gang’här, adj. 1. passable, practicable, ac- 
cessible; 2, frequented; 3. going, current, 
prevalent, Com. &c. saleable, vendible; mer- 
chantable; g-e Urtifel, current or leading ar- 
ticles, staple commodities or goods; g-e 
Münze, current coin; eine g-e Waare, a 
saleable or marketable commodity; bie g-en 
Preiſe fennen, to understand the market. 
Gang'barteit, (w.) f. 1. passableness, &c.; 


graphy,electrography; —gra'phifd, adj.elec-|| 2. frequency; 3. currency, saleableness; 


trographic; —graphifdhe Abbildung, /. elec- 


merchantableness; — ber Waaren, a current 


trotype; —lög’, (w.) m. galvanologist; —|| or ready sale of commodities. 


logie‘, f. galvanology ; —me’ter, (str.) m. gal- 
vanometer; —plaft’if, f. galvano-plastic art, 
electro -metallurgy; —plaftifer, (str.) m. 


Gäng’(e), adj. 1. current; 2. Sport. nimble, 
active (of dogs); — und gebe, in course, 
current, in vogue; usual, frequent. 


electro-metallargist; —plaft'ifh, adj. galva-||Gdng’els, comp. —band, n. leading-strings 

noplastic, electro-metallurgic. (pl.); —wagen, m. go-cart, running-cart. 
Gaman’der, (sir.) m., Gaman’verlein, (str.)||Gangelei’, (w.) f. cont. fig.) (the practice of) 

n, Bot. common germander, English treacle.|| keeping a person (in a manner) in leading 
»Gamafdy'en, f. pl. gaiters. [gamba.|| strings. 
* Gam'be, (w.) f. Mus. bass-viol, viol dili®äng’eln, (w.)v. a. 1. to lead (a child) by 
*Ganaf’fe, Ganafdye, (w.) f. nether-jaw of aj] strings; 2. fig. to lead like a child, to keep 
Gan’erbe, (w.) m. vid. Miterbe. [borse.|| in leading-strings. [comp.). 
Gang, s. I. (str., pl. Säng’e) m. 1. a) the act||Gdng’er, (str.) m. goer, walker (u-ly. in 


or mode of going, walking; walk, pace, step; 
gait; 6) motion (of a watch, &c.), rate o 





Gan’ged, m. Geog. Ganges (a river in Asia); 
-hirſch, m. Zool. axis. 


geing, course; c) errand, commission; 2. Bingig, adj. 1. vid. Gänge, 2.3 2. or Gang's 


way, passage; corridor; 3, Anat. conduit,|| haft, 


canal, duct; (GehSr—) meatus; 4. a) Min. 


in. 
in streaks. 


containing veins, adv. in veins, 
[in leading-strings. 


vein, streak, lode, cor. load (of a mine); ein||Gdng'ler, (str.) m. fig. be who leads or keeps 


edler —, alive lode; ein tauber —, dead lode; 
der ftehende—, hade; 5) 7. groove (ofa screw); 
c) Mill. a run or set (of stones); 5. Mar. 
board, tack ;6. a) Sport. haunt; 5) fig. resort, 
place of resort, haunt ; visit; course; 7. Fenc. 
passade, passado, pass, round; 8, course 
(of dishes), remove; 9. fig. turn, direction; 
course, way; progress, march (of intellect, 
&c.);in- bringen or fegen, 1. to set a-going, 
to set or put in motion, to bring into play; 
2. fig. to bring about, to get up (a contro- 
versy, &c.), to aet on foot, to bring in vogue, 
to set up (an opinion); in vollem —, in full 


* Gang'lté, (w.) f. Anat. ganglion. 
Gang'{pil, (str.) n., G-e, (w.) f. Mar. capstan, 
cor. capstern; das hintere or fleine —, after- 
capstan, gear-capstan ; baé große —,main cap- 
stan; das — Flar maden, to rig the capstan, 
Gans, (str., pl. Gan'fe) f. 1. Orn. goose; die 
junge—, green goose, gosling, dim. (with chil- 
dren) goosey; 2. I-ıc. sow, pig (a great lump 
of melted iron); 3. S-w. a lump of prepared 
salt; 4. Min. a hard-stone or rock. [gosling. 
Gans! den, (str.) n. (dim, of Gans) little goose, 
Gan'fez, comp. —aar, —adler, m. Orn. gos- 
hawk; kite; black-crested vulture; —augen, 





inf 


n, pl. vid, —fußchen; —blume, m., —blünts 
&en, n. Bot. daisy; große —blume, common 
ox-eye or great daisy; —braten, m. roasted 
goose; —bruft, f. (smoked) breast of a goose; 
—bviftel, f. Bot. corn sow-thistle, hare's let- 
tuce; —feder, f. 1. goose-feather; 2. vid. 
fiel; —fett, n. goone-grense; Cook. goese's 
fat; —fuß, m. Bot. goose-foot; —füßchen, n. 
pt Typ. inverted commas, signs of quota- 
tion [«»]; —garbe, f. vid. Gaͤnſerich, 2.5 — 
getrofe, —gefdneide, n. goose-giblets; — 
grin, adj. gosling green; —habiht, m. vid. 
—aar; — haut, f. fam. goose-skin, corru- 
gated skin, (Lat.) cutis anserina; —hirt, 
m. goose-herd ; —tiel, m. goose-quill ; —tlein, 
n. vid. —gebrifes —Pohl, m. vid. —diftel; 
—tithige (Silber⸗)Erz, n. Min. goose-dung 
ore; —traut, n. Bot. 1. vid. —btumes 2. vid. 
Gaͤnſerich, 2.5 3. wall or rock eresa; —fopf, 
m. col, ninay, blockhead, goose-cap ; —lebet, 
f. goose's liver; —Ieberpaftete, f. gooseliver- 
pie; —loffel, m. Surg. goose-bill; —marfh, 
m. lud. goose-step, single-file; Am. Indian 
file; —nudel, f. an oblong cake of oatineal (to 
fatten geese); —pappel, f. Bot. ronnd-lenved 
mallow; —pfeffer, m., —ſchwarz, n. Cook. gi- 
blets dressed in the blood of the goose; — 
ſchmalz, n. vid. —fetts —feude, f., —tod, m. 
Vet. gargil; —fptel, n. the game of Motber 
Goose; —ftall, m., —fteige, —ftiege, f. goose- 
stall; —wein, m. fig. joc. Adam's ale, i. e. 
water; —tig, m. cont. false wit. 
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3 Gar 


die g-e Racht (hindurd), all night (long), 
eine g-¢ Stunde, a fall hour; g-e vierzehn 
Kage, fall fourteen days; mein g-e5 Leben 
bindurd, all my life long; in der g-cn Start, 
all over the town; Mus-s. der g-e Zact, whole 
measure; bie g-e (Zact-)Note, semibreve, 
measure-note, time-note; ber g-e Ton, a 
whole tone; von g-em Herzen, with. all my 
heart; es ift mein g-er Ernft, | am in good 
(or full) earnest; — maden, to complete, 
mend; II. adv, quite, wholly, entirely, utterly; 
all, altogetber; perfectly, completely; fully; 
thoroughly; pretty, tolerably; very, very 
much; id bin—Dhr, Lam quite ear, I am all 
attention; — anders, far otherwise ; — mofl, 
— gut, very well; — naß, wet all over; id 
bin bier — fremd, I am an utter stranger 
here ; — und gar, quite, totaly, atterly ; — 
und gar nidt, not at all, by no means; — 
und gar Nidts, nothing at all. 

Ganze, in comp. —holz, n. 7. unbewed tim- 
ber; —hufig, adj. whole-hoofed, solidunge- 
lons; —hüfner, —loͤhner, m. owner of a hide 
of land requiring four horses for tilling. 

Gan'ze, n. (decl. like adj.) 1. entirety, whole, 
totality; 2. die G-en, pl. Arith, integers 
whole numbers; im G-n (genommen), upen 
(or in) the whole, collectively, generaliy, in 
general; Com. by (or at) the great, by the 
bulk, wholesale, (taken) in the gross; im 
G-n handeln, to sell by wholesale. 

Gans'heit, (w.) f. entireness, integrity. 


Gan'ferih, (str.) m. 1. gander, the male of||Gdng'lid, I. adj. whole, total, entire, com- 


the goose; 2. Bot. wild tansy, silver-weed. 

Gin'fig, Gan'fidt, adj. like a goose. 

Gant, (w.) f. provinc. 1, auction, public sale; 
2. bankruptcy, vid. Banterott, Concurs; 
comp. —bud,-n. book of effects; —haus, n., 
—laden, m.aaction room or office; —mann(— 
ſchuldner), m. bankrupt, vid. Fallit; —maffe, 
f. bankrupt's estate, vid. Goncuré-Maffe; 
—meifter, —verfdufer, m. auctioneer; —redt, 
n. auctlon-law; statnte of bankruptcy. 

* Ganyméy’, (str.) m. Ganymede; fiy. a bean- 
tifal youth, 

Ganz, I. adj. 1. whole, entire; not broken, 
not divided, unbroken; ail, total; full; 2. 
perfect, complete, accomplished, finished; 
3. col excellent, capital; g-er Pfeffer, pep- 
per in grain; g-er Simmt, cinnamon in rolls; 
8-68 Geld, large (pleces of) money; nehmen 
Sie es —, take it all, take the whole; die 
g-e Summe, the whole sum, gross sum, the 
(sum) total; die g-e Welt, all the world; 
über die g-¢ Welt, all over the world; den 
g-en Tag (über or lang), afl day (long); 





plete, absolute, fall; g-e Bezahlung, full pay- 
ment; II. adv. wholly, &c. thoroughly, quite, 
utterly, by all means. 

Gir, I. adj. 1. a) Cook. done, dressed, (suf- 
ficiently) beiled, roasted; 5) Zan. dressed; 
Metal. refined, purified; 2. provinc. finiebed, 
ready; Kupfer — maden, to refine copper; 
bas Leder — maden, to dress leather; g-es 
Seder, dressed leather; nidt — fein, Cook. - 
not done enough, to be underdone; H. adr. 
fully, quite, entirely, very; at all; ift fie 
fran? oder — todt? is she ill or even (I 
hope not) dead? — oft, very often; ein — 
berrlider Biffen, a most delicious morsel; 
— fer, very much; ih habe ed nit fo — 
nöthig, I am not so much in want of it; — 
gu, too; — gu fehr, — zu viel, too mach; — 
gu wenig, too little; — zu wohl, — zu gut, 
over well; — zu früß, oversoon; wo nicht — 
nod, perhaps even; — felten, mighty rarely; 
— zu neugierig, overcurions; es ift mit ihm — 
aug, he is undone; he Is a dead man ; — fo (or 
gu) theuer, so very dear; vielleicht gefällt er 


Bar 


mir —, perhaps I may even likebim; —nidt, 
- not at all; cd läßt fid — nidt fagen, there 
is no saying; — nit, nothing at all, col. 
never a whit; id made mir — nichts aus ibm, 
I do not care a bit (or not a jot) for him; 
— nichts haben, to be out of all; — Niemand, 
nobody at all, never a man; — Reiner, aot 
one; id dachte —! vuig. lieber —! why in- 
deed! why truly ! you don’t say so! III. comp. 
—arbeit, f. Smelt. refining, refinement (o 
copper); —arbeiter, m. refiner (of copper, 
&c.); —aus, m. & n. finishing stroke, utter] 
ruin, end, death; Ginem or einer Sade dad 
(or den) —aus maden, to kill one; put an 
end to a thing; —bribe, f. Tan. alum mor- 











Garſt 


# Garders’be, (w.) f. wardrobe; (Damen—) 
shawl-roonf , cloak-room. 

* Garbderobier', [Fr., pron. —bjü'] m. keeper 
of the wardrobe. 

Gar deſeer⸗Ol, (str.) n. Com. Verona oil, sweet 
oil of Garda, (tain. 

*Gardi'ne, (w.) f. (window-, bed-, &c.) cure 

«Gardinen, comp. —arm, m. vid. —baten3 
—behänge, 2. valance; —franfen, f. pl. cur- 
tain-fringes; —hafen, m. curtain-hook ;—pres 
digt, f. curtain-lecture; —ring, m. curtain- 
ring; —tolle, f. curtain-pulley; —{draube, 
f. curtain-pin; —ftange, f. curtain-rod; 
—jug, m. curtain-line. [the guards. 

= Garbdift’, (w.) m. guards-man, soldier of 


dant; —eifen, n. 7. 1. iron-rod, probe used||Ga're, (w.) f. 1. 7. gen. condition of any thing 


in refining copper; 2. refined iron; —erj, 
n. roasted or burnt ore; —faß,n. Tan. dress- 
ing tab or vat; —feuer, n. roasting fire (for 
copper, &c.); —gefräg,n. 7. slags of refined 
copper; —herd, m. hearth of a refining far- 
nace; —fod, m. owner of a cook-shop; — 
ténig, m. Chem. regulus of pure copper; — 
trdge, f. vid. —gebrdigs —kuche, f. cook’s- 
shop, victualing house, boarding place; or- 
dinary; 7-s. —tupfer, n. refined (purified 
or melted) copper; —leder, n. tawed or 
dressed leather ; —mader, m. vid. —arbeiter 5 
—ofen, m. refining furnace; —pfanne, f. re- 
fining pan; —probe, f. Min. assay to deter- 
mine the quantity of pure copper which an 
ore contains; —faly, n. well-boiled aalt; — 
ſcheibe, f. plate of refined copper; —fdlade, 
f. vid. —getrdgs —fpdne, m. pl. small copper 
parcels; —ftüd, n. S-w. a large piece or 
lump of prepared salt. 

# Garant’, (w.) m. Com. &c. guarantee, war- 
rantee, (curity. 

# Garantie‘, (w.) f. guarantee, warranty, se- 

#Garanti’ren, (w.)v. a. to warrant, guarantee. 

Sär’aus, vid. in Gar, comp. 

Gar'be, (w.) f. 1. Bot, a) (or S-ufraut, n.) 
vid. Schafgarbe; bYprovinc. vid. Kümmel; 
2. ( Setreide—) sheaf; in G-n binden, to 
sheaf; 3, Her. garb, gerbe. 

Gar ben⸗, comp. —band, n. wisp or band o 
straw for tying a sheaf; —binder, m., —bin- 
berinn, f. shenves-binder; —rähe, f. vid. 
Mandelfräpes —zehnte, m. tithe paid in 
sheaves. (plentiful. 

Gar’ben, (20.) v. n. to yield sheaves, to be 

= Garde, (w.) f. guard; — zu Fuß, the foot- 
guards; — zu Pferde, the horse-guards; uns 
ter der —, in the guards; —officier, m. offi- 

. cer of the guards; —regiment, n. regiment 
of guards. . 





















tbat is dressed or quite done; 2. Tan. a 
number of twenty-four hides. 

Garn, s. I. (str.) n. 1. yarn, thread; twine; 2. 
net, trammel; fig. decoy, trap, toil; 3. Zoot. 
vid. Haube, 5.3 rothes türfifhes —, red Tur- 
key cotton yarn; Sport-s. das — ftellen, to 
spread the net; ind — gehen, 1. to go into the 
net; 2. fig to become entangled, insnared, 
caught, to insnare one's self, run one's self 
into a noose; aus bem G-e gehen, to escape; 
in’ —loden, to decoy ; in fein— ziehen, to en- 
gage to one's interest; II. comp. Weav-s. 
—baum, m. back-beam (of a loom), warp 
beam; —enden, n. pi. thrums, the ends of a 
weaver's threads; —gabel, f. Sport. forked 
stake or rod to hold the net; —handel, m. 
(cotton, &c.) yarn trade; —händler, m. a 
dealer in (cotton, &c.) yarn; —haspel, f. vid. 
—windes —tnduel, m. bottom, clew, ball of 
thread, &c.; —meifter, m. fisher-man; Fish-s. 
—treufe, f. fisber's weel; —fad, —fdlaud, m. 
aweep-net; —ftange, f. vid. —gabel; —ftod, 
m. a stick on which silk-skeins are put in 
order; —fträhn, m. akein of yarn; —toeber, 
m. yarn-weaver; —winde, f. a reel, hasp, 
yarn-windlass, winch. 

*Garnele, (w.) f. Ent. prawn, shrimp, squill. 

2Garni'ren, (w.) v. a. to trim, garnish. 

« Garni'rung, (w.) f. trimming, garnish; Mar. 
dunnage. ‘ 

*Garnifon', (w.) f. garrison; G-épreviger, 
m. chaplain to a garrison; in —liegen, gar: 
nifoni'ten (in, at), (w.) v. n. to garrison, to 
be io garrison or quartered (in) at. 

« Garnitiir’, (w.) f. 1. set (of jewels, ribbons, 
&c.); 2. (of clothe, &c.) trimming. 

Garſt'ig, I. adj. 1. dirty, nasty, foul, filthy ; 
2. province, spoiled, rancid, rank; 3. a) de- 
formed, ugly; indecent; nasty, foul (lan- 
guage, &c.); b) bad; unmannerly, naughty 3 
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disagreeable; mean; g-e6 Wetter, foul wea-ſſa Gargct'te, (10.) f. Zool. egret, vid. Eulenaffe. 
ther; ein g-er Streich, a acurvy trick; g-c/|Gas, s. I. (str.) n. gas; tragbares —, port- 


Händel, foui dealings; II. adv. vulg. badly, ill. 
Garſtigkeit, (w.) f. 1. dirtiness, nastiness, 
&c.; 9. ugliness; foulness, &c. (den. 
Gaͤrtſchen, (str.) n. (dim. of Garten) little gar- 
Gar'ten, s. I. (str., pl. Gar'ten) m. garden; 
comp. —anlage, —anpflanzung, f. garden- 
plot; —ban?, f. garden-seat; —arbeit, f., — 


bau, m. the cultivation of gardens, garden-)| 


ing, garden-tillage, cf. —funft; —baus, in 
comp. horticultural (Geſellſchaft, society); 
—beet, n. bed (in a garden), parterre; — 
boone, f. garden bean (opp. Feldbohne)s — 
bud, n. gardening-book; —erbfe, f. garden 
pea (opp. Felderbſe); —erde, f. garden- 
mould; —feld, n. garden-ground; —frudt, 
f. garden-fruit; —friidte, pl. fruit grown in 
a garden; —geländer, n. espalier; —gemüfe, 
n. pl. greens; —geräth, n. garden -tools, 
gardening-tools; —gewädfe, n. pl. greens, 
herbage; —hade, —haue, f. gardener's hoe, 
weeding-hook; —haus, n. summer -house; 
—bimbeere, f. the large red garden raap- 


able gas; in — verwandeln, to gasify; II. 
comp. —ertig, adj. aeriform, gasiform, ga- 
seous; —dther, m. gas-ether ; —behälter, m. 
gas-holder; —beleudtung, f. gas lighting; 
—belendtungsgefclfdaft, f. gas- company; 
—beleudtungéanftalt, —bereitungsanftalt, f. 
gas-works; —bereitung, f. gas-making, 
gas-burning; —bereitungsapparat, m. gas 
(-cooking-)apparatus; —blaferöhre, f. gas 
blow-pipe; —entwidclung, f. evolution of 
gas; —entbindung, —erzeugung, f. gasifi- 
cation;'—förmig, vid. —artig; —lampe, — 
laterne, f. gas-lamp, gas-light; —leitungss 
röhre, f. gas-(delivering-)tube; —lidt, 7. 
gas-light; —meffer, m. gas-meter; —refer- 
voir, gas-holder; —röhre, f. gas-pipe, jet; 
—ftrom, m. stream of gas. 
Gaͤſchſen, (w.) v. n. to foam, froth, flower, 
lather, ferment; g-d, adj. yeasty. 
Gäſcht, (str.) m. yeast, froth. 
Gasco'nién, n. Geog. Gascony, Gascoign. 
Gasco’nier, (str.) m. Gascon. 


berry; —täfer, m. Ent. garden beetle; —Gä’fe, (w.) f. Ich. vid. Xlant, 2. 

teile, f. gardener's scoop or trowel; —tnedt,||Ga'fig, Gafde', adj. vid. Gabartig. 

m. gardener's servant; —treffe, f. Bot. gar-||« Gafome'ter, (str.) m. gasometer. 
den-cresses; —tunft, f. art of gardening,||Géé'pe, (w.) f. vulg. two handfuls. 
horticulture; —tinftler, m. horticultarist;!| Gadf/den, (str.) n. (dim. of Gaffe) alley, nar- 
—land, n. land cultivated as a garden; —|| row street, lane, 


laube, f. bower, arbour; —leiter, f. garden- 
ladder, double-ladder; —mauer, f. garden- 
wall; —melde, f. Bot. white orach; —meliffe, 
J. Bot. officinal or common garden balm; 
—meffer, n. gardening or pruning - knife, 
hook-knife; Bot-s. —münze, f. garden- 
mint; —nelfe, f. carnation, clove gilly flower, 
clove-pink; —faal, m. drawing-room In a 
summer-house; —faame, m. garden-seed; — 
fage, f. grafting saw; —ſchere, f. garden- 
shears; —fdnede, f. garden-snail ; —fdote, 
f. vid. —erbfes —ſchwamm, m. mushroom; 
—ftül, n. vid. —beets —ftuhl, m. garden- 
chair; —thür, f. garden-door; —walze, f. 
garden-roller; —wefen, n. horticulture; — 
jaun, m. garden-hedge. 

Gärtner, s. I. (str.) m. gardener; den Bod 
zum — fegen, prov. to set the fox to keep 
the geese; Il. comp. -burſche, m. gardener’s 
man ; —funft, f. the art of gardening; —fége, 
J. grafting saw ; —fhere, f. vid. Gartenfdere. 

Gärtnerei’, (w.) f. (the art of) gardening, 
horticulture. (gardener. 

Gért'nerinn, (w.) f. gardener's wife, (female) 

Beh 1 (w.) v. n. to garden. 

Gar’zersDI, (str.) n. vid. GardefeersD1. 


Gaf’fe, (w.) f. 1. street, lane; 2. Mil, lane, 
pasaage formed by two lines of soldiers; 
3. Typ. row; G-n or — laufen, Mil. vid. 
Spiefruthen laufen. 

Gaf'fens, comp. —bettler, m. street-beggar, 
common beggar; —bube, m. blackguard- 
boy; —gefolge, —geleite, n. vid. —troß; — 
bauer, m. street-song, street-tune; —junge, 
m. vid. —bubes —tebrer, m. dustman, sca- 
venger; —toth, m. dirt in the streets; —las 
terne, f. street-lamp; —lied, n. vid. —hauer,; 
—ordnung, f. regulation of the streets; — 
taub, m. street-robbery; —rinne, —fdleufe, 
f. sewer, kennel; —fänger, m. street-singer ; 
—fingen, n. street-singing; —treter, m. cont. 
(street-)lounger, street-walker, idler, vaga- 
bond; —troß, m. (a posse of) blackguards, 
mob; —vogt, m. street-beadle, cont. catch- 
poil; —wig, m. cont. vulgar wit, low jest. 

Saft, s. I. (str., pl. Gaft’e) m. 1. guest; vi- 
sitor; stranger; 2. customer; 3. a) Sea, (pl. 
[w.] Gaft’en) sailor, man; 5) cont. person, 
fellow, wight; ein flauer—, a cunning blade; 
ein Iuftiger —, a merry fellow; Gäfte haben, 
to have company; zu G-e bitten, to invite; 
gu G-e gehen, to go as a guest; to dine out; 
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zu Ge bei Jemand fein, to be one's guest,|] fag-hook, gafdener’s hee; —sange, f. weed- 


visitor; Il. comp. —bett, n. bed for a stran- 
ger, spare-bed ; —bitter, m. iaviter, cf. Hod: 
zeitbitter; —frei, adj. & adv. hospitable, hos- 
pitably; —freigeit, f. hospitality; —freund, 
m. 1. stranger enjoying the right of hospi- 
tality; guest; 2. one affording hospitality, 
host; —freundlid, —freundfaaftlid, adj. & 
adv. hospitable, hospitably; —freundlidfeit, 
—freundfhaft, f. hospitality; —geber, m. en- 
tertainer, host, cf. —wirth; —gebot, n. feast, 
banquet, treat; —gebraud, m. guest rite; 
—gefden?, n. a present which a guest may 
make to his host or vice versa; —baltct, m. 
vid. —gebers —haus, n., —hof, m. hotel, ina; 
—herr,m. banqueter, host; —mabl,n. banquet, 
feast, entertainment; —meifter, m. 1. vid. — 
geber3 2. brother hospitaler (in convents) ; — 
mutter, f. provinc. the matron in a hospital; 
—ordnung, f. regulations for innkeepers; — 
predigt, f. a sermon preached by a clergy- 
man of another parsonage; —redt, n. L.right 
of (demanding) hospitality ; 2. usages of hos- 
pitality; 3. license for receiving strangers, 
privilege of keeping an hotel; —rolle,f. Theat. 
a part performed by an actor in a theatre 
where he is not regularly col. star- 
ring part; —rollen geben, vid. Gaftiren, 3.) 5 
—ftube, f. 1. coffee-room in an hotel or public 
house, common apartment, guest-chamber, 
ian-parlour; 2, spare-room (reserved for 
guests) ;—tafel, f.. tif, m. table d’höte, or- 
dinary; — verwandt, adj. allied by hospitality; 
—verwandtfhaft, f. alliance by hospitality; 
—wirth, m. innkeeper, host, landlord; —wirs 
thinn, f. hostess, landlady; —wirth{daft, f. 
1. inn or hotel keeping; 2. inn; —wirthſchaft 
treiben, to keep an ian; —jimmer, 2. vid. 
* Gaft'bar, adj, vid. Gaftfrei, (Stube. 
Gafterei', (w.) f. feast, feasting, banquet, ban- 
queting, treat, entertainment. : 
Gofti'ven (Gaft'en, i. u.), (w.) v. n. 1. to 
entertain guests, to give an entertainment; 
2. to be a guest, participate ie a feast; 
3. a) to be a visitor at a place; 5) Theat. 
(of actors) to perform in a theatre where they 
are not regularly engaged, col. to star (it). 
Gafi'lid, I. adj. hospitable; IL. G-feit, f. hos- 
#Geft'rifd, adj. gastric, 
Gat, (str., pl. [pravinc.] w.) n.a hole; Mar. 
a) scupper, pl. (die Gpeigaten) scupper- 
holes; 5) the hiad part of a ship. 
Gö'ten, Cw.) v. a. to weed, rid of weeds. 
Gé'ter, (sir.) m. weeder. 
Gite, comp. —gabel, f. weeding-fork; —grad, 
n. weed; —hade, —haue, f-, —elfen, n. weed- 


ing forceps or tongs. 

Gatlid, adj. province. comfortable: commo- 
dious, convenient, suitable; snug, cosey, 
cosy; pretty, goodly, nice. 

Gat'te, (w.) m. spouse, consort, mate, part- 
ner (in married life), husband. 

Gat'ten, (w.) v. I. a. to join, couple, match, 
T. to sort; IL refl. 1, to copulate; 2. fig. 
to unite. 

Gat'ter, (str.) n. 1. railing, lattice, cross- 
bars; grate, grating; 2. frame; (&äges—) 
saw-gate; —thor, n. a grated gate; gate- 
door, gate-way; —thür, f. grate-door; — 
wert, n. trellis, lattice-work, grate-work. 

Gat'tern, (w.) v. J. a. vid. Bittern; II. n. 
(with auf) to lurk (for), te lie in wait (for), 
cf. Grgattern. 

Gat'tinn, (w.) f. spouse, wife, consort. 

Gat'tung, s. I. (w.) f. 1. kind, sort, species, 
race; Nat. famity; breed, 2. Gram. & Log. 
genus, gender; 3, Paint. &c. style, way, 
manner; 4. vid. Begattungs Il. comp. G-8s 
begriff, m. conception of a species, special 
idea; @-8darakter, m. specific character; 
@-sname, m., G-swort, n. noun appellative. 

Sau, s. 1. (str., pl. G-e & [w.] G-en) m. 1. 
+ & provinc. the country (as opposed to the 
town); 2. + & # province; district; county, 
hundred; II. comp. -dieb, m. vid. Gaunet 5 
—bing, —geridt, n. + county-tribunal, pro- 
vincial court of justice; —graf, m.  coent 
invested with the right of judicature over 
a certain district; —graffdaft, f. district of 
a gaugraf, county. 

Gaud, s. 1. (str., pl. Gauſche & Gaͤuſche) m. 
1. $ & provinc. the name of several birds 
(cuckoo, jack-daw, owl), an. gawk; 2. cont. 
fop, fool, gawky; 3. apparition, spectre; II. 
comp. —ampfer, m. Bot. three-teaved or 
wood sorrel; —bart, m. 1. (or —haar, n.) 
a downy beard, vid. Müdbart; 2. a silly 
young person; 3. Bot. common yellow goat's 
beard; —blume, f. Bot. cuckoo-flower ; —heil, 
n. Bot. pimpernel, (gemeines) poor man’s 
(or shepherd's) weather-glass; —fee, m. 
vid. —ampfer . 


Gowde, (w.) f. vid. Saude. 


[pitality.| Gau'tels, in comp. —beder, m. juggler's box; 


—bild, n. vision, phantasm; ligt, n. vid. 
Irrliht ; —mann, m., —männden, n. tambler 
(a little movable figure set in motion by being 
filled with quicksilver) ;—poffen, f. pl. ridicu- 
lous or juggling tricks; —{piegel, m. mirror, 
by which optical ons are practised ; — 
piel, —wert, n. vid. Gauteleis —fpteler, m. 
= 


Gaut 
vid. Goublers —{plelered, f.°jugglery; — 


fprung, m. pl. ridiculous leaps, capers; — 


tafde, f. a juggler's bag. 
Gaufelei', (10.) f- 1. quick or rapid motion, 
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Gebal'ge, (str.) n. (the act or practice of) 


scaftling, fighting, wrestling, scuffle, fight. 


Gebäl’ge, (str.) n. T. (wooden) bellows (as 


used in iton-founderies, &c.). 


odd gestures; 2. juggle, jugglery , juggling||Gcbalf’, (str.) n. Arch. 1. beams and joists 
tricks, juggling, legerdemain; 3. fig. decep-|| of a building, frame-work; 2. trabeation, en- 


tive play, false show, illusion, 

Gau'felhaft, vulg. Gau'telift, Gaul lerifd, 
ad}. juggling; illuspry, deceptive. : 
Gau'feln, (w.) v. n. 1. to move about rapidly, 
to skip; to Mit, floats to sport; ta trifle; 

2. to juggle, to practise juggling tricks. 





tablature (of columns). [demean one’s self. 


Geba'ren, (w.) v. n. & refl. (nt and i. i. s.) to 
Gebé'ren,.(str.) v. a. 1. to bring forth, to 


breed, bear, to give birth to (a child); 2. fg. 
te breed, beget, produce, create, cause; ges 
boten werden, to be born. 


Gaut'ler, (sir.) m, 1. juggler, conjurer, pup-|iGebd’rerinn,. (w.) f. u child-bearing woman, 


pet-player, buffeon, merry Andrew; rope- 
dancer, &c.; 2, Orn, buffoon bird; —blume, 
f. Bot. monkey-flower, mimulus. 
Gaul, (sir., pl. Gdu'le) m fam. a horse, nag. 
Gaum, s. 1. or Gau'men, (str.) m. palate, 
roof of the mouth; LL comp. —budjtabe, mm. 
palatal (letter); —fnoden, m. palatine bone ; 
—Jaut, m. palatal (sound) ; —Bigel, m., —Iuft, 
fs —veig, m. tickling of the palate; (—lüfter 
lei, f.) fondness of dainty food; —lijtling, 
m. a luxurious eater, dainty feeder. 
Gau'ner, (str.) m. swindler, cynning filcher, 
sharper, cheat, pickpurse, black-leg ; bende, 


Gebke! 





s, comp. —haué, n. lying-in hospital; 
~—mutter, f. Anat. womb, aterus, matrix; — 
mutterentzündumg, f. Med. inflammation of 
the uterus, metritie; —muttergalé, m. Anat. 
neck of the womb; —mutterfähnitt, m. Surg. 
hysterotomy, Cemarian operation of section; 
—mutterfti, m. Surg. paracentesis of the 
uterus; —muttervorfall, m. prolapsus of the 
uterus; —ftubl, m. chair of delivery; —yeit, 
f. time of deliveraace. 


Gebaͤude, « Gebdu’, (str.) n. building, edifice; 


structure; fabric, work. (building. 


Gebau'e, (str.) n. (the act or practice of) 


f., ~gelag, n. band, gang of swindlers;-—|/Gebau’er, (str.) n. provinc. (bird-)cage. 


berberge, f. a house that barbours thieves, 
cant, flash ken; —Ieben, n. life of a sharper; 
—fprade, f. cant, slang; —fireid), m. shark- 
ing trick. : ; 
Gaunerei’, (w.) f. (the act ar practice of) 
swindling, sharping, sharkiag, cheating, foul 
dealing; sharking trick. [to cheat, sharp. 
Gau'nern, (w.) v. n. to practice swindling, 
Gau'nerifh;-adj., cheating, thievish, 






Gebau'mel, vulg. Gebam'mel, (str.)n. dangling. 
Sehe, 1. adj. vid. Gangs HI. comp. —fall, 


m. Gram. dative (case). 


Gebein‘, (str.) n. 1. a) cullect. the bones of 


(an animal, especially) the human body; 
b) the remains of a deceased person; 2. fg. 
limbs, body. 


Gebelfler, Gebel’, (ir) n. continual yelping, 


barking, baying; Sport. cry. 


Gautid/orét, (str., pl. G-er) n. P-m. conch,||Geben, (str.)v. I. a. 1. to gives 2. to pay; 


pressing-board. 
Gautfd'en, (w.) v. a. P-m. to couch, lay (the 
sheets) oa the pressing-board or felts, 
Gautfd’er, (str.) m. P-m. coucher. 
# Gaze, [Fr., pron, gä’ag] f, gauze, (dünne, 
gefteifte) tiffany. 
* Gazelle, [Arab., pron, giztl'le] (w.) f. Zool. 
gazel, gazelle, antilope. (proscript. 
Gedd'tete, m. (deci. like adj,) Law, outlaw, 
Gedd’ze, (str.) n. incessant maasiag, groan- 
ing. . .  [teadons. 
Geä’ver „ (str.) a. collect. veiss, arteries; 
Geaͤlße, Gedg!, (str,) n. Hunt, feeding, viands 
(said of dees); lure (for a hawk). 
Gebaͤch, (sir.) a. 1, (repeated) bakiag; 2, 
what is baked; batch; baker's ware. . . . 
Gebadene, rn. (decl. like adj) pastry; any 


thing that is baked (especially. of pa@-paste):! 
Gebaren. a ; “a 


Grhah’ren, vid. 





3, to give, confer, bestow upon; to impart, 
grant; 4. to bear, to produce, yield, afford; 
to-enuse; 5. fig, to express, render; to trans- 
late; 6. die Karten —, to deal the cards; 
Sie haben zu —, you are to deal; id muß 
—, it is my deal; dem Pferde bie Spornen 
—, to set spurs to one’s horse; zu freffen — 
(with Dat.), to feeds. den Pferden zu trinten 
—, to water the horaens Einem in die Hände 
—, to put into one’s bands; von ſich +, 1. to 
give, exhibit, show éorth; 2.-to enst, yleld (a 
scent), emit; Hige —, to cast heat; 3.(toieder 
von fid) —), to cast, cast or bring up, vomit; 
Feuer —, ta fire (a gun), cf- Feuer; Geld auf 
Intereffen —, to put bus mondy to interest; 
Sie wiffen,. wie id 28 gebc, yeu kaow the 
price; Gott gebe! God: graat! gegeben zn 
Leipzig, (at the foot of documents, 2c.) done 
at Leipzig; feincn Willen dazu —, to con- 
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sent to, yield to; id} gebe es ald einen Fine 
gerzeig, 1 mention it by way ofa hint; zu 
bedenten —, to put to one’s consideration ; 
zu verfteben —, to give to understand, cf. 
Berftebens to show; to teach; Etwas (viel, 
wenig, 2¢.) auf eine Sade —, to set (great, 
little) value upon, to esteem, value ...; to 
attend to, to mind, cf. Beadten; nists wor: 
auf —, to make no account of a thing; vers 
loren —, to give up (as lost); I. rofl. A) fi 
(Acc.) —, 1. to yield, to cede, give in; 2. to 
resign ; 3. to show one’s self, to prove one’s 
self to be; 4, to relent, abate, subside; es 
wird fid ſchon —, it will came or follow in 
course; fi bloß —, to expose or commit 
one's self, to expose one’s (own) weakness ; 
fich gefangen —, vid. Gefangen; fid zufrie- 
ben —, to compose one's mind; to acquiesce 
(mit, in), cf. Zufrieden; B) fi (Dat.) Et⸗ 
was —, gen. fig. to give one's self (ein An- 
feben, 2¢., airs, &c.); to take to one’s self; 
to assume, to adopt; fi ( Dat.) Mike geben, 
to take pains; III. impers. (with Acc.) to 
be, to exist; es giebt, gab, &c., there is, are, 
there was, were, &c.; ber. größte Lügner, den 
es giebt, the greatest liar in existence; was 
giebt’s% what's the matter? what is going 
on? was giebt es Neues? what is the news? 
was giebt’s gutes Neues? what's the best 
news? eö wird Schläge —, there will be a 
drubbing ; e8 gab einen 3an?, a quarrel arose 
or took place. 2 

Geber, (str.) m., Geberinn, (w.) f. giver, 
donor, presenter; dispenser; — des Werthes 
(&emittent), Com. giver of the value, re- 
mitter, 

Gebér'de, (w.) f. gesture, posture (of the bo- 
dy); gesticulation; carriage, demeaaour; G-n 
machen, to gesticulate, play antic tricks. 

Gebér'denz, comp. —tunde, —funft, f. art o 
posture-making, mimics; —{piel, n. panto- 
mime, ool. dumb show; —fpieler, m. mimic, 
mime; —fprahe, f. conversation by gestures, 
taimicry, pantomime.: ; 

Gebér'den, (w.) v. refl. 1. to make gestures; 
2. to demean, carry or behave one's self, 
col. to take on (as if, &c.). . -[behaviour. 

Gelyrvung, (w.) f. gesticulation, demeanour, 

Geber, s. I. (str.) n. 1. (the act or practice 
of) praying; 2. prayer; devotion; bas — 
des Herta, the Lord's Prayer; fein — ver⸗ 
ridten, to perform (to be at or to say) one’s 
prayers or. devotion; IL comp. bad, n. 
prayer-book; —formel, f. form of prayer; 
—glode, f. prayer-bell; —geit, f. prayer-time. 

Gebett’, (str.) nibedding, set of bedding. 
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Gebeltel, (str.) n. the practice of (continual 
or incessant) . 

Gebiet‘, (str.)n. 1.+ command; government; 

2. district, territory; ground; domain; do- 

minioo, jurisdiction; 3. fig. province, depart- 

meat, sphere, region, realm, field, range. 

Gebie'ten, (str.) v. a. (Ginem Etwas) to oom- 
mand, order, bid; to enjein, impose} to dic- 
tate; aber Einen or Ginem —, to govern 
(over), to rule; to control, check; gu — has 
ben, to have the command, to be the master; 
8-d, p. a. Gram. imperative (mood). 

Gedie'ter, (str.) m. commander, rater, gover- 
nor, master, lord.. 

Gebie'terinn, (w.) f. mistress, lady. 

Gebie teriſch, adj. commanding, imperative; 
imperious, domineering , authoritative, dic- 
tatorial, haughty. 2 

Gebilde, (str.) n. 1.0) any thing formed, Min. 
&c. formation ; structure; oreation;-b) form, 
frame; 2.picture in the mind, image, imagery. 

Gebil’det, p. a. (liberality) edacated, vid. Bils 
dens die G-en, pl. the educated clagses. 

Bebin'de, (str.) n. 1. any quantity of threads, 
&c, tied together: skein, bandie, &c.; 2.a 
large cask for liquids; 3. a) beam (ofn roof) 
joined to its rafters; dB) row, range (of tiles); 
Gebind ſparren, m. pl. Carp, tie-beams. 

Gebir’ge, (sir.)n. (chain of) mountains; moun- 
tainous district, highland. 

Gebir'ger, (str.) m. vid. Bebirgsbemohner. 

Gebir'g'g, adj. mountainous. = (mountains. 

Gebir'giſch, adj. living in the or relating to 

Gebirgs's, in comp. (cf. Berg & Zeld«) —art, 

f. species of stone, Geol. pl. rocks; —bes 

freibung, f. description of mountains, oro- 

graphy; —bewohner, tm. mountaineer, bigh- 
lander; —fluf, m. mountain stream; —ges 
gend, f. mountainous region or country; — 
jou, n., —tamm, m. mountain-ridge ; —fette, 

f. chain of mountains; —fennet, m. geognost ; 

—Funde, —Ichre, f. geognosy ; —land, n. moun- 

tainoas country; --ort, m. a place situated 

among monatains; —paf, m.-mountain-pass, 

Mil. defile, defilee; —räden, m. vid. —och; 

—ftadt, f. town situated among monntains; 

—volf, n. a people inhabiting mountains, 

mountain-tribe; —wand, f. a wall or steep 

declivity of rock; —teg, m. mountain-romd 
or path; —3weig, m. brauch or subordinate 

range of mountains that shoots out from a 

larger range, spur. 5 * 

Gevif', (str.) n. 1. (set of) teeth; ein gutes 

— haben, to have good teeth, to be well 

teothed; 2. bridte-bit, horse-bit, bit-mouth; 

— mit Stangen, canon-big, .fast-month;. — 

36 s 


Gebl 404 Behr 


ohne Stangen, snafile or water-bit; Man-s. 
das — geben, to bit; bas — nehmen, to un- 
bit; —tette, f. curb. 

Gebla’fe, (str.) a. (the act or practice of) 
blowing, trumpeting, &c., cf. Blafen. 

Geblafe, (str.) n. bellows (of a forge), blast, 
blast engine, blast apparatus; heißes, Falte& 
—, hot, cold blast; dad — anlaflen, to set 
the bellows a-going; —ofen, m. blast-fur- 
uace ; —röhre, f. blast-pipe. 

Geblie ben, p. a. perished, lost (of ships, &c., 


tom, usage, practice; Com, usance; 3. fa- 
shion, mode, way, manger; 4. rite, ceremo- 
ny; (riteal) observance; — von Etwas 
maden, to make use of, to avail one's self 
of; außer — fommen, to grow out of use, to 
fall into disuse or desuetade; (auger — fein) 
to be discontinued ; TI. comp. S-Sanweifung, 
G-bvorfdrift, f., G-sgettel, m. directions 
for use, signature, instractione, label put on 
a medicine pbial. 
Gebrauſchen, (w.) v. a. 1. to use, make use 
of. Bleiben, 4.)3 die Zahl der Gebliebenen,|| of, to employ; 2.1. u. for Brauden, qu.; ge: 

-tbe number of killed or slain (in battle). braudt, p. a. used, worn out. 

Gebl3P, (str.) n. bleating; bellowing, lowing.||Gebriud/lid, I. adj. usual, customary, com- 

Geblim, (str.) n. collect. flowers, blossoms. || mon, ordinary; current; fashionable; — fein, 

@ebliimt’,. adj. flowered (atuffe, &c.), figured;|| to be in use or practice; es ift nidt mehr —, 
adoraed with dowers, flowery. it is out of use, it is obsolete; 11. G-teit, f. 

Geblit', (str.) n. 1. blood, the mass of thej| unualness, commonness, frequency. 

_blood in the animal body ; 2. fig. blood, kin-/|Gebrdw'be, (str.) n. what is brewed at a time, 
dred, consanguinity; lise, race, family,|| a brewing; brew, brewage, mixture, prepa- 
house; es ftedt im —, it rans in the blood;|| ration. (ing sound or noise. 
bie Prinzen von —, the princes of the impe-|iGebrau'fe, (str.) n. a rushing, roaring; rush- 
rial, royal &c. family. @ebred), Min-s. I. adj. brittle, fragile; soft, 

Gebo'gen, p. a. bent, crooked, &c. (cf. Bies|} mouldering; Il. (str.) n. brittle or moulder- 
gen); eine g-e Rafe, a Roman nose. ing stone. : 

Geboh're, (str.) n. (continued) boring. Gebred’e, (str.) n. 1. continued breaking ; 

Gebo'ren, p. a. born; native; Mad. B. iſt 2. continued vomiting, cf. Grbreden, 2.5 
eine g-e G., Mrs. B.'s maiden name is C.;|| 3. Sport. routiag place of a wild boar, root- 
Grau Dr. M., g-e K., Mrs. M., late Miss K.|| ing; 4. vid. Gebred, TI. 

Gebor'ge, (str.) n. (repeated) borrowing. ||@ebreden, 1. (sir.) v. impers. (with an) to 

Gebor'gen, I. p. a. 1. saved, &c., cf. Bergen;|| be wanting; es gebridt mir an Geld, I want 
safe, secure ; 2. fig. well off, in easy circum-|} money; II. s. (str.) n. 1. want, need; 2. 
stances; II. G-beit, f. security. (corporeal, &c.) fault, defect, imperfection, 

Geböt’, (str.) n. 1. bidding, bid, the sum bid-|| infirmity; weakness. 
den, offer (as at auctions); dad erfte — thun,||Gebred'lid, I. adj. 1. afflicted with some bo- 
to start a price (at public sales); ein — aufl| dily defect; frail; infirm, feeble; sickly, poor- 
Gtwas (Acc.) thun, to bid, offer, or proffer|| ly; puny; der ge Menſch, invalid; 2. (some- 
money for ...; 2. commandment, precept, in-|| times used of things) rickety, crazy, un- 
junction, order, command, prescript, law;|| stable; Il. G-feit, (w.) f. frailty; infirmity, 

„bie zehn G-e, the tea commandments, Kcc.|| feebleness, &c. 
decalogue; Einem zu — ftehen, to be at one’s||Gebrei’te, (str.) n. # feld. 
command or disposal; to obey one; G-6-||Gebrod/en, p. a. broken (cf. Bredhen); das 
brief, m. provinc. mandate. g-¢ Dad, Arch. curb-roof, Mansard-roof; 

Gebräme, (str.) n. (von Pelz, farred) skirt,|| T-s. die g-e Thür, folding-door; die g-e 
border, edge; furbelow. Xteppe, a pair of stairs with one or more 
Gebrannt’, p. a. burnt (cf. Brennen); g-eö|| landing-places; g-e Wellen, f. pi. Mar. short 

Glfenbein, bone black; g-e8 Hirfhhorn, cal-|| sea; der g-e Accord, Mus, broken chord, di- 
cined (or coal of) hartahorn; g-e Manbeln,|| vided harmony, (Jt.) arpeggio; g-¢ abl, frac- 
sugared, crisp or burnt almonds; g-er Stein,|| tional (or broken) number, fraction; die g-€ 
calcined stone; g-e Maffer, n. pi. distilled|| Stimme, broken voice; g-e3 Deutf&, broken 

-spirits or waters. German; mit g-em Herzen, broken-hearted. 

Gebréu’, (str.) n. 1. (the act or practice of)||®ebröd'el, (str.) n. crumblings. 

brewing; -2. anything htewed, vid. Gez|/Gebro'del, Gebrudel, (str) n. boHing, bub- 

brdude. a bling up, spoating, gushing out. : 
Webraud', (str., pl. Gebrdn'de) m. 1. use, Gebrodtet, Gebroͤdtet, p. a. Cook. breaded, 
employment; application; exercise; 2, cus-\| done over'with eramba of bread. 
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Gebrüder, (str.) m. pl. brothers (of a firm); 
— Spiegelthel, Spiegelthal brothers. 

Gebrüll', (str.) n. roar, roaring, bellowing. 

Gchrumm’(e), (str.) n. (repeated or continual) 
mormuring, bummiag, &c., cf. Brummen. 

Gebrü't(e), (str.) n. a brood, batch (of fowls 
gen. ; also of insects); ein — Ger, a course 
of eggs. 5 

Gebühr‘, (w.) f. 1. duty, devoir, due, office; 
2. fee, pl. tribute, taxes; 3. decency, de- 
corum, seemliness; 4. moderation, measure, 
bounds; nad Standes—, according to rank 
or to what is proper; doer die —, beyond 
moderation, beyond what is due, necessary 


place; —redt, n. birth-right; —regifter, 2. 
vid. —tiftes —fdein, m. certificate of (law- 
fal) birth; —fdmerzen, m. pl. throes, anguish 
of labour In childbirth; —ftadt, f. native 
town; —ftern, m. Astrol. natal star, apheta; _ 
—ftolg, m. pride of birth, family-pride; — 
ſtuhl, m. chair of delivery; —ftunde, f. hour 
of birth, natal hour; —fag, m. birth-day, 
natal day; —tagsfeler, f., —tagöfeft, n. cele- 
bration of a birth-day ; —tagégedidt, tags: 
gefchen® 2¢., birth-day poem, present, &c.; 
—tagétind, n. a child or adult person whose 
birth-day is celebrated; —wehen, f. pl. vid. 
—famergens —zange, f. Surg. forceps, ex- 
or proper; immoderately, excessively. tractor, gryphiers; —3ett, f. term of delivery. 
Gebühren, (w.) v. I. n. (with Dat.) to be||Gebéfay, (str.) n. thicket, cluster of bushes, 
due, belong to; Ehre dem Ehre gebührt, ho-|| grove, bush; copse, underwood. 
nour to whom honour is due; Il. refl. impers.||©ebüfdfelt, adj. tufted; Rot. fasciculate(d). 
to be fit, becoming, proper; wie figs ges Ged, I. (w.) m. fool, fop, coxcomb; II. (str.) 
buͤhrt, as it is fit, &c., as it ought to be; g-b,|| m. provinc. 7. the suture of a calf's or 
p- a. due, meet, proper; adv. duly, &c., de-j} sheep's skull. 
servedly; g-den Sdug finden, Com. (of bills||Ged“enhaft, I. adj. dotardly, coxcombical; 
of exchange) to meet due protection. IL. S-igtelt, (w.) f. dotingness, coxcombry. 
Gebibr'lid, I. adj. due, meet, becoming, de-||Gederei’, (w.) f. 1. foolery, foppery, cox- 
cent, fit, proper; Il. G-teit, f. meetness, be-|| combry; 2. mockery, silly joke. 
comingness, fitness, propriety. Gedadıt', p. a. (of Denken & Gedenken) 1.men- 
Gebund‘, (str.)n. provinc.(S.G.)vid.Bund,l.|| tioned, stated, alludedto; 2. fig. well thought, 
Gebun'den, p. a. 1. hound, &c., cf. Bindenz|| considered, weighed. 
ge WBürme, Phy. latent heat; 2.0) Mus. con-||Geddd'tig, adj. # mindful, remembering. 
nected, syncopated (in regard to the atyle||Gedddt'nif, s. I. (str.) n. 1. memory, remem- 
of playing or writing); g-e Roten, f. pl.|| brance, recollection; 2. fig. monument, me- 
notes connected (to equal length) by a tie] mory; ein ftarfes —, a retentive or tena- 
or ligature; 5) fig. compact, concise. cious memory; ein treue —, an accurate 
Gebürft’e, (str.) n. col. a brushing. memory; ein ſchwaches —, a defective me- 
Gebiirt’, (w.) f. birth: 1. travail or labour ofj| mory; gum —, in remembrance (of), in com- 
women, delivery; 2. nativity, descent, ex-|| memoration (of), for memory's sake; ins 
traction, family, race; 3. beginning, origin ;|| — zurädtufen, 1. (Ginem) to remind (one) 
eine ungeitige —, prematare birth, miscar-|| of; 2. (fi [Dat.]) to recall, to call to mind 
riage, abortion ; leichte, ſchwere —, easy, hard|| or to remembrance; II. comp. —bud, n. me- 
labour (in childbirth); von —, by birth, born.|| morandum book; —fehler, m. fault or slip 
Gebir'tig, adj. uative, boru; qué Frankreich of the memory; —feier, f. anniversary; com- 
—, a native of France, memoration; —fram, m. cont. vid. -werk; 
Gebiirts':, comp. —adel, m. nobility of birth,}| —funft, f. art of memory, mnemonics; —mal, 
inherited nobility; —arbeit, f. labour; —|| n. vid. —fteins —münze, f. medal; —predigt, 
brief, vid. —ſchein; —fehler, m. natural de-|| —rede, f. sermon, oration for the memory 
fect; —feft, n. anniversary, birth-day; —glied,|| of a person or event; —fäule, f. monumental 
n. genitals (pl.); —haus, n. vid. Entbin=|| column; —fhwdde, f. want or defectiveness 
dungsanftalt, &c.; —häutchen, n. Anat. cho-|| of memory; —ftein, m. monumental stone; 
rion; —helfer, m. accoucheur, man-midwife,|| —tafel, m. 1. mnemonic table; 2. monumen- 
obstetrician ; —helferinn, f. midwife; —belm,|| tal table; —tag, m. vid. —feier; (bloßes or 
m. Anat. a child's caul; —hülfe, f. midwifery, todtes) —werk, n. knowledge (or sabjects 
obstetrics; —hülflih, adj. relating to mid-|| the knowledge of which is) acquired by the 
wifery or the obstetric art; —jahr, n. year of|| mere mechanical operation of the memory; 
birth; —lond, n. native country or soil; —lied,|| —zeihen, n. remembrance, keepsake. 
n, birth-song; —lifte, f. register of births; Gedact’, p.a. for gededt, Mus. stopped (opp. 
—mal, n. mole; —ort, m. birth-place, native|| offen, as: the open pipes of an organ). 
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&c., cf. Dehnen3 a tedious or tanguld exten- 


thought; idea; notion; 2. fam. opinion, con-j| sion, drawing out (as of the arms). ” 
jectare; 3. resolution, purpose; (Einen) auf||Gedeil/en, (str.)v. n. (aur. fein) 1. to thrive, 


den G-n bringen, to suggest the thought 
of ... (to one); (Einem) dur die G-n geben, 
to pass through (one's) miad; in dem G-n 
ftehen or fein, daß ..., to be of opinion, to be- 
Neve or tbiak, that ...; in @-n, 1. in (one’s) 
fancy or opinion; in G-n fab er fi auf dem 
Throne, in fancy he saw himself on the 
throne; 2. (in tiefen G-n) absorbed in 
thought, in a (profound) reverie, musing, 
col, in a brown study; (Ginem) in die G-n 
tommen, to occur (to one); (Einem) in den 
G-n liegen, 1. to be in one's thoughts or 
mind; 2. to weigh on one’s mind; mit einem 
G-n umgehen, to have thoughts of (doing 
something), to intend to (do ...); nag meinen 
Gen, in my opinion; feine G-n beifammen 
haben, to have one’s wits (brains) about 
one; fi G-n macen (über Etwas [Acc.]), 
to be uneasy or to trouble one's head (about 
a thing). 

Gedanf'ens, comp. —bein, n. pl. Anat. parietal 
bones; —bild, n. creation of the fancy, ideal; 
—folge, f. vid. —gang 5 —freibeit, f. freedom 


or liberty of thought; —froh, adj. enjoying 


in thought; —fülle, f. thoughtfulness; 

gang, m. train, order of thoughts; —treié, 
m. circle, range of thoughts, sphere of ideas; 
—leer, adj. void of thought; —leere, f., — 
Ieerhelt, f. poorness, vacancy of thought or 


ideas; —Io6, adj. thoughtless, unthinking; — 


lofigteit, f. thoughtlesaness, want of thought, 
vacancy; —rduber, m. fig. plagiary, pur- 
loiner; —reid), adj. rich, fertile in ideas, 
fall of thought, suggestive; —reihthum, m. 
fertility of thought, ideas, suggestiveness; 
—{dnell, adj. (as) quick as thought; —(dwer, 
adj. full of thought, véd. —voll3 —fpäne, m. 
pl. col. detached thoughts, aphorisms; — 
fpiel, n. witty conceit; witticiam; —ftille, f. 
pensiveness; —{trid, m. Typ. break, dash, 
mark of suspension (4; —voll, adj. plan- 
ged in deep thought, thoughtful; —weite, f. 
expansion of thought; —welt, f. ideal world 
(opp. reality); —wefen, n. something exist- 
ing merely in thought or idea, ideal. 

Geddrnr, (str.) n. gen. pl. entrails, guts, 
bowels, intestines; (of animals) garbage. 

Gedeck, (str.) n. 1. covering (of a building); 
2. covers 3. set of table-linen. 

Gebdedt’, p. a. covered (also Com. &c.); shel- 
tered, secure; Mil. under cover (of the guns, 
&c.); (flack) g-er Wein, full-bodied wine. 

Gedeb/ne, (str.) n. col. (the act of) stretching, 



























to get on well; 2. to grow: a) to increase, 
prosper; succeed; 6) to advance, to come 
to (or to reach) a certain point; 3. to turn 
out; to redound (to); 4. to do good to, to 
agree with; e8 gedeiht ihm Ales, he suc- 
ceeds in every thing. 

Gedcif'en, (str.) n. 1. (the act of) thriving, 
increase, growth; 2. progress, prosperity, 
success; Gott gebe fein — daju! may God 
grant his blessings to it! 5 

Gedeib'tid, I. adj. thriving, prosperous, suc- 
cessful; beneficial, useful, wholesome, saluta- 
ry; H. @-feit, f. salutariness, usefulness, &c. 

GedenPbir, &c. vid. Denkbar, &c. 

Gedent’s, comp. —Bimden, n. vid. Stief: 
mitterden; —bud,,n. stemorandum-book ; 
—zeit, f. epoch; —gettel, m. vid. Denkzettel. 

Seden®en, (irr.) v. J. n. (with Gen. or an 
[with Acc.]) 1. to think of, keep in mind, 
remember, be mindfal of; gedenke mein! re- 
member me! e8 wurde feiner nicht gedadt, he 
was passed by (without notice); 2. to men- 
tion, make mention of; 3. to contemplate, 
intend, have a mind, purpose; er gebadıte 
nidt zu gehen, be did not mean to go; II. a. 
(Ginem Gtwas) to remember with the inten- 
tion of revenge; id will es ihm fon —, I shall 
be sure to make bim pay (or smart) for it. 

Gebden?'en, s. (str.) n, memory, recollection, 
only used in the phrases: feit Menſchen —, 
within the. memory of man, within man’s 
memory; über Menfhen —, vor Menfhen —, 
beyond memory, time out of mind. 

Geden'te, Gebeu’tel, (str.) n. cont. forced, 
absurd, or affected interpretation, cf. Deu: 
telei, &c. 

Gedidt’, (sir.) n. 1. poem; 2. fiction; fable; 

Ge, pl. poetry; ein — maden, to com- 
pose a poem; —fammlung, f. collection of 
poems. 

Gedie'gen, I. adj. 1. Min. native; 2. solid; 
unmixed, pure; 3. fig. a) genuine, sterling, 
valuable; 5) abie, sound, of sterling worth; 
Ii. G-bheit, (w.) f. 1. nativenens; 2, solidity; 
purity; 3, fig. a) gennineness, sterling qua- 
lity, intrinsic worth or value; 5) ableness, 
ability, soundness. 

Geding’e, (str.) n. 1. bargain, agreement ; 2. 
tedious bargaining, haggling; 3. Min. task, 
job; im — arbeiten, to work by contract or 
by the job; —geld, n., —prels, m. contract 
or stated price. (thundering noise. 

Gedon’ner, (str.) n. a continual thundering; 
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Gedoppelt, p- a. vid. Doppelt. 

Gedräng’e, (str. n. (provinc. Gedrang', [str.] 
m.) 1. a) coatinual thronging or crowding; 
5) throng, crowd, press; 2. fig. need, distress, 
dilemma, embarrassment, perplexitien. 

Gedrdugt’, 1. or Gedrang'(e), Gedrdng’e, adj. 
1. close, crowded, narrow; 2. fig. compress- 
ed, succinct, concise, compact, close, terse 
(style, &c.); II. G heit, (w.) f. 1. closeness, 
&e.; 2. succinctness, conciseness, &c. 

Gedreht’, p. a. Bot. contorted, tortile. 

Gedritt!, adj. conalsting of three, ternate, ter- 
nary, trinal; g-ex Schein, Astrol. trine, trigon. 

Gedruͤckt', p. a. depressed (also Com. of prices; 
at a low ebb); g-er Bogen, Arch. diminish- 
ed or acheme arch. 

Gedrung/en, I. p. a. }. stout, compact; thick- 
act; 9. vid. Gedrdngt, 2.; TI. G-heit, f. vid. 
Gedréngtheit. 

Gedüft’, (sir.) n. m strong scent, perfume. 

fe 1. patience; forbearance; endu- 
tance; indulgence; 2.in ber —liegen, provinc. 
to be sheltered against wind and weather. 

Gedul’ben, (w.) v. reff. to have patience, to 
bear with, to wait (patiently). 

Gebul’dig, adj. patient, forbearing, indulgent. 

Geeft, (w.) f. province. (N. G.) or —land, n. 
high (aad therefore dry) land (bat not ne- 
cessarily sterile, opp. Mari). 

Gefa'belt, p. a. fabulous, invented. 

Gefadyel, (str.) #. repeated fanning. 

Gefabr’, I. (w.) f. danger; peril, risk; hazard, 
adventare, jeopardy; in — bringen or fegen, 
to expose, endanger, hazard, jeopardize; 
— laufen, to ran the danger, risk or ven- 
tore; außer —, out of danger; safe; under 
shelter; mit — feined Lebens, at the hazard 
of one's life; auf Ihre —, at your peril; 
für Rechnung und —, for account and risk 
(of); I. comp. —108, adj. dangeriess, with- 
out risk or hazard; —lofigteit, f. safety, ne- 
curity; —voll, adj. fraught with danger, 
dangerous. : 

Gefaͤhr de, (w.) f. 1. vid. Gefahr; 2. Law, 
fraud, deceit, cozenage; der Eid für die —, 
or —eid, m. oath for integrity. 

Gefégrden, (w.) v. a. to expose to danger or 
risk, to endanger, imperil; to compromise. 

Gefah're, (str.) ». vulg. a continual running 
of carriages, coaches. 

Gefabr'tid, I. adj, dangerous, perilons, ha- 
zardons; II. G-feit, (w.)f. dangerousness, &c. 

Gefagrt!, (str.) n. 1. vehicle, provinc. vid. 
Fuhrwerk; 2. Sport. track, trace, vid, Fährte. 

Geführte, (w.) m., Gefährtinn, (w.) f. 1. 


companioa, comrade, consort, mate, partner, 
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associate; fellow; 2. Mus. answer (of a 

fugue, opp. Führer). ef 

Gefälle), (str.) n. 1. a) fall or descent of 
the water ofa river; Mill. head of the mlll- 
leat or my-pond; Ne Mühle bat gates —, 
the mill has a good hend of water; 5) the 
rate at which a body falls; c) joc. capacity 
of drinking (said of topers); 2. G-e, pl. 
rents: a) income, revenue; d) taxes, rates. 

Gefal'ten, (str.) v. I. n. (gen. impers.) to 
please (with Dat. of person); es gefällt 
mir, I like it, I am pleased with it; wie ge= 
fant es Ihnen bier? how do you like this 
place? es will mir bier nit mehr —, this 
place does not please me any longer; fid 
(Dat.) — laffen, to put up with; to submit 
to; to comply with; to consent, agree or ac- 
quiesce to; II. reff. fit) (Dat.) — in ..., te 
flatter one's self with; er gefiel fi tn der 
Idee, he hugged himself with the idea (that, 
&c.), or In the bellef (of ...). 

Gefaltten, (str.) m. 1.liking, pleasure; 2. fam. 
for Gefälligkeit, 3., qv.; thun Sie es mir zu 
—, do it to please me, favour me with it; 
Einem zu — fein or leben, to please, humour 
one, yield to one; — an einer Sade Saben 
or finden, to take pleasure or delight in, to 
be pleased with; to take a fancy or liking to. 

Gefattig, J. adj. 1. for Zälig, qu.; 2. ac- 
cording to one's liking ar pleastire; es wat 
ihm nit — zu gehen, he did not choose to 
go; ‘wie ed Ihnen — iſt, as you choose or 
please, as you like it, as it suits your con- 
ventence, at your pleasure; wenn es Ihnen 
— iſt, If you please; 3. pleasing, agreeable, 
pleasant; 4. courteous, officious, kind, com- 
plaisant, obliging, ready to please; II. G-keit, 
(w.) f. 1. pleasingness, agreeableness, plea- 
santness; 2. courteousness, complalsance, 
kindness, readiness to please; deference, 
obligingness; 3. favour, kindness, pt. kind 
or good offices; Iemandem eine — ermeifen, 
to do one a favour or pleasare, to oblige one. 

Gefalllight, (sup. of Gefallig) adr. if you 
please; fommen Sie —, be pleased to come; 
fagen Sie mir — Ihren (werthen) Namen, 
pray, give me the favoar of your name. 

Gefall'fudt, f. excessive desire to altract no- 
tice, to please, love of admiration, coquetry. 

Gefall'fidtig, adj. coquetish, desirous to 
please; fie ft etwas —, she is somewhat of 
a flirt or coquette. ; 

Gefang’en, I. p. a. caught, xe., cf. Fangens 

— nehmen, 1. to take prisoner, to appre- 

hend; 2. fig. to captivate; — fegen, to im- 

prison; fi — geben, to render one's self up 
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a prisoner, to surrender; to submit; — hal-|| mess, application, endeavour; mit aller —, 

ten, to detain; auf den Tod — figen, Law, to|] designedly, purposely, atudiously. 

ait upon life and death; —auffeber, —huter, Gefliſſentlich, I. adj. wilful, intentional; IE. 

—wirter, m. jailer, jail-keeper, keeper of all adv. wilfally, &c., purposely, on purpose, 

prison, turnkey; II. G-e, s. m. & f. (decl.|| designedly, specially, [sing. 

like adj.) prisoner, captive; If. @-fdaft,||Geflu'dhe, (str.) n. (continual) swearing, cur- 

(w.) f. captivity, imprisonment, detention,||Gefli’gel, (str.) n. winged animals, birds, 

confinement, custody. poultry, fowls; —händler, m. poulterer. 

Gefing'td, I. adv. in prison, imprisoned,||Gefli'gelt, p. a. winged, Bot. alated. 
captive; — einziehen, to imprison, confine ;||Geflüft'er, (str.)n.a whispering, whisper, buzz. 
Il. adj. g-¢ Haft, seizure of the body, vid.||Gefol’ge,(str.) n. train: 1.attendance, retinue, 
Gefangenſchaft. followers, suite; 2. fig. consequences; im — 

Gefängniß, (str.) n. prison, jail; ind — wers|| haben, to be attended with (disagreeable 
fen, to cast into prison; —ficber, n.jail-fever;|| consequences, &c.). 

—bof, m. prison yard; —ftrafe, Jf. punish-||Sefolg|haft, (w.) f. Germ. Archa@ol. a number 

ment by imprisonment ; —wärter, m. jailer,|| of followers, retainers or vassals of a king 

turnkey; —judt, f. prison-discipline., or noble; train, retinue. 

Gefäß, s. 1. (str.) n. 1. lit. & fig. a) versel;|iGefra’ge, (str.) n. (incessant) questioning, 
b) receptacle; 2, handle, helve, hilt (of all asking. i. 
sword, &c.); 3. fig. frame; II. comp. Med s.||Gefragt’, p. a. Com. inquired for, vid. Ger 
& Anat-s. —befdreibung, f. angiography ;||Gefran‘jet, p. a. fringed; Bot. fimbriate, lashed. 
bildung, f. vascular stractnre; —haut ded||Gefrdp’, (str.) n. vulg. 1, nourishment, food; 
Auges, f. retina; —Ichre, f. angiology; —|| 2. chaps, mouth, vid. Freffe. 
reaction, f. vascular reaction; —fyftem, n.||Gefrd’fig, I. adj. voracious, greedy, glatto- 
vascular system. nous, ravenous; II, G-feit, (w.) f. voracity, 

Gefaft!, p. a. of Faffen, qv. greediness, gluttony, ravenousness. 

Gefedt', (str.) n. (the act of) fighting, fight,||Gefrei’'te, m. (decl. like adj.) Mü. lance- 
fray, affray, action, skirmish, battle,'combat.|| corporal, exempt (from mounting guard), + 

Gefé'ge, (str.) n. 1. a) continual sweeping or|| (Fr.) anspesade. [tling, 
brushing; 2. Sport. the rough skin (peel)||Gefreffe, (str.) n. vulg. greedy eating, gut- 
which deer shed off their horns, fraying. Gefrier bar, adv. congealable. 

Gefer'tigt, p. a. provinc. (S. G.) for Unters||Gefrieren, 1. (str.) v. n. (aux. fein) to con- 
ſchrieben, qv. ; geal, freeze, turn to ice; IL v. s. (str.) n. 

Gefeu'ert, p. a. Dy. coppered (of indigo). congelation. [of congelation, 

Gefie’del, (str.)n. vulg. bad fiddling, scraping.||Gefrier’punft, (str.) m. freezing point, point 

Gefieder, (str.) n. 1. plumage, feathers, fea-\|Gefedr'nes, n. (dect, like adj.) Conf. ice, ice 
thering; 2. + the feathered tribe, fowls; 3.|| cream. 

Clock-m. the springs of a clockwork. Gefü'ge, I. s. (str.) n. articulation, juncture, 
Gefledert, p. a. feathered, plumose, plami-|| the joints (of a body or thing) collectively , 

gerous; Bot. &c. pinnate(d); Bot. wing-cleft.|| Min. &c. structure; Anat. texture, tissue; 

Gefil’de, (str.) n. collect. fields, plains; fig.|| Il. adj. vid. Gefügig. 

# abode, regions. Gefü’gig, L adj. pliable, pliant, flexible; £g. 
Gefing’ert, p. a. Bot. fingered, digitate. docile, accommodating; II. G-feit, (w.) f. 
Geflam'me, (str.) n. blazing. pliancy, pliabieness, &c., fig. accommoda- 
Geflat’ter, (str.) n. a (continual) flattering. || tion to circumstances. 

Gefledt', (str.) n. 1, a) plaited or trene-work;||Gefabl’, s. I. (Str.) n. 1. (sense of) feeling, 
wicker-work; tresses; twist; 5) textore; 2.|| touch; 2. feeling, sense (for pleasure or pain); 
Med. scrofula, the king's evil. 3. sensation; 4. sensibility, sentiment; 5. 

Gefledt’, p. a. spotted, speckled. Med. tenderness; rege’ — für ... haben, to 

Geflen’ne, (str.) n. provinc. a whimpering,|| be (keenly) alive to ...; im — feiner Hürde, 
&c., cf. Zlennen. conscious of his dignity; dad — unferer Ride 

Geflid’e, (str.) n. (the act or practice of)|| tigkeit, the sense of our nothingness; IL 
botching, &c., cf. Zliden. comp. —108, adj. 1. senseless, insensible 

Geflim'mer, (str.) n. a continual glittering. || (gegen, of, to); 2. fig. unfeeling; apathetic- 

Gefliffen, I. adj. (i. u.) vid. Beffiffens 11.|| callous; bard, hard-bearted, inflexible; 
G-beit, f. assiduity, studiousness, intent-|| —lofigtcit, f. 1. senselessness, insensible- 
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ness, insensibility; 2. fig. unfeelingness; 
apathy; callousness; hardness; @-a8men(d, 
m., G-éwefen, n. sentimentalist, a man of 
sentiment; —voll, adj. sensible, sensitive; 
feeling; tender, affectionate. 
Gefha'fel, (str.) m. vid. Füllſel. 
Gefüllt!, p. a. Bot. deuble (said of flowers). 
Gefül'tes, n. (deci. like adj.) a stuffed dish. 
Gefinft’, adj. of five, quinary; g-e Schein, 
m. Ast. quintile; dad G-e, n. Gard. quincunx. 
Gefi'fe, (str.) n.&f. Falc. jesses (pi.). (ling. 
Gefunt’el, (str.) n. twinkle, glittering, spark- 
Gegacher, (str.) n. (incessant) cackling. 
Gegei'ge, (str.) n. vulg. (the act or practice 
of) fiddling, an. scraping (a fiddle). 
Gegen, I. prep. (with Acc.) 1. towards, to; 
9. against; 3..for; 4. about, near; 5. in 
comparison with, (compared) to; — die Stadt 
au, towards the town; — Morgen, 1. towards 
the east, eastward; 2. about or towards 
morning; — zwölf (br), about twelve (0° 
clock); — hundert Mann, about or nearly 
a bundred men; — einander, one against 
(toward) another, against (toward, to) one 
another or each other; — einander geneigt, 
Bot. convergent, connivent; — einander hals 
ten, to set (one thing) against another, to 
collate, compare; feine Liebe — fle, his love 
for ber; bie Liche Gottes — die Menſchen, 
God's love to mankind; — Zahnſchmerzen, 
for the tooth-ache; Com-s. &c. Waare — 
Waare, ware for ware; — bare Bezahlung, 
for ready money ; —einen Wedfel oder Schein, 
upon a bill or. note; — Gautionéleiftung, 
under bond; — Bezahlung von ..., (he or 
they) paying ...; — diefen meinen Sola- 
Wedfel, ou this only bill; —doppelten Schein, 
on double receipt; — Ihr Guthaben, for 
your advances; id wette zehn — eins, I lay 
ten to one; Sie find alt — mid, you are old 
to what I am; die Move ift fo verfchieden — 
früßer, fashion is so different from what it 
was; II. comp. counter-, contra-, cf. Gontra= 
& Gontres; opposed, opposite; contrary; 
(made, &c.)in return; mutual; —abdrud, —ab- 
zug, m. T.counter-impression,counter-proof; 
—abweidung , J. Fenc. counter-disengage ; 
—anflage, f. counter-accusation; —antwort, 
f. reply, rejoinder, repartee; —anzeige, f. 
Med. contra-indicant, counter - indication; 
—affecuranz, f. counter-insurance; —bat- 
terie, f. Mil. counter-battery ; —bedingung, 
f. reciprocal condition ; —befehl, m. counter- 
mand, counter-order; —befenntnif, n. reci- 
procal bond or security, vid. —fdein, 3.5 
—beflagte, m.& f. he or she that is charged or, 
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accused in return; —beleidigung, f. counter- 
offence, reprisals; ‚m. counter 
information, counter-statement; —befdetnis 
gung, f. vid. —fdein, 3.5 —befhulbigung, f. 
recrimination, counter-charge; —befud, m. 
visit in return; einen —befud) abftatten, to 
retarn a visit; —bewegung, f. counter-mo- 
tion or movement, contrary direction, Mus. 
contrary motion; —beweis, m. Law-s. 
counter-proof, counter-evidence; den —hes 
weis führen, to rebut by counter-evidence; 


traverse the indictment; —bild, n. counter- ° 


part, copy; antitype; —bitte, f. counter-pe- 
tition; —blid, m. look in return, reciprocal 
look; —béfdung, f. Fort. counter-scarp, 
counter-slope; —brief, m. Com. counter- 
letter, counter-bond; —brud, m. Surg. con- 
tra-fissure; —bud, n. Com. book of control, 
customer's book; —birge, m. eounter-bail ; 
—biitgidaft, f. counter-secarity; —drift, m. 
antichrist; —compliment, n. compliment in 
retarn; —dedung, f. Com. counter remit- 
tance; —bdienft, m. return, reciprocal ser- 
vice, service in return; —drud, m. counter- 
pressure, reaction; renitence; resistence; 
—erbieten, n. offer in return; —erflärung, f. 
counter-declaration; protestation; —fahrt, 
f. navigation against the stream, shipping 
up the rivers opposite case, reverse; —fallé, 
adv. otherwise, vid. Widrigenfalls; —fenfter, 
n. 1. opposite window; 2, double window; 
—flut, f. counter-tide; —forderung, f. coufi- 
ter-claim, counter- or cross-demand, Com. 
set-off, off-set; —form, f. counter-moald; 
—füßler, m. pl. antipodes; —gabe, f. gift or 
present made in retara; —gang, m. 1. Min. 
counter-lode; 2. pl Fort. counter-ap- 

roaches; —gebühr, f. reciprocal due; —ges 
fänigkeit, J. favour or service ia return; — 
gefdent, n. vid —gabes —gefud, n. counter- 
petition; —gewalt, f. retaliation, reprisals; 
—gewidt, n. counter-weight, counter-ba- 
lance, counter-poise; (Ginem) dad —gemidt 
halten, to counter-balance, counter-poise; 
—gift, n. antidote, counter-poison; —grund, 
m. contrary reason, counter-argument; — 
gruß, m. salate returned, bow in return, 
reciprocal greeting; Mar. answer; —gunft, 
J. reciprocal favour, favour in return; —hall, 
m. repercussion of sound, resonance, echo; 
—halt, m. resisting force, support, hold, 
prop, stay; —balten, u. n. to resist, keep 
out; to endare; —hand{drift, f. counter-bill, 


counter-note; —hieb, m. counter-stroke, . 


counter-cut; —hülfe, f. prevention; —ins 
trigue, f. Dram. countertarn, counterplot; 
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—taifes, m. anti-emperor; —tiel, m. Mar 
the upper false keel; —flage, f. Law, re 
crimination, reconvention, cross-bill, coun- 
ter-charge, counter-plea; —?énig, m. anti- 
king; —latten, f. pl. counter-laths; ~leufgrd: 
ben, m. pl. Fort. counter-approaches ; —laut, 
m.vid.—balls —lidt,n. Paint, counter-light; 
false light; —liebe, f. mutual or reciprocal 
love, love in return, return of one’s passion; 
—tift, f. couater-trick, counter-practice, in- 
trigue, stratagem, counter-mine; —mann, 
* m. opponent, adversary ; —marfe, f. counter- 
mark; counter-ticket; —marf@, m. counter- 
march; —mafde, f. double-mesh ; —mauer, 
f. Fort. contramare, counter-mure; —mine, 
f. counter-mine, counter-work; —miniren, 
v. n. to countermine; —mittel, n. remedy; 
—muéstel, m. Anat. antagonist (muscle); — 
Öffnung, f. Surg. counter-opening, counter- 
alit; —orber, f. vid, —befehls —ort, m. Min. 
opposite mine; —papft, m. antipope; —part, 
m. counterpart; —partei, f. counter-party, 
adverse party, apposition; —pfand, n. coun- 
ter-pledge (security); —pfeiler, m. Arch. & 
Fort. counter-fort, buttress, spur; starling; 
—plan, m. counter-plot; —pflidt, f. duty in 
retarn, reciproeal obligation; —poften, m. 
Com. counterpost; —probe, f. 1. counter- 
proof, countertest, trial; 2. Engr. vid. — 
abbrud 5 —proteft, m. Law, counter-protest; 
—puntt, m. counter-point; —quittung, f. vid. 
Mhandferift; —redgner, m. controller; —red: 
nung, f. counter-reckoning, contra-account, 
check-account, control; counter-demand, cf. 
—forderung, Com-s.discouat ; Rednung und 
—rednung, debit and credit; durch —reds 
mung faldirt, counterbalanced by ..., ba- 
lanced in account; —rebe, f. 1. gainsaying, 
contradiction, exception, objection, remon- 
strance; 2. rejoinder, reply; —reden, v. n. 
to rejoin, reply; —tegifter, n. control; — 
remeffe, f. Com. connter-remittance; —reiz- 
mittel, n. counter-irritant; —revolution ’ f. 
counter-revolation; —fag, m. 1. opposition, 
contrariety; antagonistic principle; contra- 
ry; 2. Com. (counter-)remittance, return; 
3. contrast, set-off; 4. Rhet. antithesis; 5. 
Vers. antistrophe ; ald —fag für, Com. in ex- 
ebange or retarn for ..., in or as payment 
for, againat which, per contra, in negocia- 
tion of; —fägli), adj. contrary, adverse, 
opposite; —fdall, m. vid. —hall; —Ihattig, 
adj, Geog. throwing the shadow in a con- 
trary direction; die —{dattigen, m. pl. an- 
tiscians; —ſchein, m. 1. Phy. reflexion, re- 
yerberation ; 2, Ast. opposition; 3. Law, &c. 
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a) connter-bond, counter-pill, couster-deed, 
reverse; b) vid. —verfdreibung 3 -fhenfung, 
f. reciprocal donation, gift in return; — 
ſchmähung, f. mataal invective, recrimiaa- 
tion; —fdraffirung, f. Draw. &c. counter- 
hatching ; —[hreiber, m. controller; —fdrift, 
f. writing in return, answer; counter-writ, re- 
futation; —fdulb, f. reciprocal debt; Schuld 
und—fdulb, debts active and passive ; —felte, 
f. 1. a) oppesite or contrary aide; 5) fg 
counter-view; 2, T. reverse (of coins); — 
feitig, I. adj. 1. opposite; contrary; 2. mu- 
tual, reciprocal; 3. respective; der —feitige 
Beil, adverse party, opposition; fi —feitig 
begiehend, correlative; I. adv. mutually, &e., 
one another; —fsitigteit, f. reciprocalness, 
reciprocity; —flderbeit, f. counter-seenrity, 
vid. Ruckbuͤrgſchaft; Hegel, n. counter-seal ; 
das —fiegel auforiiden, or —fiegeln, v. a. te 
counter-seal; —fignal, n. counter-sigaal; — 
finn, m. Gram. antilogy; —fonne, f. Pity. par 
betion, anthelion, col. by-sun, mock-sen; — 
fpalt, m. Surg. contrafissure, counter-cleft; 
—fpiel, n. vid. Widerfpiel s —Tpieler, m. adver- 
sary (in playing); —fpur, f. counter-track, re- 
turning track; —ftand, m. 1. + vid. Widers 
ftand; 2. subject; 3. object, matter; —ftänds 
lid, adj. objective; —ftändlikeit, f. objec- 
tivity, objectiveness; —fteigerung, f. Rhet. 
anticlimax; —ftellung, f. opposition, con- 
frontation ; —fteuer, f. vid. —vermaidtnif 5 — 
fli, m. vid. —ftof, 1.; —ftimme, f. 1. Mus. 
counter-part; 2. or —wahlftimme, counter- 
vote; —ftimmig, adj. discordant, dissonant; 
—ftoß, m. 1. Fenc. counter-thrust; counter- 
push; 2, counter-Impulse, impetus; —ſtrahl, 
m. reflexion; -ſtreich, m. counter-blow, re- 
turned blow; —ftrid), m. T. stroke against 
the bair (nap or grain); —fttom, m., —ftrds 
mung, f.a contrary or counter-current ; eddy; 
Mar. rat; —ftrophe, f. Poet. antistrophe; 
—ftüd, n. 1. counterpart, reverse; 2. vid. 
Seitenſtuͤck; —ftüge, f. counter-prop; —fub= 
ject, n. Mus. counter-subject (of a fugue); 
—taufd, m. counter-change; —theil, I. n. 
contrary; reverse; II. m. (n+) adversary, 
adverse party; im —theil, —theild, adv. on 
the contrary; —theilig, adj. relating to the 
opposite party; opposed; —theilige Befeble, 
orders to the contrary; —äber, I. prep. (with 
Dat., which always precedes the prep.) over- 
against: der Stadt —über, over-against the 
town; Il. adv. opposite; einander —über, front- 
ing or facing one another; —überftehend, — 
überliegend, opposite, Her. combatant; der — 
überftehende Winkel, Geom. alternate angle; 
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Aberſtellen, to oppose, confront; —überrli@ig’uerifch, adj, relating to the epposite par- 
ftellung, /.opposition ; —unterfärift, f.caun-|| ty, opposite, opposing ; antagonistic. 

ter-signature ; —verheißung, f. counter-pro-|Gegrannt’, adj, Bot. away. [wobl, farewell. 
mise, reciprocal promise; —verhör, n. cross-||Geba'ben, (irr.) v, reff. to fare; gehabt Gud 
examination; —vermöhtniß, n. a legacy or||Gebad’e, (str.) n. (the act or practice of) 
donation to secure a wife's dower; —verords|| hacking, &c,, cf. Haden, ; 

nung, f. counter-atatute; —verpflidtung, S.1Gchä’ge, (str.) n. enclosure, fence, hedges 
counter-obligation; —ver{danjzung,f.contra-|| precinct; park; Sport. chase, beat, appoint 
vallation, counter-fortification; —verfdreis|| ed range (for buntsmen); preserve, keep; 
bung, f. 1. counter-security, counter-bond; 2.|| warren; Gincm ing — fommen, co). to en- 


defeasance (a secret agreement or deed, that 
supersedes another) ; —vetfiderung, f. reci- 
procal assurance ; couater-security ; counter- 
bond; —verfpreden, n., —verfprehung, f- 
counter-promise, promise in return; —vots 
ftellung, f. remonstrance; —wall, m. coun- 
ter-scarp; —wart, f. 1. presence, being pre- 
sent; 2. present, t.e. time, snow; die Sreige 
niffe der —wart, passing events; —wärtig, 
adj. present (bei, at); Com-s. ber —1drtige 
Geſchaͤftsgang, the business doing; mein 
(3hr 20.) wärtiges Eigenthum, the pro- 
perty io my (your, &c.) hands; das —wérs 
tige, or —wärtiges (i. e. Schreiben), the 
present, this; —wärtiges dient ..., the pre- 
sent serves to ..., has for its aim, the pur- 
port or merit of the present is ...; burd 
—mwärtigeö, by these presents; —wärtigfeit, 


croach upor one's right, to in¢rade. 

Gehalt‘, s. 1. (str.) m. 1. contents; 2. euba- 
ture, capacity, solid content; 3. room, space, 
extent; 4. Min. gold or silver contained in 
an ore; alloy; standard (of gold and silver); 
5. fig. intrinsic worth or value; merit; I. 
(str.) n. (also m.) pay, (fixed or appointed) 
salary, appointment; allowance; stipend; 
wages; Ill. comp. —grab, m. Jew. carat; — 
leer, —I06, adj. devoid of merit, worthless, 
superficial ; -lofigteit, f, worthlesaness, want 
of (intrinaic) value, superficiality; —reid, 
—voll, adj. having intrinsic worth, sterling; 
containing or comprising the essential part, 
substantial. 

Gebal'ten, p. a. fig. 1. Mus. tenuto (it.), im- 
plying that a note or notes must be held 
on, sustained, or kept down the fall time; 


f. the being present, presentiality; —wedfel,|| 2. bound, obliged; vid. in Berpflidten. 
m. Com. counter-bill of exchange; —webr, f.||Gebal’tig, adj. capacious, vid. Gebaltreid. 


defence, resistances fih zur —wehr ftellen,||Gehim'mer, (str.) n. (comtinaal) hammering. 
to put one's self into a posture of defence;||Gehing’e, (str.) n. 1. (the act or practice of) 
to oppose, resist; -werth, m.counter-value;|| hanging, suspension; 2. declivity; 3, pendant, 
equivalent ; —wind, in. contrary wind; —wirs|| bob; 4. Arch. festoons; 5. Sport. ears (of a 
ten, to act counter, counter-act; —wirkende||Sehar'nifäht, adj. harnessed, iaarmoer. (dog). 
Mittel, n. pl. Chem, re-agents; —wirtung, f.||Gebaf'flg, 1. adj. 1. odious, hateful; 2. invi- 
counter-action, counter-effect; reaction; —|| dious; Ginem — fein, to hate one; Il. das 
wobner, m. vid. —füßlers —wort, n. 1. con-|| G-e, »., or G-teit, (w.) f. 1. hatefulness, 
tradictory word or apeech; 2.correaponding|| odiam; 2. animosity, malignity. 
word; 3. Mil, counter-parole; —wurf, m. Gehau', (str.) n. T. 1. the entting or felling ot 
throw inreturn; —jeichen,n. 1. counter-mark;|| timber; 2. the place in a forest where timber 
2. counter-sign, counter-signal; —geiduen,|| is being or haa been felled; vid. Schlag, 6. 
v. a. to counter-sign; —jeid@nung, f. counter-||Gehaubt’, adj. Nat. crested. 
signature; —ettel, m. counter-note; —genge,||Gebhdu'fe, (str.) n. 1. case, box; capsule; re- 
m. counter-witness; —jeugnif, n. counter-|| ceptacie; shrine; vessel; frame; 9. core (ot 
evidences —zug, m. Gam. counter-check. || fruit); shell (of snails). [cf. Häutig. 
Gegend, (w.) f. 1. region, country, part, Gehaͤuſtet, p. a. provided with a skin, conted, 
quarter; 2. neighbourhood; in diefer —, in Gehen, (str.) n. Sport. a batch, brood, breed, 
these parta; in this country; in bortiger —,||Gebe'ge, n. vid. Gehuͤge. . 
in those parts; in your parts, with you. Gebeim’, 1. adj. seoret; clandestine; private, 
Gegit'ter, (sir.) n. vid. Gitterwerk, privy, clone; concealed, hidden; unknown; 


Geglie’dert, p. a. 1. membered, having mem- 
bers; 2. jointed, Bot. geniculated, articu- 
late; 3. constructed organically, organized. 

Gég'ner, (sir.) m. adversary, antagonist, op- 
poser, opponent, couaterpart, rival. 


bie g-e Treppe, private or secret staircase, 
backstairs; der g-¢ Unsfihuf, committee of 
secrecy; der g-¢ Math, the privy council, 
council board; die g-e Kunft, occalt art; 
der g-e Kummer, inward sorrow; U. adv. se- 


Gebe 


or ciphers; 2. vid. —{hreibefunft 5 —fecretair, 
m. vid. —ſchreiber; —finn, m. mystic sense; 


—fprade, f. seu. ct or eniginatical language, 


language of ciphers, cryptology. 


Gebeim'nif, 2.1. (str.)n. secret, mystery; arca- 


num ; secrecy; den Haaren dad — geben, Hat. 
to dresa the far; II. comp. —Prdmer, m. a se- 
cret-monger, one who affects to know secrets; 
—voll, adj. mysterious; mystical, [rection. 
Gebeif’, (str.)n. command, bidding, order, di- 
Gebelmt’, adj. helmeted; Bot. galeated. 
Geb‘en, (irr.) v. Ln. (aux. fein) 1. to go; to 
pass; 2, to walk; 3, to depart, go away; 
4. to extend to; 5. to rise, swell (of the 
dough); 6. Com. (of goods) to be current, 
to be in (great) favour; to sell well; 7. to 
succeed, to go on well; 8. to continue or be 
in a certain state: ſchwanger —, to be preg- 
nant, with child; müßig —, to idle, loiter; 
es geht ein Gerüdt, there is, goes or rans 
a report; wo geht die Reiſe hin? whither 
are you going? whither are you bonad? ein 
Schiff, dad nad Amerifa geht, a ship bound 
for America ; der Wind geht, the wind blows; 
der Fluf geht mit Gis, the river is fall of drift- 
ice; zu geſchwind —, to go too fast, to advance 
(of the watch); die Uhr geht falfd, the clock 
(watch) is wrong; meine Uhr geht nicht richtig 
or recht, my watch is not right, or is out o 
order; wie — bie Gefddfte? bow is (or goes) 
business? die Geſchaͤfte — ſchlecht, business 
is very low, dull; Handel und Wandel geht 
nit, there is no business stirring ; bas geht 
von feldft, there is no difficulty in the thing; 
es geht alt, it will not do; col. it is no go, 
this won't do; die Brüde geht nicht mehr 
ausgubeffern, the bridge is incapable of re- 
paration ;da8 geht bei mir nicht fo, that won't 
do with me; e8 wird [don —, it will be sure 
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cretly, &c. in private; halten, to keep se- 
eret (close); ILI. comp. —bote, m. emissary; 
—buch, —conto, n. Com. private book, secret 
journal; G-crath, m. privy counselor; ®-es 
vathésGollegium, n. board of privy counse- 
lors; G-erathaftelle, f. counselorsbip; —hal- 
tung,f. the keeping secret, secrecy; —fraft, f. 
secret, mysterious power; —tinftler, m. magi- 
cian, conjurer; —Iehre, f. mystery, esoteric 
doctrine; —mittel, n, secret remedy, arcanuin, 
nostrum; —rathöbefehl, m., —rathéverord- 
nung, f. order of (or in) council; —[&hreibes 
tunft, f. secret writing, steganography, cryp- 
tography, cipher writing; —fdreiber, m. 1. 
(private or confidential) secretary; 2. ste- 
ganographist; —{areiberet, f. privy secreta- 
ry’s office; —fdrift, f. 1. secret characters 








Gehe 


to do, it will be very possible; it may easily 
be done; die Flöte geht gut, the fate sounds 
(goes) well; geradezu —, to act candidly; 
— laffen, to let or leave alone; Taft mid —! 
let me alone! let me be! laßt e8 —, leave it 
to take its (own) course, never mind it! fig 
— laffen, to indulge one's hamonr, inclina- 
tions; an ein Gefhäft —, to go about a bu- 
siness; bié an Etwas —, to reach to, to 
come up to; wenn (die) Roth an (den) Mena 
geht, when necessity urges or requires it, if 
it comes to the worst; auf die Jagd —, to 
go a bunting; e8 geht auf fünf, it turns on 
five; das Fenfter geht auf die Straße, the 
window faces or looke into the street; auf 
(with Acc.] —, fig. 1. to amount to, come 
to, constitute; zwanzig Schillinge — auf ein 
Pfund, twenty shillings make a pound; 2. to 
concern: a) to aim at: das geht auf mid, 
that is aimed at me; 5) to affect the inter- 
est of, to be of importance to: ed geht auf 
Leib und Leben, it is a matter of life and 
death, life is at stake; aus bem Wege —, 
to step aside; — Sie mir aus dem Lidte, 
stand or get ont of my sight; dbnrd's Herz 
—, to strike to the very heart; der Hund 
geht in's Wafer, the dog takes the water; 
es geht nicht in die Shadtel, the box cannot 
hold it; er geht in’ zwanzigfte Jahr, he is 
in bis twentleth year; fig-s. in’ Feuer —, to 
be bold, confident, courageous, forward; in 
fi —, to descend to, reflect upon or exa- 
mine one's self; to feel remorse, to repent; 
to mend, reform; über [with Acc.] —, fig-s. 
1. to be superior to, to surpass; Zugend 
geht über Alles, virtue is above all things; 
es gebt nidts über das Meifen, there in 
nothing like traveling; 2. to befall: e8 geht 
über mid (ber), I am attacked, censured; 
es geht über meinen Berftand, it is above 
my comprebension; es geht dabei übers 
Geld, col. that costs much money; über fid 
— laffen, vid. Ergehen; er geht unter dem 
Nomen ..., be goes (passes) by the name ot 
..3 (Einem) von der Hand —, to speed well 
(with one); e& geht ihm von der Hand, he in 
a quick hand at a thing; von Herzen —, to 
come from the heart, to be meant sincerely; 
vor fid —, 1. to go on (well); to proceed; 
2. to go on or forward, to take piace; ¢8 gcht 
Etwas vor fid, something is going on; zu 
Herzen —, to be grieved, afflicted; Il. imp. to 
be, to fare; wie geht e8? how is it? how goes 
it? wie geht es Ihnen? how do you do? how 
fare you? es geht mir wohl, I am (doing) 
well; cd geht mir ſchlecht, things go very hard 
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with me; I fare ill; es geht ifm elend, heil pet, auricular tabe; —zimmer, n. andience- 


makes a hard shift to live; e8 geht ihm wie 
mit, 


chamber, [nicht —, to disobey. 


it fares with him aa with me; wie wird|iGebor’den, (w.) v. n. (with Dat.) to obey; 


mir’8 —! what will become of me! nun ging||Gehd'ren, (w.) v. I. n. (with Dat.) to belong, 


es an ein Tanzen, Schreien, 2¢., col. then 
they fell a-dancing, a-erying, &c.; jegt geht 
es an ein Schaͤdelſpalten (Göthe), now then 
for a scull-cracking; Ill. impers. & refl. ¢8 
geht fid angenehm, fdledt, u. f. w. hier, it 
is pleasant, bad walking here &o.; IV. refi. 
fic (Dat.) Etwas —, to contract, get (blis- 
ters, &c.) by walking; fich (Acc.) müde —, 
to be tired with walking; fid ( Dat.) die Füße 
round —, to gall one’s feet with walking. 

Geh'end, p. a. 1. going (opp. Kommend); 2. 
Her. passant; g-€ Bradt, freight outwards 
or (for the voyage) out. 

Geben, (str.) n. belt; handle, hook. 

Gebeu'et, adj. secure, safe (from ghosts), not 
haunted; in diefem Haufe ift es nidt —, this 
house is haunted. 

Gebeul’, (str.) n. (continual) howling, howl, 
yelling. 

Gehirn‘, s. 1. (str.) n. brain, brains; fig. un- 
deratanding, sense; dad Pleine —, the little 
brain, cerebellom; Il. comp. Anat., Med. &c. 
pertaining to the brain, cerebral (cf. Hirn); 
—entgindung, f. inflammation of the brain, 


brain fever; —erjdhittcrung, f. concussion||Gehorn’, 


of the brain; —ermeidung, f. softening of the 


appertain to; to be one’s own; vor, unter 
Semand or Etwas —, to belong to, be sub- 
jected to; Law & fig. to fall under the cogni- 
zance of ...; zu Etwas —, 1. to belong to, 
to be connected with, to form part of; 2, te 
be requisite or necessary for; e8 gehört viel 
Arbeit dazu, it requires much labour; wem 
gehört dieſes Haus? who owns this house? 
M. gehört zu denen, M. is one of those men; 
das gehört nicht fierber, this is (entirely) 
out of place, it is alien from (or nothing to) 
the purpose, that has nothing to do with the 
question in hand; II. reff. & impers. to be fit, 
becoming, right, suitable or proper; ¢8 ges 
bört ſich, it is fit, &c., decent, seemly; fo 
gehörte es fid, it ought to-¥e thus. 

Gehö’rig, I. adj. 1. (with Dat.) belonging, 
appertaining (to); 2. required; requisite, 
necessary; 3. due (Notiz, note or notice), 
proper, fit, decent, right, just, appropriate; 
Il. adv. duly, &c.; in g-er Form (Rechtens), 
in due form (of law); g-en Schug finden, Com. 
to meet due protection. 

Gebé'rigteit, (w.) f. fitness, propriety. 

(sir.) n. horns (especially of deer), 
Sport, & Her. attire. [cornigerous, 


brain; —haut, f. cerebral membrane, mem-||Gehörnt’, adj. horned; Bot. cornate; antlered, 
brane of (or skin covering) the brain; obere||Gebdr'jam, 1. adj. obedient; dutiful; obse- 


—haut, dura mater; untere (weide, dünne) 
—hout, pia mater; —höhle, f. ventricle or 
cavity of the brain; —nerven, m. pl. cere- 
bral nerves; —fpalten, f. pl. fissures. 
Gehöft!, (str.) n. premises of a farm; farm- 
yard; court(-yard). (ing. 
Gehdhn’, (str.) n. (continual) mocking, jeer- 
Gehölz', (str.) n. a close wood, thicket, 


quious; Ihr g-er (g-fter) Diener, your (most) 
humble or (most) obedient servant; — fein, 
Man. to plant the head well; geborfamft, 
adv, most humbly; II. s. (str.) m.. G-teit, 
(w.) f. (l. u.) obedience; dutifulness; alle- 
giance; readiness to obey; aus — gegen, in 
obedience to. 
Gchor'famen, (w.) v.n. n+ vid. Gehorden. 


Gehör, s. L (str.) n. 1. hearing; ear; 2. fig.||Gehrs, in comp. T-s. —hobel, m. straight 
bearing, audience; attention; ein ſcharfes —,|| block (plane); —maf, n. carpenter's or join- 
a quick or a good ear; ein muſikaliſches er's rule, bevel; —jiegel, m. vid. Gehren⸗ 
a musical ear, a correct ear for music; nad ziegel. 
dem — fpielen, to play by the ear; — geben||Geh’re, (w.) f. 7. 1. a) oblique (diagonal) 


(with Dat.), to give ear (or audience), to 
give a bearing; to listen(to); — finden, to be 
beard, find a hearing; to be admitted; fid 
(Dat.) — verſchaffen, to make one’s self heard; 


direction; b) vid, Gehrens 2. provinc. a 
honeycomb. 

Geb'ren, (str.) m. 1. Mech. bevel, wedge; 
2. Sew. a) goar, gore; gusset; b) fold, skirt 


I. comp. —febler, m. defect of the ear; —|| (of a garment); —ziegel, m. oblique tile. 
ang, m. Anat. auditory passage, acoustic||Geb'rig, adj. oblique. 


8 

duct; —höhle, f. Anat. alveary; —tunft 
lebre, f.ncoustics;—108, adj. deaf; —lofighe 
f. deafness ; —nerven, m. pl. auditory nerves; 


~organ, —wertjeug, n. auditory organ, or-||Gebhift’ 
gan of hearing; —tridter, m. heariog-trany Gebarfe 


—||Geb’rung, (w.) f. vid. Gehre, 1, 
eit, ||Gebu'del, (str.) n. vulg. (the act or practice 


of continual teazing, boring. 
adj. hoofed. 


e, (to.) m. a helper, belp-mate, assia- 
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tant (Am. help); assister; Journeyınan (cf./|Get'ten, (w.) v. I. n. to be lascivious; MM. a. 


Gefelle) 5 associate; colleague. 


to emasculate, geld, castrate. 


Gehit'finn, (10.) f. a female help-mate, (vulg.||®ell’peit, (w.) f. 1. a) rankness; b) fig. luxu- 


she-mate) partner, consort, (Am. help). 

Gehwerk, (str.) n. Hor. movement (the train 
of wheel-work in a clock or watch), 

Geiſen, (w.) v. a. Mar. to haul up, to clew 
or brail up (a sail). 

Gei'er, s. 1. (str.) m. Orn. valture, hawk; der 
— (bole es)! vulg. dence take it! If. comp. 
—abdler, m. horse-kite, carrion-kite; —artig, 
adj. vulterine; —eule, f. hawk-ow!; —falfe, 
m. ger-falcon, eryer; —Mauen, f. pl. pounces 
or talons of a vulture; —fönig, m. king vul- 
tare; —{iwalbe, f. horse-marten. 

Gei’fer, s. I. (str.) m. drivel, spittle, staver, 
foam ; fig. anger, spleen, rancour; feinen (or 
den) — wider Einen ausfhäumen, to vent 


rianey; 3, lewdness, lechery, wantomess. 
Geiß, s. I. or Geile, (ic.) f. provinc. (for 
Btege) goat; roe; II. comp. Bot-s. —bart, 
m. goat's beard; —blatt, n. honey-suckle, 
woodbine, caprifole; —blume, f. 1. marsh or 
celery-leaved crow-foot; 2. (grofe) great 
ox-eye daisy, maudlin-wort; —bod, m. 1. 
back-goat, col. he-goat; 2. roebuck ; —fuf, 1. 
Bot. goat or gout-weed, goat's foot; 2. T. a) 
socket chisel; b) vid. Bredeifen, 1.; c) Dent. 
punch; —hirt, m. goat-berd ; —flee, m. Bot. 
1. bean-trefoil tree, laburnum; 2. vid. — 
raute; —laube, f. honeysuckle-bower; —mel: 
ter, —vogel, m. Orn. goat-sucker; —raute, 
f. Bot. goat's rue. 


one’s spleen or bitterness upon one; II. comp.||Get'fel, 1. (c.) m. & f. hostage; Il. (w.) f. 


—bart, m., —maul, n. cont. driveler, sla- 
verer, slabberer, an. slabberchops; —äpp= 
Gen, —légden, —tud, —tidlein, n. slavering- 
cloth, slabbering bib, pinafore; —wurz, f. 
Bot. Spanish camomile or pellitory. 
Get'ferig, adj. slavering, driveling. 
Gei'feridt, adj. drivel-like, slaver-like. 
Gei'fern, (w.) v. n. to drivel, dribble, to sla- 


1. whip, scourge; 2. fig. severe censure or 
mockery; III. comp. —briider, m. pl. Ecc. 
flagellants; —ruthe, f. scourge. 
Gei'feln, (w.)v. a. to lash: 1. to whip, scourge, 
flagellate; 2. fig. to criticise severely, 
Gei'felung, (w.) f. flagellation, scourging. 
Geißler, (str.) m. J. scourger, &c.; 2. pl. 
vid. Geißelbruͤder. 


ver; foam; über tras —, fig. to be angry||Geift, s. I. (str., pl. Geifer) m. 1. a) ghost, 


about a thing (mit Einem, to quarrel with). 
Bel'ge, (w.) f. 1. violin, fiddle; 2. 7. combma- 
ker's polishing blade; 3. Hat. vid. Fadhbogen. 
Gel’gens, comp. —ampfer, m. Bot. fiddle- 
dock; —artige Inftrumente, vid. Streihin- 
ſtrumente; —blatt, n. finger-board of a vio- 
lin; —bogen, m. vid. Biolinbogens —bohrer, 
m. drill, wimble; —bobrer und Bogen, drill- 
box and bow; —förmig, adj. shaped like 
a violin, Bot. gultar-shaped, panduriform; 
—futteral, n. case for a violin; —hal8, m. 
neck of a violin; —farz, rn. Spanish rosin, 
hard rosin, colophony ; —bol3, n. fiddle-wood; 
—mader, m. violin-maker; —faite, f. string 
‘for a violin; —fattel, —fteg, m. bridge of a 
violin ; —fdliffel, m. treble-clef, vid. G-[yTüf- 
fels —fpteler, m. violinist; —wirbel, m. peg 
of a tiolin. 
Gei!gen, (w.) v. a. & n. to play on the violin, 
col. to fiddle, (fiddler. 
Geiger, (str.) m. violin-player, violinist, col. 
Geil, adj. 1. rank; fat, rich; well manured; 
fig. 2. wanton, luxuriant; 3. lewd, lecherous, 
Inscivious, libidinous, lostful, goatish; — 
wachfend, growing luxnriantly, rank. 
Geille, (w.) f. 1. n$ manure; 2. vid. Gell: 
beits 3. Anat. gen. pl. G-en, a) testicles; 
6) the ovaria in the womb. 


spirit; b) soul; mind ; c) genius; fatelllgence; 
2. sprightliness, spirits; 3. spectre, ghost; 
apparition; demon; 4. life; 5. Chem. vota- 
tile liquid, refined fluid, spirit; der heilige 
—, the Holy Ghost, (Holy) Spirit; ein um: 
faffender —, a comprehensive mind; ein freier 
—, an independent thinker, cf. Freigeiſt; — 
der Gegenwart, spirit of the time; — ber Ber: 
gangenbeit, spirit of the past} I. comp. — 
arm, adj. spiritless; dull, stupid, lifeless; 
insipid; weak; —begabt, adj. possessed of 
genius or ingenuity, ingenious, «pirited; — 
ermübend, fatiguing the mind; —erquidend 
adj. refreshing the mind; —li§mend, adj. 
laming the spirit; —leer,'—Io8, vid. —arm} 
—lofigteit, f. spiritlessness; deadness; dut- 
ness; insipidity; —reih, adj. ingenious. gc- 
nial, clever, witty, quickwitted; —tidrerr, 
adj. killing the spirit, soul-killing; —voll, 
adj. fall of sptrit, intelligent; spirited, witty. 
Geiſt'er⸗, comp. —dgnlth, adj. ghostlike; — 
banner, —befthmirer, m. one that lays ghosts, 
exorciser ; conjurer; necromancer; - beſchwoͤ⸗ 
tung, f. necromancy; exorcism; —erfdets 
nung, f. apparition; —furdt, f. fear of ghosts, 
spectres, &c.; +gefhidte, f. ghost-story; 
haft, adj. gimatiy, ghostlike; —berrfaft 
f. domination of spirits; Pfunde, —Ichre, 7 
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dootrine of spirits, pneumatology ; —mäfig, 
adj. ghostly ; — seid), n. vid. —mwelt ; —ſchaar, 
f. host of spirits; -ſchat, m. magic treasure ;||Geiftlidfeit, (w.) f. 1. spirituality, religious- 
—feber, m., —feberinn, f. visionary; ghost-j} ness, sanctity; 2. the clergy. 
seer; apparitionist; —feherei, f. visionary ||Gel'tau, (str.) m. Mar. clue-garnet, clue-tine, 
fancies; ghost-seeing, second-sight; —ftunde,|| pl. braila. 
f. hour in which ghosts are said to walk,||Geig, s. (str.) m. I. avarice, covetousness, 
ghostly hour (midnight); —welt, f. spiritual]! stinginess; —hald (vulg. —drade), m. cont. 
world; intellectual world; invisible world. || skinflint, miser, churl, niggard; H. province. 
Geiſt'es⸗, comp. —abmefenbeit, f. absence ofl| small shoots of tobacco plants, vine, &c., 
mind; lightness of the head, delirium; —an=|| suckers. 
muth, f. grace of mind; —arbeit, f. work ofi|Gei/zen, (w.) v. I. n. 1. to be parsimonious, 
thought and consideration; —armuth, f. po-|| avaricious; 2. fig. to aspire (nad, after), 
verty of mind; —dreng, m. the ardour, im-/] to covets mit ber Zelt —, to economize (or 
pulse of the mind; —bilbung , —cultur, f.|| to be sparing of) time, to husband one's 
caltivation of the mind; —gabe, f. mentalji time; II. a. to lop off the suckers (of tobac- 
gift; —gegenmart, f. presence of mind; —Ii| co plants, vine, &c.). : 
größe, f. magnanimity ; —fraft, f. faculty off Geiſzig, I. adj. avaricious; churlish, niggard ; 
the mind; power of the mind, mental power,|| covetous, greedy; HM. G-e, 3. m. & f. (ect. 
vigour ; —fran?, adj. weak of mind; —Prank-|| like adj.) miser, niggard; cf. Geizhals. 
beit, f. disorder of the mind, cf. -ſchwaͤche; —||Gejam'mer, (str.) n. (continual) lamentation. 
leere, f. vacancy of mind; —nabrung, f. noa-||Gejaud’se, Geju'bel, (str.)n. (repeated) shont- 
vishment of the mind; —ridtung, f. turn or|| ing, shouts, huzzaing. 
tendency of mind; —rube, f. tranquillity ofſ Gekelcht, adj. Bot. calyculate(d), calyeled. 
mind; —{dwad, adj. I. feeble-minded, nar-|jGetel'ter, (str.) n. the quantity of wine as is 
row-spirited ; 2. imbecile ; -ſchwaͤche, f. weak-|] pressed at a time. 
ness or impotence of mind, narrow-spirited-||Geferbt’, p. a. indented, notched; laciniated ; 
ness, (mental) imbecility; -ſchwung, m.|| Bot-s. crenate, serrated; fein or Mein —, 
elevation of mind; —[pannung, f. exertion,|| crenulate; Arch. & Her. embattled. 
stretch of the mind; —ftdrfe, f. mental vi-|Gefidver, Getlaf'fe, Getlay'per, Geklim'per, 
gour; fortitude; —ftumpf, adj. torpid, imbe-|| (str.) n. titter, (continual) tittering ; (con- 
cile; —träge, adj. heavy, dull, vid. —ftumpf;|} tinual) yelping; (continual) rattling, clack- 
—trägheit, f. intellectaal indoletce; torpor,|| ing, clatter; jingling, &c., cf. Sidern, &c. 
imbecility; —verfaffung, /. frame of mind; Geklat'ſche, (str.) n. 1. (centinual) cracking; 
— verwandt, adj. congenial (of mind); —ver=|| 2. fig. gossiping, prattling, col. tittle-tattle. 
wandtſchaft, fı congeniality (ef mind) ; —ver=||Gefling’el, (str.) n. (continnat) tinkling, ring- 
wirrung, f. delirium, alienation of wind;|| ing a bell, the bells. ; 
—wer?, n. production of the miad; —gerriit=||Geblir're, (str.) n. elank, clashing.  |ter. 
tung, f- disorder or derangement of the mind.||Geflop’fe, (str.)n. (continual) knocking, clat- 
Seifig, 1. adj. 1. Chem. spirituous, volatile ;/Getlift!, (str.) n. a continuation of clefts. 
2. spiritoal, immaterial; 3. a) intellectual, |Getnat'ter, Gekniſt'er, (str.) n. (continual) 
mental; 5) intelligent, spirited, ingenious;|| . crackling. 
g-e Getrdnte, spirituous liquors, spirits; g-e|| Gefniet’, adj. Bot. knee-jointed, geniculate(d). 
Liebe, platonsc love; II. G-fett, f. spiritua-||Getnir{d’, (str.) n. a gnasbing (of the teeth). 
lity, immateriality, incorporeity. Gekoche, (str.) n. the act or state of boiting, 
Geiſt'lich, adj. 1. spiritual; 9. ecclesiastical,|| cooking. 
clerical; religious (order,.Xc.); ein g-e8 Amt, ||Gefoller, (str.) n. the (act or practice of) 
ministerial charge; dad g-e Redt, canon law;|| rolling, gobbling, &c., cf. Kollern. [twill. 
ein Lehrer ded g-en Rechts, canonist; der g-e|Gefö'pert, p. a. twilled; g-e Benge, m. pil. 
Stand, 1. clerical state; 2. (body or order||Gefo'fe, (str.) n. repeated kissing, caressing. 
of) clergymen, clergy; in den g-en Stand||Getrady, (str.)n. (continual) cracking, crash- 
treten, to take orders; gum g-en @tande be-|| ing, penls (as of thunder). 
ftimmt, to be destined for the ahucch ; die||GeFrddy!, (str.) n. (continual) croaking. 
g-en Güter, lands (property). of the oburch,||Getrdg’, (str.)n. Metal. &c. aweepings, waste, 
Geift'lige, m. (decl. like adj.) clergyman,|| dross; —ofen, m. sweep, nimond furnace ; 
ecolesiastic, minister, diviae, charchman,|| —waͤſcher, m. sweep-washer. 


priest; der hohe —, dignitary (in the epis- 
copal church). 










Ser 
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Getrduel, (str.) n. curling, any thing curled. |} seduess, calmness, temperateness; placid- 


Gekreiſch, (str.) n. (continual) sbrieking,|j ness, placidity; tranquillity. 
[bling.||Gelau'fe, (str.) n. col, (continual) running to 
Gefrig‘el, (str.) n. scrawl, scrawling, acrib-liGeldu'fig, 3. adj. 1. 


screaming, screeching. 


Getropft’, p. a. 7. bent at right angles; g-e8 
Gebif or Mundftüd, canon-bit, fast-mouth. 

Gekroͤſſe, (str.) n. 1. (calfs) pluck; appur- 
tenances (of a lamb); giblets (of geese); 
2. Anat. mesentery; —driifen, f. pl. mesen- 
teric glands; —fdlagader, f. mesenteric ar- 

Setrammt’, p. a. Mar. broken-backed. [tery. 

Getinft'elt, p. a. artificial, affected, elaborate, 
refined. 

GePiif'fe, (str.) n. (continual) kissing. 


{and fro. 


‚ready, 
easy, fluent, voluble; 2. well known, fami- 
liar (Einem, to one); eine g-e Hand(ſchrift), 
running band; eine g-¢ Zunge, fluency, vo- 
lubility of speech or tongue; es tft ihm ganz 
—, he is (perfectly) well acquainted with it, 
he is well versed in it; U. G-?eit, f. 1. car- 
rency, readiness, easiness, fluency, volubi- 
lity; 2. the state of being familiar or well- 
known; — in einer Sade, intimate acquaia- 
tance with (or knowledge of) a thing. 


Gelad’, (str.) n. Hunt. puddle, bog, vid.||Gelaunt’, adj. disposed, bumoured, tempered. 


e, (str.) n. vid. Gelddter. 
Gelädy'el, (str.) n. (continual) smiling. 


(Rade, U. —— , (str) n. Hunt. barking (of the 


ounds). 


Geläd'ter, (str.)n. (a roar or barst of) laugh-||Geldut‘(e), (str.) n. 1. the ringing of bells 


ter; Einen zum — maden, to make (a) sport 
of one, to hold one up to ridicule; fid zum 
— maden, to make one's self a laughing- 
stock; ein — erheben, auffdlagen, to break 
(or burst) out into a (roar or fit of) 
laughter. 

Gelag’, (str.) n. feast, banquet; caronse; 
drinking-bout; ind — hinein, col, at random, 
without thinking. 

Gelahrt, adj. + & joc. for Gelebrt. [derei. 

Gelände, (str.) n..% vid. Landfdaft & Lins 

Gelän’der, s. 1. (str.)n. rail, balustrade, (stair- 
case-)bannister; — an der Mauer, Wand, 
espalier, trellis, counterlaths (for the sup- 
port of tralling plants); II. comp. —baum, 
m. espalier-tree; —dode, —fdule, f. baluster. 

Gelän’dert, p. a. (Schiller) provided with a 
rail or bannister, railed (path). 

Gelang'en, (w.) v. n. (aux. fein) to arrive 
(an einen Ort, at a place), to get, come (zu, 
at or to); 38... —, to reach, get, attain, 
obtain; wie fol id dahin —? how am | to 
get there? mie fann td an ihn —? how can 
1 get admitted to him? eine Bitte an Jes! 
manden — laffen, to address or direct a pe- 
tition to one; auf die Radtommen —, to 
come (or to be handed) down to posterity; 
au einer Überzeugung —, to be brought to a 
conviction; zur Reife —, te come to matu- 
rity, to grow ripe. 

Geldpy’, (str.) n. Sport. the ears of doge. 

Geldrm’, (str.)n. (continual) noise, bustle, ado. 


tinkling, &c., cf. 2duten; peal; 2. a set of 
bells, chime. 

Gelb, I. adj. yellow; g-e Radel, Gold-f. touch 
needle; Il, comp. —ammet, f. vid. Goldam⸗ 
mer; —braun, adj. yellowish-brown; feuille- 
mort; —braftden, —teblden, n. Orn. vid. 
Grasmüde, graues —erg, n. Min. yellow tel- 
lurium; —fat, m. vid. Goldammer; —fuds, 
m. sorrel-horse; —gat, adj. Tan. tawed; 
—gießer, m. brazier; brass-founder ; —gießer- 
waare, f. brass-foundery articles; —grün, 
adj. yellowish green, pea-green; —haarig, 
adj. yellow-haired; —harz, n. yellow rosin; 
—bol, n. fastic; —holsbaum, m. Bot. 1. fas- 
tic tree, dyer’s mulberry-tree; 2. vid. Gir: 
berbaum; —Popf, m. Orn. grape bird; — 
freut, n. Bot. yellow reseda, base dyer's 
weed; —fupfer,n. yellow copper or brass; — 
naſe, f. Orn. common god-wit; —reif, adj. yel- 
low-ripe (of corn) ;—toth, adj. yellowiah red ; 
sorrel; —{dedte, f. Benbitten grey , dapple- 
grey horse, white borge with yellow apota; — 
fénabel, mn. 1. Orn. vid. Cisvogel; 2.2 young 
bird, callow bird; 3. fig. cont, a saucy young 
person, stripliog; —{opf, m. Orn. (great) 
red-headed (or red-created) dack; —fdwer: 
tel, m. Bot. ting flower; —fpedt, m. Ora. 
yellow woodpecker; —fteiß, m. Urn. yellow 
rump; —fudt, f. jaundice, icterical disease; 
—fühtig, adj. jaundiced, icterical; —weif, 
n. yellowish white, cream-coloured white; 
—wury, f. vid..Gurcuma. , 


Gelaf', (str.) m. 1. room, space (of more or||Gel’ben, (w.) v. I. a. to make yellew; H. ref. 


less extent); 2. province. for Rachlaß, qu. 


& n. to turn yellow. 


Gelaf'fen, 1. p. a. patient, composed, cool,||Gelb/lid, adj. yellowish, fallow. 
calm, quiet, tranquil; even-tempered, pla-||Gelbling, (str.) m. vid. Goldainmer. 
cid; passive, tame; temperate; — bleiben, ||Geld, s. I. (str., pl. Gelder) n. money, coin; 
to keep one’s temper; I, @-heit, f. vompo-|| (bareé —, ready) cash, specie; Meines —, 


Gelb 


— maden, to tarn (convert) into money, to 
make money of ...; to cash (a bill, &c.); 
nidt bei G-e fein, to be out of cash; Il. comp. 
money-; monetary; pecuniary; —abel, m. 
1. purchased nobility; 3. moneyed nobility ; 
—angelegenbeit, f. money-matter, pl. money- 
concerns; —anlage, f. Com. investment o 
funds ; —anleibe, f. loan of money ; —ariftoßres 
tie, f. moneyed aristocracy, (Ld. Brougham:) 
burl, capitalocracy ; —arm, adj. moneyless, in 
want of money ; —auflage, f. imposition, tax; 
—anégabe, f. expense, disbursement, pay- 
ment; —bedarf, m. the requisite money, cash ; 
—bediirftig, adj. vid. —arms —begierde, f., 
—begierig, adj. vid. —gier, —gierigs —bei- 
trag, m. contribution in money; —beutel, 
m. parse; money-bag; —bcutelringe, m. pl. 
purse runners or sliders; —brief, m. letter 
containing money; —biidfe, f. money-box, 
till(in a shop); —bufe, f. fine; —caffe, f. coffer, 
iron safe, atrong box; (in einem Gewölbe) 
till, tiller (money-box or drawer in a shop), 
of. Gaffe; —cour8, m. course of exchange; 
—courdzettel, m. bill or note of the course o 
exchange, quotations or statement of specie; 
—durft, m. thirat of money; —einnahme, f. 
receipt of money ; —einnehmer, m. receiver o 
money, casbier; —erwerb, m. acquisition o! 
money, money-making ; G-eawerth ‚m. mo- 
* mey’s-worths —forderung, f. demand, cf. 
Forderung: 1. the asking for money, dun- 
ning; 2. money due to one; —freier, m. for- 
tune-hunter; —freffend, adj. cot. money-con- 
snming, expensive; —geben, n. payment, 
paying, expense; —grfälle, n. pl. doties paid 
in money (opp. to duties paid in kind); 
—gehalt, m. 1. intrinsic value of a coin, 
standard; 2. vid. -werth; —geiz, m., —gier, 
f. covetousness, inordinate desire or greedi- 
ness (for money), avarice; —geizig, —gierig, 
adj. covetous of, or greedy for money, ava- 
vicious; —gefddfte, n. pl. money trans- 
actions, money-trade (cf. —handel), col. 
stock-jobbing; —gefden?, n. gratuity (in mo- 
ney), pecuniary present; —gürtel, m. pouch, 
belt for money; —handel, m. money-dealing, 
money transaction, money-trade; —hänbler, 
m. vid. —mafler & —medeler; —hetrath , 7. 
a marriage of pecuniary speculation; —btife, 
f. pecuniary assistance; —faften, m. chest, 
eash-box, money-box, strong box, cf.—caffes 
—tage, f. vid. —gürtel; —Mfte, f. coffer, vid. 
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small (or loose) money, change; todte G-er, 
money that yields no interest, dead capi- 
tale, cf. Mifigs ohne —, vid. —[085 — vers! 
dienen or maden, to make money; Etwas zu 
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—faften 3 —tlemme, f. necessity of cash, scar- 
city of money, pecuniary embarrassment, 
cf. —mangel, —noth; —trifié, f. monetary 
or money-crisis; —lade, f. vid. —faftens 
—Iehen, n. fief obtained by money; —Io8, 
adj. moneyless, unmoneyed; bare of money, 
penniless; —mäfler, m. money- (or stock-) 
broker; —mangel, m. want, lack or scarcity 
of money, cf. —noths —marft, m. money- 
market, stock-exchange; —mittel, n. pl. mo- 
ney-means, (pecuniary) resources; —minje, 
f. coin; —noth, f. distress or pressure for 
money, cf. —tlemme, —mangels —padet, n. 
vid. —tolles —poften, m. (any) sum of money 
(either received or paid away); —pteié, m. 
cash-price; exchange; —rednung, f. money- 
account; —reid, adj. moneyed; —teihthum, 
m. wealth in money; —rolle, f. pack of mo- 
ney, money-packet, (Fr.) rouleau; —fade, 
f. money-matter, cf. —angelegenbeit ; —fad, 
m. money-bag; —fdadtel, f. money-box; 
—{dhag, m. hoard of money; —{dneiderei, f. 
col. extortion, imposition; —fdrant, m. 
money -chest; —fduld, f. mouey-debt; — 
ſendung, f. remittance of money; —forte, f. 
denomination of coin; —ftand, m. state of 
money-aflairs, condition of the money- 
market; —fteuer, f. tax or contribution in 
money; —ftod, m. 1. money-box, strong- 
box; 2. stock, vid. Capitals —ftolz, I. #. m. 
purse-pride; II, adj. purse-proud; —ftrafe, 
f. fine, amercement, forfeit, penalty, mulct; 
—ftid, n. piece of money (or of coin); — 
fudt, f. love of money, cf. —geiz; —fühtig, 
adj. greedy of gain ‘or money; —fumme, f. 
sum of money ; —tafde, f. a pocket for carry- 
ing money in, flat purse; —tifd, m. counter; 
—umlauf, —umfag, m. circulation or flux of 
money; _unterftägung , J pecuniary aid; 
—paluta, f. vid. —merth; —verkehr, m. vid. 
—hanbdels —verlegenheit, f. pecuniary em- 
barrassment, cf. —noth; in —verlegenheit 
fein, to be straitened for money; —verleiher, 
m, money lender; —verluft, m. loss of money ; 
—porfhuß, m. advance of (or in) money, 
previous payment; disbursement, money dis- 
bursed; —mwage, f. money-balance or scale; 
—wedfel, m. exchange of money; —wedsler, 
m. exchanger, banker, money-changer; — 
werth, m. 1. value of the money; 2. money's- 
worth; value in money; —wefen, n. money 
or monetary affairs, mattefs or concerns; 
—wuder, m. usury, money jobbing; —ziné, 
m. interest of money. 
Geldern, n. Geog. Guelders (a town of the Ne- 
therlands); Gel’derland, (str.)n.Guelderland. 


27 


Geld 
Gel'verröfe, (w.) f. Bot. gelder-rose. 
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literary or scientific journal; —junft, f. vid. 


Geled’e, (str.) n. (the act of) licking; cort.|| —innung. 


continual kissing. 


[f. jelly mould.||Gelei‘er, (str.) n. cont, 1. (continual) playing 


«Gelee, [Fr., pron. zhéla'] f. jelly; —form,|| ona barrel organ, &c.; 2. drawling, droning. 


Gelege, (str.) n. 
put down: 1, smali heaps of corn; 
of vine; operation of layering (as of vines). 

Gele'gen, p. a. 1. situated; 2. fig. convenient, 

- fit, apt, commodious, proper, seasonable, 
opportune, agreeable, pleasing; Sie fom: 
men mir fehr —, you come very opportunely ; 
zur g-en Zeit, in the very nick of time, sea- 
sonably, to the purpose; es ift mir an einer 
Sade (viel, menig, nidts, 2¢.) —, impers. it 
is of (great, little, no, &c.) consequence to 
me, vid. Ziegen, impers. 

Gelé’gendeit, (w.) f- 1. a) occasion, oppor- 
tunity; (gute, lucky) chance; 5) way, man- 
ner, means; 2, conveyance, col, convenience; 
bei —, when occasion offers or serves; bei 
diefer —, on this occasion; mit eriter —, by 
or upon the first opportunity; fuden Sie 
(Subtz)—, mein Herr? col. (do you) want 
a coach, Sir? 

Gel genbeitss, comp. —didter, m. one who 
writes poems for certain occasions ; —gedidt, 
n. poem upon some occasion, occasional 
poem; —mader, m. cont. procurer, setter, 
pimp, go-between; —maderinn, f. cont. bawd; 
—fdrift, f. fugitive tract or writing, pamphlet; 
—urfade, f. Ph. occasional cause. 

Gelé’gentlid, I. adj. occasional, opportune; 
II. adv. 1. occasionally (i. e. as often as oc- 
casion offers), incidentally, at times, now 
and then; 2, when occasion offers, by and 
by, at leisure, at convenience; conveniently. 

Gelch’tig, I. adj. docile, tractable, instruc- 
tible, teachable, disciplinable; II. G-keit, f. 
docility, tractableness. 

Gelebr'fambeit, (w.) f. erudition, learning, 
knowledge, scholarship. 


@elehrt’, I. adj. 1. learned, informed, skilled;|| a convoy. 


any thing that is laid or||Gelei'fe, (str.) n. vid. Gleis. 
92. layers||Geleit’, s. I. (str.) n. 1. (the act of) accom- 


pauying, conducting, convoying, conduct; 
2. attendance, retinue, train; 3. convoy, 
safe-conduct, escort; 4. vid.G-sreht & G-8: 
bezirk; 5. passage-money, toll, high-way 
rates; 6. toll-house; Einem das — geben, to 
accompany one; baé ſichere —, safe-guard, 
(aafe-)conduct, convoy, escort; Il. comp. 
—[iff, n.'convoy-ship, convoy. 

Geleitö’-, comp. —amt, n. custom- or toll-of- 
fice; —hebiente, m. excise-man; - bezirk, m. 
district in which the right of escort or con- 
voy is exercised; —bricf, m. 1. (letter of) 
safe-conduct, passpert, cocket, certificate 
of the custom-house; 2, Mar. permission 
given to vessels to sail under convoy; — 
einnahme, f. 1. (revenues of the) customs: 
2. castom- or toll-house; —einnehmer, m. 
toll-keeper; receiver of the convoy-duties; 
excise-officer; —gelb, n. passage-money ; 
safeguard-duty, toll; —grenze, f. boundary of 
escort or convoy; —geridt, n., —fammer, f. 
board of convoy; —bert, m. lord possessing 
the right of escort; —mann, m. (pl. —leute) 
safeguard, conductor, guide; —ordnung, f. 
regulation for convoys; —recht, n. right of 
escort and convoy; —reiter, m. horseman 
of the safe-guard; —fdule, f., —ftein, n. 1. 
pillar or atone marking the boundary cf es- 
cort; 2. toll-post, toll-pillar ; —fdein, —zettel, 
m. vid. —brief5 —fdiff, n. convoy -ship, 
convoy, escort; —tafel, f. toll-table. 

Geleitten, (w.) v. a. to conduct, accompany, 
escort, convoy. 

Gelei'ter, (str.) m. conductor, guide. 

Geleit'lid, adj. belonging to an escort or 

{escort, &c., cf. Geleit. 


2. literary, scientific; Il. adv. learnedly ;||Geleit'fdaft, (10.) f. persons belonging to an 
UL s. G-e, m. & f. (dect. like adj.) learned||Gelent!, adj. pliant, pliable, flexible, wieldy, 
or literary man (woman), scholar; die G-n,|| supple, limber, active, agile, nimble. : 

the learned, literati, men of letters; IV.||Gelen?, s. I. (str.) n. 1. Anat. joint, knuckle, 


G-beit, f. vid. Gelehrſamkeit. 

Gelchr'tens, comp.—innung, f. body or society 
of literary men; —Ieben, n. life of a scholar; 
—republi?, f. republic of letters, common- 
wealth of learning; —fdule, f. I. school for 
training teachers or professors; 2. gymna- 
sium, academy; —ftand, m. station or body 
of literary men; —verein, m. club of literary 
men; —mefen, n. any thing relating to a li- 
terary man or to literature; —3eitung, f. 


wrist, turning-joint; 2. Bot. joint, knot; 3. 
link, ring; Il. comp. Anat-s. &c. —band, n. 
ligament of a joint; —bau, m. 7. articula- 
tion; —bein, n. joint-bone; —brud, m. ab- 
doction, fracture of a joint; —hrüfen, f. pl. 
synovial glands; —fortfäge, m. pl. condyloid 
process; —höhle, f. cotyle, cotyla; cavity of 
a bone which receives the end of another; 
—bligel, m. bone knot; —fnoden, m. vid. 
—beins —fopf, m. condyle; —fdalig, adj. 
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Conch. crastaceous; —foliffel, m. Lock-sm.||Gdt, adj. not giving milk, dry ; unprodactive, 
dropping key; —fdmiere, f., —wafler, n.|| not producing young, barren (of cattle); 
Anal. synovia, synovy ; —fteifgeit, f. anchy-I| —thier, —vieh, n. gelding, barren cattle. 
losis, stiff-joiat; —wirbel, m. turning-joint. ||Sel’te, (w.) f. pail, piggin, bucket. 
GelenPig, I. adj. 1. having joints or links;||Gel'ten, (str.) v. I. n. 1. to be worth, to be 
2. or Gelent fam, vid. Gelent, adj. ; 1. G-feit,|| of value, to cost, bear a price; 2. to be 
J- pliantness, pliancy, flexibility, suppleness,|| current; to prevail; 3. to be valid, good or 
nimbleness, activity, agility. of good effect; 4. to be permitted; 5. to have 
Geler'ne, (str.) n. cont. incessant learning. || authority or influence; 6, to pass (für, for); 
Gelefe, (str.) n. continual reading; gathering,|| to be esteemed, considered, to stand, count 
&e., cf. Lefen. or go (for nothing, &c.); wie viel gilt das? 
Geleudt', (str.) n. provinc. illnmination, vid.|| what is the price (value) of this? what do 
Beleudtung. you value it at? Korn gilt jegt nichts, corn 
Gelf, (str.) m. Min. yellow copper ore, is at a very low price; was gilt die Wette? 
Gel'fern, (2c.) v. n. to yelp, bark. how much will you lay? — für, to apply to, 
Gelidyter, (str.) n. cont. gang, set; von einem|| hold good for; geltend maden, to make the 
—, alike, of the same cast, make or stamp.|| beat of, to make good; to bring to bear; to 
+ Gelie’ben, (w.)v. impers. & n. vid. Belieben.|| urge; to enforce; to vindicate, assert; — 
Gelicbt’, L p. a. loved, beloved, dear; II. laffen, to let pass; not to dispute or question; 
G-e, s. (deck. like adj.) 1. m. a lover; 2. f.|| daé laffe ich —, that will do; ed gilt mir gleich, 
a mistress. it is all one (or the same) to me; viel bet 
Selin’ve, Gelind’, adj. 1. soft, smooth, tender,|| Jemandem —, to be much with one; bei Hofe 
mellow; slight (pressure, &c.); 2. fig. le-|| —, to have credit at court; daé gilt nidt, 
nient, soft, mild, sweet, meek, gentle, fair;|| that is not permitted, this is not fair play; 
indulgent; — merden, to relent, soften; —|| II. impers. I. (with Acc.) to concern ; es gilt 
abführend, Med. gently purging; — foden,|| meine Ehre, it concerns my honour; es gilt 
to poach ; g-e Saiten aufziehen, fig. to relent,|| fein Leben, his life is at stake; e8 gilt Kampf, 
give in, to begin in a milder strain, combat is the word; 2. (with Dat.) to be 
Gelin’digfeit, (w.) f. 1. softness, smoothness,|| aimed at; es galt mit, I was aimed at; dad 
&c., cf. Gelindes 2. fig. lenity, mildness,|| gilt Ihnen, it is pointed or aimed at you, 
sweetness, meckness, &c., indulgence. that is (intended) for you. 
Geljng’en, I. (str.) v. n. (aux. fein [with Dat.})||Gel'ten, (w.) v. a. to geld (hogs). 
to succeed, prosper, speed, to take effect ;|Geltling, (str.) m. ennuch, gelding. 
eS gelingt mir, I aucceed (in ...); ed gelang||Gel’tung, (w.) f. 1. the being worth, valid, 
ihnen nicht diefer Mafregel Nachdruck zu vere|| current, &c., cf. Geltens value; authority; 
fdaffen, they failed in giving effect to tbis|| prevalence; currency, acceptance; 2. Mus. 
measure; — maden or laffen, to cause toll & Gram. duration; bem Gejege — veridaffen, 
take effect, to bring to bear; Gott laffe es to enforce the law. 
wohl —! God send good speed! II. s. (str.)||Gelilo’de, (str.) n. vow; solemn promise; ein 
n. success, prosperity; (einer Gade [Dat. P — thun, to make a vow. 
— geben, to prosper (one's designs, &c.,||Geltift’, (str.) n. desire, longing; carnal ap- 
vid. — maden). petite, concupiscence, cupidity, 
Gelis'pel, (str.) n. (continual) lisping. Geliifv'en, (w.) v. n. & impers. (with Acc, & 
Gel'len, (w.) v. n. to sound loudly, to shrill,|| nad) to desire, covet, to long for, lust after; 
tlang, to yell, to tingle; g-d, adj. shrill. mid gelüftet banad, I long after it; es ge⸗ 
Gell'ft5te, (w.) f. clarionet, vid. Glarinette. Tüftet mid, I (feel 2) desire; fid — laffen 
Gelo’be, (str.) n. cont. (continual) praising. (nad or with Dat.) to have a longing (for 
Gelo’ben, (w.) v. a, to promise or protest so-|| or after), to covet, to be tempted, 
lemnly, to vow; das gelobte Zand, the land of |Gemad’, adv. softly; gently; by degrees; 
promise, (rarely) adj, easy, comfortable. 
Geloͤb'niß, (str.) n., Gelo'bung, (w.) f. solemn||Gemad/, (str., pl. Gemädyer) n. 1. room, 
promise, vow, pledge. chamber, apartment, closet ; 2. provinc. vid. 
Gelod’, (str.) n. 1. carls, ringlets; 2. Sport.) Gemddlidteits das heimliche —, col. privy, 
a) (the act of) alluring, decoying; 6) decoy-|| (water) closet, necessary or convenient house. 
Gelöe', (str.) n. Sport. vid. Qofung. [bird.||Gemdd'lid, I. adj. aoft, slow; gentle; easy, 
Gelt, Gele, int. vulg.is it not so? an.ain't it?|| convenient, comfortable, commodious; — 
91 s 
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leben, to live comfortably or at ense; Il. 
G-teit, (w.) f. conveniency, ease, casiness, 
comfortableness, comfort. 

Gemacht', p. a. (cf. Maden) made: 1. lit. cf. 
Seloftgemadts fig-s. 2. got up, fabricated ; 
artificial; affected; 3. fitted (ju, for); born 
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welfare; die g-¢ Weide, common; das Recht 
der g-cn Hut, commonage; Etwas mit Cinem 
— haben, to have a thing in common with 
one; to partake with; fid) — maden, to 
make one’s self familiar, to degrade one’s 
self; ind or in —, in common; commonly. 


(to); cut out (for a mathematician, &c.); 4.||®cmein’s, comp. (cf. Gemeinde) —tapitalien, 


raised to good fortune, secured in riches 
or happiness; g-e (Wechfels) Briefe, g-e8 Pas 
pier, bills (drafts) ready for endorsement; 
wir find g-e Leute, we are made men, 

Gemädt’, (str.) n. 1. vulg. vid. Machwerk; 2. 
genitals, private or privy parts. 

Gemahl’, (str.) m. ($ & # n. applied to both 
sexes), E-inn, (w.) f. consort, spouse, m. 
husband; Ihre (Frau) G-inn, your lady. 

Gemah'nen, (w.) v. La. $ & a to put in mind, 
remind (an, of); IT. impers. e6 gemabnt mid, 
it seems, appears to me. 

Gemäl'de, x. I. (str.) n. picture: 1. painting, 
drawing; portrait, likeness; 2. fig. descrip- 
tion; IL. comp. —auéftellung, f. exhibition 
of pictures; —gallerie, f. picture-gallery; 
—hänbler, m. picture-dealer; —rahmen, m. 
pictare-frame; —faal, 77. picture-room, gal- 
lery; —fammlung, f. collection of pictures; 
—verfauf, m. sale of pictures. 

Gemang’, (str.) m. mixture, cf. Gemenges 
—forn, n. mixed corn, meslin. 

Gemark, (str.) n. mark or stamp (on plate, 
silver or gold wares, &c.). 

Semar’fung, (w.) f. provinc. vid. Feldmark. 

Gemar'ter, (str.) n. (the act or practice of) 

Gemäß, (str.) n, measure. (tormenting. 

Gemif', L. adj. conformable, suitable, agree- 
able; — fein, to agree (einer Sade [Dat.], 
with ...); IL adv. (with Dat., which always 
precedes the adv.) conformably (to), in con- 
formity (to or with), agreeably, suitably, 
according (to), correspondent (with), pur- 
suant (to); IIL G-heit, f. conformity, con- 
gruency, accordance; accommodation, aui- 
tableness; in ®-heit einer Sade (Gen.), in 
conformity to or with .... 

Gemifigt, p. a. temperate, moderate. 
Gemäuer, (str.) n. connected walls, mason- 
ry, walling; ein alte’ —, old, ruined walls. 
Gemeder, (str.) n. cal. (continued) bleating. 
Gemein’, adj, 1. common; 2. fig. common, 
ordinary, mean; low, vulgar; base, coarse; 
menial; 3. public; frequent; general, uni- 
versal; ein g-et Soldat, a private soldier; 
der g-e Menfdenverftand, common sense; das 
g-e Recht, common law; der g-e Brud, Arith. 
vulgar fraction; dad g-e Weſen, common- 


n. pl. joint stocks; —faflid, adj. apprehen- 
sible, intelligible to a common understand- 
ing, popular; —faßlich maden, to popularize; 
—geift, m. public spirit; —gläubiger, m. pl. 
Com. creditors under a commission of bank- 
raptcy; —gut, n. common good; common 
or public property; —berrfdaft, f. common 
jurisdiction ; —hin, adv. commonly; —namen, 
m. common noun; —nigig, adj. of public 
use, of public benefit, popular; —niigigtcit, 
J. public utility, concern for the public good; 
—ntglid, adj. conducive to the public good; 
—niiglidteit, f. common, public atility, be- 
nefit; —ort, —plag, m. 1. common; 2, com- 
mon place, common topic; —re@t, n. right 
of common; —fd@uldner, m. Com. Law, bank- 
rupt, cf. Exitant; —finn, m, vid. —geifts 
—fprud, m. common place; —trift, f. com- 
mon (for grazing); das Recht auf einer —trift 
gu weiden, commonage; —verftändlid, vid. 
—faflid; —weſen, n. public state, commu- 
nity; —weide, —wiefe, f. vid. —trifts —wobl, 
n. common, public or general weal. 
Gemeinde (Gemeine), c. I. (w.) f. 1. com- 
monalty, community ; 2. congregation, parish, 
parishioners; 3. common; von der — aués 
fließen, to excommunicate; II. comp. (ef. 
Gemeins, comp.) —anger,m. common pastare, 
common; —boden, m. common ground ;—bull, 
m. vid. —odé3 —einfommen, n. common re- 
venue; —feld, n. common (field); —gefang, m. 
congregational singing; —glied, n. member 
of a community; —grund, m. common (pas- 
ture-)ground; —gut, n. common, parish- 
ground; —haud, n. common-hall; —herde, f. 
common flock (of a village); —hirt, m. herds- 
man of the parish; —hut, —hutung, f. vid. 
—grunds —land, n. Law, common appurte- 
nant; —ochs, m. parish-bull; —rath, m. com- 
mon (or town) council; —redt, n. 1. privi- 
lege of the parish; 2. right of common; - 
ſchenke, f. ale-house of the parish; —ſchrei⸗ 
ber, m. parish-clerk; —fdule, f. parish- 
school; —ftegel, n. parish-seal; —ftlid, n. 
vid. —gut; —trift, f. vid. Gemeintrift; - 
vorfteher, m. 1. master of a company; 2. 
magistrate of a parish; —mapen, n. coat 
of arms of a community. 


wealth; pas g-e Befte, the public or common||@emel'ne, m. (decl. like adj.) 1. commoner, 


Geme 


pl. commons; das Haus der G-n, house o 
commons; 2. Mil. private (soldier). 
Gemeinheit, (w.) f. 1. community; common; 
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n. chamois born; —thier, n., —jiege, f. the 
female or doe of the chamois, ruck doe; — 
wurz, f. Bot, leopard's bane. 


2. fig. commonness, meanness, coarseness, | Semjens, comp. —fell, n. chamois-skin; — 


grossness, low familiarity, vulgarity. 

Gemetniglid, adv. commonly, ordinarily, 
usually, generally. 

Gemein’fam, I. adj. 1. common, mutnal, joint; 
ad». in common; 2. familiar; II. G-keit, (w.) 
f. community, cf. Gemeinfdaft. 

Gemein’fhaft, (w.) f. 1. a) community; com- 
munion; 5) participation; common interest; 
partoership, association; 2. fellowship, so- 
ciety, iatercourae, commerce, familiarity ; 
die — der Güter, community of property, com- 
mon possession; — haben, to be connected, 
to consort (with), to intercommunicate; in 
— haben, to have in common. 

Gemeinfhaftlih, I. adj. common, mutual; 
Com-s. g-e Fonds, joint stock; der g-e 
Zreund, matual friend; für g-e Mednung, 
auf g-e Soften, for joint account; Unter: 
nehmungen auf g-e Mednung, joint-stock 
operations; g-e Berfallzeit, average duty; 
g-¢ Sade machen, to make common cause, 
to join interest, to associate (mit, with); 
II. adv. in common, mutually, jointly, in 
company; — Etwas thun, to join or unite 
in doing something; die Folgen — tragen, 
to share consequences; fid — in eine Sade 
theilen, to share, to be joint partakers of .... 

Gemeint‘, p. a. minded; id bin —, I intend. 

Gemeng’e, (str.) n. mixture, medley. 

Gemeng'fel, (str.) n. medley, compound. 

Gemer?’, (str.) n. 1. T. token, mark; 2. Sport. 
trace; 3. vulg. memory. 

Gemeffen, I. p. a. 1. measured, strict; 2. 
exact, formal, punctilious, stately, distant, 
atiff; ein g-er Befehl, a limited (express or 
atrict) order or instruction; II. ©-heit, f. 1. 
strictness; 2. exactness, formality, stately 
composure. (nage, havock, massacre. 

Gemeg'el, (str.) n. slaughter, butchery, car- 

Gemifd’, (str.) n. mixture, mixtion; medley. 

Gemifdt'slinig, adj. Geom. mixtilineal, mixti- 
linear, mixed-line-(angle, &c.). 

«Gem'me, (w.) f. gem; G-nabdride, m. pl. 
pastes, artificial gems; g-nartig, adj. gem- 
like; G-ntunde, f. glyptography; G-nfun- 
dige, m. lapidary. 

Gemo'delt, p. a. figured, flowered, wrought. 

Gemobhrt’, p. a. Manuf. watered, clouded. 

Gemor'de, (str.) n. col slaughter, massacre. 

Gems, s. I. or Gem'fe, (w.) f Zool. chamois, 
goat of the Alps, wild goat; II. comp. —bod, 
m. the male or buck of the chamois; —horn, 













jagd, f. chamois-hunting; —jäger, m. cha- 
mois-hanter; —ugel, f. hair-ball, German 
bezoar, a concretion found in the stomach 
of the chamois; —leder, n. chamois-leather, 
u-ly. (written and pronounced) shammy. 

Gemüll', Gemuͤlm', (str.) n. vulg. rubbish, 
refuse. (tering, murmuring. 

Gemunvel, (str.) n. repeated whispering, mut- 

Gemur'mel, (str.)n. marmar, murmuring, mut- 
tering; ein allgemeines — des Miffallens, a 
universal buzz of discontent; e8 geht cin —, 
it is whispered about. [grombling. 

Gemur'te, (str.) n. (the act of) muttering, 

Gemirfe, s. I. (str.) x. vegetables, greens; Ll. 
comp.—bau, m. cultivation (or growing) of ve- 
getables; —beet, n. kitchen-garden quarter; 
—garten, m. kitchen-garden; —anbler, m. 
green grocer; —fdiiffel, f. vegetable dish. 

Gemith’, s. I. (str.) n. mind; soul; heart; 
disposition, nature; ein freundliches, liebs 
rciches —, akindly, affectionate disposition; 
(Ginem Etwas) zu G-e führen, to bring 
(something) home to one’s mind or feelings, 
to urge (something) upon (one); fi (Dat.) 
twas zu G-e gichen, to take to heart, to 
grieve; die @-er erbittern, to breed ill blood; 
Il. comp. —[08, adj. devoid of kindly feelings, 
unfeeling; —lofigteit, f. absence of kindly 
feelings, unfeelingness. 

Gemilth'tid, 1. adj. 1. relating to the mind, 
mental; 2. a) (applied to [external] objects — 
or conditions, &c.) agreeable to the mind, 
cosey; nice, pleasant; sociable; easy, snug; 
comfortable; wir verbradten eine g-e Stunde, 
we passed a cosey (pleasant) hour; 6) fall 
of good, fine or kindly feeling, kindly dis- 
posed, feeling(ly), tender, good-natured; II. 
G-teit, (w.) f. 1. state of being agreeable, 
&c., cosiness, &c.? ease; comfort; 2. kindly 
disposition; good-nature; heartlness; ten- 
derness of mind. 

Gemiths'«, comp. —art, —befdhaffenbelt, f. 

disposition, cast or tarn of mind, temper, 

humour, character; —bewegung, f. emotion 

(of the mind), affection, excitement, pas- 

sion; —tigenbeit, f. peculiarity of the mind 

or temper; —freund, m. bosom-friend, inti- 
mate friend; —fran?, adj. distempered, dis- 
tressed or sick in mind, melancholy ; —Pranfs 
heit, f. distemper, distress, disturbance or 
disorder of the mind, mind-complaint, soul- 
trouble, melancholy; —lage, f. vid. —ftims 
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mung; —neigung, f. bias, natural inclina- 
tion, mood, temper; —regung, f. 1. vid. 
—bemegungs 2. impulse of the mind; —rube, 

f. tranquillity of mind, placidity, calmness, 
evenness of temper; —ftärfe, f. strength o 
mind; —ftimmung, —verfaffung, f. disposi- 
tion, frame or tune of mind; —unrube, f. 
perturbation of mind, mental inquietude; — 
zuftand, m. state or frame of mind. 

Gemilth'voll, adj. vid. Gemüthlid, 2. b). 

Gen, prep. with Acc. (abbr. for gegen) $ & * 
towards; — Himmel, towards or to heaven; 
— Himmel fahren, to soar to heaven. 

Gena’ge, (str.) n. (continual) gnawing. 

Gend'be, (str.) n. 1. (the act or practice of) 
sewing; 2. vid. Nähterei. 

Genannt’, p. a. named (cf. Nennen); Com. 
(of prices, &c.) noted, quoted; der (die, dad) 
@-e, the above-named, the above. 

Genäfd'ig, adj. provinc. vid. Naſchhaft. 

Genau’, I. adj. 1. fitting close or exactly strait 
(to the body); 2. fig. near, intimate, particu- 
lar; 3. accurate, exact ; narrow (search, &c.), 
minute, nice (distinctions, &c.); atrict, ri- 
‚gorous; precise, correct; 4. close, sparing, 
parsimonious; der g-fte Preis, the lowest or 
nearest price; mit g-er Noth, with great 
difficulty; narrowly, hardly, scarce; es — 
nehmen, to be accurate, exact, punctilious; 
er nimmt es nidt — mit feinen Ausdrüden, 
he is not choice of his expressions; Sie 
dürfen es nidt fo — nehmen, you must not 
be so particular, you must make some al- 
lowance; — genommen, taken strictly; — fo 
viel, just as much; fic fehr — bebelfen, to 
live close, poorly, very savingly or sparingly. 

Genawiighelt, (w.) f. 1. accuracy, exactness; 
niceness, minuteness; strictness; precision, 
punctuality; 2. col, closeness, sparingness, 
parsimoniousness. 

#Gendarme’, m. vid. Gensdarme. 

« Genealdg’, (w.) m. genealogist. 

* Genealogte’, (w.)f. geneglogy ; Genealo’gifd, 
adj, genealogical. [teazing. 

Geneche, (str.) n. (the act or practice of) 

Genthm, adj. 1. agreeable; 2, approved of; 
— halten, vid. Genehmigen, &c.; wenn 08 
dir — ift, if you like or please; ed ift mir 
nit — zu geben, I do not choose to go. 

Genty'migen, (w.) v. a. 1. to approve (of), 
ratify, agree, assent to, to sanction; 2. to 
allow, permit; to grant; 3. to accept (a bill 
of exchange), 

Geneh'migung, (w.) f. 1. (the act of) grant- 
ing, permission, allowance; license, con- 
cession; assent; sanction; 2. approbation, 


422 










Gene 


approval; 3. acceptance; mit —, with (the) 
consent (of); G-surfunde, f deed of com- 
position. 


Genei’ge, (str.) n. vulg. 1. (the act and re- 


petition of) bowing, courtesying; 2. incli- 
nation (downwards). 


Geneigt’, p. a. 1. inclined, bent; fig-s. 2. in- 


clined (zu, to), bent (on), disposed, willing; 
prone, addicted; 3. a) favourable; propi- 
tious; 6) favourably inclined or disposed 
(Ginem, towards one); graciously, kind; af- 
fectionate; — maden, 1. to dispose (ju, to, 
for), incline (to, for); 2. to propitiate; g-er 
Lefer, Lit. gentle (courteous) reader. 

Geneigt’geit, (w.) f. 1. inclination; fig-s. 2. 
inclination, disposition, willingness; bent, 
tendency, proneness, propensity; 3. favour, 
kindness, affection. 

* General’, 1. adj. general; II. s. (str., pl. Ges 
nero’le & Generä’le) m. general, commander ; 
IT. comp. —accife, f. excise-general; —abdjus 
tant, m. aide-de-camp, adjutant-general; 
--advocat, —anmwalt, m. advocate-general, 
attorney-general; —auditeur, m. judge-ad- 
vocate general (of an army); —baf, m. Mus. 
thorough-bass or base, continued bass; — 
baffpieler, m. thorough-bass player; —capis 
tel, n. chapter-general; —conful, m. consul- 
general; —confulat, n. general consulship; 
consulate-general; —birector, m. director- 
general; —erlaf, m. Com. general release; 
—felomarfdall, m. field-marshal-general, ge- 
neraliesimo; —felbwadtmeifter, m. major- 
general; —feldzeugmeifter, m. master-gene- 
ral of the ordnance; —figcal, m. attorney- 
general; —gouverneur, m. governor-gene- 
ral; —infpector, m. inapector-general; — 
tarte, f. general map; —friegscommiffär, m. 
commissary-general; —Priegszahlmeifter, m. 
paymaster-general; —lieutenant, m. lieute- 
nant-general; —major, m. major-general; 
- marſch, m. general (beat of drums); der 
—marfdh wird gefdlagen, the general beats; 
—padter, m. farmer-general; —pardon, m. 
general pardon, act of oblivion; —poftamt, 
n. general post-office; —poftdirection, f. di- 
rectory of the general post-office; —pofts 
meifter, m. postmaster-general; —probe, f. 
Theat. dress-rehearsal; —procurator, m. 
solicitor-general; —profoß, m. provost mar- 
shal; —quartiermeifter, m. quarter-(or bar- 
rack-)master-general; —quittung, f. acquit- 
tance in full of all accounts (or demands); 
receipt in full, general release; —ftaaten, 


‚ m. pl. states general; the States of Holland; 


—ftab, m. staff; generality; —ftabédirurgus, 
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m. surgeon general; —ftellc, f. gencralship;||Geniefling, (str.) m. a person excessively 
—fturm, m. general assault; —fuperintens|| fond of enjoyments. 

bent, m. superintendent-general (a dignity||* Gent'ren, [Fr., zhén®@ren} (1.) v. a. to in- 
in the Lutberan charch); —verfammlung, f.|| commode, inconvenience; constrain, re- 
general assembly; —vicar, m. grand-vicar;|| strain; to make uneasy, uncomfortable, to 
—vollmadt, f. general power of attorney ;}/ embarrass; to trouble, annoy; fid) —, to feel 


—zahlmeifter, m. 1. paymaster- general; 2. 
controller of the navy. 
* Generalat’, (str.) n. generalsbip. 
+ Genera’lé, n. statute, general law. 
# Genera'linn, (w.) f. (a) general's lady. 
+ Generalifffimus, m. generalissimo. 
* Generalität’, (w.)f. body ofgenerals, genera- 
# Generation’, (w.) f. generation. [lity. 
aGencrell’, (like General) adj. general. 







embarrassed or under restraint; — Gie fid 
nidt, make free, make yourself at home. 
Genift’, (str.) n. 1. brash-wood; small limbs, 
twigs, shrubs; 2. fam. an old building. 
Genift'e, (w.) n. vid. Farbeginfter. 
*Genita’lien, n. pl. genitals, privy parts. 
# Genitio’, (str.) m. Gram. genitive (case). 
a Genius, m. genius: 1. Myth. a guardian- 
angel; 2. vid. Genie, 1. 


a Gene'rif, adj. generic, generical. [müthig. ee f. Genevieve (P. N.). 


a Generse’, [Fr., zhén—] adj. vid. Grof- 
Genefen, (str.) v. n. (aux. fein) to recover, 
grow well; eines Kindes —, + & & to be de- 





Genof’, Genoffe, (w.) m. 1. consort, com- 
panion, comrade, mate, fellow; 2. confede- 
rate; associate, accomplice, partner. 


livered of a child; der (or die) Genefene, m.||Senofffenf&haft, (10.) f. 1. fellowship, pariner- 


_ (&f.) (decl. like adj.) convalescent. 
Genefung, (w.) f. recovery, convalescence. 

* Genet'iſch, adj. genetic. 

Genet'te, Genett/fage, (w.) f. Zool. genet. 

Genf, n. Geog. Geneva (a town inSwitzerland); 
G-erjee, m. lake of Geneva, lake Leman. 

+ Genial’, 
oious, genial; spirited, bold, full of genius; 
ein g-er Mann, a man of genius (pl. geniuses). 

Genid’, (str.) n. nape of the neck; comp. 
fang, 7. Hunt. a stab, thrust with the hanger; 
—fänger, m. vid. Hirſchfaͤnger & Fangmeffer. 

Genid’e, (str.) n. col. (continual) nodding. 








ship, society, association, company; 2. con- 
federacy. [mate. 
Genof'finn, (w.) f. female-companion, consort, 
Genöthige, (str.) n. incessant solicitation, 
pressing, urging, importunity. 
« Genre, [Fr., pron. zhängr] n. Paint., Sculp. 


Genia'lifh, adj. high-gifted, inge-|| &c. genre; —malerei, f. genre-painting. 


»Gensbarme', [Fr., zbängdärm') (w.) m. 
gendarme, an armed policeman. 

Gen'fel, (str.) m. vid. Portulak. 

Genft'er, (str.) m. vid. Zärbeginfter. 

Gent, n. Geog. Ghent (a town in East-Flan- 

+Gen’tiän, (str.) m. vid. Enzian. (ders). 


Genid’en, (w.) v. a. 1. to break or cut the|/Ge'nud, n. Geog. Genoa (a town and Dukedom 


neck; 2. Sport. to stab or kill (a deer, &c.)|| belonging to Sardinia). 


with the hanger. 


(adj. Genoese. 
Genuefe, (w.), Genuc’fer, (str.) m., Genue'fifh, 


Genie’, [Fr., zhéné’] n. 1. genius (pl. ge-||Genug’, I. adu. sufficient, enough, sufficient- 


nioses); spirit; talent; 2. cont. an original, 
queer fellow; —orpd,n. vid. Ingenieurcorps; 
—ftreidh, ın. col. extravagant feat or exploit. 

#Ge'nién, pl. Myth. genli, cf. Genius. 

Genie’, s. 1. (str.) m. 1. $ vid. Genuß; 2. 
Sport. intestines and blood of deer, &c. 
given to the honnds as food; II. comp. — 
braud, m. vid. Niefbraud. 

Genief’bdr, I. adj. fit for enjoyment: 1. eat- 
able, drinkable; edible, enculent, palatable; 
2. fig. relishing, readable; II. G-feit, f. qua- 
lity of being eatable or drinkable; tasteful- 
ness, relish. 

Genie'fen, (str.) v. a. 1. to enjoy, make use 
of; to have the benefit (use) of; 2. to take, 
taste (food or drink); 3. to enjoy, receive; 
das heilige Abendmahl —, to take (of par- 
take of) the Lord’s supper; 4. Sport. to) 


ly; Ginem — thun, to satisfy one; — haben, 
to be satisfied; es ift an Ginem Unglüd —, 
one misfortune is enough; (Ginem) — fein, 
vid. Geniigens ed ift mir —, it is enough or 
it will do for me; id bin mir felbft —, | am 
satisfied with myself; es fann nidyt — empfoh⸗ 
len werden, it cannot be too warmly recom- 
mended; Il. comp. —thuend, adj. satisfacto- 
ry; —thuung, f. satisfaction; Ginem —thuung 
leiften, to give satisfaction to one. 

Genit'ge, f. 1. sufficiency; competency; 2. sa- 
tisfaction; 3. discharge of a duty; zur —, 
enough, sufficiently ; — thun or leiften (with 
Dat.), 1, to satisfy, content (one), to acquit 
one's self (of a thing); 2. to do justice (to). 

Genii'gen, (w.) v. n. to suffice, be enough; 
Einem —, to satisfy, cf. Genüge leiftens cinem 
Wechſel —, Com. to answer a bill; fid ( Dat.) 


scent, smell, catch the scent or track of ....l — laflen (an), to be content or satisfied, to 


Gent 


content one's self (with); g-d, p. a. sufli- 
cient, sufficing, enough; satisfactory; II. s. 
(str.) n. 1, satisfaction, contentment; 2. suf- 
ficiency; cf. Genüge. 
Geniig'lid, 1. adj. 1. sufficient; satisfactory; 
9.frugal, moderate, vid,Genägfam; Il. G-Reit, 
f. 1. sufficiency, &c.; 2. vid. Genugſamkeit. 
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Gepolft'ert, p. a. 1. staffed (with wadding), 
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staff- bottomed (chairs, &c.); 2. Bot. pul- 
vinated. 


Gepol'ter, (str.) m. 1. a rumbling noise; 2.(the 


practice or act of) bluatering, boisterousness. 


Geprö'ge, (str.) n. impression, impress, stamp, 


coinage. [iag, bragging. 


Genug’fam, I. adj. aufficient; competent; I1.|Gcprahle, (str.) n. cont. (the act of) boast- 


adv. sufficiently, enough; III. G-keit, f. suf- 
ficiency, vid. Genüge. 
Geniig'fam, I. adj. easy to be contented, mo- 


Geprdng’e, (str.) x. pomp, state, magnificence, 


pageantry, great show, parade; fig. osten- 
tation, vanity. 


dest; moderate, sober, frugal; II. G-keit, [.| Geprafffe, (str.) n. frequent reveling, carou- 


contentedness ; satisfaction ; 
# Genus, n. T. genus, gender. 


moderation, 


sing. [brustling. 


[fragality.|Gepraffel, (str.) n. a continued crackling, 
Genuf’, s. I. (str., pl. Geniiffe) m. 1. enjoy-||Gepur'purt, adj. empurpied, 


[frogs). 


ment, pleasure, delight; 2. taking (food ur||Gequa’fe, (str.) n. (continual) croaking (as of 


drink); 3. fruition, usafruct, enjoyment, 
benfit, profit; Il. comp. —teid, adj. full o 





Gequé'le, (str.) n. (the act or practice of) 


tormenting, vexing, fretting, teasing. 


enjoyment, pleasurable; luxurious; —fudt,||Gequet'{de, (sir.) n. (the act of) squashing, 


J. inordinate longing after enjoymenta, love 


crushing. (ing, acreamiog. 


of pleasure; —fiidtig, adj. eager for enjoy-|| Gequie'fe, (str.)n. repeated screaking, squeah- 


ments; —füdhtige, m. vid. Geniefling. 
*G:os, in comp. —dafie’, (w.) f. geodesy; 
—dat!, (w.) m. land-surveyor; —dat'ifd, adj. 
geodetic(al); —genie’, —gonte’, (w.) f. geo- 
gony; —genifh, —go'nifd, adj. geogonic; 
—gnofie’, (w.) f. geognosy ; —gnoft’, (w.) m. 
geognost; —guoftifh, adj. geognostical; 
—gräph’, (w.) m. geographer; —grapbie, 


(w.) f. geography; -gra phiſch, adj. geogra- 


phical; 5g’, (w.) m. geologist; —Iogie, 
(10.) f. geology; Lo’gif, adj. geological; 
—mant’, (10.) m. geomancer; —mantie’, (w.) 
f. geomaucy ; —man’tif$, adj. geomantical ; 
—me'ter, (str.) m..geometrician, geometer; 
—metrie‘, (w.) f. geometry; —me'trifd, adj. 
geometric(al); —ponie’, f. geoponics (pl.). 

Geöhrt‘, adj. eared; Bot. &c. auriculate. 

Georg’, n. George (P. N.). 

Geor’gens, comp. —planet, m. Ast. Georgium 
Sidus, Uranus; —ſchwamm, m. St. George's 
agaric. (Asia). 

Geor'gitn, n. Geog. Georgia (a country o 

Geor'gitr, (str.) m., G-inn, (10.) f. Georgian. 

no (w.) f. Bot. dahlia, georgina. 

Gepaͤch, (str.) n. baggage, luggage; dein, 
—jettel, m. baggage- or luggage-bill. 

Gepard’, (str.) ın., Separdtage, (w.) f. Zool. 
hunting-cat. 

Gepfei/fe, Gepin’fel, Geplay'per, Geplérr’, 
Geplaͤt ſcher, Geplau'ver, Gepod’e, (str.) n. 
(continual) whistling, piping; daubing ; 
babbling (chatting, tittle-tattle, chit-chat) ; 
bawling; plashiug (splashing); talking (tat- 
tling, prattle, small talk); knocking, &c., cf. 
Pfeifen, Pinfels, Plappera, Pldrren, &c. 












Geräd’s, comp. — m. T. atraight-pier- 


cing tool; —hingmafdine, f. Hor. upright 
tool; —Idufig, adj. direct; —tinig, adj. 
straight-lined, rectilinear ; —linigteit, f. rec- 
tilinearity; —meffer, n. Coop. planishing 
knife; —finn, m. uprightness; straightfor- 
wardness, ingenuousness; —finnig, adj. 
upright, straight-forward, open-hearted. 


Gera'de, gen. contr. Gra'de, Grav, I. adj. 1. 


straight, right, direct, even; level; 2. erect, 
upright, aright; 3. plain, straightforward, 
honest; eine — Zahl, an even number; die 
— Megel de tri, the rule of three direct; — 
oder ungerade, even or odd; g-8 Weges, 
atraightways, immediately; Mus-s. — Be: 
wegung, similar or direct motion; — Zacts 
art, common time; prov-s. fünf — fein laffen, 
to connive (at), to be not over-rigid; ber 
— Weg ift der befte, honesty is the best po», 
licy; Il. adv. 1. straightly, &c.; 2. precise 


ly, just, exactly, perfectly; 3. without rege; 


serve, plainly, Ac.; Augen — aus! Mil. ey 

front! — das Boot! Mar. trim the boat! 
— ihm begegnete id, whom should I meet 
but him; id war — da, I chanced or hap- 
pened to be there; — anfeben, to look straight 
at (one), to look (one) full in the face; — 
durch, right through, diametrical(ly); —aué, 
straight on or along, straight-forward; in a 
straight line; — entgegen, — entgegengefept, 
directly opposed, diametrically opposite; — 
genug, just enough; — heraus, freely, in 
plain terms; in a blunt, downright manner; 
— herunter, — hinunter, right down, plump- 
down, even down; — hin, without conside- 


Gera 


ration; — in die Höhe, perpendicularly or 
vertically upward, bolt upright; — in ben 
Bind, Mar. head to wind; — maden, to 
straighten; es {ft — redt, it answers the 
purpose; — (fo) wie, just as; — fo, even so; 
— fo viel, even as much; — vor Ginem, just 
or right before one’s eyes, in full view; — 
weg, adv. without ceremony, plainly; — wirs 
tend, Mech. vid. Direct wirtends —zu, 1. 
vid. —aué3 2. directly, atraightways; im- 
mediately ; 3. fig. plainly, without ceremony, 
unceremoniously, straight-forward, blunt; 
das ift —zu Unfinn, that is downright non- 
sense; er läugnete es —ju, he flatly denied 
it; —zu mit Jemandem umgehen, to deal 
plainly with one, to be free with one; nit 
—ju, indirectly. 
Gerare, (w.) f. 1. straightness; in die — brin⸗ 
gen, to make straight, to straighten; II. 
Law, paraphernalia. 
Geräd’peit, (w.) f. 1. straightness; 2. fig. di- 
rectaess, uprightness, rectitude, plainness, 
Gerdb'me, (str.) n. T. frame-work. 
Gerän’dert, p. p. of Rändern, qv.; g-e Du: 
caten, vid. Rand-Ducaten. 
#Gera'nium, n. Bot. geranium. 
GeranP(e), (str.) n. tendrils, claspers (as o 
Geraſe, (str.) n. (the act of) raging, (inces- 
sant) raving, (fits of) rage, fary. 
Geraffel, (str.) n. clatter, rattling, clanking. 
Gerdth’, (str.) n. 1. tools, implements, uten- 
sils; 2. moveable goods, farniture; tackling; 
3. effects, chattels; cf. Gepäd. 


Gerothen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to come||@erau’tet, adj. Her. lozengy. 


(auf, in, an, 2¢. into, to, &c.), to fall (into [an 
ambuscade, &c.], upon, &c.), to get (unter, 
 , between, among); to hit, light (auf, upon); 

. to-come or fall (on) by chance; to meet or 
find as by accident; 2. to tarn out, to prove; 
3. (with Dat.) to succeed (well), to prorper, 
thrive; an einander —, to fall out with ...; 
wulg, to fall together by the ears; id bin auf 
den Gedanten —, it has occurred to my mind, 
the thought struck me; auf einen Einfall —, 
to get a fancy; gegen Etwas —, to hit or 
strike against; in Brand —, to take or catch 
fire; in Gefahr —, to run into danger, to in- 
cor the risk (of ...); in Irrthũmer —, to fall 
into errors; in Schulden —, to run in or 
into debts, to contract ur incur debts; in 
Stoden —, to cease to move, to (begin to) 
stagnate, to atop; in Unrube —, to grow (or 
become) agitated or alarmed; in (den) Ber: 
tadt —, to incur (the) suspicion (of); in 
Verfall —, to ran to waste or ruin, to (begin 
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oblivion or neglect; in Verwirrung —, to 
ran into confasion; to become or be con- 
fused; in 3orn —, to fall into a passion; 
— nad, fig. to take after; der Bein ift diefes 
Jahr nicht —, the vines have failed (missed) 
this year; wohl —, to come to good; wohl⸗ 
or gutgerathene Kinder, weli-bred, well- 
mannered children; zum Urgernif, &c. —, 
+ vid. Gerciden & Ausfallen, 6. 

Gera'then, p. a. advienble, useful, advanta- 
geous; fia (Dat.) — fein laffen, to be ad- 
vised, to take (good) counsel; für — halten, 
to think (it) advisable. 

Gerdthewohl’, (indecl.) n. random, chance, 
hazard; aufé —, at random, at hap-hazard, 
at a venture, [vid. Gerdth. 

Gerdth daft, (w.) f. or Gerdthfdhaften, pl. 

Gerdu'der, (str.) n. (the act or practice of) 
fumigating, perfuming, fumigation. 

Gerau'fe, (str.) n. (the act or practice of) 
plucking, palling one’s hair, &c., cf. Raufen; 
scuftle, fight. 

Geraum’, adj. 1. vid. Geräumig; 2. fig. long; 
eine g-e 3eit, a long time. 

Gerdu'mig, 1. adj. ample, large, wide, spa- 


[vines).|| cious, capacious, roomy, broad; II. G-feit, f. 


ampleness, spaciousness, &c., room, capacity. 
Gerdum'te, (str.) n. For. vid. Neubrud. 
Gerdufd’, (str.) n. 1. noise, bustle, rastling; 
clattering (of swords), murmuring (of rivers, 
&c.); 2. Sport. vid. Gefdlinge; —I08, noise- 
less; —voll, noisy, boisterous, bustling. 
Gerdus'per, (str.) n. (the act of) hawking; 
{spitting. 
Ger'be:, comp. T-s. —bant; f. bench for pa- 
ring hides on; —baum, m. tanner’s horse or 
beam; —tifen, n. paring-knife; —hammer, 
m. tilt-hammer; —mühle, f. oak-bark mill; 
—fäure, f. Chem. tannic acid, tannin ; —ftabl, 
m. 1, tilted (cast) steel; 2. burnishing steel; 
—ftoff, m. tanning principle, tan, Chem. 
tannin; —ftube, f. shade or drying room. 
Ger'ben, (w.) v. a. 1. Tan. to tan, curry, dress 
(hides); 2. 7. to tilt (steel); to polish (metats); 
3. fig. (lud.) to beat, thrash (curry one's hide). 
Gerber, s. I. (str.) m. tanner, currier, leather- 
dreaser; II. comp. —baum, m. Bot. 1. su- 
mach (tree); 2. or frau, m. myrtle-lea- 
ved aumach ; —handwerf, n. tanner's trade; 
—bof, m. tanning yard; —Palf, m. tanning- 
lime; —Iobe, f. I..tan, tanner's bark; 2. 
ooze, liquor of a tanner's vat (in which the 
hides are noaked); —meffer, n. currier's or 
tanner's knife. 
Gerberei!, (10.) f. 1. tanning-house, tan-yard, 


to) decay; in Bergeffengeit —, to fall into|} tannery; 2. tanner's trade. 


Gerb 


+ Gerbuliir’, (1.) f. Com. refuse (of spices, 
&c.), brack, garbles, trash, outshot. 

Geredt!, adj. 1. fit, suitable; 2. versed, skill- 
ed; according to rules; 3, right, merited, 
legitimate; 4. just, righteous; der, die G-e, 
1. the just; 2. der G-e (i. e. Gott), the All- 
righteous; die G-en, pl. the righteous; — 
fein, to fit, suit (of clothes); allen Sätteln 
— fein, fig. to be jack at all trades, apt (fit) 
for any thing, to accommodate one’s self to 
any thing. 

Gered'tigteit, s. I. (w.) f. 1. justness; 2. 
justice, righteousness, impartiality ; 3. right, 
privilege, immunity, license; Jemandem — 
widerfabren laffen, to do one justice; die — 
handhaben, to administer or distribute jus- 
tice; II. comp. G-éliebe, f. love of justice, 
equity; g-éliebend, adj. equitable; G-é8: 
pflege, f. administration of justice. 

Geredt'fame, (w.) f. right, privilege, immu- 
nity; prerogative, franchise. 

Gere'de, (str.) n. talk, sayings; report, ru- 
mour, cf. Reden, II; ins — kommen, to get 
a bad character or name; fid ind — brin- 
gen, to get one's self talked about; Einen 
ins — bringen, to defame, to slander or 
asperse a person’s reputation. 

Gerei'be, (str.)n. (continued) rubbing, friction. 

Gereiſchen, (w.) v. n. (with zu) to tend, re- 
dound, turn to, to prove; ed gereiht Dir 
zum Ruhme, Lobe, zur Ehre, that redounds 
to your glory, praise, honour. 

Gerei'me, (str.) n. cont. (the act of) rhyming; 
doggerel, bad poetry. (cf. Reifen. 

Gerei'fe, (str.) m (the act of) tearing, &c., 

Gereizt’, I. p. a. irritated, exasperated, angry; 
U. G-beit, f. irritation, indignation. 

Geren’ne, (str.) n. (continual) running. 

Gereu’en, (1.) v. impers. to cause regret, to 
influence with repentance; e6 gereuet mid, 
I repent (of) it; fid (Acc.) Etwas — laffen, 
to repent of. 

Gereut’, (str.) n. For. vid. Neubrud. 

Ger'falk, (w.) m. vid. Geierfalk. 

Ger'gel, (str.) m., Ger'geln, (10.) v. a. vid. 
Barge, Zargen. 

Ger/hard, m. Gerard (P. N.). [dish of fish. 

Geridt!, (str.) n. dish, mess; ein — Fiſche, a 

Geridt!, (str.) n. 1. judgment; doom; scn- 
tence; 2. court; tribunal; court of justice; 
3. jurisdiction; 4. place of execution; vor 
— fordern, to summon; to enter an action 
or to proceed against; por — geben, to go 
or to proceed to law, to follow the law, to 
enter or lo commence an action; — halten 
or im — figen, to sit in judgment; to ad- 
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minister justice, to judge or hear causes; 
— halten über ..., to sit upon ...; fid auf 
ein höheres — berufen, to interpose appeal; 
das jüngfte —, doomsday, day of judgment, 
last judgment. 

Geridt'tid , adj. 1. judicial, judiciary; good 
or valid in law; legal, notarial; adv. judi- 
cially, in a judicial way, before the justice, 
at law, by law; 2. forensic (as f. eloquence, 
f. disputes); — abgefaft or gemadt, legalized, 
verified, in due form of law; — beftallt, duly 
commissioned; — ernennen, to designate by 
law; — liquid erfannte Sdulden, pl. judg- 
ment debts; — verfaufen, to sell by sub- 
hastation; — vorladen, to warn, to summon; 
die g-e Aufforderung, summons; das g-e Er⸗ 
fenntnif, recognizance; die g-¢ Hülfe, execu- 
tion in a civil cause; eine g-e Urkunde, a 
legal (legalized, verified) or notarial docu- 
ment; ein g-er Berfauf, open sale, sale by 
order of a court of law, subhastation. 

Geridt'lidfeit, f. legal qualification. 

Geridts':, comp. —acte, f. record; —advocat, 
m. barrister; —amt, n., —banf, f. court, 
tribunal; —amtmann, m. judge; —anftand, 
m. Law, vid. —ferien; —barfeit, f. juris- 
diction, resort; das Recht der —barkeit, cogni- 
zance, —beamtefe, m. officer of the law, justi- 
ciary; —befehl, m. warrant; —beifiger, m. 
judge lateral; —bezir?, m. district of juris- 
diction, resort; —bote, m. messenger of a 
court of justice, apparitor (of an eccle 

_siastical court); —braud, m. usage of a tri- 
bunal; —bud, n. record, register, roll; 
—biener, m. constable, usher of a court of 
justice; beadle; —dorf, n. village possess- 
ing a jurisdiction; —ferien, f. pl. non term, 
vacations; —folge, f. help, succour, aid due 
to a court of justice; —froßn, m. 1. vid. 
—bote; 2. beadle, jailer; —gebraud, m. vid. 
—braud; —gebühren, pl. law charges, fees, 
&c., vid, —foftens —halle, f. cession-hall, 
judgment-hall; —halter, m. magistrate, justi- 
ciary, lawyer; —balterei, f. magistrate’s of- 
fice or house; —handel, m. action, lawsuit; 
—haus, n. court of justice, scssion-house, 
town-hall; Am. court-house; —herr, m. lord 
of the manor, who has the right of jadica- 
ture; -herrſchaft, f. right of judicature ; 
jurisdiction; —hof, m. court of justice, court, 
judicature, (judicatory) tribunal ; ein oberfter 
—bof, supreme court of judicature; der geifts 
lide —hof, consiatory ; —inftanz, f. compe- 
tent court; —fammer, f. chamber of justice, 
tribunal, session-hall; —fanjlei, f. record- 
office, archives; ~foften, pl. law-charges or 
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expenses, (court-)fees, costs (of a suit), 
mise; —leben, n. the right of judicature con- 
sidered as a fief; —obrigteit, f. magistrate; 
—orbnung, f. statute concerning the manner 
of administering justice; —perfon, f. judge, 
magistrate; —plag, m. 1. session-honse; 2. 
place of execution; —pofaune, f. fig. last 
trumpet; —tath, m. jadge, counselor; — 
faal, m. judgment-hall ; —fade, f. vid. —hans 
del; —faffen, —unterthanen, m. pl. persons 
under a certain jurisdiction; —ſchoͤppe, m. 
assistant judge; —jdreiber, m. clerk, actuary 
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ficance; littleness, pettiness, trivialness; 
—haltig, adj. (of coins, &c.) below the (legal) 
standard, of a base standard, of base alloy, 
oflittle worth; —haltigfeit, f. the being below 
the (legal) standard, worthlessness; —{higig, 
adj, depreciating, undervaluing; contemp- 
tible; dieregardful, neglecting, disrespectful, 
slighting; —[ddgigfeit, f. 1. undervaluation, 
neglect, irreverence, disrespect, disregard; 
2. slightness, despicableness; —ſchätung, f. 
contempt, neglect, disregard, act of scorn, 
slight, [2. curls; curves. 


or secretary in a court of justice; —figung,|/Gering'el, (str.) n.-1. (the act of) curling; 
f. jadicial sitting, session (of a court); —||Gerinn'bar, adj. coagulable, congealable, con- 
fprengel, m. vid. —bezirk; —ftand, m., or|| crescible. 

—ftelle, f. the being subject to a certain ju-||Gerin’ne, (sir.) n. 1. running, flowing, gush- 


risdiction or the court to which one is sub- 


ing; 2. Mill. mill-race (a canal along which 


ject; instance, forum; —ftatt, —ftdtte, f.|| water is conveyed to a water-wheel). 
1. coart; 2. place of execution; —ftube, f.||Gerin'nen, (str.) v. n. (aux. fein) to curdie, 


judgment-chamber ; office; —ſtuhl, m. tri- 
banal, seat of justice; —tag, m. law-day, 
court-day; —verfabren, n., —verhandlung, 
f. legal or judicial proceedings, judicial-acts, 
proceedings of a court; —vermwalter, m. justi- 
ciary, deputy-justiciary, lawyer; —verwal: 
tung, f. 1. the office of a deputy-justiciary; 
2. administration of justice; —verwefer, m. 
administrator of justice, jasticiary; —vogt, 


coagulate; to congeal; to clot (of blood); 
— magen or laſſen, to curd, curdle, coagulate; 
(in cheese-making) to break (the milk). 
Gerinn's, comp. Min-s. —fentel, m. pl. cramp- 
irons for fastening gutters together; —ftein, 
m. best sort of tin or pewter-stone. 
Gerip'pe, (str.) n. 1. gen. skeleton; 2. Carp., 
&c. carcase, frame-work (of a building). 
Gerippt’, adj. ribbed; Arch. groined (as in 


m. judge, justice; —vogtel, f. magistrate's|| vaulting); g-e8 Glas, fluted glass. 

house; —wegen, adv. by warrant of the court!|Germa'ne, (w.), Germa'nitr, (sir.) m. an 
(of justice); —zimmer, n. justice-room; —|| (ancient) German, 

zwang, m. jurisdiction; —zwängig, adj. sub-||Germa/nién, n. Germania, Germany. 


ject to a jurisdiction. 
Gerte'fel, (str.) n. purling, rippling. 
Gerillt’, adj. flated, grooved. 


Germa'nifd, adj. German, Germanic. 
Germanifi’ren, (w.) v. a. to Germanize. 
Germanid'mus, m. Germanism. 


Gering‘, I. or Gering’e, adj. 1. little, trifling,||Ger'mer, (str.) m. Bot. the white hellebore. 
small; 2. deficient in weight or in value; in-||Gern or Ger'ne, I. adv. 1. willingly, readily, 


ferior; cheap; 3. light, slight, insiguificant, 
unimportant, indifferent; 4. low, mean, base, 
humble, obscure; — dagen, to slight, neglect, 
disregard, despise, disrespect, to make alight 
or notbiag of; meine g-e Ginfidt, my imper- 
fect knowledge (of); g-e Koft, meager fare; 
es fehlt nur ein G-e6, there wants but a trifle; 
um ein G-e8, at (a) small expense; die g-en 
Zeute, comiton people, the inferior class; 
Geringer, comp. less, inferior; g-ere Quali⸗ 
täten, Com., &c. inferior qualities; nichts 
G-ered, alé ..., nothing short of ...; id bin 
nit g-er alé er, I am not inferior to him; 
Geringfte, sup. least, slightest, minutest; 
nidt das G-fte, not the least, not a whit, 
not a jot; nothing at all; nit im G-ften, 
not in the least, not at all; II. comp. —fügig, 
adj. insignificant, trifling ; unimportant, little, 
slight, of no account; —figigtcit, f. insigni- 


* 


gladly, cheerfully, fain, freely; col-s. 2. (in 
conjunction. with verbs it is to be rendered 
by:) to be fond of ..., to like to ...; — thun, 
to be fond of doing; er ficht Sie —, he likes 
to see you; — effen, trinten, fdlafen, reiten, 
2¢., to like to eat, drink, sleep, ride, &c. (to 
be fond of eating, drinking, &c.); easy, ea- 
sily; 3. commonly; ordinarily; 4. purposely, 
intentionally ; — haben, to like, be fond of; er 
nimmt nicht — Arznei, he is averse to physic; 
id moͤchte —, I should like, I would fain; id 
modte ebenfo —, I would as soon ...; wenn id) 
aud nod fo — wollte, if I would ever so fain; 
ſehr —, with the greatest pleasure; ie find 
— gefeben, you are welcome; wir geben es 
Ihnen —, es ſteht Ihnen — zu Dienften, you 
are welcome to it; gar —, herzlid — or von 
Herzen —, with all my heart; er giebt —, be 
ia liberal (generous); id habe es nidt — ges 


Gern 


than, | am sorry to have done it; das Pferd 
läßt — auffigen, it isan easy horse to get upon; 
fig — verfaufen, to sell readily; 11. comp. 
vulg. G-(e)grof, m. an affecter of greatness; 
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rumour, (in ph-s.) story, saying, news, cf. Ges 
rede; 2. name, character, reputation, credit, 
esteem; ¢8 läuft ein —, there is ur goes a 
report, a rumour is abroad, the story goes. 


Geridt'lid, adj. & adv. according to report. 


a would-be great, an arrogant coxcomb; 
Geritid’e, (str.) n. a (repeated) moving. 


—tlug, m. an affected wit, a would-be wit. 
Geroͤchel, (str.) n. a rattling (in the throat). Geruſder, (str.) n. 1. (continued) rowing; 
Gerdh'rig, Gerdh'ridt, (str.) n. reed-bank,|| 2. Mar. oars. {a person, &c.)- 

reed-bed, (place full of) reeda, cane-brake.||Geru'fe, (str.) n. a (repeated) calling (after 
Ge'rolf, (str.) m. vid. Golddroffel. [bling.||Geruß’en, (w.) v. n. to be pleased, to deign, 





Gerol’, (str.) n. a (continual) rolling, rum- 
Gerdt'le,(str.)n. Geol. bowlder-atones; rubble- 
atones, rubble; Geröll’maffe, (w.) f. detritus. 
Gerön'ne, (str.) n. Vint. roots of vines. 
Gerft/ammer, (w.) f. vid. Golbammer. 
Gerft'e, (10.) f. Bot. barley; die Heine or nadte 


condescend; Seine Majeftét haben gerubt, 
his majesty has been pleased(to...); — Euer 
Majeſtät, may it please your majesty. [ing. 


Gerüh'me, (str.) n. cont. a (continual) boast- 
Geriil'le, (str.) n. 1. loose or bowlder-stones 


&c., vid. Gerölle; 2. lumber, vid. Gerümpel. 


—, naked barley; gejhälte —, peeled or 
bulled barley. 

Gerſt'en⸗, comp. —ader , —boden, m. field o 
barley; —d§re, f. ear of barley; —beize, f. 
Tan. a scouring consisting of water strongly 
impregnated with a vegetable acid prepared 
from barley; —bier, n. beer (brewed of bar- 


Gerum’pel, (str.) n. a (continued) rumbling. 
Gerim’pel, (str.) n. lumber, trash, rubbish; 
—boden, m., —tammer, f. lumber-room. 
aGerundium, n. Gram. geruad. [tham). 
« Gerundi'vifh, adj. Gram. gerondial (La- 
Gerun'gel, (str.) n. wrinkles, wrinkling. 
Geriift’, s. I. (str.) n. scaffold, scaffolding, 


ley); —brob, n. barley-bread; —ernte, f. 
barley-harvest; —graupen, f. pl. peeled or 
bulled barley; —griige, f. barley-gronts; 
—Pleie, f. barley bran; —forn, n. 1. barley- 
corn; 2. Med. wisp in the eye, stye, hor- 
deolum; —tuden, m. barley-cake; —malz, 
n. barley-malt; —mehl, n. barley-meal; — 
faft, m. barley-broth, worts; joc. beer; — 
fdleim, —feim, m. vid. —tran?, &c. 1.; —ftoff, 
m. Chem. starchy matter of barley, hordeine; 





stage (Am. staging), frame, frame-work ; 
fliegentes , bemeglides or hängendes —, fly- 
ing, movable or hanging scaffold; II. comp. 
—fammer, f. room for machines, tools, &c.; 
—ftange, f. vid. Rüſtbaum. 


Geriit'tel, (str.) n. a (continued) shaking, 


jolting (as a carriage on rough ground). 


Ger'vds, Gerva'fius, m. Gervas, Jarvis(P. N.). 
* Ges, (indecl.) n. Mus. G flat; — dur, G 


flat major. (ing, cf. Gerede & Geriiot. 


—ftroh, n. barley-straw; —tran?, m. 1. or||Gefa’ge, (str.) n. vulg. (incessant) talk, talk- 


—waffer, n. Med. water-gruel, barley-water, 
ptisan, orgeat; 2. beer; —zuder, m. barley- 
sugar. 
Gerft'en, adj. (I. u.) of barley, hordaceous. 
Gerft'vdgel, (str.) m. vid. Goldammer. 
Ger'te, (w.) f. (dim. Gert'chen, [str.]n.) switch, 
whip; G-ntraut, n. Bot. 1. fennel-giant, gi- 
gantic fennel; 2. vid, Cherraute. 
Ger'traud, Gerſtrud, f. Gertrade (P. N.). 
Gerudy, s. 1. (str., pl. Geruͤche) m. 1. smell: 
a) the sense or power of smelling; 5) odour, 
scent, savour, favour; Shran—, Theer—, 
2¢., smell of train-oil, tar, &c.; 2. fig. repu- 
tation, character; im G-e ber Heiligkeit, fig. 
in odour of sanctity; Il. comp. —lo8, adj. 
1. scentless, without smell; 2. inodorous; 
savourless; —lofigteit, f. 1. having no smell; 
2. inodorousness; G-8nerve, m. olfactory 
nerve; @-éfinn, m. sense of smelling; G-é= 
vermögen, n. power or sense of smelling; 
G-8werkjeuge, n. pl. organs of smell. 
Gerüdt‘, (str.) n. 1. flying or popular report, 





Gefä’ge, (str.) n. a (continual) éawing. 
— 

Geſaoͤ 
Geſammel, (str.) n. inel. (the act of) gather- 


p.a. Bot, toothed like a saw, serrate. 
me, (str.) n. vulg. seeds, vid. Sämerei. 


ing, collecting; collection. 


Gefammt’, I. adj. whole, united, joint, aggre- 


gate, collective; all the &c.; die g-en Eins 
wohner, all the inhabitants; der g-e Adel, 
the body of nobility; Il. adv. conjointly, 
collectively; IIL. comp. total, joint &c.; — 
belebnung, f. Law, joint investiture; —bes 
trag, m. sum total, total amount; —eindrud, 
m. total impression; —einnabme, f. total re- 
ceipts; —erbe, m. heir general; —ertrag, 
m. total proceeds or return; —gebraud, m. 
joint use; —größe, f. Arith. integer; —gut, 
n. joint property; —hert, m. joint governor 
or lord; -herrſchaft, f. joint command; — 
auf, m. joint purchase or wholesale pur- 
chase; —madt, f. whole power; —minifterium, 
n. body of the ministers of state, joint mi- 
nistry; —quantum, n. vid. —betrag; —rath, 


® 
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m. Joint or fall council; —regierung, f. joint 
government; —ftimme, f. common or joint 
vote; —verbürgung, f. joint bail, security; 
—yoerth, m. total or aggregate value; — 
wille, m. common will, ananimous consent; 
—jabl, f. total number. 

Gefammt’peit, (w.) f. 1. totality; universa- 
lity ; 2. or Gefammt’fdaft, (w.) f. body, cor- 
poration, community; in der Gefammtheit 
genommen, taken collectively. 

Geſammtſchaftlich, adj. & adv. common, 

Gefandt’e, m. (deci. like adj.) messenger; am- 
bassador, envoy; ein päpftliher —, nuncio; 
die auswärtigen G-n, the foreign ministers. 

Geſandt'inn, (w.) f. an ambassador's lady, 
ambassadress. [päpftlide —, nunciature. 

Geſandt'ſchaft, (w.) f. embasay, legation; die 

Geſandt'ſchaftlich, adj. relating or belonging, 
to an embassy, diplomatic, 


Geſandt ſchafts⸗, comp. —tunde, —kunſt, f. 
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affair, concern; charge; commission; 2. a) 
commerce, trade; 5) vid. G-83weigs 3. vid. 
G-élocals 4. fig. business, affair; ein — abs 
thun, abmaden or verridten, to pass, settle 
or adjust a business, to strike a bargain; 
ein — führen or einem G-e vorftehen, to con- 
duct, manage (or to have charge of) a bu- 
siness ; ein — or G-e anfangen, to commence 
business, to settle (or set up in) business; 
fein eigenes — anfangen, to set up for one's 
self; in G-en fteben mit ..., to be connected 
in business with ...; G-en vorftehen, to ma- 
nage affairs; G-e maden, to carry on bu- 
sineas, to buy and sell, to deal (in); gute 
G-e maden, to get or go on thrivingly; cr 
madt große G-e, be carries on great bu- 
siness; in einem G-e fein, Com. to be em- 
ployed (or engaged) in a house; der —leis 
tende Ausſchuß, managing committce, com- 
mittee of management. 


diplomacy; —perfonal, m. the persons be-/|Gefdaf'tet, p. a. Her. &c. shafted. 
longing to an embasay; —prediger, m. chap-|iGef@af'tig, I. adj. 1. busy, busied, employed, 


lain to an embassy; —rath, m. counselor 
of the embassy; —fdreiber, —fecretair, m. 
secretary to an embassy, secretary of lega- 
tion; —träger, m. charge d'affaires ; —wefen, 
n. matters relating to diplomacy, diplomatic 
affairs; —wiffenfdaft, f. diplomacy. 


active, at work; 2. bustling, in a bustle, of- 
ficious ; — fein, to be fall of action, to bustle; 
ben G-en fpielen, to play the busy body; II. 
G-teit, f. L.activity, application in business; 
2. bustle, stir (in business); officiousness. 
Geſchaͤft'lich, I. adj. relating to business, cf. 


Gefang’, s. I. (str., pl. Gefdng’e) m. 1. a) (thel] Gefhäftssz g-e Angelegenheiten, business- 


act of) singing; 5) (G-Skunft) art of singing ; 
c) vocal music; 2.song, chant, bymn, air, ( IL.) 
aria, lay; 3. poetry, poem; 4, book, canto; 
U. comp. —bud, n. book of psalms or songs, 
kymn-book ; G-(8)compofition, f. vocal com- 
position; —droffel, f. vid. Singdroffel; —leh⸗ 
ter, m. singing master; —reid), adj. rich in 
song; skilful in singing ; melodious; —ftimme, 
f. voice or vocal part; g-éreife, adv. in the 
manner of song; —vogel, m. singing bid ; 
—weife, f. melody, tune. 

Gefäß, Ls. (str.) n. 1. seat, sitting-part (of the 
body), fundament, pl. posteriors; 2. sent (as 
a chair, bench, &c.), vid. Sig; I. comp. — 
arterien, f. pl. glateal arteries; —bein, n., 
—?noden, m. buckle-bone, hip-bone; —Muds 
teln, f. pl. gluteal muscles. (building. 

Gefdul’, (str.) n. collect. the columns of a 

Gefau’fe,(str.)n.vulg. bard drinking, carousal. 

Gefäu’ge, (str.) n. the dugs of deer, dogs, 
and other brute females. 

Gefaw'fe, (str.) n. a rushing, bazzing, humming. 

Geſaͤuſſel, (str.) n. gentle breeze, gentle mar- 
moring (of the wind). 

Geſchacht', adj. Her. checkered, checky. 

Gefhaft’, (str.) n. 1. a) employment, occu- 
pation; 5) business, transaction, negociation ; 


concerns, business- matters; II. adv. in a 
business-like manner, 

Gefhifts’s, comp. —beforger, m. vid. —fuͤh⸗ 
ter; —bud, n. (kleines) debt book; —drang, 
m, pressure of business; —eiftig, adj. intent 
on business; —erfahrung, f. experience in 
business, versatility; —fad, n. department ; 
—fähig, adj. able for business; —fertig, 
practised or quick in business; —fleif, m. 
application to business; —frei, free from bu- 
siness, unemployed, idle; —freund, m. Com, 
a friend or partner (in business); employer ; 
correspondent; —führer, m. 1, manager of 
a bnsiness; bhend-clerk; leading hand; fac- 
tor; 2. functionary, agent; 3. commission 
merchant, commissioner; —führung, f. ma- 
naging or management of a business; —gang, 
m. 1. walk on business, errand; 2. course 
of business, turn, commerce, commercial in- 
tercoorse; —gewandtheit, f. dexterity in bu- 
siness; —Penntniß, f. professional skill; — 
tlugheit, f. knowledge of business; -kreis, 
m. department, aphere of business; —funde, 
f. skill in business, routine; —Pundig, versed 
in business, experienced (or versed) ia 
trade; —Ieben, n. life of business; —leitung, 
f. vid. -führungs —leute, pl. men of busi- 
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ness, tradesmen, dealers, traffickers; pro- 
fessional men; —lIocal, n. counting-house, 
office, shop; —108, adj. I. vid. frei; 2. dull, 
cf. Flau; —lofe Zeit, dead season; —loſig⸗ 
keit, f. 1. the being unemployed; inactivity, 
idleness; 2. dulness (of trade), cf. Flauheit; 
—mann, m. man of business, cf. —[cute; — 
männifd), adj. belonging to a man of busi- 
ness, business-like; —ordnung, f. order o 
business; —reife, f. trading trip; trading- 
voyage ; —reifende, m. traveling clerk, rider 
for orders; —routine, f. experience in busi- 
ness ;—face, f. matter of business ; —fdroung, 
m. briskness of trade; —ftille, f. dulness o 
trade, cf. Flauheit; —ftube, vid. —zimmer; — 
ftunden, f. pl. hours of business, office-hours ; 
—ftyl, m. business-like (or commercial) style; 
—träger, m. 1. a) agent, consignee ; b) proxy, 
mandatary; 2. Pol. chargé d'affaires, en- 
voy; —unternehmung, f. Com. undertaking, 
enterprise, adventure; —unterredung, f- 
conference; —verbindung, f. (mercantile) 
connexion, (commercial) relation; corre- 
spondence; in —verbindung ftehen mit ..., to 
transact business with ...; in —verbindung 
(mit ...) treten, 1. to enter into connexion 
or correspondence (with); 2. to enter into 
(or to contract) a partnership; —vertebr, 
m. (commercial) intercourse, dealing; —ver= 
walter, —verwefer, m. procurator; proctor; 
assignee; —verwaltung, —vermefung, f. vid 
—führungs —zimmer, n. office; bureau; 
counting- (room or) house; shop; cabinet: 
—jieig, m. line or branch of business or 
trade. [king. 
Sefhäter, (str.)n. playfulness; playing, jo- 
Gefdar're, Geſchauſe, Gefhau'tel, (str.)n. (re- 
peated or incessant) scratching, pawing (the 
ground, as horses do), looking, swinging; cf. 
Sdarren, &c. 
Geſcheckt', p. a. pied, vid, Schedig. 
Gefheh'en, (str.) v. n. (aux. fein) & impers. 
to happen, to take place; to be done; to 
come to pass, chance, befal ; to come about; 
dein Wille geſchehe! thy will be done; es ge⸗ 
ſchehe! let it be done! well, let it be so! als 
die’ — war, this done; es ift bereits —, it ix 
already done; es gefdebe, was da wolle, let 
(may) bappen what will, no matter what may 
happen; es foll ihm fein Leid —, he shall not 
be hart ; — laffen, not to binder, to let pass, 
to connive at ...; Etwas nidt — laffen, to 
keep a thing from being done; es ift ihm 
recht —, it served him right(ly), be is rightly 
served; e8 ift mir, ibm, u.f. m. zu viel —, 
have, he has, &c, been unfairly dealt with; 
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er wußte nicht, wie ihm geſchah, be did net 
know what to make of it; es ift um mid —, 
I am undone, it is all over with me, my fate 
is sealed, my star is set for ever. N 

Geſcheh'niß, (str.) n. (n.u.) event, occurrence, 
vid. Greignif, Borgang. 

Gefchei'de, (str.) n. Sport. the entrails of deer, 
&c., humbles, nombles, umbles. 

Geſcheidt', Gefdeit’, I. adj. discreet, prudent, 
intelligent, judicious, clever, sensible, col. 
knowing; nicht (recht) — fein, to be half- 
witted or out of one's wits, to be a little 
cracked; aus einer Sade — werden, vulg. 
to understand or comprehend a thing; If. 
G-beit, f. discretion, prudence, intelligence, 
wit; judiciousness, cleverness, 

Gefchel'le, (str.) n. continual or incessant ring- 
ing (of a small bell, as in public houses, &c.). 

Geſchel'te, (str.) n. continued scolding. 

Geſchenk', (str.) n. present, gift; donation, 
donative; (Einem) ein — maden mit ..., 
(Einem) Etwas zum — maden, to make (one) 
a present of; zum — befommen, to receive 
as a present; —geber, m. donor, giver; — 
nebmer, m. donee. [joking. 

Geſcher'ze, (str.) n. continual or incessant 

Gefdheut!, vid. Geſcheidt. , 

z, in comp. —{dreiber, m. historio- 
grapher, historian; «recorder; —[&reibung, 
f. historiography, historical composition. 

Geſchicht'chen, (str.) n. (dim. of Geſchichte) little 
story, tale, anecdote; — erzählen, to tell 
stories. 

Geſchichſte, (w.) f. 1. history; 2. story, tale, 
narrative, narration; 3. tron. & fam. affair ; 
ed ift in der — vergeidnet, it ie upon record; 
das merfwürdigfte Beifpiel, was die — aufbes 
wahrt bat, the most remarkable example on 
cord; col s. eine bumme —, an awkward af- 
fair; eine [höne—! fine doings! a pretty pickle! 
a nice go! die ganze —, the whole concern. 

Geſchich'ten⸗, comp. —artig, adj. anecdotical; 
—bud, n. history-book, story-book; legen- 
dary ; —trdger, m. (i.i.s.) tale-bearer, vulg. 
scandal-grabber, scandal-monger. 

Geſchicht lich, I. adj, historical; adv. historical- 
ly; II. G-teit, f. the state of being historical. 

Gefhidtd's, comp. —bud, n. book of history; 
—erzählung, f. historical narrative; —fors 
ſcher, m. historical inquirer; —forfdung, f. 
historical inquiry ; —freund, m. friend of bis- 
tory ; —gelehrte, tenner, —tundige, m. his- 
torian, a man skilled in history; —gemälte, 
n. history piece; —funde, f. history, histo- 
tical science, —maler m. history painter, 
historical painter; — malerei, f. history- 
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paintiog ; —mdfig, adj. historical; —wiffen- 
ſchaft, f. vid. —fundes —jug, m. historical 
trait, anecdote. 

Geſchick, (str.) n. 1. fate, destiny, lot, fata- 
lity; 2. fitness, aptness, proportion, confor- 
mity ; ind — bringen, to adjust, dispose, put in 
order; 3. skill (ju, for), dexterity, address, 
ability, wit, col. knack, cf. Geſchicklichkeit. 

Gefdid’e, (str.) n. col. repeated sending. 

Geſchickllich, I. adj. + vid. Schicklich & Ge: 
ſchickt; II. G-keit, (w.) f. aptness, ableness ; 
skilfalness, skill, adroitness, ability, dex- 
terity, address, cleverness, col. knack; feine 
@-feit zeigen, to show or try one's skill; 
er befigt viele G-en, he is clever (skilful) in 
many things or bas a good (excellent) band 
at any thing. 

Gefdict’, I. adj. 1. fit, apt, convenient, proper, 
commodious ; 2. skilful, skilled, adroit, able, 
qualified, dexterons, clever; handy; zu Et⸗ 
mas — machen, to enable, fit, qualify for ...; 
—auéfigren, einrichten, to contrive or manage 
cleverly; II. G-beit, f. vid. Geſchicklichkeit. 

Geſchie'be, (str.) n. 1. col. repeated shoving; 
2. Geol. bowlder, cf. Gerölles —blöde, m. 
pl. erratic blocks, bowlders; —formationen, 
f. pl. unstratified deposits. 

Geſchie den, I. p. a. separated, &c., vid. Schei⸗ 
den; II. G-beit, J. state of separation, sepa- 
rateness; divorcement. 

Gefdie'fe, (str.) n. (continual) shooting. 
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Gram, gender; das menſchliche —, mankind, 
the human species, human race; das fhöne 
—, the fair sex; Il. comp. G-erkunde, J. 
vid. G-sfunde; —Io8, adj. neater, without 
sexual distinction; —lofigteit, f. absence of 
the characteristics of genus or sex. 

Geſchlecht'lich, adj. sexual; generic(al). 

Gefhlehtö'-, comp. —adel, m. vid. Erbadel 5 
—alter, n. generation, period of human life, 
age; —beugung, f. Gram. termination or 
inflection of gender, as changing a masculine 
into a feminine termination; —endung, f., — 
fall, m. Gram. termination of gender ; —folge, 
Jf. succession of generations, lineage; (line of) 
descent; genealogy ; —glied, n. 1. member of 
a generation; 2. Anat. sexual organs, geni- 
tals; —gut, n. entailed estate; —Punbde, f. ge- 
nealogy; —fundige, m. genealogist; —Iciter, 
—linie, f. vid.—folges —name, m. generic(al) 
name; family-name, surnawe; —regifter, n. 
genealogy, pedigree ; —reife, f. maturity of 
age, puberty; —tafel, f. genealogical table, 
table of deacent; —thcilc, m. pl. private (or 
privy) parts, genitals; —trieb, m. sexual 
impulse, instinct; —untcrfdied, 2. difference 
of genus or sex; —urfunde, f. document of 
pedigree; —verzeihniß, n. vid. —regifter; 
—wapen, n. family-arms; —wort, n. Gram. 
article; —ʒeichen, n. pl. vid. —theile. 

Geſchleiſche, (str.) n. (u-ly. i. i. s.) (the act or 
habit of) sneaking, creeping. 


Gefahilf’, (str.) n. place overgrown with reed,||Gefdleif’, (str.) n. Sport. entrance into the 


reed-bank, reed-bed, cane-brake. 


kennel (earth or burrow) of foxes, &c. 


Gefdhim'mer, (str.) n. a continued glittering.||Gefdlei'fe, GefdlenPer, (str.) n. (the act or 


Gefhimpf'e, (str.) n. incessant abuse, abusing, 
abusive language. 
Gefhin'delt, adj. Her. vid. Gerautet. 
Gefdirr’, s. I. (str.) n. 1. vessel; 2. (dad ire 
tene —) earthen (or crockery) ware; Gilber 
—, Glas—, &c., plate, glass-ware, &c.; 3. a) 
furniture; 5) tools, implements, utensils; 4. 
gear, trappings; harness; 5. carriage, wag- 
gon, equipage; II. comp. —bret, n. shelves; 
cup-board ; —biirfte, f. barneas-brush; —fam= 
mer, f. room for tools, implements, &c.; sad- 
die-room, harness-room; —meifter, m. vid. 
Schirrmeiſter; —fdnalle, f. harness-buckle. 
Gefdlab’ber, (str.) n. vulg. idle talking, an. 
tittle-tattle, twaddle, twattling. (king. 
Gefdla'ge, (str.) n. incessant beating, stri- 
Geſchlam'pe, (str.) n. Sport. slop (for hounds). 
Gcfdlang’el, (str.) n. a meandering, winding. 
Geſchlecht', s. I. (str., pl. G-er) n. 1. genus, 
kind, species; tribe; race; 2. a) family, li- 
neage, house; 6) descent, origin, stock, cx- 


habit of) dragging, flinging, &c., cf. Schlei⸗ 
fen, Sdlentern, &c. 

Gefdlepp'(e), (str.) n. 1. (the act or babit 
of) drawing, dragging, &c., cf. Schleppen; 
2. train; cumbersome luggage; 3. Sport. 
a bait fastened to a line and dragged along 
the hunting-ground in a wood. 

Gefdleu'der, (sir.) n. (repeated) slinging, 
throwing with a sling. 

Gefählif’fen, I. p. a. cut (of glass), &c., vid. 
Sdleifens II. G-heit, f. polish, refinement (of 
manners), politeness. 

Gefdling’e, (str.) n. (a hog's) harslets or 
haslets (the liver, heart and lights), pluck; 
ropes (the intestines of a bird). 

Geſchlit, (str.) n. 7‘. jag, notch, slit. 

Gefdligt’, p. a. Bot. wing-cleft, laciniate(d). 

Gefdlud'ze, (str.) n. an incessant (convulsive) 
sobbing; fam. hickupping. 

Gefdlir'fe, (str.) n. (the act of) sipping. 

Gefd@mad’, s.1.(str., pl. vulg. &lud. Geſchmaͤcke) 


traction, birth; 3. generation; 4. sex; 5.|| m. 1. taste, savour; 2. relish, flavour; ra- 
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ciness; 3. fig. taste (an, for), appetite (for), Geſchnabelt, adj. beaked; Bot. &c. rostrated. 
relish (for, of), gusto, fancy, liking; den —/Gefdnat'ter, (str.) n. 1. cackle, gaggling ; 2. 
verlicren, to grow unsavoury, tasteless, in-|| chatter, gabbling, jabber, jabbering, clatter. 
sipid; — an ciner Gade haben or finden, tolGefdnei’de, (str.) n. 1. (the act or practice 
relish a thiag, to take a fancy to, to fancy; of) cutting; 2. Sport. a apringe, noose, gin 
nad meinem —, to my liking; Icder nachſ (for catching birds). 
feinem —, every one to his taste or fancy ;/|Gefdnit'ten, p. a. cut, vid. Schneiden. 
nad dem neuciten —, according to the most|iGefdnig’e, (str.) n. 1. (the act or practice of) 
recent fashion, in the first style; in Qubens]| cutting, carving; 2. carved work, vid. Schnig- 
—, in Rubens’ style or manner; II. comp.|j wert. (embellishment; flourish, cf. Schnoͤrkel. 
—I08, adj. tasteless: unsavonry ; insipid; —||Gefdndr'tel, (str.)n. showy, useless or tasteless 
lofigteit, f. tastelessness: unsavouriness; in-|| Gefdniif'fel, (str.)n. (the act of) sniffing (per- 
sipidity, insipidness; @-snerve, f. Anat.|| ceiving by the nose). [riog. 
gustatory nerve; G-alebre, f. theory of taste,||Gefdnur're, (str.) n. a continual rattling, par- 
esthetics; G-8finn, m. sense of taste; -voll,Geſchoͤpf, (str.) n. 1, a created being, crea- 
adj. fig. tasteful, elegant; judicious; —wi=|| ture; 2. fig. a) creation, production; 5) (i. i. 
drig, adj. adverse to good taste; tasteless, s.) instrument, tool. . [little creature. 
inelegant; —widrigfeit, f.. offence against||Gefhöpf’hen, (str.) n. (dim. of Geſchoͤpf) a 
good taste, inelegance. [taste.||Gefdopft’, adj. Nat. crested, copped. 
Geſchmaͤckller, (str.) m. cont. pretender toGeſchoß', s. 1. (str.) n. 1. shot, projectile, mis- 
Geſchmad der, Gefhmag’e, Geſchmauſche, Ge:|| sile, missive weapon; arrow, dart; fire-arms; 
fdmau'fe, Geſchmeiſchel, (str.)n. vulg. (the act|| shooting-engine; 2. Arch. story, floor (of a 





or habit of) acribbling, smacking (kissing), 
smoking, feasting, flattering, cf. Schmad⸗ 
dern, Schmagen, Schmauden, &c. 





building); IL (str.) m. provinc. vid. Schoß. 
Geſchrauſbe, (str.) n. fig. (the act of) acrew- 
ing, jeering, bantering, &c., cf. Schrauben. 


Gcfehmei’de, s. I. (str.) n. 1. & provinc. Geſchrei, (str.) n. 1. cry, clamour, outcry. 


things wrought of metal; 2. (a set of) tria- 
kets, jewels, jewelry; II. comp. —händler, 
m. a dealer in jewelry, jeweler; —fdftden, n. 
jewel-case, jewel-box; —mader, m. a maker 
of jewelry, jeweler. 

Geſchmei'dig, I. adj. malleable, ductile; lim- 
ber; smooth; soft; pliant, flexible, supple, 
tractable; II. G-feit, f. malleableness, duc- 
tility (of metals); smoothness; softness, pli- 
antness, flexibility, suppleness; G-keit der 
Zunge, volubility of (the) tongue; G-feit deé 
Geiftes, dexterity (flexibility) of mind. 

Gcfdmeif’, (str.)n. 1. dung, eggs (of flies, &c.), 
fly-blow ; 2. vermin, flies, and other Injarious 


exclamation, vociferation, shouting, scream- 
ing, vulg. bawling; höhnendes —, hooting; 
Freuden—, qv. and Freudcnruf; — der Hacs 
fen, beating; — des Hahnes, vid. Krähen; 
fig-s. 2. a) clamour, noise; vulg. hubbub; 
b)ontery, lamentations, complaints ; 3. a) fly- 
ing report, rumoar; 6) discredit, disrepute ; 
ein — maden, to set up or raise a clamour, to 
make a (great) noise (von, about); viel — und 
wenig Molle, prov. mach ado about nothing. 

Gefhrei’be, (str.) n. 1. (the act or practice 
of) writing; successive writing; 2. or Ge: 
ſchreibſel, (str.) n. cont. inelegant writing, 
scrawl, scribbling. 


and troublesome insects; 3. cont. dregs of||Gefdrill’, (str.) n. a chirping, shrill song. 


the people, mob, rabble. 

Geſchmei'ße, (str.) n. vulg. (the act or habit 
of) throwing, vid. Werfen. 

Geſchmet'ter, (str.) n. 1. incessant battering ; 
2. the shrill sounds (of a trumpet). 

Gefdmie'de, (str.) n. continued forging. 


Geſchroͤt', (str.) n. Zoot. scrotum, cods (of 
horses and other quadrapeds). 

Gefdhub’e, Geſchuͤhlte, (str.) n. vulg, ehocing, 
cover for the feet. 

Geſchuht', p. a. shoed, shod. 

Gefhür', (str.) n. Min. dross, slag, scoria. 


Gefdmie're, (str.) n. 1. (the act or habit of)||Sefhüt'te, (str.) n. 1. a (repeated) pouring, 


greasing; 2. Typ. choking, mackling ; 3. cont. 
daubing; scribbling, scrawling. 
Geſchmink'e, Gefdmol'le, Gefhmun'zel, Ge⸗ 
ſchnaͤbel, Geſchnaſke, Gefdnard'e, Gefchnar're, 
Geſchnaufe, (str.) n. vulg. (the act or habit 
of) putting on rouge, pouting, smirking, bill- 
ing, tattling, snoring, rattling, snorting, &c., 
vid. Schminken, Shmollen, Shmungeln, &c. 





emitting of liquids; 2. Min. mixed layers. 

Gefhit'tel, Gefdit'ter, (str.) n. a continued 
shaking, jolting, vid. Gerittel. 

Geſchüt', s. I. (str.) n. 1. shooting engine, 
cannon, gun; 2. collect. gona, artillery, ord- 
nance; ein Stid —, a piece of ordnance; 
bas, grobe or ſchwere —, great or heavy guns, 
ordaance, large artillery, heavy caliber, 
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heavy metal; armament (of fortresses); dasſ Geſchwollen, I. p. a. (cf. Schwellen) swollen, 
Meine —, amall artillery; U. comp. —bettung,|| tumified, tumid, turgid, inflated; Bot. to- _ 
J. sleepers, platform; ®-eödonner, m. report|| rous; Il. G-heit, (w.) f. a swollen state, ta 
of ordnance, roar of cannons; —funft, f. the|| midness, turgidness, turgidity inflation. 

art of projectiles, gunnery; —pforte, f. port-iiGefdwor'ne, m. (deci. like adj.) sworn man; 
hole; —probe, f. trial of cannons, proof oflj jaryman, juror; meine Herren G-n! gentle- 
ordnance; —taljen, f. pl. Mar. gnn-tackles;|| men of the jury! die G-n or dad G-ngeridt, 
—tweite, f. caliber; —wefen, n. gunnery, ar-|| jury; G-nlifte, f. Law, panel. 

tillery; —gug, m. train of artillery. Geſchwulſt, (str., pl. Geſchwulſt'e) f. awelling, 

Geſchwader, (str.) n. aquadron. rising, tumoar. 

Gefhmäg', (str.) n. 1. (idle) talk, (senseless)||Gefdwialft'ig, adj. having swellings, tumours. 
prattle, babble, tittle-tattle, (chit-)chat, gos- Geſchwuͤr“, (str.) n. sore, imposthame, ulcer, 
sip; 2. « babbling, murmuring (of a brook).|| aposteme, boil; ein reifeé —, an abscess. 

Gejdwag'e, (str.) n. (incessant) talking, pra-||Ge(dwi'rig, adj. ulcerous, having sores, 
ting, tattling, chatter. Gefedft’, adj. consisting of six parts, senary; 

Geſchwaͤtz'ig, I. adj. 1. talkative, loquacious, | der g-e Schein or —ſchein, Ast. sextile. 
garrulous; 2, # babbling (as the echo), rip- Geſeginen, (w.) v. a. to bless, vid. Segnen. 
pling (of a rivulet); II. G-Reit, f. talkative-||Gefell’, Gefel’le, s. I. (w.) m. 1. mate, com- 
ness, &c., loquacity, garrulity. paoion, comrade, partner; fellow; 2. jour- 

Gefdweilgen, (def.) v. n. (used only in the|| neyman (a hired mechanic); Buddruder—, 
1s pers. pres., in the inf. & imper.) einer|| journeyman printer; Sudbindergefelle, jour- 
Sade (Gen.) —, to omit, pass by or over!) neyman bookbinder; ein fauberer —, cont. a 
in silence; ic} gefdweige diefes Umftandes or|| rare fellow, an.a fine blade; IL comp. G-ens 
dieſes Umftandes gu —, I say nothing of this|/ lohn, n. journeymen’s wages; G-enfdaft, f. 
circumstance; zu — or geſchweige ([denn],|| state of a journeyman or (G-enftand) body 
daß), to say nothing of, not to mention (tbat)|| of journeymen. 

..., col. let alone ..., far from, much less. ||Gefel’ien, (w.) v. I. a. to accompany, asso- 

Geſchwel'ge, (str.) n. (the act or practice of)|| ciate, join; II. reff. to join; fid gu ..—, to 
banqueting, revelry. . associate, join one’s self with ..., to join, 

Geſchwind'(e), I. adj. quick, speedy, swift,|| follow ...; gleid und glei} gefellt fi gern, 
fast, fleet; expeditious, ready, prompt, im-|| prov. birds of a feather flock together. 
mediate, without delay, sudden; mad —!||Gefel'tig, adj. 1. sociable, social, companion- 
make haste! II. comp. —fenerzeug, n. lucifer-|| able, convivial; 2. Nat. gregarious. 
box, cf. Schnellfenerzeug; —kutſche, f. fly,||Gefel'ligen, (w.) v. a. mod. to make sociable. 
flying coach; —marf&, m. Mil. quick or run- Gefeltig'tett, (w.) f. sociableness, sociability, 
ning march; —preffe, f. Z'yp. fly-press; —|| sociality, social disposition, socialness, con- 
ſchreibekunſt, f. short-hand writing, tachy-|| viviality, familiarity; G-é8trieb, m. impalse 
graphy, stenograpby; —fdreiber, m. short-|| desire for sociableness. 
hand writer; —[&rift, f. short-hand; —fdritt,||Gefell’inn , (w.) f. (n. u.) female companion, 
m. Mil. quick pace, quick step, quick march,|| mate, partner. 
quick time. Gefell'fhaft, (w.) f. 1. a) society; company, 

Geſchwimdigkeit, (w.) f. quickness, speed,|| association; b) assembly, party; 2. fellow- 
swiftness, &c., cf. Geſchwind; (Afech.) velo-|| ship; sodality; Com. partnership; 3. (ges 
city; celerity, rapidity, haste; promptness,|| (dloffene —) chub; die buͤrgerliche —, commu- 
expedition, despatch; in ber —, in the burry|| nity, society ; — der Wiffenfhaften, academy 
(or on the spur) of the moment; ®-Smeffer,|| of sciences; — zur Zörberung des Aders 
m. Mech. tachometer. baues, 2¢., society for the promotion of agri- 

Gefdwirr’, (str.)n. a chirping, buzzing, whirr.|| culture, &c.; (Ginem) — leiften, to bear (one) 

Geſchwiſt'er, (+ & provinc. [str.] n. sing.)|| company, to accompany; in — mit or von 
pl. children of the aame parents, brother|| ..., accompanied by ..., along with ...; in — 
and sister, brothers and sisters; — find, n.ı| geben, to mingle or mix in society; von der 
(first) cousin; leiblich —find, cousin-german;|) — fein, to be of the party; eine luftige —, 
ander —tind, second cousin; wir find ander]! col. a merry crew. 

—tind, he (she) is my cousin one remove; Geſellſchafts⸗, comp. —bant, f. Com. joint- 
—liebe, f. brotherly, sisterly love, stock-bank; —geift, m. esprit de corps, so- 
Geſchwiſterlich, adj. brotherly, sisterly. cial disposition, brotherhood; —fanbdel, m. 















Gefe 


oint or company-trade; —handlung, f. com- 
oy, association (of trade); —au8,n. club- 
house; —infeln, f. pl. Geog. Society Isles; 
-koͤrper, m. body of a society; — reis, m. 
circle of society, circle of acquaintance; — 
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iation of the law; —verleger, m. law-breaker; 
—vollziehcr, —vollftreder, m. executor of the 
laws; —widrig, adj. illegal, unlawful, con- 
trary to law; uastatatable; —wibrigkeit, f. 
illegality, unlawfulness. 


lied, social song; glee; —name, m. Com.) Geſetlich, I. adj. lawfal, legai, legitimate, 
firm; —rechnung, —regel, f. Arith. rule of|| conformable to the law; statutory; LU. ade. 
fellowship or partnership; —fpiel, n. social|| lawfully, &c., according to law; — erlaubt, 
game, round game; —theater, n. privatel| allowed or warranted by law; UI. G-teit, 
theatre; —ton, m. social tone, tone of a so-|| (w.) f. lawfulness, legality, legitimacy, con- 
ciety; —vertrag, m. deed of partnership; —j/ formity to law. 

wapen, n. coat of arms of a company; — Geſett', I. p. p. of Segen, qu.; zur g-en Zeit, 
widrig, adj. & adv. against the rules of ajj at the time atipulated; Il. p. a. fig. sedate, 


society; —zimmer, n. assembly-room, enter- 
taining-room, drawing-room. 
Gefell'[dhafter, (str.) m. 1. companion, fellow; 
G-inn, (w,) f. (female) companion; 2. co- 
partner, partaer, associate, 
Geſell'ſchaftlich, 1. adj. 1. social, sociable; 


settled, steady, staid, solid, composed, se- 
rious, sober, grave, demure; die g-en Sabre, 
the years of discretion; HI, G-heit, f- se- 
dateness, steadiness, gravity, &c. 

Gefeuf'se, (str.) n. continual sighing, groaa- 
ing, lamentation. 


2. Nat. gregarious; II. G-feit, (w.) f. so-||Gefidt’, s. L (str.) n. 1. sight, eyesight; eye, 


ciability, &c., vid. Gefelligkeit. 

Gefel’ung, (w.) f. association. 

Gefeng'e, (str.) n. the act of singing, scorch-; 
ing, burning. 

GefenY, (str.) n. 1. Vint. provine, layer; 2. 
T-s. any cavity, socket; pit; bottom of a pit; 
3. Fish, sinking weight (of a drag-net, &c,). 

Gefeo!, s. I. (str.) n. I. a set (as of knitting- 
needles, vid. Sag), suit; 2. + a) article; b) 
verse, strophe, stanza; 3. law; statute, ordi- 
nance, decree; commandment, precept; re- 
gulation, rule; ein — geben, to pass, ordain, 
impose a law; zum — maden, to make ita 
law; bie zwei Tafeln bes G-e8, the two tables 
of the decalogue; aufer dem G-e ftehen, to be 
out of the pale of the law; II. comp. —aué- 
leger, m. interpreter of the law; —auslegung, 
f. Interpretation of the law; —bud, n. code; 
das bürgerlihe —bud, code of civil law; — 
entwurf, m. project of a law, bill; G-esfraft, 
f. legal power or sanction; G-estraft geben, 
to enact; —fälfher, m. perverter of the laws; 
—gebend, adj. legislative, lawgiving, consti- 
tutive; die —gebende Madt, legislature; der 
—gebende Körper, legislative body, legis- 
lature; —geber, m. lawgiver, legislator; — 
—— f. legislatrix, legisintreas; ⸗ge⸗ 

ung, f. legislation, legislature; —Penntnif, 
—funde, f. legal knowledge; —I08, adj. law- 
leas: 1. without laws, not acknowledging 


view; 2. (pl. G-er) face; visage; counte- 
nance; looks, look, mien; 3. (pl. G-e) vision, 
apparition, form; 4. sight, visor (of a rifle, 
gun, &c.); von — fennen, to know by sight; 
das fine —, Bot. thick seed san-fower; 
Einem (gerade) ind — fehen, to look one 
(full) in the face; Ginem ind — laden, to 
laugh into one's face; ihm ing —, to (before) 
his face or eyes, col. in(to) his teeth, to bis 
beard; ein ſcharfes, Purzes — haben, to be 
quick-sighted, near-sighted; aus dem G-e, 
out of sight ;im G-abereide, within eye-sight; 
zu —(c) Fommen, to come in one’s sight, ap- 
pear; gu —(e) befommen, to get a sight of, 
to get in sight of; wir haben England im 
@-e, we are in sight of England; aus dem 
— verlieren, to lose sight of; Ginem cin 
freundlides — maden, to look kindly or 
cheerfully at one; G-er ſchneiden, to make 
faces, grimaces; zu ©-e ftehen, vid. in Ste 
bens Mar-s. aus tem — bed Landes, land- 
laid; man bat fein —, there is no sight of 
land; das Land im — behalten, to keep the 
land aboard; das Zand höher (or näher) za 
— bePommen, to raise the land; das and 
aus dem — verlieren, to lay or settle the 
land; ein anderes Zand zu — befommen, to 
make a bad land-fall; Il. comp. —los, ad}. 
without sight, blind; —Iofigtcit, sigbtlessness, 
blindness; —maler, ın. vid. Portrait-Maler. 


any laws, anarchical; 2. illegal; —loftgteit,|] Gefidte'=, comp. —auédrud, m., —bildung, f. 


f. lawlessness: 1. anarchy; 2. fllegainess; 
mäßig, —mdfigtcit, f. vid. Gefeglid, Ges 
feglidteit; —rolle, f. acrotl of laws; —famm: 
‘tung, f. code, body of laws; —tafel, f. table 
of iaws; —fibertretung, f. transgression, vio- 








physiognomy, expression of countenance, 
features, countenance, mien; —betrug, m. 
‘optic Illusion; —beuter, —forſcher, m. phy- 
siognomist, —deutung, —forfdung , J. phy- 
siognomy; —farbe, f. complexion; —feld, n., 
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frei, m. 1. field (or range) of view (of al|Sefip/pe, (str.) n. kindred, tribe, vid. Sipp⸗ 
telescope, &c.), space within which objects]! (daft. . 
are visible; 2, Ast. finitor, horizon, cf. Horis||Gefit'tet, I. adj. (gut —, well-)mannered; 
gout; 3. fig. intellectual horizon, aphere,|| good, moral; civilized; wohl —, well bred 
range of observation or contemplation; im] or behaved; II. G-heit, f. morality. 
—treife liegen or fi befinden, to lie or be|Gefit'tigung, Gefit‘tung, (w.) f. civilization, 
withia the range of vision, within sight ori humanization, cultivation. 
ken; —funde, f. physiognomy; —funbdige, 
m. pbysiognomist; —länge, f. length of face; 
—linie, f. 1. visual line; level; 2. Anat. fea- 
ture, line; 3. Fort. outer line of a fortifica-||Gefon'nen, p. a. disposed, inclined, intending; 
tion; Anat-s. —muéfel, m. visual, opticall| — fein, to be inclined, to have an intention, 
muscle; —nero, m. visual, optic or faclalji| a mind, to intend, to purpose. 
nerve; sympathetic (nerve); —pulsader, f.|Gefpal’ten, p. a. cloven, cf. Spalten, 
facial artery ; —puntt, m. point of view, vi-|Gefpann’, s. I. (str.) m. 1.+ & Ind. comrade, 
sual point, aspect; —rofe, f. Med. erysipelas|| mate, fellow; 2. Pol. count (in Hungary); 
(or vulg. St. Anthony's fire) in the face; —|| II. (str.) n. a team, set of (carriage-)horses; 
fämerz, m. Med. facial neuralgia, (Fr.) tic-|| a span (of oxen). [shire (ia Hangary). 
douloureux; -ſchwache, f. weakness of sight;lißefpann’fdaft, (w.) f. a district, county or 
—feite, f. front, face; —finn, m. sight, eye-|Gefpannt’, I. p. a. fig-s. 1. intense, attentive; 
sight; —tdufdung, f. optical deception; —j| 2. on ill (or distant) terms (mit, with); 
wahrfagung, f. metoposcopy; —roeite, f. eye-|| II. G-beit, f. 1. intensity, alteation; 2. va- 
shot; —rwinfel, m. facial (or visual) angle ;|/ riance, disagreement (mit, with). 
—3ug, m. lineament, line, pl. features. Gefparr’, Gefpär're, (str.) n. Arch. the timber- 
Sefiht'hen, (str.)n.(dim.of@eflät, 2.3 vulg.|| work of a roof, rafters. 
pi. Gefid'terden) a small or little face. Gefpa'fe, (str.) n. (the act or practice of) 
Gefie’bent, adj. septenary. joking, jesting. (ting; vomit. 
Gefie’de, (str.)n. (the act of) boiling, stewing.||Gefpet’e, (sir.) n. continual vomiting, spit- 
Gefims’, (str.)n. 1. Arch., Join. &c. moulding, || Gefpenft’, (str., pl. G-er) n. spectre, ghost, 
jutting, cornice; (Ramin—) maatle-piece,|| sprite, (nob)goblin, apparition, phantom. 
chimney-piece; entablature; pediment; 2.||Gefpenft'ers, comp. —artig, adj. spectral, 
vulg. shelf; —Sobel, m. moulding-plane, rab-| ghastly; —erfdeinung, f. apparition of a 
bet-plane. ghoat; —furdt, f. fear of ghosts, apparitions; 
Gefin'de, s. I. (str.) n. domestica, servants, me-|| —gefdidte, f. ghost story; —glaube, m. belief 
nials, particul. farm-servanta, labourers; Il.|| in apparitions; -heuſchrecke, Ant. spectre; 
comp. —amt, —bureau, n. office for servants; —reid), n. region of ghosts, apparitions; — 
—bier, n. beer for the servants, small beer;|| fiunde, f. vid. Gelfterftundes —füdtig, adj. 
—brob, n. household bread, brown bread;}| spectre-smitten; —thier, n. vid. Mati. 
—lohn, m. wages; —ordnung, f. regulations|| Gelpenftig, Gefpenft'ifd, adj. spectral, gbost- 
for servants, code of menial service; —po=|| like, phantomlike, ghastly. 
ften, m. menial office; —ftube, f., —gimmer,||Gefperr’drdth, (str.) m. Hor. click-wire. 
n. servants’ hall; —zengnif-Bud, n. charac-||Gefper've, (sör.) n. 1. a) Carp. vid. Gefparts 
ter-book of servants. b) Hor. ratchet, vid. Sperrrad; c) — an 
Gefin’del, (str.) n. rabble, mob. einem Bude, clasps of a book; d) Sport. a 
Gefing'e, (str.) n. 1. constant singing; 2. bad|| nide(of pheasants); 2.(the act of) straggling 
singi against, resistance, cf. fi Sperren. 
Gefinnt’, p. a. minded, disposed; affected; Geſperrt', p.a.(cf.Sperren) 1. Mar.(of a port) 
gleid) —, of one mind; anderd —, of a dif-| sbut up; land-locked; 2, Zyp. spaced out. 
ferent opinion. Gefpiele, 1. (sir.) n. incessant playing; Il. 
Gefin'nung, (w.) f. mind, view, opinion, idea;|| (w.) m., Gefpielinn, (w.) f. (male or female) 
sentiment, inclination, disposition, feeling;|| associate, com; 0, play-fellow, play-mate. 
eine wohlwollende —, a friendly feeling; g-8||Gefpiel'idaft, (w.) f. companionship, fellow- 
«08, adj. without character, fickle-minded,|| ship, familiar intercourse. 
unstable, inconstant; g-stidtig, g-sv0l,||Gefpil’de, Geſpil derecht, (str.) n. proving, 
adj. energetic, gallaat, brave, trae-hearted;|| Law, right of preemption. : 
candid, Gefpin‘ne, (str.) ». continual spinning. 
98 e 











Gefig'e, (str.) n. a continual sitting. 
Geſoͤff', (str.) n. vuig. 1. vid. Gefaufes 2. bad 
liquor, bad drink, an. slip-slop, 


Geſp 


Gefpinnft’, (str.) n. what in epue, spinning, 
web, textile fabric. 

a#Gefpons!, (str.) m. & (1.) f. + & bud. bride- 
groom; bride. 

Gefpstt’, (str.) n. 1. (the act or practice of) 
scofüng,, mocking, mockery, ridicule, deri- 
ding, derision, jeering, banter, bantering, 
raillery, jest; 2. laughing-stock; (fid) zum 
G-e machen, to expose (one's self) to mocke- 
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comp. g-enrei, adj. abounding in figures, 
—108, adj. 1. having no imaginable form or 
shape, immaterial; 2. shapeless, formless; 
amorphous; —Iofigfeit, f. 1. immateriality; 
9. shapelessness; amorphy; G-éverments 
lung, f. transfiguration. 
Geftal'ten, (w.) v. 1. a. to shape, form, figure; 
IL. reff. to take or assume a figure, shape, 
appenrance; to be, show, prove itself. 


ry, ridicule; Andern gum G-e dienen, werden, || Geftal'tet, contr. Geftalt’, p.a. sbaped, framed, 


to be a mockery to others; fein — mit Etwas 
treiben, to laugh, scoff, mock, jeer at, to 
deride, banter. 
Gefpot'te, (str.) n. incessant mocking. 
Gefpdt'tel, (str.) n. mockery, ridicule, aatire. 
Gefpräd/, (str.) n. discourse; talk, conver- 


figured; bet fo geftalten Saden, matters 
standing thus, under such circumstances, 
Geftal’tig, adj. having form, formed. 
Geftal'tung, (1e.) f. 1. gen. formation; Astrel. 
configuration; 2. form, figures shape, ap- 
pearance; 3. conformation, modification. 


aation, colloquy, dialogue; conferenee, par-||Geftam'mel, (str.) n. (the act of) stammer- 


ley; gum — ber Stadt werden, to become 
the talk of the town. 


ing, stammer, hesitation of speach. 
Geftampf'(e), (str.) n. (the act of) stamping. 


Gefprähs's, comp. —form, f. form of a dia-||Geftinde, (str.) n. Sport. the feet of birds 
logue, interlocutory form; —gegenftand, —||Geftdn'dert, adj. Her. gyronee. [of prey. 
ftoff, m. subject of conversation, topic; —||Geftdn'dig, adv. confessing, having confessed; 
ton, m. tone of conversation; —weife, ado.|| — fein (with Gen. or Ginem Etwas), or Ges 
1. by way of dialogue; in the course of con-|| ftän’digen, (w.) v.a. Law, to confess, acknow- 


versation; —zimmer, n. parlour, conversa- 
tion-room, sitting-room. 

Geſpraͤſchig, I. adj. 1. affable, of fair address, 
easy to be spoken to; 2. commanicative, 
conversable; talkative; II. @-Peit, f. 1. af- 
fability, easiness of address; 2. communi- 
eativeness, talkativeness. 


ledge, avow, own; to plead guilty (to an of- 
fence, a defect, &c.). [ment, avowal. 
Geftind'nif, (str.) n. confession, acknowledg- 
Gefting’e, (str.) n. 1. poles, rails, enclosure 
of stakes; 3. Min. pit-work; 3. Sport. head, 
horn, branches of a deer, Her. & Sport. attire. 
Geftan¥, (str.) m. col. 1. stink; stench; 2. fg. 


Gefpred/e, (str.) n. col. incessant talking,|| evil report, ill name. 
speaking; cont. longwinded talking, palaver.||Geftat’'ten, (w.) v. a. (Ginem Etwas) to per- 
Gefpreng’e, (str.) n. 1. (the act of) sprin-|| mit, allow, admit, suffer, graat, consent te, 
kling, &c., cf. Sprengens 2. Min. the (act|| cf. Berftatten & Erlauben. 


of) blasting the ores by gunpowder. 


Gefprentelt, p.a. speckied, sprinkled, spotted|| missible; lawfal. + 


(as the edges of a book, &c.). 


Geftatt’bar, Geftatt'lid, adj. allowable, ad- 
[consent. 
Geftat'tung, (1.) f. permission, allowance, 


Gefpring’e, (str.) n. (the act or practice of)||Geftän'be, (str.) n. (the act of spreading) dust. 


leaping; incessant leaping, jumping. 
Gefprig'e, (str.)n. a spirting, squirting, splash. 
Gefproß', (str.) n. = what sprouts, sprouts. 


Geftéu'de, (str.) n. 1. collect. shrubs, bashes; 
2. Sport. aerie, nest of a bawk, 
Gefted’, (str.) n. vid. Befted. 


Gefpru’del , (sir.) n. continunl bubbling, rip-||Geftehen, (irr.) v. I. n. (aux. fein) vid. Ges 


pling, spouting, sputtering. 
Geſpucke, (str.) n. incessant spitting. 
Gefpu'te, (str.) n. (the aot of) haunting, &c., 
of. Sputen. const. 


rinnen; II. a. to confess, own, acknowledge, 
avow; man muf —, it must be admitted, 
granted, avowed; das geftehe ih! nun das 
muß id —! well, I declare! is it possible! 


Gefta’de, (str.) n. # shore, bank, beach, (sea)|| indeed! you don’t say sol 


Geftalt’, s. 1. (w.) f. 1. Agare, form, shape, 
frame, fashion; 2. stature, size; 3. mien, 
look, air, countenance, face; 4. fig. a) as- 
pect, face, appearance; 5) manner, way; 


Geftein’, (str.) n. 1. stone, rock; 2. precious 
stones, gems; bas taube —, Min. dead 
heaps, deads. 

Geftell’, (str.) n. 1. frame. a) trestle; b) (beat- 


folgender —, in the following manner; in or|| ing-)horse; c) Mech. dog; d) foot, basis, 


unter beider —, in both kinds; welder —, 
how, by what means, which way; das Abends 
mahl unter cinerlel —, half communion, II. 


pedestal, stand ; e) the frame (framework) of 
a carriage with its wheels upon which the 
body is placed; f) head-stali (of a bridle); 
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g) skeleton (for an umbrella); h) rims (o 
spectacles); eine Brille mit goldenem G-e, 
gold-rimmed spectacles; 2. Sport. a) com-i| yesterday. [&c.; waters. 
pass, enclosure; b) the feet of birds of prey,||Geftrom((e), (str.) n. (the act of) streaming, 
arms; —mader, m. wbeel-wright, vid. Stell=|Geftru'del, (str.) n. (the act of) boiling, bub- 
Geftel'len, (w.) v. a. vid. Stellen. [mader.|| bling up, rippling, whirling (of water). 
Geftepp', (str.) n. (the act of) quilting, prick-/|Geftrapp’(e) (Geftripy’), (str.) n. collect. a 
ing, fine-drawing, thicket of shrubs and thorns, bushes, briars; 
Geft/ern, adv. yesterday; — Morgen, — früh,|| copsewood, underwood, undergrowth. 
yesterday morning; — Abend, last night;/|Gefti’be, (str.)n.1.(the act of spresiding) dust- 
nit von — fein, cod, to know the world, vid.|| 2. (Rohlen—) coal-dust. [fowl, droppings; 
Wiffen, wo Barthel Moft holt. Geftü'ber, (str.) n. Sport. the dung of wild 
Gefternt’, adj. starred, covered with stars. Geſtuͤhl', (str.) n. 1. vulg. collect. (Rirden—) 
Geftidel, (str.) n. (the act or practice of)|| pews; 2. gen. Geftell, qu. 
taunting, jeering, &c., cf. Stidelns mockery.||Geftim’per, (str.) n. bungle, a botch, work 
Geftid’(e), (str.) n. embroidering; embroidery.|| clumsily (or badly) done. 
Geftie'be, (str.) n. (the act of spreading) dust.||Geftan’den, (w.) v. a. Com. & Law, to grant 
Geftie'felt, p. a. 1. booted; ber g-e Kater,|| delay (of payment). (payment), respite. 
Fab. puss in boots; 2. Bot. peronate. Geftun'dung, (w.) f. Com. & Law, delay (of 
Geftielt’, p. a. having a stalk or handle, Bot. Geſtür'me, (str.)n. constant storming, roaring. 
petiolate, atalked. Geſtuͤrzt', p. a. (cf. Stürzen) Her. &c. re- 
Geftirn’, s. 1. (str.) n. star, stars; constella-|| versed, Bot. resupinate. 
tion; II. comp. —dienft, m., —förmig, adj.||Geftüt/(e), s.1.(str.) n. stud; breed of horses; 
vid. Sterndienft, Sternförmig; —ftand, m.| II. comp. —hengft, m. stallion; —meifter, — 
constellation, position of stars. [starryJ] verwalter, m. master of a stad; equerry; — 
Geftirnt!, p.a. 1. having a forehead; 2.starred, || zeihen, n. a brand on a horse from a stud. 
Geftir‘nung, (w.) f. vid. Geftirnftand. Geffid’, (str.) n. auit, demand, request, solk 
Gefté'ber , (str.) n. snow-storm, vid. Sdnees|} citation, petition, entreaty, supplication 
Geftod’, Geftdd’e, (str.) n. story. [geftöber.|| (um, for). [ing. 
Geftshn'(e), Geftol'per, Geftop’pel, Geftot’ter,||Gefuldhe, (str.) n. continued seeking, search- 
(str.) n. (continual) groaning, stumbling,||Gefiidt’, p.a. 1. Com. (of goods) inquired or 
&c., vid. Stolpern, Stoppeln, Stottern, &c.|| called for, in request, in demand, sought 
Geftraglt!, p. a. Bot. &c. radiated (flowers,|| after, in favour; fehr — fein, to be in great 
&c.), stellated, like rays, favour; Kaffee tft jest ſehr —, there is a 
Geftram'pel, (str.) n. (the act of) kicking. |) great call for coffee; e8 ift gar nit —, no- 
Geftrdud’, (str.) n. collect. (a growth of)|| body looks at It; 2. fig. affected, formal, as- 
shrubs, bushes, briars, shrubbery; copse,|| sumed; over-nice; far-fetched. 
thicket. Gefu'del, (str.) n. cont. a dirty or bangling 
Geftredt', p. a. 1. stretched, &c.; 2. Bot.|| piece of work, cf. Sudelei. 
trailing, procumbent; g-er Wintel, Geom. Gefum'me, Gefum'fe, (str.)n. a continual ham- 
rectilinear angle; im g-en Galopp, at full|| ming, buzzing, hum, buzz. 
gallop, with (at) fall speed, Gefümpf', (str.) n. a marshy tract of country, 
Geftret del, (str.)n. repeated stroking,rubbing]| marshes, bog, fen, quagmire, morass. 
gently with the hand, caressing. Gefunt’, I. adj. 1. sound: a) healthy ; bealth- 
Geftreift', p. a. striped, streaked, streaky ;|| ful, in bealth; 5) hale; 2. wholesome, sala- 
Bot. &c. acored, striate, striated. brious, salutary; 3. fig. sound; — und frifd 
Geftreng’'(e), adj. n+ severe, strict, rigorous;|| (or munter), hale (or safe) and sound; die 
g-er Herr, or Em. Geftreng’en, your worship.|| g-e Bernunft, common sense; Il. comp. — 
Geftrid'en, p. a. (cf. Streiden) Mus. g-el} brunnen, m. 1. mineral spring, well, mineral 
Noten, notes on the ledger-lines. (medicated) waters; 2. watering-place. 
Geftrid‘(e), (str.) n. knitting; network. Gefun'den, (w.) v. n. (aux. fein) to recover, 
Geftrie’gel, (str.) n. (the act or practice of)|| to be restored to health. 
rubbing down, &c., cf. Striegeln. Gefund’heit, (w.) f. 1. health; healthfulness, 
Geft'rig, adj. of yesterday, hesternal; der g-el| healthiness; soundness; 2. wholesomeness, 
Tag, yesterday; der g-e Abend, yesternight;]| salabrity; auf Jemandes — trinten, to drink 
die g-c Nacht, last night; die g-e Beitung,|| one's health, to toast ones auf Ihre — (beim 


yesterday's news paper; die g-en Rachrich⸗ 
ten, the news of (or the news received) 
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Zrinten)! your health! fam. here’s to you!|(Getrauer, (sır.) n. (the act of) mourning. 
bei guter —, in good (or in n perfect statej|Seträu’fel, (str.)n. constant dropping; drop® 
of) health. [tory, cf. Gefunddeités.||Getrdu'me, (str.) n. incessant dreaming. 
Gefund'heitlid, adj. relating to health, sana-||Getrei’be, (str.)n. (continual) orging, pressing. 
Gefund'heitss, comp. —amt, n., —commiffion,||Getret/de, s. I. (str.) n. corn, grain; das nod 
Jf. board of health, sanitary board, sanatory|| ftebende —, — anf dem Halme, crop ; — fdnei: 
commission; —atteft(at), n. vid. —pafs —|| den, to cat, reap; II.comp.—ader, m. plough- 
beamtete, m. health-officer; —flanell,m.Com.|| land; —art, f. species of corn; —arten, pl. 
fleecy hosiery, Welsh flannel; —funbde, —|| the cereal grasses, cerealia; bau, m. cal- 
lebre, f. seience of health, dietetics; —paf,,|| tivation of corn (grain), tillage; —baner, 
m. bill (or certificate) of health; —pflege,|| m. grower of corn; —boden, m. 1. vid. — 
f. regimen ; —polizei, f. health office; —probe,|} land, 1.3 2. granary, corn-loft, corn-floor; 
f- quarantine; —rath, m. council, board or|j| —halm, m. stalk of corn, corn stalk; —Gan: 
college of health; —regel, f. rule of diet,|j bel, m. corn-trade; —händler, m. corn-mer- 
regimen ; (dein, m. vid.—paß3 —fdofolabde,|| chant; —harfe, f. Husb. fry; —haufen, m. 
f. sanative chocolate; —(toadhés)taffet, m.|| corn heap; —haus, n. corn-magazine; —fe- 
medicated ofl-cloth; —juftand, m. state ofj| ften, m. hatch; —Iand, n. 1. corn-iand; 2. 
health, sanitary condition. : corn-growing country; —marft, m. cora- 
Geta'del, (str.) n. incessant blaming, cen-|] market; —mef, n. corn-measure; —meffer, 
suring, malicions criticism. m. corn-meter; —mühle, f. corn-mifl; —padt, 
Setifel, (str.) n. wainacoting, paneling. f. vid. —zin85 —preis, m. price of corn or 
Getan'ze, Getaͤn del, Getaft/(e), Getaͤnſſche, Ge⸗ grain; —reinigungsmafdine, f. winnowing 
tau'mel, (str.) n. (continual) dancing, aport-I| machine, smat-mill; —fendung, f. shipment of 
ing, &c., vid. Tanzen, Zändeln, Taften, &c.|| corn; —fperre, f. embargo on the exporta- 
Getheilt!, I. p. a. disjoint, disjointed (cf. Zhels|| gion of grain; —träger, m. corn-porter; — 
len); Her. party; — handeln, to act dis-|| wagen, m. corn-waggon; —zehent, m. corn- 
jointedly; II. B-heit, f. disjointedness, dis-|| tithes; —jins, m. rent paid in corn. 
connection, disunion, separation; diversity.||Getrenat’, I. p. a. separated (cf. Trennen), 
Gethu'e, (str.) n. vulg. 1. the way of doing|| separate; II. adv. asunder; 111. G-bcit, f. 
a thing, proceeding; 2. affectation; dissem-|| disunion, separation, diversity. 
bling, feigning. Getren', 1. adj. faithfal; true, trasty, honest; 
Geti'gert, p- a. spotted like a tiger; Com.|| loyal; Ginem — fein, to be constant to one; 
snags , shaggy (of tobacco). Ling, din.|| — und ohne Gefährde, in good faith; I. or 
Geto’be, (str.) n. an incessant raging, roar-|| G-lid, adv. faithfully, &c.; IM. G-e, s. m. 
Getdn’, (str.) n. continual sounding, sound. || & f. (dect. like adj.) faithfal or ioyal per- 
Geto'fe, (str.) n. a roaring noise. son or subject; unferem Licben G-en, Law, 
Getö’fe, (str.) n. a violent, complicated noise,|| to our trusty and well-beloved. 
dia, clashing, crashing, clatter. Getriebe, (str.) n. 1. motive power, motion, 
Getra’be, (str.) n. (the act of) trotting. machinery, machine-work ; 2. Mech. a) dri- 
Getra’gen, p. a. Mus. sustaimed, continuous|] ving-gear; 5) pinion, trundle, wallower, cf. 
in regard to tone, sostenuto (It.). Borgeleges das koniſche —, beveled gear; 
Getram'pel, (sir.) n. a trampling (clattering|} da& gerade, cylindrifhe—, spur gear; 3. Min. 
noise caused by hard trends). the underpropping of a ruinons drift; — 
Getraͤnk', (str.) n. drink, beverage, liquor,|| ftöde, m. pl. staves of a trandte or wallower; 
potion, decoction; abgezogene G-e, distilled —sirtel, m. pinion-gage, 
waters; geiftige G-e, spirituous liquors. Getriller, Getriy’pel, Getrdy'fel, (str.) n. re- 
Getray'pel, (str.) n. vid. Getrabe & Getrampel.|| peated or incessant trilling, tripping, drip- 
Gcträtfd‘, (str.) n. vulg. monsensical or idlel| ping, cf. Srillern, rippeln, Tröpfeln. 
talk, vid. Gefdlabber. Getrdjt’, I. adj. confident, courageous ; of good 
Getrawen, (w.) v. reff. 1. fi (Dat.) Etwasſ cheer, hopes; — fein, to be of good courage, 
—, to trust one’s self, to dare, ventere, tof} to take comfort; II. adv. confidently, &c., with 
be bold enough to undertake a thing, &c.;|] assurance, securely, safely; cheerfally; cr 
ig | Pee es mir nit, I dare not do it:!) bildet fit) — ein, he fondly imagines; HI. int. 
2. fi) (Acc.) wohin —, to dare to go to all cheer up! be of good cheer! take courage! 
place, &c.; er getraute ſich nidt dahin, hellGetedften, (w.) v. ref. (with Gen.) to ex- 
did not veatare (hither. pect confidently or patiently, to be assured 
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or confident (of), to rely or depend (on,]|@ewähr‘, I. (w.) f. I. * safe keeping, cf. Ge- 


Apon). 
Setrüm'mer, (str.) n. ruins, cf. Trümmer. 
Setum'mel, Getuͤmmel, (str.) n. a noisy bua- 
thing about, bustle, tumultuary noise, tnmult, 
riot, stir, tarmeil, disturbance. 
Gehbt‘, I. p. a. exercised, versed, expert; 
IL G-$eit, f. expertness, skill, practice. 
Geur'theile, (str.) a. cont. (malicious or weak) 
criticiam. EZ 
Gevat'ter, 5. 1. (irr.) m. god-father; cul. gos- 
sip; Einen, Cine zu — bitten, to desire one 
to be god-father or god-mother; bei ... — 
fteben, 1. to stand god-father (sponsor) or 
god-mother (bei, to ...); 2. cant. to be at 
pawn ; Il. comp. —bittet, m. a person who in- 
vites the god-fathers and god-mothers; — 
brief, m. invitatory letter to stand god-fatber 
or god-mother; @-élente, pl. god-fathers 
aad god-mothers; G-émann, m. god-father; 
wig, & + an. gaffer, goodman gossip; — 
ſchmaus, m. christening-feast.. (gossip. 
Gevat'terinn , (w.) f. god-mother, vulg. & + 
Gevat'terfbaft, (w.) f. 1. god-fatherahip, god- 
mothership ; 2. collect. god-fathers and god- 
Gevier’, (str.) n. vid. Gevierte. [mothers. 
Geviert', I. adj. square, squared, quadrate, 
divided into four; IL, in comp. Math-s. vid. 
Quadrat⸗; —{dhein, m. Astrol. quartile, qua- 
drate, tetragon. - (drats. 
Gevier'te, (str.) n. square; pl. Typ. qua- 
Genögel, (str.) n. birds, vid. Geflügel. 
Gewdhe', s. L (str.) n. 1. anythiag growing 
or that is grown; plant, herb, vegetable; 


wabrfam, 1.; 2. a) vouch, warrant, war- 
ranty, guaranty, secarity; bail, cf. Sarg: 
fdafts 5) pledge, obligation; 3. Min. vid. 
dein; — leiften für ..., to afford or give 
security or guaranty for ..., to vouch, gaa- 
rantee, warrant; die — leiften or angeloben, 
Law, to bind one’s self over (to do a thing); 
Il. comp. —brief, m. Law, document se- 
curing the possession of. property gained in 
law; (@inem Etwas) —Iciften, to guarantee, 
&c., vid. Gewähr leiftens —leifter, —mann, 
@-smann, m. 1. warranter, guarantee, 
voacher, respondent; 9. fig. authority; — 
leiftung, f. 1. (the act of) vouching, warrant- 
ing, &c., warranty; 2. vid. Gewaͤhrung; 
—fdeia, m. warrant, certificate, attestation. 

Gewab'ren, (w.) v. a. to perceive, &c., vid. 
Gewahr werben. 

Gewah'ren, (w.) v. I. a. 1. Min, (Law-ph.) to 
certify, attest, testify; 2. (Cinem Stwas) to 
answer or to be answerable for, to warrant, 
to vouch for, cf. Gewährleiften ; 3. a) (Einem 
Etwas) to grant, vouchsafe, concede, allow; 
to fulfils Einem feine Bitte —, to grant one's 
suit, to comply with one’s request; b) (Einen 
einer Sache) to assure or make certain of; 
4. (Ginem Etwas) to afford, procure, give; 
to yield; willigen Sdug —, to show due 
protection; Il. n. (only used in the phrase :) 
(Ginen) — laffen, to give free scope or fall 
play to (one), to let (one) alone. 

Gewäh'rer, (str.) m. afforder, granter, &c. 

Gemwahr'yäber, (str.) m. depositary, trustee. 


2. gtowing, growth; 3. Med. excreacence,||Gewabr'fam, (str.) m. & f. 1. safe-keeping, 
protuberance; II. comp. (cf. Pflanzens) —be=|| deposit, security, surety, safety; 2. custody. 
ſchreibung, f. description of plants, phyto-||Gewähr'fdhaft, (w.) f. n$ warranty, ball, vid. 
graphy; —erbe, f. Gard. vegetable earth;|| Gewähr, 2. a). 

(garden-Jmould; —haus, n. (mit Beeten)||Gemdh'rang, (w.) f. 1. (I. u.) vid. Gewaͤhr⸗ 


conservatory, glass-bouse; (falted) green- 
house; (warmes) hot-house. 


leiftung 5 2. (the act of).granting, grant, &c., 
cf. Gewähren, 3. &c. 


Gewach ſen, p. a. einer Sake (Dat.) — fein, Gewälſde, (str.) n. I. woods and forests (col- 


1. to be equal to ..., to be a match for ...; 
2. to be sufficiently skilled in ...; col. to be 
up to(a thing); er war mir in diefer Sade —, 
he was my equal in ...; er war diefer Sache 
nicht —, he was unequal to this business. 
Gewid/fig,adj. promoting growth, productive, 
Gewad' el, (str.) n, repeated shaking. [fertile. 
Gewäff, (atr.) ». Sport. weapons (fangs and 
claws) of wild beasts; insks (of a boar). 
Gewabe’, adv. (only used with werden:) eine 
Gade (Acc.) — werden, to become aware 
of, to catch sight of, to sea, perceive, dea- 
cry, discover ; plogligy — werben, to be struck 
with the sight of. 


lectively); 3. large forest. 

Gewalt’, s. L (10.) f. 1. a) power, might; 5) 
dominion, authority ; (cf. Herridaft, Macht); 
9. fig. a) force, violence; vehemence3 b) 
potency; puissance; die hoͤchſte —, supreme 
power, authority; die vollziehende, ridter: 
lige —, executive, judiciary power; @inem 
— anthun, 1. to do or offer violence to, to 
commit violence on (upon), cf. Anthuns 2. 
fig. to explain in a forced way, to wreoch 
(the words of a passage, &c.), to wrest; 
Einem — geben, to empower one; Etwas in 
feiner — (or — über Etwas [Ace.]) haben, 
to be master of, to have hold upon, to have 
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within one’s grasp; to have (a ready) com-(|(Gewan’bung, (w.) f. Paint. & Scalp. the 


mand of or over; to bear in hand; er hat 
fid nidt in der —, he has no command o 
himself; in feine — befommen, to get the 
mastery of; in Jemandes — fein, to be at 
one’s mercy or disposal; mit —, with vio- 
lence, violently, by force, perforce; mit — 
Gtwas wollen, to want to force a thing, to 
force; mit aller —, with all one’s might, by 
main force, absolutely, with might and main; 
— geht vor Redt, prov. might is above 
right; II. comp. —brief, m. provinc. 1. vid. 
Vollmadtéurbundes 2. vid. Verhaftsbefehl; 
—geber, m., —ge 
person that gives power to an attorney; 
—führer, —haber, m. a man in power, one 
who is empowered, has authority, arbitra- 
tor, dictator; —herr, m. vid. —herrfhers — 
herriſch, adj. despotic; —Serrfdaft, f. deapo- 
tiem; —herrfder, m. despot; —liftern, adj. 
ambitious of power; —raub, m. usurpation; 









proper distribution and arrangement of gar- 
ments, &c., casting of draperies, cf. §el- 
tenwurf. 


Gewir'tig, adv. 1. (with Gen.) waiting, look- 


ing for, in expectation of, expecting, attea- 
tive to; Etwas von Einem — fein, to expect 
something from one; einer Sade — fein, to 
expect a thing; 2. (with Dat.) ready to serve 
(assist) a person. 


Gewir'tigen, (w.) v. a. to expect. 


Gewaͤſch', (str.) n. cont. idle talk, gossipping, 
chit-chat, tittle-tattle, twaddle, cf. Geſchwaͤt; 


berinn, f. constituent, aj! nonsense. 
Gerwafd/e, (str.) n. a continual washing. 


Gemdffer, (str.) n. 1. collect. (a great mass 
of) waters, floods, flood; 2. a) gen. pl. rivers, 
streams, &c. (of a country); 5) any running 
water, river, rivulet. 

Gewãt ſchel, (str.) n. waddling (walking from 
side to side, like a duck, or a fat person). 


—räuber, m. usarper; —fdritt, —ſtreich, m.||Gewe'be, (str.) n. 1. (the act or art of) wea- 


violent and illegal measure, bold stroke; 
—fudt, f. (immoderate) ambition; —that, 7. 
violent act, violence, outrage; foul means; 
—thdter, m. he who commits vioience; — 
thitig, adj. forcible, violent; —thitigteit, 
f. enforcement, violence, outrage, rapine; 
—tréger, m. attorney, plenipotentiary, fac- 
tor; —settel, m. vid. —brief. 

Gewal'tig, I. adj. 1. powerfal, mighty, potent, 
forcible, valiant; 2, great, strong, high, 
col. very large, very great, prodigious, vast, 
enormous, &c.; Il. adv. 1. (or Gewal'tiglid) 
powerfully, &c.; 2. greatly, &c.; col. very, 
egregiously (mistaken), excessively, &c.; 
IT. Gewaltige, (dect, like adj.) mighty man; 
die G-en ber Erde, the rulers of the earth. 

Gewal'tigen, (w.) v. a, 1.(l.u.) to overpower, 
vid, Bemältigen; 2. provinc. to empower, 
vid. Bevollmadtigen. 

Gewalt'fam, I. adj, violent, forcible; Il. G-teit, 
(w.) f. violence, forcibleness, force. 

Gewanr’, s. L (str., pl. Gewaͤnder & « &-e) 
n. 1. garment, raiment, vesture; 2. 7. dra- 
pery; 3. cloth; A,fig. pretext, cloak; Il. comp. 
—maler, m. drapery-painter; —malerei, f- 
drapery-painting; provinc-s. händler, — 
fehneider, m. vid. Tuchhaͤndler; —haus, n. 
cloth-hall; —mader, m. vid. Tuchmacher. 

Gemwanbt’, I. adj. 1. quick, active; nimble; 
agile; easy; 2. adroit, dexterons; versatile; 
clever, col. smart; expert; able; If. G- heit 
(w.) f. 1. activity, nimbleness; agility; 2. 
adroitness, dexterity, address; versatility, 
Gcility, readiness, cleverness, &c., ability. 





ving; 2. textare, web, weft; Nat., Bot., Anat., 
&c. tissue, texture (of the nerves, &c.); 3. Ag. 
web (of intrigue, &c.), tissue (of lies, &c.), 
net (of sophiams, &c.), fabric; —ihnlid, adi. 
web-like; —baum, m. 7. weaver's beam. 
Gemedt’, I. p. a. lively, vid. Aufgewedts IL 
adj. Her. fasilly, covered with fusils. 
Gewehr‘, s. 1. (str.) n. 1. weapon, arm, arms; 
2. gun, musket; 3. sword; 4. Sport. vid. 
Gewäffs zum — greifen, to take up arms; 
das — ftreden, to lay down arms; unterm 
— ftehen, to be under arms; Mil-s. ins 
to arms! — bod! recover arms! (greift ‘8) 
— an! handle arms! fQultert *3 —! shoulder 
arms! — über! or über 8 —! slope arms! 
in Arm *8 —! support arms! — in die Be 
lance! trail arms! — beim Fuß! or beim Fuh 
‘8 —! order arms! II. comp. —fabrit, f. ma- 
nufactory of arms, muskets; —feuer, n. dis- 
charge of musketry, firing; —gallerie, f. 
armoury; —geredt, adj. practised in the 
use of fire-arms; —hanrmet, m- gua-hammer; 
—händler, m. armourer, a seller or maker 
of arms; —tammet, f. armoury, arsenal; — 
tifte, f. gun-tool-chest; —freug, n., —micke, 
müde, f. gun-rack; —lauf, m. barrel (of a 
gun); —mantel, m. gua-case (of cloth) ; —py- 
ramide, f. arms piled together (in form of a 
pyramid), pile of muskets; —red, n.,—räden, 
m. Mar. vid. —freug3 —ſchloß, m. fire-lock; — 
fdmied, m. gun-smith; —fdrant, m. armoury; 
—[&raube, f. gun-vise; —ftein, m. flint, vid. 
Zlintenftein, [willows, willow-plot, osier-bed. 
Geweidicht, (str.) n. a place overgrowa with 
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Gene, (sir.) n. horns, (die Enden am —) 
branches, antlers, (also Her.) attire (of a 
stag); Sport. head; mit einem — verfehen, 
antlered. fing, whining, 

Gemel'ne, (str.) n. continual weeping, cry- 

Gewen'de, (str.) n. 1. Agr. a) the act of turn- 
ing tbe land (with the plough); 5) an acre; 
2. a set (of things), suit (of clothes). 

Gewer'be, s. I. (str.) n. 1. a) trade, profes- 
sion; craft; 65) industry; 2. fig. business, 
message, errand; commission; 3, Anat. tarn- 
ing-joint, vertebra; 4. Mech. joint; ein — 
anfangen, to set up a trade or business; 
IL comp. —freibeit, f. liberty of trade, li- 
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führen, to give light weight; (einer Gade 
(Dat.]}) — geben or ein — auf eine Sade 
legen, 1. to add force to ...; 2. to lay stress 
upon ..., to attach great importance to ...; 
If. comp. —aider, m. assizer of weights; — 
Mader, m.a(brass) founder of weights; Com-s. 
G-sabnahme, f. inlack of weight; G-smanco, 
n. underweight, deficiency in the weight; @-8s 
note, G-sfpecification, f. bill of weight or 
parcels, specification of weight; —ftange, f. 
a rope-dancer's pole, poy; —ftein, m. a stone 
used for a weight; G-8verluft, m. loss inthe) 
weight; G-Sverzeiäniß, n. vid. G-snote. 
Gewid'tig, I. adj. weighty: 1. ponderous; 


berty of exercising any craft; —geld, n. vid.|| 2. fig. important; II. G-feit, f. 1. weight; 
Gewerbſteuer. 2. importance. 

Gewerb/s, comp. —ausftellung, f. exhibition) Gewid’el, Gewie'ge, Gewieſher, (str.) n. (the 
of (products of) industry, industrial exhi-}| act of [or repeated]) wrapping, rocking, 
bition; ff, m. industry, nssiduity; —|| neighing, &c., cf. Wickeln, Wiegen, &c. 
fleißig, adj. industrious; —funde, f. techno-||Gemwild‘, (str.) n. collect. game, deer, beaste, 
logy, technics; —fundig, adj. having a know-||Gewil'lig, adj. province. willlag, vid. Billig. 
ledge of a (certain) trade or craft; tecbno-||Gewillt’, adj. having an intention, inclined, 
logical; —fundige, m. technologist; —fund=/| disposed; id bin nidt —, I do not intend. 
lid, adj. technological; —fdein, m. Ilcense!|Gewim'mel, (str.) n. 1. (the act of) crawling 
for carrying on a trade, &c.; —foule, f. poly-|| about, swarming; 2. swarm, crowd, throng. 
technic school; technological or mechanics’||Gewim'mer, (str.) n. (the act of) whimpering, 
institution; G-slebre, f. vid. —Pundes G-8-i]| wailing, whining. 
mann, m. (pl. G-slente) tradesman, dealer, |iGewin'de, (str.) n. 1. (the act of) winding, 


artificer; —fteucr, f. tax for carrying on a 
trade, &c.; G-swiffenfhaft, f. vid. —tunde5 
G-83weig, m. branch of industry or manufac- 
ture; —thätig, adj. industrial; —thatigfeit, f. 
indestry ; —treibend, adj. carrying on a trade 
or craft; manufacturing; —verein, m. 1. 


twisting, &c., cf. Winden; 2. any twisted 
thing; winding, coil; twirl; whirl (of a 
snail); maze; Anat. labysinth; 3. twisted 
or plaited ornament; 4. a) thread or worm 
(of a screw); b) joints, hinges; —bohrer, m. 
Carp. wimble; Mech, tap. (windings. 


trades-union; 2. polytechnic society; —||Genin'dig, adj. in comp. with one or more 


zweig, m. vid. G-Syweig. 


(fessional. ||Gewinte,(str.)n. theact of frequent beckoning. 


Gewerb/li, Gewerb/fam, adj. industrious, pro-||Gewinn’, s. I. (str.) m. 1. (the act of) gaining 


Gewerf', (str.) n. Sport. vid. Gewiff. 
Gewert’, 1. (w.) m. vid. @-smann} II. (str.) 
n. 1. work; 2. manufactory; trade; 3. guild, 
corporation; trade; —holz, n. For. vid. 
RNughols; G-(8)Gerr, m. 1. master or owner 
of a manufactory; 2. or G-émann, G-é- 
meifter, m. manufacturer, maker. 
GewerPer, (str.) m. vid. Gewerks/mann. 
Gewefen, p. p. of Sein, qu. (betting. 
Gewet'te, (str.) n. (the act or practice of) 
Gewidt’, s. 1. (str.) n. 1. weight; 2. fig. a) 
stress; 5) weight, importance, consequence, 
moment; Com-s. &c. einftebendes —, equa- 
lity of weight; nad dem G-e verfaufen, to 
sell by (the) weight; bas — halten, to bold 
out weight; dad — nidt haben, to fall short 
of weight, to be deficient in the weight; am 
G-e fehlen, to be wanting in weight; gutes 
— geben, to make good weight; falſches — 


(a battle, &c.), winning or carrying (of the 
day); 2. gain, profit, lacre, produce; win- 
nings; acquisition; Com, advance; return; 
proceeds; percentage; 3. emolument, nd- 
vantage; 4. the object (sum) pledged or 
wagered, stake; prize (in a lottery, &c.); 
ber reine —, clear gain, neat produce; — 
ubwerfen or bringen, to yield (or to leave 
a) profit, to turn to account; — ziehen aus 
., to tarn to account; den — davon tragen, 
to carry the prize; um ded G-e8 willen, for 
the sake of winning, of interest; Com-s. — 
und Berluftconto, account of profit and lose, 
ein fiderer —, a certain percentage; mit — 
verfaufen, to make a good market; II. comp. 
—antheil, m. Com, (super-)dividend ; —brins 
gend, adj. profitable, &c., vid. —reid 3 —I08, 
adj. gainless, unprofitable; —rednung, f. 
account of profit; —reid, adj. gainfal, pro- 
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Gitable, lucrative, productive, rendering 
(good) account; —fudjt, 7. love or eagerness 
of gain, greediness, thirst for lacre; —{ids 
tig, adj. greedy of gain or profit, self-in- 
terested; —ſũchtigkeit, f. greediness, self- 
interestedness; —voll, vid. —reid. 

Gewin'nen, (etr.) v. I. a. 1. to win, to gaia, 
obtain, to carry (the prize, the day, one's 
cause, &c.); 2. to profit, acquire, get, to 
earn; 3. to take possession of; to get, take; 
den Wind or die Luv —, Mar. to gain the 
wind; einen Ausgeng —, to gain an Issue; 
ein Ende —, to take an end; eine andere 
Geftalt —, to assume a different shape or 
aspect ; Semanden —, to gaiu, win, per- 
suade one to ...; to prevail upon; für fid 
—, to enlist (a person) in one's cause, to 
interest (a person) in one's favour; über fid 
—, to prevail upon one’s self or to bring 
one’s self (to do a thing, &c.), to persuade 
one's self to ...; gewonnen geben, to give 
up the contest (qnestion); wie geronnen, fo 
gerronnen, prov. lightly won, lightly gone, 
lightly (or easy) come, lightly (or easy) go; 
SL. n. 1. to win, &c., to carry the day, to 
come off (a) victor; 2. (with an, bet...) to 
make gain (of ...), to profit (by ...); 3. to 
improve; (with an) to increase, grow (in 
importance, &c.), 

Gewin'ner, (str.) m. winner, gainer. 

Gewinnft’, (str.) m. profit, gain, advantage, 
prize, winnings, vid. Gewinn. 

Gewin/nung, (w.) f. (the act of) gaining, ob- 
taining, &c.; Min. produce. 

Gewin'jel, (str.) n. (the act of) whimpering, 
whining, &c., cf. Winfelns fheinpeiliges —, 
hypocritical cant. 

Gewir'bel, (str ) n. roll (of a drum, &c.). 

Gewir'belt, adj. vertebrate, vertebrated. 

Gewir¥, (str.) n. 1, weft, weaving, texture 
(of cloth, &c.), web; 2. honey-comb. 

Gewisr'(e), (str.) n. 1. complication, confu- 
sion, entanglemeat; intricacy; maze, wil- 
derness; mediey; a baddle of ...3 2. Husd. 
average of corafields; 3. Lock-sm. ward, cf. 
Gingeridte. (cf. Geflüfter. 

Gewis'per, (str.) n. (the act of) whispering, 

Gewif', 1. adj. (cf. Sider) 1. certain, eure 
(über, of); 2. firm, fast, steady; 3. fixed, 
settled, constant; unalterable; 4. certain, 
some: in g-en Fällen, in some or certain 
cases; cin g-er Herr M. H., a (certain) Mr. 
R.H.; Com-s. ein g-er Preis, a fixed price (cf. 
Belt); g-eProcente, a (certain) per centage; 
einen Handel — maden, to bind a bargain 
with earnest; Il. adv. 1. certainly, surely; 
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assuredly; to be sure; indeed; 2. probably, 
apparentiy, it seems or appears: er fommt 
— nidt, it seems or I dare say he will not 
come; gang —, by all means; bod —, at 
least; er wird — audgeladt, he is sure to be 
laughed at; bu bift mir —, J am sure of you; 
einer Sade — fein, to be certain or positive 
of a thing; i& weiß (ed) —, ih bin —, I am 
(quite) positive, I am confident; das wußteft 
du — nicht, Iam sare you did not know that. 

Gewiffen, (sfr.) n. 1. + consciousness; 2. 
conscience; bed gute, reine, ruhige —, quiet, 
pure, easy conscience, sense of acting right- 
eously; bad böfe —, bad, evil or guilty con- 
science, sense of guilt; ein weites —, a wide 
conscience, laxity of conscience; ein weites 
— haben, to be not over-scrapalous; auf's 
—, 00 conscience; nad feinem — handeln, 
to act conscientiously; wider fein — handeln, 
to act against conviction or one's conscience; 
fi ein — über (eine Sache) maden, to make 
conscience or scruple of (a thing), to scrapie 
aa. 

Gewiffenhaft, I. or Gewiffenbaftig, adj. coa- 
scientious, conscionable ; acrupulous; exact; 
IL. G-igteit, (w.) f. conscientiousness, con- 
scionablenese, scrupulousness. 

Gewiffeniös, adj. unconscionable, uascrupu- 
lous, unprincipled, corrupt. 

Gewiffenlöfigteit, (w.) f. want of principle; 
unconscionableness. 

Gewiffend«, comp. —angft, f. anguish er 

troubles of conscience; —biß, m. sting or 

prick of conscience, remorse; compunctious 
throb; —fall, m. case of conscience ; —frage, 

f. question of conscieuce; —freibeit, f. U- 

berty of conscience; —freund, m. vid. —raths 

—gerigt, n. Law, court of conscience, vid. 

Gefhwornengerihts —handlung, f. act of 

conscience; —Iehre, f. casuiatry; —lebrer, 

—léfer, m. casuist; —pflidt, f. duty in con- 

acience, hounden duty; —prüfung, f. exami- 

nation of one’s conscience; —-puntt, m. point 
of conscience; —rath, m. director of com- 
science, spiritual father; casuist; —ridter, 

m. 1. Law, vid. Gefhwornerz 2. vid. —rath; 

—rüge, f. remorse; —tube, f. tranquillity of 

conscience; —rährung, f. touch of con- 


consciences —ferupel, m. scraple, doubt or 
qualm of conscience, qualm; —uaruge, f- 
disquietude of conscience, conscientious 
alarm, cf. —angfts —wédter, m. consciesce- 
keeper; —jwang, m. violence offered to com- 
science; —gweifel, m. vid. —ferupel. 
Gewifferma'fen, edv. in a certain magner, 


Gewi 


degree or measure, in some respect or sort, 
in a manner or degree, vid. in Maße. 

Gewif'heit, (w.) f. (ef. Sicherheit) 1. certain- 
ty, surety; 2. firmness, steadiness, constan 
cy; 3. proof, evidence. 

Gewif'tid, adv. certainly, surely (cf. Gewif). 

Gewit'ter, s. L (str.) n. (thander-)storm; 
thunder and lightning; es zieht fid ein — 
zufammen, a storm is gathering; bas — hat 
eingeſchlagen, the lightning has struck; It. 
comp. —ablelter, m. vid. Bligableiters —ge- 
woͤlk, n. tbander-cloads; —himmel, m. sky 
pregnant with a storm; —luft, f. heavy or 
sultry air before a thunder-storm; —Tegen, 
m. thunder-shower; —fdaben, ni. damage 
done by a thunder-storm; —ftange, f. vid. 
Bligableiter; —flurm, m. thuhder-storm ; 
Orn-s. —vogel, m. curiew; der Meine —vogel, 
whimbrel ; iind, m. thunder-gust, tempest; 
—wolte, f. thander-cloud. 

Gewit'terhaft, adj. electric, electrical. 

Gewit'tern, (w.) v. impers. to thunder. 

Gewig’el, (str.) n. affected witticiam. 

Gewig/igt, Gewigt!, adj. taught wisdom by 
experience, shrewd, artful canning. 

Gewo'ge, (str.) n. (the act of) waving, bil- 
lowing, waving motion, uadulation. 

Gewo'gen, I. adj. (with Dat.) well dinposed 
(towards), (favourably) inclined, favourabie, 
friendly ; affectionate, kind, attached; Ginem 
— fein, to bear one good will; I. G-beit, 
(w.) f. affection, affectionateness, attach- 
ment; kindness, favour. 

Gewoh/nen, (w.) v. n. (aux. fein) to get used 
(to), (gen. used in the p. p. gewohnt, qu.); 
jung gewohnt, alt gethan, prov. as the twig 
is bent, so ia the tree inclined. 

Gewsh'nen, (w.) v. I. a. to accustom, inure 
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accustomed to certnin habits by frequent 
usage, —redt, n. Law, right by custom, 
custom; —fünde, f. habitaal sin; —thier, m. 
vulg. vid. —menfd. 

Gewoͤhnlich, I. adj. 1. customary, usual; 2. 
general, ordinary, common; 3.common-place; 
familiar, trivial; der g-e (or gemeine) Brud, 
Arith. vulger fraction; Com-s. die g-e Gradt, 
usual or customary freight; bie g-e Tare, 
customary tare; wie —, as anal; etwas 
@-e6, a matter of course; Il. G-feit, (w.) f. 
1. customariness, usuainess, habitualness; 
2. commonness, common-place. 

Gewohnt’, p. a. used, habituated, &c., of. 
Gewohnen; — fein (with Acc. & Gen.), to 
be used, accustomed (to), familiarized (with); 
— werden (with Acc. & Gen.), to get or be- 
come used, accustomed (to), to accustom or 
inure one’s self(to), to acquire the habit (of). 

Gewöh'nung, (w.) f. (the act of) accustoming, 
use, habitude, 

Gewölbe, s. I. (str.) n. 1. Arch. vault, areh, 
arched ceiling; vaulted cave, cellar; 2. shop, 
warehouse; 3. — deö Gehirns, Anat. vaalt 
or fornix of the brain; ein — haben, to keep 
a shop; II. comp. —dbulid, —artig, adj. 
arch-like; —bogen, m.arch, vault, arch-work ; 
cope, coping; —fenfter, n. sky-light; —pfeis 
ler, m. flying or arched buttress, ( Fr.) arc- 
boutant ; (tetförmige) —ftein, m. key-stone, 
arch-atone; —3in8, m. shop-rent, storage, 
housage. [over. 

Gewilbt’, p. a. (cf. Bslben) arched, vaulted- 

Gewslf!, (str.) n. collect. clouds. 

Gewsitt!, p. a. (of. Wolfen) 1. covered with 
ctoads, cloudy; 2. Her. nebulee. 

Gewud'er, (str.) n. (habitual) nsury. 

Gewtde’, (str.) n. growth, vid. Geddes. 


(refi. one’s self), to use, familiarize (to) (an||Gewabl, (str.) n. 1. (the act of) rooting, 
[with Acc.], zu, to); II. reff. to habituate|] turning up (the ground); 2. bustle; crowd, 
one’s self (to), acquire the habit (of), to get|| throng. - (Her. torqued. 
accustomed, grow famlliar (to); fie iſt ganz Gewunden, p. a. wound (cf. Winden); spiral; 


an mid gewöhnt, she is quite used to me; 
ein Rind von der Bruft —, vid. Entwöhnen. 

Gewobn’heit, (w.) f. custom, use, usage, habit, 
practice, manner, way; au8 —, habitually, 
by habit or custom; zur — werden, to grow 
into a habit; e8 war bei ibm — geworden, it 
had grown habitual with him; er ‘bleibt bei 
feiner alten —, he follows his old courses; 
aus der — fommen, to get out of practice 
or use; to fall iato disuse; eine — an fid 
(Dat.) haben, to have a custom, to be in the 
habit (of &e.); eine — annehmen, to contract 
or falt into a habit. 

Gewobn'beits:, comp. - menſch, m. a person 





Gewürfel, (str.) n. col. (the act or practice 
of) playing at dice. 

Gewtrf'elt, p. a. checkered, &c., cf. Wirfein. 

Gewtr'ge, (str.) n. 1. (the act of) throttling, 
choking, &c., of. Wiirgens 2. carnage, 
slaughter, cf. Gemegel. 

Gewürm’(e), (str.) n. vermin, reptiles. 

Gewürz‘, s. I. (str.) n. spice, cf. -Maare; aro- 
matics; poll —, spicy; Il. comp. —artig, adj. 
spicy, aromatic(al); —büdfe, f. spice-box ; 
—effig, m. aromatic vinegar; —händker, m. 
vid, —trémer; —infeln, f. pl. Spice-islanda ; 
—tammer, f. spicery; —ram, m. spices 
(grocery) for retail; —trémer, m. spicer, 


Sew 


grocer; —fuden, m. spiced ginger-bread; 
—— m. fennel-flower seed; —laden, m. 
spleery, grocer's shop; —mible, f. apice-mill; 
—myrthe, f. Bot. pimento, all-spice, Jamaica- 
pepper; —nägelcin, n., —nelte, f. clove, all- 
spice; —neltenbaum, m, all-spice tree; — 
reid, adj. rich in spices; aromatic, spicy; 
—fdadtel, f. vid. —bidfes —ftaude, f. pice, 
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mince one's words, to speak minclagty; IL 
G-heit, (w.) f. affectedness, &c., affectation. 


Gesim'mer , (atr.) n. 1. (the act of) building, 


framing, the forming of timber-work; 2. 
frame-work, timber-work, carpenter's work. 


Gegity’, Geziſch, Geziſchel, Gezit ter, (str.) n. 


(the act of, or continual) chirping, hissing, 
whispering, &c., cf. Sirpen, 3ifhe(Dn, ke. 


aromatic plant; —ftoffe, m. pl. ‘aromatic Gego’gen, p. a. (of Biehen) eine g-e Bide, a 


atafis; frau, m. Bot. Carolinian all- 
spice tree; —waare, f. spice, spicery; gro- 
cery-ware, groceries; —mein, m. spiced or 
aromatic wine. 
Gewitirs'haft, adj. spicy, aromatic. 
Gewuͤrz haftigkeit, (w.) spicy quality, aroma. 
Gezaͤhle, (str.) n. Min. vid. Gezeug. 
Gezäh'nelt, adj. Bot. &c. set with little teeth, 
denticulate, toothieted, jagged (leaves, &c.). 






rifled gun; ber g-e Lauf, das g-e Rohr, rifled 
barrel; g-e Lichte, dipped candies (opp. pr 
fene2.), vid. in Giefens g-e Federn, g-e Kiele, 

hardened or prepared quills (for writing); 
g-¢ Wedfelbriefe, drawn bills (opp. Soles 
Wedfel); der g-e Galopp, main or full gallop. 


Geüht', (str.) n. (u-ly. of animale, or cont. 


of persons) breed, offspring, progeny, issue; 
brood. 


Gezahnt“, Gezaͤhnt', adj. Bot., Mech. &c.|Geguy'fe, Bezüng’el, Gezwad’e, Gezwicke, ac. 


toothed ; dentate. 
Gezänf(e), (str.) n. continual quarreling; 
quarrel, dispute, contention, squabbie. 
Gezap'pel, (str.) n. (the act of) kicking, 
striking with the feet, fidgeting. 






(str.) n. continual pulling; quick motion of 
the tongue (like that of a snake), pinching, 
nipping, &c., cf. Zupfen, &c. 


Gejweig', (str.) n. collect. boughs, branches. 
Gejweigt’, adj. branched, having branches, 


Gegau'der, (str.) n. (the act of) tarrying, lin-|/Gegweit’, "adj. consisting of two parts or uni- 


gering, loitering, habitual delay. 


ties, double; binary. 


Gezäum’, (str.) n. collect. a bridle and ail theſ Gezwit ſcher, (str.) n. (the act of) chirping, 


straps or ligaments belonging to it. 


cheerful noise of birds, chirp, twitter. 


Gegau'fe, (str.) n. (the act of) pulling about. ——— adj. of or in twelve parts. 


Gejedy, (str.)n. hard drinking, drinking bout.||Gezwung en, 


Geyit’, (w.) f. Mar. tide, flood-tide; die — 
läuft Süd, the sea sets to the south. 

Gezelt, (ar.) n. + & # pavilion, tabernacie, 
tent ; — cf. Zelt. 

Gegerr‘, (str.) n. continual puiling, dragging. 

Geje'ter, (str.) n. (anxious or farious) cries, 
yell of murder, &c., cf. Beter. 





L p. a. forced: 1. compelled, &e 
(cf. Bwingen)s compulsory; 2. constrained, 
stiff, precise, formal; uneasy; affected, un- 
natural ; —laden, to force a laugh ; If. G-beit, 
(w.) f. forcedness: | state of being compelled, 
compulsion; 2. a) constraint, stiffness, &c.; 
b) affected manners, affectation, stiff airs. 


G(h)ibelli‘ne, (w.) m. Germ. Hist. Ghibelline. 


Gezeug', (str.) n. collect. tools, implements ;||Gibral’tar, n. Geog. Gibraltar. 
— (Sunft—-) pit-work; vid. Zeug, BWerk=||Gidt, s. 1. (w.) f. gout, arthritis; TI. comp. 


[vid. Infect. 
Gesieter, (str.) ». collect. insects, vermin, 
Geziehe, (str.) n. (oontinued) drawing, pulling. 
Gegie'men, (w.) v. n. impers. (with Dat.) & 
refi. to become, beseem, to be decent, meet, 
seemly or fit, to befit; es gesiemt ihm nicht, 
it does not hecome him; es geziemt fid nicht, 
it is unseemly (für, for); wie es fi) geziemt, 
as decency requires it, as it ought to be. 
Gezie mend, p. a. becoming, due, proper, fit, 
decent; fig — — aufführen, to behave (one's 
self) with propriety. 
Geziemlid, adj. vid. Schicklich & Ziemlich. 
Geyie're, (str.) n. affected behaviour, affecta- 
tion, affectedness, primness, cf. Siereret. 
Gejiert‘, 1. p.a. affected ; finical, prim; quaint; 
dainty; cant. namby-pamby; — fpreden, to 





—anfell, m. attack of the gout; —artig, adj. 
gouty, arthritic; —beere, f. vid. Johannié: 
beere, f@warge, & Rraubdentirises —blume, 
f. vid. Schlüffelblumes —brud, m. palsy; 
—brädig, adj. paralytic, palsied; —brädjige, 
m. & f. (decl. like adj.) a palsied one 
ralytic; —brildigteit, f. palsy; —fieber, n. 

arthritic fever; —heilend, —lindernd, adj. 
antarthritic; —fnoten, m. Med. tophus; — 

folif, f. arthritic gripes, gout in the stomach; 
—Hirner, n. pl. grains of peony; —Pranl, 
adj. gouty, ill of the gout; —fraut, n. plants 
(said to be) good for curing the gout, * 
Darmgidttraut & Moosbeeres —Ieiden, x 

gouty affection; —papier, —pflafter, n. ries- 
matic paper, gout paper; —tofe, f. Bot. 
peony; —{dymergen, m. pl. pains of the gout; 
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—ftoff, m. gouty matter; —taffet, m. vid. 
Geſundheits taffet; —wurz, f. dittany. 
Gidt, (w.) f. Min. 1. terrace of a furnace; 
2. the quantity of iron-ore and char-coal 
poured into the furnace at once; —éffaung, 
J. tunnel-head (of a smelting-furnace). 
Gich'tiſch, adj. arthritic, arthritical, gouty; 
having (or being diseased with) tbe gout. 
Giebe, (w.) f. Pin-m. reel, wheel (for wind- 
ing off and straightening the wire). 
Giebel, s. I. (str.) m. 1. gable, gable-end; 
Arch. fronton; 2, m. (& [w.) f.) Ich. vid. 
Alant, 2.3 II. comp. —bad, n. gabled roof; 
—felb, n. tympan, pediment; —fenfter, n. 
window in a gable; —fronte, f. gable-front; 
—haus,n. house with a gabled roof; —mauer, 
f. gable-wall; —fäule, f. Carp. crown- or 
king-post; —{dwalbe, f. vid. Hausfdwalbes 
—feite, f. gable-side; —fpief, m., —fpige, f. 
top of a gable-end; gable-pinnacle; under- 
f. 


roo 
Gie bigkeit, (w.) f. province. vid. Abgabe. 
iek⸗, comp. Mar-s. —baum, m. main-boom 
(of a sloop); —fegel, n. long boom-sail. 
Biete, (w.) f. foot-stove, (also Feuer=)Kieke. 
Gien, (w.) f. Mar. winding-tackle; —tau, n., 
—idufer, m. fall of a winding-tackie. 
Giep'fen, (10.) v. n. provinc. to gasp, pant. 
Gier, (w.) f. I.or Gier’de, eagerness, eager de- 
sire, thirst (nad, after), vid. Begier 3 II. Mar. 
tackle; —bride, f. swing-bridge; -ſchlag, m. 
yaw, lee-larch; III. comp. -ſchwalbe, f. vid. 
Mauerfhwalbe; —ziegel, m. triangular tile. 
Gie'ren, (w.) v. 2. 1. to long or look eagerly 
for; 2. Mar. to yaw, to make yaws, to fall 
off, sheer. 
Gie'rig, I. adj. eager, greedy, covetous; II. 
G-Feit, (w.) f. eagerness, greediness, avidity. 
Gie'rung, (w.) f. Mar. yaw, lee-lurch. 
Gieß⸗, comp. bad, m. torrent; —bad, n. 
shower-bath; —ban?, f. T. bench upon which 
tin-wares are moulded; —beden, n. basia, 
ewer; —bled, n. Tan. iron plate upon which 
the overplus of the melted matter is poured 
or cast; —bogen, m. Mint. a vessel into which 
the melted siiver for small coins is cast; 
—budel, m. T. casting cone, cf. Formnahts 
—erde, f. vid. Formerdes —erz, n. bronze 
metal; —flaſche, f. a small casting-mould; 
—form, f. (casting-)mould; —haus, n., — 
butte, f. foundery; casting or cast house; 
—tanne, f. 1. watering-pot; 2. ewer (with a 
crane); —felle, f. casting-ladle; —teffel, m. 
casting-kettle; —funft, f. fonndery, art o 
founding (type, &c.); —lod, n. jet, hole o 
a mould; —löffel, m. vid. —felles —meifter, 


m. master-founder; —metall, x. vid. —¢r35 
—modell, n. vid. —forms —mutter, f. matrix; 
—ofen, m. founding oven, work founder's 
(or smelting-)furnace; —opfcr, n. libation, 
—platte, f. casting-plate; —rinne, f. gutter, 
drain; —robre, f. spout of a watering-pot; 
—fand, m. vid. Formſand; —fdaufel, f. foun- 
der’s scoop; —ftein, m. drain, sink; —tiegel, 
m. melting or casting pot; —-tiſch, m. Chand. 
mould-frame; —wer?, n. brass-work, cast- 
work; —zange, f. founder's pincers; Found-s. 
—zapfen, m. vid. Gup(enaht); —zettel, m. 
(Zyp.) bill of fount. 

Giefel, (str.) m. Found. the lip or projecting 
mouth (spout) of a crucible from which the 
smelted metal is poured into the mould. 

Giefen, (str.) v. 1. a. & n. 1. to pour; 2. a) te 
spill; b) col. vid. Begiefens 3. Found. to found 
(iron, brass, copper, type, bells, &c.), to 
cast (lead, tia, silver, gold, zinc, &c.); Kus 
geln —, to cast bullets; Lichte —, to mould 
candles; gegoffene Lichte, mould-candies; ges 
goffenes Schrot, dropped shot; IL. reff. # to 
pour, vid. Sid Grgießen. 

Giefer, (str.) m. 1.founder, caster; Zyp. vid. 
Söriftgiefer; 2.ewer. (vid. Scriftgießerei. 

Gieferer'’, (w.) f. foundry, canting-house; Typ. 

Gift, s. L (w.) f. $ gift, present; II. (str.) n. 

(& province. m.) 1. poison; venom; bane; 

(Blatter—, 2¢.) virus; 2. Ag. venom, viru- 

lence, malice, wrath, anger; — und Galle 

fpeien, to vomit or vent one's venom; ID. 

comp. —apfel, m. poisonous apple; —baum, 

m. Bot. 1. vid. —fumads 2. upas-tree; — 

beder, m. poison(ed) cup; —beutel, m., 

—blafe, f. Nat. poison-bladder, poison-bag; 

—biffen, m. poisoned morsel ; —erz, a. Min, 

arsenic-ore; —eiche, -eſche, f. vid. —fumadys 

—fang, (—gang, —Tanal) m. Min. horizon- 

tal chimney to catch the arsenic; —haud, 

m. blight; —beil, n. Bot. helmet-flower, sa- 

lutary aconite; —hütte, f. Min. a building 

for the sublimation of arsenic; —ticé, m. 

Min. white arsenic-ore, white or arsenical 

pyrites; —fobalt, m. Min. cobalt pyrites; 

—fraut, n. 1. poisonous herb, deleterious 

plant; 2. vid. —heils —fugel, f. poisoned 

ball; —latwerge, f. Med, treacle mithridate, 
orvietan; —Iehre, f. toxicology; —magnet, 

m. arsenical magnet; —materie, f. vid. — 

ftoffs —mebl, a. 1. Com, (crystalline) white 

arsenic; 2. poisoned floor; —mifden, n. poi- 
soning; —mifder, m., —milderinn, f. pol- 

soner; —mifderei, f. poisoning; —mittel, n. 

antidote; —mord, m. murder by poison, poi- 

soning, vid. Bergiftung; —pfiangen, f. pl. 
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poleonous plants; —pille, f. 1. a poisonous 
pellet, quieting bolas; 2. Med. alexipharmic 
pill; —pulver, n. powder against poison, 
alexipharmic powder; —rode, f. Ich. puffin, 
poison fish; —rofe, f. Bot. south-sea rose; 
—f{olange, f. venomous serpent; -ſchwamm, 
m. poisonous mushroom, toad-stool; —ftoff, 
m. poisonous matter, virus; —fumad), m. Bot. 
poison (-wood-)tree, poison ash, varnish su- 
mach; poison-onk; —fran?, m. poisoned 
draught or potion; —wurz, —wurzel, f. Bot. 
swallow-wort; —ga§n, m. venom tooth (of ser- 
pents); —junge, f. fig. an enveromed tongue. 
Giftig, 1. adj. poisonous: 1. venomous; de- 
leterious; 2. viralent, pernicious; 3. vulg. 
angry, malicious, enraged; II. G-Relt, f. 
polsonousnese, venomous quality, viralence. 
#Gigant’, (w.) m. giant, vid. Rife. 
#Gigan'tifd, adj. gigantic, giantlike, huge. 
Gil be, (w.) f. province. & Min. yellow colour, 
yellow substance. 
Gil’ben, (w.) v. province. I. n. to become or 
yellow; II. a. to make yellow. 
Gil’bert, m. Gilbert (P. N.). [Gelblich. 
Gil'big, Gilb'lich, provinc. & Min. adj. vid. 
Gilbs, in comp. —blume, f., —traut, n. weld, 
vid. Zärbeginfters —wury, f. vid. Gureuma. 
Gil’ve, 1. (w.) f. guild, corporation, company, 
body; society; TI. comp. —brief, m. sta- 
tates of a corporation ; —brubet, m. member 
of a guild; —meifter, m. head or foreman 
of a corporation. (Wefte. 
* Gilet’, [Fr., pron. rhiiz’] n. waistcoat, vid. 
Gil'ting, (w.) f. Mar. 1. (bes Spiegeld eines 
Schiffes) cove, counter; 2. (eines Segels) go- 
ring; —hölzer, —Pnien, n. pl. counter-timbers. 
Gimf, Gimpf, (str.) m. gimp, gimp-lace. 
Gim’pel, (str.) m. 1. Orn. buil-finch, red-finch ; 
2. fig. blockhead, dunce, simpleton, gull, 
m@ing’ang, corr. from Gingham, m. Com. 
gingham (a stuff). 
Ginft, Siw/fier, (str.) m. Bot. broom. 
@ipfel, s. I. (str.) m. summit: 1. top (of a 
tree, &c.); ridge, peak (of mountains); gable 
(of a house); hend (of a tree, &c.); crown; 
peak, pinnacle; 2. fig. pitch, top, height 
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® Girando'le, [Fr., pron. zhirkngdd‘te) (w.) f. 















Gir'ren, (2.) v. n. to coo. 
# Gis, (indect.) n. Mus. G sharp; — mol, 


Git'tertg, adj. vid. Gitterfirmig. 
Git'tern, (w.) v. a. to lattice, cross-bar, rail; 


Glan 


girandole, branched or armed candlestick. 


aGirant’, (zhirint’] (w.) m. Com. endorser. 
#Girat’, [zhirät’] (w.) m. Com. endorsee. 
#Girt’ren, [zhiré'ren) (w.) v. a. Com. to cir- 


culate, put in circulation; einen Wechſelbrief 
—, to endorse a bill of exchange; in Blanto 
—, to endorse in blank; die girirte Secunda, 
second in course. 


#Gi'rd, (zhe’rb] n. Com. endorsement; fein 


— geben, to endorse; — in Blanto, blank 
endorsement; ausgefülltes —, endorsement 
in fall; —bant, f. circulation-bank, giro- 
bank; —geld, n. exchange money (at Ham- 


(burgh). 
G sharp minor. 


Gifden, Giſcht, vid. Gdfden, Gaͤſcht. 
Giffen, (w.) v. a. Naut. to estimate by guess. 
Giffing, Giffung, (20.) f. Naut. estimation 


by the iog-book, dead reckoning. 


Git'ter, s. I. (str.) n. trellis, grate, railing; 


lattice; cross-bars; net of wire; Her. fret; 
II. comp. —artig, adj. iatticetike; —bett, 
n. grated or latticed bedstead; -blech, x. 
grill, grate of iron wire; —erfer, m. balco- 
ny; —farn, m. Bot. mule-wort; —fenfter, 
n, lattice-window, trellised-window; window 
with eröss-bars; —förmig, adj. latticed, 
grated, cross-barred; —laube, f. pole ar- 
bour; —fdranf, m. a cup-board or wardrobe 
with cross-bars; —ftange, f. bar of a grate, 
grate-bar; —ftod, m. pliant (folding) rule of 
joiners for lattlce-work; —ftußl, m. chair of 
wicker-work;—thor, n. trellised gate ;—thar, 
f. grated door; —wer#, n. lattice-work, fret- 
work, trellis-work ; —gaun, m. fence of trellis- 
[work 


dad gegitterte B, Mus. (B cancellatum) a 
sharp (#); gegitterte Leinen, n. pl. Com. 
Arabias, [glore. 


#Slageshandfihuß, (str.) m. kid-glove, dress- 
* Glacis 
#Glodieftor, m. gladiator. 

# Gladiatoriſch, adj. gindiatorial, glediatory. 


(Fr., gläs®') n. Fort. gincis, scarp. 


aeme; elimax; meridian; II. comp. —ende,||®lan’dern, (w.) v. n. provinc. to alide (on 


n. top-end; —förmig, —ftändig, adj. Bot. 


the ice). 


growing on the top, terminal; —ftein, m. Glanz, s. I, (str.) m. 1.tustre, brightness, 


Arch. top-stone. 
Gipf'elig, adj. topped, running out into a 
top, Bot. fastigiate, fastigtated. 
Gipfieln, (w.) v. a. to top, provide with a 
Gips, (str.) m. vid. Gyps. (point, 
#@irafffe, [Fr., pron. zhiräfg] (w.) f. Zool. 
giraffe, camelopard. 





splendoar; gtory, britliancy, radiance, gloss, 
glare, flash; 2. polish, polishing; 3. Jew 
water (of precious stones); — geben, to 
dress (cloths); II. comp. —band, 1. glazed 
ribbon ; —blett, n. Jew. foil; —btrfte, f. po- 
lishing brush; —gold, n. mock leaf-gold; 
—hammer, m. polishing-bammer ; —?äfer, m. 


— — we 
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Ent. sparkler, glossy-beetle; —foble, f. 1. 
shiniag (char)coal; 2, blind-coal, fat-coal; 
anthracite; —forduan, m. shining morocco 
leather; —Ieder, n. sleek leather; —Ieins 
wand, f. glazed linen; buckram ; —I08, adj. 
1.lustreless, lack-lustre, dull, dim; 2, without 
splendour or pomp; —lofigteit, f. 1. want o 
lustre, dulness, dimness; 2. want of spien- 
dour or pomp; —papier, n. glazed paper; 
—pappe, f. card-board; —periode, f. Ag. 
days of glory, palmy days; —reid, adj. very 
bright, splendid ; —ruß, m. shining soot; 
fetter, m. Com. buckram; —feite,/. lit. &fig. 
the bright side of a thing; —ftein, m. Jew. 
brilliant; —taffet, m. silk lustring; —tinte, 
f. Japan ink; (grüne) —vogel, m. Orn. jaca- 
mar; —widfe, f. shining blacking. 

Glän’zen, (w.) v. I. n. to be.bright, to glitter, 
glisten, shise, sparkle; — wollen, fig. to 
seek display; II. a, to make shining; to po- 
Jish, burnisb, brighten; einen Hut —, to gloss 
a bat; g-d, p. a. shining; glassy, bright; 
brilliant, radiant, spleadid, resplendent. 

Gldngs, comp. —hammer, m. polishing ham- 
mer; —ſtahl, m. polishing steel. 

Glarner, I. s. (str.) m., Glar'nerinn, (w.) f. 
a native of Glaras (sale and female); I. or 
Glarniſch, adj. of Glarus. 

Glas [N. 6. Gide], s. 1. (str., pl. Glaͤſſer) n. 
glass; — maden, blafen, to make (blow) glass; 
gu — werden, to vitrify; unter — und Rahmen 
bringen, to frame and glaze; ein — Wein, 
Bier, &c., a glass of wine, of beer, &c.; IL 
comp. - achat, m. Min. Iceland agate, ob- 
aidian; —oderhaut, f. vid. —haut; —dbulid, 
adj. glass-like, vid. —artig 3 —apfel, m. Pom. 
giass-apple ; —arbeit, f. glass-work; —artig, 
adj. vitreous, glassy; —auge, n. 1.glass-eye; 
2. Far. a) pl. wall-eyes; 6) a wall- or ailver- 
eyed horse; —dugig, adj. wall-eyed, silver- 
eyed; —blafen, n. glass ınaking, giass-blow- 
ing; —bläfer, m. glass-maker, glass-blower; 
—blaferöhre, f. blow-pipe; —brud, m. callet, 
broken glass; —bürfte, f. bottle-bruab; — 
eylinder, m. glass-cylinder, chimney (for 
famps); glass-barrel (of air-pumps, &c.); 
—dvedel, m. cover or lid of glass; —elettricis 
tät, f. vitreous electricity; —eleftrif, adj. 
vitreo- electric; -erʒ, n. Min. vitreous silver- 
ore; —fabrif, f. glass-manefactory, cf. — 
butte; —fenfter, n. glass-window; —feudtig: 
keit, —flaffigteit, f. Amat. vitreous or cry- 


: stalline hnmour (in the eye); —flefhe, f. 


ginss-botile decanter; —finf, m. 1. glass; 
tinz; 2. glass or oryatal paste; —fritte, f. 
G-w, frit; - -galle, f. glass-gall, sandiver; 
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—gebdufe, n. glass-case, cf. —glodes —ge= 
maͤlde, . painting on glass; —gefdirr, r- 
Glass-vessels, glass-ware; —glode, f. bell- 
glass; (bell-shaped) glass-uhade (for the 
preservation of a clock, &c.); Gard.-hand- 
glass; —granate, f. glass- (or mock-)garnet; 
—griff, m. 1. glass-handle; 2. E-w. ferret; 
—griin, adj. of a glass-green colonr, bettle- 
green; —hafen, m. G-w. glass(-melting-)pot ; 
handel, m.glass-tende ; —hdndler, m. denler . 
in glass, col, glass-man ; —harmonifa, f. mu- 
sical ginsses (pi.), (glass-)harmonica ; —hart, 
adj. hard like glass, brittle; —haus, n. ginen- 
house, vid. Gewaͤchs haus; —haut (des Auges), 
J. Anat. arachaoid (tnnic), arachnoides tu- 
nicle; —honig, m. white honey; —hütte, f. 
giass-house, glass-worka, giass-manufactory ; 
—taften, m. show-giass; —Hirfde, f. Pom. 
agriot; Pitt, m. cement for uniting broken 
glass; —Inopf, m. giass-batton; —tolben, m. 
Chem. matrass, belt-head; —fopf, m. Min. 
hematite; —forallen, f. pl. glass beads; — 
torb, m. crate; —törper, m. Anat. vitreons 
body or substance; kräner, m. vid. —händs 
ler; traut, n. Bot. wall-pellitory, parietary; 
—tugel, f. glass-globe, glass-ball; —leden, 
m. giass-shop; —laterne, f. giass-iantern; 
sinfe, f. Opt. lenticular-glass, leas; -ma⸗ 
der, m. glass-maker; —maderfeife, f. man- 
ganese, glans-(maker's)soap; —maler, m. 
a painter on ginss, annealer; —malerei, f. 
painting on glass, staining of glass, glass 
or encaustic paiating; (art of) annealing, 
—mann, m. col. giass-man ; —maffe, f. G-w. 1. 
(robe) frit (the matter of which glass is made); 
2. (flüffige) glass-metal (glass ia fusion); 
—ofen, m. glass-house furnace; —papier, 
n. glass paper; —ped, n. atone-pitch; — 
perlen, f. pl. glans pearls; (ſchwarze) bugles; 
—platte, f. glaes-plate; —rdumer, m. bottie- 
brush; —raute, f. pane of glass in the sbape 
of a lozenge; —töhre, f. ginss-tube; foun- 
tain gines (for Argead lamps); —ruthe, f. 
gieas square, pane; —{alz, n. vitreous salt, 
sandiver; —fand, m. vitreous sand; —fag, 
m. vid. —frittes —chaum, m. anatren, scum 
of melted glass; —ſcheibe, f. pane of ginss; 
—fderbe, f. a piece of brokes glass; —fdere, 
f.. G-w. borsella; —fdirm, m. glass-chade; 
—f{dlenge, —ſchleiche, f. uid. Blindidleidhes 
—fdleifer, m. glass grinder ; —fdmals, n. Bot. 
giass-wort;—fdmel;, m. small bugle ;—fdmels 
get, m. glass-melter; —{dmuz, —{dweif, m. 
vid, —galles —fibneiver, sm. giass-cutter, 
glass-griader; —[dévl, m. Min. shamer stone, 
axiaite; -ſchtant, m. a(aorver-)anp-heard, a 
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case orreceptacle with glass-doors, for repo-|] —rode, m. Ich. scate; —zängig, adj. smooth- 


siting glassware or other showy articles; 
fetfe, f. vid. —maderfeife ; —fpinner, m. giass- 
spinner ; —fplitter, m. shiver of giass; —ftein, 
m. 1. Min. vid, —{hörl; 2. mock jewel (made 
of glass); —ftiefel, m. 7. glass-barrel (of an 
air-pump); —thrdnen ‚Ff pl. vid. —tropfens 
—thir, f. glass-door; —topf, m. gläss-pot; 
—träger, m. giass-pedier, glass-man; 

tropfen, m., —zähren, f. pl. prince Rupert's 
drops, Datch tears; —vergoldung, f. gilding; 
onglass; —waaren, f. pl. giass wares; —wert, 
n.glasa-work;—gange, f.G-2. pontil;—zuder, 
m. sugar candy. (cup. 

GIks hen, (str.) n. (dim. of Glas) little glass, 

Glaͤſſeln, (1.) v. n. burl. to tipple. 

Gla'fer, s. L (str.) m. glazier; II. comp. —biei, 
n. vid. Senfterbleis —diamant, m. glazier's 
diamond, diamond pencil; writing diamond; 
—gefell, m. glazier's journey man; —hands 
wer, n. glazier's trade; —?itt, m. putty. 

Glaͤſſer⸗ comp. —forb, m. (N.) glass-tray; 
—tade, f. shelf or stand for holding glasses. 

@lafern, adj. 1. of glass, glass-; eine g-e 
Flaſche, a glass bottle; 2. glassy, vitreous; 
bie a — im Auge, vid. Glas⸗ 


gkeit. (glass: 

Gla'fidt, adj. like glass, shining like glass, 

Gle'fig, adj. glassy, vitreous. 

Glofi'ren, (w.) v. a. 7. to glaze. (silver. 

Glaffe, (w.) f. T. silk spun over with gold or 

Glefiir’, (w.) f. T. 1. (the act of) glazing; 
2. glazing (a vitriflable substance), glaze, 

Glafü’ren, (w.) v. a. vid. Glafiren. 

Glatt, I. adj. lit. & fig. smooth, sleek; glib; 
glossy, polished; slippery; even, plain; bald, 
bare, naked; — von Gefidt, smooth-faced ; 
Com-s. der g-e Flor, plain crape; ber g-e 
Spigengrund, plain (bobbin-)net ; g-e Hand⸗ 
féube, glazed gloves; der g-e Mode, Ich. 
flare; der g-¢ Sattel, plain or running saddle; 
fig-s. ein g-er Schurke, a sleek villain; g-¢ 
Worte, flattering, sweet or fair words; eine 
g-¢ 3uuge, a amooth, glib or candied tongue; 
it. adv. 1, smoothly, &c.; 2. fig. plainly; 
quite, entireiy; — herausfagen, to tell plain- 
ly, flatly, roundly, freely; — legen, to lay 
fiat; — ftreiden, to smooth down; — figen, 
— anliegen, to fit close; Il. comp. (cf. 
Glaͤtt⸗ —butt, m., —butte, f. Ich. pearl; 
—ti8, n. ginzed frost; aufs —cis führen, fig. 
to test; todeceive(one) ; —eifen,(w. & insep.) 
v. impers. ed —eift, the road is frozen slip 
pery; —felle, f. vid. Glattfeiles —hacrig, 
adj. amooth or sleek-haired; - randig, adj. 
Bot. without any notches (sald of leaves); 











tongued, fine-spoken, insinuating ; —;fingigs 
teit, f. smoothnens of tongue, insinuation. 

Glaͤtt⸗ in comp. —ahle, f. broach; —eifen, n. 

smoothing -iron; —feile, f. smoothing - file; 

—hobel, m. smoothing-ptane, Join. jointer; 

—holz, n. polisbing-stick ; —teule, f. (glass-) 

sleeker; —folben, m. burnisher, Bkb. &c. 

polishing iron; —linnen, n. sleeked’dowlas; 

—moafdine, -mühle, f. calendering machine; 

—preffe, /. calender, smoothing press; — 

fdleifer, m. polisher; —ftahl, m. burnishing- 

steel, burnisher; —ftein, m. sleek-stone, bar- 
nisbing-stone; —zahn, m. wolfs or dog's 
tooth, polishing tooth, burnisher. 

@lat'te, (w.) f. 1. smoothness; evenaess, po- 
lish ; glossiness, sleekness; 2. Min. litharge, 
pottern ore. . 

Glit'ten, (w.) v. a. to smooth, polieh, bur- 
nish, plane, planish, glaze, even, level; te 
calender ; to finish (paper, &c.); geglattetes 
Papier, glazed paper. 

Blätter, (str.) m. smoother, polisher, &c. 

Glatt'heit, f. vid. Glatte. (pate. 

Glag’e, (w.) f. baldness, calvity, col. bald 

Glag‘ig, Glatſköpfig, adj. bald, bald-pated. 


y.Glatkopf, (str., pl. G-kopfe) m. cont. bald- 


pated person. 

Glau, adj. provine. clear, bright; brisk, live- 
ly, quick; clear, sharp-sighted; —dugig, 
bright-eyed; sharp-sighted. 

Glaub’bär, adj. credible, vid. Glaublid. 

Glaube, (irr.), Glau‘ben, (str.) m. 1. bellef; 
faith (an, in); 2. credit, credence; 3. reli- 
gious faith, religion; (G-nébefenntntf) creed, 

‘profession; —, Liebe, Hoffnung, faith, hope 
and charity; der driftlide —, the Christian 
faith; vom G-n abfallen, to desert from one's 
faith, to apostatize; auf G-n, on trust; er 
bat allen G-n verloren, he has lost all cre- 
dit; (einer Sade [Dat.]) G-n beimeffen or 
ſchenken, to give credit (or credence) to, te 
attach credit to, to put faith in ...; g-nfeft, 
adj. firm in one’s bellef. 

Glauben, (w.) v. a. 1. to believe (an, in); 
to trust, to credit; 2. to think, suppose; to 
imagine; Einem (twas) —, to believe one; 
einen Gott —, to believe in a God; an Gott 
—, to believe in God; id glaube wohl, 1 
am inclined to believe, I dare say. 

Glau’bends, comp. —abfall, m. apostasy; — 
artifel, m. article of faith or of the creed; 
pl. eredenda; —befenntnif, n. confession of 
faith; profeasion, symbol; —bote, m. apostie, 
missionary; —btuder, m, brother in faith, 
of. ~ genoß; —bund, m. Script. covenant, 


Glan 


testament ; —cifet, m. (religions) zeal; —eifes 


ter, m. zealot; —eiftig, —feurig, adj. zea- 
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ch, adj. Min. 1. greenish, sen-greon; 
2. dead, containing no metal (cf. Zaub). 


lous; —flidtling , m. refagee om account of} Gleid, I. adj. & adv. (with Dat.) 1. like, alike, 


his religion ; —formel, f. confession of faith; 
freiheit, f. religious liberty; —frudt, f. 
fruit of faith, i, 6. good works; —genof, m. 
one of the same faith fellow-believer, cf. — 
bruder; —geridt, n. inquisition; —grund, 
m. foundation or argument of faith ; —beuds 
ler, m. religious hypocrite; —Iehre, f. doe- 
trine of faith: 1. system of religion; dog- 
matics; 2: vid. —[a93 —Ichrling, m. catecha- 
men; —los, adj..unbelieving, sceptical; — 
probe, f. religious test; —regel, f. rule o 
faith; —reid, adj. fall of faith; ein —reider 
Schwaͤrmer (Schiller), an enthusiastic visio- 
nary; —teiniger, m. reformer (of religion); 
—reinigung, f. reformation (of the church); 
—ridter, m. inquisitor; —fede, f. matter o 
faith; —fag, m. dogma, doctrine; —ſchwaͤr⸗ 
mer, m. religious enthusiast, fanatic; — 
fhwärmerei, f. religious enthusiasm, fana- 
ticism; —ftreit, m. diapute concerning faitb, 
controversy ; —ftreiter, m. champion of faith ; 
—verbefferer, m., —verbefferung, f. vid. — 
reiniger, —reinigung 3 —verläugner, m. rene- 
gade, apostate; — verwandte, m. vid. —gez 
noß; —voll, adj, full of faith; —werber, m. 
proselytermaker; missionary ; —werberei, f. 
proselytism; —wiffenidaft, f. theology; — 
muth, f. excessive religious frenzy, fanati- 
cism; —wüthig, adj. religiously frantic, fa- 
natical; —jenge, m. martyr; —gunft, f. sect; 
—zünftelei, 5. sectarianism; —jünftler, m. 
8 3 Awang, m. coercion of faith, 
intolerance; —zieifel, m. doubts of faith, 
scepticism; —jweifler, m. sceptic; —zwift, 
m. vid. —fereit. (sulphate of soda. 

Glau berſalz, (str.) n. Chem. Glauber's salt, 

Glaub/haft, I. or Blaub’Haftig, adj. credible, 
authentic; ein 9-8 Seugnif, an authentic 
or anquestionable testimony; Il. G-igteit, 
f. credibility, authenticity; probability. 

Glaͤubig, adj. believing (easily), having faith ; 
devout, faithful; G-e, m. & f. (decl. like 
adj.) (faithful) believer; righteous person; 
vie G-en, believing men, the faithful. 

Gldw’biger, (str.) m. Com. & Law, creditor; 
G-inn, (w.) f. ereditriz. 

Glaublich, i. adj. credible, creditable; pro- 
bable, likely; IL G-teit, f. credibility; pro- 
bability, likelihood. 

Glaub wurdig, I. adj. credible; authentio(al); 
trustworthy; g-e Radridten haben, to be 
credibly informed; II. G-teit, f. credibility; 
attheaticity; trustworthiness, 















same; similar; 2, equal; col-s. 3. even, level, 
plain; 4. direct, straight, just; 5. adequate, 
proportional; der Grde —, even with the 
ground; — vor dem Gefege, equal before the 
law; des g-en Ramens, of the aame same; 
g-en Antheil haben, to have am equal share; 
auf g-¢ Weiſe, in like manner; zu g-er 3eit, 
at the same time; auf g-er Höhe fein or 
fteben, to be upon a level; der g-e Fuß or 
Werth, Com. par; auf g-em Fuße, upan the 
same level; upon the same terms; von g-em 
Umfange, co-extensive; von g-em Werthe, 
equivalent; g-e8 Beſens, co-essential, cos- 
substantial; ſtets fid (Dat.) —, always the 
same, unvarying; undeviating; fic — blei⸗ 
ben, to remain the same, to auffer no change 
or alteration; to be consistent with one's 
self; er bleibt fi immer —, be is always 
like himself; fig night — bleiben, to vary, 
alter, ductuate ; to be incansistent; — dens 
fen, to agree, (ger Anfidt fein) to be of the 
same opinion (über, on, about); -— gelten, 
to be equivalent (to), vid. — fein; — tom: 
men (with Dat.), to equal, match, come up 
t8 .. or with ...; nit — tommen, to be 
(come or fall) short of; dem nichts — fommt, 
unparalleled, cf. ohne G-en3 — madden, ta 
equal, equalize; to even, level, to make level, 
to bring to one level; dem Boden — maden, 
to level with the ground; — fein, 1. (with 
Dat. or mit) to be equal or equivalent (to), 
to be on (upon) a par (with ...), of. — Toms 
mens 2. (impers.) to bo indifferent (to one); 
es ift mir (Alles) —, it is all one (or equal) 
to me; das ift — viel, that is all the same; 
— viel, wer es gefagt hat, no matter who 
said so; es ift ihm Wiles —, nothing affects 
him; he acraples at nothing; — fteben, to 
stand or be upon a par or level, cf. — {eins 
— ftellen, to piace on a par, to put on a 
level (Ginem or einer Sade, with...), to 
put on a footing of (or upon an) equality; 
fid Einem — ſtellen, to put one’s self in a 
parallel with one; e8 Ginem — thun, to equal, 
match, cf. — fommen; es Ginem — thun mol: 
len, to vie with ..., to emaiate; meined, deis 
nes, feines G-en, my, your, his like or equals; 
wie mit feines G-en, as equal with equal; 
deffen G-en, the like of which; von feined 
G-en gerichtet werden, to be tried by one's 
peers; et bat nicht feines G-en, he bas not 
his like; feines G-en ſuchen (i.e. nit haben), 
ohne G-en fein, to be without a parallel, to 
29 
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be matobless, unrivaled, enparalleled, un- 
precedented, unmatched, unique; in's G-c 
bringen or fegen, to bring to a level, to equa- 
lize; to set (things) right; id; wiR ein G-e8 
für dich thun, 1 will do ae mach for you; 
(Ginem) G-e8 mit G-em vergelten, or (@is 
nen) mit g-er Münze bezahlen, to render (do 
or give) like for like, to retaliate in kind; 
— und — gefellt fi gern, prov. birds of a 
feather flock together; 13. adv. 1. like, alike; 
2. equally, &e., cf. I.; — elt, of the same 
age; — ewig, equally eternal (with ...), co- 
eternal; — (weit) entfernt, (being) equally 
distant, equidistant; — ſchwer or widtig, o 
equal weight, {equi-)poised; 3. just; — alé 
ob, — alé wenn, just (or like) as ff, just as; 
— ie, as, even as, just as; 4. col. (for So: 
gleid)) directly, straightway(s); immediately, 
presently; — zu Anfeng, — anfangs, at the 
very beginning, on ttre outset;— bei der Hand, 
ready at hand; ¢8 ift — zwölf, it is upon the 
turn of twelve; wie heißt er bod) —? what is 
bis name again? — zu, vid. Geradezu; IH. 
conj. though, although; bin id — nod jung, 
though I still am young; IV. comp. — ab: 
ftändig, — abftchend, adj. equidistant; —al- 
terig, adj. of the same age, cf, —zeitig; — 
armig, adj. having equal arms; —artig, adj. 
of the same kind, homogeneous; analogous, 
similar; congenial; col. (all) of a piece; — 
artigteit, f. sameness of nature, homoge- 
aeousness; similarity; congenmlity; —be- 
deutend, having the same meaning, identical 
ia meaning, synonymous; —beventung, f. 
sameness of meaning; ‚m. equal 
amount, tantamount, equivalent; —bürtig, 
vid, Ebenbürtig; —denfend, adj. alike minded, 
of the same mind or opinion, agreeing; con- 
genial ; —deutig, adj. synonymous; —dentig: 
keit, f. synosymy; —td, n. Geom. isagon; 
—fallö, conj. likewise, also, too; —farbig, 
adj. of the same colour, isochromatic; 
fauften, (w.) v. ¢. Hat. to prese aut (a bat) 
by the blunt edge of a stamper; —firmig, 
adj. 1. conformedte, having the same form, 
uniform; fig-s. 2. equable, even, equal and 
uniform at aH times (as motion); —férmig 
befdleunigt, Mech. uniformly accelerated ; 
3. a) equal, uniform, agreeing; 5) same, cf. 
Ginformigs; —förmig maden, to reduce to 
the same ferm, manner or character (mit, 
with), to conform (to); —förmig buden, vor: 
tragen or netiren, Com. to note or to pass 
ia conformity ; — brmigteit, f. 1. conformity, 
ennifonnity, uniformity ; congruity ; propor- 
tion; fig-s. 2. equability, evenness (of me- 
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tion, temper, &e.); 3. a) equality, wnlfor- 
mity, agreement; 5) consistency; c) eame- 
ness, cf. @införmigteit; —gefühl, n. sym- 
pathy; —geltend, adj. equivalent, tanta- 
mount (to) ;—geflent, adj. baving the same 
mind, cf. —venfends —geftattet, adj. equal 
or simHar as to form, Cryst. isomorphous; - 
geftaltigteit, f. eameness er equality of form, 
Cryst. isomorphism; — geftimmt, adj. 1 .equal- 
ly tuned; 2. congental, cf. — gefinnts — ge 
thellt, p. a. divided into equal parts, eqai- 
divided, cf. —theilig; —gewidt, n. eqeili- 
brium, equipoise, (evew) balauee; propor- 
tion; fig. balance of power; Mar-s. trim (of 
a ship); aus dem —gewidht, out of trim (said 
of the cargo); ind —gewidt fegen or bringen, 
to equipoise, equilibrate, ( Mar.) to trim; 
im —gewiät erhalten, to balanee equally, to 
potse; aus dem —gewicht fommen, to lose 
its balance; (einer Gace [Dat.}, ꝛc.) bed 
—gewidt halten, to counterpoise (a thing); 
—gewidtélebre, f. Phy, staticss —gemidts: 
ventil, n. Meck. equilibrium vaive; —gradig, 
adj. T. having equal degrees, of. — geteilt; 
—gültig, adj. 1. equivaleat, equal; 9. fz. 
indifferent (gegen, to); insensible (to, of); 
listless, apathetic; careless, regardless (of); 
—gültigfeit, f. 1. equalness, equivalence; 
2. indifference, &e.; lang, m. conformity 
of sound, consonance, cf. —lauts Mingend, 
vid. —lautend, 1.3 —laftig, adj. Mar. upon 
an even keal; —Iauf, m. parallelism; —tew: 
fend, adj. 3. or —läufig, having the same 
course, parallel, regular; 2. vid. —firmig; 
—laut, m. equality or sameness of sound, 
unisoß; consonance; assonance; Rhet. pare- 
nomasia; —lautend, adj. 1. of the same sound 
or piteh, unisonous; consonant; assonast; 
9. of the same tenor (and date) er contents, 
cf. —formigs —lautende Abſchrift, deplicate, 
counterpart; —mader, m. evener, leveler, 
equalizer; —madung, f. equalization, &c.; 
assimilation; —maf, n. preportion, eymme- 
try; commensuration ; —méfig, adj. propor- 
tionable, symmetrical, aniferm, equal; simi- 
lar, cf. —formig 3 —mäßigkeit, f. proportina- 
ableness, symmetry, &c., cf. —förmigkeit; 
—muth, m., —mithigheit, f. equanimity, 
equability or evenness ef temper, imperter- 
bation, cf. —gültigteit, 2.5 —müthig, ed. 
even-tempered; —namig, adj. having the 
same name, homonymeus; —namigkeit, f. 
sameness of name, homonymy; —fdentelig, 
adj. Geom. equicrural, isosectes (triasgle);— 
ſchritt, m. 1. Mil. cadences 9. Poet. spondee ; 
—~feitig, adj. equilateral, equal-sided—z fei: 
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tigkeit, f. oqeilaterainded; —fegung , f. vidi||Glels, (sir.) n. track, (cart) rut, riding bed, 


~fteliang 3 —{ylbig, adj. bavieg am equal ntım- 
ber of.syliables; parisyWabio{al); fin, ze. 
the same mind or meaning; unnnimity, equa- 
aimity; —flnnig, adj. onanimous, equani- 
mous; synonymous; —fickung, f. conforma- 
tien, equalization ; emancipation ; —ftimmig, 
adj. 1, consonant, bagmonious; 2. fig. ac- 
eordant, unanimous, cf..— geftimmts —theis 


wheel-mark(s); im G-c bleiben, to keep the 
straight way; aus dem G-¢ fommen, 1. a) tv 
miss one's raad; 5)to run off the line or rails 
(as a steam-carriage), vid. Entgleifens 2.fig- 
to be put out; ing alte — zurüdfehren, to re- 
turn to the old (beaten) track, to fall or re- 
lapse into the old (beaten) routine; —baum, 
m. rail (op a tram-road). ° lley. 


Ag, adj. of equal parts:or shares, isomeric,||@lei'fe, (w.) f. Bot. little hemlock, fool's pars- 
of. — getheilts —theiligteit, f. equal division,||Glet'fen, (w.) v. n. 1.to shine, glister, glitter; 
isomeria; —ton, mt. agreement of sound, c/.|| 2. fig. to play the hypecrites to affect. 
taunts harmony; —tönend, adj. agreeing in||Gleif/ner, (str.) m., Gleif‘nerinn, (0.) f, die 
sound, isotoate, cf. —lautend, 1.3 —werth,j| sembler, bypocrite, double-dealer, pharisee. 
m. equivaleat; —wintelig, adj. equiangalar ;||®leißnerel’, (w.) f. hypocrisy, dissimulation, 
die —wiatelige Figur, Geam, ieagon; —wobl,|| double-dealing, pharisaism. 

adv. & conj. yet, notwithstanding, for allj|Sleiß/nerifh, adj. Hissembling, feigned, hypo- 





that, nevertheless, however; —geitig, I. adj.|| critical, pharisalcal. 


of the same time or date, simeltaneous; syn |\@leiß'nurm, 


vid. Glũhwurm. 


ebronous, isochronal (ge Gdwingungen,||Gleitbahn, (w.) f. slide (as on the ice), sli- 


vibrations), isochronous, contemporaneous; 


ding-place. [glide, slide; to alip. 


IL. adv. simultaneously; contemporary, ati/Glei’ten, (str.) v. n. (aux. fein & haben) to 
the same time, together; —geitigteit, f. same-||Glet'{dher, (str.) m. ice-mountain, glacier. 
ness of time or date, nimultaneousness; iso-||Glied, s. 1. (str., pl. @-er) n. I. Anat. a) limb, 


chronism, synchronism; contemporary exls- 
tence; —zweigig, adj. Bet. fat-topped. 

Glei’'dhe, (w.) f. 1. equalaess; 2. evenness (cf. 
Gleichheit) 


). 

Gleiſchen, v.1.(str.)n. (with Dat.) 1. to equal, 
be equal to ..., to match, of. Gleich tommen} 
9. to resemble, to be like; er gleicht ihm 
nit, he is not like him; IL (w.) a. 1. to 
equalize, te make equal or like; 2. to adjust} 
(the weight of ceins, &c.); 3. te make even 
or plain, to level, smooth; 4. * & * to com- 
pare, liken. (lime. 

Bieter, (str.) m. Ast. equator, equinoctial 

Gleid/heit, (w.) f. 1. a) equality, equalness; 
5) parity (of numbers, &e.); c) sameness; 
2. col. evenness, levelness; 3, 2) conformity; 
jest proportion; 5) resemblance, likeness; 
4. waiformity (in weights and measures); — 
deb BWed{elcourfes, Com. par of exchange. 

Gicid/nif, (str.) n. 1. + similitude, likeness; 
2. comparison; simite; 3. or —rede, f. pa- 
table, allegory; —weife, adv. by way of ai- 
mile, allegorically, parabolically; wort, n. 
figurative expression, rhetorical figure. 

Gleid/fam , ado. as it were, (even) as if, like 
as if, as though (it were); almost, 

Gleiſchung, (w.) f. 1. equalization, (the act 
of) making equal, &c., cf. Gleithens 2. Math. 
equation; quabratifdke G-en, quadratica; G-8- 
lehre, G-sreqnung, f. Math. algebra; G-8: 
pray f. (the line of the) equater, eqninec- 
tial Jine. 


member, joiat; b) joint, knuckle; pl. mem- 
bers, frame, body ; 2. Mil. rank, file; 3. Math. 
& Log. term; particle; 4. Arch. member; 5. 
Bet. article (the part of an articulated stem 
lying between two knots); 6. ring, link (of 
a chain); 7. degree, generation; 8. member, 
fellow (of a society, &c.); dad männlide —, 
penis, membrum virile, a man's privy mein- 
ber; Mii-s. Soldaten in G-er ftellen, to rank 
soldiers; G-er formiren, to fall in; die G-er 
ſchließen, to double the file; in G-ern mar: 
fdiren, to march by files, to file; — für —, 
liak by link; die äußeren ®-er eines Berhalt= 
niffes, Math. extremes; II. comp. —fraut, 
Rr. Bot. iron wort, bastard hoarhound, gout 
wort; —mafen, n. pl. inel. limbs, members 
(of the body); —fdaft, f. corporation; — 
ſchwamm, m. Med, white swelling; —iaffer, 
n. Anat. lymphatic humonr ; synovia; —maf: 
ferfecht, f. hydropsy, dropsy; —tecife, adv. 
Mil. ia files, ia divisions. 

Glied'den, (str.) n. (dim. of Glied, pl. vulg. 
Glie derchen) small limb, link, &c. 

Glie der⸗, comp. —band, m. Anat. ligament; 
—bay, m. structure of the limbs, articula- 
tion; —brant, m. a disease in the boncs of 
animals; —dode, f. vid. —puppes —fluß, m. 
vid. —teifen; —fuge,f. T. joint, juncture; — 
geſchwulſt, f. swelling of the limbs; —gidt, f. 
articular disense, (joint) gout; —hafen, m. 
T. swivel-hook, cf-Barl 5 —Enddel, m. Anat. 
knuckle, joint (of the limbs); ~—frant ‚adj. 

29° ; 
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Glie 


goaty; —franfheit, f. articular disease; - 
fraut, n. vid. Gliedkrautz —lahm, adj. palsied, 
paralytic; —lähme, —lé§mung, f. paralysis, 
palsy; —mann, m., —puppe, f. swivel-doll; 
automaton, mannikin; Paint. lay-figure, lay- 
man; —treifen, n., —ſchmerz, m., —weh, n. 
violent pain in the joints or limbs, (joint) 
goat, rbeumatism; —ftreden, n. Med. pandi- 
culation; —weife, ado. 1. by joints, by links; 
9. by files, by ranks. [strong-limbed. 

Gliederig, adj. in comp. -limbed: ftart—, 

Gliedern, (w.) v. a. 1. to furnish with limbs, 
to limb; 2. Mil. to form into files or ranks; 
3. to organize, cf. Gegliedert. 

@liederung, (w.) f.syatematical arrangement, 
form or construction of parts, organization. 

Glied'lich, adj. n+ relating to the member o 
a society. 

Glim’men, (w. & str.) v. n. to burn or shine 
faintly, to glimmer, glow, gleam, sparkle; 
unter der Aſche —, to lie hid or to be con- 
cealed under the ashes; g-de Aſche, embers. 

Glim'mer, 1. (str.) m. 1. province. gleam, glim- 
mer; 2. Min. glimmer, mica; II. comp. —arz 
tig, adj. micaceous; —bléttd&en, pl. scales 
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f. bell-crank ; —gebiß, ». bell-bit; —geldute, 
n. I chime or ringiag of belle; sound of belis 
ia harmony; 2. a set of bells, vid. —fpiel; 
—gewidt, n. beil-weight; —gtefer,.m. beil- 
founder ; —gieferei, f. bell-foundery; ~-gut, 
n. vid. —metalls hans, n. belt-house, belfry; 
—Hang, m. sound of bells; --Flöppel, m. beil- 
clapper, hammer or tengue of a bell; -—-Iäus 
ter, m. belt-ringer; —ménnden, n. Jack of the 
bell; —mantel, m. the upper part ef 2 beil- 
mould; —metall, n. beil-metal; —neg, n. 
Sport. bell-shaped net, tnnael-net; —ronb, 
m. edge of a bell; -ſchlag, m. stroke of a 
clock; -ſchwengel, m. aweep ofa bell ; —feil, 
n., —ftrang, m. bell-rope (rape of a cherch 
bell); —fpeife, f. bell-metal; —{piel, n. t.a 
set of musical bells or a chime of bells; 2. 
an air adapted to such bells; --fiube, f., — 
ftubl, m. belfry; —taufe, f. baptism of bells; 
—thurm, m. bell-tower, beil-terret; —treter, 
m. treader or ringer of the belis; —walze, f. 
Mus. harmonica; —zieher, m. 1. vid. —lén« 
ter; 2. or —zug, bell-palls —glebring, m. 
bell-ring ; —ziehtwirbel, m. bell-crank. 


Gloͤckſeln, (w.) v. n. provinc. to ring little 


of mica; —erbe, f.,—fand, m. micaceous earth,|| bells, to tingle, jingle; vid. Schellen. 


mica; —fdiefer, m. mica-slate, mica-schist. 
Glim'merig, adj. 1. glimmering, glittering; 
2. Min. micaeeous, 
Glim/mern, (w.) v. n. to glimmer; vid. Flim: 
Glimpf, (str.) m. moderation, lenity, mildness, 
indulgence; Zug und —, right and justice. 
Glimpf’liy, adj. moderate, gentle, kind. 
Glitfd’en, (10.) v. n. (aux. fein & haben) pro- 
vinc. vid. Gleiten. 
Glitid'ig, Glitſch'erig, adj. col. slippery. 





Glod’en, (w.) v. a. to ruffle, quill, plait. 
Gloͤclein, (str.)n. province. & + vid. GlSdhen. 
[mern.|Stöd'ner, (str.) (Glodentft’, n. u. [w-]) m. 


bell-riager, chimer, sexton. 


#@Olo'rié, (w.) f. gen. glory; Paint. 2 glory. 


halo, ef. Heiligenfäein. 


Gldr'reth , Glör wuͤrdig, adj. glerions, illes- 


trious; worthy of glery; col. palmy. 


aGloffar’, (str.) n. gtossary. 
# Gloffa'tor, m. glosser, glossarist, gloesater. 


Glig’ern, (w.)v.n. to glimmer, glister, sparkle.||# &tloff’e, (w.) f. gloss; G-n über ... madıen, 


# Glo'bus, (pl. Gloſben) m. globe. 


Gloffi'ren, (w.) v. a. to gloss or comment 


Gloͤckchen, (str.) n. (dim. of lode) a little] upon; G-nmader,m. glossator, commentator. 


bell, small bell, hand-bell, cf. Schelle. 
Glod’e, (w.) f. 1. bell; 2. cor. clock; 3. (bell- 
shaped) glass shade (cf. Glaéglode) 5 4. Phy. 





Glo the, Glötte, (w.) f. Min. litharge. 
Glogs, in comp. —augen, n. pl. goggte-eyes, 


large staring eyes ;—dugig, adj. goggle-eyed. 


receiver; 5. Her. vair; was ift die —? (for||Glog’en, (w.) v. n. vulg. to stare, to goggle. 


wie fpät ift e6?) what o'clock is it? die — 


Glud'sen, (w.)'v. n. provinc. vid. Shlugzen. 


fdlégt, the bell strikes; die G-n läuten, to||®tüf, s. I. (str.) n. 1. luck, fortune; good 


ring or toll the bells; die — in einer Uhr, 
the bell of a clock. 

Glodeifen, (str.) n. quilling-iron. 

Glod’enz, comp. —balten, m. beam of a bell; 
—birn, f. Pom. bell-pear; —blume, f. Bot. 
1. bell-flower, blue-bell, Canterbury bell; 
2. Coventry-bell, violet marian; —btigel, m. 
bell-spring; —draßt, m. bell-wire; —förmig, 
adj. bell-shaped, beil-fasbioned, Bot. cam- 
paniform, campanulate; —galgen, m. vid. 
~ftubl; —garn, n. vid. —negs —gelentturbel, 
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luck; happiness, felicity; success; prospe- 
rity; 2.(@-S3ufal) (lacky) chance ; 3. Myth. 
vid. G-egéttinns — wänfden, to congrate- 
late, gratulate (on); to wish joy, give joy 
(gu, of); ein feltenes —, an unusual blessing 
of felicity; — haben or maden, to succeed 
(well); to thrive; fein — maden, to make 
one's fortane; daé bat fein — gemedt, that 
was the making of him; zum —, zu allem 
G-e, by geod hap, fortunately, by good luck ; 
gu meinem G-e, luckily for me; ed ift cia —, 


it is fortusate; ziel —! good speed! — auf! 
— zu! good luck! auf gut —, at a venture, 
at random; auf gut — magen, to try for 
better for worse, put to the chance or ven- 
ture; mehr — als Berftand haben, col. to be 
more fortunate than wise; IL comp. —felig, 
adj. blessed, blissful, happy; —feligteit, f. 
bliss, blessedness, happiness, felicity, pro- 
sperity; —wunfd, m., —winfdung, f. con- 
gratulation, felicitation; —wünfder, m. con- 
gratulator; —winfdungérede, f. congratu- 
latory oration; —winfdungéfdreiben, n. 
congratalatory letter. 

Glüdss, comp. —bahn, f. fortnne’s way; — 
ball, mn. fig. sport of fortune ; —bote, m. mes- 
nenger of good tidiags; —botidaft, f. good 
didiogs; —bude, f. a lottery of small wares, 
lottery-shop (where the trinkets it contains 
are rafiled for); —fall, m. chance, luck, ad- 
venture, lucky bit; col. god-send, wind-fall; 
—fluth, f. a tide of success; —gabe, f. gift 
of fortune; —göttinn, f. goddess of fortune, 
Fortune; —güter, n. pl. gifts of fortune; 
riches, blessiags; —hafen, m. vid. —topf; — 
—jäger, m. fortune-hunter; —jägerdi, f. for- 
tune-hunting; —find, n. child (favourite) o 
fortune; —pilz, m. an upstart; —prophetinn, 
f. wise woman; —rad, n. wheel of fortune; 
—ritter, m. adventerer, fortane-huater; — 
ruthe, f. fortane’s wand; —fohn, m. vid. — 
tind; —Ipiel, n. game of hazard; —fpinne, f. 
vulg. (Sup.) money spinner; —ftand, m. 
state of happiness ; prosperous state or con- 
dition; —ftern, m. propitious star, happy 
aspect; —topf, col. m. fortune's urn, blank 
lottery; in ben —topf greifen, to meet with 
(frequently an unexpected) fortune; —um= 
ftand, m. 1. fortanate circumstance; 2. —um= 
fténbde, pl. fortunate circumstances; —urne,f. 
fortune's urn, ¢f.—topf; —werbfel, m. change, 
inco! or reverse of fortune. 

Glude, (w.) f. vid. Gludbenne. 

Glud’en, (w.) v. n. to clack, to chock, to 
chuckle (like a chicken); to guggle, gurgle 
(as water, &c. from a bottle). 

Gläd'en, (w.) v.n. (aux. fein & haben) impers. 
(with Dat.) to succeed, presper; der Plan 
glädte nidt, the design miscarried; «8 glüdt 
ihm Alles, he sacceeds in every thing, he is 
always successful. . 

Glid’baft, adj. nt vid. Glidlid. 

Gluck penne, (w.) f. 1. clucking-ben, brood hen; 
2.vulg.( Ast.) thePleiades, vid. Siebengeftirn. 

Glüuͤckllich, adj. 1. lucky, happy, fortunate, 
prosperous; felicitous; 2. auspicious; pro- 
pitious; 3. successful; 4. safe, adv. safely, 
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well; ich {age mich —, I am happy, congrato- 
late myself; das g-e Arabien, Arabia Felix 
(or Arabia the Happy); ein g ed 2otterieloos, 
a prize (ticket gaining in » lottery). 

Gludfen, (w.) v. n. vid. Gluden. 

Glib, L or Gluh, adj. + & province. for 
Glühend; IL in comp. —farbe, f. fire-colour, 
glowing red colour; —feuer, n. fire burning 
without flame, burning coal, live coal; — 
bige, f. glowing heat; rothe —bige, red heat; 
weiße —hige, white heat; hödhfte —hige, weld- 
ing heat; —ofen, m. 7. annealing furnace; 
Chem. & G-w. calcinating furnace, calcar; I-10. 
reverberatory furnace; —pfanne, f. fire-pan; 
—toft, m.a grate on which iron, cannon-balls, 
and other objects are heated to redness; — 
wads, n. Gild. gilding wax, gold-size; — wein, 
m, mulled-wine; —wind, m. a burning wind, 
sirocco; —wurm, m. Ent. glow-worm. 

GSlüh’en, (w.) v. I. n. to glow: 1. to be glow- 
ing; to be red-hot; 2. fig. to be ardent, &c., 
ef. Glibend; UI. a. 1. to make red-hot, to 
anneal, neal; 2. to mull, heat (as wine, &c.). 

Glũhlend, p.-a. 1. glowing; red-hot; incan- 
descent ; g-de Kohlen, burning, living or live- 
coals; 2, fig. ardent, fiery, fervent, fervid. 

Glit, Glith, s. 1. (w.) f. 1. (glowing) fire, 
(fervid) beat (cf. Gluhbige), flame; 2. fig. 
fire, flame, heat, ardour, fervent zeal; burn- 
ing passion, fervency; II. comp. —blid, m. 
* glowing, fiery, ardent look; —effe, f. [-10. 
chafery, cf. Glühofens —haud), m. burning, 
acorching breath; —meffer, m. Mech. pyro- 
meter; —pfanne, f. provine. vid. Koblenpfan= 
nes —wind, m. a hot, barning wind, sirocco. 

»Glycn‘, (str.) n., Glycine, Glycin⸗Erde, 
(w.) f. Chem, glucina, glacine. 

+ Glyto'nifh, adj. Vers. Glyconian, Glyconic. 


1 Giyp'tit, f. glyptics, act of carving on stones, 


gems & other hard substances. 


* Glyptothet, (w.) f. glyptotheca, building 


(room) for the preservation of works of 
scalpture, collection of gems or statnary. 


Gna'de, (w.) f. 1. Theol. (die göttlihe —, di- 


vine) grace, unmerited favour; 2. benevo- 
lence, kindness; 3.mercy, clemency; pardon, 
Mil. quarter; freie —, sovereign mercy (of 
God); Wir ... von Gottes G-n, &c., (of so- 
vereign princes of Earope) We ... by the 
grace of God, &c.; bei Iemand in G-n 
fliehen, to be in favour with one; — finden 
(vor), to find mercy or favour (with); fid 
eine — ausbitten, to beg a favour; von Jes 
mandes — leben, to live upon one's favours; 
— ertheilen, to grant pardon; 
to cry mercy; fid auf — und 


den, 
Ungnade ers 


Gaad 
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geben, to surrender at discretion; zu G-niGneden, (w.) v. . ıE to be gractouns (etl 


annchinen, to take into faveur; wieder zu 
© n angenommen werden, to be restored to 
favour; — für Recht ergeben laffer, to show 
favour instead of deserved punishment ; 


Gw. &-n, your lordship, yeur worship, your 


konour. 

Gna den⸗, comp. —act, m., —acte, f. Lew, act 
of grace; feine Rechnung durch die —acte abs 
gtidloffer haben, (of bankrupts) to be cleared 
by the act of grace; Zheol-s. —belohnung, f. 
divine reward of righteousness; —beruf, m. 
divine calling, grace, vocation; —bezeigung, 
f. favour; bounty, beneficence, grace; —bilb, 
n. Rom. Cath, a wonder-working(miraoulous) 
image; —brief, m. 1. letter of grace, pardon; 
9. privilege; —brod, n. livelihood granted as 
a favonr, scanty allowance; dad —brod effen, 
to live on the mercy of others; —bund, m. 
Theol. covenant of grace er mercy ; —frift, 
f. reprieve, respite; —gabe, f. Theol. gift 
of grace; —gehalt, m., —geld, n. pension, 
(yearty) allowance, annaity; —gefchen?, n. 
gratification, donative; —gut, n. blessing; 
T’heot-s. Hand, f. hand of grace; —heim- 
ſuchung, f. visitation of grace; —faften, m. 
Rom. Cath. a cheat in which to deposit the 
money for indulgences, &c. ; —Praft, f. Theol. 


power of grace; —fraut, x. Bot. hedge- or 


water-hyssop; —Ichen, n. fief granted as a 
favour; reversionary benefit, survivorship ; 
—togn, m. pension, grateity; Theol-s.—mit< 
tel, n. meana of grace; —ordnung, f. divine 
ordiaance of grace; —ort, —plag, m. Rom. 
Cath. a place where a wonder-working relic 
in deposited; —pforte, f. gate of mercy; — 
quell, m. fountain of grace; —reid, T. adj. gra- 
cious, mercifal; U. s. n. kingdom of grace; 
—fiegel, n. seal of grave, concession; —fold, 
m. pension; —fpende, —[pendung, f. distribu- 
tion of grace; —ftand, m. Z'heol, etate o 
grace; —fteuer, f. subsidy, charitable contri- 
butloa ; —ftof, m. Ainiehing blow, death-blow, 
coup de grdce, col. kome-tbrust, finisher; — 
ſtuhl, m. Bibl. mercy-seat, propitiatory; 
Pheol-s. —tafel, f. vid. —tif, 1.; —tag, m. 
day of grace; —termin, m. vid. —geit3 thür, 
f. vid. —pforte; —tiſch, m. 1. communion- 
‘table; 2, impr. for Freitiſch, qu.; —thren, 
m. throne of grace; —vergcifung, /. promise 
derived from divine meroy; —mabl, f. pre- 
destination, election (of grace); —wapen, 
n. coats of arms granted as a token of fa- 
vonr; —wirfung, f. effeet of (divine) grace; 
, Nemaark of favour; zeit, f., —ziel, 

n. Theol. time of grace. 

















used in the following solemn phrase :)-gnade 
und ( Dat.) Gott! Gud be propitious unto as! 
God have mercy upon us! 


Gnd'dig, I. adj. 1. gracious, mercifal; pro- 


favourabie; 2. condescending; Gott 
fel und —! God have mercy on us! g-er, 
g-Rer Herr! my tera? tonoored sir! g-e, 
$-fte Frau! my tady,- madam! II. or + nd: 
viglid,.adv. graciously, Re. [gneiss rock. 


u (str.)m. Min, gneies; —blod, m. Geol. 
n 

Gnei'fig, adj. containing gneiss, 

* Gnom, (w.) m. Sup. gnome, an elemental 


icht, adj. resembling gneiss. 


spirit sapposed to iahabit the interior of the 
earth, fairy of the wine. 


*Gnemo’niP, f. Dial. gaomonics, dialing. + 
«Gnoflifer, (str.) m., Guoſt'iſch, adj. Eee. 
Gnii, n. Zool. gna, guoo. gnostic. 
Gnug, Gnd'ge, ke. vid. Genug 

Gold, +. 1. (str.) n. 1. gold; 2. Chem. sol; 


[ 
Genüge, &c. 


3. Her. or; weißes —, vid. Plating es ift 
nidt Ales —, was glänzt, prov. ail is not 
gold that glisters; IL comp. —aber, f. 1. 
Min. vein of gold ore, Inde of gold; 3. Med. 
hemorrhoidal veia; —abler, m. royal eagle, 
golden eagle; —efter(fptuner), m. Ent. yellow 
tail moth, devil's gold ring; —ammer, f. Orn. 
gold-hammer, yellow-hammer; —amfel, f- 
vid. —droffels —apfel, m. 1. Pom. golden 
pippin; 2. Bot. love-apple, tomato; —arbeit, 
f. goldsmith’a work; —arbeiter, m. worker 
in gold; goldsmith; —ba@, m. gold-brook ; 
—bad,n. Chem. gold-bath; —barren, f. pl. 
ingots or barsof gold ; -barſch, m. ich. river- 
perch; —bergwert, n. gold mine; —beryfl, 
m. Min, ohrysoberyl; —blatt, —bldttden, 
n. 1. Güd.& Bkb. gold-lenf, gold foil; 2. Bet. 
bully tree, star apple; —blatt-@leftrometer, 
n. Phy. gold leaf electrometer; -blech, n. 
plate of geld; —biume, f. Bot. 1. gold-fiower ; 
2. marigold; —blumig, adj. yellow blossomed; 
—braffen, m.-Ich. gilt-head, gilt-bream; — 
braun, adj. gilded bry; —braunes Pferd, 
Sport, gilded bay (horse); —bronje, f. gold 
bronze; —»iftel, f. Bot. yellow (golden) 
thistle; —brabt, m. gold-wire ; —drabtzieber, 
m. gokl-wire drawer ; —droffel, f. Orn. yellow 
or geiden thrash, golden oriole; —drud, m. 
gold leaf printing; —durft, m. vid. —gierz 
—tide, f. Bot. gold-onk, conocarpodendron; 
—eidedfe, f. Zool. gtit (yellow) lizard; —erbs 
wurzel, f. Bot. ipecacuarha; —erz, n. gold 
ore; —faden, m. gold thread, spun gold; — 
falb, adj. pale yellow, gold-yellow; —farbe, 
f. gold-colour; Her. or; —farben, farbig, 


Gold 


adj. golden, gold-coloured; —favbige Pivel, 
m. Orn, golden bird of peratise; —fafan, m. 
Orn. gold(en) pheasaat; —fingrr, m. ring- 
Giager; —finf, m. Orn. pid. Bergfin’ & Doms 
pfaff, 2.; —ficnifi, m. gold varnish; —fifd, 
m. Ich L. gold fish; 2. vid. —braffens 
—fifger, m. gold washer; —fiimmer , ™, 
—flitter, f. gald-spangie; —föhre, —foreile, 
f. Ich. goWing-trout, gilt-head, goldm-eye; 
—fugs, m. a yellow-dua horse; —gang, m. 
course ofgold-ore ina mine; gold-gang(ne); 
—gefäße, n. pl., —geidirr, n. gold-plate; 
—gebalt, m. intrinsic value of gold; —geier, 
m. vid. Zämmergeier; —gelb, I. adj. golden, 
yellow like gold; LI. 4,2. miaim colour ; —ge= 
lodt, adj. having geldeo curls, ringlets; —ge- 

iebe, n. Geol. river ore; —gewidt, n. gold 
weight, troy weight; —gier, f. immoderate 
thirat or lust after gold; —glang, m. splea- 
dour or lustre of geld; Min-s. —glötte, f. 
gold litharge; —glimmer, m. yellow mica; 
—gtaés, n. Bot. eweet-scented apring-grass, 
vernal grass; —graupe, f. vid. —forns — 
gries, m. gold in little grains mixed with 
sand; —grube, f. gold-mine; —grund, m. 
gold-gsound; Paint. gold-size; —gülden, 
—gulden, m. Num. gold-Horin; haar, n. 
Bot. goldy or golden locks; —hafer, um. 
yellow oats; —Hähnden, —hähnlein, n. Orn. 
1. gelden-crested wren; 2. Ent. vid. äfers 
3. Bot. yellow anemone; —haltig, adj. con- 
taining gold, auriferous; —Fäfer, m. Ent. 
1. rose-chafer, brass-beetle, golden beetle; 
2. vid. Zliege, ſpaniſche; —falf, m. calcined 
gold; —tarpfen, m. Ich. golden carp ; —ties, 
m. auriferous pyrites, vid. —fand; —find, n. 
Ss. (fond.) a darling child, darling ; —tiffen, 
n. Bkb. gold cushion; —fl m. bullion, 
inget of gold; —fonig, m. Chem. residue o 
geld left after a solution with antimony; — 
fopf, m. Orn. gilded great-beak; —forn, n. 
grain of gold, gold-grain; —trdge, f. T. 
geldsmith's sweepings, washings; —?raut, 
n.. Bot. groundsel; —frone, f. gold crown; 
—füfte, f. Geog. Gold Coast; Coast o 
Guinea; —ad, m. 1. Bot. wall-flower; 2. 
gold-cotoured varnish ; —lahn, m. plate-gold, 
flattened gold-wire; —laudjtein, m. Min. 
chrysopras; —leder, n. gilt leatber; —Icim, 
m. chrysocol; geld size; —leifte, f. gold 
cornice; —lilig, f. Bot. yellow (day) lily: 
—todig, adj. vid. —gelodt; —mader, m. al- 
chymist, adept; —maderfunft, —maderei, 
f. alchymy; hermeticat ardence; —meffer, n. 
Bkb. gold knife; —milj, f. Bot, gelden saxi- 
frage; —ming, f. gold mine; —ratinge, f. gold 
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coin, geld piece, golden medals —oryd, r. 
Chem. auric oxyde, oxyde of gohl; —papier, 
n, gold paper; —pip(p)in, m. vid. “gis, 1.; 
—platte, f. plate of gold; —plätter, MM flatter 
of gold-wire; —prafer, m. Min, obryso- 
pras; —probe, f. gold test; —purpur, m. 
Chem. precipitate ofCassius; Orn-s. abe, 
m.(oommon) raven; —tegenpfeifer, m. golden 
or green plover; —reid, adj. rich in gold; 
—ring, m. gold ring; —rofe, f. Bot. little 
sun-flower, hedge hyasop; —roth, adj. gold- 
red; —ruthe, f. Bot. gelden rods —ruthens 
baum, m. golden rod tree; —faly, n. Chem. 
aurate; —fand, m. gold sand; shining yellow 
sand; —fdaum, m. gold-teaf; leaf-brass, 
tinsel; —{deider, m. gold-refiner, parter; 
~fdeinewaffer, n. Chem. nitro muriatic acid, 
aqua regia; —[hläger, m. gold-beater; — 
{dlagerbaut, f. gold-beater’s skin; —~{ateie, 


f. Ich. gold-coloured tenob; -ſchlich, m. %". 


gold ore bruised and washed; —fdmelzer, 
m. gold-melter, finer, refiner (of gold); — 
ſchmied, m. goldsmith; —ſchnitt, m. gilt edge; 
mit —fdnitt, gilt edged; -feife, f. vid. — 
waͤſchez — (und Silber-)Sorten, f. pl. gold 
(and silver) coin; -fohn, m. fig. (fond.) a 
darling son, darling; —fpimer, m. spinner 
of (fine) gold threads; ~fpige, f. gold Ince; 
—ftange, f. billet or billot of gold, cf. —bars 
sen; —ftaub, m. gold dost; —ftein, za. tonch- 
stone; —fider, m., —ftiderinn, f. embroi- 
derer in gold; —ftoff, m. stuff worked of silk 
and gold, gold brocade, tinsel ; -ſtreichnadel, 


f. touch-needie; —fttid, m. Ich. salpe, gold 


line; —ftüd, n. gold piece, gold coin ; —finfe, 


J. Min. a large piece of ore containing gold; 


—fuder, m. gold searcher; —teig, m. 7. 
painter's gold, water-gold; —tinctur, f. po- 
table gold, tineture of gold; —todter, f. Ag. 
(fond.) a darling daughter, darling ; —treffe, 


f. gold lace; —tberzug, m. coating of gold; 


—verbrämt, adj. fringed. with gold; —wage, f. 
gold weights; jeded Wort auf die—wage legen, 


tg. to weigh every word before it is uttered; 


jedes Wort auf die —wage legen müflen, to 
be exceedingly nice in the choice of one's 
words from the necessity of the person spoken 
to being easily offended; —wafde, f. 1. wash- 
ing of gold sand; 2. the place where this is 
done; —twafden, to clean or wash gold; — 
wafder, m. gold washer, gatherer ofgold sand; 
—wäldherei, f. gold washing; (Danziger) — 
waffer, n. a cordial (of Dantzic) into which 
small particles of gold are put; —aeive, f. 
vid. Dotterweide; —wirfer, m. gold weaver ; 
Zool-s. —wolf, m. jackal; —towrm, m. sea- 
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mouse; —murz, f. Bot. daffodil, asphodel, 
king's spear; —jain, m. a small bar of pare: 
gold, cf.—barre;—zieher,m. goid-wire drawer. 

GoldeW adj. 1. gold, golden; gilt; 2. fig. 
golden, precious, happy; g-¢ Hochzeit, f. the 
celebration of the fiftieth anniversary of one’s 
nuptials; g-e Regel, f. Arith. golden rule, rule 
of three; g-e 3abl, /. Chron. golden number; 
g-¢ deit, f., g-e Seitalter, n. x the primeval 
age of innocence and happiness, golden age. 

Gofdig, adj. vuig. vid. Golden. 

Golf, (str.) m. galf, vid. Meerbufen; —ftrom, 
m. Geog. gulf stream, 

# Gon'del, (w.)f. gondola, Venetian (pleasure-) 
boat; car (of a balloon); —artig, adj. in the 
manner of a gondola; —führer, m. gondolier. 

Gön'nen, (w.) v. a. (Einem Etwas) 1. not to 
grudge, not to envy; to wish; to‘ favour 
(one with); 2. to permit, allow, graat, to 
give; Einem Gutes or Bifes —, to wish one 
well or ill; nicht —, to gradge, envy; gönne 
mir die Freude, do not deny me the joy; er 
gönnte fid teine Suse, he did not allow 
himself any rest. 

Gén'ner, (str.) m. favourer, yeil-wisher, pa- 
tron, protector, promoter, G-inn, (w.) f. 
patroness, protectress; —fdaft, (w.) f. pa- 
tronage, patronship, auspices. 

Gé'pel, (str.) m. Min-s. winch, lever, gin, 
coai-gin; bahn, f., —herd, m. round path 
in which the horse walks that keeps the gin 
or lever In motion; —hunb, m. a long piece 
of wood with iron spikes or iron chaln at a 
coal-gin; —fette, f. chain of a gin (lever); 
—forb, m. trundle or lantern of a lever, gin 
or borse-mill; —?reuz, n. wooden cross of a 
lever; —pferd, n. lever-horse; —tab, n. pul- 
ley; —fpille, —fpindel, f. axle-tree of a gin 
(lever); —treiber, m. he that sets the lever 

Gordifd, adj. Gordian. [in motion. 

Gér'ge, m. for Georg, George (P. N.). 

@Gorgo'ne, (w.) f. Greek Myth. Gorgon. 

Goͤſch Goͤſche, (w.) f. Mar. jack, jack-fiag ; 
~gaft, m. a mariner who has the care of the 
jack; —ftod, m. jack-staff. 

Gofd'e, (w.) f. most vulg. chops, mouth. 

Golfe, (w.) f. a kind of pale, acidulons beer. 

Goffe, (w.) f. gutter, kennel; water-pipe. 

Gof'ftein, (str.) m. gutter-stone, vid. Gufftein. 

Go'the, (w.) m. Goth. 

Bo'thif , adj. Gothic; g-e Bauart, g-er Ge⸗ 
{dmad, Gothic style, Gothic or pointed archi- 
tecture ; (moderne) g-e drift, f. black letter. 

Gott, s. I. (str., pl. Myth. Götter) m. God, 
cf. Gottheit; — der Herr, God our Lord; baé 
gebe —| God grant it! fo wahr mir — helfe! 
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so help me God! — 206! — fei Dan?! Ged 
be praised! — befohlen! may God bave you 
in his holy keeping! adieu! farewelt! — (fet) 
mit dir! — (fei) mit Gud! may God have 
you in bis holy keeping! God speed you! 
God be with you! II. comp. — hnlich, adj. 
like to God; deiform; —dbulidteit, f. like- 
ness to God; —begeiftert, —erfüllt, adj. in- 
spired, imbued with the diviae spirit; —ers 
geben, adj. resigned 10 the will of God; —ges 
fällig, adj. pious; —gefabigtelt, f. piety; —ges 
fandt, —gefendet, von —gegeben,-p.a. sent by 
God, God-given ; —gefandte, m. our Saviour, 
the Messiah; —gleid, adj. Godlike; -heil, 
n. Bot. self-heal, sanicle; —Io8, adj. god- 
leas, engodiy, impious, irreligious, profane, 
wicked, evil-minded, depraved, atheistical ; 
reprobate, dissolute, wanton; —lofigteit, f. 
godlessness, angodliness, &c.; —menſch, m. 
Theol. God incarnate, God made flesh, God 
and man; —menſchlich, adj. Theol. theandric; 
—feibeiuns, (lit. God-be-with-us !) m.iud. the 
evil one, the devil; —felig, adj. godly, pious, 
religious, devout; —feligteit, f. godliness, 
plety, religiousness, devoutness ; —vergeffen, 
adj. forgetfal of God, wicked, impious, god- 
leas; —vergeffenbeit, f. forgetfeiness of God, 
wickedness, ungodliness; —verhaft, adj. most 
hateful; —verlaffen, adj. forsaken by God; 
godless; —voll, adj. 1. vid. —erf&llt; 2. col. 
& hyp. vid. Gsttlid. 


Gédt'tere, comp. —bild, n. 1. image of a god; 


2. divive (beautiful) form; —bildung, f. di- 
vine figure, shape; -blick, m. divine look; 
—bote, m. Gr. & Rom. Myth. messenger of 
the Gods, Hermes, Mercury; —vidtung, — 
fabel, f. mythology; —dienft, m. worsbip of 
(several) gods, cf. Gögendienft 5 —feft, n. feast 
of the gods; —gedanfe, m. divine, sublime 
thought; —geftalt, f. divine form; —gewalt, 
f. power of the gods; —glid, m. supreme (or 
highest state of) happiness; —Pind, n. child 
of the gods; —Pönig, m. Myth. king of the 
gods, Jupiter; —treié, m.vid.—verfammlung; 
—leben, n. life of (or rather like) the gods; 
—lebre, f. mythology ; —tuft, f. vid. —wonnes 
—mabl, n. banquets of the gods; —pradt, f. 
splendour of the gods; —fage, f. myth, mythi- 
cal tale; —fig, m. seat, abode of the gods; 
—fpeife, f. ambrosia; —fprud, m. decision 
of the gods, oracle; —ftimme, f. 1. voice 
of the gods; 2. divine (beautiful) voice; — 
ftunde, f. hour of delight, bliss; —tren?, m. 
nectar; —verfammlung, f. ansembiy of the 
gods; —mwonne, f. supreme delight, divine 
bliss; —wort, n. vid. —fprud. 


Gott 
Gsotterſchaft, f., Goͤt terthüm, (str.) n. 1. na- 
stare, essence of a god; 2. collect. the goda, 
Got'te’s, comp. —ader, m. ehurch-yard, bu- 
rying-place, burying-ground, burial ground, 
cemetery; —anbeterinn, f. vid. Fangher- 
ſchreckez —dienft, m. divine service, (religions) 
worship, devotion; ben —Ddtenft verridten, to 
officiate, to condact divine service; —bdienft< 
lid, adj. relating or belonging to the divine 
service; religious, devotional; —furdt, f. 
piety, fear of God; —fiirdtig, adj. God-fear- 
ing, pious, godly; —flirdtigteit, f. piety; 
—gabe, f. gift of God; —gelebrfambeit, —ge= 
lebetbeit (+ —geladrtheit), f. divinity, theo- 
logy; —gelebrt, adj. theological; —gelehrte, 
m. divine, theologian, theologist; —geridt, 
n. vid. —artheils —glaube, m. belief in the 
existence of a God; —gnabenfraut, n. vid. 
Gnadenfraut; —haus, n. God's house, meet- 
ing house, chureh; —tifer, m. (col. —tub, f.. 
—Lüschen, —immaden, n.) Ent, cow-bug, la- 
dy-bag; —faften, m., —lade, f. treasury 
(-chest) of the charch, poor's box; —lamm, 
n. Lamb of God;—Täfterer, m. blasphemer ; — 
läfterli, adj. blasphemous, sacrilegious; — 
lafterung,f. blasphemy ;—{dugner,m. atheist: 
—ldugnerifh, adj. atheistical; —ldngnung, 
f. dental of or disbelief in a God, athelsm; 
—tebre, f. doctrine of God and divine things, 
religion, theology; —Iohn, m. reward, bless- 
ing of God; um einen —Iohn, in charity, col. 
for God-a-mercy; habt —Iohn! God bless 
you (for it)! einen —Iohn verdienen, to earn 
a God bless you! —rei, n. 1. kingdom o 
God;2. Ph. theocracy ;—fohn, m. Son of God, 
Jesus; —tif$, m. the Lord’s table, comma- 
nion-table3 —urtheil, n. 1. judgment, deci- 
sion of God, oracle; 2. ordeal; —verddter, 
m. despiser of God and sacred things; —ver- 
ehrung, f. worship of God; —vergeffen, adj. 
impious, profane, wicked; —vergeffenbeit, f. 
impiousness, wickedness; —meiöheit, f. theo- 
sopby; —welt, f. pleon. & # for Belt, world. 
Gott'fried, m. Godfrey, Geoffry, Jeffry (P. N.). 
Gott’hard, m. Godard (P. N.). 
Gott’geit, (w.) f. deity: 1. godhead, divinity; 
2. a fabulous god or goddess. 
Gét'tinn, (w.) f. a female deity, goddess. 
Goͤtt'lich I. adj. divine; godly; godlike; die 
g-e Gnade, divine grace; dad G-e im Men- 
fen Pann nie gaͤnzlich verwiſcht werden, the 
divine nature of man can never be totally 
obliterated; Il. G-Feit, f. divinity; godliness. 
Gottlieb, m. Theophilus (P. N.). 
Gottliebe, f. Theopbita (P. N.) 
Goͤtſe, (w.) m. idol, deity; den G-n dienen, 
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to be idolatrous; einen G-n aus ... machen, 
fig. to idolize, make an idel of .... 

Gie'en:, comp. —bild, n. idol; —diener, m. 
idolater; —dicnerinn, f. idolatress; —Hienft, 
m, idolatry, idol-worsbip; —haus, n. vid. 
—tempel; —opfer, n. idolatrous sacrifice ; 
—priefter, (—pfaffe, cont.), m. an idolatrous 
priest; —tempel, m. temple of an idol. 

#Gouvernan’te, [Fr., güvernänfte) (w.) fı 
governess, governant(e). (governor. 

js Gouverneur’, [Fr., pron. —nit'] (str.) m. 

Grid [N. G. Grab], s. I. (str., pl. Gräber) 
n. 1. grave, tomb, sepulchre; 2. fig. death, 
rain, destruction; zu G-e tragen, to bury; 
zu G-e begleiten, to assist at a funeral; bis 
ins —, till death; gu G-e gehen, to go to 
one’s long home; II. comp. —ähnlid, adj. 
sepulchral; —gefang, m. vid. —licds —ges 
wölbe, n. faneral vault; —hügel, m. (grassy) 
mound, tomb-bill; —Päfer, m. vid. Aastafers 
—traut, n. vid. Wermuth; —legung, f. (the 
act of) inhuming, burying, sepultare, inter- 
ment; —lied, n. faneral song, dirge; —mal, 
n. tomb, sepulchre, monument; —rede, f. 
faneral-sermon; —{drift, f. epitaph ; —ftätte, 
f. burying-place, grave, tomb; spot of inter- 
ment; unterirbifche —ftdtten, catacombs; — 
ftein, m. grave-stone, sepulchral-stoue, tomb- 
stone; —tud, n. winding-sheet, shroud, pall. 

Grabs, comp. (of Graben, v.) —eifen, n. gra- 
ving-tool, graver, Mech. firmer(-chisel); 
G-eland, n. garden-land; G-efdeit, n. vid. 
—ideit; —meifel, m. graver, chisel; —fdau- 
fel, f. shovel; heit, n. spade, spit; —ftidel, 
m. graver, graving-tool, chisel, burin; — 
thier, n. Zool. vuig. hyena. 

Gra'ben, (str.) v. a. & n. 1. to dig; 2. 7. 
to engrave, cut, carve; 3. fig. to engrave 
(on the mind), to impress deeply; in Erz 
—, to engrave upon brass; gegrabene Arbeit, 
f. chisel-work. 

Graben, s. I. (str., pl. Gräben) m. ditch, 
trench, moat; (Abzug6—) furrow; sewer; 
drain; gully; canal; Gräben ziehen or machen, 
to eat ditches, to ditch, to cast trenches; 
IL comp. —bdfd@ung, f. Fort. couuter-scarp ; 
—bdamm, m. dike of a ditch; Dik., Fort., &c. 
coffer-dam, Fr. batardeau; —leitung, f. 
waste-well, draining-well; - mader, m. 
ditcher; —fteiger, m. channel-ward, inspector 
of a channel; —zieher, m. ditcher, drainer. 

Gra'ber, (str.) m. digger. 

Gra'bess, comp. »—buntel, n., —nadt, f. 
darkness, night of the grave; —rube, —ftille, 
f. peace, quietness of the grave; —{dauer, 
m. awe of the grave; —[dlummer, m. sleep 
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in the grave, sleep of death; —ftimme, f. 
sepulchral voice. [CP N.). 
#Gracd’/en, m. pl. Rom. Hist, the Gracchi 
* Graſciẽ, (w.) f. 1. grace, cf. Anmuths 2. 
pl. An. Myth. the Graces (goddesses 0 
* Gracids’, adj. graceful. [beaaty). 
= Gricifi'ren, (w.) v. a. to Grecize, grecianize. 
« Gricis‘mus, m. a Greek idiom, Grecism. 
«Gricitit’, (w.) f. peculiarity of the Greek 
language or people; the Greek idiom. 
Grad, s. I. (str.) m. 1. Math., Geog. &c. de- 
gree; 2. grade, rate; — der Geſchwindigkeit, 
rate of velocity; mit G-en bejeihnen, to 
graduate; Il. comp. —abtheilung, f. divi- 
sion into degrees; —balfen, m. pl. vid. — 
fparreas —bogen, m. 7. sextant, protractor; 
—teiter, f. T. graduated scale; —meffer, m. 
graduator; instrament for measering the 
degrees of liquids, &c.; —meffung, f. mea- 
surement or measuring of degrees; —{par- 
ten, m. pl. Carp. hip-rafters; —weife, adv. 
by degrees, gradually. 
Grad, adj., Gray heit, f. vid. Gerade, 2¢. 
#Gradir'=, comp. —eifen, n. Sculp, gradive, 
a flat cutting tool with three teeth; S-w-s. 
—foß, n. refining cask (tub); —hans, n. 
building for gradeation; —herb, m. hearth 
under the graduation-paa; —pfanne, f. gra- 
duation-pan; —töhre, f. gradvation-pipe; 
— wage, f. water-balasce; —waffer, n. gra-|| —faft, m. kernel, juice of the granate ; —ftein, 
duated-water; —wer?, n. vid. —haus. m. garnet; a stone containing garnets. 
«Grabi’ren, (w.) v. a. Chem. to refine, S-w.||Grana’te, (w.) f. 1. Gun. grenade, grannde, 
to graduate. bomb-shell; 2. vid. Granet, 2.5 3. vid. Gres 
#Gradi'rung, (w.) f. S-w. gradeation. natapfels G-nfafcen, ». Mar. badge barrel; 
#Grabdui'ren, (w.) v. a, Ac. to graduate. G-nmörfer, m. aweep, swipe; @ nftäde, n. 
#Öradui'rung, (w.) f. Ac. graduation, pi. splinters (of a grenade). 
wGroduilrte, m. (decl. like adj.) Ac. a gra-||¢ Granatill’holj, (atr., w. pl.) m. red ebony. 
duate. [Europe).||®rand, (w.) m. gravel; —mehl, n. coaree 
Graf, (w.) m. count (oa the continent ofll meal, four mixt with bran. 
Gra'fens, comp. —trone, f. a count's coronet ;||e Grande, (w.) m. grandee (the highest title 
—fig, m. a count's seat (residence); —ftand,|| of Spanish aobillty). 
m. 1. or —würde, f. dignity or state of aſſsæ Grandez'za, f. 1. grandeeship (rank or atate 
count; 2. collect. counts. of a grandee); 2, fig. gravity. 
Gri‘ finn, (w.)f. the lady of a count, a couatess.|iGrandidt, Gran’dig, adj, gravelly. 
Gräftid, adj. 1. of or belonging to a counti|Grang’el, (str.) m. Smelt. (provinc.) a lamp 
or countesa; ein g-es Schloß, a count's| of melted copper. 
castle; 2. like a count. * Grani’ren, (10.) v. a. 7. to graia, granulate; 
Grif{heft, (w.) f. county; shire. granirter Taback, granulated (anofl- tobacco. 
Gräm, I. adj. indecl. (with Dat.) averse (to),||Granit’, (etr.) m. Min. gramite; —artig, edi. 
hostile (towards), angry (with); (Ginem)|| granitic; —boden, m. granitic soil; —felfen, 
— fein or werden, to hate, conceive a ha-|| m. grasitic rock; —formig, adj. granitiform; 
tred against, to dislike, to bear a grudge to,|| —gebirge, f. granitic mountains; —fend, m. 
to fall out with; II. s. (str.) m. grief, sorrow,|| granitic sand. 
sadness, affliction, beart-ache, melaacholy ;|* Granitell’, (str.) m. grasitel. 
IL. comp. —gefurdt, p. a. woe-worn (cheek,||* Granitin’, (eir.) m. granitine. {@remger. 
fc.); —lo8, adj. free from grief or serrow;||Gra'niger, Griniger, (str.) m. province. vid. 


—voll, adj. sorrowfnl, aggrieved, melancho- 
ly; —gerviffen, p. a. grief-rent. [ness, 
Grdmelei’, (w.) f. lud. morosenese, peevish- 
Graͤſmeln, (w.) v. a. lud te be irritable, 
easily (pat) out of humour. 
Gri'men, (w.) v. 1. a. impers. to grieve; to 
inspire with pity; Il, reff. (um or über) to 
grieve, mourn, to fret one's self, to be grieved 
(at), to piae, sorrow, droop; fid zu Bode —, 
to pine one's self to death, to pine away. 
Grämlih, I. or vuig. Grd'mifh, adj. surly, 
sulky, morose, peevish, sullen, ill-humoured, 
fretful; II. G-teit, f. surliness, &c. 
Grämling, (str.) m. ined. a peevish fellow. 
+ Grammat ik, (w.) f. grammar. 
«Grammatiiter, (str.) m. grammarian. 
*Grammatitaliid, Grammat!iſch, adj. gram- 
matical; adv. grammatically; g-e Regel, f. 
rule of grammar, grammar rale. 
«Grin, Grin, (str.) m. grain, ace. 
Granat’, s. I. m. 1. (irr.) Bnt. vid. Garneles 
2. (w.) Min. garnet ; gelber —, topazolite; oe⸗ 
eidentalifper or boͤhmiſcher —, pyrope; rotger, 
edler —, noble or precieus gamet, alman- 
dine; bodrother —, rock ruby; 3. (sir.) vid. 
—apfels II. comp. —apfel, m. pomegranate; 
—baum, —apfelbaum, m. Bot. pomegranate- 
tree; —bläthe, f. flower of the pemegranate- 
tree; —haltig, adj. garsetiferous; —fera, 
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Grau'ae, (w.) f. 1. Bot. awn, beard, arista;|| thrift; —pferd, n: vid. —hüpfers —plag, m. 
9. provinc. a) acicular leaf (of the fir or|| grass-plat, greea-plot; bowling grem; — 
pine); 5) bristles c) beard (of a cat); g-us|| raupe, f- common caterpillar; —reid, adj. 
artig, adj. beardlike; g-nlo8, adj. beardiens || aboundiag with grase, grassy; —fdere, f. 

G@ran'nen, (w.) v..@. to provide with awns;|| Gard. grass-shears; —{dnede, f. Zool. stug; 
gegrannt, p. a. Bot. awny, bearded, —fenfe, —fidel, f. scythe, siokle for cutting 

Grané, Gran'fen, (str.) m. provinc. (S. G.)|| gress; —fpedt, m. Orn. the least spotted 
Border—, Hinter—, the fore er hind part ofj| wood-pecker; —ftüd, n. grass-plot; —taffet, 
a abip. —taft, m. aridas (of herbs); —mwadé, m., 

# Granuli'ven, L (w.) v.a. Chem. to granulate ;|| weibe, f. pasture-ground. 
to cora; granulirtes Silber, silver in graina;||Gräs'den, Gräs’lein, (str.) n. (dim. of Gras) 
gtanulirtes inn, granulated or dropped tin;|| a small blade of grass. 

Il. s. (str.) n. or Granuli'rung, (w.) f. gra-||Gra'fen, (w.) v. n. 1. to graze; — laffen, to 
Grdwze, vid. Grenze. - [nulation.|| turn (or put) to grass; 2. to cut grass; 3. 
Gra'pen, (str.) m. provine. (N. G.) a cast-|| Gun. to roll and bound (said of cannoa- 

iron or metal pet, {ing).|| balls); 4. fig. to aim (nad, at), aspire (to). 

#Gro'phit, f. art of drawing (writing, paint-liGrefer, (str.) m. 1. grass-cutter; 2. Sport. 















sGra’phifh, adj. graphical. the tongue of a stag. 
eGrapbit’, (str.) m. Min. graphite, black or] Graferet’, (w.) f.1.¢the act of) cutting grass; 
Keswick lead, plumbago. 2. a grass field; 3. collect. grasa, herbage. 


Grapp, (str.) m. vid. Kropp. (hold of.|/Gra'fidt, adj. like (similar to) grass. 
Grap'fen, (w.) v. n. vulg. to grasp, to lay|/Gra'fig, adj. covered with grass, grassy. 
Gris [N. 6. Gris), s. I. (str., ph. Gra'fer)||Grdsling, (str.) m. 1. Vint. vine-aprig (a 
1. grase; 2. pl. Bot. gramineous plants.|| year old); 2. Ich. vid. Grünbling, 1. 6). 
grasses; ſpaniſches, engliſches or —e— — Graf, adj. vid. Graͤßlich. 
—, ribbon-grass, vid. Bandgras 5 ind — thun, |i« Sraffi'ren, (w.) u. n. to rage (of.a disease). 
vid. Grafen laffens ing — beißen, vnig. toll Grdflid, 1. adj. horrible, terrible, frightfal, 
die, an. to bite the dust; II. comp. —ähre,|| hideous, dire, grisly, ghastly; II. S-feit, 
fs —dbrden, n. Bot. spikelet, spiket; —one|| (w.) f. 1. horribleness, &c., bideousness, 
ger, m. green, grass-plot, pasture-ground;|| direness, ghastliness; 2, atrocity, a hideous 
—ert, f. grass-kind ; —artig, adj. gramineons,|| or horrible deed. 
gramineal; —ban?, f. green turf, sent of|iGrd’te, (10.) f. fish-bone. 
grass; —blattfanger, m. Ent. grass-bug; —||Grdt, Grath, s. I. str.) m. edge, ridge; H. 
blume, f. 1. various kinds of flowers growing|| comp. Join-s. —Qobel, m. filleting plane; — 
wild; 2. vid. —neltes —boden, m. grass land;|| fäge, f. a small saw for cutting grooves; — 
—bringend, adj. herbiferous; —butter, f.|| fparren, m. pl. Carp. hip-rafters; —thier, n. 
May-batter; —ebene, /. prairie, savanna (in|| provinc. mountain goat, red chamois, 
America); —farbe, f. grass-green colour; Gra'tia, f. Grace, Gracy (P. N.). 
—fled, m. grass-plot; —freffend, adj. gra-||# Gra’tias, [ Lat.] s. thanks! — fagen, — beten 
minivorons, herbivorous; —freffende Thiere, to render thanks, to say grace. z 
pl. Nat. graminivorous quadrupeds, grami-|* Gratification’, (w.) f. gratuity, free gift. 
nivora;—frofd, m. Zool. green frog; —futter,||Gra'tig, adj. 1. fall of fish-bones; 2. fig. ir- 


n. grass-fodder; —gatten, m. grass-garden,|| ritated. 
(s-t-3.) am orchard; helm, m. grass-blade,||Grdt{h, (str.) m. Gymn. &c. straddle, (the 
culm ; —hedt, m. pickerel ; —Sirfd, m. Sport.|| act of) straddling. . {dle. 


lean stag, rascal; —hubn, n. Orn, crake or||Gratfd/en, Grätfd/eln, (w.) v.n. col. to atrad- 
land rail; —hüpfer, m. Ent. grass-hopper ;//* Gratulant’, (w.) m. congratalator, well- 
—Iand, n. grassland, grazing ground, mea-|| wisher. (Gladwinfdung. 
dow; —laud, m. Bot. bladed teek, rocam-||# Gratulatiön!, (w.) f. congratulation, vid. 
bole; —Iäufer, m. vid. —fubn3 —magd, f.||# Gratult’ren, (w.) v. n. to congratulate, vid. 
grass-maid; —mäher, m. mewer of grass,|| Glüd wünſchen. ; 

grass-eutter; —meife, f. vid. Koblmeifes —|Grag, n. Geog. Gratz (capital of Stiria). 

mege, f. Ent. dragon-fy, adder-fly; —mitde,||Grau, I. adj. 1.gray (grey); grizzled, grizzly; 
Ff. Orn. 1, die graue, garden-warbler; 2. diel] 2. Ag. gray with age, hoary; aged, ancient, 
roſtgraue, white throat; 3. die braungefledte,i| former; (engliſcher) g-er Haͤketzwirn, Max- 
bedge-sparrow ; —nelfe, f. Bot. maiden-piak,}| coloured tambour-thread; I. 8. n. gray ce- 
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lour; III. comp. —äugig, ach. gray-eyed ;||Grau'pelwetter, (str.) n. sleety weather. 
—bart, m. gray-beard; —farben, —fardig,|iGraué, (str.) m. $+ & * ahndder; horror, 
adj. gray-coloured, drab, drab-coloured; —|| dread, fear, fright; in — zerfallen, to fall 
fuchs, m. gray fox; —grün, adj. dull green,|| into decay; II. adj. + & « vid. Graufig. 
sea-green, glaucous; —haarig, adj. gray-||Grau’fam, I. adj. 1. cruel, barbarous, fierce, 
haired; Orn-s. -hänfling, m. gray-linnet;)) fell, inhuman, ruthless, iraculent, tyrannical ; 
—teblden, n. vid. Braunelle, 1.5 —topf, m.1.|| 2. vulg. horrible, terrible; die g-ften Mars 
a gray-headed person; 2. Orn. vid. —fpecdts|| tern, the most exquisite torments ; 11. G-keit, 
—tipfig, adj. gray-headed; Orn-s. —meife,|| (w.) f. cruelty, barbarity, barbarousness, 
J. gray or marsh titmouse; —meve, f. her-|| &c., inhumanity; cruel action, outrage. 
ring gull; —réthlid), adj. roan; red gray ;|\Grau'fen, (w.) v. n. & impers. (with Dat.) to 
—Ihedig, adj. gray-checkered, mottled gray;|| shudder, shiver; to feel awe, te dread, fear; 
himmel, m. red-gray'or roan horse; —|| eö graufet mir, I ahudder, I feel awe. 
ſchwarz, adj. grayish black; —fpedt, m. 1.//Grawfen, (str.) n. awe, horror, terror, dread, 
vid. Blaufpedts 2. der Beine, vid. Baum-|| dismay; — erregend, adj. terror-striking ; 
läufers —thier, n. vid. Graudens —wace,|| haft, voll, adj. awful, dismaying. 
f. Min. gray wacke; —wet?, n. Fur. cala-\Gran’fig (vulg. Graus’lih), adj. creating 
bar skins. [sons.|| dread, horrible, awfal, dreadful, fearfal, 
Graubind’en, n. Geog. (country of) the Gri-|| dismal. (vi'rer, (str.) m. engraver. 
Graubünd’ner, (str.) m. a Grison. *Gravenr', [Fr., pron. gravdt’] (str.), Gre: 
Grauſchen, (str.)n. (dim. of Grau) joc. donkey.||#Gravi’ren, (w.) v. a. 1. to engrave; 2. fig. 
Grav'el, (str.) m. province. vid. Grauen. to aggravate, cf. Erſchweren; ſtark gravirt, 
Gräuel, (str.) m. 1, horror, abomination, ab-|| p. a. strongly suspected, suspicious. 
horrence, detestation; 2. (or —that, f.) hor-|lx Gravize’, comp. —Punft, f. the art of en- 
rible or abominable deed, crime, atrocity,|| graving; —meifel, m. graver; —zeug, ®. 
enormity, outrage; eö {ft mir ein —, I abo-|| engraving tools, (sioar. 
minate or hate .... (Graufig, 2.1|e Gravitit!, (w.) f. gravity, solemn beba- 
Gréwelhaft, Graͤuſelvoll, adj. hocrid, vid.|/* Gravitation’, (10.) f. Phy. gravitation. 
Grauen, (w.) v. I.n. 1. to turn gray, vid. ſſs Gravitäſtiſch, adj. grave, serious, solemn. 
Grgrauen; 2. to paas from darkness into|i# Gra’zie, vid. Gracie, [of a ship's cut-water. 
light, to dawn; der Tag grauet, it dawns ;|/Greep, (str.) m. (N. G.) Mar. the lowest part 
Il. (provinc. Grau'eln) impers. (with Dat.)||Gregdr’, Grego'rius, m. Gregory (P. N.). 
to be awed (vor, by), to have a horror, an Gregorianifé, adj. Gregorian. 
aversion; to dread, fear; e8 graut mir (oriiGreif, s. I. (str.) m. griffia; II. comp. —geier, 
mir graut) vor ..., I dread, fear, I am in|| m. Orn, condor; G-é#lauen, f. pl. claws, 
dread or horror of .... talons or pounces of a griffin; —mufdel, f. 
Grau'en, I. v. s. (str.) n. the (act of) dawn-|| Conch. furbelowed chama; —ftein, m. Pet. 
ing, dawn; Il.(str.)n. 1. horror, abborrence,|| crow-stone, gryphite. 
2. dismay, fear, dread (vor, of); ILL. comp.|Greife, (of Greifen) comp. —Plauen, f. pl. 
—haft, —voll, adj. fall of horror, horrid, ap-|| Orn. hind-claws, vid. Hinterflauen ; —fdne: 
palling. bel, m. Surg. an instroment for drawieg 
Grau'heit, (w.) f. grayness, the quality off teeth; —sirfel, m. vid. Taſterzirkel. 
being gray, &c., cf. Grau; hoariness. Greif'bar, adj. capable of being iaid hold of, 
Grau'li@, adj. 1. grayish, grizzly; 2. or|| grasped or spanned, seizable; tangible. 
Grau'erlid), vulg. fearfal, filled with fear,|Gret'fen, (str.) v. 1. a. (& n. with nad, zu, 
timorous; 3. vid. Grdulid. &c.) to gripe, grasp (at), lay hold of; to 
Gréu'lid, adj. horrible, terrible, horrid, dread-|| seize, apprehend; catch (at), to take up, to 
ful, shocking, beinous, monstrous, enormous.|| snatch (at); Etwas mit Händen —, fig. to 
Grau'pe, s. 1. (10.) f. (Grdup/den, [str.] n.|| comprehend easily; es {ft mit Händen gu —, 
dim.) 1. peeled grain; peeled or hulled bar-|| it is palpable or evident; II. n, to cut in (of 
ley, cf. Gerften-; 2. Min. grain; II. comp.|| edged tools); to catch, cf. Gaffen, n.; to 
G-ngrige, f. barley-groats; GS-nmüßle, f.|| gripe (said of an anchor); act upon one 
peeling or pulping mill; G-nfdleim, m. bar-|| another (as the wheels in a clock work), cf. 
ley-water; G-nfuype, f. soup of peeled barley. Gingreifens die Sage greift, the saw catches; 
Graw'peln, Gräu'peln, (120.) v. x. impers. tol| Einem an den Puls —, to feel one’s pulse; 
sleet, bail, drizzle. in twas —, to put, thrast or stretch one's 
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hands into; fig-s. in feinen eigenen Buſen —, 
to test, try one's self or one's feelings; Gincm 
ins Amt, in die Redte, 2. —, to encroach 
or iatrench upon one’s office, rights, &c.; 
nah Schatten —, fig. to grasp at shadows; 
Rad or zu dem Degen —, to put (one’s) hand 
to the sword; zu or nad der Fedcr —, to take 
up the pen; um fid —, to gain or get ground, 
to spread (about); to increase; Ginem unter 
die Arme —, to help, assist ome; gu den Waf⸗ 
fen —, to take up arms, to take to arma; zu 
(einem Mittel, 36.) —, to have recourse or 
to resort to .... 

Grei’fig, adj. willing to seize, grasping, 

Greifilid, adj. vid. Greifbar. 

Steinen, (w.) v. n. 1. to grin, to laugh with 
a distorted countenance; 2. to weep, cry; 
3. province. to.grumble, growl. 

Greis, I. adj. gray with age, hoary; aged, 
old; Il, s. (str.) m. an old man; G-enalter, 
n. old age, senility; g-enbaft, adj. senile. 

Greifen, (w.) v. n. to grow hoary, aged. 

Greifen, (w.) v. a. Min. to cleave, split. 

Grei'finn, (w.) f. an old woman or patron. 

Grelling, (str.) n. Mar, a amall cabie, stream- 
cable, cablet, hawser, 

Grell, L adj. 1. very bright, dazzling; gla- 
ring (of colour or light); 2, shrill (of sound); 
mit g-en Farben gemalt, gaudily painted; 
IL, G-e, G-heit, (w.) f. 1. glaringness, daz- 
zling, &c.; 2. shrillness. 

» Gremium, [Lat.] n. vid. Gilbe & Innung. 

Grem'peln, (w.) v. n. provinc. vid. Troͤdeln. 

#Grenabier‘, (str.) m. Mil, & Orn, grenadier; 
—miige, f. a grenadier's hair cap, bearskin- 

# Grenadill holz, vid. Granatillbol;. ſcap. 

Grendel, Greng’el, (str.) m. province. 1. T. 


moustsine forming a boundary; —gott, m. 
Ant. frontier god; —graben, m. frontier- 
ditch; —jäger, m. 1. vid. —bereiters 2. vid. 
—fdiige; —trieg, m. border-war; —land, 1. 
border-country, limitary; —linie, f. boun- 

dary-line, line of demarcation; —mal, n. 

land-mark; —meuer, f. boundary-wall; — 

meffer, m. surveyor of the boundaries; — 
nadbar, m. confiner, borderer, near neigh- 

bour; —nadbarfdeft, f. confinity ; —ort, m. 

limitary, frontier place; —pfahl, m. boun- 

dary-post;—punft,m, 1. point ina boundary- 
line; 2. fig. extreme, highest point; —recep, 

m. boundary treaty; —{dule, f. a column to 

mark a boundary, boundary-post; —fdeide, 

f. vid, -linie; —Iheider, m. vid. —meffers 

—fheidung, f. the act of determining (or set- 

ting of) a boundary; boundary; —{d@lof, n. 

frontier-castle; —{dtige, m. game-keeper, 

who keeps the boundaries of a manor; —fols 
dat, m. soldier serving on the frontiers, cf. 

Grenger, 2.5 —[perre,f. the act of closing the 

barriers (in order to prohibit trade); stop 

put to trade; —ftadt, f. frontier-town ; —ftein, 

m. boundary-stone, bounding-stone; land- 

mark; —ftreit, m., —ftreitigteit, f. dispate 

concerning boundaries; —vergleid, —vets 
trag, m. treaty, agreement concerning the 

boundaries of two districts; —wahe, f. 

boundary guard, line of defence; —mddpter, 

m. boundary-guard, cf. —jdgers —weg, m. 

road (path) marking the boundary ; —webr, 

f. defence, turnpike, &c. of a boundary; — 

geiden, n. landmark; —zoll, m. duties, cus- 
toma, toll; —3ug, m. inspection of the boun- 

daries. 

Gren’ge, (w.) f. bound, limit, border, confine, 
bolt, bar; 2. (—baum), vid. Pflugbaum ; — frontier, boundary; end; ®-n fegen (with 
Bette, f. trace-chain. [in a mine.|| Dat.), to set bounds (to), to bound, limit. 

Grenif, (str.) a. Min. eighth part of a sbare||Gren'zen, (w.) v. n. to border, bound, confine 

Grenze, comp. —ader, m. boundary-field; —|| (an, on, upon); Sadfen grenzt an Böhmen, 
aufieher, m. inspector of the frontiers, vid.|| &c., Saxony is bounded by Bohemia, &c. 
—bereiter; —bad, m. brook forming a boun-|Gren’genld8, adj. 1. boundless; 2. fig. inter- 
dary(-line); —baum, m. tree marking the|| minable, infinite, immeasurable. 
boundary, boundary-tree; —befeftigung,, f.||Gren'senlofigteit, (w.) f. 1. bowndlessness; 
fortification of the frontiers; —bereiter, m.|| 2. fig. infinitude, &c. 
riding officer of the excise, land-waiter, sur-||Gren’jer, (str.) m. 1. borderer; 2. a soldier 
veyor; —befidtigung, f. inspection of thel! of the Austrian military frontier, cf. Milte 
boundaries; —bewohner, m. borderer; —bes|| tärgrenze. 
zeichnung, f. demarcation; —bild, n. a figare||Gre'te, f., Grét/den, (str.) n. (contr. for Mars 
designating or marking off the boundary; —|| garethe) Margery, Meg, Madge, Peggy, Peg. 
damm, m. dike marking or forming a boun-|| Padge (P. N.). 
dary ; —dorf, n. village on the frontiers; —(Greu'cl, (str.) m. vid. Grduel. 
feftung, f. frontier-fortress, barrier(-for-||Griebe, (w.) f. the fibrous or skinny remains 
tress); —fluß, m. boundary-river; —forft,|| of lard, &c. after its being fried. 

m. boundary-forest; —gebirge, n. chain of||Griebs, (sir.) m. vid, Kernhaus. 
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Grieche, (w.) m., Griedinn, (10.) f. Greok, ſſ bet, m. driver; wide, f.2 small trom reel, to 
Grecian; @-nfreund, m. philhellene. wind the wire about the handte of a eword. 
Grie'enland, R. Geog. Greece. Griff'el, s. I. (str.) m. 1. style; pin ef a table- 
Griedenthiim, (str.) n., Gried/heit, f. mod.|| book, fesone ;-2. col. vid. Subteferftifts 3. Bot. 
peculiarity or spirit of the Greeks. style, spindie (ofa pink, &o.), shaft; HI. comp. 
Grie'chiſch, 1. adj. Greek, Grecian, Hellenic;i) —baum, m. Bot. judas-trees Anat-s. —föte 
das (milde) g-e Feuer, the Greek or Grecian|| mig, adj. styloid, styliform; —förmiger Forts 
fire, wild-fire; dad g-e Hen, Bot. fenugreek;|| fag, m. styloid apopbysis; —led, n. atyie- 
— Weißenburg, n. (the tewn of) Belgrade;| mastoid hole; —fdlundtopfmustel, m. atylo- 
— auöfchend, adj. Greek-looking; —Pfatho-|| pharyngean muscle. 
liſch, adj. belonging te the Greek ehurch,||Grif'fig, adj. For. vid. @ingreifig. 
Greek; 11. tas @-e, n. Greek. Grifte, (m) f. 1. Ent. cricket; 9. fig. whl, 
Grie'fe, (w.) f. vid. Griebe. freak, caprice, humour, crotehet, fancy, va- 
Grier'jer, adj. —Réfe, Gruytre cheese. gary; 3. pl. anxfous cares; 4. col, a capri- 
Gries, s. L (str.) m. 1. coarse sand, gravel;|) cious, sullen, whimsical person; G-n haben, 
grit; 2. vid. Harngries; 3. fine groata,|| fid G-x machen or G-n fangen, -to be whim- 
ground grits; I. comp. —aſche, f. provinc.|| sical, freakish, hamourseme, crotchety. 
coarse sediments in wine-casks, anpurifed||Gril‘lens, comp.—fang, m. freakishness, fanci- 
or crade tartar; —bart, m. vid. Geiffuf; —|| fainess; —finger, m. a whimsical person; 
brei, m. pap of groata; —fuds, m. vid. Sran=|| —fängerel, f. whimstealness, fancifalness; 
fuchs; —holz, n. Pharm. nephritic wood; —|| whims, freaks; —fängerifh, adj. whimatcal, 
huhn, n. Orn. 1. vid. Strandläuferz 2. vid.|| &c.; —heft, adj. vid. Grillig s —haftigteit, f. 
Sandhuhn; —Meie, f. bran of groats; —fraut,|| whimsicalness, freakishness, capricioneness; 
n. Bot. witd tansy, silver weed; —me§l, n. 1.|} —fptel, n.a sort of game to try ingenuity, puz- 
meal-groate ; 2. the finest sort of wheat-flour;|| zle, Fr. solitaire; —merf,n. grotesque work. 
—fänlen, f. pl. Mill. posts between which the|/Grillig, L adj. whimsical, freakish, fancifel, 
flood-gatos of water-mills are fixed; —fieb,|| capricious, crotchety; U. G-feit, (w.) £ vid. 
n. greats sieve, oatmeal sieve; —ftein, m.|| Grillenhaftigkeit. 
Min. nephritic stone; —trant, m. drink off# Grimafffe, (w.) f. grimace, wry face. 
oatmeal, water-gruel; —wart, —wärtel, m. Grimm, 1. adj. + & w vid. Grimmigs IT. (str.) 
Ant. overseer of the tournaments; —werf, n./| m. fury, rage, wrath, cf. Wuth; IH. comp. 
Mill. flood-gate, pen-stock, pen-trough; —|| Anat-s. —darm, m. the large intestine, co- 
wurzel, f. Bot. wild vine, velvet leaf. lon; —barmgefröfe, n. mesocolon. 
Griefeln, (w.) v. I. n. to break or fall into||Grim'men, L (w.) v. n. impers. to gripe; es 
little pieces, te crumble; II. a. to poand,|| grimmt mir (not mtd) im Leibe, I have the 
grind; III. n. vulg. vid. Grufeln. gripes; Il. s. (str.) n. the gripes, colic, 
Gric/fidt, adj. resembling gravel or grit. ||@rim'mig, I. adj. 1. grim, ferocious, fierce, 
Grie'fig, adj. gravelly, enbulons (of urine, &c.),|| fell, farious, enraged, wrathfal; 9. vuig. ex- 
gritty, ealculons. cessive, extreme, terrible; Il @-feit, f. fero- 
Grieée’gram, vudg. 1. (str.) m. 1. the spleen;|| city, wildness, flerceness, craelty. 
2. grambler; II. or Gried'grämifd, Gries's||Grind, s. 1. (str.) m. 1. a) scab, senrf, acald, 
grdmlid, adj. peevish, morose, sullen. scall; 5) itch, vid. Kräges c) mange, vid. 
Gries’g , (10.) 0. n. vulg, to be fretting,|| Mäube; 2. Sport. head of a stag, II. comp. 
morose, peevish. —topf, m. 1. scab-head ; 2. vid. Ropfgrinds 
Griff, s. 1. (str.) m. 1. gripe, grasp; hold,|| —föpflg, adj. scab-hended, scall-headed; — 
touch; pinch; 2. handle, hilt; 7. haft, bow|| fraut, n., —wurz, —mwurzel, f. Bot. 1. aca- 
or handle (of sclesors, &c.); head (of a cork-|| bious; 2. groundsel; 3. sbarp-pointed deck; 
screw, &c.); Typ. rounce, handie of a print-|| —rabe, —{dnabel, m. vid. Gaattrabe. 
ing press; 3. as much as may be grasped, allGrin'’del, &e., province. vid. Grengel, &c. 
handfal; 4. Sport. claws (of birds of prey);||Grin'didt, adj. like acurf or seab. 
— juciid! Mil. (in Prussia) as you were!|iGrin’dig, adj. scabbed, scabby, scurfy, ecatied. 
Etwas am G-e haben, to have a knack at aj/Grinfen, 1. (w.) v. n. to grin; to simper, to 
thing; 11. comp. —bret, n. finger-board (ofl| show one's teeth; to sneer; I. v. s. (str.) 
a violin, violoncello, &c.); key-board (of aj] 7. grin, sneer, 
pianoforte, &c. vid. Glaviatur); —Iod,n.key-||Grip'pe, (w.) f. Med. influensa. [(P. N.). 
hole (of wind instruments); Swo-cut-s. —trie=||Grifeldie, Griöhildc, f. Griselda, Grissel 
























Grob 


Grob, i. adj; 1. great, large; 2. coarse, thick; 
Ag-s. 3. coarse, clumsy, homely, gross, rough, 
rude, blant, bluff; uncouth, unpolished, ill- 
bred; nacivil, rustic, clownish, booriah ;churl- 
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ly, grossly; — irren, to wiatake grosaly, 

greatly, to blunder; — beleidigen, to abuse, 

to outrage; — fündigen, to sin egregiously. 
Groͤbs, (str.) m. vid. Kernhaus. 


ish, insolent; 4. deep, base, broad (of ale Grog, m. grog (rum, &c. and water). 
voice); g-er Drage, thick wire; g-er Sand,||Gré‘len, (w.) v. n. province. to seream, shriek, 
gravel; g-e8 Gejdiig, large or great artil-|| cry, wail (moan) audibly. 

lery, great guns, heavy caliber, heavy metal,||Sroll, (str.) m. grudge, rancour, resentment, 
ordnance; g-e Schrift, letters of a large|| pique, malice, dadgeon, ill-will, animosity, | 
size; 9-68 Geld, g-e8 (er grob) Gourant, g-e|) heart-burn, heart burning; fie hat einen — 
Mange, large money ; 9-66 (or grob) Gewicht, || gegen mid, she bears me a spite (cf. Hegen). 
gross weight; g-e Speife, coarse meat; g-e!|Grol/len, (w.) v. n. 1. (Einem or auf, gegen 
Arbeit, drudgery; g-e Arbeit verridten, tol] Ginen) to bear ill-will (against), to bear 
drudge; ein g-er Flegel, vid. Grobians Gis] (one) a grudge, to be angry (with); 2. « to 
nen — anfahren, to give one gross lan-|| roll (of thunder). . 

guage; bad g-e Berfehen, blunder; eine g-e||Grönland, n. Geog. Greenland; G-sfabrer, 
Lüge, a flat lie; auf einen g-en Klog gehört|| m. Mar. Greenland-man, whalefisher, wha- 
ein g-er Keil, prow. rudeness must be met||Gron'ldnber, (str.) m. Greenlander. _[Ier. 
with rudeness; I. s. dad G-¢, what is|/G@rdn'ldndif®, adj. (of) Greenland; des g-¢ 
great, large, coarse, &c., coarsences; aué]| Meer, Geog. the Northern ocean; Jean 
dem G-en arbeiten, to reugh-hew; — bewors!| Paul's ,,g-e Proceſſe“, I. Paul's «Greenland 
fen, p. a. Mes, rougb-cast, roughly-plas-||Groot, m. vid. Grot. [Triala». 
tered; IL comp, —hraht, m. coarse thread|| Gropp, (w.) m. Ich. bull-head, miller's thumb. 
or wire; —rähtig, adj. 1. of coarse thread,||# Gros, [Fr., pron. gtd], in or en — [fing grö], 
coarse-threaded; 2. col, coarse, gross (lan-|| Com. wholesale; —vetour’band, n. Indias; 
gaage, dc, ); —drabtgieber, m. coarse wire-|| —gewidt, n. vid. Bruttogewiät. 

drawer; —fidig, adj. coarse-threaded,||Grofd'en, (str.) m. (dim. Groͤſch chen [str.} n.) 
coares-fibred; coarse-grained; —feile, f.|| Num. groschen, grusken (the 30" part of a 


rubber, a coarse file; —fleifhig, adj. braw- 
ny; — gepulvert, — geftofen, adj. coarsely 
powdered; —gewidt, n. gross weight; — 
bdren, adj. cograe-haired; —häutig, adj. 
coarse-akinued; —jührig, adj. For. having 
strong marks ef age; —arde, f. Mech, brea- 
ker, breaking card; —férnig, adj. coarse- 
grained; —maler, m. dauber; —-mörtel, m. 
Mas. coarse mortar; —regal, n. Mus. drone 
(organ-atop); -ſchmidt, m. blackemith, far- 
rier;—{dmidterbeit, f.blacksmith's work, far- 
riery ; —finntg, adj. of coarse or rude senses; 
—finali@, adj. seasual, voluptuous, :gross- 
minded, caraal; Mech-s. —fpindelban?, — 
ſpulmaſchine, f. slubbing-frame, fy-roving; 
—ftubl, m. roving-billy or mill, atretcher; — 
wattenmajdine, f. spreading-machine, aprea- 
der; —wollig, adj. haviag coarse wool; — 
34gnig, adj. coarse-toothed. 

Grob'beit, (w.) f. 1. coarseness; 2. fig. a) 
coagaeneas, clumsiness, homeliness, &c., cf. 
@robs indirility, rneticity, ili-breeding, in- 
solenee; b) gen. G-en, pi. conrse or gross 
language, abusive words ; rude action or be- 
haviogr, ill usage. 

Gro’biän, (str.) m. cunt. a rude, coarse, ill- 
bred, insolent feliow, clewn, brate, labber, 

Groͤblich, L adj. rather coarse; Il. adv, ovarse- 


German thaler after the 14thaler-standard) 
Grif, I. adj. 1. great; large, big; vast, buge; 
ample; 2. high, lefty, tall; 3. Mus. major 
(in regard to intervals); die g-e Terz, the 
major third; 4, fig. great; important, emi- 
neat, renowned; grand, noble; II. adv. col. 
greatly, highly; very; nit —, but little; 
ein g-er Buchftabe, a capital letter; fein grö- 
ferer Bruder, his elder brother; die größere 
Hölfte, the better half; g-en Sheila, groͤß⸗ 
ten Theils, for the most part, generaily, in 
general, chiefly; die g-e Haferei, Com. gene- 
tal or gross average; Mar-s. das g-c Berg: 
holz, main-wale; dad g-e Boot, the long boat; 
der g-e Maſt, main-mast; bie ge Naa, main 
yard; dad g-e Segel, main-sail, main-course ; 
die g-e Stenge, main-top-mast; der g-¢ Wime 
pel, broad pendant; das g-e Weltmeer, the 
main sea, main, ocean; g-e Armuth, deep 
poverty; ber g-¢ Haufen, the mass of the 
people, the multitude, the valgar, the mob; 
the balk, the million; g-en Dan?! many 
thanks! g-e Augen machen, to be all eyes; to 
stare, to (look all) wonder; — achten, to valee 
greatly, to make much of; nicht — adtm, ta 
make light-or but little of ...; fid) mit ... — 
maden, to boast, brag of; —fpreden, to talk 
big, boast, brag, hector; —than, to brag, to 
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lord it, to cut a figure; — werden, to grow 
up, to grow tall; — ziehen, to bring ap; Ill. 
G-e, s. 1. m. der G-e, grandee, lord; die 
@-en, the great; Rarl ber G-e, Charlemagne ; 
Friedrich der G-e, Frederic the Great; 2. dad 
G-e, a great thing, object, great things, 
whatever is great, noble; im G-en, on (upon) 
a large scale; by the great; im G-en handeln, 
to trade in wholesale, vid. Engros5 IV. comp. 
—odmiral, m. lord high-admiral; —artig, 
adj. grand; magnificent, imposing; noble; 
vast; —artigtelt, f. greatness, grandeur, 
magnificence; nobleness ; —auge, n. col. one 
who has large eyes; ~dugig, adj. large- 
eyed; —avantur, f. Com. general or gross 
adventure; —batig, adj. chub-cheeked, 
chubby; —bafe, f. grand-aunt; —béiudig, 
adj. great-bellied, gor-beHied; —bauer, m. 
vid. Pferdners —beinig, adj. large-legged ; 
—binder, m. cooper; —bldtterig, adj. great- 
leaved; —bled, n. T. large and strong iron- 
plates (used for pontoons); —botfdaft, f- 
extraordinary embassy; —botfdafter , m. 
Pol. ambassador extraordinary; —brifftig, 
adj. large-chested; —connetable, m. (lord) 
high constable; —dugend, n. vid. Groß, s.; 
—eltern, pl. grand-parents; —elterlid , adj. 
concerning (or proceeding from) grand-pa- 
rents; —enfel, m. great grandson; —enfelinn, 
f. great grand-daughter ; —falconier, n. grand 
falconer ; —felbhert, m. commander in chief; 
—fürft, m. grand-duke; grand prince; —| 
fürftenthum, n. grand-duchy; —färftinn, f. 
grand-duchesa; —firftlid, adj. grand-ducal ; 
—gewerb, n. fabric, manufacture ;—gliederig, 
adj. strong-limbed, large-limbed; —handel,m. 
wholesale-business ; händler, m. wholesale- 
merchant, wholesale-dealer, dealer in the 
gross, col. wholesale-man; —hert, m. grand- 
seignior; —berjig, adj. magnanimous ; —hers 
sigteit, f. magnanimity; —herzog, m. grand- 
duke ; —herzoginn, f. grand-duchess ; —hers 
zoglich, adj. grand-ducal; —herzogthum, n. 
grand-dukedom, grand-duchy; —hofmeifter, 
m. lord steward of the king's household; — 
hundert, (a number of) one hundred and 
twenty; —inquifitor, m. grand-inquisitor; 
—jabrig, adj. of age, vid. Boljägrig; —tams= 
merherr, m. grand-chamberlain; —Panzler, 
m. great-chancellor, lord bigh-chaacelior ; 
—tnedt, m. head-servant (of a farm) ; —fopf, 
m. 1, big-head; 2. ch. mullet, pollack; 3. 
Ent. gipey moth; —tipfig, adj. big-headed; 
—térnig, adj. big- (or large-).corned, big- 
grained; —freuz, n. Her. & Pol. grand-cross ; 


—tichenmeifter, m. grand master of the kit-, 
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chen; —leibig, adj. big-bellied; —Aypig, 
adj. blubber-lipped; —mädhte, f. pl. Pol. the 
great powers; —midtig, adj. high-potent, 
high and mighty; —marfhell, m. ford-mar- 
shal, lord-high-ateward; —majdhig, adj. of 
large (net-)meshes; —maul, n. vulg. 1. large 
mouth; 2. braggart, bully, huff; —mdulig, adj. 
vulg. L.large- or wide-mouthed; 2. swagger- 
ing, bragging, tongue-valiant ; 7-s.—meifter, 
m. grand-master; —meifterthum, n. grand- 
mastership; —mögend, adj. Pol. bigh and 
mighty, worshipful; —nlogul, m. great mogul; 
—mundfdent, m. grand-cup-bearer; —amth, 
F.high spirit; magnanimity; generosity, great. 
ness of mind; munificence; —mithig, adj. 
magnanimous, generous; munificent; —Mü« 
thigheit,f. generousness, magganimity;—mut: 
ter, f. grandmother; —miatterlid, adj. con- 
cerning a grandmother, of er by the grand- 
mother ; —neffe, m. great-nephew; —nidte, f. 
gteat-niece; —nafig, adj. big-nosed; — 
obeim, —ontel, m. great-ancle;—obr, n. Zool. 
zerda;—0btig, adj. having great ears; —pens 
flonär, m. grand pensionary ; —prabler, m. 
(vain) boaster, swaggerer, braggart, brag- 
gadocio, hector; —praßhlerei, f. vain-glory, 
boastfulness, boasting, bravado, brag, rodo- 
montade, bluster, swagger ; —prableri{d, adj. 
vainly ostentatious, vain-glorious, swagger- 
ing, vaunting, boastful, braggart; —prior, 
m. grand-prior; —ridter, m. chief justice, 
grand-judge; —fdhagmeifter, m. grand-trea- 
sarer; —[dlädhter, m. whoiesale-batcher; — 
fiegelbewahrer, m. keeper of the grent seal; 
—finnig, adj. high- or noble-minded, cf. 
—bersigs —Ipreder, m. bonster, vid. — 
prablers —fprederet, f. (the act or habit 
of) boasting, cf. —prablerel s —predertfä, 
adj. boastful, cf. —prablerifhs —ftädter, 
m., —ftddterinn, f. inhabitant of a large 
town; —ftddtif, adj. in the manner of a 
large town, fashionable; —ftallmeifter, m. 
grand-master of the horse; equerry of the 
king or queen; —fultan, m. grand-seigalor, 
sultan; —tante, f. grand-aant; —taufend, n. 
(a aember of) twelve hundred; —that, f. 
noble achievement, (heroic) feat, exploit, 
prowess, bravery ;—thuer, m. bragger, boast- 
er; —thuerifh, —thuig, adj. cof. boasting, 
awaggering, vain, cf. —prablerif; —todter, 
f-grand-daughter; —trudfep, m. grand sene- 
achal; fore- ; --dater, m. grandfather, 
grandsire; —väterli, adj. of or by one's 
grandfather; -vaterſtuhl, m. elbow-chair, 
arm-chalr, casy-chair;—vatertang, m. grand- 
father's-dance (usually danced at the close of 
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a wedding-ball), -verfauf, m. wholesale-bu- 
siness, wholesale; -veʒier, m. grand-vizier; 
—vicar, m. Rom. Cath, apostolical vicar; 
—vogt, m. provost-marsbal; high sheriff; — 
waibel, m. chief sergeant of a court of justice 
(in Switzerland); —weifir, m. vid. —vegier. 

Grof, s. (str.) n. twelve dozen, a gross. 

Gr , ®. Great-Britain, 

Größ’britannifd, adj. Britannic. 

Gré/fe, +. L (w.) f. 1. greatness, magnitude; 
largeness, bigness; tallnees; vastness; 2, 
size; 3. Math. magnitude; power; Alg. 
quantity; bie befannte —, known quantity; 
die unbefannte —, unknown quantity; sym- 
bol; die unendlid Meine —, infinitesimal quan- 
city ; veränderlihe G-n, variable quantities; 
fig-s. 4. greatness; nobieness; grandeur; 
5. enormity (of a crime), magnitude; Sterne 
erfter —, Ast. stars of the first magnitude; 
parlamentarife G-n, parliamentary nota- 
bilities; II. comp. Math-s. G-niebre, f. 1. 
mathematics; 2. (Maumgrößeniehre) geo- 
metry. (4. & 5. 

Grifbeit, (1.) f. Ag. greatness, cf. Größe, 

wGroffi'rer, (str.) m., Groffift’, (w.) m. a 
wholesale merchant, vid. Großhändler. 

Größtentheild, adv. for the greatest or most 
part, chiefly, generally. 

« Grof{d-Handel, (str.) m. wholesale-business. 

Grot, Groot, (str.) m., Gro'te, (w.) groat, 
grot (a German coin of four fennings value). 

Grötihen, Srdt'dhen, (str.) n., dim. of Grot. 

# Grotes?, adj. grotesque, grotesk. 
Grot'te, s. L (10.) f. grotto; II. comp. G-ns 
arbeit, f., G-nwer?, n. rock-work, shell-work. 

Grüb/den, (str.)n. (dim. of Grube) 1. a small 
cavity, a little hole; 2. a dimple. 

Grube, (w.) f. 1. pit, cavity, hole, ditch; 
den; 2. Min, pit, mine; (Stein—) quarry; 
3.col. for Abtrittögrube, qu. ; 4.fig. (Script.) 
the grave; 5. scar, mark ; Einem eine — gras 
ben, fig. to lay a snare for one; wer Andern 
eine — (or G-n) gräbt, fallt felbft hinein, 
prov. harm watch, harm catch. 

Griibelei’, (w.) f. 1. clone and subtile investi- 
gation of trifles; 2. plodding industry, dili- 
arid brooding, pondering, weighing men- 

y. 

Grübelhaft, adj. indulging in bypercriticism 
or trifting inquiries, over-nice, subtile; plod- 
ding mentally, brooding, pondering. [bler. 

Gri'beltopf, (str., pl. &-Föpfe) m. vid. Gras 

Gribeln, (w.) v. Ln. 1, to grab; dig; 2. fig. 
(with über [gen. followed by the Acc.]) a) 
to refine, to indulge in subtile inquiries; to 
be hypercritical (in trifles); to speculate; 
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6) to rack one’s brains (about), to pry (Into), 
to ruminate (on, upon, over), to plod (upon); 
to ponder, muse, brood (over misfortunes, 
&e.); IL reff. fi (Acc.) zu Sode —, to kill 
one’s self by constant reflection, meditation. 

Gru'bens, comp. Min-s. —erbeit, f. the work- 
ing in a mine; —arbeiter, m. miner, workman 
in a mine, pit-man; —bau, m. mine-digging; 
—beil, n. miner's axe, pick-axe; —beridt, m. 
report of a mine; —blende, f. miner's lan- 
tern; —compef, m. miner’s compass; —dün« 
get, m. Husb. manure; —erz,n. ore gained in 
a mine; —gebdube, n. mine-pits, shafts; — 
gut, n. fossils; —tittel, m., —fleid, n. miner's 
dress; —fogle, f. charcoal; ligt, n. miner's 
lamp; —fäge, f. pit-saw; —fteiget, m. over- 
seer of miners; —tafche, f. miner’s pocket; — 
waffer, n. swallet; —werf, n. pit-work; — 
‘wetter, n. choke damp (frequently found in 
mines and wells); —3ug, m, the measuring 
of a mine. 


Gru’big, adj. fall of pits, holes, pock-marks or 


scars; Bot. lacunous, lacunose; dotted, pitted. 

Grilbler, (str.) m. 1. refiner, hypercritic, a 
person who enters into aubtile and trifling 
inquiries, an idle speculator; 23. a deep 
thinker, ruminator, ponderer. 

Grilb'ting, (str.) m. 1. vid. Griblers 2. Bot. 
gout-mashroom, (hart's) traffe. 

Gruft, (str., pl. Grif'te) f. 1. vault, arched 
tomb, sepulchre; 2, cavern, cave, den. 

Grum’met, (str.) n. l.after-grass, after-math, 
latter math; 2. or —heu, n. second-crop of 
bay;—ernte, f.second-crop harvest ;—tiefe,f. 
a meadow which is mowed two or three times. 

Grün, I. adj. 1. green; verdant; fig-s. 2. not 
ripe, fresh; 3. col. favourable, friendly: @ts 
nem nidt — fein, to bear a gradge against 
one; auf feinen g-en Zweig fommen, col. to 
fail in getting on in the world; ber Don» 
nerftag, Maundy Thursday; II. or G-e, n. 
l. green colour; 2. any thing green: a) 
verdure; green fields; b) (G-e8, g-e Waare) 
all kinds of green herbs prepared for food, 
vegetables; Lil. comp. —auge, n. col. a per- 
son or creature with green eyes; —dugig, 
adj. green-eyed; —beere, f. province. vid. 
Stachelbeere; —beinden, n. Orn. green- 
shank; Min-s. —bleierz, n. yellowish green 
lead, green phosphate of lead; —eifenerde, 
f. green martial earth; —erde, f.green earth; 
—fin?, m. Orn. green-finch, barley-bird; — 
gelb, adj. greenish-yellow; —ohl, m. Bot. 
green kail or kale, cabbage; —traut, n. green 
herbs, vid 11.2.5); —tand,n. provinc. mea- 
dow-land ; —ober, vid, Ober, griners —fdnas 
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bel, m. 1. Orn. (or —fnäbler) thick-kneed 
plover, stone eurlew; 9. vulg. young saucy 
person (gen. Gelbfdnabel)s —fdwany, m. 
vid. find; —fpan, m. verdigris, copper rust; 
eeafteitfirter —fpan, orystals of verdigris; 
—fpaneffig, m. vinegar of verdigris; —fpedt, 
m. Urn. green-peak ; —flein, m. green stone, 
diabase; —ftreifig, adj. having green streaks; 
—fudt, f. Med. green sickness, chlorosis. 
Grund, ¢. I. (str., pl. Srin’de) m. 1. ground; 
feotings 2. bottom; 3. valley, @ dale; glen; 
4. a) Paint, ground, dead colour; — heiten, 
to bear a body; 5) Print. greund; 5. foun- 
dation, basis; 6. gronnd, soil; subsell; 7. 































füaffengeit, f. 
—befig, m. ianded property, possession; — 
befiger, m. fanden proprietor; —beftaubtheil, 
m. primary, sesential component part or ia- 
gredient, clement; —birn, f. vid. Exdbirn; 
—blei, n. Mar. sounding-lead, plammet ; — 
bobrer, m. vid. Erdbohrer; —bife, adj. ra- 
dically bad, quite abandoned; brief, m. 
lease; —brud, m. Dik. rupture of a dite, 
vid. Dammbrads —britke, f. Mar. bilge 
water, vid. Kimmwaſſer; —bud, n. provinc. 
register of landed property and its reve- 
pues; —capital, n. stock ; —darafter, m. faa- 
damental or original character; , IR 
territory; land, ground, possessions; land-j| vid. Grohabientts —ebene, f. 7. formation 
ed property, of. liegende Grunde; fig-e. 8.|| level or line; —ebrlid, ‘adj. perfectly or 
fundamentals, rudiments (of a science,|| dewnright honest; ~—eigenthum, n. landed 
property, real estate or property; free- 
tenure; —eigenthämer, m. ground landlord; 
landed proprietor; —einfemmen , R., ts 
trag, m. land revenue; —einkifung, f. ground 
purchase; —¢i8 , n. greunddce; —eifen, ®. 
Surg. probe; —erbe, f. vid. Gämererte; 
—fabigtett, f. fandameatal or primitive fa- 
oulty (of huraan aatare); fall, adj. fon- 
damentally wrong, quite false, 
false; —farbe, f. T. prime-ealoar; —feul, 
adj. very lazy, exceedingly idie; fehler, m. 
meipal 


na bottom; auf den —, auf dem — a 
a-ground; Mar-s, ein Shif in den — 
geln, auf den — fegen, in den — er 
ran fond of a ship, to rum a ship a-ground, 
to ran dows or to sink a vessel; auf 
G-c figen, auf den — gevathen, to ground; 
den — verloren haben, te be ont of depth; 
mit dem Tiefloth feinen — finden, to be oat 
of soändiag; — der Hölle, pit of hell; lie 
+ gende Gründe, grounds, possessions; Gelds, 
lands, tenements, immoveables; zu ®- 
gehen, 1. to sink, founder; 2. fig. to be 
ruined, to ge to rack and ruin, to perish; 
au G-e ridten, to ruin, to destroy, wados te 
spoil; den — legen gu ..., to lay the founda- 
tien of ...; einer Sade (Dat.) auf sen — 
gegen, to examine er search a thing to th 
(very) bottom; (einer Sade (Dat) auf den 
— tommen, fig. to reach the bottom or root 
(of a thing); vom G-e meines Herzens, from 
‘the bottom of my heart; aus dem G-e, von 
— au, from the very bottom, fandamentaliy, 
radicatly; thoroughly, perfectly; im Ge 
{betradtet), fig. at the bottom, in trath, on 
-the whole, in the malin, after ail; aus Grin: 
den or mit —, from good rensons or with 
reason, case; nl. comp. —abgabe, f. ground- 
fee, of. —fteuers —abtiffe, m. pi. collect. 
sewerage; —angel, f. ground —— 
n. @ound-angling; —balken, baum, m. 
foundation beam, principal ; pet, m. Mus. 
fundamental bass; —bau, m. foundation (0 
an edifice); substraction ; —bedingung, f. 
primary er mais condition ; begriff, m. i. 
fandamental, original or principal notion or 
ten; 2. fandamental principle; —bein, m. 
Anat. 05 basticre, nape or mukebone; be 


base; Hide, f. base, basis; —form, f. pri- 
mitive form or figure; —gebicge, ®. pri- 
mitive mountalas; —geisig, adj. col. most 
avaricious, most covetous; —gelehrt, adj. 
col. most learned, of profeund eradition; 
—gerodtighelt , f. tervitorial forisdiction; — 
gefcheibt, adj. very clever, most intelligent ; 
—gefeg, n. fundamental law, statate; ee 
malt, f. 1. original power; sovereigaty; 2. 
wide heafis mag oa. col. extremely kind, 
most kind, mild, benign; halfen, m. a book 
sed for drawing anything from the bottom 
of ariver, &c.; vid. Dreghatens —hefe, f. 
lees, sediment; -heil, n. Bot. 1. stone er 
mountaia pareley; 9.0id. Ghreaprets 5-—herz, 
m. lod of the manor; —herrlidtelt, f- lord 
ship, (territorial) dominion, jerisdiotion; — 
heuer, f.:+¢ ground rent; —bieb, m. 7. the first 
and lowest cats or etrokes on a file; —$obel, 
m. Join. &c. grooving plane, plough; —Ärte 
thum, m. fondamental error; Fe «J f. 
fundamental knowiedge; —fette, Eee 
(fundamental) warp; —Löder, m. Angi. 
ground-bait; —Treft, f. primitive, primary, 
essential force, geneine or true power; — 
lage, f. fandament, groundwork, foundation, 
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basis, base; —Iaut, —lauter, m. vowel; -ſtackles; —tert, m. original text; —thell, m. 
leger, m. founder; —legung, f. the laying aj} fundamental part; —theilung, f. division of 
foundation; founding, foundation; establiab-|| a real estate;.—ton, m. fundamental or pris- 
ment; —Ichre, f. fundamental doctrine; —|; cipal tone; key-note, root, tonie, the bass 
Tinie, J. T. ground-line, base-line; —Io8,} note, vid. —bafs —trieb, m. fandamental or 
adj. groundless: 1. bottomless; 2. unfathom- ae impulse, fandamental principle of 
able; 3. unfounded, causeless; —Iofigkeit,|| action; —Uübel,n. primary, radical evil, fault; 
{. 1. grousdlessness; 3. unfathemableness; Zuriede, f principal reason, original (pri- 
—mauer, f. foundation-wall; —mörtel, m.|} mitive) cause; —verfaffung, f. fandamental 
Mas., Dik. &c. concrete; —neigung, f. ori-|| constitution; "~vermigen, =. 1. cr 
ginal " propensity ; —pfehl, m. foundation-f landed property; 2. Com. capital, fund; 3. 
pile, post; pre, m. ground, foundation-|| vid. —trafts —veridhieben, adj. radically, to- 
pillar; fig. an. sheet-anchor; —plotte, f.# tally or entirely different; —verfdicbendelt, 
bed-plate; —quell, m., —quelle, f. originsll| f. fundamental or radical difference; made, 
fountain; —tebe, f. vine-sprout ‘chat shootall ‘n. erg er —wage,f. T. (plamb) 
from the dew or water-roots; —redt, n. 1.|| level; —wahrheit, /. feadamental, primary 
right or privilege derived from the or radical truth; —waffer, n. water found 
sion of territory; 2, fandamental law, sta- under ground; —weide, /. Bot. dwarf creep- 
tute; —regel, /- fandamenial rule, axiom,|| ing-willow; —werf, na. ground-work, lower 
maxim ; —ceidy, adj. very rich; —ridtig, adj.|| work; —wefen, n. the original intrinsic or 
very right, thoroughly right; nu ,J-l| radical nature, essence; —wiffenfdaft, f. 
— original or priacipal turn er fundamental solence; —wort, m. primitive 
ae mind, &c.); —riß, m. firat sketch;}}| or primary word, root; especially that part 
ground plan (of a building); —fag, of a compound which expresses the prin- 
m. principle, axiom, maxim; ohne —{i¢e,|| cipal notion, as Land in Bateriand, Bater tn - 
unprincipled; id babe mir es zum —fage ges|| Landesvaters it ahways forms the last com- 
magt, I have laid it down as a maxim; ponent (opp. Beftimmuagewort); zahl, f- 
fägtic, adj. mod. founded or based on prin-} 1. Math, unit; 2. Gram. cardinal number; 
ciples; fundamental, cf. Principiells diel) —zehute, m. tithes paid of land; —zins, 
—faglihe Verſchiedenheit, difference in pria-I| m. ground-reat; tent-service; —jug, m. 1. 
ciple; —fauer, m. Bak. chief leaven; —jäule,|| ground-line or feature of a thing; outline, 
J. foot, pedestal, basis; supporter, founda-j| sketch; 2. Ag. a distinguishing mark, charac- 
tion pillar; —{dhelm, m. col. arch-rogue; —|| teristic, leading trait or feature. 
ſchoß, m. vid. —fteners —fdwelle, f. ground-||Grin'den, — I. a. 1. to fathem, &c. vid. 
sel, groundail()), R-w. Ac. ground plate, Grgründen; 2 . Paint. &c. to lay the first or 
sleeper; —{ee, f. Mar. roller, shoal; —filbe,|| ground-colour on ..., to prime (a cloth); 
f. vid. —fylbes —fider, adj. 1. of a firm, surel| 3. a) to found, lay the foundation of; te 
foundation; 2. fg. very sure, secure; —|| establish; 5) fig. to ground, ker 
forede, f. original language, origiaal; —|| upon); auf or in Etwas gegründet fein, to 
ftein,m. 1. Min. primary rock;2, Arch. foun-|| be founded on, rest upon; to be derived 
dation-stone, ground-stone, corner -stone;|| from; Il. refl. fg. to rest upon. 
—fteinlegung, f. laying of the foundation ori Grũn der, (sir.) m. founder, erecter, estab- 
first-stone ; —ftener, f.land-tax, ground-rent,|| liaber; Gm, (w.) f. Soundrese.' 
cess; —ftimme, f. 1. bass volce; 2. vid. — Grundiren, (w.) v. a. 7. vid. Gründen, 2. 
baß; —ftoff, m. “Chem. element, radical; Grandir's, iz comp. Engr. —bällden,n.dabber 
principle; —ftraud, m. Bot. trailing arbutus;|| to lay the ground for etching; —tolle, f. 
, m. ground-stroke, down stroke (in|) grounding rolier. 
writing, opp. Haarſtrich); —ftid, n. 1.) Grind'lid, J. adj. 1.fundamental, well gromad- 
ground- Be real estate, cf. rund; ed; solid, thorough, profonad; ads. thorough- 
premises; 2, essential part of a thing; —|| ly, to the bettom; 2. radical (as a reform, 
ftüge, f. fandashental prop, support; —fuppe,|| &e.); ein g-er Beweis, a clear, evident or 
f. grounds, dregs, sediment; —fylbe, f. fan proof; ein g-er Gelehrter, ain 
damental (radical) syllable; Mar-s. —tades|| scholar; II. G-feit, f. fundamentalnesa, soli- 
lage, f. ground-tackle; —talje, f. sea yoke, dity, profoundness; firmness, thoronghness ; 
rudder-tackle, relieving tackle (of the rud-|| radicality; ein Bud von großer G-teit, a 
der); —tau, n. relieving-rope, pl. relieving-|| book of deep research, . 
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Grinvting, (str.) m. Ich. 1. a)groundling; 5)|] window; —taften, m. a portable camera-ob- 
gudgeon; 2. For. crooked and knotty timber.|| scura, raree-show, col. peep-show; —Pafts 
Grin’bung, (w.) f. foundation, establishment,|| ner, m. raree-chowman; —lod, n. a peep- 
erection; G-6eifen, n. Engr. grounding-tool.|| or peeping-hole, loop-hole. 
Grüne, Grünes, n. vid. Grün, IL. Güdfe, (w.) f. Ship-c. a gouge, scooping 
Grünen, (10.) v.n. 1. to become green, tol] chisel. (Guelf, Guelph. 
strike leaves; 2. fig. to thrive, Houriah,|/*Guel'fe, Guel’phe, (pron. E&l’fe] (w.) m. 
prosper; g-b, p. a. verdant. Gue'rife, [pron. gä’rike] m. Guerike (P. N.); 
rind, adj. greenish, greenly. die g-Ihen Halbfugeln, Phy. the Magdeburg 
Grün’ling, (str.) m. Orn. green-finch. spheres. 
Grun'gen, (w.) v. 1. n. to grunt (as a hog);|/Gubr, (w.) f. I. provinc. fermentation; 2. 
UL. s. (str.) n. the grunting, grunt (of hogs).|| guhr, a loose, earthy deposit from water. 
Grunzochs, (w.) m. Zool. the grunting ox, or||Guh'rig, adj. 7. (of metal) brittle, fragile. 
yak of Tartary. Guid, (pron. &8dö] m. Gay (P. N.). 
«G@ruy'pe, (w.) f. group; cluster; eine — von||* Guillotine, [ Fr., pron. Eilyote’ne) (w.) f. 
Bäumen, a dump or cluster of trees; g-ns|| guillotine. 
weife, adv. in or by groups. * Guilotini’ren, (w.) v. a. to guillotine. 
« Gruppen, Grupypi'ren, (w.) v. a. to group. Guineſa, (pron. Ein&'ä] s. I.n. Geog. Guinea; 
Grüß, (str.) m. rabbish, garble. [frigbt.|| II. comp. —fahrer, m. Guinea-man; —huhn, 
Gruffel, (str.) m. provinc. cold shuddering,|| n. vid. Perlhuhn; —gand, f. Orn. awan- 
Grw'jein, (w.) v. n. impers. (with Dat.) tol] goose; —wurm, m. guinea-worm. 
shadder, shiver; es grufelt mir, I feel a cold Guine'e, (w.) f. Num. guinea. (wreath. 
shudder, cf. Graufen. «Guirlan'dve, [Girlin‘de] (w.) f. garland, 
Grif, s. I. (str., pl. Gri'fe) m. salute, salu-|/¢ Guitar're, [Eittärre] (w.) f. guitar. 
tation, greeting; einen — vermelden, aus-||Gul'den, Gil’den, (str.) m. Num. a (German) 
ridten or beftellen, to present or offer one's|| florin(u-ly % ofa thaler); ein hollaͤndiſcher —, 
respects, compliments; II comp. —geit, f.||$ Gilden, adj. golden, vid. Golden. (guilder. 
Sport. the time when hunting is probibited.||Gil'te, Gilt, (w.) f. province. vid. Zins. 
Grüfen, (1.) v. a. to greet, salute, to bow||@ül’ten, (w.) v. a. provinc. to pay (the rent). 
to ...; to make one's compliments or reve-||Gul'tig, I. adj. 1. (of coin) passable, cur- 
rence; to hail; — Sie ifn von mir, remember]| rent, good; 2. valid, lawful, legal, good or 
me to him, my compliments to hin; — Gie|| sufficient in law, (done) in due form, of legal 
fle berglid von mir, give my love to her;|| force, binding; snfficient, authentic; g-e 
Jemanden — laffen, to present one’s com-|| Münze, good, current and passable coin; 
pliments to one, to be remembered to one;|| — fein, to be valid, &c., to stand or hold 
et läßt Sie —, he desires his respects (love) good; gefehen und — zur Meife nad ..., (on 
to you; er läßt Sie wieder —, he returns his] passports) seen and approved and good to 
compliments to you (respectfully). go to ...3; —madung, f. the making valid, 
Grüß=, comp. —brei, m. boiled groats, oat-|| validation; Il. G-feit, (w.) f. validity, lega- 
meal pap or mush; der tartarifhe—hafer, m.|| lity, lawfalness, sufficiency (in law), fegal 
Bot. skinless or naked oats; —händler, m. al| force; availability. 
dealer in gronts and peeled barley; —fopf,!iGum'mi, s. 1. (indecl.) n. (col. m.) gum; Il. 
m.col.a dull person, simpleton; —Popfig, adj.|| comp. —arabicum, n. gum arabic; —artig, 
col. flat-headed, fat-brained ; —mfible, f. peel-|| adj. gummy; —baum, m. Bot. senegal; — 
ing or pulping mill; —wurft, f. groats pud-|| tragant, n. gum tragacanth or adragant; 
ding. (an. brains, gumption, cf. Merks. —elafticum, rn. caoutchouc, Indian rubber; 
Griig’e, (w.) f. 1. grit, groats; 2. vulg. fig.|| —guttä, vulg. —gutt(i), n. gamboge; —harz, 
# Guardian, (str.) m. Ecc. prior, superior|| n. gum-resin; —lad, m. gum-lac; —fdleim, 
(in convents); geardian. (an. peepers.|| m. Pharm. mucilnge; —wafler, n. gum-water. 
Gud/auge, (irr.) n. (pl. G-n), lud. for eyes, |Gum'midt, adj.gummous, of the nature of gam. 
Gud'en, (io.) v. n. col, to look (curiously), peep.||Gum'mig, adj. gummy, productive of gum. 
@udler, (str.) m. 1. col. a person that looks||Gummi'ren, (w.) v. a. to gum, to stiffen with 
or peeps, peeper; 2. a perspective-glass, aj) gum 
small eye-glass, spy-giass. Gun’dels, comp. —traut, n. creeping thyme, 
Gud’ gud, (str.) m. Orn. vid. Kudud. wild thyme; —rebe or Gun'dermann, m. 
Gud, col. comp. —fenfter, n. col. a littlel] ground-ivy, ale-hoof. 
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Gin'fel, (str.) m. Bot. bugle. 

G@unft, f. favour: 1. benevolence, grace, 
good-will, kindness, love, affection; 2. bias, 
partiality ; 3. vid. —bezeigungs mit —, with 
permission, under your favour, with your 
leave; bei Jemandem in — ftehen, to be in 
one's favour; 3u G-en (followed by the Gen. 
or preceded by the Dat. zu G-en diefed Man⸗ 
nes, diefem Manne zu G-en), in favour o 
(this man); zu meinen G-en, in my favour, 
Com. to the credit of my account; comp. 
—bejeigung, f. (actual) favour, (act of) kind- 
ness; —brief, m. letter of permission. 

Ginft'ig, adj. favourable: 1. affectionate, 
kind, benevolent, gracious; 2. propitious, 
auspicious; profitable; g-er Wind, fair or 
favourable wind; ein fo g-e8 Mefultat, so 

‘bappy a result; Ginem — fein, to favour, 
befriend one; Ginen — für Jemand ftimmen, 
to move (any) one in one’s favour. 

Ginft'ling, (str.) m. favourite, darling, minion. 

Giin'zel, (str.) m. vid. Günfel. 

Gur’gel, s. 1. (w.) f. throat; gorge; cf. Kehle; 
N. comp. —ader, —vene, f. jugular vein; — 
bein, n. throat-bone, channel bone; —{dnitt, 
m. Surg. bronchotomy; —mwaffer, n. Med. 
gargarism, gargle. [Abgurgeln, 3. 

Gurgelet’, (w.) f. vulg. & cont. bad singing; cf. 

Gur'geln, (w.) v. I. a. or refl. to gargle; Il. 
n. to gargle, rattle (in the throat), 

Gurte, (w.) f. Bot. cucumber; die Pleine eins 
gemadte (Effigs or Pfeffer-)—, gberkin. 

tens, comp. —baum, m. Bot. cucumber 
tree; —hobel, m. cucumber-slicer; —fern, 
m. seed of a cucumber; —fraut, n. Bot. 
borage; —maler, m. fig. cont. dauber; — 
falat, m. cucumber-salad; —zeit, f. fam. 
dead time of the year, dull season. 

Gur're, (w.) f. vulg, a jade, horse of no spirit. 

Gur'ren, (w.) v. n. to coo, croo, turr, crookle. 

Gurt,s. 1. (str.) m.1L girdle; girt, girth; 2.(0r— 
band) webbing, webs; Il. comp.—bett,n.a bed- 
stead witha bottom of webgirt fastened cross- 
wise ; —riemen, m. girt-leather; —ring,m., — 
fdnalle, f. girt-buckle; —gefimd, m., —rwer?, 
n. Arch. plinth (of a pillar, wall, &c.), fascia. 

Gir'tel, s. I. (str.) m. 1. girdle; girt, twist; 
2. sash, belt; 3. 7. zone; 4. virgin-zone, fig. 
virginity; 5. Ast. fascia, belt; — der Benus, 
cest; II. comp. —ring, m. girdle-ring, belt- 
ring; —{olof, n. clasp ofa cest; —{hnalle, f. 
cest-backle cester, sash-buckle; —fdnece, 
f. Conch. zoned snail; —thier, n. Zool, ar- 
madillo; —wurm, m, vid. Riemenwurm. 

Gur'ten, (w.) v. a. to tie, fix or fasten with girts, 

Gir'ten, (w.) v. a. & refl. to gird, girdle, girt. 
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Guͤrtler, (str.) m. 1. girdler, belt-maker; 2. 
brass-founder. 

Gufd’e, (w.) f. vulg. vid. Goſche. 

Guf, s.1.(str., pl. Güfffe) m. 1. casting, found 
ing ; cast, ingot; Found-s. a) Typ. font, fount; 
b) vid. —nabt; ein —Lettern, a set of letters; 
2.gush, torrent, shower, peal ofrain;3.gutter, 
drain, sink ; 4. lip, spout (ofa cream-ewer, tea- 
pot, &c.); II. comp. (cf. Giefs) —eifen, n. cast 
iron; —eifern, adj. (of) cast iron; —form, f. 
casting-mould; - loch, n. Found. gate; —mefs 
fing, n. cast brass; —mutter, f. matrix; — 
naht, f. vid. Formnaht; —regen, m. shower 
of rain; —ftahl, m. cast steel; —ftein, m. 
gutter-stone, drain, sewer; —maate, f., — 
wert, n. casting work; —taaren, pl. castings. 


Guſt'äv, m. Gustavus (P. N.). 
Git, I. adj. 1. good; adv. well; 2. agreeable, 


pleasant, convenient, easy; good-natured ; 
favourable, well-disposed, friendty, kind; 
3. genuine, pure; 4, sound; wholesome; 5. 
considerable, sufficient; 6. Cook. done, vid. 
Gar; 7. Com. creditable, respectable, solid; 
g-e8 Gold, Silber, fine or pare gold, silver; 
g-e6 Wetter, fair weather; ein g-er Wind, 
a fair wind; g-er Heinrich, vid. Heinrich; 
g-en or g-e8 Muthes, of good comfort; g-e8 
Muthes, g-er Dinge fein, to be of good 
cheer, to be in good hopes; (Einem) g-e 
Worte geben, to apeak (one) fair, to beg 
(pardon); g-¢ Tage haben, to live in ense 
and prosperity; fid einen g-en Zag maden, 
to make one's selfeasy, to make a holiday of; 
eine g-e Meile, a good or fall mile; in g-en 
Umftänden, well off; es — haben, to be well 
off; fi — Heiden, to dress well; ein g-e8 
Gedidtnif, a tenacious memory; Ende —, 
Alles —, prov. all ’s well that ends well; ed 
ift fon —, ‘tis enough; eben fo — wie, as 
well as; fo — alé gethan or gefdeben, as 
well as done; fein Ste fo — und fagen Sie 
mir, be so kind as to tell me; laffen Sie es 
— fein, let it pass; don't mention it; never 
mind it; — fein, — fagen, to answer (für, 
for), to be security or responsible (for), to 
pass one’s word, to warrant, vouch (for); 
— thun, col. 1, (or — fein) to do (one) good, 
to be of use or service, to benefit; 2, to be- 
have well (of servants, &c.); — heißen, to 
approve of, agree to, sanction, allow; fid — 
halten, to keep good (as fruits, &c.); für — 
balten, anfeben, to think proper; (eine Sade) 
— aufnehmen, to take (a matter) in good part; 
Bäume — maden, vid. Pfropfen, Deulirens 
einen Berluft — maden, to make up for a loss; 
wieder — machen, 1. to make amends for, to 
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redress, repair; 2. to appease (one); — fein|] committee (of merchants, &e.), to submit to 
gu, to be adapted or fit for; fo ift's —, that] an arbitration; ned meinem —adten, In my 
will do; es war — für uns, it was well fer us;] opinion; nad Ihrem —edten, as you thiak 
(Ginem) — fein, to wish (one) well, to love, proper; fein —adten geben, to pass one’s 
like; (Ginem) — bleiben, to continue te like;|| jodgment; er übt Gewalt ned —adten, be 
Sie haben — reden, ‘tis very easy for youl] exerts a discretionary autherity; —adtlidh, 
to talk; er bat — lachen, ke may well laugh;|| adj. &adv. as or by way ofan opinion or jedg- 
turg and —, in short; fid) Stread zu g-e thum,{] ment; discretionary; —artig, adj. 1. good- 
vid. fid gitlid than; fi Etwas worauf gull natured, habitually kind; 2. vid. Unſchoͤdlich; 
g-¢ thun, to make a merit of, to value one's] bas —artige Gieber, Med. typical fever; — 
self upon, to be proud of a thing; (Einem] artigteit, f. goed-naturedness, &c. ; good na- 
Stwas) zu g-e halten, to excuse, pardos,f ture; befinden, n. 1. approbation, liking, 
bear with (one); uns zu g-¢, for our good, pleasure, discretion; ned Ihrem — befinden, 
in oer behalf; to our advantage; Gincm zul] upon your own terms; 2. vid. —adtens 3. vid. 
g-¢ Tommen, to serve or be to eue's benefit; j Wohlbefindens —bellend, adj. Sport. well- 
to be of use or service to one; Ginem Etwas|] mouthed (said of houads); —denfend, adj. 
gu ©-e fommen laffen, to give or allow one} well-meaning, well-disposed ; —dinfen, n. ap- 
the benefit of ...; gum G-en auslegen, toll probation, &c.,cf. befinden &—adjten j (free) 
judge charitably; Com-s.—abgehen,to go off option, discretion ; nad eigenem —bünfen, of 
readily; — und wohlbehalten, in good order) one’s own authority; according to one’s own 
and well conditioned, in a sound state; ein} faacy,as one thinks proper or fit; nad —dins 
9 es Haus, a house of high atanding or off ten handeln, to use one’s discretion; —ebel, m. 
established credit; g-e6 Papier, good, ne-]| Vint. chasselas, a kind of sweet grape (yield- 
goclable or first-rate paper; g-e Weare ver=|| ing an excellent wine); -erʒ, n. Min. good, 

rich ore; —finden, n. vid. —befinden, 1.; —ge- 


kauft fig von felbft, good ware makes quick] 
markets; Ginem Etwas zu g-¢ (or —) ſchrei⸗ bahnt, adj. well-beaten (road); —gelaunt, adj. 
ben or bringen, to place (or carry) ta one'si| good-hamoured, in good orhigh spirits; well- 
credit, to make good to one, to make onel] tempered; —gefinnt, adj. well-disposed, welt- 
creditor for; es fol Ihnen — gefdrieben|] affected, well-meaning, well-intentioned; 
werden, it shall appear in your credit; Ihreſſ Com-s. —gemidt, n. allowance (tret), draft, 
Remeffen follen Ihnen — gebracht werden,|| clough, cloff; —haben, n. credit or balance in 
your remittaaces shall appear to your oredit;|| favour of..., advance, outstanding or active 
debt; Salvo in unfer —haben, balance in oar 


— beben, to have a balance in one's favonr; 
Sie haben noch zwei Shaler —, there are two|| favour; gegen Ihr —haben, for youradvances; 
ein —haben eintragen, in Jemandes —haben 


dollars due te you; — (i. e. creditfähig) fein, 
bringen, to place or to enter into one's credit, 


— fteben, to be good, solid, creditable; 

für ..., good for ...; IL. s. Ges, good things,|| to pass to one’s credit; —heißen, n. appro- 

good; G-e8 thun, to do good; viel G-e8,|| bation; —herzig, adj. good-natured, good- 

many good things; dad G-e, (moral) good;|| hearted, gentle, well-natured, sincere, cor- 

Alles G-e and Große, whatever Is good andj] dial, kind; —herzigteit, f. goodness of heart, 
gentleness; —aunig, adj. good-humoured; 


great; es ift mandes G-e an ..., there are 

many good parts; es ift nichts G-e8 an ihm,|| —madung, f. reparation, compensation; 

there is no good in him; Ginem viel G-e3|| —mithig, adj. good-natured, good, kind; 

than, to do one many favours and kind-|| —müthigkeit, f. good-naturedness, kind- 

nesses; im G-en, in G-em, amicably, friend-|| ness; —müthigft, adj. best natored, best 

ly; by fair means; Ginem Gtwas im G-en|| tempered; —fagen, n., —fagung, f. respon- 
sibility, security; —ſchmecker, m. gastrono- 


fagen, to tell one a thing in a friendly 

manner; Ginem Gees gönnen, wünſchen, tol] mist, epicurean; —fareiben, n., —[arift, f., 
wish one well; gern Gtwas Gea effen, tol in —ſchrift bringen, vid. in Gut, I.; —that, 
love tid-bits, dainties ; IH. comp. —adten, n.i| f. act of charity, kindness, favour, bene- 
opinion (of a committee or of competent|| faction; —thater, m. benefactor; —thäterinn, 
jadges), decision, award, arbitration, arbitre-|| f. benefactress; —thätig, adj. beneficent, 
ment, judgment, verdict; advice, thought; charitable; —thdtigteit, f. beneficence, cha- 
apprebation; ein —adten über ... einholen,|| ritableness; —willig, I. adj. voluntary, will- 
fid einem —adten unterwerfen, to leave or|| ing, ready; gratuitous; II. adv. voluntarily, 
submit (a matter) to the opinion of a aelect]| &c., frecly; of one’s own accord; —willigs 
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Gut 471 Gyro 


Feit, f. willingness, readiness, voluntari-| to settle amicably, to accommodate, com- 
ness ; —jettel, m. Com. check, cheque. H pose, adjust (differences, &c.). 

Sit, (str., pl. @üter) n. 1. good; blessing;/| Gites, comp. —befiger, —herr, m. lord of a 
9. valuable possession ; gift, endowment; por-|} manor, landlord, proprietor of an estate, 
tion; (landed &c.) property, fortune; wealth; landholder; —befigerinn, —herrinn, f. pro- 
3. estate; country-seat, country-bouse, Am.# prietresa or mistress of an estate, &c.; land- 
farm; 4. Com. gen. pl. goods, wares, com-} lady; —herrlid, —hertfdaftlid, adj. relating 
modities; Law-s. bad ermorbene —, acqui-H to the lord of the manor; —bertfdaft, f. 
sition; das beimgefallene —, escheat; be: manorship, (possession of an) estate; lord 
weglide Güter, moveable goods, moveables;f and lady of the manor; —pflidtig, adj. vid. 
Güter eines Falliten, assets; — und Blut, Frohnpflichtig. 
life and property, [small estate, &c.1«Gutta Per’'ga, (pron. gutta pértaba] f. 

Git'den, (str.) n. (dim. of Gut, 3.) col. al gutta percha, gutta tcban. [gamboge tree. 

Gii'te, (w.) f. 1. good quality, goodaess, (ia-{*Gur’tibaum, (str., pl. Gut'tibdume) m. Bot. 
ternal) excellence, (intrinsic) value, worth;f# Guttural’, I. adj. guttural; II. s. (str. & wm) 
2. bounty, favour, kindness; 3. perfection;] m., or —budftabe, m. guttural (letter), 
purity; 4. qnality (of goods); geringere —,[* Gymnafiard’, (t0.) m. gymnasiarch. 
infertority; durd (die) — des Hrn. N., by]*# Gymne'fium, n. gymnasium, college. 

(the) favour of Mr. N.; haben Sie die —, beſæ Gomnaft’, (w.), Symaait iter, (str.) m. gya- 
so kind (as to... or and ...), be kind enough}* Öymnaft/if, f. gymnastics. [nastic. 
(to ...), oblige me so far (as to ...); pray ;[* Gymneftifg, adj. gymoastic(al); gæ Übuys 
in — verfuden, to try friendly or conciliatory. gen, pi. gymnastic or athletic exercises. 

means; in(der)—, vid.im Guten; —voll, adj. Gyps, s. I. (str.) m. gypsum, Chem, sulpburet 
& adv. full of kindness, kind, mild; most kindly.) of calcium, sulphate of lime; (—al?) plaster, 

Gi'ter:, comp. —abtretung, f. assignment,’ plaster-stone, pargét-atone; (—¢erde) gyp- 
abandonmeat, cession, surrender (of a bank-| seous earth; (—mértel) plaster of Paris, 
rept's estate); good will; —anfhlag,m.valua-} stucco; II. comp. —abbrud, m. plaster-cast; 
tion of goods; —ballen, m. a bale of goods ;/| —anwurf, —berourf, m. the coating (ofa wall), 
—befdhanet, m. searcher, surveyor; inspector;|| plastering; —arbeit, f. work in plaster of 
sorter; —beftdter, m. conveyer, commissioner;|| Paris, staceo-work; —arbeiter, m. plasterer; 
—brief, m, vid. Sradthriefs —expedition, f.|] —ertig, adj. resembling plaster; —bild, n. 
carrying-expedition; —gemein{daft, f. com-|| igure or image in parget-stone, plaster figure; 
munity of goods; —handel, m. the buying and] —bilderhändler, m. (Italian) image boy; — 
selling of estates; —tauf, m. purchase of] blume, f. Min. selenite, star-like gypsum; 
estates; —leger, —pader, m. stower, steve-| —büfte, f. bust of plaster of Paris; —dede, f. 
dore; —pfleger, m. vid. —vertreters —poft,|| stucco-ceiling; —drufe, f. crystallized gyp- 
f. vid. (Poftz)Padwagen ; —fdaffuer, m. vid.|| sum; —eftrid, n. a Aoor of plaster of Paria, 
—beftdter ; —tranéport, m. R-w. carriage orf plaster-floor ; —figur, &e. f. vid. bild, &c.; — 
transportation of goods; —verfiderung, f. in- | figurenjunge(or mann), m. vid. -bilberhänds 
surance of goods; (gerichtlich beftellter) —ver-|| ler; —gebirge, n. gypseous mountain; —guf, 
treter, m, trustee, &c., cf. Gurator; R-w-s.|| m. plaster casting; —haltig, adj. gypsiferons; 
—twagen, m. burden car, freight car, drag|| —Falf, m. calcined gypsum, plaster, parget- 
for goods, (goods-)truck ; —zug,m. goods- or|| lime; —fraut, n. Bot. gypsophila; —malerel, 
merchandize-train, freight-train, luggage- or|| f. painting in fresco; -marmor, m. artificial 

Git'heit, f. (R u.) vid. Güte. [heavy-train.|| marble, staceo; —mehl, n. powdered parget; 

Gütig, Lagj. good, kind,kind-hearted,benign,)] —mörtel, m. plaster; stucco; dünner —moͤr⸗ 
bountiful; charitable, benevolent; indulgent,|| tel, Mas. grout, grouting; —[didten, f. pl. 
sweet; gracious; Il. G-teit, f. goodness,|| Geol. gypsiferous strata; Min-s. —finter, m. 
kindness, benignity, bounty, graciousness.|| stalactitical gypsum; —fpath, m. gypseons 
favour, charity, benevolence, sweetness. j spar; —ftein, m. plaster-stone, gypseops 

Gütlih, adj. amicable, friendly, adv. ami-|| stone; —fteinertig, adj. gypeeons. 
cably, ia a fair way; cin g-er Vergleich, an ami-|| Gyp'fen, (w.) v. a. 1.4) Stuc. to plaater,cover 
cable settlement, accommodation, compe-| with plaster; 5) Mas. to grout; 2. Agr. to 
sition, adjustment, compromise; ſich — thun,]| manure with powdered parget. 
to make much of one's aelf, to pamper one's @yp fet, (str.) m. plasterer; stncco-warker. 
self; to feast, feed luxuriously; — beilegen,j# @yromantie, (w.) f. Div. gyramancy. 





























, h, r. 1. Gram. H, h, the eighth letter and 
sixth consonant of the Alphabet; 2. Mus. 
B (the seventh note of the gamut, called si 
in Italy & France); — but, B major; — moll, 
B minor. 

., §. abbr. for Haben, credit (in accounts); 
Hamb. for Hamburg(tfh), Hamburgh ; 
Hdlgsw., Handlgsw. for Handlungswiſſen⸗ 
ſchaft, commercial science; h. e. for hoc est 
(Lat., dad ift, that is); Hebr. for Hebraͤiſch, 
Hebrew; Herald. for Heraldik, heraldry; 
Herz. for Herzog, Herzoglich, Duke, Ducal; 

. P., HH., Hönn. for Herren, Mesars; 
Hl. for Heller, farthing; h. 1. for hoc loco, 
hujus loci (Lat., bier, dieſes Orts, here, in 
this place); h. m. for hujus mensis (Lat., 
diefes Monats, this month, inst. [instant)); 


Hndlsl. for Handelslente, dealers; Hpt. for 


Haupt, head; Hpto. for Hauptort, chie 


place; Hptft. for Hau-tftadt, capital; Hptw. 
for Hauptwort, substantive noun; Hr. for 


Herr, Mr.; Hrn. for Herrn, (To) Mr. *"*; 
h. s. for hoc sensu (Lat., in diefem Sinne, 


in this sense); Högb. for Herausgeber, edi- 
tor; h. t. for hoc tempore (Lat., dieſer Zeit, 
at this time); huj. for hujus (Lat., dieſeé 
Monats, of this month, inat. [instant] ); 
Hütten?., Hüttenw. for Hittentunde, Hit: 


tenweſen 


qu. 
Ga! int. ha! bab! ah! hal ba! hab! aba! ba! 
[in Holland). 
Haag, m. Geog. Hague (a province & town 
Haar, 8. I. (str.) n. 1. hair; 2. Cloth. nap; 3. 
down, short or woolly hair, (also Bot.) wool, 
pile; falſches Damen—, tete; eigenes —, live 
hair; fich (Dat.) die H-e or das — (ver)ſchnei⸗ 
den laffen, to have one's hair cut; fi (Dat.) 
vie H-e (bas —) machen, to dress one's hair; 
H-e zum Ausftopfen, quilt hair; col-s. aufé —, 
(um ein —), 1. to a hair, to a tittle, exactly; 
2. or bei Einem -e, within a hair's breadth, 
within the turn of a die; nidt um ein — 
beffer, not one jot better; bei den H-en her⸗ 
(bei)ziehen, to lug (or bring) in (by) head 
and shoulders; Ginem Fein — frümmen, not 
to hurt a hair of one’s head; (fid [Dat.)) 
einander or fi (Dat.) in die H-e gerathen, 
to fall together by the ears; er wird H-e 
laffen miiffen, he will be fleeced, he will be 
the worse for it; ein — in Etwas (Dat.) 
finden, to find a difficulty in ... or to be de- 
terred from ... by something disagreeable; 


ba! ba! ha! ha! ha! 


U. comp. —ader, f. capillary vein; —afters 
mooé, n. fine down or powder-moss, byssus; 
—dlaun, m. Min. vid. Federalaun; —angel, 
Ff. horse-hair angie, horse-hair line; —arbett, 
f. ornamental hair-work; halr-plait; —auf> 
fag, m. false hair, tour of hair, (F¥.) téte; 
—aufwidler, m. night-iron, cf. —widels 
—auöfallen, n. falling or shedding of hair; 
—ball, m. vid. Gemfentugel; —band, n. hair- 
fillet; head-band; —bau, m. dressed and 
frizzied hair; —beere, f. provinc. vid. Brom: 
beere & Himbecres —beize, f. depilatory 
(plaster); —befen, m. hair-broom; —bett, 
n. hair-mattress; —beutel, m. 1. hair-bag, 
bag-wig, dress-bag; 2. col. slight intoxica- 
tion; fid einen —beutel trinten, col. to get 
tipsy, an. to buy the sack; —binde, f. head- 
‘band; —bleide, f. a place for bleaching 
hair; —bleier, m. hair-bleacher; —hlume, 
f. Bot. anake-gourd, trichosanthes; —boden, 
m. bottom of hair, strong hend of hair; — 
braten, m. Cook. the buttock-plece (of a wild 
boar); —breite, f. hair's-breadth; —bürfte, 
f. hair-brosh; —bufd, —büfdel, m. tuft or 
bunch of hair; Riquet mit bem —bifdel, 
Ricquet with the Taft; —dede, f. hair-cloth, 
hair-quilt; —brufe, f. Min. crystallized fo- 
sible spar; —tifen, n. 1. carling-iron; 2. Tan. 
scraping iron; —farbe, f. 1. hair-colour; 2. 
a colour for dyeing hair; —fafer, f. filament; 
—federn, f. pl. down (of young birds); —fein, 
adj. as thin or slender as a hair, hair-like, 
capillary; subtle, fine; cf. —fdarfs —filz, m. 
bair-felt; —fledte, f. braid of hairs, plaited 
hair; —fledter, m. bair-plaiter; —förmig, 
adj. hair-shaped, Bot. & Anat. capillary, ca- 
pilliform, Min. amianthoid, amianthiform, 
cf. —feins —gefäße, n. pl. Anat. capillary 
vessels; —geftirn, n. vid. —ftern; —gold, n. 
solid thin gold; —graé, n. Bot. sea-limegrass ; 
—gürtel, m. hair-girdle; —hammer, m. vid. 
Dengelhammers —handel, m. the dealing in 
hair; —händler, m. a dealer in hair; —haube, 
f. bair-cap; —kalk, m. vid. —mörtel; — 
tamm, m. hair-comb; —fappe, f. vid. — 
haube; —flanber, m. fig. vulg. vid. —fpalter 
& Grillenfingers —klein, I. adj. small or 
thin as a hair; minute; II. adv. minutely, 
to a hair, to a tittle; —frdusler, m. hair- 
dresser, hair-worker, frizzler, (Fr.) friseur; 
—trone, f. hair-crown; Bot. seed-down, 
pappus; —fugel, f. vid. Gemfentugels —tinft= 


Haar 


478 


Habe 


ler, m. 1. hair-worker; 2. vid. —frduslers| compasses; —3i9, m. Com. half-chints: — 
—Iode, f. lock, curt of hair, ringlet, buckle; zopf, m. queue, weft of hair. 
—I08, adj. hairless ; —mantel, m. vid. Pubders|| Haa'ten, adj. vid. Haren, adj. 
mantel;—mebl,n. hair-powder;—meffer,n. T.ſ Haaren, (w.) v. 1. a. 1. T. to scrape off the 


shearing knife (with velvet-weavers); — 


hair, to unbair; 2, provinc. vid. Dengeln; 


milbe, f. hair-worm, hair-mite; —moos, n. Il. n. & reff. to shed or lose the hair. 
hair- or powder-moss; —mörtel,m. Mas, hair|| Haa'ridt, adj. like hair. 
grout, mortar mixed with hair; —nabvel, J. Saa'rig, I. adj. hairy, haired; made of hair; 


halr-pin; curling-pin; bodkin; —neft, n., — 


Bot., &c. pilose, capillary, villose, villous, 


neftel, f. hair plaited and coiled together atſſ comate; II. H-feit, f. hairiness, pilosity. 
the top; —neg, n. hair-net: 1. net-cap; 2./| Habe, (w.) f. 1. property, goods, fortune, 


Fish. trammel; —él, n. hair-oil; —pinfel 
(painter's) hair-brasb, hair pencil; —plifé, 
m. hair-ahag; —puber, m. hair-powder; — 
pug, m. hair-dress; —qualle, f. Nat. capil- 


m.|| chattels; 2. vid. Handgabes 3. + hold, firm- 


ness; fahrende —, moveables; liegende —, 
immoveables; — (gen. Hab’) und Gut, Law, 
property, goods and chattels. [gung. 


lary aea-blabber; —ting, m. hair-ring; —|Ha’bedan?, (indecl.) m. (n. u.) vid. Dankſa⸗ 


roͤhrchen, n.,—röhre, f. 7. capillary tube; — 
falbe, f. Pharm. olntment for the hair; —jals, 
n. native sulphate of magnesia, hair-salt; — 
far, n. provinc. Bot. bear's ear; —fdarf, 
adj. & adv. fig. very sharp, acute, hair- 
splitting, over-refining, bypercritical ; —fdet- 
tel, m. crown of the head; -ſchere, f. bair- 
scissors; —{dhladtig, adj. Far. broken -winded 
(of horses); —fdleife, f. braid or bow of hair; 
bow for adorning the hair; -ſchmuck, m. 
adorning of the hair, ornament for the hair; 
—féneider, m. hair-cutter; -ſchnepfe, f. Orn. 
jack-snipe; —fdnur, f. 1. twist of hair; 2. 
- vid. —feils —ſchopf, m. tuft of hair; —ſchup⸗ 
pen, f. pl. ecurf; fur, f. 1. Cloth. shearing 
of the hair; 2, tonsure; —f@mamm, m. pow- 
der-moss; —{dwarte, f. Anat. pericraniam ; 
—{dweif,m. coma (ofa comet); —feide, f. Coc. 
the single, threads of cocoons ;—feil ,n. Surg. 
seton; Far. rowel ; —feilnadel, f. Surg. seton- 
needle; —feite, f. T. hair-side, fur-side (opp. 
Fleifdfeite); —fieb, n. hair-sieve; —filber, 
n. silver in form of filaments; —foble, f. hair- 
sole (to put in shoes, &c.); fig-s. —[palter, 
m. hair-splitter; —fpalteret, f. bair-splitting ; 
—fpatien, n. pl. Typ. hair-spaces; —fpige, 
F. point or end of the hair; —ftern, m. hair- 
or biazing-star, comet; —ftiderei, f. hair 
embroidery; —ftrang, m. Bot. sow-fennel, 
hair-strong, sulphur-wort; - ſtrich, m. hair- 
stroke, up-stroke (in writing, opp. Grund⸗ 
ftrid); —tour, f. false hair, tete; —tud, n. 
bair-cloth; mohair; —wadé, n. 1. pomatum; 
2. Anat. tendon (extremity of the muscles); 
—widel, m. curl (curling) paper, hair-roller; 
—wmuds, m. growth of hair; head of hair; 
—wulft, f. hair-pad; —wurm, m. Nat. hair- 
worm; —wurzel, f. root of the hair; —zange, 
f. tweezers; —jeug, n. provinc. hammer, &c. 
for sharpening scythes, —zirfel, m. hair- 


Ha'ben, (irr.) v. a. to have; col. to have got; 


possess, keep; to contain; bab’ id ift beffer 
ald hätt’ ih, prov. a bird in the hand is 
worth two in the bush; hätte ih nur ..., 
would I had ...; tft (nit) zu —, it is (not) 
to be had; gu — bei ..., (to be) sold by ...; 
einen Ramen —, to have or bear a name; 
ein Datum —, to bear a date; Werth —, to 
bear (a certain) value; Anwendung — auf 
.., to bear an application to ...; Hunger, 
Durft, Recht, Unredt, &c. —, to be hung- 
ry, tbirsty, right, wrong, &c.; gute Nah⸗ 
rung und Kleidung —, to be well fed and 
clothed; gern —, to like; lieb —, to love; 
— wollen, — mögen, to desire, to want; was 
wollen Ste—? what do you want? wish? da— 
Sie es! L. here, take it! 2. there you have it; 
habt Dank, 1 thank you; Etwas gegen ...—, to 
object to ..., to take exceptions to or at ...; 
id habe nichts dagegen, I do not object to 
it; es bat viel zu fagen, it is of much conse- 
quence; auf ſich —, to be of consequence, 
to matter; e8 hat fid wohl! iron. it is quite 
otherwise; er bat gut laden, be may well 
laugh; er hat gut reden, it is an easy matter 
for him to speak so; du haft gut fagen, 't is 
all very well for you to say ..., cf. Guts er 
fonnte es nidt Umgang —, he could not 
avoid it; er will es nidt Wort —, he will 
not own it; es bat mid under, I wonder 
at it; II. aur. to have; Ill. refl. col. to take 
on, cf. Geberdens IV. impr. to be; es bat 
keine Eile, Gefahr, &c., it is or there is no 
hurry, danger, &c.; es bat gute Wege, there 
is no danger, it is all right; e& hat feine 
Nichtigkeit, it is quite correct, it is all right; 
es hat keine Roth, there is no need; V. #. 
(str.) n. Com. Credit, Creditors (in book- 
keeping, the right side in the Ledger), opp. 
Soll, qu. 


Habe 


Habbenichts, (str.) m. cont. a have-nothing, 
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Hafe 


Hacher, (str.) m. one who chepe, cleaves, 


pennyless person, Inckland; Fraͤulein ori &c., a chopper. 


Sungfer —, joc. Miss Peanyless. 
Heber, (str) m. incor. vid. Hafer. 
Ha berccht, (str.) m. cont. a disputations, dog- 
person. 
Häb'gier, f. covetousness, avarice. 
Hid’g ieclg, adj. covetous, avaricieus, greedy. 
Hab'beft, adv. (einer Sade [Gen.]) — werden, 
to get the pessession of, to get hold of. 
Hebiät, s. 1. (str.) m. 1. Orn. hawk; 2. fig. 
a greedy person; II. (str-) m. a kind o 
mushroom (of iron-grey colour); IL. comp. 
H-seule, f. Orn. hawk-owl; -8trant, n. 
Bot. hawk-weed; $-énafe, f. hawked nose, 
hook-nose, agniline nose, Roman nose. 
— (w.) f. Germ, Ac. habilitation: 
formal admission of aa academical teacher 
into the faculty te which be desires to at- 
tach kimseif. 
# Habilitiren, (w.) 0. ref. Germ. Ac. to enter 
formally oa the office of anacademica} teacher. 
pase berate, (str.) m. one of the family o 
Habsburg; die Dynaſtie ber — or bie Habe- 
burgifdeDoneftie, the Habsburg dynasty, the 
— = present house of ——— 


wealthy; IT. 
or te gata 0) f. (a man) posession, 
perty, fortuae, effects. 
5* 5. avidity, covetousness, gro 
— 5 — I. adj. covetous, greedy; 


f. coveto ediness. 
Be ) f vid. Hidfe. 
Burn 1, a stroke (with a grub- 


— &c.); 2.— und Pad or — und Mad 
ema), col. an. a motley crowd, tag 
— bebtail; II. comp. —balfeu, m. vid. 


Hedkbaltens—dant,f. chopping-beach(block); 
—bdeil, =. chopper ver F — ee m. 
chopping-block; —b bord, m. Mar. 


tafferel, taffral, vid. —— bret, n 
1. -board; 2. Mus. dutcimer; — 
fleiſch, n. minced meat ; og, —ftod, m. vid. 
—blods —tnie, n. vid. Hedinies —meffer, n. 
(meat-)chepper, shopping“ © or miacing-knife, 
chipping- or ng-clen 

He, (w) f. 1. eh: “(grobbing) hoe; 

pick-axe; grubbing-axe; 2. (province. Ha! 
Bee [str.) m.) heel, vid. Ferſe. 
Hei, in comp. vid. Hed, I. 

Heden, (w.) v. L a. 1. to hack, chop, hash 
(meat, &e.); Hein —, to mince; to cleave! 
(wood, &¢.)3 2. to hee; den Weinberg —, 
to gvub up the vines; 3, to pick, peck (with 
the bill); II. reff. col. te curdie, turn (said 
of milk). 











+ Heit S 





—— ( sit.) m. chopped straw (for 


chaff; $-sbant, H-Slade, f. vena he 
cattiag sr, straw-catter; dad 
n. chaff-cutting; H-(Sfäneidvemefhine, 7. 
ebaff (cutting) engine; H-töyfämeider, m. 
chaff-cutter. 


si per, 
Hackſch, (str.) m. province. I. vulg. bear, vid. 


en 2. fig. (alee Hader) most vulg. an 
abscene person. 

[| (w.) v. 2. vulg. to talk obscenely. 
Sie, ‘bare, (w.) 7. Wet. — (of a 
horse), hock, hough; vid. Kniebu 
olen, ein) 1 col. vid. aceriing. 
Hader, s. 1. (irr.) m. rag, tatter; cleat, wi- 
ahead eas N. comp. —fabe, f. P-m. extting- 
table; lump, m. 1. gen. pt. (pleon.) —tams 
pen, — ‚vulg. reg-man; 3. Ag. a 


Hader, s. I. (str.) m. quarrel, dispute, con- 
tention, bickering; eqeabbte, beawl; N. 
comp. —balg, m. vulg. vid. Hederers —geift, 
ea oP tegen yo a quarrelsome 
disposition; —fidtig, adj. quarreisome. 

Haderer, (str.) m. a quarreter, @hputer, &c. 
dern, (o,) 2 v. te quarrel, dinpnte, bicker, 
wrangle, aquabbie, brawl. 

-|| Darian, m. ter (P. N.). 

Hafen, (er. ” fen) m. I. 1. barbour, 

port; abaven; 2. . shelter; Il. (S. G.) pet; 

G-w. glass-meiting pot, ginss-pot ; IH. comp. 

—anter, m. pl. — large anchors sunk 

in a harbour to fasten ships; —anfertaue, 

n. pl. bridles of the moorings; —auffeger, 

m. vid. —meifters —baum, m. boom of a 

harbor; —capitain, m. 1, captaia of a bar- 

bour; 2. vid. —meifters —damm, m. pier, 

mole; pier-head, jetty(-head); —gat, m. 

moath of a port; —gebühren, f. pl., —gelb, 

n. pole-, port- or tide-duties, port-charges, 

harbour dues; anchorage, portage, groand- 

age; —geridt, n. port-mote, — -court; 

—infpector, m. vid. —meifters et £ 

a chain for shutting a port; —leudte, f. 

con; —l08, adj. harbourless; —m 

harbour-master, master attendant, — 


k (overseer) of a port; —orhmmg, f. port- 


regulattone; —ort, —plag, m. a town having 
a harbeur, port town, sea-(port-)towa; — 
räumer, m. drag, dredging-machine; —rid: 
ter, m. bailiff of a port; —Ipefen, pl. port- 
charges, of. —gebührens —ftadt, f. vid, — 
ort; —wand, f. vid. —bamm3 —oll, m. tide- 
daty, vid. —gebübren. 
Hafer, s. I. (str.) m. Bot. onts, der — ſticht 


Hafe 
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Ubu, prov. be is wanton er frolichseme; U. ſ crab-apple, wild apple, wilding; ~cide, f. 
comp. —ader, m. oat-feld; —ban, m. the|| holm-oak, scarlet-onk, gall-bearing eak.” 


growing of oats; —bier, n. oat-beer; —birn, 


f-a kind of early pear; —boden, m. oats-loft ;!| De’ 


—brei, m. oatmeal mush; —brod, n. oat- or 
oaten bread; —diftel, f. vid. Uderdiftels — 
exnte, f. the bringing in of the cats; —griige, 
f. grits, groats, hulled eats; —?aften, m. 
oat-bin; —frdbe (province. —ride), f. vid. 
Daattrige; —tuden, m. oat-cake, bannock; 
—mehl, n. oatmeal; —mus, n. vid. —breis 
—pfleume, f. bullace-plam; —robr, n. rural 
or oaten-pipe; —tofe, f. creeping rose- 
bush; —fad, m. a sack for oats; —{dleim, — 
fein, —tran?, m. water-gruel; —fpreu, J. 
oats-chaf; foppel, f.oats-stubble; —ftroß, 
n. eat-straw; —wurjel, f. Bot. vid. Bods- 
bart; —jing, m. avenage. 

>afere?', (w.) f. Com. vid. Havarie. 
paferict’, adj. Com. damaged, injured. 

aff, s. L (str.) n. + sea; bay, gulf; IL comp. 
provinc-s. -deich, m. a dike on the sen- 
shore; —born, m. Bot. sea-buckthorn. 
>af'net, (str.) m. provinc. (9. 6.) potter. 
Haft, (a frequent termination of adjectives 
in 


Halgar, Ha'gart, (str.) m. vid. Hagerfalt. 

ger, in comp. —bude, f. Bot. hora- or 
hard-beam, yoke elm; —büden, adj. vulg. 
1. beechen; 2. fig. coarse; Bot-s. —butte, 
f. bip, haw; —buttenftraudh, m. dog-rose 
tree; —dorn, m. Bot. 1. vid. —rofe; 2. haw- 
thorn, white thern; —meffer, n. hedging bill; 
—tefe, f. 1. dog-rose, wild-rose, dog-briar, 
wild-briar, hip-tree; die wohlriechende —rofe, 
1, sweet briar; 2. eglantine. 

‚Hagel, (str.) m. L 1. bail; aleet; 2. small 
shot, lead-shot, hail-shot; I. treadle; III. 
San—, Hans—, provinc. the mob, rascality; 
IV. comp. -dicht, adj. au thick as hail; — 
gand, f. Orn. wild-goose; —torn, 1. hail- 
stone; —Pugel, f. grape-shot; —fdebden, — 
—{dleg, m. peal of hail, hail-stroke, damage 
done by hail; —fddbdenverfiderungs geſell⸗ 
ſchaft, f. hail-lascrance-company ; —fdauer, 
m. hait-shower, a shower of hail; -ſchrot, m. 
vid. Hagel, 2.3 —ficin, m. hail-stone ; —fturm, 
m. hall-storm, a tempest with hail; —weiß, 
adj, as white as hail; — wetter, n. thunder 
with hail, sleety storm; drift; —woite, f. 


German, expressing an inherent quality, 
similarity, &c., as): f@weg—, talkative ;|| hail-cloud. is. 
efel—, loathsome; meifter—, masterly; fanb—,|| Ha'geln, (1.) v. impers. to hail; es bagelt, it 
sinful; mann—, man-like, manly; mdbden—,||Hd’gen, (w.) v. a. 1. to fence, enclose, to 
girlish, &c. bar, stop; 2. to preserve, protect; 3. vid. 
daft, (str.) I. m. 1. the quality of clinging,|| Hegens dad Unterbols —, to copse; gehägte 
holding, sticking fast to ...; 2. clasp, rivet,|| Walbungen, forests hedged in or in fence. 
brace, crotchet; Il. f. vid. Gintagéfliege. |\Ha’ger, adj. haggard, lean, meager, thin, 
haft, I. (w.) f. prison, arrest, durance, con-|| slender, lank. [§dget) a small sandy island. 
finement, custody, detention, imprisonment ;|/ Ha’ ger, (str.) m. 1. vid. Heger, 1.52. (or Sand» 
in —, in prison, under arrest; in enger —|| Hd'gereis, &c. vid. Heges, comp. 
fein, to be a close prisoner; II. comp, —bes|i Ha'gerfall, (w.) m. Orn. haggard, harrower. 
fehl, —Orief, m. warrant or writ of arrest,|| Ha gerkeit, (w.) f. leanness, meagerness. 
detainder; —geld, n. 1. prison fee, bar-fee;|| Ha’gern, (0. v.n. to grow haggard, lean, &c. 
2. provinc. earnest-money, cf. Angeld. Ha'geftoly, (1.) m. aa old bachelor, marriage- 
baft’bär, adj. answerable (für, for). hater; den H-en fpielen, to behave like a 
paftien, (w.) v. n. 1. bit. & Ag. (with an,|| whimsical old bachelor; H-e, He’geftolzinn, 


auf, bei, &c.) to cleave, cling, hold, stick|| (w.) f. provinc. a whimsical old maid. 
to, to be attached, to attach (an, auf, to);|| Haha’! int. ha! hal 
2. to remain, be fixed; 3. (with für, cf.|| Haba, (indeci.) n. Gard. ha-ha, haw-baw. 


Bürgen & Stehen für) to answer (for); für 
Icmanden —, to bail one; es — Schulden 
auf dem Gute, the estate is encumbered; ¢8 
haftet nidts an on bei ihm, nothing affects 
him or remains in his memory; die haftet 
mir für feine Verſchwiegenheit, this Insures 
me of his secrecy, [tody, prisoner. 
baft'ting, (str.) m. inel. one detained in cus- 
pag, (str.) m. I. 1. hedge, fence; 2. bush, 
Coppice; wood; 3. a place fenced or hedged 
ia; IL provinc. bull; III. comp. —apfel, m. 


pi, (str.) m. vid. Eichelhaͤher. 

abn, (str., pl. Hab/ne, provinc. w.)m. 1. cock; 
joc. chanticleer; 2. 7. a) cock, stop-cock ; 5) 
cock (of a gan); den — (am Gewehr) fpannen, 
to cock (a gun), to draw the trigger; ben—in 
Rube fegen, to half-cock (a gua); der rothe 
—, cant. Incendiarism; Ginem einen rothen 
— auf das Dad fegen, to set fire te a person’s- 
house; vulg-s. — im Korbe fein, to be cock 
of the walk; darnach wird Fein — kraͤhen, no 
one will care about or for it; —maul, » 


Hahn 


6-sm. lower jaw (of a gun-cock); —poot, 
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frame); Ul. n. (& reff.) fig. to tenze, satirize, 


m. vid. Hahnenpoot; —jhlüffel, m. key or|| taunt, provoke (one another). 


plug of a (stop-)cock. 

Habr'diide, Habr’butte, (w.) /. vid. Hagebude, 

Hébn'dhen, Hähn’lein, (str.) m. (dim. of Hahn) 
a little cock, cockerel. 

Hab’nens, comp. —balten, m. 1. Carp. collar- 
beam, strut-beam, wind-beam, top-beam (0 
a roof); 2. col. cock-loft, roost; —bart, m. 
waddies, wattles; —fuß, m. 1. Bot. crow- 
foot, ranunculus; 2. Mar. vid. —poots —fütz 
terer, m. cock-master, cock-feeder; —gefedt, 
n. cock-fight, cock-fighting; cock-match ; 
—gefehtö:Rampfplag, m. cock-pit; —ge⸗ 
frei, n. vid. —ruf; —hode, f. 1. stone, 
testicle of a cock; 2. a) Cornelian cherry; 
5) vid. Hagebuttes —famm, m. 1. crest, 
cock’s-comb; 2. Bot. a) coxcomb; b) gelber 
—Pamm, yellow rattle; —fampf, m. vid. — 
gefeht; —Popf(tlee), m. vid. Esparfctte; 
—traut, n. Bot. cock-weed; —plan, m. cock- 
pit; Mar-s. —poot, m. crow-foot; —poot an 
den Marfen, crow-feet of the tops; in einem 
—poot verteuen, to moor (a ship) by the 
head; —tuf, drei, m. crowing of the cock, 
cock-crow ; —[dlag(en),n. Gam. cock-throw- 
ing; —fdritt, m. 1. cock-stride; 2. (or — 
fpath) vid. —tritt, 2.3 —fporn, m. Bot. cock’s 
spur; —tritt, m. 1. cock’s tread, cock's 
treadie (in an egg); 2. Far. string - halt; 
—wabrfagerei, f. Div. alectryomancy. 

Habn'rei, (str.) m. vulg. 1. cuckold; 2. name o 
a game at cards; zum — maden, to cuckold. 

Hat, (str.) m. I. (or —fifdh) Ich. shark, sca- 
























[&e.||Ha’fen, s. 1. (str.) m. 1. hook, clasp; crotch- 


et; Mar. grappling iron; Bot. clasper; 3. 
Agr. vid. —pflug; 3.pl. vid. —ähnes 4.eng: 
lifer —, Watch-m. ercapement ; 5. fig. impe- 
diment, difficulty; was ein — (or Hathen) 
werden will, trimmt fid bei Seiten, prov. 
as the twig is bent so is the tree inclined; 
II. comp. —ähnlid, adj. hook-like, cf. — föt⸗ 
mig; —band, n. plate of a hinge; —bein, n. 
Anat. crooked or unciform bone; —blatt, n. 
clasp, staple; —blod, m. hooked pulley; 
shoulder block; —bolzen, m. hook-bolt or 
pin, shoulder-bolt; —biidje, f.arquebus with 
a hook, caliver; —eifen, n. 1. vid. —pfiug: 
{dar 2. G-w. procera; —förmig, adj. hooked, 
hook-like, aduncous, uncinate, unciform 
(bone); —haue, f. pick-axe, mattock ; —hufe, 
S.a hide of fifteen acres; —ternbeifer, frau» 
fpnabel, m. Orn. pine grosbeak; —noden, 
m. vid. —bein; —Preus, n. Her. croas cram- 
ponee [x]; —ladé, m. male of the salmon; 
—nadel, f. vid. in Häkeln, 2.3 —nagel, m. 

1. tenter-hook; 2. clasp (headed) nail; - 

pflug, m. Agr. horse-hoe, horse-rake, tor- 

menter; —pflugidar, f. hoe or ahare of a 

tormenter; —fdeibe, f. 1. spring-pin with a 

hook; 2. vid. —blods —f{dliffel, m. pick- 

lock; —[hüge, m. arquebusier; —fpicf, m. 

harping-iron, harpoon, tren; —ftod, m. book- 
stick; —zähne, m. pl. Man. tusks, tushes 
(the four large teeth of a horse); —ziegel, 
m. hook-tile. [to plough with a tormenter. 


dog, dog-fish; der getigerte —, spotted orſſ Haken, (ww ) v. a. to hook; to grapple; Agr. 


tiger shark; ber glatte —, smooth hound- 
(fish); II. provinc. vid. Hag. 





Hakicht, adj. resembling a hook, hooked. 
o'tig, adj. hooked; Bot. hamous. 


Hain, (str.) m. I. à grove, wood, hurst; Ha'lali, (indecl.) n. Sport. moot, mort; — bie: 


—bude, —butte, vid. Hagebude, Hagebuttes 


—göge, m. Myth. an idol worshipped in all$ 





grove Il. Greund—, #(an epithet of) death. 

Häfen, province. Hi'tel, (str.) n. (dim. o; 

Hafen, qv.) 1. a little hook, crotchet, cf. Has 
fen; 2. Typ. apostrophe [']. 

Häfelet, (w.) f., Hä'teln, n. 1.2 kind of knit- 
ting performed with a small hooked needle, 
crotchet-work ; 2. (the act of) teazing, pro- 
vocation. 

Hö’felig, adj. 1. hooked; 2. fig. critical, nice, 
delicate; eine b-e Gade, a ticklish matter. 
Häkeln, (w.) v. L a. 1. to hook; 2. to work 
with the Häfelnadel, a small hooked needle, 
the same as the tambour-needle, with the 
difference that this kind of net-work (Häfels 
arbeit) is made by free hand and tambour- 
work (Hétdhenftiderct is embroidered in 2 


fen, to blow a moot. 

, L adj. & adv. 1, half; 2. by halves, 
half, imperfectly; ein b-er Thaler, half a 
dollar; eine §-e Stunde, half an hour; der 
b-e Weg, half the way; Mus-s. die h-t 
(Sacts)Note, minim; die §-e Tact⸗ Pauſe, 
minim rest; der §-e Zon, semi(-chromatic) 
tone; der Pleine §-e Son, diesis; Mar-s. die 
§-e Blut (or Beit), half-flood; die b-e Pit, 
half-pike, demi-pike; der h-e Schlag, ball 
turn (of a rope); auf her Stange flaggen, 
to display the flag at half staff; h-er Wind, 
quarter or quartering wind; der §-e Sof, 
half pay; der §-e Preis, half-price; für bt 
Rednung, for joint account; zehn und ein —, 
ten and a half; mit §-en Ohren anhören, to 
lend a deaf ear to; — ein’, zwei, &c., bail 
past twelve, one, &c.; — fo viel, half ae muck; 
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— und —, half and half; so so, middling; 
(nod) ein —mal fo groß, half as big again; 
Alles nur — thun, to do things by halves; 
eine Sade nur — fagen, to mince the matter; 
die -unterricyteten, the partially informed, 
cf. —wiffers b-e Maßregeln, half-measures, 
half-and-half measures; auf 5-em Wege ftehen 
bleiben, to stop (or halt) half-way or mid- 
way; dab b-e Weſen, vid. Halbheits ll. comp. 
half, semi-, demi-; —abendbrod, n. afternoon 
repast or laneheon ; —amtlid), adj. semi-offi- 
cial, quasi official; —drmel, m. half-sleeve; — 
atlas, m. Com. satinet; —bad, n. half-bath, 
bip-bath; —barbat, m. semi-barbarlan; — 
baryt,m. Min. witherite;—baf,m. Mus. bari- 
tone; —baner, m. a small farmer ; —befehrte, 
m. semi-convert; —bier, n. small-beer; — 
bild, n. half-length portrait; —bildung, f. 
semi-refinement, demi-civilization; —blume, 
f., —blimden, n. Bot. semi-floret; —bluts 
pferd, n. half-blood horse; —brigade, f. Mil. 
demi-brigade; —bruder,m.half-brother,step- 
brother; —birtig, adj. (opp. Bolbirtig, qv.) 
half-blood: 1. half-caste; 2. partly entitled 
10; —tadenz, f. Mus. half cadence; —haife, f- 
pony-chaise, baroache ; —civilifation, f. semi- 
eivilisation;—dad,n.lean-to roof, pent-roof; 
—ded, n. Mar. vid. -verdeck; —doppelt, adj. 
vid. —gefillts —buntel, 1. adj. semi-dark; 
dim; dusky; Il. s. n. semi-darkness, dusk, 
gloom; dawn; —bdurdmeffer, m. semi-dia- 
meter; —bdurdfidtig, adj. semi-pellucid,semi- 
perepicuous; —ebelftcin, m. balf-precious 
stone (such as agate, onyx, &c.); —eimerig, 
adj. of a firkin or containing nine gallons; — 
eirund, adj. half-oval, semi-ovate; —ente, f. 
Orn. red-throated diver; loom; —erbe, m. heir 
to one half of the property; —erhaben, adj. 
in basso-relievo; —erhabene Arbeit, bass- 
relief, basso- or demi-relievo, enchased work; 
—fenfter, n. half-window, mezzanine; —fifd, 
m. 1. col. Ich. flounder, plaice, halibut, vid. 
Scholle; 2. Fab. mermaid; —flad, adj. half- 
lat; —fledfig, adj. semi-tendinous; semi-ner- 
vous (muscle); —floffer, m. Ich. coriphena 
with half fins; —flägler, m. pl. Ent. hemip- 
ters, hemiptera; —flüffig, adj. semi fluid; — 
franzband, m. 1. half (calf) binding; abbr. — 
franz, balf-calf; 2.2 balf-bound volume; —füs 
berig, adj. of half a cart-load ; —gamafden, f. 
pl, balf-gaiters; —gar, adj. half-done, half or 
not perfectly boiled or roasted, rare, green; 
—geflebert, adj. Bot. pinnatifid ; —gefüllt, adj. 
Gard. demi-double, multiplied; —gelehrt, 
tdj. half-learned ; —gelebrte, m. half-scholar, 
ı aspatterer of ..., small dealer in jearning; — 
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geſchoß, n. intermediate story, entresol ; —ges 
ſchwiſter, n. half brothers and sisters; —gee 
fit, n. half-face, profile, side face; —ges 
theilt, adj. Her. mi-party; —geviert, adj.semi- 
quadrate ; —gevierter Schein, Ast. semi-qua- 
drate, semi-quartile; —gott, m. 1. gen. balf- 
god, demi-god; 2. Myth. bero; —göttinn, f. 
demi-goddess; —häutige Mustel, m. Anat. 
semi-membranous muscle; —hemd, n. waist- 
shirt; —hüfner, m. a small farmer possessing 
half a hide; —infel, f. peninsula; —jahr, n. 
half-year, term of six months; tote, adj. 
of six months; lasting six months; —jdbrlid, 
adj. taking place every six months, half- 
yearly, semi-annual; —faninden, n. Zool. 
cavy; —Fenntnif, f. imperfect knowledge, a 
smattering of...; —flug, adj. half-knowing; — 
Preiö, m. semi-circle; —Pugel, f. hemisphere; 
—tugelig, —tugelfdrmig, adj. hemispherical, 
semi-spherical, semi-globular; —fundig, adj. 
vid, —gelehrt; —kutſche, f. vid. alles — 
laut, I. or —lauter, s. (str.) m. semi-vowel; 
Il. adj. vid. Leiſe, adv. in an under-tone; — 
Ichen, n. a fief given in quit-rent; —löhner, 
m. vid. —bauer; —mann, m. vid. —pidters 
—meter, m. vid.—hüfners —menf&, m. 1.demi- 
man: Fab. a fabulous being balf man half 
brute; 2. fig.a barbarian ;—meffer, m. Geom, 
semi-diameter, radius; —metall, n. semi- 
metai; —mond, m. half-moon (also Fort.); 
Her. &c. crescent; —monbförmig, adj. Bot. . 
crescent-shaped; Anat. semi-lunar or sig- 
moidal (valves); —monbfdnede, f. Conch. 
nerita; —mutter, f. step-mother; —obers 
ſchlaͤchtiges Waflerrad, Mill. breast-wheel; 
—officielt, adj. vid.—amttidh 5 —padt, f. rent- 
ing of a farm for the half of the product; 
—padter, m. a tenant paying his rent from 
half the proceeds of the soil; —part! rufen, 
to ery halves; —pfünder, m. Gun.a half poun- 
der; —pfündig, adj. weighing or containing 
half a pound; —pfundpadete, n. pl. Com. 
half-pound packages, col. halves; —piqué, m. 
mock-quilting; —porzellen, n. mock-china, 
Wedgewood ware; Delft-ware; —reif, I. adj. 
half-ripe; Il. s. m. Mar. an iron hoop that 
fastens the top-gallant-masts to the main- 
mast; —rund, adj. half round, semi-circular, 
semi-spherical; —fdure,f. Chem. oxyd, oxyde; 
—fdatten, m. Ast. & Paint. penumbra, half 
or partial shade; -ſcheid, -ſchied, f. col. half, 
moiety ; die zarte -ſcheid, fond. vid.in Hälfte; 
—fdlag, m. mixed breed, mongrel (breed 
or race); —fdlagiger Bogel, —ſchlaͤger, m. 
mule bird; —fhürig, adj. (wool) of the se- 
cond sheering ; —{@refter, f. half-sister, step- 
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sister; —feibe, f. silk mixed with coston, &c.;l| Holfters 2. Surg. (—binde) hatter-bandage; 
—feiden, adj. half silk half cotton, &e.; —feis|| 3. Ag. the gallows ; IE. comp. gelb, n. money 
dene Beuge, pl. Com. half ailk stafis, half-| given by the purchaser of a horse te the 
silks; —feitige Lähmung, f. Med. hemi-ple-|| groom of the seller; —fette, f. halter-chain ; 
By; —füber, n. vid. Plating —ftiefel, m. pi.| —riemen, m. halter-strap. 
Shoe-m. half-boosa, Am. bootees;—ftrümpfe, | Halfitern, (w.) v. a. to (tie by the) halter. 
m. pl. balf-stockings, aocks; —ftiindig, adj.|| Dal, (str.) m. sound; —drommete +, —trem 
lasting or requiriag half an hour, of half anj| pete, f.a powerful trampet;—jehr, n. jabHee. 
hour; eine -flündige Unterhaltung, half au pell, (str.) a. £ 1. sit; 2. ealt-werks; — 
hour's conversation; —ftündli, adj. taking|| burſch, m. (pl. —leute) vid. Hallore. 
place every half-hour; —tdgig, adj. lasting|| Halle, (w.) f. 1. batt; 2. perch, portico; 3. 
half a day; —tiglid, adj. taking place every|| the buildings of a sult-work; 4.a hall er rev 
half-day; —theil, m. half-share; —todt, adj.| of etalls, shops for retail dealers; 5. Geog. 
half-dead ;—trauer, f. half (or second) mourn-||# Halleltr'fah, n. haktelujah. {cof. Hellore. 
ing; —tud, n. small-cloth, cas(s)iaere, ker-|| Hal’ien, (w.) v. w. to sound, clang. 
seymere, plains; —uniform, f. endrens suit Hattog ! interj. halloot holla! bolic! hoy! 
or uniform; —verded, n. Mar. quarter-deck;|| hoay! — rufen, to (give a) batleo. 
—veré, m. hemistich; —vocal, m. vid. Lats Halldr'(e), (w.) m. a workman in salt-works 
ter; med), adj. half-awake; —mwagen, m.|| (especially at the city ef Halle near Leipelc). 
chaise; —meg, —wege, —wegé, adv. 1. balf-| Hallun®(e), (v.) m. vid. Halunt. - 
way; 2. vulg. (u-ly. pron. hal'wege) tolera-| Halm, ¢. L (sir., pi. Haf'me & [w.] Hel'men) 
bly; —wild, adj., ber —tvilbe, m. semi-savage;|| mm. blade (of grass, straw, &c.), Bot. catm; 
—wiffer, m. one knowing a thing but imper-|| stalk, halm, straw; Getreide auf dem $-¢, 
fectly or superficially; half-learaed; -wiſſe⸗ green corn; II. comp. H-endad, n., —Yätte, f. 
tei, f. auperficial knowledge, a smattering of|| vid. Strehdad, &c.; Früchte, f. pl. vid. Ge 
oo} wühflg, adj. of half its growth; —jeug,|| treides —noten, m. knot of a statk ; —Iefe, f. 
”. P-m. rags (for paper) only half gronad;|| gleaning; —lefer, m., —leferinn, f. leaner; — 
—sittel, m. semi-circle; —girfelférmig, adj.|| pfeife, f. rural or oaten pipe; —tragend, adj. 
semi-circular; —3ig, m. balf-chints, Hal'men, (w.)v.n. to get statks. [calmiferons. 
Hal’ben, (w.) v. a. col. vid. Halbiren. Hals, 3. 1. (etr., pl. Halfe) m. 1. neck (also 
Hal’ben, Hal’der, prep. (with Gen., which|| 7. of a spur, a violin, &c.); thront, head (of 
always precedes the prep.) for, by reason of,|| a lute); Arch. neck (of a capital); 2. eoflar; 
on account of, for the sake of, on (in) behalfl| 3. (pl. H-en) Mar-s. a) tack (of a sail); 5) 
of; der Freundfdaft —, for friendabip's snke.|| — eines Anicholzes, throat, elbew of a knee; 
Halb'yeit, (w.) f. 1. incompleteness, imper-| c) vid. Anterhalss die H-en auffteden, to 
fect state; 2, a) iadecision; ambiguity; 5)|| ease the tacks; ben — zufegen, to haul aboard 
imperfect plan of operation, gen. pl. half or|| the tack of a sail; ben — breden, to break 
partial measures. one's neck; einen böfen — haben, to have a 
Halbi’ren, (w.) v. a. to halve, to divide into!) sore throat; einer Flaſche den — breden, te 
halves or two equal parts, to dimidiate;] crack a bottle; das bridt ibm den —, col. 
Geom. ta bisect. (parts, dimidiation.|| that will prove his rela; (&inem) um den — 
Halbi’rung, (w.) f. division into two eqnall| fallen, to embraces col-s. fich (Dat.) Etwes 
Hal’de, (w.) f. L. province, hill; + holt; 2. Min.|| vom H-e ſchaffen, to get rid of; auf dem H-t 
a heap of dead ore and earth; H-nwdfde, f.|| haben, to be trombled, encumbered or sad- 
vid. Erzwaͤſche. died with; Ginem auf bem H-e liegen, ta be 
Hallen, (w.) v. a. Mar. to haul, cf. Anbolen.|| always at one’s elbow, to importune one; 
Hälfte, (w.) J. half, moiety; middie; um biel! aus vollem — fdreien, laden, &c-, to cry, 
_ Fleiner, less by half; (mit Ginem) zım —|| laugh, &c. with all one's might; Über — ua 
geben, to go halves (with one); bis zur —,|| Kopf, headieng, over head and ears, preci- 
to the middle; Rechnung zur —, Com. vid.|| pitately, im the wtmost haste, fam. heiter 
für halbe Rechnung in Halb; eine gute —, a} skelter; Ginem über den — fommen, te come 
fair half; die größere —, the greatest or bet-| npom one at unawares; bis an den —, (ap) te 
ter half; die beffere —, fond. the better the ears; H. comp. —abder, f. Anat. jagular 
(i. e. the fair sex). artery; —band, n. collar, necklace; (—ge 
dlf'ten, (w.) v. a. col. vid. Halbiren. ſchmeide, qv.) + carcanet; mit einem —banke, 
alfiter, s. 1. (w.) f 1. a) halter; 3) vid.| Her.collared; —bein, n. collar bone; —binte, 
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J. 1. necklace; (neck-)stock, cravat; 2. vid. Sate, (w.) f. 1. Sport. collar (of hounds), 
—tudeiniages —binteder, f. Anat. throat|| 2. Mer. halser, hawser (a strong rope below 
vein; braten, m. the scraggy end of aj en the points of the great salls). 

. deer'a neck; —briune, f. Med. inflammatien]| Halfen, (w.)v.I.rgfl.vid.Umhelfen; Il.n. Mar. 
of the threat, angina; —bredend, adj. neck-| ta draw tight the halsers, 10 veer, box-haul. 
breaking; fig. dangerous, perilons, reinous;i| Halt, I. s. (str.) m. 1. (the act of) holding, 
—bund, m. veck-band (of a shirt); —dreher,|| hold; hold-fast; footing; 2. suppert; firm- 
m. Orn. wry-neck; —britfe, f. Anat. ju ness, steadiness, stability; 3. halt, stop; 
gland; —tigen, vid. Leibeigen; — Mus. bold; — machen, to make a halt, stop 
iren collar; pillory; —entgtinbung, f. wid. or stand; to halt; (einer Gade {Dat.]) — 
—brdunes —feifel, f. Far. fives; —gat, n.| geben, to give or impart steadiness te ..., to 
Mar. hole of the chass-tree; —gehänge, n.|| steady; ohne —, unstendy, unsettied; Ik. 
neck-ornament, acck-chain; —geridt, n. cri-/| comp. —?ette, f. pole-chain of a vehicle; — 
wisal court; —geridtéordnung, f. Law, cri-|| nagel,m.linch-pin ;—seiden, n. Gram. break, 

minal coastitation er code (partic. that mark of suspension. 

Charles the Fifth); —gefdpineide, n. jewels Halt, 1. int. halt! stop! stand still! H. adv. 
and other ernameats for the neck; Surg-s. province. indeed, forsooth, sure, methinks. 
—gefdroulft, /. tamour of the neck or throat; palt’ear, I. adj. 1. stable, firm, strong, darable, 
—geidmir, n. ulcer in the neck; —gicht, f.|] lasting; preef; 2. tenable, defensible; II. 
Med. gout in the aeck or throat; —grübs Per 4 1. stableness, firmness, strength, 
den, n. throat-pit, neck pits —haar, n. hal darabilits ; 2. tenableness, defensibility, de- 

on the neck (of certain animals), mane; fensibleness. 

harniſch, m. gorget, neck-piece of an armeur;|| Hal'ten, (sir.) v. 1. a. 1. to hold; to keep; 
—hölger, n. pl. vid. —Plampen; —och, n.|| to support; 2.to entertain, hold, keep, main- 
neck-yeke (for oxen); —tappe, f. cowl, beod; tains 3. a) to detain, check, retain, cf. 
~tette, f. neck-chain ; —ttampen, f. pl. Mar.|| Zuriidbalten; &) to bind, oblige, constrain; 
tack-pleces, chess-trees; —tnoof, m. sted;ii 4. (in fi —) te enclose, held, contain; 5. 
—toppel, f. collar; —tregen, m. collar, cape;|| to treat; 6. to perform, felfil, keep or stand 

tippet; Mil. gorge; collet ; —Fraufe, f. frill, to (one’s word, &c.), cf. Ginbaltens to ee- 
Taff (for the neck); —traut, n. Bot. throat!) lebrate, observe; 7. to manage, keep; 8. te 
wort; —puléader, f. Anat. carotid artery ;|| estimate, esteem, value; — für, te deem, 
—tedt, n. penal law, power over life and|| judge; think, consider; ein Pferd im Jaume 
death; —veif, m. Coop. first and last hoop|| —, to keep a good (tight) hand on a horse; 
of a cask; —riemm, m. Gun. &c. neck strap; im Baume or im Bagel —, to rein (in), held 

—fade, f. capital crime, hanging matter; —|| in; fig. to restrain, repress; Hferde, 2¢.—, to 

ſdleife, f. neck-kaot; —[dlinge, f. 1. collar;t| keep horses, &c.; Grund —, Paint. to bear a 
2. noose; —{hlof, n. clasp to a cravat or|| body; Séritt —, to keep pace; Mil, to keep 
stock;—f@mud, m. vid.—gefdmeides;—{anur,| (in) the lines Gee —, Mar. to stand out to 
f. necklace, striag of pearls; -ſchwindſucht, f.}| sea, to hold out in the ‘offing; Sect —, to keep 
Med. bronchitis (inflammation aad (the) time; Wade —, to stand sentry; ein 
of the windpipe); —{penge, f.collar-clasp; —| SBettreanen —, to rane race; eine Seitung 
flarre, f. stiffness of the neck; tetanus; —| —, to take in ' (keep) a newspaper; an fid 
Rtarsig, adj. beadatrong, stubborn, obati-| —, 1. to draw nearer te one's self; 2. to 
nate, refractory, pertinacions, contemacious ; held (den Athem, one’s breath); eine Rede, 
—ftarrigheit, f. stabbornaess, refracterinens,| Predigt, 2c. -, to deliver a speech, a ser- 
obstinacy, pertioacity; —ftimme, f. Afus.|| mon, &c.; ; Säule — „to keep school, to teach 
1. wid. Kebiftimmes 9. feigned voice, fal-|| in n school; Borlefungen —, to lectare, give 
elle; —ftrofe, f. capital punishment; —ftid,|| lectures; Stunde — , fam. to give a lesson; 
n. 1. negk-pieces; 2. gorget; 3. neck (oflj| Mittageruhe —, to take mid-day's rest, to 
beef, mutton, &e.); —telje, f. Mar. loof-hoek,|| take a nap after dinner; tury —, to keep 
tack-tackle; —tud, n. neokoloth; cravat;| (ene) short, i. e. to restrain; ich pflege eö fo 
(neckkerchief, i.u .)}—tudeiniage, f, stiffener gu —, I generally act, proceed thus; zu 
far the neckaleth; —tudting, m. neck- Mathe (col. zufammen) —, to economize, be 
reaner ; —Weh,n.paiss io the neck or throat; economical with; zu Grader —, to parden 
wishel, m. pl. Anat. cervical vertebrm;|| (gracieualy) ; reinen Mund—, to keep secret, 
—sierde, /. arasment for the neck. to be faithful to a secret intrusted; belt's 
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Maul! vnig. hold your tongue! in Ehren —, 
to have in honour; Drbnung —, to preserve 
order; die Probe —, to abide the test; to 
hold good; Com-s. Gewidt —, to hold out 
weight; Übergewicht —, to outweigh; Inven⸗ 
tur —, to make up an inventory; fig-s. 
Einem den Rüden —, to back or defend one; 
Einem das Widerfpiel —, to side against 
one; fein Serfpreden —, (fein) Wort —, to 
perform one's promise or word, to make 
good one's words, to stand to one’s word; 
Einen bei feinem Worte —, to keep or take 
one at his word, to hold one to his promise; 
den Sabltermin nit —, to transgress pay- 
ment; ¢8 mit ...—, to be for, to stand for 
(a cause, &c.), to hold or side with (one), 
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patch; IH. n. 1. to hold, &c., cf. a.; 2. te 
stop; 3. to keep (an [with the Dat.], to), 
to be constant, to stick (to); 4. auf (with 
Acc.) or über (with Acc.) ..., to set (a) va- 
ine upon, &c. vid. a. (towards the end); to 
care for; 5. to be firm, strong; to endure, 
hold; halt didt beim Winde! Mar. touch the 
wind! bard a lee! auf Ordnung —, to keep 
order, discipline; auf Träume —, to believe 
in dreams; an fid —, to check, contain or 
moderate one's self; to forbear, refrain, re- 
strain, keep one's temper; IV. impers. ſchwer 
—, to be attended with difficulty; es hält 
ſchwer (or hart), it is hard, difficult; es läßt 
fi —, col. it is so so, tolerably, middling. 
Hal'ter, (str.) m. 1. holder, keeper; 2. hold, 


to go along with ..., to adhere or stick toj} support; 3, Mus. vid. Gaitenhalter. 

(one); es mit mehreren Parteien —, to shift} Hal’ter, adv. provinc. vid, Halt, adv. 

or turn from one side to the other, to shafile,|| Hal'ter, (str.) m. vid. Behälter. 
prevaricate, col. to be Jack of all aides; Hal'tig, adj. in comp. containing, as: filbers 
(Etwas) auf or über Etwas (Acc.) —, tol] haltig, containing silver. - 

set (a) value upon ..., to set store by ..., tol] Halt‘jam, adj. (i. u.) vid. Haltbar. 

care for..., value; to lay a stress upon ...;|| pal'tung, (w.) f. 1. (the act of) holding, &e., 


to be particular about ...; to insist upon ..., 
adhere to ..., observe; viel auf ... —, to set 
great value upon, &c.; to make much of; 
fie Hält Etwas auf mid, she has some regard 
for me; gegen ... —, to set off or 
contrast something against ...; to compare 
with ...; dafür —, to hold, take, think, look 


vid. Halten; hold; 9. carriage, attitude, ad- 
dress, bearing, demeanour; 3, Paint. &c. 
the just proportion of light and shade; bar- 
mony, unison of grouping; fig-s. 4. deport- 
ment, behaviour; 5. delivery (of an oration). 
HalunP(e), (1.) m. cont. raggamuffin, rascal, 
tatterdemalion, raffian; §-enburg, f. burl. 


upon (as ...); ich halte dafuͤr, Ihold; er hielt|| (in large cities) a place for rogues and prosti- 


fle für Hier?! he supposed her to be ill; 


man bält mi 


tates; a rookery, an. Alsatia. 


für einen Andern, I am mis-|| Hal’wtge, adv. vulg. cor. vid. Halbweg. 


taken for another ; für verloren —, to give up||# Hamadrya'de, (w.) f. Myth. Hamadryad. 
for lost ; gehalten fein zu ..., to be obliged tolle Hämatin’, (str.) n. Chem. hematin(e). 

u; Il. refl. 1.t0 seize, take or lay hold (an,|| Ham’burg, n. Geog. Hambargh (one of the 
of); 2. to maintain one's self; to hold out,|| Hanse-towns). 

stand the brunt (of a fortress, &c.); 3. to! Ha'men, (str.) m. Fish. drag-net, draw-net. 
hoid, keep one's self, to be (ready, &c.); 4. Hä'mifh, adj. heinous, malicious, ill-natured, 
- vid. an ſich —, n.; 5. to abide by, to adbere|l rancorous, spiteful. 


to, stick to; to depend upon; 6. to continue 
in a good and uninjured state, (of fruit, meat, 
&c.) to keep, to last; (of clothes) to wear 
weil; to stand (of colour); 7. fig. to do (fare) 
well or ill, to behave; i@ fann mid kaum auf 
den Züßen —, I am scarcely able to stand; 
fid im Preife—, Com. to maintain or support 
itself, to remain ateady; fid entfernt —, to 
keep aloof; fid zu ... —, to join with ...; fid 
— gu or an, to take or hold to; fid an ... 
—, to keep or atand to; to abide by or in 


Hammel, s. 1. (str., pl. — or Hämmel) m. 
wether; II. comp. —braten, m. ronst mutton; _ 
—bruft, f. shoulder of mutton; —fell, n. ekin 
of a wether, sheep-skin; —fett, n. mutten- 
fat; —fleiſch, n. mutton; —jährling, m., — 
famm, n. a gelded he-lamb (one year old); 
—teule, f. a leg of mutton; —tnedt, m.a 
man that tends the sheep; —ypely, m. coat or 
smock of sheep's skin; —rippden, n. pi. 
mutton chops; —talg, m. mutton-suet; — 
viertel, n. a quarter of mutton. 


+» adbere to; to resort back to, to relyj|Ham'meln, Häm'meln, (w0.) v. a. togeld (lambs). 
upon; fid — nad, to conform or adhere to|| Ham'mer, 2. I. (str., pl. Hammer) m. 1. bam. 
(one's prescriptions, &c.); ich werde mid deös|| mer; 2. clapper, knocker; 3. (--wer?) forge; 
wegen an Sie —, 1 shall come upon you for|| 4. the leg (of an animal); 5. Ich. hammer- 
it; fid) dazu —, col. to make haste, use des-|| headed shark, balance-fish;6.ConcA. hasamer- 
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oyster; ein hölgerner —, mallet; II. comp. 
ange, n. eye ofa hammer; —art, f., —beil, 
n. a hammer with a small hatchet on the 
back-side, hammer hatchet; —bahn, f. face 
of a hammer; —Slod, m. anvil-biock ; —fifd, 
—hat, m. vid. Hammer, 5.5 —hert, m. pro- 
prietor of a forge; —butte, f. forge; —mels 
fter, m. master of a forge; —rabmen, m. 
I-m. hammer rail; —ſchlag, m. 1. stroke or 
blow with a hammer; 2. small particles o 
iron that fall from a forge; iron eparkles or 
ecales, dross of iron; —ſchmied, m. hammer- 
sseith; —ftiel, m. tail or handle of a hammer; 
—ftraud, m. Bot. poison-berry; —tud, n. 
I-m. bammer-clotb; —wer?, n. forge, iron 
mill, foundery. {malleability. 

Häm'merbär, I. adj. malleable; 11. H-keit, f. 

Häm’merer, (str.) m. hammerer. 

Häm'merling (cor. Hämpferliug), (str.) m. + 
& provinc. 1. Jack pudding, merry Andrew 
(in a puppet-sbow); 2. gnome, vid. Potter: 
geifts 3. (Meifter —) cont. & burl. a flayer; 
4. vid, Golbammer. 

Häm'mern, (w.) v. a. to hammer, malleate. 

DHéimm'ling (Hämling), (str.) m. eanuch. 

# Himorrhoidal’ (pron. Hämoridäl’), Ich, adj. 
hemorrhoidal; —fnoten, m. Surg. hemor- 
rhoidal tamour. [morrhoids, (bloody) piles. 

# Hdmorrboi'den, (pron. hämort'ven] pi. he- 

Hampelmann, (str., pl. H-männer) m. a little 
Image (puppet) moved by a wire (in a 
pappet-show), cf. Zappelmann. 

Hemft'er, (str.) m. Zool. German marmot; — 
bau, m., —bdble, f. the den (earth or barrow) 
of a marmot ;—felle, n. pi. Com. German mar- 

Hän’butte, (w.) f. vid. Hagebutte. [mota. 

Hand, s. I. (str., pl. Hinde) f. 1. band; 2. 
hand(-writing); 3. fig. hand, side, direction; 
bie hohle —, hollow of the hand; die flade 
—, palm; die todbte —, Law, mortmain; — 
über —! Mor. baad over hand; — in —, hand 
in band, jotatly; Ginem die — geben (drüden, 
fhätteln), to shake hands with one; to give 
the hand; von einer — in die andere, from 
band to hand; aus einer — in bie andere 
geben, to hand about; fg-s. — anlegen, 1. to 
apprehend, seize on (upon), to lay hands 
(an, upon somebody); 2. or vor die — neh⸗ 
men, to take ia hand, to set one’s band to (a 
thing), to put (the) hand to work, to begin; 
— an fid felbft legen, to lay (violent) hands 
upon one's self, to commit suicide; die legte— 
an Stes legen, to give a finishing stroke, to 
put the finishing stroke to, cf. Feiles bei der 
—, sat —,(near)at hand, handy; nicht bet der 
~ fein, to be ont of the way; die — auf den 
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Mund legen, to be silent; an die — geben, 
to suggest, prompt; (Ginem) Mittel an die 
— geben, to afford (one) means; Einem tie 
— bieten, Einem zur — geben, to side, help, 
lend one a (helping) hand; auf den Händen 
tragen, to treat with great regard or affec- 
tion; aud den Händen laffen, to let escape, to 
let slip; in den Händen haben, to be in por- 
session of, to have in keeping; zu Handen 
or zu Pünden kommen, to come to hand or 
hands; Com-s. aus freier — or aud der — 
Gi. e. ohne Mäffer) verkaufen, to sell by hand 
or from hand to hand; aus der erften, zwei⸗ 
ten, 2¢. —, at firat, second, &c. hand; aus 
der erften — Paufen, to buy at (the) first or 
best hand; auf die — geben, to give or make 
earnest, to pay money In hand; nad der — 
kaufen, to buy in the lamp or in the gross; 
unter der —, 1. under hand, secretly, pri- 
vately; unter ber — verfaufen, to sell under 
hand, privately or by private bargain; 2. by 
imperceptible degrees, imperceptibly; haben 
Sie nidt freie —? are you not your own 
master? Einem freie — geben, to leave a 
thing at one’s discretion; mit — und Mund 
verfpreden, to promise solemnly ; eine leichte 
— haben, to be a ready hand at; die — im 
Spiele haben, to have a hand in ..., col, to 
have a finger in the pie; bie — von Jemand 
abzichen, to withdraw one's assistance from 
one; Gincm auf die Händefehen, to watch one, 
keep an eye up(on); auf eigene —, at one's 
own risk or expenses; e8_liegt auf der —, 
man Fann ed mit (den) Händen greifen, the 
thing ia plain, evident; id} habe ¢8 von gas 
ter —, I have it from very good hands (from 
good authority); vor det — (jegt), for the 
present, now; (die) Hände weg! hands off! 
off hands! ehe (or wie) man die (or eine) — 
umbrebt, in the turn of a hand (or die), in a. 
trice; aus der — in den Mund leben, to live 
from hand to mouth; eine — waͤſcht die andere, 
prov. one good turn deserves another; II. 
comp. —ambof, m. stake; —anlegung, f. the 
act of apprehending, seizure, &c., cf. — ans 
legens —arbeit, f. handiwork, hand-work, 
manual labour, handicraft; —arbeiter, m. 
mechanic, handicraftsman, mod. operative;— 
(Hände)aufheben, n. (én political and other 
assemblies) show of hands (a mode of vo- 
ting); —auflegung, f. Theol. the laying on of 
hands, cf. Auflegung; —ausdruck, m. vid. — 
bewegungs —ausgabe, f. a small or pocket 
edition (of a book); —ballen, m. Anat. ball 
of the hand; —bedfen, n. (hand-)basin; — 
betl, n. a small hatchet; —beuger, m. Anat. 
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flexor of the band; —bewegung, f. move- 
ment of the handa, gesticulation; -bewe⸗ 
gungen machen, to geaticulate; —bibel, f. a 
small-sized bible; —bibliothcl, f. portable 
library; —bictung, f. (the act of) offering 
one's hand or assistance; —bilder, —bildner, 
m. vid. -leiter, 1.5 —blatt, n. 1. wrist-band; 
2. form. cuff, rufile; —bogen, m. small bow, 
" hand-bow; —bohrer, m. gimblet ; —breit, adj. 
of a tand's breadth; —bricfden, n. a small 
letter, billet, note; —bud, n. manual, baod- 
book; compendium; —bidfe, f. hand-gun; — 
compaf, m. compasa dial; —dicnft, a. manual, 
i. e. personal service; —drud, m. squeeze, 
pressure, sbake or shakiug of the hand; — 
eimer, m. pail, bucket; —tifen, n. pl. hand- 
fetters, hand-cuffs, manacles; —faf, n. vid. — 
fübel; —feile, f. a amall file; —feffeln, f. p's 
hand-fetters, shackles, manaules; —feft, adj. 
l.strong, robust, stout, sturdy, iron-handed, 
col. strong-fisted ; 2. provinc, binding ; —feft 
maden, Laie, to apprehend, arrest; —fefte, 
f. $ written document, bond; —flide, f- 
palm of the hand; —firmig, adj. shaped like 
a hand, Bot. palmated; —frei, adj. elbow- 
free; —fricde, m. + law, bail, guarantee; 
—fröhne, f. vid. —dienft; —führer, m. mod. 
chiragon (for blind persona); —galopp, m. 
Man. short or band gallop; —gebraud, m. 
convenient, every day's use; —gehörn, n. 
Sport. palm, palmed bead; —gelb, n. 1. 
earneat-money, earnest; Com. advances, ad- 
vance money; 2. Mil. smart, recruiting or 
bounty money; —gelenf, n. vid. —wurzel; — 
gelobnif, n. solema promise by alaking (join- 
ing) of hands; —gemein, adv. engaged in 
battle or close fight, fighting ; —gemein wer= 
den, Mil. to fall io with the enemy; to engage 
in battle, to fight hand to hand; to come to 
the close or blows, to fall or go together by 
the ears; —gemenge,n. hand-to-hand conflict; 
close fight, scufile, fray, e ement, combat, 
skirmish; —ge{dmeide, n. I. bracelet; 2. ud. 
band-fettera; —gewebr, n. hand-gun; vid. 
—waffen; —gidt, f. gout ia the hands, chi- 
ragra; —glode, f. hand-bell ; —greiflid, adj 
fig. palpable, plain, manifest, evident, down- 
right; substantial; —greiflidfeit, f. palpa- 
bleness, evidence ; —griff, m. 1. handle, vid. 
Griff, 1. & 2.3 2. fig. knack, sleight; -guk⸗ 
fer, m., —guderei, f. cont. vid. —wabrfager, 
&c.; —habe, f. handle, ear, haft, Zyp. rounce; 
pl. Gun. maniglions (ofa cannon); —haben, 
(w. & insep.) v. a. 1. to handle, manipulate; 
to wield, use, manage; 2. fig. to exercise, 
administer (justice, &c.); --habung, f. 1. 
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(the act of) handling, &c., manipulation, ma- 
nagement; 2, adminigtration; —hced, adj. a 
hand's breadth high; —fanf, m. 1. the selling 
off-hand; 2. retail; 3. col. handeal ; den auf 
löfen, col. to take handsel; —flapper, f. a 
rattle; pl. cf. Gaftagnettens —floben,m. Mech. 
band-vise;—forb, m. hand-basket; —frémpel, 
—tragen, f. pl. Mech. hand-cards ; —fraufc, f. 
cuff, rufe; —fübel, m. band-pail, band-tub; 
—tuf, m. (the act of) kissing the band; zum 
—fufle gelangen, to be admilted to kiss a 
(sovereign’s) band; Mas-s. —langen, (w. & 
insep.) v.n.to carry mortar aud other requ 
sitea for building; —langer, m. tray-mao, 
bod-man, hod-carrier; under-workman, mate; 
jobber; —Ieder, n. Shoe-m., Sad.. &c. palm, 
band-leather ;—ledig, adj. + emancipated, set 
free; —leben, n. free fief, hereditary fief; tele 
ter, m. I. Mus, hand-guide, bagd-director, 
chiroplast; 2. guide; adviser; —Icitung, f.1. 
manuduction ; 2. guidayice, direction, instruc 

tion; —leudte, f. hand-lantera; —leudter, mr. 
flat hand-candiestick ; —Iohn, m. wages earn- 
ed by manual labour ;—mörjer, m. Gun. hand- 
mortar; —muff, m. a little muff; —mible, f. 
hand-mill; —munje, f. small coin, vid. Scheide: 
münzes —0d8, m. (opp. Leinochs) near ox; 
—orgel, f. 1. a cabinet organ, vid. Pofitins 
2, a barrel-organ, vid. Drehorgel; —pante, 
f. tympan ; —pferb,n. 1. near horse; 2. a)led- 
horse, baggage-horse, vid. Dadpferd; 5) a 
spare horse; —preffc, f. band-press; — pumpe, 
f. hand-pump; —quehle, f. provinc. towel; 
—ramme,f. Mech. beater, paving beetle, com- 
mander; —reihung, f. heip, assistance; cha- 
rity; —robr, ». hand-gua; —rolle, f. band- 
mangle; —rüden, m. back of the hand, — 
ruthe, J. the handstaff (of a flail); the stock 
of a whip, &c.; —fäge, f. hand-saw ; -ſchaufci, 
Jf. hand scoop; —Idein, m. vid. —huldfdein 5 
—{delle, f. 1. hand-bell; 2, hagd-fetter; ma- 
nacle; (Ginem) —Idellen anlegen, to hand- 
cuff; —[hlag, m. 1. blow or stroke with the 
hand; 2. the offeriag of the hand or the joia- 
ing of hands as the pledge of an obligation 
or promise; —Idlägel, m. a small mallet; — 
{dlitten, m. (Engi) hauıl sledge, (Am.) hand 
sleigh; —f@mig, m. vulg. atroke in the palm 
of the hand; —ſchraube, f. hand-screw (an 
(instrament of torture); —fdraubeftod, m. 
Mech. band-vise; —{dreiben, n. a coatidential 
letter or agte (generally of a person of high 
rank, a prince, with bis sign-manual); — 
ſcrift, f. I. handwriting, haad;2. manuscript; 
3. bond, objigatian, bill under one’s baad; — 
ſchriftlich, ag. & ade. (im) manuscript; io wri- 


Hank 


ting; fhrtitiiche Slänbiger,m.chirographerz 
eine —fdriftlide Lebensbeſchreibung vond., a 
manasoript life of Z.; —{dub, m. 1. glove; 2. 
— vid, Panzer! 
* , % pl. shapes for gloves; 

glove-tie, glove-fastener; —feupleder, n. 


ae etmshel = gover ron: 


fein, m. Com. note of hand, promissory note, 
bill under one’s own hand, baad-bill, bill 


debt, due bill; —feife, f. wagh-ball; —feil, n, 
hand rope (of winding-stairs);—flegel, n. seal 


manual, signet; —fpcide (N. G. ze), J. 
(traversing) hand-spike; —fpiel, n. . Gam. 
hot-cockles; 2. vid. Glaviatur; — 
hand or portabie engine (for throwing wa- 
ter); —ftod, m. a amall hand-vise; —ftreid, 
m. 1. blow, stroke of the hand; 2. Mil., &c, 
coup de main; surprise; —ſtuhlweber, m 
band-loom weaver; —teller, m, the palm ni 
the band; —treue, f. pledge of faith given by 
band; —trommel, f. tabour, tabouret, ta- 
bonrin(e); —tud, a. towel; —tuddrell, m. 
Com, toweling; —vertdu fer, m. retailer; 
— poll, f. handful; — waffe, f. hand-weapon ; 
Mag-s. —wahrfager, m. chiromancer, pal- 
mister; — f — pal- 
mistry ; —märmer, m. vid. Ruͤffchen ; meber 
ftubl, m. Mech. common or hand-loom; — 
weber, ın. hand-loom weaver; —wedfel, m. 
Com. 1. exchange of money; 2. vid. —ſchuld⸗ 
fein; —weife, f. 7. hand-reel; werd, &c. 
vid, the article and others further on p. 485; 
—mörterbud,n. poeket dictionary ; —wurzel, 
f. wrist, Anat. metacarpus; —zeiden, n. sign 
manual, monogram, character, flourish added 
to one's signature; —jeignang, f. design; 
aketch, draught; 7, freeband 
drawing; —jug, m. vid. —jeihen. (hand. 

Händen, (str.)r.(din.of Hand) amall or little 

Händes, comp. —aufheben, n. vid. Handaufe 
hei eben; —drud, m. vid. Sandbrud; —lat 
— n, clapping of (the) hands; —forade, 

chfrol logy, dactylol 

denne. Ce, pl. ef) m, 1. business; 
transaction; affair, matter ; 2. quarrel, squab- 

ble, brawl, fray; 3 Händel anfangen, anftiften, 

to begin, stir ap brawls, quarrela; 3. action, 
suit (at law); (w. pl.;) 4. bargain, pur- 
chase; 5. commerce, trade, trafück; — im 

Ganzen or Grofen, wholesale; zum — ger 

börig, commercial, mercantile; im — gangs 

bar, merchantable; ben — an fid veißen, to 
engross the trade; — treiben, 1, to trade, 
trafück, deal (mit, in); to an on commerce; 

2. (with mit ...) fig. to make trade of ...; 

einen — — fließen, to strike or make a bar- 
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gain; im — ftehen um .:., to deal or bargaia 
for ..., to be in hand with; ein —, webei man 
verliert, a losing bargain (or concera); ein 
—, wobei man fein ausgelsgtes Geld wiedet 
‚|| befommt, a saving bargain; einen guten — 
maden, to meet with a good bargain, te 
make a good market; — und Bendel, cols 
business (trade) ia general; —treibend, adj. 
trading, commercial. 


Han'deld= (cf. Handlungss), comp. onmereial, 


mercantile: ~abgabe, f. commercial duty; 
—abreßbud, n. commercial directory; — 
agent, m. commercial or mercantile agent, 
factor; —ePabdemie, f. vid. —fyles —amt, n, 
board of trade, commereial board; —ange 
legenbeiten, f. pi. commercial affairs; - ans 
walt en m. atterney (for commercial affairs); - 
—ausigup, m. committee of merchants; — 

befliffeue > —bedients), m. vid. —bdieners 
—rbediirfnif, n. necessity of commerce; — 
bertdte, m. pl, ‘commercial advices, reports; 
—betrieb, m., —betviebfambeit, f. commer 
cial or mercantile purguite; traffick; —bes 
ziehungen, f. pl. commercial relations; —bis 
Tang, f. balance of trade; —braud, m. cns- 
tom of (or in) trade, uaage among merchants; 

—brief, m. commercial letter; —bud, n. 1. 
ledger; 9. (ia courts of juatice) record; — 
capital, n. stock in trade; —tollegtum, ~ 
concil, n. “court or board af trade; —come 
pegnie, f, trading company; --tompagniejoll, 
m. trade-dues, trade; —conceffion, f. license 
of trade; —conforten, vid. —genoffens —cous 
fal, m. merchant-conswd ; —courier, m. exs 
press, courier; —crife, vid. —trifes —— 
tation, f. vid. -collegium; 

. member of a heard of trade; 2. ph ie 
puties of merchante; —dictiondr, ». cam 
mercial dictionary; —diener, m. merchant's 
or commercial clerk; —director, m. director 
of a trading company; —fa@, n. commercial, 
mercantile or trading line; " Girma, f. (com- 
mercial) firm; —flotte, f. merchant fleet, 
fleet of merchants; commercial. navy; —frau, 


f. tradeswoman, trading-woman; merchant's 


wife; bie—fran (unter eigner Firma), fem(m)e 
sole ‘merchant or trader; t, f. übes- 
ty ef trade, free trade; licamse for trading; 
—freund, m. correspondent, friend (in busi- 
ness), neighbour; employer (vid, Anftrag: 
geber)3 —gärtner, m. market gardener; 
—gebrand, vid. brands —geift, m. com- 
mercial spirit; —gebülfe, m. vid. —Ddienevs 
—genofien, —geisüfhafter, m. pl. compa- 
niars or partners in trade; proprietors in 2 
trading-company.s senafteaihelt, f part- 
31 
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nership; trading company; —geogrey bie, f. 
commercial geography; —-geredtigtelt, —ge= 
redtfome, f. vid. recht, 1.5 —geriät, n. 
board of trade, commercial court, tribunat 
of commerce, court of trade; —geſchaͤfte, n. 
pi. .commercial or-mercantile business of 
transactions; —gefdidte, f. commercial his- 
tory; —gefellfdaft, f. (co-)partnership, tra- 
ding-company, (collective) society of mer- 
chants; joint-steck company ;—gefellfdefter, 
m. (00-)partaer ; —gefeg,n. commercial taw; 
—gefeggebung, f. commercial legislature; — 
gewidt, n. avoir-dupois weight; —höfeh, m. 
pi. trading porte; —haus, n. commercial 
house or establishment, trading hduse, mer- 
cantile-house; firm; ein angefebencs haus, 
a house of. rank; here; m. principal, pro- 
prietor-or head of a firm, ur a commerciat 
bonss; —innung, f. corporation, corporate 
body of tradesmen ; —inftitut, n. 1. commer- 
cial institation; 2. vid. —fdules —intereffen, 
n. pl. commercial or tradal interests; —jude, 
m. trading jew; -tammer, f. chamber o 
commerce, cf. —amt; —fenntnif, —funde, f. 
commercial knowledge; '—frife, —triffé, f. 
commercial crisis, crisis in commerce; — 
tirfduer, m. fellmonger, vid. Maudwaaren= 
händler s —lehranftalt, f. vid. ſchule; —leute, 
pi. tradesmen, salesmen, tradespeople; shop- 
keepers, dealers, traffickers; Neine -leute, 
petty traders; —näffer, m. broker; —mann, 
m.tradesman, trafficker, deater, shopkeeper ; 
merchant; —marine, f. commercial or mer- 
eantile navy; markt, m. vid. —ptegs —mis 
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or market town; bie große —ftadt, f. staple- 
town, emporium; —ftend, m. 1. mercan- 
tite life or line; 2. the body of merchants, 
trading community, trading class; —ftrafe, 


J. commercial road, highway of commerce 


or trade; —fyftem, n. commercial system; 
—tarif, m. commercial tariff; —thätigfeit, f. 
commerciat activity; —trartat, m. vid. — 
vertrags —unternehmung, f. commercial en- 
terprise or undertaking, speculation ; —ufans 
gen, f- pl. vid. —brauds verbindung, f. 
1. commercial relation, mercantile coa- 
nexion, connexion in business; 2. (or —der⸗ 
band, —verein, m.) commercial assoctation, 
mercantile union or community; der (große) 
deutſche —verein, (great) German commer- 
cial eonfederation, vid. Zollverein; —verbot, 
n. interdiction of trade or commerce, pro- 
hibitton of trade; —verbderber, m. col. spofi- 
trade; —verfall, m. decay or decline of trade; 
—verfehr, m. commercial intercourse, mer- 
cantile negociation; market; —vertrag, m. 
treaty of commerce, commercial treaty; — 
volt, n. trading people, commercial people 
(men or nation); —porrath, m. stock in 
trade; —tveg, m. route for (European) com- 
meree (with the East) ;—retfe, f. vid. Hante 
Iungsrelfes —welt, f. commercial world. 
meronhtile community; —werth, m. commer- 
ciat or marketable valne; —wefen, n. trade, 
business, and every thing relating to eom- 
merce; —ıwiffenfägaft, f. commercial science, 
— eitung, f. commercial gazette; —zmweig, 
m. branch of trade or commerce. 


wiftet, m. minister of commeree, president of|| Han'deln, (w.) v.I.n. 1.t0 act, to be in action, 


the board of trade ; —minifterium, n. ministry 
of commerce, board of träde; nation, f. 
commercial nation; —patron, m. vid. <herrs 
Met, mi commercial or trading plate, ‘sta- 
ple-town, cf, —ftadts der große —plag, empo- 
Flum; warts —pokti?, f: commercial policy; — 
redt,n. 1, or—privilegium, n. right of trade, 
license for trading; 3. commercial law, mer- 
chant-law,; taw of (the) merchants, law of the 
staple; —reldtotmer, pl. commercial riches; 
—reifende ; m. commercial traveter, vid. 
Handlungs -Relfendes —faden, f. ‘pl. com- 
mercial transnetions, of. —angelegenbeitens 
—foiff, n. merchnatman, trading-vessel; — 
{@ifffobet, f. cormmercial navigation; —fdmel= 
der, m. merchant tailor; —fdreiben, n. vid. 
—briefs fänle, f: commercial school or aca- 
demy ; —fiderbeit, f. security of commerce; 
—fperve , f. stop pat to trades (the act of) 
closing’ the barriers for prohibiting trade; 





to perform; féledt an Einem —, to deal ill 
with one, to use one ill ;2.a) to deal (mit, in), 
trade, traffick, carry on commerce, to nego- 
ciate, to buy and sell; er handelt mit fettener 
Waaren, he deais in silk wares; 6) to bar- 
gain (um [with Acc.), for); (genau —) to 
chaffer, haggle, higgle; um ...—, to cheapen 
(any commodity); 3. fig. von or fiber ... —, 
to treat of, to discourse or argue on, to dis- 
ctas; wovon or worüber handelt‘ es? what is 
it (the discussion) about? mit Ginem über 
or um @twat —, to be bargaining with one 
about or for ...; er {aft mit fid —, he is 
easily dealt with or he yields; II. reff. im- 
pers. to be or Ife at stake; es hantelt fid 
um (eine Gade), the question is; die Sade, 
um die ed fid handelt, the matter (point, sub- 
ject) in question; ed handelt fi} bei diefem 
Streit um ble Nationulehte, the national ho- 
nour is invölved (concerned) in this dispate. 


flebt) f. commercial; mercantile, trading|| Handelfhaft, Cw.) f. 1. commerce, traffick; 


Hand 


the knewledge of commercial business; 9. 
wid. Handclaftand, 2. 
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' wine;'tradesman, artisan, workman, meehr- 


ale; —verein, m. mod. trades-union.: ° 


Han deiſchaftlich, adj. commercial, mereantue. Hand werklich adj. vid. Handwerksmaͤßig. 


Hand haben, :kc. vid. in Hand. 

Pon dig, adj. 1. in comp. having hands, 
handed: ein zweihaͤndiges Schwert, a two- 
handed sword; 2. province. a) at hand, handy, 
comvenient; b) for Behend, qu. - 

Händ’ler, (str.) m. in comp. a dealer, trader 
in, -menger as:.Gifenhänbler, iron-monger. 
Hänvlerinn, (w.) f. (in comp.) a trading 
worsan ; cf. Handels frau. . 
Han lid, adj. province. 1. handy; 2. tolerable, 
middling; 3. vid. Handfeft in Hand«, comp. 
Hand'Iung, (w.) f. 1. action, act, deed; 2. ac- 
tion or acting (of a player);. Paint., Soulp. 
action; 3. Z’heat. act, scene (of a play); 
4. n$ trade, traffick, commerce; 5. trading 
house, commercial business or ¢stablistment. 

Hanvlungés, comp. (cf. Handeld-) brief, 
m. or mercantile letter ; —bider, 
n. pi. the (net of) books requisite in a 
counting house; ~—conceffionift, m. a mer- 
chant to whem a particular license has been 
conceded, patentee; —diener, m. (mer- 
chant’s) clerk, vid. Handelsdienet 3 —genof, 
m. vid.. Handelögenoßs —geſellſchafter, m. 
proprietor in a trading company; —gefeh, 
n. vid. Handelögefeg3 —grundfag, m. maxim, 
principle; cf. —weifea —inhaber, m. pro- 
prietor of a frm; —unde, m. customer, 
purchaser, consumer; --marfe, f. vid. 
~geidens —name, m. firm; —reifende, m. 
commercial traveler, traveling-clerk, fra- 
veler or rider for orders, cont. bagman, 
vid. Mufterreiters —fignet, n. vid. —zeichen; 
—fpefen, —untoften, pl. charges (of) mer- 
chandise, profit and loss expenses; —un⸗ 
Foftenconto, n. acoownt of charges (of) mer- 
chandise; —weife, f. 1. the way or manner 
of acting, course of action; conduct; habits ; 
2. Com. mode of dealing, management, uange ; 
—jeihen,n.mark, siganture; brand; —zineig, 
m. branch of commerce, . 

Hendthieren, &c. vid. Hantieren, &e. 

Handwerk, (str.) n. 1. handicraft, craft, trade, 
business, profession; 2. company, eorpora- 
tion, guild; er ift feinem H-e nad ein Schnei⸗ 




















Hand'wer?ös, comp. —dltefter, m. vid. Ober⸗ 


meifters —artitel, m. law and statute of a 
guild or corporation; —braud, —gebraud, 
m. usage among mechanics; —burfde, m. 
(traveling) Journeyman; —frau,; f. trades- 
man's wife, tfadeswoman; —gefell, m. jour- 
neyman; gruß, m. 7. journeyman’s salute; 
—berr, m. master of a trade; —junge, m. 
apprentice ;:—funbde, f. technology; —fabe, 


j. a chest containing the: laws, records, and 


accounts of a corporation ; —Ieute, pl. crafts- 
men, meehanics; —mann, m, handicrafts- 
man, vid. Handwerker; —mdfig, adj. & adv. 
according to the rates of a trade, by or in 
the way of trade or craft; ~-metfter, m. master 
tradesman ; verein, vid. Handwerkerverein; 
—voft, n. cont, trades-people ; —zeug, n. (a 
set of) working tools, instruments, imple- 
ments of trade; —zeugkaſten, m. chest of 
tools; —stnft, f. corporation, guild. 

nf, 5.1. (str.) m. Bot. hemp; der wetblide 
—, fiable or female hemp; der männlide or 
taube —, male hemp; ber milde —, vid. — 
neffels II. comp. —acet, m. hemp-ctose ; —batt, 
m. the growing of hemp; —brede, f. hemp- 
brake; —breder, m. hemp beater, hemp- 
dresser; —bredmible, f. machine for braking 
hemp; —darte, f. hemp-kiin; —fin?, m. vid. 
Hénfling 3 —garn, n. hemp-yarn; —bedel, f. 
hemp-comb; —hede, m. hemp-tow ; —forn, n. 
vid. —famens —Praut, rn. Bot. 1. trifid water- 
hemp; 2. vid. Gladhetrauts Ieinwand, f. 
hemp-linen; —Iiderung, f. Mech, hemp-pack- 
ing; —meife, f. vid. Sumpfmeife; —mähle, f. 
mill or machine for bruising hemp-seed; — 
neffel, f- Bot. dead-nettle, nettle hemp; —SI, 
n. hemp-(seed)oil; —röfte, f. the steeping, 
watering or retting of hemp; cf. Flachsroͤſte; 
—famen, m. hemp-seed; —{hdben, pl, hemp- 
shaves; —ftengel, m. hemp-stalk; —fetl, n., 
—ftrid, m. hempen rope or cord; —weide, f. 
vid. Bandweides —wurzel, 7. Bot. strangle 
tare, strangte weed. 


Han’fen, Hän’fen, adj. hempen, cannabine. 
Hänf’ling, (str!) m. Orn. linnet, flax finch, 


der, he is a tailor by trade; col-s. Ginem| Hang, (str.) m. I.declivity; slope, pendence; 
Rad — legen, to atop one’s proceeding in a] 2. fe. inclination, propensity, proneness, 


basiness or occupation; to put one'down; 
Ginem ins — greifen, to encroach upon one's 


bias, bent; einen — zu Etwas haben, to be 
inelined or given to .... 


business or rights; das — grüßen or anfpres|i Hang’e:, comp. (cf. Hinges) —bade, f. hang- 
Sen, T. to address the trade (of traveting|| ing cheek; —bandage, f. Surg. sling; baud, 


journeymen). _ 
Hanrwerter, (str.) m. handicrafteman, crafts- 





m. paunch, vulg, swag-belly; —matte, fs 
~ viemen, m. vid. Hängematte, &c. 


— — 


Hing 


pte (o.) f. 1. banging frame; 2. binge. 
ing’es, comp. —balten, m. pl. Carp. truss- 
ieces; —balfenbritde, f. trassed girder 
b 


;—bant, f. 1, hanging-bench ; 2. Min. 
wa(y)board ; —bett, n. vid. —mattes —birte, 
f. drooping or weeping birch; —boden, m. 
vid. Srodenbodens —bridc, f. pendent or 
suspension bridge; —bigel, m. stirrup; — 

‚bad, n. a sloped roof; —vobue, f. springe, 
noose, gin which is hung on bushes or trees 
for catching birds; —fifd, m. dried fish 
(sod); —gatn, n. Sport, draw-net; —gerüft, 
n. flying scaffold; —griff, m. 7. pendent 
ring; —holz, n. Butch. cambrel; —ette, f. 
drag-chain; —lampe, f. banging-lamp; — 
leuchter, m. lustre, chandelier; —matte, f. 
hammock; —obren, n. pl. loose or dangling 
ears; mit —obren, flap- or loll-eared; —vie= 
men, m. pi. leather-braces, main or spring 
braces (of a coach); —riemfedern, f. pl. brace 
springs; —fdulen, f. pl. T. queen posts, 
trusses; —ſchloß, n. padlock; —fdwert, n. 
walking aword; —feil, n. Hunt. a leash for 
drawing or leading the (lime-)hounds ; —feil« 
tunft, f. Hydraul. the art of making chain- 
pumps, paternoster-works; —ftänder, m. pl. 
vid.—fdulens tod, m. vid. -holz; —tifd, m. 
hanging-table; —wand, f. Carp. truss-par- 
tition; —weide, f. Bot. weeping willow; — 
wer, n. Carp. trass(-work); —girfel, m. 
Mech. (mit einem Stellbogen, wing-)cal- 
lipers, trammels. 

Hang'en, (str.) v.n. 1. to hang; to be sus- 
pended (an, on, by); 2. to dangle, hang 
loose, droop; 3. to adhere, to be fixed, at- 
tached (an, to), connected (with), to cling, 
cleave, stick (to), to be given (to); 4. vulg. 
to hamper, atngnate; das Schwert bing an 
einem dinner Faden, the aword was sus- 
pended by a slender thread ; b‘e Wand hängt, 
the wall inclines; der Prozeß hängt, the suit 
is pending. / 

Hängen, (w.) v. I. a. to hang; to attach, 
fasten; fein Herz an (with Acc.) —, to set 
one’s heart npon ...; die Ohren —, to hang 
@own the ears; den Kopf —, 1. to hang the 
head, to droop; to be dispirited, despond- 
ing, to flag; to be discontented; 2. to affect 
piety, to act the devotee; li. reff. 1. to 
hang one's self; 2. (with an) to stick, cleave 
(to); to be attached (to); Ill. often used 
as n. (instead of Hangen) to hang, &c.; — 
bleiben (an, in, 2c.), 1. to be caught (by, ia, 
&c.); 2. fg. to adhere (to), to cling (to); 
ihr Kleid blieb an einem Mofenftraude —, 
hor.gown was caught in a rose. bush; mein 
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Rod dich en einem Kagel —, my coat caught 
anail; id blieb an einem Nagel —, a nail 
caught me; den Kopf — laffen, 1. Man. to 
carry low; 2. oid. ben Kopf —3 5-$, p. a. 
hanging; pemdent, pensile (gardens), per- 
dulous (exerencence); h · de Lippen, pl. pout- 
ing lips; mit §-ben Doren, dangle (lap 
loll) eared; b-de Briide, f. vid. Hingebriee. 
g’enäwerth, adj. deserving to be hanged. 

Häng’er, Haag'er, (sir.) m. Mar. pendant; 
der — am großen Maft, main-teckle pendant ; 
ber — am Fockmaſt, fore-tackle pendant. 

Häng’fel, (str.) n. something that hangs, a 
pendant, bob. [korse), 

Haufe, (w.) f. haunch, hiad-quarter (of a 

an'neh, f. Hannah, Ann, Anus (P. N.). 

Hanne, f. (dim. Hann'hen, n.) Joan, Jane, 
Jenny, Jennet (P. N.) 

Hanno'ver,n. Geog. Hanover; Hannoveraner, 

(str.) m., Hannoͤveriſch, adj. Hanoverian, 

, m. (dim. Hins'den, provinc. Haͤnt⸗ 
lein, Han'fel & Hän’fel, n.) Johm (Johnny, 
Jack, Jackey); — und Grete, Jack and Gill; 
col-s. cin bummer —, a atupid fellow; —in alien 
Gaffen, a busy-body, a stirring or bustling 
persou, a man about town, one who lounges 
about everywhere; — ohne Gorge, a care- 
less fellow; — der Träumer, Jokn-a-dreame; 
— Liederlich, Jack Rake; —natr, m. fool, 
cexcomb, fop, dandy ; wie — liederlid, like 
old wickedness; was Huͤnschen nidt lerat 
(lernen will), lernt — uimmermehr, prev. en. 
you can't teach an old dog new tricks. 

Han'fe, Han’fa, f. 1. + association, teague; 
2. Germ. Hist. the Hanseatic union ; —ftebt, 
J. Hanse-town. [towns. 

Hanfeat’, (10.) m. a native of one of the Hanse- 

Hanjeatifh , adj. Hanseatic; der h-e Bund, 
the Hanseatic body usion or league, leagee 
of the Hanse-towns. 

Hän’felgeld, (str.) n. a novice's fees. 

Hän’feln, (w.) v. a. I. or Hauſen, vnig. to 
initiate with some ridiculous or merry ce- 
remony (especially of sailors on first pass- 
ing the line), to duck; ta receive into any 
society; ll, to make a fool of or play tricks 
upon, to vex, tease. 

Hansmwurft’, (str., pl. Hanswiirft'e) m. Jack- 
pudding, harlequin, buffoon, fool, merry An- 
drew, zany, clown; —mäßig, adj. like a fool, 
foolish, buffoonish. Harlekinade. 

Hauswurſtiade, (w.) f. burl. buffoonery, vid. 

Hanti'ren, Hantie'ren, impr. Hanthie’ren, (.) 
v.n. 1. to handle, manage, treat; 2. to work 
(with the handa,) to labour; to bustle, stir 
about; 3. to deal, transact business. 
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Hanticrung, Cw.) f. occupation, ersploymentile Har'tetin, (str.) m. 1. Harlequin, merry- 
transaction, business, trade; management. || Andrew, Jack-padding; 2. or H-sente, f. 
Ha'perig, adj. vulg. aueven, rough; obstract-| Orn. stone dack, harlequin duck; —{pedt, 
ed; difficult; embarrassed. m. Orn. least spotted wood pecker. 
Ha'pern, (w.) v. n. impers. vulg. to stick,|a Harlefina’de, (w.) f.durl. harlequinade, buf- 
stop; to be obstructed or retarded; da ha⸗ foonery, drollery. 
pert’s, there lies thedifficuity, there's the rab. |# Harlefinet'te, (w.) f. Theat. Columbine. 
Hayy, (str.) m., Hay'pen, (str.) m. vulg.||parm, (str.) m. grief, andness, sorrow. 
(Häpp/äen, [str.]n. dim. a little) bit, morsel,|/ Har'mel, (w.) f. (Ckraut, n., —taute, f.) Bot. 
a monthfal. harmel, Syrian rue. 
Happen, (w.) v. n. vulg. to snap, bite. Härmen, (w.) v. 1. a. to aftlict, grieve; Il. 
Hayp'pig, vulg.1. adj. napping, greedy, eager;|| reff. to grieve. 
Il. H-feit, f. greediness, eagerness. Harm’lös, adj. 1. without grief; 2. harmlcss, 
Häc’den, (str.) n. (dim. of Haar) a litttel] inoffensive, unoffending. 
hair; mit feinen — befegt, downy. Harm ofigteit, (w.) f. harmlessness, inoffen- 
Hören, I. adj. made of hair, hairy; ein §-e8]| siveness. [cal glasses, 
Hemd, a bair-shirt; II. (w.) v. reff. vid. ſa Harmo'nica, f. Mus. harmonica, the musi- 
Haaren. Harmonie‘, (w.) f. harmony, partic. musical 
Harfe, (w.) f. 1. harp; 2. provinc. a) Hush. al} concord: —gefege, n. pl. tonal laws; —Iehre, 
sereen, riddie; 5) an open shed; die (or auf|j f. harmonics; —mufif, f. music performed 
der) — fpielen, to play on the harp, to harp.|| exclusively with wind-instruments. 
parfens, comp. —getöne,n., ang, m.sound||e Harmo'nifer, (str.), Harmonift’, (10.) m. 
of the harp; —méabdden, n. (an itinerant)| Mus. harmonizer, harmonist. 
girl playing the harp, barper; —faite, f.harp-||* Harmonf'ren, (w.) v. n. to hatmonize. 
string; ~folager, m. harper; —ſchnecke, f.|/* Harmo’nifd, adj. harmonious; harmonic(al). 
Conch. harp-sheli; —{piel, ». harp-playing;|| Harm’voll, adj. full of grief, sorrowful. 
—fpielen, rn. harping; —fpieler, m. barper;|| Harn, s. I. (str.) m. urine, water; Il. comp. 
—ton, m. tone, sound of the harp. —artig, adj, arinous; —behälter, m. T. uri- 
Har'fen, Har'fenen, (1.) v. n. $ to (play on|| narium; —befehwerden, f. pl. Med. urinary 
Harfenett’, (str.) n. alittle harp. [the) harp.|| disenses, difficalty in discharging the urine ; 
Har fener, Harfner, (str.) m., Harfenift', (w.)|| —blafe, f. (urinary) bladder; —blafenbrud, 
m. harper, harpist; Harfnerinn, (w.) f. all m. Surg. cystocele; —blafenhaut, f. Anat. 
female harper. urinary tunic; —blafennmftülpung, f. Surg. 
Hörting, (str.) m. herring. [rings.|| inversion of the bladder; —boftor, m. uro- 
So tinger, (str.) m. provinc. a seller of her-|| mancer, uromant; —fluf, m. spontaneous 
Hi'ringss, comp. —blid, m. Fish.aglimmering|| flow of urine; —gang, m. ureter, urinal dact, 
light of the herrings; —brübe, f. vid. —Iofe3!] urinary passage; —geift, m. Chem. spirit of 
—bote, m. vid. [pagers —bube, f. berring-|| urine; —gla8, n. orinal; —gries, m. vid. 
boeth; —bife, f. herring-buss, cobble; —|| —fands —hant, f. 1. Anat. allantoid ; 2. Med. 
fang; m., —fänger, m. vid. —fiſcherei, —|| (or —hdutden) pellicle on the surface of 
fifdgers —faf, —fafdjen, n. a cade, keg or|| urine; —Polben, m. Chem. urinal ; —fraut, n. 
.barrel for herrings; fi, m. Ich. doree; —|| Bot. 1. rupture wort; 2. vid. Frauenflachs; 
fiſcher, m. herring-fisher; —fifherei,, f. ber-|| —Iciter, m. 1. Anat. ureter; 2. Surg. ca- 
ring-fshery ; frau, —främerinn, f. herring- theter; —lIeiterentginbung, f. Surg. inflam- 
woman; —jäger, m. vid. —{iff; —frdmer,|| mation of the ureter, ureteritis; (Sffentlide) 
—mann, m. a dealer in herrings; —late, f.|| —pläge, m. pl. (public) mictaaries; —röhre, 
herring-pickle; —meve, f. Orn. herring gull;|| f. urethra, urinary passage, passage of the 
—mild, f. herring's milk, soft roe; —nafe, f.|| urine;—röhrenfhnitt,m. Surg. urethrotomy ; 
Buri. x flat nose; -packer, m. herring-packer;|] —cubt, f. Med. diabetes; —falg, n. Chem. 
—falat, m. enlmagundi; —falzer, m. herring|} microcosmic salt; —fanb, m. gravel, urine 
salter; —{diff, n. herring-smack; —fpier,|| sand; —fag, m. Med. hypostasis; Chem-s. 
m. Fish. balker, guider, conder; —thran,|| —(ftein)fäure, /. uric or hippuric acid, lithlc 
m. herring-oil; —tonne, f. a barrel for her-I| acid; bas —faure Salz, urate, lithiate; dad 
rings; —jeit, f. season for berring-fishing. || —(ftein)faure Ammonium, urate of ammonia; 
Harte, (w.) f. (prouinc. Harten, str. m.) rake.|| —Ihnur, f. Anat. urachus; —ftein, m. url- 
garten, (w.) u.a. & n. to rake. nary calculus, lithate; ftoff, m. Chem. 
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urea; —ftrenge, f- Med. disury, ischury ; col. 
cold evil; —treibend, adj. diaretic(al), uri- 
native; dad —treibende Mittel, ischuretic; 
—verhaltung, —verftopfung, f. Med. ischu- 
ry, retention of urine; —wahrfager, m. vid. 
—doctor; —meg, m. vid. —gang; —winte, f. 
vid. —firenges —jmang, m. Med. strangury. 

Har'nen, (w.) v. n. to urine, to make water. 

Harnifh, s. I. (str.) m. 1. harness, armour, 
‘plate, cuirass, brace; 2. Weav. gear, har- 
ness; Einen in (den) — bringen or. jagen, 
fig. to enrage, provoke one, to drive into 
choler; .in — gerathen, to grow enraged, 
angry; II. comp. —bret, n. Weav. trap-board; 
—feger, m. polisher of cuirasses, harness- 
cleanser; —haué, n., —fammer, f. armoury; 
—mader, m. maker of armour, harness- 
maker, armourer. x 

Har'nifen, (w.) v. a. only in the p. p. gez 
harniſcht, harnessed, in harness, clad in 
armour. 

Har'nifder, (str.) m. $ vid. Harnifhmader. 

*Harpu'ne, (w.) f. harpoon, harping-iron. 

#.Darpuni'rer, (str.) m. harpooneer. 

Harpitte, (0) f. Mar. rosin, stuff. 

* Harpy'te, (w.) f. Greek Myth. harpy. 

Har'ren, (w.) v. n. 1. to stay, abide, wait 
(auf, for); 2. to hope, wait patiently; 3. to 
delay, tarry, to be idle. 

Harfd, adj. harsh, rough, hard, raw. 

Harſch'en, (w.) v. n. (aux. fein) 1. to harden; 
2, to freeze, 

Hart, I, adj. (comp. härter, sup. bar'teft) 
l. hard; fig-s.2. hard, rough; harsh; 3. Mus: 
vid. Dur; 4. severe, rigorous, austere, stern, 
rigid; 5. callous; cruel, fierce, inhuman, un- 
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skinned ; 2. fig. unfeeling, insensible; —hers 
3ig, adj. hard-hearted callous(-hearted); 
—herzigfeit, f. hard-heartedness; —fobel, m. 
T. jack-plane; —hörig, adj. hard, dull (col. 
thick) of hearing; —borigtcit, f. hard-hear- 
ing, partial deafness; —hufig, adj. having a 
hard hoof; —flemmig, adj. T. very hard 
(of rocks); —lingend, p. a. hard sounding 
(of a harsh sound); —?öpfig, adj. head- 
strong; thick-headed; —forn, n. hard grain 
(such as barley, wheat, &c.); —Iebrig, — 
lernig, adj. slow in learning, indocile; — 
leibig, adj. costive, constipated; —leibig: 
teit, f. costiveness, constipation; loth, n. 
T. hard solder; —mäulig, adj. Man. hard- 
mouthed, hot-mouthed, hot at hand, 
forcing the hand; —mäuligkeit, f. bard- 
mouthedness; —mcifel, m. T. cold-chisel; 
—metall, n. a mixture of brittle metals; — 
nädig, adj. stiff-necked, bead-strong, stub- 
born, inflexible, obstinate, pertinacious ; 
(said of diseases, &c.) inveterate, persistent ; 
ein —nddiger Winter, a severe winter; — 
—nädigfeit, f. stubbornness, obstinacy, per- 
tinacity, persistence (of an inflammation), 
inveteracy; —nagel, m. clout-nail; —riegel, 
m. Bot. 1. common privet; 2. dog-wood, 
bloody twig; —rindig, —[dalig, adj. bard- 
rinded, having a hard shell; —fdlidtig, 
adj. Far. pursy, short-breathed; —jdlädys 
tigteit, f. pursiness; —finnig, adj. vid. — 
naͤckig; —fpath, m. Min. andalusite; —ftid, 
m., —ftüd, n. T. copper in bricks or pige; 
—maffer, n. Metal. chalybeate or temper- 
ing water; wert, n. Smelt. tatty of tia; 
—wurm, m. blind-worm, slow-worm. 


relenting, inclement; 6. hard, difficult, vid.||Här'te, (w.) f. 1. a) hardness, &c., cf. Hert; 
Sawer; laborious; 7. vid. —nädig; ein $-ır|| 5) Z. temper (of steel, &c.); 2. severity, 


Thaler, a dollar in specie; eine b-e Feder, 
a hard-nibbed pen; — merden, to harden; 





rigour; 3. hardiness; 4. harshness, rough- 
uess; — des Herzens, hard-heartedness. 


to stiffen; eine h-e Kälte, a sharp (severe)} Har'ten, (w.)v.n. (aur. fein) (I. u.) to barden. 


cold; — hören, to be hard or thick of hear- 
ing; einen §-en Naden haben, to be stubborn, 
obstinate; eine h-e Stirn, a brazen face; 






Har'ten (w.) v. a. to harden, to temper (iron, 


steel). 


Hart heit, (w.) f. (I. u.) lit. hardness. 


ein b-er Kopf, a heavy or dull head; cin||Här'tigfeit, (w.) f- (n=) hardness (in a moral 


b-er Streit, a fierce (cruel) fight; es find 


sense). 


h-e Zeiten, times are hard; das ift eine §-c]/+ Här’tiglid, adv. severely, cruelly. 


Stuf, prov. that’s a very hard task; — an, 


Hart'lid, adj. & adv. bardiah. 


hard by, close to; — an einander, next or||Härt/ling, (str.) m. 1. dross; 2. a) Pom. 


contiguoua to one another; Il. comp. —bind- 


pavy; b) provinc. unripe g 


rapes. 
fel, n. Mar. throat-seizing; —fleifhig, adj.|| Dar'tung, (w.) f. (the act of) hardesing; 


brawny; —flüglid), adj. Ent. coleopterous; 


tempering. [Ca Austria). 


—getodt, —gefotten, adj. hard boiled(eggs);||#.Hart{dier’, (str.) m. imperial horae-guard 
—gläubig, adj. hard of belief; —haarig, —l| Garg, s. I. (str.) n. resin, rosin; gum (of 


haͤrig, adj. having strong or stiff hair; —héu- 
tig, adj. callous. 1. bard skinned thick- 





trees); II. (str.) m. 1. $ woody mountain; 
2. Geog. Hartz or Hegcynian mountains; 


electricity; —gebend, adj. resiniferous, yield- 
ing resin; —gebirge, n. Hartz mountains; 
—holy, n. resinous woad; —foble, f. resinons 
coal; —malerei, f. encaustic painting; — 
reißen, haben, n., —vif, m. the cutting 
trees to make the resin come out; —ſcharre, 
f. the knife of a resin-scraper; -ſcharrer, 
m. resin-scraper; —tanne, f. Bot. pine-tree, 
Norway fir; —walb, m. Hercynian forest; 
—waffer, n. water in which resin is dissolved. 

Härzen, (w.) v. I. a. to clear (trees) from 
gum; Il. n. to scrape resin (from pines). 

Här'ger, (str.) m. 1. vid, Harzſcharrer ; 2. in- 
habitant of the Hartz-mountains. 

Harzicht, adj. rosiny, resembling resin, 

Här'zig, adj. resinous, resiniferous. . 

* Haſard, (str.) m. hap, hazard, chance; 
—fpiel, n. game of hazard. es. 

Häs'yen, (str.) n. (dim. of Hafe) young hare, 

Pafé/en, (w.) v. I. a. to catch, apprehend, 
seize; IL n. (with nad) lit. & fig. to catch 
or snatch at, to fish for; to aspire to, aim 
at, to atrain or strive after (effect, &c.). 

Hsfd'er, (str.) m. (ander) bailiff, vulg. bum- 
bailiff; —tnedte, m. pl., ~fhaar, f. bailiffs, 
myrmidons. 

Ha'fe, (w.) m. 1. Zool. hare; fig-s. 2. coward, 
poltroon; 3. fop, coxcomb, droll; der vere 
änderlidhe —, Zool. alpine hare. 

Ha'fel, s. I. (w.) f. hazel, hazel-nut tree; 
Il. comp. —bufd, m. hazel-bush; —eide, f. 
Bot. common oak(-tree); —erbe, f. hazel- 
mould; —gebifd, n. hazel-wood; —geflägel, 
n. hazel-hens, heath-pouts; —hubn, n. Orn. 
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roaat-hare; —brobd, ». Bot. hare: grass, 
trembling grasa; —fährte, f. priek or trace 
of a hare; —fell, n. hare'a skin; —fett, n. 
grease of a hare; —fuf, m. 1. (gelber) vid. 
—tlees 2. fig. vid. Safe, 2. & 3.; 3. provine. 
hare-foot (the name of the partridge, wood- 
cock, &c.); Sport-s. —garn, n. bare-net, 
hare-pipe; —gehöge, n. lepory; —geier, m. . 
Orn. black-crested or Arabic vultere; —gras, 
n. vid. —brods —haare, n. pl. hare-woel, 
hare-down; —herz, n. col. pusiilanimity, 
cowardice; —hund, m. hare-hound, harrier; 
—jagd, f. coursing or chase of bares, hare- 
hunting; —Plee, m. Bot. 1. bare-foot, trini- 
ty grass; 2. kidney vetch; —Hein, n. the 
liver, head, &c., of a hare, Cook. hare 
ragout; —fohl, mu Bot..1. bare-thiatle; 2. 
dock cresses, nipple wort; 3. vid. Sauer⸗ 
flees; —fopf, m. 1. hare'a head; 2. vid. 
Hafe, 2. & 3.; —Poth, m.,.—lorbeeren, f. pb 
ordure or dung of a hare, Sport. orotels; — 
Jager, —neft, n. form of a hare, repair, cover; 
—neg, n. vid. —garnz —dhrden, n. Bot. 
hare’s ear; —panier, n. fig. quick flight; 
has —panier ergreifen, to ran away, to be- 
take one’s self to one's heels; —pappel, f. 
Bot. common.or wild mallow; —paftete, f. 
hare-pie; —pfeffer, m. vid. Mein; —pfote, 
f. 1. hare’s foat; 2. Bot, vid. Mes; —pfdts 
den, n. vid. Gugelblimden & —Hee; —fharte, 
f. hare-lip ; -ſchrot, m. hare-shot ; -ſchwarz 
n. vid. —tleing —fprang, m. 1. hare's-Ienp; 
2. hind legs of a hare; —fpur, f. vid. — 
fährtes —ftößer, m. vid. —geiers —wolle, f. 
vid. —heares —wirn, m. thick thread for 
making hare-nets. Er 5 


hazel-hen; heath-cock, heath-pout; —f&§-|| Ha‘fenbaft, adj. 1. leporine; fig-s. 2. timid, 


den, ». pl. catkins of the hazel; —maué, 
J. Zool. garden dormouse, sleeper; —nuf, 


timorous, cowardly ;-3. cexcomieal, foppish, 
buffoonish, droll. : » 


f. hazel-nat; —öI, n. filbert-oil, hazel-oil;| H&/finn, (w.) f. doe- or female hare. 


—tage, f. dormouse; —ruthe, f. hazel-rod, 


HAB'lein, (str.)n. provinc. && for HAshen, qv. 


switch; —flaube, f. hazel-tree, filbert-tree,||Haé'pe, Häd’pe, (w.) f. hasp, clamp; hinge; 
dag. 


hazel-bush ; —ftod, m. (knotted) hazel-stick ; 


Carp. ' 
—nurz, —wurzel, f. Bot. hazel-wort, wild|Ha8’pel, s. I. (str.) m. (provinc. [w.] J.) 1. 


spikenard; —zaun, m. filbert-hedge. 

Haͤſſeler, (str.), Hafelant!, (1.) m. vulg. cox- 
comb, fop, buffoon. 

Hefeli’ren, Häffeln, (1.) v. vulg. I.n. to play 
the buffoon, to jest; II. a. to buffoon, tease, 
make sport of. 

Halfeln, Häfeln, adj. hazel, of hazel. 

Ha ſen⸗, comp. —abler, m. Orn. black eagle; 
—ampfer, m. vid. Sauerfiee; —artig, adj. 
leporine; —auge, n. 1. hare's eye; 2. Med. 
lagophthalmy; 3. Bet. common avena, herb 





reel; 2. windlass, winch, windle, crab, draw- 
beam; Mar. capstan; 3. hook on which a 
hinge turns, cf. Hadpes 4. (or franz) 7. 
cross (of a copper-plate press); 5. vid. 
Drehkreuzz U. comp. —baum, m. tree or 
beam of a windlass, &c., lever; cheek of a 
crane; —geftell, n. trestle of a reel, the 
capstan, the windiass; —tnedt, —3leber, 
Has'p(edler, (str.) m. one that works at a 
windlass or reel, winder, reeler; —tunft, 
—moafdine, f. T. winding engine. 


benaet; —balg, m. hare’s skin;— braten, m. Has peln, (w.) v.I. a. & n. to reel, wind on 
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a reel; to draw up by a windlass; II. n. coé.|| Pau ben⸗, comp. —-adlcr, m. tufted or crested 
te finget about; 2, to prattle, to talk|| eagle; —band, n. ribbon for a cap; —drebt, 
quickly. m. skeleton wire; Orn-s. —ente, f. 1. tafted 
Hah, (str.) m. hate (gegen, to), hatred, ill-|| duck; 2. vid. Rolbenentes —fint, m. red 
will, gradge, spite(against), detestation(of).|| bird; —flügel, m. pianer; —flor, m. thin 
en, (w.) v. a. to hate, (odious.|| crape; —fénig, m. vid. Golbhdgnden 3 —fopf, 
—— — , adj. batefal,|| m. vid. —ftod ; -kram, m.millinery ; —lerde, 
Hal’fer, (str.) m. hater, enem f Orn. crested (copped or tufted) tark; — 
HAF lich, I. adj. 1. ugly, deformed; ill-shaped,|| mader, m., —maderian, f. tailliner; —meife, 
i-favourcd; unsightly, homely, plain; 2.|| f. Urn. topet; —fadtel, f. cap- or band- 
dirty, nasty; 3. vicious, wicked; lonthsome,|| box; —ftederinn, f. eap-maker; tire-woman; 
le, unpleasant, bad; Il. §-Feit,|| —ftod, m. coif-stock, milliner's etock; Orn-s. 
(w.) f. 1. agliness, deformity, unsightlinens, —taube, f. helmet-pigeon, Jacodin pigeon, 
&o. ; 2.dirtiness ; 3.loathsomeness; badaess.|| ruff; —tauder, m. 1. the tufted or crested 
Heft, (wf, baste, harry, darry; in —, in|| grebe; 2. dun-diver. 
a hurry. Haubig'e, (w.) f Gun. howitzer. 
Haſt'en, (w.) v. (i. w.) In. & impers. toll Haud, (str.) m. breath, whiff, puff; breeze; 
haste; LI. reff. to make haste blast; Gram, aspiration; comp. —budftabe, 
Heft'ig, L adj. hasty: 1. hurrying; 2. fig. —laut, —lauter, m. aspirated letter, aspi- 
abrupt; rash, choleric; If. $-feit, f. 1. basti-|| rate; röhre, f. Med. inhaler; —geiden, n. 
ness; 2. fig. abreptness; eagerness, hotness.|| aspirate, spirit. 
Hierdel, € (w.) v. a. to dandle, fondle; tol Hau'den, Fe ) 0. I. n. to breathe, blow; If. « 
1, to breathe, exbale; 2, Gram. to aspirate. 
Aber ( fate) m. vid. Hartſchier. Hewdern, (w.) v. n. province. to carry pas 
vatt ſtatt, (etr., pl. — tte) f. Sport.|| sengere (for money). (Zogntuteer. 
place of Cue a lezveus. 


Hau’derer, (str.) m. hackney-coachman, vid 

Hag, Hase, (w.) f. Dee vid. Hege & Sete. awe, (vo. ) f. hoe, mattock, 

Hau, «. I. (str.) m. 1. vu!g. cat, cutting, vid.|| hauen, (irr.) v. I. a. 1. to hew, eut, chop; 
Hiebs 2. For. vid. Gehauz II. comp. _am-|| to strike; to whip, lash, scourge (with a 
bof, m. anvil for cutting files; -art, f.|| whip er rod); Kohlen, he. —, Min. to cat 
felling axe; —blod, m. chopping or cutting-|| coals; 2. to carve, cut; in Stein —, to carve, 
block; —begen, m. 1. backsword, broad|| engrave; IT. ref. 1. to fight, scuffle; 2. fid 
sword, cutting sword; 2. fig. swordsman,|| durä ben Feind 2c. —, to out one's way 
col. hack-biade; —elfen, f. Iron instrument|| throegh the enemy, &c.; Ill. n. to cut, 

strike, aim (nad, at); to bite (of the wild 

Bun ke); um fi —, to lay about with = 

sword ; tn die Gifen —, Man. to cut, inter- 


fere; Py ift weder gehauen nod aeioder,p prov. 
















for catting, vid. —meifels hammer, m. 
miner's pickaxe; —hedhel, f. Bot. cammoc, 
rest-harrow; holz, n. wood to be cut; — 
Hinge, f. blade of a backsword; —tond, n 
newly cultivated land; —meifel, m. cutting there is nelther thyme nor reason in it. 
chisel ; —sahn, m. m. tusk, fang. Hauer, (str.) m. 1. hewer, cutter; 2. or 
Haul Hans int. (imitating the bark of al Hauer, miner, pickman; 3. hanger, cotiass; 
dog) bow wow! 4. Sport. «) wild boar; b) pl. fangs, tuske. 
Hau’bär, adj. For. fellable, capable of being ran, (str.)n.(dim.of Haufe) small heap. 
(or fit to be) felled or cut. äu’fels, in comp. —blüthler, pl. Bot. aggre- 
5* (w.) f. 1. cap; coif, hood (of women);|| gate flowers; -pflug, m. Agr. ealtivater, 
Fale. hood; 3. Orn, taft, cop, crest (ofj| tormentor. 
birds): 4. ‘Anat. eaul; 5. Zoot. bonnet,|Häu’feln, (w.) v. a. 1. te heap, to form 
king's-hood, the second stomach of rumi- — zn 9. Husb. to earth, hili (pota- 
aating animals, (Lat.) reticulum; 6. Arch. 
— dome, arched roof (of a tower, &c.) ; 
7. a) Chem. dome (of a stove); 5) — einer 
Glode, crowa, Upper vase of a bell; — eines 
Geims, Agr. cap aheaf; unter bie ~ bringen, 
unter die — tommen, v. a. &n. to marry. 
Hiu'bela, Han'ben, (w.) v. a. to hood, put a 
«ap on. 


ke.). 

Garten, 5.1. (str.), Hau'fe, (irr.) m. a. — 
hoard, pile, store, cluster, 
namber, great deal, crowd, swarm; — 
band (of soldiers, &c.); der grofe Haufe, the 
mass of the people, the multitude, the many, 
col, the millions der gemeine Hanfe, the com- 
mon people or herd, the populace; über den 


ee PnP nee AL re 


Houf 


— fallen, to tumble, fall down; über den — 
werfen or floßen, to overthrow, overtarn, 
upset; to knock, strike down; gu — brins 
gen, to bring together, to collect; in —, 


in heaps; Bot, clusterly; IL. comp. —weife,' 
adv. by heaps, in crowds, in great number,' 


in flocks; ſich —weife verfammeln, to cluster; 
or flock together; —terP, n. Phy. aggre- 
gate; —wolfe, f. Met. camulas, pl. cumuli. 

Häu’fen, (w.) v. I. a. to heap, pile, amass, 
accumulate, hoard, to increase (debts), mal- 
tiply; IL. reff. to augment, grow, multiply; 
to increase, to thicken. 

Häu’fig, I. adj. abundant, copious; frequent, 
common; repeated; IJ. adv. abundantly, &c., 
often; III. H-Feit, f. frequency. 

Häu’fung, (w.) f. (the act of) heaping, amass- 
ing, accumulation. 

Haulig, Hau’iht, adj. vid. Hauber. 

Haupt, s. I. (str., pi. Häup'ter) n. 1. head; 
2. fig. head, chief, chieftain; zum H-e (zu 
Hdupten +) des Bettes, at the head of the 
bed; den Feind aufs — ſchlagen, to rout or 
defeat the enemy totally; II. comp. 1. re- 
lating to the head (cf. Kopf), cephalic, 
head-; 2. fig. chief, principal; first-rate; 
capital, cardinal; Jeading, ruling; general, 
main; thorough, radical; —abfidt, f. chie! 
design, main intention or drift; —ader, f. 
principal vein; —altar, m. great altar, higb- 
altar; —anführer, m. chief-leader; —an: 
gelegenbeit, f.chief(principal) concern or af- 
fair; —angriff, m. principal attack; —anter, 
m. Mar. sheet-anchor, main anchor ; —arbeit, 
f. principal work; —orm, m. main branch 
(of a river); —armee, f. maln body or gross 
of the army, main army; —artifel, m. 1.chie 
er fundament article, main point; 2. leading 
article, leader (in newspapers); —augen- 
merk, n. chief attention; —aze, f. Math. 
transverse axis; —balfen, m. T. architrave, 
girder, dormant tree, pl. principals; Mar. 
midship-beam; —balfam, m. balsam for the 
head; —bau, m. 1. principal building or 
structure; 2, thorough repair; —befahrung, 
f. Min. general visiting of the mines; —bes 
gebenbeit, f. chief occurrence, event; —bes 
griff, m. principal notion, fundamental (lead- 
ing) idea; —bergftadt, f. mining capital, 
—beridt, m. principal account (report); — 
beweis, m. principal (chief or convincing) 
argument; —binde, f. head-band, fillet; vier: 
koͤpfige —binde, f. Surg. four-tailed bandage 
of the head; —bobrer, m. Surg. trepan; — 
Sramftagfegel,n. Mar. main top-gallant stay- 
sail; —bud, n. principal book; Com. ledger; 
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—bund, m. Mus. vid. Capotasto; —canal, m. 
principal canal; —eigenfdaft, f. principal or 
leading quality; —eingang, m. principal ea- 
trance; —erbe, m. chief or principal heir; 
—erdinn, f. chief or principal heiress; —ers 
fordernif, n. chief or prime requisite ; —fad, 
n. I. principal division or shelf; 2. fig. chief 
or principal department; —fall, m. 1. chief 
case, principal case; 2. Law, death of the 
liege-man or tenant; —farben, f. pi. prima- 
ry or principal coloara; —feber, f. 7, master- 
spring, main-spring; —febler, m. chief fault, 
principal fault, mistake; —fetad, m. principal 
or capital enemy; —feftung, f. priacipal 
fortress; —figur, f. principal figure; Her. 
bearing; —fluß, m. principal river ; —frage, 


f. chief (main or leading) question ; —fronte, 
f. grand front; —gang, m. principal passage ; 


Min. main lode; —gaffe, f. principal street; 
—gebdude, n. principal building; —gebdante, 
m. principal or chief thought, idea ; —gegend, 


f. principal region; cardinal point; —gegens 


ftand, m. principal or grand object; —gelb, 
n. 1. vid. —fteners 2, vid. —ftamm, 3.; —ge 
mälde, n. leading picture; —geriht, n. prin- 
cipal dish; —gef@aft, ». main or principal 
business; —ge[ddftétag, a. busy day; —ge« 
fog, n. principal story of a house, first 
door; —geihmulft, f. Med, awelling of the 
head; —gefims, n. Arch. chief frieze, capi- 
tal; -—geftell, n. principal scaffolding, prin- 
cipal stand (frame); —gewian, m. capital 
prize, gain; —gläubiger, m. Com. principal 
creditor; —glied, n. priacipal member; — 
grund, m. principal reason; —grundjag, m. 
fundamental or leading principle; —gut, =» 
capital stock; principal possession (estate); 
--baar, n. hair of the head; —handlung, f. 
1. principal action; chief plot; 2. chief com- 
mercial establishment; —heer, n. vid. — 
armee; —hindernif, n. principal, chief or 
main obstacle; —birfd, m. Sport. a atag of - 
eight years and upwards, hart royal; —bufe, 
J. auffictent land to constitute a farmer; 
-hüfner, m. a farmer having sufficient land 
to constitute a farm; —inhalt, m. chief con- 
tents; abstract, summary; substance; —jagd, 
fi, Jagen, n. grand chase; —Pirde, f. ca- 
thedral , parish church (as distinguished 
from district church); —Mang, m. Mus. vid. 
-~ton, L. a)3 —fnoten, m. fig. principal plot, 
intrigue; —franfheit, f. 1. principal disease; 
2. dangerous sickness; —lager, ™ main 
camp of an army; head-quarters; —lafter, 
n, capital vice; —Iegen, n. principal fief; 
—Jehre, f. chief or cardinal doctrine; —Ich« 
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ter, m. principal or head-master; —leidenz 
ſchaft, f. master-passion; —leidtragende, m. 
chief-mourner ; —leute, pl.of —mann, qv.; — 
lit, ». principal light; —linie, f. principal 
Vine; —I08, adj. 1. headtess, withont a 
leader; 2. vid. Kopflos; —mangel, m. prin- 
cipal want, main defect; —mann, m. Mil. 
captain; chieftain, headman; —mann{daft, 
f. captainship; —mannéftelle, f. captaincy; 
—moaft, m. main mast; —manual, n. 7. the 
set of keys belonging to the great organ; 
—maröfegel, n. Mar. main top-sail ; —mauer, 
f. chief or main wall; —merfmal, n. chie 
(distinctive, main) characteristic, sign, mark; 
—mittel, n. principal remedy; —narr, m. 
great fool; —neigung, f. leading propensity; 
—nenner, m. Math. common denominator; 
—niederlage, f. 1. a) Com. principal maga- 
sine; ware-house; 5) staple town, empo- 
riam; 2. general defeat; —note, f. Mus. 
principal note (ofa shake or that over which 
the mark tr. is placed) ; —ort, m. chief place; 
—periode, f. Mus. a capital period; —perfon, 
f. principal person, head, chief, leader; — 
pfeiler, m. main or arch pillar; —pflidt, f. 
chief duty; —pforte, f. chief gate, front 
gate; —pfoften, m. Arch. crown-post; — 
plan, m. main design; —poftamt, n. general 
post-office, head-letter-office; —prämie, f. 
capital prize; —priefter, m. chief or head 
priest; —punft, m. 1. principal or chie 
point, main point; 2. pl. a) Ast. the equi- 
noctial and solsticial points; 5) Geog. vid. 
Gardinalpuntte;—quartier, n. head-quarters; 
—quelle, f. chief source, head-spring, foun- 
. tain-head ; —rednung, f. main account, ge- 
neral account; —redt, n. Law, right of he- 
riot; —regel, f. main or leading rule; —repa= 
ratur, f. thorough repair; —rheber, m. Mar. 
principal owner; —riegel, m. principal bolt; 
Gun. crose-bar of a gun-carriage; —rolle, 
f. principal or prominent part, leading cha- 
raeter; die —rofle fpielen, to be the princi- 
pal performer; —fade, f. main point, prin- 
cipal thing, main-part, chief basiness; sub- 
stance; —faden, pi. essentials; —fidlid, 
adj. chief, principal, main; essential; adv. 
chiefly, &c., especially; —fidlidft, adj. ca- 
pital ; adv. capitally ; —fammelplag (bes Hans 
delß), m. general rendezvous (of trade); — 
fag, m. 1. capital proposition, main point; 
axlom; theme; 2, Gram. principal sentence; 
3. Mus. principal aubject or theme; —fdiff, 
n. admiral-ship, admiral; —ſchild, n. Her. 
principal escatcheon; —{Gladt, f. pitched 
battle, general fight, main battle; —fdlagaber, 
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f. Anat. carotid artery; —fhluf, m. Mus, 


final cadence ; —{ftaffel, m. master-key, pass- 
key; —fdmerz, m. head-ache; —[hmud, m. 
1, ornament ‘for the head; 2. principal or- 
nament ; —[drift, f. principal writing, com- 
position; —fdulbner, m. Com. principal deb- 
tor; —fdule, f. principal school; —fdwierigs 
Feit, f. main difficulty; —fegel, n. Mar. main- 
aall; —fette, f. 1. principal side; Arch. front, 
fore-part (of a building); 2. obverse, face 
or head-side (of a coin); —fif, m. principal 
seat or residence; —forge, f. principal care; 
—fpaß, m. capital joke; cream of a jest; — 
fpieter, m. Mar. doubling nail; —fprade, 
f. princtpal language; original or mother 
tongue; —fprud, m. principal sentence or 
verse; —ftabt, f. chief city, capital (city). 
metropolis; —ftddter, m. inhabitant of a ca- 
pital; —ftddtif, adj. relating or belongiug 
to a capital; —ftagfegel, n. Mar. mainstay- 
sail; —ftamm, m. 1. main trank, root or 
stem; 2. chief tribe (of a people); 3. capi- 
tal stock, principal; —ftärke, f. chiefatrength, 
energy; —ftation, f. principal station, (rail- 
way-)terminus; —ftelle, f. principal passage 
(in a book); —ftein, m. Mas. head-stone, 
header; —fteuer, f. polletax; —ftimme, f. 
Mus. &c. principal voice; principal part; 
—ftod, m. principal story of a house, first 
floor; —ftoff, m. fundamental or material 
principle or matter; —ftrafe, f. 1. principal 
or main street; 2. highway; main road; — 
fireih, m. fig. capital trick; —ftrom, m. 
principal current, body of a river, main 
stream; —ftid, n. principal article; head, 
chapter; —ftußl, m. vid.—ftamm, 3.5 —fturm, 
m. main or general assault or storm; —ftüßt, 
f. mainstay, main support, prop; —fumme, 
J. 1. principal sum, sum total; 2. capital 
sum or stock; —fünde, f. chief sin, cardinal 
sin; —theil, m. principal or greatest part; 
—thor, n. principal gate; —thir, f. prind- 
pal door; —titel, m. Typ. principal or ca- 
pital title; —ton, m. 1. Mus. a) fandamen- 
tal or principal tone, key-note; 6) vid. — 
note; 2. Gram. principal accent; —treffen, 
n. vid. -ſchlacht; —treppe, f. principal stair- 
cases —tugend, f. cardinal virtue; —Übel, n. 
principal evil; —umftand, m. leading circam- 
stance; —utfade, f. principal cause; —vers 
breden, n. greatest or capital crime; - ver⸗ 
breder, m. master criminal; —verhör, n. 
Law, examination-in-chief; —permögen, R. 
principal (capital), property; —rwade, f. 
Mil. 1. main guard; 2. main guard-house ; 
—wall,m. Fort. principal rampart; waſſer, 
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n. main branch of a river; —ropfferfudt, f. 
vid. Kopfwafferfudts —weg, m. principal 
way or footpath; —werf, n. I, main work; 
2. standard work; master-piece; 3. chie 
matter; 4. Mus. the great organ; —wind, 
m. cardinal wind; —wirbel, m. crown of the 
head; —wirfung, f. principal or main effect; 
—wiffenfdeft, f. fundamental science; wort, 
n. Gram. 1, principal word; subject; 2. noun 
substantive; —wurgel, f. master-root, tap 
root (of a tree); —gabl, f., —gablwort, rn. 
Math. cardinal number ; —zeihen, n. Ast. &c. 
principal sign; —geile, f. Typ. head-line; 
—jeuge, m. principal witness; —zier,—zierbe, 
f. vid. -ſchmuck; —zoll, m. principal toll; 
—jug, m. 1. R-w. principal train; 2. prin- 
cipal (leading) trait, leading feature ; —gwed, 
m. main end, principal aim; —jiveig, m. ca- 
pital branch. 

Häup’teln, (w.) v. reſt. province, to head, form 
a head (as a plant), 

Häupt’ling, (str.) m. chief, chieftain; leader. 

Höupt’lingd, adv. over head, bead foremost. 

Haus, s. 1. (str., pL Hdu'fer) n. 1. lit. & fig. 
house; dad — Dhecreid, the house of Aus- 
tria; 2. household; 3. family, home; 4. Com. 
(Handeld—) house, firm; 5. sbell, case (o 
crustaceous animals, &c.); 6. Astrol. house 
(in a horoscope); 7.col.joc. ſellow; nach H-e, 
home, homeward; nad H-e beftimmt, bome- 
ward bonnd; zu -e, at home: 1. within 
doors; 2, fig. well versed, experienced (in, 
in), familiar (with), master (of); wo find Sie 
gu 9-6? what is your native country? diefe 
Bäume find in den Alpen gu H-e, these trees 
are natives of the Alps; thun Sie, alé waͤ⸗ 
ren Gie gu $-e, consider yourself at home; 
aus dem H-e jagen, to turn out of doors; — 
halten, 1. to keep house, to husband, ma- 
nage; Einem — halten, to be one's house- 
keeper; 2. fig. to be economical, sparing 
(with, of); mit ...— halten, to economize, 
huaband ...; dad — hüten, to keep home or 
the house; to be always at home; col-s. ¢6 
wird ibm gu H-e und zu Hofe fommen, it will 
come home to him; mit der Thür ind — fal- 
Ten, to do a thing clumsily; to blunder out, 
to bluster out, to blurt out; von H-e aus, 
fig. originally, radically, from the beginning ; 
arrant (knave); nirgends gu H-e fein, to have 
no settled home; id bin für Niemand zu H-e, 
I am at home to no one; ein (großes) — 
maden, to live in (great) style, to see much 
company; II,.comp. —ähre, f. proving. vid. 
—flus; —andacht, f. private or family deve- 
tion, —apothete, f, house-dispensary; —at- 
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beit, f. work at kama;..domestic. work; — 
arme, m. poor man ‘receiving alms at his 
own residence; ont-door-pensioner ; —eatreft, 
m. confinement at one's house; —argned, 
f. domestic remedy or medicine; —ergt, 
m. family physician or practitioners — 
baden, adj. 1. home-baked or made; 2. fig. 
bome-bred, homely, plain; coarse;. 

Brod, n. home-made bread, household or 
house-bread; —bau, m. building of a houne; 
—bebdarf, m. all things necessary or requisite 
for a house; für den —bedarf, for the honse; 
—bediente, m. vid. —dieners —befiger, m. 
possessor, owner, proprietor of a house; — 
bibliothe?, f. domestic or private library; 
—biene, f. hive-bee; —bier, n. beer for the 
family; —blafe, f. vid. Haufenblafes —braud, 
m. established custom of a-family, family- 
custam; —brenner, m. vid. Dirfdidréters 
—brod, n. vid. —baden Bred; —bud, m. 
book of housekeeping ; -burſch, a. Ac. cant. 
lodger, fellow-lodger,, an. chum; —tapelle, 
f. domestic or private .chapel;. —dieb, m. 
thief within deore; —biebftabl, m. theft, rob- 
bery within doora,-hoaae-robbing ; —Diener, 
m. domeatic, aervant; —diele, f. vid. —flurs 
—bdrade, m, 1, Sırp. a dragon bringing trea- 
sures to er watching them in the house; 2; 
‘vulg. a troublesome wife, scold, shrew, ter- 
magant; —hre, /. 1. honour of a. house or 
family; 2. col. house- wife; —eigenthdmer, 
—eigner, m. owner of a house; —einbreder, 
m. honse-breaker, cant. cracks-man, panny- . 
man; —tinridtung, f. domestic establiah- 
ment; —ente, f. domestic or tame duck; — 
eule, f. Orn, sereech-owl; —fliege, f. Eat. 
honse-Ay; —flur, f. floor, entrance-ball (of 
a house); —fran, f. lady of the house, bonse- 
wife, housekeeper; —freund, m. friend of 
the family; —friebe, zn. domestic or house- 
hold peace, security at home; —friedensbrug, 
m. the act of disturbing the domestic peace; 


. —gebaden, vid. —badens —gebraud, m. 1. 


vid. —braudhs 2. vid. —bedarf; —geflägel, 
n, peultry; —geift, a. Sup. family spirit; 
—gelb, n. house-rent; —genof, m. inmate, 
lodger; person belongisg to the family, do- 
mestic; —genoffen, pl., —genoffenidaft, F. 
inmates, &c., family, household, cf. —ger 
finde; —gerdth, n. (household) furniture, 
household stuff; —gefeg, n. family statute or 
law; —gefinde, n. domestics, family servants; 
—giebel, mı gable-end.of a house, beuse-top} 
—glode, f. beuse-bell; —gott, m; bewsehold 
god, Lar (pi.. Lares); —gottesdienft , m. 
private service; —göte, m. domestic idol; 
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—gvills, f. Ent, (house-)ericket; —hahn, m. 
cock, Am. rooster; —halt, m. management 


fragal manager; —hälterinn, f. housekeeper, 
housewife ;—§ diterifd, Hältig, adj. 1.beuse- 
keeping, domestic; 1. economical, sparing, 
frugal, thrifty; —Hältigteit, f. housekeeping ; 
economy; —haltung, f. 1. management of a 
house; housekeeping, economy; 2. (domes- 
tic) establishment, household, family; —hal- 
tungé(uatoften)bud, n. book of bousebold 
accounts or expenses; —haltungé(un)foften, 
pl. family or household expenses; —hals 
tungstunft, f. economy, economics; —ham: 
mel, m. vulg. vid. —unte, 2.3 —henne, f. 
domestic hes ; —herr, m. householder, mas- 
ter of the house, master of a family; land- 
lord; —hod, adj. as high as a house; —bofs 
meifter, m. master of the household, steward, 
major domo; —buba, n. domestic fowl; — 
bund, m. house-dog; —jungfer, f. 1. daugh- 
ter of the house; 2. hoasemaid; —Pote, f. 
domestic cat ;—tauf, m. purchase of a house; 
—tellner, m. butler; —tirde, f. house-chapel, 
oratory; —Meid, n., —Neidung, f. dishabille, 
undress, house-dress; —knecht, m. hostler, 
boots; menial servant; —foft, f. household- 
fare; —treug, n. family grief, domestic af- 
fiction; —trieg, m. domestic quarrel;-— 
frone, f. crowa belonging to a family, here- 
ditary crewn (opp. Reichskrone); —tunde, 
m. home-custemer; —lamm, n. house-lamb, 
col. pet; —tanb, laud, n. Bot. 1. house- 
leek; 2. orpise or live-long; —Iehrer, m. 
private instracter, tator, governor; —Ich- 
verian, f governess; —Iebrerftand, m., — 
lehrerftelle, f. a tatar's or governor's situa- 
tion; —Isinwand, f. home-spun linen ; —Ieute, 
pl. ledgera; famiiy of a house; domestics, 
servants; cottagers, tenants; —madt, f. do- 
mestic power (of a prince); —mddden, n. 
housemaid, chambermaid; —magd, f. ser- 
vant of all work; —meaier, m. vid. —meiers 
—mann, m. 1, door- or gate-keeper, porter; 
2. ledger, inmate; 3. master of the house; 
4, cottager; —mannéfoft, f. housebold, home- 
ly or fraga. fare, (short) commons; —mar« 
der, m. Zool. (house-)martin; —maft, —-mä- 
ftung, f. stall-feeding (of hogs); —maué, 
J. Zool. domestic or common mouse; —meier, 
m. Fr. Hist. Mayor of the palace, ( Lat.) ma- 
for domus; —weifter, m. keeper of a house; 
—miethe, f. house-rent ; —mittel, n. domestic 
or empiric remedy, household or family me- 
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dicine; die, f. hand-mill; — mutter, /. 
mother of the family; matron: —mitterita, 
adj. & adv. matronly, motherly ; —mige, f. 
stady-cap; —ordnung, f. regulation or rule 
of the house(-hold); —otter, —natter, f- 
Zool. ringed snake; —plage, f. domestic 
trouble; —plan, m. plan of a house or house- 
keeping; —plag, m. lot, ground-plot ; —pres 
diger, m. domestic chaplain; —rath, m. vid. 
—gerdths —rage, f. Zool. common rat; — 
recht, n. house right, domestic authority; 
—tegiment, n. government of the family, 
household government; In-door dominios; 
—vod, m. coat for wearing in the house, ¢/. 
Schlafrock; —fadhe, f. domestic affair; —faf- 
fig, adj. possessed of a house, settled; — 
ſchabe, f. Ent. house-beetie, black beetle; 
—fdhag, m. privy parse of a prince; —fdlad 
ten, n. the killing of sheep, pigs or cattle 
for domestic use; —fdlddter, m. domestic 
batcher ; —fdlange, f. vid. —otter; —fdltis 
fel, m. key to the street-door; —{dneider, 
m. tailor to a family; —ſchoß, m. vid. — 
fteuers —chuhe, m. pl. slippers; —ſchwalbe 
f. Orn. house-swallow, chimney-swallow; — 
ſchwelle, f. threshold of a house; —forge, f. 
domestic care; —fperling, m. Orn. domestic 
sparrow; —fpinne, f. Ent. domestic spider; 
—ftand, m. domestic state (condition); house- 
hold; —fteuer, f. tax paid of a house; —fe- 
dung, f. domiciliary visitation or visit, 
search of a man's house; —fudung thu, 
to search the house; —fudungsbefebt, m. 
search-warrant ; —tefel, f. table (in the cate- 
chism) containing the duties of domestic tife; 
—taube, f. Orn. tame pigeon, house pigeon; 
—tenne, f. floor (of a house); —teufel, m. 1. 
domestic devil, &e. vid. brace, 2.5 3. Orn 
ruff; —thier, n. domestic, domesticated or 
domiciliated animal ; —thür, f. street-doer; 
—trauer, f. family-mourning ; —trauung, f. 
private wedding; —trun?, m. family bever- 
age; —truppen, f. pl. lifeguards of a prince, 
domestics ; —tugend, f. domestic virtue; — 
übel, n. family affliction; —ubr, f. bonse- 
clock; —unte, f. 1. vid. Unte, 1.; 2. fg. 
a) a person being always at home, home- 
sticking person, stay-at-home, an. tarry-at- 
home bird; 5) house-servant, cf. Aſchenbro⸗ 
dels —untoftenbud, n. book of housebold 
expenses; —unterftägung, f. ont-door relief; 
—vater, m. father of the family; housekeep- 
er; —vdterlid, adj. & adv. relating to (or 
in the manner of) a father ofa family; —ver» 
brand, m. house-consumption; —vertrag, 
m. family compact; —verwalter, m. steward; 
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—verweltung, f. stewardship, management, 
of a house; —vogt, m. judge, castle-ward ; 
jailor; overseer of prisoners; —vogtei, J. 
prison, jail; —wapen, n. family-arma; — 
wäfhe, f. 1. (the act of) washing in the 
house; 2. house-linen; —wefen, n. domestic 
concerns, economy, household; —wiefel, n. 
Zool. the common weazel, mouser; —wirth, 
m. husband, housebolder; master or pro- 
prietor of the house; landlord; ein guter 
—wirth, good manager of a house; —wirs 
thinn, f. housekeeper, housewife; mistress 
of the house; proprietress of a house; land- 
lady; —wirthfdaft, f. housekeeping, ma- 
nagement of a house; household, economy; 
-wurz, —wurzel, f. Bot. 1. house-leek; 2. 
wail pepper; —3ing, m. house-rent; —judt, 
f. domestic discipline. 

Häus’hen, (str.) n. (dim. of Haus) 1. little 
house; cottage, box; 2. col. privy, vid. Abs 
tritt, 4.3 außer dem —, col. vid. Außer fid. 

Hau'ſen, (w.) v. I. n. 1. to reside, live; 2. to 
keep house; 3. to act, go on, behave, pro- 
ceed in an ill manner; to make a noise, to 
bluster, riot, rage; die Zeinde — übel, the 
enemies make a great havock, go on in a sad 
way; II. a. to house, lodge. 

Haufen, (str.) m. Ich huse, huso, isinglass 
fish, sturgeon ; —blafe, f. bladder of the atur- 
geon; isinglass, ichtbyocol(la), fish-glue. 

Häufferbau, (str.) m. erection or huilding o 
houses. 

Hanfi’ren, I. (w.) v. n. 1. to sell goods by 
carrying them about, to hawk, peddle; — 
geben, to go peddling or bawking about; 
2. vid. Haufen, 3.5 II. s. (str.) n., Haufir'=||x Hauteliffe, [kO—] (w.) f. tapestry of the 
banvel, m. peddling, hawking. bighwarp; —ftubl, m. 7. upright loom. 

Houft'rer, (str.) m. hawker, pedler, itinerant||Häulteln, (w.) v. a. to akin. 
tradesman. Hiu'ten, (w.) v. I. a. to skin, strip of the skin; 

Hauster, (str.) m. cottager. Il. reff. to cast or (Ent.) change the skin, 

Hius'tig, I. adj. domestic; in-door; bome-|| to cast the slough. 
bred, household; economical, frugal, thrifty ;|| Hdu'tidt, adj. skinny, like skin. 

fig. plaid, simple; fi — niederlaffen, to act- Sdu'tig, adj, cuticular, skinned, membranous; 
tle, to becéme domiciliated; h-e Lrbeit, do-|| b-e Bräune, f. vid. Hautbräune. 
mestic labour; IT. H-Peit, f. domesticity, do-# Hautrelief', [Fr., pron.hörsljäf’] n. 7. alto 
mestic life or habits; plainness, simplicity;j| relievo, high relief. 
frugality, thriftiness. r Häu’tung, (w.) f. 1. (the act of) skinning, 

Hius'ting, (str.) m. vid. Häusler. &c., cf. Häuten; 9. Ent. change of the skin. 

Haufen, adv. provinc. out here (opp. Hinz]|« Hauin’, (str.) m. Min. dodecahedral zeolite 
nen); cf. Draußen. or lapis lazuli. 

Haut, s. I. (str., pl. Hadu'te) f. 1. skin; 2. hide, Havan’nah, f. Geog. the Havannah, 
skin, case; Anat. membrane; tunic, (in)te-|is Havarie', Haverei’, Haverie’, (w) f. Com-s. 
gument; Bot. coat; 3, Mar. skin (of a ship,|| average; damage by sea; große (allgemeine 
fe. all the planks of the outer sides); zur|| or Generals)—, gross (or general) average; 
— gehörig, cutaneous, dermal, dermoid; in) einfache or befondere - , particular (or sim- 
der —, cutaneous; unter ber —, subcuta-j| ple) average; Bleine (gemeine or orbinäre)—, 


neous; bie — ablegen, to cast off the skin 
or slough; col-s, mit — und Paaren vere 
fdlingen, to devour neck and erop; aué der 
— fahren wollen, to he ready ta leap ont of 
one’s skin; fid feiner — wehren, to defend 
one’s own life; er ift eine gute, ehrliche —, 
he is a good, honest fellow; mit heiler — 
davon fommen, to come off with a whole skin, 
to save one’s self harmless; feine — zu 
Marfte tragen, to do a thing at one's ewa 
risk, to expose one’s self; auf her faulen — 
liegen, to be idle; II. comp. —abfonderung, 
f. cutaneous secretion; —ausdünftung, f- 
perspiration; —artig, adj. skinny; —aus⸗ 
{dlag, m. cutaneous eruption, vid. Ausſchlag, 
5.3 Med-s. —brdune, f. croup; —brennen, 
n, itching and burning senaation in the skin, 
uredo; —drife, f. cutaneous (or miliary) 
gland; —farbe, f. colour of the skin, com- 
plexion; —flügelig, adj. Ent. membrane- 
winged, hymenopteral; —form, f. Gold-b. 
mould of abent a thousand leaves; —{es 
ſchwulſt, f. Med. edema; —frantheit, f_cu- 
taneous disease, disease of the skin; Aus: 
tel, m. cutaneous muscle; —ylanten, f. pi. 
Ship-b. planks of the outer sides of a ship; 
—röthe, f. Med. red-rush, erythem; -ſchrun⸗ 
den, f. pl. dry and malignant cutaneous fis- 
sures, rhagades; —twafferfudt, f. Med. ana- 
sarca; —waflerfühtig, adj. anasarcous; — 
wurm, m. vid. Medinawurm. 

#Pautboid’, [Fr., pron. hobod'] n., Haut: 

boift! [hoboift‘], (w.) m. vid. Hoboe, &e. 
Haͤutſchen, (str.) n. (dim. of Haut) thio skin, 
membrane, Chem. & Bot. pellicle, cuticle. 
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petty average; — und Kaplaken, average 
and primage; die —foften aufmaden, to settle 
the average; — leiden or maden, to suffer 
average, to become damaged; —atteft, n. 
protest against the seas, wind, and weather; 
—rednung, f. average account (for the costs 
of reclamation). 

Hay, &c. vid. Hai, &r. 

* Hazard‘, vid. Hafard. I 

HE, Hey, int. ha! —va! ho there! heigh! hol- 
Ia! —, —da!,— halt! hoy! hoay! 

Hibs, comp. (cf. Heber) —amme, f. midwife; 
—arm, m. Mech. 1. (arm of a) lever; 2. vid. 
Daumen, 2.3 —arzt, m. man-midwife; —ftubl, 
m. vid. Gebärftuhl. - 

Heb/ammen:, comp. —anftalt, f., —inftitut, 
vn. lying-in-charity (or hospital); —funft, f. 
midwifery; —Iohn, m. midwife’s fee. 

He'be, f. Myth. Hebe (P. N.). 

He'be, I. (w.) f. 1. lever, and various other 
things for raising weights; 2. vid. Hebopfer; 
3.’ province. tax; II. comp. —arm, m. vid. 
Hei 3 —balten, m. beam, lever, crow- 
bar; Gun, brake; —band, n., —beutel, m. 
Surg. hunting truss, bag tross ; —baum, m. 
heaver, colt-staff; vid. —balfens —bod, m. 
vid, —lade3 —daum, —famm, —fopf, m. vid. 
Daumen, 2.3 —ifen, n. iron crow or hook; 
Surg. elevator; —griff, m. lifting handle; 
—torb, m. large flat basket with handles; 
—torn, n. province. corn given as rent or 
tribute; —tunde, f. midwifery; —lode, f. 
Mech. gin (for raising great weights, &c.); 
~tetter, f. machine for lifting up; —mabl, n., 
—f&maus, m. entertainment given to buil 
ders at a contignation; —mafdine, f. lifting- 
engine; —muéfel, m. Anat. allotment mas- 
cle, elevator; —pumpe, f. lift pump; (höl- 
gerne) —{ptegel, m. Gun. (wooden) bottom; 
—ftange, f. handspike; —ftelle, f. place where 
custom is paid; —wert, f. vid. —jeug3 — 
winde, f. lifting screw, windiass, vid. -lade; 
—japfen, m. vid. Daumen, 2.5 —zeug, n. 
any tool for lifting weights, vid. —lade. 

Hebel, (str.) m. Mech. lever; —mafdine, f. 
Min. gin (for drawing water out of a mine); 
—wage, f. schle beam, weighing machine. 

Heben, (str.) v. I. a. 1. to lift, heaves to 
draw up; to raise, elevate, cf. Erheben 5 
2. T. ein Haus —, to set up the timber- 
work of a roof; 3. to receive, take, raise (mo- 
ney, &c.); A. to remove, stop, put an end 
to, vid. Beilegen, 3.3 5. to relieve, make 
prominent; Paint. &c. to set off, contrast; 
ans der Kutſche —, to help (one) to get out 
of a conch; an’d Fand —, to crane up (gooda 
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from a ship, &c.); in die Kutſche —, to hand 
into the coach; Wein aus dem Faffe —, to 
draw wine out of a cask with a siphon; einen 
Saag —, to dig ont a hidden treasure; cin 
Kind aus der Taufe —, to be god-father or 
god-mother at a christening; von der Hoff 
nung gehoben, buoyed (up) by hope; II. reff. 
1. to raise one’s self; to rise, swell; 2. to 
depart, go, cf. fi Wegheben. 

Heber, (str.) m. T. 1. siphon, bent tube for 
drawing off liquids; 2. crane, &c., vid. Hebel; 
3. pl. Weav. lifters; 4, Surg. elevator; — 
förmige Glasrdbre, f. siphon glass tube; — 
pumpe, f. siphon pump. 

Heb'ling, (str.) m. T. tappet, vid. Daumen, 
2.3 H-Swelle, f. vid. Daumenwelle. 

Heb'opfer, (str.) n. Jew. Rel. heave offering. 

Hebräer, (str.) m. 1. Hebrew, Jew; 2. or 
Hebräift‘, (w.) m. Hebraist; Hebrä’erinn, f. 
Hebrew woman; Hebrä’ifd, adj. Hebrew; dad 
Hebriifhe, n. Hebrew; Hebraifi’ren,-(w.) 
v.n. to Hebraize; Hebrais'mus, m. Hebraism, 

Hebri’ven, f. pl. Geog. Hebrides. 

Hebridiſch, adj. Hebridian. 

Hebung, (w.) f. 1. (the act of) lifting, hea- 

ving, raising; elevation; 2. a) receiving, ta- 

king (of taxes, &c.); b) income, revenue; tax; 

3. levy; 4. Mus. & Gram. arsis; 5. ele- 

vated place, awelling; 6. removal (of a dis- 

ease, &c.); H-Sbeamtete, m. pl. receivers 
of public money; $-éfammer, f. exchequer; 
office for receiving taxes. 

Hegel, s.1.(w.) f. hatchel, hackle, fax-comb,; 
durd die — ziehen, fig. vid. Durchhecheln; 
II. comp. —bant, f. hackling-bench ; —famm, 
m. Bot. vid. Nadelterbels —mader, m. bat- 
chel-maker; —ahn, m. pin or tooth of a 
hatchel; — zimmer, n. hackling room. 

Hech'eln, (w.) v. a. 1. to comb, hackle, heckle, 
hatchel; 2, fig. to carp or cavil at ..., sati- 
tize, criticise. 

Heder, (str.) m. 1. hatch(e)ler; 2. fig. car- 
per, critic, satirist, censurer. . = 

Hed'fe, (w.) f. vid. Hadfe. 

Hedt, (str.) m. Ich. pike; —angel, f. pike- 
hook; —angeldraht, m. jack haltering wire; 
—fopf, m. jowl of a pike; —traut, n. Bot. 
pond-weed, water-spike; —fag, m. fry of 
pikes; —{dimmel, m. pike-grayish horse. 

Hed, 1. (str.) n. 1. provinc. vid. Hedes 2. 

Mar. aft-deck, stern; stern-frame; IT. comp. 

Mar-s. —balten, m. great (horse or wing) 

transom; —boot, n. fly-boat with a broad 

stem, hag boat; —bord, m. aft-board; — 
fener, n. Mil. firing by files; —groſchen, — 
pfennig, -thaler, m. groshen, &c. by vul- 
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gar superstition believed to multiply itsnif;fi devolving at his death on his son 
—berberge, f. vulg. hedga-tavern; —dolj,|} male heir; —haufe, m. corps, divisio 
n. Bot. common privet; —jagen, n. hedge-|| dron; horn, n. + war-trampet; — 
hunting; —jäger, m. poacher; —fnie, n.|| camp of an army; host, army ; —Iifte,, 
Mar. transom knee; —lauge, f. Chem.|| list; —meifter, m. chief commander, 
mother-water; —mdnnden, n. vulg. a spirit,|| master; —meifterfdaft, f. grand-mas 
bringing money when ordered; —ftigen,|| —paute, f. kettle-drum, tymbal ; —r 
Jf. pl. Mar. top-timbers of the fashion-|| Meteo. thick yellowish fog; —rau) 
piece; —3eit, f. breeding time, hatching-|| kind of caterpillars migrating ia larg 
time. —fäule, f. column of an army; —ik 
Heddle, (w.) f. 1.hedge,quickset hedge, fence;|| army, host; legion; der Herr or ¢ 
enclosure; 2, thicket, copse wood; 3. hrood, —fdhaaren, Script. Lord of hosts, 
breed; (the act of) hatching, hatch; 4. breed-j] baoth; —fdag, m. 1. military chest; 
ing or hatching time; 5. breeding cage,|i fines of alienation; —{hau,f. review; 
aviary. m. 1, buckler, ahield; 2, dignity of a 
Helms, comp. —baum, m. hedge-tree; —bin=!| —{dmepfe, f. Orn. common snipe; - 
der, hefögneiber, m. hedger; —feuer, n. vid.|| tung, f. maneuvre of an army; —| 
Hedfeuers —gang, m. walk between twoll van, vanguard; —fteuer, f. war-tax;: 
hedges, lane; —gefedt, n. bush-fighting; —|| f. 1. military road; 2. highway, road 
holz, n. vid. Hecholz; Bot-s. —hopfen, m. beaten road or track; —ftrom, 7 
«ild hops; —tirfde, f. upright honey-suckle;# (principal or main) river; —volf, ı 
—-Priedher, m. Ent. the great egger moth ;| troops; —magen, m. 1. baggage-' 
Bot-s. —rofe, f. wild-rose; —famen, m. way-|| 2. Ast. Charles's wain; —wefen, n. ı 
thorn; —{dere, f. shears for clipping hedges; relating to an army, military cono 
hmäger, —f(oringer,—bogel, m.vid. Brau=|| wurm, m. vid. —raupe; —jug, m. 
nelle, 1.; —fdnarre, f. vid. Wachtelkoͤnig; / —ywang, m. vid. —bann. 
—fidel, f. bramble scythe ; wert, n. hedge-i Heerd, Heer’de, vid. Herd, &c. 
work; —zaun, m. enclosure, plashing; quick-ji Hee/ress, comp. —abtheilung, f. dir 
eet hedge. column of an army; —bewegung, J 
Hed'en, (w.) v. a. & n. to hatch, breed, bring} ment or mancuvre of an army; —fl 
forth young ones, —flüdtling, m., &c. vid. Heerfindt, 
Hed'iät, adj. like a hedge or thicket. folge, f. obligation of following the 
Hedlig, adj. covered with hedges or copse. || the sovereign; —haufen, m. host, 2 
Hederling, (str.) m. vid. Häderling. traft,—madt, /. forces, troops, army 
He'de, (w.) f. province. tow, oakum, hurds. —menge, f. host; —judt, f. discipli 
He'den, adj. provinc. of tow or oakum. Hefe, «. I. (w.) f- 1..9-n, pl. lees 
Herder: , (str.) m. Bot. bank-cresses, hedge-|| grounds, sediment, mother, feculs 
mustard. Brew, barm, yeast, yest; 2. fig. t! 
Hed'wig, f. Edwiga, Eduiga (P. N.). (of the people), sink (of the mob); ı 
Heer, s. 1. (str.) n. 1. large number, quantity;il die H-n kommen, to come, get te the 
2. host, army; dad wilde or wüthende —, Ar-|| to the extreme; II. comp. H-nbrob, 
thur's chase; II. comp. —abtheilung, f-, —|| tuden, H-nteig, m. leavened brea 
arm, m. vid. Heeresabtheilung; —bann, m.|| dough. 
1. arrier-ban, militia; 2, the obligation off. Hefidt, adj. yeast-like. . 
taking the field;"—biene, f. Bee, thieving! He'fig, adj. barmy, yeasty; tasting « 
bee; —fahne, f. banner, standard; —fabrt,} full of lees, dreggy. 
f. campaign; —fludt, f. desertion (from an} Heft, s. I. (str.) n. (& m.) 1, baft, han 
-army); —fliidtig, adj. deserting ; — (of a sword), hook, pia; 2. a) som 
werden, to desert; ein —flüdtiger, a de-|| stitched together, stitched (or stitel 
serter; —flügel, m. flank (of an army); —|| b) number, part; II. comp. —tijen, n. 
fabrer (+ —fürft), m. chief of an army, com-|| iron rod, to which glass-vessels are: 
mander-in-chief; general, chieftain, captain;# in order to form them; —faben, m. 
and, f. Orn. gray hern or heron; —ges|| thread; —haten, m. Bkb. hook of a 
rath, n. 1. (camp or field) equipage, far-|| board; —Iabe, f. Bkb. sewing-frame, 
niture of an army; 2. or —gewende, —ges|| board, sewing press; —madet, , 
wette, n. $ war-accoutrements of a man,|| maker; —navel, f. atitehing-needk 
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Heft 


biader's acedie ; —pflaftez, n. Surg. adhesive 
or sticking-plaster; —fdnure, f- band-string, 
pack-thread; —weife, adv. in numbers (0 
publications); —gwitn, m. vid. —faden. 

Hef'te, (w.) f. (the act of) fastening the ten- 
drils of a vine. . 

Hefitel, (str.) m. clasp, book, pin; — und 
&ölinge, hook and eye. 

Hef'teln, (w.) v. a. to clasp, to fasten with 
books and eyes; to pin. 

Hef'ten, (w.) v. a. 1. to fasten, attach, tie; 
to mail; to hook; to pin; 2. Bkb, & Surg. 
to stitch, sew; Sew. to baste; 3. fig. to fix 
(the eyes, &c. upon): eine Wunde —, to sew 
a wound together. : 

Hef'tig, adj. 1. vehement, violent, impe- 
taous; impatieot, fierce; hot, ardent, in- 
tense, keen; 2, earnest, eager; passionate ; 
eine §-e Kälte, a sbarp or penetrating cold; 
b-e Seidenfeatten , bigh passions; — haſſen, 
to bate bitterly; — lieben, to be passionate- 
ly fond of, to dote epon, 

Hef'tigteit, (w.) f. veheinence, violence, impe- 
tuosity; intensity; heat, eagerness, ardoar. 

Hege, I. (w.) f. vid. Shug; IL comp. —reis, 
n. For. tiller, standard, stad(d)le; —reiter, 
m. gamekeeper, Law, walker, verderer; — 
thiere, n. pl. beasts and fowls of the warren; 
—holg, n., —wald, m., —wiefe, J. a wood, 
forest, meadow fenced in; —wafler, n. pond 
or river ia which it is mot allowed to fish; 


—weide, f. pastore-greund on which unoſſH 


cattle are allowed to feed; —wiſch, m. wisp 
of bay or straw stuck ona pole, as a sign 
of an gore, forest, &c. fenced in; —zeit, 7. 
time when no game is killed, Law, fence 
month. (headship. 
sHegemonie’, (w.) f. Gr. Hist. hegemony, 
He'gen, (w.) v. a. 1. vid. Hagen; 2. to foster, 
cherish; to entertain, harbour, have (suspi- 
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Heil 

‘be, (w.) m., Heiſdinn, (w.) f. heathes, 
pagan, gentile. 

Heide, s. 1. (w.) f. 1. heath; 2. provine. wood, 
forest; 3. Bot. vid. —frauts HH. comp. — 
befen, m. heath-broom ; —biene, f. henth- bee; 
boden, m. vid. -land, 1.5 —bufé, m. furze, 
bramble- bushes, briars; —erde, f. Gard 
heath mould; —flad8, m. flax-weed; —futs 
ter, n. fodder growing on heaths; —gcbafd, 
n. heath thicket, cf. —buf; —geflügel, n. 
moor-game; —graé, n. Bot. heath-grass; — 
grüge, J. grit, groats made of buck-wheat; 
—bagn, m. heatb-cock; —honig, m. honey 
of heath bees; —fnedt, m. vid. Täufer; 
Bot-s. —torn, n. buck-wheat, panicle; — 
traut,n. heath, sweet-broom; —Preffe, f. vid. 
Gelfentreffe; land, n. 1. heathy greund or 
land; 2. heath country ; —léufer, m. keeper 
of a forest, forester’s nesistant; —lerde, f. 
Orn. tit-lark; —partie, f. Gard. heathery; 
—taud, m. fog on a forest; —reiter, m. 
(mounted) ranger, forester; —rofe, f. Bot. 
sweet-briar, heath-rose, Scottish rose; — 
ſchaf, n. (provinc. -ſchmade, —ſchnute, f.) 
beath-mutton, sheep kept on heaths; — 
fduudenwolle, f. Com, estridge wool; — 
ſchwamm, m. the eatable mashroom ; —torf, 


m. peat, 

Heidel, s. 1. or Helden, (str.) m. province. 
buck-wheat; II, comp. —beere, f. bilberry; 
—beerftraud, m. Bot. bilberry-buch, 

ei den⸗, comp. —beiehrer, m. converter of 
pagans or beathens, missionary; —bild, . 
idol; —glaube, m. pagan belief; —fitte, f. 

" heathenish manner or custom; —tempel, m. 
pagan temple; —wunbdfraut, n. Bot. con- 
sound of Saracens. 

Hei'denthüm, (str.) n. (I. u. Hei'denfhaft, (w.] 
f-) 1. paganism, beathenism; 2. collect. 


heathens, pagans. 
cion, hopes, doubts); Grol, Haß — gegen|| Hel’dig, adj. heathy. 


.., to bear one a grudge (apite), to bear 
hatred or malice, to have a spite, ill-will 
against .... 

He'ger, (sir.) m. 1. cherisher, fosterer, kee- 
per; 3. vid. Hager, 2. 

He'ber, (sir.) m. vid. Haber. 


only in: ohne —, without secrecy, opealy ; 

„Bein — haben, not to conceal or deny. 
Hehlen, (w.) v..a. to conceal, vid. Berhehlen; 

Geftoblene’ -, to receive stolen goods. 







Heid'nifh, adj. 1. heathenish, heathen, pagan; 
2. fig. wicked, godless. (faaf. 
Heid fdmike, Heididaude, (w.) f. vid. Heide: 
« Headud’, (w.)m. Heydac, Hungarian foet-sel- 
dier; servant dressed ia Hungarian costume. 


ei/e, (w.) f. province. maliet; rammer. 
Hehl, (etr.) m. or n. concealment, secrecy, H ai 


even, (w.) v. a. provinc. to beat with a 
mallet. 

Hei'tel, adj. province. (S. G.) fastidious, nice, 
delicate, 


Heil, adj. whole, sound, anhurt, eninjored; 


Heh'ler, (str.)m. concealer; reoeiver of stolen|| unbroken; in §-er Haut, in a whole skin; — 


werden, to heal; mit b-er Haut davon kom⸗ 


goods. [boly. 
Hebr, adj. # eublime, high, elevated, august,|| men, to come off or escape with a whole skin. 
rh Pr int, buzsa. i — 





He,» I. (str.) m 1. * health, soundness, 


Heil 


hail; 2. happiness, welfare; 3. sxfety; 4, 
Theol. eternal welfare, salvation, redemp- 
tion; —!.all hail! fein — verfuden, cot. to 
try-one's lock or fortune; to make a trial, to 
take one’s chance; ed war mir zum —, it 
was best or fortanate fer me; — mir, dr, 
und allen! happy I, thoa, all of us! — dem 
König! God save the king! II. comp. —ans 
ftalt, f. medical establishment, hospital; — 
art, f. methed of curing or healing; —bad, 






ee 


Heim 


altar; Die §-e@Bode, passion (or holy) week; 
- halten, to keep holy; to consider sacred, 
inviolable; to observe religiously or strictly, 
—haltung,, f. (religious or strict) observance; 
— maden, to sanctify; — fpredjen, to cano- 
nize, saint; —fpredung, f. canonization; — 
veripreden, to promise solemnly. 

* (indect.) n. the Sanctus (sacred 


ymn 
Helllige, s. (dect. like adj.) I. n. sacred thing; 


n. mineral waters; —blatt, n. Bot. 1. mea- holy; 1. m. 1. (also f.) saint; 2. the holy 


dow-rue; 2. upright (or "climbing ) birth- 
wort; —bringend, adj. ealatiferous; —bruns 
nen, "m. wells, mineral watets; —butte, f. 
ich. halibut; —Praft, f. power of healing, 
sanative power; —friftig, adj. possessing 
sanative virtue, medicinal; —fraut, n. 1. 
Bot. vid. Baͤrenklau; 2. —tréuter, pl. offi- 
cinal plants, medicinal herbs; —Punde, — 
funft, f. art of healing, beating art, medical 
science (art); —Bundig, adj. skilled in medi- 
cine; —tinftler, m. (practical) physician; 
—Io8, adj. 1. a) fatal; 5) wicked, victous, 
godless, — of. Unfeligs 2, vulg. dreadful, 








One; ein wunderlider H-r, vulg. an odd 
fellow. 


Helligens, comp. —bild, n. image or preture 


of a saint; saintly figure; —bud, n., —ges 
fdidte, f. book or legend, story of some 
saint or saints; —dienft,m. worship of saints; 
—glanz, —féetn, m. 1, Paint. aureola, (firabs 
Ienförmiger) glory, (tingförmiger) halo = 
pictures round the head of Christ, &c.); 2. 


fig. halo, nimbus; —oly, n. vid. Biattern: 


holz; —verehrung, vid. —dienft. - 


Hettigen, (w.) v. a. 1. to ballow, sanctify; 


der Swed Geiligt die (das) Mittel, the end 


frightful; —lofigteit, f. wickedness, &c.; —ı| justifies (sanctifies) the means; 8. to keep 


methode, f. vid. art} —mittel, n. (bexling) 


remedy, medicine, pi. curatives; —mittel-|| Hef/ligtelt 


lehre, f. science of pharmacy, pharmacolegy ; 
—monat, m. December; „ n. healing 
plaster;, dad englifde —pflofter, sticking 





holy; to consecrate; to sanction. 

(w.) f. 1. holiness; sanctity; sanc- 

titade; 3. sacredness, — Seine 
bis holiness (the pope). 


gelvigthim, (str, pi. Heitigtääimer) n. 1. Ut. 
plaster; —queH, m., —quelle, f. sanativell & fig. sanctanry; 2. holy, sacred thing; holy _ 


fountain, mineral or medicinal spring;—felbe, relies; holy shrine; fane. 
f. digestive salve; Theol-s. H-emittel, n.|/Hettigung, (w.) i (the act of) hallowing, 
zmeans of salvation, grace; $-sorbhuag, f.|| &c., sanctification; consecration; sanction. 


way of salvation; —ftätte, f. place of care; 
—ftoff, m. every kind of material for cure; 
—tran?, m. medicinal or veinerary potion; 





Heil ſam, I. adj. healing, sanative; whole- 


some, salutary, beneficial, beneficent; n. 
H-keit, f. wholesomeness, &c. 


— ; —wargel, f. vartous plants used as Hettung, (w.) f. cure, coring, healing. 


ler). etm, 


$el'and, (str.) m. Saviour (deliverer, redeem- 

Geil’bar, L adj. curable: 1. healable, reme- 
diable, recoverable; 2. fig. what may be 
eared, remedied; II. $-teit, f. cerableness, 
remediableness, the quality of admitting a 
cure, 

Hell, (w.) v. I.n. (aux. fein) to heal; I. a. 
to cure (fg. von, of), heal. 

Hetlig, adj. 1. + salutary; 2, holy; sacred, 
godly; 3. fig. solemn; sacred, inviolable; 
4. iron. sanetified, demure; ber b-e Abend, 
eve of a festival, partic. Christmas- Eve; 
das §-e Bein, Anat. (Lat.) os sacrum; der 
§-e Gbrift, 1. Jesus Christ; 2. col. a) Christ- 
mas; 6) Christmas-box; dad he Feuer, St. 
Aothony's fire; der §-¢ Geift, the holy ghoet; 
der he Bohannes, St. John; der y-e AU, 





1. adv. 1. home; 2. vid. Anheim; — 
ge, 1. or fid — begeben, to go home; 

2. fig. bab jee — fommen, to come home; 
— fallen, , to revert (to), to escheat, 
devolve (on); —— — leuchten, 1. to light 
home; 2. or Ginen — ſchicken, vulg. to make 
short ‘work with one, to send one packing; 
I. comp. —bu&, n. province. a book con- 
taining laws concerning fields, &c.; —birge, 
m. province. 1. village magistrate ; 2. bailiff; 
fahrt, f. return, home(ward) voyage; ta- 
king home a bride; Law-s. —fall, m. rever- 
sion; escheat, devolution; fällig, ad). re- 
versionary, escheatable, revertible, devo- 
lutionary ; expired; —falleredt, n. eacheat- 
age; Dip. law by which the king or govern- 
ment become heir to an alien dying within 
his or its jurisdiction, (Fr.) droit d’aubaine; 
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—gang, m. (the act of) going home, wayliHeinz, (w.) m. 1. or H-entunft, f. a kind of 
home; @death; —tehr, —funft, f. retern neice or backet-engine; 2. ber 
home; —{08, adj. vid. ‘Peimath los 5 —treife,|| —, Chem. athanor; Henfeil, n. 7. 1. 
f. journey home, return, home(ward) jour- of: a bucket engine, &c.; 2. chala for moving 
ney or voyage; —titt, m. journey home on|| a pair of bellows. 
horseback; —tuf, m. summons home; — Hein'ge, (w.) f. provinc. bee. - 
ſchlagen, Com. vid. Ubandonnirens —felig,||Hein'zele, comp. —banf, f. T. form to cet 
adj. vid. Heimlich, 2.5 —fied, adj. longing|| (carve) upon; —männden, n. vid. Üreun. 
for one’s home, home-sick ; —fteuer, f.dowry,|| Hei/rdth, (w.) f. marriage; match. 
portion, dotal property; fügen, &c., vid.||Hei'räthen, (w.) v. a. & n. to marry. 
below; —wärt8, adv. homeward; — weg, ım.|| Hei/rdths:, comp. —antrag, m. offer of mar- 
way bome; auf dem —Wege, on coming home;|| ringe, offered alliance, proposal; —brief, 
—web, n. home-sickness, nostalgy; dad —tweb|| —tontract, m. marriage-contract, vid. Ehe- 
haben, to be home-sick; —gablung, f. = contract; —büreau, n. burl. marriage-moa- 
reimbursement, payment at full; —jug, m.|| ger's office; —fibig, adj. fit for marriage, 
return home. marriageable; —gut, n. dowry, portion, dotal 
Hel’mäth, s. I. (w.) J. home, native place or|| property; —luft, f. desire, ipclination for 
country, birth place, native soil; II. comp.|| marrying; —Iuftig, adj. desirous of marrying; 
—l08, adj. without a home, homelese; un-|| —meder, m., —maderinn, f., —ftifter, m. 
settled; —tedt, n. right of a native or na- match-maker; — vertrag, m. vid. —contrects 
toralized person; H-ögefes, a. law of settle- —— „F. relation by marriage, 
ment; —fdein , m. certificate of naturali-|| affinity 
Hellmatylid, adj adj. native (zation.|| Hei'fa or Hel’fa} hurrah! bezza! 
— (ar) n. (dim. of Heime, fe] FI\HEIS, adv. incor. for Helfer, qu. 
Ent. fi Helfen, (w.) v. a. provinc. & & to desire, 
















gemein, or SL n. 1. to resemble one's require, vid. Erheiſchen, Begehren, Fordera. 
home or mative place; 2. to long after one's|| Het'{defag, — pl. L petite) m 
country; Il. a. vid. Anheimeln. postulatum, poatala 
Hei miſch, adj. 1. domestic, home, native; pe-|| Heifer, adj. — 
culiar to one’s country, Rational; — Her ſerkeit, (w.) f. hoarseness. 
9. fig. at ease, comfortable, cf. Heimlid, 2. Hetp, 1. adj. 1. hot; fig-s. 2. torrid (zone); 


Heimlid, I. adj. 1. + vid. Heimiſch; 2. home- 
ly, at ease, comfortable; snug, quiet, calm; 
3. secret, clandestine, private, underhand, 
close, cf. Gebeims das b-e Gemad, se- 
eret closet, vid. Ubtritt, 4.3 — befdleiden, 
to steal in upoa; — halten, to conceal, keep 
close; — thun, to affect possessing , know- 
ing secrets; to eadeavour to make a secret 
(mit, of); 11. H-teit, (w.) f. 1. Cl. u.) home- 
finess, snugness, &c.; 2. secrecy, secret, 
closeness; solitade, retiredness, privateness; 
recess; 3. a) or —thun, n. affectation o 
secrecy; b) gen. pl. secret dealings, ander- 
hand work. 

Heim'fiden, (w.) v. a. fig. 1. to haunt, infest; 
2. Script. to visit (Sinden an ..., sins upon 
«.), to. punish, 

Heim ſũchung, (w.) f. — 1. Script. 
act of visiting; 2. punichm 

Heim'tide, (w.) f. (secret) er mallgnity, 
apite; (malicious) trick. 


3. hot, ardent; passionate; vehement; gif 
bend —, red hot; §-e Preffe, 7. —— 
mir wird —, I grow hot; ed geht — ber, there 
is hot work toward; II. comp. —blatig, adj 
warm-blooded ; —bribig ‚adj. hot- short 
(iron); * n. T. bot blast; —grätig, 
adj. Metal. difficnit of fusion, refractory; 
—bunger, m. 1. canine (or dog) appetite, 
hungry evil; 2. fig. craving greediness; — 
hungrig, adj. affected with the canine appe- 
tite; voracious, greedy; —waflercifterne, f- 
Mech. hot water cistern (of a steam engine). 
Helfen, (etr.) v. I. a, 1. (with two Acc.) to 
cali, name; Ginen willfommen —, to bid or 
make one ‘welcome; gut —, vid. Gut; 2. 
(with Acc. & inf.) Einen gehen, (fi) fegen, 
&c. —, to bid one go, take a seat, &c.; Ginen 
fegen —, to bid one to a seat; er bieß mid 
beteinfommen, he bade me comein; 33.(Ginem 
or Ginen Gtwas) to bid, desire, tell, eajoia 
(one to do a thing); thue mas ich dir heiße, 
ch, adj. malicious, malignant. do my bidding; das habe id eud nicht ges 
on Henry (P. N.); der gute —, Bot.|| heißen, I did not tell you to do it; er ged er 
Hen mir geheißen, he made me do it; thue, wie 


— for Heinrich, Hal, Harry(P.N.).|| dir geheißen, do as you were bid; UL. m. cs 


ee ee, ee ee oe, ee Fe eee ee ee 


- light a fire (in 2 stove, &c.); mit Hol —, 


Heiß 
be called, to bear a name; wie — Gie? what 
is your name? 2. to mean, signify; 3. to be, 
to be considered; bas heißt, that is to say, 
that is; iG will ihm zeigen, was ed heißt, I 
will show him what it is; waé foll das —? 
what is the meaning of this? what does it 
signify? er ladte geradezu, was fo viel — 
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spirit, valour; —rußm, m. fame of a hero; 
~—fage, —feele, f., finn, m., 2¢., heroic le- 
gend, soul, feeling, &c.; —that, f. exploit, 
heroical feat, achievement or action; —tod, 
m. heroic death; —tugend, f. beroic virtue; 
—tweib, n. heroine; —zeit, f. time of heroes, 
heroic age. : 


follte, alé ..., he laughed outright, as much! Hel’denhaft, adj. heroic; adv. heroically. 

as to say ...; daB beißt bod gelaufen, 2¢.!)| Hel denthũm, (str.) n. heroism; age of heroism. 
this is indeed ranning!. 8 heißt die Artigteit|| Hel’denthtimlid, adj. heroic, heroical. 

zu weit treiben, it is carrying politeness too|| Hel’dinn, (w.) f. heroine. 

far (to ...); II. impers. e& heißt, it is snid;|| Helene, Helena, f. Helena, Helen (P. N.); 
it is reported, the story goes; ,,Berfidern|| H-nfener, Met. fire of St. Helmo, St. Eimo’s 


Sie ihm,“ hieß es in einem Briefe, ,,daf ... 
“assure him,” said one letter, “that ..."; 
vote e8 im Liede heißt, as the song has it. 

, 1. adj. 1. serene; clear, fair, bright; 
9. cheerful, in (high) spirits, merry; glad, 
happy, contented; unruffed; — werden, to 
clear up; Il. H-keit, Hei't(ere =, f. 1. se- 
renity; clearness, brightness; 9. cheerful- 


= 


heated. - 
Hetzen, (w.) v. a. & n. to heat, to make or 


to burn wood, to have a wood-fire. 

Hetzer, (str. )m. fire-maker, 7. stoker atoaker, 
fire-man, furnace-man, fire-boy. 

Heige, comp. Mech-s. —lod, n. stoke-hoie; 
—ort, m. fire-place; —röhre, f. steam-heat- 
ing pipe; pl. hot-air flues (of a locomotive). 

Hetzung, (w.) f. 1. (the act of) heating, 
firing ; 2. (or H-Smatertal, n.) fuel. 

@ Hekatom be, (w.) f. hecatomb. 

He, f., Heltifdh, adj. hectic. 

Held, (w.) m. hero; champion. 

Helde, (w.) f. provinc. 1. vid. Feffels 2. H-en, 
pl. Mar. bulge ways. 

Hel den⸗, comp. heroic: —alter, n. heroic age; 
—brief, m. heroid; —buth, n. book of heroes 
(a collection of old German heroic poems, 
dating from the thirteenth century); -dich⸗ 
ter, m. epic poet; —vidtung, —fabel, f. vid. 
—fages —gedidt, n. Poet. epopee, epic or 
heroic poem; —geift, m., —gefdledt, n., —ge= 
ftalt, —größe, f. heroic spirit, race, form, 
grandear; —beer, n. army of heroes; —herz, 







5 


(or Elme's) fire, corposant. 


Helfen, (str.) v. n. 1. (with Dat.) to help, 


aid; to support, succour, assist, relleve (bei, 
in, in); 2. to avail, profit, to do good; to 
be good (für, gegen, for or against ...), to 
be of use or efficacious; aus (dem agen, 
2¢.) —, to assist in getting out (of the car- 
riage, &c.); fih ans Etwas —, to extricate 
one's self from ...; (@inem) and bem Sraume 
— col. to help one out from bis dream, f. e. 
to andeceive; hinauf, Yinunter, hinaus, 
binein, 2¢. —, tohelp up, down, out, in, &c.; 
über Ctwes (weg)—, to help over; Ginem 
von ...—, 1. to help or bring off; 2. to rid 
of, deliver from; @inem gu Etwas —, to 
help one to get; es hilft (zu) nichts, it an- 
swers (or it is to) no purpose, it in of no use 
or avail; Einem wieder guredt —, to lead 
one in the right way; fo wahr mir Gott 
helfe! so help me God! belf (dir) Gott! God 
bless you! was hilft 8? or wozu hilft das? 
what is the use of it? what boots it? what 
does it come to? bier ift nicht mehr zu —, 
this is past help or irremedinble ; was wird 
e8 mir —? what shall I be the better for it? 
was wird es Ihnen —? what good will it do 
you? was hülfe e8 dem Menfden, wenn er 
die ganze Welt gewoͤnne, 2¢., what ie a man 
profited, if be shall gain the whole world, &c. 
(Matthew, XVI., 26); es fann nidts —, it 
cannot be helped; id Pann mir nidt —, I 
cannot help it; 1 do not know what to do; 
fi night mehr (or faum nod) zu — wiffen, to 
be put to one’s Inst shifts; fid immer zu — 
wiffen, to be fruitful in expedients; er weif 
fi gu —, he knows to shift for himself. 


Hel'fendein, (str.) n. + vid. Elfenbein. 


el’fer, (str.) m., Hel'ferinn, (w.) f. helper, 


n. heroical spirit, heroic courage; —?ébn| aider, assistant, adjutor; $-sbetfer, (str.) 


(Sdäiller), adj. brave ana hero, (Bulwer:) 
hero-brave; —lieb, n. heroic song; —mäßig, 
—miithig, adj. heroic, heroical, hero-like; 





m. 1, accomplice, accessory, abettor; 2. fiz. 
tool, pl. myrmidons. 


Helfrotttig, 1. adj. ready to help; N. P-feit, 


myth, m. heroism, beroicalness, heroicalj| f. readiness to help. 


Helg - 


Heł goland, n. Geog. Heligoland (an island in 
the German ocean). 

x Helios, m. Gr. Myth. the sun. 

# Deliofto, (str.) n. helioscope. 

m Heliotröp', (str.) n. & m., Heliotro pium, 
n. heliotrope: 1. Min. blood-stone; 2, Bot. 
turnsole. 

Hell, (str.) n. Mar. voatswain’s store-room. 

Hell, I. adj. 1. clear, distinct (of sound); 2. 
clear, light, bright, luminous, brilliant (o 
tight); 3. fig. clear, plain, evident; b-¢ Fars 
ben, light colours; das b-c Feuer, light fire; 
am b-en (col. lichten) Sage, in or at broad 
daylight; §-er Mittag, broad noon; ed tft —, 
it is bright; — madden, werden, to brighten; 
ein b-e6 Gelddter, a broad or hearty laugh ; 
ein b-cr Kopf, a clear-sighted man; be 
Thraͤnen, big tears, b-e Augenblide, Med. 
lucid intervals; 4. vulg. whole, entire, only 
in the phrase, in-b-en Haufen, in thick 
crowds, in full force; II. comp. —dugig, adj. 
clear or bright eyed, clear-sighted; —blau, 
adj. light-blue; —bldulid, adj. lightisb blue; 
braun, adj. light-brown; brennend, adj.| 
bright barning ;—bentend, adj. clear-headed ; | 
—bduntel, n. Paint. care obscare: X. chéero-| 
oscuro (Il.), proper disposition of light aad| 
shade; 2. twilight; —farbig, adj. light-co- 
loured, fair; —fuds, m. light-coloured cheat-| 
nut horse; —gelb, adj. light-yellow, bright- 
yellow; —gldngend, adj. bright or clear shi- 
ning; —gtau, —grän, —haarig, —roth, adj.| 
light-gray, light-green, light-haired, light-} 
red; —feben,, n. clairveyancs, clear-seeing, | 
lucid vision; —feher, m., —feherinn, f. som- 
nambulist, somnambule; —feberei, f. somnam- 
bulism ; —fehcnd, —fidtig, adj. elear-sighted ;} 
—fidtigteit, f. clear-sightedaess; —weif, adj.) 
bright-white. 

# Hellas, n. Geog. Hellas, Greece. 

Helle, (w.) f. 1. clearness, distinctness, &c., 
cf. Dell, adj., brightness, light; Il. provinc. 
a concealed place: particul. 1. the space} 
between a stove and the wall; 2, cant. the] 
place where tailors put their cabbage, cf. 
Maufefledden. 

Hellebar'de, Hellebar'te, (w.) f. halberd. | 

Hellebardier’, (str.) m, halberdier, bill-man. | 

Hellen, (w.) v. a. vid. Aufpellen & Erhellen. 

Helen, (20.) v. provinc. I. a. to slope, cut} 
sloping; I. n. to slope, dow down. 

* | ster (w.) m. Greek, Grecian, pl. Hellenes. 

« pelldnift, adj. Hellenic, Greek. 

x Hellente'mus, m. Hellenlam, Grecism. | 

* Hellenift’, (w.) m. Hellenist. 

* Helleniſt'iſch, adj. Hellenistic, Hellenistical. 
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Heller, (str.) m. 1. Nem. a amall German 
copper coin two of which make a feariag 
(Pfennig, qu.); 2. one sixteeath of an ounce; 
keinen — werth, vulg. not worth a rush (straw, 
button); bei — und Pfennig bezahlen, to pay 
to the Inst farthing. 
* Hellespont’, (str.) m. Geog. Heltespeat. 
el'ligkeit, (w.) f. clearness, cf. Helle, 1. 
He’ting, (w.) f. Ship-b. launch, slip. 
Hel'lung, f. vid. Erhellung & Helle, L 
Helm, (str.) m. 1. beive, handie; 2. Mar. 
rudder, heim; steering-oar; —ftod, m. tilter. 
Helm, s. 1. (str.) m. 1. (also Her., Bet. &c.) 
helm, helmet; 2, Dist., &c. helm, head, cap, 
capital (ef a still or an alembic); 3. Arck. 
vid. -dach; 4. Anat. caut; II. comp. —btent, 
J. vid. Drohne; —binde, f. band belonging 
to a helmet; —bufd, m. plume of the heimet, 
erest; — n. Arch. dome, cupola, round 
roof; —dede, f. Her. maatiing, mantie (about 
the hatmet) ; —fenfter, n. visor (of a helmet); 
—förmig, adj. belmet-léke; Bot. galeated; 
die —formigeBlume, heod-flower; 
n. vaulted roof, ceiling in form of a cupola 
—gitter, n. visor, grate (of a beimet); — 
Tamm, m. crest; —tappe, f. burgamet; cask; 
—fleinod,n. Her. ornament of a helmet, crest, 
timbre; —fraut, n. Bot. scull-cap; —Ichen, n. 
noble Gef, manor; od, n. eye of an axe; — 
mantel, m. vid. —dedic3 —reif, m. bar of the 
visor; —töhre, f. none (of a beimet); —roft, 
m. vid. —gitter; —ſchieber, m. ventail, visor 
(of a helmet); —fhmud, m. old. —fleinods — 
ftug, m. vid. —bufdhs —tanbe, f. Orn. crested 
or helmet pigeon; —vifir, n. visor, beaver; 
—jeihen, n. Her. cognizance, vid. —Meinod 5 
—zierath, m., —gterde, f. vid. —Beinod. 
Hel’men, (w.) v. a. I. to farnish with a hetve, 
handle; II. to farnish with a heimet; gebelmt, 
helmed. 
Hel'menfeuer, (str.) n. vid. Helenenfeuer. 
# Helo'te,(w.)m. Ant, heiet, a (Sparten) slare. 
Hel'fingde, n. Geog. Elsinore, Elsineur (a 
sea-port town of Denmark on the Sound in 
the isle of Zealand). 
«.Helve’tien, n. @ Helvetia, Switzerland. 
4. Helnetier, (str.) m. # Helvetian, Swiss. 
Helve tiſch, adj. x Helvetic, Swiss. 
Hemd,s.].Crr.)n.(Manns—)ehirt; (Franen—) 
shift, mod. (el.) chemise, unly. smock; 11. 
comp. —érmel, m. shirt-sleeva; chemise 
deeve; H-enhald, m. abirt collar; —tnopf, 
m. 1. etad; 2. (—Endpfe, pi.) (shirt-)aleeve- 
buttans; —Pragen, m. neckband of a shirt; 
—traufe, f. feitt of a shirt; —Ieinwand, f. 
shirtiag; —nadel, f. shirt-pin; —ihlig, m. 


Ss 


? 
. 
ẽ 


shirt-alit; -ſchnalle, f. sbirt-buckie; 
fp f. ‘hirt- 

pemsea, e provine. & & Hemdlein, (sir.) n. 
(dim. of "Hemde) little shirt. 

s.Hemifphä're (1.) f. hemisphere. 
« pemilphä'tild, ad) adj. bemiephericl 

Hemmen, (0) v. a, te stop: 1. T. to lock, 
trig (a wheel); 2. fig. to hinder, check, hem, 
prohibit; die Fahrt eines Schiffes —, Bar. to 
deaden-a ship's way; ben Handel —, te check, 
clog or to cramp the trade (cf. Hindern). 

Hemmer, (sir.) m. Watch-m. stopper. 

Hemm-, comp. —feder, f. vid. Hemmer s —fifd, 
m. vid. Sdiffhalter; —tette, f. drag-chain, 
lock- or stop-chain, skid, trigger; au, 

m. drag, skid-pan. [kindrenee, 

gemmais, (ath. } m obstruction, — 

Hemmung, (w.) f. 1. @) the act of ato 
&c., cf. Hemmens b) T. (the act of) trig- 
ging; c) stoppage (of an engine, &c.); d) 
Hor. escapement; die — dead-beat; 
2. hindrance, check; — Athems , inter- 
ception of the breath; pare, n. Hori, er 
capement, wheel; $-diprudy, m, H-burtheil, 
n. Law, arrest of judgment, qupessedeas. 

Hengft, « 1 (str.) m. stallion, stone-homne; 
U. comp, —fohlen, —füllen, n, male colt 
(Copp. Stutenfoblen). 

Henkel, s. k (str.). m. (dim. — Wird 
Sn little) handle, ring, ear; hack; di 

ex Glode, ears or cannons of a belly — : 

* Saopfes, shaak of a button; Il. comp. 
—gefäß, n. any vessel with handles; —forb 
m. ear-basket, handle-basket; id, n 


. coin or medal with a ring; —taffe, f. cup 


with a handle; —topf, m. pet with a —8 

— (w.) v. a. to farsish with a handle, 

3 gehenkelt, p. a. having handies. 
genta (w.) v. a. (. u.) to hang. 

Hafer, s L. (str.) m. 1. — execs- 
tioner; 2. fig. tormentor; der —! the dence! 
mas zum —! &c. cf. Renfels Il. comp. —beil, 
n. executioner's axe, hatchet; —bled, m. 
executioner's block; —gelb De, —loba, m. 

an's wages, executioner’s fee; —magl, 
n., mahlzeit, f. 1. last meal of one sen- 
tenced to death; 2. col. fareweli-dinner; 


—mifig, adj. bangman-like; harbarous; — 


age u n. executioner’ saword; H-Sfneht, 
hangman’ a servant or subordinate, 
Gentereee (w.) f. province. ee 
Henne, (a) f hen; junge —, pullet; fette 
—, Bot. |. house leek; 2. live-ever. 
Heninegat, (str., pl. a) x. Mar. helm-port. 
‚Pen'negau,n. Geog. Hainault (a provinee-in 
Belgium). 
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Hen/ning, (str.)m. $ & prouinc, (the domestic, 

Henrief’te, f. Harriet, Harriot(P. N.). [eoek. 

—** (str.). m. Min, fetid beavy apar, 

atite. 

peter, (w.) m. beptarchist ; Heptandie!, 
wit. heptarchy; hepter'difdh, adj. bep- 

archic, 

Her, adv. b. kither, hitherward (implyiog 
motion towards him who speake, opp. Din) 
2. (with von, from). ven Sider —, from the 
aoath ; von dort —, (from) thence; 3 3. we 
an Acc.) since, ago; tomm --, 
come near; ein Meffer —! elsipt, ehe me a 
knife (directly)! a knife here! mo feid Ihr 

~—? from whence are you? what is your 
country? mo bift Du —? where were you 
born? weit —, from afar; hinter —, bebind, 
following; um ‘mid —, around me; eb ift otele 
Jahre, lange, &c. x it is many years, long, 
&c; since; nod Feine Biextelftunde — us 
quarter of an bour ago; bie ganze 
all this (or the) time, all along. 

Herab', L adv. (sometimes with Acc. which 
precedes the adv.) down, down here (i. ¢. in 
the direction towards him who speaks, opp. 
Hinab), down from, down; downward; bea 
Berg —, down fram the mountain ; die San⸗ 
gen —, down the ehseks; von oben —, from 
on high; vom Himmel —, down from heaven; 
ILcomp.—bringen, to bring down ; -drüden, 
ta — —flisßend, adj. Bot. ‘vid. Lame 

fend; —fabren, te lead er bring down; — 
‚|| fommen, vid. heruntsrfommen; Aaſſen, v 
I. a. to let dewa; 1. raf. to descend, con 
descend; te steop (to meanness, &c.); — 
laffend, — —taffeag, f: eendes- 
ceasion; laufend, Bot. decarrent ; —fe 
Ag. to look down (anf, upon) (oontemptibly); 4 
fegen, 1. to lower, degrade, depreciate, 
undervaloe; 9. Com. to diminish. or reduce 
the value of (coins, &e.); to depress; —gts 
fegte Preife, reduced prices; —fegung, f. 
(the act of) "owering, degradation, depre- 
ciation, undesvaluation ; redaction (of coin); 
—fteigen, 1. te descend, diemeunt; 2. or — 
finten, fig. to sink down or below, to degrade 
one's self; —ftimmen, 1. Mas. ta — the 
pitch (of a musical instrument); 9. fig. to 
lower (one’s pretensions, &o.); 3, tq moderate, 


Ar Go.) f. a 

Ww. ame 
— feral, Neat m. one skilled Inh heraldry. 
 Heraldif, adj. heraldic, hereldical. 
Herax’, dap (sometimes with Acc. which 


near; 2. up, upwards; an ...—, up to; er 
ging an fie—, he went up to them; II. comp. 
—bilden, fig. to bring up, educate, fit for; 
—blühen, fig. to bloom, grow up; —fommen, 
1. to come up; 2. to come on, near or nigh; 
to approach, draw near; —naben, I. v. n. 
(aux. fein) to draw near, approach; II. s.n. 
approach; —reifen, fig. to grow to maturi- 
ty; —rüden, to advance, draw near; —fteis 
gen, 1. to ascend; 2. to draw near; —madfen, 
to grow up; to grow tall; da’ —wadfende 
Gefdledht, the rising generation; —ziehen, 
v. L. a. to draw near; Il. n. (aux. fein) to 
approach, draw near, to come on. 

Heranf’, adv. (sometimes with Acc. which 
precedes the adv.) up, up here (i, e. in the 
direction towards him who speaks); up- 
wards; —bringen, to bring or fetch up; — 
Yommen, 1. to come up, cf. Heranfommen; 
2. to advance; —fteigen, ziehen, to draw 
up or near, to approach (as a storm). 

Herau®', I. adv. (sometimes with Acc. which 
precedes the adv.) out, out here (expressing 
motion towards the speaker); die Wahrheit 
it —, the truth is out; er hat ed — (ellipt. 
for —betommen), he knows what it ia; — das 
mit! out with it! speak out! gerade —, down- 
right; II. comp. —arbeiten, v. I. a. to work 
out; IL reff. to work one’s self out of a thing, 
to get out with labour; —befommen, 1. to 
get back in exchange (in return), to get 
change; er befommt nod Etwas —, some 
odds are on his side; 2. to get out: a) to 
remove; 5) to find out (the truth, &c.), to 
get at the bottom of, col. to draw or fish 
out; c) to make out; to solve, resolve, to 
work out (a problem, &c.); to decipher; 
—bringen, 1. to bring or get out; 2. vid. 
—befommen, 2.3 —fabren, 1. to drive out; 
2. to start out, to rush out; 3. (with mit) 
vid. —plagens —finden, v. I. a. to find out, 
discover (something sought for); II. reff. 1. 
to find one’s way out, to extricate one’s self; 
2. to see one's way clearly, to comprehend; 
—forderer, m. challenger, &c.; —fordern, 
1. to challenge (to the combat), to call out; 
2. fig. to provoke, defy; to court (danger, 
&e.); —forderung, f. challenge, provocation; 
—fühlen, to discover or select by means o 
the sense of touch, feeling; —gabe, f. 1. (the 
act of) giving up (of a pledge, bond, &c.); 
2. the editing or edition (of a book, &c.), 
publication; editorship; —geben, 1. to give 
out; 2. to hand ont, to deliver up; 3. to 
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give the change or balance of an accouat; 
geben Sie mir —, give me (the) change; 
4. to edit, publish, to pat in print, to pat 
forth (a book); to issue; —geber, m., — 
geberinn, f. editor, publisher; —geben, to go 
or come out; fig-s. aud ſich (felbft) —geben, 
to go out of one's self; mit der Wahrheit 
(fret) —geben, to speak out; — greifen, to 
take at random (the first the best); —heben, 
1. Typ. to pick out; 2. fig. to make cos- 
spicuous, to put in relief; to lay stress on; 
—belfen, (Einem) to get one out (aus, of); 
—Hlauben, to get, claw out (with pains); — 
flopfen, to awaken by knocking, to knock 
up; —fommen, v. n. (aux. fein) 1. to come 
out or forth, tu issue; fig-s. 2. to be di- 
valged, to become known; 3. to be edited, 
published or issued, to make its appearance; 
4, to get out (of a difficulty; 5. to answer 
previous expectation, to preve correct; 6. 
to be of use, to yield profit, advantage; 7. to 
amount (auf, to); eben —gefommen, just 
out; was fam (dabei) —? what was the re- 
sult or upshot? dabei kommt nidts —, there 
is nothing to be gained in it; mit einem Ges 
winn —tommen, to get a prize (ia the lot- 
tery); mit einer Riete —fommen, to tarn up 
a blank; es fommen 4 Shaler —, the whole 
amounts to four thalers; —triegen, col. vid. 
—befommens laffen, vid. Auslaffen s—loden, 
v. a. to elicit, draw (col. pump) out; — 
miffer, ellipt. for —gehen, —fommen, 2¢. 
miffens —nehmen, v. I. a. to take out er 

3 to draw (a batch of rolls, &c.); II. ref. 


fe. ſich (Dat.) Etwas —nchmen, 1. to take 


for one’s self, to choose; to draw (a moral, 
&c.); 2. to presume, dares fid Freiheiten 
—nehmen, to take liberties; —plagen, v. n. 
(aux. fein) mit .., to utter euddealy and 
incautiously, to burst or pop out with, to 
blart or blunder out; —pugen, to dress out 
or up, to trim, set off, deck, embellish; to 
trick or rig out or up, bedizen;. —ragen, 
to project, vid. Hervotragen; —teifen, 1. 
to pull, wrest, tear out; 2. fig. to extricate; 
—tiden, v. In. (aur. fein) 1. vid. Aus⸗ 
riidens 3. fig. to come out (mit, with), (mit 
der Sprade) to speak out; II. a. 1. to move 
out; 2. fig. to give (money), to draw the 
purse; —rufen, Theat. to call or recall actors 
before the curtain, to call for; —fagen, to 
speak out, to teil (plainly, freely); —fegen, 
Law, to eject, to serve an execution against; 
—fegung, f. Law, ejectment; distress; —ftelx 
Ten, v. reff. tara out or prove (true, false, &c.); 


—fireiden, fig. to extol, to (sound one's) 
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praise; —treten, 1. a) lit. to step out; ð 
fig. to retire, to withdraw (from a trading 
society); 2. to bunch or swell out; —wideln, 
v. refl. to disengage or extricate one's self, 
to get out of difficulties; —rwollen, ellipt. to 
wish to get ont; mit der Wahrheit nicht — 
wollen, to be shy of telling the trath; — 
ziehen, 1. to pull or draw out, to get out or 
off; to turn out (Mil. the guard, &c.); 2. to 
extract, cf. Ausziehens ſich —ziehen, fig. to 
extricate one's self, col. to back out (of ...). 

Her'bannen, (w.) v. a. to conjure hither or up. 

a Herbarift’, (w.) m. dealer in herbs; her- 
barist. 


a Herbarium, n. herbarium, collection 
dried specimens of plants, hortus siccus. 
Herb, Her'be, I. adj. harsh: 1. acerb, tart, 
sour, acid, crade, hard (cider, &c.), astrin- 
gent; 2. fig. austere; (in a high degree) 
unpleasant; unpalatable, bitter; II. 9-e, f. 
vid. Herbbeit. 
Herbei’, I. adv. hither, on, near; II. comp. 
—briagen, to bring on, near, to produce; 
—füßren, 1. to lead on, near; 2. fig. to bring 
on or about, to cause, induce; —folen, to 
fetch frem a remote or concealed place; 
—rufen, to call in (a physielan, &c.); —ſchaf⸗ 
fen, te prodace, procure, raise (money, &c.); 
je , to draw or pull towards ...; bet den 
lofe, f. Bot. meadow-saffron. 


Haaren —sziehen, col. to Ing in by head and 
shoulders. Herbft'en, (w.) v. I. a. provinc. to gather in; 

Her bemũhen, (w.) v. L a. to trouble (one) toll Il. impers. e8 herbftet, it is getting autumn. 
come (hither); U. reff. to take the trouble! Herbft'lid, I. adj. & adv. autumnal; in an- 
of coming. tumn; II. H-feit, f. the season of autumn; 

Her’berge, (w.) f. harbour, shelter, quarters;|/ autumnal weather. 
inn, pablic hewse; house of call or meeting|| Herbdft'ling, (str.) m. provinc, 1. autumnal 
for joarney-men; Sdneiderherberge, house of|| fruit; 2. autumnal lamb, calf, &c. 
call for tailors; — geben, to give a lodging.||* Herch'nif, adj. Hercynian. 

Herbergen, (w.) v. I. n. to live, lodge (bei,|| Herd, s. 1. (str.) m. 1. hearth; fire-place; 
with); N. a. 1. vid. Beberbergens 2. fig. to|| 2. vid. Bogelherds 3. Mar. breast (of a 
harbour, cf. Hegen. [sheiterer.|| block); A. a) crater (of a volcano); 6) fig. 

Her'berger, (str.) m. one who gives lodging,|| central seat (of rebellion, &c.); focus (of 

ergs⸗, comp. —mutter, f. hostess; —|| intrigue, &c.); 5. fig. house, home; eigner 
vater, m. host of a house, where journey-|| — ift Golbed werth, prov. home is home, be 
men are lodged and entertained. it (or let it be) (n)ever so homely; II. comp. 

Héer’s, comp. (cf. Her) —beftellen, to appoint,|| —afde, f. farnace ashes; —befen, m. fire- 
to bid (one) come; —beten, to recite, tol] brush; —elfen, n. beater, poker; —fin?, m. 
say off (a prayer). cat-call, decoy bird; —frif@en, n. Min. re- 

Herb/beit, Her'bigheit, (10.) f. harshness, acer-|| duction of litharge; —gebalt, m. Min. silver 
bity, tartness, bitterness, &c., cf. Herb. contained in the lead of the hearth; —gelb, 

He's, comp. —bitten, to invite, to desire to] n. province, house-tax, hearth-money; — 
come hither; —blafen, to blow hither. platte, f. hearth-plate; —roft, m. hearth- 

Herblich, adj. somewhat harsh, subacid, rather] grate; —fohle, f. I-w. body of the furnace; 
tart, &e., of. Herd. —ftein, m. hearth-stone; —fteuer, f., —3iné, 

# Herborift’, (w.) m. herbalist, berbist. m. vid. —ged3 —vogel, m. decoy bird. 

Her⸗, comp. —bringen, v. a. 1. to bring hither,|| H¥r’be, s. I. (w.) f. 1. herd; flock; drove; 

























in, up; 2. fig. to establish (as a law or pri- 
vilege) by custom, transmit, hand down; 
—gebradt, p. a. entablished, customary, 
usual; traditional, conventional; —brummen, 
v. a. to hum over. 
Herdft, s. 1. (str.) m. 1. $& province. harvest, 
vintage; 2. autumn; II. comp. autumnal; 
—abend, m. autumnal evening ; —anfang, m. 
tbe commencement of autumn; —birn, f. 
autumn pear; —blume, f. 1. autumnal flower; 
2. vid. —zeitlofe; —butter, f. autumn-butter; 
—feier, f. celebration of autumn; —fieber, 
n. autumnal fever; —floden, f. pl. gossamer; 
—frudt, f. late or autumnal fruit; —luft, f. 
autumnal air; —meffe, f. autumnal fair; — 
monat, m. autumnal month; September; — 
nadt, f. autumn-night; —nadtgleide, f. Ast. 
autumnal equinox; —obft, n. autumnal fruit; 
late fruit; —pun?t, m. Ast. autumnal point; 
—tegen, m. autumnal rain; —reife, f. an 
autumnal tour; —rofe, f. Bot. 1. autumnal 
rose; 2. holly hock; —faat, f. sowing of the 
wintercora; —[dein, m. Ast. new moon in 
September ; —tag, m. autumnal day; — wet» 
ter, n., —witterung, f. autumnal weather; 
—twiefe, f. meadow mown only once in Au- 
gust; —wind, m. autumnal wind; —jeiden, 
n. pl. Ast. the autumnal signs (of the zo- 
diac);—zeit, f. autumn, harvest time; —jcits 


— Am. 
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Sport-s. muster (of peacocks), sculk (o 
foxex); 2. Script. fold; 3. fig. crowd, malti- 
tade; in H-n gehend, siehend, &c., gregarious; 
Il. comp. —hammel, m. ram, bell-wether; 
H-nmaus, f. vid. Feldmaus; h-nreid, h-nvoll, 
adj. rich or abounding in focks or herds; 
b-nweife, adv. in herds, flocks er droves, 
gregariously; Hérd/ods, m. parish bull. 

Herz, comp. (cf. Her) —drang, m. press (0 
people) hitherward; —burd’, adv. through 
(hither, i. e. in the direction towards the 
speaker, opp. Hindurd) 5 — dürfen, ellipt. 
to be permitted to come oa, near, here; — 
eilen, to hasten here, hither. 

Herein‘, adv. in; inte; —! walk in! come in! 
immer — (col. ‘rein)! immer —! meine Her» 
ren! ( showmen) walk ia, gentlemen! 
all in! all in! er leuchtete feinem fpdten Gafte 
—, he lighted in his late visitor; — laffen, 
to let in, admit; nit — laffen, to keep ont; 
— nöthigen, to call or ask in; das —rager 
einer Geifterwelt in die unferige, the inter- 
diffusion of a world of spirits in the one we 
iebabit, x 

Her⸗, comp. (cf. Her) —erzählen, to relate, 
rehearse; —erzählung, f. enarration; —fah⸗ 
ten, (str.) va I. n. (auæ. fein) 1. to move 
along, to come here or hither in a carriage; 
2. or —fallen (with über), to fal or pounes 
upon, to fall foal upon or of, to rush in upon, 
to make a dead set at; to come down upen; 
to fall to; to attack, assnil; to ruah in (upon); 
U. a. to bring here in a carringe or any 
vehicle; —finden, (str.) v. reff. fig. to find 
one’s way hither (to a place); —fliefen, 
1. to dow in or on; 2. fg. to eriginate, 
take its origin from; —fordern, to summon 
(hither); —fradt, f. freight home, freight 
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&c.); es foll glei darüber gehen, well set 
to presently; 4. (gen. impers.) a) to come 
to pass, happen; 6) te proceed, to go on, to 
be carried on; fo geht e8 (in ber Welt) her, 
thus it goes, that’s the course of the world; 
wie's in der Welt —geht, as the world goes; 
es geht luſtig —, they are all in fall mirth; 
es geht fehr Enapp —, there is very hard 
shifting; es geht heute {mal —, there is 
poor fare to-day; ba geht es heiß —, there 
is bot work; e8 geht über ibn —, col. they 
are down upöa him, they take him to pieces, 
cf. Hrefallenz gehören, to belomg to a 
place, or to the matter; to be to the per- 
pose; —gebérig, adj. to the purpese, appo- 
site; nit —gehören, to be alien from ...; 
haben, vuig. to take from; mo haben Ste 
das ber? where did you get this? —halten, 
(str.) v. 1. a. to hold: forth, tender, offer; 
IL. n. fig. to submit, to suffer (for); —Holen, 
to fetch hither; weit —geholt, far-fetched. 


Hering, (str.) m. vid. Häring. 
Petts, comp. (cf. Her) —Fommen, I. (str.) v. n. 


(aux. fein)-1. ta come here, hither or on; te 
approach, advance; fg-s. 9. a) te come, 
proceed or be derived (von, from); 5) te 
arise (from), erigiante (with or in), iszue 
(from); te be enused (by), to be owing to, 
to be the coasequeace (of), to reselt (from); 
3. to be establighed by custom, te be mas 
mitted, to descend; Il. s. (str.) n. I. origia, 
vid. Herfunft, 2.4 2. a) cartem, use, usage; 
6) cont. conventionaliam ; 3. Law, vid. Ge 
wohnheitsrecht; —koͤmmlich, established by 
custom, customary, uaval, cf. Hergebradts 
—tinnen, ellipt. to be xbie to come or go 
hither or near. 


Her'fules, m. Myth. Heroutes (P. N.) 


inwards (opp. Hinfracht); —fir’, adv. F||Hertuliid, adj. kereulean. 


vid. Hervor; —führen, to lead, conduct, 
bring or convey hither, on, ia; —gang, m. 
fig. proceedings, circumstances, (connexion 
of) events; der ganze —gang, col. the whole 
story; —geben, 1. to hand over, hand to; 
to give (in); to deliver; 2. te yield, afford; 
das giebt's nicht —, I can't afford it, col, it 
is no go, it won't do; fid zu ... —geben, to 
lend one's self to ..., to undertake (willing- 
ly); —gebradt, vid. —bringenz —geigen, 
conj. + vid. Hingegen; —gehen, I. to go-er 
walk here, hither (i. e. towards him who 
speaks, opp. Hingehen) 5 vor (Einem or Gt- 
mas) —gehen, to go before ...; 2. vid. Gins 
hergeben; Ag-s. 3. (with über) 2) to set about 
(a thing), to go to work, commenee, cf. Hand 
anlegen; 6) to fall upon, set to (drinking, 





Her⸗, comp. (cf. Her) —tunft, f. 1. (the act 


of) coming hither, arrival; 2. origm, de- 
acent, birth, parentage, extraction; -laden, 
te summon or invite hither; —lallen, to say, 
recite in a faltering, lisping voice; —langen, 
to reach or teader forth, to hand to; —tafe 
fen, ellipt. to let, allow to come hither, &c.; 
—lanfen, te run hither or on; ein bergelans 
fener Menſch, a vagabond, adveaturer; — 
legen, to lay down here or hither; MBearen 
—legen, Com. to import, ship in (geods); 
—leiern, col. to recite or deliver in a mono- 
tonous manser; —letten, }. to conduet, tead 
hither; 2. fg. to derive, deduce (ven, from), 
to refer (to a cause or origin); fi) —Ieiten, 
to date from; —lettung, f. derivation, de- 
duction; —fefen, 1a read off or eut, to recite. 


Hal 


Hering, (str.) m. provinc. late rape. 
Here, comp. (cf. Her) —lispeln, to 
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€Gen.) — werden, to master a thing; bed 


say or|| Feuers — werden, to get a fire under. 


recite — —Ioden, te allure; —machen, Her rauſchen, (w.) v. n. (aux. fein) to rush 


(w.) v. ref. to set (aber, about), to fall 
(apon), cf. Herfatien. 

a» Hermaphrodit', (w.) m. hermaphrodite. 

x Hermapbroditith, adj, hermaphroditic(al); 


hither or in; to rusk on, glide along; to 
pass with noise. 


Herren, (str) n. (dim. of Herr) little mas- 


ter, gentleman, &c.; lordling. 


b-e Blumen, f. pl. hermaphrodite (united)||H%r=, comp. —tedmen, cof. to reckon up, vid. 


flowers, 


echnen, 2.3 —reden, to stretch forth; 


Htr'marid, (str., pl. Her maͤrſche) m. mareh|| —reiden, to veach, hand; —reife, f. travel- 


or (the act of) marching hither (opp. Hin: 
marfd). 


ing, journey hither, home - journey Copp. 
Hinretfe); —reiſen, to travel hither; —reiten, 


#Hermelin’, (str.) n. 1. Zool. ermine; 2. a,| to come hither on horseback. 
cream-coloared horse; -ſchwanzchen, pl. }.\|Her'rens, comp. —apfel, m. Pom. prince's 


€om. ermine tips; 2. Her. timbers of ermine. 

open (H-nfäule), (w.) f. Hermes, statue 
of Mercury. (of interpretation. 

* Hermenen'tif, (w.) f. hermenenties, science 

m= Dermence'tifh, adj. hermeneutical. 

a Herme tiſch, adj. hermetic(al); adv. her- 
metically. 

Pere, comp. (ef. Her) — mögen, etlipt. to Nie 

come hither; —murmeln, to murmur, 

ter dert er ara ae, ellipt. to be 
obliged to come; -nach . hernach⸗], adv. 
(sometimes preceded by an Acc.) after- 
wards, after, hereafter, after that; —nt§- 
men, 2. to take from, get from; 2. Mar. to 
retake, vid, Wiedernehmen; 3. fig. to derive. 
deduce; 10 nimmt er die Geduld her? how 
has he this patience? —nehmungslohn, > 
Com, salvage upen recapture; —nennen 
cali over, to name in succession, to saat 
—nieder [bir—], adv. down, cf. "Herab; _ 
nöthigen, to oblige or invite to come hither. 

ↄ Herviſch, adj. heroic(al); adv. heroically ; 
—fomifd, adj. heroi-comical. 

Herold, (str.) m. 1. berald; 2. fig. pro- 
claimer, harbinger. 

Heroes, comp. —amt, n. herald’s office ; 





apple; arbeit, f. compelled service, vid. 
Frohnarbeit , 1. ‘5 bank, f. bench of lords; 
—brod, n, master’s bread; —brobd effen, fig. 
to serve; —bienft, m. (lord's) service, cf. 
Frohndienſt; —effen, delicious meal; —gar- 
ten, m. garden of-a lord; —gebot, n. lord's 
eommand; —gefälle, n. pl. ford’s income; 
—gunft, f. favour of a master; —haud, 7 

lord's hotise, manor-house, mansion; —hof, 
m.lord’s sent, manor-house, country-house; 
—Virfde, f. cornel cherry ; —frantheit, f. tud. 
the gouts —Ieben, n. fig. high life; —lo8, 
adj. without a master: 1. out of place, ont 
of service or employment; 2. anowned, Law, 
vacant, uneppropriated;' —fofe Güter, pl. 
Law, 1. goods relinquished by the owner, 
deretiets; 2. (or Gaden) goods or things 
found of which the owner is not known, 
walfs; —pfarre, f. benefice in the gift of a 
patron; —pilz, —ſchwamm, m. Bot. eatable 
mushroom, vid. Ghampignons —redt, n 

seignoriat right; —ffg, m. lord’s seat; — 

ftand, m. }. rank of a lord or gentleman; 
2. collect. lords or gentlemen, high nobility; 
—tafel, f.,—tifd, m. table or meal of a lord or 
master; —thum, n. mastership, superiority, 


heraldship; —tunft, f. heraldry ; —rod, m. Herr'gott, (str.) m. the Lord. 


tabard; —ftab, m. herald’s staff, wand. 


Her'ridten, (w.) v. a. to fit up, arrange, 


Hecorgetn, (w.) v. a. vulg. to play off on|| prepare, cf. Herftelfen, 3. 


the organ. 

#.Heros, m. (pl. Herolen) Myth. hero. 

Here, comp. —peitigen, to whip up; —plap- 
pern, to prattle out, patter out (prayers, 
&c.), to repeat by rote. 

Herr, (w.) m. 1. master; lord; gentleman; 
(in — a person) sir; — M., Mr. 
M.; meine Sen! gentlemen! 2. principal 
- Bort — Vater, your father; Gott der —, our 
Lerd; dad Haus des H-n, the Lord's house; 
— von or über Etwas fein, to be master of; 
— gar See fein, to master the séa, to rule 
the waves; ein großer —, a lord; einer Sache 





Her rimn, (w.) f. lady, mistress. 
Herrifß, , adj. imperious, domineering; adv. 


imperiousty, &c., lordly, masterly, masterlike. 


Herrlein, (str.) n. province. vid. Herren. 
bere, 1. adj. t. belonging to a lord of su- 


perior; agreeable to the dignity; 2. fig. glo- 
rious, magnificent, august, stately, sump- 
tnous, splendid, grand, excellent, delightful, 
admirable; deticions; If. 6-teit, (w.) f. 1. 
glory, magnificence, " grandeur, ‘splendour; 
excellence; 2. (title) excellency, lordship; 
highness. (hither, near, on, along. 


Her'rollen, (1.) v. n. (aur. fein) & a. to roll 


Here 


Herr ſchaft, 1. (w.) f. 1. dominion; 2. domina- 
tion, mastery, government, sway, control; 
3. power, authority, command, sovereign 
authority; 4. master and mistress, the mas- 
ter and the lady of the house, the employers 
(of a servant); 5. person or persons of rank; 
6. a) jurisdiction, territory; 5) manorial 
estate; fremde $-en, foreigners of rank; 
IL comp. H-tredt, n. sovereign authority; 
jurisdiction; seignorial right; $-swappen, 
n. lord’s arms. 

Herrſſchaftlich, I. adj. belonging to or pro- 
ceeding from a lord or master; der b-e Bez 
fehl, the lord's command; (cf. Herrſchafts⸗)3 
IL. H-teit, f. lordliness. 

Herrſch⸗, comp. —begier, —begierde, f. ambi- 
tion; —begierig, adj. ambitious. 

Herr'ſchen, (w.) v. n. 1. (über Etwas [Acc.)) 
to rule, govern, reiga, sway, to bear sway; 
2. to domineer, lord, rale baughtily; 3. to 
reign, to be in vogue, to prevail, to be pre- 
dominant. 

Herr/ier, s. 1. (str.) m. ruler, governor; 
master, lord; sovereign; ein willPirlider —, 
a despot, tyrant; Il. comp. —binde, f. dia- 
dem; —blid, m. look, eye of a ruler, com- 
mander, commanding air; —familie, f. reign- 
ing family, dynasty; —geift, m. spirit of a 
raler; —gewalt, f. 1. or —madt, power; so- 
vereignty; 2. (willkürliche) despotism; — 
frone, f. imperial crown ; —lift, f. king-craft, 
state-craft; —miene, f. alr of command, cf. 
—blids —reht, n. right of sovereignty; — 
feele, f. soul or mind of a ruler; —finn, m. 
mind of a raler; —ftab, m. staff of command; 
sceptre; —ftubl, m. throne; —willfär, f. des- 
potism; —wort, ». word of command or o 
a commander. 

Herrſch⸗, comp. —Iuft, f. desire or wish o 
ruling; —uftig, adj. desirous of ruling; — 
ſucht, f. lust, thirst of power or ruling; — 
fadtig, adj. fond of power; desirous of ru- 
ling; imperious, overbearing, tyrannical; — 
wuth, f. excessive lust of power, tyranny. 

Htc, comp. (cf. Her) —rüden, to draw near, 
approach, advance; —tufen, to oall hither; 
rühren, to come (von, from), to draw its 
origin, to proceed, arise (from), to be owing 
(to); —fagen, to recite, repeat (a poem, &c.), 
rebearee, to deliver; to say (grace); den 
Mofentrang —fagen, to tell (one's) beads; 
wieder —fagen, to say over again; —(daffen, 
to convey hither, to bring near; —fhauen, 
to look hither; —fdiden, to send hither; — 
ſchieben, to push or move hither; —{diefen, 
(str.) v. L a. 1. to shoot hither; 2, to ad- 
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vance or put in (a sum of money), vid. Bore 
ſchießen & Einlegen; II. n. (aux. fein) to ran 
or fly hither; —gefdoffen fommen, to rash 
on (along); —[Hlägen, to atrike without any 
hesitation; flag ber! strike, if you dare! 
—foleiden, (str.) v. n. (aux. fein) & reff. to 
come hither, on, along sneaking ; —ſchleppen, 
to drag hither or on; —{dreiben, (str.) v. Lea. 
to write hither, to a place; Il. reff. Ag. to 
come (von, from), originate (in); to date 
(from); —{dreien, to recite in a crying mar 
ner; —fehen, to look hither; — fein, 1. te 
be from; to come from; to be native of; 
vulg-s. 2. (über, with Dat.) te go aboat 
doing, to fall a doing something; binter Gb 
nem — fein, to be at one's heels; nicht weit 
— fein, to be of little consequence or value; 
—fenden, to send hither; —fegen, (1.) v. Le. 
to put here; II. ref. to place or sit one's 
self here; —fingen, 1. to sing; 2. to recite 
in a singing manner. 
ie Herfifh, adj. vid. Erfild. 
Hee, comp. (cf. Her) — follen, ellipt. to bare 
to come hither; —ftammen, to descend, to 
issue or come (von, from); to be derived 
(from); to date (from a certain time), cf. id 
—féreibens —flammung, f. descent, vid. 
Abftammungs—ftellen, 1. to place here ; fg-s. 
9. to restore (to health, &e.), re-establish; 
3. a) to form, establish, institute; 5) to er- 
range, regulate, prepare, produce; — fiel! 
Gud! Mil. (in Austria) as you were! wies 
der —fteHen, Chem. to reduce; —ftellung, f. 
1. restoration, re-establishment; recovery; 
9. formation, establishment, &c.; Her'ftel 
tungémittel, n. restorative; —ftottern, to 
stammer out; —fireden, to stretch out, to 
reach forth, to extend; —ſtrich, m. (opp. 
Hinſtrich) 1. Mus. a down bow (stroke dows- 
wards on bow instruments); 2. Sport. re- 
turn of birds of passage; —firdmen, to 
stream or run hither, along, on; —ftürgen, 
to tumble, rush (über, on, upon); —tragen, 
to bear hither; —trefben, to drive hither; 
er trieb den Feind vor fid ber, he drove the 
enemy before him; —treten, to step hither; 
tritt ber! stand forth! 

Herü'ber, adv. over, across (to this side, cf. 
Her)s —bringen, —holen, —fommen, &c., te 
bring, fetch, come, &c. over. 

Herunt, I. adv. round (about), about (cf. 

Umber); rings —, round about; in rotation; 

IL. comp. —balgen, v. reff. to worry or tear 

each other about in wrestiing, fighting, &c. ; 

—betteln, to go about begging; —blättern, 

to tumble over; —bringen, Ag. ta bring 
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round, to induce; - drehen, (w.) v. a. & reff. 
to tura round or about ; —fabren, (w.)v.1.n. 
1. to take a turn in a coach; 2. to go or 
move (rapidly) to and fro; to dart about; 
(—fliegen) to fly or whisk about; II. a. to 
drive about; to carry (a coach) round aboat, 
to turn a carriage; —fragen, to ask round, 
to ask one after the other; —führen, to lead 
or take about; —geben, to hand round; - 
geben, to go or pass round; to walk or move 
about; e8 geht mir im Kopfe herum, it rans 
in my mind. it causes me anxiety; —geheh 
loffen, —fdiden, to put about, to pass or 
hand roand; —bolen, fig. vulg. 1. to draw 
from a purpose, to bring round; 2. to re- 
prove, reprimand; —forden, ta hearken or 
gad about, to fish about for news; —fommen, 
1. to come round; um eine 2andfpige —fom- 
men, Mar. to weather a cape; fig-s. 2. to 
get round, finish; 3. to get abroad, to be 
ramoured abont or divulged; —laufen, to 
run round, to stir about; —liegen, to lie or 
to be scattered about; —rafen, to rove 
about; —fdiffen um ..., Mar. to double (a 
cape); —fdlendern, to stroll or saunter 
abont; —(hwärmen, to roam about, cf. — 
ftreigens —fdmeifen, vid.—ftreiden 3 —fprins 
gen, 1. to rum about; 2. to check round 
(said of the wind); —ftiren, to rummage, 
of. Stirens treiben, reifen, to rove 
about, to ramble, stroll (about), wander; 
—ftreider, m. rambler, rover, vagabond, 
stroller; —tanzen, to dance about; —tappen, 
to famble about or along; —tragen, 1. to 
carry round or about; 2. fig. to divalge (a 
matter), to retail (officious tales) about the 
town; —treiben, to rove about, wid. fid Um⸗ 
bertreibens —treiber, m. vagrant, vagabond; 
—trinten, to pass the bottle round, to drink 
round; —tummeln, (w.) v. refl. ta sport or 
bustle about; —manbdern, to wander about; 
—wühlen, to wallow, rout about (in); —jau- 
fen, —zerren, to maul, pull about, to tear at; 
—sieben, to rove, wander about; —jiehent, 1. 
nomadic; 2. strolling, itinerant (players, &c.). 
Herun’ter, 1. adv. 1. down (here); 2. col. low; 
IL comp. —bringen, 1. to bring or get down; 
2. fig. to bring low, to lower, to reduce (from 
a state of wealth, &c.); —fallen, to drop 
(down); —gehen, Com. I. to decline, to lower 
(said of prices); 2, to come down (bis an 
ow, to ..)3 —Tommen, 1. to come down; don 
den Schienen, &c. —fommen, to get off the 
rails, &c., vid. Entgleifen 3 2. to alight; fig-s. 
3. to be degraded; 4. to alak, decay, decline, 
get low (in the world), to be in declining 


circumstances; —gefommen , p. a. reduced, 
decayed (fortune, &c.); —laffen, to let down, 
vid. Herablaffens —maden, 1. to let down, 
to lower; 2. vuig.to blame with harsh words, 
to abuse, revile, col. to run down, to take 
to pieces, to cat ap; —fegen, 1. to reduce, 
to lower; 2. fig. to degrade; —finten, to 
sink low, to be degraded; —fteigen, to dis- 
mount. 

Hervir', I. adv. forth, out; unter dem Zifche 
—, from under the table; Il. comp. —bliden, 
to look forth, to glance or peep out; —bres 
den, to break or burst forth, to come out 
with sudden vehemence, to sally, issue out; 
—bredend, Her. couped; —bringen, 1. to 
bring or draw forth; to produce; 2. to utter; 
3. to call forth: a) to create, procreate, pro- 
duce; 6) to cause; —bringung, f. produc- 
tion: 1. the (act of) bringing forth, &c.; 
2. creation, procreation, product; —dränr 
gen, to press forth, forward; —gehen, 1. to 
go forth; fig-s. 2. a) to arise, spring (ané, 
von, from); 5) to proceed, follow; 3. (mit 
Ehren aus einer Angelegenheit, 2¢.) —geben, 
fig. to come off (with credit or honour), to 
acquit one's self (honourably, &c.); als Sies 
ger —gehen, to come off victorious; —gehend, 
p.a. Her. issuant ; —heben, to raise above the 
common surface, to give relieve to (a figure, 
&c.), to put prominently forward, to render 
prominent, conspicuous; to lay stress on; 
fich —Seben, to emerge; to stand ont (in 
bold relief); ~fommen, to come forth, for- 
ward; to appear; to arise, to emerge; — 
Frieden, to crawl forth; —leudten, 1. to 
shine forth; 2. fig. to be conspicnous, dis- 
tinguished; —quellen, to spring forth; to 
ooze out; —ragen, to be prominent, to pro- 
ject, to stand, come or jut out, protuberate; 
(aus or über ...) overtop ...; Arch. to bear 
out, cope; —ragung, f. projection, promi- 
nence; —rauſchen, to rush out, come out 
rustling; —rufen, 1. to call forth, out; fig-s. 
9. to evoke, occasion; to provoke; 3. to call 
into being, vid. —bringen, 3.3 —ſchauend, 
Her. vid, —bredends —{rettend, Her. vid. 
—gebends — fein, ellipt. (for —gefommen 
fein) to be ont, to have come forth; — 
fprießen, —fproffen, to shoot, sprout forth; 
—fpringen, to fut ont, cf. —ftehens —fteden, 
Jig. to stand forth (in bold relief), to be 
prominent, striking or conspicuous; to ex- 
cel; —ftehen, to atand out (in high relief), 
&c., vid. —tagens —ftehend, projecting, pro- 
minent, protuberant (cheek bones, &c.); — 
fuchen, 1. to seek ont; 2. fig to search for, 
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to endeavour to find; col. to rake up (faults, 
&c.), to rab ap (old stories, &c.); —thun, 
v. refl. to distinguish or signalize one’s self; 
—treten, 1. to step or come forward, forth 
or out; to emerge; 2. to start (out from), to 
project; 3. a) Paint. &c. to stand or come 
out (or off) in bold relief; 6) fig. to stand 
pre-eminent, to be marked or distinguished ; 
—treten laffen, to throw out into bold relief, 
to mark, set off, contrast, to reader pro- 
minent or striking; —wadjend, Her. vid. — 
gehend; —zaubern, to call forth or produce by 
witchcraft; —zieben, lit. & fig. to draw farth. 

Herz, comp. (cf. er) —wadeln, to come 
waddling on; —wérts, adv. hitherward; — 
wedfel, m. Com. vid. Ridwedfel; —weg, 
ın. way hither, this way; —wehen, to blow 
hither, this way; —wie'der [bér—], adv. $ 
again; back again; —twinfen, to make a aign 
to approach; —wollen, eliipt. to wish to come 
(hither); —winfden, to wish hither; to wish 
(one) to come. 

Herz, s. 1. (irr.) n. 1. heart; fig-s. 2. breast; 
mind; 3. a) courage, spirit,. mettle, cf. 
Muth; 5) confideace, reliance, cf. Ber⸗ 
trauen; 4. core, pith, marrow; 5. Gam. 
hearts (in cards); 6. Conch. vid. —mufdel 5 
7. Mar. a) the sides of a ship at the mid- 
ship-beam; 5) heart of a repe; c) score or 
cap of a dead-eye; fig-s. ein — faffen, to 
take heart or courage; am H-en liegen, to 
be near to one's beart; ed liegt mir am H-en, 
I have ... at heart; Einem Gtwas an's — 
legen, to impress something na, to lay streng 
injunctions apon ...; fein — an (with Acc.) 
hängen, to set one's beart upon ...; auf dem 
H-en haben, 1. to have at heart; 2. to have 
(something) on one's mind; auf dem H-en 
liegen, to lie or weigh on one’s mind; im 
H-en, at heart; ed tout mir im H-en web, 
it makes my heart ache; in meines H-end 
Grund, in my heart's core, in my heart o 
heart; id Fann ed nidt über's — bringen, 
1. I cannot recoacile it to (or I cannot find 
it in) my mind; I cannot bring myself to 
do it; 2. I cannot express my feelings; es 
ift mir ſchwer um's —, I am heavy at heart; 
er ſpricht wie cd ibm um’s — ift, he speaks 
as he feels, he apenks his heart or mind; 
von H-en gern, with all my heart; es fommmt 
ibm vom K-en, his heart goes with it; gu 
H-m gehen, to strike (home) to the heart, 
to affect deeply, to sink deep; ju H-en 
nehmen, to take or lay to heart; wes das 
— voll ift, ded geht der Mund über, Script. 
out of the fulness of heart the mouth speak- 
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eth; mein —! dear heart! my dear! my 
love! IE. comp. —aber, f. Anat. great ar- 
tery, aorta; —allerlicbft, adj. most dear, 
best beloved; —balfam, m. a cordial; —bein, 
n. Anat, vid. Bruftheins —beflemmung, f. 
oppression of the heart; —beutel, m. Anat. 
pericnrdiam, heart's purse; Med-s. —beutels 
entzündung, f. inflammation of the pericar- 
dium, pericarditis; —beutelwafferfudt, f. a 
dropsy of the pericardium, hydrocardia; — 
bewegend, adj. vid. —ergretfend; —biett, x. 
1. Anat. diaphragm, midriff; 2. the inner- 
most leaflet of a baud; 3. fg. darling; — 
blame, f. Bot. 1. sweet- or gont-weed; 2. 
berage; 3. (or —blümden) the grass of Par- 
nassus; 4, noble liverwort; —blut, n. hearts 
blood; —brand, m., —brennen, n. Med. &c. 
heart-burn, cardiae passion; —bréune, f. 
Med. Hungarian disease; —bredend, edj. 
Sg. heart-breaking, moving; —bube, m. Gam. 
knave of hearts; —dräden, n. vid. —beflem: 
mung; —elend, n. grief, sorrow, affliction; 
—entjtindung, f. Med. infammation of the 
beart; —erbfe, f. But. heart-pea, heart seed; 
Sig-s. —etfreumd, adj. rejoicing the heart; 
—ergreifend, adj. heart-moving, affecting, 
pathetic, -—erhebend, adj. raising the heart 
or mind, heart-stirring or elevating; —et= 
leidterad, adj. heart easing; —erfdétternt, 
adj. x heart-appalling; Anat-s. —fell, ». 
vid. —bentels —fibern, f. pl. heart-strings; 
—fieber, n. Med. fever of the heart; —fots 
mig , adj. heart-shaped, Bot. hearted, cor- 
date, cordiform; —förmig=pfeilförmig,, Bot. 
cordate-sagittate ; —freffend, adj. vid. —nes 
gends —gefpann, —gefpert, n. 1. Med. car- 
dialgy, beart-burning ; 2. Bot. mether-wort, 
—geihwulft, f. tumour at the heart; —ge: 
winnend, adj. gaining the heart, affecting, 
a heart-ailuring; Anat-s. —grube, f. pit of 
the heart or stomach, cardiac region; — 
haut, f. pericardium; —inntg, —innigitd, 
adj. heartfelt, hearty; adv. heartily, warmly, 
from the bottom of the heart; —fammer, f- 
Anat. veatricle (or cavity) of the heart; 
—tirfde, f. Pom. heart-cherry; —Plee, m. 
Bot. wood sorrel; —Plopfen, n. palpitation, 


* throbbiag, panting or pulsation of the heart; 


—tnorpel, m. Anat. sternem; —kohl, m. 
Savoy cabbage; Gam-s. —fénig, m. king of 
hearts; —Pöniginn, f. queen of hearts; — 
kraͤnkend, adj. afdicting, aggrieving, morti- 
fying; —tranthelt, f. diseane of the heart; 
—trintung, f. mortification, deep grief; — 
—travt,. Bot. 1. common motrerwert; 2. 
officinal balm; 3, common cat-mint; —tep- 
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nen, —ldppden, vid. —obrens —Iaub, n. 
Arch. carved work or sculpture ir form o 
leaves in mouldings; —tieb, adj. most dear, 
dearly beloved; —liebfte, m. & f., —liebden, 
n. most beloved, dearest; —os, adj.-heart- 
less, unfeeling ; —Iofigteit, f. heartleseness, 
anfeelingness; —mufdyel, f. Conch. heart- 
shell; —nagend, adj. heart-consuming, heart 
corroding or eating; Anat-s.—nerven, m. pl. 
heart strings; —obren, n. pl. auricles (0 
the heart) ; —pfirfde, f. Pom. heart-peach ; 
alberge; —poden, n. vid. —flopfen; —rab, 
n. T. 1. heart-wheel; 2, Hor. middle wheel 
in a clock; —fad, m. vid. —beutels —fame, 
m. vid. —erbfes —ſchild, n. Her. inescutcheon ; 


heart; ~fenntnif, f. knowledge of the heart; 
—tind, n. deatly beloved child, darling, 
sweetheart; meine —finder (—jungen)! col. 
my hearties! —fummer, in. heart-heavineas, 
heart-grief; —tnft, f. joy of the heart, great 
joy; pleasure; nad —Iuft, to heart's content, 
as much as one’s heart could wish, as much 
as one likes; —mann, m. beloved man; — 
meimmg, f. sentiment of one’s heart, true 
sentiment; —rahe, f. heart-ease; —wonne, f- 
delight of the heart; —tounf, m. heart's 
desire; nad —tounf, to one's heart's de- 
sire, cf —uft. 
Herz'haft, I. adj. coutageoas, stout-hearted, 
bold, daring, manly, manfal, valorous, brave; 
—ſchlaͤchtig, —fhlagig, 2c., vid. Hartſchlaͤchtig,/ II. H-igPeit, f. courageousness, &c., courage, 
20.5 lag, m. throb, pant, palpitation (ofji daring, manliness, valour, bravery, gallantry. 
the heart); —fpann, n. vid. —gefparm 5 —ftdr=|| Her'ziehen, (str.) v. I. a. to drawhither or near; 
fend, adj. cardial, cardiac; —ftdrfung, f.cor-|| H.n. (aux. fein) 1. to go, move or march 
dial ; —weh, n. heart-ache: 1. Med. cardial-|| hither, to draw near; 2. vid. Losziehen. 
sy, cardiac passion; 2. fig. grief of heart;|| Ser'sig , I. adj. 1. dear, beloved, sweet(-na- 
—wunde, f. wound in the heart; fig. deep|| tured), lovely; 2. in comp. hearted; II. 
grief; —wurm, m. 1. oid. —brand3 2. polypus|| H-Peit, 7. loveliness. 
of the heart; 3. wid. Spulwurms —wurz, f.|| Herz‘lein, (str.) n. province. & # vid. Herzen. 
Bot. 1. black mouatain parsley, heart-root;|| Herzlid, I. adj. hearty, cordial, affectionate, 
2. or —wurzel, Gard. tap root; —zerzeißend, | tender, loving; II. adv.'1. heartily, &c.; 2. 
⸗zerſchneidend, adj. heart-rending. very, extremely (glad, tired, &c.); — gern, 
Hers, comp. (cf. Her) —jablen, to pay down;|; with all my heart; er meint es —, his heart 
Ästen, to reckon up, to enumerate; —346:|| goes with it; II. H-Peit, (w.) f. heartiness, 
lung, f. enomeration; —gaubern, to bring]! cordiality; frankness; affection. 
hither by witchcraft; to conjare up. Her'zdg, (str., pl. Her'gSge) im. duke; H-8: 
Herz'chen, (str.) n. (dim. of Herg) 1. little|l hut, m. Her. duch! coronet. 
heart; 2, Bot. corcle, corcule; 3. fond. deär|Her'zöging, (w.) f. duchess, 
heart, dear love, darling. Her zoglich, adj. ducal. [duchy. 
‚Her'zeleid, (str.) n. col. heart-break, grief. ||Herzögthüm, (sir., pl. H-thllmer) n. dukedom, 
pergen, (w.) v. a. to press to the-heart, to||Herzil, adv. hither(ward), cf. Heran. 
embrace, hag. ; * Hesperiden, f. pl. Myth. Hesperides. 
Her'zen=, comp. —blatt, n. Gam. a heart (at Hespe'ritn, f. Western country, Italy. 
cards); —bändiger, m, heart-subduer, con-||# Hespe riſch, adj. Hesperian; occidental. 
queror; —bube, m. vid. Herzbubes —erfrener, | Hes'perus, m. # Heaper, Hesperus, the even 
—fänger, —fefler, —zdbmer, 2¢., m. refoicer,|| Heffe, (w.) m. Hessian. (ing star. 
eaptivator, tamer of hearts, &c.; —?önig, &c.,iHeffen, n. Geog. Hessia, Hesse; die beiden 
m. vid. Herzkoͤnig, &c. O-n, the electorate and the grand-duchy of 
Her'zené-, comp. —angft, f. heart-ache, an-|| Hef Tifd, adj. Hessian. (Hessia. 
guish, anziety; -bint, n. heart-blood; —|Hefe'fizl, (Script. P. N.) vid. Gzedtel. 
bruder, m. dear brother; good fellow, boon-ſa Heteros, in comp. —dor’, adj. heterodox; 
companion ; —¢infalt, f. single-heartedness;|| —doxie’, (w.) f. heterodoxy; —gen’, adj. he- 
—ergiefung, f., —erguß, m. outpouring terogeneal, heterogeneous; —gmnttly, (w.) 
the heart, unbosoming; —freude, f. heart’s|| f. heterogeneousness, heterogeneity. 
joy; —fremmbd,.m. intimate, cordial or be-||Hett'man, m, hetman (the chief commander 
loved friend, friend of one’s heart; —glaube,|| of the Cossacks). 
m. inmost belief, trae faith; —gtund, m.||Hetrn'ritn, n. Geog Hetruria; vid. Etrurien. 
bottom of the heart; ~gut, adj. kind-hearted, || Hetru'ritr, (str.) m., Hetru'rifh, adj. vid. in 
very kind, good-natured; -—giite, f. kind-|| Etrurien. 
ness or goodness of heart, kind-heartedness,|| Heg-, comp. —bagn, f., garten, —plag, m. 
benevolence; —bhärtigkeit, f. hardness park or place for baiting wild beasts; —bund, 
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m. houad, bull-dog; —jagd, f. bunt of wild 
beasts; —peitfde, f. hunting-whip. 

Here, (w.) f. 1. (the act of) baiting, hunting, 
coursing; hunt, chase, course; 2, baiting- 
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charter-parter, charter; —geib, n. fare, 
freightage, vid, Fracht(⸗Lohn). 

‚Heu’erer, (str.) m. one who hires, &c.; Mar. 
freighter. 


place; 3. Sport. a pack of hounds; vuig-s.||Heu'erling, (str.) m. 1. any thing produced 


4. strait, dilemma; 5. pack, host, 

Heg'en, (w.) v. 1. &. 1. Sport, to bait, hunt ; 
einen Fuchs zu Tode —, to run a fox to 
ground; einen Hafen —, to start, hunt or 
course a hare; 2. to set on, excite, to in- 
cite; II. n. to bunt, race. 

Heu, s. I. (str.) n. hay; Il. comp. —barn, m., 
—budt, f. hay-barn (in a stable, &c.); — 
baum, m. hay-tree, hay-pole; beam; —boden, 
m. hay-loft; —bund, n, bottle of hay; —ernte, 
f. hay-harvest; hay-time; —fehm, — feimen, 
m. hay-stack, hay-cock; —fieber, n. Med. 
bay-fever; —futter, n. bay-fodder; —gabel, 
f. hay-fork, pitchfork; —haufen, m. cock o 
hay, hay-rick, cf.—fehm; —land, n. meadow- 
land; hay-land; —maden, n. (N. G. -mahd, 
f.) hay-making; —mader, m. hay-maker; 
—monat, —mond, m. bay-month, July; — 
pferd, n. vid. Grille, Heimden & —ſhrecke; 
—taufe (—rede), f. hay-rack, rails for hay; 
—teden, m. hay-harrow, rake; —fame, m. 
hay-need; —fdeuer, —Iheune, f. hay-barn; 
—fhober, m. vid. —haufen; —Ihoppen, m. 

- shed for keeping hay; —jhrede, f. 1. Ent. 
a) locust; b) grasshopper; 2. Gymn. grass- 
hopper jump, cf. Knickſtũt; —ſchreckenbaum, 
m. Bot. locust-tree, three-thorned acacia ; — 
ſchreckenfedern, f. pl. 7. grass-hopper springs; 
—feil, n. hay-rope (for securing the hay on 
a waggon); —ftengel, m. hay-stalk; —mage, 
f. balance for weighing hay; —magen, m. 
waggon for bringing the hay in; —wiefe, 
f. meadow kept for mowing, hay-field; — 
zehnte, m. tithes paid in hay. 

Heu'del:, in comp. hypocritical; —glaube, m. 
hypocritical, pretended faith; —rebe, f. hy- 
pocritical speech, words; —fdein, m. false 
appearance, (-werk, n.) hypocrisy, &c. 

Heudelet’, (w.) f. hypocrisy, simulation, dis- 
simulation, dissembling. 

Heu'dheln, (w.) v. J. n. to play the hypocrite; 
to feign, dissemble; II. a. to feign (piety, 
&c.), affect, put on. 

Hendler, (str.) m., Heuch lerinn, (w.) f. by- 
pocrite; dissembler. [ed, dissembling. 

Heud/lerif, adj. hypocritical, feigning, feign- 

Heuſen, (w.) v. n. vulg. to make hay. . 

Heuer, adv., Heu'(e)rig, adj. (of or in) this 
or the present season, this year. 

Heer, L (w.) f. provinc. hire, cf. Miethe & 
Padt; Ul. comp. —bricf, —contract, m. Mar. 















this year, lamb, &c.; 2. Ich. dace. 

Heu'ern, (w.) v. a. to hire, vid. Miethen, 
Padten. 

Heuls, comp. —affe, m. vid. Brüllaffes —tre: 
fel, m. humming top. 

Heulen, (w.) v. n. 1. to howl, yell; 2. cont. 
to cry (aloud), whine (of men); to roar (of 
the wind); to scream (in singing). 

Heu'ne, (w.) f. vid. Hine. 

Heu’rath, f. vid, Heirath. 

Heu'tig, &c. vid. Heuerig, &c. 

Heu’te, Heut, adv. 1. to-day, this day; 2. fg. 

(heut zu Tage, heutigen Tages) now-a-days, 

in this age; in these days; — Ubend, te 

night; — vor adt Tagen, — über acht Tage, 
this day sennight or week; — über ein Jahr, 
in a year from thie; von — an, from this 
day forward; es ift mir nod wie —, it is ir 
my memory as yesterday ; was f&reiben wi 

—? what day of the month is this? — oder 

morgen, one day or other. 

Hen'tig, adj. 1. of this day; of this date; 
2. of this age, modern; das b-e Heft, to-day’s 
festival; mit b-er Poft, by this day's mail, 
by to-night’s post; ber }-¢ Zag, this day; 
vom b-en Tage, of this date; bis auf den 
b-en Bag, bis gum b-en Tage, up to this 
day; §-en or b-e8 Tages, now-a-days; at 
present; bie h-e Welt, the present age. 

æ Hexae driſch, adj. hexahedral; b-er Bleis 
glanz, m. lead glance, hexahedral galena. 
eHera’edron, Herat her, (str.) n. Geom. 

hexaedron, 

+ Hera'meter, (str.) m. Poet. hexameter. 

* crame'trif , adj. hexametrical. 

* Hexandriſch, adj. Bot. hexandral. 

Here, (w.) f. 1. witch, hag, sorceress, en- 
chantress; 2. Orn. vid. 3iegenmelfer. 

Hexlen⸗, comp. —bann, m. charm, spell of a 
witch, &c.; —baum, m. Bot. common bird 
cherry-tree; —berg, m. witches’ mountain, 
wizard hill; —bud, n. conjuring book, book 
containing spells; —fabrt, f. expedition of 
the witches; —gelag, n. night-reveling of 
witches; —gefdidte, f. fairy-tale; story of 
witches and sorcerers; —fvaut, n. Bot. ea- 
chanter’s night-shade; —funft, f. magie art; 
—männden, n. vid. Alraun; —me§l, n. ve- 
getable sulphur, lycopodiam, witch meal; 
—meifter, m. 1. sorcerer, wizard; 2. joc. 
conjurer; —ptobe, f., -proceh, m. trial of 
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witchcraft; —itt, m. vid. fahrt; ~fabbeth,|| againat this or It; —her, adv. hither, here, 
m. witches’ sabbath; —fegen, m. speli; —|| this way; as far as this; bis —ber, hitherto, 
fpiel,n.a kind of game with thirty-six cards;|| so or thus far; (on bills of exchange) thus 
—tanz, m. dance of witches; —werf, n.i| far copy; —herwärtö, adv. hitberward; — 
witches’ work, witchery; —wefen, n. witch-|| hin, adv. hither, this way; to this place; in 
esaft, witchery; —junft, f. meeting of|| this direction, along, forward; bald —hin, 
witches. [to conjure (up).|| bald dorthin, now here now there; — hinein, 
Herzen, (w.) v. a. & n. to practise witchcraft,|} adv. in here, into this place; —in, adv. in 
Serer, (str.) m. sorcerer, wizard. here, herewithin; herein, in this, in it; —läns 
Hererei’, (w.) f. sorcery, witchery, witcheraft;|| difd, adj. of this country; —mit, adv. here- 
jugglery, tricks. with, with this, with it; by this, by it; in 
Hey! Hey’dd! ke. vid. Het, &e. doing, saying this; by the present, enclosed, 
@Hic'tus, m. gap, hiatus. annexed; —nad, adv. after this, after it; ac- 
Hiber'nien, n. Hibernia, Ireland. [nian.|| cording to this; —nddft’, adv. next, next to 
Hibdernite, (str.) m., Hider'nifh, adj. Hiber-|} this; next door; —neben, adv. next to this 
+ Hie, adv. vid. Hier; — bevor, heretofore. || (place), close by; besides; —nieben, vid. 
Hieb, (str.)m. 1. stroke, blow; wipe, lash; cut; | Hienieden; —ob, adv. vid. -über; —ortig, 
2. For. a) the place in a forest where timber|| adj. of this place, of this country; —orté, 
is being or has been felled; 5) the right] adv. at this place, here; —fein, n. being 
of felling wood (timber) in a forest; 3.mark,|| here, presence; —felbjt’, adv. here, in this 
scar by a cat; 4. fig. sarcasm, cut, hit (auf, place, present; —über, adv. 1. over this 
[with Acc.) at); —fedten, n. Fen. out, (tbe|l place, over here; beyond tlus or it; 2. hereat, 
practice of) cutting, broad-sword exercise|| at this, at it; of this, of it; on this account; 
Copp. Stoffecdten); —wunde, f. wound by «|| on this head, about this or it; —um, adv. 
Hicder, (str.) m. col. broad-sword. ſcut. about this place, hereabout; about this or 
Hie big, adj. For. vid. Haubar. it, concerning this; — unten, adv. below here, 
Hief, (str.) m. Sport-s. or —ftof, sound given|| here below; (in letters, &c.) at foot; —unter, 
by the hunting-horn; —horn, n. hunting-|| adv. here-under, under, underneath this or 
horn, bugle-horn; —riemen, m. bugle-strap.!| it, among; by this, it; —von, adv. hereof, 
Hiefür, Hieber, ac. vid. Hierfür, &c. of or from this, of it; —wegen, adv. provinc. 
Hie'fe, (w.) f. Min, single grain of a mineral|| vid. Deswegen; — wider, adv. here-against, 
(in other ores). against this or it; —ju, ado. hereto, here- 
Hiel, Hieling, (str.) m. Mar. heel. unto, to this or it; moreover; for this or it, 
SHielen, (w.) v. n. to heel by the stern. &c. cf. Zuz —ju fommt nod, add to this; 
Hienieven, ado. where below, in this life. |) —snviftyen, adv. between this or it. 
Hier (Hie), I. adv. 1. here; Com. &c. at (orſſa Girard’, (w.) m. hierarch. 
in) this city, in town, present; (— gu Lande)a Htérardie’, (w.) f. hierarchy. 
in this (or oor) country or quarter, (on)||# Hitrar/hifh, adf. hierarchical. 
this side of the water; 2. fig. in this worldjj® Hitrogly'phe, (w.) f. hieroglyph. 
or life; 3. in this; at this point; von —, of|j# Hitrogly'phit, (w.) f. hieroglyphics. 
this city; — nadermähnt, herein after-men-||# Hitrogly’phifth, adj. hieroglyphical. [mites. 
tioned; Il. comp. —ab, adv. herefrom, from||# Hieronymit’er, (str.) m. pl. Ecc. Hierony- 
this; —on, adv. hereat, at this, at it; op|| Hl£ron'ymn&, m. Jerome, Hieronymus (P. N.). 
bere; hereon, on this; by this; of this; —æ Sitrophant’, (w.) m. hierophant. 
auf, adv. up here; hereupon, upon this, at|| Hieſig, adj. in or of this place (country, &c.). 
this; after this; —aué, adv. out bere, here-||Hift, Hift’horn, vid. Hief, &c. 
out; out of this, heace, from herce, from|| Hila'rins, m. Hilary (P. N.). 
this, hereby, by this; —aufen, adv. out here; ]|Hil’fe, &c. vid. Hilfe, &c: 
—bevor, age. heretofore; —bei, adv. here-|| Him'beere, (w.) f. raspberry. 
with, hereat, herein, hereby; with, at, in or||Him'beers, comp. —apfel, m. a kind of red 
by this; -durch, adv. 1. through this piace; / apple, red calville; —effig, zn. raspberry- 
through here; 2. a) by this means; by so|| vinegar; —falter, m. Ent. green butterfly; 
doing; b) (—mit) hereby, by this, by the]/ —faft, m. raspberry-jnice; —ftaude, f., — 
present; enclosed, annexed; —ein, adv. in|| ftrand, m. raapberry-bush. 
here, in, hereiate, into this or it; —für, adv.||Gim'mel, «. I. (str.) m. 1. (der Laft—) sky; 
for this, for it; —gegen, adv. here-against,|| heaven, heavens; 2. canopy, tester; roof 
33 
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(of a carriage); 3. (H-sftrig) zone, climate:|| chart or map, chart of constellations ; —ferze, 
ein heiterer —, a serene sky; unter freiem| f. celestial light, tamp of heaven, © for the 
—, in the open air; (0) —! © heavens! O|| sun, the moon or the eters, cf. "sts _ 
dear! geredter—! just beavonslamazement!|| konig, m. heavenby king ; Jupiter; —ténigian, 
fam, good gracious! fein Meifter fällt vom|| f. heavenly queen, queen.of heaven, bleesed 
—, prev. no one is born a master; il. comp.|| Virgin; —€érper, m. celestial body ; —Freis, 
—an, —axf, adr. up to the skies, heavea-|| m.-sphere of heaven; —fugel, f. celestial 
ward; —bett, n. bed with a tester, canopy|| globe, sphere; —-tunde, f-nstronomy ; Lange, 
bed; four-poat bed-stead; —blan, 1. adj., 2.|| f. astronomical lengitede; —{auf, m. motion 
a. or —bläue, f. azure, sky-bine; —brand, m.|| of the planets; —lefre, f. uranology ; —leiter, 
Bot. great mullein; — — — f- Jacob's ladder (also Bot.); —lidht, nr. hee- 
sion (of Christ); Marid —fahrt ven's or celestial light; —lichter, pl. (celes- 
of the holy or blessed virgin; — n.,|| tial) luminaries; —Iuft, f. ether; —meptant, 
—fahrtötag, m. ascension-day, holy thure-|| f. uranometry; —pferd, ». col. vid. Her⸗ 
day; —geboren, —gefandt, &c., heaven-born,|| pferds —pforten, f. pl. portals of heaves; 
heaven-sent, &e.; —-hoch, adj. 1. as high as|| —puntt, m. Ast. vertical point, zenitb; — 
heaven; 2. fig. very high, very great; —hets|| rawm, m. the heavens; ethereal or celestial 
ter, ar, —mild, —tein, adj. serene, clear,|| region; —ufe, f., —rééden, n. Bot. _ of 
mild, pure, as heaven; rei , 2. kingdom|| heaven; —ſchlößchen, n., —chlüſſel, m. Bot. 
of heaven; fig. happiness, bliss; des Men-|| common primrose; -_spelfe, f.%. ambrosia; 
ſchen Bille ift fein —reich, prov. man’s own|| 2. bread of the sacrament; ’fitid, m. zone, 
will is bis heaven; —fdliffel, m. wid. Him-|| climate, clime; latitede; then, m. dew of 
melsſchloͤſchen; —Ihön, adj. divinely beauti-|| heaven, maana; —tran?,m. nectar; —tagen, 
fal; -fhreiend, adj. erying to heaven, da-|| m. Art. great bear, Charles’ wain; —woh: 
grant, flagitions, most atrocious; —ftein, m.|| nung, f. seat, dwelling in heaven; —zethen, 
sapphire ; —trunfen, —voll, adj. intoxicated,|| n. Ast. celestial align, sign of the ‘zodiac; - 
full of heavealy delight; —triger,m. canopy-|| zelt, n. vault, canopy of heaven; heaven, 
bearer; —wérts, adv. heaven-ward, towards|| sky; —giege, f. vid. Beceffines —girtel, m. 
vid, reis. 


heaven; —tweit, adj. & adv. as distant as 

heaven from earth, very distant, great, wide.|| Himm'lifh, adj. celestial, heavenly; ethereal; 
Pim'meln, (w.) v. n. vlg. to be about (or toll das §-¢ Helen, 1. heaveniiness; 2. celestial 
be going) to die, to go to heaven. being, divinity; die h-en Mddte, the powers 
Him'melös, in comp. heavenly, celestial; cf.|| above. 

Himmliſch; —adfe, f. Ast. axis of the workd; | Himt, (w.), Him’ten, (str.) m. province. (N.6.) 
—befhreibung, f. Ihe ing 3 —befen, m.|| a corn-measere STAR himtens == 1 quarter, 
Sea cant. north-west; Am. sweeper of thei] gr. 6. a) Vol. £.). 

skies ; —bemohner, m. inhabitant or denizen Hin, adv. 1. there, thither, (expressing mo- 
of heaven. pl. celestials; —blatt, n.,—biume, tion or direction from the speaker, opp. 
f. But. jelly tremelln, nostoc; —bogen, m.ı| Her); 2. to, towards; on, along; 3. away, 
1, vaalt of heaven; 2. raiabow; —bote, m.|| gone; apent, exhausted; lost, undone; cf. 
heavenly messenger; —braut, f. non; —ı| Dabin, 2.5 nach dir —, towards you; 31 ... 
breite, f. Ast. distance, height of a star fromi| —, up to ...; — und her, 1. hither and tht 
the equator; —brob, n. heaven's bread, man-|| ther, to and fre, te and again; (— ust 
na; —birger, m. vids —bewobners —fefte, F. zurũck) going and coming; forwards and 
firmament; —gabe, f. gift of heaven or of|| back(wards); 2. again and again; — und ber 
God; —gefühl, n. heavealy, exalted feeling;|| beftimmt, Mar. bound out and in; — um 
—gegend, f. Geog. 1. region (qnarter) ofj| ber gehen, to go up and down, to pass an 
the heavens; 2. vid. —ftridgs nad allen vier|| repass; — und Herfradt, f. freight oet- 
—gegenden, towards the four points of the|| wards, and (freight) home; — und Herreift, 
compass; —geftalt, f. heavenly form or|| f. voyage out(ward) and ta(ward); — 
figure; —gewölbe, n. celestial vault, canopy|| her verfidern, to insure out and home (ships. 
of heaven, firmament; Ast-s. —gleider, m.| goods); — und Her⸗Wechſel, m. Com. ex- 
equator; —gürtel, m. zone; —gunft, f. ce-|| change and re-exchange; — und ber dentee, 
lestial favour; haus , n. 1. firmament; 2.| überlegen, to revolve er tern over in ones 
Astrol. house; —heer, n. host of heaven; —|| mind, to consider and reconsider; nad) vie 
höhe, f. honvenly height; —Larte, f. celeatiall| lem — und Hersileben, after the matter bad 




























bin 


been talked over and over; nad vielem — 
und Her-Schreiben, after many letters had 
passed on both sides; — und wieder, 1. vid. 
—und ber; 2.here and there; in some onses; 
now and then; — und zurüd, forwards and 
backwards, cf. — und ber; meine Reife — und 
jurüd, my passage there and back; wie weit 
mag ed nod — fein? how far may it be from 
hence? ed ift nod weit —, it is yet far off; 
oben—, on the surface; unten—, along the 
lower part, the ground; rechts —, along the 
right hand side; — ift —, gone is gone, lost 
is lost. : 

Hinab', adv. (sometimes with Acc., which pre- 
cedes the adv.) down there (i. e. in a direc- 
tion from him who speaks, opp. Herab), 
downwards; den Berg —, down the moun- 
tain, down hill; —fahren, to drive down; 
to go or fall down (the river); —geben, to 
go down; —laffern, to lower (down); —fteis 
gen, to descend ; —ftürzen, to fall down (from 
a precipice, &c.); to shoot down; —mwärts, 
ady. downward. 

Hin/altern, (w.) v. a. (aux. fein) to grow 
aged or old. 

Hinan’, adv. up (there, opp. Heran, cf. Hin), 
ap (to, cf. Hinauf); den Berg —, up the bill; 
—reiden, to reach up; —fteigen, to ascend, 
mount. 
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Hind 


réumen;—reiden, to reach beyond; —fegen, 
(w.) v. I. a. or —rũcken, —fdieben, to defer, 
pestpone; II. ref. (with über) to disregard, 
set at nought; —fdweifen,—ftreben, 2c. über, 

. to stray, to aspire beyond ...; — follen, to 
bave a certain aim, cf. — mollens —treiben, 
vid. jagen; —wärts, adv. outward ; —wer: 
fen, to cast or turn out, eject, expel; — mols 
len, ellipt. fig. to end (in), to aim (at); mo 
will bas —? wo foll das —? where is this to 
end? id fa, wo er — wollte, I saw what he 
was driving at; I saw his drift; bod — wols 
Ten, to aim high, be proud. 

ins, comp. (cf. Hin) —bannen, to banish 
thither, to remove to (a place) ; —befebligen, 
to order to (a place); —begeben, v. refi. 
to repair, resort to; —beftellen, to appoint 
to a place; —blid, m. look, regard (auf, to), 
of. Küuͤckſicht; —bliden, to look towards (a 
place), to look forward (to ...); —blühen, to 
fade (away); —bluten, fig. to die, give one's 
life; —bringen, 1. to bring or carry to a 
place, to take along; 2. fig. to pass, spend 
(the time); fig or fein Leben —, to make 
shift to live; —britten, to live, pass (the 
time) in a kind of stapor. 

Hinde, (w.) f. + & & vid. Hindinn. 

Din'denten, to think of or turn one’s mind to 
a remote (fig. impracticable) object; wo bens 


Hin’arbeiten, (w.) v. Ln. to aim (auf, at), toi] ten Ste hin? what are you thinking of? 
direct one’s efforts (to); Il. reff. to attain] Hin'derlid, I. adj, hindering, impeding, ob- 


with difficulty. 

Hinauf', adv. ap (there, opp. Herauf, cf. Hin)s 
up to; on high; den Berg —, up the moun- 
tain, up (the) bill; die Treppe —, up stairs; 





structing, troublesome; II. -?eit, f. the 
quality of hiadering; hinderance. 

Hin'dern, (w.) v. a. to hinder, impede, pre- 
vent (an, from). 


— bringen, to bring up; —brüden, to force! Hin'dernif, (str.) n. hinderance; impediment, 


up (water); —geben, to go or walk up; — 
freigen, to step up, ascend, mount; —ftrid, 





obstacle; resistance, stop; difficulty. 
Hin’derung, (w.) f. (the act of) hindering, 


m. vid, Hinſtrich, 1.5 —wärts, adv. upward.|| &c., of. Hindern) hinderance, impediment, 
Hinaus’, adv. 1. out (there, opp. Heraus,|| cf. Hindernif. 

of. Hin)s 2. beyond; — mit ihm! oat with] Hin deuten, (1.) v. n. (with auf) to hint (at); 
him! zum Zenfter —, out of the window; mo|| to point at, to aim at, to be a sign of; to 
venfen Sie —? what are you thinking off|| forebode. (hind. 
IL comp. (cf. Aus in comp.) —fabren, 1. to|| Hin'vinn, (w.) f. Sport. female of the stag, 


lead oat, to take out, &c.; 2. fig. to carry|| Hin 


ont (a design, &c.); —gehen, v. n. (aux. 
fein) 1. to go out; fig-s. 2. (with über ...) 
to go or step beyond ..., to surpass, trans- 
cead (beyond a limit or measure); 3. or — 
fommen, vid. —laufens —jagen, te expel, 
turn out; — Pénnen, ellipt. to be able to go 
or get out; auf Eins —Ieufen, to come, 





⸗, comp. (cf. Hin) —bdonnern, to thunder 
down, strike down with thunder; —borren, 
to wither gradually, to fade away; —drang, 
m. (the act of) thronging, pressing to a 
place; —drdngen, v. a. & reff. to throng, 
press, urge to. [India. 

Hin’voftan, n. Geog. Hindostan, Hindastan, 

Hindofte'ner, (str.) m. Hindostanee. 


ameust to the same thing; te be the same|| Hindofta’nifh, adj. Hindostanee, Hindustani. 

in the end; feine Reve lief (ging or fam)||Hindurd’, adv. (sometimes with Acc., which 

darauf —, the drift of his ‘was ...3|| precedes the adv.) through, (cf. Durdh & 

—réumen, to. clear or take away, vid. Ub=|| comp.) throughout ; during; den ganzen Tag 
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—, all day long, the livelong day; mein gan: 
zes Leben —, all my life long; die Racht —, 
all night; ba8 ganze Jahr —, all the year 
round; fid) — arbeiten, &c., vid. fi Durch⸗ 
arbeiten, &c.; — laffen, to let through, to 
transmit (light). 

Hin’dürfen, (irr.) v. n. ellipt. to be permitted 
to go to a place. 

Hin’dü, m. Hindoo, Hinda, Gentoo. 
Hin’eilen, (w.) v.n. (aux. fein) to basten, hie to. 

Hinein’, adv. in (there), into (in a direction 
from bim who speaks, opp. Herein); da —, 
nit bier —, into that place, not into thie; 
gum Zenfter —, in at the window; id will 
—, Tilin; bis in die Stadt —, into the very 
town; in den Tag —, in's Gelag —, col. at 
a venture, at random, inconsiderately; — 
bringen, &c., to get in, &c. 

Hine, comp. (cf. Hin) —fahren, (str.) v. I. a. 
to carry off or to; II. n. (aux. fein) 1. to be 
carried off or to; to drive, go in a carriage 
to; an (or ldngé) der Küfte —fabren, to coast, 
to range (along) the coast; fig-s. 2. a) to 
pass away, depart; b) col. & æ to die, de- 
cease; leidt über ... —fabren, to skim over, 
(tne surface, &c.), to slip over, to do (per- 
form) superficially ; fahre bin! go! —fabrt, 
f. 1. the act of carrying or 2. going to a 
place; departure; 3. fig. decease; —fall, m. 
1. falling down; 2. fig. decay; —fallen, 1. 
to fall down; 2. to decay; —fällig, ad). 1. 
disposed to fall, ready to fall; falling; Bot. 
caducous, shedding, deciduous; 2. fig. de- 
caying, frail, weak, transient, perishable; 
—falligtcit, f. frailty, weakness, perishable- 
ness; decrepitude; —finden, v. refi. to find 
one’s way to a place; —fliegen, 1. to fly 
thither, to; 2, to pass away, to fly away, to 
be gone; —fliehen, to fly to a place, to flee, 
to escape to; —fließen, to flow to, along; 
—fort’, adv. henceforth, for the future, from 
this time torward or forth; —fradt, f. freight 
outwards, outward freight (opp. Herfracht); 
für, —fi'rd, adv. henceforth, in future; 
—führen, to conduct, lead, guide, carry or 
bring there, to a place; —gabe, f. 1. (the act 
of) giving away, &c., cf. —gebens surrender; 
2. devotion; resignation; devotedness; — 
gang, m. (the act of) going to aplace, passage 
(to, there); 2. fig. decease, vid. —tritt; 
—gtben, v. I. a. 1. to give to, to reach; to 
pass round, to give away; 2. to resign, to 
give up, yield, surrender; to abandon; to 
devote, sacrifice, lay down (one's life); Il. 
refi to devote, resign or abandon one's sel: 
(with Dat., to); fid dem Lafter —geben, to 


indulge vice; —gtbung, f. (the net of) giving 
away, &c., vid, —gabe; —gedenten, vid. — 
denken; —ge/gen, conj. on the contrary; 
whereas; —gehen, 1. to go or pass there; 
to repair to a place; 2. to pass, elapse; 3. 
(with über [& Acc.)) to skim, skip, slide 
or pass over with slight attention; 4. col. 
to pass (muster), to be tolerable; wo geht 
die Reife bin? whither are you bound? es 
mag nod fo —gehen, it may pass; —gehen 
laffen, to pass over, to suffer or allow to 
pass unnoticed or unpunished to tolerate, 
(Ginem &twas) not to punish for; —gehören, 
to belong to; —gelangen, to attain to, te 
arrive at, reach a place; —gerathen, to get 
to a place; to light (on), to fall in (with); 
wo bin id) —gerathen? where have I got to? 
—giefen, 1. to pour out or down; 2. fig. te 
do, execate in an easy manner; —gegoffer, 
p. a. stretched out, lying in an easy manner; 
—gleiten, to skim (along), über (Gtwes 
[Acc.)), to skim over ...; —grämen, v. reff. 
to pine away; —halten, 1. to hold, keep to 
a place; to stretch, hold out or forth; fg-s. 
2. einen Kranken —halten, to keep a sick 
person in life; 3. a) to keep in suspense, to 
hold or keep in play, to put off, amase (with 
fair hopes or promises); 6) to defer, put 
off, delay; Iemanden mit der Bezahlung — 
halten, Com. to delay (pat off) the®pay- 
ment, to keep out of money; —haltung, J. 
1, (the act of) holding, stretching forth; 2. 
delaying, patting off; —hängen, to be de- 
ferred, protracted, prolonged or put off; 
—hadngen laffen, to defer, &e.; —hauden, to 
breathe, to put on lightly (of colours); — 
belfen, v. Ln. (with Dat.) 1. to assist ome 
in reaching sometbiog; 9. col. to ruin; Il. 
refl. (fi) timmerlid) to support one's self 
with difficulty, to straggle on, to make shift 
to live; —horden, to listen to a thing; — 
jagen, v. I. a. to drive, bunt to, along; If. n. 
(aux. fein) to hurry, sweep to, along; —jams 
mern, to pass (the time) in lamentation; 
—tebren, 1. to tarn to; 2. to sweep to. 
Hinen, (w.) v. n. (aux. haben & fein) 1. to 
go lame, to halt, limp, hobble; 2. fig. a) to 
halt, to be lame, incomplete, imperfect; aa- 
fit, unsuitable; 5) to be in an unfavourable 
coadition, to proceed badly; §-d, p. a. 
hobbling, limping, lame. 
Hine, comp. (cf. Hin) —nien, to kneel downs 
, to come, get to, at; wird ed — 
tommen? will it get there or arrive (safely)? 
wo ift er —getommen? where did be get to? 
what is become of him? aft mid nur —foma 
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mea! col. I'll be among you! —?énnen, ellipt. 
to be able to go, get to or there; —trénfeln, 
to pass life, &c. in a sickly state; —trieden, 
to creep to a place; —frigeIn, to scribble 
down; —funft, f. the coming there, arrival; 
—langen, vid. —reidens —linglid, adj. suf- 
ficient, enough ; —linglidfeit, f. sufficiency ; 
—laffen, ellipt. to saffer to go to.a place, 
to let pass or go to, to admit; —lanfen, to 
run to, to go thither; to run or pass along, 
round, &c, (as a gallery, &c.); er mag —lau- 
fen, he may be gone, he may go his way; 
—Iében, to pass one's life (carelessly), to 
live on; —legen, vı I. a. to lay down, put 
down; to lay up; Il. reff. to lie down; 
Ichnen, to lean against; —leiben, (i. u.) to 
lend out; —leiten, to lead, conduct, convey 
to; —lenfen, to turn or. incline to; —leud: 
ten (Einem nad einem Drte), to light, show 
one the way to a place; —liefern, 1. to de- 
liver, expose, reach forth ; 2. vid. helfen, 2.5 
—maden, v. I. a. 1. to apply, fasten, &c. to 
a place; 2. to make, perform, &c. super- 
ficially; II. ref. wulg. to resort, repair to, 
to go to; —mähen, to mow down; —marfd, m. 
march to a place or there (opp. Hermarſch); 
—marfdiren, to march to or there ;—martern, 
to put to death orkill by torments ; —megeln, 
—morben, to slaughter, to murder reckless- 
ly; —müffen, ellipt. to be obliged to go 
thither or to; —nabme, f. (the act of) taking 
(to), receiving, reception; —nehmen, 1. to 
take, receive; fig-s. 2. to bear, suffer (in- 
sults), to put up with; to submit to; 3. to 
take up, absorb, vid. Einnehmen; —neigen, 
v. refi, & n. to incline to; —neigung, f. in- 
elination, leaning. 

Hin'nen, adv. 1. provinc. in here, in doors, 
&c. (opp. Haufen, cf. Drinnen); 2. (von —, 
from) hence. 

Hin-, comp. (cf. Hin) —opfern, to sacrifice, 
despatch, make away with; —opferung , /. 
sacrifice; —paffen, to fit in, to fit for; to be 
fit to stand or be there; —pflangen, to plant 
in a place; —quälen, v. I. a. to pass in tor- 


over (to), to hold or stretch forth (to); II. n. 
1. to reach, extead to; 2. to suffice, be 
sufficient or adequate (zu, for); ein Wort 
wird —reiden, one word will do; —reidend, 
pP. a. sufficient, enough; adequate, ample 
(reason); —reife, f. journey or travel thither 
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or to a place (opp. Herreife)s —reifen, to go, 


travel, make a journey thither or to; —reifen, 
1. to tear along, to carry away or along with 
violence; to snatch away; 2. fig. to hurry 
away or along; to overcome, carry along, 
transport, ravish, enrapture; —reiten, to go 
thither on horseback, to ride to; —ridten, 
1. to direct or turn towards; fig-s. 2. vulg. 
to ruin, waste, spoil; 3. to execute, to put 
to death; —ridtung, f. execution, capital 
punishment; —ritt, m. a ride to a place; — 
ridden, to move thither (on or to), to remove; 
—fdaffen, to bring, transport or convey to; 
—fdauen, vid. —fehens —Iheren, v. refl. col. 
to go off, to pack; —fdeiben, fig. to die, de- 
cease; der, die Hingefdiedene, the deceased ; 
—fderjen, to pass in playfalness or trifling; — 
ſchicken, to send thither or to a place; -ſchie⸗ 
ben, to shove or push thither or to a place, 
on, along; —fdiefen, v. 1. a. vid. Vorſchießen; 
Il. n. (aux. fein) to shoot, fly away; to 
rash, hasten along ; —{diffen, to sail towards 
or along; am Ufer —{diffen, to coast along, 


‘to keep close to the shore, Mar. to hug the 


land; —{dladten, to kill, marder, butcher 
recklessly; —ſchlaͤfen, v. n. 1. (aux. haben) 
to sleep on; 93. (aux. fein) fig. to die an 
easy death; —{dlagen, v. I. a. 1. to beat or 
cast to place; 2. to knock down; II. n. (aux. 
fein) vulg. to fall or bang down, to get a 
fall; -ſchlaͤngeln, v. reff. to wind in a ser- 
pentine mawner, to meander along; —fdlei= 
Gen, v. n. (aux, fein) & reff. 1. to creep, 
aneak or steal thither, to a place; 2. to creep 
on, along; 3. fig. to be overlooked or for- 
gotten; -ſchlendern, to saunter, lounge, loiter 
to a place, on, along; —fdleppen, 1. to drag 
or draw to a place; 2. to drag or draw on, 
along; ein elendes Leben —foleppen, fid — 
fäleppen, to drag out a wretched life, a 
miserable existence; —fdlendern, to fling to, 
fing away; —fdlummern, vid. —fdlafens 
—fhlapfen, to atide along, to pass lightly; — 
ſchmachten, to pine or waste gradually away; 
—fdmeifen, vulg. vid. —werfens —famelzen, 
to melt or die away gradually; —ſchmelzend, 
adv. Mus. (it.) calando, gradually dimi- 
nishing in tone and quickness, becoming 
softer and slower by degrees; —{dmettern, 
to dash down ; —fdmieren, to scrawl down, to 
scribble; —{reiben, 1. to write to a place, 
to send word to; 2. to write or pen down; 
—f&ütten, to pour down; to apill, drop; — 
ſchweben, to soar along; —[hminden, to pass 
away, vanish, waste or die away; —ſchwin⸗ 
bend, p. a. evanescent ; das Tangfame —fdwine 


Hinf 
den, insensible decay; —jegeln, vid. —ſhif⸗ 
fen; —feben, to look to a place, thither, at; 
feft feben, to look fixedly (nad, at); —feb= 
nen, v. refl. to long to be there, to long for 
a place; —fenden, vid. —ſchicken; —fegen, v. 
J. a. 1. to set or put to or down; to lay down; 
9. col, to put in prison, to confine, commit; 
Il. reff. to sit dowa; —fegung, f. 1. (the act 
of) setting down, &c.; 2. confinement. 
Hin'fidt, (w.) f- view, consideration, respect, 
regard, relation; in —, (with Gen. or auf) 
{and Acc.]), in respect (of), with regard to, 
in point of, in order to; in jeder —, in all 
respects, to all intents and purposes, every 
way. [with regard (to), as regards. 

Hin'fidtlid, adv. (with Gen.) in respect (of), 

fins, comp. (cf. Hin) —fleden, to pine away 
(by sickness); to languish ; —finfen, to sink 
down, to fall to the ground, to droop, de- 
cline; —follen, ellipt. to have to go to a 
place; to be bound for a place; —{pielen, to 
pass in playing; —ftarren, to stare at, to- 
wards; —fteblen, v. refl. to steal to a place; 
—ftellen, 1. to put to, thither; to put down; 
2. fig. to dispose, to put or bring forward; 
to hold out or up (as an example, &c.), to 
exhibits —fterben, to die away; —ftreben, 
1. to tend towards or to, cf. 3uftreben; 2. to 
strive for or after, to aspire after; —ftreden, 
1, to stretch forth; 2. to throw or knock 
down; to stretch down; to lay low; auf der 
Erbe hingeftredt, Bot. prostrate; —ftreiden, 
v. n. (aux. fein) 1.to go or pass along; to go 
or pass away; leidt über (with Acc.) —ftreis 
Gen, to skim over ..., to glide along, to pass 
lightly over; 2. fig. to pass away, cf. Ber: 
ftreihens —ftreuen, to scatter, sprinkie; — 
ftrid, m. 1. Mus. an up bow, vid. Aufftrid 5 
2. (the act of) passing away; departure; 
—ftury, m. precipitation, hurry to or on; 
—ftürgen, 1. to rash forward on or to a place; 
2. to fall headlong, to tumble down; —fudeln, 
to do in a slovenly manner, to slar ever, to 

patch up; —tändeln, to trifle away. 

Hintantegen, Hinten/ftellen, (0.) v.a. to place 
bebind; to postpone, treat slightly, to slight, 
disregard, neglect; to set at naught, throw 
aside (every consideration, &c.). 

Hintan'fegung, (w.) f- (the act of) placing 
behind, slightiag, &c., disregard, neglect; 
abandonment (of conventional restraints, 
&c.); dereliction (from duty). 

ins, comp. (cf. Hin) —tappen, to grope one's 
way to; —taumeln, 1. to stagger along; 2. 
to tamble down. 

Hin'ten, adv. 1. behind; Mar. aft; 2, behind- 
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hand, cf. Dahinter; 3. on the reversed side; 
von —, from behind; from the back; vow 
_ engreifen, to attack in the rear; — an: 
fügen, to annex, add; — auffigen, to sit be- 
hind one on horseback; — ausfdlagen, to 
fling or jerk out, to kick ap one’s heels; — 
burdwifden, to slip or steal out through the 
back door; — dur), through behind; — nad, 
afterwards, after; —brein, vid. Hinterdrein. 
Hinter, I. adj. vid. Hintere, I.; II. prep. (with 
the Dat., when it expresses rest or motion 
in a place, with the Acc., when indicating 
motion to a place) behind, after; — dem 
Rüden Jemandes, bebind one's back, without 
the knowledge of a person, in bis abseace; 
— einander, vid. in comp.; Etwas — fid 
(Dat.) haben, to have got over something; 
— Ginem hergeben, to go behind one, to 
follow (i. i. s. to dog) one’s steps; — der 
Sade ift Etwos, there is something at the 
bottom of all this; — Ginem or Etwas ber 
fein, to be (always) at (one's) heels, to pur- 
sue, follow closely, to be in quest of ...3 — 
der Hand figen, Gam. to be in the whip- 
band; — Einem fteben, to stand behind one; 
— Einem zugehen, to close or tara upon one 
(as a door); den Schlüffel — Einem zubreben 
(die Shir — Ginem zumaden), to turn the 
key (to close the door) upon one; — der Zeit 
gurtid fein, to be behind one's age; er 309 
die Shire — fi (Dat.) zu, be pulled = 
door to after him; — fi (Acc.) fallen, to 
fall backwards; — das Licht führen, col. to de- 
oeive, cf. Licht; — fi ( Acc.) gehen, 1. to ge 
backwards; 2. fig. not to thrive or succeed; 
die Heirath ift — fi gegangen, the match 
has been broken off; — eine Sache Pommern, 
to find out, discover, detect a thing; — fd 
(Dat.) laffen, to leave behied, (im Gehen, 
Lanfen, 2c.) to outstrip, distance (to outge, 
outpace, outren, &c.), to surpass; — fi 
(Acc.) laffen, ellipt. to suffer a te 
pass bebind one; — fid ( Acc.) — — to look 
back; — fi (Ace.) fehend, Her 
— fi) (Acc.) nehmen, ftellen, to take, pat 
behiad or backs Ml adv. |. behind, back; 
2. col. dewa; IV. comp. —baden, f. pl. but- 
— —baum, m. 1. Weav. vid. Garnbaum; 
2. vid. —geftell, 2.5 —bein, n. hind-leg; fié 
auf die —beine ftellen, vuig. I. to put one's 
self in a pesture’of defence; to defead one's 
self obstinately; 2. to draw back, retract, 
recanı; —boden, m. back-garret; —brade, 
J. Gun. rear trace-bar; —bug, m. ham, leg; 
—taftell, —ded, n. Mar. poop, yuarter deck; 
—brein, vid. -hers —ebbe, f. Mar.the lowest 
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(of the) ebb; —cinanver, one after another, hind paw; —quartier, n. vid. —leders —ret, 
successively, consecutively; at a time, to-J n. hind wheel, pi. trailing wheels (opp. Bor 
gether; fünf mal —einanbder, five times ran-| berräder)3 —raft, f. Gun-sm. large sear; — 
ning; —eifen, n. Far. hind aboe of a horse;h raum, m. 1. back space; 2. Mar. after-hold; 
—föhrte, f. Sport, 1. track, trace of the hind-| —rid8, adv. backwards, from behind; —faffe, 
feet; 2. vid. Widerfährtes —flagge, f. Mar.) —fa§, m. copybolder, vassal; small farmer, 
(naval) ensign; —fled, m. heel-piece; einen]} low tenant; —faffengut, n. estate of a copy- 
—fled auffegen auf..., to heel-piece;—flügel,j] holder; —fag, m. Gram, apodosis, cf. Rad): 
m. hind- (or hinder) wing; —friefe, m. pi.|| fags —fdentel, m. bind leg; —fdldgel, m. 
vid. Bodenfriefes —fuß, m. hind-foot, cf. —I| hind-quarter of a wild boar; —fegel, n. pl. 
bein; —gallerie, f. Mar. atern-gallery; Mar. after-eails; —feite, f. hind part, rear; 
gang, m. Sport. going out (of a deer iato] —fiedler, m. vid. —faffe; —fig, m. back seat; 
the fields); —gdfiden, n. back-lane; -ge⸗] —ftab, m. Gun. mazzle astragal (and fillets); 
bäude, n. back building; back-house, out-|| —ftinder, m., —ftaude, f. 7. cleft posts in 
bonse; —gebirge, n. back part of a moun-f| paper-milis, in which the hind part of the 
tain; —gehäfe, n. Sport, posterior part of all swing is moveable by way of a bolt; —ftellig, 
hare; —gejdirr, n. breechings (of a horse's] provinc. adj. ]. remaining, left; outstand- 
harness); —geftell, n. 1. Wh-w. a) back part|| ing, owing, due; 2. retrograde; 3. insidious, 
of a waggon or coach; 5) hind carriage (off treacherous; —fteven, m. Mar. main post, 
a ploogh); 2. Sad. cantle, quarters of alj stern post; —ftube, f. back-room; —ftäd, 
saddle; 3. Man. bind quarters (of a borae);|| n. hind-piese, back-part; —ftide, n. pl. Mar. 
—$lied, n. 1, hind-rank; 2. Log. predicate ;|| stern chases; —tage, f. hind paw; —tau, n. 
—grund, m. Paint. &c. back-ground; flat|| Mar. stern fast; —theil, n. hind part, back 
scene, deepening (of a picture); rear; —haar,|| part; —theil eines Schiffes, stern, after or 
n. back hair; —halb, adv. & prep. (with|| hinder part (of a ship); im—theile des Schif⸗ 
Gen.) behind; —halt, m. 1. ambush, ambas-|| ftö, astern, aft, abaft; das —theil am Hemde, 
cade, wait; 2. rear, reserve (of an army);|j hind flap, seat of a shirt; —theil eines Pfer⸗ 
—haltig, col.—hdltifdy, adj. reserved, secret ;j| de8, hind hand (of a horse); —theil am Kar⸗ 
—hand, f. 1. back of the hand; 2. Man. hind} ren, &c., cart tail, back; —thor, n. back- 
hand (of a horse); 3. Gam. (at cards) young-|| gate; —thür, f. back door; fig. escape; — 
est hand (opp. Borhand)3 —hanpt, n. oc-| treffen, n. Mil. rear-guard, reserve of an 
ciput, hind part of the head; —hau8,n.back-|| army; —treppe, f. back stairs; —trof, m. 
house , vid. —gebdubdes —her, adv. after: 1.| Mi. hind-baggage; —verded, n. Mar. quar- 
behind, following; 2. subsequentiy, after-|) ter deck; —viertcl, n. hind quarter, loin; 
wards; —hof, m. back yard, court yard; —| Am-s. —walb, m. back-wood; —mäldler, m. 
fammer, f. back chamber; —fanonen, f. pl.|| backwoodsman; —wirts, adv. backward, 
Mar. stern chases; —tenle, f. leg (of veal,|| backwards, behind. 

mutton, &c.); —flauen, f. pl. hiad claws (ofıl Hinterblet/ben, (str.) v. n. (aux. fein) to be 
birds of prey); —fopf, m. vid. —haupts left behind or alive, to survive. 

lage, f. deposit, consignment, pledge; —laf,|i interblie’bene, (dect. like adj.) I. m. & f. (die 
&c., vid. below; —laftig, adj. Mar. charged! O-n, pl.) he, she (those) left behind, sar- 
(loaded) too much behind; ein —laftigesi| vivor; II. n. remains, rest. 

Schiff, a ship (which is) too much by the} Ointerbring’en, (irr.) v. a. (Einem Etwas) 
stera; —lauf, m. Sport. hind leg; —Ieder, n.|| to inform of (secretly), to acquaint with, 
Shoe-m. hind quarter of a shoe; —legen,|| give notice. 

vid. below; —lift, f. artifice, canning, deceit;|| Hinterbring’er, (str.) m. informer. 

fraud; —liftig, adj. cunning, deceitful, art-|| Hinterbring’ung, (10.) f. (secret) information, 
fal, designing, fraudulent, insidious, falla-|| intelligence. is 

cious; —liftigtelt, f. cnnningness, £0. ; —Iute,|| Hin tere, I. adj. he, (she) who or that which 
JS. Mar. after-hatchway ; —mann, m. I. Mil. is behind or follows, hind, back; II. m. (deci. 
rear-rank man; (Bulw.) the hinder-man; 2. like adj.) back side, breech, posterior, bottom. 
Com. subsequent indorser (on bills of ex-i Hinterfib'ren, (w.) v. a. vid. Hintergehen. 
change); —meft, m. Mar. mizsea-mast; —|| Hinterged/en, (irr.) v. a. to deceive, delude, 
nabt, f. Shoe-m. seam, stitch on the hind|} decoy, take in. 

quarter; —pforte, f. back gate; —pforten,|| Binterhal'ten, (sir.) v. a. vid. Borenthalten. 
f. pl. Mar. stern-ports; —pfote, f. hind foot,!| Dinterlaf'fen, (str.) v. a. 1. to leave behind; 



































off with a thing; —fegen, v. reff. (with Sher 

& Acc.) to disregard, not to mind. 
Pins, comp. (cf. Hin) wehen, v.a. An. te blew 
(down) to; —weifen, v.L n. (with nad) to point 
(at, to); II. a. to show (to), direct (to); to refer 
(auf, to); —weifend, p.a. Gram. demonstra- 
tive; —weifung, f. hint; direction, reference 
(auf, to); —welten, to fade away, to wither, 
waste, decrease gradually ; —wenden, to tara 
thither, to; —werfen, 1. to fling, throw to 
... or there; 2. to fling, throw or cast down; 
3. to sketch or write hastily, to pen or write 
down, to jot (down), drop (a few lines, &c.); 
to dash off; 4. to throw out (observations, 
&c.), to utter carelessly; er warf ihm ben 
Brief hin, he threw him the letter; die Rev 
ten —werfen, fig. to throw up the game (er 


cards). . 

Hinwieder, Hinwiederum, adv. (1. u.) again; 
in return; on the other hand, 

Hine, comp. (cf. Hin) —wirten, to produce 
an effect, to tend to ...; —wollen, edlipt. 1- 
to wish to go thither, to ...; 2. fig. vid. Hin. 
auswollens —wuͤnſchen, to wish (one or one’s 
self) to a place; —murf, m. 1. throw, (act 
of) throwing. to, towards a place; 2. any- 
thing lightly sketched or done, sketch; — 


2. vid, Radlafen, 1.3 Radriät —, to leave 


wor 

Hinterlaf, (str.)m., Hinterlaſſenſchaft, (w.) f. 
inheritance, vid. Radlaf, 1. 

Hinterle'gen, (w.) v. a. to deposit, give in 
trust, consign. 

Hinterle'ger, (str.) m. deponent. 

Hinterlég'te, (p.s.) n. (dect. like adj.) deposit. 

Hinterſchleiſchen, (str.)v. a. to attack by stealth! 
or surprise, to steal (a march) upon. 

Hin'teridlingen , (str.), Hin'terfdluden, (w.) 
v. a. to swallow or gulp down. 

Hin'terft, L adj. hindmost, last; Mar. stern- 
most; Il. m. vulg. vid. Hintere; Ill. adv. 
( ganz] 3u —) stern-most, aftmost. 

Hintertrei'ben, (str.)v. a. to frustrate, thwart, 
balk, hinder, prevent; to counteract; to dis- 
appoint; to break off (a marriage, &c.). 

Hintertrei‘bung, (w.) f. frustration, thwart- 
ing, &c. 

Hinterzieh'en, (str.) v. a. to defrand. 

Hinterzieh'ung, (w.) f. defraudation. 

Pins, comp. (cf. Hin) —thiin, vulg. to place 
or put to ..., there; —trägen, to carry to..., 
there; —trauern, to pass, spend in sorrow, 
mourning; —träumen, to dream away, to 
pasa dreaming (oue’s time); —treffen, to hit 
an object; —treiben, v. I. a. to drive to ...,| wũrgen, to throttle, strangle, slaughter 
there; II. n. (aux. fein) Mar. to go adrift; recklessly. [name of the tom-cat. 
—tréten, to step to, there; —tritt, m. fig.|| Hing, m. 1. Harry (P. N.); 2. Germ. Fab. 
decease, demise, death. ins, comp. (cf. Hin) —gahlen, to pay (or lay) 

Hinü’ber, adv. over (there, opp. Herüber);|| down, to pay the ready money; —3dblen, to 
across; über die See —, beyond sea; —brins|] count down; —zauberm, to produce by ma- 
gen, —fahren, —führen, —Ihaffen, —tragen,|| gic; —zeidnen, to sketch or design, cf. Hin: 
to bring, carry over, transport. werfen, 3.; to sketch slightly ; —jeigen, vid. 

Hinum!, adv. about (there, opp. Herum), (dal] —weifens —jiehen, v. I. a. 1. to draw thi- 
—) that way about; dort um die Ecke -, thereli ther, towards, to; 2. to draw out, vid. in bie 
about that corner. Länge ziehen; Ll. reff. 1. to trail along (the 

Hinun'ter, adv. down; down there, that wayt| ground), to draggle; 2. fig. a) to run (along, 
(opp. Herunter, cf. Hinab); die Treppe —,|] over, through, &c.); b) to be drawa out, to 
down stairs; ben Serg—, down hill; —wärt,|] creep on; IIL. n. (aux. fein) to go, march, 
adv, downwards. remove thither, to; —gielen (with auf), to 

Hins, comp. (cf. Hin) —wägen, v. ref. tol] aim at; to tend to, to have in view; —gug, 
veature (to go) to a place, there; —märtd,|| m. (the act of) going, &c, there, procession 
adv. thitherward, on the way thither; —mwég,|| thither, to, towards a place. 

m. (the act of) going to ... or there, way or|l Hingit’, adv. to, towards; near, cf. Dazu & 
journey there, thither, (opp. Hermeg). Zu; —fügen, to put or add to, to join, ad- 

Hinmeg! [wid], I. adv. away, off, cf. Weg,|| join, annex; —figung, /. addition, apposi- 
adv. ; across, over; Il. int. —! off! III. comp.|| tion; —gefegt, adj. additional; —fommen, 
—fiihren, to lead away; —gehen, 1. to gol] 1. to come to, to approach; 2. to supervene, 
away; 2. fig. to-pass lightly (über, over); form an accession, to come in additionally, 
—raffen, —reißen, to sweep away, off; —|| to be added; —laffen, to admit; —rednung, 
f&reiten, to stride away, (with iber) to stride|| f. addition to a former number, annamera- 
over; über (with Acc.) ... —fehen, to over-|| tion; —fegen, —thun, to add, cf. —fügens 
look, take no notice of; über (eine Sade) —|| —thuung, f. addition; (—stehung, f. the act 
fein, fig. to be past (all danger, &c.); to bel] of) drawing in, connexion; —treten, vid. — 
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Hinz 
fommen; mit —ziehung ber Spefen, Com. 
adding charges, including expenses. 

Hin’zäg, (str., pl. Hin'üge) m. vid. above. 

Hi'ob, m. Job (P. N.). 

Hilob8s, comp. —bote, m. messenger of bad 
news; —poft, f. Job's post, bad news; —thrd- 
nen, f. pl. Bot. Job's tears; —tröfter, m. 
Job's comforter. 

Hip'pe, (w.) f. I. (hedging-)bill, (broom-) 
hook, hack knife; Il. or Hip’pel, (10.) f. vid. 
Waffel. 

wHhippogriph’, (w.) m. Myth. hippogriff, 
winged steed. (wine. 

aHip'potrds, (str.) m. hippocras, medicated 

Hirn, s. L (str.) n. brain, brains, cf. Gehirn; 
Ginem dad — einſchlagen, to beat one's brains 
out; II. comp. —arm, ad). shallow-brained ; 
—bobrer, m. Surg. trepan; —geburt, f., — 
gefpinft, n. whim, chimera, fancy, phantom; 
—grille, f. Orn. 1. bastard thistle-finch; 2, 
(tree-)creeper; Anat-s. —haut, —höhle, f. 
vid. Gehirnhaut, Gehirnhoͤhle; —fammer, 7. 
cell of the brain; —fran?, adj. brainsick, 
feeble in intellect; —trantheit, f. 1. brain- 
sickness, distemper of the brain; 2. fig. men- 
tal derangement; —Io8, adj. 1. brainless; 
2. without sense, silly, nonsensical; —ofig- 
teit, f. want of intellect; —tog, m. Far. glan- 
ders; Anat-s. —pfanne, f., —ſchaͤdel, m., 
fale, f. brain-pan, scall, cranium; —fdddel- 
beinmar?, n. diploe; —fdabelfuge, —ſchaͤdel⸗ 
naht, f. suture; —{hädelgewölbe, n. vault (or 
fornix) of the brain; —fdalenbant, f. film o 
the brain; —fpinnengemebe, n. arachnoid 
membrane, arachnoides; —fadtig , vid. 
Tran; —(fdaupf)taba?, m. cephalic snuff; 
—toben, n. agitation of the brain; —wurft, 
J. a large kind of sausage, brain-pudding ; 
—wuth, f. frenzy, madness; —withig, adj. 
frantic, mad. A [feine Gehirn. 

Hirwlein, (str.) n. (dim. of Hirn) vid. dab 

Hicih, s. 1. (str.) m. stag, hart; deer; II. 
comp. —artig, adj. cervine ; —baum, m. Bot. 
atag’s horn tree, elm-leaved sumach; —be= 
goar, m. hart’s bezoar; —bifam, m. musk 
(tears) of a hart; —bod, m. male hart, stag; 
—brunft, —brunft, f. 1. Sport. rat of harts; 
2. Bot. mushroom spawn; —bruft, f. Sport. 
esaay of a deer; —dorn, m. Bot. purging 
buck-thorn; —eber, vid. Eberhirſch; Fährte, 
f. Sport. slot, foiling; —fänger, m. hanger, 
catlass, (Fr.) couteau de chasse; —farben, 
—farbig, adj. fallow, fawn-coloured; —feifte, 
f. Sport. season when harts are fat; —fell, 
n. stag- or hart-skin; —gang, m. Man. gal- 
loping pace (of a horse); —garten, m. deer- 
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park ; —geäß, n. pastare or viands of a hart; 
—geilen, pl. testicles of a hart or stag, Sport. 
doucets; —gel58, n. Sport. ordure or dung 
of a hart, fewmets; —geredt, adj. perfect in 
deer hunting; —gefdrei, n. belling (cry) of 
a hart; —geweig, n. attire, horns of a stag, 
antlers; —günfel, m. vid. Wafferdoftens — 
haar, n. hart’s hair; Sport-s. —hal8, m. 
stag's neck ; deer neck (of a horse); —halfig, 
adj. cock throppled (said of horses); —haut, 
f. deer skin; —heil, n. Bot. hart-wort; — 
boten, f. pl. vid, —geilen; —horn, n. hart’s 
(or stag's) horn; gebrannteé —horn, calcined 
or burnt harts-horn; geraspeltes —born, 
harts-horn-shavings; —hornbaum, m. Bot. 
stag’s horn tree; —horngeift, m. (volatile) 
spirits of harts-horn ; —hornfalz, n. (volatile) 
salt of harts-horn; —hund, m. stag-hound; 
—jagd, f. stag hunting; —Päfer, m. Ent. 
horned beetle, atag-beetle; —falb, n. deer's 
or hind calf, fawn; —fameel, n. Zool. camel 
of Peru, vid, Lamas —faften, m. stag-cart; 
—teule, f. haunch of a stag; —tlee, m. Bot. 
hemp agrimony; —folbenbaum, m. vid. — 
baum; —foth, m., —lofung, f. vid. —gelös 5 
—tranfheit, f. Far. hart or stag evil; —fus 
gel, f. hart’s bezoar; —fub, f. female hart, 
hind; —lager, n. retreat, harbour of a deer; 
—lauf, m. Sport. foot of a deer; —leder, n. 
buck-leather; —ludé, m. vid. Luchs; —ruf, 
m. vid. —geſchreiz —ruthe, f. yard of a stag; 
—fdriter, m. vid. —öfer; —ſchwamm, m. 
vid. —brunft, 2.3 -ſchwanz, m. 1. or —ſchwa⸗ 
den, Sport. single (of a stag); 2. Bot. dwart 
elder; Sport-s. -ſchweiß, m. blood of a hart; 
—fprung, m. hart's foot; —talg, m. suet of 
deer ; —thrdnen, f. pl. vid. -biſam; —trüffel, 
f. vid. Untermaft, 2.5 —wilbpret, n. venison; 
—nurz, f. Bot. hartwort; —ziege, f. Zool. 
antilope; —jiemer, m. vid. —ruthe; —gunge, 
J-, —gungenfraut, n. Bot. hart’s tongue. 
Hirfe, s. L (w.) f. (Hirten, [str.] m.) millet, 
hirse, French wheat; II. comp. —brei, m. 
millet-pap; —drüfen, f. pl. Anat. miliary 
glands; —fleber, $-nfleber, n. miliary fever; 
chte, H-nfledte, f. morphew on the skin; 
—förmig, adj. miliary; —gra8, $-ngras, n. 
Bot. panic or millet grass; —?orn, n. 1. 
millet grain, millet-seed; 2. Med. vid. Gers 
ftenforn, 2.3 H-npfriemer, m. col. fancifal, 
whimsical fellow, quodlibetarlan, cf. Grillen: 
finger & Kleinigkeitskraͤmer; H-nvogel, m. 
Grn, green-finch, 
Hirt, Hir'te, (2.) m. 1. herdsman, shepberd ; 
fig-s. 2. chief, raler; 3. keeper; pastor, par- 
son, curate, 
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Hir'tens, comp. relating to a shepherd, &c.,f} ly; 2. being at heat, ratting; 3. camsing 
pastoral; —amt, n. fig. parson’s office, call-|| heat, inflammatory; ein §-er Magen, hot sto- 
ing; —brief, m. Rom. Cath. pastoral mao-|| mach; §-er Wein, heady wine; ein §-€8 Fie⸗ 
date or letter; —flöte, f. shepherd’s flute;| ber, a burning fever or aguc; §-e8 Gallen: 
ayrinx; —didter, m. pastoral poet, bucolic;|| fieber, high bilious fever; die §-¢ Krankheit, 
—gedidt, n. pastoral, bucolic, eclogue, idyl,|| acute disease; ein auf der Jagd zu her Hund, 
of. Idylle; —gefprdd, n. eclogue; Myth-s.|| a hound too keen at the sport; — werden, 
—gott, m. god of shepherds, Pan; —göttinn,|| to fly into a passion, to take fire ; II. H-keit, 
f- goddess of shepherds, Pales; —Qaft, adj. 


J. heat, hotness, ardour. 
pastoral; —haus, n., —hütte, f. shepherd's! Ho'bel, #. I. (str.) m. plane; der feine —, rab- 
cot; —hund, m. shepherd's dog; —junge, — 


bet (plane); ber große —, jointer ; IL comp. 
fuabe, m. shepherd’s boy; —lager, n. en-}| —bant, f. joiner's bench, lathe; —eifen, n. 
campment of wandering shepherds; —Ieben,|j plane-iron, pi. cutters; —firmig , adj. Bot. 
n. pastoral life; —lied, n. pastoral song; —|i dolabriform(ed); —gehäufe, n. plane-stock; 
lobn, m. wages of a shepherd; —Io8, adj.) —Paften, m. Bkb. shaving tab; —pfiug, m. 
without a shepherd or guardian; —mäfig,i| Agr.surface, skim or paring plough ; —fpänt, 
adj. pastoral; —pfeife, f., —tohr, n. shep-|| m. pl. shavings brought off by the plane. 
herd’s pipe, reed- or rural pipe; -ſchlender, 


Ho'beln, (w.) v. a. & n. 1. to plane; 9. Ag. 

f. shepherd's sling; —ſchutt, m. shepherd's}! to polish (one). 

wages in corn; —ftab, m. 1. shepherd's hookii# Hoboſe, (w.) f. oboe, hautboy ; —rdgre, f. 

or rod; 2. crook, pastoral staff, bishop's cro-|| oboe reed. 

sier; —tafde, f. Bot. shepherd's purse (or||« Hoboift’, (w.) m. hautboy player. 
pouch) ; —volf, n. pastoral tribe, pastoral Hdd, I. adj. (positive ho’her, § 
nation; —pdlfer, n. pl. nomads. 

Hir'tinn, (w.) f. shepherdess. 

Hi8, (indecl.) m. Mus. B sharp. 

Hiffe, (w.) f. Mar. pulley. 

Hif'fen, (w.) v. a. Mar. to hoist (up). 

pip'tau, (str.) n. hauling line. 

« Hiftde'den, (sir.) n. (dim. of Hiftorie) little 
tale or story. 

x Hifto’rig, (w.) f. history, vid. Geſchichte; 
H-nmaler, m., H-nftüd, n. vid. Geſchichts⸗ 
maler, Geſchichtsgemaͤlde 

« Hifto/rifer, (str.) m. bistorian. 

e Hiftdriograph’, (w.) m., H-1e, (w.) f. vid. 
Geſchichtsſchreiber, Geſchichtsſchreibung. 

ew Difto'rifh, adj. vid. Geſchichtlich. 

yi (w.) f. vid. Hitide. 
ige, in comp. —blé8dhen, n. Med. sudamen, 
pl. or —blattern, sudamina, heat pimples, 

pustules ; —blitig, adj. choleric; —Popf, m. 
hot-head, hotspur; —?épfig, adj. hot-headed, 
hot-brained; —platten, f. pl.. Mech. hot|| der hohe Adel, the nobility, peerage (opp. 
plates; —poden, pl. vid. —blattern. der niedere Abel, gentry); Hohe und Niederr, 

Hig’e, (w.) f. 1. heat; 2. fig. heat, hotness,|| high and low; eine hoje Schule, a university, 
warmth, ardency, fervency, fervidness, ar-|| college, high-school; bei hoher Strafe, under 
dour, zeal, passion; 3. Bak. batch; 4. heat,|| severe or grievous penalty; eine hohe Stel: 
rat (of animals) ; in bie — fommen, 1.to grow|| lung, an elevated position, exalted station. 
hot; 2. fig. to fly into a passion. high rank; ein hoher Geift, a lofty mind, 

Hig'er , (w.) v. n. to heat, to cast or cause|| elevated or high spirit; — gehen, to ran high 
beat; §-b, p. a. heating, calorific. (of the sea); die Beine — heben, col. to ge 

Hig'ig, I. adj. 1. hot: a) being in a state of]| high in the instep; — aufhorden, to listen’ 
heat; 5) fig. ardent, fervid, fervent; pas-|| with great attention ; —fpielen, to play bigh; 
sionate, fiery, warm blooded, choleric (tem-|| bad ift mir zu —, that is beyond me, above 
par, &c.), hot-beaded, hasty; adv. sanguine-|| my reach; gar zu — (gegeben), too high, 

















ge, bo'hes, 
comp. o'er, sup. hochſt) 1. high; tall; lof- 
ty; fig-s. 2. high, great; 3. elevated, lofty, 
aublime, eminent, noble; 4. proud; 5. ex- 
pensive; IL adv. high, highly, &c.; in a high 
degree (—feierlid, 2¢., solemn, &c. in a high 
degree); greatly, exceedingly, extremely, 
very much; bret Mann —, three men deep; 
eine hohe Dede, a lofty ceiling; hohes Land, 
high land; die hohe Strafe, high road, cause- 
way; die hohe Jagd, the, hunting of deer, 
bears, lynxes, herons, wood-cocks, &c. (opp. 
niedere Jagd)5 die hohe See, Fluth, high 
sea, tide; the main sea; — nad) Norden, high 
to the north; —weftlid, due west; eine hohe 
Zarbe, a high colour; die hohe Summe, a 
large sam; es {ft hoher Zag, es ift fon — 
am Zage, it is broad Qigh) day, the mors- 
ing is far advanced; es ift hohe Zeit, it is 
high time; da8 hobe Alter, great, old or de- 
clining age; ein hohes Zeft, a great holiday; 
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subtle, critical; auf hohem Gufe leben, to 
live in great style; eö geht bei ibm — ber, 
he lives in great style; das geht ja — ber! 
merry or rare doings these! aus einem hohen 
Zone or — reden, 1. to talk ina high strain, 
to talk big; 2. to speak hard words; e8 — 
anfangen, to begin in a high strain; — ſpan⸗ 
um, to strain; to put to the stretch; — 
binaus wollen, 1. (or die Saiten — fpannen) 
to make high pretensions, to aim (too) high; 
9. (mit dem Preife) to overrate the value o 
a thing; — angefdrieben ftehen (bei Einem), 
1. to stand high in one’s books; 2. fig. to be 
high in one's credit, esteem, cf. Anſchrei⸗ 
ben; LL comp. —adtbar, adj. highly to b 
respected or respectable, most honourable, 
repatable, worthy ; —adten, (w. &sep.) v. a. 
to esteem highly, reapect, to make much 
of; —adtung, f. esteem, respect, high re- 
gard, reverence; —adtungépoll, adj. re- 
spectfal, adv. respectfully, with great re- 
spect; —abelig, adj. most noble; —altar, m. 
great altar, high altar; —alterig, adj. vid. 
—bejabrt; —amt, n. high-mass; dad —amt 
halten, to officiate public mass; —anfehnlid, 
vid. -achtbarz —afien, n. Geog. High Asia; 
—beglüdt, p. a. high-blessed; —beinig, adj. 
1. high-legged; 2. col. exorbitant, very 
dear; —bejahrt, —betagt, adj. of old age, 
advanced or far in years, senile; —befdlagen, 
p. a. Sport. big with young (said of deer); 
—betraut, adj. holding an employment o 
trast; —betrübt, adj. deeply afflicted; — 
blau, adj. azure, light blue; Mar-s. —boot8: 
mann, m. upper boatswain; —bord, m. high 
deck; —bordfdiff, n. high built ship, large 
ship; —brüftig, adj. having a high breast, 
chest; —bunt, adj. Com. high-mized (raid 
of wheat); -bdeutſch, adj. high-German; — 
drud, m. Mech. high-pressure; —druds 
mafdinc, f. Mech. high-pressure or noa-con- 
densing engine; —vrud(land)ferte, /. relief- 
chart, high-relief map; —ebene, f. elevated 
plain, table land, plateau; —edel, adj. right 
noble; Em. —edeln, your worship, honour; 
—edelgeboren, adj. + well and respectably 
born; —thrwürdig, adj. right reverend; 
Gw.—ehrmirden, your reverence; —erhaben, 
adj. 1. very lofty, sublime; 2. Sculp. high 
relief, alto relievo; —fabrend, adj. over- 
bearing, proud, high-flown, imperious, high- 
handed (condact, &c.); —fein, adj. super- 
fine, Com. super electoral (said of wool); 
—flieger, m, Ich. kite-fish; —fidte, f. lageo- 
let; —farfttid), adj. illustrious; Gro. —fitrft> 
lide Durchlaucht, your serene highness; — 
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gebietend, p. a. high commandifig, invested 
with high command; —gebietender Herr! 
dread lord! —geboren, adj. $ right honour- 
able (title given to counts) ; —gebriiftet, vid. 
—briifttgs —gefühl, n. high feeling, entha- 
siasm; —gehend, p. a. high-going, over- 
grown, heavy (said of the sea); —gelag, n. 
banquet; —gelobt, adj. blessed; magnified; 
—geneigt, adj. highly favouring, most kind, 
most gracious; —genuf, m. high enjoyment; 
treat; —geridt, n. 1. gallows, place of exe- 
cation; 2. supreme penal court or jadica- 
tare; —gerud, m. high (refined) smell; — 
gefang, m. anthem, ode, bymn; —gefdmed, 
m. high (refined) taste or flavour, haut gout; 
—geftellt, adj. high-placed; high in office, 
eminent; —geftimmt, p. a. 1. of a bigh tune; 
2. fig. lofty-spirited; —gewadfen, p.a. high- 
grown; —gewäffer, n. pl. Mar. high water, 
freshes; —gewölbt, p. a. high arched, —ges 
würzt, p. a. high-seasoned, high-flavoured ; 
—heilig, adj. most holy; —her, adv. 1. from 
above; 2. fig. of noble extraction ; —herzig, 
adj. bigh-hearted, high-souled, high-minded, 
high-spirited, magnanimous, noble-minded ; 
generous(-spirited); proud(-apirited) ; —hers 
gigteit, f. high-mindedness, magnanimity, 
generosity; —holz, n. For. top branches of 
a tree; —horn, n. Mus. hautboy; —fettig, 
adj. vid, -[häftigs —Iand, n. highland, ap- 
land; —länder, m. highlander; —Ichrer, m. 
professor at a university; —lied, n. vid. — 
gefangs —meifter, m. M-a. grand-master; 
—meifterthum, n. grand masterdom; —meffe, 
f. great mass; —mögend, adj high pnissant; 
—mögende! your bigh mightinesses! —ntuth, 
m. 1. + vid. —herzigteits 2. baughtiness, 
loftiness, pride, insolence; —muth fommt 
vor dem Falle, prov. pride goeth before de- . 
straction; —müthig, adj. 1. + vid. —herzigs 
9. haughty, lofty, proud, insolent, arrogant; 
—nafig, adj. supercilious; —nothpeinlid, adj. 
invested with the high criminal jurisdiction; 
—ofen, m. vid. Hobofens —pretélih, adj. 
most laudable, illustrious; —purpurn, adj. 
purple royal; —relief, n. Sculp. high relief, 
aito relievo; —toth, adj. deep or high red, 
vermilion, crimson; —rüdig, adj. high- 
backed; -ſchaftig, adj. 7. of the highwarp ; — 
{hdftige Tapete, vid. Hauteliffes (Häftiger 
Stubl, vid. Hauteliffeftubls —fdhdgen, — 
Thägbar, &c. vid. —adten, &c.; —ſchenkelig, 
adj. bigh-legged; —fdule, f. academy, uni- 
versity, college; —{hiiler, m. academician, 
collegian, student; —fdwanger, adj. far ad- 
vanced In pregnancy; —fdwellend, p. a. 
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high-swelling ; —felig, adj. late(of the dead); 
ber —felige König, his late majesty, the king 
of blessed memory ; —finn, m., —finnig, adj. 
vid. —berzigteit, —herzigs —ftdmmig, adj. 
For. high-grown, having a high stem; —ftift, 
n. archbishopric; —ftiftetirde, f. cathedral 
charch; —ftrebend, adj. aspiring high; — 
teutſch, adj. vid. —deutid3—tonend, p.a. high- 
sounding, grandiloquent, cf. —trabend, 2.3 
—trabend, p. a. le Man. high-trotting; 2. 
fig. bigh-flown, awelling, high-swoln, pom- 
pous, bombastic, fustian; in a high strain; 
—trabende Reden, high discourses ; dad —tras 
bende Wefen, pomposity, &c.; —trddtig, — 
tragend, adj. great with young; —verbient, 
p. a. of great or high merit; — vernünftig, 
adj. very reasonable; —verrath, m. high 
treason; —verrdther, m. one guilty of high 
treason; traitor; —verrätheriih, adj. trea-|| wein, m. wedding wine. ; 
sonable; —wade, f., —wédjter, m.-watch-||Hödy/zeiter, (str.) m. provinc. bridegroom. 
man or sentry stationed on a mountain; —||.Hödy'zeiterinn, (w.) f. province. bride. 
wald, m. forest of tall trees; —warte, f.|| Odd'zeitlidh, adj. nuptial, spousal. 
watch-tower on a mountain; —waffer, n.Höch zeits⸗ comp. vid. Hochzeit, comp. 
high-water, high-flood, high-tide ; —weg, m.|| Hod’e, (w.) f. col. 1. squat, (the act of) 
cause-way, high road; —weide, f.alp; —meife,|| squatting; 2. back. 
adj. very wise; —widtig, adj. highly im-|| Hoden, (w.) v. I. a. 1. provinc. to set in 
portant, of paramount interest; —wilb, n.|| heaps; 2. col. to take ppon the back, to 
venison, red-deer; —wohlehrwürdig, adj. re-|| horse, to carry pickback; II. n. col. 1. to 
verend; —woblgeboren, adj. + high andj get upon one’s back; 2. to perch, squat; to 
noble; right honourable; —würdig, adj. keep sitting in the same place; zu Haufe —, 
highly venerable; right reverend; —wiirs|| to stay or stick at home, to mope. 
digft, adj. most reverend; Em. —würden,|| Höd’er, (str.) m. 1. inequality, knob, bump, 
your reverence; —juehrend, —guverehrend,|| lump, hump; protuberance; banch; einen — 
adj. most esteemed, highly honoured. haben, to be hunchbacked; 2. vid. Hoter. 
Hib lid, adv. highly, mightily, greatly. Hid'cridt, adj. knobby, knaggy, knotty, 
HIdft, (sup. of Hod, qu.) I. adj. highest:|) rough, ragged. 
Höd'erig, adj. 1. uneven, rough; Nat. tuber- 


1. uppermost; 2. fig. greatest, supreme, 
extreme, utmost; paramount; die §-¢ Roth] cular, tuberculate, tubercled; 2. heach- 
backed. 


or das H-e, n. utinost necessity, extremity ; 
wenn ed auf's H-e Pommt, when all comes|| Ho've, (w.) f., Ho'den, (str.) m. Anat. testicle, 
stone. 


to all; die b-e Mittelmdfigteit, the sammit 
of mediocrity; die b-e Unverfddmtheit, the) Hodens, comp. —(aufpebe)mustel, m. cre- 
height of impudence; im §-en Grade, to anj| master; —(fad)orud, m. rupture of the scro- 
extreme or to the last degree; auf's §-¢,|] tum, scrotocele; —entzändung, f. infamma- 
gum b-en, vid. Hödftenss II. adv. in thell tion of the testicles, orchites; —förmig, adj. 
highest degree, highly, most, very, extreme-|| Bot. testiculate; —haut, f. Anat. dartos; 
ly; — tectificirter Spiritus, proof spirit; —traut, n. Bot. orchis, dog-stone; —fad, m. 
—befteuerte, m. & f. (decl. like adj.) highest|| scrotum, purse. 
tax-payer, principal tax-bearer. Hof, s. I. (str., pl. Höfe) m. 1. yard, court 
$54 ftend, adv. at the most, at beat. yard; area; 2. grange, farm; 3. seat, ma- 
Hid'zeit, s. 1. (w.) f. 1. + time of festivity, nor-house, country-house; 4. court, resi- 
solemnity, festival; (princely) banquet; 2.|| dence, palace; 5. court, household; 6. Opt. 
wedding, nuptial, marriage, bridal; 3. Zyp.|| &c. corona, halo (circle appearing about the 
double; II. comp. —bett, n. bridal bed, nup-|| body of the sun, moon, &c.); Med. areote 
tial bed; —bitter, m. a man employed tol] (inflamed ring around pustules, &c.); circle 
(around the eyes, &c.); einer Perfon (Dat.) 


vitation to a wedding; —ceremonien, f. pl. 
vid. —gebrdudes —feft, n. marriage-feast, 
wedding-feast; —feier, f. celebration of a 
wedding; —gaft, m. wedding guest, bridal 
guest; —gebräude, m. pl. nuptial or hyme- 
neal rites; —gedidt, n. nuptial poem, epi- 
thalamium; —gefdent, n. nuptial, wedding- 
or marriage-present; —hau8, n. the house 
in which a wedding is celebrated; —Hetd, n. 
wedding garment, wedding-gown; —frang, 
m. bridal garland; —fuden, m. bride-cake; 
—tIeute, pl. wedding guests; —Iied, n. nuptial 
song; —mabl, n., —{hmaus, m. wedding 
meal or breakfast, marriage supper, wedding 
inner; —nadt, f. wedding-night; —tag, m. 
wedding-day, marriage-day; —vater, m. 
bride's father; man who farnishes the ex- 
penses of a wedding to another person; — 
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invite to a wedding; —brief, m. letter of ie- 
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den — maden, to court, to pay one's court 
te ...3 to flatter; to pay one’s addresses (or 
courtship) to ...; an den — gchen, to go to 
court; am or bei $-e, at court; II. comp. 
—ader, m. field belonging to a farm; —ad« 
vocat, m. court-advecate, sergeant-at-law ; 
—amt, n. court employment; office in the 
royal household; —arbeit, f. 1. work done 
for the lord of the manor; 2. work done for 
the court; —arjt, m. court-pbysician; — 
béder, m. baker to the court; —bauamt, n. 
board of works (superintending the public 
bulldings of a prince); —bauer, m. serf o 

an estate; —beamtete, m. person in office 
about the court; —bediente, m. court ser- 
_ vant, of. —dieners —bedienung, f. vid. —amts 
—braud, m. vid. —gebraud ; —budbindler, 
m. bookseller to the court; —biibne, f. vid. 
—theater; —burg, f. residence, prince's pa- 
lace; —tapellan, m. court-chaplain ; —capelle, 
f. royal or court-chapel; —caffe, f. civil list; 
—tavalier, m. courtier; lora in waiting; — 
eirkel, vid. —zirkel; —dame, f. lady at court; 
lady of honour (to the queen); —degen, m. 
dress-aword; —Ddidter, m. poet-laureate; 
—diener, m. court-officer, court-servant ; — 
bienft, m. 1. vid. Frohndienſt 3 2. court-ser- 
vice; —fähig, adj. having the right (or 
being entitled) to appear at court; —fähig« 
feit, f. right of admission to court; —farbe, 
f. court-colour, livery; —feft, n. court-day, 
gala-day, gala; —fourier, m. court-mes- 
wenger; purveyor to the court; marshal; 
—frdulein, n. maid of houour; —freiheit, f. 
1. rights or privileges of a court; 2. righ 

or privilege granted by the court; 3. district 
enjoying privileges from the court; —ge= 
braudh, m. custom at court; usage of the 
court, etiquette; —geridt, n. superior court 
of jastice; aulic council; —gefdmeif, n. cont. 
court-vermin; —gefinde, n. 1. (farm-)ser- 
vanta ; 2. vid. lente; —glüd,n. fortune made 
at court ; —günftling, m. court-minion, court- 
favourite; —haltung, f. household ofa prince, 
court; —handwerker, m. tradesman patro- 
nised by the court; —herr, m. 1. nobieman, 
landlord, lord of the manor; 2. vid. mann 5 
—hörig, adj. belonging to the lord of the 
manor; —hund, m, yard-dog, farm-dog, 
watch-dog; —jdger, m. ranger or huntsman 


of a king or prince; court-hunteman; — 


jägerei, f. 1. house of a ranger; 2, collect. 


the rangers or huatsmen of a court; —jäger« 


money and other transactions; —junfer, m. 
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page, equerry; —fammer, f. exchequer; — 
kanzelei, f. court-chancery; —Pangler, m. 
court-chancelior; —fellner, m. butler to the 
court; —tirde, f. court-church; —flcid, n. 
court-dress; —tnedt, m. farm servant; — 
fod, m. cook at court; —friegérath, m. ml- 
litary counsellor to the court; —Pide, f- 
court-kitchen; —funft, f. art of a courtier; 
—tiafte, pl. artifices, intrigues of courtiers ; 
—tinftler, m. artist to the court; —lager, n. 
residence, palace; land, n. court lands; 
after, n. vice of the court; —Ieben, n. 
court-life; —Iehen, n. court-feof; —leute, pi. 
courtiers, people at court; —luft, f. Jig. 
court-air; —maler, m. court painter; Pönig« 
lider —maler, painter to the king; —mader, 
m. courtier, wooer; —manier, f. court- 
manuer; ned —manier, courtly; courtlike; 
—menn, m. courtier; —männifd, adj. like a 
courtier, coartlike; —marfdell, m. marshal 
of the prince's household, seneshal, knight 
marshal; —marfdallamt, n. court of mar- 
shalsea, office of the marshal of the king s 
household; —mäfig, adj. courtlike; die — 
mäßige Erzichung, court-breeding; —medi« 
tus, m. physician to the court; —meifter, 
m. 1. bailiff, steward; 2. governor, (private) 
tutor; —meifterinn, f. governess, tatoress; 
duenna; housekeeper; —meifterlid, adj. go- 
vernorlike, tutorlike; —meifterftelle, f. tator- 
ship, governorship; —mufifant, m. court- 
mosician; —natr, m. court jester, prince's 
jester; —partei, f. party of the court, court- 
party; —plag, m. court-yard; —poftamt, n. 
court- post-office; —poftmeifter, m. post- 
master of the court; —pradt, f. splendour ofa 
conrt; —prdlat, m. court-prelate; —prediger, 
m. court-chaplain; —tath, m. 1. aulic coun- 
sellor; 2. prince's council at law, aulic coun- 
cil; —raum, m. coart-yard; —rante, f. vid. 
Eberraute; —recht, n. right belonging to a 
manor; privilege enjoyed at court; —ridter, 
m, jadge of the court; —fdagmeifter, m. 
treasnrer of the court (king’s household); 
—fäneider, m. court-tailor; —fdrang, m. 
courtier; —fdulge, m. justice of the farm; 
—fecretär, m. aulic secretary, secretary at 
court; —fitte, f. court-manners, court- 
fashion, etiquette; —fig, m. residence; — 
fprade, f. court-langoage, compliments; 
—ftaat, m. 1, court-state; household of a 
prince, court, 2, court-dress; —ftaatslifte, 
f. check-roll; —ftadt, f. residence; —tag, 
m. 1. vid. Zrobntagz 2. court, drawing- 
room day; —taube, f. vid. Zeldtaubes — 
theater, n. court-theatre; —tradt, f. dress, 


i. 
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a letter); 2. Ast. altitede, elevation; 3. fg. 
height, loftiness; rank; highness; in die —, 
on high; up, upwards, cf. Unf ...3 auf gleiche 
— erhchen, to raise to a level (with ...); in 
die —, im der —, aloft; in die — geben, to 
rise, to be on the advance; auf der — eines 
Hafens fein, Mar. to stand off a port; aus 
der —, from on high; II. comp. —puntt, m. 
height, climax, zenith. 

Höh’ens, comp. —Ereis, m., —meffer, m. Geom. 
& Ast. altimeter, quadrant, iastrament for 
measuring altitudes; —mecffunft, f. alti- 
metry; —meffang, f. (act of) measuring al- 
of. Sof, 6. ; [flattery.|| titodes; —raud, m. Meteor. thick yellowish 

Hofelei’, Höferel’, (w.) f. courtiike attention,|| fog, dry vaponr. 

HH felu, (w.) v. n. $ & provinc. to pay one'sj|Ho'heit, (w.) f. 1. highness, greatness, gras- 


costume of a court; —trauer, f. court- 
mourning; —trompeter, m. court-trumpeter; 
— mehr, f. the stock and implements belong- 
ing to a farm; —wefen, n. 1. affairs of 
court; 2. court-life, manners at court; — 
wirthſchaft, f. administration of the house- 
keeping of a court; —wort, n. polite ex- 
pression, compliment; —gcitung, f. court! 
gazette ; —zirfel, m. an assembly at a court; 
drawing-room; — zwang, m. 1. vid. Frohn⸗ 
dienft; 2. court-restraint, etiquette. 
Höfen, (str.) n. (dim. of Hof) 1. small 
(court-)yard; 2. Med. smail circle, areole, 
























court, cf. den Hof maden. deur, sublimity, majesty, augustness, emi- 
Hoffärt, (w.) f. pride, haughtiness, arro-|| nence; 2. supreme power, sovereignty; §-é- 
gance, Insolence. {insolent,|| redjt,n. Pol. regale, pl. regalia, the privileges, 


Hoffärtig, adj. prowd, haughty, arrogant,|| prerogatives and rights of a sovereign. 
Hoffen, (1.) v. I. a. to hope (n. auf, for);|| Hoh/es, comp. —lied, n. Solomon's song; — 
expect, look for; II. n. Sport. to stand still! ofen, m. vid. Hobofens —priefter, m. high- 
and look about (of stags). priest, pontiff’; —pricfterthum, n. dignity of 
Hoffentlig, adv. it is to be hoped, (as) Ii] a high-priest; —priefterlid, adj. relating to 
hope, let me hope. the high-priest, pontifical. 
Hoffnung, (w.) f. hope; expectation; großeſ Hdh/en, + & w vid. Erhöhen. 
— haben, to be in great hopes; mit leerer —| Höher, adj. (comp. of Hod, qv.) higher, sa- 
abfpeifen, ta amuse (one) with fair promises;|| perior; die 6-e Geburt, superiority of birth; 
guter —, 1. of good cheer, hope; 2. fam. in|| niit —! Mar. keep her fall! —gebot, n. ad- 
the family way; der — (Gen.), in hope or|| vance, out-bidding, over-bidding. 
expectation. Hohl, I. adj. 1. hollow; concave; 2, dull, in- 
Hoffnungs-, comp. —fdein, —fdimmer, —|| distinct (of sound); 3. fig. hollow, vain; 
ſtrahl, m. ray of hope; —108, adj. hopeless;|| — machen, to excavate, hollow; — ſchmieden, 
enpromising; —lofigteit, f. hopelessness;|| 7. to vault (a horse-shee, &c.); Mar-s. — 
—voll, adj. 1. hopefal, fall of hope; 2. pro-j] gehen, (of the sen) to ran high, to grew; 
mising, bidding fair, entitling to hopes. eine hee See, a grown sea; die See geht fehr 
Hof'ren, (w.) v. n. I. (Einem) vid. den Hofll —, the sea is much grown; die b-e Hand, 
madens 2. vulg. to do one’s want. the hollow of the hand; der §-¢ Zahn, rotten 
Hð fiſch, adj. & adv. courtlike, courtly; fawning.|| tooth; II. s. (sfr.) n. Mar. the depth of a 
fli, adj. courteous, courtly, civil (gegen,|| ship; — de’ Raumes, the depth of the hold 
to, towards), polite; obliging; gallant, gen-|| or body of a ship; INI. comp. —aber, Anat. 
teel. hollow vein, vena cava; —éugig, adj. hollow- 
HIflidteit, (w.) f. courteousness, courtesy,|| eyed, having sunk eyes; —bddig, adj. hollow- 
courtliness, civility (gegen, to, towards),|| cheeked; —beere, f. provinc. vid. Himbeeres 
goodmanners, orbanity, politeness, gen-|| —bobrer, m. auger, wimble; -deichſel, — 
teelness, deifiel, f. Carp. holtow addive; —dode, f. T. 
Hof lidteitse, comp. —beyengung, f. mark,|) (hollow) manderil; —eifen, n. excavating or 
show of politeness; —brief, m. letter of cour-|| hollowing-iron, vid. —meifels erheben, adj. _ 
tesy ; —phrafe, f. complimentary phrase. concavo-convex; —feile, f. a round file; — 
Höfling, (str.) m. cont. courtier, courtling. || fenfter, n. bow-window; —gefigte Rühnabeln, 
Hofmeiftern, (w.) v. I. n. to be a privatell f. pl. guttered needles; —gegoffene Knöpfe, 
tutor; IT. a. & n. to tator, censure, master,|| m. pi. hollow plate-buttens; —gefdliffen, 
criticise, find fault with. adj. concave; —gla8, a. concave or round 
Hofe, adj. vid. Hoch; comp. vid. below. giass; hollow (glass) ware, bottle-glass; — 
Hoh'e, s. 1. (w.) f. 1. height; highness; sum-|| hdring, m. shotten herring; Z-s. —hobel, m. 
mit, top, pitch, high place; Typ. depth (of|| vid. —teblgobels —Lehle, f. hollow, furrow, 


Hobt 527 Hot 


(—vinne) flate, chamfer, channel; —eble]O56/ner, (str.) m. mocker, scorner, scoffer, ke, 
fuge, f. gutter; —tehlbobel, m. moulding or Högnerel, (w.) f. (the act or practice of) 
ogee plane; —flinge, f. bollow-blade; — mocking, scofüng, jeering, &c., mockery. 
tnopf, m.sbell-button; —fopf, m.vid, Dumms Höh’nifh, adj. scornful, mockiag, jeering; 
Topf —fépfigteit, f. profound or consum-)| sarcastic. [farnace. 

mate ignorance; Ikreifel, m. fizgig, whir-i| Hob'sfen, (str., pl. Hob/dfen) m. Ir-w. blast 
ligig, hollow-top; —tugel, f. hollow ball; —i|Hö’fe, 1. ‘@w.) m. or Höfer, (str.) m. higgler, 
laud, m. Welsh onion; —linfe, f. Opt. con- huckster, retailer, market-man; costard 
cave lens; —maf, n. measure of capacity,|| monger; IL or Hoͤſtinn, Hterinn, (w.) f. 
dry measure; —meifel, m. 7. hollow chisel,j] huckster, huckstress, market-woman. 
gouge; —rinne, f. 7. ‘chamfer, channel; cf.|| Hoͤſken, Hötern, (w.) v.n. to higgle, bnckster. 
—teble; —ridig, adj. (of horses) anddle- Hökerer‘, ws. higgling, retailing. 

backed; —rund, adj. concave; —rundung,, Deter, comp. —frau, f., —weib, n. vid. 
f. concavity; dienen, Sf. pl. vid. Briidens Hölinn; —fram, m., —waare, f. ‘goods or 
fdienens —ſhnabel, m. OnE (crested) boat-|| articles of small retailers, 

bill; —fonde, f. Surg. director; —[paten, m.!| Do'tudpo'tus, m. or n. hocus-pocus. 

Gard. transplanter; —fpath, m. Min. hollow|| Hold, adj. favourably inclined (with Dat., 
spar, chiastolite; —{piegel, m. concave mir- towards, to), affectionate, kind, friendly; 
ror; —ftampfer, m. Hat. Ghollow-)atampers lovely, amiable, sweet, fond, bland, fair; 
—taube, f. vid. Holztaubes —treppe, f. T.|| pleasing, agreeable, gracefal; meine $-e! 
staircase winding round a hollow pillar; my charmer! sweet heart! 

weare, f. pl. Com. hollow-(glass)ware; —|| Hol’de, (w.) m. 1. friend; 2. vassal. 

wangig, adj. vid. —bidig ; —weg, m. hollow Holder, (str.) m. provinc. vid. Holunder. 
way; narrow pass; Mil. defile, defilee; — borin, (w.) f. x female friend, charmer, 
wurz, f. Bot. hollow-root, birth-wort; —zie+|| darling, sweet-beart. 

gel, m. gutter-tile, pan-tile; —sirtel, m.|| Dol félig, I. adj. 1. gracious, most kind; 2. 
Mech. bow-compasses, divider. most sweet, graceful, charming, lovely, 
Hohle, (w.) f. provine. for Höhlung & Hohle|| amiable; II. H-Peit, (w.) f. 1. graciousness; 


weg, qv. 2. gracefalness, charm, loveliness. 
pape, (w.) f. 1. hollow, hole, cavity; 2. pit;|/Ho'len, (w.) v. a. 1.+ & Mar. to draw, hale; 
cavera; grotto; 3. Sport. den, hole, kennel, 


2. to ‘fetch, to bring near, to go for; 3. (fio 
burrow, earth (of various animals); 4. T.|| [Dat.] Etwas) to contract, bring upon one’s 
socket; H-nbewohner, m. troglodytes H-nsi| self; Athem —, to draw breath; — Iaflen, to 
eule, f. Orn. burrowing owl; O-ntempel, m. send for; er holte Mufdhein aus dem Grunde 
cave-temple. 


des Meeres, he brought up muscles from 
Höhlen, (w.) v. a. to hollow, excavate. 


the bottom of the sea; Ginen wohin — laffen, 
Doptbett, (w.) f. hollowness, being hollow. || to send for one (to come) to a place; fie 
öh'lig, adj. having pits or hollows. 


ließen mid zu ihm in das Geſellſchafts⸗Zim⸗ 
Hbb'iang, (w.) f. 1. (the act of) höllowing; 


mer —, they sent for me to him in the draw- 
2. a) bollowness; b) hollow, excavation, ca-|| ing- room; fid den Schnupfen, eine Krank⸗ 
vity. beit, Sdlage —, to get or catch a cold, a 
Hohn, s. I. (str.) m. soorn, mockery, taunt, disease, blows; fi den Zod —, to catch 
sarcasm; derision, jeer, scoff, defiance; —|| one's death. 
ſprechen (with Dat.), to mock at, to brave, 












[cap. 
Holftter, (w.) f. holster; —fappe, f. holster- 
insult, bid defiance; to set at ——— tol] Holt, (w.) m. Mar. hulk, boat, barge. 
outrage; IL comp. b-(n)eden, (w. & insep.) Holl, (str.) n. Mar. vid. Hohl, i. 
to banter, mock, insult, cf. Hoͤhnen; Holllal int. vulg. holla! Mar. avast! 
-(udeder, ‘$-(ndederei, vid. Höhner, H5h=|| Holland, n. Geog. Holland. 
nereis —gelddter , ”. scornful langhter; — Hollander, (str.) m. Mar. cat's paw. 
lade, f. vulg. acornful laughing, sneer; —||Hol’länder, (str.) m. 1. Dutchman; bie —, pl. 
laden, —lideln, (w. & insep.) to Inugh in|) the Dutch; 2. P-m. a certain mill-work with 
scorn or contempt, to sneer; —teder, —{pre«|| an iron barrel, covered with teeth, fixed 
der, m., —{prederinn, f. scorner, scofler,|| on the inside of an iron cylinder; 3. dairy 
mocker; —ftindden, n. mock-music, vid.|| farmer, Sustkaaper , — Wirihſcaft, vin pol 
Kagenmufit. (jeer, sneer.|| laͤnderei. (dairy. 
Höhfnen, (10.) v. a. to mock (at), scorn, scoff,||Holländerel’, (w.) f. Agr. Dutch farm, (Dutch) 


1 


Holl 


Hol'ténderian, (1.) f. 1. Datchwoman; 2. 7. 
tide mill. 
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—männden, n., —puppe, f. cork-tumbler; 
—fdwamm, m. Bot. jew's ear; —[pinner, m. 


Holländern, (1.) v. a. P-m. to ground rags|| Ent. swallow-tail moth. : 
into a pulp by means of a Holländer, qu. 2.|| Holz, s. I. (str., pl. Hol'ʒe & Höfzer) n. 1. 


Holländifh, adj. Dutch; §-c Leinwand, Dutch 
liaen, Holland(s); §-c (Wind⸗)Muͤhle, f. 
amock mill, 

Hille, (w.) f. 1. hell; 2. provinc. chimney- 
corner, cf. Helle, IL 

Hölllens, comp. relating to hell, infernal, hel- 
lish; —angft, f. utmost anxiety; —antlig, n. 
hideous face; —brand, m. 1. brand, flame 
of hell; 2. vulg. hell-rake, hell-hag; —brut, 
f. hellish crew; —brade, m. 1. hellish dra- 
gon; 2. vulg. a shrew, termagant; —fabrt 
Shrifti, f. Christ's descent into bell; —feuer, 
n. hell-fire; —fluf, m. infernal river; —fürft, 

“m. prince of hell; —geboren, adj. hell-bora ; 
—gegend, f. infernal region; —geter, m. hell- 
kite; —geift, m. infernal spirit; —gezüdt, 
n. vid. —brut; —gott, m. god of hell, Pluto; 
—heif, adj. fig. hellish hot; —hund, m. hell- 
hound, Cerberus; —find, n. child of hell; 
—tunft, f. hellish or infernal art; —madt, 
f. power of hell or darkness; —mafdine, f- 
infernal machine; —pein, —qual, f. vid. — 
ſchmerzz —pforte, f. gate of hell; —pfubl, 
m. pool, pit of hell; —raden, m. jaw of hell; 
—reid, n. infernal kingdom; —fdlund, m. 
infernal galph, the jaws of bell; —ſchmerz, 
m_ torments or pains of hell; —ftein, m. 


caustic stone, nitrate of silver; —ftrafe, J. 
way to hell; —tran?, m. hell-broth ; —wdrté, 
adj. hellward; —zwang, m. (superstitious- 
ly) 1. conjaration or compulsion of infernal 
apirits by means of magic spells; 2. a book 
containing spells. 

Hoͤl liſch, adj. hellish: 1. infernal; 2. fiendish, 
wicked ; das b-e Feuer, hellfire. 

Hollun’der, m. vid. Holunder. 

Holm, (str.) m. 1. T. erossbeam, rail; 2, 
holm, island; 3, Mar. dock-yard, wharf. 

Hol’per, (etr., pl. str. & w.) m. 1. inequality, 
unevenness, ruggedness; 2, shock in a car- 
riage, jolt. (uneven. 

Hol'perig, Hol pericht, adj. rough, rugged, 

Hol’pern, (w.) v. n. or impers. to be rugged! 
or uneven, to jolt; to stumble. 

Holft’e, (w.), Hol'fteiner, (str.) m. Holsteiner, 
inhabitant of Holstein. 

Hol'ter(di)polter, int. a word imitative and ex- 
pressive of a rambling sound, helter-skelter. 

Holun'der, (str.) m. Bot-s. common elder; 
der ſpaniſche —, lilac, pipe-tree; —baum, m. 
(common) elder-tree; —beere, f. elderberry , 







wood ; piece of wood; fire-wood, fuel; timber; 
2. wood, forest, bush, grove, thicket; 3.Gam. 
collect. for uinepins; bas — eines Flegels, 
leg of a flail; IL. comp. (cf. Forſt⸗) —abfall, 
—abraum, m. waste-wood, waste timber; 
trash (of wood);.—ader, m. wood-land; — 
ameife, f. Ent. wood-ant; —amianth, —asbeft, 
m. wood-rock, liguiform asbestos; —amt, 
n, For, wood-ofüce; —apfel, m. crab-appie, 
wilding, wood-apple; —apfelbaum, m. Bot. 
crab-tree, wild apple-tree; —arbeiter, m. 
worker in wood; —arm, adj. wanting wood, 
destitute of wood; —art, f. species or kind 
of wood; —artig, adj. ligneous, ligniform, 
woodlike; —afdhe, f. wood-ashes; —aft, m. 
bough, strong branch of a tree; —anfjug, 
m. For. wood-lifter; —aufter, f. vid. Baum 
aufters —azt, f. felling-axe; cleaver; —babz, 
m. mod. (wooden) rail-road, tram-road; — 
bau, m. 1. wooden stractare, timber-work ; 
2. For. cultivation of wood; —bauer, m. a 
peasant carrying (fire-)wood to market; 
wood-catter; —beamtete, m. officer belong- 
ing to the forest department ; —bebdltnif, n. 
wood-stand (in a room); —beize, f. sharp 
corrosive fluids for the staining of wood; 
—biene, f. humble bee, wood-bee; —bilbner, 
vid. —[hneiders —birn, f. wild pear; —bod, 
m. 1. Mech. a) jack, sawing-tressel; b) and- 
iron, cf. Brandbod; 2. Ent-s. a) goat-chafer, 
fiddler, clock; 5) wasp or wood-beetle, lep- 
tura; c) vid. Hundelauss —boden, m. 1. soil 
for growing wood; 2. wood-loft; —brame, f. 
underwood (at the entrance of a forest); — 
büßne, f. wood-loft; —bund, —biindel, x. 
bundle of aticks, faggot; —dieb, m. stealer 
of wood; —diebftahl, m. theft of wood; — 
drechsler, —bdreher, m. torner in wood; — 
drud, m. impression from wood, xylographic 
impression; —druderfunft, f. art of printing 
in wood; block-printing, xyiography; —erbe, 
f. clay mixed with rotten wood, ligneous 
earth; —effig, m. Chem. wood-vinegar, py- 
roligneous acid; —fadel, f. torch of firewood; 
—fäller, m. vid. —hauerz; —farbig, adj. Bot. 
falvous, fulvid; —fafer, f. woody fibre; — 
feile, f. (wood-)rasp; —feuer, n. wood-fire; 
—firniß, m. varnish applied on wood ; —flöße, 
F. 1. raft, float of wood; 2. wood-floating- 
place; —förfter, m. wood-keeper; 

m. offence committed in forests by grubbing 
up trees, &c,, cf. Forſtfrevelz —frohne, f- 
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wood-average; —fuhre, f. 1. the act or 
practice of conveying wood; 2. a cartioad o 
wood; —gefälle, n. revenue arising from a 
forest; —gelänge, n. For. wood-country, 
woodland; —geld, n. wood-money; —geredt, 
—geredtigteit, vid. Zorftgereht, Forſtge⸗ 
redtigteit; —geridt, n. forest-court, tribu- 
nal for forest matters; —giebel, m. Arch. 
(carved) timber gable; —graf, m. intendant 
of the forests; president of a forest-court; 
—grdferci, f. pasture in a wood; —graupen, 
F. pl. Min. ligniform copper-ore; —hader, 
m. 1. wood-cleaver, wood-cutter; 2, Orn. 
wood-pecker, cf. Baumhacker; —haderlohn, 
n, wages of a wood-catter; —häher, m. Orn. 
jay; —handel, m. wood-trading; timber- 
trade, Am. lumber-trade; —händler, m. 
wood-trader, dealer in wood, timber mer- 
chant, Am. lumberer, lumber-man, lumber- 
trader; —hafe, m. wood-hare; —hau, m. 
place in a forest where trees are felled; — 
bauer, m. 1. wood-cutter, feller; 2. vid. 
—hader, 2.3 —haufen, m. wood-stack, wood- 
pile; —bof, m. wood-yard, timber-yard; — 
höke, m. wood-monger; —hugn, n. Orn. 1. 
any kind of fowl living in the woods, parti- 
calarly the Auerhahn, Birkhuhn, Hafelhuhn, 
&c., qu.; 2. provinc. vid. Schwarzſpecht; 
—tifer,m. vid, —bod, 2.3 —fammer, f. wood- 
bouse; —Pauf, m. purchase of wood or 
timber; —firfde, f. Bot. wild cherry; — 
foble, f. charcoal, woud-coal; —frdbe, J. 
1. vid. Mandelträhe; 2. vid. Schwarzſpecht; 


—lad, m. stick-lack; —lager, n. stock of 


wood or timber; —land, n. wood-land; — 
laus, f. Ent. wood-louse; —leger, m. a per- 
son cording wood; —lerde, f. Urn. wood- 
lark; —lefe, f. (the act of) wood-gathering; 
—mader, m. vid. —haders —made, f. vid. 
—purm, 1.3 —malerei, f. (the art or any 
specimen of) painting on wood; —mangel, 
m. want of wood; —martt, m. wood or 
timber- market; —maf, n. wood-measure; 
—maft, f. mast of acorn for cattle and bogs; 
—mehl, n. dust or flour of worm-eaten wood; 
—meffer, m. wood-measnrer ; —milbe, f. Ent. 
wood-mite; —mofai?, f. inlaid (wood-)work ; 
—nagel, m. peg; —obft, n. wild fruits; —opal, 
m. Det. wood-opal; —orbnung, f. vid. Forſt⸗ 
ordnungs —papier, n. wood-paper; —pflan= 
zen (Den), f. pl. ligneous plants; —pflafter, 
n. wood(en) pavement; —pflafterung, f- 
wood-paving; —platte, f. 1.a flat piece o 
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wooden grate to retain floated wood ; —reds 
nung, f. account of wood bought, and sold; 
—reih, adj. wooded; abounding in wood; 
—rirfe, —rutfhe, f. T. slide (for gliding 
down wood or timber from precipices); — 
ruß, m. wood soot; —[äger, m. (timber-) 
sawyer; —famen, m. wood-seed; Chem-s. — 
fäure, f. ligneous acid; brenzlide —fdure, 
pyro-ligneous acid; -ſchiene, f. wooden or 
timber rail; —{dlag, m. 1. (the act or pri- 
vilege of) wood-catting, felling; 2. vid. — 
hau; —ſchlaͤgel, m. beetle, mallet for dri- 
ving iron wedges into wood; —ſchlaͤger, m. 
wood-cutter, feller, woodman; —ſchneide⸗ 
Anftrumente, n. pl. carving or wood-engra- 
ving tools; —fdneidefunft, f. art of carving 
or cutting in wood, wood-engraving, xylo- 
graphy; —fdneider, m. carver or cutter in 
wood, wood carver, wood-cngraver, xylo- 
grapb(er); —fdnepfe, f. Orn, wood-cock; 
—fdnitt, m. (wood-)cut, wood-engraving; 
—fdoppen, m. wood-house, shed; —[dniger, 
m. carver in wood; —fdnigeret, f., —ſchnitz⸗ 
wert, n. carving, carved work; —fahraube, 


f. wood-screw; —fdreiber, m. clerk of the 


wood-office; —fdube, m. pl. wooden shoes, 
wooden-clogs, sabots; —feger, m. vid.—leger 5 
—fpäne, m. pl. wood-shavings; —{palter, m. 
wood-cleaver; —ftall, m. vid. —ſchoppen; 
—ftein, m. Pet. wood-stone, petrified wood ; 
—ftidh, m. vid. —ſchnitt; —ftof, m. wood- 
pile, stack of wood ; —tafel, f. vid. —platte, 2.5 
—taube, f. Orn. stock or wood-pigeon; — 
tare, f. fixed price of wood; —trage, f. wood- 
barrow; —trdger, m.logman ; —thee, —tranf, 
m. wood-drink, a decoction or infusion of 
medicinal woods; —trift, f. pasture in a 
forest; —ubr, f. wooden clock, German clock ; 
—verband, m. T. truss-work; —verFauf, m. 
selling, sale of wood or timber; —verwalter, 
m. the steward or overseer of a wood; — 
vogt, m. vid. Forftläufers —waare, f. wooden 
ware; —mwand, f. wooden plank wall, board- 
partition; —rodrter, m. wood-ward; —weg, 
m. 1, wood way, road in a forest, glade; 
2. fig. burl. wrong track or direction; — 
weide, f. wood-pasture; —werf, n. 1. wood- 
work, timber-work ; 2. Mech. frame, framing ; 
—murm, m. Ent, 1. wood-worm, wood-fretter ; 
2. death-watch; 3. copper-worm; —zehnte, 
m. tithes paid on wood; —zettel, m. wood- 
ticket; —zinn, n. wood-tin; —gunber, m. 
touch-wood. 


wood; 2. T. (engraved) wood-block; —pla6,|| Hol;'bar, adj. For. vid. Haubar. 
m. place for wood, wood-yard, timber-yard;|| Hol’zen, (1.) v. I. a. 1. to furnish with wood; 
—raspel, f. wood-rasp; —reden, m. T.|| 2. Ac. cant. to cudgel; II. n. 1. to cut wood, 
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to get supplies of wood; 2. Sport. to climb 
ap or to take a tree, to leap from one tree 
to another. 

Höl’zern, adj. wooden: 1. made of wood; 2. 
fig. a) dull (of sound); 5) clamsy, stiff, 
awkward. 

Holzicht, adj. woodlike, ligneous; hard, stony 
(of peare, turnips, &c.). 

Hol’zig, adj. woody; die h-e Ufterfoble, bitu- 
minous (or carbonated) wood. 

Hol’zung, (w.) f. 1. (the act of) cutting, fell- 
ing or bringing in of wood; 2. wood, forest. 

* Homile'tit, (w.) f. homiletics, homiletical art. 

 Homile'tifer, (str.) m. homilist. 

a Hhomile'tifh, adj. homiletical. 

aHomilie, (w.) J. Theol. homily. 

* Homdopath’, (w.) m. homeopathic practi- 
tioner, homeopathist. 

& Homöopathie‘, (1.) f. homeopathy. 

*Homdopath'ifh, adj. homeopathic. 

* Homogin’, adj. homogeneous. 

& Homogenitdt', (w.) f. homogeneousness, ho- 

* Homolog’, adj. homologous. [mogeneity. 
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Hör- 

—forup, m. syrup of honey; -thau, m. ho- 
ney-dew; —topf, zn. honey-pot; —wabe, f. 
honey-comb; —waffer, n. simple hydromel, 
honey-water; —mworte, n. pl. honied words; 
—3elle, f. cell in a honey-comb, pl. alveoli. 


*Honneur', [Fr., pron. ondr'] f. (pl. 9-8) 


1. Gam. honour; vier H-8 haben, to hold 
four by honours (at cards); 2. die H-8 maden, 
to do the honours; Mil. to touch one’s bat, 
to salute. 


Honorary’, s. I (str.) n. honorary, hono- 


rarium: a salary; a fee paid to a professor, 
a physician, &c.; copy-money; II. (str., or 
Honorant’, [w.]) m. Com. acceptor of a bill 
for tbe honour of another. 


«.Honorät’, (w.) m. Com. the person for whose 


account a bill has been honoured. 


* Honoratioren, pl. people of rank, the gentry. 
Hono’ria, f. Honoria (P. N.). 


f 


a Donori'ren, (w.) v. a. Com-s. 1. to (pay 


due) honour, to show due protection; ge: 
börig honorirt werden, to meet due pro- 


‘tection; 2. to (pay a) fee. 


Hondu’ras Holz, n. Com. Honduras logwood. a Honori'rung, (w.) f. acceptance, accepta- 


Ho'nig, s. 1. (str.) m. boney ; II, comp. —apfel, 
m. Pom. honey-apple; —dbnlid, adj. honey- 


tion (of a bill). 


Hop! int. hop! Hop’fä! int, heyday! 


like; —bär, m. Zool. the common bear; —||Hopfen, s. I. (str.) m. hop, bops; (dem Biere) 


behälter, m. Bot. honey-cup, nectary; —be= 
reitung, f. the making or production of ho- 
ney, mellification; —biene, f. Ent. work-bee, 
honey-bee; —birn, f. Pom. honey-pear; — 
blafe, f. honey-bag (of bees); —blume, J. Bot. 
1. honey-flower; 2. vid, Meliffes —drife, f. 
vid. —behälter; —erbfe, f. Bot. honey-pea; 
marrow-fat; —effig, m. oxymel; —farbe, f. 
honey-colour ; —farben, —farbig, adj. honey- 
coloured; —fladen, m. honey-cake; —fleden, 
m. a yellow apot on the skin; —gefäß, n. vid. 
—bebdlters —gefhwulft, f. Med. melliceris; 
—graé, n. Bot. guinen-wheat; reed millet; 
— feld, m. vid. —behälter; —Mee, m. 1. com- 
mon bird's foot trefoil; 2. creeping white 
trefoil, Datch clover; —fuden, m. 1. ginger- 
bread, honey-cake ; 2. honey-comb ; —Puduf, 
m. Orn, honey-guide; —leim, m. honey-size ; 
—tefe, f. honey-gathering, honey-harvest; 
—lippen, f. pl., —mund, m. fig. honied lips 
or mouth; mellifluence of speech; —magen, 
m. vid. —blafe; —rede, —ftimme, f. honied, 





den — geben, vid. Hopfen; es ift — und Malz 
an ihm verloren, prov. he is past amending 
or reclaiming; H. comp. —ader, m. hop 
ground, hop-plaatation; —bau, m. hop-cul- 
ture; —bauer, m. hop-grower; —berg, m. 
hop-hill ; bude, f. Bot. witch hazel; —darre, 
f. hop-oast, kiln for drying hops; —ernte, f. 
the gathering of hops, picking season; — 
fddfer, m. pl. sets of hops; —garten, m. 
hop-garden, hop-yard; —hainbude, f. Bot. 
hop-hornbeam; —feim, m. hop-sprig; —Flee, 
m. Bot. yellow clover, hop-trefoil; —pflanze, 
f. bop-plant; —ranfe, f. hop-tendril, hop- 
bind; —fad, m. bag for hops; —falat, m. 
salad of bop-sprigs; —feil, n. hop-string. 
vid. —ranfe; —ftange, f. hop-pole (also 
nickname for a tall person, an. may pole); 
—zapfen, m. pl. the cones (fower-buds) of 
hops, [pregnate with hops. 


Hopfen, (1b.) v. a. Brew. to hop, to im- 
Hop'pen, Hoppeln, (10.) v. n. vulg. to hop, 


hobble. . 


aweet or soft speech, voice; —reld), adj. Hops, (str.), vulg. Hop'pas, (indect.) m. 


honied; abounding in honey or sweetness; 
—jauger, m. Orn. bomming bird, hone, - 





hop; —tanz, an. hop-dance; —walzer, n. 
vid. Hopfer. 


sucker; -ſcheibe, f. honey-comb; —feim, m.|| Hopfen, (1b.) v. n. vurlg. to hop, jump, skip, 


Nuid honey; —ftein, m. Min. honey-stone, 
mellite; —fteinfdure, f. Chem. mellitic acid; 





Hop'fer, (str.) m. vulg. a quick waltz (Ger- 


man dance). ; 


—füß, adj. sweet as honey, very sweet;|| Hors, comp. —nery, m. Anat. auditory nerve; 


Hör: 


—ro§r, n. 1. hearing trumpet, hearing or 
auricular tube; 2. Med. stethoscope; —faal, 
m. auditory; lecture-room; —fage, f. vid. 
Hörenfagen; —weite, f. reach of the ear or 
hearing, earshot; —werfzeuge, n. pl. in- 
struments to facilitate hearing, acoustic in- 
struments. 

æ Ho'rd, pl. Rom. Cath, horary prayers. 

Horäz', m. Horace (Rom. P. N.). 

Hörbär, I. adj. audible; II. H-feit, f. audible- 

Horch! hark! barkee! hear! [ness. 

Horch⸗, comp. —gang, m. Fort. mine for 
listening, (Fr.) ecoute; —minfel, m. secret 
corner for listening, eavesdropping. 

Horgen, (w.) v. n. (with auf or Dat.) 1. to 
hearken, listen; 2. to be an eavesdropper; 
3. fig. to obey. 

Hor'der, (str.) m. hearkerrer, listener; eaves- 
dropper; der — an der Wand hört feine eigne 
Sand, prov. listeners never hear any good 
of themselves. 

Horte, (w.) f. 1. horde, tribe, migratory 
nation; 2. hurdle; S-w. crib. 

eHo'ren, f. pl. 1. Myth. Hore; 2. vid. Hord. 

Ho'ren, (w)v. a. & n. 1. to hear; 2. to 
hearken, to give ear, to lend an ear (auf, 
to); 3. fig. a) to understand, perceive, see; 
b) to mind, obey; follow; 4. + & province. 
vid, Gehören; id habe fie es felbft fagen —, 
I had it from her own mouth; man hat nie 
wieder etwas von ihr gehört, she has never 
been beard of again; id) habe gehört, I have 
learnt; wir werden —, we shall see; ſchwer 
—, to be hard of hearing; fid — laffen, 1. 
te speak, to be heard; 2. to perform before 
an audience; 3. fig. to be worth hearing or 
acceptable; Nichts von ſich — laffen, to be 
silent; to live in retirement; — Sie (bod)! 
Höre! an. L say! 

Hö’renfägen, (sir.) n. hearsay, rumour, re- 
port; vom —, by hearsay; id habe e8 vom 

1 I speak on hearsay. 

Hörer, (str.) m., Hö'rerinn, (w.) J. hearer. 

Hörig, I. adj. vid. Hofhörigs IL. H-en, m. pl. 
bondmen, cf. Zeibeigene. 

# Horizont’, (str.) m. horizon; der ſcheinbare 
or terreftrifde —, the sensible (visible or 
apparent) horizon; der wahre or aftrono= 
miſche —, the rational (trae, real or astro- 
somical) horizon; cf. Gefidtatreis. 

a Horizontal’, 1. adj. horizontal; adv. hori- 
zontally; II. comp. —ebene, —fldde, f. hori- 
zontal plane; —linie or 9-e, (w.) f. hori- 
zontal line. 

Horn, s.1.(str., pl. Hörner; sometimes Horne, 
i. e. species of horn) n. 1. born (of animals) ; 
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2. boroy or hard skin (at the heel, hand, 
&c.); 3. Hör'ner, pl. Ent. feelers; 4, Mus. 
horn; 5. projecting point, a peak of a moun- 
tain, tongue of land; $érner, pl. 6. Mar. 
peaks (of a sail); 7. tails (of a plough); 8. 
Script. head; power, strength; vulg-s. Einem 
Hörner auffegen, to born, cuckold one; Hoͤr⸗ 
ner tragen, to be cuckold; II. comp. —amboß, 
m. bick-iron; —arbeiter, m. worker in horn, 
horn-dresser; —baum, m. province. for Hage: 
buche; —beder, m. drioking-horn; —bldfer, 
m. horn-blower; —blatt, n. Bot. horn-wort; 
Min-s. —blet, n. corneous lead; —blenbde, f. 
horn-blende; striated horn-ore; —bod, m. 
ram; —bude, f. vid. Hagebude ; —dredéler, 
—bdreber, m. tarner in horn; —erz, n. Min. 
bora (silver) ore, corneous silver-ore; —eule, 
f. Orn. horn owl; —farbe, f. 1. horn-colour ; 
2. colour for dying or staining horn; —farz 
ben, —farbig, adj. horn-coloured; —fäule, 
f. Vet. (horny) quittor; —feile, f. horn-rasp; 
—feléftein, m. Min. horn-stone; —fiſch, m. 
Ich. horn-beak, horn-fish, sea-needJe, vid. 
—hedt; —f153, m. Min. stratum (layer) of 
blackish limestone; —förmig, adj. horn- 
shaped, Bot. corniform; —füßig, adj. horn- 
footed; —griff, m. horn-handle; — händler, 
m. dealer in horns, horn-merchant; —bart, 
adj. hard as horn, horny, callous; —haut, 
f. Anat. horny tunicle, sclerotic coat (of the 
eye), (Lat.) cornea sclerotica ; —häutig, adj. 
callous; —bedt, m. Ich. gar-pike, gar-fish ; 
—tamm, m. horn-comb; —tirfde, f. cornel- 
cherry; —flampen,f. pl. Mar. belaying cleats; 
—tlee, m. Bot. horn-trefoil; —Muft, f. cleft, 
fisaure, seam in a hoof; —fliftig, adj. hoof- 
cleft; —fnopf, m. horn-button; —fraut, n. 
Bot. mouse-ear chickweed ; —meffer, n. horn- 
knife ; —mobn, m. Bot. horned poppy; —-ochs, 
m. vulg, blockhead; —platte, f. horn-plate; 
—pomeranze, f. large orange; —preffe, f. 
horn-press; —quedfilber, n. Chem. corneous 
mercury, muriate of mercury; —raspel, f. 
horn-rasp; —fag, m. 7. 1. ornament of a 
hanter’s horn; 2, Mus. composition for the 
horn; —{diefer, m. Min. horn-slate; — 
fdlange, f. Zoot. horned serpent, cerastes; 
Aſchroͤter, m. Ent. horn-beetle; —filber, n. 
Min, horo-silver; —fpalte, f. 1. vid. —flufts 
2. Vet. false quarter; —fpdbne, m. pl, horn- 
shavings or raspings; —fpige, f. horn-tip; 
—ftein,m. Min. horn-stone; —vieb, n. horned 
cattle, black cattle; —vogel, m. Orn, hora- 
bill; —wer?, n. Fort. horn-work. 


Hoͤrnſchen, (str.) n. (dim. of Horn) little 


horn, cornicle, 
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Hörnen, 1. (w.) v. a. to cornute, to provide 
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Hottentot’, (w.) m. Hottentot. 


with horns; Il. or Hör'nern, adj. hurny, of Hog’eln, (w.) v. n. (aux. fein) vulg. to shrivel. 


born; der -¢ Löffel, horn spoon. 


horns; —{pige, f. horn-tip; huge, —fporen, 
m. pl. cow-(horn) knobs; —toll, adj. horn- 
mad; —tragend, adj. cornigerous; —träger, 
m. fig. cuckold. 

Hornidt, Hornig, adj. & adv. hornlike, cal- 
lous, (bern) hard, hornish, horny. 

por'nif, (w.) f. Ent. hornet. 

Pornift!, (w.)m. bugleman, bagler, performer 
on the French horn. 

Hornung, (str.) m. Chron. February. 

x Horofcoy’, (str.) n. horoscope; dab — ſtel⸗ 
len, to cast the horoscope. 

Horft, (str.) m. & (w.) f. 1.$ & provinc. heap, 
mass; cluster; 2, Sport. & x eyrie, nest (0 
birds of prey). 









Hog'cl, Hoz'el, (w.) f. province. dried apple or 
Horners, comp. —fhall, m. the sound ofl] Hog'elig, adj. shriveled. 

#Hou'ti, f. Mahom. Rel. Houri. 
Hib, (str.) m. 1, lift, (the act of) lifting, hea- 


(pear. 


ving; 2. Mech, impetus; lift of the embolus, 
stroke (of the piston); —zähler, m. Mcch. 
counter (of a steam-engine) 


Hübel, (str.) m. provinc. vid. Hügel & Hider. 
Hü’ben, adv. provinc. on this side. 
Hübſch, adj. pretty, handsome, fair, fine, 


genteel, nice. 


Hude,(w.) f. &c.vulg. vid. Hode, &c.; — pad, 


adv. pick-a-back. [& Lump. 


Hu'del, (irr.) m. vulg. rag, tatter, vid. Hader 
Hudelei, (r0.) f. 1. bungling work, any work 


huddled together; 2. fagging, vexation, an- 
noyance, an. botheration. 


Horft’en, (w.) v. n. to build an eyrie, to nest.||Hu’delig, Hu’deliht, adj. ragged, paltry. 


Hort, (str.) m. I. 1. safe retreat; 2. Script. 
& w shield, safety; Ll. + & # treasure. 

Horten’fia, f. 1. Hortensia( P. N.); 2. Bot. hy- 
drangea hortensis. (breeches. 

Hös'den, (str.) n. pl. (dim. of Hofe) small 

Hofe, (w.) f. 1. pail; tub, firkia; 2. water- 
spout; 3. col. (for Beinkleider) hose, H-n, 
pl. trowsers, breeches, small clothes; lange 
Hen, pantaloons. 

Poſſen⸗, cump. —band, n. knee-band (0 
breeches); garter; Ritterorden (Ritter) vom 
blauen —bande or —banbdorden, order (knight) 
of the Garter; —bund, —gurt, m. waistband ; 
—gurtidnalle, f. waistband-buckle; —hebe, 
f. vid. —trägerz —Happe, f., lag, m. flap 
of the breeches; —fnopf, m. button of the 
breeches; —l08, adj. without breeches; — 
tafe, f. breeches'-pocket; —träger, m. pl. 
sospenders, braces; —jeug, m. trowsers'- 
stuff. 

Ho’fen, (1w.) v. a. to furnish with breeches. 

Hofian'na, n. bosanna. 

* Hofpital’, (str., pl. Hofpitöler) n. hospital, 
infirmary; comp. —arjt, m. physician to a 
bospital; —branb, m. Med. hospital gangrene; 
—meifter, —vorfteher, m. administrator, 
warden of an hospital; —fdiff, n. hospital- 
ebip. 













Hu fe, (w.) f. hide of land. 
[lectures temporarily.) Hu fen⸗, comp. —geld, n., —fteuer, f.. — 


Hudein, (w.) v. a. 1. to do hastily and care- 


lessly, to huddle, bungle; 2. to tenze, vex, 
fag, torment, jade. 


Hüd’ler, (str.) m. 1. bongler, haddler; 2. 


teazer, vexer, [clumsy. 


Hid’lig, adj. huddled together, badly done, 
Hüf, s. I. (str.) m. hoof; II. comp. —abfal, 


m. Vet. hoof-cast, casting of the hoof; —bein, 
n. coffin-bone; —befdlag, m. the shoeing of 
horses, &c.; —eifen, n. borse-sboe ; —eifen: 
förmig, adj. horse-shoe (arch, magnet, &c.); 
—tifennagel, m. horse-shoe nail; —haar, n. 
fetlock; —lee, m., —Praut, n., —pflange, 
5. Bot. horseshoe vetch; —flemme, f. vid. 
—jwang 5 —trage, f. vid. —rédumer; —lattid, 
m. Bot. colt's foot; —meffer, n. vid. Wirk: 
eifen 5 —nagel, m. horse(shoe)-nail, bob-nail ; 
—nageleifen, n. horse-nail-iron; —raöpel, f. 
farrier's rasp, horse-rasp; —räumer, m. 
horse-picker; —fdaden, m. surbate; —{dlag, 
m. 1. vid. —befhlag; 2. step, tread, foot- 
fall of a horse; 3. track of a horse's-foot, 
hoof-print; —fdmicd, m. farrier; —thier, n. 
Nat. hoofed animal; Vet-s. —jwang, m. the 
defect of being hoof-bound, narrow-heeled- 
ness; —zmwängig, adj. hoof-bound, narrow- 
(heeled. 


a Hofpiti’ren, (10.) v.n, Ac. to attend college-|| grofhen, ind, —ſchoß, m. tax payable on 


# Hofpoddr’, (str.) m. bospodar. 
a Hoft'iz, (io.) f. host, holy (consecrated or 

sacramental) wafer. 
a Hotel’, n. hotel. 





land; —geridt, n. inferior country coart 
deciding disputes about fields; —gut, n.free- 
hold of n hide of land; —ridter, m. country 
magistrate. (of borser). 


Hott, Hottdy’, int. ho! gee ho! (a term used]|Hu’fen, (2.)_v. I. a. to hoof; I. n. to kick 
by drivers, waggoners, &c. when they want||Hifener, Hüfner, (str.) m. possessor of a 


the horses to go the off side). 





hide of land. 
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Hu’fer, (str.) m. Nat. hoofed animal. 

„Hu’fig, adj. in comp. hoofed. - 

Hüfte, (w.) f. hip, banch, haunch; mit ftars 
fen Hen, big-baunched. 

Hüfte, comp. Anat-s. —ader, f. sciatic(ischia- 
dic) vein; —bein, —blatt, n. hip-bone; —ges 
Ien?, n. hip-joint; —horn, n. vid. Hiefhorn; 
—tnoden, m. hip-bone; —lahm, hüftenlahm, 
adj. hip-shot, hipped; —nerv, m. sciatic 
nerve; —pfanne, f. socket of the hip-bone; 
—fdmerjen, m. pl. sciatic pains; —ftid, n. 
baunch; —web, n. hips, hip-gout, sciatica, 
ischiadic passion. . 

Hü’gel, 1. (str.) m. billock, bill; hunch, knob ; 
am —, at the bill side; Il. comp. —förmig, 
adj. hill-like; —Fette, —reibe, f. chain, ridge 
of hills; —pflug, m. Agr. paring or skim 
plough; —rüden, m. ridge of a hill. 

Hi'gelidt, adj. hill-like, 

Hi'gclig, adj. hilly, in comp. hilled. 

Hügeln, (w.) v. I. a. to form into hills; II. 
refl. to rise like a hill. 

# Hugenott!, (w.) m. Haguenot. 

Hu’go, m. Hugh (P. N.). 

Hub, int. (expressing terror) ugh! 
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—neft, n. hen's nest; —neg, n. vid. —garnz 
—tuf, m. partridge-call; —fdrot, m. par- 
tridge-shot ; -ſchwarm, m. vid. li; —ftell, 
m. hen-house, hen-roost, roosting - place; 
—ftange, —fteige, f. ben-roost, hen-coop ; 
—vieh, n. poultry; —vogt, —wärter, m. per- 
son who attends to the poultry; —weibe, f- 
vid. —aats —zehnte, m. tithe of poultry; — 
zing, m. rent paid in poultry; —zudt, f. 
breeding of chickens, rearing of poultry. 
ũ hũ, (irr.) m. Orn. great horned owl. 
Hui, int. ho! hoa! huzza! quick! in einem —, 
in a trice. [vessel). 
Du'ter, (str.) m. howker, hooker (a Dutch 
Huld, (w.) f. grace, favour, graciousness, cle- 
mency; kindness, benevolence; —géttinn, f. 
Myth. Grace, one of the three Graces or 
Charites; —rei, adj. gracious, benevolent. 
Hul'digen, (w.) v. n. (with Dat.) 1. to du or 
render bomage, to do or swear allegiance; 
9. fig. to devote one’s self; to embrace, sub- 
scribe to (an opinion, &c.); fi (Dat.) — 
laffen, to receive one's oath of allegiance. 
Hul'vigung, s. I. (w.) f. lit. & fig. (act of) 
homage; die — leiften, vid. Huldigenz I. 


pubs, (str., pl. Hühner) n. fowl; ben; ein|| comp. H-5eid, m. oath of allegiance; 9 ds 
junges —, pullet, tag, m. day on which the oath of allegiance 
Hühn’hen, (str.) n. (dim. of Huhn) pallet,|| is taken. (vid. Holinn. 
chicken; ein — mit Jemand zu pflüden||Huldinn, (w.) f. # 1. vid. Huldgoͤttinn; 2. 
haben, prov. to have a bone to pick (or all Hül’fe, (w.) f. 1. help, aid, succour, assistance, 





crow to pluck) with one. 

Hühfner«, comp. —aat, m. Orn. hen-harrier; 
—artig, adj. gallinaceous; —auge, n. corn 
(on the toes, &c.); —augenoperateur, — 
augenf&neider, m. corn-cutter; —augens| 
pflafter, n. corn-plaster; —beize, f. par- 
tridge-shooting ; —bif, —darm, m. Bot. hen- 
bit, common chick-weed ; —blindheit, f. Med. 
night-blindness, hemeralopia; —braten, m. 
roast fowl or chicken; —bribe, f. chicken 
broth; —barre, f. roup; —ieb, m. I. stealer 
of poultry; 2. Orn. vid. —aar 5 —ti, n. hen’s (or 
fowl's) egg; —fang, m. Sport. the catching 
of partridges; —feder, f. feather of a hen; 
—fleifh, n. chickenflesh; —garn, n. Sport. 
partridge-net; —geier, m. vid. —aar3 —has 
men, m. Sport. purse in a partridge-net; 
—handel, m. poultry-trade; —händler, m. 
poulterer; —haué, n. hen-bouse, hen-roost; 
—hof, m. poultry-yard; —hund, m. Zool. 
setting-dog, pointer; —jagd, f. the shooting 
partridges, grouse, &c. ; —PMlee, m., —Praut,n. 
Bot. mother of thyme; —forb, m. hen-coop; 






support, relief; redress, amendment; 2. Law, 
execution in a civil cause, distress; 3, Mrd. 
cure; 4, $-en, pl. Man. aids; mit —, with 
assistance, by means, with the help; Ginem 
gu — fommen, to come to one’s assistance ; 
Einem zu — eilen, to hasten to one’s aid or 
assistance; (Einem) — leiften, to aid, help, 
succour, relieve, assist, bring help; ju — 
nehmen, zu — rufen, to call in the aid of ..., 
to callin ,,, to one’s aid; Lato-s. die — thun, 
to execute; Einem die — thun laffen, to take 
out an execution against one; —ruf, m., 
—tufen, n.cry, calling for help or assistance. 

Hülfs, comp. —entblößt, adj. destitute; — 
leifter, m. helper, aider; —Iefftung, f. (the 
act of) rendering assistance, aiding, helping, 
help; -los, adj. 1. helpless, destitute, for- 
lorn; 2, unassisted; —lofe, m. & f. desti- 
tute; —lofigteit, f. helplessness; —rete, f. 
Law, abift, evasion; —reid, adj. inclined to 
help others, helpful, helping, benevolent; 
—fteuer, f. subsidy, 

HUlflid, adj. nt, vid. Hilfreid. 


—lager, m place where partridges roost inſ Hilf8:, comp. —adreffe, f. Com. address in 


the night; —lau8, f. Ent, hen-louse; —leiter, 
f. ben-roost; —marft, m. poultry-market; 





case of need; —amt, n. office of an assistant 
or deputy; —armee, f. auxiliary army; —aufs 


Hülf 


lage, f. Law, order for the execution of 
Judicial decree; —bahn, f. temporary rail- 
way, branch-line; —bedirftig, adj. being in 
want of help, destitute; —bedirftigfeit, f- 
destitution, indigence; —boot, n. life-boat; 
—brief, m. Law, written order to execute 
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Hummel, s. 1. (w.) f. 1. Ent. bumble-bee, 





Hünd 


drone; 2. Brew. mait-Aoor; 3. Mus. drone 
or base-pipe (of a bag-pipe); 4. vulg. a 
romp, jade, hoiden; Li. comp. —baf, m. 
Mus, thorough base; —fänger, m. drone- 
catcher. 


a judicial decree; —bud,n. subsidiary book ;|| Dum'melden, (str.) n. Mus. Italian bag pipe. 
—conftruction, f. Geom, artificial lines; —|| Hum'/men, (w.) v. a. & n. to hum, buzz, vid. 


gebot, n. vid. —auflages —geld, n. 1. sub- 
sidy, pecuniary aid, pl. subsidies, supplies; 
2. Law, fee paid for an execution (in a civil 
cause); —heer, n. auxiliary army ; —Iehrer, 
m. assistant teacher; —linie, f. Geom. arti- 






Summen. 


Hum'mer, (str.) m. 1, Ent. lobster; —breder, 


m. lobster-cracker; 2. Mar. top-mast-head ; 
—gat, n. tie hole, sheave hole. 


* Humorift’, (w.) m. humorist. 
ficial line; —madt, f. auxiliary power orſſæ Humo: 


if, adj. humorous, 


force; —mafdine, f. R-w. pilot-engine; —| Hum’peln, (w.) v. n. to hobble, limp. 


mittel, n. means of relief; remedy, expe- 
dient, help; —nerp, m. Anat. accessory- 
nerve; —note, f. Mus. auxiliary note (of a 





Hum’pen, (str.) m. brimmer, rummer, bowl. 


Hum’fen, (w.) v. n. vid. Hummen. 
Hu’musfäure, (w.) f. Chem-s. ulmic acid, ul- 


shake, &c.), by-note; —prediger, m. assistant] min; das humusfaure Salz, ulmate. 


curate; —quelle, f. resource, expedient; — 
rede, f. vid. Hilfrcdes —ruf, m. vid. Hilfe: 
ruf 3 —fag, m. Geom. lemma; —fteuern, f. pl. 
subsidies; —ton, m. vid. —notes —truppen, 
—vélfer, pl. auxiliary (or subsidiary) troops 
or forces, auxiliaries, fresh supplies; —ver= 
ein, m. charitable institution; —volftredung, 
f. vid. —zwang; —wiffenfhaft, f. auxiliary 
science; —wort, n. Gram. auxiliary word; 
würdig, adj. worthy of relief; —gwang, 
m. Law, execution (in a civil cause); —geit- 
wort, n. Gram. auxiliary verb. 

Hulfter, (w.) f. vid. Halfter. 

Hulf, (w.) m. vid. Holt. | 

Hülle, (w.) f. veil, cover (also Bot.), cover- 
ing, envelop, integument; sheath, husk; 
case, frame; Bot, involucrum; Anat. tegu- 
ment; bie irdifhe —, the mortal frame; die 
— und die Fille, abundance; h-nlos, adj. 
unveiled, open to view. 

Hüllen, (w.) v. a. to wrap (up), involve. 

Hül’fe, (w.) f. 1. hull, husk, cod, shell; Bot. 
pouch; in $-n, in the husk, unshelled; 2. 
G-sm. pipe (of a gun-stock); 3. Z-w. case 
(of a rocket, &c.); 4. — eines Regenſchirms, 
runner of an umbrella; $-nfrüdte, f. pl. 
pulse, legume, codded grains, podware; 
H-npflanzen, f. pl. Bot. leguminous plants. 

Hül’fen, (w.) v. I. a. to hall, busk, shell; N. 
refl. to come off, pod, 

Hul'fidt, adj. like husks. 

Hül’fig, adj. husked, husky, shelly, leguminous. 

Hum, int. pshaw! hem! bam! 

* Human’, adj. humane, 

#Dumanio’ra, pl. humane learning, humanity. 

* Humanift!, (w.) m. humanist. 

# Humanitdt, (ı.) f. bumanity. 


ln. 








Hund, (str.) m. 1. dog; hoand; 2, Ast. dog- 


star; 3. 7. a name given to several instru- 
ments and utensils, as: a) Tail. ironing 
stove; b) Min. a small cart or waggon; skip. 
Hünd’hen, (str.) n. (dim. of Hund) little dog. 
Hundes, comp. I. (cf. Hunds-) —artig, adj. 
dog-like, canine; —blume, f. Bot. lion's 
tooth, dandelion; —brod, n. bread for dogs; 
—boctor, m. dog-leech ; —ende, n. Mar vid. 
—pint; —fleifh, n. dog’s meat or flesh; — 
fod, n. Mar. halliard of the main-stay-sail; 
führer ‚m. dog-leader; —futter, n. dog's 
meat; —gefdledt, n. canine genus; —hald« 
band,n.dog's-collar; —haus,n. 1. or —hütte, 
f. dog-hole, dog-house, dog-kennel; 2. Mar. 
companion, hood; —junge, m. 1. dog-boy, 
Sport. whipper-in; 2. vid. Hundöjunge; 3. 
vulg.rascal, vagabond ; —fette, f. dog-chain ; 
—?löppel, m. clog; —fuppel, f. dog-couple ; 
—laus, f. Ent. dog-tick; Ich, n. 1. dog- 
hole, dog-kennel; 2. fig. dungeon; —mebl, 
n. dog-bolt; —peitfde, f. dog-whip ; —pfeife, 
f. dog-whistle, dog-call; —pflaume, f. vid. 
Hundspflaumes —pint, —pünt, n. Mar. rope- 
maker's end, pointing; —fdelle, f. dog-bell; 
—iheu, adj. afraid of dogs; —-ſchlag, m. the 
catching and killing of dogs running at 
large; —ftall, m. vid. —haus, 1.3 —fteuer, 
f. tax on dogs; —trab, m. dog's trot, jog- 
trot; —vogt, m. whipper-in; —wärter, m. dog- 
waiter, dog-keeper; dog-feeder; II. vulg. 
denoting: 1, anything contemptible, —geld, 
n. paltry sum of money; 2. a high degree, 
—miite, adj. very tired, fagged; —fauer, 
adj. very laborious; -ſchlecht, adj. dog-sick, 
very ill. 
Hün’deln, (ie.) v. n. to pup, to whelp. 
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Hun’vert, L num. (indecl.) hundred; IL. (str.) 
n. (a or the) hundred; cent; groß —, long 
hundred; Plein —, short huadred; vom —, 
per cent; LI. comp. —armig, —dugig, —füßlg, 
—händig, —köpfig, —namig, —ftimmig, — 
zũngig, 2c., adj. having a hundred arms, 
eyes, feet, hands, heads, names, voices, 
tongues, &c,; —blätterig, adj. centifolious; 
—fad, adj. hundred-fold; —fältig, hundred- 
fold, centuple; —fuß, m. Ent. centipede; 
—jährig, adj. 1. of a hundred years, a 
bundred years old, centenary; der, die —jähr 
rige, centenarian; der —jährige Otto von||Hü'ne, (16.) m. 1. + stranger; 2. provinc. 
Haflau, the hundred-years-old Otto of Hass-|| giant; H-ngrab, n. giant’s grave or mound. 
lau; 2. or —jdbrlid), adj. every bundred|| Hung/arn, n. vid. Ungarn. 
years, centennial, secular; —mal, adv. al/Dung’er, s. I. (str.) m. 1. hunger, appetite; 
hundred times; —malig, adj. done or re-|| famine; 2. fig. violent desire; vor — or 
peated a hundred times; —opfer, n. vid. He=|| 9-8 fterben, to die with hunger, to starve, 
tatombe; —pfündig, adj. weighing a handred]| famish; II. comp. —blümden, n. Bot. whit- 
pounds ; —theilig, adj. Arith., &c. centigrade;|| low-grass; —brunnen, m. vid. —quelle; —tur, 
das —thorige Theben, Thebes, the hundred-|j f. fasting cure, starving system; —fraut, n. 
gated; —weife, adv. by hundreds. Bot.1.sharp-pointed dock; 2. corn or garden 

Hun’derter, (sir.) m. Arith. figure indicating]| marigold; —lIeiber, m. cont. 1. a person 
the hundreds. starving for want of nourishment; 2. a nig- 

Hun’derterlei, adj. of a huadred different sorts.|| gardly person, miser; —leiderei, f. pinching 

Hun’dertfte, adj. hundredth. . poverty; sordid avarice; —leidig, adj. very 

Hun’bertftens, adv. in the hundredth place. || poor, starving; miserly, sordid, mean, — 

Hün’dinn, (w.) f. bitch. peft, f. hanger typhus; —quelle, f. a spring 

Hün’dif, adj. doggish, canine, currish; cyni-|| which often dries up; —reden, m. a large 
cal; impudent; fawning, crouchiag. rake or harrow; §-8noth, f. famine; —tod, 

Hünv/lein, (str.)n. provinc. &* vid. Hindden.|| m. (death, dying of) starvation; am —tude 

Hundé-, comp. (cf. Hunde⸗) —beerbaum, m.|| nagen, prov. to be without the necessaries 
Bot. dogberry-tree, common dog-wood; —|} of life, to suffer extreme want; —zigen, J. 
beere, f. dog-berry; —bif, m. bite of a dog;|| pl. Vet. barbles, barbs. 

—blatter, f. Med. terminthus; —blume, f.||Hung'erig, Hung’rig, adj. 1. hungry; star- 
vid. Hundeblumes —fliege, f. Ent. dog-tly;|| ving; 2. fig. desirous (nad, of). 

—fott, m. 1. Mar. becket (of a block); 2.||Hung’ern, (w.) v. n. & impers. to hunger 
scoundrel, cowardly rascal; —fétterei’, f.|| (nad, after); to be hungry; to starve; es 
scoundrelly behaviour, rogaery; —fottifd,|| bungert mid, I am hungry; 2. (with nad) 
adj. roguish; scurvy; —geredt, adj. under-|j fig. to desire immoderately. 
standing dogs; —geftalt, f. dog-shape; —I Hung’rigkeit, (w.) f. state of being hungry, 
gras, n. Bot. 1. dog's- or couch-grass; 2.|| starvation; appetite, desire. 
buck's-born-plantain; —hai, m. Ich. dog-fish, || Hü’ningen, n. Geog. Huningen. 
dog-shark; —hunger, m. canine appetite,||Oun'ne, (w.) m. Hun; H-ntönig, m. king of 
dog-appetite, hungry evil, Med. cynorexy,|| the Huna; H-nreich, n. empire of the Huns. 
bulimia; —junge, m. Min. draw-boy; —fas|| Hun'nifd, adj. Hunaic, Hun. 
mille, f. Bot. 1. dog-fennel; 2. corn camo-||Hun’ten, adv. provinc. here under, below here. 
mile ; —firfde, f.dog-berry, cornelian cherry; Hipfen, (w.) v. n. (aux. haben & fein) to 


adj. of dog's skin; —mift, m. dog's dung; 
—peitige, f., &c. vid. Hundepeitſche, &c.; — 
rofe, f. Bot. dog-rose, wild briar; —ftern, 
m. dog-star, Sirias; —tage, m. pl. dog- 
days, canicular days; —tod, m. vid. —wuͤr⸗ 
gers —veilden, n. Bot, dog's violet; —würs 
ger, m. Bot. dog's bane, cynanchum ; —wuth, 
f. canine madness, hydrophohla; —zahn, m. 
1. dog's tooth (also Bot.); 2. pl. —zähne, 
Anat. canine teeth, eye ur corner teeth; 
—junge, f. 1. dog's tongue; 2. Bot. honnd’s 
tongue ; —jwinger, m.dog-yard, kennel-yard. 

























—tnedht, m. dog-feeder, whipper-in; —fobl,|| hop, jump, skip, caper, frisk. 
m. Bot. 1, dog's-bane; 2. dog’s-cabbage;||Hipfer, (str.) m. 1. hopper, &c.; 2. jump, 
—topf, m. 1. dog’s head; 2. vid. —hai3 skip; 3. Ich. skipper. - ‘pen. 


toth, m. dog’a-dung; —frampf, m. Med. ca-|| Hürde, (w.) f. hardle, wattle, wicker; fold, 
nine or cynical spasm, sardonic laugh; —Hur den⸗, comp. —auffeher, m. pounder of 
frentbcit, f. distemper in dogs; —fraut, n.|| cattle; —lager, n. sheep-fold, pen; —redt, 
vid. —zahn, 1.5 —laus, f. vid. Hundelauss|| n., —ſchlag, m. foldage, the right or privi- 
—Ieder, n. dog's skin, dog's leather; —ledern,|| lege of folding sheep. 


Hird 


Hürden, (w.)v.a.&n. to hurdle; to pen, fold. 

Hürdung, (w.) J. 1. (the act of) penning, 
&c.; 2. hurdle-work. 

u're, (w.) f. vulg. whore, harlot, strumpet, 
prostitute; zur — maden, to debauch. 
Hu’ren-, comp. vulg. relating to or derived 
from a whore; whorish, lewd, unchaste; 
—haud, n. brothel, bawdy-house, bagnio; 
—wirth, m., —wirthinn, f. keeper of a 
brothel, bawd, pimp. 

Hu'ren, (w.) v. n. vulg. to whore, fornicate. 

Du’rer, (str.) m. vulg. lecher, fornicator. 

Hürerei‘, (w.) f. vulg. (the act or practice 
of) whoring, harlotry, fornication, lechery. 

Hu'rerifh, (Hu'rifh +), adj. vulg. whorisb, 
ribald, bawdy, lewd, obscene. 

a Hu'ri, f. Houri (in Mahomet's paradise). 

Hur'te, (1.) f. ork (a kind of Dutch vessela). 

Hiir'tind, (str., pl. H-er) n. vulg. bastard, 
whoreson. 

Hurräß’, int. hurra! huzza! 
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Hüte 


hatter's trade; 2. vid. —fabri?s —maderfelle, 
n. pl. felted fura, hatting furs; —madernabdel, 
f. looping needle; —nadel, f. hat-pin; — 
fchadtel, f. hat-box, hat-case; —fdleife, f. 
favour in a hat; —fdnalle, f. hat-buckle; 
—fnur, f. hat-string, bat-band; —fdraube, 
f. bat-stretcher; —ftaffirer, m. hat-dresser, 
haberdasher; —ftaffirerei, f. haberdashery ; 
—ftod, m. vid. forms —treffe, f. galloon 
of a hat; —zuder, m. loaf-sugar; —zucker⸗ 
form, f. mould (for sugar-loaves). 


Hit (+ Huth), I. s. (w.) f. 1.heed, guard, 


care; 2. guardianship; safety; shelter; 3. 
feed, feeding, pasture, pastarage; 4. flock; 
fold; auf feiner — fein, to be upon one’s 
guard, vid. fid Hütenz II. comp. —geld, n. 
herdsman’s wages; —geredtigtcit, f. right 
of pasture; —haus, n. watch-bouse; Mir. 
tool-house; —[08, adj. nnwatched; —mann, 
m. keeper, herdsman ; —ftein, m. stone mark- 
ing a pasture-ground. 


Hurtig, I. adj. quick, briek, swift, nimble, Hät’hen, (str.) n. (dim. of Hut, m.) little hat. 
speedy, agile; Mus. presto; 11. §-feit, (w.)|| Daten, (w.) v. I. a. 1. to look after, watch; 


J. quickness, awiftness, speediness, nimble- 
ness, agility. [virago. 

*Hufär’, (w.) m. 1. Mil. hussar; 2. cont. 

Huſch, I. int. quick! at once! II. (sér.) m. or 
Hufd'e, (10.) f. col. sudden shower of rain. 

Hufd'en, (w.) v. n. (aux. fein) vulg. to slip 
off, vanish. 

Hü’fing, (str.) n. Mar. housing, house-line. 

Huf'fä, int. huzza; — rufen, to huzza. 

Huffit’e, (w.) m. Hossite, 

Huft’en, (w.) v. n. to cough, to have a cough. 

Huft'en, (str.) m. Med. cough. 


guard; to keep; dad Bich —, to keep, tend, 
feed the cattle; Einen vor ... —, to protect 
from; 2. fig. das Bett, das Zimmer —, to 
keep one’s bed, one's room; to be confined 
by illness; II. reff. to take care or heed, to 
be cautious; to have a care, to be or stand 
on (upon) one's guard; fid vor Etwas —, 
to beware of, to shun. 


Hüter, (str.) m. heeder, guardian, warden, 


warder; keeper, herdsman ; —lohn, m.herds- 
man’s wages. 


Hitlein, (str.) n. province. & x vid. pütden. 


Hit, s. 1. (str... pl. Hüte) m. 1. (Manné—-)|| Hutfdh'e, Huͤtſchle, (w.) f. col. footstool. 
hat; (Grauen—) bonnet (of a lady); 2. (ein|| Hutfd'en, provinc. vid. Rutſchen. 
— 3uder) loaf (of sugar); 3. lid, cover, cap||Hütt/hen, (str.) n. (dim. of Hütte) small hut. 
of various vessels or things; Dist. belm;|| Htt'te, (w.) f. 1. a) hut, cot, cottage; 5) tent, 


der — eines Schornftelns, chimney roof; — 
ab! off with your bat! hats off! viele Köpfe 
unter einen — bringen, to unite different 


tabernacle, bower; 2. 7-s. a) Min. coe; 
b) smelting-house, forge, foundery; kila; 
3. Mar. coach, poop. 


(conflicting) opinions; I. comp. —band, n.||Hüt’tene, comp. —after, m. vid. —gekraͤt; 


hat-band; —befag, m. trimming of a hat or 
bonnet; —borte, f. hat-lace; —bürfte, f. hat- 
brush; —fabri?, f. manufactory of hats, bat- 
factory; —feber, f. feather for a hat, plume; 
—fily, m. felt for hats; —form, f. batter's 
form, block; —förmig, adj. pileate(d); — 
futter, n. hat-lining; —futteral, n. 1. vid. 
—fhadtel; 2. vid. —Pappez —geftell, n. body 
or foundation of a hat; —fapype, f.bat-cover; 
—topf, m. crown ofa hat; —frémpe, f. brim, 
flap, cock of a hat; —frage, f. hatter’s card; 
—lige, f. hat-string; —mader, m. hatter; 


—amt, n. a commission or board to su- 
perintend the furnaces belonging to any 
mine; —arbeiter, m. smelter; —bau, m. 
smelting business attached to a mine; —bes 
amtete, —bebdiente, m. officer in a smelting- 
house; —bewobner, m. cottager; —getrég, 
n. Min. sweepings, dross, slag (of melted 
ores); —herr, m. proprietor of a foundery 
or smelting-house; —funde, f. metallurgy, 
the science of working or separating metals 
from their ores; —mebl, n. vid. —rauch; — 
meifter, m. overseer of a foundery ; —nidts, 


—maderei „J. 1. (or -macherhandwerk, n.)i] n. Chem. tutty, cadmia; —raud, m. 1. ar 


” 
Hitt 

senical fume, white arsenic; 2. vid. —nidts 3 
—fareiber, m. comptroller of a smelting- 
house; —werf, n. smelting-house and what 
belongs to it; —wefen, n. science of, and 
every thing relating to, smelting, smelting- 
department, 

Hu’tung, (w.) f. pasture (ground); H-sredt, 
n., Hes gerechtigkeit, f. commonage. 

Hi'tung, (w.)f. (the act of) tending (cattle), 
keeping, &c. 

Huel, (w.) f. vid. Hogel. (zircon. 

* Hyacinth’, (str.)m. Min. hyacinth; grauer—, 

* Hyacin'the, (w.) f. Bot. hyacinth; die eng: 
life —, hare-bell. 

«Dya'den, f. pl. Myth. & Ast. Hyades. 

« Hyalit(h)’, (str.) m. Min. hyalite. 

we pyd'ne, (w.) f. Zool. byena. 

a Hy dvd, Hy'der, (w.) f. Myth. Hydra. 

= Hyrrat!, (str.) n. Chem. hydrate. 

# Hydrant, f. T. hydraulics. 

# Hydrau'lifh, adj. T. hydraulic. 

sw Hydro, comp. Chem-s. —brom fdure, f. hy- 
drobromic acid; —dlorin'fdure, f. hydro- 
chloric acid; —dlorin'faure Salz, n. hydro- 
chlorate; —enän/fauer, adj. hydrocyanic; 
—yän'faure Salz, n. hydrocyanate ; —cyän’- 
fäure, f. hydrocyanic or prussic acid; —dy⸗ 
na'mit, f. hydrodynamics; —elec'trifd, adj. 
hydro-electric; —gin', n. Chem. hydrogene ; 
—graph’, (w.) m. T. hydrographer; —graz 
phie, f. T. hydrography; —gra'phifh, adj. 
bydrographic(al); Chem-s. —jodin/fäure or 
Hypdridd/fäure, f. hydriodic acid; —jodin (or 
bydrisp')faure Salz, n. hydriodate; —lith’, 
m. Min. bydrolite; —logie, f. hydrology; 
— meter, (str.) m. hydrometer; —metrie’, f. 
bydrometry; —path', (w.) m. hydropathiat; 
—pathie, f. hydropathy, cold-water cure; 
—phän’, 1. s. (str.) m. Min. hydrophane; 
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3. 


Chem-s. —thiön/fauer, adj. hydrosulphuret- 
ed; —thiinfaure, f. hydrosulpharic or hydro- 
thionic acid; —thiön’faure Gal, n. hydro- 
thionate. 

aHhogea, Hygiva, f. Myth. Hygeia, Hy- 
gieia (P. N.). 

#Hygrome'ter, (str.) m. Phy. hygroneter. 

* Hygrometrifdh, adj. hygrometrical. 

#Hy'men, m. Myth. Hymen (P. N.). 

# Hymne, (w.) f. hymn; comp. h-nartig, adj. 
hymnic; H-nfammlung, f. bymnology. 

*eHyyper'bel, (w.) f. 1. Geom. hyperbola; 2. 
Rhet. hyperbole. 

* Hyperbo'lifdh, adj. 1. Geom. hyperboliform ; 
2. Rhet. hyperbolical; adv. hyperbolically. 

'# Hyperborder, (str.) m., Hyperboroͤiſch, adj. 
Hyperborean. 

* Hypodon’der, (str.), Hypodondrift’, (w.) m. 
hypochondriac. 

a Hypochondrie“, (w.) f. hypochondria, spleen. - 

* Dypodon’drifh , adj. bypochondriac(al), 
splenetic, 

* Hypomod'lion, (Gen. H-8, pl. Hypomodys 
lien) n. Mech. fulcrum. [bypotenuse. 

aHypotenufe, (w.) f. Geom. hypothenuse, 

a Hypotheci’ren, (w.) v. a. Law, to hypothe- 
cate; bypothecirt, p. a, covered by a mort- 


gage. 

«Hypothe’, (w.) f. Law, mortgage, pawn, 
security; Gelb auf — aufnehmen, to raise 
money on mortgage; -enbud, n. register 
of mortgages, kept by a public officer. 

#Hnpothefa'rifh, adj. hypothecary; der h-e 
Gläubiger, bypothecary, mortgagee; die 
b-e Schul, hypothecary debt; ber hee Gredit, 
credit on mortgage. 

ae Hypotheka rius, m. hypothecary creditor, 
mortgagee, creditor on mortgage. 

* Hypothe ſe, (w.) f. hypothesis, supposition. 


II. adj. hydrophanous; —pneuma'tifd , adj.le Hypothet'iſch, adj. bypothetic(al), suppo- 


Phy. & Chem. bydropneumatic; —fta'ti?, f. 


sitional; adv. hypothetically. 


T. hydrostatics; —fta'tifh, adj. 7. hydro-ſſæ Hyfterie’, f. Med. hysterics. 
static(al); —ted/nit, f. 7. hydrotechnica ;||# Hyſte riſch, adj. Med. hysteric, hysterical. 


J. 


J, i, x. I, i, the ninth letter and third vowel 
of the Alphabet. 

3., abbr. for in, im, ift, in, into, is; ib., ibid. 
for ibidem (Lat., ebendafelbft, auf derſelben 
Seite, in the same place); JCtus for Juris 
consultus (Lat., Rechts gelehrter, lawyer); 
i. d. 3. for in diefem Jahre, in this (or the 
present) year; id. for idem (Lat., ders or 


daffelbe, the same); i.e. for id est (Lat. 
das tft or ed ift, that is or it is); 1.9. for 
{m Jabre, in the year; II. EE. for Ihre 
Greellenzen, Their Excellencies; II. MM. 
for Ihre Majeftäten, Their Majeaties; inc. 
for inclusive (Lat., eingefdloffen, einſchließ⸗ 
lid, inclusive, inclusively); ind. for indiſih, 
Indian; ingl. for ingleichen, likewise, also; 
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ina. for inſinuirt, eingehaͤndigt, summoned ; 

Inſp. for Infpector, inspector; Intr. for 
Intereſſe, interest; it. for item (Lat., des⸗ 
gleichen, moreover); it. or ital. for italieniſch, 
Italian, 


J, Je, Bh, int. vulg. ay, why! ih feht dod, 


comp. —artig, adj. urchinlike; echinate; 
—fif, m. Ich. hedgehog-fish, sea-hedgehog ; 
—Plee, m. Bot, hedgehog medic; —flette, f. 
Bot. prickly parsnip; —{Onede, f. eca-archia, 
vid. Seeigels I-Shuf, m. Vet. crown scab; 
3-68olbe, f. Bot. burr-reed; —ftein, m. Pet. 
indeed, only look. echinite. ties (P. N.). 
Ibis, (str.) m. Orn. ibis. Ignatius, Ignaz, (pron. Ing’—] m. Igna- 
3, I. pron. 1; id felbft! I myself, my own||#Ignorant’ (pron. ing-noraat’], (w.) m. igno- 
self; U. s. (str.) n. 1. Phil. the I or ego,|] rant person, col. ignoramus. 
incorr. the me; 2. fig. self; mein anderes — ||» Ignori'ren, (pron. ing—] (w.) v. a. to take 
my other self; fein liebes —, his own dear|| no notice, cognizance of; to pass over, mod. 
self; unfer —, our internal selves(O.renford).|| to ignore; col. to cut (one). 
Id/en, Ich'eln, (w.) v. n. mod. to be selfish ;j| Ihm, pron. (Dat. sing. of ev & 8, m. & R.) 
always to speak or think of self, to egotize.|| to him, to it. 
Ich heit, (w.) f. Phil. I, the quality of being!|Jgn, pron. (Acc. sing. of er, m.) him. 
an | or ego, egoity. Ih'nen, pron. Dat. pl. of fie, 1. to them; 
Id'ler, JIch liag, (str.) m. mod. egotist. 2. (in addressing) to you; bas gehört —, 
»*Ichneu'mon, m. Zool. & Ent. ichneumon. |] that belongs to them or to you, 
ae Sdhnograpbhie’, (w.) f. ichnography. Ihr, I. pron. pers. 1. second p. pl. you, ye; 
#3hnogra'phifh, adj. ichnographical. 2. Dat. sing. of fie, f. to her; II. pron. 
Ichſprecherei, (w.) f. egotiam. possess. 1, her; here; 2. pl. their; theirs; 
Ich ſucht, f. mod. egotism. 3. (in addressing) your, 
Idfidtig, adj. selfish, egotistical. Ihrer, pron. I. 1. Gen. sing. of fie, of ker; 
&3h'thyos, comp. —graphie', f. ichthyogra-|| 2. Gen. pl. of fie: a) of them; b) (in ad- 
phy; —lith’, m. Pet. ichthyolite; —lög', (ic.)|| dressing) of you; erbarmet euh —, take 
m. ichthyologist; —Iogie’, f. ichthyology;|| pity on her or on them; — find viele, there 
—lo'gifd), adj. ichthyological; —phäg', (w.)|| are a great many of them; Il. Gen. & Det. 
m. ichthyophagist. sing. & Gen. pl. f. of the possess. ihr, of or 
Idda, f. Ida, Eed (P. N.). to her; of their; —feité, adv. in their turn. 
# Ideal’, I. s. (str.) n. ideal; II. or J-iſch, adj.Ih rethalben, Ih retwegen, Ih'retwillen, adr. 
ideal; imaginary; adv. ideally. for her, their or your sake, on her, their or 
am Sdtalifi‘ren, (w.) v. a. to idealize. yout account, 
we Jdealicmué, m. Phil. idealism. Sh‘rige, (der, die, daB), pron. possess. hers; 
#3dcalift‘, (w.) m. idealist. theirs; yours; fie fordert dad —, she de- 
#Idee’, (w.) f. idea, notion, conception;|/ mands what is bers; Ihre Freunde und tie 
image; SI-nereiö, m. sphere or circle ofj| {-n, your friends and theirs; thun Sie nur 
ideas; I-nverbindung, f. Ph. association ofj| ba’ —, only do what you caa; id) bin der —, 
ideas; 3-nwelt, f. ideal world. die —, Tam yours; die I-n leben nod, your 
a Idekll, adj. ideal, friends (family or relations) are alive or 
«Identifici'ren, (w.) v. a. to identify. still living. 
æ Qden'tifd, adj. identical. I6'ro, n+ pron. your, his, her; — Gnaden, 
Identität’, (w.) f. identity, sameness. {se.|| your (his) lordship, your (her) ladyship ; — 
# Idio-elec'trifdh, adj. idiolectric, electric per|| Majeftät, his or her majesty. 
«Ipiöm’, (str.) n. idiom; J-at'ifh, adj. idio-||Ihr’zen, (10.) v. a. col. to call (one) you, ye. 
matical. Fen, (w.) v. a. T. to chip or scrape off the 
aw Bviopathie’, (.) f. idiopathy. _ grosser parts of (horn, ivory, &c.). 
 Bdiofontrafte’, (w.) f. idiosyncrasy. Ser, (str.) m. T. scraping-iron, scraper. 
Idiot‘, (w.) m. idiot. * Iliade, (w.) f. Hiad. [legality. 
# Idtotie‘mus, m. idiotism. #Sllegal', adj. illegal; BWegalitdt’, (w.) f. il- 
# J dotraé, (str.) m. Min. idocrase. * Qlimitirt’, adj. unlimited. 
» Iddl, (str.) n. idol. # Illiquĩd', adj. unsettled (as claims). 
# Idolatrie, (w.) f. idolatry. #IUuminäf’, (w.) m. Ecc, illuminate, one of 
we Yous, den, pl. Chron. ides. [poet.]| the illuminati. 
#Ipnlle, (w.) f. idyl; I-ndidter, m. pastoralll¢ Illuminatiön’, (w.) f. illumination; JA⸗ 
Igel, (str.) m. Zool. hedgehog, urchin;|| lampe, f. illuminating lamp. 
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æ Illuminiren, (w.) v. a. 1. to illeminate; 2.Imm’hämen, (sir.) m. Print. leather strap or 
to colour, illuminate; Her. to blazon; 3. fig.|| string that catches the frisket of a printing- 
to enlighten. preas when it is opened. 

* 3lumini'rer, (str.) m. illuminator. Immit'telft, conj. n+ meanwhile, in the mean. 

* Illufion, (w.) f. illusion. »Immobi’lin, pl. immoveables; premises, 

# Jluftration’, (w.) f. illustration. real estate; Com. (Immobilia're, n.) dead 

* Illuſtriren, (1.) v. a. to illustrate; il- stock; —conto, n. dead stock-account. 
luftrirt’, p. a. illustrated (Zeitung, news). ||* 3mmoralitdt!, (w.) f. immorality. 

Aly'riön, n. Geog. Illyria; Illyrier, (str.) m.,\#Immortelle, (w.) f. Bot. everlasting or 
Illyriſch, adj. Hlyrian. [sbad.|| eternal flower. [lege. 

fe, (w.) f. 1. Alice, Alce (P. N.); Ich. ſa Immunität’, (w.) f. Law, immunity, privi- 

Illtiß, (str.) m. & n. Zool. fitchet, polecat;ii# Imperativ’, (str.) m. Gram. imperative 
—falle, f. trap for catching fitchets; —felle, Im Impera’tor, zn. emperor. [(mood). 
n. pl. Com, fitchets. * Imperfectum, n. Gram. imperfect (tense). 

Im, contr. for in dem, vid. In. #Smperial’, (str.) m. imperial; —papier, n. 

* Imagindr, adj. imaginary. imperial (drawing) paper. 

* Imagination’, (w.) f. imagination. * Smpertinent’, adj. impertinent, rade. 

Im’biß, (str.) m. breakfast, small meal, repast. «Impertinenz/ (w.) f.impertinence, rudeness. 

Imma’nudl, m. vid. Emanuel. Impf>, comp. —anftalt, f. institution for in- 

#3mmarini'ren, (w.) v. a. to pickle. oculating or vaccinating; —arjt, m. inoca- 

Imma’fen, con). $ 1. 60 as, according; 2. be-|| lator; —reiö, n. Hort. graft, cion; —ftoff, 
cause, seeing that. m., —Iympbhe, f. vaccine matter or infection. 

+ Immaterialität’, (w.) f. immateriality. Impfen, (w.) v. a. 1. Hort. to bud, inoca- 

aSmmateriéll’, adj. immaterial. late, graft, ingraft; 2. Med, to vaccinate; 

# Smmatriculation’, (w.) f. Ac. (im)matricu-]| (Cinem) die Blattern —, to inoculate (one 
lation. (enrol, enter.|| for) the small-pox, 

«Immatriculiren, (w.) v. a. to matriculate,||Impfer, (str.) m. inoculator, vaccinator. 

Im’me, (w.) f. provinc. bee, vid. Biene. - || Impfiling, (str.) m. inoculated or vaccinated 

Sm’mer, I. adv. 1, always, ever; 2. still, yet,|} child. 
nevertheless; 3. vid. — hin, 2.5 auf —, for||Impfung, (w.) f. inocalation, vaccination. 
ever; nod —, —nod, still; — und ewig, ſorſſæ Smponderabilitn, pi. imponderable matters, 
ever and ever; — mehr, more and more; * Imponiſren, (w.) v. n. (with Dat.) to im- 
— beffer werden, to grow better and better,|| pose, impress, strike; {-b, p. a. imposing. 
to go on from good to better; die Mengeſſs Import‘, (sg. str., pl. w.) m. Com. import; 
wurde — größer, the crowd continued to in-|| I-en, pl. imports, import articles. 
crease; fie gingen — weiter, they kept walk-||* Importi'ren, (10.) v. a. to import. 
ing on; er war ſchlecht und ift e8 — nod, hejl#Impofant’, adj. imposing, striking. 
was bad and continues to be so; — weiter !|/# Impotenz’, (w.) f. Med. &c. impotence ; in- 
— fort! nur — zul farther! (go) on! — und) firmity. ; 

— wieder, again again, over and over||* Smpoft’, (sg. str., pl. w.) m. 1. impost, tax, 
again; Il. comp. —dar, ade. always, ever;|| duty; 2. Arch. impost. 

—fort,‘adv. always, continually; constantly, ſx Imprima’tur, (Gen. 3-8) n. imprimatur, 

evermore; for ever and ever; —grün, Bot.|| license to print a book. . [wizer. 

I. s. n. evergreen; Il. adj. undeciduous;|#Impropifa’tor, m. improvisater; extempo- 

—hin, adv. 1. always, constantly; 2. (ex-|l#3mprovifi'ren, (w.) v. a. to improvise, im- 

pressing consent, no objection) no matter; ſa Impulé’, (str.) m. impulse. [provisate. 

never mind; Sie mögen —hin laden, youllIn, prep. 1.(with the Dat., when it expresses 
may laugh as much as you please; —hin mag|| rest or motion in a place:) in, at, within; 
die Welt wiffen, the world is welcome to!| 2, (with the Acc. when indicating motion to 
know ...; —bin! well and good; —meht, adv.|| a place, or change into ...:) into, to; — tem 

1. more and more; 2. + ever; —wdbrend,|| Haufe fein, to be in the house; — das Haus 

adj. everlasting, eternal, sempiternal, per-|| (binein)gehen, to go into the house; — der 

petual, incessant; continual; adv. ever-|| Dper, — der Schule, — der Kirde, — der 
lastingly, &c.; unintetmittingly; —gu, adv.|| Stadt, 2c. fein, to be at the opera, at achool, 

1. always; 2. forward! go on! further! at church, in town, &c,; — die Dper, Schule, 
never mind! Kirche gehen, to go to the opera, to school, 
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to churck; im Graſe liegen, to lie in the 
graas; ſich in's Gras ſetzen, to sit in the 
grass; — Kupfer ſtechen, to engrave on 
copper; — London wohnen, to live at (in) 
London; — einem Jabre, within the space 
ofa year; ein Mann — feinen Jahren, a man 
of his years; — aller Zrühe, as early as pos- 
sible; at day-break; — größter Geſchwindig⸗ 
Feit, at full speed; fie hielten ibn — der Nacht 
an, they stopped him by night; — diefem 
Sabre, this year; — diefer Stunde, at this) Incruſtiſren, (w.) v. I. a. to incrust, in- 
hour; — der Gur, under cure; — Greibeit,|| crustate; ll. n. to be covered with a crast. 
at large; — Serlegenbeit, at a loss; ihmſſa Indecent’, adj. indecent; Indecenz', (m.) 
in's Gefidt, to his face. f. indecency, vid. Unanftdndig, Unanftän- 

* Qnarticulirt’, adj. inarticulate. digteit. 

In’begriff, (str.) m. 1. the total amount o Indelt, (str.) n. provine. (S. G.) vid. Inled 
objects comprised in a certain space or cir-|| Indem’, conj. 1. (of time:) while, whilst, whea: 
cuınference, contents, sum, aggregate, totalll 2. (of cause:) as, because, since; — er diefes 
amount; substance, essence; 2. summary,|| fagte, saying this, &c. 
comprehensive abridgment, cf. Ubrif, 2.5 Independent’, (w.) m. Ecc. independent, 
mit —, inclusive of, including, inclusively ;]] congregationalist; I-iö'mus, m. indepen- 
mit — der Spefen, Com. including expenses,|| dence, congregationalism. 
adding charges. (begriff.|3n’der, (str.) m. Indian. 

In'begriffen, adj. inclading, &e:, cf. mit 3nz||Indef!, Indeffen, I. adv. in the mean (time), 

Inbetracht'nahme, Inbetracht ziehung, (w.) f.)| meanwhile, while; IJ. conj. however, yet, 
(the act of) taking into consideration. notwithstanding, nevertheless. 

In’drunft, f. ardency, ardour, fervour (in|#In'ver, [Lat., pl. In’dices] m. index: 1 Li’. 
prayer, &c., devoutness), fervency, inten-j| table of contents; 2, Alg. exponent (of a | 
sity; heat. power); 3. Anat. the forefinger; 4. any di- 

In’brünftig, 1. adj. ardent, fervent; intense;|| recting point or pointer. 

11. I-Feit, f. Cl. u.) vid. Inbrunft. India’ner, In’dier, (str.) m. Indian. 

In’bürger, (str.) m. provinc. an inhabitant||India'nerinn,In’dierinn,(w.)f. Indian woman; 
with right of citizenship. Am. equaw. 

* Incarnat’, L adj. flesh-coloured; TI. s. (str.)||3ndianifh, In'diſch, adj. Indian. 

n. flesh-colour, carnation, Paint. tlesh-||#Indicativ‘, (str.) m. Gram. indicative. 
tints (pl.). * Indiſciẽn, pl. Law, discriminating marks, 

*Incaffo, (It.) n. Com-s. encashment; da6|] (Lat.) indicia ; —bereié, m. circumstantial 
— beforgen, to procure payment, to get|| proof. [Indies. 
cashed ; —fpefen, pl. charges for recovering.||In'dien, n. Geog. India; beide —, both the 

»Incidenz', (w.) f. Phy. &c. incidence; —win=||Indien’ned, pl. Com. prigged calicoes. 
fel, m. angle of incidence. Indig, Indigd, "m. Com. indigo; comp. — 

«Inciftön‘, (w.) f. Surg. incision; comp. I-8=|| blau, adj. indigo- blue; —ernte, fl indigo- 
langette, f. abscess-lancet; J-émeffer, n.|| crop; —füpe, f. Dy. indigo-bath; —pflanze, 
scalping iron; 3-8fdere, f.surgeon’s scissors.|| f. Bot. indigo, anil, pl. indigo-bearing plants, 

wInclavt'ren, (w.)v. a. to inclose in brackets.|| indigofera; Chem-s. —fdure, f. indigotic 

* Saclination’, (2.) f. T. inclination; dip (of]| acid; —ftoff, m., Indigotin’, (str.) n. io- 
the magnetic needle, &c.), cf. Neigung. digogen. 

»Inclufiv‘(E), adv. inclusively, inclusive of,|*Indigenät’, (str.) n. (I-dredt, n.) rights 
included, including. and privileges of a native, naturalization. 

# Incogn'tts, (pron. inkdng/nitd) s. n. & adv.||# 3ndirect’, adj. indirect; adv. indirectly. 
incognito. Nn difd, adj. Indian; i-e Compagnie, f. Kast- 

# Incolat!, (str.) n. Law, naturalization. India-Company. [individnalize. 

»Incommodi'ren, (w.) v. a. to incommode, A Individualifi'ren, (w.) v. a. to individuate, 
inconvenience. #Individualifi’rung, (10.) f. individualization 

# Incompetent’, adj. incompetent. (ness.|| (Coleridge, &c.). 

* Incompetenz’, (.) f.incompetency; foreign -|x Individualität, (10.) f. individuality. 


#Inconfequent’, adj. inconsistent (with one’s 
self), inconsequent, contradictory. 

%*Inconfequenz’, (w.) f. inconsistency, incon- 
sequence. 

*Inconftitutionel’, adj. unconstitational. 

* Incorporiren, (to.) v. a. to incorporate, 
embody. 

# Incorrect’, I. adj. incorrect ; II. I-keit, (ır.) 
f. incorrectness, inexactness, 

* Incruſtãt, (str.) n. incrustation. 
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eSndivibuel’, adj. individual; ade. indivis||Ingerman’fand, n. Geog. Ingria. 


dually. 

*Indivi’duum, [Zat., pl. Individuen] n. indi- 
Indogermanifh, adj. Indo-Germanic. 

# Indolent’, adj. & adv. indolent. 
#*Indolenz‘, (w.) f. indolence. 

* Indoffat’, (1.) m. Com. endorsee. 

* Indoffement’, [Fr.,pron.indösmäng’], #In= 
doffament‘, (str.) n., Indoffi’rung, (w.) f. 
Com. endorsement. 

#Indoffent’, Indoffant’, (1.) m. endorser. 

#3ndoffit’bar, adv. Com. endorsable. 

* Indoffi’ren, (w.) v. a. Com. to endorse. 

*Indult’, (sir.) m. Law, indult, indulto; 
letter of respite. 

& Induftrie', (w.) f. industry; comp. —actien, 
f. pl. Com. cant. fancy-stocks; —auéftellung, 
exhibition of (products of) industry, vid. 
Gewerb⸗Ausſtellung; —ritter, m. cont. mod. 


(vidual; head. Ingleiſchen, conj. as also, likewise; moreover, 


#Ingreditny’,, (irr.) f. ingredient, 

In’grimm, (str.) m. violent anger, virulence, 
(inward) rage, resentment, spite, 

In’grimmig, adj. angry, furious, 

In’grün, (str.) n. Bot. periwinkle. 

ng'wer, (str.)m. Bot. ginger; —wurzel (vuig. 
—flaue), f. race (of) ginger. 

In’häben, (irr.) v. a. (l. u.) vid. Inne haben. 

SIn’häber, (str.) m. possessor; holder, bearer 
(of a bill of exchange); commander (of a 
regiment); occupant; proprietor (of a firm 
or commercial house). 

In'bafen, (str., pl. In’häfen) m. basin of a 
port, inner harbour. [Berbaften. 

Inbafti’ren, (w.) v.a. (b. w.) to imprison, vid. 

Inhaftirung, (1.) f. (6. w.) imprisonment, 
vid. Berhaftung. 


industrial; —treibende Staaten, manofactu-||3n‘balt, s.I.(str.) m. contents; tenor, purport 


ring states; —zweig, m. branch of industry. 
x Induftriös’, adj. industrious. 

Ineinan’der, adv. into one another; comp 
—fledten, to interlace; —fließen, to flow one 
into another; —greifen, to grasp or work 
one into the other, cf. Eingreifen. 

x Infam’, I.adj. infamous; Il. adv. infamously. 
eSnfamie, (w.) f. infamy. 

Snfant’, (w.) m. (Spain & Portugal) infant, 
infante, prince royal. 

: Infanterie‘, (w.) f. infantry, foot-soldiery; 
—officier, m. officer of foot; —regiment, n. 
regiment of infantry; —wade, f. (im Lager) 
quarter guard. 

Snfanterift’, (2.) m. foot-man, foot-soldier. 
:Snfan’tinn, (w.) f. (Spain & Portugal) in- 
fanta, princess royal. 

SBnfel, vid. Inful. 

nfici’ren, (w.) v. a. to infect. 
SInfinitefimal’rednung, (10.) f. Math. dif- 
ferential or floxional method (or calculus). 
SSnfinitiv’, (str.) m. Gram. infinitive. 
SSnflui'ren, (w.) v. n. (with auf & Acc.) to 
»xert intluence (on), to influence, cf. Einfluß. 
An’ful, (w.) n. Ecc. mitre. 

&Enfulirt’, adj. mitred (Abt, abbot). 
SSnfufisn’, (w.) f. infusion; J-sthierden, 
str.) n. infasory animal; pl. or Infufo'rien, 
nfusoria; Infufo'ridnerde, f. infusorial earth. 
ag’ber, (str.) m. vid. Ingwer. 

z’gebäude, (str.) n. 1. building within a 
rall or fortification; 2. the interior of a 
geheim‘, adv. vid. Insgeheim. [building. 


(of a letter); substance, senac, meaning; 
zum I-e haben, to purport; des J-e8, pur- 
porting, importing, to the effect (that, &c.), 
to that effect; II. comp. I-Sangaoe, 3-82 
anzeige, f. vid. J-sverzeichnißz —leer, —los, 
adj. of no or trifling contents, empty; —teid, 
—voll, —fdwer, adj. significant; full of 
meaning; I-Sverzeihniß, n. table of con- 
tents, index, summary; %-émafe, n. pl. 
cubic measures, measures of capacity. 

* Inhaͤrent, adj. inberent. 

# Inhärenz', (w.) f. inherence, inherency. 

* Inbhdri'ren, (w.) v. n. (with Dat.) to inhere, 
te be inherent (in). 

#Inhibi'ren, (w.) v. a. Law, to stop or atay 
proceedings (at law), to inhibit; i-b, p. a. 
inhibitory. [sedeas. 

a Snbibition’, (w.) f. Law, inhibition, super- 

* Inbibito'rium, n. Law, inhibition. 

Sn'hdljer, (str.) n. pl. Mar. ribs of a ship, 
timbers. [coarse. 

* Inhuman’, adj. inhuman, barbarous; rude, 

# Inhumanitit, (w.) f. inbumanity ; rudeness, 

*Initia’lien, pl. Typ. initials. 

# Initiatiſve, (w.) f. initiative; bie — ergreie 
fen, to take the initiative or lead. 

* Injectidn’, (w.) f. Surg. injection; Mech-s. 
S3-Shahn, m. injection cock; J-érdhre, f. 
injection pipe. 

* Injuriant’, (w.) m. Law, injuror, insulter. 

*Injuriät’, (w.) m. Law, the person insulted. 

«Inju’rie, (10.) f. Law, offence, insult; 3-n- 
Plage, f. action for insult, defamation; action 


ingenieur‘, [Fr., inzhénjor’] (str.) m, en-|| for libel. 
‚Smeer; —corps, n. Mil. body or corps ofj* 3njuriren, (w.) m. Law, to insult. 
muilitary) engineers; —funft, f. engineering. || 3n'lage, (10.) f. enclosure, vid. Einlage. 
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Sn'land, (str.) n. 1. inland, interior country; 
2. home, native country. 

SIn’tänder, (str.) m. 1. inlander; 2. native o 
a country. 

Inlindifh, adj. native, indigenous, "bome- 
born; home-made, of home-labour or manu- 
facture; native(industry, &c.); inland(trade,||In’nerft, adj.inmost, innermost ; I-e, n. inser: 
bill, coin), internal; der i-e Handel, domestic|| most part; bottom (of the heart or soul); 
(home, inland, land, or inward) trade; der i-ell im I-en, to (or at) the heart, to the core. 
Berbraud, domestic or home consumption. ||In’nig, 1. adj. 1. intimate, inward; close; 

In'led, Inltett, (str.) n. the inner case of aj| 2. cordial, beartfelt, hearty; earnest, fer. 
bed holding the feathers. vent, ardent, devout; II. 3-feit, (re.) f.1. 

Iniliegen, (sir.) v. n. to be enclosed; {-b,|| intimateness; intimacy; 2. heartiness, ge 
p. a. enclosed. nuine feeling, sincerity; fervour, ardour. 

In'mann, (str.) m., In’frau, (w.) f. (pl. Sn’:||In'niglih, adv. intimately, &c., cf. Innig,edi 
lente), In’lieger, (str.) m. provinc. inmate,|| In’nung, (w.) f. guild, corporation, corporak 

Inmit’ten, adv. in the midst (of). [lodger.|| body, (trading) company, trade, frateraity, 

In’ne, adv. 1. within; 2. at home; mitten or|| faculty; J-aſchmaus, m. a company’s disse. 
zwiſchen —, in the midst (of two — * Inoculation’, (10.) f. inoculation. 
intermediate, intervening; — behalten, to|j# Jnoculi’ren, ‘(o.) v. a. to inoculate. 
keep, detain; — haben, to possess, to bei#Inquifit‘, (w.) m. Law, accused perm, 
master of; to hold; — halten, v. I. a. 1. vid.|| criminal, culprit. 

— bebaltens 2. to confine; fid) — halten, toll#Inquifitiön’, (w.) f. inquisition. 

keep home; II.n. to stop, discontinue, pause; #Snquifit’or, za. inquisitor (officer of the is 
ganz — halten, to make a full stop ; — werben, || quisition). 

v. a. to perceive, become conscious of. *Inquiftto'rifd, adj. inquisitorial; inquisitive 

In’nen, I. adv. Copp. Außen) 1. within; 2. at||eInrotulant‘, (w.) m. Law, one who fla 
home; von —, (from) within, on the inside;}| writs, &c., filacer. — . 
nad — zu, towards the interior; inward(s), «Inrotulatiön‘, (w.) f. Law, (the act of) filing 
fowardly; II. in comp. inner, cf. Inner, adj.||x Inrotuli'ren, “ vw.) v. a, Law, to file. 
In’ner, I. prep. (with Dat.) $ & province. for||3né, contr. for in das. 

Innerhalb; IE. adj. inner, interior, inward, Intfap, (w.) m. inhabitant; nember of 1 
internal; intrinsic (evidence, &c.); ¢8 wirft|| pariah; inmate, tenant. [Befondert 
fid auf bie t-en Theile, it strikes inwamfly ;/|Inébefon'dere, adv. especially, specially; vid 
Com-s. die i-e Sdiffeladung, inboard cargo ;|\# Infceni'rung, Infcenefegung, (10.) f. med 
der i-e Berbraudh, home-consumptien, cf.|| Theat. the (act or mode of) getting up fa 
Inlaͤndiſchz das Departement der i-en An⸗ſ the stage or of bringing forward, (Fr. 
gelegenbeiten, home-department; der i-e An⸗ſ mise-en-scene. 
trieb, impulse from within; ber {-e Meni, & Jnferibi'ren, (w.) v. a. Ac. to inscribe, ms 
inner or inward man; der i-e Kampf, the!) tricalate, enter (a student). (tion, ent 
conflict within; III. dad I-e, n. (decl. likel|#Inferiptiön', (w.) f. inscription, matricah 
adj.) interior: 1. inside; body (of a country,)|In’iälitt, (str.) n. provinc. vid. Unfälitt. 
&c.); 2. heart, soul; im S-en, 1. in the in- Intärift, (w.) f. inscription; I-enfunte, | 
terior; 2. inwardly, &c. vid. Innerlid, IE.;|| epigrapbics, the science of inscriptions, 
das I-e der Erde, the bosom, bowels of the||* Inject’, (irr. sg. str., pl. w.) n. insect 
earth; Departement des I-n, home depart-||# Infec'ten«, comp. —artig, adj. of the i 
ment; SRinifter be’ I-n, minister of the in- kind; insectile; —fange, f. larvin; 
terior, minister of home affairs, principal|| adj. ‘insectivorous; —freffe ffer, m. pl. 
secretary of state for the home department.|| insectivora; —fenner, m. entomologist; « 
Punde, —lebre, f. entomology. 


In'nerhalb, prep. (with Gen.) within, on the 
#Infectolög‘, (w.) m., Infectologte, Ay 


inside. 
Sn‘nerlig, 1. adj. 1. inward, inner, internal;|| insectologer (i. u.), insectology (Lu), 
Entomolog, Entomologie. | 


interior; intrinsic; 2. inner, intestine (war); 
Inſel, (w.) f. island, isle; comp. zie 


hearty, cordial; II. adv. 1. inwardly, inter 
nally; inside, within; 2. a) mentally, &c. 
b) at heart, at bottom; HI. 2 teit, f. 1. is 
wardness, intrinsicalness ; Ph. subjective 
ness; 2. a) contemplativeness, &c.; b) hear 
tiness, warmth. 
























domestic, cf. Inländifh; 3. fig. a) mental; 
6) contemplative, pensive; abstract; decp. m. islander; —gruppe, f. cluster of isi: 


profound; c) earnest, sincere; heart-felt,|| —Iand, n. island; —meer, ». archi 
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-reich, L adj. abounding in (full of) islands ;|!# 3nftinct’, (str.) m. instinct; —artig, —maͤßig, 
Ls. n. or—ftaat, m. a kingdom or state con-|| adj. instinctive, intuitive (adv. —ly). 
sisting of one or more isles; —ftadt, f. town||* 3nftitui’ren, (w.) v. a. to institate. 
built on an island; —volf, n. islanders; —a 3nftitit’, (str.) n. 1. institution, establish- 
welt, f. world of islands (for Polynesia). ment; 2. house of education, boarding- 
SIn’feldyen, (str.) n. (dim. of Infel) islet. school. [Law, institutes. 
In’felt, vulg. for Infdlitt, qv. «Inftitutiän’, (w.) f. Institution; I-en, f. pl. 
#Jnferant!, (10.) m. advertiser. *Inftructiön’, (w.) f. iastruction, direction, 
#Inferät’, (str.) n. advertisement (in the|] order. 
public papers). * Inſtruiſren, (t.) v. a. 1. to instract, give 
a@Jnferi’ren, (w.) v. a. to advertise, insert. || directions; 2. Law, to prepare (einen Pro= 
»Infertiöns'gebühren, f. pl. money paid for|| cef, a case) for trial. 
an advertisement, advertising charges. * Inſtrument, (str.)n. L.instrument; 2. Law, 
Ins geheim, adv. secretly, in secret. instrument, deed, act; —fil3, m. I-m. hammer- 
Snsgemein’, adv. generally, ordinarily, usual-|| cloth; 3-(en)mader, m. instrument-maker. 
ly; in general, in common. a Inſtrumentaãl muſik, f. instrumental music. 
Insgcfammt’, adv. altogether (in a body);||#Inftrumenti'ren, (w.) v. a. Mus. to arrange 
every one of them; collectively. the instrumental part of (a composition); 
In’fiegel, (str.) n. n+ seal, great seal. hübſch inftrumentirt, (of a musical piece) 
#Infig’nitn, (pron. insing/nien) pl. insignia,|| prettily instrumented. 
ensigns. #Inftrumenti'rung, Inftrumentation’, (w.) f. 
#Znfinui’ren, (w.) v. a. 1. to insinuate; 2.|| instramentation, regulation of instruments, 
Law, to serve summons upon. composition of the instrumental part. 
Infofern’, adv. as far as, if, according as, a Snftrumentift’, (w.) m. instrumentalist, in- 
under restriction that, in as much as. atrumental performer. 
# Inſolvent', adj. insolvent, non solvent. #Infubordinatisn', (w.) f. insubordination. 
# Infolvenz’, (w.) f. insolvency, non-solvency ; Inſula'ner, (str.) m., Infula'nerinn, (20.) J. 
comp. —erfldrung, f. declaration of insol-||* Infula'rifb, adj. insular. [istander. 
vency; —gefeg, n. insolvent law, act of in-[|« Infurgent’, (w.) m. 1. insurgent; 2. militia- 
solvency. man in Hangary. 
Inſon'derheit, Inſon ders, adv. in particular, Infurrection‘, (w.) f. 1. insurrection; 2. 
particularly, vid. Befonders. militia in Hungary. 
we Snfpection’, (w.) f. inspection, supervision,|+ Integral’, adj. Math-s. integral ; —red= 
superintendence, survey; 3-égeridt (in Ban⸗ nung, f. integral calenlus; —gahl, f. integral- 
Ferottfaden), n. court of review (in bank-|j number, integer. . 
ruptcy). [visor, auperintendent.| x Integri'en, (w.)v. a. tointegrate; i-d, p.a- 
3 Snfpector, m. inspector, overseer, super-|| integrant (Theile, particles). 
a Bnfpici'ren, (w.) v. a. to inspect, snperin-|'« Integrität, (w.) f. integrity. 
tend, der i-de Dfficier, orderly officer. + Intellectuél’, adj. intellectual, mental. 
ae SSnftalli’ren, (w.) v. a. to install. *Intelligenz', (w.) f. intelligence; comp. — 
In’ftändig, I. adj. instant, earneat, urgent,|| blatt, n. intelligencer; advertiser; —comp= 
eager; adv. earnestly, &c.; I. I-keit, f.|| toir, n. office of intelligence. [dent. 
earnestness, &c., urgency. *Intendant’, (w.) m. intendant, superinten- 
+ Jnuſtanz', (w.) f. instance, resort; die erftel'* Intendantür‘, (10.), Intendanz’, Cae.) f. in- 
—, court of first instance; bie untere —,I"Intenfiv’, adj. intensive, [tendancy. 
court below; die höhere —, superior court; « Intenfivität‘, (w.) f. intensity, intensiveness. 
die hoͤchſte —, the highest court of appeal;||*Intercoftal!, adj. Anat. intercostal, tying be- 
cin Geridtshof, der in legter — fpridt, aj] tween the ribs; —nero, m. sympathetic nerve. 
court from which there is no appeal; in det|i# Interdict‘, (str.) n. Rom. Cath. interdict, 
Lesten —, in the last resort; von der — ab⸗ Intereffant‘, adj. interesting. = 
gewiefen, ont of court; von der — entbunden||x Interei'fe, (sing. str., pl. w.) n. interest. 
werben, to be discharged without being ac-||+ 3ntereffen, s. I. pl. interest, use-money; 
quitted. Geld auf — geben, to lend or put out money 
<Sn‘ftthend, adj. instant. at interest; II. comp. —tragend, bearing in- 
Enjter, (str.) n. provine. tripe, vid, Kalbé-|| terest; —rednung, f. interest account. 
gekroͤſe. * Intereſſent, (10.) m. party of interest, par- 
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taker, sbarer; Com. party concerned, party||* 3ntolerant!, adj. intolerant. 

of interest; J-enfdaft, f. company for joint #Intolerang/,(w.) f. intolerance, intoleration. 

undertaking. * Intonation’, (w.) f. Mus. intonation. 
wIntereffi'ven, (w.) v. I. a. to interest; beilj# Intoni’ren, (t0.) Mus. v. I. a. to put into 

Etwas intereffirt fein, to be interested, con-|| tune; Il. n. to intonate. 

cerned in; II. ref. to take interest (für, in).||+ Intra’de, (20.) f. Afus. I. a short introduc- 

*Intereffirt', adj. covetous, self-interested. || tory movement, a prelude; 2. 3-n, pl. Com. 

# Interimift'ifh, adj. interimistic (mod.), pro-|| revenues, rents. 
visional, temporary; H. von Gagern murde|/* Intranfitio’, adj. Gram. intransitive. 
gum i-en Prdfidenten erwählt, G. was elected||# Intriguant‘, [Fr., pron. intrigant’) 1. adj. 
inferim president; adv. in the interim, ad)| intriguing, meddling; II. m. intriguer, Theat. 
interim, temporarily. col, the villain of the piece. 

&In'tevimés, comp. (vid. Interimiftifh) —miz||* Intrigue, [Intre'ge] (1.) f. intrigue, plot. 
nifter, m. minister ad interim;, —regierung,||* Intrigui’ren, [intrigé'ren] (w.) v. n. to in 
f. interregnum ; —ſchein, m. 1. check, counter-|| trigue. 
check; interim share, scrip; 2. or —wedfel,||* Snvali’de, (w.) m. invalid, disabled soldier; 
m. bill in the interim or ad interim; —unis|| I-nhaus, n. hospital of invalids. 
form, f. Mil. undress uniform. * Invalidi'ren, (w.) v. a. to invalidate. 

#Interjectiön’, (10.) f. Gram. interjection. - a Inventa rium, n., Inventar’, (str.) n., Ins 

* Interlineär’, adj. interlineary. ventür‘, (w.) f. inventory; Inventur halter, 

* Interlocũt, (str.) n. Law, injunction, inter-|| to make up an inventory; Jnventa'rienftid, 
locution, interlocutory decree (judgment,|| n. fixtare. 
sentence). *Inventiönd'=, comp. Mus-s. —horn, n. 

*Intermez'zö, n. T. interlade, by-play, farce.|] cornet à piston, cornopean; —tromyete, f. 

"Intermitti'rend, adj, Med. intermittent. invention trumpet, 

«Interni'ten, (w.) v. a. to remove into the|lx Invent(arif)’ren, (w.) v. a. to iaventary, 
interior of a country (as political fugitives).|| to take an inventory of .... 

& Interpellatiön’, (w.) f. Part. question. In'wärtig, adj. + internal, vid. Inländifh. 

#3nterpelli'ren, (w.) v. a. Parl. to put aliIn'wärtd, adv. inwards, vid. Einwärtd. 
question to .... In’wendig, I. adj. 1. inside, inward, iaterier, 

a Jnterpoliren, (w.) v. a. to interpolate. internal; 2. Script. (Luther) inward: der 

+ Interpunctiön’, (w.) f. Gram. punctuation;|| i-e Menſch, inward man, cf. Inner, adj.; U. 
I⸗szeichen, n. pl. points. adv. inward, inwards, within. 

»Interpunctiren, Interpungi’ren, (w.) v.a.tol|In’wohnen, I. (w.) v. n. to be inherent; II. s. 
punctuate, interpoint; falſch —, to mispoint.|| (str.) n. immanency; III. t-d, p. a. imma- 

æ* Interuſu rium, n. Law, compound interest.|| nent, inherent. [wohaer. 

* Intervall’, (str.) n. Mus. interval. In’wohner, (str.) m. inhabitant, vid. Gins 

«Sntervenitnt!, (w.) m. 1. the person inter-||In’ziht, Inſzucht, (w.) f. provinc. Law, 1. 
vening; 2. Com, acceptor for the honour of] accusation; 2. offence, insult; 3. (internal) 
anotber. evidence, sign, mark, proof. [deifen, qe. 

& 3nterveni’ren, (w.) v. n. 1. to interfere, in-||Inzwifdy’en, in the mean time, col. for Ins 
tervene; 2. Com. to accept for the drawer, æ 30d, Chem. I. or Jobin’, n., Bovine, f. 
to be an endorser. : iodin, iodine; II. comp. —metall, n. iodide: 

* Intervention’, (w.) f. 1. intervention; bee] —quedfilber, n. iodide of mercury ; —fauer, 
waffnete —, armed intervention; 2. Com.|| adj, iodic; —fäure, f. iorlic acid; —faureé 
interference, collateral acceptance Salz, iodate ; —ftidftoff, m. ioduret or iodide 

* Interventions’, comp. Com-s. —atte, f. act|| of nitrogen. [iodous acid. 
of honours —proteft, m. intervention (ac-ſſæ Joſdig, adj. Chem. iodous; i-e Säure, /- 
an upon honour (upon or supra pro-æ Zodi'nes, comp. —ali, n. hydriodate of 
test). 

«Inteftät', (10.) m. Law, intestate; —erbe,|| bindung, f. iodide; —wafferftofffäure, f. by - 
m. abintestate (heir); —erbfolge, f. succes-|| driodic acid; —twafferjtofffaure Salz, n. by- 
sion ab intestato, legitimate succession. driodate. [plate, &c.)- 

*SIntim‘, adj. intimate. x Zodi'ren, (w.) v. a. to iodize (a silver- 

*Intimität', (w.) f. intimacy, Io’nifd, adj. Ionian, Tonic. 

#In'timus, f. Ac. intimate. I’per, (w.) f. provinc. (Dutch) elm. 
















potash; —faure Salz, n. hydriodate; —uer= 





Irde 


jrden, adj. earthen, fictile; t-c8 Geſchirr, 
earthen vessels, earthenware, crockery. 
Sr’difd, I. adj. earthy, earthly, terrestrial; 
temporal, perishable, human, worldly ; Il, dad 
3-e, things earthly, perishable. 

Pre, (w.) m. vid. Irlänber. j 
Se’gend, adv. 1. any, in comp. — einer, eine, 
cinc8, any, any body, some one, whosoever, 
whatsoever, sometbing ; — Jemand, any one, 
some body; — cin Anderer, any body else; 
— Etwas, any thing; —wo andcré, aome- 
where else; — cin Menſch, some person; — 
woher, from some place; — wohin, some- 
where; — womit, with whatsoever; — worin, 
in whatsoever, somewhere in; 2. or —wo, any 
where, some where; 3. or — einmal, at any 
time, ever; 4, or —toie, any how, (in) any way. 
¥ri8, f. 1. Myth. & Anat. Iris; 2. Bot. iris, 
flower de luce; —s(or irifirende) Kndpfe, m. 
pl. iris ornaments. 

jrland, n. Geog. Ireland; # Erin, Hibernia. 
frldnder, (str.) m. Irishman; 3r'[énderinn, 
(w.) f. Irishwoman; die —, pl. the Irish. 
irlaͤndiſch or Nrifdy, adj. & n. Irish. 

roteſſe, (w.) m-, Iroke ſiſch, adj. Iroquois. 
Ironie‘, (w.) f. irony, mock praise. - 
Sro'nt{h, adj. ironical. 

Ircationãl, adj. irrational; Math, &c. surd; 
—3abl, f. surd number. - 

wre, adv. & adj. 1. out of the right way, 
astray; 2. in a state of error or perplexity, 
puzzled, confused; 3. doubtful, wavering, 
suspecting; 4. wandering, insane; delirious- 
ly; — führen, to lead wrong, astray or out 
of the way, to mislead, misdirect ; — geben, 
to go astray. wander; to take a wrong 
course; — reden, to rave, to delirate; bas 
—teden, deliriom; — fein, to be out, wrong, 
nistaken, confused, &c.; im Kopfe — fein, 
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Islã 


take, to he mistaken, tu commit an error; 
fid in Cinem —, to mistake a person, one's 
character, &c., cf. Irre feins III. a. 1. to 
involve in error, to mislead, set (one) wrong; 
2. to puzzle, perplex, confound; to make 
doubtful, wavering; 3. vulg. to disturb; 
fid — laffen, to allow one's self to be con- 
founded or misled. 

Irr⸗, comp. —fahrer, m. stray passenger; 
—gang, —garten, m., —gebdube, n. laby- 
rinth, maze; —geift, m. misguided mind; 
rover; —gewinde, n. maze, labyrinth; in- 
tricacy, perplexity; —gläubig, adj. hetero- 
dox; —gläubigkeit, f. heterodoxys —häuss 
ler, —topf, m. madman; —öpflg, adj. wan- 
dering, mad; —läufer, m., —lduferinn, f. 
rover, vagrant; —Ichre, f. false doctrine, 
heresy, heterodoxy; —lebrer, m. heretic; 
—Ichrig, adj. heterodox, heretical; —lidt, 
n. Phy. ignis fataus, will-o' (or with) the 
wisp, Jack o’Lantern; —pfab, m. labyrinth ; 
—finn, m. insanity, mania; —finnig, adj. 
insane; —ftern, m. 1. planet, wandering star; 
2. comet; —mahn, m. false opinion, delu- 
sion; —weg, m. erroneous, false, mistaken 
way, error; —tvifd, m. vid. —lidt. 

Irrig, I. adj. erroneous, false; wrong, mis- 
taken; II. J-keit, (t0.) f. erroneousness. 

Irelidteli’ren, (w.) v. n. to skip about like 
an ignis fataus or will-o'-the-wisp (Göthe 
— Fauft). 

Irr’faal, (str.) n. 1. maze, Inbyrinth, 2, error. 

Icrthäm, (str., pl. Ireithümer) m. 1. error, 
mistake, fault, deception; 2. erroneous opi- 
nion, notion, idea, judgment; Ginem ben — 
benehmen, Einen aus dem I-e helfen, to un- 
deceive one; — vorbehalten, Com. errors 
(and omissions) excepted. 

Irrthumlich, adj. erroneous, mistaken. 


to be out of one's wits; — machen, to putliIrr/ung, (w.) f. error, mistake; variance, 


rut, to perplex, confound, puzzle; fid —||J/faac, m. Isaac (P. N.). 


naden laffen, to get puzzled; — werden, 
to be or get perplexed, confused, puzzled; 
‘0 grow doubtful, to begin to doubt. 


ere, s. I. (w.) f. wandering, mistaken way; 
rlace of wandering; in der — gehen, to be 


tering, to go astray; Ll. (w.) m. madman; 


3-nanftalt, f., I-nhaus, n. insane hospital, 


anatic asylum, madhouse, 
Irregulär', adj. irregular. 
Srreligiss', adj. irreligious. 


[difference. 

Sfabel'te, f. 1. Isabella, Isabel (P. N.); 2. 
(w.) isabel (horse). 

Iſabell farbe, Iſabel lenfarbe, (w.) f. Isabella- 
colour, Isabel(la), yellow-dun. 

SIfegrimm, (str.) m. 1. Fab. name given to 
a wolf; 2. fig. peevish fellow. 

Iſſidör, m. Isidore (P. N.). 

I8’lam, m. Mussulman faith. 

Islamis'mus, m. Islamism. 


Island, n. Geog. Iceland. ‘[lander. 


Irreligiofität', (w.) f. irreligion, impiety. ||33’länder, (str.) m., Belandertun, (w.) f. Ice- 
Üren, (w.) v. ĩ. n. (aux. haben & fein) 1. lit. Is/lãndiſch, adj. Iceland, Icelandish; daß t-e 
t fig. to err, to go astray; to be out of the|| Moos, Bot. Iceland-moss; der t-e Hund, 
vay; 2. to be wrong; to be mistaken; ein|| Zool. Iceland dog; Min-s. der i-e Kroftall, 
-ber Ritter, a knight-errant; U. reff. to mis-|| Iceland crystal; ber i-e Spath, Iceland spar. 





38ma 


SIsmoklit’, (10.) m. Ismaelian. 
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(nous. ||Sfravlit'tfd, adj. lsraelitic. 


Jagd 


—— adj. Phy. isochronal, isochro-||3it’cr, m. Anc. ge ‚Ister (the Danube). 
— Stolir'idemel, (str.) m. inealator. Iſt rien, n. Geog. Istria. 


joli’ren, (w.) v. a. to insulate, isolate. 
—— (w.) f. insulation, isolation, 
Yfop, (str.) m. Bot. hyssop. 


» Iſother men, (1.) f. gen. pl. isothermal lines. |+ Italieni 


* Iſother miſch, adj. isothermal. 
radi’, (w.) m. Iaraelite, Jew. 


Sta'lita, n. Geog. Italy. (lias. 

Italiener, (str.) m., Stalienerinn, (w.) f. Ite- 

Stalie’nifdh, Ita liſch, adj. Italian, Itatic. 
* (w.) v. a. to Italianate. 

#Jtinera‘rium, n. itinerary. 

$395, Jet, Sounder, rl vid. Jest. 


S$ (Consonant). 


3, j, n. J, j, the tenth letter and seventh con- 
aonant of the Alphabet, called Jod [pron. 
qt) in German. 

, abbr. for jegt, Jahr, now, — Jahrh. 
yo Jahrhundert, century; Jan., Jan. for 
Januarius (Lat.), Januar, January; jüd. for 
jũdiſch, jewish; Jul., Jul. for Julius (Lat.), 
Juli, July; jun. for junior (Lat.), der jin: 
gere, junior, the younger; Jan., Jun. for 
Junius (Lat.), Juni, June; Jur. for Juris: 
prudenz, Jurift, jurisprudence, jurist (or 
lawyer). 

Ma, adv. yen; ay, yea; nay; (— gewiß) in- 
deed, certainly; surely, forsooth; pray; well, 
now; — bod), yes yes (expressing impatience 
or vexation); — nidt, om no account; — 
wohl, certainly, yes certainly; — — freilich! 
yes troly! to be sure! forsooth, indeed, cer- 
tainly! — fagen, to say yes; er ift — mein 
Pater! why, be ts my father! er bat — feine 
Ginwikigung gegeben, be has given his con- 
sent, you know; ih habe es dir — gefagt, 
you know I have told you; ¢8 regnet —, alfo 
Tönnen wir nit auögehen, you see it rains, 
and so we cannot go out; wenn er es — 
längnen follte, if he should indeed deny it; 
wenn ed — fein foll, if it needs must be; 
es ift ſchwer, — unmöglich, it is difficult, nay 
impossible; fommen Sie —, be sure to come; 
bleiben Sie — nidt aus, be sure not to stay 
away; thuen Gie ed — nidt, take care not 
to do it; fagen Sie es — Niemandem, tell it 
to nobody on any acoonnt; warum fdreiben 
Ste nicht? Ich ſchreibe —! why do you not 
write? I do write; es ift — dod nur Unfinn, 
it's all nonsense, I'm sure. 

Ma, s. I. n. yes, affirmation, affirmative; mit 
einem — beantworten, to answer in the affir- 
mative; II. comp. —brudet, —herr, m. col. 
complier; —toort, n. consent, affirmation; 
mu’riage Vow. 

Sad, —2 vid. Iäp, Jähzorn. 










Vacht, (w.) J., Jacht ſchiff, (str.) n. yacht, 


aloop, apy boat. 

Jaqhtern, (w.) v. n. provinc. to romp. 
Jade (w. I. (dim. Zäd'hen, (str.} n.) jacket, 
Sal atcob, m. Jacob, James (P. N.). [jerkim. 
Zacobine, J. Jacobine, Jemima (P. N.). 
Iacobiner, (str.) m. Jacobin; —taube, f. vid. 

Romentaube; Jacobi/nifd, adj. Jacobin, Ja 

cobinical; Jacobit’, (w.) m. Jacobite. 
Ialcobö=, comp. Bot-s. —blume, f., —Praut, 

n. marsh rag-wort, St. James-wort; —Ieiter, 

f. Jacob's ladder; —mantel, m., —mufdel, f. 

Conch. Mediterraninn scallop; —ftab, m. 

1. staff with a double knob; 2. Ast. Jacob's 

staff, — — —firafe, f. milky way, 

vid. Mild 
Jagd, ⸗. I. (w. ) ji 1. a) chase, hunting, hust; 
b) the art of hunting; 2. fig. pursuit; 3. vid. 
—redt, 2.3 4. vid. —begir®s 5. col. a swarm, 
troop, number of noisy persons; auf die — 
sehen, to go hunting or shooting; auf (with 
Acc.) — maden, to hunt after; Mar., kc. to 
give chase to; — wilde —, Fab. Arther's 
chase; Il. comp. —amt, n. huating-office; 
bahn, f. course of hunting; —bediente, m. 
hunting-officer, huntaman; —beredtigt, ‘od 
entitled to hunt within a certain district; 
—bezirf, m. hunting-ground, hunting -die- 
trict; —bienft, m. hunting-service; —falf, 
m. vid. Edelfalk; —flinte, f. gun, fowling- 
pleces fur, f. vid. besitz —gefolge, 2. 
obligation to render service, to follow the 
lord of the manor in hunting or shooting; 
—freund, m. sportsman ; —frevel, m. poach- 
ing; —frohne, f. hunting-average; —geredt, 
adj. 1. sportsmanlike; 2. vid. —fundig; — 
gerechtigkeit, f. vid. —vedt, 2.3 —gefeg, » 
forest law; —gebege, n. vid. —bejir?s —gét: 
tian, f. goddess of hunting, Diana; —hond⸗ 
wert, n. hunting-profension; —haus, n. hast- 
ing-bouse, bunting-box, shooting-box; —bief, 
n. sound given with the bugle; —fern, = 


Sagd 


kunting-hora, bugie-horn, hunter’s-hora 
—hund, m. bound, sporting dog; —6) 
J. beund bitch; —hut, m. hunter’s hat (in 


form of a helmet); —junfer, m. bunting- 


page; —tarte, f. ticket for henting; —Heid, 
n., Meidung, f. hunting suit; —tnabe, m. 
hauter's boy; hunting-page; —tundig, adj. 


skilled in huntsmanship; —leute, pi. bunta- 


men, hunters; —liebhaber, m. huntsman, 
sportsman; —luft, f. sport, amusement o 
the chase; —manbdat, n. game-act; —meffer, 
n. hunting hanger; —müge, f. hunting-cap; 
—neg, n. hunting-net; —orbnung, f. regu- 
lation for the chase, vid. —redt, 1.5 —page, 
m. vid. —junter; —partie, f. hunting-match, 
hunting-party; —pfeife, f. dog-whistle, dog- 
call; —pferd, n. hunting-horse, hunter; — 
tet, n. 1. (collect.) game or forest laws; 
2. license for hunting or shooting, right of 
hunting; —tevier, n. vid. —bezir?s —rod, m. 
hunting frock; —robt, n. vid. —flintes —ruf, 
m. call, sound of the chase; —fade, f. affair 
concerning heating or shooting; —fattel, m. 
banting-saddle; —|Hiff, n. vid. Jacht; — 
ſchlitten, m. bunting-sledge ; —{dlof, n., 
fig, m. honting-seat; —fpief, m, hunting- 
spear; —ftiefeln, m. pl. shooting-boots; — 
fttid, n. 1. Mar. chase-gun, bow-chase, bow- 


hunting-piece or tune; 3. Paint. picture re- 
presenting a (scene from the) chase; —tag, 
m. bunting-day; —tafde, f. hunting-bag, 
game-bag, fowling-bag, birding-pouch, shot- 
pouch; —thier, n. beast of the chase; —ubr, 
f. honting-watch, French watch; —magen, 
m. hanting-chariot; —wefen, n. every thing 
relating to huntsmansbip or woodcraft; 
zeit, f. shooting season; —zeug, n. bunting- 
equipage, hunting-apparel; —zinf, —ginten, 
m. hunting-horn; —jug, m. hunting-atad, 
kunting-match; four in hand. 

Zegv’bär, I. adj. chaseable, fit for being 
hunted; Sport-s. das j-e Shier, vid. Jagd⸗ 
thierz der ſchlecht (or gering) j-e Hirſch, war- 
rantable stag; der alt j-e Hirſch, hart royal; 
IL J-keit, f. 1. the being fit to be hunted; 
2. vid. Jagdredt, 2. 

Za'gen, (w.) v. L a. 1. a) to chase, hunt, 
course; to pursue; einen Hirſch —, to run a 
stag; b) to drive quickly; Ginem den Degen 
burd den Leib —, to ran one through; 2. fig. 
in die Flucht —, to put one to flight; in Har- 
niſch —, to exasperate, provoke; in Furcht 
—, to put in fear, to frighten; aus dem Haufe 
—, to turn (away or) out of the house; II. n. 
(aux. haben & lif the direction to a certain 
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Jahr 
place is indiceted] fein) 1. to hunt, to be 


ündien,| hunting or shooting; nod ...—, a) to haat 


after, to give chase to ...; b) fig. to parsee 
(pleasure, &c.); 2. to course, chase, to move 
or ran with great speed; to ride or drive 
along, to gallop, to dash or sweep along. 
Sager, s. 1. (str.) m. 1. hunter, huntaman, 
chaser; gamekeeper; sportaman (amateur); 
2. Mar. a sort of quick-sailing vessel, her- 
ring-buss; der wilde —, Fab. the weird huate- 
man, forest fiend; II. comp. —burfde, m. 
huntsman's boy, huntsman; —@or, m. Mus. 
hunting chorus; —garn, n. honting-net; — 
haus, n. ranger’s or huntsman’s house; — 
born, n. vid. Jagdhorns —junge, m. vid. — 
burſchez —tunft, f. huntsmanship; trick 
(jaggle) exhibited by hantsmen; —mäßig, 
adj. sportsmanlike; —meifter, m. master of 
the huntsmen; —meffer, n. (Fr) couteas de 
chasse ; —recht, n. hunter's right; huntsman's 
fee; —fprade, f. hunting-language, henter's 
cant; —tafde, f. vid. Jagdtaſchez —zeug, ®. 
huntiag-equipage, sportsman’s implements. 
agerei', (w.) f. 1. hantsmanship; 2. collect. 
the hantsmen of a country or lord; 3. the 
house of a ranger or buntsman, ranger's 


SH gerinn, (w.) f. huntress, 


(house. 
Zögerif, Ba'gerlid, adj. vid. Iägermäfig. 
piece (on board of a man-of-war); 2. Mus. 3d 


, adj. 1. precipitous, precipitate, steep, 
headlong; 2. hasty, rash, sudden, abrupt. 

Iäh’e, (w.) f. 1. abrupt or steep descent or 
declivity, steepness; precipice; 2. precipi- 
tance, headlong haste er hurry. 

MAGI, Iäyfling, 1. adj. vid. Joh; IL or 
Säßflings, adv. 1. precipitously, &o.; 2. ab- 
ruptly, suddenly. 

ahr, s. I. (str.) n. year, twelve-month, feit 
undentliden I-en, time out of mind; — und 
ag, a long time; Law, a year; alle 3-¢ or 
— für —, every year; — ans, — ein, all the 
year round, every year; er ift hod fn Sa, 
he is of a great age, far gone in years; in 
bie I-e or zu J-en tommen, to get old, to 
come to age; die I-e (for Lehrjabre) ftehen, 
to serve one's apprenticeship; die I-e eines 
Baumes, vid. Jahridufs IL comp. (of. Jade 
res⸗) —bud, n. year book, gen. pl. —b&der, 
annals, chronicle, anneal register or journal; 
—feier, f., —feft, n. anniversary; —fanft’, n. 

space of five years, laatrum; —funf'jig, 7. 

space of fifty years; —gang, m. 1. nanual 

course; 2, vintage, year's grewth (ef wine); 

3. annual set of any publication, writing or 

lectares ; —gebung, f. Law, the pronouncing 

a person of age; —gebalt, m. anzasl stipend, 

aalary ; —gelb, n. pension, yearly allowance, 

35 » 
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annelty; —gewids, n. year's growth; —||Sam'mer, s. I. (str.) m. 1. lamentation; 2, 


hun’dert, n. century, age; —Iohn, n. annual 
wages; — markt, m. fair (gen. in small 
towns); —padt, f. tenure from year to year; 
ringe, m. pl. vid. -ſchuß, 2.5 —ſchuß, m. 
1. T. growth of a year; Bot. shoots, sprigs, 
tendrils; 2. For. circles of a tree, which it 
sets every year; —tau'fend, n. millenium, 
millenary; —uhr, f. clock which is only 
wound up once in a year; —verbraug, m. 
annual consumption; —reife, adv. yearly, 
annually; —mwode, f. Script. prophetic week 
(consisting of seven years); —wuchs, m. 


inivery, calamity, wretchedness; 3. pity; 
compassion; ¢8 ift — und Schade or fave, 
it is asad pity or a thousand pities; 11. comp. 
—blid, m. wofal look; —gefihrei, n. Iamen- 
tation, lamentable cry; —Ichen, n. miserable 
or wretched life; —mann, m. wretched man, 
man of woe (6 diller); —thal, n. valley 
or vale of tears, abode of calamity; —ton, 
m. dolefal accent; —voll, adj. most Iamen- 
table, miserable, vid. Jammerlid. 

Jaͤm merlich, 1. adj. miserable, lamentable, 
pitiable, deplorable, woful, wretched, sorry; 


years growth; —gabl, f. year, date; —|| Il. 3-feit, (w.) f. pitiableness, wretchednem. 


seh’end, n. space of ten years, decennlum; 
eit, /. annual time, anniversary, season. 
" Mab'ress, Jahrs⸗, comp. —beridt, m. annual 
report (of a learned society, &c.); —tin: 
fommen, n., —cintinfte, f. pl. annual income, 
anneal rents; —frift, f. space of twelve 
months; in (innerhalb) —frift, in (within) 
the compass of a year; —rednung, f. an- 


Jam'mern, (w.) v. I.n. to lament, wail, moas, 
cry; IL a. & impers. to grieve; du jammerft 
mid, I pity you; eö jammert mid, I am moved 
to pity, it grieves me; + & # with Gen.: 
mid jammert feiner, I pity or deplore him. 

San, m. abbr. for Sohann, John, Jack ; —ha’gel, 
m. rabble, riff-raff, mob, tag-rag and bob-tail. 

»Ianitfhär’, (w.) m. janizary; 3-(en)mufif, 


nual account; —rente, f. vid. —einfommen3|| f. janizary music. 

—{dluf, m. close of the year; —tag, m. an-|/Jdn'ner, Januar’, m. January. 
niversary(-day); —verfammlung, f. anniver-||Ia’pan, n. Geog. Japan. 

sary meeting; —viertel, n. quarter of a year;|| Japa’ner, (str.) m., Japane ſe, (10.) m., Yas 
—vierteltag, m. quarter-day; —wedfel, m.|| pa'nerinn, Japane'finn, (w.) f. Japanese. 
alternation, renewing of the year, new year; |Sapani’ren, (w.) v. a. 7. to japan. 


—seit, f. season. 
Rahrig, adj. 1. a year old; ofa year; lasting 


Sapa'nifd, adj. Japanese; j-e Erde, Japan earth, 
catecha; das j-e Porzellan, Japan china. 


a year; 2. a year ago; 3. vid. Jährlih; esJap'pen, Japſſen, vulg. vid. Schnappen. 


{ft nun —, it is now a year. 


Iasmin’, (str.) m. Bot. 1. der chte —, jas- 


Sahrlich, 1. adj. yearly, annual; ein j-e8 Eine|| mine, jessamine; 2. der gemeine or wilde —, 


fommen, an annuity; II. adv. yearly, an- 
nually, every year, a year, per annum. 
Jaͤhrlling, (str.) m. yearling. 


common syringe; —6l, n. ofl of jessamine. 
me Jasypi'ren, (w.) v. a. 7. to marble, give the 
colour of jasper, 


Jdh ʒorn, (str.) m. sudden anger, propensity||3aé‘pis, m. Min. jasper; —achat, m. agate 


to anger, choler, violent passion. 


jasper; —artig, adj. jaspldean. 


QIäß’zornig, adj. given to anger, passionate,||3é’ten, (w.) v. a. vid. @äten. 
*Ja'tal, m. jackal, vid. Golbwolf. {choleric.||Jau'dhe, (w.) f. 1. liquid manure, fiithy water, 


SIa’tob, vid. Jacob. 


suds; 2. Med. ichor, glut. 


ealap’e, Jalap’pe, f. Bot. Jalap; —harz, n.Jauch zen, I. (w.) v. n. to shout, buzza, exult, 


Pharm. jalapine, jalappin, resin jalap. 

* Jalon’, [Fr., zhalöng'] m. 1. Eng. picket, 
atake, cf. Abftedpfabl; 2. Mil. field colours. 

# Zalonneur’, (zhälöndr’) (str.) m. Mil. ja- 
veliu-man (to mark out a direction); —fähne 
den, n. vid. Salon, 2. ; 

*Jatonntiren, (10.) v. a. Eng. to lay out 
(gronnds) by pickets or stakes, to stake ont. 

#Saloufie’, [zbaltze’} (w.) f. gen. Ialoufien, 
pl. Venetian blinds, jalousies, 

Jama ika, n. Geog. Jamaica; —holz, n. Ja- 
mãica logwood, braziletto wood; —pfeffer, 
m. all-spice. [bifh, adj. iambic. 

@Jam’be, (10.) m. Pros. iambus, iambic; Jams 


triumph; IL s. (str.) n. (the act of) shoxt- 
ing, cheering, shout, huzza, exultation. 

IE, I. adv. 1. ever, always; von — her, ever 
before, at all times, col. all along; — zwei, 
two at a time, in pairs; — zwei und zwei 
two and two; — zuweilen, — und —, now and 
then, sometimes, — nad ..., in proportion 
(proportional) or according to ...; — nad 
dem, in proportion or according as; as you 
take it; — mehr und mehr, the more and 
more; 2. — ..., defto ..., (incor.) — .., — 
way the ..., the ...; — eher, defto beffer, the 
sooner the better; — länger, defto Heber, 
the longer, the better; IL int. vulg. why! 
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dear me! heavens; — nun, well, well now;|/ prevailing, &e., actual; j-er Zelt, now a 


ach Herr —! Lord! O Lord! 


days, in our time, col. at this time of day; 


Sedenfalls, adv. at all events, in any case.|| zum j-en Gouré, at the current exchange. ° 


Acven/nodh, + for Denno, Jedoch, qu. - 

Sever, L pron. (f. jede, n. jedes) every, each; 
every body, every one; any; II. comp. — 
band, —Iei, adj. indect. of every, any kind; 
„mann (Gen. Jedermannd), + —männige 
lid, pron. every one, every body; any one, 
any body; —geit, adv. always, ever, at any 
time; jeveomal adv. (at) every time, al- 
ways; jedeamal wenn, whenever; jedesmä- 


Jedt, 1. adv. now, at present; anon, by this 
time; nur — erft, eben —, gerade —, bat just 
now; fir —, for the present; bis —, hitber- 
tos von — an, henceforth, from this time 
forward; II. s. (indecl.) n. the present (time 
or moment); Ill. comp. —malig, provinc. 
vid. Iepigs —mald, adv. now, at present; 
— welt, f. present, actaal world. 

Se'weilig, adj. province. for Bisweilig, qu. 


lig, adj. for a certain or for such a case, |Io’ahim, (contr. Joch im, Jow'en), m. Jo- 


actual, then being, existing. 


hoiachin, Joachim (P. N.). 


Jedoch, conj. however, yet, mevertheless, Jobſt, m. abbr. for Yodocus. 


notwithstanding. 


Jom, s. I. (str., pl. You'e, vulg. Yoder) n. 


Bev weer, Jed’ wee, Jed wedes, Je'glicher, Ze] 1. lit. & fig. yoke; 2. vid. Briidenjods 3. 


glide, Jeſgliches, pron. n+ & % vid. Jeder. 
Zelängerjelie'ber, (str.) m. &n. Bot. 1. honey- 
suckle, woodbine ; 2. vid. Bitterfüß. 
Jemäls, adv. ever, at any time. 
Je'mand, (str.) pron. somebody, any une, any 
body, (some) one, any. 
Je minẽ int. vulg. O Gemini! 
3e'ner, Wne, Se'ned, pron. dem. that; yon, 
yonder; that one, that | ecg the former. 
Jen’ner, (str.) m. vid. Jänner. 
Sen’feit, prep. (with. Gen.) beyond, on yon 


chain or ridge of mountains; 4. yoke (a 
measure of land); ein — Ddfen, a yoke of 
oxen; Il. comp. —bein, n. Anat. yokebone, 
zygoma, zygomatic bone, cheekbone; —bo= 
gen, m. zygomatic arch; —brüde, f. bridge 
resting upon piles or props; —fortiag, m. 
Anat. zygomatic process; —hölzer, n. pl. 
Min. stemples, cross-bars of wood support- 
ing a shaft; —muételn, m. pl. zygomatic 
muscles; —ochs, m. yoke-ox; —trdger, m. 
pl. T. cross-beams of a bridge. 


side; on the other side; further, on the|lIöpd, &c. vid, Sod, p. 544. 


farther side. 


[terlor, opposite.|\3o'deln, Io’eln, (w,) v. n. to sing in the Swiss 
Sen'feitig, adj. that lies beyond, further, ul-|| or Tyrolese style. ; 


(P. N.). 


Sen‘feité, 1. adv. 1. on the other side; 2. inJodoſcus, (contr. Zobel, Joͤdel) m. Joyce 
the next world; Il. prep. incor. vid. Iens|| Johann‘, Tohan'nes, m. John (P. N.). 
feits Lil. n. the next life, the world to come.||Johan'na, f. Johanna, Joan, Jane (P. N.). 


jeremia’de, (w.) f. Jeremiad. 

jeremiſas, m. Jeremiah, Jeremy (P. N.). 
je’ridjöröfe, (w.) f. Bot. rose of Jericho. 
jeru'falem, n. Geog. Jerusalem; bad befreite 
—, Jerusalem Delivered (of Tasso). 

iefuit’, (w.) m. Ecc. Jesuit; Iefuit’inn, (w.) 
f. Jesuitess. : 
efuit/en:, comp. —Pleid, n. Jesuit’s habit; — 
müge, —nuf, f. vid. Waffernups —orden, 
nr. order of the Jesuits, order, company or 
mweiety of Jesus; —pulver, n. Jesuit's-pow- 
ler; —thee, m. Bot. Mexican tea; —tropfen, 
n. pl. Pharm. Jesuit's drops. 

efuit’ifch, adj. Jesuitical (adv. —ly), Jesuitic. 
eſuitis mus, m. Jesuitism. 

efus, m. (gen. deci. as in Lat.) Jesus; — 
Spriftus, Jeaus Christ; im Namen Jefu, in 
he name of Jesus; dad Huh — Sirad, Bibi. 
Scclesiasticus. 


Johan'nis⸗, comp. —apfel, m. Pom. John 
apple, geniting; dwarf apple; —beere, f. 
(fcwarge, rothe, black, red) currant; — 
beerfaft, m. currant-juice; —beerftaude, f. 
—beerftraud, m. currant-bush; —beeriwein, 
m. corrant-wine; —blume, f. vid. Mafiliebes 
—brod, n. St. John’s bread; —brodbaum, m. 
Bot. carob (-tree) ; —feft, n. St. John's day, 
midsummer-day ; —-feuer, n. St. John's fire; 
—?äfer, m. Ent. 1. glow-worm; 2. fern- or 
hoary-beetle; —fraut, n. Bot. St. John’s 
wort; —pfirfhe, f. early peach, midsum- 
mer-peach; —ritter, m. vid. Johanniterrit⸗ 
ters —tag, m. vid. —fefts —wedel, m. Bot. 
meadow-sweet; —wurm, m., -würmden, n. 

vid. fer, 1.; —wurz, f. vid. Bertram, 


2. a). 
Zohannit’er, (str.) m. kRight of St. John; — 
orden, m. order of Malta; —ritter,m. knight 


et'te, f. col., Iett/den, (dim.) n. abbr. for|| of the order of Malta, Hospitaller. 


Denriette, Harriet. 


So'tel, (str.) m. burl, jack. 


gig, adj. of Begt, present, sow existing, || Yolen, (w.) v. vid. Jodeln. 
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Sorte, Voie, (w.) f. Mar. yawl, jolly-boat;[|Tudäif, adj. Jadale pertaining to Jeden. 
dab Infibrec m. w -man; ZW: || Tudaifl'ren, (w.) v. n. to Judalze. 
tau, r. girt-line, yard rope. udeiémus, m. Jadaism. 
Joaas, m. Jonah, Jonas (P. N.). Qu’das, m. 1. Judas, Judah (7. N.); 2. fa. 
“Ionguille, [Fr. pron. zhöngkit'ye] f. (w.)|| traitor; —gruß, m. false salutation; —Puf, 
Io'pe, (w.) f. vid. Jupe. (Bot. jonquil.|| m. kiss of a traitor, treacherous kiss; —obr, 
Jo'feph, m. Joseph (abbr. Joe, Joey) (P. N.).| ». vid. Dhrſchwamm. 
Sofense, Zofephine, f. Josephine (P. N.). || Ju'be, (w.) m. jew. (er dintect. 
Io’fuä, m. Joshua (P. N.). Juͤdele, (w.) f. 1. usary; 2. jewish manner, 
Ita, n. Gr. Gram. iota, jot (a letter corre-||Tü’deln, (w.) v. n. vwig. 1. to carry on usary; 
sponding to the English i); fein —, not ajot.|| 2. 10 write, speak, express one's self like a 


eJournal’, (Fr. zhürnäl’) (str.) n. journal,|| jew; to judaize. 


magazine; Com. day-book, journal; kriti- Iu den⸗, comp. —art, f. 


[des —, review; in's — eintragen, Journa⸗ 
lif'ren, (w.) v. a. Com. to journalize (ar- 
ticles), [writer, reviewer. 
sSournalift’, (w.) m. journalist, magazine- 
* Jovidl!, Jovielifh, adj. jovial. 
#Iovtalität’, (w.) f. jovialness, joviality. 
Swbel, 2. I. (str.) m. Jubilation; loud rejot- 
cings, cheers; exultation, mirth; public joy; 
Ll. comp. —braut, f. bride-jubllant; —bräu- 
tigam, m. bridegroom -jabitaat ; —feter, f. 
—feft, n. jubilee; —freude, f. Joy of jubilee, 
exaltation; —gefang, m. song of jubilee; 
—gefdret, n. cry of jubilee, huzza; —greis, 
m, an old man who holds a jabilee (of bis 
birth, marriage, charge, dignity or prefer- 
ment); —hodhzeit, f. jubiiee nuptials; —jabr, 
n. Rom. Cath. (year of) jubilee; —lied, n. 


jewish manner; ned 
—art, jewishly; —bazar, (Ji/venbof) m. 
market-place for jews; —bode, f., bidder, 
n. vid. —kirſchez —eid, m. jew’s oath; — 
gaffe, f. jew's street; —harz, n. wid. —ped; 
—Nirfe, f. Bot. winter-cherry; —Iand, ». 
cont. country inkabited by jews, Jadea; — 
leim, m. vid. —pedh; —name, m. jewish 
name; —nuß, f. five-leaved bladder-net ;— 
palme, f. palmetto leaf; —pappel, f. jew's 
mallow; —ped, n. anphaltes, jew-pitch; — 
ſchule, f., —tempel, m. synagogue; —firiz, 
m. Pet. jew’s-stone; —fteuer, f- dats paid 
by the jews; —viertel, n. (in targe cities) 
a district inhabited by jews, jewry ; —weib- 
rauch, m. jew's frankincense; —iouder, m. 
unlawful usury; —3inö, m. interest taken by 
jews; --3opf, m. Med. plica Polonica, 


song of jubilee; carol; —predigt, f. jubilee-||Ju'denfdaft, (w.) f. the jews of a place or 
sermon; —priefter, m. priest-jubilant; —ruf,|| district (collectively). the jews. 
m. acclamation, shout, cheer; —poll, adj. Ju denſchaftlich, adyj. relating to the body of 


extremely joyfal or happy. 


[triumph. ||Iudentbüm, (str.) n. Jadaism, jewishness. 


Iwbeln, (w.) v. n. to rejoice, cheer, exult,||Zü'dinn, (1.) f. jewess. 


w Qubilac’, (str.) m. vid. Subelgrets. 
#Qubild/um, n. jubilee. (erfampb. 


we Qubiltren, (%0.) v. n. to jabilate, exult,||In’dith, f. Judith (P. N.) 
oulg. buzza!/uf'ten, (str.) m. vid. Judten. 
{of tand.)|Iwgend, ⸗. I. f. 3. youth; adolescence; % 


Sud! Juchhe'! Juchhet ſa! int. 
hey-day! 


y! 

Juch art, (str.) m. province. yoke (a measure 

QIudten, (str.) m. Com. Muscovy- leather, 
Russia-leather, juffs, jefta; in — gebunden, 
bound in Russia; —§dute, f. pl. red hides, 
Russia-hides. Loy. 

Sud'jen, (1.) v. m. to huzza, to shout for 

Qud'en, (w.) v. I.n. (with Dat.) to itch; die 
Ohren — ihm, his ears itch; II. a. & impers, 
to rub. scratch, irritate; to itch; es judt 
mid auf der Haut, my skin is irritable; 
wen's judt, der Trage fid, prov. let the 
galled jade wince, © 

Juden, v. s. (str.) n. itching, itch, prurience. 

Jucks, (str.) m. owig. 1. joke; 2. dirt. 
Suda, m. Judah (P. N.). 

Judd'a, n. Geog. Jadea. 


arith, I. adj. judaieal, jewish; I. ade. a 


a jewish manner, like a jew; jadaically. jew- | 
[ieh | 












collect. young people or persons, the youth; 
TI. comp. —alter, n. youth, juvenile days 
years; —biäthe, f. flower or bloom of 
prime of life; —febler, m. youthfal fault; 
fener, n. fire, heat or mettle of youth, 
nite ardour; —freude, f. Joy of youth; 
freund, m. —freundinn, f. early friend; 
fälle, f fulness, exuberance of youth; 
mith, n. youthful disposition; —geféb 
—genoffe, m. companion of youth ; —hige, 
vid. —feuers —jahre, n. pl, early (or j 
nile) years; —freft, f. vigour of youth, 
fal strength; —lanb, n. land of one’s 
leben, n., Hebe, —luft, f., —reiz, m. li 
love, pleasure, charm of youths —fipri 
f. pl. favenile books; —{&riftfteHer, m. 
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Javenile writers; —fireid, m. folly (or sally)|| midian hen or erane, buffoonbird; II. comp. 
of youth; juvenile trick (action); —fünde,i| (ef. Iungfern-) —bogen, m. Bot. virgin's 
J. sin, fault of one’s youth; —tenmel, m.i| bower; —biene, f. virgin-bee, bee belonging 
wildness, ravings of youth; —traum, m.|] to the first swarm of a hive, 
youthful dream; —welt, f. 1. the world in Süng’ferlid, I. adj. 1. vid. en) I 
its prime; 2. young people; —jeit, f. youth,|| col. timid, coy; coyieh; II. J-teit, f. 
javenile days er years. shyness, coy(ish)ness. 
Ju'gendlid, I. adj. jnvenile, youthfel, young ;/|Sung'ferns, comp. —blei, ». Min. virgin 
IK. %-teit, f. youthfulness. lead; —bläthe, f. Bot. round- leaved sun- 
Juks, m. vulg. vid. Iuds. (Jaly, Juliet, dew; —erde, Pi ‘virgin earth; —ficber, nr. 
wile, f. Jũlſchen, (dim.) n. abbr. for Zulie,i\ vid. ‘—trantgeits —finger, m. + ring-finger; 
Su'li, m. (the month ef) July. —gles, n. vid, Frauenglas; —gold, n. pure 
Juliän‘, m. Julian (P. N.). gold; —haar, n. Bot. golden maiden-bair; 
eee f- Juliana, Gillian (P. N.). ing, m. herring on the point of spawn- 
Julia niſch, adj. Julian. ing (the best quality of Duteh herrings); 
Awd, n. Geog. Juliers, Giulick. —héutdhen, n. Anat. hymen ; —hunig, m. vir- 
Bu'tiz, f. Julia, July (P. N.). gin-honey, maiden-honey; —famm, m. Bot. 
Buitif, adj. Julian (Alpen, alps). lady's comb; —Piele, m. pl. Com, first quills, 
Ju'lius, m. 1. Julius (P. N.); 3. vid. Jali. || firsts or primes; —find, n. 1. bastard; 2. 
Jung, adj. (comp. Jüng’er, sup. Iüugft) 1.|| Gratborn child; —tneht, m. man slavishly 
young; youthfal; 2. fig. new, fresh; early;i| devoted to the female sex, beau, fop; — 
dad Bier ift gu —, the beer is too new; frantheit, f. Med. green sickness; —franj, 
gewohnt, alt gethan, prov. what is bredjl m. bridal garland or wreath? —frone, f. 
in the bone, will mever come out of thell crown of virginity; —nabdeln, f. pl. Com. mi- 
flesh. nikias; —nelfe, f. Bot. maiden piuk; —6l, 
SSung’e, s. I. (w.) m. col. (for Knabe) 1. boy,|} n. virgin-oil; —pergament, n. vellum, a fine 
fad, stripliag, youth; 2. apprentice; II. n.|| sort of parchment; —pflaume, f. maiden- 
(deck. like regi young; ein %-8, a young|j plam3 —quedfilber, n. Min. native or vir- 
one; — werfen, to briag forth (or to be de-|j gin mercury; —raub, m. rape, ravisbment; 
livered ef) young —tduber, m . ravisher; —rofe, f. Gard. mai- 
Sung'emigd, (ar, pl. Sudan) f. provinc.|| den’s blush, white rose; —farift, f. Typ. 
house-maid, chamber-ı minion (a kind of small printing type); — 
Zangen, (t0.) v. n. vide — werfen. f&wefel, m. Min. native or virgin sulpbor; 
Sung'en-, comp. —arbeit, f. boyish work, —ftanb, m. vid. Iungfraufdafts —fudt, f- 
work for boys, work done by apprentices;|| vid. —frantgeit; —wachs, n. virgin- wax, 
—haft, mäßig, adj. boyish; —jabre, n. pl.|| unwraught-wax; —gwinger, m. enclosed 
years of boyhood or apprenticeship; —j place for females, nunnery 
poffen, —fireid, m. boyish trick. Bung'ferfdaft, (rw. ) f. vid. > Sungfrufat 
Züng'er, I. comp. of Jung, younger, junior ;|Jung’frau, (w.) f. 1. virgin, maid; 2. Ast. 
later; eine Dame die 4 Jahre — war alsſ virgo; bie heilige —, — Marla, the holy or 
et, a lady four years his junior ; II. s. (str.)|| blessed Virgin, our Lady. 
m., Züng’erian, (1.) f. disciple (Ghrifti, ofl|Iung’fr&nlid, I. adj. 1. maiden, becoming a 
Christ), adherent, follower; die — ber Wil-| virgin, maidenly, maidenlike; 2. vid. Jing: 
ſenſchaft, the devotees of science; -ſchaft, ferliys II. I-Leit, f. maidenlinese. [hood. 
5. state of being a disciple. Jung’ frauſchaft, (w.) f. virginity, maiden- 
Sung'fer, s. I. (w.) F. I. virgin, maid; maiden;|| Jung’ gefell, (w.) m. bachelor, single man; 
Law, spinster; 2. (as a title) miss; —ı J-enfdaft, f. I-enftand, m. hachelorship. 
Schwarz, Miss S. (Srdulein ..., more gen.||Jung’heit, f. newness, freshuess. 
used); 3. chamber-maid; 4., T. vid. Hand-||Iüng’ling,, 2. 1. (str.) m. youth, young man, 
tammes 5. Mar. dead eye, block; 6. Ent.|| youngster, lad; IL. comp. (cf. Iugende, 
vid. Wafferjungfer; 7. $maiden, an instru-|| comp.) 3-: n. youthfal age, age be- 
meat for executing a person; 8, T. for Schei⸗ tween puberty and majority , adolescence ; 
vetridter, gu.3 ©. fig. maiden fortress; einel| I-Shige, f- Ina ardour; I-Sjahre, n 
alte —, an old maid; bie — in den Haaren|| pl. (years of) youth. 
or im Buſch, Bot. fennel-flower, the devilliSung’meifter, gr ). m, the last master or 
in a bush; die — aus Rumidien, Orn, No-|| freeman that has been received into a guild, 
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ZSuͤngſt, I. adj. (sup. of Jang) voungert;ſa Jurift’, (w.) m. 1. jarist, jurisconseit, taw- 
last; bas j-e Gericht, der j-e Sag, doome-|| yer; 2. Ac. law stadent. 

day, day of judgment, iast judgment, foal|iw Jurifterc’, (w.) f. cont. § 
doom; unfer (ergebenft) Jes, Com. our|| the jurist’s craft, "a trade or tricks, 
last respects, our respects to you of last Zurift'iid, I.. adj. joridical, relating to the 
post; Il. (Iüngftiens, Iüngft’yin), adv. law, legal; IL adv. joridically, in law. 








lately, of late, newly. Suft, adv. col. (but) just, even or jest 
angie, (str.) n. “Sport. fawn. # QIuftifici'ren, (w.) v. a. to justify. [new. 
un 


Su'nius, ın. (the month of) June. je Suftir's, comp. —feile, f. T. adjusting file; 

t, (str.) m. young nobleman; younker,|| —wage, f. 7. adjusting scale or balance. 
youngster; country-sequire; comp. —baft,|i# Jufti'ren, I. (w.) v. a. to adjust, size; 
—lig, —méfig, adj. cavalier; adv. cava-|| Zyp. & L-f. to justify; IL 2. (str.) a. 
lierly ; —berrfdaft, f. ~thum, n. systemati-|| Zyp. justification. 
cal and oppressive haughtiness of the petty|imQuftiy’, (w.) f. justice; Minifter der —, mi- 
feudal nobility; mod, cant. squir(e)archy. |} nister of justice; —beamtete, m. officer of 

Sunteri/ren, JunFern, (w.) v. n. to play thell justice; —mord, m. judicial merder ; —pflege, 
.gentleman, to squire it. f-administration of justice; —rath, m. coan- 

Su'pe, (w.) f. (dim. Jũpchen, [str.]n.) japon,|| selor of justice; —fadye, f. matter of justice. 
jacket, bodice. + Iuftgiär', (str.) m. justiciary, 

QIu'piter, m. Myth, & Ast. Jupiter; comp.|isJufto'rium, n. L-f. gage. flander. 
Bot-s. 4-8bart, m. Japiter's-beard; 3-8blu-|| Bite, (w.) Watlander, (str.) m. Jote, Jet 
me, f. umbellate rose-companion, Jupiter’s|| Jũt iſch, adj. of Jutiand; eine j-e Grau, a 
flower; 3-8fiig, m. Zool. pike-headed or|| Jutland woman. 
aharpnosed whale; I-Smonden, I-fateliiten, ||IÄt’land, n. Geog. Jutiand. 
3-Strabanten, m. pl. Ast. (the foar) satel-||3ut'ta, f. vid. Johanna. 
lites of Jupiter, Juwẽel, (irr.) n., Jume’le, (w.) f. jewel. 

Sura, in comp. Geol. —bilbung, f. oolitic/| Juwe'lene, comp. —bürfte, f. jewelers brash; 
formation ; —talf, m. jura or jurassic lime-|| —diebftahl, m. jewel-robbery; —hanvel, m. 

eJurament’, (str.) n. oath. {stone,|| jeweler’s trade; —hdndler, —Pünftler, m. 

# Jurdt! (w.) m. sworn man, vid. Gefämorne.|| vid. Juwelier; —äfer, m. Ent. diamoad- 

ZJür'ge(n), m. corr, from Georg, Börg, qu. || beetle; —Fäfthen, n. jewel-box or case; 

am Qurid'ifh, adj vid. Juriſtiſch. —ubr, f. watch set with diamonds. 

# Jurisdiction’, (w.) f. jurisdiction, district.||Yumwelter’, (str.) m. jeweler; —mage, f. jewel- 

»Juriöprudenz’, (w.) f. jurisprudence. er's scales, R 


K. 


(Words, not to be found under K, may be looked for under C.) 


Sune 


8X, k, n. K, k, the eleventh letter and eighth 
consonant of the Alphabet. 

S. abbr. at theend of a syllable, for teit, tunde, 
tunft, as: Emigt., for Ewigteit, eternity; 
Heil. for Heiltunde, medical science; Baur. 
for Bautunft, architecture; K. for Korb, 
basket, crate; Ral. for Kalender, calendar, 
almanach; Ray. for Kapitel, chapter; Kar. 
for Karat, carat; tath. K. for katholiſche 
SKirde, Catholiccharch; Kl for KaifersGul- 
den, Kaufleute, florin (imperial currency), 
merchants; Kfm. for Kaufmann, merchant; 
Kfmsfr. for Kaufmannsfraz, merchant's- 
wife; Kgl. kgl. for, koͤniglich royal; Kgr. 
1. or Kgl. for Kaiſer⸗Groſchen, groshen 


(imperial currency); 2. for Rénigreid, 
kingdom; Kil. Klo. Ko, for Silogramme, 
kilogram (in France); k. ?, for Paiferlideté> 
niglid, imperial royal; FI. for Mein, little; 
Kl. for Klaſſe, class; Kiftr. for Klafter, 
cord, fathom; Klh. for. Kleine Hundert, a 
(round) hundred; Sit. for Kleins Zaufent, 
a (round) ihausand; K. M.1. for Kuypfers 
Münze, copper-coin; 2. for RammersWaukis 
fikus, chamber musician; Königl. vid. Kal: 
Kpfr. for Kupfer, copper; Kr. 1. for Krone, 
Kronen, crows, crowns (money); 2. fer 
Kreis, Krieg, district, war; Rrgsw. 
Kriegew. for Kriegswiffenfhaft, science of 
wer; Krthlr. for Kronen⸗ Shaler, crown- 
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piece (of six livres); Krz. fr. for Kreuzer,|] —yeugs haus, n. coffee-house; Tanne, f. 
craizer; If. for Kaifer, emperor; RK. ©.|| f. coffee-pot; —Eeffel, m. coffee-kettle; — 
for kurze Sidt, short sight. kocher, m. vid. —topf; —lampc, f. coffee- 
Kaag, (str.) n. a kind of Datch sloop. lamp; —löffel, m. tea-spoon; —mafdine, f. 
Saat, (str.) m. Mar. heavy gust or squall! coffee-machine; —mühle, f. coffee-mill, cof- 
of wind. fee-grinder; —paufe, f. vid. -trommelʒ — 
& Kab’(b)ala, f. Jew. Rel. enbnla. fad, m. coffee-bag; —ſad, m. grounds of 
w Sab(b)alift’, (w.) m. cabalist. coffee; —[hälden, n. vid. —taffes —fdent, 
2 Kab(b)alift'ifh, adj. cabalistic(al). m. vid. —witth; —ſchũtter, m. vid. —troms 
Kab’beln, (w.) v. n. Mar. to rise against|| mel; —fdmefter, f. one fond of coffee; — 
each other (of the waves); die See Pabbelt,|| fervice, n. wid. —zengs —forten, f. pl cof- 
the wind rises against the sea; Rab’belfee,|| fees; —ftoff, m. vid. Raffens —furrogate, 
Go.) f. turbulent motion of the sea, run-|| n. pl. coffee-surrogates; —teller, m. coffee- 
ning in heaps. plate; vid. —brets —topf, m. coffee-pot ; — 
SKa'bel, 2. I. (w.) f. 1. Mar. cable; 2. pro-|| tridter, m. coffee-strainer; —trommel, f. 
vinc. let; share; II. comp. Mar-s. K-aat,|| coffee-roaster; — wirt), m. coflee- man, 
K-aring, f. voyal, voyol, messenger; —füts|| keeper of a coffee-house; —3eug, n. coffee- 
terung, f. rounding; —garn, n. cable-yarn;|| service, coffee-things. 
—gat, n. cable stage, cable tier; —fleib, n.||* Rafftin’, (str.) n. Chem. caffein, cafeine. 
service of the cable; —länge, f. cable's! Xaf'fer, (10.) m. Geog-s. Caffre, Caffree, Caf- . 
length; —raum, m. vid. —gat 3 —feil, —tau,|| fer; K-nland, n. Caffraria. ſwirth. 
n. cable; —tanz, m. sailor's dance; —weife|ls Raffetier’ [Fr., pron. —tja‘], m. vid. Kaffees 
gefdlagene Zaue, shroud-Inid oordages. KA fih, Ke fidht, KUfig, (str.) m. cage, bird- 
Kobeljau, s. 1. (str.) m. Ich. cod, codfish;|| cage; fig. prison. 
friiher or grüner —, green or white cod; Kafiller, (str.) m. provinc. vid. Abdecker. 
gebörrter or getrodneter —, dried or cured|| Rag, m. vid. Kaag. 
cod; IL comp. —finger, —fifder, äger, || Rabl, I. adj. 1. a) bald, bare; naked, callows 
m. cod-fisher; —leber, f. cod-liver; —Ieber«|| Bot. glabrous; 5) barren, bleak; c) branch- 
thran, cod-oil. less, &c.; d) unrigged (as a vessel); e) nap- 
Kabeln, (w.) v. provinc. L x. to draw lots;|| less, threadbare; 2. fig. bare, mere; poor, 
II. a. to distribute by lot. empty ; sorry, bad; — abgeſchoren, close aba- 
Ka'beftan, (str.) m. Mar. capstan, capstern.|| ved, close cropped; eine t-e Ausfludt, Ente 
Kab 'lian, m. vid. Kabeljau. ſchuldigung, a poor shift; H. comp. —fopf, 
Kabu'fe, (w.) f. 1. provinc. little room, hut;|| m. 1. bald-head; 2. vid. Aadgeters —Topfig, 
3. Mar. cook-room in a ship, caboose, adj. bald-hended, bald-pated; —fopfigteit, 
Radel, 5.1. (w.) f. earthen pane (for stoves),|| f. bald-headedness, baldness; -ſchwaͤnzig, 
Datch tile; —ofen, m. stove composed of|| adj. bare-tailed. [bleakness, 
Dutch tiles. Kahl'heit, (w.) f. 1. baldness, bareness; 2. 
Kalle, (w.) f. vulg. turd. Sabm, (str.) m. mould (gathered on liquids). 
Kaden, (w.) v. n. vulg. to cack. Kab'men, (w.) v. n. to mould, grow mouldy. 
Rad erlad(e), (w.) m. 1. Ent. cockroach; 2.||Kab/mig, Kah'nig, adj. mouldy, stale. 
vid. Katerlat. Kahn, s. 1. (str.) m. vid. Kahm; 11. (str., pl. 
Käfer, (str.) m. Ent. beetle, chafer; co- Kdg/ne) m. boat, wherry, skiff, punt; Tif. 
leopter; —artig, adj. coleopterous, coleop-|| comp. —bein, n. Anat. navicolar bone; — 
teral; —larve, f. grab; Conch-s. —mufdel,|| förmig, adj. boat-shaped; Anat. navicular, 
f. oscabrion; —fdnede, f. scarabee-snail;|| scaphoid; Bot. carinate(d), keeled, cymbi- 
—fdroter, m. vid, Hirſchkaͤſer. form; —führer, m. wherry-man; master ot 
Kaffee, (str.) m. coffee; —baum, m. Bot. eof-|| a river-boat;— geld, n. fare, ferriage; — 
fee-tree; —beutel, m. vid. —fad; —bitter, n.| tnoden, m. vid. —beins —fhnabel, —ſchnaͤb⸗ 
vid. Kaffein; —bobne, f. coffee-berry, cof-|| ler, m. Orn. boat-bill; —[dneden, f. pl. 
fee-bean; —braun, 1. adj. coffee-coloured;|| Conch gondolasshells. [to ferry. 
2. n. coffee-colour; —brenner, m. vid. —||Kah'nen, (w.) v. n. province. to go'in a boat, 
trommels —bret, n. coffee-tray; —bruder,|| Rai, (str.) m. Mar. quay (key, kay), wharf; 
m. one fond of coffee; —farbe, —farben,|| comp. —gebühren, f., —gelb, n.. —foefen, f.. 
vid, braun; (der Sffentlihe) —garten, m.|| —gol, m. wharfage, keyage; —meifter, m. 
(public) coffee-garden; —gefditr, n. vid.||Raten, (w.) v. a. vid. Rajen. [wharfinger. 

















An. 
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SKet'man, (str.) m. Zool. cayman, American|| brösdens —zehn, m. 1. calls tooth; 2 

crocodile or alligator. Arch. dentil, denticie, 

Kaljer, s. I. (str.) m. emperor; Il. comp.||Käl’bern, adj. of veal. ? 

—burg, f. imperial palace; —gelb, n. mine-||Käl’bern, (w.) u. n. 1. to calves 2. col. te 
ral yellow; —gelb, n. imperial (Austrian )|} be wanton, to be full of waggery. 

coin; —gulden, m. imperial florins; —faué,|| Ralbs-, comp. —auge, f. large eye; —dugig, 
n. imperial house; —frone, f. 1. imperialj| adj. having bolting eyes; Coak-s. braten, 
crown (also Conch.); 2. Bot. crown impe-|| m. roast veal; —brésden, n. —bdriife, — 
tial; —papier, n. vid. Imperial; —predti| mild, f. sweet-bread; —bruft, f. breast of 
(Shiller), f. imperial state; —reid,|| veal; —carbonaben, f. pl. vid. —fdnitten; — 
n., —ftaat, m. empire; —falat, m. vid. Dras|| fuß, m. calf's foot; —getréfe, —gefdlinge, n. 
gun; —fdnitt, m. Surg. cesarean (imperial)|| calf's pluck; —hiaterviertel, m. loin of veal; 
section, hysterotomy; —the¢, m. imperial orli —Eeule, f. leg or joiat of veal; —fopf, m. 
bloom tea; —wahl, f. election of an empe«|| calf's head; —Iab, x. vid. Rdlberlabs —aie 
ror; —tiirde, f. imperial dignity. tenbraten, m. loin of veal; —pergament, = 

Kalſerinn, (w.) f. empress. vellum; —viertel, n. quarter of veal; — 
Kal ſerlich, I. adj. imperial; t-e Gewalt, f.|| fhnitten, f. pl. veal cutlets, veal steaks; — 
imperial power, imperiality; die K-en, 1.|| ſchlaͤgel, —ftoß, m. vid. —tenles —vorter 
the emperor's troops, imperial army; 2.4 viertel, a. shoulder- and breast- piece of 

Germ, Hist, the imperialists. eal. 

Kai'ferling, (str.) m. Bot. golden agaric. 

Kalferthüm, (str., pl. K-thimer), n. empire: 
1. states of an emperor; 2. imperial dignity. 

SKa'jen, (w.)v.a. Mar, to set (the yards)a-peak. 

SRoajit'e, (w.) f. Mar, cabin, captain's room; 
die untere große—, great cabin, ward-room 
(in a wan-of-war); die obere kleine —, coach 
or cabin on the quarterdeck (ia a man-of- 
war); comp, R-njuuge, m, cabin-boy; 
SK-npaffagier, m. cabin-passenger. 

Kat, (str.) vid. Kaak. 

SKea'telbunt, adj. provinc. vulg. spotted, 

Kalkeln, province, vid. Gackeln. 

SKalten, (w.) v. a. to open and gut (her- 

Kalkerlak, (w.) m. albino, [rings, &c.). 

Kalan’der, s. 1. (str.) m. Ent. corn-worm, 
weevil; —lerde, f. Orn. bunting; U. 7. ca- 
lender, calendering machine, machine for: 
smoothing and dressing woolen stuffs. 

Salan'dern, (w.) v. a. T. to calender, dress 
woolen stuffs, 

Kalb, s. I. (str., pl. Ral/ber) n. 1. a) calf; 
b) Sport. (Reh—) fawn, (Hirfth—) calf; c) 
vid. Kolbe; 2. Mar. boister; 3. fig. a wan- 
ton, silly person, colt; blockhead; II. comp. 
—fell, n. 1. caif’s skin, pl. calves, veals; 2. 
fg. drum; —fleifh, n. veal; —leder, n. cal 
or calves-leather; in—leder gebunden, bound 

Kalde, (w.) f. heifer, cf. Bär. Lin calf. 

SKal'ben, (w.) v. n. to calve, — 

Käldere, comp. —braten, —druͤſe, —ſtoß, vid. 
Kalbsbraten, &c.; —Boare, n. pl. calf’s 
‚hair; —baft, adj. col. coltish; —tropf, 
tern, m. Bot. cow parsley, chervil; —{ab, 
‚R. rennet, rnnnet; —magen, m. 1. maw of a 
calf; 2. vid. —Iab; —preis,, m. vid. Kalbs⸗ 



































v 
Kaldau'nen, (w.) f. pl. tripes, guts, bowels, 
wKalen'dver, (str.) m. 1. calendar, almanac; 
2. Zoot. vid. Blättermagens 3. or —müßke, 
f. vid. Kalander, 11.3 —maden, fig. to beina 
Kaleſch'e, (w.) f. calash. [brown stady. 
$Kalfat’» comp. Mar-s —doden, f. pl. gre 
ving docks; —eifen, n. calking-iron ; —Gem 
tier, m. calking mallet; —werg, n. oakem. 
# Kalfa'terer, (str.) m. Mar. calker. 
# Ralfa'tern, (w.) v. a. Mar. to calk. 
je Kali, n. Chem-s. potash, potassa, kali; — 
bafié , f. vid. Kalium; —cyanid, n. cyanide 
of potassium; —flaffighcit, —lauge , f. pet- 
ash-lye, alkaline liqaor, liquor potassse; — 
bodrat, n. bydrate of potassa; —metel n. 
vid. Kaliums —pflanze, f., frau, m. ber- 
ry-beariag glass-wort, anabasis: —falpeter, 
m. nltrate of potash; —fdmefelleber, f. ed 
phuret of potassium; —folution, f. alkalise 
solution. 
@ Kalin’, (str.) n. vid, Kalium. 
Ralph, Kalif’, (w.) m. Calif. 
we Kaliphat!, Ralifat’, (str.) n. Califate, Ca- 
«Kalium, n. Chem-s. potassium, kaliem, 
metallic base of potassa; —iodid, m. iodide 
of potassium; —oduret, n. ioduret of po 
tassium; —peroryd, a. perexyd of potas- 
alum ; —wafferftoffgas, n. hydroguret of pe- 
tassiam. : 
Salt, s. 1. (str.) m. Min, & Chem. lime; 
Chem. calx; in — verwandeln, v. a., gu — 
werden, v. n. to calcine; gu — brennen, te 
calcine, to burn to lime; mit — b 
to rough-cast, parget; eine Wand mit — bes 
weißen, to whitewash or plaster a wall; IL 
comp. —attig, adj. calcareous, limy ; —artigs 


Kalk (of. Ca) 


Seit, f. calcareousness; Tan-s. —ſcher, m. 
lime-pit; —bad, n. water impregnated with 
lime, lime-water; —boben, m. Agr. calca- 
reous or limy soil; —brenner, m.lime-burner; 
—brud, m. limestone-pit; —briige, f. Tan. 
1. lime-water; 2. lime-pit; —düngung, f. 
Agr. manuring with lime; —eifenftein, m. 
Min. calcareous or lime ironstone; —erbe, 
F. calcareous earth; —eftrid, n. lime-floor, 
of. Eſtrich; —faß, n. 1. lime-tub ; 2. or —fäß⸗ 
den, n. mortar-trough, hod; —fuge, f. seam! 
of mortar; —gebirge, n. calcareous or lime- 
stone mountains, chalk-hills; —grube, f. 
lime-pit or basin; —hafen, m. vid. —rüde; 
—baltig, adj. limy, calciferous; —hütte, f. 
a shed in which lime is slackened; —Prüde, 
f. beater; —tibel, m. mortar-tub or pail; 
—lauge, f. lime-lye; —malerei, f. fresco- 
painting; —mehl, n. powder of lime; —mers 
gel, m. Min. calcareous mari; —mild, f. 
milk of lime; —mörtel, m. Mas. mortar; — 
mühßle, f. lime-mill ; —mulde, f. vid. —faf, 2.5 
—ofen, m. lime-kila; —pug, m. Mas. (feiner) 
Gne stuff; (grober) coarse staff; —rahm, m. 
cream of lime; —röfte, f. layer of wood and 
lime-atones to be burnt to lime; —fand, m. 
calcareous sand; Min-s. —finter, m. calc 
sinter; —fpath, m. calcareous spar, calc 
spar, lime-spar; —ftaub, m. vid. —mehl; 
—ftein, m. lime-stone, calcareous stone; — 
tuff, m. tuffaceous lime-stone, calc- or cal- 
careous taff; wand, f. plaster-wall; —waffer, 
n. Pharm. lime-water; —-molle, f. skinner's 
wool, 

Kal’ten, (w.) v. a. 1. Tan. to soak in lime- 
water; 2, to mix with lime. 

Sal'tidt, adj. Umelike, 

Kal’tig, adj. chalky, limy, calcareous. 
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Kalmus, (indect.) m. 1. Bot. sweet calamus, 


sweet-smelling or sweet-scented flag, Pharm. 
& Com. calamus; 2. or —branntwein, m. ca- 
lamus brandy, 


Kalt, I. adj. 1. cold; frigid, chill; 2. fig. cold; 


insensible, indifferent, reserved; mir ift or 
wird —, I am or feel cold; — magen, 1. to 
chill; 2. col. to murder; — §dmmern, 7. to 
cold-beat; — preffen, Cloth. to cold-press; 
ein Fer Schweiß, a chilly sweat; ein t-er 
Sälag, a clap of thunder not attended by 
ignition; das Fe Fieber, ague; die Be 
Fährte, Sport. dry-foot; f-e Khe, cold 
meat; Il. comp. —bläfig, adj. T. hard to be 
rendered fasible, refractory; —bliter, m. 
amphibious animal; —bliitig, I. adj. 1. ha- 
ving cold blood, cold-blooded; 2. fig. cold, 
quiet, deliberate, cool-headed; II. adv. cold- 
ly, in cold blood; —biitigfeit, f. 1. cold- 
bloodedness; 2. cold blood, calmness, cool- 
ness; presence of mind, composedness, de- 
liberateness; stoicism; —briidig, adj. brittle 
when cold (of iron); —brüdiges Gifen, cold- 
short Iron; —§er3ig, adj. cold-hearted; in- 
different; Ameißel, m. T. cold chisel; — 
fdale, f. a cold beverage or soup made of 
beer or wine with grated bread, sugar, 
lemon, &c., or fruit, such as straw-berries, 
currants, &c.; —finn, m., —finnigteit, f. 
coldness, frigidity; indifference; —finnig, 
adj. cold, frigid, cool, frosty, indifferent; 
—waffercur, f. cold-water cure; —wafs 
fers Heilanftalt, n. cold water cure (estab- 
lishment). 
Kärte, (w.) f. tit. & fig. cold, coldness, chill, 
chilliness, frigidity, frigidness; cold weather. 
Kalten, (w.) v. n. (aux. fein) to grow cold, 
vid, Ghfalten. 


Kalkiren, (w.) v. a. T. to calk, cover (thej|Käl’ten, (w.) v. a. to chill. 


back of a design) with chalk. 

m Kalligraph’, (w.) m. calligrapher. 

# Kalligraphie‘, (w.) f. calligraphy. 

# Kalligra'phifh, adj. calligraphic. 

Kalm, Mar. s. (str.) m. & adj. calm. 

# SKalmant’, (str.) m. Com. callimanco; dop⸗ 
pelter —, donble callimanco, lasting. 

Kalmäu’fer, (str.) m. lud. 1, maser; dotard; 
anchoret; 2. provinc. miser. 

Kalmäu’fern, (w.) v. n. 1. to muse, to be in 
a brown study; 2. provinc. to live niggardly. 

Kal’men, (w.) v. n. Mar. to be calm, still. 

@Kalmul, (str.) m. Com. bearskin. 

SKalmud’, Kalmüd'e, (w.) m. gen. pl. Cal- 
mucs, Calmoucks, Kalmucks (a people in 
Central Asia). [muck. 

Kalmuck iſch, Kalmuͤdkiſch, adj. Calmuc, Kai- 








Kältlich, adj. coldish, chilly. 

+ Ramafh'en, f. pl. vid. Gamafhen. 

Kameet’, s. I. (str.) n. 1. Zool. camel; 2. 
incor. cable; 3. Mech. camel (a machine 
for raising ships); 4. vulg. blockhead; II. 
comp. —bod, m. vid. Nilgau; —führer, m. 
vid. —treiber3 —garn, n. mohair- or angora- 
yarn; —haar, n. camel’s hair; —hären, adj. 
camel-hair (shawl, &c.); —härner Pluſch, m. 
Com. hair-shag; —hals, m. 1. camel's neck; 
2. fig. neck resembling that of a camel; — 
bengft, m. male camel; —heu, —ftroh, n. Bot. 
camel's hay, sweet rush; —tuh, —ftute, J. 
female camel; —parder, m. Zool. camelo- 
pard, giraffe; —treiber, —wärter, m. camel- 
driver; —giege, f. Zool. 1. camel goat, An- 
gora goat; 2. vid. Lama. 
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= Kamelopard’, (w.) n. vid. Kameclparder. 

Ke'mels, in comp. vid. Kamgel, Il. 

wSamin’, s. I. (str.) n. chimney, fireside; 
Il. comp. —auffag, m. chimney ornament; 
—befen, m. hearth-broom; —bret, n. chimney; 
board; —ecfe, f. chimney corner; —geräthe, 
n. pl. chimney utensils; —gitter, n. chimney 
fender; —Qaten, m. chimney hook; —fappe, 
f. chimney top; —mantcl, m. mantle-tree o 
achimney; —ofen, m. stove; —röhre, f. 
tannel of a chimney; —ruf, m. chimney 
black; —(&irm, m. fire-screen; —fimé, m. 
chimney piece, mantle-piece, mantle-shelf; 
--fpiegel, m. chimney glass; —teppid, m. 
heartb-rug; —borfeger, m. fender; —winfel, 
m. chimney corner. 

Kamm, s. 1. (str., pl. Käm'me) m. 1. comb; 
der enge —, amall-tootb comb; 2. vid. Ramm: 
mafdines 3. Nat. a) comb, crest; beard o 
an oyster; 5) neck part under the mane (o 
horses); c) cont. nape, neck (of man); 4. 
a) ridge, dorsum (of hills); 5) provinc. 
upper part of a dike; 5. Mech. a) cog (o 
a wheel); 5) yard (of a wheel at a crane); 
6. Carp. dove-tailed part of timber; 7. 
Weav. reed, slaie; 8. Ship-b. trail-board; 
9. Lock-sm. bit (of a key); 10. Vint, stalk 
(of grapes); 11. Min. rock that breaks 
ander a softer stone; der — ſchwillt ibm, he 
bristles up; II. comp. —blatt, n. 1. vid. 
Kamm, 7.3 2. —blätter, pl. horn-plates (for 
combs); —biirfte, f. comb-brash; —fett, n. 
melted horse-grease; —floffen, f- pl. Nat. 
pectinals; —formig, adj. comb-like; Bot. 
cristate(d); pectinal; —garn, n. worsted 
yarn, yarn spun from combed wool; —graé, 
n. Bot. dog's tail grass; —hebel, m. 7. ba- 
lance that raises the stays; —lerde, f. vid. 
Haubenlerchez —lige, f. T. threads on a 
weaver's shaft or stays; —mader, ın. comb- 
maker; —mafdine, f. 7. combing machine; 
—mufdel, f. Conch. scallop or comb-shell; 
-rad, n. Mech. cog-wheel; —fäge, f. comb 
catter's web; —fdaft, m. 7. shaft or sta 
on a silkweaver's stays; —{dneidemafdine, 
f. T. comb-cutting machine; —feger, m. T. 
carder; —ftüd, n. neck piece; —wolle, J. 
combed or carded wool; —mwollenwaare, f. 
worsted goods; —ja§n, m. tooth of a comb; 
—zweden, f. pl. very smail tacks, 

Käm’men, (w.) v. a. to comb; to card. 

Kim'mer, (str.) m., Rim'merinn, (1.) f. 
comber; carder (of wool, &c.). 

Kam'mer, s. 1. (w.) f. 1.chamber, room, apart- 
ment; bed-chamber, bed-room; 2. chamber’ 
(of deputies); 3. exchequer, board, office; 
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(of finances); 4. Mus. chamber; 5. Anat. 
a) (vordere, hintere, posterior, anterior) 
chamber (of the eye); 5) ventricle (of the 
heart); 5. hollow, cavity (of various things); 
6. Gun. (eines Mörfers, einer Kanone) 
chamber (of a mortar, caanoa); exploding 
chamber (of a gun); II. comp. —advocat, — 
anwalt, m. lawyer, attorney ofthe excheqner; 
chamber counsel; —amt, n. exchequer-office; 
—beamtcte, m. pl. officers at the board ef 
finance or of the exchequer; —bote, m. mes- 
senger ofthe exchequer; —capclle, f. chamber- 
chapel; —collegium, n. exchequer-college, 
board of domains; —concert, m. Mus. 
chamber-concert; —vame, f. lady of the 
chamber, lady-in-waiting; —begen, m. small 
sword (worn at courts, visits, &c.); —Diener, 
m. 1. valet-de-chambre, waiting man; 2. 
waiting gentleman, under-geatleman; 3. 
dumb waiter(a small table); —diener bes Ris 
nigé, gentleman of the privy (or king's bed-) 
chamber; groom of the chamber; —cintinfte, 


f. pl. revenues of the exchequer; —fourier, 


m. court's quartermaster; —frau, f. waiting 
(gentle) woman, lady's maid, cf. —deme; 
—fränlein, n. lady of the bed-chamber, maid 
of honour; —gefälle, pl. vid. —einkünftes 
—geridt, n. 1.chamber, court of the prince's 
chamber, supreme court of jadicature; ex- 
chequer (in England); 2. Germ. Hist. deb 
kaiſerliche Meidhss—geridt, the imperial 
chamber of justice (at Wetzlar); —geridtss 
präfivent, m. president of a (prince's) su- 
preme court of judicature; —graf, m. chief 
overseer of the mines (in Austria); —güter, 
n. pl. crown-lands, domains; —herr, m 
chamberlain, lord (gentleman) of the king's 
bed-chamber, lord-in-waiting; —herrufälüfs 
fel, m. golden key of a chamberlain; —herrn« 
ftelle, f. chamberlainship; —jäger, m. 1. a 
prince's huntsman ; 2. cont. rat-catcher, rat- 
killer; —jungfer, f. chamber-maid, lady’s 
maid; —junfer, m. gentleman of the bed- 
chamber; —fdgden, n. joc. chamber-maid; 
-lafei, m. chamber-servant; —Iehen, n. fief 
of crown lands or held of the chamber of 
finances; —madbdden, n. vid. —jungfers — 
magd, f. chamber-servant; —mufif, f. 1. 
chamber-music; music of the chamber; 2. 
masicians of a prince's chapel; —mufifus, 
m. chamber-musician, musician of the chapel ; 
—pidter, m. tenant or lease-holder of crown 
land; —page, m. chamber-page; —präfident, 
m.1.president of the exchequer; 2. vid. -ge- 
richts praͤſident; 3. president (speaker) of a 
chamber of deputies; —procurator, m. vid. 
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—onwalt; —rath, m. counselor of the ex- 
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Kämpfen, (w.) v. n. to combat, conflict, fight, 


ehequer, chamber counselor; —tidter, m.|| wrestle, strive, struggle. 


president of the (imperlal) chamber; —[äns 


Kämpfer, (str.) m. 1, combatant, champion, 


ger, m. concert-singer; —Ihrciber, m. clerk|| contender; wrestler, struggler, fighter; prize- 


of the exchequer; —feeretair, m. secretary 
to the board of finances; —ipiegel, m. Gun. 
bung or stopple for a gun; —fpicl, n. vid. 
—mufit; —ftüd, n. Gun. 1.chamber; 2. mor- 
tar-piece to discharge large stone-balls; 
—fiyl, m. Mus. style of chamber-music 








fighter, pugilist; 2, Arch, impost. 


Kamph'er, Kampf'er, (str.) m. Pharm. cam- 


phor, camphire; Chem-s. —öl, n. camphor 
oil; —fäure, f. camphorie acid; —faure Sal; 
n. camphorate; —{piritus, m. caınphora 
spirit of wine. 


concert-music (opposed to the ecclesiasticalj| Kam'phern, (w.)v. a. to camphor, eamphorate, 
and theatrical styles); —tifd, m. chamber-|| Kamtfdada'le, (w.) m., Kamtfdada'linn, (w.) 


table; —ton, m. Mus. concert-pitch; —topf, 


J. Kamtschadale. 


m. chamber-pot; —trauer, f. minor mourning|| Ramtfdhat/ta, n. Geog. Kamtschatka. 
of a court (which does not extend to theliStanal’, (str., pl. Kanäle) m. 1. canal; 2 


whole court); —tud, n. cambric, fine lawn; 


channel; —bau, m. canalization, canaling. 


—weib, n. chamber-woman; —wiffenfdaft, J. ſæ Kanſefaß, or Gan'nefafi, n. Com. canvas. 
science of finances, cf. Gameralias —zahlelle Käng’uruß, n. Zool. kangaroo. 
meifter, m. paymaster of the exchequer; al Kanin'hen, s. I. (str.) n. rabbit, eony; das 


prince’s cash-keeper ; —jofe, f. vid.—jungfer. 
Käm'merdgen,(provinc.& #Rm'merlein) (str.) 
n. (dim. of Kammer) little chamber, closet. 
Kämmere?, (w.) f. chamber, exchequer; ex- 
- chequer-college, finances. 
Käm'merer, (str.) m. 1. chamberlain, lord o: 
the bed-chamber, master of the robes; 2. 
_ treasurer. 
RKémmerier’, (str.) m. a prince’s cash-keeper. 








männlidye —, buck rabbit or cony; das weibs 
lide —, doe rabbit or cony; Il. comp. —bau, 
m., höhle, f. cony-burrow; —berg , —gar⸗ 
ten, m., —gehäge, n. rabbit- or cony-warren; 
—falle, f. rabbit-iron; —fell, n. rabbit-skin, 
cony-skin; —garn, —neg, n. rabbit net; — 
haare, n. pl. cony-wool; —faften, yn. butch; 
—jäger, m. 1. rabbit hunter; 2. or —wiefel, 
n. Zool. ferret; wolle, f. vid. —haar. 


Käm’merling, (str.)m.n+ chamberlain, valet.||XanPer, (str.) m. vulg. 1. spider; 2. cancer. 
Kämm'ling, (str.) m. (or K-Swolle) wastel| Kinn'dhen, (str.) n. (dim. of Kanne) little cap 


wool; S-éfeide, f. flock or floret silk. 

Kamp, (str.) m. provinc. enclosure. 

Kampanlje, (w.) f. Mar. poop. 

Kaim'pe, (w.) m. + & champion. 

SKampelei’, (w.) f. vulg. (the act of) quarreling. 

Kam'peln, (w.) v. n. & refl. vulg. to quarrel, 
altercate. 

Kampf, s. 1. (str., pl. Kämpfe) m. contest, 
combat, conflict, struggle; battle, fight, 
wrestling, struggling; II. comp. —begier, 
—begierde, f. eager desire for the combat; 
—begierig, —gierig , —Iuftig, —bereit, —fers 
tig, adj, eager, ready for combat, comba- 
tive; —fählg, adj. Mil. effective; —gefährte, 
—genoß, m. fellow combatant, suldier; —ges 





or pot, cannakin. 

Stan‘ne, s. 1, (w.) f. 1. can, tankard, mug; 
jug, pot; 2. measure of one or two quarts; 
eine — Bier, a pot of beer; eine — Wein, 
a quart of wine; 3. pl. &-n, Mech. fannels 
(of a spinning machine); II. comp. S-ns 
birfte, f. bottle-brosh; A-ndedel, m. pot-lid; 
K-ngiefer, m. 1. pewterer; 2. or —giefer, 
cont, would-be-politician, blue statesman; 
—gießerei, f. nonsensical talk (about poli- 
tics); —giefern, v. n. insep. to talk politics; 
SK-ntraut, n. Bot. horse-tail, shave-grass, 
pewter-grass; —mafdine, f. Mech. (can) 
roving-frame; f-nweife, adv. by pots, by 
quarts; S-nginn, n. pewter. 


Hilfe, m. second; —geprüft, —gewohnt, adj.||Ranona’de, (w.) f. cannonade, firing of artil- 
war-proof; —habn, m. 1. Orn. raff; 2. game-|| lery. [(great) gun, 
cock, fighting-cock; 3. fig. a quarrelsome||Kano’'ne, (w.) f. cannon, piece of ordnance, 
fellow; —luft, f. &c., vid. —begierde, &c.; —|Rano'nens, comp. batterie, f. gun-battery; 


plag, m. place of combat, scene of action, 
field of battle; lists; —preiö, m. prize; — 
redt, n. law of fighting; —ridter, m. judge 
of the combat, umpire; —{dwert, n. broad- 
sword; —fpiel, n. tilting, combat for a prize; 
— wart, —wirtel, m. + herald; —übung, f. 
exercise of tilting. 


—baum, m. trampet-tree, snake-wood; —bes 
reid, m. vid. —[qufweites —boot, n. gun- 
boat; —donner, m. report or peal of cannon, 
eannonade ; —feft, adj. cannon-proof; —fieber, 
n. dread of firing or fighting; —gut, n. vid. 
—metalls —Peller, m. casemate; — fugel, J. 
cannoo-ball, great, round, cannon or gun 
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shot; —lauf, m. vid. —robe; —metall, n.f| ting; court-hand; —ftyl, m. style of the 
cannon or gun metal; —ofen, m. round iron|| chancery, law style. 
stove; —pulver, n. cannon-powder; —tohr,|| Ranzelift‘, (1.) m. chancery-clerk, 
n. the barrel (tube) of a gun or piece ofj| Kanzler, (str.) m. chancellor; —ftelle, — 
ordnance; —{huf, m., —fdufmeite, f. can-|| würde, f. chancellorship. 
non-shot ; —fpeife, f. vid. —metall ; —ftiefeln, || Kan’zeln, (w.) v. a. & n. vulg. to publish from 
m. pl. jack boots; ~wall, m. vid. —batterie3]| the palpit, to preach. 
—wifder, m. spunge. Kapaun’, (str.) m. capon. 
Sanonier’, (str.) m. cannoneer, gunner. Kapau'nen, (w.) v. a. to castrate, to 
Kanoni'ren, (w.) v. a. & n. to cannonade. Kaoſper, (w.) f. Com. caper; —briibe, f. caper 
Kants, comp. T-s. —betel, m. cant firmer|| sauce; St-nftraud, m. Bot. caper-busb, 
chisel; square chisel; —hafen, m. can hook,|| caper-tree. 
cant hook, iron-hook (to tilt a cask); —ring,||Rapps, in comp. —fenfter, tod, n. dormer- 
m. iron ring used with a lever. window, bullock’s eye; —gut, n. T. single- 
Kan'te, s. 1. (w.),f. 1. edge, corner, border;)| cut brilliants; —hahn, m. vulg. capon; — 
2. brim, margin; 3.ledge; 4. fag-end; 5.lace,|| Fragen, m. cowl, hood; Ecc. capuchin; —las 
point; Il. comp. K-nEleid, n. a dress faced or|| ten, n. pl. Com. primage, hat-money; —meffer, 
trimmed with lace; R-nfadienen, f. pl. R-w.|| n. cane bill, chopping-knife; —faamen, m. 
edge rails; §-ntud, n.aneckcloth with lace;|| cole-seed; —jaum, m. Man. cavesson, ca- 
S-ngwirn, m. fine thread, lace-thread. vezon. ’ (cap, ac. 
San'ten, (w.) v. a. 1. to furnish with edges; | Räpp'hen, (sir.) n. (dim. of Kappe) small 
9. or Kan’teln, to put on the edge, to tilt;|| Ray’pe, (w.) f. 1. cap; hood; capouch; cowl; 
to turn (round); Mar. to cant. 9. T-s. cap; caplin (ofaflall); Arch. calette, 
Kan'tig, adj. edged, angular, cornered; cat|| cap; coping; crown (of a baker's ovea); 
out in points; einen Stein — hauen, to hew|| top (ofa chimney, &c.); Fort. bonnet; Gun, 
a stone square or angular. heel-plate; holster cap; Shoe-m. tip, cap; 
mw Kantil'je, (w.) f. purl, purl-lace. Far. beak (a little shoe, fastened upon the 
Kan'zel, s. I. (w.) f. pulpit; chair; II. comp.|| forepart of a hoof); Bot. husk, glame; cow! ; 
—beredfamfeit, f. pulpit-eloquence, pulpit|| Min. cap, lid, nog. 
oratory, homiletics; —betradtung, f. die-| Kap'pens, comp. —blume, f. Bot. cucallate 
course from the pulpit; —hut, —himmel, m.|| flower; —förmig, adj. vid. Gapuzenförmig; 
roof or canopy of a pulpit; —lied, n. hymn}! —gebif, —mundftüd, n. scatch(-mouth); — 
before the sermon; —rede, f. sermon; —red=|| madet, m. bonnet-maker; —mind, m. vid. 
ner, m. pulpit orator, preacher; —fprade,|| Gapuginers —taube, f. vid. Nonnentaube. 
f.. —ftyl, m. pulpit or pulpitical style; —||Kap’pen, (w.) v. a. 1. to provide or cover 
tud, m. pulpit cloth. with a cap or hood; 2. a) to poll, cut, chop, 
Kanzelei', Kanzlei’, s. I. (w-) f. 1. chancery,|| lop, top; 5) Mar. to cut (the cable, the 
government office; 2. the persons attached] mast); 3. to capon, to dub (a cock); 4. to 
to such an office; 3. court of justice; die tread (said of the cock); 5. vulg. to strike; 
der auswärtigen Angelegenheiten, foreign of-|| reff. to quarrel, fight. : 
fice; IL comp. —amt, n. chancery office;|| Rip'pi, n. Mil. military cap. 
—ardivar, m. keeper of the chancery-rolls ;||Kay’fel, s. I. (w.) f. 1. case, cover, box, Bot., 
—beamtete, m. government officer; —bote,|| Anat., &c. capsule; bie — der Kroftalllinfe 
m. messenger or summoner of the chancery;|| 1. the capsule of the crystalline lens; 2. T 
—budftabe, m. court-letter ; —biener, m. ser-|| seggar; II. comp. —artig, —förmig, adj. 
vant or beadie belonging to the chancery capsular; —band, n. Anat. capsular liga- 
to a similar office; —dinte, f. record-ink; ment; —frudt, f. capsular fruit. 
director, m. director of the chancery; —feder=|| Rép'fel, (str.) n. small cap, skull-cap. 
{pulen, f. pl. office pens; —geridt, n. chan-|| Rap'{(e)lig, adj. in comp. Bot. having one 
cery; —geridjtébof, m. court of chancery ;|} or more capsules; ein—, unicapsular, &c. 
—gut, leben, n. estate, feof of chancery ;||Kaput’, adv. & (indecl.) adj. provinc. broken; 
—oblaten, f. pl. office wafers; —rath, m.|| lost; gone, dead. 
counselor of chancery; —fdreibart, J. style|/* Karat’, (str.) n. carat. 
of court, vid. —ftyl; —fdreiben, a. writ off| Rara'tig, Karö'tig, adj. in comp. 222-8 Gow, 
3 —{dreiber, m. Law, chancery-|| gold, containing 22 carats of pare gold and 
clerk, cursitor; —fdrift, f. black-letter wri-|] 2 carats of silver or copper. 
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Kareu ſche, (w.) f. Ich. cracian; K-ntarpfea, 
m. bastard carp. 


» Karana'ne, (w.) f. caravan. 

# SKaravanferei’, (—ai) (w.) f. caravansery, 
caravansera, Deather. 

sKarbat'ihe, (w.) f. scourge or whip 

x Karbat'{den, (w.)v. a. to lash, whip, scourge. 

Kar’be, (w.) f. Bot. caraway. 

Karbun'tel, (str.) m. vid. Karfuntel. 

Kardät’ie, (w.) f. 1, card, vid. Krämpels 
2, horse-brush; K-nmader, m. card-maker. 

Kardätihen, (w.) v. a. 1. to card, vid. Kräms 
yeln; 2. to brash (a horse). 


wheel-barrow (as criminals); 3. to drive 
slowly in a bad vehicle. 

Karren, 9. I. (str.) m. 1. (dray-)cart;. 2. 

barrow, wheel-barrow, cf. Karre; 3. Print. 

carriage (of a printing-press); ein — voll, 

a cart-load; II. comp. —baum, m. shaft of 

a cart; —fibrer, m. cartman, carter, dray- 

man; —gaul, m. cart-horse, cart-jade, dray- 

horse; —geleife, n. cart-rat, vid. Geleifes 

—taften, m. Print. coffia (of a printing- 

press); —läufer, m. miner that draws the 

wheel-barrow; —mader, m. cart-wright; — 
fieber, m. one that rolls a wheel-barrow; 

Kare, s. I. (w.) f. 1. vid. K-ndiftels die fpa=|| —feil, n. cart-rope; —wagen, m. cart-waggon. 
niſche —, cardoon; 2. carding instrament,||Karr'gaten, (str.) m. Agr. wheel-hoe (a kind 
card; Il. comp. S-nbdiftel, f. Bot. teasel,|| of plough). 
faller's thistle; S-ntreugholz, n. carding-||Rdrr'ner, (sir.) m. carter, cartman, carman, 
frame; K-nleder, n. card-leather; —räumer,|| carrier; drayman, dustman. 

—fteder, m. preen. Karft, (str.) m. mattock, hoe. [to hoe. 

SKarveel’, Kardel', (str., pl. sometimes w.) n.|| Karft’en, (w.) v. a. to work with the mattock, 
Mar. strand (of a rope); die K-e ber geoßen||Kartät/ihe, (w.) f. 1. cartridge of grape- 
Raa, main jeers; bie SH-e der Fore, forei| shot; grape, case or cannister-shot; car- 
jeers; —blod, m. ram's block, ram's head. || touch; es wurde mit K-n unter die Menge 

Kar'den, (w.) v. a, to card, tease (wool), geſchoſſen, they fired grape-shot at the po- 

Karduffe, (w.) f. Mar. vid. Kartaͤtſche. pulace; 2, vid. Kardaͤtſche, 2. 

Sarfun'tel, (str.) m. Jew. & Med. carbuncle.|| Kartät/ihen-, comp. —bidfe, f., —faffer, m., 

Karg, adj. (comp. tar'ger, sup. targft) spa-ı| —futter, n. cartridge chest or box, cartonch; 
ring (mit, of), parsimonious; niggardiy,‚4 —feuer, n. firing with grape-shot; —Paften, 
stingy, penurious; scanty. m. case for cartridges, grape-shot box; — 

Kar'gen, (w.) v. n. to be sparing (mit, oſ), {huf, m. case-shot; —{piegel, m. Gun. tom- 
to be parsimonious, &c. pion (iron bottom to which grape-shot are 

Karg’peit, (w.) f. sparingness, parsimony, &c.|} fixed), 

SKirg'lid, I. adj. 1, sparing, &c. cf. Karg;||Kartau'ne, (w.) f. large piece of ordnance, 
2. poor, scanty; II. R-teit, (10.) f. sparing-|] cannon royal; die halbe —, demi cannon. 
nesa, &c. Kaärt chen, (str.) n. (dim. of Karte) a small 

Karl, m. Charles (P. N.); K-sbdiftel, f. Bot.i| card, &c. 
carline thistle. Karte, (w.) f. 1. card; (Spiel—) playing 

# Karmelit’er, (str.) m. Ecc. carmelite, white} card; 2. (2and—) map, chart; 3. 7. the atif- 
kiar; K-inn, —noune, (10.) f. carmelite-nun.|| fening of silk wares by gumming them; K- n 

Karnidel, (str.) n. provine. vid. Kaninden. || (or in der —) fpielen, to play (at) cards; die 

Sarnief’, s. I. (str.) n. Arch. cornice, ogee;|| bunten K-n, court-cards, cont-cards; Ginem 
N. comp. —blei, n. Glas. came; —hobel, m.|| die K-n or die — legen or fdlagen, to tell 
Mech. cornice-plane, ogee-plane; —{draube,|| one his fortune from (upon or by) cards, to 
f. cornice-screw. tell fortunes by the cards; eine angelegte —, 

Kärn'then, n. Geog. Carinthia. (rinthlan.}| fig. a concerted plan, plot. 

Kärn’thner, (str.) m., Kirn'thnerifh, adj. Ca-|| Karten, comp. —beſuch, m. mock-visit; — 

Sarpa'then, pl. Geog. Carpathians, Carpa-|| blatt, n. single card, leaf; —druder, m. card- 
thian mountains; Karpa’thifh, adj. Car-ı) printer; —gefh, n. card-money; haus, n. 
pathian, a house of cards; —finig, m. 1. king at 

Karpf’en, s. I. (str.) m. Ich. carp; Il. comp.|| cards; 2. cont. mock-king; —tunft, f., — 
—brut, f. fry of carps; —teid, m. carp-pond.|| Punftftäd, n. trick with cards; —mader, m. 

Kar'te, (w.) f. (wheel-)barrow; cart; eine —|| card-maker; —maler, m. card-limoer, card- 
f&ieben, to roll a wheel-barrow, colourer; —papier, n. card-paper, card- 

Kar'ren, (w.) v. I. a. to convey or carry in all board; —fdlag, m. knack, artifice of gam- 
wheel-barrow or cart, to cart; II. n. 1. tol] blers; —[hläger, m., —[hligerinn, f. fortune- 
drive a cart or barrow; 2. to work with the|| teller by means of cards; —fpiel, a. 
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playlog; —{ptcler, m. card player; —fteder, 
m, engraver of charts or maps; —ftempel, 
m. 1. card-stamp; 2. stamp-tax for cards; 
—jeidner, m. designer of charts or maps. 

RKor'ten, (w.) v. a. to plan, vid. AbParten. 

Rarthau'ne, f. vid. Kartaune. 

Kartoffel, s. I. (w.) f. (dim. Kartöffelhen, 
[str.] n. small) potatoe; I. comp. —bau, 
—bobden, —branntwein, m., —feld, n., —flof, 
m., &c. cultivation, soil, spirits, field, dump- 
ling, &c. of potatoes; —brei, m., —muf, 
n. mashed potatoes; —Pranfeit, —peft, f. 
potatoe-disease, potatoe murrain; —loffel, 
m. Agr. potatoe scoop; —maifde, f. Dist. 
potatoe-mash; —mehl, n. potatoe-Hour; — 
pflug, m. Agr. tormenter. [ceti-wbale, 

mKafchelot‘, (str.) m. Ich cachalot, sperma- 

x Kafd'mir, m. vid. Gafimir. 

Külfe, s. 1. (str.) m. 1. cheese; 2. bottom (o 
an artichoke); Il. comp. —artig, adj. cheesy, 
caseous; —blume, f., —blümden, n. Bot. 
common daisy; —bobrer, m. cheese-taster, 
searcher; —butter, f. cheese-curds; —faf, 
n. vid, —rinnes —fliege, f. Ent. cheese-fly; 

—form, f. cheese-mould or frame; händler, 

m., —banelerinn, f. cheesemonger; —horde, 
—hurde, f. hardle or crate on which cheeses 
are dried; —hütfche, f. fam. hand-sledge; 
—tammer, f. cheese-room; dairy; —frdmer, 
m. vid. —händlerz —traut, n. Bot. common 
savory; —tuden, m. cheese-cake; —Iab, n. 
cheese-rennet, cheese-lip; Ent-s. —made, f. 
cheese-hopper, jamper; —milbe, f. cheese- 
mite; —mutter, f. dairy-woman; —napf, m. 
cheese-bowl; —oryd, n. Chem. caseous acid; 
—pappel, f. Bot. round-leaved mallow; — 
preffe, F. —preffer, m. cheese-press; —rinde, 
f. cheese paring, coat of a cheese; —rinne, 
f. cheese-vat; —fdure, f. Chem. caseic acid; 
—fteder, m. cheese-taster; —ftein, m. 1. Min. 
trochite; 2, Jew, a misshaped diamond; 
—ftoff, m. caseous matter; Chem. caseum, 
casein; —teller, m. cheese-plate; —maffer, 
n. vid. Molken ;—wirthidaft, f. cheese-dairy. 

Köfen, (w.) v. I. n. & refl. to card, curdle; 
Il. a. to turn (milk) into curds, 

KUfidt, adj. & adv. cheese-like, caseous, 

Käfig, adj. cheesy. 

Kas'par, Kasper, m. Jasper (P. N.); Kaß's 
perle, m. col. an. punch; puppet, puppet- 
player; —(le)theater, n. pappet-show. 

Kaftan'i¢, (w.) f. chestnnt. 

Koftan'iöns, comp. —braun, I. adj. chestnut- 
brown, chestnut-coloured; II. s. n. chestnut- 
colour; —gehölz, n., —pflangung, f., wald, 
m. wood, narsery, forest of chestnat trees; 
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chestnut-grove (plot); holz, n. chestnut 
wood; —fdale, f. (echinated) capsule of the 
chestnut. (box, casket. 


Käftihen, (str.)n. (dim. of Kaften) little chess, 
#Kaft’e, (w.) f. cast, caste (in India, &c.); 


corporation; K-ngeift, zn. spirit of caste or 
corporation. 


Kaftcl’en, (w.) v. a. to chastise, mortify; fein 


Fleiſch or feinen Leib —, Theol. to morlify 
or subdue one’s flesh. 


Kafteitung, (1n.) f. mortification, castigation. 


Kaftın, s. I. (str. ; provinc. pl. Käft'en) m. 
1.chest, trunk, coffer, box; (Schub—) drawer; 
9. Jew. (Ring—) collet, bezee-case (in which 
a precious stone is set); 3. ark (of Noah); 
4. Mus. I-m. belly (of a violin, &c.); 5. 
frame, case (ofa pianoforte, &c.); cf. Kutſch⸗, 
Schrift⸗, 2c. Kaftens 6. Arch@wol. cist; I. 
comp. —funft, f., —werf, n. norla, Persian 
wheel (a kind of hydraulic engine); —{&lof, 
n. box-lock, rim-lock; —gange, f. hawk bill 
Pliers. 


* Kaftrov’, (str.) n. col. for Caſſerolle, qu. 
* Sa'fudr, (str.) m. Orn. cassiowary. 


Kat, Mar-s. I. s. (w.) f. 1. (or -ſchiff, n.) cat, 
eat-ship; 2. bollard (in a dock-yard); 3. vid. 
—anter 5 II. comp. —anter, m.small or kedge 
anchor, kedger; —blod, m. cat-block; — 
haken, m. cat-hook; —läufer, m. cat-rope, 
cat-fall; —Iöher, n. pl. cat-holes; —fpuren, 
S. pl. riders, 

@Kataz, in comp, —hrele, (w.) f. Rhet. cata- 
chresis; —Paujt'(fh, adj. Math. catacaustic; 
—fom’be, (w.) f. Ant. catacomb; —lePtifd, 

-adj. Poet. catalectic; —lepfie’, f. catalepsis, 
catalepsy; —Iep'tif, adj. cataleptic; —[da’, 
(str.) m. catalogue; —logifi’ren, (10.) v a. 
to catalogue; —plaé/me, n. Med. cataplasm; 
—pult!, (str.) n. catapult; —ftro’phe, (w.) f. 
catastrophe, 

* Katarakt, (str.) m. cataract. 

* Katarrh', (str.) m. catarrh, rheum, de- 
fluxion; K-Al’fieber, n. rheamatic fever; 
t-al‘ifd, adj. catarrhal, rheamatic. 

Kotaſtler , (str.) m. a register or detail of 
landed estates, terrier. 

* Rataftri/ren, (w.) v. a. to enter into a re- 
gister of surveyed lands. 

+ Katedefe, (10.) f., Katedifation’, (w.) f. (the 
act of) catechising. 

& Katedifi'ren, (w.) v. a. to catechise. 

x Katedit’, (w.) m. catechiat, lecturer. 

#Ratedetlfd, adj. catechetical.  (chlam. 

# Katedis'mus, (pl. Katedhis'men) m. cate- 

@ Katedhumin’, (w.) m. Theol, catechumen. 

Kategorie‘, (w.) m. Log. &c. category. 
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Ratego'rifh, adj. categorical (adv. - ly). 

Kalter, (str.) m. male-cat. 

Katharine, f. Katharine, Catberine (P.N.); 
K-nbirne, f. Catherine pear; M-npflaume, 
f. French prune, the white bonum magnum. 

Kathaken, vid. in Kat. 

Käthe, f. dim. Kith'den, n., abbr. for Kas 
tharine, Kate, Kitty; col. (the wife of Kas⸗ 
perle) puppet, Judy. 

® Katheiver, (str.) n. lecturer's or professor's 
chair, lecturing-desk; pulpit; —held, m. 
burl, disputant. - [f, cathedral, 

SKathedralle, (10.) f., Kathedra'tirde, (w.) 

Katheter, (str.) m. Surg. catheter, 

2 Katholicis’mus, m. catholiciam. 

= Katholicität/, (w.) f. catholicity. 

#KatholiP, (w.) m., K-inn, (10.) f. catholic, 

2 Katho'lifh, adj. catholic. 

# Katholifi'ren, (w.) v. a, to catholicize. 

Kathrine, f. abbr. for Katharine, Kate. 

æ Katoyp'trif, f. Phy. catoptrics. . 

« Katoptriſch, adj. catoptrical. 

Kat'[dhiff, Katipuren, &c. vid. in Kat. 

Rattan’, s. I. (str.) m. cotton(-cloth), calico; 
rohe ungedrudte K-e, printers; Com-s. in⸗ 
diſcher feiner —, chintz; oftindifde weiße —, 
moories; izzarees; — aué Surate, dunga- 
ries, cf. Jndiennes II. comp. —druder, m. 
printer of calico, calico-printer; —druderei, 
Jf. calico- printing establishment; —druder: 
formen, f. pl. calico-printer's blocks ; —fabri?, 
J. manufactory of calicos, cotton manufac- 
tory; —papier, n. cotton-paper; —preffe, f. 
calico-press; —weber, m. calico weaver; — 
wolle, f. cottan wool, 

RKattunen, adj. made of cotton or calico. 

Kay’balgen, &c., vulg. vid. Balgen. stone-crop; —wurzel, f. valerian root. 

Kay'blod, kc. vid. Katblod. Kay'en, (w.) v. n. to play catch-ball. 

Rigiden, (str.) n. (dim of Kage) 1. littlel] Kayihiff, vid. Kat⸗Schiff. 
eat, pussy-cat, kitling; 2. Bot-s. catkin,||Kau’dern, (w.) v. n. 1. to gobble (of the 
ament;—blüthler,m.pi.amentaceous plants; |) turkey-cock); 2. vid. Kauderwaͤlſch reden; 
— tragend, amentaceous. 3. provinc. to practise usury. 

Ragle, (w.) f. cat; die junge —, kitten; diel] Rau’dermalfh, adj., adv. & s. n. gibberish, 
zahme —, domestic cat; die wilde —, cat-a-|| jargon, cant, broken language, pedler’s 
mount, moantain cat. French; — reden, Kau'derwälfhen, (w.)v.n. 

Kap’e, (w.) f. 1. Fort. cavalier; 2. + a) bat-|| to gibber, to talk gibberish, to speak cant 
tering-ram; 5) mortar-piece to throw largel| or doggerel, to cant; ?-8 Zeug, gibberish. 
stone-balis; 3. vid, Bergfuht; 4. Mar.||Raue, (w.) f. provinc. cage, coop, pea. 
vid. Rats SAiff; 5. col. vid. Gelbkage; 6.1 Rau'en, Käu’en, (w.) v. a. & n. to masticate, 
Bot. eatkin; vid. Rigden, 2.; 7. a sort off) chew; to munch; an den Nägeln —, to bite 
whip; — mit neun Schwänzen (Strdngen),|| the nails; auf dem Gedif —, Man. to champ 
Mar. cat of sine tails, upon the bit. - 

Katen⸗, comp. —artig, adj, catlike, feline;|| Kau’ern, (w.) v. n. to cower, squat, couch. 
—auge, n. 1. cat's eye; 2. a greenish gray-||Rauf, s. I. (str., pl. Käufe) m. purchase, 
coloured eye; 3. or —augenopal, Min. cat's|| bargain, buying; der — auf Speculation, 
eye, a variety of rhombohedral quartz; —|} purchase on speculation; (the act of) bay- 
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dugtg, adj. cat’a-eyed; —balg, m. cat's 
skin; —belfen, m. vid. Habnendaltens — 
baud, m. Conch. mouse-cowry ; —budel, m. 
raised, crooked back of a cat; einen —budel 
maden, —budeln, fig. to stoop, crouch, 
cringe; —erz, n. Min. mock-lead, mock- 
ore; —eule, f. Orn, long-eared owt, horn- 
owl; —fell, rn. cat's skin; —fuß, m. Bot. 
cat's foot; —gefdledt, n. Nat. the cat-kind, 
cat-tribe, cat- or feline family; —gefdrei, 
n. caterwauling; —glimmer, m. glimmer, 
mica; —gold, n. cat-gold, yellow glimmer ; 
—jammer, m. vuig. the indisposition or 
“seediness” after a drunken debauch; — 
®erbel, m. Bot. famitory; —flee, m. Bot. 
1. hare’s foot trefoil; 2. (gelber) hop-tre- 
foil; —fopf, m. 1. cat's-hend; 2. Pom. 
cat’s-head (a kind of apple); 3. Mar. nor- 
man; 4. cont. blockhead; —fraut, n. Bot. 
1. cat thyme; 2. vid. Baldcians —loͤcher, 
vid. Rat-Lidhers —miinge, 7. Bot. cata’ mint, 
cat mint; —mufi?, f. mock-music (rough 
music or noise of kettles, pipes, &c. in de- 
rision of any person, ( Fr.) charivari; — 
pfote, f. cat's-paw; —pfitdhen, —pfötlein, 
n. Bot. vid. —fuf; —viden, m. 1. vid. — 
budels 2. Mar. cambering of a ship's deck 
or keel, cf. Aufſtechen; —ſcheu, I. f. fear of 
cats; Il. adj. afraid of cats; —ſchwanz, — 
—webel, m. Bot. cat's tail; —ſchwanzgras, 
n. 1. cat's tail grass; 2. vid. Schachtelhalm; 
den —Ihmwanz ftreiden, col. to fatter; —fil- 
ber, n. Min. cat-silver, mica; —fprung, m. 
cat's-leap, small distance; —ftein, m. Min. 
1. vid. Stintfteins 2. cat-head; —tifd, m. 
vulg. table in a corner; Bot-s. —traube, f. 
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ing up, engrossment; — in Baufdh und Bo- 
gen, purchase by the bulk; einen — thun, 
to bay a bargain; einen — fdliefen, to make 
or strike a bargain; einen guten — treffen, 
to meet with a good bargain; in den — ge= 
ben, to give into the bargain, cul, to fling 
in; mit in den — nehmen, to comprise within 


goods marketable; II. adv. by purchase; — 
an fig bringen, — übernehmen, to buy, pur- 
chase; III, S-Peit, f. venality, mercenari- 
ness; corruptibility. 
Kau'fmdnnifh, adj. & adv. merchantlike, 
mercantile, commercial; ?-cr Styl, com- 
mercial style; f-e Budbaltung, f. mer- 
the bargain; in ben —, to boot; in den —|| chant’s account; in f-er Hinfidt, commer- 
fallen, to interfere with one; 3u—, for sale;}} cially. 
guten or mwohlfeilen S&-e8, cheap, good||Maufmann, (str., pl. Kaufleute) m. mer- 
cheap; leihten S-e8 davon fommen, fig. to|| chant; tradesman, trader; Am. store-keep- 
come off with a trifling loss; II. comp. —|| er; fi al — nitderlaffen, to establish a 
anfdlag, m. 1. bill posted up to advertisell commercial house. © 
the sale of a thing; 2. estimate ; —arbeit, f.|| Rauf'mannd», comp. —brief, m. vid. Hand» 
sale-work; —brief, —contract, m. docament|| Iungébrief; —diener, m. (merchant's) clerk; 
or bill of a purchase, bill of emption, deedj| —frau, f. merchant's wife; —geift, m. com- 
or bill of sale; —fahrer, m. merchantman,'| mercial or mercantile spirit; —gemwölbe, x. 
regular trader, trading vessel; 2. captainii —laben, m. merchant's shop; —gut, n. mer- 
of a merchantman ; —fabrtei’, f. navigation|] chandise, (merchant) gooda, commodities, 
for trade's sake; —fahrtei’flotte, f. fleet off} wares; —hand, f. mercantile or business 
merchantmen, merchant fleet, company off} hand; —ftand, m. 1. rank, condition of a 
merchant's ships; —fagrtei'{@iff, n. mer-I| merchant; 2. collect. merchants; —waere, 
cbantman; —geld, n. —gelber, pl. purchase-|| f. vid. —gut. 
money, consideration-money; —güt, n. mer-|| Raufimannf&aft, (w.) f. 1. the body of mer 
chandise;—halle, f.commercial ball ;—banbel,|| chants, mercantile community (of a place); 
m. 1. trade, commerce, traffic; 2. bargain;}| 2.commerce, trade. 
—haus, n. 1. company's hall; market house ;]| Rauta'fifh, adj. Caucasiau. 
staple-house; 2. trading-house; merchant's|| Mauls, comp. —bar8, —barf&, m. Ich. 1. 
honse; —herr, or — und Handelöherr, m.|| ruff; 2. pollard; —haupt, n., —fopf, m. Ich. 
merchant; wholesale-merchant; —laden, m.|| miller’s thumb, river bull-head; —frofd, 
merchant's shop, Am. store; —Ieute, pl. 1.|| m., —quappe, col. —padde, f. Zool. tadpole; 
merchaats, tradesmen; 2. buyers, traf-|| —huhn, n. hen without a tail. 
fickers; —luftig, adj. inclined to buy; —{us|| Raum, adv. scarce, acarcely, bardly, barely. 
ftige, m. (decl. like adj.) one inclined tol] Raus, comp. —mittel, n. Med. masticatory; 
buy; —plag, m. trading-place, market; —|| —muéfel, m. Anat. masticatory musde, 
preis, m. purchase price, prime cost; —|| masseter. 
pretium, n. vid. —gelds —fdilling, m. earn-|| Kau’peln, provinc-s. (w.) v. n. to chaffer, 
eat (money or penny); —fumme, f. pur-|| bay; Raupelet’, (w.) /. chaffering, exchange. 
chase-money or sum; —ftadt, f. tradiag)l Kauſſche, Rau'fe, (w.) f. Mar. thimble, bull’s- 
town; —vertrag, m. vid. —briefs —weiſe, ſa Kauftiifh, adj. Chem. &c. caustic. [eye. 
adv. by way or in form of a purchase; —jj Rau'tabat, (str.) m. chewing tobacco. 
werth, m. marketable value; —wiirdig, adj. ſa Kaut'ſchuk, n. caoutchuc, India rubber. 
marketable, merchantable. Rauz, (str, pl. Käu'je) m. 1. Orn. screech- 
Rauf'bar, adj. purchasable, merchantable. owl; 2. fig. fellow, man; ein reiher —, a 
SKau'fen, (w.) v. a. & n. 1. to buy, pnrchase;|| rich fellow; ein wunderlicher —, a strange 
— und verPaufen, to trade; 2. Gam, to takell fellow; ein Iuftiger —, a jolly dog, merry 
in or exchange (cards). grig; ein liftiger —, a cunning rogue. 
Käufer, (str.) m. buyer, purchaser, custo-|| Kau'zahn, (str., pl. Kauſzaͤhne) m. mastien- 
mer, taker, Law, vendee; — finden, to meet|| ting tooth. 
with purchasers; Feine — haben, ohne —, Kaͤuzchen, (provinc. & # Kdug'tein) (str.) 
no or without purchasers, unbought. n. (dim. of Kauz) Orn. the little owl. 
Käu’ferinn, (w.) f. (she-)purchaser. Kay, Kayman, vid. Kai, Kaiman. 
Réduflidh , I. adj. 1. merchantable, purcha-||e Ragif’e, (w.) m. cazique, cazic. 
sable; 2. marketable, fit for sale; P-e Pot⸗ſKebe, comp. n + —dirne, —fran (Kebſe), 
aſche, potash of commerce; 3. fig. venal, cor-|| f., —weib, n. cancubine; —ehe, f. concabi- 
ruptible; eine Waare — machen, to render|| nage; tind , *. bastard child; —meann, 
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m, man living with a womas in a state offl m. pl. Carp. jack-rafters; —ftäd, n. neck- 
conoubinage. piece; —fudt, f. 1. vid. —brdunes 2. Vet. 
Ked, adj. 1. forward, bold, daring, atout; 2. vives (of horses); —ton, m. guttural ac- 
lively, active; nimble; 3. pert, saucy im-|| cent; —giegel, m. corner-tile, gutter-tile. 
pudent; eine t-e Garbe, 7. a lively (high)|] KEh’le, (w.) f. 1. a) throat; db) fig. voice; 2. 
colour; Il. (or $ &lid) adv. boldly, &c.;|| Arch. channel, chamfer, flute, gutter; 3. 
IM. K-beit, (w.) f. 1. forwardness, boldness,|| Fort. gorge, entrance (of a bastion); es 
&c.; 2. pertness, sauciness, impudence; mit|| fam mir in bie unredte —, it went the 
Keheit vorgetragen, Mus. with a bold and|| wrong way (in swallowing). [flute. 
vigorous style of performance. Keh’len, (w.) v. a. T. to channel, chamfer, 

Kegel, s. I. (str.) m. 1. ninepin, skittle, pin;|| Rehr, I. (w.) f. turn, tarning; II. comp. — 
2. Math. cone; 3. Gun. aim; 4. Typ. a)|| aus, m. (lit. the sweeping out [of the ball- 
coin to lock up a form; 5) vid. Sdriftfe-|| room]) dance at the conclusion of an es- 

el; 5. bobbin; er hat weder Kind nod —,|| tertainment; fig. end; —befen, m., provinc. 
fig. he has no issue, be has neither kith nor|| —eule, f. broom, duster; —blod, m. Mar. 
kino; —{dieben, to play at ninepins; ein|| leading-block; —bret, n. Agr. vid. Streich- 
Spiel —, a set of ninepins; id habe drei —] brets —bürfte, f. brash, whisk; —feite, 7. 
gemadt or gefhoben, I carried three pins;|| reverse side; Num. reverse, back-side (of 
IL. comp. —adjfe, f. Math. axis of a cone;|i a coin, opp. Bildfeite)s — wieder, n. blind- 
—auge, n. Med. sugar-loaf cornea, stapby-ij alley, turn-again-alley; —wifd, m. whisk, 
Joma; —babn, f. skittle-ground, bowling-|| duster, 

green; —fldde, f. Geom. conical surface; Reb'ren, (w.) v. I. a. 1. to brash, whisk, to 
—form, —geftalt, f. conic form; —firmig,|] sweep; 2. to tarn; (Ginem) den Rüden —, 
adj. Geom. & Bot. conical, coniform, taper-|| to tarn the back (on, upon); II. reff. 1. to 
ing, conical-shaped; —getriebe, n. Mech.|| turn; 2. fig. (with an & Acc.) to care for, 
beveled gear; —tugel, f. bowl; Geom.-s.|| mind, regard; III. n. (aux. fein) to turn, 
—linie, f. conic line; —linig, adj. parabo-|| return; to wheel (round). 

lical; —tab, n. Mech. bevel or conicall| Reb/rer, (str.) m. sweeper. 

wheel; —[dieben, n. bowling; —[hnede, f.|| Reb'ridt, (str.) n. sweepings, offscourings, 
Conch, cone; —fonitt m. conic section;|| dust of a house, rubbish, filth; —faften, m. 
die Lehre von den —{dnitten, (doctrine of)|| dust-bin; —torh, m. dust-basket; —haufen, 
conic sections, conics; —{dnittlinie, f. anyl] m. dust-heap; —färner, m. dost-man; — 
curve line formed by the section of a cone,|| lod, n. dust-hole; —-ſchaufel, —fdippe, f. 
as: the ellipse, parabola or hyperbola; —|| dust-pan; -winkel, m. dust-corner. 

ſchub, m. 1. or —fpiel, n. playing at nine-j| Heiden, (w.) v. n. to pant, gasp, cough, to 
pins; 2. vid. —bagn; —fpieler, m, player ati} be pursy. (ing-cough. 
nine pins, bowler; —ftein, m. Min. conilites|l Reid'huften, (str.) m. Med. chin-cough, hoop- 
—ventil, n. Mech. spindle or conical valve;|| Rei'fe, (w.) f. vulg. I. (the act of) chiding, 
—teigen, m. cone-wheat. rating; 2. vid. Keiferinn. 

Kegeln, (w.) v. I. n. vid. Kegel foielens Keg=|| Mei’'fen, (str. & w.) v. n. vulg. to chide, 
ler, (str.) m. vid. Kegelfpielers IT. a. tol] rate, upbraid, scold; Keilfer, (str.),m. vulg, 
make or form into a cone. scolder,grumbier, quarreler; St-inn,f, scold, 

Kehle, comp. —ader, f. Anat. jugular vein;j| shrew. 

—balten, m. Carp. top beam, wind beam;||Rei'fi{&, adj. scolding, shrewish. 

—boprer, T. m. moulding bit; —brdune, f.| Rell, s. I. (str.) m. Carp. &c. wedge, coin; 
Merl, quinsy, croup; —budftabe, m. guttu-|| Typ. quoin; Mech. key; Donner—, bolt; 
ral (letter); —vedel, m. Anat. throat flap,|| I. comp. Anat-s. —bein, n. wedge-bone, 
epiglot, epiglottis; —hobel, m. 7. cham-|| sphenoid bone; —beine (am Gufe) pi. cunei- 
fering- or fluting-plane; moulding or bead-|| form bones; —beinfortfäge, m. pl. clinotd apo- 
plane; —tnorpel, —fopf, m. Anat. larynx,|| physes;—beinnabt, f. sphenoid sature; —fors 
bronchas, head of the wind-plpe; —fopfent=|| mig, adj, wedge-shaped, cuneiform, cuneated, 
sündung, f. Med. inflammation of the larynx,|| ouneal; —Qaue, f. miner's axe; —infdrift, 
laryngitis; —leut, m. guttural sound; —|| f. cuneiform or wedge-inscription; -rah- 
leifte, f. Arch. vid. Karnieß; halbe —linte,|| men, m. Typ. chase for broad sides; — 
Fort, demi-gorge; —tiemen, m. throat-|| fdrift, f. cuneiform characters, cuneated 
band; —tinne, f. Arch. gutter; —fperren,|| lettere, arrow-beaded or wedge-writing; — 
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fieg, m. Typ. inclined quoin; —ftein, m. 
Arch, centre-stone; quoin; —fteine, —gie: 
gel, m. pl. Mas. feather-edged bricks, 
Keillen, (w.) v. a. 1. to wedge, fasten with 
wedges; 2. vuig. to drub, thrash, beat, 
Keller, (str.) m. a. wild boar two years old; 
der dreijährige —, Sport. hog-steer. 
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cellarage; —rodt, n. right or freedom of a 
cellars —fdabe, f. vid. —affels —thtir, f. 
cellar-door, cellar-flap; —mwedfel, m. Com. 
accommodation bill, pro-forma bill, cant. 
kite; —wirth, m. keeper of a public cellar; 
—nurm, m. vid, —affels —zins, m. vid. — 
miethe. 


Keim, (str.) m. 1. germ, seed-bud; 2. fig.||Mellerei’, (w.) f. cellarage. 
the seeds (of discord, &c.); —warge, f. Bot.||Rell'ner, (sir.) m. 1. butler; 2. man-servant 


stropbiole. 
Keim'hen, (province, & # Keim'lein [str. n.) 


at an inn, waiter; bar-keeper, tapster, 
drawer. 


dim. of Keim) (str.) n. small germ, embryo.|| ell/nerinn, (1.) f. female servant at an ion, 


Keimen, (w.) v. n. 1. to bud, aprout, ger- 


waiter (mod. waiteress), bar-maid. 


minate; 2. fig. to begin to show itself, to belle Kelp, (str.) n. Com. kelp. 
developed; dad Malz feimt, Brew. the malt|| Kel'te, vid. Gel'te. 


comes. 

Kein, Keine, Kein, I. pron. adj. no, not any, 
no one, not any one; none; — eingiger, not (a 
single) one, never a one; — Wort weiter! 
no more words! — Menſch, nobody; Fer 
von beiden, neither of them; f-er von ihnen, 
none of them; I. Keiner, Keine, Keines, 
pron. s. no one, none; nothing; Ill. comp. 
tei/nerlet, adj. (indect.) of no sort; auf kei⸗ 
nerlei Art, in no wise, in no manner, by no 
means; fei/nerfeits, adv. on neither side; 
tei/nesweg(e)8, adv. in no wise, by no means, 
not at all, noway(s), nothing like; tein'mal, 
adv. not once, never. 

Kelch, s. I. (str.) m. 1. cup; 2. (Abendmahls 
—) chalice, communion- cup; 3. Bot. calyx, 
(flower-)cup; Il. comp. —artig, adj. like a 
cup or calyx, calycine; —blatt, n. Bat. « 
pal; —blume, f. 1. a plant having a calyx for 
a flower, ( Lat.) flos calycinus; 2. calycan- 
thus; —förmig, adj. in the shape of a cup, 
Bot. calyciform; —futteral, n. chalice-case; 
—glas, n. glass-chalice, large glass, tum- 
bler; —fpelgblume, f. Bot. glamous flower. 















RKel'ter, s. 1. (w.) wine-press; die — treten, 


to tread (stamp) the grapes; II. comp. 


—baum, m. cross-bar of a wine- press; — 


fap, n. tub into which the wine of the stamp- 
ed grapes ia gathered ;—haué,n.preas-house ; 
—berr, m. master of a wine-press; —meis 
fter, m. surveyor of a wine-press, master 
pressman; —redt, n. the right or privilege 
of keeping a wine-press; —treter, m. prens- 
man, preas-treader, treader of grapes; — 
zins, m. fee paid for the use of a wine-preas. 


Kel'terer, (str.) m. pressman. 
Kel'tern, (w.) v. a. to press or tread grapes. 
Kenn'bär, I. adj. easy to be known, knowable, 


distinguishable, discernible, remarkable, 
conspicuous ; II. K-keit, f. vid. Kenntlichkeit. 


Ken'nen, (irr.) v. a. to know; to be acquaint- 


ed with; — lernen, to become acquainted 
with; nit —, to be ignorant of, to be un- 
acquainted with or a stranger to; fid vor 
Wuth, Stolz nit —, to forget one's self 
in fury, pride. 


Ken'ner, (str.) m., Ken'nerinn, (10.) f. know- 


er, connoisseur, judge; —blid, m., —miene, 


Keld'tein ,-(str.) n. (dim. of Kel) Bot. all f. look, eye, air, appearance of a cennois- 


little calyx, calycule, 
Kelle, (w.) f. 1. trowel; 2. ladle; scoop; 
(fish-)slice; 3. vid. Schoßkelle. 


seur. 


Kenneret', (w.) f. cont. pretended knowledge, 


false connoisseurship. 


Kel'ter, (str.) m. cellar, cave; —affel, f., —|| Ken‘netling, (str.) m.a would-be connoissear. 
efel, m. Ent. wood-louse, cockroach 5 —gelb,|| ten'nerfdaft, f. the qualification or judgment 
n. cellarage; —gefdof, n. under-ground|| of a connoisseur, connoisseurship. 
story, (Fr.) souterrain ; —gewdlbe, n. vault ;|| Rennt'lid, I. adj. knowable, remarkable, vid. 


—hals, m. I. neck of a cellar; 2. or —fraut, 
n. Bot. a) (der immergrüne) common daph- 
ne, spurge-laurel; 5) (der gemeine, offici- 
nelle) mezereon, laurel herb; —tnedt, m. 
cellar-man; —lau8, f. vid. —affels —lager, 
2 %, stand (wooden frame) for casks; —lod, 
n. air-hole of a cellat; —magd, f. cellar- 
maid; —meifter, m. butler; cellarer, celiar- 
ist (in monasteries) ; —miethe, f. cellar-rent, 





Kennbar; I. K-teit, f. quality of being 
known, conspicuousness. 


Kenntniß, s. 1. (str.) f . 1. cognizance, in- 


formation, notice; 2. knowledge, science; 
information, acquirements, accomplishments, 
(literary, &c.) attainments; skill; fie hat 
feltene St-e, she in singularly well informed ; 
in — fegen, to inform, apprize (of); fid von 
Etwas in — fegen, to gain intelligence of; 


Senn 


U. comp. —atm, adj. poor, deficient in 
knowledge or information; —reih, —voll, 
adj, rich in or possessing much knowledge or 
information, well-instructed, well-stored 
(mind, &c.), learned; —nabme, f. cognizance; 
—quelle, f. source of knowledge. 

Ken'nung, (w.) f. 1. Vet. bud, bean, mark 
(black stain on the teeth of horses, by 
which their age may be known); mit falſcher 
— verfeben, Far. to counter-mark; 2. Mar. 
sea-marks, land-marks, 

Kenn-, in comp. —zahl, (—siffer), (w.)f. Math. 
characteristic, index or exponent of a lo- 
garithm; —zeihen, (str.) n. sign, token, 
mark, symptom, note, indication, badge, 
characteristic, character; —jeidnen, (w. & 
insep.) v. a. to characterize, distinguish ; — 
38g, (str., pl. R-züge) m. characteristic; 
Com. stamp. 

Kentern, (w.) v. a. vid. Kanten, 2. 

Ke'per, (str.) m. vid. Kö'per. 

Kerb, s. I. (str.) m. notch, vid. Kerbes in 
den — pfropfen, Gard. to graft in the cheek; 
TI. comp. —holg, n. tally, notched stick; 
auf’s —holz [hneiden, to tally ; —mafdine, f. 
crimping machine; —rad, n. Bak. jagging- 
iron; —jäge, f. croas-cut saw, ripping saw; 
—chnitt, m. scallop; —ftod, m. vid. —holz ; 
—thier, n. insect; —jähnig, adj. Bot. notch- 
ed, jagged, scalloped, crenate; —zettel, m. 
indented writ. 

SKer'be, (w.) f. notch, dent, indent, jag; score, 
scotch, nick; groove, [savoy. 
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of a horae's month; 4. Fornd. core (inter- 
nal mould); 5. globule, granule; 6. Ast. 
nucleus (of a comet); 7. fig. pith, marrow, 
quintessence, cream, heart, core, ınain sub- 
stance ; bloom, flower, choice; best or firmest 
part (of meat); II. comp. —artig, adj. ker- 
nelly; —beifer, m. Orn. cherry-finch, gross 
beak; —brav, adj. very brave, gallant; — 
beutfd, adj. genuine or pure German ; —faul, 
T. adj. rotten in the inside (said of wood or 
trees); —feft, adj. very firm, solid; —fleifg, 
n. choice meat; —frudt, f. kernel-fruit ; 
—gefund, adj. thoroughly sound, healthy ; — 
gut, adj. exquisite, choice, proof; —haus, 
—gebdufe, n. core; —holz, n. 1. heart of a 
tree, heart-wood; 2. the best sort of wood; 
hearty timber; —Io8, adj. ankerneled; — 
tammer, f. Bot. cell (in which the seeds are 
lodged); —mann, —menfd, m. 1. a stout, 
choice man; 2.a good, excellent man, — 
mebl, n. fine, first or best flour; —mild, f. 
butter-milk; —obft, n. Gard. kernel-fraits; 
-recht, adj. Gun. 1. having the bore right in 
the centre; 2. level, horizontal; —fdatten, 
m. inmost shadow; —fdule, f. Gard. nur- 
sery out of kernels, seed-plot ; —fduf, m. 
Gun. horizontal shot, level range ; —{prade, 


f. pithy or expressive language; —fprud, m. 


pithy saying or sentence; —fteden, n. Vet. 
bleeding the horse in the mouth, by prick- 
ing the farrows in the roof; —truppen, f. pl. 
choice troops;—tveib, n.an excellent woman ; 
—wolle, f. Com. prime-locks, prime wool. 


SKer'bel, (str.) m. Bot. chervil; —?ohl, m.|iSer’nen, (w.) v. a. 1. vid. Auskernen; 2. pro- 


Kerben, (w.) v. a. to notch, jag, dent, in- 
dent; to engrail (the edge of coins). 

Ser'big, adj. notched, jagged. 

Kerb/ling, (str.) m. vid. Kerbthier. 

Ker'tedortien, (str.) n. Mar. slab-line. 

Kerter, (str.) m. jail (gaol), prison, dun- 






vince, (also refl.) to curdle, to churn. 


Kern’haft, I. adj. pithy, racy, forcible, ner- 


vous, energetic, solid, substantial; strong; 
Il. K-igkeit, f. pithiness, raciness &c., 
strength, (concentrated) force. 


Ser'nidt, adj. like a kernel or granale. 


geon; —fieber, n. jail-fever; —meifter, m.||Ker'nig, adj. 1. fall of kernels, kernelly; 2, 


jailer, gaoler. 
SKer'tern, vid. Einkerkern. 
Kerl, (str.) m. fellow; churl; joc. & cont. 
dog; cont. varlet, wretch; vulg. servant, 
man ; ein feltfamer —, an odd fish. 
SKerl'hen, (str.) n. (dim, of Kerl) little fellow. 
wRerimes, m. Phar. kermes, alkermes; 
beeren, f., —förner, n. pl. scarlet grains; — 
eide, f. Bot. evergreen oak, alkermes oak; 
—idenfhildlaus, f. Ent. kermes insect. 
Kern, s. I. (str.) m. 1. kernel (of apples, 
pears, hazelnats &c.); stone (of stone-fruit) ; 
grain (of corn, of leather, &c.); pith, heart, 
(of wood); 2. Gun. bore, caliber; 3. Far. 
a) vid. Kennung; b) the farrow in the roo 









vid. Kernhaft. 


Kerle, (1.) f. 1. a) taper, wax-light, candle; 


b) Surg. medicated candle, bougie; 2. Bot. 
vid. Koͤnigskerze. 


Ker'zens, comp. —beerftrand, m. Bot. candle- 


berry myrtle; —gerade, adj. as straight as 
a pin (or yard), bolt-upright; —giefer, — 
mader, —zieher, m. (tallow-)chandler; — 
bell, adj. lighted with tapers; —fraut, n. vid. 
Koͤnigskerze; —lidt, n., —ſchein, m. the light 
of tapers, taper-light; —träger, m. one car- 
rying a taper. - 


Sefifel, s. 1. (str.) m. 1. kettle, caldron, boil- 


er; copper; Hat. basin; 2. hole; basin; ra- 
vine; 3. Sport. den, kennel, burrow; conch 
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(of a boar); Il. comp. —efde, f. provinc. 
potashes ; —batterie, f. Mil. mortar-battery ; 
‘bier, n. beer brewed in small vessels, 
home-brewed beer ; —braun, faraace-brown; 
—flider, m. 1. tinker; 2. cont. talker, Ket'tel, (10.) f. little chain, link (of a door, 
brawler, &c. ; —förmig, adj. kettle-sbaped;|| &c.); —haten, m., —nabdel, f. tambour-nee- 
—geftell, n. rails for a kettle; —baten, m.|| die; —ftid, m. vid. Kettenftid. 

pot-hanger, chimney-hook; —jagen, n. ſKet'teln, (w.) v. a. to fasten with a little 
Sport. hunting at which the deer is brought!) chain. (bind. 
together into an enclosed place; —paufc, Ketten, (w.) v. a. to chain; fig. to chain, 

Jf. kettle-drum; tymbal; —platte, f. boiler-|| Kett’ler, (str.) m. chain-maker, vid, Gürtler. 
plate; —ihläger, —fdmied, m. brazier,||Keg’er, s. I. (str.) m., Keg‘erin, (w.) f. here- 
kettle-maker; —ftein, m. 1. Mas. compase|| tic; II. comp. —geridt, n. board of heresy, 
brick ; 2. or —niederf&hlag, m. Z. sediment,|| inquisition; —haupt, n. heresiarch; —mas 
deposit in (ateam-)boilers, der, —rieher, m. cont, heretic hunter, bi- 

Keſſſeler, Keß'ler, (sir.) m. vid. Keffelihmied|| goted divine; —meifter, m. grand inquisi- 
& Keffelflider. [a kettle.) tor; —ridter, m. inquisitor. 

Keffeln, (w.) v. ref. to assume the form ofl| Xegerei', (w.) f. heresy. 

Keffer, Ketid'er, (str.) m. Fish, landing-net.|] Keg/erifd, adj. heretical (aav. —Iy). 

Keſt'e, (1.) f. Far. boray protuberance abovel| Keg/ern, (w.) v. a. Min. to cleave (hard 
a horse’s knee. rocks) with quoins; to make chinks, crevi- 

Kett'chen, (sir., province. & & Kettlein, str.)|| ces, gaps into .... 

n. (dim. of Kette) n. 1. little chain; 2.1 Reu'bel, (str.) m. Min. sieve. 
chain-lace. Keu'den, vid. Keiden. 

Ket'te, (1c.) f. 1. chain; 2. Weav. vid. Auf⸗Keulle, (w.) f. 1. club; pestle (of a mortar), 
zug; — und Ginfhlag, warp and woof (or|| pounder; 2 fig. a) leg (of mutton, of veal 
weft); 3. vid. Sittes fig-s. 4. bondage,|| of deer &c.), joint; 5). vuig. thigh. 
boad, slavery, yoke, pl. fetters; 5. train,|| Rewlen=, comp. —förmig, adj. club - shaped, 
series, clubbed, Bot. clavated; —lajm, adj. lame 

Ket'tens, comp. —anter, m. pl. Mar. (chain)| in the thigh or hind-leg; —träger, m. 
moorings; —artig, adj. catenarian ; —arbeit,|| clubınan. [club. 
f. chain-work; —baum, m. Weav. warp-||Reu'len, (1.) v. a. (l. u.) to strike with a 
beam, vid. Garnbaum; —blume, f. vid. 26=|i Rew'ler, (str.) m. vid. Keiler. 
wenzahn; —brud, m. Aritk. continued frac- Kew'lidt, adj. club-shaped. 
tion; —brüde, f. chain-bridge, iron suspen=||Xeuf, I. adj. chaste, pure, modest; II. 
sion bridge; —fäden, m. pl. Weav. warp-|| comp. —baum, m., —lamm, n., —firaud, m., 
threads (opp. Ginfdlagefaden); (Petri) —|| —tanne, f. Bot. chaste-tree, agnns castus. 
feier, f. Lammas-day, the first of August; — || Reufd'heit, (10.) f. chastity, chasteness, pa- 
förmig, adj. formed like a cbain ; —garn, n.|j rity. 
water-twist, warp; —getlirr, —geraffel, ».|| Ri’big, (str.) m. Orn. plover, pewit, lapwing; 
rattling, clanking of chains; —gefang, m.[| —i, n. 1. plover's-egg; 2. Conch. diving 
vid. Kreisfuge; —glied, —gelent, n. link (off snail, sea-nut; 3. or —blume, f. Bot. gui- 
a chain); —hund, m. a chained dog, mas-|| nea-hen flower, 
tiff, watch-dog; —Pugel, f. chain-shot; — | Rid’er, (w.) f. (—erbfe,) Bot. chick-pea; die 
linie, f. Geom. catenarian curve; —pumpe, || bentide (—erbfe) eweet vetch. 

f. chain-pump; —rechnung, —tegel, f. Arith,|| Rid'ern, L (w.) v. n. to titter, chuckle; II. s. 
chain rule, rule of equations; —reim, m. T.|| (str.) n. tittering, giggle. 
chaiaed rhyme; —ring, m. chain loop, vid.|| Ridé , (str.) m. 1. false push (at billiards); 
—glied; —rolle, f. 7. lace-chain; —fdlo§,|| missed blow; miss-cue; 2. vuig. blunder, 
n. chain-lock; —ſchluß, m. Log. sorites,|| fault; einen — maden, Kid’ien, (w.) v. a. 
prosyllogism; —ihmied, m. smith who to make a miss, Bill. to miss the ball; to 
makes chains; —feide, f. organzine, thrown|| blunder. 
silk; —ſtich, m. 1. Mar. chain-knot; 2.||Kiefenfüß, (str.) m. vid. Kiefermurm. 

Sew, chain-stitch; —ftrafe, f. oonfinement|i Kiefer, I. (str.)m. (provinc. Kiefe, (w.] f.) 1. 
in irons; —tang, m. chain (figure of aj| jaw-bone, (the upper and lower) jaw; chap, 
dance); —tau, n. chain-cable; —triller, m.|| (ofan animal); 2. Ich. vid, Kiemes IT. comp. 


Mus. continuing shake; —wer?, rn. chain 
work; —wurm, m. Zool. tape-worm; — 
aug, m. Arch. ornaments in the shape of 
chain, 
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Anat-s. waxillary; —trafe, f. maxiilary 
gland; —fnoden, m. maxillary bone; — 
wurm, m. Ent. water-flea. 

Kiefer, (1.) f. Bot. wild pine, Scotch fir; — 
apfel, —zapfen, m. cone of the pine-tree; — 
marder, m. Zool. pine martin. 

Kie’fern, adj. (made) of fir, fir-. 

Kie'te, (10.) f. vulg. foot-stove. (vid. Guden. 

Mie'ten, (10.) v. n. province, (L. G.) to peep, 

Kiel, s. 1. (str.) m. 1. a) quill; 5) Angl. 
float; 2. Mar. keel, careen; 3. Bot. a) keel; 
B) Gard. bulb of a plant; Mar-s. der lofe, 
fefte —, false, main keel; auf dem —... lang, 
length in the keel ...; — oben, bottom ap; Il. 
comp. —förmig, adj. in the shape of a keel; 
Bot. keeled, carinate(d); —frof&, m. pro- 
vince. vid. Kaulfroſch; Mar-s. —fuge, f. rab- 
bet of the keel ; —gang, m. garboard-streak 
(or -strake) ; —geld, n. keelage; —Plöge, m. 
pl. dead wood; —lidter, m. pontoon for 
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Kiefel, (str.) m. flint. flint-stone, pebble; 
Min. silex; comp. Chem-». &c. —artig, 
adj. silicious, Minty; —erde, f. sillcious 
earth, sillen; —fendtigheit, f. liquor of fiat; 
—flußfauer, adj. Auo-silicio; —fluffaure, f. 
Auo-silicie acid; —glaß, n. flint-glass; — 
grund, m. pebbly bottom, gritty land; — 
baltig, adj. siliciferous; —fart, adj. as hard 
as flint; herz, n. fig. bard heart; —ry⸗ 
ftal, m. pebble crystal, crystal of silica; 
—mangan, n. siliciferous oxide of manga- 
nese; —metall, n.,—ftoff, m. siliclum, sillcon, 
the basin of silica; —fand, m. gravel; — 
fauere Salz, n. silicate; —fäure, f. silicic 
acid; Min-s. —fdiefer, m. silicioun shist, 
flinty slate; der ſchwarze —ſchiefer, Lydian 
stone; —finter, —tuff, m. pearl sinter; — 
foath, m. silicious spar; —ftein, m. vid. 
Kiefel. 

Kiefelig, adj. silicious, flinty; pebbly. 


careening ships; —raum, m. hold; —redt,|| Kiefeln, (1.) v. impers. province. vid. Hageln, 

n. keelage; —fdwinne, f., —ſchwein, n. keel-Kie ſen, (w.) v. a. n+ to select, choose. 

son, pl. carlings; —tau, n. keel-rope; —|| Sie'fidt, adj. gravelled, gravelly; gritty. 

wafler, n. dead-water, steerage way; track|| Riese, (to.) /. female cat. 

or wake of a ship; —werf, n. bulbous roots.|| tifelbatel, (str.) n. vulg. bibble-babbie. 
Rie'len, (w.) v. 1. n. to get quills (of birds);|| titerift’, n. joc. cack-a-doodle doo; —hahn, 


Il. a. 1. Mus. to quill (a pianoforte, &c.); 
2. Mar. to furnish with a keel. 


m. chanticleer. 
Kill, Kile, (w.) f. Mar. narrow channel, 


Kiel’pölen, Kiel’halen, Ct.) v. a. Mar. 1. tol] Mil'ten, (w.) v. n. Mar. to shiver (the satis 


careen; 2. to keelhale, keelhaul; ein zum — 
angelegtes Schiff, a ship laid on the careen. 


io the wind); laß das große Marsfegel —! 
shiver the main topsail! : 


Kiel’holung, (w.) f. Mar. careening, careen.|/# Kilogramm, (str.) m. T. kilogram(me) (a 
Kieſme, (w.) f. Ich. gill, branchia; comp.|) French weight). 
K-ndedel, m. gill lids; K-nhaut, f. gill-flap ;|| Rim’me, (w.) f. 1. 7. chimb (chime, chine), 


K-noffnung, f. gill-opening; K-nwurm, m. 
Zool. lernza. 


Sien, I. (str.) m. 1. rosine of the pine; 2.|| mirage; 


edge, border; 2. (provinc. Simm, [str.] m. 
Kim'mung, [w.] f.) Mar. a) horizon; 5) 
waffer, n. Mar. bilge-water. 


vid. —holz; II. comp. —apfel, m. pine-cone,||Kim’'men, (20.) v. a. to notch, provide with a 


fir-apple; —aft, m. pine-knot; —baum, m., 


chimb. 


—föhre, f. Bot. pine-tree; —bohrer, m. Ent.||Kind, s. I. (str., pl. Kin der) n. child ; vom K-¢ 


pine-weevil; —fadel, f. pine-link or torch; 
—holz, n. resinous wood, pine-wood; —Öl, 
n. pine-oil; —ruf, m. pine-soot, lamp-black, 
smoke-black. 

Kienen, adj. (made) of resinous pine - wood. 

Kie'nig, adj. resinous. 

Kie'pe, (w.) f, province. dosser, wicker-basket. 

SKie'per, (str.) m. vid. Kifer. - 

Kies, (str.) m. 1. gravel; 2. Min. a) py- 
rites; 5) quartz; —aber, f. Min. vein con- 
taining quartz; —boden, m. gritty land; — 
gitter, n. vid. Durdhwurf 2.5 —grube, f.gra- 
vel-pit; —baltig, adj. containing gravel; 
Min. pyritiferous; —fand, m. gravelly sand; 
-ſchoͤrl, m. Min. automalite, zinkiferous 
spinel; -weg, m. gravelled way. 


auf, from a child; tein — mehr fein, to be 
past a child (boy); Il. comp. —bett, n. 
childbed ; in's —bett fommen, to be brought 
to bed; im —bett liegen, to lie in; —bette- 
rinn, f. woman in childbed; —bettfleber, n. 
puerperal fever; —bettzeit, f. time of trou- 
ble; —taufe, /. christening, baptism; —taufs 
feft, —taufmagl, n., —tauffdmauf, m. chris- 
tening festivity; —taufmutter, f., —taufs 
vater, m. mother, father of a child that is 
christened. 

Kindchen, (str.) n. province, Kind’lein, Kin’: 
del, (str.)n. (dim. of Kinds vulg. pl. Ain'- 
derchen) n. little child, baby, infant; Sia’. 
— , (str.) m. provinc. vid. Kinder 
markt. 


Kind 


Kin’der-, comp. —blattern, f. pl. small-pox; 
—brei,m. pap; —dieb, m. kidnapper; —dieb> 
ftabl, m. kidnapping ; —fleden, m. pl. Med. 
measles; —flinten, f. pi. small guns ; —frau, 
J. 1. (dry-)anrse; 2. midwife; —freund, m. 1. 
friend of children; 2. child's own book; — 
fromm, adj. as innocent as a child; —ge= 
frei, n. the crying, weeping of children; — 
baube, f. (dim.—$dubden, n.), biggin, child's 
cap; —huften, m. chin-cough; —Mapper, f. 
an infant's rattle; —ram, m. vid. werd; 
—franPtheit, f. disease of children; —Icidt, 
adj. very easy; —108, adj. childless, issue- 
less; —lofigfeit, f. childlessness; —médden, 
n., —magd, f. nursery-maid; maid for chil- 
dren, nurse-maid; —mährden, n. children's 
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Kirch 
infauticide; —nöthe, f. pl. labour of child- 
birth; in —nöthen, in travail; in —nöthen 
fein, to labour with child; in —nöthen ſter⸗ 
ben, to die in child's birth; —ped, n. Med. 
meconium; —pflidt, f. duty of a child; — 
theil, n. portion of inheritance due to each 
child; —unfduld, f. innocence of a child; 
—waffer, n. vid. Sdhafwaffer. 

SRin'difh, adj. 1. (i. u.) childlike, infantile ; 
2. childish; ein -er Greig, Ged, dotard. 

Kinv/lein, (str.) n. province. & & vid. Rind’« 
ens K-Stag, m. Childermas-day. 

Kind'lich, 1. adj. childlike (innocence, &c.); 
filial (duty, &c.), becoming a child; Il. St-feit, 
f. the being childlike. 

Rind fibaft, (w.)f. the being child to a person. 


tale, tale of a tub; —marft, m. Christmas-|| Sint, (w.) f. Mar. kink, twist, tara in a 


fair; —melter, m. vid. Rachtſchwalbe; — 
mord, —mörder, m. infanticide ; —mubme, f. 
vid. frau; —mutter, f. provinc. midwife; 
—migden, n. vid. —haubes —narr, m. vulg. 
dotard upon children, dandier; —pedh, n. 
meconium ; —pferd, n. hobby horse; —poden, 
F. pl. “vid. —blatterns —poffen, f. pl. child- 
ish tricks; —pulver, n. nuleting powder for 
infante; —räuber, —raub, m. vid. —dieb, 
—bdiebftabl; —rein, adj. pure, innocent as a 
child; —faft, m. syrup given tp infants; — 
fdube, m. pl. shoes for children; die —ſchuhe 
austreten, ablegen, ausziehen, fig. to put o 
childish _wa,s, to leave off boy's play; 

faule, f. school for children; —finn, m. 
childlike, innocent mind; —fpiel, n. chil- 
dren's play, childish play ; —fpielfaden, f. pl., 
—fpielzeug, n. baby things; —fprade, f. in- 
fant's language; —ftreide, m. pl. vid. — 
poffens —ftube, f. nursery; —tag, m. chil- 
dermas-day, Innocents-day ; —taufe, f. 
Theol. christening of infants, pedobaptism ; 
—ubr, f. toy-watch; —wärterinn, f. chil- 







rope, &c. 

RinMhorn, (str., pl. K-hörner), n. 1. Mus. 
cornet, vid. 3inte, 2.; 2. Conch. wbelk. 

Sinn, s. 1. (str.) n. 1. chin; 2. (or —bad) 

Mar. head or fore-foot of the keel; IL comp. 

—baden, m. Anat. jaw, jaw-bone, chap (of 

an animal); —badens, in comp. Anat. man- 

dibular, maxillar; —badenförmig, adj. jaw- 

shaped; —badentrampf, —badenzwang, m. 

locked-jaw, trismus; —badéblod, m. Mar. . 

snatch-block ;—bart,m.chin-tuft;—grabe,f-, ' 

—grlibden, n. dimple in the chin; —fette, f. 

curb ; (einem Pferde, 2c.) die —kette anlegen, 

to curb; die —fette abnehmen, to uncurb; — 
fettenftange, f. curb bit; —lade, f. vid. —bade. 

a Kind, or —gummi, n. Pharm. (gum) kino. 

Kip'pe, (w.) f. 1. edge, brinks ledge; tilt; 2. 
Jig. dangerous situation; auf ber — fteben, 
Jig. to be in imminent danger. 

Kip'pen, (w.) v. I. a. 1. a) to tip over, over- 
turn; 6) to tilt (a cask, &c.); 2. Mar. to fish 
(the anchor); 3. province. to clip (money); 
II, n. to tip over, to lose balance. 


dren's nurse; —iwäfche, f. baby linen; — welt, || Rip'per, (str.) m. (— und Wipper) + Germ. 


f. children; life and manners of children; — 


Hist. money-clipper. 


were, n. babery, gew-gaw; —zähne, m. pi.|| Kipp’farren, (str.) m. tilting-cart. 


milk teeth (the first teeth of a child); —zeug, 
n. vid. —werk & —wäldes —zucht, f. educa- 
tion, diacipline of children. 

Kinderei', (1.) f. childishness, childish trick. 

Rin'derhaft, adj. childlike, childish. 

Kind’peit, (w.) f. childhood, infancy. 

Kin’dern, (w.) v. n. vulg. to behave childlisb- 
ly, to play the child. 

Kindes +, comp. —alter, n. child's age, (state 
of) infancy; von —beinen an, fig. from in- 
fancy, from childhood; —tind, n. grand- 
child, pl. children's children; —{iebe, f. filial 
love; —mord, —mörder, m.,- mörderinn, f. 





Kirch⸗, comp. —bad, n. roof of a church ; — 
dorf, n. village with a church; —eule, f. 
Orn, barn-owl, church-owl ; —fahne, f. vane, 
weathercock on a church; —gang, m. pro- 
vinc. —fahrt, f. procession to charch; — 
gänger, m., —gängerinn, f. church-goer ; — 
genoß, im. parishioner; —gefhworner, m. 
sworn church-warden; —halle, f. church- 
porch; —herr, m. patron of a church ; vicar; 
—hof, m.charchyard; cemetery, grave-yard, 
burying ground; —6ére, f. provinc. parish ; 
—meffe, f. church-ale, (country-)wake, fair; 
—fdmalbe, f. Orn. black martin, charch 
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martin, swift; —fpfel, n. parish; —fprengel, m. 
diocese; —{ag, m. church-day, vid. —meffe; 
—thür, f. gate of a church; church-door; — 
thurm, m. steeple; —thurmfpige, f. apire; 
—vater, m. church-warden ; —vorballe, f. vid. 
—halles —weg, m. church-way; —weihe, fo 
—weihfeft, n. conse-cration of the church, an- 
nual festival in commemoration of that act, 
vid. —mefles —zeit, f. church-time. 
Sir'de, (w.) f. charch; die ftreitende —, Theol. 
the church militant, 
Sir'henz, comp. —agende, f. agenda, church- 
service, form of (public) prayer; service- 
book; —ältefte, m. churchwarden, lay-elder; 
die—dlteften, pi. the vestry board, presbitery ; 
—amt, n. 1. church-office, ministration; 2. 
churchwardenship, eldership; 3. consistory ; 
—bann, m. excommunication; in den —bann 
thun, to excommunicate; —beamtete, m. 
church-officer; —braud, m. vid. —gebraud 3 
—bud, n. 1. charch-book, parish register; 
2. service-book; Ecc-s. —bufe, f. penance 
done in the charch or imposed by the church; 
—ceremonien, f. pl. church-ceremonies; — 
componift, m. composer of sacred or church- 
music; —dieb, —biebftabl, m. vid. —rduber, 
—raub; —biener, m. clerk of a church; 
sexton, sacristan; —dienft, m. 1. church- 
office, ecclesiastical office; 2, church-ser- 
vice; —bienftlid, adj. relating to the church- 
service; —tule, f. vid. Kircheule; —fahne, f. 
standard or banner used in certain charch- 
ceremonies; —feft, n. church-festival; —flud, 
m. anathema; —freiheit, f. liberty of the 
church; —friedben, m. public security o 
charch property &c.; —firft, m. prince of the 
church; ecclesiastical prince; —gänger, m. 
church-goer; —gebet, rn. common prayer; 
—gebraud, m. rite, ceremony of the church, 
ecclesiastical rite, liturgy, observance; — 
gemeinfdaft, f. ecclesiastical communion, 
eburch-membership; von der —gemeinfdaft 
ausſchließen, to excommunicate; —gefäße, n. 
pl. charch-plate; —geräth, n. sacred ves- 
eels; ministerial garments; —geridt, n. con- 
sistory, ecclesiastical court; —gefang, m. 
1. ecclesiastical or cungregational singing ; 
2 spiritual or devotional song, hymn; can- 
ticle, psalm; —gefdidte, f. ecclesiasticall| the preachers on each Sunday; —judt, f- 
history, church history; —gefeg, n. canon,|| ecclesiastical discipline. 
ceremonial law; —gefeglid, ad). canonical ;|| Rir'dhendrtig, Nr’denbaft, adj. adv. church- 
—gemalt, f. ecclesiastical power, churchdom;|| like, in the manner of a church. 
—glaube, m. creed or articles of a church ;|| Rirdylein, (str.) n. (dim. of Kirche) provinc. 
—glode, f. church-bell; —gut, n. church] & # small church. 
property, estate belonging to the church;|Sird/lid, 1. adj. ecclesiastic(al), spiritual, 
- jahr, 7. ecclesiastical year; —tnedt, m.|| canonical; ritual (observances); die fe Ges 


menial employed in the church; —tand, n. 
church-land; —lebrer, m. teacher (father) 
of the church; —Icute, pi. church-people; 
—lidt, n. candle-light for the church ser- 
vice; —lied, n. vid. —gefangs —maus, f. . 
church-mouse; —melodie, f. psalm; —mufif, 
f. charch music; —oblaten, f. pl. sacramen- 
tal wafers; —orbnung, f. church agenda, 
ritual; —ornat, m. church-attire; —patron, 
m, patron of a church; —pfleger, m. church- 
warden; —propft, m. provost of a church; 
—tath, m. 1. consistory, spiritual court; 
2. member of a consistory; ecclesiastic 
counselor; —raub, m. (the act of) charch- 
robbing, sacrilege; —räuber, m. church- 
robber, person guilty of sacrilege, sacri- 
legist; —ränberifh, adj. sacrilegious; — 
redt, n. church-law, canon-law; —redtlid, 
adj. canonical; —reform, f. church-reform ; 
—regiment, rn. churcb-government, hierar- 
chy ; —face, f. ecclesiastical affair, matter ; 
—jag, m. ecclesiastical tenet; —fagung, J- 
ordinance of the charch; —Ihänder, m. sa- 
crilegist; —fddnbderifg, ddj. sacrilegious; 
—fdhag, m. treasnre of a church; —fdein, m. 
certificate from the church-register ; —(diff, 
n. nave; —f@mud, m. church-attire; —fdvift: 
fteller, m. ecclesiastical writer; —-ſchwalbe, 
f. Orn. church-martin; —fig, m. seat in a 
charch, pew; —fpaltung, f. schisih'; --ftaat, 
m. ecclesiastical state, Geog. pope's terri- 
tory, States of the Church; —ftanb, m. pew, 
place in a church; —fteuer, f. charch-tax or 
rates; —ftrafe, f. punishment inflicted by 
the church, censure; —ftreitigteit, f. dissen- 
sion, dispute of the clergy ; —ftüd, n. Mus. 
church-composition; —ſtuhl, m. pew; —ftyl, 
m. Mus. church-style, ecclesiastical style; 
—vater, m. father of the charch, pl. apostolic 
fathers; —verband, m. church-membership ; 
—verbefferer, m. reformer; —verbefferung, 
f. reformation; —verfammlung, f. 1. council, 
synod; 2. vestry-meeting; —vogt, —vct- 
fteher, m. churchwarden; presbyter; die Ber: 
fammlung der —ootfteber, vestry-meeting ; 
—wefen, n. church matters, church-affairs 
collectively; —geit, f. time of service; — 
gettel, m. 1, vid. [eins 2. bill notifying 































Sid) 570 King 


welt, church-authority, church-power; dasſ Kit’tel, (str.) m. amock-frock, 
te Begräbnif, church-burial; das B-e Bes Kit ten, (w.) v. a. to cement, late, to putty. 
neficiam, chorch-preferment; II. S-Peit, (w.)]| Rit'ter, (str.) m. cementer. 
f.1.tbe belonging to the church ; 2, the being | Ki’e, (w.) f- 1. vid. Rieges 2. kid, kidling. 
in accordance with the charch, canonicalness.|| Rig/el, (sir.) m. 1. (the act of) tickling, ti- 
SKird/ner, (str.) m. sexton, sacristan, clerk|| tillation; fig-s. 2. sensual gratification; 3, 


of the church, vestry-keeper. 


longing, appetite, (inordinate) desire; comp. 


Kirch nerinn, (w.) f. clerk’s or sexton’s wife. || —huften, m. tickling-congh. 


Sirgiife, (w.) m. Kirghiz (P. N. of an Asia- 
tic people). 
Kirmes, Kirm'fe, (w.) f. col. vid. Kirchmeſſe. 


Kiffelig (incor. Kig'lid), I. adj. tloklish; fig. 


delicate, nice, critical; knotty; Il. K-teit, 
(w.) f. ticklishness; fig. niceness, &c. 


Kirr, Kir're, adj. tame; fig. tractable, sub-)|Kig’eln, (w.) v. I. a. & impers. to tickle, ti- 


missive, humble; — maden, to tame. 
Kirre, f. 1. or Kirr'heit, f. tameness; 2. Orn. 


tillate; II. refl. fig. to hug one's self, rejoice 
(maliciously), 


a) provinc. vid. Zurteltaube; b) wid. Gisente.|| Mig'ler, (str.) m. 1. tickler; 2. Anat. clitoris. 


Kir'ren, (w.) v. a. 1. to tame; to make trac- 


Klad’ve, (w.) f. province. 1. first draught of 


table; 2. to call (said of hens calling their|j a writing; 2. Com. a) foul-paper; 5) waste- 


chickens); to allure, attract, decoy. 
Kir’rung, (w.) f. 1. (the act of) making tame; 
9. Sport. decoying, baiting; bait; food. 
Kirſch⸗, comp. —allee, f. avenue of cherry- 





book, day-book, memorandum-book, blotter. 


Klaf'fen, (w.) v. n. to gape, chap, chink; to 


split; to be ajar; f-bd, p.a. 1. ajar, open; 
2. Bot. gaping, debiscent. 


trees; —baum, m. Bot. cherry-tree; —baums|| Kldfifen, (w.) v. n. 1. to bark, yelp; 2. Ag. 


holz, n. cherry-tree wood; —beißer, int, 
m. Orn, cherry-finch, gross-beak; —blithe, 


f. cherry-blossom ; —branntiwein, m. cherry- 


brandy; —dieb, m. vid. —vogel; —farben, 
—farbig, adj. coloured like a cherry, cher- 
ry; —garten, m. cherry-orchard; —gummi, 


to be quarrelsome. 


Klaͤfffer, (str.) m. barking dog, Sport. liar, 
Rlaf'ter, (w.) f. cord (Holz, of wood), fathom ; 


—bolz, n. cord-wood, stack-wood; —maf, #. 
cord-measure, wood-measure; —{ldger, m. 
one who stacks wood; —ftange, f. station 


—harz, n. cherry-gum; —fdfer, m. (m. p.:)]] staff; —weife, adv. by the cord or fathom. 
—fliege, f. Ent. cherry-weevil; —fern, m.|| Klaf'terig, adj. in comp. of a cord; ein—, of 


cherry-stone; —fuden, m. cherry-cake; 


one cord, 


(Austlaftern. 


—torbeer, —lorbcerbaum, m. Bot. cherry-|| Klafitern, (w.) v. a. 1. to cord up; 2. wid. 


lacrel; —lorbeere, f. cherry-bay; —roth, 


adj. dark red; —faft, m. cherry-juice; — 


vogel, m. Orn. oriole; —waffer, n. cherry- 
water (a cordial made of pressed cherries); 
—mein, m. cherry wine. 

Rir'fde, (w.) f. cherry; comp. K-nftein, m. 
vid. Kirſchkern; K-nftiel, m. cberry-stalk. 

Kiffen, «. I. (str.) n. cushion (also Engr.), 
pad, bolster, pillow; Mar. vid. Dalbens dad 
— der Bäting, Mar. doublet of the bits; 
— an der Gleftrificmafdine, rubber; II. comp. 
—förmig, adj. Arch. pulvinated; —siede, 
f. & —überzug, m. tick, case and cover for 
a cushion or pillow. 

Rifle, s. L (w.) f. (dim. Kift’yen, [str.] n. 
province, & & Kiftlein, [str.] n. little) chest, 
box, case; coffer; Il. comp. K-ndedel, m. lid 

Sit’, (str.) f. Mar. bomb-ketch. [ofa chest. 

Ritt, (str.)m. cement; mastic(h); Chem. lute; 
putty; —erbe, f. Min. pozzuolana, pnz20- 
lan; trass. 

Sit'te, (w.) f. Sport. bevy (of partridges), 
covey, eye, nye (of pheasants), brood, walk 
(of snipes), pack (of grouse), &c 





Kläg'bär, adj. 1. actionable, indictable; 9. 


impeaching; — werden, to go to or to sue 
at law, to bring in or enter a lawsuit, to 
follow the law. 


Kla'ge, s. 1. (w.) f. 1. complaint; lamentation, 


lament; 2. grievance; 3. Law, action, suit, 
impeachment, accusation; — führen or et: 
heben, to make complaint, to complain (aber, 
of); id habe keine — wider ihn, I have ao 
cause of complaint against him; IJ. comp. 
—didter, m. elegiac poet; —fall, m. Gram, 
accusative, impr. for 3ielfalls —frau, f. 
female mourner, —frauen, —mütter, f., —toei= 
ber, n. pl. (formeriy) women hired to raise 
loud lamentations at fanerala; —gedidt, n. 
elegy; —gefang, m. vid. —lieds —geférei, 
n. loud lament; —grund, m. cause of com- 
plaint; —haus, n. Bibl. house of complaint; 
—lied, n. mournfal song, lamentation ; elegy; 
Mus. deploration; 108, adj. vid. Maglos; 
—punfte, m. pl. beads of the charge; —rede, 
f. funeral sermon; —fade, f. suit, action; 
—forift, f. action; declaration, bill of com- 
plaint, accusatory libel; —fudt, f. 1. dis- 





Flag 


position to complain, queralousness; 2. vid. 
Rtégereis “tidtig, adj. 1. habitually com- 
plaining, querulous; 2. vid. Klaͤgeriſch, 2.5 
—ton, m. plaintive tone, doleful accent; — 
weib, n. vid. —frau. 

Sia! gen, (w.) v. I. n. 1. to lament, wail, moan; 
2. to complain (über [with Acc.], of); 3. to 
go to law, cf. Rlagbar werden; I. a. 1. 
(Einem Etwas) to complain to one, to dis- 
cover, disclose, utter one’s complaints of; 
2. + & w to mourn, vid. Bellagen, Bee 
trauern; III. reff. col. to complain, to be 
ill, indisposed; #-b, p. a. plaintive. 

Kio’gensrwerth, adj. lamentable, deplorable. 

Klä’ger, (str.) m. Law, plaintiff, demandant, 
complainant; impeacher, charger, actor, ac- 
cusant, accuser. 

Miagerei!, (w.) f. cont. the practice of going 
to law, litigiousness. 

Me gerinn, (w.) f. (female) plaintiff. 

Klaͤſgeriſch, adj. 1. relating to the plaintiff; 
9. litigious, quarrelsome. 

Klãglich, I. adj. lamentable, deplorable: 1. 
mournfal, doleful, sad, pitifal, sorrowfal; 
2. miserable, wretched; adv. tamentably, 
&c.; IL K-keit, (w.) f. lamentableness, &c. ; 
wretchedness. \ 

Mage, adj. 1. uncomplaiuiag; 2. satisfied 
at law; — ftellen, to satisfy, indemnify. 

Kiäg’luftig, adj. quarrelsome, litigious, 

KI ifen, (str.) n. Mar. horsing-iron. 

Slamei/en, (w.) I. v. a. Mar. to drive the 
oakum into (the senma) with a horsing iron; 
IL s. pl small carlings put between the 
seams (of a abip). 

Kamm, I. adj. 1. a) narrow, close, straight, 
short ; clammy ; 5) oppressed about the chest 
or heart, not breathing freely; 2. scarce; 
IL. (str.) m. provinc. 1, spasm in the throat; 
2. blighted cora. 

Slammer, s. I. (w.) f. 1. eramp-iron, (—ha- 
ten) Carp. &c. dog; rivet, clasp, Carp. 
bracket; Arch. & Print. brace, clincher; 
2. Typ. crotchet, bracket, parenthesis; 3. 
Ent. clinch; 4, Bot. clasper; die S-n des 
Preftarrens, Print. corner plates; hölzerne 
(Wälder) K-n, clothes-pegs; aus den Ken 
teifen, to cramp ont; Il. comp. —fag, m. 
sentence in a parenthesis; —ftraud, m. Bot. 
Savanna flower. 

Klammern, (w.) v. I. a. to cramp, clasp, 
clinch, rivet; to fasten; IL refl. (with an) 
to clasp, cling to, 

Kamp, (sing. str., pl. w.) m., Klam’'pe, (w.) 
f. damp, hasp; clinch, boldfast; Mar-s. pl. 
cleats, kevels, wedges, &c.; die K-n ber 
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Marien, timber of the tops; bie K-n eines 
Krenzholzes, step of a kevel. 


Klang, s. 1. (str., pl. Kläng’e) m. sound; 


tune (clang); mit Sang und —, with ringing 
of bella or music; Il. comp. —boden, m. 
sonnding board; —gebend, adj. soniferous; 
—gedidt, —lied, n. sonnet; —geſchlecht, n. 
vid. Tongeſchlechtz —lebre, f. theory ofsound, 
acouatics ; lod, n. sound-hole; -los, adj. 
mute, soundiess; —meffer, m. Phy. pho- 
nometer; —nadhahmend, adj. imitative of 
sound; —nadhahmung, f. imitation of sound; 
—teih, —voll, adj. rich, fall sounding; — 
ftufe, f. Mus. interval; —wort, n. word imi- 
tative of sound, 


Klapp, I. int. clack! clap! slap! bang! M. 


comp. (cf. Klappen=) Mar-s. —bolyen, m. pl. 
preventer bolts; —boye, f. can-buoy; —fen= 
fter, n. trap-window; —figuren, f. pl. Phy. 
figures produced (in sand, &c.) by the vi- 
brations of sound; —holz, n. clap-boards; — 
but, m. folding hat; —laterne, f. folding 
pocket-lantern; —Täufer, m. Mar. yard-rope, 
whip, burton; —pult, n. folding-desk; — 
fdirm, m. folding screen; —fi$, m. flap seat, 
bracket; —rofe, f. vid. Klatſchroſe; —ftiefel, 
m. top-boot; —ftu§{, m. folding-stool, camp- 
stool; —thür, f. trap-door; —tif}, m. fold- 
ing-table, flap-table. 


Klap'pe, (w.) f. fap; trap board, failing- 


board; Mech. lid; Bot., Anat., Mech. valve; 
Mus. key (belonging to any wind-instru- 
ment); stopple (of organ-pipes); mit elf R-n, 
eleven-keyed (flute). 


Klappen⸗, comp. —getriebe, n. Mech. valve- 


gearing; —(flligel)born, n. key-born, chro- 
matic or keyed bugle, cornopean, (Fr.) 
cornet-4-piston; —trompete, f. chromatic 
or keyed trumpet. 


Klap'pen, (w.) v. La. to flap or strike to- 


gether; Il, n. 1. to clap, flap; to strike; to 
rattle, clatter; to sound; 2. vulg. to sonnd 
well, to fit; wenn e8 gum — fommt, col. when 
it becomes earnest. 


Klap'yer, s. I. (w.) f. rattle; Mill. vid. Ruhr⸗ 


ftod; Il. comp. —apfel, m. calville; —baum, 
m. vid. Gocospalme; —bein, n. 1. loose 
bone; 2. vid. —mann, 2.3 —dürt, adj. col. 
very lean, an. as lean as a rake, very dry; 
—mann, m. 1, man with a rattle; 2. joc. 
death; —mühle, f. 1. mill with a clapper; 
2. or —maul, n. vid. Plappermauls —nuf, 
f. Bot. bladder-aut; —rofe, f. vid. Klatſch⸗ 
roſe; —ſchlange, f. Zool. rattle-anake; — 
ftein, m. Min, wtites, eagle-stone; — ftord, 
m. col. stork. 
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Kay’pern, (w.)v.n. to clapper, rattle, clatter,|] Mlatfderei’, Matfderet’, (w.) f. chitchat, gos- 
patter, click; to chatter; — gehört zum Hand=|| siping; scandal-mongering, backbiting. 


wert, prov. puff is part of the trade. Klatſch'haft, I. adj. chatting, prating, talka- 
Klap'pig, adj. Bot. valvular, valvate. tive; gossiping; slandering; II. S-feit, (w.) 
Klapps, vulg. I. int. vid. Klapy; IT. (str.) m.|| f. talkativeness, goasiping propensity. 

flap, tap. Klau'ben, (w.) v. I. a. to pick, cull, choose, 
Klappfen, (w.) v. a. vulg. to flap, clack,i| pick out; II. n. (with über or an) fig. to 

smack, slap; leife —, to dab. sift, ponder, bammer (at). 


Klar, I. adj. 1, a) clear; 2, bright, fair, se-||Klau'ber, (str.) m. Min. picker, sifter. 
rene; 3. light-coloured; 4. clear, plain, easy|| tlau'berig, Mlau'beridt, (str.) n. Min. refuse. 
to understand, lucid, evident, manifest, lau’e, (1.) f. claw, clutch, pounce, talon; 
distinct, conspicuous; 5, transparent, limpid,|| paw; mit gefpaltenen St-n, cloven-footed. 
untroubled; fine,.pure, cf. Reins — maden,|| Klauſen⸗, comp. —fett, —ſchmalz, n. neat’s- 
1. to make clear, to clear; 2. Mar. to rig] foot oil; —förmig, adj. having the form of 
(the capstan, &c.); das R-e vom Gt, the a claw, cheliform; —fuf, m. claw; —los, adj. 
white of an egg; II. comp. —dugig, adj.|| clawless; —feude, f. Vet. foot rot, a dis- 
clear eyed; —düfter, adj. Paint. chiaro-|| temper in the feet of sheep or cattle; — 
oscuro; —tud, n. lawn, fteuer, f. tax paid upon cattle, chiefly oxen. 

Klär, (str.) m. Com. tiffany. Klau'en, (w.)v.a. & n. 1. to claw, clutch, 

Klö're, (w.) f. 1. vid. Klarheitz 2. fineness,|| 2. vid. Kalfatern. 
delicacy (of texture); 3. various ingredients|| Rlau'ig, adj. having claws, cheliferous. 
for clearing or refining. Klau’fe, (w.) f. 1. cell, hermitage, closet; 2 

Kla'ren, (w.)v. a. Mar. to underrun (atackle).|| province. narrow pass in a mountain; 3. Min. 

Karen, (1.) v. a. vid. Abs & Aufklären. pit, hole. 

Kiär-, comp. Sug-w. —haus, n. curing-honse;)| Klau’fel, (w.) f. 1. appendix, clause; 2. Mus. 
—teffel, m. clarifier. close, regular section of a musical strain or 

Klär’heit, (w.) f. 1. clearness; 2. brightness;}/ movement. 
splendour; 3. transparency, limpidness, ra-|| Klaus'ner, (str.) m., (Klausnerinn, (w.] f.) 
rity (of the air); 4. fig. clearness; purity :!) hermit, (hermitess), recluse; —Ieben, n. life 
perspicuity, distinctness, plainness, evidence.|| of a reclase, solitary condition. 

Kllrlid, adv. clearly. Kleſbe⸗, comp. —traut, n. Bot. goose-grass, 

#Kloffe, &c. vid. Glaffe, &c. cleaver(s), catchweed; —laué, f. vid. Filys 

Klatſch, vulg. I. int. crack! slap! bounce!|| laud; —nelfe, f. vid. Pechnelke; —pflafter, 
IL. (str.) m. pop, clash, clap, dash; S-e bez] n. Pharm. sticking-plaster ; —ranft, m. kiss- 
Pommen, to be whipped; III. comp. —biidfe,|| ing-crust; —ftoff, m. vid. Kleber, 3. 

f. 1. vid. Analbüdfe; 2. vid. Klatſche, 2.5 Ke ben, (w.) v. I. n. to cleave, stick, cling 
—collegium, n., —gefellfaft, f. gossiping|| (an, to); Il. a. & n. to glue, paste. 
party; —gefdidte, f. babbling story, gossip}! Kleber, (str.) m. 1. one who sticks to, gluer; 
story; —gevatter, m., —gevatterinn, f. gos-I| 2. adhesive substance, gum; 3. Bot. & Chem. 
sip; —maul, n. vid. Klatſche, 2.3 —rofe, f.|| gluten; 4. provinc. for Slee. 

Bot. common red or corn poppy; —taube, f.|| Mleberid, (str.) m. vid. Stiebefraut. 
Orn. amiter; —weib, n. gossip. Kleberidt, adj. gluelike, gammy. 

SHlatid’e, (w.) fe 1. tly-clap; 2. cont. talka-/|Mleberig, Kleb'rig, 1. adj. cleaving, sticky, 
tive person, clack, babbler, divulger, pra-|i viscous, viscid, glutinous, clammy, ropy; 
ting gossip, chatter-box. Il. K-keit, (w.) f. stickiness, glatinousness, 

Mlatid'en, (w.) v. 1. n. 1. to pop; to splaah;|| viscosity, tenacity, adhesiveness. 
to clack; to clap with the hands, to clap|| Ml¢b'wer?, (str.) n. Inte; paste-work. 
hands, applaud; mit der Peitſche —, to crack | led, Keds, (str.) m. blot, blur. 

a whip; 2. fig. to chat, chatter, prate, babble, || Kled’en, Kled’fen, (w.) v. n. 1. to blot, blur, 
gossip, fam. to slash; Il. a. 1. to divulgel to run, trickle (down); 2. (also a.) to daub; 
by gossiping; 2. Ginem Beifall —, to clap|| vig. to scrawl. [rcribbler. 
applause. Klecker, Kleckſer, (str.) m. vulg. dauber; 

Matider, (str.) m. 1. Matfdyerinn, (w.) f.|| Kledif)erei', (1.) f. (the practice and a piece 
clapper, applauder; 2. vid. Klatſchtaube. of) daubing; scribbling. 

Alaͤtſchler, (str.) m., Matfh'erinn, (w.) f.|| Medfig, adj. vulg. blotted. 
babbler, prating gossip. Klee, s. I. (str.) m. 1. Bot. clover, clover- 
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gruss, trefoil; 2. Gam. clubs (at cards); 
IL comp. —blatt, n. 1. leaf of trefoil; 2. fig. 
a number of three; triplet, triumvirate; 


iron. bad company; —blattzug, m. vid. — 


zags —Preug, n. Her. cross bottony, cross- 
patonce; —roth, adj. clover-coloured, pur- 
plish-red; —fame, m. clover seed; Chem-s. 
—falg, n. sorrel-salt; —fdure, f. oxalic acid; 
—faure Sali, n. oxalate of potash; —faure 
Kalt, ın. oxalate of lime; —faure Balz, n. 
oxalate; —jug, m. Arch, trefoil (ornament 
resembling the leaves of the clover). 

Riei, (str.) m. provinc. clay, marl, cf. Shon, 
Mergel. - 

Klei'den, (w.) v. a. + & provinc. for Kleben. 

Kleid, (str., pl. Kleider) n. 1. garment, dress, 
garb, coat, gown, babit, raiment; 2. 7. case, 
cover (of various things), cf. Bekleidung; 3. 
fig. dress, garb, exterior of a thing; K-er 
machen Leute, prov. fine feathers make fine 
birds. 

leid⸗, comp. Mar. —teule, f. serving mallet; 

, m. serving-board. 

Mieid'den, (str.)n. (dim. of Kleid) small gown. 

Riei’den, (w.) v. I a. 1. to dress, clothe, at- 
tire, apparel; 2, to provide with clothing, 
dress; 3. to deck, wid. Bekleidens 4. vid. n.; 
If. n. (with Dat.) to fit, to sit well, to be- 
come, to be suitable to; III. reff. to dress, 
clothe one’s self; ſchwarz gekleidet gehen, to 
go in black. 

Kleider-, comp. —affe, m. Zool. douc; 
befen, m. whisk(-broom); —bod, m., —ges 
ftel, n., vid. —redens —bürfte, f. clothes 
brusb; —baten, m. cloak pin; —hdabler, an. 
dealer in clothes, clothes-man, merchant 
tailor; —fammer, f. wardrobe; —fdmmeret, 
m. master of the wardrobe; —mader, m. 
tailor, vid. Frauenſchneider; —maderinn, f. 
dress-maker; —marft, m. market for (se- 
cond hand) clothes; —mode, f. fashion or 
mode in clothes; —motte, f. Ent. woolen 
moth; —ordnung, f. regulation of wearing) 
clothes, aumptuary laws; —pradt, f. gor- 
geounness, sumptuousness of habit, luxury 
in clothes ; —reden, m. clothes-rail, clothes- 
horae; —ſchrank, m. press for clothes; — 
tradt, f. manner of clothing, costame, dress, 
fashion; —trödel, m. frippery; —trédler, m. 
fripperer, slop-aeller; —verleiber, m. man 
that lends (lets) clothes; —vorrath, m. stock 
of clothes; —zimmer, n. vid. —fammer. 


Miei’vung, (w.) f. 1. clothing, dressing, clothes; 


dress; costume, apparel, attire; 7. drapery; 
2. Gun, plate-work; S-eftid, n. piece o 
clothes, K-Sftüde, pi. clothes. 
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Miele, e. 1. (w.) f. bran, pollard; II. comp. 
t-nartig, adj. branny; K-nbier, n. bran- 
beer; K-nbrod, n. bread made of bran. 

Riei'ig, adj. 1. branny; 2. clayey. 

Klein, (str.) n. giblets; head, liver, &c. of a 
hare, goose, &c. 

Klein, I. adj. 1. little; small; minute; diminu- 

tive; short; 2. Mus. minor in regard to in- 

tervals: die Be Quarte, minor or lesser 

fourth; 3, petty; insignificant, tritling; 4. 

mean, contemptible; 5. adv. in detail, exact- 

ly, circamstantially ; der ?-e Ginger, little or 
ear-finger; t-e6 Geld, small or loose money, 
change; die R-en, pl. the little ones; in's 

S-e, into a small compass, upon a small 

scale; über cin R-e8, after a little while; das 

ift ifm ein -e8, that's a mere trifle (is easy) 
to him; im S-en, in a small compass; in 

(by) retail; in detail; in a minute manner; 

der Pleinere Bruder, the younger brother; 

der Bleinfte Bruder, the youngest brother; 

Tl. comp. —dugig, adj. amall-eyed ; —bauer, 

m. a small freebolder or farmer; —bifd, n. 

mod. miniature (picture); —binder, m. vid. 

Weißbinder; —blätterig, adj. small leaved: 

—bobnig, adj. amall-berried (coffee); —ven= _ 

fend, adj. narrow-souled, little-minded; — 

eifen, n. Min. amall iron (particles); —fügig, 
adj. vid. Geringfigig; —geift, m., —geis 
fterei’, f. triliog disposition, mean spirit; fri- 
volousness, frivolous manner of thinking or 
acting; —geiftig, adj. frivolous; —gemälbe, 

n. vid. —bilbs —gewebrfeuer, n. discharge 

of musketry; —gläubig, adj. of little faith, 

faint-hearted, disheartened; —glänbigkeit, 

f. little-faith, faint-heartedness; —hanbdel, 

m. retail-business, retail-trade; —bhandel 

treiben, to retail; —händler, m. retailer, re- 
tail-dealer, (retail-)shop-keeper ; small 
dealer; —herzig, adj. faint-hearted ; narraw- 
minded; —herzigkfeit, f. faint-heartedness; 

narrow-mindedness; —hundert, n. Com. a 
(round) hundred (opp. Großhundert); —tin: 

derbewahranftalt, —kinderſchule, f. asylom, 
school for littie children, public nursery, in- 
fant-school; —fnedt, m. vid. Untertnedts 

—laut, adj. fig. dejected, quiet; —laut 
werden, to lose courage, to draw in; —maler, 
m. miniature- painter; —malerei, f. art of 
painting in miniature; —meifter, m. (Fr.) 
petit-maftre, fop, coxcomb; Paint. neat 
master; —meffer, m. 7. micrometer ; —muth, 
m., müthigtelt , J pusillanimity, faint- 
heartedness, despondency, Theol. deser- 
tion; —müthig, adj. pusillanimous, faint- 
hearted, low-spirited, discouraged, despond- 
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Ing; der —mkthige, desponder; die —miitht-[| Kiet'te, (w.) f. Bot. bar, burdock; R-nterbel, 
gen, pl. Bibl. the feeble-minded; —octav, n.|| m. bastard-parsley. 
small ootavo; —fhlädter, m. retail butcher;|Riet’ten, (w.) v. a. 7. to pick (wool). 
—finn, m. narrow-mindedness; —finnig, adj. Mict'ter, (str.) m., Klet'terian, (w.) f. 7. 
narrow-minded; —ftädter, m., —ftäbterinn,|| picker of wool. 
f. inhabitant of a small town; —ftdnterei’,|| Klet'terer, (str.) m. climber. 
f. provincial manners, way of acting, &c.;||Klet’terfüßig, adj. Orn. zygodactylous. 
—ftdvtifd, adj. like the inhabitants of amallj| Klet’tern, (1.) v. n. (aux. fein & haben) to 
(provincial) towns, provincial, countrified; climb, scramble, clamber; Bot-s. #-d, p. a. 
—tanfend, n. Com. a (round) thousand (opp.|| twining; f-de Pflanze, f. climber. 
Großtaufend)s —verfehr, m. retail, vid. —|Mlet'terftange, (w.) f. climbing pole. 
bandels —wedfel, m, vid. Handwedfel, 2. ||KIe've, n. Geog. Cleves. [ctique. 
Klein armẽenien, n. Geog. the lesser Armenia.|jRtid’e, (w.) n. col. tribe, coterie, set, (Fr.) 
Klein'äfien, n. Geog, Asia Minor, the lesser|| Klid’en, (w.) v. a. to cast any thing soft aed 
Asia adhesive (as mud, mortar, and the like). 
Klieb’eifen, (str.) n. Coop. cleaver. 











Kleine, Kiein'heit, (w.) f. littieness, small- 
ness, minuteness, &c., cf. Rein, adj. * Ktimä, n. (pl. Ki’mata) climate, clime. 

Klet'nen, (w.)v. 4. Min. to make or beat amall. a Klimat'iſch, adj. relating to the climate, 
Klei nern, (w.)v. a. to lessen, vid. Berfleinern.|| climatic(al). 

Ricin'igtcit, (w.) f. trifle; small or minor||Xlim'men, (w. & str.) v. n. (aux. fein) 1. to 
matter, light matter; R-en, pi. toys, small|| climb; 2. fig. to aspire; P-b, p. a. Bot. 
trinkets. twining. (bowsprit. 

Riet'nigteitss, comp. —geift, —finn, m. mind|/ Mlimm'ftig, (str.) n. Mar. man rope of the 
or disposition for trifles; —jäger, —hdfder,|| Mlimpere?,, (w.) f. chinking ; jingling, tinkling. 
—trdmer, m. one who busies himself with|| Rlim'pern, (w.) v. n. to chink, jingle, tiakle; 
or gives bis mind to trifles; —Prämerel‘, f.|| to strum. 
indulging in or giving one’s mind to trifles.|| Mling'e, (w.) f. 1. blade; 2. fig. sword; die 

Rlein'lid, I. adj. mean, paltry, base; I. K-Feit,|| hölzerne — der Töpfer, potter's plane; fig-s. 
(w.) f. (moral) litteness; meanness, paitri-|| vor die — fordern, to challenge; über bie — 
ness, narrow-mindedness. foringen laffen, to put to the (edge of the) 

Rilein'dd, (str.) n. 1. jewel, treasure, orna-|| sword. 
meat; 4. (pl. Kleino’dien) emblem of royal-|| Rling’el, (w.) f. bell; —bentel, —fad, m. purse 
ty; 3. Her. ornament (belonging to thej/ with a bell, to collect alms from the con- 
helmet, &c.). gregation, bell-purse; —draht, m. beil-wire; 

Rein'ruffe, (w.)m. inhabitant of Russia Miaor.|| —fdnur, f. bell-rope, bell-string; —jug, m. 

SKiein'rufland, n. Geog. Russia Minor. bell pull. 

Rieifi'er, (str.) m. paste; —aal, m., —dlden, || Kling’eln, (10.) v. n. to ring the bell; to jingle. 
n. Zool. paste eel; —pinfel, m. paste-brash;|| tingle, tinkle; es wurde (nad) bem Bedien: 
—topf, m. paste-pot. ten geflingelt, the bell was rang for the 

Keift’ern, (w.) v. a. to paste. servant. 

Kleiſt (e)rig, adj. pasty, sticky, dirty. 

Klem'me, (w.) f. 1. instrument to squeeze 
with; 2. defile; 3. fig. pinch, dilemma, dis- 
trese, strait; in ber — fein, to be is great 
distress or straits, to be at a pinch, &c. 

Klemms, comp. —blod, m. boldfast- bench; 
- tifen, ». pincers, horse-bit; vice-chops; 
—haten, m. Join., xc. holdfast. 

Klem'men, (w.) v. a. to pinch, squeezes to jam.| Kling/enfehmied, (str.) m. blade-amith. 

Kiem'mig, adj. Min. hard. Mling’gedidt, (str.) n. sonnet. 

Slem'pern, (w.) v. n. 1. to clink; 2. to work|/Mling'tlang, (str.) m. jingle, twang. 
in tin; to tisker. Sling'fling, Kling’ling, 1. int. diag dongı 11. 

Klemp'ner, (str.) m. tinman, tiaker; —bled,|| (str.) n. ting, ting. [nolite. 
n. tin-plate, thin sheet-iron coated with tin; | Kling’ftein, (str.) m. Min. clink stone, pho- 
—waare, f. tin-ware. a Kiivnif, (w.) f. dinics; Kt/nitum, m. (Pi. 

Klep’per, (str.) m. nag, tit, pony; palfrey. Kii/nifen) clinical hospital. 


Kling’en, (str.) v. n. 1. to sound, to make cr 
yield a sound; to clink, tingle; to chime, 
chink, ring; 2. fig. (with nad) to sound 
(like), to aavour (of); die Doren — mir, 
wy ears tingle; mit P-bem Spiele, with drams 
and fifes; f-be Münze, specie, real money, 
metallic currency, col. hard cash; k des Bers 
mögen, pecuniary property. 
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RW ni, adj. clinical. 
KüinPbolzen, (str.) m. Mar. clinch-bolt. 


Kline, (w.) f. 1. latch; 2, clench (of a hand- 


loom); S-nfdlof, n. latch which is opened 
with a key. 

Klinfen, (w.) v. I.n. to move or put down 
the latch, to open or shut a door; Il. a. Mar. 
to clinch. 

MlinPer, (str.) m. 1. (Dutch) clinker (hard- 
baked tile); 2. Mar-s. a sort of flat-bot- 
tomed vessel; —weife gebaut, clincher-built ; 
—werf, n. clincher-work. 















oft 


2. fig. bully; polemic; -—fedterei‘, f. 1. pu- 
gilism; 2. fig. polemics; —-fechteriſch, adj. 
1, pugilistic; 2. fig. polemical; —hengfl, m. 
castrated stallion; —holj, n. beater, beetle; 
Typ. planer; —jagen, n. Sport. beat (chase 
carried on by beating the trees); —feule, f. 
beetle, driving-mallet; —maf@ine, f. Mech. 
batting-machine; —fee, f. heavy sea-break- 
ing; —ftein, m. Shoe-m. lap-stone. 


Klopfe, (10.) f. 1. (the act of) clapping, bent- 


ing; 2. Husb. sheaves of coro only beaten, 
but not clean thrashed. 


Stinfhaten, (str.) m. hook or staple to re-|i Mlpf'el, m. vid. Klöppel. 


ceive the latch, 
Slin'fe, (10.) f. cleft, chink, crack, chap, gap, 
crevice; St-n befommen, to chink, crack, 
[the finger. 


Klopfien, (w.) v. a. & n. to beat; to knock ; 


to tap (on the shoulder, &c.), to dab; to 
throb, beat(of the heart); die Gorm —, Typ. 
to plain down; Steine —, to break stones; 


gape. 
Klipp, (str.) m. a anapping noise; snap with|| in die Hinde —, to clap one’s bands. 
Mlip’pe, s. 1. (w.) f. 1. vid. Bogelfalle; 2.Klopf'er, (str.) m. clapper, knocker (ofa door). 


cliff, crag, rock; 3. fig. imminent danger, 
perilous obstacle; II. comp. K-nbod, m. 
vid. Steinbod; f-nreid, t-nvoll, adj. full o 
rocks. 

Klipp⸗, comp. —fiih, m. 1. Ich. chetodon; 
2. Com. haberdine, dry cod, dried or cured 
cod; —geld, n. clipped money; —fanne, f. 
wooden jug with a lid; —flapp, int. flip-flap, 
pit-a-pat; provinc-s. —Pram, m. toy wares, 
mean trinket; —frdmer, m. toy-seller; — 
meifter, m. master of a small spelling-school 
(—fdule)s —rofe, f. Zool. sea anemone; 
—fdente, f. vulg. hedge-inn; —werk, n. 1. 
vid. —ftam; 2. 7. machinery for coining 
small money. 

Kipper, (str.) m. T. mallet. 

Slip’pidt, adj. like a rock or crag. 

Klip’pig, adj. rocky, craggy. 

Klirr, int. smash! [claab. 

Klir'ren, (w.)v.n. to clink, rattle, clatter, 











KBP, (str., pl. Rife) m. (dim. 


Klöp'pel, s. I. (str.) m. 1, club, cudgel; cleg; 


2.clapper (of a bell); knocker ; (drum-)stick ; 
3. T. lace-bone, bobbla, pi. (or —hölger) 
netting weights; II. comp. —arbeit, f. bob- 
work, bobbinet work; —¢lavier, n. Mus. 
(Danish) apinet; —tiffen, rn. lace-pillow, 
cushion for bone-lace- weaving; —lade, /. 
box for bone-lace-weaving; —feide, f. biond- 
silk; —fpigen, f. pl. pillow-lace, bone-Ince ; 
—smwira, m. thread for making lace. 


Klöp'peln, (w.) v. a. 1. to clog (a dog); 2. 


Spigen —, to make lace; geflöppelte Arbeit, 
vid, KlöppelsXrbeit. 


Klöppier, (str.)m., Klöpp’lerinn, (w.) f. Ince- 


maker. 


Klopps, (str.) m. province. a dish of ment 


made tender by beating. = 
Kiöf'äen, 
[str.] r.) 1. clod, clamp ; 2. Cook. dumpling ; 
3. fig. stupld fellow. 


Klitſch, (str.) m. vulg. flap, clash, slap;j|.Mo'fig, adj. cloddy. = 
—Hlatid! int. click-clack, clish-clash, alish|| Kföfter, s. I. (str., pl. Kifer) n. ctoister, 
and slasb! convent, monastery; (onnen—) nennery ; 
Alitſchen, (w.) v. n. vulg. to fap, clash, slap.|| II. comp. —beere, f. white gooseberry; — 
Kitihfig, adj. vulg. sodden, not properly] bruder, m. friar, lay-brother; —freu, f., — 
baked. fräulein, n., —jungfer, f. nun; —gebdube, 
Klo'ben, s. I. (str.) m. 1. handful (of flax);|| n. monastic building ; —geiftlie, m. monk; 
2. log (of wood); 3. Mech. a) block, pulley;|| —gelehrfamkeit, f. monkieh eradition; —ges 
b) vid. Zeilliobenz 4. Sport. trap, gin; — en|| lübde, n. monastic vow, profession; —ge⸗ 
ver Wage, pi. cheeks of a balance; — an|| ſchichte, f. monastic history; —leben, n. mo- 
der Thürpfofte, staple; II. comp. —deidfel,|| nastic life; single life; —pfeffer, m. vid. 
Ff. thills, shafts ; —holz, n. log-wood; —platte,|| Steufhbaums —fdule, f. school attached to 
f. W-m, upper -plate; —fage, f. large saw|| a convent or established is a former con- 
for cutting planks, frame anw; —feil, n. rope|l vent; —ſchweſter, f. lay-sister; —vogt, m- 
for a pulley. bailiff, steward of a convent; —renjel, m. 
Rlopf, s. I. (str.) m. clap, stroke; II. comp-|| Orn. black-cap; —wefen, r. life aud things 
—fedter, m. 1. boxer, pugiliat, prize-fighter;|| relating to a convent, mosastic offairs; 
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—zudt, f. monastic dischpline; —gmirn, mf] — Erde, clod, a lump of earth; II. comp. 
nun’s (sister's) thread. —lad, m. lamp-lac; —weife, adv. in lumps. 
Aloͤſt'erlich, I. adj. cloisteral, monastic; con-I|Klüm'perig, adj. cloddy; — werden, Kim's 
ventual; II. S-teit, f. monaaticalness. pern, (w.) v. reff. to turn to clods, to clod, 

Kiog, 3. I. (str., pl. Kidg'e) m. 1. block;|| clot, agglomerate. 
log, stock, trunk, stamp; 2. fig. (—fopf)|| Rlum'pig, adj. in lumps, clodded, cloddy. 
blockbead; coarse or clumsy fellow; Il. comp.|| Klunt’er, (str.) m. & (w.) f. 1. vulg. clod (of 
—töpfig, adj. stupid; —Pöpfigkeit, f. etupi-|] dirt); 2. province, bob, tassel; —wolle, f. 
dity; —ſchuh, m. wooden shoe; —tagen, m.] breechings, clottings, clotted wool. 

T. sliding carriage (of a saw-mill). KlunMerig, adj. vuig. clodded, dirty. 
Moyen, province. (L. G.) vid. Glogen, &e. ||KtunPern, (w.) v. n. vulg. to hang down is 
Rlog'ig, adj. vulg. 1. cloddy ; 2. fig. blockish.|| cloda, to clod. [corn-tongs. 
«Klub, Klubb, (str.) m. 1. club; 2. Sport.||Rlup'pe, (w.) f. 1. Far. barnacles; 2. Surg. 

muster (of pea-cocks, &c.), flight (oflittüfe, (w.) f. Mar. hawse(-hole). 

anipes, &o.). len, (w.) v.n. &impers. Mar. to be leaky; 
Aluchen, provinc. (L. G.) vid. Gluden. to ride hawse fall. 

Auft, (str., pl. Klüft'e) f. 1. gap, cleft; 2.1 Mikes, comp. Mar-s.—gaten, f. pl., —dder, 
T. thing split, large fragment; 3. cave, ca-|| n. pl. hawses, hawse-holes; —höljer, n. pl. 
vera, grotto, den, hole; ravine; gulf, abyss, hawse-pieces; —ISderbélger, n. pl. navel- 
chasm; 4. Min. stratum, layer, vein; 5.j| hoods or woods; —fäde, m. pl. bawse-bags; 
provinc. & T. tongs, nippers. —zapfen, m. pl. hawse-plags. 

Ktüftig, adj. cleft, having gaps. Klü'ver, (str.) m. Mar. jib; —baum, m. ji- 

Kläg, adj. (comp. Mé'ger, sup. Mägft) 1.1 boom; —fod, n. second stay-sail; —holz, n. 
pradent, ingenious, witty, wise, sage, judi-|| head-stick. 
cious; sagacious, intelligent; 2. able, shrewd, a Rlyftier’, (str.) n. Med. clyster; (Sinem) 
knowing, skiitul, learned ; dexterous; 3. art-|| ein — fegen, Klyſtie ren, (w.) v. a. to apply 
fal, cunning; er ift nit recht —, he is not|| a clyster; —pfeife, —rbhre, f. clyster-pipe; 
quite in his seuses; aus (einer Sade) —|| —fprige, f. syringe, squirt. 
werden, to comprehend or understand, toll nab’bern, provinc. vid. Knappern. 
account for (a thing); id tann nidt daraus Knabe, (w.) m. boy, lad, stripling, youth; 
— werden, I can make nothing of it. dim. &ndb‘den, provinc. && Kndb'tein, (str.) 

Klügelel’, (w.) f. aubtilization, over-refine-|| n. little boy, man-child. 
ment, sophistry. Kna'ben-, comp. —alter, n. boyish age, boy- 

Ktü’geln, (10.) v. n. to refine, subtilize, affect|| hood, youth; —haft, mäßig, adj. boyish; 
wisdom; to induige in sophistry. —haftigfeit, f. boyishness; —traut, n. Bot. 

KU ger, adj. comp. of King. gander-goose, orchis; —fdhdnder, m. sodo- 

Klüg’geit, s. I. (w.) F. pradence; wit, sense,|] mite, pederast; —fdinderei’, f. aodomy, pe- 
jadiciousneas, wisdom; sagacity, canning,|| derasty; —[händerifh, adj. sodomitical; 
subtlety; policy; discretion; Il. comp. R-8«]| —fddndung, f. sodomy; —{dule, f. boys’ 
lehren, R-Sregeln, f. pl. pradentials, maximal] school; —ftimme, f. alto voice; —ftreid, m. 
of prudence; S-8ridfidt, f. prudential con-| boyish trick, a boy's frolick; —seit, f. time 
sideration. (critic, wiseacre.|| of boyhood. 

Klugller, Klüg'ling, (str.) m. refiner, nicell nad „I. int. crack! snap! knack! IT. (str.) 

Klüg’li), adv. prudentiy, wisely, sagely. m. 1, cracking, crack; 2. T. broken stones 

Slight, adj. sup. of Mug. for roads; III. comp. —hauffee, f. macada- 

Kump, s. I. (tr.) m. lump; clod, clamp;|] mized road; —mandel, f. almond in the shell; 
Cook. pudding, dumpling; Il. comp. —fifd,|| —wurft, f. hard smoked sausage. 

m. Ich, eun-fish; —fuß, m. clab-foot ; —füßig, || Knacken, (10.)v. a.&n. to crack, knack, break. 

adj. club- or stamp-footed; —band, f. clab-/| Mnäd'ente, (w.) f. Orn. gargane. 

band. Knacher, (str.) m. knacker, cracker. 
Ritimp'den, (sir.) n. (dim. of Klump) amalt|| Knadern, (w.) v. n. to crackle. 

particle (of mad, &c.), pat, dab. Knacks, int. & (str.) m. vid. Knad. 
Klam'pen, s. J. (str.) m. Iump, mass, bulk,||nag’ge, (w.) f- 7. bracket, stay (to support 

heap; claster; Min. conglobation; ein a shelf, &c.); step-stop (of a stalr); star 

Blut, a clot of blood; ein — Gold, ingot,|| (of a water-wheel), 

billot of gold; ein — Sinn, a pig of tia; ein|| Knall, s. 1. (str.) m. clap, crack; loud sound 
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Knick 


report (of a gun, &c.), Chem. detonation,|| Stnauferci’, (w.) f. niggardliness. 


explosion; — und Gall, vulg. on a sudden;||Snau'ferig, adj. niggardly. 


[sordid. 


Tl. comp. —augen, n. pl. vulg. large pro-(|Stnau’jern, (w.) v. n. to be a niggard, to be 
minent eyes, goggle eyes; —bonbon, m.Knaut'ſchen, (w.) v. a. to crample. 
eracker-bonbon, bonbon cracker; —bidfe, f.|| Rne’bel, s. 1. (str.) m. 1. short piece of wood 


pop-gun; —gaé, n. Chem. oxygen and hy- 
drogen gas; —glaé, n. prince Rupert's drop, 
anaclastic glass; —gold, n., —pulver, n., 
—quedfilber, n., —filber, n. fulminating gold, 
falminating powder, falminating mercury, 
falminating silver; —luft, f. explosive, in- 
flammable air; —jäure,f. Chem. fulminic acid. 

Snal'len, (w.) v. n. to clap, crack, give a re- 
port; Chem. to detonate. 

Knapp, adj. 1. close; strait, tight, narrow; 
2. fig. scarce, scanty, short; 3. adv. vulg. 
a) soon (after, &c.); b) hardly, scarcely; 
— angezogen, tight, smart; — halten, to 
keep (one) short, to keep a strict hand over 
(one); — meffen, to give short measure; 
ein f-er Schuß, a narrow shoe, a shoe that 
pinches. 


used to fasten any thing, especially ropes 
by twisting them round; gxg; Mar. toggel; 
bockey-stick ; clog (about a dog's neck); 2. 
provinc. knackle, ankle; Il. comp. —bart, 
m. mustachioes; —borften, f. pl. Nat. stiff 
bristles growing from the upper lip, &c. of 
some animals, vibrissa ; —trenfe, f. anaffle. 

Sne'beln, (w.) v. a. to fasten with a abort 
stick; to gag. 

net, (str.) m. 1. man-servant (especially 
in a farm), servant; hind; 2. (n=) workman, 
journeyman (in some trades); 3. beadle; 
4. fig. slave, bondman; 5. 7. trestle, jack, 
horse (for linen); wie der Herr, fo der —, 
prov. like master like man. 

Snedtelei’, (w.) f. cont. servility. 

Kned'ten, (w.) v. 1. (or Kned’teln) n. to act 


Kuop'pe, (w.) m. 1, * a young man, lad,|| a servile part, to fawn, flatter; IL a. to 


boy; 2. esquire, shield-bearer; adherent, 


enslave; to fag, tyrannize. 


attendant; 3, a) journeyman (miller); 5) vid.|| Stned’tifh, adj. servile, slavish; menial, 
Bergfnappe; comp. K-nftand, m.squireship. Knecht'lich, adj. incumbent em or like a 


Knap'pen, (w.) v.a.&n. provinc. for Knaden.|| servant. 


Knap'pern, (w.) v. a. & n. to nibble. 


[very. 
Knecht'ſchaft, (w.) f. bondage, servitude, sla- 


Knapp'ſack, (str., pl. Muapp'fade) m. knap-|| Mnedtss, comp. —arbeit, f. servant's (mean) 


sack, wallet, bag. 


(ners or millers.|| work; —dienft, m. bard service; —geftalt, f- 


Knapp'ſchaft, (w.) f. collect. journeymen mi-] form of a servant; —finn, m. servile dispo- 


Snar'pelig, adj. fam. crisp. 
Snar'peln, (w.) v. n. to.crunch. 
Knar're, (w.) f. rattle. 


sition; —ftand, m. servile station. 
Kneif, (str.) m. vulg. Shoem. paring-knife. 
Knei’fen, (str.) v. a. to pinch, vid. Kneipens 


SKnar'ren, (w.) v. n. to creak, crackle, rattle,|| die Würfel —, to cog the dice; den Wind 


crepitate, to jar. 


—, Mar. to keep close to the wind. 


Snafi'er, s. I. (str.) m. canaster, canister;||Stnei’pe, (w). f. vulg. common beer- or coffee- 
II. comp. —bart, m. an old morose person,|| house, low pot-house, 
grumbler; —taba?, m. tobacco packed in Rnei’pen, (str.) v. I. a. to pinch, nip, squeeze; 


canasters. [gnash. 


to gripe; Il. n. vulg. to frequent a beer- or 


Knaftern, Knat'tern, (w.) v. n. to crackle,|| coffee-house. 


Knaft’erig, adj. crackling. 


Kneip'zange, (w.) f. T. pincers; nippera. 


SKnau'el, Kndu’el, (str.) n. (& m.) 1. clue,|| Steller, (str.) m. vulg. very bad tobacco, 
hank, skein, bottom; coil; ball (of thread,|| an. mundungus. . 
&c.); 2. m. Bot, knawel, German knot-grass.|| fin®’ten, (w.) v. a. to knead, mould (bread) ; 

Knäuelden, (str.) n. (dim. of Knauel) littlel| to work, tread or trample (clay). 


ball, &c., pellet. 
SKnau'ein, Kndu'eln, (w.) v. a. to coil up. 
Snau'er, (str.) m. Min. hard (dead) rock. 


Kutter, (str.) m. kneader, &c. 
Knete, comp.—mafdine, —miible, f. T. knead- 
ing-machine; pug-mill(for clay, &c.); -ſcheit, 


SKnauf, (str., pl. Kndu'fe) m. 1. province. vid.|| n. kneading- beetle; —trog, m. kneading- 
Knopf; 2. knob, pommel (on the hilt of al] trough, ‘ 
sword); 3. Arch. chapiter, capital (of ali Rnid, s. I. (str.) m. flaw, crack, bruise; Il. 


pillar); —ftempel, m. 7. stamp-hanımer. 


(str.) n. provinc. (N. G.) quickset-hedge. 


Knau’peln, (w.) v. n. 1. to pick, gnaw; to||tnid’en, (w.) v. I. n. (aux. fein) 1. to crack; 


crunch; 2. fiz. to toil (in vain). 


[gard.|| 2. to be weak in the joints of the knee; II. a. 


Snow’ fer, (str.) m., Knau'ferinn, (w.) f. nig-| 1. to break, crack; 2. to bend a thing so 
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as to occasion a flaw in it, but not entirely|| Stnift’erig, adj. crackling, grating. 


to break it; 3. vid. Abniden. 


SKnit'tel, m. vid. Knättel. 


Knicher, (str.) m. 1.(R-inn, [1.] f.) niggard;|| ftnit’ter, (str.) m. col. wrinkle, crease. 
2. mod, a parasol having a joint in the stick.||Stnit'terig, adj. col. wrinkled, creased. 


SKnideret’, (1.) f. niggardliness. 
Kniderig, adj. niggardly, sordid. 





Knit tern, (w.) v. Lor Knifl’ern, n. to crackle, 


crepitate; II. a. to crumple, vid. 3ertnittern. 


Snidern, (w.) v. n. to haggle, to be sordidly}| nix, Kniz'en, vid. Knicks, Knidfen. 


parsimonious, 
Knicks, (str.) m. 4. vid. Antd, 1.3 2, courtesy, 
bow; einen — maden, Knickſen, (w.) v. n. 





Knoͤſbel, (str.) m. province. for Knöchel. 
Kno'blaud, (str.) m. Bot. garlic; —artig, 


adj. alliaceous; —fraut, n. hedge-gartic. 


to make or drop a courtesy, to courtesy. |\Anödel, (str.) m. 1. knuckle, joint; ankle, 


Knie, s. I. (str.) n. 1. knee (also Mar.); 2. 
bent; angle; Mech. &c. joint; uͤber's — bre⸗ 
den, col. to make short work of (a thing); 
Il, comp. —band, n. garter; —beuge, f. 
—bug, m. 1. Vet. chambre), gambrel; 2. vid. 
~Pebles —beugung, f. genuflection; —binde, 
f. Surg. knee cap; —bufd, m. For. coppice 
wood, copse; —fall, m. genuflection, cf. Fuß⸗ 
fell; —förmig, adj. Bot. knee-jointed, geni- 
eulate(d); —galgen, m. gibbet; —geige, f. 
Mus. viol-di-gamba, violoncello; —gelent, 
n. knee-joint; —(gelen?)bebel, m. Mech. 
knee-jointed lever; —holz, n. 1. a dwar 
species of fir (called from its crooked 
branches radiating from the stock and bent 
upwards); 2. 7. timber-knee, camock; — 
kehle, f. bend of the knee; —tehlenmudtel, 
J. hamstring; —iffen, —polfter, n. hassock; 
—tiemen, m. shoemaker's stirrap; —röhre, 

F. T. tube or pipe, bent like a knee; -ſheibe, 

f. Anat. knee-bone, knee-pan; —ftreiden, 
f. pl. T. knee-vards, fine hand-cards; —ftüd, 
n. 1, knuckle (of a leg of veal); 2. book; 
3. Paint. half-length portrait. 

Rnieen, (w.) v. I.n. to kneel; IT. ref. ſich 
müde —, to grow tired with kneeling; Ill. a. 
to form into knce-shape. 

Kniff, (str.) m. 1. pinch, twitch; 2. fig. trick, 
device, wile, stratagem, intrigue, dodge; 
quirk; —mafdine, f. vid. Kerbmaſchine. 

Knill, vid. Knuͤll. 

Knipp, Anipps, s: J. (str.) m. fillip, anap; 
I. comp. —tugel, f. marble for children (to 
play with); —fdere, f. small pointed scissors ; 
—tafde, f. pocket or carpet-bag with a steel- 
spring ; —wage, f. provinc. vid- Sdnellwage. 

Snip’pen, (w.) v. n. & a. to fillip, snap. 
Knirps, (str.) m. vulg. mannikin, dwarf, pig- 
my, dandiprat. 

Snirren, (w.) v. n. to greak, screak. 


s 













anklebone; 2, fig. dice. [bone, ossicle. 


SKnsd'elden, (str.) n. (dim. of Knoden) small 
Knödy'eln, (w.) v. n. vulg. to dice, to raflle. 
SKnod’en, +. I. (str.) m. bone; Il. comp. —ab= 


blätterung, f. Surg. exfoliation, the scaling 
of a bone; —dbnlid, adj. bonelike ; —arbeit, 


f. bone-turner’s work; —arbeiter, m. bone- 


turner; —artig, adj. bard as bone, bony; 
—afde, f. bone ashes; —auswuchs, m. Surg. 
osseous or knotty excrescence, exostosis; 
—beil, ». Butch. bone-chopper; —befdrei- 
bung, f. osteograpby; Surg-s. —brand, m. 
mortification of a bone, necrosis; —brud, 
m. broken bone, fracture; —dredéler, — 
dreber, m. bone-turner; —düngung, f. Agr. 
manuring with bone-dust ; —birre, adj. vulg. 
as dry as a bone, extremely lean; —erde, 
f. Chem. bone-earth; —fdule, f. vid. — 
fraß; —feile, f. 7. bone-file; Surg. raspa- 
tory; —fett, n. vid. —mart#; —fortfag, m. 
Anat. apophysis process; —fraf, m. Surg. 
rottenness or ulceratfon of a bone, caries; 
—figung, f. articulation of the bones, sym- 
physis; —gebäude, —gerüft, —gcrippe, n. 
system of bones, skeleton; haus, n. charnel- 
house; Anat-s. —haut, f.periosteum ; —Pnos 
ten, —opf, m. condyle; Surg-s. —Erankheit, 
f. disease of the bones; —frebs, m. vid. — 
fraf; —Ichre, f. osteology; —leim, m. bone- 
glue; —I08, adj. boneless; —mann, m. ske- 
leton, fig. death; —mar?, n. marrow of the 
bones; —mehl, n. bone dust, ground bone; 
—nabt, f. Anat. suture; —fige, f. Surg. 
bone-saw; —fäure, f. &c., vid. Phcspbhors 
fäure, &c.; —ſchere, f. Surg. bone-scissors ; 
-ſchmerz, m. Med. bone-ache, osteocope ; 
—fdwarg,n. bone-black ; —fpaltung, f. Surg. 
fissure; —weh, n. vid. —ſchmerz; —murm, 
m. distemper in the bones of cattle; —jange, 
f. Surg. bone-nippers. 


Kuirihen, (w.) v. n. & a. to gnasb, crash,||Rnöch’ern, adj. made of bone, osseous. 


grate; to craunch, crisp; mit den Zähnen —, 
to gnash or grind the teeth, to crannch. 

Kuift'ergokd, Knit'tergold, (str.) n. vid. Flit⸗ 
tergold. 


Knoch icht, Knoch'ig, adj. bony. 
Knoͤchllein, (str.) n. province. &a vid. Knöochel⸗ 
Knöfdel, (str.) m. province. vid. Klof, 2. 

Knol'en, (str.) m. 1. clod, lamp, knot, knob ; 


(den. 


Knol 


bercle; 2. provinc. potatoe; comp. Bot-s. 
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SKnos'pen, (w.) v. n. to bud, burgeon, knot, 


put forth buds. 


—gemdds, n. bulbous plant; —hafer, m. vid.|| Knos'pidt, adj. like or in the form of buds. 


Knollgras; —tragend, adj. bulbiferous. 


Stnos'pig, adj. having buds, budding. 


Knoll, comp. Bot-s. —graé, n. tall vat-grass;)| Knot’den, (str.) n. (dim. of Knoten) nodule, 


—fellcrie, m. turnip-rooted celery, celeriac. 

SKnol'tig, adj. knotty, cloddy; Bot. tuberous, 
tubered, bulbous. 

Knollicht, adj. like a knoll or bulb. 

Knopf, s. 1. (str., pl. Knöpfle) m. 1. button; 
2. head, top; 3.knot,knob; stud; 4. pommel; 
5. bud; 6. Mar. a) knot (in the log-line); 
4) (der falſche —) coiling; TI. comp. —binfe, 
5. round-headed or clustered rush; —brabt, 
m. batton (or head-)wire; —form, f. button- 
mould; —gfefer, m. button-fonnder; —graé, 
n. Bot. bog-rash; —hafen, m. button-hook, 
buttoner; —Iodj, n. batton-hole; —lodholz, 
n. Tail. natch; —mader, m. button-maker; 
—maderiwaare, f. button-ware; —nadel, f. 
pin; —platte, f. blank or body of a button; 
—feide, f. silk for buttons; —jieher, m. vid. 
—hafen. 

Knöpfen, (str.) n. (dim. of Knopf) 1. little 
button, &c.; 2. pl. cant. money, an. mo- 
puses, shiners, &c. [knots; to knot. 

Knöpfieln, (w.) v. a. to make little knobs or 

Knöpfen, (w.) v. a. to button. 

Knöpfer, (str.) m. buttoner, button-hook. 

Knop’pern, (w.) v. a. vid. Knapyern. 

SKnor'pel, (str.) m. Anat. cartilage, gristle; 
comp. —beinfügung, f. Anat. synchondrosis; 
—blume, f. Bot. bastard knot-grass; —fifche, 
f. pl. cartilaginous fishes ; —firf&he, f. a kind 
of hard cherry; —Iehre, f. chondrology; — 
thier, n. cartilaginous animal; —vcrbindung, 
f. vid, —beinfügung. 

Rnor'pelidt, adj. like cartilage. 

Knor'pelig, adj. cartilaginous, gristly. 

Knor'peln, (w.) v. n. vid. Knarpeln. 

Knor'ren, (str.) m. 1. excrescence, protube- 
rance; extuberance; 2. bunch, hunch, knot, 
knorl, knob, knag; 3. Bot. knot (in straw, 
reed); 4. vid. Knddel. 

Knor richt, adj. like a knot or protuberance, 





little knot, &c. 


Kno'te, (w.) m. + & provinc. for Knoten. 
Knö'teln, (w.) v. a. to knot. 
Knoten, s. 1. (str.) m. 1. knot, knob; 2. Mar. 


vid. Knopf, 6.3 3. Min. nodule; 4. Bot. a) 
node, joint; 5) geniculum; 5. Ast. node; der 
auffteigende —, ascending node, dragon's 
head; der abfteigente —, descending node, 
dragon's tail; 6. fig. a) knot, difficulty; 5) 
plot (in a play or romance), intrigue; en- 
tanglement; einen — ſchuͤrzen or ſchlagen, to 
tie a knot; II. comp. —arbeit, f. knotted 
work; —blume, f., —blümden, n. Bot. snow- 
drop; —fiſch, m. vid. —wall3 Bot-s. —grab, 
n. common knot-grass; —fraut, n. knobby- 
rooted fig-wort; -los, adj. knotless, Bot. 
jointless; —löfung, f. Dram. &c. solution 
or unraveling of the plot, development; — 
mooé, n. Bot. thread moss; —perrüde, f. 
periwig with a knotted tail, tie-wig; —[dhürs 
zung, f. Dram. thickening of the plot, in- 
trigue; —ftod, m. knobbed or knobby stick, 
thorn-stick; —mall, m. Zool. bunch-wall. 


Kno’ten, (w.) v. a. to tie or fix knots. [knot. 
Knö'teln, (w.) v. a. to make small knots, to 
Knö'terih, (str.) m. vid. Knotengras. 

Sno'tig, adj. 1. knobby, knotty; Med. tuber- 


colar; Bot, articulate, nodose; nodular; Her. 
rag(g)uled; 2. vulg. coarse, clumsy, rough. 


SKnud, Knuds, (str.) m. vulg. coarse and 


dull sound, 


Snuff, (str., pl. Knüfffe) m. vulg. buffet, caff. 
Snuffer, Knüffeln, (w.) v. a. vulg. to cuff, 


buffet. 


Knüll, adv. vulg. intoxicated, tipsy. 
SHnil'len, (w.) v. a. to rumple, crumple. 
SKnull'tabad, (str.) m. knoll tobacco. 
Kniipfen, (w.) v. a. to knit, tie, knot; to join 


closely; to unite. 


Knüpfung, (w.) f. (the act of) tying, &c. 


Knorrig, adj. knotty, knotted, gnarled, Knip'pel, (str.) m. cudgel, stick, club; beetle, 


knobbed, knaggy, knobby. 
Knorz, (str.) m. 1. knob, knot; 2. vulg. a 
little stumpy person. [crooked. 
Snorjig, adj. 1. knotty; 2. or Knor'zicht, 


mallet; clog; —bamm, m. causeway con- 
structed with logs, fagots &c. laid together, 
Am.corduroyed road; —holz,n.billet-wood; 
—tugel, f. double-headed or bar-shot. 


Kuösphen, (str.) n. (dim. of Sinospe) Bot.||nüp'peln, (w.) v. a. vulg. 1. to cudgel; 2. 


a small bud (springing from a larger one), 
budlet. 

Knvs'pe, (w.) f. Bot. bud, knot, button, eye; 
comp. K-nbüdfe, f. theca; K-nhdutden , n. 
hymen; S-nzeit, f. budding-time. 





to tie a billet to (a dog). [pern. 


Knup'pern, Knus'pern, (w.) v. a. vid. Knap⸗ 
SKnurren, J. (w.) v, n. 1. to gnarl, snarl; 2, 


fig. to gramble, growl; II. s. (str.) n. Med. 
rumbling noise in the intestines. 
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Knurr⸗, comp. —fifh, —hahn, m. Ich. 1. 
grunter; 2. sapphirine gournet. 
Suur'rig, adj. gnarling, snarling. 
Snu'te, (w.) f. knout (instrament of punish- 

ment in Russia). 

Knu'ten, (w.) v. a. to give the knout. 
Knüttel, s. I. (str.) vid. Anüppel; IL comp. 
—teim, m. doggerel rhyme; —veré, m. dog- 
gerel, cobbler rbyme. 

Knüt’teln, (w.) v. a. vulg. to cudgel. 

Roar’, adv. & m. sound of the frogs, croak. 
Kofren, (w.) v. n. to croak like a frog. 
Ko'bält, (str.) m. Min. cobalt; —blüthe, f. 
cobalt mixed with arsenic, cobalt bloom; — 
glas, n. azure; —Pönig, m., —fpeife, f. re- 
gulus of cobalt; —pitriol, n. sulphate o 
cobalt, red vitriol. 

Kolbaltiſch, adj. Min. cobaltic. 

SKo'ben, (str.) m. small cabin; pigsty. 

SKo'ber, (str.) m. basket, dorser. 

Ko’bold, (str.) m. 1. goblin, hobgoblia, fa- 
miliar ; puck; fairy of the mine; 2. vulg. 
for Kobalt; 3. vid. Burzelbaum. 

Rod, s. I. (str., pl. Kig'e) m. cook; prov-s. 
Hunger ift der befte —, hunger is the best 
sauce; viele Köche verderben den Brei, (too) 
many cooks spoil the broth; II. comp. — 
apfel, m. codling; —apparat, m. cooking 
apparatus; —birn, f. baking pear; —bud, 
n. cookery book; —erbfe, f. boiling pea; 
—feuer, n. fire for cooking or boiling; — 
flott, n. 1. Mar. stove; 2. Ship-b. kiln to 
supple the planks; —gefife, n. pl., —ges 
rdth, —gefhirr, 2. cooking vessels, kitchen- 
farnitare, kitchen-utensils; —junge, m. vid. 
Küdenjunges —feffel, m. boiling-kettle, 
boiler; —tunft, f. cookery, cooking, culi- 
nary art; —löffel, m. pot-ladle, baster, bas- 
ting-ladle; —mafdine, f. cooking - appara- 
tus, digester; zinnerne —majfdine, f. tin kit- 
chen; —ofen, m. oven, cooking stove; — 
pfanne, f. S-w. boiling-pan; —punft, m. Phy. 
boiling point; —falz, n. common salt; —falg= 
fäure, f. Chem. muriatic acid; —[Gmamm, m. 
edible mushroom; K-Sgaft, R-sgehulfe, Ks: 
maat, m. Mar. cook's mate, shifter; Kes⸗ 
pumpe, f. Mar. bar-pump; —ftube, f. 1. cook- 
ing-room; 2. S-w. boiling-house; —ftüd, n. 
piece of meat for boiling; —topf, m. seeth- 
ing-pot, kitchen-pot; —wein, m. inferior 
wine for the use of the kitchen; —zeug, n. 
vid. —gerdth; —zuder, m. brown sugar. 

Kod'en, (w.) v. I. a. 1. to boil, to cook; 2. 
‚fig. to digest; to ripen; II. n. to boil. 

Kod'er, (str.) m. 1. boiler, &c.; 2. vid. Kod: 

Köder, (str.) m. quiver; pencase. [topf. 
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Koderci',(10.) f. 1.cookery ; 2. boiled mixture. 

Koöch inn, (w.) f. cook, cook-maid. 

—RE n. pl. India berries. 

Kö'der, (str.) m. bait, lure, [coy. 

Kö'dern, (w.) v. a. to bait, lure, allure, de- 

So'fen, vid. Koben. 

SKo'fent, (str.) m. small beer, thin beer. 

Kof’fee, provinc. vulg. vid. Kaffee. 

Koffein’, (str.) n. vid. Kaffein. 

Koffer, (str.) m. coffer; trunk; comp. —bt= 

fhläge, n. pl. trunk-clips; —fiſch, m. Ich. 

trunk-fish; —griff, m. trunk-handle; — 
tappe, f. trunk-cover; —riemen, m. trunk- 
strap; —{dlof, m. trunk-(pad)lock. 

Koffofäden, m. pl. abaca, vid. Abaca. 

Kohl, s. 1. (str.) m. cabbage; colewort; II. 
comp. —bauer, m cabbage-grower, vid. — 
gaͤrtner; —blatt, n. cabbage-leaf; —garten, 
m. kitchen-garden; —gärtner, m. kitchen- 
gardener, market-gardener ; —grün, n. cab- 
bage colour; —feimden, n. pl. sprouts, 
young coleworts3 —fopf, m. cabbage-head; 
—marft, m. vegetable market; Bot-s. — 
palme, f. cabbage-palm; —pflanze, f. cab- 
bage-plant; —rabi, m. cole rape, turnip- 
cabbage; —raupe, f. cabbage - caterpillar, 
cabbage-worm; —rübe, f. cabbage - turnip, 
turnip-rooted cabbage; —faat, f., —fame, 
m. cole-seed, rape-seed; —fproffen, f. pl. 
vid. —teimden ; —ftdngel, m. stump of cab- 
bage ; —weißling, m. Ent, cabbage-butterfly. 

Kohle (of Kohle), comp. —beden, n. vid. 
Kohlenbecken; —feuer, n. vulg. for Koblenz 
feuer; —fiſch, m. coal-fiah ; —holz, n. wood 
for charcoal; —fnedt, m. coal-man's ser- 
vant; —meife, f. Orn. great titmouse; — 
pfanne, f. vid. Kohlenbecken; —rabe, m. | 
Orn. (common) raven; -ſchwarz, (col. — 
rabenſchwarz) adj. as black as a coal, coal- 
black, jet-black. 

Koͤhlſchen, (str.) n. (dim. of Kohle) little coal. 
Koh'le, (w.) f. charcoal; coal; SK-nbrennen, 
to make (or to burn wood to) charcoal, to 
char; wie auf K-n ftehen or figen, prov. to 
sit upon thorns, to be in great impatience. 
Koblenz, comp. —artig, adj. coaly; —bauer, 
m. man carrying charcoal to towns, coal- 
man, collier; —beden, n. coal-dish, coal- 
pan, fire-pan, warming-pan, chafing - dish, 
brasier; —bergwer?, n. coal-mine, coal- 
work, colliery; —blenbe, f. Min. anthracite; 
—brenner, m. charcoal-burner; —brennerei, 
J. 1.tbe business of a charcoal-burner; 2. the 
place where charcoal is made; —brenners 
bitte, f. charcoal-kiln; —bampf, m. vapour 
of burning coals; —dämpfer, m. damper 


Kohl (cf. Co) 


(for charcoal); —feld, n. coal-field; —fener, 
n. 1. coal-fire; 2. vid. —bedens —flöz, n. 
Min. horizontal layer of coals; —gas, n. 
coal gas; —gebirge, n. mountains contain- 
ing coal, carboniferous mountains; —geftüs 
be, n. coal-breeze, coal-dust; (—gru8, m.) 
slack, coke-breeze, small coal; —grube, f. 
coal-pit, cf. —bergwerf; —haltig, adj. car- 
boniferons; bier, m. coal-merchant, 
collier; —haus, n. coal-house; —fammer, 
f. coal-house, vulg. coal-hole; —lager, n. 
bed or stratum of coal, coal- measure; — 
taften, m. coal-box; —feller, m. coal-cellar; 
—forb, m. coal-basket; —maf, n. coal- 
measure; —magajin, n., —niederlage, f. 
coal-house; —meiler, m. char-coal pile; — 
meffer, m. measurer of coals, coal-meter ; — 
mine, f. coal-mine; —oryd, n. Chem. carbo- 
nic oxide; —pfanne, f. vid.—beden; Chem-s. 
—fauer, adj. carbonic; —faure Salz, n. car- 
bonate; —fdure, f. carbonic acid; —faure 
Baryt, m. Min, witherite; —faure Gas, n. 
carbonic acid gas; —faure Kali, n. carbo- 


581 


Some (of. Co) 


8. vulg. bald pate; Einem die Kolbe laufen, 
vulg. to beat one’s pate, to cudgel; 11. 
comp. —anfag, m. Sport. barr (of stags); — 
aufgang, m. up stroke of the piston; —blu: 
me, —blüthe, f. Bot. spadiceous flower; — 
hirfch, m. stag that has no branches to his 
horns; —hub, m. Mech. stroke of the pis-- 
ton; —fub, f. poll-cow; —moos, n. Bot. 
club moss; —niedergang, m. down stroke of 
the piston; —recht, n. club law, right of 
private warfare; —rindvieh, n. poll-cattle; 
—tobr, n. 1. Bot. reed-mace, mace-reed; 2. 
Mech. (or —tößte, f.) the cylinder in which 
the piston moves; —fpeife, f. T. soldering; 
—ftange, f. 1. Mech. piston-rod, plunger; 2. 
soldering mace or hammer; —ftangenführer, 
m. guide (ofa piston-rod); —ftoß, m. 1. vid. 
hub; 2. or —ftreid, m. blow with a club 
or butt-end; —tragend, adj. Bot. spadiceous; 
—ventil, n. Mech. piston-valve; —girfel, m. 
T. bullet-dividers. 

Kolben, (w.) v. I. a. 1. to provide with a 
thick end; 2. to work or clean with a thick- 


nate of potash; —faure Natrum, n., —faurel| ended instrument; II. n. Sport. to get knags 
Goda, f. carbonate of soda; —fduremeffer,|| or knobs (of stags). 
m. anthracometer ; —fdaufel, f. coal-shovel ;| Rol’bidt, Rol’big, adj. like a knob, butt-ead 


—{diefer, m. Min. coal-slate; —{diff, n. 


or knot; knobby, knotty, having a batt-end. 


coal-ship, collier; —fdlade, f. coal-cinder ;i| Kol'ders, comp. Mar-s. —gat, n. opening or 


—{ditte, f. wal-scuttle; —ftaub, m. coal- 
dust, pulverized coals; —ftift, m. pencil 
formed of charcoal ; Chem-s. —ftoff, m. car- 


hole in the deck for the whip-staff; —ftod, 
m. whip-staff. . 
+ Kolibri, m. Orn. hamming bird, 


bon; —ftoffaltig, adj. carbonaceous; —a Kolik', (w.)f. Med. colic, gripes, belly-ache. 


ftoffgas, n. mephitical gas or air; —topf, 


m. charcoal pan, stove; —trager, m. coal- Kov'ten, 


Koll, (str.) m. Mar. whirlpool. 
Kol’tern, (w.) v. n. 1. vulg.to gurgle 


heaver, coal-porter; — wagen, m. coal-cart;/ down; 2. Mar. to gully. 


Chem-s. —wafferftoffälor, n. hydrocarburet|| Koller, (str.) I. n. cape, collar; jerkin, dou- 

of chlorine; —wafferftoffgad, n. carburetted|| blet, short waistcoat, baffcoat; bodice; II. 

hydrogen gas; —mafferftoffealtig ‚adj. car-| m. 1. Far. staggers (a disease in horses); 2. 

bono-bydrous ; —wafferftoffverbindung, f.|| fig. rage, madness; den — haben, to be mad, 

bydro-carburet; —wer?, n. vid. —bergwer?.|| Roll’erig, adj. 1. afflicted with the staggers; 
RKoh'len, (w.) v. a. & n. to tarn into or make|l 2. fig. mad, deranged. 

charcoal. SKollern, (w.) v. I. n. (aux. haben) 1. to 
Köhß’ler, Tstr.) m. 1. charcoal-burner ; col-|| rumble; 2. to gobble; 3. to have the stag- 

lier; 2. vid. Kohlſiſch; —glaube, m. fig. im-| gers (of horses); II. n. (aux. fein) & a. to 

plicit faith. Köln, &c. vid. under G, [roll. 
Ro'je, (w.) f. Mar. cabin, birth. # Solon, (Gr., pl. Ko'la) n. Gram. colon. 
Koter, (str.) m. Mar. 1. trunk, wooden|!# Solof’, (str.) m. colossus. 

pipe; 2. case of a mast, frame in which the x Koloffal’, Koloffa'tii, adj. colossal; huge. 

mast stands; 3, passage between the row-||Sol'ter, provinc. (str.) I. m. (also +) thick 
Kolkos, &c. vid. under 6. [ing benches.|) cloth, coverlet; II. n. coulter, cutting-lron 
Kol’den, s. L (str.) m. or Kol’be, (w.) f. 1.|| (ofa plough). 

einb, mace; knob, knot; mall; 2, butt-end;|l» Rolu'ren, m. pl. Ast. colares, 

gun-stock; 3. soldering instrument; 4. Rombt‘{e, (w.) f. Mar. comboose. 

Sport. the broad horn of a stag; 5. Chem.,|\# Rome’, (w.) m. Ast. comet; S-enfdweif, 

&c. alembic, cucurbite; 6. Bot. spadix; ear|| m. tail of a comet; K-enfuftem, n. cometa- 

(of Indian corn); 7. Mech. embolus, piston; ry-system. 
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Romi (cf. Co) 582 Köni (cf. Go) 


um feine Beihäftigung —, to be throwa 
out of employment; vom Dienfte —, to be 
dismissed from service, to be discharged; 
von Kräften, von Sinnen —, to be deprived 
of one's strength, of one’s senses; mein 
Blut fomme über euer Haupt, my blood 
(be) upon your head; vor einen —, to be 
admitted to one; weiter —, to get on, ad- 
vance; zu Einem —, to come to see, to 
meet or to join one, to call on, to attend; 
zu Etwas —, 1. to arrive at something ; 2. 
to get at, to attain to; to come by (a thing), 
obtain, get; (wieder) zu fid (felbft) —, to 
recover, collect one's self; to come to one's 
self; wieder zu Athem —, to recover or 
gather (one’s) breath; wicder zu Kräften 
-, to gather new strength, to recover 
(one’s) strength or spirits; zu Schaden or 
zw fur; —, to suffer loss, to come short of; 
zu ftehen —, to cost, to come to; es wird 
gum Kriege —, we shall have war. 

Kom'mend, p. pr. & a. 1. coming, &c., cf. 
Kommen; ?-e Fradt, freight home or in- 
wards; 2. (of time) coming, ensuing, next 
(week, &c.); für S-e und Gehende, for co- 
mers and goers. 

* Kommo'de, (w.) f. vid. Commode. 

* Komsdiant’, (w.) m. comedian; player, ac- 
tor, performer; St-inn, (w.) f. actress. 

* Roms die, or Komödie’, (w.) f. 1. comedy, 
play; 2. fig. (a mere) farce ; in bie — gehen, 
to go to the play; comp. K-nhaus, n. play- 
house; K-nfdreiber, m. play-writer, come- 
dian; St-ngettel, m. play-bill. . 

* Kompan’, (1.) m. vid. Kumpan. 

* SHom'paf, (str.)m. compass, 

#Stom'thür, (str.) m. commander; Komthu⸗ 
tel’, (w.) f. commandery. 

König, (str.) m. 1. king; 2. Chem. regulus, 

öniginn, (w.) f. queen. 

Königiih, F Koͤnigiſch, adj. 1. royal, kingly, 

to let a thing come to the worst, extremes;]) regal; 2. kinglike; queenly; magnificent, 

aus dem Haufe —, to stir out; aus der Mo⸗ splendid; — gefinnte, m. royalist. 

de —, to grow ont of fashion; aus einander|| Kd/nigreld, (str.) n. kingdom, realm. 

—, in Ridtigheit (mit ...) —, to settle, come|| Ké’nigs*, comp. relating to a king, royal; 

to an agreement or understanding; in den|| —adler, m. Orn. golden eagle; —apfcl, m. 

Kopf —, to enter one’s head, to occur tol] 1. Pom. pippin, pome-roy; 2. vid. Ananas} 

one; in's Gedränge —, 1. to get in among!) —bann, m. + highest criminal court; —blau, 

a crowd; 2. fig. to be involved in difficul-|| n. royal blue, king's blue; —blume, f. Bot. 

ties; mit lagen, Einwänden, 2c. —, to im-|| common peony; —brief, m. royal charter; 

portune with complaints, objections, &c.,|| —eidedfe, f. basilisk; —farbe, f. vid. — 
fomm’ mir nidt mit einer abfhlägigen Untel] blaus —fifher, m. vid. Eisvogel; —frcund, 
wort, don't refuse! IU take no denial; über|| m. royalist; —gelb, n. king’s-yellow; — 

Einen —, 1. a) to get over; 5) to outdo,|| hof, m. + royal palace, court; —Perze, f. 

surpass; 2, to come upon one; to chastise,|| Bot. high-taper, torch-weed, wood- blade, 

punish one; um Etwas —, to lose a thing;|| mullein; —fraut, n. vid. Bafilicum; —kro⸗ 































+ Ko'mifer, (str.) m. comic actor or writer. 

#SKo'mifg, adj. comic, comical (adv. —ly); 
droll; ludicrous; bag St-¢, comicalness. 

* Somme, (str., pl. Kom'mata or Kom'mas) 
n. Gram, & Mus. comma. 

Kommen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to come; 
2. to arrive; 3. to get (an, in, aus, &c., at, 
‘to, into, out of, &v.); 4. to hit (auf [with 
Acc.}, upon), think (of), to fall (upon); 5. 
to happen, fall out; 6. to arise, proceed 
(oon, aud, &c., from); 7. (or gu ſtehen —) to 
come or to amount to (a certain price), to 
cost; wie hod or wie viel kommt e3% what 
does it come to? wie fommt es, daß, 2¢.? 
how is it, that, &c.? es mufte fo —, it could 
not but fall out thus; wie fam es, daß Sie 
es [dugneten? how came you to deny it? 
gefprungen, gelaufen, getanzt, gefungen, 
2c., to come or approach jumping, running, 
dancing, singing, &c.; — laffen, to send for 
(the physician, &c.), to have fetched; to im- 
port (goods, &c.); fomm’ mir nit fo! don’t 
speak to me in this way! laf dir nidt fo —, 
don’t be spoken to so; fommt und ..., Com. 
balance in our favour; an fig — laffen, to 
be backward or behindhand (in), to take 
long (of doing a thing, &c.); to await (a 
thing) quietly; auf die Füße (zu ftehen) —, 
to alight on one’s feet; wieder auf die Züße 
—, to recover one’s feet; auf die Zeftung or 
auf den (Zeftungs-)Bau —, to be condemn- 
ed to the public works, to be sent to 
dig fortifications; auf ( die Nachwelt, 2¢. ) 
—, to come down to, to reach (posterity, 
&c.); auf einen Mann von Geift — hundert 
mittelmäfige, for one man ofreal genius there 
will be hundreds of inferior men; wieder au 
twas —, to recor to .., (in conversation) ; 
es ift mit ihm auf's Xuferfte gefommen, he 
is reduced to the utmost or last extre- 
mity; Etwas auf dad Luferfte — laffen, 
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ae, f. 1. royal crown; 2. Bot. fritillary roy- 
al, crown-flower; —mantel, m. royal 
mantle; —mord, —mörder, m. regicide; — 
pflaume, f. magnum bonum; —reifer, m. 
Orn. crowned heron; —rofe, f. vid. —blus 
me; —falat, m. royal lettuce; —{diefen, n. 
grand shooting with arquebuses, where he 
that shoots nearest the mark is declared 
king of the shooting company; —fdlange, 

f. vid. Abgottidlanges —fduf, m. best 
shot; —fig, m. royal residence; throne; — 
ſohn, m. son of a king; —{tab, m. sceptre; 
—ftadt, f. residence, capital; —maffer, n. 
Chem. royal water, aqua regia; —weibe, 
f. Orn. kite; —wiefel, n. Zool. ermine; — 
würde, f. royalty. [kinghood. 

Königthüm, (str.) n. royalty, kingship, 

* Ko'nifd, adj. conical; t-e Getriebe, n. be- 
veled gear; f-¢ Sad, n. beveled wheel; 
?-¢8 Bentil, conical valve. 

Kön’nen, (irr.) v. I. a. 1. to know, under- 
stand, to have skill in; 2. to be able to do 
or to afford (a thing), to have the capacity 
or power (of doing); er Fann gut fedten, 
he is a good swordsman ; id) mill feben, maé 
&ie —, let me try your skill; bei Hofe viel 
—, to have great credit at court; eine Sa: 
he, Sprache —, to know (understand) a 
thing, a language; er Fann Etwas, he has 
some knowledge; er bat die Aufgabe nicht 
gefonnt, he has not been able to say his 
lesson; er hat es verfteben —, he was able 
to understand it; er fann ed verftanden ha⸗ 
ben, he may have understood it; id) fann 
es (ſchon) aufgeben, I can afford to give it 
up; dafür —, ta be able to help, to have 
the blame; was Fann id dafür? how can I 
help it? how can I be blamed for it? er 
Fann nicht dafür, it is not his fault; Il. n. & 
aux. to be able; to be permitted; can; may; 
id Pann mid irren, 1 may be mistaken; er 
tann tommen, he may come; Sie — mid 
morgen erwarten, you may expect me to- 
morrow; man fann nidt wiffen, there is no 
knowing; nit weiter (i. e gehen, &c.) —, 
ellipt. not to be able to proceed, to be at a 
stand. 

Kon'räd, m. Conrad, Conrade (P. N.). 

# Kope'te, (w.) f. kopec (Russian coin). 

R5/per, (str.) m. Com. twill; —Nanfing, m. 
casimere nankeen. 

Kö'pern, (w.) v. a. to twill. 

Kopf, s. I. (str., pl. Köpfe) m. 1. gen. head; 
2. head, top of a thing (especially when 
larger than the rest of the thing: head of a 
cabbage, nail, &c.), uppermost, prominent 
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or fore-part, pole; Tx. Mar. head; bed (of 
the bowsprit); Gun. muzzle (of a gun); 
Hort. chard; Köpfe (an)fegen, vid. Ropfens 
Surg. (Sdropf—) cup; bowl (of a smoking- 
pipe); crown (of a hat); 3. fig. a) under- 
standing, intellect, mind; disposition, temper, 
humour; genius, parts, wit, talents; sense, 
judgment, discretion; 5) for (thinking) man, 
person: ein fühiger —, a man of parts; cin 
liftiger —, a cunning fellow; vom — bié auf 
die Rafe, from the head to the feet, from 
head to heel, from top to toe, cap-a-pie; fig-s. 
nad Köpfen ftimmen, to vote by poll; der 
— fteht darauf, it is death to do it; aus dem 
K-t, without book, by heart; fid auf den 
— ftellen, to do one’s utmost, to take great ' 
pains; Einem auf den — Schuld geben, to 
accuse one downright or directly; die Köpfe 
zufammenfteden, to lay heads together; Eis 
nen beim K-e nehmen, to seize, apprehend, 
arrestone; Einemüberden— wachſen, to grow 
upon one; Jemandem den — bieten, to make 
beadagainst a person, toresist; Ginem ben — 
guredt fegen, to reprimand or correct one; 
vor den — ftoßen, to disoblige, offend; auf 
feinem — beftehen, feinen — auflegen, to be 
heady, opiniative, obstinate; Ginem Etwas 
in den — fegen, to put a thing into one’s 
head; fid (Dat.) Etwas in den — fegen, to 
take a thing into one’s head; dad will mir 
nidt in ben —, I cannot understand it; Gis 
nem den — warm maden, to stir one up; 
to cause anxiety or fear; Ginem den — wa⸗ 
fen, to reprimand severely; ſich (Dat.) die 
Köpfe waſchen, fig (4cc.) beim K-e fries 
gen, col. to fall together by the ears, to 
come to blows, to fight; fi (Dat.) den — 
gerbreden, to rack one's brains; Il. comp. 
—objdneiden, n. decollation, decapitation; 
—aber, f. Anat. cephalic vein; —arbeit, f. 
headwork, labour of the mind or intellect; 
—arterien, f. pl. Anat, carotid arteries, ca- 
rotids; —band, n., —binde, f. Surg. bead- 
band; —bededung, f. covering for the head, 
hat, cap, &c.; —bein, n. Anat. scull-bone; 
—beugung, f. nod of the head; —bilbung, f. 
formation or form of a head; —bobrer, m. 
Surg. trepan; —bolzen, m. Mar. fend or 
fender-bolt; —breden, n. fig. work, efforts 
trying the head, intellectual effort; racking 
of the brains; —bredend, adj. fig. trying 
the head or intellect hard; —bret , n. head- 
board (of a bedstead, &c.); —bürfte, /. 
hair or head-brush; —confué, adj. col. 
crackbrained; —ende, n. bed's head; —fies 
ber, n. vid. Hirnfieber; —finne, f. Ich. gill- 
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fin; —förmig, adj.in the shapeof ahead, Bot.|| Rop'pel, s. I. (20.) f. 1. tie, band or belt (for 


capitate; —fricé, m., —friefe,f. Gun. muzzle- 
ring, muzzle moulding; ~geld, n. poll-tax, 
poll-money,head-money ; —gefpwulft, f. Med. 
encephaloid tumour; Vet. poll-evil, swelled 
head; —geftell, n. head stall (of a bridle); 
Med-s. —gidt, f. megrim ; —grind, m. scall, 
achor; —haar, n. bair of the head; —hän- 
ger, m., —hängerinn, f. one who goes about 
with drooping head (trom melancholy, &c.); 
devotee, hypocrite; —hängerel, f. outward 
devoutness, hypocrisy; —hauf, f. scalp; 
—teilbein, n. Anat. sphenoides; —fiffen, n. 
pillow; —Biffengiehe, f. vid. Riffengiehe; — 
fol, m. headed cabbage; —laué, f. Ent. 
head-louse; —linien, f. pl. cephalic lines; 















asword); 2. Sport. a) couple; pack of 
hounds (or beagles), leash of greyhounds; 
b) string of horses at a fair; 3. common of 
pasture, &c.; 4. fenced piece of ground, en- 
closure; II, comp. —balfen, m. Carp. tig- 
beam; —bändig, adj. Sport. couplable; — 
courd, m. Mar. traverse sailing; —fifher 
tel, —jagd, —hut, —trift, —mweide, f. fisbe- 
ries, shooting-grounds, pasture, belonging 
jointly to several persons, common; —ges 
redtigteit, f. right of common; —hund, mm. 
leash hound; —riemen, m., —{cil, n. leash; 
-ſchild, n. breast plate; —weide, f. 1. vid. 
under —fi{dhereis 2. Bot. vid. Angerweide. 


Kop’peln, (w.) v. a. 1. to couple, leash; 2. 


—108, adj. headless; stupid; —lofigfeit, f.|| provinc. to fence, inclose. 
headlessness; stupidity; —niden, n. nodiifop'pen, (w.) v. I. a. to poll, lop; II. n. to 


(of the bead); —nuf, f. vulg. blow on the 


bite the crib, vid. Krippenfegen. 


head, box on the ear; —pein, f. vid. —||Kop’te, (w.) m. Copt; Rop'tifd, adj. Coptic; 
gicht; —pug, m. head-dress, coif(f)ure, vid.|| das Kopſtiſche, Coptic language. 


—fomud; —rednen, n. mental calculation; 


SKoral'le, (w.) f. Zool. coral, sea moss. 


—reifer, m. fig. new sulphureous wine ; —|| Roral’{en=, I. adj. coralline, coral; II. comp 


—falat, m. Bot. headed lettuce, cabbage 
lettuce; -ſcheu, adj. skittish, shy (said o 
horses); —fdlagader, f. Anat. cephalic 
vein; —jhmerz, m. head-ache ; einfeitiger — 
ſchmerz, Med. hemicrany, megrim; —ſchmuck, 
m. ornament or attire for the head; -ſchũt⸗ 
teln, n. (the act of) shaking one’s head, shake 
ofthe head: —ftein, m. Arch. headstone, vid. 
Kragſtein; —fteuer, f. capitation tax, vid. 
—geld; —ftimme, f. throat-voice, falsetto 
(opp. Bruftftimme); —ftid, n. head-piece; 
—tud, n. handkerchief for the head; —über, 
adv. head over heels, head foremost; —unter, 
adv. head down, head foremost; —verlegung, 
f. injury of the bead; —wafferfudt, f. hy- 
drocephalus; —weh, n. vid. —ſchmerz; — 
wirbel, m. Anat. vertebral bone in the head ; 
—munde, f. wound in the head; —wuth, f. 
frenzy; —zahl, f. (certain) number of per- 
sons; —jeug, n. head-dress, coif; head 
gear; Falc. hood; —zierde, f. vid. -ſchmuck. 
Stofden , (str.) n. (dim. of Kopf) a small 
end. 


Kopfen, (w.) v. n. Gard. to get heads; to 
form a head (as a cabbage), to cabbage. 
Köpfen, (w.) v. a. 1. to behead, vid. Ents 
bauptens 2. to poll, vid. Kappen, 2. 
Köpfig, J. adj. 1. a) having heads (of plants); 
b) in comp. headed; 2. or Koͤpfiiſch, fig. 
heady, headstrong, capricious; II. £-feit, 
f. obstinacy. (headlong. 
Kopfildngs, Kopfilings, Köpflings, adv. 
Kop'pe, (.) f. province. for Kuppe, qu. 








—adat, m. Min. coral agate; —artig, adj. 
coralline, corallaceous, coralloid(al) ; —aft, 
m. coral-branch; Bot-s. —baum, m. coral 
tree; —blümden, n. common adonis, bird's 
eye; —blume, —blüthe, f. coral flower 
(young coral coming off tbe coral reefs); 
—erbfe, f. Jamaica wild licorice; —fang, 
m., —fifherei, f. coral fishing ; —fifder, m. 
coral-fisher, coral-diver; —förmig, adj. 
coralliform; —holz, n. coral-wood; —hya* 
cinthe, f. Bot. purple grape hyacinth; — 
falf, —marmor, m. Geol. coral rag; Bot-s. 
—tirfde,f.,—nadt{datten, m. winter-cherry, 
red berry bearing night-shade; —fraut, n. 
coral-wort; —moo8, n. coralline, coral- 
moss; —mufdel, f. Conch. coral scallop; — 
neg, n. coral net; —riff, n. coral-reef; — 
—rinde, f. Zool. horn wrack; —roth, adj. 
coral red; —fdnur, f. string of coral; — 
ſchwamm, m. white coral-seed; —ftein, m. 
fossile coral; —thier, —thierden, n. vid. 
—blume; —wurz, f. vid. —fraut; —zinte, f. 
vid. —aft. 
# Soralli/ne, (w.) f. coralline. 
* Korallit, Korallinit’, (w.) m. Pet. corallite. 
Koran'zen, (w.) v. a. vulg. to torment, beat, 


&c. 

Korb, s. I. (str., pl. Körbe) m. basket, flas- 
ket, hamper; Min. corb; Mar. crib; Com. 
crate, frail (for figs, &c.) ; col-s. einen — 
befommen, to meet with (or to get) a refu- 
sal, to get the slip; Am. to get the mitten; 
Einem einen — geben, to give one a foil or 
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refusal ; II. comp. —bett, n. basket-bed (for 
children); —boutcille, —flafde, f. wicker- 
bottle; —feigen, f. pl. figs sent in baskets or 
frails; —fledter, m. vid. —madets —gitter, 
n. hurdle-work; —handel, m. basket-trade; 
g-mader, m. basket-maker; —pfennig, m. 
col. unlawful profit; —rapier, n., —fotdger, 
m. basket-hilted rapier ; —ruthe, f. basket- 
rod; —fdange, f., —wehr, n. Fort. gabio- 
nade; —wagen, m. carriage or waggon with 
a body of basket- work; —meide, f. Bot. 
cei: —werf, n. basket-work. [ket. 
Kor , (str.) n. (dim. of Korb) small bas- 
Koriö'ten, Korjö'ten, (w.) m. Koriacs (a 
people in Sibiria). 
Korinth’, n. Geog. Corinth. 
Korin’the, (w.) f. Com. (dried) currant; K-Ns 
tebe, f. Bot. Corinthian grape. 
Rorin'ther, (str.) m., K-inn, (w.) f. Corin- 
SKorin'thifg@, adj. Corinthian. [thian. 
Kork, (str.) m. cork; comp. —artig, adj. 
corky, suberous; —baum, m., —eide, f. Bot. 
cork-tree, cork; —biloner, —ünftler, m. 
carver in cork; —bildnerei, f. the art o 
carving in cork, phelloplaatics ; —floffen, f. 
pl. Fish. cork floats of a fishing net; —hols, 
n. cork-wood; —meffer, n. knife for cut- 
ting cork; Chem-s. —fäure, f. suberic acid; 
—fauer, adj. suberic; —fanre Salz, n. su- 
berate; —fdeibe, —tafel, f. sheet-cork; — 
fdneider, m. cork-cutter; —ſchwaͤrze, f. Spa- 
nish-black; —fo§le, f. cork-sole; —ftoff, m. 
Chem. suberine ; —ftöpfel, m. cork-stopper; 
—zange, f cork-tongs, cork-drawer, —zies 
ber, m. cork-screw, bottle-screw. 
Soren, (w.) v. a. to cork. 
Kor'morän, (str.) m. Orn, cormorant. 
Korn, s. 1 (str., pl. Körner), 1. a) grain 
(of sand or gravel), any small hard mass 
or minuteparticle; b) Gun. sight(of a gun); 
c) grain, form of the surface(of a stone, &c.) 
with regard to smoothness or roughness; 
ein feines — haben, to have a fine grain; d) 
Mint. value, alloy (of coins); e) aa) a 
small weight, vid. Gran; bb) a small mea- 
sure, vid. Linie; f) Z. a small hole; 2. 
grain; a)a single seed (as of corn); b) 
corn (collectively); in Germany it is com- 
monly used for rye (corn in England is 
. applied to wheat, barley, and other small 
grains, in the U. S. it is generally con- 
fined to Indian corn or maize, in Scotland & 
Westphalia to oats, in Franconia & Swa- 
bia to spelt); das türfifde—, vid. Mais 5 das 
ſcharfe —, Sug-w. strong grain (of sugar); 
auf's — nehmen, auf dem K-e haben, 1. to aim 
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(take one’s aim) at; 2. fig. to.have a de- 
sign or an eye upon; von gutem Sdrot und 
—, of due weight and alloy; von altem 
Schrot und —, fig. of the old stamp; II. 
comp. —ader, m. field of rye or corn; — 
ähre, f. 1. ear of rye or corn; 2. Ast. spica 
virginis; —ährenbinde, f. Surg. spica; — 
artig, adj. frumentaceous; —auffäufer, m. 
vid. —judez —auéfubr, f. exportation of - 
corn; —bau, m. culture of corn or rye; — 
bauer, m. corn-grower; —blume, f. Bot. 
corn-flower, blue-bottle; —boden, m. 1. 
corn-land; 2. corn-floor; corp-loft; garner, 
granary, grange; —börfe, f. corn-exchange; 
—brand, m. blast, blight in corn; —brannts 
wein, m. brandy made ofrye; corn-brandy; 
—ernte, f.harvest of rye or grain; —fäule, fx 
—fraf, m. vid. brand 5 Husb-s.—fege,f. fry ; 
—fegemafdine, f. winnowing-machine; — 
feld, n. rye or corn-field; —fin?, m. Orn. 
ortolan; —förmig, adj. 1. like corn or 
grain; 2. granular, granulated; —gülte, f. 
province. vid. —fteuer 3 —handcl, m. com- 
trade; —händler, m. corn-merchant; —haué, 
n. corn-house, corn-magazine, granary; 
—jahr, n. corn-year; —jude, m. corn jew; 
engrosser of corn (to enhance its price); — 
tammer, J. lit. & fig. granary; —lade, f. 
corn-bin; —and, n. corn-land, cora-grow- 
ing country; —Ieder, n. grained leather; — 
lerdhe, f. vid. Feldlerche, 1.3 —los, adj. 
cornless; —mabler, —maticr, m.corn-factor; 
—mangel, m. scarcity of corn; —matft, m. 
corn- market; —maf, n. corm measure; — 
meffer, m. corn-measurer; corn-meter; — 
mible, f. corn-mill; —preig, m. price of corn; 
—pulver, n. granulated, grained or corn 
gunpowder; —rabe, f. vid. —rofe, 1.3 — 
reid, adj. rich, productive in grain ; —rolle, 
f. vid. —feges —rofe, f. Bot. 1. corn-ruse 
campion, corn cockle; 2. corn or red poppy; 
Husb-s. —fdneidemafdine, f. reaping -ma- 
chine ;—[hwinge, f. corn-fan;—fawinger, m. 
fanner, winnower; —fieb, n. 1. Ausb. win- 
nowing sieve, cribble; 2. Pdr-m. corning 
sieve (for granulating gunpowder) ; —[peis 
der, m. granary, cora-loft, garner; —fpers 
ling, m. house-sparrow; —fteuer, —taxe, f- 
corn duty; —wage, f. balance for weighing 
corn; — wagen, m. corn-waggon; —meibn, 
f. Orn. ring-tail; —wide, f. Bot. wild or 
hairy tare; —winde, f. vid. Uderwindes — 
wolf, m. (weiße —wurm) wire worm, wolf; 
—wuderer, m. vid. —judes —wurm, m. Ent. 
calender, mite, weevil ; —gin8, m.vid.—fteuer. 


Koͤrnſchen, (str.) n. (dim. of Korn) a litle 
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grain, granole; ein — Brod, fig. a morsel,||* Kofa®, (w.) m. Cossack. 


bit of bfead. 


*Kolſcher, adj. Jew. pure. 


Körn=, in comp. T-s.—eifen, n. granulating||Sto’fen, (w.) v. n. to caress; to talk, prattte. 
iron ; —Pupfer, n. shot-copper ; —mafdine, f.||* Kosmiſch, adj. cosmical. 
granulating machine or mill; —(maſchinen)⸗x Stcö’mo, in comp. —gonie’, (w.) f. cosmo- 


haus, n. corning-house, 

Kornil’=, comp. —baum, m. Bot. cornel tree; 
—tirfhe, Rorneliustirfde, Kornelle, (w.) 
f. cornel (berry), cornelian-cherry, 

* Kör'neln, (w.) v. a. to granulate. 

Körinen, (w.) v. I. n. to begin to run to 
seed; to get grain or seed, to kernel; II. 
a. 1. to corn; granulate; 2. to allare, bait, 
decoy; III. reff. to granulate. 

Kör'nere, comp. — freffend, adj. granivorous; 
—lad, m. seed-lac; —reid, adj. full of grains, 

Koͤrnicht, adj. granulary. [grainy, corny. 

Körnig, adj. 1. granulous, grainy, corny; 
Chem. granular; f-er Kalf, granular lime- 
stone; f-e Drüfe, conglomerate gland; 2. 
fig. pithy, vid. Kernig, 2. [Sranit. 

Köm’ling, (str.) m. 1. vid. Espe; 2. vid. 

Körnung, (w.) f. the act oft corning, &c., 
of. Körnen, granulation. 

Kör'per, s. I.(str.) m. lit. & ‚fig. body; einer 
Farbe — geben, T. to embody a colour, to 
thicken a colour; — eines Budftaben, body 
of a letter; IT. comp. —bau, m., —bildung, 
—geftalt, f. structure, frame of body, corpu- 
real frame, contexture; von zartem —bau, 
delicately formed; von ftarfcm or Präftigem 
—bau, powerful in frame, strong-bodied; — 
befdaffenbeit, f. constitution (of body); — 
fille, f. corpulency; —größe, f. stature; — 
kraft, f. physical strength or power, pl. 
corporeal faculties; —Ichre, f. somatology ; 
—108, adj. bodiless; —lofigfeit, f. bodiless 
state, immateriality; —maf, n. cubic(al) 
measure, measnre of capacity; —meffung, 
f. menauration of solids, stereometry; — 
ftärte, f. vid. —fraft; —ftellung, f. attitude; 
—welt, f. corporeal creation, material world; 
—minfel, m. solid angle; —ga§l, f. solid or 
cubic namber. 

Koͤr perchen, (str.) n. (dim. of Körper) Phy. 
corpascle, little body. 

Kör'perlih, I. adj. bodily, corporal, corpo- 
real (being, punishment, oath, &c.), mate- 
rial; Phy. corpuscular; ?-e Mintel, m. solid 
angle; II. K-Peit, f. corporality, corporeity, 
substantiality, aubstantialness, materiality, 
concreteness, 


gony; —grdph!, (w.) m. cosmographer ; — 
graphic, (w.) /. cosmography ; —gra’phifé, 
adj. cosmographic; —Iog’, (w.) m. cos- 
mologer, cosmologist, —logie’, (w.) f. cos- 
mology; —lo’gi{d), adj. cosmological; — 
pelit’, (w.) m. cosmopolitan, cosmopolite; 
-polit iſch, adj. cosmopolitical. 

Soft, s. I. f. food, fare; victuals; board, diet; 
magere—, slender fare; small diet; nahrhafte, 
trdftige or fette —, rich or highdiet; — and 
Lohn, board (victuals) and wages; in bie — 
geben, to put (out) to board, to board; bie 
— geben, in die — nehmen, in der — fein, in 
bie — geben, to board; JI. comp. —frau, f. 
vid. —balterinn; —frei, adj. board free; — 
frei Halten, to keep in board; —gänger, m., 
—gängerinn, f. boarder; —geld, n. board- 
wages; alimony; —geld befommen, to be os 
board wages; —Qalter, m., —halterinn, f. 
keeper (master or mistress) of a boardiag- 
house; —haus, n. boarding-bouse; —herr, 
m. vid. —balter; —(dule, fe boardiag- 
school; —fdüler, m. boarder (in a school); 
—verädter, m., —verddterinn, f. dainty 
person; —wurzel, f. putchock. 

Koft'bär, I. adj. 1. costly, expensive, sump- 
tuous; valuable, rich, splendid; 2. pre- 
cious; II. K-teit, (w.) f. 1. costliness, ex- 
pensiveness, sumptuousness, &c. ; 2. jewel, 
trinket; S-fciten, pl. valuables. 

Koft’en, s. I. f. pl. costs, charges, expenses ; 
auf meine —, at my costs, at my expense; 
es geht auf meine —, I am at the charge of 
it; Einen in — fegen, Ginem — maden, to 
cause expenses to, to put one to expense; 
die — tragen, to bear the charges, to be at 
the expenses (of ...); mit wenig — vers 
tnüpft, at a moderate charge; II. comp. 
—anfdlag, m. estimate; —aufwand, m. ex- 
penditures; —bud, n. book of charges; — 
conto, n. vid. —rednung; —erfag, m. com- 
pensation (of the costs); —erfparnif, f. sa- 
ving of expense; —ftei, adv. free of ex- 
penses, cost-free; —rednung, f. account of 
charges, bill of costs; —iberfdlag, m. vid. 
—anfdlag. : 


[ration.|| Roft'en, (w.) v. a. to taste, try. 


Rir'perfdaft, (r.) f. corporate body, corpo-|| Koft/en, (w.) v. n. (with Acc. of the price & 


we Koryphi'e, (w.) m. 1. Greek Dram, cory- 
pheus, leader of the chorus; 2. fig. a lea- 
der, a chief; master, master-mind. 


Dat. [provinc. & incor. Acc.) of pers.) to 
cost: 1, to stand in, to bear a price; 2. fig. 
to require; was Foftet e8 Ihnen? what does 
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it stand you in? es Pofte, was es wolle, at 
any rate or price, cost what it may; ed 
foftet Zeit, it takes time; es Poftete ihm drei 
Stunden, it took him three hours; fid (Et⸗ 
mad) viel Poften laffen, 1. to be at great 
expenses for; 2. fig. to take much pains 
about, to expend (a great amount of ta- 
lent, &c.). 

Koft’er, (str.) m. taster. 

Koͤſt'lich, 1. adj. 1. vid. Koftbar, 2.; 2. ex- 
cellent, charming; delicioua; 3. delicate, 
dainty; Il. K-keit, (w.) f. 1. preciousness; 
2. deliciousness, choiceness; 3, delicacy, 
daintiness; dainty. : 

Koft’fpielig, I. adj. expensive, costly; I. 
K-keit, f. costliness, expensiveness. . 

Köth, s. I. (str.) m. dirt; mire, filth, mad; 
turd, excrement ; II. comp. —biirfte, f. rub- 
bing-brush; —fliege, f. Ent. dung-Ay; — 
gang, m. passage for filth, sewer, drain; — 
grube, f. puddle, dung-hole, common 
sewer; —hahn, m. vid. Wiedehopf; —Pafer, 
m. Ent. dung-beetle; —Pärner, m. scaven- 
ger; —lade, f. mod ppddle; -ſchuhe, m. pl. 
pattens. 

Kö'the, (w.) f. 1. Vet. (K-ngelent, n.) fetlock- 
joint, pastern joint (of horsea); K-nhaar, n. 
fetlock; 2. provinc. vid. Schrank. 

So'thig, adj. dirty, miry, filthy; foul. 

a RKothurn’, (sir.) m. Anc. Dram. cothurnus, 
duskin; im —, auf hohem —, fig. buskined, 
in a lofty or majestic style. 

Koy'en, (ur) v. n. & reff. vulg. to vomit, 

Ko'veinndgel, (str., pl. K-ndgel) m. Mar. 
toggel, belaying pin. 

Koy, vid. Koje. 

Krab’be, (w.) f. 1. Ent. crab; shrimp; 2. 
cont. child, infant. band-string ; —ente, f. vid. Harletin, 2. 

Krab'veln, (w.) v. vulg. I. n. to crawl, grope,|| Kräg'ftein, (str.) m. Arch. corbel, console, 
sprawl; II. a. vulg. to grabble, vid. Srauen.|| Krähfe, (w.) f. Orn. crow; rook. [socle. 

Krab'bet, Krab! paffer, (str.) m. T. racing-|| Sträb’en«, comp. —artig, adj. corvine; —auge, 
knife, timber-mark(er). n. 1. crow's eye; 2, poison-nat, vomiting- 

Krach, int. & (provinc. Krad’er) (str.) m.|| aut; —feder, f. vid. —Piels —fuf, m. 1. Bot. 
crack; einen — thun, to give a crack. crow-foot, bloody crane’s bill; 2. Mech. 

Srad/en, (w.) v. I.n. to crash, crack; tol] crow-bar; —füße, m. pl. fig. bad writing, 
roar; dad — (v. s.) des Donneré, peals oſſ acrawl, pot-hooks; —fufwegerid, m. Bot. 
thunder; TI. a. vid. Knaden. star of the earth; —genifte, n. rookery; — 

Krach mandel, (w.) f. shell-almond. bitte, f. hut from which rocks are shot; — 

Krdd'zen, (w.) v. n. to croak; to groan. fiel, m. crow quill. [crowing. 

Krad'e, (w.) f. vulg. jade, sorry tit. Krählen, I. (w.) v. n. to crow; II. s. (str.) n. 

Kraft, s. I. (str., pl. Krdfte) f. strength,|| Krahn, s. I. (str.) m. Mech. crane; I. comp. 
force, power (of an engine, &c.); active pow-|| —balfen, 'm. the projecting beam or arm of 
er or cause, agent; faculty, ability; vigour.|| a crane, jib; Mar. cat-head; —baltéweife, 
nerve; energy; (partic. Med.) virtue, effi-|| adv.on the bow, right-ahead; —gefälle, n. pl., 
cacy (of a medicine &c.); alle Kräfte an-| —geld, n. Com. cranage; —geredtigteit, f-, 
ftrengen, to strain every nerve; von Rraften| —tedt, n. right of cranage; —leiter, f. peg 


fommen, to (fall) decay in strength, cf. fom: — 
men; das geht über meine Kräfte, that is 
above my power; in — fegen, to put in force, 
enforce; to enact (alaw); Il.adv.(with Gen.) 
by or in virtue of, by dint of, upon the 
strength of ...; JI. comp. —anftrengung, f., 
—aufmand, m., —duferung, f., —fülle, f., 
—gefühl, n. exertion, expenditure, mani- 
festation, fulness, feeling of power, strength, 
energy; —argnei, f. powerful medicine; — 
brühe, f. strong broth, caudle; —brüßfuppe, 
f. strong gravy soup, bisk; —Punfiftüde, n. 
pl. feats of strength; —Io8, adj. power- 
less, weak; —lo8 maden, to weaken; in- 
validate ; —lofigteit, f. weakness, Med. ato- 
ny; —mehl, n. starch, amylum; —menfd, 
m. lit, & fig. a powerful man; —meffer, m. 
Mech. dynamometer; —fprade, f. energetic 
language; —ftüde, n. pl. vid. —Eunftftüde; — 
fuppe, f. vid. —brühfuppes —voll, adj. full 
of strength, vigorous, strong; —waffer, n. 
strengthening potion; —wort, n. powerful, 
energetic word; —mwurzel, f. ginseng; all-heal, 
SKraftig, adj. 1. strong, powerful, robust; 
2. forcible, vigorous, nervous, pithy, ener- 
getical; 3. nourishing, substantial; 4, valid. 
Kröftigen, (w.) v. a. to strengthen, invi- 
gorate. 
Kréftigteit, f. powerfulness, &c., cf. Kraftig. 
+ Kraf'tiglid, adv. strongly, &c., cf. Kräftig. 
Kräftigung, (w.) f. invigoration. | 
Kragen, s. I. (str. ; provinc. pl. Krä'gen) m, 
1. collar (of a coat, &c.); cape (of a cloak) ; 
gorget, band (round the neck); 2. Arch. 
surbase; 3. vulg. neck, cf. Hals; beim — 
nehmen, to collar (one); der fpanifhe —, 
Med. paraphimosis; II. comp. —band, n. 
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ter, n. pl. card-leafs; —bret, n. card-board; 
—haten, m. pl. the wire-teeth of a card; — 
mader, m. card-maker; —mafdine, f. card- 
ing or combing machine; —ftube, f. card- 
Kraͤh winkel, n. an. Gotham; Kräh'winfler,|| room; —wolle, f. 1. carding wool, wool that 
(str.) m. Gothamist, a (wise) man ofGotham.|| is to be carded; 2. carded or combed wool. 
Krain, n. Geog. Carniola. (lan. Kraͤm peln, (w.) v. a. to card, comb, tease 
Krat'ner, (str.) m., Kral'nerifh, adj. Carnio-|| Kram'pen, (w.) v. a. to cramp. (wool). 
Kra'fau, n. Geog. Cracow; Stra'fauer, (str.)||Kräm'pen, (w.) v. a. 1. to bend, turn up, to 
m., Kra’tauifch, adj. Cracovian. cock (a hat); 2, Goth. to sponge (cloth). 
Kratecl!, (str.) m. vulg. quarrel, brawl, row;|| Krampf, (str., pl. Krämpf’e) m. cramp, spasm; 
t-en, (w.) v. n. to quarrel; S-er, (str.) m.|| convulsion; comp. —aber, f. Med. varicose 
vulg. quareler, brawler. vein, varix; —aderbrud, m. Surg. cerco- 
Krall, (str.) m. scratch. cele; —abderig, adj. varicose; —artig , ad). 
SKrat'le, (w.) f. claw, clutch, pounce, talon, || spasmodic, convulsive; adv. spasmodically, 
Krallen, (w.) v. a. & n. to claw, clatch. convulsively ; —fij@, —rode, m. Ich. cramp- 
Kräm, s. I. (str.) m. 1. trade by selling in| fish, torpedo; —huften, m. convulsive cough; 
retail; 2. wares, commodities; trading ar-|| —laden, n. Med. sardonic laugh; —Iinderud, 
ticles of any kind; 3. vid. —budez 4. cont.|| —ftillend, adj. antispasmodic; —fudt, f- 
a) business, affair; 5) atuff, lumber; einen|| spasm. (convalsively. 
— anfangen, to set up a trade; dad taugt|| Krampfen, (w.) v. a. & reff. to cramp, contract 
or paßt in feinen —, this will serve his turn; || rampf’haft, L adj. convulsive; Il. K-igfeit, 
Il. comp. —bude, f., —laden, m. (retail)|| f. convalaiveness. 
shop, stall; haberdasher’s shop; —diener, m.|| Rrampf'ig, adj. vid. Krampfartig. 
shopkeeper's assistant; —fnedt, m. packer;|| Krdmp'ler, (str.) m., Krämp’lerinn, (w.) f. 
—maare, f. articles or goods for retail; —|| wool-carder, comber, 
wefen, n. retailing business. Ktams'vögel, col. vid. Krammetsvogel. 
Kramen, (w.) v. n. 1. to stir, move, rum-|| Krdng'en, (w.)v.n. Mar. to heel (naid of ships). 
mage; 2. to keep a shop, to sell in retail, Kranich, (str.) m. 1. Orn, crane; 2. Mech. 
to deal, trade. vid. Krahn; comp. Bot-s. —beere, f. cran- 
Kramer, s. 1. (str.) m. 1. province. for Krdzi| berry; —hal&, m. geranium; —{dnabel, m- 
mer; 2. merchant (of a corporate body,|) crane's bill (also Surg.). 
being licensed to sell both wholesale and|/Stranf, I. adj. ill (an, of, with), sick, infirm, 
retail); II. comp. —confulent, m. attorney of] diseased, distempered ; afflicted (with); Mar. 
the corporation of traders; —(innungé)baué,|| crazy (ship); — werben, to grow sick, fall 
n. grocers’ hall; —innung, f. corporation oſſſ sick, be taken ill; II. s. m. & f. (deck. like 
shopkeepers, traders, grocers; —meifter, m.|| adj.) sick person, patient. 
alderman of the mercers’ (grocers') guild. || Rrdintelei’, (w.) f. poorness, sickliness, 
Krämer, s. I. (str.) m. shopkeeper, trader, Krän’teln, (w.) v. n. to labour under bad 
grocer, tradesman, retailer; II. comp. (cf.|| health, to be of indifferent health, to be 
Kramer⸗) —geift, m. spirit of a shopkeeper,|| sickly, ill. 
low-mindedness; —gewidt, n. avoirdupois-|| Stranf’en, (w.) v. n. 1. to be sick, ill, diseased 
weight; —latein, n. col. dog-latin; —pfund,|| (an, of); fig. to suffer (an, of). 
n. pound avoirdupois; —feele, f. low, mean,|| Aränf’en, (w.) v. I. a. to grieve, mortify, af 
vulgar mind; —ftand, m. stall, bench; —I| flict, vex; to injure, detract (an, from); IL 
tage, f. common scales, refl. vid. fi Graͤmen. 
Krémerei’, (w.) f. shop-keeping, trading. _ || Krant/ens, comp.—atteftat, n. sick certificate; 
Krö'merinn, (w.) f. woman dealing in small —beridt, m. report of patients; —befud, m- 
wares, trading woman, trades-woman. visit to a patient; —bett, n. sick-bed; —caffe, 
Krammets⸗, comp. —baum, m. Bot. juniper-|| f. sick-funds; —diarium, n. visiting book (ofa 
tree; —beere, f. juniper-berry; —vogel, m.|| physician); —gehülfe, m. assistant to a chari- 
Orn. fieldfare. [staple.|| ty; —haus, n., —hof, m. infirmary, bospital; 
Sram'pe, (w.) f. cramp, cramp-iron; Lock-sm.|| —foft, f. diet, food for patients; —lager, n. 
Kräm'pe, (w.) f. Hat. cock, flap, brim (of all vid. —betts —lifte, f. sick-list ; —manual, n. 
hat). vid. —diarium; — mutter, f. matron attending 
Krömipel, (w.) f. (Tamm, m.) card; —bléts] sick people; —pflege, f. attendance and care 


ladder; —meifter, m. master of the crane; 
—fäge, f. pit-saw; —fdrelber, m. clerk o 
the crane; —ftänder, m. the upright post o 
a crane. 
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of patients; —pfleger, m., —pflegerinn, J. 
vid. wörter, &c.; —ſchiff, n. hospital-ship ; 
—foital, n. vid. —haus; —ftube, f. sick- 
room or chamber ; —wärter, m., —wärterinn, 
f. tender of sick persons, f. nurse; —zettel, 
m. vid. —liftes —zimmer, n. vid. —ftube. 

Kranf'haft, I. adj. diseased, morbid; irregu- 
lar (of the pulse); II. K-igkeit, f. diseased 
state, morbidity, diseasedness, vid. Kränf: 
lichkeit. 

KranPpeit, (w.) f. disease, sickness, illness, 
complaint, distemper, malady; derangement; 
in eine — fallen or gerathen, to fall sick. 

SKronPheits:, comp. —tenner, —Iehrer, m. 
pathologist; —foften, f. pl. expenses of ill- 
ness; —Ichre, f. pathology; —fig, n. Med. 
seat of the disease; —ftoff, m. morbid or 
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powder; —roth, n. madder red; —fee, f. 
Mar. sugar-loaf sea. 

* Rra'ter, (str.) m. crater. 

Krätihen, province. vid. Grätfäen. 

Krad⸗, comp. —beere, f. provinc. bramble- 
berry; —bürfte, f. scraper, wire-brush; — 
diftel, f. Bot. fuller's thistle; —draht, m. 
card-wire; —tifen, n. scraping-iron, iron- 
rake, scrubber, scraper; —fuß, m. 1. scrape- 
foot, an. leg, pl. —fific, shuffling of feet; 
einen —fuß maden, to scrape a leg; 2. Germ. 
Fab. name given to the hen, an. Dame Part- 
let; —füßeln, v. n. to make scrape-legs, to 
be overpolite; —füßler, m. scrape-leg, one 
who bows much; —garn, n., —hamen, m. 
Fish. dredge, drag net; —mafdine, — wolle, 
f. vid. Krämpelmofdine, &c. 


contagious matter; —fymptom, n. morbid|| rag’e, (w.) f. scraper; card. 


symptom; —wechſel, m. turn of a malady, 
crisis; —zeichen, n. symptom; —zeidenlebre, 
f. pathognomonics, symptomatology; —ju= 






Krig’c, (w.) f. 1. (or Krdg’abgang, m.) T. 
scrapings, sweepings, vid. Gefräg; 2. Med. 
itch; mange; Vet. acab. 


fall, m. fit, attack of illness; —zuftand, m. Mrag/en, (w.) v. I. a. & n. to scratch, grate, 


state of disease. [ly person. 
Krinhler, (str.)m., Kränflerinn, (w.) f. sick- 
Krdnblid, I. adj. weak in health, sickly, col. 






scrape; to have a bad, harsh taste (of wine); 
Wolle —, to card wool; Tuch —, to tease cloth ; 
II. impers. es fragt mid, 1 feel a scratching. 


poorly; decrepid, languishing; II. K-Feit,||träg’er, (str.) m. 1. T. scraper, raker; 2. 


(w.) f. sickliness, weakness (of health). 
Kraͤnſtung, (w.) f. mortification, grief. 





bad wine; 3. Gun. vid. Kugelzieher. 
Krög’ig, adj. Med. itchy, scabbed, mangy. 


Kranz, s. I. (str., pl. Krän'ze) m. 1. garland,|| Krdgs, comp. —milbe, f. a kind of worm at- 


wreath, chaplet (of flowers); 2. T-s. a) Arch. 
cornice, crown, festoon; 5) head ofa stake; 





tending the itch, siro; Med-s. —mittel, n. 
psoric; —falbe, f. salve against the itch. 


c) rim (of a wheel); fig-s. 3. virginity; 4. Strau'en, (w.) v. a. vulg. to claw or scratch 


circle, society, galaxy (of beauty, &c.); den 


softly, to rub. 


— fdlagen, Hat. to work the brim (of all Kraus, I. adj. 1. crisp; (Bot.) crisped, curled, 


hat); II. comp. —aber,—blutader, f. coronal 
or coronary vein; —arterie, f. crown-artery, 
coronary artery; —blume, f. garland-flower; 
-förmig, adj. in the form of a wreath or 
crown; Anat. coronoid; —gefäß, n. crown- 
vessel; Arch-s. —gefimé, n. belt, corona; 
—leifte, f. beading-course, cornice; head o 
the shaft of a chimney; —naht, f. Anat. co- 
ronal suture; —puldader, —fhlagader, f. vid. 
—arterie; —reif, m. Gun. cornice-ring; — 
fdiene, f. R-w. tram-rail; —fteine, —ziegel, 
m. pl. place-bricks, 

Kränz'hen, (str.) n. (dim. of Kranz) 1. little 
garland; 2. fig. society, clab. 

Kränzen, (w.) v. I. a. to crown, vid. Betrin: 









frizzled, crinkled; 2. fig. a) intricate, irre- 
gular, motley; 6) sullen; — werden, to crisp, 
curl; IL comp.—bart, m.carly-beard; Bot-s. 
—beere, f. 1. red bilberry, whortle-berry; 
9. rough gooseberry; —diftel, f. common 
eryngo; —flor, m. crisped crape; —haarig, 
adj. having curly hair, curly-headed; —hams 
mer, m. T. facing-hammer; —fo§I, m. Bot. 
crisped colewort; Siberian bore-cole; —Bopf{, 
m. curly-haired head, person having curly 
hair; —fSpfig, adj. curly-headed; —lodig, 
adj. having curly hair; —falat, m. crisped 
lettuce; —tabaf, m. shag. 

Krau’fe, (w.) f. 1. crispnesa; 2. raff, frill. 

Krdufel, I. (str.) m. &n. 1.crisped or pucker- 


gen; Il. n. Sport. to tear the ground (ofj| ed piece of linen, puckered frill or tucker; 


stags). 
Krapf, (w.), Krap'fen, (str.) m. provinc. 1. 
handle (of a pump); 2. dough-nut. 

p, (str.) m. madder; comp. —brithe, — 
farbe, f. dye made of madder; —pflanze, f. 
Bot. dyer’s madder; —pulver, n. madder in 

e 


2. vid. Kreifels 11. comp. —beere, f. vid. 
Srauébeere; —eifen, n. H-dr. crisping irons, 
curling irons; Z-s. —holz, n. curling pipes; 
—migle, f. friezing mill; —werf, n. machi- 
nery for milling the edge of a coin; —zange, 
f. curling irons or tongs, crisping-pincer. 


Krãu 


Kröuffeln, (w.) v. a. 1. (& refl.) to curl, crisp, 
frizzle, ruffle; 2. Mint, vid. Berdadelns fid 
—, (of water) to ripple, be raffled. [mint. 

Krau'feminge, (1.) f. Bot. curled mint, balm 

Krau’fen, Krdu'fen, (w.) v. a. & refl. to crisp, 
curl, to lay in folds, plait; to crape. 
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m. tea of medicinal herbs, herb-tea; —tranf, 
m. decoction of herbs or simples; —ume 
flag, m. vid. —pflafter; —wein, m. medi- 
cated or aromatic wine, hippocras; —zuder, 
m. conserve, 


Kräu'terer, (str.)m. (|. u.) berbalist, botanist. 


Krdus'ter, (str.)m.one who curls, &c., frizzler. | Kréu‘terid, (str.) n. vid. Kraut, 1. 5). 
Kraut, 1. (str., pl. Kedu'ter) n. 1. a) herb;||räu’terig, adj. overgrown with herbs. 


plant, vegetable; (officinelled —) Pharm. me- 


Kräu’tern, (w.) v. n. (l. u.) to botanize. 


dicinal herb, simple, spice; 5) weed; c) thellftrau’tig, adj. having leaves (like cabbage). 
leaves of a plant, (an Kartoffeln, Nüben, 2¢.)|| Krdu'tig, (str.) n. vid. Kraut, 1. b). 


top (potatoe-tops, turnip-tops); d) colewort, 
cabbage; 2. + gun-powder; — und 2oth, 7. 
powder and shot; mie — und Rüben, col. 
higgledy-piggledy; II. comp. —ader, m., — 
feld, n. cabbage-field; —artig, adj. herba- 
ceous; —tifen, n. vid. —hobels —garten, m. 
vid. Krdutergarten; —hade, f. cabbage-hoe; 
—hobel, m. a kind of knife for cutting cab- 
bage (in form of a plane); —helunder, m. 
Bot. dwarf elder; —junfer, m. cont. igno- 
rant country-squire; —fdfe, —marft, m. 
vid. Krdéutertéfe, Kräutermarkt; —falat, m. 
cabbage-salad; —ftidel, m. setting-stick, 
dibble(r) ; —ftrunf, m. stalk or stump of cab- 
bage, cabbage stalk; —ftüd, n. vid. —ader. 
Kräut/gen, (str.)n. (dim. of Kraut) herbelet. 
Krau'ten, (1.) v. a. & n. to weed. 
Kräu'ters, comp. —abfud, m. vid. —fafts — 
artig, adj. oleraceous, herbaceous; —aué= 
zug, m. tincture (of berbs); —bad, n. bath 
of simples, (—dampfbad) medicated vapour- 
bath; —bier, n. medicated ale; —bud, n. 
herbal; —frau, —händlerinn, f. herb-woman; 
—freffend, adj. herb-eating, herbivorous; 
—garten, m. garden of herbs, herbary; kit- 
chen-garden; —gewölbe, n. drug-shop; — 
händler, m. druggist; —Päfe, m. green cheese, 
chapsegar; —fenner, m. herbalist, botanist; 
—fenntnif, f. botanical knowledge; —tiffen, 
n. a bag filled with certain herbs for a me- 
dical purpose, medicated cushion; —tunbde, 
—Ichre, f. botanics, botany; —fur, f. cure 
with simples; —mann, m. gatherer of sim- 
ples, herbman; —marft, m. herb-market, 
vegetable market; —müge, f. a cap with ce- 
phalic spices sown in (as a cure for the 
head-ache, &c.), medicinal calotte; —orfeille, 
f. Bot. canary weed; —pflafter, n. poultice 
(prepared of certain herbs), cataplasm; 
reid, n. vegetable kingdom; —fad, m., — 
fadden, n. vid. —tiffen; —faft, m. decoction 
of herbs; —falat, m. salad of herbs; —falz, 
n. salt extracted from the ashes of herbs; 
—fuppe, f. herb-porridge; —(Ihnupf)tabat, 
m. berb-snuff, herbaceous (eye-)snufl; —thee, 







Krebs, s. I. (str.) m. 1. Ent. crab, crawfish, 


crayfish; 2. + brenst-piate, harness; 3. Ast. 
cancer, crab; 4. Med. cancer, gangrene; 
5. Bot. canker; fig-s. 6. pl. Bks. cant, re- 
turn-books, cf. Remittenten; 7. gangrene, 
(inveterate) vice; moral evil; II. comp. 
—artig, adj. 1. cancriform, like a crab; 2. 
Med. cancerous, gangrenous; —auge, N. 
erab’s eye; —blume, f. Bot. 1. croton; 2. 
turnsol(-plant); —briibe, f. crab's broth; — 
butter, f. crab's butter; —iftel, f. Bot. cot- 
ton thistle; —fang, m. catching of crawfish; 
—förmig, adj. cancriform; —frößig, adj. 
cancerous; —gang, m. fig. crab's walk, re- 
trograde walk; retrogression; den —gang 
geben or —gängig werten, fig. to retrograde, 
go backward; —gefhwür, n. Med. carcino- 
ma, phagedena, gangrenous ulcer; —nafe, f- 
1. Cook. the shell of crawfish filled with egg- 
paste; 2, Med. nose bitten by the cancer; 
-ſchaden, m. 1, cancerous affection; 2. vid. 
SHrebs, 1.5 Thale, f. crabs shell; —(dere, 
f. claw of a crab, crab’s claw; —{pinne, f. 
Ent. crab-spider; —ftein, m. vid. —anges 
—fuppe, f. a kind of soup with crawfish; 
—weide, f. vid. Korbweide; —wurz, f. Bot. 
viper-grasa, snakeweed. fish. 


Kreb’ien, (w.) v. n. to catch crabs or crav- 
Kreb'fidt, adj. vid. Krebéartig. 
Kreitte, s. 1. (w.) f. chalk, Chem. carbonate 


of lime; gefhlämmte —, purified chalk, whi- 
ting; ſpaniſche —, Spanish chalk, soap-stone, 
steatite; ſchwarze —, black chalk; col-s. bei 
Einem auf der — ftehen, to be in one’s books; 
mit doppelter — fdreiben, to overcharge; 
II. comp. —(n)artig, adj. chalk-like, creta- 
ceous; —formation, f., —gebirg, n. Geol 
chalk formation; —(n)grund, m. chalk 
ground (colour); —(n)grdber, m. chalk- 
cutter; —(n)grube, f. chalk-pit; —mergel, 
m. Geol. the lower chalk without flints; — 
ftein, m. chalk-stone; —ftift, m. crayoo, 
chalk-pencil; —weiß, adj. aa white as chalk; 
—zeihnung, f. chalk-drawing. (chalk. 


\Kreiden, (w.) v. a. to chalk, to cover with 


Krei (of. Cr) 


SKrevoidt, adj. chalk-like, cretaceous. 
Krei'dig, adj. chalky. 

Kreiv’ling, (str.) m. Cretin. 
Kreid/fpnür, f- (pl. Kreid ſchnure) T. plumb- 
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circle, to circle, whirl round; to revolve, 
retarn periodically; 2. Sport. to walk round, 


[line.| Rrei'fen, (w.) v. n. to labour in childbirth, 


to travail; to have throes. [pel, &c. 


Kreis, s. 1. (str.) m. 1. circles 2. sphere; 3./|Krem'pe, Krem'pel, &c., vid. Kraͤmpe, Kraͤm⸗ 
circuit; district; II. comp, —abfdhied, m. $)% Rreofot’, (str.) n. Chem. creosote, 


recess of a circle (of the German Empire); 
—abfdnitt, m. Geom. segment; —amt, n. 
bailiwick of a district-court; circuit-court; 
—amtmann, m. bailiff of a district or circuit 
court; —arjt, m. vid. —phyficus ; —auds 







* Krepi'ne, (w.) f. bob, fringe. 
#Krepon’, [Fr., krépdng’] m. Com, crepon, 


dress crape. 


Krepp, (str.) m. (or —flor, m.) crape; —tifen, 


n. craping-iron; —madet, m. crape-weaver. 


fdnitt, m. Geom. sector; —bewegung, J.||Krep'pen, n. the glossing or crisping of crape. 


circular motion; —bogen, m. arc; Arch. cir- 
cular arch; —brief, m. circular letter; —is 
rection, f.government of a circle; —director, 
m. director of a circle or district-court; — 
förmig, adj. circular, orbicular, round; — 
förmigfeit, f. circular form or shape; —fuge, 
J. Mus. perpetual fugue; —gang, m. circu- 
lar walk; —gefang, m. Mus. round (a song); 
—bauptmann, m. a high officer, captain o 
a district; —lauf, m. 1. circulation, circu- 
lar motion, gyration, cycle, round; 2. perio- 
dical return; orbit, rotation period (of a 
planet), trajectory (of a comet); Geom-s. 
—linie, f. eircumference; circular line; — 
linig, adj. cycloidical; —meffung, —mef- 
ftunft, f. cyclometry, measurement of the 
circle; —pboficus, m. medical auperinten- 
dent of a district, district physician; —ritt, 
m. Man. volt, vaulting; —rund, adj. cir- 
cular; —fäge, f. circular saw; —{dattig, adj. 
T. periscian, surrounded with a circular 
shade; —{dluf, m. Germ. Hist. decree o 
the states of a circle; -ſchreiben, n. circu- 
lar letter; proclamation; —fdule, f. princi- 
pal school of a district; —ftadt, f. capital 
city of a circle; county town; —ftand, m. 
Germ. Hist. member of a circle in the Ger- 
man Empire; —fteuer, f. tax levied upon a 
circle; —tag, m. Pol. diet, dietine, assembly 
of the states of a circle; —umfang, m. Geom. 
circamference of a circle, periphery ; -wund- 
arzt, m. district-surgeon. [scream. 

Kreiihen, (w.) v. n. to shriek, screech, 

Kreifel, s. I. (str.) m. top, gig, whirl gig, 
peg top; den — treiben, vid. Kreifeln, 2.3 
II. comp. —bobrer, m. drill; —firmig , adj. 
Bot. tarbinate, top-shaped; —förmige Be- 
wegung, f. tarbination; —fÄnede, f. Conch. 
top-shell; verfteinerte —[hnede, f. Pet. tro- 
chite; —wind, m. whirlwind. 

Krei’feln, (w.) v. n. 1. to turn round an axis 
or a point of gravity; to whirl, to turn as a 
top; 2. to spin a top. 

Krei'jen, (w.) v. n. 1. to turn, move in a 

















SKrefife, (w.) f. 1. Bot. cress, cresses; 2. or 


Krefilling, (str.) m. vid. Griindling. 


Kreuz, 8. 1. (str.) n. 1. lit. & fig. cross; fig. 


tribulation; 2. croup, crupper, buttock (of 
horses and other animals); rump, back, loins, 
reins, hip (of men); 3. Typ. pile, obelisk; 
4. Mus. a sharp, cf. Erhoͤhungszeichenz zum 
or zu K-e kriechen, fig. to humble one's self; 
in die — und Quer, in all directions; über 
dad —, across, crosswise; ein — fdlagen, to 
cross one's self; an's — fdlagen, heften, vid. 
Kreuzigen, a.; II. comp. —abnahme, f. des- 
cent from the cross; —art, f. Carp. holing ax, 
twi-bill; —band, m. 1. cross-band (for enve- 
loping newspapers, &c.); 2. T. cross-beam, 
cross-piece of timber; —bänderfähuhe, m. pl. 
sandaled shoes; —baum, m. ].tarnpike; turn- 
stile; 2. Bot. a) common maple; 5) common 
palma Christi; —beere, f. yellow-berry, berry 
of the buckthorn; —bein, n. I. Anat. rump 
bone, us sacrum; 2. Zoot. chine-bone, back- 
bone; —bindfel, n. Mur. snaked seizing; — 
bled, n. cross (X) tin-plate, double-plate; 
Bot-s. —blume, f. milk-wort; —blumens 
pflanze, f. cruciferous or cruciform piant; 
Arch-s. —bogen, m. ogive; —bogenftellung, 
f. croas-vaulting ; —brav, adj. fam. most or 
thorough honest, downright good; —brubdet, 
m. porter (generally standing at the corner 
ofa street); —couvert, n. 1. a certain cover 
for letters containing money; 2. vid. Kreuz⸗ 
band, 1.; —dern, m. Bot. (purging) buck- 
thorn; —ente, f. Orn. long-tailed duck; — 
enzian, m. Bot. cross-wort gentian; St-e8s 
erfindung, f. Rom. Cath. invention of the 
Holy Cross; —erhöhung, f. 1. the raising 
of a cross; 2. Rom. Cath. a) raising of the 
host; b) holyrood-day; St-e8tod, m. death 
of the cross; —fahne, f. banner of the cross; 
—fabrer, m. crusader; —fahrt, f. pilgri- 
mage; crusade; —feuer, n. Mil. cross-firing ; 
—flügel, m. Arch. transept; —förmig, adj. 
cross-shaped, cruciform, Surg. crucial; — _ 
fuchs, m. Zool. cross-fox; —fuf, m. foot- 
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stand in form of a cross; —gang, m. 1. pro-|Kteuz'hen, (str.) n. (dim. of Kreuj) a little 
cession with the cross; 2. cross-walk, cross-|} cross, crosslet. 

passage of a church or cloister; Arch. clois- ||reu'zen, (1.) v. I. a. 1. to cross; 2. to mark 
ter, arch-way; 3. Min. feeder of a vein,|| with the cross; 3. vid. Kreuzigen; II. reff. 
counter or cruss-lode; —gewölbe, n. Arch.|| 1. to cross each other or one another; to 
vault in the shape of a cross, cross-vault;|| intersect, traverse, cut each other; 2. to 
—bagn, m. Mech. four-way-cock; —bamz-|| cross one’s self, make the sign of the cross; 
mer, m. side-hammer; —Qcrr, m. vid. —| IIL. n. 1. to cross; 2. Mar. to cruise. 
ritter; —bieb, m. cuts crossing each other] Rreu'scr, (str.) m. 1. Mar. cruiser, priva- 
(as in a file), cross-cut; —holz, n. 1. 7.|| teer; 2. Num. cruitzer (Germ. coin, of the 
eross-bar, piece of wood crossing another|! value of 31%, Pfennig). 

at right angles; Mar. kevel; 2. Bot. a) vid.|| Krcu'zigen, (w.) v. L a. 1. to crucify, fix or 
—born; b) vid. Alocholz; —Eäfer, m. vid.|| nail to the cross; 2. vid. Kafteienz IL ref. 
Maitäfer; —tirde, f. church in the form off] vid. Kreuzen. 

a cross; —Flampen, f. pl. Mar. snatch cleats, Kreu'zigung, (w.) f. crucifixion. 

belaying cleats; —fnodjen, m. hurl-bone (oſſſ Sreu'zung, (w.) f. I. crossing (also R-w.), 
a horse) ; —fnoten, m. double knot; —fraut,|| cross; the mixing of breeds; 2. cross-breed; 
n. Bot. groundsel, cross-wort; —lahm, adj.|| K-Spunft, m. R-w. crossing point. 

lame in the hip or spine, broken-backed;||Rrib'bel:, in comp. vulg. —fopf, m. irritable 
—maf, n. Typ. an instrument of type-foun-|| person; —?öpfig, adj. fretful; —Ffrantheit, 
ders, part of which moves in the form of|| —fudt, f. Med. raphania. 

aT; gage; —mufgel, f. Conch. hammer||Krib'beln, (w.) v. I. n. & impers.(withyon) to 
oyster; —nabt, f. seam with cross stitches;|| crawl, swarm (like an insect); to be fall of; 
—orben, m. order of the cross; —pforte, S.|| II. a. & impers. 1. to tickle, titillate, to 
Mar. stern-port; —predigt, f. exbortation|| scratch, rub gently; es Eribbelt mid in der 
to take the cross; —punft, ın. Math. point|| Nafe, my nose itches; 2. to irritate, fret. 
at which two lines intersect each other, in-|| Krid’eIn, &c. vulg, vid. Aritteln. 

tersection; —riemen, m. Sad. crapper; —||Strie’beln, provinc. vid. Kribbeln. 

ritter, m. knight of the cross, knight of|| Sricbé, (str.) m. vid. Kernhaus. 

Malta; —fdmergen, m. pl. pain in the loins||Krieh=, comp. —bohne, f. Bot. dwarf-beaa, 
and Ilgaments of the back, lambago; —fdna-|| french-bean; —ente, f. Orn. teal; —erbfe, f. 
bel, m. Orn. cross-bill; —fdnitt, m. crucial! vid. Imergerbfes —lod, n. creep-hole; — 
incision ; —fhraffirung, f. Engr. cross-hatch-|| pflanzen, f. pl. capreolate plants, trailers. 
ing; —foraube, f. cross-screw; Gun. screw||Krie'he, (w.) f. 1. vid. Kriedhentes 2. wild 
of the breech-pin; —fegel, n. Mar. mizen-|| plum (tree). ; 

top-sail; —fpinne, f. Ent. cross-spider; —|Kriehen, (str.) v. n. (aux. fein & haben) 1. 
fprung, m. cross caper, capriole; —[prünge|| to creep, crawl; 2. fig. to cringe, to bebave 
maden, Sport. (said of hares) to double;|| servilely, fawn, crouch, sneak. 

—ftab, m. cross-staff, crosier; —ftange, f.|Krie'her, (str.) m., Krie'erinn, (w.) f. fag. 
cross-bar; cross-pole; —fteg, m. vid. Gapie|| cringing person, cringer; ben — (die R-inn) 
talfteg; Mar-s. —ftenge, f. top-gallant-yard|| maden, to cringe. 

of the mizen-(top-)mast; —ftengenftagfegel,|| Krieherei’, (w.) f. cringing, fawning, servility. 
n. mizen-top-gallant-stay-sail; —ftih, m.Kriech ling, (str.) m. vid. Krieche, 2. 

Sew. cross stitch; —ftod, m. Arch. cross-||Krieg, s. 1. (str.) m. war; — führen, —begin« 
bars of a window; —thitr, f. panel-door;|| nen, to wage (or to go to) war (gegen, mit, 
—tragend, adj. bearing the cross, crucife-|| upon, against), to make war (upon); im S-¢ 
Tous, cracigerous; —trdger, m. 1. cross-|| fein, to be at war; Il. comp. —ermüdet, vid. 
bearer; 2. fig. sufferer, one who is in tribu-|| Kriegsmüdes —fertig, adj. ready for war; 
lation; —verhör,n. Law, cross-examination;|| —führen, n. waging of war, warring; —-fab« 
—vogel, m. oid. —ſchnabel; —volten maden,|| rend, p. a. belligerent, engaged in war, at 
Man. to quarter; -webung, f. Weav. cross-|| war; —gerüftet, adj. armed, prepared for 
ing; —wegꝭ m. cross-way, crossing, cross-|| war; —geübt, —gewobnt, adj. skilled, inared 
road; —weh, n. vid. —ſchmerzen; —weife,|| to war or arms; —liebend, vid. Kriegeriſch. 
—weis, adv. crosswise; —mwurz, f. vid. —||Rrie/gen, (w.) v. n. to war (mit, gegen, 
Praut3 —jug, m. Univ. Hist. crusade; —|| against) make or wage war (upon, against). 
aiigel, m. pl. Sad. coupling reins. Kriegen, (w.) v. a. vulg 1. to lay hold of, 
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to seize, catch, apprehend; 2. to get, vid. 
Bekommen. 

Krieger, (str.) m. warrior, champion; Krie⸗ 
gerinn, (w.) f. warlike woman; Amazon; 
—baft, —mäßig, adj. warriorlike; —Ieben, 
n. military life. 

SKriegerifh, adj. warlike, martial, valiant; 
adv. in a warlike manner, martially, &c. 

SKriegé=, comp. war-, warlike, military, &c.; 
—adel, m. military nobility; —artifel, m. 
article of war; —aufruf, m. cry, summons 
to war; —baufunft, f. military architecture, 
fortification; —beamtete, m. (military) com- 
missary; —bedarf, m., —bebürfniffe, n. pl. 
requisites for war, warlike or military stores, 
ammunition; —behörbe, f. war-office, mili- 
tary department; —camerad, m. vid. —ges 
fabrtes —caffe, f. military chest; —cafftrer, 
m. paymaster of the army; —collegium, n. 
war-office; —dampfidiff, n. war steamer; 
—bdienft, m. military service; in —bdienften 
fein or ftehen, to serve in the army; —bienft- 
pflihtige, m. Mil. conscript; —drangfal, n. 
vid, —noth; —eifer, m. military ardour; 
—erfabren, adj. skilled, experienced in war; 
—erflärung f. declaration of war (an, gegen, 
on, against); —fadel, f., —feuer, n., —flam: 
me, f. fig. torch, flame of war; —flotte, f. 
navy, fleet of men of war; —fubre, f. car- 
riage or conveyance required in war; —fuf, 
m. state of war; war-establishment; ein 
Schiff auf —fuße, a ship in commission; auf 
—fuß fegen, 1. Mil. vid. Mobil maden; 2. 
(Gdiffe) to put ships in commission; —ge- 
braud, m. usage of war; —gefährte, —ge⸗ 
noffe, —gefelle, m. companion, fellow in arms, 
fellow-soldier, brother officer; —gefangen, 
adj., —gefangene, s. m. prisoner of war, cap- 
tive; —gefangenfdaft, f. captivity; in —ges 
fangenſchaft fein, to be prisoner of war; — 
geräth, n., —gerdthfdaften, f. pl. utensils or 
implements of war, baggage, equipage; — 
geridt, n. court-martial; —gefang, m. war 
(-like) song; —gefhid, n. fate of war; —ge⸗ 
ſchichte, f. history of a war; —gefdrei, n. 
1, war-cry; watch-word; war-whoop; 2. ru- 
mour of war; —gefeg, n. vid. —artifels —ge= 
töfe, —getümmel, —gewüßl, n. throng, tu- 
mult of war; —gewerbe, n. vid. —handwert 5 
—glüd, n. chance of war or arms, military 
success; —gott, m. god of war, war-god, 
Mars; —göttinn, f. goddess of war, Bellona; 
—banbdwerf, n. profession of arms (war); 
—heer, n. army, host ; —belb, m. great war- 
rior, hero; —bofpital, n. military hospital, 
flying hospital; —hülfe, f. auxiliary troops, 


593 


Krie 

auxiliaries; —jahr, x. year of war; —Paffe, 
f. vid. —caffe; —fleid, n. war-accoutrement, 
soldier's dress, uniform; —fuedt, m. + sol- 
dier; —foften, pl. expenses of war; —Punde, 
f. military science, tactics; —funbdig, adj. 
& adv. skilled in or according to tactics; 
—tundige, m. tactician; —funft, f. art of 
war, strategy, warfare; —lärm, m. sound 
of war; —laft, f. burden of war; —läufte, 
m. pl. n$ events of war; —Icben, n. war- 
fare, military life; —leute, pl. of —mann, qu. 3 
—lied, n. military song; —lift, f. stratagem; 
—lifte, f. roll of the troops; —Iuft, f., —ges 
laft, n. eager desire for war; —luftig, adj. 
anxious for war; —madt, f. 1. military 
power; 2. military forces; —mann, m. war- 
rior, soldier; —mannfdaft, f. forces, sol- 
diery; —minifter, m. minister of war, Am. 


_ secretary of war; —minifterium, n. war of- 


fice; —müde, adj. war-worn; —noth, f. cala- 
mity of war; —oberfte, m. chief commander 
of an army; —pflidt, —pflidtigteit, f. obli- 
gation to do military service (in tbe time 
of war); —pflidtig, adj. subject to military 
service; —rath, m. 1. military council, 
court-martial, board or council of war; 2 
counsellor of war; —tedt, n. articles of 
war; martial law; sword law; —recht über 
Einen ergeben laffen, to try one by martial 
law; —ridter, m. 1. member of a coart- 
martial; 2. justice of a military division, 
vid. Auditeur; —ruhm, m. military glory; 
—rüftung, f. preparation for war; arma- 
ment; —fade, f. matter of war; —fdaar, f. 
army; —fdauplag, m. seat (theatre) of war, 
—{aiff, n. man (or ship) of war; (vom erften 
Mange) a first rate man-of-war; —fdule, f. 
military school or academy; —ſchuͤler, m. 
cadet; —fpiel, n. game, play of war; —ftand, 
m. 1, vid. Wehrſtand; 2. vid. —fuf ; —fteuer, 
f. contribution; —ftrafe, f. military road; 
—that, f. warlike deed; —übung, f. military 
exercise; —verpflegung, f. quartering and 
feeding of soldiers in time of war; —volf, 
n., —vélfer, pl. forces, troops; —vorrath, 
m. military or commissarial stores, ammu- 
nition, munition; —waffe, f. arms; — wagen, 
m. chariot; —wefen, n. every thing relating 
to the carrying on of a war ur to war, mili- 
tary concerns; —wiffenfdaft, —wiſſenſchaft⸗ 
Ud, vid. unde, —Fundig; —wuth, f. fory, 
rage of a war; —zablamt, n. army-pay-of- 
fice; —zahlmeifter, m. paymaster of the army ; 
—jeit, f. time of war; —zudt, f. military 
discipline; —3ug, m. warlike or military ex- 
pedition; —3ang, m. military execution, 
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Kti (cf. Cr) 


KriePente, (w.) f. vid. Anädente. 

SKri'teltratel, (str.) m. & int. col. miserable 
scrawl, scribble. 

Srimm, f. Geog. Crim, Crimea, the Tauric 
Chersonesus; Krim'mer, m. pl. Com. Crim 
lamb skins, 

Krim'pe, Krum'pc, (w.) f. Cloth. the spun- 
ging and shrinking of cloth. [Celoth). 

Krim'pen, (w.) v. a. Cloth, to spunge, shrink 

Kring'el, (str.) m. & (w.) f. provinc. 1. circle; 
2. cracknel, cake. 

Krin'ne, (w.) f. propinc. groove, notch. 

Krip'pe, (w.) f. 1. crib, manger; 2. T. fence, 
sort of hedge, hurdle; 3. Arch. caissoon; 
cofferdam. 

Krip'pens, comp. —beifen, —fegen, n. crib- 
biting, tick; —beifer, —feger, —Fopper, m. 
crib-biter, crib-champing horse. 

ae Kri'fis, Kriſſe, (w.) f. crisis. 

Kris'peldols, (str., pl. Kriö'pelhölzer) n. Tan. 
graining- or crimpliag-board, pommel. 

Kris'peln, (w.) v. a. to crisp; to grain 

Kriftal’, vid. Kryftall. {(leather). 

eKriti?, (w.) J. critique, criticism; Kant's 
— der reinen Sernunft, Kant’s Criticism on 
Pure Reason; deſſelben — der Urtheilétraft, 
critical inquiry into the faculty of judgment 
of the same. 

ae Kritliter, (str.) m. critic; Krititafter, (str.) 
m. criticaster. (view. 
# Krit iſch, adj. critical; ein ?-c8 Blatt, a re- 
# Kritifi'ren, (w.) v. a. to criticise, review; 
to comment upon, (carping, &c. 
Krittelet’, (w.) f. (the act of) fault-finding. 
Krit’teln, (w.) v. n. to find fault, carp, cavil, 
criticise. (tious. 
SKritt'lid, adj. nice, carping, cavilling, cap- 
Kritt'ler, (str.) m. fault-finder, carper, caviller. 
Kripieln, (w.) v. a. & n. to scratch, scrawl, 
Krig'ter, (str.) m. scribbler. [scribble. 
Krodt!, (w.) m. Croat; Krodtiin, n. Geog. 
Croatia; Rroa'tifh, adj. Croatian. 

Kröbs, (str.) m. vid. Kernhaus. 

Krokodil’, (str.) m. & n. Zool. crocodile; das 
amerifanifhe —, cayman, alligator. 
Krollen, Kroll'zen, (w.) v. n. Sport. to cluck. 


Krön-, in comp. (cf. Kronens) amt, n. of- 
fice of the crown (formerly in Poland); —an= 
walt, m. crown-lawyer, attorney-general; 
—beamtete, m. officer of the crown; —blatt, 
n, vid. Kronenblatt3 —dede, f. vid. Krone, 9.5 
—domaine, f. domain of the crown; —erbe, 
m., successor to the crown; hereditary prince; 
—erbfe, f. Bot. crown pea; —feldgerr, m. 
general of the crown; —fortfag, m. Anat. 
coronoid process; —gebirn, —geweih, n. 
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Krön 


Sport. crown of a stag’s head, crowned top; 

—gc. dt, n. crown office; —gefhmwulft, f. 
Vet. crown scab ; —gefims, n. cornice; —glas, 
n. crown glass; —gut, n. crown-demesne, 
crown-estate, pl. (—gittct) crown-lands; — 
hirſch, m. stag with crown antlers; —hüter, 
m. keeper of the crown (a great dignitary 
of state in Hungaria); —leudter, m. chan- 
delier, lustre; —nabt, f. Anat. coronal su- 
ture; —pfropfen, n. Gard. crown-grafting ; 
—prinz, ın. crown-prince, prince hereditary, 
prince-royal, heir apparent; —pringeffinn, f- 
crown-princess, princess royal; —prinzlid, 
adj. relating or belonging to the crown- 
prince; —rab, n. Hor., &c. crown- wheel, 
contrate wheel; —rafh, n. Com. crown- 
rashes, English serge; —rede, f. Parl. speech 
from the throne, vid. Zhronrede; —faat, f. 
crown-linseed; —{dag, m. treasure of the 
crown; —ferfde, f. vid. —raſch; —taube, J. 
—vogel, m. Orn. crowned pigeon; —tute, f. 
Conch. crown-imperial shell; —werf, n. Fort. 
crown-work; —zabn, m. eye-tooth; —zeuge, 
m. king's witness. crown, coronet. 

SKrdn'den, (str.) n. (dim. of Krone) little 

Krone, (w.) f. 1. lit. & fig. crown; coronet; 
2. wreath, garland; 3. Ast. corona; 4. circle, 
halo (round the moon, &c.); 5, Geom. the 
space enclosed by two concentric circles; 
6. Fort. crest of the glacis; 7. Far. coronet 
of a horse; 8. Bot. (Blumen—) corol, co- 
rolla, (Gamen—) corona; 9. Print. hat, cap 
(of a press); 10. head „A. (of a tree, &c.); 
11. vulg. for Kopf, nob, head. 

Kro'nens, comp. (cf. Frons) —artig, adj. co- 
ronal; Anat. coronary; —bein, n. coronal 
bone, crown-bone; Bot-s. —blatt, n. petal, 
crown-leaf; —blumenpflanzen, f. pl. coromary 
plants; —förmig, adj. coroniform ; —golb, n. 
gold of eighteen carats; —l08, adj. crown- 
less; —rad, n. vid. Kronrad; —radgetriebe, 
n. pinion which carries the crown- wheel; 
—rduber, m. usurper of a crown; —fteuer, 
f. tax paid to the king on his accession or 
coronation ; —thaler, m. crown, crowa-piece 
(of 6 livres); —träger, m. crown-bearer; 
crowned head; —wide, f. Bot. sickle-wort. 

Krö'nen, (w.) v. La. lit. & fig. to crown; fig. to 
award or assign the prize to ...; der gefrönte 
Dichter, poet-laureate; II. reff. 1. to pat the 
crown on one’s self; 2. to form the crown (of 

Krönung, (w.) f. coronation. (flowers). 

Krö’nungds, comp. —eid, m. coronation-oath; 
—feier, —feierlicbteit, [. solemaity, ceremony 
of the coronation; —3ug, m. coronation- 
procession. 


Krop 595 Krüp 
| Kriim'den, (str.) n. (dim. of Krume) small 


| crum, shiver. 

| tru'me, (w.) f. cram, crumb; small bit. 

Krümelig, adj. crumbling, fa crams. 

Krümeln, Kru'men, (w.) v. a. refl. & n. to 
cramble, break in crums. 

Krumm, I. adj. crooked: 1. curved, bent; 

wry; tortuous; bandy; 2. fig. dishonest; in- 

triguing; ?-e Kniee, knock-knecs; eine ?-¢ 

Rinie, a corve; — biegen, vid. Srimmens 

eine te Haltung haben, to stoop; - liegen, 


Krop, vid. Kropp. 

Krö’yel, province. vid. Krippel, &c. . 

Kropf, s. 1. (str., pl. Kröpfe) m. -kussaw, 
crop, gorge; maw; gizzard; 2. wen on the 
throat, goitre, Med. struma; II. comp. —artig, 
adj. goitrous, strumose; —eidedfe, f. Zool. 
guana; —tifen, n. 7. iron bar, crow-bar; — 
gané, f. Orn. pelican; —gerfte, f. hollow 
barley; —gefhwulft, f. Med. bronchocele;} 
—taube, f. Orn. cropper-pigeon; —vogel, 


reiber, m. Orn. 1. little American curlew,| 
vulg. to starve, to suffer want; II. comp. 


bittern; 2. vid. —gand; —wurz, —wurzel,| 
f. vid. Braunwurz. . | —art, f. vid. —haues —bein, n. col. crook- 
Krspfien, (io.) v. 1. a. 1. 7. to bend at right} shanks; —beinig, adj, bandy-(crook- or bow-) 

angies; 2. to cram (geese, &c.); II.n. Sport.| legged; —bogen, m. pi. Mus. (an Zrompes 

to feed (said of birds of prey). ten, 2¢.) crooks; —budel, m. crook-back, 
Kröpfer, (str.) m. vid. Kropftaude. hunch-back; —budelig, adj. crook-backed ; 
Kröpfig, adj. 1. having a crop, weanish,|) —darm, m. Anat. ileam; —fufig, adj. vid. 

wenny, strumous; 2. 7. bent at right angles.|| —beinigs —hals, m. 1. person with a wry 
Kropp, (sir.) m. province. Cutl. vid. Angel, 3.) neck; 2. Bot. wild. bugloss; —halfig, adj. 
wry-necked; —haue, f. T. (hollow) adze; 


Krd'fhen, (w.) v. I.n. to hiss, crackle (as} 
melting butter, &c.); Il. a. to broil in batter] —bolg, n. 1. crook-timber, crooked oak; 2. 
or grease. [a noxious tumoor.| Mar. knee or compass-timber; —hölger, pl. 
Krö'te, (w.) f. 1. Zool, toad, paddock ; 2. Vet.) crotches; —holzbaum, m. Bot. monntain- 
pine; —holzöl, n. oil of the mountain-pine, 


Krötens, comp. —auge, n. 1. fig. bright eye sf 
Carpathian balsam; juniper oil; —horn, n. 


2. Min. a kind of chalk-stone; —blatt, n.\ 
Mus. cornet, organ-pipe turned like a tram- 


Bot. water-dock ; —-fiſch, m. Ich. toad-fish 5| 
-flachs, m. Bot. toad-flax, flax-weed ; -tifer,| pet; —linig, adj. curvilinear; —nafig, adj. 
crook- or hook-nosed; —-ſchnabel, m. Orn. 


m. vid. Goldfäfer, 1.5 —traut, n. Bot. vid. 

Kreuzfraut; —maul, n. fig. toad's month (ofl] avoset, scooper; —ſchnabelig, adj. having a 

horses); —münze, f. vid. WBaffermünze 5 1 crooked beak or bill; —ftab, m. 1. crook; 
1 Ecc. crosier; 2. fig. episcopal power; — 


fpnede, f. Conch. toad-anail; —ftein, m. 
toad-stone. 1 ftampfer, m. Hat. stamper; —ftrob, n. short 

Krüde, (w.) f . -cutch; 2. 7. an instrument]! straw, litter; —jange, f. crooked tongs; 
or tool in the shape of af, T or Y: a)l| Mech-s. —japfen, m. crank, shaft; —girfel, 
forked atick, for stirring or beating up, &c.|| m. crooked or spherical compasses. 
stirrer, beater; b)scraping-instrument, mud-|| Xräm'me, (w.) f. 1. crookedness, curvature, 
scraper; c) hooked key; picklock; d) head bend; bend, circuit, wiading, turning, bend- 
of a cork screw; an K-n gehen, to go with} ing; 2. fig. crooked way, pl. crooks (of the 
or on cratches, heart, &c.), intricacy. 

Kridiens, comp. —blatt, n. flat piece at the Krüm'men, (w.) v. 1.a. to crook, curve, bend; 
end of a scraper; —förmig, adj. in the form|| Niemand foll dir ein Haar —, nobody shall 
of a crutch; Her. potencee; —treuj, n. Her.|| hart or disturb a (single) hair of your head; 
potence, potent ; —ftod, Krüdftod, m.cratch-|| II. ref. 1. to bend, wind, make a carve; 
stick, cratch-cane, leaning-staff. 2. a) to writhe, wriggle; b) fig. to cringe, 

Krüden, (w.) v. I.n. vid. an Krüden gehens|| fawn; fid einmdrts f-b, p. a. Bot. curved, 
I. a. to remove with a scraping instryment.|| tortuous; gefrümmt, p. a. hooked or aqui- 

Krüg, (str., pl. Kri’ge) m. 1. pitcher, jug;|| line (nose), Anat. wreathed (vessel), &c., 
mag; tankard; jar, pot; urn; 2, provinc.|| cf. Strumm. 
for Schenke; der — geht fo lange gu Waſſer, Kriim’ mung, (w.) f. crookedness, incurvation, 
bis er bridt, prov, the pitcher goes often|| flexure, curve, &c., cf. Krümme. 
to the well, but is broken at last; —förmig, | Rrum'pen, Krüm’pen, vid. Krimpen. 
adj. pitcher-shaped, Bot. urceolate. SKrup'pe, (w.) f. 1. vid. Kaultopfs 2. croup, 

Aruͤſgelchen, Krüg’lein, (str.) n. (dim. of Krug)|) the hindermost parts of a horse. 
small pitcher, jug, mug, &c, Krüp'pel, (str.) m. cripple; zum — maden, 

SKru'te, (w.) f. provinc. stone pitcher, jar. || to cripple, lame; —baum, m. dwarf-tree. 
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Krüp (ef. Cr) 
Kräp'pelbaft, I. or Krüp'pelig, adj. like a 


cripple, crippled; maimed, infirm, lame; II. 
SK-igteit, f. state of being crippled, maim-] 
[edness. | 
| salt; —fdelle, f. Bot. pasque flower, cam- 


Krus'peln, vid. Knarpeln. 
Krus'pig, adj. provinc. crisp. 
Kruft/e, (w.) f. crost; eine — befommen, to 
crust; K-nthiere, n. pl. Nat. crustaceous 
animals, crustaceans. 
Kruft'ig, adj. crasty. 
aryptogamifd, adj. Bot. cryptogamous, 
ae Sroftall’, s. I. (str.) m. crystal; Il. comp. 
—feudtigteit, f. Anat. vitreous or crystal- 
line humour; —glaé, n. crystal, crystal- 
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Suge 


cleaver, beef-knife, case-knife; —ndfder, 77. 
cont. kitchen-hunter ; —perfonal, n. the per- 
sons employed in a kitchen; —roft, m. kit- 
chen-grate; —falj, n. common salt, kitchen 


pana; —fdran?, m. pantry, larder; safe; 
—füreiber, m. kitchen-clerk (in large estab- 
lishments); --tifd, m. kitchen-table, dresser, 
dresser-board ; —verfdjlag, m. Mar. caboose ; 
—magen, m. carriage for carrying kitchen 
utensils and provision; —wefen, n. culinary 
concerns; —zettel, m. bill of fare; —zeug, n. 
vid. —geräth. . 


glass; —hell, adj. crystalline, crystal; —him- | Kuſchen, s. I. (str.) m. cake; tart; II. comp. 


mel, m. cryatalline sky or heaven; —fiefel, 
m. pebble crystal; —funde, —Iehre, f. crys- 
tallography; —linfe, f. crystalline lens; — 





—bdder, m. pastry-cook; —bäderei, f. trade 


| or bouse of a pastry-cook; —frau, f. cake- 


woman; —rdbdden, n. jagging iron; —teig, 
chen. 


ſalz, n. sal-gem; —fpiegel, m. crystalline|| m. cake-dough. 


mirror; —ftein, m. transparent quartz; — 
waffer, n. vid. Kryſtalliſationswaſſer. 
& Kryſtalllen, adj. crystalline, crystal. 


# Kryſtalliniſch, adj. crystalline (texture);f 


bright as crystal. 

* Kryftallifation’, (w.) f. Chem. crystalliza- 
tion; K-Sgefäß, n. crystallizing vessel; St-8- 
waffer, n. water of crystallization; P-fähig, 
Proftallifir’bar, adj. crystallizable. 

ae Kryſtalliſi ren, (w.) v. a. & reff. to cry- 
stallize. 

*Kroftallifi'rung, (w.) f. crystallization. 

x Kube'be, (w.) f. cubeb(e). 

Kübel, (str.) m. coop, tub, vat; hod; —harz, 
n. yellow resin; —talg, m. Russia tallow in 
churn or bell casks. 

a Kubi, &c. vid. Cu... 

Rüde, (w.) f. 1. kitchen; 2. fig-s. a) (art 
of) cooking; 5) vid. Kũchenperſonal; talte 
—, cold meat; die — beforgen, to dress the 
meat, to cook. 

Küdfens, comp. —amt, n. kitchen-office; — 
arbeit, f. kitchen-work; —bediente, m. mao 
employed about the kitchen; —dragoner, 
m., vulg. & cont. kitchen wench; —garten, 
m. kitchen-garden; —gdrtner, m. market- 
Gardener; —geräth, —gefdirr, n. kitchen- 
utensils or furniture; —gewaͤchs, n. kitchen- 
herb, pot-herb; pi. greens, culinary or sweet 
herbs, kitchen vegetables; —herd, m. hearth 
in the kitchen; —junge, —fnabe, m. scallion, 
kitchen-boy; —traut, n. vid. —gewaͤchs; 
—fatein, n. col. bad Latin, dog's Latin; — 
magd, f., —mdbden, n. cook-maid, kitchen- 
maid; —miéfig, adj. & adv. kitchen-like; 
—meifter, m. head cook or steward of the 
kitchen (in large establishments), master 
cook; —meffer, n. kitchen-kaife, kitchen- 










Küdflein, (str.) n. (dim. of Kide) little kit- 

Küdflein, (str.) n. 1. (dim. of Kuchen) little 
cake; II. little chicken, chickling. 

SKudlen, province. vid. Gueen. 

Rudi, (str.) m. 1. Orn, cuckoo; 2. 2 play - 
thing for children; 3. Mar. dark lantera; 
4. vulg. for Seufel, qu.; Bot-s. K-eblume, f. 
euckoo-bud or flower; S-é8lee, m. cuckon- 
sorrel. 

Kuder, (str.) m. Sport. male of the wild cat. 


1 Rudern, (w.) v. n. Sport. to cluck, to crow. 


SKu'fe, (r0.) f. 1. coop, tab, vat; 2. pi. ran- 
ners (of a sleigh or sledge); comp. K-nbier, 
n. province, strong beer. 

Ri'fer, Küfner, (str.) m. 1. cooper, bonper. 
barrel-maker; 2. cellar-man (of wine-mer- 


1 chauts), wine-porter, butler; —beifel, f. 


cooper's adze; —lobn, m. cooperage. 

Ru'fifg, adj. Kufic, Cufic (epithet applied to 
the ancient Arabic characters, from Kufa. 
a town on the Euphrates). 

Su'gel, (w.) f. 1. ball; bowl; 2. ballot; 3. 
ball, bullet, shot; 4. globe, orb, sphere; 
5. bulb (of a thermometer, &c.); 6. Her. 
ballet, roundel; rothe K-R, torteaux; ſchwarze 
K-n, ogrenses; 7. Anat. articular extremity 
of a bone; fig ( Dat.) den Arm 2c. aus der — 
fallen, to dislocate one's arm, &c.; die —(eines 
Beines) cinrenten, to set (a bone) into joint, 
toreduce a dislocation; die Pleine—, globule; 
I. comp. —abfdnitt, m. Geom. segment of 
a sphere; —amaranth, m. Bot. globe-ama- 
ranth; —armbruft, f. stone-bow; —artig, 
adj. globular; —artige Sdhalthiere, w. pi. 
Nat. echinodermes; —ba@, f. Mar. shot- 
locker; —babn, f. Gun. the arc which a 
bullet or shell describes in the air; —beder, 
m. globe-bow!; —blume, f. Bot. globularia; 
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globe-ranunculus; —büdjfe, f. rifle(d) gun; 
—Ddiftel, f. Bot. globe-thistle; —fang, m. 1. 
Gun. parapet for catching balls, butt; 2. 
Gam. cup and ball, (Fr.) bilboquet; —feft, 
adj. ball-proof, bullet-proof; —fif@, m. Ich. 
orb (fish); globe fish; —flähe, f. Geom. 
sphere; —flinte, f. vid. —büdfes —form, f. 
1. or —förmigteit, globosity, sphericalness, 
globular form; 2. Gun. bullet-mould; —för= 
mig, adj. globular, spherical, spheroidal; 
—futter, n. Gun. patch of cloth, &c. in which 
the bullet for a rifle-gun is wrapped up; 
—gelen?, —gewinde, n. Mech. ball and socket 
(joint); —gerade, —gleih, adj. straight- 
bored (of the barrel of a gun); —geftalt, f. 
vid. —form, 1.; —gemélbe, n. Arch. cupola; 
--haufen, m. Gun. pile of balls or shells 
(usually in form of a pyramid); —arte, f. 
planisphere; —treifel, m. fizgig; —lad, m. 
round lack; —Iehr, n., —leere, f. vid. —maß3 
—lebre, f. spherica; —I008, n. decision by 
ballot; —loofung, f. balloting ; ballot; —maf, 
n. Gun. caliber, shot-gage; —narciffe, f. 
Bot. globular daffodil; —patrone, f. Mil. 
ball cartridge; —pflafter, n. vid. futter; 
—probe, f. vid. maß; —pyramide, f. vid. 
—haufen ; —ranunfel, f. vid. —blume; —rede, 
f. Mar. shot-garland; —regen, ın. shower 
(or storm) of bullets or musket-shot; —rund, 
adj. 1. as round asa ball, globular; 2. vulg. 
fat, well-fed; —ründe, f. globosity; —fdar- 
nier, n. vid. —gelents —fdnede, f. Conch. 
spherical sea-snail; bubble; —fdnepper, m. 
vid. —armbruft; —fdnitt, m. Geom. spberi- 
cal section; —fdwamm, m. vid. Bofifts — 
fegment, n. vid. —abfénitts —ftabtreuz, n. 
Her. cross pomme; —thee, m. Com. impe- 
rial tea, gun-powder tea; —thter, n. vid. 
—wurms —treiber, m. ball-driver ; —ventil, 
n. Mech. ball- or spherical valve; —wahl, 
f. election by ballot; ballot; —wurm,- m. 
Zool. globe-animal ; —zange, f. Surg. bullet- 
forceps; —zapfen, m. vid. —gelen?s —zieher, 
m. 1, wor, wad-hook; 2. Surg. crow's bill. 
Külgelchen, (str.) n. (dim. of Kugel) small 
ball; globule; pellet; Conf. & Pharm. drop, 
lozenge. 
Ku'gelidt, adj. subglobalar, vid. Kugelförmig. 
Ku’gelig, adj. globular; Min. conglobate. 
Ku’geln, (w.) v. I. a, to roll; II. n. 1. (aux. 
fein) to roll; 2. (aux. haben) to bowl;.to 
ballot, vote by ballot; III. reff. 1. to roll; 
2. to assume a globular form; Min. to agglo- 
merate. 
Ku'gelung, (w.) f. 1. (the act of) rolling, 
&c.; 2. formation into a ball. 
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Kuh, s. I. (str., pl. Kühe) f. 1. cow; 2, 
Sport. bind, bitch (of the stag, &c.); eine 
junge —, heifer; Il. comp. —dbnlid, —artig, 
adj. cowlike; —auge, 7. 1. fig. large eye; 
2. Bot. common camomile; —baum, ın. Bot. 
cow-tree; —blatter, f. vid. —pode; —blus 
me, f. Bot. marsh marigold; —brüde, f. 
Mar. (auf Striegéfdiffen) orlop(e). orlop 
deck; (auf $regatten) spare deck; —cuter, 
n. cow's udder; —fladen, m. cow-dung; — 
fleif, n. cow-beef; —fuf, m. 1. cow's foot; 
2. Mech. croe, crow-bar; —haar, n. cow's 
hair; —hädig, —beffig, adj. Far. knock- 
kneed; —halter, m. cow - man, cow-keeper ; 
—haus, n. cow-house; —haut, f. cow's skin, 
cow-bide; —hirt, m. cow-herd; —horn, n. 
cow's horn; —huf, m. cow shoe; —falb, n. 
cow-calf; —Päfe, m. cow-cheese ; —Flaue, f. 
vid. —huf; —frdge, f. cowitch, couhage, 
cownge; —leber, cow leather; —melfer, m. 
cow-keeper; —mild, f. cow's milk; —pode, 
J., gen. pl. cow-pox, vaccine-disease, vac- 
cine-pox; —podenmaterte, f. vaccine mat- 
ter; —reigen, —reigen, —teifn, m. cow- 
keeper's tune, ranz des vaches (air played 
by Swiss herdsmen upon their pipes to as- 
semble their herds); —fäure, f. Chem. capric 
acid; —ftall, m. cow-house ; —vogel, m. Orn. 
cow-bird; —tetbe, f. vaccary; —weigen, m. 
cow -wheat, [waisters. 

Kuhl, (str.) n. Mar. waist; —gaften, m. pl. 

Kühl, I. adj. cool, fresh; I. comp. —apyas 
rat, m. Dist. refrigerator, cooling appa- 
ratus; —bottih, m., —döfe „F., —eimer, 
—teffel, m., —faß, —gefäß, ». —Pumme, f. 
Brew.,Sug-w.,&c.cooler, cooling-vat,cooling 
vessel, refrigerator ; —mittel, n. refrigerant, 
refrigeratory ; —ofen, m. temperating oven; 
6-w. & I-w. annealing oven; —pflafter, n. 
cooling-plaster ; —falbe, f. cooling salve; — 
ſchiff, n..—ftod, m. Brew. &c. cooler, cooling- 
floor; —[dlange, —röhre, f. Dist., &c. worm; 
—fegel, n. Mar. wind-sail; —trant, m. cool- 
ing drink; —wanne, f. vid. —bottid. 
Kühle, (w.) f. 1. province. pit; 2. vid. Kuhl. 
Rifle, (16.) f. 1. coolness: a) freshness; 
cool part of the day; b) fig. coldness; 2. 7". 
Brew. cooler; 3. Mar. gale; gelinde —, 
breath of wind, sea breeze; die abnehmente 
—, fainting gale; eine frifhe —, a freah gale; 
die fanfte —, cat's paw; fteife —, flurry. 
stil gale, hard gale; ftehende —, steady 
gale. 

Kuhllen, (10.) v. 1. a. (& ref.) to cool, refresh, 
freshen, refrigerate; II. n. to grow cool; 
t-d, adj. cooling, &c., refrigeratory. 
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Käpl'te, (ic.) f. vid. Kühle, 3. 

Kühlung, (w.) f. (the act or state of) cool- 
ing; coolness, refrigeration, freshness; Mar. 
gale, breeze. 

Kühn, 1. adj. bold, hardy, daring, dauntleas, 
adventurous; II. or P-lid, adv. boldly, &c.; 
ILL. K-heit, (w.), Küh'ne, f. L. boldness, har- 
diness, daringness, dauntlessness ; audacity ; 
2. bold deed. 

Kuks, vid. Kurz Kult, vid. Kuckuk. 

Kufum'mer, Kufum’ber, (w.) f. province. for 
Gurfe, cucumber, 

Ku’le, vid. Kuble. 

RKumime, (w.) f. provinc. vid. Kumpf, 2. 

Simmel, s. I. (str.) m. 1. Bot. cummin, ca- 
raway; 2. (for —branntwein) cummin bran- 
dy; II. comp. —brod, n. bread with cara- 
way-seeds in it; —brühe, —fuppe, f. broth 
made with caraway-seeds; —Päfe, m. cheeae 
with caraway-seeds; —Öl, n. commin-oil; — 
fame, in. cummin-seed, caraway-sced; — 
fpalter, m. cont. a niggardly person, an. 
skin-Jint; —wäffer, n. cummin-brandy. 

Küm’meln, (w.) v. n. vulg. to drink (cum- 
min-) brandy; to drink hard. 

Kum'mer, s. 1. (str.) m. sorrow, grief, care, soli- 
citade, trouble, anxiety, affliction, distress; 
2. + Law, seizure, arrest; — maden, to 
give or cause sorrow; II. comp. —antlig, n. 
countenance of sorrow; —frel, —lo6, adj. & 
adv, free from sorrow or trouble, griefless; 
—lofigteit, f. freeness from sorrow; —mies 
ne, f. sorrowful appearance; -ſchwer, adj: 
afflicted, aggrieved; —tage, m. pl. Sea 
cant. banian days; —voll, adj. full of sor- 
row or grief, sorrowful. (lid. 

SKummerhaft, vid. Kummervol & Rimmer: 

Sim'merlig, I. adj. miserable: 1. scanty, 
needy, destitute; cumbersome, hard; 2. fig. 
paltry, poor (excuse, &c.); II. K-keit, f. sor- 
rowfulness; scantiness, destitution. 

Küm’mern, (1.) v. L a. 1. to grieve, aftlict, 
trouble; 2. to concern, regard; II. refl. to 
care (um, for), vid. Befümmern, Il. 

Kümmerniß, (str.) f. grief, sorrow, anxiety. 

Kum’'met, Summt, (sir.) n. horse-collar, 
hame collar; —dede, f. hame-cover; —fette, 
f. fastening-chain; —mader, m. harness- 
maker; —ftöde, m. pl. (pair of) hames. 

* Kumpan, (str.) m. + & col. companion, 
mate, colleague, fellow; ein Iuftiger —, joc. 
a jolly dog. 

Kumpf, (str.) m. 1. T. pinion-head; Mill. 
nut; 2. provinc. a) a deep place in a river, 
pond or lake; 5) deep basin, bowl; trough. 

Kund, 1. (indech) adj. $ & provinc. known; 
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still used in: — geben, — thun, to show, 
manifest, exhibit, put or set forth; fig — 
thun, 1. to disclose one's self, to make a 
declaration; 2. or — werben, to manifest 
itself; to grow into publicity, to take air, 
transpire; (Ginem) Etwas — madden or 
thun, to make known, notify; to acquaint 
with; laßt Eure Bitten vor Gott — werden, 
let your requests be made known to God; 
— und zu wiffen fet hiermit, Law, know all 
men by these presenta; Il. comp. —bar, adj. 
+ & provinc. known, notorious; —barfeit, 
f. notoriety; publicity; —leute, pl. cuato- 
mera; —madgung, f. publication, declaration; 
—mann, m. vid. Kunde, I.; —wddter, m. 
Mar. boat's guy. 


Kunde, (w.) I. m. customer, chapman ; Il. f. 


information: 1. knowledge, science, cogni- 
tion; 2. new account, notice, intelligence; 
— erhalten, to gain intelligence; — nehmen 
von, to take notice, cognizance of. 

Kun’den, (w.) v. n. (l. u.) to become known, 
transpire, cf. Kund werden. 

Sinden, (w.) v, a. $ & = to make known, 
vid. Berfünden. 

Sun'dig, adj. (with Gen.) skilfal, learned, 
expert, experienced (in), having a knowledge 
(of), acquainted (with), intelligent, wise; 
ein des Weges K-er, one who knows the 
way; die K-en, such as know. 

Rin'digen, (w.) v. a. 1. (I. u.) vid. Bertin: 
digen; 2. (with Dat. of the person) to give 
notice, warning to quit; Einem den Dienft 
—, to give notice to quit one’s service. 

Kün’digung, (w.) f. (the act of giving) no- 
tice; wödentlihe — haben or geben, to give 
and take a week's notice; halbjdbrlide —, 
six months’ notice, 

Stun'dinn, (w.) f. female customer. 

Kuͤndlich, Kuͤndig, + vid. Kund, Bekannt. 

Kund’idaft, (w.) F. 1. intelligence, notice, in- 
formation, knowledge; 2. acquaintance; 3. 
testimony, testimonial; 4. custom; (fre- 
quency of) customers ; viele— haben, to have 
abundance or a ron of customers: fid auf 
— legen, Mil. to reconnoitre; auf — aus- 
ſchicken, to send reconnoitring, to send out 
for intelligence; K-Spoften, m. Mil. expto- 
ratory post. 

Kund'ſchaften, (w.) v. n. to spy, reconnoitre. 

Kund’idafter, (str.) m. Kund ſchafterinn, (w.) 
f. spy, reconnoitrer, emissary, explorator. 

Stundfdafterei’, (w.) f. cont. (the act of) 
apying, espionage. 

ftig, 1. adj. fature; next; coming, cf. 
Zukünftig; die f-e Zeit, future, time to 


Künf 


come ; die f-en Zeiten, aftertimes ; die f-e Frau 
Dr. &., Mrs. F. that is to be; in’ R-e, or 
U. adv. (hin) for the future, in or for the 
time to come; some ur one day; III. S-feit, 
J. ¶. u.) faturity. 

Kunigun’de, f. Caniganda, Cunegund (P. N.). 

Kunfel, (w.) f. 1. vulg. distaff, vid. Spinn⸗ 
roden3 fig-s. 2. spinning room; 3. the fe- 
male sex; —adel, m. nobility on the mo- 
ther's side; —Iehen, n. Law, apron-string- 
hold, petticoat hold. 

Kunfeln, (w.) v. n. provinc, to gossip. 

Kunft, s. 1. (str., pl. Künſt'e) f. 1. art, disci- 
pline ; 2. trick, sleight of hand; artifice, 
knack; skill, address; 3. trade, profession; 
4. T-s. a) work of art, machinery; 5) wa- 
ter-work; Min. pit-work ; die bildenden 
Künfte, the useful or mechanical arts; die 
freien (ſchoͤnen) Künſte, the liberal (fine, po- 
lite or elegant) arts; LL. comp. —afademie, f. 
academy ofarte; —arbeit, f. 1. work ofart; 
2. vid. —wer?s —ausdrud, m. technical 
term or expression; —auéftellung, f. exhi- 
bition (of the fine arts); —befliffen, adj. de- 
voted to or practising an art; —befliffene, 
m. stadent of an art; —bebelf, m. contri- 
vance of art; —beidreibung, f. description 
of mechanical arts, technoiogy; —betrieb: 
fam, adj. industrious ; —betriebfamteit, f. in- 
dostry ; —abinet, n. repository for speci- 
mens oftbe arts, cabinet of curiosities, mu- 
seum; —bredöler, m. turner in ivory; —tis 
fer, m. zeal for the arts, zeal ofan artist; — 
erfahren, adj. expert, skilled, versed in an 
art; —etfabrung, f. skill, experience in an 
art; —erfindung, f. invention of art; —er= 
geugnif, n. production of art; —fabigfeit, f. 
talent for any art; —fdrber, m. a dyer in 
fancy articles; —färberei, f. trade (or house) 
of a dyer in fancy articles; —fertig, adj. 
skilled, versed in an art; —fertigteit, f. skill, 
readiness in an art; —feuer(werf), n. (artifi- 
cial) fire-work ; —feuerwerfer, m. pyrotech- 
nist; —fleif, m. industry; —freund, m., 
freundinn, f. patron, amateur of the fine 
arts; —gabe, f. vid. —fdbigteit; —gärtner, 
m. florist, nursery-man; one who practises 
the art of gardening; —gebilde, n. work o 
art; —gemäß, vid. —mäßig 5 —genof, m. — 
genoffinn, f.fellow artist; —genoffenfdaft, S. 
fellowship of artists; —geredt, adj. & adv. 
correct, correctly; according to the rules of, 
art; —gerüft, n. artificial frame, machine, 
machinery; —gefdidte, f. history of the 
(fine) arts; —gefhidtlid, adj. & adv. histo- 
rieal, historically (of the fine arts); —gezi 
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ſchicklich, adj. ingenious in any art; —getrie: 
be, n. 1. gen. machine, gin; engine; 2.—ge: 
zeug, machinery, (—geftdnge, beams) of a 
water-work, cf. —jcug3 Min, pit-work, wa- 
ter engine; —graben, m. canal; —griff, m. 
artifice: craft; knack; contrivauce;. fig. 
trick ; —hanbdel, m. dealing in works of art, 
in prints, &c.; —händler, m. dealer in works 
of art, fancy stationer; print-seller ; —hand= 
Tung, f. fancy stationer's shop ; printseller’s 
shop; —höhle, f. artificial cavern, grotto; — 
fammer, f. vid. —cobinetz —fenner, m., — 
tennerinn, f. jadge of the fine arte; connois- 
seur; —fenntnif, f. knowledge of (an) art; 
—laden, m. vid. handlung 5 —lebre, f. tech- 
nics; technology; —liebe, f. affection for art, 
love for the fine arts; —liebend, adj. fond of 
the fine arte ; —liebhaber, m., —liebhaberinn, 
J. amateur, dilettante ; —liebhaberei, f. ama- 
teurship; —l08, adj. artless; natural; sim- 
ple; —lIofigteit, f. artlessness; nature, sim- 
plicity; —marmor, m. artificial marble; — 
mäßig, adj. according to the rules of art, 
technical, artistical; —meifter, m. T. engi- 
neer (also inspector) of water-works; —mit« 
tel, n. artificial means; —periode, f. artistic 
period; —probducte, n. pl. productions of 
art; —rebner, m. rhetorician; —rebnerife, 
adj. rhetorical, declamatory; —reld, ad}. 
accomplished, perfect (in an art); artful, 
artificial, ingenious; —reife, f. journey, the 
object of which is the study of the fine arts; 
—teiter, m. equestrian performer; —ridter, 
m., —tidterinn, f. critic; —ridterlid, adj. 
critical; adv. critically; —ridterifd, adj. 
criticizing; —ridtern, v. n. cont. to criti- 
cize, find faults; —ridteret, f. cont. critict- 
zing (spirit); —fade, f. matter of art; — 
fammlung, f. collection of works of art or 
of artificial curiosities; —fdadt, f. Min. 
engine-shaft; —fdhag, m. treasure of art, 
collection of precious objects of arts; — 
freiner, m. vid. —tiſchler; —fdule, f. vid. 
—akademie; —finn, m. talent (or love) and 
taste for the fine arts; —[piegel, m. optic mir- 
ror; —fprade, f. 1. technical language; 2. 
cant; —fpringen, n. vaulting: —fpringe 
maden, to vault; —ftange, f. Mech. 1. pole 
of a hydraulic engine; 2. vid. Kofbenftan- 
ge; —ftraße, f. road made by art, high-road, 
turn-pike road, causeway; —ftüd, n. 1. 
vid. —werf; 2. sleight of band, legerdemain, 
piece of artifice, trick, juggle; —ftüde ma- 
den, to juggle; —tifdler, m. ebonist, cabi- 
net-maker ; —tiflerarbeit, f. cablnet-work ; 
—tifdlerei, f. cabinet-making ; —tifdlerbolj, 
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n. cabinet-wood, Alexandria-wood, Bantam- 
wood; —trieb, m. mechanical instinct o 
certain animals; —trümmer, m. pl. artifi- 
cial ruins; —verein, m. mod. art-union; — 
verftändig, adj. understanding any particu- 
lar.art; —verftändige, m. vid. —tenner 5 a 
verwandte, m. one of the same art or trade,, 
fellow- or brother-artist ; —werf, n. work o 
art, artificial work; —widrig, adj. against 
the rules of art; —wort, n. technical word; 
—jeug, n. Min. pit-work; water-work; ap- 
paratus belonging to a water-work; —jweig, 
m. branch of art; —ierathen, f. pl. ele-! 
gancies of art. 

Künftelet', (w.) f. artificial work, refinement; 
artificialness; subtility, nicety. 

Kün’fteln, (w.) v. 1. n. to labour (an, at), to 
bestow minute pains (upon a thing, in or- 
der to change or improve it); Il. a. to re- 
fine; gefünftelt, artificial, elaborate. 

Küuftler, (str.) m. artist, virtuoso; perfor- 
mer; artisan, artificer; comp. —ebre, — 
laune, f., leben, n., —ſtolz, —neid, m. 
&c., honour, whim, life, pride, envy &c. o 
an artist; —laufbahn, f. artistic career; — 
verein, m. society of artists, academy. 

Künftterinn, (10.) f. (female) artist, per- 
former. [Kunftmäßig.! 

Künftterifh, adj. artist-like, artistical vid. 

Künft'li, 1. adj. artificial; artful, ingenious; 
t-e Blumen, f. pl. artificial flowers; P-er 
Diamant, m. imitation diamond; II. adv. 
artificially, &c., by art; IIL, R-feit, f. arti- 
ficialness, artfulness. 

Sun'terbunt, adj. & adv. vulg. 1.parti-colour- 
ed; 2. confused, confasedly, topsy-turvy. 

Kunz, m. abbr. of Konrad. [dyers. 

Kü'pe, (w.) f. coop; vat; boiler, copper of] 

Riper, (str.) m. province. vid. Kifer. 

Kupfer, s. I. (str.) m. 1. copper; — in Plat: 
ten or Zafeln, copper in cakes or tiles; 2. 
vid. —gefdire; 3. copper-plate, print; 4. 
burl, pimples in the face; mit —(platten) 
befdlagen, mit — überzichen, to (sheath 
with) copper; in — fteden, to engrave on 
copper; altes —, shruff copper; II. comp. 
—artig, adj. coppery; —afde, f. copper 
ashes, (—blau) blue-ashes; —bergiwerf, n. 
copper-mine; —blatt, n. vid. —ftid; —blau, 
n. Min. blue copper-ore; —bled, . 7°. 
sheet-copper; —blüthe, f. crystallized red 
copper-ore; —boden, m. copper-bottom; — 
braun, n. 7. 1. vid. —farbe; 2. vid. — 
aſche; 3. Min. tile ore; —drabt, m. copper- 
wire; —drud, m. 1. copper-plate-printing; 
2. print, cf. —ſtich; —drader, m. copper-! 
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plate-printer; —druderei, f. trade or office 
of a copper-plate-printer; —bruderpreffe, f. 
copper-plate press, rolling-preas; —druder: 
ſchwaͤrze, f. Frankfort black; —drudpapier, 
n. plate-paper; —erz, n. Min. copper-ore; 
graues —erz, —glad, n. glass copper-ore; 
—farbe, f. copper-culour; —farben, —fars 
big, adj. copper-colonred; —feil, n., —feile, 
f., —feilidht, n. copper-filings; —feft, ad). 
copper-bottomed, copper-fastened (said of 
ships); —folie, f. copper-foil; —geld, n. 
copper-coin, copper-money ; —geräth, —ges 
ſchirr, n. copper (kitchen-) utensils; —ge 
fidt, n. joc. claret face; —glanz, m. sulphu- 
ret of copper, vitreous copper, copper 
glance; —glimmer, m. Min. rhomboidal ar- 
seniate of copper, prismatic copper, cop- 
per mica; —gold, n. similor; —grün, n. 1. 
verdigris; Chem, subacetate of copper; 2. 
native green carbonate of copper, mala- 
chite; —haltig, adj. coppery, cupriferous; 
—haltige Salmiafblumen, f. pl. martial 
flowers; —hammer, m. 1. hammer for beat- 
ing copper; 2. (or -hammerwerk, n.) cop- 
per-work; —hammerfdlag, m. sparkles or 
scales of copper; dross of copper; -han⸗ 
del, m. 1, copper-trade; 2. trade in prints; 
—bandlung, f. print-shop; —händler, m. 1. 
copper merchant; 2. vid. —fti@hdndler; — 
fal, m. Chem. oxyd of copper, calcined 
copper; —feffel, m. copper-cauldron; cop- 
per; (bunter or oftaedrifher)— fies, m. Min. 
(octahedral or variegated) copper-pyrite; 
—tonig, m. Chem. regulus of copper; —las 
fur, f. blue copper, azure of copper; — 
manganerz, n. Min. cupreous manganese; 
—münge, f. copper coin; —nafe, f. copper- 
nose; —nidel, m. Min. copper nickel, nickel 
of copper; —niebderfalag, m. Chem. deposit 
of copper; —oder, m. Min. ochre of cop- 
per; —platte, f. 1. plate of copper; pl. 
copper-sheathing (for ships); 2. vid. —ftid; 
—preffe, f. vid. —druderpreffe; Chem-s. 
—raud, m. copperas; —roft, m. verdigris, 
erugo, rust of copper; —roth, adj. copper- 
coloured; —réthe, f. T. pure solid copper; 
—falz, 1. Chem. salt or acetate of copper; 
—fdiefer, m. Min. bituminous marl-slate ; — 
ſchlacke, f. copper-slag; —fdlag, m. vid. — 
bammerfhlag; —fdmict, ın. copper-smith, 
brazier; —fmaragd, m. Min. emerald cop- 
per, dioptase; —jtchen, n. engraving on 
copper; —fteder, m. engraver (on copper); 
—ftederei, f. the art ur office of a (copper-) 
engraver; —ftedcrfunft, J. art of (copper-) 
engraving, chalcography ; —ftid, m. copper- 


Kupf (of. Cu) 


plate, print, engraving; —ftidhdnbler, m. 
dealer in prints, print-seller; —ftidladen, 
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Kurz (ef. Cu) 


Küͤlraß, (str.) m. 1. cuirass, armour; 2. 


breast-plate ; der Meine leichte —, corselet. 


m. print-sbop; —ftidmappe, f. port-folio|| Küraffier‘, (str.) m. Mil. cuirassier. 
for prints; —ftidpreffe, —ftecherpreffe, f. vid.|| Kur’bel, I. or Kur’be, (w.) f. crooked handle, 


—druderpreffe 5 —ftufe, /. Min. piece o 
copper-ore ; —tafel, f. vid. —ftids —verfleis 
dung, f. copper-sheathing (of ships, &c.) ; 
Chem-s. —vitriol, m. vitriol of copper, blue 
vitriol ; —waffer, n. copperas, green vitriol; 
—werf, n. work of (or only with) copper- 
plates, book of plates. 

Supferidt, adj. copper-like, coppery. 

Kupferig, adj. coppery. 

Kupfern,, adj. (of) copper; ein P-er Keffel, 
copper kettle. 

Kup'pe, (w.) f. (roundish) top, head; knoll, 
summit; point; Kupp'meiſe, f. vid. Hauben- 
meife; Rupp’nagel, m. nail with a head. 

Kuppel, s. 1. (w.) f. 1. vid. Koppel 2.5 2. 
a) Arch. cupola, dome ; 5) (eines Glasofens) 








winch, Mech, crank; Print, spit (of a print- 
ing-press); Il. comp. —bänder, n. pi. 
Print, leather-girths; Mech-s. —bewegung, 


f. erank-motion; —bdampfmafdine, f. crank- 


(steam) engine ; —ende, n. crank end; — 
griff, m. winch-handle; —welle, f. crank- 
shaft. 


Kürbiß, (str.) m. Bot-s. gourd, pumpkin, 


pumpion; Feiner —, quash; —ähnlig, — 
artig, —fürmig, adj. resembling a gourd, 
&c., cucurbitaceous; —baum, m. Bot. 1. 
(American) gourd-tree, calabash tree; 2. 


vid. Adanfoniez —flafche, f. gourd bottle, ca- 


labash; —fern, m. kernel, stone of pamp- 
kin; —fern(band)wurm, m. Zool. cucurbi- 
tive worm, 


crown; II. comp. —bändig, adj. Sport.||Rur'de, (w.) m. Kurd, Koord; Surdifd, 


dressed and accustomed to walk on the 
leash (said of hounds); —dad, n. Arch. 


adj. Kardish, Koordish; Kur'diftan, n. Geog. 
Kurdistan, Koordistan. 


arched or spherical roof, dome-shaped roof;||+ Mu'ren, (str.) v. a. to choose, elect. 


—ofen, m. Min. cupola- furnace; —ftange, 
f. Mech. connecting-rod. [peln. 
Kuppelei’, (w.) f. coupling, &c. vid. Kup: 
Kup’peln, (w.) v. a. to couple; vulg. (i.g.s.) 






Kürheffen, n. Geog. Electoral Hesse, elec- 


torate of Hesse. 


Kurilen, Kuri'lifhe Infeln, f. pl. Geog. Ku- 


rilians, Kurilian islands. 


to make a match; (i. i. 5.) to plmp, bawd,|| Rit'land, n. Geog. Courland; Kürländer, 


pander, 
Kup’pelpelz, (str.) m. vulg. joc. reward gi- 


(str.) m. Courlander ; Kürländify, adj. 
Courland. 


ven to a person, who has brought about aj Aur'ren, (w.) v. n. vid. Gurren, Girren. 


match; brokerage. 

Kuy'pelung, (w.) f. Mech. coupling. 

Kuppfler, (sir.) m. vulg. pimp, bawd, pander, 
procurer; ben — maden, to bawd; K-Inn, 
(w.) f. bawd, go-between. 

Kupp'lerifh, adj._viilg. pimp-like. 

Kür, s. 1. or 
2. a) vid. —würdez 5) right of election; 3. 
territory of an elector, electorate; Il. comp. 
—brandenburg, —fadfen, &c., electorate o 
Brandenburg, Saxony, &c.; —erbe, m. 
hereditary prince of an electorate; —er3= 
angler, m. lord chancellor of the German 
empire with the dignity of elector; —fürft, 
m. elector; —fürftentag, m. day of assem- 
bling of the electors; —firftenthum, n. 
electorate; —fürftinn, f. electress; —fürft= 
lig, adj. electoral; —hauß, n. electoral 
house or family; —hut, m. hat of an elector; 
—reht, n. right of election; —ſchwert, n. 
aword of the high marshal of the German 
empire (the elector of Saxony); —mwürde, 
fi electoral dignity, electorate, electorsbip. 

Kuran’zen, vid. Koranzen. 











Kurrig, adj. col. vid. Schnurrig & Kirr. 
Kir'fadfen, n. vid. Kur, comp. 

Kürſſchmied, (str.) m. farrier, veterinarlan. 
Kürfch'ner, (str.) m. farrier, skinner ; —waare, 
J. fare and skins. 

Kurt, m. abbr. of Konrad, qv. 

Kür, (w.) f. n $ 1. election ;|| Kurz, I. adj. (comp. Kürzer, sup. Kürzeft) 


short; brief; concise; summary; laconic; 
II. adv. shortly, in short; briefly; — anges 
bunden fein, fig. to be abrupt; to use no 
ceremonies; to be pert, sharp (in answer- 
ing); — halten, to keep (one) short (of 
money), to allow little; Com-s. t-e Gicht, 
short sight, short date; — or t-e8 Papier, 
t-e Wedfel, short (dated) bills, bills at 
short sight, short paper; t-e Waaren, hard 
ware; — treten, Man. to narrow; — eine 
Foden, to boil down thick; ſich — faffen, to 
be brief; um e8 — zu maden, — zu fagen, 
— (und gut), col. to be short, in sbort, 
brietly; zu — tommen (bei, in, mit), cut. 
den Kürzeren ziehen, to be or come offa 
loser, to have the disadvantage, to get the 
worst of a thing; in Rem, in Per Bett, 


Kurz 


shortly, in a sbort time, soon, ere long, 
one of these days; vor or feit R-em, not 
long ago, a while ago; nod bis vor K-em, 
until a very recent period; über — oder 
lang, sooner or later; IIL comp. —ar- 
mig, adj. having short arms; —athmig, 
adj. short-breathed, short-winded, broken- 
winded ; —athmigfeit, f. shortness of breath, 
asthma; —beinig, adj. short-legged; —flüs 
gelig, adj. Orn. short-winged, brachypte- 
rous; —flügler, m. pl. Orn. short-winged 
birds, brachyptera; —füßig, adj. short- 
footed, Orn. breviped; —gefaft, adj. brief, 
concise, compact, compendious; —gefeffelt, 
adj. vid. —éthigs —geihwänzt, adj. short- 
tailed; —gewebr, n. short musket of corpo- 
rals in the infantry; —haarig, adj. having 
short hair; short-nap; —halfig, adj. short- 
aecked; —fopf, m. provinc. hot-headed 
man; —?öpfig, adj abrupt, hot-headed; 
föthig, adj. short-jointed (of horses); —le⸗ 
bend, adj. short-lived; —leibig, adj. short- 
waisted; —nafig, adj. short-nosed ; —dbrig, 
adj. short - eared; —ſchattig, adj. casting a 
short shadow; —-ſchreibekunſt, f. short-hand- 
writing, stenograpby, brachygraphy; — 
ſchwaͤnzig, adj. short-tailed; —fidtig, adj. 
short-sighted, near-sighted; fig. undis- 
cerning, narrow; —fidtige Wechſel, m. Com. 
short (dated) bill, bill at short sight; — 
fidtigteit, f. lit. & fig. short- or near-sight- 
edness, myopy; —ftiel, m. Pom. sbank- 
apple; —fylbig, adj. of short syllables; — 
um, adv. in short; shortly; —waaren, f. 
pl. hard wares; —moarenhändler, m. dealer 
in hardwares, hardware-man; —weil, 
weile, f. pastime, amusement, mirth, jest, 
sport, joke; —weil treiben, vid. —weilen, 1.; 

--meilig, adj. pleasant, merry, sportful, 
sportive, jocose, facetious, &c.; —rierig, 
adj. provinc. of short duration; —wollig, 
adj. short-nap; —zeitige Sterne, m. pl. 
temporary stars. 

Kürze, (w.) J. 1. shortness, brevity; 2. 
short space of time; 3. conciseneas, con- 
tractedness; in die — bringen, to contract, 
abridge. 

Kürzen, (w.) v. a. 1. to shorten; Com, to 













Kutſ 


Kurz'weilen, (w.) v. I. n. & reff. to amuse 
one’s self, joke; H. a. to amuse. 

Kufd'en, (10.) v. n. vulg. to crouch, lie down, 
to be quiet (said of hounds); tufdh did! 
down! kennel Sir! 

Kuh, (str, pl. Küffe) m. kiss, fam. buss ; 
Semandem einen — zumerfen, to kiss one's 
hand to ..., to blow (one) a kiss; —hand, 
J. kissing one’s own hand to one. 

Küffen, (10.) v. a. to kiss, 

Küffen, s. (str.) n. vid. Kiffen. 

Kußlich, Küß'lich, Kuf'fig, adj. col. made for 
kissing, kissabie. 

Küft’e, (w.) f. coast, shore; an die —, ashore. 

SKiftien+, comp. —bewader, —bewahrer, m. 
coasting-ship, guard-ship; —bewohner, m. 
coaster, borderer on the sea; —fahren, x. 
coasting; —fabrer, m. vid. —ſchiffʒ — fahrt, 
f. vid. —ſchifffahrt; —handel, m. coasting 
trade, cabotage ;—lanb, n. maritime country; 
—lothfe, —pilot, m. coasting-pilot; —pre= 
ving, f. maritime province ; —{diff, n. coast- 
ing vessel, coaster; —{difffabrt, f. coasts 
ing navigation, cabotage; —fdifffagrtérbe= 
der, m. Com. along-shore-owner; —ftrid, 
m. range of shore, maritime country; — 
wade, f., —wädter, m. watch on a coast, 
coast guardsman; —wadt{diff, n. vid. — 
bewahrer. [vestry keeper. 

Küfl’er, (str.) m. sexton, clerk, sacristan, 

Küfterel’, (w.) f. sexton’s house. 

Kutſch⸗, comp. —bod, m. coach-box, dri- 
ving-seat; —bürfte, f. conch-brush ; —feber, 
f. coach - spring ; —fenfter, n. coach - glass, 
coach- window; —gaul, m. vid. —pferds — 
gefdirr, n. coach harness; —geftell, n. car- 
aiage of a coach; —himmel, m. roof of a 
coach, imperial, coach-top ; —faften, m. 1. 
body of a coach, carriage-body; 2. box or 
receptacle under the seats of a carriage, 
boot ; —pferd, n. carriage or coach-horse ; — 
quafte, f. tassel of a carriage, coach-taseel; 
—rad, n. coach-wheel ; —remife, f. vid. Rut 
ſchenhaus; —riemen, m. main brace of a 
coach; —fdlag, m. vid. Kutſchenſchlagz — 
fig, m. 1. carriage-seat; 2. dickey; —tep 
pid, m. coach-carpet; —thür, f. coack 
door, carriage-door, 


discount; 2. to pass (the time) pleasantly.|| Stutfdye, (w.) f. 1.coach; carriage; in einer— 


Kürzer, Rürzeft, comp. & sup. of Kurz. 

Kürz'iih, adv. 1. shortly, briefly, in short; 
2. newly, not long ago, of late, Iately, re- 
cently. A 

Kirj'ung, (w.) f. (the act of) shortening; 
abbreviation; abridgment; St-ézeiden, n. 
sign of abbreviation, apostrophe. 





fahren, to go or ride in a coach; 2. Gare. 
hot-bed. 

Kutſchlen⸗, comp. (cf. Kutſch⸗) —bauer, — 
fabrifant, m. coach- maker; —griff, m. 
coach-handle; —haus, n. coach-houre; —Ie: 
der, n. coach-leather; —Iaterne, —leudte, 
f. coach-lantern; —mader, m. vid. —bauerj 
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—fdlag, m. coach-door; -ſchnalle, f. coach-|| capuchin friar; K-nträger, m. cont. cowl- 
buckle; —thür, vid. Rutfhthir; —tritt, m.|| bearer, monk. 
steps of a coach, Kuttel, I. (w.) f. gen. pl. vulg. bowels; 
SKutid/en, (w.) v. n. vid. Kutfdiren. chitterlings, tripes; II. comp.—bant, f. tripe- 
Kutſchler, (str.) m. coachman, driver; —peit=|| stall; —fifd, m. Zool. cuttle-fish; —flede, 
ſche, f. coachman’s whip; —tiffen, n. dri-|] m. pl. guts, chitterlings or tripes cut in 
ving cushion; —ffg, m. box of a carriage,|| pieces; —hof, m. 1. slaughter-house, tripe- 
coach-box, driver's seat, driving box. house; 2. provinc. shambles; —marft, m. 
SKutidi'ren, (w.) v. n. 1. to drive a coach;|| tripe-market. 
2. (aux. fein) to ride in a coach, to coach.||fut’ten, (w.) v. n. Min. to dig. 
Kitt, vid. Kitt, &c, Sut'ter, (str.) m. Mar. cutter. 
Sut'te, s. I. (w.) cowl, capouch; die — anle=)| Küp’el, &c. vid. Rigel, &c. 
gen, to turn monk; die — ablegen, to quitſ Kur, (str.) m. Min. share or adventure in a 
the monastic life; II. comp. K-nménd, m.|| mine. 


8 


2,1, n. L, |, the twelfth letter and ninth|/@ab‘bern, (w.) v. a. & n. vulg. 1. to suck; 
consonant of the Alphabet. 2. to chat, blab. 

@, abbr, &. for Länge, longitude; L for 50,!@a'ben, (w.) v. I. a. to mix or coagulate 
fifty; 2., 2b. for lũbiſch, lubs; L. (on Dutch|| with rannet; II. n. & reff. to undergo the 
cloths signifying:) Leyden manufacture;|| process of coagulation. 

L., L. S., vid. L. St.; L., Lr., Lvre. for|/2a'ben, (w.) v. a. to refresh, restore. 

Livre, livre; &., &th. for 2oth, half an|i&a’berdän, (str.) m. Com. Aberdeen-fish, salt- 
ounce; lat. for lateinifa, latin; lauf. Mon.|| ed cod-fish. 

for laufenden Monats, this (or the present)j|@a'betran?, (str., pl. &-tränte) m. (or Labe⸗ 
month; Ib., /ibra (Lat., Pfund, pound|| trun?) refreshing draught or potion. 
wweight]); Lbl. for Qoutsblanc, f. Ld'r; L.||#2abial’, adj. &m. (str. & w.) Gram. labial 
beo. for ivrebanco, livre banco; 2bthlr.,|) (letter). 

SHARE. for Laubthaler, French dollar; 1. c.||* Laſbium, (pl. La'bitn), n. Mus. languette 
for loco citato (Lat., am angeführten Orte,|| (valve which opens or shuts the windcheat 
at the place mentioned); Ld'r., Ld’or. for}! in an organ, to let the air into the pipes 
ouisd’or, Louisd’or; 2 Flm., Lb Flm.|| when a key is pressed down). 

eflé., 2 Folm. for Pfund Fldmifd, pound * Laborant, (w.) m. chymist, distiller. 
Flemish; 2frg. for Lieferung; %g., Sgld.|/* aborato‘rium, n. laboratory. 

for leidyted Geld, light money; 2. ©. for||*2abori'ren, (w.) v. n. 1. to work in che- 
dngen- Grab, degree of longitude; I. 3.|| mistry; 2. col. to labour, suffer (an, by, of). 
for laufenden Jahres, in the present year;|[2dbfal, (s!r.) n. cordial, refreshment, re- 
Lit. for Literatur; &. M. for Land(es)s|| storative; comfort. 

Münze, coin or money of the country; [.|/2ab/falben, (w.) v. a. Mar. to (pay with) tar. 
M. for legten (desgleihen laufenden) Mo=||La'bung, f. the act of refreshing, &c.; re- 
naté, altimo, last (also: the present) month;|| fection, refreshment, cordial. 

LHfo., 2B. for Lies-Pfund; Lre. for Lire,||* Labyrinth’, (str.) n. labyrinth, maze. 
(Liard), liard; L. S. for loco sigilli (Lat.,||x Qabyrin'thifd, adj. labyrinthian, mazy. 
anftatt des Siegelö, in place of the seal);|Ladybaum, (str., pl. 2-bdume) m. For. 1. 
8. SG. for lange Sicht, long-sight; Lt.|| tree, of which the rind is split, in order to 
for Xaft, last; L. St., Sfterl. for ivre|! tap the rosin; 2. vid. Lafbaum. 

(Pfund) Sterling, pound sterling; Sth. for||&ad’e, (w.) f. 1. For. a) cut or incision in a 
Zoth, balfan ounce ; wd. for Leinwand, linen.|| tree, mark; 5) path cut through a thicket; 

Zaab, Lab, (str.) n. rannet, rennet; —Praut,|| II. slough, paddle, pool, lake; III. vulg. (for 
n. Bot. cheese runnet; —magen, m. Zoot.|| Gelddtcr, qv.) laugh, laughter. 
rannet or rennet-bag, maw, fourth stomach|/@dd/eln, I. (w.) v. n. to smile (über, at); als 
in ruminating animals. bern —, to simper; hoͤhniſch -, to sneer; II. 

Lab’be, (w.) f. vulg. lip; cont. mouth, s. (str.) n. smile; simper. 








Rache 


Laden, (w.) v. I. a. For. 1. to mark, bark 
(atree); 2. to cut (a path) through a thicket; 
U. n. to laugh, to smile (with über, somet. 
with Gen., at); Einem —, to smile at; Gi 
nem in’ Gefidt —, to laugh in one’s face; 
Ill. refl. col. fi trant —, fid halb todt —, 
to split one’s sides with laughing ; fein Herz 
ladte ihm im Leibe, his heart leaped for 
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Läden, (w.) v. n. + & Script. to run (wie 
der, against). 

Ladi'rer, (str.) m. varnisher, japanner. 

* Lad'mus, n. Com. litmus, lacmus, Dutch- 
blue; —papier, n. Chem. litmus paper ; — 
pflanze, f. Bot. tarnsol plant. 

aQadtil’, (str.) m. provinc. vid. Lattich. 

Laconiſch, vid. Lakoniſch. 


Ladu 


joy; wer zulegt lacht, lacht am Beſten, prov.\|&a'de, s. I. (w.) J. 1. chest, trunk, box, case; 


they may well laugh who laugh last. 

Laden, v. s. (sir.) n. laughing, laughter, 
laugh; unter —, laughingly. [mander. 

Lad/enfnoblaud, (str.) m. Bot. water-ger- 

Lach enswerth, adj. ridiculous. 

Lad’er, (str.) m., Lachſerinn, (w.) f. laugher. 

Ldd'erlid, J. adj. risible: 1. inclined to laugh; 
2. laughable, ridiculous; — maden, to (turn 
into) ridicule; II. -Beit, (1.) f. ridiculous- 
ness; ridiculous thing. 

Lädhern, (w.) v. a. & impers. (l. u.) to cause 
a feeling or inclination to laugh, to make 
(one) laugh. 

Lach⸗, comp. —gas, n. Chem. laughing gas; 
—gebrüll, n. loud burst of laughter, roar 
of laughter; —frampf, m. Med. sardonic 
(or convulsive) laugh; —luft, f. inclination 
to laugh, risibility; —luftig, adj. fond o 
laughing; —meve, move, f. Orn. laughing 
or mackerel-gull; —muéfel, m. muscle o 












press (for linen); 2. Weav. batten; 3. Mus. 
sound-board, chest (of an organ); 4. &-n, 
pl. Man. bar (of a horse); 5. fig. meet- 
ing of the members of a company; — des 
Bundes, Jew, Rel. ark of the covenant; II. 
comp. &-ngefell, m. the journeyman who has 
the keeping of the chest; 2-nmeifter, m. 
master or chairman of a company. 


Lalde=, comp. —brief, m. 1. Law, citatory 


letter, (writ of) summons; 2. invitation; — 
geld, n. 1. fee paid for a summons; 2, money 
paid or fee due for lading; —maf, n. Gun. 
measure for determining the charge of 
powder for a gun; —fdaufel, f. gunner’s- 
ladle, charger; —ſchein, —zjettel, m. vid. 
Frachtbrief; —ftod, m. ram-rod, rammer; 
gun-stick, gun-rod; Mar-s. —tafel, n. guy, 
stay tackle; —wafferlinie, f. load water line; 
—jeug, n. the various implements for load- 
ing or charging a gun or cannon. 


risibility; Orn-s. —tdubden, n., —taube, S.||Ea'den, s.1.(str., pl. &a'den & Lä'den)m.1.ahat- 


laughing-dove, coo-dove; —reibe, f. kes- 
trel, wind-hover; —zahn, m. fore-tooth, 
front-tooth. 
Ladvig, adj. muddy, marshy, swampy. 
Lad'ter, (str.) m., Läch lerinn, (w.) f. smiler; 
sneerer. 


Lads, (str.) m. Ich. salmon; —brut, f. sal- 
mon peals, fry of salmons; —fang, m. sal- 
mon catching; —fifderet, f. salmon fishing ; 
—forelle, f. Ich. salmon-trout ; —finder, — 


tungen, pl. vid. —brut. 


Lad'ter, s. I. (str.) n. & (w.) f. Min. fathom; 
If. comp. —baum, m. vid. Laßbaumz —fette, 
—fanur, f. measuring chain (line) five or 







ter, sash; 2. shop, stall; II. comp. —bant, f. 
form in a shop, cf. —tiſch; —burſch, m. shop- 
boy; —taffe, f. till; —dieb, m. shop-lifter ; 
—biener, m. shopkeeper’s clerk, shopman; 
—feld, n. 7. pane, pannel, square; —fenfter, 
n. sbop-window; —gefährte, —gebtlfe, m. 
shopmate; —hüter, m. Com. fig. commodity 
not selling; slug; —jungfer, f., —mdbdden, 
n. shop-girl, bar-maid; —preis, m. Bks. pub- 
lication -price; —riegel, m. sash- bolt; — 
—fdere, f. shop-scissors; —ſchwengel, m. 
cont, counter-jumper; —fteuer, f. shop-tax ; 
—thir, f. shop-door; —tifh, m., —tafel, f. 
shop-board, counter; —3in8 , m. sbop-reat. 


six fathoms long; —ftab, m. measure oflj&a’ven, (str.) v. a. 1. 1, to lade, load, freight, 


half a fathom. 


Lad, s. I. (str.) m.&n. L. lac, gum-lac; 2. (— 
firniß) lacker, varnish; 3. vid. Siegellack; 
4. Bot. wall-flower; — in Stangen, stick- 
lac; II. comp, —arbeit, f. vid. ladirte Waa⸗ 


n. to take in freight; 2. to charge, load (a 
gun); auf fid —, to charge one’s self with ; 
to draw upon one’s self, to incur; Il. 1. to 
cite, summon, serve summons upon; 2. to 
invite. 


ven; —farbe, f. lac-dye, lac-lake, cake-lac;||&a’der, (str.) m. loader; charger. 


—viole, f. vid. Lad, 4. 


adel’, (10.) m. lackey, foot-man, livery- 
Ladi'ren, Laden, (w.) v. a. to lacker, var- 
nish, japan; ladirte Waaren, japanned goods 


or articles, japanned ware, lacker work. 


(servant. ||* 2ddé/ren, (w.) v. a. to bart. 


*2adro’nen, pl. Geog. the Ladrones. 

Ladung, (w.) f. 1. (the act of) lading, &c., 
cf. aden; 2. load, freight, burden; Mar. 
cargo; shipment; 3. charge, load (of a gun); 


Ladu 


volley; 4. citation, summons; 5. invitation; 
Com. & Mar-s. ohne —, empty; volle —, 
fall freight; in — liegen, to be ready to 
load; die — breden, to break bulk; ein in 
— liegende Schiff, a veasel (lying in) load- 
ing. 

La dungs⸗, comp. —brief, m. vid. -ſchein; — 
fähigkeit, f. tunnage, tun-measurement (0 
a ship); —flafhe, f. vid. Leydenſche Flaſche; 
—hafen, m. loading port; —intereffent, m. 
part-owner of a cargo; —plag, m. lading- 
place (for ships, &c.); —fdein, m. bill o 
lading; —verzeichniß, v. list of freight. 

Laf'fe, (10.) m. (dim. Läffihen, [str.] n.) fop, 
dandy, coxcomb; 2-nmdfig, adj. foppish. 

a Laffet'te, (10.) f. Gun. (gun) carriage, frame 
of ordnance; auf die — bringen, to mount; 
von der — abheben, to dismount. 

#Laffet'ten=, comp. —blod, m. carriage-block ; 
—rad, n. carriage wheel, pl. trucks; 
ſchwanz, m. trail of a carriage; — wand, f. 
cheek of the carriage; bed of a great gun. 

Za/ge, (w.) f. 1. situation, position; site; 2. 
attitude, posture; 3. Fenc. guard, charge; 
4, lay, layer, stratum; couch, bed; 5. Arch. 
course; 6. Mar. tier of guns; eine volle — 
geben, to give a broad side; 7. Typ. ga- 
thering; — maden, to gather; 8. fig. state, 
situation, condition; circumstances. 

Laͤlgel, (str.) n. 1. a kind of barrel, keg; 2. 
Mar. cringle. 

2a’gen-, comp. —bant, f. Typ. gathering- 
board; —hanf, m. Com, the third sort o 
Königsberg hemp; —weife, adv. by layers, 
stratums, &c. 

2a'ger, adj. lying or beaten down (of corn) ; 
nit —! Mar. veer no more! keep her to! 

&a’ger, s. I. (str.) a. 1, a) couch, bed; sick- 
bed; 5) fig. disease; 2. (pl. somet. 24’ger) 
Mil. camp, encampment ; 3. Sport. lodging, 
couch, den, hole, lair, harbour (of a hart); 
cover, seat, form (of a hare); 4. stilling, 
stand, wooden frame (for caske); 5. Com. a) 
storehouse, warehouse, magazine; 5) store, 
provision; 6. Fenc. guard; 7. Min. bed, 
lay, layer, stratum; 8, Mech, bearing, plum- 
ber block; 9. sediment, lees, dregs (of wine, 
beer); auf dem — haben, to have in store 
or on hand; Wein auf dem — haben, to have 
store or provision of wine; auf's — bringen, 
to lodge in the warehouse, to warehouse, 
store up; aus dem — fommen, Fenc. to 
break measure; der Hirſch ift im —, Sport. 
the stag is lodged; Il. comp. —aufnabme, 
f. Com. the making up of an inventory of a 
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auffeber, m. store-keeper, warehouse-man, 
warehouse-keeper; —balfen, m. pl. 7. 
cross beams (of a wooden-bridge); —baum, 
m. T. gawn-tree; —beftand, m. Com. state- 
ment of goods in a warehouse, inventory; 
—bier, n. beer for keeping, strong beer; 
Com-s. —bud, n. stock-book, store-book; 
—tonto, n. warehouse account; —diener, m. 
warehouse clerk; —fieber, n. Med. camp 
fever; —geld, n., —gebühren, f. pl. duty for 
laying up (wines, &c.) in a warehouse, ware- 
bouse-rent, warehouse-charges, storage, 
stowage, housing, housage;—gerdth, n. camp- 
equipage ; —haus, n. store-house, warehouse, 
magazine; —holz, n. trees uprooted by the 
wind, windfallen trees; —forn, n. beaten 
down or lodged corn; —foften, pi. vid. —gelds 

—funft, f. Mil. the art of mensuring out or 
forming a camp, castrametation; —manco, 
n. Com. deficiency of the store (particu- 
larly in cases of insolvency) ; —meifter, 
m. + quarter-master; —miethe, f. ware- 
house-rent, housage; —obft, n. fruit kept 
during the winter; —plag, m. place of an 
encampment; —punft, m. Gun. place of 
the trunnions; —rebe, f. vine that creeps 
along the ground; —fdwellen, f. vid. —bals 
ten; —fende, f. infectious camp-disorder; 
—foefen, pl. vid. —geld; —ftatt, —ftdtte, f. 
place of rest or encampment; —ftelle, f. 
Mar. birth; —wade, f. camp-watch; — 
walze, f. Conch, camp-shell; —wand, f. Min. 
solid wall; —twein, m. wine that keeps or 
is put in the cellar; —wuds, m. T. too fat 
growth of corn; —3iné, m. vid. —geld. 

2a'gern, (w.)v. In. 1.4) to lodge, lie flat (as 
grain); 5) to lie down, to rest; Sport. to 
couch, harbour ; 2. Cum. to lie or to be lod- 
ged (in a ware-house, &c.); 3. Mil. to be en- 
camped; N. a. 1. to lay (down); to place; 
Com, to store (goods); 2. Mil. to encamp; 
3. fig. to establish, found; der Regen hat 
das Getreide gelagert, the rain has beaten 
down the corn; IIL. reff. 1. to lie down; 2. 
Mil. to pitch tents, to encamp; 3, fig. to 
settie; to spread (out). 

La'gerung, (w.) f. or La’gern, (str.) n. 1. 
(the act of) lying down, &c.; 2. camping, 
encampment; 3. Geol. stratification. 

Lagune, (w.) f. lagoon, marsh, shallow 
water. 

Zahm, adj. 1. lame (anf, of); halt, hatting; 
relaxed (of steel-springr); 2. fig. insufficient, 
lame; — an Gliedern, palsied; — gehen, to 
limp, halt, bobble. [foot-halt. 


merchant (by the custom-house officers); —||2d6/me, (1.) f. 1. vid. Lähmung, 2.; 2. Vet. 
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Lah'men, (w.) v. n. to become lame, lit. &[@ém'mers, comp. —blume, f. Bot. pile-wort, 
fig. to be lame, to halt. lesser celandine; —felle, n. pl. lamb skins; 
Läh'men, (w.) v. a. to lame, make lame, toj| —geier, m. Orn. lamb’s vulture, golden vnl- 
paralyze, ture; —hirt, m. herdsman of lambs; —juage, 
Labm’beit, (w.) f. lit. & fig. lameness, m. boy tending lambs; —lattid, —falat, m. 
Laͤh mung, (w.) f. I. (the act of) laming,|| Bot, lamb’s lettuce; —pclge, m. pl. lamb- 
maiming; 2. lameness, palsy, paralysis. skins in the wool; —weide, f. pastare for 
Lahn, (str.) m. thin plate of any metal; tin-|| lambs; —wolle, f. lamb's-wool. 

sel, plate-wire; —treffe, f. gold or silver||Lämm/lein, (str.) n. provinc. & * for Zämm: 
Laib, (str.) m. loaf. [lace.||Lam’pe, (w.) m. Germ. Fab, hare. [dyen, qv. 
Laid, (str.) m. spawn, hard roe; —farpfen,||2am’pe, (w.) f. lamp. 

m. spawning carp; —teid, m. spawning or||am'pens, comp. —cylinder, m. chimaey of a 

breeding pond; —3eit, f. spawning-time. lamp; —bodt, nı. lamp-wick; —gerud, m. 
Laide, (w.) f. spawning; spawning-time. smell of a burning lamp; —glang, m. vid. 
Laiſchen, (w.) v. n. to spawn, to deposit thell -ſchein; —glas, n. lamp-glass; —glode, f. 
Laiſcher, (str.) m. spawning-fish. [spawn.|| (glass-, &c.) shade for a lamp; —halter, m. 







Late, (w.) m. 1. layman; die £-en, pl. the 
laity; 2. fig. person not learned; ein — fein 
in, to know nothing of. 

ailens, comp. —bruder, m. lay-brotber; — 
pfründe, f. prebend, with which a layman 
is invested; —priefter, m. lay- priest; — 
ſchweſter, f. lay-sister. 

La'te, (w.) f. brine, pickle. 

La'fen, (str.) n. cloth; sheet; pall. 

#2atonifé , adj. laconical, adv. laconically. 

# Lakonis mus, m. laconiam, laconicism. 

Rabrig’e, (w.) f. Bot. (Spanish) licorice; 
comp. &-nholz, n. wood or stalk of licorice ; 
stick-licorice; 2-nfaft, m. juice of Spanish 
licorice, Italian juice or paste. 

Lal’ien, (w.) v. a. & n. to speak imperfectly 
(as infants); to stammer, lisp. 

amb'da«, comp. —firmig, adj. lambdoidal ; 
—nabt, f. Anat. lambdoidat suture. 

Lamberté'nuf, (str., pl. &-niiffe) f. filbert. 

#2amenti'ren, (w.) v. n. vulg. to lament. 

w@amen'tation, (w.) f., Zamen'td, n. loud la- 
ment. (cf. Stredwerk. 

# Laminĩr werk, (str.)n. Mech. drawing frame, 

Lamm, s. I. (str., pl Laͤm mer) n. lamb; das 
— Gottes, Theol. the lamb of God, holy 
lamb, agnns Dei; Il. comp. —artig, adj. 
lamblike; —braten, £-öbraten, m. roasted 
lamb; —fell, n. lamb’ s-skin; —fromm, adj. 
as gentle or patient as a lamb, lamb-like; 
- fleifd, n. lamb’s meat, lamb ; —herzig, adj. 
lamb-hearted; &-éviertel, n. quarter o' 
lamb; 2-Sniere, f. lamb's kidney ; —wolle, 
f. vid. Lämmerwolle; —zeit, f. ewing-time. 
Ldmm'gen, (str.) n. (dim. of Zamm) lambkin. 
Lammen, (provinc. Läm'mern) (w.) v. n. to 
ewe. 

Lämmerden, vulg. pl. of Lämmchen; 1. lamb-| 
kins; 2. catkins (of certain plants); 3. Seecy 





















lamp stay; —hell, adj. lighted by lamps; — 
bige, f. lamp-heat; ligt, n. lamp-light; 
—mader, m. lamp-maker; —mann, m. lamp- 
lighter; —mifrofcop, n. lucernal or camera- 
obscura-microscope; —ofen, m. lamp-far- 
nace; —puger, m. vid. —mann; —röhre, f. 
tube, arm or branch of a lamp, lamp-burner ; 
—ruß, m., —ſchwarz, n. lamp-black; —fäure, 
f. Chem. lampic acid; das —faute Salz, lam- 
piate; dein, —Ihimmer, m. splendour, 
light of lamps, lamp-light; -{@irm, m. screen 
for a lamp, vid. —glode; —ftod, m. sconce ; 
—märter, m. vid. —mann. 

Lam'perténuf, f. vid. Lambertsnuß. 

Lamtpre'te, (w.) f. Ich. lamprey. 

wancet'te, f. vid. Langette. 

#ancier’, (Fr., pron, langsya’] m. lancer. 

Land, 1.(str., pl. Zande &Ldn'der) n. 1.@) land 


(opp. sea); shore; b) ground, soil; 2. coun- 
try; territory; 3. country (opp. town); 38 
2-e, by land; an's —, a-shore; auf das — 
über —, into the country; auf tem 2-e, 1. 
on shore, a-shore; 2.in the country; zu Waſ⸗ 
fer und zu &-e, by sea and by land; bier zu 
2-e, in this country; außer 2-e6, abroad: 
Il. comp. —actife, f. country-excise; —adel, 
m. aobility residing in the country, agrestic 
nobility; country-gentry; —amman, m. land- 
amman (a Swiss magistrate); —anfer, m. 
shore anchor; —anwads, m. Geol. alluvion, 
alluviam; —arbeit, f. rastic employment; 
agricultural labour; —arjt, m. country or 
provincial physician; —ausſchuß, m. 1. pro- 
vincial militia; 2. committee of the inhabi- 
tants of the country; —bäder, m. baker of a 
village, country-baker; —bdr, m. the common 
bear (opp. Seebir); —bau, m. agricalture ; 
—bauer, m. agriculturist, farmer, husband- 
man; —baumeifter, m. 1. government archi- 
tect who has the control of buildings in ge 


Land 


neral; 2. country architect ; —befig, m. vid. 
—eigenthum; —befiger, m. landed proprie- 
tor, landholder; —bemobner, m. one living 
in the country; —bifhof, m. Rom. Cath. a 
bishop whose duty is in the country; —bote, 
m. 1. provincial deputy (in Poland); 2 
country messenger; —bud, n. 1. provincial 
code; 2. terrier; public register of landed 
property; —darte, f. vid. —Partes —dienft, 
m. land-service ; —droft, m. provincial sene- 
schal, high bailiff; —droftei, f. the office of a 
high bailiff; —edelmann, m. country-noble- 
man, country-squire; —eigenthum, n. landed 
property; —eigenthtimer, —eigner, m. landed 
proprietor, land owner; —einwdrts, adv. 
up the country, inland; —enge, f. isthmus, 
neck of land; —erbe, m. heir of a freehold, 
allodial heir; —fahrer, m. vid. —ftreider 3 
—feftung, f. 1. inland fortress; 2. Mar. 
head-fast ; breast-fast; —fleber, n. epidemic 
fever; fever prevailing in the country; Am. 
land fever; —flagge, f. flag that is hoisted 
when land is descried from the ship; —flüdj= 
tig, adj. fugitive, vagrant ; —flidtig werden, 
to run one’s country; —flüdhtige, m. vaga- 
bond; —flidtigteit, f. (voluntary) exile, 
flight; —forftmeifter, m. grand-master of the 
forests; chief-justice in eyre of the forests; 
—fradt, f. freight on land (not on ship); 
frau, f. country-woman; —frdulein, n.poun- 
try-miss; —frieden, m. public peace, king's 
peace, surety; bem —frieden nidt trauen, col. 
to suspect; to take one’s precautions; —frie= 
denébrud, m. breach (violation) of the public 
peace; —fubre, f. land-carriage; —gängig, 
adj, current (of coin taken at full value); 
—garbe, f. province. ground-rent in sheaves ; 
—geiftlide, m. village-parson; —geiftlidteit, 
f. country-clergy; —gemeine, f. country con- 
gregation; collect. parishioners; —geridt, 
n. 1. general or provincial court of justice; 
court of common law; assize(s); 2. rural 
court of justice; —geridtépflege, f. territorial 
jorisdiction; —geridtérath, m. counselor o 
the provincial court; —geridtstag, m.court- 
day, assize-day; country-court, assize; — 
graf, m. landgrave; —grdfinn, f. landgra- 
vine; —gräflih, adj. belonging to a land- 
grave; —graffdaft, f., —grafthum, n. land- 
graviate; —grenze, f. boundary, landmark ; 
—gummi, 1. Com. cherry-gum; —gut, n. 
estate, manor, country-seat; —gitden, n. 
a small estate; —bandel, m. 1. trade by 
land, land trade; 2, inland trade; 3. trade! 
in the country; —hafe, m. common field hare ; 
—haus, n. I. country-house, country-seat; 
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villa; country-box; 2. vid. Landfhaftehaus " 
or Staͤndehaus; —heer, n. land forces; — 
jäger, m. vid. —eiter; —jägerei, f. the fo- 
resters and game-keepers of a province; 
—jägermeifter, m. grand master of the chase 
and of the forest, (next in dignity to the Land⸗ 
forftmeifter, qu.)5 —jugend, f. young country 
people; —jungfer, f. country girl; —junfer, 
m. country squire; —fammer, f. chamber of 
the provincial finances ; —fdmmerer, m. pre- 
sident of the chamber of the provincial finan- 
ces; —¥arte, f. map; —Partenftid), m. map- 
engraving; —fennung, f. Mar. sea-marks, 
land-marks; —firde, f. country-charch, vil- 
lage church; —fnedt, m. provinc. country- 
bailiff; —trabbe, f. Ent. mountain or violet 
crab, land crab, —frdmer, m. country-trades- 
man; pediar; —frantheit, f. epidemic dis- 
ease; country disease; —freb8, m. vid. — 
frabbes —rieg, m. war on land; —frofo! 

n. Zool. skink; —fundig, fündig, adj. 
known in the whole country, notorious; — 
kutſche, f. stage-coach, traveling coach; — 
kutſcher, m. proprietor or driver of a tra- 
veling coach; —läufer, m., —Iduferinn, f. 
vagrant, vagabond, rambler, strolier; — 
léufig, adj. 1. unsettled; vagrant; 2. a) cus- 
tomary in the country; 6) current; —Ieben, 
n. country or rural life; —leute, pl. country 
people, rustics; —Iteb, n. rural song; —Iuft, 


f. country air; —lümmel, m. vid. —treters 


—luft, f. country-pleasure, rural amusement, 
sport; —madt, f. land-forces; —maͤdchen, 
a. country girl; —mann, m. 1. (pl. —lente) 
countryman, farmer, rustic, peasant; 2. (pl. 
—médnner) provinc. landed nobleman or 
gentleman; —männifd, adj. like a country- 
man; —marf, f. 1. boundary of a country; 
2. or —marfe, f. Mar. land-mark (serving as a 
guide); —marfdall, m. marshal of a province ; 
—meffer, m. surveyor, measurer, geometer ; — 
meffung, —meffunft, f. (art of) land-survey- 
ing, land-measuring; —miliz, f. militia of a 
province, trainbands; —münge, f. vid. Landes 
miinges —ndbe, f. Mar. land-fall, looming ; — 
otterfelle, n. pl., contr. —ottern, f. pl. Com. 
German otter-skins; —partie, f. raral excur- 
sion; —pfarre, f. country-parsonage; —pfars 
ter, m. country-parson, vicar; —pfleger, m. 
+ governor of a province, bailiff; —phyficus, 
m. country-phyaician (appointed by govern- 
ment); —plage, f. public calamity; —polizei, 


f. raral-police, gendarmery; —prediger, m. 


vid. —pfarrer; —ralle, f. Orn. crake, land- 
rail; —tath, m. 1. (in Prassia) president of 
a provincial court of justice; 2. deputy of a 


Mn. 
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province; 3. (in Switzerland) an assembly: 
of the counselors of a canton; —räthlid, 
adj. relating to (the president of) a provin- 
cial court of justice, &c.; —ratte, —rage, f. 
Mar. cont. land rat, land-lubber; —raud, 
m. vid, Hoͤhenrauch; —redt, n. country-law, 
common-law; das allgemeine preufifhe — 
vedt, the Prassian municipal law; —redtlid, 
adj. & adv. relating or according to the laws 
of a country or common-law ; —regen, m. uni- 
versal or lasting rain; —teife, f. 1. journey 
by land, over-landjourney; 2. journey into 
the country; —reiter, m. officer of police 
who rides over the country; gendarme; — 
reiterei, f. office or district of such a police- 
man; gendarmery; —rente, f. land-rent; 
—rentmeifter, m. provincial treasurer; land- 
steward; —ridter, m. 1. country -justice; 
2. president of a provincial court of justice; 
3. sheriff of a country; —rüdtig, adj. vid. 
—tundigs —rubr, f. Med. epidemic flux; 
—fadhe, f. country-affair; domestic cause; 
—faß, m. person settled in a country; free- 
holder baving a vote in the diet, cf. —tag3 
-faffig, adj. having or being founded in the 
qualifications of a freeholder; —fdffigteit, 
f. the rights and quality of a freeholder; — 
Tagung, f. land-tax; —fdeide, f. bounds, 
limits of a country; Zool-s. -ſchildkroͤte, f. 
land-tortoise; —fdnede, f. land-anail; — 
ſchoͤppe, m. assessor of a provincial court o 
judicature; —{dreiber, m. provincial secre- 
tary; clerk of a provincial court; —fdule, f. 
village school; —fdullebrer, —fdhulmeifter, 
m. village-schoolmaster; -ſchwalbe, f. Orn. 
common swallow; —fee, m. lake; —feude, f. 
1. epidemical disease; 2. disease prevailing 
in the country; —fidt, f. sight of the land; 
—fig, m. country-seat; —folbat, m. land- 
soldier, pl. militia, land-men; —fpige, f- 
point or jut of land, cape, promontory, head 
land, fore land; —ftadt, f. inland town; pro- 
vincial town, country town; —ftddtden, n. 
small provincial town; —ftand, m. a member 
(deputy) of the states of a country or pro-||2an’vauer, (str.) m. 1. inbabitant of the town 
vince, pl. —ftände, constitutional eatates;|| of Landau; 2, landau, landauer (a kind of 
—ftdndifdh, adj. relating to a member or the|] coach). 

states of a country; —ftandfdaft, f. right|/2an'den, (10.) v. 1. n. (arr. fein) to land, te 
and dignity of the members of the states of|| go, get or come on shore (ashore), to put 
a country; the members (collectively); —|| to shore, to disembark; IT. a. to land, dis- 
fteuer, f. land-tax ; —ftraße, f. highway, great|/fdn’ber, m. vid. Sandler. (embark. 
road; carriage road, cart road, turnpike|/2dn'bern, vid. 2andlern. 

road; —ftrede, f. tract of land; —ftreider,||@dn'dere, comp.—befdreiber, m. chorographer; 
—ftreifer, m., —ftreidherinn, —ftreiferinn, f.|| —befdreibung , f. chorography; —compler, 
vagabond, vagrant, stroller, rambler; —ftrei=|| m. cluster of iands; —burft, m. vid. —fudbt; 
cherei, f. vagrancy; —ftreiherifh, adj. va- —tenntnif, —unde, f. knowledge of (various) 


grant, strolling; —ftrig, m. climate; tract; 
district; —ftube, f. 1. tribunal of the pro- 
vince; 2. assembly-room of the states; — 
fturm, m. 1. storm on land (opp. Seefturm) 5 
2. general levy of the people; arrier- han, 
trainbands; militia; —ftürmler, m. militia- 
man ; —fturz, ın. land-slide, land-slip ; —ftürs 
ger, m. vid. —ftreiders - tafel, + f. 1. map; 
2. register-office; —tag, m. diet; assembly 
of the states; —tagen, (insep.) v.n. to hold 
a diet; —tagsabgeorbnete, m. deputy to the 
assembly of the states; —tagsabſchied, m. 
dismissal of the states; —tagéblitter, 7., 
—tagsmittheilungen, f. pl. transactions of 
the states published in print, reports of the 
diet; —tagéfibig, adj. & adr. having the 
qualities and right of assisting and voting 
at a diet; —thier, n. terrestrial or land ani- 
mal; —tranéport, m. land-carriage, land 
conveyance; —trauer, f. public mourning ; 
—treter, m. Sea cant. land-lubber; —trup= 
pen, f. pl.land-forces ; —Ublid, adj. vid. Lanz 
desüblich; —vermeffung, f. vid. —meffung 3 
—pögel, m. pl. Orn. terrestrial birds, ter- 
restrials; —vogt, m. governor of a province; 
—vogtei, f. dignity, office and district of a 
governor of a province; —volf, n. 1. country 
people; peasantry; 2. country-militia; — 
wärts, adr. landward; —wehr, f. 1. barrier, 
rampart raised for the protection of the 
boundaries; 2. levy of the people raised for 
the defence of the country, (national) mi 
litia, landwebr; —wehrmann, m. militia-man ; 
—wein, m. home-grown wine; —wind, m. 
land-wind; breeze from the land, land breeze; 
—wirth, m. landlord, husband, husbandman. 
Am. farmer; —wirthinn, f. female carrying 
on husbandry, landlady; —wirthlid, adj. 
agricaltural, rural; —wirtbfhaft, f. agrical- 
ture; husbandry ; raral economy, economics, 
farming; —wirthfdaftlid, adj. agrienitural ; 
—wobnung, f. country-house; —zeichen, n. 
landmark; —3éug, n. inland stuff; —3in8, m. 
field-rent; —gunge, f. neck of land. 
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countries; —frieg, m. war of territory; — 
name, m. name given to countries; —ftrede, 
f. tract of territory; —fudt, f. eager desire 
to acquire new countries; thirst after ter: 
ritorial aggrandisement. 

Ldnderei’, (w.) f. territory, land, landed pro- 
perty; possession. 

Lan'dess, comp. —adel, m. collective nobility 
of one country; —anleihe, f. domestic loan; 
—art, f. 1. custom or fashion of a country; 
2. or —beihaffenheit, f. nature or quality o 
a land or soil; —collegium, nr. provincial 
council; —erzeugniß, n. native growth, pro- 
duce or product of the country, inland-pro- 
duce; —fabrif, f. home-manufactare; —fas 
brifat, n. home-produce, pl. home(-made) 
commodities, domestic: manufactures; —flag= 
ge, f. flag of a country or nation; —flühtig, 
adj. vid. Zaudflühtig; —folge, f. ban and 
arrier-ban; —frau, f. princess or lady of a 
country; —fürft, m. reigning prince, sove- 
reign, liege, liege-lord; —firftinn, f. reign- 
ing princess, female sovereign; —firftlid, 
adj. belonging to the sovereign; —gebraud, 
m. vid. —fitte; —gericht, n. supreme court 
of a whole country or province; —gefdhidte, 
f. history of a country; —gefeg, n. law o 
the country; die geſchriebenen —gefege, sta- 
tate or statutory law; —grenze, f. boundary, 
frontier of the country; —hauptmann, m. 
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vince; —fiderbeitémade, f. vid. —polizeiz 
—fitte, f. custom of a country; —fprade, f. 
language of a country, vernacular tongue; 
—tradt, f. national costume; —truppen, f. pl. 
national troops; —ũblich, adj. customary in 
a country, national; —paluta, f. the lawful 
currency of any country; —vater, m. fig. 
father to a country, father of a people, so- 
vereign; —bdterlid), adj. paternal (of a so- 
vereign in relation to his people); —verfafs 
fung, f. constitution of a country; —ver= 
meflung, f. land-survey(ing); —verrath, m. 
high treason; —verrdther, m. traitor to his 
country; —verrdtherif®, adj. treasonable, 
adv. trensonably; —verwaltung, f. adminis- 
tration of a country; —verweifung, f. exile, 
transportation ; —verwiefene, m. exile, exiled ; 
—wobl, n. good, interest of a country; — 
zeitung, f. newspaper of a country. 

Länder, (str.) m. a country dance (a kind 
of [slow] waltz) or air in a rustic or popu- 
tar style (customary in S. G.). 

Ländern, (w.) v. x. to dance a Ländler, qu. 


Länd'lich, I. adj. 1. rural, country-like; 2. for 


Landesüblid in: — fittli, prov. other coun- 
tries, other manners; I. £-?eit, f. ruralness; 
rusticity. 

Land’ihaft, (w.) f. 1. province, country; 2. 
a) states of a country; 5) vid. Landſchafts⸗ 
haus; 3. landscape, seenery. 


governor-gencral of a country or province ;/|2and/[daftés, comp. —gärtnerei, f. landecape- 
—hauptmannfdaft, f. the office or district|| gardening; —haué, n. house where the states 
of sach a governor; —berr, —herrli, vid.|| of acountry meet; —maler (and'{hafter), m. 
—firft, —farftligs —herrlichkeit, f. dignity} landscape-painter; —malerei, f. landecape- 
(authority) and right of a sovereign prince]! painting; —marmor, m. figured marble. 

or king, sovereignty; -herrſchaft, f. 1. so-Sand’fdaftli, adj. 1. provincial; 2. & 3. re- 
vereign power. over a country; 2, reigning|| lating to the states of a country or to tand- 


prince or family; —hoheit, f. sovereignty, 
territorial supremacy, supreme territorial 
authority; —huldigung, f. fealty, homage 
sworn by the subjects; —induftrie, f. native 
industry; —tenntnif, —tunde, f. knowledge 
of the country; —find, n. subject, native; 
—tirde, f. established charch of the country; 
—tundig, adj. having a knowledge of the 
couatry; —münze, f. legal coin of a country; 
—mutter, f. fig. mother to a country, female 
sovereign; —obrigfeit, f. sapreme magistra- 
cy, government; —orbnung, f. regulation 
for the country; —pflidt, f. vid. —huldigungs 
—polizei, f. 1. police of a country; 2. vid. 
Landpolizeis —product, n. vid. —erzeugnißs 
—regierung, f. government of a country; 
—fade, f. affair concerning the whole coun- 
try; —fdhuld, f. national debt; —fdule, f. 
. principal public school of a country or pro- 





scape-painting. 

Lands⸗, comp. (contr. of Landeds, gu.) —Mnchht, 
m. foot-soldier; —mann, m. (pt. —leute) 
(fellow) countryman, compatriot, landsman: 
—männinn, f. countrywoman; —mann{daft, 
f. 1. the state of being one’s countryman, 
being countrymen; 2. collect. countrymen; 
3. association or club of stadents in Ger- 
man universities. 

Lan'dung, (w.) f. landing; descent. 

Lan dungs⸗, comp. —boot, n. flat-bottomed 
boat; —brief, m. vid. —fdeins —foften, pl. 
landing charges; —ort, —plag, m. landing 
place, place of descent; —fdein, m. landing 
certificate. 

Lang, I. adj. (comp. Läng’er, sup. Längft) 
long; tall; zwei Elen —, two ells long or 
in length; ein I-er Mann, a tall man; Le 
Wechſei (i. e. Wechſel auf I-e Sicht, I-e laus 
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fende Wechſel), long bills (long-sighted bills,i —fdub, m. playing at nine-pins; —ſchwanz, 

money at the long run); vor I-er 3cit, long} m. long-tailed animal; especially horse 
ago, long since; nad I-er Zeit, after a long} with a long tail (undocked); —ſchwaͤnzig, 

time, in length of time; (die) I-e Weile, vid. adj. long-tailed; —{dmelle, f. R-w. ground 

Langweile; die Zeit wird mir —, time hangs|| plate; —fidtig, adj. long-sighted; —fidtige 
heavy upon me; col-s. ein 2-c8 und ein Brei⸗ Wedfel, vid. I-e Wedel, above; —ftroß, n. 

tes ſchwaden, to talk a great deal, to enter|| straw in wads; —ſylbig, adj. consisting of 
into details, an. to talk a long string; aufi| a long syllable or syllables; —fylbighcit, f- 
die I-e Ban? ſchieben, to prolong, protract,|| having long syllables; —magen, m. hind- 
put off; I-e Ginger maden, vulg. to steal,|} carriage of a waggon; perch; —weile, f. en- 
pilfer; ll. adv. 1. long, &c., vid. Zange; 2.|| nui, tediousness, tediom, heaviness, irksome- 
(preceded by an Acc. or Gen.) a) provinc.|} ness; —weilen, (w. & insep.) v. I. a. to cause 
for entlang, along; der Länge —, vid. deri] tediousness, to tire, bore; Il. rel. (or weile 
Länge nad; 5) during, for; ein Jahr, einel| haben) to find the time hang heavy on one, 
Woke —, for a year, a week; Stunden —,|| to want pastime; für (or gegen) die —weile, 
for hours (together), by the hour; eine 3eitj| by way of pastime; —weilig, adj. tedioas, 
—, (for) a while; IH. comp. —arm, m. ajj tiresome, wearisome ; —reiligfeit, f.tedious- 
person with long arms; —armig, adj. long-|| nesa; —rierig, adj. of long duration, long- 
armed; —athmig, adj. long-winded; (ofhor-|j winded, lengthy, wearisome; —1wierigteit, 

ses) well-breathed; —bart, m. man or ani-jj f. long duration, lengthiness, wearisome- 

mal with a long beard; —baum, m. tongue] ness; —zähnig, adj. long-toothed ; —siingig, 

of a waggon, perch; —bein, n. vulg. long-|| adj. long-tongued. 

shanks; —beinig, adj. long-legged, long-||2ang’e, adv. 1. long; a long (a great, a good) 

shanked; —beinige Pfötler, —beine, pi. Nat.|| while; find Gie fhon — in Frankreich? have 

macropodians; —beinigtcit, f. long-legged-|| you been long in France? id bin {don drei 

neas; —blätterig, adj. long-leaved; —fin-]| Jahre lang in Paris, I have been in Paris 

gerig, adj. vulg. given to pilfering, light-|| these three years; — her, long ago; es ijt 

fingered; —fuß, m. person or insect with) ſchon — ber, it is a long while ago, long 
long feet; —faftg, adj. long-footed; —gabel,|| since; fdon — vorbei, long since past; von 
f. vid. Heugabels —gefeffelt, adj. long-joint-|| — her, of (an) old standing; — vorher, long 
ed; —haarig, adj. long-haired; —hals, m. 1.|| before; nod nidt gar —, not long since, but 
person or animal with a long neck; 2. vid.|| lately; — maden, to be long in doing a 
Entenmufhels —Halfig, adj. long -necked;|| thing; — fein, to be late; 2. (denoting a 
—händig, adj. long-handed; —hin, adv. ex-}| high degree, &c.) by far, far (from); nod 
tending in length, long, far; —holz,n. Ship-c.|| — nidt .:, far from ..., anything but ...; 
beams and planks; —jährig, adj. of, during|| — nidt fo groß, not so great by far; nod 
or lasting many years; —jährige Erfabrung,|| — tein Schiller, far from (being) a Schiller; 
many years’ experience; —Prei8, m. ellipse}! dieß kommt jenem — nicht bei, this falls much 
or oval plain; —Iebig, adj. long-lived;—Iebigsi| short of that; wer wird erft — fragen? why 
feit, f. longevity; —leibig, adj. long-bodied;|| should one ask many questions? who wonld 
—muth, f. patieat or suffering disposition,|| hesitate to do it at once? 3. vulg. safficient- 
forbearance, long-sufferance, patience; —|| ly; — gut, good enough. 

mithig, adj. forbearing, long-suffering, pa-||2äng’e, (w.) f. I. 1. length; tallmess; Ast. & 
lent; —mithigtcit, f. vid. —muths —nafig,|| Geom. longitude; 2. 2-2, pi. Mar. slings; 

adj. long-nosed; —obr, n. col. jackass; —ı| die — der Geele, Gun. chase of a gun; in 
öhrig, adj. long-eared; —rund, adj. oval; bie — ziehen, to lengthen (or draw) out; to 
—fabling, f. Mar. trussel- or trestle-tree;|] protract, prolong; in or auf die —, for (at) 
—fhattig, adj. casting a long shadow (off a longer daration; at length, col. in the 
nations in cold zonen); —{dentelig, adj.f loag run; der — nad, length ways, longite- 
long-shanked, long-sided ; -ſchercylinder, m. dinally, (at) full length; der — nad gehend, 

Mech. longitudinal; —-ſchlaͤfer, m., —fdld-] taufend, longitudinal; IL. Ich, ling. 

ferinn, f. one fond of lying in bed, col. lie-HXang’en, (w.) v. I.n. 1. to reach, to go (reach 

a-bed, alug-a-bed; —[{dldferei, f. long sleep-|] or hang dowa) to; 2. to suffice, be sufficient; 
ing, laziness; -ſchnabel, m. any long-beaked|| 3. to reach, stretch one's hand, &c. (nad, 
bird, as snipe, &c.; —ſchnaͤbelig, adj. long-|| after); in Etwas —, to put one's band into; 
beaked; —{d@udbler, m. pl. Orn. longirostara;|| IL a. vid. Heiden. ; 
. 
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Léng’ens, comp. —durdfdnitt, m. longitudi-fay'pe, (w.) m. I. vid. Lappen; 11. vid. Lapp⸗ 


nal section; —grad, m. degree of longitude; 


länder. 





—holz, n. T. rolling-pin; —freié, m. circlef£ap'pen, (str.) m. 1. flap; botch, patch; rag, 


of longitude; —maf, n. 1.long orlinear mea- 
sure; 2. instrument for measuring lengths; 
—meffung, f. measurement, measuring o 
lengths; —{awingung, f. longitadinal oscil- 
tation; —ubr, f. longitude-watch; —ventil, 
n. longitadinal valve. (tend. 

Léng’en, (w.) v. a. to lengthen, stretch, ex- 

Zinger, adj. (comp. of Lang) — maden, to 
lengthen; die Steigbügel — fdnallen, to 
lengthen the stirrups; — werden, to grow 
longer, to lengthen; feit I-er 3eit, this some 

Langewette, f. vid. Lang, comp. [time. 

Ling’ fifh, (str.) m. vid. Länge, I. 

Ling td, adj. oblong; col. longisb; —herz- 
förmig, adj. Bot. cordnte-oblong; —rund, 
adj. oval; elliptical. 

Lang'müth, &c. vid. Lang, comp. 

2äng8, prep. (with Gen. or Dat.) along; — 
ded Ufers, der Küfte (or dem Ufer) hin, along 
(the) shore, 

Lang fam, I. adj. slow, lingering; backward, 
dull, heavy, tardy; ler Setfanf, dull or 
heavy sale; — abgehen, to be of a dal! sale, 
to slack, to go off heavily; N. &-feit, J. 
slowness; backwardness, dulness, heaviness. 
Längft, (sup. of Lang) 1. adj. longest, &c.; 
auf's Längfte, vid. Sängſtens; II. adv. long 
ago, long since; —lebende, m. longest liver, 
survivor, (farthest. 

Längfl'ms, adv. at the latest, longest or 

Lang'weilen, vid. fang, comp. 

Zan’ze, (w.) f. lance, spear; — in'n Schuß! 
Mil. lance in rest! 

Lan’zen, comp. —fifh, m. Ich. ribbon fish, 
tenia; —firmig, adj, shaped like a lance, 
spear-shaped, Bot. lanceolate(d); —reiter, 
—träger, m. 1. lance-bearer, lance-man, 
lancer; 2. vid. Lanzknecht; —{daft, m. spear- 
staff; —ſchuh, m. rest, soc (of a lance); — 
ſchwinger, m. one who brandishes a tance; 
—piel, —fteden, n. tournament; —fptge, f. 
Iance-head; —ftid , —ftoß, m. tance-thrust; 
—wurf, m. throw with a lance. 

sLanzet’te, (10.) f. lancet; Vet. fleam; I-n= 
förmig, adj. lanceolate, lancet-shaped. 

Lanzfnedt, (str.) m. lancer, spear-man, pike- 

. man, ef. Sangenteiter & Lanvetnedt. 

aPapida'rifty, adj. Inpldary; Sapibärfärift, f, 
Lapidärftyl, m. lapidary style. 

Lapp, Lay'pe, provinc. vulg. for Schlaff, qv. 

Lappalf¥, (w.) f. vid. Lapperei. 

Lapp’ hen, (str.)n. (dim. of Lappen) lap, patch; 
Bot lobe, lobule. 












tatter, clout; 2. Bot. & Anat. lobe; 3. pi 
Sport. a) ears (of hounds); 6) Orn. gills (of 
the Turkey cock); burd bie — geben, vnlg. 
to scamper away, ran away, abscond. 

Lapperei, (w.) f. col. trifle, fiddle-faddle, 
foolery. 

Läppern, (w.) v. n. vulg. 1. to sip or drink 
by little draughts; 2. fig. to gather (In small 
quantities), to sum or run ep; Laͤpperſchul⸗ 
ben, f. pl. vulg. dribblets, dribbling debta. 

Lap'pidf, adj. slack, flabby. 

Lay'pig, adj. 1. ragged, tattered; 2. Bot. & 
Anat, lobulated. 

Ldy'pifh, adj, trifling, silly, foolish, childish, 
boyish, dotish; — fein, to triffe, dally, fool, 
romp. 

gappian, n. Geog. Lapland; Lapplander, 
(str.) m. Laplander; Lapp’länderinn, (w.) f. 
Lapland woman; Lapy/ländifh, adj. (of) 
Lapland. 

Lapps, comp. —obr, n. flap-ear (sald of hor- 
ses); Sport-s. reiß, n. sticks to put rags 
on (for hunting); hatt, J. the beat aur- 
rounded with bunting rags. 

Lippen, (w.) v. n. vulg. vid. Laͤppiſch fein. 

«tar, (w.) m. Rom. Myth, Lar, pl. Lares. 

Lär'de, f. vid. Lerde. [sensical talk. 

Larifa'ri, m. vulg. fiddle-faddle, prattle, non- 

Lärm (Lärmen), s. 1. (str.) m. noise, bustle, 
alarm, tamult; viel — um Richts, much ado 
abont nothing; — blafen, maden, fdlagen, 
to sound or beat alarm, to give the alarm; 
Il. comp. —bl&fer, m. alarmist; —feuer, n. 
need fire, beacons —geift, m. noisy fellow; 
—geféref, n. alarm; —glode, f. alarm-bell; 
—fanone, f. alarm-gun; —plag, m. alarm- 
post; —fdrwimmer, m. Mech. alarm-float; 
—fignal, n., —ftange, f. Mil. signal-light. 
beacon; —trommel, f. alarm-drum; — zeichen, 
n. sign of alarm, 

gär'men, (w.) v. n. 1. to noise, buaties 2. 
vulg. to quarrel. 

Lär’mer, (str.) m. nolsemaker, noisy person. 

Lar've, (10.) f. 1. mask, vid. Mase; 2. phiz; 
3. Nat. larva, caterpillar, grab; 4. spectre, 
ghost; &-nball, &c. vid. Mastenball, &c. 

Lafd’e, (w.) f. 1. flap; 2. 7. cnt, groove to 
join timber. 

Lafdy'en, (w.) v. a. 1. a) to farnish with flaps; 
gelaſchte Handſchuhe, drawn gloves; 5) 7. to 
join (timber) by means of grooves; 2. vulg. 
to lash, vid. Auspragein. 

@a’fe, (w.) f. provinc. pitcher, can. 
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Rafe 
Laſerkraut, (str.) n., Lalferpflange, (w.) f. 


Bot. laser-wort, lazar-wort. 

Raf, I. adj. 1. weary, tired; 2. lazy, inactive, 
supine, loath; I. comp. —baum, m. For. 
boundary-tree; —beden, —binde, —eifen, vid. 
Aderlaßbecken, &c.; provinc-s. —brief, m. 
certificate of manumission; —gut, n. estate 
that is subject to a ground- or quit-rent; 
—pflidtig, adj. subject to a ground- or quit- 
rent; —topf, m. vid. Schröpflopfs —reis, n. 
vid. Hegereiö; —fünde, f. venial sin; ins, 
m. ground or quit-rent. 

Lafffen, (sir.) v. I. a. to let; da der Gebrauch 
des deutichen Laffen viel ausgedehnter ift, als 
ber von to let, fo ift es nöthig den Begri 
dieſes Zeitwortes etwas ſchaͤrfer in’s Auge zu 
faffen, um die Wahl der verfhiedenen Wene 
dungen, durd welde laffen im Engliſchen 
ausgebrüdt wird, zu erleichtern (vgl. Zlägel 
Gremm., 8.353— 355, Wagner (5. Aufl. 
§. 829, Fölfing, S. 98, u.f.w.). Es find 
namentlich 3 (befonderé von Henfe gefdiedenc) 
Bedeutungen, in denen laffen vorkommt: I) 
fid unthätig oder leidend verhalten, nidt 
thun, unterlaffens daher nicht hindern oder 
aufhalten, einen Zuftand nidt ftören, eine 
Bewegung oder Thaͤtigkeit nicht hemmen, fie 
befördern; hieraus fließt 2) die Bedentung 
des Sulaffens, Erlaubens, Geſtattens; 3) bes 
fördern, veranlaffen, daf Etwas geſchieht, 
veranftalten, beroirfen, anortnen, befeblen. — 
Seiner Gonftruction nad ift Laffen wiederum 
zwiefach getheilts cé fteht erftens als felbft- 
ftändiges Zeitwort mit Subftantiven (meift 
mit folgendem Accufativ, jevod aud zumeilen 
acutral), Adjectiven und Abdverbialverbin- 
dungen. Zweitens fteht ed aber als Hülfs- 
zeitwort in Verbindung mit einem Jujinitiv, 
wird aber aud bier nur in einigen Fallen 
durd let, in andern durd felbftftändige Zeit⸗ 
wörter oder Umfdreibung ausgedrüdt. 

A. 2affen mit Szbftantiven (im Accufatio), 
u. ſ. w.: a) gleid Unterlaffen, to let alone, 
leave off, desist from, forbear; wir wollen 
thun und — was uns gefällt, we will do 
or let alone as we please; er fängt wieder 
an, wo er es gelaffen hat, he begins again 
where he left off, he follows his old courses; 
laf das! leave off! forbear! let it alone! 
have done (with ...)! laf das Zadeln! cease 
your strictures! er fann das Steblen nicht 
—, he cannot keep himself honest; — wir 
die Worte, let us cease mere talk; [af das 
Fragen nad meiner Gefundheit, spare your 
questions after my health; 
das Berfefhweißen (Herwegh), ye poets 
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cease to make (lit. to forge) verses (nid;t 
wie eines der Quarterly Reviews überfegt: ye 
poets cease to sweat[!} at verses); 5) gleich 
Liegen laffen, Zurädlaffen, Übriglaffen, 2¢., 
to leave; wo baft du das Bud gelaffen ? 
where did you leave the book? man bat uns 
nidté gelaffen, they left us notbing, they 
stripped us of every thing; gwet Ranken 
werden jeder Pflanze gelaffen, two tendrils 
are left in each plant (Meifner); c) gleich 
Unterbringen (cf. Gelaf), to provide quar- 
ters for ..., to find or make room for ..., to 
place, &c.; er Fann fo viele Gäfte nicht —, 
he cannot accommodate such a number of 
guests; feine Schäge nicht — koͤnnen, not to 
know what to do with one’s riches; er wußte 
fi nit zu —, he did not know how to 
dispose of himself; id weiß meine Freunde 
(Schmerz, 2c.) nidt zu —, or ih weiß mid vor 
Freude, 2c. nidt gu —, I do not know what 
to do (or where to turn) with joy, (pains, 
&c.); d) glei Anbringen, Berwenten, 2¢., 
to dispose of, spend; wo haft du das viele 
Geld gelaffen? bow did you rpend all the 
money? e) aa) + & » gleich Verlaffen, im 
Stiche laffen, to forsake, abandon; id laffe 
fie nit, I ahall not forsake ber; bb) als 
Neutrum mit von, gleich Ablaffen, Abftehen, 
2¢., to desist or recede from, to yield, quit. 
abandon; ich Taffe nicht von ihr, I shall not 
give her up; von feiner Meinung —, to alter 
or change one's opinion; Art läßt nidt von 
Art, prov. an. cat to her kind, what is bred 
in the bone, will never come ont of the 
flesh; cc) glei) Hingeben, to yield up, sa- 
crifice (life, &c.); fein Leben —, to tay down 
one’s life (for), to die; f) (@inem Etwas) 
gleid Überlaffen, Zugeftehen, to yield, alow, 
concede, give, grant; laßt mir Eure Gans, 
let me have your goose; Pönnen Gie es mir 
zu dem Preife — (oder ablaffen)? can you 
let me have it at that price? zu dem Preife 
Tann id ed nit —, I cannot afford to sell 
it at that price; dem Pferde den Zügel —, to 
give the reins to a horse; er läßt ihm Beine 
Rube, he gives him no rest; laß mir (nur) 
3eit, give or allow me (but) time; eine 
Menge Arbeit lieh mir Peine Zeit Ihnen zu 
fdreiben, a mass of labours gave me no time 
to write to you; laßt mir meine Freude, 
mein Bergnügen, do not deprive me of this 
pleasure, let (ur suffer) me (to) rejolce: 
Einem den Vortritt, Borzug, Vorrang — 
to yield the precedence to one, to allow 
one (the) precedence; Ginem die Wahl —, 
to leave a thing to one's cheice, to give one 
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the choice, to allow one to choose; dad muß 
man ibm —, we must give him his due; 
e) gleid fließen, geben oder laufen laffen, 
die Bewegung einer Sade nicht hindern oder 
fie befördern, to let run, to cause to flow, 
to give vent, to suffer to pass, not to im- 
pede or obstruct, &c.; Blut —, zur Ader —, 
to let blood, to bleed, to be bled; fein Waſ⸗ 
fer or Urin —, to void urine, to make water; 
freien auf —, 1. to let (a thing) take its 
course or way; 2. to give vent (to tears, 
&c.); kh) häufig in Adverbial⸗ und ähnlichen 
Berbindungen ; heraus, herein, hinauf, hinun⸗ 
ter — (vid. Heraus, 2¢.), to auffer or to per- 
mit (one) to go out, to come in, &c.; warum 
ließen Sie ign herein? why did you suffer 
him to enter? laf ihn bertin, let him enter! 
bid him come in! laf die Hände davon! keep 
off your hands! fig. do not meddle with the 
matter; Wein aus dem Faffe —, to let wine 
rao out of a cask, to draw off wine from a 
veasel; aué den Augen —, aus der Acht —, 
to lose sight of; to forget, neglect; er fonnte 
fie nicht aus den Augen —, be could not bear 
her ont of sight; aus der Hand —, to let go, 
to unhand; to suffer to escape; aus der 
Hürde —, to unfold, unpen; (Einen) bet 
feiner Meinung —, to leave one to his opi- 
nion; bei (or in) bem Amte —, to continue 
(one) in his office; id} lief ihn in die Stube, 
I saffered him to enter the room (aber: id 
ließ ign in ber Stube, I left him in the room); 
in Rube (or zufrieden) —, to leave one in 
peace, to let alone; laß mid in Rube, don't 
trouble me; im Stiche —, col. to leave in a 
difficult situation or in embarrassment, cf. 
Stids in Ungewifheit —, to leave (one) in 
uncertainty; in Zweifel —, to keep or hold 
in suspense; fie war fon über die Bride 
gelaffen (morden), she had already been suf- 
fered to pass the bridge; vom Stapel —, 
to launch; Iemand von fih —, to dismiss 
-one, to send one away; @inen vor or zu 
fit) —, to admit one to one's presence; zu 
einem Amte —, to admit to an office; [08 
—, to let or leave go; laf (mid) los! let 
go! leave go! unhand me! offen (incorr. 
auf) —, to leave open; unbeendet —, to 
leave unfinished; unbefriedigt —, to fail to 
satisfy; unbeftraft —, to let (a person or 
thing) go unpunished; unentfchieden (unges 
wif) —, to leave undecided, to leave in 
suspense; unerwäßnt —, td (suffer to) pass 
@ unnoticed; ungefebn —, to leave unseen; 
untermegd —, vid. Bleiben laffen, unter B. 
B. Laſſen in Verbindung mit einem Infini- 
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tiv: 1. in ben oben unter 3) angegebenen Bes 
deutungen (bie jedod häuflg in die anderen 
überfließen) fid unthätig verhalten, nit hin⸗ 
dern, 2¢., to let, &c.; a) dad Feuer auögehen 
—, to let the fire go out; bleiben or fein —, 
to let (a thing) be, to let alone, to leave 
undone, vid. Bleiben; dad wird er wohl 
bleiben —, he will take good care not to do 
it; entwifden —, to let escape, slip or pass; 
fahren —, to let go, to let pass or slip, 
abandon; fallen —, to let (a cup, &c.) fall; 
Jig. to let fall, to let vut, drop (a word, &c.); 
gehen —, vid. Gebens geſchehen —, to allow 
to be done, not to hinder; Etwas nicht ge: 
ſchehen —, to keep a thing from being done, 
to prevent; gut fein —, 1. to let (a thing) 
be, to cease, leave off, &c. vid. bleiben —; 
2. to admit, approve, agree to ..., ta let (a 
thing) pass; laf ed gut fein, don’t mind it! 
never mind (it); Einen laufen —, to let 
escape or slip; fig. to turn out or off, to dis- 
miss, discard; liegen —, to let (a thing) lie, 
to leave; laßt mid nur maden, ich rill fon 
mit ihnen fertig werden, let me alone for 
‘managing them; die Leute reden —, not to 
mind people’s talk; fein —, vid. bleiben —3 
laf fein, daß, 2¢., admit, even supposing, put 
the case, that, &c.; (in der Noth, 2.) fteden 
or figen —, col. vid. im Stiche —; ich laffe 
den Lefer urtheilen, J leave the reader to 
judge; >) oft blos umf&hreibend: fid (Dat.) 
Etwas beigehen, beifommen, einfallen, träu= 
men, 26. —, to take it into one’s head, to 
fancy, imagine; das habe id mir nidt trdu- 
men —, I never thought of such a thing, 
that never entered my head (glei: das bat 
mir nie geträumt); befonders zur Umſchrei⸗ 
bung des Pafftos: ih habe mir erzählen 
(fagen) —, I have been told, I am told; 
2. in den oben unter 2) angegebenen Bedeu: 
tungen : zulaffen, geftatten, erlauben, 2c. durch 
to suffer, allow, &c., durd daé Hafftv, burd 
Adjective auf -able, -ible, 2c. ausgedridt; 
a) lab Rom den Volatern nit zur Beute 
werden, suffer not Rome to become a prey 
to the Volscl; id ließ mich überreden, I suf- 
fered myself to be persuaded; id Pann fic 
nicht allein geben —, I cannot alluw them to 
go alone; man muß fie nicht reden —, she 
must not be suffered to talk; laß nit auf 
dir herumtreten, don’t submit to be trampled 
upon; er ließ fid von feiner Reife nit ab» 
bringen, he would not (suffer himself to) be 
dissuaded from his journey; er ließ fid von 
ihnen folagen, he permitted them to beat 
him; fie wollte fig (Dat.) ven gebrodenen 
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Arm von ihm nidt-unterfuden —, she re-H zeichnung einer paffiven Faͤhigkeit oder Msgs 
fased to allow him to examine her broken|| lidfeit: Hol; läßt fid nidt dehnen, wood 
arm; laß did belehren! be advised! be ruled;|] does not admit of being stretched, wood is 
er läßt fich betrügen, he allows himself to bel] not ductile; Kupfer läßt fic zu einer [ehr dün⸗ 
cheated ; fid bitten —, to expect solicitation,} nen Platte auswalgen oder himmern, copper 
to look or wait for entreaty, cf. fig nöthigen]] bears to be rolled or hammered ont to a very 
—} fid nidt entmuthigen —, to refuse to be! thin plate; fich entfernen oder wegſchaffen —, 
discouraged; fic) fangen —, to permit one’s}; to bear removal; die Gide läßt fid nidt 
self to be taken, to run one’s self into aj! verpflangen, the oak does not transplant 
noose; ſich (Dat.) Etwas gefallen —, to put|| (Bulwer); eine Stimme lief fid vernehmen, 
up with, &c., vid. Gefallen; — Sie es ſichſ a voice waa heard or became audible; bic 
bei und gefallen, be pleased to stay with us,}| Spuren — fid nod verfolgen, the marka are 
make yourself at home; gelten —, to re-|! still traceable; ein Buch wad fid lefen läßt 
cognize as valid, to admit, allow, cf. Geltens|! (gleidy: ein ledbares Bud), a readable book, 
ejhehen —, not to hinder, cf. Gefdyehen;|/ a book worth reading; diefer Wein ldft fid 
he irren —, to auffer or allow one's self tol! trinfen (diefes Brod läßt fid effen), this 
be disturbed, cf. Irren; fid nöthigen —, to}] wine (this bread) is palatable or is not a- 
stand upon ceremonies, cf. fig bitten —;|| mian; eöläßt fid überfegen, it is translatable; 
ſich leicht rühren —, to be easily affected or|| es laͤßt ſich nit abfürzen, it is not redu- 
moved; fid (Dat.) rathen, fagen (or Etwad|| cible; es läßt fid nicht thun, it cannot be 
gefagt fein) —, mit fid reden —, to listen to] done, it Is impracticable; eö (aft fid nidte 
reason, to take warning; fid nidt rathen —,|| für ihn thun, there is nothing to be dose 
to refuse to listen to advice; id) will nidt! for him; mit Geld Läßt ſich Ales maden, any- 
mehr fo mit mir reden —, I won't be spoken|] thing is to be done with money ; fid erörtern 
to so any more; er läßt fid nicht fagen, heil —, to bear (or to be open to) discussion; 
hears no reason; wenige Menſchen — fi gern|| das Loft fid nit damit vereinigen, that is 
ihre Fehler fagen, few persons like to be told|| not reconcileable with it; es läßt fi dard 
of their faults; loft Gud dad gefagt fein,! viele Beifpiele beftätigen, it is confirmable 
laft Gud das zur Warnung dienen, let this!) by many examples; es läßt fid nicht bewei⸗ 
be or serve as a warning to yon; ed fi] fen, it cannot be proved; es läßt fid nidt 
(Dat.) (gut) [hmeden —, to eat (or drink)|| erfldren, it is not to be explained, it elades 
with great relish, to make a hearty meal} definition; das läßt fic) nicht erwarten, that 
(upon), cf. Schmecken; fid ſchrecken —, toll is not to be expected; das läßt fid nidt 
(saffer one’s self to) be startled, terrified, tol] glauben, that is not to be believed; es läßt 
take the alarm; er läßt nicht mit fid ſpaßen, fid benfen , it may be conceived, imagined, 
he is no person to be joked with; fid ftören|] fancied, &c.; es läßt ſich nicht ldugnen, it is 
—, to (allow one’s self to) be disturbed;|| not to be denied, there is no denying it; 
eine Zeit lang wollte fid der Alligator nicht es Läßt ſich nicht fagen, there is no saying or 
ftören —, for some time the alligator refused|| telling; davon läßt fid viel fagen, mach may 
to be disturbed; fid tröften —, to (allow|! be said about it; es läßt ſich nit immer auf 
one's self to) be comforted, to take comfort]! feine Angaben bauen, his statements are not 
(to one's self); er ließ fid nit tröften, hell always to be depended on; biefe Gründe — 
refased to be comforted; wir — und niht|| fid hören, these reasons deserve to be list- 
tdujden, we are not to be deceived; fid ver⸗ ened to; 3. Laffen in den oben unter 3) ans 
blenden —, to(allow one’sself to) be dazzled,|| geführten Bedeutungen: a) veranlaffen, ben 
blinded, deceived ur imposed upon; ſichſ Grund der Möglichkeit oder Wahrſcheinlich⸗ 
(Dat.) feine Muͤhe verdriefien —, to spare no|} Feit enthalten: die Berhdltniffe — Krieg vers 
pains; 4) oft für die erfte Perfon des Ims|| muthen, the state of affairs gives cause to 
perativs, und fonjt mit auffordernder Kraft:|| suspect war; fein Betragen läßt mid hoffen, 
laßt und beten! let us pray! laßt und gehen!|| his conduct induces or leads me to hope, 
let us go! let us be gone! laft und (Dat.)|| &c.; 5) veranftalten, bewirken, anordnen, bes 
Brod zufommen! let bread be given to ns! fehlen, daß Etwas gefdicht, wird Häufig durch 
Taf ihn fpredent let him speak! he may|| to have (cul. to get) a thing done, ta make, 
speak! [a6 ihn nur fommen, (in a threatening|| cause, order, bid, command, &c. ausgebrüdt:@ 
manner) let him but come! let him come ifl| aa) To Have wird angewendet, wenn das mit 
be dare! c) häufig alé Neflerivum zur Be⸗] laffen verbundene Subftantin Object des (im 
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Particivium Perfecti) binzuzufügenden Berbs 
ifts er läßt ein Haus bauen, he haa a house 
huilt; ich werde mein Schiff abtateln —, I 
shall have my sbip dismant)eu; id hielt es 
für raͤthlich, fle in’s Bett bringen zu —, I 
thought it advisable to haye her put to bed; 
fie lief ihn augenblicklich losbinden, abe in- 
stantly had him unbound; id will fie ihnen 
fiden —, I will have them sent ta you; id 
laffe ihm einen Rod madhen, I have a coat 
made for him; id laffe ihn einen Rod machen, 
I have a coat made by him; fid (Dat.) daé 
Haar verfdneider —, to have one's hair cut; 
von wem — Sie fi ( Dat.) Ihre Federn 
ſchneiden ? by whom do you have your pens 
cut? fie ließen den Pferben etwas Heu geben 
they had some hay given to the horses; fid 
(ab)malen —, to have one's likeness drawn 
or taken, to sit for one’s picture or portrait; 
iby Bild weldes Searron von Mignard hatte 
mulen —, the picture which 8. had painted 
of her by M.; ein Bud druden —, to have 
a book printed; er hatte fie Pauline taufen 
—, be had had her christened Panlina; Ginen 
citiren —, to have one summoned; — @ie 
ign examiniren, have him examined; Ginen 
unterridten —, to have one instructed; wenn 
er einen Sohn hätte, wärde er ihm englifch 
lehren —, if he had a son, he would have 
him taught English; fi (Dat.) wahrfagen 
—, to have one's fortane told; id ließ mir 
die Kirche genau befdreiben, J had the charch 
accurately described to me; (weniger elegant 
ift der Gebraud von to get an der Stell 
von to have: id laffe ein Haus bauen, I get 
a house built; id werde mir einen Anzug 
maden —, I shall get me a suit of clothes 
made; eine Anzeige einräden —, to get an 
advertisement inserted; fi [ Dat.) einen 
Rod anmeffen —, to get measured for a 
coat; fid ſchroͤpfen —, to get cupped; fig. to 
bleed freely [in gambling, &c.]; dod findet 
fi to get aud bei guten Sdriftftedern in; 
diefem Ginne: that family had got their pic-| 
tures drawn by alimner, Goldsmith; — I con- 
trived to get taken on board, Bulwer; — I 
will get some greel made, Marryat; — he 
had got the coat made for the occasion, 
Blackwood's Maz. ; — I got made, by Mr. G., 
some mouth-pieces, Zait's Edinb. Mag.); 
bb) To make wird angewendet, wenn das mit 
laffen verbundene Subftantio Subject des 
binzuzufügenden Berbums iſt: id Laffe meine 
Kinder jeden Abend beten, | make my children 
say their prayers every night; Gott fonn; 
uns fterben —, God can make us die; du; 
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willft ihn zum Diebe maden —, you want 
him made a thief; Ginen (zuweilen: Einem) 
Etwas empfinden, fühlen —, to make one 
feel (his inferiority, &c.), to make one sen- 


zible of ...; ih fehe, man muß did fühlen —, 


I see you must be made to feel ...; fie haben 
diefe Kunft teinen Hohen Rang einnehmen —, 
they have not made this art oocupy a high 
position; Einen warten —, to make one wait, 
cf. unten; cc) To cause, to order, to com- 
mand, &c. ténnen in beiden unter aa) und 6d) 
begeiducten Fällen angewendet werden: man 
ließ fein Haus anzünden, they caused his 
house to be set on fire; man lief ign fein 
Haus anzünden, they eaused him to set his 
house on fire; foll id die Pferde anfpannen 
—, sbali I order the horses to be put to? 
fol id den Johann die Pferde anfpannen —? 
shail I order John to put the horses to? die 
ließ ih in Brantreidh thun, thie is what 1 
caused to be done in France; der König von 
Batern ließ eine Reihe Bilder ausführen, the 
king of Bavaria caused a series of pictures 
to be execnted; der Quell, den dein Wunder: 
flab heroorfirömen lief, the well which tby 
magic wand did cause to flow; ſich einfchrei= 
ben —, to cause one's name to be entered, 
to give in one's name, to book one's place; 
Einen auffuden —, to canse search to be 
made for one; fid (nad) erfundigen —, to 
cause inquiry to be made (for); dad Heer 
matfdiren —, to order or to command the 
army to march; id ließ einen Angriff auf Die 
Alliirten madyen, J ordered an attack to be 
made on the allies; dd) To see done, to 
procure to be done, und andere Mendungen : 
fap es thun, see it done! laß bie Baden vers 
boppeln, nee the gnards doubled; er-ließ diefe 
Zenfter mit Glasſcheiben verfehen, he pro- 
cared these windows to be glazed; die Bund: 
händler — eine Flugldrift ſchreiben, the pab- 
lishers procure a pamphlet to be written; 
— Sie ihn hereintommen, bid (or tell) him 
(to) come in; — Sie abräumen, call or tell 
the servant to clear away; ein Feuer machen 
—, einheigen —, to order a fire; warten —, 
to keep waiting; ſtehen —, to keep standing; 
Einen Hunger, Durft leiden —, to keep one 
hungry, dry; fommen ober holen —, to send 
for (a person, a thing); to import (goods. 
&e.); wieder kommen —, to remand; fie lich 
ihn nad ... kommen, she sent for him to ...: 
id laffe die Bücher aus London fommen, | 
have sent for the books from London; fehen 
—, to let-see or appear; to expose to sight 
or view; to show, exhibit, discover ſich fehen 
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(bliden) —, to (suffer one's self to) be seen; 
to make one’s appearance, to appear (pub- 
licly, &c.); to be visible or within sight; 
ein Riefe läßt fid feben, a giant was exhi- 
bited; warum — Gie fid fo felten bei uns 
fehen? why do we see you so seldom? why 
do we see so little of you? er läßt fi felten 
fe$en, he is rarely to be seen, he makes him- 
self scarce; laf did nicht wieder feben, don't 
show your face again! fid ſehen — (wollen) 
(mit ...), to seek display; to display, show 
off ..., to make a show of ...; fi auf einem 
Anfteumente hören —, to perform publicly 
on an instrament; die Sängerinn ließ fid 
hören, the singer performed publicly; es Lift 
fid Niemand bören und fehen, there is no- 
body to be heard or seen; Gincm Etwas 
fagen —, to send one word (about or of a 
thing); (Einen sometimes Einem Etwas wifs 
fen —), to let (one) know, to give one to 
know, to inform; fie ließ es mid (ſchriftlich) 
wiffen, she wrote me word; er läßt ihr 
in feinem legten Briefe fagen oder miffen, he 
writes her word in bis last letter ; man wird 
e8 di (or dir) wiffen —, you will be sent 
word; fid (Dat.) Etwas merfen —, to let 
appear, to show; to betray (one's anger, 
&c.); laß dir nidts gegen ihn merken, don’t 
let anything out to him, don't mention or 
tell him anything about it; ein Wort fallen, 
einfließen —, to (let) drop, to drop in a word; 
ee) zuweilen vertritt bie caufative Bedeutung 
engliider Zeitwoͤrter (befonders bei Bewe⸗ 
gungsbegriffen) das deutfche laffen: fallen —, 
to drop (ein Bud, a book); fliegen —, tu 
tly (einen Draden, a kite, &c.); Schritt gehen 
—, to walk (ein Pferd, a horse); gleiten —, 
to slide, slip; gehen, laufen, 2c. —, to pass 
(the bottle, &c.); to ran (six trains per day, 
a line of packet-boats, &c.); marfdiren —, 
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dictated (beides ift faffen, das etfte im 
Sinne von gewähren laffen, dad andere gleich 
reden laffen, die Worte in den Mund geben); 
wit wollen ihn bezahlen —, a) we will bave 
him paid; ß) we will make him pay; ber 
Knabe lief den Mann ahnen, the boy gave 
augury of the man; fid (Dat.) von Andern 
aufwarten —, to make others wait npon us; 
man bat fie (die Henne) Entencier ausbrüten 
—, they set her to hatch duck-eggs; fid 
(Dat.) dictiren —, to be dictated to; Druden 
—, to have printed, to put in print; ents 
ſtehen —, in's Leben treten —, to give ori- 
gin to ..., to set on foot; fid von Jemand 
ernähren —, to depend upon somebody for 
one’s maintenance; es fehlen ober mangein 
— an ..., to be deficient or to fail in ...; eé 
an nidté fehlen —, to spare (for) nothing; 
fordern —, to send for, to summon, cf. For⸗ 
dern; grüßen —, vid. Grüßen; fi (Dat.) 
buldigen —, to receive the oath of allegiance; 
fi) melden —, to have one's self announced 
(bei, to); fid rafiren —, to get (one's self) 
shaved; fid nad Haufe tragen —, to (cause 
one’s self to) be carried home; fid ü'berfegen 
—, to be ferried over, to pnss over; ſich vot: 
lefen, vorfingen — von, to cause one to read, 
to sing (to); die Flaggen wehen —, to dis- 
play the coloure; II. n. impers. (with Dat. 
or für) 1. to have or present a certain ap- 
pearance, to look; 2, to fit, become; es läßt 
nidt (gut), 1. it does not look well; 2. it is 
anseemly ; ſchwarz läßt (cf. Stehen, Keiden) 
Ihnen am beften, black suits you best, you 
look best in black; felbft ber Zorn laͤßt ihr 
ſchoͤn, she looks pretty even when angry; 
Liebe laͤßt nit für meine Jahre, love mis- 
becomes my years. : 

Laf'fen, v. s. (str.) n. the act of letting, &c.; 
fein Shun und —, his actions, his conduct. 


—. 


to march; eine Repetiruhr ſchlagen —, toLäſſſig, I. adj. lazy, sluggieh, idle, cf. Laß; 


strike a repeater; fpringen —, to spring} Il. 2-teit, f. laziness, &c. 


[2af. 


(eine Mine, a mine, &c.); dad Waffer ſprin⸗Laßheit, f. I. weariness; 2. laziness, &c. cf. 
gen oder fpielen —, to play the water; tans||Liß/lih, adj. provinc. venial, vid. Grldplid. 


gen —, to dance (a child on one's knee, &c.); 
Einen nad feiner Pfeife tanzen —, col. to 
dance one upon one’s own wire; 4. vers 
miſchte Beifpiele; at first the king was suf- 
fered to try his prerogatives — he was then 
allowed to form a guard — at a later period 
they caused him to be arrested, and finally 
they had him behended (Lingard, cf. 3im: 
mer, Gramm, 85); Shakespeare did not set 
himself above the herd, and deal out oracu- 
lar maxims and apophthegms; but allowed 
and prompted every one to speak as nature 


aft, s. I. (w.) f. 1. load, charge, burden; 
2. tonnage or port of a vessel; burden; cin 
Schiff von 100—, a ship of 200 tuns burden, 
3. weight; 4. Mar. waist; 5. fig. taxes, im- 
posts; Ginem Etwas zur — legen, to charge 
one with; Einem zur — fallen, 1. (or zur 
— fein) to be burdensome to one; 2. to be 
chargeable to one; zu 2-en des Herrn &., 
Com. to the debit of Mr. L..; II. comp. 
halten, m. Mar. beam under the first deck: 
—efel, m. sumpter-mule; —gebühr, f., —geld, 
n, lastage, tunnage; —bolz, n. lime-tree 
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wood; —kahn, m. lighter; —pferd, n. 
sumpter horse, pack-horse; —raum, m. lower 
stowage (space) for cargo in a ahip; —fand, 
m. sand for forming the ballast of a ship; 
—{diff, n. ship of burden; —thier, n. beast 
of burden; (—efel), träger ‚m., —trägers 
inn, f. 1. carrier, porter; 2. fig. one carry- 
ing a berden; —vieh, n. beasts of burden; 
—magen, In. freight-waggon. 

Laftadie’, (w.) f. provinc. T. wharf. 

Laſt bãr, I. adj. capable of bearing burdens ; 
Le Rhiere, beasts of burden; II. 2-feit, f. 
capability or fitness for bearing burdens. 

afven, (w.) v. n. 1. to weigh, press heavy 
(auf, upon; to oppress); 2. to clog, encum- 
ber; e8 — Schulden auf dem Gute, the estate 
is encumbered with debts. 

Zaft’enfrei, adj. free from bardens, taxes. 

Laft’er , str.) n. vice, crime; frei, adj. free 
from vices; —tnedht, m.slave of vice;—leben, 
n. vicious life; —that, f. vicious or heinous 
deed, crime; —voll, adj. vicious, abandoned. 

Vaft'erer, (str.) m. blasphemer ; calumniator. 

Läflt’ers, comp. —gefhidte, f. scandalous his- 
























lantern, a little dome or turret raised on 
the roof with windows around; b) ebaft ofa 
chimney, chimney cowl; 3. Meck. trandle. 
wallower, lantern; 4, vulg. head; die mas 
giſche —, — magica, f. magic lantern. 

Zater'nen=, comp. —arm, m. lantern crank; 
—bant, f. vid. —ftugl; —blätter, n. pl. lan- 
tern leaves, horn for lanterns; —eifen, n 
lantern-brace; —gabeln, f. pl. lamp stays; 
—born, n. vid. —bidtters; —tldge, m. pl. 
stools of the lanterns; —madet, m. lantern- 
maker; —pfahl, m. lamp-post; —puger, m. 
vid. Zampenpuger s— ſtuhl, m. Mech. (can-) 
roving-frame; —träger, m. 1.lantern-bearer ; 
2. lamp-post; 3. Ent. lantern-Ay. 

#2atinifi'ren, (w.) v. a. to Latinize, Roma- 

*2atinis'mnd, m. latinism. [nize. 

# 2atinift!, (w.) m. Latinist, Latin scholar. 

«Latimität, (w.) f. latinity. 

Ldti'tia, f. Letitia, Lettice (P. N.). 

Lätſch, I. (str.) m. vid. Latfchez II. in comp. 
— bein, n., —fuß, m. 1. paw (of a bear); 2. 
fig. person walking slovenly; —beinig, — 
füßig, adj. having heavy walking legs or feet 
tory; —maul, n., —gunge, f- fig. 1. vid. (as a bear); —taube, f. Orn. rough - footed 
Qdfterers 2. reviler, scold; —rede, f. contu-|! pigeon. (2. fig. dirty female, slut. 
melious speech; —fdrift, f. libel, lampoon; gürfäe, (w.) f. vulg. 1. slip-shoe, slipper; 
—{dule, f. school for scandal; —fudt, f./2atid/en, v. 7. vulg. to walk in a slovenly, 
reviling, calumnious disposition; —wort, n. lazy manner, to shuffle along. 
invective, reviling term; blasphemy. Lãtſch ig, 1. adj. oulg. 1. slovenly, negligent 
Laft'erbaft, I. adj. vicious; wicked; Il. £-ig=|| (in gait); 2. (lätiy'ig or ldtfd/ig) a) sloppy, 
teit, f. viciousness; wickedness. wet (of the weather); b) for Weichlich, qu.; 
Lafterlid,, adj. 1. disgraceful, shocking,|| II. 2-feit, f. slovenliness of gait, &c. 
wicked; 2. slanderous, scandalous, abusive.||at'te, (20. 5 f. 1.lath;2. 7. a young slender 

Laͤſtern, (w.) v. a. & n. to revile, slander,|| trees 3. vulg. a tall thin person, lathback. 
defame, abuse; Gott —, to blaspheme, curse.|/2at'tens, comp. —bolj, n. wood fit for laths; 

Léfverung, (w.) f. (the act of) reviling, abuse,|| —nagel or 2att/nagel, m. lath-nail; —fpiter, 
invective, slander, defamation; blasphemy.|| m. nail with a small head, sprig; —vers 

Leftig, Mar. 1. adj. having a certain load,|| fdlag, m. latticed partition; —wert, n. lath- 
cargo, carrying; freighted; II. 2-feit, f.|| work, treillage; —zaun, m. wooden paling, 
burden, port, tunnage (of a ship). vid. Stadet; —jiegel, m. lath-tile, lath- 

tätig, I. adj. burdensome, onerous, trou-||%at'ten, (w.) f. v. a. to lath. (brick, 
blesome, inconvenient; II. £-feit, f. burden-|/2at'tid, Lat’tig, (str.) m. Bot. lettuce; — 
someness, &c., heaviness. ftaude, f. lettuce-head. 

waite’, (str.) m. 1.(—ftein, m.) azure-stone, ||# Latwer’ge, (w.) f. Pharm. electaary. 
lapis lazuli; 2. (—farbe, f.) azare-coloar,||2ag, (str., pl. 24g'e) m. 1. waistcoat; 2. ato- 
ultramarine; —blau, adj. & s. azure, high|| macher, breast-cloth, boddice; 3. flap. 
blue; —grün, n. green bice; —fraut, n. Lau, I. adj. tepid, lukewarm, cool; II. comp 
vid. Laſerkraut. —blütig, adj. cool-blooded , phlegmatic; _ 

sLäta’re, der Sonntag , midlent Sunday.|| gläubig, adj. lukewarm in faith, indifferent; 

Latein‘, L s. (str. n.) & adj. Latin; II. adv.|| —gldubigteit, f. lukewarmness of faith; — 
in Latin. finn, m. indiffereoce; —finnig, adj. indif- 

Late/ner, (sir.) m. 1. Latin (inhabitant of] ferent, cold; —warm, adj. lokewarm. 

Latium); 2. vid. 2atinift. (Latin.||2aub, s. I, (str.) n. foliage, leaves; II. comp. 

Lateiniſch, adj. & adv. vid. ateins das &-e,|| —apfel, m. gall-apple; —betleidet, p. a. 

Rater’ne, (w.) f- 1. lantern; lamp; 2. Arch. a) leaf-clad; —vad, n. roof of leaves, ur 
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brage; —fall, m. fall of the leaves; —fint, 
m. Ora, 1. ball-finch; 2. bramble or moun- 
tain-finch; —fled, ın. Med. yellow spot or 
freckle oa the skin; —förmig, adj. resem- 
bling foliage; —frofdh, m. Zool. green-frog, 
tree-frog; —futter, n. leaves used for pros 
vender; —gang, m. Gard. walk planted 
with sbrubs or trees; —gehänge, —gewinde, 
n. garland, festoon; —gewölbe, n. « canopy, 
bower formed by branches ; —holz,r. leaved 
wood (opp. Radelholg)s —huhn, n. Orn. 
heath-cock ; —hütte, f. 1. cottage evergrown 
with foliage ; 2. vid. Lauberhuͤtte; —Päfer, 
m. Ent. 1. tree-beetle, vid. Maifäfer; 2. 
hoary beetle; 3. vid. Spanifhe Fliege; — 
tnospe, f. leaf-bud; —frang, m. garland 
or crown of leaves or foliage; -los, adj. 
leafless; —mift, m. manure or dung of leaves; 
—moo8, n. Bot. large-leaved moss, feather 
moss; —teden, m. rake for raking leaves 
together; —reid, adj. fall of leaves, leafy; 
—rolle, f. Bkb. tool for imprinting leaves 
on book-covers; —fäge, f. T. cock-saw; 
Carp. compass saw; —fdinger, m., —voͤgel⸗ 
den, n. vid. Weidengeifigs —fonur, f. vid. 
—gebduges —ftiel, m. leaf stalk; —ftren, f. 
litter of leaves; —thaler, m. French dollar, 
crown-piece; —wer?, n. Arch., &c. foliage, 
leafage, Draw, trees, leaves. 

Law'be, (w.) f. arbour, bower; 2-engang, m. 
covered avenue. 

Lauben, (w.) v. (F & æ) 1. n. to form or get 
leaves; II. a. vid. Belauben & Gntlauben. 

2au'ben, (str.) m. Ich. dace, dare. 

Law'berbiitte, (w.) f. Jew. Rel. tabernacle; 
2-nfeft, n. feast of the tabernacles. 

Lau'bidt, adj. leaflike. 

Zau’big, adj. leaved, leafy, folious. 

aud, (s£r.) m. Bot. leek. 

#2aude'mium, n. Law, money paid for a fief 
to the superior lord, in acknowledgment 
of his right. 

Qaw'er, (str.) m. 1. ciderkin; 2. (or —wein, 
m.) wine of the second press. 

£awer, 1. f. (the act or place of) lurking; 
lurking-place; auf ber — fein, ltegen, fteben, 
to lie in ambush, in wait, to lark, to be on 
tbe look-out; II. comp. —grube, f. Sport. 
pit, hole used to lie in wait for deer; — 
winkel, m. lurking-corner, lurking-hole. 

Lawerer, Laurer, (str.) m. larker. 

Lauſern, (w.) v. n. to lurch, lurk, be on the 
watch, to listen. 

Lauf, s. I. (str., pl. &äufe) m. 1. run, course, 
way; 2. current; 3. currency; 4. (pl. some- 
times Laͤufte) Sport. foot, leg; 5. a) rat, co- 
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pulation; b) vid. —jeit36. Mus. a) vid. du: 
fers 6) vid. Wirbelkaſten; 7. Mil. dram; 8. 
a) Gun. barrel (of a gun); 5) chase (of a 
eross-bow); der volle —, Man. career; 
freien — laffen, to give free range or fall 
play (to ...); Il. comp. —babn, f. 1. course; 
ground for running, Man. career; 2. line 
of life, career; life; —band, n. 1. leading 
string; 2. Man. allonge; —banf, f. go- 
cart; —bohne, f. Bot. ranner; —bobrer, m. 
gun barrel-bore; —bret, n. Print. plank, 
bank (of a printing press); —brüde, f. 
Mii. pontoon, ponton; —burfde, m. errand- 
boy; printer's devil; foot boy; shop bey; 
—bdobne, f. Sport. ranning noose; —feaer, 
n. 1. train of gunpowder; 2. ronning fire; 
wie ein —feuer, fig. quick, like wild-fire; — 
—fuß, m. foot adapted for running, goinz 
(opp. Schwimmfuß); —graben, m. treach. 
fntrenchment,pl. lines ofapproach, approach - 
ea; —grabentage, f. Fort. trench cavalier ; 
—jagen, n. bunting with bounds; —junge, 
m. vid. —burſche; —äfer, m. Ent. ground 
beetle; —Parren, m. Min. cart for carrying 
ore, vid. Berghunds —leine, f. vid. —bant, 
2.; —mddden, n., —magd, f. errand-girl ; — 
paf, m. vulg.dismission; Einem den —paß ge- 
ben, to dismiss, turn away; —plante, f. Mar. 
gang board; —rab, n. Mech. tread wheel; — 
ſchicht, f. Mas. beading course (opp. Stred: 
{chidt)s —fdiefen, n. shooting of animals 
that run; —ſchlinge, f. vid. —dohnes — 
fdranten, f. pl. barriers ; —ſchreiben, n. cir- 
cular letter; —fpiel, n. mail, pall-mall; — 
ftag, n. Mar. man rope of the bowsprit; 
—ftubl, —wagen, m. go-cart; —jaum, m. 
vid, —band, 2.5 —gelt, f. bucking-time, rat- 
time (senson of a bitch); —zettel, m. 1. 
cireular letter sent on by the post-office to 
overtake miscarried letters, or to erder 
post-horses in advance; 2. vid. —pefs — 
ziel, n. goal of the race, mark to ran to; — 
zirkel, m. compasses with rectangular points. 
Qan'fen, (str.) v. Ln. (aux. fein, sometimes 
haben) 1. a) to run (nad, after); 5) vulg. to 
walk; 2. to be in motion, to turn, to move 
(as the celestial bodies, &c.); 3. Sport. 
to rat, strike (of animals); 4, to go, extend 
in a certain direction; 5. to flow; 6. te teak, 
drop, trickle down; to gutter (of candies); 
7. vid. Gerinnens Mar-s. aus einem Hafen 
—, to make out of a barbour; die Seen 
— (die Gezeit laͤuft) Nord Welt, the 
sen sets to the N. W.; in's — bringen, to 
pot to the run; to set a-going; zumfder or 
titer —, to run counter, be against; II a. 
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& refi. ta contract by ranning; fich (Ace.)|| good humour; nidt bei — fein, to be out 
müde —, to get tired with running ; ſich (Dat.)|| of humour; ex hat heute feine —, he is in his 
die Züße wund —, to ran one’s feet sore. || ill humour to-day; er war gerade bei —, he 
au’fend, p. a. 1. ronning, &c.; 2. current;|| happened to be in a good humour. 
die I-e Gicht, flying gout; I-e Mäder, Mech.|/awnengaft, L adj. vid. Launiſch; Il. L-igheit, 
loose wheels; dad [-e Zauwer?, Mar. ranning|| f. capriciousness , waywardness, &c. cf. 
rigging ; [-e8 Naf, running measure; Com-s.|| Launiſch. (&-£eit, f. bumoronsness, 
der I-e Preis, market-price, current-price;|i@au'nig, I. adj. humorous, humoristic; Il. 
zum I-en Preife, at the common rate; daé I-e San’nile, adj. hamoursome, ill-humoured, 
Geſchäft, pending business; die [-eRednung,|| freakish, moody, capricious, wayward, pee- 
account current, open or running account;|| vish, splenetic. 
der t-e Grevit, running, open or blank credit,|/Gau6, (str., pl. Zäu’fe) f. Ent. louse. 
credit in blank; l-e Schulden, Wedfel, Zinfen, Lauſſche, (w.) f. provinc. (the act of) listen- 
running or floating debts, bills, interest;|j ing; lurking-place. (watch, lie in wait. 
das I-e Jahr, the present year; der I-e Mo⸗Lauſſchen, (w.) v. n. 1. to listen; 2. to lurk, 
nat, preseut or instant month, au'fdher, (str.) m. 1. Lau'fherinn, (w.) f- 
Zäu’fer, (province. Zau’fer) (str.) m. Läu'fe-|| listener, lurker, eaves-dropper; 2. pl. 
rian, (w.) f. 1. runner; running-fontman;|| Sport. ears of beasts of prey. 
2. courser, rauner; 3, vid. Landkrebs; 4. au ſe⸗, comp. vulg-s. —gold, n. bad gold; 
Mil. top-mill-stone, ronning-stone, runner ;| —junge, m. mean fellow; —ferl, m. lousy 
5. T. muller (for grinding colours, &c.); 6.|| knave; —ténig, m. Ent, scorpion tick; — 
Cloth. the upper or moveable blade of all peter, —wengel, m. 1. vid. —junge; 2. a bad 
clothier's shears; 7. Mar. tackle fall, tackle|| sort of tobacco. 
rope; fall out tackle; 8. Gam. bishop (at/@dwfe=, comp. —famm, m. vulg. dandrif- 
chess); 9. Mus. running passage, volee,|| comb; —Pfrantheit, f. vid. —fudts —traut, 
trill; 10. Bot. clasper, tendril; — maden,|| n., —famen, m. Bot. louse-wort, staves- 
Mus. to run a division; 11. Mech. a) slider;|| acre; —falbe, f. ointment against lonsineas ; 
b) cursor. —fudt, f. loasy or pedieular disease. 
dw’ fig, Läu fiſch, adj. lecherous, proud, ruttish!|Gau'fen, (w.) v. a. vulg. 1. to louse; 2. to 
(of animals); — fein, vid. Laufen, 4. punish; 3. to rob (one) of his money. 
zäug’bär, I. adj. deniable; II. 2-feit, f. thejlZauferei‘, (w.) f- vulg. 1. stinginess; 2. mean 
possibility of being denied. or abject trifle. ; 
Zau’ge, (w.) f. lie, tye; buck. Lau'fig, I. adj. vulg. 1. lousy; 9. fig. sordid, 
Zau’gen=, comp, —artig, adj. alkaline; lixi-|] stingy, mean; II. 2-feit, f. lousiness. 


vial ; —ofde, f. buck ashes, alkaline ashes; 
—faf, n. backing- or leach-tub; —forb, 
m. leach-basket; —fraut, n. Bot. moun- 
tain arnica; —faly, n. alkaline salt; zu — 
falg brennen, to alkalize; flüchtiges —fal;, 
alkali volatile; —falzig, adj, alkaline; — 
topf, m. lye-jar; —tud, n. bucking-cloth; 
—wajde, f. bucking, buck of clothes. 


Qan'fig, f. Geog. Lusatia; f-er, (str.) m., 
2-erinn, (w.) f. L-iſch, adj. Lusatian. 

Raut, I. adj. 1. load, aloud; 2. fig. public, 
open; II. adv. loudly, &c., Mus. forte; II. 
(str.) m. 1. sound; tone; 2, provinc. purport, 
contents; IV. prep. (with Gen. sometimes 
Dat.) according to, in consequence of; 
Com-s. — Bericht (— Avis), aa per advice, 


aw’gen, (w.) v. a, to buck, soak in lye. 

Yan’ genbaft, Laugicht, Zau'gig, adj. alkaline, 

Sdug’aen, (w.) v. a. to deny, disown, disavow, 
disclaim, gainsay. . 

Läug’ner, (str.) m. denier. [tion. 

äug’aung, (w.) f. denial, disavowal, nega- 

Zau‘heit, Lawigfeit, Laulichkeit, f. lakewarn- 
ness, tepidity. 

Zau’lich, adj. scarcely lukewarm. 


as advised; — Rota, as per invoice; —. Ber= 
fügung, as directed; — Rota, aa per note; 
—MRedning, as per account; — Fradtbrief, 
as per bill of ladiag; V. comp. - los, adj. 
soundless, silent, mate, dumb; —lofigteit, 
Jf. silence; —fyftem, rn. phonetic system; — 
verfdiebung, f. the transition or progressive 
transmutation of the mute consonants which 
is traceable in identical words of the Indo- 
Zau’ne, (2.) f. 1. humour, temper, cue; 2.|| Germanic family of languages, cf. Grimm, 
whim, freak, caprice, fancy; 3. provinc.|| Gesehichte der deutschen Sprache, J, 392. 
distemper in dogs, cats, &c.; üble —, ill hu- Saut bar, adj. 1.audible; 2. notorious, known, 
mour; übler —, distempered, sulky; beill public. 
(guter) — fein, to be in spirits, to be injj@au'te, (x0.) f. 1. Mus. lute;2. Conch. dg-ahell, 
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Lan'tens, comp. —futteral, n., —taften, m.|/@an‘e, vid. Laie. 

lute-case; —mader, m. Iute-maker; —faite,|lm@agareth’, (str.) n. hospital, infirmary. 

f. late string; — fdlagen, n. (the act orli@ibehod’, (str.) n..cheering, cheer, cf. Bivat. 
practice of) playing the lute; —fdldger,|i2e@bemann, (str., pl. 2-mdnner), Lebemenſch, 
—fpieler, m. lote- player, lutist; —ug, m.|| (w.) m. a man enjoying life; cont. epicurean. 


lute-stop, late-register. 

Lau'ten, (w.) v. n. 1. to sound; 2. to pur- 
port; to ran; die Inſchrift lautet folgenders 
mafen, the inscription rends thus; das Ur- 
theil Tautet auf Grfdiefen, the sentence 
says (or is) to be sbot. 

Léu'ten, (10.) v. a. & n. to ring, toll; es wird 
geläutet, the bell goes. 

Qau'tener, Laut/ner, (str.) Lautenift’, (to.) m. 
vid. Lautenſchlaͤger. 

Zau’ter, (str.) m. Gram. letter, sound. 

Lau'ter, I. adj. 1. clear, pure; genuine, un- 
sullied; 2. fig. pure, sincere, plain; II. adv. 
1. clearly, &c.; 2. mere, nothing but. 

Ldu'ter, (str.) m. (bell-) ringer, &c. 

Zäu’terer, (str.) m. purifier, refiner. 

Läu’tere, comp. T-s. —feuer, n. fire for refi- 
ning; —feffel, m. a copper for refining, cla- 
rifier; —ofen, m. refining oven or furnace; 


Leiden, (w.) v. I. n. 1. to live, to be alive; 


to have life, to exist; 2. to feed (von, upon): 
von ... leben, to live on (upon), support 
one’s self by; von Kräutern und Wurzeln 
—, to live (or feed) on (upon) herbs and 
roota; von der Luft —, to live upon air; 
von feiner Arbeit —, to live by one’s work; 
von feinen Ginfünften —, to live on (upon) 
one’s income; et lebt von feiner Feder, he 
lives by his pen; e8 lebe der König! God 
save the king! Emil B. fol —, Æmilios B. 
for ever! bie Damen (Fräulein Clara und 
Fanny) follen —! the ladies for ever! let us 
drink the ladies (Miss C. and Miss F.)! lebe 
wohl! farewell! adieu! good bye! zu — baz 
ben, to have a competency to live on; feis 
nem Berufe —, to devote one's self to one's 
calling; der Hoffnung —, to live in hope; 
IT. a. m ein Seben —, to live a life. 


—pfanne, f. refining pan; —tud, n. filter-|&ben, (str.) n. 1. life; 2. a) vitality; 5) col. 


ing-cloth. 

Lau'terteit, (w.) f. purity: 1. pureness; clear- 
ness, &c.; 2. fig. sincerity, integrity, 

Qdu'tern, (w.) v. a. 1. to purify, refine, clear, 
purge (von, of), Chem. to rectify, clarify, 
depurate; Sk-dr. to work in water; 2. Law, 
to ask of the judge an explanation of a sen- 
tence; gegen ein Urtheil —, to traverse a 
judgment. 

Läu’terung, (1.) f. purification, refining, &c., 
Chem. rectification (of liquids), defecation; 

_ &-bofen, &c., vid. Sduterofen, &c. [metbod. 

Lauti‘ren, (w.) v. n. to read after the phonic 

Lautir’s, comp. —methode, f., —fyftem, n. 
phonic method or system. 

Lauwine, vid. Lawine. 

«La'va, f. (pl. Za’ven) lava; —glas, n. 1. 
obsidian; 2. (weißes) hyalite. 


vivacity, liveliness, spirit; Com., &c. stir, 
animation; 3. quick, living flesh; 4. object 
of affection, pet, darling; mein liebes —! 
my dear life! am —, in life; alive; bei Deis 
nem —! on thy life! nad) dem — (ab)malen, 
to paint (draw or copy) from (the) life; fi& 
( Dat.) das — nehmen, to lay hand (or 
violent hands) on (upon) one's self; um's — 
fommen, to perish; auf — und Tod, at the 
peril of life; cine Sade auf — und Zod, a 
matter of life and death; für fein — gern 
thun, effen 2c., to be very fond of doing. 
eating, &c.; ich Bann es um's — nidt thun, 
I cannot do it for my life; e8 geht mir an’ 
=, that atings me to the quick (or heart); 
in's — treten, 1. to enter life or the world; 
2. to come into operation, to be set on foot. 


Lebend, p. a. living; alive. 


Laven'del, (str.) m. Bot. lavender, spike; —|/eben'dig, I. adj. 1. living, alive; quick 


blithe, f. lavender-flower; —geift, m. es- 
sence (extract) of lavender; —graé, n. vid. 
Rudgras; —öl, n. lavender-oil, oil of ta- 
vender; —waffer, n. lavender-water. 
Lavine, vid. Lawine. 
#avi'ren, (w.) v. n. Mar. to tack, togo witha 
sidewind; in kurzen Zügen —, to ran short 
Lami'ne, (w.) f. Phy. avalanche. (tacks, 
Laranz’, (w.) f., Carativ’, (str.) n., Laxir⸗ 
mittel, (str.) n. opening medicine, laxative. 
wZari’ren, (w.) v. a. & n. to open the bowels, 
to purge, take a purge; I-d, adj. laxative. 


(hedge); 2. fg. lively, active; I-er Ome: 
fel, native sulphur, natural brimstone; {-e8 
Waffer, running-water; I-e6 Wert, Mar. 
quick work; ein I-er 3aun, a quickset or 
living hedge; —gebärend, adj. viviparous: 
— maden, to quicken, vivify, enliven; mie: 
der — werben, to come to life again; Ges 
dichte eines 2-en, poems by a living man; 
IT. 2-feit, f. 1. the being alive, quickness; 
Q. liveliness, vivacity. 


Qe’bend<, comp. —abend, m. * evening of 


life; —alter, n. stage of life, age; —art, f. 
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1. way, mode, manner of living, life; 2. 
trade, profession; 3. manners; gute, feine 
—art,good breeding, good manners, fashion; 
ohne —art, ill-bred; —affecuranz, f. life-in- 
surance; —babn, f. vid. —lauf; —balfam, 
m. restorative balsam, balsam of life; — 
baum, m. Bot. & Anat. arbor vite, tree o 
life; —bedirfniffe, n. pl. necessaries of life, 
stores, provisions; —bequemlidfeit , f. con- 
venience of life; —befdreiber, ın. biographer; 
-—befdreibung, f. life, biography; —blut, 
n. life-blood, vital blood; —blithe, f. prime 
of life; —bühne, f. stage of life, mortal life; 
— dauer, f. duration of life; vie lange —dau= 
er, longevity; —eide, f. Bot. evergreen 
oak; —faden, m. thread of life; —fabig, adj. 
capable to live, vital; —fähigfeit, f. vita- 
lity; —feuer, n. vital energies; —flamme, 
f. spark of life, life; —frage, f. vital ques- 
tion, question of vital importance; —freude, 
F. joy of life; —frieben, m. peace of life; 
—frifhe, f. freshness (prime) of life; — 
froh, adj. happy; —fülle, f. fulness of life 
or energies; —funten, m. vital apark ; —ge= 
fahr, f. danger of life; —gefigrlid, adj. 
perilous, with danger of life; —gefagrte, — 
genof, m., —gefährtinn, —genoffinn, f. 
companion in or of life, partner for life ; — 
geift, m. gen. pl. —geifter, vital spirits; — 
genuf, m. enjoyment of life; —gefdhidte, f. 
vid. —befdreibung; —glid, n. happiness 
of life; —gluth, f. vital tlame; —göftinnen, 
f. pl. the Destinies ; —grof, adj. full length; 
—größe, f. life-size; Paint. full length, sta- 
ture, full size, whole size; in —größe, in 
full length, as (big) large as life; ein Ges 
mdthe, eine Statue, rc. in —größe, a full- 
length picture (portrait), statue, &c.; —| 
jahr, rn. year of one’s life; —flugheit, f. 
worldly prudence or wisdom; —fraft, f. 
vital power or faculty; vigour, Med. vita- 
lity; —frdéftig, adj. in full vital energies, 
vital, vivacious; —lang, —ldnglid), adj. & 
adv. life-long, for life, during or through 
life; er hat fein Amt —länglid, his office is 
held during life; Napoleon's —längliches 
Gonfulat, N.’s consalate for life; —ldnge, f- 
length of life; —lauf, m. life, course o 
life, career, line of life; biography; —Iehre, 
f. biology; —Itdt, n. lamp of life, life-lamp ; 
—linie, f. vital line; —Inft, f. vital or breath- 
able air; oxygen(gas); —luft, f. love of life; 
—tuftig, adj. loving life; merry, fond of life's 
pleasures; —mai, m. % youth; —marf, n. 
aprings of life, inmost life; —mittel, n. 
pl. vietoals, provisions; —müde, atlj. tired 


or weary of life; —muth, m. vital energy; — 
ordnung, f. Med.regimen, diet of life ;—pflidt, 
f. practical duty; —plan, m. plan of life; — 
princip, n. invigorating or vital -principle, 
soul; —quelle, f. source of life; —regel, f. 
moral rule, maxim, rule of life; —reife, f. 
journey through life; —reig, m. charm of 
life; —faft, m. juice of the nerves or of 
life; —fatt, adj. satiated with life; weary 
of life, world-wearied; —ftoff, m. that which 
is necessary to preserve life; proper ele- 
ment; —(trafe, f. pain of death, capital 
punishment; bet —ftrafe, under (or on) pain 
of death; —ftufe, f. period of life; —tag, 
m. 1. day of one's life; 2. fig. life; —theile, 
m. pl. vitals, vital parts; —tiefe, f. depth of 
life ; inmost soul; —thatigfeit, f. vital energy, 
vitality; —trieb, m. vitality; —überdruß, m. 
satiety of life; —unterbalt, m. livelihood, 
sustenance, subsistence; —verfiderung, f. 
life-insurance; insurance on (upon) lives; — 
verfiherungsamt, n. life-office; —verfiders 
ungégefelfdaft, f. company (institution) for 
the insurance of life; —voll, adj. full of 
life or vitality, teeming with life; energetic, 
vigorous; —wandel, m. course of life, con- 
duct; einen fdledten —wandel führen, to 
take to ill courses; —wärme, f. vital warmth; 
—twaffer, n. aqua vite; —meg, m. vid. — 
pfad; —meife, f. manner, way ur mode of 
life; —weisbeit, f. worldly wisdom, pru- 
dence ; —wierig, oid. —längli; —zeichen, 
n. sign of life; —zeit, f. lifetime; auf —zeit, 
for life; bei —zeit, in life; auf —geit zweier 
Perfonen, on joint lives; —ziel, n. end of 
one's life. 

Veber, s. 1. (w.) f. liver; (aufridtig) von der 
— weg reden, col. to speak openly or plainly; 
Il. comp. —abver, f. Anat. hepatic or liver 
vein; —aloe, f. Pharm. hepatic or Barba- 
does aloe; —balfam, m. Bot. sweet milfoil, 
maudlin; —befdwerde, f. liver complaint ; 
—blume, f. Bot. noble liver-wort; brand, 
m. a distemper (inflammation) of the liver 
(among sheep, &c.); —braun, adj. liver- 
brown, vid. —farben; —brud, m. Surg. her- 
nia of the liver, hepatocele; —eifenerz, n. 
vid. —ties; —entzündung, f. Med. intlam- 
mation of the liver, hepatitis; —¢r3, n. Min. 
reddiah copper-ore; (dichtes und fehlefriges) 
hepatic mercurial ore; —farbe, f. liver-co- 
lour; —farben, —farbig, adv. liver-coloured ; 
Med-s. —fleden, m. liver-freckle or apot; 
—fluß, in. Med. & Vet. hepatic flux; —fuds, 
m. dark chestnat-horse; —(gallen) gang, m. 
Anat. hepatic duct; -gegend, f. Med. re- 






=. 
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gion of the liver; —tleé, m. Min. liver- or|jed’ern, (w.) v. n. & impers. vulg. tc be 
hepatic pyrites; —franf, adj. having a liver|) lickerish, to desire. 

complaint; —ranfheit, f. Med. hepaticaljited=, comp. —honig, m. dropped honey; — 
disease, liver complaint; Bot-s. —traut, n.|| —ftein, m. drip-stone, filtering stone; — 


liver-wort; —moo8, n. fountain liver-wort ; 
—raute, f. vid. Mondtrauts; —reim, m. a 
kind of doggere! rhyme in reference to a 
pike's liver formerly in use at festive en- 
tertainments; —ftein, m. Min. hepatite, 
liverstone; —thran, m. cod-liver-oil; —ver= 
härtung, —verftopfung, f. hardening obstruc- 
tion of the liver; —murft, f. liver-sausage, 

Lebetag, vid. Lebtage. [white pudding. 

LHbewobl, (str.) n. farewell; Einem — fagen, 
to bid one farewell, to wish a good bye. 

eeb/haft, adj. tively, vivacious, active, quick, 
vivid; sprightly, brisk; animated; (of co- 
loars, &c.) bright, gay. 

Leb/haftighett, f. liveliness, vivacity; qaick- 
ness, sprigbtliness, &c., animation. 

Leb⸗, in comp. —honig, m. common honey ; 
—tuden, m. gingerbread; —Pidler , —kuͤch⸗ 
ner, m. gingerbread-baker; —Pfüdnerei, f. 
house or shopof a gingerbread-baker. 

2¢b'158, adj. lifeless, inanimate. 

Seb ofl gteit, J. lifelessness ; fig. want of spi- 
rit and life. 

Leb'tage, m. pl. days of life; mein (for meine) 
—, in my lifetime, in my whole life. 

Rebzeiten, f. pl. lifetime; bei —, ia lifetime, 

Lech zen, (w.) v. r. 1. to split or gape from 
dryness; 2. to leak; 3. to he choked with 
thirst; to languish (nad), for), pant (for), 
gape (after). 

Red, I. adj. leaky; — werden, to leak; II. s. 
(str.) m. leak ; einen — befommen, Mar. to 


spring a leak. 
Reda’ ge, [pron. téka/zhe], Seda’ fie,(w.)f. Com. 

& Mar. leakage. ecke. 
Lee, (w.) f. 1. vid. Leck, s.; 2. vid. Salz⸗ 
Lecken, (w.) v. I. n. 1. (aux. fein) to leak, 


wert, n. S-w. contrivance for the brine to 
fall in drops from pipes or channels. 

* Qection’, (10.) f. lesson. 

#&cc'tor, m. lecturer, prelector, reader, tutor; 
—ftelle, f. office of a lecturer, readership. 

»2ectü're, (w.) f. lecture, reading. 

erder, s. I. (str.) n. leather; vulg. skin; vom 
— ziehen, col. to draw the sword; Il. comp. 
—abfall, m. leather- cuttings , parings and 
shavings; —apfel, m. Pom. leather coat; 
—arbeit, f. work in leather; —arbeiter, m. 
one working in leather; —artig, adj. like 
leather, leathery; coriaceous, tough; —er: 
tigteit, f. toughness; —band, s. I. m. Bkb. 
leatber cover or binding, binding in calf; 
Il. n. leather strap; —beretter, m. leatber- 
dresser, currier; —bereitung, f. currying or 
dressing of leather; —braun, —farben, adj. 
leather-coloured, tawny ;—handel, m. leather- 
trade; —händler, m. trader (or dealer) in 
leather, leather-seller ‚handlung, f. leather 
trade or business, (- -Iaden, m.) shop where 
leather is sold; —handfhuh, m. leather 
glove; —harz, n. India rubber; —beut, f. 
thick skin; holz, n, leather wood;—hefen, 
Ff. pl. leather-breeches; —falf, m. quick- 
Ume; —leim, m. size prepared from leather 
parings; —leinwand, f., —linnen, n. dowlas; 
—{dild, n., —ſchildkroͤte, f. coriaceous turtle; 
—fdwadrze, f. currier's black; —ftreif, m. 
thong, strap of leather; —taner, m. provinc. 
vid. —bereiter; —weich, adj. as soft as 
leather; —twer?, n. leather work; articles 
of leather; —zange, f. shoe-nippers; —3eug, 
n. Mil, &c. lenther-straps and belts; — 
guder, m. Pharm. marab-mallow paste (2 
kind of lozenge against a cough). 


run, drop out, trickle; 2. (aux. haben) Mar. eederer, (str.) m. provinc. vid. Zederbereittr. 
to spring a leak; IT. vid. Läden; III. a. &n.|/2e@dern, adj. 1. of leather, leathern; 2. rnig. 
to lick; die I-de Flamme, the Jambent flame.) stiff, doll; bas I-e Wamms, leather jerkia. 
Leder, (str.) m. 1.licker, cf. Leckermaul; 2.Ledern, (w.) v. a. 1. to leather, farnish with 


Sport. tongue of the hart. 

Leder, I. adj. 1. delicate; dainty, delicious, 
nice; 2. dainty-mouthed, lickerish, nice; 11. 
comp. —biffen, m. dainty, tid-bit; —effen, 
—geridt, n., —fpeffe, f. dainty dish or meal; 
—maul, n., —sabn, m. vulg. dainty feeder, 
aweet-tooth. 


leather; 2, vulg. to beat soundly. 

Reig, I. adj. 1. free, freed, enjoying liberty; 
2. idle, unemployed; 3. a) empty, void; 5) 
Jig. vacant, void; 4. single, unmarried, ua- 
coupled; Law, sole; TI. 2-feit, f. single or 
unmarried atate, celibacy. 

Lediglid), adv. only solely; quite, entirely. 


Leere, (w.) f. 1. daintiness, lickerishness ;|/2ee, (str.) n. or f. Mar. lee; in — fallen, to 


2. dainty, tid-bit, sweetmeat, 


make lee-way, to come by the lee; —bord, 


Red‘erhaft, I. adj. lickerish, dainty ; II. &-ige]| n. larboard; —fegel, n. studding sail; —fes 


keit, f. lickerishness, daintiness. 


gelfallblod, m. jewel block; —fegelfpier, 7. 


Leer 


stadding sail-boom; —feite, f. lee side; — 
waͤrts, adv. leeward. 

eer, adj. 1. empty, void; blank; 2. fig. 
vacant; vain, empty, void, inane; der I-e 

- Raum, empty or blank space; Phy. va- 
cuum; ein [-e8 Blatt Papier, a blank; — 
machen, vid. Zeerenz cine Zeile — laffen, to 
leave a line in blank. 

eeer darm, (str.) m. Anat. the second portion 
of the small intestines, ( Lat.) jejunum. 
Gee're, (20-) f. 1. emptiness, void, blank; 2. 
fig. vacuity, vacaum; 3. vid. Zehre, 6., 7., 8. 

Leeren, (w.) v. a. to empty, void, evacuate, 
clear. {inanition, 

Reer'heit, (w.) f. voldness, emptiness ; Med. 

Leer'tanne, (w.) f. vid. Lerchenbaum. 

ı Kefze, (w.) f. 1. large or hanging lip; 2. vid. 

| Zabium. 

wQegil’, adj. legal; Legalität/, (w.) f. lega- 
lity; Legaléfi'ren 2% to legalize; Lega⸗ 
lifation’, Zegalif’rung , (w.) f. legalization. 

82g-, comp. —angel, f. Fish. trimmer, night- 

line; —eifen, n. vid. Fußangel; —henne, J. 

‚ vid. Segehenne. 

aQegat’, s. I. (w.) m. legate (of the Pope); 
Il. (str.) n. legacy, vid. Bermadtnif. 

«&cgatir’, (str.) m. Law, legatary, legatee. 

wegation’, (w.) f. legation; 2-érath, m. 
counselor of the embassy; 2-Sfecretair, m. 
secretary of legation. 

Lege=, comp. —bobrer, m. vid. —ftadels — 
bret, n. Mar. gang-board; —büdjfe, f-, — 
ſchuß, m. spring-gun; —fener, n. vid. Lauf⸗ 
feuer; —henne, f., —huhn, n. layer, a hen 
that lays eggs; —ftadel, m. Ent. ovipo- 
sitor; —ftein, m. Arch. perpender, coping 
stone; — zeit, f. laying-time. 


Legen, (w.) v. I. a. to lay, pat, place; &ier||&eh'men, (w.) v. a. to loam, clay. 
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birth one’s self; Ill. n. Mar. to keep, steer 
(nad, towarda); nad Norden zu —, to make 
the north; von dem Ufer —, to make off 
shore. (dary. 

* Legen de, (w.) f. legend; 2-nbud, n. legen- 

Leger, (str.) m. 1. layer; P-m. coucher; 2. 
Mar. (or &eg'ger) pi. fresh water-casks; — 
wall, n. Mar. lee-sbore. 

*2egiön‘, (w.) f. legion. 

#egi’ren, (w.) v. a. 1. Chem. to allay; 2. to 
bequeath, vid. Bermaden. 

*2egi’rung, (w.) f. allay, Chem. alligation. 

wegislation’, (w.) f. legislative power, le- 
gislation. [lature. 

aw egislatiic’, (w.) f. legislative body, legis- 

+Legitim', adj. legitimate ; Segitimi’ren, (10.) 
v. I. a. to legitimate; Il. reff. to prove one's 
identity, &c. by evidence; Legitimift’, (10.) 
m. Legitimiftifh, adj. legitimist; Legitimi« 
tät’, f. legitimacy. (Mar. puddening. 

Seguin, (str.) m. 1. Zool. guana, igaana; 2. 

Leh’de, (w.) f. provinc. waste land. 

Lehen, s. I. (str.) n. Law, fief, fee, feudal 
tenure, feod; zu — geben, to enfeoff, invest 
with; zu — tragen, to hold or possess in . 
fee; II. comp. vid. Zehn, I. 

Lehfener, (str.) m., -inn, (w.) f. provinc. 
person holding a fief. 

Rehm, (str.) m. loam, clay; mud; comp. — 
arbeiter, m. worker in clay ; —bau, m. build- 
ing in pise; —boben, m. clayey soil; — 
grube, f. loam-pit, clay-pit; —guß, m. 7. 
iron wares cast in moulds of clay; —gut, n. 
loam-ware; —bitte, f. mud house, mud (or 
clay) cottage; —tugel, m. clay-pellet; — 
mergel, m. Min. clay marl, loamy marl; — 
ftein, m. clay brick ;—wand, f. clay-wall, mad- 

(wall. 


—, to lay eggs; an die Luft, Sonne, 2c. —,| Reh'men, vulg. Leh'mern, adj. loamy. 

to expose to the air, the sun, &c.; die Hand] Lebh/midt, adj. maddy, clayish. 

an Etwas —, to apply-one’s hand to ...;//2eh’mig, adj. clayey, loamy. 

auseinander —, to analyze, evolve, demon-|| 2¥jns, comp. —bant, f. settee, leaning beach ; 


strate; Etwas in Etwas —, fig. to throw 
(an expression of sorrow) into (one’s coun- 
tenance, &c.), to commonicate (spirit) to 
(a picture, &c.), to put (a construction) 
upon (words &c.); ein Schiff vor Anker —, 


—beet, n. T. garden bed against a sunny 
wall; —bret, n. board to lean, recline on; 
—feffel, —ftugl, m. arm-chair, elbow-chair, 
easy-chair, reclining-chair ; —ftod, m. Paint. 
maal-stick. 


to cast, drop anchor; II. ref. 1. a) to liejj&ehn, I. s. vid. Zehen; Il. comp. (cf. Lehnss) 


down; fi zu Bette or ſchlafen —, to go to 
bed; 5) fig. to take to one's bed, to be at- 
tacked with illness; fig-s. 2. to be allayed, 
to abate, to subside; 3. to devote, apply, 
betake, addict one’s self (auf, to), to take 
(to); fid in’s Mittel (or col. baren) —, to 
interfere; ſich zum Ziele —, to conform to 
the views of another; fid feft —, Mar. to 


—bauer, m. peasant holding a feudal tenure, 
holder of a fee-farm; —befig, m. copy hold; 
—brief, m. bill of feoffment, enfeoffment: 
title-deed; —bud, n. register of feudal 
tennres, roll of fiefs; —dienft, m. vassalage, 
feadal service or tenure; —erbe, s. I. m. 
successor to a fief; II. n. hereditary flef; 
—frau, f. female who has to grant or receive 


Lehn 
a fief; —fret, adj. allodial; ein Gut —frei 


Maden, to pass away an estate in mortmain ; 
—geld, n., —gtofden, m., fine; —geridt, 
n. court baron, vid. Lehnsgericht; —gut, n. 
fee, feod, holding; ein freies —gut, a free- 
hold, frank-tenement ; —hof, m. court of a 
liege lord, court of fees, coart baron; — 
mann, m. vid. Lehnsmann; —pferd, n. vas- 
sallage horse; —propft, m. provost of a 
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tution; —fyftem, m. vid. —verfaffung s — 
träger, m. 1. feoffee, feudary; vassal; 2. 
proxy; —treue, f. fendal faith; —vafall, m. 
vavaso(u)r; —verbindung, f. vid.—pflidt; — 
verfaffung, f. feudal system, feudalism: — 
vertrag, m. agreement, settlement of a fief; 
—vettern, pl. agnati, kinsmen by the father's 
side; —wefen, n. every thing relating to 
fiefa; feudalism. 


court of fees; —redt, n. 1. feudal right; 2.||ehr, (str.) n. vid. Lehre, 6., &c.; —bogen, 
feudal law; —regifter, n. court roll; —ridel| m., —gerüft, n. Arch. centre, centering (for 
ter, m. 1. jadge of a court of fees; 2. a)|| an arch); —fparren, m. Carp. vid. Grat- 


a judge who holds bis office in fief; b) or — 
ſchulze, m. hereditary village magistrate ; — 
ſchad, m. vid. —geld; (dein, m. vid. —briefs 
—tafel, f. vid. —hofs —waare, f. vid. —geld 5 
—jins, m. quit rent, farm rent, old rent. 
zehn=, comp. (from Lehnen, *) —ladei, — 
pferd, nid. Miethladei, Miethpferds fat, 
ın. Log. lemma, [lity. 
Lchn’bar, 1. adj. feudal; II. 2-feit, f. feuda- 
Vieh'ne, (10.) f. 1. inclined direction, inclined 
plane, declivity ; 2. support, prop, arm, lean-| 
ing stock, back(of a chair), hand rail, railing. 
2¢h'ne, adj. provinc. sloping, aslope. 
Leh'nen, (w.) v. I. n. to lean, lie, stand (an, 
gegen, against); to recline; II. a, to lean, 
lay, put (against); III. reff. 1. to lean; 2. 
fig. to take a position so as to be protected 
(in the rear, &c.). 
Leh'nen, (w.) v. a + & provinc. for Leihen. 
Leh’nen, (w.) v. n. (with Dat.) to be tribu- 
tary to ... by reason of a fief, to be a liege- 
man of... 

Eehn’paft, I. adj. pertaining to a fief, vid. 
Lehnbar; Il. 2-igheit, f. vid. Lehnbarkeit. 
Lehns⸗, comp. (cf. Lehns, Il.) —befenntniß, n. 
bill of feoffment; —curie, f. court of fees; 
—eid, m. oath of allegiance, fealty ; —fabig, 
adj. capable of holding a fief; —fall, m. 
vacancy of a feudal tenure; —folge, f. 1. 
succession to a fief; 2. a species of feudal 
tenare, by which the tenant is bound to 
follow his lord to war; —gebühr, f. fine, 
relief; —geridt, 2. court of fees; —herr, 
m. feoffer, liege, feudal lord; —herrlidfeit, 
—herrfdaft, f. fealty, feudality; dignity, 
right of a feudal lord; —fammer, f. vid. — 
geridts —mann, m. (pl. —leute) liegeman; 
feoffee, feudary, tenant, pi liege people, 
tenantry; —pflidt, f. duty 0. a feudality, 
vassalage, homage; feudality; —pflidtig, 
adj. subject to feudal service, liege; —regis 
fier, n. roll of fees or feods, court roll; — 
fade, f. affair relating to a fief; —fduld, 
f. debt on a fief; —fagung, f. feudal insti- 


fparren. 

Lehr⸗, comp. —abfdhied, m. vid. brief; — 
amt, n. 1. office of instractor; 2. ministry, 
ecclesiastical function; 3. professorship; — 
anftalt, f. establishment for instruction, 
schuol, academy; —art, f. method, way of 
teaching; —bafié, f. doctrinal basis; —bes 
gterde, f. 1. desire to instruct, teach; 2. 
vid. Qernbegierdes —begierig, adj. 1. desi- 
rous of teaching; 2. vid. ernbegierig; — 
begriff, m. system; outline. manual of a 
science; —bote, m, apostle; —brief, m. 1. 
didactic epistle; 2. certificate of apprentice- 
ship; —bud, n. abridgment, compendium ; 
—burfde, m. apprentice; —contract, m. ap- 
prentice’s terms, contract or indenture; — 
bidter, m. didactic poet; —fabel, f. didac- 
tic fable; —fach, n. profession or employ- 
ment of a teacher; teaching line; —fähig, 
adj. capable of teaching; —f&bigteit, f. ca- 
pability for teaching; —freiheit, f. liberty 
of teaching publicly, freedom of instrac- : 
tion; —gabe, f. gift, natural talent for 
teaching; —gang, m. course of letters; — 
gebäude, n. system, body of doctrine; —ge 
diät, n. didactic poem; —gegenftand, m. 
subject that is taught; —gehülfe, m. assir 
tant in teaching ; —geld, n. 1. appreatice's, 
fee; 2. fig. experience acquired through 
losses; — geld geben, fig. to buy wit; —ge 
(haft, n. vid. —amt5 —grund, m. principle; 
—berr, m. master, employer; governor; 
jahre, n. pl. (years of) apprenticeship; 
junge, m. apprentrice; —jünger, m. scholar, 
disciple; —treié, m. 1. circle of sch 

pupils; 2. epitome, compendiom of a scie: 

encyclopedy, encyclopedia; —Punft, /. 
dactics ; -mäden, n. apprentice-girl; 
meinung, f. dogma; —meifter, m. 1. tea 
instractor; 2. master of a trade; —meift 
inn, f. 1. preceptress, (school-)mistress ; 

mistress, master's wife; —mittd, n. m 

way of instraction; —obde, f. didactic od 
-orbnung, f. order, regulation of instra 
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reid), adj. instractive; —faal, m. auditory ; 
—fag, m. Math. proposition, theorem; dog- 
ma; rule, precept; —fdrift, f. writing, 
pamphlet of instraction ; —fpann, n. Ship-b. 
midship-frame; vid. Mittelfpannz; —fprud, 
m. sentence, apopbhthegm, aphorism, maxim ; 
—ftand, ın. 1. state, character of a teacher 
or professor; 2. collect. (the body of) 
teachers; —ftele, f. siteation of a teacher, 
professor; —ftube, f. school-room; —ftid, n. 
article of doctrine, tenet ; —ftuhl, m. pulpit; 
(professorial) chair; —flunde, f. hour o 
teaching, lesson, lecture; —ftyl, m. didac- 
tic style ; —todter, f. female apprentice (as 
f. i. in a lying-in-institation); —ton, m. 
dogmatical tone; —verbefferung, f. refor- 
mation (in religion); —weg, m. method o 
teaching; —werf, n. work done by an ap- 
prentice ; —widrig, adj. heterodox ; —zeit, f. 
(term of) apprenticeship; Com. term o 
articles; —zimmer, m. vid. —ftube. 

Lehr'bär, I. adj. that may be taughts Il. 
2-feit, f. capability of being taught. 

£eb’re, (w.) f. 1. doctrine, dogma; 2. reli- 
giou ; 3. instruction, lesson; moral, warn- 
ing, precept, rule, admonition; 4. science, 
theory; 5. (for Lehrzeit) apprenticeship; 6. 
T. model, mould, pattern; gaging rod; 7. 
Gun. (Rugel—) size of a ball or bullet; 8. 
R-m. rope-top; in die — thun, geben or 
nehmen, to bind (one) apprentice, to inden- 
tare an, apprentice; in ber — fein, to be 
(bound) apprentice (bei, to). 

Lehren, (w.) ven. & a. (Einen Etwas thun 
or Ginem Etwas —) to teach (one a thing, 
or to teach to do a thing, &c.), to instruct 
(one in ...); to inform; eine Wiffenfhaft 
Offentlid —, to profess a science; Einen fin- 
gen, lefen, 2¢. —, to teach one singing, read- 
ing, &c.; er lehrt mit (or mid) die Mufi?, 
he teaches me music; Ginen zeichnen or 
Einem das Zeichnen —, to teach one draw- 
ing; ein Pferd den Stopf tragen —, to make 
a horse carry himself aright; die Zeit wird 
es —, time will show or tell. 

Leh’rer, s. I. (str.) m. teacher, instructor, 


“ tator, master, informer, preceptor, professor; 


der Sffentlidbe —, lecturer; II. comp. —fe= 
minarium, n. seminary for schoolmasters ; 
—ftand, —ftelle,—ftubl, &c. vid. Zehrftand, &c. 
Seh/rerinn, (1.) f. female teacher, tutoress, 
governess, instrnctress. 
$lehr'haft, adj. 1. or Lehrfam, fit, and in- 
clined for teaching; 2. vid. Zchrreid. 
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ton; — plan, m. plan of instruction; —prins 
cipal, m. vid. —herrs — punkt, m. axiom; — 








Leib 


ehrling, (str.) m. 1. apprentices 2. disciples 


3. novice, tyro. 


Leib, s. I. (str., pl. Leiber) m. 1. body; 2. 


belly; Anat. venter; 3. waist; 4. bodice 
(of a dress); col-s. bei lebendigem 2-e, alive, 
es wurden dem General drei Dferde unter 
bem &-e getödtet, the general had three 
horses killed under him; fig. wobl bei 
2-e, corpulent ; gefegneten 2-e8 fein, to 
be in the family way; bleib mir vom 2-e! 
keep your distance! stand off! Ginem zu 
Z-e geben, to attack one; Ginem zu 2-¢ 
wollen, to long to be at one, to bave a 
design upon one; bei &-e nidt! or bei 2-c8 
Leben nicht! on no account! as you value 
your life! auf — und Leben belangt fein, to 
be criminally prosecuted; e8 betrifft — und 
Leben, life is at stake; II. comp. 1. pertain- 
ing to the body, &c.; 2. col. favourite, for 
Lieblings qu.; —arzt, m. physician in or- 
dinary, court physician; —banb, n. —binde, 


f. scarf, sash, girdle; —bürge, m. hostage; 


—dirurgus, m. surgeon to his (or her) majes- 
ty, highness, &c., prince’s or court- surgeon, 
private s., s. in ordinary; —compagnie, f. 
the chief’s own company, colonel's com- 
pany in a regiment; —diener, m. page; 
valet de chambre; —bdtenft, m. personal 
average; —eigen, adj. bond, villein; —elges 
ner, —eigene, m. & f. (decl. like adj.) bond- 
man, serf, alave; die —eigene, bond maid, 
bond’s woman; —tigenfdaft, f. bondage, 
villenage, servitude, bond-service; —eigens 
thum, 1. or —eigenthumsredt, n. the right 
of possessing serfa; 2, vid. —eigenfdaft; — 
farbe, f. 1. vid. Zleifhfarbes 2. favourite 
colour; —garbe, f. body-guards, life-guards; 
—gedinge, n. jointure, settlement; rent, 
annuity for life; —gürtel, m. (waist-)belt ; — 
gut, n. estate for life; —hölzer, n. pl. Mar. 
the water-ways of a ship's deck; —jäger, 
m. 1. huntsman or gamekeeper to a prince 
or nobleman; 2. pl. a select body of light 
infantry, (Fr.) chasseurs; net, m. groom 
of a prince's stable; —fnoten, m. Mar. 
bowline knot; —futfher, m. a person's 
(prince’s) own coachman ; —latei, m. a per- 
son's own footman, the prince's own valet; 
—padt, f. tenure for life; —page, m. page 
in ordinary, page of the presence; — tet, 
n. vid. —eigenthum; —regiment, n. regi- 
ment of which the sovereign himself is co- 
lonel in chief; —rente, f. life-rent, annuity; 
fein Geld auf —renten geben, to secure one’s 
self an annuity; —rentnet, m. life pensioner; 
—tod, m. close coat, dress-coat; -ſchaar, 
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A -guard; —fdmerzen 1. pl. sto- 
Eee — ——e— n. 
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rally; personally, in person; 2. temporally ; 
III. &-Feit, f. corporeality, bodilinens. 


gripes, pain in the bowels; colic; —[dnets||cib'ls8, adj. bodiless, incorporeal, immaterial. 


der, m. tailor tu a prince, princess, &c.; — 
ſchud, m. archer of the life-guard; —ftußl, 
m. close-stool ; —tud, n. vid. Umfdlagetud; 
—wede, f. life-guard, body-guard ; —wagen, 
m. prince's conch; —wdfde, f. body-linen; 
—wafderinn, f. Inundress in ordinary; — 
waffer, n. watery Haid found in the belly 
of dropsical persons; —twafferfudt, f. com- 
mon dropsy; —wundarzt, m. vid. —dirur- 
gus; —zinfen, pl. vid. —rentens —gudt, f. 
vid. —gedinge. 

Reib/dhen, (str.) n. (dim. of Leib) bodice, 
atays, corset. 

Leib’eigen, &c. vid. Leib, comp. 

Leben, (w.) v. n. to exist; only in wie er 
leibt und lebt, as he is, his very self. 

Lei bes⸗, comp. —beihaffenheit, f. bodily con- 
atitation, complexion; —bewegung, f. mo- 
tion, exercise (of the body); —biirbe, J. 
burden, foetus ;—erbe, m. legitimate offspring, 
descendant; heir of an allodium; —erben, 
pl. issue; —fehler, m. bodily defect or de- 
formity; —frudt, f. foetus, embryo; —gaben, 
f. pl. endowments of the body; —gebreden, 
n. vid. —feblers —gefabr, f. danger of life; 
geſchicklichkeit, f. bodily skill, agility; — 
geftalt, f. shape of the body, stature; — 
größe, f. vid. —länges —fraft, f. strength 
of body, bodily strength; corporal vigour; 
aus —frdften, with all one's might, with 
might and main; —länge, f. stature, tall- 
ness, size; —leben, n. life of the body; bei 
—leben nit! on no account! —nahrung, f. 
aliment, food, nourishment; —nabrung und 
RNothdurft, bread and raiment; —dffnung, 
f. laxness; —pflege, —forge, f. care of the 
body; —ſchwaͤche, f. corporal infirmity ; — 
ftärfe, f. vid. —fraft; —ftrafe, f. corporal 
punishment; —übung, f. bodily exercise; 
—verftopfung, f. constipation. 

Leib‘haft, (Lcibbaf'tig), I. adj. 1. bodily, in 
one’s body or person; 2. fig. living, embo- 
died, real, true; der I-e Teufel, the devil 
incarnate, the devil bimself, the very devil; 
ein I-e8 Ghenbild feines Waters, a lively 
image of hia father; II. adv. bodily, perso- 
nally; I. &-igteit, 7. liveliness, exactness 
of a portrait. 

Leib'lid, I. adj. 1. corporal, corporeal, bodily; 
2. temporal; 3, one’s own, natural; ein I-er 
Erbe, vid. Leibeserbe; ein I-er Bruder, a full 
brother, one’s own brother; mein I-er Bet- 
ter, my cousin-german; II. adv. 1. corpo- 








Re/bung, (w.) f. Arch. bending, interior 
curve of an arch, intrados, 
Lei, &c. vid. Bath, &c _ 
Leich dorn, (str.) m. corn (on the toe); — 
operateur, —ſchneider, m. corn-cutter. 
Leiche, (w.) f. I. dead body, corpse; 2. fa- 
neral, burial, obsequies; 3. Zyp. col. out, 
omitted word or passage; mit zur — gehen, 
to assist at a funeral; to accompany the 
Leiden, vid. Laichen. [corpse. 
Leiſchen⸗, comp. —ader, m. burying ground, 
church-yard; —urtig, adj. endaverous; — 
begängniß, n. faneral procession, funeral, 
obsequies; —begleiter, m. follower of a 
faneral; —begleitung, f. faneral train; — 
beſchauer, m. coroner; —beforger, —beftat= 
ter, m. one who maunges a funeral, under- 
taker; —bitter, m. one who invites to a 
funeral, cf. —beforger; —blaf, adj. as pale 
as death, deadly pale; —bldffe, f. paleness 
of death; —bud, n. register of deaths and 
burials; —taffe, f. fands of a barying-club; 
—bieb, m. body-snatcher, cant. grab, resur- 
rection-man; —dtenft, m. faneral service; 
—buft, m. cadaverous smell; —effen, r. 
funeral repast; —eule, f. lich owl, owl whose 
cry is believed to forebode a death; —factel, 
f.funeral torch; —farbe, f. colour of a dead 
body, cadaverous hue; —feier, f., —feft, n. 
obsequies, funeral rites or solemnities; vid. 
—begdngnips —feld, n. field strewed with 
dead bodies; —fett, n. vid. —wachs; —frau, 
f. woman who lays out corpses; —gebräude, 
m. pl.,—geprange, n. funeral rites; —gedidt, 
n. funeral poem; —gefolge, —geleit, n. vid. 
—begleitung; —gerüft, n. castrum doloris, 
faneral decorations; —gefang, m. dirge; 
—gewand, n. shroud; —gemölbe, n.. —gruft, 
f. vault for burials; catacomb; haus, n., 
—halle, f. 1. room or house for keeping dead 
bodies; 2. dissecting room; —hemd, n. vid. 
—gewands Huhn, n. vid. —enles —Palt, 
adj. as cold as a dead body; —tammer, f. 
vid. haus; —Perge, f. vid. —fadels —tlage, 
f. mourning for the dead; in der —Mage 
(Jean Paul), in the time of mourning ; — 
Heid, n. vid. —gewand; —foften, pl. expenses 
of a funeral; —tutide, f. vid. wagen, 1.5 
—mabl, n. x. vid. —effen3 —muft?, f. faneral 
music ; —dffaung, f. opening of a dead body, 
cf. hau; —pferd, n. mourning-borse; — 
prediger, —redner, m. faneral orator ; —pre- 
bigt, —rede, f. funeral oration or sermon; 
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—tegifter, n. list of the dead, ohituary; —//Geldtigheit, (w.) f. 1. lightness; 2. fig. fact- 
fan, f. examination of a dead body, post-|| lity, easiness; mit grofer—, with great ease. 
mortem examination; inquest over a dead|i@eidtlid, adv. n+ easily, lightly. 
body, coroner's inquest; —fdauarzt, m.||£eid, adj. 1. + troublesome, sorrowfal; 2. 
vid. —befdhauer; —fdleier, m. vid. —tud3|| (indecl.) (with Dat. of person and with 
—fdmaus, m. vid. —effens —ſchmucker, m.,|| fein, werden, thun & maden) ed ift mir —, 
—hmüderinn, f. layer out; —ftatt, —ftdtte,|| es thut mir —, I am sorry for (of) it; e& {ft 
f. burial place; —ftein, m. tomb-stone; —|| mir — um (für) Ste, I am sorry for you; 
träger, m. one of those who bearthe corpse|l fein Bergehen ift ifm —, he Is sorry for his 
to the grave; —tud, n.pall; shroud; —vogel,|| fault; laf Dir das nidt — fein, don't be 
m. acreech-owl, cf.—eule3 —wachs, n.Chem.|| uneasy about it; dad Unternehmen murde 
adipocire; —wagen, m. 1. mourning coach;|| ihr —, she began to repent her enterprise; 
# funereal car; 2. hearse; —jug, m. funeral|| e& wird Ihnen einmal — werden, you will 
procession. (2. funereal, faneral.|| some day repent it; e8 thut mir — zu hoͤ⸗ 
Ret denhaft, Le'dhenmifig, adj. 1.cadaverous;|| ren, I regret to learn; Einem Etwas — maz 
Leid'hof, (str.) m. vid. Kirchhof. den, to make one repent a thing, to put out 
Leich huhn, vid. Leihenvogel. of conceit with, &c. cf. Berleiden. 
Leid/nam, (str.) m. 1.+ & joc. human body;||2eid, s. I. (str.) n. 1. wrong, harm, hurt; 2. 
2. dead body, corpse. sorrow, pain, affliction, sadness, woe; Gis 
Leidt, I. adj. 1. light; weightless; 2. fig. a) nem ein — or &-e5 zufügen, Etwas zu &-e 
easy; 6) ready; 3. light, nimble; 4. fickle;)) thun, to do one harm, to hurt, wrong of 
flighty; 5. slight; I-e Reiter, light horse-|| aggrieve one; fid) ein &-e8 thun, to lay 
men; die I-e Reiterei, light horse; — auf den|| (violent) hands upon (col. to make away 
Sifen, light of foot; — für den Magen,|| with) one’s self; um Einen — tragen, to 
light to the stomach; ed — nehmen mit ...,|| mourn for one; II. comp. (cf. Leiden, & 
to make light of ...; das fann — fein, das ift|| Drauers) —tragend, p. a. mourning; —tra- 
— moͤglich, that is very possible; Il. comp.|| gende, m. & f. (decl. like adj.) mourner; — 
—heflügelt, —bewaffnet, &c., adj. light-wing-|| voll, adj. sorrowful, painful. 
ed, light-armed, &c; —blitig, adj. sanguine, Leiſden, (str.) v. a. & n. 1. to suffer, (n.) to 
cheerful; —blitigteit, f. sanguineness, cheer-|| be in pain; to endure, undergo, support 
falness; —fibrig, adj. going lightly urswiftly|| bear, abide, tolerate ; Einen Hunger (Durft) 
(of boats, &c.); —faplid, adj. popular; —|| — laffen, to keep one hungry (dry); an 
fertig, adj. light, wanton; frivolous, incon-|| einer Krankheit —, to suffer with a disease, 
siderate; fickle; —fertigfeit, f. levity; wan-|| te labour under an indisposition; fie leidet 
tonness, &c.; —flüffig, adj. easily rendered|| an ten Nerven, she has a nervous com- 
fluid or in fusion, easily fused; —flifftg:|| plaint, her case is nervous; fig-s. 2. to 
feit, f. capability of being easily fased;|| allow, suffer; 3. (— mögen) to like, cf. Ges 
—fuß, m. fig. light minded, giddy or frivolons|| litten; to bear, abide, brook, tolerate; 
person; —füßig, adj. 1. light-footed; 2. fig.|| Schaden —, to suffer damage, to sustain a 
light- minded, frivolous; —füßigfeit, f- 1.|| loss or an injury, to be hurt; to be a loser; 
lightnesa of foot; 2. fig. light-mindedness;|| id fann ihn niht vor Augen —, I cannot 
_ —getleivet, adj. clad but lightly; —gldubig,|| abide bis sight; id mag es wohl —, Ilike it 
adj. credulous, easy or light of belief; —|| very well; wohl gelitten fein bei ..., to be In 
gläubigkeit, f. credulity, easiness of belief; favour with; Anwendung — auf ..., to bear 
—bin, adv. lightly; —mäulig, adj. Man.|| application to .... 
light upon the hand; —fdmelzjbar, vid. — Lerden, (str.) n. suffering; affliction, calamity, 
flaffigs —finn, m. indiscretion; fickleness,|| misfortune; dorrow, distress; ailment, ma- 
ligbt-mindedness; frivolity, levity; want ofj| lady, complaint; Me (or bas) — Goriftt, the 
seriousness; —finnig, adj. & adv. light-|| sufferings of Christ, Christ's passion; gum 
minded; fickle, frivolous, inconsiderate,|| — geboren, born to suffer. 
giddy ; —finnigheit, f. light-mindedness, fri-|/@eiben8«, comp. —beder, —kelch, m. cup of 
volity, fickleness; —perderblid), adj. perish-|| sorrow; —bruber, —gefährte, —genoffe, m. 
able (said of goods). brother in affliction, companion in adver- 
Leite, f. vid. Leidtigtelt. sity, fellow sufferer; —geſchichte, f. history 
Leiten, (w.)v.n. (n.u.) to make easy, light,|| of the passion of Christ; —jahr, n., —tag, 
Leiht’geit, (w.) f. vid. Leidhtigteit. m. year, day of suffering or misfortune; — 
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matt, adj. grief-worn; —fdule, f. school off for loans; —bibliothe?, f. circulating-libra- 
affliction; —voll, adj. full of suffering or|| ry; —auf, m. earnest-money; den —fanf 
sorrow; -woche, f. passion-week. trinfen, to drink together after the conclu- 
Leiden, n. Geog. vid. Senden. sion of a bargain. 
Ret’dend, I. p. a. auflering; passive; I. 2-e, s.||@eib/en, (str.) v. a. 1. (Einem Etwas) to lead; 
m. & f. (decl. like adj.) sufferer, patient. 2. to borrow; 3. & to impart, vid. Berleihen. 
Sethenfchaft, (w.) f. passion, agitation, emo-)2eih'er, (str.) m. lender. 
tion, affection of the mind; comp. I-8lo6,||2eif, (str.) n. Mar. bolt-rope; dad ftehende 
adj. dispassionate, unimpassioned; 2-ölofigs|| —, leech-rope; —garn, n. bolt-rope yara; 
teit, f. absence of passion, dispassiun, cool-|| —nabdel, f. bolt-rope needle; —hörner, —obs 
ness of temper, freedom from mental pertur-|| ren, n. pl. clews of a sail. [to a sail. 
bation; impartiality; 2-8wort, n. Gram. in-||£ei’ten, (w.) v. n. Mar. to sew the bolt-ropes 
terjection. Leim, s. (str.) m. I. province. vid. Lehm; IL 
Leidenſchaftlich, I. adj. passionate, impassion-|| 1. glue; size; 2. lime; Ill. comp. —banf, f., 
ed, vehement, eager, pathetic; Il. &-eit, f.|| —bod, m. wooden bench or frame on which 
pasaionateness. lime twigs are put; —farbe, f. lime-water 
Rei'dentlid, adj. mod. passive. colour; distemper; mit —farbe malen, te 
Zei'der, s. (str.) m. sufferer. paint in distemper (colour); —faß, n. P-m. 
2ei'der, int. alas! unfortunately; mein $reund|| sizing vat; —fuge, f. glued joint; —grund, 
ift — nod nicht hergeftellt, my friend, I amj| m. Gild. glue-priming; —traut, n. Bot. 
sorry (or I regret) to say, has not yet reco-|| catch-fly; —füdhe, —umme, f. P-m. room 
vered; — fehen wir, we are sorry to see] where the paper is sized; —ieber, n. parings 
(that, &c.). of hides and shreds of leather out of which 
Let'dig, adj. fatal; evil, troublesome, disagree-|| glue is boiled; —pinfel, m. glue-pencil, giue- 
able, unpleasant; ein I-er Drifter, a pitifull| brusb; —ruthe, —fpinbdel, f. limetwig; — 
or sorry comforter; der I-e Zeufel, the very|| fieder, m. 1. glue-boiler, glae-manufacturer; 
devil. 2. cant. a) loiterer, dilatory person; b) a 
eid'lid, I. adj. tolerable: 1. supportable;|| plodding, retired fellow; —ficberei, f. 1. 
2. moderate; passable, indifferent, middling ;j! boiling glue; 2, place where glue is boiled; 
IL. 2-feit, f. 1. tolerableness; 2. pasaable-}| —ftange, f. lime-stick; —ftoff, m. Chem. 
ness; mediocrity. gluten; —tiegel, —topf, m. glue-pot, lime- 
Leid’ner, adj. vid. Leydner. pot; —waffer, n. glue-water, lime-water; 
Leid'fam, adj. (I. u.) passive; patient. —jwinge, f. Z. a clamp used in glueing to- 
Leid’wefen, (str.) n. 1. doleful state, sadness;|| gether various parts of furniture, &c. 
sorrow; disappointment; regret; 2. lamen-||2ei'men, (w.) v. a. to glue, lime; to smear 
tation; zu meinem —, to my sorrow, griefll with glue or lime; to size (paper). 
or regret, cf. Zeiderz zum größten — des or|2et'mer, (str.) m. gluer. 


















von ..., mach to the sorrow of .... Lei'midt, adj, gluish. 
Leie, (w.) m. L. province. vid. Schiefer; 2.2ei’mig, adj. glaey. 
vid. Laie. Rein, s. I. (str.) m. 1. flax, linc, tint; 2. vid. 


Seiler, s. I. (w.) f. 1. a) Mus. lyre; 5) Ast. 
Lyra; 2. vulg. hurdy-gurdy; 3, humdrum- 
tone; 4. col. die alte —, the old song or 
story; die alte — anftimmen, to begin the 
old story; immer bei ber alten — bleiben, to 
harp always on the same string; Il. comp. 
—förmig, adj. in the form ofa lyre, Bot. 
lyrate(d); —gang, m. humdrum course of] 
business; —faften, m. barrel organ; —mann, 
m. player of a barrel-organ, lyre-man. 

ei/erer, (str.) m. lyre-man. 

Zel’ern, (w.) v. a. & n. 1. to play on the lyre, 
hurdy-gurdy, or barrel-organ; 2. fig. to 
drawl, to be loitering. 

Leibe, comp. —bank, f., —haus, n. pawn- 
house, pawnbroker's shop, loan-office, bank 


—famens 3. + & # linen; II. comp. (cf. 
Glades & Leinens) —boden, m. Weav. linen 
warp; —bollen, m. vid. —tnoten; —dotter, 
m. Bot. gold of pleasure; —orucer, m. linen- 
printer; —fin?, m, vid. —hdnfling; —grau, 
adj. gridelin, flax-gray; —grün, adj. pale 
green; —bdnfling, m. Orn. dax-finch; — 
faben, pl. province. vid. —fpreus —Enoten, 
m. husk which contains the linseed ; —fraut, 
n. Bot, wild flax, toad flax; —fuden, m, 
lin(t)seed-cake; —öl, n. lin(t)seed-oil; — 
pflange, f. Bot. 1. flax (Linum — L.); 2. 
vid. —dotters —famen, m. flaxseed, lin- or 
lint-seed; —fpreu, m. husks or chaff from 
linseed; —ftrumpf, m. linen or thread stock- 
ing; —tud, n. linen cloth; —weber, m. linen- 
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weaver; —weberel, f. trade or factory of al] Arch. fillet, listel, reglet; plinth; 2. Cloth. 
loen weaver; —weberfnoten, m. vid. Kreugs|| &c., selvage, vid. Sablicifte; 3. Anat. groin. 
taoten; —weberftubl, m. (linen-)weaver's|Seift‘en, (str.) m. 1. + form, model; 2. shoe- 
loom; —weberzange, f. linen pinchera; —|| maker's last; Schuſier, bleib bei deinem —, 
eug, n. linen. prov. let not the shoemaker go beyond his 
Reine, (w.) f. (dim. Leinſchen, [str.]n. a thin)|] last (Lat. ne sutor ultra crepidam); über 
line, cord, small rope; Sport. leash, slip;|| den — fdlagen, to put upon the last; col-s. 
2-nfidiefer, m. line-manager, sailor that lets}| über or auf einen — ſchlagen, to treat (them) 
the rope in whale-fishing. all alike; ffe find alle über einen — (geſchla⸗ 
2ei/nen, I. adj. linen, faxen; II (str.) n. linen,|| gen), they are all of a kidney, of the same 
linen goods, lint; III. comp. —band, n. tape;|| cut; —ſchneider, m. last-maker. 
—bamaft, m. linen damask; —garn, n. linen Leiſt'en⸗ comp. —arbeit, f. fig. superficial or 
yarn; —§anvel, m. linen drapery or trade;|| insignificant work; —bänder, n. pl. Anat. 
—probe, f. linen-proof; —zeug, n. linen; inguinal ligaments; Surg-s.—beule, f.bubo; 
—zwirn, m. linen-thread. —brud, m. bubonocele, inguinal hernia; — 
Leins (from Leine), in comp. —oh8, m. ox|| drüfe, f. Anat. inguinal gland; —drüfenges 
going on the right side of the plough; —läus| {@rulft, f. vid. —beules —hobel, m. Join. 
fer, —pfad, —zieher, m. vid. in Lien. moulding-plane, ogee-plane; —ode, f. Surg. 
Zein'wand, s. I. f. linen; linen-cloth; can-|) retention or retraction of the testis within 
vas (for a picture); ungebleihte —, brown}! the inguinal region, parorchidiam; —{detn, 
linen; gebleidte —, bleached or white linen;| m. Com. coupon, check; —thür, f. batten 
grobe —, coarse linen, coarse canvas, sack-|| door; —veré, m. acrostic; —twein, m. a su- 
or pack-cloth; glatte or fdlidjte —, plain|| perior wine of Würzburg; —wert, n. Arch. 
linen; gefärbte —, dyed or coloured linen;|| beading, bordering, garnish. : 
bedene —, hurden; geföperte —, tweel; ge⸗Leiſtſen, (w.) v. a. 1. Cloth. to form a 
gupfte —, lint; — zu Betttühern, sheeting;|| selvage; 2. Join. to provide with a ledge, 
Il. comp. —bleide, f. whitening yard, bleach-|| beading. 
ing-ground for linen; —handel, m. linen-|2eift’ien, (w.) v. a. to do, render; to give; 
trade, linen-drapery; —händler, —trdmer,|| to perform, accomplish; to execute; to fal- 
m. linen-draper, dealer in linen; —fittel, m.|| fil; einen Eid —, to take one's oath, cf. 
linen-frock ; —malerei, f. painting on canvas.|| Eid; Jemandem Geſellſchaft —, to keep a 
Zein’'wanden, adj. linen, made of linen. person company; Gehorfam —, to yield or 
Leipzig, n. Leipzig, Leipsic (a Saxon town);|| show obedience, to be obedient, to obey, cf. 
2-er Meffe, f. Leipsic fair; —sDreödner Eiel| Folges Widerftand —, to offer resistance; 
fenbahn, f. Leipsic and Dresden railway. Huldigung —, vid. Huldigen. 
Leife, L adj. 1. low, not loud, soft, light; Leiſt' ung, (w.) f. (the act of) doing, render- 
2. fig. slight (recollection, &c.); IL adv.|| ing, &c., performance, execution. 
low, softly; gently; imperceptibly; by de-|j£eit«, in comp. —arm, m. crank; —artifel, m. 
grees; mit I-r Stimme, in a low or soft|| leading article, leader; —band, n. leading- 
voice; — reden, to speak low or softly; —|| string; —faden, m. 1. leading-line; 2. fig. 
Goren, to be sharp or quick of hearing; —|| a) guide, text-book, elements (of an art or 
f&lafen, to sleep lightly; er ſchlaft —, he is] science; 6) clue; —feuer, n. Min. train of 
a light sleeper; die [-fte Ahnung, the least|| gunpowder; —gefang, m. a song in which 
suspicion; — auftreten, 1. to tread softly,| one leads, catch, canon; —hammel, m. bell- 
to walk with one's toes out; 2. fig. todraw|| wether; —hund, m. Sport. lime-hound, 
in, to be humble. limer; —aften, m. vid. Rinnes —Pauf, m. 
Leifetréter, (str.) m. fig. sneaking fellow, spy,|| vid. Leihkauf; —rabmen, m. Mech. guiding 
eaves-dropper. frame; —riemen, m. leash, driving rein; — 
Leis’hörig, adj. quick of hearing. ring, m. head ring; —rinne, f. Fort. a small 
Zeift’bär, adj. that may rendered, done or|| trough made of boards to prevent the 
performed. powder in tbe saucisson from contracting 
Leiſtchen, (str.)n. (dim. of Zeifte) small ledge,| any dampness, (Fr.) auget; —röhre, f. F 
&c.; Arch. regiet, bandelet. conduit pipe; —feil, n. guide line, guide 
Leiſt'e, (.) f. 1. a long and thin piece of] rope; —ftange, f. Mech. 1. radius bar; 2. 
wood, metal, &c.; Join. ledge, border; Carp.|| conducting rod; —ftern, m. leading star, 
bracket, clamp; 7yp. border, Bkb. edge;i} north or polar star, fig. guiding star; guide; 
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—firtd, m. vid. —feils —tau, n. vid. —fells (Renter, (str.) m. 1. guide; manager, ruler 


—ton, m. Mus. leading note, the sharp o: 
the scale; sensible note; -wagen, m. Mar. 
sweep of the tiller; —mwalze, f. leading pul- 
ley; —jaum, m. rein; —jeiden, n. Mus. di- 
rect, a character placed at the end of a 
stave to direct the performer to tbe first 
note of the next stave; — zeug, n. vehicle; 
— zungen, f. pl. R-w. switches, point-rails, 
Leiten, (t.) v. a. to lead, conduct, guide, 
manage; Hopfen an Stangen in die Höhe —, 
to carry hops upon poles; to convey; to 







disposer; 2. Mech. crank (of a saw-mill). 


Lenfe, comp. —ticmen, m., —feil, n., —zaum, 


m. rein; —tolle, f. Mech. guide roller; — 
ſcheit, n. sweep-bar (of a waggon); - ſchemel, 
m. fore-bed, fore-guide (of a waggon); — 
fdienen, f. pl. vid. Zeitzungen. 


LenPfam, I. adj. manageable, governable, 


tractable, pliable, flexible; IL 2-feit, f. ma- 
nageableness, &c., flexibility, obedience. 


LenPung, (w.) f. (the act of) raling, govern- 


ing, steering, &c., management, cf. Leitung. 


draw off; auf den rechten Weg —, to put/ien'fen, (w.) v. n. Mar. to scud. 


into the right way; I-d, p. a. Phy. con- 
ducting. 





Leng, (str.) m. # spring; May; der — des Le⸗ 


ben8, prime of life; comp. vid. Frũhlings⸗. 


Lei'ter, I. (str.) m. 1. leader, gaide, conduc-||2e/onbard, m. Leonard, abbr. Len (P. N.). 
tor; 2, Phy. conductor (of electricity); 3. Leoniniſch, eo’nifd, adj. Vers. leonine (verse). 


Surg. director; II. (w.) f. 1.ladder; 2, scale; 


Leono’re, f. Leonora (P. N.). 


3. rack of a waggon; Ll. comp. —baum, m.||2copard’, (w.) m. leopard. 
1. (pl. —bäume) the upright or side pieces of|i@e/opold, m. Leopold (P. N.). 
a ladder; 2. peg ladder; —formig, adj. in||2eopolbi'ne, f. Leopoldine (P. N.). 


the form of a ladder; —fproffe, f. ladder- 
step, round; —ftange, f. vid. —baum, 2.5 
—toagen, m. a waggon with racks. 

Leitung, (w.) f. leading, &c. cf. Leiten, gui- 
dance; direction, management; Phy. con- 
duction. 

Lei’tungsd«, comp. —fähigkeit, f., —vermigen, 
n. conductibility; —Braft, f. Phy. conduct- 
ing power; —röhre, f. conduit pipe; —fonbde, 
f. Surg. itinerarium, vid, Leiter, 3. 

Zem'ming, (str.) m. Zool. lemming, Lapland 
marmot. (or Turkish earth. 

Lem'niſch, adj. Lemnian; I-e Erde, Lemnian 

Zemu’ren, pl. Rom. Myth. Lemures, 

Lenſchen, n. dim. of Lene, qu. 

Len'de, (w.) f. pl. loins; hip, haanch; thigh. 

Len'dens, comp. pertaining to the loins, Anat. 
lumbal; —braten, m. roast-loin, surloin; 
—grieé, m. gravel in the loins or kidneys; 
—fnoden, m. hip-bone; —labm, adj. hip- 
shot, weak-loined; —muéfcl, m. Anat. 
psoas; —ſchmerz, m. vid. —weh; —ftein, m. 
stone in the kidneys; —[tüd, n. vid. —bras 
ten; —weh, n. lumbago, hip-gout, aciatic; 
—wirbel, m. Anat. lumbar vertebra, pi. the 
lower joints of the spine, 

Lene, f. abbr. of Magdalene or Helene, Maud- 
lin, Helen. 

# Lenitiv’, (str.) n. Med. lenitive, lenient. 

LenPbär, 2-Peit, vid. Lenkſam, Lenkſamkeit. 

Lenk'en, (w.) v. I. a. 1. to turn; bend; to 
steer (a ship); to govern, rein (a horse); to 
guide, direct; 2. to manage, rule, order; 





Ler'de, (w.) f. 1. Orn. lark; 2. vid. E-nbeum. 
Lerſchen⸗, comp. —ammer, f. vid. Schnee⸗ 


ammer; —baum, m. Bot. larch tree, larch 
fir; —blende, f. vid. —{piegels —blume, f. 
Bot. bird's eye; —falf, m. Orn. merlin; 
musket; hobby; —fang, m. catching or bat- 
fowling of larks; —fänger, m. catcher of 
larks, larker; —fin?, m. Urn. lark-finch; — 
garn, —neg, n. Sport. net for catching 
larks, clap-net; —gefang, m. singing of larka; 
—harz, n. Venice turpentine; —herd, m. de- 
coy for larks; —Partoffeln, f. pl. a apecies of 
potatoes the coat of which has the colour of 
a lark; —Pdugden, n. Orn. screech-owl; — 
fame, m. seeds of larch fir; —[hmamm, m. 
Bot. agaric; —fpiegel, m. Sport, daring- 
glass, larking-glass; —{pief, m. lark-epit; 
—ftößer, m. Urn. sparrow-hawk ; —ftreiden, 
n. the catching of larks with a net; —ftrid, 
m. passage of larks, 


Zern'bär, I. adj, that may be learnt; II. 2-Peit, 


f. capability of being learnt. 


Lerns, comp. —begierde, —luft, f., —eifer, m. 


(ardent) desire of learning, zeal for learning, 
studiousness, application; —begierig, ad. 
desirous of learaing, studious; —fleif, m. 
application, study ; —ftoff, m. subject matter 
to be learnt; —ftéd, n. task, lesson; —geit, 
f. time of learning or stadying. 


Lernen, (00.) v. La. & n. to learn; II. n. to 


serve one's apprenticeship (bei, with); fens 
nen —, to become acquainted with, to make 
the acquaintance of; er wird fie lieben und 


IL. reff. to tarn; der Menſqh denkt, Gott lenkt,|| {dagen —, he will grow to love and prize her. 


prov, man proposes, God disposes. 


Lesart, (w.) f. 1. manner of reading; 2. T. 
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(mode of) reading, lection; verfdtedene —,[2¢fung, (w.) f. (the act of) reading, lection. 
variation in copies of books or manuscripts,||# 2ethargie’, (w.) f. Med. lethargy. 
or a particular interpretation of a passage.||2e'thé, f. Myth. Lethe. 

ges'här, I. adj. fit or proper to be read; read-|j2ct'te, (w.) m., Let’ten, pl. Letti, Lettes, a 
able, legible; 1. 2-feit, f. legibility, pro-— Slavonic tribe, inbabiting the governments 
priety of being read, fitness, deserving toſ of St. Petersburg, Courland and Livonia. 


= 





be read. 

&fe, s. I. (w.) f. 1. (the act of) gleaning, 
gathering, vintage; 2. Gam. (at cards) trick, 
majority of tricks; bie — fteht, the tricks 
are equal, 

Le fez, comp. L (of Lefen, 1.) —holz, n. small 
or wind-fallen wood gathered up; —meifter, 
m. surveyor of the vintage; —redt, n. right 
of gleaning ears of corn; —3eit, f. vintage 
(time); Il. (of Lefen, 11.) —art, f. vid. 2e8= 
arts —begier, f. ardent desire of reading; 
—begierig, adj. eager after reading ; —biblio- 
thet, f. circulating library; —brille, f. vid. 
—gleé ; —bud, n. book for reading, reader; 
— cabinet, n. reading library; —cirtel, m., 
—gefelfdaft, f., —treis, m. reading-society, 
circle of readers or reading; —freunde, m. 
pl. reading public; -glas, n. reading glass; 
—tunft, f. art of reading ; —Iuft, f. fondness 
for reading; —luftig, adj. fond of reading; 
—meifter, m. lecturer; —probe, f. trial o 
reading, rehearsal; —pult, n. reading-desk ; 
—faal, m. 1. reading-room; 2. lecturing- 
room; —{dule, f. reading-school; —ftoff, m. 
subject matter, subject of reading; —ftube, 
J. vid. -ſaal; —ftunde, f. 1. reading lesson ; 
9. reading hour; —fudt, f. immoderate de- 
sire of reading; —fühtig, adj. immoderate- 
ly fond of reading; —Üübung, f. exercise 
in reading; —verein, m. reading-club, cf. 
—tirtel; —welt, f. readiag public; —touth, 
f. reading rage; —zeihen, n. 1. pl. signs o 
punctuation; 2. vid. Buchzeichen; —geit, f. 
reading time; —zimmer, n. vid. —faal5 
zirkel, m. vid. —cirfel. 

Lefen, (str.) v. a. 1. to gather, glean; to pick, 
garble; II. (a. & x.) 1. to read; to recite; 2. 
Acz to lecture (über, on (chemistry, &c.]), to 
read lectures; fid) müde —, to get tired with 
reading ; es lieft fid) wie ..., it reads like .... 

Le fen, v.s. (str.) n. 1, (the act of) gathering; 
2. reading. (ing. 

Le fenswerth, Lefenswürdig, adj. worth read- 

efer, (str.) m. 1, gatherer, gleaner, vin- 
tager; 2. a) reader; 6) lecturer, 

Referei’, (w.) f. cont. (the act or practice of) 
reading (without plan or choice), 

2 ferinn, (w.) f. female or lady reader. 

Leferlih, (Les'lidh, 2. u.) 1. adj, legible; adv. 
legibly; TL &-Reit, f. legibility. 















Let'ten, (str.) m. potters’ clay, loam; 
adj. loam-coloured. 

Letter, (w.) f. letter, character, type. 

Let'tidt, adj. clayish. 

Rettig, adj. clayey, loamy. 

Lete, (w.) f. + & pravinc,. refreshment, . 
gratification, delight; (parting) treat or 
amusement. 

Leyen, (w.) v. La. & Mà 1. to refresh, gra- 
tify, comfort; II. reff. fic (Acc.) an (with 
Dat.) —, to relish, enjoy. 

Legt, 1. adj. 1. last, ultimate, final; 2. ex- 
treme; I. adv. 1. last, ultimately, cf. Zu⸗ 
legt; 2. vid. Zegtend; der — verftorbene 
König, the late king; es ift mit ihm auf's 
&-e gefommen, he is put to bis last sbift; 
unfer ergebenft Segtes, our last respects; 
lil. or Segte, f. vulg. end, conelusion; auf 
die —, at the end, at last; zu guter —, at 
the conclusion, to finish well; IV. comp. 
—erwähnt, —genannt, adj. last mentioned, 
last named; —jährig, adj. of the Jast year; 
— willig, adj. testamentary; adv. by testa- 
ment or will. 

Leg’tens, Lept'hin, adv. lately, of late, new- 
ly, shortly, not long ago. {two objects). 

Reg'terer, adj. (comp. of Legt) the latter (of 

Legtlid’, adv. $ & province. 1. vid. Vegtens; 
92. last, ultimately, vid. 3ulegt. 

Leu, (w.) m. $ & a for Löwe. [gas-pipe). 

Leudtianfag, (str.) m. 7. gaa-burner (of a 

Leud'te, (w). f. light, lamp, lantern, 

Leuch ten, I. (w.) v. n. 1. to light, to give 
light, to shine; to beam, to gleam (ia the 
dark, &c.); 2. col. to lighten: dad Wetter 
leuchtet, it lightens; Einem heim, nad Haufe 
—, 1. to light one home; 2. col. a) to de- 
ceive; b) vid. under Heim; in die Augen —, 
Sig. to be evident, cf. Ginkeudtens I-d, p. a. 
shiuing, lucid, bright, iuminous, lustrous; 
IL s. (str.) n. (the act of) beaming, &c., Phy. 
coruscation. 

Leud'ter, s. I. (str.) m. 1. he that lights, 
lighter; 2. candlestick; I]. camp. —arm, m. 
arm of a candlestick or chandelier; baum, 
m. vid, Mangelbaum; —knecht, m. 1. or — 
bille, f. socket, nozzle of a candlestick; 2. 
vid. idttnedts —manfdette, f. vid. Lichts 
manſchette; —fäule, f., —ftubl, —tiſch, —trés 
ger, m. stand for candlesticks, candle-stand, 
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feudt-, comp. —fadel, f. torch; —feuer, n. 
light, beacon; —ga8, n. illuminating gas; 
—?äfer, m. Ent. glow-worm, fire-fly; —fugel, 
f. fire-ball, light-ball, pl. Roman candles; 
—pfanne, f. fire-pan; —fdiff, n. Mar. float- 
ing light (vessel); —ftein, m. Bononian or 
Bolognian stone; —thurm, m. beacon, light- 
house, pharos; —wurm, m. vid. —tafer. 

Leug’nen, vid. Sdugnen. 

Qeu'mund, (str.) m. n= renown, report, re- 
pate, fame; böfen — maden, to calumniate. 

Leu'tau, (str.) n. Mar. whip-rope. 

Leute, s. I. pl. people, men, persons, folks; 
the world; meine —, my servants, domestics; 
unter die — gehen, to go abroad, to mix with 
society; Gtwas unter die — bringen, to 
spread abroad; wir find gefdiedene —, we 
have done; Il. comp. —betrüger, m. com- 
non cheat; —fdeu, adj. shunning company, 
bashful, misanthropical ; —fdinder, —plager, 
—f{cerer, m. tormentor, tyrant. 

Leut/nant, m. vid. Lieu'tenant. 

Lcut/felig, 1. adj. humane, gentle, affable, 
courteous, condescending, kind, easy, fami- 
liar; easy to be spoken to; II. 2-Reit, f. hu- 
manity, gentleness, affability, courtesy, kind- 
ness, amiableness, 

Zeu'wägen, (str.) m. Mar. — des Ruder, 
sweep of the tiller; — der Befabnfdoot, lee- 

Levante, f. Geog. Levant, east. (fang. 

#evan'tijd, adj. Levantine; I-e Bohnen, Le- 
vantine coffee-beans ; I-e Zärberröthe, Adria- 

wevia'than, m. leviathan, [nople red. 

aZevi'ren, (w.) v. a. Com. to order a pro- 
test, to get protested. 

wevit’, (w.) m. Jew. Rel. levite; Einem den 
or die 2-en lefen, vulg. to read ‘one a lecture. 

#Levit'ifh, adj. levitical. 

Levfo'je, (w.) f. Bot. atock-gilliflower. 

#er'ifon, (Gr., pl. Lexika) n. lexicon, dictio- 
nary. 

# Lezifograph’, (w.)m. lexicographer ; Lexiko⸗ 
graphie‘, (w.) f. lexicograpby. : 

a Lerifogra’phifh, Lexikaliſch, adj. lexicogra- 

Ley, Mar. vid. Lee. [pbic(al). 

Leyſden, n. Geog. Leyden (a town in Hol- 
land); Zeyd’ner, adj. of (or relating to) Ley- 
den; die endner Flaſche, Elec. Leyden phial 
or jar, electrical jar. 

Ley’er, &c., vid. Leier, &c. 

»Lia/ne, (w.) f. Bot. liana; 2-ngewinde, n. 
intertwining of lianas. 

2i/banon, m. Geog. Lebanon, Libanus. 

»Libatiön', (w.) f. libation, wine offerings in 
honour of some deity. 

ↄ Libell, (str.) n. libel. 
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#Libefle, (10.) f. vid. Wafferjungfer. 

»2ibellift/, (10.) m. libeller. erality. 

#2iberäl', adj. liberal; Liberalität’, (1.) f. ñ- 

Libyen, n. Geog. Libya. 

Libyer, (str.) m., Liſbyſch, adj. Libyan. 

#&icent’, f. (—geld, n.) impost, tax, excise; 

—bricf, m. Com. permit; —cinnehmer, m. 

excise-man; —fammer, f. custom-house; — 

fdreiber, m. clerk of the excise. 

@Licentiat’, (w.) m. Ac. licentiate, one who 
has a license to preach, &c.; sergeant at law. 

#Licenz', (w.) f. license, cf. Freiheit. 

Lit, 1. adj. light, clear, bright, lucid, Iu- 
minous; shining; light-coloured; der I-e Au⸗ 
genblid, Med. lucid interval; im Lichten, 
Mech. &c. in the clear, inside diameter; 
beller I-er Zag, broad daylight; — maden, 
vid. Lihten, a.; II. comp. —blan, —braun, 
—gelb, —grün, —roth, &c., adj. & s. light 
blae, brown, yellow, green, red, &c.; —fudé, 
m. light-coloured chestnut horse, 

Lit, (str.) n. 1.1. Phy. & fig. light; 2. 
candle-light; II. (pl. 2-er) 1. a) heavenly 
body, luminary; 5) fig. one who enlightens 
mankind, (bright or distinguished) luminary ; 
2. pl. Sport. eyes (of a deer); 3. Arch, 
opening; III. (pl. 2-e) candle; (candle-)light; 
das volle —, fall moon; dad halbe —, half 
moon; im &-e, Arch. vid. im Lichten; hinter 
das — führen, col. to cheat, deceive, vulg. 
bamboozle; Einem im 2-e ftehen, to stand 
in one’s light; fic (felbft) im £-e fichen, fig. 
to frustrate one’s own purposes, to prevent 
one’s own good; bei —, by candle-light; 
bei(m) %-e befehen, to examine narrowly; 
das — der Welt erbliden, to see the light, 
i. e. to be born; er ift fein großes —, prov. 
an. he is no great shakes. 

Licht, comp. —ader, f. Sport. artery at which 

the heart and entrails (of animals) bang; 

—arbeit, f. work done by candle-light; - 

ausloſcher, m. vid. —daͤmpfer; (Dagnerreo» 

typiſches) —bild, n. Daguerreotype picture; 
photogenic or photographic drawing or pic- 
tare; —bilberdrud, m. Daguerrian process; 
photography; —blatt, —blittdhen, n. 7. foil; 

—blid, m. 1. flash of light, glimpse; 2. fig. 

(bright) ray, gleaming, spark (of hope, &c.); 

—blume, f. vid. Herbftzeitlofes —bruder, m. 

illuminate; —biifdel, n. Opt. Iuminous taft, 

vid. —fegels —dämpfer, m. extinguisher; 

—bodt, m. candle wick; —engel, m. angel 

of heaven; —flur, f. # heaven; —form, f. 

Chand. candle-mould, dipping mould; — 

freund, m. friend of enlightenment; —gelb, 

n. money paid for candles; —geftalt, f. 
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bright form, heavenly form; —geftalten (de8|| Ziehen; —zieher, m. candle-maker, (tallow) 


Monde’, &c.), pl. Ast. phases (of the moon, 


chandler. 


&c.); —geroand, n. * raiment of light; —Pidt/dhen, province. & w Lidtilein, (str.) n. 





gtefer, m. (tallow) chandler; —glanz, m. 


(vulg. pl. Qidt'erden) small candle, light, &c. 


lastre, brilliancy of light, brightness; —gldns||2id/ten, (w.) v. I. a. 1. to light, light up; 2, 


gend, adj. bright; —halter, m. 1. vid. —tré- 
get, 1.5 2. vid. -knecht; —bell, adj. lighted 
up; very bright; —holz, n. 1. candle-fir (split 
ap and used instead of candles); 2. For. 
vid, Laubholz; —hut, m., —hütden, n. vid. 
-ddmpfer; —fammer, f. chandry; —faften, 
m. candle-box; cbandry; —fegel, m. cone 
of light, pencil of light or rays; —flemmer, 
m. candle-spring ; —fnedt, m. save-all, pro- 
longer; —forb, m. candle-basket; —Ieer, — 
los, adj. devoid of light, dark; —Iehre, f. 
optics; lod, n. loop-hole; Arch. lunette; 












to clear up, make clear; 3.a) For. to lighten, 
clear, thin (a forest, &c.); 5) fig. to thin 
(the ranks, &c.); 4. provinc. & Mar. to 
raise up, lift, heave, lift up, heave up; den 
or die Anker —, to weigh anchor, to wind 
up, start or purchase the anchor, to trip, 
hoist the anchors; to be under welgh, to 
break ground, to break adrift from the 
moorings; der Anker ift gelidtet, the anchor 
is a-trip; II. reff. to clear up, become clear. 


Liter, (str.) m. Mar. lighter; —geld, n. 


lighterage; —{differ, m. lighter-man. 


—magnet, m. magnet of light; Bolognian||2idtertob’, adv. & adj. burning with flames, 
stone; cf.—träger, 2.5 —manfdette, f.candle|| blazing, in full blast, in or with a bright 
aafe ; —maffe, f. mass of light; —meer, n. #|| flame. 


sea of light; —meffe, f. Rom. Cath. candle- 
mas (day); —meffer, m. Opt. photometer; 
—pforten, f. pl. Mar. light-ports; —puntt, 
m. bright, illuminated point, focus; —puge, 
f. candle-snaffers, (pair of) snuffers; —putet, 
m. (candle-)snuffer; —pugfdalden, n., —pug= 
teller, m. anuffers-dish, -boat, -tray, -stand 
or -pan; —-redt, n. right of building a win- 
dow through a neighbour's wall; —reid, I. 
adj. vid. —volls II. s. n. realm of light, 
heaven; —rein, adj. as pure as light; —rits 
ter, m. vid, —bruders —roͤschen, n., —tofe, f. 
Bot. Greek rose, lychnis; —fauger, m. vid. 
—magnet & —träger, 2.3 —fhere, f. vid. — 
puges —den, 1. adj. shanning the light; II. s. 
f. 1. fear, dread of light; 2. photophobia; 
disease of the eye; —fdirm, m. screen; 
fdnenge, f. provinc. vid. —puges —fdnupye, 
f. candle-snuff; —fette, f. light, Jaminous side; 
fig. bright or favourable side (opp. Schatten» 
feite)s —fparer, m. vid. net; —fpieß, m. 
candle-broach; —fpur, f. (bright) track o 
light, lominous track; —fteder, m. vid. — 
knecht; —ftod, m. provinc. a wooden candle- 
stick; —ftoff, m. Inminous matter; —ftrabl, 
m.ray, beam, jet of light; —ftrom, m. 
stream of light; —ftidden, n., —ftumpf, m. 
a piece of candle, candle’s end; —talg, m. 
candle tallow; —tifh, m. Chand. candle 
mould-frame; —träger, m. 1. light-bearer; 
candle holder; 2. Phy. phospbor, phospho- 
rescent body; —voll, adj. 1. full of light, 
resplendent, bright; 2. fig. luminous; — 
weihe, f. vid. —meffes —welt, f. vid. — 
rei, 














Lid'tung, (w.) f. 1. the act of lighting, &c.; 


2. unloading (of a ship); 3. glade, lawn; 
Am. opening. 


#icitant’, (w.) m. 1. auctioneer; 2. (highest 


or best) bidder (at an auction). 


wicitatisn’, (w.) f. auction, public aale, sale 


by (or at) auction. 


»Liciti'ren, (w.) v. n. to (sell by) auction, 
ↄLiſcitum, n. sum bidden in a public sale. 
#2ic’tor, m. lictor; -enftdbe, pl. fasces. 
Lieb, I. adj. & adv. dear, beloved; agreeable, 


pleasing; esteemed; favourite; unfern [-en 
Getrenen, to our beloved and trusty (aub- 
jects); in several colloquial phrases, such 
as: das I-e Brod, die t-e Sonne, der I-e Gott, 
unfere I-e Frau, &c. the adj. is generally 
not expressed in English; für da I-e Brod 
arbeiten, to work for bread only, for mere 
subsistence; dad I-e eben, mere (or naked) 
life; mand [-e8 Mal, (fall) many a time; er 
bat feine I-e Noth, he has his own trouble; 
@inem — fein, to be agreeable or endeared 
to, to please; es ift mir —, I am glad of it; 
wenn Ihnen Ihr Leben — tft, as you value 
your life; — haben (— und werth halten), to 
love, cherish; — gewinnen, to conceive an 
affection for, to become fond of ...; @inem 
2e8 und Gutes erzeigen, to do one good, 
to bestow favours upon; Etwas 2-6, fam. 
sweet-heart; II. s. (indecl.) n. + & # love, 
aweet-heart; III. comp. —dugelet, f. amorous 
looks, ogling; —dugeln, v. n. to ogle, took 
amorously; —dugler, m. ogler; —twerth, adj. 
dearly beloved. 


IL; —wurm, m. vid. Qeudttdfer; —|Gieb’den, (str.) n. (dim. of Lieb, s.) aweet- 


ziehen, n. making (dipping) of candles, c/.j} heart, love, darling. 


Lieb 


Lieb/den, (an obsolete form of address among 
sovereign princes) Ew. —! your love! 

Liebe, s. I. (w.) f. 1. love, affection (zu, gegen, 
for); 2. charity; 3. beloved (object), dar- 
ling; die brennende —, Bot. flower of Con- 
stantinople; — zu Reihthümern, zum Vater⸗ 
lande, love of riches, of one's country, &c.; 
Gtwas mit — thun, to do willingly; mir, 
bir, 2¢. gu —, to please, favour me, you, &c, ; 
in deference to ...; Einem Etwas zu — thun, 
to do one a favour; II. comp. —athmend, adj. 
breathing love; —bang, anxious with love; 
—begeiftert, —glühend, —heiß, —trunten, &c., 
adj. inspired, glowing, hot, intoxicated, &c. 
with love; —diener, m. adulator, pick-thank, 
man pleaser; —bdieneret, f. adulation; —ente 
brannt, —erglüht, adj. love-enkindled; — 
tran?, adj. love-sick; —Ieer, —I08, adj. with- 
ost love, affection, unfeeling; —ftrahlend, 
—fpredend, —verfindend, adj. love-darting, 
love-speaking; —voll, adj. affectionate. 

Liebelei’, (w.) f. cont. flirtation, amour. 

Liebeln, (w.) v. n. to flirt, coquet, wanton, 
trifle, dally. 

Lie ben, (w.) v. a. & n. to love; to be fond of, 
to fancy, like. 

Lie bende, m. & f. (deck, like adj.) lover. 

Liebenswirdig, L adj. amiable, lovely, charm- 
ing, sweet; IL £-feit, f. amiableness, loveli- 
ness, &c. 

Lieber, (comp. of Lieb & Gern) I. adj. dearer, 
more beloved; more agreeable; IL adv. 
rather, sooner, better; viel —, a great deal 
rather; id will —, es ift mit —, I love or 
like better, I prefer, I had rather; — als, in 
preference to ...; e6 ift mir — als Alles, I 
prefer it before (to, above) every thing; 
Alles ift mir — als ..., any thing is better, 
any thing rather than ...; —haben or fehen, 
to prefer; je eher, je—, the soover the better; 
er hätte — einen Bogel gehabt, he had rather 
have had a bird; fie wuͤnſchte nidts —, als, 
she wished for nothing so much, as ...; — 
gar! vulg. (expressing astonishment or 
angry surprise) 1, you don’t say so! 2, don't 
be absurd! nonsense! 

Lie bes⸗, comp. —abenteuer, n. vid. —handel; 
—angelegenbeit, f. love-matter ; —andenten, 
n. love-favour, love-keepsake; —antrag, m. 
proposal, love-suit; —apfel, m. Bot. love- 
apple, tomato; —auge, n. lover's eye; — 
band, n. bond or tie of love; —baum, m, 
Bot. common Judas-tree; —betheuerung, f. 
protestation of love; —bewerbung, f. love- 
suit; —blid, m. amorous or affectionate look; 
—blimden, n. Bot. daisy; —blüthen, f. pl. 
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Med. Venus-blossoma; —bote, m., —botinn, 
f. messenger of love or of a lover; —brief, 
m. love-letter; —briefhen, n. billet-doux: 
—brunft, f. ardour, heat of love; —bunb, m. 
alliance of love; —didter, m. erotic poet; 
—bdienft, m. friendly service; —drang, m. ar- 
dour of love; —erfldrung, f. declaration of 
love; —feuer, n. ardent love; —fieber, n. 
1, Med. green sickness, chlorosis; 2. fig. 
amorous fever, love-fit; —flamme, —lobe, f. 
flame of love; —gedante, m. love-thougkt; 
—gedidt, n. love-poem; erotic, amorous 
poem ; —genuf, m, enjoyment of love; —ges 
ſchenk, n. love-toy; —geſchichte, f. love-tale; 
—gefprdd, n. love-discourse; —gltid, n. suc- 
cessfal love; —glut, f. flame, ardour of love; 
—gott, m, the God of Love, Cupid; —göts 
ter, pl. amourettes ; —göttinn, f. the Goddess 
of Love, Venus; —handel, m. love affair, love 
or amorous intrigue, amour; —heirath, f. 
love-match; —bof, m. M-a. court of lore 
(the German name of the cours d'amour, se 
famous in the history of chivalry), foral 
parliament; —find, n. natural, love-begotten 
or illegitimate child; —fnoten, m. love-knot; 
—trant, adj. love-sick ; —Pranfheiten, f. pl. 
venereal distempers; —fünfte, f. pl. arts, 
artifices of love; —fuf, m. kiss of love, 
loving kiss; —leute, pi. loving couple; —lied, 
n. love-song; —mabl, n. love-feast; —mahl 
der erften Ghriften, Ecc. agape; —neigung, f. 
amorous passion; —paar, n. loving pair, 
couple, lovers; —pein, —qual, f. torment of 
love; —pfand, n. pledge of love, love-token; 
—pfeil, m. dart of love; —pflidt, f. chari- 
table duty; face, f. vid. handel; —{dleife, 
f. love-knot; -ſchwur, m. oath of love; — 
fence, f. venereal disease; —feufjer, m. sigh 
of love; —ftid, n. love-feat; —toll, adj. 
crazed with love; —tran?, m. philtre, love- 
potion, charm; —verftdnbdnif, n. love secret; 
—werbung, f. love-suit, address; —werk, n. 
work of charity; alme-deed; —wonne, f. de- 
light of love; —worte, n. pl. loving-worde; 
—uth, f. 1. love-fit; rage of love; 2. vid. 
Mutterwuth; —jauber, m. charm of love; 
—eichen, n. love-favour, token. 

Liebfrauſen⸗, comp. —mantel, m. Bot. lady 
mantle; —mild, f. a sort of Rhenish wine. 

Lieb hãber, (str.) m., Lieb'päberinn, (w.) fF. 
1, lover, friend, admirer; (i. 4. s.) para- 
mour; 2. a) amateur; 5) person inclined te 
take or buy a thing, purchaser; 3. Theat. 
stage-lover, actor performing or acting the 
part of a lover (—rolle, f.); —theater, n. 
private theatre. 
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Liebhaberei’, (w.) f. fondness, fancy, amateur- eie dern, (w.) v. a. T. to line (with leather); 


ship; favourite amusement or occupation. 


to pack (with hemp), 


Lieb’häberifh, adj. & adv. having or betray-||Gie’derung, (w.) f. Mech. (hemp, metallic) 


ing amateursbip, fondness; amateur-like. 


packing, stufüng, 


Lieb’böfen, (w. & insep., sometimes # sep.)||ie/fe, (w.) m. vid. Liefländer. 
v. a. to caress, fondle, cherish, soothe, hug.|/2icferant’, (w.), Lie'ferer, (str.) m. purveyor, 
Lieb kõſer, (str.) m., Lich'töferinn, (w.) f.\| contractor, provider, farnisher. 


one who caresses, fondles. 

Lieb’Päfung, (w.) f. caressing, &c.; caress, 
blandishment; 2-éwort, n. caressing or 800- 
thing word. [flict. 

Rieder, (str.) m., Lieblerinn, (w.) f. trier, 

Lieb'lid, I. adj. lovely, amiable, delightful, 
charming, swect, delicious; II. 2-feit, f. 
loveliness, &c., charm. 

Liebling, (str.) m. favourite, darling, pet. 

Lieb/tings+, comp. favourite: —effen, —geridt, 
n. favourite dish; —idee, f. favourite idea; 
—tind, n. favourite child, darling; —lafter, 
n., plan, m., &c. favourite vice, plan, &c.; 
—redensart, f. pet-phrase. 

Lieb’Iös, I. adj. without love or affection, love- 
less; unkind, uncharitable; I. Licb’löfig- 
Yeit, (10.) f. unkindness, uncharitableness. 


Rie'fern, (w.) v. a. 1. to purvey, farnish, pro- 
vide with, supply; 2. to deliver, give, hand; 
to yield (oil, &c.); gu —, to be delivered 
(an das Schiff, at the ship's side); Jig-s. 
eine Schlacht —, to give (or fight a) battle; 
er lieferte ihm eine Schlacht, he gave him 
battle; er ift geliefert, col. he is lost, un- 
done, gone or a gone man, he is done for; 
jest habt ihr ihn und und geliefert, you have 
done for him and for us now; einen Beweis 
mehr —, to afford additional proof. 

Lieferung, (w.) f. 1. provision: a) the act of 
purveying, &c.; b) supply, purveyance; 2. 
deliverance, delivery; 3. Bks. (auccessive) 
part, number; auf —, for or on delivery or 
provision. : 

Lie ferungs⸗, comp. —contract, m. vid. —vers 


Lieb’reid), adj. kind, kind-hearted, sweet-na-|| trag3 —gelb, —heu, torn, froh, n., —gabl, 


tured, sweet, benevolent, friendly. 
Rieb’reig, (str.) m. grace. 
Lieb’reizend, adj. charming, graceful, sweet. 
Liebſchaft, (w.) f. love, love affair or con- 
nexion; amour, intrigue. 
Liebfi'e, (sup. of Lieb & Gern) I. adj. dearest, 


f. money, hay, corn, straw, number of things, 
contracted for; —prei8, m. contracting price; 
—fdein, m. bill of delivery, receipt; —ver« 
trag, m. contract for provision or delivery; 
negociation for time ; —weife, adv. in (month- 
ly, &c.) parts; —zeit, f. time of delivery. 


most favourite; most agreeable; am I-n, Lieferzeit, (w.) f. Com-s. term for (or of) de- 
best of all; am I-n haben, to like most or|| livery; — in acht Tagen, to be delivered in 
best (of all); II. s. m. & f. (decl, like adj.)|| eight days. 


beloved object, love; spouse. 


[lovage.|itiefland, n. Geog. Livonia; Liefflänber, (str.) 


Lieb'ftödel, (str.) n. Bot. heartwort, common|| m., &iefländifd, adj. Livonian, Live. 
Lied, (str., pl. Lieder) n. song, air, ballad,||Gie'gez, comp. —gelb, n. demurrage; —hané, 


ditty; ein geiftlihes —, a spiritual song, 
psalm, hymn; dad alte —, vid. die alte eier; 
baé ift das Ende vom %-e, prov. that's the 
end of it. [tune, ditty. 
Liedſchen, (str.) n. (dim. of Lied) little song, 
Lieders, comp. —bud, n. song-book; hymn- 
book; —componift, m. composer of songs; 
—bdidter, m. song-writer; lyrical poet; — 
bidtung, f. song-writing; —reidy, adj. rich 
in songs, melodious; —fammlung, f. collec- 
tion of songs; —finger, m. singer; ballad- 
singer; minstrel; —fpicl, n. vaudeville; — 
tafel, f. singing-club; —verd, m. strophe. 
Riederlid, I. adj. loose: 1, careless, negligent, 
slovenly; disorderly; 2. dissolute, immoral, 
wicked, vicious, rakish, ribald, &c.; Bruder 
—, Jack Rake, scape-grace; IT. 2-feft, (w.) f. 
1. negligence, carelessness, slovenliness; 2, 
disorderly conduct, dissoluteness; looseness. 


n. quarantine-house; —ftunde, f. hour of 
rest; —zeit, f. time of lying, Mar. (or —tage, 
pl.) days of demurrage, lay days; qua- 
rantine. 

Liegen, (str.) v. I.n. (aux. haben & fein) 1. 
to lie; 2. to incline, lean; 3. a) to rest; 5) 
to be situated or placed, to stand; c) to bes 
4. to be ill, sick; 5. vor einem Plage —, to 
sit down before a place, to besiege a town; 
6. fig. to be at a stand-still, to be low (of 
business, &c.), cf. Daniederliegen; vor Uns 
ter —, auf der Rhede —, to ride at anchor, 
to ride at the roads; dicht beim Winde —, 
to be upon (or by) the wind; voll von ... 
—, to be covered with; Fenc-s. in Parade 
— to be in parade; im Sortheil —, to have 
an advantage, a favourable attitude; col-s. 
in den Wirthöhäufern —, to frequent taverns; 
Ginem in den Ohren —, to tell one the same 
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thing over and over again, to imporinne; 
im Streite, im Proceffe —, to be engaged in 
a contest, a law suit; einander or fich (Dat.) 
immer in den Haaren —, to be always quar- 
reling; im Magen — to clog the stomach; 
es liegt mir auf der Brut, my chest is op- 
pressed; über den Sadern — „ to pore over 
(upon) books, to plod at one’s books; wie counter-wall. (grass. 
die Sade liegt, as the case stands; auf Einem ——— (str.) n. Bot. cat's tail, timothy 
—, to lie, weigh, hang or press upon one; eie ſe, f. I. (w.) 7. nozzle (of a pair of bel- 
es liegt außer meinem Planc, it is alien from lows); 2. (dim. Liesſchen, Liefel, Lifet'te, n.) 
may purpose; es liegt im Weſen ber Liebe, it|| (abbr. for Elifabeth) Bess, Betty, Lizzie 

is in the nature of love; dieſe Bcbcutung||Lies'pfund, (str.) n. lis-pound. 

Uegt nit in dem Worte, this meaning is sw Gieu'tenant, [Fr., but gen. pron. leut‘nant? 
not implied in the word; ‘in feiner Antwort|| m. lieutenant ; 2-öftelle it lieutenancy, 
lag, 2¢., hie answer implied ... ; — bleiben, || lientenant’s commission, 

to remain; to be left, forgotten; — baben,|i#2igament’, (str.) n. Anat. ligament. 

to have, possess; to have in store, in the|#igatir’, ‘(w.) f. Surg., Typ. & Mus. liga- 

‘cellar; — laffen, to leave; to let remain, to|| ture, Sen , pl. Typ. double characters or 
leave behind; not to touch; to discontinue; types (as ff, fi, fi). 

— und ftehen Iaffen, to neglect, leave in dis-|le 2itdr’, (str.) m. liqueur, liquor; cordial; — 
order; am Zage, vor Augen —, to be mani-|| glaé, n. liqueur-glass; —fervice, f. liquor- 
fest, clear, &c.; Alles auf fid — — baben, to stand; —wein, m. liquear-wine. 

be charged with everything; an Einem orlle2il’a, n. lilac; —farbe, f. lilac-colour. 

an einer Sache —, to consist in, depend||#2il’af, m. Bot. Spanish elder, lilac. [lucc. 
upon, proceed from, to lie with (one), to||/gilli¢, (w. )f. 1. Bot. lily; 2. Her. (flower-de-) 
be the fault of; die Zögerung liegt an ihm, Rillién:, comp. —affodil, m. vid. Affodillilie; 
he is to be blamed for the delay; impers.:|| —arm, —bufen, —hals, m., —hand, —haut, 

- e8 liegt an ihm, it depends on him; it is his|| —ftirn, /. lily-white arm, bosom, neck, hand, 
(own) fault, he bears the fault, the fault rests|| skin, forehead, &c.; —artig, adj. liliaceous, 
with him; woran legt e8? what is the cause?|| resembling a lily; blah, adj. as pale as a 
where does the fault lie? fo viel (als) an mir|| lily; —förmig, adj. lily-sbaped; —hnazinthe, 
liegt, as much as in me lies; II. impers.|| f. Bot. lily-byacinth; —tren3, n. Her. cross 
es liegt ([mir, dir, ihm, 2] viel, menig,|| floree; —narziffe, f. lily-daffodil ; —4I, n. oil 
nidté, 2¢.) daran, es {ft (mir, 2c.) daran ges|| of white lilies; —vogel, m. white butterfly; 
legen, it is of (great, little, no, &c.) con-|| — weiß, adj. as white as a lily, lily-white; 
sequence (to me, you, him, &c.), it signi- —zroiebel, f. bulb of a lily-plant. 
fies, matters, imports; wem liegt daran? #2il'iputer, (str.) m. Liliputian. [tron). 
who cares for, about it? liegt Etwas daran?|/#2ime, Limet'te, (w.) f. lime (a kind of ci- 
is it of any consequence? es ift mir viel an|je2imiti'ren, (io. ) v. a. to limit. [limits. 
deinem Glide gelegen, your happiness is oflj#2i’mitum, n. Com. &c. price fixed or limited, 
great moment to me. * Limona de, (w.) f. lemonade. 

Uegend, p. a. 1. lying; recambent; 2. Her. ſa Qimo'ne, lor Limo'nié, (1.) f. lemon, pome- 
couchant; 3. auf der Erde —, Bot. procum-|| citron; il. comp. @-nbaum, m. lemon or pome- 
bent, trailing ; 4. situated; te Särift, Zyp.|| citron tree; 2-nfaft, m. "lemon-juice; 2-n: 
italics; I-e Welle, f. Mech. lying or hori-|) fdaale, f. lemon-peel. 
zontal shaft; I-e Gednbe, Güter, territories, |8ind, Siivbe, + & a soft, mild, for Gelinbe. 
— immoveable goods, real estate or Linde, (w) f. Bot. linden(-tree), lime tree. 

Linden, I. adj. made of linden-wood; II. 
comp. ’ —baft, m. bast, inner bark of the 
linden; —baum, m. vid, Linde; —blüthe, f. 
blossom of a linden-tree; —blüthenthee m. 
decoction of time-blossoms; —bret, n. board 
of lime; —holz, n. linden or lime-wood; _ 
toble, f. linden-wood-coal; —laube, f. arbour 
of linden-trees; —lau8, f. Ent. linden-tree- 


line; 2. rope to track a boat; —gam, 72. 
rope-yarn; —läufer, m. vid. —gieber 3 —pfab, 
m. track-road, towing path; —zieher, m. 
person who tracks a vessel by a rope. 
*ignterie’, (w.) f. Med. lientery ; litnterifd, 
adj. lienteric. 
ier, (str.) n. S-w. wall about the hearth, 




























ropert 

Slegenfänften, (w.) f. pl. province. vid. Lie 
gende Guͤter. 

Rieger, (str.) m. 1. be who is lying (long at 
a place); 2. Cloth. the lower or fixed * 
of a clotbier’s shears (opp. Laͤufer, 6.); 3 
pl. Ship-b. floor-timbers (of a ship). 

Rien, (w.) f. Mar. 1. (am Steuer, spurling) 


— — 
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louse; —plante, f. lime-plank; —ftadt, f.| treme iet; II. 2-heit, (w.) f. (I. u.) ank- 


town surrounded with linden-trees (as f. i. 


wardness. 


Leipzig); —ftraße, f. a street planted witb|jLink’if, adj. awkward, perverse, wrong. 


lime-trees; —walb, m. grove of linden-trees, 
Zin’del, (str.) n.(N.G.) wristband (of a shirt). 
Zin’dercr, (str.) m. soother, comforter, &c. 
Zin’dern, (w.) v. I. a. to mitigate, alleviate, 
soften, allay, assuage, ease, soothe; to 
lessen, diminish, temper; II. refl. to be soo- 
thed; to become milder; to abate; I-b, p. a. 
lenient, lenitive, mitigant, assuasive. 
Linderung, (w.) f. 1. mitigation, alleviation, 


Rinks, I. adv. 1. to the left; 2. with the left 
hand; 3. on the left (wrong) side; 4. fig. 
awkwardly, perversely, erroneously ; — fein, 
to be left-handed; — abgefdwentt! Mil. 
left wheel; II. comp. —{hraube, f. 1. Mech. 
left-handed screw; 2. Conch. reversed 
wreath; — um, adv. Mil. to the left (about)! 

Links macher, (str.) m. vulg. twister of the 
truth, one who proves that wrong is right. 


softening, &c.; 2, relief, soothing; comfort ;|/2in‘nen, provinc. for einen. 
2-smittel, n. soothing remedy, lenitive, pal || #2inon’, [Fr., lindng’], m. Com. French lawn. 


Native 


Zin’fe, (w.) f. 1. Bot, lentil; 2. Opt. lens; 


Lin'digtett, (w.) f. mildness, vid. Gelindigkeit.j| 3. Hor. ball, bob (of a pendulum); 4. vid. 
Lind wurm, (str., pl. Lind'wũrmer) m, (faba-|| Zünfe. 


fous animal) winged serpent, dragon. 

x Qinedl’, 1. adj. iineal ; I. (str.) n. rule, ruler. 

* Zinedr’, adj. linear. 

@ Qinei’ren, vid. Liniren. 

=Linguäl’, (pron. lingwäl’] Gram. I. adj. 
lingual; If. s. (str. & w.) m. or —budftabe, 
m. lingual (letter). 

winguift’, (10.) m. linguist; Linguiſt'ik, (w.) 
f. science of languages. 


Linſſen⸗, comp. —artig, adj. lenticular; — 
baum, m. vid. Bohnenbaums —beine, n. pl. 
Anat. sesamoid(al) bones; —driife, f. Bot. 
lenticular gland; —erz, n. Min. pea ore; — 
förmig, adj. lentiform, lenticular (shaped); 
—geridt, n. lentil-porridge; —glas, n. vid. 
Zinfe, 2.3 —ftein, m. Min. lenticular stone, 
chelonite; —zähler, m. cant. a niggard. 

Lin'telé, n. vid. Lindel. [Islands. 


2init, (w.) f. 1. Geom., Typ., Mil. &c. line ;|| Pipa’ rif, adj. die I-en Infeln, Geog. Lipari 
Mus. line (of the stave); Geog. (equinoc-||Zip’pe, (w.) f. 1.lip; 2.2-n, pl. Mar. notches. 


tial) line; fig-s. 2. feature; 3. line, lineage, 
descent; branch; race; die frumme —, curve; 
2-n ziehen, to draw lines, to rule. 

Ei’niens, comp. —blatt, n. (writing) lines; — 
feder, f. vid. Qinirfeder 3 —feuer, n. Mil. line- 
firing; —förmig, adj. linear-shaped; —regis 
ment, n. regiment of the line; —fdiff, n. 
vessel or ship of the line, line-of-battle ship, 
man-of-war of the first rate; —fyftem, n. 
Mus. a scale of lines and spaces, claviary; 
—truppen, f. pl. troops of the line, regulars; 
—jieher, m. vid. Qinirfeder 5 —zug, m. draught 
of a line, lineation. 

wQiniment’, (str.) n. liniment. 

« Linir’feder, (w.) f. ruling pen, drawing-pen. 

«Linit'ren, Lin’ren, (w.) v. a. to rule, draw 
lines on, 

Rink, I. adj. 1. left; left-banded; 2. fig. 
awkward; wrong; die I-e Seite, the wrong 
side (of cloth, &c.); Man. the near side; 
die I-e Hand, the left hand; Man. bridle 
hand; der I-e Buf, Man. stirrup foot; zur 
I-en or I-er Hand, an der I-en Seite, zur 
2-en, on the left (hand), to the left; fid zur 
en Hand trauen laffen, to marry with the 
left hand; I. Ein®e, (w.) f. 1. vid. Le 
Hand; 2. Pol. the left; left side or section 
(of political assemblies); äußerfte &-e, ex- 


Lip'pens, comp. —andadt, f. lip- devotion, 
mouth-virtue; —blume, f. Bot. labiated 
flower; —budjftabe, —laut, —lauter, m. la- 
bial (letter); —briife, f. labial gland; — 
fleiſch, n. spurious flesh; —förmig, adj. Bot. 

‘labiate(d); —fühler, m. pl. Nat. labial 
palpi; —gebet, n. lip-prayer ; —pomade, — 
fatbe, f. lip-salve; —fdlagabder, f. labial ar- 
tery; —weisheit, f. lip-wisdom. 

Lipy'fifd, (str.) m. Ich. wrass, wraase. 

Lip'pig, adj. in comp. lipped, Bot. labiate(d). 

Lips, m. abbr. from Philipp, Phil. 

#iqueur’, [Fr., pron. litdr’], vid. Zißör. 

e2iquid', adj. Com-s. liquid; — erkannte 
Schulden, judgment debts; I-e Forderungen, 
pl. debts (actually) owing; l-es Geld, 
available money; I-e Schulden, liquid (open 
or unpaid) debts. 

*Riguidation’, (w.) f. liquidation, settlement; 
clearing-account, bill of costs; 2-8tag, m. 
day of settlement, 

#Liquida'tor, m. sequestrator. 

we 2iquidi’ren, (w.) v. a. to liquidate, to make 
up or clear (accounts). 

w2iquor, m. Pharm. liquor. 

Lis'pel, (str.) m. lisping tone, lisp; Lié’peler, 
(str.) m. lisper; Lie'peln, (w.) v. a. & % 
1. to lisp, to whisper; 2. fig. to purl. 
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Rtepfand, vid. Liespfund. 

Rifabeth , Lis‘beth, Lifet'te, f. Lizele, Bess, 
Betty, vid. Eliſabeth. 

Liffabon, n. Geog. Lisbon; -et, I. s. (str.) 
m. inhabitant of Lisbon; If. adj. Lisbon. 

Rift, (10.) f. craft, canning, art, artifice, trick, 
stratagem, deceit, artfulness, subtil(i)ty. 

Liſt'e, (w.) f. list, roll, catalogue; in eine — 
eintragen, to enlist, enrol. 

Lifvig, 1. adj. crafty, cunning, artful, subtle, 
sly; IT. 2-Peit, f. cunningness, craftinens, 
artfulness. 5 

#itanei’, (w.) J. litany. 

witera’rifh, adj. literary; I-er Diebftahl, 
literary theft, piracy; I-e Mufe, lettered 
ense. [of letters; pl. literati. 

«titerät, (w.), Literaſtor, Litera'tus, m. man 

#2iteratiir’, (1.) f. literature, learning; — 
geſchichte, f. history of literature; —zeitung, 
f. critical review; literary gazette. 

Lith‘auen, n. Geog. Lithuania. 





















fice In praise; —preifen, (insep.) v. a. to 

praise, sing praises to, to exalt, extol; — 

preifet den Herrn! sing praises unto the 

Lord! —preifend, p. a. praising; —preifer, 

m. praiser, extoller; —preifung, f. praise: 

praising; —pfalm, m. psalm of praise; — 

rede, f. eulogy, panegyric, encomiam; — 
tebner, m. panegyrist, encomiast, cf. — 
fpreders —redneriſch, adj. eulogical, en- 
comiastic; —fagen, (insep.) v. n. (Script. 
with Dat.) to praise; —fdrift, f. pane- 
gyric; —fingen, (insep.) v. n. (with Dat.) 
to sing praises unto, to carol; —fpredecr, 

m. extoller, commender , praiser; —fprud, 

m. eulogium, eulogy; —fudt, f. love of 

praise; vanity; —wuͤrdig, adj. vid, Lobend« 

werth, &c. 

o'ben, (10.) v. a. to praise, commend, laud; 

{dh lobe mir den (Mann, 2.) col. Lam for 

«oo ive me (the man, &c.), commend me to .... 

Lobenswerth, Lobenswiirdig, I. adj. praise- 

Lith‘auer, (str.) m. Lith’auerinn, (w.) f. Lith’=|| worthy, commendable; Il. 2-feit, f. praise- 
auiſch, adj. Lithuanian. worthiness, 

#@ithograiph’, (10.) m. lithographer; 2-ie, ||@o’ber, (str.) m.praiser, commender, extoller. 
(w.) f. 1. lithography; 2. lithographic draw-||2o'beserhtbung, (1.) f. praise, extolling, en- 
ing or print; 2-i'ren, (w.) v. a. to draw or|| comium. 
engrave in stone, to lithograph ; 2-ir'papier,||2o'bcfam, Lo'befan, adj. + & burl. worthy, 
n. transfer paper; 2-irftein, m. lithographic|| noble, Iaudable, commendable, estimable. 
limestone ; 2-if@, adj. lithographical. LThitdelct’, (r0.) f- fulsome praise. 

Litholdg’, (w.) m. lithologist ; Lithologie’, f.||2db'hideIn, (w.) v. a. cont. to praise in ex. 
Hthology; 2itholo’gif, adj. lithological. aggerated or fulsome terms. 

»Littora’te, n. lit(toral. Lsb’hieler, (str.) m. one who praises in a 

»Liturgie, (w.) f. liturgy; 2-nbud, n. com-|| fulsome manner. 
mon prayer-book. eoͤb lich „I. adj. laudable, commendable, praise- 

witur’gifd, adj. Uturgie(al). wortby, estimable, worthy; II. &-Peit, f. lau- 

Ltg’e, (w.) f. (round or twisted) lace, cord,|| dableness, praiseworthines. 
string, file, bobbin; comp. &-nbruder, m.|/2ob'preifen, Ldbfagen, &c. vid. Lob, comp. 
sworn packer, loader, jobber; &-nftod, m.||#@ocal’, I. adj. local; stationary (fever, &c.); 
(bet den Seppidwebcrn) upper roller. 8-08, n. focal concerns or occurrences; II. 

Liva'dién, n. Geog. Livadia. (str.) n. place, locality; Com. shop; IIL 

i'otus, m. Livy (P. N.). comp. —behörde, —berühmtheit, —committé, 

Livor'no, n. Geog. Leghorn. —tenntnif, local authority, celebrity, com- 

* Livree, (w.) f. livery; —bedtenter, m.livery-|| mittee, knowledge, &c. cf. Drté=5 —miethe, 
mnan,foot-man ; —borte, —treffe, f.livery-lace.|| f. rent paid for any room or rooms for 

Eöb, s. I. (str.) n. 1. praise, commendation, || business; —ftüd, n. local farce; —vermies 
laud; 2. reputation, fame; Ginem Etmaö|| ther, m. house agent. 
gum 2-e nadfagen, to say a thing to one's|#2ocalitat’, (w.) f. locality vl. compart- 
praise or credit; Einem ein gutes, ſchlechtes! ments, premises. 

— geben, to give one a good (high), a bad|fod, s. I. (str., pl. 26h'er) n 1. a) hole; 
character; Gott —! thank God! God be) 5) Bill. pocket, hazard; 2. Sport. kennel, 
praised! Hf. comp. —begierve, f. love of) baunt; 3. retreat, lurking-place; 4. Gam, 
praise, ambition; —begierig , adj. desirons,|| miss, wrong aim; dad “Zod im Ärmel” von 
greedy of praise; —gebet, n. laudatory|| Sfdoffe, the “Hole at Elbows”, by Zschok- 
prayer; —gedidt, n. Inudatory poem, poem|| ke; vulg-s. Einen vor's — (dieben, to make 
in praise of ...; —gefang, m., —lied, n. bymn|| a cat's paw of one; auf or aus dem letten 
(of thanksgiving), carol; —opfer, n. sacri-|| 2-¢ pfeifen, to be at the utmost extremity, 
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to ase one’s last shifts; II. comp. —bant,{|Qod’ung, (w.) f.allurement, enticement, temp- 
F. Hor. riveting stock; —betel, —beutel, m.|| tation. 
T. mortise-chisel ; —bohrer, m. auger, pier-|/# 2o'co, in — [Zat.], on the apot. 
cer; —ifen, n. Sad. punch; —feile, f. roaud|i#2ocomoti‘ve, (w.) f. locomotive(-engine); 
file; —gans, f. vid. Fudsgané; —holz, n.|| E-nführer, m. engineer, driver of a locomo- 
Shoe-m. block; -kehrer, m. Bak. malkin,|| tive engine, engine-driver. 
scovel; —meifel, m. vid. —betels —(pref)=||2o’de, (w.) f. 1. For. annual ring of the trank 
mafdine, f. punching-machine; —ring, m.|| of a tree; 2. (or Zo’den, [str.] m.) provine. 
T. ring-stand for punching; —fdge, f. pier-|| a)piece, rag; 6) Cloth. coarse woolen stuff. 
cing-saw, fret-saw, keyhole-saw; —ftcin, m.|/2o'bern, (w.) v. n. to flame, blaze, flare. 
stone marking the borders of a mine; —|Zöffel, (str.) m. 1. spoon; ladle; 2. Sport. 
taube, f. vid. Holztaube. ear of a bare; ein — voll, a spoon (ladle) 
Loͤch elchen, (str.) n.vulg.(pl.sometimes 2öds|| full; über den — barbiren, vid. Barbiren, 
erchen), provinc. Löd'el, (str.) n. (dim. of|| 2.3 comp. —baum, m. broad-leaved kalmia ; 
Lod) small, little hole. [hole into.|| —bled, —bret, n. rack for spoons; —bohrer, 
2od'en, (w.) v. a. T. to perforategto make a|| m. auger; —ente, f. Orn. shoveler ; —förs 
Lod'er, (str.) m. T. large gimlet. mig, adj. spoon-shaped ; —gabel, f. bosomed 
Bid'ers, comp. —pily, —Ihwamm, m. Bot.|| fork; —gané, f. Orn. spoon-bill; —garbde, 
boletus, polyporas; —fpiel, n. Gam. troll-|| f. cont. ill-trained or undiscipiined soldiers; 
madam. —torb, m. spoon-tray, spoon-bont; —traut, 
Vbh'erig, 1. adj. fall of holes, looped; Bot.|| n., —Preffe, f. Bot. spoon-wort, scurvy- 
perforated; porous; Il. 2-feit, f. state oſſſ grass; —reiger, m. vid, —gans; —fdnede, 
being perforated or full of holes; porosity.|| f. Conch. sea-spoon; -ſchwamm, m. Bot. 
w#oci'ren, (w.) v. a. to collocate, let, lease. || spoon-shaped ngaric; —fpeife, f. spoon- 
LodMelfen, (str.) n. vid. Glockeiſen. ment; —ftiel, m. handle ofa spoon. ſac. 
Rod (of Loden, Il.) comp. —aas, n. vid.||26ffelet! (w.) f. the act of eating with spoons, 
—foeifes —ente, f. decoy-dack; —flöte, —|Eöffeln, (w.) v. a. & n. vulg. 1. to eat with 
pfeife, f. decoy whistle, bird-call; —mittel,|| a spoon; 2. cont. to make love. 
n. bait, indacement; —peife, f- Sport. bait, i265 (Fler, (str.) m. 1. vid. 2öffelganas 2, one 
decoy, lure; —ftimme, f. 1. voice for call-|| whoeats with a spoon; 3. vulg. cont. gallant. 
ing animals; 2. fig. siren-voice, persuasive||20g, Mar. 1. adj. — fein, to be a bad or 
words; —pogel, m. decoy-bird. heavy sailer; II. s. (str.) m. & n. log; II. 
ode, (w.) f. I. lock (of hair), curl, buckle,|| comp. —bret, n., —tafel, f. log-board, tra- 
ringlet; flock (of wool); II. Sport. 1. call-|| verse table; —bud, n. log-book; —gaten, 
ing; decoying, alluring; 2. vid. Zodvogel. || pl. limber-holes, limbers; —leine, f. log- 
Vsd'ein, (w.) v. a. to curl in little locks. line; —rolle, f. reel of the log. 
Lodens, comp. —bau, m., —gebäude, n.ſæ Logarith' mus, m. (pl. Logarith'men) Math. 
coiffure; —haar, n. curly hair; —haupt, n.,|| logarithm; ogarith‘mentafel, f. table of lo- 
—fopf, m. carly head; person with curly}! garithms. 
hair; —tdpfig, adj. curly-hended. #2ogarith'mifh, adj. Math. logarithmic(al), 
Lod‘en, (w.) v. I. a. & reff. to curl (in locks) ;|| logarithmetic(al), logistic (carve, spiral, 
Il. a. & n. 1, to call, decoy; to allure, bait;|} &c.). 
2. fig. a) to allure, entice, tempt, to indace,||#@o'ge, [Fr., pron. 16'zhe], (w.) f. 1. box 
persuade; 5) to elicit, draw (out); den $eind|| (in a play-house); 2. lodge (of free-ma- 
aus feiner Berfhanzung —, to entice the|] sons); comp. 2-nmeifter, Lnſchließer, S-n- 
enemy from their entrenchment. wärter, m. Theat, boxkeeper. 
Lod'er, I. adj. loose: 1. slack; incoherent,|/2og'gen, (w.) v. n. Mar. to (heave the) log. 
incompact, not dense, not solid, not firm;||#%8o’gif, (1.) f. logic. 
spungy; 2. fig. light, dissolute; extrava-|i#o'giter, (str.) m. logician. 
gant ; — maden, to loosen, make loose, &c.,|/* 2o'giren, [Fr.; lözhö'ren], (w.) v. n. to 
to relax; II. £-heit, f. looseness: 1. slack-|| lodge, live. 
ness; 2. fig. extravagant mode of living, x Zogis’, [zbe'] n. lodging. 
libertinism, laxity. #2o'gifh, adj. logical; adv. logically. 
Lodern, (w.) v. a. vid. Loder maden. a ogifvif , adj. vid. Zogarithmifd. 
Lock icht, adj. like ringlets, locks. [lets. || 2ogogripph’, (w.) m. logogriph. 
Lodtig, adj. curled in locks, formed in ring-||20b, adj. blazing, burning, glaring. 
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Roh, s. I. Getr.) m. & n. pruninc. bog; IL 
comp. (from Lohe 1.); —bad, n. Tan. 
place where the bark or tan is dried in; 
—ballen, m. tan-cake, tan-ball; —beet, 
n. Gard. tan-bed; —bcige, f. 1. tanning; 
2. vid. —grube; —boden, m. peaty soil; 
—brübe, f. ooze, bark-liquor; —eide, f. 
common oak; —ifen, n. 7. barking iron, 
tan spud; —farbe, f. tanning-bark colour, 
tan-colour; —farben, —farbig, adj. brown, 
tan-coloured, tawny; —fin?, m. vid. Blut- 
fints —gabel, f. garden-fork; —gar, adj. 
tanned; —gerber, m. tanner; —gerberei, f. 
tanner's trade or factory, taunery, tan-yard; 
—gemähshaus, —glashaus, n. Gard. tan- 
stove; —grube, f. tan-pit, tan-vat; —Päfe, 
—tuden, m. vid. —ballens —mühle, f. tan- 
mill, oak bark-mill; —rinde, f. oak-bark; 
-roth, adj. as red as tan-bark; —ſchaͤlen, 
n. the peeling off the bark from oaks, &c.; 
Bann m. vid. —eifen; —vogel, m. vid. 
tfink. 

Lob/e, (w.) f. 1. Tan. a) tanner's or tanning- 
bark, tan; 5) vid. Qogbriives 2. a) flame, 
blaze; b) fig. fire, ardour, 

Loh’en, (w.) v. I. a. Zan. to prepare with 
tan; to ten; II. n. to burn with a flame, 
to blaze. 

Lohler, Löh'er, (str.) m. provinc. tanner, 

Loh'me, (w.) f. vid. Lumme. 

Lohn, (str., pl. 256/ne)m. 1. reward ; 2. (sume- 
times n.) wages; payment, pay; hire; II. 
comp. —arbeit, f. (mercenary) work; —ar- 
beiter, m. workman for pay, labourer; jobber; 
mercenary, hireling ; —arbeiterinn, f. work 
woman; —bediente, —biener, m. hired-ser- 
vant, valet de place; —herr, m. employer; 
—tutide, f. hackney-coach, livery coach; 
—tutfder, m. hackney-coachman; a man 
who keeps or drives coaches for travelers, 
loan coach driver; —lafei, m. vid. Mieth⸗ 
latels —fudt, f. greediness of recompense, 
venality; —fdétig, adj. mercenary, venal; 
— m, pay-day; —wädter, m. hired 


guar 

Lohn’bär, adj. that may be rewarded, 

Qoh'nen, (w.) v. La. 1. (Cinem Etwas) to 
reward, recompense, requite, cf. Belohnen; 
2. to pay, pay wages or hire; II. n. impers. 
& refl. (with Gen. & Dat.) to pay, to be 
worth the trouble; ed lohnt (or lohnt fid) 
der Mübe nicht, it is not worth while; loh⸗ 
nend, p. a. remunerative; zu lohnenden 
Pretien verfaufen, to sell at remunerating 
prices. [Zagelöhner. 

Löh’ner, (str.) m. one working for pay, vid. 
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2dh/nang, (w.) f. pay, payment. 

#Qotat’, vid. Local. 

Lol, (str.) m. Bot. darnel (grass); of. 
Trespe & Rader. 

&ombar’de, (w.) m. Lombard. 

Lombardei’, f. Geog. Lombardy. 

Rombar'dif@, adj. Lombardic, Lombard; — 
venctianifhes Koͤnigreich, n. Lombardo-Ve- 
netian kingdom. 

Lom’be, Lomme, (w.) f. vid. Lumme. 

om'berfpiel, (str.) n. Gam. ombre, l'hombre. 

ond(o)ner, I. adj. London; Il. (str.) m. 
Londoner. 

2008, (str.) n. 1. a)lot; b) (Xotterie—) ticket; 
das große —, the great prize; mein — hat 
gewonnen, I have got a prize; 2. a) allot- 
ment, share; 5) suit, set, number; 3. fate, 
hazard, chance, destiny; das — ift gefallen, 
the lot is cast; —topf, m. urn of lots. 

Loo'fen , (w.) v. n. vid. Lofen. 

Loofung, (w.) f. vid. Lofung. 

Loot'fe, vid. Zothfe. 

Lorbeer, (Lorber) s. I. (irr.) m. bay, laurel; 
der indifde —, royal bay; II. comp. —beum, 
m. Bot. laurel-tree, bay-tree; —blatt, n. 
laurel- or bay-leaf; —hain, m. grove of lar 
rels; —tirfde, f. vid. Kirſchlorbeer; Franz, 
m., —trone, f. laurel wreath, crown of 
laurel; —fraut, n. Bot. 1. spurge-lanrel; 2. 
laurel berb; — öl, n. laurel-oil, bay-oil; — 
tofe, f. Bot. rose-bay, oleander; —tragend, 
adj. lauriferous; wald, m. wood of lau 
rels; —weide, f. Bot. sweet willow ; —gmeig, 
m. twig of laurel. 

Sor'beere, (w.) f. bay-berry, laurel. 

Lo're, f. dim. Wr'den, n. (abbr. from Leone: 
te), Lora (P. N.). 

&o’renz, m. Laurence (P. N.). 

s2orgnet’te, [Fr., pron. lérnyét'te], (w.) 
opera-glass, (spy-)glass. 

#@orgnon, [Fr., pron. lörnyöng'] n. eye 
glass; quizzing-glass; quiz. 

Lor'te,(w.) f- provinc. bad, muddy beverage, 
dregs of wine. 

258, Lo'fen, vid. Loos, Lofen. 

838, 1. adj. & adv. 1. loose, slack, unbeat, 

untied; 2. fig. unconnected, free, loose, in- 

dependent, disengaged; dishevelled (hair); 

— fein, — werden, (with Acc. & Gen.), to 

be or get rid of, to get off one's hands, to 

be released (of an obligation, &c.); wir 
fonnten ihrer (or fie) nicht — werden, we 
could not get rid of them; ellipt. in: was 
ift bier —? what is the matter? vulg. what's 
the row? der Teufel ift —, vulg. hell is 
broke loose, the devil is loose; Il. adv. 


208 


(preceded by auf, darauf) 1. on, up to; 2. 
an. away; friſch darauf —! courage! ad- 
vance! forward! go to! auf Ginen —fabren, 
—rennen, —gehen, to make up to one, fly 
at, rush upon, attack; e8 geht auf die Ernte 
—, it grows near harvest; auf Sinen —fdlas 
gen, vid. Abprügelnz frifh darauf — fdla- 
gen, effen, &c. to strike, eat away (heartily); 
darauf — reifen, to travel at a round rate; 
darauf — lügen, to lie impudently; darauf 
— leben, to live carelessly or at random; 
HT. int. Mil. 108! stand at ease! 

258, in comp. (cf. Ab⸗ʒ verbs comp. with 
208 are sep., the particle having the prin- 
cipal accent) —arbeiten, (w.) v. I. a. & refl. 
to work off, get loose, to loosen (with some 
effort); Il. n. col. to work away; —befom= 
men, (str.) v. a. to get off, away, loose; to 
set free; —binden, (str.) v. a. to untie, 
unbind, loosen, undo, unfasten, untruss, 
uncord; —bitten, (str.) v. a. to beg a per- 
son's release; to effect a release or delive- 
rance by intercession ; —breden, (sir.) v. a. 
& n. (aux. fein) to break off, loose; fig. to 
break forth or out; to burst ont or forth; 
—brennen, (irr.) v. a. to barn off; to fire, 
discharge; to pop off (a pistol, &c.); — 
bringen, (str.) v. a. vid. —befommen; — 
brödeln, (w.) v. a. & n. (aux. fein) to 
erumble off; —brud, m. the act of breaking 
off or loose; —brüdig, adj. crumbling, 
breaking off (easily); —d ,‚(w.)v.a.to 
undam; —donnern, (w.) v. n. to break or 
burst out in thundering, col, to thuader 
away; —bdreben, (w.) v. a. to twint off; — 
—Ddriden, (w.) v. a. 1. vid. Abdräden; 2. 
to fire, discharge, shoot off; —eifen, (w.) 
v. a. 1. to make free or rid of tee; 2. fig. 
to get or obtain with difficulty from one; 
—effen, (irr.) v. n. col. to peg away; —fab: 
ten, (str.) v. I. n. (aux fein) 1. to come off 
euddealy; 2. fig. to burst, break out, break 
forth; Il. a. to break by driving; —faulen, 
—feilen, —fenern, vid. Abfaulen, Abfeilen, 
Abfenern; —geben, (str.) v. a. to set free, 
deliver, release, discharge ; to emancipate ; 
—gebung, f. deliverance, releasement, eman- 
cipation; —geben, (str) v. n. (aux. fein) 1. 
to come off, to come andone; to fall off; to 
give way; da8 Gis geht —, the ice breaks; 
2. to go off (of a gun), to explode; 3. to go 
up (auf, to ...), vid. 2063 4. to commence, | 
begin; 5. Ac. cant. to fight a duel, an. to 
go out; — gewefen, p. p. vid. — feins — 
hämmern, (w.) v. rn. col. to hammer away; 
—bauen, (irr.) v. a. to cut loose, off or 
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away; — helfen, (str.) v. n. (with Dat.) to 
assist in getting loose; —fanfen, (w.) v. a. 
to buy off, release, ransom, redeem ; —fdufs 
lid, adj. redeemable, that may be ransom- 
ed; —faufung, (w.) f. (the act of) buying 
off, releasing, ransoming, redemption, ran- 
som; —fetten, (w.) v. a. to unchain, un- 
fetter; —titten, (w.) v. a. Chem. to unlute; 
—tnallen, (w.) v. a. & n. (atx. fein) to de- 
tonate, explode; —fommen, (str.) v. n. 
(aux. fein) to come or get loose, off or 
away; to be spared (von, from); —Foppeln, 
(w.) v. a. to unleash, uncouple; —Priegen, 
(w.) vulg. vid. —betommens —laffen, (str.) 
v. a. 1, to let loose; to let go, to quit one’s 
hold; to slip; 2. to release, deliver, set 
free; laß (mid) —! let go! leave go! un- 
hand me! —laffung, (w.) f. deliverance, 
setting free; —Iegen, (w.) v. I. a. to lay 
loose, to loosen; II. n. fam. 1. to begin, to set 
toorabout; 2.vid.—ziehen, n. ; —maden,(w.) 
v. a. 1. to loosen, disengage, cf. Abmaden, 
2. to set free, to free; to get diacharged 
(from military service, &c.); —plagen, (10-) 
v. n. (aux, fein) 1. to burst, crack or pop 
off; 2. fig. vulg. to burst, blander out; — 
reißen, (str.) v. 1. a, to tear off, away, to 
disengage by force, to break loose; Il. n. 
(aux. fein) to tear, break off, loose or away 
(from); —rütteln, (10.) v. a. to loosen or 
separate by shaking, cf. Ybrütteln; —fa- 
gen, (w.) v. reff, to renounce, throw off, to 
declare off; (with von) vid. Aufgebens — 
fagung, (20.) f. renunciation; —fdiefen, vid. 
Abſchießen; —ſchlagen, (str.) v. a. 1. vid. 
208, adv.; 2. vid. Abidlagens 3. fig. to sell 
(off), col. to push off (goods), to part with; 
—fdliefen, (str.) v. a. to unlock, loosen, set 
free; —{dnallen, —fdnellen, vid. Abfdnal- 
len, Abſchnellen; —ſchnüren, (w.) v. a. to 
unstring, unlace; take off; -ſchrauben, (w.) 
v. a. to unscrew, to screw or take off; — 
fhwören, (str.) v. a. to free, set free by 
means of an oath; — fein, to fight a duel; 
id bin (fon) — gewefen, I have been ont 
already; — fpannen, (w.) v. a. to unhar- 
ness, unyoke, unstring; — fpreden, (str.) 
v. a. 1. to pronounce or declare free (an 
apprentice); 2. to absolve (von, of, from); 
vid. Freiſprechen; —fprengen, —fpringen, — 
trennen, —weiden, vid. Abfprengen, %- 
fpringen, 3., Abtrennen, Abweichen; —fteden, 
—ftriden, vid. Abfteden, 2c.3 —wideln, (w.) 
v. 1. a. to take off (a reel, &c.), to uncurl, 
cf. Abwinden; IL reff. to disentangie, ex- 
tricate one's self; —winden, (str.) v. I. a. 
a 
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to antwist, wrench off, cf. Abwindens II.Löſe⸗, comp. —geld, n. ransom, redemptory 
rofl. to free, disengage one’s self with|| or redemptional price; —ſhlüſſel, m. fig. 
force, to struggle out, to break off (from) ;|i power of forgiving sins; —ftunde, f. bour of 
—jiehen, (str.) v. I. a. to draw off or away,|2o’feftigel, (w.) f. ballot. [relief. 
cf. Abziehen; II. n. col. to lay about one,|i&o’fen, (w.) v. n. 1. to cast or draw lots; to 
(with auforüber [ 4cc.])to censure severely,|| rafffe (um, for); 2. Sport. to void excre- 
to inveigh against, cut up. ment, to dung. 
VBe'bar, Lös’barkeit, vid. Loͤslich, VISlistett.|iVs'fen, (1.) v. a. 1. to loosen, untie, unbind, 
Lifde, in comp. —anftalt, f. 1. fire-establish-|| relax; 2. fig-s. to solve, unriddle; 3. to re- 
meat, pi. establishments for extinguishing|| deem, ransom; 4. to fire, discharge (a gun): 
fires; 2. fire-warden's office; —banf?, f. tub|j 5. to receive, get or make (money); I-d, p. 
for slaking lime; —bfatt, n.a leaf of blotting|| a. solvent; Med. expectorant. 
paper; —blet, n. lead pencil; —bord, m.//@éfer, (str.) m. 1. person who redeems a 
Mar. feader; skeeds; —brand, m. quenched|| pledge; ransomer, redeemer; 2. Zoot. vid. 
firebrand; —compagnie, f. fire company; —| Blättermagen. 
elmer, m. fire-bucket ; —faf, n. quenching-|288lig, I. adj. 1. soluble; 2. pardonable, 


tub; —geld, ». money for lighting a ship, 
wharfage; —geräth, n. apparatus for extin- 
guishing fire; —horn, —hithen, n. extin- 
guisher; —bafen, m. T. fire-hook; —fal?, 
m. quick lime; —toble, f. quenched char- 


venial; II. 2-Feit, f. 1. solubility; 2. par- 
donableness; 3, capability of being ranzom- 
ed, released. 

Zo'fung, (w.) f. 1. the act of casting or 
drawing lots, rafffing; 2. Sport. dung of 


coal, smith's cinders; —tibel, m. vid. —| deer or any other game, famets ; 3. (2-Sjeir 


faß ; —mannfdaft, f. fire men; —napf, m., 


den) mark, sign, signal; (2-8wort) watch 


—ndpfgen, n vid. Horn; —papier, n. blot-|| word. 


ng-paper; —plag, m. place where ships 


unload; wharf; place of destination or|) vid. 26fen3 2. solution, cf. Au 


transmission, port of delivery or of dis- 
charge; —trog, m. Sm., quenching trough; 
—waffer, n. water for quenching; water for 
tempering steel or for cooling red-hot iron; 
—wedcl, —wifdh, m. a smith's sprinkle or 
brash; —jeug, n. vid. —geräth. 

25fd/bar, adj. that may be extinguished, &c. 
of. Loͤſchen. 

Loͤſchſen, v. I. (str.) n. to be extinguished, 
vid, Erlöſchen; UI. (w.) a. 1. to quench; to 
extinguish; 9. to strike, blot out; to cancel 
(a debt); Sal? —, to slake or kill lime; 3. 
Com. to light, unload, unlade, discharge, 
disembark, land. 

Löcher, (str.) m. 1. extinguisher; 2. Com. 
discharger, unloader. 

Loͤſch ung, s. I. (w.) f. 1. the act of quench- 
ing, &c.; 2. Com. lighting, &c., disembarka- 
tion, discharge; II. comp. 2-8hafen, m. vid. 
Loͤſchplatz; S-6fpefen, pl. landing charges. 

Rolfe, adj. & adv. 1. loose, cf. 206, adj.; 2. 
unsettled; not steady; vagrant; vagabond; 


2h fung, (w.) f. 1. (the act of) loosening, &c., 

fisfung. 

Loth, (str.) I. n. 1.halfan ounce; 2. T. plum- 
met, lead, plamb-line ; das — werfen, vid. 20- 
then, 1.3 3. solder; 4. Gun. ball, bullet; 
Kraut und —, powder and shot; Il. comp. 
—af&e, f. vid. Loͤthaſchez —blei, n. vid. Blei⸗ 
loths —borften, f. pl. bristles in bundles; 
—garn, n. fine linen yarn; —leine, Mar. — 
lien, f. lead-line, plamb-line; —nadein, f. 
pl. assorted needles; pins sold by the 
ounce; —perle, f. ounce-pearl; —redt, adj. 
perpendicular; —wage, f. half ounce scale. 

VSth=, comp. —aſche, f. Chem. suda; —bret, 
n. soldering board; —büdfe, f. soldering 
box; —Sammer, —folben, m. soldering ham- 
mer, soldering cleb ; —torn, n. link to soider 
with ; lampe, f. soldering lamp ; —ofen, m. 
T. small stove to heat the soldering ham- 
mer; —pfanne, f. soldering pan; —robr, n. 
blow-pipe; soldering-pipe; —falz, n. vid. 
—afthes —gange, f. soldering tweezers ; — 
zinn, n. pewter for soldering. 

Löthe, (w.) f. solder. 


3. wanton, dissolute, vicious, wicked, mean,||2o'then, (w.) v. a. & n. 1. Mar. to heave the 
base; 4. waaton, naughty, mischievous,|| lead, to sound, to strike soundings; 2. Mas. 
waggish, frolicaome, gay, playfal, sportive;/ to measure, make perpendicular. with the 
ein 1-8 Maul haben, to have an abusive, |/2é/then, (w.) v. a. to solder. —_ [plumb-line. 
ınalicious tongue; [-8 Gelb, base coin; [-6|/25'ther, (str.) m. 1. T. solderer; 2. Wax-ch. 
@ut, spare-store (on board of ships); ein|| soldering iron. [allay. 
ler Kiel, a false keel; die — Gute, vid.|/2d'thig, adj 1. of half am ounce, 2. of due 
Springlutes ein I-r Waft, an unrigged mast. |Loth/ringen, n. Geog. Lorraine. 
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Lothfe, (w.) m. (Loths/‘mann) pilot; Loths’s|25'wen, n. Geog. Louvain, Lovain. 
, vid. &-nbarte. Lö'winn, (w.) f. lioness, she-lion. 

Lothſen⸗, comp. —barte, f., —boot, n. pilotſa Zonal’, adj. loyal; Loyalität’, (1.)f.loyalty. 
or piloting-boat, coasting bark; —gebubr,||2i’bed, n. Geog. Lubec; Lü’biid, adj. (of) 
F.. —geld, n. pilots’ wages, pilotage; —tunft,|Qucd/nién, n. Anc. Geog. Lucania. [Lubec. 
f. common piloting ; —waffer, n. pilot water.||&u’cas, m. Luke (P. N.). 

Zoth'fen, (w.) v. a. Mar. to pilot. 


Luft 


2dthung, (w.) f. (the act of) soldering. 


ucern’, n. Geog. Lucerne. 
Zucer'ne, (w.) f- Bot. lucerne, medicago. 


Lot'te, f. (dim. Lott/den, n.) Lotty (abbr. for||Rucer'ner, (str.)m., Lucerniſch, adj. Lucernese. 


Sharlotte). 


(pipe, gutter; 2. air-shaft./2udé, (str.) m. Iynx; —auge, n. lynx’s eye, 


Lotte, (w.) f. Min. 1. water-pipe, drain-|| sharp or piercing eye; —ortig, adj. like a 
Lotter, adj. province. loose; —bett, n. Inzy-|| lynx, lyacean; —dugig, adj. lynx-eyed; — 
bed; —bube, (Lot'ter[er], [str.}) m. vaga-l| tage, f. caracal, vid. Kalbluchs; —ftein, m. 


bond, 


Pet. lyacuris, lyncean stone, belemnite. 


»otterie‘, (w.) f. lottery; in die — fegen, tol@ud'fen, vid. Lugſen. 
stake upon (to put in) the lottery, to bay all@u'ci¢, f. Lucy, Luce (P. N.). 
ticket; die — ziehen, to draw the lottery;||*@weifer, m. Lucifer: 1. morning-star; 2. 
Luke. 


comp. —tollectenr, m. lottery-office keeper; 


devil. 


—collection, f. lottery office; register of lot- + (str.) n., Sadie, (w.) f. — vid. 


tery ; —geminn(ft), m. prize; —1008, n. lot- 
tery-ticket ; —plan, m. scheme for a lottery; 
—fpieler, m. adventurer in the lottery. 
Lot'terig, I. adj. loose, slovenly; I. 2-feit, 
f. slovenliness. 
#2ot'to, n. lottery, loto. [lotos, 
Lotus, o'tusbaum, m. Bot. lote(-tree), 
2öt'wurz, f. Bot. yellow ox-tongue, 
*ouisdör', [Fr., pron. läjdör’), (str.) m. iouis 
Loui’fe, f. Louisa (P. N.). [d’or. 
Rowe, (w.) m. 1. lion; 2. Ast. Leo; ein jun- 
ger —, a lion’s whelp; Her. lioncel. 
Lö'wen-, comp. —affe, m., —äffihen, n. Zool. 
marikin; —artig, vid. —haft; —bdnbdiger, 
m. lion-tamer; —blatt, n. Bot. lion-leaf, 
black tarnip; —eidedfe, f, Zool. lion-lizard; 
—fuß, m. Bot. 1. common lady's mantle, 


bear's -foot; 2. wolf's claw; 3. lion's paw,|| life. 


Lüde, s. 1. (w.) f. gap, void, chasm, breach; 
notch (in a blade, &c.); blank, deficiency, 
defect; Zyp. white; I. comp. &-nbiifer, m. 
Jig. a person or thing that is obliged to fill 
up a void or gap, col. stop-gap; make -shift- 
botch, expletive; £-nbäßeret, f. cont. the 
act or practice of filling up, make-shift; 
I-nbaft (or Luͤckig), adj. having gaps, in- 
complete, deficient, interrupted; 2-nbaftig: 
?eit, f. incompleteness, want of connexion ; 
I-nlos, adj. uninterrupted, successive. 

Luder, (str.) n. very vulg. 1. carrion; 2. 
lure, decoy, bait; 3. riot, lewdness; (—Ies 
ben, 7.) lewd life. 

Eü’verli, vid. Liederlid. 

Lu’dern, (w.) v. vulg. I. a. to lare, bait, de- 
coy; IL n. to lead a jolly, loose or riotous 

[order of St. Lewis. 


lion's foot; 4. vid. —blatts —gleid, vid. —eid wig, m. Lewis (P. N.); 2-Sorden, m. 


haft; —grimm, m. fig. fury of a lion; 


—|| Sif, 


vid, 2uv. 


grube, f. lion's den; —heft, adj. tion-like,|[@uft, s. 1. (str., pl. &äfte) f. air; atmo- 


leonine; —bhaut, f. lion's skin; —herz, n. 
lion-heart; Richard —herz, Richard the 
Lion-hearted, Richard Coeur de lion; — 
bund, m., —biinddhen, n. lion-dog; —agb, 
J. lion-hunting; —jäger, m. lion-hunter; — 
flaue, f. lion's claw; —fopf, m. 1. lion's- 
head; 2. Conch. dry-pear; —Fühn, adj. bold 
as a lion; —maul, n. Bot. lion's-mouth; — 
muth, m. lionlike courage ; —orden, m. order 
of the lion; —robbe, m. Zool. leonine seal; 
ſqchwanz, m. lion's tail (also Bot.) ; —ftart, 
adj. strong as a lion; —ftärke, f. lionlike 
strength ; —ftimme, f. fig. powerful, roaring 
voice; —tage, f. lion's claw or paw; —waͤr⸗ 
ter, m. lion’s warden ; —ga§n, m. Bot. lion's 
tooth, dandelion. 


sphere; Chem. gas; vent; breeze; breath, 
friſche —, fresh, sweet or pure air; diefe Gi- 
garre hat (gute) —, this cigar draws (well 
or easy); fie hat Feine —, it does not draw 
well; — f@dpfen, to take or gather breath, 
to respire; frifdbe — föpfen, an or in die — 
gegen, to take the air, to take an airing ; 
eine fanfte —, a gentle breeze; an die — 
bringen, friſche — geben, to air; — machen 
(with Dat.), to give vent, to broach; to 
give alr, to ease, relieve from pressare, 
open (one’s heart, &c.); in bie — fprengen, 
to hlow up; die — ift rein, prov. the coast 
is clear; H. comp. —ader, f. + for Sdlag: 
aber; —artig, adj. aériform, Chem. gaseous ; 
—bab, n. 1. (heißes) hot-air bath; 2. fig. the 
41° 
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being in or taking the air, —ballon, m. air- 
balloon; —bett, n. air-bed; —bild, n. fancy ; 
vision; —blafe, f. 1. air-bubble; fig. bubble; 
2. air-bladder, air-bag (of a fish); —blume, 
f. Bot. wind-flower; —vidt, adj. air-proof, 
air-tight, hermetical; —bdidtigteitémeffer, 
m. manometer; —drud, m. atmospheric 
pressure; —eleftricitat, f. atmospheric elec- 
tricity; —erfdeinung, f. phenomenon (in 
the air), meteor; —erfdeinungslepre, f. me- 
teorology; —fabrer, m. aéronaut; —fahrt, 
f. aéronautic excursion; —fang, m. passage 
for the air, ventilator; —farbe, f. air-co 
. tour. sky-blue; —fenfter, n. window for 
the purpose of admitting air, —feft, cid. — 
didts —feudtigteitemeffer, m. hygrometer ; 
—feuer, n. rocket; —form, f. aérial form; 
—förmig, adj. aériform ; —gebäude, n. aé- 
rial structure; —gebilde, n., —geftalt, f. 
aérial form, vision, phantom; —gefif, n. 
Bot. air-vessel; Ant, aérating sacculus; 
Orn. air-sack; —gegend, f. region of the 
air; —geift, m. aérial spirit, sylph ; —ges 
{droulft, f. Med. windy swelling, emphysema ; 
—gefidt, n. phantom, spectre; —gütemeffer, 
m. Phy, eudiometer; —hahn, m. Mech. air- 
cock; —haud, m. breath of air; —heizung, 
f. heating with hot-air; —heizungsofen, m. 
air-stove; —himmel, m. atmosphere, —yo- 
nig, m. honey-dew; —?iffen, n. air-cushion ; 
—flappe, f. air-valve, ventilator; —förper, m. 
aérial body; —Preis, m. atmosphere; -ku⸗ 
gel, f. Phy. zolipile; —tunbde,f. aérology ; 
—leer, adj. airless, void of air, Mech. ex- 
hausted; —leere, f. exhaustion ; (der —leere 
Raum) vacuum; —lehre, f. vid. —funde; — 
lod, n. air-hole, vent, funnel, register; 
breathing-hole; Ent. spiracle; —malz, n. 
air-dried malt; —malgbier, n. porter; — 
meer, n. # atmosphere, air, aérial ocean; 
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röhrenbräune, f. cynanche; —threnbrug, 
m. bronchocele ;—röhrenbedel, m. epiglottia ; 
—röhrenentzündung, f. bronchitis; —röhs 
tentopf, m. larynx, bronchus; —röhren= 
ſchnitt, m. bronchotomy, laryngotomy; — 
roͤhrenſchwindſucht, f. vid. Halsſchwindſucht; 
cf. also —röhrementzündung; —faly, n. 
Chem. aérial salt; —fdule, f. Phy. column 
of air, I-w. blast; —fäure, f. Chem. carbonic 
acid; fixed air; —ſchacht, m. Min, air-shaft ; 
—{hau, f. aeroscopy; —fdeu, 1. adj. afraid 
of the air; II. s. f. fear of the air, aero- 
phobia; —fdidt, f. stratam of air; —fdiff, 
n. aérostat, aérostatic machine, air-balloon; 
—{differ, m. aéronant; —ſchifffahrt, f. ne- 
rial navigation, aérostation ; aeronautic voy- 
age or excorsion; —{difftunft, —ſchwe⸗ 
bebunft, f.aéronautics ; —fdlof, n. fig. castle 
in the air, airy notion or scheme ; —ſchwefel, 
m. aérial sulphur; —{dwere, f. specific 
gravity of the air; —fpiegelung, f. mirage: 
—fpringer, m. caperer; —fprung, m. Man. 
caper, gambol, pi. airs; —fprünge maden, 
to caper, gambol, cat capers; —ftoff, m- 
gan; —ftoffmeffer, m. gasometer; —ftreih, 
m. blow, stroke in the air; —ſtrich, m. nid 
Himmelsftrig; —ftrom, m. current of air; 
In. blast; —ton, m. Paint. air-tone, aérial 
tone; —verdidtungsupparat, m., —verdids 
tungöpumpe, f. Mech. condensator, con- 
densing-pump; —wage, f. Pneu. air-poise, 
barometer; —wägetunft, f. aérostatics; — 
wahrfagerei, f. aéromancy; —waffer, r. 1. 
atmospheric water, clouds; 2. a kind of 
cordial; —wurz, —wurzel, f. Bot. angelica ; 
-jäpfhen, —zäpflein, n. vent-peg, vent- 
plug; —jeihen, n. meteor; —ziegel, m. tile 
dried in the air; —zieher, m. ventilator; — 
ug, m. draught of air; —zünder, m. Chem. 
pyrophorus; —zutritt, m. access of air. 


—meffer, m. Phy. aérometer; —meftunft, f.|jeüft/hen, (str.) n. (dim. of Zuft) breeze, 
f. aerometry; —perfpective, f. Paint. aériall| breath of wind. 

perspective; —pflanzen, f. pl. aérial or air-||Lüf'ten, (w.) v. a. 1. to air, ventilate, to 
plants, aérides; —piftole, f. electrical or air|| expose to the air, to weather; 2. to lift, 
pistol; —pumpe, f. air-pump; —pumpenbes|| ease so as to admit air; 3. to lift up, raise; 
bälter, —pumpentaften, m. Mech. air-pump|| fi) —, tu ease one's dress. 

bucket, air-vessel; —pumpenglas, n., —|2üfter, (str.) m. T. tool for raising naile. 
pumpenglode, f. receiver of an air-pump;|i&uftig, I. adj. 1. airy; aérial; 2. windy, 


—raum, m. atmosphere; —reinigung, f. ven- 
tilation; —reife, f. aéronautic journey, aé- 
rial voyage; —ritt, m. aérial ride; —röhre, 
f. 1. air-tube, air-pipe, atmospheric or 


breezy; 3. lofty, bigh in the air; 4. trans- 
parent; 5. fig. a) light, unsubstantial, in- 
tangible; b) unsteady, flighty, cf. Bindig; 
I. 2-feit, f. airiness, &c. 


pneumatic tube; 2. Anat. & Bot. air-vessel;|Cäf’tung, (w.) f. the act of airing, ventila- 
3. Anat. trachea, windpipe, pipe of thell tion, &c. cf. Lüften 

lungs; Anat. & Med-s. zur —röhre gehörig, |Lüg, s. I. (str.) m. — und Trug, lies aad 
bronchic; —röhrenäfte, m. pl. branchie; —|| frauds, humbug; H. (str.) n. 1. Sport. cave, 


Lüge 


couch, larking place of tbe bear; 2. (or — 
in’ Zand, m.) provinc. & & watch - tower, 
look-out. 

ü’ge, (w.) f. lie; untruth, falsehood; eine 
fleine —, a fib; Einen &n ftrafen, to give 
one the lie. 

Zü’gen-, comp. —bild, n. deceptive vision, 
phantom; —feind, m. enemy of falsehood; 
—frudt, f. fruit (consequence) of lying; — 
fürft, m. father of lies, devil; —geift, —teu: 
fel, m. spirit of lying, devil; lying fellow; 
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Lung 


lieſe, f. ragged Bess; —mann, —fammler, 
m. rag-man, gatherer of raga, rag-picker; 
—papier', n. T. paper of linen rags; P-m-s. 
—reinigungsmafdine, f. duster; —ſhneide⸗ 
mafdine, f., —ſchneider, m. vid. Haderlade; 
—bolf, —zeug, n. vid. —gefindels —zuder, 
m. Com. lump-sugar. 

Qum'pen, (w.) v. a. vulg. to treat like a rag- 
amuffin; fid nit — laffen, to display li- 
berality; id will mid nit — laffen, 1 do 
not intend to act shabbily. 


—tunft, f. lying art, lying artifice; —maul,|/Qumperei’, (w.) f. vulg. trifle, trumpery, 


na. vulg., —junge, f. impudent liar; —ſchmidt, 
m. forger of lies. : 


fiddle-faddle, paltry concern; trash. 


Lum'pidt, adj. 1. like rags, in rags; 2. fig. 


Qu’gen, (w.) v. n. $, provinc. & # to look|| a) shabby, miserable, paltry; 6) stingy, 


(out), lurk. 


sordid, covetous. 


Vu'gen, (str.) v. I. n. 1. to lie, to tell a liell£um’pig, I. adj. I. ragged, tattered; 2. fig. 


or falsehood; to fib; 2. (with Dat.) to de- 


shabby, cf. Lumpicht; 11. 2-Beit, f. 1. rag- 


ceive, be false to; II. a. # (Ginem Gtwas)|] gedness, ragged condition; 2. fig. shab- 


to deceive by affecting, putting on, feign- 
ing (truth, &c.). 


biness. 


[lying.||Qu'na, f. « Rom. Myth, Luna, the (Goddess 


2i’gen, s. (str.) n. (the act or practice of)|| of the) moon. 
Zü’genhaft, 1. adj. lying, deceitful, false,|iw@una’rifh, Lunat'iſch, adj. lunar, lunatie. 
untrue; II. 2-igfeit, f. lying disposition,|&ü'neburg, n. Geog. Luneburg, Lunenbargh. 


deceitfulness, falsehood. 

Lig/insland, (indecl.) m. vid. Zug, IL, 2. 

Lüg'ner, (str.) m., Tüg'nerin, (w.) f. liar. 

Lüg’nerifh, vid. Lügenhaft. 

Qu'fe, (w.) f. 1. dormer-window; 2. Mar-s. 
batch, hatchway; @-nbiigel, m. pl. batch- 
bars; die &-nfhalms, pl. battens of the 
hatches; &-ndedel, m., &-ntlappe, f. cover 
or lid of the hatchway. 

Lwilei, (str.) m. vulg. idler, cf. Summler. 

Zul'len, (10.) v. a. & n. to hum; to lull; ull’: 
gefang, m. luilaby: 

2um'me, (w.) f. Orn. loom, guillemot. 

Lum'mel, (str.) m. lubber, looby, clown; 
I-haft, adj. lubberly ; 2-baftigtcit, Lümmelet’, 
(w.) f. downishness, lubberly behaviour, 
trick, 

ump, (str.) m. 1.a)a ragged, dirty or shabby 
fellow, beggarly knave, raggamaffin, tatter- 
demalion, wretch, rascal, scamp; 5) cur- 
mudgeon; 2. Ich. sea owl, lump-sacker. 

Zum'pen, (str.) m. 1. rag, tatter, clout; 
trampery thing; 2. vid. Zump, 2. 

Qum'pens, comp. vulg-s. —baton, m. trum- 
pery-baron; —bidter, paltry -poet; —ding, 
n. trumpery thing, scrub; —geld, n. trifling 
expense; für ein —geld, dog-cheap; —ge= 
findel, —pad, n. rabble, tag-rag, riffraff; 
handel, m. 1. trade with rags; 2. vulg. 
pitiful trade; —händler, m. rag-man, dealer 
in rags; vulg-s. hund, —ferl, m. vid. 
ump, 1.3 —fram, m. trumpery work; — 


*Qunet'te, [Fr., pron. li—] (w.) f. Fort., 


&c. lunette, 


2ung’e, (10.) f. lungs (of men); lights (of ani- 


mals); aus voller —, with the whole force 
or at the top of one’s lungs. 

Qung’ens, comp. relating to the lungs, Anat. 
pulmonary; Anat-s. —ader, —arterie, f. 
pulmonary veia or artery; —bänter, n. pl. 
pulmonary ligaments; —blafe, f., —bldeden, 
n. vesicle of the lungs; —blatt, w. vid. —flü= 
gel; —blume, f. Bot. large autumnal or marsh 
gentian; Anat-s. —blutader, f. pulmonary 
vein; —drüfe, f. bronchial gland(ule); — 
entzündung, f. Med. inflammation of the 
lungs, peripneumony; —faul, adj. phtbisi- 
cal, slaggish, rotten in the lungs; broken- 
winded (of horses); —fäule, f. slaggish- 
ness of the lungs; Vet. dry-rot in sheep; — 
fleber, n. pulmonary fever; —fledte, f. Bot. 
lung-wort, tree-lichen; —flügel, —lappen, 
m. lobe, lappet of the lungs; —gefdriir, 
n. ulcer in the lungs; —gläfer, n. pl. lung- 
glasses; —hieb, m. fig. home-thrust ; —frant: 
beit, f. pulmonary disease or complaint, 
disease of the lungs; —fraut, n. Bot. lung- 
wort, pulmonary; —mittel, n. remedy for 
diseases of the lungs, pulmonic; —mooé, n. 
vid. —-flechte; —mué, n. Cook. calf's lights 
minced and dressed; —probe, f. experi- 
ment with the lungs (of a atill-born child); 
—fdlagader, f. pulmonary or veiny artery; 
—fudt, —ſchwindſucht, f. phtbisis, pulmo- 
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mer-house, pavilion; —holz, n. vid. —wald; 
—infel, f. artificial island; —jagd, f. chase 
for the sake of diversion, hunting-party ; — 
—tugel, f. balloon, fire-work in the shape 
of a ball; —lager, n. encampment for a re- 
view or the diversion of the prince; —ort, 
—plag, m. pleasure ground; place for plea- 
sure; —partie, f. party of pleasure; —reid, 
adj. affording pleasure or amusement; — 
reife, f. pleasure-excarsion, trip, jaunt 3 — 
teifen, (insep.) v. n. to travel for pleasure: 
—teifender, m. traveler for pleasure; —reiz, 
m. charm, attraction; —reigend, adj. charm- 
ing, attractive; —fdiff, n. pleasure -boat, 
yacht; —{alof, n. country seat; —fende, f. 
venereal disease, syphilis; —fig, m. country 
seat for pleasure; —fpiel, n. comedy; — 
fpielartig, adj. comical; —fpieldidter, m. 
writer of comedies; comedian; —wagen, m. 
pleasure-carriage; wald, m., —wélbden, 
n. grove, bosket, boscage, park; shrabbery; 
—wanbeln, (insep.) v. n. (aux. haben & 
fein) to walk for pleasure, to take a walk; 
to promenade; —wandler, m., —wanbdleriun, 
f. promenader; —watte, f. place of prospect, 
belvedere, 


nary consumption; —(adtig, adj. phthisi- 
cal; consnmptive. 

Zung’ern, (w.) v. n. province. 1. to idle, 
linger about; 2. to yearn (nad, after), long 
(for); Sung’erltben, (str.) n. idle life. 

Lin'fe, (w.) f. T. linch-pin, axle-pin. 

Lun’te, s. I. (w.) f. 1. Gun, lunt, match(-cord); 
2. Sport. tail (of a fox, &c.), brash; — rieden, 
vulg. to smell a rat; II. comp. &-nflinte, f., 
2-nfdlof, x. match-lock; 2-nftod, m. lunt- 
stock, lint-stick. 

Lunſze, (w.) f. Sport. pluck, vid. Gefdlinge. 

Qu'pe, (w.) f. magnifying glass, pocket-lens, 

Sipfen, (w.) v. a. to lift. 

#2upine, (w.) f. Bot. lupine. 

Lup'pe, (w.) f. I-w. bloom, lump (of iron); 
&-nfeuer, n. the first forge in an iron-mill, 
blomary; &-nfrifd@arbeit, f. the process o 
forming blooms, bloomery. 

Lur'de, Lur'ding, (w.) f. Mar. tarred serving 
(put round cables to preserve them), 

Qur're, (w.) f. provinc. fraud. 

Luft, s. 1. (str., pl. Züft’e) f. 1. pleasure, joy, 

. delight; humour; fun; mirth, jollity, merri- 
ment; 2. mind, inclination, fancy, liking; 
3. desire, lust; — haben, to have a desire, 
a wish, a mind (or fancy), to be minded;||@uft/bar, I. adj. + amusing, agreeable; Il. 
ich babe heute rete — zu lernen, Ihave an|| 2-Peit, (w.) f. rejoicing, amusement, merry- 
ardent desire of (or longing for) learning|| making, merriment, sport; feast, pl. revels. 
jo-day, I feel very much disposed or in-|/Giftelel’, (w) f. fondness of dainties, appe- 
clined to study to-day, I am in a studious} tite (for). 
mood to-day; jeder ber — hat, any one who}||/2tift'eln, (w.) v. n. mod. to feel an, appetite, 
likes or pleases; id babe feine —, I have! to long (nad, for). 
no notion, I do not feel inclined; — be¥om=||£iften, (w.) v. n. & a. impers. to feel a de- 
men, to take a fancy; Einem — maden (gu),|| sire (for), vid. Gelüften. 
to give one a liking (for); Einem die — zu Luͤſtſern, (w.) v. n. & impers. (with Acc. 
Gtwes benehmen, to cool one’s desire for,|| & nad) to lust (after), to hanker, long (for), 
to put one out of conceit with, to discou-|| to have an appetite (for). 
rage; II, comp. —babn, f. pleasure ground ;|2aft'ern, I. adj. longing (nad, for), lusting. 
—beet, n. parterre (in a garden); —berg,|| desirous, hankering; lascivious, wanton; IL 
m. hill of pleasure; —boot, n. pleasure|! 2-beit, f. longing, lusting, concapiscence, 
boat, barge; —dirne, f. woman of the town, Cuſt'ig, I. adj. 1. + delightful, agreeable; 2. 
courtezan, prostitute; —fahrt, f. plensure-|| merry, jolly, gay, jovial, cheerful; 3. droll, 
excursion; drive for pleasure; —feuer, n.j| funny, comical; 4. in comp. inclined, dis- 
bonfire; —feuerwer?, n. fireworks; —gang,|| posed; ein I-er Bruder, a merry or jolly 
m. (pleasure) walk; —garten, m. pleasure-|| blade, jolly dog; ein I-e8 Bolthen, a merry 
garden; —gärtner, m. gardener of a plea-|| crew; fid über Ginen — maden, to make 
sure-ground, landscape-gardener; —gdrtne:|| merry of, to ridicule one; II, int. hes! 
tei, f. ornamental or landscape-gardening; —|| cheer up! come on! —madet, m. merry- 
gas, m. Chem. laughing gas, nitrous (oxyd)|| Andrew, buffoon, jester. 
gas; —gebuͤſch, —gehölz, n. grove, ahrab-i2uftigteit, (1.) f. mirth, merriment, jollity, 
bery; —gelage, n. convivial amasement; —|| gaiety, cheerfalness. 
gefang, m., —gefdrei, n. song, shout ofjl2üft’lih, adj. mod. causing appetite, desire. 
pleasure; —gewdds, n. plant for show or|/2ift/ling, (str.) m. mod. voluptuary, sen- 
pleasure; —hain, m. vid. —waͤldchen; —|| sualist. 
baus, —häuschen, n. pleasure-house, snm-||2utléé, adj. inanimate, dull, 



































Ruftr 


eluftrin’, (str.) m. Com. lustring. 
Luſt wandeln, vid. Luft, comp. 
Luth, (10.) f. Mar. boom. 
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[Lutheran.|j£ur, vid. Luchs. 


Maal 


shrouds; —mdrté, adj. weatherly, windward; 
—wärtd dad Ruder! awenther (or hard) the 
(helm! 


Quthera’ner, (str.) m., Euthera'nerinn, (w.) f.|ix Qururids’, adj. laxurions. 


Lutheriſch, adj. Lutheran. 
Quth'erthiim, n. Lutheranism. 
s2uti’ren, (w.) v. o. Chem. to late. 


Quzern’, n. vid. Lucern. 


* Luxſus, m. loxury; —artitel, m. —waare, f. 


article of luxury, pl. luxuries, fancy articles 
[or goods. 


Rit'te, m. (N. G.) Germ. Fab. name given|i@n/bitn, n. Geog. Lybia; Ly'bitr, (str.) m., 


to the crane. 
Lut ſchen, provinc. vid. Rutſchen. 


Ly biſch, adj. Lybian. 


#2ycd/um, Lyceſum, n. Lyceum. 


£ut’te, (w.) f. Min. 1. vid. Qottes 2. hearthii@y‘citn, n. Geog. Lycia; Qycitr, (str.) m., 


on which gold is washed. 


Qy'cifh, adj. Lycian. 


Eut’ter, (str.) n. Dist. spirit once distilled; Ey dien, n. Geog. Lydia; Qy'ditr, (str.) m., 


weak or thin brandy. 
Lüt'tich, n. Geog. Liege. 


2y'dif, adj. Lydian. 


Lytur'gifd, adj. Lycurgean. 
Liv, f. Mar-s. loof, loff, (—feite, f.) weather- #2ymphatii 


fh, adj. Anat-s. lymphatic; die 


gage, weather-side; die — gewinnen, to gain|} I-cn or Lymph⸗Gefaͤße, n. pl. lymphatic ducts 


the wind or the weather-gage; die — halten, 


or vessels, lymphatics, 


to keep the wind; comp. —bdume, m. pl.lle2ym'phe, (w.) f. Anat. lymph; 2ymph’s 


loof timbers, outriggers; —braffen, n. pl. 


Fugel, f. lympb globnie, 


weather braces; —gicrig, adj. griping; —|®non, [Fr., lidng!] n. Geog. Lyons; @yoner, 
gierig fein, to carry a weatherly helm, toll none’fer, (str.) m. Lyonese. 

gripe; —gierigteit, f. griping; ein guterli«®y'ra, f. harp, lyre; Ast. Lyra; —fänger, 
—halter, m. a sbip which holds a good wind,|| —Ipieler, m. lyrist, 

which claws or eats to windward; —{eite, f.||e@y'riter, (str.) m. lyric poet, lyric, 
weather-gage, weatber-side; an der —feitel|#2n'rif&, adj. lyric(al). 

liegend, weatherly ; —fpann, m. loof frame ;|ls 2yfimad/té, (w.) f. Bot. loose-strife; (gelbe) 


—wall, m. weather shore; wand, f. weather- 


primrose-tree. 


‘ 


M. 


M, m,n. M, m, the thirteenth letter and 
ninth consonant of the Alphabet. 

M., abbr. : M. for Meile, mile; M., M. for Mes 
morial, Manual, waste-book, minute-book ; 
M., Mag. for Magifter, master of arts; 
M., om. for mille (taufend, thousand); M. B. 
for Mar? Banko, mark banco; M., ME., 
mre. for arf, mark (money); Marv. for 
Maravedis, maravedi; Math., Mathem. for 
Mathematif, mathematics; M. Br. for mit: 
taͤgliche Breite, southern latitude; m. c. for 
mensis currentis or mense currente (Lat., 
laufenden Monats, im laufenden Monat, in 
the course of the month); M.C. for mio 
conto (It.,mein Gonto, my account); Mol. for] 
Mandel, a number of fifteen; Med. for Mer 
dicin, medicine; merfw. for merkwürdig, re- 
markable; m.f. (or mf.) for mezzo forte, gv.; 
Mel. for Meißniſche Gulden, florins of Mis- 
bia; m. 9. for mein Herr, Sir; m. H. H. for 
meine Herren, Gentlemen; Mil. for Mil⸗ 
lion, million; Mir. for Millerees, millrees; 


ralogy; 2. for Minute, minute; Mtr. for 
Malter, a measure of several bushels of 
corn; MM. (mm.) HH. for meine Herren, 
Gentlemen; m. m. pr. for manu mea pro- 
pria (Lat., mit meiner eigenen Hand, with 
my own hand); m. 0. w. for mehr oder we⸗ 
niger, more or less; m. p., 1. or m. pp*, Mpp. 
for manu propria (Lat., eigenhändig, in 
(my, his, &c.] own [or proper) hand-writing); 
9. or mp. for mezzo piano, qv.; Mrfl. for 
Marien-Gulben, florin of Hanover; Mrgr. 
for Marien⸗Groſchen, Marien groshen; Mrk. 
for Mark, mark (weight of S oances); 
Mrktfl., Marktfl. for Marktfleden, market- 
town; m. f. for man febe, see; Micpt., MS. 
for Manufeript, manuscript; Mſcpte., MSS. 
for Manuferipte, manuscripts; Mp. for Maß, 
measure; Mfnfl. for Meifnifhe Gulden, 
florins of Misnia; Mftr. for Meifter, Mufter, 
master, pattern or sample; Mt. for Monat, 
month; Wee. for Mete, peck; Mie. for 
Münze, coin, money. 


Min., 1. or Miner. for Mineralogie, mine- Maal, (str., pl. Möller) n. vid. Mahl. 


Maan 


Mäan’der, m. Meander (a river in Asia Minor). 
Mdan’drifh, adj. meandering, meandrian. 
Maar, Maaf, vid. Mahr, Maß. 

Maas, f. Maes, Meuse (river). 

Maat, (str., pl. sometimes w.) m. Mar. ad- 
jatant, second; mate; —fdaft, f. 1. Mar. 
mateship; ship's crew; 2. Com. association, 

* company; partnership. 

#Maccabä'er, (str.) m. Maccabee. 

#Mac(c)a’o, m. Orn. macaw, maccao. 

#Mac(c)aroni, f. pl. Cook. mac(c)aroni, Com, 
Genoese paste. 

# Mac(caro'nifd, adj. Poet. macaronic. 

Macebo’nien, n. Geog. Macedonia. 

Macedo'nitr, (str.) m., Macedo’nitrinn, (w.) 
f.» Macedo'ntfd, adj. Macedonian. 

«Mäcen‘, (str.) m. fig. patron. 

Madh⸗al les, m. fig. factotum. 

Madan'del, m. provinc. juniper. 

Mah'bär, adj. (i. u.) makable, effectible. 

Madye, f. vulg. making; in der —, vid. in 
der Arbeit. 

Mad’en, (w.) v. 1. a. to make; to do; to fa- 
bricate, manufacture, to form, produce; fig-s. 
2. to render; 3. col. to represent, vid. Date 
ftellens 4. to make up, constitute, vid. Aus: 
maden, 4.; — laffen, to cause to be made, to 
get (a thing) done (cf. Laffen); was — Ste? 
how are you? how do you do? was macht die 
Kranke? how is the patient? er wird es nicht 
lange mehr —, he will not live much longer; 
fo madt er e8 mit allen Zeuten, thus he deals 
with (he uses, he serves) every one; fo 
madt er's, ‘tis like him; Ste haben es mir 
ſchon fo gemadt, yon have acted to me be- 
fore in this manner; gefittet —, to civilize; 
wirbeln —, to set whirling; viel aus Ginem 
or aus Etwas —, to make much of one, o 
a thing, cf. refl.; er madt viel aus fid, he 
makes much of himself; darans tft nidts zu 
—, 1. aothing (no sense) is to be made o 
it; 2. ‘tis no matter; dabei ift nichts zu —, 
there is nothing to be got by it; zu Etwas 
gemadt fein, to be fitted for, to be born 
to ...; Etwas zu Ctwas —, to tarn into, to 
reduce to (powder, &c.); Etwas zu Gelde 
—, to turn a thing to money; Ginen zum 
Doctor —, to make or create one doctor; 
zur Regel —, to lay down as a rule; den 
Anfang —, to begin; einen Ball —, Bill. to 
put a ball into a pocket; diefer Ball ift leicht 
zu —, id werde ihn in's Mittelloh —, this 
ball in easy to be made, I shall pnt it into 
the middle pocket; bas Bett ift nod nidt 
gemadt, the bed is still unmade; die Gaffe 
= Com. to count the daily receipts; es 
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madt ibm Ehre, it does him honour, it re- 
flects honour on bim; @rnft —, to be in 
earnest; das Gffen —, to dress victuals; 
Fener —, to light a fire; ein Gedidt, 2c. —, 
to compose (write) a poem ; Geſchaͤfte —, to 
transact business, to carry on (great, &c.) 
business; ein Geſchrei —, to raise a cry; fein 
Gluck —, to make or push one's fortune, to 
carve out one’s own fortune; Heu —, to 
make hay; Hol; —, to cleave wood; 2idt 
—, to strike a light; to light a candle; einen 
Spaziergang —, to take a walk; zehn Mei 
len in einer Stunde —, to do ten milgs ia 
an hour; Ginem Mühe, 2¢. —, to put ome to 
(a) trouble, to put to pains; fid) ( Dat.) bie 
Mühe — zu ..., to take the trouble to (do 
a thing) or of (doing, &c.); den Karren — 

to play the fool; II. reff. 1. (with Acc.) fid 
(Acc.) gemein —, to degrade one’s self; fid 
tran? —, to feign illness, vid. under Stellen; 

fi} an ...—, to go or set about ..., to sev 

one's self to ...; fig an Jemanden —, to ad- 

dress, apply to one; fid auf den Beg, bie 

Reife —, to set out, set off, depart; er machte 
fid au Bett, he took to his bed; er madte 
fi zu Pferde, he took to horse-back; ftd 
davon or aus dem Staube —, fid auf die 
Seite —, to make off or away, to abscond; 
fid über Etwas —, to undertake, begin, fall 
to, to set or go about; die Sade (or impers. 
es) madt fid, it is done, comes to pass; it 
turns out, looks (well, &c.); es madt fid 
(impers.) trübe, it grows overcast; wenn 
fig ein Borwand nidt (von felbft) malt, 
wird man thn —, if a pretext do not occer, 
it will be created; wenn ed fid fo madt, if 
opportunity should arise; 2. (with Dat.) fid 
(Dat.) Etwes —, to procure to one’s self, 
to get, gain, earn or make (money in trade 
or by stealth, &c.); fi die Audgabe, die 
Unfoften — zu ..., to go to the expense of ...; 
fi Freunde —, to get friends; fid einen Ber 
griff, eine Borftellung —, to form an idea, 
a conception; fid Etwas zum Grundfag —, 
to make it a priaciple; fid ... zur Pflidt —, 
to make a point of ...; gemadt, p. a. made, 
&c., vid. Gemadt in G3 Ill. n. col. to (con- 
trive to) do; to make haste, &c.; made! 
fam. do! pray do! made fdnell! mad" fort! 
made dod! (pray) make haste! be quick! 
col. strike a light! look sharp! lange —, to 
be long at (or in doing) a thing, to tarry: 
made nidt zu lange darüber, dwell not too 
long on it; mad’ daß du nad Haufe fommft, 
make the best of your way home; fi) Etwas 
aus... —, to make mach, little, &c. of, to 
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esteem, care for; er madt fid nidté aus||Midtig, I. adj. 1. mighty, powerful, potent, 
uné, he makes nothing of us; id made mirſ able; (with Gen.) master (mistress) of, ba- 
wenig aus ibm, I care little for him; ichſ ving the mastery or command over; 2. fig. 
made mir nidté aus ..., I care nothing for! great, large; huge; strong; wide; thick; 
(about) ..., I don't care for ..., I don’t mind|| II. adv. mightily, &c.; very. - 
(it), col. I don't care a pin, rush, straw or||Mädj'tigteit, (w.) f. 1. mightiness, powerfal- 
fig for ...; id made mir aus eud Allen nit, || ness; 2. Min. thickness (of a bed of conis). 
1 value none of you; er madt fid nichts Machſwerk, (str.) n. composition, work, per- - 
daraus fo weit gu gehen, he makes nothing] formance, gen. cont. (bungling) fabrication. 
of going so far; fid eine Ehre aus ... —, to Mad, vid. Had; —ente, f. Orn. velvet or 
be proud or ambitious of ...; fid ein Ber-|| black duck. 

gnügen aus ... —, to take pleasure (in); ſich ſæ Maculatiir’, (w.) f. & n. waste paper; —boz 
ein Gewiffen aus ...—, to make a conscience|| gen, m. waste sheet. 

of ..., to scruple’at .... + Madam’, f. madam; mistress; lady; Herr 

Mader, (str.) m., Madyerinn, (w.) f. inl] und—W., Mr. and Mrs. M., Mr. M, and 
comp. maker; —lohu, n. pay for making,|| his lady. 
make. (bungling | Mävhen, s. 1. (str.) n. (old dim, of Mab) 

Maderei’, (w.) f. vulg. making, make; stuff;/| maid, maiden, girl; H. (str.) n. (dim. of 

+ Machiavellis’mus, m. Machiavelism; Mac-|| Mabde) little maggot; I. comp. —jäger, m. 
chiavelliſt', (w.) m., Macchiavelliſt'iſch, adj.) libertine; —Iehrer, m., -Iehrerinn, 7. teacher 
Machiavelian. of girls; —raub, m. rape; —räuber, m. ra- 

* Machiniſt, vid. Mafdinift. visher; —fdule, f. school for girls. 

Madt, s. 1. (sir., pl. Mächte) f. 1. might; | May denbaft, I. adj. & adv. maidenly, maid- 
mightiness; power, potency, force, cf. Ge=|| like, girlish; II. M-igkeit, f. maidenliness. 
walt; 2. strength, forces; aus (mit) aller — | RID henidaft, (a.) f. maidenhood, vid. Jung: 
vid. Gewalt; die europäifhen verbündeten]| fraufdaft. an 
Madte, the European allied powers; Il. comp.||Ma'de, s. I. (w.) f. maggot, mite; II. comp. 
—blid, m. commanding aspect; —blume, f.|| IR-nfreffer, m. Orn. razor-billed blackbird: 
Bot. (autamn) daffodil; —brief, m. power|| M-ntraut, n. vid. Seifentrauts M-nfad, m. 
of attorney, manifest; —fülle, f. fig. fulness|| cont.. worm-bag, the human body; SR-ns 
(spring-tide) of power; —geber, m., —ges|| wurm, m. Zool. ascaride, 
berinn, f. the person that gives authority, || Mädel, (str.) n. provinc. for Madden. 
constituent; —gebot, n. order from a high|#Mabdemoifelle, [Fr., madmoafel’] (w.) f. 
power; despotic command, dictation; —ge=|| young lady, miss. 5 
walt, f. absolute power, despotism; —griff, || Madeira, [pron. mabdé'ra] 1. n. (island of) 
m. encroachment; —haber, m. one who has|| Madeira; 2. m. or wein, m. Madeira-wine. 
power: I. lord, ruler; 2. plenipotentiary; 3. Ma'dig, adj. maggotty, full of mites. 

vid. Bevollmaͤchtigte; —haberif, adj. despo-|| x Madon'nenhaft, adj. Madonna-like. 

tic; adv. despotically; —beil, fraut, n. Bot.|le Magazin’, (str.) n. magazine, warehouse, 
golden rod; —berr, —Herrfder, m. despot;|| store-house; —auffeher, —verwalter, m. 
—Tilie, f. vid. —blume 3 —Ios, adj. powerless,|| store-keeper, storer, warehouse-keeper; — 
impotent, feeble; —Iofigteit, f. powerless-|| bienenforb, m. Bee, colony hive; —fdiff, n. 
ness, impotence; —raub, m. usurpation; —|| store-ship. (store. © 
rduber, m. usurper; —ruf, m. 1. call, sum-||# Magasini’ren , (w.)_v. a. to. ware-honse, 
mons of a ruler or despot; 2. powerful call;|SRigb, (str., pl. Mäg'de) f. 1. + maid, vir- 
—fpreder, m. dictator; —fprederei, f. dicta-|| gin; 2, maid-servant, servant (of all work), 
torial bebaviour; —fprederifd), adj. dicta-|| serving-girl. Din (P. N.). 
torial; —fprud, m. decisive sentence; einen||Magdale'na, Magbale'ne, f. Magdalen, Maud- 
—fprud thun, to decide by authority, to bejiMäg’ves, comp. —baum, m. Bot. savin-tree ; 
positive or dogmatical; —yoll, adj. mighty,|| —blume, f., —fraut, n. Bot. mother-wort, 
powerful; —vollfommenheit, f. sovereign|| common-camomile. 

power, absolute power; —willfüßr, f. despo- Mag'deburgiſch, adj. (of) Magdeburg(h); 
tism; arbitrary will; —wort, n. word ofcom-|| die m-en Halbkugeln, Phy. the Magde- 
mand; energetic, emphatical word; ein —|| burg Spheres. (girl, lass. 
wort darein fpreden, to interpose one’s au-|Mägvlein, (str.)n. (dim. of Magd, 1.)#maid, 
thority; —jeiden, n. emblem of power. Magd'thiim, (str.)n. + maidenhood, virginity. _ 
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Magella'nifh, adj. Geog-s. of Magellan; diellMa’germann, (str.) m. Mar. fore-top-bow- 


m-e WReerenge, the straits of Magellan. 
Ma'gen, s. 1. (str.; col. pl. Mad/gen) m. sto- 
mach ; maw (of animals), gizzard (of birds); 
ventricle; II. comp. —ader, Anat. gastric 
vein; Med-s. —arznei, f. stomachic; —be- 
fdwerden, f. pl., —befdwerung, f. indigestion; 
—brennen, r. heart-burning ; Surg-s.—brud, 
m. ruptare of the stomach, gasterocele; — 
bürfte, f. stomach brush; —drüden, n. Med. 
pain in the stomach, stomachalgia; große — 
drüfe, f. Anat. pancreas; Med-s. —elizir, f. 
stomachical elixir; —effeng, f. cordial drops; 
—fieber, n. gastric fever; Anat-s. —gefäße, 
n. pl. stomachical vessels; —gefiedt, n. 
choroid plexus of the stomach; —grube, f. 
pit of the stomach; —grund, m. bottom o 
the stomach; —haut, f. skin, membrane o 
the stomach; —huften, m. stomach-cough ; 
—Hlee, m. vid. Bittertlees Med-s. —trampf, 
m. spasm in the stomach; —trantheit, f. 
disorder (or disease) of the stomach; — 
Tranzarterie, f. Anat. coronary of the sto- 
mach, stomachic coronary; —trebs, m. 
cancer in the stomach; —mittel, n. pi. sto- 
machics; —morfelle, f., —kügelchen, —kuͤch⸗ 
lein, n. stomachic lozenge; —mund, m. Anat. 
the superior esophageal orifice of the sto- 
mach, cardia; —pflafter, n. stomachical 
plaster; —pförtuer, m. Anat. the lower ori- 
fice of the stomach, pylorus; —pulver, n. 
stomachical powder; —pumpe, f. Surg. sto- 
mach pump; —faft, m. gastric juice; —fänre, 
f. oxyregmy; —fdmer;, m. paiu in the sto- 
mach; —fhmäde, f. dyspeptic complaint, 
dyspepay; fect, m. stomachic wine; —fprige, 


















line. [magern. 
Ma'gern, (w.) v. n. to grow lean, vid. Xb: 
* Magie, (w.) f. magic, vid. Zauberei. 
* Maſgier, (str.) m. magician; mage. 
*Ma'giter, (str.) m. magician, vid. Zauberer. 
* Ma giſch, adj. vid. Zauberiſch. 
#Magift’er, (str.) m. master of arts. 
* Magiſte rium, n. Chem. magistery. 
»Magifträt‘, (str.) m., M-sperfon, f. ma- 
gistrate. 
# Magifiratiir’, (w.) f. magistracy. 
#Magnit’, (w.) m. grandee, peer (in Hun- 
gary and Poland). 
* Magne'fia, f. Chem. magnesia. 
* Magne'fium, n. vid. Braunftein. 
Magnet’, (str.) m. (—ftein) load - stone, 
magnet; —elePtricitdt, f. magneto or magne- 
tic electricity; —fie&, m. magnetic pyrites; 
—nadel, f. compass-needle, magnetic needle; 
—nadels Abweidungsmeffer, m. amplitude- 
compass; —ftdbden, n. magnetic bar. 
*Magne'tijh, adj. magnetic(al). 
#Magnetifeur’, [Fr., —[Sr'] m. magnetizer, 
mesmeriser. (werizc. 
« Magnetifi'ren, (w.) v. a. to magnetize, mes- 
#Magnetis'mus, m. magnetism; mesmerism. 
«Magniflcenz', (w.) f. magnificence (a title). 
@Magnolit, (w.) f. Bot. laurel-leaved tulip 
tree, magnolia. 
# Magndr’, (w.) m. Magyar, Hungarian; ma- 
gya riſch, adj. Magyar, Magyaric. 
#Mabhagonnbaum, m. Bot. mahogany-tree. 
Madd, (w.) f. provinc. (the act of) mowing; 
Mahe, (w.) f. provinc. meadow. [swath. 
Mäh’ver, (str.) m. vid. Maver; Mähderel‘, 


f. vid. -pumpe; —ftdrfend, adj. stomachic,|| (w.) f. company of mowers of a village. 
stomachical, digestive ; ftärfung, f. cordialj|Mäß'en, (10.) v. a. to mow (down), reap, cut 
for the stomach; —ftdrfungémittel, n. sto-|| (corn, grass). 


machic, digestive; —thiere (Ehrenberg), 
n. pl. Nat. polygastria (a class of iafuso- 
tia); —tren?, m. stomachic draught; — 


Mag’er, (str.) m. mower, reaper, harvestman. 
Maͤhle⸗ comp. —froßndienft, m. gavel mead; 
—jeit, f. mowing time. 


tropfen, m. pl. cordial drops; —waffer, n.||Maßl, s. I. (str., pl. Mah’le & Mahler) n. 


cordial for the atomach; —weh, n. pain in 
the stomach; — mein, m. vid. —fects —wurft, 

f. a sausage made in a hog's maw; —wurz, 
—wurzel, f. Bot. 1. vid. Aronswurzel; 2. vid. 
Kalmus. 

Ma’ger, adj. 1. meager, lean; lank, thin, 
slender, spare; 2. fig. dry, poor, barren; 
eine m-e Wiefe, a thin meadow; m-e Koft, 
slender fare, thin diet; das Mee, the lean 
(of matton, pork, &c.); dad —werden, the 
attennation (of limbs). 

Ma’gerkeit, (w.) f. 1. meagerness, leanness, 
iankness; 2. fig. aridity, dryness, barrennens. 


>» 





1, meal, repast ; 2. mark, spot; stain, mole; 
3. token, sign, character, print; 4. vid. Mal; 
5. Ship-b. vid. Mall; I. comp. —axt, —barte, 
f. axe or hatchet for marking trees; —baum, 
m. a blazed or marked tree; —eifen, n., — 
hammer, m. vid. —artz —gang, m. set of 
stones (in a mill); mill course; eine Mühle 
mit vier —gängen, a mill with four runs: — 
gaft, m. miller's customer; —geld, n. miller’s 
fee; —gerinne, n. mill-trench; —gerüfte, n. 
dram, box; —graben, —haufen, —hügel, mı. 
ditch , bill serving to mark a boundary; — 
torn, n. grist; —Iohn, m., —mege, f. toll 
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corn, fee for grinding; —mühle, f. grist-mill, I Mäh'rer, (str.) m., Mäh’rif, adj. Moravian ; 
a mill for grinding grain; —plag, m., —ftatt,|| die m-en Brüder, Ecc. the Moravians. (den. 
—ftätte, f. $ 1. place of assembly or meeting} Mdbrlein, (str.) n. provinc. & w vid. Mähr- 
of a court; 2. place of execution; —redt, n.|/Mai, s. I. (str. & $ w.) m. 1, May; 2. a) a 


right or privilege of keeping a mill; —fäule, 
f. column marking a boundary; —{dag, m. 
dowry, portion; —ftein, m. 1. boundary- 
stone; 2, monumental stone; —fteuer, f. a 
duty on grinding (of corn); —ftrom, m. whirl- 
pool; —jabn, m. vid. Badzahnz —zeichen, 
n. mole; mark, sign, memorial; —zettel, m. 
ticket, certificate of the corn that is to be 
ground; —zwang, m. the obligation to have 
one’s corn ground at a certain mill. 

Maͤhlbrief, (str.) m. vid. Mallbrief. 

Mah'ten, I. (irr.) v. a. to grind; to mill; wer 
guerft fommt, mablt zuerft, prov. first come 
first served; e& mablt mir im Kopfe, col. my 
head is swimming round; II. vid. Malen, &c. 

Mab lid, Maͤhllig, adj. & adr. $ & a by de- 
grees, vid. Allmaͤhlig. 

Mahl'zeit, (w.) f. meal, repast. 

Mahn, comp. —brief, m., —ſchreiben, n. 1. 
hortatory letter; 2. letter for calling in a 
debt, col, dunning letter. 

Mäp’ne, (w.) f. mane, 


Maͤhlnen⸗, comp. —dede, f. mane-sheet; —|| Maid, (w.) f. + & maid, maiden. 
m. mane-comb ;||Mai’e, (w.) f. green bough, especially of the 


haar, n. mane-hair; —? 
—ftter, m. Zool. African wild ox, bonas(s)us ; 
—taube, f. vid. Jacobinertaube. 


year's shoot in a tree; 5) (w.) vid. Maies 
IL. comp. —baum, m. 1. vid. Birke; 2. vid. 
Traubenkirſche; 3. May-pole; —binme, f., 
—blümden, —biümelein, n. Bot. lily of the 
valley, May-flower; —bufd, m. birch bush, 
—biftel, f. Bot. sow-thistle; —fifh, m. vid. 
Aloſe; —forelle, f. Ich. salmon tront; —griin, 
adj. pea-green; —tdfer, m. Ent. May-bug, 
cock-chafer; —?irfde, f. May-cherry, May- 
duke; —téniginn, f. May-lady, maid Ma- 
rian; —fraut, n. Bot. 1. celandine; 2. knob- 
by-rooted figwort; 3. vid. Schoͤllkrautz 4. 
vid. Mangold; —luft, f. spring air; —monat, 
m. month of May; —miide, f. vid. Cintags⸗ 
flieges —rübe, f. Bot. hasty turnip; —ſchein, 
m. new moon in May; —fonntag, m. the 
third sunday before easter; —fpiel, n. May- 
game; —tran?, m. medicated wine prepared 
of the herb of wood-roof, may-drink ; —vogel, 
m. 1 vid. Brandvogels 2. province. a) cuckoo ; 
b) butterfly; —wurm, m. Ent. oil-beetle; 
—nurz, f. 1. broom-rape; 2. great tooth- 
[wort. 


birch, may-pole. 


Mai'en:, comp. blume, f.,—glidden, n. vid. 


Mah'nen, (w.) v. a. 1. to put in mind (an,|| Maiblumes —buſch, m. 1. vid. Maibuſch; 2. 
of), to remind, to warn; 2. (with um, megen)|| Bot.upright honey-suckle; —uft, f., mond, 


to ask the payment of a debt due, to dun, 
to call upon (one for a debt). 


Mailer, m. vid. Meier. 


&c., vid. Mailuft, &c.; —trdubgen, n. Bot. 
[water fern. 


Mahner, (str.) m. 1. vid. Ermahner; 2. Mailand, n. Geog. Milan. 


dunner. 


Mailänder, (str.) m., Mailänderinn, (w.) f., 


Mahnung, (w.) f. 1. exhortation, vid. Er-|| Mai’ländifd, adj. Milanese. 


mabnung 3 2. asking payment, dunning. 


* Maillle, [Fr., pron. mal'je] f., —babn, f., 


Mahomeda’ner, (str.) m., Mahomeda’nerinn,| —{piel, n. Gam. pallmall. 


(w.) f. Mahometan, Mussulman, 


Matin, (str.) m. (the river) Maine. 


Mahomeda niſch, adj. Mahometan; Mahomes|| Mainz, n. Geog. Mentz, Mayence. 


danis’mus, m. Mahometanism, Islamism. 
Mahr, (str.) m. provinc. mare, night-mare; 


Main’zer, I. s. (str.) m., Main'zerinn, (w.) f. 


inbabitant or native of Mentz; Il. or Main’s 


elf; —flehte, —flatte, lode, f. plica Polo-|| gif, adj. of Mentz. 


nica, elf lock. 


[Mährden.\*Mai’rän, m. vid. Majoran. 


Migr, Ce.) f. $ & ¥ 1, news, tidings; 2. vid. Mais, (sir.) m. Indlan or Turkey corn, 

Mahrat'te, (w.) m. Mahratta; M-nfürft, m.|| maiz(e), Am. (great) corn; —blatter, n. pi. 
Mahratta chief; MN-nftaaten, m. pl. Mahratta|| Am. corn-blades; —dieb, m. Orn. Jamaica 
states. grackle; —folben, m. Am. corn-cob; —me6!, 

Mähren, (str.) n. (dim. of Mähr) tale, ro-|| n. Am. Indian meal. 
mance, legend; —haft, adj. like a tale; fic-//Maifh, Maiden, vid. Meifh, Meiſchen. 
titious; fabulous; —haftigkeit, f. form of ala Maitreffe, [Fr., pron. mätreffe] (w.) f. 
tale; fictitionsness; fabulousness. (kept) mistress. 

Mähre, (w.) f. 1. vid. Mahrs N. vulg. 1. a)|\# Majeftät', (w.) f. wajesty. [jestically. 
nag, jade; 5) vid. Stute; 3. prostitute + Majefta'ti &, adj. majestic(al); adv. ma- 

Mäh'ren, n. Geog. Moravia. + Majeftate’s, comp. —beleidigung, f. offence 
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against (ur affecting) the sovereign; —bricf, 
m. letter patent issued by the sovereign,|| ein — um's andere, by turns, alternately. 
charter; ⸗-recht, n. right of sovereignty ;||Mafaba'rifd, adj. Malay, (of) Malabar, 
prerogative, pi. regalia; —verbreden, n.|/# Maladit’, (str. & ıc.) m. Min. malachite. 
(the crime of) high-treason, lese majesty ;||# Malafolith’, (10. & str.) m. Min. sahlite. 
—verbreder, —ihänder, m. violator of ma-||Malay’e, (t.) m. Malay, Malayman. 
jesty, high-traitor. j Malay’ii, adj. Malay, Malayan. 

#Majör', (str.) m. Mil. major; M-sftelle, f-|Maldi'ven, f. pl. Geog. Maldives, 
major's place or commission. * Maledeiſen, (w.) v. a. to curse. 

# Maj/ordn, (str.) m. Bot. marjoram. +Malefitant‘, (10.) m. malefactor. 

# Majordt’, (str.) n. 1. eldership, right offix Malefiz’, (str.) n. capital crime; —geridt, 


Malo 


all; ein — über bas andere, again and again; 








primogeniture; 2. (M⸗s herrſchaft, f., M-s- 
gut, n.) estate attached to the right of pri- 
mogeniture, 

*Majorenn’, adj. of (full) age. 

# Majorennitit’, (w.) f. fall age, majority. 

#» Majoritdt’, (w.) f. majority. 

# Majus'tel, (w.) f. Lit. majuscule, pl. majus 
cule characters (used in ancient MSS). 

#Mafaro’ne, (w.) f. 1. chestnut; 2. Conf. ma- 
caroon. I 

Makaro niſch, adj. vid. Macaronifd. 









n. criminal court. 


Mea'teckaften, (str., pl. Ma’lefäften) m. paint- 


box, colour-box. 


Ma’len, (w.) v. a. to paint: 1. to picture; 


portray, take the likeness of ...; to draw; 
2. fig. to depict, represent; to colour; fid 
— laffen, to have one's likeness taken, cf. 
Laffens fie hat fid) — laſſen, she has had her 
likeness taken (or drawn); auf Glas —, to 
anneal; in Email —, to enamel; in DI —, 
to paint in oil; zum —, col. picturesque. 


Ma'tel, (str.) m. stain, spot, blot, taint; fault,|/Ma'ler, (str.) m. painter; artist; comp. —afas 


defect; comp. —108, adj. spotless; —lofig: 
feit, f. spotlessness. [Maͤklerlohn. 

Maͤltel⸗, comp. —geld, n., —gebühr, f. vid. 

Mäfelel‘, (w.) f. 1. Com. (the act or practice 
of) broking ;. 2. cont. criticism, constant 
fault-finding. 

Mo’telig, adj. stained, blotted. 

Ma telig, adj. col. nice, fastidious, dainty. 

Maͤſkeln, (w.) v. I. n. Com. to perform the 
bnsiness of a broker, to transact business 
as a broker, col. to job; Il. a, & n. (with 
an) cont. to criticise, find fault with; (beim 
Effen) mäfle nidt! don't be dainty (now)! 

«Ma’fi, m. Zool. fox-nosed monkey. 

Mäfler, (str.) m. I. Mar. knee for the foot 
of the flag-staff; II. 1. or Maler, Com. 
broker, agent; factor; jobber; den — maden, 
to job; 2. fig. fault-finder; comp. —gebühr, 
F. —loba, m. brokerage; —geſchaͤft, n. trade 
of a broker; jobbing business. 

Makrele, (w.) f. Ich. mackerel, scamber. 

*Matrone, (w.) f. vid. Matarone. 

* Mofulatir’, n. vid. Maculatur. 

Mal, (str.) n. 1. time, col, bout; 2. vid. 
Mahl & Maal; das erfte —, the first time; 
ein anderes —, another time; ein —, once; 
nod ein —, once more, again, cf. Ginmals 
nod ein halb — fo groß, half ar large (big, 


&c.) again; auf ein —, 1. at a time; 2. or 


mit einem —, (all) at once, suddenly; diefes 


eine —, this (that) once; zehn —, ten times; 
manches —, often times; alle —, every time; 








demie, f. academy of painting; —efel, m. 
easel; —farbe, f. painter's colour; —firniß, 
m. painter's varnish; —gold, n. painter's 
gold, water gold; (—metall) or molu; —folif, 
f. Med. painter's or lead colic; —tunft, f. 
art of painting, pictorial art; —lad, m. (in 
Koͤrnern) drop-lake, drop colour; —metall, 
n. vid. —golds —mufdel, f. Conch, painter's 
gaper; —pinfel, m. painter's brush; —fdeibe, 
f. palette; —fchule, f. 1. school for painters 
or painting; 2. school of painters or paint- 
ing; —filber, n. silver-powder; —ftod, m. 
waul-stick; —tud, n. canvas for painting. 


MaAerei!, (w.) f. painting: 1. a) art of paint- 


ing; ») manner of painting; 2. picture. 


Ma'terifdh, adj. picturesque, 

Ma'lerinn, (w.) f. paintress. 

Maͤllig, rid. Maͤhlich. 

Mall, (w.) f. Mar. mould, form, model; 


—brief, m. Ship-b. building-contraet; —poft, 
f. mail (coach). (model. 


Malen, (w.) v. a. Mar. to draw, make a 
Mat'ter, (str.) m. & n. 1. a com-measure 


(== to 4 Sdeffel); 2. a wood-measure 
(== to 80 cubic feet). 


Malthefer, (str.) m. 1. Maltese; 2. vid. —tits 


ter; comp. —biindden, n. vid. Bolognefer- 
bund; —freuz, 7. cross of Malta; —orben, 
m. order of Malta; —ritter, m. knight (of 
the order) of Malta, Hospitaler. 


Malthe'ſiſch, adj. Maltese. 
* Malva ſier, (str.) m. malmsey (wine). 


ein für alle —, once for all, for good andliMal’ve, (w.) f. Bot. mallow. 


Malz 


Mary, (str.) n. Brew. malt; dunkles, ſchwar⸗ 
3e8, braunes —, black-ınalt, porter-malt; 
—maden, to malt; an ibm ift Hopfen und 
— verloren, prov. he is past hopes of amend- 
ment; comp. —accife, f. excise upon malt; 
—bicr, n. malt-beer, ale; Brew-s. —boden, 
m. malt-loft; vid. —tenne3 —bottid, m. malt- 
tub, steeping trough; —barre, —dérte, f. 
malt-kiln, ost; —haus, n. malt-bouse; — 
teime, m. pl. vid. —ftaubs —mader, m. 
malter; —mühle, f. malt-mill; —müller, m. 
malt-man; - ftaub, m. malt-dunt; —fteuer, 
—taze, f. malt-shot, malt-tax; —tennc, f. 
malt-foor; —trant, m. malt-drink, malt li- 
quor; —walge, f. malt-roller; —wurm, m. 
malt-worm; —würze, f. malt wort. 

Mäl’zeihen, n. vid. abl. 

Mal'zen, (vulg, Mälzen) (w.) v. n. to malt. 

Mal’zer, Mälzer, (str.)m. maltster,malt-man. 

Mamie'ring, (w.) f. Mar. a tarred canvas- 

Mamım)a', f. mamma; fam. ma. [hose. 

Mäm'me, (w.) f. 1. vulg. mammy, mamma; 
2. vid. Memme. 

Mammelud’, (w.) m. Mamaluke. 

+Mam'mon, m. mammon, pelf. (mal). 

# Mam'muth, n. mammoth (antediluvian ani- 

Mamſell, (w.) f. col. for Mademoifelle. 

Man, pron. indef. third pers. (in French on) 
one, a man or person, somebody, they, 
people, men; — fagt, they say, people say, 
it is said or reported, a report goes; was 
wird — fagen? what will people say; — fagt 
(berichtet, meldet) mir, I am told (informed), 
I am let to know; wenn — Sie fragen darf, 
if one (col. aman) may ask you; — fann 
e6 thun, one may do it, it may be done; das 
fann — nidt wiffen, there is no knowing; 
— muß wiffen, you (they) ought to know; — 
fand ign, be was found or met; — führte 
mid aus einer Stube in die andere, I was 
led out of one room into another; — fieht 
den Hauptmann und Madam B. an einem 
Tiſche figen, Theat. the captain and Mrs. B. 
(are) discovered sitting at atable; — fommt, 
somebody is coming, they are coming; — 
trommelt, the drum beats; — firdtet, there 
is fear; — verlangt zu wiffen, information is 
required; — bittet die geehrten Herren Paf- 
fagiere nidt mit bem Steuermann zu fpreden, 
gentlemen passengers are requested not to 
speak with the man at the helm; — muß ibm 
geborden, he must be obeyed; — müßte ign 
ermahnen, finftig vorfidtiger gu fein, be 

- ought to be admonished to be more cautious 
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Mand 


deave; — laffe mid im Frieden, let me alone; 
—Foncide AB im Punkte G, bisect AB in 
the point C; — lofe Sin? in Salzfäure auf, 
dissolve zink in muriatic acid. 

#Mäna’de, (10.) f. priestesn of Bacchus, pl. 
Meeuades, bacchants, bacchanals. 

Mand, (Man'dher, Manſche, Man'hes) pron. 
some, many a, many a man, many a one; 
manſches, indef. many a thing, many things. 

Man'derlei, (indect.) adj. many, diverse, se- 
veral, sundry, different; many ur divers 
things. 

* Mancheſt'er, (pron. —fdeftler] m. Manuf. 
cotton velvet, velveret, velveteen, cf. 
Sammtmandefter. 

#Mandet'te, f. vid. Manſchette. 

Mandy’mäl, adv. sometimes; often, frequently. 

*Manc'd, n. Com. deficiency, defect; empti- 
ness, abatement. 

» Mandant‘, (w.) m. Law, &c. constituent. 

# Mandarin’, (str. & w.) m. mandarin 

*Manbdat', (str.) n. mandate; brief (of an 
attorney); authorization, assignment. 

# Mandatar, (sir.) m. mandatory, (private) 
attorney, proxy, authorized agent. 

Mandel, s. I. (w.) f. 1. almond; .2. (also str. 
n.) a) nomber of fifteen; 5) shock, a pile 
(fifteen sheaves) of corn, &c.; 3. vulg. for 
Mangel, 1.; die M-n am Halfe, 1. Anat. ton- 
sila; 2. Far. vives; Il, comp. —artig, adj. 
resembling almonds, amygdaline; —baum, 
m. Bot. almond-tree; —brod, n. almond- 
cake; —eitergefhwulft, f. Surg. abscesses 
of the tonsils; —förmig, adj. alniond-shaped 
(minerals); —fern, m. kernel of the almond ; 
—Heie, f. bran of almonds, almond powder; 
—fod, m. tart of almonds, almond-tart; — 
trabe, f. Orn. roller; —frapfen, m. almond- 
fritter; —Puden, m. almond-cake, tart; — 
mild, f. atmond-milk; —nuf, f. almond-not : 
--61, n. almond-oil; —pafte, f. vid. —teig; 
—pfirfide, f. almond-peach; —raute, f. lo- 
zenge made of almonds; —feife, f. almond- 
soap; —ftein, m. amygdaloid, almond-stone; 
—ftoraz, m. Com. storax in tears or in the 
tear; —taube, f. vid. —trdbes —teig, m. al- 
mond paste; —torte, f. almond-tart ; —weide, 
f. Bot. almond-willow; —weife, adv. by fif- 
teen; —zehnte, m. tithe of (or on shocks of) 
sheaves. . 

Man’veln, (u.) v. I. vid. Mangeln, 1.; II. a. 
to count by fifteen; Agr. to collect sheaves 
into a pile, to shock; III. n. Agr. to yield 
a certain quantity of sheaves. 


in fature; — muß e& haben, it must be had; x Mandoline, Mando're, (w.) f. Mus man- 
— erlaube mir, may I be allowed, I begli doline. 


Mand 


#Mandrill’, (str.) m. Zool. mand. ill. 

#Manen, s. pl. Rom, Myth. Manes, de; 
parted spirits. 

#Mangin', Mangane'flum, n. Min. & Chem. 
manganese; glass-maker's soap; graueé 
-oxyd, gray oxyd of manganese; —byper= 
oxyd, n. peroxyd of manganese; —fdure, f- 
manganesic acid; —faure Salze, n. pl. man- 
ganesates. 

Mang’e, (w.) f. mangle, rolling-press, ca- 
lender; comp. —bret, n. mangling-board; 
—holz, n. calender-roll, roller of a mangle. 

Mang’el, s. 1. (w.) f. vid. Manges Il. (str., 
pl. Mang’el) m. 1. want (an, of), lack, scar- 
city; deficiency; 2. fault, defect, imperfec- 
tion ; 3. poverty, indigence; dearth; — haben 
or leiden an, to be in want of, to be out o 
a thing; Com-s. wegen — des Beridtés, for 
want of advice; — an Baluta, want of con- 
sideration; — Zahlung, default in (or for 
non-)payment; — Annahme, (contr. of — an 
Annahme) Com. default of the acceptor, for 
non-(or want of) acceptance. 

Mang’el=, comp. —baum, m. Bot. mangrove; 
—trabbe, f. Ent. mangrove-crab; —rübe, 
—wurzel, f. mangel-wurzel. 

Meng’elhaft, I. adj. deficlent, defective, im- 
perfect, incomplete; faulty; die m-e Baluta, 
failure of consideration; II. M-igkeit, f. de- 
fectivenesa; incompleteness; faultiness. 

Mang'eln, (w.) I. or Mang'en, v. a. 1. to 
mangle, calender; 2. vulg. to beat, thrash; 
Il. v. n. & imp. (with Dat. of pers. & an [ 
with gen. of thing]) to want, lack, to be want- 
jog; to be without; to fail, cf. Feblens es 
mangelt mir an Gelb, I want money, I am in 
want of money; ed mangelt ifm an Artigteit, 
he is deficient in politeness; an mir foll es 
nit —, I shall not fail, I shall not be want- 
ing; es mangelte an Nichts, there was nothing 
wanting; — laffen, to be sparing, to spare; 
es an nichts — laffen, to spare for nothing. 

Mang:, comp. —futter, —forn, n. meslin, 
mang-corn. 

Man’gosbaum, m. vid. Mangelbaum. 

Mang'old, (str.) m.-beet; —wurzel, f. heet- 
root, root of scarcity. 

# Manidder, (str.) m. 1. Manichee; 2. Ac. 
cant. creditor, usurer; dun. 

#Manie’, (w.) f. madness, mania. 

#Manier’, (w.) f. I. a) manner, fashion, cf. 
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Mann 


2. Com. freight list, manifest; —gemidt, n. 
manifest weight. 


»Manifefli'ren, (w.) v. a. to manifest, make 


publicly known. 


Mann, s. 1. (str., pl. Manner (# Man'nen in 


the sense of vassals, warriors]) m. 1. man; 
2. husband; — für —, every one, to a man; 
singly, one by one; foviel auf ben —, so 
much a head; bis auf den legten —, to a 
man; — gegen —, hand to hand; drei — 
bod, three deep; alle — bod! Mar. all 
hands hoay! zehntaufend —, ten thousand 
men; col-s. der gemeine —, (the) common 
people; er {ft nicht M-s genug (dazu), he is 
not man enough (to do it, &c.), he is no 
match for it; id bin — dafür, I warrant you, 
I answer for it; er hat feinen — gefunden, 
he bas found his match; an den — bringen, 
to dispose of, vid. Bringen; id ftebe meinem 
—, I shall not be wanting, I shall be as good 

as any man; ein Wort ein —, prov. au 

honest man is as good as his word; mit — 

und Maus, every living sonal; II. comp. (cf. 

Mannds) —erbe, m. male heir; —feft, adj. & 

adv. manly; —Iehen, n. male fee; lo, n. 

Mech. man-bole (in a ateam-boiler); —{deu, 
adj. afraid of men; man-hating, misanthro- 
pical; —fudt, f. inordinate desire of a Te- 
male towards men; —{idtig, adj. longing 
after men; —thier, n. male animal, man; 
—theil, n. portion constituting a man’s share; 
—toll, adj. mad after men; —tollheit, —wuth, 
f. andromany, fory of the womb; —mweib, n. 
1, hermaphrodite; 2. fig. virago; —weiblid: 
teit, f. the quality of being a hermaphro- 
dite, androgyny; —twerf, n. man’s work. 


#Man'na, n. Com, & Pharm. manna; —eſche, 


f. Bot. manna-ash; —?lee, m. Bot. prickly 
hedysarım ; —forn, n. manna-grain, pl. 
manna-seeds. 


Mann’bär, I. adj. 1. marriageable, fit to 


marry; 2. baving attained to manhood; 
manly; das m-e Alter, man's estate; Mi. 
M-teit, f. manhood; maturity, puberty. 


Mann'den, (str.) n. (dim. of Mann) 1. little 


man; mannikin; 2. the male (of animals), 
he; cock (of birds); 3. the upright position 
of a hare, &c., standing on his hind legs; 
mein liebe —, fam. my dear husband; — 
maden, to rise on the hind legs (of animals) ; 
to cut capers. 


Art; 5) cast, carriage; pl. manners; 2. T.\Man'nen, pl. of Mann, qu. 
mannerism; 3. Mus. grace, embellishment. |Män’'ner«, comp. —ebre, f. honour of (a) man; 


«Manierirt', adj. affected; T. mannered, 
*Manier'lih, Manterlidteit, vid. Artig, &c. 
#@ Manifeft’, (str.) n. 1. manifest, manifesto; 


—hbecr, n. host, army of men; —Praft, — 
ftdrte, f. manly power, energy; —mord, — 
mörder, m. bomicide; —volf, 7. men (col- 


Mann 


lectively); —werth, m. worth, dignity o 
man; —rolirde, f. dignity of man. 


Män’nerig, adj. Bot. &c. denoting the male 


sex, -androus; fünf, pentandrous. 


Man'nes (contr. Manns⸗), comp. —alter, n. 


man’s or manly age, manhood; —fraft, f- 
man’s or manly strength, energy, strength 
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Manu 


Mann’iaft, (w.) f. collective body of men; 
men, forces, troops, militia; Mar. crew; 
junge —, young people, men, militia. 

* Manoen vre, [Fr., pron. mandver], (str.) 
N. manoeuvre. 

# Manoeuvri’ren, (w.) v. n. to manoeuvre. 

#Manome'ter, (str.)m. &n.Mech, manometer, 


of manhood; —mérderinn, f. woman that) steam gage; offener —, barometer gage. 


bas murdered her busband; —finn, m. manly 
feeling; —mwürde, f. dignity of man. 
Mann'haft, I. adj. manly, manful, valiant, 
brave, stout, undaunted, courageous; adv. 
manly, manfolly, &c.; II. M-igteit,, f. man- 
liness, manhood, courage, valour. 

Mann’heit, (w.) f. manhood, virility. 

Man’nigfalt, (str.) m. Zoot. vid. Blétterma- 

Man’nigfaltig, 1. or Man'nigfach, adj. mani- 
fold, multifarious, various, varied, different; 
IT. M-feit, (w.) f. manifoldness, multifa- 
riousness, variety, multiplicity, diversity. 

$ Man'niglic, (indecl.) adj. each and every 
one. [rago. 

Maͤn'ninn; (w.) f. (L u.) 1. woman; 2. si- 

Maͤn'niſch, adj. cont. masculine. 

Männ’lein, provinc. & #n. vid. Maͤnnchen. 

Menn’lid), adj. stout, brave, doughty. 

Mann'lid, I. adj. 1. male, masculine; 2. Bot. 
stamineous; 3. vid. Mannbafts dad m-e 
Glied, man’s yard; II. M-keit, f. 1. maacu- 
lineness, manbood, virility; 2. vid. Mann 
baftigteit. 

Mannés=, comp. (cf. Mannes=)—arbett, f. work 
for or of a man; —bild, n. vulg. man, male; 
—did, —hoch, —Tang, adj. stout, high as a 
fall-grown man; —vide, f. size, width of a 
(fall-grown) man; —geftalt, f. form of a 
man; —hand, f. Bot. dead man's hand; — 
harniſch, m. Bot. sea or summer-navel-wort ; 
—hemd, n. shirt; —hod, adj. of a man’s 
height, cf. -dick; —ferl, m. cont. man, male; 
—Pleid, n. man’s dress; —flofter, n. monas- 
tery for monks; —Praut, n. Bot. pasque- 
dower; —lang, cf. —dids —länge, f. a man’s 
length or size; —Iehen, n. male fief, fee- 
tail general; —leute, pl. men, males; — 
name, m. man’s name; —perfon, f. man, 
male; —tod, m. man's coat; —[dilb, m. vid. 
—barnifh; —fhneider, m. tailor for men 
(opp. Frauenſchneider); —ſchuhmacher, m. 
shoemaker for men; —ftamm, m. male line; 
—ftärte, f. 1. vid. Mannestraft; 2. vid. 
—bides —ftimme, f. man's or male voice; 






#Manfarde, (w.) f. Arch. (M-ndad, n.) 
broken, curb or mansard roof. 

Man'fden, (w.) v. n. vulg. to paddle, spiash, 
dabble; to daub. 

Manfderei’, (w.) f. vulg. (the act of) pad- 
dling, puddling, splashing; daubing. 


[gen.|# Manfdet'te, (10.) f. hand-ruffle, rafite, hand- 


cuff, shirt-cuff. 

* Manfdeft'er, vid. Mandefter. 

Man’tel, s. I. (str., pl. Män’tel) m. 1. cloak, 
mantle; mantua; pall, robe, gown; 2. Arch. 
a) mantel, mantle-tree; mantle - piece; b) 
cage, well (of a stair-cane); 3. Z-s. a) Cloth. 
show-end; 5) coat, top or crown of a bell; 
c) Min. roof; d) Mech. clothing, (steam-) 
jacket; den — nad) dem Winde hängen, col 
to temporize, accommodate one's self to 
circumstances, an. to set up one's sail to 
every wind, & turn cat in pan; II. comp. 
—ende, n. vid. Mantel, 3. a); —hafen, m. 
clasp; —hänger, m. col. time-server; — 
berr, m. + Teutonic knight; —huhn, n. 
Orn. heath-cook of Canada; —infect, n. 
vid, Fangheufdrede 3 —iemen, f. pl. Zool. 
inferobranchians; —tind, n. + & Law, na- 
tural child, legitimated by the marriage of 
its parents; —riemen, m. jockey belt; — 
fad, m. cloak-bag, portmanteag, valise; — 
ſchnur, f. cloak-string; —träger, m. 1. pall 
bearer; 2. fig. complier, time-server; — 
weit, adj. fig. very wide, large; —zeugt, 
m. pl. Com. cloaking staffs. 

Män'telden, (str.) n. (dim. of Mantel) 
little cloak; der Gade [Dat.]) ein — um- 
bängen, fig. to give a cloak to, to palliate, 
colour, to mince (the matter). 

Mantſchen, vid. Manſchen. 

* Manual’, (str.) n. 1. Com. note-book, me- 
morandum-book, waste-book ; 2. Mus. key- 
board (of a pianoforte or organ, particul. 
the latter, opp. Pedal); mit abwedfelnden 
M-en, alternately from the great to the 
choir organ, &c. 

# Manufact’, (str.) n. manufaeture, fabric. 


—tief, adj. of the depth of a fatbom; .— Is Manufactür', (w.) f. manufacture, manu+ 


trat, f. man’s or men’s costume; —treu, 
J. Bot, eryngo; —volf, n. vulg. men; 
zucht, f. discipline. 


facturing house; —arbeiter, m. manofac- 
turer; —waaren, f. pl. manufactured goods, 
manufactures. 


Manu 656 Mark 


m.puppet-king; M-nipiel, n., M-nbude, J. 
puppet-show; —fpicler, m. puppet player. 
Mark, s. 1. (str.) n. 1. marrow (in bones); pith 
(in wood); juice, pulp (in fruits); cor, the 
inward, soft, pithy part of plants; 2. fig. 
pith, marrow; burd — und Bein geben, to 
pierce to the quick; II. comp. —bein, n.. 
—fnoden, m. marrow-bone; —faferftoff, m. 
Chem, medullin ; —haut, f. Anat. membrane 
inside the bone; —holz, n. Bot. water-elder ; 
—léffel, m. marrow-spoon; —lo8, adj. mar- 
rowless; pithless; —fdiwamm, m. Med. me- 
dullary sarcoma, soft cancer; —fubftanz, f. 
Anat. medullary matter; —torte, f. marrow- 
tart; —voll, adj. vid. Martigs —zahn, m. 

back-tooth; —zieher, m. vid. —liffel. 

Mark, s. I. (w.).f. 1. march, boundary, mark ; 
die bdfifdh gefinnte — Brandenburg, the 
courtly March of Brandenburg; 2. mark (of 
silver, eight ounces of twenty-four carats) ; 
3. mark (name of a German coin); die — 
Banco, Com. Banco mark; — lübif$, mark 
Lubs; II. comp. (cf. Grengz) —baum, m. 
boundary -tree; —bricf, m. letter of mark 
(or marque); —gewidt, n. troy-weight; — 
gtaf, m. margrave (marquis) ; —grafinn, f. 
margravine (marchioness); —grdflid, adj. 
belonging or relating to a margrave or 
margravine; —graffdaft, f., —graf(en)thum, 
n. margraviate; dignity of a margrave; — 
redt, n. 1. right of participation in a forest ; 

‘2. jurisdiction in matters of field and forest ; 
—tidter, m. judge in matters of borders or 
limits; —fdeide, f. border, boundary, line 
of demarcation; —fdeidefunft, —ſcheidung, 
f. the art of determining a houndary; sur- 
veying of mines, subterraneons geometry ; 
scented holcus; 2. corn-spurry; 3. vid.|| —fcetber, m. surveyor; measurer of mines ; 

‘ Bandgras; —téfer, m., —Edlbden, n., —ftein, m. boundary-stone, vid. Grengftein. 
tub, f. Ent. lady bird or bug, lady eow;|«Marfaflt’, (w. & str.) m. Min. marcasite. 
Rot-s, —traut, n. 1. mountain arnica; 2.|Mar’fe, (w.) f. 1. mark, token; (in card- 
or —mantel, m. vid. Brauenmantel, 2.3 —|| playing) fish; 2. counter-mark: 3. Com. 
röshen, n. 1. white lychnis, bachelor’s-|| signature. (wine. 
buttons; 2, (wildes rothes) viscous catch-|Mar’febrimner, ( str.) m. a superior Rhenish 
fly; 3. vid. Adonisrdaden; 4. vid. —blumes||Mar'ten, (w.) v. I. a. to mark; II,n. vid, 
—rofe, f. 1. peony; 2. vid. Sammetrofe; —ı| Marften. (Mark, Margraviate. 
ſchuh, m.vid. Frauenſchuh, 2.5 tag, m. vid. Maͤrſker, (sir.) m. Marker, inhabitant of a 
—fefts —veilden, n. vid. Glodenblume, 2. arketen’der, (str.) m. sutler; comp. —barte, 

»Mari'ne, (w.) f. marine, navy; —commiffar,|| f. provision-boat; —bude, f. Mil. canteen. 
‚m. commissioner of the navy; —minifter, m.||Marketendere?’, (w.) f. sutler's trade, sutling- 
minister of naval affairs, (Am. secretary) of|| house. 
the navy, —minifterfum, ». navy-board, ad-||Marfeten’verinn, (w.) f. female sutler. 
miralty; —folbat , m. marina; —ftation, f.|\Marteten’dern, (w.) v. n. to carry on the 
naval station. (cure (fish).|| trade of a sutler. 
x*Marini'ren, (w.) v. n. to marinate, pickle,||Marfidt, adj. 1. like marrow, marrow-like : 

# Marionette, (w.) f. pappet; Menkönig, 2. fig. strong, pithy. 


# Manufacturift’, (w.) m.manufacturer,maker ; 

owner of a manufactory. 2 

#Manufeript’, (str.) n. manuscript, Print. 

. copy ; cin Werk in—, a manuscript work; 
der Seger hat fein — mehr, 7yp. the com- 
positor is out (of. copy). 

". Map’pe, (w.) f. portfolio; book case. 

Marden, vid. Maͤhrchen. 

Mar'eus, m. Mark (P. N.). 

Marder, (str.) m. Zool. marten; —falle, f. 
trap for martens; —fell, n., —pelz, m. mar- 
ten-skin;. —fcblc, f. marten throat-piece; 
—fémanj, m. marten-tail. n 

Ma're, f. vid. Maͤhre. 

Margarethe, f. Margaret (P. N.); Bot-s. 
M-nblume, f. bruise-wort; M-nnelfe, f. 
carthuaian pink. 

#Margarin’, (str.) n. Chem. margarine; — 
fäure, f. margaritic acid. 

Mär’gel, vid. Mergel. [glose. 

»Margine’lit, (w.) f. side-note, marginal 

Maria, Marit, f. Maria, Mary (P. N.).; 
Fraͤulein — Z., Miss Mary F.; — (zu den) 
Einftedeln, our Lady of the hermits; Mariä 
Heimfudung, feast of the visitation. 

Marie'dhen, n. (dim. of Marie) Molly, Polly. 

Marine, comp. —apfel, m. Pom. hasting ; 
—bad, n. Chem. water-bath, balneum marie 
‘or maris; —bild, n. image of the Virgin 
Mary; —blume, f. vid. Margarethenblume; 
—Dienft, m. the worship of the Virgin Mary, 
Mariolatry, Maryiem ; —diftel, f. vid. Grau: 
endiftel ; —fäden, m. pl. gossamer; —feft, 1. 
Lady-day; —flachs, m. Bot.’ soft feather- 
grass; —gla8, n. Min. isinglass-stone, Mos- 
covy glass, specular stone; —glödden, n. 

- vid. Glodenblume, 2.5 —gras, n. 1. sweet- 
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Mar'tig, adj. 1. fuli of marrow, pulpy, me-]Mar'ly, m. Com. cat-gut, marly, Scotch gauze. 


dullary ; 2. vid. Markidt, 2. 
Marki'ren, (w.) v. a. to mark. 
Mar’folf, (str.) m. provinc. jay. 
+Marför, m. vid. Marqueur. 
Markt, s. I. (str., pl. Märkte) m. 1. market, 
“ mart; market-place ; 2. market-town, staple; 
3. fair; 4. fig. bargain; II. comp. —amt, n. 
market-oflice; —beridt, m. statement of (or 
on) the market; —bude, m. market-booth, 
stall, stand; —fahne, f. market-standard, sign 
(hoisted at the legal commencement of a 
fair); —fähig, adj. marketable (goods, &c.) ; 
, m. market-town, borough; —freis 
heit, f. market-privilege; —gang, m. market 
price or rate; —gänger, m. market-man; — 
gängig, adj. Com. current; —gängigePreife, 
usual market prices; —geld, n. 1. money 
taken by the seller or money to go to 
market with; 2. market-toll, vid. Stands 
geld; —geleit, n. vid. Mefigeleits —gered= 


tigtett, f. vid. —freiheits —geridt, n. a Mar morn 
court of justice held ata fair or market; — # Marmot’ 
gut, n. market-wares; —belfer, m. servant #Marodeur’, 


employed by merchants or shop-keepers, 


Mar'mel, Mar'mer, m. vid. Marmor. 

#Marmela'de, (w.) f. Conf. marmalade, jam 

Mar'mor, s. I. (str.) m. marble; II. comp. — 
aber,f. vein, grain in marble;—arbeit, f. work 
in marble; —arbeiter, m. marble cutter; — 
artig, adj. like marble, marmoraceous; — 
band, m. Bkb. marbled binding: —bild, n., 
—biifte, f. statue, bust in marble; —blod, 
m. marble-block; —braffen, —fifd), m. Ich. 
mormyre; —brud, m., —grube, f. marble- 
quarry, marble-pit; —tille, f. chequered lily ; 
—miifle, f. marble-mill; —platte, f. marble- 
plate, marble slab; —fdule, f. marble-co- 
lumn, statue; —fadleifer, m. marble-cutter 
or grinder; (ein Bud) mit —-ſchnitt, marble- 
edged (book); —fig, m. seat of marble; — 
ftein, m. marble-stone; —tafel, f. vid. — 
platte; —tifh, m. marble-table. 

Marmori'ren, (w.) v. a. to marble, grain; 
vein; marmorirted Papier, marble paper. 

adj marble, marmorean. 

(w.) f. vid. Murmelthier. 

[Fr., pron, —ddv'] (str.) m. ma- 

rauder, straggler, 


te 


(sbop-) porter, warehouse-porter; under-|j# Marodi'ren, (10.) v. n. to ınaraud. 

servant to a shop-keeper; —herr, m. vid.||Marofla'ner, (str.) m. inhabitant of Morocco. 
—meifters; —fauf, m. 1. market-purchase ;| Maroffa'nifb, adj. Morocco, 

2. market-price; —forh, m. basket for car-|#Maro'ne, f. chestnut; überzuderte M-n, 


rying things to or from the market; —mei« 
fter, m. surveyor, controller or clerk of the 
market; —ordnung, f. market-regulations; 
—plag, m. market- place, square; —preié, 
m. market-price, market- valne; market- 
rate; —redt, n. 1. right of holding fairs; 
2. law of the market; 3. market-toll; — 
fdeffel, m. bushel of legal authority ; —[diff, 
n. passage-boat, market-hoy; —{dilb, n. 
vid, —fabne; —{dreiber, m. vid. —meifter ; 
—fdreier, m. mountebank, quack, charlatan; 
—fdreierei, f. quackery, charlatanry; (the 
act or practice of) puffing ; —{dreierifd, adj. 
quackish, pufflag ; —ftand, m. place which a 
seller occupies at a fair; —tag, m. market- 
day; —verfedr, m. commercial intercourse ; 
—vogt, m. vid. —meifter 5 —wifdh, m., —zei- 
den, n. vid. —fahnes —zoll, m. toll, daty 
paid on goods brought to market. 
Marf’ten, (w.) v.n.to market, make a bar- 
gain; to buy or sell; to higgle. 
Mar'fung, (w.) f. demarcation; boundary. 
Mar'tus, vid. Marcus. 
Marten, (1.) v. a. Mar. to marl. 
Marling, (w.) f. Mar. marline. 
Marlfdläg, (str., pl. M-fhläge) Mar. m. 
marling-knot. 


marrow-glace. - 

#Maroquin’, [Fr., pron. marofäng’] m. 
Morocco-leather. 

Mar'quart, m. Germ. Fab. name given to 
the jay, cf. Marfolf. 

eMarqueterie’, [pron. marketeri’] f. inlaid 
work, margnetry, 

* Marqueur’, [Fr., pron. martir’), (str.) m. 
marker, waiter. 

eMarqui'ren, vid. Markiren. 

# Marquis’, [Fr., pron. mart] m. marquis. 

#Marqui'fe, [marfi'fe] (w.) f. 1. or Mar- 
aut’finn, (w.) marchioness; 2. 7. marquee; 
awning. 

Märrettig, (str.) m. Bot. horse-radish. 

Mars, I. m. Myth. &c. Mars; Il. (irr., sg. 
etr., pl. w.) n. Mar. top, seattle; die 
Schanzkleider der M-en, top-armour ; dab 
große —, main-top3 III. comp. Mar-s. — 
band, m. vid. —rand3 —fanal, m., —laterne, 
f. top-lantern; —gaften, m. pl. top-men; — 
leefegel, n. top mast (and top gallant) stud- 
ding-sail; die große —raa, main top-yard ; 
—tand, m. ballisters or rails about the 
acuttle of a mast, rim, brim; —fegel, n. top- 
2 —ftengenftagtatel, n. top-mast-stay 
tackle. 
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Mari, (w.) f. marsh, moor; —fieber, n., 
—tranfbeit, f. marsh fever; —land, Rr. 
marsh-land, fen-land, marshy country ;— 
länder, m. inhabitant of a marshy country, 
fen man. 

Mari, (str., pl. Märfdfe), m. march; (—|| n. March- violet, sweet-violet. 
route, f.) route; den — féliefen, to bring up||® Marzipän‘, (str.) m. Conf. marchpane 
the rear; —fertig, adj. ready to march; —|Mafdye, (w.) f. mash, mesh, stitch; ee, 
lager, n. 1. bivouac; 2. pl. Gun. trannion)) eylet-hole; M-n eines Pangers, small Iren 
holes; —Iinie, f. line of march; —fdule, f.|| rings or laminae of a mail; — (am fut), 
column of an army. 

Marfd !-int. hence! begone! get out! vulg. 
tramp (out)! — zum Haufe hinaus! clearſ Menwerk, n. mesb-work, net-work. 
the house! Mafcy'ente, (w.) f. vid. Blauente. 

Merihall, (str., pl. Mar/ihälle), m. mar:||e Mafdt'ne, (w.) f. machine, engine. 


vid. Huflattids bad blaue —dlämden, vid. 
Edelleberkraut; —ente, f. vid. Blanente; - 
fliege, f. vid. Gintagsflieges —helt, m. 
March-hare ; —monat, m. month of Marc; 








—fdein, m. new moon in March; —veilden, ' 


cockade; eine — fallen laffen, to let downa 
stitch; eine — aufheben, to take ap astita; | 


ehal; comp. —amt, n. marshalehip; hoard||#MRafdinen=, comp. —arbeiter, m. eusite | 


of the Lord marsbal; —ftab, m. marshal's 
staff, baton; M-Swürde, f. marsbalsbip. 

Marfhlren, (w.) v. n. (aur. fein & haben) 
to march. 


+ Marfeil'le, [Fr., pron. —fel'je) n. Marseilles. 
Mar fall, (str., pl. Märftäle) m. a large 
stable for (a prince's) horses, equery. 
Mir'ten, m. 1. vid. Martin (P. N.); 2. 
Germ. Fab. name of the monkey. 
Mear'ter, (w.) f. torment, pang, excraciation ; 
tortare, rack; comp. —ban?, f., —inftru- 
mente, n. pl., —tammet, f. vid. Folterbant, 
&e.; —dorn, m. vid. Dünenrofes —holy, n. 
- fig. vulg. drudge, fag; —tob, m. death by 
tortare, painfal death; —voll, adj. torment- 
ing; —wode, —zeit, f. passion week, holy 
week. 

Mear'ters, comp. vid. Märtyrer, II. 

Märterer, (str.) m. vid. Märtyrer. 

Mar'tern, (w.) v. a. to torment, torture; to 
rack, put to the rack. 

Rar'tha, f. Martha (P.N.). 

#Marticlifd, adj. martial, vid. Kriegert{d. 

Mar'tin, m. Martin (P. N.). 

Mar'tings, comp. —abend, m. St. Martin's 
eve; —feft, n. Martinmas; —gané, f. Mar- 
tinmas-goose; —horn, n. Martin’s horn (a 
twisted butter-cake); —forn, n. vid. Mut: 
terforn; —tag, m. vid. —fefts —vogel, m. 
Orn, hen harrier. comp. —birke, f. weeping birch; Hl” 

«Martini (i. e. Felt), n. vid. Martinsfeft. || speckled, streaky or veined wood, JM 

#Madr'tyrer, s. I. (str.) m. martyr; II. comp. I-m. curling-staff. _ F 
—gefdhidte, f. wartyrology;—frone, f.crown||Maferidt, Ma’ferig, adj. speckled; graineh 
of martyrdom ; —thum, n. martyrdom ; —tod,||_ veined. 

m. martyr-death. Mas'erle, (w.) f. vid. Masholder. * 

#Maruntle, (w.) f. Pom-s. 1. a kind ofliMaffern, (w.) v. a. to grain (wood): 
emall apricot; 2. a sort of great plum,|| make (reff. to become) knotty. 
magnum bonum. Räs’golder, (str.) m. Bot. common or le? 

Marz, (str.) m. March; —beder, m., —blu⸗ maple, little maple-tree, water elder. N 
me, f., -glöddyen, n. Bot. 1. snow-drop; 2.1 Taste, (w.) f. mask: 1. visor, visard; 


man; —bauanftalt, —bauerei, —febrit, / 
machine or engine factory, machise shop, 
establishment for making engines; batt, 
m. constructor of machinery, machinist 
engineer; —drud, m. Print. steam-press 
printing; —führer, m. engine-mat, eıge- 
driver; —garn, n. (mule) twist; -pehsdt, 
—haus, n. engine-house; —indfig, ad). tke 
a machine, mechanical; adv. meckanically; 
—meifter, m. 1. machlnist; 2 Theat. master 
of the scenery, scene-shifter; model, *. 
model of machinery ; —ofen, m- engine fur 
Race; —papler, n. machine -made- pape! 
























Mibppetfpigen)s —tüll, m. power neti - 
weben, n. power weaving; —{roeb fet, ® 
power-ioom; -werk, n. machinery; 

nen, n. engineering drawing; ‚imatt, ® 


# Mafdinerie’, (w.) f. machinery. 
# Maſchiniſt, (w.) m. machinist, 

vid. Mafdinenmeifter & Mafdinentthre 
# Maseulin'(tf{h), adj. Gram. masculine. 
eMasculi‘num, [ Lat. pl. Meascultee),* 

Gram. masculine (noun). 

Maffer, s. 1. (w.) fF. 1. speck, spot; LF 

Med. measles; II. (str.) m. epeck, specie: 


knot in trees, grain or vein in wood; I 


machine-paper; —fdadt, m. Min. cog 
shaft; —fpigen 2 f. u machine-lace (Of- 
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feignedly ; folgender M-n, In the following - 
manner or way, as follows; gehöriger M-n, 
in due order; gebüßrender M-n, aa becomes 
(me, you, him, &c.); folder M-n, nuch, in 


fig. disgulee, guise, veil; 3. masker, mas- 
querader. 

# Masten, comp. -anzug, m. vid. —Fleid; 
ball, m., —feft, n., —tanz, m. masquerade, 
masked ball; —balffleid, n. domino; —balls|| such a degree or measure; verabredeter 
haus, n. mask-house, —blume, f. Bot. per-|| M-n, according to agreement. 
sonated flower;—coftüm, n. domino; —frei+||Maffe, (w.) f. 1.mass, bulk, stock; 2.mallet ; 
beit, f. freedom of masquerade or carnival ;/| 3. Gam. mace, stick (for playing at bil- 
—fleid, n. masquerade garment, mask's dress.|| liards); die — de8 Wolfs, the gross or bulk 

#Masterade, (w.) f. masquerade; M-nlleid,|| of the people; in — verfanfen, to sell by the 
n. dress for a masquerade, bulk; Com-s. die — eines Falliten, active 

* Maskiren, (w.) v. I. a. to mask, disguise;|| property or estate of a bankrupt, mass of 
IL. reff. to put on a mask, disguise one's self.|| bankraptcy; fid zur — melden, to sue for 

Madkopel’, (w.) f. 1. provine. society orl] admittance. 
company of merchants, partnership; 2. n+||Maffens, comp. —armuth, f. paaperism; — 
confederacy, fellowship. feuer, n. general discharge; —haft, 1. adj. 

Mäs’liebe, (w.) f. vid. Maßliebe. vid. Maffivz I. or —weife, adv. in large 

Mafo'vien, n. Geog. Mazovia. quantities, by the mass or bulk. 

MAP, s. 1. (str.) m. 1. measure; size; rate;||Maffel, (w.) f. provinc. Io. sow, pig (of 
Mus. time; 2. quart, pot; 3. fig. measure,fi iron), vid. Gans, 2. 
moderation; medium, proportion; degree; + Me’fen, conj. seeing, considering that, as, 
Ginem das — nehmen, Tail. to take one's} because, an. for that. 
measure (gu, for); ed giebt ein — in allen Rö'fig, L adj. in comp. 1. containing one 
Dingen, there is a medium in all things; measure or a certain nnmber of measures; 
vollem Mee, amply, richly; II. comp. —inz|| ein viermäßiger Topf, a pot of foar mea- 
heit, f. measuring unit; —gabe, /. measure,|| sures; 2. in the manner of ...; helbenmdfig, 
proportion; nad —gabe, according to; heroic, ; &e. II. adj. 1. a) moderate, ten. 
gebend, adj. prescribing, laying down ali perate; b) fragal, sober; 2. middling (sum; 
rule of conduct, &c., influential; standard;;|| &c.). : 
die’ war —gebend für fie, this determined||Md'figen, (w.) v. I. a. to moderate, tempers 
their mode of operation; —gebung, f. mea-|| to assuage, mitigate, allay, soften; den 
sure, proportion; limitation, restriction ;|| @dritt —, to slacken one's pace; bie ges 
ohne —gebung, without prescribing any con-|| mdfigte Jone, temperate zone; II. reff. to 
ditions or limits; —holber, vid. Masbholhers|| moderate, to be moderate, to keep modera- 
—tanne, f., —trug, m. tankard, quart; —|| tion, to keep within bounds; to keep one's 
lade, f. shoemaker's size; —liebe, f. Bot.) temper. 

1. daisy, march marigold; 2. vid. Mashol⸗Maͤſßigkeit, (w.) f. 1. temperance; abste- 
der3—Io8, adj. 1. immeasurable, unlimited ;|| miousness; frugality; 2. moderation; mo- 
2. beyond measure or moderation; —lofigteit,|| derateness; mediocrity; M-sgefelfdaft, f., 
F. want of moderation ; —nahme, —nebmung,|| M-Sverein, m. mod. temperance society. 
F. the act of taking measures; —regel, /.|Mäfigung, (w.) f. 1. moderation; assun- 
measure; —regeln nehmen or ergreifen, tol! ging. &c.; 2. temperance, abstinence, 

take measures; —ftab, m. scale; rule, ru-ieMaffiv', adj. 1. massive, massy, solid; 2. 
ler; standard; proportion; in fleinem, gro=|{ col. coarse, clumsy, rude. 

fem —ftabe, on a small, large scale. Maft, +. 1. (inv.sg. str., pl.w.)m. Mar. mast; 

Ma'ße, (w.) f. 1. just measare; just propor-|| der große —, main mast; der vordere —, 
tion; moderation; 2, mode, manner;measure;|| the fore-mast; der bintere —, mizen-mast; 
über die —, über alle M-n, beyond measure.|} ein jufammengefegter —, a made mast; II. 
excessively; immoderately; anerfannterR-n,|| comp, —baum, m. mast; —forb, m. round 
acknowledgediy; bemeldeter, berührter, erz|| top, scattle; —Io8, adj. unmasted, mastless; 
wähnter M-n, as aforesaid, as mentioned|| ein —loſes Schiff, a dismasted vessel; — 
before; befter M-n, in the best manner;|| fpur, f. & m. step of a mast; —ftenge, f- 
billiger M-n, justly, fairly; einiger M-n,|| main-top-mast; —wand, f. shroud, chain- 
gewiffer IR-n, in a certain,manner, degree,|| walls; —wärtd, adv. Mar. (of a sail) aback; 
measure or respect, in some respect, sort,i| —wer?, n. all the masts and yards of a ship. 
&e., in a manner or degree; erdidteter IR-n,Maft, s. I. (w.) f. 1. mast, feeding and fat- 
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tening pigs, poultry, and cattle; stall-feeding; 
2. food; 3. manner of fattening; in die — 
thun, to put dut to mast; ll. comp. —ader, 
f. Anat. hemorrhoidal vein; —aderfluß, m. 
bleeding piles ; —aderftodung, f. blind piles; 
—bude, —eide, f. the common beech, oak 
(giving mast for pigs); —barm, m. Anat. 
strait-gat, rectum; —barmblafenfteinfdnitt, 
m. Surg. rectovesical lithotomy ; —barmfiftel, 
J. fistula of the anus; —darmmurm, m. vid. 
—wurms —feder, f. vid. Fettfeders —freis 
beit, f. vid. —recht; —futter, n. fattening 
food; —gané, f. fatted goose; —geld, n. 
money paid for driving pigs to mast, pan- 
nage; —huhn, n., —tub, f., —ochs, m., 
ſchwein, n. fattened fowl, cow, ox, hog; — 
recht, n. right, privilege of feeding (pigs, 
&c.) upon mast in woods; —ftall, m. fatten- 
ing house; —vieh, n. cattle that is to be 
fattened; —murm, m. worm that lodges in 
the rectum; —zeit, f. 1. time for fattening 
or cramming; 2. season to turn cattle to 
mast, glandage. [mast. 

Maſtlen, (w.) v. a. Mar. to (farnish with a) 

Mäaſt'en, (w.) v. a, to feed, fat, fatten; to 
cram (poultry). - 

- Maft'en«, comp. Mar. —Hele, m. pl. quoins 
or wedges of a mast; —lampen, f. pl. 
cleats in the steps of a mast; —foter, m. vid. 
Roker, 2.; —krahn, m. sheers for masting 
a ship; —mader, —feger, m. mast-maker; 
—pille, f. crab-boom; —reid, adj. of many 
masts or ships; —3itfel, m. callipers. 

Maft'ig, adj. having a mast or masts. 

#Maftix, m. & n. Pharm. (gum) mastich, 
mastic; —baum, m. Bot. mastich tree; 
ficnif, m. mastich varnish; —holz, n. mas- 
tich-wood. 

Maft/ridt, n. (the town of) Maestricht. 

Mäfttung, (w.) f. (the act or practice of) 
feeding, fattening; cramming; mast. 

Mafu're, (w.) m. Mazur, inhabitant of Ma- 
zovia; Mafu're?, m., Mafur'ta, f. Danc. 
Mazurka, a quick Polish dance. 

#Matodör’, (str.) m. Gam., &c. matadore. 

#Ma'ter, f. T. nut (of a printing-press) ; vid. 
Sdraubenmutter. 

# Material’, I. s. n. material; Il. in comp. 
—geihäft, —gemölbe, n., —laden, m. 1. 
trade in colonial produce ; 2. grocery; drug- 
gist’s shop. 

# Materta'li¢n, pl. materials. 

*Materialiö!mus, m. materialism. 

»Materialift’, (w.) m. 1. grocer, druggist; 
2. Phil. materialist, corporealist; IR-enge- 
wölbe, n. vid. Materialgefhäft, 2. 
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# Materialift'ifh, adj. Phy. corpuscular. 

+Materiäl'maare, (w.) f. gen. pl. drugs, co- 
lonial produce; grocery ware, groceries; 
M-nhandlung, f. vid. Material gefdaft. 

+ Materie, (w.) f. stuff, matter. . 

# Materi¢i’, adj. material. 

*#Mathematif’, (w.) f. mathematics; —Iehrer, 
m, matbematical master, 

Mathematiker, (str.) m. mathematician, 

# Mathemat'ifd, adj. mathematic(al); die m-e 
Geographie, mathematical geograply, col. 
the use of the globes. 

Mathias, m. Mathias, Matthew (P. N.). 

#Matrag’e, (w.) f. matress, quilt, mat-bed. 

e#Matrivel, (w.) f. list, roll, matricula; — 
bud, n. matriculation book. 

“Matri'ze, (w.) f. T. matrice, matrix; 
female screw. 

#Matro'ne, (w.) f. matron. 

Matro’fe, (w.) m. sailor, seaman; mariner, 
col. & fond. tar, 

Matrofen=, comp. —hofen, f. pl. trowsera, 
slops; —jade, f. sailor's jacket; —fleider, n. 
pl. slop clothes, slop-clothing; —leinen , — 
linnen, (—gepdd) n. slops; —lohn, m. sea- 
men's wages; —fdneiber, m. slop-maker ; 
—ftrei, m., —ftüd, n. sailor's trick, ralt- 
water-trick. 

Matſch, I. (indect.) adj. Gam. capot, larch; 
— maden, to capot; II. (str.) m. 1. vulg. 
squash; slop; 2. Gam. lurch, capot (in cer- 
tain games at cards). ~ = 

Matſch'en, (w.) v. I. a. 1. vulg. to squash, 
mash; 2. Gam. to capot; IL. n. to splash. 

Mätihaft, f. vid. Maatſchaft. 

Matt, I. adj. 1. faint, feeble, exhausted, 
languid; fig. heavy, low-spirited; 2. duli, 
insipid, flat; stale; tame; 3. dim (glass, 
&c.); dull, dead (of colours); distempered 
(gilding); 4. weak (of voice, sight, &c); 

-5. Gam. mate (at cheas); eine m-e Kugel, 
a spent ball or bullet; m-e8 Gold, dead 
gold; — vergoldet, dead gilt; — maden or 
fegen, to mate (at chess), to give mate; 
— faoleifen, — dgen, to obscure (glass); 
— gefdliffenes Glas, frosted glass; II. s. 
(str.) n. mate (at chess); Ll. comp. —et« 
leudtet, adj. dimly lighted; —blau, adj. 
dim, pale-blue; —gold, n. dead gold; —gol= 
ben, adj. dead-gilt; —herzig, adj. faint- 
hearted, spiritless; —marm, vid. Lauwarm. 

Matte, (w.) f. 1. mat; 2. meadow; mead. 

Mat'tens, comp. Bot-s. —binfe, f. mat-weed ; 
—blume, f. marsh marigold; —händler, m. 
mat-seller; —fledter, —mader, m. mat-ma- 
ker; —weide, f. Bot. trailing willow. 


Matt 


Mat'ten, (w.) v. a. vid. Matt madden. 
Matthd'us, m. Matthew (P. N.). 
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masonry, stone work; —winde, —wurz, f. 
vid. —eppid; —giegel, m. brick. 


Matt’heit, f. dimnesa, dulness, deadness, cf. Mau’erer, m. vid. Maurer. 


Matt, adj. 
Mattier’, (str.) m. a small Brunswick silver 
coin (of the value of 4 pfennings), 
Mat’tigkeit, (w.) f. faintness, debility, weak- 
ness, languor, exhaustion. 


Mauern, (w.) v. a. & n. to fill ap with ma- 


sonry or brick-work, to form or make of 
bricks, to build in stoue or brick; to make 
a wall; to wall in. (Far. malanders. 


Mau'te, (w.) f. 1. provinc. for Blattlaus; 2. 


Mag, (str., pl. Mage) m. vulg. 1. abbr. for|iMaul, s. 1. (str., pl. Maͤuſſer) n. 1. mouth, 


Matthias; 2. little fool, simpleton. 

Mad'e, (w.) f. Magien, (str.) m. Jew. Rel. 
unleavened bread. 

Man’en, (w.) v. n. vid. Miauen. 

Mauer, s.1.(w.) f. wall, stone wall; Il. comp. 
—anter, m. T. cramp-iron; —arbeit, f. ma- 
eon’s-work; masonry; —affel, f. vid. Keller: 
affel; —band, n. Arch. cordon; —biene, f. 
Ent. mason-bee; —blende, f. niche of (or in) 
a wall; --blume, f. Bot wall-flower; —breder, 
m. Ant. battering-ram, aries; —brud, m. 
breach in a wall; —cirfel, m. 7. mural cir- 
cle; —bddlein, n. vid. —hut; —dide, f. 
thickness of a wall; —eppid, —epheu, m. the 
common ivy; —falf, m. vid. Wannenweher; 
—feft, adj. firm as a rock; —fledte, f. Bot. 
wall-lichen; —fraf, m. decay of the stones 
in a wall; —hafen, m. cramping book, peg 
in a wall, wall-hook; —hammer, m. bam- 
mer used by bricklayers, masons or paviers; 
—habidtétrant, n. Bot. wall hawkweed; — 
but, m., —fapye, f. top or coping of a wall; 
—Palf, m. mortar; —Pelle, f. trowel; — 
Flammer, —Elette, f. vid. —ſpecht; —Pranj, 
m. vid. —bands —traut, n. Bot. pellitory (0 
the wall), parietary; —frone, f. Rom. Ant. 
mural crown; —atte, f. Arch. wall-plate; 
-attidy, m. Bot. wall-lettuce; —[dufer, m. 
vid. —fpehts —lod, n. 1. hole in the wall; 
2. cont. damp, dark chamber; —lüde, f. 
gap in a wall; —mantel, m. lining of a wall; 
—meifter, m. vid. Maurermeifter; —moos, 
n. Bot. wall-moss; —pfau, m. vid. —eppich; 
—pfeffer, m. Bot. wall-pepper; —quadrant, 
m. T. mural quadrant; —raute, f. Bot. 
stone-fern, wall rue; —falat, m. vid, —lat= 
tid; —falpeter, m. saltpeter or nitre efflo- 
rescing from walls; —falz, n. salt of chalk, 
acetate of lime; —fand, m. sand for mortar; 


5 


walls in repair; —ſchwalbe, f. Orn. black 
martin; church martin; martinet, martlet; 
—fdweinden, n. vid. —affels —foble, f. vid. 
—latte; —fpedt, m. Orn. wall-creeper, 
spider-catcher; —fpeife, f. 7. mortar; — 






















muzzle (of an animal); vulg. cont. (of per- 
sons) mouth, chops, jaw (cf. Munbd)3 2. fig. 
loquacity, gabble; 3. vid. Mdulden, 2.; 4. 
mouth, opening of various things, as: 
mouth of a plane(-stock) ; vise-chops; 5. + 
mule; vulg-s. fein — halten, to hold one’s 
tongue; Einem Etwas ins — kauen or ſchmie⸗ 
ten, to bore one with telling something, to 
make very plain; baé — haͤngen, ein ſchiefes 
— maden, to make a mouth or a lip, to 
pout; ein großes — haben, to brag, boast; 
in ber Leute Mäuler fommen, to become 
the common talk of people; II. comp. — 
affe, m. gaper, Jack-an-apes; —affen feil ha⸗ 
ben, —affen, (w. & insep.) v. n. to stand 
gaping or idling about; —birn, f. choke- 
pear; —érift, m. Christian by words of 
mouth, false Christian; —efel, m. mule; — 
efelinn, f. she-mule; —efeltreiber, m. mule- 
teer, mule-driver; —faul, adj. averse to 
speaking, silent; —fäule, f. Vet. the flaps; 
—freund, m. mouth-friend, false friend, flat- 
terer, complier; —freundfdaft, f. false 
friendabip; —fromm, adj. pious in words 
only; —belb, m. braggadocio; —flemme, f. 
1. vid. Mundklemme; 2. Vet. stag-evil, hart- 
evil; —Porb, m. muzzle; den —forb anlegen 
(with Dat.), to muzzle; —Ieder, n. vid. — 
wert; —mader, m., —maderinn, f. wheed- 
ler, coaxer; —od8, m. jumart; —pferd, n. 
vid. —efels —Ihelle, f.boxon the ear; —fdels 
liren, (w. & insep.) v. a. burl. to box one’s 
ears; —feude, f. vid. —fdules —fperre, f. 
vid. —tlemmes —ftid, m. Mar. half-stitch ; 
—tafde, f. 1. vid. -ſchelle; 2. a large-mouth- 
ed person; —thier, n. vid. —efel3 —trommel, 
f. jew's-harp; —voll, n. mouthfal; —werf, 
n. vulg. gift of the gab. 


Maul’veere, (w.) f. mulberry. 
—ſchoß, m. murage, a tax paid to keep 


aul beer⸗ comp. —apfel, m. Pom. golding ; 
—baum, m. Bot. mulberry-tree; —feige, f. 
large or Egyptian fig; —feigenbaum, m. 
Bot. sycamore; Chem-s. —holgfanet, adj. 
moroxylic; —holzfäure, f. moroxylic acid; 
— melde, f. Bot. mulberry blight. 


ftein, m. 1. stone for building; 2. vid. —||Mäul’gen, (str.) n. (dim. of Maul) 1. little 


siegel ; —werk, n. walling, walls (collectively); 


month; 2. fam. kiss, buss, 
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Maw'len, (w.) v. n. vulg. to pout, make all den, n. pi. Tail, cant. shreds of cloth cab- 


lip, aulk. 


baged by taflors in cutting out, cabbage; — 


Maulig, Mau'liz, adj. in comp, -mouthed.|| Page, f. mouser; —fopf, —haten, m. prig- 
Maul wurf, (str., pi. M-wiirfe)m. Zool. mole.|| ging fellow. 
Maul'wurfé=, comp. —falle, f. mole-trap; —|Mäu’fes, comp. (cf. Mauss & Maufe=, L) 


fänger, m. mole-catcher; —fell, n. mole- 
skin; —gang, m. mole-track; —gefhwulft, 
f. Med. talpa; —grifle, /. Ent. mole-cricket, 
fen-cricket ; —haufen, —hügel, m. mole-bill, 
mole-cast; —Päfer, m. 1. vid. Maikaͤfer; 2. 
vid. Aaskaͤfer; —maus, f. mole-rat. 

Man're, (w.) m. Moor. 

Mau'ter, (str.) m. 1. mason, bricklayer, 
brick-mason; 2. free-mason, vid. Freimau⸗ 
vers comp. —arbeit, f. brick-work; joined 
masonry; —gefell, m. journeyman mason; 
—handlanger, m. bricklayer's labourer, vid. 
Handlangers —handwerf, n. masonry; — 
Belle, f. brick-trowel, mason's trowei; — 
meifter, m, master-mason; —pinfel, m. 
white-wash brush. _ 

Maurerei’, (w.) f. masonry, mason’s works. 

Mau’rifd, adj. Moorish. 3 

Maurita'niin, n. Manritania, 

Maus, s. 1. (str., pl. Mäu’fe) f. 1. Zool. 
mouse; 2. mole overgrown with hair; 3. 
thick lower part of the thumb; 4. Zoot. a 
cartilage in the nose of a horse, sours; 5. 
(linnelfye —) Conch. mouse-cowry; wenn 
die Kage nidt zu Haufe ift, tanzen die Mäufe 
or bat die — freien Qauf, prov, when the 


Bot-s. —brod, n. pile-wort, lesser celandine; 
—barm, m. henbit, common chickweed ; — 
born, m. prickly butcher's- broom; —dred, 
m. mouse-dung; —eidhdrnden, n. vid. Sie⸗ 
benſchlaͤfer 5 —farbig, —fahl, adj. vid. Maus» 
farbig; —falf, m. vid. Mausaarz —felle, 
f. mouse-trap; —fänger, m. mouser ; —fraß, 
m. damage done by the mice; —gebärm, n. 
vid. -darm; —gift, n. arsenic, ratsbane; 
Bot-s. —bafer, m. wild oat-grass, wild 
oats; —holz, n. 1. vid. Bitterfifs 2. marsh 
leather - wood; —Pönig, m. vid. Bauntinigs 
—toth, m. mouse dong; —Praut, n. cotton- 
weed; —Ilod, n. mouse-hole; —neft, n. 
mouse-nest; —dgrden, n. 1. Bot. scorpion- 
grass, mouse-ear; 2.2 small beantifal ear 
of a horse; —pfeffer, m. Bot. ataves-acre; 
—pulver, n. vid. —aifts —fwanz, m. Bot. 
mouse-tail3 —zahu, m.fig. small sharp tooth. 


Mau’fen, (w.) v.1.n. to catch mice, to mouse ; 


I. a. vulg. to steal, pilfer, filch, cant. to 
prig, to cabbage; LIL, or Mauſern, reff. to 
mew, moult, to cast or lose the feathers (of 
birds); to cast the shell (of crawfish); to 
cast the skin (of silk-worms). 


Mau'fer, (str.) m. mouser, &c. 


cat is away, the mice will play; II. comp.|MRauferet’, (w.) f. vulg. (the act or practice 
(of. Mäufer) —aar, —adler, m. Orn. mouse-|| of) pilfering, &c. cf. Maufen. 

hawk, buzzard; —aber, f. Zoot, nasal vein||Rau'fidt, adj. resembling mice. 

(of a horse); —dbnlid, —artig, adj. murine;|Mau’fig, adj. vulg. only in fi — machen, 
—baum, m, vid. Faulbaum; —falbe, f-|| to show off airs, vid. ſich widtig machen. 


mouse - coloured horse; 


—falt, m. vid. —Mauth, Maut, (w.) f. province. toll, custom, 
aarz —farbe, f. mouse-colour;, —farbig, — nie ee 3 


ol, Sollamt, &c.; comp. (vid. Zo, 


fabl, adj. mouse-coloured; —fopf, m. vid.|| comp.); —brief, m. transport-declaration. 
Plattmsnd ; lod, n. mouse-hole ; —dhrden,||Mauth’bar, vid. Zollbar. 

n. vid. Mdufedordhens —ftill, vid. Mauſe⸗ Mautner, Mauth'ner, (str.) m. vid. Boll 
ftill3 Orn-s. —vogel, m. vid. Flachsfink; —|| deamtete. 

weige, f. kite; —weigen, m. vid. Sold. |Mau’zen,(w.) v. n. to mew, vid. Miauen. 
Madus'dhen, (str.) n. (dim. of Maus) little|le Maxima, f. Mus. master-note. 


mouse; 
Maufeftia. 


mein —, fond. my dack; —ftill, vid. |® Maxime, (w.) f. maxim, principle. 
[smouch. || May, Maye, &c. vid. Mai, Mate, &c. 


Wauſſche, Mauſſchel, (str.) m. vuig. jew,|le Medanik, f. mechanics. 
Mau ſcheln, (w.) v. n. vulg. to act, beharels Meda'niter, (str.) m. (Meda’nitus) me- 


or speak like a jew. 


chanician, mechanic; optician, 


Marie, Man'fer, s. I. (w.) f. mewing, moult-|s Meda'niih, adj. mechanical, mechanic, 
ing; II. comp. —feder, f. feather shed at|| adv. mechanically. 


moultiag; —3eit, f. monlting-time. 


# Medants'mus, m. mechanism, 


Mauer, comp. I. col. (of Maus, qv.); —||Med/eln, n. Mechlin; Malines; Medhler 
neft, n. mouse-nest; —flill, adv. still as al) Gpigen, Mechlia lace. 


mouse ; —todt, adj. stone-dead, as dead as 
a rat or door-nail; I. (of Maufen) fled- 


Med mel! (sound imitating the bleating of 


a goat) meg geg geg! 


Mede 


Med’ern, (10.) v. n. to bleat. 

+ Medaille, [Fr.,pron. medal'je] (w.) f. medal. 

»Medailleur‘, [Fr., medaljor’] (sir.) m. me- 
dal-coiner. [locket. 

# Medaillon’, | Fr., medaljong’] x. medallion; 

Meder, m. vid. Medier. 

# Mediin’, adj. (in comp.) median, middling; 
—ader, f. Anat. median-vein; —folio, n. 
demi-folio; —octav, n. demi-octavo; —pas 
pier, n. medium or median paper; —quatt, 
n. median quarto. 

#@Median'te, (w.) f. Mus. mediant. 

sMediatifl'ren, (w.) v. a. to mediatise, 

# Mediatifi'rung, (w.) f. mediatisation. 

Medice'iſch, adj. of Medicis, Medicean; die 
m-e Benus, Venus dei Medici. 

2Medicn‘, (w.) f. medicine: 1. medical 
science; 2. physic; —glad, n. &c., vid, Arz⸗ 
neiglas, &c. 

* Medicinäl’:, comp. —beamtete, m. medical 
officer; —behörde, f., —collegium, n. college 
of physicians, council or board of health; 
—?rduter, n. pl. medicinal or physical herbs; 
—orbnung, f. medical order; —rat), m. 
medical counselor; director of a provincial 
board of health (in Prussia), protomedicus 
(in Austria); —cedtéwiffenfdaft, f. medical 
jurisprudence, forensic medicine ; —waare, f. 
medicinal drugs; —waarenpreisverzeihniß, 
n. drug price current. 

@Medici'ner, (str.) m. 1. physician, medical 
man; 2, medical student. 

# Mediciniren, (w.) v. n. to take physic. 

#Medictnifh, adj. medicinal, medical; m-e 
Rechtsgelehrſamkeit, f. medical juriapre- 
dence; m-e Zacultät, f. board of physicians. 

Me'ditn, n. An. Geog. Media, 

Meditr, (str.) m. Mede. 

Me’difh, adj. Median; das —perfifde Reid, 
the Medo-Persian empire. [tate. 

#Mediti'ren, (w.) v. n. to meditate, premedi- 

“Medium, [Lat., pl. Media] n. medium; 
Medio, Com. in the middle of the month. 

# Medu'je, (w) f. Myth. Medusa, Gorgon; 
comp. R-nhauyt, n. 1. Gorgon’s head; 2. 
Zool. sea-blubber, basket fish, arborescent 
star; M-uftern, m. sea sun-crown. 

Meer, s. 1. (str.) n. lit. & fig. sea; am M-e, 
on the sea-shore, at the sea-side; an das 
—, to the sea-side; Il. comp. (cf. See⸗) 
—aal, m. Ich. conger, sea-eel; —abler, m. 
vid. Seeabler; —alant, m., —dfde, f. com- 
mon mullet; —alpen, pi. Geog. marine alps; 
—ampfer, m. Bot, golden dock; —amfel, f. 
1. vid. Ringdroffel; 2. vid. Amfelfifd 3 —ane- 
mone, f. vid. Seeneffel, 2.3 —anwohnend, adj. 
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living near the sea; —anmohner, m. inbabi- 
tant of the sea-shore ; —apfel, m. vid. Sees 
igel; —affel, f. Ent. marine scolopendra; 
—after, f. Bot. sea starwort; —baße, f. buoy, 
beacon; —ball, m. Pharm. sea-bali ; —barbe, 
f., —bartfif, m. Ich. sea-mullet, aea-barb; 
—barometer, n. marine barometer; -barſch, 
m. Ich. sea-perch; —beberrfdend, p. a. 
ruling the main; —beberrfder, m. ruler of 
the maia or sea; —beifuß, m. Bot. sea worm- 
wood; —binfe, f. Bot. sea-rush; —bifdof, 
—blduling, m. Ich. blue shark; —boden, m. 
bottom of the sea; —bobue, f. sea-navel, 
sea-bean; —brade, m. sea-pool; —braffen, 
m. Ich. sea-bream, pagel ; —bufen, m. Geog. 
bay, gulf, sinus; —butte, f. Ich. 1. turbot; 
2. thorn-bat; 3. pearl; —diécus, m. vid. 
Seeſcheibez —dohle, f. vid. Bonites —dorn, 
m. vid. —treugdorns —brade, m. Ich. 1. 
weaver(-fish); 2. vid. Seedrache; —broffel, 
f. vid. —amfels —et, n. vid. Seeeis —eide, 
f. Bot. sea-wrack, sen-ware, sea-oak ; —eidhel, 
f. Conch. acorn-shell ; —ein’, adv. toward the 
sea; —inhorn, n. vid. Rarmalls —elephant, 
m. Zool. elephant seal; —elfter, f. Orn. sea- 
pie, oyster-catcher; —enge, f. Geog. straits 
(zum. strait, 3. B. the Strait of Malacca, 
Geog. Journ. 1846, UI, 321, &c.), narrow 
sea or channel; —engel, m. Ich. angel-fish, 
fuller scate; —eule, f. Orn. short-eared owl; 
—faben, m. Bot. sea-laces; —fabrt, f. vid. 
Seefahrt; —farben, —griin, adj. sea-green; 
—feige, f. Conch. sea-fig; —fendel, m. Bot. 
sea-fennel, samphire; —ferfel, n. porpoise, 
vid. —fdweindgens; —fiid, m. sea-fish; — 
flafye, f. vid. Seeflaſche; —frau, f., —frdus 
lein, n. mermaid, siren; —froſch, m. vid. 
Seefroſchz —gallerte, f. Zool. sen-blubber; 
—gané, f. 1. vid. Ringelganss 2. vid. Eis: 
tauder; —gegend, f. region, country on the 
sea-shore; —gels f. Ent, white shrimp; 
—gerud, m. vid, Seegerud s —gefhöpf, n. 
crenture or animal living in the sea, sea 
beast; —geftade, n. sea-shore; —gemdds, n. 
sea-plant; —gott, m. sea-ged, water god; 
Neptune; —géttinn, f. sea-goddess; —graé, 
n. Bot. 1. sea-weed; sea-grass, sea-wrack 
grass; 2. sea-thrift, sea-gilliflower; —grieé, 
m. vid. —hirfes —grin, adj. sea-green, 
glaucous; —gründling, m.,—grinbdel, —gruns 
del, m. & f. Ich. sea-groundling, sea-gud- 
geon, black goby; —hafen, m. sea-port; — 
bdber, m. Orn. the roller; —hahn, m. Ich. 
silver-fish; — band, f. Zool. sea-hand; —han» 
del, m. vid. Geehandels —harfe, f. vid. Sees 
leer; —Qafe, m. 1. Ich. sea-owl, lamp-fish; 
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2. Urn, sea or water-hare, crested diver; 
—herr, m. ruler of the waves; —berrfdaft, f. 
supremacy of the sea; —Qirfd, m. Ich. gat- 
toragine blenny; —hirfe, f. Bot. common 
gromwell; —horn, n. vid. Rinthorns —hofe, 
f. water-spout; —huhn, n. Orn. spotted red- 
shank ; —igel, m. vid. Geeigel; —igelftein, m. 
vid. Echinit; —jungfrau, —jungfer, f. siren; 
—junter, m. Ich. cuckoo fish, julis; —talb, 
n. vid. Seekalb; —farpfen, m. vid. Sees 
tarpfen; —fater, m., —Page, f. Zool. (long- 
tailed) monkey; —Payengefidt, n. fig. ugly 
face; —tirfde, f. arbute berry, strawberry; 
—tirfdenbaum, m. vid. Erdbeerbaum; —fobl, 
m, Bot. 1. sea-cabbage, sea-cale, sea cole- 
wort; 2. sea-bindweed; —for?, m. sea-oak, 
bladder-wrack, sea-wrack; —?rébe, f. vid. 
Seekraͤhe; —Prebs, m. Ent. lobster ; —treug= 
born, m. sea buck-thorn; —fugel, f. Ich. 
globe fish; —tuh, f. vid. Seetuh; —futtel, 
f. vid. Kuttelſiſch; —lavendel, m. Bot. sea 
iavender ; —leier, f. vid. Seeleiers —lerde, 
f. vid. Seelerdhes Bot-s. levtoje, f. dw 
annual stock-gilliflower; —lilie, —narciffe, f- 
vid. Seelilie; linfen, f. pl. fen-lentils, duck 
weed, duck-meat; —löwe, m. vid. Seeloͤwe; 
—luft, f. sea-breeze, sea-air; —lunge, f. 
Zool. sea-lungs; —lungentraut, n. Bot. sea- 
bugloss, sea-lungwort; —mangold, m. sea- 
‘beet; —mann, m. merman; —mannétreu, n. 
Bot. sea-eryngo, sea-holly, sea-holm; — 
melde, f. Bot. dwarf shrubby orach, common 
sea-purslane; —menfdh, —mind, m. vid. — 
mann3 —moo8, n. vid. Seemoos; —mufdel, 
f.sea-shell; —nabel, m. vid. —bohne; —nabel, 
f. Ich. sea-needle, garfish; —neffel, f. Zool. 
eea-anemone, sea nettle; —nympbe, f. sea- 
nymph, Nereid; -ochs, m. 1. vid. Büffel; 
2. vid. Rohrdommels —ohr, n. vid. Sees 
obrs —otter, f. vid. Seeotters —papagel, 
m. Orn, sea-parrot; —pfaff, m. Ich. sea- 
priest, star-gazer; —pfau, m. Ich. 1. sea- 
peacock; 2. vid. —junter; —pferd, n. vid. 
Zlußpferd; —pflange, f. sea-plant; —portus 
laf, m. Bot. sea-purslain; —produft, n. ma- 
rine-prodaction; —quappe, f. Ich. sea-loach, 
three-bearded cod, rockling, whistle-fish; 
—tabe, m. vid. Seekraͤhe; —rachen, m. 1.vid. 
—hafe, 2.3 2. vid. Gigetaudhers Bot-s. — 
rebe, f. climbing hartwort, wild vine; —ret: 
tig, m. horse-radish; —riemen, m. sea-wrack 
grass; rind, n. vid. Rohrdommel; —röhre, 
f. 1.(or —roft, n.) Bot, sen-reed, sea-weed ; 
2. vid. —zahn3 —tof, n. vid. Flußpferd; — 
falg, n. sea-salt; —famenfraut, n. Bot. sea- 
pondweed; —fau, f. Ich. tope; —fhaum, m. 
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l. sea-froth, sea-foam; 2. meerschaum (a 
superior kind of clay for pipe-bowls); —f{dau- 
men, adj. of meerschaum; —fhäumer, m. fig. 
pirate, (J. F. C.) the skimmer of the seas; 
—fdhaumfopf, m. meerschaum (bow!) ; —fdei- 
den, f., —ſcheidenthierchen, n. pl. ascidians; 
—fa@ilbtrite, f. Zool, sea-tortoise, sea-turtle; 
—{dilf, n. Bot. sea-reed, sea-weed; —-ſchlö⸗ 
gel, m. vid. Hammerfifhs —Ihlamm, m. sea- 
ooze; —fdlange, f. Zool, sea-snake, sea- 
serpent; —fdleibe, f. Ich. sea-tench, ancient 
wrasse; —fdnede, f. vid. Seefdnedes — 
ſchnepfe, f. Ich. sea-pie, snipe-fish; —ſchwal⸗ 
be, f. vid. Seeſchwalbe; —ſhwall, m. high 
sea, surge; —fdmamm, m. sponge found in 
the sea; —{hwein, n. Ich. 1. sea-hog, por- 
poise; 2. dolphin; 3. hog-fish; —fdmweinden, 
n. Zool. Guinea pig; —fenf, m. Bot. sea- 
mustard, sea-rocket; —{forpfon, m. Ich. 
sea-scorpion, father lasher; —{parge!, m. 
Bot. maritime asparagus; —fpinne, f. 1. Ext. 
sea-spider, crab; 2. vid. Tintenfiſch; —ftadt, 


J. sea-town; —ftern, m. vid. Seeſtern; — 


fternfraut, n. vid. —after; —ftieglig, m. Orn. 
snow-bunting, snow-bird; —ftille, f. vid. 
Meeresftilles ftint, m. Ich. smelt; —ftinz, 
m. Zool. sea-lizard ; —ftrand, m. vid. Meered- 
ſtrandz —ftrang, m. Bot. sea-laces; —ftrom, 
m., —ftrömung, f. high going of the sea; — 
ftrubel, m. whirlpool, eddy; —fturm, m. sea- 
storm; —teufel, m. vid. Seeteufels —troms 
pete, f. vid. Kinkhorn; —trifdhe, f. vid. — 
quappe;s —ufer, n. sea-shore, sea-side, 
strand; —umgeben, —umfdlungen, p. a. sea- 
encircled, sea-girt, wave-girt, sea-surround- 

3 —ungebener, n. sea-monster ; —vielfraf, 
m. Ich. basking or white shark; —vogel, m. 
sea-fowl, sea-bird; —mage, f. vid. Hammers 
fifhs —wdrt8, adv. sea-ward; —waffer, n- 
sea-water ; —tveib, —weibden, n. vid. —fran3 
—wind, m. sea-wind; —minte, f. vid. — 
fobl, 2.5 —wirbel, m. vid. —ftrudel; —wolf, 
m. Ich. sea-wolf; —mwunder, n. 1. sea- 
monster; 2.a) a singular phenomenon at sea; 
b) fig. a singular phenomenon, event; — wur: 
gel, f. vid. -manndtreus —zahn, m. Conch. 
tooth-shell, dental; verfteinerte —zahn, m. 
Pet. dentalite; —zeiflg, m. vid. Haͤnfling; 
—junge, f. Ich. sen-sole; —zwiebel, f. Bot. 
squill, sea-onion, sea-leek; —zwiebelhonig, 
m. Pharm. oxymel of squills. 


Mee'ren, (w.) v. a. provinc. to moor (a ship). 
Mee'rese, comp. (cf. Meere, comp.) —arm, m. 


arm of the sea, inlet; —fldde, f. surface or 
level of the sea; —fluth, f. high-water; — 
grund, m. bottom of the sen; —Mippe, f. 
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cliff or rock in the sea; —tifte, f. sea-coast; 
—fhaum, m. sea-foam, sea-froth; —fdlund, 
m. abyss of the sea; —{eite, f. sea side; — 
fpiegel, m. level of the sea; —ftille, f. calm, 
calmness; —ftrand, m. sea shore, hank; 
tiefe, f. depth of the sea; —woge, f. billow, 
aea-wave, (shrew. 

#Megö're, (w.) f. 1. Myth. Megera; 2. fig. 

Mel, s.1. (str.) n. 1. flour; meal; 2, dust 
(of bricks, &c.); I. comp. —babn, f. Mill. 
the inner part of the drum; —ban?, f., 
—baum, m. Mill. board, plank through which 
the tlour-hole goes; Bot-s. —baum or —beers 
baum, m. 1. white beam-tree; 2, service- 
tree; —beere, f. 1. haw, haw-thorn berry; 
2. vid. Preifelbeeres 3. barberry; —beere 
ftaude, f. red bar-berry; —beutel, m. Mil. 
bolter, sifter; —birn, f. mealy pear; —blume, 
f. Bot. 1. blazing star; 2. bird's eye; —bob= 
rer, m. vid. Bohrlöffel ; —brei, m. meal-pap; 
—faß, n. flour barrel; —fäßchen, n. vid. 
—beere, 1.5 —flehte, f. Med. white tetter; 
—gebend, adj. farinaceous; —händler, m. 
flour chandler, meal-man; —téfer, m. Ent, 
darkling, tenebrio; —falf, m. slacked lime; 
—taften, m. 1. flour-tub; 2. vid. Beutels 
faftens —Meifter, m. paste; flop, m. dum- 
pling of four; —fraut,n. Bot.meadow-sweet, 
meadow-wort; —loch, n. Mill. scuttle; 
meife, f. Orn. blue titmouse; —milbe, f. Ent. 
meal-mite, meal-tick ; —mible, f. corn-mill; 
—mués, n. vid. —breis —pulver, n. mealed 
or meal gunpowder; —fad, m. flour bag or 
sack; —fand, m. dustlike sand; —fdabe, f. 
Ent.black beetle, cockroach; —fleb, n. flour- 
sieve; —fpeife, f. farinaceous food, pudding, 
&c.; —ftaub, m. flour-dust; —fuppe, f. gruel, 
soup made of flour; —teig, m. paste, dough; 
—thau, m. mildew, blight; blast; —murm, 
m. meal-worm; —zind, m. tax on flour; 
zuder, m. brown sugar; ground sugar. 

Mes lidt, adj. mealy, mellow. 

Meh'lig, adj. containing flour, mealy ; farina- 
— m-e Sälüffelblume, f. vid. Kaiſer⸗ 
ling, 1. 

Mehr, (comp. of Biel) 1. adj. & adv. more; 
pl. several, divers; nit —, no more, no 
longer; nid&t lange —, not much longer; feine 
Hoffnung — haben, to be out of hope; fein 
Wort —! not another word! nidts —, no- 
thing more; gar nichts —, not any more; zu 
mehreren Malen, mehrere Male, at several 
times; es ſchmeckt nad —, vulg. it gives a 
taste for more, it tastes morish; II. comp. 
—aufwand, m., —auögabe, f. 1. excess o 
expenditure: 2, over-issue; —bezahlung, f- 
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Com. surplusage; —bieter, m. outbidder; 
—bdeutig, adj. ambignous; —bdeutigtcit, f. 
ambiguity; —einnabme, f. surplus receipt(s); 
—ermdgnt, —genannt, adj. above said, 
above named; —fad, —fältig, adj. mani- 
fold, several times repeated or taken; — 
fäderig, adj. Nat. multilocular; —gebot, n. 
out-bidding; —gliederig, adj. Math. com- 
plex; —haberei, f. covetousness; —jährig, 
adj. several years old; —malig, adj. re- 
peated, reiterated; —malé, adv. more than 
once, several times; —mals gefpalten, adj. 
Bot. multifidous; —feitig, adj. of several 
sides; Math, polygonal; —feitigteit, f. state 
of having several sides, cf. Bielfeitigtetts 
—ftimmig, adj. Mus. consisting of several 
voices or parts; —ftimmiger Gefang, m. 
part-singing; —fylbig, adj. polyayllabic; 
—fylbigteit, f. polysyllabicism; —theil, m. 
the greater part or share; —theilig, adj. 
consisting of several parta; —theiligfeit, f. 
the being of several parts; —werth, m. 
greater value, worth, surplus in value; — 
zahl, f. 1. Gram. plural number; 2. vid. 
Mehrheit, 1.5 —gablig, adj. consisting of 
several numbers, cf. Periode. 
Mehr, (str.) n. the greater number, majority; 
plurality; surplus. 
Mehr(en)bräten, (str.) m. vid. Lendenbraten. 
Mebh'ren, (w.) v. a. & refl. to multiply, in- 
crease, augment. 
Meh/renthetls, adv. for the most part. 
Meb’rer, (str.) m. 1. augmenter, multiplier, 
increaser; 2. Arith. factor; alle Beit — deb 
Reiches, perpetual increaser or augmenter 
of the Empire (obsolete title of the German 
Emperor, being a quaint, literal translation 
of semper Augustus). 
Meh'reft, generally Mehrft, adj. vid. Meift. 
Mehrigelt (w.) f. 1. majority, plurality; 2. 
vid. Mehrzahl, 1. [tion, increase. 
Meh/rung, (w.) f. waltiplication; augmenta- 
Meilden, (str.) v. a. to avoid, shun; to keep 
clear from or of, to abstain from; to for- 
bear; Mei/bung, (w.) f. (the act of) avoid- 
ing, &c. . 
Meier, s. I. (str.) m. 1. $ major domus, vid. 
Hausmeier; 2. provinc. a) steward, bailiff; 
b) tenant of a farm, farmer; 3. Ent. long 
legged spider, vid. @eberfnedt; 4. Bot. vid. 
—traut; TI. comp. —brief, m. document of a 
fee-farm; —gut, n., —hof, m., —Iehen, n. 
vid. Meiereis —traut, n. Bot. 1. yellow la- 
dies’ bed-straw; 2. common chickweed; 3. 
common pimpernel; 4. least amaranth or 
blite; —giné, m. rent of a farm. 
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Met’erän, (str.) m. ınd. Majoran. mine; die M-n, my family; bad —, 1. my 
Meiere?‘, (w.) f. farm, tenement, dairy. own, my property, my fortune; 2. my share, 
Mei'erinn, (w.) f. dairy woman. my duty. 


Meile, (w.) f. mile (the German mile equal|/Me/nung, (w.) f. 1. opinion; notion, idea; 
to 4%, English). thought; 2. meaning; mind; intention; Ei⸗ 
Meblen⸗, comp. —breit, —hod, —lang, —tief,|| nem feine — fagen, to tell one one’s mind. 
adj. one or several miles wide, high, long, || Mei'nungd-, comp. —genof, m. fellow, brother 
deep; —länge, f. length of a mile; —maß,}| in opinion; —fampf, —Prieg, —ftreit, —gmift, 
n. measure by miles; —fäule, f., —ftein, m.|| m. conflict of opinion, war, dispute, quarrel 
mile-stone, finger-post ; —ftiefeln, m. pl. vid. ſ about opinions; —veränderung, f. conver- 
Siebenmeilenftiefelns —weit, adj. extending|) sion; —verfdiedenheit, f., —zwiefpalt, m. dif- 
several miles; fig. very far; er fdwamm| ference, diversity, disagreement of opinion, 
—weit, he swam for miles; —zabl, f. number|| dissension, dissent; —wuth, f. fanaticism. 
of miles; —zeiger, m. vid. —ftein. Meing'hen, (str.) nr. province. vid. Köthen. 
Metter, (str.) m. charcoal-pile; comp. —||Met'rän, (str.) m. vid. Majoren. 
dede, f. the earth that covers a charooal-Meiſch, s. 1. (str.) m. Dist. mash, wash; Brew. 
kiln; —holz, n. wood for charring, charcoal-|| mash; II. comp. —bottid), m., —faß, n., — 
wood; —foble, f. charcoal; —Pdbler, m. char-|| tufe, f. mash- or mashing-tub; —Oolz, x., 
coal burner; —plag, m., —ftelle, —ftdtte, f. —tride, f. scoop; —pumpe, f. wort-pump. 
colliery, charcoal-pit. Meiſſchen, (W.) v. n. to mash, to mix malt and 
Mein! int. vulg. pray! indeed! strange! water together in brewing. 
Mein, I. (for Meiner) Gen. of Ih, of me; Mei ſchung, (w.) f. (the act of) mashiag; what 
comp. m-ethalben, m-etwegen, m-etwillen,|| is mashed. 
adv. 1. for my sake, for me, on my account, Mei'fe, (w.) f. Orn. titmouse, muskin; comp. 
in my behalf; 2. for ought I care; you (he,}| M-nhütte, f. decoy place for catching tit- 
&c.) may for me, an far as regards me; II.|| mice; M-nkaſten, m. titmouse-trap; Orr-s. 
(Meiner, meine, meines) pron. poss. my;|| M-ntönig, m. 1. vid. Zaunfönig; 2. vid. 
mine; cf. Meiniges das — und Dein, minel Gumpfmelfes —pfeife, f. vid. Lodpfeife. 
and thine, ¢. e. property. Met'fel, I. (str.) m. (dim. Meiſßelchen, str. n. 
Meins, in comp. false: —id, (str.) m. per-| small) chisel; II. (w.) f. or (str.) m. Surg. 
jury, false oath, perfidy, perfidiousness; einen|| a) lint; 5) scalp, scalping iron; —bo§rer, m. 
—tid ſchwoͤren, to perjure or to forswear one’s|| Mech. chara-drill. {ctip. 
self; —eidig, I. adj. perjured, forsworn; —|Mei/feln, (w) v. a. to chisel, carve; to cut, 
eidig werden, to perjure or to forswear one's||Mei/fen, n. Geog. Misnia (town and district 
self; 11. —eidige, m. & f. (dect. like adj.) per-|| in Saxony). 
jurer, forawearer; —eidigteit, f.perjury; per-||Meif’ner, I. or Meiß'nifh, adj. of Misia, 
fidiousness; —friede,'m. + deceitful, hollow|| Misnian; — Porzellan, n. Dresden china, 
peace; -ſchwoͤrer, —[dwur, m. + vid.—eidige,|| Dresden ware; li. (str.) m. Misnian. 
—eid; —that, + vid. Miffethat. Meift, (sup. of Biel) 1. adj. most, mostly; 
Meinen, (w.) v. a. & n. 1. to think, imagine, |] des Me , the greatest (or best) part, the 
presume, suppose; to opine; 2. a) to mean,|| most; die M-en, the most part, generality 
signify; 5) to wish or mean to say; c) to|| (ofmen); am m-en, most, mostly; IL comp. 
aim at; 3. to intend, purpose; bas — Biel —bietend, I. adj. most bidding, most offer- 
wohl nidt fo, certainly you are not in|| ing; II. adv. —bietend (better an ben —bie⸗ 
earnest; ¢8 gut mit Ginem —, to have good|| tenden) verfaufen, to sell by auction, to sell 
intentions towards one, to wish one well, to|j to the highest bidder; —bietende, m. highest 
be a well-wisher to ...; ich meinte e8 gut mut}| (or best) bidder. 
dem Anerbieten, I meant the offer kindly; e6||MReift'en8, adv. most, mostly. (rally. 
nidt böfe —, to intend or mean no harm; dad Meift’entheild, adv. for the most part, gene- 
will id —! I certainly think so! to be sure! Meift'er, s. I. (str.) m. 1. master, cf. Herts 
Meiner, I. Gen. of Ih, of me; —ſeits, adv.|| 2. teacher; — (einer Handwerksinnang ) 
for my part, as far as l am concerned; Il.|| werden, to get the freedom of a company; 
pron. adj. vid. Mein, II. : — vom Stuhl, F-m. master of the lodge; — 
Mei'netyalben, vid. Mein, I. Hämmerling, cant. Jack Ketch; II. in comp. 
Mein'friede, &c., vid. Mein, in comp. chief, principal; —arbeit, f. master-work ; 
Mei'nige, (der, die, daB) pron. pose. absolute,|| —bilh, n. master-piece or picture; —drad, 
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m. 1. masterly impression ; 2. Paint. master- 
stroke, master-touch; —tffen, n. dinner 
given by one who gets the freedom of a 
company ; —gefang, m. master’s song, min- 
strel’s song; bravura; —gefell, m. master- 
journeyman; —hand, f. fig. master -hand, 
skilfal hand; —lave, f. cheat containing the 
docaments of a guild; —[08, adj. masteriess, 
oat of service; —pinfel, m. Ag. master's 
pencil or band; —redt, n. freedom of a 
company, privilege of exercising a trade; 
—fänger, —finger, m. Germ. Lit. master- 
singer (a corporation of German poets from 
the end of the 14% to the 17% century); 
—fireih, —jug, m. master-stroke; —fttid, n. 
master-piece; —ftubl, m. grand-master's 
chair (in a lodge); —mwürbe, f. mastership ; 
—wert, n. vid. —arbeit; —wurz, f. Bot. 
master-wort. {fault-finder.|| —tud, n. vid. Mildheimer, &c.; —ſchaͤmel, 
Meifilerer, (str.) m. cont. critic, censurer,| m. milking stool; —vieh, n. cattle giving 
Meifterhaft, L adj. & adv. masterly, in all milk; —zeit, f. time for milking. . 
masterly manner; Il. M-igfeit, f. masterly Mel'ken, (str.) v. a. 1. to milk; 2. vulg. to 
manner, mastery, mastership. drain, impoverish. 
Meift/erinn, (w.) f. 1. mistress; 2. wife of ajjMel'Fer, (str.) m., Mel'terinn, (w.) f..milker. 
master tradesman. Melteret’, (w.) f. 1. (the act of) milking; 2. 
Meift'erlig, adj. vid. Meifterhaft. cow-house, dairy. [hemia). 
Meift'ern, (w.) v. a. 1. to rule, master; 2. to||Mel/nider , (str.) m. wine of Melnick (in Bo- 
censure, to find fault with. # Melodie’, (w.) f. melody, tune. 
Meift'erfdaft, (w.) f., Meiſt'erthüm, (str.) n.ſſa Melo'vifdh, adj. melodious, taneful, dulcet. 
1. mastershi . masterdom, mastery ; 2. free-||x Melodram’, (irr. sg. str., pl. w.), Melovra's 
dom; 3. masters of a trade collectively. ma, melodrame; Melobramat’if, adj. melo- 
+ Melandolie’, (w.) f. melancholy. Melone, (w.) f. Bot. melon. {dramatic. 
æ* Melancholiker, (str.), Melandolitus, m. Melonen, comp. —baum, m. papaw; —beet, 
melancholy person. —land, n. melon-ground; Bot-s. —diftel, f. 
#Melandollifh, adj. melancholy. melon-thistle ; —firbis, m. melon- or squasb- 
@ Melaj'fe, (10.) f. Com. molasses. gourd; —qualle, f. Zool. beroé. 
Meblde, (w.) f. Bot. orache. Mem'me, (w.) f. 1. provinc. mamas 2. fig. 
Mel'debrief, (str.) m. letter of advice. coward, dastard, craven, poltroon, 
Melden, (w.) v. I. a. 1. (Einem Etwas) to] Memmerei!, (w.) f.vulg. womanish behaviour; 
mention; notify, advise, make known, to in-|| piece of cowardice, poltroonery. 
form, apprise (one) of, to give (due) infor-|#Memoran'venbüh, (str., pl. M-büder) n. 
mation or notice, to write, to send word, to|| vid. Memorial, 2. 
tell; 2. to announce (formaliy), send in theſſaæ Memoriäl', (str.) n. 1. memorial; ein — eins 
name or names of ..., to usher (in); Ginem|| reiden, to present (or petition by) a me- 
einen Gruß —, vid. Grüßen; mit Ehren zul] morial, memorialize; 2, Com. day book, re- 
—, with (or saving) your reverence; fid —| membrance book, memorandam-book. 
laffen, to get one’s self announced, to send|#Memori'ren, (w.) v. a. to learn or get by 
in one’s name; II. refi. to announce, address|| heart; haben Sie ore Molle memorirt? have 
or present one's self, to apply (bei, to; gu,|| you yout part perfect? 
wegen, for); to come forward (of ereditors);||.« Menagerie’, [Fr., pron. ménazheré’} (10.) f. 
man muß fid zeitig —, early applications} menagery, menagerie. 
are requisite. Meng’e, (w.) f. multitude, quantity, great 
Mel'denswerth, adj. worth mentioning. number, great many, great deal, plenty, 
Mel'der, (str.) m. announcer; adviser. abundance; M-(n)ma$, n. dry-measure, com- 
Meldeſchiff, (str.) n. advice-boat. Meng’etorn, n. vid. Mengtorn. [mensure. 
Mel'dung , (10.) f. mention, commemoration, IMeng’el, Meng’elmurz, vid. Mangold. 


making known, &c.; advice, information, no- 
tification; R-shaus, n. station-house. 

#Melilotie, (w.) f. (Menklee, m., M-nfraut, 
n.) Bot. melilot. 

+Meli’ren, (w.) v. a. to mix, mingle, shaffle; 
melirted Sud, medley-cloth. 

# Melis, m. Com. (—gucer) toaf sugar, lomp- 
sugar; gtoé —, single loaves; Peine —, 
Hambro’ loaves; —form, f. mould (a coni- 
cal earthen vessel) for loaf-sugar. 

Meliffe, (w.) f. Bot. balm, balsamint, balm- 
mint, common or officinal balm; comp. M-n» 
blatt, rn. Bot. balm-leaved archangel; -ns 
gelft, m. vid. M-nwaffers M-nthee, m. tea 
of balm; IR-nwaffer, n. extract of balm, 
carmelite water. 

Melt, I. adj. milch, giving milk; Il. comp. 
—eimer, Mm. —faf, Nn., —fübel, Mm. —tub, fu 
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men; —tenntnif, f. knowledge of men or 
human nature; —ind, n. joc. child of man, 
man; —tunde, f. knowledge of mankind; — 
Tundig, adj. having a knowledge of men or 
human nature; —leben, n. human life, life of 
man; —leer, adj. thin of people, unpeopled; 
deserted, not frequented ; —Ieere, f. solitude, 
desolation; —Iehte, f. anthropology ; —liebe, 
f. human love or kindness, philanthropy, 
love of mankind, charity; -los, adj. vid. 
—leer 3 —maffe, —menge, f. collection of men, 
crowd of people; -moͤglich, adj. vulg. pos- 
sible for human power; —mord, m. man- 
slaughter; —mörder, m. man-slayer ; —Oopfer, 
n. human sacrifice; —pad, n. cont, men, 
people; —pflidt, f. duty of a human being 
or of man; —qudier ‚m. tormentor of men; 
—raub, m. (the act or practice of) kidnap- 
ping, forcible abduction; —räuber, m. kid- 
napper; —tedt, n. right of humanity, of man 
or human nature; —teidj, adj. well peopled, 
populous; —fauger, m. Zool. vampyre; — 
ſcheu, adj. shunning mankind; unsociable, 
solitary; —ſcheu, f. shunning of mankind; 
solitariness, unsociableness; misanthropy ; 
ſchinder, m. vulg. vid. —quilecs; —fdlag, 
m. stamp, race of men; —finn, m. vid. -ver⸗ 
ftand; —fohn, m. son of man, the Saviour; 
—ftimme, f. human voice; —verftand, m. 
common sense, common wit; —volf, n. vulg. 
mankind; —welt, f. human world, mankind; 
—wert, n. work of man; —wohl, n. welfare 
of mankind, human weal; —würde, f. dignity 
of man. 

Menfd‘enthim, (str.) n. n+ for Menfdpeit. 
freffer, m. 1. man-eater, cannibal; 2. Ich.||MRen{dy'enthimlid, I. adj. mod. according to 
basking or white shark; —frefferei, f. an-| haman nature; IJ. M-teit, f. peculiarity of 
thropophagy; —freund, m., —freundinn, f.|| buman nature, hamanity. 

philanthropist, man (woman) of humane and | Menfdyheit, (w.) f. 1. humanity; 2. mankind. 
kind feelings; —freundlid), adj. philanthro-||Menfdlid, I. adj. 1. human; 2. humane; Il. 
pic, humane; —freunbdlidfeit, f. philanthro-|| D-teit, f. 1. humanity; 2. bumaneness. 
py, humaneness; —furdt, f. fear of man; Menfdwerbung, (w.) f Theol. incarnatioa 
—gattung, f. human species or race, race of}! (of the Son of God). 

men; —gedenfen, n. memory of man (cf. Gez|i# Menfiir’, (w.) f. 1. T. mensuration, mea- 
benten); —gefdledt, n. mankind, human-|| sure; 2, Ferc. time; 3. Mus. tane, diapa- 
kind, human species; —gleid, adj. like man,|| son; Menfuräl’gefang, m. rbythmic chant. 
human; —gunft, f. the favour, good opinion||# Menfurt'ren, (w.) v. a. 7. to mensurate, 
of men or of the multitude; —hai, m. vid.|xMenutt‘, f. Danc. minuet. (measure. 
—freffer, 2.3 —hand, f. man's hands, hand ofiaMephit'ify, adj. mephitieal. 

art (as opposed to nature); —handel, m." Mercanttlify, adj. mercantile, vid. Kauf⸗ 
traffic with men, slave trade; —haß, m.|| mdnnifd. 

misanthropy ; —haffer, m. man-hater, misan-|#Mercür', (str.) m. 1. Myth. &c. Mercary; 
thropist; —herz, 2. heart of man; —biter,|| 2. vid. Quedfélber. 

m. guarder of pan, God; —fenner, m. one] Mercurial’, 1. or M-iſch, adj. mercarial; 
who knows man or human nature, observer,|| II. comp. —mittel, n. mercurial; —falbe, J. 
anderstander of human nature, discerner of|| grey mercurial ointment. 


Meng'elmüs, (str.) n. vulg. hodge-podge. 
Meng’en, (w.) v. I. a. to mingle, mix, blend; 
to shuffle (the cards); II. refl. 1. to meddle, 
interfere (in, with); 2. to mix (unter, with). 
Meng'er, (str.) m. mingler; confuser. 
Mengerei', (w.) f. cont. mixing, confounding. 
Meng:, comp. —futter, n. mash (for horses, 
&c.); —gut, n. tin solder; —forn, n. mixed 
grain, meslin; —theil, ın. part of a mixture; 
—twert, n. medley. (podge. 
Meng fel, (sir.) n. mingle-mangle, hodge- 
Meng'ung, (w.) f. (the act of) mingling, &c. 
Men'nig, (str.) m., Men'nige, (w.) f. Min. 
minium, deutoxyd of lead, red lead; gelber 
—, yellow lead. (baptist. 
Mennonit’, (w.) m. Ecc. Mennonite, Ana- 
Menſch, s. I. (w.) m. man (human being); 
cont, fellow, wretch; alé M-en bab’ id ihn 
vielleicht gefrän?t, as the man perbaps I bave 
grieved, as the nobleman I have not of- 
fended him; fein —, nobody, not a soul; 
— werden, Script. to take flesh; der — ge⸗ 
wordene Gott, God incarnate; 11. (str., pl. 
Menſſcher) n. cont. wench; strumpet, hussy. 
Men ſchen⸗, comp. pertaining to man, human; 
~abdel, m. nobility, dignity of man; —alter, 
n. generation, age; —dbnlid, adj. like a 
human being, human; —dbnlidfeit, f. like- 
ness to a buman being, humanity; —art, f. 
vid. —gattung; —bildung, f. civilization, 
improvement of man; —tlaffe, f. class o 
men; —dieb, m. kidnapper; —feind ‚m. mi- 
santhrope, man-hater; —feindlih, adj. mi- 
santhropical; —feindlidtcit, —feindfdaft, /. 
misanthropy; —fleifh, n. man’s flesh; — 

























Merg 


Mer’gel, (str.) m. marl; comp. —artig, adj. 
marly, marlaceous; —boden, m. marly soil; 
—erde, f. earthly or loose marl; —grube, 
—tuble, f. marl-pit; —nuf, f. mineral stone 
covered with marl; —fanbdftein, m. marl- 
stone; —fdiefer, m. ınarl-slate. 

Mer'gelig, adj. marly. [with marl, 

Mer’geln, (w.) v. a. Agr. to marl, to manure 

a Merididn’, (str.) m. Ast. meridian. 

# Meridional’, adj. meridional. 

aMe'rind, [col. Meri'nö]) m. Com. Merino; 
comp. —ftriimpfe, m. pl. Merino hose; —tud, 
n. Merino-cloth; —wolle, f. Merino-wool. 

Mert, 1. (sir Hn. vulg. mark, sign; Il. comp. 
—bud, n. memorandum book, minute book; 
—mal, n. characteristic; mark, sign, token; 
Med. indication; —ftein, m. vid. Martfteins 
—wort, n. vid. Stidmort; —würdig, adj. 
remarkable; curious; —wirbigfeit, f. re- 
markableness; curiosity; —3eiden, n. cha- 
racter, characteristic ; memorandum ; —zjeidhs 
nen, (1. & insep.) v. a. mod. to characterize. 

MerPbar, I. adj. 1. sensible, perceptible; 
2. retainable; 1). M-teit, f. perceptibility. 

Merten, (w.) v. I. a. 1. to mark; to note, 
perceive, observe, know; to be or become 
sensible or aware of ...; 2. (fid [Dat.] 
Gtwas) to remember, bear in mind, to 
mind, retain; fid (Dat.) Etwas — laffen, to 
show, discover, cf. 2affen, 3. 5) dd); II. n. 
to attend (auf, to), advert to, to mind, mark. 

Mer'ter, (str.)m. 1.a) be who marks, marker, 
scorer, noter; b) observer; 2. Mar. gutter- 
ledge. 

MerPlid, 1. adj, perceptible, sensible; II. 
M-Peit, f. perceptibility, sensibility. 

Merks (str.) m. vulg. an. wits, brains, gump- 

sMerfür, &c., vid. Mercur. (tion, 

Merle, (w.) f. 1. provinc. Bot. common 
maple; 2. Orn. a) black bird; 5) merlin. 

Merovinger, Meriwinger, m. Germ. Hist. 
(die merovingifden Köulge) the Merovin- 
gians, the Merovingian dynasty. 

Merzs, comp. (of Merzen for Ausmerzen, qv.) 
—{daf, n. sheep that is cast off, pl. cullers, 
callings; —vieh, n. cattle that is rejected. 

Mefopota'mitn, n. Geog. Mesopotamia. 

Mefopota'mier, (str.) m., Meſopota miſch, 
adj. Mesopotamian. 

I. Mefz, incomp. (of Meffe) —amt, n. Church. 
mass-service, mass; —befuder, —bezieher, 
m. merchant or person who visits the great 
fairs; —brief, m. bill of exchange payable 
at the fair; —bud, n. 1. Church. mass-book, 
missal; 2. Com. merchant's ledger in which 
the transactions at the fair are entered; 
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—bude, f. stall, booth; —catalog, m. 1. vid. 
—vergeidnip 5 2. Germ. Bks. list of new 
publications (generally issued at the Leipzig 
Easter fair); —commiffion, f. board of trade 
composed of lawyers and experienced mer- ‘ 
chant-men; —conto, n. account of customers 
of the fair; —fieranten, m. pl. vid. Fierans 
ten; —freigeit, f. 1. privilege of holding a 
fair; 2. privileges and immunities granted 
to those who visit fairs; —fremde, m. visi- 
tant of a great fair; —gaft, m. vid. —be- 
fuer; —geleit, n. safe-conduct granted to 
persons visiting fairs; —gerdth, n. Church. 
ornaments and utensils necessary for cele- 
brating mass; —gefdent, n. a present made 
at fair-time ; —gefege, n. pl. fair-regulations; 
—gewand, n. Ecc. a priest's gown used at 
mass, vestment, stole; —glode, f., —glids 
den, n. bell calling to mass; —gut, n. goods 
sent or brought to a fair, market-wares; — 
belfer, m. shop-man, shop-porter; —bemb, 
n. albe, alba; —leute, pl. people or mer- 
chants going to (or attending) a fair; (be= 
eidigter) —mdfler, m. sworn broker for (or 
during) the fair; —opfer, n. Ecc. sacrifice 
of the mass; —orbnung, f. vid. —gefeges — 
plag, m. vid. —ftadt; —priefter, (—pfaff, + & 
cont.) m. prieat saying mass, mass-priest; 
—rabatt, m.a reduction of the duties granted 
on goods sold at a fair; —redt, n. privilege 
of holding fairs; —retourgüter, n. pl. un- 
sold goods returning from a fair (with the 
benefit of a drawback); —ftand, m. booth, 
etall; —ftadt, f. a town holding regular fairs; 
—verfehr, m. commercial intercourse at a 
fair; —vergeidnif, n. catalogue, list of a 
fair; —maare, f. vid. —gut; —wedfel, m. 
vid. —bricfs —mein, m. wine used at mass; 
—wode, f. week of a fair, (at Leipzig) se- 
cond or principal week of a fair; —zablung, 
f. (at Leipzig) payment for goods with a 
discount; —3eit, f. market-time, fair-time. 
Il. Mefis, (of Meffen) —brief, m. Mar. certi- 
ficate (or bill) of admeasurement, bill of 
tonnage; —fabne, f. Eng. vid. Jalon, 2.3 
—faß, n. tab for measuring; —geld, n. me- 
tage, payment of tonnage; gager's fees; — 
Panne, f. tankard for measuring; —fette, f. 
surveyor’s (measuring) chain; —funde, — 
tunft, —Iebre, f. surveying, geometry; — 
tundige, —finftler, m. surveyor, geometer; 
—leine, f. station line, vid. -ſchnurz —rad, 
n. T. surveying- or measuring-wheel, per- 
ambalator; —ruthe, —ftange, f. station staff; 
—fdeibe, f. quadrant, sextant; —fdnur, f- 
measuring line or cord; —ftab, m. vid. be 


Meßb 


ftedftab; —tiſch, m. portable table of sur- 
veyors, plain-table, plane-table. 

Meß bar, I. adj. measurable; I. W-teit, f. 
measurableness. 

Meffe, (w.) f. 1. Ecc. mass; 2, fair; market; 
3. vid. Meßgeſchenk; Ece-s. die hohe —, high 
or grand mass; die ftille —, low mass; — 
lefen, to read mass; — hören, to hear mass, 

Mefien, (str.) v. a, &n. to measure; to mete; 
to survey (fields); to scan (verses); fig. to 
adjust; to compare; fig mit Iemand —, to 
cope, compete with, to try one's strength 
with or against one; to fight a duel. 

Mefle'nien, n. Geog. Messenia. 

Meffer, s. (str.) I. m, measurer; —Iohn, n. 
measurer’s ur surveyor's fee; li. n. knife; 
mit bem großen — fdneiden, cul. for Auf⸗ 
ſchneiden, qu., an. to draw the long bow; 


cen; —befted, —gefted, n. knife-case; —fetle, 
f. La thin or flat file; 2. vid. —fäges —förs 
mig, adj. Nat, cultrate(d), cultriform ; —griff, 
m., —heft, n. haft, handle of a knife; — 
tlinge, f. biade of a knife; Mögen, n. 
knife-rest, knife-support; —forb, m. knife- 
basket; —rüden, m. back of a knife; —fage, 


J. knife-file; —fdale, f. scale of a knife; — 


ſcharf, adj. as sharp as a knife; -ſcheide, f. 


case of a knife; —{hmidt, m. catler; — 


—fhmiede, f. cutler’s workshop; —ſchmidt⸗ 
waare, f. cutlery; —fdnäbler, m. pl. Orn. 


cuitrirostres; —{dneide, f. edge of a knife; 


—fpige, f. point of a knife; —träger, m. vid. 
—bintdhen; —tud, n. knife-cloth, 
w MReffiarde, (w.) f. Germ. Lit. the Messiad 


ting the safferings and triumph of the Mes- 
(siah). 
Meffing, (str.) n. brass; comp. —bled, n. 
latten brass, plates of milled brass; —brabt, 
m. brass-wire; —futter, —lager, n. Mech. 
brass bush; —gefdirr, n. brass utensils; — 
hammer, m. brase-beater’s hammer; —hütte, 
f., —wert, n. forge where brass is made; 
Mus-s. —in t, n. brass wind-instro- 
, J. music performed on brass 
wind-instruments; —platte, f. brass-plate; 
—teifen, m. brass-hoop; —ſchmidt, m. bra- 
sier; —tafel, f. vid. —plattes —waare, f. 


#Meff'as, m. Messiah. 


ment; —mt' 


brasier’s ware, brasiery. 


Meffingen, adj. brazen, of brass; der m-e 
(measuring. 
Mef'fung, (w.) f. measurement, mensuration ; 
Mef'ner, (str.) m. Ecc. sacrist, vestry-keeper. 
Mefi’e, (w.)f. provinc. box for salt, pepper, &c. 
«Mefti'je, (w.) m. & f. mestizo, mestino (in 


Leudter, brass candlestick. 
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Meto 


Spanish America — the offspring of a Spa- 
niard or white person and an American 
Indian). 

Metal’, (str.) n. metal; comp. —oder, f. me- 
tallic or metalliferous vein; —dhnlid, —artig, 
adj. vid. Metallifhs —arbeiter, m. a worker 
in metals, metallist ; —afde, f. metallic ashes; 
—blatt, —bldttden, n. thin leaf or lamina of 
metal; —blüthe, f. flaky particles found on 
the surface of ore; —compofition, f. com- 
pound metal, composition metal; —drabt, m. 
metallic wire; Dreher, —dredaler, m. tarner 
in metal; —feder, f. m e pen; —feil 
fpäne, m. pl. brass dust; —feld, n. specie; 
—glanz, m. metallic lustre; —gla8, n. me- 
tallic glass; —gold, n. Dutch gold; —falf, 
m. calcined metal, metallic calx; —fnopf, 
m. metallic button; —finig, m. regulus of 
metal; —liberung, f. Mech. metallic packing 
(of a piston); —mutter, f. T. matrix of me- 
tale; —oryd, n. Chem. metallic oxyd; — 
probe, f. assay; —faffran, m. Chem. metallic 
crocus, sulpburetted oxyd of antimony; — 
falg, n. metaltic salt; —fand, m. grit ; —filber, 
n. white Dutch metal; —fpdne, m. pl. chips 
of metal; —fpiegel, m. metallic mirror or 
speculum; —dbergug, m. metal coating; 
—weeren, f. pl. hard-ware. 

Metallen, adj. (made of) metal; brazen. 

Metal, adj. metallic, metattine; brazes. 

+ Metallurg’, (w.) m. metallurgist. 

*Metallurgie’, (w.) f. metallurgy. 

*Metamorpho'fe, (w.) f. metamorphosis. 

#Metamorphofl'ven, (w.) v. a. to metamor- 
phose. 

«Metapher, (w.) f. metaphor, figure. 
@Metapho'rifd, adj. metaphorical, figurative. 
#Metaphraje, (w.) f. metaphrase. 

je Metaphy fi", f. metaphysics; Metaphy’fiter, 
(str.) m. metaphysician; Retaphy'fi(d, ad. 
metaphysical. 

#Metathefe, (w.) f. metathesis. 

#Metedr’, (str.) n. meteor; comp. —ftabl, m- 
meteor-steel; —fteine, m. pl. nerolites, me 
teoric stones, 

# MeteorolSg'!, (w.) m. meteorologist; Me 
teorologte’, f. meteorology; Meteorolo’gi(d, 
adj. meteorological. 

Meth, (str.) m. mead. [methodical 
Methode, (w.)f. method; Metho'difd, adj. 
@ Methodift’, (w.)m. methodiat; Methodift fd, 
adj. methodistical. 

#®etier’, [Fr., pron. metyä/] n. col. craft, 
profeasion, business, 

# Metonymic’, (w.) f. Rhet. metonymy. 
@Metony'mifh, adj, metonymical. 
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** Me'trik, f. metrics; Metriih, adj. metrieal,Mich atl, m. Michael (P. N.). [mas-day. 

ein metriſcher Gentner, quintal (in France). || Mihalis, n., —feft, n., —tag, m. Michael- 

#Metrome'ter, (sir.), Metronöm‘, (w.) m. Midel, m. 1. (abbr. of Midael) Mick; 2. 

Mus. metronome, vid. er. ein —, cont.(ein grober, bummer —) a coarse, 

# Metropole, (w.) f. metropolis. blunt, stupid fellow; derdeutfde —, nickname 

@ Metroypolit’, (w.) m. metropolitan(-bishop);|| of the German people (analogous to the 

Metropolitintirde, f. metropolitan church.|| English John Ball) representing them as an 

# Metrum, (Lat., pi. Metra) n. metre; Mus.|| honest, blunt, unsuspicious fellow, who easily 

measure, time. allows himself to be imposed upon even by 

Met'te, (w.) f. Ecc. matins. those who are greatly his inferiors in point 
Mett'wurft, (str., pi. Mett'wiirfte) f. a kind]| of strength and real worth. 

Mike (Mid), (w.) f. 1. vid, Miele, 1.5 2. 

gen. pl. a) Mar. crotches, cheeks, (an det 

Gaffel) throat, jaw, horn; 5) R-m. trussels 

in a rope-yard; stake-heads. 

Mieder, (str.) n. jump, bodice, jupe, corset. 

Miete, (w.) f. 1. Mil, gun-rack; 2. (dim. 
Miehhen, n.) vulg. abbr. of Marie, Pol, 

Polly, Moll. 

Miene, (w.) f. mien, air, look, countenance; 
eine fede or dreifte —, an air of assurance; 
eine ſauere —, a frown; — maden, to make 
or show signs, to show (as if); gute — zum 

(str.) m. province. vid. Schlachthof, Schlach⸗ böfen Spiele maden, prov. to set (put) a 
ten, Fleiſcher. (the grinding-fee. || good face on a bad game; — haben, to look. 

Meg/ner, (str.) m. miller's man who takes||Mienens, comp. —deuter, —forfaer, m. phy- 

#M€enbleur’, [Fr., pron. möbldr) (str.) m.|| siognomist ; —beutung, —forfdung, —unde, 
opholsterer; ‘Renbliren, &c. vid. Mobliren.|| f. science of physiognomy, physiognomics; 

Mex chel⸗, comp. —mord, m. assassination;|| —fplel, n. play of feateres; mimics, panto- 
—mérber, m. assassin; —mörderif}, adj. &|| mime. [or eatable) muscle. 
adv. like an assassin; —moͤrderiſch umbrin-||Mies’mufdel, (w.) f. Conch. common (edible 
gen, to assansinate. Miete, (w.) f. vid. Milbe. 

Mendelet’, (1.) f. plot, cabal, machination. || Mieth:, in comp. —bat, adv. rentable, te- 

Mew'dheln, (w.) v. I n. to cabal; Il. a. toſ nantable; —ader, m. hired field; —befig, m. 

Meudfter, (str.) m. assassin. [assnssinate.|| tenancy; —comptoir, n. office for hiring 

Meud/lerif, Meud/lings , adv. insidiousty,|| servants; —contract, m. lease, tenure, deed 
maliciously, assassinlike. of conveyance; —frau, f. female tenant, 

Men'te, (w.) f. 1. Sport. pack or kennel! ofl} lodger; —frei, adj. rent-free; —geld, n. 1. 
honnds, hunt; 2. or Meuteret’, (w.) f. mu-|| a) hire; 5) vid. —3in83 2. or —groſchen, m. 
tiny, plot; —maden, to mutiny. — earnest, deposit-money; fe(a)sting penny; 

Men'terer, (str.) m. mutineer, plotter, ta-}| —haus, a. hired house; —herr, m. landlord; 
multer, rioter, seditionary. master; —jahr, n. year of renting or hiring; 

Mexterifd, adj. mutinous. —tnedt, m. servant hired from day to day; 

Me've, Me'we, (w.) f. Orn, mew, gull. —tutfhe, f. hackney-coach; —tutfder, m. 

Mexikaner, (str.) m., Merifa'nerinn, (w.) f.,|| hackney-coachman; —ladei, m. hired-ser- 
Meritalnifd, adj, Mexican. vant, valet de place; —leute, pl. lodgers; 

Mex'ikõ, n. Geog. Mexico. —logu, m. &n. hire, wages ;—mann, m.lodger, 

a Megzani/ne, (w.) f. Arch. dormer-window. || inmate, tenant, lessee; —pfennig, m. vid. 

Mex'zo, [méd'z0) adv. halb, (It.) in a middling|| —gelb, 2.3 —pfer?, n. backney-borse, hack- 
degree or manner; Mus-s. — forte, balb|| horse, col. hack; job-horse ; —foldat, m. mer- 
flart, mittelmäßig ftarf, rather load; — pia-|| cenary soldier; —ftall, m. hackney-stabie; 
no, balb ſchwach, rather soft. —truppen, f. pl. mercenary troops; —vets 

@Mias’'ma, (pl. Mias'men) n. miasm, mias-|| trag, m. vid. —contract; —vteh, n. cattle 
ma; Miasmat'ifdh, adj. miasmatic(al). and sheep taken into pastare for bire; — 

Miaw'en, (w.) v. n. to mew, caterwaul. wagen, m. vid, —tutfdes —welfe, adv. by 

Mid, Accus. of Ih, me; — felbft, myself. || way of hire; —mohner, m., —wohnerinn, f. 






















of pork san 
Meg’e, (w.) f. 1. peck, the sixteenth part o 
a Sheffel, qv.; 2. vid. Mahimeges comp. 
M-ngelb, n. fee for grinding; m-nweife, adv. 
by pecks. 
Mepe, (w.) f. cont. jade, bitch; prostitute. 
Mep'elbant, f. provinc. vid. Shladtbank. 
| Megelei’, (w.)f. massacre, butchery, slaughter. 
+ Meg’eln, (w.) v. a. to massacre, butcher; to 
kill. [ing-fee. 
Meyen, (w.) v. ». Mill. to take the grind- 
Megy’ge, (w.) f-, Meg’gen, (w.) v. a. Meg'ger, 


Miet 


rooms, 


Mie'then, (w.) v. a. to hire; to rent, take (a 
house); to engage (a house, a coach, &c.); 


to charter (a ship). 


Mie'ther, (str.) m., Mietherinn, (w.) f. a 


pereon who hires or rents any thing; lessee, 


tenant, lodger. 
Mieth'ling, (sir.) m. hireling, mercenary. 
Mie'thung, (w.) f. (the act of) hiring, &c 
Mieths⸗, in comp. vid. Mieth. 
Mietig, adj. province. full of mites. 


Mie'ze, (w.) f., (dim. Miez/hen, [str.) n.) vulg. 


cat, puss, pussy. 


«Migräne, (w.) f. Med. megrim, hemicrany. 


Miguel 
Miguetif 
guelite.. 


m. Miguel, Michael (P. N.). 


* Mikrome ter, (str.) m. micrometer. 

# Mitrostoy’, (str.) n. Opt. microscope. 

#Mifrosto'pifdh, adj. microscopical. 

Mil’be, (w.) f. Ent. mite. 

Milbig, adj. full of mites. 

Mild, 1. f. 1. milk; 2. milt, soft roe (0 
fishes); in die — geben, to put out to nurse; 


U. comp. —ader, f. Anat. lacteal vein; — 


dänlih, —artig, adj. like (or resembling) 
milk, lacteal; —afd, m. milk-pan; —babn, 
J. vid. —ftrafe; —bart, m. 1. downy beard; 
2. vulg. milk-sop, whey-faced boy; —bärs 
tig, adj. 1. having a downy beard; 2. vulg. 


whey-faced, boyish, green; —baum, m.milk- 
tree; —blattern, f. pl. vid. Rubpodens — 


blume, f. Bot. common milk-wort ; —bret, 
m. milk-pap; —bregel, f. cracknel made o 
floar and milk; —brod, n. dim. —brédden, 
n. French-roll; —brubder, m. foster-brother; 
—bräße, f. Tan. size; —ur, f. milk-cure; 
—died, m. vid. Moltendiebz —diftel, f. milk- 
thistle, vid. Grauendiftels —drüfe, f. Anat. 
lacteal gland; —eimer, m. milk-pail; —faf, 
n. milk-pail or vat; —ferfel, n. sucking-pig; 
—fleber, n. Med. milk- fever, lacteal fever, 
puerperal fever; —fleifh, n. young, soft 
flesh ; —flor, m. Com. smooth or plain crape, 
tiffany; —frau, m. milk-woman, dairy-wo- 
man; —gang, m. Anat. lactiferous duct; 
—gefäß, n. 1. vessel to keep or put milk 
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tenant; lodger; —geit, f. hiring-time; time 
or duration of lease; —3in8, m. (house-)rent. 
Mic’the, (w.) f. 1. (the act of) hiring; 2, 
hire; 3. (Haus -) (house- or room-)rent; die 
— für ein Sdiff, charter; die — auffagen, 
findigen, to give notice, warning; zur — 
haben, to hold in hire; zur — wohnen, to 
be a lodger, to have furnished lodgings or 


, (10.) m., Miguelifvifh, adj. Mi- 
[niatnre, man). 
+ Mikrokos mus, m. microcosm (world in mi- 












Mild 

in; 2. Anat. lacteal (or lacteous) vessel ; — 
gelte, f. vid. —etmer; —geſchwulſt, f. Med. 
swelling of the breast (caused by the milk 
being stopped); —gefidt, n. vulg. chitty 
face; —gewölbe, n. dairy; —giefer, m. milk- 
ewer; —gla8, n. 1. milk-cup; 2. breast- 
glass, nipple-shell, nipple-cap; 3. G-w. 
glass porcelain, milk-white glass; —glöd: 
gen, n. Bot. round leaved bell-flower; — 
guß, m. vid. —gießers —haar, n. down of 
the cheek; —§au8, n. dairy (-house), milk- 
house; —?alb, n. sucking calf; —fammer, f. 
vid. - haus; —Panne, f. dim. —tdnnden, n. 
vid. —giefer; teller, m. milk-cellar, dairy ; 
—foft , f. milk-food, milk-diet; —Praut, n. 
Bot. milkwort, sea chickweed; —frug, m. 
milk-jug; —tub, f. milking cow, cow in 
milk; —lamm, n. sucking lamb; —mdbdgen, 
n. milk girl; —magd, f. milk-maid, dairy- 
maid; —mann, m. dairyman; —marft, m. 

milk-market; —maul, n. vid. —bart; —mete= 

rei, f. dairy; —meffer, m. 7. milk-gage, 

(ga)lactoscope; —mué, n. vid. reis — 

—napf, m. milk-cup, milk-bowl; —pflanje, 
f. Bot. spurge; —pumpe, f. breast- glass, 
breast - fountain, breast-pipe ; —quaty, m. 
Min. milk-quartz, rose-quartz; —rabm, m. 
cream; —reig, m. rice-milk; —tubr, f. diar- 
thea of babies; —faft, m. chyle, milky 
juice; —faft enthaltend, Anat. lacteous; 
Chem-s. —fauet, adj. lactic; —fanere Salz, 
n. lactate; —faureé Ammonium, lactate of 
ammonia; —fauger, m. vid. Biegenmeller; 
—fäure, f. Chem. lactic or lacteal acid; — 
ſchaf, n. milking sheep; —fdauer, m. vid. 
—fiebers —ſchorf, m. Med. milk-scab; — 
ſchwein, n. vid. —ferfels —fdpmefter, f. 
foster-sister; —fpeife, f. milk-diet, milk- 
food; —ftaar, m. Med. lacteal cataract; — 
ftein, m. Min. galactite; —ftraße, f. Ast. 
milky-way, galaxy; —topf, m. milk-pot; — 
tran?, m. posset, sillabub; —tud, a. cloth 
for straining milk, strainer; —viehzuchttrei⸗ 
bend, adj. dairy (countries); —warm, adj. 

lukewarm ; —waffer, n. vid. Molken; — 
wein, m. koumiss, kumies ; — weiß, adj. milk- 
white; —wefen, n., —wirthfdaft, f. dairy; 
—wury, —wurzel, f Bot. milk-wort; —zdbe 
ne, m. pl. milk teeth, shedding teeth; 
zieher, m. vid. —pumpes Chem-s. —zuder, 
m. sugar of milk; —guderfaner, adj. saccho- 
lactic; —guderfdure, f. saccholactic acid, 
vid. Sdleimfdure; —guderfaure Balz, x. 
saccholate. 


Mil’hen, adj. milk, giving milk; ein m-er 


Häring, a soft roe herring. 





Mild 


Mi dhen, (1.) v. n. to milk, give milk. 

Miler, Mild'ner, (sér.) m. milter, the male 
fish. 

Milcherei, (w.)f. dairy, vid. Milchwirthſchaft. 

Milchicht; adj. milky; Pharm. emalsive; m-e 
Pflanzen, lactescent plants. 

Mil'dhig, adj. milken. 

Mil, Mil’de, adj. 1, mild, bland, soft, ten- 
der, mellow; 2. fig. a) $liberal; charitable; 
5) mild, meek, kind, gentle, indulgent, debon- 
nair, benign; eine m-e Gabe, charity, alms; 
eine m-e Stiftung, a pious or charitable 
foundation, pi. charities. 

Milde, f. 1. * liberality; charitableness; 2. 
mildness, blandness, &c., cf. Mild, adj.; 
clemency, benignity. 

Mil’derer, (str.) m. moderator, mitigator. 

Mildern, (1.) v. a. to mitigate, lenify, alle- 
viate, soflen, temper, moderate, to smooth 
(difficulties, &c.). 

Mil’derung, (w.) f. mitigation, alleviation, 
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SF. —web, n. Med. bypochondriac disease; 
—brand, m. Vet. anthrax; —brud, m. Surg. 
hernia of the spleen, splenocele; —entzün« 
dung, f. Med. inflammation of the spleen, 
splenitis ; —farren, m. vid. —fraut; frank, 
adj. splenetic; —franfheit, f. vid. —fudts 
—fraut, n. Bot. spleen- wort, milt-wastez 
“—ftehen, n. stitch, lancinating pain in the 
side; —fudt, fe Med. bypochondriasie, 
spleen; —fidtig, adj. splenetic, hypochon- 
driacal ; —fühtige, m. hypochondriac, sple- 
netic; —weh,n.pains in the spleen, splenat- 
gia; —jelle, f. Anat. splenic cell. 

#Qi'me, (w.)m. mime, mimic, stage-player. 

Mimi, f. mimics, mimic art; mimicry. 

* Mi/mifer, ( str.) m. (cf. Mime) mimic, pan- 
tomime. 

#Mi'mifd, adj. mimical. 

+Mimo’fe, (w.) f. Bot. mimosa; humble 
plant; sensitive plant. 

*Min’eret, (str.) m. minaret. 


moderation; relief (of distress); Pharm.\Min’der, adj. & adv. less; lesser, smaller, 


correction ; M-ömittel,n. Med. lenitive, cor- 
rective; IR-swort, or Mildermort, n. mild 
or soft word; euphemism. 

Milks, in comp. —herzig, adj. tender or 
good-hearted, charitable; —herzigkeit, f. 
good-heartedness, charitableness; —reid, 
adj. benign, charitable; —thätig, adj. li- 
beral, charitable; —thdtig?cit, f. liberality, 
charitableness. 

Mil’digkeit, f. mildness, charity, liberality. 

æ* Mil diglich, adv. mildly, &c. vid. Mild. 


inferior, lower, minor; comp. —bruder, m. 
minim, minor; friar-minor; —einnabme, f. 
decrease of receipts, under-receipt; —gu« 
tes (or folides) Papier, Com. second rate 
paper; —haltig, ad@ of less value, inferior; 
—jdbrig, adj. under age, non-aged, minor; 
—jährige, m. minor; —jährigfeit, f. minority, 
Law, under-age, non-age ; — zahl, f. minority, 

Min'derheit, (w.) f. the being less or amaller; 
minority ; inferiority. 

Min’dern, (w.) v. I. a. to diminish, lessen, 


»MRüitär, s. I. (str.) n. military, army, sol-|| abate; II. ref. to grow less, to decrease, 
diery ; IL. (str.) m. soldier ; III.comp. —acades||Min'verung, (w.) f. diminution. [decay. 
mie, f., —beamtete, m., —behörbe, f., —chi⸗ Min'deft-, comp. —bietende, m. lowest bidder; 
rurgie, f., &c., military academy, officlal,| —fordernd, adj. asking the least or lowest 


authority, surgery, &c.; —grenje, f. Geog. 


price. 


the Military Frontier (a kind of province| Min’defte, adj. least, smallest, lowest. 
formed by a border-guard which occupies! Min deſtens, adv. at least; at the least. 

the frontier of the Austrian empire towards | Mi'ne, (w.) f. 1. Min. & Fort. mine, sap; 2. 
Turkey, in its entire line from the Adriatic] fig. secret plot. 

to Galicia); —integdant, m. commissary|| Minen, comp. Fort-s. —äfte, m. pl. branches 


general; —oberarzt, m. surgeon general; — 
Pflidtig, adj. subject to military duty; — 
f&ule, f. military school; —ftand, m. pro- 
fession of arms; —wefen, n. 

2 Militdrifdh, adj. military, soldierly. 

MIN, (10.) f. militia. Diions. 

#Miliar’de, (1.) f. milliard, thousand mil- 

#Milisn’, (w.) f. million. 

+ Millionär‘, (str.) m. a person worth one or 
more millions, millionaire (Quart. Rev., 
Westm. Rev., Disraeli, &c.). 

Milz, (w.) f.. Anat. milt, spleen; comp. — 
aber, f. Anat. splenic vein; —beihmerung, 


of a mine; —brunnen, m. vid. —ſchacht; — 
compaf, m. miner’s compass; —gang, m. 
entrance of a mine; —gewebe, n. vid. -ſy⸗ 
ftem; —gräber, m. miner; sapper; —berd, 
m. focus, hearth of a mine; —fammer, f, 
chamber of a mine; —forb, m. mine-basket; 
—ofen, m. vid. —Pammer; —fdadt, m. shaft 
of a mine; —fyftem, n. araignee; —tridter, 
m. the hole or pit made by springing a 
mine, excavation. 

« Mineral’, s. I. (str., pl. gen. Minerallitn) 
n. mineral; Il. comp. mineral (bath, king- 
dom, water, &c.) 
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#Minerelitns, comp. —cabinct, n., —famute[] # Mifanthrdp’, (w.) m. misanthrope, misar- 

lung, f. a cabinet or collection of minerals;|| thropist. . 

—tunde, f. mineralogy, oryctognosy. # Mifanthroypie’, (w.) f. misanthropy. 
»Minera’lifd, adj. mineral. # Mifanthro'pifh, adj. misanthropical., 
+#Mincralög', (10.) sn. mineralogist. “Mifccla'ncen, Miſcel len, pl. miscellanies. 
+ Mineralogie‘, (w.) f. mineralogy. Miſch'bãr, I. adj. miscible; 1. M-keit, f. mis- 
“Mineur‘, [Fr., pron. minor’) (str.) m.|| cibility. 

vid. Minirer. . Miſchſehe, (w.) f. marriage between persons 
+Minietür’, (w.) f miniature; comp. —ge-|| of different creed or rank, mixed marriage. 

mälde, n. miniature; —malerei, f. miniature||Mifd‘eln, (w.) v. a. to mix, mingle. 

painting; —maler, m. miniature painter,||Mifd'en, (10.) v. I. a. to mix, mingle, blend; 
limner. [sap.|| die Karten —, to shuftle the cards; IT. reff. 
+Mini'ren, (w.) v. a.’to mine, undermine,|| to mix itself, to be mixed; fi in Etwas —, 
+ Mintrer, (str.)m.Mil.miner,sapper,pioneer.|| fig. to interpose, to interfere, to meddle 
* Minĩr⸗, comp. —ameife, f Ent. mining ant;}| with; fid) unter bas Wolf sc. —, to mix with 

—eule, f. Orn. burrowing owl; —funft, f. art|| the people. 

of mining; —pflug, m. Agr. under-ground||MQijd/cr, (str.) m. mixer, &c. 

plough; —fpinne, f. Ent. scorpion spider. ||Mifd, in comp. —farbe, f. mixed coleur; — 
a Minifter, s. I. (str.) minister; Am. secre-|| futter, n. mixed provender; —gerigt, n. 

tary of state; der erfte —, prime minis-|| medley, olio, ragout; —geſchlecht, n. half- 

ter; der bevollmädtigte —, plenipotentiary;}} breed; —forn, n. meslin; —maſch, ade. & s. 
— der Juftiz, minister of justice, Engl. Lordi} (indecl.) m. medley , hodgepodge, fig. 

Chancellor, vid. Juftiz, &c.; H. comp. —|| chaos; —theil, m. ingredient; wort, n. 

conferenz, f. ministerial conference ; —fris|| mixed word. 

fis, f. ministerial crisis; —prdfident, m.|/Qifa'ling, (str.) m. 1. vid. Miſchfatter; 2 

president of the ministry; —rath, m. coun-|| a being of a mixed race or breed; bybr’dous 
cil of ministers; —refiQent, m. minister re-|| animal; half breed; mongrel. : 

sident; —wedfel, m. change of ministry. \|Mifdyung, (w.) f. 1. the act of mixing, &c.; 
@ Minifteria', Minifteri¢t’, adj. ministerial.|| 2. mixture, Chem. composition, combination; 
+ Minifterium, n. ministry; administration ;)| M-sgewidt, n. Chem. equivatent, ‘atomic 
— ded Innern, home-department. weight; M-srednung, f. Arith. rule of alli- 
Minne, (w.) f. & # love; comp. (cf. %ie=|| gation. [medlar-tree. 
beds) —barde, —dihter, m. vid. —fdngers —| Miö’pel, (w.) f. Bot-s. mediar; —baum, m. 
bof, m. vid. Liebeshofs —lohn, —preis, —| Mifad'ten, (w. & insep., p. p. gemif/adtet) 
fold, m. swain’s reward, crowned love; —|| v. a. to disregard, neglect; to despise, 

























fänger, —finger, m. minnesinger, poet off! slight, disdain, undervalue. [eredit. 
love (ancient school of German lyric poets | Mif/adtung, (w.) f. disregard, neglect; dis- 
from the twelfth to the middle of the thir-|#Wiffa’le, n. Ecc.missal. [nerate. 


teenth century). Mip’ärten, (w.) v. n. (aux. fein) to dege- 
#Minorenn’, adj., Minorennität’, (w.) f. vid.|Miß'ärtung, (w.) f. degeneracy, degenerate- 

Minderjdbrig, Minderjdbrigteit. ness, [notion. 
# IRinorit’, (w.) m. Ecc, Minorite. Mis'begriff, ( str.) m. misconception, false 
»Minorität/, (w.) f. vid. Minderheit, Mif'behdgen, I. (w. æ insep.) v. n. (with 
»Minotaur‘, m. Myth. minotaur. Dat.) to displease, to be inconvenient; Jt. 
»Minuend‘, (10.) m. vid. Abzugszahl. (str.) n. dislike, displeasure, dissatisfac- 
* Minus'tel, (w.) f. Lit. minuscule, pl. mi-|| tion, discontent; er flagte über —, he com- 

auscule characters (used in ancient MSS.).|| plained of feeling ancomfortable. 
»Minu’te, (w.) f. minute. Miß behãglich, adj. disagrceable,inconvenient. 
»Minu’ten=, comp. —glaé, n. minute-glass ;|Mif’belieben, I. (w. & insep.) v. n. (with. 
—rad, z. minute-wheel; —fandu§t, f. mi-|| Dat.) to displease; II. s. (str.) n. dislike. 
nate-glass; —ubr, f. minute watch ; —weis||Miß’beliebig, adj. disagreeable, displeasing. 
fer, —zeiger, m. minute-band. Miß bieten, (str.) v. n. to ander-bid, to bid 
Mir, pron. (Dat. of Id) to me, me; von|| to no purpose. 

—,at my_hands. (bar. |Mißpil’den, (w. & insep., p. p. miß bil det or 
# Miraculde’, adj. miraculons, vid. Bundere|| gemifbil’vet) v. a. to misshape, disform. 
#Mira'tel, (str.) n. miracle, prodigy. Miß bildung, (w.) f. misshape, deformity. 
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Mipbilligen, (w. & insep., p. p. gemiß bil⸗ 
ligt)v. a. to disapprove of, to disallow, con- 
demn. [vourer. 

Mipbilliger, (str.) m. disapprover, disfa- 

Mipbilligung, (w.) f. disapprobation, dis- 
approval. [misuse. 

Mißbrauch, (str., pl. Mif/bräude) m. abuse, Mifgefhid, (str.) n. mishap, disaster, mis- 

Mipbrau’den, (10. & insep., p. p. gemiß’e|| fortune ill-luck, fatality. 
braudt or mifbraudt’) v. a. to abuse, mis-|Miß’gefhöpf, (str.) n. monster; fig. mis- 
use; Script. to take in vain (the name ofl| creant. 
tbe Lord). [sive.|DRiß’geftalt, (1.) f. misshape, bad shape, de- 

Mißbräuchlich, adj, founded upon abuse; abu-|} formity; Miß’geftaltheit, (w.) f. miashapen- 

Miß bund, (str.) m., Miß’bündniß, (str.) n.|| ness; Miß’geftalten, (w.) v. a. to misshape; 
unbecoming or disadvantagevus alliance. MiP geftaltet, Miß'geftaltig, adj. missha- 

@ Mif'credit, (str.) m. discredit; evil report,|| pen; Bot. difform. [ftimmt. 
bad name, bad reputation, Mif/geftimmt, p. a. out of tune, vid. Ber: 

Mifdew'ten, (w. & insep., p. p. gemif/deutet| MiP geſtirn, (str.) n. evil star. 
or mifden'tet) v. a. to misinterpret, mis-|Mif/getön, (str.) n. & dissonance, discord, 
construe. MiP’ gewdde, (str.) n. plant irregatarly grown, 

Mipdeutung, (w.)'f. misinterpretation, mis-|| stanted plant, [reckoning. 
constraction, misrepresentation. Mif'giffing, (w.) f. Mar. error of the dead 

Mipdrud, (str.) m. misprint; waste - paper. Miß glaube, Mif/gliubig, false belief, &c. 

Miforuden, (w.) v. a. to misprint. vid. Aberglaube, Abergläubifd. 

Miffen, (w.) v. a. to miss, to be or do with-//Mifighid’en, (10. & insep.) v. n. (aux. fein) 
out, to dispense with, to spare. (with Dat.) to fall out ill; ed ift ifm mife 

Miß’eente, (w.) f. bad harvest, failure ofſ glüdt, he has failed or succeeded ill. 
crops; KRiperaten, (w.) v. n. to make al Mifgén'nen, (w. &insep.) v. a. (Ginem Ets 
bad harvest or crop. mwas) to envy, grudge, be jealous of. 

NMiffethat, (w.) f. misdeed, crime, offence. | Mif/greifen, (str.) v. n. to mistake, take 


Mif’gebürt, (1.) f. unnataral birth: 1. mis- 
carriage; abortion; 2. monster. 

FMiP gehen, (str.) v. n. to go astray, to 
straggle; to miscarry; to succeed ill. 
if’gelaunt, adj. ill-humoured, 
Mip’gefhaffen, adj. miscrented, deformed, 
























. MiffethAter, (str.) m., Mif’fetpäterinn, (20.)|| wrong; to miss, 


F. criminal, malefactor, delinqueat; convict, 
felon. failare; abortive attempt. 

Mif‘fall, (i. u.) vid. Unfall, Mif’gunft, f. envy, grudge, spite, disaffec- 

Miffal'ten, (str. & insep.) v. n. (with Dat.)|| tion, malevolence. 
to displease, cause dislike, to dissatisfy. |Miß’günftig, adj. envious, jealous, spiteful. 

Mif fallen, s. (str.) n. dislike, displeasure, Miß handeln, (w.)v. n. (sep.) + to do wrong, 
disgust ; disapprobation. to sin. 

Miffalig, I. adj. disagrevable, unpleasant, Mifhan'deln, (w. & insep., p. p. mißhdn'velt 
displeasing, odious, offensive; I. Q-teit,|| or [t. u.] gemtf/hanbdelt) v. a. to maltreat, to 
F. disagreeableness, &c. use ill, abuse, misuse, wrong. 

SRif’farbe, (10.) f. false colours colour not in| MiPhandlung, (w.) f. 1. + vid. Miffethats 
harmony with the rest, Q. ill usage, ill treatment, cruelty. 

Mipfarden, Mif'ferdig, adj. not agreeing||Mif/geirath, (w.) f. misalliance; Miß heira⸗ 
or in unison (of colour). then, (w.) v. n. to form a misalliance, to 

Mifform, (w.) f. deformity; faulty form, marry beneath one’s rank or station. 
shape. Mif/bellig , I. adj. & adv. discordant, unsnit- 

Mif'formen, (w.) v. a. to misform, misshape.|| able; disagreeing, discrepant, at variance; 

Mifförmig, adj. deformed, misshapen. 1. M-keit, (w.) f. dissonance; discordancy, 

Mipfühlen, (w.) v. a. to feel wrongly or|| discrepancy; variance; difference, dirsension. 

Mif’gang, (str.) m. failure. [false. || Miffiöw‘, I. (10.) f. mission, I. Miffisne’:, 

Miß’gängig, adj. proceeding or succeeding|| in comp. missionary. 
badly. # Miffiondr’, (str.) m. missionary. 

Miß’gebären, (str.) v. n. to abort, miscarry.|Mif/jahr, (str.)n. sterile year, bad year, dear 

Mif'gebérde, (1.) f. grimace. year. 

Mifgebilde, (str.) n. deformity, monster. || Miften’nen, (irr. & insep.) v. a. to know 

Mif/gebdt, (sir.) n. under-bidding. badly, wrongly, cf. Verkennen. 
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Miftiang, (str, pl. Miß'klaͤnge) m. disao-|Miftin, (str., pl. Miptine> m. dissonance, 
nance, anharironious sound, discord. false_sound, discord. [cordant, 
Miftlingen, (str.) v. n. to be discordant. |Mip'tonen, (w.) v. n. to be dissonant, dis- 
Mif'laune, (w.) f. it humour; Mif’launig, | Mif’tönig, adj. dissonast, discordant. 
adj. out of tune, in an ill humour; Mif'laus||Miftrau’en, (w., p. p. gemif‘traut, somet. 
nif, adj. habitually in an ill humour. miftraut!) v. n. (with Dat.) to distrust, 
Mißlaut, (str.) m. vid. Mißklang; Mif'laus|, suspect, doubt, 
ten, (w.) v. n. to sound discordant, inhar- Miftrauen, s. (str.) n. distrust, mistrest. 
moniously or ill, to disagree in sound;|| suspicion; diflidence (gegen, of); — gegen 
mißlautend, p. a. dissonant. meine eigenen Kräfte, diffidence in my own 
Miflei/ten, (w. & insep., p. p. mißleltet, I.ſ powers; — in... fegen, to suspect. 
u.) gemiftettct) v. a. to misdirect, mislead, Mißtrauiſch, adj. distrustfal, suspicions; dif- 
misguide, deceive, lead into error. fident (gegen, of). tritt. 
Mip’leiter, (str.) m. misleader. (Kc. Miptreten, Miftritt, vid. Fehltreten, Febl> 
Mip’leitung, (10.) f. (the act of) miadirecting,|| Mif’urtheil, (str.) n. mod. false or wrong 
Mif'lid, I. adj. doubtful, dubious, uncertain,|| judgment, misjudgment; IR-cn, (w.) v. n.te 
difficult; inconvenient, disagreeable; de-)| miajudge, judge wrongly or falsely, 
licate; critical, precarious; II. M-feit, f.|| Mif/vergniigen, (str.) n. displeasure, dissatis- 
doubtfalness, uncertainty, difficulty, peri-|} faction, discontent. 
lousness. ſagreeable. Miß vergnũgt, adj. displeased; dissatisfied, 
Miß'liebig, adj. + & province. obnoxious, dis-|| discontented; malcontented; disaffected. 
Mifling'en, (str.) v. n. (aux. fein) & impers.| Mif/verhalten, (str.) n. misdemeanour, mis- 
(with Dat.) to go amiss, to fail, miscarry,|| conduct. 
to succeed ill, to prove unsuccessful, to Mif‘verbdltnif, (str.) n. disproportion; In- 
come to nought; to be disappointed; ein|| adequacy, incongruity, unsuitableness. 
miflungener Plan, an abortive design. Mif'verftand, (str.) m. mistake, misunder- 
Mifling'en, s. (str.) n. failure, ill success. standing, misconception , error; cross-pur- 
Mif/miith, (str.) m. ill humour, melancholy,|| pose. 
peevishness, sadness, discontent. Mif'verftindlid, adj. mistakeable. 
Mipmütyig, Mif'müthig, adj. ill humoured, | Mip'verftändniß, (sir.) n. 1. vid. Mißver⸗ 
peeviah, disheartened, discontented. ftand; 2. variance; difference, dissension. 
Mifmithigheit, f. peevishness, ill humour;||Miß’verftöhen, (irr. & insep., p. p. Mif'vers 
discontentedness, ftanden) v. a. to misunderstand, mistake. 
Mifra'then, (str. & insep.) v. I. a. (Einem Miß wachs, (sir.) m. 1. bad growth, failere 
Etwas) to dissuade from; IL. n. (aux. fein)|| of crops, scarcity, sterility; 2. wrong man- 
to miscarry ; fail, to happen amiss; diel] ner of growing. 
Zeldfrüdte find —, the harvest has been|/Mif/wollen, (w.) v. n. (with Dat.) to be 
bad, the crops have failed. unfavourably disposed towards ..., vid. 
Mif'rednen, (w.) v. n. to misreckon, mis-| Ubelwollen. 
calculate, mistake in reckoning. Mif'wort, (str., pl. Miß woͤrter) nm. mod. 
Mip'rehnung, (w.) f. error in reckoning,|| wrongly derived or formed word; ill-applied 
miscalculation. or disagreeable word. 
Mif'rüf, (str.) m. mod. discredit, disrepute. | Mift, s. I. (str.) 1. dung, manure, muck, soil, 
Mißſchaffen, (str.) v. a. (i. u.) to misshape. || dirt; 2. excrements (of animals); 3. provinc. 
Mißſchildern, (1.) v. a. to misrepresent. mist, fog; II. comp. —beet, n. hot-bed ; — 
Mif'idlagen, (str.) v. n. F & provinc. vid.} beetfenfter, n. garden-frame, glazed box for 
Fehlſchlagen. a hot-bed; —fint, m. 1. a) vid. Bergſink; b) 
Mififtand, (str., pl. Mip'ftdnde) m. impro-|| vid. Wiedehopfs 2. vulg. a dirty or nasty per- 
priety, vid. itbelftand. son, daggle-tail; —fliege, f. dung-fly ; —fors 
Mif’timmen, (10.) v. I. a. 1. to tune wrongly,|| te, —gabel, f. dung-fork; —gaude, f. vid. 
to put into discord; 2. fig. to put in an illl| —jaude; —grube, f. dnng-hole; lay-atall; — 
humour, te put out of humoar, cf. Berftime|| hammel, m. vid. —fint, 2.; —haufen, m 
men; Il. n. to be discordant. dung-bill; —bof, m. dung-yard, stable yard; 
MiPftimmung, (w.) f. 1. discord, dissension,|| —jaude, f. dung-water; —féfer, m. Ent. 
disagreement; 2. fg. ill humour, dissatis-|| muck-worm, dung-beetle; -farren, —mwe- 
faction. gen, m. dung-cart; —lade, —pfite, f- paddle ; 
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—teid, adj. dangy: —ftatt, flätte, f. placeſſ possess together with or conjointly with 
where manure is collected, cf. —bof. another. 

Rifel, (w.) f. mistletoe; —droffel, f. Orn. || Mit/bcfiger, (str.) m. joint possessor or pro- 
mistle-bird, mistle-thrush. prietor, coproprietor. 

Mifeen, (w.) v. I. n. to dung; II. a. 1. to Mitbevolmddtigte, m. (deck. like adj.) joint- 
dung, muck; 2. vid. Ausmiften. commiseary or proxy. e 

Mifv'ig, adj. duagy; dirty. Mit’bewerben, (str.) v. refl. to be competi- 

Miller, (str.) m. vid. Mifteldroffel. tor, to compete (um, for). 

Mift'uag, (w.) f. (the act of) manuring, &c.,| Mit/bewerber, (str.) m. competitor, rival. 
cf. Miften. Mit'bewerbung, (w.) f. competition. 

Mit, L prep. (with Dat.) with; by; at; to;||Mit’bemohner, (str.) m. joint inhabitant, co- 
— einander, one with another, cf. Einander; habitant. [time, 
— leifer Stimme, in a low or soft voice; —||Mit’bieten, (str.) v. n. to bid at the same 

‚ goldenen Budftaben, in golden letters; - | Mit/bringen, (irr.) v. a. to bring or carry 
Namen ..., of the name of...; — einem Gtreis|| along (with); Einem Etwas —, to bring as 
de, at one blow; — einem Morte, with onel| a present. 
word, at a word; — Mufe, at leisure, lei- Mit bruder, (str., pl. Mit brũder) m. bro- 
sarely; — ber oft, by the post; — Gewalt,/| ther; fellow, colleague. [rantee. 
by force; — Hülfe der Naht, by (the) fa-I|Mit'bürge, (1.) m. fellow-bail, fellow-gua- . 
vour of the night; — Grlawonif, under fa-| Mitbürger, (str.) m., Mit’bürgerinn, (1.) 
vour; — Proteit zurüdfdiden, to return|| f. fellow-citizen, fellow-townsman (woman). 
under protest; big — bem vierten Juli, to Mit’cavent, (w.) m. co-surety. 
the fourth of Jaly inclusive; — Borfag, out||Mit/hrift, (w.) m. fellow-christian. 
of design, on purpose; — der Beit, in (pro-||¢ Mit contrahent, (w.) m. joint contractor. 
cess of) time; H. adv. together (with), also, Mit daſein, (str.) n. coexistence. 
too, likewise; jointly, in conjunction, union} Mit'diener, (str.) m. fellow-servant. 
or company (with others), in common; si-||Mit/dirfen, (érr.) v. n. ellipt. for Mitgeben, 
multaneously; at the same time; —as an Mitfaßren, &c. dürfen, to be allowed to go 
ado. itis often expressed by the verb: to join;|| along, &c. 

—beten, to join in prayer; —laden, to join] Mtit‘eigenthitm, (str.) n. joint property 

(in) one’s laugh; —fpafen, to join (one’s) Miteigenthimer, (str.) m. joint proprietor, 
mirth; — dabei fein, to be of the party; —|| partner. : 

zu einer Leiche gehen, to accompany a fu-|Miteinan’ver, adv. together, jointly. 

neral; ILI. in comp. it is often rendered by||Mitempfinden, I. (str.) v. a. to feel with, 
con, com, co-, fellow-, joint, &c., f. 4. —Als|| to sympathize; II. s. (str.) n. Mit empfin⸗ 
tefte, m. fellow-senior, co-elder, &c. dung, (w.) f. sympathy, Med. consent of 

Mitarbeiten, (w.) v. n. to labour or work} parts. 

jointly (an, in); to be fellow -labourer, to||Mit’erbe, (w.) m. co-heir, joint-heir. 
assist (in). Mit erben, (w.) v. n. to be joint-heir. 

Mit’arbeiter, (str.) m. fellow-labourer, fel-||Mit’erbinn, (w.) f. co-heiress, joint-heiress, — 
low-worker, partic. contributor (to a lite-/| Mit’erbfehaft, (w.) f. co-parcenary. 

rary work, &c.), fellow-writer, Joint editor. |Mit’eroberer, (str.) m. companion in conquest. 

Mit’beamtete, Mitbediente, m. (deck, likelMit’effen, (irr.) v. a. & n. to eat with, to 

adj.) fellow in office, colleague. join (one's) dinner, supper; to eat in com- 

Mit/begleitung, (w.) f. concomitancy. pany; to partake of .... 

Mitber̃lãgte, m. (deck. like adj.) Law, co-||Mit’effer, (str.) m. 1. (M-inn, [w.] f.) fellow- 

defendant. hoarder; 2. pl. Med. comedones (in the skin). 

Mit beFommen, (sir.) v. a. to receive, get or||Mit/fahren, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to ride 

have for one’s portion. along with; to accompany (in a vehicle); 

Mithelehnen, (w.) v. a. to invest, enfeof at|| 2. Ginem übel —, + to treat one ill. 

the same time or simultaneously, Mit’faften, pl. vid. Mittfaften. 

Mit'belehnung, (w.) f. co-investiture. Mit’fangen, (str.) v. a. to catch together 

Mit’beridyt, (str.) m. report relating to the) with others. 

same subject. Mit'fedten, (str.) v. n. to join, take part in 

Mit beſi, (str.) m. Law, joint-tenancy or| a fight, (fighter. 
possession, parcenary, M-en, (str.) v. a. toll Mitfehter, (str.) m. fellow- champion or 
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Mit’fliegen, (str.) v. n. (aux. fein) to Ay|Mirintereffent, (w.) m. partaker, sharer. 
with. Mitjägd, (w.) /. right of hunting conjointly. 
Mit’folgen, (w.) v. n. (aux. fein) (with Dat.) | Mitjägen, (w.) v. n. & a. to join in a hunt 
to follow with, to accompany. [witb.|] or chase. 
Mit'freffen, (str.) v. n. vulg. to eat (feed) Mittaifer, (str.) m. co- or rival-emperor. 
Mit'freudg, (w.) f. sympathy, participation|| Mit/fämpfen, (w.) v. n. to join in the combat. 
in the joy of others, Mit’fämpfer, (str.) m. 1. fellow combetast ; 
Mit'freuen, (w.) v.refl. to rejoice with. 2. competitor, rival. [tien. 
Mit'fiiglen, (w.) v. a. &n. to feel with, sym-||Mittauf, (str.) m. joint purchase; co-emp- 
pathize, Mitklägen, (w.) v. n. 1. to lament with 
Mit führen, (w.) v. a. to carry, convey,|| others, to join (one's) complaint; 2, to be 
bring along with. [ftattung, 1.|| joint plaintiff. 
Mit’gäbe, (w) f. dowry, portion, vid. Auss||Mit'tager, (str.) m., Mit’fiägerian, Cw.) f. 
Mit’gaft, (str., pl, M-gäfte) m. fellow-guest.|| joint-plaintiff. 
Mit'geben, (str.) v. a. 1. to give to takelMit/Mang, (str., pl. Mit’tlänge) simulta- 
along with; to give; 2. to give a portion|| neous sound, chime-in. 

or dowry, Mit knecht, (str.) m. fellow-servant, fellew- 
Mit’gebörne, m. & f. (decl. like adj.) onel| labourer. [along (with). 
born simultaneously, contemporary. Mit’tommen, (str.) v. n. (aux. fein) to come 
Mit'gefangene, m. & f. (deci. like adj.) fel-|Mitfönnen, (irr.) v. n. eilipt. (fer Mitge⸗ 
low-prisoner. hen, Mittommen, &e. Nnnen) to be able to 
Mit’gefühl, (str.) n. sympathy. 80, come, &c. along with. 
Mit’gehen, (str.) v. n. (aux. fein) to go along||Mit’friegen, (1.) v. I. a. vg. vid, Mithes 
with, to accompany, attend; dad geht nochſ kommen; II. n. to join in war. 

mit, that will do yet, that's passable, Mit’tundig, adj. having a knowledge of the 
Mit’gehülfe, (w.) m. assistant; accomplice. || same thing with others. 

Mit genießen, (str.) v. a. & n. to enjoy with||Mitladen, (w.) v. n. to join one’s laagh. 
others. Mitlaffen, (str.) v. a. ellipt. for Mitgehen, 
Mit'genof, (w.) m. co-partner, associate, Mitfahren, &c. laffen. sonast. 
Mit’genoflenfcaft, (w.) f. co-partnership. |Mittaut, Mitllauter, (str.) m. Gram. cos 
Mit’gefhöpf, (str.) n. fellow-creature. Mit leben, (w.) v. n. to live in company with 
Mit’gefel, (w.) m. fellow-joarneyman. others, to be contemporary with others. , 
Mit’gewinnft, (str.) m. joint profit. Mit lebende, m. & f. (deci. like adj.) coeral, . 
Mitgift, (w.) f. dowry, dower, vid. Xud«|| contemporary. 

ftattung, 1. * Mit legatãr, (sir.) m. collegatary. 
Mit’glied, (str., pl. M-er) n. member, fel-|Mit’feid, (str.) n. vid. Mitleiden, s. 

low; —fdaft, f. membership, fellowship, ||Mit/leiden, (str.) v. a. & n. to partake of 
Mit/halten, (str.) v. a. 1. to keep or take in|| one's suffering ; to sympathize. 

at the same time or jointly (a paper, &c.);Mit’leiven, s. I. (str.) n. compassion, pity. 
2. to celebrate with others. commiseration, sympathy, charity ; IL comp. 
Mit helfen, (str.) v. n. to assist in, to give! M-swirdig, vid. Mitledswärdig ; M-keit, 
a helping hand. M-fhaft, f. 1. vid. Mitempfindung 5 3.sym- 
Mit’helfer, (str.) m. assistant, helpmate. pathy; joint-bearing. inet. 
Mit herausgeber, (str.) m. joint-publisber,NMit’leiver, (str.) m. 1. fellow - sufferer; 
joint-editor, fellow-writer, Mitleivig, 1. adj. compassionate, pitifeh, 
Mit’herr, (10.) m. joint lord, ruier, charitable (gegen, to); II. M-Leit, f. com 
Mitgerrfhaft, (w.) f. joint dominion, co-| passionate disposition, charitableness. 
regency. Mit leids⸗, comp. 08 or Mit/leidioe, 
Mit berrſchen, (w.) v. n. to reign jointly|! without compassion, incompassionate, ¥ 
with, to bear part of the government. of pity, unfeeling; —voll, adj. fall of 
Mit’gerrfher, (str.) m. fellow raler, co-re-|| passion, cf. Mitleidigs —werth, —ıw 
gent. [course.|| adj. worthy of pity or compassion, pi 
Mithin’, conj. consequently, therefore, o (w.) v. a. & n. to leara wi 
* Mithridat’, (str.) m. Med, mithridate. others or at the same time. 
Mit’ halfe, (w.) f. joint assistance, Milioden, (w.) v, a. to entice or engage 
Mit hũt, (w.) f. right of common pasture. go along witb, 
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Mit'maden, (1) v. 1. a. to do the like, to|| adj. accessory (to a crime); M-ige, m. & 
join in, to be disposed for; die Mode —,|| f. (dec. like adj.) accessory, accomplice. 
to go along with the fashion; cin Spielchen Mit'ſchuldner, (str.) m. fellow-debtor, co- 

, to make one of a party at play; ichſ debtor. 
made Ales mit, I am for (1 don’t exclude||Mitjdiler, (str.) m. co-disciple, school-fel- 
myself frem) anything; II. n. to join in (or|| low, fellow-scholar. 
to follow) a dissolute life. Mit'idwefter, (w.) f. fellow sister. 

Mit'meifter, (sir.) m. fellow- master (of al Mitfein, (irr.) v. n. (aux. fein) 1. to co- 

trade, &c.). exist; 2, ellipt. to be with, to be gone witb. 

Mit menſch, (w.) m. fellow-creatare; Theol. Mit ſenden, (irr.) v. a. to send together 
brother. (with). [same time. 

Mit mehrer, (str.) m. Arith. coefücient. Mit’fiegen, (w.) v. n. to be victorious at the 

Mit'miiffen, (irr.) v. n. ellipt. for Mitgehen, | Mit’fieger, (str.) m. co-victor, 

Mitkommen, &c. miiffen. Mit/fingen, (sir.) v. a. & n. to sing with, to 

Mitnehmen, (str.) v. a. 1. to take along join voices. 

(with); to take abroad (with); to draw| Mit’folien, (irr.) v. n. ellipt. for Mitgeden, 
or carry away, to bear off; 2. vulg.a) toll Mitfommen, &c. follen. 
weaken, debilitate ; 6) to treat harshly; to | Mit’peifen, (w.) v. a. & n. to eat (dine or 
criticize (vulg. to cut up, take to pieces). || sup) with, cf. Miteffen. 

Mitpachter, (sir.) m. joint-tenant, oo-tenant, || Mit’ipielen, (w.) v. a. & n. 1. to play with; 
co-lessee, [talk.|| to join (in) one’s play; to take a hand at 

Mit’plaudern, (w.) v. n. to join in others'l| (a game); 2. Mus. to accompany; 3, (with 





Mit'prédiger, (str.) m. co-pastor. 


Dat.) fig. to use ill or roughly, abuse, to 


Mit’rehnen, (w.) v. I.n. to help in casting|| deal ill by or with (one). 


accounts; Il, a. to include in the reckoning. 
Mitreden, (w.) v. J. n. to join in conversa- 





Mit’fpieler, (str.) m. 1. partner, hand (in 


play); 2. Mus. accompanist, 


tion; to speak at the same time; II. a. ein | Mit/ipreden, (str.) v. n. & a. vid. Mitreden. 
Wort —, to put one’s word in, to give one’s||Mit’ftand, (str., pl. Mit’ftände) m. co-estate. 


opinion. 
Mit'regent, (w.) m. co-regent, fellow-ruler. 


Mit'ftiften, (w.)v.a. to found, establish joint- 


ly with others. 


Mit'reifen, (w.) v. n. (aux. fein) to travelliMitkifter, (str.) m., Mit’ftifterinn, (w.) F. 


along (with). 
Mit'reifende, m. & f. (decl. like adj.) fellow- 
traveler, fellow-passenger. [witb. 


Mit'reiten, (str.) v. n. (aux. fein) to ride 
Mit'chider, (str.) m. Mar. & Com, joint- 
owner, part-owner, co-partner in a ship, 





joint-founder. 


Mit ſtimmen, (w.) v. I. n. to vote with others, 


to give one’s vote; Il. a. to tane with other 
things. 


Mit ſtreiter, (str.) m. vid. Mittämpfer. 
Mit ſtudent, (1.) m. fellow-student. 


Mitrhiderei, (w.) f. Com. interest in a ves-|Mit’täg, (str.) m. 1. mid-day, noon; meri- 


sel; joint-ownersbip. 

Mitfamme’, prep. vulg. for Mit or Sammt, 
together witb. 

Mit'fdiden, (w.) v a. to send along (with); 
to adjoin, enclose, 

Mit ſchießen, (str.) v. n. to join in shooting. 

Mit ſchiffen, (w.) 0. n. to sail ia company; 
to join in. 

Mit ſchiffs, adv. Mar. amidships; das Ruder 
—! right the helm! (one). 

Mit ſchleppen, (w.) v. a. to drag along (with 

Mit ſchmauſen, (w.) v. n. & a. to join a fes- 
tivity; to partake of a meal. 

Mit’ihreiben, (str.) v. a. & n. to write with 
others (cf. §itarbeiten) ; to write down to- 
gether with other things. 

Nitſchreien, (str.) v. n. to join in a cry. 

Mit ſchuld, f. participation in guilt; M-ig, 





dian; 2, South; zu — effen, to dine; zu — 
bleiben, to stay (for) dinner ; — maden, to 
make one’s mid-day halt; —wdrts, adv. 
southward, toward the south. 
Mit'tigig, adj. that is or is done at mid-day. 
Mittäglie, adj. & adv. that is done at noon; 
southern, meridian, southerly. 
Mit'tigs, adv. (Gen. of Mittag) at noon. 
Mittäge-, comp. blume, f. Bot. fig-mari- 
gold; —brod, —effen, n. dinner; —cirkel, m. 
vid. Preis 5 —flide, f. Ast. meridian plane; 
—gaft, m. dinner guest; —gegend, f. sou- 
thern or meridian region; —gefellfdaft, f. 
dinner-company or party; —glode, f. noon- 
bell; —gluth, —bige, f. noon-tide heat; — 
bell, adj. bright as at noon; —helle, J. 
brightness of noon; Ast-s. —höhe, f. me- 
ridian altitude; —freis, m. meridian; — 
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fend, æ. country to the south, southern 
country; —länder, m. inhabitant of the 
south; —Iinie, f. meridian(-line); —Iuft, f. 
air at noon; breeze from the south ; —mabl, 
n., —mablzeit, f. dinner; —predigt, f. ser- 
mon at noon; —punft, m. south, meridian 
point; —rube, f., —fdlaf, m., —ſchlaͤfchen, 
m, noon-rest, (after-dinner’s) nap; —feite, 
f. south-side; —fonne, f. meridian sun; — 
—ftunde, f. noon-bour; —tifd, m. dinner; 
— f. dial-plate; —wind, m. meridional 
wind, south(ern) wind; —zeit, f. noon-time, 
tide. 

Mitte, (w.) f. 1. middle, midst; centre; 2. 
mean, medium ; aué der —, from amidst ; die — 
des Beines , die — der Faften, mid-leg, mid- 
lent, &c.; Giner aus unferer —, fig. one o 
our company, one from among us; die (red 
te) — halten, to keep or observe the right 
medium, 

Mit'tel, (str.) n. 1. middle, midst, medium; 
average; 2, means, medium, way, expedient; 
3. Med. remedy, medicine; 4. pi. meana, 
property, fortune; fid in's — fylager or in's 
— treten, to interpose, intercede, interfere, 
intervene, mediate; aué feinen eigenen M-n, 
at his own expense; bei M-n (reid) fein, to 
be wealthy; comp. —Iod, adj. without 
means, poor; —lofigfeit, f, the being without 
means, poverty. 

Mittel, I. adj. (I. u.) middle; mittler Weile, 
(in the) meanwhile, in the interim; II. 
comp. —aber, f. Med. median vein; —afri⸗ 
fa, n. central Africa; —alter, n. 1. middling 
age; 2. Chron. middle ages; —alterlid, adj. 
medisval; —antiqua, f. Zyp. English let- 
ter; —art,/. middling sort; bybridous breed ; 
—artig, adj. middling; hybridous; —afien, 
n. Geog. central Asia; —balfen, m. Ship-b. 
midship-beam; —band, n. Gun. astragal 
girdle of a cannon; Mus-s. —baf, m. mean 
bass; —bafgeige, f. violoncello; —baudge= 
gend, f. Anat. umbilical or mesogastric re- 
gion; —begriff, m. Log. middle-term; — 
bogen, m. Arch. centre arcade; —ticero, f. 
Typ. middie pica; -deck, n. Mar. middle- 
deck; —ding, n. a thing intermediate be- 
tween two others; —ente, f. Orn. pochard ; 
—ernte, f. average harvest; —europa, n. 
Geog. central Europe; —farbe, f. middle 
or intermediate colour, mezzo-tinto; —fein, 
adj. middling fine; —fell, n. Anat. medias- 
tine; —finger, m. middle finger; —fleif, n. 
Anat. perinenm; —fuß, m. 1. Anat. meta- 
tarsus; 2. foot of middling size; —gang, m. 
Man. broken amble (of a horse); —garn, n. 
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medio twist; —gattung, f. 1. middliag sort; 
intermediate species or sort; 2. Gram. 
neuter gender; —gebäude, n. centre build- 
ing; —gebitge, n. central or secondary 
chain of mountains, intermediate mountains; 
—geige, f. Mus. violoncello; —glied, n. Log. 
middle term ; größe, f. middling size; von 
—größe, middie -sized; —grund, m. centre 
ground; —gut, n. middling goods, goods 
of second quality; —gute BWedfel, m. Com. 
second rate paper; —haar, n. 7. crown of 
a periwig; —hand, f. Anat. metacarpus; — 
handknochen, m. metacarpal bone; —hend- 
füge, f. Surg. metacarpal saw; —jagd, f. 
Sport. the hunting of roes, boars, grouse, 
&c.; —trei8, m. Ast. equator; —Iand, n. 
inland; —ländify, adj. inland; mediterra- 
nean; dad —ländifehe Meer, Geog. Mediter- 
ranean (Sea); —lod, n. Bill. middle-pocket; 

—loge, f. Naut. baleony box; Theat. (die 

große —loge) front box;~—mann, m. man of 

the middle class; —mef, n. middie rate, 

average, medium ; mediocrity ; —mdfig, adj. 

middling, indifferent, moderate; ad# indif- 

ferently, tolerably; —mäßig groß, middling- 

sized, modernte-sized, —méfigteit , f. me- 
diocrity, moderateness, tolerableness; — 
maft, m. Mar. main-mast; —mauer, f. a 
partition wall; —meer, n. vid. dad —ländi- 
fhe Meer; —mehl, n. middling or second 
flour; —papier, n. mean paper; —pfeiler, 
m. central pillar; —preié, m. mean or me 
diam price, average price; —punft, m. cen- 
tre, central point; —rad, n. Watch-m. cen- 
tre wheel; —rafte, —rube, f. Mil. balf-cock ; 
—raum, m. interval, intermedial or iater- 
mediate space; —rippe, f. mid-rib; —röhr? 
Gen, n. G-sm. small pipe (of a gun); —fels, 
n. Chem. compound, secondary or neutral 
salt; fat, m. Gram. intermediate sentence; 
—fhlidtiges Wafferrad, n. Mill. breast 
wheel; —f{dlag, —fdrpt, m. second large 
shot; —fdule, f. intermediate school, mid- 
dle school; —forte, f. middle-sort, mid- 
dling kind; —fpann, m. Ship-b. midsbip- 
frame; —ftadt, f. middling town; —ftand, 
m. middie state; middle or middling class, 
commons; —ftatur, f. mean stature, mid- 
dling size; —fteg, m. Typ. long-cross; — 
ftelle, f. middle, middle-port; —ftimme, f. 
Mus. 1. mean, tenor; 2.—ftimmen, pl. mid- 
die or mean parts; —ftraße, f. middle-way 
or course; mean, medium; die goldene — 
ftraße, the golden mean, —ftfid, n. middle- 
piece; Zyp., &c. middle; das -ftüd eines 
Shawls, middle or field of n shawl; —ftufe, 
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f. intermediate degree; —thurm, m. central || Ritter, adj. middle, mean; die m-c Schnellig⸗ 
tower; —ticfe, f. mean depth, central depth;|| fcit, average speed; die m-e Zeit, mean time; 
—tinte, f. T. vid. —farbes —ton, m. Mus.|| der m-e 3ablungétermin, Com. equation of 
mediant(e); —treffen, n. Mil. centre of an|| payments; von m-cr Größe, middle-sized. 
army; —tud, n. second rate or middling|Mitt/Ier, s. I. (sir,) m. mediator; II. comp. 
cloth; —urfade, f. intervening or secondary || —amt, n. mediatorial office, mediatorship; 
cause; means, motives —verdeck, n. Mar.|| —tod, m. death of our Saviour as mediator. 
middle-deck; —wabl, f. alternative; —moll,/Mittlerinn, (w.) f. mediatrix. 
m. Fort. curtain; —wand, f. partition-wall ; || Mittlerweile, adv. vid. Mittel, adj. 
—weg, m. vid. —firafes —wegerich, m. Bot.|Mit’tönen, (w.) v. n. & a. to sound simulta- 
boary plantain; —werg, n. 7. tow, hards ofl} neously or at the same time. 
hemp and flax; —mefen, 2. intermediate||Mit'trigen, (str.) v. n. to assist in bearing. 
being or nature; —wort, n. Gram. parti-|Mit’'trauern, (w.) v. n. to mourn in common 
ciple; —zähne, m. pl. vid. Schneidezaͤhne or with. \ 
—zeit, f. 1. mean time; 2. Poet. mean quan-||Mit’trieb, (str.) m. right of common pastare. 
tity; —zeitig, adj. (in versification) com-||Mitt!wod, m., commonly Mitt woche, f. Wed- 
mon; —zeitigfeit, f. the being common (ofj| nesday; Mittwochs, adv. on a Wednesday. 
syllables in versification); —jeug, 1. m. se-||Mitt'widentlid, adj. & adv. happening every 
cond rate material or stuff; 2. n. Min.| Wednesday. [sometimes. 
neutral iron ore; —gimmer, n. centre-room;||Mitun'ter, adv. 1. among other things; 2. 
_ —guftand, m. intermediate state or condition. | Mit/unterfhrift, (w.) f. joint-signature. 

Mit’telbär, L adj. mediate, indirect; Il. Mit ũrſache (1.) f. collateral or concurring 
M-Feit, fi mediateness, indirectness. Mit’verbreder, (str.) m. accomplice. [cause. 

Mit't 18, I. adv. (with Gen.) by means of, by Mit’vertäufer, (sir.) m. joint-vender. 
the help of, through; II. in comp. —mann, || Mit'verpflidtete, m. & f. (decl. like adj.) 1. 
m., —perfon, f. mediator, intercessor; ar-|| co-obligee; 2. co-obligor. 
biter, umpire. — [middiemost. || Mit!verfhwören, adj. being an aceomplice (or 

Mit'telft, I. vid. Mittels; II. m-e, adj. midst,|| involved) in a conspiracy. 

Mit'ten, adv. in the midst, in the middle of, |Mit'verfhmörne, m. & f. (dect. like adj.) con- 
amidst; in the heart of; — in der Zuft, in|| spirator, conspirer. (defence. 
(the) mid-air; — in ber Nadt, in the middiell Mit’oertheidigen, (20.) v. a. to join in one's 
or depth of night; — im Winter, in the depth Mit'verwalter, Mit verweſer, Mit‘vorfteher, 
of winter; — burd, through the midst; —|| (str.) m. co-administrator, joint manager. 
entzwei, in twain ; —inne, in the very middle, || Mit/verwaltung, (1.) f. co-administration, 
midway. (night; 2. North.|| joint management. 

Mitternadt, (str., pl. Mit‘ternddte) f. 1. mid-||Mitsormund, (str., pl. Mit vormũnder) m. 

Mit'ternddtig, adj. midnight. joint guardian, co-guardian; M-fhaft, f- 

Mirternddtlid, adj. & adv. 1. happening|| joint guardianship. 
every midnight, midnight; 2. northern, nor-|Mit'wandern, (w.) v. n. (aux. fein) to 

Mit ternachts, adv. at midnight. [therly.| wander (journey) in company with others, 

Mit'ternadts:, comp. —gegend, f. North;|| cf. Mit, adv. 

—glode, f. midnight bell; —pol, m. North-|Mit'weide, (w.) f. right of commun pastare. 
pole; —ftunde, f. hour of midnight; —wind, | Mit’welt, (1.) f. our age, time; contempo- 
m. Nortb-wind, raries. 

Mitt'faften, f. pl. midient. Mit'werben, (str.) v. a. & n. to ste or com- 

Mit’thäter, (str.) m. accessory, accomplice. || pete with, to rival; Mit werber, (str.) m. 

Mit’theilbär, I. adj. communicable, impar-|| competitor, rival; Mit'werbung, (w.) f.com- 
tible; II. M-Leit, f. commnnicableness. petition. 

Mit'theilen, (10.) v. I. a. to commanicate; to Mitwirken, (10.) v. n. to cooperate, concar; 
convey (intelligence, &c.), impart, bestow,|| Mit wirker, (str.) m. cooperator; Mit wir⸗ 
give; Il. refl. (with Dat.) to communicate) tung, (w.) f. cooperation, concurrence. 

+ one’s feelings, ideas &c. (to). Mit wiſſen, I. (irr.) v. n. (with um) to be 

Mit/theilfam, I. adj. communicative; II.M-keit, / privy (to); IL 8. (str.) n., Mit wiſſenſchaft, 
f. commanicativeness. (w.) f. joint knowledge, privity, knowing 

Mit/theilung, (10.) f. communication. [in.|| with others; ohne mein —, unknown to me. 

Mir thin, Cirr.)v. a. to do with others, to join] Mit'wiffer, (str.) m., Mitwiflerinn, (w.) 7. 


















Mitw 


one knowing things together with others; 
accessory. (others). 
Mitiwohnen, (w.) v.n. to live together (with 
Mit wollen, (irr.) v. n. etlipt. for Mitgehen, 
Mitfabren, &c. wollen. {ahare. 
Mit'sahlen, (w.) v. a. to pay also, to pay one’s 
Mit’zählen, (w.) v. I. n. to count with; IL a. 
to comprise in the account. [toping. 
Mit zechen, (w.) v. n. to bear company in 
Mit'zeit, (w.) f. vid. Mitwelts Mit’zeitig, 
adj. contemporary; M-igkeit, f. contempo- 
raneousness, 
Mit'seuge, (w.) m. joint witness. 
Mit zeugen, (w.) v. n. to bear witness to. 
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illness, fashionable distemper; 2. fig. weak- 
ness, folly in fashion; —mann, m. man of 
fashion, beau, dandy; —narr, M-nfreffer, 
m. fashion-monger, (fashionable) fop, dandy; 
—tod, m. fashionable coat; —[driftftetter, 
m. fashionable author ; —ftoffe, m. pi. fancy- 
staffs; —fudt, f. mania for fashions; —fid= 
tig, adj. foppish, following fashion eagerly ; 
—tüll, m. Com. fancy-net; —waaren, f. pl. 
fancy-articles, fancy-goods; —waarenhandel, 
m. fancy trade; —waarenhändler, &c. vid. 
händler; —zeitung, f. gazette of fashion; 
—jeuge, m. pl. fancy cloths. 

Mo'del, (str.) m. 1. Arch. module; 2. pattern, 


Mit'ziehen, (str.) v. I. a. to draw jointly with;}/ mould,.form; comp. —{dmeiver, m. mould 


IL, n. (aux. fein) 1.to march along with; 2, 
to remove together with, 

«Mistür‘, (w.) f. mixtare. 

«Mnemo’niß, f. mnemonics. 

# Mnemo'nifh, adj. mnemonic, 

Möbel, (irr. sg. str., pl. str. & w.) n. piece 
of furniture; pl. farniture; comp. —entwirfe, 
m. pl. designs for farniture; —händler, f- 
upholsterer ; —[ad, m. farniture oil; einen, 
—linnen, m. checkered linen, gingham, stripe 
furniture; —mader, —tifhler, m. cabinet- 
maker; —magazin, %. upholsterer’s ware- 
house; —ftoffe, m. pi. furniture stuffs; — 
wadstud, n. furniture oil-cloth. 

w Mobil’, adj. active, quick; — maiden, 1. to 
put in motion; 2. or Mobilif'ren, (10.) v. a. 
Mil. to mobilise. 

# Mobiliar’s, comp. —maffe, f. the movable 
property of a bankrupt; —vermégen, n. per- 
sonal goods and chattels, personals. 

«Mobillien, pl. movables; furniture, house- 
hold-stuff, movable goods; —conto, n. ac- 
count of movables. 

Mo'blidt, adj. 7. too soft (of leather). 

«Möbli'cen, (1.) v. a. to furnish (rooms, &e.). 

Möblirer, Möblör’, (str.) m. upholsterer. 


cutter; —tud, n. sampler. 

a# Modell’, (str.)n. mould, model, form, stamp, 
sampler, pattern; draught; comp. —tunft, f. 
art of modeling; —mader, m. model-maker, 
modeler; —fammlung, f. collection of mo- 
dels, &c.; Paint-s. —fteher, m. postnre- 
maker; —zeichnung, f. academy-figure; — 
tud, n. vid. Moveltud. ‘ 

* Modell’ren, (w.) v. a. to monld, model. 

* Modelli rer, Modelleur’ (pron. Ir], (str.) 
m. modeler. 

Mo'deln, (w.) v. a. to mould, model; to 
fashion, form, frame; to furnish with figures 
and ornaments, 

Mo'dena, n. Geog. Modena. [denese. 

Morene'fer, (str.) m., Modene ſiſch, adj. Mo- 

Mo'der, (str.) m. 1. mad; mould; 2. moulder- 
ing, decay; zu — werden, to turn to mould, 
to moulder, decay; comp. —duft, —dunft, 
—gerud, m. mouldering scent or exhalation; 
—ente, f. Orn. scaup(-duck); —erz, n. vid. 
Sumpferz ; —fiſch, m. Ich. mud fish ; —fleden, 
m. iron mould; —hamen, m. dredging net; 
—mifle, f. dredging-machine; —prahm, m. 
mudderer, flat bottomed lighter; —ftoff, m. 
Chem, ulmin. [pendulam. 


Mocca, n. Mocha; —faffee, m. Mocha coflee.||« Moderator, m. Mech. governor, conical 


aw Modalitét’, (w.) f. Log. modality. 


Mo’deriht, adj. mouldering, decaying. 


Mo'de, s. I. (w.) f. mode, fashion ; use, custom, | Mo’derig, adj. mouldy, muddy, earthy. 
way; vogae; in der —, in fashion; aué ber||Mo’vern, (w.) v. n. to moulder, decay, 
— ¥ommen, to grow or go out of fashion ;||# Iobdern’, adj. modern, fashionable. 
U. comp. fashionable; —affe, m. vid. —narr;||# Modernift’'ren, (w.) v. a. to modernize. 
—artifel, m. pl. vid. —mwaarens —dame, —a Modification’, (w.) f. modification. 
frau, f. lady of fashion, fashionable lady; a Modificren, (w.) v. a. to modify, qualify. 
—farbe, f. fashionable colour; —handel, m. Modiſch, adj. fashionable. 
trade in fashionable things (silks, &c.), fancy||* Modift’, (40.) m. man-milliner; Modift‘inn, 


trade; —(n)bandlung, f. 1. vid. —handels|| (w.) f. milliner, (Fr.) modiste. 


[tonation. 


2. fancy shop; millinery shop; —(n)händler, a Modulatiön‘, (1.) f. Mus. modulation, in- 
m. man-milliner; —händlerinn, f. milliner ;||+ Moduli’ren, (1.) v. a. to modulate. 


—hans, m. vid. —narr; —trant, adj. fashion) a Modus, [ 
sick; —ranfpeit, f. 1. fashionable or shortilRö’gen, (irr.) v. n. 1. + to be able, can; 2. 


. pl. Mo'di] m. Gram. mood. 


. 
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may; sometimes ellipt. with an Acc.(provinc. 
& # with a Gen.) to like; to wish, desire; 
to have a mind to; to choose; daraus midte 


over with poppy seed; —haupt, n., —Fopf, 

m. poppy-head; —faft, m. opiam; Pharm. 

(—forup) diacodium, syrup of white poppies; 
wohl nichts werden, that is likely enough tol] —fame, m. poppy-seed ; —-ſchoöͤllkraut, n. Bot. 
fail or not to be done; möchte ed dod ge=|| horn-poppy. * (2. Pharm, ethiops. 
ſchehen! oh that it might happen! das Herz) Mohr, (w.) m. 1. negro, black, cf. Maures 
möchte mir zerfpringen, my heart is ready||Mobr, (str.)m. 1. mohair; (mollener)moreen; 
to break; man médjte närrif werden, it is|| (gewäfferter) water moreen; 2. cloud in 
enough to drive one mad; fie — es thun,|| staffs; comp. —band, n. watered mobair 
they may do it, let them do it; ex mag fagen|| ribbon. 
waé er will, let him say what he chooses; | Moh'rens, comp. —bund, m. head-tle, turban; 
e8 mag fein, it may be, let it be so; er magi] —gefidt, n. moorish or black face; —bitfe, 
es verjuden, let him try; meg dod die gangel| m. Bot. Indian holcus or millet; —fopf, m. 
Welt wiffen ..., the whole world is welcome|| 1. moor's bead; 2. various birds with black 
to know; ich modte wohl wiffen, J should like|| heads; —land, n. country of the negroes, 
to know, I am curious to know, I wonder ...;|| Ztbiopia; —pfeffer, m. black pepper; — 
er mag fo gelehrt fein wie er will, let him|| fdimmel, m. black-gray (horse); —fclave, m. 
be never so learned; nit —, to dislike;|] negro slave; —taube, f. Urn. black pigeon; 
gern —, to like, to be desirons to ...; ichſ —tanz, m. moorish dance. 
möchte gern, I would fain; lieber —, to choose||Möh’rc,, (10.) f. Bot. carrot; die ſpaniſche —, 
rather; id möchte lieber, I had rather; faftj| hard yellow parsnep. 
modte id glauben, I am inclined to think; Möh’rene, comp. —farbig, adj. carrotty; — 
id mag did nidt gern unterdrüdt ſehen, I Fümmel, m. Candy carrot; —fame, m. carrot- 
am unwilliog to see you oppressed. seed; —fteder, m. carrot-scoop. 

Möglich, adj. possible, feasible, practicable ;|Mobh'rinn, (10.) f. negro-woman, negress. 
fo gut al8 es mir — ift, to the best of myMoh'riſch, adj. moorish. 
power; alles M-e, every thing possible (orſſx Moiré, [Fr., pron. moar&!] m. water; Mots 
within one’s power); alles M-e verjuden, tol] ri/ren, (1.) v. a. to cloud, water, wave, tabby. 
try every (possible) means; er verfpridt|ls Molaf’fe, (w.) f. molasses, treacle. 
alles M-e, col. he promises all sorts of Mol, (str.) m. Zool. salamander. 
things; alle nur m-en Fälle, every variety] Mol dau, f. Geog. Moldavia; Mol dauer, (str.) 
of cases; dad einzige mir m-e Mittel, the m., Mol’banifd, adj, Moldavian. 
only means within my command; — maden, |Mol’de, f. vid. Mulde. 
to make possible, to render feasibie; to bring| Mol’ten, (w.) f. pl. whey; —artig, adj. vid. 
about, achieve, accomplish; dadurd) wurde] Molkigs —cur, f. use of whey, whey-cure; 
ed mir — gemadt, by this I was enabled) die —cur gebrauden, to drink whey for the 
benefit of one's health; —bieb, m. Ent. thick- 
headed white butterfly; —faf, n. whey-tub; 
—twaffer, n. whey spring. 

Mol'tidt, adj. resembling whey, white. 


















arbeitenden Glaffen — gemadt werden, the 
use of sugar ought to be brought within the 
reach of the labouring classes; mig/lidft, 
(sup.) adv. as much as possible, to the ut-||Mol'tig, adj. wheyey, wheyish. 
most; moglidft bald, as soon as possible; ſæ Moll, (indecl.) adj. Mus. minor (in relation 
fein MR-ftes thun , to do one’s utmost; nad|| to modes and keys); C —, C minor; —tons 
meinen m-ften Kräften, to the utmost of my|] art, f. minor key; —tonleiter, f. minor scale. 
power; mogtidenfalls, mog'liderweife, adv. if Moll, (str.) m. thin woolen stuff with a rough 
possible, in case of possibility; possibly, as Mol'iig, adj. provinc. soft. (surface. 
far as possible. *Molus'te, (w.) f. Nat. molluscons antmal, 
Moͤgllichkeit, (w.) f. possibility, chance; fea-|| gen. pl. mollusks, molluscs. 
sibility, practicability; probability; M-s-æ Mo'lo, [It.] m. mole, mole head, pier. 
fälle, m. pl. contingencies, Mol'te, (w.) f. vid. Melde. 
Mohamed, m. Mohammed, Mahomet (P. N.).||Molud’en, pl. Geog. Moluccas, Spice Islands. 
Mohameda'ner, (str.) m. Mohammedan, Ma-Mo’ium, (indecl.) adj. cant. tipsy, an. mellow. 
bometan, #® Molybodn’, (str.) n. Min. & Chem. molyb- 
Mohn, (str.) m. Bot. poppy; wilder —, vid.ſ dena; —fdure, f. molybdic acid; —faures 
SKlatfdrofe; comp. —artig, adj. papaverous;|| Blei, molybdate oflead; —faures Salz, mo- 
—fladen, —tuden, m. a kind of cake strewedl| lybdate; —filber, n. molybdena-silver, 


Moly 


«Molybdänig, adj. molybdanous. 

« Moment’, (str.) 1.m. moment; 2.n. momen- 

wMomentän’, adj. momentary. [tum. 

*Mona’de, (w.) f. monad, atom. 

»Monardy, (10.) m. monarch; Monardie, 
(w.) f. monarchy; Monar'hinn, (w.) f. 

_monarchess ; Monar'chiſch, adj. monarchical ; 
adv. monarchically; Monardift‘, (w.) m. 
monarchist. 

Mo'nat, (str.) m. month; comp. —lang, adj. 
lasting one or more months; —weife, adv. 
by the month. 

Mo'natig, adj. monthly (generally in comp.). 

Mo'natlid, I. adj. & adv. 1. monthly; 2. in 
comp. lasting a certain number of months; 

_ nad einer 6 m-en Reiſe, after a six months’ 
tour; If. das M-e, s. vid. Monatsfiug. 

Mo'natss, comp. month-, monthly; —blume, 
J. Bot. 1. (or —blümden, n.) daisy; 2. vid. 
Ditterklees 3.several dowers blooming every 
month; —fluf, m. Med. monthly courses; 
—frift, f. space of a month; —gelb, n. month- 
ly pay (wages); monthly allowance; —heft, 
n. monthly number ; —rofe, f. Bot. monthly 
or Damask rose; —fdri(t, f. (monthly) jour- 
nal, monthly publication; —tag, m. day of) 
the month; date; —taube, f. Urn. pigeon 
which breeds every month; —ubr, f. month- 
watch, month-clock; —weife, adv. by the 
month; —jeiger, m. hand of a watch point- 
ing ont the days of the month. 

Mond, (str.) m. 1. monk, friar, recluse; 2. 
vid. Plattmind; 3. Typ. monk, friar; 4. 
Arch. a) apindle (of a winding-stairs); b) 
spire (of a steeple); 5. vid. Srummfreifel. 

Mon'den, (w.) v. I. or Moͤnſcheln, n. to think 
like a monk, to act the monk, to lead a se- 
claded life; II. a. to make a monk of. 

Mönderei’, Mindelei’, (w.) f. cont. monkish 
manner of thinking. 

Meén'dhifh, adj. monachal, monkish. 

Mönd/lein, (str.) n. (dim. of Mind) lud. 
little monk, shaveling. 

Moͤnchs⸗, comp. —blatt, n. vid. Löwenzahn; 
—bogen, m. Typ. monk-sbeet; —eifer, m. 
monkish zeal; —geier, m. Orn. king-vul- 
ture; —gefdidte, f. 1. tale of monks; 2. mo- 
nastic history; —gefindel, n. monkish crew; 
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monk's tonsure; —rhabarber, m. Bot. monk's- 
rhubarb; —ring, m. the ring or crowa of hair 
on amonk’s head; -ſchlag, m. Typ. pulliag 
of monks; —fdrift, f. monks’ letters, gothic 
letters, writing of the middle ages; —wefen, 
n. 1. monachism; monastic life; 2. vid. 
Moindcreis —wurz, f. Bot. mountain arnica; 
—selle, f. monk's cell. 

Mönd’thüm, (str.) n. monachism. 

Mond, s. I. (str.) m. moon; Ast, satellite; 
* (pl. w. & str.) month; crescent; Far. 
lunet, lunette (a kind of horse-shoe); Fort. 
half-moon; II. comp. Vet-s. —auge, r. moon- 
eye; —dugig, adj. moon-eyed; —bahn, f. 
moon's orbit; —befdreibung, f. selenogra- 
phy; —blid, m. momentary appearance of 
the moon; —blind, adj. moon-blind, mooa- 
eyed; —blindheit, f. moon-blindness; —cy 
us, m. Ast. cycle of the moon; —farren, 
m. vid. —traut; —finfterniß, f. eclipse of 
the moon; —flide, f. surface, disk of the 
moon; —fleden, m. macula; —förmig, adj. 
in the form of a crescent; —glanz, m. splen- 
dour of the moon; —hell, adj. moon-light(ed), 
moon-lit; —jahr, n. lanar year; —falb, r. 
vid. Monfalb; —arte, f. chart of the moon, 
selenographic chart; —frantbeit, f. vid. — 
ſucht; —fraut, n. Bot. moonwort; —lidt, n. 
moon-light; —mild, f. Min. milk ofthe moon, 
agaric mineral ; —nadt, n. moonlight night ;— 
raute, f. vid. —Fraut; —regenbogen, m. lunar 
rainbow; —fame, m. Bot. moon-seed; — 
fbeibe, f. disk of the moon; —{acin, m. moon- 
shine; —{dnede, f. Conch, wreath, whirl; 
—fidel, f. sickle, crescent; —fidelfirmig, 
adj. crescent-shaped, —ftein, m. Min. moon- 
stone, selenite; —ftrahl, m. moon-beam; 
—fudt, -fühtigfeit, f. lunacy, sleep-walking, 
somnambulism ; —fhatig, adj. lunatic, moon- 
strack, walking in one's sleep; cin —fadtis 
ger, m. sleep-walker, night-walker, somnam- 
bulist; —tafeln, f. pl. lunar tables; —ubr, 
f. Ast. moon-dial; —vicrtel, n. quarter (of 
the moon); —viole, f. vid. —fraut 3 —rwedfel, 
m. periodic change of the moon; lunation; 
wir haben —medfel, the moon changes; — 
zahl, f. epacts (of the moon); —jirfel, m. 
lonar circle, period (of nineteen years). 


—Tappe, f. monk's hood, cowl; —firfde, F. Wön'den«, in comp. (cf. Monds) —louf, m. 
vid. Judentirfhe; —fofter, n. convent for|| ‘course of the moon, Innation; —monat, m. 


monks; monastery; —fopf, m. vid. Loͤwen⸗ 


lunary or lunar month, 


zahn; —Frone, f. I. monk's tonsure; 2. Bot.||Mönd’lid, adj. moonlike, lunar; # monthly. 
wooly-beaded thistle; —futte, f. cowl, ca-|/IRIndés:, in comp. cf. Mondsz —wandelung, 
pouch ; leben, n. monastic life, monachism;|| /. vid. Mondwedfel. 

—orben, m. monastic or religious order; —|+Monc'ten, pl. vulg. money. 

Pfeffer, m. vid. Reufhbaums —platte, f.\\Mongo'le, (w.) m. Mogul. 


Mong 


Mongolel’, f. Geog. country of the Mogule; 
Western Chinese Tartary. 

Mongo'lifh, adj. Mogul. 

Möntalb, (str., pl. Mön’fälber) n. mole, 
moon-calf, false conception. 

# Monodor’, (str.) n. monochord, 

we Monodic’, (w.) f. monody. 

#Monogamie’, (w.) f. monogamy. 

#Monogamift’, (w.) m. monogamist. 

#Monogramm’, (str.) n. monogram. 

# Monographie, (w.) f. monography, 

# Monolith’, (w.) m. Min. monolithe. 
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the spores of ınosses, theca; —geier, m. vid. 
—weibes —hahn, m. vid. Birthagn; —grün, 
adj.moss-green ; —beidelbcere, f.vid.—-beereg 
—bhubn, n. vid. Birkhenne; —folbe, f. Bot. 
reed-mace; march-beetle; —frage, f., — 
frager, m. mose-rake(r); —fub, f., —odfe, 
—teiber, m. Orn. the bittern; —rofe, f. Bot. 
moss-rose; —fperling, m. vid. Rohriperling » 
—thier, n. vid. Mufethiers —weihe, f. Orn. 
moor-buzzard. [vid. Bemoofen. 
Moo'fen, (w.) v. I. n. to gather moss; H a. 
Moo'fidt, adj. moss-like, mossy. 


#Monoldg!, (str.) m. soliloquy, (m. ü.) mo-IMoo’fig, adj. 1. mosay, moss-grown; 2, 


nologue. 


#Monopol’, (str.) n. monopoly, exclusive! Mop’pel, Möp’pei 
privilege; — treiben, to monopolize; Monos| Mops, (str., pl. 


polifY, (w.) m. monopolist, monopolizer. 
#Monotin’, adj. monotonous. 


provinc. marsby. 

(str.) m. col. pug-dog. 
&Röp/fe) m. 1. Zool. Dutch 
mastiff, (hund) pug-dog; 2. vulg. pug- 
nosed person; comp. —gefidt, n. cont. ugly 


# Monjtrang’, (w.) f. Rom. Cath. monstrancel| face; —nafe, f. pug-nose. 


(vessel in which the host is placed). 


Mop'fig, adj. vulg. pug-dog like; fig. ugly. 


Mön’täg, (str.) m. Monday; eines N-8, on|}* Moral’, (1.) f. moral, morals, morallty; 
a Monday; (de6) M-5, on Mondays; deri] —gefeg, n. moral law; —wiffenihaft, —philos 


blaue —, St. Monday, holyday, idle Monday. 
Mönttäglid, adv. every Monday. 
Montenegri’ner, (str.) m. Montenegrine. 


fopbie, f. moral philosophy; ethics. 
#Moralifh, adj. moral; adv. morally. 
* Moralifi’ren, (w.) v. n. to moralize, 


#Monti/ren, (w.) v. a. to clothe in regi-l|* Moralift’, (w.) m. moralist, moral phile- 


mentale. 


* Moralitat’, (w.)f. morality, morals. [sopher. 


* Monti/rung, Montiir’, (w.)f. soldier's dress;||* Mord'ne, (w.) f. Geol. (Fr.) moraine. 
uniform; Monti‘rungésftide, n. pl. regimen-||Moraft’, (str., ph Moräft’e) m. morass, marsh, 


tals, mountings; Montür'band, n. hair-fillet. 
@ Monument’, (str.) n. monument, 


moor, fen, bog, swamp. . (dirty. 
Moraft'ig, adj. marshy, moory, feany, boggy; 


Moor, (str.)n. moor, fen, bog; comp. —artig,||* Moratorium, n. Law, letter of respite (grace 
adj. swampy, vid. Moorig; —beere, f. Bot.|| or protection). 
great or marsh bilberry, bog-berry ; —boden, || Mor’braten, (str.) m. vid. Lendenbraten. 
m. bog, marshy soil; —braunfoble, f. vid.||Mor'dhel, (w.) f. Bot. morel, moril. 


—fobles; —bamm, —deidh, m. dike, dam, car- 
ried across a marsh ; —eide, f. Bot. bog-oak; 
—erde, f. bog-earth; —ente, f. fen-duck; — 
eule, f. fen- or moor-owl; —gegend, f., land, 
n. marsby land, marshy country; —grund, 
m. vid. Moor; —hahn, m. Orn. gor-cock, 
vid. Wafferhahus —heide, f. marsh-andro- 
meda; —hirfe, m. Bot. guinea corn, durra; 
—huhn, n. Orn. gor-ben, vid. Waſſerhuhn; 
—foble, f. moor-coal; -ſchnepfe, f. Orn. fen- 
snipe; —feide, f. Bot. narrow-leaved cotton- 
grass; —ftein, m. vid. Rafenfteins —waffer, 
n. boggy or marshy water; —weide, f. vid. 
Grdweide. [boggy. 
Moo'rig, Moo'ridt, adj. moory, fenny, marshy, 
Moos, (str.) n. 1. mosa; 2, provinc. for 
Moor, qu.; comp. —achat, m. moss agate; 
—bant, f. bench, seat overgrown with moss; 
Bot-s. —beere, f. moss-berry, whortle-berry; 
—binfe, f. moss-rush; —blume, f. marsh ma- 
rigold; —büdfe, f. case or urn containing 


Mord, (str.) m. murder, homicide; comp. 
—adt, f. outlawing for murder; —begierbe, 
—gier, —luft, —fudt, —wuth, f. sanguinary 
or murderous disposition, blood-thirstiness; 
—begierig, —luftig, -Tühtig, —withig, adj. 
blood-thirsty, bloody-minded, sanguinary; 
—brand, m. arson; —brenner, m. incendia- 
ry; —brennerei, /. incendiarism, murder and 
arson; —brennerinn, f. female incendiary ; 
—brennevifd, adj. & adv. (like an) incendia- 
ry; —tifen, n. sharp weapon; —gefhidte, f. 
tale of a murder; —gefdof, n. murderous 
missile; —gefdrei, n. cry or yell of marder; 
—gefell, m. accomplice in a murder; —ges 
wehr, n. murdering weapon; —gier, —gierig, 
vid. —begierde, —begierigs teller, m. case- 
mate; vulg-s. —ferl, m. stout or brave 
fellow; —lärm, m. great noise; —Iuft, — 
Iuftig, vid. —begierde, —begierigs —nadt, 
f. night of murder; —fdulb, f. guilt of 

murder; —{tabl, m. instrament of murder, 
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sword, dagger; —fudt, —wuth, —fidtig, 
&c., vid. —begierde, &c.; —that, f. act o 
murder, homicide; —verfud, m. attempt to 
murder; —weg,m.vulg. extremely bad road, 
Morden, (w.) v. a. & n. to murder. (shake. 
#Mortent‘, (w.) m. Mus. beat or transient 
Moͤr'der, (str.) m. murderer; —grube, f. den 
of murderers; fig. cut-throat place; —hand, 
f. the hand of a murderer or assassin. 
Mébrderinn, (w.) f. murderess, 
Moör deriſch, adj. murderous. (cessive, 
Mörverlid, adj. 1. murderous; 2. vulg. ex- 


matinal station of a fixed star; —ftraßl, m. 
morning-ray ; —ftunde, f. morning-hour; fig. 
morning; —thau, m. morning dew; —trunt, 
m. morning-draught; —uhr, f. Ast. dial 
turned to the East; —mdrté, adv. eastward, 
eastwards; —tcder, m, alaram watch; — 
weite, f. Ast. distance of the rising point of 
astar from doe East; ortive or eastern am- 
plitude; —wind, m. 1. morning-wind; 2. 
East-wind; —jeitung, f. morning (news)paper 
or journal, [moraing. 

Mor’ gen, adv. to-morrow; — früh, to-morrow 

Mordid, int. cry of murder, loud cry. Mor'gend, (province. Mor'gig) adj. of to-mor- 

Mordlih, Moͤrdlich, n$ vid. Moͤrderiſch. row; der m-e Tag, to-morrow; die m-e Seis 

Mord'lings, adv. provinc. in a murderous}! tung, the paper of to-morrow; mlich, adj. 

More'a, n. Geog. Morea. [manner.|| morning, matinal. 

Moreo'te, (w.) m. native (inhabitant) of Morea.|/Mor'gen(d)é, adv. in the morning. 

*® Mo'reé, [Lat.] pl. col. morals, conduct; —||Mo’rig, m. Maurice (P. N.). 
lehren, to discipline. #Mornell', (str.) m., Mornelle, (w.) f. Orn. 

* Morganat'ifdh, adj. morganatic. yellow plover. 

Morgen, s. I. (str.) m. 1. morning; & morn; Morſch, I. adj. rotten, decaying ; es brad — 
2. East, Orient, Levant; 3. acre; guten —,|| entzmei, col. it broke or snapped in two all 
good morning, good-morrow; biefen or heute|| at once, or quite suddenly (as if rotten); 
—, this morning; ded M-5, in the morning;|| II. M-heit, f. rottenness. (dicine. 
II. comp. —andadt, f. morning - devotion; ||% Morfel/le, (w.) f. lozenge, small cake of me- 
—anzug, m. morning dress; —aufwartung, || Mör’fer, (str.) m. 1. mortar; 2. Gun. mor- 
f. levee; —blatt, n. morning-paper; —brod, || tar-piece; comp. —batterie, f. Mil. mortar- 
n. breakfast; —bämmerung, /. morning-|| battery; —blod, m., —Iaffette, f. Gun. stock 
twilight, daybreak, dawn; —duft, m. morn-|| bed, carriage of a mortar-piece; —feule, f. 
ing scent; —gabe, f. gift on the morning}! pestle. 
after the nuptial day; —gang, m. 1. morn-|| Mörtel, (str.) m. mortar; plaster, cement; 
ing-walk; 2. Min. direction eastwards; —|| comp. —arbeit, f. stucco (work); —haue, f. 
gebet, n.morning-prayers; —gegend, f. East;|| plasterer's beater; —felle, f. trowel ; —mühle, 
country towards the East; —gefang,m.morn-|| f. clay or mortar mill; —mulde, —pfanne, f., 
ing-song; —göttinn, f. the Goddess of thel| —trog, m. hod, mason's tray; —méfde, f. 
morning, Aurora; —grenze, f. boundary to|} thin mortar to pour over the stones. 
the East; —himmel, m. J. morning sky; 2.4 Mortifici'ren, (w.) v.a., Mortification’, (w.) 
Eastern sky; —#leid, n. morning gown; —|| f. vid. Zilgen, Tilgung. 

Neidung, f. morning dress, negligé; —and, |Mö8, (str.) n. cant. an. blunt, mopuses, &t. 
n. Levant, eastern country, Orient; —läne|| (i. e. money). 

der, m. Levantine, Oriental; —ldnbdifd, adj. Mofaieif!‘, (w.) m. vid. Mofaitarbeiter. 
oriental; das —ländifhe Kaiſerthum, the|/s Mofai’, (w.) f. &n. T. mosaic (work), tes- 
Eastern (or Greek) Empire; —lied, n. vid.|| sellation; —arbeiter, m. one who works in 
—gefangs —Iuft, f. 1. morning air, moraing|| mosaic, inlayer; —fußboden, m. mosaic or 
breeze; 2. east-wind; —mahl, n. breakfast; tessellated pavement. 

—poft, f. early mail; —puntt, m. Ast. thejle Mofa'ii, adj. Mosaic; m-e Arbeit, f. T. 
due East; — regen, m. morning-rain; —töße|| vid. Mofaits m-es Gold, vid. Mufivgolb. 
ein, n. vid. Morienröshens —roth, I. adj. Mos cau, vid. Moskau. 

aurera-coloared; Il. or —röthe, s. f. morn-|#Mofchee‘, (10.) f. mosque. 

ing-twilight, dawn, day-break, # day-blush,|i# Mofd'us, m. musk; ¢omp. (cf. Bifams) 
the purple glory of the morning; —fegen, m.|| —ente, f. Orn. musk-duck; —rofe, f. Bot. 
vid. —gebets —feite, f. Eastern side; —fonne,|| musk-rose; —hirſchchen, —thier, n. Zool. 

f. moraing-san; —fténdden, n. morning|| (Thibet) musk. [selle (wine). 
music; —ftern, m. 1. morning-star, day-star, || Wo’fel, f. (the river) Moselle; —wein, m. Mo- 
Venus; 2. vid. Wiefenbodsbart ; 3. Mil. Ant.|/Mo'fes, m. Moses (P. N.); die fünf Bader 
«tab with iron prickles; —ftillftand, m. Ast.|| Moſis, Bibl. pentateuch. 
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Mühl: 


Mos'tau, n. Geog. Moscow (a town); Mas-|| to stir; er darf nicht —, he dare not say a 


covy (a country). (sugar. 


word. 


#Mostova'de, f. Com. muscovado, unrefinedij Ruder, (str.) m. sulky person; impostor, 


Moskovit', (w.) m. Museovite. 
#Mos'tem, (pt. Moslemim’) m. Massulman. 


Moft, (str.) m. 1. must; 2. juice of fruit, 
cider, &c.; er weiß wo Barthel — holt, prov. 
he knows on which side his bread is butter- 


double-dealer (partic. nickname for reli- 
gious hypocrites, cf. Yrömmler). 


Muderet!, (10.) f. hypocrisy. 
Muckiſch, adj. vulg. sullen, saturnine; peevich; 
Muckſen, vid. Muden. 


[silent. 


ed, he knows what's what; comp. —apfel, m.||Mud’dern, (w.)v.n. Mar. to make foul water. 


honey-apple; —birn, f. wild pear; —telter, 
—preffe, f. cider-preas; —meffer, m., —wage, 
f. gage to determine the quality of must. 


Mü'de, adj. weary, tired. 
Müdigkeit, (w.) f. weariness, lassitude, fa- 
Muff, (str., pl. Muffe & Müffe) m. muff. 


[tigue. 


Mofteln, (w.) v. n. 1. or Moften, to makeljMüff'hen, (str.) n. (dim, of Muff) muffetee, 


cider or must; 2. to taste of must. 
Mofvidt, adj. must-like. 
Mofrig, adj. containing must, musty. 
Moft'rid, Moͤſt'rich, (str.) m. vid. Senf. 
#Motet’te, (w.) f. Mus. motet, motetto. 
Motiv, (str.) n. motive. 
#Motivi'ren, (w.) v. a. to allege, assign rea- 
sons for, to state the motive of .... 
Mot'te, (w.) f. Ent. moth, tiny. 


mitten. 


Muffel, s. 1. (str.) m. vulg. 1. dog (or other 


anlmal) with large hanging lips; 2. hypo- 
crite, canting fellow; 3. Chem. maffie; II. 
comp. —ofen, m. mufile furnace; —thier, n. 
Zool. the wild sheep, musmon, mufflon. 


Muffelig, adj. vulg. ugly faced. 
Muffeln, (w.) v. n. vulg. 1. to mumble, 


mutter; 2. to muffle up. 


Mot'tens, comp. —blume, f. Bot. common||Muf'fen, (w.) v. n. to bark; vulg. to be sulky. 
shrubby everiasting ; —fraf, m. damage done|| Mtuf'fen, Müffen, (w.) v. n. to smell fusty, 


by mothe; —frdfig, adj. moth-eaten ; —rant, 


musty, mouldy or rank. 


n. Bot. 1. motb-mullein; 2. goldy-locks. Muf’fer, (str.) m. sullen or sulky fellow. 


#Motts, n. motto. 
* Moufi'rend, adj. sparkling (champagne). 
Mowe, (w.) f. vid: Meve. 


Muffig, adj. vulg. 1. sullen, pouting; 2. or 


Müffig, adj. fusty, musty, moutdy. 


Muffnafter, (str.) m. Com. a sort of very 


Mud, Suds , (str.) m. a short uttered sound,|| good canister-tobacco. 


a sign of discontent, cf. Muden. 

Mudie, (w.) f. ill humour, freak, whim, ca- 
pricious feat; trick, pl. (vicious) tricks; 
prank; fig. col. hidden difficulty. 

Miud’e, (w.) f. Ent. gnat; crane-fly, tipula. 

Mid/ens, comp. —artig, adj. vid. —förmig; 
—baum, m. Bot. black poplar; —fangen, 
—greifen, n. vid. Flodentefen; —fänger, m. 
1. Orn, gnat-snapper; 2. (or —fang, m.) Bot. 
a) fly wort, fly bane; 5) catch-fiy; 3. fig. 
whimsical fellow; —fängerei, f. fig. 1. vain 
inquiry; 2. whim, fancy; —fett, —ſchmalz, n. 


* Muflon, (müflöng’] m. vid. Muffelthier. 
Mubhameda'ner, (str.) m. Mahometan. 
Mühe, (w.) f. pains, trouble, toil, labour; 


fi) (Dat.) — geben (mit, um), to take pains 
(with); fi (Dat.) die — nidt verbrießen 
laffen, to do cheerfully, not to mind any 
pains or trouble; comp. -los, Müh'tos, adj. 
withont trouble, causing no trouble, labour- 
less; —lofigtett, f. the being without or 
causing no trouble; —vol, Mub'voll, adj. 
painfal, troublesome, laborious; —waltung, 


f. pains-taking, care, assiduity, activity. 


joc. something that has no existence (as: Müh’en, (w.) v. I. a. to trouble; Il. refl. to 


pigeon’s milk); —flor, m. spotted gauze; 
gauze to keep off the gnats; —förmig, adj. 


trouble one’s self, to endeavour; III. impers. 
to vex. 


culiciform; —garn, n. fly-net; —Praut, n.||Mühlz,incomp. arzt, m. vid. —zeugarbeiters 


Bot. the blue-flowered flea-bane; —larve, f. 
Ent. gnat worm; —{dimmel, m. flea-bitten 
gray-horse ; —fdnepper, m. vid.—fanger, 1.3 
—feben, n. a disease of the eyes in which a 
person sees black spots resembling files, &c., 
myodesopsy ; —feiger, m. fig. one who strains 
at a gaat; —fteder, m. vid. —fänger, 1.5 
—ftein, m. vid. Sliegenfteins —ſtich, m. sting 
of a gnat; —wedel, m. fiy-fap. 

Duden, (w-) v. n. vulg. to mutter, gramble; 

. 


bad, m. mill-brook; —beutel, m. bolter; 
—bottid, m. drum; —burfd, m. miller’s man, 
miller's assistant; —eifen, n. 1. Mil. mill- 
crank; 2. Her. (or —ifenfrenz, n.) milrine; 
—gang, m. vid. Mahlgangs —gaft, m. cus- 
tomer to a mill; —gerinne, n. mill-race, flume; 
—graben, m. mill-stream, water-gang ; —tlap2 
per, f. mili-clack, mill-elapper; —nappe, m. 
vid. -burfö5 —Trapp, m. moll (refuse and 
peelings of madder); —meifter, m. master of 


Mipt- 


a mill, miller; —mege, f. vid. Mablmetes 
—pfabl, m. mill-lever; —rabd, n. mill-wheel; 
—reden, m. mill-grate; —fäge, f. mil-saw; 
—fteub, m. mill-dust; —fteg, m. mill-bill;; 
—ftein, m. mill-stone, grind-stone; —ftein« 
fiſch, m. vid. Klumpfiſchz —teich, m. mill- 
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Mund 

Mubmicht, Mul'mig, adj. mouldy, loose, dus- 
ty; m-e Bleiglanz, m. Min. friable galena. 

#Multiplican'dus, m. Arith. multiplicand. 

I«Multiplicatiön‘, (1) f. Arith. multiplies 
tion; M-sproduct, n. plain number; Meb⸗ 
tafel, f. table of the multiples, multipiica- 





pond; —tridter, m. mill-hopper, funnel; —|} tion-table; -ézeiden, n. sigu of maultipli- 


wagen, m. mill-cart ; —waffer, n. mill-water ; 
—webr, n. mill-dam, mill-wear; —werf, n. 


cation [><]. [tiplier. 
+ Multiplice’tor, m. Arith, multiplicator, mul- 


mill-work; mill; —zeugarbeiter, m. mill-|#Multiplic’ren, (w.) v. a. Arith. to multi- 


wright; —jwang, m. the obligation to have 
one’s corn ground at a certain mill. 


Mühle, (w.) fe 1. mill; 2. Gam. a game at] a kind of soft woolen stuff. 


draughts; die — im Whift, see-saw. 


ply (mit, by). 
+Mul'ton [Fr., mül’töng], Mulitum, m. Com. 


Mu'mie, (w.) f. mummy. [Branswick). 


Muͤh len⸗, in comp. (cf. Müpls) —anfer, m.|Mum'me, (w.) f. mam (a kind of beer in 
mill-anchor; —bau, m. constraction of a|Mum'meln, (w.)v.n. 1.to mumble: a) to chew; 
mill; —bauer, m. mill-wright; —banfunft, f.|| b) to speak indistinctly; 2. or Mum'men, to 


art of building mills; —bremfe, f. stop of a 
windmill; —fligel, m. vid. Windmiblenfligels 
—getriebe, n. Mech. mill-work, mill-gear; 
ordnung, f. government regulations rela- 
ting to mills; —pferd, n. mill-horse, gin- 
horse; —röhre, f. miller’s scuttle; —ruder, 
n. mill-rod, mill-rudder; —fdau, f. inspec- 
tion of mills; —fpiel, n. vid. Mühle, 2. 

MiUH 5s, &c., vid. Mühe, comp. 

Mubh'me, (w.) f. 1. aunt; 2. niece; 3. female 
or she cousin; 4. provinc. (dry-)nurse, 

Muh lal, (str.) n. & f. 1. difficulty, hardship; 
2. distress, misery. 

Miuibfam, 1. adj. arduons, tedious; toilsome, 
troublesome, laborious, painful; hard, diffi- 
cult; fi — crndbren, to make a bard shift 
to earn one's livelihood; II. M-teit, f. ar- 
duousness, &c, 

Müh’felig, 1. adj. palnful, toilsome; wretched, 
miserable; weary; adv. painfully, &c.; Il. 
M-teit, (w.) f. painfalness, hardship, toil,| 
incumbrance, misery; weariness. 

Müh’waltung, f. vid. Mike, comp. - 

# Mulat'te, (w.) m. mulatto. 

# QMulat'tinn, (w.) f. (a female) mulatto, mu- 
lattress. 

Mul've, (w.) f. tray, trough; pail, bucket, 
bowl; winnow; Min. cavity; eine — Blei, 
Com. a pig of lead; comp. IX-nblei, n. Com. 
pig-lead; m-nförmig, adj. trough- shaped; 
M-ngewölbe, n. cross-vault. 

Mul'je, (w.) f. Mar. mole. 

Müller, (str) m. miller; comp. —burſch, m. 
vid. Muͤhlburſch; farbe, f. light blae (co- 
tour) ; —Pdfer, m. vid. Walker, 2.5 —lohn, m. 
miller’s fee; —iwage, f. water-gage. 

Mülterinn, (w.) f. miller's wife. 

Mulm, (str.) m. mould, dust, 

Mul'nien, (w.) v. a. & n. to rot, crumble. 








muftle. 

‚Mum’menfchanz, (str.) m. + masquerade. 

Mummerei‘, (w.) f. mommery, disguising. 

Minden, n. Geog. Munich. 

Mund, s. I. (str., pl. (1. u.] Min’de & Min’ 
ber) m. mouth; fig. opening, orifice, aper- 
ture; reinen — halten, to keep counsel, to 
be secret; die Hand auf den —! be silent! 
Ginem tie Worte in den — legen, to suggest 
to one the words, to prompt; fic Bein Blett 
vor den — nehmen, to speak openly, to be 
candid or frank, to speak one’s mind freely; 
Ginem nad dem M-e reden, to flatter, hu- 
mour one; II. comp. —art, f. dialect; —ats 
tif, —artlich, adj, peculiar to a dialect, 
dialectic(al); —bdder, m. baker for a prince's 
table; —beder, m. favourite goblet, cup for 
the master or prince; —bebarf, m. prorl- 
sions; —biffen, m. mouthful; —faul, adj. 
averse to speaking, silent, tongue-tied; — 
fäule, —fäulniß, f. 1. Med. fetid ulceration 
or scurvy of the mouth; 2. Vet. fap; —fifd, 
m. vid. Alant, 2.3 —glaube, m. hypocritical 
faith; —gut, n. vietuals, provision; —hars 
monita, f. mouth harmonica; —hols, n. Bot. 
common privet; —flemme, f. Med. trismus, 
lock-jaw; —flog, m. vid. —pfropfs —fod, 
m., —?édinn, f. master-cook of a prince or 
high personage; —foft, f. meat, food; —tad, 
—eim, m. wafer, lip-glue, mouth-giue; 
—leih, n. T. ald)jutage; lod, n. mouth, 
orifice; blowing hole (of a flute); —pfropf, 
m. Gun. tampion, tompion; —portion, f. 
ration; —redt, adj. suitable, fit to be eaten, 
palatable; nice, just; —reif, m. vid. Mũn⸗ 
bungéfrie’ 5 Gun-sın. —robr, n. hollow iron 
to rifle a gun with; —ré§rden, n. trampet 
pipe (of a gun); —fden?, m. cap-bearer, 
fore-taster, butler; ſchwamm, m. Med. 
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thrush; —fpatel, m. Surg. spatula for loo- 
sening the tongue of infants; —fperre, f- 
vid. —tlemmes —fpiegel, m. 1. Surg. dila- 
tor, speculum oris; 2. Gun. vid. —pfropfs 
—ftüd, n. 1. month, orifice; mouth-piece (0 
instruments); month, opening (of a piece o 
ordnance); pipe-tip; 2. Man. bit, (bobles 
—ftüd) cannon-bit; 3. vid. —wer?s —theil, 
m. allowance of provision, portion of vic- 
tuals; —voll, m. moathfal; —porrath, m. 
provisions, food; —wer?, n. col. volability 
of tongue, vulg. gift of the gab. 

Münvhen, (provinc. & « Münd’lein) (str.) 
n. (dim. of Mund) small month. 

Muͤn'del, (str.) m., f. & n. pupil, ward, minor; 
comp. —geld, n. papil’s money; —ftand, m. 
pupilage; — mäßig, adj. pupillary. 

Munden, (w.) v. n. to relish; ed will mir 
nit —, I cannot reconcile it to my appetite. 
Münden, (w.) v. refl. to discharge, disem- 
bogue. 

Min'vig, I. adj, of age, of full age; — fein, 
to be of age, to be past non-age; — werden, 
to come to fall age, to come of age; comp. 
—madung, —fpredung, f. the making or 
pronouncing a person of age; fig. emanci- 
pation; Il. I-eit, f. fall age, majority. 

Mundi'ren, (w.) v. a. to engross, to copy fair. 

Mund'lich, I. adj. oral, verbal, by word, 
by word of mouth; Law, parol; adv. orally, 
by word of mouth, verbally; II. M-keit, f. 
the being done by word of mouth; (m-eö 
Berfahren) Law, oral proceeding (proce- 
dure), oral pleadings. 

Mündling, (str.) m. vid. Mündel. 

Mün'dung, (w.) f. mouth (of a bottle, river, 
of the stomach, &c.); ostiary; muzzle, aper- 
ture; Anat. orifice; terminus (of a rail- 
road); comp. Gun-s. IR-éfries , m. muzzle 
mouldings; R-sweite, f.caliber; IR-szapfen, 
m. vid. Mundpfropf. 

# Municipal’, adj. municipal. 

* Municipalitdy’, (w.) f. municipality. 

# Munition’, (w.) f. munition, ammunition; 
comp. Meskaſten, m. ammunition box or 
chest; 'M-Swagen, m. 1. ammunition waggon 
or cart; powder cart, caissoon; 2. R-w. 
tender. 

Muneln, (w.) v. n. vulg. to whisper about. 

Minfi'er, (str.) m. 1. + monastery; 2. min- 
ater, cathedral-church. 

Mun'ter, 1. adj. 1. awake, vigilant, watch- 
fal; 2. fig. brisk, cheerfal, blithe, lively, 
sprightly, gay, vivacious, vigorous, jolly; 

— erhalten, to keep up one’s spi- 
rita; II. N-feit, f. 1.watchfalness, vigilance; 
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2. fig. briskness, liveliness, sprightliness. _ 
vivacity, cheerfulness. 


Müngs, in comp. —amt, n., —anftalt, f. mint- 


office, mint; —arbeiter, m. minter, mint-man ; 
—beamtete, m. officer of the mint; —bes 
fdhidung, f. 7. the act of alloying metals, 
alloyage; —befdneider, m. coin-clipper; — 
beireibung, f. numismatography; —abinet, 
n. cabinet of medals, vid. —fammlung; — 
dru , %. coining-mill; —eifen, n. vid. 
—ft 13 —fälfher, m. false coiner, forger; 
—faligung, f. forgery, adulteration of mo- 
ney; —freigeit, f. privilege of coining; — 
fuß, m. standard (of coinage); —gebiibr, f., 
—gefälle, n. mintage; —gegenredyner, m. de- 
puty warden of the mint; —gehalt, m. stand- 
ard of fineness; —gefrät, n. T. sizel; —ges 
präge, n. stamp, impression of coins; —ge= 
redtigteit, f. vid. —freibeit; —gemidt, n. 7. 
standard- weight; —hammer, m. coiner's 
hammer; —baué, n. mint; —berr, m. 1. + 
master of the mint; 2. a lord having the pri- 
vilege of coining money ; —fenner, —fundige, 
m. numismatician, numismatologist; —foften, 
f. pl. (costs of) coinage, mintage; —Fräge, 
f. vid. —getrég; —tunde, f. numlsmatics; 
numismatology ; —fundig, adj. skilled in the 
knowledge of coins; —funft, f. science of 
coining or coinage; —liebhaber, m. medal- 
list; —mahl, n. + stamp; —meifter, m. mint- 
master, superintendent of the mint; —ord- 
nung, f. regulations of a mint; —platte, f. 
plancbet; —preffe, f. colning press; —probe, 
f-assay of a coin; —redt,n. right of coinage, 
privilege of coining; —ridter, m. provost 
of the mint; —fammlung, f. collection of 
coins, numismatic collection; —fdlag, m. 
coinage; —fdreiber, m. clerk to the mint; 
ſchrift, f. inscription of a coin; —forte, f. 
species of money; —ftadt, f. town which has 
the right of coining or where there is a mint; 
—ftämpel, m. stamp, die; —ftatt, f. mint; 
—tarif, m. tariff or table of coins; —ver- 
fälfger, m. vid. —filfhers —wardein, m. 
mint-warden, assay-master, assayer or 
keeper of the mint; —werth, m. value of 
coin, standard; —wefen, n. every thing re- 
lating to the mint or coinage, system of 
coinage; —wiffenfdaft, f. vid. —tundes — 
geiden, n. coiner’s mark; mark on a colo; 
money-token; —geug, n. coiner’s instru- 
ments; —jujag, m. alloy. 


Mün’ze, (w.) f. I. Bot. mint; II. 1. coin, 


coinage, money; small money, change; 2. 

mint; 3. medal; geringhaltige —, base 

coin; Mint. billun; falfde—, false coin; mit 
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gleicher — bezahlen, fig. to repay or reta- 
liate in kind. 

Mün’zen, (w.) v. a. 1. to mint (coin), to 
stamp (money); 2. ¢8 auf ... —, fig. to aim 
at, to have a design upon; das war auf Sie 
gemünzt, that was meant or intended for you. 

Mün’zer, (str.) m. comer, mint-man, minter. 

Mir’aal, (str.) m. Ich. 1. misgurn; 2. (or 
Murdne, [w.] f.) mursena. 

Mürbe, adj. 1. mellow, tender oft, (0 
cake, &c.) short, crisp; 2. fig. liable ; 
b) exhausted, weary; — madden, to curb, 
bend, lower, humble; m-6 @is, ansound ice. 

Mirbe, Mürbigkeit, f. mellowness, tender- 
ness, softness. 

Mur'hel, (w.) f. vid. Kelleraffel. 

Murks, (str.) m. vulg. 1. contemptible fel- 
low ; 2. grunt of a pig. 

MurPfen, (w.) v. n. vulg. 1. to grant; 2. 
to be sulky, 

Mur'mels, comp. bad, m. murmuring brook, 
babbling brook; —thier, n., —maué, f. Zool. 
(alpine) marmot, mountain-rat. 

Mur'meln, (w.) v. n. & a. 1. to marmur; to 
whisper, buzz; 2. to gramble, matter; der 
m-de Bad, humming, gargling or babbling 

Mur'ner, (str.)m. & male-cat. [brook. 

Murr’bärt, (str., pl. Murr/bärte) m. vid. 
Murrkopf. 

Mur’ren, (w.) v. n. to murmur (über, gegen, 
at, against), mutter, grumble, growl, snarl; 
to complain. 

#Murrhi/nifh, adj. myrrbine. 

Mürrif), adj. surty, sulky, sullen, morose, 
cross, peevish, gruff, froward. 

Murr⸗, comp. Topf, m. vulg. a grambling, 
peevish person, grumbler; —Pöpfig, adj. 

evish, morose ; —finn, m. moroseness; — 
nnig, adj. morose. 

Mis, (str.) n. pap; any thick preparation 
of fruit, as: apple-sauce, &c. 

#Mufaget!, (w.) m. Myth, Musagetes, leader 
of the Muses (an epithet of Apolio & Her- 
cuales). 

Muſch'el, (w.) f. 1.a)shell, muscle; 6) muscle- 
fish, shell-fish; 2. Anat. (Dr—) outward 
part of the ear; 3. Mech. cam (of valves, 
&c.); die efbare —, vid. Miesmufdels comp. 
hnlich, —artig, adj. shell-like; —blume, 
f. Bot. great duck-weed; —ente, f. vid. Mos 
derentes —förmig, adj. in the shape o 
muscles or shell, conchylaceous; —gold, n. 
sheil-gold, water-gold; —härtung, f. I-w. 
case-hardening; —fal?, m. shell-limestone; 
—Tenner, m. conchologist; —fenntnif, — 
funde, f. conchology; - ténig, m. Orn. 
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oyster-catcher, sea-ple; —frebs, m. vid. 
Bernhardskrebs3 —linie, f. Math. conchoid ; 
—marmor , ın. shell-marble; —mergel, m. 
shell-marl; —rand, m. shell-edge; — 
fammler, m. collector of shells, concholo- 
gist; —fammlung, f. collection of shells; — 
{dale, f. muscle-shell; —feide, f. byssus; — 
filber, nr. shell-silver; —ftein, m. Pet. con- 
chite; —werf, n. shell-work, 

Mufd'clig, adj. conchoidal. 

#Museulatir’ (w.) f. Paint. &c. muscling, 

+Musculds’, adj. muscolar, sinewy. 

"fe, (w.) f. 1. Myth. Muse; 2. Acad. cant. 
student. 

Muſſen⸗, comp. —almanad, m. almanac of 
the Moses, a poetical annual; —berg, m. 
Parnassus, Pindus, Helicon; —born, —quell, 
m. Castalian (Pierian) spring; —gott, m. 
Apollo (leader of the Muses); —funft, /. 
poetry; —halle, f. moseum; —pferd, n. the 
(winged) horse of the Muses, Pegasus; — 
fig, m. seat of the Muses; fig. academy, 
aniversity; —fohn, m. fig. student. 

Mulfelmanm, (str., pl. M-männer) m. Mas- 
eulman, Tork. 

Mu'felmaénnifd, adj. mussalmanish. 

Mu'fethier, (str.) n. Zool. moose-deer. 

«Mufeum, n. (pi. Mufe'en) museum; study. 

i Muſici ren, (w.) v. n. to make music. 

* Mu ſicus, m. (pl. Mu'ſici) musician, 

Mu'fig, adj. thick, pappy- 

Ruf, (w.) f. music; in — fegen, to set 
to music, to compose; comp. —bande, f., — 
corps, n. band of musicians; —dor, m. & 
n. choras; —birector, m. conductor of a 
musical band (cf. Goncertbirector); —feft, 
n. musical festival; —Iehrer, m. music-mar- 
ter; —faal, m., —jimmer, n. music-room; — 
fiimme, f. musical part; —ftunde, f. lesson 
in music. 

# Mufifa'litn, pl. music (notes, &c.); —händs 
ler, m. music seller; —handlung, f. music 
seller’s shop, 

# Mufita'tifh, adj. musical. (dler. 

* Muſikant, (w.) m. (inferior) musician, Ad- 

* Mu 'fiter, (str.) m. musician. 

#Mufirt’, adj. 1. inlaid with «mall cubes of 
ginss, marble, shells, wood, &c.; 2. Typ. 
ornamented or flourished (letter). 

Mufio!, Muf'vifd, adj. vid. Mofaik; —gol, 
n. mosaic gold, gold powder, gold bronze. 

Musta'te, (1.) f. nutmeg. : 

Mustät’s, comp. (cf. Muskaten⸗) —hyecin- 
the, f. Bot. muscary, musk; —reibe, f. nat- 
meg-grater; —tofe, f. damask-rose ; —teetn, 
m, muscadel, muscadine (wine). 
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Mustateller, (str.) m. muscadel, muscadine ;|| krank fein, I suppose he is ill; wer muß ed 
comp. Pom-s. —apfel, m. musk-apple; —|| nur gewefen fein? I wonder who it may 
birn, f. muscadel or mascadine pear; —Pir=|| have. been? fie fommen gewiß, fie müßten 
fe, f. musk-cherry; —fraut, n. Bot. mos-|| denn ..., they are sure to come, unless they 
chatel; —traube, f. Vint. muscadine, grape-|| ... &c. 
muscat; —wein, m. vid. Musfateller. Mu'fidt, Mu’fig, adj. pappy. 

Muste'tens, comp. —baum, m. Bot. nutmeg-||Mü’fig, adj. idle; vain; at leisure (adv. lei- 
tree; —birn, f.vid. Mustatellerbirn;—blume,|| surely); unbusied, unemployed, disengaged, 
—blithe, f. mace; —hyacinthe, f. vid. Muss|| free (from); eine m-e Stunde, a leisure- 
tathyacinthes —traut, n. Bot. good Heary;|j hour, spare-hour; m-e Gelber, m-e8 Gapis 
—nuf, f. nutmeg ; —Öl, n. mace-oil; —jhim-|| tal, dormant (dead or barren) money, un-_ 
mel, m. mottled gray (horse); —traube, f.|| applied or unemployed capital; — geben, 
vid. Muöfatellertraube. to idle, loiter. 

Mus'tel, (irr. sing. str., pl. w.) m. & (w.) f.||Mü’sigen, (w.) v. a. (}. u.) vid. Nöthigen. 
Anat, muscle; comp. —anftrengung, f. mus-||Mü’figs, in comp. —gang, m. idleness, sloth, 
calar exertion; —bau, m. 1. Anat contex-|| laziness; —gänger, m., —gängerinn, f. idler, 
tare of muscles; 2. Paint. muscling; —band,|| loiterer; —gdngerifd, adj. idle, idling. 

m. Anat. venter; —befdreibung, f. deserip-|| Mü’figfeit, (w.) f. idleness. 

tion of the muscles, myography; —bewe-|Muft'er, s. I. (str.) n. 1. pattera; sample; 
gung, f. muscular motion; —fafer, f. mus-|| model; Manuf. design, figure; specimen, 
cular fibre; —fraft, f. muscular power; —|| set form; 2. fig. example, paragon; nad —, 
lehre, f. myology; —fdwang, m. tail of all answering the pattern, on the authority of 
muscle; —flarf, adj. having strong muscles,|| the samples; nad) — maden, to make to 
muscular; —ftirfe, f. muscular strength; — 


pattern; ned einem — arbeiten, to work by 
serlegung , —gergliederung, f. dissection of] a pattern or model ; fig ... zum — nehmen, 
the muscles, myotomy. 


to take an example of ...; II. comp. bild, 
Mus'telig, adj. muscular, musculous. 


n. paragon; model; type; ideal; —bud, n. 
we Muste'te, (w.) f. musket, gun, fire-lock. 1. book (paper) of patterns, sample; 2. for- 
# Muste'tens, comp. vid. Flintens. 


mulary; —form, f. type, standard form; 
* Mustetier’, (str.) m. musketeer. —geift, m. original genius; —gültig, adj. 
# Musteton', [Fr., pron. —töng’], n. muske-|| serving as a pattern, standard; —?arte 
toon, blunderbuss. f. paper of patterns, pattern-card; —tovf, 
#Mustiren, (w.) v. a. to mask, m. vid. —geifts —teiter, m. Com. joc. tra- 
& Mustulde’, &c. vid. Muse... . veling clerk, rider for orders, an. bag-man; 
* Mus'tus, m. vid. Moſchus. —fdneider, m. pattern-maker; —forift, f. 
Müß, (str.) n. pap, vid. Mus. classical writing; pattern, copy for writing; 
Milf, (indecl.) n. & m. necessity —{driftfteller, m. classical author; —{dule, 
Mu'ße, (w.)f. leisure, ease, spare-time, idiell f. model school, normal school; —ftüd, n. 
or vacant time, disengagedness; — haben,|| superior specimen, model, standard; —mwirth- 
to be at leisure; mit —, at leisure, leisure-|| ſchaft, f. Agr. model-farm; —wort, n. para- 
ly; comp. —ftunde, f. leisure-hour; —zeit,|| digm; —zeihner, m., —getdnerinn, f. pat- 
f. leisare-time. tern drawer, designer; —geidnung, f. Manuf. 
#Muffelin’, (str.) m. muslin. design. 
Mufffelwägen, (str.) m. Mar. space between|iMufter, (of Muftern) in comp. —plag, m. 
the main bits and the foremast. place of review; —rolle, f. muster-roll, 
Muͤſſſen, (irr.)v.n. must ; ought; to be obliged,|| muster, band-roll; —{dreiber, m. clerk of 
forced or compelled; to be to ...; er ban: the muster-roll; reporter of the review. 
delt wie er muß, he acts as he ought; Gie||Muft/erden, (sir.) n. (dim. of Mufter) small 
— wiffen, you ought to kaow, I would have] pattern, &c. 
you know; Gie werden es thun —, you willl|Mufl’erhaft, I. adj. exemplary; II. M-igkeit, 
have to do it; das muß erft nod fommen,|| f. exemplariness. 
that in yet to come; er mußte fdon beten=||Muftern, (w.) v. a. 1. to muster, review, 
nen, he could not help confessing; e6 mufte| view; 2. 7. to figure; gemuftertes Sand, 
fid gutragen, daß ..., chance would have it|| figured ribbon; gemuftert werden, to pass 
so that ...; gerade ign mußte ih treffen,|] muster. 
whom should I meet bat him; er muß wohl||Mufl’erung, (10.) f. muster, mustering, re- 
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view; — balten, to pass muster; N-stag, 
m. field day. ; 

Müth, s. I. (str.) m. 1. a) $ for Gemüth, 
qv.; 5) moed, humonr; es ift mir gu —, I 
feel (as if, &c.); mir ift laͤcherlich, komiſch zu 
M-e, I feel as if I should laugh, I feel droll; 
es ward mir dabei nit wohl zu M-e, I felt 
ratber curious or uncomfortable at it; 2. 
courage, mettle; heart, spirit, vigour; (Eis 
nem) — machen or einfpreden, — beibringen, 
to encourage, inspire with courage, to bring 
into spirits; den — benehmen, to discourage, 
dishearten; — faffen, to take heart or cou- 
rage, to plack up one’s spirit, to cheer up; 
den — finten laffen, to lose courage; gutes 
M-es fein, to be of good cheer; Il. comp. 
—lo8, adj. without courage, out of spirit, 
discouraged, disheartened, dejected, de- 
sponding; —[08 maden, to discourage, &c.; 
—lofigteit, f. want of courage, disconrage- 
ment, dejection, despondency ; —mafen, (0. 
& insep.) v. a. to guess, presume, conjec- 
ture, to have (some) guess of; —mafer, m. 
guesser, conjecturer; —maflid), adj. presu- 
mable, putative, conjecturable, conjectural, 
presumptive (heir, &c.); probable; Com. 
colourable; der —maflide Rechnungsent⸗ 
wurf, simulated account ; —maflidteit, f. con- 
jecturality; probability; —mafung, f. con- 
jecture, guess, supposition, surmise; —voll, 
adj. full of courage, courageous; —wille, (— 
willen), m. pertness, playfalness, sportive- 
ness, petulancy, wantonness, waggery, loose- 
hess; aus — willen, in wanton sport, (only) 
for wantonnens ; — willig, I. adj. 1.pert, play- 
fal, wanton, waggish, roguish, arch, petu- 
lant, loose, buxom; 2. malicious, naughty ; 
Il. adv. 1. pertly, &c.; 2. maliciously; wil- 
fully, designedly, on purpose; —willigteit, 
f._vid. —wille. 

Müth/chen, (str.) n. (dim. of Muth) fein — 
an Ginem Fühlen, to wreak one’s anger upon 
one, to glut one’s revenge. 

Mu'then, (w.) v. J. n. (aux. fein) to have a 
mind, to be inclined; wohl gemuthet fein, 
to be cheerful; II. a. (/. u.) to demand, sue 
for. 

Mu'thig, 1. adj. courageous, spirited, met- 
tleaome; II. M-feit, f. courageousnese, met- 
tlesomeness. 

Mut'ter, f. 7. mother, sediment in wine, vi- 
negar or other liquids, 

Mutter, s. 1. (str., pl. Mutter) f. 1. mother; 
matron; 2, Med. (Gebdr—) matrix, womb ; 
3. (1.) socket, box (of a screw), female 
screw; nut (of a press); II. comp. —bal- 
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fam, m. Pharm. antihysterical balm; —banb, 
n. Anat, ligament of the womb; —baum, m. 
For. stander, tree left in a wood for seed; 
—befdwerde, —befhwerung, f. mother-ft, 
hysterical passion, hysterics; —biene, f- 
Ent. queen-bee; —birfe, f. common birch- 
tree; —bldtter, n. pl. vid. Sennesblatters 
—blume, f. 1. gen. seed-flower; 2. pasque 
flower; 3. wilk-wort; —boden, m. native 
soil; -brud, m. Surg. bysterocele, fall of 
the matrix; —bruder, m. mother’s brother, 
uncle; —drüfe, f. Anat. cotyledon; —eifen, 
n. T. screw tool; —erbe, f. 7. garden-earth; 
—fieber, n. Med. puerperal fever, cf. Kind» 
bettfieber; —fleden, m. vid. —mahl; —fluß, 
m. Med. \eucorrhea, the whites; —füllen, n. 
foal; —geftein, n. Min. matrix, gang; — 
gewaͤchs, n. moon-calf, excrescence in the 
womb; —gut, n. property on the mother’s 
side ; maternal inheritance or estate; —bé- 
ting, m. Ich. shad, mother of herrings; — 
barz, n. Pharm. galbanum ; —$alé, m. Anat. 
neck of the womb, vid. —-ſcheide; —hafe, m. 
doe-hare, female bare; —herz, n. fig. tender 
heart of a mother; —falb, n. female calf; 
—tind, n. 1. pet child; 2. vid. —feeles — 
fire, f. mother-church, parish church; - - 
tolif, f. Med. hysteric passion; —forn, ®. 
blighted corn, ergot, spur; —Prampf, m. 
spasm of the matrix; —frantcit, f. vid. — 
befhwerbe3 —frang, m. Surg. pessary; — 
traut, n. mother - wort; —Prebs, m. Med. 
cancer of the womb; —fuden, m. 1. Anat. 
placenta, after-birth; 2. Bot. receptacle of 
fractification (of plants); —lamm, n. ewe- 
laınb, maiden ewe; —land, n. mother-coun- 
try; —lauge, f. Chem. mother-lye, mother- 
liquor, mother-water; —leib, m. womb; von 
—leibe an, from one's birth; —liebe, f. ma- 
ternal love; —Io6, adj. motheriess; —mabl, 
n. mole, mother spot; —menfg, m. vulg. 
man; —mild, f. milk of a mother, suck; 
Etwas mit der —mild einfaugen, to imbibe 
from the earliest infancy ; —mord, —mörder, 
m., —mörberinn, f. matricide; —mund, m. 
Anat. mouth of the womb; —nadt, adj. 
vulg. stark-naked; —nelfe, f. mother-clove ; 
—pfennige, m. pl. vulg. money from a 
mother, spare-money; —pferd, n. mare; — 
pflanze, f. mother plant; —pflidt, f. mo- 
tber’s or maternal duty; —rdprden, n. pl. 
G-sm. pipes (af a gun) ;--{daf,n.sheep that 
has lambed, ewe; —fdjeide, f. Anat. vagina, 
womb-pipe, sheath of the womb; —ſchooß, 
m. 1, mother's lap; 2. fig. tender care; — 
folaffel, m. Mech. nut-screwdriver ; —fdraus 
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be, f. female screw; —ſchwein, n. sow; —f} motherlike; 2. on the mother's side; IL © 
ſchweſter, f. mother's sister, aunt; col-s. —|| M-teit, f. motherliness. 

feele, f. fg. living soul, human being; —Mut'terſchaft, f. motherhood, maternity. 
jeelenallein, adj. quite alone, lonely ; —föhn=|| Mus, (str.) m. provinc. something (animais) 
den, n. cont, home-child, fondling, milksop,|| clipped or docked; —ohr, n. cropped ear; 
nureling; —foole, f. vid. —lauges —forge f.|| —dwanz, m. bob-tail, 

motherly or maternal care; —{piegel, m.|iRüg’hen, (str.) n. (dim. of Müge) little cap, 
Anat, dilater of the matrix; —fprade, f. 1.|| little bonnet. 

mother tongue, vernacular tongue, nativel| Mage, (w.) f. I. cap, bonnet; 2. Bot. veil, 
language; 2. original or parent ianguage;|| calypter; 3. Zool. vid. Haube, 5. 

—fprige, f. Surg. injecting syringe, mother||/Mag‘ens, comp. —händler, m. one who sells 
funnel; —ftaat, m. mother-state or country|| caps, capper; —mader, m. cap-maker; — 


(in opposition to its colonies) ; —ftadt, f. 1. 
native town; 2. metropolis (in its proper 
sense, in its relation to colonial towns); — 
ftamm, m. parent-stock ; —ftand, m. mother- 
hood, maternity ; —ftelle, f: place of a mo- 
ther; —ftod, m. bee-hive kept for breed- 
ing; —fudt, f. vid. —befdwerde; —theil, n. 
maternals, inheritance from the mother; — 
trompeten, f. pl. Anat. oviduct, fallopian 
tubes; —veilden , n., —viole, f. Bot. Julian 
flower, stock-gilliflower, dame’s violet; — 
vorfall, m. Surg. prolapaus of the uterus, 
bysterocele; —maffer, n., —wein, m. water, 
wine, mixed with herbs against uterine 
paln; —weh, n. vid. —befdwerde; —wit, 
m. mother-wit, common sense; —wurz, f. 
Bot. 1. spicknel; 2. meuntain arnica; — 
wuth, f. uterine madness or fury, womb 
fary, fury of the womb, nymphomania; — 
zaͤpfchen, n. Surg. nascal, pessary; —steher, 
m, vid. —{Glaffels —zimmet, m. base cinna- 
mon, 

Mit'terden, (str.) n. (dim. of Mutter) 1. 
fond. dear mother; 2. matron, old woman; 
grandam. [thef. 

ARutitern, (w.) v. n. to take after the mo- 

Mütterlid, L adj. 1. motherly, maternal, 


R,n,n.N, a, the fourteenth letter and ele- 
veoth consonant of the alphabet. 

R., abbr. n. for nad, neu, after, new; Herr 
R. for Mr. *** (Mr. So-and-so, Mr. such-a- 
one); n. %., n. And. for nad Andern, accord- 
ing to others; R. X. for neue Ausgabe, new 
edition; nat., natirl. for natirlid, natural, 
native; Raturg. for Raturgefdhidte, natural 
history ; R. Amer. for Rord⸗Amerika, North- 
America; NB. for Nota bene ( Lai.), zu mers 
fen, méblgemertt, mark well; R.®., n. Br. 
for noͤrdliche Breite, northern latitude; N. 


ſchild, n., —fdirm, m. (front) ehade of a 
cap; —fdnur, f. stay of cap. 

Muy’en, (w.) v. a. province. to crop, dock 
(animals), to lop. 

i Myria'de, (w.) f. myriad. 

#Myrmido’ne, (10.) m. myrmidon, 

@Myrr'he, (w.) f. myrrh; — in Sorten, 
myrrh in sorts; — in Zropfen, myrrh in 
tears; M-ngummi, m. myrrb-gum. 

«Myr'te, (w.) f. Bot. myrtle. 

* Myr ten⸗, comp. —artig, adj. like myrtle; 
—baum, m. myrtle-tree; —beere, f. myrtle- 
berry; —torn, m. holly; —heide, f. Dutch 
myrtle; —tranj, m. myrtie-wreath or crown; 
—laube, f., —wald, m. myrtle-grove; — 
wads, n. myrtle wax; —zmeig, m. myrtle 
branch, 

#Myfte'rium, n. (pl. Myſte rien) mystery. 

æ Myſticis mus, m. mysticism. 

#Myftit, f. mysterious doctrine, mysticism. 

«Myfliter, (str.)m. mystic. 

Myſt iſch, adj. mystic(al); adv. mystically. 

wMy'the, (w.) f. fable, mythos, myth. 

#My'thi(h, adj. mythical, 

#Mytholdg’, (w.) m. mythologist; Wytholo⸗ 
gie’, (w.) f. mythology; Mytholo’gifh, adj. 
mythological. 


N. 


Nro., Rum. for Kummer, number; näml. fur 
nämli, namely, to wit, viz; N. C., N/C 
for nostro conto or conto nostro (It.), un= 
fere Rednung, our acconnt; Ngr. for Neus 
Grofdhen, new groshen; KL, for Mieder= 
Laufig, Lower Losatia; N. M. for nova mo- 
neta (Lat.), neue Münze, new coin; N. N. 
for nomen nescio (Lat.), der Name ift mir 
nicht befannt, I do not know the name; No. 
no. for netto, Nummer, neat, net, number; 
No.s fd. for NettosPfund, neat pound; 
Nov., Rovbr. for Rovember, November; N. 
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P. for notarius publicus (Lat.), dffentlider 
(vereideter) Notar, notary public; Rpf. for 
Reu=Pfennig, new fenning; Nr., Nro. for 
Kummer, number; Rros., for Rummern, 
numbers; N. S. for Nadfdrift, postacript; 
N. T., n. Teft. for neues Teftament, new 
Testament; nto., Rtto. for netto, neat, net; 
Num., Numism. for Numismatik, numis- 
matics. 

Na, int. vulg. abbr. of Run, well! how now! 

Ra'be, (w-) f. (wheel) nave, Am. hub. 

Na'bens, comp. —band, n. vid. —ring; —bohe 
rer, m. auger (for boring nave-holes); — 
bidfe, f. nave-box, wheel-box ; —tappe, f. 
wheel-cap; —lo@, n. aave-hole, holiow o 
the nave; —ring, m. nave-ring, nave-hoop. 

Nabel, s. I. (str., pl. Rabel &Nävel)m. L. na- 
vel; Anat. umbilic;2. Her. nombril; 3. Arch. 
boss, key-stone; 4. Math. umbilical point, fo- 
cus (of a curved line); 5. Bot. a) eye, point, 
scar, speck (of a seed); b centre (of a mash- 
room or toadstool), ambo; Il. comp. —binde, 
f. Surg. umbilical band; —blutaber, f. Anat. 
umbilical vein; Surg-s. —brud, m. umbili- 
cal rupture or hernia, omphalocele; — 
ficiijbrud, m. sarcompbale; —férmig, adj. 
avel-like, umbilical; —gefäße, n. pi. Anat. 
umbilical vessels; —gegend, f. umbilical re- 
gion; —noten, m. umbilical knot; —fraut, 
n. Bot. Lor —pflanze, f. navelwort ; 2. or 
fteinbred, m. vid. Frauennabels —ſchnur, f., 
—firang, m. navel-string, umbilical cord; 
ſchnurſchere, f. umbilical scissors; —[dwein, 
n. vid, Biſamſchwein; Surg-s. —wefferbrad, 
m. hydromphalon; —windbrud@, m. pneu- 
matomphale; —wurm, m. umbilical worm; 
—wurz, f. vid. Blutwur;. 

Ra'delig, adj. having a navel or boss. 

Neben, (w.) v. a. to provide with a aave. nem) to ape, mimic. 

Reber, (str.) m. T. vid. Rabenbohrer. Rad'dffer, (str.) m. servile imitator, mimic. 

Nad, [somet. näh], prep. with Dat. (some-|| Rad dffung, Nada fferet!, (w.) f. servile imi- 
times placed behind the word it governs)|| tation, aping, mimicking, mimicry. e 
after; to, for, towards; at, by, of, in, apon;||Rad/ahmbar, adj. imitable. 

according to, conformably to; — der Stadt||Rad‘ahmen, (w.) v. a. kn. (Cinen or Etwas, 
au, towards the town; — der Gee gu, nea-|| Ginem in or Ginem Etwas) to imitate, co- 
ward; — Haufe, towards home; heme; —|| py; n-b, p. a. imitative; nadgeahmte Gels 
Frantreih, — Paris reifen, to go to France,|| fteine, imitation precious stones. 

to Paris; — Ghina fegeln, to enil for Chiaa; RNach ahmenswerth, adj. worthy of imitation. 
— Gtwas gehen, to go for ...; — ber ReiheſNäch ahmer, (str.) m. imitator, 

or der Reihe —, in (due) course, by turns, iRadahmeret’, (w.) f. cont. servile imitation, 
of. Radeinander delow; Giner — dem Ans|| desire of imitating, mimicry. ° : 
dern, ome by one, every one in his course ;||Mad/ahmlid, adj. imitable. 

der Mond wirft — der Sonne das ſtaͤrkſteſ Rad/abmung, (w.) f. imitation; comp. N-8- 
Lit auf die Erbe, the moon throws, next|| gabe, f. imitative gift or faculty; R-sfudt, 
to the sun, the strongest light upon thell R-Smuth, f. rage of imitation; R-Strieb, 
earth; zehn Minuten — vier, ten minutes|| m. imitative instinct, impulse. 


past four; im Qabre — Ghrifti Geburt, in 
the year of our Lord; — zwei oder drei 
Jahrhunderten, some two or three centu- 
ries hence; — Gmpfang, Com. dc, when 
received (of payment); — der Xatur, 
(drawn, &c.) from nature; — dem Leben dor⸗ 
ftellen, to represent to the life; — einer 
Boriärift fdreiben, to write after a copy; 
— Gedanken, — Gedddtuiffe, from memory ; 
— feiner eigenen Art, after his own manner; 
— dem Gewidt, by the weight; wird dies 
— dem Gemidt oder — dem Mafe ver: 
Tauft? ia this sold by weight or by mea- 
sure? ¢6 ift ſechs — meiner Uhr, it is six by 
my watch; er ift feinem Handwerke — ein 
Schneider, he is by trade a tailor; fie wa 
ren mir — Namen und Stand fremd, they 
were strangers to me in name and condi- 
tion; feine Freundſchaft für mid befteht nur 
dem Ramen —, bis friendship for me exists 
in name only; — ben Gefegen der Ratur, 
in accordance with the laws of nature; — 
meiner Meinung, in my opinion; Jorem 
Befehle —, in conformity with (agreeably 
to) your commands; — feinen Grundfdgen, 
upon his principles ; — Grundfagen handeln, 
to act upon principles; — demfelben Plane, 
upon the same plan; — meinem Geſchmacke, 
to my liking or taste; — meinem Ginne, to 
my mind; II. adv. behind, after; binten —, 
afterwards, after; Ag-s. — wie vor, now as 
ever, still, allthe same; — und —, by little 
and little, in the course of time, by degrees, 
gradually, progressively; mir —! follow me! 
Rachachten, (w.) v. n. (with Dat.) to ob- 
serve, obey, to act according to. 
Rach/ achtung, (w.) f. observance, observation. 
KRäd'äffen, (w.) v. a. & n. (twas or Ei- 
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Rach arbeit, (w.) f. 1. after-work, second|] n-d bid an's Heft den Stahl (Schiller), 
operation; 2. copy. # up to the hilt plungiag the sword. - 

Raid/erbeiten, (w.) v. I. a. 1. to work after|Rad’bredhen, (str.) v.n. I. (aux. fein) to 
or from; 2. to improve; II. n. & a. to work|| break after, farther; 2. Min. to follow 


after, later. 


(breaking). {linger in firing, 


Rach arten, (w.) v. n. (aux, fen, with Dat.)|| Rad/brennen, (irr.) v. n. 7. to bang fire, 


to take after, to resemble. 


Rid/oringen, (irr.) v. a. 1. to bring after, 


Nädfärtung, (w.) f. taking after, resembling.|| carry after; 2. vid. Radbolen, 2. 
Rid'dar, (w., Gen. gen. R-&) m. neigh-| Rid’ biirge, (w.) f. Law, collateral security. 
bour; comp. —dienft, m. neighbourly office; |Nädy’bürfte, (w.) f. 7. finishing brash. 
—haus, n. next-door house; —Iand, n. neigh-||Kdd/datiren, (w.) v. a. to postdate, 
bouring or border land or country; ®-8=|| Ridden’, I. adv. afterwards, after that, here- 
mann, m. pelghbour; N-Sleute, pl. neigh-N after; II. conj. 1. after, when; 2. vid. Je 
bours; —ftaat, m. neighbouring state; —I| nadbem. 


ftadt, f. neighbouring town. 

Rad/darinn, (w.) f. (female) neighbour, 

Rach barlich, I. adj, & adv, neighbourly; II. 
R-leit, f. nelghbourlinese, 

MaAdoarfdaft, (1.) f. 1. neighbourhood, vi- 
cinity; 2. neighbours collectively; R-Id, 
adj. relating to the neighbourhood. 

Rach bedenken, (irr.) v. a. to consider too 
late; nachbedacht, p. a. reflected on too 
late, considered after the deed; vorgethan 
und nadbedadt, Hat Mandyen in groß Leid 
gebradt, prov. do a thing in haste and re- 
pent of it at leisure, 


Rach denken, (irr.) v. n. 1. einem Andern —, 
to follow up another's thoughts; 2. to me- 
ditate, reflect, ponder, raminate, muse (über, 
on, upon), einer Sade (Dat.) or über eine 
Sade —, to consider, weigh, to think (of, 
over a question, &c.). 

Nähfventen, (str.) n: reflexion, meditation 
(über, on, upon, &c.), consideration, think- 
ing, thought; study. 

Nach denklich, adj. 1. or Nädfvenffam, re- 
flecting, &c., meditative, thoughtful; 9. re- 
quiring reflection. 

Nach dichten, (w.) d. a. (Einem Etwas) to 


Nach/bellen, (w.) v. n. to bark after; to imi-|! imitate, copy the style of poetry of .... 


tate the barking. 


{report.|Rad’donnern, (w-) v. I. n. to thunder after ; 


RaG'deridt, (str.) m. after-Intelligence, after|| II. a. to send thundering after, 
RIG’beffern, (1.) v. a. to make or try im-| Rid draͤngen, (w.) rv. a., reff. & n. to press, 


provements, (amendment. 


crowd after (others), 


Mad/befferung, (w.) f. (after-) improvement, |iNad/dringen, (str.) v. n. (aux. fein, with 


Nädydeten, (w.) v. I. n. to pray after; II. n. 


Dat.) to press after, in; to pursue hotly. 


(with Dat.) cont. to say after, to echollRäd’bröhnen, (w.) v. n. to reverberate. 
another's sentiments; Nad/oeter, (str.) m. Rach druck, (str., pl. Rad/orade) m. 1. a) 


cont. repeater of what another says, servile 
follower, echo; Rad’b¥tung, NAdbéteret’, 
(w.) f. (the act or practice of) repeating 
after another, echoing, &c. 
RAd'beweis, (str.) m. after-proof. [ment. 
Nach bezahlen, (w.) v. a. to make after-pay- 
Radybier, (str.) n. small beer, vid Kofent. 
RAd/bild , (str., pl. R-er), n. mimic image; 
copy; counterfeit. [terfeit. 


after-pressure; wine of the second press; 
b) inferior wine; 2. fig. energy, emphasis, 
stress, expressiveness; 3. a) pirated impres- 
ston or edition, fraudulent impression, coun- 
terfeited edition or copy; 5) piracy (of li- 
terary works); n-8y0l, adj. energetic, &c. 
vid. Nachdrücklich. 

Nach drucken, (w.) v. a. & n. to counterfeit, 
pirate (a book). 


Rad'dilden, (w.) v. a. to copy, imitate, coan-|Nädfvräden, (w.) v. a. & n. I.to press a 


Raid/diloner, (str.) m. imitator. 


second time; to apply after- pressure; 2. 


Rid/dildung, (w.) f. (the act of) copying,|| fig. to urge, push, make effort. 
counterfeiting; imitation, copy; fac-simile.|Raddruder, (str.) m. fig. pirate of books, 


Rig bleiben, (str.) v. n. (aux. fein) 


to be/] piratical printer, counterfeiter. 


‘left behind; to lag (behind), to linger; to||/Ndd/dradlid, 1. adj. energetic(al), emphati- 


survive; n-b, Chem. residuary. 
Rid/bleibfel, (str.) n. remains, leaving. 
Raãch/b 
after (one). 
NAdbobren, (w.) v. a. to bore after, again; 


cal, impressive; expressive, express (order, 
&c.), strong, forcible; II. R-Peit, f. energy. 


lien, (w.) v. n. (with Dat.) to look|! emphaticalness; forcibleness. 


Raãqh dunkeln, (w.) v. n. to grow darker after 
a certain time. 


® 


Race 


Rägreifer, (str.) m. emulation; Rädyeiferer, 
(str.) m. emulator; Rady’eifern, (w.) v. n. 
(Ginem) to emulate; Rädyeiferung, (w.) f. 
emulation. [to haste or run after. 

Näcy'ellen, (w.) v. n. (aux. fein, with Dat.) 

Radcinan ver, adv. one after another, suc- 
cessively ; — folgend, adj. successive. 

RNad‘empfinden, (str.) v. a. to feel, expe- 
rience after. 

Nad/en, (str.) m. boat, craft, skiff, bark; 
—führer, m. ferry-man, 

Rad/erbe, (w.) m. second heir, after -heir, 
residuary legatee. 
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Nachg 


RAd/frage, (w.) f. inquiry (nad, for), inqui- 


ring; Com-s. demand; request; häufige —, 
brisk call or demand (ned, for); — halten, 
to make an inquiry (nad, for), to inquire 
(after); in — fommen, to grow into request; 
häufige — finden to be mach in demand; 
—amt, n. office of intelligence, register- 
office. 


Nãch fed gen, (w.) v. n. (with Dat.) to inquire 


or ask for, after, &c. cf. Fragen. [one. 


Nãch fühlen, (w.) v. a. so feel after or with 
Rãch fũllen, (w.) v. a. to fill up; to add. 
Nad ginger, (str.) m. vid. Radfolger. 


Nãch erfinden, (str.) v. a. to invent what|Käd/geben, (str.) v. I. a. I. to give after; 


another had already invented, 
Kädyerhalten, (str.) v. a. to receive later or 
in addition, 
Ridyernte, (w.) f. after-crop; gleaning. 
Rid/ernten, (w.) v. a. & n. to glean. 
Rid'ergdhlen, (w.) v. a. to tell after another, 
to repeat; Räderzähler, (str.) m. repeater; 
NId'erzdhlung , (w.) f- telling after, repre- 
sentation at second hand; repetition. 
RId'effen, I. (irr.) v. a. & n. to eat after or 
afterwards ; II. s. (str.) n. by-dieh, dessert. 





to pay after, to give or pay in addition; 2. 
(Einem Etwas) + & provinc. to grant, 
concede; Ginem Richts —, to be not infe- 
rior to one, to be not behind one in any 
thing; er giebt Riemanden Etwas ned, he 
is inferior to none; II. n. 1. to yield, give 
way; to slacken, relax; 2. (with Dat.) fig. to 
yield or consent (to), comply (with), indulge; 
das Nachgeben, v. s. (str.) n. compliance, &c. 


NAd'gebdren, adj. born later; born after 


the death of a father, posthamous. 


Nad'fabren, (str.) v. Ln. (aux. fein, with| Rad’ gebiirt, (w.) f. after-birth. 
Dat.) 1. to go or ride after; to follow in ai Rad/gedante, (irr.) m. after-thought. 
carriage, vessel, &c. cf. Fahren; 2. Sport.||Mad'gthen, (str.) v.n. (aux. fein), 1. (with 


to pursue the game; 3, Min. to follow (den 
Bergleuten, the miners) and examine their 
work; II. a. to carry or convey after; — 
laffen, to have sent after; Rad'fabrer, (str.) 
m. Min. overseer; Käd'fahrt, (w.) f. (the 
act of) following after, &c. 

Rach faͤhrte, (w.) f. Sport. print of the hind- 
foot of a deer. 

RNag'farben, (w.) v. I. a, to dye or colour a 
second time; II. n. to shine through. 





Dat.) lit. &fig. to go after, to follow; to pro- 
secute; to make the object of one's attention 
or business; Ginem auf dem Fuße —, to be at 
one’s heels, to dog one; ber Spur—, to trace, 
to follow the track or the footing; 2. to be 
behind or too slow (of a watch or clock); 
unfere Uhr muß—, our clock must be behind; 
3. a) to mind, attend to (one’s business); to 
obey (an order); 5) to coart (a person); c) 
to give (one) the precedency, 


Rag'feier, (w.) f. subsequent ur repented| Näch gehends, adv. afterwards, hereafter; 


celebration; Rad/fetern, (w.) v. a. to cele- 
brate later or again. 
Rid’ fetlen (w.) v. a. to retouch. 


next to this, [little, at last. 


Nachgera'de, adv. by degrees, by little and 
Rad'gefang, (str., pl. Näcy'gefänge) m. epode. 


NAdy'folge, (r.) f. succession; fig. imitation. | Näh'gefhmad, (str.) m. after-taste, after- 


Rady folgen, (w.) v. n. (aux. fein, with Dat.) 
1. to follow; to come after or later, to en- 
sue; to succeed; 2. fig. to imitate; n-d, p. 
a. subsequent, 

Rach folger, (str.) m., RAd/folgerinn , (w.) f. 
1. follower, successor; 2. imitator. 

Rãch forderung, (w.) f. after-claim, after- 
accoant, 

Nãch formen, (w.) v. a. to copy, imitate. 

RAd'foriden, (w.) v. n. to search, inquire 
ater; Näd’forfher, (str.) m. searcher, in- 
quirer; Rid forſchung, (w.)f. search, search- 
ting, inquiry; Investigation, Law, inquest. 


@ 






flavour. 


Rady gefhwadder, (str.) n. rear of a fleet. 
Nãch giebig, 1. adj. fig. yielding, complying, 


pliable, easy; indulgent; II. 3-feit, f. yield- 
ing temper, pliability, subservience; indal- 
gence, 


Rid’giefen, (str.) v. a. 1. to pour after; 


2. to take a caat of, to cast from. 


Nach gießung, (w.) (the act of) taking a cast, 


casting from. 


NAd’glang, (str.) m. after splendour. 
Nad’ gleiten, (str.) v. n. to slide, glide after. 
RNid'grdben, (str.) v. n. (with Dat. or nag) 
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to dig after or later than ...; to dig for; to|| to bring up; 2. fig. to recover, retrive, to 
pursue in digging. [math.|| make up for .... 
Käd'gräs, (str.) n. Husb. after-grass, after-||Kahgülfe, (w.) /. after-help; assistance, aid. 
Rad' griibeln, (w.) v.n. (with Dat.) to ponder|Näd’yüt, f. 1. after-feeding; 2. rear, rear- 
over; to examine or investigate minutely. |) guard; bie—befebligen, to bring up the rear. 
Nad! grubler, (str.) m. one who ponders over.||Näh’jägd, (1.) f. pursuit. 
Rad’ grummet, (str.) n. Husb. third crop ef||Mad/jagen, (w.) v. a. & n. (aux. fein, with 
grass. [qv.|| Dat.) 1. to chase, hunt, follow or run after, 
Rid’guden, (w.) v. n. vulg. for Nadfehen,|| to pursue; 2. fig. to pursue. 
Rady guß, (str., pl. Rad’ giiffe) m. cast taken|/Nadjaudsen, Nad! jiibeln, (w.) v. n. (with 
from another, copy. - Dat.) to shout, balloo after. 
Nãch hall, (str.) m. echo; Nähhallen, (w.)|NädFaufen, (w.) c. a. to buy after or in ad- 
v.a. & n. to balloo after; to echo, rever-|) dition. 
berate, resound. Rah'tläge, (w.) f. Law, gain-action, recon- 
Rãch halten, (str.) v. 1. a. to hold, give,-ce-|| vention, subsequent suit. : 
lebrate after or later; Il, n. to last, con-INädflang, (str., pl. Räd'tlänge) m. echo; 
tinue. resonance; fig. re-echo; after fame; after 
Raid/halter, (str.) m. R-m. loper. effect. i . 
Nad'haltig, 1. adj. lasting;"continuing; I. Nädklettern, (w.), NIdhElimmen, (str.) v. n. 
N-feit, f. lastingness, continuance. | (aux. fein, with Dat.) to climb or clamber 
RAd'hand, f. Man. hind quarter(s) of all after. 
horse, Nãch klingen, (str.) v. n. to resoand, echo, 
Rid’handeln, (w.) v. n. (with Dat.) to act|| ring; to continue to sound, to leave a 
according or agreeably to. “|| sound; n-de Töne, tones that linger in the 
Nad'bangen, Näh’pängen, (str.) v. n. (with|| ear. . 
Dat.) 1. Sport. to track with a lime-hound;|iRad‘fomme, (1.) m. descendant; saccessor ; 
2. fig. to give way to; to give one’s selfl| bie N-n, f. vid. Rachkommenſchaft. 
over, addict one's self, to be given or ad-|/Qad/fommen, (str.) v. n. (aux. fein, with 
dicted to, to indulge. Dat.) 1. a) to come after , to follow; b) to 
Rach haͤnger, (str.) m. vid. Nadbalter. come up with, to overtake; 2. fig. to act up to 
Rad’ hauen, (irr.) v. I. n. to cut after; Mil.|| ..., to execute, perform, falfil, do; to com- 
to chase or pursue the enemy (said of ca-|| ply with ...; einem Befeble —, to ohey an 
valry); Il. a. to copy (a statue). order, 
Nãch heben, (str.) y. a. to lift higher, to give ſNachſkommenſchaft, (w.) f. posterity, issue, 
a lift. [Nachlegen. descendants, progeny, offapring, generation. 
Nãch heizen, (w.) v. a. to heat more, c/.INäh'tümmling, (str.) m. offapring, descen- 
Näch helfen, (str.) v. n. (with Dat.) to lend}! dant; successor. 
a helping hand, to help forward; 7. tol9dd/fdnnen, (irr.) v. n. ellipt. for Nad tom: 
touch up. men, Nadfolgen, 2¢. Pönnen. 
Räd'helfer, (str.) m. helper. Rady'toft, (w.) f. by-dish. 
Radber’, adv. afterwards, hereafter; sub-||Rad’tunft, f. a coming after; succession. 
sequently, later. Nächkünſteln, (w.) v. a. to counterfeit; to 
RAd'herbft, (str.) m. after- autumn, latter|| imitate artificially. 
part of autumn, Nãchlallen, (w.) v. a. & n. to stammer or 
Rãchherig, adj, subsequent, posterior. prattle after. 
Nach heten, (w.) v. a. to bunt, set, send after. Rachlaß, (str., pl. Näd’läffe) m. 1. property 
Rädy’gen, (str.) n. Husb. after-math, vid. ſ left at a person's death, heritage, inheri- 
Radmadd. - tance, bequest, legacy; 2. Com. a) rebate- 
Rãch hieb, (str.) m. after-cut; Mil. parsuit|! ment, abatement, allowance; 5) shrinkage 
(by the cavalry) with sword in hand, (of tobacco, &c.); fig-s. 3. remission, abate- 
Rad'pinken, (w.) v. n. (aux. fein, with Dal.)|| ment, intermission; 4. remission (of a duty 
1. to hobble after; nadgebintt fommen, to|| or tax, &c.); pardon. 
come haltingly after; 2, fig. to follow, fmi- NAd'laffen, (str.) v. I. a. 1, to leave behind; 
tate in a bungling way. to bequeathe; to transmit; nadgelaffen, p. a. 
Nãch hochzeit, (w.) f. after-nuptials. posthumous; der (or die) Radgelaffene, 
Nadhõlen, (t.) v. a. 1. to fetch after or up,|| p. s. survivor, 2. ellipt. for Rachgehen ır. 














~ 
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laffens 3. to slacken, relax, loosen, let go; Rãch mahd, f. Hush. second crop of grass, 
4. (Einem twas) to permit, allow; to re-|| after-grass, after-math. 

mit; 5. (twas von or an Etwas) Com., &c.||Nad/malen, (1w.) v. I. a. to paint after an ori- 
to rebate, abate, to yield some abatement;|| ginal, to copy; II. a. (with Dat.) to follow 
es it Nidts an ihrer Strafe nadgelaffen, no|| the style (of an artist). 

mitigation has been made in their punish-||ad/malig, adj. following, sabsequent. 
ment; Il.n. to slacken, of. Radgebens Weav.|| Nad’ mals, adv. afterwards; subsequently. 

to give (off) (of the chain); to relent, remit, dd@/mann, (str.) m. vid. Hintermann. 
intermit; to leave off, cease, subside; to|!Ndd'meffen, (str.) v. a. to measure again or 
tlag; n-d, Med. remittent, intermittent. Nãch milch, f. after-milkings. (after. 

Nãch laſſenſchaft, (w.) f. vid. Radlap, 1. Rid'mittag, s. I. (str.) m. afternoon; eines 

NAg'laffig, 1. adj. 1. slackening, &c., loose;|| 3-8, an einem R-e, of an afternoon; Il. R-8, 
2. negligent, slack, remiss; listless, care-|| adv. in the afternoon; IL]. comp. R-égotted= 
less, slovenly; heedless, inattentive; idle;|} dienft, m., N-Sfirhe, R-Spredigt, R-Sruhe, 
II. N-Feit, (w.) f. negligence, slackness, re-I| N-szeit, f. 2c., afternoon (divine) service, 
missness, &c. afternoon sermon, repose, time, &c.; R-6- 

Radlaffung , (w.) f. 1. (the act of) learing|| ſchlaf, m., N-efdldfden, n. nap after dinner, 
behind, &c., cf. Radlaffen; 2. remission. after dianer's sleep; Näd'mittägig, adj. 

Rählauf, (str.) m. the running after; what|| afternoon, post-meridian; Nähmittäglic, 
runs after (liquid); Dist. inferior spirit orlj adj. taking place every afternoon. 
brandy, last runnings (from the still) (opp.||Rdd/mitternadt, f. the time from midnight 
Borlauf). [to run after.|| to morning; Nad/mitternddtlid, adj. taking 

Nãchlaufen, (str.) v. n. (aux. fein) (with Dat.)|| place after midnight. 

Nädy’laut, (str.) m. after sound. Nach müſſen, (irr.) v. n. ellipt. for Radgegen, 

Nãch lauten, (w.) v. n. to sound after, c/.|| Madfolgen, zc. müffen. - 

Kadpklingen. Nãch naͤchſt, adj. (& 5.) second next. 

Rãch leben, I. (w.) v.n. 1. to live after, later; Nach nahme, (w.)f. Com. reimbursement; unter 
Radlebende, p. s. m. & f. survivor, cf. Rad) — Ihrer Spefen, taking your charges for- 
komme; 2. (with Dat.) to live conformably|| ward; against your charges. 
or according to, to observe; Il. s. (str.) n.||Näh'nehmen, (str.) v. a. 1. to take after or 
after-life. [put on more.|| in addition to; 2. to reimburse one's self. 

Nad'legen, (1.) v. a. to lay after, to add, to] Näd’ordnen, (w.) v. a. to assign a place next 

Nãch leiern, (w.) v. a. (with Dat.) to drawli| in order, to subdelegate. 
after, to imitate. Näd'pfeifen, (str.) v. a. & n. 1. to whistle 

Rãchleſe, (w.) f. (subsequent) gleaning, after-|| after; 2. to repeat whistling. 
gathering; — halten, to glean. Nãch pflanzen, (w.) v. a. to plant later. 

Nag leſen, (str.) v.a. & n. 1. to glean; 2.Näch pfuſchen, (w.) v. a. &n. to imitate or 
a) to read after; 5) to read a passage quo-|| copy in a bungling manner. 
ted; c) (with Dat.) to follow in reading; d)|Nad'pfufder, (str.) m. bungling imitator. 
to repeat (reading); Rad'Tefer, (str.) m.|| Nid'plaudern, Nad'plapypern, (w.) v. a. &n. 
gleaner, &c.; Rachleſung, f. (the act of)|| to babble after, to repeat. 








reading after, repetition. Nãch pragen, (w.) v. a. to copy the stamp of, 
Nady leudhten, (r0.) v. n. (with Dat.) to light]| to stamp after, to counterfeit. 
after, to follow with a light. Naãch quellen, (str.) v. n. to spring, babble 


Nãch liefern, (10.) v. a. to purvey, furnish snb-|| up after; to gush out after. (loppings. 
sequently, to supply; Nãch lieferung, (w.) f.||Nad/raum, (str.) m. 7. chips of felled trees, 
, subsequent or later purveying, &c. Nach raͤumen, (w.) v. a. &n. to clear after 
Näd’mahen, (w.) v. a. to counterfeit, imi-|| “another; to put again in order. 
tate; to forge; to mimic, ape; to copy; esſ Nãch rechen, (str.) m. a large rake. 
Ginem —, to imitate one's example; nach⸗ Naãch rechnen, (w.) v. a. & n. to reckoa up or 
gemadt, p. a. counterfeit, imitated, £c.; ar-|| again, to examine (an account); to control. 
tificial, fictitious , nadgemadte Wedfel, coun-|/NAd'redner, (str.) m. controller, accountant. 
terfeited bills of exchange; dd/mader,|| Rad/redhnung, (w.) f. reckoning after, after- 
(str,)m. imitator ; forger, &c.; Nidmaderei’,|| account, control. (tion. 
(w.) f. counterfeiting, &c., forgery; Rad’:||Nad'redt, (str.) n. Law, right of recoaven- 
madung, (w.) f. counterfeiting, imitation. ||Rad'réde, (1.) f. 1. condusion, epilogue; 2. 
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report, rumour, public talk; die üble —, inſ Rachſprechen; 2. to speak, tell, talk or re- 
or evil report, slander; in üble — bringen, || late of one (behind his back); Ginem Böfes, 
to slander, detract from one’s character. Gute’, 2¢. —, to speak ill, well, &c. of one. 
Nãch rẽden, (w.) v. a (& n.) (Einem Etwas) Nähfammeln, (w.) v. a. to glean. Ling. 
1. vid. Rachſprechen; 2. to speak on the au-||Rid/fammlung, (w.) f. gleaning, after-gather- 
thority of another, to repeat, report, telliNädfag, (str., pl. Räh'fäge) m. 1. Log. 
again; 3. to talk of, to speak ill of; tol} minor, conclusion; 2. Gram. the latter or 
slander, detract, asperse; Ginem Gutes —,|} second part of (two part of) a period, apo- 
to speak well of one. dosis. 
RNaAdy'reder, (str.) m. slanderer. Nad ſchaffen, v. a. I. (str.) to create, pro- 
Rãch rẽdner, (sir.) m. he who speaks after. duce after another; II. (w.) (Einem @twas) 
Rad'reifen, (w.) v. n. to ripen later. to carry after one; to have carried after one. 
Rad/reifen, (w.) v. n. (aux. fein) (with Dat.)|Rad/fhall, (str.) m. echo; Näd’idallen, (w.) 
to travel after, to go after, to follow. v. n. to echo, reverberate, resound. 
Rad'reifen, (str.) v. I. a. 1. to tear aſter; Nach ſchießen, (str.) v. 1. a. (& 1.) 1. to shoot 
2. to copy; IL n. (aux. fein) (of a slit or|| after; 2. to pay after, to pay the remainder 
rend) to grow larger, to widen. of (a sum), to make a subsequent payment ; 
Nãch reiten, (str.) v. n. (aux. fein) (with Dat.)|| to supply, add; II. n. (aux. fein) 1. to fall 
1. to ride after, to follow on horseback; 2.|| after; 2. to shoot or spring up later. 
Ac. cant. to make up for omissions, to|/Rad/{diffen, (w.) v. n. (aux. fein) 1. to make 
write up. sail after; 2. (with Dat.) to sail in pur- 
Rad/rennen, (irr.) v.n. (aux. fein) (with Dat.)|| suit of. 
to run after (with eagerness). Rãch ſchlag, (str., pl. Nãch ſchläge) m. 1. Mint. 
Rad'reue, f. after-repentance. false coin; 2, Mus. note of complement. 
Rãch richt, (w.) f. account, advice, notice, is-|Näh'fhlägen, (str.) v. I. a. to strike after 
telligence (über, von, of, on, about), tidings, |] (Mus. a note); II. n. (aux. haben) 1. Min. 
news, information, report; — geben, to give|] (einem Erze) to follow, dig after (an ore); 
account, notice, intelligence, to send orf 2. (with in or a.) to refer to, to consult (a 
write word, to inform; — befommen, to get,]| book, documents, &c.), to look into (it), 
receive intelligence or news, to hear of ori to look out (a word); beim —, upon refe- 
from ...; jur —, for advice or notice, forſſ rence to the book; 3, (aux. fein) vid. Rak» 
(your) intelligence; N-sblatt, n. intel-jj arten. 
ligencer. Rãch ſchleichen, (str.) v. n. (aux. fein) (with 
Nädy'rihten, (w.) v. a. 1. to adjust a thing|| Dat.) to sneak after, to dog (one). 
after it has been already performed ; 2. Law,||Nad/[hleppen, (w.) v. a. to trail or drag 
a) to judge, condemn finally; 5) to execute.|| after, &c., cf. Schleppen. 
Raid'ridter, (str) m. (public) executioner; Nad {adluffel, (str.) m. double key, picklock. 
Ridridterei’, &c. vid. Sharfridter, 2c. Nãch ſchmecken, (w.) v. n. to leave a taste 
Nãch richtlich, adv, by way of information, ofſ behind. [peat after. 
notice. Nãchſchnattern, (w.) v. a. cont. to cackle, re- 
Rady ringen, (str.)v. n. (with Dat.) to struggle, Nach ſchneiden, (sir.), Nächſchnideln, Rad: 
strive after, endeavour to follow; toemulate.|| fd@nigen, (w.) v. a. to cut or carve after 
Rãch rũcken, (w.) v. I.n. (aux. fein) to march|| or from. 
after, to follow after with troops; II. a. Nächſchnitt, (str.) m. after-cut; copy. 
(& n.) to move after. Nãch ſchoß, (str.) m. young sprig, shoot, 
Rad rũf, (str.) m. 1. after-call; 2. a) fame Ndd'fdreiben, (str.) v. a. 1. to write (or pen) 
after departure or death; report, name; b)|| down (after the professor), to take notes 
a poem, address, &c. in honour of a person|| (of a lecture, &c.); Jemandes Dictate —, to 
deceased. write under one’s dictates; 3. to supply ia 
Nãch rũfen, (str.) v. a. to call after. writing (any thing that has been omitted); 
Rach ruhm, (str.) m. fame, praise, reaown,|| (with Dat.) 3. to copy, imitate in writing, 
celebrity after death, 4. to write after or in pursuit of a person. 
Rach ruͤhmen, (w.) v. a. (Cinem Stwas) toll Rad ſchreiber, (str.) m. copier, copyist. 
say in praise of one, to say to one's credit|| Nad [hreien, (str.) r. n. (with Dat.) to cry 
(in his absence). (call) after. (copy. 
MNadyfagen, (w.) v. a. (Einem Etwas) 1. vid. Nachſchrift, (1.)f. 1. postscript; 2. trangeript, 
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Xacſchũub, (str., pi. Räd'fhübe) m. subsequent i Nad ſpiel, (str.) n. I. a) Theat. after-play, 
push, throw. after-piece (a farce or any smaller enter- 
Rad/fhüren, 0.) v. n. to poke (the fire). tainment after the play); 6) conclusion of 
Rid ſchuß, (str., pl. Nd {diiffe) m. 1. iaterſ an entertainment; 2. Mus. postlude, or piece 
shot; 2. after-paying, after-payment; Com.|| played after some other; conclusion or sort 
appoint; supply, addition. of final voluntary (on the organ at the end 
Kah'ihütten, (w.) v. a. to shoot, pour out! of the service); 3. fig. subsequent eveat or 
after; to put on after, more, to add. action. [terwards. 
Rach ſchwarm, (str., pl. Näch ſchwaͤrme) m. sub-|Näd’ipielen, (w.) v. a. & n. to play after, af- 
sequent or second awarm, after swarm. Nãchſpotten, (10.) v. n. to mock, mimic after 

Nach ſchwaten, (w.) v. a. & n. to talk, repeat|| one (in his absence). 

after. Nid fpreden, (sir.) v. a. (& n.) (Einem Et⸗ 
Nad ſchwimmen, (str.) v. n. (aux. fein) (with|| was) 1. to repeat, speak or say after one, 

Dat.) to swim after. [follow.|| to imitate; 2. to mimic another person's 
Nid ſchwingen, (sir.) v. refl. to swing after,|! manner of speaking. 

Nad legeln, (w.) v. n. (aux. fein) to sail after. Nãch ſprengen, (w.) v. n. (aux. fein) (with 
Nãch ſehen, (str.) v.I.n. 1. (with Dut.) to look|| Dat.) to gallop after, pursue hastily. 

after; 2. to look (for), to attend (to); fleh||Rad'ipringen, (str.) v. n. (aux. fein) (with 

nad, daß ed gethan wird, see it done; das Dat.) to leap, run after. 

— baben, fig. to be frustrated, to have to]|Näd’fproß, (10.) m. young shoot. 

pocket a disappointment; II. a. 1. to look|/Rad/fpiiren, (w.) v. n. (with Dat.) to trace, 

after or into, to revise, examine (au ac-|| track; to search out; to follow (the deer) 

count, &c.); 2. fig. (Ginem Etwas) to in-|| by its tracks or footprints; to dog; Rad Tpu- 

dulge, to take no notice of, to let pass|| rung, (w.) f. (the act of) tracing out, &c.; 

without reproof, to connive at, to forbear,|| inquiry, search. 

excuse; to pardon; to give respite to (allRddft, (sup. of Rabe) L adj. next, closest ; 

debtor). nearest; der n-e Radbar, next-door neigh- 
Nad fegen, (w.) v. I. a. 1. a) to put after,|| bour; am R-en bei, next to; mit N-em, des 

postpone; 5) to add to; 2. fig. to slight, N-en, n-r Zeit, n-er Tage, in the very next 

neglect, disregard, to make.or consider in-|| time, soon, one of these days, vid. Radftens 5 

ferior; Il. n. (with Dat.) to run after, fol-I} n-en Monatd, next month, Com. proximo; 

low, pursue. [pursuit.|| mit n-er oft, by the next mail (or post); 
Nãch ſezung, (w.) f. 1. disregard, &c.; 2.|| das n-e Mal, next time; Jeder ift fich felbft 
Nãch fidt, s. 1. (w.) f. 1. inspection, revisal,|| der Nädfte, prov. charity begins at home; 
~ examination; 2. forbearance, indulgence;|| II. adv. next, close by; —dém’, adv. next to 
delay, respite (to a debtor); — haben, to|| this, immediately thereupon, then; —an’, 
make allowance for; Il. comp. N-Sbrief, m.|| adv. hithermost; III. prep. (with Dat.) next 
letter of respite; R-8tag, m. day of grace; Ge or after). 

n-spoll, vid. Nadfidtig. Nãchſte, 1. adj. vid. Rähft, I.; IT. s. (w.) m. 
Raid/fidtig , I. adj. indulgent, forbearing, ofl| & f. fellow creature; neighbour; N-nliebe, 

a mild temper; — fein, to indulge, connivell f. charity, social love. 

(gegen, at); II. R-feit, f. indulgence; good-||Rad/fteden, (str.) v. a. 1. Engr. to copy 
Rad filbe, f. vid. Nachſylbe. [natare.|| with a graver; to counterfeit a stamp; 2. 
Naid'fingen, (str.) v. a. &n. 1, to sing after;|| Gam. to trump after another. 

2. to repeat (a song). (after.|| Nah ſtehen, (irr.) v. n. 1. to stand after, to 
Rid'finten, (str.) v. n. (aux. fein) to sink|| follow; 2. fig. to come or fall short of; (with 
Rid'finnen, I. (str.) v. n. (with Dat. or über)|| Dat.) to be inferior to, to be behind hand 

to meditate, muse, reflect (upon), to ponder|| with, to give place to. 

(on); cf. Radbentens IL. s. (str.) n. medita-|Näd'fteigen, (str.) v. n. (aux. fein) to mount 

tion, stady, reflection. or rise after; (with Dat.) to follow. 

Rãch ſommer, (str.) m. after-summer. Nadh'ftellen, (w.) v.I. a. 1. to place behind, 

Nad/forge, (w.) f. after-care (uneasiness). after; 2. vid. Radfegen, 2.3 II. n. (with 

Nady ſpaͤhen, (w.) v. n. (with Dat.) to search,|| Dat.) to lay snares or traps (for), to lay 
spy after; Rädfpäber, (str.) m. spy;|| wait or to lie in wait (for), to waylay. 

Rag! ſpãhung, (w.) f. (the act of) spying, |Radyftellung, (w.) f. 1. (the act of) placing 

searching after. behind, &c.; 2. snare, trap; pursuit. 
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Nid/ftens, adv. next time; shortly, soon, im- 
mediately; by and by. 

Nãch ſterben, (str.)v.n. (aux. fein) to die after, 
(with Dat.) to follow a deceased person. 

Rãch ſteuer, (w.) f. 1. subsequent, second or 
additional tax, duty or contribution; 2. vid. 
Abzugögeld. 

Rãch ſtenern, (w.) v. Ln. (aux. fein) Mar. 
to steer after; Il. a. 1. to pay the arrears 
of a duty; 2. to contribute again. 

Rad'ftidh, (str.) m. copy of an engraving. 

Rid'ftoppeln, (w.) v. a. to glean (th 
stubbles). 

RAG ſtõß, (str., pi. Räh'ftöße) m. Fenc. after- 
thrust when the counter-thrust is made, 

Nad fidfien, (str.) v. a. & n. 1. to push or 

. thrust after; to push on; 2. to push or thrust 
again; 3. to stamp or pound again, 

Nãch ſtreben, (w.) v. n. (with Dat.) 1. to 
strive for or after; to pursue; 2. to emu- 
late zealously; to endeavour to reach or 
imitate. 

Rad'firdmen, (w.) v. n. (aux. fein) to stream 
after, to follow. 

Rãchſtück, (str.) n. after-piece. 

Nãch ſtürzen, (w.) v. I. n. (aux. fein) to rush 
after; II. a. to precipitate after. 

Rad/fiiden, (w.) v.n. & a. 1. to search, seek 
or look after; to seek for; 2. fig. (with um) 
to apply or solicit for, to sue. 

Rad ſũcher, (str.) m. 1. searcher, &c.; 2. sui- 
tor, applicant. 

RNid/fidung, (w.) f. 1. search, research; 2. 
request, suit. 

Rady ſündflũthlich, adj. post-diluvian. 

Rady folbe, (w.) f. annexed syllable. 

Racht, s. 1. (str., pl. Rdd'te) f. night; über 
—, during night; die ganze — (über), all 
(the) night long; in der —, bei —, bes N-8, 
at or by night, in the night-time; zu — 
effen, to sup; taufend und eine —, Lit. the 
Arabian nights; II. comp. night-, nocturnal; 
—angel, f. Fish. night-line, trimmer-hook, 
night-angle; —angeln, n. night-angling; 
arbeit, f. night-work; —arbeiter, m. night- 
man; —becen, n. chamber-utensil, chamber 
pot; —blattern, f. pl. Med. epinyctides; — 
blinddeit, f. night-blindness, hemeralopia; 
—blume, f. Bot. nyctanthes; —bogen, m. 
Ast. nocturnal arch; —erfheinung, f. noc- 
turnal vision, apparition; —effen, n. supper; 
—eule, f. Orn. screech-owl; —fahrt, f. vid. 
—teife; —falter, m. Ent. nocturnal butter- 
fly or moth ; —fernrobr, n. night-glass, night 
telescope; —garn, n. Sport. nets for catch- 
ing larks at night; - geift, m., —gefpenft, n. 
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nocturnal vision, ghost, spectre; —gefdirr, - 
n. vid. —bedens —gefidt, n. nocturnal vi- 
sion, dream; —geftirn, n. star of the night, 
moon; —gleide, f. Ast. equinox; —haus, 
—bhdusden, n. Mar. binacle; —berberge, f. 
night's lodging, inn; —jagd, f. chase in the 
night (by torch-light); —ferje, f. 1. night- 
candle; 2, Bot. evening primrose; —fleit, 
n. night-dress, undress; —lager, n. night’s 
lodging; night-quarters; —lampe, f. night- 
lamp; —lidt, n. night-candle, bedroom- 
candle, rushlight; —mabl, n. supper, cf. 
Abendmahl; —mette, f. Rom. Cath. nocturn: 
—müge, f. vid. Schlafmüge; —pelz, m. fur 
night-gown; —pfauenauge, n. Ent. 1. em- 
peror moth; 2. eyed hawkmoth; —pforte, f. 
outlet; —poften, m. night-post, night-guard ; 
—quartier, n. vid. —lager; —rabe, m. 1. 
night-crow, night-raven; 2. fig. a) night- 
reveller; 5) nightman; —räumer, m. night- 
man; —reiber, m. Orn. night heron; —reife, 
f. noctarnal travel; —riegel, m. Lock-sm. 
thumb-bolt, shoot- bolt; —rod, m. night- 
gown, bed-gown; —runbde, f. night-round, 
patrol; —fad, m. traveling bag; —fd@abe, m. 
vid. Ziegenmelfer; —fdatten, m. Bot. night- 
shade; —ſchicht, f. Min. night-task; —ſchlã⸗ 
ger, m. vid. Nadtigals —fdleiher, m. Law, 
night-walker ; —fqmetterling, m. Ent. night- 
butterfly; —fdnur, f. vid. angel; —fdwatbe, 
f. vid. Ziegenmelker; —ſchwaͤrmer, m. night- 
reveller or brawler, rake; -ſchweiß, m. Med. 
night-sweat, nocturnal perspiration or sweat ; 
—fidtigheit, f. nyctalopy; —figen, n. sitting 
up at night, lucnbration; —figer, m. one 
who sits up at night; —fperling, m. (rn. 
black sparrow; —ftellen, n. Sport. inclosing 
of a wood in the night with toils, nets; — 
ftüd, n. Paint. night-piece; —ftubl, m. chair 
of easement, close-stool; —tiſch, m. toilet, 
night-stand, bed-room (or side-)table; 
—topf, m. vid. —bedens —viole, f. Bot. 
queen's gilliflower, double rocket; night- 
smelling rocket; —vogel, m. 1. nocturnal or 
night bird; 2. fig. rake; —wade, f. night- 
watch; vigil; —waden, n. night-watching; 
—widter, m. watchman, town-crier; — waͤch⸗ 
terborn, —wddterlied, n. horn, air of the 
watchman; —wandeln, —twanbern, 1. (1. & 
insep.) v.n. to walk at night in sleep; Il. s. 
(str.) n. sleep- walking, night-walking; — 
wanbler, m., -wandlerinn, f. night- or sleep- 
walker ; —weifer, m. Mar. nocturnal ; —wind, 
m. nightly or cool wind, air; —3eit, f. 
night-time; —jeug, n. night-dress; —jug, 
m. vid, —ftellen. 
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RAd'tag, (str.) m. day afterwards, next or fol-|| after, (with Dat.) to grow up to; n-¥, p. a. 
lowing day, Com. respite day, day of grace.|| successive. [to try. 
NRädy/tanzen, (w.) v. n. (with Dat.) 1. to dance|Rad/wdgen , (w. & str.) v.a. to weigh after, 
like ...3 2. (aux. fein) to dance after, to fol-|Näd'wandeln, (w.) v. n. (aux fein) (with 
low in dancing. [nigbt.|| Dat.) to wander or walk after; Jig. to walk 
Nachten, (w.) v.n. & impers, to grow or beſſ in one’s steps, to follow the example of. 
Raid'ten, adv. provinc. last night; lately.  [|RAd'wehen, n. pl. Med. after-pains, throes; 
Nady theil, (str.) m. disadvantage, prejadice,|| fig. painful, calamitous consequences. 
detriment, injury, loss; im R-e fein, ſich im Nach wein, (str.) m. vid. Lauer. 
— befinden, to have the worst. Rãch weinen, (w.) v. n. (au.r. fein) (with Dat.» 
Nädytheilig, I. adj. disadvantageous, prejudi-|| to cry after, lament one's loss. 
cial, detrimental, injurious; — fein (with||Rad/weis, (str.) m. 1. intelligence, informa- 
Dat.), to injure, prejudice, to derogate from;|| tion; citation; authentication; 2. proof. 
— foreden von ..., to speak in dispraise of ... ;||Rad/weisbar, adj. demonstrable; assignable. 
Il. N-keit, f. disadvantageousness, &c. Nad’ weifediid, n. directory, book of address. 
Rid'thiin, (irr.) v. a. (Ginem Etwas) 1. to|Räh'meilen, (str.) v. a. 1. (Einem Ctwas) to 
do after, to imitate; 2. to come up with one.]| show, point out, direct, to refer; 2. to au- 
Rid'tigall, (w.) f. Orn. nightingale. thenticate, prove, establish (a right, &c.); 
Nãch tiſch, (str.) m. the last course, dessert. | Ndd'weifer, (str.) m. director, referrer, &c.; 
Naͤcht lid, I. adj. 1. nightly, nocturnal; adv.]] index; Näch weiſung, (w.) f. 1. directios, 
at night; 2. fig. dark, dismal, awful; bei n-er|| reference; 2. authentication, proving, &e. 
Weile, in the night-time; il. N-keit, f. dark-|Näh'meifungd«, comp. —anftalt, f., -büreen, 
ness; dismalness, awfulness. [rasb after.|| n., —ftube, f. office of reference or address ; 
Nähtöben, (w.) v. n. (with Dat.) to roar or|| —talender, m. directoryt 
KRäd'tönen, (w.) v. a. & n. to resound, echo;||Nädy'welt, (w.) f. after-days, after-times, 
repeat. after-ages, ensuing ages, posterity. 
Nãch trab, (str.) m. Mil. arrear, rear. Rãch wilie, (irr.) m. codicil. 
Rad'trdben, (w.)v.n. (aux. fein) to trot after. ||Rad'wind, (str.) m. wind in one’s back, fa- 
Rãch trachten, (w.) v. n. (with Dat.) to aspire|| vourable wind. 
to, to endeavour to obtain; to pursue eagerly. Nãch winter, (str.) m. second winter. 
Rid'trag, (str., pl. Rad/trdge) m. 1. supple-||Mad/wirken, (w.) v. n. to operate or work 
ment, addition, addendum; 2. codicil. after; Nãch wirkung, (w.) f. secondary or 
Rach trdgen, (str.) v. a. (Einem Etwas) 1.to|| after-effect, or operation. 
bear or carry after; fig-s. 2.t0 bear a (lin-|Räh’wollen, (irr.) v. n. ellipt. for Rach⸗ 
gering) grudge or a spite; to owe one noſ gehen, 2¢. wollen. [dress. 
good will, to owe one a spite; to be resent-|Räd'wort, (str.) n. concluding word or ad- 
fal; 3. to supply (what was omitted); Com,||Mad'wudé, (str., pl. Nãch wuchſe) m. 1. after- 
to bring up, to post the books. growth; 7. new wood; 2. fig. youth; fresh 
Rad'trdglid, adj. supplementary, additional;|| men, recruits. 
adv. by way of addition; subsequently. Nãch wuͤnſchen, (w.) v. a. to follow with one's 
RAd/trdgung, (w.) f. (the act of) bearing,|| wishes, to wish; Nädywünfhung, (w.) f. kind 
carrying after, &c. wishes foran absent friend, &c., (g00d) wish. 
Raid'treten, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to step||Räh’zahlen, (w.) v. a. & n. to pay after or 
after; 2. cont. to follow (in a slavish man-|| later, to supply or pay the remainder of (a 
ner); Raid/tréter, (str.) m. cont. servile fol-| sum), to make a subsequent paymeat. 


lower, adherent. Nach zäͤhlen, (w.) v. a. to count or number 
NRäh'trieb, (str.) m., RAd'trift, (w.) f. after-|| again; to count or tell over (a second time); 
drift, feeding. to count; Räd'zähler, (str.) m. Min. teller, 
Nähftritt, (str.) m. (the act of) following. counter, controller. 
KRäd'trapp, (str.) m. rear-guard. Nãch zahlung, (1.) f. after-payment, supply. 


Nadts, ado. at or by night, in the night-time.|Nähzählung, (w.) f. (the act of) counting 
Rad‘urtheil, (str.) n. after-judgment, seu-|| over again, &c. 
tence; Log. opinion (judgment) formed upon|| Nädyzaubern, (w.) v. a. 1. to imitate, as if 
logical conclusions. by magic; 2. to cause to follow by magic. 
Rad’verjollung, (w.) f. Com. post-entry. Nacqh zeichen, (str.) n. Num. counter-mark. 
Nãch wachſen, (str.) v. n. (aux. fein) to growHRad’getonen, (w.) v. a. T. to draw after, 
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from; to copy; to counter-draw; Näd'zeihe|| —wurm, m. vid. Madenwurms —zinners, n. 
ner, (str.) m. copyist, copyer; Nac'zeidh=|| Min. needle tin. 


mung, (w.) f. copy, drawing from a picture. 

Rid’zeit, (10.) f. after-time, the future. 

Käh'ziehen, (etr.) v. I. a. 1. to draw after; 
9. fig. vid. (nad fih) Ziehen 3 II.n. (aux. 
fein) (with Dat.) to follow, to go or travel 

Kah'zins, (str.) m. quit-rent. (after. 

Rad’ zirkeln, (w.) v. a. to imitate or copy 
minutely. (Madtrab. 

Rid zig, (str., pl. RAd’slige) m. rear, vid. 

Rady ziigler, (str.) m. straggler. 

Raden, (str.) m. anpe, meck, crag; vulg-s 
Einem auf dem — fein, liegen, to be at one’s 
heels; to persecute; to be troublesome, to 
bore one; den Schelm im — haben, to bear 
secret malice; comp. —fiftel, f. Vet. poll- 
evil; —Qaar, n. back-hair; —nerven, m. pl. 
cervical nerves; —flag, m. 1. blow from 
behind; 2. fig. slander, back-biting; —ftüd, 
n. neck, neck-plece; —vene, f. Anat. cervi- 
cal vein; —wolle, f. neck-wool. 

Radt, I. or Rad end (province. Nackicht), adj. 
naked; bare; —armig, —beinig, &c., adj. 
with naked arms, legs, &c.; Il. N-heit, (w.) 
5. nakedness, nudity; bareness, baldness; 
bare place. 

Ravel, s. I. (w.) f. 1. needle; pin; 2. Bos. 
pointed and needle-like leaf of.a pine, fir 
and similar trees, acerose or pine-leaf; Il. 
comp. —binfe, f. Rot. least or needle upright 
club-rash ; —babre, —blei, n. tin or leaden- 
foot into which the aeedles (of a stocking- 
frame) are stuck; —brief, m., —bud, n. 
needie-book; —badfe, f. needle-case; pin- 
case; —Ddrabt, m. needie-wire; pin-wire; 
— try, n. Min. needle-ore; —fabrit, f. needle- 
mill; —feder, f. T. steel-spring (in the lock 
of a gun); -ſiſch, m. Ich. 1. horn-back, gar- 
fish; 2. needle-fish; —förmig, adj. in the 
form of a pin, needle-like, needie-shaped, 
acicular, acnleated; —geld, n. pin-money; 
—hbalter, m. 1. needie-bearer; 2, Surg. acu- 
tenaculum, (Fr.) portaiguille; —hedht, m. 
vid. —fifh, 1.5 —bolg, n. 1. trees of the 
pine or fir kind, having pointed and needle- 


Ra'deln, (w.) v. a. (l. u.) to fasten with pins 
or needles, to sew. 

Nadler, (str.) m. needie-maker, needier, pin- 
maker, pinner; comp. -handwerk, n. nee- 
dier’s trade, pin-making; —funft, f. art of 
needle- or pin-making; —waare, f. pins, 
needles, and other small goods in metal. 

Ka’gel, s. I. (str., pl. Rä’gel) m. 1. nail; 2. 
pin (a horny induration of the membrancs 
of the eye); der lange —, spike; der hölzerne 
—, peg, pin, plug; trunnel; an den — hängen, 
Jig. to lay aside, give up, abandon, leave; 
IL comp. —bant, f. Mar. the cross-piece of 
the windlass, ranges in the shrouds in which 
belaying-pins are fixed; —bein, n. vid. Thraͤ⸗ 
nenbein; —bliithe, f. nail-spot; —bohrer, m. 
gimlet; —bürfte, f. natl-brash; —eifen, n. 
1. iron slit or hammered into rods, nail- 
rods; 2. vid. —form; —fabrif, f. nailery; 
—fell, n. vid. Nagel, 2.3 —feft, adj. nailed, 
immoveable; niet» und —fefte Gegenftänte, 
fixtures; —fled, m. vid. —blathe; form, 
f. nail-bore, nail-mould; —figung, f. Anat. 
gomphosis; —gefhwür, n. Surg. whitlow, 
paronychia; —hammer, m. nail-hammer; — 
Topf, m., —fuppe, f. head of a nail; —ram, 
m. nail-trade; —fratt, n. Bot. 1. lesser or 
upland burnet; 2. mountain knot-grass; — 
mobl, n. mark of a nail; —neu, adj. vulg. 
span-new, bran-new ; —platte, f. vid. —fopfs 
—probe, f. nail-test (in drinking), superna- 
culum; die —probe trinfen, to drink to the 
nail, to drink supernaculum ; —rode, m. Ich. 
rock ray, dorn, thornback; —fdere, f. nail- 
scissors; —ſchmidt, m. nail-smith, nailer; 
—föpneider, m. nail-cutter; Mar. mooter; 
—forote, f. T. chisel for cutting nails; 
—fdwamm, m. Bot. pin-headed or dwarf 
agaric; —ftein, m. Min. onyx; —tofde, f. 
Far. farcier's pouch; —wer?, n. nail-work ; 
—zange, f. nail-nippers; —gieher, m. nail- 
claw; —mang, m. Surg. inflammation of a 
finger or toe from the curvature of a nail, 
arctura. [tack. 


like leaves (opp. Zaubholz);5 2. pine forest ;||Nä’gelyen, (str.)n. (dim. of Nagel) little nail, 
—ferbel, m. Bot. needle-weed; —tiffen, n.|Rä’gelein, s. I. (str.) n. (dim. of Ragel) 1. 


pin-cashion; -tnopf, —opf, m. head of a 
pin; —?ram, m. pin or needle-trade; —traut, 
n. vid. —ferbels —mähle, f. vid. —fabrits 
—Shr, n. eye of a needle; -ſchaft, m. shank 
or shaft of a pin; —fpige, f. point of a needle 
or pin; —ftaub, m. pin-dust; —ftein, m. 1. 
$ loadstone, magnet; 2. Min. needle-stone; 
—ftid; m. 1. pin-prick or stitch; 2. pin hole; 


provinc. & & vid. Raͤgelchen; 2. pink, vid. 
Nelke; 3. clove, vid. Gewuͤrznaͤgelein; 11. 
comp. —baum, m. vid. Relkenbaum; —bhol3, 
n. vid. Relkenvindes —kopf, m. fuss of a 
clove; —fraut, n., —nuf, f., —öl, n., —pfef 
fer, m., —rinde, f., —zimmet, m. vid. Nelten» 
wurz, Relkennuß, Keltenöl, 2c. 
Na’geln, (10.) v. a. to nail, spike. 


Nage 


Ralgen, (w.) v. a. &n. 1, to gnaw, nipple, 
pick; 2. fig. to gnaw, sting; an den Rägeln 
—, to bite one’s nails. 

Ra'ger, (str.) m., Na’gethier, (str.) n. Zool. 
rodent, an animal that gnawa, as the bea- 

Raͤgllein, n. vid. Nagelein. 

Rag'ter, (str.) m. nail-maker, nailer, 
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details (of a matter); %-e8 bei ... (gu et» 
fragen), for further particulars apply to ..., 
or inquire of ...; das R-e befagen bie Ans 
ſchlagezettel, for further particulars see the 
placards. (work, 


[ver, &c.||Nähere?’, (w.) f. sewing, needle-work, plain- 


Räh’erinn, (w.) f. seamstress, 


. sempsiress. 
Mah, Rah'e, 1. adj. (comp. näher, sup. nähft)|Näh’ern, (w.) v. to approximate: I. a. to 


1. near, nigh; close; at hand; 2. ig. immi- 


bring near; II. refl. to approach, draw near 


nent, impending (danger); — und fern, farl| or nearer, to come on or near; fid dem 
and near, far and wide; — an, — bei, orſſ Ende —, to draw to a close. 

nahe (with Dat.), near (the house, &c.);|/9db/crredt, (str.) n. prior right, nearer claim. 
— an einander, close together; — bei, near, /9db/erung, (w.) f. (the act of) bringing or 


next, close, fast or hard by; fig-s. — vere 


drawing near, approach, approximation. 


wandt, near of kin, nearly related; — daran||Mabegu’, adv. provinc. (S. G.) aearly, vid. 


fein, to be going to ..., vid. im Begriff feins||Rab'me, m. vid. Name. 
— bringen, vid. — legen; — geben (witkliNäh'ren, (w.) v. I. a. 1. to foster, feed (mit, 


Dat.), to grieve; — fommen (with Dat.), to 
come or draw near, to approach (to); zu — 
tommen, to interfere with, cf. zu — treten; 
komm mir nit zu —, keep your distance! 
let me alone! stand off! (Einem twas) — 
legen, to suggest, to give to understand, to 
insinnate, to bring home (to ...), to put to 
one’s heart, conscience; (Einem) gu — tres 
ten, to hurt (one’s feelings, &c.), to preja- 
dice, violate, infringe; II. comp. —hin, —zu, 
adv. provinc. almost, nearly; —fampf, m. 
near combat; —{dulig, adj. Arch. with near 
intercolumniations, 6% modules apart. 
Raͤh⸗, incomp.—beutel, m. work-bag; —garn, 
n. sewing-thread; Mar. twine; —fdftden, 
n sewing-box, lady’s companioa; —tiffen, 
u. screw-cashion, sewing cushion; —nadel, 
f. (sewing) needle; —pult, n. sewing-desk; 
—rabmen, m. sewing-frame, frame for needle- 
work; —ring, m. tailor’s thimble, sewing- 
ring; —fdule, f. eewing-school; —fdyraube, 


- 


with, on), nourish, narse; to support; 2. fig. 
to foster, entertain (hatred, &c.); fid von 
or mit Gtwas —, to feed, live on or upon, 
to live or to make one’s livelihood by ...; 
II. n. to nourish, be nourishing; n-d, p. a. 
vid. Rahrhaft. 

Rahr'haft, I. adj. 1. nourishing, outritive, 
nutritious, nutrimental, alimental, subetan- 
tial, rich (diet); 2. fig. a) profitable, pre- | 
ductive (of the soil); 5) affording means for - 
subsistence, lucrative; die n-e Zeit, good | 
season; LL, R-igkeit, f. 1. nutrition, alimes- 
tariness, substantiality; richness; 2. pre- 
fitableness, &c. 

Rabhr'lss, adj. 1. giving no nourishment; peor 
(of food or soil); 2. unprofitable, dead, dell 
(trade, &c.); affording bat scanty means of 
subsistence; nahrlofe Seiten, hard times; IL 
Mahridfigkeit, f. 1. want of autriment ; poor- 
ness, unprodactiveness; 2. want of affordix 
the means of subsistence; hardness. 


f. pin-cusbion vise; —jeide, f. sewing-silk ;|Nähr/mutter, f. vid. Pflegemutter. 
—ftunde, f. sewing-lesson; —täfhhen, n.|Rahr’fam, I. adj. 1. indastrioas, vid. Betrie: 
needle-case, col, housewife; —jeug, n. sew-i fam; 2. vid. Rahrhaft; II. R-Feit, f. wid 


ing implemeats; work-box (for needie-work); 
—jirn, m. sewing-thread. 

Nähe, f. nearness, closeness, proximity; pre- 
sence; neighbourhood, propiaquity; in der 
—, near (at hand); — der Verwandtſchaft, 
proximity of blood; aus der — von Didat, 
from the neighbourhood of Oschatz, from 
near Oschatz; in der — betradten, to look 
close at, to examine closely. 

Raben, (w.) v. n. & refl. (with Dat.) to ap- 
proach, draw near, (needle-work. 

Ragen, (w.) v. a. & n. to sew, stitch; to do 

Nähfer, (comp. of Nabe) I. adj. nearer, 
aigher; — befehen, — unterfuden, to exa- 
mine closely; II. s. R-¢, n. the particulars, 


Nahroaftigteit. {clas. 
Nagr'ftand, (str.) m. working class, labouring 
Nahrung, (w.) f. 1. nourishment, nutriment, 

food, aliment; diet; 2. tivelihood, sustenance. 

maintenance; 3. means of subsistence , cur 
tom (i. e, customers), &c.; 4. province. trade. 
business, vid. Gewerbe. 

Rab’rungs-, comp.—bret, m. Physiol. chyme: 
—fleif, m. industry; —gelb, n. tax paid free. 
exercise of a trade; —fanal, m. alimentary’ 
canal; —Io8, adj. 1. deprived of the meas: 
of subsistence; 2. vid. Rahrlos; —lofigtet. 
J. the being deprived of the means of seb 
aistence, cf. Rabrlofigteit; —mengel, ⸗ 
want of support, of means; —mild - f, vid 
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—fafts —mittel, n. means of subsistence, |Rdpfiden, (str.) n. (dim. of apf) a litte 
food, provisions, victuals, aliments; —quelle,|| deep dish, &c.; cup of acorns, &c, 

f. source of living; faft, m. Physiol. chyle;|#Raph'tha, f. aaphtha, fossile tar, rock-oil. 
—forge, f. care for sustenance, gen. pl. cares||Nar’be, (w.) f. 1. scar, mark (of: a wound, 
of life; —fteuer, f. vid. geld; —ftoff, m. nu-|| amall-pox, &c.); Surg. cicatrice; 2. Tan, 
tritious matter, nourishment; —vorfärift, f.|| grain (in leather); 3. Bot. a) top of the 


rule of diet; —sweig, m. branch or line of|| style, stigma; b) speck, cicatricle, eye, scar 


business, livelihood. 
Rabr'vdter, (str.) m. vid. Pflegevater. 
Radt, Näpterel!, vid. Nath, &c. 


(of the seed), hilum. 
Nar'ben, (w ) v. I. a. Tan. to grain; to give 
a grain to (leather), to pommel, shagreen; 


*Xaiv, adj. naive, artless, natural, ingenuous.|| II. n. to scar, to form a scar. 
*Raivetit', (w.) f. naiveté, ingenuousness,/Rar'bens, comp. —fled, m. Med. white spot 


openness. [naid. 


in the skin, vitiligo; —feite, f. Zan. grain- 


wNajade, Naide, (w.) f. Gr. Myth. naiad,|| side; —ftrid, m. vid. Narbe, 2. 
Kam’bret, (str., pl. Näm'bröter) n. Mar. es-||Rar/big, adj. 1.full of scars, scarred, marked; 


cutcheon (of a ship). 


Bot, cicatricose, cicatrose; 2. grained, rough; 


Na'me, (irr.) m. 1. a) name; title, denomi-|| — maden, Cloth. vid. Frifiren, 2. 
nation, appellation; 5) noun; 2. fig. (good)||Rareiffe, f. vid. Rarziffe. 
name, character, renown, reputation; mitINar’de, (w.) f. Bot. nard, spikenard; comp. 
R-n or Namens F., of the name of F., F. by|] N-nbaljam, m. spikenard-balsam; Bot-s. 


name, named F.; wie ift Ihr —? what is 
your name? dem R-n nad, nominally, by 
name; R-né or im R-n, in the name of. 
Kamen», comp. —bud, n. nomenclature; — 
drift, —fürft, —held, —koͤnig, m., &c., nomi- 
nal or pretended christian, prince, hero, 
king, &c.; —geber, m. one giving a name to 
a thing, denominator; —gebung, f. the giving 
a name, appellation; —gedidt, n. acrostic; 
—lifte, f. vid. —vegifter; —I08, adj. 1. name- 
less, anonymous; 2. fig. unutterable, un- 
le; —lofigteit, f. namelessness, &c.; 
—regifter, n. list of names, nomenclature, 
poll; —tud, n. sampler; —wabrfageret, f. 
onomancy ; —wedfel, —taufd, m. exchanging 
of names; —jettel, m. bill of names; play-bill. 
Ra'mens>, comp. —feft, n. festival of the an- 
niversary of one’s name; —tag, m. name- 
day, anniversary; —verzeihniß, n. vid. Ras 
menregifter; —vetter, m. name-sake; — zug, 
mm. sign manual, paraphe, flourish ; signature. 
Ra’ mentlid, adj. & adv. 1. by name; namely; 
2. especially, particularly. 
am haft, L adj. 1. expressed by name, known 
by name, named; — maden, to name; to 
specify; 2. especial; considerable; famous, 
renowned, 
Kämiih, I. adj. the (very) same; II. adv. 
pamely, that is to say, to wit; viz. 
Kam’lös, adj. # vid. Ramentos. 
Kannette, Ran’ni, f. Nanny, Nancy (P. N.). 
anfing, m. Com. nankeen. 


R-ngras, n. mountain-nard; N-nfame, m. 
fennel-flower, nigella; N-nmurz, f. vid. Nel⸗ 
kenwurzel. 

* Rarko tiſch, adj. narcotic(al). 

Narr, (w.) m. 1. fool; fop, coxcomb ; 2. droll, 
buffoon, harlequin, merry Andrew, Jack- 
pudding; 3, mad-man; Ginen zum N-en 
baben, to make a fool of one, vid. zum 
Beten haben. {fopliag. 

Rarr'den, (str.) n. (dim. of Narr) little fool, 

Rar'rens, comp. —doctor, m. mountebank ; 
—falle, f. fool’s trap; —feft, n. fools’ or buf- 
foons’ festival; —haué, n. mad-house, lana- 
tic asylum, bedlam; —beil, n. Bot. red or 
common pimpernel; —jade, f., leid, n. 
fool’s dress, harlequin’s dress; —fappe, — 
mige, f. fool's cap; —tolbe, f. buffoon's elub 
or mace; —poffe, gen. R-Spoffe, f. fool's 
jest, foolery, buffoonery, tomfoolery; fop- 
pery, trifle, toy; —feil, n. fig. line to lead 
a fool; am —fcile führen, to make a fool of 
(one); am —feile ziehen, to act foolishly, to 
play the fool; —{piel, n. Gam. nine-holes, 
troll-madam; —fpital, n., —thurm, m. vid. 
—haus; —ftreih, m. foolish trick, foolery; 
—theiding, —theloung, f. + for R-spoffe. 

Nar ren (Rar'ren), (w.) v..a. to make a fool 
of, to baffle, jeer, banter, mock. 

Rar'renhaft, adj. vid. Rarrifd. 

Rarrerei!, (w.)f.foolery; mocking, bantering. 

Karretei', (w.) f. vulg. vid. Narrenspoffe. 

Rarrhaft, adj. vid. Raͤrriſch. : 


MNaypf, (str., pl.Räpfe) m. bowl, cup, porringer;||Narr'heit, (w.) f. foolishness, folly; foolery ; 
comp. —förmig, adj. cup-shaped; pitcher-|| piece of folly. 
shaped, Bot. urceolate ; —fuden, m. vid. Aſch⸗ När'rinn, (10.) f. fool, mad woman. 


Pudpen; —fanede, f. Conch. limpet-shell. 


Naͤrriſch, adj. 2. foolish, foppish; 2. strange, 
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extravagant, queer; mad, out of one's wits; 
3. pleasant, merry; droll, comical. [corn. 
Kar'wall, (str.) m. Zool. narwhale, sea uni- 
Rarziffe, (w.) f. Bot-s. narcissus, (gelbe, 
common) daffodil; comp. R-nlaud, m. nar- 
cissus-leaved garlic; K-nlilie, f. tily nar- 
clssus, daffodil-lily. 

& Kaya’, adj. & s. ([str. & w.] m.) nasal. 
#Rafaltren, (v.) v. a. to nasalize. 
Raſchen, (w.) v. a. & n. to eat tid-bits or 

dainties by stealth, to steal; fig. to take, 
enjoy illicitly; von Etwas —, to janket. 

Raͤfcher, (str.) m., Räfh'erinn, (w.) f. jun- 
keting person; cont. sweet-tooth, lickerish|| hose; —zmdnger, m. vid. Bremfe, 3. 
tongue. Raſſellaut, (str.)m. nasal sound, 

Mad fderei’, (w.) f. 1. eating secretly, &c.; 2.1Nä’feln, (w.) v. n. to snuffte, speak or sing 
tid-bit, gen. pl. Raſchwerk, qu. through the nose; n-be Gefang, m. nasal 
Naſch haft, 1. or Rafd'ig, (vulg. Rafd’haftig)|| chant. 
adj. prone to enjoy secretly, prone to steal-||Na’fen, (w.) v. I. a. 1. to provide with a 
ing dainties, &c. ; dainty-mouthed, junketing;|| nose; 2. fig. to reprove; I. reff. to touch 
IL. M-tg¥eit, f. proneness to enjoy secretly] noses. 
or stealing, daintiness ; junketing disposition.||Na‘femeté, I. adj. pert, malapert, saucy; for- 
Raſch⸗, in comp. —hunger, m., —luft, f. prone-|| ward; If. s. (str.) m. saucy or inquisitive 
ness or disposition to eating of stenling|| fellow or person, meddler, an. snip-jack; 
dainties; —fage, f. vid. Raͤſcherz —marft,|| Jungfer, Mosje —, Mrs., Mr. pert; IL 
m. market for fruits or delicacies; —maul,|| N-beit, (w.) f. pertness, &c. 

—miulden, n. vid. Rafer; —werk, n. tid-\Näs’horn, (str., pl. Rad’körner) n. Zool. rhi- 
bits, dainties, sweet-meats, delicacles. noceros; comp. —Pdfer, m. Ent. nasicornous 

Kaffe, (w.) f. 1. a) nose; 5) snout, nozzles!) beetle, j -  [-nosed. 
c) scent; 2. Ship-b. beak, hend; forepart|Na’fig, adj. gen. in comp. having a nose, 
ofa ship; 3, nose, hook (ofa tile); 4. bandle||RAF'ling, (str.) m. vid. Raſenftſch. 

“(of a plane); 5. 7. muzzle, bridle (of all Naf, I. adj. 1.a) wet, humid, moist; 5) Com. 
plough); 6. vid. R-nfifs 7. Kg. a) reproof,|| liquid, fluid; 2. col. a) drank; 5) given to 
rebuke, reprimand; b) sham, fib, trick; butt]! drinking; TI. s. (str.) n. # wet, wetness, 
bie — reden, to snaffle, to speak in the nose;|| moisture, humidity, fluid. 
col-s. die — bed tragen, to be or go high Rape, (w.) f. wetness, humidity, mofetare, 
in the instep; an der — berumführen, to] dampness, fluid. 
lead by the nose, (Einem eine — drehen) tol Räffeln, (w.) v. a. & n. to make or be a 
trick, to deceive. little wet; impers. to drizzle. 

Naſſen⸗, comp. —ader, f. Anat. nasal vein;/Näffen, (w.) v. I. a. to wet, moisten; HH. a. 
—anfegen, n. Surg. rhinoplastic operation;|| 1. to wet, drop; 2. Sport. to make water. 
—band, n. nose-band (of a horse's bridle), Nafftalt, adj. moist, damp and cold, raw (of 
musrole; —bein, n. nasal bone; —bluten, n.|| the weather); n-er Grund, cold wet soil. 
bleeding at (of or from) the nose, none-|Räß’lih, adj. moist, humid, wettish, dampish. 
bleed(ing); —bluten haben, fo bleed at the/*Ratalis, m. Noel (P. N.). 
nose; —budftabe, m. nasal letter, nasal;/Math, s. I. (str., pl. Ra the) f. 1. seam; 
—breber, m. one who practises tricks, trick-ı| stitch; 2. Anat. &c. commissure, suture; 3. 
ster; —tifen, n. vid. Bremfe, 3.3 —fifh, m.|| Carp. joining (of two pieces, of planks, &c.); 
Ich. nose-fish, broad snout; —flügel, m. pl.| II. comp. —borte, f. crown lace; —hafen, 
the lateral cartilages (or movable parte) m. Mar. ripping iron; —nadel, f. Mar. a 
the nose, (Lat.) ala nasi; —gang, m. nasall) large sewing needle; —fette, f. seamy aide; 
duct; -geſchwur, n. ozena; —gemdds, n.|| —wender, m. Sad. seam turner. 
polypus of the nose; —höhle, f. cavity off Ra'ther, (str.) m. 7. hurdle (# kind of hedge) 
the nose-bone; —horn, n. vid. Rashorns|| to protect a dike. 

—nebel, m. vid. Bremfe, 3.5 —tnorpel, m.|Nä'therinn, Rathere’, Re'thern, vid. Mage: 
cartilage of the nose; —foppe, —tuppe, fl] rinn, Näheret, Ragen. 


point or tip of the nose; —frebs, m. Surg. 
cancer of the nose; aut, m. nasal (sound); 
—lodb,n. nostril; -polyp, m. vid. —gewaͤcht; 
—riemen, m. vid. —bant; —ring, m. nose- 
ring; —tiden, —fattel, m., —fdelbewant, f- 
bridge of the nose; —rimpfen, n. sneering, 
turning up one's nose; —ſchleim, m. mucus, 
snot, snivel; —ſchleimhaut, f. Anat. pitui- 
tary membrane; —fdneller, —ftüber, m. flip 
(upon the nose); —fpige, f. tip of the nose; 
—ftübern, (w.) v. a. col. to fillip; —ton, m. 
Mus. nasal tone; —tud, n. vid. Sdnupf: 
tuds —wurjel, f. root, upper part of the 

























Rati 


@ Ratida’, (w.) f. nation. 

# Rational’, adj. national. 

aRetionalif'ren, (w.) v. I. a, to nationalize; 
to naturalize; Il. ref. to adopt the manners 
of a nation; Rationalif!’rung, (w.) f. natu- 
ralisation. — 

* Rativitdt’, (w.) f. Astrol. nativity, horo- 
scope; Ginem die — ftelen, to cast one's ho- 
Foscope. 

-#Mato'litn, n. Geog, Natolia. 

#Xe'trium, n. Chem, natrium, sodium; Na’: 
tron, Raſtrum, n. natron, (native carbonate’ 
of) soda; Natronfalpeter, m. nitrate of soda. 

Natter, (w.) f. Zool. adder, viper; comp. 
—blume, f., —blümlein, ». Bot. common 

-milk-wort; —hald, m. vid. Wendehals; 
tniterih, m. vid. —wurz; —fopf, m., — 
traut, n. cat-tail, viper’s bugtoss; —mith, 
J. viper’s grass; —windel, f. vid. Wende⸗ 
hals; Bot-s. —wurz, f. adder’s wort, snake 
weed; —zunge, f. 1. adder’s tongue; 2. fig. 
back-biter, defamator; —jwang, m. vid. 
Wendehald. - : 

Natür’, s. L (w.)f. nature; von —, by nature, 
naturally; ein von — fefter Ort, a place 
strong by its situation; zur andern or zwei⸗ 
ten — machen, to naturalize; zur andern — 
werden; to grow into habit; Il. comp. per- 
taining to nature, natural; —begebenheit, 
f., —ereignif, 7. event in nature, pheno- 
meson; —bejdreiber, m. natural philosopher ; 
—befäreibung, f. description of the objects 
of nature, pbysiograpby, cf. —geſchichte; 

_ —didter, m. self-taught poet; —dienft, m. 
worship of nature; —erfdeinung , f. natural 
phenomenon; —erzeugniß, n. natural pro- 
duve, production of natare; —febler, m. na- 
taral or inborn defect; —forfher, m. nata- 
ral philosopher, naturalist; —forfgung, /. 
natural philosophy; —gabe, f. gift of na- 
tare, talent, geniality, pi. nataral parts, en- 
dowments; —gebreden, n. natural infirmity; 
—gemäß, adj. & adv. agreeable to nature; 
—gefdidte, f. natnral history; —geſchicht ⸗ 
lid, adj. pertaining to natural history; dad 
geſchichtliche Mufeum, cabinet of natural 
history; —gefeg, n. law of nature; —glaus 
ben, m. natural belief (opp. Offenbarungs» 
glaube) ; —gläubige, m. natural believer, ra- 
tionalist, naturalist; —gut, n. vid. —er< 
zeugniß; —hang, m. propensity, dispositon, 
idiosyncrasy; —hiftoriter, m. natural histo- 
rian ;—hiftorifä), vid. —gel@ldttid ; tenner, 
—fundige, m. vid. —forfder; —fenntnif, f. 
acience of natare; —tind, n. child of nature; 
—Punde, —Iehre, f. physics; nataral philoso- 
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phy; physiology; —lehrer, m. nataral phl- 

losopher, physiologist ; —menfd, m. natural 

man; man in a state of nature; ein reiner, 

—menf&, a mere man of nature's creation; 

— ordnung, f. order of nature; —pflidt, f. 

natural duty, obligation; —philofophie, .f 

natural or experimental philosophy ; -pro⸗ 

duct, n. vid. —erzeugniß; —redt, n. natural 
right, right by natare; —reid, n..natural 
kingdom; nature; —feltenbeit, f. natural cu- 
riosity; —finn, m. sense for nature; —fpiel, 

n. sport of nature (lusus natura), natural 

eariosity; —ton, m. accent of nature; — 

—trieb, m. instinct; —vol?, n. people living 

in a state of nature; —mwidrig, adj. & adv. 

contrary to, against (the laws, intent of) 
nature, abnormal; —wibrigteit, f. the being 
contrary to, against. nature, irregularity ; 

—wiffenfdaft, f. physical science, natural 

philosophy; —widfig, adj. growing up of 

itself, nataral, inartificial, genuine; —muns 
der, n. wonder, curiosity in or of nature; 

—jug, m. characteristic of nature; —zu⸗ 

ftand, m. state of nature, naturalism; -- 

zweck, m. intent or purpose of nature. - 

» Natura, (Lat.)-s, in —, in kind. 

#Natura'litn, pl. natnral products; nataral 
curiosities; —cabinet, n. cabinet of natural 
cariosities, museum; —fammlung, f. collec- 
tion of natural curiosities, 

»Raturalifl’iren, (w.) v. a. to naturalize, en- 
franchise; Ratnralif’rung, (w.) f. naturali- 
zation. F 

we Naturalift’, (10.) m. naturalist. 

* Naturell, (str.) n. temper, humour, nature, 

Raturlich, 1. adj. 1. natural, according to 
nature; 2. native; 3. true, right, genuine; 
4. innate; 5. unaffected, artless; n-er Wei⸗ 
fe, naturally, of course; Il. R-teit, f. nata- 
ratness, &e, 

#Rautifd’, adj. nautical. . 

#RTazard'er, Nazare'ner, (str.) m. Nazarean, 
Nazarene, Nazarite; Paint. Nazarean. 

Nea'pel, n. Geog. Naples; Neapolita'ner, 
(str.) m., Reapolite'nif, adj. Neapolitan. 

Rebel, s. 1. (str.) m. 1, mist, fog; haze; 2. 
fig. mist, veil; Il. comp. pertaining to mist, 
misty, foggy; —ban?, f. vid. —land; (opti 
fe) —bilder, n. pl. dissolving views; —bos 
gen, m. kind of a rainbow ina fog; —ferne, 
f. misty or undefined distance; —fled, m. 
Ast. nebula; —gebilde, n., —geftalt, f. misty 
form, airy vision; —grau, adj. gray like fog; 
—fappe, f. magic cap (rendering the wearer 
invisible); —trage, f. Orn. hooded crows — 
land, n. Mar. fog-bank; -regen, m. drizzle, 
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drizzling rain; -ſchicht, f. Met. sheets of 
clouds that reat on the earth's surface, fall- 
clond, stratus; —ftein, m. calcedony; — 
ftern, m. nebuious star, cloudy star, - 

Re'belidt, adj. & adv. mistlike. 

Kedelig, contr. Reb'tig, adj. 1. misty, foggy, 
bazy, damp; 2. fig. dim, obscure. 

Reeln, (w.) v. impers. 1.to be misty, foggy; 
2. fig. to be dim, obscnre. 

Neben, 1. prep. (with the Dat., when it ex- 
presses rest or motion in or near a place, 
with the Acc., when indicating motion to- 
wards, into the neighbourhood of, a place) 
by, near, by the side of, at one’s side, close 
to, with; besides; er faß — mir, he sat at 
my side; ftelle ed — mid, put it near me; 
—tinander, by the side of each or one other, 
side by side; together; Il. comp. gen. 
denoting something adjoining, accessory, 
secondary or subordinate: —abfidt, f, un- 
der-design, by-end, by-view, secondary 
view (design); —adfe, f. conjugate axis; 
—abreffe, f- Com. address (or direction) in 
case of need; —allee, f. by-walk; —altar, m. 
by-altar; —an, adv. hard or close by; —an= 

hrer, m. second leader, commander; —ar= 
beit, f. by-work ; —art, f. secondary kind; by- 
breed, cross-breed; —arterien, f. pl. Anat. 
collateral or accessory arteries; —ausgabe, 
1, incidental expense, vid. —Eoften; 2. by- 
edition; —babn, f. R-w. siding; —band, n. 
secondary or accessory ligament ; —batterie, 
f. by-battery ; —bediente, m. fellow servant ; 
—bel, adv. 1. close by, next, adjoining; 2. 
along with, besides, extra; by the way, by 
the by, incidentally; —beridt, m. additional 
information or report; —beweié, m. acces- 
sory proof, additional argument; —bemobs 
ner, vid. —wohner; —blatt, n. Bot. 1. sti- 
pula; 2. floral leaf, bractea; —blid, m. side- 
glance; —brief, m. additional letter; —bru= 
der, m. brother; fellow-creature, fellow- 
being, Script. neighbour; —bud, n. sub- 
servient-book; —bubler, m. rival, compe- 
titor; —bublerei, f. rivalry; —bublerinn, f. 
female rival; —babterifé, adj. rival, rival- 
ing; —bubler[daft, f. rivalship; —bürge, m. 
fellow-bail, additional or second-bail; — 
drift, m. fellow-christian; —ding, n. secon- 
dary (subordinate) thing; by-matter; — 
drüfe, f. Anat. collateral gland; -durch⸗ 
meffer, m. conjugate diameter; —einander, 
nid. above; —tinander beftehen, to co-exist; 
—tinanderftelung, f. juxtaposition: —ein⸗ 
gang, m. side entrance; —infünfte, f. pl. 
--tinnahme, f. fees, perquisites, emoluments; 
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—erbe, m. co-heir; —fad, n. secondary di- 
vision, subordinate department, compart- 
ment; —farbe, f. Paint. derivative or se- 
coadary colour; —flügel, m. by-wing, — 
fluf, m. tributary, subsidiary or oontribu- 
tary stream, affinent, branch, feeder; — 
fortfag, m. Anat. accessory apopbysis; — 
—frage, f. by-qnestion; —gang, m. by- 
walk, by-lane; —gaffe, f. (dim. —gdfidhen, 
n.) by- street, by-lane; —gebäube, n. wing 
ofa building, out-building ; office ; out-house; 
adjoining or neighbouring building; —ge 
bibren, —gefälle, pl. fees of office, perqui- 
sites; —gedante, m. 1. secondary or by- 
thought; 2. Mus. accessory or subordiaate 
idea; —gegend, f. secondary region; —ges 
mad, n. side-chamber, closet; —gefdmad, 
n. by-taste; —gefddpf, n. fellow-creatare; — 
gefell, m. fellow-journeyman; —gefeg, n. by- 
law; —gewinn, —gewinnft, m. by-profit; — 
—gut,n. dependent (Law, acquired) estate; 
—hafen, m. by-port, out-port; —handlung, 
f. by-action, underplot; episode; —hande 
lungshaus, n. branch establishment; — 
baus, n. by-house; neighbouring-house; — 
häutchen, n. Anat. accessory membrane; — 
ber’, adv. along with, by or at the side of, 
by the way, cf. —beis —intereffe, n. by- or 
private interest; —teld, m. Bot. calycle; — 
tind, n. bastard; —Birde, f. chapel of ease; 
—foften, pl. Com. & Law, additional char- 
ges, incidents, extraordinaries, extras, petty 
charges ; —Preis, m. Ast. epicycle; —linie, 
f. collateral line; Mus. ledger-line3 —magd, 
f. by-maid; —mann, m. 1. next man (of aal- 
diers); 2. second (illegal) husband; 3. fg. 
fellow, compeer, rival; —menſch, m. fellow- 
creature, fellow-man ; —monb, m. Phy. pa- 
raselene, mock moon; —muéfel, m. Anat. 
accessory muscle; —noten, f. pl. Mus. se- 
condary notes; notes of passage or of 
change ; —orbnung, f. co-ordination ; —pfad, 
m. by-path; —pfarre, f. living of a chapel 
of ease; —pfarrer, m. minister of a chapel 
of ease; —pfeiler, m. by-pillar; —plan, m. 
under-plot; —planct, m. secondary planet, 
satellite; —poft, f. cross post; by post; — 
poften, m. incidental expense, cf. —fpefen 3 
—preié, m. second best premium; —puntt, 
m. collateral or accessory point, incident; 
—rehnung, f. by-account; —reife, f. inci- 
dental or intermediate tour or voyage; — 
rolle, f. subordinate part, by-part; —rid@s 
fiht, f. side-respect; by-view; —fade, f. 
by-matter, incident, secondary thing or 
consideration; Law, apputtenance; ald — 
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fade, accidental, anessential; —fa$, m. in- 
cidental proposition; Gram. accessory or 
secondary sentence; —ſchoß, —ſchoͤßling, m. 
sucker, scion, side-shoot; —{areiben, n. by- 
letter; —fduld, f. secondary, additional debt 
or guilt; —fduldner, m. fellow-debtor ; — 
ſchüſſel, f. by-dish; entremet; —feite, f. by- 
side; —fonne, f. Phy. parhelion, mock-san; 
—fpefen, pl. extraordinary charges, vid. — 
Poften 3 —{prof,—fprdpling, m. scion, sucker; 
—ftebend, adj. 1. standing near or by; die 
—ftebenden, pl. by-standers; 2, fig. annexed; 
—ftimmen, f. pl. Mus. those parts in con- 
certos, &c. which fill up the harmony and 
play only occasionally, cf. Ripien; —ftrafe, 
f. by-road, branch-road; by-street; —ftrom, 
m. tributary stream; —ftube, f. by-room; 
—ftid, n. by-piece; —ftunde, f. spare-hour, 
leisure-hour; —thell, m. adventitious part; 
—thor, n. by-gate; —thür, f. by-door; — 
tif, m. sideboard; —tfon, m. 1. incidental 
soand; 2. Mus. second; 3, Gram. secon- 
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Negativ’, adj. negative; adv. negatively. 

Reger, (str.) m. negro, moor; Ne gerinn, 
(w.) f. Degro-woman; comp. —artig, adj. 
negro-like; —auffeber , m. negro-driver; — 
land, n. Geog. Nigritia, negro-land, 

#Regtren, (w.) v. a. to deny. 

# ®egligé, [Fr., pron, négtizh&’] n. negligee, 
undress, [negociate. 

+ Regoct'ren, Regotifren, (w.) v. a. &n. to 

#Regds', (str.) m. traffick. 

Nehmen, (str.) v. 1. a. 1. to take; to take 
possession of; Einem CEtwas —, to take some- 
thing from one; 2. Mil. to carry (a ram- 
part, a town, &c.); auf or über fid —, to 
take on or upon one's self; zu fid —, L.to 
take (food, &c.); 2. to put in one's pocket; 
ein Ende —, to end, finish, cease, to draw 
to a period; Sdaden —, to suffer damage; 
IH. impers. in: es nimmt mid Wunder, it 
takes me by surprise; III. reff. to behave, 
vid, Benehmen, reff. [a bill), payee. 

Reh‘mer , (str.) m. taker (eines Wechſels, of 


dary accent; —tonig, adj. having the secon-|Nehm'lid), vid. Nämlid. 


dary accent; —umftand, im. accessory, ad- 
ditional (accidental, collateral) circum- 
stance; concurrent; —urfade, f. by-reason, 
collateral or secondary cause; —verbienft, 
m. extraordinary gain, perquisite ; wach, 
n. bee-glue; — weg, m. 1. by-way, by-road, 
by-path, cross road; by-walk; 2. fig. indi- 
rect means or way; —meib, n.concubine; — 
werk, n. by-work; extra work; —wind, m. 


Reid, (str.) m. envy, grudge, jealousy; re- 
pining; aus —, in envy (gegen, of); comp. 
—bau, m. Law, a building undertaken to 
injure another; —bammel, vulg. (+ & provinc. 
—hart) m. an envions, grudging person; 
—l08, adj. unenvious, without envy, not 
gredging; —nagel, vid. Nietnagel, 2.3 — 
voll, adj. envious, fall of envy. 

Nei'den, (w.) v. I. n. to envy; Il. a. (@inen 


side-wind; —wintel, m. 1. Geom, adjoining|| um ..., or Ginem Etwas) vid. Beneidens 
(or adjaceat) angle; 2. col. by-corner; —|| n-Swtrth, adj. worth being envied. 


mwohner, m. Geog. inhabitant under thejjftetder, (str.) m. gradger, envier. 


[lous (of). 


same latitude, pl. anteci, perieci; —wort,|| Ret difd, adj. envious (auf, of), gradging ; jea- 
n. Gram. 1. adverb; 2. predicate; —wörts||Ret’ge, (w.) f. 1. inclination; auf der —, a 


lich, adj. adverbial; —zeidhen, n. vid. Bei⸗ 
zeichen; —zjimmer, n. adjoining or by-room; 
drawing room; —zirfel, m. vid. Preis; — 
go, m. additional or extra duty; —zwed, 
m. by-end, subordinate aim; —zweig, m. 
lateral branch. [besides, inclading. 
Rebft, prep. (with Dat.) together with, with, 
Redien, (w.) v. a. & n. to teaze (wegen, 
aboat), provoke, irritate; to rally (on), to 
banter. 
Reker, (str.)m., Ned’erinn, (w.) f. teazer. 
Rederei’, (w.) f.teazing, provocation, raillery. 
Nediſch, adj. 1. or Red haft, teazing, in- 
clined to teaze; 2. droll, comical, curious. 
#Rectar, m. nectar; —pfirfide, f. nectarine. 
# Recta'rium, n. Bot. nectary, boney-cap. 
Meer, (w.) f. Mar. eddy. 
Neffe, (w.) m. nephew, 


tilt, in a sloping direction; 2. sediments, 
tiltings, dregs, lees, remains, rest; 3. fig. 
decline, wane, decay; end; auf die — ger 
ben, to be on the decline, to decline, ebb; 
ed geht mit ihm auf die —, he in going to- 
wards his end or his decline. 

Reigen, (w.) v. I. a. to bend, incline; to low- 
er, to tilt (a cask); II. reff. 1. to bow; to 
make or drop a courtesy; 2. to bend, lean, 
turn, be inclined to or towards; to slope; 
Phy, to dip (of the needle); 3.to decline; 
fid gu Ende —, to grow towards an end, to 
draw to a close; fid gu ... —, fig. to be in- 
clined in favour of ..., to incline, lean to or 
towards .... 

Neigung, (w.) f. foclination: 1. lit. slope; 
declivity; R-w. (necending or descending) 


[negative.|| incline, gradient; — der IRagnetnadel, in- 


#Regatiön’, (w.) f. 1. negation; 2. Gram.|| clination (dip) of the needle; 2. fig. a) bias, 
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ropensity, proneness, disposition; b) affec- eRepgrit’, (str.) m. Min. (common) Bephrite. 
* — (gu, for); — gu Etwas haben“ Lephrit iſch, adj. Med. nepbritic(al). 
or faffen, 40 take a fancy to ...; eine — jum|@Reptiin’,, (str.) m. Myth. Neptune. 
Fallen, Com. a lowering tendency (of ex- # Rerer'de, (w.) f. Gr. Myth. Nereid. 
changes, &c.), #Reroli-di, n. Pharm. essential oil of orange- 
Rei/gungés, comp. —compaf, m. vid. —nadels} Gowers, neroli. 
—ebene, —fldde, f- inclined plane, cf. Relsimery, (w.) m., Rerve, (w.) f. 1. nerve; si- 
gung, 1.3 —grab, m. rate of inclination; —|| new; 2. string (of an instrument) ; fie lei⸗ 
108, adj. unaffectionate; —nabel, f. dipping! det an den N-em, her case is nervous, 
needle; —proportionalgirtel, m. Math. dip|iger'vens, comp. —arznei, f. vid. —mittel 5 — 
sector; —wintel, m. angle of inclination ori) palfam, m. nervine balsam; —bau, m. tex- 
incidence. . ture of the nerves; —Sefdreibung, f. neu- 
Rein, adv. no (nay); — dod! no, indeed] rography; —bändel, . pl. Anat. fascicali 
not! Etwas mit — beantworten, to answer]! of nerves; —drud, m. pressure on the 
in the negative. nerves; —entzündung, f. inflammation of the 
wRetrolög‘, (str.) m. necrology, obituary. nerves, neuritis; — erſchütterung, f. Med. 
#Netromant, (w.) m. necromancer. succussjon; —fäden, m. pi. Anat. threads; 
#Nefromantie', (w.) f. necromancy. —fieber, a. nervous fever; —geſchwulſt, f. 
eNel'tar, m. vid. Rear. _ neuroma; —gewebe, 7. nervous plexus; — 
Nelte, (w.) f. 1. Bot. a) pink, gillilower,car-|| faut, f. Anat. retina; —fnoten, m. gan- 
nation ; die geftreifte —, painted lady; 5)|| gllon; —tron?, adj. nervous; —frantheit, 
Com. (Gewürz—) clove; 2. Sport. taft off f. disease of the nerves; —Punde, —Iehre, 
hair of a fox's tall. f. neurology; —leiden, n. nervous .com- 
Nelken, comp. —artig, adj. like pinks or|! plaint or affeetion; —los, adj. nerveless, 
cloves, Bot. caryophyllaceous; —baum, m-|| weak, soft, effeminate; —mittel, n. nen- 
Bot, clove-tree; —beet, n. bed of pinks; -] rotic, nervine; —faft, m. nervous fluid; 
blithe, f. clove blossom; —braun, adj.|| —{dmerg, m. neuralgia, neuralgy, nerve- 
clove-colonred, dark-brown; —farbe, f-|| ache; —{hwad, adj. nervous; —fawéde, f. 
pink colour; —flor, m. flowering (or dow-|| nervous debility; —ftdrtend, adj. neurotic, 
ering time) of pinks; Bot-s. —gra8, n. um-|| tonic; —fyftem, n. nervous system, system 
belled holosteum ; —Fraut,n.common avens,|| of the nerves; —warze, f. (dim. —wdrgden, 
herb bennet; —nuß, f. clove nut; —H, n.|| n.) Anat. nervous papilla; —zergliederung, 
oil of cloves; —pfeffer, m. Jamaica-pepper,|| f. neurotomy; —zufall, m. nervous attack. 
all-spice; —tinde, f. vid. —zimmets —158+/| Nerven, (w.) v. a. (J. u.) to nerve. 
den, n. Bo+. common or red rose-campion;||Rervidt, Rervig, adj. 1. nervous; sinewy, 
—fäure, f. Chem. caryophyllic acid; —ftengel,|| slnewed ; 2. fig. pithy, expressive; Ner'vige 
m. stalk of a pink; —ftod, m. gilliflower-t| eit, f. nervousness, &c. 
plant; Bot-s. —viole, f. common wall-flow-||¢ NervBs’, adj. Med, nervous. 
er; —wurg(el), f- 1. vid. —traut 3 2. plök-||Nerz, vid. Rörz. - 
root; —simmet, m. clove bark or cinnamon. || Reffel, s. I. (w.) f. Bot-s. nettle; eine taube 
#Remdifd,.adj. Nemean (Spiele, games). 


—, a blind or dead nettle; TI. comp. — 
#Remefis, f. Myth. Nemesis, baum, m. nettle-tree; —blett, n. nettle-leaf; 
Nenn'bär, I. adj. denominable, nameable, to 


—fieber, —friefel, n., —Frantheit, —fudt, f. 
be named; speakable; II. R-feit, f. deno-|| nettle-rash, urtication; —fin?, m. Orn, whin- 
minableness, capability of being aamed. chat; —garn, n. 1. (formerly) threads 

Rennen, (irr.) v. a. to name, to call; toll spun from the filaments of the nettle-stalks; 
give a name, denominate, term, atyle; to|| 2. very fine spun linen yarn; —hopfen, m. 
mentlon, to call by name. Bot. male-hops; —Ieder, n. Damask leather; 

Nen'ner, (str.) m. Arith. denominator. 


—pflangen, f. pl. urficaceous planta; — 
Ren'nung, (w.) f. (the act of) calling, na-|| ſtrauch, m. nettle-bosh; - tud, n. muslin; 
ming, denomination, nomination; mention. 


—tuden, adj. of muslin, : 
Nenn⸗, in comp. —fall, m. Gram. nomina-||Reffeln, (w.)v.a. to nettle, sting with settles. 
tive case; —werth, m. nominal value; —||Meft, s. I. (str., pl. R-er) n. 1. a) nest; 
wort, n. Gram. aoun, substantive, : aerie; 5) a bed (of snakes); c) a dray (of 
* REolog’, (w.).m. neologist, innovator. squirrels); 2. a) cont. den, a paltry honse 
*NZologie’, (w.) f. neology. or chamber; 6) vulg. bed, nest; 3. Min. 
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cluster, ore in detached masses; 4. nest,iiKeu, I. adj. new, novel; fresh; recent; mo- 


tuft: (of hair); IL comp. —dunen, f. pl. 
live-dowa; —¢l, ». neat-egg; — federn, f. pi. 
feathers of a nestling; —hidden, —kuͤchen, 
—tidlein, n. 1. last hatched bird, nest! 
chickes, nest-cock; 2. fig. youngest child. 

Kef’el, (w.) f. 1. lace, tape, string; 2. plait, 
net, filament (of hair); comp. —beiälag, 
m. tags at the end of a lace; —nabel, f. 
bodkin; —ftift, m. tag. [astriag or tag. 

Refleln, (w.) v. a. to provide or fasten with 

Reft’erweile, adv. in nests or heaps, 

Reft/ler, (str.) m. lace-maker, tape -maker, 
point-maker. 

Neft’ling, (str.) m. nestling; eyas hawk. 

Rett, 1..adj. neat, pretty, fine, epruce, tidy, 
nice; IIL. K-heit, Net’tigkeit, f. neatness, kc. 

MKet'td, (It.) adv. Com. net, neat, clear; — 
wiegen, — gewogen haben, to ne(a)t, to have 
netted; comp. —betrag, m. ne(a)t (or clear) 
amount; den —betrag beftimmen, to ne(a)t; 
—einnahme, f. ne(a)t receipts; —ertrag , — 
gewinn, m. ne(a)t proceeds, clear gain; 
jabrlide —einkünfte, f. pl. net yearly revenue 
or income; —gewidt, n. ne(a)t- weight; 
suttle-weight; —preig, m. fixed price, abort 
price; —tara, f. real tare. 

Reg, s. 1. (str.) n. 1. net; 2. Anat. a) can), epi- 
ploon, omentum; 5) diaphragm, midriff; c) 
retina; d) plexus (of nerves, &c.); das wun- 
derbare —, plexus or net-work of blood- 
vessels at the base of the brain of quadru- 
peds (rete mirabile); 3. Z's. a) reticle, re- 
ticule; 6) Draw. &c. frame; 4, fig. net, 
enare, trap; JI. comp. —artig, adj. vid. — 
förmig; —blutaber, f. Anat. epiploic vein; 
Surg-s. —brud, m. hernia of the omentum, 


epiplocele; -fieiſchbruch, m. sarcoepiplo-|| —jah 


cele; Ent-s. —flügelig, adj. aeuropteral ; — 
flägler, m. pl. neuroptera, neuropterans; 
—förmig, adj. reticular, reticulated; retl- 
form; —haut, f. Anat. 1. caul; 2, retina; 
—jagen, 2. bunting or chase in which the 
game is entrapped with nets; —fappe, f. 
net-cap; —magen, m. vid. Haube, 5.5 — 
melone, f. Bot. netted or wrought melon; 
—werf, n. netting, net-work, reticulated 
work. : 

Reg, (of Negen) in comp. —faf, 2. T. a) 
steeping tab; 5) Cloth. scouring tub; — 
kammer, f. 7. floor where malt is sprinkled ; 
—teffel, m. Dy. steeping- copper, steeping 
vat; —ftdnder, m. P-m. steeping-tab. 

Neg’hen, (str.) n. (dim. of Neg) a small net, 
retiole. [soak, steep. 

Retz'en, (w.) v. a. to wet, moisten, water, 


dern; die n-en Forfdungen, the late re- 
searches; die n-eften Verbefferungen,the latest 
improvements; auf'5 R-e, von N-cem, anew, 
afresh, again; — fein in, to be a novice in 
«.3 wad giebt's (gutes) N-c8? what (is the 
best) news? e8 giebt Cor man hört) nidts 
N-eö, there is no news stirring; die R-en, 
pl. the moderns, our contemporaries; bie 
n-eren Soriftfteller, the modern writers; 
Il. adv. newly, lately; UI. comp. —baden, 
adj. 1. new-baked, new, fresh; 2. fig. of 
fresh date, new-fangled; hau, m. 1. new 
building, reconstruction; 2. or —bauten, 
J. pl. new buildings; —bauer, m. colonist; 
—begier, —begierde, —begierig, vid. —gier, 
—gierig; —befebrte, m. neophyte, proselyte, 
pew convert; —blau,n. Indigo blue; —brud, 
m.woodland turned into arable ground, freah 
land, break; —-deutſch, adj. & s.n. modern 
German; —entdedt, —erfunden, —erſchaffen. 
adj. recently or new discovered, invented, 
created; —fundland, n. Geog. Newfound- 
land ; —frante, m. (modern Frank) French- 
man; —frändif , adj. & adv. French; —ge« 
baden, vid. —baden; —geboren, adj. new- 
bora; —gereut, n. vid. —brud 3 —geworbes 
ue, m. recruit; —geftaltung, f. reorganiza- 
tion; —gewtirg, n. pimento, Jamaica pepper, 
all-spice ; —gier, gierde, —gierigteit, f. cu- 
riosity, inquisitiveness; —— 7 adj. cu- 
rious, inquisitive; —glauben, m. modern 
creed; neology; —gläubig, adj. newly-con- 
verted; neölogistic; —gold, n. Manbeim 
gold, similor; —griehe, m. modern Greek; 
—griedifh, adj. modern Grecian; —hoch⸗ 
deutſch, adj. & s. n. modern high German; 
tv, n. new-year; bas große —jahr, 
provinc, twelfth day; —jabréfeft, n. new- 
yar's festival; —jahrölied, n. new-year's 
song; —jabrénadt, f. new-year's night; — 
jahrötag, m. new-year's day; —jahrämunfd, 
m. congratulation for thenew-year ; —tupfer, 
n. Min. titanium; —land, n. vid. —bruds 
—lebre, f. new doctrine, heterodoxy; — 
lidt, n. new-moon ; —modig, —modifd, adj. 
new-fasbioned, fashionable; —mond, m. new- 
moon; prime of the moon; —platonifer, m. 
Neo-Piatonist; -platoniſch, adj. Neo-Pla- 
tonic; —feeland, n. Geog. New-Zealand; — 
feeländer, m. New-Zealander; —filber, n- 
Metal. German silver, white metal; —fobels 
eifen, n. Com. new sable iron; —teftament« 
lid), adj. new-testamental; —vogel, m. vid. 
Bergammer; —wort, n. new or new coined 
word, neologism; —jeit, f. modern time. 


Reue 


Neue, f. vid. Neuheit. ; 
Reu'erdings, adv. 1. vid. Reuerlich; 2. again. 
Rew'erer, (str.) m. innovator, neologist. 
Kewerlid, adv. newly, recently, lately. 
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Richt 


Reun'ztgfte, adj. ninetieth. 

Reun’zigftel, (str.) n. ninetieth part. e 
Reun'zigftens, adv. in the ninetieth place. 
Neuſchott land, n. Geog. Nova Scotia, 


Reu'ern, (w.) v. n. vid. Reuerungen mahen.j#Reuträl’, adj. neuter, neutral (also Chem.) ; 


Neu'erung, (w.) f. innovation; N-en maden, 
to innovate, introduce novelties, new-fangle. 
Neulerungs⸗, comp. liebe, —Iuft, —fudt, — 






— bleiben, to take neither part, to stand 
neuter; R-e, m. (deci. like adj.) neutral, 
neutralist; Neutralität‘, (w.) f. neutrality. 


fidtigteit, f. desire or passion of innovation ;he Neutralifi’'ren, (w.) v. a. to neutralize. 
—Iuftig, —fidtig, adj. desiroas or fond ofi#Meu'trum, [Lat. pl. Ren'tra] n. Gram. 


innovation. 
Reulheit, (w.) f. newness, novelty, novity. 





neuter. 


'# Revrit‘ifh, adj. neuritic. 


Newigkeit, (w.) f. 1. (a piece of) news; 2.1Nick'e, n. Geog. Nice. 
Bks. pl. novelties, newest prodactions ;/Ricd/ijdh, Nicä'nifd, adj. Nicean, Nicene; bas 


comp. R-éftdmet, m. newsmonger, busy- 


n-e GlaubensbeFenntnif, the Nicene creed. 


body, cant. quidauno; R-Sfrämerei, f. news-|Ridt, I. adv. not (zum. no: — weniger alé, 


mongery. 

Neuli, I. adj. late, recent, last; II. adv. 
newly, lately, of late, recently, the other 
day; — Morgens, Abends, the other morn- 
ing, evening. ; 

Neuling, (str.) m. novice, new beginner, tyro. 

Reun, I. adj. nine; IL f. the number nine; 
IIL. comp. —ange, f. & n. Ich, (river-)inm- 
prey; —ed, n. nonagon, enneagon; —edig, 
adj. nonagon; —fad, —fältig, adj. nine- 
fold; —gleih, —heil, n. Bot. wolfs claw; 
—jährig, adj. nine years old; —jdgrlid, 
adj. novennial; —malig, adj. nine times re- 
peated; —männig, adj. Bot. enneandrian; 
—mörder, m. vid. —töbters —pfündig, adj. 
of nine pounds; —ftändig, adj. of nine hours; 
—ftiindlid, adj. every nine hours; —fylbig, 
adj. of nine syllables; —ftimmig, adj. Mus. 
of or for nine voices; —tägig, adj. of nine 
daye’ duration, nine days old, (of) nine 
days ; —theilig, adj. consisting of nine parts ; 
—tödter, m. Orn. 1. murdering or butcher 
bird, (greater) shrike; 2. nine-murder; — 
zahl, f. ennead. 

Reu'ner, (str.) m. novenary. (sorts). 

Neu'nerlei, adj. (indecl.) of nine different 

Neun'te, adj. ninth; —halb, adj. (indecl.) 
eight and a half. 

Reun'tel, (str.) n. ninth (part). — 

Reun'tens, adv. ninthly. (nineteenth. 

Reun'zéhn, adj. nineteen; Reun’zehnte, adj. 

Reun'sig, I. adj. ninety; comp. —fad, adj. 
ninety - fold; —jabrig, —jdbrlid), adj. (of) 
ninety years; every ninety years, &c, cf. 
Reun; I. R-er, (str.) m. 1. ninetieth; 2, 
member of a society of ninety; 3. a person 
ninety years of age; 4. Gam. (at cards) 
repeek, repique; einen — maden, to repeek; 
IT. n-erlet, (indecl.) adj. of ninety different 
sorts. 


7 





no less than ...); — daß, not bat that; — 
bod, 1. nay, not aurely; 2. col. pray don't! 
have done! und id aud —, nor I neither 
(Fr., ni moi non plus); — wahr, is it, is it 
not, is it not so (Fr., n’est-ce-pas)! et 
meint ed aufrichtig, — wahr? he is sincere, 
is he not? IL s. n. $ nothing, nothingness; 
gu n-e maden, 1. to annibilate; 2. to speil, 
destroy, defeat; to delude, baffle (one's 
hopes ); mit n-en, not at all, in no wise, by 
no means; not s0, no such thing (matter); 
IN. comp. non-, un-, dis-, &c.; —abgabe, f: 
non-delivery; —adtung, f. want of esteem, 
disregard, disrespect; —anerfennung, f. dis- 
avowal; —ongabe, f. Com. non-entry; — 
annahme, f. Com. non-acceptance; —enme: 
fenbeit, f. absence, non-residence; —bewils 
ligung, f. non-compliance; —hrift, m. one 
not a christian; —dafein, n. non-existence; 
absence; —benfer, m. one not exercising 
bis faculty of thinking; —erfüllung, f. non 
performance ; —erfdeinen, n., —erfheinung, 
f. (Law,) default of appearance, absence, 
non-appearance; —gelehrte , m. unlearned, 
non-student; —honorirung, f. Com. disho- 
nour; —ich, n. Phil. the non-ego, external 
(irrational) world; —Penner, m. non-connois- 
sear; Phy-s. —Ieitend, adj. non-condacting; 
—teiter, m. non-condactor; —lieferung, f. 
non-delivery; —mefioedfel, m. bill drawn 
out of the time of fair; —fein, n. nonentity, 
nullity; non-existence; —vereinéldnver, n. 
pl. countries not belonging to the (great 
German commercial) confederation; —pets 
anf, m. want of sale; —vollziehung, f. non- 
execution; non-performance ; —widerftand, 
m. non-resistance ; —wiffen, n. the not know- 
ing, ignorance; —wollen, n. nolition; —zah⸗ 
lung, f. Com. non-payment; —julaffung, f. 
ton-admission, 


Nicht 


Nicht, s. (str.) n. Chem. (graue) gray oxyd 
of zinc; tutty; (meißes) flowers or oxyd o 

Rid'te, (w.) f. niece. (zinc, 

Rid'tig, L adj. 1, null; void, of no force; 2. 
vain, empty ; transitory, perishable; — mas 
den, to abolish; II.R-Peit, (w.) f. 1-nallity; 
nothingness, non-reality; voidness; 2. emp- 
tiness; vanity; perishableness; N-keitser⸗ 
Märung, f. disannulment; N-Feitöflage, f. 
Law, pleaof aullity, ( Lat.) querelanullitatis. 

Nichts, L. pron. nothing, nought; Il.s. n. no- 
thingness, nothing; not any; fo viel wie —, 
next to nothing; für — ad@ten, to esteem as 
nothing (lightly); — defto weniger, never- 
theless, notwithstanding ; — weniger als ..., 
anything but ...; — werth, of no worth, of no 
value; aus — wird —, from nothing no- 
thing comes; es fann — aus der Sade wer⸗ 
den, the thing cannot be done; es wurde 
— daraus, it came to nothing; es ift — da- 
ran, it is not true, there is no truth in it; 
mit — dir —, fam. without more ado, col. 
with a why not; prov-s. wer — wagt, ges 
winnt —, nothing venture nothing have; wo 
— fft, bat der Kaifer fein Recht verloren, 
where nought is to be had the king must 
lose his right; II. comp. —nug, m. good 
for nothing fellow; —nug, —nugig, —niigig, 
adj. & adv. of no use, worthless, good for 
nothing; —nugigteit, f. -worthlessness; — 
fagend, adj. insignificant, unmeaning, fatile, 
nugatory; —thuer, m. idler; —thuerei, f., 
—thun, n. inaction, idleness; —wirbdig, adj. 
worthless; vile, frivolous; fatile, trifling; 
contemptible ; —miirdigteit, f. 1. worthless- 
ness, vileness, &c. futility; 2. worthless 
thing or action, trifle. 

Rid, (str.) m. nod. 

Nid’el, s. 1. (str.) m. 1. Min. nickel; 2. vulg. 
dirty person, drab; II. comp. —arfenifties, 
—glanz, m. nickel glance, sulpho-arseniuret 
of nickel; —rz, n. nickel ore. 

Ridden, (w.) v. n. 1. to nod; n-d, Bot. nu- 
tant; to beckon, to courtesy; 4 to doꝛe. 

Nicher, (str.) m. nodder, &c. 

Rid=, in comp. —hant, f- Anat. nictitant 
membrane; —ſtuhl, m. easy-chair, vid. 
Lehnſtuhl; —ftunve, f. dozing-hour. 

Ric'olaus, m. Nicholas (P. N.). 

Mie, adv. never, cf. Riemals. 

Mie'der, 1. adj. 1. low, lower; nether; se- 
condary, sabordinate; inferior :.2. fig. mean, 
low; die n-e Jagd, the hunting of hares, 
foxes, beavers, badgers, otters, snipes, par- 
tridges and other email fowl (opp. hohe 
Jagd in Hod); U. adv. low; down; auf 
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Mied 


und —, up and down; IM. comp. —äthte: 
pien, n. Geog. Lower Ethiopia; —begeben, 
(str.) v. reff. to descend, come down; —beur 
gen, (w.) v. a. to bend or bow down; fig. 
to overcome, humiliate, humble, bring down; 
—bohren, (w.) v. a. for Durdbobren, Er: 
fteden, qv.; —bord, m. Mar. lower board, 
larboard ; — bordfiff, n. Mar. low-bullt 
ship; —breden, —brennen, —bringen, &c., 
to break, burn, bring, &c. down; —beutf, 
adj. Lower German, peculiar to Lower Ger- 
many; —deutſche, m. & f. (decl. like adj.) 
native of Lower Germany; —dentfdland, n. 
Geog. Lower Germany; —brud, m. Mech. 
low pressure (steam engine, [steam] boiler) ; 
—briiden, (w.) v. a. 1. to press or weigh down; 
2. fig. to depress; die Preife —driden, to 
beat down the prices; —elbe, f. Geog. 
Nether or Lower Elbe; —fabren, (str.) v. 
I. n. (aux. fein) to shoot down, descend ra- 
pidly; zur Grube —fahren, to die; zur Hölle 
—gefahren, Script. descended into hell; II. 
a. to throw down by driving against; — 
fahrt, f. descent; 2. place of descent; — 
fall, m., —fallen, n. (the act of) falling 
down, downfall; prostration; —fallen, (str.) 
v. n. (aux. fein) 1. to fall down; to drop 
down (dead); to tumble down; 2, to pro- 
strate one's self, to fall down on one's knees; 
3. Sport. to alight (of birds); —gang, m. 
1, (the act of) going down; 2. sunset, de- 
cline, west; —geben, (str.) v. n. (aux. fein) 
to go down, to set (of the sun, &c.), to 
sink, subside; —geridt, n. 1. inferior court; 
2. Sport. decoy place; —gefdlagen, p. a. 
1. beaten down; down-cast (looks, &c.); 2. 
fig. cast down, dejected; —gefdlagenbeit, 
f. ejection, dejectedness, depression of 
spirits or mind; —hauen, (irr.) v. a. to hew 
or cut down; to slaughter; Mar-s. —bolen, 
(w.) v. a. to hhul down; —holer, m. haul- 
ing rope, down haul; —holunder, —holber, 
m. Bot. dwarf elder; —holz, n. underwooll, 
undergrowth, copse; —fämpfen, v. a. 1. to 
throw down; 2. to combat against; —?ohs 
len, (w.) v. a. to reduce (a pile of wood) 
to charcoal; —fommen, (str.) v. n. (aur. 
fein) 1. to come down, descend; 2. fig. to 
be delivered (mit, of), to be brought to 
bed (of); —frdmpen, v. a. to flap down, 
flatten (a hat); —funft, f. 1. (the act of) 
coming down, descent; 2. delivery, confine- 
ment; —lage, f. 1. vid. —Iegung, 1.; 2. Mil. 
defeat, overthrow, rout; 3. Com. a) deposi- 
tory, depét, warehouse; 6) (or Niederlagds 
tect, n.) right or obligation of depdt, bond; 


Ried 


staple-privilege or right; —Iand, (str., pl. 


—änder), n. low lands or countries ; —lane|| 


de, pl. . Netherlands, the Low Coun- 
tries; —länder, m., —länderinn, f. Nether- 
lander, Dutchman; —{dndifh, adj. Nether- 
landish, Dutch; —ländiſche Spigen, Brus- 
sels lace; —laf, (str., pl. —läffe), m. vid. 
—laffung , 2.; —laffen, (str.) v. 1. a. to let 
down, lower; II. ref. 1. a) to alight, (o 
birds) to perch; 5) to sit down, to take a 
seat; 2. to establish one’s self, to settle (in 
business), to fix one’s self (in, an, at); — 
laffung, f. 1. (the act of) letting down, 
&c.; 2. establishment, settlement, colony; 
—legen, (w.) v. I. a. 1, a) to lay, put down; 
b) to lay, fell to the ground; 2. to deposit, 
to lay up, put in a warehouse; 3. fig. a) 
to lay down (an office), to abdicate, resign; 
b) Com. to leave off (trade), to retire from 
or give op (a business); Il. refl. to lie down, 
to go to bed; —legung, f. 1. (the act of) 
laying or putting down, depositing, &c.; 2. 
deposition; 3. abdication, resignation; 
liegen, (str.) v. I. n. to lie prostrate, vid. 
Daniederliegen 3 IE, a, to press down by 
lying on; —liegend, p. a. Bot, decumbent ; 
—maden, v. a. 1. to let, bend downwards; 
2. fig. to cut down, slay, slaughter, to 
put to the sword; —reifen, (sir.) v. a. 
to pull, tear down; to pluck, break, fling 
down; to level with the ground; Fort. to 
dismantle, demolish; —reifung, f. (the act 
of) pulling down, &c., demolitions; —reiten, 
(str.) v. I. n. (aux. fein) to ride down, to go 
down on horseback; II. a. to throw down 
by riding over; —rennen, (irr.) v. n. & a. 
to run down; —rhein, m. Geog. Lower 
Rhine; —rheinif, adj. of the Lower Rhine; 
—fachfe, m. Lower Saxon; —fadfen, n. Geog. 
Lower Saxony; —{ddfifh, adj. Low Sa- 
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Riem 


proof); 5. to quell, lay, allay, temper; 6. to 
put down; to defeat; to deject, cast down, 
diahearten, discourage; Jemandes Hoffaung 
—{dlagen, to disappoint one; IL n. 1. (aux. 
fein) a) to fall down, tumble; 5) to tora 
downwards; 2. (aux. haben) Mus..to de- 
press the hand (in beating time); —{dle- 
gend, p. a. fig. disheartening, melancholy; 
—{dlagung, f. 1. (the act of) striking, cast- 
ing down, &c., cf. Riederſchlagen; 2. Chem. 
precipitation; deposition, &c.; —I&reiben, 
(str.) v. a. to write, note or pen down; to 
depose (set, put, take down) in writing; — 
ſchreibung, f. (the act of) writing, noting 
down, &e.; —fegen, (w.) v. I. a. 1. to set, 
put down; 2. fig. to constitute, appoint, in- 
stitute; Il. ref. to sit down; —figen, (str.) 
v. a. to preas down by sitting on; —ftäm- 
men, (w.) v. a. to beat out, work bollow 
(with the bammer); —ftimmig, adj. baving 
a low trunk or stem; —{teden, (str.) v. «. 
to stab, to strike to the ground by stabs; 
—fteigen, (str.) v. a. (aux. fein) to descend, 
step down; —ftimmen, v. a. vid. Herabftime 
men} —ftofen, (str.) v. a. 1. to push, knock 
down to the ground; 2. to strike to the 
ground by stabbing; —ftreden, (1.) v. a. 
to stretch down (to the ground); to fell, strike 
dead to the ground, to lay low or dead; — 
fitid, m. Mus. down-bow, vid. Herftrid, 
1.; —tangen, (w.) v. a. col. to excel in das- 
cing; —trddtig, adj. base, vile, abject, 
mean; —trddtigheit, (w.) f. baseness, vile 
ness, &c., base action; —trinfen, (str.) v. 
a. col. to drink one down or to the ground, 
to surpass in drinking; —wdrts, adv. dowan- 
wards; —wdrtégefebrt, Her. reversed; — 
glebend, p. a. Anat. depriment (muscle or 
depressor). [low land or ground, 


Niederung, (10.) f. low country , (tract of) 
xon, of Lower Saxony; —fag, m. vid. —||ied'li 


ch, I. adj. neat, nice, pretty ; II. X-teit, 


flag, 2. 5) & Bodenfags —ſchießen, (sir.)|| (w.) f. neatness, nicety, prettiness; neat 


v. I. a. to shoot down, bring down by shoot- 


Nied’nägel, vid. Rietnagel, 2. [! 


thing. 
ing, to destroy or level with the ground!Mier’rig, I. adj. 1. low; 2, fig. low, lowly, 


(by cannon shots); Il. n. (aux. fein) to 
rush, shoot down, descend rapidly ; —[dlag, 
(str., pl. —fdldge), m. 1. act of striking 
down; 2. a) Chem. precipitate; 5) deposit, 
scdiment; 3. Mus, a) depression of the 
hand (in beating time); 6) thesis ie 
Vers.), the accented part of a bar (opp. 
Aufidlag); —ſchlagen, (str.) v. I. a. 1. to 
strike, beat, knock down (to the ground); to 





Nie'mäls, 


mean, vulgar, base, abject, vile; Com-s. 
die n-e Prämie, short premium; im Preife 
— fteben, to be at a low price; die Preife 
— halten, Com. to keep down the prices; Il. 
R-teit, (w.) f. 1. lowness; 2. depreasion 
(of prices); 3. Ag. a) lowliness, bumility, 
humbleness; 5) lowness, meanness, vilenese, 
baseness, tness. ; 

. never, at no time, 


fell; 2. a) to let down (a flap); 5) to cast|Rie'mand, I. pron. nobody, no one, nore, ao 


down (one’s look); 3. Chem. to precipitate; 
fig-s. 4. to refute, confate (an argument, 





man, no person; II. col. adj. as: — Frem⸗ 
des 2¢., no strange person, no stranger. 
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Niere, (10.) J. 1. Anat. kidney; die R-n,H a kind of chisel used in clinching or rivet- 
reins, loins; 2, Min. nodale. ing; —ftelle, f. rivet(-hole). . [lottery. 
Kieren-, comp. pertaining to the kidney,||Mie'te, (w.) f. 1. vid. Riets 2. blank (ina 
renal; —abfonderung, f. Med, renal secre-||Stieten, (1.) v. a. to rivet, clinch. 
tion; —arterien, f. pl. Anat. renal arte-/Rigri'tién, n. Geog. Nigritia, Negroland. 
ries; —baum, m. vid. ElephantenlausbaumsiNiffas, m. Nick, vid. Nicolaus. 
Anat-s,.—beder, m. pl. membranes sur-|Ril, (str.) m. (—ftrom) Nile; comp. —gau, 
rounding the kidneys, calices; —beden, n.|| vid. Rylgau; —pferd, n. Zool. hippoputa- 
basin of the kidney; —befd@werung, f. com-|| mus. 
plaiat in the kidneys, nephritic disorder; Rim'mer, adv. 1. never; 2. provinc. no more; 
—blutader, f. Anat. emuigent vein; —bras|| comp. col-s. —froh, —genug, m. one who fe 
ten, m. roast loin; —drife, f. Anat. renalj| never joyfal, one who is never satisfied, 
gland; —entzündung, f. Med. nephritis; —|| &c.; —fatt, m. 1. ravenous fellow; 2. vid. 
fett, n. the fat around the kidneys; —fér-|| Rropfgans. 
mig, adj. kidney-sbaped, kidney-formed, |Rim'mermehr, adv. never, never more, never 
reniform ; —gefafe,n. pl. Anat.emulgentves-|| at all, by no means; N-Stag or Nimmers⸗ 
sels, emulgents; —gried, m. Med. gravell| tag, m. morrow come never, doomsday; 
(in the kidneys); —Partoffel, f. Agr. kidney|| auf %-étag, never, 
patatoe, pl. kidneys; —feldje, m. pl. vid.|iRim'ntgen, n. Geog. Nimegnen. 
—beder; —olit, f. nephritic cotic; ran, |Nipp, (str.) m. col. sip; —fluth, f. neap- 
adj. nephritic; —franf§ecit, f. Med. disease|| tide, dead-neap. (nibble. 
in or of the kidneys, renal disease; —mit=||Mip’pen, (1.) v. a. & n. col. to sip, bib; to 
tel, n. nepbritic; —pulsader, f. Anat. emul-||Ripps, (str.) m. vid. Knirps. 
gent artery; —fand, m. vid. —griess —||Rir'gend, Mir’gends, Rir’'gendwd, adv. no- 
ſchlagader, f. Anat. resal artery; —{dmals,||# Niſche, (w.) f. niche. (where. 
n. suet; —ſchmerz, m. pain in the kidneys, ||Mifd’el, (str.) m. vulg. cont, noddie, pate, 


nephralgia; —{dnitt, m. Surg. nephrotomy; Bid (str. f. Ent. nit. [head. 


—ftein, m. 1. Med. stone.in the kidneys,||fti 


nephritic stone; 2, Min. hip-stone, spbero- 
lite; —ftüd, n. loin of veal with the kidney; 
—talg, m. met; Med-s. —verhärtung, — 
verftopfung, f. obstraction in the kidneys; 
—web, n. pain in the kidneys, nephritic 
colic; —weife, adv. Min. in nodales, in 
kidney-sbaped pieces. 

Rie ſe⸗, comp. —fraut, n. Bot. 1. vid. Mais 
blumes 2. common sneeze-wort; —mittel, 


fig, adj. vulg. nitty; lousy. 

Riſt ein, Mien, (10.) v. n. to nest, nestle; 
n-b, Bot. nidulant, nestling. * 

#Ritrogin’, (str.) n. Chem. nitrogen. 

* Riveau, [Fr., pron. nivo], n. level. 

#Rivelli'ren, (w.) v. a. to level. 

# Rioellir'=, comp. —inftrument, n. leveling- 
instrument; —latte, f. leveling-staff; —maz 
ge, f. air- or spirit-level. ö 

Kir, (str.) m. nixy, nick, water sprite; 


n. sterautatory; —pulver, sternutative or|| comp. —blume; —wurzel, f. vid. Seerofe; 
sneezing powder; —murz, f. Bot. sneeze-|| haar, n. vid. Fuchsſchwanzgras. 


wort, hellebore. 
Kie'feln, (1.) v. n. province. to drizzle. 
Kie’fen, (w.) v. n. to sneeze. 


Mize, (w.) f. water-fairy; nymph. 
Niz/za, n. Geog. Nice. 
MNoad'ifh, Roachit'iſch, adj. Noachic, relating 


Miefbraud, (str.) m. Law, usufruct, use;|| to Noah. 
M-sbefig, m. possession of usufruct; R-8=|/#No'bel, I. adj. noble, generous; II, s. (str.) 


gut, n. estate in usufruct; Nießbrauden, 
(w.) v. a. to enjoy the usufruct; Nieß’ 
brauder, (str.) m. usufractuary. 

Ried'wurz, f. vid. Nieſewurz. 

Niet, (str.) n. rivet; — und nagelfeft, clinch- 
ed and rivited; — und nagelfefte Gegen⸗ 
ftände, fixtures;. comp. —bled, n. thin 
iron-plate, riveting plate; —ifen, n. Hor. 
riveting stock; —hammer, m. riveting ham- 
mer; —Hoben, m. riveting tongs; —nagel, 
m. 1, rivet; 2. Med. agnail, bang-nail, flaw 
at the root of the nails; —pfaffe, Lock-sm. 


m. Num. noble (ancient English gold-coin). 
Nod, I. adv. 1. yet, as yet, still; 2. more; 
— nit, not yet, not as yet; — heute, 1. or 
— jegt, at this day; 2. this very day; — 
mehr, still more; zur Beit — nidt, not as 
yet; — Richts, nothing yet; — nie, never 
yet; felbft — vorgeftern, even so late ns the 
day before yesterday; {& habe es — geftern 
behauptet, it was but yesterday that I as- 
serted it; — vor ſehr Purzer Zeit, until very 
recently; — dieſe Woche, before this week 
passes; — lange nidt, far from ...; — dazu, 
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moreover, too, col. to boot, into the bar-AXord, (str.) m. 1. north;  Septentrion; 2, 
gain; er ift ein Gfel und — dazu ein grofer,|| north-wind; — gu Often, north by east; 
he is an ass and a great one too; ig und —|| comp. —afrifa, —amerifa, 2¢., Geog-s. North 
einige, myself and a few besides; — einer,|| Africa, North America, &c.; -dentſch, adj. 
eine, eines or cing, one more; bringen Sieſ of Northern Germany ; —deutfde, I. m. & f. 
und — eine Flaſche, bring us another bottle;|| inhabitant of Northern Germany; II. n. dia- 
— twas, something still or more; more;|| lect of Northern Germany ; —deut{@land, n. 
— einmal, once more, once again; — eins|/ Northern Germany; —gané, f. vid. Baum: 
mal fo viel, as much again (or mote); — ein=|| gans; —faper, m. 1. Mar. whaler; 2. Ich. 
mal fo did, groß, ae big again; mehr alg —|| grampus, ice-whale, springer; —länder, m. 
einmal fo groß, more than once as large;|| inhabitant ofa north-country, pl northerns; 
— 5alb fo viel, half as much again; (with|| —Iändifh, adj. of or belonging to a north 
aud) however, never, so, for all that; er|| country; —lidt, n. Phy. northern or north 
mag -— fo reid fein, let him be (n)ever so] light, aurora borealis; —meer, n. northern 
rich, however rich he may be; II. conj. (cor-|| ocean; —mive, f. vid. Gismdve; —nortoft, 
responding to weder, neither) nor; weder|| adj.north-north-east ; —oft, m. 1. north-east; 
gut — nod fdledt, neither good, nor bad;|| 2. north-east-wind; —oftering, f. Mar. east 
ein Mann — Weib, no man nor woman;|| (or oriental) variation; —dftlid, adj. north- 
IL. comp. —malig, adj. repeated, reitera-|| eastern, north-easterly; —pol, m. north pole, 
ted, second (thoughts, &c.); —malé, adv.|j arctic pole; —punft, m. northern-point; due 
once again, again, once more. north; —{dein, m. 1. Ast. northern aspect; 

Rod, (str.) n. Mar. a) (einer Maa) arm of 2. streamers, zodiacal light, vid. —icht; 
a yard; 5) (eines Gegels) upper cringie of] —fee, f. Geog. North-sea, German ocean; 
a sail; —bindfel, n. ear-rings; —gorbdingen,|| —feite, f. north-side; —fonne, f. north or 
f. pl. leech-Iines; —Hampen, f. pi. cleats of|| midnight sun; —ftern, m. north-star, polar- 
the yard arms; —tafel, n. yard-tackle. star, pole-star; —fturm, m. storm, burricane 

Rod, (w.), Rod'en, (str.) m., Rode, (w.) f.|| from the north; —wdrts, adv. northward; 
provinc. dumpling. —teifer, m. compass, magnetic needle; — 

#Romade, (w.) m. nomad; R-nleben, n. no-|! weft, adj. north-west; —weitering, f. Mar. 
madic life; R-nvol¥, n. nomadic nation’ or|| west (or occidental) variation; —weftlid, 

#Roma'difdh, adj. nomadic. [tribe.|| adj. north-western; —weftwind, north-west- 

#Ro'men, n.[Lat., pl. Romina) Gram. noun;\| wind; —wind, m. nortb-wind, Boreas, 
—tla'tor, m. nomenclator; —Matiir’, (w.) f.|Mor’den (str.) m. north; gegen —, towards 
nomenclature. Nor diſch, adj. northern. [the north. 

* Rominãl, adj. nominal, Nérd'lid, I. adj. northerly, northern; II. adv. 

# Rominativ’, (str.) m. Gram. nominative. || northward, northerly; Ast-s. die n-e Krone, 

#Rominell’, adj. nominal (reife, prices). northern crown, corona borealis; bie n+ 

wRo'ne, (w.) f. Ecc. &c. none; Mus. ninth. Breite, northern latitude; die n-en Himmelés 

#Ro'nius, m. Math. vernier, nonins. zeichen, northern signs. 

Row ne, (w.) f. 1. Ecc. nun; 2. Ent. night-|NRörg’eln, (w.) v. n. vulg. to grumble, growl. 
batterfly, moth; 3. Orn. vid. Ronnentaube 314 Norm, (w.) f. 1. rule, direction; standard; 
4. fannel; 5. humming top; 6. Pharm. (or|| 2. Typ. signatare; —3eile, f. direction-line, 
Rönn'hen, dim. [str.] n.) a round-shaped|| direct-line. 
medicine glass. #Rormäl’, adj. normal; standard (weight, 

Ron'nens, comp. —brod, n. ginger-bread; —|| measure, &c.); —fa$, m. Com. limits, limited 
lofter, n. nunnery; —traut, n., —wurzel, f.|| price; —[dule, f. normal school. 

vid. Erdrauch; —Ieben, n. monastic life; —||Rormandie‘, f. Geog. Normandy. 

meife, f. Orn. blue titmonse, nun; —foleier,||Mor'mann, (w.) m. Northman, Norman ; Rors 
m. the veil (of a nun); —taube, f. Orn. nun,|| maͤnniſch, adj. Norman. 

helmet-pigeon; —zelle, f. cell of a nun. *Rorméren, (w.) v. a. to order. 

Ronnendaft, adj. like a nun, nunlike. Norwegen, n. Geog. Norway; Norwéeger, 

«Ronpareill’e, (Fr., pron. ndagparéiy’] f. Zyp.|| (str.) m. Norwegian, Norway-man; Rors 
nonpareil. wẽegiſch, adj. Norwegian. 

Roy'pe, (w.) f. Cioth. nap; Ropp’eifen, (str.)|Rörz, (str.) f. (GumpfeDtter) lesser otter; 
n. burling iron; Rop’pen, (w.) v. a. to nap,|| N-e, pl. Fur. small otter-skins. 
to burl; Rop’per, (str.) m. barler, NRG pel, (str.) n. pint; —weife, adv. by the pint, 























Nota 


eRo'ta, f. vid. Rote, 2. 

wRotär, (str.) m. (or Kota'rius) notary; oͤf⸗ 
fentlider —, notary public. 

#Notariel’, Nota’rifd, adj. notarial. 

#Motaridt’, (str.) n. office or dignity of a no- 
tary; law-office; 9-8: 3njtrument (n.) or 
Urkunde (f.), notarial document; N-sftube, 
f. notary’s office; N-5zeugniß, n. notarial 
attestation (or evidence). 

Ro'te, (w.) f. 1. gen. & Mus. note; R-n, pl. 
music: i& werde ihr die Nen ſchicken, I shall 
send her the music; in Ren fegen, to note 
down, to prick (a tune); nah R-n fingen, 
fpielen, to sing, play from notes; 2. Cum. 
bill, account; 3. diplomatic communication 
(in writing); R-n von verfdiedenen Serien, 
Com. notes (bills) of various emissions. 

Mo'tens, comp. —bant, f. a bank issuing notes 
for circulation, bank of issue; —blatt, n. 
music paper or leaf; —bud, n. music-book, 
note-book; —druder, m. printer of music; 
—geftell, n. music-stand, music-stage; —heft, 
n. vid. -buch; —fopf, m. the round dot or 
head of a note; —Ieiter, f. claviary; —linie, 
f. line (of the stave); —mader, m. annota- 
tor, writer of remarks; —papier, n. music- 
paper; —plan, m. a stave, also the system 
of two or more staves (in scores, &c.), con- 
nected by a brace; —pult, —repofitorium, 
n. music-desk, music-stand; —{dliffel, m. 
clef; —[hnede, f. Conch. music shell ; -ſchrei⸗ 
ber, m. copier of notes; —fdrang, m. tail 
of a note; —fteder, m. engraver of music; 
—ftimme, f. musical part; —(linien)foftem, 
n. stave, staff. 

Moth, I. (indecl.) adj. necessary, needful; 
wanting; Eins ift —, one thing is needfnl; 
II. (str.) f. (Dat. pl. RHthen) need; exigen- 
cy, necessity, want; trouble, difficulty; 
danger; distress, misery; die duferfte—, ex- 
tremity, utmost necessity; — leiden, Com. 
to remaio in aufferance (of bills), to rest in 
suspense; eine Unterfdrift — leiden Iaffen, to 
@isbonour a signature (a bill); im Galle ber 
—, in case of necessity, if need be; mit ges 
nauer —, narrowly, scarcely, scantily; zur 
—, scarcely, scantily, enough to satisfy want; 
e8 or das bat Feine —, (there is) no fear for 
that; prov-s. — tennt tein Gebot, necessity 
bas no law; aué der — eine Tugend maden, 
to make x virtue of necessity; in Nöthen 
fein, 1. or in— fein, to be in distress or 
straits; 2. vid. Kindesnöthen; III. comp. 
—abreffe, f. direction (or reference) in case 
of need; Com. & Law, act of honour; — 
anfer, m. sheet-anchor; —arbeit, f. work 
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done from necessity or to avert dangers 
—auéwurf, m. Mar. jetson; —ban, m. Sport. 
chamber of retreat in a burrow; —behelf, m. 
shift, make-shift; —briidig, adj. cine Stufe 
—brüdig maden, Min. to beat a piece of 
ore to pieces in order to examine its inte- 
rior; —brunnen, m. reservoir of water in 
case of fire; —bamm, —deid, m. temporary 
dike; —drang, m, urgency; —dringend, ad). 
pressing, urgent; —bdurft, f. necessaries; 
exigency; feine —burft verridten, col. to 
obey a call of nature, to ease nature; zur 
—bdurft, with difficulty; sufficiently; —hürfe 
tig, I. adj. scanty; dad —bdürftige, neces- 
saries, competency; ll. adv. scantily; barely, 
scarcely, hardly; —dürftigfeit, f. necessi- 
tousnesa, indigency, need; —imer, m. bucket 
used in case of fire, (cf. Feuer⸗Cimer); — 
etbe, m. Law, necessary, lawful, legitimate 
heir; —erbfdaft, f. Law, necessary heritage; 
—fall, m. case of necessity, need or exigen- 
cy; extreme case, case of danger ; im —fall 
bei Dru. ..., Com. in case of need with Mr.°**; 
—feuer, n. alarum-fire; —frift, f. Law, per- 
emptory term; —gedinge, n. Min. task un- 
dertaken at all hazarda; —gebrungen, adj. 
compulsory, forced, compelled; —gebrungens 
beit, f. compulsoriness; —geld, n. saved mo- 
ney, penny in need; —gefdrei, n. scream, 
cry for help; —gordingen, f. pl. Mar. spill- 
ing lines; —bafen, m. harbour of refuge; 
—belfer, m. helper in need; —biilfe, f. help 
in need; —jahr, n. year of distress or of 
scarcity; —fnedt, m. temporary servant, fig. 
make - shift ; —teldend, adj. suffering want, 
being in distress; necessitous, needy; der 
Wechſel blieb —Ieidend, Com. the bill was 
not honoured, vid. above; —leidende, m. & 
f. sufferer, distressed person; needer; —Io8, 
.adj, 1. free from want; 2. vid. Unnöthig; 
—lige, f. shift, fib, white lie; —maft, m. 
Mar. jury-mast; —mittel, n. expedient, re- 
fuge, shift; —nagel, m. fig. last shift, make- 
shift; —peinlid, adj. criminal ; —pfennig, m. 
vid. —gelbs —redt, n. 1. forced or compul- 
sory right; right in case of necessity; 2. 
law in case of violence or rape; —reif, adj. 
provinc. too soon ripe (by heat, &c.); — 
tiemen, m. pl. safe-braces (of a carriage); 
—ruf, m. call in distress; —fade, f. matter 
of necessity, urgent case; —{hlange, f. Gun. 
+ culverin; —fignal, n. 1. (or —chuß, m.) 
signal of distress; 2. R-w. danger signal, 
danger whistle; —ftall, m. Far. trave, travis, 
a wooden frame for shoeing unruly horses 
in; —ftand, m. distressed condition or state, 


Noth 


need, distress, urgency; —ftern, m. + comet; 
—ftopper, pl. Mar. dog-stoppers; —taufe, 

f. baptism generally performed on children 
who are in so delicate. a state of health 
that a prematnre death is apprehended; — 
taufer, (10. & insep.) v. a. to baptize when 
the death of an ipfant is apprehended; — 
this, f. door used only in cases of necessi- 
ty; —webr, f. defence in case of peril, de- 
fence for life; aué —webr, in self-defence; 
—welfer, m. Bee, substitüted queen of the 
bees; — wendig, adj necessary, pressing; 
indispensable; dad —wendige, necessaries, 
requisite; —wendigteit, f. necessity, neces- 
sariness, needfulness; urgency, indispen- 
sableness; —iwer?, n. work of necessity; — 
zeichen, n. signal of distress; —zucht, —zuͤch⸗ 
tigung, f. rape, violence; ravishment, stu- 
pration; —jühtigen, (w. & insep.) v. a. to 
commit a rape on, to ravish; —stdtiger, m. 
ravisher. 

RU thig, adj. necessary, needful; (Etwas) — 
haben, to need, to want, to be or stand in 
need of, to have occasion for; hödft — 
brauden, to be in urgent need of ...; — 
madden, to necessitate; to demand; Mangel 
an dem R-en haben, to want the necessaries 
of life; Com. das R-e beforgen, to do (pro- 
cure or provide) the needful; n-enfallé bei 
Herrn ..., in case of need apply to Mr. .... 

Rö'tbigen, (w.) v. a. 1. to necessitate, force, 
constrain, compel; 2. to urge, press; to in- 
vite; ſich — laffen, fam. to stand upon cere- 
monies; Nö'thiger, (str.)m. one who presses, 
urges, &c.; Nö'thigung, (w.) f. necessitation, 
forcing, &c.; (pressing) invitation, 

#Rotifici'ren, (w.) v. a. to notify. 

eNotir'bid, (str., pl. Nokir'biider) n. vid. 
Notizbud. : 

wRottren, (w.)v. a. to note, set down in wri- 
ting; Com. to book down; Com-s. — laffen, to 
record (a bill); auf bem Proteft-Gomptoir — 
laffer, to make or to order a protest; notirte 
Hreife, quoted prices, prices noted; Noti'= 
tung, (w.)f. Com. quotation (of the prices). 

Notiz‘, (w.) f. notice; cognizance; —bud, 
n., —tafel, f. Com. &c. note book, memo- 
randum book, waste book, table book. 

«Notorifd, adj. notorious. 

#Mo'va, pl. Bks, & Com. new publications, 
novelties; new patterns, fresh (supply of) 
goods, j 

aNovel’fe, (10.) f. 1. novel; tale; 2. R-n, pi. 
Lav, novels; R-nfdreibet, Novellift’, (w.) m., 
Noveliftiinn, (rc.) f. novelist, novel writer, 

MNovem'ber, m. November. [romancist. 
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wRovith’, (w.) f. novelty, pl. of. Nova; 
R-enzettel, m. list of new publications. 

ie Noviz’, (to.) m. novize; Rovizidt’, (str.) m. 
noviceship, noviciate. 

MA, L adv. provinc. incor. for Runz II. s. 
(indecl.) n. moment; tm —, in a trice, in 
an instance; im redten —, in the very nick 

Ru'bikn, n. Geog. Nabia, (of time. 

Ku’bier, (str.) m., Ru'bifh, adj. Nubian. 

Nid'tern, 1. adj. 1. a) jejune, empty, fasting ; 
id bin nod —, I have not yet eaten any 
thing; 5) fig. jejune, insipid; 2. a) sober; 
temperate, abstiment, moderate; 5) cool, 
considerate; II. R-heit, f. 1. a) state of 
fasting; 5) fig. jejuneness, insipidity; 2. «) 
sobriety, temperance, soberuess, abstinence; 
b) coolness, considerateness. 

Nudel, (w.) f. 1. pl. vermicelli, farinaceons 
food in the shape of maccaroni; 2, vid. 
Sänfenudel3 comp. —bret, n. vermicelli- 
board; —bolg, n. rolling pin; —fupye, f. ver- 
micelli soup; —telg, m. vermicelli-paste; 
—walge, f. vid, —holz. 

Nu'deln, (20.) v. a. td cram (geese). 

Rutt, L adv. null; — und nidtig, null and 
void; — unt nidtig maden, Rullificiren, 
(t.) v. a. to annul, nullify ; II. (w.) f. nought, 
cipher; Phy. (—puntt, m.) zero. 

emulith!, (w.) f. nullity, invalidity, insaf- 
ficiency, Law, informality; R-8tlage, f. vid. 


Nichtigkeitsklage. tation. 
#Numeratiön, (w.) f. Math, numeration, ze- 


+Numeriten, (w.) v. a. to number; to mark 
with a cipher; to ticket. 

a#Rume'rifdh, adj. numerical. 

+Rum’erus, (Lat.,pl.Rum’eri] m. T. number. 

Rumi'ditn, n. Geog. Numidia; Rumibier, 
(str.) m., Rumidifd, adj. Namidian, 

#®umismat'it, (w.) f. numismatics; Rumie⸗ 
mat‘ifer, (str.) m. numismatician, numisma- 

Num’mer, (w.) f. cipher; number. [tologist. 

Kum'mern, (w) v. a. vid. Rumeriren. 

Rin, I. adv. 1. now, at present, by this time; 
— und nimmermehr, emph. never; vor — 
on, from this time forth, henceforward, 
henceforth; 2. well, (— gut) well thea; why; 
wenn —, supposing; now if; wenn ih — 
Net hätte, supposing I should be in the 
right; —? well, Sir? how now? — ja! yes, 
truly! das ift — freilid fo, it is so indeed; 
ba — einmal, since indeed; IL. —mehr, adv. 
now, by this time; —mehrig, adj. present, 
now prevailing, actual. 

Nür, adv. 1. only, solely; but; 2. but just; 
scarcely; bas Leben ift — kurz, life in bet 
short; Ales, — nidt ..., anything rather 


Rur 


—, do bat go; — weiter 
wenn —, provided that; so that; es ift mir 
gleiy, wenn ed — rein ift, I don’t mind, so 
that it be clean; 2. (after pronouns, adverbs 
& conjunctions) ever; fo viele —, ns much 
as ever; maß —, whatever; wer —, whoever, 
whosoever; tie —, howsoever; wo —, where- 
ever; fobald id 8 — thun fann, an soon ns 
ever I can de It. 

- Rien'berg, n. Geog. Nuremberg; n-er, (in- 
decl.) adj. of Nuremberg, an. Birmingham, 
Brimmagem (of bad imitations, &c.);n-erBril= 
len, pl. Nuremberg spectacles; n-er Spiel: 
fadyen, pl. Nuremberg toys, small wares. 

Ruf, s. L (str., pl. Küffe) f. 1. nut; 2. T-s. 
a) nat, notch (of a crossbow, &c.); b) G-sm. 
feather (of a gun-lock); c) Sport. genitals 
of hinds; eine harte —, fig. a difficult thing, 
a hard task; Il. comp. —bänder, n. pl. T. 
nat-binges; —beum, m. Bot. nut-tree; — 
bdumen, adj, made of walnut wood; —baum⸗ 
bolz, n. (wal)nut-wood; —bein, n. Anat. nut- 
bone; —beißer, m. vid. Kernbeißer; —brawn, 
adj. nat-brown, nut-coloured; —breder, m. 
vid. —tnaders —dolde, f. Bot. cachrys; — 
farbe, f. nat-brown coleur ; —farben, —farbig, 
adj. nut-coloured, nut-brown; —freffend, adj. 
nut-eating; —gelen?, n. Anat. enarthrosis; 
—hader, —bäher, m. Orn. 1. vid. Gidels 
babers 2. nut-breaker, nut-cracker; —holz, 
n. vid. —baumboly; —tern, m. kernel of a 
nut; —nader,m.nut-crackers (pl.); —Präße, 
f. vid. —hader, 1.; —dl, n. nat-oil; —fdale, 
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Nutid’eln, (20.) v. a. & n. province, 


go on! proceed!|| to suck; Nutf/beutel, m. sucking bag (for 


infants). 3 

Rug, s. I. (str.) m. + vid. Rugens fl (Dat.) 
Etwas zn K-¢ machen, to turn to advantage, 
to avail one’s self of; II. adj. vid. Ruges 
HL comp. —onmwendung, f. application to 
practical advantage or improvement; (mo- 
ral) application; —garten, m. garden for 
use (opp. Luftgarten); hol; , n, timber; 
—Io8, adj. useless; unprofitable; —lofe Gaz 
pitalien, pl. unproductive funds; —lofigtelt, 
f. uselessness; inatility, unprofitableness; 
Law-s.—niefer, m. usufructuary ; —niefung, 
f. wsafract; —vieh, n. cattle (serving for 
domestic use). 

Ruy’bär, I. adj. fit for use; usefal; II. M-feit, 
J. fitness for use; usefulness. 

Nude, Nüg’e, adj. of use, useful; nichts — 
fein, to be of no use. j 

Ruyen, Nüg’en, (w.) v. I. n. (with Dat.) to 
be usefal, to be of use or service, to serve, 
to be profitable or advantageons; zu Etwas 
—, to be good for; II. a. to use, to make 
use.of, to turn to profit, cf. Benugens fein 
Gelh —, to put money out to use. 

Nug’en, (str.) m. use; avail, advantage, be- 
nefit; proftt, gain, emolument; good, in- 
terest, utility; zu — maden, vid. zu Rute 
madens — bringen, vid. Mugen, 1. 

Mig'lid, I. adj. useful, of use, profitable, ad- 
vantageous, good, expedient; conducive; 
Il. N-Feit, (w.) f. utility, asefalness; profi- 
tableness, &c., expediency ; %-Feitéfyftem, nm. 


f. not-shell; —fhraube, f. G-sm. feather-|| utilitarianism. 


screw; —ftattde, f. vid. Hafelftaude. 
Rif'den, (str.) n. (dim. of Ruß) little aut. 


RNug'ung, (w.) f. 1. (the act of) using; 2. 
usufract; 3, emolument, produce, revenue; 


Rifer, (w.) f. 1. (N. G.) vulg. for Rafens|| R-sanfdlag, m. estimate of usufruct. 
toms 2. R-n, pl. (the wide) nostrils (of alRHl/gau, (str.) n. Zool. nylgan, biggel. 
snorting horse, &c.); —gaten, —Iddher, n. ſNymphe, (w.) f. 1. Myth. nymph; 2. fig. 


pl. Mar. limber-holesa. 

„Rüth, (w.) f. Join. &c. rabbet, groove, joint; 
pipe, gutter; — und Zapfen, mortice and 
tenon; Mar. score; R-enreifer, m. Glaz. 


girl; 3. Ent. a) chrysalis, nymph(a), pupa; 
b) vid. Wafferjungfers comp. R-nblume, f. 
Bot. water -lily; -nhaft, adj. nymphous, 
- nymphlike. 


grooving plane; —hobel, m. vid. Falzhobel.x Mymphomanie’, (w.) f. vid. Muttermuth. 


O. 


D, o, n. O, o, fifteenth letter and fourth 
vowel of the Alphabet; das goldene —, Ent. 
golden O. ; 

D., abbr. O., °f. for Orore, Order, order; 
Det. for Detav, (Detbr.) October, octavo, 


October; od. for oder, or; off. BI. for sf- 


fentlie Blätter, public papers; D. 2. for 
Oftlide Linge, eastern longitude; DE. for 
DOber-Launfig, Upper Lusatia; D. P. A. for 
Ober⸗Poſt⸗ Amt, post-office general; ord. 
for ordinär, ordinary; Orb. for Orhoft, 
hogshead. 


O 


D, int. ob! Di heighho! o Himmel! O hea- 
vens! o ja! sure indeed! o weh! alas! woe 
is me! O dear! 

wDa'fe, (w.) f. ossia (pl. oases). 

Db, 1. adv. + above, over, vid. Dbens 11. 
prep. (with Dat.) +, province. & 1. over; 
on, upon; beyond; 2. during; 3. on account 
of; DI. conj. whether, if. 

Sbacht, f. + & province. for Adt. 

Dbadi’ad, m. Obadiah (P. N.). 

Db'dad, (str.) n. shelter; lodging ; 08, adv. 
without shelter, houseless, 

a@Dbduci'ren, (w.) v. a. to dissect (a corpse). 

+Dbbuctiön‘, (w.) f. (judicial) dissection. 

we Dbelise, (str., pl. gen. w.) m. obeliak; 0-ens 
förmig, adj. obeliacal, 

Dben, I. adv. 1. above; on high, aloft; on 

- the surface; up (above) stairs; overhead; 
2. in a former place, before; von —, from 
above, from (on) high; overhead; ba —, 
dort —, there above, up there; — (in einer 
Straße) at the top (ofa street); — mohnen, 
to lodge or live above stairs, up stairs; von 
— bis unten, from top to bottom, from head 
to foot (heel), from top to toe, all over; 
wie —, (Lat.) ut supra; II. comp. —ab, off 
from above; —an, at the head (top); (in 
tbe) uppermost (place); —angegeben, above- 
named; —auf, above, aloft, on the top of; 
uppermost; —aué, vid. —binaués Mar-s. 
—bindfel, n. hand seizing; —blinde Maa, f. 
sprit-top-sail-yard; —bdarauf, —darüber, 
over it, above it; (nod) —brcin, —ein, over 
and above, in surplus, into the bargain; 
erwähnt, —gedadt, —gemeldet, —genannt, 
—gefagt, adj. (& s. the) above-mentioned ; 
above-said, afore-said; —herab, hinab, 
down from above; von —hcrab, from on 
high, from aloft; —heraus, —bervor, out 
above; —hin, along the surface; superficial- 
ly ; slightly; —hinauf, up to the top; —bin- 
aus, out above; fig. high-flying, high-flown, 
of an aspiring disposition; —hinein, above 
into it; —werf, n. Mar. dead works, upper- 
works (of a ship). 

D’ber, I. + prep. (with Dat.) above, over; 
Il. adj. 1. upper; 2. Ht. & fig. high, higher, 
superior (Bot. germ, flower); chief, princi- 
pal, sovereign; die D-n, the superiors; M. 
(str.) m. Gam, first or tramp knava; ber 
grüne —, basta; IV. comp. upper, superior, 
chief, &c., cf. Haupts; —abmiral, m. high- 
admiral ; chief-admiral; —Ägypten, n. Geog. 
Upper Egypt; —alte, —ältefte, m. chief 
master, senior master of a corporate trade, 
alderman; —amt, n. superior bailiwick; -- 
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amtmann, a. 1. upper-bailiff; 2, crewn 
farmer; —appellationégerift, n. upper or 
high court of appeals; —appellationsrath, 
m. member of a high court of appeals; — 
ardivar, m. master of the rolls; —arm, m. 
upper (part of the) arm; —arjt, m. chief 
physician, physician general; —auffeher, m. 
chief overseer, &c., superintendent; —aufs 
feberamt, n. intendancy ; —anffidt, f. chief- 
inspection, &c., superintendence; —balfen, 
m. upper-rafter; Print. bead (of a printing- 
press); —bau, m. building above ground; 
superstruction, snperstructure; —bauamt, 
n. chief building-surveyance office; Anat-s. 
—baud, m. 1. epigastrium; 2. in comp. epi- 
gastric; —baudbrud, m. epigastrocele; — 
baudgegend, f. epigastric region; —baum, 
m. Weav. vid. Garnbaum; —baumeifter, m. 
director of the buildings; government archi- 
tect; master builder; —befehl, m. supreme 
command; —befehlöhaber, m. commander in 
chief; —befeblehaberfdaft, f. generalship; 
—beidjtoater, m. great-confessor, great pe- 
nitentiary; —bein, n. upper (part of the) 
leg; —bereiter, m. first assistant to a riding- 
master ; —bergamt, n. chief office for mining; 
—berghauptmann, m. chief director of the 
mines, president of the mining-department; 
—bergmeifter, m. superior officer in a chief 
mining office; —bergrath, m. counselor of 
a chief office of mining; —bett, n. coverlet; 
—blinde, f. Mar. topmost sprit-sail, top-sail; 
—bobden, m. highest loft, garret; —bogen, m. 
Arch. extrados; Mar-s. —bootömann, m. 
vid. Hodbootsmann; die große —bramrea, 
main-top-gallant-royal yard; —bramfegel, x. 
royal; —tapellen, m. high-chaplain; —com: 
manbo, n. vid. —befehl; —onfifterialrath, 
m. member of tbe (supreme) consistorial 
court; —tonfiftorium, rn. supreme consisto- 
rial court; high-consistory; —conftabler, m. 
bigh-constable; —bed, n. vid. —lauf; —deid> 
egraf, —beihgräfe, m. chief dike-grave; — 
deutſch, adj. peculiar to Upper- Germany; 
—bdeutfden, m. pl. natives of Upper Germany; 
—bdeutidland, n. Upper Germany; —eigen: 
thum, n. right of a lord paramount over 
property; —eigenthumsberr, m. lord para- 
mount; —einnehmer, m. chief collector, re- 
ceiver of taxes, tolls, &c.; receiver-general 
of the finances; Geog-s. —elbe, f. Upper- 
Elbe; —elfaf, n. Upper Alsatia; —feldherr, 
m. commander in chief (of an army); —fefs 
geugmeifter, m. great master of the ord- 
nance; —feuerwerfer, m. chief gunner, fire- 
worker, fire-master; —fiöfel, m. attorney - 
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general; fiseal advocate; —flide, /. surface, 
superficies, outside; —flddlid, adj. super- 
ficial; —flddlidteit , f. superficiality, super- 
ficialness; —forfter, m. high-forester; ranger; 
—forftmeifter, m. high-warden of a forest; 
chief ranger; —forftrath, m. counselor to 
the court of justice in eyre; —fuß, m. 1. vid. 
Zußmurzel; 2. upper side of the foot, instep; 
—general, m. vid. —befehlöhaber; —geridt, 
n. bigh-judicature, supreme court of justice ; 
—geridteberr, m. chief-magistrate; —ge= 
ſchoß, x. upper story; —gefpan, m. supreme 
count (in Hungary); —gewalt, f. supreme 
aathority or power, supremacy; —gewebr, 
n. pike or musket; —gurt, m. girth which 
passes over a saddle, surcingle ; halb, adv. 
(with Gen.) above; —halb der Stadt, at the 
upper part of the town; —hand, f. 1. a) 
Anat. metacarpus, wrist; 5) upper-haud, 
back of the hand; 2, fig. predominance, 
precedence, superiority, mastership; die 
—band haben, to be uppermost, to sway, 
bear sway; to prevail, predominate; bie 
—band befommen or gewinnen, to get the 
better (über, of), to gain the ascendancy, 
to carry the day; —haupt, n. head, chief, 
master; —hauptmann, m. chief-captain; — 
baus, n. 1, the upper part of a house; 2. the 
house of lords; —haut, f., —bdutden, n. 
Anat. cuticle, scarf skin, epidermis; —heer= 
führer, m. vid. —befeblehabers —befe, f. 
Brew. surface yeast or barm, superficial 
ferment; —hemd, n. day-shirt; —herr, m. 
supreme lord, liege-lord, sovereign; —herr= 
lid, adj. belonging to the sovereign, seigneu- 
rial; —bherrlidteit, f. sovereignty, lordship, 
seigniory; —berr{daft, f. sovereignty, su- 
premacy; -herrſchaftlich, adj. supreme, s0- 
vereign; —bofgeridt, n. supreme court of 
judicatare; (in England) court of the Queen's 
(King's) bench; —bhofgeridtérath, m. judge 
of a supreme court of judicature; —hofs 
marfdall, m. grand-marshal, lord or earl- 
marshal; —hofmeifter, m. lord steward; go- 
vernor, tutor to a prince; —hofprebiger, m. 
chief-chaplain in ordinary to a prince; — 
bofridter, m. judge of the superior court; 
judge of the King’s bench; —holz, n. high 
or lofty trees in a forest; branches, boughs; 
—hütte, f. Mar. poop royal, top-gallant poop; 
Min-s. —hüttenmeifter, m. superintendent or 
director of the founderies ; —hüttenvermwalter, 
m. administrator or director in chief of the 
founderies; —hüttenvorfteher, m. surveyor, 
intendant of the founderies; —ingenteur, m. 
chief, head or directing engineer, engineer 
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in chief; —jägermeifter, m. chief or grand 
master of the huntsmen ; —fammer, f. upper- 
chamber; vid. —haus, 2.5 —Pammerbamc, 
f. groom of the stole; —tdmmerei, f. chan- 
celor’s office; —fdmmerer, —fammergert, m. 
(lord) high-chamberlain, groom of the stole ; 
—tanonier, m. head-gunner; —fangleidirecs 
tor, m. chancelor, director, president of 
the chancery; —fellner, m. head-waiter; — 
tiefer, —kinnbacken, m. Anat. upper or su- 
perior mandible, upper-jaw; —firdenrath, 
m. 1. high-consistory; 2. member of the 
high consistory; —flaue, f. vid. Afterklaue; 
—Hleid, n. upper-garment, upper-coat; — 
tnedt, m. head-servant; —fod), m. master- 
cook, head-cook; —férper, m. upper part 
of the body; —füdhenmeifter, m. master of 
the household, master of the kitchen; —land, 
n. high-country ; —Iandbaumeifter, m. grand- 
master of the buildings; —länder, m. high- 
countryman, Highlander; —ldndifh, adj. 
(out of a) high-conutry ; —landjdgermetfter, 
m. vid. —jägermeifter; —laft, f. upper cargo 
or freight; —lauf, m. Mar. upper-deck; — 
laufig, f. Geog. Upper-Lusatia; —Ieder, n. 
upper-leather; vamp ; —lefje, f. vid. —lippes 
—Iehen, n. direct fee, feof; —lebnégerr, m. 
lord (or patron) paramount; suzerain; — 
lehnsherrſchaft, f. right of the paramount, 
sovereign jurisdiction; —lebrer, m. head- 
master; —leib, m. upper part of the body; 
Hei?, n. Mar. head-rope; —lieutenant, m. 
first lieutenant; —lippe, f. 1. upper tip; 2. 
Ent.labrum ; —Iuft, f. high air, sky; —madt, 
f. supreme authority; predominance, supe- 
riority, ascendency, primacy; —mann, m. 
1. top-man; 2. fore-man, head workman; 3. 
fig. a) arbiter, umpire; b) superior, victor, 
—meifter, m. chief (i. e. the oldest) master 
(of a guild or corporation); —munbdfdent, 
m. chief or head cup-bearer; —oberbram« 
fegel, n. Mar. sky-scraper; —officier, m. 
superior officer, general officer; Geog-s. 
—éfterreig, n. Upper Austria; —pfalz, f- 
Upper Palatinate; —pfarre, f. rectory, rec- 
torship; —pfarrer, —prediger, m. chief-mi- 
nister, rector; —pförtner, m. head-porter ; 
—platte, f. Arch. tablet or cap of a column, 
abacus; —poftamt, n., —poftdirection, f. post- 
office general, general post-office; —pofts 
director, m. chief director of the post office 
general; —poftmeifter, m. postmaster-gene- 
ral; —priefter, m. high-priest ; —priefterlid, 
adj. pontifical; —rabbiner, m. chief rabbin 
or rabbi; —rang, m. superiority; —rednungés 
fammer, f. chamber of accounts; —rents 
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meifter, m. high-treasurer; —thein, m. Geog.f| —fammergrif, m. high-chancelor; Afil-s. 
Upper Rhine; —ridter, m. superior judge, —lisutenant, m. lieutenamt-colonel; —wede= 
lord chief-justice; —rod, m. great coat, sur-|| meifter, m. (main) major. 
tout; —fadfen, n. Geog. Upper Saxony; —||Ob’erwähnt, Ob/gedadt, Db’gemeldet, Ob’ge= 
fag,m. Log. major, first proposition ; —{dale,|| nannt, adj. vid. Obenerwähnt, &c. 
f. 1. Butch. round of beef; 2. vid. —taffes||Dbgleid’, conj. (sep. & insep.) though, al- 
—{dagmeifter, m. (lord) high-treasurer; —|| though; ob cr gleid arm ift, although he is 
ſchenk, m. lord high cap-beurer; —f{dentel,|| poor. 
m. upper part of the thigh; —fdiedémann,||Db/hit, f. protection; guardianship, care; in 
—fdiedsridter, m. referee, cf. Dbmanns —|| — nehmen, to take in charge, to take care of. 
ſchiedswardein, m. ansay-master; —{Hiff, n.||D/big, adj. above, former, foregoing, above- 
Mar. upper works, dead works (of a ship);|| said, mentioned. 
—fhlidtig, adj. Mill. overshot (wheel); —jleDbject’, (str.) n. object. 
ſchleſien, n. Geog. Upper-Silesia; —ſchreiber, a Dbjectiv', L or D-iſch, adj. objective; —gles, 
m. head-clerk; —fdule, f. upper school,|| n. Opt. object(ive) glass, object leas; IL. s. 
high-school; —fdulrath, m. 1. chief direction] (str.) m. Gram. objective (case). 
of schools, board of public instruction; 2.ſ Dbjectivitdt’, (w.) f. objectiveness. 
counselor of the board of public inatraction;/|# Dbla'te, (w.) f. wafer; comp. D-nbäder, m. 
—fdwelle, f. Carp. 1. vid. Blattftid 52. lintel ;|| wafer-baker ; D-ndofe, D-nfdhadtel, f. wafer- 
—fee, m. upper lake; Mar-s.—{egel, n.upper|| box. 
sail; —jegelmader, m. master-sailmaker ;||Db’liegen, (str. & sep.) v. n. (with Dat.) 1. 
—fig, mt. first place, upper place; —ftabt+|| (einer Sade) to apply one's self to; to fx 
fipreiber, m. first town-clerk; —ftaimeifter,|| the mind upon, to study, pursue; to ply 
m. lord great master of the horse; equerry| (one’s trade); 2. impers. (Ginem) to be im- 
to a prince; —fteiger, m. master-miner, first|| posed as a duty, to become (one); ¢é liegt 
captain of the mines; —ftelle, f. first place;|| mir ob, it is incumbent on (upon) me, | am 
precedence; —ftemme, f. Shoem. side lining;|| obliged, it is my duty; 0-b, p. a. incumbent. 
—ftempel, m. T. upper die; Mar-s. —ftenge,||Ob’liegenheit, (w.) f. duty, incumbeacy. 
f. topgallant-mast; —fteuermann, m. first||«Obligät, Mus. I. adj. (of certain parts) im- 
mate of a ship; —ftimme, f. treble, discant;|| dispensable to the just performance of a 
. soprano; —ftodwert, n. upper story; —ftrid,|| composition; o-e Stimmen, real parts (app. 
ın. apostrophe; —ftube, f. upper-room; inj] Mipienftimmen)s IL adv. (It.) obligato. 
der —ftube, above stairs; —ftübhen, n. 1.1 Obligation’, (w.) f. boad, obligation; comp. 
upper-garret; 2. fig. joc. head; im —fttib:|| D-égldubiger, m. obligee; D-Sfhein, m. 
den nidt ridtig, col. an. cracked in theſſj bond; D-dfduld, f. bond-debt; D-sfduldner, 
noddle; —taffe, f. cup (opp. Untertafle); —|| m. obligor. [indireet. 
theil, m. upper part; --verded, rl. upper-|#Dbli’que, adj. Gram. objective (case, &c.); 
deck ; —vormunbdfdaft, f. chief guardianship ;|* Oblon’gum, (Lat.) n. Math. oblong. 
—vorfdncider, m. grand carver; —vorfteber,||Db‘madt, f. supreme power; authority. 
m. director general or in chief; —wérts,||Db'mann, (str., pl. Ob’'männer) m. 1. + & 
adv, upwards; —waffer, n. freshes, land-|| provinc. a) inspector, superintendent; 5) 
tloods; —welt, f. upper world; —wer®, n.|| president; 2. umpire; — eines Geſchwornen⸗ 
vid. Obenwerf; —wundargt, m. surgeon tol] geridté, foreman of a jury; —fdaft, /. um- 
a prince; —zahn, m. upper tooth; —zimmers|| pirage, arbitration. 
mann, m. master-carpenter; —gollinfpector,|#Dbo'e, (w.) f. Mus. hautboy; —röhren, J. 
m. inspector-general of the customs. pl. bautboy reeds. 

D’berft, 1. adj. uppermost; high, highest, su-\V’brigfeit, (w.) f. magistrates (collectively), 
preme; die o-e Gewalt, supremacy; der o-e|| authority; 0-lid, I. adj. magisterial; Il. adv. 
Priciter, high priest; bas o-eDed, vid. Dbers|| from or by the authority; o-lid bewilligen, 
verdeck; zu —, uppermost; da& D-e, top; das to license, permit by a legal grant. 

D-e zu unterft, upside down; das D-e zu Obriſt, + vid. Oberft, IL. 

unterft Febren, to turn topsy-turvy; II. or|/Dbfdon', conj. (sep. & insep., cf. Dbgleich) 
D-e, m. (dect. like adj.) 1. chief man, head-)) though, although, albeit. [pending. 
man; 2. Mil. colonel; III. comp. —Qofmar=||Db'idweben, (w.)v.n. to beimminent, at band, 
fdall, m. grand marshal of the court; —hofs||x Dbfcdu', adj. obscene. 

meifter, m. grand-steward of the court;\*Db{conitat’, (w.) f. obscenity. 
















Obſc 


e#Dbfeurant’, (w.) m. mod. one opposed to 
enlightenment (particularly in religious mat- 
ters), one opposing the march of intellect; 
Obſcurantis mus, m. obstinate opposition to 
the march of intellect. 

* Dbfervan;’, (w.) f. observance; custom. 

# DObdfervato'rium, n. observatory. 

a Dbfidian’, (str.) m. Min. obsidian. 

Db’fiegen, (w.) v. n. to carry the day, to pre- 
vail, triumph, (with Dat.) to vanquish, 
overcome; Db'fieger, (str.) m. vanquisher. 

Ob ſorge, (w.) f. province. care (of ...), cf. 

_Dbbut. 

Öbft, (str.) n. fruit, fruits; comp. —baum, m. 
fruit-tree; —branntwein, m. fruit-brandy, 
cider-brandy; —breder, m. instrament for 
gathering fruit from trees; —brei, m. sauce 
of fruit, jam; —ultur, f. vid. —jubt; — 
darre, f. fruit-kiln; —ernte, f. gathering o 
fruit ; —effer, m.one who likes (to eat) fruit; 
—effig, m. vinegar made of frait; —frau, f. 
vid. —hänblerinnz —garten, m. fruit-garden, 
orchard; —gärtner, m. fruit-gardener, or- 
chardist; —göttinn, f. the goddess of fruit, 
Pomona ;—bhdndler, —höfer, m., —hdndlerinn, 
—höfinn, f. fruiterer, fruit-seller; —fammer, 
f. fraitery, frait-loft; —fenner, m. pomo- 
logist; —fern, m. vid. Kern; —Eorb, m. fruit- 
basket; —fuden, m. fruit-cake, tart; —Tunde, 
f. pomology; —lefe, f. vid. —ernte; —marft, 
m. fruit-market; —monat, m. fruit-month, 
September; —moft, m. new cider; —mué, 
n. vid. —brei5s —teid), adj. abounding in 
fruits; —wein, m. cider; —werf, n. fruitage, 
fruitery; —zeit, f. fruit-time; —gudt, f. cul- 

„tivation of fruit, orcharding. 

Ddfter, Obft'ler, (str.) m. 1. keeper of an 
orchard, cf. Obftgärtner ; 2. vid. Obſthaͤndler. 

Db'walten, (w.) v. n. 1. (with Dat.) n$ to 
rule, govern over; 2. to exist, to prevail. 

Dbwohl, conj. (sometimes sep., cf. Obgleich) 
though, although, albeit. 

Dbzwär‘, conj. province. though, cf. Obwohl. 

a Decident’, (str.) m. Geog. Occident ; West. 

wDecibentäl', Oecidenta'lifh, adj. occidental. 

#D/ctin, (str.) m. ocean; zum — gehörig, 
Dceq niſch, adj. ocean, oceanic. 

Ded'er, Oder, Der, (str.) m. ochre; comp. 
—ader, f. Min. ochreous vein; —farbe, f. 
ochre colour; —farben, —gelb, adf. of the 
coloar of ochre; —gelb, n. yellow ochre; 
—baltig, adj. ochreous. 

a Ddlotratic’, (w.) f. ochlocracy. 

Dhs, De, (w.) m. ox; ein junger —, bullock. 

Day'fenz, comp. —auge, n. 1. bull's eye, ox- 


eye (also Bot. & Ast.) ; 2. Arch. oval dormer- 
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window, bull's eye; 3. vid. Spiegelets A, 
Bot. dycr's camomile; —dugig, adj. ox-eyed, 
bull-cyed; —baucr, m. peasant who uses 
oxen instend of horses; —blume, f. Bot. 
wood cow-wheat; —braten, m. roast beef; 
—bremfe, f. Ent. ox-fly; —barm, m. ox-gat; 
—bumm, adj. block-headed; —fell, n. vid. 
-haut; —fleiſch, n. beef; —frofd), m. vid. 
Bruüllfroſchz —galle, f. 1. ox-gali; 2. batl’s 
eye (glass); —gefdledt, n. bovine genus or 
animals; —geipann, n. ox-team; —hader, 
m. Orn, beef-eater; —banbel, m. cattle- 
trade; —händler, m. dealer in bullocka; — 
baut, f. bull’s-hide, ox-hide; —hirt, m. neat- 
herd; —horn, n. ox-horn; —Quf, m. 1. buil’s 
hoof; 2. vid. —fpalts —hunger, m. fig. vulg. 
enormous appetite; —jäger, m. Am. buffa- 
lo hunter; —falb, n. bull-calf, male-calf; 
—Haue, f. vid. —hufs —kniee haben, to be 
knock-kneed (of horses); —fnoden, m. ox- 
bone; —fopf, m. 1. head of an ox; 2. fig. 
vulg. bull-head; —Ieder, n. neat's leather; 
—leim, m. taurocolla; —marft, m. oxen- 
market; —maul, n. mouth of an ox; —maule 
falat, m. salad made of the fleshy parts of 
the month of an ox; —poft, f. vulg. slow 
manner of traveling; —tippe, f. Bot. hare's 
ear; —fpalt, m. Far. ox-foot (of a horse); 
—ftall, m. ox-bouse; —ftand, m. ox-stall; 
—treiber, m. driver of oxen, drover; — 
mwanıme, f.dew-lap; —ziemer, m. bail’s pizzle, 
cow-hide; —gunge, f. 1. neat's tongue; 2. 
Bot. bugloss, ox-tongae. 
Dchſen, (w.) v. n. 1. to bull (of cows); 2. 
Ac. cant. to fag, drudge, work hard. 
Da fenhalt, Och’ienmäßtg, I. adj. Inbberly, 
rade; II. D-igfeit, f. blockishness. 
Da fig, adj. vulg. vid. Odfenbaft. 
Sconom, &c. vid. DE... 
*Dectant‘, (w.) m. Geom. &c. octant, octile. 


*Dctäo’, (str.) n. Print, (large, small) oc- 


tavo; breites —, crown octavo; comp. — 
band, m. octavo (volume); —flöte, f. Mus. 
flageolet, piccolo. 


#Deta've, (w.) f. Mus. octave. 


Deto'ber, (str.) m. October. 

#DOctodé;/format, (sir.) n. octodecimo. 

*Dctroy', [Fr.] f. charter (of commerce). 

#Detroni’ren, (1.) v. a. (of public adminis- 
trations or sovereigns) to grant, give (a 
charter, &c.). 

*Deulatiön', (w.) f. Gard. inoculation; Deus 
Iüren, (w.) v. a. to inoculate, to bad; Deus 
Tir'meffer, (str.) n. grafting knife, budding 

# Deulift’, (10.) m. oculist. (knife. 

*Dde, (w.) f. ode. 
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Dre, 1. adj. waste, deserted, desolate, soli- 
tary; Il. s. (w.) f. desert, wilderness, soli- 
tude; desolation. 

D’dem, (str.) m. # breath, vid, Athem. 


forward for or enjoy great felicity; II. comp. 
—herzig, adj. open-hearted, ingenuous, frank, 
sincere; —bergigteit, f. open-heartedness, 
&c., candour; —fundig, adj. public, note- 
Doenci!, (w.) f. desert. rious; —funbdigfeit, f. publicity, notoriety. 
er, conj. or; or else, otherwise. Dffenbär, adj. manifest, evident, obvious, 
"dung, (1.) f. 1. the making desolate or|/ plain, open; public, notorious. 
solitary; 2. solitude, DOffenba’ren, (10. ) v. I. a. 1. to manifest, to 
D'fen, n. Geog. Buda. make public; 2. to reveal; 3. to discover. 
Ofen, s. I. (str., pl. D'fen) m. 1. (Bad—)|| disclose, open (a secret); I. reff. (or fein 
oven; (Stuben—) stove; (Sroden—, Brenn-|| Herz —) to unbosom one's self; fi Sinem 
—) kiln; Mech., Chem., &c. furnace; 2. vid.|| —, to break one’s mind to one. 
Minenofen; II. comp. —anridter, m. T.||FOFfenbärlid, adv. vid. Offenbar. 
setter, piler of the bricks (in the kiln); —||Offenba’rung, (w.) f. 1. manifestation, publi- 
auge, n. mouth of a smelting furnace; —|| cation; disclosing, unfolding; 2. revelation; 
bant, f. stove-bench; —blafe, f. copper fixed|| comp. D-Sglaube, D-gläubige, m. belief, 
near the stove; —brud, m. Min. tatty; —|| believer in revealed religion. 
gabel, f. oven-fork; —heiger, m. heater of allOf’fenheit, (w.) f. openness; plainness, can- 
stove or oven; —herd, m. oven-hearth; —|| dour, ingenuousness. 
boder, m. one who is always by the fireside ;|]# Offenfiv‘, I. adj. offensive, aggressive ; H. 
—fadel, f. earthen pane for a stove; Dutch]] die D-e, f. offensive; die D-e ergreifen, to 
tile; —Pranz, m., —Prone, f. stove cornice;|| assume (or act on) the offensive. 
—tride, f. oven-rake; —lehm, m. furnace-|Df'fentlid, I. adj. public, open; auf ö-er 
lute, oven-lute, loam; —lod, n. mouth of all Straße, in the open street; adv. publicly, 
stove, &c.; —meifter, m. Z. overseer of aj} in public; 1.D-Reit,f. publicity, publiceye; 
farnace; —platte, f. iron plate of an oven;|| openness. 
-rohr, n. chimney-pipe; —rdgre, f. tunnel offl« Dffer’te, (w.) f. Com. tender, offer, proffer ; 
an oven; —roft, m. farnace or stove-grate;—|| D-nbrief, m. circular. (tionary. 
ruß, m. soot, oven-soot; —fdaufel, f. oven-||# Officiant’, (w.) m. civil officer, public femc- 
shovel, fire-shovel; peel; —{dirm, m. screen||#Dfficiel’, adj. official. 
for a stove; —fdwdrge, f. powdered black-ll#Dfficier’, (str.) m. officer; comp. —corps, 
lead; —feger, m. one who puts up stoves;|| n. body (or board) of officers; —mdfig, 
—fteine, m. pl. Mas. kiln-burnt bricks; adj. officerlike. 
thir, f. little door before a stove; vent-|/« Dfficin’, (w.) f. office; workshop; printing- 
hole of an oven, furnace or stove; —wifd,|| establishment. 
m. scovel, maulkin, drag. ae Dfficinel!’, adj. officinal; o-e or officinale 
Dffen, I. adj. 1. open; 2. sincere, frank,|] Kräuter, pl. medical plants, medicinal herbs. 
plain; 3. public; 4. vacant (Stelle, place) ;ila Dfficide', adj. semi-official, quasi-ofticial. 
5. clear, intelligent, clever; o-er 2eib, open||Off’nen, (w.) v. a. & reff. to open; Dff’ner, 
bowels; Mar-s. ein 0-e8 Fahrzeug, an open|| (str.) m. opener. 
or undecked veasel; die o-e Rhede, open or||Offnung, (w.) f. opening; apertare, mouth, 
wild road, wild road stead; die o-e See,|| orifice, breach, gap. hole; — in einem Wal⸗ 
main sea, offing; die o-c See gewinnen, to|| de, glade; D-Smittel, n. pl. Med. aperients. 
clear the land; 0-8 Waffer, open, clear (na-||@ft, adv. oft, often, oftentimes, frequently ; 
vigable) water; o-es Gi8, loose ice; ein o-er|| repeatedly; Df'ter, (compar.) adj. & adv. 
Wind, fair wind; das o-e Quarree, Mil.|! oftener, frequent; often, often-times; Df- 
hollow square; das o-e Feuer, open or naked|| ter8, adv. often, oft, frequently; Dft'malig, 
fire; auf o-er Straße, in open street; — lafs|| adj. frequent, iterated, repeated, Dft'mate, 
fen, to leave blank (in writing, &c.); 0-el] adv. oftentimes, frequently, repeatedly. 
Briefe, letters patent; Com-s. o-cr Gredit,|#D/ger, ( str.) m. ogre. . 
paper-credit; 0-¢ Police, floating policy; o-er|/Db! int. Ob! {cleahip. 
Wechſel, letter of credit; o-e Rechnung, open||O'heim, Ohm, (strJm. uncle; —fdaft, f. un- 
or running account; mit Jemand in o⸗er Ohm, Syme, f. vid. Ahm. 
Rednung ftehen, to have a running account||Oh’ne, 1. prep. (with Acc.) without; besides, 
with one; — ftebende Rechnungen, unsettled|| excepted; — Stelle, out of place; — Werth, 
accounts; den Himmel — fehen, fig. to look|| of no value; —dieß, —hin, without that, be- 
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sides; Il. conj. (gen. with daß or with zu, 
followed by an inf.) — es zu wiſſen, — da 
id (er, fie, ıc.) es wußte, without knowing 
it; IIL. comp. —hofe, m. mod. sans-culotte ; 
—topf, m. a thing withoat a head; Hans — 
forge, m. a careless, hair-brained fellow. 

Oon'eradtet, Ohn’fern, DOhn'geadtet , Dhn⸗ 
gefabr’, Dhn’längft, vid. in Un... 

Don'madt, (w.) f. 1. weakness, impotency; 
2. Med. fainting fit, swoon; in — fallen, to 
faint or swoon (away), to fall in a swoon. 

DObn'midtig, I. adj. 1. weak, impotent, in- 
firm, powerless; 2. Med. swooning, faint- 
ing, faint; — werden, to faint; — fein, to 
be in a fainting fit; Il. D-teit, f. 1. impo- 
tency, weakness, powerlessness; 2. Med. 
state of fainting. 

Dbnmafgebtid, vid. Unmafgeblid. 

Dho!! int, oho! oh! 

Ohr, s. I. (irr. sing. str., pl. w.) n. 1. Anat. 
ear; 2. T-s. a) eye (of a needle); 5) vid. 
Anferflügels c) handle; d) Anat. auricle; e) 
Conch. ear, auricle; f) vid. —gewölbe; 3. 
vid. Eſelsohrz vor meinen D-en, in my 
hearing; zu D-en fommen, to come to one’s 
hearing; fig s. Alles war —, they were all 
attention; fi) hinter den D-en Fragen, to 
hesitate, not to know what to do; hinter 
den D-en now nidt troden fein, col. to be 
green, unfledged; es hinter den D-en haben 
to be more — than one appears; fid 
Etwas hinter die D-en fhreiben, to treasure 
up a thing; bis über bie D-en, over head 
and ears, up to the ears; Einem das Fell 
über die D-en ziehen, to fleece one; die 
D-en hangen laffen, to be dispirited; II. 
comp. —affe, m. Zool. great eared monkey; 
tamarin; —bänder, n. pl. Anat. ligaments 
of the ear; —blatt, n. 1. (vordere) tarsus; 
2. (hintere) antitarsas; —blume, f. vid. Aue 
rifel; —blutader, f. auricular vein; —bod, 
vid. —blatt, 1.5 bobrer, m. vid, —wurm 3 
—bolzen, m. T. ring-bolt ; —braufen, n. vid. 
HObrenbraufen; —drüfe, f. Anat. vid. -ſpei⸗ 
cheldruͤſe; —driifenbrdune, f. mumps; —ede, 
f. vid. —blatt; —eifen, n. vid. —bolzen; — 
eule, f. Orn. horned owl; (die mittlere) long 
eared owl, hornow! ; —feige, f. box on theear; 
smack on the face ; —feigen, (w. & insep.)v. 
a, to box one’s ears; —finger, m. little fin- 
ger; —flügel, m. external ear; —firmig, adj. 
ear-shaped, auriform, Bot. auriculate(d); 
—gegend, f. parotic region; —gehänge, —ge- 
ben?, —gefdmeide, n. jewel or ornament hang- 
ingat the ear, pendant ; —gemölbe, n. Arch. 
ogive; —gloden, f. (dim. —glSdhen, n.) pl. 
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ear-drops; -taͤfer, —Eneiper, m. vid.-wurm; 

-kauz, m. vid. —eule, mittlere ; —Idppden, n. 

ear-lap, flap or tip of the ear ; —leifte, f. Anat. 

the retlected margin of the ear, helix; — 
lod, n. ear-hole; —löffel, m. ear pick(er); 

—mufdel, f. 1. Anat. exterior part of the 

ear, (Lat.) conchae auris; 2. Conch. vid. 

Seeohr; —ring, m. ear-ring; —ſchnecke, f. 

1. Anat. cavity in the internal ear, cochlea; 

2. Conch. ear snail; —{pann, n. Mar. fore- 

most frame, knuckle timber; —fpeichelvrüfe, 

f. Anat. parotid gland; —fpeideldrifenent= 

sündung, f. Surg. parotitis; —ftüge, f. Mar. 

vid. Auflanger; —tönen, n. vid. Ohrenbrau⸗ 

fen; —trommel, f. Anat. barrel or drum of 

the ear, tympan; —purm, m. Ent. earwig; 

—jange, f. a kind of pincers. 

Dor, (str.) n. T. eye (of a needle). 

DOG'ren=, comp. (cf. Ohr, comp.) —arjt, m. 
aurist; —beidte, f. auricular confession; — 
bläfer, m. col. pick-thank , whisperer, tell- 
tale, tale-bearer, slanderer, sycophant; — 
bläferel, f. tale-bearing, slander ; —braujen, 
n. bumming, buzzing, ringing or tingling of 
or in the ears; —entzändung, f. Surg. u 
flammation of the ear, otitis; —höhle, f. 
Anat. cavity of the ear; —Pigel, m. 1. tick- 
ling of one’s ears; 2. fig. desire of news; 
—Hlingen, n. vid. —braufen; —neiper, mn. 
vid. Obrwurm; —fnorpel, m. cartilage of 
the ear; —los, adj. earless; —mordel, m 
Bot. morel; —nerve, f. Anat. acoustic nerve; 
—reifen, n. vid. -[hmerz ; —ſchmalz, n. ear- 
wax; —ſchmaus, m. fig. feast, treat for the 
ears; —fdmerg, m. ear-ache, otalgia; ~- 
ſchwamm, m. Bot. jew’s ear; —fpange, f. pen- 
dant; —ftüd, n.ear-piece; —tauder,m. Orn. 
eared grebe or diver; —wärmer, m. a cover 
for the ears; —weh,n. ‘pid, —ſchmerz; —geuge, 
m. ear-witness; —jeugniß, n. auricular evi- 
dence; —grwang, m. vid, —ſchmerz. 

Dh'ren, (%.) v. a. T. to provide with ears, 
to eye (needles), 

Dbriling, (str.) m. vid. Ohrwurm. 

Ohſſe, (w.) f. T. ear; shank of a button, vid, 
Shr & Haken. 

Dbhé-, Mar-s.—faß,n. (water-)scoop ; —gat, 
n. water-way or well-roum of a boat. 

Der, m. vid. Oder. 

Dfonom’, (w.) m. 1. economist; 2. a) agri- 
culturist ; » farmer; Stonomie’, (w.) J. 1. 
economy; 2. a) agriculture; b) farm; 3. 
Theol. dispensation; DPonomie + BVerwalter, 
m. farm-steward; Dteno’mifd, adj. 1. eco- 
nomical, 2. agricultaral. [tahedron. 

#DFtarver, (str.) Det#edron, n. Geom. oc- 


Dfta 


+Dftaddrif, adj. octahedral. 

a Dftant, Dito'ber, vid. Det... 

eDtume'nif, adj. Ecc. ecumenic(al). 

Öl, s. 1. (str.) n. oil; in — malen, to pain 
in oil; II. comp. —baum, m. Bot. olive-tree; 
der wilde —baum, oleaster; —baumgummi, 
—baumbarz, n. Pharm. (gum-)elemi; —bee- 
te, f. olive; —berg, m. mount of Olives; — 
bild, n. vid. —gemäldes —bildende Gas, n. 
Chem. olefiant gas, bi-carburetted hydro- 
gen; —blafe, f. copper for boiling oil; — 
blatt, n. olive leaf; —blau, n. Saxon blue; 
smalt; —bodenfag, m. vid. —befes —drüfe, 
f. oil-bag; —drufen, f. pl. vid. —hefenz — 
farbe, f. oil-colour; mit —farben malen, 
to paint in oil; —faf, n. oil-cask; —firnif, 
m, oil-varnish; —flafhe, f. oil-bottle; — 
fleden, m. spot of oil, oil-stain; —früdhte, f. pl. 
plants or fruits yielding ofl ; —gares £eber, oil 
leather; —garten, m. olive-grove, olive-gar- 
den; —gaé, n. Chem. oil-gas; —gemälde, n 
oil-painting ; —handel, m. oil-trade; —bande 
ler, m. oil-merchant, oil-man; —befen, f. pl. 
oil- dregs, lees or dregs of oil; —räfer, m. 
Ent. oil-beetle; —felter, f. oil-press; —Pitt, 
m. putty; —frdmer, m. oil-man; —trug, m. 
oil-cruet; —fuden, m. oil-cake; linseed- 
cake; —laden, m. oil-shop ; —lampe, f. oil- 
lamp; —lefe, f. harvest of olives; olive sea- 
son; —maler, m. painter in oil; —malerei, 
f. painting in oil; —palme, f. Bot. oil-palm; 
—preffe, f. vid. —Pelter; —raffinerie, f. oil- 
refinery ; —ruß, m. lamp-black; —fame, m. 
linseed, rape-seed; oil grain; —fag, m. oil- 
foot, oil-footing ; Chem-s. —fdure, f. oleic 
acid; —faure Salze, n. pl. oleates; —fdld« 
ger, m. oil-miller: —feife, f. soft soap; — 
ftein, m. oil-stone, oil-rubber; —ftraud, m. 
Bot. oil-tree; —trefter, f. oil-dregs, olive- 
husks (pl.); —tud, n. oil-cloth; —wolf, m. 
vid. Geeldme; —zuder, m. Pharm. oleo- 
saccharum; —3weig, m. olive-branch. 

*Dlean’der, (str.) m. Bot. oleander, rosebay. 

a Dleaft'er, (str.) m. Bot. oleaster, olivaster, 

„wild olive. 

D'len, (c.)v.a. to oil; to anoint. 

Dit, adj. oleaginous, oily. 

Mig, adj. oily; H-teit, f. olliness, 

% Dligard’, (16.) m. 1. member of an oligar- 
chy; 2. oligarchical tyrant; Dligardie’, (w.) 
f. oligarchy; Dligarſchiſch, adj. oligarchical, 

«a Ditoc, (w.) f. 1. Bot. olive; 2. Conch. 
olive-shell. 

“Dli’vens, comp. —ammer, m. Orn. olive- 
bunting; —baum, m. Bot. olive tree; — 
ernte, f. vid. Dilefes —erz, —tupfer, ». Min. 
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* DnPel, (str.) m. uncle. 
* Dnomatopsie, (w.) f. onomatopeia, ono- 
* Dnyx, O/nydftein, (str.) m. Min. onyx. 
eDn'ze, vid. Unze. 

#Dolith’, (w. &str.) m. Pet. oolite, roe-stone ; 





DOpfe 


olive-ore, olive-copper, olivenite; —farbe, 
J., —grün, n. olive-(green-)colour; —fars 
ben, —grün, adj. olive-coloured; —firmig, 
adj, olive-formed; —gebif, n. T. olive-bit; 
—hain, m. olive-grove; —holz, n. olive- 
wood; —tern, m. olive kernel; —öl, n. 
olive-oil; —wäldchen, n. olive-grove ;—walge, 
J. vid. Dlive, 2. 


ae Dtivenit’, (str.) m. Min. olivenite, olive- 


ore; —erbe, f. earthy olive-ore. 


Dlmg, (0.) f. (the act of) oiling; anointing; 


bie legte —, Rom. Cath, the extreme onction. 


Olymp’, (str.) m. Gr. Myth. Olympus. 
Dlympia'de, (r0.) f. Olympiad; Olym’ypifd, 


adj. Olympian, Olympic. 


aDmelet'te, (w.) f. Cook. omelet. 
* D/men,n. (Lat., pl. D'mina) omen; Dminss', 


adj. ominous. 


*Dm’nibus, (str.) m. mod. omnibus. 
#Dnanie’, (w.) f. Med. onanism; Dnanift, 


(0.) m, onanist. é 
fmatopy. 


bildung, f. Geol. oolitic formation. 


e@Dpal’, (str.) m. Min. opal. 
*Dper, (w.) f. opera; comp. O-ndidter, 


m. writer of (the words of) an opera; D-ns 
glas, n., D-nguder, m. opera-glass; D-n- 
haus, n. opera-house; D-nmäddhen, n. opera 
girl, singer; O-nfänger, m. opera-singer. 


*Operateur', [Fr., pron. —tér’] (str.) m. 


operator, operative surgeon. 


*Operatiön’, (10.) f. Mil. Surg. &c. opera- 


tion; D-8plan, m. plan of operation. 


#Dperet'te, (1.) f. little opera, operetta. 
*Dperi'ren, (10.) v. a. to operate. 

* Dperiſt, (w.) m. opera-singer. 

* Dperment’, (str.) n. Min. & Chem. orpi- 


ment, yellow sulphuret of arsenic. 

Opfer, s. I. (str.)n. 1. offering, sacrifice, ob- 
lation, immolation; 2. victim; Il. comp. sa- 
erificial ; —altar, m. offering-altar ; —beden, 
n, altar-plate, altar-basin ; —braud, m. 
vid. —gebraud; —feier, f. celebration of 
offering, sacrificing; —feft, n. sacrificial 
festival; —gabe, f. offering, oblation; —ge 
bet, n. offertory; —gebraud, m. sacrificial 
rite; —geld, n. offering-penny; —geräth, — 
gefdirr, —gefäß, n. sacrificial vessela; — 
guß, m. libation; —berd, m. altar; —feld, 
m. sacrificial cup ; sacrament cop; —tuden, 
m. offering-cake; —lamm, n. 1. sacrificial 
lamb; 2. fig..a) victim; 4) Tesua Christ; - 
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—mabl,n., -Ihmaus, m. sacrificatory feast; 
—meffer, n. offering-knife; —pfonne, f. 
sacrificial pan; —pfennig, m. vid. —gelb; 
priefter, om. sacrificer; —[dale, f. offering- 
cap; —ftatt, —ftätte, f. place of offering ; 
—thier, n. victim; —tiſch, m. offering-table ; 
—tod, m. sacrificatory death, death of a 
victim; —tran?, —wein, m. oblation drink, 
oblation-wine. 

Dpf’erer, (str.) m. sacrificer. 

Opfern, (w.) v. a. to offer, sacrifice, immo- 
late; Opferung, (w.). f. offering, immola- 
tion, sacrificing, sacrifice. 

Dp’per, (str.) m. Mar. weather-shore. 

#Dpponent’, (w.) m. Acad. opposer, dispu- 
tant. 

#Dpponi'ten, (w.) v. a. to oppose; Dppo⸗ 
fition’, (w.) f. opposition. 

# Optativ’ (str.) m. Gram, optative. * 

#Dp'tif, (w.) f. optics; DOp’tifer, (str.) m. 
optician. : 

#Dptimat!, (w.) m. aristocrate. 

»Dp’tiih, adj. optic, optical. 

* Dralkel, (str.) n. (or —fprud, m.) oracle; — 

mäßig, adj. oracular. 

# Dran’ge , [Fr., pron. driing/zhe] (w.) f. 
orange; comp. D-nbaum, m. orange-tree; 
D-nblüthe, f. orange-blossom; D-nfarben, 
D-ngelb, aj. orange-coloured, orange- 
yellow; O⸗nſchale, f. vrange-peel. 

#Drangea’de, [pron. drängzhäde] (w.) f. 
orange-sherbet, orangeade. 

#Dran’gen, [öräng’zhen] adj. orange-yellow. 

#Drangerie’, [örängzhere’] (w.) f. Gard. 
orangery. 

#Drangu'tang, m. Zool. orang-o(u)tang. 

Dran’ien, n. Geog. Orange. 

*Drato'rium, n. Mus. oratory, oratorio, 

* Drqheſt'er, (sir.) n. Mus. orchestra. 

* Ordãl, (str., pl. sometimes D-iEn) n. or- 

Dr'den, (str.) m. order. [deal. 

Dr’dvend=, comp. —alter, n. age required for 
the admittance into any order; —band, n., 
—binde, f. riband or sash belonging to an 
order; —bruder, m. member of an order; 
—geiftlide, m. priest who is at the same 
time member of a religious order, ordained 
clergyman; —geiftlidfeit, f. regular cler- 
gy; —geliibde, n. profession, vow; —gefells 
daft, f. congregation; —glied, n, member 


derung, f. confraternity; ~zefden, n. badge 
of an order, 

Dr'ventlid, I. adj. orderly; exact, accurate: 
regular; proper, methodical; ordinary; der 
o-e Profeffor, professor in ordinary; Ii. 
D-teit, f. orderliness, regularity. 

#Dr/der, (w.)f. order; commission, command, 
direction; — geben, erhalten, to give, re- 
ceive order; Com-s. auf —, upon (or by) 
order (von, of); an die — von, to the order 
of; —geber, m. drawer, giver of a bill; — 
nehmer, m. taker of a bill. 

#Drbdinan;’, f. vid. Drdonanj. 

* Ordinär“, adj. col. common; regular; vul- 
gar; 0-e Preis, m. Bks. publication price; 
o-e Poft, f. waggon post; o-e Haferci, f- 
Com. small or petty average; —fdritt, m. 
Mil. slow or ordinary time. 

+Drdina’te, (10.) f. Math. ordinate. 

& Drdination’, (w.)f. ordination, investing, &c. 

#Drdini'ren, (w.) v. a, to ordain, order, in- 

vest; fi — laffen, to take orders; ordi⸗ 

nirt, p. a. in orders. 

Drd’nen, (w.) v. a. to regulate, dispose, or- 
der, set or put in order, arrange; Ord’ner, 
(str.) m. regulater, &c. 

Drd’nung, (10.) f. 1. order, regulation, dis- 
position; 2. class, form; in —, in order, 
correct; in— fein, to be right; in — brin⸗ 
gen, to set or put in order, to settle. 

Ordnungs⸗, comp. —gemäß, —mdfig, adj. 
orderly, &c., cf. Drdentlihs liebe, f, — 
finn, m. sense of order, regularity; —lie» 
bend, adj. orderly, regular; -los, adj. con- 
fused; —widrig, adj. irregular; —zahl, f. 
ordinal nomber. 

#*Drdonanz’, (w.) f. 1. Mil. (—foldat, m.) 
orderly (man or sergeant); auf —, on or- 
derly duty; 2. ordinance or orders, vfd. 
Anordnung; comp. —bud, n. orderty book; 
—officier, m. officer in ordinance, orderly 
officer, 

*Drea'de, (w.) f. Gr. Myth. Oread. 

#Drgin’, (str.) n. organ. 

* Drganifation’, (w.) f. organization. 

*x Orga niſch, adj. organic(al). 

*Drganifi'ren, (w.) v. a. to organize. 

#Drganis/mus, m. organism. 

*Drganift’, (w.) m. organiat. 

ax Drgafin’feide, f. Com. thrown-silk, organzin. 

of an order; —hauß, f. vid. Rlofter; —kette, ſa Drgeaſde, [Fr., pron. örzbä'de] (w.) f. 

f. collar chain of an order; —fleid, n. habit; orgeat. 

—treuj, n. cross of an order; —mann, m.\Dr/gel, s. 1. (w.) f- Mus. organ, a pair of 

vid. Mind; —meifter, m. master, chief, organs; bie — fpielen, (or [n+] fhlagen), to 

head of an order; —ritter, m. knight of an|} play on the organ; II. comp. —bälge, m. 

order; —f@mefter, f. sister, nun; —verbrüs]| pl. bellows uf an organ; —bauer, m. organ- 
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builder; —or, m. organ-loft; —gebdufe, 

n., —taften, m. organ case, buffet; —tlang, 

—ton, m. sound of an organ; —foralle, f- 

Zool, tubipore, organ coral; —pfeife, f. or- 

gan-pipe; —plag, m. vid. -hors —pult, x. 

organ desk; —punft, m. organ point, pedal 

note; —regifter, n. register (of an organ); 

—fdule, f. a school or method for an organ; 

—ftimme, f. vid. —regifter; —ftitde, n. pl. 

pieces for the organ; —treter, m. vid. Bäls 

getreter; —werk, n. (works of an) organ; 

—3ug, m. organ stop. 

Orgeln, (w.) v. n. 1. to play on the organ; 
2. fig. to produce sounds like that of an 
organ, Sport. to troat. #Drthopd' did, adj. orthopedic, orthopedic. 

#Dr'gitn, (w.) f. pl. orgies. DOrt'lig, 1 adj. local; atractual (disease, 

. *Driént!, (str.)m. Geog. Orient,East, Levant.|| &c.); II. D-teit, (2.) f. locality. 

*Drienta’le, (w.) m. Oriental. #Drtolin’, (str.) m. Orn, ortolan. 

*Drientalliſch, adj. Oriental, Eastern, Levant.||Ortö«, comp. local (cf. Qocals)3 —befyaffens 

* Dricntalift!, (10.) zn. orientalist. beit, f. quality, locality, (—befäreibung, 7.) 

+ Drienti'ren, (w.) v. I. a. to set towards the|] description of a place; —committé, m. local 
east; to mark the east (upon a map); Il.|| committee; —geiftlide, —pfarrer, —prediger, 
rofl. 1. to discover where one is; to set|} m. clergyman of the place; parish priest; — 
one's self right, to see one's way; to get ac-|| gefdidte, f. history of the place. 
yuainted witb a place, &c., to obtain a view! Drt'[daft, (w.) f. (inhabited) place, village, 
of things, col. to see how the land lies. hamlet, town. 

4D/riflemme, (w.) f. oriflame, oriflamb. DOr'tung, (w.) f. Min. corner, place. 

* Driginal’, (str.) n. original. & Dryftognofie’, (w.) f. oryctognosy. 

#Driginal{tdt’, (1.) f. originality. *Döcilatiöns’dempf)mafhine, (w.) f. vibra- 

* Driginel’, adj. original. ting or oscillating (steam) engine. 

#Drfin’, (str.) m. hurricane, violent storm.|/# Dfeill!’cen, (w.) v. n. to oscillate. 

#Drlean, m. anata, annotto. Dsnabrüd, n. Geog. Osnaburg. 

+Drlog, (str.) m. war; —ſchiff, &c., vid. Oſe, f. vid. Ohſe. 

Kriegsſchiff, &c. [vestment.|Oft, (irr.) m. 1. Geog. East, Orient; 2. 
#Drnat’, (str.) m. dress of an order, robes,|| East-wind; 3. # morning; — zu Nord, east 
# Drnitholith’, (u. & str.) m. Pet. ornitholite,|| by north; —XAfrita, —Aflen, Europa, zc., 

bird-stone, Eastern-Africa, Asia, Europe, &c.; —frieds 

* Drnitholdg’, (w.) m. ornithologist. land, n. Geog. East-Friesland; —gegend, f- 

* Drnithologie’, (w.) f. ornithology. eastern region or country ; —gothe, m. Ostro- 

a Drograpbie! (w.) f. orography. goth; —grenze, f. eastern houndary or fron- 

+ Drfeillle, [Fr., pron. drsél/ye] f. l.orchilla,|| tier; —indien, n. East-Indies; —indienfah: 
archil; 2, Bot. (D-fledte, n.) orchilla-|| rer, m., —indienfiff, n. East-Indiaman; — 
weed, rock-moss ; die — ven Auvergne,|| indiſch, adj. —indier, m. East-Indian; — 
dyer’s lichen. ®ante, f. Mar. east shore, bank ; —Iand, n. 

Ort, (str, pl. Dritte & Dr'ter) m. 1. + & pro-|| East-country, Levant; —länder, m. inhe- 
vinc, a) edge, end, corner; 5) Shoe-m. awl,|| bitant of an eastern country; —{dndifd, 
bodkin; 2. place, region; — der Hanblung,|| adj. relating to an eastern country; —punft, 
Theat. the scene lies ...; an — und Gtelle,|| m. East point, due east; —rand, m. Mar. 
on the spot; anallen D-en, aller D-en, every-|| eastern horizon; —fee, Geog. Baltic sea; — 
where; am unredten D-c, out of place,|| feewaren, f. pl. Com. Baltic goods; —mwärts, 
misplaced, anseasonable; hieflgen 9-8, in|| adv. castward; —wind, m. East-wind. 
thin place; fig-s. Etwas an feinen — geftellt||Dfl/en, (str.) m. East. ; 
fein laffen, to leave a matter undecided; ich||x Ofteolög', (w.) m.osteologer ; Ofteologie’, f. 
meines D-8 as for me; es ift höhern D-& be=|| osteology; Dfteclo’gifch, adj. osteological. 
fohlen worden, it has been ordered by the|/Dft/er, in comp. East; —fonne, f. East-ean, 
authorities. morning-sun. 


Drt=, comp. (cf. d=) band, n. chape; — 
befäreiber,, n. topographer; —bejreibung, 
f. topography; Min-s. —fäuftel, m. vid. — 
pdufdels —häner, m. workman prolonging 
the point of the gallery; —pdu(del, m. mi- 
ning beetle, driver, sledge hammer ;—pfahl, 
—pflod, m. a pole or peg to mark a place 
in a mine; —pofen, —fpulen, f. pl. pinions; 
—{heit, n. opring-tree-bar, splinter-bar (of 

* Orthodoy’, adj. orthodox. [a waggon). 

*Ortboborte‘, (10.) f. orthodoxy. 

+ Orthogräph’, (w.) m. orthographer. 

* Orthographie, (10.) f. orthography. 

* Orthogra'phifg, adj. orthographical. 













Ofter 


Dfters, (of Ofkern) comp. —abend, m. Eas- 
ter-eve; —apfel, m. Pom. yellow calville; 
—blümden, n. Bot. common daisy; —blume, 
5. various flowers in blossom about Easter, 
as: Marciffe, Küchenſchelle, Monbdviole, 
Sählüffelblume, qvu.; —i, n. Easter-egg; — 
feiex, f. celebration of Easter; —feiertag, 
m. Eanter-day ; —feft, n. Easter; —feft der 
QJuden, passover; —feuer, n. bonfire made at 
Easter-eve; —flaben, —fuden, m. Easter- 
cake, flawn; —?erje, f., —ftod, m. large 
wax candles during Easter in charches; — 
lamm, n. lamb, passover; —lujei, 
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f. vid. D-ngesidt; —fang, m. catching of 
otters; —fänger, —jdger, m. catcher, trap- 
per, bunter of otters; —fell, n. otter skin; 
—galle, f., —gift, n. venom of a viper; — 
baut, f. vid. —fellz —hund, m. otter-hound 
or dog; —jagd, f. hunting of otters, otter- 
hunting ; —fopf, m. 1. Bot. common vipers’ 
bugloss; 2. Ent. vid. Wafferjungfers — 
koͤpfchen, n. vid. Kauris —laud, m. vid. 
Allermannsharniſch; D-ngezüht, n. genera- 
tion of vipers; —winbdel, f. vid. Wendehalé 5 
—murz, f. vid. Ratterwurz; —zunge, f. Bot. 
adder's tongue. 


f. Bot. birth-wort, aristolochy; —marft, m.||Dt'to, m. Otho (P. N.). 

—meffe, f. Easter-fair; —monat, m. Easter-||Ottoma’ne, (w.) f. Ottoman. 

month (April); —fonntag, m. Easter-Sun-|/Dttoma'nifd, adj. Ottoman. 

day; —tag, m. Easter-day; —maffer, n. ſa Duverture, [ Fr., pron. uverti're] (w.) f- 
water drawn in Easter night, which is said|| Mus. overture. 

(by the country people) to beautify ; —|IeDvär, adj. (& str. n.) oval. 


ode, f. Easter-week. 


Dr'boft, (str.) n. hogshead. 


Dft'erlid, adj. Paschal ; about Easter, Easter. x Dry , (str.) n. Chem-s. oxyd(e), oxide; 
DOftlern, pl. (constructed frequently as a n.|| Orydation’, (w.) f. oxidation; Orydir’bar, 


sing.) Easter. 
Dfverceid, vid. Oſtreich. 
Dſtin dien, n. kc. vid. Dft, comp. 
Hfl’i), adj. Eastern, Oriental, 


adj. oxidable; Orydir'bartelt, J. oxidability ; 
Orydi'ren, (w.) v. a. & reff. to oxidate, 
oxidize; o-irtes Stickſtoffgas, vid. Stidory= 
dulgas; Orydi'rung, (w.) f. oxidation; Orts 


Dfereid, n. Geog. Austria; Dft’reidher, (str.)|| dulirt!, adj. oxidulated. 


m. Austrian; Dftreidif, adj. Austrian. 


#Drygin’, (str.) n. Chem. oxygen (Gas, 


Dtter, Zool. 1. (w.) f. adder, viper; 2. (w.)|| gas); Orygeni'ren, (10.) v. a. to oxygenize, 
Jf. or m. otter; 3. die agyptiſche —, icbneu-|| oxygenate. 
mon; comp. —balg, m. vid. —fell; —brut,||Dgean’, vid. Drean. 


P. 


P, p, ». P, p, the sixteenth letter and twelfth 
consonant of the Alphabet. 

P., abbr., 1. for pars (Lat., ein Sheil, a 
part); 2. for piano, qu.; 3. for par, per, 
pro (dur, für, by. for); P. for proteftirt, 
protested; P., p., Pag., pagg. for Pagina, 
pagina (Lat., (Blatt-|Seite, Seiten, page, 
pages); p. a. for per annum (Lat., jaͤhr⸗ 
li, by the year); Par. F. for parifer Fu, 
foot of Paria; pass. for passato (It., legten 
Monats, last month, ultimo); P. C., Pr. 
Gt. for preußiſches Courant, Prussian cur- 
rency; P. C., p. c., p&t., pro &., pCt. for 
pro Cent (für oder vom Hundert, per cent, 
by [from] the hundred); p. d. peffirt burd, 
passing through; Pf. for Pfennig, fenning, 
peany; fd. for Pfund, pound; Pf. St. 
for Pfund Sterling, pound sterling; Pfrd. 
for Pfarrdorf, village in which a clergyman 
resides; Phil., Philof. for Philoſophie, phi- 


losophy ; Phnf. for Phyfit, physics; Phyfiol. 
for Dhyfictogie, physiology; P. Lwd. for 
Padleinwand, packing cloth; Pm., p. M. for 
per Monat, per month; P.M. for pro memo- 
ria; p. m. for per (pro) mille (für oder vom 
Zaufend, per mille, by (from) the thousand) ; 
pmo. for prossimo (It. nähften Monats, 
next month); p. oce., per occ. for per oc- 
casionem (Lat., mit Gelegenheit, by °*", 
or favoured by ...); p % for pro cent, vid. 
P. C.; po, p% m. for per mille, vid. p. 
m.; Pol. for Police, policy; port. for pors 
tugiefifh, Portuguese; Dp. for Pipe, pipe; 
P. P., p. p. for premissis premittendis 
(Lat., mit Borbeigehung aller Zitulaturen, 
Sir [this predicate is used in addressing 
persons of all ranks, even the king]); PP., 
p. p- 1. for pianissimo, qu.; 2. or p. Pr.. 
pr. pra. for per Procura, (by [per] procu- 
ration); Ppbd. for Papp-Band, in Pappe 


P. 


gebunden, pasteboard binding, (bound) in 
‘board; Pr. for Preis, price; Pa., Pma. for 
Prima («Wedfel), first (of exchange); Pr. 
Ct., Pr. Gt. for preufif Courant, vid. P. 
C.; Pr.. pr. for pro, per, für, durd, per, 
by, for; pr. Gompt. pr. Compt. for per Gons 
tant, (gegen baares Gelb, for cash, for 
ready money); pr. Ctr. for per Gentner, 
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Pade 


farm or rent any thing; —menn, m. tenant; 
—müble, f. mill beld in farm; —mäller, m. 
miller who rents his mill; —fdilling, m. vid. 
—geld; —vertrag, m. vid. —contract ; —weis 
de, —wiefe, f. meadow, pasturage taken or 
let on lease; —weife, ado. by lease ; —3ins, 
m. vid. —geld. (nantable. 


Pacht bar, adj. to be farmed or rented, te- 


(vom oder für den Gentuer, by the hundred||Pad/ten, (w.) v. a. to farm, to take at rent. 
weight); pr. m. vid. p. m.; pr. pa., vid. pr.\|Padter, Pächter, (str.) m. farmer, tenant, 


pra. above; pr/,, pr for pro Cent, vid. 


lease-holder; haft, f. tenantry. 


P. C.; Prof. for Hrofeffors proteft. for Pacht lich, adj. & adv. on lease, reat. 
proteftantifd 3 Prov. for Provinz, pro-|Pad/tung, (w-) f. 1. (the act of) farming 


vince; Provn. for Provifion, provision, 
commission; P. S, for Postscriptum (Rahs 


#Paeifcent', (w.) m. stipulator. 
* Pacifci’ren, (w.) v. a. to atipulate, 





[2. estate. 


fdrift, postscript, postscriptum); Pſtʒ. forliPad, s. I. (str.) n. cont. rabble, rascality; 


Poftzeiden, post-mark; P. T. 1. for Pleno 
Titulo (Lat., mit vollem Zitel, with the 
title at fall length); 2. for pro tempore, (zur 
Zeit, at present, for the time being); pto., 
pto. for passato, vid. pasa.; publ. for pub- 
lice (Lat. offentlid, publicly). 

Paajen, (w.) v. a. Mur. to pay a ship's 


Paar, s. 1. (str.)n. 1. pair, couple; brace; 2. 
col. a few, some few; zu P-en treiben, 1. 
to rout, defeat; 2. to master, subdue; Il. 
adj. even; pair; diefe Handfdube find nit 
—, these gloves do not match. 

Heaar'den, pl. Mar. horses or foot-ropes. 

Haa'ren, (w.) v. I. a. to couple, pair, match, 
sort, auit; Il. reff. to copulate; to couple, 
pair; to suit; to fit; fig. to unite; gepaart, 
?. a. twinned, Bot. & Anat. conjugate. 

Paa'rung, (w) f. (the act of) pairing, match- 
ing; copulation. 

Poarweile, adv. by pairs, by coaples; mit — 
geftelten Blumen, Bot. double-headed. 

Paar'zeit, (w.) f. time of copulation, pair- 

Pabſt, m. vid. Papft. [iag-time. 

Pacht, (sir, pl. Pid'te) m. 1. tenure, lease; 
2. vid. —gelbs in — geben, to set out in 
farm, to let out; in — nehmen, to take in 
lease, to farm; to hold as a tenaut; comp. 
—anfdlag, m. estimate of a farm; —bauer, 
m. tenant, farmer; —befig, m. tenancy; — 
brief, —contract, m. document of a farm, 
lease; deed of conveyance; —geld, n. farm- 









Il. (str.) m. & n. pack, bale; packet, par- 
cel; baggage; ein — Schriften, a bundle, 
file or packet of papers; mit Sad und —, 
with bag and baggage; Ill. comp. —en, m. 
vulg. 1. a strong fellow; 2. a large dog; — 
bengel, m. vid. —ftods —efel, m. 1. pack- 
ass, sumpter-male; 2, vulg. drudge; —geta, 
n. pack-thread; —gerdth, n. baggage, lag- 
gage; —haus, n., hof, m. 1. pack-house; 
2. ware-bouse, bondiag-warehouse, castom- 
house, Cust. baggage-warehouse; —fam: 
met, f. packing-room, room for luggage; — 
faften, m. I-m. packing- case (for pianos); 
—tnedt, m. packer; —forb, m. hamper, 
pannier; —foften, f. pi. charges for peck- 
ing; —leinen, n., —leinwand, f. pack-cloth 
packing-canvas; —matte, f. packing-mat ; 
—meifter, m. pack-master; —nabel, f. pack- 
(or packing) needle; —papier, n. packing- 


| paper, wrapping-paper, casing-paper; — 


pferd, n. pack-horse, led-horse, sumpter- 
horse; —raum, m. magazine, repository, 
packing-room; Mar. stowage; —riemen, m. 
saddle-strap; —fattel, m. pack- or sumpter 
saddle; —Ideit, n., —ftod, m. packing or 
packer's-stick ; —ftrid, m. packing rope; — 
teäger, m. porter; —tud, n. vid. —ei⸗ 
nen; —mwagen, m. baggage- (or luggage-) 
waggon; —werf, n. fence- (or fascine-) 
work; —jeug, n. packing material; —zug, 
m. R-w. luggage-train; —willid, m. drii- 
ing; —jwirn, m. vid. —gatn. 


rent; —grund, m. tenanted land, leased|Pdd’den, (str.) n. (dim. of Pad) a amall 


ground, cf. —weides —grundftüd, n. tene- 


packet, burdie, pareel. 


ment; —gut, n., —hof, m. farm, leasehold|Paden, (w.) v. I. a. 1. to lay hold of, to 


estate (tenement); —berr, m. lessor, land- 
lord; —inhaber, m. holder ofa farm, tenant; 
—jabr, n. year of a lease of tenure; —lehen, 
n. fief to be let, fief let already; —lente, pi. 
tenants, farmers; —luftig, adj. inclined to 


seize; to clatch, grasp, pin (by the throat, 
&c.), to pounce or fasten on (upon); 2. to 
pack, pack up; die Karten —, Gam. to pack, 
or shuffle the cards; IL reff. vudg. to go 
off, to be off; to pack, pack away, with- 


Pace 
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Pant 


draw, depart; pad did! be gone! get youlixPallifa'de, (w.) f. Mil. palisade, palisado, 


gone! be packing! tramp(out)! take your- 
self off! 


stoccade; mit P-n verwahren, Pallifadiren, 
(10.) v. a. to palisade. 


Packler, (str.) m. 1. Sport. boar-hound; 2.|Palm-, (of Pal'me), comp. —baum, m. Bot. 


Com. packer; cont. one who lays hold on 
sometbing; —lohn, m. package, packing. 

Paderei’, (w.) f.1.(tbe act of) packing (up); 
2. packets, luggage, baggage. 

Padet’, (str.) n. packet; parcel; ein — Nähs 
nadeln, a paper of needles; comp. —boot, 
n. packet-boat, packet; —borften, f. pl. bris- 
tles in packets; —feger, m. vid. Stuͤckſetzer; 
—verfendung, f. parcels conveyance. 

#Pacotil'le, [Fr., pron. —til'ye] f. Mar. ad- 
venture. (Bertrag. 

* Pact, (str.) m. agreement, compact vid. 

w#Pidagig’, (w.) m. pedagogue; Pädago’- 
gif, f. pedagogical science; Paͤdago'giſch, 
adj, pedagogical. 

Pad'de, (w.) f. provine. frog, toad. 

Pad'deln, (w.) v. n. province. to paddle. 

Pabua'ner, (str.) m. Padua'nifd, adj. Pada- 
an; dab Paduanifde, the Padovese. 







palm-tree; —bobrer, —(calander)Päfer, m. 
Ent. palm-weevil; —gehoͤrn, —geweih, n. 
Sport. palmed head; —graupen, f. pl. sa- 
go; —hut, m. palmeaf hat; —fohl, m. the 
sprouts of the cabbage-palm; —mehl, n. 
vid. —graupen; —öl, n. palm-oil; —rage, f. 
palm squirrel; —fect, m. palm-sack ; —feife, 
f. palm soap; —fonntag, m. Palm-Sunday; 
—weide, f. Bot. round -leaved willow; — 
wein, m. palm-wine; —twode, f. week be- 
fore Easter; —;weig, m. palm-branch, palm- 


twig. 
Palme, (w.) f. 1. palm-tree, palm; palm- 


twig; 2. bud (of a vine, &c.); catkin; 3. 
palm (breadth of the hand as a measure). 


HPalmen=, comp. (cf. Palm⸗) —blüthe, f. 


palm-blossom; —diftel, f. holly; —hein, — 
wald, m. grove of palm-trees; —-reich, adj. 
palmy, palmiferous, abounding in palms. 


Paff, L int. bang! puff! pop! whiff! II. (str.) Palmyrenifd, adj. Palmyrene. 


m. whiff. 

Haf'fen, (1.) v. n. vulg.to pop; to whiff, puff, 
to make whiffs or smoke, 

ePa'ge, (Fr., pron. pa'zhe) s. I. (w.) m. 
‚page; II. comp. $-nbaué, n. institution, 
house for pages; P-nhofmeifter, m. gover- 
nor of the pages; P-uftreid, m. page's trick. 

* Palgina, (Lat., pl. Pa’ginä) f. page (of a 
book). 

#agini’ren, (w.) v. a. to page, mark or 
number the pages of (a book, &c.). 

* Pago'de, (w.) f. pagod, pagoda; P-nbaum, 
m. Bot. banian tree, poplar-leaved fig-tree. 

Sab, int. pooh! pah! 

* Pair, [Fr., pron. pdt] (str.) m. peer; 
Pai'tinn, (w.) f. peeress; Pairie’, Pair’ 
ſchaft, (w.) f. peerage. (errant. 

* Paladin, (str.) m. paladin, knight; knight- 

#Palaft’, (str., pl. Paldft'e) m. palace; 
comp. —artig, adj. like a palace; —intri⸗ 
gue, f. intrigue of the palace. 

Paldftiina, n. Geog. Palestine. 

Paldftinen'fifdh, adj. Palestinian. 

*Pal’atin, (sir.) m. 1. (count) palatine; 2. 
or Pee, (w.) f. tippet. 

* Palette, (w.) f. Paint., &c. pallet; P-n« 
fpigen, f. pl. Manuf. vellum-lace. 





* Pandekten, (w.) f. pl. Law, pandects. 
#Pando're, (w.) f. Mus. bandore. 
a#Pandu're, (w.) m. 1. Pandour, Croat; 2. 


Com. cant. (at Vienna) stock-jobber. 


#Panegy'rifus, m. panegyric. 

* Panegy'rifh, adj. pänegyric. 

* Dane'le, (w.) f. panel, wainscot. 

#Panier’, (str.) n. banner, standard. 
#Pa'nisbrief, (str.) m. Germ. Hist. letter 


of sustenance, 


Hanif, adj. panic (fright). 
Panno'nien, n. Geog. Pannonia; Hanno'nifd, 


adj. Pannonian. (fden, 2. 


Han'fae, Panſſchen, vid. Patſche, 4. & Pats 
Pan'fen, (str.) m. Zoot. paunch, the first sto- 


mach of ruminating animals, (Lat, rumen). 


Panfter⸗, (str.) n. (or —rad, n.) Mill. large 


undershot wheel; —gatter, n. frame of the 
large wheel; —gatterfäule, f. wheel-frame 
post or supporter; —gerinne, m. wheel- 
trongh, wheel-bucket; —tette, —geug, vid. 
Panzerkette, Panzerzeug. 


#Han'talon, n. 1. 9-8, pl. pantaloons (trow- 


sers); 2. pantaloon, Italian buffoon; 3. 
Mus. pantalon. 


*Panthẽ ĩs mus, m.pantheism; Pantheift!,(w.) 


m. pantheist ; Pantheiſt'iſch, adj. pantheistic. 


* Pallaſch, (str.) m. (broad) sword, falcbion. \Pan’ther, (str.) m. & n. Zool. (or —thiet, 


Pallen, (w.) f. pl. Mar. pauls; Pal’bäting, 
(w.) f. paul- bits; Pal’flamp, (irr.) m. 
paul-cleat. 

*Palliativ’, (str.) n. Med. palliative. 


n.) panther; —bai, m. Ich. spotted or ti- 
ger-shark. : 


Pantof/fel, s. I. (str., pl. somet. w.) m. 


slipper; unter tem - fteben, unter den 
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— tommen, fig. to be under petticoat-go-[|Paperlapap’! int. vulg. fiddle-faddle! non- 
vernment, to be hen-pecked; II. comp. —|| sense! 
—baum, m. cork-tree; —blume, f. Bot.||Papier', s. I. (str.) n. paper; gemadtes —, 
slipper-wort; —eifen, n. Far. panton, panton-|| Com. bills (drafts) ready for endorsement; 
shoe; —fifh, m. vid. Hammerfiſch; —förz|| zu — bringen, to write down; II. comp. — 
mig, adj. slipper-shaped, slipper-formed ;|| abgänge, m. pl. waste paper; —adel, m. 
holz, n. cork-wood; —regiment, n. col.|| patent nobility; —baum, m. paper-mulber- 
petticoat-government; —fteigbügel, m. slip-|| ry(tree); —befdjwerer, m. paper-presser, 
per-stirrup. note-press; —beutel, m. vid. fad; —brei, 
Pantoͤf felchen, (str.) n. (dim. of Pantoffel)| m. vid. —maffe; —blume, f. Bot. anneal 
1.small slipper; 2. Bot. vid. Frauenſchuh, 2. xeranthemum, paper tlower; —bite, f. pa- 
Pantofifeln, (w.) v. a. 7. to rub (morocco-|) per-coffin, conical paper-case; —fabri?, f. 
leather) with a pommel of cork. 1. manufacture of paper; 2. vid. —mible; — 
«Pantomime, (w.) f. pantomime, dumb|| fabrifant, m. paper-maker; —form, f. P-m. 
show; comp. 9)-nfpieler, Santomt'miter,|| form or mould of a paper-maker, wire-frame; 
(str.), Pantomimift’, (w.) m. pantomime,|| —geld, n. paper-money, paper-currency ; — 
buffoon ; P-ntaube, f. vid. Burzeltanbe. handel, m. paper trade; händler, m, stz- 
#Pantomi/mifdh, adj. pantomimic; — fpielen,|| tioner, paper-merchant; —handlung, f. sta- 
to act a part in dumb-show, tionery, atationer's shop; —höhe, f. Zyp. 
Pantſch, (str.) m. 1. paunch; 2, vid. Panſch. height (of the letters); —Pafer, m. Ent. 
Pantſchen, vid. Panfden. paper-worm; —fnoden, m. Anat. the orbi- 
Pan'ser, s. I. (str.) m. (coat of) mail; II.|| tary plate of the ethmold hone, os planım ; 
comp. fi , m. Ich. harness-fish; —hand=|| —frdmer, m. paper-man; —laden, m. sta- 
ſchub, m. gauntlet; der halbe —handſchuh, tioner's shop, paper-shop; —laterne, f. pa- 
Surg. demi-gauntlet; —hemd, n. shirt ofj| per-lantern; —lauß, f. vid. Holzlaus ; —lum- 
mail; —hofen, f. pl. breeches of mail; —fette,|| pen, m. pl.linen rags; —mader, —müller, m. 
f. carcanet; —flinge, f. rapier; —reiter, m.|| paper-maker; —mdfler, m. Com. exchange- 
horseman furnished with a coat of mail; —|| broker; —maffe, f. ground rags; paper 
rad, n. vid. Panfter; —rod, m. coat ofl) pulp, paper paste; —mühle, f. paper- mill; 
mail; —ſchurz, m., —fdtirge, f. apron of|| —öl, n. paper-oil; —fad, m. paper-bag ; — 
mail; —fteder, m. rapier; —thier, n. Zool.|| f&here, f. paper-shears; —{hirm, m. paper- 
armadillo; —zeug, n. Mill. gear of thel| screen; —fdnigel, m.scrapofpaper; —ipäne, 
large wheel. m. pl. vid. —abgänge; —peculant, m. Com. 
Pan'zern, (w.) v. a. to arm with a coat off] stock-jobber; —ftaude, f. Bot. papyras; — 
mail; gepanzert, p. a. mailed, tapete, f. paper-hanging; —teig, m. papier 
#do'nie, (w.) f. Bot. peony. mäche; vid. —maffe; —umlauf, m. paper- 
Papa’, m. papa. circulation; —valuta, f. paper-value; — 
Papagel’, s. I. (str. & w.) m. 1. Orn. parrot;|| waare, f. stationery. 
2. fam. poll, polly, Jacko; 3. Ich. vid. —!|Papie'ren, adj. (made of) paper. 
fifs II. comp. —ente, f. vid. Papageiens||Papie'rer, (str.) m. provinc. paper-maker. 
tauders —feder, f. feather of a parrot; —a Papillot'e, [ Fr.) (w.) f. curling paper. 
fiſch, m. Ich, parrot fish; —grün, adj. par-||«Papift’, (w.) m. papist; Papifterei’, (w.) f. 
rot-green. papistry, popery; Papift/ifh, adj. papistical, 
Papagei/ens, comp. —bauer, n. parrot's cage;|| popish; adv. popishly. 
—mäfig, adj. parrot-like; —fame, m. Bot. Papp, I. (str.) m. vid. Pappe; II. comp. — 
bastard saffron; —ftod, m. Mar. iron horse;|| arbeit, f. work in paste; —arbeiter, m. 
—tauder, m. Orn, diving parrot, awk; der|| worker in pasteboard; —band, m. 1. vid. 
nordiſche —tauder, bottle nose, puffin. Pappenbandz 2. a book in boards; —bogen, 
Papage'nöflöte, (w.) f. Pan's pipe, mouth-|| m. sheet of pasteboard; —dedel, m. paste- 
* Papaye, (w.) f. Bot. papaw. [organ.|| board; —dofe, f., —Paften, m., —fhadtel, f. 
Da'pelpans, (str., pl. P-hänfe) m. vulg. bab-|| pasteboard-box; band-box. 
bler, chatter-box. [babble, chat. a Papiſt, (w.) m. cont. papist ; Papifterei’, (w.) 
Pa’peln, Pa'pern, (w.) v. a. & n. vulg. toll f.popery;papiftifh, adj. papistical, popish. 
Palpenaht, (str.. pl. P-nähte) f. Mar. Pap'pe, (w.) f. 1. pap; paste; spoon-meat; 
monk seam- 2. pasteboard; ein in — gebundenes Bud, a 
Pa’penbiume, f. Bot. dandelion. book in boards. 
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Pay'pel, s. I. (w.) f. Bot. 1. poplar; diet Paradie ſiſch, adj. paradisiacal, paradisial. 
ſchwarze —, black poplar-tree; die weiße —,a Paradiren, (w.) v. n. to parade, 
white poplar-tree; 2. mallow; II. comp. —|l# Parador’, I. adj. paradoxical; II. s. P-en, 
allee, f., —gang, m. avenue of poplars; —|| (1.)n. pl. (sing. Para doxon, Gr.) paradox. 
baum, m. poplar-tree; —blatt, n., —blüthe,|i* Paragraph’, (str. & w.) m. paragraph. 
F. —bolg, n. leaf, blossom, wood of thell#Paralläl’, adj. parallet (mit, zu, to); comp. 
poplar; —fnospe, f. poplar bud; —traut, n.|| —trei8, m. parallel sphere; —lineal, n. pa- 
Bot. round leaved or dwarf mallow; —öl, n.|| rallel ruler; —Iinie, f. parallel line; —ftan- 
—falbe, f. ointment or salve of the poplar] ge, f. parallel bar; —ftrabl, m. parallel ray. 
bad; —rofe, f. Bot. holly-hock; -ſchwär⸗ Parallele, (w.) f. parallel; parallel passage. 
mer, m. Ent. poplar hawkmoth ; —ftein, m.||« Parallelogramm’, (str.) n. Geom. paralle- 
Min. malachite; —weide, f. vid. weiße &|| logram. (with flourishes. 
ſchwarze Pappel. *Parapbi'ren, (w.) v. a, to write or adorn 
Pap'peln, provinc. vid. Papeln. a#Darafit’, (w.) m. parasite. 
Hap'pen=, comp. —band, m. Bkb. binding in||#Par’ce, (w.) f. vid. Parge. 
boards; —dedel, m. pasteboard; —faften,|i# Parcel'le, (w.) f. parcel, small lot. 
m. band-box; —mader, m. pasteboard-ma-||# Parcelli/ren, (w.) v. a. to parcels to divide 
ker; paste-manufacturer; —ftiel, m. vulg.|| into, to purchase or sell in parcels, . 
SPay'ypen, adj. pasteboard. [tride.\Härhen, (str.) n. (dim. of Paar) a pair of 
HPap'pen, (w.)v.a. & n. 1. to eat pap; 2.a)|| small things, twin-cherries, &c. 
to work in paste; 5) to make of paste; 3. Yar’hent, m. vid. Bardent. 
to paste, Mar. to apply the sheathing hair|/ar'del, (str.) m. I. (or Pard, Par'ver) vid. 
to the bottom of (a ship), Panther; II. vid. Goldregenpfeifer. 
Hay'pidt, adj. like paste; pappy. Pardon’, (str.) m. pardon, quarter; — ge⸗ 
Pipft, (str., pl. PIpf'e) m. pope, pontiff; ben, to give quarter; — erhalten, to be 
comp. —frone, —müge, f. papal crown,|| pardoned. 
tiara; —wabl, f. election of a pope, papall#ardu'ne, (w.) f. Mar. back-stay. 
election; würde, f. papal dignity, papacy.a Parenthe ſe, (w.) f. parenthesis. 
PIpfifd, vid. Papiſtiſch. *Parforce', [Fr., pron. pir före'] comp. — 
Späpft/ier, (str.) m. papist; Päpftleret’, (w.)|| jagd, f. (stag-)hunting at force; —peitide, 
f. papistry, popery. [popish.|| f. jockey-whip; hunting whip. 
SPäpfllid, adj. papal, pontifical ; papistical,ii« Parfüm’, (str.) n. perfame; Parfümerie‘, 
SHäpftthüm, (str.) n. 1. papal dignity; 2. pa-|| (w.) f. perfumery, perfumes; Parfümi'ren, 
pacy, popery, popedom. (w.) v. a. to perfame. 
«Pare'bel, (w.) f. 1. Geom. parabola; 2. pa-|#Pa'ri, Com. (indecl.) n. & adv. at par; al 
rable, similitade. — ftebend, to be at par or upon a par. 
2 Parabo liſch, adj. 1. Geom. parabolic(al);/i#Pari'ren, (w.) v. a. & n. 1. to obey; 2. 
2. by way of parable, allegorical. Fenc. to parry, ward (a blow); 3. Man. to 
a#Para’be, (w.) f. 1. Mil. parade; 2. Fenc.|| stop (a horse); 4. to wager, lay. 
ward; — maden, vid. Staat; comp. —bett,||Pa'rifh, adj. Parian, from (the isle of) Paros. 
n. bed of state: auf dem —bette liegen, to||Pari/fer, (str.) m. & adj., Hartferinn, (w.) J. 
lie in state; —pferd, n. horse of state ;|\Daritdt’, (w.) f. parity. (Parisian. 
horse for parade or review; —plag, m. pa-||* Park, (str.) m. park; warren. 
rade-ground; -ſchritt, m. ordinary or slows Parlament‘, (str.) n. parliament; comp. 
time; —zimmer, n. state-apartment. HP-sgefeg, n., P-Sordnung, f. act of parlia- 
Paradies!, (str.) n. 1. paradise; 2. joc. upper|| ment, parliamentary act; P-S(mit)glied, n. 
gallery (in a theatre), an. the gods; comp.|| member of _parliament. 
—ammer, m. Orn. whidaw, widow bunting;||#Parlamentär, (str.) m. Mil. officer with a 
—apfel, m. 1. paradise-apple; 2. Pom. john-|| flag of truce; -ſchiff, n. cartel. 
apple; —feige, f. 1. banana; 2. or —feigens|i« Parlamenta’rifd, adj. parliamentary. 
baum, m. plantain-tree; —holz, n. the bestſſæ Parlamenti'cen, (ww. ) v. n. Mil. to parley. 
sort of aloe-wood, calambac; —férner, f. pi. ſæ Parmefän’täfe, (str.) m. Com. parmesan- 
Pharm. grains of paradise; great carda-|j cheese. : 
moms; Orn-s, —vogel, m. bird of paradise ;/Parnaf’, (str.) m. (the mountain) Parnasaus. 
—wittwe, f. vid. —ammers —zeit, f. fig.||# Parodie’, (w.) f. parody. 
happy time. #Parodi'ren, (w.) v. a. to parody. 
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2 Parole, (w.) f. Mil. parole; watch-word. {lePartifa/ne, (w.) f. partisan. 


#Parorys'mus, m. paroxysm, fit. 

* Parquett, (str.) n. 1. (or —[fuß]boben, m.) 
inlaid floor, French floor or flooring; 2. 
Theat. front (reserved) seats in the pit. 







# Partitiir’, (w.) f. Mus. score, partition (am 


entire draught of a composition for several 
parts); in —, in score; — fpielen, n. play- 
ing from score. 


#Parquetti'ren, (w.) v. a. to floor (with|Parud’e, (w.) f. vulg. vid. Perruͤcke. 


Freach dooring). 


Hare, (w.) m., Parfiih, adj. Parsee. 





* Par'ze, (w.) f. Myth. Fate, goddess of 


Fate, Destiny; die 9)-n, the Destinies. 


«Part, (sir.) m. 1. share, part; party; balbiMafd, (str.) m. Gam. doublet, pair-royal. 


—! let us share! half for me! 

* Partage, [Fr., pron. pärtä'zhe] (w.) f. — 
contract, m. Com. treaty of partition, 

Partei’, s. 1. (w.) f. part, party; faction; 
Law, side; — nehmen, ergreifen (für), fid 
zu einer — fhlagen, halten, erfldren, to take 
part, to side with, to espouse the cause (0 
w+), to take a party; II. comp. —führer, m., 
—haupt, n. leader of a party; —gdnger, 
m. partisan; —geift, m. spirit of party, party- 
feeling; —genof, —mann, m. party-man ; 
baf, m. vid, —wuth; —fampf, m. party strife; 
—{o8, adj. neutral (impartial); —lofigteit, 
f. neutrality; —nehmer, m. partisan, espou- 
ser or member of a party; —fudt, f. or — 
wuth, f. party-rage, party-fury; —fidtig, 
adj. devoted to a party; factious. 

Parteien, (10.) v. refl. provine, to split into 
parties. 

Partetlifdh, Parteilih, I. adj. partial; fac- 
tions; unfair; Il. Parteilihfeit, (w.) f. par- 
tiality; factiousness; party action. 

Partefung, (w.) f. faction; schism. 

Par'ten, (w.) v. a. & n. vulg. to part, share. 

* Parterre, [Fr., partér'} n. 1. parterre; 2. 
Theat. pit; —loge, f. pit-box. 

Par'ther, m. Parthian, inhabitant of Parthia. 

Par'thifd, adj. Parthian. 

#Partia'le, f. Partidl'loos, (str.) n., Partial’ 
obligation’, (w.) f. Com. partial-bond. 

* Particĩp, n. Gram. participle. 

*articivant!, (w.) m. sharer, partaker. 

#Participidl’, adj. Gram. participial. 

«Partie, (w.) f. 1.Com parcel (of goods 
or merchandise), lot, part; in P-n, in lots; 
2. party; 3. company; 4. contest at play, 
game, match; rabber (of whist); 5. match, 
marriage, person to be married; eine — 
Willard fpielen, to play a game of billiards; 
Gam-s. (at billiards, &c.) —| game! —geld, 
n. cost or expenses for the table; —ftof, 
m. winning-stroke. 

#SPartidl’, adj. partial. 

#Porticulier’, [Fr., pron. particiliz] m. pri- 
vate gentleman. 

x Partit’el, (w.) f. Gram. particle. 

ePorti/rer, (str.) m. Law, cheat, swindler. 













Paſcha, s. I.n. Jew. Rel, Easter, pass- 


over; II. Pol. Bashaw, Pacha. 


Pafd/en, (w.) v. I. a. vulg. to smuggle; to 


intrigue; II. n. 1. to dice, play at dice; 2. 
to throw a doublet, 


Patd'er, (str.) m. amuggler ; intriguer. 


Yaf'handel, (str.) m. smuggling-trade. 

* Pabpel, (str.) m. T. chain-lace, edge (of 
a uniform, &c.). flace, to edge. 

*Paspeli'ren, (w.) v. a. to set with chain- 

«Paöquil’, (str.) n. lampoon, pasquinade, 
libel; Pasquillant, (w.) m. lampoener, li- 
beller ; Padquili'cen, (w.) v. x. to pas- 
quinade, lampoon, libel. 

Haf, (str., pl. Hilfe) m. 1. narrow pasa, pas- 
sage, strait; die caudinifhen Haffe, the Cau- 
dine forks; 2, passport; 3. Man. ambie, 
ambling-pace; pace; ein enger—, a defile; 
comp. —amt, n. passport-office; —drief, — 
—jettel, m. vid. Paffirgettel; —gang, m. 
amble, ambling-pace; —gdnger, m. pacer, 
ambler, ambling nag; —karte, f.a kind 
of passport; —fdreiber, m. secretary ie 
a pa office; —wort, n. pass-parole. 

Paß, I. (indecl.) adj. vulg. fit, suitable; 11. 
s. (str. , pl. Päffe) m. measure or thing 
measured, proper measure, fit; zu $-c, 
opportuaely, & propos; wohl zu PA, in 
good humour or tune or health; comp. — 
form, f. Maruf. double form (in cotton- 
printing); —hanf, m. pass-hemp; —farte, f. 
Mar. seachart, hydrographical or pilot chart; 
—tugel, f. ball for a rifle-barrel. 

*Pafifa, vid. Paſcha, 1. [sage. 

#Paffa’ge, [Fr., pron. päsä’zbe] (w.) f. pas- 

#Paffagier’, [Fr., päsäzher)] (str.) m. pas 
senger; comp. —bureau, n. booking-office; 
—geld, n. passage-money, fare; —gut, n. 
luggage, baggage; portage (on beard of 
ships); —ftube, f. passengers’ room, trave- 
lers’ waiting room; —zettel, m. way - bill; 
—jug, m. R-w. passenger train. 

*Paffa'to, [It.) adj. Com. last (month),- past, 
uitimo. 

*Paffät'wind, (str.) m. Phy. trade-wind. 

Paf'fe, (w.) f. 1. Mar. small cannon, swivel; 
2. vulg. watch, look-out. 
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Papſen, (w.) v. I. n. (with Dat. or zu, auf, ke.)i|ePaftine’te, (10.) f., PaftinäP, (str.) m. Bot, 
to fit, seit, tally, match, to be fit, just,|| paranip. 
right, to be convenient, to agree, to be con-||#Paft’or, m. pastor, parson, minister. 
sistent (with); dief paßt nicht hierher, thisſſa Paftoräl’, adj. pastoral. (living. 
is nothing to the purpose; II. reff. to be ſit, ſæ Paftorät’, (str.) n. pastorate; parsonage; 
convenient, proper; III. a. to fit, suit, adapt, ||Patago’nitn, n. Geog. Patagonia; Patago'nier, 
measure. (str.) m., Patagonifd, adj. Patagonian. 

Paffen, (10.) v. n. 1. Gam. to pass (at cards) ;||# Patent‘, (str.) n. patent; charter, license; 
2. vulg. to wait (auf, for), to watch; Einem|| Mil. commission; —brief, m. letter-patent; 
auf ten Dienft —, to watch one’s actions,|| —träger, m. patentee. . 
to watch the opportunity of punishing ori Patenti'ren, Patentifi’ren, (w.)v. a. to grant 
injuring. a patent to, to patent; der Patentirte, vid. 

Paffend, adj. fit, fitting, suitable, adequate;|) Patentträger. 
just, right. convenient; becoming, beseem-I|#Paternoft’er, (str.) n. paternoster, beads, 
ing, proper, sensonable; für — halten, toj| Arch. chaplet; —funft, —wer?, n. Hydr. 
think fit or good, [graved figures.|| chain-pump. [godchild. 

Daffig, adj. Z. worked with raised or en-|Päthihen, (str.) n. (dim. of Pathe) little 

* Paffidn’, (w.) f. passion; comp. H-sblume,|iPa'the, (1.) m. & f., Pa'thinn, (w.) f. 1. god- 
J. Bot. passion-tlower; $)-8bud, n. passio-|| father, godmother; 2. godchild; godson, 
nary ; )-étreu;, n. Her. passion cross; P-5=|| goddaughter. 
lied, m. bymn for the Passion-sunday; 9)-8-Pa'thens, comp. —brief, m. a kind of paper 
predigt, f. Passion-sermon, sermon preached] printed with symbols, &c. for a godchild, 
on Good-Friday ; P-Swode, P-Szeit, f. pas-|} generally containing some present; —geld, 

#Paffir'bar, adj, passable, [sion-week.|| —gefdent, n., —pfetinig, m. present given 

wPoffi'ren, (w.) v. I.n. (aux. fein) & a. toll to a godchiid at its christening; —ftelle, f. 
pass; II. n. (aux. fein) to come to pass; waé|] god-parent'n place, godfathership; —ftelle 
ift dir paffirt? what has come to you? bei einem Stinde vertreten, to be deputy- 

»Baffir’-, comp. —gewidt, n., —ftein, m. godfather to a child. [cally. 
Com. tolerated deficiency in the weight ofſſæ Pathe'tiſch, adj. pathetic(al); adv. patheti- 
gold coins; —gettel, m. permit, pass-bill,|i# Pathologie’, (w.) f. Med. pathology; Pa⸗ 
transire, cocket, tholo’gifd, adj. pathological. 

* Paſſĩd, 1. adj. passive; comp. —handel, m.||#Pa’thos, n. T. pathos. (tient, invalid, 
import-trade, passive trade; —fdulden, f-, "Patient, (w.) m., Patien’tinn, (w.) f. pa- 
Poffi'va, pl. passive debts, money due toſſa Patriarqh, (w.) m. patriarch; Patriarda's 
others; —wedfeleonto, n. bills payable ac-)| lid, adj. patriarchal; Patriardat’, (str.) 
count; I. or Paffi'oum, (Lat., pl. Pafflva]|| n. patriarchate. 

n. Gram. 1. passive (voice); 2. passive verb. ſæ Datrictat’, (str.) n. patriciate. (clan, 
*Pafft'vifh, adv. Gram. passively. æ Patrilcite, (str.) m., Patriciſch, adj. patri- 
ePoffivitdt’, f. passiveness. * Patrimonial’ geridt, (str.) n. Law, patrimo- 
Hefti, 1. adj. fit, proper, appropriate; II.|| nial court of justice. 

H-Feit, f. suitableness, fitness, adaptability.|i# Patriot’, (w.) m. patriot; -ifd), adj. pa- 
spaf'lid, adj. & adv. passable, tolerable. triotic; Patriotié‘mus, m. patriotiam. 

x Paft'e, (w.) f. paste. * Patriʒe, (w.) f- L-f. punch, puncheon. 

#Paftell’, (str.) m. Paint. pastil, crayon; in||wPatrol/le, Patrouil’le, (1.) f. patrol. 

— malen, to paint in crayon; comp. -farben,a ᷣatrolliren, Patrouilliren, (w.) v. n. to 
F. pl. crayons; pencil colours; —maler, m.|| patrol, go the roands (in a camp or gar- 

drawer in crayon; —malerei, f., —gemdlbe,|| rison). 

n. pastil-painting; —ftift, m. crayon pencil ;||#Matron’, (str.) m. 1. patron, protector, ad- 

—seidnung, f. drawing in crayon. vowee; 2. (Schiffe) master, captain; 3. 
* Paſtttchen, (str.) n. (dim. of Paftete) patty,|| iron. fellow. 

tart, mince pie. #Patronät’, (str.) n. (or —redt, n.) patro- 
wPafte'te, (w.) f. Cook. pasty, pie, pastry. nage, advowson. 

a Paſte ten⸗, comp. —hdder, m. pastry-cook ;|\#%atro'ne, (w.) f. 1. Paint. pattern, model; 
—bideret, f. pastry(-shop); —form, f. pie- stencil, cartoon; mit P-n druden, malen, to 
mould; —rolle, f. pie-roller; —teig, m. pie-|| stencil ;2. Mil. cartouch, cartridge; P-nbulfe, 
dough. f. case of pasteboard, &c. for a cartridges 
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P-npapier, n. cartridge paper; P-aftod, m. 
cartridge-former or mould; )-ntajde, Pas 
trön’tafdye, f. cartridge-box, pouch. 
#Patro‘ninn, (w.) f. patroness, protectress. 
Patſch, L vulg. int. & s. (str.) m. clap, slap, 
pat, smack, dasb, smash; II. comp. —fuf, m. 
Nat. 1. web foot; 2. webfooted bird, palmi- 
pede; —füßig, adj. web-footed; —hand, J. 
col. hand; —naf, adj. soaking wet. 
Patſchie, (w.) f. vulg. 1. a) instrument for 
striking; 5) hand; 2. slush, puddle, mire; 
3. fig. strait, dilemma, an. mire, pickle, 


—artig, adj. pitchy, bitaminous; —baum, m. 
vid. —tanne3 —blende, f. Min. pitch-ore, 
black blend; —brenner, m. pitch-burner; 
—bdrabt, m. pitched thread, shoemaker's 
thread; —eifenftein, m. pitchy iron-ore; — 
erz, n. Min. uranium pitch-ore; —fadel, f. 
link ; —fafdjine, f. Mar. tarred fagot;—finfter, 
adj. pitch-dark; —haube, —fappe, f. pitch- 
cap; —bitte, f. pitch-hut; —telle, f. vid. 
Hilffels —teffel ‚m. calking-kettie; —toble, 
f. pitch-coal; —frang, m. pitched hoop or 
garland, pitch-ring ; —fritde, f. Coop. pitch- 
scraper; —löffel, m. pitch-ladle, paying ladle; 
ge, f. vid. —haubes —nelfe, f. Bot. vis- 
cous catch-fly; —ofen, m. pitch-kiln, pitch 
oven; —él, n. pitch-oil; —opal, m. Min. 
semi opal; quartz; —pfanne, f. pitch-pan; 
—pflafter, a. pitched plaster; —queft, m. 
Mar. pitch-mop; —ring, m. vid. —frangs 
—tinne, f. notch, nick, kerf in a pitch tree; 
—(darre, f. pitch-hoe, pitch-scraper; — 
ſchwarz, adj. pitchy, as black as pitch, pitch- 
dark, inky ; —fleden, n. pitch-boiling ; —ftein, 
m. Min. pitch-stone; —fteintoble, f. vid. — 
fobles —fteinporphyr, m. pitch-stone por- 
phyry; —tonne, f. Bot. pitch-tree, pitch- 
pine; —tonne, f. pitch barrel; —torf, m. 
Anat. cavity of the drum (in the ear); —|| bituminous turf, black peat or turf; —vogel, 
tlopfel, m. kettle-drum-stick; —fhall, m.|| m. cant. unlucky person, 
sound of the kettle-drum; —falaigel, —ftod,|Ped/en, (w.) v. L n. to make or bara pitch: 
m. vid. —Möpfel; —ſchlaͤger, m. kettle-drum-|| II. a. vid. Piden. [maker. 
mer; —{Glaffel, —fpanner, m. keitle-drum||Ped'er, Ped/erer, Ped/ler, (str.) m. pitch- 
key or spanner; —wirbel, m. Mus. tymball|Pedyicht, adj. like pitch. 
or kettle-drum screw. Pchig, adj. containing pitch, pitchy. 
Pauken, (w.) v. a. & n. 1. Mus. to beat thejlw Pedal’, (str.) n. pedals; —harfe, f. double- 
kettle-drams; 2, Ac. cant. a) to beat; fichſſ actioned, double-acting or double move- 
—, to fight a duel; b) to talk, preach. ment harp. 
Hau'ter, (str.) m. kettle-drummer. [duel.|#Pedant’, (w.) m. pedant; Pedanterei’, Pe⸗ 
Pauterei’, (w.) f. vulg. fight, row; Ac. cant.|| danterie‘, (w.) f. pedantry; Pedamtiſch, adj. 
Paul, m. Paul (P. N.); P-stirde, f. St. Paul's! pedantic(al); adv. pedantically; Pedantis’: 
Pauli/ne, f. Paulina (P. N.). [(eburch).|| mus, m. pedantry. 
Paus back, Pauſch, Pau'fden, vid. Bausbad, || Pedell’, (str.) m. Ac. apparitor, beadle. 
Bauſch, &c. {(amall); to melt. Pe gel, m. vid. Heil, I. 
Pau ſchen, Paͤuſſchen, (w.) v. a. Min. to beat||Pell, Mar-s. L(str.)n. water-mark; 11. comp. 
Pau’je, (10.) f. Mus, &c. pause, stop, rest;|| —compaf, m. amplitude-compass; holz, a- 
Mus-s. die große or ganze (Zact)—, bar-rest,|| —fted, m. gage-rod of a pump; —loth, x. 
semibreve rest; die fleine or halbe —, balfl| lead, plummet. 
bar-rest. (or pause.\Pei/len, (w.) v. a. Mar. 1. to sound, measure, 
Pauft'ren, (w.) v.n. to pause, make a stop|| gage; 2. die Sonne —, to take the sun's 
Haug! int. vulg. slap-dash! bang! bounce! || altitude. 
Hea'vidn, (str.) m. Zool. baboon. Hein, f. pain, torment, torture, rack. 
«Pavillon, [Fr., pron. pivilydng) n. pavilion.||Mei/nigen, (w.) v. a. to torment, tortare, rack, 
* Pecco, Pec/cothee, m. Com. pekoe, pecco|| harass, afflict; Pei/niger, (str.) m. tormen- 
(the finest species of black tea). ‚tor; Pei/nigung, (w.) f. torment. 
Ped, s. 1. Etr.) n. 1. pitch; 2. shoemaker's||ein'lid, I. adj. 1. painful, afflicting, agoni- 
wax; 3. cant, misfortune, bad luck; Il. comp. zing, tormenting; 2. fig. a) painful, painsta- 











mess. 

Patfd/en, (w.) v. a. &n. 1, to tap, strike, 
clap; 2. to splash, dash, dabble; 3. (n.) to 
walk awkwardly. 

Patt, m. Gam. stale or stalled mate (at chess). 

Hat'te, (w.) f. Tail. flap, cuff (of a coat). 

Pag‘ig, vulg. I. adj. snappish, saucy, imper- 
tinent, insolent; II. P-keit, f. snappish- 
ness, &c. 

HPau'te, (w.) f. 1. Mus. kettle-drum; 2. coffee- 
roaster; 3, Anat. vid. Dortrommel. 

Pau'fens, comp. —fell, n. 1. Mus. vellum or 
goat-skin with which the kettie-drum is co- 
vered; 2. Anat, membrane of the tympan; 
—geftell, n. kettle-dram case; —höhle, f. 


Pein 


Ginen — verfahren 
against one; P-e 
-teit, f. 1. painfulness, &c.; 2. anxiety. 


Peitſch'e, (w.) f. 1. whip, scourge; 2. Min. 


flattening-bammer or mallet. 


Peiti'ene, comp. —beihläge, n. whip-mount- 
ing;—förmig, adj. whip-formed, whip-shaped; 
—gefnall, —geſchnalz, n. cracking of a whip; 
—griff, m. whip-handie;—Hieb, m. lash, stroke 
with a whip; —riem, m. whip-cord; —[dmige, 
f. whip-lash; —fdnur, f. thong, whip-cord; 
tab, ſtiel, —ftod, m. whip-stick; —ftraud, 


m. Bot. whip-leaved flagellary. 


Peitid'en, (w.) v. a. & n. to whip, flog, 


scourge, lash. 

* Pekeſchle, f. vid. Pikeſche. 

* Pelerine, (w.) f. (fur) tippet. 

wz Pellicin, Pelifän, (str.) m. Orn. pelican. 

e@Peloton’, [Fr., pron. példting’] n. Mil. 
file, platoon; —feuer, n. discharge in files, 
platoon-fre. 

Pelz, s. I. (str.) m. 1. pelt, far; 2. farred 


coat; 3. fig. skin (on milk, &c.); Einem auf 


den — ſchießen, to shoot (or fire) at one; 


If. comp. —art, f. sort of far or peltry; — 


futter, n. lining of far; —Qandel, m. fur 
trade; —händler, m. farrier; —handjäub, m. 


farred glove; —haube, f. vid. —miiges — 


jade, f. furred jacket; —fäfer, m. Ent. 
leather-eater, dermestes; —famm, m. fur- 
comb; —fapye, f. vid. -müge; —Eragen, m. 


far collar; —mantel, m. far(red) cloak; — 
meife, f. vid. Belzmeife; —motte, f. vid. — 
kaͤfer; —muff, m. fur-mufl; —müge, f. cap 


or bonnet lined with fur, fur-cap, far-bonnet; 
—pelerine, f. far-tippet; —raupe, f. Nat. 


velvet palmer-worm; —rod, m. far(red) 


coat; —fammt, m. shag, plush; —ſchuh, m. 
far shoe; —ftiefel, m. far-boot; —waare, f., 
—wer?, n. peltry; furs, far, skins; gewirktes 
—wwerf, fleecy hosiery; —wolle, f. pelt wool. 

Pel'gen, (w.) v. a. &c. vid. Pfropfen, 2. &c. 

Pel’zidt, adj. 1. like far; 2. skinny, tough, 
of. Holzidt. [pappy, stupose. 

Pel'zig, adj. covered with (a) far or skin; Bot. 

#«Penc'ten, pl. Myth. Penates, household Gods. 

Pendant’, [Fr., pron. pangbang’] m. counter- 
part, vid. Seitenftüd. 

#Pen'del, (str.) m. Phy. pendulum; comp. 
—tinfe, f. pendulum-bob; —fdmingung, f- 
oscillation ; —ftange, f. pendulum rod; —ubr, 
J. pendulum-clock. 

Penelope, f- Penelope (P. N.). 
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king; overnice, minute; 5) difficult; 3. Law, 
criminal, capital; die p-e Frage, rack, tor- 
ture; — befragen, to rack, torture; gegen 

to proceed capitally 
ejege, penal laws; II. 


Pert 


Penna’, (str., pl, Henné'le) n. 1. pen-cases 


Ac. cant. school-boy, fag. 


«Pennalié‘mus, m. Ac. cant. fagging-system. 
#ePenfion', [Fr., pron. pängeiön'] (w.) f. I. 


pension; 2. (P-Sanftalt, f., Penfionat’; (ser.] 
n.) boarding-school. 


a@Penfiondr’, (str.) m. 1. pensionary, pen- 


sioner; 2, boarder, boarding-scholar. 


#Penfioni’ren, (w.) v, a. to pension. 
#Penfum, (Lat., pl. Pen'ja) n. task, lesson. 
#Penta'meter, (str.) m. Vers. pentameter. 
»Pentardie, (w.) f., Pentargät', (str.) n. 


pentarchy. 


Den'ter-, comp. Mar. —valten, m. davit; — 


bafen, m. fish-hook; —tafel, n. fish-tackle. 


«Per, (Lat.) prep. by, through; — Adfe, by 


land (carriage); — Adreffe des Herr °””, 
(to the) care of Mr. °"*; — oft, by post; 
Com-s. — voll bezahlen, to pay in (at) full; 
— Galdo quittiren, to receipt in full (of all 
accounts or demands), 


#Percuffiön‘, (w.) f. percussion; P-Sflinte, 


F. P-bgewebt, n. percussion-gun. 


#Peremto'tifd, adj. peremptory. 
#Perenni'rend, adj. Bot. i 
»Perfectum, (Lat., pl. Herfec'ta) n. Gram. 


perennial. 
perfect. : 


"Pergament, (str.) n. 1. parchment; 2. do- 


coment; comp. —band, m. Bkb, parchment- 
binding; — rolle, f. scroll of parchment. 


*Pergamen'ten, adj. (of) parchment. 
#Perborrefci/ren, (w.) v. a. Law, to reject 


(a judge or witness), to challenge. 


# Derio’de, (w.) f. 1. period; 2. Math. repe- 


tend; eine mehrzahlige —, a compound re- 
petend or circulate; P-nbau, m. 1. Gram. 
cast of a period; 2. Gram. & Mus. periodo- 
logy, composition. 


a#Perio’difh, adj. periodic(al); p-er Derimal- 


brud, m. Arith. circulating or recurring de- 
cimal, 


ePeripberie, (w.) f. Geom. periphery, cir- 


cumference; —winfel, m. angle of the cir- 
cumfereace, 


Perle, comp. (cf. Perlenz) —afde, f. pearl 


ash(es); purified carbonate of soda; —birn, 
J. honey pear; —bobue, f. amall white bean, 
dwarf kidney-bean; —enle, f. vid. Schleiere 
eule; —farbe, f. pearl colour; —farben, — 
farbig, adj. pearl-coloured; —fliege, f. Ent. 
pearl-tly; —gerfte, f. pearl-barley; —graé, 
n. Bot. melic grass, pearl-grass; —graupen, 
f. pl. pearl barley; —hirfe, f. vid. Stein 
birfes —huhn, n. Orn. guinea fowl, guinea 
hea; —laud, m. Bot. leek with small onions, 
London leek; —mufdel, —matterfänede, /. 


47 


Perl⸗ 788 Peſt 


Conch. mother of pearl shell; —mutter, F. Perſſer, (str.) m. Persian; Perſſicn, n. Geog. 
wother of pearl; —falz, n. Chem. urine salt;|| Persia; Der'fifh, adj. Persian. [water. 
~facift, 7. Typ. pearl; —finter, —tripel, m.ſæ Perfiko, m. Dist. peach-brandy, kernel- 
Min. pearl-sinter, fiorite; —ftein, m. peart-jeDer{5n’, (w.) f. 1. person; personage; 2. 
stone; —thee, m. gumpowder tea; —weiß,|| heat. character; 3. stature; id für mein: - 
adj. pearl-white; —wirn, m. fine thread. || —, as for me; die — anfehen, to have respect 
Derl'hen, (str.) n. (dim. of Perle) 1. little] to persons. 
pearl or babble; 2. Conch. pearl cowry. ||ePerfonäl’, I. adj. personal; II. s. (str.) n. 
Perle, (w.) f. 1. pearl (also Sport.); 2. Anat.f collect. the persons employed inan establish- 
film, mole, epeck; 3. fig. pearl, jewel; 4.| ment or office, assistants; II}. comp. —ab: 
* drop; babble. gabe, f. poll-tax; freiheit, f. exemption 
Herliens, comp. (cf. Perle) —aloe, f. pearl-N from statute-labour. 
aloes; —aufter, f. pearl-oyster; —bant, f.\le Perfonaſlien, pl. personalities. 
bank of pearl-oyaters; —drud, m. Typ. non-e Perfonalität’, (w.) f personality. 
pareil; —fang, m. vid. —fifderets —fffder,||#Derfo'nen:, comp. —vidtung, f. personifica- 
m. pearl-fisher, pearl-diver; —fifderei, f.|| tion; prosopopeia; —name, m. Gram. now 
pearbfishing; pearl-fishery; —gra8, n. vid.|| personal; —poft, f. stage-coach; —ftcucr, f. 
eelgrass —händler, m. dealer in pearla;|| poll-money, poll-tax; —magen, m. stage- 
hell, adj. clear as a pearl, pearly; —franj,|| coach; — wort, n. Gram. personal pronoun; 
m., —Erone, f. wreath, crown of (or set with)|| —jug, m. R-w. passenger(s)-train. 
pearls; —fraut, n. Bot. pearl-wort; —upfer, | Perfonifici'ren, (w.) v. a. to personify, im- 
n. Swedish copper in grains; —Pifte, /. pearl-|| personate. 
coast; —maß, n. Jew. pearl-measure, alze; a Perſonifici rung, (w.) f. personification. 
—mufdel, f. mother of pearl shell; —mutter,|is Derfon'lid, I. adj. personal; II. adv. perso- 
f. vid. Perlmutter; —mutterfalter, —mutter=|| nally, in person; II. P-Feit, (w.) f. perso- 
vogel, m. vid. —vogels —famen, m. pearll) nality. 
seed, seed pearls; (mud, m. ornament|#Perfpectiv‘, (str.)n. Opt. perapective (glass), 
of pearls; necklace of pearis; —f@nur, f.|| a terrestrial telescope; comp. —anfidt, f. 
file or string of pearls; —fieb, n. vid. —maf;]| perspective view. 
—ftdébden, a. Arch. paternoster, cbaplet;!|s Perjpecti’ve, (w.) f. (science of) perspective. 
—ftaub, m. vid. —famens —filder, m., — Perſpecti viſch, I. adj. perapective; II. adv. 
ftiderinn, f. worker or embroiderer in pearls;|| perapectively, in perspective, in prospect. 
—ttiderei, f. embroidery with pearis; —taue||+ Pertineng/ftid, (str.) n. (pl. Pertinen’z(i)en) 
wer, m. vid. —fifhers ~vogel, m. Ent. 1.|| appartenance, accessory. 
pearl-coloared butterfly; 2. motber of pearl|ipert’leine, (w.) f. Mar. horse, 
moth; —weiß, n. Chem. subnitrate of bis-/|perid’e, f. vid. Perride. 
muth, pearl-white. He'ru, n. Geog. Peru; —rinde, f. Pharm. Pe- 
Serien, (w.) v. n. 1. a) to rise in emalli| ravian bark; Perua’ner, Peruvie'ner, (str.) 
bubbles like pearls, to pearl, aparkle; 5)|| m., Perua nifch, Peruvia'nifd, adj. Peravian. 
® to form drops, to fall down in-drops; 2. toi Heft, s. I. (w.) f. pest, pestilence, plague; 
glisten, shine like pearls. fig. bane; nuisance; daß dich die —! vu. 
Perlidt, adj. pearly. a curse upon you; Il. comp. —dbnlid, — 
* Permanent’, adj. permanent; fi — erfld:|| artig, adj. pestilential, contagious; —artig: 
ten, Parl. to declare one's self permanent. |) ?eit, f. contagiousness; —beule, —blafe, — 
*Perori'ren, (w.) v. @ to harangue, speechify.|| blatter, —briife, f. Med. plague-sore, plague- 
aPecpendieular’, I. adj. perpendicular; 11.|| boil; —bampf, m. pestilentlal vapour; — 
H-e, —linie, (w.) f. perpendicalar (line). fleden, m. plagae-spot; —gerud, m. pesti- 
aPerpendivel, (str.) m. Phy. perpendicle,|| lential smell; —§atd, m. pestilential breath 
pendulum. or exhalation; —haus, n. pest-house; — 
Perriid'e, (w.) f. periwig, wig; peruke. heilend, adj. antipestilential; —trant, adj. 
Herrideas, comp. —baum, m. Bot. Venice|| infected with the plague; —frante, m: & f. 
or Venus’s sumach; —feder, f. wig-spring;|| person infected with the plague; —Iuft, f. 
—futter, —neg, n. eaul of a periwig; ~foyf,|| pestiferons, pestilential air or atmosphere; 
—ftod, m. wig-bieck; fo fteif wie ein —, col.|| —ordnung, f. regulation in times of plague; 
ns stiff as a ramrod. —qualm, m. vid. —ampfi —ftoff, m. pesti- 
Perſch, (str.) m. vid. Bers. lential matter; —geit, f. time of plague. 
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Pfaffenthtim, (str) n. priestdom, priestly 
dominion; priesthood. [priesteraft. 
Pfäfferet, (W.) f. cont. priestitke conduct, 
DFE fifd, adj. cont. priestlike. 


mp Peftilens’, (w.) f. pestilence. 

‘nat Peſtilenzialliſch, or Peſt'haft, Pefviid, adj. 

ten pestilential. _ 

u2.Petar’de, (w.) f. Gun. petard. 

az: Petent’, (w.) m. petitioner. Pfaffling, (str.) m. 1. cobs. priest-ridden 
peter, m. Peter (P. N.); comp. -mann, m.,|| person; 2. Pom. priest's apple. 

—männden, n., or P-sfiſch, m. Ich. weaver||Pfabl, s. I. (str., pi Pfähte) m. pale, post, 
vr (fish), dragon fish. stake, pile; pole, stick; prop; in meinen 
ai Peters, comp. —blume, f. Bot. purple cow-|| vier Hfdblen, fig. ta my own house or on 
+ wheat; —firde, f. St. Peter's charch; —fora,|| my ground; II. comp. —bau, m. vid. —tet?s 
‘wx n. Bot. 1. vid. Ginforn; 2, perennial darnel,|| —boble, f. pile-biank; —brilte, f. vid. Inds 

tay-corn; —fraut, n. 1, vid. Glastrauts 2.|| brides —birger, m. subarban; —tifen, n. 

vid. Löwenzahn ; —pfennig, m. Peter's-pence;|| paling iron; —geld, n. pole-duties; —graben, 

—{hliffel, m. 1. key of St. Peter; Ag. the|] m. ditch fortified with stakes; —hede, f. 
wis papal power; 2. Bot. vid. Sdliffelbiume;|| hedge of pales; fence of pales or stakes; — 
am —vogel, m. Orn, stormy petrel; —wury, f.|| trang, —ring, m. iron pile-crown, -heop or 
tar, Sot. Peter-wort. ing; —maft, ın! Mar. mast of one piece uf 
„ag Petersburg, n. Geog. St. Betersburgh. timber; —mühle, f. mill bullt on a pated 
na Peterfil'ik, f. Bot. parsley; Y-nöl, n. pareley-|| ground; —pdufdel, m. Min. pile-driver; 

oil; P-ntraube, f. Vint. parsley-leaved grape.|| —ramme, f., —rammler, m. pile-rammer, 
Pt *Petinet/, m. patent net, peiot net. pile-driver; —roft, m. foundation of piles, 

æ Petit’, [Fr., pron. peté’} /. Typ. brevier. || sheet-piling; -ſchuh, m. 7. (iron) plle-shoe; 
ja #Petrefalt‘, (str.) n. petrifaction. —[hwenz, m. upper part, head of a pate or 
* ePet'jdaft, (str.) n. seal, signet; comp.|| pile; ia, m. Mar. bowling knot; —weide, 
7” —ring, m. seal-ring; —fteder, m. seal-en- 
"© graver. [steering-oars. 


















f. Bot. almond-leaved willow; — wert, n. 
paling, pale-work, pile-work; —wurm, m. 
ig Deti’e, (w.) f., Petfd'en, pl. Mar. sweeps,|| ship-worm, vid. Sdiffbohrers —wuryel rf. 
rf #Hetidier’, (str.) n. province. vid. Petfdhaft.|| Bot. tap-root; —yaun, m. vid. —hede. 
#Hetidie'ren, (w.) v. a. province. to seal. Pfaͤhllen, (w.) v. a. 1. to pate; to prop, set 
« Petition’, (w.) f. petition. props; to empale; 2. to pierce with a pale. 
Dep, (str.) m. Germ. Fab. Brain (the bear).|| Pfalz, s. I. (w.) f. 1. + Imperial palace; 2. 
Heg’e, (w.) f. bitch. Geog. Palatinate; II. comp. —geridt, n. 
Had, (str.) m. path; comp. —eifen, n. Min.|| imperial or superior court of justice; —graf, 
socket, sole, pivot; —lo8, adj. pathless. m. count or elector palatine; palegrave; 
Dfaffe, (w.) m. 1. cont. priest, parson; 2.1 —grdfiun, f. countess palatine; -graͤflich, 
Orn. a) vid. Waſſerhuhn, ſchwarzes; 5) vid.|| adj. belonging to a palsgrave; —graffheft, 
Gimpels c) vid. Brauntehlden; 3. a) Brew.|| f. palatinate; palsgraviate; —ftadt, f. town 
tap, spigot, stopple; 5) Hydr. aluice-gate|| with an imperial ie 
bung. Pfälzer, I. or PFE si, adj. belonging or per- 
Pfaf'fens, comp. —apfel, m. Pom. priest’s|| taining to the Palatinate; II. ».(str.)m.,Pfäl'- 
apple; Bot-s. —baum, m. spindle-tree; —|| zerinn, (w.) f. inhabitant of the palatinate. 
binde, f., —blut, n. cuckoo piat, wakerobin; Pfand, s. I. (sir., pl. Pfan'ver) n. pawn, 
—birn,f. priest's pear, table-pear; —Doru,m.|| pledge, security, mortgage; fig. pledge; 
T. uail-drawer; —gewalt, /. priestly power;|| forfeit; gum Pfande fegen, to put in pledge, 
—berrfdaft, f. hierarchy; —bolj, n. wood] to pledge, engage, pawn; to'stake; Pfaͤn⸗ 
of the spindle-tree ; —jod, n. yoke of priests;|| der fpicten, to play at forfeits; II. comp. 
‘ —tnedt, m. vid. Pfäffling, 1.3 —traut, n.|| —belaftung, f. mortgage; —brief, m. (letter 
vid. Löwenzahn; —lift, f. vid. —trugs —|| of) mortgage; —bud, n. mortgage- book, 
mite, f. 1. Z. vid. Handrammes 2. Mil. em-|| register of mortgages; —bürge, m. perm 
battlement; —platte, f. 1. shaved crown of|| —tontract, m. bill of sale; —geber, —gläus 
' a friar’s head; 2. (or —roͤhrchen, —zöhrlein, || biger, m. pledger, pawners mortgagee, cre- 
3.) Bot. vid. Löwenzahns -Ihnitt,m., —ftüd,| ditor on mortgage, bypothecary; —gebühr, 
n. pope’s eye (the best slice of a piece of|] f., —geld, n. interest on mortgage or pawn- 
meat); —trug, m. priesteraft; —wefen, n.|| money; —gut, n. a mortguge, mortgage- 
1. priests collectively; 2. conduct, actions,|) land; —haus, n. public pawn-houses —hert, 
system of priests. halter, —inbaber, m. holder of a pawn or 
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mortgage, vid. —gléubigers —gude, m. je- 
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Pfef 


—ftieglig, m.) vid. Belzmeiſe; werk, n. zalt- 


wish pawabroker, usurer; —feil, m. Min.|| bouse; —ziegel, m. pan-tile. 


wedge for propping, staying, securing; — 


Pfann’füchen, (str.) m. pancake; fritter. 


leben, n. fee mortgaged; —{eiher, m. pawn ||Pfarre, (of Pfarre) in comp. —ader, m. pa- 


broker; —Iöfung, f. redeeming of a pawn; 
—nebmer, m. pawnee, pledgee; —redt, n. 
right to possess a thing given in pawn, mort- 
gage or pledge; -ſaß, m. tenant in mort- 
gage; —fag, m. mortgage; —Ihein, m. as- 
surance-receipt, security-quittance; - ſchil⸗ 
ling, m. money received on a pawn; —fdrift= 
lid, adj. hypothecary; —ſchuld, f. debt on 
pawn or mortgage, hypothecary debt; — 
ſchuldner, m. mortgager; —fpiel, n. game 
of forfeits; —ftall, m. Law, pound, pin-fold; 
—ftüd, n. mortgage; pledge; —verleiher, m. 
pawnbroker; —ver{dreiburtg, f. vid. —briefs 
—welfe, adv. by pawn, by mortgage. 

Pfend'bdr, adj. that may serve as a pledge 
or mortgage. 

Pfändes, comp. —gel, n. money with which 
a pledge is redeemed; —mann, m. vid. Pfaͤn⸗ 
ders —recht, n. right of distraiaing, at- 
tachment. 

Hfän’ven, (w.) v. a. 1. to seize, distrain upon 
(a debtor), to attach; to fine; 2. to take as 
a pawa. 

Pfander, (str.) m. distrainer, &c, 

Hfön'deripiel, (str.) n. vid. Pfandfpiel. 





rochial ground, glebe; —amt, n. office of a 
parson; pastorship; —be3fr#, m. parish; — 
bud, n. parochial register; —bienft, m. of- 
fice of a parson; —dorf, n. village in which 
a clergyman resides; —einfünfte, f. pl. in- 
come, revenues of a living; —frau, f. par- 
son's wife; —gebdude, n. vid. Pfarre, 2.; 
—gebühren, f. pl. parsou's fees; —gefälle, n. 
pl. vid. —eintinftes —gemeine, f. parish; 
—genof, m. fellow parishioner; —geredtfame, 
f. parochial right; —grundftid, n. vid. — 
ader; —gut, n. parochial estate; —berr, m. 
parson, curate; haus, n. vid. Pfarre, 2.5 
—bof, m. 1. parsonage court-yard; 2. vid. 
Pfarre, 2.3 —holz, n. wood belonging to a 
living; —hufe, f. vid. —ader; find, x. pa- 
rishioner; —firde, f. parish-church; —Janb, 
n. glebe-land; —Iehen, n. advowson; —pad= 
ter, m. farmer of a living; —ftelle, f. par- 
sonage, living; —verleibung, f. patronage, 
bestowing of a living; —vith, n. cattie be- 
longing to a glebe; —mwiefe, f. glebe-mea- 
dow; —wittwe, f. clergy-man’s widow; — 
wohnung, f. vid. Pfarre, 2.3 —gehente, m. 
(parochial) tithe. 


Dfänvlid, adj. & adv. in the form of a pawn||Sfar're, (w.) f. parsonage: 1. parson’s bene- 


or mortgage, as a pledge or pawn, hypo- 
thecary. 


fice, living (parish); 2. parson’s house. 


[put in pledge.||9)farret’, (w.) f. parish; parsonage. 


Hfandfdaft, (w.) f. pledge, state of being||Mfar'ren, (w.) v. n. provinc. (with nad) to 


Pfändung, (w.) f. seizure, distraint, attach- 
ment. 


belong to a parish. 


Pfar'rer, (str.) m. parson, curate; miniater. 


Pfan'ne, (w.) f. 1. pan; Brew. copper; S-w.||Pfar'rerinn, (w.) f. parson’s wife. 


salt pan; 3, Mas. mortar-pit ; 3. Min. ingot- 


Pfau, s. 1. (str. & w., pl. gen. w.) m. Orn, 


mould; 4. Gun. (powder) pan; 5. Mech.|| peacock; II. comp. —fafan, m. Orn. crested 


bush, cf. Zapfenlager; 6. Anat. cotyla, ace- 
tabulum, socket; in die — hauen, fig. to put 
to the sword. 

Hfen'nens, comp. —bled, n. T. iron-plates 
(for salt-pans); —dedel, m. 1. cover of a 
pan, pan-cover; 2, 6-sm. a) hammer, 
of a gun; 5) bammer-cap; —dedelfeder, f. 
G-sm. bammer-spring; —flider, m. tinker, 
brazier; —fügung, f. Anat. trochoides; — 
geld, n. brewing-tax; —grube, f. Anat. ca- 
vity or hollow of the acetabulum or cetyle; 
—hafen, m. pan-hook ; Hand, n. S-w. boil- 
ing house, saltern; —höhlung, f. Anat. co- 
tyloid cavity; —Puchen, m. pancake; lager, 
n. vid. Zapfenlager 5 —meifter, m. inspector| 
of the salt-houses; —[hmied, m. pan-smith; 
—ftein, m. sediment in salt-pans or steam 





pheasant; peacock-pheasant; —fifd, m. vid. 
Meerpfans —habn, m. pea-cock ; —henne, f. 
pea-hen; —huhn, —hühnden, n. pea-chick; 
—taube, f. Orn. fan-tail pigeon, shaker; 
—vogel, m. Ent. emperor moth. 


cap||Pfawens, comp. —auge, n. 1. peacock's eye; 


2. Ent. Io butterfly; —i, n. pea-hen’s egg; 
—feber, f. peacock's feather; kranich, —reiher, 
m. Orn, crane of Japan, Balearic crane; — 
traut, n. Bot. spotted persicaria; -ſchwanz, 
m. 1, tail (train) of a peacock; 2. Bot. (Bar- 
badoes) flower-fence; 3. vid. Pfautaube; — 
fdweifartig, adj. pavonine; —ipiegel, m. 1. 
vid. —auge, 2.3 2. Bot. water-hemp ; —ftof;, 
m. pride of show, beauty or external excel- 
lence; —mwebdel, m. fan of peacock's feathers. 


Pfe'be, (w.) f. provinc. pumpkin, pompion. 


boilers; —ftiel, m. 1. handle of a pan; 2. (oräßpfefffer, s. I. (str.) m. peppers gamer —, 
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round pepper; geſtoßener or gemablener —, 
bruised, ground or pulverized pepper; det 
ſpaniſche or indiſche —, Spanish pepper, cap- 
sicum; col-s. aus bem —, sound, soundly; da 
liegt der Hafe im—, there's the rub; II. comp. 
—daum, m. Bot. pepper-tree; —briibe, f.pep- 
pered (hot) sauce; —bildfe, —dofe, f., —fäßs 
den, n. pepper-box; —fraß, —freffer, m. vid. 
—vogels —gurfe, f. pickled gherkin (cacum-|| —werf, n. instrument consisting of pipes; 
ber); —holz, n. vid. Spindelbaum; —forn, n.|| works of an organ. [to whiz. 
pepper-cora, grain of pepper; —traut, n. Bot.||Dfei'fen, (str.) v. g. & n. to pipe; to whistle; 
pepper-wort, dittander ; —fuden, m. pepper||)fei'fer, (str.) m. fifer, piper; whistler. 
cake, (pepper) ginger-bread; —tudenbacer,||Sfeiferet’, (20.) f. cont. (the act or practice 
—tidler, m. ginger-bread baker; —fümmel,|| of) piping, whistling. 
a. Bot. cumin ; —Pifte, f. Geog. Grain-coast;|Pfeil, s. I. (str.) m. arrow, dart; bolt, shaft; 
—münze, f. Bot. peppermint; —mingttidel-|| II. comp. —blume, f. Bot. arrow-flower; — 
den, —minghidlein, n. peppermint drop or|) drache, m. Ich. sea-fox, sea-ape, chimera; 
lozenge ; —mting6I, n. essential oil of pepper-|| —eifen, n. iron head of an arrow; ff, m. 
mint, peppermint oil; —nuß, f., —niifden,|| Ich. sea-pike; —firmig, adj. arrow-shaped, 
n. ginger-bread-nut, spice-nut; —tohr, n. aj! Bot. sagittate; —gerade, adj. strait as an 
sort of cane pipe-stick ; -ſchwamm, m. pepper|| arrow, bolt-npright; —gefwind, adj. swift 
agaric or mushroom; —ftaude, f., —ftraud,|| as an arrow; —gras, » Bot. arrow grass; — 
m. 1. pepper plant, pepper-shrub; 2, vid.|| hecht, m. vid. —fifd3 —traut, n. Bot. arrow- 
Kellerhals; —vogel, m. Orn, pepper-bird,/| head; —mufdel, f. vid. Bohrmufdel ; —nabt, 
pepper-pecker, toucan; —waffer, n. pepper-|| f. Anat. sagittal suture; —natter, —[dlange, 
water; —wurz, f. Bot. 1. vid. —traut; 2.|| f. Zool. dart snake; —tegen, m. flight of 
vid, Steinbred. arrows; —ſchnell, adj. vid. —gefwinds — 
Sfrefferig, adj. peppered, peppery, hot. fénelle, f. awiftness of an arrow; —{duf, m. 
Pfef'fern, (w.) v. 1. a. 1. to pepper; 2. ig.|| arrow-shot; -ſchũde, m. archer; —ſchwanz, 
to make a thing (disagreeably) sharp; 3. col.|| m. 1. Ich. sting-ray; 2. Orn, a) minute mer- 
to beat soundly; IJ.n. 1. to burn like pepper,|| ganser, weasel-coot ; 5) pin-tail duck ; —[pige, 
to be hot; 2. col. to smart. f. arrow-head; —ftein, m. Pet. belemnite;, 
Pfeif⸗, comp. Orn-s. —ammer, f. spotted yel-|| —wurz, —wurzel, f. arrow-root. 
low hammer; —droffel, f. whistling or wind] Pfeiler, s. L (str.) m. pillar; pier; LU. comp. — 
throsh, red wing; —ente, f. whistling wild|) bride, f. pier or pillar-bridge; Hor-s.—maf, 
duck; —?reifel, m. whistling top; —lerde, f.| n. pallet-gage; —platte, f. under-plate, pl. 
vid. Baumpiper. pallet-plates ; —fpiegel, m. pier-glase; —ftein, 
Pfeife, (w.) f. 1. pipe, tobacco-pipe; 2. Mus.|| m. columa or pier-stone; —tifd, m. pier- 
Afe; (organ-)pipe; flute; whistle; 3. G-w. &c.|| table; —weite, f. Arch. intercolumniation. 
blow-pipe, tube. Pfeilern, (10.) v. a. to farnish with piers, co- 
HPfei'fen:, comp. —artig, adj. tabular; baum, || Iamns; to prop, support. 
m. vid. —ftraud ; —befhlag, m., —befdlage,ipfen'nig, s. I. (str.) m. penny; II. comp. — 
n. cover of the pipe-bowl ; —hohrer, m. pipe-|| fudfer, m. vulg. pinch-penny, skin- flint; 
bore; —bret, n. 7. 1. organ-sieve ; 2. shelf) —traut, n. Bot. money-wort; —fdente, f. a 
for pipes; —bedel, m. lid of an organ-pipe or) poor public house or inn, an. hedge-tavern; 
pipe-bowl; —erde, f. vid. —thon3 —fifd, m. —ftein, m. Pet. lenticular stone. 
Zool. pipe-fish; —förmig, adj. pipe-formed, | Pferd, I. (str.) m. 1. fold, pen; 2. dung; Il. 
tbular; —galgen, m. stand for tobaceo-pipes;|| comp. —hütte, f., —tarren, m. sheep-fold, 
—geftell, n. vid. —brets —glafur, f. pipe-var-|| cot; —lager, n. 1. sheep-fold; 2. sheep be- 
nish, pipe-glaze; —holz, n. Bot, common or|| longing to a fold or to an estate; —redt, 8. 
black sallow; —tapfel, f. (tobacco-)pipe-|| foldage; —fdlag, m. act of penning sheep, 
cover; —fopf, m. (tobacco-)pipe-bow!; —fo=||_ folding; —fervitut, n. frank foldage. 
rallen, f. pl. Zool. tabipores; —mader, m. 1. Pferſche, (w.) f. fold, pen. 
tobacco-pipemaker; 2. pipe- or fife-maker;|9)fer'den, (w.)v. a. & n. 1. to pen, fold; 2. 
—munbftid, n. vid. —fpige } —quafte, f.tassell] to void excrements (as sheep in a fold), to 
to a tobacco-pipe; —rdumer, m. pipe-picker,W manure with dung, (a. & n.) to dang. 


pipe-cleanser; —ro§r,n.(tobacco-)pipe-tube, 
pipe-stick, pipe-stem, pipe-ahank; —fpige, f. 
(tobacco-)pipe-tip, mouth-piece; —ftod, m. 
Mus. foot-board of an organ-sieve; —ftepfer, 
m. (tobacco-)pipe-stopper ; —ftraud, m. Bot. 
1. lilac, Spanish elder; 2. mock orange, pipe 
tree; —ftummel, m. short pipe; 7. China 
pipe-bowl; —thon, m. (tobacco-)pipe-clay; 
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Pferd, (str.) n. horse; zu SPf-de, on horael] —gönels —ſchen, f. horse-show; —ſchelle, f. 
back, mounted; gu Pferde! to horse! mount!|| horae-bell; —jqmud, m. trappings; —fa@mude 
ter Gouricr zu Pferde, mounted courier;|| händler, m. horse-milliner; —fdnalle, f. bar- 
das große —, iron, high horse, ness-buckie; —fdwefel, m. common brim- 

Pferdes, (of. Rofs) comp. —aloe J. Pharm.|| stone; —faweif, —ſchwanz, m. horse-tail 
horse or caballine aloes; —ameife, f. Ent.|| (also Bot.); —{hmwemme, f. horse-pond; — 
borse aut, horse emmet; —arbeit, f. col.|| ftall, m. stable; —ftriegel, f. curry-comb; 
heavy work, labour, drudgery; —arznei, f. —tränfe , J. watering-place, horse-pond; — 
borse-physic; —argneitunde, —arzneiunft,|| verleiger, —vermiether, m. lender of horses; 
f. veterinary art, farriery; —argneifdule, f.|| —wedfel, m. relay (change) of horses; — 
veterinary school; —argt, m. veterinary sur-|| würmer, m. pl. Ent. horse-worma, bots; 
geon, farrier; —bahn, m. railway worked byl| —mwurz, f. Bot. carline thistle; —jeug, 7. 
horses, horse-line; —baner, m. peasant whol! vid. —gefdirrs —gudt, f. breediag of hor- 
employs horses on his farm; —beihlag, m.|| ses; —zühter, m. breeder of horses. 
horse-shoeing; Bot-s. —blume, f. 1. cow-IPferdihen, (str.) n. (dim. of Pferd) litte 
wheat; 2, vid. Löwenzahn; —bobne, f. horse-|| horse, nag, Raggy, pony. [keeps borses. 
bean; —bremfc, f. Ent. horse-fly, ox-fly,|IMférd'ner, (str.) m. farmer or peasant who 
gad-fly; —dede, f. boxse-cloth; —dienft, m. feten, (w.) v. a. to cut. 
uid. —fropnes —egel, m. Zool, horse-leech ;/fiff, (str.) m. 1, whistle, whiff; 2, fig. trick, 
—fähre, f. horse-boat; —fendel, m. Bot.|| cunning fetch, knack. 
horse-fennel ; —flei{d, n.horse-Hesh;—fleifhs | Pfifferling, (str.) m. 1. Bot. toad-stool, 
holz, n. horse-fiesh mahogany; —fliege, /.|| mushroom; 2. col. trifle, an. rash. 

vid. —bremfe; —frobue, f. compulsory horse-\ pfiffig, I. adj. sly, artfal, cunsing, sharp, 
service, cf. Spanndienft; —füllen, a. horse-|| knowing ; II, Pf-keit, f. slynesa, &c. shrewd- 
colt; —fuf, m. 1. horse-foot; 2. fig. cloven-|! ness. 
foot, Old Nick; —futter, n. horse-meat;|pfiffitus, (indecl.) m. lud. cunning fellow. 
fodder, provender (for horses); —gefdirr,||Pfingfts, comp. —abend, m. eve of whitsun- 
n. harness, gear (of a horse); —göpel, m,|| tide; —bier, n. whitsunftide)-ale, a sort of 
Min. borse-gin, gin or engine driven by|| feast or merry-making; —blume r S- Bot. 
horses; —gut, n. farm on which horses are|] peony, broom; —feiertag, m. whitsuntide 
kept; —haar, n., —haaten, adj. borse-hair;|| holyday; —feft, n. whitauatide, feast of pea- 
-bade, f. Agr. horse-hoe, tormentor; —hai,|| tecost; —gan8, f. greem goone; —montag, 
m. Ich. basking sbark; —handel, m, horse-)| m. whit(sun-Jmonday; —nadt, f. night be- 
dealing; —hänbler, m. horse-dealer; —birfd,|| fore whitsuntide; —nelfe „F. Bot. feathered 
m. Zool. horse stag; —huf, m. (horse's)|| pink; —odé, m. an ox decked out and driven 
hoof; —jotel, m. cont, for —liebhaber; —|| to pasture on whitsuntide; —rofe, 7. peouy; 
iunge, m. horee-boy; —Päfer, m. Ent. dung-|| —fdiefen, n. shooting at a target (ar wooden 
beetle; —tamm, m. horse-comb; —farren,|| bird, cf. Bogelfdießen) at whitsuntide; — 
m. R-w. horse-box; —fenner, m. judge o fonntag, —tag, m. whitsunday; —pogel ‚m. 
horses; —fuedt, m. groom; hostler; —topf,|| vid. Pirols —mode, f. whitsun(tide-)week; 
m. horse's head; —Brabbe, f. Ent borse-|| —geit, f. whitsuntide. 
crab; —fraft, f. horse-power ; ade, f. vulgiMfingfer, pl. (constructed frequently ase 
horse-laugh ; —laft, f. horse-load; —laué, f.|| n. sing.) whitsuntide, pentecost. 
Ent. tetter-worm; —lenfer, m. horae-tamer; Pfingſt'lich, adj. whitsos, that is done or hap- 
—liebhaber, m. borse-fancier; —lien, f. Mar.|| pena at whitsuntide, 
halser, small cable; —mäfler, m. horse-bro-||Pfir'fidh, s. I. (w.) f. & (str.) m., Pfir'fide, 
ker; —marft, m. horse-mart; —mäfig, adj.|| Pfirihe, (w.)f. Bot. peach; IL comp. —baum, 
horse-like; vulg. excessive; —micthe, f.|| m. peach-tree; —blithe, f. peach-bloom, 
horse-hire; —mild, f. mare’s milk; —münze,|| peach-blossom; —(blüth)farben, —roth, adj. 
f. Bot. horse-mint; —pbilifter, m. cant. man|| peach-coloured. 
who lets out horses by the job, an. hackney- Pflanz⸗, (af Pflanzen) in comp. —eifen, x. 
man; —pille, f. Far. borse-ball; —raöpel, f.|| dibble, setting iron; —garten, m. seed-plot, 
farrier’s rasp; — rennen, n. (horsc-)race;|| nursery; holy, n. vid. —ftods —telte, J. 
—rennbahn, f. race-course; —famen, m. scoop trowel; —ort, m. colony, settlement; 
—teiß, n. scion; —fihule, f. oursery: 1. or- 


Rot, water-hemlock; —fattel, m. saddle (for 
horses); —ſchacht, m. 7. horse-rua, gf.|| chard; 2, fig. seminary; --féiler, m. pupil 
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of a seminary; —fpaten, m. tragsplanter; 
—ftaat, m. planting-state, colony; —ftadt, 
f. colony (a town); —ftädtet, m. colonist; 
—ftod, m, planting- or setting-stick, dihble. 
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m. lay-sand; —fegcr, m. paver; —{tein, m. 
paving-stoae; —treter, m. fig. pavement- 


beater, loiterer, idle fellow, street-lounger; 
—jiegel, m. paving brick, pavement tile. 


spflänz'den, (str.) n. (dim. of Pflanze) little|Pflaft'crer, (str.) m. paver, pavier. 


plant, herbelet. 


pflan’zen=, cump. plant-, vegetable ; —abbrud, 
m. plant-impression, herborization; —artig, 
adj. vegetable; —afde, f. vegetable ashes; 





[child, offspring.||Pflaft'ern, (w.) v. a. 1. Surg. to plaster; Il. 
HPflan'ze, (w.) f. 1. plant, vegetable; 2. col. Pflau me, (10.) f. plum; prone. 


[to pave. 


Pflauſmen⸗, comp. —baum, m. plum-tree; 


—blithe, f. plam-tree blossom; —fyden, m. 
plum cake, tart of fresh plums; —mué, n. 


—beet, n. bed of plants; —befhreibung, f.|| marmalade of plams; jam boiled from plums. 
description of plants, phytography; —but-[| Pfl!’ge, I. s. (w.)f care: 1. (the actof) rearing, 


ter, f. vegetable butter; —erde, f. garden- 
mould, vegetable earth; —farbe, /. colour 
extracted from the juice of vegetables; — 
—fafer, f. vegetable fibre; —floh, m. vid. 
Erdfloh; —freffend, adj. phytophagous; — 
gallertitoff, m. Chem. pectin; —garten, m. 
1. botanic(al) garden; 2. vid. Pflanggartens 
—gewädhfe, n. pl. vegetables; —grün, grüne 
—harz, 1. Chem. chtorophyle; —honig, m, 
nectareous janice; —Pdfer, m. Ent. plant-bug; 
—fenner, m. botanist; —fenntnif, —unde, f- 
botany; —foft, f. vegetable diet or food; 
—Iangenfalg, n. potash; —laués, f. Ent. 
plant-ouse; —leben, u, vegetable life; ein— 
leben führen, to vegetate; —Iehre, f. phyto- 
logy, vid. —Penntnif; —Tiebhaber, m. lover, 
amatear of plants; —mild, /. vegetable 
milk; the white Juice of planis; —reid, n. 
vegetable kingdom; —faft, m. vegetable 
juice; —fammler, m, collector of plants, bo- 
tanist; —fammlung, f. collection of plants; 
—fönre, f. Chem. vegetable acid; —[dleim, 
m. gum; —fteia, m., —verfteinerung, f. pe- 
trified plant, phytolite; —ftoff, m. vegetable 
matter; —thier, n, Nat. plant-animal, zoo- 
phyte; —madsthum, m. vegetation; —welt, 
f. vegetable world or kingdom. 

Pflanzen, (10.) v, a. to plant, set; to settle, 

Pflan’zer, (str.) m, 1. planter; 2. planting- 
stick, cf. Pflanzſtock; 3. settler, colonist. 

Pflänzling, (str.) m. 1. young plant, set; 2. 
‚fg. nursling. 

Hflan’zung, (r0.) f. 1. (the act of) planting; 
2. plantation; settlement, colony. 

Pflaſt'er, s. 1. (str.) n. 1. Surg. plaster; 2. 
Gun. vid. Kugelfutters I. comp. —fpatel, 
—ftreider, m. knife to spread plaster, plaster- 
iron, spatula. 

HPflafter, s.1. (str.) n. pavement; ein theures 
—, fig. a dear place; II. comp, —geld, n. 
money paid towards paving the streets, pa- 







Pfleger, (str.) m. 1. 
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fostering, nursing; attendance; 2. superin- 
tendence; administration; 3. education, tu- 
torship; 4. district; in ber — fein, to be at 
nurse; in bie — geben, to put ont to nurse; 
Il. comp. —dltern, pl, foster-parents; —be- 
foblen, adj. committed to the care of a per- 
sons der (die) —befoblene, nı. (& f.) charge; 
—find, n. foster -child; —mutter, f. foster- 
mother; fig. nurse; —fohn, m. foater-soa: 
—todter, f. foster-daughter; —vater, m. 
foster-father. ‘ 


Pflé’gen, (w. &str.) v.La. 1. (w.) (with Gen., 


somet, Acc.) to adminiater, to bave the 
care of; feines Amtes —, to perform the 
fanctions of one’s office; 2, (str.) a) to at- 
tend to, to take care of, use, keep up; Ras 
thes mit Ginem —, to take counsel with 
one; Semandes Belanutfdaft —, tu culti- 
vate one's acquaintance; Umgang, Freund: 
haft mit Einem —, to caltivate a friendly 
intercourse, to be on terma of friendship, 
Unterbandlung —, to be upon a treaty or 
negociating; der Gite —, to agree amicably ; 
b) to take, enjoy; to indulge, to be given 
to; der Ruhe, feiner Bequemlidfeit —, to 
take rest, to take one’s pleasure; der Liebe, 
Wolluft —, to indulge in, to be given to love, 
voluptuousness; 3. (w.) (with Acc. somet. 
Gen.) to tend, nurse, foster, to take care of, 
cherish ; fid (or feines Leibes) —, to pamper 
one's self; Il. (w.) n. to be accustomed, 
wont or used, to use, to be in the habit of 
asd er pflegte gu fagen, he oned to (or he 
would often) say; wie man gu fagen pflegt, 
as the saying is; fo pflegt es zu geben, thus 
it generally happens. 

+ guardian, warden; 2. 
(Pfle’gerinn, [w.] f.) festerer, &e., atten- 
dant; f. nurse. 


HPflég'ting, (sir.)m. ward, 


flég'{dhaft, (w.) f. trust, guardianship. 


vage; —bammer, m. paver's hammer; —Pflicht, s. 1. [w.) f. duty (gegen, to); obli- 
baue, f. paver’s pick-axe; —jungfer, —ramsi| gation; in — nehmen, to bind (one) in alle- 
me, f. paving heetle, commander; —fand,|) giance; to bind one by oath; in — fichen, 
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te be engaged by oath; Ginem Etwas zur)| /. plough-share; —ſcharbein, n. Anat. vo- 
— maden, to charge one with, to enjoin|| mer; —fdleife, f. plough-drag, sledge of a 
something upon one; II. (w.) f. Mar. cabin|| plough; -ſech, n. coulter; —fohle, f. vid. — 
of an undecked vessel; III. comp. —anker,|| haupt; —fterze, f. plough-stilt, plougb-tail, 
m. Mar. principal or main anchor; sheet-|| plough-bandle; —ftränge, m. pl. plough- 
anchor; —briidig, adj. breaking one’s duty! traces; —wende, f. vid. —Ichres —wurz, f- 
or obligation, disloyal, perjured, treache-|j Bot. vervain mallow. 

rous; —ftei, adj. exempt from obligation Pfluͤgbar, adj. arable. 

and duties; —gefühl, n. sense of one's dutyPflũſgen, (w.) v.a. & n. 1. to plough; 2. Mar. 
feeling of moral obligation; —gemäß, vid.|| to drag (of the anchor); mit fremdem Kalbe 
mäßig; —getren, vid. —treus —lefftung,|| —, prov. to plough with another man’s heifer. 
Jf. 1. performance of a duty; 2. oath of alle- Pfluſger, (str.) m. plougher, ploughman. 
glance ; —I08, adj. undutifal, cf. —bridigs|iSfort:, comp.—abder,f. Anat. port-vein,mesen- 
—mäßig, adj. conformable to one's duty; in|| teric vein, cystic vein; —angeln, —hängen, 
duty (bound, &c.); —mdfigteit, f. conform-|) pi. gate-hinges; Mar-s. —gat, n. gun-port, 
ableness to duty; —fdulbig, adj. bound|| port-hole; —laden, m. baize or kersey to 
in duty; incumbent, obligatory; —theil, n.|| line the gan-ports; —Iufe, f. port lid; — 
Law, legitimate portion; —treu, adj. true|| fegel, n. tarpauling; —talje, f. port-lid 
to one’s duty, dutiful; —treue, f. faithful-}| tackle; —tau, n. port-rope; —weg, m. 
ness to duty; —vergeffen, adj. forgetful]/ avenue. [door or gate, wicket. 
of one’s duty, treacherous, false, disloyal ;|fért/dhen, (str.) n. (dim. of Pforte) little 
—vergeffenheit, f. treacherousness, falseness ;|pfor’te, (w.) f. gate; door, by-door ; wicket; 
—verlegung, f. sacrifice of duty, breaking} little gate; port; pl. Mar. gun-ports; die 
one’s duty orloyalty; —widrig, adj. against] ottomanifhe —, the Ottoman Court, the 
one’s duty, undutiful; —rforigteit, f. act-| Sublime Porte; comp. P-ndolmetſch, m.inter- 
ing against daty; disloyalty. preter of the Porte; Yenſchloß, n. gate-lock. 

Hflid’ten+, comp. —lehre, f. doctrine of (mo- Pfoͤrt ner, (str.) m. Pförtnerinn, (w.) f. 1. 
ral) duties, morals, ethica; —ftreit, m. con-|| porter, door-keeper, door-waite; Anat. py- 
flict of duties. - lorus, vid. Magenpförtner. 

Hflig'tig, I. or Pflicht bar, adj. bound to,|ipfoft’e, (w.) f. post, stake; jamb, side-post 
obliged to (certain services, duties, &c.); II.| (of a door, &c.), thick plank; comp. -n« 
P keit, f. the being bound, obligation. maler, m. post-painter; 9)-nfpiegel, m. pier- 

Pflicht iich, adj. mod. according to daty,|| glass. [pugil. 
obligatory. Hföthen, (str.) n. (dim. of Pfote) little paw; 

Hflod, (Str., pl. Pflsd’e) m. wooden nail, Hfo'te, (w.) f. paw, claw; H-freuz, n. Her. 
plug, peg, pin; —able, f., —ort, n. Shoe-m.|| cross patee. 
pegging awl. [peg-||Pfriem, (str.) m., Pfrie'me, (w.) f. 7. 1. pun- 

Hflidien, (w.) v. a. to fasten with pegs, to|| cher, puncheon, punch; 7yp. bodkin; Gun. 

Pftüken, (w.) v. a. to pluck, gather; to! piercer; Shoem. awl, pricker; 2. (or Pfries 
pick, pull; ein Hähnchen mit Jemand zu —|| menfraut, n.) Bot. broom, vid. Ginfter; 
haben, prov. to have abone to pickwith one.|| —en)förmig, adj. vid. Nfriemeanrtig. 

Pflũg, s. I. (str., pl. Pfli’ge) m. plough ;|pfrie'men+, comp. —attig, awl-shaped, Bot. 
It. comp. —balten, —baum:, m. plough-|| subulate(d);—graé,n. Bot. apike, spikenard. 
beam; —bdienft, m., —frobne, f. soccage,|Mfropf, I. s. (str.) or Pfropfien, (str.) m. 
service of the plough; —eifen, n. conlter; 1. cork, stopper; plug; 2. Gun. a) tamkin, 
—grendel, m. vid. —baum3; —hädel, m.|| tampion; 5) wad, wadding; 3. vid. —reid; 
plough-hatchet; —Qaten, m. vid. Hafens|| II. comp. —bein, n., —meißel, m., —mefler, 
pflug; —haupt, n. sole or head of a plough;|| n. grafting-knife; —reié, n. graft, scion; — 
—bobel, m. plough-plane; —tebre, f. turo off] fäge, f. grafting-saw; —fdule, f. nursery of 
the plough ; —fette, f. plongh-trace; —fopf,|| grafted trees; —fpalt, m. grafting slit, graft 
n. vid. —haupt; —férper, m. plough-frame ;|} slit or cleft ; —madj&, n. grafting-wax ; —enz 
—land, ». arable land; —mader, m. plough-|| zieher, m. 1. cork-screw ; 2. Gun. wad-hook. 
wright; —meffer, n. coulter; —ochs, m.|IPfeopfen, (w.) v. a. 1. to cram, stuff or 
plongh-ox; —pferd, n. plough-horse; —rad,|| thrust into; to cork; 2. (somet, n.) a) to 
n. plough-wheel; —reitel, m., —reute, —r5s|] graft (trees); 5) Carp. to join a new piece 
del, f. plough-raker, plough -staff; -ſchar, of wood to an old; to acarf. 
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Pfcopfer, (str.) m. grafter, &c., cf. Pfropfen. Pfuſcherhaft, I. adj. bungling; II. P-igfeit, 
Dfropfung, (w.) f. (the act of) eramming, &o,|| f. bungling, blandering. 
, (10.) f. prebend, benefice; living. |Pfufdyern, vlg. vid. Pfuſchen. 
Pfründen, (w.) v. I. a. 1. to support, main-||Pfüf’e, (w.) f. puddle, slough, plash. 
tain; 2.to confer a living upon; TI. r. to||Pfüß’en, (w.) v. a. Min. to draw water with 


yield, bring (of a living, prebend). 


Pfründs, comp. —geh, n. revenue of a li-||Pfug'ig, adj. fall of paddies, muddy. 


ving; —gut, n. lands attached to a living. 


Pfütz icht, adj. like a puddle. [buckets. 


Hfke'mave, (w.) f. Angi. worm (for fishing). 


Pfruͤndner, (str.) m. incambent (of a living), |Pfüy'naf, adj. vulg. well soused, throughout 


beneficed 
ciary. 


clergyman; prebendary, benefi- 


wet. [night-motb. 
#Phald'ne, (w.)f. Ent. phalenr, hawk-moth, 


Pfahl, 2. I. (str, pl. Pfũhſle & Hfuh’le) m.|ix Phäno’'men,(pl.Phänomelne)n.phenomenon, 
pool, puddle; Il. comp. —fifh, m. vid.|mPhantafle,(w.)f.1. a) fancy, fantasy, hnagi- 


Schlammpeizkerz —fduepfe, f. Orn. 1. fen- 
snipe; 2. stone-plover. 

Pfuͤhl, (str.) m. bolster, pillow; Arch. torus. 

Pfuhlidt, adj. pool-like. 

Pfui, int. fye! for shame! — ſchaͤme did! fye 
upon you! — rufen, to cry shame; — aber 
ign! out upon him! 

Pfund, s. 1. (str.) n. pound; fein — vergra- 


nation, power of thought; 5) caprice, freak, 
chimera; 2, Mus. fantasia; —fpiel, n. play 
of fancy. 

«Phantafl’'ren, (w.) v. n. 1. to muse, medi- 
tate, drenm; 3, Med. to rave; 3. Mus. to 
play fantasias, extempore. 

ae Pbhantaft’, (w.) m. 1. fantastical person, 
dreamer, visionary; 2. fop, coxcomb; Phan⸗ 


ben, fig. to hide one's talent; HI. comp. —|| tafterei’, (w.) f. fantasticalness; caprice; 


apfel, m., —birn, —Partoffel, —nuß, f. &c. 
large kinds of apples, pears, potatoes, nuts, 
&c.; —bude, f. vid. —-haus; —felle, J. rab- 
ber file, rubber; —geld, n. provinc. poun- 
dage, fines of alienation; —gewidt, n. 
poundweight; —hans, n., —fammer, f. $ & 
provinc. custom-house; —$oly,.. a costly 
apecies of wood (sold by the pound); — 


HPhontafv'ifh, adj. tancifal, fantastical, vi- 
sionary, whimsical; odd. 

#Dbhantony, (str.) n. phantom, vision. 

ae Dha'rad, s. I. (pl. Pharao'nen) m. Pharaoh; 
II. n. Gam, faro; Il. comp. -huhn, n. vid. 
Perlhuhnz H-sfeige, f. plantain(-tree); — 
maus, —ratte, f. Zool. Egyptian rat, ich- 
neumon-rat. 


leder, sole-leather (sold by the pound); — ie Pharifd’er, (str.) m. Pharisee; Pharifeifa, 


nadel, f., —nagel, m. pin, nail sold by the 
pound; —fdreiber, m. + & province. clerk 
of the custom-house; —welfe, adv. by the 
poand, by ponnds; —zinn, n. common tin; 
—30U, m. $ & provinc. daty or custom paid 
per ship-pound, poundage. 

Dfün'den, (1.) v. a. to weigh. 

Pfin'der, (str.) m. 1. officer in ports who 
weighs goods; 2.in comp. pounder; ein 
Seds—, a six-pounder. 


adj. pharisaical (adv. —Iy); Pharifdis'mus, 
m. pharisaism. . 

#Pharmacent’, (w.) m. pharmacentist, sta- 
dent of pharmacy; apothecary’s assistant, 
apothecary; 9)-{%, f. pbarmaceatics ; )-if, 
adj. pharmacentic. 

#Pbarmacie’, (w.) f. pharmacy. 

# Pbarmatopée, (w.) f. dispensary, pharma- 
copein, 


Phaſſe, (w.) f. phase, change. 


Pfirdig, adj. 1. of one pound; 2. in comp.|ia Philanthrdp’, (w.) m. philanthropist; Phis 
weighing so many pounds; zmei—, of two|| Ianthropie!, (ev.) f. philanthropy; Philan⸗ 
pounds’ weight; zwei adtyehnpfindige Hau⸗ thro'pifa, adj, philanthropical. 


bigen, two eighteen-pounder howitzers, 


Philipp, m. Philip (P. N.); Philip'pe, f. 


Pfuſch⸗, comp. —arbeit, f. piece of bun-|| Philipa (P. N.); Hbilip’per, (str.) m. Phi- 
gling, bungling work; —tunde, f. customer|| lipian; Philtppf’nen, pl. Geog. Philippine 
of a joarneyman, who works without the/| Islands. 


knowledge or permission of bis master. 
Pfuſchen, (w.) v. a. & n. to bungle, botch, to 
spoil trade; to meddle (in, with), to dabble 


in). 
—** (str.) m. bungler, &c. dabbler. 
Pfufderet’, (10.) f. 1. (the act or practice of) 
bungling, &c.; 2. a piece of bungling, 
biesder. 


Philiſter, (str.) m. 1. Philistine; 2. Ac. 
cant. a) name given by students to trades- 
men or any one not belonging to the ani- 
versity; cit, snob; 5) fig. one who is ob- 
stinately addicted to certain forms, narrow- 
minded, petty formalist; $bilifterel’, (w.) 
petty formalism, pedantry; Philiſt erig, ad). 
pedantic, formal, narrow; $§ilif/erthfim, 
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(str.), Philifterium, n. 1.the body of aon-ste-fle Pianift’, (w.) m., P-inn, (w.) f. pianist, 

dents; 2. the state of a student after lea-|| performer on the pianoforte. 

ving the university. #Pia'nd, adv. (It.) Mus. piano, soft; pie- 
@Pbhiloldg’, (w.) m. philoleger, philologist;|| nis'sime (sup.), very soft; comp. —forte, m 
Philologic’, (w.) f. philology ; Philolo’gifd,|| vid. Fortepiano. . 

adj. philological, « DPiaft'er, (str.) m. Num, piaster. 
#Poilomele, (w.) f. # nightingale. Picardie, f. Geog. Picardy. 
*#Pbhilofoph’, (20.) m. philosopher; Pbilofos|iPid/en, (w.) v. I. a. to pitch; IL n. weelg. 

phic’, (w.) f. philosophy ; Philofophi’ren, (w.)|| to carouse, drink hard, tipple. 

v. n. to philosophize; Philofo'phiih, adj. Hid/teinwand, f. Mar. tarpanlin. 

philosophic(al; adv. —cally). Pid, I. (str.) m. cat, thrust; U.comp. —eis 
4 Pbio'le, (w.) f. phial; Hask. fen, n., —hammer, m. T. pick, picker; — 
#Pblcg'ma, n. phlegm (also Chem.); idie-|| meife, f. vid. Koblmeiles —rofinen, f. pi. 

ness, supineness. Com. raisins of the aun. 
aPhlegmatiifer, (str.) m, phlegmatic peraon,|| Hide, (w.) f. pick-axe, picker. 
*Pbhlegmat'ifd, adj. phlegmatic (adv.—cally).||Midelhaube, (w.) f, head piece, helmet. 
Phoͤniſcien, n. An. Geog. Phenicia; Phint«l|Hidelflste, (1.) f. Mus. piccolo (flute). 

eier, (str.) m., Phoͤniſciſch, adj. Phenician. |Pid‘elbdring, (str.) m. 1. Com. pickle-ber- 
# Pho8'phor, m. Chem-s. phosphorus; comp.|| ring; 2.jack-pudding, merry Andrew. 
—metall, n. metallic phosphuret; —fauer,||Mid/en, (w.) v. a. & n. to peck, pick ; to tick. 
adj. phosphoric; —faurer Ralf, —faureé Blei, |#Pid’enid, vid. Picknick. 

Katrum, &c., phosphate of lime, of lead, oflieHidet’, (str.) n. 1. Mil, picket; auf — 

soda, &c.; das —faure Salz, phosphate; —|| ftellen, to (station as a) picket (soldiers); 2. 

fäure, f. phosphoric acid; —filber, n. pbos-|| Gam. piquet. 

phuret of silver; —waflerftoff, m. phosphu-|| idling, (str.) m. vid. Büdling. 

retted hydrogen. (phosphite.||e Pick nick, (str.) 2. picaic. 
ePhospho'ridtiauer, adj. pæs Salz, Chem.\i«Piedeftäl’, (str.) n. pedestal. 
«Phospho'rig, Phospho’riih, adj. phospho-|iHie?, I. (str.) x. Gam, spade (at cards); — 

rous. —bube, m. knave of spades; IL. Mar. 1. 
#Phospbhorit’, (str.) m. apatite, phosphorite.|) (1.) f. ran; 2. (str.) m. topping lift ; Il. 
= Photographie’, (20.) f. 1. photography; 2.|| (str.) m. vid. Pieke, 3.3 —hölger, —ftüde, 

photographic or photogenic drawing. n, pl. Mar. oretches, 
*Phraſe, (w.) f. phrase. Pie'te, (w.) f. 1. Mil pikes 2. vid. Pick, 1.; 
aDhrafeoldgic’, (w.) f. phraseology. 3. fig. pique, gradge.. 
#Pbrenoldg’, (w.) m. phrenologer, phrenolo-|piefenier’, (str.) m. Mil. pikeman. 

gist; Phrenologic’, (w.)f. phranology; Phre-|| Piemont‘, n. Geeg. Piedmont; Piemonte'fer, 

nolo’gifd, adj. phrenological. (str.) m., Piemonte'fifd, adj. Piedmontese. 
Phry gien, n. Geog. Phrygia; Phrygier, Piep, int. peep (sonad of young birds); 

(str.) m., Pory’gifd, adj. Phrygian. comp. —ente, f. vid. Pfeifentes —gané, f. 
#Phrv'ne, (w.) f. fig. coquette; prostitute. || gosling; —hahn, m., —huhn, n. cock, hen (ia 
* Phiyſicus, (Lat., pl. Hbhy'fici) m. headj| children’s language); —lerde, f. vid. 

physician of a town, district (cf. Stadt &|| piepers —mag, m. (dim. mögen, n.) a 

Kreis-Phyficus); Phyficdt’, (str.) n. officel| (young) bird. 

or district of a head-physician. Pie pen, Piep'fen, (w.) v. n. to pip, peep. 
Phyſik, f. physics, natural philosophy. * Pictiſt, (w.) m. pietist; devotee; Pictis⸗ 
xPhyſikaliſch, adj. physical. — mué, m. pietiam; Pictiſterti, (10.) F. false 
æ vᷣi ſiter, (str.) m. natural philosopher. || devotion; Piétif@ifd, adj. pietistic(al). 
aPbhyfiogndm’, (w.) m. physiognomist; Phy⸗Piff paff, int. piffpall. 

flognomie’, (w.) f. physiognomy; Phyfiogs||% Pikant, adj. biting, poignant, piquant: 

no'mit, (w.) f. physiognomics ; Phyfiogno’-|| acrid, sharp, pungent; Pifanteric’, (w.) f. 

mild, adj. physiagnomic. vulg. 1. grudge, private hatred; 2. sarcasm. 
wPbhoftoldg!, (w.) m. physiologist; Phyfio⸗ biting speech, pungent remark. : 

logie‘ ‚ (0) f. physlologys Phyſiolo giſch, pete, &c. vid. Picke, &c. [coat 

adj. physiological; ph·iſche Farben, f. pi. pilefäfe, (w.) f- a kiad of short sheoting- 

Opt. accidental coloars, ae Piloft'er, (str.) m. Arch. pilaster. 
Phil, adj. physical. Dilger, (str.) m. pilgrim, palmer; comp. 
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--fahrt, f. pilgrimage; —hut, m. piigrim's||Sin'fel, s. I. (str.) m. 1. brash, pencil; 2. fig. 

hat; —Mch, n., —Meidung, 5. pilgrim’s|| simpleton; 3. Sport. a) genitals (screw) of 

dreas; —Ieben, n. fig. the joarney of human] a wild boar; b) pizate of a reebuck; c) 

life, earthly pilgrimage; $)-smann, vid. Pil⸗ pizzle of a whale; Il. comp. —firmig, edj. 

ger; —ſchaar, f. troop, host of pilgrims; —|| Bot. pencil-sbaped; —führung, f. Paint. 
ftab, m. palmer's walking staff; —tafée,|| the way ur art of handling the pench; — 

f. pilgrim’s pouch (scrip), koͤcher, m. pencil-case; —ftod, m. pencil- 
HPil’gern, (w.) v. n. (aux. fein & haben) tol] stick; —ftrid, m. stroke or touch of a pen- 

make a pilgrimage, to wander. cil3 —trog, m. small tin case to wash brushes 
Pil'geridaft, (10.) f- pilgrimage. in; —wifd, m. pencil-cloth, peneil-rag, 
HPil'grim, (str.) m. vid. Hilger. Pinfelei’, (10.) f. 1. a) (the act or practice 
Hille, (w.) f. 1. Pharm, pill; 2. fig. some-\| of) daubing, &e. ef. Pinſeln3 5) a piece 

thing disagreeable, reproof, biting speech,|| of daubing; 2. fig. stupidity; atupid trick. 
pungent remark; 3. Mill. vid. Bile. HPin'feler, (str.) m. 1. dauber ; 2, whimperer. 
Pilllen+, comp. —dofe, f. piil-box; —breber,||Pin'felbaft, I. adj. atupid, simpleton-like; Il. 

m. cont, pill-monger, apothecary; —farn,|| P-igkeit, f. atapidity. 

m. Bot. pile-wort, pepper-grass; -kãfer, Pin ſeln, (w.) v. I. a. & n. 1, to paint, wield 

m. Ent. spring beetle; —neffel, f. Bot. Ro-|| the brash ; 2, cont. to daub; II. n. provinc. 

man nettle; —fhadtel, f. vid. —dofe. to whimper. : 

Pillen, (w.) v. a. vid. Billen. Bin'te, (w.) f. pint. 

pilot, (w.) m. 1. pilot; 2. Ich. pilot-fish.ie Pionier‘, (str.) m. Mil. pioneer. [staves. 
« Piloti'ren, (w.) v. a. 1. to pilot; 2. to pile.||Mipe, (w.) f. pipes P-nfläbe, m. pl. pipe- 
Pilz, (str.) m. Bot. fangus, mushroom; aga-|iMi'pen, (w.) v. n. (of birds) to pip. 

ric; in die P-e gehen, 1. to go mashrooming;||Pip'pin, Pip'ping, (str.) m. Pom. pippin (a 

2. col. to ran away, to be lost, an. to go to) kind of tart-apple). 

the dogs; —fäure, 2¢., vid. ZunginfäuresiiPipps, (etr.) m. 1. pip; 2. col. a) germ of 

—ftoff, m. vid. Fengin. a mortal disease; 5) oddity, whim, spleea. 
Pil'sicht, adj. spongy, like fungus, ePique’, [Fr., pron, pikä’] m. quilting, 
Pilzig, adj. covered, overgrown with mush-|/#Piquet’, n. vid. Picket. (piracy. 

room or fangus. sPirät’, (w.) m. pirate; Pirateric, (w.) f. 
# Piment’, (str.) n. Com. pimento, all-spice,||¢iro'gue, [pron. pirö'&e] (w.) f. periggua, 

cod-pepper; —baum, m., ~myrthe, f. Bot.|| pirague. [(gelden) oriole, 

allspice-tree. Hird, (str.) m. Orn. yellow or golden thrash, 
Him'pelig, adj. vulg. effeminate; sickly. #i'fang, (str.) m. (or —baum, m.) plautain- 
Him'pernuf, (str., pl. P-nüffe) f. pistachio-|| (-tree); comp. —doble, —droffel, f.. —vogel, 
nat; filbert; —baum, m. 1. bladder-nat tree;j] m. Orn, banana bird. 

2. pistachio-tree. [burnet saxifrage.iPispot/en, m. pl. Mar. mizzen bowlines. 
#Pimpinelle, (w.) f. Bot. 1. pimpernel; 2.19iffe, (w.) f. vıdg. piss, urine; Pif'fen, (w.) 
«Pinof'{e, (w.) f. Mar. pinnace. v. n. vulg. to piss; Piß winkel, m. pissing- 
ePinde'cifdh, adj. pindaric. place. 

SPing’e, (w.) f. Min. deepening pit in thejl#Pifta'zit, (w.) f. Bot. pistachio-nut. 

shape of a kettle, caused by the sinking inli«Piftil’, (str.) n. 1. Bot. piatil; 2. Pharm. 

of former minea; P-nzug, m. old decayed|| peatle; 3. G-sm. nipple. 

lode. Pifto'le, (w.) f., Piftol’, Cstr.) n. 1, pistol; 
aPilnié, Pineo'le, (w.) f, Bot. sweet pine|| 2. Num. pistole (a gold coin); 3. P-m. pis- 

kernel; comp. ®-nbaum, m. Bot. sweet|| tol, a copper pipe heating the tub. 

pine tree; $)-nfern, m. kernel of a pine||iftolen-, comp. —griff, m. handle or butt- 

apple. [vid. Zinnhammer.|| end of a pistol; —halfter, f. pistol-case, 
Pinn⸗, comp. —bobrec, pin-bit; —hammer,|| holster; —feppe, f., —mantel, m. bolster- 
Hin'ne, (w.) f. 1. large feather of a bird's|| cap; —fugel, f. pistol-ball ; —lauf, m. pistol- 

wing, pinion-feather; Falc. quill-feather;}) barrel; —jhaft, m. pistol-stock ; —[duf, m. 

2. vid. Zinne, 3. & 4.; 3. Turn. pike; 4.) pistol-shot; —ftein, m. pistol-fliat. 

Mar. tenon, spindle (of the capstan). «Pifton‘, [pisting! Jn. T. 1. vid. Kolben- 
Pin'nen, (w.) v. a. |. T. to pin, cf. Finnens|| flanges 2. vid. Hiftid, 3. [edict. 

2. Mar. to indent, scarf with a pin or|i« Placät’, (str.) n. bill posted up; placard, 

tongue. Pladien, (w.) v. ln. (or Plad'ern) Mil. to 
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fire in single shots and irregularly; N. a. ſ Herſtellung der —, grading; —niveau, =. 
vid. Plagen. formation level or line. 
Placer, (str.) m. 1. Mi. unskilful, irregalar||* Planiglöb’, (w.) n. planisphere. 
shot; 9. vid. Hlagers —fener, n. Mil, irre-l|@planimetrte, (w.) f. Geom, planimetry. 
gutar firing. #lant'ren, (w.) v. a. 1. to plain, level, plane, 
Placteret’, (w.) f. tarmoll, dradgery. smooth; 2. to glue (paper) Bkb. to size. 
Placł holʒ, (str., pl. Pladhdlger) n. fig. drudge.|!* Planir’-, comp.—ambof,m.planishing stake ; 
Pladiwerk, (str.) n. Dik. casing with stone.|| —hammer, m. planishing-hammer; —feffel, 
#Plafond!, [ Fr. pron. pläföng!] m. Arch.|| m. Bkb.size-copper; —treu3,n. Bkb. wooden 
’ ceiling; soffit; —malerei, f. soffit painting. || horse or cross for hanging up the sized 
Hla'ge, 1. (w.) f. 1. distress, misery, calamity,|| leaves or sheets; —waffer, n. glaing-water, 
trouble; 2, vexation, torment, molestation,|Slante, (w.) f. plank, board. [Bkb. size. 
annoyance; nulsance; 3. plague; II. comp.|Plan®en=, comp. —gang, m. Mar. streak, 
—geift, m. tormentor, troublesome person, || atrake; —fopf, m. Ship-b. butt end; — 
pesterer; —teufel, m, tormenting fiend. were, n. Mar. plank-work; —gaun, m. a 
Plaſgen, (w.) v. I. a. to plague, vex, harass,|| paling of planks. 
distress, teaze, torment, pester, trouble, |MlanPeifen, (str.) n. Mar. calking iron. 
importune, bother; II. reff. to dradge, to]|Planfen, (w.) v. a. to plank; to enclose 
toil and moil, to slave; fi — (or geplagt|| with planks. 
fein) mit, to labour under, to be affected||Plänfelei’, (w.) f. Mil. skirmishing, skirmish. 
with, Plaͤnkeln, PlänPern, (w.) v.n Mil. to skir- 
Hla'ger, (str.) m. teazer, tormentor, &c. Planer, (str.) m. skirmisher. [mish. 
*Plagiät’, (str.) n. pinglarism, piracy. Plan’ihe, Plant{de, (w.) f. T. ingot. . 
#Plaidiren, [Fr., pron. plddt'ren] (w.) v. n. ᷣlan jchen, Plant ſchen, vid. Platfden. 
to plead. [with a broad blade.||Hlapperei’, (w.) f. babbling, babble. 
Hlim'pe, (w.) f. province. & vuig. short eword!iMlap'perer, (str.) m. blab, babbler. 
Pian, adj. plain; —concav, adj. plano-con-I|Plap'per«, in comp. —baft, adj. blabbing, 
cave; —tonder, adj. plano-convex. loquacious, talkative, garrulous; —haftig= 
plan, s. 1. (str., pl. Plane & Hine) m. 1.1] teit, f. loquacity, talkativeness, garrulity; 
plain; grass plot, pleasure ground; 2. fig./ —hané, —mag, m., — maul, n., —tafde, f. 
plan, plot, design, scheme; Il. comp. —et+|| vulg. blab, prating-gossip, an. chatter-box. 
fen, n. planing iron, vid. Brunirftahls —Plap'pern, (10.) v. n. to blab, babble, prate, 
hammer, vid. Planirhammer; —folben, m.|| chat. 
planisber, burnisher; —Io8, adj. pianless,|lar're, w. f. Vet. large white blisters, pus- 
without a regular plan, andesigned ; —Ioflg=| tules (in the mouth of cattle). 
keit, f. the being without a regular plan,||Ylär're, (w.) f. cont. chops, mouth. 
undesignednes«; —madet, m. schemer, plau-|Pldr'ren, (w.) v. n. to blab, bleat, blubber. 
ner, projector; —méfig, I. adj. planned, a Plaft'ik, f. plastic, plastic art. 
aystematical, concerted ; I. adv. by plan,||s Dlaft'l{@, adj. plastic(al); adv. plastically. 
systematically, according to a regalar plan ;llata’ne,(w.) f. Bot. plane, plane-tree. 
—fpiegel, m. plain mirror; —voll, adj. full Plateau’, [Fr. pron. plätö’] n. plateau, ta- 
of plans or projects; —meife, adv. by plots.|| ble-land. 
Plane, (w.) f. tilt, tinen, awning; Plän'wäs| Platin‘, n., Pla'tina, f. Min. & Chem. pla- 
gen, m. till-cart or waggon. tine, platinum; fdmammiges —, vid. — 
Hla'nen, (w.) v. a. to plane, plain, level. ſchwamm; comp. —draht, m. platinum wire; 
Hle’ner, Pläner, (str.) m.provinc. flat stone,|| —feuerzeug, n., —zündmafdine, f. platine 
#Ploneta'rifg, adj. planetary. (flag.j| match-box; —mo§r, —ſchwarz, n. Chem. 
«# Dlanit’, (w.) m. Ast. planet. platinum black ; —{@mamm, m. spongy pla- 
Planeten, comp. —bahn, f. orbit of aj] tinum. 
planet; —jahr, n. planetary year; —farte,|e Platine, (w.) f. plate; Cutl. inner scale; 
f. planetary chart; —lauf, m. course of alip-nbahre, f. T. plate guard. RN 
planet, planetary way; —Iefer, m. astro-|/*Slatmena’ge, [Fr. —ä'zhe] (w.) f. cruet- 
loger; —rab, n. Mech. planet wheel; —ftand, || frame, cruet-stand, caster-frame, set of 
m. position of the planets; aspect; —fyftem,|| casters. 
n. planetary or solar system, Plato'niter, (str.) m. platonic philosopher, 
#Plante’, (w.) f. level plane; Eng-s. diell platonist; Plato'nif, adj. platonic. 
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Platſch,c. (str.) m. & inter, plash, splash. Platten⸗, comp. —babre, f. T. plate-guard; — 

Hlatid’en, Plätfh'en, Plätfdern, (w.) v. n.)| feile,f. Tfine file; (lager, m. plate-maker; 
to splash, dabble, gargle. —fee, m. Geog. Balaton or Platten lake. 

Platt, 1. adj. 1. flat, plain, even, level; fig-s.| platter, (str.) m., Pldtterinn, (w.) f. one 
2. flat, low, mean, dull; plain; 3. peremp-|} who irops linen. [lately. 
tory, decisive , downright ; die p-e Bande, ||Platterdings’, adv. col. by all means, abso- 
Gard. plat-band; —f{dlagen, to flatten; I.Platt heit, (w.) f. fatness; fig. dulness, in- 
comp. —blanke Leder, n. Tan. sleek leather;|| sipid talk; fat or coarse expression. 
—blod, m. Mar. tye-block; flat block; —Plat'ting, (w.) n. Mar. platting. 
bogig, adj. Arch. elliptic(ally) arched; —||Platti'ren, (w.) v. a. to plate. 
boot, n. flat (rbottomed) boat; —bord, m.|Platt/ner, Plitt/ner, (str.) m. wire flatter. 
Mar. gunwale; -deutſch, adj. low Germanlisplag, I. int. smash! amack! slap! IL s. (str.} 
(as it is spoken in Northern Germany); —j} m. clap, crack, bounce, crash, dash, smash; 
erbfe, f. Bot. chickling vetch; —fijd, m.|| explosion; IU. comp. —bidfe, f. pop-gua; 
Ich. flat-fish, flounder, fluke; —form, f.|| —gold, &c. vid. Rnaligold, &c.; —Engel, f- 
platform; —fuß, m. 1. sole of the foot;)| 1. vid. Knallglas; 2. vid. Bombes —tegen, 
Anat. metatarsus; 2. person with a large|| m. sudden and violent shower or peal of rain. 
flat foot; —füßig, adj. flat-footed; Nat. Plat, s- I. (str., pl Pläg’e) m. 1. piace, 







palmiped ; —Sammer, m. flattening hammer; 
—horn, n. Zool, kevel; —huf, mn. flat-hoof; 
—bufig, adj. flat-hoofed; —fopf, —tipfig, 
vid. Flachkopf, &c.; —laus, f. vid. Zilzlaus; 
—loth, n. Gun. apron, cover for the touch- 
hole (of a cannon); —mönd, m. Orn. black 
cap, mocknightingale; —nafe, f. flat-nose; 
—nefig, adj. flat-nosed; —{hidt, f. Mas. 
course of bricks laid fatways; —ihienen, f. 
pl. R-w. flat rails, plate-rails; -ſchnabel, m. 
Orn. tody, flat-bill; -ſchnũr, f. flat bobbin ; 
—fpiegel, m. flat-glass; —ftampfer, m. Hat. 
stamper; —ftein, m. flag-stone, flag; —ftid, 


m. broad-stitch; —ftideret, f. flat embroi- 





room, spot; aite; ground; 2. Cook. cake; 
3. place, seat; 4. place, situation, appoint- 
ment, station; — finden, to be allowed, to 
be admitted; — greifen, to take place, cf. 
Stattfindens — maden, to make way or 
room, to stand out of (or to clear) the way, 
to staad by, fall back; fid) (Dat.) — maden, 
to make way (for one’s self); — ba! — ge 
madt! way there! make way or room! clear 
the way! Il. comp. —commandant, —mejor, 
m. Mil. town-major; commandant; —wech⸗ 
tel, m. Com. local bill. 


gpide'e, (w.) f. 1. Sport. fore-leg of a boar; 


2. Min. an axe for breaking ores; 3. Cook. 


dery ; —ftoffugel, f. Tan. (iron or copper)| a large knife for chopping. 


sleeker; — weg’, — gu’, adv. flatly, roundly, 
peremptorily; under one’s nose; —wurm, 


m. Zool. planary worm; —zange, f. pliers; 


—jiegel, m. flat tile. 


Platte, Plaͤtt⸗, comp. —bret, n. ironing- 


SHPlag'en, (w.) v. n. 1. (aux. haben) to crash, 


crack, crackle; to bounce; 2. (aux. fein) to 
burst. [to slap, smack. 


Hläyen, (w.) v. a. & n. 1. to clap; pop; 2. 
Player, (sir.) m. crash, explosion. 


board; —eifen, n. 1. vid. —ftabls 2. (or —||Pläg’er, (str.) m. clap. 


glode, f.) vid. Platte, 3.; —mafdine, —muͤhle, 


Plauderei, (w.)f. chattering, tittle-tattle. 


Jf. T. flatting mill or roller; —ftahl, m. heater||Splau'derer, (str.) m. chatterer, tattler. 


(for a box-iron); —tifh, m. ironing-table; 


Plau'derian, (w.)f. talkative woman, prattier. 
—tud, n. ironing cloth; —mdfde, f., —eug, 


Plauderhaft, I. adj. prating, talkative, gos- 
n. linen which is to be (or is) ironed. siping, chattering, tattling; II. P-igfeit, f. 

Hlitt'den,(sir.)n.(dim, of Platte) small plate.|| talkativeness, loquacity. 

Platte, (w.) f. 1. plate; flat bead (of a nail, |Plau'der=, comp. —hans, —mag, m., —manl, 
&c.); 2. a) bald pate; 5) vulg. head; 3.|| n., tofde, f. vid. Plapperhans 3 —markt, m... 
smoothing-iron, pressing-iron, box-iron; 4.|| place for tattling. 

Mar. palm; 5. Arch. plinth; 6, Goth. flaw ;||Hlan’dern, (w.) v. n. to chatter, babble, 
in ®9-n breden, Min. to flake. prate, prattle, talk, gossip. 

Hlat'te, (w-) f. vid. Platte. Plauderftunde, (w.) f. hour, time for talk- 

Hlatt'cife, (w.) f. Ich. plaice. ing, gossiping, [clap, bounce, 

HPlat'ten, Plét'ten, (10.) v. I. a. to flat, ſlat- Plauz, I. int. bounce! II. s. (str.) m, great 
ten; to plate, laminate; to iron or amooth|#Plebe/jer, (str.)m., Plebe jiſch, ad. plebeian. 
(linen) with the pressing iron; II, n. tolle Plebs, m. mob, populace. 
grow flat, to flat. #Plejaden, f. pl. Ast. Pleiades, Pleiads. 








Pleo 


w Pleonaft'ifh, adj. pleonastical. (shell, 
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like the mob; —fprade, f. vulgar language, 


aSleffime'ter, (str.) m. Med. percussion-|| language of the mob; —vol?, n. mob; —rig, 


#Ple'thi und Kreſthi, vulg. tag rag and bobtail. 
HWnius, m. Pliny (P. N.). 


m. valgar wit; —wort, n. vulgarism. 


[fritter.||Pöbelei’ (1.) f. vulgarity. 


Plin‘je, Plin’ze, (w.) f. Cook, a sort of thin |Pöbelhaft, 1. adj. mobbish, vulgar, scurri- 


*plin'te, Plin'the, (10.) f. Arch. plinth. 


lous; II. P-igfeit, f. vulgarity. 


we Plombi'ren, (w.) v. a. 1. Cust. to seal with|iw Poca’, (str.) m. (drinking-)cup, bumper. 
iead, to stamp, mark with lead; 2. Dent. Poch, I. (str.) m. vuig. stroke, blow, N. 


to stop or plug (a holfow tooth). 

Blog, (str.) m. clap, bounce; auf den —, vulg. 
this moment, on a sudden. eye. 

H54'e, (w.) f. 1. vid. Pläge, 3.5 2. Ich. red- 

HPlsg'tid , 1. adj. sudden, instantaneous; ab- 
supt; IL. adv. saddenly, &c., on a sudden, 
all of a sudden; III. $-felt, f. suddenness. 

Plu derhõſen, (w.) f. pl. (wide) trowaers, 
pantaloons, trank-hose, 

PUGS, (sir.) n. Mar. oukum. 

Hllmlente, (w.) f. Orn, summer-duok, 

Plump, Plumps, s. (atr.) m. & int. plump! 
bounce! : 

Plump, adj. heavy, bulky, cambrous, biock- 
ish, awkward, unwieldy; blunt, coarse; blaff, 
clnmsy. 

Hlum'pe, (w.) f. provine, vid. Pumpe. 

Plumper, v. x. (aux. fein) 1. to planıp, to 
fall plnmp, to move or enter in an abrupt 
and clumsy manner; 2. province. for Pumpen. 

Plumy'heit, (w.) f. heaviness, awkwardness, 
unwieldiness; plumpness; bluntaess; coagse- 


ness, 

Plumpjfad, (str., pl. P-fäde) m. 1. twisted 
kerchief; 2. fig. a clumsy person. 

Plunder, (str.) m. lamber, teumpery, trash, 


comp. Min-s. —elfen, n. beating or stamp- 
ing iron ; —etg, n. ore rough from the mine; 
—gerinne, n., —graben, m. trench of a 
stamping mill; —fammer, m. 1. pounding 


| or stamping hammer; 2. or —haué, n. vid. 


—merf; —herd, m. place where the pounded 
ore is washed, buddle; —junge, m. boy 
employed at the mines fn pounding or 
breaking ore; —faften, m. (long) trough ia 
a stamping-mill; —tiel, m. handle of a 
pestle or stamp (in a stamping-mill); — 
flog, m. crashing-block; —lafte, f. side- 
boards of a pounding trough; —mafdine, 
J. grinder; stamping-machine; —me§I, 1. 
pulverized ore; —mühle, f. vid. —merfs — 
tiegel, m. cross-quarter of timber between 
the pounding stamps; —fdligel, m. ore- 
hammers —foble, f. vid. —mwand, 1.; —fiel 
ger, m. overseer of a stamping mill; Cornw. 
captain dresser; —ftemyel, m. (pounding) 
stamp; —wand, f. 1. hard sole at the bottom 
of the stamping trough; 2. stamped ore; 3. 
vid. tafe; —wer?, n. stamping mill. 


Pod'e, (w.) f. province. mallet. 
Pod/en, (w.) v. a. &n. 1, to knock; to beat; 


to stamp, break, pound (ores); to thump; 


baggage; paltry stuff, fripperyscomp. ~fam-|| dab Herz podt mir, my heart beats, throbs; 
mer, f. lumber-room; —fram, m. trumpery|i 2. fig. (with auf) to boast (of), to be prond 


atuff, lumber; ann, m. rag-man ; —marft, 


(of), to brag; to presume (upon). 


m. rag-fair; wagen, m. baggage waggon.|Pod’er, (str.) m. knocker, &c. 


Plinderei’, (w.) f. plundering, depredation. 
Plin'derer, (str.) m. plunderer, piller. 


Poderei’, (w.) f. vulg. 1. repeated knocking, 


thumping; 2. boasting, &e. 


Plũn dern, (w.) v. a. to plunder, pillage, apoil, Pode, (w.) f. (small) pock, vid. Blatter. 
sack, ransack, rob, strip; — laffen, to give||Podiens, comp. (cf. Blatter, comp.) —fieber, 


(a town) up to be pillaged. 

Hlin'derung , (w.) f. (the set of) plundering, 
pillaging, pillage, sacking, enck, robbing; 
literariſche —, pingtarism; comp. -éfudt, 
f. desire of plunder; rapacity ; P-Sfächtig, 
adj. rapacious. (plarality. 


n. Varioloes fever; —gift, —grube , —nar: 
be, &c., vid. Blatterngift, &u.; holz, n. 
pockwood, officiaal guaiacum; —ran?, ad. 
ill with the emall-pox; —Fraut, n., —razte, 
f. Bot. goat's rue; —ftein, m. Min. varie- 
lite ; —wurgel, f. china-root. 


# Pluril’, (str.) m. plural; Pluralitãt (w.) f.||podhols, vid. Podenyolz. 
Plüfh, (etr.) m. plush, (—fammet) shag; ta:||Podig, adj. having the small-pox. 
meelhérner —, hair shag; P-en, adj. of plash, || Poculi'ren, (1.) v. n. col. to carouse, tope, 


@Pneumat'ifd, adj. pneumatic. 


[shaggy.|| drink, tipple. - 


Möbel, (str.) m. mob, rabble, populace; ſx Po dagra, n. Med. gout, podagra. 


comp. —haufen, m. mob; 


—perridhaft, S.|ePodo’lien, n. Geog. Podolia. 


ochlocracy ; —juftig, f. mob-law, Ain, Iynch-||aPotfic‘, (10.) f. poesy, peetry; poem. 
law; mäßig, adj. vulgar; adv. valgarly, |x Poct, (w.) m. poet. i 


Host 


* Potterei, (w.) f. cont. art of peetry. 
«Poc'tif, f. poetics, art of poetry. 
sPoetinn, (w.) f. poetess. 

#Poe'tifh, adj. poetic(al); adv. poetically. 

Pohl, (str.) m. 7. baie, nop (of velvet). 

«Pointi'ren, [Fr.] (w.) v. nm. 1. Gam. to 
pant; 2. Gun. to point (a cannon, &c.). 

sPotal', vid. Pocal. 

spo'tel, I. (str.) m. pickle; brine; I. comp. 
—fa$, n. salting tub; —fleiſch, n. salt or 
pickled meat, salted beef; —häring, m. 
pickled berring, 

Pein, (w.) v. a. to pickle, salt, corn. 

w#Potuliren, vid. Poculiven. 

2 Põl, s. L (str.) m. pole; Il. comp. —bär, 
—ente, —fuchs, vid. Polarbdr, &c.; —höbe, 
f. Ast. latitude; —treig, m. polar (or arctic) 
circle; —meve, f. Orr. arctic gull; —ftein, 
m. load-stone; —ftern, m. Ast. polar star. 

SPolad!, Nola”, (w.) m. vid. Hole. 

wPoldr’s, comp. polar, arctic; —bär, m. 
Zool. polar bear; —ente, f. Orn. arctic 
plangeon, pufün; —fuh8, m. Zool. arctic 
fox; — Preis, —zirkel, m. Ast. polar-circle; 
—meer, n. arctic sen, northern sea; —raub: 
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Politifd, adj. politic(al); adv. politically. 
politür‘, (w.) f. gloss, polish, politure. 
* Polizei’, (w.) f. police; comp. —amt, —buͤ⸗ 







Poly: 


reau, n, police-office; —heamtete, m. police- 
officer; —behörde, f. head office of police; 
—diener, m. policeman; —director, m. di- 
rector of police; —infpector, m. inspector 
of police; —madt, f. constabulary force; 
—miafig, adj. & adv. aecording to the po- 
lice regulations; —meifter, m. 1. lieutenant 
of the police; 2, wid. —birector; —minifter, 
m. minister of the (or of general) police; 
—minifterium, 7. ministry of the police; — 
ordnung, f. police regulation; —préfivent, 
m. president of the police, director of the 
police department; —ridter, m. jadge of 
the police; —fade, f. matter of police; — 
fergeant, m. police sergeant; —ftunde, f. 
hour when taverns are to be closed; —vers 
geben, n. offence against police-laws ; —ver= 
ordnung, f. police order; —wibrig, adj. 
against the potice regulations. 


a Poligever, (str.) m. vulg. vid. Polizeidiener. 
* Poligeilid, adj. relating or proceeding from 


the police, potice-. 


meve, f. vid. Polmeve; —flern, m. Ast. pole-|| Pol, (str.) m. & n. provinc. middling fine 


star; —jone, f. frigid zene. 
eYolarität‘, (w.) f- polarity. 





or second wheat-floar, 


Polller, (str.) m. vid. Polder, 2. 


Hol'ver, (str.) m. 1, province. marshy ground Polniſch, adj. Polish; der p-e Bod, a kind 


drained by cutting canals and ditches; 2. 
pl. Mar. timber-heada. 


of tortare, rack, [polonaiae. 


[of Poland). «Polonatfe, (Fr. —né'fe] (w.) f. Polish dance; 


Pole, (w.) m., Po'linn, (w.) f. Pole (native|| Polfer, (sir.) n. & m. soft pad; cushion; 


Pollet, (str.) m. 1. penny royal, puddiog- 
grass; 2. (wilder) fleld balm, calamint. 

#Polemi?, f. polemics, controversy; P-er, 
(str.) m. controvertist; Pole miſch, adj. po- 
lemic(al) ; adv. polemically. 

Po'len, n. Geog. Poland. 

we Police, (w.) f. Com, policy. 






bolster, quilt; squab; hassock; comp. — 
bank, f. atuffed or cushioned bench; —bett, 
n. divan, ottoman, sofa; —fürmig, adj. 
Arch. pulvinated; —mader, m. quilt-maker ; 
—feffel, m. stuffed seat; —ftubl, m. easy 
chair. [sbionet. 


Polfverden, (str.) n. (dim. of Polfter) ca- 


#Polidinel!, (pron.—shinél’} (str.) m. Paneh.|Polft’ern,(w.)v.a.to quilt; to stuff(chairs, &c.). 
* HPolit's, comp. T-s. —bürfte, f. polishing)|Pöl'ten, m.vulg. abbr. for Hippolytus (P. N.). 


brash; —öen, n. baraisher; —faf, n. cylin- 
des or cask ia which gunpowder is glazed 
or smoothed; hammer, m. polishing -ham- 
mer; —feile, /. polishing file, smooth file; 
—traut, n. vid. Schachtelhalm; —mithle, f. 






Pol'ter=, comp. —abend, m. nuptial-eve; — 


geift, m. 1. hobgoblin, noisy gnome; 2. vid. 
olterer3 —fammer, f. lamber-room; — 
aften, m. trunk, chest, box for old things, 


Hol'terer, (str.) m. boisterous or blustering 


buraisbing or pelisbing-mill; —ftabl, m.|| fellow. 


baraishing-steel, burnisher; —ftein, m. po- 
lishing-stone; —ftod, m. 1. polishing stick; 
2. polishing anvil; —zahn, m. polishing 
tooth, burniaher. : 

«Poliren, (w.) v. a. to polish, burnish, far- 


#Poli/ser, (str.) m. polisher, &o. [bish. 

Pollifdh, adj. col. vid. Polniſch. 

we Politi?’ , (s0.) f. politics, policy; Polit/iter, 
(str.) m. politician, statesman. 


Poltern, (w.) v. n. 1. to make a noise, to 


bounce, tumble; 2. to bluster, acold. 


* Polye, in comp. —gamie’, (w.) f. polygamy; 


ga miſch, adj. polygamous; —gamift’, (w.) 
m. polygamist; —glot/te, (w.) f. polyglot: 
—gön’, (str.) n. Geom. polygon; —goniſch, 
—goni’, adj. polygonal (nümber, &c.), po- 
lygonous (plant, &c.); —neflen, n. Geog. 
Polynesia; -ne ſiſch, adj. Pelynesian; —no's 
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miſch, adj. Math. polynomial; —tedyait, f. 


Pofa 
m. porphyritic rock; —faiefet, m. porphyry 


polytechnica; —ted/nifer, (str.) m. 1. poly-H slate, clink-atone, phonolite. 
technist, polytechnician; 2. student or acho-||Porree’, (str.) m. Bot. porret, greea-leek, 


lar at (or of) a polytechnical inatitation; 
—ted/nifh, adj. polytechnic; —theis'mus, m.||# Port, (str.) m. 1. # port, harbour, station; 
polytheism; —thiift’, (w.) m. polytheist; — i 


theiſt iſch, adj. polytheistical. 


* Poly’, (w.) m. Zool. polypus; P-enartig, 


P-enbaft, adj. polypous. 


* Poma'de, (w.) f. 1. pomade, pomatum; 2. 
Ac. cant, ease, coolness; P-nbuchſe, f. po- 


matom pot. 
#Pomadi'ren, (w.) v. a. to pomatum. 
«Pomeran’se, (w.) f. Bot. orange. 


* Portal’, (str.) ». portal. 
*ortamen'to, n. (It.) Mus. port (of the 
#Por'te, (w.) f. Mar. port-hole. 

«Portdai'fe, [Fr., pron. —fhaife] (w.) f 


Spanish leek. 


2. or —wein, m. Com. port, pert-wine. 
(voice). 


ne 
dan-chair, [folio. 


*Portefeuile, [Fr., pron. portfölf‘) ». port- 
«DPortepee’, n. Mil. aword-knots; —fabarid, 


—juuter, m. ensign. 


#Pomeran jens, comp. —baum, m. orange-||s# Portier’, [Fr., —tya!] m. porter. 


tree; —birn, f. Pom. orange-musk or pear; 


# Portion’, (w.) f. 1. portion, share, allowance, 


—blüthe, f. orange flower; —effenz, f.easence|| dividend; 2, dish, plate (of meat, &c.); p-ene 


of oranges; —farbe, f., —gelb, n. orange- 
colour, orange yellow; —garten, m. orange-|i# Po: 


ry; —limonade, f. orange-sherbet; —dl 


n. 
orange-oil; -ſaft, m. orange juice; — dale, 


f. 1. orange-peel; 2, Conch. orange-stamper; 
—{dnigel, n. pl. orange-chips; —waffer, n. 
orangeade. 


weife, adv. by dishes; 3. Med. dose. 

vs, (it, pl. Por'ti) n. postage; comp. 
—bud, n. postage-book, book of postages; 
—tonto, n. postage-account; —frei, adj. free 
of postage, franked; post-paid, pre-paid; 
—freibeit, f. vid. Poſtfreiheit; —fag, m. rate 
of postage. 


Pom'mer, (w.) m. 1. Pomeranian; 2, a) Po-||x Portrait’, (Fr., pron.—trd’] n. portrait, like- 


meranian dog; 6) Pomeranian horse; 3. fig. 
a stout fellow. 
Som'mern, n. Geog. Pomerania. 


ness, picture; —maler, m. portrait-painter. 


* Portraiti/ren, (w.) v. a. to portray. 
[fine.|Yor/tugal, n. Geog. Portugal; Portugie ſe, 


*Pom(mefi'ne, (w.) f. province. vid. Apfelz}| (w.) m., Portugiefifd, adj. Portuguese. 


Pomp, (str.) m. pomp, state, splendour; 


#Por'tula®, (str.) m. Bot. (garden) pursiane. 


haft, Pompds', adj. pompous, splendid;||« Porzellan’, (str.) n. porcelain, china, china- 


—baftigheit, f. pomp ousness. 
#onal', adj. penal. 

#Pontificdt’, (str.) n. pontificate. 

Pontiniſch, adj. Pontine (marshes). 

x Ponton, [Fr., —ting’] n. Mil. pontoon; 
—bled, n. tin plates for pontoons; —thor, 
n. floating gate (of a dock). 

aPontonier’, (str.) m. Mil, pontoneer. 

Do'panz, (sir.) m. bugbear. 

@Po'pe, (w.) m. priest of the Greek church 
(in Russia), 

Po'pel, Pö'pel, (str.) m. vulg. 1. (or mann, 
m.) bugbear; 2, mucus. [nose. 

Ho'peln, Pö'peln, (w.)v.n. vulg. to pick one's 

Popo’, (str.) m. vulg. the posterior. 

# Popular’, adj. popular. 

a Popularitdt, (w.) f. popularity, 

* Porcellãn, (str.) n. vid. Porzellan. 

Por'tirde, (w.) f. vid. Emporkirde. 

#o're, (w.) f. pore, passage of perspiration. 

#Poroe!, adj, porous, 

#Porofitdt!, (w.) f. porosity. 

Por'phyr, (str.) m. Min. porphyry; comp. 
—artig, adj. porpbyritic; —battel, —(dnede, 
~-walge, f. Conch. porphyry-shell; —felfen, 








ware; dinefifged —, India china; fäfifärt 
or meifner —, Dresden china; comp. —ertig, 
adj. porcellaneouss —aufjag, m. china-ser- 
vice; —erde, f. vid. ~thon3 —fabrif, f. por- 
celain or china manufacture; —gefäf, ». 
china-vase; —glas, n. transparent china; 
—glätte, f. enamel (of china); —handel, m. 
china-trade; —handlung, f. china-shop; — 
händler, m. china-man, dealer in porcelais; 
—jaspis, m. Min, porcelain-jasper, poreel- 
lanite; —(pfeifen)fopf, m. .porcelain bewi ef 
a tobacoo pipe; —Maler, m. painter of chim 
(or on porcelain); —malerei, f. painting ef 
china; —mörtel, m. pozzolana mortar; — 
mufdel, —ſchnecke, f. vid. Porzellane; —nie- 
derlage, f. china ware-house; —ofen, m. 
porcelain-kiln; —[dede, f. porcelain dappled 
horse; —thon, m. Min. porcelain-ciay er 
earth, china-clay; —waare, f. china-ware: 
— weiß, adj. as white as porcelain. 


*Porzella'ne, (w.) f. Conch. norcelaig-sheil. 
*Porjella'nen, adj. porcelain, of china. 

* Pofament!, (str.) n. lace, galloon, orris. 
ePofamenti'rer or Pofementier’, (str.) m 


fringe-maker. 


Pofa 


#Pofamentir':, comp. —arbeit, f. lace-ma- 
king; —waare, f. lace fringe. 

Pofau'ne, s. I. (1.) f. 1. Mus. trombone; 2. 
fig. trumpet; die legte —, Script. the last 
trumpet; II. comp. S-ubaf, m., P-nvegifter, 
n., D-nzug, m. sack-but stop in an organ; 
S-nbläfer, (str.), Pofauntft’, (w.) m. per- 
former on the trombone; $P-nton, m. sound 
of a trombone, [trombone. 

Pofan'nen, (w.) v. a. & n. to play on the 

qꝓᷣoſaun ſchuecke, (w.) f. Conch. trampet-shell, 

Dofe, (w.) f. vid. Federtiel, [whelk, 

Pofei'don, m. Gr. Myth. Neptane. 

we Pofition’, (w.) f. position. 

#Pofitir’, I. adj. positive; adv. positively; 
_ ciertelſ , adj, positively electrified; die 
y-e Größe, positive or affirmative quantity; 
Il. s. (str.) n. 1. Gram, positive; 2. Mus. 
chamber-organ, cabinet-organ, choir-organ. 

Poſſſe, (w.) f. 1. drollery, buffoonery; jest, 
sport, fan, pl. tricks; 2. Theat. farce, bur- 
lesque; $)-n! fudge! trifles! 

Pof'fene, comp. —enle, f. vid. Obreules — 
mader, —teifer, m. droll, buffoon, zany, 
jester, merry Andrew; —zeißerei, f. baffoo- 
nery; jesting; —fpiel, n. farce, mock-play. 

Poffeel, (str.) m. T. large hammer, aledge- 
hammer. 

Hoffen, (str.) m. wulg, trick, prank, wile; 
Ginem einen — fpielen, to serve one a trick. 

Popſenhaft, I.adj. droil, fanny; ludicrous, far- 
cical; II. P-igkeit, f. drollness, ludicrousness. 

Pofficrlid, L adj. droll, fanny, ladicrous, 
waggish, merry, comic, comical; adv. mer- 
rily, &c.; IL P-keit, f. drollness, ludicrous- 
ness, &c. 

Poft, s. I. (w.) f. 1. vid. Poften, 1.5 2. post, 
cf. —amt, —ftation, 2¢.3 3. intelligence, news; 


die fahrende —, waggon-post; die reitende 
(Brief)—, mail; die ordindre —, common 
post; mit der — gehen, reifen, to travel or go 
post; to take post-horses; IL comp. —abref« 
bud, n. postal directory; —amt, n. 1. post- 
office ; 2, situation in the post-office; —amts 
lid, adj. postal; —beamtete, m. post-officer ; 
—bediente, m. inferior post-officer; —beridt, 
m. atatement of the departure and arrival 
of the mails; —bote, m. 1. foot-post, post; 
servant (runner) of the post-office; 2. vid. 
Briefträgers —daife, f. post-chaise; —dampf- 
(iff, n. mail-steamer; —declaration, f. de- 
claration at the post; —departement, n. post- 
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free, free of postage, post-paid, cf. Franco; 
—fret maden, to frank, vid. Zranlirenz — 
freigeit, f. exemption from postage; —fühz 
ter, m. vid. —fhaffners —geld, n. postage; 
—gut, n. goods conveyed by post; —halter, 
m. master or keeper of the post-horses; (de- 
puty) post-master; —halterei, f. post-office; 
post-master's house; —haus, n. post-house; 
—horn, n. post-horn; —jadt, f. advice-boat; 
—tarte, f. 1. post-bill, list of letters ; 2, post- 
map, map of the roads, traveling map; — 
kneiht, m. postilion, post-boy; —tutfde, f. 
8 » mail-coach, -coach, post- 
chaise; —lad, m. brown sealing wax; —lauf, 
S-enlauf, m. course of a post; —meile, f. 
post-mile ; —meifter, m. post-master; —orb- 
nung, f. post-office regulation; —ost, m. 
post-town; —papier, n. post-paper, letter- 
paper; —pferd, n. post-horse; —rafte, f- 
mod. stage; —tath, m. commissioner of the 
post-office; —redt, n. right of having posts; 
—tegal, n. revenues of the post; —reife, f. 
journey by post; —reifen, n. post-traveling; 
—reifende, m. & f. mail-passenger ; —reitet, 
m. postilion; —route, f. line of a post; — 
fäule, f. mile-stone; —fdaffner, m. guard, 
guide, conductor; —fdein, m. certificate 
given by the post-office, when money is 
committed to its conveyance; —ſchiff, n. 
packet-boat, advice-boat; —fdifffabrtélinte, 
f. packet-line; —[hreiber, —fecretdr, m. se- 
cretary in (or to) the post-office; —ftadt, 
J. post-town; —ftall, m. post-stable; —fta= 
tion, f. post-stage; —ftempel, m. vid. — 
zeichen; —ftrafe, f. post-road, high-road ; — 
ftube, f. room in the post-office; —tag, m. 
post-day, mail-day; —tiglid, adj. & adv. 
each post-day; —tariff, m. rates of postage ; 
—taube, f. vid. Brieftaube; —verbindung, f. 
postal commanication; —verwalter, m. de- 
puty post-master; —magen, m. stage-coach; 
mail-coach; diligence; —tagentemife, f. 
mail-coach house, waggon-house; —wedjfel, 
m. change of post-horses, stage; —weg, m. 
post-way; —wefen, n. postal affairs, posting- 
establishment; —jeiden, n. (dated) stamp, 
post-mark; —zettel, m. vid. —fdeins —zug, 
m. ]. team of post-horses; 3. R-w. mail- 
train, passenger-train. 


*oftament’, (str.) n. pedestal, base. 
Poste restante, T. (of letters) to be left (at 


the post-office) till called for, 


office department; —director, m. director ofliPoft’en, (str.) m. I. Com. item (in an account), 


the posts; —direction, f. general post-office; 
—expedition, f. post-office; —felleifen, n. 


article, sum of money; 2. a) post, atation; 
b) Mil. sentry, sentinel; auf bem — ftehen, 


mail, letter-bag; —ftei, adj. post-(postage-)] to stand guard; c) fig. post, situation; 3. 
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Sport. sign, call (with the bugle); 4. vid.|| adj. magnificent, &c. vid. Prddtig; —wagen, 
Rehpoften. . - m. state-carriage, state-coach; —werf, n. 
ePoftil'te, (w.) f. portil. splendid, elegant work, edition; —zimmer, 
ePoftillion, (str.) m. postilion, post-boy. n. room of state. 
ePofti'ren, (w.) v. a. to post, station, place.||Präd/tig, I. adj. magnificent, splendid, sump- 
ePoft's, col. post, stand; — faffen, to post|| tuous, gorgeous ; pompous, stately ; M1. P-keit, 
one's self; to take one's atand or ground. || f. splendour, magnificence, stateliness, pom- 
* Poſtſcript, (str.) n. postscript. pousness. 
*Poftulat’, (str.) n. T. postulate, postulatum.|i+ Practiciren, &c. vid. Pratt... (ment. 
*Poftuli‘ren, (w.) v. a. T. to postulate. aPriddicdt’, (str.) n. T. predicate, predica- 
#DPota'ge, [Fr., pron. —ä'rhe] f. potage, por-ile Préfect’, (w.) m. prefect; Prdfectiir’, (w.) f. 
ridge; —loffel, m. terreen ladle. prefecture. 
Pot aſche, f. vid. Pottaſche. * Praͤfix, (str.) n. 1. Gram, prefix; 2. Com. 
aPotentit’, (10.) m. potentate. immediate payment (of a bill without days 
«Botenz‘, (w.) f. Math. power. Prag, n. Geog. Prague. [of grace). 
wPotengi'ren, (w.) v. a. Math. to raise toliprä’ges, comp. T-s. —eifen, n. die, stamp; 
any power assigned, to involve; Sotengi’s|| —ort, m. place of coinage; —flätte, f. stamp- 
rung, (w.) f. involution. room; —ftod, m. the under stamp or die; 
Pott, s. L (str.) m. provinc. for Topf, qv.3|| —werf, n. coining-mill, 
IL comp. —afge, f. Chem. potash; —erde,iPrä'gen, (w.) v. a. 1. to stamp, coin; 2. fig. 
f. potter's clay; —fiſch, m. Ich. spermaceti-|| to imprint, impress (on the memory, &c.). 
whale, dachelot; —loth, n. Min. black-lead;!|$)rd/ger, (str.) m. stamper, coiner. 
—papier, R. pot paper; -wallfiſch, m. vid.||Pra’ger, (str.) m. 1. inhabitant of Prague; 
—fiig. {fish} zownds!!| 2, Bohemian musician. (matically. 
Pog, int. vulg. — taufend! — Welten! oddaſſa Pragmat’ifh, adj.pragmatic(al); adv. prag- 
#pouffi'ren, (w.)v. n. & a. I.to moald, model,|iMrd/gung, (w.) f. (the act of) stamping, &c. ; 
emboss (in wax, &€.); Il. cant. to court, #irt.|| coinage, mintage. 
e#Pribenda'rius, m. prebendary. Prah'len, (w.) v. n. 1. to boast, brag (mit, 
« prdbende, (w.) f. vid. Pfruͤnde. of), vaunt; to bluster, hector; 2. fig. to 
#Präcedeng’, (w.) f- Law, (—fall, m.) prece-|| shine, glitter, to be gaudy (of colours). 
dent; —redt (eines Gldubigers), n. Com.||rabh'ter, (str.) m. braggart, boaster. 
priority of debt. x Prableret’, (w.) f. brag, ostentation, pnff. 
eMPricep'tor, m. teacher. Prahl-, in comp. —haft, or Prahlleriſch, adj. 
Prachern, (w.) v. n. provinc. (N. G.) 1. tol] bragging, boasting, swaggering, puffing ; 
beg, solicit earnestly; 2, (Bürger) to brag,|| ostentatious; —haftigheit, f. vid. Prableret; 
vid. Hrablen. —han8, m. swaggerer, puffing fellow; —Gan- 
Pracht, s. I. (w.) f. 1. pomp, state; pride; 2.|| fen, v. n. to brag, swagger; —falat, m. a 
magnificeace, splendour, gorgeousness; II.|| sort of cabbage with a large showy head; 
comp. —aufmand, m. splendour in expendi-|| —fudt, f. ostentation, passion of boasting, 
ture, profusion of magnificence; —auBgabe,|| swaggering; —fidtig, adj. ostentatious, 
f. splendid (handsome) edition; —band, m.|| boastfal, swaggering. 
1. magnificent binding; 2. choice or splen-||Prahm, (sir.) m. Mar. flat-bottomed boat, 
did volume; —bau, m., —gebäude, n. spien-|| prame; —gelb, n. Com. lighterage. 
did or magnificent edifice or building; —|i#Prdjubviy’, (str.) n. prejudice, damage. 
bett, n. bed of state; —gefeg, n. sumptuary |« Prafticl'ren, (w.) v. a. 1. (also n.) to prac- 
law; himmel, m. canopy, baldachin; —Pafer,|| tise, exercise; 2. col. to glide or slide some- 
m. Ent. bura-cow, buprestis; —Heid, n. falt-|| thing (in another's pocket, &c.) without bis 
dress, court-dress; —Iiebe, f. love of splen-|| perceiving it. 
dour or pomp; —liebend, adj. magiificent,|l# Prakticant', (w.) m. practitioner. 
pompous; —lilie, f. Bot. superb lily; -los, a Prat titus, PraMtifer, (str.) m. 1. practi- 
adj. without pomp, state or splendour ; tioner; 2. expert, practical man, col. an old 
tuft, f. love of pomp; —luftig, adj. loving|| (knowing) hand. [practices, tricks. 
pomp; —welfe, f. Bot. superb pink; —fttid, iw Praftt?, (w.) f. practice; böfe P-en, foul 
n, splendid piece, piece of lutary; —fudt, f.,l|¢ Prak tiſch, adj. practical; der p-e Chemifer, 
-fühtig, vid. —Iuft, —uftigs —thor, n.|| operative chemist; der p-e Urjt, practiaing 
grand and spleadid entrance, portal; —voll,|] physician, practitioner. 
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#Prdlat’, (w.) m. prelates P-enwirde, f. 
prelature, prelateship. 

+Prälatür’, (w.) f. prelacy. 

Prall, I. adj. 1. stretched, stuffed out, tight, 
plump, hard, firm, elastic; 2. fig. steep, 
sudden; Il. s. (str.) m. bounce; rebound; 
Ill. comp. —fraft, f. elasticity; —Präftig, 
adj. elastic; —lidt, n. Paint. reflected light; 
—fdlag, m. 1. rebound, back-stroke; 2. Bill. 
back-stroke; —fduf, m. Gun. rebounding 
shot, ricochet; —fegel, n. pl. studding-sails; 
—ftein, m. corner-stone, curb-stone; —ftof, 
m. rebound, reflection; —triller, m. Mus. 
a transient shake (marked thus, av); - weich, 
adj. soft, elastic (tike a well-staffed cushion); 
—weide, f. soft elasticity; —minfel, m. Phy. 
angle of reflection. 

Mralllen, (w.) v. n. (aux. haben & fein) to 
bounce; to bound; gurlid—, to rebound. 

ral’ heit, f. tightness, elasticity. 

Prat'lig, adj. tight, firm; elastic, &c. cf.Prall. 

#Priludi'ren, (w.) v. a. to prelade. 

#rdludium, [Lat.] n. prelude (Mus. intro- 
ductory movement). 

* Praͤſmie, (w.) f. premium: 1, prize; 2. 
Com-s. bonus, insurance-money, advance- 
money. 

Prämien, comp. —geidäfte, n. pl. time- 
bargains, time-parchases; negociations for 
time; —lotterie, /. lottery with premiums; 
—f{aein, —zettel, m. premium-bond;—fdiefen, 
n. a shooting for prices; —vertrag, m. ne- 
gociation for time. 

#Prdimif'fe, (w.) f. Log. premise. [strant, 

* Prdmonftraten'fer, (str.) m. Ecc. Premon- 

Prangien, (w.) v. n. I. to shine, sparkle,\Spre'digen, (w.) v. a. & n. to preach; den Gee 
make a show, make parades to be aplendid; Iehrten ift gut —, prov. one word to the 
p-d, p. a. splendid, gaudy; II. Mar. to carry|| wise is sufficient. 

a press of sail, to crowd ail saile, Prediger, (str.) m. preacher; minister, cler- 

Hrang'er, (str.) m. pillory, whipping-post;|| gyman; der — Salomo(nts), Bibl. Eccle- 
an den — ftellen, 1. to pillory; 2, fig. to dis-|| sinstes; comp. —amt, n., —ftelle, f. preacher- 
grace publicly, to expose to shame. ship, ministry; —ménde ‚m. pl. Dominican 

Pranke, (w.) f. clutch, pounce; Her. paw|| friars; —orden, m. Dominican order ; —[dule, 
(of a lion). (band.|| f. seminary; —ftubl, m. vid. Predigtſtuhl. 

#Prdnumetando, adv, in advance, before- Pre digt, (w.) f- sermon; lecture; comp. — 

#Prdnumerant’, (w.) m. subscriber. amt, ». ministry; —bud, or —fammlung, J. 

#Prdaumeration’, (w.) f. paying beferehand, || collection of sermons; —ftuhl, m. pulpit. 
subscription; comp. P-slifte, f. list of sab- Preiſen, (w.) v. a. Mar. to bail (a ship). 
scribers; P-Spreis, m. price of aubscription.|Preid, s. I. (str.) m. 1. price, cost; 2. prize, 

sPränumeriren, (w.) v. a. &n. to pay be-|| reward (premium); 3. praise, glory; 4. + 
forehand or in advance, to subscribe (auf,|| distinction, ornament; — geben, to expose, 

#Prdpardt’, (sir.) n. preparation. [to).|| give over or up, abandon; to compromise, 

ePrdparie’s, comp. —befted, n. case of dis-|| turn adrift; fic) — geben (with Dat.), to 
secting instruments; —ftein, m. Pharm. le-|| addict one's self (to); im )-¢ ftehen, to bear 
vigating stone; —walzen, f. pl. I-w. pud-i a price; in einem hohen P-e, at a high rate; 
dling rollers. um jeden —, at any cost; um feinen —, not 
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#$räparf'ren, (w.) v. a. to prepare, adjust, 
fit, trim. 


we Prdpofition’, (w.) f. preposition. [redt. 
#Prirogatin’, (str.) n. prerogative, vid. Bors 
#Pröfens, (Lat., pt. Prdfen'tia) n. Gram. 
present tense. 
* Praͤſent', (str.) n. present, vid. Geſchenk. 
#Prifentant’, (w.) m. Com. presenter (of 
a bill). [bill, &c.). 
*Präfentiren, (w.) v. a. to present (Com. a 
+Präfentirteller, (str.) m. waiter, salver. 
»Präfenz’, (w.) f., —lifte, f. list of persons 
present. ; [stone). 
Prafer, (str.) m. Min. prase (a precious 
a&Prdfident’, (w.) m. president, chairman; der 
zweite —, deputy-chairınan; ®-enftelle, — 
ſchaft, f. presidency, presidentship; P-ens 
ftubl, m. presidential chair. (chair, 
* Prifidi‘ren, (w.) v. n. to preside, hold the 
#*Präft’dium, n. presidency; chair. 
HPraffeln, (w.) v. n. to crackle. 
Praffen, (20.) v. n. to gormandize, gluttonize, 
debauch, riot, carouse. " [spendthrift. 
SPraffer, (str.) m. gormandizer, gintton, rioter, 
Prafferei’, (w.) f. gluttony, debauchery,rioting. 
«Präftabilf’ren, (w.) v. a. pre-establish. 
a#Pritendent’, (w.) m. pretender; Prätendi’ 
ten, (10.) v. a. to pretend; Prätenflön’, (w.) 
f. pretence, vid. Anſpruch. 
* Prote ritum, n. Gram. preterit tense. 
#Prd'tor, m. pretor; Prato’rifd, adj. preto- 
rian; Prätür‘, (w.) f. pretorship. = 
«Praris, f. practice, exercise, dexterity. 
a#Dreciv’, adj. precarious. [trade. 
a@Precarei’handel, (str.) m. Com. precarions 
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for all the world; II. comp. —aufgabe, f. 
vid. —frages —auöftellung, f. 1. setting up 
of prizes; 2. exhibition competing for prizes; 
—austheilung, f. distribution of prizes ; —be= 
ridt, m. statement of the prices; —bewet> 
ber, m. competitor; —bewerbung, f. compe- 
tition; —courant, m., —lifte, f. Com. list o 
prices, price-current ; —frage, f. prize-ques- 
tion, treatise, prize-subject; —gefang, m. 
song of praise; fag, m. vid. Taxe; —{rift, 
f. prize-essay; —verzeihnif, n. vid. —cous 
rant; —würdig, adj. praiseworthy, laudable, 
commendable; —würbigfeit, f. praise-wor- 
thiness. 

Prei'felbeere, (w.) f. vid. Preifelbeere. 

Preiſſen, (str., FW.) v. a. to praise, com- 
mend; Gott —, to glorify God; glidtid —, 
to consider or call happy. 


a press; 2. clamp-screw; ~fdwengel, m. wid. 

—bengels —fpan, m. pressing board, glazed 

board; —fpindel, f. male-screw of a press; 

—fülje, f Cook. pressed pork seasoned ; — 

wände, f. pl. 7. cheeks, side-beams (of a 

press); wein, m. pressed wine; mit —wind 

fegeln, Mar. to haul the wind, to stretch; 

—zjeug, n. 1. Surg. tourniquet; 2. parts of 

a pressing-machine; —zwang, m. oppression 

of the liberty of the prens. 

Prefſe, (10.) f. 1. press; 2. press, pressing; 

3. gloss (produced by pressing or calen- 

dering); 4. fig. dilemma, strait; unter der 

—, in the press. 

Preſſſen, (w.) v. a. 1. to press, to calender 
(cloth, &c.), to aqueeze; to pinch; 2. fig. 
a) to urge; to oppress; b) to press (seamen); 
Tuch kalt —, to leaf; heiß —, to hot-press; 

Prei'fer, (str.) m. praiser, &c. Kunden —, to force a trade; Sdiffe —, to 

Preislid, adj. vid. Preiswürdig. shat the harbours, to lay embargo on ships. 

Hret'felbeere, (w.) f. Bot. red bilberry, red|/Mreffer, (str.) m. urger; Prefferinn, (w.) /- 

*Prefär, adj. vid. Precht. [wortie-berry.|| (Schiller) urgent, importunate necessity. 




























Prells, in comp. vid. Prall, 1. Href'haft, adj. decrepit, impaired. 
Hrel'te, (w.) f. 1. tossing in a blanket; 2.1|Preffung, (w.) f. pressure, squeeze; (the act 
blanket to toss in. of) pressing, &c., compression. 


HPrel'len, (w.) v. a. 1. to toss (in a blanket); 
to make to rebound; 2. col, to cheat. 
Preller, (str.) m. 1. rebound; back-stroke; 
- 9. fig. cheat. liner Blau; — Polen, Prussian Poland. 
Prellerei, (w.) f. fig. extortion, cheating. || ré'gel, (w.) f. vid. Brejel. [vid. Neunauge. 
*Premierminifter, [Fr., pron. prémya/—]|\Prid’e, (w.) f. 1. prick, spear; 2. lamprey, 
(str.) m. prime minister, premier, head-mi-||Prid’el, (str.) m. point, prickle, 
Hrem'fe, vid. Brems. (nister.||pridelet, (w.) f. 1. (the act of) prickling; 
aPresbyteria’ner, (str.) m., Presbyteria’nifyh,|| 2. fig. pointed manner. [tingte. 
adj. Ecc. presbyterian; Preébyte'rium, n.|Prid’eln, (w.) v. a. & n. to prick, prickle, 
presbytery. Hrichen, (w.) v. a. to prick, ating, [channel. 
Sprefen'ning, (w.) f. Mar. tar-pauling. Priel, (str.) m. &n. Mar. small or narrow 
+Preffent‘, adj. urgent.  [compressibility. |Priem’hen, (str.) n. quid of tobacco. 
Preß'bär, I. adj. compressible; II. H-teit, J. Priefer, (str.) m. priest; minister, clergy- 
Prefs, comp. —atm, m. press-iron, hold fast;|| man; comp. —amt, n. priest's office, priest- 
—balfen, m. Print. sleeper or head of all hood; —ebe, f. marriage of the clergy; —ge= 
printing press; —banf, f. Print. bank; —|| wand, n. sacerdotal robe; —hemd, n. white 
baum, m. beam ofa press; —bengel, m. press-|| gown, alb; —berrfdaft, f. hierarchy; —Pleik, 
stick; Print. bar (of a printing press); —| n. sacerdotal habit; —lift, f. priest-craft; 
bret, n. pressing board; —dedel, m. cover|| —rocd, m. gown of a priest, cassock; —{daft, 
of a press; Print. tympan; —eifen, n. 1.| f., fand, m., —thum, n., würde, f. priest- 
pinching or pressing iron; 2, iron-platea (for|| hood; sacerdotal order; —ftaat, m. sacer- 
hot-pressing); —freiheit, f. liberty of the!) dotal or hierarchical state; —weihe, f. com- 
press; —gang, m. press-gang; —geld, n. im-|| secration of a prieat; ordaining. 
press-money, press-money ; —gefeg, n. press-| Prieft’eriun, (w.) f. priestess. 
law; —glanz, m. vid. Dreffe, 3.5 haus, n.|jPrieft/erlih, adj. priestly, sacerdotal, 
pressing-house; —hefe, f. compressed arti-|*ri‘ma, f. 1. upper-class of a school; 2. 
ficial dry lees; —Peil, m. wedge (of an oill| Com-s. (—wedfel, m.) first of exchange, a 
press); —Popf, m. Cook, pressed hog's head;;|| first bill; — gum Accept bei ..., the first with 
—mafdine, f. calender; —meifter, m. press-|| ...; — nidt, the first not (being) paid; —note, 
man; —{draube, f. I. screw, box or nut off f. note-book; —forte, f. first quality. 


Hreu'fe, (w.) m., Prew'finn, (w.) f. Prussian. . 
Preu'fen, n. Geog. Prussia, 
Dreu'fifh, adj. Prussian; — Blau, vid. Ber= 


Prim 
sPrima’ner, (str.) m. scholar of the upper 
+ Primär’, adj. primary. [class. 
wPri'mas, (Lat., Gen. & pl. Primat'en) m. 

primate; Primät’, (str.) n. primateship. 

æ* Prime, (w.) f. 1. Rom. Cath. first canonical 
hour, prime ; 2. Mus. & Typ. prima; 3. Fenc. 
prime(-parade); comp. —blatt, n. prima- 
sheet; H-nfpiel, n. Gam. primero (at cards); 
SP-ntafel, f. Zyp. table of primas. 

SPprimel, (w.) f. primrose, vid. Schlüffelblume. 

Prim’ geld, (str., pl. Prim’gelder) n. Com. pri- 

*Primitiv’, adj. primitive. [mage. 

* Priſmus, m. head-boy (in schools). 

« Princip’, (str.) n. principle, 

«Principal, s. I. (str.) m. principal, chief, 
employer; head, head-master; manager; II. 
(str.) n. Mus. principal (an organ stop taned 
au octave above the diapasons). 

Pring, (w.) m. prince; —metall, n. T. prince's 
(or Prince Rupert's) metal. 

HPrin'genz, comp. —erzieher, —hofmetfter, — 
lehrer, m. tator, governor of a prince; — 
farbe, f. prince’s colour; bright gold colour; 
—metall, n. vid. Hringmetall. 

Hrinzef’finn, (w.) Ff. princess, 

Pring'tid, L adj. & adv. princely, in a prince- 
ly manner; II. P-keit, f. princeliness. 

«Prior, m. prior; Priordt’, (str.) n. prior- 
ship; Priorei’, (w.) f. priory; Hriorinn, f. 
prioress. 

+ Priorität’, (w.) f. priority, precedence; 9)-8: 
actien, f. pl. Com. first or primary sbares; 
-sordnung, f. Law, order of (distribution 
among) the creditors. 

«Prüfe, (w.) f. 1. Mar. prize, prize-goods; 
captare; 2. pinch (of snuff); für gute — er= 
fldren, to condemn as lawful prize. 

* Pri ſen⸗, comp.—comptoir, n. prize-office ; — 
gelder, n. pl. prize-money ; —geridt, n. prize- 
court; —güter, n. pl. prize-goods; —meifter, 
m. prize-master; —redt, n. Law, prizage. 

a Pris ma, (Gr. , pl. Prié’men)n. Geom. & Opt. 
prism; Prismat’if, adj. prismatic, prisma- 

Pritſch, (str.) m. slap.. [tical. 

Pritſche, (w.) f. 1. wooden sword of a harle- 
quin; 3, Gam. bat; mace; 3. a) board to 
sit on, seat on the outer-side of a sledge; 
‚b) bed of boards, 

Hritid'en, (w.) v. a. & n. to slap; to fall. 

Pritid'enmeifter, Pritid/meifter, (str.) m. 1. 
buffoon, harlequin; 2. a man pointing out 
the shots on the target. ; 

aPrivit’, I. adj. private; II. comp. —caffe, 
—datulle, f. private (or privy) purse; —cons 
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«Privile'gium, n. privilege, charter. 
Hro’de, s. 1. (w.) f 1. proof, trial, probation, 






Prob 


Germ. Ac. private lectarer, a privatim do- 
cens; durch —gelegenbcit, by private hands; 
—gelehrter, m. literary man; +-handel, m. 
private traffic; —$af, m. particular or per- 
sonal hate; —haus, n. private dwelling- 
house; —leben, n. private life; lehrer, m. 
private teacher; —lente, pl. of —manns — 
mann, m. private man (citizen), private in- 
dividual; —perfon, f. private person or in- 
dividual; —{dule, f. private school; —fectes 
tir, m. domestic secretary. 


*Priva’tim, adv. privately, confidentially. 
* Privẽt, (str.) n. privy, necessary. 
»Privilegi'ren, (w.)v.a. to privilege, charter; 


privilegirte Gläubiger, m. creditor by prio- 
(rity. 


experiment, assay; 2. test, touch; 3. pat- 
tern; sample; specimen; 4. Theat., Mus. &c. 
rehearsal; nad —, Com. on the authority 
of samples; zur —, for a trlal; auf die — 
ftellen, to put to the proof or test, to test, 
tax; die — halten, to stand or bear the test, 
to stand or be proof; II. comp. —abdrud, 
m. T. proof-impression; —arbeit, f. work fer 
trial, sample; —baden, n. Bak. trial-batch; 
—hand, m. pattern binding ; —bilanz, f. Com. 
trial balance; —blatt, n. pattern sheet or 
leaf; —bogen, m. specimen sheet, proof 
sheet; der zweite —bogen, revise; —drud, m. 
proof impression; —feft,—haltig, adj. proof; 
sterling; —bengft, m. teaser; —jaht, n. year 
of trial; noviciate, probation-time ; —tifte, f. 
sample-box; —flinge, f. proof-blade; —las 
bung, f. Gun. proof charge; —Iehrling, m. 
apprentice on trial, novice; —nummer, f- 
specimen number; —predigt, f. sermon of 
trial; —ting, m. pattern or standard ring; 
—titt, m. trial-ride; -ſchacht, m. vid. Probirs 
(hats —fhiefen, n. trial shooting; —férift, 


f. copy, draught, pattern; —ſchuß, m. trial 


shot; —filber, n.silver wrought to the estab- 
lished standard, and bearing the mark of 
assay; —ftid, n. trial; specimen, vid. 
Hrobe, 3.3 —zeichen, n. mark of assay; — 
zeit, f. probation-time, cf. —jabr3 —zinn, n. 
common tin. 


SProbi'ren, Pro'ben, (w.) v. a. 1. to try, test, 


to give a trial, to put to the test; to examine ; 
2. T. to assay; to try (gold or silver) by the 
touch-stone; 3, to taste; Etwas (3. B. eine 
Molle) mit Jemand —, to rehearse with one. 


Probirer, Pro‘ber, (str.) m, assayer, assay- 


master. 


tocorrenthbud, n. Com. (with booksellers) ali Probit’«, comp. —gemidt, n, test-weight; — 


book for private customers; —docent, m. 





bahn, m Mech. try-cock; —tunft, f. art of 
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assaying; —nadel, f. touch-needle; —ofen,|/#Srofeffor, m. professor; bie Frau Profef 
m. assaying farnace; —fhadt, m. Min. trialj| forinn, (w.) f. the professer’s wife; Profeſ⸗ 
shaft; —ftein, m. touch-stone; —tiegel, m.|| fordt’, (str.) n., Profeffür, (w.) f. profes- 


assay crucible, capsule, cuple, test; —wage, 
J. assay-balance or scale. 

#Problim, (str.) n. problem; Problemat iſch, 
adj. problematic(al); adv. problematically. 

Probft, m. vid. Propft. 

*Procedür', (w.) f. proceeding at law. 

*Procent’, (str.) n. Com. per cent; gu fünf 
—, at five percent; die 9-e, pl. percentage; 
wie viel —? how much percentage? 

#DProcef’, I. (str.) m. process (partic. Law); 
plea, lawsuit; action, cause; procedure; II. 
comp. —acten, f. pl. acts, minutes; —fähig, 
adj. actionable; —form, f. form of process; 
—führer, m. pleader; —führung, f. (the act 
of) carrying on a lawsuit; procedure; — 
foften, pl. costs of a lawsuit; —frdmer, m. 
col. litigious person; —mdfig, adj. conform- 
able to the form of procedare; —ordnung, 
f. proceeding, course of pleadiag ; rule of a 
court; —faden, f. pl. acts; —fudt, f. litigious 
disposition ; —fidtig, adj. litigious ; —1efen, 
n. proceeding at law, system of legal pro- 
ceedings. 

*Prpceffiön’, (w.) f. proceasion; comp. 9)-é+ 
bud, n. processional; 9)-éflingel, f. sacring 
bell; P-Sraupe, f. Ent. processionary ca- 
terpillar. 

eProceffi'ren, (w.) v. n. to carry on a law- 
suit, to be at Jaw (with). 

*Proclami'ren, (w.) v. a. to proclaim; Bere 
lobte —, to publish the bans. 

* Procura, (indect.)f. Com. procuration, Lav, 
warrant; per —; by procuration; —geld, n. 
procuration, procaration-money. 

* Procuriſt/, (w.) m. Com. confidential clerk, 
authorized agent, 

#Producent’, (w.) m. producer. 

#Produci'ren, (w.) v. a. to produce. 

Product‘, (str.) n. produce (also Arith.); 
prodact, production; P-enhandel, m. trade 
in inland produces. 

*Productivitäf/, (w.) f. prodactiveness, 

*Profän’, adj. profane; secular; Profana- 
tion’, (w.) f. profanation; Profani'ren, (w.) 
v. a. to profane, 

a Profeß', (sir.) m. Rom. Cath. profession, 
declaration of vows; — thun, 1. to turn 
monk; 2. (of a nun) to take the veil. 

«Profeffiin’, (w.) f. profession, trade; von 
—, by trade; er ift ein Spieler von —, he ie 
a professed gamester, he lives hy gaming. 


sorship; —ftelle, f. professor's chair; —titel, 
m. title of professor. 

arofil!, (str.) n. Paint. & Arch. profile. 

* Profit‘, (str.) m. vid. Gewinn. 

*Profit'hen, (str.) n. (dim. of Profit) la 
small profit; 2. vid. Lichtknecht. 

«Profit’ren, (w.) v. a. & x. to profit. 

Proforma, adv. pro-forma; —wedfel, m. 
Com. accommodation-bill, pro-forma bill. 

*Profop’, (str.) m. provost. [tie. 

*#Progno'fe, (w.) f. Med. proguosis, prognos- 

*Prognoft'ifon, n. fore-knowledge, progaos- 

Programm’, (sir.) n. programme. [tic. 

«Progreffiön‘, (w.) f. Math. progression. 

* Progreſſiv, adj. progressive. 

* Project’, (str.) n. project, scheme, design; 
B-enmader, m. projector, schemer. 

*Projecti‘ren, (w.) v. a. to project. 

*Proleta'rier, (str.) m. proletarian. 

x Prolõg, (str.) m. prologue. 

#Prolongatiön’, (w.) f. prolongatien. 

*#Prolongi'ren, (w.) v. 4. to prolong (einen 
Wechſel, the payment of a bill, &c.), to renew. 

*SPromemo'ria, (indecl.) n. memorial, pro- 
memoria. 

*«Promena’de, (w.) f. vid. Spajtergang. 

Promotion’, (w.) f. graduation. 

*Promovi'ren, (w.) v. I. a. to promote, prefer; 
Ac, to confer a degree; II. n. Ac. to take a 
degree, to graduate. 

«Prompt, adj. quick, prompt (payment); 
Com-s. Zuder ift — abzufegen, sugar com- 
mands a ready sale; mit p-er Schiffögelegen- 
heit, by the first vessel. [law). 

#Promulgi'ren, (w.) v. a. to promulgate (a 

«Prono'men, n. Gram. pronoun, 

ePropagandif’, (w.) m., Propagandift'ifé, 
adj. propagandist. 

* Propaſtria⸗Papier, n. German fool's-cap. 

#Pro'perhandel, (atr.) m. Com. private trade. 
business of one’s own account. 

* Prophẽt (w.) m. prophet; comp. 9)-entraut, 
n. vid. Biljentraut; Prophe'tenfdaft, f. che- 
racter, office and dignity of a prophet; Pree 
phe'tinn, (w.) f. prophetess; Prophe'tifd, 
adj. prophetic(al); (adv. —cally). 

eProphegei’en, (w.) v. a. to prophesy, pre- 
dict, foretel; Propheget'ung, (10.) f. prophecy, 

* Proponent, (w.) m. proposer. (prediction. 

#Proponi'ren, (w.) v. a. to propose. 

Proportion’, (w.) f. Math. proportion; re- 


* Profeffionift’, (w.) m. tradesman, vid. Hand=|| lation; comp. P-Bzohl, f. proportionate num- 


werker. 


ber, number af a proportion. 
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« Proportional’, adj. propertional; —linie, eri Progen, (w.) v. a. Gun. to mount or dis- 
Sp-e, f. proportional line; —ziret, m. com-|| mount (a piece of ordaance). 
pass of proportion, proportional compasses,||Prog‘ig, adj. 1. unpliant, stiff, inflexible; 2 
sector. Jig. insolent, saucy; puffed up. 

*Proportioni‘ren, (w.) u. 9. to proportion. Prot⸗, Gun-s. comp. —tette, f. limbering- 

Fröpft, (str., pl. Hröpite) m. provost (am ec-|| chain; —Iod, n. pintle-hole; —nagel, m. 
clesiastical office); Propftei’, (w.) f. L.pro-|| pintie, limber-bolt; —ring, m. travdling- 
vostship; 2. provost's bouse, ring; —f&eibe, f. pintle-plate; —fdemel, m. 

* Prorogiren, (w.) v. a. to prorogue (parlia-| fore-train stool; —wagen, m. (fore-part 
ment); to prolong. of a) gun-carriage, limber. 

«Profa, Pro'fe, f. prose; Profa'ifh, adj. pro-[le Proven'cerdi, [Fr., pron. prbvang'ser] (str.) 
saic; Profaiter, (str.), Profaift‘, (w.) m. n. Provence-oil, salad oil. 
prose-writer. * Provenza’le, Provenca'te, (w.) m. 1. inkabi- 

*Proferibi’ren, (w.) v. a. to proacribe; Pro:|| tant of the Provence; 2. Provencal bard (in 
feription’, (w.) f. proscription. the middle ages). 

#Profec'tor, m. anatomical professor, pro-||#Proviant', (str.) m. victuals, provision, 
fessor of anatomy. store; provender; comp. —amt, n. store-of- 

& Profelyt’, (w.) m. proselyte, convert; P-en=|| fice; —boot, n. provision-boat, col. bum- 
maderei, f. proselytism. boat; —brod, n. ammunition-bread; —com 

“Profit! [Lat.! fam. may it do you good! || miffarius, —meifter, m. commissary of the 

* Profodie’, (w.) f. T. prosody; Profodifd,} stores, (agent) victualer; steward (of a 
adj, prosodical. abip); —Haus, n., —tammer, f. store-house, 

æ Profopopsie’, (w.) f. personification. magazine; Mar. store-room; —{dein, m. 

#Profpect’, (str.) m. prospect; prospectus, || bill of stores, victualing bill; —{aiff, n. vie- 

#Droftitueren, (w.) v. a. to prostitute. taaliog-ship, victualer; —vermalter, m. vid. 

a#Protectorat’, (str.) n. protectorate, pro-|| —commiffarius ; —wagen, m. waggon for con- 
tectorship. veying provisions; —wefen, n. system of 

* Prote iſch, adj. Protean; versatile. providing. [Berproviantiren. 

a#Proteft’, (str.) m. Com, protest; der vers Provianti/ren, (w.) v. a. to provision, wid. 
fodtete —, retarded or post-due protest; vor=|« Proving’, (w.) f. province, 
eiliger —, forward protest; mit — zurüdtome||# Provinzial‘, I. ia comp. provincial ; —haupts 
men, to return dishonoured; — wegen Man⸗ſ ftadt, f. capital of the province; —redt, n. 
gel an Annahme, protest for non-acceptance;|| provincial law; —wort, n. provincialism; II. 
— megen Mangel an Zahlung, protest for) (str.)m. Ecc. provincial (ofa religious order). 
non-payment; - erhebung, f. protestation||# Provinzialis'mus, m. provincialism. 
at law; —foften, —fpefen, pl. proteat-chargen. |» Provinziel’, adj. provincial. 

# Proteftant’, (w.) m, protestant; Proteftans|/* Provifisn’, (w.) f. 1. provision; 2. Com. 
fie'mug, m. protestantism; roteftan’tifd,|| commission, procuration-money ; comp. 9)- 8s 
‘adj, protestant. conto, m. account of commissions; 9-8: 

* Protefttren, (w.) v. n. &a. to protest; einen}! reifender, m. traveler for orders. 
Wechſel — laffen, Com. to get a bill protested, ||« Provi'for, m. dispenser, head man (at an 
to let a bill lie over (for non-payment). apothecary’s); proviser ; governor. 

#Protofoll’, (str.) n. record, ( Pol.) protocol, ||* Provifo'rif, adj. provisional, provisery. 
register, precedent-book, minutes; zu — neb=||# Prozeß’, m. vid. Proceß. 
men, to draw up (to make) a verbal process||Pru’vel, (str.) m. provinc. I. a) steam; 5) 
of ..., vid. Prototollirens zu — geben, vid.|| bubbling noise of a spring; 2. puddle; 3. 
Ausfagen, geridtlig; dad — führen, unters|| dirty piece of work. 
fdreiben, to hold, sign the register; in da&||Pru’deln, (w.) v. a. & n. provinc. |. to do 
— eintragen, to register, to insert on the|| negligently; 2. to steam; babble, rise in 
records. bubbles. 

*Prototolli’ren, (w.) v. a. to protocol, re-||Prü’fen, (w.)v. a. to prove, try, test, examine. 
cord, register, to make a verbal procesa. rü’fer, (str.) m. prover, examiner. 

#Prototoli'rung,(w.)f. registry, registration. ||Prüf-, comp. —tunft, f. art of criticism; 

#Protofollant’, Protofolift', (w.)m. recorder, —ftein, m. touch-stoue, test, fig. ordeal. 
actuary. [carriage.tPrü’fung, (w.) f. (the act of) trying, trial; 

Prog’e, (w.) f. Gun. the fore-part of a gun-§ examination; revisal; temptation. 
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of examiners; —tid, m. test; —grad, m. de- 
gree of probation; — mittel, n. means of test, 
trial; —ort, m. place of examination; — 
ſchacht, m. trial shaft; —ftunde, f. hour o! 
examination or trial; —tag, m. fig. day o 
triaMPday of suffering or aftliction; —geit, f. 
time of examination or trial, probation-time. 
Pri’gel, (str.) m. 1. cudgel, stick, club; 2. 
stripes, flogging, cudgeling; comp. —feft, 
adj. cudgel-proof; —holz, n. faggot stick; 
pe, f. vulg. whipping-cheer; cudgeling, 


hing. 
Prugelei (w.) f. fight, row; drubbing. 
Prii’geln, (w.) v. a. to cudgel, beat, drub, 
* thrash, cane, belabour; ſich (or more correct 
& einander) —, to fight, have a fight. 
ePrunel'e, (w.) f. 1. prune of Brignolles, 
prunello; 2. vid. Braunelle. 
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Hri'fangs-, comp. —ausfäuß, m. comitteel|e 
2 Pubertãt, (w.) f. paberty. 
#Publican’dum, ». proclamation, bill posted 








Pulo 


Ptolemd'us, Ptoloma’us, m. Ptolemzas, 
[Ptotemy. 


up, advertisement, 


ePublici'ren, (w.) v. a. to publish, make 


public; to promulgate (a law) ; ein Zeftament 
—, to prove a will. 


#Dublicift’, (w.) m. publicist; Publicftife, 


adj. publicistic ( Westm. Rev.). 


# Publicitdt’, (0. f. publicity. 


#Puwblicum, n. public, audience. 

Pucht, (w.) f. S-w. salt drying floor. 

Mu del, (str.) m. 1. Zool. (—hund) (French) 
poodle (dog), shaggy or shagged dog; 2. 
vulg. blunder, fault, miss, failing; 3. Ac. 
cant. for Pedell, qv.; comp. —topf, m. crop- 
ped and curled head of hair; —mige, f. far- 
red cap; -naͤrriſch, adj. vulg. very droll, most 
ladicrons ; —fdnepfe, f. Orn, jack-snipe, 


Prunt, s. I. (str.) m. pomp, state, (exterior)||Yu’deln, (w.) v. n. vulg. to blunder. 


show, pageant, parade, ostentation, splen- 
dour; fig. bombast; IL comp. —bett, n. bed 
of state; —bobne, f. Bot. upright kidney- 
bean, tree-kidney-bean; —gemad, n. vid. 
—zimmer; —liebe, f. love of show, ostenta- 
tion; —liebend, adj. ostentatious; —I08, adj. 
unostentatious, without show, simple; —lofig: 
teit, f. unostentatiousness, simplicity; —reds 
ner, m. declaimer; —faal, m. drawing room; 
—tag, m. gala-day; —voll, adj. splendid, 
ostentatious, pompous; —wagen, m. state- 
carriage; —gimmer, n. state-room. 

Prunfen, (w.) v. n. to make show, parade, 
ostentation, or a display (mit, of). 

Prunkerei, (w.) f. ostentation, mere show. 

runt haft, adj. pompous, showy, ostentatious, 
sumptuous, 

Priel, (str.) m. Sport. vid. Eisfproffe. 

Palm, (irr. sing. str., pl. w.) m. pealm; 
comp. —bud, n. psalter, book of psalm; — 
dichter, —fGreiber, m. psalmist; —lied, n. 
paalm, bymn; —fänger, m. psalmodist. 

#Pfalmift’, (w.) m. psalmist, psalmodist. 

aPfal'ter, (str.) m. 1. Anc. Mus. psaltery; 
2. psalter; 3. Zoot. vid. Blaͤttermagen; 
—fptel, n. psalmody, 

#Pieu'dds, in comp. pseudo-; —hryfolith', 
m. Min. pseudo-chrysolite; —nym’, adj. 
pseudonymous. 

aPfit'tid, + & province. (str.) m. parrot, vid. 

Hft! st! stop! 

#Pfodyife, adj. psychical, relating to, ema- 
nating from the soul; Pfydoldg’, (w.) m. 

sychologist; Piodologie, (w.) f. psycho- 
logy; Pfodolo'gii, adj. psychological. 

*Ptolemd’ifd, Ptoloms'ifd, adj. Ptolemaic. 









[Papagei. 
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wder, I. (str.) m. powder, hair-powder; II. 
comp. —beutel, m. powder-bag ; —bläfer, m. 
vid. —püfter; —faften, m. powder-box; — 
mantel, m. combing-cloth; —püfter, m. pow- 
der-engine; —quaft, m. puff. 

PYu’verig, adj. powdered. 

Yu’dern, (w.) v. L a. to powder; II. ref. to 
powder one’s hair. 

Puff, I. int. puff! pop! IL (str., pl. Yüffe) 
m. 1. paff; cuff, thump; 2. vid. —fpiel; 3. 
something inflated or puffed up; puffing (of 
a sleeve); comp. —drmel, m. sleeve with 
puffings; —bobne, f. Bot. large garden-bean; 
—bret, n. Gam. back-gammon-board ; — red, 
n., —wagen, m. vid. Blodrad, &c.; —fpiel, 
n. back-gammon. 

Puffer (@)v.I.n. 1. to pop; IL a. to bang, 


caff, thump, buffet. (pistol. 
Huffer, (str.)m. 1. buffeter, &c. ; 2. fig. pocket- 
Pulte, (w.) f. vulg. bottle. 


Puls, s. 1. (str.) m. Med. & Anat. pulse; II. 
comp. Anat-s. —aber, f. artery; die große 
—ader, aorta; —abderblut, n. arterial blood; 
—aoberfropf, m., —gefdroulft, f. Surg. anee- 
rism; —abderlehre, f. arteriology; —aderöffs 
nung, f. Surg. arteriotomy; —bammer, m. 
Phy. pulse-glass; —meffer, m. T. sphigmo- 
meter; —fdlag, m. stroke or beating of the 
pulse, pulsation. 

ul’fen, Pulfi'ren, (w.)v.n. to pulse, palsate, 
It, (str.) n. desk; —dad, n. Arch. lean- 
to roof. 

Hul'ver, s. I. (str.) n. powder, gunpowder; 
— und Blei, powder and shot; er hat das 
— nidt erfunden, prov. he is no great Iu- 
minary; II. comp. —artig, adj. powdery, 
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of. Pulvericht; —fabriß, f. vid. -mühles —I til, n. pump-valve; —werf, n. works, ma- 
faß, n. powder-barrel; —fege, f. 7. duster;|| chinery of pumps. 

—flaide, f. powder-flask; —haus, n. vid. —|Hum'pen, (w.) v.a. &n. 1. to pump, 2. Ac. 
thurm; —helz, n. Bot. black-berry bearing}! cant. a) to take on credit (tick) ; 5) to give 
alder; —horn, n. powder-flask, powder-horn;|| on credit. 

—tammer, f. powder-room; —arren, m. vid.||Pum’pernidel, (str.)m. Westphalia rye-bread, 
—wagens —?aften, m. powder-chest ; —forn,|Pumyp’bofen, f. pl. pantaloons, cf. Pluderho⸗ 
n. grain of gunpowder ; —magazin, n. pow-||Pumpé, int.&s.(str.)m.vulg. bounce. [fen. 
der-magazine; —maffe, f. powder-mass; —|Yump’fen, (10.) v. n. vulg. to bounce. 

maf, n. powder-measure; —mehl, n. pow-||#Punct, m. vid. Punkt. 

der-meal; —mine, f. powder-mine; —mühle,i# Punctatiön’, (w.) f. 1. the act of pointing, 
J. powder-mill; —müller, m. gunpowder-|l dotting, &c. ; 2, contract, stipulation, agree- 
maker; —probe, f. powder-trier, powder-|| ment; 3. Hebrew Gram. points. 

prover (an instrument); —fag, m. vid. —|# Sungf'ren, (w.) v. a. to point, dot. 

maffes —ſchwamm, m. powdered tinder; —|u'niér, (str.) m. Carthaginian; Pu'niſch, 
thurm, m. tower or storehouse for powder ;|) adj. Punic. 

—tonne, f. barrel of gunpowder; —verihwös|Punft, s. I. (str.) m. 1. point, dot; fig-s. 2. 

zung, f. gunpowder treason or plot; -wa- point, particular article, head; 3. Gram. 

gen, m. (gan)powder-cart; —rwurft, f. Fort.|| full stop, period; auf den —, exactly; punc- 

saucisse ; —jeug, n. vid. —maffe. tually; es ift — zehn, it is on the stroke of 
Pulverchen, (str.) n. (dim. of Pulver) n.|| ten; II. comp. —förmig, adj. punctiform; 

‚Med. little powder. —lava, f. vesicular lava; —rad, n. vid. 
Pul'vericht, Pul'verig, adj. like powder, pul-|| Punktirrad; —ftein, m. Min, granite; — 

verulent; powdery; made or consisting of|| ftrid), m. Gram. semicolon; —tag, m. fixed 
powder. [der, pulverise.|| day; —thiere, —thierden, n. pi. animal- 
Pulverifi'ren, Pülldern, (w.) v. a. to pow-|| cules; —twetfe, adv. point after or by point. 
Pump, (str.) m. Ac, cant. credit, an. tick. |Püntt/hen, (str.) n. (dim. of Yunft) little 
Pum'pe, (w.) f. pump. point, dot, jot, tittle. 

pens, comp. —bad, n. Mar. pump-eis-\Punften, Punfti/ren, (w.) v. a. 1. to point; 

tern; —bofrer, m. pump-borer; —boljen,|| to dot (also Mus.: punttirte Noten, dotted 

m. pump-bolt; —daal, n. Mar. pump-dale;| notes); (Pünfteln) Engr. to stipple; punt> 

—timer, m. lower box (of a pump); —feuer,|| tirte Manier, vid. PunttirsManier 3 2. to 
n. F-w. feu de pompe, a kind of fire-work;|| discover by geomancy. 

Mar-s. —gat, n. hole ia the side of a pump; |Punftirer, (str.) m. geomancer. 

—ged, n., —gedftod, m. pump-spear; handle Yunftir's, comp. —tunft, f. geomancy; — 
of a pump; —gefen?, n. Min. pit sunk for al) Fünftler, m. vid. Punktirer; —manier, f. 
pamp; —tammer, f. vid. —ftiefels —fappe,|| Engr. dotted manner, stippling; —nabel, f. 
J. hood of a pamp; —faften, m. case of al] dotting needle; —rad, n. dotting-wheel. 

pump; —?effel, m. plate of lead or copper|Sunfti/rung, (w.) f. punctuation. 

perforated with holes to cover the bottom||Minft'lid, I. adj. punctaal; accurate; prompt; 

of a pump; —flappe, f. pump-valve; —Meid,|| II. P-keit, f. panctualness, punctuality, ac- 


n. service of the pump; —frager, m. pump|| curacy. 

scraper; —mader, m. pump-maker; Mar-s.|# Punttũr', (w.) f. 1. Surg. panctare; 2. pl. 
—mid, n. cheeks of a pump; —pott, m. vid.|| (or —[pigen) Zyp. points; Zyp-s. —lod, n. 
—foods —rinne, f. vid. —vaals —fauger, m. int-hole; —{here, f. point-plate; [draus 
sucker of a pamp; —ſchacht, m. Min. pit or|| be, f. Typ. point-screw. 

shaft for pumping; shaft sunk by a pump: Punſch, (str.) m. punch; comp. —bofle, f. 
-ſchlag, m. stroke with the brake or handle] punch-bowl; —effenz, f., —ertract, —geift, 
of a pump; —{dtaper, m. pump-scraper ; —|| m. essence of punch; —gefellfhaft, f. com- 
ſchuh, m. upper box (of a pump); —fdwen-i| pany of punch-drinkers; —lied, n. a song 
gel, m. pump-brake, handle of a pump;j| in praise of punch; —Iöffel, m. punch-ladie; 
Mar-s. —{o0b, m. pump-well; —fpiel, n.|| —fieb, n. lemon strainer; —terrine, f. vid. 
play of the upper pump-box; —ftange, f.|| —bohle. (punch. 
pump-rod, plunger; —ftempel, m. plag ofliPun’ihen, (w.) v. n. to drink punch, to 
a pomp; —ftiefel, u. chamber of a pump,|ix Pupil’, (w.) m. vid. Miandels P-engeld, n., 
pamp-barrel; —ftod? m. pump-staff; —pens pl. P-engeldet, ward's or pupil's money; 
























eu - 


Pupi 
H-engerigt, P-encollegium, n. court o 


wards. 

ePupil'le, (w.) f. Anat. pupil (of the eye). 

Püpp’hen, (str.) n. (dim. of Puppe) little 
doll; babe. 

Pup'pe, (w.) f. 1. puppet, doll, baby; 2. 
Nat. nymph, aorelia, chrysalis; 3. Angi. 
float (of a fishing line). 

uy'pen=, comp. —balg, m. body of a doll, 
naked doll; —gefidt, n., —larve, f. doll’s 
face; —haus, n. baby-house; —hülle, f. 
Nat, cocoon; —fopf, m. head of a doll; — 
fram, m. playthings, dolls, &c.; babery; — 
!rämer, m. dealer in dolla; —mäßig, adj. 
nice, sprace; —fpiel, n. puppet-show; — 
fpieler, m. puppet-player; puppet-man; — 
ftand, m. vid. —guftands —verwanblung , f. 
Nat. pupa-change; —wer?, n. baby-things; 
—jeug, n. dresses for dolls; dolls; —gus 
ftand, n. Nat. state of chrysalis, pupa-stage. 

Pup'pen, (w.) v. n. col. 1. to play with dolls; 
2. to make dolls. 

* Pũr, adj. col. pure, sheer, vid. Rein. 

* Purganz, (w.) f. Med. pargative. 

*Burgi'ren, (10.) v. a. & n. to purge, 

aPurgir’s, comp. Bot-s. —flady8,'m. purging- 
flax ;—dorn, m. purging thorn ;—gurfe, f. vid. 
Goloquinte; Pharm-s. —harz, n. scammony ; 
—taffia, f. purging - cassia; —férner, n. pl. 
purging grains; —fraut, n. Bot. hedge- 
hyssop; —mittel, n. Med. purgative; —nuf, 

J. Bot. castor-nut, (American) purging nut; 
—pille, f. purging-pill; —pulver, n. purging- 
powder; —falj, n. purging-salt, purgative 
salt; —winde, f. Bot. purging bind-weed, 
scammony; --wurzel, f. rhubarb, cathartic- 
root; jalap. 

a Puris/mus, m. poriam; Puriſt, (w.) m. 
purist; Hurift'ifd, adj. purist. 

#$urite'ner, (str.) m. puritan; Purita'nfd, 
adj. puritanical (adv. —ly). 

“ Pur'pur, (str.) m. purple; comp. —apfel, 
m. purple-apple; —bronge, f. purparine; — 
farbe, f. purple, purple-colour; —farben, — 
farbig, adj. purple, purple-red; —fieber, n. 
purples; —gewand, —Eleid, n. purple robe, 
purple; —halz, n. purple wood; —hut, m. 
cardiaal's hat; -lack, m. columbine lac; — 
mantel, m. purple mantle; —reiher, m. Orn. 
purple heron; —roth, adj. purple-coloured, 
red as purple; —röthe, f. purple-colour; 
Chem-s. —[änre, f. parpurie acid; —faure 
Salz, n. purpurate; —fdnecte, f. Conch. 

+ purple-fish, purple; —piolett, n. violet- 
purple. 

*Purpurät’, (str.) n. cardinalebip, 
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Pyra 

Purpurn, I. adj. purple; I. (w.) v. a to 
purple. 

Pürſch, Pürſſchen, Yur'zeln, vid. under B. - 

*Puflel, (w) f. pustule, tubereular ele- 
vation. j [Blafen. 

Yäft!en, (10.) v. a. & a. provinc. to blow, vid. 

BYulter, (str.) m. (or Put'hahn, m.) turkey- 

cock, vid. Zruthahnz Pu'tern, vid. Kaudern. 

Putting, (w.) f. pl. Mar. chains (of the 
dead-eye); —bolzen, m. chain-bolt ; —ifen, 
n. chain-plate; —tau, m. futtock-shroud. 

Pit'je, Yüy’e, (w.) f. Mar. bucket. 

Hug, (str.) m. 1. dress, attire, finery, orsa- 
ment; 2. Mas. plaster, rough casting (of a 
wall); comp. —blume, f. artificial lower; — 
dame, f. a dress-loving lady, fine lady; —fts 
dern, f. pl. ornamental feathers or plames; 
—gemad, n. dressing room; —gef@éft, n. 
millinery business; —hanbel, m. milliner’s 
trade; —händler, m., —händlerinn, f. milli- 
ner; —handlung, f. milliner’s shop ; —folg, 
n. T. polishing stick, burnisher; —Pdftden, 
n. dressing-box; —fopf, m. vid. Hanbens 
ftod4 —fram, m. millinery, finery ; —treide, 
J. polishing chalk; —liebend, adj. fond of 
dress; —maderei, f. trade of a milliner; — 
maderinn, f. milliner; —maurer, m. plas- 
terer; —meffer, n. Zan. seraping-koife; — 
pulver, n. polishing-powder; —fdadtel, f. 
band-box; —{dere, f. anuffers, vid. Licht⸗ 
puge; —fdube, m. pl. drese-shoes; —ftein, m 
Shoem. polishing-stone ; —ftube, f. 1. dress- 
ing-room, toilet-chamber; 2. room of state; 
—fudt, f. love or passion for dress, for 
finery; —fadtig, adj. fond of dress; —tifd, 
m. dressing-table, toilet; —maaren, f. pl. ar- 
ticles of dress, of ornament, millinery; — 
werk, n. vid. —tram3; —zange, f. vid. Ropp: 
eifens —zimmer, n. vid. —ftube. 

Hug'e, (w.) f. vid. Lichtpute & Lidtfdnuppe. 

Hug'en, (str.) m. 1. core; 2. Zyp. pick, blet 
(in a printed page). 

Putz'en, (w.) v. a. 1. to dress, attire; to 
deck (ont), trim, adorn; 2. to clean (shoes, 
&c.), cleanse; to scour (vessels, &c.); to 
polish, burnish, farbish; 3. Mas. to roagh- 
cast, plaster (a wall); 4. a) to prune, lop 
(trees); 5) to snuff (a candie); to trim (a 
lamp); bie Rafe —, to wipe or blow one's 


nose, 

Putig, adj. droll, fanny. [puzzolana. 

* Puzzolãnſerde, (1.) f. slag-sand, slag-ashes, 

« Pygmd'e, (w.) m, pygmy; Pogmd'ifd, adj. 
pygmean. 

Pyramidal’, Landen , Pyramiden 
förmig, adj. pyrami 


’ 
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Pyramide, (1.) f. pyramid; comp. P-nsfiePyroted/nit, f. pyrotechnics, pyrotechny. 
holz, n. superfine er feathered mahogany. |*Pyroteh'nifh, adj. pyrotechnical. 

#Porend’en, pl. Geog. Pyrenean mountains, ie Dythago'rif, Pythagoréi(d, adj. Pytha- 
Pyrenees; Porend/if@, adj. Pyrenean, gorean, Pythagoric. 

aPorit’, (str.) m. Min, (iron)pyrites. #Py'thia, f. Pythoness. 

& Pyrophor’, (str.) m. pyrophorus. #Dy'thifd, ad). Pythian. 


Q. 


QD, a, ®. Q, q, the seventeenth letter and|j# Duadrf'ren, (w.) v. a. to square, to make 
thirteenth consonant of the Alphabet, square, to bring into sqeare. * 

D, abb. Q. J. OF. for Quadratfuß, equare|/# Quadruptici’ren, (w.) v. n. Law, to rebut. 
foot; D. M., Om, OM. for Quddratmeile,||* OQuadruplit, (w.) f. Law, rebutter. 
square mile; Q. R. for Duabratruthe,iQuäf, 1. int. & s. (str.) m. a sound to imi- 
square perch; Ort. for Quart, quart; Qu. tate the croaking of a frog, croak; II. Orn-s. 
Dt. for Quentden, drachm. —ente, f. golden-eye. garrot; —reiher, m. 

Duabbe, (w.) f. vid. Quappe. (shaking.|| night-beron. . 

Quab’delig, adj. vulg. squab, plump, fat;|/Qud'teln, (w.) v. n. vid. Onadeln, 3. 

Quab bein, (w.) u.n. vulg. to shake, be soft]iDiua'ten, (w.) v. n. to croak; to quack; fig. 
(of fat substances), to groan. 

Quadein, (w.) v. n. provinc. (L. G.) 1. to Dud'ten, (w.) v. n. to quack, squeak, cry. - 
shake, vid. Wackeln; 2. to waver, to beilQuäfer, Qua'ter, (str.) m. 1. a) croaking. 
irresolate; 3. to talk childishly, to prattie,|| screaming bird or animal; 5) vid. Bergfiu?; 


dote, prate. 2. Ecc. quaker, friend; Qu-inn, (w.) f. 
Quad’falber, (str.) m. quack, mountebank;|| quakeress; —gemeinbe, —gefellfdaft, f. so- 
—arzneien, pl. qaack medicines. ciety of quakers or friends, brotherhood; — 
Duadfalberei‘, (w.) f. quackery. mäßig, Ond'terifd, adj.quakerly, quakerlike. 
Duad’falbern, (w.)v. n. to practise quackery,|/O.ndferei!, (1.) f. vag. (the act of) quack- 
to quack. ing, &e. cf. Qudten. 


*@Xua/der, (str.) m. & (w.) f. (or —ftein, m.‚||Onäl, (w.) f. pain, torment, torture, agony, 
—ftüd, a.) aquare-stone, brosd-stone, free- | pang; grief, affiiction. 
stone; —brud, m. quarry. Duals, comp. —geift, —teufel, m. torment- 

* Quadrant, (w.) m. Math. quadrant. ing fiend, tormentor. 

«Quabrat’, (str.) n. 1. Math. & Typ. qua-||Dudlen, (w.) v. a. 1. to torment, pain, vex, 
drate, square; 2. Math. geometrical square,|| teaze, plague, worry, afflict, grieve; 2. 
quadrate (an iastrament); 3. Mus. natural;|| Paint. to deaden (the colours). 
zum or auf das — (er)beben, to raise to the|/Nud‘ler, (str.) m. tormenter, afflicter, &c. 
square; comp. —tifen, n. equare iron-bare;|\O.udleret’, (w.) f. (the act of) tormenting, 
—elle, f. square ell; —formig, adj. qua-i| &c., cf. Qudlens vexation, 
dratic, square; —fuß, hub, m. square-|i# Qualiſici ren, (w.) v. a. to qualify, St. 
foot; —linie, f. Geom. quadratriz; maß, ij Qualitdt, (w.) f. quality. 

n. square measure; —meile, f. square-mile;||Onal’le, (w.) f. Zool. medusa, sea-nettle, 
—tuthe, f. square perch or rood; —fdein, || sea-biubber. [exhalation. 
m. vid. Geviertſchein; —verhältniß, n. dapli-|/S.ualm, (str.) m. vapoor, steam, smoke, damp, 
cate ratio or proportion; Wurzel, f. square-|/Qual'men, (w.) v. x. to steam, smoke. 
root; —3abl, f. square, square-number;|/Oual’midt, Qual'mig, adj. vaporous, damp- 
quadrate number; —joll, m. square inch. ish, smoky. 

aDuadrdtgen, (sir.) n. (dim. of Quadrat)|| Qualf'er, (str.)an.vulg. phlegm, vid. Sqleim. 
Typ. M-quadrate; halbes —, N-quadrate. ||Quandel, (str.) m. T. middle of a charcoal- 

ws Ouadra'tifh, adj. quadratic. kiln; —foble, f. charcom out of the middle 

= Quadratir’, (w.) f. Math. & Ast. quadra-|| of a kiln. 
tore; squaring (of the circle). * Dxontität’, (w.) f. quantity; sum. 

* Quadrille, [Fr.. pron, kadril’ye) (w.) f-|Qnän’zel, (str.) m. Min. the movable iron 

Danc. quadrille. handle of a bucket. 


Quap 


Quappe, (w.) f. 1. Ich. burbot, eel-pout; 2, 
Zoot. tad-pole, [fat and wrinkted. 

Quap'pig, adj. provinc. (N. G.) bulging; 

#Quarantaine, [Fr., pron. tarangtä'ne] (w.) 
f. quarantine; — halten, to perform or serve 
quarantine; —anftalt, Sf.» —bofpital, n. 
hospital for quarantine, lazaretto. 
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Quel 


Quarz, (str.) m. Min. quartz; comp. —edat, 


m. vid. Riefelidtefers —fels, m. quartzose 
rock; —fluß, m. coloured quartz; —trnftall, 

m. crystal of quartz, rhomboidal quartz; — 
fond, m. arenaceous quartz; —finter, m. 
quartz-sinter. stone. 


Quär/jel, (str.) n. Min. small splinter of 


Quark, s. I. (str.) m. 1. curd, curds; 2. cont. Duarzict, adj. quartz-like. 
a) dirt, excrement; 5) trumpery, trash, staff, |Quar'sig, adj. quartzose, quartzy. 


tride; II. comp. af, n. curd-tub; —fliege, 
f. vid. Käfefliege; —tdfe, m. whey-cheese; 
—fad, m. curd-bag; —fpige, f. 1. first cut 
of cheese; 2. col. trifle, 

Duar’fig, adj. 1. containing curds; 2. dirty. 

Quar're, (w.) f. vulg. 1. equalling child; 2. 
a grumbling person. 

æ Quarré, [Fr., pron. kärä’] n. Mil. square. 

DQuer'ren, (wo) v. n. vulg. to grumble; 
squeal. 

# Quart, (sir.)n. ee quart (of wine, &c.); 2 
(band, m. volume in) quarto; comp. — 
blatt, m. quarter of a sheet; —bud, n. 
book in quarto, quarto -book; “format Wi 
quarto ; —ftof, m. vid. Quarte, 5. 

* Quarta’ (str.) x. 1. quarter of a year; 


season ; 4. quarterly payment; —tag, m. 
quarter-day. 

#Xuarta‘ner, (str.) m. scholar of the fourth 
class (Quar'ta) ia a school. (ver. 


#Quartän’fieber, (str.) n. Med. quartan fe- 

#Duartant!, (w.) m. (volume in) quarto. 

«Duarte, (o.) fF. 1. fourth part, quarter; 2. 
Mus. fourth; die falfhe (or große) —, fourth 
sharp (greater fourth or fourth major or 
redundant); 3. Com. fourth of exchange; 4. 
a series of four, quarte; 5. Fenc. quarte (the 
fourth movement); — über den Arm, round 
quarte over the arm, back-quarte. 

» Quartett’, (str.) n. Mus. quartetto. 

2ꝝ Quartier (sir.) n. 1. quarter (also Her., 
Shoe-m., Man. &c.); 2.a)quarters, lodging, 
accommodation; 6) quarter, ward; 3. Mar. 
watch; 4.for Quart, 1. qv.; —rafen, Mar. 
to call the watch to relief; in — liegen bei 
..., to be quartered upon ...; Gie dürfen 
nidt auf diefen Ball fpielen, Sie find im —, 
Bill. you must not play at this ball, yeu 
are within the balk; comp. —bdume, m. 
pl. Carp. notch boards; —billet, n. vid. — 
gettels —freigeit, f. Pol. franchise of quar- 
ter; —geber, m. landlord; —meifter, m. 1. 
Mil. quarter- master; 2. alderman of the 
ward; —träger, m. one who has soldiers 
quartered upon him; —volf, n, Mar. watch- 

crew ; —gettel, m. billet. lodge. 
*Quartieren, (w.) v. a. to quarter, billet, 









#Qiudftor, (w.) m. questor. 
* Quäftär” 
#Duatem/ber, m. 1, quarter-day ; 2.(—foften, 


*Que'ft, (Lat.) adv. quasi, as if, as it were, 
#Quaf’fia, f. Bot. quassia. 
Quaft, (str.) m., Quaſt'e, (w.) f. 1. knob, 


(seemingly. 


knot, taft, tassel; 2. Mar.’ mop, brush. 
[questor. 
(w.) f. questorsbip; office of a 


Ecc.) embering, ember-day; comp, — gelb, 
n. quarter-money; —fteuer, f. quarterty tax. 
+ Quater'ne, (1.) f. quaterne; Print. quire of 
four sheets, 


Quatſch, int. & s. (str.) m. aquash; alap. 
Quatſchel, (w.) f. vulg. sqnab. [slap. 
Quatſchlen, (w.) v. L n. to squash; II. a. to 
Quatſchlicht, adj. vulg. vid. Quabbetig. 
Dued'e, (w.) for Qu-ngra, n. Bot.1.couch- 


grass, quickgrass; 2. knotgrass; comp. Diu-n« 
egge,f., X.u-nhaten, m. harrow, plough to root 
up couchgrass ; Du-nhonig, Qu-nfaft, m. 
Pharm. inspissated juice of couchgrass roots. 


Quedfilber, (str.) n. 1. Min. & Chem. quick- 


silver, mercury; 2. fig. restlessness; comp- 
—ttz, n. mercurial ore; —hornerz, n. bora- 
mercury, corneous mercury; —Iebererj , ®- 
bepatic mercarial ore; —maß, n. vid. —vt- 
fir; Pharm-s. —mittel, n. mercurial medi- 
cine, mercurial ; —niederfölag ‚ m., —précis 
pitat, n. (commonly red) precipitate of 
mercury; —pflafter, n. mercurial plaster; 
—falbe, f. mercurial salve or ointment; — 
fäule, f. Phy. mercurial colomn (of a ther- 
mometer); ~vifir, n. Mech. mercarial or 


Quedfilbern, adj. 1. consisting or made of 


quicksilver; 2. or Queckſſilberig, cot. Ag. 
mercurial, restless, fidgetty, harum-scaram. 


Quel, I. (str.) m. # vid. Quelle; TI. comp. 


—ader, f. vein of a spring; -brunnen, m. 
well-spring; —bottig, m., —butte, f. Brew. 
ateeping vat or tub; —gra8, n. Bot. water 
hair-grass ; grund, m. weil-ground ; ground 
fall of springs; —mooé, n. Bot. water moss; 
—reid, adj. rich or abounding in springs; 
—falz, n. pit-salt, brine-salt, spring-salt; — 
fand,m. quicksand ; —ftod, m. vid. —bottid)s 
—trant, —trunt, m. beverage froma fountain ; 
—waffer, n. epring-water, fountain-water. 


Quel 


Quelle, (w.) f. 1. well, source, (well-)spring, 
fountain; head of a river; 2. fig. source, 
authority. 

Quelllens, comp. —forfder, m. thorough in- 
vestigator, one who applies to primary, 
sources of information; —forfdung, f., 
ftudium, n. thorough investigation; study 
of primary sources; —mäßig, adj. according 
to or from good sources, authorities; —reid, 
vid. Quellreid. 

Quellen, v. 1. (str.) n. (aux. fein) 1. to spring, 
well, gush; 2. to swell, to be distended; II. 
(w.) a. to soak, steep, make to swell, rise. 

Quel’lig, adj. having springs. ; 

Quen'del, (str.) m. Bot. mother of thyme, 
wild or creeping thyme. 

Quuengelei’, (w.) f. grumbling, jangle. 
Queng'eln, (w.) v. n. to complain, gramble, 
jangle; Queng’ler, (str.) m. grumbler, &c. 
Quant, (str.) n. gen. dim. Quent'chen, (str.) 

n. drachm, dram., 

Qukr, I. adv. 1. cross, across, athwart, ob- 
liquely, diagonally; 2. fig. cross, to cross 
purpose, from thepurpose, perversely, wrong, 
nonsensically; — dur, across; — über, 
over-against, athwart; — über den Weg ger 
ben, to cross the way; Il. adj. diagonal, 
cross, transverse; III. comp. —adfe, f. 
Geom. transverse axis; —ort, f. Carp. ho- 
ling ax, twibill; —balfen, m. Carp. cross- 
beam; transom; —band, n. 1. crossband, 
rail; 2. Her. traverse; —bant, f. cross- 
bench; —baudmustel, m. Anat. transverse 
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Quick 


flap; fig-s. —fopf, m. queer fellow; wrong- 
head ; —Bapfig, adj. wrong-headed ; —tdpfig= 
Feit, f. queer- or wrong-headedness; — 
Icifte, f. diagonal piece of wood to hold 
another; —linie, f. cross-line, diagonal-line, 
transverse line; —muéfel, m. Anat. trans- 
verse muscle; —nabt, f. Anat. transverse 
suture; —pfeife, f. fife; vid. —flötes — 
pfeifer, m. fifer; —riegel, m. cross-rail; 
stretcher; —fad, m. wallet, budget; —fattel, 
m. side-saddie; —faum, m. cross hem; 
—fanitt, m. cross-cut, cross-incision; cruss- 
section; —f@welle, f. R-w., &c. sleeper; — 
finus, m. Math, versed sine (of an arc), 
absciss(a); —{prung, m. cross-jump, crosa- 
caper; unbarmonifder —ftand, m. Mus. 
false or inharmonic relation; —ftrafe, f. 
cross road; cross street ; —ftreifig, adj. tra- 
becular; —ftrid, m. 1. a) cross-line; b) — 
ſtriche, pl. Mus. ledger lines; 2. Typ. dash; 
break; 3. fig. disappointment; miscarriage ; 
(Einem) einen —ftrid maden, to disappoint, 
thwart; —flüd, n. cross-piece; —wall, m. 
Fort, traverse; — wand, f. partition-wall; 
—meg, m. cross-way ; wind, m. side-wind, 
cross-wind. 


Dukre, (w.) f. diagonal or cross-direction; 


(in) die —, (nad) der —, cross-ways, across, 
athwart, traverse, cross; Einem in die — (or 
der —) fommen, to come across (one), to 
cross; to thwart one's purpose; in’s Kreuz 
und in die —, in different directions; fig. 
cross-wise, in a rambling manner. 


abdominal muscle; —baum, m. cross-bar;||QLuerl, (str.) m. 1. Cook. twirling-stick; 2. 
—binde, f. Her. traverse; —brud, m. Surg.|| Bot. verticil, whirl, whorl; —förmig, adj. 
transversal fracture; —bügel, m. cross-bow|| verticillate. 
of a sword-hilt; —duobez, n. Print. a sheetiQuer'ien, (w.) v. a. & n. 1. Cook. to twirl, to 
of twelves the broad way; Geom-s. —durdys|| beat up; to turn round or about; 2. Typ. 
meffer, m. transverse diameter; —urdeli to impose a form. 
fönitt, m. transverse section; —faden, m.|Quetfdy’e, (w.) f. I. provinc. vid. Zwetſche; 
cross-thread; —fall, m. cross-accident, dis-|| II. 1. squashing or braising-tool; 2. vudg. 
appointment; —feldein, adv. 1. across theil pinch, cf. Klemme. 
field; 2. col. abruptly, cf. Quer, 2.; —ſen⸗DQuetſch⸗, comp. —eifen, n. T. curliag iron; 
fter, n. transom-window; —finger, m. (—| —falte, f. a pressed plait; —mafdine, Sf, — 
fingerbreite) finger's breadth; —flöte, f.|| wert, n. 7. crusbing-machine, crushing 
Mus. German-fute; —flügel, m. Arch.|| mill; —walgen, f. pl. 7. crushing rollers; 
cross- wing, cross-sisle; —folio, n. oblongj| —munde, f. wound caused by a contusion. 
folio; —frage, f. cross-question, abrapt or||Cinet(d/en, (w.) v. a. to squash, bruise, 
incoherent question; pose; Ginem—fragen|| crush; to pinch; Surg. to contuse. 
thun, to cross-examine one; —furde, f.|Q.uctfd‘ung, (w.) f. (the act of) crushing, 
traverse farrow; —gang, m. traverse, cross-|| &c.; bruise; contusion. [stick. 
way; —gaffe, f. cross-street; —géfiden, n. æ Queue, [Fr., pron, 85] n. cue, billiard- 
cross-lane; —geftein, n. Min. stones cross-||Quids, in comp. Min-s. —arbeit, f. amal- 
fing a stratum; —giebel, m. Arch. side gable| gamation; —brei, m. amalgam(a); —¢tj, 
«of a house); —holz, n. cross-piece of tim-|| x. quicksilver-ore; —metall, n. metal solved 
ber; Carp. stretcher; —#lappe, f. crons-|| or mixed in quicksilver. 







Due 786 Rabe 


Auieh, int. & s. (str.) m. squeak, aquall. 

Quieten, (w.) v. n. to squeak, squeal, screak, 
to give a squeak. free, rid, clear (of). 

#Quidei/ren, (1.) v. n. to be quiesceat. Quitite, (10.) f. Bot. quince. 

Auietſch, Quiet ſchen, vid. Quiek, Quicken. ||Quit’ten«, comp. —apfel, m, quince-apple; 

eQuincaillerie’, [Fr., pron. köngkälyer®'] f.|| —baum, m. quince-tree; —birn, f. quince- 
(—waaren, pl.) Com. (fancy) hardwares. pear; —brod, n. a confection of quinces; 

#Quinin’, (str.) n. Chem. quinia, quinine. || —gelb, adj. as yellow as a quince, very 

#Quinta'ner, (str.) m. scholar of the fifth|| yellow; —latwerge, f. Pharm. quiddany; 
class (Quin'ta, f.) of a school. —mispel, f. Bot. bastard quince; —feft, m. 

#Quin’te, (w.) f. 1. Mus. a) fifth; die reine!) juice of quinces, quince-marmalade; — 
—, the perfect fifth; bie übermäßige —, the!) ſchleim, m. Pharm. emulsion of quinces or 
extreme or superfluous fifth; die falfhell quince-kernels; —torte, f. quince-tart. 
(Heine, verminderte, unoolfommene) —, thel« Ouitti‘ren, (w.) v. a. 1. col. to quit; 2. te 
false (minor, flat, diminished or imperfect)|| receipt, acquittance or discharge (na ac- 
fifth; b) or Quintfaite, f. treble string; 2.|| count); to give an acquittance or a re 
Fenc. quint; 3. Gam. a set or sequence of|| ceipt; bezahlt und quittirt, paid and acquit- 
five (at piquet); 4, vuig. trick, artifice,|| ted; dankend quittirt, received payment. 
subterfoge, shaffle. [quire of five sheets.||« Ouit'tung, (w.) f. receipt, quittance, ac- 

*Quinter'ne, (w.) f. 1. quinterne; 2. Zyp.|| quittance, 

# Quintett’ (str.) a. Mus. quintetto. #XQuo'te, (w.) f. Com. quota, share. 

+Quint’effeng, (w.) f. quintessence. Quotient‘, (w.) m. Math. quotient. 

# Quintuyplit, (w.) f. Law, surrebutter. #Duoti'ren, (w.) v. a. Com. to quote, same 

*Xintrit'e, (w.) m. Roman citizen. (as the price of an article). 


R. 


R, r, n. R.r, the eighteenth letter and four-|| deduction; discount, drawback ; Rabatti'ren, 
teenth consonant of the Alphabet. (v.) v. a. to rebate, abate. 

R., abbr. 1. for vömifh, Roman; 2. foi ||xRabat'te, (w.) f. 1. Tail. facing or turning 
Neaumur, Recht, Muthe, Reaumur, rigbt,|| (of a coat); 2. Gard. plat-band, border bed 
perch; 3. for Rubel, rable; Rab. for Maz|| (in a garden). (king iron. 
batts; Mb. for Rubel, rable; Rofl. forliRabatteifen, (str.) n. Mar. a cauiker's ma- 
Reichsbankſchillingz R.B.T.for Reichsbank⸗Rab beln, (10.) v. n. provinc. (N. 6.) to 
thaler; Rds. Me. for Reichsmünze; Im-|| prattle, prate. 
perial money; Stef. for Referent; Mel. forſſs Rabbi, Mabbtner, (str.) m. rabbi, rabbia; 
Religion; resp. 1. for respective (Lat. be-i| Mabbinifd, adj. rabbinical. 
züglih, nad Befinden, respectively); 2.) Ra’be, (w.) m. Orn. raven; der indianifé 
for responde (Lat. antivorte, answer); Mfl.|| —, macaw. 
for Reichs gulden, Imperial forin; Rhn. forliRa'ben=, comp. —aas, n. carrion; —äkten, 
Rheiniſch, Rhenish; Him. for Rimesse, vid.|| pl. fig. unnatural parents; —art, f. 1. spe- 
Rs.; Ro. for Rubel; Re., Ms. for Remeffe,)| cies of raven; 2. fig. ravenlike nature; —i, 
Reis, remittance, rea or ree; RF. for Miep,|| n. Bot. vid. Bofifts —fell, n. cont. 1. diad 
ream (of paper); Mtälr., rth., RG forl| skin; 2. old hag; —haar, n. raven biad 
Reidsthaler, Rixdollar; Mud. for Rubel || hair; Piel, m. raven-quill; —trdbe, /. Orn 
R. W. forfteihemährung, Imperial currency.|| carrion-crow, black-crow; —mutter, f. Ag- 

Maa, (w.) f. Mar-s. yard; die große —, thel| unnatural mother; —fanabel, m. 1. raven's 
main yard; comp. —banden, n. pl. rope-|| beak; 2. a) Surg. crane's bill; 5) Mar. 
bands (of the head of a satl); —haten, m.|| ripping-iron; -fänabelförmiger Gorter, 
grappling iron or hook; —helz, n., —Ieifte,|| Anat. coracoid process; -ſchwarz, adj. = 
f. waist-rail; —fette, f. top-chain; —fegel,|| black as n raven; —fowarje, f. raven-biad 
r. yard-sail; —tat, n. head-line, eolear; —{pule, f. vid. —tiels fein, m. 1. 

Raa'ten, (w.) v. n. Mar. to ran a-ground. place of execution, gallows; 3. Pet. beiem- 

Rabatt’, (sir.) m. Com. rebate, abatement, nite; —tud, n. Mar. & Com. raven's dad. 


Quirl, vid. Querl. 
Quitt, adv. 1. quits, even; 2. (with Gen.) 
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Rabu 


—vater, m. fig. cruel, unnatural father; — 
vieh, n. vid. —a08, 

wMobulift’, (W.) m. pettifogger; prating ora- 
tor, idle declaimer, contemptible pleader; 
Mabulifterei’, (w.) f. pettifogging. 

eRace, f. vid. Raffe. 

Nahe, (w.) f. revenge; vengeance (an, on); 
comp. —burft, m. vid. Rachdurſt; —gott, 
m., —göttian, f. Fury; —ſchwert, i. sword 
of vengeance.. 

Nah, (of. Mache) comp. —durft, —eifer, m., 
—gier, —gierde, f. thirst or desire of re- 
venge, revengefulness; —durftig, —gierig, 
adj. revengefal, vindictive; —grimm, m. 
vindictive wrath; —luft, —fudt, f. passion 
of revenge, vindictive disposition; —luftig, 
—fadtig, adj. vindictive; —opfer, n. victim 
of revenge, vengeance. 

Rid'en, (w.) v. a. to revenge, avenge (en, 
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Radt 


—franz, m. rim (of a wheel); —lanf, m. ro- 
tation, rotatory motion; —lenfer, m. R-w. 
(spring-)switch; —linie, f. Geom. cyclotd; 
—linig, adj. cycloidal; —mader, m. wheeler, 
wheel or cart-wright; —nabe, f. whéel-nave ; 
—nagel, m. wheel-nail; —fdaufelu, f. pl. 
T. tloat boards of a water-wheel; -ſcheibe, 
f. roll in a block or pulley; —fdiene, f. iron 
wheel-band, wheel-tire; (hab, m. vid. — 
fperres —ſpeiche, f. spoke of a wheel; — 
fperte, f. trigger, break, drag-chain; —fpur, 
f. rat or track of a wheel, wheel-mark ; — 
ſtuhl, m. trestle (frame) on which a wheel 
rests; —ther, m. wheel-grease; —umdreb= 
ung, f. revolution; —welle, f. axle-tree of a 
water-wheel; —zapfen, m. pivot, nut of a 
wheel 


(on).||Rad‘den, (str.) n. (dim. of Rad) little wheel; 


—fporn, m. rowel or wheel-spur. 


Raden, (str.) m. 1. throat; vulg. month, |Ma’de=, in comp. col. vid. Rad, II.; —bres 


jaws; 2. abyss; — der Hölle, jaws of heli; 
comp. —bein, n. jaw-bone; Bot-s. —blume, 
f. 1. a ringent or labiate flower; 2. monkey- 
flower; —förmig, adj. ringent, labiate, 

Rid'er, (str.)m. avenger, revenger. 

Raͤch eriſch, adj. avenging, revengeful. 

Rad, 1. or Racke(r), (str.) m. Orn, roller; 


den, (w. & insep.) v. a. 1. to break on the 
wheel; 2. fig. to break, mangle, an. murder 
(a language). 


Medel, I. provine. (str.) n. (dim. of Rad) 


small wheel; —pfennig, m. penny with a 
wheel stamped upon it; II. (str.) m. vid. 
Rader, s. 


U. vid. Arad; HE. (str.) n. 1. rack, rail; 2.||R#veln, (w.) v. a. provinc. I. 1. to wheel; 


Mar-s. parrel ; —aufgoler, m. parrel-truss; 
—Hampe,f. sling-cleat; —loten, f. pl. parrel- 


Nädelsführer, (str.) m. ring-leader. 


to wind; 2. to rim, mills IT. vid, Rädern, 3. 
[nel. 


tracks; —niederholer, m. down-haal of the|/Sta'den, (str.) m. Bot. cockle, corn-rose, dar- 
parrel; —talje, f. trass-tackle; —tau, —|Na’den, (w.) v. a. 1. vid. Sieben; 2. vid. 


tros, n. parrel-rope. 
Hader, (str.) m. vulg. villain, rascal, cur. 


Nadel‘, (str.) n. Gam. battle-dore; bat, 
racket; —bügel, m., —geftell, holz, n. 


wooden frame of a racket. 
Rade'te, f. vid. Rakete. 


Mad, 8. 1. (str., pl. Räder) n. wheel; ein — 
ſchlagen, 1. to tumble over (as tamblers do); 


Reuten. 


Riders, (pl. of Rad) comp. —boot, n. wheel- 


boat; —gehäufe, n. 1. wheel-box; paddle- 
box; 2. clock-frame ; —fdneidezeug, n. watch 
(-wheel-catting) engine; —ftempel, m. book- 
binder’s rolt; —thier, n. Zool. wheel-ani- 
mal ; ver, n. wheel-work, gearing. 


Raver, s. I. (str.) m. sieve, riddle; If. comp. 


- wheel-fire; —firmig, adj. wheel-shaped ; — 


2. to form a wheel, to spread the tail (as|| —mader, m. sieve-maker; —welle, f. T. 
peacocks); auf’ — fledten, to put the limbs|| bolting barrel; —wer?, n. bolting eugine. 
of an executed criminal on a wheel on the|lftä'verig, adj. (in comp.) having (or provided 
gallows; Il. comp. —adfe, f. axle-tree; —|| with) wheels. 
arm, m. arm of a water-wheel; —barometer,||Md’dern, (w.)v. a. 1. to break upon (or un- 
n. wheel-barometer; —berge, —bürge, f.|| der) the wheel; 2. to provide with wheels; 
wheel-barrow; —bewegung, f. rotatory mo-|| 3. to aift, riddle. 
. tion, rotation; —bogen, m. 7. rim (of watch-|le Radical’, adj. radical. 
wheels); —bobrer, m. vid. Rabenbohrers||Madtes’, (str.) m. gen. dim. Radtes'hen, (str.) 
—beeden, vid. Radebrechen; —brunnen, m.|| n. Bot. radish. 
well which is worked by means of a wheel; a Radiren, (w.) v. a. 1. to raze, erase; 2. 
—bidfe, f. wheel-box; —dreher, m. wheel-|| Engr. to etch. 
turner; —felge, f. felloe; —feuer, n. Chem. ſa Radĩr⸗, comp. —eifen, n. Surg. raspatory, 
scalper, scalping-iron; —firniß, m. varnish 
used for etching; —grund, m. etchingground; 
—Hlinge, f. blunder-(or scratch-)point-blade § 






bade, —baue, f. mattock, hoe; —haépel, f. 
wheel-windlass; —faften, m. 7. wheel-box; 


Radi 
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Rand 


—tunft, f. art of etching, —meffer, ». scra-|| little or small frame; 2. Print, frisket (of a 
ping-knife; erasing-knife; —mirtur, f. vid. ſ printing-press). 


Dedwadhs; —nadel, f. etching point or|MRah/men, I. s. (str.) m. 1. frame, framing; 
needle; —pulver, n. pounce; —waffer, n.|| 2. Typ. form, iron-frame, chase; 3. rim, 


tempered aquafortis. 


edge, border; 4. Shoem. welt; li. comp. 


Raffel, (w.) f. 1. a) iron-rake; 6) ripple,|| vid. Rahm⸗. 
flax-comb; 2, Fish. raffle-net; 3. Sport.|Rab'men, (w.) v. I. a. to skim, to take the 


upper jaw bone of a hart or deer. 


cream off; I. ». to form the cream, to 


Raf'feln, (w.) v. a. 1. a) to rake; 5) tol] cream; Ll. a. to frame. 


ripple, top (flax, &c.); 2. to snatch up. 

Raffen, (w.) v. a. to sweep, snatch away, 
carry off hastily. 

Raff:, comp. —gier, f. rapaciousness; —holz, 
n. wood picked up; windfallen wood; — 
zahn, m. fore-tooth; projecting tooth; — 
zähnig, adj. having projecting teeth. 

#®affina'de, (w.) f. Com. refined sugar. 

a&Maffinir/-feuer , (str.) n. I-w. refinery-far- 
nace, ronning-out fire. 

* Raffini'ren, (w.) v. a. & n. 1, lit. & fig. to 


Raimund, m. Raymond (P. N.). 

Rain, (str.) m. Agr. 1. grass-balk, grassy 
ridge between two fields; 2. meadow, com- 
mon; comp. —balften, m. balk, ridge (shred) 
of ground left untilled; —baum, m. ridge- 
tree, boundary tree; Bot-s. —farn, m. — 
gerbe, f. common tansy ; —(garben)kohl, m. 
dock-cresses ; —fümmel, m. mother of thyme; 
—redt, n. law concerning the borders; — 
ften, m. boundary stone; —weide, f. Bot. 
common privet. 


refine; 2. fig. to speculate, meditate; aufllRai’nen, (w.) v. n. to border (on). 
Etwas (Acc.) —, to design, plan to obtain||# Mtaifonni/ren, [Fr., pron. r&—] (w.) v. n. 


something. 


1. to reason, to talk; 2. to dispute, quarrel. 


Raffinict', p. a. 1. refined, exquisite; 2. fig.||Rai’ze, (w.) m. Bascian. 
cunning, long-headed; raffinirtes Gifen, n.|/Mtajo'len, (w.) v. a. Husb. to trench-plough ; 


fine-metal iron. 


Rajöl'pflüg, m. trench-plough. 


Ra'gen, (w.) v. n. to project, jut, stand out, Rak, m. vid. Rad. 


to be prominent, cf. Hervorragen. 


Rate’, Rakett’, vid. Radet. 


+Rag(g)iön', [It. pron. rädzbiön’] f. Com. Rakelte, (w.) f. 1. F-w. rocket; 2. vid. Radet. 
. Firma, 


firm, vid. Fi 


[goo, ragout.||Rake'tens, comp. —hülfe, f. rocket- 3- 


#Magout', [Fr., pron. rägö’] n. Cook. ra- labeftod, —feger, m. setter; —fag, m. rocket 


Rab, f. vid. Raa, 
Rahm, s. I. (str.) m. 1. cream; mould (on 


composition; —ftab, —ftod, m. rocket stick, 
rocket mould. 


a surface); 2. vid. Rahmens II. comp. —||Mal'le, (w.) f. Orn. (land-)rail, corn-crake. 


apfel, m. custard-apple; —beden, n. cream- 
bason; —beere, f. vid. Brombeere; —far= 
ben, —farbig, adj. cream-coloured; —tanne, 
f. cream-jug; —?dfe, m. cream-cheese; — 
telle, f. cream-skimmer; —tuden, m. fritter, 


Ramm⸗, comp. T.—blod, —Hog,m.or (Ram's 
me, [w.) f.) pile-driver, rammer-log, ram- 
mer, commander, pavior's beetle; —mafdi- 
ne, f. piling machine, pile-engine, pile-dri- 
ving machine; —tau, n. pile rope. 


cream-cake; —{djfel, m. cream-ladle; —fad, |Ram’'meln, (w.) v. L a, to ram; I. n. 1. to 
m. cream-bag; —topf, m. cream-pot; —tért+| make a noise; to tumble, romp; 2. to buck, 
den, n, little custard; —torte, f. cream-tart.|| rut, couple; IIL. reff. Min. to join, to be 
Rahm⸗, (of Rahmen) comp. —(en)arbeit, f.|| blended, mixed. inte. 
frame-work; —(en)eifen, n. Typ. chase-bar ;|Ram’men, (w.) v. a. to ram, drive or thrust 
—haten, m. tenter-hook; —hobel, m. vid.|Ram'mer, (str.) m. T. rammer-man. [ram. 
Falghobel & Kehlhobel3 —holz, n. 1. joiner'a Rammer, (str.) m. male hare; buck-coney; 
wood; 2. croas-beams, bridging joists; —||Stam’pe, (w.) f. 1. landing-place (of a palace, 
napterei, f. vid. ftiderei; —rollen, f. pill xc.); 2. 7. refase; O-nlidter, n. pl. Theat. 
sash -pulleys; —fäge, f. square frame-saw;|| foot-lights, 
—fpiegel, m. framed looking-glass; —(en-)|#Ramponirt', adj. Mar. & Com. disabled, 
fdentel, m. pannel-square; —(en){dub, m.|| shattered; bulged, damaged. 
welted shoe; —en)fohle, f. welted sole; —as Ramſch, (str.) m. Com. refase, out - shot, 
fliderei, f. embroidering or working on aj| riffraff; im —, by the bulk, in the lump. 
frame; —en)ftüde, n. pl. vid. holz, 2.5||Rand, s. 1. (str., pl. Ran der) m. edge, side, 
—(en)wert, n. framing, frame-work. brink, brim, rim; border; Bot. border, limb; 
Nähm'hen, (str.) n. (dim. of Rahmen) 1.{| crust; Ast. limb (of the moon, &c.); Arch. 
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&c. ledge, Shoe-m. welt; margin; zu Ree Ranken⸗, comp. —baum, m. wall-tree, espa- 
fommen, col. vid. zu Stande fommen; II. lier-tree; —formig, adj. cirr(b)ous; —ges 
comp. —anmerfer, —erfldrer, m. commen-|| madé , n. creepiog-plant, climber, clasper, 
tator; —anmerfung, —bemerfung, —erflär|| runner; —wurz, f. vid. Braunwurz. 
tung, f. marginal note, gloas; —ducaten, m./ManWen, (w.) v. n. & reff. 1. to climb, run, 
ring-dacat; —gecr, f. Mar, wale, sheer-raill] creep, claap (of tendrils); 2. to sheot ten- 
ofa boat; —gloffe, f. marginal gloas, note;|| drila, grow into tendrils; r-b, p. a. Bot. ca- 
—folben, m. Gl-w. ferret; —lidter, n. pl.|| preolate, volubilate, volabile. 

Theat. foot-lights; —mufter, n. Shoe-m.||Rank'ig, adj. Bot. baving tendrils, claspers, 
welt; —{drift, /. marginal inscription (es-|| sarmentous, cirriferous. 

pecially of coins); —[hüffel, f. dish with al Rant ’evoll, adj. full of tricks, intriguing. 
high rim; —ftdabdig, adj. Bot. standing on||anunPel, (w.) f. Bot. ranuncalus, gold- 
the border or margin; —ftein, m. curb-|| knops. 

stone; —fticlig, adj. Bot. provided with allMan'zen, (str.) m. 1. (gen. dim. Raͤnzichen, 
stalk on the edge; —ftreifen, m. Mar. waist-|| Madn'gel, str. n.) knapsack, wallet; 2, vulg. 
rail; —ftid, n. outside piece, crust; —wei⸗ belly, paunch. 

fung, f. marginal direction; —jaden, m.||Ranz’en, v.n. & reff. vulg. 1. to ramble, 
purl, edging; —jeihnungen, f. Pl. border rove about; to toss about; 2. to make a 
drawings. noise; 3. to couple (of animals). 

Ran'deln, Man'den, Rändern, (w) v. a. tol Man'gig, adj. 1, rancid, rank; 2. vid. Läufig. 
border, brim, rim, to edge round, margin ;||#Ranziön’, (10.) f. ransom; Mangtoni’ren, (10.) 
to mill (coins, &c.); to ring. v. a. to ransom, redeem. 

Man’dig, adj. haviag a border, margined. Raſpert, (str.) m. Mar. carriage of a gun. 

Mandir'mafdine, (w.) f. T. verge-tool. Rap'pe, s. I. (10.) m. black horse; II. (w.) f. 

Nand’jombölser, n. pl Mar. fashion-pieces, || vid. Raſpe. 

Ranft, (str., pl. Ränf’te) m. (dim. Ränft's|Rappee‘, m. Com. rappee, coarse anufl; — 
den, [str.]n.) provinc. (little) crast; margin.|| mafdine, —mühle, f. tobacco rasp, snuff 

Mang, s. L (sér., pl. Räng’e) m. 1. rank,|| grinding-mill, . 
order; quality; rate of a vessel; 2. prece-||Rap'pel, (str.) m. vulg. 1. madness, rage, 
dence; 3. row (of boxes in a theatre); ein|| eccentricity, hot-headeduess; 2. Far. stag- 
Schiff vom erften M-e, a firat-rate ship; II.|| gers (of horses); den — haben, to be cracked 
comp. —lifte, f. Mil. army-list; —Io8, adj.|| or mad; —fopf, m. cracked head or person; 
witbont rank; —orbnung, f. regulation con-) —fépfig, —köpfiſch, adj. hot-headed, mad. 
cerning rank or dignity; —ſchiff, n. ship oſſſæ Rappell’, (str.) m. Mil. recall. 
the line, first-rate ship of war; —ftolz, 1.||Rap/peln, (w.) v. I. n. & refl. 1. to rattle; 2. 
adj. proud of one's rank; 2. s. m. pride ofil fig. to be crack-brained or mad; es rappelt 
rank; —ftreit, m., —fiveitigteit, f. dispute]! bei ihm, he is disordered in his brains, he 
about rank or precedency; —(udt, f. desire|| is cracked; Il. reff. vulg. to make haste, hurry. 
of rank, ambition; —(e6)unter{died, m. dis-\#Nappier‘, (str.) m. Fenc. rapier, (fencing-) 
tinction of rank or classes; —jeiden, n. foil; —ball, —Pnopf, m. foil-batton; —flin- 
mark of pre-eminence. gt, f. foil-blade; Mapyie'ren, (20.) v. n. & 

Rang'e, (w.) m. & J. vulg. profligate, good] reff. to fence with the rapier, to play at foils. 
for nothing boy, young villain, romp. #Rappi'ten, .(w.) v. a. to grate, rasp (Za⸗ 

+ Rangi'ten, [Fr., pron, rangzbé'ren] (w.) v.|| bat, tobacco). 

a. & u. to rank; to arrange. « |jsRapport’, (str.) m. report, return; (—3ets 

Meant, I. adj. Mar. crank; Il. s. (str., pi.|| tel, m.) bulletin; Mapporti/ren, (w.) v. a. 
Maine) m, intrigue; shuffle, dodge, trick,|| to relate, report. w 
art, artifice, wile; Raͤnke fpielen, ſchmieden, Rapps, (sir.) m. 1.(or Raps) provine. rape- 
to intrigue, to use shifta. wine; 2. Bot. & Com. rape, rape-seed; 3. 

Rank, (sir.) m. (or fora,n.) Vet. adisease|| vid. Rappel. 
of pigs, an excrescence on their palate. Mapp'fen, (w.) v. a. to raff, rake, snatch up. 

Raͤnke⸗, comp, —madher, —ſchmied, —fpieler,||#Map'tus, m. vid. Rappel. 

m., —{pielerinn, f. intriguer; artful fellow. ||Stapun'jel, (str.) m. (& f.) dim. Rapting’den, 

Ranke, (w.) J. RanKen, (str.) m. 1. Bot.|| (str.) n. Bot. 1. tamb's lettuce, corn salad; 
tendril, runner, clasper, twig; shoot of al| 2. rampion. 
vine, vine-branch; 2. # vine. Rapuſſe, (w.) f. scramble, confasion; Ets 
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Rar 


was indic— werfen, tomake people scramble 
for a thing. 
#Rir, adj. 1. rare, scarce; 2, thin, not 
dense, Am. sparse; 3. exquisite. 
#Raritét’, (w.) f. rarity, rare thing, curiosity. 
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Katy 


stage (ofa journey); 3. Mil. (also [str.} m.) 
signal to march; comp. —bant, f. Gun. bed 
(of a plece of ordnance); —o08, adj. rest- 
less; —lofigfeit, f. restlessness; —tag, m. 
day of rest, Mil. halting day. 


Raſch, 1. adj. 1. quick, swift, speedy, brisk ;||Raft'en, (w.) v. n. to rest, repose. 


2. rash; IT. s. (str.) m. Com. rash, serge. 
Rafdyeln, (w.) v. n. to rustle. 


«Rafür', (w.) f. rasure. 
Raf, adj. province. sharp, acid. 


Maldyheit, (w.) f. 1. quickness, swiftness,|#Ma'ta, f. part; pro —, Com. pro part, ix 


readiness; vigour; 2. rashnean. 

Ra'fen, (str.) m. tarf, green sward, sod ; comp. 
—ban?, f. seat of tarf, turf-bank, grass- 
bench; —befleibung, f. Fort. turf-lining; — 
bleide, f. grassing ; —brennen, n. Agr. paring 
and burning; —eifenftein, m., —er3, n. vid. 
--ftein; —hade, f. turf-hoe; —bopfen, m. 
wild bops; —hügel, m. grassy knoll; —pflug, 
m. Agr. paring-plough; —plag, m. grass 
plot, green-plot; —{dmtele, f. Bot. tarfy 
hair grass, great corn grass; —fig, m. vid. 
—bant; —ftehen, n. turf-cutting; —fpaten, 
—ftedher, m. turf-spade, turf-cutter, turf- 
knife; —ftein, m. Min. swamp ore, bog or 
meadow (iron) ore; —flüd, n. parterre; 
bowling-green ; —teppid), m. carpet of turf, 
velvet sward or lawn; —torf, m. peat, tarf; 
—t0eg, m. grass-way. {bluster. 

Rafen, (w.) v. n. to rave, rage, raut; to riot, 

Raſſend, I. p. a. 1. raging, wild, extravagant; 
farious; desperate ; 2, mad; rabid; — werben, 
to run mad; es ift um — gu werben, it is 
enough to drive one mad; II. R-e, m. & f. 
mad man, manlac, mad or raving person. 

Moaferei’, (w.) f. rage, fury; raving; madness, 

Ra'fig, adj. turfy, soddy. 

*Maftr’s, comp. —beden, n. shaving dish; — 
befted, n. vid. —geugs —dofe, f. shaving-box; 
—incffer, n. razor; —(meffer)tlinge, f. razor 
blade; —pinfel, m. shaving-brush; —pulver, 
n, sbaving-powder; —tollette, f. shaving- 






proportion, pro rata. 


#Moa'te, (w.)f. 1. rate; 2. pl. instalments; in 


M-n bezahlen, to pay by instalments; R-n- 
zablung, f. payment by instalment. 


Rath, s. I. (str.) m. 1. council, advice; 2. . 


council, court, meeting of counselors ; 3. con- 
sultation, deliberation, cf. Berathung; 4. 
(pl. Ré'the) member of a council, alderman: 
counselor, senator; 5, means, expedieat; der 
turgweilige, Iuftige —, prince's jester; zu 
M-e gehen (mit), to take advice or counsel 
(with); to consult or advise (with one’s self); 
dazu ann — werden, that may be done or 
it may happen; Ginen um — fragen, zu St- 
ziehen, to ask one's advice, to consult one 
(wegen, upon); gu R-€ halten, to be sparing 
with, to spare; to make much of; fommt 
Bett fommt —, prov. time will show a plan; 
Il, comp. —fragen, (w. & insep.) v. a. to 
consult, to ask advice; —geber, m. advieer, 
counselor; —haus, rn. senate-house, town- 
house, town-hall, guildhall; lente, pl. coan- 
selors, senators; —[08, adj. without advice 
or means, helpless; —lofigteit, f. helptess- 
ness; —mann, m. counselor, adviser; alder- 
man; senator; —ſchlag, m. advice, counsel ; 
—fälagen, (w. & insep.) v. n. to consalt, 
deliberate; to take advice (with one); — 
ſchlagung, f. consultation, deliberation; — 
ſchluß, m. resolution, decision, decree, de- 
termination; counsel. 


table; —zeug, n. shaving-case, shaving-box.||Ma'then, (str.) v. a. 1. a) to guess; auf Einer 


«Rofl’ren, (w.) v. a. 1. to shave; 2. Mil. to 

Rafp'e, (w.) f. Far. malanders. (raze. 

Mafp'el, (w.) f. T. rasp; comp. —feile, f. 
Sculp. polishing-file, rifle-fle; —gerdufd, n. 
Med. rasping-sound; —§aué, n. rasping- 
house, house of correction; —fpäne, m. pl. 
rasping-chips, raspings. 

Rafp’eln, (1.) v. a. to rasp. 

* Raßſſe, (w.) f. race; breed, stock; von reis 
net —, thorough-bred. 

Raffel, (w.) f. rattle. 

Maffelbirr, adj. Bot. scarious. 

Haffeln, (w.) v. n. to rattle; to clatter, clank. 

Maft, Maft'e, (w.)f. 1. rest, repose; 9. a cer- 
tain distance of a road; breathing station; 





—, to have a guess of, to guess any one: 
b) to divine, bit, cf. Errathen; 2. (Ginem 
Etwas) to advise, counsel; (Ginem) zu — 
geben, to puzzle, col. to give (one) a bene 
to pick; laf dir —, be advised; Ginem in or 
mit Etwas —, to belp, aid, assist one, &c.; 
fid) (Dat.) nicht mehr zu — wiffen, to be at 
one’s wits’ end; ich weiß mir nicht zu —, 1 
know not what to do, I know not what course 
to take; geſchehenen Dingen ift nidt zu —, 
prov. things done are not to be altered. 


Rother, (str.) m. guesser, diviner, &c. 
Roͤlthinn, (w.) f. counselor's lady. 
Rath'tid, Math'fam, L adj. 1. advisable; ex- 


pedient; wholesome, usefal; 2. frugal, spa- 
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ring, thrifty; I. R-Peit, f. 1. advisableness; atid, sound imitative of scraping, sera@@hing, 


expediency ; usefulness, fitness; 2. frugality, Ratſch 


thriftiness. 


en, (w.) v. n. to utter a boarse but 
shrill noise, to scrape, rattle. 


Raths⸗, comp. —affeffor, m. reeorder of the!/Mat'te, (w.) f- Zool. rat. 
(town) council; —bedürftig, adj. wanting ad-|iRat'tens, comp. —birn, f. Pom. jargonelle- 


vice; —bedirftigteit, f. want of (good) ad- 
vice; —bote, —biener, m. summoner; ser- 
geant, usher of the magistrate; —bud, n. 
senatorial register; —collegium, n. senate; 
covncil, council-board; —fähig, adj. eligible 
for a member of the senate or towa-council; 
—flagge, f. Mar. council-fiag; —glied, n. 
member of a council or senate; —haud, n. 
a bouse belonging to the senate or subject 
to its jurisdiction; —herr, m. senator, alder- 
man; —herrli, adj. senatorial; —gerrnfig, 
am., —berrnftelle, —herrnmürbe, f. seat, place, 
dignity of a senator, alderman or counselor; 


pear; —fahl, —grau, adj. gray like a rat; 
—falle, f. rat-trap; —fänger, m. rat-catcher, 
rat-charmer; —gift, —pulver, n. rnt's-bane, 
flaky arsenic; —Pahl, adj. as bald as a rat's 
tail; —önig, m. rat’s king, several rata 
grown together by the tails; —fraut, n. Bot. 
moth mullein; —fuden, m. pl. poisoned cakes 
for rate; —neft, n. rat's nest; —pfeffer, m. 
Bot. hedge-woundwort, hedge-nettle; — 
fdwang, m. 1. rat's tail; 2. a) (or —chweif) 
bald tail (of horses); 5) Vet. rat-taile; 3. 
Mech. round file, rat-tail file. 
Rattern, (w.) v. x. vulg. to crash, rattle. 


—teller, m. town -cellar, town-hall cellar;iRag, (str.) m. Zool. 1. marmot; dormouse; 
—marfiall, m. city-stabling or atablea; —/| ferret; 2. or Mag’e, (w.) f. provinc. for 
perfon, f. vid. —ferrs —faal, m. vid. —jtube;|| Matte, qu. 

—ſchluß, m. decree of the council; —[hreis||Räg’en, (w.) v. Sport. 1. n. to atter the cry 
ber, m. clerk of a senate, recorder; —-ſchrei⸗— of a hare; ll. a. to decoy (a hare). 

berei, f. rolls’ office, rolls; —fig, m. seat ap-il Raub, (str.) m. robbery, depredation; prey, 


propriated to the members of the senate; 
—figung, f. sitting or meeting of a council 
or senate; —ftelle, f. place in the council or 
senate; —ftube, f. public ball, council-cham- 
‘ber; —tag, m. meeting day of the senate or 
council-men} —tafel, f., —tifh, m. couneil- 
board; —verfammlung, f. council, meeting 
of the senate or of counselors; coancil- 
board; —mwage, f. public (stamped) scales 
(belonging to the town-couneil); - wahl, f. 
election of senators; —jimmer, n. council- 
Math (hlagen, vid. Rath⸗, in comp. [room. 
Rüth/fel, s. 1. (str.) n. riddle, enigma; puzzle; 
problem; II. comp. —deutet, m. expounder 
of riddles; —bidjter, m. composer of riddles, 
enigmatist; —frage, f. enigmatical question; 
—baft, adj. enigmatic(al); problematical; 
obscure, unintelligible, mysterious; —hafe 
tigkeit, f. the being like a riddle, obscurity, 
mysteriousness ; —teim, m, enigma in rhyme; 
—fprud, m. riddle, enigma; —ton, m. enig- 
matical sound; —voll, adj. enigmatical; — 
wort, n. enigmatical word, enigma. 
#Matification’, (w.) f. ratification, (tify. 
e#Matifici'ren, Ratihabi'ren, (w.) v. a. to ra- 
#Matin', [Fr., pron, raténg’] m. Manuf. rat- 
teen (a thick twilled or quilted woolen stuff). 
# Ration’, (w.) f. portion, ration, share, al- 
lowance (of forage, brandy, &c.). 
#Rational’, Rationell’, adj. rational. 
#Mationalift’, (w.) m. rationalist. 
w# Mationalift/ifd, adj. rationalistic. 


rapine, spoil, booty; der — ber Sabinerin» 
nen, Rom. Hist. the rape of the Sabines; 
auf den —, fig. hastily, in a hurry; care- 
lessly ; II. comp. —aal, m. eel-pout, vid. Aal⸗ 
buttes —ameife, f. lion-ant, vid. Ameifens 
Löwe; —begierbe, f. rapacity, lust of plunder; 
—begierig, adj. rapacious, ravenous; —biene, 
f. thieviag-bee; —falf, m. vid. Gelerfalt; 
—fif$, m. fish of prey, predaceous fish; — 
fliege, f. Ent. hornet-fiy, wasp-fly; —ges 
flügel, n. birds of prey; —genof, m. fellow 
robber; —gejhwader, n. fleet of pirates; — 
gefindel, n. pack of rebbers, tbievish vaga- 
bonds, maranders; —gier, —gierig, vid. — 
begterde, —begierig 5 —graf, m. robber baron; 
—boble, f. den of robbera; —trieg, m. pre- 
datory war; —mord, m. robbery attended 
by (or with) murder; —mérder, m. robber 
who commits morder; —neft, n. haunt, den 
or nest of robbera; —titter, m. knight- 
robber; —{diff, ». ship of a pirate, corsair; 
—foiffer, m. pirate; —jdlof, n. castle of 
robbers; —f{@iig, m. poacher; —ftact, m. 
piratical state; —fild, n. spoil; —fudt, f. 
rapacity, rapaciousness; —fadtig, adj. pre- 
datory, rapacious; —thier, n. beast (ani- 
mal) of prey; —vogel, m. bird of prey, pl. 
Nat. accipitrine order of fowls, rapacious 
birds; —wild,n. game living on prey ; —wolf, 
m. prowling or rapacious wolf; —wuth, f. 
rapacious fary; —gug, m. predatory ex- 
cursion. ' 
49° 


Raub 772 Raub 


Kaufen, (w.) v. a. to rob, prey, plunder, 
pillage, spoliate; to take away; Ginem die 
Ehre —, to defame, slander, calumniate one. 

Räuber, s. I. (str.) m. 1. robber; highway- 
man; pirate; 2. fig. one who deprives another 
of something (as peace, &c.); 3. thiefor guest 


f. Orn, chimney-swallow, house-swallow ; 
—ftube, f. 1. smoky room; 2. smoking-room; 
—tabaf, m. (smoking-)tobacco; —topf, m. 
censer; —wade, f. Min. compact carbonate 
of lime; —wer?,.n. vid. Raͤucherwerkz 
wolfe, f. cloud of amoke; —gimmer, n. smo- 
(of a candle), candle-waster; 4. super-fluous|| king-room. (reek. 
shoot (of a plant), sucker; II. comp. —banbde,|iRau'den, (w.) v. n. & a. to smoke; to fame, 
—borde,—fdaar, f. gang of robbers; —haupt=||Rau'dher, (str.) m. smoker (of tobacco). 
mann, m. captain of robbers; —höhle, f. den|/Rdu'dherer, (str.) m. famigator. 
of robbers; —volf, n. crew of robbers or|Rdu'ders, comp. —faf, —fleiſch, n. vid. Rauch⸗ 
pirates. faß, Rauchfleiſchz —tammer, f. smoking- 
Näuberei/, (w.) f. robbery; depredation, ra-ı| chamber (for meat); —ferge, f., —ergden, 
pine, (the act of) plundering, &c. cf. Ranben.|| n. pastil (for fumigating); —lampe, f. per- 
Rau'derifh, adj. like a robber, rapacious. foming-lamp; —pfanne, f. perfuming - pan; 
Raub, I. adj. bairy; farred; rough; Bot.|| —pulver, n. incense-powder, fomigatiag- 
bristly, hispid; II. comp. —apfel, m. vid.|| powder; —werf, n. frankincense, articles for 
Stedhapfels —bart, m. Ich. hag(-fish); fomigating; perfume. 
beere, f. roagh goose-berry; —beinig, adj. Mdu'derig, adj. emoky. 
Nat. rough -footed, plumiped; —blätterig, Raͤuſchern, (w.) v. a. &n. 1. to incense, per. 
adj. Bot. asperifolious; —borften, f. pl. vid.|| fame, fumigate, scent; 2. to smoke, smoke- 
Maubhborften; —bude, f. Bot. horn-beam;|| dry (beef, &c.); gerduderter Haring, bloted, 
—färber, m. dyer of furs; —froft, m. hoar-|| cared or red herring; geräuderte Zunge, 
froat; —fuß, m. foot covered with hair or|| dried tongue. 
feathers; —füßig, adj. vid. —beinigs —gar, Otaͤuſcherung, (w.) f. 1. famigation; 2. (the 
adj. T. dressed with the hair; Bot-s.—graé,|| act of) smoking, &c., cf. Räudern. 
n. small meadow-grass; —baarig, adj. hir- Kau'chicht Rauſchig, adj. like smoke; smoky. 
sute; —hafer, m. vid. Barthafers —handel,|iMau'de, Htdw'de, (w.) f. Med. dry scall, ecaly 
m. fur-trade; —händler, m. vid. —waaren:| tetter, scab, itch; mange (of dogs, &c.). 
haͤndler; —holz, n. For. wood or forest atill/iRdu'dig, I. adj. scabbed, scabby; mangy; 
in foliage; —honig, m. honey in the comb ;|/ 11. R-feit, f. scabbedness; manginess. 
—ieber, n. shammy, chamois-leather; —feite,||Raufs, comp.—bold, m. bully, fighter, scaffler, 
f. hairy side; —waaren, f. pl., werk, n.|| brawler; —degen, m. 1. rapier, large sword; 
peltries, fara, peltry; —waarenhandel, m.|| 2. fig. vid. —bolds —eifen, n. vid. —meffers 
for-trade; —maarenbdnbdler, m. far-merchant,|| —handel, m. fight, scuffle; —holz, n. Tan. 
dealer in peltry, farrier; —waarenhandlung,|| wooden staff(for stripping off the wool), kair- 
f. farrier's shop, far-business; —wurz, f.|| scraper; —meffer, n. 1. Zan. scraping-iron 
vid, Braunwurz. or knife; 2. Hat. hair-scraper; —fudt, f- 
Maud, s. I. (str.) m. smoke; steam; fame;|| brawling disposition ; —fadtig, adj. brawling, 
soot; in — aufgehen, to be burnt, consumed] quarrelsome; —wolle, f. skin or skinner's 
by fire; Il. comp. —altar, m. altar for burn-|| wool; —jeit, f. plucking time cr season. 
ing incense; —behdlter, m. smoke-box; —||Mat'fe, (w.) f. Husb. 1. (large) flax comb, 
" dad, n. covering or first roof of a charcoal-|| ripple, rippling-comb; 2. grate (for cattle), 
kiln; —didt, adj. smoke-proof; —fang, m.|| rack; 3. vid. Htaufzeit. 
chimney, flae, cf. &ffes —farbe, f. colour oflRau’fen, (w.) v. a. 1. to pluck, pall; 2. to 
soot or smoke; —faß, n. censer, charger of|| strike, beat; to fight. (Rauforgen. 
incense, perfuming-pan; —feuer, n. smoking||Mtaw'fer, (str.) m. 1. vid. Raufbold; 2. via. 
fire; —fleifh, n. smoked meat, smoked or Stauferet’, (w.) f. brawl, quarrel, fray, fight; 
hang beef; —gelb, adj. smoky yellow; —| duel. 
grau, adj. dark gray; —fammer, f. wid.||NRau/gräf, (1e.) m. Germ. Hist. in the middie 
Nöuderfammer; —tohle, f. half-burnt char | ages a title of some noble families on th 
coal; —fugel, f. Mil. smoke-ball; —lod, n.|| upper Rhine. 5 
vent-hole for the smoke: —Io8, adj. smoke-|Rauh, I. adj. rough, rugged, raw; hoarse: 
less; —opfer, n. oblation, sacrifice of per-|| harsh; rade, coarse, unpolished ; bag r-e @lag, 
fames; —pfanne, f. vid. —faf; —rdbre, f.|| n. T. frosted or ground glass; II. comp. (cf. 
Aue; —fdule, f. pillar of smoke; —{dwalbe,il Raud, adj. in comp.) —bant(hcbel), m. 
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T. long plane; —blatterig, adj. Bot. rough-Aftäu'mung, (w.) f. 1. (the act of) removing, 
leaved, asperifolious; —borften, f. pl. un- &c.; removal; 2. evacuation, 
sorted or undressed bristles; —diftel, f. Bot.|Rau'nen, (w.) v. n. I. to round, whisper; II. 
teasel, faller’s thistle; —cifen, n. vid. Rohel| Sport. to run to and fro. 
eiſen; —futter, n. Husb. rough provender||Mau'pe, (w.) f. (dim. Raͤupſchen, [str.] n. 
Cf. i. bay, grass, straw); —gemduer, n. Mas.|| small caterpillar) Ent. caterpillar; worm. 
rough-masonry, rough-walling; —haar, n.|Mau’pens, comp. —i, n. caterpillar's egg; 
vid. —borften; —hobel, m. T. 1. fore-plane;|| —fraf, m. damage done by the caterpillars; 
2. toothing plane (for roughening woods fori) —frefler, m. pi. caterpillar catchers or eaters 
veneering); —honig, m. honey in the comb; (a genua of birds); —neft, n. nest or cluster 
—Parde, f. vid. —biftel ; mace, f. vid. Rauch⸗ of caterpillars; —fäure, f. bombic acid; — 
wade; —weizen, m. bearded wheat; —geit,|| {dere, f. shears (to cut branches); —tödter, 
J. vid. Raube, 4 m. ichneumon-fly. [conceits. 
Rauh’e, f. 1. vid. Rauhheit, Raupigkeit; 2. Rau'pen, f. pl. fan, jokes; whims, strange 
moulting time (of birds). Rau'pen, (w.)v.n. &a. to clear of caterpillars. 
MRanbh'en, (w.) v. La, to make rough; Cloth.||Raufd, (str., pl. Rdwlde) m. 1. drunken fit, 
to tease, card, raise the nap (of cloth); IL. n.|| drankenness, inebriation; intoxication; 2. 
& refl. to moult, mew (of birds). sudden fit; paroxysm; 3. Bot. cranberry 
Naufpeit, Rauh'igkeit, (w.) f. roughness;|| tree; 4. rush, roaring; 5. Gard. vid. Brand; 
ruggedness, hoarseness; rudeness, coarse-|| 6. Min. pounded and fine sifted ore. 
ness; harshness. : Rauſch⸗, comp. —bart, m. Germ. Hist, Rush- 
Nau’fe, (w.) f. Bot. rocket. Beard (nickname of Count Eberhard of Wir- 
Raum, (str., pl. Räume) m. 1. room, place, temberg); —beere, f. Bot. 1. great or marab 
space; scope, vid. Spielraums 2. Mar. hold|| bilberry, whortle-berry; 2. (ſchwarze, black) 
of a ahip; 3, fig. convenience, opportunity,|| crow-berry; —gelb, n. 1. (gelbe8) orpiment, 
occasion ; der leere —, empty or blank space;}] king's yellow; 2. (rothes) red orpiment, 
Phy. vacuum; ein enger —, a narrow com-|j realgar; —gelbfies, m. vid. Xrfeniffies; — 
pass; — schen, to give way (to jealousy,|| gold, n. vid. Flittergold; —grün, n. sap- 
&c.), to indulge (in), to allow. green; —leinewand, f. thick gummed linen- 
Raum⸗, comp. —anter, m. Mar. sheet-anchor;|} cloth; —pfeife, f., werk, n. Mus. loud alto 
—bobrer, m. 7. rimer; —größe, f. Math.) (in organs); —filber, 7. thin leaves of silver, 
quantity of space; —lod, n. 7. ventilating|| leaf-silver. [degree of intoxication. 
hole; —maf, n. measure of capacity ; —nadel,|| Rdufd/den, (str.) n. (dim. of Rauſch) slight 
J. Gun. priming iron, priming wire; —{hoots,||Raufdhen, (w.) v. x. 1. to rush; rustle; to 
adv, Mar, with a quartering wind. roar; 2. Sport. to rut, to be in rat (of the 




















Raͤum⸗, comp. —eifen, n. 7: instrument for|| wild sow). (clear the throat. 
clearing (holes, &c.); —nadel, f. vid. Raum⸗Raͤus pern, (w.) v. a. & reff. to hawk, hem, 
nabel. Rau’te, (w.) f. 1. Bot. rue; die wilde —, wild 


Räumen, (w.) v. I. a. I. to remove, clear) Syrian rue; 2. T-s., Math. &c. rhomb, lo- 
(away); 2. to quit; to evacuate, leave; 3.|| zenge, rhomboid; Jew. facet; Glaz. & Weav. 
to clean, clear (of); ein Zimmer —, to clear|| pane, square; Lock-sm. bow of a key; Gam. 
a room; dad Felb —, to quit the field, tol] (in cards) diamond. 
lose the battle; aué bem Wege —, to remove;|Rau'tens, comp. —felb, n. Her. lozenge; — 
to make away with, dispatch (one); Il. n.|| form, f. rhomboidal form; —férmig, adj. 
Mar. to veer aft (of the wind). square, rhombic; lozenge-shaped; rhomboi- 

Rau'mer, (str.) m. 1. person employed in|| dal,diamondlike; Her-s.—franj,m., —frone, 
clearing or cleaning; 2. instrument for clear-|| f. wreath, crown of rue (in some ooats of 
ing or cleansing, vid. Raumnadel. arms); —Preuz,n. lozenged cross ; —rofodil, 

Räu’mig, I. adj. roomy, spacious, capacions;|| n. Zool. lozenge-acaled crocodile; —muétel, 
U. Rekeit, f. roominess, &c. m. Anat. rhomboid muscle, rhomboides; — 

Räumli, L adj. relating to or filling space,|| öl, n. oil of rae; —richter, m. Lock-sm. 
in space or extent; II. R-feit, f. 1. space,|| bow-fitter; —ftein, m. rhomboidal precious 
extent; room; 2. Paint. rales or laws ofli stone; —ftid, m. Sew. lozenge-stitch ; —vier: 
perspective. ed, n., —vierung, f. rhomboidal square. 

Näum’te, f. Mar. offing, main sea; die —|Nau'ten, (w.) v. a. mod. to cat (a precious 
fuden, to stand off to sea. stone) In the shape of rhomboids. 


Rave 


Ma'veling, (str.) m. Mar. eddy. (duck. 
Ravendad, m., Ra'venstid, x. Com. ravens- 
aM®eaction’, (w.) f. reaction. 
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bend, adj. Bot. hederiferous, sarmentonsz 
—waffer, n. vid. —faft, 1.3 wider, -wurm, 
m. Ent, vine-grub, vine-fretter. 


#Meactiondr’, I. adj. reactionary; II. s. (tr.) Reb huhn, (str., pl. Reb’yühner) n. Orn. par- 


m. Pol. reactionist. — 
#Relagen’,n. (pl_Meagen'titn) Chem. reagent. 





tridge; comp. —fdnepfe, f. Orn. partridge- 
snipe. 


Neil, L adj. real; IL s. (w.) m. real (a Spa-|/Reb/hihners, comp. —falk, m. vid. Lerchen⸗ 
nish coin); IL. comp. —definition, f. Log.|| falls —garn, —ne$, n. partridge-net, tunnel; 


technical definition; —injurie, f. Law, real 
injury, outrage; —?enntnifle, f. pl. poly- 
technical knowledge; —ſchule, f. a school in 
which languages as well as arts and sciences 
are taught; —1werth, m. real or actual value; 
—wérterbud, n. compendious cyclopedia. 

* Reallien, pl. 1. realities, real things; 2. real 
science. 

#Realifi'ren, (w.) v. a. to realise; Gelb —, 
to convert into money. 

* Realitãt, (w.) f. reality; real property. 

* Meaffecurant’, (w.) m. re-insurer; Reaffecu- 
rang’, (1e.) f. re-insurance, counter-Insu- 
tance; Reaffecuri'ren, (w.) v. a. to re-insure. 

Rebs, comp. (cf. Reben⸗, comp.) —ader, m. 
field planted with vines; —hinde, f. vid. 
Waldrebes —gewaͤchs, n. growth of vine; 

. — land, n. land planted with vines; —mann, 
m. provinc. for Winger; —meffer, n. vid. 
Rebenmeffers —recht, adj. (said of wine) 





—hund, m. setting-dog, spaniel; —mörfer, 
m. Gun. partridge-mortar; —ruf, m. par- 
tridge-call, 

#Recapitult'ren, (w.) v. a. to recapitalate, 

#Recenfent’, (1.) m. critic, reviewer. 

aMecenfidn’, (10.) f. criticism, review; revisal 
(of a text). (censure. 

#Recenfi'ren, (w.) v. a. to criticise, review, 

a#Recepif'fe, n. Com. receipt, acquittance. 

* Recept, (str.)n. Med. receipt, prescriptioa, 
recipe; Recepta'rius, m. Pharm. dispensiog 
assistant; Meceptir/Punft, f. Med. theory and 
art of prescribing; Pharm. art of dispensing. 

a Recep’, (str.) m. 1. dissolution (of an as- 
sembly); 2. treaty, compact, agreement; 
3. Law, verbal statement of a legal argn- 
ment by a pleader; 4. Com. non-payment of 
a debt, arrears; comp. Min-s. —bud, n. 
book or ledger where the debts of a mine 
are kept; —fdreiber, m. comptroller of mines. 


genuine, unadulterated; —fhof, m. vid. Rechſen, (str.) m. 1. Gard. rake; 2. clothes’ 


Rebenfproffe. 

Re'be, (w.) f. 1. branch (tendril) of vine; 
vine; 2. Script. offapring. 

#Mebell’, (10.) m. rebel, mutineer; Mebellisn’, 
(w.) f. rebellion, mutiny, insurrection; Res 
belli/ren, (w.) v. n. to rebel, matiny; Rebel’ 
lif, adj. rebellious, mutinous. 

Me'bens, comp. —aͤhnlich, adj. Bot. hederi- 
form, hederaceous; —afde, f. vine-ashes; 
—auge, n. Vint. vine-bud; —berg, m. vine- 
yard; —blatt, n. vine-leaf; —dolde, f. Bot. 
cenanthe, aquatic filipendula; —gang, m. a 
walk lined with vines; —geländer, n. vine- 
trellice; —gott, m. God of wine, Bacchus; 
—hain, —hügel, m. vineyard, bill covered 
with vines; —holz, n. wood of the vine; cut- 
tings of vines; —laub, n. vine-leaves; — 

. meffer, n. pruning-knife, vine-knife ; —pfabl, 
m. vine-prop; —reid, adj. rich in vine; — 
faft, m. 1. juice running out of a vine when 
it is cut; 2. # juice of grapes, wine; —ſchoß, 
m. vid. —fproffe; —ſchwarz, n. vine-black ; 
—fpige, f. tendrii of vines; vine-branch; 
—fproffe, f. vine shoot, vine-sprig, vine- 
sprout; —ftab, m. Myth. thyrsus; —fteder, 
—ftidler, m. Ent. vine-weevil; —ftod, m. 
Bot. vine; —thrane, f. wid. -foft, 1.3 —trei⸗ 








rail; 3. 7. grate (in a pond, &c.); barrier 
of wood; 4. Clock-m. ratchet(-wheel) (in a 
clock); comp. —ferbe, f. pl. Clock-m. fange 
ofa ratchet; —ftiel, —zahn, m. handle, tooth 

Steden, (w.) v.a. &n. tornke. (of rake. 

Redenz (of Rechnen), in comp. —amt, n. 
audit-office, chamber or court of accounts; 
—bret, n. counting board, black board; — 
bud, n. ciphering- or reckoning-book; — 
fehler, m. vid. Rednungéfebler; —griffel, m. 
sinte pencil; —haut, f. + parchment; —fams 
mer, f. vid. —amt; —fnedt, m. cot. table(s) 
of reductions; —Punft, f. arithmetic ; —fünft- 
ler, m. arithmetician; —lehrer, m. teacher 
of arithmetic; —mafdine, f. calculating- 
machine; —meifter, m. arithmetician, ac- 
countant; —pfennig, m. (card-)counter; — 
faule, f. ciphering school; —f&üler, m. pupil 
in arithmetic; —ftöbe, m., —ftdbden, n. pl. 
Napier's rods or bones; —ftift, m. vid. — 
griffels —ftunde, f. lesson in arithmetic; 
—tafel, f. 1. slate-board; 2. counting-board; 
3. abacus, multiplication- or counting-table; 
—tifd, m. counter; —unterriht, m. Instruc- 
tion in arithmetic; —ziffer, f. cypher, figure, 
number. 

Red'enfdhaft, (16.) f. account; zur — fordern 
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or ziehen, to call to account; — geben or| 
ablegen, to give an account, to account for; 
N-sberiht, m. statement of accounts; T-ö= 
pflihtig, adj. responsible, accountable, 

Rednei’, (w.) f., —amt, n. provine. vid. 
Rechenamt. 

Red'nen, (w.) v. a. & n. 1. to reckon, count, 
calculate; to cipher; 2. to esteem; 3, to 
rank, class (ju, with); nad twas —, to 
count by ...; auf Etwas (Acc.) —, fig. to 
lay one’s account with ...; to count, de- 
pend or rely upon. 

Redner, (str.) ın. reckoner, arithmetician, 
calculator, accountant, computer. 

Red'nung, (w.) f. 1. calculation; account, 
reckoning, score; 2. Com. bill, invoice; 3. 
cipbering, arithmetic; 4. fig. opinion, cal- 
culation, supposition; offene —, open or un- 
settled account; eine offene, laufende —, an 
account current; — führen, to keep accounts; 
(Einem) auf — ftellen, in — bringen or fegen, 
to put or set (down), to place, bring, carry 
or pass to (one’s) account; Gine’ — belaften, 
to carry to one’s debit; eine — fließen, abs 
fdliefen, 1. to balance, to settle an account; 
2. fig. feine — mit dem Himmel fließen, to 
make one’s peace with heaven; eine — durch⸗ 
rechnen, to count over, cast up an account; 
für — und Gefahr, for account and risk; 
Reen abfdliefen, to settle accounts; auf or 
für feine eigene — arbeiten, to work on one's 
own account; Handel auf eigene —, trade on 
one’s own account; fig-s. fi (Dat.) au 
Etwas — maden, vid. auf Etwas Rechnen; 
feine — finden bei ..., to find one’s account 
(in); to turn or render to account; fig-s. 
einer Gade (Dat.) — tragen, to make al- 
lowance for, cf. Beriidfidtigens ein Strid 
durch die —, disappointment; Ginem einen 
Strid durd die — machen, to thwart, frus- 
trate one's designs, 

MRech nungs⸗, comp. —ablage, —ablegung, f. 
rendering of accounts; —abſchluß, m. (clo- 
sing) balance of account; —amt, n. vid. 
Redenamt; —art, f. 1. method of calcula- 
ting; 2. one of the four elementary branches 

- of arithmetic; —artifel, m. Com. article; 
—aunfgabe, f. arithmetical problem; —aufs 
feher, m. auditor; —audzug, m. abstract o 
one’s account; account-current, account- 
statement; —beamtete, m. officer to whom 
the management of accounts is intrusted, ac- 
countant; —bud, n. account-book; —febler, 
m. error of calculation, miscalculation; 
führer, m. book-keeper; accountant, keeper 
of accounts; —jabr, n. Stat. fiscal year; — 


kammer, f. chamber of accounts; —tunft, f- 
vid. Rechenkunſt; —ifte, f. statement of ac- 
counts; —mafdine, f. vid. Rechenmaſchine; 
—münze, f. money of acconnt; imaginary 
coin (such as a pound sterling); —pflidtig, 

adj. accountable, responsible; —rath, m. 

member of the chamber or court of accounts; 

—teft, —falbo, m, balance, remainder, resi- 

due (of an account); —repifor, m. controller, 

auditor; —fade, f. matter of account; —tafel, 

f. Mar. Gunter’s scale; —wefen, n. 1. busi- 

ness of accounts; 2. accountantship; —Wif- 

ſenſchaft, f. vid. Rechenkunſt. 

Redt, 1. adj, & adv. 1. right; Her. dexter; 
Man. off: die t-e Seite, the off-nide; bad r-e 
Auge, the off eye (of a horse); 2. straight; 
3. just; 4. a) true, real, genuine; 5) legiti- 
mate; 5. correct ; accurate; 6. in right state, 
ia right condition; proper, fitting, suitable, 
convenient; agreeable; well; 7. adv. great- 
ly, remarkably, very; r-et Hand, on the right 
hand (side); zur r-en Beit, in due time; mir 
tft nidt —, col. Iam not well; mir ift alles 
—, 1am content with every thing; man fann 
ibm Nichts — maden, nothing will satisfy 
him; wo or wenn mir — ift, if I am not mis- 
taken; Sie greifen die Sade nit — an, you 
do not go the right way to work; er ift nicht 
— gefdeidt, he is not in his right senses; 
ihm ift — gefhehen, he is rightly served; 
etwas Rechtes, a great deal, much, many 
things; II. comp. —ed, n. Geom. rectangle, 
parallelogram; —edig, adj. rectangular; — 
gläubig, adj., —gläubige, m. & f. orthodox; 
—gldubigheit, f. orthodoxy; —läufig, adj. 
Ast. moving in the right or ordinary direc- 
tion (i. e, from east to west); —lebrig, adj. 
orthodox; —linig, adj. rectilinear, recti- 
lineal ; —fdaffen, adj. just, righteous; honest, 
upright; right; —{daffengeit, f. righteous- 
ness; honesty, probity, uprightness; integri- 

; —Ihreibung, f. orthography; —feitig, 
adj. vid. —linig; —fpredung, f. right, cor- 
rect pronunciation, orthoépy; —thun, n. 
acting righteously or honestly; —wintelig, 
adj. rectangular, right-angled; —winflig« 
keit, f. rectangularity; —eitig, adj. season- 
able, in the right orin due time; —zeitigkeit, 
f. the being or happening at the right time. 

Reht, s. I. (str.) n. 1. right; 2. justice; 3. 

law; 4. just claim; just due; 5. privilege, 

immunity ; 6. system of laws, science of laws; 

7. administration of justice, proceeding by 

law; 8. judicial sentence; 9. tax, duty; das 

gefdriebene —, statute law; das gemeine —, 
common law; — haben, to be (in the) right; 










































Recht 


das — was er an Allem hat, the right which 
he has to all; — bebalten, to carry the point, 
to gain; Ginem — geben, to yield the question 
to one, to concede the point; pon R-8 wegen, 
according to law; by right; justly, strictly; 
if justice were attended to; zu — beftehen, 
to exist lawfally; die St-e ftudiren, to study 
the law; ein Doctor der M-e, a doctor o 
law; II. comp. —fertig, adj. $ just, right, 
righteous; — fertigen, (w. & insep.) v. a. to 

justify; vindicate; to clear; —fertigung, J- 
justification. vindication; —fertigungégrund, 
m. jostifying reason; nad —finden, Com. i 
found correct; —haber, m., —haberinn, f. a 
person always maintaining to be in the right, 
dogmatical person, disputant; —haberei, f. 
atubbornness of opinion, positiveness, dog- 
maticalness; —haberifh, adj. dogmatical, 
positive; —liebend, adj. loving right and 
justice, righteous, just; —los, adj. 1. unjust; 
2. illegal, contr: "y to law; 3. beyond the 
pale of the laws; - Pakeit, J. illegality; the 
being beyond the pale of J » law; —mäßig, 
adj. legal, lawfal; legitimate; —mäfigfeit, 
J. legality, inwfalness, legitimacy; —fame, 
pl. + rights, privileges, prerogatives; 
fuder, m. plaintiff. 

Red'te, (w.) f. 1. right hand or side; 2. Pol. 
the right, right side or section (of political 
assemblies); von der Ren nad der Linken 
gebend, Bot. dextrorsal. 

Red'ten, (w.) v. n. 1. to be at law, to liti- 
gate; 2. to dispute, argue, reason; 3. to re- 
monstrate; to expostulate. 

Red'tens, provinc. & Law, Gen. of Redt, s.; 
ed ift —, it is lawfal or accordjng to law; 
der Weg —, legal proceeding, cf. Rechts⸗ 
gang. 

Redt'fertigen, &c. vid. Recht, s. in comp. 

Redtilid, I. adj. 1. a) righteous; just; 5) 
upright, honest, creditable, reputable; 2. 
lawful, jodicial; II. Q-feit, f. 1. righteous- 
ness, &c.; 2. rectitude, honesty, probity, 
integrity. 

Nchts, adv. at (on) or to the right hand; 
— und Tints, right and left; fih — fegen, 
wenden, to sit down at, turn to the right; 
comp. —her, adv. from the right side, hither; 
—bin, adv. towards (or on) the right hand; 
—um, adv. to the right about; —um Febrt eud! 
Mil. to the right about! right about face! 

Rechts⸗, comp. —abtretung, f. cession, trans- 
fer of a (the) right; —alterthimer, n. pl. 
legal antiquities; —amt, n. judicial office, 
court of jadicature; —anhängig, adj. pend- 
jog at law or before a court of law; —ans 
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fprud, m. legitimate claim; —ausfprud, m. 
vid. —fpruds —befliffen, adj. studying (the) 
law; ein —befliffener, m. student at law; 
lawyer; —befugnif, n. competence; —behelf, 
m. benefice of the law; —behörde, f. court of 


justice; —beiftand, m. 1. legal assistance; 


9. legal assistant, advocate; —belehrung, f. 
consultation, information with respect to 
legal matters; —beftand, m. authenticity; 
—beftändig, adj. valid, legal, in due fora, 
authentic, judicial; —beftändigfeit, f. vali- 
dity, legality; authenticity; —betraute (—be 
rather), m. legal adviser, counsel ; —bemweis, 
—erweis, m. Law, deduction; —dreber, m. 
cont. pettifogger, caviller, chicaner, preva- 
ricator ; —dreberei, f. pettifogging, chicane- 
ry; —einwand, m. Law, traverse; —erfab: 
ten, adj. versed, skilled, learned in law or 
jurisprudence; —fähig, adj. competent; — 
fall, m. case in law; —fällig werden, to lose 
one’s case, suit, action ; —forderung, f. legal 
claim, lawful demand, legitimate pretension; 
—form, f. legal form; —formig, adj. & adr. 
according to the form of law, in legal terms; 
—frage, f. law- or legal question; —gang, 
m. proceeding at law, legal procedure, coarse 
of law, operation of the law; —gebdubde, n. 
‚fig. body of laws; —gelahrtheit, —gelebrfam: 
Feit, —gelehrtheit, f. jurisprudence, law; — 
gelehrt, adj. learned in law, versed in juris- 
prudence; —gelehrte, —fundige, m. jarist, 
lawyer; —gemäß, adv. according to law; — 
grund, m. legal ground, argument or title; 
—gültig, adj. valid or good in law; legal 
(debt); —gültigfeit, f. validity, legal force, 
sufficiency in law; —handel, m. action, cause, 
lawsüit, process; —hängig, adj. vid. —ans 
bangigs —hülfe, f. Law, legal aid, relief: 
—flage, f. accusatory libel; —fniff, m.(legal) 
artifice, chicane, quirk; —foften, pl. costs 
of a lawsuit; —Praft, f. force, might of law: 
—fréftig, adj. valid in law, legal; —Fréftis 
gen, (w. & insep.) v. a. to render valid in 
law, to validate, legalise; —frdftigfeit, f. 
validity; legality; —funde, —Iebre, f. 1. 
science of the law, jurisprudence; 2. legal 
doctrine; —fundige, m. vid. —gelehrtes — 
lage, f. legal situation; —Iehrer, m. teacher 
of the law, professor of laws; —mittel, n. 
legal remedy or means; —nadtheil, m. pre- 
jndice; —pflege, f. administration of jastice; 
—regel, f. rale of law; -ſache, f. vid. hans 
del; —fag, m. 1. thesis in law; 2. legal 
axiom; —{dlinge, f. snare spread by the law, 
chicane; —fdluf, m. judgment or decree of 
a court of law; —fdrift, f. 1. pl. acta; 


Recht 


9, Justificative memoir; —fprade, f. language 
of lawyers, law terms or language, legal ter- 
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Rede 


v. a. to recruit; Recruttrang, Cw.) J. (the 
act of) recruiting, 


minology; —fprecer, m. judge, magistrate ;I* Rectifictren, (w.) v. a. Chem. to rectify, 


—fprud, m. sentence, verdict, adjudication ; 
—ftand, m., —ftatt, f. jurisdiction; cogni- 
zance ; —ftändig, adj. subject to a certain ju- 
dicature; —ftreit, m. 1. law-anit; 2. contro- 
versy on a point of law; —ftubl, m. court o 









to try (a liquor); hödft —, to atcohefize. 


* Rector, m. rector (the highest academical 


dignity); — eines Gollegiums, principal of a 
college; —würbe, f., Nectorät’, (str.) n. 
rectorship. 


law, tribunal; —ungültig, adj. unavailablefeRecurs‘, (str.) m. Law, vid. Megrep. 


(in law), insufficient (at law), invalid, illegal; 
—ungültigteit, f. insufelency (at law), il- 


#Redacteur’, [Fr., pron. —tdr'] (str.) m. edi- 


tor of a newspaper or journal, reviewer. 


legality, informality; —verdreher, &c. vid. -a Redactisn’, (w.) f. 1. care and superinten- 


dreber, &c.; —verfabren, n. legal procedure, 
judicial proceeding; ein peinlides —verfab- 
ten, a criminal prosecution; —verfaffung, f- 
jedicatare; —verhandlung, f. suit, proceed- 


jarispradence; —vermalter, m. administra- 





dence of (the edition of) a publication or 
public paper, editorship; 2. a) collect. the 
editors; 5) editors’ office. 


* Redactionell, adj. editorial. 
ing; —verftändig, adj. versed in the law or in * f. vid. Redeart. 
Me 


[sails). 
ern, (w) v. a. Mar. to trim, dress (the 


tor of justice; von —wegen, in justice; —||Nede, (w.) f. I. 1.a)speech, language; b)R-n, 


widrig, adj. unlawfal, agninst the law; —wif- 
fenfdaft, f.science of the law; jurisprudence; 
—mohlthat, f. benefit of the law; —wort, n. 
term in law, law-term; —jmang, m. compul- 
sion by way of law, jarisdiction. 

Redht'{haffen, &c. vid. Redt, (adj.) in comp. 

@ Recipient’, (w.) m. Chem. &c. recipient, re- 
ceiving vesael, receiver. 

+MReciprocität/, (w.) f. reciprocity. 

»Recitativ‘, (str.) m. Mus. recitative. 

sReciti'ren, (w.) v. a. to recite, &c., vid. 
Herfagen. 

Ned, 1. (str.) n. 1. Eymn. horizontal pole; 
9. provinc. scaffold, wooden horse; II. comp. 
(of Reden) —bank, f. rack; —hölger, n. pl. 
Shoe-m. boot-stretchers; —feil, n. cord for 
stretching; —jeug, n. implements for stretch- 
ing, racking. 

Rede, (w.) m. + giant; hero. 

Rede, (w.) f. 1. (the act of) stretching, rack- 
ing ; 2. stretcher, instroment for stretching ; 
rack; 3. Mar. (gun-)rack. (2. to rack. 

Reden, (w.)v. a. 1.t0 stretch, extend, strain; 

#Recla'me, (w.), Reclamatiön‘, (w.) f. recla- 
mation; Mar. claim; —foften, pl. reclaim- 
charges; SReclamant’, (w.) m. reelaimer, 
claimant; Reclamt’'ren, (w.) v. a. to claim, 
reclaim, to solicit restitution of .... 

+ Recognition’, (w.) f. Law, acknowlegdment; 
M-sfcein, m. Com. bill (receipt) ad interim. 

#Mecognofci’'ren, (w.) v. a. 1. Mil. to recon- 
noitre; 2. Law, toacknowledge; Necognofci's 
tung, (t.) f. Mil. reconnoitring, reconnais- 
sance; view of a place. 

@MReconvalefcent’, (w.) m. convalescent. 

aReconvalesceny’, (w.) f. convalescence. 

wRecrit’, (w.) m. recruit; Recrutiren, (w.) 










pl. (empty, &c.) words, (abusive, &c.) lan- 
guage; 2. a) speech, ‚Adress, harangue, 
oration; discourse #8) ‘conversation; 3. ac- 
count, resporiWility; 4. ramour, report; die 
gebundene —, poetry, verse; die ungebundene 
—, prose; (Einem) — ftehen, — und Antwort 
geben, to answer (one); to give account; 
die in — ftehende Sade, the point, subject 
in question; Ginem in die — fallen, to inter- 
rupt one; davon iſt die — nidt, that is not 
the question; movon ift die —? what is 
spoken of? what is the speech about? da- 
von fann Feine — (or die — nidt) fein, that 
is out of the question; es geht die —, it is 
rumoured; e8 ift der — nidt werth, it is not 
worth speaking of; zur — fegen, ftellen, to 
take to task, to call to account; eine — bals 
ten, to make a speech, to deliver an oration; 
Il. comp. (derived from Rede & Reden) —aes 
cent, m. vid. —ton; —art, f. 1. mode of 
speaking, manner of expression, parlance; 
9. dialect; —bild, n. figure, trope; —bühne, 
f. vid. Rebnerbühne; —fertigteit, f. readi- 
ness of speech; —form, f. 1. form or mode 
of expression, turn of a phrase; 2, Gram. 
mood; —figung, f. construction of senten- 
cea; —gefang, m. vid. Recitativs —tampf, 
m. debate, dispute; —Punft, f. oratory; rhe- 
toric; die ſchoͤnen —finfte, belles lettres; — 
fünftler, m. rhetorician; —Iuftig,, adj. desi- 
rous of speaking, talkative; —pranf, m. vid. 
—ſchwulft; —fang, m. recitative; —fag, m. 
sentence; —heu, adj. shy of speaking, si- 
lent; —Ihmud, m. 1. rhetorical ornaments; 
2. or —ſchwulſt, m. bombast, fastian; — 
ſchwung, m. flight, soaring (of expression); 
—theil, m. Gram. part of speech; —ton, m. 


Rede 778 Rege 


rhetorical accent; —übung, f. exercise of}e Qeferiit’, (str.) n. exposition, report, returns. 

speaking; —verbindung, f. context; —weife, a Meferendär', (str.), or Referende'tius, m. 

f. vid. arts —zeiden, n. atop, point. Law, referendary (young lawyer (barrister) 
Re'den, I. (w.) v. a. & n, to speak (mit, to,|| practising without emolumentatsome court); 

with), to talk; converse; to discourse; Ginem| —tidter, m. pl. commissioners. = 

das Wort —, to speak in one's behalf; era Referent', (w.) m- reporter; ber — einer Des 

läßt nicht mit fih —, he bears no reason, cf. putation, chairmen of a committee. 

Zaffen; zum Frieden —, to speak in a con-l|*Referi/ren, (w.) v. a. to report; amtlid —, 

ciliatory way, to be an advocate of peace;|| to lodge information; Referir'tunft, f. art 

Il. v. s. (str.) n. (the act of) speaking, &c.;]} of relating, of reporting upon any thing. 

viel R-5 von Etwas maden, to talk much] Reff, (str.) n. 1. back-basket, dorser; —trds 

aboat a thing. get, m. porter; hawker, pediar; 2. Mar. vid. 
Re'dend, p.a. speaking; expressive; t-e Künfte,ifteffen, vid. Meefen. (Reef & Rif. 

art of oral representation (opp. plastic arts).||« Steflecti’ren, (w.)v. n. to reflect; auf Gtres 
Redensart, (w.) f. 1. phrase, expression, term ;|] (Acc.) —, to take notice of, attead te. 

2. fig. pl. empty words, words of course. |} Reflexion’, (w.)f., Reflex’, (str.)m. reflection. 
Niberei', (w.) f. col. talk, sayings, cf. Gerede.ie Mefleridns's, comp. —ebene, —fläde, f- Opt. 
weRedigi'ren, (w.) v. a. to edit, conduct (aij plane of reflection; —reiß, m. Ast. reßect- 

newspaper or journal). ing circle; —linie, f. refectiag-line, line of 
Rev'id, I. adj. honest, fair, candid, plain,|| retlection; —perpendifel, m. cathetus of the 

just; II. R-feit, f. honesty, integrity, probi-|| eye, cathetus of reflection; —puntt, m. point 

ty, candour. of incidence or of reflection; —ftrefl, m. 
Med'ner, (str.) m. orator, public speaker;|i ray or beam of reflection, reflected beam 

comp. —blumen, f. pl. flowers of oratory;|| or ray; —teleffop, n. reflecting telescope; 

—bühne, f. tribune, chair, pulpit; —gabe,|| —fpiegel, m. retlector; —mwintel, m. Opt. 

J-y —talent, n. gift of eloquence; —funft, f.|| angle of reflectioa. 

rhetorical art, eloquence; —ftuhl, m. pulpit,|ixMeform’, (w.) f. reform; Reformation’, (w.1 

chair. [sion or delivery.) f. reformation; Meforma’tor, m. reformer; 
MRednerei!, (w.) f. mod. cont. rhetorical expres-|| Meformiren, (w.) v. a. to reform; Refor⸗ 
Redneriſch adj. rhetorical, oratorical. mir’te, (deci. like adj.) reformist, Calvinist. 
sNeboute, (Fr., pron. réddt’e] (w.)f. 1. Fort. ſſs Refraction’, (w.) f. Opt. refraction; R-: 

redoubt; 2, masked ball, masquerade. linie, f. diacaustic curve; Qt-ételeftop, a. 
aw Redreffi'ren, (w.) v. a, to redresa, Refractor, m. refracting telescope, refractor; 
MRéd'felig, I. adj. talkavite, loquacious; II.ſ R-swinkel, m. Opt. angle of refraction. 

N-Teit, f. talkativeness, loquaciousness, lo |«Mefrain‘, [Fr., pron. refräug’] m. Mus. 

quacity. burden of (or tag-end to) a song, refrain. 
SMeduciten, (w.) v. a. to reduce, diminish. |/« Regãl', I. adj. regal, royal; —folio, n. royal 
#Reduci'rung, Reduction’, (w.) f. reduction.) folio; —papier, n. paper royal; IL s. (str) 
# Mebuctione's, comp. —Tarte, f. Geog. Mer-|| n. 1. Mus. regal (register of an organ); 2. 

cator's chart; —quabdrant, m. sinica) qua-|| shelf; 7yn. stand; 3, (or Rega'le, n., pl. Re 
draat; —tabelle, f. table of reduction; —gir=|| gain) regal, royal prerogative. (tain. 
tel, m. proportional compasses, [Maa.||wRegali’ren, ew.) v. a. to regale, treat, enter 
Ree, Mar. I. int. about ship! ll. s. (w.) f, uid. Me'ge, adj. moving, stirring ; quick; moveable; 
Reeve, &c., vid. Rhede, &c. active, industrious; stirred up, lively, alive; 
Reef, (atr.) n. Mar-s. reef; —band, n. r — maden, to stir up, raise, move, quickes; 
line; —gat, n. eyelet-hole of a reef; —ldgel,|| to awaken, arouse, excite; wieder — werden, 

n. criagle for the reef-tackle; —talje, f. reef-|| to revive. 

tackle. Regel, s. 1. (w.) f. rule, precept, axiom; pria- 
Meefen, (w.) v. a. Mar. to reef (the sails). || ciple; standard; Ecc. discipline, rule; in det 
wee’, adj. 1. real; 2. Com. a) solid, re-|| —, generally; — de tri, rule of proportios, 

spectable; b) honourable, fair; r-e Behands|| rule of three; — duplex, — quingue, f. rale of 

lung, fair dealing. five, double rule of three, compound propor-. 
Meep, (str.) n. provinc. (N. G.) Mar. rope;|| tion; II. comp. —bud, n. book of rules; —gee 

—Ihläger or Ree'pet, (str.) m. rope-maker,|| bäude, n. fig. theory, eystem, rules; —Ioé, 

roper. 2 [tret, allowance.|| adj. wanting rules, irregular, anomalous; of 
#Refec'tiz, (w.) f. Com. abatement, breakage,|| derless; disorderly ; —lofiafeit, f. the being 
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without rules; irregularity; disorderliness;jiw Regent’, (w.) m. 1. regent; 2. reigning 
—mifig, adj. regular; —mäßigfeit, f. regu-|] prinee; 3. principal of a seminary; admi- 
larity; —priefter, m. regular, monk; —red@t,|| nistrator; Regen tinn, (w.) f. regentess; Ree 
adj. conformable to rule, correct, regular;|| gent'{daft, (w.) f. regency, regentehip. 
—{dhmied, m. cont. rule-maker; widrig, adj.|/#Megie’, (w.) f. management, (pablic) admi- 
contrary to rale, abnormal; —wibrigkeit, f.|| nistration; unter —verfdluf, in bond. 

the being contrary to rule, abnormity, ano-||*Megieren, (w.) v. a. & n. te reign, rale, 
maly ; —zwang, m. constraint of rules. sway, govern; to guide, wield, control, 

Re'geling, (w.) f. Mar. (rough tree-)rails. manage; to work, steer (a ship); ein Pferd 

Me'geln, (10.) v. a. to regulate, order. —, to manage a horse; die t-be Königinn, 

Me'gen, (w.) v. 1. a. to stir, move; I. reff. tol] queen regent; der r-be Bürgermeifter, acting 
be stirring, active, moving, alive; to stir,|| or officiating burgomaster(ormayor), mayor 
move; to be roused. in office. 

Regen, s. 1. (str.) m. rain; shower; qué demi||Regie'rer, (str.) m. raler, ewayer, governor. 
— in die Traufe fommen, prov. to fall out||Regicr's, comp. —fudt, f. haughtiness, over- 
of the frying pan into the fire, to come from|| bearing disposition; —füdtig, adj. haughty, 
bad to worse; II. comp. —bad), m. torrent;|| assuming. 

—bad, n. shower-bath; —bogen, m. Met.|/Regie'rung, (w.) f. 1. a) the act of reigning, 
rainbow; —bogenfarben, f. pl. colours of thel| &c. (cf. Megieren)s b) reign, government; 
rainbow, prismatic colours; —bogenfarbig,|] sway; c) regency; d) administration, ma- 
adj. having the colours of the rainbow, iri-|| nagement, guidance; Mar. steerage; 2. 
descent; —bogenbaut, f. Anat. iris; —bogene|| office of the government. 

ftrabl, m. Phy. iris beam, priswatic ray or||Regie'rungss, comp. —advocat, m. advocate 
beam; —bradvogel, m. vid. —vogel, 1.5 —|| or counsel to government; —antritt, m. 
dad, n. eaves, shed; —didt, adj. rain-pr; accession to the government; —art, f. mode 
rain-tight, water-proof; —feuer, n. o@government; —affeffor, m. assessor to 
fiery rain; —galle, f. water-gal, vid. Waflet=|| the government or administration; —beam- 
galle; —geftirn, n. Ast. the Hyades; —guf,|| tete, m. officer of the government; —hefehl, 
sn. sudden and violent shower (flaw) ofrain;]] m. goverament-order; —form, f. form of 
-hut, m. broad-brimmed or flapping hat,fi government ; —gebäude, n. government 
umbrella-hat; —Pappe, f. 1. raiu-cap, ca-|| building, office ; —gewalt, f. supreme power; 
puchin; 2. hood of a chimney; —fleib, n.|| —Panzelei, f. chancery of the regency; — 
dress against rain; —lod, n. 1. spout of al| Pangelift, m. clerk of the chancery of go- 
gutter; 2. fig. vid. —wintels —luft, f. rainy|| vernment; —funft, f. art of government; — 
ain; —mantel, m. rain-cloak; —mafi, n., —|| 108, adj. anarchical ; —lofigteit, f. anarchy; 
meffer, m. rain-gage, pluviometer; —nadt,|} —präfident, m. president of the govern- 
f. rainy night; —pfeifer, m. Orn. plover; —i ment; —rath, m. counselor of the govern- 
pfuhl, m. rain-puddle; —rinne, f. gutter; ment (regency); —redt, n. right of su- 
—[&auer, m. shower, cf. —gup; —ſchirm, m. premacy; —fade, f. matter of government, 
wabrella; {hirmförmig, adj. Bot. umbel-|| of state, of regency; —fecretdr, m. govern- 
late, umbelliferous; —fdnepfe, f. Orn. green-|| ment- secretary: —fi$, m. seat of govern- 
shank, great plover; —fterne, f. pl. vid. —ges|| ment; —fyftem, n. system of government; 
ftizn; —ftrid, m. region of rains (between thei] —verfaffung, f. constitation or mode of go- 
fourth and tenth degrees of N. L.); —ftrom,|| vernment. 

m. torrent; —fturm, m. storm, high wind with||a Regiment’, (str., pl. M-er) n. 1. Mil. regi- 
heavy rain; —tag,m. rainy day; —tropfen, m.|| ment; 2. government, power; r-erweiſe, ado. 

“ drop of rain; —vogel, m. Orn. 1. whimbrel;|| in regiments. 

2. spotted plover; 3. rain bird; —waffer, n.|]« Regimentict’, p. a. incorporated in a regi- 
rain water; —wetter,w. rainy weather; —wind,|| ment, belonging to a regiment. 
zn. wind bringing rain; —wintel, m. quarter|l* tegimentö’s, comp. regimental; —arzt, m 
from which rain generally comes; —wolfe, f.|| surgeon-major; —aubditeur, m. justice of a 
showery or rain-cloud, nimbus; —wurm, m.|| regiment, cf. Aubditeur; —caffe, f. regimental 
earth-worm, cf. Erbwurm; —geiden, n. sign|| chest; -chirurg, —feldfherer, m. surgeon- 
of rain; —jeit, f. rainy season. major; —commandeur, m. commander of a 
Regenhaft, adj. vid. Regneriſch. regiment; —geridt, n. regimental court of 
Regensburg, a. Geog. Ratisbon(e). justice; —inbaber, m. owner, colonel of a 
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regiment; auf —Poften (pl.) leben, prov. to|| tion, affection; impulse; R-8l08, adj. mo- 
live at other's costs, to live upon the com-|| tionless; R-€lofigteit, f. the being without 
mon; —mufi?, f. musical band of a regi-|} motion, immovability. 

ment; —quartiermeifter, m. quarter-master-|/Steh, s. I. (str.) n. roe; das männlide —, 
major; —ftab, m. the field-officers of a re-|| roe-back; das weiblide —, doe; II. comp. 
giment; —tambour, m. drum-major; —tifd,|| —binde, f. Bot. sweet-scented virgin’s bower; 
m. mess; —uniform, f. regimentals; —une|| —blatten, vid. Blatten, II.; —bod, m. roe- 
foften, pl. vid. —foften. buck; —braten, m. roast venison; —brunft, 

«Regine, f. Regina, Reine (P. N.). —brunft, f. rut of roes; —falbe, f. a fawn- 

a Region’, (w.) f. region, coloured horse ;—fabl,—farben, —farbig, adj. 

a Regi'ren, vid. Regieren 2c. fawn-coloured; —farbe, f. fawa colour; — 

#Regiffeur’, [Fr., pron, rézhisdr’] (str.) m.|| fell, n.,—haut, f. doe-skin; —fled, m. purple 
Theat, manager. spot; —geis, —bille, f. vid. —zieges —falb, 

a Regift'er, s. I. (str.)n. 1. register, record;|| —fdglein, n., —fige, f. roe-calf, (einjährig) 
2. table (of contents), index; 3. Mus. or-|| fawn; —feule, f. leg of venison; —PrantOeit, 
gan-stop, draw-stop, register (of an organ);|| f. vid. Rehe; —Ieder, n. doe-skin; —lebern, 

_ 4. register (of a stove); damper; — balten,|| adj. (of) doe-skin; —poften, m. deer-sbot, 
Typ. to make register; col-s. im fdmwargen|| buck-shot; —rüden, m. loin, baunch of 
— ftehen, to be in the black book; in’é alteſ venison; —fhalt, f. edge of the hoof of a 
— gehören, to be out of fashion, obsolete;|| roe; —faldgel, m. vid. —tenle; —ſhrot, ». 
to be old; II. comp. —ofen, m. register-|| vid. —poftens —fpiefer, m. roe-buck six 
stove; —papier, n. large and strong writing|| months old; —wild, —wildpret, n. venison; 
paper; —fdiff, n. Mar. (Spanish) register-|| —giege, f. roe-doe; —ziemer, m. back or 
ship; —ftimme, f., —3ug, m. vid. Regifter, 3.|| loin of a roe. 

#Megiftran’de, (w.) f. 1.the act of registring, L. s. (w.) f. Mar. ribband; II. or Rehe, 
&c.; registry, entry; 2. book of regiagry; . Far. foundered (in the feet); IN. 
Regiftra'tor, m. registrar, recorder; Regis|| comp. —baum, m. 1. Bot. vid. Wachholder; 
ftratiir’, (w.) f. registry; regieter- ofüce;|| 2. Mech. arbor, shaft, axle-tree; Bot-s. — 
Regiftri’ren, (w.) v. a. to register, record,|| graé, n. vid. Ouedengrass —heide, f. 1. 
enter. vid. Farbeginfter s 2. (or —fraut, n.) com- 

„Reglement, [ Fr., —mang’] n. regnlations,| mon broom. 
rales, laws; —mdfig, Reglementa’rifh, adj.||Reh've, f. vid. Rhede. 
according to rule, &c., regular; in due form. Rehle, f. Far. foundering (in the feet). 

aw Regliffe, (w.) S. Pharm. licorice-juice. Meb/ling, (str.) m. 1. vid. Börd; 2. Bot. yel- 

Meg'nen, (w.) v. impers. & a. to rain; tol] low or orange agaric. 
shower; fein —, to drizzle; e5 regnet ſtark, Reib⸗, comp. —able, f. (chamfering) broach; 
it rains heavily or apace. —afd, m. dish, mortar for rubbing or grind- 

Regnerifh, Reg'nicht, adj. rainy; inclined tol] ing; —elfen, n. grater; —Hélger, n. pl. Mar. 
or looking like rain. fenders, loose skids or skeeds; —teule, f. 

aw Regref’, (str.) m. (—nahme, f.) Law, re-|| brayer, pestle; —ftein, m. 1. a) levigating- 
course, remedy; an Semanden (Acc.) — nehell stone; 5) muller; 2. Print. iak- block; — 
men, Negreffüren, (w.) v. n. to recover|| zündhölzer, n. pl. friction-matches. 
against, recar to, go back to one. Rei’be, 1. (w.) f. grater; II. comp. (of Reb 

Rigfam, I. adj. active, agile, quick, nimble]! ben, cf. Reib⸗) —ballen, m. rab-ball, rabber 
Il. R-keit, f. activeness, activity, &c. (of card-makers, &c.); —bret, n. Mas. reb- 

#Reguldr’, adj. regular. bing-board; —bürfte, f. flesh-brash ; —bam: 

#Regularitdt’, (w.) f. regularity. mer, m. Min. brayiag or pounding-hammer; 

#Megula'tor, m. Mech. regulator, governor|| —Iappen, m. rag to rub with, a rubber; — 
(of a steam-engine). pdufdel, m. vid. —hammer; —f@ale, f. vid. 
aRegulilniidh, adj. Chem. reguline, metallic.|| Reibaſch; —ſcheit, n. provinc. splinter bar; 
a#Reguli’ren, (w.) v. a. to regulate, direct,|| —fpur, f. Sport. trail, dang-track; —tafel, 
adjust; Reguli‘rung, (w.) f. regulation;| f. rubbing-table or block; —mwobl, ». 
Regulir'wedfel, (str.) m. Com. bill of ex-|| Lock-sm. drill, wimble. 
change payable at the fair. Rei'ben, (str.) v. «. to rab; to grate; to 

Re'gung, (w.) f. 1. the act of moving, stir-|| grind, pound (colours, &c.); to fret, gall; 
ring, motion; 2. fig. stir, emotion, agita-|] Ginem die Doren —, to box one's ears; Ie 
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Reib 


mandem Etwas unter die Refe —, vlg. to 
cast in one’s teeth, to upbraid one with 
something; fid an Einem —, col. to mock; 
to attack, provoke. 

Rei/ber, (str.) m. 1. rabber; grinder; 2. 
grater; 3. muller, 

Rei/bung, (w.) f. 1. (the act of) rubbing, 
friction, rub; 2. fg. trifling difference. 
Rei/bungs=, comp. —bewegung, f. rubbing, 
frictional movement; —?iffen, n. Elec. rub- 
ber; —meffer, m. tribometer. 

Reid, 1. adj. 1. rich (an, in), opulent, weal- 
thy; 2. copious, abundant; eine re Land⸗ 
fdaft, a diversified landscape; Il. R-e, s. 
m. & f, the rich (man, &c.). 

Reid), s. (str.) n. 1. reign, empire, realm, 
kingdom; 2. a)the German empire; 6) upper 
Germany; 3, 7. family, kingdom. 

Reihen, (w.) v. I. a. to reach, hand, serve, 
pass; to give, present; offer, to furnish; to 
deliver; to minister, administer; er reidt 
ibm das Waffer nicht, prov. he is not worthy 
to hold a candle to him; IL. n. 1. to reach, 
extend (to); 2. a) to be sufficient, &c. vid. 
Hinreichen & Austommen, 4.3 5) to last 

Reich'gäbel, (w.) f. reach-fork. (Cuntil). 

Reich⸗, in comp. —haltig, adj. plentiful, rich, 
abundant, copious; —haltigkeit, f. richness, 
abandance, cupiousness; —heit, f. richness. 

Reidh'lid, 1. adj. plentiful, copious, abundaat, 
profuse; ample; rich; large; II. Q-eit, f. 
plentifalness, copiousness, abundance, &c. 

Reidhs+, comp. imperial, relating or belong- 
ing to the empire; —abſchied, m. recess o 
an imperial diet; —adt, f. ban (outlawry) 
of the empire; in die —acht erfldren, to put 
to the ban of the empire; —adel, m. nabi- 
lity of the empire; —adler, m. imperial 
eagle; —anlage, f. general contribution; — 
apfel, m. imperial globe with a cross on it 
(as an emblem of imperial power); —armee, 
F. imperial army; —baron, m. vid. —freis 
herr; —beamtete, m. officer of the empire; 
—barger, m. 1. citizen of the empire; 2. 
citizen of an imperial city; —eolegium, n. 
council of the states of the empire; —dorf, 
n. immediate village of the empire; —erb- 
amt, n. hereditary office of the empire; — 
erbe, m. heir apparent; —erzamt, n. high 
office of the empire; —erzbanzler, m. grand 
or arch chancelor of the empire; —fidcal, 
æi. attorney-general; —folge, f. succession ; 
—frei, adj. free of the empire (subject to the 
emperor and the empire only); —frcibeit, 
J. freedom of the empire; —freiherr, m. 
baron of the empire; —freiherrlid, adj. re- 
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Reich 


lating or belonging to a baron of the em- 
pire; —fürft, m. prince of the empire; — 
fürftlih,, adj. relating to a prince of the 
empire; —geld, n. vid. —münze; —genof, 
m. member of the empire, co-estate; —ges 
ridt, n. supreme court of the empire; —gee 
ſchichte, f. history of the empire; —gefeg, 
n, law or act of the empire; —gefeglid, adj. 
conformable (adv. conformably) to thelaws of 
the empire; —graf, m. count of the empire; 
—gräflid, adj. relating to a coent of the 
empire; —gulden, m. Num. imperial florin; 
—heer, n. vid. —armees —berfommen, n. 
usage established in the empire; —hofrath, 
m. L. high court of judicature in the empire, 
imperial aulic council; 2. member of the 
imperial aulic council; —infignien, f. vid. 
—Pleinodiens —tammergeridt, n. Germ. Hist. 
imperial chamber (at Wetzlar); —fangelei, 
f. chancery of the empire; —fleinodien, n. 
pl. insignia of the empire (crown, sceptre. 
globe, &c.); —Preis, m. circle of the empire; 
—trone, f. imperial crown; —Iehen, n. im- 
perial fee; —leute, pl. immediate subjects 
of the empire; —matrifel, f. list or roll of 
the members of the empire; —miinje, /. 
Num. current coin of the empire ; —ober: 
haupt, n. head or chief of the empire; — 
tath, m. 1. council of the empire, senate; 
2. member of the council of the empire, se- 
nator; —ritter, m. knight of the empire; — 
rolle, f. vid. —matritels —fadhe, f. matter 
or concern ofthe empire; —fcepter, n. im- 
perial sceptre; —fdluf, m. decree of the 
empire; —ftadt, f. imperial city, free-town; 
—ftand, m. state of the empire, pi. estates 
of the realm; -ſtaͤndiſch, adj. belonging or 
relating to a state of the empire; —ftand- 
fdaft, J. rights and privileges belonging to 
a state of the empire; —fteuer, f. contriba- 
tion towards the exigencies of the empire, 
—tag, m. imperial diet; —tagsabfdied, m. 
vid, —abfdieds —tagégefandte, m. deputy 
to the diet; —thaler, m. rix-dollar; —trups 
yen, f. pl. imperial troops; —unmittelbar, 
adj. immediate; —unmittelbatteit, f. im- 
mediateness (of the princes and imperial 
cities of the German empire); —verfaffung, 
f. constitution of the empire; —perfamm- 
(ung, f. assembly of the states ofthe empire; 
— verwaltung, —verwefung, f., —vicariat, 
n. administration of the empire, regency ; 
- vermefer, —vicar, m. administrator, regent 
or vicar of the empire; —vogt, m. prefect of 
the empire; —vélfer, n. pl. vid. —truppens 
-mappen, n. (coat of) arms of the empire. 
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Reith, (str., pl. Reichthũmer) m. 1. 
riches, wealth, opulence; 2. abundance, ful- 
nese, plenty, profusion, richness, copiousness. 

Retlhung, (w.) 'f. the act of reaching, &c. 
of. Reiten. ot 

* Seif, adj. ripe, mature (für, zu, for). 

Reif, s. 1. (str.) m. rime, hoar or white frost;)] f. heron’s feather. 

—monat, m. November; II. (str.) m. ring; Reih taue, (str.) n. pl. Mar. lashers. 

hoop; circle, circlet; wheel; ferrule; tire;||Meil'topp, (str.) m. Mar. royal mast. 

moulding; Arch. fillet; Lock-sm. a) cap oſſ Reim, (str.) m. rhyme; comp. —art, —fora, 
the ward; 5) edge, chamfrel of a key-bit;|| f. kind, form of rhyme; —fall, m. cadence, 
R-e um ein Faß legen, to hoop a cask; den|| cxsural or final pause; —frei, —Io8, adj. 
R-en fdlagen or treiben, Gam. to play at|| rhymeless, blank; —füller, m. expletive; — 
hoop; III. comp. —beuge, f. Coop. hoop-|| gedidt, n. poem in rhymes; —tunft, f. art 
bender; —binder, m. hoop-maker; —eifen,|| of rhyming; —ſad, —fhluß, m. strephe, 
a. hoop-iron, band-iron ; —holz, n. wood for|| stanza; —ſchmied, m. rhymer, rbymester; 
hoops, hoop-sticks ; —meffer, n. Coop. hoop-|| —fprud, m. maxim, saying in rhyme; — 
kuife; —rod, m. hoop-petticoat; —fäläger, || fylbe, f. syllable which contains the rhyme: 
m. vid. Reepſchläger; —ftäbe, m., —ftangen,|| —weis, —weife, adv. in rhymes; —wort x. 

F., —fteden, m. pl. vid. holz; —unterrod,|| the word which rhymes. 

m. vid. —rods —gange, f., —gieher, m. vid.|Rei'men, (w.) v. I. n. & reff. 1. to rhyme; 
—beuges; —zwinge, f. Coop. hoep-cramp or|| 2. fig. to agree, square; II. a. to make 
vise-pin. thyme; Reimer, (str.)m.rhymer, rhymester ; 

Mei'fe, (w.) f. ripeness, materity, mellowness.|| Meimerei/, (w.) f. (the practice of) rby- 

Meifeln, (w.) v. a. Arch. &o. to chamfer,|| ming; cont. making bad verses; Reim/ling, 
rifle, flute; Ret'feleifen, Rei'feiholz, n. tool|| (str.) m. cont. poetaster. 
to indent teather, &c, Rein, I. adj. 1. clean; pure; clear; 2. inno- 

Reifen, (str.) m. vid. Reif, s. II. cent; 3. correct, pure; 4. sheer, downright; 

Reifen, (w.) v. I. n. (aux. fein) to grow ripe,|| bie r-e Wahrheit, the plain truth; eine r- 
to ripen; II.a.to bring tomaturity; to ripen, || Züge, a downright lie; Com-s. r-e Bilenz, 
mature; Il. (of Reif, s. 1.) v. n. impers.i| r-er Saldo, neat balance; r-er Ertrag or 
to rime; IV. (of Reif, s. 11.) v. a. 1. Join.,) Gewinn, vid. —ertrags Einem r-en Bein 
Arch. &c. to groove, channel; 2. to farnish]| einfdenten, to tell one the plain trath; ein 
with a rim or edge; 3. Coop. to hoop (all r-ed Gewiffen, a clear conscience; r-en 

Reif'lid, adj. mature, [cask).|| Mund halten, to keep one’s counsel, to keep 

Met/gen, Rel’ger, m. vid. Reihen, Reiher. secret; fid) — brennen (wollen), to (endea- 

Reihe, (w.) f. 1. row; rank, file; line; 2.|| vour to) pass one's self off for innocent: 
range; ridge; tier; 3. order; series; course ;|| r-e Nadläffigfeit, sheer carelessness; in's 
4. suite; train (of thoughts, &c.); suit, set; || or auf’s R-e ſchreiben, to copy (out) fair, to 
5. sucoession; turn; 6. line, vid. Seile; —|| engross; Etwas in's or auf's — bringen, 
und Glied, rank and file; in — und Glied, fig. to free from embarrassments, to set is 
in array; bie — tft an mir, it ia my tarn;|| order, clear (up), settle, arrange; auf"s R-t 
nad der —, 1. by ranks, by files; 2. byj| fommen, to come to an arrangement, to be 
tarns, successively; ein Ieder nad der —,|| settled; to get to the bottom of, to sift (a 
every one in his turn or course; comp.|| matter); II. adv. 1. cleanly, &c.; 2. col. 
R-nfolge, f., R-ngang, m. succession; R-n=|| clean, quite, entirely; — heraus, plainty ; - 
merf$, m. Mil. file-marching, march inj! geftimmt, Mus. in perfect tune; Il. comp. 
file; W-nfaat, f. Hus’. a row of grain|| —drud, m. fair or clean impression, clean 
sowed by a drill-plough; &-nwetfe, adv. 1.|| proof; —ertrag, m. clear gain or profit, 
in rows; 2. by turns. clear account, neat proceeds, net produce ; 

Wellen, (str.) m. 1. dance; 2. song; —fas|| —geift, m. pare spirits (of wine); —gewicht, 
den, m. Sew. basting- thread; —tanz, m.|| n. neat weight; —gläubig, adj. of pare 

eircular dance. faith; —hanf, m. dressed or clean hemp; 

Reih'en, (w.) v. I. a. 1. to put or set in all —fdreiber, m. fair copier, engrosser, — 
row; to file, to rank, range; 2. Sew. tol] ſchrift, f. fair copy; — teh, n. sound cattle. 
baste, stitch loosely; 3. to string (together), agin, s. (str.) m. vid. Rain. 






































to connect; 11. n. Sport. 1. to cry, bark; 
9. to be in rat; to tread (of water fowie). 
Reiher, (str.) m. Orn. heron; comp. —beige, 
—jagd, f. heron-hawking ; —bufd, —ftué, m. 
plume of heron-feathers; —ente, f. sea-duck, 
pochard; —falf, m. vid. Geierfatt 5 —feber, 





Rein 


Reine, f. + vid. MReinbeit. 

«Reine Glaude, [Fr., pron. ran cléd) f. 
Pom. queen mother (a plum). 

Meineke, m. Germ, Fab. Renard, Reynard 
(name of the Fox). 

Neinen, (w.) v. a. vid. Reinigen. 

Keinen, (w.) v. n. Sport._to trot, run. 

#Reinet'te, | Fr., pron. tän—] (w.) f. Pom. 
rennet apple, golding. 

MRein'heit, (w.) f. 1. purity, poreness; clear- 
ness; cleanness; 2. innocence; integrity; 3. 
correctness; chaateness (of style, &c.). 

Reilnide, vid. Reineke. 

Rei'nigen, (w.) v. a. 1. to clean, clear, cleanse, 
purge, porlfy; 2. to wash; to sweep; to 
rinse; Surg. to absterge; to scour; to 
refine, try (metals). (heit. 

Rei’nigteit, (w.) f. cleanness, &c. vid, Rein- 

Netniger,(str.)m. cleaner, clearer, purifier, &c. 

Mernigung, (w.) f. 1. the act of cleaning, 
cleansing, &c. cf. Steinigens purification; 
2. die monatlidhe —, Med. monthly coarses. 

Mei/nigungs:, comp. —apparat, m. purifying 
apparatus; =eid, m. oath of purgation; — 
mittel, n. detersive, purging medicine, ab- 
stergent; —waſſer, n. lustral water. 

Rein'lid, I. adj. cleanly; neat; Il. Rkeit, f. 
cleanliness, neatness. 

Mets, s. I.m. vid. Reif; I. (etr., pl. Rei'fer) 
n. twig, rod, sprig; acion; comp. —befen, m. 


birch-broom, fing-broom ; —bund, m., —biin- 


del, —bifdel, n. fagot; —bol3, —werk, n. 
brush-wood, copse; —welle, f. vid. —bund. 


Mei'fe, s. 1. (w.) f. 1. journey; travel; voy- 
age; expedition; fleine —, tour, ramble, 


excursion, trip; 2. S-w. eight or twelve 
pailefal of salt-water; 3. Weav. the part o 
woven linen, &c. between the sley and the 


beam; ſich auf die — maden, begeben, to set 


oat, to go upon a journey; auf R-n geben, 












Reif 


recolleetions of travel; —fertig, adj. ready 
to set out; —fourier, m. traveling har- 
binger; —freand,—gefahrte, —genoffe, m.(- 
gefährtinn, f. female) fellow-traveler, fellow- 
voyager; —gebibr, f. vid. —bidtens —ges 
folge, n. traveling suite or train; —geld, n. 
money for traveling; —gepäd, —gerdth, n. 
traveling-equipage; luggage; —gefelifdaft, 
jf. company of fellow-travelers, companions; 
—gefelfdafter, m. vid. —gefibrtes —hand⸗ 
bud, n. vid. —bud 5 —hofmeifter, m. travel- 
ing tutor; —hut, m. traveling-hat; —faype, 
f. traveling-cap; —farte, f. traveling-map; 
—taften, m., —faftdhen, —Tifthen, n. travel- 
ing-case; —fleid, n. traveiing-babit; —tof: 
fer, m. traveling-trunk ; —foften, pl. vid. — 
fpefens —tade, f. portable kitchen, travel- 
ing-kitchen; —tutfde, f. traveling- coach; 
ouft, f. delight in traveling, thirst for 
traveling, rambling spirit; —Iuftig, adj. dis- 
posed for or fond of traveling; —mantel, m. 
traveling-cloak; —müge, f. traveling-cap, 
riding-cap; —paf, m. traveler's passport ; 
—pfenrig, m. provision for a journey, via- 
ticum, a charity (given to a traveler), ef. 
—geld 5 —prebiger, m. itinerant preacher; — 
pult, n. traveling-desk; —rod, m. traveling- 
coat, riding-coat; —jad, m. carpet-bag, 
cloak-bag, portmanteau; —fdatulle, f. wal- 
let; —ſchein, m. passport; —ſchreibzeug, n. 
portable writing-desk; —fpefen, pl. (Com.) 
traveling charges, traveling expenses, tra- 
veling-fees; —fpiegel , m. pocket mirror or 
looking-glass; —ftab, —flod, m. traveler's 
stick, traveling-stick; —fudt, f. excessive 
desire of traveling, cf. —Infts —tafde, f. 
traveling-pouch, wallet, cf. —ſack; —taſchen⸗ 
bud, vid. —buds —toilette, f. traveling- 
case; —wagen, m. traveling-carriage; — 
zeug, n. vid. —gepdds —3ug, m. caravan. 


to go on travels, to go abroad; II. comp.|Rei'fen, (w.)v.n. (aux. fein & haben) to travel, 


—angug, m. traveling-costame; —apothePe, 
f. (traveling) dispensary; —barometer, n. 





Phy. portable barometer; —bedarf, m. ne- 


cessaries for traveling; —befdreiber, m. de- 
seriber or writer of travels, voyages; tra- 
veler ; —befdreibung, f- account of a travel, 
voyage or journey; pl. travels; —befted, n. 


traveling case; —bett, n. traveling bed; — 


bibliothe?, f. traveling library; —bud, n. 


itinerary, traveler's mangal, handbook, road- 
book, guide; —binbdel, n. bundle of luggage, 
knapsack; —commis, —diener, m. Com. tra- 
veler for orders, traveling clerk, col. bag- 


man; —diäten, f. pl. traveling fees (paid to 
public officers, &c.); —erinnerungen, f. pl. 










journey, to make a voyage; to go to (a 
place), into (the country, &c.), to set out 
for ...3 to go on travela; to go or pass 
(through a plaee, &c.). 


Reifend, p. a. traveling, itinerant; Ht-e, m. 


& f. 1, traveler; voyager; tourist; 2. Com. 
(commercial) traveler, vid. Meifediener 5 
M-er für das Haws ..., commercial traveler 
to the firm of .... 


Rei'fig, Rebſicht, (str.) n. bruskwood, copse, 


small sticks of a fagot; —befen, m. birch- 
broom. 


+Reifig, adj. traveling; prepared for the 


march; mounted; St-e, m. horseman; war- 
rior, trooper; saldier. 


Reif 


Reif, (str.) m. rice; —ammer, f. vid. —vo# 
sel; —bau, m. culture or cultivation of rice; 


. 


—blume, f. finest flour of rice; —brannts 


wein, m. Dist. arack; —brei, m. rice-pap; 
—bdieb, m. vid. —vogel; —dinfel, m. vid. Din⸗ 
kelweizen; —feld, ı. rice-ground; —freffer, 
—méager, m. Orn. rice-bird, paddy-bird; — 
gerfte, f. rice barley; —flof, m. rice-pud- 
ding; —mebl, n. rice-flour; —mühle, f. rice- 
mill; —papier, n. rice-paper; —fpeife, f. 
food of rice; pudding; —fuppe, f. rice-soup ; 
—vogel, m. rice-bird, rice-bunting. 

Reif, (of Reiben) in comp. —aus, n. act o 
running away, flight; —ané nehmen, to take 
to one's heels; —bant, f. vid. Riffels —blei, 
n. black lead, drawing pencil; —bret, n. 
drawing-board, drawing-table; —eifen, n. 
T. edged tool for cutting grooves, &c.; 
marking iron; —feder, f. ruling-pen, draw- 
ing pen; —bafen, m. Lock-sm. mortise- 
chisel; —foble, f. charcoal crayon; —Präm« 
pel, f. T. breaker, breaking-card ; —meffer, 
n. Gold-b. flat gold-leaf knife or spatula; 
—{diene, f. drawing-rule; —ftift, m. G-sm. 
tracing-point; Join. tracer; —geug, n. case 
of mathematical instruments; —zirkel, m. 
drawing compasses. 

Meißen, (str.) v. I. a. 1. to tear; to split 
(feathers); to rend, cut; 2. to draw violent- 
ly; to pull, snatch, wrest (out of one’s hands, 
&c.); 3. to sketch, draw the outline, to 
draw, chalk; to delineate, design; 4. to geld 
(horses); einen Fiſch —, to draw a fish; ei⸗ 
nen Ader —, to break ground; fig-s. aus 
einem Irrthume —, to disabuse, undeceive ; 
aus einer Gefahr —, to rescue from a dan- 
ger; an fi} —, to seize upon, usurp; to en- 
gross, monopolize; col-s. offen —, to play 
the fool; Wige —, to cut jokes; Zoten —, 
to talk obscenely; II. n. (aux, fein) 1. to 
burst, snap, break (as a thread, &c.); to 
chink, chap, gape, aplit, vid. Berftens 2. to 
move swiftly and vehemently; to be rapid, 
to tear along, sweep; III. recip. fig um ... 
—, to strive, contend for; to seek for, to 
endeavour to get, to take pains. 

MRei'fen, v. s. (str.) n. 1. the act of tearing, 
&c., vid. Reifen; 2. — im Leibe, gripes, 
colic; — in den Gliedern, violent and acute 
pain in the limbs; gout. 

"Reifend, adj. 1. rapacious, ravenous, wild 
(beast, &c.); 2. rapid; die r-e Gidt, the ar- 
ticular disease; diefe Waare geht — ab, this 
commodity has a rapid sale. 

Mei'tau, (str.) n. Mar. preventer sheet. 

Reits, (of Reiten) in comp. —anzug, m. vid. 
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—Heid; -bahn, f. manege, riding-ground, ri- 
ding-school ; —burfde, m. jockey; —hede, f. 
housing; —fertig, adj. ready to mount; 
ready to be mounted; —gerte, f. riding- 
cane, horse-whip,, cf. —peitfhes —gurt, m. 
broad girdle; —handihuh, m. babit-glove; 

—haus, n. riding-house; —hengft, m. atone- 

horse, stallion; —hofen, f. pl. riding-trow- 

sera; —fiffen, n. pillion, pad; —tleid, m. 

riding habit (of a lady), joseph; —fnedt, 

m. groom; —tnie, n. Mar. knee of the stern- 

post; —Poller, n. doublet; —trite, f. Ent. 

mole-cricket;—?unft, f. horsemanship, eques- 
trian art; —laus, —milbe, f. vid. Krag: 
milbe ; —Iehrer, —meifter, m. riding-maater ; 

— mantel, m. riding-cloak; —maué, f. vid. 

Meutmaus; —ods, m. bull; —peitfde, J. 

riding-whip, borse-whip; — pferd, n. riding- 

horse, aaddle-horse; —piftole, f. horse 
pistol; —plag, m. riding-place, riding- 
ground; —poft, f. mail; —rod, m. riding- 

coat; —fad, m. vid. Mantelfad; —fattel, m. 

riding-saddle; -ſchmied, m. farrier; —fdule, 

f. 1. manege, riding-school; 2, round-about , 

—feffel, —ftubl, m. riding-chair or stool; — 

ftall, m. stable for riding-horses; —ftenge, 

f. bridle bit, branch of a bridle; —ftiefeln, m. 

pl. riding-boots, jack-boots; —ftod, m. 
Turn, mandrel; —ftrümpfe, m. pl. etirrup- 

stockings; —-taſche, f. budget; —tenne, f. 

floor on which the corn is trodden out by 

horses or oxen ; —1weg, m. spur-way, horse- 
way; bridle-path, bridle-road, bridle-track ; 

—purm, m. vid. —roͤte; —jeug, n. riding- 

equipage; —jug, m. cavalcade. 

Reiten, (str.) v. I. n. (aux. fein & haben) 1. 
to ride, to go on horseback; 2. to cover, 
couple (of quadrupeds); 3. Mar-s. vor An: 
ter —, to ride hard, to heave and set; 
ſchwer —, to be buried in the sea; H. a. 1. 
to ride; Gallop —, to gallop; 2. vulg. to 
ride or pirate (an autbor); r-d, p. a. riding, 
mounted ; die r-de Artillerie, horse-artillery; 
ein t-be8 Blatt, Bot. equitant leaf. 

Reiter, s. I. (str.) m. 1. rider, horseman; 

trooper; 2. provinc, large sieve, vid. Sieb; 

3. Ent. vid. Kornwurm; Mil-s. ein Stegis 

ment —, a regiment of borse; die fpanifden 

—, chevaux-de-frise; 1, comp. —aufzug, 

m. cavalcade; —brigade, f. horse-brigade; 

—degen, m. cavalry-sword ; —vienft, m. ser- 

vice or duty of a horse-soldier; —fapne, f. 

(dim. —fähnlein, n.) (1. u.) 1. standard ; 2. 

a body of cavalry, squadron; —fébnrid, m. 

cornet; —flinte, f. carabine; —gat, ad). 

vulg. half done (of meat); —geld, xn. Mar. 
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salvage; —foller, n. vid. Rollers —traut, n. 
Bot. water-aloe; —tinfte, f. pl. equestrian 
performances, feats of horsemanship; — 
pferd, n. trooper's horse; —falbe, f. vulg. 
salve against lice or the itch, blue oint- 
ment; —fdat, f. cavalcade; —ſchlacht, f. 
battle, combat of horsemen; —ftatue, f. 
equestrian statue ;—ftiefel, m. pl. jack-boota; 
—wade, f. 1. horse-guard; 2. sentinel on 
horae-back, vedette; —jug, m. cavalcade. 

Meiterci’, (w.) f. 1. cont. (mode of) riding; 
2. cavalry, borsemen, horse. 

Reiterinn, (w.) f. rider, horse-woman. 

Mei'tern, (w.) v. d. province. for Sieben. 

Retterfhaft, f. horsemanship. 

Rei tersmann, (str.) m. col. for Reiter, 1. 

Reit'lings, adv. a-straddle. 

Reis, s. I. (str.) m. 1, irritation; tickling; 2. 
a) provocation, provocative, sting; b) en- 
ticement, allurement, incentive, attractive; 
3. attraction, charm, grace, gracefalness ; 
II. comp. —fähig, adj. Phy. irritable; —Ios, 
adj. charmless, unattractive ; —lofigteit, f- 
charmlessness, unattractiveness; —mittel, 
n. 1. incentive, provocative, Med. stimula- 
ting remedy, pl. stimulants; 2. fig. induce- 
ment; -voll, adj, full of charms, very charm- 
ing, attractive, 

MReiz'bar, I. adj. 1. Med. &c. inflammable; 2. 
irritable, susceptible, sensible, nervous, 
sensitive; II. R-Feit, f. irritability, suscep- 
tibility, sensibility. # 

Meilen, (w.) v. a. 1. to stimalate, tickle, 
excite, stir up; 2. to irritate, provoke; 3. a) 
to entice, allure ; 5) to charm, attract. 

Metzend, p. a. charming, graceful. 

Re’zung, (w.) f. 1. stimulation, irritation; 
2. provocation; 3. enticement, allurement, 
inducement; 4. charm. 

Netel, &c. oulg. rude fellow, vid. Flegel, &c. 

wRelaid', [Fr., pron. r&ld’] n. relay. 

# Relation’, (10.) f. relation, report. 

# Relativ’, I. adj. relative, respective; II. s. 
(str.) n. Gram. relative. 

x Relegation’, (w.) f. Ac. exclusion, expulsion. 

wRelegi'ren, (10.) v. a. Ac. to expel, 

« Relief, [fr] n. T. relief, relievo. [sion. 

+ Religion’, (w.) f. religion; faith, persua- 

# Religiönd'=, comp. relating to religion, re- 
ligious; —angelegenheit, f. religious con- 
cern; —art, f. mode of religion; —bud, n.||#Menegät’, (w.) m. renegade. 
religious work; —duldung, f. toleration; —|/+Renet'te, f. vid. Reinette. 
edict, n. edict concerning religion; —eid, m.| Menten, (w.)v. a. (1. %.) to wrest, twint, torn. 
oath to profess a certain religion; test; —||tenn, (str.) n. vid. Rennthier. 
effer, m. religious zeal; —freibeit, f. freel Nenn», (of Rennen)in comp. —bahn, f.(race-) 
exercise of a religion, religious liberty; - || course, arena, career, ranning-place; —feutr, 
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friede, m. peace by which religious diffe- 
rences are settled ; —gebrdude, an. pl. rites; 
⸗geſchichte, f. history of religion; —gefells 
(daft, f. religious community or persuasion; 
—trieg, m. war concerning religion; —lehre, 
f. doctrines or dogmas of a particular reli- 
gion; —Iehrer, m. teacher of religion, di- 
vine; —meinung, f. religious opinion; — 
partei, f. religious party; —fade, f. matter 
of religion, faith; —fa$, m. religious dogma; 
—fpdtter, m. derider of religion; —ftifter, 
m. founder of a religion; —ftreit, m. reli- 
gious controversy; —Ubung, f. exercise of 
religion, public worship; —unterridt, m. 
religious instruction; —verbefferung, f. re- 
formation; —verfolgung, f. religious perse 
cation; — verwandte, m. brother in (of) 
faith, ally by religion; —wiffenfdaft, 7. 
science of religion; —zmang, m. constraint 
in the exercise of religion; intolerance. 
xReligiös', adj. religious, : 
* Meligiofitdt’, (w.) f. religiousness. 
«Retauie, (10.) f. (holy) relic; comp. R-u- 
kaͤſtchen, n., Renſchrank, m. sbrine for relics, 
reliquary ; A-nverehrung, f. worship of relics. 
Melle, (w.), Rel’maus, (str., pl. Rell'maͤuſe) 
f. Zool. fat dormouse. 
@Membourfement’, [Fr., pron. rängbürs- 
mang’) n. Com, reimbursement; Rembour⸗ 
fi'ren, (w.) v. a. to reimburse, refand. 
aw Remeſſſe, f. vid. Rimeffe. 
#Ntemife, (w.) f. coach-bouse. 
#Remitten'da, Otemitten'ven, pl. Bks. return- 
books, new publications which, not baving 
been disposed of, are returned to the pub- 
lisher; Remittendenfattur, f. account cur- 
rent of the new publications returned to the 
publisher; Qtemittendenftragge, f. book in 
which the new publications returned to the 
publisher are specified. 
#Memittent’, (w.) m. 1. Com. remitter; 2. 
pl. incorr. vid. Remittenden. 
«Nemitti'ren, (w.) v. a. Com. to remit; t-de6 
Sieber, Med. remittent fever. 
aRemon'te, [ Fr., pron. römöng’te)] (w.) f. 
remount; Mil. completion or supply of 
horses to regiments of cavalry; —pferd, n. 
horse for remount. 
# Rendant’, (w.) m. accountant, 
aMendi'ren, (1.) v. n. vid. Rentiren. 
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n., —berd, m. Sm. running-out fire; —jagd, ||e Steprdfenti’ren , (w.) v. a. to represent. 

fey —jegen, n. chase on horseback, hunt;ileRepreffa'litn, pl. reprisals. 

—tifer, m. Ent. ground-beetle; —lange, J. ſæ Repriſſe, (w.) f. Mus. repetition. 

tilting lance; —pferd, n. vid. Renner; —|lMeps, Reps’tohl, (sir.) m. Bot. sweet napbhew. 
plag, m. vid. —babns —ſchiff, n. yacht,|/* Mepublica’ner, (str.) m., Republica’nerinu, 
cutter, brigantine, spy-boat; —folitten, m.|| (w.) f-, Republica'nif, adj. republican. 

" ranning-sledge ; —fpiel, n. 1. ranning-match;|leMepubli?’, (w.) f. republic, commonwealth. 
2. tournament ; —{pindel, f. Mech. drill; —lle Meputir'lid, adj. vulg. reputable, credi- 
ftein, m. provinc. vid. Rinnfteinz; —wagen, n.|| table. {the dead). 
chariot (for coursing) ; —jiel, . winning post.|ie Requiem, n. requiem (a musical service for 

Ren'ne, provinc. (N. G.) vid. Rinne. #Requirent’, (w.) m. petitioner, requester. 

Ren'nen, I. (irr.) v. n. (aux. fein & haben) a Mequiri‘ren, (w.) v. a. to request, demand. 
& a. to run; to race, course; II. refl. ſichſſs Reſe'da, Refe’de, f. Bot. (aweet -sceated) 
feft —, to ron one's self aground, to foun-|| mignonette. 
der; IIL, s. (str.) n. running; run, career; Qefer've, (w.) f. reserve; in comp. apare-: 
running race. [ser, racer, race-horse.|| —anfer, m. spare-anchor; —bett, n. spare- 

Men'ner, (str.) m. 1. ranaer; 2, runner, cour-|| bed; —capital, n., —fondé, m. rest-capital ; 

Menn'thier, (str.) n. Zool. rein-deer. —corpé, n. Mi. (body of) reserve; Mar-s. 

#®enommi'ren, (w.) v. n. to hector, bully. || —gut, n. spare-atores and rigging; change; 

#MRenommirt’, p.a. col. renowned, well-knowa.)| —fegel, n. pl. spare-sails; —taumer?, m. 

‘#Renommift’, (10.) m. hector, bully. spare-cordage; —pferde, n. pi. spare-hor- 

#NRenovi'ten, (w.) v. a. to renovate. ses; —zimmer, n. spare-room. 

# Mente, (of Rente) in comp. —amt,n.,—tamella Mefervi'ren, (w.) v. a. to reserve. 
mer, f. 1. board of revenae; exchequer; 2. Mefident’, (w.) m. resident. 
office in the department of finance; —besiwefidenz‘, (w.) f. resideace; —ftadt, f. place 
amtcte, Rentant, m. officer of the exchequer;|| of residence; —{dlof, n. castle of resideace 
—meifter, m. treasurer; receiver of the re-]| (of a prince). 
venue; steward; —meifterei, f. exchequer;||« Refidi/ren, (w.) v. n. to reside, 
treasurer's office; —fdreiber, m. clerk of thell#Refigni'ren, (w.) v. a. & n. to resign. 
exchequer; —verwalter, m. guardian, trustee.||a Refonanz’, (w.) f. resonance, resonancy. 

#Menta’bel, Rent'bar, adj. returning or yield-|| reverberation of sound; —boden, m.. —dede, 
ing rents, rendering to account. f. (re)sonnding-board (of a musical instra- 

* Ren'te, (w.) f. rent, rental, ef. Zinſen; jähr-|| ment); —loch, n. sound-hole, 
lide —, annuity; comp. M-nanftalt, f. as-a Reſpect, (str.) m. respect, regard; Je 
surance-company for granting; R-nfpieler,|| mand in — halten, to keep one at a distance; 
m. stock-jehber. comp. —tage, m. pl. Com. days of grace; — 
#Htentei', Rentenel’, (w.) f. vid. Rentamt. widrig, adj. disrespectfal. 
sRentier', [Fr., pron. rangty&'], Renti/rer,||aMefpecti‘ren, (w.) v. @. to respect, honour: 
Rent/ner, (str.) m. man living on his rents;|| cine Unterfhrift —, Com. to show due pre- 
annuitant; private gentleman. tection or honour to a signature. 
#Men'ten, Menti'ren, (w.)v.n.to yield profit,|* Refpi'ro, [Jt.] n. Com. respite, delay; far 
to be profitable, te pay (well), to turn tojl ger —, long breathing time. 
*Reollen, vid. Rajolen. [advantage.||* Refpit'tdge, f. pl. vid. Reſpecttage. 
# Reparatir’, (w.) f. repair. «*MRefpondi'ren, (w.) v. n. 1. to respond; 2. 
* Repariren, (w.) v. a. to repair, Cum. to be answerhble for, to be bail or 
v Reperto rium, n. repertory; magazine. *QRefponfo'rium, n. Ch. response. [surely. 
«MRepetent’, (w.) m. repeater, undermaster. A Reſſort', [Fr., pron. r&sör'] n. Law, &c. 
*Repeti'ren, (w.) v. a. to repeat. resort ; (extent of) jurisdiction; department, 
*Repetir’=, comp. —teden, m. Hor. rack,|| province. 
ratchet; —ubt, f. repeating-watch, repeater ;/i eft, (str.) m. rest, remains, remainder; re- 
—wert, n. works of a repeater. sidue; remnant; Ginem den — geben, col. 
* Replici’ren, (w.) v. a. & n. to reply. to do one's business, to finish (one). 
eReplil’, (w.) f. Law, replication, reply,||#Reftant’, (w.) m. one in arrears, defauiter; 
counter-plea. remaining part; §t-en, pl. arrears, 
Repp'huhn, n. vid. Rebhuhn. #MReftaurateur’, (pron. —tér’) (str.) m. keep- 
e@Meprdfentant’, (w.) m. representative. er of an eating-house, tavern keeper, 
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*Peftauration’, (1.) f. 1. restoration; 2.Reuſſe, (w.) m. Russian. 
tavern, eating-house; refreshing-room, di- |Reuffen, n. Geog. Russia. 


ning room. 


MReu'te, (w.) f. 1. (the act of) rooting out; 


#*Meftauri'ren, (w.) v. a, to restore; fid —,j| 2. a) hoe, mattock; 5) Husb. plough raker. 


fam. to refresh one's self. 


[oant.||Reu'ten, (w.) v. a. to root oat. 


Reft'dhen, (str.) n. (dim. of Reſt) small rem-|Nteu’ter, (str.) m. 1. large sieve, vid. Sieb; 
Reft’en, Mefti'ren, (10.) v. n. to be in arrears,|] 2. vid. Reiter. 


to rest. . 


Reut⸗, comp. —feld, land, n. vid. Neubruch; 


#MReftituiren , (w.) v. a. to restore, retrieve.|| —gabel, f. fork for stirring up the melting 


we MRefultat’, (str.) n. result, inference. 
#Metardirwer?, (str.) n. Watchm. stop, 
check of the regulator. (Xbtritt, 4. 


soap; —hade, —bauc, f. grabbing-hoe, grub- 
bing-axe, mattock; —maué, f. Zool. field- 
mouse, camp-mouse. 


wMtetira’de, (w.) f. 1. retreat; 2. privy, of.||Rew'voll, adj. fall of repentance, repenting. 
* Retiriren, (w.) v. refi, to retire, make one’s||* Reveille, [Fr., pron. révél'ye} (w.) f. Mil. 


#Mtetor'te, (w.) f. Chem. retort. [retreat. 

ↄ Retour's, [Fr., pron. retir’] adv. back, vid. 
Nüds; Coms. —fradt, f. return-freight, 
home-freight; —rednung, f. account of re- 
exchanges; —waaren or Metou'ren, pl. re- 
turns; —wedfel, m. redraft. 

#M®etrai'te, [Fr., pron. retrd'te] (w.) f. re- 
treat; —[huf, m. evening-gun. 

a#Metraffi'ren, (w.) v. n. Com. to redraw. 

aw Retrat'te, (w.) f. Com. redraft. 

Mett'bar, adj. savable, 

Ret'ten, (w.) v. a. to save, rescue, deliver. 

Netter, (str.) m., Retterinn, (w.) f. saver, 
deliverer; redeemer. 

Ret'tig, (sir.) m. Bot. radish. [disabled. 

Metts, adj. 1. vid. Rettungslos; 2. Mar. 

Rettung, (w.)f. (the act of) saving, delive- 
rance, delivery, reacue; preservation; es- 
cape; ohne —, past help. 

Ret'tungs=, comp. —anftalt, f. safety com- 
pany, safety establishment; —boje, f. safety- 
baoy , life-buoy; —boot, n. safety boat, life 
boat; —Io8, adj. irretrievable, irrecoverable; 
adv. irretrievably, beyond recovery, past 
help; —lofigteit, f. irretrievableness, state 
of being past help; —moafdine, f. life-pre- 
server; —mittel, n. resource, remedy, expe- 
dient, shift; —verfud, m. attempt at saving, 
preserving or rescue.  (RReulos, Reuvoll. 

Reule, (w.) f. repentance; —l08, —voll, vid. 

Mer'en, (w.) v. a. & impers. to repent, rae, 
regrets es reuet mid, I repent of it, I repent 
it; fi [Acc.] Etwas — laffen, to repent of, 
to repine at a thing. 

Meus, comp. —geld, n., —Fauf, m, forfeit, for- 
feitare upon nonperformance; —I08, adj. 
without (or feeling no) repentance, remorse- 
leas; —muth, m., —mithigteit, f. repentant 
disposition of mind; —müthig , vid. Reuig. 

Meuig, adj. repentant, repenting. 


reveille; —fhuf, m. morning-gun. 

#Rteverberir’-, comp. Chem. —feuer, n. re- 
verberated (or reverbering) fire, reverbe- 
ratory; —lampe, f. lamp with reflector; — 
ofen, m. reverberatory (farnace or kiln) ; 
—fotrm, m. reflector. [verberate. 

a#Meverberi’ren, (w.) v. a. & n. Chem. to re- 

# ever’, (str.) m. 1, Num. reverse (of coins); 
2. Law, reciprocal bond or agreement; de- 
claration. 

#Revidi'ren, (w.) v. a. to revise (an account), 
to look over (a proof-sheet). 

# Mevier’, (str.) n. 1. ward; manor; bnating- 
district, preserve; 2. Mar. river; 3. fig. 
province. 

* Revie ren, (w.) v. n. Sport. to search for 
game; to hunt, heat (said of degs and hawks). 

# Otcvifion’, (w.) f. revise (also Typ.), revisal, 
revision, review; — eines Progeffes, new 
trial; M-shof, m. Law, revising barristers’ 
court. 

+Revocl'ren, (w.) v. a. to recall, revoke. 

#Mevol’te, (w.) f. revolt. 

#Mevolti’ren, (2c.) v. n. to revolt. 

# Revoluttin’, (w.) f. revolution; M-strieg, 
m. revolutionary war; M-éfudt, f. revolu- 
tionary spirit. [m. revolutionist. 

#Revolutiondr, I. adj. revolutionary; II. (sir.) 

+Revolutioni'ren, (w.) v. a. to revolutionise. 

Revue‘, [Fr., pron. rev’) (w.) f. review, 
muster, cf. Mufterung; —infpeetor, m. 
muster-maaster. 

# Mezenfent’, m. vid. Recenfent. 

* Rhabar ber, (str.) m. Bot. rlıabarb. 

* Rhapſod, Rhapfodift’, (1.) m. rhapsodist; 
Mbhapfodie’, (w.) f. rhapsody (in Mus. the 
same as capriccio); Khapſo diſch, adj. rhap- 
sodical. [Rkeetian. 

Rhärtien, n. Geog. Rhetias RYEHIh, ad). 

MRhe'de, (10.) f. Mar-s. road, roadstead; auf 


Sten'fe, (w.) f. Fish. weel, a snare or trap|| der — liegen, to lie in the roads; —I06, adj. 


made of twigs (for catching fish). 


disabied. 
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Rheden, (w.) v. a. to fit out (ships). 

. Roeder, (str.) m. frighter; owner of a ship. 

Roederci’, (w.) f. equipment or fitting out 
of a werchant-man. 

Rhein, (str.) m. Rhine (a German river); 
comp. —baiern, n. Geog. Rhenish Bavaria; 
—bund, m. Germ. Hist. confederation o 
the Rhine, Rhenish confederation; -dia⸗ 
mant, —iefel, m. Min. transparent pebble, 
Rhenish diamond; —fabrt, f. mod. toar or 
excursion up or down the Rhine; —fall, m. 
1. cataract of the Rhine (at Schaffhausen) ; 
2. Com. a) sort of sweet red-wine; —graf, 
m. Rhine-grave; —beffen, n. Geog. Rhenish 
Hessia; —lagé, m. Com. salmon from the 
Rhiae; —land, n. country of the Rhine; — 
länder, m. inhabitant of a province of the 
Rhine; —Iändif$, adj. Rhenish; situated 
on the Rhine; die —laͤndiſche Muthe, Rhine- 
land-rod, pole or perch; —lied, n. song 0 
the Rhine; Geog-s. —pfal;, f. Palatinate o: 
the Rhine; —preufen, n. Rbenish Prussia; 
—teife, f. journey on or along the Rhine; 
—falm, m. vid. —lahé 3 —ſchifffahrt, f. na- 
vigation on the Rhine; —wein, m. Com. 
Rhenish wine, 

Rheiniſch, adj. Rhenish. [rbetorical. 

aDtheto'rif, f. rhetorics; Mbheto'rifd, adj. 

* Rohcu'ma, n. Med. rbeum; Rheumat iiſch, adj. 
theumatic; Rheumatis’mus, m. rheumatism. 

we Rhinoceros, (str.) n. vid. Nashorn. 

Rholdier, (str.) m., Mbho dif, adj. Rhodian. 

Roodi'fers, comp. —holz, n. 1. (or—dorn, m.) 
vid. Jerichoroſe; 2. Rhodium or rose-wood ; 
—titter, m. knight of Rhodes. 

Mhodus, n. Geog. (the isle of) Rhodes. 

# Rhombus, m. Geom. rhomb; Rhombiſch, 
adj. rhombic; Rhombei’ve, (w.) f. rhomboid ; 
Rhombor diſch, adj. rhomboidic. 

#ORhgth‘mifh, adj. rhythmical; Rhyth‘mus, 

Rib’be, f. vid. Rippe. (m. 7. rhythm. 

»MRicam’bio, n. Com. re-exchange. 

Ridts, (of Rihten) in comp. —bant, f. 
provinc. dresser (-board), kitchen-table; 
—baum, m. T. pole on which a pully is fas- 
tened to wind building materials up; —beil, 
n. executioner's axe; —blei, n. 7. plumb- 
line, plumb-rale, plummet; —bühne, f. scaf- 
fold; —eifen, n. T. straightening iron or 
tool; —effen, n. treat given to builders after 
having set up the timber-work of a building; 
—hammer, m. tlattening-hammer, straighten- 
ing-hammer; —haus, rn. common-hall; — 
bolg, n. 1. N-m. straigbten-board; 2. vid. 
—ſcheit; —famm, m. quilled comb; —fanne, 
f. standard or imperial quart measare; 
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Richt 

Tegel, —teil, m. Gun. quois, wedge for 
pointing cannons; —forn, n. sight (on the 
barrel of a gan); —loth, n. plamb-line; — 
mabl, n. vid. —ffen; —maf, n. gage, stand- 
ard; ruler; —pfennig, m. Mint. standard 
grain, penny-weight, the 2 part of a 
mark; —plag, m, place of execution; —pre= 
be, f. standard-proof; —fdhadt, m. Alin. 
perpendicular pit or shaft; —fdeffel, m. 
standard-bushel ; —fcheibe, f. Lock-sm. notch 
in the key-plate of a lock; —{deit, rn. raler, 
level, Carp. batten; —fd@maus, m. vid. — 
effens —fdnur, f. 1. a) plumb-line; b) chatk- 
line; 2. fig. direction, directory, rule of 
conduct; zu Ihrer fhnur, Com. for your 
government; —[draube, f. adjusting screw; 
—f@wert, n. headman’s sword; —fpille, — 
fpindel, f. a drill-bow for piercing the holes 
in draw-plates; —ftatt, —ftätte, f. vid. — 
play ; —fteig, m. foot-path, vid. —weg, 1.5 
—ftod, m. T. 1. vid. Ridtfdheits 2. C-sm. 
adjusting tool; —ftubl, m. 1. tribunal, chair; 
2. beheading-stool ; —wage, f. level; —weg, 
m. 1. a) For. lane cut through a forest; 6) 
near way, near road, short cut; 2, way to 
the place of execution or to the gallows; 
—wintel, m. Gun. angle of elevation. 


Nichte, (w.) f. straight direction, straight 


line; in die — gehen, to take a short cut. 


Rid'ten, (w.) v. I. a. 1. to direct, turn; 2. 


a) to atraighten, flatten (a piece of iron, 
&c.), to level, plain; 5) to raise, erect, 
place perpendicularly; c) to adjust, arrange, 
prepare, dress; d) to adapt, accommodate; 
3. to level, point (a piece of ordnance, &c.; 
auf, gegen, at); 4. to address (one's speech 
to ..., &c.); 5. a) to judge, give or pass 
sentence on, to administer justice (to); 6) 
vid. Hinridtens c) to censure, criticize; ein 
Haus —, to erect or set up the timber-work 
of (the roof of) a house (generally accom- 
panied with a treat given to the workmen); 
eine Uhr —, vid. Stellen; in’ Werk —, to 
perform, effect, accomplish, put into prac- 
tice; zu Grunde —, to ruin, destroy ; I. refl.1. 
to turn in acertain direction ; ridt't euch! Mil 
as you are! 2. (withnad) a)to take one's di- 
rections (from), to act according (to), to ac- 
comodate one's self or to conform (to), ta 
follow (one’s example); 5) impers. to be ad- 
justed or regulated (by); ed richtet ſich nad 
den Umftänden, it depends on circumstances.- 


Mid'ter, (str.) m. 1. Gun. pointer of the can- 


non, captain-cannoneer; 2. judge, magis- 
trate; comp. —amt, n. office of a judge, ju- 
dicatare; —fQwert, n. sword of a judge (as 
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emblem) ; —[prud, m. sentence (of a judge);|j out, to know; nad Etwas —, (n.) to smell 
—ftußl, m. seat of a judge; fig. judgment-|| of ...; an eine Blume —, to smell at a flower; 
seat, tribunal. dad Fleiſch wird r-d, the meet is going. 

Rich terinn, (w.) f. female jadge, arbitress. || Miederct’.(w.) f. (the act of) smelling, spying, 

MRid'terlid, adj. judiciary, judicial. fancifal suspicion. 

Rid'tig, adj. 1. right, accurate, exact, cor- Ried, (str.) n. 1. reed; 2. boggy country; 
rect; just, trae; fair (judgment, &c.); 2. re- comp. —binder, m. reed-cutter: —blatt, n. 
gular, careful, panctunl; 3. col. strong, ex-|| Weav. slaie, reed; —dorf, n. village situated 
ceasive, sound; eine r-e Meile, a mensured|| near a bog; —graé, n. reed-grasa, bur-grass; 
mile; — geben, (of watches, &c.) to be in|| —hahn, m. vid. Auerhahnz —famm, m. vid. 
(due) order; ihre Uhr geht nicht —, her watch] —blatt; —folben, m. Bot. reed mace ; —meife, 
is out of order; Etwas — maden, to set to|} f. Orn. reed-bunting, reed-sparrow; —pafs 
rights, settle, adjust, regulate, arrange; to|j fette, f. Weav. slaie-hook; —fdnepfe, f. Orn. 
pay, clear; — werden, to agree; im Kopfelt reed-snipe. [channel ; flute. 
nicht —, col. touched in the head, crack-|/Mte'fe, (w.) f. farrow, groove; Arch, chamfer, 
brained; er bat es — vergeffen, he has fairly ||tie'fein, Rie fen, (w.) v. a. to furrow, groove; 
forgotten it; Com-s. nad — befinden, iffree|| to chamfer, channel, finte; G-sm. to ritfe. 
from (or of) error, if right; — bezahlen, toli9tie'ge, (10.) f. provinc. 1. row, line; 2, divi- 
pay exactly, daly or fully; — erhalten, duly|} sion, class. 
received. Riegel, s. 1. (str.) m. 1. rail, bar; bolt; door 

MRid'tigtelt, (10.) f. rightness, accuracy, exact-|| bar; cross-beam; cross-bar; 2. Sew. loop, 
ness, correctness; justuess, justice; truth,|| eye, eyelet of a button-hole, stay of a shirt 
fairness; in — bringen, vid. Richtig madhens|| bosom; 3. ein — Seife, a square of soap; 
(feine) — haben, to be correct, to be in duel] Lock-sm-s. der ftehende —, dead bolt; der 
order; die Gace hat ihre —, or c8 hat damit|| deutſche —, sliding catch-bolt; Einem einen — 
feine —, the thing is quite right, correct or) vorfhieben, to check, debar one from; It. 
true; — maden, Com. ta make up, clear or|| comp. -band, n. Carp. nogging piece; —bobs 
pay one'a debts. ter, m. Coop. wimble or gimlet for cross-bars; 

Mid'tung, s. I. (w.) f. 1. (the act of) direct-|| —haten, m., —lod, n. staple; —holz, n. bar; 
ing, &c., cf. Richten; 2. direction; 3. fig.|| —mauer, —wand, f. nogging, brick nogged 
tura, tendency, disposition; Il. comp. R-5=|| partition; —ſchloß, n. stock-lock; —werf, n. 
linie, f. line of direetion; R-Soentil, n., R-6e|] vid. Fachwerk. [Buriegeln. - 
Happe, f. regulating valve; R-Swintel, m.||Nie'geln, (w.) v. a. to bolt, vid. Berriegeln, 
Gun. angle of elevation, Miemen, s. 1. or Riem, (str.) m. (dim. Riem'- 

* Riſcinus, m. vid. Wunderbaum; —Öl, n. cas-|| den, sir. n. little strap) 1. strap of leather, 

Nie, (10.) f. Sport. doe. [tor-oil.|| thong, brace; 2. Mar. for Ruder, go.; 3. 

sRicodet’=,[ Fr.,pron.ricdshät!] comp. Mil-s.|| Arch. (or Riemden) reglet; H. comp. —büs 
—bvatterie, f. ricochet battery; —feuer, n.|| gel, m. swivel of a gun; —fifd, m. Ich. 1. 
ricochet firing; —ſchuß, m. Gun. ricochet,) sword-fish; 2. band-fish; —förmige als: 
rolling and bounding shot. muskeln, —musfeln des Halfes, m. pl. Anat. 

Miech bar, I. adj. perceivahle by the amell;|| spleen muscles; —Iod, n. 1. hole in a stir- 
II. R-teit, f. state or nature of being per-|| rap-leather, &c.; 2. Lider am Stode, pi. 
ceivable by smell. cane-eyes; —pferb,n. fore-horse, pi, leaders; 

Miech⸗ (of Rieden), in comp. —bein, n. Anat.|| —feil, n. long rein; —fdneider, m. vid. Rie⸗ 
ethmoid or cribri form bone; —beinlder, n.|| mer; —fteden, n. fast and loose (a game); 
pl. holes of the cribriform plate; —biidfe, f.|| ~—wer?, —zeug, n. leather straps, harness, 
scent-box; —born, m. Bol. sweet briar; —|| &c., vid. Lederzeug; —rourm, m. strap-worm. 
effig, m. volatile spirit of vinegar; —fläfs||Mie'men, (w.) v. a. Mar. to row. 
den, n. smelling bottle; —tiffen, n. perfumed|/Miemer, (str.) m. leather-cutter; harness- 
bag, sweet bag; —nerv, m. Anat. olfactory|| maker; belt-maker; —meffer, n. leather- 
nerve; —fal3, n. smelling-salt; —topf, m.||fRie’pel, m. vid. Rüpel.  [cutter's knife. 
smelling-jar, scented jar; —waaren, f. pl. Mies, n. vid. Mieß. 
perfumes; —wafjer, n. smelling water, sweet ||Riefd, aj. brickle (said of cotton). [riefe. 
water, Riefe, (w.) I. m. giant; 11. f. slide, vid. Holye 

Mielhen, (str.) v. a. & n. 1. to smell, (ofliRie'fein, (10.) v. n. 1. to thrill; 2. to purl, 
dogs, &c.) to scent; 2. col. to perceive, find!’ ripple; to gush; to drizzle. 
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MRiefels, in comp. leder, a. embessed leather, 
of. Shagrins —regen, m. drizzling rain. 

Rie ſen⸗, comp. relating to a giant, gigantic; 
—ameife, f. vid. Rofameife; —arbeit, f. gi- 
gantic, Herculean work; —barbe, f. Ich. 
grey mullet; —bau, m. gigantic structure; 
—bild, n. gigantic image, gigantic or colos- 


corticose ; —firmig, adj. corticiform; —täfer, 
m. vid. Bortentaifers —foralle, f. Zool. eea- 
lace zoopbyte; —ftein, m. Min. tufnceous 
lime-stone; —fubftanz, f. Anat. cortical sub- 
stance; —thiere, u. pl. crustaceous animals, 
crustaceans. 

Minders, comp. (cf. Rinde) —braten, m. 
sal figure; —bamm, m. Geog. giant's cause-|| roast beef; —birt, m. neat-herd, drover, cow- 
way; —erbbeere, f. Bot. Chili atrawberry;|| keeper; —ftaar, m. Orn. common starting. 
—gebirge, n. Geog. a chain of mountains be-|iftin’dern, (2.) v. n. 1. to long for the bull; 
tween Silesia and Bohemia; —geler, m. Orn.i| 2. to be lined by the bull (said of cows). 
largest kind of vulture, condor; —geftalt, f.|Mind'fallig, Mind‘ ſchaͤlig, I. adj. 7. loosing, 
colossal figure; —hai, m. /ch. basking shark; peeling the bark; 11. §t-Feit, f. 7. state of 
—tafer, m. Ent. giant beetle, Hercules sca-|| trees when they loose their bark. 
rab; —fobl, m. tree-cabbage; —mafig, adj. Rin'dig, adj. crusty, crusted. 
giant-like, gigantic; —mufdel, f. Conch.|Mindéss, comp. —auge, n. 1. eye of an ox; 
furbelowed clamp, bear's paw; Zoul-s.—{@ild=|| 2. or —blume, f. Bot. a) ox-eye; 5) great 
tréte, f. edible sea-turtle; —fdlange, f. ana-| daisy; c) yellow camomile; —dugig, adj. 
conda; the great boa, boa constrietor; —I| ox-eyed, goggle-eyed; —blafe, f. bullock’'s 
ſchritt, m. gigantic step, giant-stride; —meg,|| bladder; —blut, n. ox-blood, bull’s-blood: 
m. vid. —damms —werk, n. gigantic work. || —braten, m. vid. Minderbratens —bremfe, f. 

Miefenhaft, I. or Hiefidt, Riefig, adj. gi-| Ent. ox-fly; —fett, n. beef-fat or suet; — 
gantic, immense, prodigious; Il. Qt-igteit, f.|| flede, m., —Paldaunen, f. pl. tripe; —hear, r. 

Miefinn, (w.) f. giantess. [giganticainess.|| cows’ hair; —haut, f.neat's or bullock’s hide; 

Mieft'er, (str.) m. provinc. 1. vid. Riſt, 1.31] —herde, f. herd, drove of cattle; —fopf, m. 

















2. vid. Rifters 3. vid. Miifter. 1. bull's or bullock’s head; 2. vulg. block- 
Nieß, (str.) n. ream (of paper). head; —Ieder, n. neat’s leather; — mark, n. 
Niet, Nieth, vid. Ried. beef-marrow; —talg, m., —unfdlitt, r. beef- 
Riff, (str.) n. reef, ridge. tallow; —3unge, f. neat’s tongue. 


Riffel, Riffe, (w.) f. Husd. ripple, rippling- 
comb, fax-comb. 

‚Riffele, comp. —eifen, n., —feile, f. rifler; 
—boly, n. Shoe-m. smoother, polisher, bur- 
nisher; —famm, m. vid. Miffels —rafpel, f. 
G-sm. polisher. 

Niffeln, Riffen, (w.) v. a. 1. Husd. to ripple, 
top (bemp, flax); 2. to groove, channel, fur- 
tow; to ride; 3. to file, polish; 4. vulg. to 
rebuke, reprimand, reprove. 

Nigo’ien, vid. Rajolen. 

#Rigorift’, (w.) m. precisian, puritan. 

Ril'le, (10.) f. small furrow, drill, chamfer. 

+Rimeffe, (w.) f. Com-s. remittance; — per 
Saldo, remittance in balance (of all ac- 
counts); R-n maden, to make remittances; 
R-nbud, n. book of remittances, bill-re- 
ceivable book. 


Ring, s. I. (str.) m. 1. ring; 2. link; ewivel; 
ferril; 3. a) circle; 5) zone; c) for Markt⸗ 
plag, qu.; 4. halo (of the moon, &c.); 5. 
Anat. Iris (of the eye); 6. 7. skein; II. comp. 
—amfel, —droffel, f. Urn. ring-ousel ; —anfer, 
m. Mar. one-fluked anchor ; —band, n. Anat. 
annular ligament; —bolzen, m. 7. ring-bolt ; 
—finger, m. ring-finger; —förmig, adj. ring- 
shaped, annular; Anat. cricoid, orbicatar; 
—förmige Knorpel, norpel, m. Anet. aa- 
nular or cricoid cartilage; —firmigteit, f. 
anoular form; —fatter(al), —taftden, n. ring- 
case; —fragen, m. gorget; —tugel, f. Phy. 
armillary sphere; —mauer, f. wall round 
about the town, town-wall; —rennen, n. ras- 
ning at the ring; Anat-s.—(dildPnorpelbent, 
n. crico-thyroid ligament; —{@ilonuétel, m. 
crico-thyroid muscle; —fpindel, f. Meck. 
Rind, (str., pl. Rinder) n. 1. ox, bull, cow,|| ring-chuck; —murm, m. Zool. ring-worm; 
calf; 2. collect. (horned) cattle; comp.|| —sange, f. round-nosed plier. 
—fleiih, n. beef; —fleifhholz, n. Bot. beefllfting’efunft, f. art of wrestling, palestric art. 
wood ; —fliege, f. Ent. ox-fly; leder, n. vid.||Ring’el, (str.) m. ring, circle; ringlet; Ent. 
Rindsleder; —vieh, n. (neat-, black or born-|| segment; comp. —biene, f. Ent. young bee, 
ed) cattle; —viehgudt, f. cattle-breeding. || nymph; Bot-s.—blume, f. marigold ; —bebne, 
Rind'chen, (str.) n. (dim. of Rinde) little crust.|| f. common kidney-bean; Orn-s. —fal®, m. 
Rin'de, (w.) f. 1. rind, bark; 2. crust. ring-tail; —gans, f. vid. Juchsgans; —gedidt, 
Min'dens, comp. —artig, adj. corticate(d),|| n.rondeau ; —teiben, m. vid.—tang; —natter, 


Ring 


f. Zool. ringed or common snake; —reim, 
m. rondean; —trennen, n. vid. Ringrennen; 
—f@lange, f. Zool. annnlated snake, am- 
phisbsena ; —tanj, m. circulardance; —taube, 
f. Orn. 1. ring-dove; 2. vid. Ladtaube. 
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work of an arched roof; 3. Bot. rib; petiole; 
Anat-s. die wahren &-n, pl. upper ribs; bie 
Burzen or falſchen &-n, lower, short, bastard 
or false ribs. {budge. 


Rip'peln, (w.) v. reff. vulg. to atir, move, 


Sting'elden, (str.) n. (dim. of Ring) ringlet, |Nip/pens, comp. —braten, m. roasted rib; 


Ring’elidt, adj. like a ring. (anoulet. 

Ming’elig, adj. farnished with a ring; annular. 

Ring'ein, (w.) v. I. a. 1. to ring; ringle (a 
mare); 2. to curl; II. reff. to curi, ringle; 
geringelt, p. a. Ent. aonulated. 

Ring’en, (w.) v. a. 1. to ring; to encircle; 2. 
to peel the bark round (a tree), to blaze. 
Ring’en, (str.) v. I. n. 1. to struggle; to 
wrestle, grapple; 2. fig. to strive (nad, after, 
towards), to struggle, contend (for); Il. a. 
to wring (one’s hands, &c.), to wrest; to 
tara; Ill. ref. to writhe (with pain), cf. fi 

Binden; fid hinauf —, to strnggle up. 
Ming’eplag, (str., pi. Ring’epläge) m. wres- 
tling place. 


Ming’er, (str.) m. wrestler; straggler. (den. 
Ring'lein, (str.) n. province. & # vid, Ringel: 
Rings, adv. around, in a circle; — um, — 





—brud, m. Surg. fracture of the ribs; — 
fell, n., —haut, f. Anat. pleura; —fellentzün= 
dung, f. Med. plearisy; —fleiſch, n. meat of 
the ribs; Anat-s, —balé, m. neck or thinner 
part of arib; —halter, m. pl. muscles between 
the neck and ribs; —heber, m. muscle at the 
lower ribs; —forpel, m. costal cartilage ; 
—pulsader, f. intercostal artery; —floß, m. 
dig or cuff in the ribs; —ftüd, n. ribs of 
meat; —weh, n. pain in the ribs; Anat-s. 
—wirbelbeine, n. pl. costal vertebre, back 
or chine bones; —zwifhenraum, m. inter- 
costal space. 


Mip'pen, (w.) v. a. to furnish with ribs, to rib. 
Rip'pig, adj. having ribs, ribbed. 
Mippe'rapps , int. wisky-friaky! thwick- 


thwack! (denoting the act of snatching a 
thing away). 


berum, — umher, round about, around, all + Riſch, adj. swift, quick, nimble, active. 


round. 
Rint en, (str.) m. great or thick ring. 


* RUF, n. risk; Miskant’, adj. perilous, dan- 


gerous; Midftren, (10.) v. a. to risk. 


MintinYen, (io.) v. n. Mar. to clash, strike Mis'pe, (w.) f. Bot. panicle, vid. Tredpe. 


Minn'iugig, adj. blear-eyed. 

Min'ne, (w.) f. channel, kennel; gutter; fur- 
row; groove, 

Mian, comp. —eifen, n. iron supporting a 
gatter or water-pipe; —§olj, n. wood fit for 
making gutters; —leifte, f. Arch. moulding 
flute; —ftein, m. 1. gutter stone; 2. kennel, 
water-course (of a street); —ziegel, m. drain- 
or draining-tile. 

Min’nen, (str.) v. n. 1.(auz. fein) to ran, How, 
trickle, ooze, gush; 2. (aux. haber) to leak, 
drop, gutter; 3. vid. Gerinnen. 

Min'nens, comp. —eifenbahn, f. tram-road; 
—förmig, adj. Bot. canaliculate(d); —{die- 
nen, f. pl. R-w. trough-rails. 


Minn’ fal, Rinn'fel, (str.) m. provinc. (S. G.) 


channel, gutter, rill, run. 

Sio'len, nid. Rajolen. 

# Mipizn’, ( It.) adj. Mus. full; applied to such 
parts (—ftimmen, f. pl.) in concerted music, 
as are intended to fill up and augment the 
harmony (opp. Dbligat); —baß, m. the bass 
of the full or tatti parts. 

Mipy’ den, (str.) n. (dim. of Rippe) small rib; 
gebratene —, pi. cotelets. 

Mip'pe, (w.) f. 1. Anat. rib; 2. a) Carp. 
breast-summer; Ship-b. pl. futtocks, ledges ; 
b) Arch. rib, pl. branches, nerves, timber- 





[against. |i Rif, (str.) m. 1. rent; cleft, chink, gap, cre- 


vice, chap, seam, breach, crack, tlaw, frac- 
ture; 2. draught, plan, sketch, design; work- 
ing-drawing; 3. fig. disanion, schism; vor 
bem — fteben, fig. to stand in the gap, to 
bear the brant; comp. —banf, f. dam, mole, 
breakwater; —platte, f. comb-maker's raler ; 
—munde, f. laceration. 


Riffig, adj. full of rents, fissures, chinky, 


cracked; Bot. &c. rimose; chopped; das Holy 
wird —, the wood cracks. 


Rift, (str.) m. 1. a) instep (of the foot); 5) 


+ & pruvinc. wrist (of the band); 2. Far. 
withers (of a horse). 


Kifer, (str.) m. patch (of a shoe, &c.). 
*Mtiftorni'ren, (w.) v. a. Com. to carry or 


transfer (an article from one account to 
another). [of a song. 


#Nitornel, (str.) n. Mus. ritornello, burden 
«Ritrat’te, (10.) f. vid. Ricambio, 

Mitt, (str.) m. ride, riding. 

Ritter, s. I. (str.) m. knight; gam — ſchlagen, 


to dub, knight; cin irrender or fabrender —, 
a knight-errant; arme —, Cook. fritters; 
Il. comp. knight's, knightly; —a¥abemie, f. 
(military) academy for young noblemen; — 
bank, f. bench or seat of the knights; —blume, 


f. vid. porn; buch, n. book of chivalry; 
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—burg, f. knight's castle; —bürtig, adj. off Rig'ung,(w.)f.(theact of)scratching; scratch 
noble descent; —bürtigfeit, f. noble descent ;|i* ftivdl’, (str.) m. rival; Rivalifi'ren, (w.)v.x. 
—bienft, m. knight-service; —gebraud, m.} torival; Rivalitat’, (w.) f. rivalry, rivalship. 
custom of knights; —gedidt, n., —gcididte,i#Robath’, Moboth’, (w.) f. province. for 
f. poem, story of chivalry; —gefdledt, n.| Frohne, qu. fish. 
race of knights, noble race; —gut, n. knight's||Stob’be, (10.) m. & f. Zool, sea-dog, seal, dog- 
fee; manor; —haué, n. house of knights or|fob'ben«, comp. —fang, m., —jagd, f. seal- 
nobles; knightly house, noble house; -hof, catching, seal-honting, sealing; —finger, m. 
m. manor-house, seat of a knight; —freuz,} sealer; —fell, n. seal-skin, pl. seal-fur; — 
n. 1. koight's cross; 2. Bot. vid. Scharlach⸗ klepper, —Hopfer, m., —ſchiff, n. boat of seal- 
Fraut; —Iehen, n. Law, a tenure of land|| bunters; —tnippel, m. club, staff for seal- 
by knight's service, chivalry; —mäfig, adj.|| hunting; —[dläger, m. seal-hunter, seal- 
& adv. like a knight, chivalrous; —orden, m.|| killer; —fped, m. seal-blubber ; —thran, m. 
the Teutonic order; —pfcrd, n. 1. horse of! seal-oil. [berb Robert. 
a knight; 2. Ent. vid. Waflerjungfers —ro-|]Ro'bert, m. Robert (P. N.); R-streut, a. Bet. 
man, m. romance of chivalry ; —faal, m. ballli Rode, (w.) m. &f. 1. Ich. roach, thoraback ; 
of the knights; -ſchlag, m. dub; act ofknight-|| ray; 2. Gam. rook, castle. 
ing; —ſchloß, n. knight's castle; —fitte, S.|Nöh/eln, (w.) v. n. to rattle (in the throat); 
manner of a knight, courtesy; —fig, m. vid.|| r-b, p. a. rattling, stertorous. 
—bof; —fpiel, n. tilt, tournament; —fporn, Rod/en, Modi'ren, (w.)v.n. Gam. to castle. 
m. Bot. larkspur; —ftand, m. 1. Rom. Ant.||Rod, s. 1. (sir., pl. Möd’e) m. coat; gown; 
equestrian order; 2. knighthood, body ofl| robe; Il. comp. —band, n. coat-binding; — 
noblemen, aobility; —ftatue, f. equestrian]| falte, f. fold of a robe, gown or petticoat ; 
statne; -fteuer, f. tax imposed upon the] —tnopf, m. coat-button; —ſchoß, m. coat- 
knights in lien of their services; —ftug, m.| tail, coat-lap, skirt; —taſche, f. coat pocket. 
plame of aknight’s helmet ; —tafcl, f. knights'||Gtod’en, s. 1. (str.) m. 1. a bunch of flax, 
table, noblemen’s table; —tag, m. day ofl| tow, &c. from which the thread is drawn (in 
meeting of knights; —that, f. feat of chival-|| spinning); 2. vid. —ftods 3. vid. Roggen; 
ry; —tradt, f. knight's costame; —treue, f.|| Il. comp. —band, —blatt, n., —brief, m. 
fidelity, allegiance of a knight; —wefen, n.|| ribbon, leaf, paper wrapped round the dis. 
chivalry ; —wort, n. word of a knight, word|| taff; cont-s. —pbilofophie, —weisheit, f. (old) 
of honour; -würde, f. knighthood, dignity|| woman's philosophy; —politiferinn, f. states- 
of a knight; —zehrung, f. * & joc. alms,| woman; —ftod, m. distaff; —ftube, f. spis- 
charity given to a noble beggar; —zeit, f.|| ning-room. 
age of chivalry; —jug, m. expedition offRo'den, (w.) v. a. provinc. vid. Reuten. 
knights; crusade. Rif, (str.) m. Mar. 1. roof; 2. deck or quar- 
Rit'terlih, I. or Rit'terhaft, adj. 1. chival-|Ro’gen, (str.) m. roe, spawn. [ter-deck. 
rous, chivalric, knightly; brave, valiant; 2.|Ro’gener, (str.) m. spawner, 
equestrian; II. R-feit, f. chivalrousness; va-||Rog’en{tcin, (str.) m. Min, oolite, roe-stone. 
lour, gallantry. Rog'gen, (str.) m. Bot. rye; comp. —blume, 
Nitterfhaft, (w.) f. 1. knighthood, chivalry;|| f. vid. Kornblumes —boden, m. rye-land; 
2. knights (collectively), equestrian order,|| —brod, n. rye-bread; —biftel, f. Bot. com- 
nobility; irrende —, knight-errantry, mon eryngo or holly; —felb, n. rye-feld; 
Rit'terſchaftlich, adj. belonging to knighthood|| Bot-s. —gerfte, f. meadow barley-grass; — 
or the equestrian order, knightly, noble, gras, n. rye-grass; —mehl, n. rye-floer; — 
Rit terthũm, (str.) n. 1. knighthood; 2, chi-)| ftein, m. vid. Mogenfteins —trespe, f. field 
valry. brome-grass, rye-darnel; —murm, m, vid. 
Ritt'lings, adv. straddling, astraddle, astride.|| Kornwurm. 
Mitt'meifter, (str.) m. captain of horse. Mob, 1. adj. 1. raw (flesh, &c.); 2. unwrought, 
#Mi'tus, m. rite; Ritual’, (str.) n. ritual. rough; 3. fig. rough, crude (notions, &c.), 
Hig, I. Cstr.) m., Rigle, (w.) J. slit, rift,| rude, barbarous, bratal, coarse; r-e Geide, 
cranny, cleft, crevice, crack, flaw, chap;j] raw silk; r-e Leinwand, unbleached linea; 
scratch; II. comp. —eifen, n. marking iron;|| r-er Buder, vid. Rohzucker; r-e8 Erz, black 
racing knife; —meffer, n. lancet. ore; r-er atid, Min. unronsted slich or 
Nit’en, (w.) v. a. to scratch, raze, slick; cin r-e8 Oud, a book in aheets or 
Mig'ig, adj. having rifts or slits; scratched. || quires; Com-s. r-e Wilang, t-er Saldo, rvegh 
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or trial balance; r-er Betrag, gross amount; 
Il, comp. Min-s. —arbeit, f. raw melting; 
—tifen, n. unwrought, raw, crude or unforged 
iron, pig-iron; —erzeugniffe, —producte, n. pl. 
raw productions; —tupfer, n. raw or un- 
wrought copper; —ofen, m. furnace for com- 
mon ore; —feide, f. raw silk; —ftabl, n. raw 
or unwrought steel; —ftahlofen, m. convert- 
ing fürnace; —ftcin, m. raw diamond; —ftoff, 
m, raw material; —juder, m. raw or unre- 
fined sugar, muscovado. 

Mobh'heit, Moh igkeit, (w.) f. 1.rawness, crade- 
ness; 3, Jig. roughness, rudeness; barba- 
rousness. [Laabmagen. 

Rohm, (str.) m. 1. vid. Rakms 2. Zoot. vid. 

Mohr, (str., pl. Roh're & Roͤhlre) n. 1. Bot. 
reed, cane; 2. tube, stick (of a pipe, &c.); 
flue (of a stove, oven); pipe (of a key); 3. 
a) G-sm. barrel (of a gun); 5) fig. gun; 4. 
Mus. reed; Etwas auf dem M-e haben, prov. 
to have something in the wind; Il. comp. — 
ammer, f. Orn, reed-bunting, reed-sparrow ; 
—befen, m. flag-broom; —blatt, n. Weav. 
slaie, reed; —bufd, m. vid. —gebufd ; dad, 
n. reed-covered roof; —dede, f. reed-mat, 
cane-mat; —dvididt, n.vid.—gebtifh 3 Urn-s. 
—dommel, f. bittern, mire-drum; —droffel, 
f. the greater reed-sparrow; —fledte, f., 
—gefledt, n. basket work of reed; —flöte, 
J. reed-flute; —förmig, adj. tubular; —fühs 
ter, m. vid. —leiters —gebüſch, n. bed o 
reeds, reed-bank, reed-plot, thicket or patch 
of reeds, cane-brake; —glanz, m. Bot. reed- 
Canary-grass; —grtaé, n. Bot. reed-grass, 
bur-reed; —henne, f., —huhn, n. Orn, moor- 
ben, water-ben; —ut, m. cane-hat; —folbe, 
JS, —tolben, m. Bot. reed-mace, reed-club ; 
—leiter, m. a person that guides the pipe or 
tnbe of a fire-engine; —matte, f. cane-mat, 
mat of reed or balrush; Orn-s. —meife, f. 
marsh or fen titmouse; —meve, f. greater 
tern, sea-swallow; —nagel, m. tack, small 
nail, —pfeife, f. reed-pipe; —rether, m. vid. 
—bommel; —finger, m. Orn, sedge-warbler; 
—féilf, n. common reed-grass; —[hmidt, m. 
(gun-)barrel-maker ; -ſchnepfe, f. Orn. reed- 
snipe; —feffel, m. vid. —ftubl; —fparren, m. 
lath; —fperling, m. Orn. 1, vid. —ammer3 
2. (ber große) vid. —droffels —ftab, —ftod, 
m. cane, bamboo; —ftift, m. cane-pencil, 
reed-pencil; —ftofe, f. reed-sickle, —ftubl, 
m. cane(bottomed)-chair, bamboo- chair; 
--pogel, m. vid. —droffels —werk, n. 1. laths 
and reeds of walls and ceilings; 2. Mus. 
reed-work, the reed-atops (of an organ) 
taken collectively; · zuder, m. canc-sugar. 
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Mors, in comp. (ef. Roͤhren⸗ —bein, n. vid. 
Roͤhrenknochen ; —brunnen, m. fountain, ar- 
tificial spring; —holz, n. wood for making 
water-pipes or tubes; —faften, —trog, m. 
basin, reservoir (of water), cistern; —waffer, 
n. conduit-water. [or tube. 

Roͤhrſchen, (str.)n. (dim. of Röhre) little pipe 

Roͤh're, (w.) f. pipe, tube; channel, conduit; 
spout, beak; syringe; socket (of a candle- 
stick); Mill. scuttle; fannel, shaft, tunnel; 
nozzle, snout. 

Roͤhlren⸗, comp. —artig, adj. vid. —formigs 
—blume, f. Bot. siphonantbus; —bobrer, m. 
auger for boring wooden water-pipes; —cafs 
fie, f. purging cassia; —eifen, n. tube-iron; 
fahrt, f. series or chain of water-pipes, 
(water-)condait; —fijd, m. Ich. pipe-fish; 
—form, f. mould for casting iron or leaden 
pipes; —förmig, adj. tubular; —gang, m. vid. 
—fabrt; —gefdwiit, n. Surg. fistula, fistulous 
ulcer; —?effel, m. Mech. tubular or tube- 
boiler, flue-boiler; —titt, m. cement or mor- 
tar for joining stone or clay-pipes; —fnoden, 
m. Anat. crural-bone, tibia; —foralle, f. 
Conch. organ-pipe coral, tubipore; —lei= 
tung, f. vid. —fahrt; —mafdine, f. T. tube- 
frame; —meifter, m. conduit-master, vid. 
Brunnenmeifter, 1.5 —fdnede, f. Pet. tubu- 
lar fossil; —tragend, adj. Bot. tube-bearing. 

Roh'ren, (w.) v. Ln. to gather reed; Il. a. 
1, to pluck out the reed of (a pond); 2. to 
cover, line with reed. 

Robh'ren, Röh'ren, adj. (of) cane, (of) reed. 

Roͤhlren, (w.) v. n. Sport. to troat, groan. 

Roͤhricht, Rohrig, (str.) n. reed bank, vid. 
Mohrgebifd. 

Mo'jen, (w.)v.n.&c. province, vid. Rudern, &c. 

Rolls (of Rollen), comp. —angel, f. Ang. 
trimmer; —baum, m. windlass, draw-beam, 
capstan; —binde, f. Surg. roller; —blei, n. 
roll or flattened lead; —bret, n. 1. rolling- 
board; 2. mangling-board; —brüde, f. bridge 
on rollera or trandles; —draht, m. wire in 
hoops; —tifen, n. rolled iron; —erbe, f. loose 
earth; fine or sifted earth; —faf, n. scour- 
ing-barrel; —fenfter, n. sash-window; — 
gerfte, f. Agr. winter-barley, square-barley ; 
—holz, n. 1, calender-roll; 2. rolling-pin; 3. 
Wax-ch. rolling board, roller; —hügel, m. 
Anat. process of the thigh-bone, trochanter; 
—jaloufien, f. pl. rolling blinds; —fammer, 
f. chamber in which the mangle is placed; 
—tlége, m. pl. Mar. rollers; —fuden, m. 
wafer-cake; —lavine, f. Phy. rolling ava- 
lanche; —mafdine, f. 7. calendering -ma- 
chine, —maué, f. vid. Rellmaus; -meifing, 


Rolls 


n. sheet-brass in rolls, rolled latten, latten- 
brass; —muéfel, m. Anat. trochleary muscle; 
—mustelnery, m. trochleary nerve; —tad, n. 
T. caster, small wheel; —fdadht, m. vid. 
Foͤrderſchacht; —ſcheibe, f. 7. friction-roller; 
—fdidt, f. Mas. course of bricks laid length- 
ways; —fdnalle, f. roller-buckle , —fauf, m. 
rolling shot; —feffel, m. vid —ftubls —fieb, 


794 


Rö'mif, adj. Roman; r-e Alaun, m. Roman 





Rofe 


alam; r-er Bauftyl, m., r-e sirbnung, f. 
Arch. Roman or composite order; t-e8 Ge⸗ 
woͤlbe, n. Roman vaulting; r-e Bitriol, m. 
blue or Roman vitriol, sulphate of copper; 
—fatholif, Roman catholic. 


gtdmiiing, (str.) m. mod. cont. 1. degenerate 


Roman; 2. Romanist, papist. 


n. riddle, provinc. radder; —ftahl, m. rolled! Roof, m. vid. Rof. 
steel; —ftein, m. Geol. boulder-stone, erratic||fto’fa, s. 1. f. Rose (P. N.); If. s. n. & adj. 


block; —ftod, m. 1. F-w. rolling-stick or 


vid. Rofenfarbe & Mofenfarbig. 


pin for rocket-cartridges; 2, Hat. (apindle-)|@5/{de, (10.) f. Min. water-ditch, canal, trench, 


roller; —ftubl, m. chair with rollers or cas- 


gutter in mines, [to cut a trench. 


ters, rolling- or wheel-chair ; —tifd, m. table é[den, (10.) v. a. 7. to dig, extend a ditch, 
on socket casters; —tud, n. a piece of cloth|/M58dhen, (str.) n. (dim. of Rofe) 1. little 


in which linen is mangled; —vorbang, m. 
rolling-blind; —wagen, m. trundle, go-cart; 
truck; —wdjde, f. linen which is mangled, 


rose; 2, Rose, Rosy (P. N.); —3eile, f. Typ. 
flower-line. [lightly washed ore. 


Roͤlſcherſchlamm, (str.) m. Min. pounded and 


instead of being ironed; —geit, f. rutting|Sto'fe, (w.) f. 1. Bot. rose; 2. Jew. rosette; 


time of foxes, &c. 

Rol'le, (w.)f. 1. roll; roller, trundle; trundle- 
head; caster; 2. pulley; 3. calender, mangle; 
4.roll, acroll, list; 5. Theat. part, character; 
aus der — fallen, to act out (or to be out) 
of character. 

Nolften«, comp. —band, n. ribbon sold in 
roils; —befegung, f. Theat. cast; —bled, n. 
tin plate in rolls; —drefer, —meißler, m. 
Ent, nat-beetie; —fad, n. cast of parts; 
kind of character (of an actor); —förmig, 
adj. in the shape of a roll; —fnafter, m. ca- 
naster-tobacco in rolls; —preffe, f. copper- 
plate printing-press, rolling-press ; —regifter, 
n. T. velvet-makers’ oblong frame; —tabat, 
m. tobacco in rolls; —3ug, m. pulley. 

Rolllen, (w.) v. a. &n. (aux. haben & fein) 
1, to roll; to trundle; 2. to calender, mangle 
(linen); 3. to copulate (of certain quadra- 
peds); t-de Zriction or Sdienenreibung, f. 
T. rolling friction; nad innen gerollt, Bot. 
convolute(d). [Mandelkraͤhe. 

Moller, (str.) m. 1. one who rolls; 2. vid. 

Rol'tig, adj. Min. loose. 

Rim, n. Geog. Rome. 

# oman’, (sir.) m. novel, tale; romance; 
comp. —vidter, —fdreiber, m. novelist; ro- 
mancer; —bhelb, m., —heldinn, f. hero, he- 
roine of a romance or novel. 

*Romenifh, adj. Romance. [fictitious, 

«NRomän’haft, adj. in the shape of a novel; 

a#Roman'tifh, adj. romantic. 

#Roman'ze, (w.) f. Mus. & Poet. romance. 

Ré'mer, (str.) m. 1. Roman; 2. large wine- 
glass, rummer; comp. —3inézahl, f. Roman 
indiction; —jug, m. Germ. Hist. procession 
of the emperor to Rome to be crowned there. 








3. Med. St. Anthony's fire, erysipelas; 4, 
Sport. burr (of a stag’s antlers); 5. Rose, 
Rosa (P. N.). 


Ro'fens, comp. —ader, f. Anat. large vein of 


the leg, crural vein, saphena; —affe, m. Zool. 
marikin, little lion-ape; Bot-s. —apfel, m. 
1. Pom. rose apple; 2. rose-gall; —artig, 
adj. rose-like, rosaceous; —baum, m. 1. rose- 
tree; 2. rhododendron; —beet, n. bed of 
roses, rosary; —bett, n. fig. bed of roses; 
loxurioug repose, ease; —birn, f. Pom. rose- 
water pear; —blatt, n. rose-leaf; —brob, 
n. vid. —fudens —buſch, m. rose-bash; — 
biftel, f. common eryngo; —dorn, m. vid. 
Feldroſe; —effenz, f. attar of roses; —cffig, 
m. rose-vinegar; —farbe, f. rose-colour; — 
farben, —farbig, adj. rose-coloured; —feft, 
n. feast or festival of roses; —förmig, adj. 
vid, —artig; —gut, n. native vitriol; —$ol= 
der, m. Bot. guelder-rose, snow-ball tree; 
—bol;, n. rose-wood, rhodium, aspalathus; 
—honig, m. Pharm. honey of roses, melrose ; 
—fäfer, m. Ent. rose-chafer; —?ette, f. chain 
of roses, rosy fetter; —tnospe, f. rose-bud; 
—fobl, m.cabbage-sprouts (resembling rose- 
buds in shape and size); —Pranz, m. 1. gar- 
land of roses; 2. Rom. Cath. rosary, (pair 
or string of) beada; den —kranz beten, to 
tell the beads; —Prangmigle, f. Hydr. chain- 
pump work ; —tuden, m. roze-cake ; —fupfer, 
n. rose-copper; —laud, m. Bot. rose-garlic: 
—lippe, f. rosy lip; —lorbecr, m. Bot. dwarf 
rose-bay, rhododendron; —malve, f. vid. 
—pappels —monat, —mond, m. month of 
roses(May or June); —mund, m. rosy mouth: 
—öl, n. rose-oil; —pappel, f. Bot. rose-mal- 
low, hollyhock ; —pomate, f. rose-liniment; 
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—pfleume, f. horse-plum, magnum bonum, 
—polet, f. vid. —miinges —ſchwanz, m. horse 
tail (also Bot.); —{dwefel, m. Min. common 
brimstone; —fdweif, m. horse's tall (also 
among the Turks) ; mit drei —{dmeifen, three- 
tailed; —tdufder, m. vid. ~famm3 Bot-s. 
—veilden, n. dog's violet; —weide, f. crack- 
willow; —wer?, n. vid. —uaft3 Bot-s. — 
wide, f. spring bitter-veteh; —wurs, f. 1. 
vid, Pferderur; 5 2. common bryony. 
Roffes, comp. —bändiger, —lenter, &c. vid. 


Mof, comp. 
Ro’fenkreuger, (str.) m. Rosicruclan. Nößden, provinc. & » RöPlein, Röffel, (str.) 
So'fentreugung, (w.) f. Mar. rose-lashing, n. (dim. of Roß) little horse; Möffeliprung, 
® Mofet'te, (w.) f. 1. artificial rose; 2, (M-ns|| m. Gam, (at chess) a certain move of the 
ftein) Jew. rose; rose-diamond. knight (cf. Springer). 
Mo'fig, adj, rosy, roseate. Roffen, (w.) v. n. 1. to horse; 2. to smell 
Nofl'ne, (w.) f. Com. raisins große R-n, of horses or of the stable. 
plums; ?leine -n, (dried) currants; R-nsiRoffig, adj. horsing ; (a mare) ready to horse. 
ftengel, m. pi. rapes of grapes. Roͤß ling, (str.) m. Pom. russeting (a kind of 
Rofinfarbe, f., Rofin'roth, n. crimson. apple). 
a Mosmarin’, (str.) m. Bot. rosemary. Roft, (str.) m. 1. rast; 2. blight, rast, blast, 
Mof, I. s. (str.) n. horse, steed; II. comp.|| mildew, emat;3.(pl. Moft'e) a)grate; gridiron; 
(of. Pferdes) —ader, f. Far. great tendon roasting iron; 5) Min. vid. Möfte, 2. b); 
the horse's foot; —aloe, f. Pharm. horse or} c) Arch. piles driven in the ground to build 
caballine aloes; —ameife, f. Ent. horse-ant,|| houses upon, pile-work; 4, honey-comb ; auf 
horse-emmet; —ampfer, m. Bot. monk's rhu-|| einem M-e braten, to broil; comp. —braten, 
barb, water-dock; —apfel, m. horse-dung;|| m. broiled meat; —braun, adj. rasty brown; 
—argnei, —arjneifunde, —argneifunft, f., —|| —farbe, f. rast-colour; —farben, —farbig, 
arzt, m. vid. Pferdeargnei, &c.; —bahre, f.\| adj. runt-coloured; —fleden, m. iron moald; 
horse-litter; —balfem, m. vid. —mtinges —|| —fledig, adj. iron-moulded; —fleifd, n. vid. 
bändiger, m. horse breaker, horse tamer;j| —bratens —grund, m. vid. oft, 2.c); —pa 
—beere, f. vid. Heidelbecres —bohne, f. horse-|| pier, n. rust-paper, sand-paper; —pendel, n. 
bean; —bremfe, f. Ent. horse-fly, gad-fy;li gridiron-pendulum; —rinderbraten, m. roast- 
—bube,m. horse-boy; —dienft, m.vid. Pferde⸗ſ beef; —ſchnitte, f. fritter; —ſchwelie, f. mud- 
frohne; —droffel, f. vid. Ringamfels —egel,|| sill; —ftdbe, m. pl. furnace bars (in a steam- 
m. Zool. horse-leech; Bot-s. —eppid, m.| engine, &c.); —ftange, f. bar of a grate; 
horse-parsley; —farren, m. common brake,|| —wert, n. vid. Soft, 2. c). 
female fern; —fendjel, m. common sulphur-||Nöfl’e, (10.) f. 1. the act of roasting; 2. Min. 
wort; —fliege, f. vid. —bremfe; —geier, m.|| a) vid. Roͤſthaus, &c.; 5) heap of ore, that 
vid. Aasgeier; —haar, n., —haaren, adj.|| is roasting or to be roasted; 3. Hush. place 
horse-hair; —handel, m. horse-trade, horse-|| where fiax is steeped. 
dealing; —händler, m. horse-dealer; —haut,|Räft«, comp. —ifen, n. toasting-iron, tuast- - 
J. horse-hide; —tfer, m. Ent. dang-beetle;|| rack; —gabel, f. toasting-fork; —haus, n., 
—famm, m. 1. borse-comb; 2. cont. job-|| —hätte, f., —ſchuppen, m., —ftdtte, f.. —ofem, 
master; horse-dealer; jockey; Bot-s. —fasi| m. Min. piace, furnace where ore is roasted ; 
ftanie, f. horse-chestnut ; —flctte, f. common|| —pfanne, f. frying-pan. 
bardock; —fümmel, m. I. hemlock; 2. bard-\Moft’en, (w.) v. n. (aux. haben & fein) 1. to 
wort; —Pundig, adj, having a knowledge of] rust; 2. to grow rusty, old, feeble, to-be 
horses; —funft, f. Mech. horse-gin, gin or|| worn out, to decay. 
engine driven by horses; —lattig, m. vid. fen, (w.) v. a. 1. to broil; to ronst (ores); 
Huflattigs; —Ieder, n. horse-leather; —Iens|| to toast; to fry; 9. to steep, water. 
ter, m. charioteer; —marft, m. borse-market; |Röfl’er, (str.) m. roaster, 
—mide, f. vid. —bremfe; —miiple, f. horse-|Möfl’erwerf, (str.) n. Mar. gratings. 
mill; Bot-s. —minge, f. horse-mint; —neffel,|Roft’ig, adj. rasty; — werben, tu rust, grow 
f. stachys; —pappel, f. round-leaved mallow ;|# Roſtrãl, (str.) m. music-pen. (rusty, 


—quarz, m. Min. rose-quartz; —toth, adj. 
Rs. n. rose-red, vid. —farbig & —farbes — 
faft, m. vid. —foraps -ſchwamm, ın. rose» 
gall; —ftahl, m, rose-steel; —flein, m. rose- 
diamond; —ftodé, —{traud), m. rose-bush; 
—forup, m. Pharm. syrup of roses ; —wange, 
f. rosy cheek; —wangig, adj. having rosy 
cheeks; —wafler, n. rose-water; Bot-s. — 
weide, f. rose-willow; —meiderid, m. marsh- 
epilobium; —wurz, f. rose-wort; —zeit, f. 
(blooming) time of roses; —zinn, n. grain 
tin; —juder, m. conserve of roses. 




























Rota 796 Rabe 


«MRotatibn’, (10.) f. rotation; R-emafdinc, f. 
rotary or rotatory (stenm-)engine. 

#Moti‘ren, (w.) v. n. to rotate. 

Roth, 1. adj. red; ruddy; rubicund; ‚Her. 
gules; — maden, 1. to redden; 2. to put to 
the blash; — werben, to redden; to blush; 
bas r-e Meer, Geog. the red sea; die r-¢ 
Nuhr, Med. the bloody flux, dysentery; II. s. 
(str.) n. red, red colour; III, comp. —auge, 
n. Ich. roach; —äugig, adj. red-eyed; — 
bädig, adj. red- or cherry-cheeked; —bart, 
m. 1. red beard; 2. vid. —Pebldens 3. Ich. 
barbel; Friedrich der —bart, Frederick Bar- 
barossa ;—bärtig, adj. red-bearded ; —baum, 
m. vid. Lerchenbaum; —beere, f. vid. Erb» 
beeres Orn-s. —bein, n. red-ahank, pool- 
snipe; —bläßdyen, n. common water-hen, 
moor-hen; Min-s. —bleierz, n. chromate o 
lead, rend-lead spar, red lead-ore; —biende, 
f. raby of zinc, red-blend; —blitig, adj. 
having red blood; —braun, adj. red-brown, 
raddy, bay; —brüdig, adj. red-short, red-|| ruddie; —geier, m., —toethe, f. Ora, castrei; 
sear (iron); —brüftden, n. vid. —tebldens|| —ftein, m. red chalk; —ftift, m. red chalk- 
—bude, f. Bot. common beech, red beech;|/Ré‘theln, f. pl. Med. red measles. (pencil. 
—büden, adj. (of) red beech; —droffel, f.|/Mé/then, (w.) v. a. & n. to redden. 

Orn. red-wing ; —tidje, f. Bot, common oak ;|| R5th'lid , 1. adj. somewhat red, reddish; 11. 
—eifenftein, m. Min. red oxyd of iron; —|| §t-Feit, f. reddishneas. 

ente, f. vid. —halé3 —erle, f. Bot. red alder-||RötYling, (str.) m. vid. Rothſchwanz. 

tree; —fabl, adj. tawny yellow, saffron-co-||Mot'te, (w.) f. 1. troop, company; band; 2. 
leured; —färber, m. dyer in red;-—feder, —|| flock, herd; 3. rout, rabble; gang (of thieves); 
floffe, f. Ich. roach; —fidte, f. Bot. sprace-|| 4. set; faction; 5. Mil. file, section, platoon. 
fir; —fin?, m. Urn. 1. chaffinch; 2. bull-||Stot/ten:, comp. —feuer, n. firing in file; — 
finch; 3. summer red bird; —fiſch, m. Ich.|| führer, m. corporal; —madet, m. complotter. 
red char; —fledig, adj. red-apotted; —fo-|| ring-Iender; —meifter, m. 1. + captain; 2. 
velle,.f. Ich. trout-salmon ; —fuchs, m. 1. redj| Mil. corporal, sergeant; -weiſe, adv. 1. by 
fox; 2. vid. Brandfuchs; —fuß, m., —füßig,|| gangs; 2. in files. 

adj. having red feet; —gané, f. Orn. 1. vid.|Rot'ten, (w.) v. I. n. province. to rot, vid. 
Baumgand; 2. gannet, soland-gooae; —gar,|| Berrottens Il. or Motti'ren, (10.) rest. vid. 
adj. tanned ; —gareé Leder, n. russet; —gelb,|| Zufammenrotten. 

adj. vid. —fabl; —gerber, m.tanner ; —giefer, | Rotti'rer, (str.) m. author er associate of a 
m. brasier; —gimpel, m. vid. Blutfin?s —| plot or faction; ring-leader, ınutineer. 
glühend, adj. red-hot; —güldenerz, n. Min.||Rotti‘rung, (w.) f. plot, complot, mutiny, 
red or ruby silver-ore; —haarig, adj. red-|| sedition, cf. 3ufammenrottung. 

haired, carrotty; —§alé, m. Orn. red-headed||Rott/meifter, (str.) m. vid. Mottenmeifter. 
widgeon; —hänfling, m. vid. Bluthaͤnfling; Nog, (str.) m. 1. vulg. mucus; snot, enivel; 
-dirſch, m. Zool. hart, commen stag; —bol3,|| 2. Far. glanders. 

n. Com. Guinea red-wood; (afrifantided)|| Royen, (w.) v. n. vulg. to snivel, to anuff up. 
cam-wood; —bubn, n. Orn. red(-legged)||Rog'ig, adj. vulg. snotty; mucous, [blind. 
partridge; —tdppden, n. little Red Riding-||*Qtoulean’, [Fr., pron. rälö’] n. (wiadow-) 
hood (celebrated in tales); —feblden, n.a Rouliſren, [Fr., raléren] (w.) v. n. to cit- 
Orn, redbreast, robin; —fobl, m., —fraut,||*Mtoutinirt’, adj. versed. [calate. 
n. Bot. red cabbage; —topf, m. I. person||Rü'be, (w.) f. Bot. rape; root, turnip, &c-; 
with red hair, cant. sandy-pate; 2. (rn, red-|| weife(Stobl-)—, turnip; gelbe —, vid. Möhrt; 
backed shrike, lesser butcher-bird ; —?opfig,|| rothe —, vid. Runkelrübe. 

adj, red-headed, cf. - haarig; —tupfer, n.||RÜ'ben«, comp. —felb, n. field of turnips; 
Min. red-copper; —lauf, m. vid. Rofe, 4. Ih Bot-s. hahnenfuß, m. bulbous crowfoot; 


— mantel, —mäntler, m. person with a red 

cloak; —nafig, adj. red-nosed; —negen, n. 

Vet.red-murrain; -ſchaͤr, m. Comm. xplit stock- 

fish ; himmel, m. roan horse; —ſchmidt, m. 

coppersmith, brasier; —[dwanz, m. Urn. 

red-start, red-tail; —filbererz, n. Min. red 
silver ore; —fpedht, m. Orn. spotted wood- 

pecker; —ftein, m. 1. vid. Ziegelftein 5 2. vid. 

Roͤthel; —fterze, f. vid. -fdhmanzs —ftift, m. 

red pencit; —ftreiflg, adj. red-striped; — 

fudt, f. Med. red needle-rash; —tanne, f. 

vid. Edeltannes —wilfd, n. cant, gibberish, 

slang; —wangtg, adj. red cheeked; —wilt, 

n. red deer, venison; —wurft, f.red-sausage. 

black- pudding; —wurz, f. Bot. tormentil, 

septfoil. 

Ro'the, (w.) f. 1. redness, red; 2. Com. 
madder ; 3. blush, flush; —Pranfpeit, f. Vet. 
ted murrain. 

NRö'thel, (str.) m. raddle, reddle, red chalk; 

comp. —trde, f. adamic earth; —farbe, f- 























Rübe 


—rapunjel, m. taraip-rooted rampion; —|| 
rettig, m. large black radish; —jamen, m., 
—faet, f. turnip-seed; rape-seed; —fteder, 
m. tarnip-scoop ;—zuder, m. beet-rootaugar. 

Rülbezahl, (str.) m. Germ, Fab, Number Nip, 
name of a mountain demon in the Riesenge- 

eRu'del, (str.)m. Num. cuble, rouble. [birge. 

Rubin‘, (str.) m. Min. raby; comp. —fare 
ben, —farbig, —roth, adj. ruby coloured; 
—granate,f.rock-raby ;—fdwefel, m. realgar. 

R'E, (str.) n. Com. rape-seed oil. 

«Mubrici’ren, (w.) v. a. to head, to put into 
a column; Rubrit’, (w.) f. rubric, title, ar- 
ticle, head, heading, column. 

Riab/[amen, Rüb’fen, (str.) m. Com. rape-seed. 

Rug'lds, 1. adj. profligate, flagitious, aban- 
doned, vicious, wicked, reprobate, ruffian; 
sacrilegious; II. Qt-igfeit, (w.) f. profligacy, 
tiagitiousness, &c.; criminality; nefarious- 
nese, wickedness, depravity. 

Rudt'bär, I. adj: notorious, ramoured, known ; 
II. R-teit, f. notorionaness, 

Rud, (str.) m. jerk, start, jolt, move; tug, 
wrench; einen — thun, to give a jerk, pull; 
to move a short way. 

mud, 1. + adv. for 3urid, back; II. comp. 
—abtretung, f. retrocession, act of rece- 
ding; —anfprud, m. counter-claim; —ant« 
wort, f. Law, reply; —anzeige, f. counter- 
advertisement, counter-information; —aufs 
langer, m Mar. top timbers; —bant, f. 
Sport. net-frame; —batterie, f. Fort. re- 
verse or murdering battery; —betel, m. T. 
cant firmer chisel, ridge-back chisel, square 
chisel; —bettung, f. platform for a gun; 
—bewegung, f. backward or retrograde 
movement ; —bleibfel, n. remnant, reaidae; 
—blid, m. took thrown back, retrospect, re- 
trospective view; —bürge, m., —birgfdaft, 
f. counter or collateral security; —bdeuten, 
wv. n. to reflect, to have a reflective mean- 
ing; —beutend, adj. reeiprocal, reflective; 
—erinnern , v. refl. to remember, recollect; 
—erinnerung, f. reminiscence; recollection; 
—erftattung, f. restitution; —fabrt, f. re- 
turn; —fährte, f. vid. Widerfährtes —fall, 
m. 1. Law, reversion; 2. Med. & fig. re- 
lapse; —fällig, adj. 1. Law, revertible; 2. 
Med. relapsing; — fällig werden, to relapse ; — 
fälligfeit, f. revertibleness; —fluß, m. reflux; 
—forberung, f. reclamation, redemand; — 
fracht, f. back freight, return-freight, bome- 
freight, cf. —labung; —frage, f. 1. counter 
question; 2. demand; --fubre, /. return-con- 
veyance; —gabe, f. (the act of) giving back, 
return; --gang, m. I. walk back, retarn; 2. 
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Rid 


Ast, rettogicesion, retrogrndation; 3. Lato, 
regress; returnto n former claim; 4. frustra- 
tion; —gängig, adj. retrograde; retrogres- 
sive; —gängig maden, to break off; —gén= 
gig werden, to retrograde; to be broken 
off; —gdngigteit, f. atate of retrogression; 
— geben, v. n. (aux. fein) to go back, to re- 
tarn; —gewalt, f. reprisals; Anat-s. —grat, 
m. & n. spine, chine, backbone; —grat8= 
bein, n. spinal bone; —grathdpfe, f. hole of 
the back-bone ; —graténerv, m. apinal nerve; 
—gratöftreder, m. extensor of the spine; — 
gratéwirbel, m. joint of the spine or backbone, 
vertebra; —hall, m. reverberation of sound, 
resound, re-echo;—hallen, v. n. to resound; 
—halt, nı.1. T.(or—halter) detent (ofa gun, 
clock, &c.); fig-s. 2. prop, stay, support; 
einen .—halt an Einem (Etwas) haben, to 
fall back upon, to be backed by; —balten, 
v. a. vid. Zuruͤckhalten; —haltslos, adj. un- 
reserved, adv. unrestricted, without reserve; 
—haltung, f. vid. Zurüdgaltung; Nat-s. — 
barnen, n. retromingency; —harnend, adj. 
retromingent; —Pauf, m. act of repurcha- 
sing, redemption; —Pduflid, adj. & adv. by 
way of repurchase; —Pebr, f. return, re- 
turning ; —Mang, m. reverberation of sound; — 
—tunft, f. vid. —febr; —labung, f. load in 
return, return-cargo; reshipment; —auf, 
m. recurrence, retrogradation; —laufende 
Reigen, f. pl. Math, recurring series; — [dus 
fig, adj. recurrent (also Anat.), retrograde, 
running backward; —lebne, f. vid. Rüden- 
lehnes —lieferung, f. re-delivery; —marſch, 
m. retreat of an army; counter-march; — 
nahme, f. vid. Zurũcknahme; —prall, m. re- 
percussion, reaction; —prämie, f. Com. re- 
tarn of premium; —reife, f. return, journey 
back, voyage home; —ruf, m. calling back, 
recall; —riemen, m. vid. Ridenriemen 5 — 
rufen , vid. Buridrufens —rufefdreiben, 
n. letter of reeall, vid. Abberufungsfdrei= 
bens dein, m. 1. reverberation, reflec- 
tion; 2. (reciprecal) bond; obligation; — 
ſchlag, m. back stroke, reactive stroke, re- 
percassion, rebuff, rebound, reverberation; 
—föreiben, n. rescript; —fareiten, v. n. 
(aur, fein) to recede, retrograde, go 
backward; —foritt, m. 1. Mil. back-step ; 
2. step backwards, retrograde step, re- 
trocession, retrogradation ; 3. relnpse; — 
ſchrittspartei, f. Pol. retrograde party; — 
feil, n. Mar. gun-tackle; —feite, f. back, 
back-side; reverse (of a coin); —fendung, 
f. sending back, return; —fiegel, n. coanter- 
seal; —fig, m. back-seat; —fprade, f. refe- 


Rad 


rence, consultation; —fprahe mit Ginem 
nehmen, to confer, deliberate with one; — 
fprung, m. leap back; resilience; fand, 
m. arrears; —ftandérednung, f. balance ac- 
count; —ftdndig, adj. in arrear, remaining 
behind; —ftanbdler, m. defaulter; —ftid , m. 
Sew. tara-stitch; —ftrablen, v. a. & n. to 
reflect; —ftrid), m. Nat. passage back, re- 
turn or departare of migratory birds; — 
fturz, m. overthrow, fall backwards; —trats 
te, f. Com, redraft, re-exchange; —tritt, m. 
a retreating, withdrawing; receding; return 
(to a previous atate); —verlabung, f. vid. 
Rückladung; —verfiderung, f. re-insarance; 
—mälzen, v. a. to roll back; to repel, rebut ; 
—wälzung, f. revolution, rolling back; — 
wärtig, adj. retrograde; —wärts, adv. back- 
ward; back; Mar. aback; Anat-s. —wärtds 
dreber, m. supinator; —iwdrtsdrebung, f. 
supination ; —wartégeben, v. n. to go back- 
ward, recede; Mar. to retire, to have stera- 
way ; —wirtélage, f. reclining posture; 
—wirtdfdreiten, n. retrogressing ; —waͤrts⸗ 
wirtend, p. a. having a reactive effect or 
power; reflective, reciprocal; Com-s. — 
wedfel, m. retarn of exchange, re-exchange, 
rechange; —wedfelrednung, f. account of 
re-exchange; —Weg, m. return, way back; 
—wirfen, v. n. to react; to have a reactive 
force; —wirtend, p. a. vid. Ruͤckwaͤrtswir⸗ 
fend; ein —wirfendes Gefeg, a retrospective 
law; —witfung, f. reaction; —sablung , f. 
return of payment; —ziclend, adj. Gram. re- 
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Rube 


sal; —ader, f. dorsal vein; —batterie, f. vid. 
Ridbatterie 5 blut, n. Vet. disease of 
cattle (ia the milt); —bdarre, f. wasting of 
the body attended with pain in the back 
and loins (Lat. tabes dorsalis); —ifen, n- 
Bkb. back-tool; —fläde, f. flat surface of 
the back; —floffe, f. Nat. dorsal-fin, back- 
fin; —fel, n., —haut, f. Anat. membrane 
of the interior upper part of the body; — 
gefäß, n. dorsal vessel; —halt, m. vid. Rück- 
halt, 2. 3 —tamm, m. Nat.dorsal crest; —ties 
men, f. pl. Ent. doraibranchiates; —trager, 
m. scratch-back, back-scraper; —lehne, f. 
back of a chair; —marf, ». Anat. marrow 
of the back-bone or chine, spinal marrow ; 
—marfarterten, f. pl. spinal arteries; — 
marfsdarre, —marfrerzehrung, f. vid.—var= 
tes; —marfönero, m. spinal sinew; spinal 
cord ; —muétel, m. dorsal muscle; —pferde, 
—paarden, n. pl. Mar. life-lines ; —platte, f- 
hearth-plate (of a chimney); —tiemen, m. 
Sad. crapper; —[Hild, rn. back-shield; — 
flag, m. blow on the back; —ſchmerz, m. 
pain in one’s back; —ftändig, adj. Bot. dor- 
sal; —ftreif, m. Nat. dorsal streak; -ſtũck, 
n. back-pieoe; —wert, n. choir-organ; — 
wind, m. wind blowing in one’s back, fall 
fair wind; —wirbel, m., —wirbelbein, ». 
Anat. vertebra; —wirbelthier, n. animal of 
the vertebrate classes, vertebral; —molle, 


f. back-wool, mother-wool. 
Rüd’er, (str.) m. he or that which moves, 


mover. 


[ridge. 


fective; —jol, m. drawback; —jollgüter, n. ſRückig, adj. in comp. having a back or 


pl. debenture-goods ; —zollfdein, m. deben- 


Ridings, adv. backward. 


ture; —zöllig, adj. entitled to drawback; Rid'fidt, (w.) f. 1. respect, consideration, 


—jug, m. return, retreat; zum —jug blafen, 
to sound the retreat; den —jug deden, Mil. 
to bring up the rear. 


Rid +, (of Rüden, v.) comp, —bret, n. R-m. 


regard, attention; 2. motive; 3. discretion ; 
aus — gegen, in deference to; — nebmen 
auf (with. Acc.), to pay regard or attention 
to ..., to have a regard for .... 


peg-block; —halen, m. Gun. hook by which aj Nüdfidtd«, comp. —Iob, adj. regardless; — 


piece of ordnance is moved; —fdeibe, f. vid. 
Rid’ bar, adj. movable. (Stellfdeide. 
Rucken, (w.) v. n. to jerk; to jolt. 

Rüden, (w.) v. a, &n. (aux. haben & fein) 
to move, proceed; to push, pull; to remove; 






lofigtett, f. regardlessness; —nabme, f. re- 
spect; —voll, adj. regardful, considerate. 


Rid fidtlid, I. adv. (with Gen.) in respect 


of; regarding; in regard to; II. M-feit, f. 
vid. NRuckſicht 


to march; näher —, to draw near, advance, Ruͤckung, (w.) f. 1. the act of moving, &c.; 


approach; in cin Zand —, to march into (or 


2. Mus. syncopation, 


to enter) a country. Ruck weiſe, adv. by fits, by starts; by jerks. 
Rüden, s. I. (str.) m. 1. back; 2. the hinder|itü’de, (w.) m. 1. male of dogs, foxes and 
part of a thing, back (of a violin, &c.); 3.|| wolves; 2. ($R-nhund) dog, hound; comp. 
ridge (of the nose); 4. Mil. rear (of an} t-nhorn, n. huntsmen’s bugle; N-nfaedt, 
enemy, &c.); mit hohlem —, saddle-backed;|| m. whipper-in. 

feinen — beugen, 1. to bow; 2. fig. to sub-IMu’del, (str.) n. 1. flock, herd, troop; ®. 
mit; Ginem den — halten, to back, coun-§ tool for stirriag, twirling stick. 

tenance one; li. comp. Anat, & Med. dor- Ru dela, (w.) v. a. provinc. to shake, stir. 





Rude 


Ru'der,s.i.(str.) n. 1. Mar. oar ; rudder, beim; 
2. Brew. mashing-staff; 3. fig. helm; das 
-— führen, am — figen, to be at the helm; 
fig. to rule; an’d — tommen, fig. to come 
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Rubi 
Rüffeln, (w.) v. n. provine. to blame, vulg. 


to blow ap. \ 


NRũg bar, 1. adj. biamable, censurable; IL 


H-feit, f. blamableness. 


into power; Il. comp. —bond, n. band or|iftü’ge, (w.) f. reproof, censure, blame. 
fastening of the rudder; —bant, f. seat for Ré'gen=, comp. —amt, —geridt, n. inferior 


rowers; bank of oars; —befteuret, m. helm's- 
man, timoneer; —burfde, m. vid. Ruderer; 
—ente, f. Orn. Ural-duck; —federn, f. pl. 
vid. Schwungfedern ; —foͤrmig, adj. oar- 
shaped; —füße, m. pl. vid. Shwimmfifes — 
gänger, m. vid. —befteurer; —gat, n. hole 
for an oar, rullock; —griff, m. oar-handle; 









court of justice adjudicating claim for and 
fining injaries or affronts; —meifter, —rid= 
ter, m. judge of such a court; —fade, f. de- 
nunciation, claim for or affair concerning 
injuries or affronts. 


Hü’gen, (w.) v. a. 1. (2. u.) to denounce; 2, 


a) to resent; to fine; 5) to reprove, repre- 


—haten, m. pintle; radder-iron; —ahn, —|| hend, censore, blame, animadvert upon. 


naden, m. oar-boat; —Baften, m. rudder- 


Ruͤlgung, f. vid. Rüge. ; 


trunk, rudder-case; —flampe, f. thole pin;||tuh'e, I. s. (1.) f. 1. rest, repese, quiet; fig. 


—ueht, m. rower; —lidter, m. span or 
breeching passing through tbe main piece 
of the rudder ia order to bear it up, rudder- 
stopper; lod, n. vid. —gat; —meifter, m. 
commander of the rowers; —ndgel, —pflöde, 
m. pl. tholes; —partie, f. rowing-match; — 
pinne, f. tiller; —platte, f. oar-blade, wash 
of an oar; —tab, n. Mech. paddle wheel; 
—rabgehäufe, n. paddle-box, wheel-house 
(of a steamer»; —-radſchauſel, f. paddle-float; 
—rabmelle, f. paddie-sbaft; —riemen, m. pl. 
rudder- thongs; —ſchiff, n. rowing -vessel, 
galley; —fdlag, m. stroke of the oar; — 
fclave, m. galley-slave; —fpteter, m. rudder- 
nail; —ftange, f. oar; —ftrop, m. atrop o! 
the rudder; —taljen, /. pl. rudder-tackles, 
steering-tackles; —polf, n. crew of rowers; 
—wer?, n. oars, &c., belonging to a boat. 

Stu'derer, (str.) m. rower. (oared. 

Mu'derig, adj. in comp. oared; zehn—, ten- 

Ru'dern, (w.) v. a. & n, to row, paddle, 

Rüdiger, m. Roger (P. N.). 

Mu'dolph, m. Rodolpb, Ralph (P. N.). 

Rüf, I. (str.) m. 1. calling, call, ery; 2. fg. 
calling; vocation; 3. fame, rumour, report; 
guter —, reputation, renown, character, cre- 
ditableness; celebrity; böjer —, ill name, 
disrepatation, disrepute; von (gutem) R-e, 
creditable; im Ree, renowned, famous; in 
— fommen, — befommen, to become famous 
or renowned, Com. (of firms) to acquire a 
good reputation; to rise into notice; II 


comp. —endung, f., —fall, m. Gram. voca- 


tive case; —pfeife, f. bird-call. 
Mu’ fen, (str.) v. a. & n. to call (on), to ery; 



















calm, tranquillity, peace; sleep, 2. place, 
state of rest; —! hush! peace! in (ber) —, 
at rest; bad Gewehr fteht in —, the lock is 
at half-cock; in — laffen, to let or leave 
alone; zur — bringen, to calm, quiet, bush; 
to settle; ein Gemebr in -- fegen, to half- 
cock a gun; fi zur — begeben, to go to 
rest; fid) in — begeben, zur — fegen, to re- 
tire from active life or from the world; to 
retire from (or give up) business; einen Ber 
amteten mit Denfton zur — fegen, to super- 
annuate or pension off an official ; II. comp. 
—bant, f. couch, seat of repose; —bett, n. 
bed of ease, couch(-bed); sofa; —bithne, f- 
Min. resting-place, landiag-place; —feld, n. 
fallow-field, vid. Brahacker; —gebalt, n. 
pension ; —iffen, n. pillow; —Io8, adj. rest- 
tess; —lofigteit, f. restlessness; —plag, m. 
1. (or —ort) resting-place; place of reat; 
2. landing-place (of a stair-case); —puntt, 
m. 1, pause, point of rent, resting-place, 
reat; 2. Mus. point of repose in melody; 
cadence; 3. Phy. centre of gravity; fal- 
cram; —feffel, m. chair of rest, of ease or 
repose, easy-chair, arm-chair; —fig, m. sent 
of repose; retirement; —ftab, m. Paint. 
maul-stick ; fand, m. state of repose, rest 
or tranquillity; in —ftand verfegen, to su- 
perannuate; to invalid; fid in —ftand be: 
geben, vid. fid in Dtube begebens —ftatt, — 
ftätte, —ftelle, f. vid. —plag; —flörer, m. 
distarber of peace or tranquillity; —ftérung, 
f. breach of peace, perturbation; —ftunde, 
J. hour of rest; —tag, m. day of rest; —voll, 
adj. very quiet, catm; —geiden, n. sign of 


zu fic —, to bid one come; —laffen, to send|| reat, pause; —jeit, f. resting time, pause. 


for ...; wie gerufen fommen, to come sea- 


y. 
Mu'fer, (str.) m. 1. crier, caller; 2. Mar. 
speaking trumpet, 





Stuben, (w.) v. n. to rest, repose; to sleep; 
r·des Bermögen or Gapital, dead stock, an- 
applied funds. 

Rublig, adj. quiet, peaceable, calm, tran- 


— hap 


Ruhm 
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quil, at reat; at ease; — maden, to appease, || MAh‘ren, (10.) v.l.a. 1. to stir,move; 2. Husd, 


pacify. 


Ruhm, (str.) m. glory, renown, fame, repu- 


tation; praise; honour; II. comp. —begier, 
—begierde,f.—durft, m.—gier, f. vid. —fudt 5 


to plough the second or third time; 3. fig. 
to move, affect, touch, strike; die Trommel 
—, to beat the dram; Gier —, to heat eggs; 
Il. reff. to stir, to bestir one's self. 


—begierig, —burftig, —gierig, vid. —ſüchtig sj|Rüh’rend, p. a. touching, &c., pathetic. 
—befränzt, —gefrönt, adj. # crowned with Rüh’rig, Mühr/fam, I. adj. stirring, agile, 


fame; —gicrigteit, f. ambitious disposition ; 
—liebe, f. love of glory; -los, adj. inglo- 
rious; —lofigteit, f. inglorionsness; —redig, 


nimble, active, alert, busy, expeditious; IL 
O-feit, f. agility, nimbleness, stirriag dis- 
position, activity; animation, stir. 


adj. vain-glorious, boasting ; —redigkeit, J.|Rüh’rung, (w.) f. fig. 1. (the act of) mo- 


vain-glory, boasting; —reig, adj. glorious; 
—fudt, f. thirst or passion for glory, (inor- 
dinate) desire of glory; —fühtig, adj. most 
ambitious; thirsty, greedy, or vehemently 
desirous of glory; —vell, adj. glorious, fa- 
mous; —würdig, adj. praiseworthy; deser- 


ness; gleriousness. 
Rüh’men, (w.) v. 1. a. to commend, praise, 
glorify, extol, celebrate; to speak highly of; 


ving, touching, &c.; 2. emotion, sympathy. 


«Rum, (str.) m. ruin, decay, waste, cf.- 


Verfalls Nui'ne, (w.) f. ruins (pi.); Ruie 
ni/ren, (w.) v. a. to ruin, destroy, subvert. 


Nülps, (str.) m. vulg. 1. belch ; 2, rade fellew. 
Milp'fen, (w.) v. n. vulg. to belch. 
ving fame; —würdigkeit, f. praiseworthi-| um, (str.) m. rum, 


Rummel, (str.) m. vulg. 1. bulk; 2. lumber, 


old things; 3. Gam. point (of piquet). 


Rummelei’, (w.) f. vulg. 1. rumbling noise ; 


Il. rel. to glory (mit, in), boast (of), prideſſ 2. vid. Rummel, 2. 
one’s self (on, upon); id rũhme mid ein Deuts|| Num'meln, (w.) v. n. to rumble. 


ſcher zu fein, I am proud of being a German. 


* NRumör', (str.) m. noise, bustle. 


NRühmlih, I. adj. glorious, laudable, com-|/#Gtumo'ren, (w.) v. n. to noise, bustle, to 


mendable, honourable; 11. N-teit, f. glo- 
riousness, laudableness, &c. 

Ruhn, vid. Ruben. 

Nuhr, s. I. (w.) f. 1. Vint. the turning up o 
the ground of a vioeyard; 2. Med-s. (bie 
weiße) diarrhea; (die rothe) dysentery, 
bloody flax; Il. comp. —artig, adj. diar- 





make a row, (disturber. 


sumo'rer, (str.) m. noise-maker, bustler, 
Num'pels, comp. —tammet, f. lamber-chaw- 


ber, lumber-room; —faften, m. 1. chest for 
lumber; 2. vulg. lumbering old coach or 
chariot. 


Qum'peln, (w.) v. n. to rumble, rattle. 


thetic; —Prant, adj. suffering of diarrkea;|igumpf, (str., pl. Mümpfe) m. 1. trunk; 


-traut, n., —pflange, f. 1. sandy everlast- 
ing; 2. live-ever; 3. vid. —wurg; —mittel, 
n, diarrhetic; —rinde, f. angustura bark; 





body; Sculp. torso; 2. Mar. ball, carcass 
of a ship; 3. Mil. mill-hopper; comp. 
Mill-s. lod, r. bolter-bex bole ; —mulde, 


—vogel, m. decoy-bird; —widrig, adj. Med.|| f. spout ofa mill-hopper. 


aatidysenteric; —wurz, —wurzel, f. Bot. 1. 

tormeatil, septfoil; 2. vid. Bredwurz. 
NRühr'bär, 1. adj. moveable, susceptible (o 

being touched); Il. R-feit, f. susceptibility. 






Nümpfen, (w.) v. a. to crook, turn up (the 


nose), wrinkle; das Gefidt 2¢. —, to sneer. 


Otimyf'nafe, (w.) f. turned-up nose (in sneer- 


ing). 


Ruͤhr⸗ (of Mabren), in comp. —bottich, m.||Mund, I. adj. 1. round, circular, spherical; 


Dy. second vat; —ei, n. Cook, beaten eggs 
mixed with butter; —eifen, n. poker; —faf, 
n. chara; —haten, m. 1. Io. rake, balliag 
tool; 2. vid. Hatenpfiug s —bolj, n. paddie; 
—teule, f. Print. brayer; —Prüde, f. Dist. 
mash-crutch, mash-rake; Brew. mashing- 
staff, mash-oar; —fübel, m. Mas. trough; 
—füpe, f. vid. —bottid; —loffel, m., —telle, 
J. pot-ladie; —nagel, m, vid. —ftods —{daue 
fel, m. Mas. trowel; —ſcheit, n. Brew. mash- 
oar; —ftange, f. 1. P-m. pole to mix the 
stuff with; 2. wid. —haten, 1.5 —ftod, m. 
Mill. clack, clacker, mill-clapper, nog; — 
um, m. fig. basy-body. : 





2. plump, sleek; 3. col. plain, distinct, de- 
cisive; — abfdlagen, to give (one) a flat 
denial; — heraus, in plain terms; — (herr 
aus) fagen, to tell plainly, flatly, roundly 
or openly; die r-e Summe, a round sum; 
die r-e Zahl, round or even number; II. adv. 
1. roundly, &c.; 2. (— herum) round, round- 
about; Ll. comp. —angen, f. pl. rounds 
(needles); —bädig, adj. reund or plump 
cheeked; —baum, m. Mech. axle-tree; — 
blétterig, adj. Bot. round-leaved; --begen 
fol, m. Arch. round, circular or Rema- 
nesque style; —eifen, n. I. Scuip. roundel, 
a sort of rounded chisel; 2. round tron; — 
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erhaben, adj. convex; —falte, f. paff; —i@tunts, (str.) m. vulg. clown, booby. 

fife, m. round-fish; - gang, m. round; rota-RunPfen, (w.) v. refl. to stretch one’s self 
tion, revolution; —gebäude, n.a round build-|| in a vulgar and ill-bred manner. 

ing, rotunda; —gedidt, n. rondeau (poetical) — (w.) f. wrinkle, fold, rample, pucker, 
rondo; —gemälde, n. panorama; —gefang, th. crumple; notch; comp. —beut, f. 
m. song going round, roundelay , catch; ——— skin; —häutig, adj. wrinkled ‘(of 
baue, f. Min. turf-hoe; —hobel, m. roundi| the skin). 

plane; "popl, adj. concave; holy, n. Otun zelig, Runz'lig, adj. wrinkled. 

round wood, fir-timber; —tipfig, adj. round-I| Run'zeln, (w.) v. a. &n. (aux. fein) to wrinkle; 
headed; —meffer, n. Zan. round paring-|| die Stirn —, to knit the brows, to frown. 
knife, round scraper; —plag m. round place;/®i'pel, (atr.) m. vulg. 1. swarthy, tawny 
—reife, f. circuit; —fäge, f. round or circa-j| person; 2. lubber, awkward, coarse fellow. 
lar saw; ar ule, fs 1. round column; 2.cy-Iupfen, (w.) v. a. 1. to pluck, pall, pick ; 
linder; -ſchnur, f. round cord, round. string, 2. col. to plück, rob, fleece. 

bobbin; —f&reiben,n. circular letter; —ftab,||Rupf'wolle, f. wool in flecks. 

m. Arch. & Gun. astragal; —ftahl, m. Turn.||« Ru'pi2, (w.) f. Num. rupee. 

round-edged tarning-chisel; —tanz, m.roun-|Mup'pe, (10. he province. vid. Yalbutte, 
delay (a circular dance); —tempel, m. ro-INüp'peln, vid. Mippeln. [gardiy. 
tund temple; —theil, n. vid. —plag; "wach, Ruy'pig, adj. vulg. tattered, ahabby; nig- 

F. patrol; —weg, m. ‘Fort. way of the rounds; Ru'predt, m. Rupert, Robert (P. N.); der 
—wurm, m. Zool. ascaris, round-worm; —| Knecht —, a bug-bear to alarm children; . 
gange, f. round-nosed pliers; —zirfel, m.|| comp. Reskrant, n. Bot. herb Robert, stink- 
caliber compasses, calipers. ing crane's bill. 

Rund, (str.) n. round object, globe. Rufdyeln, Rujdyen, (w.) v. n. vid. Raſcheln. 

Mun'de, (w.) f. 1. vid. Ründes — des Bugs,||Mufe'lid, adj. overhasty, vid. Nadlaffig. 
Mar. rounding of the — 2. cirenlar Rule, J. provine, rat, J.) freight by the 
motion; round; 3. Mil. survey of the sea- 
tinels; patrol; in der —, around, round; 
fünf Meilen in die —, five miles round; in 
der — gehen, die — maden, to go round, 
eirculate; die — gehen or maden, to patrol, 
to go or ride the round or rounds; §-n« 
weg, vid. Rund-Weg. 

Miin'de, (w.) f. 1. roundness; 2, rounding, 
rouad form, thing or part; 3. fig. round-\Rufffe, Cw. ) m., Ruffian, (w.) f. Russian. 
ness, finish. Raffel, (str.) m. trunk, snout, muzzle; (Ent. 

Nun’den, Rün’den, (w.) v. a. to round; fig.|} &c.) proboscis; II. comp. —téfer, m. Ent. 
to round off, to finish. weevil; —thiere, n. pl. Zool. pro! 

Munvr/heit, (w.) f. vid. Kinde. miffelidt, Ris telig , adj. like to or having 

stuntfren, (w.) v. a. vid. Runden. a proboscis, 

Rund’lid, I. adj. roundish, approaching to a ... (@.) 0. a. to Russianise. 
round form; Il. I-feit, f. "roundishness, Ruffii, adj. Russian; r-e8 Glas, Muscovy 

NRun dung, Rindung ; —8 f. 1. a) (the act 
of) rounding, &c. cf. Runden; 5) finish; 2. Ruflland, n. Geog. Russia. [golding. 
vid. Ründe. Rupling, (str.) m. Pom. pippin, russeting, 

Su’ne, (w.) f. ranic letter, runic character ;||Ruft, (w.) f. Mar. chain-wale, 
comp. R-nidrift, f. runic characters; Rn ifs, (of san) comp. —bäume, m. pl. 
ftab, m. runic wand. tandards of a scaffold, a caffolding beams; 

Runge, (w.) f. 1. a) a short thick piece o! bod, m. trestle supporting the planks on 
wood or iron; b) strong piece of wood which|| which builders stand; —bret, n. scaffolding- 
supports the ‘racks of a waggon ; 2. (Qtung’s|| plank or board; Hans, n., —tammet, f. ar- 
nagel, m.) pin, bolt (of a waggon). moury, gun-room; arsenal; —hol;, n. Min. 

Run’tel, (w.) f. Bot. (or —rübe, f.) red beet,|| prop, shore; —leiter, f. ladder or rack of a 
beet-root, beet-radish ; —rübenzuder, m.|| waggon ; —leine, f. Mar. shank-painter of 

the anchor; —Iow, n. putlog-hole; scaflold- 

ing hole; —meifter, m. 1. armourer; 2. 


51 

















3 


great. 
Rif, (str.) m. soot; comp. —broun, n., — 
farbe, f. bister; —butte, f. soot-box; —Preis 
de, f. black chalk; —(darre, f. chimney 
sweeper's scraper ; -ſchwarz, n. black colour 
prepared from soot. 

Mu'fen, (w.) v. a. to soot, to make black. 
Ru’ fidt, Ru’ fig, adj. like soot; sooty. 


beet(-root)sugar. 
Nunfen, (str.) m. vulg. lunch, (of bread). 


Riift- 
keeper of an arsenal; captain of arms; — 
—nagel, m. large nail; —plag, m. meeting- 
place for soldiers; —feel, m, armour-hall ; 

—feil, n., —ftrid, m. Carp. scaffolding rope; 
—ftämme, m. pl. vid. —bédume; —ftange, f., 
—ftod, m. put-log, scaffolding pole; —tag, 
m. 1, day of preparation; 2. Jew. Ret 
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Mu'the, (w.) f. 1. rod, wand, verge; switch; 
twig; 2. 7. mete-wand, mete-yard; perch 
(a measure); 3. a) Sport. brush, drag ; 6) 
Anat. yard; 4. vid. Laabmagen; 5. Mar. 
a) mizen-yard;. 6) vid. Ankerruthe; 6. fig- 
chastisement, punishment; einem Kinde die 


| — geben, to whip a child. 


Sabbath-eve; —wagen, m. 1. vid. Qeiterma=||Ru'thens, comp. —bündel, n. bundle ofawitch- 


gen 5 2. munition-waggor ; baggage-waggon; 
—wode, f. Ch. holy week; —geug, n. 1. 
armour; 2. collect. tools, implements; 3. 
machine te draw a crossbow or to levy 
weights, &c, [Muft. 
Rife, (w.) f. 1. setting of the sun; 2. vid. 
Nüft’en, (w.) v. 1. a. 1. to prepare, dress; 2. 


es, fagot ; —fifdier, m. angler; —förmig, adj. 
rod-shaped; Bot, virgate(d); —ginger, - 
mann, —fdéldger, m. Min. one searching 
lodes with the divinatory wand; —bieb, m. 
vid. —fdlag; —kraut, n. Bot. gigantic “ten- 

nel; —[hlag, m. m. stroke with the rod or 
wand; —fegel, n. Mar. yard sail; —ftreid, 


to arm, equip, fit out; 3. to furnish (mit, m. vid, —dlag. 
with); IL n. 1. (or IN. vefl.) to make pre- Rutſch, I. (str.) m. an slide, push; II. 


‚ Prepare (auf, zu, for); 2. Mas.|| comp. —babn, f., 


to raise a scaffold. 


—berg, m. gliding hill, 
slope on which chariots glide down in rails. 


Rafter, s. J. (w.) —— Bot. 1. elm; 2. maple ;iigutfd’e, (w.) f. slide, vid. Holzrieſe. 


Il, (str.) m. vid. 
Riftlern, adj. (of) elm-tree, (of) maple, 


Rutihten, (w.) v. n. (aux. fein) to slide, 
glide, allp. 


Rifvig, L adj. vigorous ; stout, sound, healthy, || Mutfd'er, Kur) m. Danc, gallopade; —zin8, 
robust, active (adv. —ty); IL &-Feit, f. vi-|| m. + interest upon interest. 


goroasness, &c., activity. 
atuftien, (w.) f. vid. HRüftleine. 


Riflung, (w.) f. 1. preparation (zu, for);|| ftange. 


Mit'tels, comp. —ftange, f. 1. (or —fto#, m.) 
Milt. vid. Mabrftod; ‘2. P-m. vid. Kühr- 
[jog, jolt, toss. 


arming, equipping, equipment; 2. armour, sait — * „Gœo.) v. a. to shake, rattle, wag, 
of armonr; 3, implements; Mer. — Rütt ſtroh, (str.) n. loose straw, litter, cf. 


Carp. ecaffolding ; 4. vid. Rüftzeug, 3. 


irrſtroh. 


S. 


S, ſ, n. S, a, the nineteenth letter and fifteenth 
consonant of the Alphabet; S bugt, f. Ship-d. 
a piece of timber in the form of an S. 

S., abb. for Seite, page, folio; S., f. for 
fiebe, see; 8S. for Sou, — 
(Lat. oder, or); S®., Sch. F. 
Saiffe-Pfunds sbip- pound; 6, Sct., S. 
for Sanct, Saint; Sbgr. vid. Bar. f. Br. 
for füdlihe Breite, southern latitude; S/C. 
Jor sue Conto( It., {ein Gonto, his[or Mr.*"""s] 
account); sc., scil. for scilicet ( Lat., ndme 
lid, namely, to wit, viz.)3 Schff., SAffl., 
GAl. for Scheffel, bucket; Schiffb. Schifff. 
for Schiffvau, Swiffresre, ship - building, 
navigation; fl. ©. for ſchlecht Gelb, base 
coin; Shd., So. for Shoe, nember o 
sixty, three score; Schr. for Schiffer, skip- 
per, captain, master; Sck., Se. for Sad, 


Gide, bag, bags, sack, ancks; ſ. d. for fiebe 


dies, “Fieve diefen Artifel, see or compare 
(that article); Sec, Sa., San, for Secunda 











(WBedfel), second (of exchange); Sect. for 
sectio (Lat., Abſchnitt, section); S. E. (e) C. 
for salvo errore (et) calculo, S. E. e. 0. 
for salvo errore et omissione (Lat., rr: 
thum vorbehalten, errors [and omissions) 
excepted); fel. for felig, late, deceased; 
Sept., Septhr. for September; f. g. for 
fogenannt, (properly) so called; @gr. for 
Siber · Groſchen, silver-groshen; sign. for 
signatum (Lat., fignirt, signed); f. 2. for 
fübliche Länge, southern longitude; SI. for 
Soli, soldi (italian coin); Sld., Sido. for 
Saldo, balance; s. l. e. a. for sine loco 
et anno (Lat., ohne Ort und Jahr [des 
Druckes], without place and year); f. m. 
for fehe man, see; 9. O. for salvo omis- 
sione, vid. S. E. &c.; solv. for solve (Lat., 
Iöfe auf, aolve); fp., fpan. for ſpaniſch, Spa- 
nish; Spco. for sporco (It., brutto, gross 
weight); Spec. Rthlr. for Species⸗Thaler, 
apecie dollar; Speſ. for Spefen, charges; 


fof., spfl. for fuperfein, superfine; pr. for! 
fort, pronounce; Ops. for Species, specie 
dollars; Sptk, SpthR for Supers Sera, 
super-tare; Gr. M. (Maj.) for Seiner Mas 
jeftät, Hie Majesty; Ss. for semis (Lat., 
bald, half); B. for Schilling, shilling; Bi. 
for Shilling lũbiſch, shilling lubs; Bfterl. for 
Shilling Sterling, shilling sterling; Bol. 
for Schilling fldmifh, shilling Flemish; S. 
T. for salvo titulo, vid. P. P.; ft. 1. for 
ftarb, died; 2. for ftatt, for, instead of; Git. 
_ 1. or Sct. for Sanct, Saint (St.); 2. for 
Stadt, Sterling, Stid, town (city), ster- 
ling, piece; Sta. for Santa, (3. B. Sta. 
Fe); Sth., Stor. for Stiver, stiver; Stbg. 
for Stibden, measure (of one gallon); 
Std., St. for Stid, piece; Std. for 
Stunde, hour; Sterl. for Sterling, ster- 
ling ; Stg. for Stiege, a nomber of twenty; 
a score; st. n. for styli novi (Lat., neuen 
Styls, [of the] new style); Stpp. for 
Stempel Papier, stamped paper; Str., 
Stüb., Stv. for Stiver, vid, Stb.; st. v. 
for styli veteris (Lat. alten Styls, old 
style); ſ. v. a. for fo viel alg, as much as; 
Soft. for Syſtem, system; f. 3. for feiner 
Zeit, in due time. [merrily ! 

Ga, int. eh! bo! courage! cheer up! gaily! 
Saal, I. (str., pl. Sale) m. hall, (large) room; 
drawing room, assembly-room; saloon; Il. 
comp. —gefelle, m. P-m. the journeyman 
that presses the reams before they are 
wrapped up; —weibe, f. Bot. osier. 

Saalbaderei‘, (w.) f. vid. Salbaderet. 

Saal band, Saalleifte, &c. vid. under Sabl. 

Saa'me, Saa'men, m. vid. Same. 

Saat, s. 1. (w.) f. 1. seed; 2. (act and time 
of) sowing; 3. green corn (lately sprang 
up); standing corn; II. comp. —bud, n. + 
land-book; —egge, seed-harrow; Scotch 
harrow; —erbfe, f. common pea; —feld, n. 
field sown with corn; corn-field; —furde, 
(—fabre) f. Agr. third ploughing; —gurte, 
F. common cucumber; —hanf, m. female 
hemp; —bun, n. Orn. golden or green 
plover; —?äfer, m. Ent. seed-beetle; — 
forn, n. seed-corn, seed-grain; —Präße, f. 
Orn. rook; —lerde, f. Orn, field-lark, sky 
fark; —perle, f. vid. Gamenperle; —pflägen, 
7. fourth ploughing; -reihen, f. pl. drills; 
—fpringer, m. vid. —tafers —vogel, m. vid. 
—bubn; —wide, f. Bot. common vetch; — 
zeit, f. seed-time, aowing-time. 

Goaat'ling, (str.) m. 1. mod.seedling, sprout; 
2. province. vid. Gaathanf. 

aw Sabadill', (str.) m. Bot. Indian caustic bar- 
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Sad: 


ley, sabadilla; —fdure, f. Chem. sabadillie 
acid. 


a Sabaͤler, (str.) m. Sabzan, Sabian; Sabaͤ⸗ 


is mus, m. Sabaism, Sabianism. 


= Sabbath, (str.) m. sabbath; comp. —jahr, 


n. sabbatical year; —fhänder, m. sabbath- 
breaker; @-étag, m. sabbath; &-Sweg, m. 
sabbath-day’s journey. 

Sab/be, (w.) f., Sab'bel, Gabber, str.) m. 
provine. slaver, vid. Speidyel, Gelfer; Gab’: 
ben, Sab/beln, Sab/bern, (w.)v.n. to staver. 

SWbel, s. 1. (str.) m. sabre, scymetar; fal- 
chion; sword; ber furzge—, catinss ; II. comp. 
—bein, n. crooked (or bow) leg; —beinig, 
adj. having crooked legs, bandy-legged; — 
bobne, f Bot. French bean, kidney bean; 
—fifd, m. Ich. eword-fish; —förmig, adj. 
sabre-shaped, Bot. acinaciform; —fuß, m. 
crooked leg of a horse; —füßig, adj. baridy- 
legged; —gefäß, n. sabre-hiit; —geben?, n. 
sabre-beit; —herr{daft, f. sword-law, sol- 
dier-rule; —heufhrede, f. Ent. sabre-talled 
locnst ; —hieb, m. sabre-cut, aword-cat; — 
forb, m. basket-bilt; —f@ndbler, m. Orn. 
avoset, crooked bill; —tafde, f. Mil. sabre- 
tash. [to sabre. 

Sä'yeln, (w.) v. a. & n. to cut with a sabre, 

Saͤbenbaum, (str., pl. SHbenddume) m. 
Bot. savin (tree). 

Sabt'ne, f. Sabina (P. N.). 

Sabi'ner, (str.) m., Sabtnerinn, (w.) f. Sas 
bi'nif, adj. Sabine. 

Sad», in comp. —bienli, adj. relevant, 

pertinent, affording something te the pur- 

pose; —erfabren, vid. —Pundig; —erflérung, 

f. definition; Law-s. —fillig, adj. cast in 

a law-snit; —faligteit, f. lose of a suit; — 

führer, m. vid. —walters —gedddtnif, n. 

memory for things (not words); —gefdledt, 

n. neater gender; — enner, —fundige, m. 

one who has a (practical) knowledge, judge; 

—tenntnif, —Punde, f. intimate knowledge; 
practice, experience; der Gegenftand ift mit 
—fenntnif behandelt, the subject is treated 
knowingly; Mage, f. Law, real action; — 

kundig, adj. expert or versed in, experi- 
enced, (professionally acquainted with, pro- 
fessional; lage, f. state of affairs; —leer, 

vid. Inhaltleer; —regifter, n. table of eon- 
tents, repertory; —reih, adj. substantial ; 

—verhalt, m., —verhältniß, n. circumstances, 
bearings or state of a case; —perhör, n. 
teial of a cause; —verftand, m. sense, es- 

sential meaning of a thing ; —verftändig, vid. 
-tundig 5 —verftändige, m. professional or 

knowing man, competent judge; - derzeich⸗ 
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gilt head; —formig, adj. in the shape of a 
bag; —gané, f. vid. Kropfgané; —garn, n. 
(fishing-)net in the shape of a bag, purse- 
net; —gafle, f. (dim. —géfiden, n.) tarn- 
again or blind alley; street or lane that 
has no thoroughfare; —geige, f. Mus. pocket- 
fiddle, kit; —geld, n. corn-fee, corn-mea- 
suring-fee; —gefdwulft, f. Surg. encysted 
tumor; —hopfen, m. bops in bags; —hüpfen, 
n. Gam. sack-racing; —laft, f. corn-mea- 
aure of eighty bushels; —leinwand, f., — 
Iinnen, n. sackcloth, bagging; —nabel, f. 1. 
pack-needle; 2. Ich. needie-fish, pipe-fish, 
horn-fish; —neg, n. bag-net ; —pfeife, f. Mus. 
bag-pipe ; —pfeifer, m. bag-piper; —piftole, 
J.» —puffer, m. pocket-pistol; rad, n. 
breast-wheel; —röhre, f. Sport. vid. Flucht⸗ 
röhres —ftih, m. Mar. splice-kaot, over- 
band knot; —träger, m. 1. sack -bearer. 
porter; 2. fig. ass; —tuch, n., —ubr, f. 
provinc. vid. Taſchentuch, Taſchenuhr; — 
sehnte, —zins, m. tithes paid in clear cora; 
—jnillid, m. sack-drilling, vid. —leinmand 5 
nifies nothing, it does not signify; zur —jwirn, m. sack-twine 'sack-thread, sack- 
— fommen, to come to the point or aubject;} twist. (of Sad) little bag. 
zur — reden or fpreden, to speak to the|/@dd’dhen, (str.) n. (province. Gadel, dim. 
question, to speak to the point, to speak|i@dd'el, (str.) m. vid. Sedel. 
home; zur —! to the business! Pari. ques-ISad'en, (w.) v. I, a. to sack, bag, fill; UL 
tion! feiner — gemiß fein, to be sure of one’s|| reff. to bag, bulge. 
point, to feel certain of success; unverrid=||Sad’en, (w.) v. n. & refl. province. (N. 6.) 
teter —, without having effected one's pur-|| to sink, lower, give way. 
pose; feine — auf Nichts, Etwas ftellen, tol] Sdd’en, (w.) v. a. to drown in a sack, to sack. 
rest one's hopes upon nothing, something ;||Gaceriot’! Saderment’! int. vulg. zounds! 
der — nad, in point of fact, in effect, vir-|| odds heart! odds bobs! 
tually. « Sacrament’, (str.) n. sacrament. 
Sad'enwerth, (sir.) m vid. Sadwerth. * Sacrament lich, adj. sacramental. 
Sachheit, f. mod. reality, nature, essencell# Gacriftin’, (str.) m. sacristan, sexton. 
(of a thing). #GSacriftei’, (w.) f. sacristy, vestry. 
Saq lich, adj. mod. real, essential. * Säcularift’cen, (w.) v. a. to secularize. 
Saͤch lich, adj. 1. concerning a matter; 2. &Sabducd'er, (sir.) m. Saddacee; Sadduch'ifd, 
Gram. neuter. 4 adj. Sadducean. 
Sachlichkeit, f. reality, essence. Sa'debaum, m. vid. Säbenbaum. 
Sad'fe, (w.) m., Sad’fian, (w.) f. Saxon;|iSd'es, comp. —land, n. sown field; —mena, 
©-nfpiegel, m. old Saxon law. m. sower, seed's man; —mafdine, f. sowing- 
Sachſſen, n. Geog. Saxony; — WBeimar,|| machine, drill(ing)-macbine; —pflug,m. drill- 
Sid’ ſiſch, adj. Saxon. [Saxe-Weimar.|| plongb; —fad, m., -tuch, n. seed-bag, seed- 
Sacht, Sad'te, I. adj. soft; geatle; slow;| cloth; —wetter, n. sowing-weather; —zeit, 
gradual; easy; light, low, cf. Leiſe. f. seed-time, sowing-time. [sower. 
Sad, s.1.(sir., pl. Säle) m.1. bag, sack;|Sä'en, (w.) v. a. to sow; Soͤſer, (str.) m. 
pack (of wool); pocket, pouch; 2. vid. — = &af’flän, (str.) m. Com. Morocco leather; 
geſchwulſt 3 3. vid. —gaffes 4. vulg. pucker;|| Spanish leather, Turkey leather; —bereiter, 
— und Pad, bag and baggage; Ginen iml| —mader, m. Morocco-leather dresser; —par ~ 
©&-e haben, to have one in one's power; in|! pier, n. Morocco-paper. [dower. 
— und Aſche Buße thun, to do penance inlixSaffflor, (str.) m. Bot. bastard saffron, saf- 
sackcloth and ashes; Il. comp. —band, n. ſæ Gaffrãn, (str.) m. Bot. saffron; der wilt 
sack-atring ; ~braffen, —floffer, m. Ich. red] —, vid. Safflor. 


nif, m, vid.—regifter; walten, (w. &insep.) 
v. n, mod. to act as attorney; —maltcr, m. 
coansel, attorney, advocate; —waltung, f. 
1. the carrying on of any thing, manage- 
ınent of affairs; 2. the acting as an attor- 
ney; —werth, m. real worth, value; —wort, 
n. Gram, noun substantive; —wörterbud, 
n. encyciopsedia, 
Sadye, (w.) f. 1. thing; matter; affair, bu- 
siness, concern; cause; case; 2. &-n, pl. 
col. things, wearing-apparel, clothes, goods 
furniture; meine fieben S-n, vulg. my bag and 
baggage; in @-n des (or der) .., Law, in 
the cause of ...; die — ift dle, the fact or 
matter is ..., the case stands thus; bei der 
— fein, to attend to a thing; nicht bei der — 
fein, to be inattentive or absent; bei der — 
bleiben, to keep to the point; zur — gebö- 
ren, ‘to be to the purpose; nidt zur — ger 
hoͤren, to be alien from (or nothing to) the 
purpose, cf. Gebdrens ed gehört (or thut) 
nidté zur —, it is nothing to the point, it 
is irrelevant; es thut nidté zur —, it sig- 
























Saft 


Soft, s. I. (str., pl. Säfte) m. sap, juice; 
fluid; liquor moisture; — ded Fleiſches, gra- 
vy; II. comp. —bebdlter, m., —bebdltnif, n. 
Bot. nectary, nectarium; —blau, n. sap-blue; 
—faden, m. pl. Bot. succulent filaments, pa- 
raphyses; —farbe, f. sap-colour; —fülle, f. 
abundance of humours; —gang, m. sap-duct, 
vid. —röhres —gefäß, n. 1. Anat. lacteal, 
chyliferous vessel; 2. Bot. sap-vessel; — 
grün, adj. & n. sap-green; —holj, n. wood 
in the sap; —leer, —lo8, adj. 1. sapless, 
juiceless; 2. fig. weak, empty, unmeaning; 
—lofigteit, f. saplessness; —mué, n. mar- 
malade; electuary; —pflanze, f. succulent 
plant; —räuber, m. creeper depriving other 
plants of the sap, sucker ; —reid, adj. rich in 
juice, fall of juice; —ring, m. Bot. eap-ring; 
—röhre, f. Bot. sap-tube ; —fad, m. col, shank 
(of atobacco-pipe) ; —voll, adj. sapfal, juicy, 
succulent; —zeit, f. spring-time. 

Saftig, I. adj. sappy, succulent; juicy; 11. 
G-teit, f. sappiness, succalence, juiciness. 

Eäg’bär, adj. utterable, spenkable. 

Sa'ge, (w.) f. 1. saying, talk, report, ramonr; 
2. (fictitious) tale; (popular) tradition; le- 
gend; fable; es gebt bie —, it is said, it is 
ramoared. 

@ä'ge, (w.) f. saw; comp. —artig, adj. Bot. 
notched like a saw, serrate(d); —artig ge- 
zaͤhnt, adj. Bot. serrate-dentate; —blatt, n. 
blade or plate of a saw; —blod, m.log, plank 
timber, timber which is to be sawed into 
boards; —bod, m. sawing-jack, sawyer's 
frame or trestle, horse; —biigel, m. frame 
of a saw; —feile, f. saw-file; —fifh, —hai, 
m. Ich, saw-fish; —fliege, f. Ent. saw-fy; 
—förmig, adj. saw-sbaped, vid. —artig; 
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Sait 


the tales of ancient times, into legends; — 
geſchichte, f. 1. mythical or legendary histo. 
ry; 2. history of traditions, legends; —Qeft, 
adj. traditionary, fabulous, legendary; - 
Eunde, f. mythology; —reid, adj. rich in 
traditions, &c., storied; —zeit, f. time of 
legends, ante-historical time, fabulous or 
mythical age. 


Sa'gen, (w.) v. a. & n. 1. to say; to tell; to 


speak; 2. to profiounce, declare; propose, 
offer; bid; 3. to command; 4, to signify; 
(Ginem) gute Radt, Lebewohl —, ke. to bid 
(one) good night, farewell, &c.; man hat mir 
gefagt, ih babe mir — laffen, I am told; 
Ginem — laffen, to send one word; fi} (Dat.) 
— laffen milffen, to be obliged to put up with 
(hard words, &c.); fic) (Dat.) gefagt fein 
laffen, to take the hint, to take warning, 
laf es dir gefagt fein, bear that in mind, let 
this be a warning to you; er hat von Gluͤck 
gu —, he may think (call) himself fortunate ; 
wie gefagt, ae I said; fo zu —, so to speak, 
as it were; (wie) gefagt, (fo) gethan, prov. 
so said, so done; was id — wollte, by the 
bye; was Sie nit —! you don't say so! 
das ift viel gefagt, bas will vicl —, that is 
saying a great deal, col. it is a bold word; 
viel zu — haben, to have much power or in- 
fluence; ed hat wenig zu —, it is of little 
consequence; es hat Midts zu —, it does 
not signify, it does not matter; was wollen 
Sie damit —? what do you mean (by that)? 
what do you aim (or drive) at? es follte das 
mit fo viel gefagt fein, it was intended to 
say, that ...; er weif nicht mas dad — will, 
be does not know what that means. 


Sägen, (w.) v. a. & n. to saw; to cat. 


Anat-s, —förmige Mustel, m. saw muscle ;||Gd/genz, comp. —artig, —förmig, vid. Sages 
—fortjag, m. serrated process; —gatter, —|| artig, &c. 

geftell, n. frame of a saw; —griff, m. saw-||&Sä’ger, (str.) m. sawer, sawyer. 

bandle; —grube, f. saw-pit; —holz, n. vid. ſæ Salgo, n. & m. sago; —grige, f., —mehl, 





—blod; —fraut, n. Bot. bastard hatchet- 


n. sago-powder ; —palme, f. sago-tree. 


vetch; —mehl, n. vid. —fpdnes —mühle, S-||Sahls, comp. (cf. als) —band, n., —Ieifte, f. 


saw-mill; —müler, m. man keeping a saw- 
mill; —neg, n. Fish. seine; —tahmen, m. 
frame of a saw; —ridter, —feger, m. saw- 


wrest, saw-set; —fdlitten, m. carriage, 


band, iist (of cloth), selyage; edge, border; 
—weide, f. Bot. sallow, rennd leaved willow. 


GSab'tingen, f. pl. Mar. cross-trees and trestle- 


trees. 


sledge of a saw-mill; —fdmidt, m. smith||Gab'ne, (1c.) f. provinc. cream, vid. Rahm; 


who makes sawe; —f@ndbler, m. Orn. red- 


S-ngtefer, m. cream-jag. 


breasted merganser; —(@nitt, m. saw-notch, |Saf'te, (w:) f. string (of a musical instro- 


saw-cat; —Ihraube, f. saw-screw; —fpdne, 
m. pl. saw-dust; —taudher, m. Orn. mer- 
ganser; —wagen, m. vid. —fdlitten ; —werk, 
n. Fort. redant; —zähnig, adj. Bot. toothed 
like a saw, serrate. 

Se'gens, comp. —forfdung, Y. inquiry into 


ment); chord; fig. bie &-n zu hod fpannen, 
to strain the strings too high; to claim too 
much; gelinde &-n aufziehen, to come a peg 
or two lower. 


Gat'tens, comp. —bejug, m. set of strings; 


—Ddrabt, m. wire-string; —halter, m. tail-piece 


Sait 


(of a violin, &c.); —inftrument, n. string- 
instrument; —piel, n. 1. string-instrument; 
2. music of a string-instrament; —fpieler, 
m., —{pielerian, f. player on a string-instra- 
ment; —wurm, m. vid. Drabtisurm. 
Gai'tig, adj. in comp. stringed. [keret. 
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Salz 


per appoint; den — ziehen, to strike a ba- 
lance; comp. —betrag, m. amount of ba- 
lance; —tbertrag, —vortrag, m. transfer of 
balance (to new account); —mechfel, m. ba 

lance-bill, draft per appoint; —zablung, J- 
appoint, payment per appoint. [salep. 


Sa'ter, (str.) m. falk, m.) Orn. saker; an-æ Salley, m. (-wurzel, /.) Pharm. saloop, 


* Salamander, (sir.) m. Zool. salamander. 


*Gali'ne, (w.) f. salt-work, salt-works, saltera. 


«Galr’, (str.) n. salary, annual payment, Saſliſch, adj. Salic. 


stated payment, allowance. 
#Salari 


{salary.|\# @alivi'ren, (w.) v. n. Med. to salivate. 
ten, (10.) v. a, to pay wages, give alS 
Salat’, (str.) m. 1. salad; 2. lettuce; comp.|x& 


(sir.) m. provinc. for Lade, qu. 
at, (sir.) m. Chem. sai-ammoniac, 


—baum, m. Bot. Judas-tree; —blatt, n. let-|| muriate or chloride of ammonia; —geift, m. 
tuce leaf; —bogne, f. white bean; —gabel,|| spirits of sal-ammoniac. 

f. salad-fork; —fopf, m. head of lettuce ;G@a'tomon, m. Solomon (P. N.). 

—liffel, m. salad-spoon; —napf, m. salad-}#@alon’, [Fr., pron. eälöng’] m. snloon. 
bowl; —I, n. salad-oil; —pflanze, f. lettuce | Salpe'ter, (str.) m. Chem-s. saltpetre, nitre, 


plant; —foiiffel, f. salad-dieh. 

Gal:, in comp. cont. —'bader, (str.) m. idle 
prattler, twaddler; —babderei’, (w.) f. idte 
talk, twaddle; —'badern, (w.) v. n. to talk 
foolishly and tediously, to twaddle. 

Gat'band, &c., vid. Sabl... 

Sal'be, (w.) f. 1. salve; unguent, ointment; 
2. Mar. stuff or coat for a ship's bottom. 

Sal’bei, (w.) f. Bot. (garden-)sage. 

GSal'bens, comp. —büfe, f. salvatory, aalve- 
box; —hdnbler,—frdmer, m. vendor of salves. 

GSal'ben, (w.) v. a. 1. to salve; to anoint; 2. 
to embalm; 3. vid. Befalben. 

GSalberei’, (w.) f. cont. (the act or practice 
of) salving, &c. 

Sol'bidt, adj. oily, greasy. [oil. 

Salhi, (str.) n. anointing oil, consecrated 

GSal'bung, (w.) f. unction: 1. (the act of) 
anointing; 2. fig. heartfelt emotion, pathos; 
comp. f-8reid, f-8v0ll, adj. pathetic, moving 
(especially of religious discourses). 

« Saldir'bid, (str., pl. Salir'bider) n. Com. 
balance-book. 

»*Galdi'ren, (1.) v. a. Com. to balance, clear, 
adjust (an account); to strike a balance; 


nitrate of potash; fifidtiger —, nitrate of 
ammonia; comp. —alaun, m. nitrate of slam, 
nitrous alum; —artig, adj. nitrous; —dther, 
m. nitric ether; —bampf, m., —gaé, n. deut- 
oxyd of nitrogen, nitrous gas; —erde, f. ai- 
trous earth; —fraf, m. injury done to walls 
by saltpetre; —geift, m. 1. aqua fertis; 2. 
apirit of nitric ether; —grube, f. saltpetre- 
mine; —haltig, adj. nitrous, nitric; —hätte, 
f. saltpetre-house ; —?igelden, n. fused nitre 
cast into ballsor cakes, sal prunella ; —Iange, 
f.ealtpetre-lees, water impregnated with salt- 
petre; —mutter, —mutterlauge, f. mother of 
saltpetre; —falsfauer, adj. nitro-moriatic; 
—falgfdure, f. aitro-muriatic acid; ~—faxer, 
adj. nitric; —faured Ammonium, nitrate of 
ammonia; —faureö Kali, nitrate of potash ; 
—faures Natron, nitrate of soda; —foures 
Salz, nitrate; —faure Talterde, f. nitrate 
of magnesia; —{dure, f. acid of saltpetre, 
nitric acid; —ficder, m. ealtpetre-man, salt- 
petre-maker; —fiederei, f. saltpetre-mann- 
factory, saltpetre-house ; —ftoff, m. nitroges; 
—theilden, n. nitrous partide; —wand, f. 
mud-wall to obtain salpetre. 


durch Gegenrednung —, to offset; durd|iGalpe'tridt, adj. saltpetrous, nitrous; —ſan⸗ 
Gegenrednung falbirt, balanced in account, red &alz, n. nitrite. 
couater balanced by ...3 Saldirung, (w.) f.}Galpe'trig, adj. containing saltpetre; nitrous; 


balancing, settlement, liquidation, 


die f-e Beſchaffenheit, nitrosity. 


«Gals, [It., pl. Sal’di] m. Com, balance, ſa Sal've, (w.) f. volley, discharge; ealate. 
remainder (of an account carrent); residue; ||@al'mweibde, (w.) f. vid. Sahlweide. 


— in unfern Gunften, balance in our favour; 
— Ihnen or mir, balance in your or my fa- 
vour; — gu ihren Laſten, balance to their 
debit; den — auf neue Rechnung ftellen, to 
transport the balance to a new account; — 
vorgetragen, balance carried forward; yer 
— quittiren, to receipt iu fall; per - trafs 
firen, to draw for the exact amount, to draw 


Salz, s. I. (str.) a. salt; II. comp. —abgabe, 
—accife, f. salt-tax, salt-duty; —aber, f. salt- 
vein; —amt, n. aalt-oflice; —dt§er, m. ma- 
riatic ether; —üthergeift, m. epirit.of mu- 
riatic etber; —bad, n. brine-hath; —berg: 
wert, n. salt-mine; —bildend, adj. aalifiable; 
—bilder, m. Chem. salifiable base; —binfe, 
f. vid. —grad; —blumen, f. pl. calt-flowers, 
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fine salt; —bobuen, f. pl. kidaey-beans pre-ı- 
served in salt-pickle; —brud, m. vid. — 
grabes —brithe, f. brine, pickie; —brunnen, 
m. salt-spring; —erde, f. earth containing 
salt; —faß, n. 1. salt-box, aalt-cellar; 2. 
salt-cask; —-fiſch, m. pickled fish; ~fleifd, 
n. salt-meat; —fiuf, m. salt-rheum, salt-|| Per, m. iabourer in a salt-work, salt-maker. 
flux; —fredt, f. freightage for conveying Salhen (w.) v. a, to aalt; geſalzener Häring, 
salt; —freigeit, f. allowance of salt; —fiits|| pickled herring; geſalzenes Mindfleif, salt 
terung, f. salt-fodder, salted fodder; —gaſt, Sal zicht, adj. salty, brackish. (beef. 
m. S-w, salt-customer; —geift, m. apirit ofj|&al’zig, I. adj. salt, saline, salinous, briny; 
salt, vid. —dther3 —graf, m. inspector of all II. G-teit, f. aaltness, brinishness. 
salt-mine; grad, n. Bot. arrow(-keaded)||Samarit'er, (str.) m., Gamarft'erinn, (w.) f. 
grass; —grube, f. salt-pit, salt-mine; —|| Samaritan. 

gurte, f. preserved or pickled cacumber;|iGa'me, (irr.) Ga'men, (str.) m. seed; sperm; 
—baué, n. salt-loft, salt-magazine; —häring,|j spawa, fry; in — {diefen, to ram to seed. 
m. white herring; —§edt, m. salted pike;||Ga'mens, comp. —adet, f. Anat. spermatic 
—tlofi, m. salt-cat; —forb, m. S-w. crib, 


vein; —balg, m. vid. Irnchtbalgz —baum, 
wicker-basket for separating the brine from|| m. For, tiller, stauder; —bebditer, m., —bes 
the salt; —forn, n. grain of salt; —fothe, 


bältniß, n seed-vessel, pericarp; —blisdhen, 
f. salt-cot, salt-house; —frdmer, m. salt-|| n. seminal vesicle or bladder; —bidtthen, 
huckster, salt-retailer; —traut, n, Bot. salt-|| n. vid. —lappens —blame, f. seedling flower; 
wort: 1. kali, alkali; 2. glasswort, barilla; 


—boden, m. receptacle; —bohne, —erbfe, f. 
—laden, m. salt-shop; —late, f. vid. —briiges|| &c. seed bean, seed pea, &c.; —brud, m. 
—lauge, f. (salt-)brine; —lede, f. salt-lick;|| Surg. spermatocele; —biidfe, f. seed-box; 
—maf, n. salt-measure; —meffer, m. aalt-ı| Bot. capsule; —dede, f. 1. aril; 2. vid. — 
meter; Mech. salinometer; —mefte, f. vid.|| haut; —drüfe, f. Anat. prostate gland; —ers 
—faß, 2.3 —mutter, f. mother of salt; —nies|| giefung, f. vid. —flups —erzeugend, adj. 
verfdlag, m. saline deposit; —orbaung, f- 


Anat. spermatic, seminiferous; —fad, *. 
regulation concerning the making or selling|| Bot. seed-compartment, seed-cell, seed-par- 
of salt; —padt, f. salt-renting, salt-farm- 


tition; —fifhe, m. pl. young fry; —fluß, m. 
ing, salt-rent; —pfanne, f. salt-pan, brine- 


involuntary discharge of seminal fluid, go- 
pan; ~—pflange, f. vid, —trauts —probe, f. 


nortbaa;—gärtner, m. nursery-man ; Anat-s. 
sait-test, salt-gage; —quelle, f. brine-pit;| —gang, m. spermatic tube; —gefäß, n. sper- 
salt-spring, brine-spring; —regie, f. vid. 


matic vessel ; —gefledte, n. spermatic plexus; 
—vermaltungs —rinde, f. salt-crust, rind,|| —gebdufe, n. vid. —behälter; —getreide, n. 
film or crust of salt; Chem-s. —fauer, adj. 


seed corn; —gewaͤchs, n. seedling; —halter, 
muriatic, hydrochloric ; ba’ —faure Salz,mu-|| m. vid. —bodens —handel, m. seed-trade ; 
riate, hydrochlorate; —faure Baryt, m. ma-ii| —hänbler, m.seed-man, seeds-man ; —häupts 
riate of barytes; —faure Kalt, m. mariatel] den, n. seed-head; haut, f. 1. (äußere) 
of lime; —faure Ammonium, ». muriate ofj] the external pellicle, epinperm; 2. (innere) 
ammonia ; —faute Natron, n.murlate ofsoda;|| inner coat of seeds, internal integument; 
—foure Kupferorgd, n. white oxydulated mu-|| —Qolg, n. trees left for seed; trees not bear- 
riate of copper; —fdule, f. pillar of salt;|| ing fruit, but only producing seed; Bot-s. 
—fäure, f. Chem. mariatic or hydrochloric|| —hälle, f. albumen, perisperm; —hälfe, f. 
acid; —fdant, m. retail of salt; —{dent, m.|| seed-cont, cod, husk, hall, shell, pod; —?äfer, 
retail vender of aalt; —fdreiber, m. clerk of|| m. Ent. seed-beetle; —fapfel, f. capsule, 
the salt-works; —(dweif, m.salt-gpter rising). fillet, film; —teim, m. embryo, germ; —teld, 
from the clefts of rocks; —fee, m. lake con-|| m. seed-cup; —fenner, —Pundige, m. sper- 
taining salt-water; —fieder, m. salt-maker}| matologist ; Topf, m. seed-head ; —forb,m. 
—fieberet, f. 1. salt-making; 2. vid. —wert 


seed-lip; —forn, n. seed-corn, seed-grain ; 
—foble, —fo(o)le, f. salt-water, brine; —fpei-|| —trant, n. Bot. pond-weed, water-grass; 
der, m. ealt-granary, salt-warebouse; —|| —frone, f. seed-down, pappus; —higelden, 
ftdtte, f. salt-place; —ftein, m. vid. Pfannens|) n. seminal globule; —tunde, —Ichre, f. sper- 
ftein; —fteucr, f. exciee or duty on salt, ealt-|| matology; —latt, m. seed-lac; —lappen, 
tax; —ftod, m. a massive piece or lump ofl] m. Bot. seed- er seminal leaf, seed-lobe, co- 


rock-salt; —verivalter, m. master of the salt- 
office, manager or steward of a salt-work; 
—vermaltung, f. administration, management 
in trust ef a salt-work; —wage, m. salt- 
poise, areometer; —waffer, n. salt-water, 
brine; —werf, n. salt-work, saltery ; —wirs 
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tyledon; pi. cods, shells of pulse and seeds;[| —hut, m. velvet-bat; —mader, m. vid. — 

mit —lappen, cotyledonous; zwei —lappen|| weber; —mandefter, m. Com. velveret, vel- 

babend, dicotyiedonous; —Iode, f. For.|| veteen; —meffer, n.vid. Haarmeſſer; —miige, 
young tree that is grown up out of seed;|| f. velvet-cap; Bot-s. —nelfe, f. common or 

—I08, adj. seedless, grainless; —marfe, f.|| redrose-campion;—pappel,/.marsh-mallow; 

Bot. scar or mark on the seed, hilum; —|| —rafen, m. close cat- ; —tofe, f. velvet 

mild, f. Phar. emulsion; —perie, f. seed-| rose; —rdeden, n. vid. —nelfes —[duh, m. 

pearl; —röhre, f. spermatic tabe; —fdale,|| velvet-shoe; —fdmarj, n. velvet-black, ive- 

f. vid. ~haut, 1.3 -ſchlagader, f. Anat. aper-|| ry-black; —fpigen, f. pl. velvet-lace; —vogel, 

matic artery; —fdnur, f. vid. —ftrangs m. Ent. velvet-winged butterfly; —mweber, m. 

ſchule, f. nursery, seed-plot; —{hwäde, f.|| velvet-maker; —weid), adj. as soft as velvet. 

seminal weakness; —ftängel, m. seed-stalk ;||&Sam'meten, Samm'ten, adj. velvet. ſpiler. 

—ftaub, m. Bot. pollen; Anat-s. —ftrang,||\Gamm'ter, (str.) m. gatherer, collector; com- 

m. seminal string, epermatic cord; —ftrang-||@amm'lung, (w.) f. 1. collection; gathering; 

neroe, m. spermatic external nerve; —teid,|| compilation; 2. fig. collectedness (of mind); 

m. Fish. nurse or nursing pond; —thierden,|| @-spuntt, m. vid. Sammelpunft. 

a. spermatic animalcule; —tragend, adj.|&ammt, I. prep. with Dat. together with; 

seed-bearing, Bot. seminiferous; —trdger,|| II. adv. — und founders, all and every one 

m. vid. —bodens —werkzeng, n. Anat. sper-|| of them, all together, each and all; III. s. 

matic organ; -—japfen, n. Bot. cone (of al! vid. Sammet. 

fir); catkin (of hazel-bushes, &c.); —ser=||Sdmmtlid, I. adj. all together; all, whole; 

ftörer, m. vid. —tafer. collective; der f-e Adel, the body of nobili- 
Sémeret’, (w.) f. seeds of different kind, pl.|| ty; die f-en Einwohner, Sruppen, all the in- 

articles of seed, seeds; comp. —hanbdel, m.|| habitants, troops; Shakespeare's f-e Werke, 
trade in seeds; S-enhänbler, m. seedsman;|| S.'s complete works; II. adv. jointly, ina 

—vergeidnif, n. seed-list, seed-catalogue. || body; collectively. 

Sa'mig, adj. containing seed. Samogi'titn, n. Geog. Samogitia. 
« Si'mifg, adj. soft; f-c8 or — Reder, ahamois, |Samoje’de, (1.) m. Samoyede. 

wash-leather ; —gerber, m. shamois-dresser ;||6: , (str.) m. provinc. for Sonnabend. 

—gerberei, f. trade or house of business of||Ga'mutl, m. Samuel (P. N.). 

a shamois-dresser. * Sanct, adj. saint; — Paulus, St. Paul. 
Sdm'iing, (str.) m. Hort. seedling. Sand, s. I. (str., pl. province. Sdn'de) m. 
Sam mel⸗ (of Sam'meln), in comp. —bud, n.|| sand; grober —, gravel, vid. Gries, 1.; IL. 

book of extracts; common-place-book; —|| comp. —aal, m. Ich. sand-eel, grig; —allee, 
fleiß, m. industry of collecting; —namen, m.|| f.gravel-walk, sand-walk; —artig, adj. sand- 

collective noun; —orden, m. order of men-|| like; —bab, n. sand-bath, sand-heat; han, 
dicant friars; —plag, m. place of appoiat-)| f. shelf, bank in the sea, pl. sands, shoals; auf 
ment, meeting-place, rendezvous; Mil. alarm|| eine —ban® gerathen, to ran aground; —bar= 
post; —puntt, m. rallyiag-point; —{drift,|| ren, —häger, m. small sandy island; —bars, 

f., wert, n. compilation; —fdule, f. schooll| m. vid. Sander; —beere, f. 1. vid. Bärens 

established by collecting scholars privately;|| traubes 2. vid. Erdbeerbaum;—berg, m. sand- 

—wort, n. collective word or noun. bill; —blatter, n. pl. vid. —gut; —boden, m. 
Sammeld’, (w.) f. cont. (the act or practice|| sandy soil or ground; —bũchſe, f. sund-box; 

of) gatheriag; compilation. —tapelle, f. Chem. sand-cupel; —diftel, f. 
Sam'meln, (w.) v. 1. a. to collect, gather; toſ Bot. common carline (thistle) ; —dünen, f. pl. 

heap, lay or treasure up, accumulate, amass; vid. Dünen; —ebene, —flide, f. sandy plain, 

Il. reff. 1. to gather, collect; to increase,|| sands; —erj, n. sand-stone containing lead, 

accumulate; 2. fig. fi —, to collect one’s|| copper agitin-ore; —faf, —fifiden, n. sand- 

self, one’s thoughts, to settie (down). box; —felb, n. sandy field; —fiſch, m. wid. 
Sam'met, Sammt, (str.) m. velvet; comp.|| —aals —fldz, n., —flube, f. layer of sand; 

—artig, adj. velvet-like; —band, n. velvet| —gang, m. sand-patb; —gebirge, n. sand- 

ribbon; Bot-s. —blümden, n.common daisy ;|} mountains; —gegend, f. sandy or sterile re- 

—blume, f. 1.velvetlower; 2. flower gentle;|| gion or country; —gräber, m. Zool. mole- 

—borte, f. velvet-galloon, velvet-Iace; —ente,|! rat; —graß, n. Bot. sea-lime-grass; —gries, 

Ff. Orn, velvet-duck; —etg, n. vid. Federergs|| m. gravel, grit; —grube, f. sand-pit; — 

-hũhnchen, n. Orn. water rail, velvet-runner;|| grund, m. sandy bottom or ground; -guß, 
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x. casting in sand; —gut, n. Com. saadyJGanft, I. adj. soft, smooth, gentle, easy, mild, 
tobacco leaves, scrubs; —hafer, m. Bot. placid; mit f-en Stimmen, (in organ music) 
horse-hair oats, sand oats; —halm, m. vid.|| with soft stops; eine f-e Anhöge , a sloping 
—tiedgras ; —bafe, m. 1. a) white hare; d)|| hill; H. comp. —hergig, —müthig, adj. tender- 
Joc, inhabitant of a sandy country; 2. Gam.|| hearted, gentle, mild, “meek; —hergigteit, f., 
miss (at nine pins); —haufen, m. heap off —muth, m., —miithigteit, f. tender-hearted- 
sand; —hode, f. Med. inflamed aad swollen|| ness, gentleness, mildness, meekness. 
testicle; —Horft, m. sand-bank; —hügel, m. @anfite, s. I. (w.) f. sedan-chair, litter; II. 
sand-hill; —hiibaden, n. vid. egennfeifers comp. @-nftange, f. pole of a sedan-chair; 
—infel, f. small sandy — an , m.|| &-träger, m. chair-man, 
Ent. sand-beetle; —Tapelle, f. vid. —capelles}| Sdnf'ten, + &  vid. Befänftigen. 
—flof, m. vid. —hodes — n. grain ofji&anft’heit, f. softness, smoothness, gentle- 
sand; —trabbe, m. Ent. sand crab; —?raut,|| ness, mildness. 
n. Bot. sand- -wort, arenaria; —trebs, m.||Gdnf'tig, adj. soft, gentle; gently sloping. 
Ent. common craw-fish; —?reffe, f. Bot. —— (w.) v. a. to soften, vid. Be 
rock creas, shepherd's cress; —treger, m. pm fe 
Zool, sand-viper; —fuden, m. vid. —tortes Cintas, Sanptiglich, adv. + vid. Suft. 
—tuble, f. vid. —grube3 land, n. sandylISang, s. I. (sir., pl. Säng’e) m. song, cf. 
rt —läufer, m. 1. Orn. sand-piper;)| Gefangs II. comp. (cf. Sings) —boden, m. 
2. vid. —äfer; —mann, m. sand-man; der|| sounding board; —didter, m. lyric poet; 
—mann fommt bei ihm, , fam. be is drowsy|| Orn-s. —finf, m. vid. Qodvogels —lerde, f. 
or sleepy; —meer, n. # sandy desert, waste;|| vid. Saatlerdyes —rede, f. recitative. 
—mergel, m. Min. sandy marl; —mohn, m. Saͤngler, (str.) m. 1. a) singer; songster; 
Bot. rough poppy; —mörtel, m. Mas. mor- wre clerk (of a chapel); 5) # poet, bard; 
tar (mixed with sand); —natter, f. vid. —|| 2. Orn. warbler. 
kriecherz —nelte, /. Bot. sand-pink ; papier, Säng’erinn, (w.) f. (opera) singer. 
n. sand-paper; —pfeifer, m. vid. —Udufer3|# Sangui/nifer, ( str.) m. sanguine person, 
—räumer, m. T. sand-drag ; —teff, —tiff, n. * Sangui/nt{dh, adj. sanguine» 
vid. —bant; —reiter, m. joc. rider dismount-||e Sanitäts'«, comp. vid. Gefundheitsss —col+ 
ed by his horse; —tiedgras, n. Bot. sandy|| legtum, n. board of heaith, medical board. 
or sea-reed-grass; —otter, f. vid. —trieders||San?, adj. Mar. more heavy than water. 
fad, m. sand-bag; —faidt, f. layer, bed, Santfeit n. Sanscrit (sacred language of the 
stratum of sand, sand-layer; —idiefer, m. Hindoos). 
Min. schistous sand-stone; (himmel, m.\Saphir, Sapphir, (str., pl. Saphi're) m. 
roan-horse; —{dmalbe, f, sand orwater-| Min sapphire; —$lau, adj. sapphirine blue. 
swallow, sand-martin; Sieb, n. screen; —||Gaphi'ten, adj. sapphirine. 
foergel, m. Bot. cora-spurry ; —(pite, [.sand-|# ap/pe, — Fort. sap. 
head ; fein, m. sand-stone; —fteinfdiefer,|/# Sap'pen, vid. Sappiren. 
m. slaty sand-stone; —firede, f. extent o) Sappırlöf‘! Sapperment vid, Sacerlot. 
sandy land; —torte, f. sponge-cake; —ufer,||*« Gappeur’, [Fr., pron. —por'] (str.) m. Mil. 
#. sandy shore; —ubr, f. hour-glass;—piper,|| sapper, pioneer. 
J. vid, —trieders —wahrfagerei, f. geoman- pee adj. Sapphic. [mine. 
cy; —wéfde, f. sand-washings; —weide, S.|eSappi'ren, (w.) v. a. Fort. to sap, under- 
Bot. sand willow; —weöpe, f. Ent. ichnen- |# Sappi'rer, (str.) m. vid. Sappeur. 
men wasp, sphex; —murm, m. Zool. aand-|Sarace'ne, (w.) m. Saracen; Sarace 'niſch, 
worm; —wiifte, f. sandy desert, sands; —|| adj. Saracenic, Saracenical 
zuder, m. vid. Faringuder. Saragoffa, n. Geog. Zaragessa, 
@ Sande'le, (9-) f. sandal. Ga'tab, f. Sarah (P. N.). 
San del, — m. (—boly, n.) Com, sandera,||Gar'af, m. vid. — 
dal se Sarcaſt iſch, adj. vid. Sarkaſtiſch. 
#Garcenet’, m. Com. sarcenet. 


dal tree. [(gravel).\\&ar've, m 
Gan'den, (w.) v. a. to cover with sand!iGarbel'le, en, (w.) f. — anchovy; 
Sale {str.) m. Ich. pearch-pike. ©-nfalat, m. anchovy salad, salmagandi. 
Son'dig, adj. sandy; gritty, gravelly. Sar’der, (str.) m. Min. sard, sardine. 
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Sardinlen, n. Geog. Sardiain; Gerbinitr, 
(str.) m. * Sordiinifé, adj, Sardinian. 

Sardo’ni (6, adj. sardonic. 

Sarg, (str., pl. Sér'ge) m. coffin; —befdlag, 
m. coffin-faraltare; —bdedel, m. lid of a coffin; 
—tud, n. pall. 

Sar'gen, (w. v. a. vid. Ginfargen. (cally. 

a» Sarkaſtiſch, adj. sarcastic(al); adv. sarcasti- 

Sarmat’e, (w.) m. Sarmatian; Garme'ti¢n, 
n, Sarmatia; Garmat'tfd, adj. Sarmatian, 

Sar'ras, Sar'raf, (str.) m. sabre. ſrilla. 

* Sa aparil'la, Saffaparivte, f. Bot. aarsapa- 

a Sar ſche, (w.) f. Com. serge; —fabrit, — 
weberei, f. serge-fabric, serge-factory; — 
weber, m. serge-weaver. {a ship. 

Sar'ter, (str.) m, Mar. Granght or model o 

Safe, s. (w.) I. 1. m. free-hoider, inhabi- 
tant; 2. f. Sport. form (of a bare); II. 
(provinc. for Sadfe) Saxon. 

Saf'fifd, adj. Saxon. 

«x @oa'tan, (str.) m. Satan; devil. 

* Sata'nifa, adj, satanic, satanical, diabolical. 

» Satellit‘, (w.) m. satellite. 

» Satin’, {Fr.; pron. siting’) m. Com. satiu; 
Hol, n. aatin-wood; —meber, m. satin-|| backed; mund, f. vid. —bruds —eng, a. 
weaver. aaddle and barness. 

* Satinett', (str.) m. Com. satinet; baum-||Gat'teln, (w.) v. a. to saddle. 
wollener —, satinet beaver, Sattpeit, f. 1. satiety; falness; 9. Ag. weari- 

#Gati're, 2. I. (w.) f. satire; Il. comp. &-n=| ness (an, of). 

vidter, S-nfdreiber, m. satirical poet, sa- Sét'tigen, (w.) v. a. 1, to satiate, fill, satisfy, 
tire-writer, satirist; @-ndihtung, f. satiri-|| appease (one’s appetite, &c.); to glut, cley; 
cal ——— Setrriker, (str.) m. satirist ;|| 2. Chem. to satarate; to impregnate; ge 
Sati'rifh, adj j. satiric(al); adv. satirically. || fättigt, p. a. 1. vid. Bett; 2. Paint., Dy. 

« Satrip’, (w.) a. satrap; Satrapie’, (w.) F. full-bodied, deep, rich (colour). 
satrapy. Bät'tigkeit, f. Gill, ggtiety, falness, giat. 
Satt, 1. adj. & adv. satiate, satiated; full; Sättigung ‚(w.) % 1. the act of satiating, 
satisfied; fig. weary; — fein, to be satiated, filling ; 2. Chem. ke. saturation, cf. Gattheit. 
to have eaten one's fill, to have enough ;i\Gatt'ler, (str.)m. saddler, saddie-maker; har- 
ich babe mid — gegeffen, Iam satisfied; einer ness-maker; comp. —able, f., —arbeit, 25 
({Gen. or Acc.} eine) Gade — fein, Etwas] —burfde, m., —hammer, m., 

(Acc.) — haben, to be tired with or of, toll &c., saddier’s awl, Work ae kanes 
be weary or sick of a thing; id habe e8 —, || trade, &c.; —meifter, m. master barnes 
T have enough of it; fih — laden, to langh maker; —meffer, n. saddler's knife; —rolle, 
enough or as much as one likes; id Pann) f. aaddier’s rowel. 

mid nicht — daran fehen, I cannot lookii&att’fam, I. adj. sufficient; adv. sufficiestiy, 
enough of It; II. — —blan, —grän, 2¢. enough; Il. &-keit, f. sufficiency. 

dark blue, green, &c. #&aturet’, f. Bot. savory. 
Sat'tel, s. I. (str., pl. Sät’tel) m. 1. saddie; * Saturn‘, m. Myth., Ast. &c. Satura. 

9. zest (of a nat); 3. ridge (of a hill); 4. *Gaturnetien, pl. Saturnalia. 

Mus. nut (ofa violia fingerboard, &c.); außjl# Sat'nr, (sing. str., pl. w) m. aatyr. 
bem — heben, 1. to throw or pitch out of thela@aty’re, &c. vid. Satire, de. 

saddle, to unhorse, dismount; 2. fig. to van-|@&a$, s. L (str., pl. Sig'e) m. mh. leap, jemp; 
quish, stipplant; allen @ätteln or in alle]! 2. Mus., Typ. &c. composition; Afus-s. (langs 
Sättel geredt fein, to be fit for any tbing;|| famer, föneher, slow, quick) movement; set; 
Il. comp. —baum, m. saddle-tree; —bein,|| (musical) sentence; 3. dregs, grounds (of 
n. Anat. saddie-bone; --bled, n. wither-ll coffee, &c.), Chem. &c. deposit, sediment, 


baad; —bogen, m. saddie-bow; —ded, u. 
Arch. span-roof; -dece, f. snddle-cloth or 
blanket, caparison, housing; —trud, m. For. 
saddie-gall; —fertig, adj. ready to mount; 
—feft, adj. 1, firm ia the saddie; 2. As. 
master(in, of); —förmig, adj. saddie-formed, 
aaddle-shaped; —fret, adj. provinc. free (of 
the empire), freehold; —gurt, m. belly-band, 
girth; — vr —hof, m. free tenement; 
—tammer, f. saddle-room ; —fiffen, n. saddle- 
pad or cushion ; —fuedt, m. groom; —?nopf, 
m. pommel ; —trite, f. Orn, royston-crow; 
teen, n. fief which is obliged to pay a 
saddied horse to the feoffer; —paufd, m. 
cantie; —pferd, n. anddle-horse, —— 
—piftole, f. saddle-pistol, holster-pistol; — 
polfter, n. saddie-bolster ; cf. —Piffens —ren- 
m. gen, m. (a pair of) saddle-bags; — 
m. pl. vid. -truppen; —roß, n. vid. Reit 
pferd; —rüden, m. saddle-back; chine of 2 
wild boar; —feite, f. left-hand side; re 
m. bridge of a saddle; —ftruppen, f. 
straps of a saddle-girth; —tafde, f. * 
of a saddle; saddle-bag ; —tief, adj. enddie- 
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settling; 4. T-s. a) composition, mixture; 
b) Brew. layer (of barley); c) G-w. metal; 
5. Sport, a) young fry (of fishes); b) dray 
(of squirrels), nest (of rabbits); 6. 7. a) set 
(of weights, vines, &c.); 5) set or nest (of 
boxes); 7. a) Gam, stake; pool; b) Com. 
price; 8. a) Log. position, proposition; 5) 
Gram. sentence, period; c) Theol. tenet; 
einen — geben, Ac. cant. to give a jollifica- 
tion, an. to stand treat, to stand Sam; feinen 
— behaupten, fig. to maintain one's point; 
Il. comp. —fiſch, m. young fish; —gezdge, n. 
Mint. coin with its furniture; —hafe, zn. she- 
hare, doe-hare; —farpfen, m. carp (as fry); 
—lebre, f. Gram. syntax; —maf, n. vid. La⸗ 
demaß; —mehl, n. amylum; starch(-flour); 
Pharm. fecula; -ſchachteln, f. pl. nest-boxes; 
—ftod, m. (willow-)twig planted for growth; 
—teid), m. stock- or store-pond; — wage, f. 
mason's level ; —weide, f. vid.—ftod; —weife, 
adv, 1. by leaps; 2. by sets, by heaps; 3. 
Sig. sentence by sentence; —welle, f. 7. turn- 
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hog's skin, sow leather; 2. vid. Gau, 3.3 
—magen, m. vulg. vid. —igel, 2.3 —mutter, 
f. sow with a litter of young; —neft, n. vuly. 
dirty place; —neg, n. vid. —garn3 —obr, n. 
vid. Schweinsohr; —pader, m. vid. —rides 
—ranfe, f. vid. - knotenʒ; —rüde, m. boar- 
hound; —rüffel, m. swine's snout; —{dneis 
der, m. sow-gelder; —ipieß, m. boar-spear; 
—ftall, m. hog-sty; —ftcller, m. Sport. dog 
trained for baiting or briaging the boar to 
bay; —tod, m. Bot. sow-bane; —trant, m. 
bog’s wash; —trog, m. trough for hogs; 
—wide, f. vid. —bohnes —wirthſchaft, f. 
vuig. dirty place, dirty management or meas; 
—wurz, f- Bot. vid. —tnoten. 


Sau (Sa've), f. Geog. Save (a river). 
Sau'ber, 


, Lad). 1. a) clean, neat; tidy, pretty; 
b) fig. terse (of style, &c.), accurate, neat; 
92. iron. dirty; fine, pretty; eine fe Wirth⸗ 
daft, pretty work; II. &-Feit, f. 1. clennli- 
ness, neatness; 2. fig. a) terseness (ofstyle), 
accuracy; b) fineness; prettiness, 


ing-tree, axle-tree (of a mill); —zäpfden, Saͤuberlich, adj. & adv. vid. Sauber. 
n. Med. suppository ; —jeit, f. breeding timeli&äu’bern, (w.) v. a. to clean, cleanse, clear, 
of hares; —gwiebel, f. bulb for transplanting.|| purge (von, of). 


Säg’hen, (sir.) w. (dim. of Sag) short sea-||Gdu'berung, (w.) f. (the act ef) cessing 
ü 


tence. ; 
Sapg‘ung, (w.) f. statute, law; institution; 


cleansing, &c, ruͤhe. 


# Sau'ce, [Fr., pron. 20/s9] (w.) f. sauce, vid. 


ordinance; maxim; 6-sredt, x, statate-law.||Gaw'er, I. adj. 1. sour, acid (Chem.), eager, 


Sau, (pi. gen. w., sometimes str., Säule) f. 
1. sow, hog; 2. Tœ. a) Min. sow, pig; 5) 
Manuf. madder drying kiln; vuig-s. 3. slut, 
dirty trollop; 4. a) blot (of ink); b) blunder; 
c) Bill. vid. Juchs, 7. a); comp. —beller, m. 
boar-hound; —bohne, f. Bot. hog's bean, 
broad bean; —borg, m, gelded hog; —brod, 
n. Bot. hog's-bread, sow-bread; —brud, m. 
Sport. vid. Gebrede, 3.5 —diftel, f. Bot. sow- 
thistle; —effen, n., —fraf, m. vulg. bad food; 
—fang, m. 1. catching wild boars; 2. spear- 
ing the wild boar; —fänger, m. vid. —riides 
—fendel, m. Bot. bog’s fennel; —finder, m. 
vid. —bellers —fleiſch, a. perk; —garn, n. 
net used in the chase of wild boars; -gar⸗ 
ten, m. fenced place in which wild boars 
are kept; die —glode läuten, vulg. to talk 
bawdy; —gras, n. Bot, knot grass; -had, 
—hege, f. hog-hunting; —hirt, m. swine- 
herd; —hund, m. vid. —bellers —igel, m. 1. 
vid. Igel; 2, oulg. nasty fellow, filthy per- 
son; —jagd, f. vid. hab; —ferl, m. vulg. 
rascal, knave; —Pnoten, m. Bot. knobby- 
rooted fig-wort; —foben, m. vid. Schwein⸗ 
toben; —fraut, n. 1. vid. —tnoten; 2. vid. 
—gras; —lade, f. Sport, slough; —Ieben, n. 
vulg. hoggish or beastly life; —Ieder, n. 1. 


crabbed, tart, harsh; 2. fig. a) troublesome; 
hard; 2) sour, morose, peevish; faure Kir» 
fen, agriots; faure Gurfen, pickled cu- 
cumbers; — maden, 1. to sour, to change 
(milk); 2. fg. to embitter, aggravate, to 
make (life) a burden (to one); — werden, 
1. to sour, to become soar, to turn acid; 2. 
fig. to grow troublesome, to cause diffical- 
ty, of. Schwer; es ſich (Dat.) — werden lafs 
fen, to toil er work hard, to plod; II. comp. 
Bot-s. —ampfer, m. (common) sorrel; —- 
braten, m. beef steeped in vinegar and 
roasted; —brunnen, m. medicinal spring 
charged with acids, acidulz; chalybeate 
spring; —battel, f. vid. Tamarinde ; —dorn, 
m. vid, Berberisbeere; honig, m. oxymel; 
—irfe, f. agriot, sour cherry; —flee, m. 
Bot. wood-sorrel, tbree-leaved sorrel; 
Chem-s. —Eleefalz, n. super-oxalate of pot- 
ass, salt of (wood-)sorrel; —fleefdure, f. 
oxalic acid; —Pleefaures Salz, oxalate; — 
traut, n., —fobl, m. salted or pickled cab- 
bage; tuft, f. vid. Zebensluft; —mild, f. 
curdled milk ; —fenf, m. Bot. cammon sor- 
rel; —fidtig, adj. sour-faced, morose-look- 
ing; —ftoff, m. Chem. oxygen (Gad, gas); 
—füß, adj, 1. sour-aweet ; 2, fig. half-amiable, 
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half-morose; —teig, m. leaven; vulg-s. — 
topf, m. peevish (pouting) fellow; —töpfigs||Saw’gen, (str. & w.) v. a. & n. to suck; to 
tett, f. moroseness, crabbedness; —t5pfifd,|| absorb; ans den Yingern —, fig. to invent, 
adj. crabbed, peevish; —waffer, n. vid. —|| forge, fabricate. 
brunnens —guder, m. oxyraccharnm., &äu’gen, (w.) v. a. to suckle. 
Giwerbar, adj. acidifiable. GSau'ger, (str.) m. 1. sucker; 2. a) pi. han- 
GSaneret!, (w.) f. vulg. hoggishness; nasti-|| stellates; 5) vid. Saugelamm. 
_ Ress; obscenity; obscene words. Séu'gerinn, (w.) f. nurse. 
Sdw'erlid, adj. sourish, acetose, acidulous,||Gdu'gethier, (str.) n. mammalious animal; 
acescent; — maden, to acidulate. &-e, pl. mammalia, 
Sau erlichkeit, f. acetosity. Säug’ling, (str.) m. suckling baby, nurse- 
Soͤuſerling, (str.) m. 1. vid. Sauerampfersij child; baby, babe. 
9. Pom. whitsour (a kind of apples); 3. vid.\\&äuif, adj. vulg. hoggish, nasty; obscene. 
Sauerbrunnen. Sdul'den, (str.) n. (dim. of Säule) 1. small 
Bauern, (w.) v. n. 1. to become sour; 2. column, little pillar, &c.; 2. Bot. columel; 
fig. to cause or give trouble. 3. Watch-m. pillar of a watch-plate. 
Saͤuſern, (w.) v. a. to sour; Chem. to acidify, |Gdu'le, (w.) f. 1. column; pillar; statue; 2. 
acidulate; to leaven. post, jamb. 
Saͤuſerung, (w.) f. acidification; leavening.||Gduilens, comp. —artig, —formig, adj. e- 
Saufs, in comp. vulg. (cf. Erin) —aud, —|| lamnar; —bafalt, m. columnar basalt ; —fef, 
bruder, m. vid. Säufers —gelag, n. drink-|| m. foot or base of a column, pedestal; — 
ing-bout; —gefährte, —gefell, —genoß, m-|| gang, m. colonnade; —gefimé, m. corsice 
bottle-companion, tippler; —gefellfdaft, f.|| (of a column); —halle, f. pillared hall; por- 
company of drunkards; —gurgel, f., —fad,|| tico, piazza; —haupt, n., —fnauf, —fovf, 
m. drunkard; —hané, n. fuddling-house; —ı| m. capital of a pillar or column; —lanbe, 
tied, n. drinking-song. f. portico; —lendter, m. pillared candlestick; 
Saufen, (stt.) 0. a, & n. to drink (said of|| —ordnung, f. order (of columns); —pear, n. 
beasts); vulg. to drink hard, to fuddie,) pair of columns; —platte, f. Arch. tablet or 
quaff, carouse, tipple. cap of a cofamn, abacus; —raunt, m. vid. 
Säu’fer, (str.) m. drinker, drunkard, tippler;|| —weites —reihe, f. series of pillars ; —{deft, 
—wagnfinn, m. madness of drunkards, de-|| m. shaft of a column; Min-s. —fpat6, m. 
liriam tremens. - [driaking.|| prismatic spar; —ftein, m. basalt; —ftel 
Sauferet’, Sduferet’, (w.) f. immoderatel tung, f. disposition of columns; —ftubl, m. 
Saw ferinn, (1.) f. drinking-gossip. pedestal, basis (of a column); —weite, f. 
Saugs, Sauger, (of Saugen) in comp.|| intercolumniation; —wer?, n. vid. —geng. 
—ader, f., —gefäß, n. Anat. absorbent, lym-/|Gdu'len, (w.) v. a. to adorn with colamns. 
phatic duct; —bruder, m. foater-brother; —|Gaum, (str., pl. Gäu'me) m. 1. a) edging, 
ferfel, n. sucking-pig; —fif@, m. vid. Schiffö-|| hem (of a garment, &c.), edge, border, 
balters —flafche, f., —glas, —horn, n. snck-|| skirt; seam; 5) Her. treasure; orle; c) Arch. 
ing-bottle; —Palb, n. sucking-calf; —lamm,|| orlet, orlo; 2. Far. coronet (of a horse); 
n. sucking-lamb ; —Ieder, n. sucker; mund, | 3. seam (a measure). 
m, vid. —tiffels lod, n., —mindung, f-|Säu’men, (w.) v. I. a. to hem, edge, skirt. 
the lower opening of a suction pipe; —mute|] border; gefdutht, adj. Her. & Bot, fimbriated; 
ter, f. a small suction-pump, mother-pump ;|| II. n. to tarry, stay, delay. 
Sffnungen, f. pl. Bot. suctorial apertures ;||@du'mer, (str.) m. 1. a) (or Gan'mer) beast 
—pumpe, f. suction- or sucking-pamp; —|| of burden; 5) man that keeps beasts of 
rohr, n., —tébre, f. suction-pipe, sucking-j| burden; 2. he that tarries. 
pipe; —robrélappe, f-, —robrventil, n. low-I|Saum-, comp. —efel, m. sumpter-mule; — 
er valve of a suction pump, suction valve;|| farren, m. Bot. common brake, female fern; 
—rüffel, m. enctorial organ (of certain in-| —maulthfer, n. sumpter-mule; —neth, f. 
sects); —fand, m. quick-sand; —fdwefter,|| Sew. hem; —pfad, m. vid. —fteigs —pferd, 
f. foater-sister; —warze, f. nipple; wert, || —rof, n. sumpter-horse; —fattel, m. sump- 
n. vid, —pumpes —werkzeug, n. organ ofll ter-saddle; —fteig, eg, m. mule-track; — 
suction, suctorial organ; —zahn, m. milk-j| tau, n. Afar. bolt-rope, leech-rope ; —thier, 
Siug/omme, (w.) f. (wet) narse. —{tooth,]] n. beast of barden. 
Säu'geln, (w.) v. a. Gard. to engraft (trees). 1Gdu'mig, L adj. tarrying, tardy, alack, slow, 


Siw’ gemild, f. milk for suckling. 
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backward, dilatory, negligent; I &-keit, f. 
tardiness, &c., negligence. (ment. 
Sdum'nif, (str.) f. & n. stay, delay; impedi- 
Saum'fäl, (str.) n. + & & vid. Sdumigteit. 
Saum’felig, Saumſeligkeit, vid. Séumig, &c. 
Säu’mung, (w.) f. the act of hemming, &c. 
cf. Säumen. [beere. 
Sau'rad, (str.) m. provinc. vid. Berberis=||Sdaa'ren, (w.) v. a. & refl. to form into 
&Säu’te, (w.) f. 1. sour, sourness, tartness;|| troopsor bands; to flock together, to collect, 
acidness; acidity; 2. Chem. acid; 3. fig.||@dac'rens, comp. —führer, m. leader, cap- 
acrimony, acerbity; comp. Chem-s, &c. —|| tain of a band; —meife, adv. in bands, in 
bildend, adj. acidifying; —bredend, —däms|i troops. 

pfend, adj. absorbent; —fähig, vid. Sduer=||Sdabal’, + & provinc. I. adv. gone; lost, 

bar; —baltend, —enthaltend, acidiferous,|| ruined; useless; II. (indecl.) n. scrapings, 

acetose; —meffer, m. acidimeter; —witrigel| refase. 

Mittel, n. Med. antiacid, [of. Braus. Schade, L (w.) f. 1. Ent. cock-roach, 
Saus, (str.) m. 1, storm, rush; 2. fig. riot,|| black-beetle; 2. shaving tool, grater; 3. 
Saͤu'ſel, I. (str.) m, # vid. Gefäufel; IL} vulg. vid. Krdges Il. (af Schaben) comp. 

comp. Gram-s. —leut, m. aspirate; —ftime —baum, —bod, m. scraping-block ; tanner's 

me, f., —ton, m. rustling or aspirated voice, beam or horse; —bdled, n. shoemaker's 
tone. [speak with the aspirate.|| point or point-tool; —beet, n. scraping 
Sédu'feln, (w.) v. a. & n. 2 to rustle; toll board; —eifen, n. scraping-iron, scraper; 
Saw'fen, (w.) v. n. 1. to rash, bluster (ofj| —hobel, m. shaving or scraping-plane; — 
the wind), to whistle, whiz, hum; 2, fig.|| flinge, f., —meffer, n. shaving-knife, tan- 
to riot, revel. [dashing fellow.|| ner's shaver; stock-shave; Surg. scalping- 
Sau'fewind, (str.) m. col. blustering or|| iron; —manier, f. Engr. mezzo-tinto; — 
# Savan'ne, (w.) f. savannah, prairie. wolle, f. skinner’s wool. 
Savoy'en, n. Geog. Savoy. Scha'ben, (w.) v. a, to ahave, acrape, scratch, 
Savoyer, (str.) m. Savoyard/, (w.) m, Sa-j| grate; to rnb; Ginem ein Rubchen —, vulg. 
voyard; Gavoy'erfobl, m. Bot. savoy (cab-|| to mock, biss at one. 

bage). Sho'bentraut, (sir.) a. Bot. motb-mullein. 
Sdo'ber, (str.) m. 1. a) scraper, raker; b) 

cont. shabby fellow; miser; 2. vid. Stas 

beeifen. 
Schaberei, (w.) f. 1. the act of scraping; 2. 
cont. miserly conduct; shabbiness. 
Sda'bernad, (str.) m. & f. vulg. roguish 
trick, vexation. [a trick, to vex. 
Schabernaden, (w.) v. a. vulg. to play (one) 
Sha'big, vulg. I. adj. shabby; scabby, scab- 
bed; Il. &-Feit, f. shabbiness; scabbedness. 
*Schablo'ne, (w.) f. model, pattern, form, 


Schaar⸗, comp. —veid, m. most exposed part 
of a dike; Min-s. —gang, m. passage jois- 
ing another; —Huft, f. cleft joining another; 
—wade, f. patrol, train band of militia; 
—widter, m. one of the patrol, watchmaa ; 
—weife, vid. Sdhaarenweife; —wer?, n.. — 
werten, province. for Frohndienſt, Frohnen. 

















= Sayett's, comp. —gatn, n. worsted yarn; — 
fträmpfe, m. pl. worsted hose or stockings. 

# @bir're, (w.) m. constable (sdirri, a police- 
force which existed in the Papal and other 
Italian states). : 

aScabdiofe, (w.) f. Bot. scablous. 

Scal'ne, m. vid. Stalde. [Mus. gamut. 

*&cala, Scalle, (w.) f. scale; Anat. scala; 

«Scalpel, (str.) n. Surg. scalpel. 

* Scalpi'ten, (w.) v. a. to scalp. 

# Scalpir'meffer, (str.) n. scalping-knife. 

«# Scandal’, ( str.) m. scandal. mould; Paint, stencil. 


* Scandalöds’, adj. scandalous. ae Schabracke, (w.) f. caparison, housing 
Scandina'vitn, n. Geog. Scandinavia; Scans||Schäb’fel, (str.) n. scrapings, shavings, ab- 
pina’vitr, (str.) m., Scandina'vifd, adj.|| rasion. 

Scandinavian. SHabgieger, (str.) m. chapsegar, green- 
#&candiren, (w.) v. a. (in prosody) to scan.|| cheese; —tlee, m., —Prant, n. Bot.melilot. 
*Scanflön', (10.) f. (in prosody) acansion. Gchach, s. L (str.) m. vid. Shah; I. (sir.) 
⸗ Scapulier, (str.) n. Rom. Ch. scapulary.|| n. Gam, chess; —fpielen, to play at chess; 
#Gcartete, f. vid. Scharteke. — dem Stönige] check to the king! (dem Koͤ⸗ 
x Scene, (w.)f. scene; pl. scenery. nige) - bieten, to check (the king); in — 
a» Gcep'ter, (str.) n. vid. Zepter. halten, to keep a check upon, to keep in 
Schaaf, Sdhaal, &c. vid. Schaf, Schal, &c. || check; MI. comp. —bret, n. chese-board:, 
Schaar, (1.) f. 1. troop, host, band, multi-|| —feld, n. square (of a chess-board); —figur, 

tade, crowd; Sport. herd ; 2. vid. Schar. " f. chess-man; —mett, adj.,1. check-mate; 


Shady 


9. fig. weary, tired ont, spent, exhausted; 
—matt maden, tit. & fig. to check-mate ; 
fpiel, n. 1. play at chess; 2. the chessmen 
and board collectively; —fpteler, m. chess- 
player; —ftein, m. vid. —figurs —tafel, f. 
chess-board; —weife, adv. Her. chequered ; 
—jug, m. move (ia chess-playing). 

Sdhad'en, (w.) v. a. to divide into squares, 
to checker. 

Shäder, (str.) m. 1. # & col. robber, mur- 
derer; 2. cont. ein armer —, a poor fellow ; 
—trenj, n. vid. Gabelfreuz. 

Shader, vulg-s. (str.) m. Jew's traffic or 
bargain, usury ; Schaderet’, (w.) f. chaffer- 
ing; Sdhacerer, (str.) m. chafferer; Shad’: 
ern, (w.) v. n. to chaffer, barter; to jew. 

Schacht, s. 1. (str, pl. Schaͤchſte & Schadfte, 
provinc. w.) m. Min. shaft, pit; II. comp. 
—arbeiter, m. pl. sbaft-men; —bühne, f. 
landing in a shaft; —firderung, f. vid. For 
derung, 1.3 —geftänge, n. Min. water-engine 
rode;—halm, m. vid. Schachtelhalm; haus, 
-haͤuschen, n. roof (house) over a shaft; — 
holy, n. timber with which a shaft is lined; 
—hut, m., —müge, f. miner's cap; —meifter, 
m. vid. Shidtmeifters —fteuer, f. tax pay- 
able on certain shafts (mines); —werf, n. 
Min, pit-work. 

Schachtel, (w.) f. box, band-box; eine alte 
—, joc. an old woman; comp. —detfel, m. 
cover or lid of a box; —gut, n., —bor= 
ften, f. pl. bristles in boxes; —halm, m. 
Bot. shave-grass, horse-tail, pewter-grass ; 
—mader, m. box-maker; —mdnnden, n. jack 
in a box; —faft, m. marmaiade (kept in 
small boxes). 

Schachſteln, (w.) v. a. 1. to put into a box; 
2. to shave, rab or polish with shave-grass. 

Schaͤch ten, (w.) v. a. to kill (cattle; with 
the Jews). 

Schaͤchter, (str.) m. (Jewish) butcher. 

Share, (irr.) Sha'den, (str., pl. SHd'den) 
m. 1. damage, harm, detriment, loss, disad- 
vantage, prejudice; 2. hurt, wound; sore; 
Sen thun, &-n bringen, (with Dat.), to 
damage, hurt, prejudice, cf. Zufügen; zu 
&-n tommen, 1. to be hart; 2. to miscarry ; 
G-n nehmen or leiden, to receive a hart; to 
sustain a loss, suffer damage, to be a loser; 
to be spoiled; er hat mit &-n verfauft, he 
has sold under prime cost; fig-s. ed ift — 
or —! it is a pity; es tft — um ign, he (or 
bis lose) is much to be regretted. 

Schädel, (str.) m. 1. Anat. skull, cranium; 
2. cont. for Kopf, qv.; comp. —bobren, n. 
Surg. trepanaipg; (in midwifery) perfora- 
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tion; —bobrer, m. trepan; —form, f. form 
or shape of the akull; Anat-s. haut, J. 
pericranium; —fnoden, m. pl. skall-bones; 
—Iehre, f. Phy. phrenology, craniology; — 
naht, f. Anat. coronal suture; —jtätte, f. 
place of skulls, Calvary. 

Schaden, (w.) v. n. (with Dat.) to bart, 
harm, damage, prejudice, to do barm; to 
spoil; e6 fdadet mir wenig, it matters little 
to me; das ſchadet nicht, ‘tis no matter, no 
harm, that's nothing. 

Scha den⸗, comp.—bringend, adj. hurtfal ;—ers 
fag, m. indemnification; indemnity, amends; 
zum —erfag verurtheilen, to cast in dama- 
ges; —freude, f. mischievous joy, pleasure 
at the misfortunes of others; —freund, m. 
mischief-maker; —froh, I. adj. malicious, 
mischievous, rejoicing in others’ calamities; 
Il. m. plotter of mischief; —Hage, f. action 
for damages; —preid, m. price, sam for da- 
mage; —tednung, —fddgung, f. computa- 
tion, estimate of damage, 

Sdharfall, (str., pl. SHAY Fille) m. case of 
damage. 

Shan’ haft, I. adj. damaged, spoiled, wasted, 
faulty, ruinous, decaying, decayed ; If. &-i3> 
teit, f. damaged, injured or decayed state 
or condition. 

Gdha'digen, (w.) v. a. vid. Beſchaͤdigen. 

SHar'tid, I. adj. pernicions, noxious, burt- 
ful, detrimental, injurious, prejudicial, offen- 
sive, dangerous, mischievous; Il. &-feit, f. 
perniciousness, noxiousness, &c. 

Schad lõs, I. adj. harmless, hurtless; — hal⸗ 
ten, to indemnify, repay; to make good the 
damage; II. comp. —birgf{daft, f. bond of 
indemnity ; —haltung, f. indemnity, indem- 
nification; —haltungsfumme, f. sum of in- 
demnity. 

SHA Hfigtett, f. harmlessness, hurtlessness. 

Schãf, s. 1. (str.) n. 1. sheep; 2. cont. sim- 
pleton; H. comp. (cf. Schafö:) —ampfer, m. 
Bot. sheep-sorrel ; —artig, adj. & adv. of the 
nature or character of sheep, ovine; —bat, 
m. vid. —bünger; —blattern, f. pl. chickea- 
pox; —bod, m. ram; —bremfe, f. Ent. gray- 
fly, trumpet-fly; —barm, m. sheep-gut; — 
diebftabl, m. sheep-stealing; —bromedar, r. 
Zoot. South American camel, guanaco ; — 
dünger, m. sheep’s-dung; —egel, m. Zool. 
liver-fluke; —enger, m. vid. —bremfe; — 
fdule, f. vid. —ſeuche; —fel, n. sheep-skin; 
—fleifd, n. mutton; —fuß, m. sheep's foot; 
—futter, n. sheep-fodder; Bot-s. —garbe, f. 
common milfoil; —gra8, n. aheep-fescae- 
grasa; —haut, f. sheep's akin; -Häutden, 
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mn. Anat, cover of the foetus, amnion; — 
berbe, f. flock (drove) of sheep; —birt, m. 
shepherd; —hof, m. I. vid. Schaͤferei; 2. 
sheep-yard; —hund, m. vid. Schäferhund; 
—hürde, f. sheep-fold, sheep-cot, pen; — 
huften, m. dry cough; —hütte, f. vid. 
Schaͤferhũtte; —tamecl, n. vid. —dromedar; 
—tdfe, m. sheep-milk-cheese; —fnedt, m. 
shepherd's man; —fopf, vid. Gdafatopfs 
—fraut, n. Bot. 1. wall-cresa; 2, wild-ger- 
mander; —lamm, n. ewe-lamb; —laub, n. 
dried leaves used as provender for sheep; 
—lans, f. Ent. sheep-louse; tick; —leber, 
f. sheep's liver; —leder, n. sheep's leather; 
—tedern, adj. of sheep's leather; —lorbeere, 
Ff. sheep-crotel, pl. tirdles; —marft, m. 
sheep-market; —maul, n. Bot. 1. lamb's 
lettuce; 2. prickly lettace; —meifter, m. 


servant (helper); —Ieben, n. pastoral life; 
—liebe, f. pastoral love; —Iied, n. pastoral 
song ; —Inft, —luftbarfeit, f. diversion, 
amusement of shepherds; —mädden, n. 
sbepherdess; —mufi?, f. shepberd's strain, 
pastoral music; —pfeife, f. shepherd's pipe; 
—roman, m. pastoral romance; —fig, m. 
shepherd's seat; —fpiel, n. pastoral play er 
drama; —ftab, m. shepherd's crook or rod, 
sheep-book; —ftüd, —ftidden, n. shepherd's 
air; —ftunde, f. happy hour of lovers; — 
tanj, m. sbepberd’s dance; —tafde, f. Bot. 
shepherd's pouch ; -welt, —zeit, f. fabulous 
happy age, Arcadian age. 
Shaferei’, (w.) f. 1. large establishment for 
rearing sheep, sheep-farm; 2. shepherd's 
house; —befiger, m. sheep-master, sheep- 


Saha’ 2, .) f. shepherd farmer. 
sheep-master; mild), f. sheep-milk; —mift, Een peor 2 to — call — 


m, sheep's dang; —mutter, f. ewe; —nuf,|l jstence; ſchaffend, p. a. creative. 
F. largest kind of walnnts ; —pergament, n. Sdhaffen, (w.) v. a 1. to do; to make, work; 
sbeep-skin parchment; —pelj, m. sheep-|| to be basy or occupied; 2. to procure, af- 
akin far; coat or frock of sheep-skin; —| ford, furnieh, provide; 3. to convey, carry 
pferd, J. vid. —hirdes —poden, f. pl. vid. (to a place); 4. provinc. to order, com- 
—blattern; —zieß, —tippe, f. vid. —garbes|| mand; was — Sie? what is your pleasure? 
—tetel, —rübe, m. shepherd's dog; —falbe,|| what is at your service? bei @eite —, 
J. salve for sheep; —fdentel, m. Mar. sprit-\| go put aside, to get out of the way, to re- 
sail; —fdere , f. abeep-ahears; —{deret, m.|| move; id habe damit nidts gu —, I bave 
sheep-shearer; dur, f. sheep- shearing, no concern with it, cf. Thun; fi (Dat.) jr 
clip; Achwingel, m. vid. —gras; —fende, J. — maden, to find bnsiness; fid (Dat.) mit 
Vet. sheep-rot; —ftall, m. stable for sheep; | Gtwag gu — maden, to meddie with; (Gis 
sheep-feld; —ftand, m. stock of sheep; —| nem) zu — maden, to cause or give trouble. 
fterben, n. vid. —feudes —trieb, m. right of Schaffner, (str.) m. 1. agent, manager, 
pasturing sheep; —trift, —weide, f. sheep- broker; 2. steward, provider, butler, admi- 
walk; —vieh, n. collect, sheep; —waffet,| nistrator; 3. walter; 4, guard, guide, con- 
n. Anat. flaid contained in the amnion, doctor (of a post-waggon, &c.). 
amnit liquor; —weizen, m. vid. Lolch; —GSqhaffnerel, (w.) f. 1. stewardship, butier- 
woͤlkchen, n. pl. vid. Schaſchen, 2. a); —} ship; 2. office or house of a steward. 
wolle, f. sheep's wool; fleece ; -wollmatraz⸗ Schaff nerinn (w.) f. female manager; ca- 
ze, F. — —— m. rearer OT| teress, 
keeperofsheep, sbeep-farmer ; wool-grower | 4 Schaffot, Sdafot!, (str.) n. I. acaffold; 2. 
-zadt, -zühterei, f. sheep- farming; —|| Mar. place upon the quarter-deck before 
aoe f. Bot. sheep's tongue, great plan-|| the waist-ladders. - [tive) genius. 
2 Swof'fungs:, comp. —gabe, —kraft, f. (crea- 
Ghäfäen, (str.) n. (dim. of Shaſ) 1. littelgänife. adi. wug, aheepish. 
sheep; lambkin; 2. pl. a)cori-clouds, cirrus;|&däfs=, comp. (cf. Schaf⸗) —auge, n. bolt- 
5) Bot. catkins; fein—f{deren or in's Trodne ing eye; —dugig, adj. sheep’s-eyed; — ges 
bringen, prov. to feather one’s neat. ſicht, n. 1. sheep’s face, atupid look; 2. 
Schaͤlfer, (str.) m. ahepherd; # pastor, swaln;|| stupid fellow; —hirn, n. brain or brains of 
Wolle im —bande, wool in fleeces; —dihter,|| a sheep; —Fletd, n. fig. sheep's clothing; 
m. bucolic poet; —gedicht, m. bucolic, pas-| —Popf, m. 1. sheep's head; 2. fig. bloch- 
toral, idyl, eclogae; —gefang, m. vid. —| head; —épfig, adj. weak-minded, silly; — 
led; —gefprdd, n. pastoral dialogue; mäßig, adj. sheepish, most stupid; —mdul= 
haus, n. shepherd's house; —hund, m.shep-|| den, n. vid. Sdhafmauls —gefdlinge, n. 
herd’s dog; —hütte, —Parre, f. shepherd's]| Butch. sheep's pluck. 
cart or watch-box; —fnedt, m. shepherd's! Schaft, s. 1. (sir., pl. Sgafite) m. 1. a) shaft 
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(of a lance, halberd, &c); 5) shank (of anf] testaceous or crustaceous animal, shell-Geh ; 
auger, canslle-stick); c) stock (of a gan); d)|| Her. welke; —thierfenner, m. conchologiet, 
handle (of an instrument); e) Shoe-m.leg(ofl| conchyliologist; —thierfunde, —thierlebre, 
a boot); f)trnnk (ofa tree); stalk; 2. Mar.|| f. testaceology, conchology; —mage, f. ba- 
a) (eines Schiffes), cut-water; 5) (eines Tau⸗ſ lance with scales; —wand, f. board or plank- 
cd), strand; Il. comp. —drabt, m. pia-wire;|| partition; —werf, n. lining of planks, 
—formig, adj. having the shape of a shaft;|Gdadl'den, (str.) n. (dim. of Schale) amall 
—gefims,n. Arch. lower cornice on the shaft|| bowl, scale, dish, &c, 

of a column; —halm, m., —heu, n. Bot. 1.||\Gda'te, (w.) f. 1. shell, peel, skin (of a pe- 
mare's tail; 2. vid. Sdhadtelhalm; —bolg, n.|| tato, cucumber, &c.), husk; bark, rind; 
wood for gun-stocks; —Iciften, m. boot-|| paring; 2. scale; fig. outside; 3. Bkb. cover 
stretcher; —nadel, f. T. turning needle; —||. (of a book); 4. Sport. edge, hoof; toe; 5. 
ring, m. horse-tail-rubber; —fdneider, m.|| Cutl. scale (of a knife, &c.); 6. Butch. slice 
pin-cutter ; —[piegel, m. pier-glass. (of beef); 7. a) cup or saucer; 5) bowl; 

‚Shäften, (w.) v. a. 1. to furnish with all dish; vase, vessel; — ber Maften, Mar. 
stock, a handle, &c.; to atuck (a gun); 2.]| fishes. 

Mar. a) to fit (a sbip) for a certain number} @da'len, (w.) v. a. 1. Carp. to board, line 
of gnns; h) to splice (a rope); gefddftet,|| with planks, to wainscot; 2. to haft (knives). 
adj. Her. shafted. Schaͤllen, (w.) v. I. a. to pare (an apple, &c.) 

Sääftig, adj. in comp. composed of strands;|| to peel (an orange, &c.), to shell, husk, 
ein zwei, drei &c. f-e6 Sau, a rope of two,|| akin, bark, scale; to blanch; H. reff. te 
three, &c. strands. . shell (off), cast the shell; to peel off, scale 

Shäftung, (w.) f. thefurnishingwithastock.|| (off); to exfoliate; to blister, 

#Shagrin’, [Fr., pron. shigréng’] m. Com.||Gda'lens, comp. —dhulid, adj. shell-like; — 
chagreen; embossed leather; —bereiter, m.|| förmig, adj. in the shape of shells or scales; 
leather-embosser, —talt, m. Min. pea-stone; —mehl, n. foer 

æ Schah, m. Shah (thekingofmodern Persia). that is yet in the bran; —obft, =. vid.. 

«Shahl, (str.) m. Com. shawl. Schalobſt; —tal?, m. Min. green porphyry 

«Shafal, (str.) m. Zool. jackal. or serpentine, ophite. [praity. 

Shé'ter, (str.) m. jester, joker. Shat'heit, (w.) f. staleness; flatness; insi- 

Shäferel‘, (w.) f. jest, joke. Schallig, adj. having a sheli or scale, acaly. 

Shiterhaft, 1. adj. playful, wanton; 11.|Schalk, (str., pl. Shälte) m. 1. + servaat; 
Sd-igteit, f. playfalness. 9. rogue, knave; cheat; 3, wag, cf. Scheln; 

Sdhitern, (w.) v. n. to jest, joke, play. ein durchtriebener —, an artfal dog. 

Shafmwerk, (sir.) n. Shipb. coaking. Scalk'haft, I. adj. waggish, wanton, die 

SHA, adj. stale; that, insipid. posed to tricks, cunning, subtle, roguish; IL 

Sibir, adj. that may be peeled. G-igteit, f. waggishness, &c. 

Shat's, comp. —blafe, —blatter, f. Med. heat||Scyal'eit, (w.) f. waggishness, roguery; 
blister; —gang, m. Mill. buaking or peel-|| roguish, wanton trick. 
ing mill; —hengft, m. stallion, stone-|Schalfös, comp. —auge, roguish eye; — 
horse; —nötdien, n. pl. Med. a papulous|| freund, m, deceitful friend; —fnedt, m. col. 
eruption peculiar to infants, strophulas; —|| wicked or deceitfal fellow, rogue; —nert, 
pflug, m. Husb. paring plough, stubble-|| m. a rogue playing the fool or buffoon; — 
plough; —weide, f. almond-leaved willow;|| obt, n. cunning ear; —rath, m. cunning and 
—zabn, m. decaying tooth. deceitfal counsel ; jester; —finn, m. roguish- 

SHal- (of Schale), in comp. -blech, n. ironl| ness; —finnig, adj.rogaish. 
plate covering the linch-pin of a waggon;||Gdall, s. 1. (str., pl. Sdal'le) m. sound; 
—bret, n., —diele, f. slab, the outside plank|) Il. comp.—beden, nr. cymbal; —boden, m. — 
cat off a timber-tree; —gebirge, n. rocks|| bret,n. Mus. aounding-board, sound-board; 
formed of thin strata; —holz, n. 1. vid. —| —horn, %. + horn, trombone; trampet; — 
bret; 2. slabs with which any thing is lined|| Iehre, f- Phy. acoustics; —Iod, n. 1. Adus. 
or covered; —mufdel, f. Conch. limpet-|| sound-hole (of guitars, &c.); 2. hole, | 
shell, patella; —obft, n. fruit with shells, aperture of a belfry; —maf, n., —meffer, 
dry fruit; —obr, n. large wide ear of all m. Phy. echometer; —rohr, n. speaking 
horse; —ftein, m. Min. scale-stone, tabu-| trumpet; —ftrahl, m. Phy. ray of sound; 
lar-spar; id, n, vid. —bret; - thier, nl] füd, n., —tridter, m. bell mouth, the 
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lower fannel- or bell-shaped part of a tram-|| (with über, wegen or Gen., of); ih (dime 
;—wort,n. word imitative of sound.|| mid deiner, I am ashamed of you. 

Schalllen, (str. & w.) v. n, to sound, echo, ||Sdam'gaft, L (province. Shämig, Shim’: 
resound; to ring; baé fd-be Gelddter, pealll lid), adj. 1. shamefaced, bashful, demure; 
of laughter. . 2. modest, chaste; If, G-igtett, f. 1. shame- 

Sdalm , (str., province. w.) Mar-s. 1. link|| facedness, bashbfulnesa; 2.modesty ; chastity. 
(of a chain); 2. timber to stop up; shackle||@damviel’, adj. Mar. chafed, galled. 

(of a jib-traveler). Shamvielen, (w.) v. a. Mar. to chafe, gall. 
Schalmeile, w.) f. Mus. reed-pipe, shalm. ||Gdanbd'bar, I. adj. shameful, disgraceful, fafa- 
Schal'men, (w.) v. a. 1. For. a) to mark, mous; Il. &-Reit, J. infamy, ignominy, scandal. 

blaze (trees); 3) to cut (a lane); 2. Mar. Schand⸗ (of Schande), in comp. vile, despi- 

to nail the battens of the hatches along tbeil cable; scandalous, infamous, obscene; vulg-s. 
edges of tarpaulings, —balg, m. bastard; vile person; brat; — 

* @dalong’, m. Com. shalloon. bild, n. abominable, detestable figure, ef- 

# Sdalot'te, (w.) f. Bot. acallion, sbalot. figy; —bnbe, m. scoundrel; —bühne, f. pil- 

Schalt: (of Schalten), in comp. —budftabe,|| tory; —dedel, m. fig. cover, cloak; —fled, 
m. intercalary letter; —jahr, n. leap-year;|| m. blot, blemish, stain; —geld, n. money 
— monat, m. intercalary month; —fa$, m.|| got in a shameful manner; —fauf, m. low 
clause or sentence in parenthesis; —tag,|| bargain; um einen —fauf, dog-cheap; —le= 
m. intercalary day; —wort, n. interpolated|| ben, n. infamous life; —mal, n. mark of in- 
word; —3eile, f. interpolated line. famy; —maul, n. 1. scandalous language; 

Sdal'ten, (w.) v. n. to rule, command; toll 2. foul-mouthed person, backbiter, slander- 
dispose (mit, of), to deal (with). [man.|| er; —name, m. disgraceful name, nick- 

Shal’ter,(str.)m. 1. ruler; 2. provinc. helm’s|| name; —pfabl, m., —fdule, f. pillory; — 

Shalung, (w.) f. vid. Verſchalung. förift, f. libel, lampoon; —ftein, m. pillory ; 

Schä'tung, (1.) f. the act of paring, &c., vid.|| —that, f. shamefal, infamous action; —wor- 
Schaͤlen. (fes, jolly-boat, yawl.|) te, n. pl. disgraceful language; obscenitles; 

Schaluppe, (10.) f. Mar. sloop; — eines Schif⸗ —zeihen, n. vid. —mals —zunge, f. vid. — 

Shim, s. 1. f. 1. shame; 2. privy parts,|| maul. [Mar. gunwale, gunnel. 
Anat. pudenda; II. comp. Anat-s. -ader, Schand'dec, (str.) n., Shand'decel, (str.) m. 
J. vein of the pudenda; —arterie, f. pudic||@dan'de, (1.) f. shame, disgrace, ignominy, 
artery; —band, n. ligament of the vulva;|| infamy; col-s. zu &-n maden, 1. to mar, 
—bein, n. share-bone (os pubis); —berg, m.|| spoil, ruin; to baflle, foil, defeat, confound ; 
vid. —bigels —blutader, f. pudic vein; —|| 2. fig. to make (one) ashamed, to confonnd ; 
bug, m. groin; —driife, f. gland of the po-j] zu &-n Baden, to boil to rags; &-n halber, 
denda; —gebeugt, adj. shame-bowed; —ge-|| for honour's sake; — maden (with Dat.), 
fühl, n. sense of shame; Anat-s. —gegend,|| to put a disgrace upon, to disgrace. 

f. regio pubis; —glied, n. genital; —higel,||Gddn'den, (w.)v. a. 1. to disfigure, spoil, mar; 

m. mons Veneris; —lefje, —lippe, f. lip ofj| fig-s. 2. to disgrace, violate, disbonour; to 

the padenda; —leifte, f. vid. —bug; —Io8,|| defile, defame; to ravish; 3. to abuse, re- 

adj. shameless; bare-faced, impudent; —{o:/] buke, blame, injure, detract, revile; den 
figteit, f. shamelessness, impudence; —nerv,|| Sabbath —, to break the sabbath. 

m. Anat. pudic nerve; —pflanze, f. Bot.||Schän’ver, (str.) m. disgracer, defiler, &c. cf. 

bastard sensitive: plant; —rige, f. Anat.|| Schänden. 

vagina; —roth, adj. blushing with ahame; Sqhand'lich, I. adj. shameful, disgraceful, 

—roth maden, to put to the blush; —roth|| scandalous, infamous, base; Il. ©-feit, (w.) 

werben, to blush; —réthe, f. blush; Anat-s.|| f. shamefulness, &c., disgraceful act, base- 

—{élagaver, f. pudic artery; —felte, /.|| ness, turpitude, 

groin; —theile, vid. Sham, 2.3 —zungel-||Sddn'dung, (w) f. 1. the act of disfiguring, 

den, —zünglein, n. clitoris. spoiling, &c., cf. Schaͤnden; 2. violation; 

*Schama’de, (w.) f. Mil. shamade, parley. || rape. 

Shi'mel, (str.) m. 1. foot-stool, bench; 2.Schank, (str.) m. provinc. 1. the license or 
T-s. a) Weav. treadie; 6) Gun. bed of all practice of selling wine, beer, liquor; 2. tap- 
mortar; c) Fort. foot-bank, foot-step, Fr.|| house; retail-trade. 
banqueite; d) vid. Lenkſchaͤmel. #Schanfer, (str.) m. Surg. chancre; cancer. 

Schämen, (1.) v. refl. to be or feel achamedl Schanz⸗, comp. —arbeit, f. working at a 
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scoace, work of pioneers; —arbeiter, —gräs 
ber, m. excavator; pioneer, sapper; —ge= 
rath, n. vid. —jeng3 —kleider, n. pl. Mar. 
waist-cloths, quarter-cloths; Fort-s. —torb, 
m. gabion; fleinet —forb, corbeil; —unft, 

f. art of intrenchment or circumvallation ; 
—Iéufer, m. Mar. mariner’s great coat; 
Fort-s. —pfabl, m. stoccade, pallisade; — 
fad, m. earth-bag, sand-bag; —verfleibung, 
f. Mar. barricade; -wehr, f. barrier, fence; 
—werf, n. redoubt, intrenchment; —3eug, 
n. intrenching tools. 

Schan'ze, (w.) f. 1. Fort. sconce, fortifica- 
tion, intrenchment, redoubt, bulwark; eine 
— aufführen, Mil. to throw up a trench, re- 
doubt; 2, Mar. a) quarter-deck; 5) plank- 
sheers; 3. + throw (at dice); chance; 
game; stake; in die — ſchlagen, fig. to ha- 
zard, venture. 
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Bot. amall wild bugloss, German mad-wort; 
—tennen, n. tournament with sharp weapons; 
—ridter, m. hangman, executioner; —rid: 
terei!, f. executioner's dwelling; —Idießen, 
n. firing with balk; —fdmedend, adj. of an 
acrid, strong or pangent taste; —fdneibend, 
—fdneidig, adj. sharp-cutting, keen-edged: 
—fouf, m. shot with ball; —{t¢, —fdtige, m. 
sharp-sbooter, rifleman; —fidtig, adj. sbarp-, 
keen-, or quick-sighted; clear-sighted, sa- 
gacious; —fidtigteit, f. quick-sigbtedness; 
penetration; —finn, m. sagacity, penetra- 
tion; acuteness; acumen; ingenuity; —fin: 
nig, adj. sagacious, penetrating, acute; in- 
genious ; —finnigheit, f. saghciousness, acute- 
ness; —toinfelig, adj. acute-angalar. 

Scharf, (str.) n. 1. shot; balls; looſes — einer 
Kanone, langrel; 2. Mar. rising of the ship's 
floor afore and abaft. 


Schan'zen, (w.) v. n. 1. to dig, work at a|Schär’fe, (w.) f. 1. a) sharpness; b) edge (of 
trench or redoubt; 2. col. to work hard, to|| a sword, &c.); 2. shrillness, &c. vid. Sdarf, 


do drudgery. 

Shan'zer, (str.) m. vid. Schanzarbeiter. 

Shir, (w.) f. 1. share of a plough; —frampe, 
f. cramp of the plougb-share; -ſchmidt, m. 
hatchet-cutler, edge-tool maker; 2. vid. 
Schaar. 

Schar be, I. (w.) f. Orn. cormorant ; Il. comp. 
—bret, n. chopping-board, trencher; —eifen, 
—meffer, n. chopping-knife; —fobl, m. min- 
ced or chopped cabbage or colewort. 


adj.; 3. — der Säfte, acrimony of the hu- 
mours. 

Sdhar'fen, (w.) v. a. 1. to sharpen; to whet; 
einen Müplftein —, Mill. to edge, fresh-cat 
(a mill-stone); 2. Sport., Bkb., &c. to cat 
thin; to graze; fig-s. 3.to quicken, to render 
acute; 4. to heighten, aggravate (a punish- 
ment); 5. Gram. to pronounce short, te 
shorten. 

Shirf:, comp. —hobel, m. Join. jack plane; 


Schar ben, Sdhir'ben, (w.) v. a. to chop,|| —fammer, f. P-m. room where the paper is 


haggle, cot small. 
Scqhãr bock, (str.) m. Med. scurvy. 
Scharen, vid. Schaaren. 


cut or rasped; —ftein, m. Bkb. stone os 
which leather ir cat thin; —geidhen, n. Gram. 
acute accent. 


Scharf, I. adj. (comp. ſchaͤr' fer, sup. ſchaͤrfft) |Sdhar'fer, Schärfit, comp. & sup. of Sdarf. 
1. sharp; 2. shrill (of sound, &c.); 3. acrid||Sdar'fung, (.) f. the act of sharpening: 


(of taste); 4. keen, quick, acate, piercing; 
5. tart, smart, hard; severe, rigorous, rigid, 
austere; strict, exact; ein fd-er Winkel, 
‚an acute angle; ein — gebautes Schiff, a 
sharp (floored) ship; der ſche Schuß, vid. 
—ſchuß; ſche Patronen, shotted cartridges; 
ein f-er Trab, a smart trot; ein fdj-e8 Ohr, 
a quick ear; — laden, to charge with ball 
or bullet, to shot the guns; es geht — ber, 
col. there is hot work; — fehen, to have a 
quick eye; II, comp. —blätterig, adj. Bot. 
having edged leaves; -blick, m. quick eye, 
acute perception, acuteness, penetration, cf. 
—finns —bolzen, m. pointed bolt or pin; — 
edig, adj. vid. —winfelig; —tifen, n. Mar. 
calking iron, re -iron; —hammer, m. 
stretching-bammer; —hobel, m. Join. jack- 


wbetting, &c. 

Shar’lad, (str.) m. 1, scarlet; 2. vid.—fiebers 
comp. —baum, m. Bot. little green oak. 
scarlet oak; kermes-tree; —beere, f. Com. 
scarlet-berry, kermes-berry ; —blume, f. Bot. 
scarlet-flower; —bogne, f. Bot. acarlet-beas, 
scarlet-runner; —eide, f. vid. baum; — 
farbe, f. scarlet-colour; —farben, adj. scar- 
let; —fleber, —friefel, n. Med. acarlet-fever, 
scarlatina ; —Pörner, n. pl. vid. Cochenille, 1.; 
—treut, n. Bot. clary; —laus, f. vid. — 
wurm; —lilie, f. Bot. scarlet lily; —roth, 
adj. acarlet-red; —ftaude, f, Bot. cochineal- 
tree; Orn-s. —taube, f. scarlet pigeon; — 
—vogel, m. scarlet parrot; —wurm, m. vid. 
Godenille, 1. 

Sdhar'laden, adj. scarlet. 


plane; —Pantig, adj. keen-edged ; —Enetp, f.||@dar'lei, (str.) m. vid. Sharladtrant. 
Germ, Fab. name of the crow; —fraut, n.ll@darmiig‘el, (str.) n. Mil. skirmish. 
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Scharmüg'eln, Sdharmugivren, (w.) v. n. toy 
skirmish. 

# Scharnier’, (str.) n. T. hinge; Mech. joint; 
-band, n. joint-frame; —dofe, f. jointed box; 
—ifen, n. joint-tool; —feile, f. joint-file; 
—ftift, m. joint-pin; —zange, f. joint-pliers. 

Shär'pe, (w.) f. scarf, sash; Surg. sling. 

« Sdarpic, f. lint, vid. Gharpie. 

Schar're, (w.) f. raker, scraper. 

Sarre, comp. —draht, m. scraper of the 
pipe-valves; —eifen, n. paring shovel; 
erde, f. mud scraped up on roads, scraping; 
—fuß, m. vid. Rragfups —Päfer, m. pl. Ent. 
scarabzidans; —maué, m. lemming. 

Shar'ren, (sir.) m. province. vid. Fleiſchbank. 

Shar'ren, (10.) v. a. & n. to scrape, scratch; 
to paw. dial. 

Sharridt, Scharr’fel, (str.) n. scrapings. ||Sdat'ten, (w.) v. a. & n. to shade, shadow, 

Sart veid , (str.) m. dike that bas lost its// to cast a shade or shadow. 
slopeness. Sdhat'tig, I. adj. shadowy, shady; Il. G-feit, 

Sdhart'e, (ır.) f. 1. notch, indentation, gap;} f. shadiness. [shadow (out). 
chink, crack; 2. vid. Schießſcharte; 3. Bot.;Sdatti'ren, (w.) v. a. Paint. to shade; to 
a) dyer's woad, dyer’s weed; b) (gelbe) com-||Sdattir'garn, (str.) n. embroidering wool. 
mon dyer's broom; c) (blaue) vid. Schar-|Schatti'rung, Schatt’ung, (w.) f. 1. the act 
tenfraut. (or book, trasb, libel.|| of shading, &c.; 2. shade, (Fr.) nuance; mit 

Sdhartefe, (w.)f. col. miserable composition|] buntler —, deeply shaded. 

Sdir'ten-, comp. —traut, n. Bot. (Common)a Schatulle, (w.)f. casket, strong box; privy- 
saw wort; —fdndbler, m. Orn. flamingo; —| purse (of a king, &c.). 
geile, f. 7. merlon, pier. Shag, s. 1. (str., pl. Shag e) m. 1. $ tax, 

Sdar'tig, adj. fall of notches, indented. duty ; 2. treasure; store, stock; 3. col, sweet- 

Shärwade, &c. vid. under Schaar. heart; II. comp. —amt, n. exchequer, public 

Sdat'ten, s. 1. (str.) m. 1. shadow; 2, abade; treasury, Am. treasury departmeat; —col- 

fig-s. 3. a) phantom; 6) departed spirit,|| legium, n. revenue-board; —einnehmer, m. 
soul; 4, darkness; 5. shelter; er madt mir|| receiver of the finances; —frei, adj. exempt 
—, he is in my light, he obstructs my light;|) from taxes; —freiheit, f. exemption from 
in den — ftellen, to throw into the shade;|| taxes; —geld, n. 1. spare-money, coin kept 
IL. comp. —behaufung, f. sabterranean world;|| as a rarity; 2, tax; —grdber, m. digger after 
—beberrfder, m. vid. —farfts —bilb, n. 1.7.|| hidden treasures; —gräberei, f. the digging 
a) shade; outline; 5) silhouette; 2. fig. ima-|| after hidden treasures; —haué, n. treasure- 
ginary shape, phantom, chimera; —erj, n.|| house; store-house; -herr, m. officer that 
Min. lead ore; —farbe, f. Paint. colour tol] assesses the taxes; —fammer, f. treasury; 
give a faint and shadowy representation,|| exchequer; —fammerfdein, m. treasury-bill, 
dark colour; —fürft, m. 1. mock prince; 2.|| exchequer bill, Am. bill of credit; —¥dftden, 
Myth. prince or ruler of the departed souls,|| n. jewel-box; casket; —faften, m.a prince’s 
Pluto; —gang, m. shady walk; —gebend, p.a.|| coffers; —meifter, m. treasurer; chancellor 
shadow-casting ; —gebung, f. Paint. shading} of the exchequer, (—minifter, —fecretär, m. 
of a picture, shadowing; —gefilde, n. Myth.|| Am. secretary of the treasury); —meifteramt, 
dwelling or region of the shades; —geftalt,|| n. office of a treasurer; —meifterei’, f. trea- 

f. phantom; —glid, n. # imaginary happi-|| sury; —pflidtig, provinc. vid. Steuerpflid- 
ness; —größe, f. 1. size of a shade; 2. fig.|| tig; —rath, m. council (board) of the reve- 
shadowy or imaginary greatness; —Päfer, ın.|| nue; member of the board of the revenue; 
Ent. tenebrio, stinking beetle; —önig, m.|| —fdreiber, m. clerk of the treasury; —tafel, 

mock-king; —fraut, n. Bot. star-wort; —|| f. list of prices (especially relating to provi- 
länge, f. length of the shade or shadow; —|| sions); tariff; —verwalter, —verwefer, m. 
leben, n. life of a shadow, inactive life; —lidt,|| administrator of the treasury. 

n. Paint. chiaro-oscuro; —linie, f. sketch, out -IG@dag'bar, &c. provinc. vid. Stenerpflidtig. 
52° 


line; —Io8, adj. & adv. shadowless, shadeless, 
without shade, without a shadow; —perfon, 
f. imaginary person; —teid, I. adj. ahady, 
umbrageous, deeply shaded; II. s. n. Myth. 
realm of shades, Tartarus, Hades, the Ely- 
sian fields; —rif, m. 1. silhouette, shadow; 
2. shadowy description, outline; —[deu, adj. 
skittish, apt to start; —feite, f. shady or 
dark side; —fpiel, n. Opt. magic lantern; 
chinefiſches —fpiel, n. ombres chinoises; — 
fpieler, m. one exbibiting a magic lantern ; 
—fpielfugel, f. scioptic (ball); —ftufe, f. gra- 
dation of shade; —ubr, f. sciatheric dial; 
—bertheilung, f. gradation of colours; —welt, 
f. world of phantoms, vid. —reid, IL 3 —wefen, 
n. phantom, vision; —geiget, m. band of a 
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Schätz bãr, 1. adj. estimable, valuable, pre- 
cious; II. @-teit, f. estimableness, &c. 

Schaͤtzſchen, (str.) n. (dim. of Shag, 3.) fond. 
little sweet-heart; mein —! my duck! 

Schatz'en, vid. Befdhagen. 

Sdhig‘en, (w.) v. a. I. to value, rate, appre- 
ciate, appraise, reckon, estimate; fig-s. 2. 
to consider; es für eine Ehre —, to think 
or deem it an honour, &c.; 3. to esteem, 
value; geting —, to make no account of, 
to make or think slight of, to slight, cf. 
Seradten. [Shägbar. 

Shag'enswerth, Shig/enswirdig, adj. vid. 

Schaͤtſer, Schäg'meifter, (str.) m. taxer, ap- 
praiser, valuer, estimator, rater. 

Schaͤtz preis, (str.) m. vid. Schägungspreis. 

Shapung, (w.) f. taxation, tax; Sd-sans 
lage, f. assessment, fine; Sch-Sgeld, n. tax, 
contribution; @d-éfdreiber, m. clerk in the 
exchequer. 

Schaͤt'ung, (w.) f. the act of valuing, rating, 
appraising, valuation, taxation, estimation, 
estimate ; Gd-épreis, m. price of valuation, 
estimated price, value. 

Schau, s. 1. (w.) f. 1. show, spectacle; 2. view; 
inspection; review; 3. Mar. flag set up be- 


hind; zur — tragen, führen, to carry about 


publicly, to exhibit, display; to boast of, to 


make a show of, to make parade of; zur — 


audftellen, to exhibit, expose, display to view; 


Il. comp. —amt, n. office of inspection; — 


auéftellung, f. public exhibition, show ; —bes 
amtete, m. vid. —herrz; —brod, n. Jew. Rel. 


show-bread; —bühne, f. stage, theatre; — 
ende, n., —falte, f. Com. show-end (of cloths, 


&c.); —ffen, n. vid. —gericht; —fenfter, n. 
1. alittle window; 2. shop-front; —frei, adj. 


exempt from inspection (from censure); fault- 
less; — führen, v. vid. zur — führen; — füh⸗ 


rung, f. display, leading for show; —gebung, 


f. vid. —ftellungs —gefeht, n. gladiatorial 
display; —geld, n. money kept for show, cu- 
rious coin; —gepränge, r. pomp, pageantry; 
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m. day of inspection; —tanz, m. ballet; — 
tänzer, m. ballet-dancer ; —teufel, m. person 
disguised like a devil; —that, f. feat; — 
thurm, m., —warte, f. belvedere; —tifg, m. 
Jew. Rel. table of the show-bread; —wett, 
n. Com. specimen, sample, pattern. 

Schaulber, (str.) m. Fish. scoop-net. [hat. 

Shaub'biit, (str., pl. Sch-hüte) m. slouched 

Schau'der, I. (str.) m. 1. abudder, shuddering, 
shivering ; chilliness ; 2. horor, terror; dread; 
IL comp. —bilb, —gemälde, n. awfal or dread- 
ful picture, description; —gefühl, n. feeling 
of awe; —geheimniß, n. dreadful secret; — 
geſchichte, f. awfal or dreadful history; — 
nadt, &c. vid. Shauernadt, &c. ’ 

Schauderhaft, J. or Schaudericht, Schauderig, 
adj. borrible, dreadful, &c.; Il. Gd-igteit, 
f. horribleness, dreadfulness. 

Sdan'dern, (w.) v. n. & impers. to shudder, 
shiver; quake, tremble; es ſchaudert mir (dit 
Haut), I shudder. 

Stau'en, (w.) v. a. & n. to look, see, behold, 
to view, regard; to examine, view; to se 
by intuition. 

Sdauw'er, s. I. (str.) m. (also n.) wood-house. 
shed, shelter, pent-honse; Il. 1. shower (of 
rain); 2. shuddering fit, chill, shivering: 
horror; fit, paroxysm; Ill. comp. —anblid, 
m. awful sight; —bad, n. Med. chill-bath, 
shower-bath; —bild, n. &c. vid. Sdhauderdik, 
&e.; hols, n. vid. Sdeuerhols 5 —talt, ach 
very cold; —fälte, f. intense or piercisg 
cold; —nadt, f. awful night; —fdlange, J 
Zool. a kind of rattle-snake; —ftille, f. 2" 
ful silence; —that, f. awfal or dreadful deed. 
atrocity; —voll, adj. most awful, al, 
horrible. 

Schauer, s. (of Schauen) I. (str.) m. 1. seh 
spectator; 2. inspector; 3. Mar. workmaa; 
Il. comp. Mar. —leute, pl. lighter-me 
wharf-porters, lampers; —manndfnopf, ® 
wall knot, stopper-knot. 

Sdau'erhaft, adj. horrid, dreadfal, awfal. 


—geridt, n. dish served up for mere show ;|Gdau'erig, adj. 1. sheltered, snug; 2. 


—gerüft, n. scaffold, stage; —glaé, n. opera- 


glass, perspective, glass; —haud, n. play- 
house, theatre; —err, m. inspector; —frei8, 


m. circus; —luft, f. desire of seeing, curio- 


sity; —luftig, adj. sight-loving; die—luftigen, 


(eager) sight-seers; —meifter, m. inspecting|| Gdau'fel, s.1.(w.) f. 1. shovel; scoop, 


master of any guild or company of artizans; 
—talinge, f., —pfennig, m. medal; —plag, m. 
scene (of action), theatre; —rund, n. vid. 


— Preis; —fpiel, —fpieler, vid. below; —ftels 


len, &c. vid. below; —ftüd, n. vid. —minjes 
—ftafe, f. Min. fine specimen of ore; —tag, 


Schauerlich. 
Schauerlich, I. adj. awfal; causing shudder, 
or dread; II. @d-feit, f. awfulness. : 
Schau'ern, (w.) v. n. & impers. 1. to shower: 
2. vid. Sdaudern. 
trowel; 


2. T-s. paddie-Hoat, paddie-board, paddle: 
float, ladle float-board (of a water-wbeel): 
pl. palms (of an anchor); 3, pi. shovel-sst- 
lers, vid. —gehörns II. comp. band, ™ 
T. shovel-shaped binge of a door, &.; ~ 
bein, n. Nat. shovel-leg; —blatt, "- blade 
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pan or scoop of a shovel; —ente, f. Orn. 
shoveler; —formig, adj. shovel-shaped; — 
gebörn, —geweib, n. Sport. palm, palmed 
head; —hirſch, m. fallow deer, stag with 
shovel-antlers; —hofe, f. S-w. shovel-tub; 
—faften, m. paddle-box; —trang, m. 7. rim|| powers, power of acting. 

or circumference of a water-wheel; —tunft,||@dan'{pielerinn, (w.) f. actress. 

J. vid. —werks —rad, n. wheel with ladies|i@dau'fteen, (w.) v. a. to exhibit, display. 
or float-boards, (undershot) water-wheel ;||@dau'ftelung, (w.) f. exhibition. 
paddie-wheel; —redt, n., —ſchlag, m. right|/*« @debed’e, (w.) f. xebec, shebeck (a three- 
to cleanse a ditch or river; cleansing oſſſ masted vessel on the Mediterranean). 
brooks, ditches or rivers; —ftiel, m. handle) Schech, Schecht, (str.) n. Mar. out-cutter of 
of a shovel; —ftict, m. Sport. shoulder of]! a ship on which the figure stands. 
venison; —werf, n. engine to scoop the water |&hed, (w.) m., Schelle, (w.) f. pie-bald 
out of ponds, scoop-wheel; —zähne, m. pl.}| (horse), dappled horse. 

incisive teeth, incisors, broad teeth (ofllSched’en, (w.) v. a. to dapple, streak, spot. 

Schau felicht, adj. like a shovel. [sheep).\Schedig, adj. dapple, pied, spotted, streaky ; 

Sdar'felig, adj. provided with shovels, &c. || party-coloured; fih — laden, vulg. to laugh 

Seau'feln, (w.) v. a. & n. to shovel, to scoop.|} immoderately. 

Sdaufeule, (w.) f. vid. Adlereule. Scheel [or fH], 1. adj. 1. oblique, adv. awry, 

Schaufler, (str.) m. 1. shoveler; 2. pl. vid.|| askance; (—dugig, —fidtig:) 2. squint. 
Schaufelzähne; 3. a sheep having its broad|| eyed; 3. fig. envious, jealous; II. comp. 
teeth. —auge, n. squint-eye; evil eye; —füchtigPeit, 

Sdau'te, (w.) f. Mar. floating-stage, punt. || f. enviousness. [state of lime. 

Schaufel, (w.) f. swing, awinging line, (—bret,|| Sdeclit’, (str. & w.) m. Min. tungsten, tung- 
n.) balancing beard, see-saw; —pferd, n. Scheel⸗, comp. Chem. —f[dure, f. tungstic acid; 
rocking-horse; —ftubl, m. rocking-chair; —|| dad —faure Salz, tungstate; bas —faure 
foftem, n. fig. see-saw system, temporizing|| Kupfer, tungstate of copper. 

(system); —trab, m. Man. jog (or joggy)| Scheere, f. vid. Schere. 
trot. (toss, shake, pitch. | Scheffe, (w.) m. vid. Schöppe. 

Shau’teln, (w.) v.n. & a. to swing, rock,||Sdef'fel, (str.) m. bushel (nearly equal to an 

Schaukler, (str.) m. 1. ewinger, &c.; 2. Vers.|| English sack); —faat, f. as mach as one can 
choriambus (-_ U vu —). sow with a bushel of wheat. 

Schaum, I. (str., pl. Shdu'me) m. 1. scum, || Sdef'feln, (w.) v. n. to yield a certain quan- 
froth, foam; 2. fig. bubble; Il. comp. —blafe,|| tity of bushels. [disk or slice. 
f. bubble; —bret, n. Dy. skimming-board ;||\@deib'den, (str.) n. (dim of Scheibe) little 
—geboren, adj. * froth-born (epithet of Ve-||@dei'be, (w.) f. 1. Bot., Ast. &c. disk, orb; 
nus); —felle, f., —löffel, m. skimmer, skim-|| 2. pane, square; 3. honey-comb; 4. slice, 
ming-spoon; —fod, ın. scum-boiler; —fraut,|| cut; 5. target; 6. (potter's) wheel; 7. pul- 
n. Bot. lady's smock ; —laya, f. Min. caver-|| ley; 8. Mar-s. a) sheave; b) tier; 9. Horl. 
nous lava; -weiß, adj. as white as froth. dial-plate; 10. fly or card of a compass. 

Schäu'men, (w.) v. I. n. to foam: 1. to froth, ||Sdet'bens, comp. —Abulih, —artig, adj. vid. 
flow; 2, to chafe (vor Wuth, With rage); ein|| —förmig; —apfel, m. orbicular apple; —blus 
f&-der Pocal, a creaming or flowing bumper;|] men, f. pl. But. discoid flowers; —bobrer, 
Tl. a. to scum, skim. m. drill; —büdhfe, f. rifle-barrel for shooting 

Sdhau'midt, Schau'mig, adj. foamy, frothy. || at a target: —drabtgieher, m. small wire- 

Schauſpiel, s. I. (str.) n. 1. spectacle, sigbt;|| drawer; —floffer, m. pl. Ich. discobolea; — 
2. play; drama; dramatic piece; II. comp.|| —form, f. disk-form; mould for casting wax- 
—artig, —mäfig, adj. theatrical, dramatic;)| cakes; —férmig, adj. disk-shaped, round, 
—bidter, m. dramatist, dramatic poet; —|| Bot. &c. discoid(al), orbicular; —gat, n. 
Dichtung, f. dramatic poetry; drama; —haus,|| Mar. sheave-hole; —glas, n. pane - glass, 
n. playhouse, theatre; —tunft, f. dramatic] sheet-glass; —honig, m. honey in combs; 
art, scenic or histrionic art; —{dreiber, m.|| —inftrument, n. Ast. astrolabe; —Pobalt, m. 
atage-writer. Min. testaceous native arsenic; —fénig, m. 

Sdhau'fpielen, (w.) v. n. (I. u.) to play, act. || king of the members of a shooting-club; best 

Sdhau'fpicler, s. 1. (str.) m. actor, (stage-)ii shot at a target-shooting match; —tride, 7. 


player, performer; Il. in comp. relating to 
an actor or to acting; histrionic; (herums 
stehende) —gefellfhaft,—truppe, f. (strolling) 
company of stage-players; —mäfig, adj. 
actorlike, histrionic; —talent, n. theatrical 
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vid. Reifoeuges —(clettrifir)mafdine, f. Phy. 
plate-machine; —mutterfrang, m. Surg. or- 
bicular pessary; —pulver,n. fine gunpowder; 
—tiegel, m. R-w. plate-bar; —tohr, n. vid. 
—bhüdfes rund, adj. orbicular; —fdiefen, 
n. the (act of) shooting at a target or mark 
(practised as a festive amusement in Ger- 
many); —fdige, m. target-shooter; —ftand, 
m. batt; —wadé, n. cake-wax ; —weife, adv. 
in slices; —werfen, a. throwing with the disk 
or quoit; playing at quoita; —werf, n. Mar. 
sheaves, pullies; —murf, m. throw with a 
disk; —zapfen, m. nat of a potter’s wheel; 
—jug, m. vid. Flaſchenzug. 
Shei'bidt, Sdel'big, adj. vid. Scheibenförmig. 
Scheid bãr, I. adj. separable, divisible; Chem. 
analyzable; II. 6&-teit, f. separablenens, &c. 
Scheide, s. (w.) f. I. 1. sheath; scabbard; 2. 
Anat. vagina; 3. cover; II. place where two 
things separate, vid. Grenze, Wetterfcheide; 
ILI. (of Seiden) comp. —bant, f. Min. bench 
on which ore is beaten and sorted; —baum, 
m. bar of separation, vid. Grenzbaum; — 
beder, m. parting cup; —bein, n. Anat. 
vomer; —blid, m. parting look; —brief, m. 
1. farewell-letter; 2. bill of divorce; —er3, 
n. separated ore, pi. leavings; —feuer, n. 
T. refining furnace; —gerüft, —geftell, n. 
Phy. insulator, insulating stand; —gla8, n. 
Chem. separating- or parting-glass; —golb, 
n. gold of parting; —gruf, m. last farewell, 
adieus; —famm, m. weaver's comb; —fols 
ben, m. Chem. alembic; —tunft , —Iehre, f. 
chemistry; —fünftig, —kuͤnſtleriſch, adj. che- 
mical; —ünftler, m. chemist; —fuf, m. part- 
ing kiss; —linie, f. line of demarcation, vid. 
Grenzlinies —Io8, adj. sheathless; —mauer, 
f. partition-wall; —meffer, n. Surg. separa- 
tory; —miinge, f. Num. small coin, change; 
—nabdel, f. bodkia for the hair; —ofen, m. 
vid. —feuers —puntt, m. point, sign of se- 
paration; line of demarcation, boundary; 
—filber, n. silver of parting; —fyrud, m. 
vid. Schiedsſpruchz —ftein, m. vid. Grenz⸗ 
fäules —ftunde, f. hour of parting ; —tridter, 
m. Chem. separatory; —trun?, m. parting- 
cup; —wand, f. 1. Arch. partition-wall; 2 
Anat. a) septum (of the heart, the brain); 
b) diaphragm; 3. fig. barrier; —waffer, n. 
Chem. aqua fortis, nitric acid; (Gold—wals 
fer) aqua regia, nitro-muriatic acid; —weg, 
m.cross-way; parting-way ; am - wege ftehen, 
fig. to be andecided; —zjeihen, n. sign or 
signal of or for parting or to part. 
Selden, (str.) v. I. a. 1. to divide, disjoin, 
separate; 2. Chem. to analyze; to decom- 
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pose; to refine; 3. to divorce (married 
people); Il. refl. to divide, separate, to 
branch off; IH. n. (aux. fein) to depart. 
part. 

Schei den⸗, comp. —attig, adj. vaginal, sbea- 
thy, resembling a sheath; —band, n. Anat, 
vaginal ligament; —förmig, adj. having the 
shape of a sbeath, vaginal; Anat-s. —fort: 
fag, m. vaginal process; —haut, f. vaginal 
or elytrotd tunic; —mändung, f. orifice of 
the vagina; —fdlagaber, f. vaginal artery; 
—vogel, m. Orn. sheath-bill; —vorfall, m. 
Surg. vaginal prolapaus. 

Scheider, (str.) m. he that separates, &c.; 
finer (refiner) of metals. 

Scheiſdung, (w.) f. 1. (the act of) parting, &c. 
cf. Sdheiden; 2. (also Chem. &c.) separation; 
divorce. 

Schein, s. 1. (str.) m. 1. a) shine; light, 

brightness, splendour, lustre; 5) glory, bate 

(round a saint's head); 2. Ast. a) aspect; 

b) moon; 3. fig. appearance; seeming, sem- 

blance, likelibood; show, outside, face; pre- 

tence, colour; 4. bond, bill; acquittance, re- 
ceipt; certificate, attestation; gegen doppel⸗ 
ten —, Com. on double receipt; ber — trügt, 
appearances often deceive or are deceitfal: 

II. comp. apparent, seeming; feigned, sham, 

false, pseudo-, mock-; —accord, m. vid. 

Durchgangs⸗Accord; —amt, n. sinecure; — 

angriff, m. mock assault, mimic attack, 

feint; —auction, f. mock-auction; —begriff, 

m. seeming or false notion; —bebelf, m. spe- 

cious excuse, shift, evasion; —beweig, m. 

seeming argoment, mock argument or proof; 

—bieter, m. mock-bidder; —bild, ». phan- 

tom, vision; —blind, adj. blind to all ap- 

pearance, seemingly blind; —drift, m. false 

Christian; —contract, m. vid. —vertrag; — 

ding, n. vid. —wefens —ehre, f. appearance 

of honour, mock honour; —farben, f. pl. Phy. 
accidental cgjours; —freube, f. feigned joy; 

—freund, m. seeming friend; —friede, m. 

false, feigned peace; —fromm, adj. vid. he: 

ligs —gebilde, n. vid. —bildz —gefedt, n. 

sham fight, mock-combat, mock engagement: 

—gelebrt, adj. would-be learned, pretended- 

ly learned; —geliibbe, n. sham vow; —ge- 

tidt, n. mock trial; —gefdéfte, n. pi. feigned 
business, cf. —handels —gtaube, m. pretended 
faith; —gliederig, adj. Nat. subarticalate; 

—glüd, n. seeming happiness, lack; —gréfe, 

f. apparent or false greatness; —grand, m 

seeming reason; —handel, m. delusire or 

sham transaction; —heilig, adj. sanctime- 
alous; hypocritical; —heilige, m. & f. mock- 
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timony, hypocrisy, pretence of holiness; 
—t?äfer, m. vid. Johanniswurm; —tampf, m. 
mock fight; —fauf, m. feigned purchase; — 
flage, f. 1. fictitious complaint or lament ; 
2. Law, mock action; —flug, adj. prudent 
in appearance; —Pörper, m. phantom; — 
trank, adj. mock sick; —frantheit, f. sham, 
feigned or fictitious sickness or malady; — 
mittel, n. palliative remedy ; —filber, n. vid. 
Argentan; —fittfam, —fpröde, adj. mock- 
modest, prudish; —tod, m. 1. apparent 
death, asphyxy; 2. sham or feigned death; 
—todt, adj. apparently dead; —todte, m. & f. 
one apparently dead; —tugend, f. seeming, 
or feigned virtue; —vertrag, m. elusory, 
sham contract; —medjel, m. Com. pro-forma 
bill, accommodation-bill ; —welt, f. visiona- 
ry world; —wefen, n. phantom, imaginary 
being, shadow; —wurm, m. glow-worm, vid. 
SIohanniswurm; —zahlung, f. imaginary or 
sham payment. 
Scein’bär, I. ddj. seeming, apparent; osten- 
sible; specious, plausible; der fd-e Horizont, 
sensible horizon; IL @d-feit, f. seeming- 
ness, appearance; likelihood, speciousness; 
plausibility. : (pear, seem. 
Scei'nen, (str.) v. n. 1. to shine; 2. to ap- 
Sheife, (w.) f. most vulg. shit; Sdhei'fen, 
(str.) v. a. & n. to shite, shit; Sdeiferei’, 
(vV.) f. 1. (the act of) shiting; 2. fig. despi- 
cable affair, paltry matter. 
Scheit, (str., pl. Sdhei'te & Scheilter) n. log, 
billet, piece of wood; comp. —hauer, m. 
wood-cleaver; —bolz, n. log-wood, billet- 
wood; —maf, n. logwood-measure. 
Scheitel, s. 1. (str.) m. 1. a) crown of the 
head, vertex, top; b) the parting (of bair); 
2. fig. summit, top, crown; von der Zußfohle 
bis zum —, from top to toe; U. comp. —bein, 
n. Anat. parietal bone; —fldde, f. Geom. 
vertical plane; —gerad, vid. —recht; —haar, 
n. hair of the crown; —Pappe, f., —Pdppden, 
2. small cap covering the crown of the head; 
—tnoden, m. vid. —bein; —Preid, m. Ast. 
vertical (circle), azimuth; —linie, f. vertical 
line; —puntt, m. Math. vertex; Ast. zenith; 
-recht, adj. vertical; —winfel, m. vertical 
angle; Ast. azimuth. [top of the head. 
Scheilteln, (w.) v. a. to part (the hair) on the 
Scheiſten, (w.) v. a. to cleave, cut into logs. 
Sdei'terhaufen, (sir.)m. (funeral) pile; stake. 
Sdei'tern, (w.) v. n. (aux. fein) 1. to wreck, 
to be wrecked (an [with Dat.], on); an einer‘ 
Klippe —, to run against or to split on a 
rock; 2. fig. to be thwarted, frustrated, 
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saint; hypocrite, canter; —heiligfeit, f. sanc-|| Schr 


1, adj. vid. Scheel. 

Schelfe, (w.)f.. Schel’fen ( Schel'fern), (w.) v. 

province. vid. Schale, Schälen. 

Us, comp. —avler, m. vid. Entenadler; 

n, m. Cook. cutlets; —diele, f., —fttid, 

Bid. Shalbrets —ente, /. Orn. shoveler; 
—fifd, m. Ich. haddock ; —hammer, m. Mas. 
large hammer; —harz, n. marbled rosia; 
—hengft, m. stallion; —holz, n. vid. Schals 
bolgs —lad, m. Com. lac in tables, shell-lac; 
—fraut, n., —wur3, f. Bot. celandine. 

©äelle, (w.) f. 1. vulg. box on the ear; 2, 
(little) bell; 3. manacle, band-fetter, band- 
cuff; 4, Zoot. testicles (of a stallion); 5. pl. 
Gam. diamonds (in the German cards). 

Schel len⸗ comp. —baum, m. Bot. bell-tree; 

—blume, f. Bot. globe-flower; —bube, m. 
Gam. knave of diamonds; —geldut, n. 1. 
tinkling of bells; 2. bell-harness; —fappe, 

f. cap and bells, fool's bawble; —flang, m. 
1. sound of bells; 2. fig. trifling discourse; 

—fénig, m. king ofdiamonds;—pferd, n. horse 

decked with bells; —pflange, f. Bot. nolana; 

litten, m. sledge drawn by horses with 
bell-harness; —trommel, f. timbrel; —jeug, 

n. bell-harness ; —jug, m. bell-pull, bell-wire. 

Sdel'len, (w.) v. a. &n. 1, to ring (the bell); 
2. to chime, tingle. 

Schelm, s. 1. (sir.; pl. province. w.) m. rogue, 
knave; scoundrel; ein armer —, a poor fellow; 
den — binter den Ohren, im Naden haben, 
to be a rogue in disguise; I. comp. —auge, 
n. roguish eye; —gefidjt, n. roguish face; 
—gefindel, n. rascality, infamous rabble; 
—graß, n. Bot. acute carex; —ſprache, f- 
cant; —ftreid), m., —ſtück, n. roguish or 
knavish trick, piece of roguery. 

Schel'men⸗, comp. vid. Schelm, II.; ied, n. 
frivolous song. [praak, trick. 

Sdelmerei!, (w.) f.knavery, villany; cnoning ; 

Schel'miſch, adj. roguish; knavish. 

Sdel'te, pl. vulg. reprimand; a scolding, 

Sdel'ten, (str.) v. a. &n. 1. to scold (auf 

[with Acc.], at), chide, abuse, rebuke, re- 

proach, revile; 2. to blame, reprebend, re- 

buke; 3. col. to call, nickname. 

Scheltenswerth, adj. blamable, reproachable. 

Sdel'ter, (str.) m. scolder. 

Schelt⸗, comp. —brief, m. letter centaining 
reprimands, reproaches or iasulta; —name, 
m., —wort, n. reproachful name or term, in- 
jurious appellation, invective, nickname. 

&Sde'ma, n. 1. scheme, project; 2. model, 
pattern, design; (set) form. 

Schemel, (sir.) m. vid. Schämel. 

Scye'men, (str.) m. shadow, phantom. 
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Sader 


Schenk, s. 1. (w.) m. 1. cup-bearer; 2. retailer|] n. pi. vid. —wolle; —garn, n. yarn or thread 


of wines, spirits, &c., vid. —wirth3 II. comp. 
—bier, n. draught beer; —faf, n. cistern 
(for a dining-room); —geber, m. Law, for 
Schenker; —gerechtigkeit, f. license fo: - 
ing wines, spirits, beer, &c.; —haud, n. 

or ale-house, wine-shop, liquor-shop, gin- 
shop, tavern; —fanne, f. ewer, flagon; —fels 
ler, m. vaults where wine or beer is sold; 
—mädden, m. bar-maid; —maß, n. retailing 
measure; —nehmer, ın. Law, donee, legatee ; 
—ftube, f. coffee-room, tap-room; —teller, 
m. salver, waiter; —tif&, m. cupboard, side- 
board; —wirth, m. tavern-keeper, ale-house 
keeper; —wirth{daft, f. trade or house of a 


for the warp; Mar-s.—bafen, m. shear-book; 
—boly, n. vane-stock; —faften, m. Wear. 
oblong frame; —Iienen, f. pl. Mar. 1. vid. 
Schwigtlienen 3 2. crow-foot lines; —mafdine, 
f. shearing machine or frame; —meffer, n. 
razor; —mefferfi{d, m. Ich. razor-fish; - meſ⸗ 
ferfänäbler, m. Orn. razor bill; —migle, f. 
1. warping-mill; 2. vid. —mafdines —rah⸗ 
men, m. great warp-reel; —fad, m. vid. — 
beutel; —ftöde des Dedes, m. Mar. binding 
atrakes of a deck. —ftube, f. barber's shop; 
—tifh, m. Cloth. shearing- or clipping-table; 
—wolle, f. shearings; —jeit, f. shearing time; 
—jeug, n. barber’s implements (case). 


tavern-keeper; —zimmet, n. vid. —ftube. ||@cer'be, (w.) f. 1. Mar. scarf; 2. pot-sherd, 


SdhenMbar, adj. 1. that may be sold retail; 
2, that may be given away. 


pot-share, piece, fragment (of a broken 
pot, &c.); 3. pot, flower-pot.' 


Schenk'e, (w.) I. m. vid. Shenk; II. f. ale- Scher bel, (str.) m. province. vid. Scherbe; 


house, beer-house, inn, tavern. 


—Fuden, m. vid. Aſchkuchen 


Scene, s. I. (str.) m. 1. thigh, shank, leg,||@der'ben=, comp. —blume, f., —gewdds, v. 


femur ; 2. 7. side, side-piece; 3. Geom. side, 
leg (of an angle); 4. Mar. pendent; 5. Cut. 
shank (of a knife, &c.); der — eines Zirkels, 
leg of a pair of compasses; Il. comp. —ader, 
f. femoral vein; —bein, n., —fnoden, m. 
thigh-bone; —binde, f. Surg. craral liga- 


ment; —blutader, f. Anat. crural vein; —||Scher'ben, (str.) m. vid. Sderbe. 


brud, m. Surg. crural ruptare or hernia; 
—bdeid), m. angle-dike; Anat-s. —gelen?, n. 
hip-joint; —muéfel, m. crural muscle; — 
pulsader, —fdlagabder, f. femoral artery; — 
ſchiene, /. armour for the thighs, cuish; — 
ſchmerz, m. Med. pain in the thigh, scelalgia; 
—wolle, f. breechings; —wurm, m. Zool. 
Guinea-worm; —zirkel, m. a pair of com- 
passes. 
SchenF(elig, adj. having thighs or sides. 
Sdenten, (w.) v. a. 1. a) to pour, fill; 3) 
(Einem) to give (one) to drink; 2. to retail 
{wine or liquor); 3. to give, present, make 
a present of; to grant; Einem Etwas —, to 
bestow something upon one, to present one 
with ...; geſchenkt befommen, to be presented 
with ...; 4. to remit (a debt or punishment), 
to acquit (one of a debt, &c.); ed foll bir 
gefdentt fein, you shall get off (without being 
punished). {of the cup-bearer. 
Schenkenamt, (str., pl. Sdh-dmter) n. office 
Séenter, (sir.) m. donor, presenter. 
Schenkung, (20.) f. donation, donative; Sdh-8= 
brief, m., Sch-Surfunde, f. deed of gift or 
donation. 


flower or plant reared in a pot; —futter, = 

mould fortests ; —geridt, —urtheil, n. Gr. Ar 

che@ol. oatracism; —fobalt, m. Min. native 
arsenic; —fraut, n. Bot. common saw-wort; 

—tuden, m. 1. vid. Aſchkuchen; 2. sponge- 

cake; —mufit, f. rough music, vid. Ragen 

({mufit. 

Shere, (w.) f. 1. (a pair of) scissors; (große 
—) shears; Mint. clippers; Cloth. twitchers, 
<lothier's shears; 2. Fort. tenail; 3. Nat. 
claws (of lobsters, &c.); 4. 7-s. various in- 
plements resembling a pair of open scissors; 
shafts (of a cabriolet, &c.); fork (of a wag- 
gon); handle (of a balance); 5. provinc. 
rock, cliff; ridge. 

Sde'rens, comp. —boot, (diff, n. small ship 
on the Swedish coasts; —flotte, f. fleet com- 
posed of small vessels; —förmig, adj. having 
the shape of scissors or claws; —futteral, n. 
sciasor-sheath; —fdleifer, m. knife-grinder; 
—faémidt, m. cutler (principally making scis- 
sors); —[dnabel, m. Orn. skimmer, scisser- 
bill; —ftabl, m. shear steel. 

Sde'ren, I. (str.) v. a. 1. to shave; 2. to 
shear, clip, to fleece; Cloth. to shear; 3. 
to poll, lop (trees, &c.), to shear (hedges); 
fig-s. 4. a) to cheat, fleece; 5) to plague, 
teaze, vex; 5. vulg. a) vid. Angehen; 5) ref. 
vid. fid Befümmern; Il. (w., somet. str.) v.a. 
1. ein Schiff —, to erect the frames and sheer 
the ribands; 2. Weav. to warp; R-m. to ex- 


tend, warp; 3. refl. vid. fih Paden, reff. 


Scher⸗ (of Scheren), comp. —beden, n. sha-||Sdi'rer, (str. ) m. shearer ; shaver, barber. 
ving-basin ; —beutel, m. razor-pouch ; —blod, ||@dererei’, (w.) f. vulg. vexation, annoyance. 
m. Mar. warping-block ; —floden, f., haare,||Gderftein, (str.) n. (dim.) fig. mite. 
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rub; Il.refl. to rub (an (with Dat.], against); 
to gall, to chafe. 

Scheu⸗, comp. —Plappe, f. winker; —leter, 
n. eye-flap, winker, pl. blinkers, winker- 
pieces, blinds. 

Scheune, s. I. or Scheuſre, (w.) f. barn; sheds 
I. comp. Sd-ndadh, n. barn-roof; Sd-n- 
fnedt, m. man who has the care of the barn; 
Sd-ntenne, n. barn floor. 

Scheufäl, (str.) n. object of horror, monster, 

Sceuflid, I. adj. abominable; horrid, hor- 
rible, hideous, ghastly; Il. @d-teit, f. abo- 
minableness, &c. 

Sdidt, I. (w.) f. 1. layer, bed, stratum, row, 
tier; 2. Min. task, stint, shift, miner's day’s- 
work; — maden, fig. to cease working; Il. 
comp. —bant, f. T. tlattening bench; —fuge, 
f. cleaving-grain; —holz, n. wood in rows 
or piles; —fur, m. sbare of a mine; —lohn, 
m. wages for a certain portion of work; — 
meifter, m. inspector (overseer) of the work- 
men (especially in mines); —mlfterei, f. 
employment and office of an inspector in 
mines; —rdumer, m. quarry-man; —ſchrei⸗ 
ber, m. clerk that registers the several tasks 
performed by the miners; —femmel, f. batch 
of rolls; —theilung, f. vid. Erbtheilung; — 
weife, adv. & adj. in layers, strata or rows, 
stratified; —wolfen, f. pl. fall-clouds, stratus. 


Saprerge, (w.) m. 1. beadie, myrmidon, ser- 
geant, catch-pole; 2. hangman; comp. Sd-n= 
amt, n. office of a beadle; Gd-nvolf, n. 
crew or troop of myrmidons. 

SHer'wenjel, (str.) m. 1. Gam. knave at cards; 
2. vulg. jack of all trades; busy body. 

Scher wenzeln, (w.) v. n. to bustle about. 

Scherz, s. I. (str.) m. jest, joke, sport, rail- 
lery, pleasantry; feinen — mit Einem treiben, 
to make sport with (or of) one, to put or 
pass a joke upon one; — bei Seite, joking 
apart; IL comp. —gebdidt, n. comic, bur- 
lesque poem; —gott, m. Jocus; —laune, f. 
humour; —launig, adj. humorous; —liebend, 
p- a. jovial; —lied, n. comic song; —mader, 
—treiber, m. humorist, droll; —name, m. 
nickname; —rede, f. |. comic poem or com- 
position; 2. jocolar language; —weife, adv. 
by way of jest, jestingly, in sport, for fan; 
—wort, n. jesting, comic or ridiculous word. 

Seren, (w.) v. 7. to jest (über, at), joke, 
sport, play; er läßt nidt mit fid —, he is 
not to be fooled. 

Scherzhaft, I. adj. facetious, jocose, jocular, 
sportive, droll. funny ; burlesque; II. 6d-igs 
feit, (w.) f. facetiousness, jocoseness, jocu- 
larity, pleasantry. 

Schet'ter, (str.) m. Com. buckram, 

Scheu, adj. shy, skittish; bashful, coy, re- 
served; fearful, timorous, afraid, faint-heart-||@didt, adj. Min? unable, disabled. 
ed; — werben, to take fright. Sdhid'tel, (w.) f. Glov. gusset, pl. forkets, 

Scheu, s. f. 1. shyness; timidity, reserve; 2.Schich ten, (w.) v. a. 1. to distribute, di- 
respect, awe; eine heilige —, a solemn dread.|| vide; 2. to put or dispose into rows, strata 

Scheulche, (w.) f. scarecrow; bugbear. or layers; to pile up, stack (up), stow; Huͤ⸗ 

Scheuſchen, (w.) v. a. 1, to scare, fright,|| ringe —, to lay herringa in beds, 
frighten; 2. fig. to drive away. Shid'tig, adj. stratified, vid. Sdhidtenweife. 

Scheuen, (w.) v. I. a, &n. 1. to shun, avoid ;||Sdid/tung, (w.) f. 1. division; 2. (the act 
2. to fear; Peine Mühe —, to spare no exer-|| of) disposing into rows, &c,; stratification. 
tion; Il. reff. 1. to scare or startle, to takelSchid, (sir.) m. province. 1. due order; 2. 
fright, to start, shy (as a horse; vor, at); tact, skill, 

2. to be shy (at); to be timid, to be afraid||@did'en, (w.) v. 1a. & n. 1. to send (ned, 
(of), to be shy (of doing something, &c.),|| for), dispatch; 2. fig. to dispose; in den 
to shrink (from); fid nit —, not to disdain,|| Upril —, to make an April fvol of ...; IL. 
to make bold. [Scheune. ref. 1. to come to pass, vid. fi Fügen; 

Sdeu'er, (w.) f. barn, corn-house, shed, vid || 2. to be fit (zu, for), to become, suit, cf. 

Sheu'ers (of Scheuern), comp. —bürfte, f.|| Paſſen; 3. to accommodate one’s self (in, 
scrubbiug-brash; —faf, n. scouring-tab,|j to), to reconcile one’s self (to), to comply 
scouring-barrel; —feft, n. scouring-day (of|| (with). 
counting-houses, &c.); —frau, —magd, f.||Gdidlid, 1. adj. becoming, proper, appro- 
charwoman; —holz, n. Weav. sleeking tool;|| priate, fit, convenient, suitable; II. Sd-teit, 
—tammer, f. scouring-room ; —fraut, n. Bot.|| f. becomingness, fitness, &c., propriety, 
sbave-grass ; —lappen, —mwifd, m. scouring-|| decency. 
clout; mop, rubber; —magd, —frau, f. scul-| Schid’fäl, (str.) n. 1. fate, destiny; lot, for- 
lery maid; —papier, n. scouring paper; —|| tune; doom; 2. event. 
tonne, f. vid. —faf. Schick ſals⸗, comp. —brama, n. Germ. Lit. 

Sdeu'ern, (10.) v. 1. a. to scour, to wash; tol] the drama founded on the idea of fate; - 
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göttinnen, -ſchweſtern, f. pl. the Destinies, 
Fates, the fatal or weird sisters; —madt, 
J. power of fate; —tag, m. day on which 
the fate is decided; —fprud, m., —wort, 
n. word or decree of fate, oracle. 

Sdhid'ung, (w.) f. (divine) ordinance, will 
or decree, God's sending. 

Schieb⸗, comp. (of. Shiebes) —blinde, f. Mar. 
sprit-sail; —eifen, n. shovel, spud; —ring, 
m. sliding ring, slider; —gange, f. 1. sliding- 
tongs; 2. pl. Mar. braided rope-bands. 

Schiebe, (w.) f. vid. Sdhiebeifen. 

Schieſbe⸗ (of Sdhieben) in comp. —bant, f. 
T. bench of wire-dawers; —bleiftift, m. 
sliding pencil; —bod, m. col. for Schub⸗ 
farre, wheel-barrow; —bret , n. slip-board ; 
—bedel, m. sliding- lid; —fenfter, n. sash, 
sliding window; —tarre, f. vid. Schubkarren; 
—faften, m., —lade, f. (chest of) drawers ; 
—lineal, n., —maßftab, m. sliding-rule; — 
tad,n. cog-wheel, ratchet ; -ſchloß, n. spring 
or snap@ock; —ftange, f. see-saw, rod o 
the cog-wheel in a saw-mill; —ftift, m. 
sliding pencil; —thür, f. sliding door; — 
ventil, n. Mech. sliding valve, slide-valve: 
—ventilgebdufe, n. slide-box; —wand, f. 
moveable wall, scene in a play-house. 

Schie ben, (sir.) v. L a. & n. 1. to shove, 
push, slide; bas Brod in den Ofen —, to put 
bread into the oven; to dgaw the bread; Ke⸗ 
gel —, to play at nine pins, to bowl; 2. fig. 
Etwas auf (with Acc.) —, to impose, to pat 
(a fault, the blame, &c.) upon, to impute 
(something) to ..., to charge (one) with..., cf. 
Aufbiirdens auf die Seite —, to turn, put or 
set aside; auf dic lange Banf —, to pat off, 
to procrastinate to an indefinite period; II. 
refi. to move out of its place, to shift. 

Sieber, (str.) m. 1. pusher, shover; 2. 
W-dr. ripper; 3. Bak. oven-peel; shovel; 
A, slider, bar; shat, cover, lid; —lineal, n. 
vid. Schiebelinealz —nuth, f. Join. groove 
in a sash frame. 

Schied⸗, comp. (cf. Grenz⸗) —bud, n. Min. 
book of mines, 

Schieds⸗, comp. —freund, —mann, m. arbiter, 
umpire, arbitrator; awarder; referee; — 
geridt, n. court, tribunal of awards, of ar- 
bitration or equity; —probe, f. Found. de- 
cisive assay; —probenglas, n. stained glass 
for the ansays; —ridter, m. vid. —mann; 
—tridterinn, f. arbitress; —rihterlih, adj. 
& adv. by umpire, arbitrating; —ridters 
lige Entſcheidung, decision of an umpire, 
arbitration; —forud, m., —urteil, n. Law, 

zrbiter's sentence; arbitrcment, arbitra- 
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tion, umpirage, award; einen -ſpruch thun 
to arbitrate. 
Schief, L adj. 1. oblique, sloping, slanticg, 
shelving; crooked; across; awry; wry; dit 
torted; 2. fig. warped; wrong; ber {d+ 
Thurm zu Pifa, the leaning tower at Pisa; 
die fh-e Ebene, Math. inclined plane; ein 
fo-er Wind, Mar. sharp wind; ber dt 
Blick, squint; fd-e Gefidter, wry faces; ea 
ſches Maul, vulg. a wry mouth; Il ade. 
obliquely, &c. awry; askance; — fegela, 
Mar. to tack; — feben, to squint; — a 
fangen, to begin at the wrong end; — Ur: 
theilen, to judge ill; IL comp. —beinig, 
adj, crook-kneed, bandy-legged; top, 
m. warped judgment or head; —frez, u 
vid. Undreastreug; —liegend, adj. inclined, 
sloping; —maf, n. 7. sliding angular rue; 
—maul, n. wry mouth, person having a #1) 
mouth; —nafe, f. bent nose; —médulig , - 
nafig, adj. wry mouthed, wry nosed; - 
ftege, m. pl. Typ. scale-boards; —miahlig, 
adj. oblique- angled; —winfligteit, f. te 
being oblique-angled. : 
Sdie'fe, (w.) f 1. obliqueness, obliquity: 
crookedness, cf. Schief; 2. fig. obliquity, 
warpedness (of judgment), perversity. 
GSéie'fer, s. I. (str.) m. 1. Min. slate, schists 
2. splinter; Il. comp. —alaun, m. MM. 
feather-alum, scissile alum; —ortig, ad- 
schistous; —banf, f. bed, stratum, layer of 
slate or schist; —blatt, n. lamin, lamis® 
or lamel of slate; —blau, adj. & 5. n. 
blue; —breder, m. workman in & slate- 
quarry; —brud, m. slate-pit, slate-quarTyi 
—bad, n. slated roof; —deder, m. slater 
Lrederhammer, vid. hammers —farbt, J 
slate coloar; —farben, —farbig, adj. slate 
coloured; —gebirge, n. alate mountains; ~ 
geſchworne, m. sworn inspector of the alate 
quarries; —glimmer, m. Min. micas ~ 
griffel, m. vid. —ftift; —grün, I. adj. dar 
green; Il. s. n. borax; —bade, f- slate-aseı 
—hammer, nı. slater'a hammer; —auet, ® 
slate-cutter; Min-s. —toble, f. slate-coal; 
—mergel, m. hardened calcareous schisto® 
clay; —nagel, m. slater’s nail, slate pes 
—pergament, n. slate-coloured parchmest: 
—platte, f. plate or slab of slate; —faidt, 
f. slate-stratum, slate-layer, slate-banti ~ 
ſchneider, m. slate-cutter ; —fdymarp, »- Hate 
black; black-ochre; —fpath, m. Min. (M 
gentine) slate-spar; —ftein, m. slate, schist 
—fiift, m. slate-pencil; —tafel, f. (649% 
or framed) slate, slate-board; —th0R " 
fuller’s clay, slate clay; —tijé, m. table 
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slate; —wede, f. Min. slate-wacke, horn- 
slate, lamellar horn-rock ; —1eif, n. Chem. 
(white) flake, the fineat sort of white lead; 
—jabn, m. sealy tooth, 

Schie fericht, adj. slate-like. 

Shieferig, 1. adj. slaty, schistose, schis- 
tous; IL Od-feit, f. leprosity (ofmetals, &c.). 

GSdhie'fern, (w.) v. refl. to come off in scales, 
to scale, cf. ſich Schaͤlen. 

Schief heit, (w.) f. obliquity, obliqueness, &c. 
of. Shiefe. 

Schiel⸗, comp. col-s. —auge, n- squint-eye; 
—dugig, adj. squint-eyed; —brillen, pl. 

goggles. 

GSdiellen, (w.) v. n. 1. a) to squint; b) valg. 
to leer (nad, at, upon); 2. col. vid. Schil⸗ 
lern; 3. fig. to be oblique, unsuitable. 

Schie mann, (str.) m. Mar. boatewain’s mate 
(io Dutch ships); comp. @d-égarn, n. 
span twine; Od-sgaften, m. pl. sailors under 
the boatsman's command; Sd-smaat, m. 
quarter-master's mate, maa at the bow-sprit. 

Schie mannen, (w.) v. a. Mar. to refit (the 
tackle). — 

Schien bein, (sir.) n. shin, ahin-bone, Anat. 
tibia, in comp. tibial (muscle, nerve, artery, 
&c.); —töhre, f. fibula, onter bone of the 
leg or shin. 

Sdielne, (w.) f. 1. clout, iron band; Surg. 
splint; tire (of a wheel); R-w. rail; 2. 
Surg. splint, splinter; 3. a) vid. Schien⸗ 
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—bret, n. Print. shooting-stick; —gaten, nr. 
pl. Mar. loop-holes; —geld, n. huntaman’s- 
fee; —geredtigteit, f. vid. —recht; —ge⸗ 
wehr, n. gun, pl. fire-arms, small arms; — 
bagel, m. shot; —haud, n. (—graben , m.) 
shooting house; —herd, m. Sport. shoot- 
ing airy; —Qund, m. pointer; —hütte, f. 
hat in which hunters lie in wait to shoot 
game and rooks; —Plinge, f. wire-gage; — 
log, n. I. Mar. vid. —fdartes 2. hole made 
in a rock and fiiled with gun-powder; — 
loth, n. plumb-line, sounding-lead; -mahl, 
n. mark, white; —mauer, f. (brick) wall 
erected behind a target; —patrone, f. 
cartouch, cartridge; —pferd, n. shooting 
horse; —pflod, m. vid. —röhres —plag, m. 
shooting-place; —prügel, m. cont. soldier's 
gun, an.brown Bess; —pulver,n. gunpowder ; 
—tedt, n. right or privilege of shooting; 
—ting, m. vid. —flinges —röhre, f. Min. 
wood-cartridge, touch-wood; —fdarte, J. 
loop-hole, port-hole, embrasure ; -ſcharten⸗ 
geile, f. Fort. merlon; —fdeibe , f. target; 
—fouble, f. weavers’ shuttle; —ftand, m. 
shooting-stand; —fteiger, m. Min, miner 
who lays and fires the train in the spring- 
ing of rocks; —ftid, n. vid. —bledhs — 
tafde, f. huntsman’s pouch, vid, Zagdtas 
foes —wand, f. vid. —mauers —eit, f. 
shooting-season. ® 


Schieß baͤr, adj. that may be shot. 


bein; 6) greave, armour for the leg; band|i@die'fe, (w.) f. Bak. baker's peel. 


(of armour); 4. Pot. turning staff. 

Schie nen⸗, comp. —durdfdlag, m. clout or 
tire-piercer; —eifen, ». iron for wheel-tires ; 
railway bars ; —leget, m. rail-layer, formerly 
plate-layer ; —nagel, m. clout-nail, tire-nail, 
koop-nail; —ftempel, m. vid. —burdfdlags 
—fttole, m. pl. railway-chairs; —weg, m. 
track of rails, railway, railroad. 

Sdienen, (w.) v. a. 1, a) Surg. to aplint; 
b) to greave; 2. 7. to clout, tire (a wheel). 

Sdier, L adv. n + & provinc. near, almost; 
weil-nigh; Il. (str.) m. & n. Com, (cob- 
web) lawn. 

Schier ling, (str.) m. Bot. hemlock; comp. 
Sh-sbheder, m. poisoned cup; Sdh-stanne, 
f. Bot, hemlock-spruce-fir; @dh-stran?, m. 
hemlock-potion, poisoned cup. 

Schieß⸗ (of Schießen), comp. —angel, f. Ang. 
line running upon a reel, trolling-hook; — 
anger, m. sbooting ground, vid. —plag; — 
baumwolle, f. gun-cotton, exploding or ful- 
minating cotton; —bedarf, m. ammanition; 
~bled, r. cartridge used in bursting stones; 
—boigen, m. pl. Mar. bolts shot from guns; 






GSdie'fen, (str.) v. La. & n. 1, a) to shoot 


(nad, at); to fire; to discharge; b) to carry 
(of a gan, &c.); 2. Min. for Sprengen; 3. 
provinc. for Sdieben, qu.; 4. fig. to dis- 
charge, dart, emit (rays, &c.); Blige —, to 
flash lightning; Wolle —, to break or pick 
wool; Gelb —, to count money by casts; Il. 
n. (aux, fein) to shoot, move rapidly; to 
dart, rush, sweep, dash; to gush (forth); — 
laffen, to let fy, go or fall; Mar. to veer, 
ease, pay out; die Zügel — laffen, to give 
the reins, cf. Stigels ein Tau — laffen, to 
overbaul a rope; in Ahren —, to shoot out 
into ears; in Samen —, to run to seed. 


Schießling, m. vid. Schoͤßling. 
Schiff, s. I. (str.) n. 1. ship, vessel; 2. 


Arch, nave (of a church); 3, various im- 
plements in the shape of a sbip: a) Weav. 
shuttle; 5) Zyp. galley; c) Paint. paint- 
pot; d) saucer; e) Mas. carriage; zu Sch-e 
gehen, tu go aboard, embark, take sbip; zu 
Schee fein, to be on board (of a) ship; II. 
comp. (cf. Shiffe-) —amt, n. navy-board; 
—balten, m. beam used for ship-building, 
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ballast; —fdnabel, m. vid. Gdiffelauatd: 
—fdreiber, m. supercargo; —feil, n. cable; 
—foldat, m. soldier on board of ship, ma- 
tine; —fprige, f. floating fire engine; - 
ftid, n. heavy gun; —ther, m. pitch an 
tar; —treppe, f. hatchway ; ladder; —wage, 
m. mod. ferry-boat or barge; —want, f. 
shrouds; —winde, f. capstan; —wurm, a 
vid. —bobrers —zährte, f. Mar. charter 
party, bill of lading ; —zieher, m. vid. Bort 
zieher; —zimmermann, m. shipwright, stir 
carpenter; —zimmermannétunft, f. ship ar- 
pentry; —zimmerplag, m. dockyard; —el, 


clamp, pl. bows of a ship; —bau, m. ship- 
building; —bauer, m. ship-builder, sbip- 
wright; —baubolj, ». ship-timber; —bau- 
kunſt, f. art of ship-building, naval archi- 
tecture; —bauplag, m. wharf, dock-yard; — 
beil, n. seaman’s axe, poll-axe; —bein, n. 
Anat. navicular bone, scapboid bone of the 
wrist; —beleg, —bejdlag, m. sheathing o 
a ship; —befteuerung, f. Mar. art of sail- 
ing or steering; —bobrer, m. Zoul. ship- 
piercer, copper-worm, ship-worm; —bord, 
m. ship-board; —brud, m. ship-wreck; — 
brud leiden, to suffer shipwreck ; —bridig, 
adj. shipwrecked; rescued from a wreck;|| m. freightage, lastage; —zug, m. naval a 
brüdige, m. & f. ship-wrecked person; pedition; —zunge, f. Typ. elice of a galley 
—brudégiter, n. pl. shipwrecked goods; —|Gaiffbar, I. adj, navigable; II. G&-teit,/ 
bride, f. pontoon, bridge of boats; —fab-|| navigableness, 

ter, m. navigator, sailor; seaman, mariner, |G@diffden, (str.) n. (dim. of Schiff) I. litte 
seafaring man; —fabrt, f. navigation, ship-j| ship, small vessel; 2. Bot. keel; 3. Wer 
ping; —fabrtéacte, f. navigation act; —|| shuttle, | 
fabrtécomptoir, n. shipping office; —fabrts=|| Schiffen, (w.) v. a. & n. (aux. fein & helt! 
geräth, n. nantical instruments; —fagrtége-|| to navigate, abip. 

feo, n. nautical law; —fahrtöfunde, f. nau-||Sdif'fer, (str.) m. 1. navigator; mariner; 2 
tics, nautical knowledge; —fahrtöfunft, f.|| shipmaster; master; captain; comp. uk 
art of navigating, nautics; —flotte, f. fleet,|| drud, m. mariner's or sea term ; —falea, 
navy; —formig, adj. vid. Rabnfirmig; —|| m. nautical almanac; —Pnoten, m. sailor's 
fragt, f. freight, freighting; —fradtbrief,|| knot (in the shape of an 8); —mite, / 
m. bill of lading; —gefedt, n. vid. Gee=|| sailor's cap; —fdlag, m. vid. —tnoteni- 
ſchlachtz —geräth, n. rigging of a ship; —|| forage, f. nautical language, language 4 
gerippe, n. carcass or ribs of a ship, bulk;]} sailors, 

—grund, m. sink of a ship; —gruß, m. sa-|Schiffö-, comp. (cf. Sdiff) —almaned, * 
lute; —haten, m. grapple, grappling iron,|| nautical almanac; —angelegenheiten, J: P- 
ship's hook; —handel, m. trading on or|| shiporshipping concerns, shipping busiacs: 
with ships; —halter, m. Ich. sucking-fish,|| —balfen, —bau, &c. vid. Schiff⸗; 
remora; —fampf, m. vid. Seegefechtz —|| niffe, n. pl. sea-stores, naval stores; te 
tnedt, m. sailor; —fod), m. crew's cook; —|| fehlöhaber, m. commander of a ship. OF 
torb, m. scuttle; —füde, f. cook-room; —|| tain; —befradtungécontract , m. harter 
funde, —funft, f. art of navigation; —fun-|| party; —befleibung, f. lining or coven 
vig, adj. skilled in nautics; —laffette, f. gun-|| of a ship (with planks); —befen, m. sb. 
carriage on board a ship; —lände, f. land-|| mop; —beftäter, m. contractor of a sbip;~ 
ing-place, wharf, quay; —laterne, —leudte,|| beute, f. prize; —blatt, n. copper-sheatbisg 
f. ship's lantern; —leine, f. tow, tow-rope;|| for ships; —boden, m. bottom or hold oft 
—leiter, f. ship’s side-ladder, vid. Gtridlei=|| ship; —bodenbrief, m. bottomry-bond, bit 
ter; —leute, pl. shipmen, sailors, mariners,|| of bottomry; —brod, n. ship-bread; —t& 
crew, sea-faring people; —mdnnifh), adj.|| tin, m. naval captain; —clarirer, ım. elif 
sailor-like; —müßle, f. ship-mill, floating-|| broker; —elarirung, f. clearing of a sb‘ 
mill, mill erected in a boat; —miller, m.|| —compaf, m. mariner’s compass; -de 3 
owner of a floating-mill; —mufdel, f. Conch.|| basin of a port, (wet) dock; —eigent}iae, 
nautilus; —nagel, m. plank nail, round-|| —eigner, m. ship-owner, abip-holder; A 
headed peg; —ofen, m. ship-stove, cabin-|| page, f. crew; —fahne, —flagge, f. Ss6*~ 
stove; —ped, n. ship-pitch; —pfund, n.|| flad, n. vid. —boden; —freund, m- 
ship-pound; —prediger, m. ship's chaplain,|| in a ship; —führer, m. captain; —gedi 
sea chaplain; —pumpe, f. sbip-pump; —|| n. body of a ship, ball; —gelegendeit, f 
tet, n. vid, Seeredt; —reid, adj. fall off] shipping opportunity; —geleite, m. ee 
vessels, abounding in ships; —rofe, f. mari-|| convoy; —gefhüg, n. ship's cannon; Fe 
ner’s compass; —fand, m. sand serving asl! fdwabder. 7m. aquadron: —berr. m. owner a 






































Schiff 829 Shit 


a ship; —binterthcil, m. stern, poop; -ſſSchild, s. 1. (sir.) m. 1. shield, buckter; 2. 
bolm, n. dock-yard ; —journal, n. log-book,|| Her. scutcheon, escutcheon, coat of arms; 
journal; —junge, m. ship-boy, cabin-boy;|| 3. shell (of turtles); 4. plate, scutcheon (un- _ 
—talender, m. nautic(al) almanac; —fammet,|| der the handle of a door, lock); II (str., pl. 
J. cabin; —Paftell, n. quarter-deck ; —Pind,|| @d-er) n. sign- board, firm; fig-s. Etwas im 
n. sailor (—Pinder, pl. crew) of a merchant-]| Gd-e führen, to have some (secret) design; 
man; —fopf, m. fore-part of a ship; —|| das — aushängen, to open business; das — 
trahn, m. wheel-crane of a wharf; —frone,|| einziehen, to shut the business; III. comp. — 
f. naval crown ; —laber, m. loader of a ship;|| abtheilung, f. Her. partition, quartering; — 
—ladung, f. cargo, cargaison; —{aft, f. 1.|| amfel, —droffel, f. Orn. ring-ousel ; —affel, f. 
freight of a ship; 2. 7. last (of two tons'|| Ent. scolopendra; —blume, f. Bot. tortoise 
weight); —lauf, m. ship's course; —linie,|| flower ;—birger, m. fig. silly, childish per- 
J. tloating-line ; —liften, f. pl. marine lists;|] son, simpleton, an. a (wise) man of Gotham, 
—Iuten, f. pl. hatchways; —maat, m. Mar.|| Gothamist; —bürtig, adj. privileged to 
ship mate; —madt, f. naval force; —mäf-|| bear a shield or escutcheon, born to arms, of 
ler, m. ship-broker; —mannfdaft, f. crew;|] noble extraction; —dad, n. Ant. testudo, 
—materialien, n. pi. materials for shipping;|| tortoise; —bdede, f. Her. mantle of the 
— miethe, f. vid. Schifffracht; —mumme, f.|| shield; Anat-s. —dräfe, f. scutiform glan- 
Brew. double mum, strong ale, Brunswick|| dole, thyroid gland; —bdrifenblutaber, f. 
mum; —officier, m. officer on board of aj] thyroid vein; -drũſenſchlagader, f. thyroid 
ship, naval officer; —Sfonom, m. purser of al| artery; —ente, f. Orn. 1. wild duck; 2. 
ship; —papiere, n. pl. (fimulirte, coloured)|| shoveler; —erbebung, f. a (popular) ri- 
ship's papers; —pappe, f. vid. —ſchmiere; sing; fin, m. vid. Budfint; —fifdh, m. 
—part, m. share, part or interest in a ship;|} Ich. 1. shield-fish; 2. vid. Odiffhalters 
— partner, m. co-partner iu a ship, part or|| —floh, m. Ent. water-ttea ; —förmig, adj. 
joint-owner; —paf, m, 1. pasaport, permit;|| shield-sbaped, Bot., &c. peltate(d). geuti- 
2. certificate of health; —patron, m. master|| form; —fuß, m. Her. bottom, plain; —ge+ 
of a ship, patron; —pfanbbrief, m. vid.—bo=l| redtigteit, f. privilege of having out a 
denbrief; —rath, m. naval council; —ration,|] sign-board; Her-s. —hulter, m. supporter, 
f. allowance; —raum, m. hold of a ship;}| bearer; —haupt, n. chief; —helm, m. casque, 
der mittlere —raum, steerage; der binterell cask; helmet; —fäfer, m. Ent. tortoise- 
raum, after-hold; der leere —raum, atow-|| beetle, helmet-beetle; Anat-s. -kehldeckel⸗ 
age, spare-tonnage, —rbheder, m. owner|) band, n. thyro-epiglottic ligament; —febls 
of a sbip; —rippen, f. pl. naval timber; —|} dedelmustcl, m. thyro-epiglottic muscle; 
rüftung , f. naval equipment; —fmiere, f.|| —nappe, —knecht, m. shield-bearer, es- 
col, stuff (used in paying a ship's sides or|| quire, squire; —tncpf, m. Mar. plaited or 
bottom); —fdnabel, m. fore-part of a ship,|| spliced wall knot; —fnorpel, m. Anat. thy- 
prow; beak or cat-water of a xebec or gal-|| roid or scutiform cartilage; —trdbe, f. vid. 
ley; —fpiegel, m. stern; —fpur, f. track off] Rebelkraͤhe; —kraut, n. Bot. skull-cap; — 
a ship, steerage-way, dead water; —tau, n.|| Pröte, f. Zool. turtle, tortoise; —frotenar: 
rope of a abip; —tauwert, n. rope-work ;|| tig, —förmig, adj. testudineous; eine Brille 
—tiefe, f. depth of a ship; —tonne, f. tonz|| mit —trotengeftel, a pair of tortoise-shell 
—trümmer, m. pl. wrecks ofaship; -uhr, f.|| (-rimmed) spectacles; -krotengeſchwulſt, f. 
ebip's chronometer; —unterfudung, f. sur-|| Surg. testudo, talpa, mole; —frotenfdale, 
vey; —verfrabtungscontract, m. charter-|) f., —trot, n. tortoise-sbell; —trotenftein, m., 
party; —verlabungscommié, m. shipping-|| —trotenverfteinerung,f. Pet. chelonite; —frée 
clerk; —verladungé fein, m. bill of lading;;|| tenfuppe,f.tartle-soup;—laus, f. Ent. shield- 
—vermiether, m. charterer, freighter; —vers|| louse, pi. gall-insects ; —Iehen, n. noble fief; 
miethung, f. freighting, chartering, freight-|| fief subject to render warlike service; — 
letting ; —volf, n. crew, ship's company; —|| mauer, f. 7. retaining- wall; —öhe, n., — 
wechſei, m. bill of bottomry; —werft, n.|| riemen, m. shield-handle, thong or strap of 
shipwright's-yard, dock, dock-yard, navy-|| a buckler; —pad, —patt, m. vid. —kroͤ⸗ 
yard;—werg,n.oakum;—wefen, n.shipping-|| tenfdales —reiher, m. Orn. night-heron ; — 
concerns; —wundarzt, m. sea-surgeon; —|) fdraube, f. flat-head wood-screw; —ftidel, 
zeug, n. vid. Sdiffgerdth 3 —zoll, m. lnatage,|| m. T. round graver; —träger, m. sbield- 
freightage; —gwiebad, m. ship-biscuit, rusk.|] bearer; esquire; ~ wade, f. sentinel, seatry; 
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+ guard; —made ftehen, to be upon duty, tof] ligt, n. faint, trembling light; —Ieé, adj. 


stand sentry; —sapfen, m. Gun. tran nion. 
Schil derer, (str.) m. 1. limner, painter; 
Manuf. calico-printer ; 2. fig. delineator, &c. 
Seilderei’, (10.) f. painting, picture. 
Schil derhaus, (str., pl. Shilverhäufer) m., 
dim, Schil derhaͤuſchen, (str.) n. sentry-box. 
Schil dern, (w.) v. I. a, 1, Sport. to stalk 
fowls or deer behind a painted shield; 2. a) 
to paint, pictare; b) fg. to paint, delineate, 
depict, describe; II. n. to be upon duty. 
Schil derung, (w.) f. 1. vid. Schilderei; 2. 
fig. description, delineation, account, 
Säilf, (str.) n. reed; rush, bulrush; comp. 
—artig, —dgnlid, adj. reed-like; dad, n. 
coof thatched with reeds; —dedfe, —matte, 
f. rash-mat; —graé, n. Bot. 1. reed-grass ; 
2. bor-reed, sea-grasa; sedge; —flinge, f. 
a two-edged easily flexible blade; —meer, 
n. Geog. Red Sea, Arabic Gulf; —reid, 


without splendour; fig. unostentatious, quiet; 
—ftein, m. Min. blend. 

Sdim'merig, adj. glittering. 

Schim mern, (w.) v. n. to glisten, glitter, 
glimmer, twinkle; to sparkle. 

Sdhimm'lig, adj. vid. Schimmelig. 

Schimpf, I. (str.) m. 1. abuse, affront, in 
ault, outrage, contumely ; 2. ignominy, stig- 
ma, opprobrium, disgrace, dishonoar; IL 
comp. —gebiät, lied, n. lampoon, libel; 
—name, m. nickname; Jemandem —naza 
geben, vid. Sdimpfen; —rede, f. abusive 
speech, abusive, ill or foul language; — 
weiſe, adv. abusively; —wort, n. abesive 
word, invective, pi. vid. —rebde. 

Sdimpfien, (w.) v. a. & n. 1. to abuse, re- 
vile, to give (one) ill language; 2. wid. Sc 

Schimpfler, (str.) m. abuser, &c. [fchimpfer. 

Sdhimpflid, I. adj. disgracefal, dishonoer- 
adj. rushy; —toßr, n. reed; —fänger, m.|| able, ignominious, scandalous; 11. Gd-frz, 
vid. Robhrfanger. f. disgracefulness, &c. 

Shilfigt, adj. rushy, sedgy. {with reed.||@dind=, comp. vulg. —aad, n. carrion; —e: 

Sdil'fig, adj. full of rushenorreed,overgrown|| ger, m. flaying-place; —grube, f. flayer's pit. 

Shille, (w.) f. vid. Schalbret. carrion-pit; —trade, —mähre, f. worn ost 

Sdil'ter, 1. (str.) m. 1. changing colour,|| horse, knacker, jade; —Iuder, n. most vuls. 
glitter, whining splendour; 2. vid. —mein;|| vid. —aas. 

IL. comp. —eidedfe, f., —thier, n. Zool. cha-||Sdin'del, (w.) f. 1. shingle; 2. Surg. splist. 
meleon; —farbe; f. changeable colour;|! splinter; —dad, n. shingle-roof; —deder, m. 
Min-s. —glanz, —quarz, m. resplendent|| shingler; —eifer, n. tool for joining shingkes; 
quartz; —[path, m. schiller-spar; —ftoff, m-|| —hauer, —macher, m. ehingler; holz, n. weed 
T. polychrome; —taffet, m. watered tafleta;|| for shingles; —nagel, m. shingle-nail, clasp- 
—vogel, m. Ent. purple emperor, high fiyer;j| nail; —fparren, m. rafter of a shingle roe’. 
—twein, m. German claret, schiller-wine. ||@din’deln, (w.) v. a. 1. to shingle (a roof), 

Swhilllerig, adj. playing, changing (ofcoloars).|| cover with shingles; 2. Surg. to aplint. 

Säilllern, (w.) v. n. to vary or change co-|Gdin'den, (str.) v. I. a. 1. to flay, skin, ex- 
fours, to play from one colour into another;|) coriate; to scalp; 2. vulg. to oppress, to 
to glitter; ſchd, p. a. changing-coloured,|| treat with excessive rigour; I. reff. vwlg. 
iris-haed, iridescent. to work hard, to toil and moil. 

Schibling, (sir.) m. Num. shilling. Sdin'der, (str.) m. 1. flayer; knacker; % 
Schillſtůck, (str.)n. vid. Schalbret. vulg. exactor, oppressor; comp. —gruts, 
Schimmel, 1. (str.) m. 1. mould, white film] f. vid. Schindgrube; —Zarcen, m. knacker« 
on liquids; 2. gray, white horse; II. comp.|| cart; —fnedt, m. knacker's servant ; —mi 
— hnlich, —artig , ſchimmelicht, adj. likel| fig, adj. vulg.crael. [exaction, extorties. 
mould, mouldy; —felle, n. pl. outshot lamb-||@dinderet’, (w.) f. 1. dayer's house; 2. wxis. 
skins; —gerud, m. mouldy or musty smell; din deriſch, adj. like a flayer; extorting. 
—grau, adj. greenish grey; —trant, n. Bot.\|&chin®en, s. I. (str.) m. 1. ham, dim. Gdn? 
1 common shrubby everlasting; 2. cemmon|| den, (str.) n. hock of bacon; 2. Ac. cant. 
or corn cud-weed. an old book; II. comp. —bein, n., —Proder, 
Schim melig, adj. mouldy, fasty, musty. m. ham-bone; —meffer, n. thin carving- 
Schim meln, (w.) v. n. to mould, to grow|iGdip'ye, &c. vid. Schuͤppe, &c. (knife. 
mouldy. Shir'ling, vid. Schierling. 

Shimmer, I. (str.) m. glimmer, glistering,||\@dirm, 1. (str.) m. 1. screen; shade (ofa 
glitter, lustre; æ shimmer; faint trembling|| cap, &c.); 2. a) umbrella; 5) vid. Sonne 
ght; glimpse, gleam (of hope, &c.); II.|| firms 3. Bot.umbel; 4. fig. shelter, protec- 
comp. —täfer, m. vid. Iohannistäfers —|| tion; II. comp. Bot-s. —baum, m. umbrella 
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tree, magnolia; —blume, f. mabel, ambella; 
—bret, n. Min. screening board; —brief, 
m. letter of protection; safe-conduct; — 
bad, n. shelter, pent-house, shed; Mar. 
tilt of a hoat, cover of sail-cloths, awning; 
—förmig, adj. umbrella-formed; Bot. um- 
bellate, umbelliferous; —futter(al), n. sheath 
or bag of an umbrella; —geld, n. money 
paid for protection afforded ; —geredtigteit, 
f. advowson; —herr, m. protector, defen- 
der; —hut, m. shade-bonnet; —lampe, f. 
shadow-lamp; —los, adj. defenceless; — 
mader, m. umbrella-maker; —palme, f. 1. 
umbrella palm; 2. vid. Bdderpalmes — 
pflange, f. umbelliferous plant; —ring, m. 
umbrella runner; —traube, f. vid. Dols 
dentraube; —überzug, m. vid. —futter 3 — 
vogt, m. advowee ; —vogtei, f. advowson; 
—wade, f. escort, safe-conduct ; — waffe, f. 
armour of defence; —wand, f. screening 
wall; —zwinge, f. umbrella-tip. 

Schir men, (w.) v. a. to screen, guard (vor, 
from, against); to protect, to defend. 

Schir mer, (str.) m. protector. 

Schirr⸗, comp. —beil, n. hatchet; —holz, n. 
timber, timber-wood; —fammer, f. place 
where (agricultural) implements are kept; 
—tette, f. pole-chain; —meifter, m. conduc- 
dor, guard (of a mail); steward. 

aSdis'ma, n. schinm; Sdhismat'ifer, (str.) 

m. schismatic; Schismat iſch, adj. schiama- 

tical. 

Schiß, (str.) m. most. vulg. a shit, shitting. 

Scqhlab ben, (w.) v. n. vid. Shlab/bern. 

Sdlabberei’, (1.) f. (the act or practice) o 
babbiing, tattle, cf. Geſchlabber. 

Schlabber⸗, comp. —ente, f. Orn. tame duck, 
slabbing duck; —maul, n., Gdlab‘berer,|Sdladt’bar, adj. fit for being killed (of 
(str.) m. vulg. 1. slabber-chops; driveler;|| cattle). 

92. prater, babbler. [babbling.||Schlady'ten, (w.) v. a. to slaughter, butcher. 
Schlabberig, adj. 1. slabby; 2. gomsiping.||Schläh'ter, (str.) m. butcher; comp. —bant, 
Sdlab/bern, (w.) v. n. vulg. 1. a) to lap;|| f. vid. Schlachtbank; —gefell, m. butcher’s 

d) to slabber, slaver; 2. to prate, babble,|| man; —handwert, n. butcher's trade; — 

tattle, cf. Schwagen. meifter, m. master batcher. 

Schlacht, I. (w.) f. provinc. (N. G.) Mar.\&dlad’e, (w.) f. 1. Min. dross, slag, pl. 
wharf, pier, quay, landing; 1. (w.) f-.|| slacks, scoria, pl, scoriz (of metals); set- 
battle; fight, action, engagement; eine re>||_ tlings, sediment, filth; 2. fig. dross. 
gelmdfige —, a pitched battle; II. comp.||\@dlad’en, comp. —artig, adj. scoriaceous, 
—berühmt, or f-enberühmt, adj. famed in|} dronay; —bad, n. bath of scoria; —blau, 
battle; Sch-engott, m. the God of battles,|| adj. shining blae; —erz, n. glassy or vi- 
Rom. Myth, Mars; —feld, —gefilde, n. fieldi| treous silver-ore; —förmig, adj. ecoriform ; 
of battle; —fertig, adj. ready, disposed for| —gang, m. passage through which the aco- 
battle; —gemälde, n. vid. —fttid; —gefang,}} ria runs; —grube, f. dross-ditch, droas-hole ; 
m. war-song; —gefdrei, n. war-cry; —gesj| —haten, m. scum-hook; —halde, f. dross- 
töfe, —getümmel, —gewuͤhl, n. tamult,|| heap; —Eienftod, m. Min. copper remaining 
throng of battle; haufen, m. body of sol-|| on the mufile-floor in cupellation; —fleia, 


diers in battle, battalion ; —laterne, f. Mer. 
side-lantern; —lied, n. vid. —gefangs —lis 
nie, f. line of battle; —ordnung, f. battle- 
array, order of battle; —pferd, n. battle- 
horse, war-horse; —plan, m. plan or design 
of a battle; —reihe, f. vid. —orbnungs — 
tolle, f. Mar. quarter-bill; —ruf, m. cry of 
battle, war-whoop; signal; —ſchwert, n. 
two-handed sword, broad-sword; —ftid, 
n. Paint. battle-piece; —tag, m. day of 
battle; —verband, m. Mar. cock-pit; — 
vogt, m. Mar. inspector of the quay ; —wa⸗ 
gen, m. chariot of battle; —gettel, m. Mar. 
bill of lading. 

Schlacht⸗, (of Shladten) comp. —bank, f. 
slaughtering beach; shambles; zur —bant 
führen, fig. to slaughter; —beil, n. butcher's 
axe, cleaver; —effen, —feft, n. feast when 
cattle is killed ; —fell, n. slaughter-skin; — 
geld, n. 1. (or lohn) butcher's pay, money paid 
to the butcher for killing cattle; 2. tax for 
killed cattle, daty on slaughter-houses; — 
haufen, m. drove of cattle for killing; — 
baus, n., —hof, m. slaughter-house; —mef= 
fer, n. butcher's knife; -ochs, m. ox to be 
killed; —opfer, n. sacrifice; fig. victim; — 
ordnung, f. regulation regarding the killing 
of cattle; —pofen, —federn, f. pl. Com. se- 
conds; —(diiffel, f. present of killed meat 
given to friends; —ſchwein, n. hog to be 
killed; —ftall, m., —ftdtte, f. vid. —haus; 
—fteuer, —taze, f. vid. geld, 2.3 —fuppe, f- 
vid. Wurftfuppe; —tag, m. killing day; — 
vieh, n. cattle to be killed ;—soolle, f. slaughter 
wool; —zettel, m. receipt for payment of 
the duty on killing cattle; —geug, n. but- 
cher’s tools or implements. 
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n. small scoria; —Pobalt, m. crystalline 
cobalt, grey cobalt-ore; —friide, f. vid. 
—$aten; —Idufer, m. wheel-barrow-man 
whose business it is to carry away the dross; 
—lava, f. scoriaceoun lava; —ofen, m. far- 
nace to melt acoria; —rdumer, m. —fdaufel, 
f. forge-shovel; —fteine, m, pl. vitrified 
clinkers or cinders; —trift, f. vid. —gang3 
—zieber, m. vid. —rdumers —zinn, n. a very 
ductile sort of pewter. 

Sladen, (w.) v. n. to yield slacks or dross. 

Sdladern, (w.) v. n. to rain heavily and 
incessantly so as to make a slush; Gdlader= 
wetter, n. slushy or sleety weather. 

Schlack icht, adj. like dross. 

Schlackig, adj. drossy, scoriaceous. 

Sclack wurſt, (str., pl. Sch-würfte) f. a kind 
of sausage put in the chitterling. 


Schladden, (w.) v. n. Mar. to keckle, serve||Gdla'fe, (w.) f. vid. Schlaf, I. 
SAHitfden, (str.) n. (dim. of Schlaf, Ni.) 


a rope. 

Sdlad'ding, (w.) f. Mar. rounding. 

Schläf, I. (str, pl. Schlaͤffe) m. Mar. fur- 
ring between two butts; II. (str., pl. Schlä'fe) 
m. Anat-s. temple; —ader, f. temporal ar- 
tery; —bein, &c, vid. Schlaͤfenbein, &c.; 
IN. (str., pl. [i u.) Schläfe) m. sleep; rest, 
repose; in — gerathen, finten, in einen — 
verfallen, to fall asleep; in den — fingen, to 
lull asleep; IV. comp. (of Schlafen & Schlaf) 
—affe, m. Zool. douroucouli, nocthora; — 
apfel, m. Bot. 1. rose-gall; 2. vid. —beeres 
—argnet, f. vid. —mittels —balfam, m. nar- 


cotical balm; —banf, f. bedstead in form of 


a chest, field-bed, sleeping-bench; —beere, 
f. Bot. 1. vid. Belladonna; 2. vid. Juden: 
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drowsy ; —pelz, m. ſurred dressing gown; 
—tatte, —rage, f. Zool. dormouse; —tod, 
m. dressing-gown, night-gown, loose gown ; 
—tofe, f. vid. —apfel, 1.; —faal, m. dormi- 
tory; —feffel, —ftupl, m. easy chair; —ftatt, 
—ftelle, f. sleeping place; lodging ; —ftube, 
f. vid, —gemads —ftunden, f. pl. sleeping- 
hours; —fudt, f. lethargy, somneiency, 
sleepy disease; —füdtig, adj. comatose, 
comatous, lethargic; —tiſch, m. bed-stead 
formed like a table; —tran?, m. soporife- 
rous drink, narcotic potion; —trunf, m. 
sleeping-cup; —trunfen, adj. sleepy, nap- 
ping, full of sleep; —trunfenb$eit, f. sleepi- 
ness; —waden, n. sleep-waking, ( Fr.) clair- 
voyance; —wirtend, adj. narcotic; —zeit, 
f. sleeping-time, bed-time ; —zeug, n. night- 
things, night-clothes; —zimmer, n. vid. — 
(gemed. 


slumber, nap; ein — maden, to take a aap. 


Sdla'fen, (str.) v. n. 1. to sleep, to be or lie 


asleep, to reat, repose; 2, fig. a) vid. Gin: 
fdlafen; 6) to lie or be dormant; — Sie 
wohl, I wish you a good night; ſch· des Knie, 
Mar. lodging knee. : 


Schlaͤffen⸗, comp. Anat. temporal (muscle, 


artery, &c.); —bein, n. temple- or temporal- 
bone; —fortfag, m. temporal process or 
apophysis; —beinfuge, —beinnabt, f. equa- 
mose eutare; —ede, f. aphenoidal angle; — 
fldde, f. semi-orbicular or circular surface; 
—grube, f. temporal fossa, 


Shlafer, (str.) m., Schlaͤferinn, (w.) f. 
SHla'ferig, vid. Sdlafrig. 


[sleeper. 


tirſche; —befördernd, —bringend, adj. Med.||Schlä'fern, (w.) v. a. impers. & n. to feel an 


hypnotic, narcotic, soporific, soporiferous; 
—burfde, m. vid. —genoß; —durftig, vid. 
—trunten; —fieber, n. lethargy; —gänger, 
m. night-walker, lanatic; —geld, n. pay for 
a night's lodging; —gemad, n. bed - cham- 
ber, sleeping-room; —genoß, —gefell, m. 
bed-fellow ; —gewand,n. night-gown ; —gott, 
m. the God of sleep, Gr. Myth, Morpheus; 
—haube, f. vid. -müge; —haud, n. inn; — 







inclination to sleep, to be drowsy; es ſchlaͤ⸗ 
fert mit, I am sleepy. 


Schlaff, 1. adj. 1. slack, loose; flaccid, tlabby, 


soft; 2. Med. atonic; 3. languid, remiss, 
inattentive, indolent; —feil, n. slack-rope; 
Il, Sch-heit, (w.) f. 1. slackness, &c.; 2. 
Med. atony. 


SAlafrig, I. adj. sleepy, drowsy ; II. S&-tit, 


f. sleepiness, drowsiness. 


tamerad, m. vid. —geno§; —tammer, f. vid.\Schläg, 1. (str., pl. Scylä'ge) m. 1. a) blew; 


—gemad; —faften, m. turn-up bed, sofa-! 


bed; —tranfbeit, f. somnolency; —lied, 7. 
vid. Wiegenlicd; —lilie, f. asphodel lily; — 
los, adj. sleepless, restiess; —lofigteit, f. 
aleeplessness; restlessness; Med. agrypnia; 
—tuft, f. drowsiness, somnoleacy, sleepiness ; 
—madend, adj. vid. —beförbernd; —mittel, 
n. soporiferous remedy, hypnotic; —mige, 
f. 1. night-cap; 2. vulg. drowsy, lazy, dull 
fellow, muff; —mügi 


mügig, adj. vulg. lazy, 


stroke; hit; 6) beating (of the heart), pal- 
sation; shock; clap, peal (of thander) ; det 
eleftrifhe —, electric shock; 2. warbling, 
trilling, jug (of birds); 3. Mus. time, bar; 
4. Mint. coin, stamp; 5. Med. apoplexy, vid. 
—fluß; 6. For. a) wood-cutting, felting; +) 
part of a forest where wood is cut or felled; 
7. Agr. enclosure, field; 8, 7-s. a) Fort. 
boyeau; pl. returns of the treuches; 5) F-w. 
chamber of a rockets c) coach-door; d) Mill. 
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groove, notch (is the millstone); 9. Mar-s. 
@) turn, twist, coil of 2 rope, weather bit; 
6) tack, turn; 10. fig. kind, sort, race; cut, 
stamp; rate; von einem &Sch-e, of a piece; 
mit dem @d-c zwölf, when the clock strikes 
twelve; ¢8 ift auf den — nenn, it is upon the 
stroke of nine; — auf —, in rapid or close 
auccession; IL comp. (of Schlagen &Sdlag) 
Anat-s. —ader, f. artery; die große —ader, 
sorta; —abderbrud, m. aneurism; —anfall, 
m. apoplectic seizure or fit; —artig, ad). 
apoplectic; —balfen, m. swipe (of a draw- 
bridge); —ball, m. racket ball, tennis or 
fives-ball; —balfam, m. apoplectic balsam; 
—bauer, n. & m. bird-trap ; —baum, m. bar, 
tarapike, field-gate; Fort. bacule; —bet: 
ten, n. pl. Mar. ways, cradles; —bogen, m. 
vid. Fahbogens —bohrer, m. piercer; — 
bride, f. draw-bridge ; —drauf, m. vulg. hard 
striking fellow; good fighter; —falle, f. pit- 
fall, snare, trap; —faf, n. barrel; —feder, 
f. L.largest feather of a bird’a wing, strong- 
est quill, Com. (or —pofen) pl. seconds; 
2. Mech. (strong) elastic steel-spring ; main 
spring (ia a gun, &c.); —fertig, adj. ready, 
prepared to strike or fight; fit for battle; 
—fluß, m. Med. apoplexy; —flufmittel, n. 
vid. mittel; —gatter, n. aliding gate; —ges 
wicht, n. weight that makes a clock strike; 


~—glode, f. striking-bell; —gold, n. leaſſ fi 


gold; fulminating gold; —hammer, m. beat- 
ing bammer, mallet; —holz, n. 1. batter's 
beetle or mallet, bow-pin; 2. For. a) wood 
Git to be felled; 5) copse, anderwood; — 
biter, m. For. tiller, stander; —inftrumens 
te, ». pl. Mus. unstringed instruments 
played upon by beating, pulsatile instru- 
ments; —fraut, n. Bot. pyramidal or moun- 
tain bugie; —Ieine, f. drawing line; fowler's 
met; anare-string; —leifte, f. 7. piece of 
wood overlapping a joiat; —lidt, n. Paint. 
stroke of light, strong light; —loth, n. 
hard-solder; —mafdine, f. 1. batting-ma- 
chine; 2. vid. Rammmaſchine; —mittel, n. 
remedy against apoplexy ; —neg, n. 1. Fish. 
seine, sean; 2. Sport. fold-net; 3. racket; 
—note, f. Mus. semi-breve; —pumpe, f. 
Mar. bilge-pamp; burr- pump; —regen, m. 
pelting rain; shower of rain; —riem, m. 
check-brace, pi. check-striags (of a coach); 
Guns. —töhrtaſche, f. tube-box; —röhre, 
f. (dim. —rdhrden, n.) tube; —ruthe, f. 
beating staff, vid. —holz, 1.3 —faat, . — 
famen, m. linseed used for oil; —{datten, 
ın. Paint. the shade which a body in light 
throws upon a light ground; —fdag, m. vid. 
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Schlaͤgeſchadz; —ſcheibe, f. striking wheel (of 
a clock); —fdwelle, f. Hydr. sill (of a sluice- 
gate); —feite, f. Mar. lopside; —feite be« 
fommen, to be heeling (of a ship); —fpin- 
del, f. mandrel; —fpule, f. vid. —feder, 1.; 
—ftampfe, f. P-m. polishing-bammer; — 
ftänder, m. Mar. rider; —ftein, m. Bkb. 
beating stone; —taube, f. vid. fetvtanbes 

—uhr, f. clock; striking watch; —wand, f. 

Sport. a net that can be raised or iower- 

ed; —waffer, n. 1. Mar. bilge-water; 2. Med. 

apoplectic water; —meite, /. Phy. distance 
an electric shock passes before striking; — 
welle, f. large and beating wave, billow; — 
werk, n. clock-work; —metter, n. vid. Has 

gelmetters —munde, f. wound caused by a 

stroke; —seit, f. For. felling-time. 

Schlag bãr, I. adj. fit for being felled; I. 
Schkeit, f. fitness for being felled. 

Schlage, (w.) f. vid. Schlägel. 

Schlagefaul, adj. vulg. inured to blows, 
cadgel-preof, 

Sälä'gel, (str.) m. 1. beater, mallet; beetle; 
2. Mus. kettle-drum stick; 3. sluice (flood-) 
gate; 4. Butch, leg (of veal); comp. —ti- 
fen, n. Min. pointed lever; —fopf, m. a 
horse with a hare's head; —lahm fdiefen, 

-to wound or lame, to hit (a stag) in the . 

haunch by a shot; —fdag, m. vid. Schläge: 
hat. [to kick. 

Sälö'geln, (w.) v. n. 1. to limp, hobble; 2. 

Sdla'gen, (str.) v. I. a. 1. a) to beat; tc 

strike, smite; te knock; toclap; to dash, hit ; 

b) to cast, throw; 2. to fell (wood); 3. Mus. 

to play on (the lute, organ, &c.); fig-s. 4. to 

beat, rout, put to flight; 5. to afflict; in die 

Grbe, in die Wand —, to drive into the 

ground, into the wall; eine Brüde —, to 

make a bridge; to lay the pontoons; But⸗ 
ter —, to churn; zu Faden —, to baste; in 

Faffer —, to barrel (up), incask; Feuer —, 

to strike fire; Geld —, to coin, stamp mo- 

ney; Holz zu Klaftern —, to cord wood; 
einen Knoten —, to make or tie a knot; ein 
ager —, to pitch a camp, to encamp, 

—, to press oil; ein Mad —, vid. Rod; Taue 

—, Mar. to lay ropes; Mus-s. den Zact —, 
to beat the time; einen Sriller —, to trill, 
quaver; Etwas durch ein Sieb —, vid. Durch⸗ 

ſchlagenz Etwas in ein Papier, Sud —, vid. 
Einſchlagen; die Arme in einander —, to cross 
the arms; den Mantel um fid —, to wrap 

one's cloak around one's self; ein Bud um 

Etwas —, to wrap up in a handkerchief; eine 

Abgabe, Son auf Etwas —, to put a tax, to 

lay a doty ow any thing; er hat fo und fo viel 
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darauf gefälagen, he has added so much for 
bis expenses, bis trouble; 3infen zum Rapis 
tale —, to add the interest to the capital; 
zum Ritter —, to (dub a) knight; mit Blind: 
beit —, to strike bliad; in die Schanze —, 
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drag(-net), dredge; —peigter, m. vid. — 
beifers —pfiige, f. quagmire; —fad, m. vid. 


Abguß,3,.; Min-s.—fdlid, m. slich of wash- 


ed ore; —ftein, m. washed tin-ore; —werf, 


n. washing of ore. 


to risk, hazard; Etwas in den Wind —, to Sdldarmen, (w.) v. a. 1. to wash (ore, &e.), 


disregard, neglect; Il. n. A. (aux. haben) 
1, a) to beat; to strike; to knock (an, at); 


to purify (chalk), to clean (from mad, &e.): 
2. Mas. to whitewash (a wall) the first time. 


b) to fight, fence; c) vid. Stofen, n.; 2. to||Sdlam'midt, adj. like mud, maddy, miry. 
kick (as a horse); 3. to strike or toll (as al&cdlam'mig, adj. slimy, maddy. miry, dirty; 


clock); 4. to beat, throb (as the heart); 5. 
to give a report; 
birds); 7. fig. a) to belong, appertain (to); 


foul, filthy. 


, to warble, to trill (as | &chlämm’freibe, (w.) f. whiting, purified chat. 
Sdhlém‘nmng, (w.) f. a cleansing of med, &c. 


b) to incline (to); um fig) —, to lay about] Schlampam pe, Schlam'pe, (w.) f. vulg. iu 
one; Falten —, vid. Faltens mit ben Flügelnſ dirty and aasty hussy, trollop. 


—, to dap the wings; der Zon fdldgt an 
mein Dhr, the sound falls upon (or strikes) 
my ear; dad Gewiffen (ligt ihm, bis con- 
science stings him; das ſchlaͤgt nidt in mein 


Sdhlam'pen, (w.) v. 1. a. 1. to lap, swallew: 


Ii. n. 1. or Schlampam'pen, (w.) v. n. to 
eat greedily, to feast, banquet; 2. wid. 
Schlumpen. 


Fach, that is out of my way; B. (aux. ſein) Schlam'pig, adj. vid. Schlumpig. 


1. to dash, strike; 2. to fall; 3. to strike; 
auf die Bruft, in bie Glieder —, to affect the 
breast, limbs, &c., to seize (as terror, &c.); 
4. to take (nad, after), of. Urtens in bie 





Schlang'e, (w.) f. 1. Zool. serpent, enake; 2. 


Gun. culverin; 3. a) Mar. water-hose; 6) 


long pipe (to a fire engine, &c.), cf. @dten- 
genrohr. 


Höhe —, to rise, to be raised; aus der ArtiSdlang’ens, comp. —aͤhnlich, —artig, adj. 


—, to degenerate; dazu —, to come upon, to 
befal; ehe der falte Brand dazu ſchlagt, be- 
fore the wild fire inflames the wound; in ſich 
—, vid. in fig Gehen; Ill. reff. 1. to strike 
one's self; fid an die Bruft —, to beat one's 
breast; 2. recipr. a) to strike one another; 
b) to fight (auf Piftolen, with pistols), to 
combat; 3. a) to turn (to the right, &c.), to 
pass; b) (with zu) to join; to strike in or to 
side with; fic) mit feinen eigenen Worten —, 
to contradict one's self; fid in's Mittel —, 
to iaterpose, intercede, intervene; fic ( Dat.) 
Etwas aud den Gedanten, aus dem Sinne —, 
to banish from one's thoughts, to endeavour 
to forget. 
Säla'gend, p. a. striking, convincing. 
&ölä'ger, (str.)m. 1. beaters daellist, fighter; 
2. rapier, broad sword, (row. 
Schlaͤgerei, (w.) f. fighting, fray, scufle; brawl, 
Schlaͤſgeſchat, (str.) m. mintage, coinage. 
SAla'ges, comp. fol, m. Gun. ram-rod, 
rammer; —tödt [pron. —töt], m. vulg. hard- 
striking, great, swinging fellow. 
&öla'ten, (w.)v.a. Mar. to slacken (sails, &c.). 
Sdlamm, 1. (str.) m. mud, slime, mire, silt; 
Il. comp. —bad, n. med-bath; —beifer, m. 


Ich. mud-fish; —fang, m. sewer, gutter; — 


fü, m. pond-fish; —grube, f. sink, slough, 
quagmire; —herd, m. Min. buddie (used in 
washing tin-ore); —triide, f. mud-scraper; 
-mühle, f. dredging-machine; —neg, n. 











snake-like, serpentine, cf. —fétmig; —en- 
beter, —biener, m. vid. —verehrer; —euge, 
n. 1. snake's eyo; 2. Pet. snake-stene, echi- 
nite; —balg, m. vid. —hauts —bif, m. snake- 
bite, bite of a serpent; —brut, f. Ag. breed 
of vipers; —eidedfe, f. Zool. seps; —falf, 
—geier, m. Orn. secretary bird: —fifb, m. 
Ich. snake-fish ; —form, f. serpentine form: 
—förmig, adj. serpentine, ophimorphous: 
—gang, m. serpentine walk; —geißel, f. whip 
of the Furies; —gegüdht, n. vid. —bruts — 
gift, n. venom of serpents; Rei-s. —grab, 
n. stinking eryngo ; —gurtfe, f. 1. serpentine 
cucumber ; 2, snake gourd; —haar, n. anaky 
hair (of the Furies); —haarig, adj. snaky- 
haired; —Qal8, m. thin serpentine neck; 
—haupt, n. 1. snake's head; enaky head; 2. 
Bot. viper’s bugloss; —haut, f. slough, skia 
of snakes or serpents; —§ol3, n. srake-woed, 
epeckled-wood; —horn, n. Mus. serpent (a 
wind instrament); —tug6eit, f. vid. HR; 
—fnoblaud, m. Bot. 1. rocambole; 2. or 
—laud, vid. Akermannsharntfd; —Popf, m. 
serpent's head; Conch-s. der bfaue —Peopf, 
onyz-sheil; —tépfden, n. cowry; —Npfis, 
adj. snaky-headed ; —fraut, n. Bot. 1. enake's 
weed; 2. (gemeines) tarragon; —Prümme, 
—frimmung, f. vid. -windungs —teuf, m. 
serpentine course; —tinie, f. serpeatine line; 
—tift, f. subtlety of a serpent; —mo08, ». 
Bot. commoa clab-mose; —mord, m. Bot. 


Sale 


dwarf viper's-grasa; —pfad, m. winding path ; 
tobt, n., —töhre, f. winding tube or pipe; 
Dist. worm (of a still); —fprige, f. vid. 
Sdlaudfpriges —ftab, m. wand or sceptre 
of Mercury, caduceus; —ftein, m. serpentine- 
stone, opbite; —ftid, m. 1.vid,—biß 5 2. Sew. 
serpentine stitch; —träger, m. Ast. serpent 
bearer, ophiuchus; —verehrer, m. snake- 
worsbiper; —teife, adv. windingly, crooked- 
ly; —weife gezogen, Her. tortile, twisted; 

—windung, f. serpentine torning or curve; 
Bot-s. —wury, —tourzel, f. 1. snake's root; 

2. vid. Ratterwurz; —yunge, f. 1. dragon's 
tongue; 2. fig. deceitful tongue; —gungen, 
pl. Arch. anchots, tongues; —züngig, adj. 
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dium ; 5) utricalos; c) ampatia ; 3. fig. drank- 
ard, glatton; comp. —artig, —dbnitd, adj. 
like a leather-pipe; —bohrer, —ndber, m. 
wimble for water-pipes; auger for drawing 
wine out of a cask; —meifter, —robrfaprer, 
m. conductor of the hose of a fire-engine; 
—fprige, f. fire engine fornished with a 
(leather-Jhose; —thter, —thierden, n. vid. 
Aalthierden. 


Sdlan'hidt, adj. vid. Sdhlaudartig. 
Sdlauder, (w.) f. Arch. gabte-anchor (of a 


building). 


Sdlawdern, (w.) v. n. vid. Schleudern, TI. 
Schlau heit, Shlau'igteit, (w.) f. slyness, cun- 


ningness;  craftiness, artifice, policy. 


fg. having a deceitful tongue; —zwang, m. Sdledt, 1. adj. 1. bad; 2. evil, ill; wicked; 


vid. —graé. 

Shlingeioen, (str.) n. (dim. of @dlange) 
little snake. 

SAlang'el+, comp. —gang, —lauf, m. serpen- 
tine, meandring course or path. 

Säläng’eln, (w.) v. rel. & n. to wind, mean- 
der; gefdlang'elt, Ihläng’elnd, fhläng’elict, 
?. a. serpentine, winding, spiral. 

Schlaͤnglelung, (w.) f. serpentine or apiral 
form or motion. 

Slant, I. adj. slender, slim; lank, thin; II. 
&ö&-heit, f. slenderness, &c. 

Sälapp, L int. & s. (str.) m. slap, dash; 
IL. adj. vid. Sdlaff. [fiture; loss. 





3. vile, wretched; 4, base, vile, mean, low, 
dishonest; 5. nt (—und recht) pain, epright; 

II. adv. badly, &c.; ill; ſcher Tact, Mus. 
common time; fd-e8 Geld, base coin, base 
or clipped money; Com-s. f-e Papiere, bad 
or dubious papers (bills, &c.); fh-e Schul⸗ 
beg, bad or dubious debts; fer Abfag, 
heavy sale; f&-er Zroft, peor consolation, 
cold comfort; fd-e Seiten, hard timer; Fee 
manden — maden, to abuse one, cf. Herunter= 
machen; fid — bebelfen, to live poorly. to 
make hard shifts; III. in comp. ill: —be= 
fdaffen, —denfend, &c. ill-conditioned, ill- 
winded, &c. 


Schlap pe, (w.) f. 1. slap; 2. defeat, discom-lSdled'te, f. vid. Schlechtheit. 
Sdlay'pen, (w.) v. I. n. 1. to lap, bang Sdledterdings’, adv. by all means, absolute- 


down; 2. to slap; 3. to walk in stippers; 
LI. a. to lap, sip. 

Sdhlay/permilh, f. curdled milk. 

Schlapp⸗, comp. vulg. —hut, m. slonchiag, 
broad-brimmed hat; —obr, n. flaggy or flag- 
ging ear; —obtig, adj. la 






ly, positively, utterly; — nicht, by no means. 


Seledt’heit, (w.) f. badness, inferior quality. 
SdHledthin', adv. 1. without ceremony; mere- 


ly, plainly; simply; 2. province, by all means. 


SHledht'igteit, (w.) f. badness, vilenesn, base- 


ness; vile behavioar, bad trick, base action. 


— g, adj. provine. 1. vid. Sdlaffs 2.|Schlehtweg', adv. vid. Schlecthin. 


Saleretie (w.) m. 1. sloggard, traant, vuig. 
lazy bones; 2, Utopian. 

Slaraffens, comp. —gefidt, n. monkey's or 
apich face; and, n. Utopia, fool’s para- 
dise; —Ieben, a. Utopian or idle life. 

Sälarfe, (0) fo Shlarfiäub, (str.) m. vulg. 
slipper, slip shoe. 

Sdlar'fen, Schlärfen, (w.) v. n. vulg. to 
— slip, to walk slipshod or shuffling. 

au, adj, sly, crafty, conning, sharp; comp. 
* m. sly, oe fellow; buri. a know- 
ing one; —t6pfig, adj. cunning, crafty. 

Shland, (sir., pl, ” Shiiu'de) m. 1. a) skin; 
leather bag or bottle; 6) (leathern) hose; 
leather-pipe; water-conduit; wooden-pipe; 
fonne! or pipe of a privet; 2. Bot. a) aaci- 





Schlecken, Schleckern, (w.) v. a. & n. vulg. to 


lick, lap; to taste sinackingly, cf. eden, &c. 


Säle, Schleep, (str.) m. Mar. nort of sledge 


or cradle under a ship's keel to draw her 
, (str.) n. Mar. wreck. [ashore. 
Gälehe, (w.) f. Bot. sloe, wild ptam. 


Schleh en⸗, comp. —baum, m. — 


bläthe, f. sloe-tree blossom; —dorn, 
black-thorn, sloe-tree, German Behr Age _ 
muß, n. conserve of wild plums; —roth, adj. 
& adv. Vint. sour, rougb, sharp, sloe-roughs 
freund, m. vid. —borns —traube, f. Vint. 
sour grape; —tein, m. sloe-wine; —welf, or 
Schleh weiß, adj. as white as — 


Sqleich· (of Säle'gen), comp. —vtuder, m 


clandestine or piratical printer; —ficber, n. 
slow fever; -gut, a. smoggted goods; con- 
53° 


Schle 836 Säle 


traband ; handel, m. smuggling, clandestine] 2. a) anything draggling on the ground; 6) 
trade; —handel treiben, to smuggle, to run]| vid. Sdleppe, 1.; 3. bow (of a neckerchief 
prohibited goods; Händler, m. smuggler ;|| &c.), loop, knot; 4. vid. Sdlinge. 
—treppe, f. secret staircase; —waare, f. vid. Schlei fen, (str.) v. a. 1. to grind, whet; 2. 
—gut3 —weg, m. by-way, secret path. to cut (glass, precious stones, &c.); 3. te 
Sülei'he, (w.) f. Zool. Sdh-n, pl. a genus ofl| farbish, polish. 
serpents (Anguis — L.), characterized by|i@dlei’fen, (w.) v. I. a. 1. to drag, pull along; 
having subcaudal and abdominal imbricated|| 2. to carry or convey on a sledge; 3. to utter 
scales. slowly, to draw (one's words), to drain,trail; 
Schleiſchen, 1. (str.) v. n. (aux. fein) & refl.| 4. Mus. to slur; 5, (a. &n.) Dane. a) t 
to aneak, slink; to crawl; to move slowly,|| slide, glide; 5) to dance a round; 6, Mil 
to steal (away, &c.); IL (w.) a. + & provinc.|| to raze, demolish (a fortress); 7. to tie (2 
to smuggle, vid. Einſchwaͤrzen; f$-d, p. a.|| bow or knot); 8. Sport-s. a) tc sling; 5) te 
Sig. lingering, slow. | catch in alings or snares, to ensnare; 9. tv 
Schleiſcher, (str.) m. 1. sneaker, sneaking|| build, place (a chimney) obliquely; If. n. te 
fellow, &c,; 2. Bot. creeping plant, serpi-|| drag or trail on the ground; to slide side 
cula. [ing.|| ways. 
Schleicherei, (w.)f. sneaking ; underhand deal-||Schlei’fer, (str.) m. 1. grinder, ke. cate 
Schlelle, f. vid. Sdleibe. polisher; 2. Danc. round; 3. Mus. clerred 
Shleifer, s.1. (str.) m. 1, veil; 2. fig. veil]] note; comp. —halen, m. grinder's hook; — 
(of oblivion, &c.); cloak, show, pretence;|| Iohn, m. grinder's, cutter’s, polisher's wage: 
Il. comp. —eule, f. Orn. white owl, barn] @dleiffel, (str.) n. shreds, clippings, pariag 
owl; —flor, m. crape; —haube, —tappe, f.|| (which go offin grinding); wear of the gris¢- 
crape cap; leben, a. vid. Welberlehen; —|| stones. 
leinwand, f., —leinen, n. lawn; —l06, adj. Schlei fung, (w.) f. 1. the act of grinding, ke 
unveiled; —mader, —weber, m, maker ofl| 2. the act of razing, demolition. 
veila; Orn-s. —meife, f. tufted tit-mouse;|&chleißfe, (w.) f. Ich. tench. 
—taube, f. nun, helmet-pigeon; —tud, n.|&chleim, s. I. (str.) m. slime; macas; phlegm: 
lawn, | Il. comp. —aal, m. Ich. glatinous bag ; —€ttis, 
Schlelerig, adj. provided with a veil; veiled. adj. like alime, slimy, mucous; —beutel, ®. 
Sälel’ern, (w.) v. a. to veil. | Anat. macous bag; —blütig, adj. phlegs* 
Sqhleif⸗ (of Sdlei'fen), comp. —babn, f. slide, tic; —barmgigt, f. Med. pituitons colic: 
sliding-place; —ban?, f. grinding-stool; —| —dräfe, f. Anat. pitaitary or m 
handel, vid. Sdhleidhandel, &c.; Panne, f-| gland; —fleber, n. Med. mucons fever; Aid, 
wooden can; —labe, f. chest of the sound-}| m. Ich. blenny; —fluß, m. Med. bleaser 
board (ofan organ), vid. Bindlades —laffette,y rhea; —harz, n. gum-resin; haut, fa 
f. Gun. aled-carriage, sledge-frame; —Iohn,| —häutäen, n. Anat-s. pituitous tenide, m* 
m. 1. pay for grinding, wid. @dletferiohnsf| cons or pituitary membrane; Höhle, f. r 
2. Com. drayage; —mühle, f. griading-mill;\| tultary sinus; —apfel, f. capsulary mu" 
mill for eutting glass, &c.; —note, f. Mus.| bag; —tuthe, f. T. rod or pole for dleasit 
binding note; —platte, f. grinding-plate;|| water-pipes; —fad, m. Anat. meces-b*6' 
—puloer, m. grinding-powder; —rad, n. po-[| Chem-s. —fauer, adj. mucous; —fdure, J 
lishing-wheel; —fand, m. grinding - sand, mucic or saccholactic acid; —faureé 
amall-sand; —fdale,—{diffel, f. 7. grinding-|| mucate; —heide, f. Anat. vaginal meow 
dish, grinding-basin, rough-grinder; —{aeibe,|| bag; —ftaar, m. Med. cataract in the e⸗ 
f. steel-wheel of diamond-cutters; —foritt,|| caused by mucus; —thier, n. mollascoss 
m. Dane. slide, sliding or gliding step; —|| mal, pl. mollusca; warm, m. 1. 
fpähne, m. pl. vid. Sdleiffels —ftein, m.|| scolex; 2. vid. —aal. 
grinding-stone, whet-stone; hone; —ftod, m.||Schlefmen, (w.) v. I. n. to cause slime * 
Cutl, wheel frame or cage; —treppe, f. vid.|| phlegm; II. a. to carry off the slime, to p* 
Schleichtreppe; —trog, m. grinding-trough;|| rify (sugar); to scam. 
—volte machen, Man. to quarter; — weg, m. &hletimidt, adj. like slime or mucks- 
vid, Sdleidgmegs —jeihen, mn. Mus. alur;|Gchletimig, I. adj. elimy, pituitoes, meclsgt 
—jeng, n. polishing or grinding tools; —3&+|| nous, mucous; II. Sch-feit, f. —— 
gel, m. snaffle, bit, brake. |Sadleife, comp. —baum, m., —hols, *- 
Séhiet'fe, (w.) f. 1. sledge, dray, dray-cart;l for splints, splinters or stale-beards; I, 
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f. feather for stripping; —zwiebel, f. binded 


—preié, m. under-price, ruinous price; — 
onion. 


ftein, m. sling-stone. 
Sälc’fe, (w.) f. 1. splint, splinter; 2. lint;||Sedlewderer, (str.) m. alinger. 

3. beard of a feather. B Sdlen'dern, (w.) v. J. a. to sling, to throw 
Schlei ßen, (str.) v. a. 1. to slit, aplit; 2. tol] with a sling; to cast, throw, hurl, toss, dasb; 

strip, split (quills). In. 1. to move irregularly ; to swing, shake, 
Salem, (str.) m. Gam. slam (at cards). shamble; 2. to do any thing negligently; 3. 
Sdlem’men, (w.) v. Ln. to eat or drink im-j| to sell goods below the cost price, to un- 

moderately, to feast, carouse, banquet; Il. a.| dersell. : 

vid. Shlämmen. Sdlen'nig, I. adj. quick, speedy, prompt, 
SdHlem'mer, (sir.) m. glatton; drunkard. ready; swift, hasty; immediate; II. Sch-Peit, 
Shlemmerei’, (w.) f. gluttony; drunkenness.|| f. speed, quickness, &c. 

Sälen'ver, (str.) m. (or —gang, m.) 1. easy|iGdlew'fe, (w.) f. 1. sluice; water-gate, cf 
lounging walk, saunteriug gait; 2. vid.|| Gdleufenthors 2. sewer, drain. 

Sälendrian. (stroll, loiter.|Scyleu'fen-, comp. —bau, m., —baufunft, f- 
Sälen'vern, (w.) v. n. to saunter, lounge,|| building of sinices, locks, flood-gates, &c.; 
Sählen’driän, (str.) m. slow course or vay. —drempel, m. lock-sil; —fall, m. difference 

iron. (the good) old custom, common track,|| of the height of the water near a flood-gate; 

beaten path, an. the (old) jog-trot (way). || —flügel, m. one of a pair of flood-gates; — 
Sdleng'cl, 1. (str.) m. pl. Mar. booms of aj] geld, n. sluice-money, lock-dues, lockage; 
harbour; I. comp. —bein, n., —fuß, m. loose,|| —fammer, f. sluice-chamber, lock-chamber ; 
dangling leg, foot; —beinig, adj. not firm in}! —meifter, m. sinice-master ; lock-keeper; — 
the lege. réumer, m. night-man, cleanser of sewers; 
Schlenk'ern, (w.) v. vulg. I. n. to swing,|| —roft, m. grate-work of the sluice-bottom; 

dangle; II. a. to fling; to toss. —fdüge, f. lock-abutter, sliding shutter of a 
Schlepp⸗, comp. —boot, n.tow-boat ; —hampfs|| aluice or flood-gate; —thor, n., —thir, J. 

boot, n. tug; —degen, m. dangier; —haten,|| flood-gate, (canal-)lock, lock-gate; —ventil, 

m., —tlammer, f. towing hook; —Qarfe, f. n. sluice-valve; —wehr, n. lock-weir; —j0l, 

large rake used in harvest-time to rake theſ m. sluice dues, cf. —geld. 

scattered corn together; —fette, f. drag orl Salih, (str.) m. I. 1. secret course, by-way; 

towing chain; —fleid, n. dreas with a train;|| 2. fig. trick, artifice; II. Min. pounded ore 

—neg, n. drag-net, draw-net; —pflug, m.|| prepared for farther working, slich, slick. 
Agr. drag-plough; —riegel, m. Lock-sm.||\Gdligt, I. adj. 1. aleek, even, smooth; ſch-es 
great bolt; —fad, m. 1. drag; 2. fig. slo-|| Haar, flat or uncarled hair; der ſche Mens 
venly person, slat; —feil, n. vid. —taus —|| fdenverftand, common sense; 2. plain, home- 
ftrang, m. towing-cord, towing line; —tau,|| ly; II. comp. —haarig, adj. sleek-haired; 
n. dragging-cable; towing cable; tow; R-w.| —Qin, vid. Sdledthin. 
tail-rope; in das —tau nehmen, to take in|Schliht- (of Schlich ten), comp.—art, f., —beil, 
tow; —jug, m. R-w. train of waggons. n.chip-axe; —eifen, n. scraping-iron, scraper; 

Säylep'pe, (w.) f. 1. train (of a dress), trail;|| —feile, f.amooth-file; —hammer, m. 7. plain- 
2. instrament for drawing or trailing; @d-n-|| ing-hammer; —hobel, m. smoothing-plane ; 
träger, m. train-bearer. Tan-s. —Einge, f.. —melfer, n. double-edged 

Schleppen, (w.) v. la. &n. 1. to trail, drag,|| ahaving-knife, sleeking knife; —mond, m. 
draggle; 2. Mar. to tow (a ship); 1. refl.|| perching knife; —pinfel, m. Paint. brush for 
1. to move slowly, with difficulty; 2. to bel} softening and mellowing the tints; —rahmen, 
burdened, encumbered, or troubled (mit, m. Zan. perching stick; —ftabl, m. 7: tur 
with); f&-d, p. a. drawling; heavy. ner's chisel; —ftein, m. sleek-stone ; —jange, 

Schlepper, (str.) m. 1. Mar. a) towing cable;l| f. perching pincers, [dressing. 
5) vid. Baumtau; 2. vid. Schleppharke. Schlich/te, (w.) f. weaver’a glue, wenver's 

SAHlepperei’, (w.) f. (the act of) dragging; Sdlid'ten, (w.) v. a. 1. a) to make straight, 
heavy work; trouble. plain, level; 6) to pile up, dispose into 

SéHle'fitn, n. Geog. Silesia; Schle ſier, (str.)|| layers; c) to smooth, sleek; 2. fig. to ad- 
m., Sdhlefitrinn, (w.) f., Sdhlefifh, adj.|| just, settle, compose. (biter, umpire. 

SHles'wig, n. Geog. Sleswic. (Silesian. || Schlich ter, (str.) m. 1. piler; 2. mediator. ar- 

Seclewder, |. (w.)f. 1. sling; swing; 2. thong|| Sdhlidt’heit, f. plainness, simplicity. 
or strap of a acythe; 3, sweep; Il. comp. Shliätig, vid. Schlicht, adj. 












Schlich tung, (w.) f. fig. composition, accom- 
modation, settling (of a dispute). 

Sälid, (str.) m. provinc. slime, mud; —grumd, 
m. Mar. oozy ground or bottom. 

Schlickern, (w.) v. n. province. to cardle; to 
roo or soak through. (und. 

Säliefer, (str.) m. Sport, terrier, vid. Dade= 

Schließ⸗ (of Schlie ßen), comp. —anker, m. T. 
cramp-iron; —baum, m. bar, lock of a har- 
bour; —bled,n.1. Plum.rundle; 2. Lock-sm. 
scutcheon; —bolgen, m. spring-bolt; —feder, 
J. locking-spring; —geld, n. jailer's fee; — 
bahn, m. Mech. stop-cock; —hafen, m., 
—fappe, f. Lock-sm. staple (of a lock); — 
teil, m. wedge, quoin, wrench; —fette, f. 
barring-chain; —Moben, m. vid. -haken; 
—mustel, m. Anat. aphincter, constrictor; 
Typ-s.—nagel, m. shooting-atick ;—quabräts 
den, n. M quadrat; —riegel, m. Lock-sm. 
bolt, dead bolt; —fäge, f. sash-saw ; —ftein, 
m. Print. imposing stone. 

Schließ bar, adj. 1. that may be locked, closed; 
9. fig. deducible, inferrible, 

Schlie ße, (w.) f. fastening pia. 

Säliefen, (str.) v. L a. 1. to shut, lock, 
close; 2. to finish, end, conclude, close; 3. 
to conclude, make (a bargain, a treaty, &c.), 
to contract (friendship, a marriage, &c.); 
4. to conclude, reason, ratiocinate, argue, 
gather, infer (aus, from); einen Berbreder 
—, to fetter a criminal; eine Form —, Typ. 
to lock up, einen Kreis —, to form a circle; 
in feine Urme —, to embrace, clasp; in fid 
—, to comprehend, inelude; Com-s. eine Rech⸗ 
nung —, to settle, make up, close or ba- 
lance an account; daé Hauptbuch —, to ba 
lance the ledger; Il. n. 1. to shut, &c.; 2. 
a) to suit the lock (of a key); b) to join 
well; to sit close, to fit; 3. to close, finish; 
IH. reff. 1. to shut, close; to lock; 2, to end; 
ſch-de Udjen, bolting axes; die ſch-de Fale, 
Lock-sm. draw-back bolt; die gefdloffene 
Kette, Mech. endless chain; daé gefdloffene 
Qhuarrée, Mil. solid aquare; die gefdloffene 
Geſellſchaft, private society. 

Sdhliefer, (str.) m. 1. a) door-keeper; b) 
jailer, turnkey ; 2. captain of a port; 3.store- 
keeper, caterer. [teress. 

Schlie ßerinn, (w.) f. 1. door-keeper; 2. ca- 

Schließlich, adv. lastly, finally, in conclusion, 
to conclude, in fine, ultimately. 

Schlie ßung, f. the act of shutting, &o.; con- 
clasion; — einer Rechnung, balance of an 
accouat. 

Schliff, (sir.) m. 1. a) (the act or mode of) 
grinding; b) polish; 2. vid. Schleifſel ʒ 3. un- 
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baked paste of bread, &c., dough; ich babe 
— gebaden, prov. my cake is dough. 


SSlif'fig, adj. sodden, dougby, dough-baked, 


slack-baked. 

Sdlimm, I. adj. 1. ill, bad, evil; sad, sorry; 
9. arch, cunning; 3. a) sore (of wounds, &c.); 
b) unwell, vid. Übel; IL ade. ill, badly, &e. 

Schling⸗, comp. —baum, m. Bot. 1. sumach; 
2. wild vine, bedge-plant; —hals, m. vulg. 
greedy person; —pflanje, f. climber, tendril, 
creeper; —fudjt, f. greediness, gluttony. 

Sadling’e, (w.) f. 1. loop; noose; knot; 2. 
Sport, springe, snare, gin; trap; 3. thong; 
Surg. sling; 4. Bot. tendril; Sch-n ftellen, 
legen, tolay snares; fid aus der— ziehen, fg. 
to make one's escape. [vid. Glegel, &c. 

Sdling’el, (str.) m. an insolent, saucy fellow, 

Sdling’en, (str.) v. L a. & n. 1, to wind, 
twine, twist; to sling; to entwine; in eim 
ander —, to tatertwine, intertwist; to cross 
(one's arms); 2. to awallow greedily, to de- 
voor; Il. ref. to wind, turn. 

Sdling’erer, (str.) m. Mar. rolling vessel. 

Gdling’ern, (w.) v. n. Mar. to roll; heftig 
—, to reel. 

Stingers, comp. Mar-s. —pardune, f. pre- 

venter or shifting-backstay; —{dlaghug, =. 

hangling, Iubberly or bad tack; —ftag, m 

second prevcater-stay. 

Sdling’uag, (w.) f, 1. the act of slinging, 
winding, &c., cf. Schlingen; 2. bend, winding, 

Schlippe, (w.) f. narrow place or way. 

Shlitten, s. I. (str.) m. 1. sledge, sled, Am. 

sleigh; 2. carriage, sledge (of a saw-mill); 
Mar. cradle; R-m. four-wheeled frame, 
sledge; I. comp. —babn, f. a road when it 
is good for sledging; sledge-road; 
m. pl. Mar. bulge-ways; —fahrt, f. the drive 
in a siedge, sledge-driving; 2.an assemblage 
of sledges driving together, party in sledges; 
—geläute, n. vid. Sdellengeldutes —hatea, 
m. T. see-saw or pinion of a cog-wheel in a 
aaw-mill; —tufe, f., lauf, m. sledge-runner; 
—pferd, n. sledge-horse; —rad, n. T. ratebet 
or cog-wheel in a saw-mill; —änder, pi. 
Mar. poppets, spurs and drivers of a cradle; 
—jeug, n. harness for a sledge-horse. 

Schlitt ſchuh, (str.) m. scate; — fahren, leus 
fen, to acate, slide on scates; comp. —eifen, 
n. iron of a scate; —fabrer, —läufer, m. 
scater; —laufen, n. (the act of) scating. 

Sälig, |. (str.) m. slit, slash; rift, cleft; Arch. 
glyph; Il. comp. —fenfter, rn. small narrew 
window; —graben, m. long aud small ditch. 

Sälig'en, (w.) v. 1. a. to slit, elash, gash, to 
rift, cleave; II. n. te slit, split, tear. 


» slovenly; Il. Od-teit, f. looseness, &c. 
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Sdlig'ig, adj. having slits. Schlucht, (w.) fl. n deep dale between two 
Säloh'weiß, adj. vid. Schlehweiß. hills, hollow, glen, ravine; hollow way, ‘de- 
&dloß, s. I. (str., pl.Schlöffer) n. 1. a) lock; file; 2. fig. gulf. 
b) snap; clasp (of a bracelet, &c.); 2. castle, Schluch zen, I. (w.) v. n. 1. to sob; 2. to hic- 
palace; Il. comp. —beamtete, m. officer in al] cough; HI. v. s. (sir.) 1. r. sobbing;-2. m. 
castle or palace; —bein, n. Anat. huckle-|| vid. Sdlucen, II. 
bone; —befhlige, 7. lock-furniture; —ben- | Schlud, 1. (str., pl. Schlud’e & Schlüd’e) m. 
tel, m. lock-purse; —bled, n. Lock-sm. 1. 1. gulp; 2. draught, dram; II. comp. —fieber, 
cap or main-plate; 2. scutcheon; —brunnen,|| n. fever attended with hiccoughing ; —weiſe, 
m. well of a castle; —feder, f. spring of all adv. by draughts, gulps, 
lock; —freiheit, f. precincts of a castle (usual-||Gdlud’en, 1. (w.) v. a. & n. 1. to swallow; 
ly enclosed with a wall) enjoying certain) 2. vid. Schluchzen; II. s. (str.) m. hiccoagh, 
privileges; —garten, m. garden of a castle|| hickup. 
or palace; —gat, —holz, n. vid. Sdlotgat,||Sdlucier, (str.) m. 1. devourer; 2. fig. para- 
&c.; —gtaben, m. moat of a castle; —hauptell site, spunger; ein armer —, a poor (starving) 
mann, m. castellan, governor of a castiel| wretch. 
or palace; —hof, m. castle-yard; —faften,|iSdluft, (w.) f. vid. Schlucht. 
in. Lock-sm. rim or box of a lock; —firde,iSchlum'mer, s. I. (str.) m. 1. slumber, nap; 
f. church of a castle; Braut, n Bot. hemp-|| 2. fig. dormant state, torpor; TI. comp. — 
agrimony; —nagel, m. pole-pin (of a wag-|| fieber, ». fever accompanied with drowsi- 
gon); —plag, m. castle-place, palace-square;|] ness or lethargy; —gott, m. the God of 
—prediger, m. chaplain; —riegel, m. bolt off Sleep, Morpheus; —fopf, m. drowsy per- 
a lock; —thor, 7. castle-gate; —thurm, m.j| son; —Pdrner, n. pl. poppy-seeds ; —lied, n. 
castle-tower, castle-apire; —verwalter, lullaby, song to lull to sleep; —ftdtte, — 
vogt, m. castellan, castle-keeper; justiciary| ftelle, f. sleeping place; —fudt, f. vid. 
of-a castle; —vogtei, f. castellany; juris-4 @dlaffudt. 
Sälum'merer, (str.) m. slumberer. 












diction of a castellan; —wache, f. 1. castle- 
watch, castle-ward; 2, guard-house in al&Schlum/mern, (1.) v. n. 1. to slumber, to 
castle or palace; —mädter, m. castellan,|| doze; 2. to lie dormant; to be latent. 
keeper of a castle; —jitfel, m. a large pairiSdlum'pe, (w.) f. slut, slattern, hassy. 
of bow-compasses, Schlum pen, Sdlum'pern, (w.) v. n. vulg. to 
SAHl6F'hen, (str.)n.(dim. of Shlof, provinc.|| trail, draggle, dangle. 
& « Schlöflein, str. n.) 1. locket; 2. castlet. | Schlum’piht, Schlum'pig, adj. cont. slattish, 
Schlo ße, ». I. (w.) f. large hail-stone, p}.|| nasty, dirty, sloppy, slovenly. 
hail; I. comp. Gd-nforn, n. hail-stone;||\Sdlund, s.1. (str., pl. Schlün de) m. 1. throat, 
Schenſchauer, m., Sch-nwetter,n. bail-storm.|| gullet, Anat. esophagas; 2. chasm, galf, 
Sdlo'fen, (10.) v. impers, to hail. abyss; 3. Gun. mouth (ofa cannon); Il. comp. 
Schloſſer, Shloffer, s. I. (sir.) m. lockamith;|} Anat-s.—hrüfe, f. thyroid gland; —topf, m. 
II. comp. —gefell, m. journeyman locksmith;j| pharynx; —fopfé+ (in comp.), pharyngean 
—handwer?, n. lockamith's trade; —innung,|| (vein, nerve, artery); —ldhmung, f. para- 
f. company of locksmiths. lysis of the muscles of the pharynx, pharyn- 
Schlõß weif, adj. vid. Sdlehweif. goplegia; —mustel, m. esophagenn muscle; 
Schlõt, (str.) m. chimney, flue; comp. —feger,|| —zöhre, f.. —ftofer, m. Surg. probang. 
—febrer, —fteiger, m. chimney-sweeper;| Schlupf, comp. —gang, m. haunt; —hafen, 
Mar-s. —gat, n. fid-hole; —§olj, ». Bd. m. Mar. creek, cove; —och, n. hole to slip 
Sdlot'ters (of Schlottern), comp. —apfel, m.|| into, loop-hole; —pforte, f., —thor, ». 
Pom, calville; —bdudig, adj. awag-bellied;}/ postern; —wespe, f. Ent. 1. ichneomon-fiy ; 
—bein, n., —fuß, m. loose, shaking leg or|| 2. saw-fly; —winfel, m. sculking-place, bi- 
foot; —beinig, —fifig, adj. not firm in the|| ding-place, lurking-bole, haunt, (hidden) re- 
legs; —gang, m. loose, shaking gait; —mild,||Gdlipf'en, (w.) v. x. ta slip; to glide. [cess. 
f. curdled milk; —obr, n. flapping ear. Schluͤpfrig, I. adj. 1. slippery; fig-s. 2. in- 
Sälot'terig, I. adj. 1. loose, flabby, fapping,|| decent, obscene, lascivious, lewd; 3. dan- 
shaking, tottering, dangling; 2. negligent,|| gerous; nice; — maden, - erhalten, to lu- 
bricate; II. @d-feit, f. lebricity: 1. slip- 
periness; 2, fig. lasciviousness, &c. 


Sdlot'tern, (w.) v. n. to dangle, flap, shake, 
Schluren, (w.) u a. Mar. to line. 


to hang, sit or fit loose, to clash, knock. 


Sdlir'fen, (w.) v. I. a. to sip; to lap; IL x. 
vid. Sdlarfen. 

Schluß, ». 1. (str, pl. Schlüfffe) m. 1. (the 
act of) ahutting, &c. cf. Schließen; 2. Man. 
fitting, fit, firm seat (on horseback); 3. wid. 
—fteins 4. end, close, conclusion; 5, reso- 
lution; decree, vid. Befhluf; 6. treaty, 
vid. —vertrag & Ubfdlufs 7. conclusion, 
inference; Log. syllogism, logical dedac- 
tion; einen — maden, ziehen, to draw a con- 
clusion, an inference; IL comp. (Wiener) 
—acte, f. final act (of the treaty of Vienna); 
—art, f. mode of conclusion; —balfen, m. 
Carp. upper horizontal timber in a roof, 
ridge-piece; —bein, n. hip-bone; -berech⸗ 
nung, f. 1. Law, audit; 2. or —bilang, f. 
vid. —rehnungs —befdeid, m., —erfenntnif, 
n.vid. —urtheils —fall, m. Mus. cadeace ; — 
folge, f. conclusion, syllogism; —folgerung, 
f. inference, conclusion; —gebäude, n. sys- 
tem of reasoning; —gebdante, m. conclu- 
ding idea (sentiment); —gefang, m. Mus. 
concluding song; —?ette, f. chain or train 
of reasoning, argument; —funft, f. art o 
reasoning, logic; —mäfig, adj. vid. —redt; 
—nagel, m. 1. head-pin; 2. vid. Schloßna⸗ 
gel; —puntt, m. full stop, period; —redhs 
nung, f. Com. account of settlement, final 
or annual balance; —regt, —tidtig, adj. 
logically correct; conclusive; —tede, f. 1 
conclusive speech; 2. syllogism; —reim, m. 
burden; —ridtigteit, f. logical correctness, 
conclusiveness; —fag, m. 1. concluding sen- 
tence, conclusion; 2, conclusive argument; 
~—ftein, m. (Arch. & fig.) key-stone ; —ftud, n. 
concluding piece (of music); —urthe(i)l, n. 
Law, final seatence or judgment ; —vergleih, 
m. final agreement; —vertrag, m. final 
treaty, ultimate agreement; —widrig , adj. 
inconclusive, inconsequential, inconsistent; 
—wort, n. conclading or closiag word; — 
zeichen, n. sign of conclusion: 1, Mus. 
double bar; 2, Gram. fall stop; —settel, 
m. Com. broker's aote or memorandum; — 
aierath, m. crowning ornament. 

Salaftel, s. I. (str.) m. 1. key; der deutſche 
—, pipe-key ; der franzoͤſiſche —, key with a 
solid shank; 2. Dent. key Instrument; 3. 
Mus. clef, key; 4. fig. cue; II. comp. — 
aber, f, Anat-s. 1. or —beinfdlagader, sub- 
clavian artery; 2. or —beinblutaber, sub- 
clavian vein; —balten, m. Carp. trimmer; 
—bart, m. T. key-bit, web of the key; — 
bein, n. Anat. collar-bone, clavicle; —bein« 
aber, f. vid, —ader ; —blume, f. Bot. prim- 
rose, cowslip; —bühfe, f. shooting-key, 
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pistol made of a key (for boys); —bund, m. 
bunch of keys; —dorn, m. Lock-sm. stem of 
a lock; —hafen, m. key-hook or ring; key- 
swivel; lod, n. key-bole; —reif, m. outer- 
most hoop of a cask; —ring, m. key-ring, 
key-chain; —robr, n. key-shank, key-pipe; 
—t&ild, m escutcheon. {den, to resolve. 

Sälüffig, adj. resolved, determined; — wer: 

Samid, f. ignominy, disgrace, dishonoar; 
outrage, abuse, offence; —betedt, —beie 
den, —voll, adj. disgraceful, ignominious. 

Sämad'ten, (w.) v. n. 1. to languish, pine; 
9. to long, yearn (nad, for). 

Sdmdg'tig, I. adj. slim, slender, slight- 
made; weak; Il. Sch-keit, f. slimness, &c. 

Schmacht locke, (w.) f. ear-lock, curt. 

Schmacht riemen, (str.) m. belt, girth; dex 
—umfdnalien, fig. to starve. 

Sadmad'e, (w.) f. Mar. amack (a vessel). 

Schmack haft, I. adj. savoury, tasteful, palat- 

able, relishable; II. @d-igteit, f. savouri- 

ness, &c. (bud, Schmieren. 

Sadhmarderbudh, Schmad’dern, n. vid. Schmier« 

Schmaͤhlen, (w.) v. a. &n. 1. to abuse, re- 
vile, to inveigh (auf, against), rail (at); 2. 
to slander, calumniate, insalt. 

Sqhmaͤher, (str.) m. abuser, &c. 

Schmaͤh⸗ (of Schmähen), comp. —artifel, m. 
elanderons article or paper; —tede, f. abuse, 
libel; —forift, f. libel, lampoon, pt. abusive 
writings; —fudt, f. slanderous disposition; 
—fühtig, adj. slanderous, libelous; —wort, 
n. injurious word, abusive expression, in- 
vective. 

Schmaͤhlich, J. adj. ignominious, disgracefal, 
outrageous, injurions, scandaloss, vile; I1. 
Sd-teit, f. ignominiousness, &c. 

Schmaͤhung, (w.) f. 1. (the act of) abusing, 
&c.; 2. injury, invective, abuse. 

Schmal, I. adj. 1. narrow, small; 2. fe. 

scanty, poor; II. comp. —bädig, edj. vulg. 

Jank-cheeked, thin-faced, sharp-visaged, 

starved; —beet, n. border in a garden. 

flower-border; —bod, m. Sport. ree - beck 
in the first year; —bod(fäfer), m. Ent. wasp- 
beetle, leptura; —bodig, adj. narrow-bottom- 
ed; —briiftig ‚ adj. narrow-breasted; — 
flügel, —flägler, m. Ent. insect with small 
wings; —hand, m. joc. niggard; heute ift 
— hand Midenmeifter, joc. there is bat poor 
fare to-day; —holz, n. small wood; —lever, 
nm. leather of young cattle; —Ieibig, adj. 
slender-bodied, slight-made; —faat, f. amall 
seed (ns peas, &c.); —fdhmang, m. vid. — 
bock(kaͤfer); —thier, n. Sport. a hind ia her 
sevond year, hearse; —vieh, n. small cattle, 


sheep, goats, &c.; —gebnte, m. tithe o! 
small cattle. 

Sdhmé'ten, (w.) v. n. to chide, scold (auf, at). 

Schmaller, (str.) m. T. basket-maker's clea- 
ving tool. 

Sama'terer, (str.) m. detractor, dimigisber. 

Sähmälern, (w.) v. I. a. to narrow, lessen, 
abridge, diminish, shorten, curtail; to de- 
rogate, detract from; II. reff. to grow nar- 
row, to be lessened, to diminish. 

Schmaͤllerung, (w.) f. (the act of) lessening, 
&c., diminution, derogation, abridgment, 

Sqhmãlheit, f. narrowness, smallness, &c. cf. 
Samal. 

Schmaltblau, adj. & s. n. amalt-blue. 

Schmal'te, (w.)f. Com. emalt, powder-blue. 

Schmalz, 1. (str.) n. grease, suet, vid. — 
butter; ohne Salz und —, insipid, tasteless ; 
IL comp. —butter, f. melted butter ; —birn, 
f. Pom. red butter-pear; —feder, f. vid. 
Fettfederz —trog, m. grease-trough o 
woolen dyers. 

Schmalzen, (w.) v. a. to butter, grease. 

Sdmal'zig, adj. greasy. (of vitriol. 

Schmand, Schmant, (str.) m. Min. sediment 

Smaragd’, m. vid. Smaragd. 

Sadmarog'en, (w.) v. n. to spunge (bei, upon), 
to act the parasite. 

Sdmarog'er, s. L (str.).m. parasite, spunger, 
col. smell-feast, diner-out, toad-eater; Il. 
comp. —trebs, m. vid. Bernhardstrebss — 
Pflanze, f. parasitical plant, adnascent plant. 

Schmarogerei', (w.) f. parasitiam. 

Sdhmarog'erifdh, adj. parasitical. 

Sdhmar're, (w.) f. vulg. slash, scar. 

Schmar ren, (w.) v. a. vulg. to scar. 

Scqhmar !rig, adj. ‘scarry. 

Sdmar'ting, (w.) f. Mar. parcelling; — 
‚überlegen, to parcel. buss. 

Sdmag, (str.) m. amack, hearty kiss, an. 

Samag’en, (w.) v. a. & n. to amack; to kiss. 

— — Schmauſchen, &c. vid. Rauch, Raus 

, &c 

Shmaus, (str., pl. Sdhmdu'fe) m. (dim. 
Shmius'hen, [sir.] n. small) feast, ban- 
quet, entertainment, treat. [quet. 

Sdmauw'fen, (w.) v. a. & n. to feast, ban- 

Schmaufler, (str.) m. feaster, banqueter. 

Schmauferei', (w.) f. 1. (the act of) feasting, 
banqueting; 2. vid. Schmaus. 

Schmeckbãr, adj. appreciable by the taste. 

Sdmed'en, (w.) v. a. & n. to taste; to smack, 
savour (nad, of); to relish; to taste well; es 
ſchmeckt mir nicht, I do not relish or like it; 
es fi (Dat.) gut — laffen, to make a hearty 
meal upon..., to do justice to (a dish, &c.). 
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Sdhmed'er, (str.) m. taster. 

Sameer (pron. fhmer], &c. vid. Schmer. 

Schmehlen, u. vid. Schmelen. 

Shmei'hels (of Schmeiſcheln), comp. datter- 
ing, coaxing: —Page, f- fig. tlattering, fawa- 
ing person; —rede, f., wort, n. flattering 
speech, word; —{udt, f. desire of dattering. 

Sdmeidelei’, (w.) f. flattery, adulation, 

Sdhmet/helhaft, 1. or Sdhmeid'lerifh, adj. 
flattering; adulatory, fawning, coaxing; 
er fagte mir viel Sdh-e6, he told me many 
pretty (flattering) things; II. Gd-feit, J. 
flatteringness. 

Schmeicheln, (w.) .v. n. (with Dat.) to dat- 
ter; to coax, caress, fawn upon. 

Schweich ler, (str.) m. flatterer, adulator; 
Sé-inn, (w.) f. adulatresa. 

Sämei'fen, (sir.) v. a. &n. 1. vulg. to smite, 
strike, &c., vid. Schlagen & Werfen; 2. to 
blow, deposit eggs (of insects). 

Sdmeif'fliege, (w.) J. Ent. muck-fly, blue- 
bottle. (smother, 

Sdme'len, (w.) v. n. province, to smoulder, 

Schmelz, s. I. (str.) m. 1. enamel ; bugles (for 
embroidery); 2. fig. bloom; Il. comp. —ar- 
beit, f. enamel; —arbeiter, m. enameler; — 
farbe, f. colour of enamel ; mit —farben malen, 
to (paint in) enamel; —glas, n. enamel; — 
maler, m. enameler; —malerci, /. enameling ; 
—wert, n. enameling, enameled work. 

Schmelz» (of Schmel'zen), comp. —arbeit, f. 
amelting; —butter, f. Cook & Com. melted 
butter; —ifen, n. raw iron; —feuer, n. melt- 
ing-fire, smelting-fire; —herd, m. smelting- 
hearth; —hätte, f. smelting house; —tunft, 
f. 1. art of melting or smelting; 2. art of 
enameling; —Iöffel, m. melting-spoon; — 
ofen, m. melting farnace; forge, smelting- 
oven; Io. blast-furnace; —puntt, m. fusing 
or melting-point; —röhrden, n. melting- 
pipe, fusing-tube; —filber, n. silver for 
plating; —ftabl, m. cast-steel; —tiegel, m. 
crucible, (or —topf, m.) melting or canting- 
pot; -trog, m. melting-trough; —wert, n. 
amelting-house, smelting-work, 

Schmelz'bär, I. adj. fasible; II. Sc-Eeit, f. 
fasibility. (vid. Schmelzhuͤtte. 

Sämel'ze, (w.) f. 1. vid. Schmeljungs 2. 

Schmelzen, v. I. (str.) n. (aux. fein) 1. to 
melt; to dissolve, liquify; to smelt; 2. fg. 
to diminish; II. (w. & [l. p.] sir.) a. 1. to 
melt, smelt; to dissolve, liquify; 2. to ena- 

Sdmel'zer, (str.) m. melter, smelter. [mel. 

Sdmel/sung, (w.) f. (the act or state of) 
melting, &c., cf. Schmelzen; fasion, lique- 
faction, 
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Samir, s. 1. (etr.) n. fat, suet, grease; II. smith’s hammer, forge-hammer; —tnedt, m. 
comp. —apfel, m. Pom. a kind of late apple] smith's journeyman; —foble, f. smithy coal; 
with a greasy skin ; —baud, m. 1. Anat. ab-ı| —tunft, f. smithcraft; —meifter, m. master 
domen ; 2. Jud, paunch; —butte, f. Ich. sen-| smith; —fdlade, f. dross produced in a 
barbei; —erg, n. Min. shining ailver-ore;!| biacksmith's forge; —finter, m. iron sparks, 
—gebirge, n. Min. stratum of clay; —haut,|| vid. Hammerſchlag, 2.5 —flo, m. block or 
f. Anat. adipose membrane; —falf, m. Min.|| stock of an anvil; —werfftatt, f. workshop 
fat lime; —fraut, n. vid. —wurz; —ftein,|! of a smith; —gange, f. tongs ased by the 
m. Min, steatite, Spanish chalk; —wurz, — blacksmith. 
wurzel, f. Bot. butter-wort, grease-wort. Schmie den, (10.) v. a. to forge: 1. a) to fa 

Sahmer'gel, (str.) m. Min. emery. bricate by the forge; 5) in Gifen —, to en- 

Schmer'geln, (10.) v. a. to rub or pollsh witb|| chain (a criminal); 2. fig. to frame, devise, 

Sämirig, adj. greasy. [emery.}| coin, fabricate, 

Sémerl, Sdhmer'ling, (str.) m., Sdmerle, |i Sdmie'ge, (w.) f. 1. bent, inclination, angle; 
(w.) f. Orn. mertin. 2. Carp., Join. bevel. 

Sdmer'le, (w.) f. Ich. loach, grounding. Sdmie'gen, (w.) v. 1. ref. 1. to bend, wind: 

Schmerz, 3.1. (irr. sing. str., pl. w.)m. 1.pain,|| to cling (an, to), to nestle (close to); to 
ache, smart; 2, affliction, grief, sorrow; I1.|| crouch, lie close (to the ground, &c.); 2. to 
comp. —ftei, —Io8, adj. painless, without]! cringe, humble one's self, to submit (unter, 
pain; —lofigteit, f. painlessness; —ftillend,|| to); fi — und biegen, to creep and crouch; 
adj. allaying or soothing pain, anodyne; —|| Il. a. 1. to bend; 2. 7. to bevel. 
voll, vid. Schmerzlich. Sdmiegfam, I. adj. 1. Hexuous, pliant; 2. 

Schmerzen, (w.) v. a. & n. to pain; to givell fig. submissive; II. &&-feit, f. lexuosity, &r. 
or feel pain, to smart, ache; to afllict,||Schmie’le, (1.) f. Bot. I. vid. Binfes 2. vid. 
grieve. Schwiele. 

Sqhmerzen⸗, comp. —geld, n. amart · money; Schmier⸗ (of Schmieren), comp. —bäume, m. 
—lindernd, vid. Sehmersftitiends —veid, adj.) pl. Mar. preventer-akidss —bud, n. Com. 
painful; afflicted. waste-book, minute-book; —bidje, f. grease- 

Sahmer'yens s, comp. —ruf, —ton, m. dolefull| box, R-w. (or —behälter, m.) grease-cup; 
acceat, exclamation of pain; —fohn, m. son,|| —eimer, m.. —faß, n. vessel containing 
man of sorrow, pain; —ftunde, f., —tag, m.|| grease; —gording, f. Mar. preventer leeck- 
hour, day of grief, pain; —zeit, f. time ofl| line (of the top-sail); —hahn, m. Mech. 
afflietion. grease-cock; —hammel, —mag, m. wwig. 

Saomerylid, I. or Schmerz/yaft, adj. painfal,|| dirty fellow; —Päfe, m. wbey-cheese; —Ie: 
grievous afiticting, sore; II. Sch-feit, orl] der, n. leather dressed in train oil; — rad, 
Schmerz haftigkeit, f. painfeiness, &c. n. Mar. truss-parrel; —ſchaf, n. ecabby 

Shmet'terling , (str.) m. Ent. butterfly, pa-!| sheep; —feife, f. barrel-soap, soft soap; — 
pilio. wolle, f. dirty wool. 

Schmet terlings⸗, comp. —artig, adj. papiſio- Schmiera lien, pi. vulg. scrawlinge. 
naceous; —blume, f. papllionnceons flower ;|Gadmie're, (w.) f. 1. a) grease; 5) wig. fer 
—fange, f. buttertly-catcher. Salbe; c) dirt; 2. velg. thrashing, flogging. 

Sdhmetitern, (w.) v. I. a. to dash, crash; H.jGdmieren, (w.) v. a. 1. a) to emear; te 
n. to sound shrill, to clang, ring; to peal,|| grease, vid. Ginfdmieren; 5) toapread (bat- 
(of birds) to warble, quaver. ter on bread, &c.), to butter: 2. to oil; to 
Schmettern, s. (str.) n. penl, blast (of all salve; to soap; 3. fig. to scrawl; to scribble; 
trumpet); warbling, &c. vulg-s. 4. to bribes 5. to thrash; den Sem 
Schmidt, Schmied, Schmid, (str.) m. smith. || —, to adulterate wine; Ginem Etwas in’s 
Sdhmien'bar, I. adj. malleable; I. Sd-felt,|| Maul —, vulg. to make a thing plain to one. 
f. malleability. Schmie rer, (str.) m. scrawler, scribbler, &c. 
Schmiede, I. (w.) f. forge, amithy, smithery ;|| cf. Schmieren. 

vid. —wertftatts IL. comp. —ambof, m. an-||Schmiererei', (t0.) f. (the act of) smearing, 
vil; arbeit, f. smith’s work, work done in|| &c. cf. @dmierens (a piece of) scrawling, 
a smithery; —(bla8)balg, m. forge-bellowa;|] scrawl. 

—eifen, n. forged or wrought iron; —effe, F. Schmierig, I. adj. greasy, smeary; 1. 
forge; —feuer, n. forge-fire; —Sanbwer?, n.|| Schmierigkeit, f. greasiness. 

amith's trade ; hammer, m. sledge-hammer,||@d@mints, comp. —beere, f. Bot. strawberry 
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blite; —bobne, f. Bot. common kidney-beas, ISchmut, 1. (sir.) m. dirt, filth, wort, smut, 
French bean; -büchſe, —dofe, f. paint-box;} tarnish; Il. comp. —ärmel, m. sleeve put 
—fledhen, —ldppden, —pflafterden,'n.] on to keep one's dresa clean; --bartel m. 
patch, beauty-spot; —mittel, x. cosmetio;f vulg. dirty fellow; —bogen, m. Print. waste 
—ftein, m. Min. Muscovy-talc; —topf, m.|| sheet, monk-sbeet;'—bud, n. vid. Schmier⸗ 
rouge-pot, paint-pot; —waffer, n. beauty-|| bud; —farbe, f. dist or drab-colour, dull er 
water, wash; —wurj, —wurzel, f, grammel,|| dark colour; —fin?, m. vulg. dirty fellow; 
stone-crop. —fled, m. dirty spot, stain; —tdfer, m. Ent. 
Schminke, (w.) f. 1. paint (for the face, body),|| dung-beetle; —fod, m., —Pddinn, f. dirty 
rouge; 2. fig. fine outside, gloss. cook; —lappen, m. wiper, clout; —titel, m. 
Schminklen, (w.) v. a. & refl. to (paint with)|| Typ. bastard title, outer title-page. 

rouge; to patch, [soil in tobacco pipes. Sdmug'en, (w.) v. n. to soil, tarnish. 
Schmirgel, (str.) m. 1. vid. Shmergels 2.1Shmug'ig, I. adj. soiled, foul (linen, &c.), 
Sadmir'geln, (w.) v. a. & n, vulg. 1. to soil;} dirty, unclean, filthy, nasty; fig. sordid; II. 
2. to smoke (tobacco). [kick.|| —meif, dull-white, dingy-white; dirty-wbite; 
Smif, (str.) m. dash, stroke, bang, blow ;|} III. Sd-teit, f. smuttiness, dirtiness, &c. 
Samig, (str.) m. 1. lash, cat; 2, stain, Shnc'del, s. I. (str., pl. Schnäbel) m. (dim. 

























Schmiye, (w.) f. whip-lash. Scähnäbelhen, str. n.) 1. bill, beak (of a 
Schmitz'en, (w.) v. a. &n. 1. to lash, whip;|} bird; also Bot. of seeds), nib (of a pen): 
2. to soil, dirty. [ing volume.|| 2. joc. mouth; 3. Bot. keel; spar; 4. beak, 


Sams her, (str.) m.vulg. an old smoky-look- 

Schmoll⸗, comp, —wintel, m. pouting-place; 
retired or solitary corner; —jimmerden, n. 
private closet. 

Schmolllen, (w.) v. n. to pout; to be sulky. 

Sdmol'tig, adj. sulky. 

Schmor⸗ (of Sdhmoren), comp. —braten, m., 
—fleifd, n. stewed meat; —Partoffein, f. pl. 
potatoes baked in butter; —pfanne, f., — 
tiegel, m. stewing or frying pan ;. —ftüd, 
n. piece of stewed meat; —topf, m. stew- 
ing-pot. (apples); to fry; 2. to awelter. 

Sdmo'ren, (w.) v. a. & n. 1. to stew (plums, 

Schmũ, m. (indect.) cant. cheat, unfair profit. 

Schmuck, I. adj. trim, tidy, neat, pretty, fine; 
U. s. (str.) m. 1, ornament, adornment, set- 
off, finery; attire, dress ; 2. (set of) jewels; 
UL comp. —federn, f. pl. fancy or ornamen-| Schnä’belig, adj. beaked, having a bill. 
tal feathera; —händler, m. jeweler; -kaͤſt⸗ſ Schnabeli'ren, Schna’beln, (w.) v. a. &n. vulg. 
den, n., —faften, m. casket, jewel-box; —l} joc. to eat; to feast. 
laden, m. jeweler's shop; —lilie, f. Bot. Af-|Schnä’beln, (w.) v. 1. a. to furnish with a beak 
rican lily; —lo8, adj. unadorned, devoid ofſſ or mouth; II. reff. to bill; to caress, kiss. 
ornament, simple; —lofigfeit, f. the being||Gdnad, (str.) m. provinc. talk, chit-chat. 
without ornament; —rebnerei, f. flowery!iGdna'te, (w.)f. I. provinc. for Made, qu.; 
speaking, declamation; —vogel, m. Orn, thei| II. col. jest, joke, drollery, merry tale. lark. 
waxen or Bohemian chatterer, silk-tail; —l|@dna'tifdh, adj. col. droll, merry, odd, funny. 
voll, adj. much adorned. GSdnal'te, (w.) f. 1. buckle; 2. fig. fib; trick. 

Schmüd'en, (w.) v. a. to adorn, decorate; to} Sdnal‘lens, comp. —bügel, m. buckle-chape: 
grace; to attire, dress, trim. —born, m. tongue or catch of a buckle; — 

Shmüdung, (w.) f. adornment, decoration.|| ſchuh, —ftiefel, m. shoe, boot with buckles; 

Sadhmuggelei’, (w.) f. smaggling; Sdhmug’:|| —zange, f. sliding tongs. 
geln, (w.) v. a. to smuggle; Sdmugg'ter, Ganalien, (w.)v. a. to buckle; to strap. 
(str.) m. smuggler. (smirk.||Sdnal’gen, I. (w.) v. n. to smack with the 

Sdhmun'yln, (w.) v. n. to simper, smile,|) tongue; I. s. (str.) n. Man. aid of the 

Sdhmu'fen, (w.) v. n. vulg. to jew, cheat ;||Schnä'pel, vid. Shnepel. [tongae. 
make profit. Snapp, L int. & (str) m. snap; 1. (of 


beak-head, stem (of a ship); 5. 7-s. a) snout, 
nozzle, pipe (of a pair of bellows); 6) gas- 
burner (of a gas-jet); c) knob (of a pair of 
tongs) ; d) socket; e) gullet; 6. Mus. mouth- 
piece (of a clarionet, &c.); 7. Dist. beak; 
IL. comp. —eifen, n. carling-iron ; —fifd, m. 
Zool. bottle-nosed whale; —flöte, f. Mus. 
English flate, ( Fr.) flute-&-bec ; —förmig, 
adj. beak-shaped, beaked; —frofovil, n. 
Zool. crocodile of the Ganges, gavial; — 
(Giff, n. ship with a pointed beak; —fdube, 
m. pl. shoes pointed at the toes, snouted 
shoes; —fpige, f. tip of a bill or beak; — 
ftiefeln, m. pi. snouted boots ; —thier, n. Zool. 
ornithorhynchus; —gange, f. pincers or nip- 
pers with a pointed bill. [kissing. 
Schnaͤbelei, (w.) f. (the act or practice of) 


Sena 


rod. snapper; —feder, f. apring; —galgen, 
m. vid. Schnellgalgen; —hahn, m. partisan; 
robber, foot-pad; —farren, m. whip-cart, 
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Schnappen) comp. —angel, f. Angl. snap-/Gduew'yen-, comp 
pointed on both 


Shue 


. band, n. Coop. hoop 
ends; —fdfer, m. Ent. 
weevil; —fanne, f., —tepf, m. mug, can 
with a spout. 


tumbrel; —meffer, n. clasp knife; —fad, m.!@dnau'gzen, (w.) v. n. to soarl, snap. 
knap-sack, wallet; —{@lof, n. catch, snap|@dndu'jen, (w.) v. a. 1. to farnish with a 


(small tock). 
Schnappen, (w.) v. n. & a. to snap (nad, 
at), to anatch; to catch; to gasp (for). 


spout or nozzle, to snont; 2. vid. Schneuzen. 


Schnauzig, adj. 1. provided with a spout er 


nozzle; 2. snarling. 


Söänäp'per, (str.) m. 1. snap, trigger, catch;|@dned'e, (w.) f. 1. Zool. mail, slag; 2. 


2. crossbow; 3. Surg. acarificator. 

Schnappern, (w.) v. n. vulg. to snap, enatch 
(often). 

Schnaͤp piſch, adj. vid. Schnippiſch. 

Schnapps, int. snap! slap! crack! 

Schnapps, ( str.) m. vulg. dram; brandy, li- 
quor, gin; comp. —bruber, m. vid. —trins 
fer; —bulle, —flafdhe, f. dram-bottle; 
haus, n., —keller, —laden, m. gin-shop, 
public house, tippling house; —trinfer, m. 
gia drinker. [gin. 

Schnappſen, (w.) v. n. vulg. to dram, drink 

Sqhnarſchen, (w.) v. n. to snore, snort; fig. 
to bluster. 

Schnarch⸗, comp. —tlappe, f., —ventil, n. 
Mech. snifting valve, throttle valve. 

Sésnarrs (of Sdnarren), comp. Orn-s. — 
broffel, f. I. mistie-bird, mistle-thrush; 2. 
land-rail; —ente, f. gadwell; —heufdrede, 
f. Ent, (house) cricket, hearth cricket; — 
pfeife, f. drone-pipe; —pfeifen, pl., —mwer?, 
n, Mus. reed-stops, reed-work (of an organ). 

Sednar're, (w.) f. 1. rattle; 2. vid. Schnarr⸗ 
droffel. [the throat. 

Sénar'ren, (w.) v. n. to rattle; to speak in 

Sduatterei’, (w.) f. (the act of) cackling; 
chattering. [tler. 

Senat'terer, (str.) m. vulg. chatterer, prat- 

Schnat ter⸗ comp. —gans, f. cackling goose; 
—hans, m, —maul, n., —tafde, f. chatter- 

Sanat'terbaft, adj. vulg. chattering. [box. 

Sdnat'tern, (w.) v. a. & n. vulg. to cackle, 
gabble, to chatter, prattie. 

Schnau(e), (w.) f. Mar. snow; —maft, m. 
snow-mast; —fegel, n. try-sail. 

Schnauben, (w. & str.) v. a.&n. 1, to snort; 
to breathe heavily; 2. a) to huff, puff, 
naff; 5) (fidy [Dat.] die Rafe —, to blow 
the nose; 3, fig. to pant (for, after); to 
breathe (vengeance). (snort. 

Schnaufen, (w.) v, n. to breathe, wheeze; to 

Schnauz’bart, vulg. for Sdnurrbart. 

Schnauze, (w.) f. (dim. Schnaͤuzchen, str. n. 
little) anout, muzzle, mouth (of animale); 
T. nozzle, snout (of a bellows, &c.); spout, 
lip; beak (of a lamp, still). 







cockle; 3. Anat. cochlea, cockle of the ear; 
4. T. fasee (in a watch); 5. Archimedes’ 
acrew; 6. Arch. a) volute; 6) spiral er 
winding staircase, 


Schneck en⸗, comp. Watchm-s. —abgleider, 


m. pl. fasee notching tools; —abläufer, m. 
pl. fasee notching arbonrs; —auge, n. 7. 
centre of a spiral tine or of a volute; — 
berg, m. enail-hill; bill with winding walks; 
—bogrer, m. screw-auger, twisted auger; 
—fedet, f. spiral spring; —förmig, adj. spi- 
ral, winding, wredthed; —fraf, m. damage 
done by snails; —gang, m. 1. snail's pace; 
2. winding-alley ; spiral-walk; —geminbe, ®. 
whirl; —gewoͤlbe, n. spiral vault; —grube, 
f. anail-pit; Nat-s. —haus, n. enail-sbeil; — 
—born, n. snail’s horn, feeler; —fegel, m. 
(cone or conical part of 2) fusee (of a 
watch) ; —Mee, m. Bot. snail-clover, medic, 
lacern; —tloben, m. pl. fasee clamp ferrules; 
—trebs, m. vid. Bernharbößrebe ; Preis, m. 
Math-s. spiral circular line; —linie, f. spiral 
line, conchoid; —muf&el, f. conch, a marine 
bivalve shell; —poft, f. fig. snail-post; — 
pumpe, f. spiral pump; Watchm-s. —red, 
n. great or main wheel, fusee; —ſchneide⸗ 
zeug, n. füsee-engine; —[@ritt, m. vid. — 
gang, 1.3 —treppe, f. vid. Schnecke, 6. b); 
—jug, m. 1. snail's pace, slow march; 2. 
stroke of a spiral line. 


Schnee, s. I. (str.) m, snow; Il. comp. —eme 


mer, f. Orn. snow-bunting, snow-bird; — 
bahn, f. snowy path or road, cf. Schlitten⸗ 
bahn; —ball, m. snow-ball; —ballen, m. 1. 
lump, mass of snow; 2. Bot. guelder rose; 
—ballenftraud, m. anow-ball-tree; —beere, f. 
anow- berry; —berg, m. mountain covered 
with snow; —blume, f. Bot. 1. vid. —glöß- 
den; 2. alpine anemone; —brud, m. 1. 
damage done to tress by the weight of anow, 
anow-break; 2. vid. —leuwines Orn-s. — 
boble, f. alpine crow; —eule, f. snowy owl; 
—fint, m. 1. snow-flach; 2. vid. —ammer; 
—flode, f. flake (of snow); —gané, f. Orn. 
1, snow-goose; 2. pelican; —garn, n., — 
baube, f. Sport. net to catch partridges; — 


Sanei'de, (w.) f. edge. 
Schnel de 


Schne 


gebirge, n. moentains covered with snow; 
—geftöber 
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Schne 


—, to make faces or grimaces; II. reff. vulg. 


‚ n. shower of snow, snow storm;|| to be mistaken, to be disappointed. 


—geftärz, n. vid. lauwine ; —grenge, f. vid. Schneider, s. I. (str.) m. tailor; H. comp, 


—linies —glédden, n. Bot. 1. snow-flake; 
2. snow-drop; —hafe, m. Zool. Alpine hare; 
—hubn, n. Orn. ptarmigan, white grouse; 
—Pauy, m. vid. —enle; —koͤnig, m. vid. 
Sauntonig; —tuppe, f. top of a mountain co- 
vered with snow; —laumine, —lawine, f 
avalanche (of snow); —ligt, n. dazzling 
white of snow; —Iinie, f. Phy. snow-line, 
boundary of snow; —Iuft, f. air impregna- 
ted with snow; —mann, f. man, figure o 
snow; —meife, f. 

titmonse; —ı id, f. vid. Gefrornes 3 —mos' 
nat, m. January; —pappel, f- Bot. white 
poplar; —pflug, m. R-w. snow-plough ; — 












—arbeit, f. tailor's work; —gefell, m. tai- 
lor's journeyman; —Saft, mäßig, adj. tai- 
lor-like; —Iohn, m. tailor’s wages; —mams | 
fen, f. vid. Sdneiderinns —mustel, m. 
Anat. tailor’s muscle; —ring, m. tallor's 
thimble; —fdere, f. tailor's shears; —tifh, 
m. tailor’s stall, tailoring- board; —vogel, 
m. Orn, tailor-bird, 


Seneideret’, (w.) f. vulg. tailoring, businesa 


or work of a tailor. 


long-talled or mountain) Scähnet’derinn, (w.) f. woman tailor, tailoress. 
Schnei dern, (10.) v. n. col. to make clothes, 


to tailor. 


Schneidig, adj. 1. easy to be cut; 2. in comp. 


rofe, f. Bot, white rose ;—fdaufel, —fdippe, f.||Sdnet/en, (w.) v. impers.n. & a. to snow; eB 


anow-shovel; -ſchuh, m. snow-shoe; —fpers 
ling, m. vid. —ammers —ftaub, m. very 
fine snow; —fturm, m. snow-storm; —fturj, 





fdnett, it snows; es fdneit Blüthen, it show- 
era blossoms, 


Sänelteln, vid. Schneideln. 


m. snow-slip, vid. lauwine; —tropfen, m., —||Sdnell, 1. adj. quick, swift, fast, fleet; speedy ; 


veilchen, n. vid. —gloͤckchen, 2.5 —vogel, m. 
vid. —ammer; —waffer, n. snow-water; — 
webe, f. anow-drift; —weif, adj. snow-white ; 
—wetter, n. anowy weather; —miefel, n. 
Zool, white weasel; —wind, m. wind briag- 
ing snow; —molle, f. snowy cloud; —murz, 
J. Bot. butter-wort. 
Säneeiät, Schneeig, adj. 1. snowy; 9. snow- 
white. 


2 (of Sdneiden), comp. —vant, f. 
vid, Sdnighan?s —bohne, f. Bot. Freach 
bean; —bohrer, m. cutting gimlet; —bret, 
a. cutting board; —demant, m. Glar. dia- 
mond ; —effen, n. 1. edge-tool; 2. screw-tap ; 
—feile, f. catting file, enameler's file; —Holz, 
n. timber for sawing; —inftrument, n. edge- 
tool, cutter; —lade, f. chopping bench ; — 
mafdine, f. catting- machine or engine; — 
meffer, n. cutting -knife, cutter, chopping 
blade; —migle, f. sawing mill, saw-mill; 
—navel, f. 7. three-edged needle; 
pflug, m. Husb, scarifier, scarificator; —täd- 
Tein, n. Bak. dongh-cutter, jagging-iron; — 
ftigel, m. sharp-graver; —jahn, m. Anat. 
‚eutter, incisor (fore-tooth); —werfzeug, — 
zeug, n. edge-tool; cutting-engine. 
Schnei deln, (w.) v. a. to lop, prune, cat. 
Schneiden, (str.) v. J. a. & n. 1. a) to cat; 
to carve; b) fig. to bite, pinch; 2. to cas- 
trate, geld; 3. Geom, to bisect; Kom —, 
to mow or cut corn; eine Feder —, to make a 
pea; Sreter —, to saw boards; es ſchneidet 
mid im Leibe, I have the gripes; Gefidter 









rapid; sadden; fd-er Berkauf, brisk or 
ready sale; II. comp. —bleide, f. whitening 
of linen, &c, with bleaching-liquid or powder ; 
—bote, m. courier; —fahrer, m. quick ve- 
hicle or boat; —feuerzeug, 7. lucifer-box, 
pocket-fire, cf. —zünderz —fingerig, adj. 
quick working; —füßig, adj. awift-footed, 
quick of foot; —gläubig, adj. hasty in be- 
lioving; —lauf, m. gallop, foot-race; —Idus 
fer, m. walker, one who walks races; —loth, 
n. T. soft solder, tin-solder; —poft, f. dili- 
gence, quick-post ; —preffe, f. fast printing- 
press, fiy-press; steam-press; —preffendruc, 
m. steam -press printing; —ſchiff, n. fast- 
sailing vessei, cutter; —fdreibefunft, f. short- 
handwriting, tachygraphy; —f{@reiber, m. 
short-hand writer, tachygrapher; —fhrift, 
J. short-hand writing, tachygraphy ; —{dritt, 
m. rapid er forced step, quick march; —fe: 
gelnd, adj, swift-sailing; —fegler, m. vid. 
—{diffs —walzer, m. quick-waltz; —widfig, 
adj. T. quick-growing; —3ug, m. 1. forced 
march; 3. R-w. fast or expresd train; — 
zünder, m. quick-match; —Jüngig, adj. vo- 
luble or fluent of speech; —züngigkeit, /. 
volubility, 


Schnelle, (w.) f. vid. Schnelligkeit. 
Schnell⸗ (of Schnellen), comp. —bret, n. 


apring-board (of a mouse -trap); — fallt, f. 
apring-trap; —feder, f. spring; —galgen, 
m. gibbet in the form of a T; —harz, n. 
elastic resin; —?äfer, * eae men 
—trafh f. elnaticity; —traftig, adj. elastic; 
—Hulgen, n., —tugel, f., —Pigeldgen, n. 
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en (for boys); —fdleife, f. spring-noose ; | Chris, I (atr.) m. (dim. Sqhnitchen, str. 
gin; —ſchiffchen, n., —ſchůge, m. Weav.|| n.) slice, cut; snip; chip; IL comp. —arbeit, 

Aying-sbuttle; —wage, f. ateel-yards, f. carved work, carving; —benf, f. form to 
Snellen, (w.) v. Ln. (aux. fein & haben)|] cat or carve upon, (—bret, n) carving- 
to spring, snap, to fly with an elastic im-|| board; chopping - board ; (cooper’s) hench; 
pulse; II. a. to send away with a jerk, tol) —tunft, f. art of carving; —meffer, =. In- 
let fly, fillip; to toss; 2. cot. to cheat. strument for carving, cooper's knife; — 
SHuel'ter, — ie 1. spring, tricker,|| wert, n. carved work. 

trigger; 2. jerk, Gil Särigel, (atr.) n. & m. chip; pl. shavings, 
Snelligkeit, (w.) +i "quickness, awiftness, clippings, vid. Abſchnitzel. 

velocity, speed, rapidity. Schnitelei, (w.) f. 1. (the act of) catting, 
Seni'pel, (str.) m. Ich. snipe. carving, &c. cf. Shnigelns 2. carved work. 
Sdhnepf'e, (w.) f. Orn, snipe, woodcock, Sduig’ein, conta , (w.) v, 4. & 2. to ost, 
Schnepfen⸗, comp. —dred, m. excrement carve; to 

a snipe; —fiſch, m. Ich. snipe fish; —gorn, Sanig'er, — m. 1, cutter, carver; 2. 
n. net to catch snipes iu ; —ftrid, m. Sport.|| carving-knife; 3. fig. blunder, fault. 

flight of woodcocks; —gug, m. a flock or Schnitzerei, (w.) f. 1. (the act or art of} 


















the passage of snipes or woodcocks. carving; 2. carved work; 3. (the act of) 
Sqneppe, (w.) f. provine, spout (of a coffee-|| biundering. (blender. 
pot, &c,), nozzle, lip. Schnitern, (w.) v. n. to commit fault, te 


Schneuzen, (w.) v. a 1. (ſich —, rofl.) toſ Schnitz ler, (str.) m. cutter, carver. 
blow one's nose; 2, to snuff (a candle). Suiting (str.) m. vid. Sdnigel. 

Schnick ſchnack, (str.) m. vulg. prattle, tittle-|Sdnob‘bern, Sduo'be(r)n, (w.) v. m. to 
tattle, idle talk. snuffle, smell about (like dogs). 

Sänieben, (str.) v. n. vid. Schnauben. Schnoͤ'de, adj. 1. base, vile, contemptible; 2. 
Söhnie'geln, (w.) v. reff. to trim up, to dress|| contemptuous,scornful,cutrageous,offensive. 
smart, col, to spruce it, Schnoͤſdigkeit, f. baseness, &c., cf. Schnoͤde. 

Sdnipp, Sdhnipps, int. & g. (str.) m, anap. Schnop pern, vid. Schnuppern. 

Sdnipp'den, (sir.) n. (dim. of Sdnipy)||Sdndrel, (str.) m. 1.a) Arch. volute, scroil: 
snap; Ginem ein — fdlagen, to snap one’s|| 5) finical ornament, garnish, flourish (ia 
fingers at one. [in anips, to chip.|j writing, &c.); 2. or Gdndrtelet’, (w.) f. 

Schnippen, (w.) v. a. I. to suap; 2. to cut|) artificial or saperfluous ornament. 

Sauiy/rifd, adj, provino, aneppish, pert,||Sdnir'telhaft, adj. in the form of flourishes, 
amart, saucy, flippant. . [snail-shell.|| finical, gaady, artificial. 

Sdnirtd, vid. Schnörkels -Ihnede, f. Conch. Sgndr'teln, (w.) v. a. & n. to form into or to 

Sänitt, s. L (str.)m. 1. cat; cutting, &c. of.|| use spirals and flourishes; to adorn with 
Schneiden; inoisioa; Surg. operation; 2. fourishes. [to amet. 
snip; 3. Bkb. &c. edge; 4, slice; 5. figure||Sdudf'feln, (10.) v. n. vndg. to sniff, saufüe; 
out, cat, pattern, model, form; 6, col. profit, |Saniffler, (str.) m. 1. cont. ferreter; epy; 
gain; Il. comp. Bat-s. —bobue, f. French) 2. Mech. sniffing clack, vid. Sdnardtappe. 
bean; —gewilbe, n., handel, m. &c. vid. iSdaupfien, (w.) v. a. A n. to snuff, take anufl. 
—ã— — ke.; —hobel, m. Bkb.@dnupfen, s. (str.) m. cold (in the head): 
paring knife; holy, n. 1, Vint. vine-bran-}| Med. catarrh, rheum; den — — 
ches cat off for increase, proving; 2. tim-|| catch cold; — —artig, adj. catar- 
ber for sawing; Pohl, m, (summer) cab-|| rhal; —fieber, n. catarrhal fever. ſtaxer. 
bage; —laud, m. Bot. chives, bladed leek; Gäuupfer, (str.) m., —— (v.) f. ameff- 
—linie, f. Math. secant; —meffer, n. chop- Schnupf’ig, adj. catarrh 
ping-knife ; hedging-bill; —falat, m. lettace; Schuupfitabat, (str.) m. — Sh-svofe, f. 

ein, m. coupon; —maare, T. drapery,|| anuff-box; Sch fabrikant, m. anuff-maker. 

mercery; —weife, ado. by cuts, alicen; —|Gdnupftid, (sir., pl. Schnupfitäder) n. 
wunde, f. wound of a cut, incised wound, (pocket-)handk erchief. 

— (w.) f. slice; cut; chop, collop, ſ Schnup pe, (w.) f. candle-anuff. . 

[reaper, mower. |Schnup'pen, (w.) v. provinc. vulg. for Sinn 

Sanitter, (str.) m., Gduit'terian, — fen & (dad Licht) Puten. 

Schnitt ling, (str.) m. 1. saip, cuiting; 2.Schnup/ pern, (w.) v. n. to sneflie, smell 
scion, layer. (about, like a dog). 
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Schnũr, (w.) f. + &provinc. daughter-ia-law.f] yield a certain quautity of corn, cf. Schock, 
Sanit, s. L (str, pl. Sdhni're) f. 1. lace,|| 2. a); 2. Mar. to shift. 

string; line, cord; 2. Bkb. band; eine —Scho“fel, vulg. I. or Sdho'felig, adj. misern- 
Zwiebeln, a rope of onions; mit Schnüren|| ble, wretched, paltry, trashy; II. s. (str.) 





befegen, to border, lace; nad ber —, by line 
andlevel; regularly; vulg-s.überdie— hauen, 
to wander out of limits, to exaggerate, ex- 
ceed; von der — zehren, to live upon one’s 
estate withont gaining any thing; I. comp. 
—feuer, n. a kind of running fire (in pyro- 
technics); —förmig, adj. Nat. moniliform; 
—gerade, —gleih, adj. straight, level, even; 
~rmadert, m. lace-maker; —perle, f. string 
pearl; —tedjt, adj. even, level; —ftrads, 
adv. directly, straight; —ftrads entgegen, 
diametrically opposed. 

Schnur⸗ (of Sdniren), comp. —band, n. 
stay-lace, point; —bruft, n. stay, bodice; 
—hol;, n. bobbin used in weaving cord or 


m. ( waare, f., —jeug, n.) paltry stuff, trash. 

Schöffe, vid. Shoppe. 

« Schokola'de, (w.) f. chocolate; Sd-nfanne, 
f. chocolate-pot; Sd-ntafel, f. square of 
chocoiate, chocolate-cake. 

* Solar’, (w.) m. acholar; disciple. 

*Gdolard’, (w.) m. inspector of a school. 

*&dolaft’, (w.) m. scholar; Scholaſt'ik, f. 
school-divinity, scholastic divinity; Scho⸗ 
laft‘iter, (str.) m. school-divine, scholastic; 
Sholakifd, adj. scholastical. 

# Sdoltaft’, (w.) m. acholiast, commentator, 

aw Schollic (w.) f. scholion, comment. 

Sdol'ten, (w.) v. n. Mar. to go high, to run 
againat the ship (of the waves). 


lace; —tette, f. lacing chain; —leib, m.@dol'le, (1.) f. 4. clod; 2. flake (of ice); 

bodice; corset; —lod, n. eyelet-bole; —|| 3. Ich. plaice, sole. 

nadel, 1. bodkin; 2. or —neftel, f., —ftift,|@dotlern, (w.) v. n. to fall (in)to pieces; 

m. tag; —riemen, —fenfel, m. vid. —band3|| to roll down. 

—ftiefel, m. laced boot ; —jtod, m. T. upper||Sdol'lidt, adj. like a clod. 

roller; —ftrumpf, m. Surg. laced stocking.||S@ol'lig, adj. consisting of clods, cloddy. 
Sadni'ren, (w.) v. a. to lace; to atring; tollSchöl’fraut, n. Bot. celandine. 

cord (a box); feft —, to fasten, tie faat, to}@don, adv. 1. already; before; so (as) early 

pinion; fid —, to wear stays, to wear all as ...; 2. (wenn—, ob—) even, althongh; 3. 


bodice; fein Bündel —, vulg. to pack. 

Schnurr⸗, comp. —bart, m. mustachies, mus- 
taches (pl.); —bärtig, adj. mustachioed ; 
—tifer, m. Ent. humming heetle; —pfeife, 
—pfeiferel, f. vulg. 1. trifle, lamber; 2. drotl 
conceit, farce, drollery, fan. 

Sdhnur're, (w.) f. 1. rattle; 9. a) cont. 
watchman; b) Ac. cant. bum-bailiff, catch- 
poll; 3. vid. Schnurrpfeife. 

Schnur“ren, (w.) v. n. 1, to hum, whiz, to 
purr (like a eat); to rattle; 2. vulg. to go 
begging. 

Senur'rig, vuig. I. adj. dreli, odd, merry, 
fanny, comical; II. Sd-feit, f. drollness, &c. 
droliery. 

Shöb, (str. pl. Sho’be& Schoͤbbe) m. bundle, 
truss (of straw). 

Sdo'ber,(str.) m. heap, cock, stack, rick (of| 
hay); shock (of sheaves); —thier, . Zool. 
rat-bare, 

Schobern, (w.) v. a. to stack (hay, &c.). 

Sho, (str.) n. 1. three-score; ein alt —, 
a score; 2. a) a quantity of sixty sheaves; 
5) (in Saxony) a kind of land-tax; —holz, 
n. bundles of fagot sticks sold by the score; 
—wweife, adv. by three-scores. 

Schochen, (w.) v. I. a. to dispose in three- 
ecorea; tonumber by three-scores; Il. n. 1. to 


indeed; surely, no doubt; ed ift — lange 
her, daß ich ihn fab, it is a long time since 
Laaw him; find Sie — in Sictlien gewefen? 
have you ever been in Sicily? es wird fich 
— finden, we shall see in due (or in good) 
time; er wollte — gehen, he was ready to 
go; th will es — maden, I'll take care to 
do it; i werde Sie — bezahlen, I shall (be 
sure to) pay you; Gie werden mid — ver⸗ 
fteben, I dare say you will understand me; 
ich belfe mir — felbft, I hope I shall help 
myself; darüber Pönnen wir — laden, we can 
(well) afford to laugh at it; er wird fein 
Unrest — einfehen, I doubt not but that be 
will see his wrong; er mußte — bekennen, 
be could not help confessing; — der Ane 
blid, the bare sight; — der Gedanke, the 
very idea; — den folgenden Morgen, the 
very next morning; muß ih es — thun, 
tbough I must do it. 

Schon, 1. adj. beautiful; handsome, fine, fair, 
beauteous; nice; fig. noble; bas fh-e Ges 
ſchlecht, the fair sex; die fd-en Künfte, Wiſ⸗ 
fenfdaften, the liberal arts, sciences, polite 
literature, belles lettres; — thun, to play the 
gallant, to flirt, coquet; — maden, Mar. to 
clean (the deck, a sbip); IT. comp. —äugig. 
blätterig, —haarig, —lodig, —gelodt, &c. 
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edj. having beautifel eyes, leaves, hair, eurle, f. chain of buckets for raising water, chala- 
&c.; —vrud, m. Typ. prime, first form; —| pump; —rad, n. 1. Mech. scoop-wheel; 2. 
febrfegel, n. Mar. mainsail; —färber, m. Hori. ratchet-wheel;—merf,n. water-engine. 
dyer in fine colours; —firberei’, f. art ofi&höpfe, (w.) f. 1. place where water is 
dying in coloura; —fledden, —pfldfterden,!| drawn; well; 2. Dy. scoop. 
n. beauty spot, patch; —geift, m. (fine) wit,|@adpffen, (w.) v. g. &n. 1. to draw (water); 
polite scholar, bei esprit, (of a lady) bluel| to scoop; 2, to admit water; to leak; 3. fg. 
stocking; —geifteret’, f. cont. witticism, at- to take (a good beart, comfort, &c.); con- 
tempt at wit or knowledge of literatare;|| ceive (a suspicion, &c.); to obtain, derive; 
—bherrden, n. fop, coxcomb; —tedner, m.|| Athem —, to draw breath. 
flowery speaker; -ſchreibekunſt, f., —[drets||Sdipf'er, s. (str.) m. I. 1. person or contri- 
ben, n., —Ihreiberei, —[hreibung, f. calli-|| vance to draw water, &c. ; small bucket, sceop, 
graphy; —foreiber, m. fair-writer, calli-j| scooper; 2. vid. Schoͤpfrad, 2.5 11. creator; 
grapher; —fdreiberei’, f. cont. attempt at|| originator, maker; autbor; III. comp. — 
fine writing; —thuer, m., —thuerinn, f. per-|| geift, m. creative mind; —hand, —magt, f- 
son who flirts, attempts to please; —thuerei’,|| hand, power of the (or of a) creator; —fraft, 
f. flirtation, flattery; —wiſſenſchaftlich, adj.|| f. creative power; —ruf, m., —wort, a. word 
appertaining to belles lettres or polite li- of the Creator (by which he calls any thing 
terature. into existence). {the Creator. 
Seine, s. (deck. like adj.) J. n. the beanti-/|@dspferifh, adj. 1. creitive; 2. peculiar to 
fal; I. f. 1. a) fair, fair one; 5) mistress;||Gdopfig, adj. tufted; crested; Bot. comose. 
2. & beauty. Sähöpfung, (w.) f. creation. 
Schönen, (w.) v. a. to fine (with isinglass,||Sdsy'pe, (w.) m. 1. (deputy) justice (of a 
&c.), refine; clarify. village); 2. deputy chairmau (of a compa- 
Schoſnen, (w.) v, a. & n. (with Gen.) to spare,| ny); 3. + sheriff; judge; comp. Sd-nbent, 
to save; to forbear; to take care (of). f. bench of judges; Sä-ngeriät, n., Sa 
Sdo'ner, (str.) m. Mar. achooner (a vessel).|| finhl, m. court of sheriffs; @d-nftube, f. 
Shon'beit, (w.) f. beauty; fairness, fineness,|] sheriff's office (room). 
handsomenesa, &c., cf. Shins comp. Sd-bs||Sdhop'pen, (str.) m, I. coach-honse; shed; 
gefühl, n., Sch-sfinn, m. feeling, sense for|| II. provinc. 1. (N. G.) scoop; 2. (S. €.) (a 
(of) beauty, for what is beautiful, taste; liquid measere) chopin, pint; —gles, r. piat- 
Sd-élinie, f. line of beauty; Sd-smittel,|| glass; —weiſe, adv. by the plat. {mist. 
Sh-swaffer, n. cosmetic; Sch-Spfläfterdhen,|| Schöp'penftädter, (str.) m. cont. cit, Gotha- 
n. beauty-spot, patch. Shsyps, (str.) m. 1. gelded ram; mutton; 2. 
SHInft'ens, adv. col. for Beftens, qv. vulg. simpleton; comp. Gd-enbdraten, m. 
Sho'nung, (w.) f. sparing, indulgence, for-|| roast mutton; Sch⸗enfleiſch, n. mutton; 
bearance, mercy; comp. {@-8l08, adj. un-|| Gd-enteule, f., Sd-enfdhidgel, m. leg of 
sparing, relentless; ſchGreich, fy-Svoll, adj. mutton; —talg, m. sheep's tallow. 
sparing, forbearing; Sc-szeit or Schoõn zeit, Scho re, (w.) f. Mar. prop, shore. 
5. Hunt. time during which it is unlawful to||SShorf, (str.) m. scarf; scab. 
hunt (in a forest), Law, fence month. Sdor'fig, adj. ecarfy; scabby; mangy. 
Schooß, m. vid. SHBG. Schoͤrl, (str.) m. Min. schorl, sborl, ahirl; 
Shopf, (str., pl. Schöpfe) m. tuft (of hair or|| der granatförmige —, vesavian; edler, ciel: 
feathers); tuft of hair in front of the head,|| trifder —, vid. Surmalins —artig, adj. sber- 
fore-top (of horses); vulg. bair, head; Ginen|| Inceous; —biende, f. vid. Hornbiende. 
beim — faffen, to lay hold of one by the hair; ||Schörlit', (str. & w.) m. Min. shorious beryl, 
comp. —artig, adj. tufted; Orn-s. —ente, f.|| shorlite. 
vid. Haubenente; —lerde, f. created lark ;||Sdorn'ftein, Schor’ftein, (str.) m. chimney- 
—meife, f. crested titmouse, topet; —taube,|| stack; flue; comp. —feger, m. chimney- 
f. vid. Haubentaube. sweeper; —fapype, f. chimney-top; —faftea, 
Ship far, adj. that may be drawn. m. shaft of a chimney; —mantel, m. mantle 
Schoͤpf⸗ (of Schöpfen), comp. —bret, n. ladie-|| of a chimney ; —röhre, f. shank of a chimsey. 
board, float (of a water-wheel); —brunnen, ||Schöß, s. L (str., pl. Ghd fe) m. 1. lap; 2. 
m, draw-well; —eimer, m. (well-)bucket;|| womb; 3. body; flap, tail (of a coat); 4. Ag- 
—gelte, —felle, f. scoop; —Iöffel, m. basting|| a) middle, circle, bosom; 6) pale (of the 
ladle; übel, m. vid. -eimer; —mafdine,l] church, &c.); die Hände in den — legen, cul 
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to sit with one’s hands folded, to be idle; 
IL comp. —bein, n. Anat. share-bone, os 
pubis; —hund, m., —hindden, n. lap-dog; 
—jünger, m. favourite disciple; —fage, f. 
pet-cat; —Pind, n. darling, bosom-child, fa- 
vourite; —leber, n. apron (of a cabriolet); 
—fünde, f. bosom sin, favourite sin. 

Shp, 1. (str., pl. Schoſſe & Schoͤſſſe) m. 1. 
shoot, sprig; 2. vid. Geſchoß, 2.5 3. scot, 
tax; If. comp. —balg, m. cover or case of a 
corn-ear; —bud, n. vid. —regtfter; —bühne, 
f. Min. shed or roof in a pit over the place 
where the pails are filled; —fret, adj. scot- 


hatch; fdraffirte Manier, /. Engr line en- 
graving; in’é Kreuz —, to cross-hatch, coun- 
ter-hatch; Sdrafft'rung, (w.) f. T. hatching. 
Shri, I. or Schrä'ge, adj. oblique, sloping, 
slanting; awry; fd-e Mauer, f. Arch. side- 
wall (in which the steps of a stair case rest); 
II. comp. —balten, m. Her. 1. bar or bend 
(dexter); 2. (der Beine) bendlet; —fenfter, 
n. sky-light; —fante, f. Arch. chamfer; — 
treuz, n. Her. saltire; —linie, f. diagonal; 
— maß, n. bevel; —fdnitt, m. Geom. ellipsis; 
—fteg, m. Print. inclined quoin. 
Särö'ge, (w.) f. obliquity; slant, slope; comp. 
free, tax-free; —gatter, n. vid. Fallgatter3|| —beet, n. Gard. slope-border against a wall 
—telle, f. provinc. boot, basket (of a wag-|| (in a garden). 
gon); —tiel, m. Agr. young shoot of corn; @dra/gen, (w.) v. a. to make ur cut oblique, 
—fraut, n. Bot. common loose-strife; —|| to slant, slope, bevel. 
Pflidtig, adj. vid. Schoßbar; —rebe, f. Vint.||Gdra’gen, (str.) m. 1. a) trestle, jack; 6) 
shoot of vine; —regifter, n. terrier, register|| provinc. for Sterbebetts 2. stack (of wood). 
of assesaments ; —rei8, n. Gard. shoot, sprig.|Schrä'gung, (w.) f. 1. the making oblique; 
Schoͤßbar, adj. liable to pay taxes. 2. vid. Sdrige, f- [to scant. 
Schoößchen, (str.) n. (dim. of Shsp) provinc.||Sdra'ien, (w.) v. n. Mar. to haul forward, 
a amall window within a greater one; case-|&Schram'me, (w.) f. scratch, scar, slash. 
ment. Schram'men, (w.) v. a. to scratch, scar, slash. 
Sdof'fen, (w.) v. n. 1. to shoot forth, out, | Schram'mig, adj. seamed; scarred. 
to blade; gefdoftes Getreide, bladed corn; Schramm ſchuß, m. vid. Streifihuß. 
2. to pay scot. Schrank, I. (str., pl. SchränPe) m. (Speife—, 
Soffer, (str.) m. 1. vid. Schieber, 3.5 2. re-|| Ed—) cup-board; (Mleiber—) press; cabinet; 
ceiver of scot, auditor of the revenues,|| shrine, chest (of drawers); case; II. comp. 
treasurer. —aber, f. Far. plat-vein (of a horse); — 
Schoͤſſerei, (10.) f. scot-oflice, receiver's office.|| fhlüffel, m. key to a cupboard, &c. 
Schoͤßlling, (str.) m. mod. vid. Sdhoftind. \Schränfeifen, (str.) n. saw-set, saw-wrest. 
Schößling, (str.) m. shoot, sprig. Schran®e, s. 1. (w.) f. 1. bar, barrier, rail, 
GSdo'te, (w.) f. 1. pod, husk, cod, shell;|| fence; Sch-n, pl. lists (at tournaments, &c.); 
Schen, Sd-nerbfen, pl. green-pease; 2.|| 2. fig. a) check; 5) pl. bounds, limits, in 
Schen, pl. Mar, sheets. die Sch-n treten, to enter the lists; II. comp. 
Sdo'ten:, comp. Bot-s.—dorn, m, acacia; —|| ſch-nlos, adj. boundless; @d-nlofigteit, f. 
erbfe, f. green pea; —gemddfe, n., —pflanzen,|| boundlessness. 
f. pl. leguminous plants; —faper, f. caper in\&chränfen, (w.) v. a. 1, to put or lay across, 
husks; —flee, m. bird's (foot-)trefoil; -pfef⸗ to cross; to join closely, entwine; 2. to set 
fer, m. Indian pepper, Spanish pepper; —|| (a saw); 3. to fence (in). [Mart t. 
ſchale, f. seed-vessel of peas or beans, vid.||Schran'ne, (w.) f. provinc. vid. Getreides 
Schote, 1.3 —ftih, m. Mar. sheet-knot;||Shranz, (w.) m. parasite; courtier. 
Bot-s. —tragend, adj. pod-bearing, siliquose; ||Schräp, adj. Mar. sharp trimmed. 
—weiderid, m. willow-herb. Sora'pen, (w.) v. a. provinc. to scrape. 
Schot⸗, comp. Mar. —gat, n. the sheave-hole||Schraubs, comp. (cf. Sdranben=) —ftod, m. 
in the side of a ship through which the main|| vise; —ftodbaden, m. pl. jaws er chops of 
sail is reeved; —horn, n. clue of a sail. a vise. 
Sdott, (str.) n. Mar. bulkheads; breast-work||@drau'be, (w.) f. T. screw; — ohne Ende, 
(of a poop). perpetual screw; fig-s. feine Sorte auf Sd-n 
SHot'te, (w.), Sdott'lander, (str.)m.Scotch-|| fegen, to speak or write ambiguously; auf 
man, Scotch, Scot; Siottifa, 1, or Sdott'=|| Sch-n ftehen, to be uncertain. 
ländiſch, adj. Scottish, Scotch; II. s. m. alSchrau’ben=, comp. —baum, m. Bot. screw- 
kind of dance; @dott'land, n. Scotland. tree; —bled, n. screw-plate; —bobrer, m. 
Scho verſegel, (str.) n. Mar. main-sail. screw-tap; —bolzen, m. screw-bolt; —bücjfe, 
Sdraff'ren, (w.) v. a. Draw. & Engr. tol] f.screw-box; dampfidiff,n. screw-steamer 
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—dreher, m. tarn-screw, winch; —cifen, n.|| terrible or disastrous night; —tag,m., —tit, 
screw-plate; —förmig, adj. formed like all f. day, time of terror. 

screw, spiral, cochleated ; —futter, n. screw-|Schredhaft, I. adj. 1. easy to be frightened 
box or nut (of a lathe); —gang, m., —gesl| or terrified, fearful, timid; 2. terrific; II. 
winde, n. worm or thread of a screw; —ge-|] Sch-igkeit, f. 1. suaceptibility of being 
rinne, n. a mill-race raised or lowered by ali frightened, &c.; 2. terribleness, dreadfalness. 
screw on an overshot-wheel; —getriebe, n.Schrecklich, J. adj. 1. frightfal, dreadfal, hor- 
screw-propeller ; —floben, m. hand-vise; pin-|| rible, terrible, tremendoas; 2. wulg. vast, 





vise, —fnopf, —fopf, m. screw-knob, screw- 
head, screw-cap; —Prahn, m. cock with screw- 
ed shanks; —linie, f. helix; —mutter,f. box o 
a screw, female acrew, nut; —nagel, m.screw- 
nail, wood-screw; —preffe, f. screw press; 
—rabmen, m. Print. screw-chase; —ring, m. 
screw-ring; —rollen, f. pl. screw ferrales, 
screw-castors; —TUdET, n. screw-propeller; 
—Tdloß, n. screw-barrel lock; —foliffel, m. 
1. key having a screw instead of a ward; 
2. key for a screw, vid. —ziehers -Ihnede, f. 
Conch. screw-shell; —fdneidezeng, n. 
cutting machine or engine; —fpinbel, f. 1. a) 
male-screw; 6) shank of a screw; * lathe- 
spindle, mandrel; —verfentbobrer, m. coun- 
ter-sink; —winde, f. screw-jack; —zange, f. 
band-vise; —zeug, n. instruments for making, 
screws, screw-cutting tools; —3icher, m. 
screw-driver, turn-screw, screw-bar ; —zirfel, 
ın. sctew-compasses; —zug, m. set of pul- 
leys; —zwinge, f. vise-pin. 

Scrauben, (w. & str.) u. a. I. to screw; 2. 
‚fig. a) to banter, mock, jeer, vulg. amoke; 
6) to cheat. 

Schreck, I.(str.) m. terror, fright, vid. Schrecken; 
UI. comp. —bilb, n. 1. fearfal shape, fright- 
fal image; terrific vision or idea; 2. or —ges 
ipenft, n. terrible phantom or apparition; 
bag-bear, fright; —{dange, f. redoubt; — 
ſchuß, m. 1. alarm-shot; 2. fig. unfounded 
alarming news, col. bugbear; —fprung, m. 
leap or bound of an animal when it receives 
a shot; —ftein, m. 1, Min. malachite; 2. vid. 
Prellſtein; —ftrafe, f. exemplary punish- 
ment; —tud, n. Sport, toils to frighten game 
with; —wort, n. word of terror, menace. 

Schred’vär, Sd-Feit, vid. Sdhredhaft, &c. 

Sdredien, v. 1. (str.) n. (aux. fein) to start, 
startle, be startled, nid. Erſchrecken; II. (w.) a. 
1. to put*cold water upon hot or boiling 
things; 2. to fright, frighten, affright, alarm,| 
terrify. 

Säred'en, (str.) m. terror, fright, fear, hor- 
ror; in — fegen, to put in fright. 

Screck ens⸗, comp. —gefdrei, n. yell of hor- 
ror; —geftalt, f. vid. Schreckbild; —herrfdaft, 
—regierung, f., —fyftem, n. reign of terror, 
terroriem; —mann, m. terrorist; —nadt, f. 








immense; II. Sch-Feit, f. frightfulness, &c. 


Säred'nif, (str.) f. & n. 1. horror, terrer, 


fright, fear; 2. terrific object. 


Scqrei, 1. (str.)m. cry, scream, shriek; II. comp. 


—balé, m. vulg. crier, bawier, squalling child. 


Schreib⸗ (of Schreiben), comp. (cf. Schreiber) 


—ärmel, m. cover-slut; —art, f. manner of 
writing, style (of composition; also Mus.); 
—bedarf, —behör, m. writing materials, utea- 
sils or implements, stationery; —blei, *. 
black lead, grapbites; —febder, f. pen, quill; 
—fehler, m. (writing) error, mistake, slip of 
the pen; —geld, n. vid. Schreibegebühren; 
—faften, m. 1. inkstand; 2. or —Edder, m 
pen-case; —freide, f. common cbalk, sot 
carbonate of lime; —tunbde, f. vid. Schreibe 
tunft; —Iehrer, m. writing-master ; —luftig, 
adj, fond of writing or scribbling; —mapre, 
f- portfolio, blotting-book; —materiattca, 
n. pl. vid. —bedarfs —papier, n. writing 
paper; —pofe, f. writing quill; —ridtig, ach· 
orthographical ; —[&iefer, m. common argil- 
laceons schist; —fdule, f. writing: school: 
—felig, adj. vid. —luftig s —feligtcit, f. foad- 
ness of scribbling; —ftift, m. lead-peacll; 
—ftube, f. writing room, bureau; office, Com. 
counting-house; —ftunde, f. writing lessoas 
—fudt, f- passion for writing or scribblisg; 
—fidtig, adj. infected with a passion for 
scribbling ; —tafel, f. pocket book, tablets; 
slate; —tifd), m. writing desk, coustiag 
board, counter; —übung, f. writing task o 
exercise ; —untertigt, m. instraction 1 
writing, writing lessons; —widrig, adj. ast 
orthographical; —jeug, n. writing- 
inkstand; —zimmer, n. writing-room ; —3*8 
m, trace, flourish. 

Sqhreibe⸗ (of Sdreiben), comp. —bud, ™ 
writing-book, copy-book; —gebühren, f. pl. 
writing fees, copy-money ; —gehülfe, — 
fer, m. amanuensis; —figel, za. itch of wri- 
ting; —Punft, f. art of writing, calligraphy’ 
peamanship ; —Iehrer, —meifter, ™- “a 
master; —materialien, n. pi. vid. Gre 
bedarf; —pult, n. writing desk; bureass 
front, m. scrutoire; —chuͤler, ™ writing 
scholar; —tinte, f. writing-ink; nut, 
rnge for scribbling. 


Schre 


Särei'ben, I. (str.) v. a. &n to write; to 
mark (of a pen); in's Reine —, to copy fair; 
fig —, to write (spell) one’s name; to be 
called; I. s. (str.) n. writing; letter; Ihr 
geebrtes —, your favour. (copyist, 


Sérei’ber, (str.) m. writer; clerk; secretary ||" 


Shreiberei’, (w.) f. (the act or a piece of) 
writing; scribbling. 

Séreiblter, (str.) m. cont. scribbler. (phy. 

Schrei bung, (w.)/. mode of writing, orthogra- 

Schreilen, (str.)v.n. & a. 1, to cry, shout, 
bawl, clamour; 2. to caw (of ravens, &c.), 
to hoot (like an owl), to bray (like an ass); 
3. to scream, screech, creak, shriek, squeak ; 
4. fig. to cry out (über [with Acc.], over, 
against), to declaim (against); fid todt —, 
to cry or scream one’s self to death. 

Sérei'end, p. a. fig. flagrant, glaring, cf. Grell. 

Schreiſer, (str.) m. 1. crier, &c.; 2. brawler. 

Schreiig, Schreileriſch, adj. damorous, brawl- 
ing. (box, chest. 

Schrein, (str.) m. +, province, & * shrine; 

Schreiner, (str.) m. provinc. vid. Tiſchler. 

Sdret’pfeife, (w.) f. cat-call. 

Sdrei'ten, (str.) v. n. (aux. fein) I. to stride, 
step; to stalk; 2. fig. (with gu) to proceed, 
come, pass on to (the matter, &c.), to enter 
upon (business, &c.), to commence serious- 
ly, to resort or to have recourse to (a re- 
medy, &c.). 

Shrid’en, (w.) v. a. Mar. to ease off. 
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Sari 


f. 1. specimen of writing; 2. specimen of 


printing-types; Law-s. —jaß, m. vassal im- 
mediately subjected to his sovereign; —fäfs 
fig, adj. immediately subjected to the so- 
vereign; —fdneider, m. form-cutter; — 
ſchrank, m. case where writings or mant- 
scripts are kept; —feite, f. page; —feger, m. 
compositor; —fprade, f. written language, 
book language: —ftelle, f. place of scripture, 
passage from the Scriptures; —fteller, m. 
writer, authoe, —ftellerei’, f. author's trade, 
book-making, writing of books; —ftellerinn, 


f. authoress; —ftellerifd), adj. literary; — 


ftellern, v. n. to follow literary pursuits, to 
write; —ftellerfdaft, f. authorship; —ftems 
pel, m. vid. —bunzen; —ftüd, n. 1. piece of 
writing, (written) document; 3. Typ.packet; 


gical exegesis; —verdreher, —verfalfder, m. 
interpolator, forger; garbler; —twedfel, m. 
exchange of letters, correspondence ; — werk, 


n. written work, writing; —widrig, adj. un- 


scriptural; —zeihen, n. 1. mark in writing; 


2. written character; —3ettel, m. Typ. bill 


of fount; —zeug, m. L-f. type-metal; —zug, 
m. stroke in writing, cipher, character. 


Schriftchen, (str.) n. (dim. of Sdrift) small 


publication, pampblet. 


Serifitens, comp. —beurtheiler, m. reviewer; 
—bewabrer, m. registrar; —fammer, f. ar- 


chives, register-office; —tafde, f. portfolio. 


Sorift , s. I. (w.) f. 1. a) writing; letters ;!Sdriftenthiim, (str.) n. mod. literature. 


b) vid. Handfdrifts 2. writ; 3. work, wri- 
ting; book, memoir, paper, journal; compo- 
sition, publication; 4. Typ. printing letters, 
type, print; die (heilige) —, Holy Writ, 
Scripture, Bible; grobe, Meine —, letters of 
large, small size; IL. comp. —att, f. sort o 
type or printing letters; —bungen, m. punch 


Grifter, (str.) m. cont. author, writer, 
pamphleteer ; scribbler. 
Schrift'lich, adj. & adv. in writing, by letter; 


written (news, &c.); ſche Antwort, answer 
in writing; — melden, to announce or inform 
by writing or letter; —aufbehalten, to keep 
upon record. 


for letter-founders; —fad, n. Typ. box, cell||Sdril'len, (w.) v. n. to sound shrill; to buzz, 


(in a case); —führer, m. secretary; —ge- 


whiz; to chirp; to tingle. 


lehrte, m. scribe; theologian; divine; scrip-I&chritt, s. I. (str.) m. 1. step, stride, pace, 


wwrist; —gewölbe, n. vid. Sdriftenfammer; 
—gießer, m. type-caster, letter-foonder; — 
gießerei, f. type- or letter-foundery ; —giefer= 
erz, —giefermetall, n. type-metal ; —gießer- 
gettel, m. vid. —zettels —größe, f. size of a 
letter; —guß, m. founding, fount; —halter, 
m. Typ. retinaculum, visorinm ; —ja8pi3, m. 
Min. Egyptian pebble, opal jasper, gram- 
mite; Typ-s.—faften, m.letter-case; —egel, 
m. body or depth of a letter; —fürzung, f. 
abbreviation; mäßig, adj. scriptural, con- 





stalk; 2, gait; pace; — für —, step by step, 
pace for pace; — gehen, Man. to go at a 
(walking-)pace, to walk; gleihen — mit 
Einem halten, to keep pace (to keep up) 
with one; — halten, to keep in the line; 
II. comp. —gänger, m. horse that goes a 
good foot's pace, walker; —maf, n. measure 
by the pace; —meffer, m. pedometer, peram- 
bulator; —{ub, m. vid. Schlittſchuh; —ftein, 
m. stepping-stone; —meife, adv.step by step, 
step after step; —zähler, m. vid. —meffer. 


formable (adv. —ly) to the scripture; —Schritt lings, adv. step by step, step after 


mößigteit, f. conformity to the scripture; 
—mutter, f. Typ. matrix, matrice; —probe, 


step, striding, pacing; — geben, to march. 


Schritt maßig, adv. & adj. by the pace, pacing. 


54° 


—tafhe, f. portfolio; —theologie, f. theolo- 


N 


Sdro 


Sédro'bel, (w.) f. 7. fine card. 

Sdro'beln, (w.) v. a. T. to card or dress 
(wool) a second time. 

Schroff, adj. 1. rugged; 2. steep, precipitous; 
3. fig. rude, uncouth, straight forward. 

Schroff heit, Sdrof'fe, (w.) f. steepness, ru; 
gedness. 

Schroͤpf⸗ (of Schropfen), comp. Surg-s.—eifen, 
n., —fÄnepper, m. acariſicator; —glad, n. 
—topf, m. cup, cupping-glass; —zeug, n. 
cnpping instruments. [shoots of corn. 

Shröpfe, f. (the act of) cutting the young 
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Schüch 


down into the cellar; —fieb, n. steve through 
which shot is cast; —[ped, m. small leas 
bacon; —ftabl, m. (turner’s) chisel to rough- 
turn with; —ftüd, n. 1. piece cat off; 2. Gun. 
heavy gun; —tau, n. Mar. parbuckle; — 
thurm, m. 7. shot-tower; —wage, f. level, 
plumb-rule, plummet, (2. list, selvage. 


Sdro'te, (w.) f. 1. T. chisel, cutting knife; 
Sdro'ten, (irr.) v. a. 1. to bruise, grind 


(corn); 2. to cut, saw; 3. Mint. te size 
(the blanks) for coining; 4. to size, assize 
(boards); 5. to ahoot or let down into a cellar. 


Shripfien, (w.) v. a. 1. Agr. to cut off theſ Schroͤſter, (str.) m. 1. catter; 2. vid. Schrot⸗ 


tops of (green wheat, &c.) with a sickle; 
2. Gard. to make incisions into (unsound 


meifel; 3. Ent. a) gnawing insect, scarab, 
beetle; 5) vid. Hirfdtdfers 4. shooter, dray- 


trees); 3. Surg. to cup, scarify; 4, vulg. tol] man; cellarman; beer-porter, wine-porter. 
fleece, exact upon, overcharge, screw; fid }Gdrot'ling, (str.) m. 1. piece cut off; 2. Afiat. 


- laffen, 1. Surg. to get cupped; 2. col. to 
bleed freely in play. 


blank (for coining) plancbet. 


[scarificator. |Shrub’beln, (w.) v. a. vid. Schrobeln. 


Säröpfer, (str.) m. Surg. cupper, (also Agr.) Schrub/ben, (w.) v. a. 1, to scrub; Mar. te 


Säröt, I. (str.) n. (province. m.) 1. a) cut, 
piece; 5) block, log of wood; 2, vid. Schrote; 





bog (a vessel); 2. to rough-work, rough- 
plane, rongh-tarn. 


3. Mint. due weight or size of a coin; 4. Schrub'ber, (str.) m. 1. scrubber; 2. Mar. 


small-shot, bail-shot; Mar. langrel; —No.1., 
swanshot; 5. Mill. groats; bruised grain, 
cribble; 6. fig. stamp, cut; II. comp. —art, 
J. wood-cleaver's axe; —baum, m. drayman's 
beam; —beutel, m. 1. shot-pouch, shot-bag; 
9. Mill. groats-bolter; —bobrer, m. auger, 
piercer to bore wooden pipes with; —bidfe, 





scrubbing broom, hog. 


Schrub⸗, in comp. —bürfte, f. scrubbing- 


brush, scrubber; —hobel, m. jack-plane; — 
fäge, f. hand-saw. [zelig. 


Sdhrum'pel, Shrum'pelig, vid. Runzel, Run 
Sdrum'pela, (w.) v. n. (aux. fein) to wrinkle, 


shrivel. 


f. vifle for small-shot; —eifen, n. 1. Zan.|Schrumpf'en, (w.) v. n. (aux. fein) & refi. te 


vid. —meffers 2. vid. —meifiel; —fabrif, f. 
shot-factory, shot-manufactare; —form, f. 
shot-mould; —firmig, adj. & adv. in the 


Schrumpfig, adj. vid. Runzelig. 
Sdrun'de, (w.) f. cleft, chink, crevice, gap, 


shrivel, cf. Eins & 3ufammenfhrumpfer. 
(chap. 


shape of small-shot; —gang, m. Mil. pair of|Schrun'den, (w.) v. n. (aux. fein) & ref. to 


mill-stones that rough-grinds corn, barley, 


chap, gape, chink, crack, split. 


&c.; —gießerei, f. shot-manufactory ; —glirs Sargorien, T, vid. Schrubben. 
n 


tel, m. shot-belt; hammer, m, cutting chisel |i Sch 


in form of a bammer; —hobel, m. jack-plane; 
—taften, m. Mill. bran-chest; —fleie, f. 
coarse bran of the groats; —fofer, —Padet, 
m. Mar. canister for case-shot, for langrage; 
—forn, n.1.grated, rough-ground or bruised 
corn; 2. grain of shot; —Pupfer, n. Min. 
copper clippings; —Iciter, f. drayman’s lad- 
der; pulling ladder; —maf, n. shot-charger; 
—mehl, n. coarse meal, coarse flour, groats; 
.—meißel, m. cutting or cold chisel ; —meffer, 
n. cutting or paring knife; —meffing, n. 
latten clippings; —mobel, n. vid. —form; 
—mühle, f. bruising or cribbling-mill; —fad, 
m. bag filled with shot; —fäge, f. great saw, 
cross-cut-saw; —fägeförmig, adj. & adv. Bot. 
runcinate (leaf); —fdere, f. plate-shears; 
—ſchwein, n.-hog of a small size and not 
very fat, porker; —feil, n. rope to let casks 





Schuͤch tern 


s. J. (str., pl. Schũſbe) m. 1. shove, 
push, thrust; throw, turn; 2. Bak. batch (of 
bread); 3. province. conveyance; Law, auf 
den — bringen, to convey vagabonds to their 
home; 4, shooting (of the young branches); 
ein — Kegel, a set of ninepins; II. comp. 
—fad, n. sliding-box (in a case or table), 
drawer; —fenfter, n. sash, sash-window; — 
tarren, m. wheel-barrow; —örrner, m. wheel- 
barrow-man; —faften, m., —lade, f. drawer; 
-loch, n. mouth of an oven or farnace; — 
ochs, m. ox yoked by the head; —paf, m. 
provinc. compulsory passport, vid. 3mangé= 
pa; —riegel, m. bolt; —fad, m. vulg. fob, 
pocket; —tifh, m. drawer-table; —meife, 
adv. 1. by pushes, thrusts; 2. in turns; 3. 
in batches. 

1. adj. shy, coy, basbfol, timid; 
Il. Gd-helt, f. shyness, &c., timidity. 


Schuck 


Schuck'eln, vulg. vid. Rütteln & Schaukeln. 
Schuft, (str.) m. vulg. scamp, wretch, raga- 
muffin, shabby fellow. 
Schuf'tig, adj. shabby, rascally ; base, abject. 
Suh, s. I. (str.) m. 1. shoe; toe, edge of a 
horse's hoof; 2. foot (asa measure); 3, (iron) 
shoeing, (pile-)shoe, ferrule, tip; 4, spout (o 
a miil-hopper); 5. Mar. a) vid. Ankerſchuh; 
5) SGd-e unter einer Stüge, pl. soles; c) 
Sd-e unter den Sdlittenbalten, launching 
planks; II. comp. —agle, f. shoemaker's 
awl; —anzieher, m. shoeing-horn; —band, 
n. shoe-string, shoe-tie; —blatt, n. upper 
leather of a shoe, vamp; —borften, f. pl. 
hog's bristles for shoemakers; —drabt, m. 
pitched thread, twine; —flider, m. cobbler; 
—Pnedt, m. vid. —madergefells —trage, f. 
door-scraper; —feiften, m. last of a shoe; 
—mader, m. shoemaker, cf. Gdufters — 
madergefell, m. sboemaker’s journeyman; 
—nagel, m. wooden-peg, pin, heel-tap; hob- 
aajl; —puger, m. shoe-black; —riemen, m. 
latchet, shoe-string; —fdmiere, f. grease for 
shoes; —fdnalle, f. shoe-buckle; —-ſchwaͤrze, 
f. blacking, shoemaker's ink; —foble, f. 
(shoe) sole; -wachs, n. cobbler's wax; — 
widfe, f. shoe-blacking ; —widfer, m. shoe- 
black; —zmweden, f. pl. shoe-bills and tacks. 
Schuhen, (w.) v. a. to furnish with shoes, to 
Schuhu, provinc. for Ubu, qv. (shoe. 
Schũl⸗ (of Schulle), in comp. —amt, n. em- 
ployment at a school; —anftalt, f. school, 
academy; —arbeit, f. school labour, task ; 
—auffeber, m. inspector or visitor of a school ; 
—auffidt, f. inspection of schools; —bant, f. 
form; —befud, m. school-attendance; —¢a- 
merad, m. vid. —genoßs —commiffion, f. 
school-committee; —entwurf, m. Paint. 
model; —erziehung, f. education in a school ; 
—feiertag, m. holiday; —ferien, pl, vaca- 
tions; —feft, n. school-féle; —freund, m. 1. 
friend or patron of schools; 2. school-fellow; 
—freundfaft, f. friendship made at school ; 
—fuds, m. 1. pedant; 2. Ac. cant. one who 
has just left school, freshman; —fudjen, 
(w. & insep.) v. a. col. to lecture, repri- 
mand; —fühferei, f. pedantry; —faidfifd, 
adj. pedantic (adv. —ally); —gebäude, n. 
school-house; —gebraud, m. school usage 
or custom; —gefährte, f. school-fellow; — 
gebülfe, m. assistant at a school, usher; — 
geld, n. school-money; —gelehrſamkeit, f. 
1. liberal knowledge’, scholastic erudition; 
2. pedantry; —gelehrte, m. bumanist, gram- 
marian, scholar, school-man; —genof, m. 
school-mate, school-fellow; —gemäß, —ge= 
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Schul⸗ 


recht, adj. (& adv.) scholastic; in due form, 
regular, methodical; (i. i. s.) pedantic; — 
gtfeg, n. law of a school; —gefidt, n. col- 
lege-air; —gegin?, n. scholastic disputes; 
—halter, m. schoolmaster; —halterinn, f 
scboolmistress; —haus, n. vid. —gebdudes 
—herr, m. rector of a school; head-man of 
a public school; —jabr, n. school-year, col- 
lege-year, pl. school-days;—jugend, f. school- 
boys and girls; —junge, —fnabe, m. school- 
boy; —tenntnif, f. knowledge acquired at 
school, scholastic erudition; —find, n. school- 
child; —fram, m. cont. school knowledge; 
—trant, adj. col. feigning illness; -krank⸗ 
heit, f. feigned illness; —le§rer, m. teacher 
at a school, schoolmaster; —Iehreranftalt, 
f., —lebrerfeminar(ium), n. normal school; 
—mäddhen, f. school-girl; —mann, zn. school- 
man, pedagogue; —mäfig, adj. vid. —ges 
mdf; —meifter, m. school-master; —meis 
fterinn, f. school-mistress, school-dame; 
—meifterifh, adj. pedantic, imperious; — 
meiftern, (w. &insep.) v. a. & n. 1. to 
teach as a schoolmaster; 2, to play the 
schoolmaster, to be dogmatical, dictatorial, 
to censure; —ordnung, f. discipline of the 
schoul; school-regulation; —pferd, ™ ma- 
naged horse; the great horse; —pflidtige 
keit, f. the duty of sending one’s children 
to school or of having them instructed; — 
probe, —prüfung, f. school-examination, 
trial; —rath, m. 1. council, committee, board 
(of a school or college); 2. committee-mao, 
member of the board; —recht, adj. classical ; 
—rede, f. speech spoken at a school; -ſache, 
f. matter concerning the school; —jad, m. 
a bag used by school children; Man-s. — 
fattel, m. manege-saddle; —fdritt, m. short 
pace; —fig, m. form, bench, seat in a school; 
—fprade, f. language of the school; —fteif, 
adj. pedantic; —ftelle, f. place of a public 
instructor or teacher; —ftolg, adj. proud of 
one’s learning; —ftreit, m. scholastic dis- 
pute, controversy; —ftube, f. school-room; 
—foftem, n. scholastic system; —tafde, f- 
vid. —fad; —theologie, f. acholastic divini- 
ty; —ton, m. scholastic, pedantic tone, dog- 
matic assumption; —übung, f. theme, exer- 
cise, lesson; —unterridt, m. school-teaching, 
acholastic instruction; —verfaffung, f. order, 
regulation of a school; —vorfteber, m. in- 
spector, rector of a school; —weife, f. system 
or method of a school; —weisheit, f. school- 
wisdom; —weſen, n. state, system, condition 
or concern of schools, scholastic affairs; — 
wiſſenſchaften, f. pl. humanities; —wig, m. 


Schul 
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Schup 


school-wit, learned wit; —geit, f. school(boy)-[|Gdu'le, (w.) f. 1. a) school; college; fig-s. 


days; —zimmer, n. vid. —ftubes —zudt, f. 
school-discipline. 

Saul, (1.) f. L. guilt, crime; 2. fault; cause; 
3. debt, money owing, sum due; — und 
Gegenſchuld, debts active and passive; fid 
Etwas zu Sdh-cn kommen laffen, to be guilty 
of; Sinem Etwas — geben, to lay something 
to one’s charge, to lay the blame of ... one, to 
charge or tax one with ...; — haben, — fein, 
to be in fault; id bin nidt — daran, die — 
liegt nit an mir, it is not my fault, the fault 
is not mine, the fault does not lie with me; 
er hat —, he is to blame; Gd-en maden, in 
Sä-en gerathen, fid in Sch-en fteden, to 
contract or incur debts, to rua into debt; 
II. comp. —abzahlung, f. liquidation or ad- 
justing of debts; —befledt, adj. stained with 
guilt; —berouft, adj. conscious of (one's) 
guilt; —bricf, m. vid. —verfdreibung 3 —bud, 
n. Com. debt-book; account book; debtor's 
account book; —erlaf, m., —erlaffung, f. re- 
mission of a debt or guilt; —forderung, f. 
demand, active debt; claim ; —fret, adj. guilt- 
less, innocent; —gebung, f. (the act of) 
charging with; —gefangene, m. one confined 
for debt; —genof, m. accomplice in guilt; 
—baft, f. Law, imprisonment for debt; — 
herr, m. creditor; —flage, f. Com. & Law, 
action for debt; —leute, pl. debtors; —los, 
adj. guiltless; innocent, harmless; —lofig- 
feit, f. innocence; guiltlessness; —mann, m. 
debtor; —op fer, n. expiatory sacrifice; —poft, 
f. item, sum of a debt, sum of money owing; 
—face, f. action for debt; —ſchein, m., —ver= 
{dhreibung, f. bond (of obligation), obligato- 
ry bill, bill of debt; —thurm, m. prison 
for debtors; —voll, adj. guilty, culpable. 

Schul'den, (w.) v. a. (Einem Etwas) to owe. 

Schul'den⸗, comp. —ftei, adj. free of or from 
debts; unencumbered; —genoß, m. fellow 
debtor, co-debtor; —laft, f. load, charge, 
burden of debt, incambrance; —mader, m. 
contractor of debts; —maffe, f. mass of debt, 
collective debt; —tilgungéfond, m. sinking 

Shuldheif, m. vid, Schultheiß. (fund. 

Schul'dig, adj. 1. (with Gen.) a) guilty, cul- 
pable, faulty, in fault; 5) + doomed, con- 
signed to; 2, obliged, indebted; bound in 
debt, owing; — fein (Einem Etwas), to be in- 
debted, to be owing, to owe; fi) — befennen, 
t» plead guilty; —erfldrung, f. conviction. 

Sduldiger, (str.) m. Script. vid. Schuldner. 

Sahut'digheit, (w.) f. duty, due; obligation. 

——— (str.) m., Schuld'nerinn, (w.) f. 

tor. : 











b) nursery; c) schooling, routine; 2. aurse- 
ry; 3. Sport. manege; eine hohe —, an aca- 
demy, university; in bic — geben, to go te 
school; hinter die — laufen, vid. Schwänzen, 
1, 2.3 aus der — fhmagen, fig. to blab (ont). 
Säu’len, (w.) v. a. to school, teach; to traia 
(a borse). 
Schüler, (str.) m., Schüllerinn, (w.) f. sche- 
lar, disciple; school-boy ; school-girl; papi: 
—haft, adj. & adv. like a schoolboy, &c., me 
Schũl meiſter, (sir.) m. vid. Schule. [diocre. 
Sdil'pe, (w.) f. Mar. 1. bit of an auger; 3 
the upper piece of the cheeks of the wind 
lass; 3. Sch-en, pl. barnacles or shell-fshes 
which fasten to a ship’s bottom. 
Schuͤlpſãge, (w.) f. T. square-frame-sav. 
Säulter, s. L (w.) f. shoulder; Il. comp 
—band, n. ligament of the shoulder; —bdeia, 
n. shoulder-bone ; —blatt, n. shoulder-blade. 
blade-bone, Anat. scapula; —blatt=, in comp. 
scapulary (vein nerve, artery); —bled, #- 
shoulder-piece(of an armour); —blutader, f. 
Anat. humeral artery; —gebent, n. shoubder- 
belt; —gelen?, n. shoulder joint; —höhe, f- 
Anat. acromioa; —tnoden, m. vid. —bani 
—mustel, m. Anat. deltoid mascle; —punt, 
m. Fort, point of the flank, of the bastion: 
—riemen, m. shoulder-belt; —fdleife, f 
shoulder-knot; Fort-s. —wehre, f. epaet 
ment; —winfel, m. angle of the epaulment. 
Säul'terig, adj. (in comp.) shouldered. 
Séul'tern, (w.) v. a. & n. to shoulder; foul’ 
tert’& Gewehr] shoulder arms! 3 
Shult'geif, contr. Schulz(e), (r0.) m. major: 
judge; justice (of the peace); magistrate. 
Schund, (str.) m. vulg. 1. tard, excremests 
2. filth, offal, refuses rubbish; comp. —fege, 
—tinig, m. vulg. scavenger, nightman; — 
grube, f. sink. (pen. 
Sqhupf, Shupfen, (S. 6.) vid. Shupy, SH 
Sqhupp, (str.) m. 1. shove, push; 2. col. de 
ceit; 3. vid, Waſchbaͤr. 
Säup'pe, (w.) f. 1. scale; 2. pl. scurf, tetter® 
Schüp'pe, (w.) f. provinc. 1. shovel, ecoOP: 
2. vid. Spaten. 
Sdup'pens, comp. —bein, n. 
or squamose bone; —dede, 
cover; —eidedfe, f. Zool, scaly | i- 
fiſch, m. scaly fish; —förmig, adj. sen" 
form, in the form of scales; —fraut, - Bat 
tooth-wort; —Ios, adj. Nat. soft- 7 
—mufdel, f. vid. Riefeamufdels —nept, ty 
Anat. seam of the sca; —panget, ™ #2) 
coat of mail; —fdlange, f. vid. aralande 
-fänitt, m. Her. engrailing ; [Hr 
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sealy tail; —tbier, n. Zool. armadillo; — 
warz, f. vid. —Praut. 

Säup'pen, (w.) v. La. to push, elbow; II. 
reff. vulg. to scratch, rub one's self. 

Schup'pen, (w.)v. a. 1.to farnish with scales; 
geſchuppt, p. a. acaly; 2, to scale, onseale. 

Schuppen, (sir.) m. cart-houee, coach-hoose ; 
shed, covert. 

Schüppen, previne. vid. Schaufeln. 

Schup picht, adj. like scales, scaly. 
Schup'pig, adj. scaly; scaled; Bot. imbri- 
cated; ein fer Sif, a rowgh-coated fish. 
Schũr, s. J. (w.) f. 1. (the act of) shearing; 
clipping (of sheep); shearing-time; 2. vulg. 
(province. m.) spite, vexation; trick; I. comp. 
—wolle, f. fleece-wool, sheared wool; —3eit, 

f. shearing time. 

Sdiirs (of Schä’ren), in comp. —baum, m. 
T. pole for stirring the frre; —eifen, n., — 
baten, m. poker, oven-fork; —loch, n. 1. 
stuke-hole; 2. G-w. bdcea; —Ihaufel, f. 
fire-shevel; —zange, f. chimney-tongs. 

Sdi'ren, (w.) v. a, to stir, poke, rake. 

Schürer, (str.) m. poker, raker. 

Schurf, (str., pl. Schürfe) m. 1. T. scratch, 
cut; 2. Min. opening; einen — werfen, to 
uncover, open a mine. 

Schürf⸗ (of Schürfen), in comp. —etfen, n. 
Gard. paddle-staff; —geld, n. reward for 
the discovery of a vein of ore; —hobel, m. 
jack-plane; —zettel, m. written permission 
for a miner to trench the ground and search 
after veins of ore. 

Sdiir'fen, (w.) v. a. 1.to scratch, cat, scrape; 
3. Min. to open, dig up, uncover (a mine), 
to trench (the ground) and seek after veins 
of ore. (harass. 

Schurĩgeln, (w.) v. a. vulg. to vex, plague, 

Sdur'te, (w.) m. wretch, villain, rascal, 
knave, scoundrel; Sch- uſtreich, m., Shure 
terei!, (w.) f. knavery, knavish trick, villany. 

Seur'tijd, adj. rascally. 

Sdur'ren, (w.)v.n. 1. (aux. haben) to scrape, 
scratch; 2. (aux. fein) to slide, fall, rash 
down. 

Schurz, I. (str.) m. 1. aproa; 2. T-e. a) S-w. 
the lower part of a thatched roof or the 
gatter of a salt-house-roof; 5) Arch. mantle 
of a chimney, maatle-tree; 3. Hunt. hind- 
part of a deer, stag, &c.; II. comp. —band, 
n.scarf; belt; —fell, —leder,n. leather apron ; 
Min. miner's breech-leather. 

SdHiir'ze, (w.) f. apron; Sch-nband, 2. string 
or ribbes of an apron. 

Sdhirjzen, (w.) v. a. 1. to tie, to tuck, pin, 
or truss up; 2. to put an apron on; ben 
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Knoten —, Dram. to tie or fasten the knot: 
der Anoten fhürzt fi (enger), the plot 
thickens. {ing. 
Schüͤr zung, (1.) f. (the act of) tying, truss- 
Schuß, s. 1. (str., pl. Schüfffe) m. 1. shot, re- 
port; charge; 2. Gard. a) shoot; 5) shoot- 
ing; 3. throw; 4. rapid motion, gallop; 5. 
Jig. madness; einen — thun, to fire a gun; 
Einem in den — fommen, fig. to come across 
one; II. comp. —angel, f. vid. Schießangel; 
—bartel, m. vulg. inconsiderate fellow; — 
bolgen, m. bolt, pin in a minting-machine; 
—bret, n. wicket in a flood-gate; —bühne, 
f. Min. shed or pent-house; —fertig, adj. 
ready to fire, cocked; —feft, adj. bullet- 
proof, shot-proof; —frei, adj. nut within 
shot; —garn, n. mule twist; —gatter, n. 
grate through which water shoots or passes; 
—gelb, x. money paid to a game-keeper for 
shooting any thing; —geredt, adj. 1. (of 
horses) trained, managed to allow the rider 
to shoot; 2, according to the rules of shoot- 
ing; —Io&, n. 1. hole made by a shot; shot- 
hole; 2. toop-hole; port-hole; —mäfig, adj. 
within shot; —pferd, n., —fdarte, f. vid. 
Schießpferd, Schießſcharte; —meite, f. reach 
of shot, range; —munde, f. gun-shot wound. 
Schuͤſſſel, s. I. (w.) f. dish; bowl; tureen; 
(wooden) platter, charger; I. comp. —bret, 
n. shelf for plates, dishes, &c.; rack; — 
camerad, m. messmate; —förmig, adj. dish- 
formed, dish-sbaped; Nat. patelliform, scu- 
tellated; —freund, m. vid. @dmarogers — 
knecht, m. vid. —hret3 korb, m. dinner 
basket; —reuz, n. disb-cross; —mufdel, f. 
Conch, patella; —pfennig, m. Num. brac- 
teate; —ring, m. disb-ring, stand; —rund, 
adj. orbiealar ; —fdran?, m. china-cupboard ; 
—ftein, m. Min. alveole; —trage, f. tray; 
—wdrmer, m. dish-heater; —mdfderinn , f. 
dish-washer, scallion. 
Schäffelden, (str.) n. (dim. of Schuͤſſel) smalt 
dish; Bot. saucer. ſkugel. 
Säuffer, (str.) m. provine. vid. Schnell⸗ 
Suffern, (w.) v. n. to play at marbles, 
Squſter, s. 1. (str.) m. shoemaker, cobbler ; 
auf (des) @d-8 Rappen reiten, vulg. to go 
oa foot, to trudge (it a foot); IL. comp. 
—Hle, f. awl; —draht, m. twine; —fled, m. 
Mus. col. the repetition of a passage seve- 
ral times over, each time ascending one de- 
gree, (It.) rosatia; —gefell, m. journeyman- 
shoemaker; —hammer , m. shoe-hammer; — 
bolz, n. Bot. 1. bloody branched dog-wood, 
wild cernel-tree; 2. spindle tree; —junge, 
m. col, shoemaker's apprentice; fneif, m. 
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paring-knife, shoe-knife; —fraut, n Bot. 
wild marjoram; —laben, m. shoemaker’s 
shop; —leim, m. shoemaker’s paste; —lidt, 
n. shoemaker’s candle (with double wicks); 
—meffer, n. shoe-knife; —ped, 1. shoe- 
maker's pitch; cobbler's wax; —pfriem, m. 
punch; —reim, m. doggerel rhyme; — 
ſchwaͤrze, f. shoemaker's ink; —zwede, f. hob- 
nail, pl. shoe-bills and tacks. [bling. 

Sdhifterei’, (10.) f. shoemaking trade; cob- 

Sdift'ern, (w.) v. a. & n. to make shoes, 
to cobble. 

Säu'te, Shite, (w.) f. Mar. skute, large 
boat, barge, sloop; comp. @d-nfiibrer, m. 
barge-man; Gd-nlohn, m. sloop hire. 

Sautt, s. I. (str.) m. 1. Script. bank of earth, 
mound, dike; 2. Brew. quantity of malt ne- 
cessary for one brewing; 3. rabbish (of build- 
ings), rubble; ruins; refase; II. comp. —flih= 
ter, —fdrrner, m. rubbish-carter; —haufen, 
m. heap of rubbish; (eine Stadt) in einen 
—haufen verwandeln, to lay in ashes, to rain; 
—tarren, m. dust-cart, rubbish-cart, tumbrel. 

Schütt: (of Sdhitten), in comp. —boden, m. 
granary, corn-loft; —eifen, n. box-iron; — 
gabel, f. pitch-fork; —gelb, n. Dutch pink, 
English pink; —güter, n. pl. weighable 
goods, goods laden in bulk; —hauß, n. vid. 
Speicher; —farren, m. tumbrel; —mogn, m. 
poppy with black seeds; —regen, m. vid. 
HPlagregens —fenf, m. Bot. wild mustard; 
—ftrob, n. vid. Shittenftrog. 

Schütte, (w.) f. bundle, trusa; heap; Sd-ns 
ftroß, n. long straw (opposed to litter). 

Shütteln, (w.) v. a. & n. 1, to shake, jog, 
toss, jolt; wag; to stir, agitate; 2. vulg. 
to reprimand severely; Etwas aus dem Ärmel 
—) col, to have at one’s command without 
previous notice; to extemporize. 

Swit'tels, comp. —fteden, m. nog (of a mill); 
tif, m. P-w. rocking-table. 

Sdit'ten, (w.) v. I. a. 1. to shoot (corn, &c.); 
2. to pour, shed, discharge; I. n. 1.to yield; 
2. Sport. to whelp, puppy, litter. 

Sdit'ten, (w.) v. a. & n. to shake; to 
tremble, quake. 

Sdhug, J. (str.) m. 1, (pl. S&hiig'e) T. a) sluice, 
flood-gate, hatches, sluice-gate; 5) bank, 
mole; dike; fence; 2. protection, defence, 
guard, shelter; countenance; Com-s. — einer 
Aratte, protection; — eines Wechſels, accep- 
tance; in — nehmen, 1. to take into protec- 
tion, to give shelter; 2, Com. to show doe 
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one's protection, protége, protegee (Fr.); 
—bild, n. palladium; —blattern, f. pl. cow- 
pox; --bret, n. wicket in a flood-gate, mill- 
dam, water-gate; —brief, m. bill of protec- 
tion; letter of safe conduct, safe-guard; — 
brief gegen Gldubiger, letter of respite; — 
brille, f.sight-preserving spectacles; —bünd 
nif, n. defensive alliance; —bäürger, m. a 
resident enjoying the protection of the go- 
vernment for a certain time, cf. —verwandte; 
—bad, n. sheltering roof, pent-honse; roof 
of defence; —engel, m. guardian-angel; - 
gatter, n. 1. portcullis; 2. grate; flood-gate, 
cf. Sdug, I. 1. a); —gehänge, n. amulet; 
—geift, m. guardian spirit, tatelar genivs: 
—gelb, n. money paid for being protected: 
—geleite, n. guard, escort; safe condud; 
—genof, m. free commoner; client; —g¢: 
rechtigkeit, f. right of patronage ; —gott, = 
tatelar god; —gottheit, f. tutelar deity; - 
göttinn, f. tutelar goddess ; —griff, m. guard 
(of a sword); —hafen, m. asylum barbow; 
—heilige, m. & f. tutelar or patron saitt. 
patron; patroness; —heiligtäum, n. pallx 
dium; —herr, m. protector; patron; —fert 
ſchaft, f. right of protectorship; —jude, ®. 
jew that lives at a place ander the protection 
of the chief magistrate; —Pind, n. protege, 
votary; —leiftung, f. the dct of giving protec- 
tion, defence; —Io6, adj. destitute of pro- 
tection, defenceless; —Iofigteit, f. defence 
lessness; —madt, f. protecting power; — 
mauct, f. rampart, bulwark, defensive wall; 
—mittel, n. preventive, preservative; —p@ 
tron, m., —patroninn, f. vid. —beiliges — 
plante, f. vid. —bret; —poden, f. pl. vid. 
—blattern; —podengift, n. virus or matter 
for inoculating ; pus of the cow-pox ; —podets 
impfung, f. inoculation, vaccination; —tttt, 
f. speech in defence of a peraon, apology; 
—tedner, m. apologist, vindicator; —{atift, 
f. (written) apology, vindication; —fiel, ». 
Hydr. lock with dams and drains; —v¢ 
wandte, m. & f. person that lives under the 
protection of a government or a magistrate 
though not a native; —made, f. escort, safe 
guard; —waffen, f. pl. defensive arms; — 
wand, f. shelter; Mas. retaining wall; — 
mehr, f. fence; —gettel, m. vid. brief; T+ 
—zjoll, m. protective or protecting daty; = 
zöllner, m., —zoͤllneriſch, adj. protectionist; 
—jolfoftem, n. protective system. 
Shüg’bär, adj. that may be protected. 


protection to (a bill); unter bem Gd-e der||Sdig'e, Shag, (w.) m. 1. vid. Shug, 1.0); 
Kanonen, under cover of the guns; II. comp.|| 2. a) shooter; archer; arquebusier; 5) Ast. 
—befoblene, m. & f. a person placed under|| sagittarius; 2. a) Mil. sharp-shooter, rife 
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man; b) fig. (a good, bad, &c.) marksman, ſSchwach/ heit, (w.) f. weakness, &c. vid. 
shot; 3. Weav. shuttle. ; Schwaͤche; frailty; Sch-dfünde, f. venial sin. 
Schuͤtzen⸗, incomp.—brigade, f. ritle-brigade; Schwaͤch lich, I. adj. infirm, feeble, weakly, 
—bruder, m. fellow-shooter; —gefellidaft,|| sick, sickly; II. Gd-feit, (w.) f. feebleness; 
—güde, —innung, f. company of citizens|| sickliness. (person. 
who practise shooting at a target, shooters’ ||G@dwid'ling, (str.) m. weakling; weakly 
company, city rifle band; —hauptmann, m. Schwaͤch ung, (w.) f. 1. (the act of) weaken- 
1. captain of rifles; 2. captain of a city riflell ing, &c. vid. Schwädenz debilitation; 2. 
band; —haus, n., —hof, m. house of the!| defloration. 
city rifle band; —fonig, m. king, i. e. best||Sdwad, (str.) n., Shwa'de, (w.) f. swath, 
shot at the annual festival of a city rifle] row or line of mowed corn, grass, &c. 
band; —meifter, m. master of a company||Schwa'den, (str.) m.L. impr. vid. Schwab; II. 
of shooters; —plan, —plag, m. shooting-|| 1. Min. damp, exhalation, vapour; 2, So 
place, shooters’ place. 2 steam; III. Sport. short tail of a bart; IV. 

Schützſen, (w.) v. a. 1. Mill. a) to shat (the|} Bot. 1. panic grass; 2. or —graß, n. grass- 
water by a bank), to dam; b) to stop (theſ manna, fescue, 
cog-wheel ofa windmill); 2. to guard, protect,||@dwabron’, (w.) f. Mil. squadron, company 
shelter, defend (gegen, vor, against, from).|| of horse. (talker, swaggerer. 

Süßer, (str.) m. defender, protector, guard,||Gdwabroneur’, [pron. —nor'] (str.) m. great 

Schütz'ling, (str.) m. charge (cf. Sdhughe=||Sdwadroni/ren, (w.) v. n. to swagger; to 
fohlene), client, protege. . talk much, to talk big. 

Schwalbacher Sdhrift, f.asortofGerman print-|Shmwaiger, (str., pl. Sdred’ger) m. 1. bro- 
ing-type (f. i. Wörterbuch), an. italics.|] ther-in-law; 2. joc. postilion. [Iaw. 
Schwab’belig, adj. shaky, soft. Schwaͤlgerlich, adj. & adv. like a brother-in- 
Schwab’beln, (w.) v. a. & n, vulg. to roll or||Gdwd'gerinn, (w.) f. sister-in law. 
shake to and fro. Sdhwa'gerfdhaft, (w.) f. affinity (by marriage 
Sdhwab'ber, (str.) m. (or —ftod, m.) mop,|| of sisters or brothers), brother-in-lawship. 
mop-stick; Mar. swab, ewabber. * Schwaͤhler, (str.) m., Schwaͤh erinn, (w.) f. 
Sawab'bern, (w.) v. a. &n. Mar. to swab.|| vid. Schwiegervater, Schwiegermutter. 
Schwalbe, (w.) m. I. vid. Sdhabes IL Sua- Schwal'be, (w.) f. (dim. Schwälb’hen, str. 
bian; @d-nalter, n. the 40 year, an. years|| n. little swallow) 1 swallow; 2. vid. Schmals 
of discretion; Sch-nftreih, m. vulg. a piece|| benfifds 3. vulg. box on the ear. : 
of folly, silly action, trick. Schwal den⸗, comp. Orn-s. —adler, m. cine- 

Schwaben, (—land,) n. Geog. Swabia. reous or white-tailed eagle; —falf, m. spar- 

Schwaͤlbinn, (w.) f. Swabian woman. row-bawk; —-fiſch, m. Ich, awallow-fish; — 

Schwaͤlbiſch, adj. Swabian. fing, m. flight of swallows; —geier, m. vid. 

Sdhwadh, I. adj. (comp. Sdhwid/er, sup.|| —falt; —fraut, n. Bot. swallow-wort, com- 
Schwädft) 1. weak, feeble; debile, infirm;|| mon or great celandine; —neft, n. swallow- 
2. slender, slight, thin; 3. Mus. soft (cf.|| nest; —fdwang, m. 1. awallow-tail; 2. Ent. 
adv.); 4, imbecile; 5. faint; 6. fig. weak,|| swallow-tail butterfly; 3. Carp. culver-tail, 
&c. delicate, frail; bad fd-e Bier, smalll| dove-tail; Mar. awallow-tail scarf; - ſchwanz⸗ 
heer; II. adv. 1. weakly, &c.; 2. Mus. soft,|| band, —-ſchwanzhaͤnge, f.swallow-tailed door- 
piano; III. comp. —gläubig, adj. weak in|| hinge; -ſchwanzbohrer, m. Min.stone-borer 
faith, oflittle faith; —gldubigfeit, f. weak-|| with a swallow-tailed or notched claw; — 
ness of faith; —bergig , adj. faint-hearted;|| fdmangfdge, f. dove-tail saw; —ftein, m. 
—?opf, m. dunce; —2opfig, adj. silly; —finn,|| swallow-stone, chelonites; -wurʒ, f. vid. — 
m., —finnigfeit, f. weakness of mind; —|| Praut. 
finnig, adj. weak in mind. Schwalch, Schwalg, (str.) m. T. opening in 

Shwäd'e, (w.) f. 1. lit. & fig. weakness;|} thepartition-wall of a bell-foander's furnace, 
feebleness, debility, infirmity; 2. slender-|| by which the flame goes in upon the melting 
ness, &c. of. Schwachz 3. imbecility, &c. metal. 

Schwäd/en, (w.) v. a. 1. to weaken, debili-|Schmäl’eifen, (str.) n. I-w. the hard iron re- 
tate, feeble, enfeeble, enervate; 2. to de-|| maining in the hearth after melting. 
tlower. Schwalfen, (w.) v. provinc. I. n. Mar. to 

Shwid'er, 1. comp. of Schwab, qu.; I. s.|| scour the sea; II a. Carp. to dove-tail. 
(str.)m. 1, weakener, &c.; 2. deflowerer. ISchwall, (str.) m. any large mass of agitated 
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things, such as surging waves; sheet (ofiSdwdng'erbir, adj. impregnable. 

flames), rushing and roaring waters, billows ;|G@dmwang'ern, (w.) v. a. to impregnate: 1. 

tarmoil; throng, multitude, crowd; ein —H to get with child; 2. Chem. to saturate. 

von Fragen, a host of questions. Sawang'erfdaft, (w.) f. pregaancy. 
Sehwal’pe, (w.) f., Schen, pl. Mar. fishes||Sdwing'erung, (w.) f. impregnation. 

and side-trees of a mast. Schwank, I. adj. 1. flexible, pliable; 2. va- 
Shwamm, s. I. (str., pl. Shwäm'me) m. 1.|| vering; Il. in comp. —baum, m. 1. the key 

aponge; 2. Bot. a) fangus; 5) for Pilz, qv.;|| of a serew-press; 2. the upper beam of a 
3. Surg. fangus, excrescence, proud flesh;|| waggon-rack ; —riemen, m. pl. vid. Shupns 
4. German tinder; 5. dry rot; 6. a) Med.|| riemen. 

thrush, aphthe; 5) Far. apavin; II. comp. Schwank, (str., pl. Schwäne) m. prask, 





—artig, adj. 1. fungous; 2, spungiform; — 
bidfe, —dofe, f. 1. sponge-box; 2. tiader- 
box; —birftden, r. sponge-brush; —ge= 
wads, n. vid. Schwamm, 2. & 3.; —ftein, 
ın. fangite, a fossil coral. 

Sdhwaimm'dhen, (str.) n. (dim. of Schwamm) 
1. little eponge ; 2. vid. Schwamm, 6. 

Sdwam'midt, adj. 1. fangous; 2. fig. «oft, 


spongy. 

Schwam'mig, I. adj. 1. spongy; 2. Surg. 
proud, fungoun, fungeid; U. Sdh-#eit, f. 
sponginess; fungesity. [vid. Schwanenboy. 

Sawin, (str. pl. Schwäne) m. swan; —boy, 

Schmalnen=, comp. —bett, n. swan-down bed; 
—boy, m. Com. very fine and thick baize, 
swan's-boy, swan-skin; —bruft, f., —bufen, 
m., —farbe, f., —balé, m. arm, bosom, co- 
lour, neck, &c., as white as a swan; —armig, 
händig, —farbig, adj. having arms, hands, 
the colour, &c, of a swan; —dune, f. swan's- 
down; —fell, n. swan’s skin; —flaum, m. 
vid. —bunes —gané, f. Urn. swan-goose; 
—gefang, m. ewaa’s song; dying strains; — 
bald, m. 1. swan’s neck; 2, 7. crane neck; 
crane-shaft ; Surg. swan-bill; Mar-s. tiller 
of a small vessel; socket, iron crotch (of a 
swivel gun); goose-neck (of a boom); — 
baut, f. swan-ekin; —fiel, m. swan’s-quill; 
—tein, adj. as pure as a swan; —tauder, 
m, vid. Kropfgans; —tcid, m. swannery; 
—weif, adj. as white as swan's down. 

Sdhwa'nen, (w.) v. n. impers. (with Dat.) 
province. for Ahnen, qu. 

Schwang, (str.) m. swing; im Sd-e fein or 
geben, fig. te be in vogue or carrent; — 
hammer, m. T. a sledge-hammer raised by 
a break-wheel. 

Schwaͤnglel, m. vid. Schwengel. 

Schwanger, adj. I. with child, pregnant 
(with), col. in the family-way, in an inter- 
eating state; 2. fig. teeming; bod —, far 
gone (far advanced) in pregnancy; — fein, 
— gehen, to be (big) with child (von, by); 
mit Etwas — geben, fig. to teem (with a 
project, &c.), te intend, design something. 








merry tale; jest, joke, frolic, drollery, d. 
Spaf. (Feffel, m. rinsing-vessel 


Schwaͤnk⸗, comp. —bürfte, f. bottle-brasb; - 


Schwanken, 1. (w.) v. n. (aux. haben & fein) 
1. to stagger, reel, totter; to flit; to ware; 
9. a) to fluctuate, vacillate, waver; to fal 
ter; 5) to hesitate, to be irresolnte, ambi 
guous or uncertain; ſched, p. a. fig. ambi 
guous, unsettled, uncertain, vague; Il. 
(str.) n. 1. staggering, &c., fluctuation ; 2 
Ast. nutation, libration. 

Schwaͤnk'en, vid. Schwenken. 

Schwank'ung, (w.) j. vibration, oscillatier, 
cf. Shwanten, s. 

Schwanz, s I. (str., pl. Schwäne) m. |. 
tail; 2. train; trail, end; 3. of. 
ſchwanz; II. comp. —affe, m. vid. Ret 
Page; —bein, n. Anat. coeeyx; —blod, * 
Mar. tail-block; —federn, f. pl. Orn. tak 
feathers, rectrices; —floffe, —flopferer, f 
Ich. fin of the tail, caudal fin; —meift, f 
Orn. long-tailed tit-monse; —perrie, f 
wig with a tail; —riegel, m. Gun. trait 
transom; —riegelbled, n. Gun. trail-plate: 
—riemen, m. Sadl. crapper; —ting, ® 1. 
Nat. tail-ring; 2. Gun. ring of the trail 
transom; —fäge, f. whip-saw, band-s1¥; ~ 
ſchnur, f. loom-string of a velvet-weavel’ 
frame; —fdraube, f. breech-pin of a 58 
—ftern, m. comet, star with a tall; nit, 
n. tail piece; piece of buttock-beef; —t, 
n. tail-rope; —thlerden, n. vid. Grbficti 
—viertel, n. hind-quarter; —weßpe, f. Pr 
tailed wasp. [little wi. 

Schwäny'hen, (str.) n. (dim. of Shari) 

Sdwanzcin, (w.) v. n. 1. to wag the bil: 
to fawn; 2. to have a mincing galt. 

Sdwan'zelpfennig, (str.) m. vulg. market 
penny; unlawful profit. 

Scäwänzen, (w.) v. 1. a. 1. to make or aff 
a tail to ..; 2. die Schule, 2. —, cm ® 
neglect going to school, to church; to phy 
the truant; II. n. 1. to wag the tail; 3 
vulg. to troant, loiter or idle about, © 
cut, shirk (lectures, &c.). 


Schwa 


Schwapp, Schwapps, inter. & (str.) m, slap, 
smack. 

gansmrap, vid. Schwahbelig. 

Shwir, Gir.) m., Schwäre, (w.) f. vid. 
Schwären, s. 

Schwoaͤlren, (str.) v.n. (aur. haben & fein) to 
ulcerate, fester, suppurate, 

Sdwi'ren, (str.) m. abscess, ulcer, impos- 
tume, sore. 

Sdhwarm, (str., pl. Shwdr'me) m. 1. swarm; 
crowd, throng; multitude; bustle; buzzing 
noise; ein — Sigel, a tlight of birds; 3. 
Sport. der Zeithund hat den —, the dog has 
lost the (or is on the wrong) ecent; —weife, 
adv. in swarms. 

Shmwärmen, (w.) v. n. 1. to swarm; 2. to 
rove, wander, swerve; 3. to riot, revel; 4. 
to fall into a train of thonghts, reveries; to 
fancy; to rave (für, of), to be an enthu- 
siastic admirer (of), 

GSdwir'mer, (str.) m. 1. F-w. cracker; 2. 
Ent. bawkmoth, nocturual butterliy ; fig-s. 
3. rover, wanderer, rioter, reveler; 4. fancy- 
monger, Visionary; enthusiast; fanatic; — 
eifer, m. fanaticism. 

Shmwärmerei', (w.) f. 1. rioting, riotousness, 
riot, revel; 2. reverie; raving, wild fancy; 
extravagance, enthusiasm; fanaticism. 

Shwir'merifh, adj. fanciful; visionary, ec- 
centric, extravagant; enthusiastic(al); fa- 
natic(al). 

Gdwar'te, (w.) f. 1. rind, skin (of bacon), 
sward; 2. 7. Sch-nbret, out-side plank, vid. 
Sdalbret; 3. eine alte—, col. an old book; 
comp. Sh-nmwurft, f. a kind of sausage made 
of swards. 

Sämär'tig, adj. having a sward or rind, 

Schwarz, I. adj. (comp. fhwäryer, sup. 
ſchwaͤrzeſt) 1. black; swarthy, tawny; fig-s. 
2. dark, gloomy; 3. wicked, malicious; {d-er 
Bod, black plague or death, pestilence; 
fch-e Wäfche, foul linen; ein ſch-er Bleiftift, 
black-lead pencil; ſch⸗e Kreide, black chalk; 
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tabs; —blau, adj. black or dark blue; — 
bled, n. (beaten) iron-piate; vid. Gifen- 
blech; —bleier3, n. Min. black lead-apar ; 


—blütig, adj. atrabilarious, melancholy; — 


braun, adj. darkbrown, swarthy, sun-burnt; 
—brod, n. brown bread (opp. Weißbrod): 
—born, m. Bot. black-thorn, sloe-tree, Ger- 
man acacia; —droffel, f. vid. —amfels —er3, 
n. Min. black silver-ore; —färber, m, dyer 
in black; —färberei, f. art of dyeing black; 
—fleifh, n. smoked meat; —fuds, m. red- 
dish black coloured and dappled horse; — 
gallig, adj. atrabilarious; —gar, adj. biack 
tanned or dressed (leather); —gelb, adj. 
tawny ; —grau, adj. dark-grey; —grün, adj. 
dark green; —gültigerz, n. Min. carious 
black ore, brittle silver-glance; —holz, n. 
1. vid. Radelholz; 2. vid. Zaulbaum, 1.5 
Orn-s. —tdppden, —koͤpfchen, n. black-cap; 
— fehlen, n. red-start; —fopf, m. 1. black 
bead; person with black hair; 2. Orn. a) vid. 
Seeſchwalbe; 6) vid. —Cdppdhens —fümmel, 
m. 1. fennel-tlower-seed ; 2. Bot. Roman co- 
riander, small fennel flower; —-Punft, f. vid. 
Schwarze Kunſt; —hinfiler, m. black artist, 
necromancer; —fupfer, n. black copper; — 
tupfererz, 2. Min. gray copper ore; —mehl, 
n. Mid. thirds; —meife, f. Orn. black or 
ceal-titmause ; —pappel, f. black poplar; — 
roth, adj. reddiah-black; —fdede, f. binck 
pied-horse ; —fdhimmel, m. dark-gray horse, 
iron gray; —filbererg, n. vid. —gültigerz 5 
—fpedt, m. Orn. great black wood-pecker ; 
—ftreifig, adj. black-streaked; —tanne, f. 
Bot. black pine, Scotch fir; —wald, m. Geog. 
black forest; —mdlder Uhr, f. Dutch clock; 
—weigen, m. purple cow-wheat; —tvild, n. 
Sport. black-game (wild boars, bears and 
badgers); —winde, f. Bot. wild back-wheat; 
—wurs, f. Bot. 1. black hellebore; 2. black- 
bryony; —ginn, n. Min. black tin. 


Schwaͤrz⸗, comp. —bidfe, —dofe, f. blacking 


box; —bürfte, F.. —pinfel, m. blacking brusb. 


die fh-e Kunft, 1. necromancy ; 2. Engr.\|&Schwär'ze, (w.) f. 1. blackness; swarthiness ; 


mezzotinto engraving or scraping; Il. ». 


2. blacking; printer's ink; 3. fig. atrocity. 


(str.) n. black, black colour; blackness; das Schwaͤr zen, (w.) v. a. 1. to blacken, black; 
Schee, black mark, black spot; — auf weiß|| 2. vid. Ginfhmärzen, 2. 
haben, to have in black and whites IN.\Shreärz'lid, adj. blackish. 


comp. —amfel, f. Orn, black-bird; —auge, 
n. black eye, black-eyed person; —dugig, 
bärtig, —beinig, —haarig, —Iodig, —topfig, 
adj. having black eyes (black-eyed), beard, 


legs, hair (black-haired), locks, &a; — 


bdder, m. baker that bakes only rye-bread; 


—beere, f. black-berry, vid. Heidelbeeres — 
binder, m. cooper who manufactures large 


Schwah⸗, comp. —maul, nv. babbler, talker; j 


chatter-box; —fudt, f. prating disposition. 


Sdhwagien, provinc. Schwät'en, (w.) v. n. 


& a. to talk, tattle, prattle, prate, chatter, 
cf. Plaudern. i 


Säwäger, (str.) m., Schwaͤtz erinn, (1.) f. 


talker, tattler, &c. 


Sdwigerei’, (w.) f. babbling, prattle. 
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Shweg’haft, I. adj. talkative, loquacious, 
tattling, &c.; 11. Sdh-igheit, f. talkativeness, 

Schwede, f. suspense. {loquacity. 

Shwe’ ben, (w.)u. n. 1. to wave, soar, hover, 
hang; to glide, sail, flit, float; 2. to be sua- 
pended, pending or undecided; in Ungewiß⸗ 
beit —, to float, to be in suspense; in Ges 
fahr —, to be in dauger; auf der Zunge —, 
to be at one’s tongue’s end; fd-d, p. a. 
pending; {d-be Eifenbahn, suspension rail- 
way; fd-bed Gerüft, flying scaffold. 

Sdhwe'bung, (w.) f. tremor (an organ-stop). 

Schwede, (w.) m., Sdwe'dinn, (w.) f. Swede; 
Swedish woman. 

Schweden, n. Geog. Sweden. 

Schwe denkopf, (str., pl. Sdhwe'denkSpfe) m. 
1. 7. sort of netsack at the end of the mill- 
drench for catching fishes in; 2. head with 

Schwe'diſch, adj. Swedish. (shortcut hair. 

Schwefel, s. I. (str.) m. Min. brimstone, 
sulphur; Il. comp. —abdrud, m. print in 
brimatone, sulphur impression ; —alPobol, m. 
Chem. sulphuret of carbon, carburet or per- 
carburet of sulphur; —artig, adj. salphu- 
rous; —äther, m. Chem. sulphuric ether; — 
bad, n. Med. 1. sulphurated bath; 2. sul- 


get, m. shower of rain intermixed with the 
yellow dust of the blossoms of the red fir; 
—röfte, f. roasting of sulphur; —@almia?, m. 
Pharm. sulpbite of ammonia; Chem-s. — 
falge, n. pl. sulphur salts; —fauer, adj. sul- 
pharic; —faureds Salz, sulphate ; —foure 
Natrum, Kali, n., Kalt, m., Shinin, x, 
Bittererde, f. sulphate of soda, potash, 
lime, quinine, magnesia; —faure Strontien, 
n. vid. Göleftin, 2.3 —faure Thonerde, f. 
aluminite; —fäure, f. sulphuric acid; tie 
flüßtige —fäure, sulphurous acid; —theil, 
m., —theilden, n. sulphureous particles; 
—treibofen, m. fined and capped furnace 
for refining or extracting sulphur; —ver- 
bindung, f. sulphuret; —waffer, nm. sul- 
phurated water; —wafferftoff, m. sulphe- 
retted hydrogen; —wafferftoffammonium, n. 
hydrosulphuret of ammonia; —wafferftoff: 
fäure, f. hydrosulphuric or hydrothionic 
acid; dad —twafferftofffaure Salz, hydro 
sulphate, hydrothionate; —werf, n. brim- 
stone house, place where sulphur is made; 
-wurz, f. Bot. (sea-Jsulphurwort; —zinn, — 
zink, n. sulphuret of tin, zinc. 

Säwefeliät, adj. like sulphur; sulphurous; 
phurous spring; —balfam, m. Pharm. sul-|| Chem-s. fdy-e Säure, f. sulpharous acid; — 
phurated oil, balsam of sulphur; —blaufäus|| faureé Gas, sulphurous acid gas; —faures 
re, f. sulpbo-eyanic acid; —blei, n.suiphuret|] Kali, sulphite of potash. 

of lead; —blaufaure Salz, n. Chem. sulpho-| Schwe'felig, adj. aulphureous; —faureé Salz, 
cyanite; —blumen, —blütben, f. pl. Pharm.|| sulphite. 

flowers of sulphur, sublimed sulphur; —|G@@we'feln, (w.) v. a. to anoint with sut- 
brennofen, m. vid. —treibofen; —brunnen, | phur, to sulphurate; to dip in brimstone; cin 
m. vid, —quelles —cyan, n. Chem. sulpho-|| af —, to match a cask. 

cyanogen, bisulpharet ofcyanogen; —dampf, |Schwefelung, (w.) f. sulphuration, smoking 
m. steam of brimstone, sulphurous exhala-|| or bleaching with brimstone. 

tion; —dampfbad, n. guiphur-fame-bath,||G@dweb'len, vid. Schwelen. 

sulphureous steam-bath ; —eifen, n. sulphuret||Sdwei'en, (w.) v. n. Mar. to swing, tend. 
of iron; —erde, f. sulphurous earth; —fas||Gdweif, (str.) m. 1. tail; train; 2. end; 
den, m. thread dipped in sulphur, match;|| comp. —bret, n. board across a lacemaker's 
—farbe, f. yellow, brimstone colour; —farel| loom for bearing the spools; —haare, n. pl. 
ben, —farbig, —gelb, adj. of the colour of] bairs of the tail; —fomet, m. tail-comet; — 
sulphur, sulphurate; -geruch, m. smell of] riemen, m. vid. Schwanzriemen; —fage, f. 
sulphor, sulphureous smell; —grube, f.|| rib or ribbing-saw; —{tern, m. bairy star, 
brimstone-pit; —haltig, adj. sulpharous; —|| comet; —träger, m. tail-carrier, train-bearer. 
holzchen, n. lacifer-match; —hitte, f. brim-|i|Gdwet'fen, (w.) v. I. n. (aux. fein) to rove, 
stone-house; —?ied, m. Min. pyrites; ~fo=|| stray, ramble, range; Il. a. 1. to give a tail; 
balt, m. sulphuret of cobalt; —foble, f. coall] 2. to put into a waving motion, to sweep; 
containing sulphur; —foblenftoff, m. vid.|| 3. 7. to cut into a curve or an arched 
—alPohol; —upfer, n. sulphuret of copper;|| form, to curve. 

—lduterofen, m. vid. —treibofen; —leber, f.||Gdwel'fung, (w.) f. curve, curving; — einer 
Chem. sulphuret of potash (or of potassium),|| Glode, body or barrel of a bell. [ney. 
liver of sulphur; —luft, f. sulphureons gas; Sawei/gegerd, (str., pl. @d-er) n. hush-mo- 
—männden, n. Mia. sulphur wick; mid, | Schweigen, (str.) v. I. n. 1. to be silent, to 
f. Pharm. precipitated sulphur, milk of sul-|| keep silence, to forbear talking; 2. to stop, 
phur; —quelle, f. salphureous spring; —re=|, cease; zu Etwas —, to say or reply no- 
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n. vid, Shwighads —beförbernd, vid. —treis 
bends —bldshen, n., —blattern, f. pl. vid. 
Higblattern; —fieber, n. sweating-fever or 
sickness; —fled, m., —friefel, n. prickly 
heat, summer-rash; —fuchs, m. a bright 
bay; —gerud, m. sweaty amell; —gribden, 
n. vid. —loch; —hite, f. T. welding heat; 
—hund, m. Zool. blood-hound; —aften, m. 
Hunt, the heart of red-deer; lod, n. pore, 
passage of perspiration; —meffer, n. sweat- 
ing iron; —nabt, —ftelle, f. T. place where 
two iron bars are joined toge ther by weld- 
ing; —ofen, m. J-w. heating furnace; — 
fudt, f. sweating sickness; —treibend, adj. 
sudorific, diaphoretic; —tropfen, m. drop of 
sweat, perspiration ;—tud,n.+ (forSchnupfs 
tud) sudarium (Lat.), handkerchief; —mol+ 
le, f. Com. wool in the yolk; —mwurft, f. 
provinc. black-pudding; —murzel, f. Bot. 
1. butter-bur; 2. China root. 


thing; to take no notice of; II. a. æ not to! 
mention, to suppress mentioning. 

Schweigen, s. (str.) n. silence; zum — brin⸗ 
gen, 1. to silence, hush, strike dumb; 2. 
Mil. to dismount. 

Säweig'fam, I. or Schweig'felig, adj. given 
to silence, quiet, taciturn; U. Sch-keit, f. 
taciturnity. [prisons). 

Sdweig/ipfttm, (sir.) n. silent system (0 

Schwein, s. L (str.) n. 1. swine, hog, pig; 
2. fig. blot; 3. vid. Kielfhwein; ein wildes 
—, vid. Eber; 1. comp. (cf. Schweine» & 
Sau⸗, comp.) —tads, m. hog-badger; — 
fleifd, n. pork, hog’s flesh; —birt, m. swine- 
herd, hog’s-herd; —hund, m. 1. swine-herd's 
dog; 2. vulg. nasty, hoggish fellow, filthy 
person; —igel, m. 1. Zool. a) hedgehog; 5) 
porcupine; 3. vid. —hund, 2.3 —igelet’, f. 
‚vulg. filth; obscenity, bawdry; —junge, m. 
awine-herd; 7-foben, m. hog-cote, pig-aty ; 
—folddter, m. pork- or hog-butcher; — Schweißen, (w.) v. I. n. 1. Sport. to bleed; 
ſchneider, m. sow-gelder; —Ihwarte, f. pig's|| 2. to begin to melt (of iron); II. a. to forge 
rind, skin; —wildpret, n. venison of theſ together, weld. 
wild boar. Saweilfig, adj. 1. sweaty, perspiring; wet 

Schweinſchen, (str.) n. (dim. of Schwein) al} with perspiration; 2. Sport. bloody. 
pig, young hog, porkling, porket. Schweiz, f. Geog. Switzerland, Helvetia. 

Seweilnes, comp. (cf. Schwein, 11.) —braten, ||Sdwei/jer, s. (str.) m., Schwel;zerian, (1e.) 
m. roast or roasted pork; —brod, n. Bot. 1.|| f. Swiss; Swiss woman. 
sow-bread; 2. tuberous earth-nut; —fett, n.|&chweizerei’, (w.) f. (Swiss) dairy. 
pork-fat; —maft, /. mast for swine, pannage,Schweizeriſch, adj. Swiss, Helvetic. 
acorns; -ſchmalz, —jhmer, n. bog's lard,||Gdme'len, (w.) v. I. n. to burn slowly and 
hog’s grease; —ftall, m. hog-cote, pig-sty;|| in a smothered atate; IL a. to burn by a 
—treiber, m. pig-driver. slow fire. 

Schweinerei, (w.) f. swinishness, &c. vid. Schwel'gen, (w.) v. n. to eat or drink im- 
Bauerei. (dirty.|| moderately; to caronse; to riot, revel. 

Shwenifh, adj. vulg. hoggish, swinish,| Sdwel'ger, (str.) m. gormandiser, debauchee, 

Schweins⸗, comp. (cf. Schwein, II.) —blafe,|| toper, reveler, glutton. 

J. pig’s bladder; —blattern, f. pl. awine-|| Gdmelgeret’, (w.) f. banqueting, riot, revelry, 
pox, water-pox; —borfte, f. hog's bristle;|| debauchery, glattony. 

—fanger, m. vid. Saubellers —feder, F. Schwel'geriſch adj. rioting, reveling; given 
Hunt. boar-spear; —halé, m. hog’s neck,|| to sensuality and glattony, luxurious. 
straight neck; —hage, —jagd, f. vid. SauliSchwells, comp. —farbe, f. Tan. acowering ; 
bad; —hirſch, m. hog-deer, vid. Eberhirſch; —ton, m. Mus. crescendo, 

—teule, f. leg of pork; —fnoden, m., u-Iyl|Schwellle, (w.) f. 1. sill; threshold; 2. Carp. 
dim. —fnodelden, n. pl. Germ. Cook. thei| ground-joist, raising-plate, &c, 

spine, ribs, shanks, &c. of pork corned (allSchwel’len, I. (str.) v. n. (aur. fein) to swell, 
favourite dish, especially in Saxony); —|| rise; to heave (of the sea); II. (w.) a. L 
fopf, m. pig's head, boar's head; —leder,|| to swell, ralse (Zan. hides); 2. to distend, 
«. hog’s akin or leather; —ohr, n. pig's ear;|| bloat; Ll. (w.) a. (of Schwelle) Carp. to 
Bot. hog's ear; —poden, f. pl. vid. —blats|| new-sill (a building). 

terns —ribbden, n. pork-steak, spare rib ;||\Gdwel/ler, (str.) m. 1. Mus. swell (of an 
—rüffel, m. pig's snout; —{pief, m. vid. —|| organ); 3. pl. rockers (of a coach). 

feder. Sawel/lung, (w.) f. ewelling, tumefaction. 

Schweiß, s. I. (str.) m. 1. perspiration; vulg.||Sdwem'me, (w.) f. 1. (the act of) watering; 
sweat; moisture; 2. Sport. blood; 3. fig.|| 2. watering-place, horse-pond; in bie — or 
sweat, hard labour; toil; Il. comp. —bad,ll zur — reiten, to ride to water. 
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Schwemmen, (w.) v. a. 1. to water, wash; 
2. to float; 3. to deposit. 

Schwemm⸗, comp. —land, n. allavial land; 
—teih, m. horse-pond; —wiefe, f. Agr. 
water meadow. 

Sdhwen'den, (w.) v. a.provinc. to burn (wood 
or waste land) in order to render it arable, 
ef. Rafenbrennen. 

Schmweng'el, (str.) m. 1. clapper (of a bell); 
2. swing-bar, swingle-tree (of a waggon), 
swipe, handle (of a pump); 3. beam, bar, 
lever (of a press, well, &c.); comp. —brun= 
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melancholy; —fraft, f. (power or force of) 
gravitation or gravity; —Ieber, n. vid. 
Pfundleder; —leibig, adj. corpulent; —Ibs 
thig, adj. heavy; —meffer, m. barometer: 
—muth, f. melancholy, sadness; dejection; 
—müthig, adj. melancholy, sad, sorrowfal; 
—mitbigteit, f. melancholy, dejectedness; 
—muthévol, vid. —mithigs —puntt, m. 
point, centre of gravity; —fdmelzbar , vid. 
—flüffigs —fpath, m. Min. ponderous or 
heavy spar. 


Shwerd, Schwerdt, vid. Schwert. 


nen, m., —pumpe, f. well with a lever; —/Gdwe're, (w.) f. 1. heaviness; weight ; gra- 


preffe, f. press with a bar; —riemen, m. 
strap of a beil-clapper. 


vity; 2. fig. hardness, difficulty. 


Sdhwer'érde, Schwer ſpath, vid. Schwer, comp. 


Schwenk⸗, comp. —birfte, f. bottle-brash ;||Schwer'eit, (w.) f. vid. Schwere. 


—teffel, m. rinsing-vessel. 


Sdwer'tid, adv. hardly, scarcely. 


Sdhwenken, (w.) v. I. a. to swing; whirl; tol|Shmwert, s. I. (str., pl. Schwerter) n. 1 


brandish, flourish; wave, shake; li. n. & 
refl. to turn about, to wheel about or round. 
Schwenk'ung, (w.) f. 1. (the act of) swing- 
ing. &e.; 2. tara, movement, evolution. 
Schwer, I. adj. 1. heavy, weighty, ponde- 
rous; 2. fig. difficult, hard; 3. great, strong; 
grievous, heinous; zwei Pfund —, two 
pounds weight ; fd-er Bein, full-bodied wiue ; 
die ſche See, Mar. great (high) sea; ſches 
Gehör, hard hearing; fd-er Athem, short 
breath, hard breathing; eine [-e Zunge, a 
stammering tongue, impediment in one's 
tongue or apeech; ein fd-er Magen, a load- 
ed stomach; bie f&y-c Arbeit, hard labour; 
der ſche Dienft, Mil. hard duty; — gu ver= 
dauen, hard of digestion, heavy for the 
stomach ; — verwundet, severely or seriously 
wounded; eine f&-e Krankheit, a severe 


illness; ein fd-er Kauf, a hard bargain; — 


zu verfaufen, heavy or dull of sale; — brits 
fen, to bear hard upon ...; — fallen, — hal⸗ 
ten, to be attended with difficulty, to be 
difficalt (for) ; — maden, to aggravate, bur- 
then; Ginem das Herz — maden, to canse 
anxiety, to trouble; — auszuſprechen, hard 





sword; 2, Mar. lee-board; Il. comp. Bot«. 
—aloe, f. sword-aloe; —bohne, £ kidney-beas; 
Gd-ertang, m. 1. sword-dance; 2. combat: 
—feger, m. farbisher, sword-cutler, blade 
smith; —fegerarbeit, f. sword-catlery; — 
fil, m. Ich. sword-fish; —förmig, edi. 
sword-like, sword-shaped, ensiform ; —hieb, 
m. cut with the sword; —Iehen, n. masce- 
line fief; —lilfe, f. vid. Schmertel; —mage, 
m. + male issue, male relation, pl. agnati; 
—redt, n. sword-law, law of arms; —ritter, 
m. knight of the (—orbden) order of the sword; 
—{olag, —ftreih, m. stroke with the sword; 
obne —fdlag, witbont striking a blow, 


Sdhwer'tel, (str.) m. Bot. 1. flower-de-luce, 


iris; 2. corn-flag, aword-lily; 3. der gelbe 
—, yellow water-flag, yellow iris; comp. — 
graß, n. sword-grass. 


Sdweftier, (w.) f. sister; comp. —tind, vn. 


nephew, niece; —liebe, f. sisterly love; — 
mann, m. alster’s husband, brother-in-law; 
—mord, m. murder of a sister, sororicide; 
—foba, m. sister's son, nephew; —todter, f. 
sister's daughter, niece. 


Sdweftierlig, I. adj. & adu. sisterly; I. 


(of pronuneiation); — zu befriedigen, hard|| Gd-fett, f. sisterly anion, sisterly harmeny. 
to please or to be pleased, fnstidioas, nice; Schweſterſchaft, f. sisterhood. 
— zu befommen or erlangen, hard to be got &Schwilfbögen, (pl. Sd-bdgen) m. Arch. 1. 


o~ to come at; Il. 1. adv. heavily, &c ; 2.fig. 


arch, arched gateway; 2. burying vaalt. 


hardly, with difficalty ; er bat mid —beleidigt, |Sdwid'tigen, vid. Beſchwichtigen. 


he has grievously offended me; IIL comp. 


Schwie ger, s. 1. (str.) m. $ & IL. (—vater) 


—bliitig, adj. thick-blooded; —erde, f. Min.|| father-in-law; brother-in-law ; 11. (10.) f. & 


ponderous earth ; fällig, adj. clumsy, heavy, 
anwieldy, dull ; —falligteit, f. clumsiness, &c. ; 
—fikde, f. Phy. plain in which is the centre 
of gravity; —fliffig, adj. difficult or bard o 





mutter) mother-in-law; comp. —ältern, pl. 
parents-in-law; —Finder, n. pl. children-in- 
law ; —fohn, m. son-in-law; —todter, f. 
daughter-in-law. {in-taw, 


fasion; —gewidt, n. avoir dupois weight ;||Schwie'gerinn, (w.) f. sister-in-law; mother- 


—gläubig, adj hard of belief; herzig, adj. 


Schwie le, (w.) f. callosity, preternataral 
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hardness of the skin; bard swelling; marks||@dwindelet’, (1.) f. 1. extravagant pro- 
of a stripe, weal. ject, bubble, giddy proceedings, thought- 
Schwielig, adj. callous; marked with weals. | less action; 2. cheat, fraud, swindling. 
Sdwiemidlag, (str.) m. Mar. das Schiff Shrwin'delig, vid. Schwindlig. 

liegt im Sd-e, the ship stays. Sdhrwindeln, (w.) v. n. & impers. (with Dat. 
Shwie'ping, (w.) f. Mar-s. point; —ftopper,|| ed ſchwindelt mir) 1. to be dizzy, giddy; 
m. pointed stopper. to reel, to be seized with vertigo; to turn, 
Schwierig, 1. adj. 1. hard, difficult; fig-s. 2.|| swim; 2. fig. a) to act in a thoughtless 
nice, difficult to please, fastidious, scrupu-) manner; 5) to cheat; mir ſchwindelt, my 
lous; 3. unruly, refractory; II. Sd-feit, (w.)|| head swims, ] am giddy; {&-b, p. a. dizzy, 
f. 1. hardness, difficulty, &c.; 2, objection.|| giddy. 

Schmwig'ten, (w.) v. a. & n. Mar. to snake||Gdwin'den, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to dis- 
(two ropes) together. appear, vanish; 2. to dwindle; to fail; to 
Sawig'ting, (w.) f. Mar. Schwig tingen wear off; to die away, to decay, to sink, 
or Gdwigtilinen, pl. lines to snake twoll 'fall; to shrink; — laffen, to banish, aban- 
ropes together; — der Puttingtaue, cat-|| don, forego, give up. 

barpingr. Schwindflechte, (w.) f. tetter. 

ESäniam- (of Schwimmen), comp. —angel,Schwinv/ier, (str.) m. 1. extravagant pro- 
f. Ang. angling line with a float; —anftalt,|| jector; 2. swindler. 

. swimming school; —hlafe, f. swimming||Schwind’lig, adj. giddy, dizzy. 

bladder, air-bladder; —feder, n. fin; —fuf,||Sdwind'fudt, (w.) f. Med. consumption, 
m. 1. palmated or webbed foot, awimming|| phthisic. 

paw; 2. or —fifler, m. web-footed animal, Gdwindfidtig, I. adj. consumptive, hectic, 
pl. palmipeds; —füßig, adj. web-footed; —|| phthisical; II. @d-feit, f. consumptiveness. 
gürtel, m. swimming girdle; —haut, f. Orn.|Säwing'e, (w.) f. 1. winnow; fan, van; 
web; —bemd, n. cork-jacket; —hofen, f. pl.|| swingle, swingle-knife; 2. 4 wing, pinion. 
bathing trowsers; —jade, f. swimming or|| Schwing'el, (str.) m. Bot. fescue, fescue-grass. 
air-jacket; —dfer, m. Ent. water-flea,||Gdwing'en, (str.)v.I.n. to swing oscillate, 
| whirling dan; —fiefel, -ftein, m. Min. «pun-\| vibrate; Il. a. 1. to brandish, flourish, wave, 
| giform quartz, float-stone; —?raft, f. buoy-|| shake; 2. to winnow, fan; 3, to swingle 
ancy; —trähe, f. Orn, sea-crow; —fugel,|| (flax, &e.); Lil. refl. to swing one's self (up, 
| f. vid. Schwimmer, 4.; —Ffunft, f. art off] inte, &c.); to bound, leap, vault; to soar, 
| awimming; —pfötler, m. vid. —fuf, 2.3 —|| to rise, ascend; fic aufs Pferd —, to throw 















fepnede,f. Conch. nerita; —{dule, f.swimming|) one’s self on a horse. 
school; —vogel, m. swimming-bird, web-| Schwing» (of Sdwing'en), in comp. —feder, 
footed bird; —geug, n. necessaries for swim-|| —traft, f. vid. Schmwungfeder, Schwung⸗ 
wing. [to swim; to float.|| Fraft; —meffer, n. swingie-knife; —pflug, m. 
"Schwimmen, (str.) v. n. (aux. haben & fein)|| Agr. swing-plough; —feil, n. vid. Schwung⸗ 
‚Scäywim'mer, (str.) m. 1. swimmer; 2. Ent.|| feil; —fieb, n. winnowing sieve; —ftod, m. 
vid. Schwimmkaͤfer; 3. vid. Shwinmfuf, swingle staff; —wanne, f. winnowing van; 
2.; 4. Mech. float, water-gage (of a steam-|| —3eug, n. (in gymnastics) swinging pole, &c. 
engine boiler); 5.a thin Danish coin; brac- Sdwing'ung , (0.) f. (the act of) swinging, 
teate. &c., swing; vibration, oscillation; &d-3s 
Schwinde, (w.) f. tetter, vid. Fledte. ſchlaͤge, m. pl. Hor. beats. 
Schmin'vel, 1. s. (str.) m. 1. dizziness, gid-\Schwip/pe, (w.) f. 1. whip-cord, lash; 2. thin 
diness, swimming of the head, turning of|| rod, switch. (2. to whip. 
the brain; vertigo; den — befommen, to] Gdwip’pen, (w.) v. n. 1. to heave, undulate; 
| turn giddy; 2. fig. extravagant fancy, cf.\|Sdwipns, int. vulg. slap! smack! 
Schwindelei; I. comp. —geift, m. 1. spirit Shwirren, (w.) v. n. to whiz, Bier to 
of giddiness, giddy mind; 2. or —fopf, m.|| whir; chirp. 
fig. giddy-headed, thoughtless person, cot.||Gdwir'rig, adj. whirring, buzzing. 
giddy-brained fellow; 3. swindler; —hafer, | Schwig- (of Schwigen), in comp. —bad, nr. 
m., —torn, n., —lolch, m. Bot. darnel, tare; Med. vapour or steam-bath, sweating- 
—?örner, n. pl. coriander seed; —fraut, n.,|| bath, sudatory; 2. Tan. scowering ; —banf, 
Awurz, f. great leopard's-bane ; —waffet, n\f. sweating bench, auf ter —bank figen, col. 
cephalic water, to work bard; -- faften, m. sweating -box, 
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hard service; —furdt, f. slavish fear; — 
bandel, m. slave-trade; —händler, m. slave- 
trader, slave-dealer; —herz, n. slavish heart; 
—jod, n. bondage, thraldom; —frieg, m. 
servile war; —Pifte, f. Slave-Coast (in Afri- 
ca); —leben, n. slavish life; —martt, m. 
slave-market; —[diff, n. elaver; —finn, m. 
slavish mind, servile disposition; —ftasten, 
m. pl. slave-holding states. 

Scla'venhaft, adj. slavish. [dom. 

Sclaverei’, (w.) f. slavery, servitude, thral- 


sweating-closet; —mittel, n. sudorific re- 
medy; —pulver, n. sudorific powder; —ftus 
be, f. sweating-room. 

Schwitzle, (w.) f. state of sweating, perspi- 
ration; in die — bringen, Zan. to heap (the 
hides). 5 

Schwitzen, (w.) v. I. n. to perspire, vulg. 
to sweat; — laffen, to sweat, heat; to make 
ferment ; Il.a. 1. to perspire; 2. to make per- 
spire; mid ſchwidt, impers. I am perspiring. 

Shwis'ig, adj. sweaty, in a state of perspi- 
ration, perspiring. Scla'vinn, (w.) f. female slave. 

Schwo degrũbe, (w.) f. Tan. lime-pit. Scla'vifh, adj. slavish, servile. 

Schwoͤlren, (sir.) v. a. & n. to take an oath;||Sclavo’nien, &c. vid. Slavenien, &c. 
to swear; to vow; falſch —, to forawear orſſæ Gcontri‘ren, (w.) v. a. Com. to compe: 
perjure one's self; Ginen — laffen, to ad-|| sate, balance by comparing accounts, to 
minister an oath to one, to put one to his|| rescoant. 
oath; Huld und Treue —, to swear thell« Scon’trö, m. Com. compensation, rescount- 
oath of allegiance. er; —bud, n. book of account curreat;— 

Schmö'rer, (str.) m. swearer. tag, m. settling-day. 

Swill, adj. sultry, close. « Scorbũt, (str.) m. Med. scurvy; f-ifg, edi. 

Schwülie, f. sultriness, close state of the air.|| scurvy, scorbutic. 

Sowulitdt!, (w.) f. col. anxiety, trouble ofll« Scorpiön’, vid. Skorpion. [scribbler. 
mind, cf. Berlegenpeit. ae Gcribent’, (w.) m. cont. writer, pen-wam, 

Schwulſt, (pl. Schwülſt'e) (10.) f. 1. swelling,||# Scriptu'ren, (1.) f. pl. writings. 

vid. Gefdwulfts 2. (str.) m. bombast, fustian.||* Scripturi'ren, (w.)v. a. Com. to book, eater, 

Sdwiilft'ig, I. adj. 1. swoln; 2, fig. pom-I« Scro'pheln, pl. Scro'phelfrankheit , (w.) f. 
pous, bombastic, turgid; II. @d-feit, f. fig.|| Med. acrofula; Scrophulös', adj. ecrofuloss. 
bombastic style, tumidity, pomposity, tur-a @cru’pel, (str.) m. scruple (also Pharm. 
gidity ; verbosity. [ming.|| a weight oftwenty grains); @frupulce’, eh. 

Schwund, (str.) m. a dying away, consa-|| scrapulous, 

Schwung, 1. (str., pl. Schwünge) m. 1.|#&culptür', (w.) f. (work of) aculptare. 
swing; 2. vibration; oscillation; 3. soaring,||Gcy'thifh, adj., Schy’the, (w.) m. Scytbias; 
flight; strain; 4. activity; motion; im Sc-e|| Scy'thien, n. Scythia. 
fein, to be in vogue; in (den) — bringen, to | Se'benbaum, vid. Sdbendaum. 
set in motion, to raise (a bell); II. comp.||*Gecan'te, (w.) f. Math. secant. 
—bewegung, f. vibrating motion; —faden,||Ged, (str.) n. Agr. coulter, plough-plane. 
m., —gewidt, n., —ihnur, f. pendulum; —Sechs, meiner —! vulg. forsooth! 
feder, f. 1. flag-feather, quill-feather, pinion ;||Gedé, I. adj. & (w.) f. six; mit &-en fahren, 
2. egrette; —flügel, m. vibrating wing; —|| to ride in a coach and six; IL comp. —és: 
traft, f. Phy. oscillating or vibrating power,|| gig, adj. senocular; —blattig , —blätterig, 
buoyancy ; centrifugal power; —rad, n.|| adj. Bot. hexaphylious; hexapetalons; —d, 
Mech. swing(ing) or flying wheel, fly-wheel,|| n. Geom. hexagon; —cdig, adj. hexagonal, 
Hor. balance-wheel; —riemen, m. pl. main-|| sexangular; —ender, m. Sport. stag with 
braces (of a coach); check-braces; —feil,|| six antlers; —fadh, adj. sixfold, six times; 
n. slack-rope; —ftange, f. swivel of a lever;|| —fiderig, adj. sexlocular; —fältig, ad- 
—tau, n. tow-line, sixfold; —flad, n. Geom. bexaedron; —fliF 

Schwung'haft, adj. dourishing. gelig, adj. six-winged, Bot. hezapteross; — 

Schwũr, (str., pl. Schwü're) m. oath; einen]| fuß, —füßler, m. Poet. hexameter; —fifis, 
— thun, to swear or take an oath, cf. Eid. || adj. having six feet; —herr, m. one of a 

Schwü'rig, adj. featered, suppurating. board or council of six; —jährig, adj. six 

Scla've, (w.) m. slave; zum G-n maden, to|| years old, sexennial; —fantig, adj. six-ed- 
enthral, enslave. : ged, six-cornered; —topfige Binde, f. six- 

Scla'vens, comp. —auffeher, m. overseer (of headed bandage, bandage with six atrape, 
slaves) ;—bande, f. band ofslaves; —banbe,n.|| —malig, adj. six times repeated; —ménnig, 
pl. bonds (of slavery); —dienft, m. slavery,i —mönnerig, adj. Bot. hexander; —maß, r 
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hexameter; —monatig, adj. of six months; 
—monatlid@, adj. & adv. every sixth month; 
—paarig, adj. six-paired, six-coupled; — 
pfiinder, m. Gun. six-poander; —reihig, adj. 
six-rowed, Bot. hexastic; —faitig, adj. 
of six strings; —fdulig, adj. Arch. hexa- 
style; —fdaufler, m. Hush. sheep three 
years old; —feitig, adj. of six aides; —fpals 
tig, adj. Bot. sexfid; —fpdnnig, adj. with 
six horses; —ftimmig, adj. Mus. for six 
voices; —ftrablig, adj. six-rayed, Cryst. 
sex-radiated; —ftündig, adj. of six hours; 
—folbig, adj. of six syliables; —tägig, adj. 
of six days; —täglid), adj. every sixth day; 
—theil, vid. Sedftel ; —theilig, adj. of six 
parts; —winfelig, adj. hexagonal, of six 
angles; —wöhentlid, adj. & adv. every 
sixth week; —wodig, adj. of six weeks; — 
wödnerinn, f. woman lying in; —zöllig, adj. 
six inches thick, wide or long. 

Sedf'er, (str.) m. 1. number consisting o 
six units; 2, a amall German silver coin (0 
the value of six pfennigs). [six sorts. 

Sedferlei, (indect.) adj. six different or o 

Sedft'e, adj. sixth. : [sextant. 

Sedft'el, (sir.) n. sixth; comp. —treis, n. 

Sedft'ens, adv. sixthly, in the sixth place. 

Sedé'tehalb, (indect.) adj. five and a half. 

Sehs'zthen, Sech zehn, adj. sixteen; comp. 
—enber, m. stag of sixteen antlers; —Idthig, 
adj. eight ounces of weight ; —theil, n. vid. 
Schzehntel. 

Scdysehnte, adj. sixteenth. 

Sed/zehntel, (str.) n. 1. sixteenth part; 2. 
(— Note) Mus. semiquaver; comp. —form, 
SF» —format, n., —größe, f. Typ. size o 
sixteens, cf. Sedez; —paufe, Mus. semi- 
quaver rest or stop. 

Sed'3ig, adj. sixty; three-score. 

Sed'jiget, (sir.) m. 1. man (&-inn, [w.] f. 
woman) sixty years of age, sexagenarian ; 
2. of the year 1760 (for example wine); 3. 
Gam. sixth (in picket). 

Sed/zighe, adj. sixtieth. 

Sed zigftens, adv. in the sixtieth place. 

wm Seci'ren, (w.)v. a. to dissect. 

Sede, (str.) m. 1. Jew. Ant. shekel (a weight 
of about half an ounce, also a Jewish coin); 
2. province. purse, pouch; comp. —amt, n. 
fisc, treasury; —meifter, Sedler, (str.) m. 
treasurer , chamberlain of the exchequer. 

we Secret’, (sir.) n. vid. Abtritt, 4. 

we Secretdr’, (str.) m. secretary; Secretariat’, 
«str.) n. secretarysbip; secretary's office. 

a Sect, (str.) m. sack, Canary wine. 

a Sette, (w.) f. sect. 
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* Secundant, (w.) m. second. 


* Sede;’, (indecl.) n. (—format, x.) a. 


See 


aGection’, (w.) f. 1. section; 2. Aled. dis- 
section, 

«GScctisne':, comp. —aufriß, m. sectional ele- 
vation; —befted, n. dissecting instruments; 
—faal, m. dissecting-room. 

* GSecti/rer, (str.)m. sectarian, sectary. 

* Sectireret’, (10.) f. sectar(ian)ism . 

* Gectcr, m. Geom. sector. 

*Se'culum, (Lat.), n. century. 

#&ccun’da, f. 1. second division or class (in 
a school); 2. (or —wedfel, m.) Com. the 
second bill of a set of exchange, 

aGecundo’ner, (str.) m. scholar of the se- 

(cond class. 

*@ecunddr’, adj. secondary. 

aGecun'de, (w.) f. second. 

aCSecundi/ren, (w.) v. a. to second. 


sixteens, g. 
* Sediment, (str.) n. sediment. vid. Nieder: 
See, s. 1. (irr. sing. str., pl. w.) m. lake; 11. 

(w.) f. sea; die hohe —, offene —, main sea; 

zur —, by sea; an der —, on the sea-side,, 

Mar-s. lange —, tong sea; kurze —, short 

sea; eine hohe —, a high or great sea; eine 

ſchwere —, a heavy sea; in— gehen or fteden, 
to put to sea, set sail, stretch out to sen; 
die — halten, to keep the sea, to hold out 
in the offing; die — gewinnen, to get nen- 

room; DI. comp. (cf. Meer⸗) —abdler, m. 

Orn. sea-eagle ospray, bone -breaker, bali 

buzzard; —affe, m. sea ape; —afademie, f- 

marine academy ; —alpen, pl. Geog. marine 

alps; —anemone, f. vid. —neffel, 2.; —ans 

gelbaten, m. Fish. sea-hook; —antcr, m. 

Mar. sea-anchor; —apfel, m. vid. —igel; 

—arfenal, n. vid. —genghaus; —affecuran;, 

f. marine insurance; —affel, f. 1. sea cock- 

roach; 2. vid. Käfermufhel; —ausdrud, m. 

sen expression; —bad, n. sea-bath, nen- 

batbing place; —ball, m. vid. —igel3 —bant, 

f. flat; —bär, m. Zool. ursine seal, sea- 

bear; —barbe, f. /ch. sea-matlet ; —barome: 

ter, m. marine barometer; —batfd, m. felt. 
sea-perch; —baumwolle, f. foreign cotton; — 

befehlöhaber, m. admiral; —befdreibung , f. 

bydrography ; —beute, f. prize; —beutel, a. 

sea-jelly, sea-purse, holotburia ; —bibcr, m. 
. vid. —otter; —blafe, f. vid. —beutel 5 —blu- 

me, f. Bot. water-lily, sea-flower; —boot, n. 

sea-boat, —biré, m. vid. —barfd 3 —braffen, 

m. vid. Meerbraffen; —braud, m. vid. — 

gebrauchz —breite, f. Mar. sea-room; — 

bremfe, f. Ent. sea-bee; —brief, m. Mar. 

passport (for shipping), sea-letter, sea-brief; 

pl. ship's papers; —bud, n. log-book; — 
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cabett, m. midshipman ; —tarte, f. vid.—fars 
tes —compaß, m. sea- or mariner’s compass; 
—confulat, n. maritime court (in France, 
Spain and Italy); —vampfboot, n. sea-going 
steam-boat; —vampfbootteffel, m. Mech. 
marine boiler; —bieb, m. aaval thief; — 
bienft, m. sea- or maritime service; —drade, 
m. Ich. sen-dragon, otterpick; —droffel, 
f. vid. —amfel; —ei, n. Zool. sen-egg; — 

eihe, f. vid. Meereihes —eidel, f. vid. 
Meereidels —einhorn, n. vid. Rarwal - 
elfter, f. Orn. sea-pie, oyster-catcher; —et= 
baltung, f. deliberation of the master and 
crew; —erz, n. vid. Sumpferz; —etat, m. 
navy; —fahrer, m. navigator, mariner, sailor, 
seafaring-man; —fabrerfunft, f. seamanship; 
—fabrt, f. seafaring, navigation, voyage; — 

falk, m. sea-hawk, vid, —abler; —fafan, m. 

sea-phensant, pin-tailed duck; —feder, J. 

Zool. sea-pen; —feige, f. vid. Meerfeige; 
—feft, adj. Mar. reacwarthy: —fifh, m. 
sea-fish; —flafde, f. skull or globe fish, 
weather-cock; —fledermaus, f. sea-bat; — 

flotte, f. fleet, navy; —flunder, m. Orn. 
ember-goose; —fradtbrief, m. bill of la- 
ding; —freibeuter, m. privateer; —frofd, 
m. Ich. frog-fish, toad-fish; —fuchs, m. 
Ich. sea-fox; —fuß, m. Mar. —fige bas 
ben, to have sea-legs; —gallerte, f. Zool. 
pipe-weed; —garnele, f. Ent. prawn, 
shrimp; —gat,n. Mar. fair way; —gebraud, 
m. custom at sea; —gefabr, f. hazard or 
risk at sea, sea-risk; —gefedt, n. sea-fight, 
naval combat; engagement at sen; —geflüs 
gel, —gevdgel, n. sea-fowl, sea-birds; —gee 
mälde, n. vid. feels —geridt, n. court o 
admiralty; —gerud, m. sea-smell, smell o 
thesen ; —gefddfte, n. pl. shipping business; 
-geihöpf, n. vid. Meergefhöpfz —geſchrei, 
n. sailor’s cheers (in attacking an enemy); 
watchword of the mariners; —gefeg, n. ma- 
ritime law, sea-law; —gefegbud, n. naval 
code; —gefidt, n. mirage, Fata Morgana ; — 
geftade, 1. vid. —ufer; —gewäds,n. seaplant, 
marine-plant; —gewohnt, adj. acquaint- 
ed with the art of navigation; —graé, n 

vid, Meergras ; —grasbinte, f. pl. meadows 
‘of sea-weed; —grün, n. sea-green; —grund, 
m. bottom or ground of the sea; —bafen, 
m. sea-port ; —häher, m. Urn. shag; —hahn, 
m. Ich. guroard ; —haltend, adj. sea-wortby ; 
—hand, f. sea hand, vid. -fuß; —handel, m. 
maritime commerce, sea-commerce, sea- 
trade; —Handlungsgefelfäaft, f. society o 
maritime commerce; —hafe, m. vid. 
hafes —held, m. naval hero; —berrfdaft, f 


sovereignty of the ocean; —heufdrede, f- 
Ent, white shrimp; —bofe, f. water-spout; 
—huhn, x. Orn. sea-fowl, aea-duck; —hund, 
m., &c., vid. Robbe, &c.; —igel, m. Zool. 
sea-hedgehog, sea-urchin; —igelftein, m 
vid. Echinit; —ingenieur, m. marine engi- 
neer; —jungfer, f. 1. mermaid, siren; 2. 
vid. Wafferjungfers; —Palb,-n. Zool. sea 
calf, seal; —fante, f. Mar. coast; —fa- 
vavane, f. Mar. sea-caravan; —farpfer, 
m. Ich. lake-carp ; sea-carp ; —farte, f. sea- 
map; (sea-)chart; —fage, f. 1. cuttle-fish; 
2. Zool, ursine seal; —tennung, f. Mar. 1. 
sea-mark; 2. intelligence of the soundings. 
—tifte, f. sea-chest, sailor's chest; —fobl, 
m. Bot. 1, sea-bind-weed; 2. sea-cabbage, 
sen-cale, sea-colewort; —fort, m. vid. 
Meertorts —trdge, f. 1. Orn. sea-cormo- 

rant, sea-crow, sen-drake; 2. Ich. vid. Um 
bers —fran?, adj. sen-sick; —frantheit, f. 
sea-sickness, nausea; —Prebö, m. Ent. lob- 
ster; —frieg, m. sea-war, naval war; — 
kriegskunſt, f. naval tactics; —fropfer, m 
vid. —flafdes —Pröte, f. vid. —froſch; — 
tatud, m. vid. eier; ud, f. Zool. sea- 
cow; funde, f. naval knowledge ; Lüfte, 
f. sea-shore, sen-coast, sea-side, shore. 
strand; —laterne, —leudte, f. 1. vid. Schiff: 
laternes 2. watch-tower, light-house, watch- 
light; —Ieben, n. maritime life or habits; 
—leier, f. Ich. red g(o)urnet or g(o)ursand, 
rotchet; —Ieim, m. marine glue; —lerde, f. 
Orn. sea-lark, ringed plover; —leute, pl. 
seafaring men, sea-men, mariners; —levfojet, 
f. Bot. sea-gillifiower, nea-pink; —lilien, f. 
pl. lily-shaped zoophytes ; —linfen, f. pl. vid 
Meerlinfen; —lifte, f. marine -list ; —Iöwe, 

m. Zool. sea-lion; —uft, f. (dim. lift: 
hen, n.) sea- -breeze, sea-air; —lunge, f. 
Zool. sen-lungs; —madt, f. 1. power at 
sea; naval force; sea-forces; armament; 2. 
maritime power or state; —magagzin, a. sea 
or marine store; —mann, m. seaman, sea 
faring man, sailor, mariner; ned —mannds 
ſtyl, col. ship-shape; —minnifd, adj. sailer- 
like ; —mannéfunft,f. seamanship ; —manné: 
treu, f. Bot.sea-eryugo, sea-holm, sea-bolty ; 
—maus, f. Zool. sea-mouse; —meile, f. 
league;, —meve, f. Orn. sea-gull, sea-mev. 
sea-mail ; —minifter, m. vid. Marineminifter ; 
—M008, n. sea-moss; —mufdel, f. sea-shell; 

—nabel, m., —nadel, f. vid. Meernabel, &, 
—nebel, m. sea fog; —nelfe, f. Bot. common 
thrift, sea-gilliflower, —neffel, f. 1. Bot. 

sea-grass, sea-weed; 2, Zool. sea-nettle, 
sea-anemone, animal flower; —officier, m. 
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sea-officer, naval officer; officer of the ma- 
rines; —obr, n. Conch. Venus's ear, ear 
shell, sea ear; —orfe, f. Ich. sea-ruff; — 
otter, f. Zool. sea-otter; —otterfell, n. sea- 
otter's skin; —papagei, m. Orn. sea-parrot, 
puffin; —paß, m. passport for sbipping; — 
pfau, m. rid. Meerpfaus —pferd, n. (a kind 
of pipe-fish); vid. Wallroß & Nielpferds — 
pferdden, n. Ich. sea-horse; —pflanze, f. 
sea-plant, submarine plant; —pomeranze, f- 
sen-orange; —proteft, ın. ship's or sea-pro- 
test; —quappe, f. vid. —ftern3 — quitte, f. 
sea-quince; —rabe, m. 1. Orn. vid. —Prähe; 
2. Ich. vid. Umber; —rand, m. sea-margine; 
—rath, m. admiralty, board of admiralty ; 
—rathhaltung, f. consultation of the master 
and crew; —ratte, —rate, f. Ich. sea-fox, 
sea-ape; —tduber, m. pirate, corsair, sea- 
robber, sea rover; —rduberei, f. piracy; — 
räuberei treiben, to pirate, to scour the 
sens; —rduberifg, adj. piratical; —raum, 
m,, —tdumte, f. Mar. sea-room, main-sen, 
offing ; —raupe, f. Zool. aphrodite; —redt, 
n. navigation-law, maritime law; —rheder, 
vid. Rheder; —reife, f. (sea-)voyage; —rei= 
fende, m. voyager, passenger; —ridter, m. 
admiralty-judge ; —roman, m. naval romance, 
sea-story ; —rofe, f. vid. —biume; —rüftung, 
f. armament, equipment of the navy; — 
fade, f. sea-matter; —falz, n. sea-salt, bay- 
salt; —fand, m. silt, gravel of the sea; — 
fyaden, m. sea-damage, average; —fda- 
denberednung, f. Com. adjustment of aver- 
ages; —fdaum, m. sea-foam, sea-froth; 
[äumer, m. pirate, vid. Meerihäu- 
met; —ſcheibe, f. Zool. sen-daisy; — 
fheiden, f., —ſcheidenthierchen, n. pl. vid. 
Meerſcheiden; —ſchiff, n. sea-ship, (sea- 
going) vessel; —fdifffabrt, f. sea-naviga- 
tion, opp. Flußſchifffahrt, qu.; —ſchildkroͤte, 
f. vid. Meerſchildkroͤte; —fdhladt, f. vid. — 
treffen; —ſchlägel, m. vid. Hammerfiſchz — 
fdlange, f. Zoo!. sea-snake, sea-serpent; — 
ſchnecke, f.1 Ich. sea-snail; 2. Conch. sea- 
slag; —fdnedentlee, m. Bot. sea-medic; — 
ſchule, f. naval school, naval academy; — 
ſchwalbe, f. Orn, sea-swallow, tern; — 
fhwamm, m. vid. Meerſchwammz —fieg, um 
naval victory;.—fforpion, m. Ich. sex scor- 
pion, father-lasher ; —foldat, m. soldier at 
sea, marine; —fpiegel, m. Mar. directory 
fer the course of the ship; —fprade, f. sea- 
language; —ftaat, m. maritime state, naval 
power; —ftadt, f. sea-town, sea-port town, 
maritime town; —ftädter, m. inhabitant of a 
maritime city or of a sea-town; —ftern, m.!! 
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Zool, star-fish, sea-star, sen-pad; —ftille, [. 
vid. Meeresftilles —ftrand, m. sea-shore, 
sea-side; —ftrede, f. extent of sea; —ftrid, 
m. space of the sea; —ftrom, m. 1. vid. 
Golfftrom; 2. vid. Meerftrom; —ftid, n. 
Paint. sea-piece ; —ftubl, m. stool for astro- 
nomers on board of ships; —fturm, m. 
storm at sea; —ftürzung, f. vid. Sturzfee 5 
—tang, m. Bot. sea-wrack, sea-ware, com- 
mon sea-weed, bladder facus; —teufel, ın. 
1. Ich. sea-devil, frog-fish; 2. Orn. sea- 
coot; —thal, n. valley embosoming a lake; 
—thier, n. maritime animal, sea-animal ; — 
tiefenmeffer, m. sea-gage; —tonne, f. buoy ; 
—traube, f. Bot. sea-side grape; —treffen, 
n. sen-fight, battle at sea, sea-engagement ; 
—trift, f. Mar. outcast of the sea, wreck or 
whatever is found floating at sea; —trifti⸗ 
geé Gut, waveson, flotsam; —truppen, f. pl. 
naval forces, mares; —tüdıtig, adj. fit for 
sea, sea-worthy ; —tlidtigfeit, f. sen-worthi- 
ness; —tulpe, f. vid. Meereihel; —ufer, n. 
sea-bank, vid. —ftrand; —uhr, f. time-piece, 
time-keeper; —umgeben, adj. sea-walled; 
—umgrenzt, adj. sea-bound; — ungeheuer, 
n. sea-monster, sea-beant; —ufanz, f. use 
and cuatom of the sea; —verfehr, m. mari- 
time intercourse; —verfiderung, f. marine 
insurance; —vogel, m. sea-bird, sen-fowl; 
—volf, n. 1. maritime nation; 2. crew, vid. 
Shiffevolfs —wärts, adv. seaward, Mar. 
offward; —mwärtd anliegen, to stand off; — 
wärts einlaufen, to arrive out from sea; — 
waffer, n. sea-water; —wafferfitt, m. ma- 
rine glue; —wedfel, m. vid. Bodmereibrief 5 
—weg, m. maritime route ; —wermuth, m. 
Bot. sea-wormword; —mwefen, n. marine, 
navy, sea-affairs; maritime or naval affairs; 
— wart, f. light-house; —wind, m. sea-wind, 
sea-breeze, sen-gale; —winde, f. Bot. sea- 
with wind, bind-weed; —wolf, m. Ich. sea- 
wolf; —wurf, ın. Mar. jetsam, jetson; — 
zeihen, n. vid. —Pennungz —zeughaus, x. 
naval arsenal; —zug, m. naval expedi- 
tion. 

Seel: (of Seele), comp. —amt, n. vid. See⸗ 
lenamts —entzüdend, —erfreuend, —erfhütz 
ternd, —erquidend, adj. delighting, rejoicing, 
shaking, affecting, refreshing the soul. 

Seeland, n. Geog. Zealand. 

See'le, (w.) f. 1. soul; mind; 2. Weav. eye or 
chamber (of the shuttle); 3. Far. sole; 4. 
Gun. opening, inside or bore of a cannon; 
5. pith (of a quill); 6. bladder (of a herring); 
(dad Feft) aller S-n, All-Souls; soul-mass; 
bei meiner —! upon my soul! Einem Etwae 
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auf die — binden, fig. to lay strong injunc- 
tions upon one. 

See'lenz, comp. —adel, m. nobility of soul, 
noblenesa of mind; —amt, n. Rom. Cath. 
mass said for departed souls, requiem; — 
andadt, f. inmost devotion; —angft, f. an- 
guish of soul, mental agony; —feft, n. All- 
Souls; —forfdung, f. psychology; —freund, 
m. intimate friend; —frieden, m. peace of 
mind or soul; —ftoß, adj.extiemely rejoiced, 
heartily glad; —grofe, f. greatness, magnani- 
mity of soul; Einem —gut fein, to havea 
strong (or sincere) affection for any one; 
—güte, f. goodness of soul or heart; —beil, 
n. safety or welfare of the soul; —birt, m. 
fig. pastor; —hoheit, f. elevation of soul, 
mind; —fampf, m. struggle of the soul; — 
®raft, f. power of the soni; faculty of mind; 
—frant, adj. soul sick; —frantheit, f. infir- 
mity of the soul, disorder of the mind; — 
tummer, m. vexation of mind, trouble of the 
soul; —unde, —{ehre, f. doctrine of the 
soul, psychology; —leer, adj. vid. —1083 
—leere, f. want of soul; —leiden, n. mental 
suffering; —l08, adj. inanimate, lifeless; 
void of soul; —luft, f. delight of the soul; 
—meffe, f. soul-mass, reqaiem; —opfer, n. 
sacrifice for the soul of a defunct person; 
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— weit ausfpannen, alle — beifegen, to crowd 
all saila; mit vollen G-n fahren, to go boom- 
ing; Il. comp. —dbnlid, adj. like a ail; 
—bahn, f. vid. —fpur; —balfen, m. midsbip 
beam; —baum, m. 1. mast; 2. peak, gaff; 
—bobden, m. sail-loft; —fertig, adj. ready to 
(set) sail, ready for sea; in —fertigem 3u: 
ftande, in sailing order; fid —fertig maden, 
to get under sail; —garn, n. twine, aail- 
twine or yarn; —tagu, m. sailing-boat; — 
Mar, adj. vid. —fertigs; —kundig, adj. ex- 
perienced to manage sails; —funft, f. art of 
navigation; —los, adj. striped of the sails; 
—mader, m. sail-maker; —nabel, f. sail- 
(maker's) needle; —orbnung, f. order of sail- 
ing; —palme, f. sailor's palm; —qualle, f. 
vid. Nautilus’; —ring, m. ring of a sail; - 
ſchiff, n. sailing vessel (opp. Dampffaiffr: 
—ſchnelligkeit, f. rate of sailing, run (ofa 
ship); —feil, n. tack; —fpiel, n. set or suit 
of sails; —fpinne , f. crosa-spider, bazel- 
spider; —fpur, f. track of a ship; —ftangr, 
J. sail-yard; —fteifes Schiff, atiff ship, a abip 
which carries her sail very stiff; —ftride, 
m. pl. vid. Braffens —tud, n. sail-cloth, 
canvass; Wagen, m. sailing-chariot ; —werf, 
n. sails; —retter, n. weather favourable for 
sailing; —wind, f. fair wind or breeze. 


-rauſch, m. intoxication of the soul or mind; ||Se/gelbär, adj. fit to bear sails, in a atate to 


—rube, f. tranquillity of mind, placidity; —|@e'geler, m. vid. Gegler. 


(sail; navigable. 


ſchlaf, —fdtummer, m. sleep of the soul; — Segeln, (w.) v. I. n. (aux. haben & fein) to 


forge, f. vid. Seelforges —forger, m. pastor, 
guardian of souls; —ftdrfe, f. power of soul 
or mind; —tag, m. vid. Werfeelens —tod, 
m. death of the soul; —troft, m. comfort 
for the soul, spiritnal consolation; —ver: 
gniigt, adj. heartily content, thoroughly sa- 

, tisfied; —verPdufer, m. kidnapper, man- 
stealer; —verbduferifh, adj. soul-selling; 
—vermigen, n. faculty of the mind; power 
of the soul; —verwandt, adj. congenial in 
soul or mind; —vermandtfdaft, f. congenia- 
lity of soul; —voll, adj. full of soul, feeling, 
animated, soul-breathing; —wanberung, f- 
traosmigration of souls, metempsychosis; 
—wonne, f. vid. —lufts —zuftand, m. state 
of one’s soul; —3wang, 2. constraint of soul, 
spiritual bondage. 

GSec'ling, (w.) f. Mar. bed of a ship. 

Scerforge, (w.) f. curacy, pastoral care, su- 
perintendence or duty; pastorship. 

Geel’forger, (str.) m. curate, (ecclesiastical) 
minister. 

Se'gel, s. 1. (str.) n. sail; dad große —, main- 






sail; mit vollem Winde —, to sail whole 
wind; mit halbem Winde —, to go with a 
tack-wind; II. a. ein Schiff tobt —, to beat 
a sbip (in saijing); in ven Grund —, to sink 
(a vessel). 

Seigen, s. 1. (str.) m. 1. blessing, benedic- 
tion; grace; 2. sign of the cross made with 
the hand; 3. conjaration, vid. Zanberfegen; 
4. fig. bliss, biessing; den — ſprechen, u 
give the benediction; to say grace; II. comp- 
—108, adj. unblessed; —reid), adj. rich in 
blessing, blissful; —fpreder, m. conjarer, 
enchanter, charmer, sorcerer, spell-writer; 
—fprederet’, f. spelling, conjuration, magi 
cal words; —voll, adj. blessed. 

Se'gené+, comp. —ernte, f. blessed, or abun- 
dant harvest; —fülle, f. fulness or abundance 
of blessings; —hand, f. blessing band; — 
fraft, f. power of blessings; —land, w. land 
of blessinga; —quelle, f. source of a bless- 
ing; —wunſch, m. wish for a blessing. 


Seger, (str.) m. 1. sailor; 2, ship, saiter; 


ein guter —, a fast-sailing vessel; ein fled: 


sail, course; unter — gehen, to set sail; mit ter —, a bad or heavy sailer; 3. vid. Neu: 


allen G-n fahren, to sail or go large; die 





tilus; 4. Husb. vid. Drebling. 


Segm 
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# Segment’, (str.)n. Geom. segment; —bogen,N&ch’nig, adj. sinewy, nervous; stringy. 


m. segmental arch. 


Sebn'lig, adj. longing, heartfelt, anxious, 


Stg'nen, (w.) v. a. 1. to bless; to atter aj! ardent, passionate. 
benediction ; 2. to make the sign of the cross |&ehn’fuht, f. longing, ardent desire (nad, 
on, to cross; 3. Bibi. to curse; gefegneten|| for); aspiration; — der Liebe, love-longing ; 


Reibes, with child, pregnant. 
Sig'nung, (w.) f. blessing ; benediction. 
GSeh'bar, adj. visible. 
Sehle, (w.) f. vulg. eye-sight. 
Sth’(e)s, comp. —are, f. Upt. axis of vision, 


ſesvoll, Sebnfidtig, adj. vid. Sehnlich. 


Sehr, adv. very; (very) much, greatly, 


Seicht, adj. 1. shallow; low; flat; 2. fig. 
shallow, superficial; —?dpfig, adj. sballow- 
pated, shallow-brained. 


axis of the eye; —feld, n., Preis, m. vid.||Geidt/heit, Seich tigkeit, (w.) f. shallowness. 


Geſfichtskreis, 1.3 —hügel, m. Anat. couches 
of the optic nerves; —fegel, m. visive cone; 
—traft, f. faculty of seeing; —Iehre, f. optics; 
—linie, f. line of collimation ; —nerd, m. Anat. 


visual nerve, optic nerve; —nervenbigel, m.|| gain no advantage or profit. 


Sei'de, (w.) f. silk; zwei⸗ oder dreidrähtige —, 
thrown-silk; aufgemidelte, zugerichtete —, 
sleave (silk); feine gezwirnte —, twisted silk, 
organsin; feine — bet Etwas fpinnen, *fig. to 

(pint. 


vid. —bligels —organ, n. vid. —werkzeng 5Seidel, (str.) n. provinc. (a liquid measure) 
—puntt, m. point of view; Opt-s. ige, f.||Seidelbaft,(str.) m. Bot. mezereon, laurel herb, 


sight (of a quadrant or theodolite) ; —robr, 
rn. optic tube, teleacope; —ftrahl, m. visual 
ray; —warte, f. vid. Sternwarte; —weite, 
f. distance of sight; —wertzeug, n. optical 
organ, organ of vision or sight; —wintel, m. 
angle of sight, visual angle; —ziel, n. point 
of sight. 

Geh'en, (str.) v. a. & n. 1. to see; perceive; 
2. to look; 3. to behold, view; 4, to be sen- 
sible of; 5. to try; gut —, to have a good 
sight; nicht gut or kurz feben , to be short- 
sighted, dim-sighted; gu—, to be seen, on 
view; — laffen, vid. in Laſſen; fiehe da! ſehet! 
behold, look there! lo! auf twas or darauf 
—, 1. to look to ..., to see, consider, ob- 
serve; 2. to mind, care for; feine 2uft an 
Etwas (Dat.) —, to have a pleasure in a 
thing; gern gefehen fein, to be a welcome 
guest; haſt du nicht gefehen! col. helter- 
akelter, neck or nought. 

Seh'enswiirdig, 1. or Sch’enswerth, adj. worth 
seeing; curious, remarkable; II. S-keit, 
(w.) f. remarkable object, curiosity, pl. 
sights, shows. 

Sih'er, s. I. (str.) m. seer, prophet (poet); 
ll. in comp. prophetic (office, sight, &c.). 

Seh'erinn, (w.) f. prophetess, seer. 

Geh'ne, s. I. (w.) f. 1. sinew, tendon, nerve; 
3. string (of a bow); 3. Geom. chord; Il. 
comp. S-nhüpfen, S-nfpringen, n. Med. 
sudden and irregular snatches of the ten- 
dons; G-ntunde, S-nlehre, f. neurology; 
S-nverlegung, f. Far. upper-attaint. 

Seh'nen, I. (w.) v. reff. to long (nag, for, 
after); fi nad Haufe —, to long to return 
home; II. s. (str.) n. longing, desire, yearning. 

Seb'nerv, Sth'puntt, m. vid. Sehe, comp. 

Seb/nidt, adj. like a sinew or string, stringy. 


Seiden, 1. adj. silken; II. (of Seide) comp. 
—arbeit, f. silk-work; —arbeiter, m. silk- 
manufacturer, silk-weaver; —artig, adj. sil- 
ky;'—bau, m. culture ur breeding of sill- 
worms, cocoonery; —baummollenbaum, m. 
Bot. silk-cotton tree; —bereiter, m. silk 
thrower; —binfe, f. cotton-grass; —borte, © 
f. farthing-satin; —dreher, m. vid. —fpinner i 
—bdruder, m. silk-(stuff) printer ; —brudcrei’, 
f. establishment where silk stuffs are printed; 
-ei, n. Ent. egg of a silk-worm; —crute, J. 
gathering or crop of cocoons; —fabrif, J. 
silk manufactory; —faden, m. silk thread, 
silken-thread; —falter, m: vid. —ſchmetter⸗ 
lings —färber, m. silk-dyer; —färberei, J. 
business or place of a silk-dyer, silk-dy eing 
factory; —gebdufe, n. silk husk, cocoon; 
—glanz, m. silk-gloss, silky lustre or polish; 
—graé, x. Bot. silk-grass; —handel, m. mer- 
cery, silk-trade; —händler, ın. (silk- mercer; 
dealer in silks; —hafe, m. Zool. Angora- 
rabbit; —haépel, m. silk-reel; —dusden, 
—häuslein, n. vid. —gehäufes —hut, m. silk 
hat; —trdge, f. waste-silk; —fraut, n. vid. 
Flachsſeidez —lode, f. lock of silky hair, 
silken lock; —mafdine, —mühle, f. silk-mill, 
filatory; —papier, n. silk-paper; tissue- 
paper; —pflange, f. Bot. Syrian swallow- 
wort; —rafd, an. silk-plush; Ent-s. —raupe, 
f. silkworm; —fdmetterling, m. moth of the 
silkworm, silk-moth; —fdnur, S. silk-lace; 
—[hwanz, m. Orn. silk-tail, Bohemian or 
silky chatterer; —fpinner, m. 1. silk-spioner, 
silh-thrower, silk-throwster; 2. vid. —(dmetz 
terling; —fpule, f. spool of. silk; —fticer, m. 
embroiderer in silk; —ftiderci, f. ewbroide- 
ry in silk; —ftoffe, m., —waaren, f. pl. silk- 
wares, silks, silk-stuffs; —tüll, ın. silk net; 


Seid 


870 


Sein 


—watte, f. silk-wadding, flocks of silk; —||&eihe, comp. —gefäß, n. filtering vessel; — 


weber, —wirfer, m. silk-weaver, silk-throw- 
ster; —webſtuhl, m. silk-loom; —weid, adj. 
as soft as silk; —mwinde, f. vid. —haspel; 
—purm, m. Ent. silk-worm; —wurmfäure, 
f. vid. Raupenfäures —geug, n. silk-cloth, 
silk-stuff, pl. silks; —judt, f. vid. —bau5 


Yorb, m. straining basket; —rabmen, m. 
frame for a straining-cloth; —fad, m. strain- 
ing or filtering bag; —ftein, m. filterisg 
stone; —fitoh, n. straw used for straining 
or filtering; —tridter, m. filtering-fannel, 
colander ; —tud, n. straining-clotb. 


—jmirner, m. vid, —fpinner, 1.5 —gwirns||Geib’e, (w.) f., Seibler, (str.) m. strainer, 


mible, f. vid. —mafdine. 


colander, filter. 


Sei'fe, Ci.) f. 1. soap; 2. Min. place where!|Geib’en, (1.) v. a. to strain, filter. 
ore is washed; ſpaniſche or venetianifdhe —,| Seil, s. I. (str.) n. rope, cord, line; cable; 


hard soap. 

Seilfen-, comp. —apfel, m. soap-apple; —ar= 
beit, f. Min. washing or buddling of ores; 
—artig, adj. saponaceous, soapy; —afde, f. 
soap-ashes; —bad, n. soap-bath; —baum, 
m. Bot. sonp-tree, soap-berry tree; —becre, 
Jf. soap-berry; —bereitung, m. soap-making ; 
—blafe, f. soap-bubble ; —dofe, f. sonp-box ;; 
—erde, f. soap-earth; Min-s. —gabel, f. 
toothed filtering-board for buddling; —ge= 
birge, n. allavium, alluvial deposit; —golb, 
n. gold obtained by washing, wash-gold; 


— und Zreil, Mar. rigging of a ship; I. comp. 
—brüde, f. a pendent or suspension bridge 
made of ropes; —haten, m. iron hook beat 
on both ends; —freug, n. Her. cabled cross; 
—mafdine, f. Mech. funicular machine; — 
ring, m. Mar. ring-bolt, anchor-riag; — 
tanz, m., —tangen, n. rope-dancing; tin 
get, m. 1. or —tänzerinn, f. rope-dancer: 
2. Watch-m. watch frame-gage; —tärjtt: 
ftange, f. poy, rope-dancer's balance; — 
wert, n., or Geila'ge, (pron. zilä'zhe] (w.)f- 
cordage, ropes, cords; Mar. rigging. 


—graupen, f. pl. grains of tin obtained by|iSei‘len, (w.) v. a. 1. to furnish with ropes: 


washing, vid. —zinn; —Praut, x. Bol. soap- 


2. Mar. to sail. 


wort; —fugel, f. soap-ball, wash-ball; —||Geiller, (str.) m. rope-maker, cord-makeri 


lauge, f. soap-lye, sonp-suds; —pflafter, n. 
soap-plaster; —probe, f. trial of colours in 
soapy water; —pulver, ı. shaving-powder; 
—fdure, f. Chem. margaric acid; -ſchaum, 
im. lather; —fteder, m. soap-boiler ; —fieder= 


comp. —bahn, f. rope-walk or yard; —han 
wer®, n. rope-maker’s trade; —famm, M- 
sail-maker's hatchel; —meifter, m. masle! 
rope-maker ; —rad, n. rope-maker's spinoing: 
wheel; -waaren, f. pl. cordage. 


abfall, m. soaper's waste; —fiederafde, J. Seim, (str.) m. mucilaginous fluid, thick git 
vid. —afde; —flederei, f. soap-house; —pie|| tinous slime (gained from grain); —$0a's, 


ritus, m. spirit of soap; —ftein, ın. Min. 


soap-stone; —talg, m. soap-tallow; —thon,||Sei/men, (1.) v. I. a. 1. to strain 


m. saponaceous clay; —taffer, n. soap- 


m, strained or liquid honey. — 
(honey); > 
to gain or make (fluid or water) from gra! 


water, xuds; —werk, n. Min. stream-work,|| as barley, &c.; II. n. to yield honey or slime. 
buddle; —murz, f. soap-wort; —gdpfden, n.||Sei'midt, Sei’mig, adj. mucilaginous, slimy. 


suppository; —zinn, n. stream-tin, 


viscous, 


Seifen, (w.) v. a. 1. to soap, vid. Einfeifen;| Sein, I. (irr.) v. n. & ater. to be; to exist: 


2. or Seif'nen, Alin. to wash, buddle (ore). 
Seöficht, Sei’fig, adj. like soap; soapy. 
Scifner, (str.) m. Min. washer of ore. 
Sei'ger, (str.)m. provinc. for Uhr, Glode, qu. 
Sei'ger, Min. I. adj. (gerade, —vedt) per- 

pendicular ; II. s, (str.) m. perpendicular line; 

UL (of Seigern) in comp. —abtreiber, m. re- 

finer of metals; —arbeit, f. refining of metals; 

—gefräg, n. sweepings, waste, dross that fall 

off in the liquation of metals; —glätte, f. 

scum, litharge got by the refining of metals; 

—herd, m., —hütte, f. refining house; —ofen, 

m. refining furnace; —{dadt, m. plumb-shaft. 
GSei'gerer, (str.) m. Min. refiner. 

Sei’gern, (w.) v. a. Min. 1. to sink, dig (a 
shaft); 2. vid. Abfeigern, 


c& wäre denn ..., except, unless ..; fi 
nun, daß ..., ober ..., whetber ..., oF «3 ™ ei 
er nicht gewefen, id wäre umgefommen, ba 
it not been for him (or but for bim) I shot 
bave perished; es fei darum, be it; Einen 
gut —, to be.fond of, to love a person: i 
ware? fam. you don't say so? daB ift, * 
is (to say), to wit; mas foll das —? "bi 
does that mean? mic ift Ihnen? how do ” 
feel? was ift Ihnen? what's the matter "I 
you? what ails you? es ift mir, al? 0b “ 
I feel as if ...; T bave an impression er 
es iſt mir (nod), alé ob ic ign fpreden Nr 
1 think I hear him now; — wolend, 4 
be; II. s. (str.) n. being, existence, nn i 
Sein, I. vid. Seinerz il. (Seiner, feine, 


Sein 


fei’nes) pron. poss. his; its; f-e Sleider, 
Handſchuhe anziehen, to put on one’s clothes, 
gloves; f-er Zeit, in due course, in due time; 
alles zu f-er Zeit, all in good time. 

Gcin’brief, (str.) m. Mar. sailing instructions. 

Seiner, I. (Gen. of Er & Es) of him; of it; 
Il. vid. Sein, Il.; comp. —lei, adj. vulg. o 
bis kind, stamp; —feité, adv. on his part, 
as far as be is concerned. - 

Sei'netz, in comp. —halben, wegen, —willen, 
adv. for his sake, on his account, in bis 
behalf. 

Sei/nige, (der, die, das) pron. poss. his; dad 
—, 1. his property, his substance; 2. share, 
due, part; gebt einem jeden bat —, give 
every one his due; da8 — thun, to do one's 
duty; die S-n, his family or relations; his 
own (people, troops, &c.). 

©Sei’fen, (w.) v. a. Mar. to nip(the cable, &c.). 

GSei'fing, (w.) f. Mar. point, gasket, nipper. 

Seit, adv. & prep. (with Dat.) since; — Lane 
gerer 3eit, this some time; erft — einigen 
agen, but some days since, these few days; 
— einiger Zeit, for some time past; — der 
Beit, vid. Seitdem; — wann ift er hier? how 
long has be been here? — ſechs Woden, 
these six weeks ; — einem Monat, this month 
past; — geraumer 3cit, for a long time; 
long since; — vielen Jahren, these many 
years; — undenflider Zeit, time out of mind. 

Seitab’, adv. apart. 

Geitdém’, adv. since that time, since then, 
ever since, ever after. 

Seite, (w.) f. 1. side; flank; 2, line, paren- 
tage; 3. page (of a book); fig-s. 4. side, 
party; 5. (weak) part, (tender, &c.) point; 
Jemandes ſchwache —, a man’s blind side; 
die ftarte —, strong side, chief excellence, 
forte; fid auf die faule — legen, to addict 
one's self to laziness; fid auf die liederlide 
— legen, to begin dissolute courses; auf der 
—, on the side, on one side; Mar. (of a ship) 
on ber beam-ends; auf die —, bei —, aside, 
apart; auf bie — bringen, to put aside or 
out of the way, to remove, conceal; an ber 
—, jur —, by the side (of), along-side (of); 
bei — fegen, bei — legen, 1. to set or lay 
apart, aside or by; to shelve (a book, &c.); 
2. fig. to set at naught, throw aside, wave 
(ceremony), discard, dispense with; von ber 
—, side ways; askaunce, sidling; awry; 
aslant; von der — angreifen, to attack in the 
flank; Scherz bei —! joking apart! von S-n 
feiner Mutter, by his mother's side. 

Sei'ten:, comp. side-, lateral; —abrif, m., 
—anfidt, f. 1. profile; 2. side view; - abet, 
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f. lateral vein; —angriff, m. attack in the 
flank; —angeiger, m. vid. —weifers —äfte, 
m. pl. Anat. lateral branchea; —aufriß, m. 
T. side-elevation; —bein, n. Anat. lateral- 
bone, parietal-bone; —befrag, m. Com. the 
amount of one page (of a bill or account- 
book) which is to be carried over to the 
next; —bemegung, f. lateral or side-motion; 
movement to one side, evolution; —blatt, 
n. side-leaf, side-tlap; —blätterig, adj. Bot. 
laterifolious; —blid, m. side-look, side- 
(long)glance; leer; —bret, n. side-board; 
—drempel, m. Mar. sides of the gun-ports; 
—brud, m. lateral pressure; —erbe, m. la- 
teral heir; —fläde, f. flat-side; —fled, m. 
patch (on a boot); —flügel, m. Arch. side- 
wing; side-aisle; —futter, n. Shoe-m. side 
lining; —gallerie, f. Mar. quarter-gallery ; 
die falſche —gallerie, quarter-badge; —gaffe, 
f. by-street or lane; —gebdube, n. lateral 
building, wing of a building; —gebirge, n. 
lateral range of mountains; —gefidt, n. vid. 
Profils —gewehr, n. side-arms; sword; — 
giebel, m. side gable-end of a building; — 
hebelmafdine, f. Mech. side-lever engine; 
—hieb, m. 1. side-cut, side-blow; 2. fig. by- 
wipe, indirect cut or taunt, innuendo; - 
biter, m. Zyp. catch-word, direction-word; 
—tonal, m. side-cut; —fraft, f. lateral 
strength; —Idpmung, f. Med. hemiplegy; — 
lebne, f. side-rail; —linie, f. 1. Geom. side 
line of a figure; 2. side- or collateral line 
or lineage; —lode, f. side-lock, side-curl; 
—loge, f. side-box; —mauer, f. side-wall; 
—parbdunen, f. pl. Mar. breast back-stays; 
—pflafter, n. foot pavement; —rif, m. 1. 7. 
profile; 2, Mar. sheer-plan (of a ship); — 
ſchlagader, f. Anat. lateral artery; —ſchie⸗ 
nen, f. pl. R-w. side-rails; -ſchirm, m. side- 
screen; —ſchmerz, m. side-ache, pain in the 
side; —{cnitt, m. lateral incision; —fprung, 
m. 1. side-leap, gambol; 2. fig. swerve, 
evasion; —ftändig, adj. Bot. lateral ; —fteden, 
n. Med. pleurisy, stitch; —ftth, m. Sew, 
side-stitch; —ftoß, m. thrust in the flank; 
—firafe, f. by-road; —ftrom, m. lateral 
stream; —ftüd, n. side-piece ; fig. coanter- 
part; Mar-s.—tafel, n. mast-tackle, winding 
tackle of the mast; —talje, f. side-tackle; 
—tafhe, f. side-pocket, side-fob; —theil, ». 
side-part, lateral part or portion; —theile 
eines Sleides, skirta ur flaps of a dress; — 
thor, n. side gate, side-entrance; —thür, f- 
side door; —thurm, m. side tower; —tifd, 
m. sideboard, side-table; —tour, f. vid. Abs 
ſchweifung, 1.3 —vermädtniß, n- special le- 
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gacy; — verwandte, ın. & f. collateral rein- 
tion; —verwandtidaft, f. cognation, colla- 
teral (degree of) relationship; —wand, f. 
side wall; cheek; pl. Z’heat. side-scenes; 
— eg, m. by-way, by-road, side-way; — 
weh, n. vid. —ſchmerzz —weifer, m. index 
to a book (pointing out the pages); —wen- 
dung, J. a turning aside, vid. —fprung; — 
wert, n. side work, flank (of fortifications) ; 
—wind, m. side wind, tack wind, quarter 
wind; —toinf, m. oblique hint; —zahl, f. 
number of a page or of pages; —zahnrad, n. 
cog-wheel; —geiger, m. vid. —teifer. 

Seithér’, adv. hitherto, till now. 

Gei'tig, adj. (in comp.) of so many sides, 

Seit'lid, adj. lateral, collateral, 

Seit'wärts, col. Seit'lings, adv. sideways, 
side-long, edge-ways; askaunce, &c. cf. von 

a G@efan'te, &c, vid. Sec... [der Seite. 

# Se'ladon, (str.) m. Seladon, amoroso, swain ; 
—grün, adj. sea-green. 

Selb, adv. so many together; wir find — 
fehfe, we are six of us; comp. —anber, — 
dritt, pron. # & # one, two &c., with me, 
with him, &c.; —ftändig, vid. Selbftftändig. 

Sel'be, pron. same. 

Gel’ber, adv. self, vid. Selbft. 

Sel’bige, adj. vid. Derfelbe. 

Selbſt, I. pron. self; ih —, I myself; bu —, 
thou thyself, &c.; er that e8 —, he did it 
himself; er wurde wieder er —, he became 
himself again; — ift ber Mann, prov. if you 
want to have a thing done well, do it your- 
self; fie ift die Gite —, she is kindness it- 
self; fie ift die Frdhlidteit —, she is the 
very soul of hilarity; um meiner, deiner, feis 
ner 2c. — willen, for my, your, his (its) &c. 
own sake; von —, of one's (or its) own ac- 
cord, spontaneously; er that ed von —, he 
did it of himself; es bewegt fid von —, it 
moves of itself; II. adv, 1. (my, &c.) self, in 
person, personally; 2. even; III. s. (indecl.) n. 
self, own self, personality; fein —, his own 
self, his person; IV. comp. —adtung, I. 
self-respect, self-esteem; —aufopferung , f- 
self-sacrifice; self-denial, devotion; —be> 
fledung, f. Med. sclf-pollation, onany; —be- 
berrfdung, f. self-command; —beliebig, adj. 
at one’s own discretion, gratuitous, cf. Will: 
ibrlid s —beſchauung, f. self-contemplation, 
introspection (of one’s self); —beftimmung, 
f. self-determination, spontaneity; —betrug, 


m. self-deceit, cf.—tdufdung ; —bewuft, adj | 


conscions; —bewußtfein, n. sclf-conscious- 
ness; Phil. apperception; —denfer, m. in- 
dependent thinker; —Dtinfel, m. self-con- 
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.ceit, of —gefilligteits —eigen, adj. one’s 


own; —entleibung, f. vid. —mord; —ent: 
fagung, f. voluntary renunciation; —entgtne 
bung, f. spontaneous ignition, cf. —verbren: 
nung; —erhaltung, f. self-preservation; — 
erbebung, f. exaltation of one’s self; —er= 
fenntnif, f. knowledge of one’s self; —er- 
niedrigung, f. self-abasement; —ergiehung, 
J. self-education; —gedaden, adj. home- 
made or baked; —gebraut, adj. home-brew- 
ed; —gefallen, m. & n. self-conceit; —gefäb 
lig, adj. self-pleasing, self-sufficient; —ge- 
fdlligteit, f. self-complacency, self-safficies- 
cy; —gefühl, n. self-reliance, self-posses- 
sion, cf. —vertrauens —gelehrte, m. self- 
taught scholar, autodidact; —gemadt, adj. 
self-made: 1. or —gefertigt, self-manufac- 
tured, of one’s own making; 7. home-made 
(cloth, &c.); 2. fig. of one’s own creation, 
ideal (opp. real); —genügfam, adj. self-euf- 
ficient; —gentigfamfeit , f. self-sufficiency. 
of. —gefänigkeit; —gefdop, n. vid. (hub 
—gefponnen, adj. home-spun ; —gefprdd, v. 
soliloquy, (/. u.) monologue; —geftäntnif, 
n. 1. self-confession; 2. spontaneous or vo- 
luntary confession (ofacriminal) ; — getriebe, 
n, automaton ; —gewadfen, adj. apontaneous- 
ly grown; —gezogen, adj. of one's own 
growth; —haß, m. self-hatred; —Serr, m. 
one’s own master; —berrfdaft, f. 1. self- 
command; 2. autocracy; —berrfder, m. a0- 
tocrat; independent prince; —hülfe, f. self- 
help, self-defence; —tenntnif, f. self-know- 
ledge; —flug, adj. self-conceited, presump- 
tuous; —flugheit, f. presumptuousness: 
Gram-s. laut, —lauter, m. vowel; —lav- 
tend, adj. containing a vowel; —liebe, f. self- 
lovey —Iob, n. self-praise; 108, adj. un- 
selfish, forgetful of self; —morb, m. suicide, 
self-destruction; —mörder, m., —mörterine, 
f. suicide; —mörkerifh, adj. suicidal ; —pei- 
niger, m. vid. —quäler; —priifung, f. setf- 
examination; —quäler, m. self-tormentor: 
—quälerei, f. self-tormenting; —radhe, f. rc- 
venge by one's self; —räder, m. self-re- 
venger; —tebdend, adj. self-evident; —rugm, 
m. boast, vain-glory; —fdau, f. (Heinrich 
Zschokke) vid. -beſchauung; —ſchuldner, m. 
person indebted for bis own account ; —[@@f, 
m. spring-gun ; —fpinnende Spindel, f., pin: 
ner, mn. self-actor mule; —ftindig, adj. self- 
dependent, independent; absolute; substaa- 
tial; —ftdnbdigteit, f. self-dependence, inde- 
pendence; absoluteness; substantiality; — 
fudt, f. egotism, sellishness; —[idtelci, f. 
selfism ; —fidtig, adj. selfish, self-interested; 
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·ſuͤchtigkeit, f. selfishness ; —-ſüchtler, mn. ego-ſa Gemilor, n. semilor, pinchbeck. 
tist; —tadel, m. self-blame; —téufdung, f. Seminar’, (str.) n. seminary, college; Se: 
self-deception, self-delusion; —thdtig, adj.|| minarift’, (w.) m. seminarist. 
self-active, spontaneous; —thdtigteit, f.||Ge'mifh, adj. vid. Saͤmiſch. 
self-activity; spontaneity; —tbermindung,||Gem'mel, (w.) f. wheat-bread, roll; comp. 
f. self-victory; —unterridt, m. self-tuition;|| —tlof, m. sort of bread-dumpling; —mehl, 
Grammati? zum unterricht, self-instruct-|| n. wheat-flour; —{dnitte, f. slice of wheaten 
ing gramwar; —veradtung, f. contempt of|| bread; —teig, m. dough for rolls, 
one's self; in —verblendung, wilfully blinded||# Gendt’, (str.) m. senate; Gena'tor, m. se- 
(über, at); —verbrennung, f. spontaneous) nator; Genato'rifg, adj. senatorial. 
combustion; —vergeffen, adj. forgetful ofliSend» (of Senden), in comp. —bar, adj. that 
one's self; —vergeffenbeit, f. forgetfulness)| may be sent; —bote, m. messenger, envoy; 
of (one's) self, self-oblivion; —verläugnung, || —brief, m., freien , ”. (circular) letter 
f. self-denial, self-denyingness; —vertheidis|| or epistle. 
gung, f. self-defence; —vertrauen, n. self-|Sen'den, (w. & irr.) v. a. to send, cf. Shien. 
confidence, confidence in one's self; self-suf-||Gen'der, (str.) m. sender. 
ficiency; —werth, m. own, proper valae;|;Gen'dung, (w.) f. 1. the act of sending; mis- 
—wwille, m. self-will, arbitrariness; —wirfen,|| sion; 2. transmission; Com. consignment. 
n., —wirtfamtcit, f. spantaneous activity ;||« Genes», comp. —baum, m. Bot. senna; — 
—wirfend, adj. 7. self-acting; —wirfung, f.|| bldtter, n. pl. Com. senna leaves; —{dote, f. 
spontaneous effect; —zufriedenheit, f. self-\|Se'nefdall, (str.) m. seneschal. [senna-pod. 
complacency, self-sufficiency; —jwed, m.||Senf, s. I. (str.) m. mustard; vulg-s. ein lane 
one’s proper object. ger —, many words; feinen — dazu geben, to 
Selbftclei’, (w.) f. egotism, selfishness, selfism.|| put in a word of one's own, to give one's 
Selbjt'ter, (str.) m. egotist, selfish person. |) opinion; Il. comp. —büdfe, —dofe, f. mus- 
Selbjt'heit, f. 1. self, personality; 2. vid.|| tard-pot; —forn, n. grain of mustard-seed; 
Selbft'ifd, adj. selfish. (Selbftfudt.!| —traut, n. Bot. hedge-mustard; —mehl, n. 
Selbft'ling, (str.) m. egotist. _ [moon.|| mustard in powder, flour of mustard; —ol, 
#Gclene, f. Gr. Myth. Selene (P. N.), thell n. oil of mustard ; —pflafter,n., —teig, —um⸗ 
* Gelin’ (Selenium), n. Min. & Chem. sele-|| flag, m. mustard-poultice; —fame, m. mus- 
nium; —fupfer, n. seleniuret of copper; —|| tard-seed. 
oryd, n. selenious oxyd, oxyd of selenium ;||Seng’en, (w.) v. I. a. 1. to singe, scald, scorch, 
—fäure, f. selenic acid. [acid.|| parch; to burn; 2. Sport. to smoke (a fox); 
# Sele'nig, adj., f-e Säure, f. Chem. selenious|| 3. Mar. to broom (a ship); 11. n. (aux. fein) 
# Selenit’, (str.) m. Min. selenite; -ſpath, to burn, catch fire. 
m. selenitic spar. a adj. col. burnt (of smell). 
Siig, 1. adj. 1. blissfal, blessed, happy; 2.|\#@enior, m. senior; Seniorat’, (str.) n. xe- 
saved in heaven; 3. deceased, late; Gott|| niority. 
bab’ ign —! God (or heaven) rest his soul!|/Gent= (of Senten), in comp. —blei, n. plum- 
— werden, to be saved; — fterben, to die all met, sounding lead; —garn, n. fisbing-net 
Christian; — fpreden, Rom. Cath. to beati-|| sunk into the water; —grube, f. vid. -loch; 
fy; N. comp. —madend, adj. beatific(al),| —hamen, m. vid. —garn; —fnedt, m. little 
saving; —mader, m. Saviour; —madung,|| peg provided with a hook to fasten a layer; 
f. salvation; beatification; —fpredung, f.|| —tolben, m. drill; —torb, m. Min. 1. wire- 
beatification. trellis, wire-sieve at the foot of a pump- 
Seiigkeit, (1.) f. 1. salvation, bliss, blessed|] barrel; 2. vid. Göpelforb; —linie, f. verti- 
state; 2. happiness, felicity; beatitude. cal or perpendicular line; —lod, n. sink- 
« Gel'lerie, (str.) m. Bot. celery. hole; —nabel, f. Surg. probe; —pfabl, m. 
Sclten, I. adj. rare, acarce; II. adv. rarely,|| prop for a young vine; —rebe, f. layer of 
scarcely, seldom; III. G-beit, (w.) f. rare-|| vine; —redt, adj. vertical, perpendicular; 
ness, rarity, scarcity; &-en, pl. curiosities.|| —reufe, f. vid. —garn; —rüden, m. Vet. 
Selt'ſam, 1. adj. strange, odd; 11. S-keit, swaying of the back; -ſchnur, f. plumb-line; 
Cır.) f. strangeness, oddness, oddity. —ftod, m. Gard. stock from which layers 
* Semeft'er, (sir.) n. term of six months. are made; —wage, f. areometer; —tver?, n. 
* Semifo'ton, n. (Gr., pl. Semifo’la) Gram.|| hardles or fagots for damming water; —jeit, 
semicolon. f. time of making layers. 
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Seb- 


Gene, (w.) f. 1. the making layers of plants; |]# @era'phift, adj. eeraphic, seraphical; adv. 


9. + & provinc. low ground, low country; 


seraphically. 


3. mould (in some trades); 4. vid. Genégarn.||Ger'be, (w.) m., Ser/bier, (str.) m., Serbiſch 
SenPel, (str.) m. 1. point, lace; 2, clasp; 3.|| adj. Serb, Serbian, Servian; Ger'bita, 2. 


(or —nadel, f., —ftift, m.) tag, aglet; —bled, 
n. thin tin-plates for tags; —redt, —fdnur, 
vid. Senkrecht, Senkſchnur. 

SenPen, (w.) v. I. a. 1. to sink, lower, let 
down; 2. Gard. to lay (plants); 3. Min. to 
dig downwards, to delves Il. refl. to sink, 
settle. 

Genk'er, (str.) m. 1. Inyer; 2. vid. Sentgarn. 

SenPller, (str.) m. maker of laces, of tags; 
—bled, n. vid. Sentelbled. 

Sen’ redt, adj. vid. Senks, in comp. 

SenPung, (w.) f. (the act or state of) sink- 
ing, &c.; depression. _ 

Sen'ne, 1. vid. Sehne & Senesbaum; Il. (w.) f. 
herd of cattle (in Switzerland); comp. &-n= 
alpe, f.alp, mountain where there are cattle; 
S-nhütte or Senn’hütte, f. herdsman’s or 
cow-keeper’s cottage; III. (w.) m. 1.or Gen!= 
ner, (str.), Gennbaucr, m. cow-keeper; 2. 
horse from a good stud. 

Sennerei’, (w.) f. 1. cheese-dairy; 2. breed- 
ing of cattle; 3. herd of cattle. 


Geog. Serbia, Servia. 
*Gerena'de, (w.) f. serenade. 
#Ger'ge, [Fr., pron. s&r’zhe] f. Com. serge. 
*@ergeant’, [pron. s&rzbant’] (w.) m. Mi. 
sergeant, 
aGe'rié, (w.) f. Com. series, emission. 
*GSero'ne, (w.) f. Com. seron, seroon. 
#Gerés’, adj. Med. serous. (peat. 
* Serpent, —* pron. serpäng’]n. Mus. se 
* Serpentin‘, (str.)m. Min. serpentine (stone) 
+ Servelat/wurft, (str., pl. Servelat'wirfte)/ 
cervelas, Bologna sausage. . 
* Service‘, (Fr., pron. serv&e) n. service. 
plate; —geld, n. money paid in lien of a 
soldier's quarters; —zettel, m. quartering: 
billet. 
* Gervitt'te, (w.) f. (table-)napkio; — FR 
Rafiren, shaving-cloth; Senkloß, m. plan 
#Ger'ving, (w.) f. Mar. plat. [puddisg. 
*Gervi'ren, (w.) v. a. & n. 1. to serves wall 
upon; 2. to lay (the cloth); to set or sere 
(the dishes). [obligation. 


#Senfäl‘, (str.) m., Senfa'ri¢, f. vid. Makler||x Servitiit’, (1.) f. Law, compulsory service; 


& Mätlergebühr. 
Sen’je, (w.) f. scythe. 


Sefam, m. (or —Praut, n.) Bot. sesame, oily 
grain; —beine,n. pl. Anat, sesamoidal bone 


Sen’fen-, comp. —baum, m. pole or bandlel|Ge'fel, (str.) m. Bot. meadow saxifrage, bart 


of a scythe; —eifen, n. iron destined for 


scythes; —gerüft,n.mowing-cradle; —mann, 
—träger, m. 1. scythe-bearer, scythe-man; 
2. fig. death; —fdmidt, m. scythe-smith; 
—rurf, m. vid. —baum. [brendth-ribbon. 
Sen’te, (w.) f. Mar. ribbon; die — des Weits, 
*Sentenz', (10.) f. sentence. 
#Geparat’, adj. separate; —conto, n. Com. 
separate account. 


+Separi'ren, (1.) v. rel. Com. to separate, 


dissolve partnership. 
Septem’ber, m. September. Itetto. 
* Septett, (sir.) n. Mus. septet, (It.) sep- 


* Sey'time, (w.) f. L.seventh class of a school; 
2. Mus. seventh; die Heine —, the minor or 
ordinary seventh; die verminderte —, the 
diminished seventh; die große —, the major 
or sharp seventh; S-neXccord, m. chord of 


the seventh. 

« Sequeft'er, (str.) m. sequestrator; Seque⸗ 
ftration’, (to.) f. 1. sequestration; 2. attach- 
ment, seizin; Gcqueftri'ren, (10.) v. a. to se- 
quester, sequestrate, 

«#GSerail!, (pron. séraly’] n. seraglio. 


eSe'raph, (str; Hedr. pl. Seraphim’) m.) 
h cutting-chisel; —rebe, f. Vint. layer, 


seranh, 


wort, seseli. 

Seffel, (str.) m. chair, settle, stool; orickel. 

SeF'haft, adj. residing, inhabiting, establisb- 
ed, settled, stationary; — madden, to settle 

* Geffidn’, (10.) f. session. 

Seflähen, (str.) n. conditional fief. ; 

Sefl’er, (str.) m. (5. G.) 1. measure of gr" 

equal to twelve bushels; 2. liqaid mes“ 
equal to sixteen quarts. 

a Sefter'zit, (w.) f. sesterce. 

Sets (of Segen), in comp. —angel, f. An 
trimmer-(hook); —art, f. manner oF style 
of composing, composition; —bord, - F 
wash-board; —bret, n. 1. Typ. compe 
board; 2. Carp. (or —boble, f.) bridet 
board, notch-board (of a stair-case); 
n. vid. Spiegeleis —erde, f. tarf; pagal 
m. vid. Drudfehier; —haten, m. 1. 7. 00 
bar; 2. 7yp. composing- stick; —hammtl, 
m, T. start-hammer ; —hafe, m. Sport © 
male hare; —arpfen, m. pl. fry of 9 
—toble, f. larger sort of charcoal; loten 
m. rope-rammer; —funft, f. art of (music 
composition; —latte, f. vid. Rictſeit ; 


sae on m. 
linie, f. 7’yp. composing-rule; —— 


Seg: 


vine; —reié, n. Gard. layer, shoot; —fdiff, 
n. Typ. galley; —{differ, m. Mar. adopted 
(substitute) captain; —ſchlich, m. Found. fine 
nlich or slick washed through the sieve; 
—ftein, m. Typ. marble, imposing - stone; 
—ftempel, m. miner's hammer; —ftod, — 
ftößel, m. Gun. &c. ram-rod, rammer; — 
ftüde, n. pl. Theat. scenes; —ftufe, f. vid. 
—bret, 2.5 —teih, m. store-pond; — wage, 
f. plumb-rule, level; —weger, m. Mar. 
spirketiog; —weide, f. young-willow; Zeit, | 
F. breeding time; spawning time; —zirkel, 
m, vid. Bogenzirkel. 

Geg’en, (io.) v. 1. a. 1. to set; to put, place; 
2. to settle; 3. to breed (of certain ani- 
mals, as hares, &c.); to spawn; 4, to lay, 
wager, stake; 5. Zyp. to compose, set (in: 
type), range; gefegt fein, to be (put) in 
type; 6. Mus. to compose, set; in Mufif 
—, to set to music; fig-s. 7. a) to stipulate, 
agree on, cf. Seftfegens 5) (with gu) to con- 
stitute, make, create; 8, Ac. cant. to treat 
(auf, to); Bäume —, to plant trees; ein 
Denkmal —, to raise, erect, or set a monu- 
ment; an das Zand —, to land, disembark; 
Gäſte —, to keep an alehouse, to keep rooms 
for customers; (Einem) Schroͤpfköpfe —, vid. 
Schröpfen; bei Seite —, to set aside, vid. 
Scites in die Lotterie —, to buy a ticket in 
a lottery; auf eine Nummer —, to insure a 
number; in ein Amt —, vid. Einfegenz in 
Grftaunen, in Berwunderung —, to astonish; 
surprise; in Zucht —, to put in fear; in 
Berlegenheit —, to embarrass, puzzle, per- 
plex; in Unruhe —, to make uneasy; ben 
Fall —, to put the case, suppose; gefcht 
(den Fall), ed ware fo, put the case, suppose 
or admit it were so; gefeßt, daf..., let us 
suppose that, even that ...; feinen Kopf auf 
Etwas (Acc.)—, to insist on..., to be bent on 
(to) sometbiog, cf. Sid) fegen, 4.5 ſich ( Dat.) 
Etwas in den Kopf —, to take something 
into one’s head; Ginem den Stuhl vor dic 
Khir —, fig. 1. to show one the door, to 
kick one out; 2. to leave abruptly; zur Mede 
—, to call to account, c/. Redes gelegt, p. a. 
cid, Gefegts wohl gefegt, set (speeches, &c.), 
well-worded; II. ref. I. to sit down; (of 
birds, &c.) to perch; 2. to settle, bear down: 
aubside; to shrink, collapse, cf. ſich Genz 
fen, 11.3 Häufer — fid, houses settle (upon 
their foundation); 3. to settle; to take up a 
position; to set up (for one's self), to estab- 
lish one’s self; 4. fig. (with auf) to set 
one’s heart or mind (on), to be bent, to in- 
sist (on, upon); fi auf einen Baum —, to 
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Sidhe 


take a tree; fid aufs Pferd (zu Pferde) —, 
to get on horseback; fid in eine Kutfche —, 
to get into a coach; fid mit feinen Glaus 
bigern —, to compound or agree with one's 
creditors, to make a settlement; fid wider 
Etwas —, to oppose, to set one's self (to 
be bent) against; fid zur Wehre —, to make 
resistance, to defend one’s self; III. 2. (aux. 
fein & haben) 1. to run; to leap, vault; 2. 
(with über, durd, 2c.) to pass (over), to 
cross; to strike or go (into, &c.); 3. to at- 
tack, press, urge; über einen Buf —, to 
take a bush (said of a horse or its rider); 
IV. a. impers. vulg. to arise or take place 
(cf. Geben, HL); es fegt ..., there is, there 
are, there arises, there arise; e6 wird Etwas 
(i. e. Schläge) —, there will be blows; das - 
fegt Pein guteé Blut, that will breed ill blood. 
GSepler, (str.) m. 1. a) setter, &c.; 5) vid. 
Steinfegers 2. Zyp. compositor; 3. Mus. 
composer; —faal, m., —zimmer, n. compo- 
sing-rooin. 
Seg'ting, (str.) m. 1. set, slip, layer ; 2. plant, 
shoot, young tree; 3. fry (of fish). 
Seuſche, (w.) f. pestilence, plague; epidemic 
disease. {after), groan. 
Seufjen, (w.) v. n. & a. to sigh (nad, for, 
Seufzer, (str.) m. sigh, groan; die —brüde, 
the Bridge of Sighs. 
Seven'nen, f. pl. Geog. Cevennes (mountains), 
#Serta'ner, (str.) m. scholar of the sixth 
class (Ser'ta, f.). 
*Gertant’, (w.) m. Geom. sextant. 
aGerte, (w.) f. 1. Mus. &c. sixth; 2. Gam. 
sequence of six (at cards). 
* Gertett’, (str.) n. Mus. sextetto. 


Seyn, vid. Sein. (collar. 


* Shawl, (sir.) m. shawl; —Pragen, m. rolling- 


Siame’fe, (w.) m., Siame'fifdh, adj. Siamese. 

Sibe'ritn, Sibi'ritn, n. Geog. Siberia; Sts 
be'tiér, Sibi’rier, (str.) m., Sibe riſch, Si⸗ 
bi'rifh, adj. Siberian. 

GSibyl'te, (w.) f. 1. Sibyl (P. N.); 2. prophe- 
tess; 3. cont. old woman; Sibylliniſch, adj. 
Sibylline. 

Sid, pron. I. refl. Acc. (& Dat. to) one’s 
self, bimself (him), herself, itself; pl. (to) 
themselves; Il. recipr. Acc.(& Dat. to) each 
other; an —, in tbe abstract; in — wahrs 
f&yeinlicy, intrinsically probable. 

Sich'el, (10.) f. sickle (also Anat.), reaping- 
hook; crescent; comp. —artig, adj. like a 
sickle, crescent-shaped ; —bein, n. bow-leg; 
—beinig, adj. bow-legged; —blume, f. vid. 
Kornblumes —förmig, adj. falciform, fal- 
cated, sickle-shaped, crooked; —frogne, f. 


Sidhe 


statute-Iabour for harvest; lee, m. Bot. 
yellow or horned medic ; —magen, im. hooked 
chariot (of the ancients). ; 

Sid/eln, (w.) v. a. 1. to cut with a sickle, to 
reap ; 2. to provide with or form like a sickle, 

Sichſer, adj. 1. secure, safe (vor, gegen, 
from); certain, sure; 2. firm, steady ; 3. true, 
trusty; f-c8 Geleit, safe-conduct; ein f-¢8 
Schiff, a wholesome ship; feiner Sade (Gen.) 
— fein, — geben, to go upon sure grounds; 
—ftellen, —ftellung, vid. Sichern, Siderung. 

Sidyerheit, (w.) f. 1. security; surety ; safety ; 
assurance, certainty; 2. firmness; 3. trus- 
tiness; in — bringen, to bring into shelter, 
to save, secure, 

Sich erheits⸗, comp. —anftalt, f. institution 

. for public security ; —ausſchuß, m. committee 
of security ; —behörde, f. police; —diener, m. 
policeman; —geleite, n. safe conduct; — 
farte, f. safety card, vid. Aufenthaltatarte ; 
—Hlappe, f. vid. —ventils —Iampe, f. safety- 
lamp; —proteft, m. Com. protest for better 
security; —robre, f. Chem. safety-tube; 
fein, m. bond of security; —ventil, n. 
safety-valve. [of course. 

Sid'erlid, adv. surely, assuredly, certainly, 

Gid/ern, (w.) v. a. I. to secure (vor, from), 
to guarantee, assure, insure; 11. Min. to wash 
(ore). [security, guarantee. 

Sicherung, (w.) f. (the act of) securing, &c.; 

Sidt, (w.) f. Com-s. sight; auf—, at sight; 
kurze —, short date; drei Tage nad —, three 
days after sight; äußere — gut befdaffen, 
exterior in good condition; comp. —brief, 
letter of exchange (payable) at sight; —ta- 
ge, m. pl. days of respect; —wedfel, m. bill 
(payable) at sight. 

Sidebar, I. adj. 1. visible, conspicuous; 2, 
Jig. evident, obvious, apparent; II. or + 
f-lig, ado. visibly, &c.; I. &-Peit, f. visi- 
bleness, &c. [parate; part. 

Sid'ten, (w.) v. a. to sift, winnow; to se- 

Sich ter, (str.) m. sifter, winnower; —zeug, 
n. bolter, bolting cloth for meal. 

Gid'tig, adj. (in comp.) sighted. [sight. 

Sicht korn, (str., pl. S-Förner) Gun. (aim) 

Sidt'lid , adj. visible; S-feit, f. visibleness, 

Sid‘tung, (w.) f. (the act of) sifting, win- 
nowing, &c., cf. Sidten. 

Sicilia ner, Sicilier, (str.) m., S-inn, (w.) 
f-, Sicilianiſch, Sici'tifh, adj. Sicilian. 

Sici'li¢n, n. Geog. Sicily. 

Sidern, (w.) v. n. (aux. haben & 
trickle, drop; ooze. 

2 Side' riſch, adj. sidereal, sideral. 

Sie, | pron. pers. (Nom. & Acc. sine. & pl.’ 


fein) to 


876 









Steb 


1. ahe, her; it; they, them; 2. (used to ad- 
dress one or more persons) you; II. (w.) 4 
(of birds) she, female. 

Sieb, (str.) n. sieve, riddle; comp. —artig, 
adj. sieve-like; Anat-s. —bein, n. 1. vid. 
Miedhbeins 2. in. comp. ethmoidal (sinus, 
suture, nerve); —biene, f. Ent. cribriform- 
ed or false wasp ; —form, f. P-m. fine wire- 
cloth form; —förmig, adj. sieve-like, cri- 
briform ; —lauf, —ldufer, m. side, brim of a 
sieve; —Iohn, m. winnowing ; —mader, m. 
sieve-maker; —mehl, n. coarse flour; — 
platte, f. Anat. spongy lamina of the et 
moid; —rand, —reif, m. frame, hoop ofa 
sieve; —ftaub, ın. siftings; —tud, n. bolt- 
ing-clotb. garble. 

Sieben, (w.) v. a. to bolt (meal), to sift, 

Sie ben, I. adj. seven; — Gachen, vid. comp. 
Siebenſachen; Il. s. (indect.) f. seven ; die bafe 
—, vulg. shrew, termagant ; III. comp. —biät- 
tig, —blätterig, adj. Bot. composed of seven 
leaflets, beptaphyllous ; —ed, n. Geom. hepta- 
gon, septangle; —edig, adj. heptagonal, sep- 
tangular; —fach, —fdltig, adj. sevenfold ; — 
fdderig, adj. Bot. beptacapaular ; —gebirge, 
n.seven hills; —geftirn, n. pleiades, vlg. the 
aeven atars; —herrfhaft, f. heptarchy ; —$&- 
gelig, adj. aeven-hilled; —hügelftadt, f. se- 
ven billed-city (Rome) ;—jährig, adj. ofseven 
years, septennial, seven years old; ter — 
jährige Krieg, the seven years’ war; — 
jährlich, adj. every seventh year; —kapſelig, 
adj. Bot. heptacapsular; —Plang, m. Mus. 
heptachord; —malig, adj. seven times re 
peated; —männerig, adj. Bot. heptandrian, 
heptandrous; —meilcnftiefeln, m. p!. sevea- 
league boots; —pfündig, adj. seven-pounds 
in weight; —faden, f. pl. vulg. bag and 
baggage; mediey of things, triflee, curi<- 
aities; —fdldfer, m. 1. slug-a-bed, drone. 
lazy person; 2. Zool. fat dormouse ; tie — 
f&hläfer, the seven sleepers; —ftimmig, adj. 
for seven voices or parts; —ftlindig, adj. 
of seven hours; —{nlbig, adj. of even syt- 
lables; —twinkelig , adj. septangular; —gél: 
lig, adj. seven inches thick or long. 

Siebenbür'ge, (w.) m., Siebenbür'gifeh, adj. 
Transylvanian ; Siebenbür'ger, rn. pl. Com. 
Transylvania lamb-skins ; Siebenbürgen, 
n. Geng. Transylvania. 

Sie bener, Sieb'ner, (str.) m. piece of seven; 
f-lei, (indecl.) adj. of seven different sorts. 

Gie'bente, adj. seventh; —halb, adj. six 
and a half, : 

Sie'bentel, (str.) n. seventh. 

Siebentens. adv. seventhiv 


Sieb 
@iebenzig, vid. Siebzig. 
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Silb 


stamp ; —ting, m. seal-ring, signet(-ring); — 


Sieb'zehn, adj. seventeen; &-ter, (str.) m.|| fteher, m. seal-engraver; —madhé, n. soft 


piece of seventeen; f-te, adj. seventeenth ;!/Gie'geln, (w.) v. a, to seal, 


G-tel, (str.) n. seventeenth. 

Sieb'jig, adj. seventy; S-er, (str.) m. 1. 
septuagenary; 2. any thing grown or made 
in 1770; G-erlei, (indect.) adj. of seventy 
different sorts. 

Siebzigſte, adj. seventieth. a 

Gied, ad). sickly; languishing, infirm, cf. 
Krank; —bett, haus, n. vid. Krankenbett, 
Krankenhaus. 

Sieden, (w.) v. n. to be sickly, to languish. 

Sied'ling, (str.) m. sickly person. 

Sied'thiim, (str.) n. (prolonged state of) 
sickness. 

Sie'de, 1. f. (the state of) seething, boiling; 
ebullition ; II. provinc. vid. Gpreu 3 II. 
comp. —bottih, m. scalding tub; —grad, 
m. vid. —puntt; —haus, n. boiling-house, 
S-w. salt-house, saltern; —feffel, m. boiler, 
seething kettle; —ofen, m. Mint. blanching 
furnace ; —punft, m. boiling-point; —topf, 
m, seething pot. 

GSiedeln, vid. Anfledeln. 

Gie'den, (str. & w.) v. a. & n. |. to seethe, 
boii; to parboil, stew; 2. to hiss; 3. to 
make or produce by boiling; 4. Mint. &c. 
to blanch; Galpeter, Buder —, to refine 
saltpeter, sugar; Salz, Seife —, to make 
salt, soap. 

Sieber, (str.) m. seether, boiler. 

Giederei’, (w.) f. place where any thing is 
boiled (as soap, &c.), boiling-house. 

Sied'heiß, adj. boiling hot. 

Sieg, (str.) m. victory; conquest, triumph; 
comp. —gefrönt, adj. crowned with victory ; 
—gemobnt, adj. accustomed to victory; — 
prangend, adj. triumphant; —reid, adj. 
victorious, triumphant; —trunfen, adj. in- 
toxicated with victory; —wurz(el), f. vid. 
Allermanns harniſch. 

Siegel, s. I. (str.) n. seal; (Hand—) signet ; 
id habe Brief und — darüber, I have it un- 
der sign and seal; If. comp. —amt, n. 
signet office; —bewahrer,, m. keeper of the 
seal; der geheime —bewahrer, m. lord privy- 
seal; —brief, m. letter patent; —erde, f. 
sealed earth, Lemnian earth; —gebühr , /., 
—geld, n. fees paid for affixing a seal; — 
funde, f. knowledge of seals; —lad, n. & 
m, sealing-wax ; —ladfabrifant, —ladmader, 
m. maker or manufacturer of sealing-wax; — 
ladftange, f. stick of sealing-wax ;—Io8, adj. 
withoutaseal ; —oblaten, f. pl. (sealing-) wa- 
fers; —preffe, f. letter sealing press, wafer- 


(sealing-wax. 

Siegen, (w.) v. n. to conquer, triumph (über, 
over), to get the better (of), to overcome; 
Mil. to get or carry off the victory, to 
carry the day. 

Gie'ger , (str.) m. vietor, vanquisher, con- 
queror, triumpher; —Prone, f. 1. conque- 
ror’s crown; 2. Bot. superb lily. 

Sie'gebs, comp. of victory, victorious, trium- 
pbal; —bagn, f. career of victory; —bogen, 
m. triumphal arch; —fahne, f. standard of 
victory; —feier, —feierlichkeit, f. triumphal 
solemnity; —geprdnge, n. triumph; —ge= 
rüdt, x. ramour of victory; —gefdret, n. 
ery, shout of victory; —géttinn , f. Myth. 
Victory; —held, m. conquering hero; —jus 
bel, m. shoot of victory; —franj, m., —kre⸗ 
ne, f. crown of victory; —lied, n. triumphal 
song; —lohn, m. reward of victory; —opfer, 
n. victim to a victory; —pforte, f. vid. — 
bogen; —tag, m. day of victory; —taumel, 
m. intoxication of victory; —thor, n. vid. 
—bogen; —trunfen, adj. intoxicated, elated 
with victory; —waffe, f. victorious weapon; 
—twagen, m. triumphal car; —zeiden, n. 
token, sign of victory, trophy; —jug , m. 
triamphal march. 

Gietern, provinc. for Sidern. 

Giel, (str.) n. L. @. for Sdleufe, qu. 

Gicle, (w.) f. horse-collar, barness, 

*&ig’'maförmig, adj. Anat, sigmoidal. 

*&ignäl’, [pron. zing-näl’] (str.) n. signal; 
das — zum Angriff blafen, Mi. to sound a 
charge; comp. —brief, m., —bud, n. letter- 
book containing the signals; —fduf, m. 
signal gun. [lice report. 

« Signalement’, (—mang’] n. description ; po- 

*&ignatür’, (w.) f. 1. signature, sign ma- 
nual; 2. medical label. 

«Gigni'ten, (w.) v. a. to sign, mark. 

« Gign'um, n. (pl. Stgn’a) Com. mark, brand. 

Gig'tig, adj. Mar. clear, 

Sil'be, f. vid. Sylbe. 

Gil'ber, s. I. (str.) n. 1. silver; 2. (—3eug) 
plate; II. comp. —ader, f. vein of silver; — 
aborn, m. Bot. silver-leaved maple-tree; — 
ähnlich, adj. resembling silver, silvery; — 
arbeit, f. silver-work, plate; —arbeiter, m. 
silver-smith; —artig, adj. silvery, argen- 
tine; —bach, m. silvery brook; —barre, f., 
—barren, m. bar (ingot) of silver; —bart, 
m. Bot. silver-bush, Jupiter's beard; — 
baum, m. 1. Bot, silver-tree ; 2. Chem. tree 
of Diana; —bergwer?, n. silver-mine; —bes 
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{dlag, m. mountiag or tipping of silver  —bes 
fponnen, adj. silver-spun;—blant, adj. gleam- 
ing like silver; —blatt, n. 1. (or dim. —blätte 
den, n.) silver beaten out into thin leaves, 
silver-leaf; 2. Bot. silver-weed; —bled, n. 
silver in plates; —blenbde, f. Min. redor ruby 
silver-ore; —blid, m. Found. gleam ofsilver ; 
—blume, f. 1. Min. flowers of silver; 2. vid. 
Mondtraut; —brenner, m. refiner of silver; 
—brennerei, f. refining of silver; —brotat, 
m. silver-brocade; —bude, f. Bot. white 
beech-tree; —bürfte, f. plate brush; —bufd, 
m. vid, —bart; —diener, m. servant who 
has the care of the plate; —bdiftel, f. Bot. 
milk or lady's thistle; —drabt, m. silver- 
wire; —drud, m. silver-print; —drufe, f. 
Min. druse of silver ore; —erz, n. Min. 
silver-ore; —faden, m. silver-thrend; — 
fahlerz, n. Min. argentiferous grey copper- 
ore; —farbe, f.silver-colour ; —farben, —farz 
big, adj. silver coloured; —fafan, m. Orn. 
silver pheasant; —feilidt, n. silver filings; 
—fifd, m. Ich, silver fish; —flotte, f. (Spa- 
nish) silver-tleet, plate-tleet; —folie, f. sil- 
ver-foil; —forelle, f. Ich. Brasil trout; — 
fuchs, m. grey fox; —gare, f. 7. affinage, 
fining of silver; —gang, m. vid. —abder3 — 
gehalt, m. contents of silver; —geld, n. sil- 
ver-money ; siiver-coin; —geräth, —gefdirr, 
n. plate; —glanj, m. 1. brightness or splen- 
dour of silver; 2. Min. silver-glance, vi- 
treous silver-ore; —glitte, f. Min. & Chem. 
litharge of silver, white litharge; —gold, n. 
argentiferous gold-ore, electram; —grau, 
adj. silvery gray; —grofden, m. Num. sil- 
ver-groshen (a Prussian coin, of which 
thirty are equal to a Thaler); —grube, f. 
silver-mine; —haar, n. silver-wbite hair; — 
(haar⸗)gras, n. Bot. silver-hair; —haltig, 
adj, containing silver, argentiferous ; —hanf, 
m. silver-coloored hemp; —haupt, n. sil- 
very head; —bell, adj. as bright as silver; 
hochzeit, f. vid. Silberne Hochzeit; —horn- 







erz, n. vid. Hornerz3 —kalk, ın. Chem. cal- 
cined silver; —fammer, f. silver-room, sil- 
ver-chamber; —fdmmerer, m. keeper of the 
silver-plate; —fieé, m. Min. white arseni- 
cal pyrites; —flang, m. silvery sound, clear 
pure sound; —flumpen, m. vid. —planfde; 
—tönig, m. Chem. silver-regulus; —Porn, 
—förnden, n. grain of silver; —trage, f. 
silversmitl's dross, washings; —?raut, n. 
Bot. silver weed; —frone, f. crown of sil- 
ver; —fuden, m. mase, lump of silver; — 
laden, m. silversmith’s shop; —lahn, m. 
clinquant of silver, tinsel; —Iebererz, n. 
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= vid. Silbcrartig. 
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Min. capillary sulphureted antimony; — 
lit, n. silvery light (of the moon); —fode, 
f. silvery lock; —lodig, adj. silver-locked, 
silvery-haired, with silvery locks; —mulm, 
m. Min. black silver; —münze, f. eilver- 
coin; —nieberfdlag, m. Chem. precipitate 
of silver; —niere, f. vid. —drufe; —orydfaly, 
n. Chem, argentate of ammonia, ammoniuret 
of silver; —page, m. servant who has the 
care of the plate; —papier, n. silver-paper ; 
—pappel, f. Bot. white poplar-tree; —plan⸗ 
fe, f. Mint. silver-bullion, ingot of silver 
billot; —plattirung, f. silver-plating; — 
probe, f. trial of silver, touch; —regen, m. 
F-w. white or silver-coloured fire-rain; — 
reid, adj. rich in silver; —rein, adj. as 
pure as silver; —rubel, m. Num. silver 
ruble; —falpeter, m. Chem. nitrate of silver; 
—falz, n. vid. —orydfelz; —fand, m. silver- 
sand; —fanderz, n. Min. sandy silver-ore: 
—fdaum, m. 1. scum or dross of silver; 2. 
vid, Blattſilber; —ſcheibe, f. silvery disk 
(of the moon); —fdeider, m. refiner of sil- 
ver; —[dein, m. silvery gloss or splendonr: 
—foimmel, m. silver-gray (horse) ; —fdlace, 
f. dross of silver; —fdldger, m. silver- 
beater; —ſchlagloth, n. Goldsm. silver- 
solder; —{Qmidt; m. eilver-smith ; —ſchrank, 
m. buffet, closet or cupboard for the plate; 
—fdreiber, m. steward of the plate; — 
f&rötling, m. Mint. silver-planchet or 
blank; —fdrdrze, f. Min. earthy silver 
glance ; —fervice, n. set of plate; —fpinner, 
m. silver-wiredrawer; —ftahl, m. silver- 
steel; —ftein, m. vid. —gldtte; —ftider, m., 
—ftiderinn, f. embroiderer in silver; —ftides 
tel, f. embroidery in silver; —ftimme, f. sil- 
very voice; —ftoff, m. brocade, silver-cloth; 
—ftüd, n. 1. piece of (melted) silver; 2. vid. 
—ftoff; —ftufe, f. Min. piece of silver-ore; 
—tanne, f. Bot. silver fir; —ten, m. silver- 
sound, clear pure sound; —treffe, f. silver- 
lace; —iwaare, f. silversmith's ware; —wa⸗ 
gen, m. waggon for the conveyance of sil- 
ver; —wdfder, m., —wäfdertnn, f. plate- 
washer, plate-acourer; —weide, f. Bot. white 
willow; —mweiß, adj. silver-white ; —weif, 
n. Paint. shell-silver; —welle, f. silvery- 
wave; —zjain, m. Min. bar of silver; — zeug, 
[r. plate. 
Sil'berig, adj. containing silver; silvery. 
Sil berling, (str.) m. silverling, shekel (a 
Jewish coin, cf. Sedel). 
Sil'bern, adj. silver; f-e Hochzeit, f. the 
twentyfifth anniversary of marriage; dae 
f-¢ Zeitalter, the age of silver. 
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Sil bern, (w.) v. a. # to silver, 

Sil’ge, (10.) f. —fraut, n. Bot. milk-paraley. 

* Eilhouette, (w.) S. silhonette, profile of a 
person's face in black colour. 

+ Gilbouettivren, (w.) v. a. to represent the 
profile of a person's face in black colour. 

Site, (w.) f. Sport. small strings applied 
round the belly of the decoy-bird. 

»&imonie, (w.) f- Theol. simony ; fimo'nifd, 
adj. simoniacal ; Simonift’, (w.) m. simoniac ; 
St. Simonift, Ecc. St. Simonian. 

*Gim'pel, adj. simple, plain. 

Sims, (str.) m. Arch. shelf, cornice, vid. 
Geſims; comp. —hobel, m. T. moulding 
plane, rabbit plane; Arch-s. —träger, m. 
pl. atlantides, atlases; —werf, n. mould- 
ing; entablature, [or shelf. 

Sim’fen, (w.) v. a. to provide with a cornice 

Sim'fon, m. Samson (P. N.). 

Gina, n. Geog. China; —apfel, m. China 
apple, orange; —feide, f. China (or Chinese) 

Ei'nau, m. Bot. lady's mantle. [silk. 

x Sinecür’, (w.) f. sinecure. 

Zine'fe, ( w.) m., Sine ſiſch, adj. Chinese. 
Sing⸗, Sing'e= (of Sin'gen) in comp. —aka⸗ 
temic, —anftalt, f. singing academy ; —amt, 
n, —meffe, f. Rom. Cath, chanting mass; 
—art, f. manner of singing, tune, melody; 
—dor, m. & n, chorus (of singers); —drofs 
fel, f. Orn. common or song-thrusb ; —ge= 
vidt, n- poem intended to be sung, hymn; 
—hinft, f. art of singing; —Iehrer, m. sing- 
ing master; —Iciter, f. scale; —meifter, m. 
1. singer; 2. vid. —Iehrer; —pult, n. sing- 
ing desk; —faite, f. Mus. treble string ; — 
fang, m. cont. sing-song; —ſchule, f. sing- 
ing-school; —fhüler, m. singing-boy; — 
ſchwan, m. Orn, wild or whistling swan; — 
fpiel, n. opera (vaudeville); —ftimme, f. 
(singing-)voice, pl. Mus. vocal parts; — 
ſtũck, n. air; —ftunde, f. singing-lesson; — 
verein, m. singing club; —vegel, m. singing- 
bird; —weife, f. melody, tune. 

Sing'var, adj. that may be sung. 

Sing'el, (str.) m. Mar. gravel. [tingle. 
Singen, (str.) v. a. & n. to sing, chant; to 
Sing’er, m. vid. Sänger. 

Singerer’, (w.) f. (bad) singing, sing-song. 
Sing'erlich, adv. vulg. in a singing bumour. 
Gin’griin, (str.) n. Bot. 1. sengreen, com- 
mon bouseleek; 2. periwinkle. 

*Singular’, (str.) m. Gram. singular. 

in®en, (str.) v. I. n. (aux. fein) to sink; fall; 
—laffen, to let fall, drop, &c., to droop, lower ; 
den Muth — laffen, to be discouraged, dis- 
heartened; im Werthe —, to go down (in va- 
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lue); gefunfen, p. a. 1. (ofprices) depressed; 

2. fig. fallen, degraded; II. a. Min. to sink, 

dig; dad — der Preife, depression of prices, 

Ginn, s. I. (str.) m. 1. sense; 2. fig. sense 

(für, of), mind (for), feeling, taste; 3. a) 

mind; 5) spirit; 4. intention, opinion, will, 

wish; 5. meaning, sense, import, accepta- 
tion; aus dem — fommen, to be forgotten; 
aus den Augen, aus dem —, prov. oat of 
sight, out of mind; es fommt mir nidt aus 
bem —, it ever runs in my mind; fic (Dat.) 

Stwas aus dem See fdlagen, to banish 

from one's thoughts, to eadeavour to forget; 

Etwas im &-e haben, to have a mind (to 

mit Infin.), to contemplate, intend, mean, 

to have a notion or thought (of doing ...); 
in den — fommen, to enter (into) one's 
thoughts, mind or head; e3 tam mir nidt 
in Den —, I never had a thought (of) ...; 
nidt bei S-en fein, von &-en fein, to have 
lost (or to be out of) one's wits; er ift nidt 
redt bei &-en, he is not in his right senses; 
von S-en bringen, to distract; meder — 
nod Verftand, neither rhyme nor reason; 

Il. comp. —bild, n. emblem, symbol; device, 

allegory; -biidlich, adj. emblematic(al), 

symbolical, allegorical; —didter, m. epi- 
grammatist, allegorizer; —gedidt, n. epi- 
gram; —glied, n. vid. —wertgeug 5 —traut, 

n. vid, —pflanzes —Io8, adj. 1. senseless; 

mad ; 2. or —Ieer, adj. void of sense, un- 

meaning; —Iofigfeit, f. senselessness; mad- 
neas; —pflanze, f. Bot. sensitive plant; — 
reid), adj. ingenious, inventive, witty; — 
fprud, m. sentiment, apophthegm, sentence ; 
witty saying; —verwandt, f. synonymous; 

—verwandtfdaft, f. synonymy; —voll, adj. 

sensible, vid. —reid) 3 —werkjeug, n. organ 

of sense; —wort, n. vid. —[prud. 

Sin’nau, m. vid. Sinau. 

Sin’nen, (str.) v. n. to meditate, muse, re- 
flect, speculate (über, on); auf (with. Acc.) 
«. —, to think upon, contrive, meditate, 
plan, plot. 

Sin’nen=, comp. —all, f. # external world; 

—bild, n. image of senne; —genuf, m. vid. 

—lufts —glüd, 7. sensual happiness; —land, 

n. * earth; —Ichre, f. doctrine of the sen- 

‘ses; —luft, f. sensual pleasure; —menfé, 
m. sensualist; —raujd, —taumel, m. intoxi- 

cation of one’s senses; —Teiz, m. charm of 
the senses; —fclave, m slave of one’s sen- 
ses; —tdufdung, f. delusion, deception of 
the senses; —trieb, m. sensual instinct or 
impulse; —wahn, m. illusion of the senses; 

—weide, f. vid. —lufts —welt, f. vid. —alls 
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—werkzeug, n. organ of sense; —wolluft, f- 
raptare of the senses; —zauber, m. charm, 
enchantment of the senses. 

Sinnes⸗, comp. —dnderung, f. change o 
miad; —art, —weife, f. disposition, temper, 
habits of thought and feeling, character; — 
eigenbeit, f. peculiarity of disposition, cha- 
racter; —organ, n. organ of sense; —wech⸗ 
fel, m. vid. —dnderung. 

Sinn’grän, n. vid. Singrün. 

Siwnig, I. adj. 1. sensible, judicions; 2. 
thoughtful, contemplative, reflective, mu-|| m. etiquette, conventionalism. 
sing; 3. deliberate, circumspect; 4. inge-||Git'tig, adj. modest, chaste; well-mannered. 
nious, pretty, well-devised; II. &-Feit, f. 1./|+ Git'tig, (sir.) m. vid. Papagei. 
sense, judgment; 2. thoughtfulness, &c.,||Git‘tigen, (w.) v. a. to civilise. 
sentiment. Git'tigteit, f. modesty, chastity. 

Sian'tid, 1. adj. 1. pertaining to sense, sen-|Sit’tigung, (w.) f. civilization. 
suous, sensitive, sentient; perceptive; —l|Gittlid, I. adj. 1. relating to manners of 
wahrnehmbar, perceptible through the sen-|| customs; customary; 2. moral; Il E-ki, 
ses; 2. (gen. i. i. s.) sensual; II. @-feit, f.|| f. morals, morality; S-keitsgefuͤhl, n. =~ 
1. sensitive faculty, sense; 2. sensaality;|| ral sense. 
die S-feit reizen, to appeal to the senses. ||Bitt/fam, I. adj. modest, proper; decent; iL 

+ Sin'temal, conj. since, as, whereas, seeing.|| @-feit, f. modesty; decency. 

Gin'ter, (str.) m. 1. dross of iron, scales (of|@ig, I. s. (str.) m. I. seat; chair; bottom 
iron); 2. Min. sinter. seat (of a chair); 2, seat, residence; (epi 

Gin'tern, (w.) v.n. Min 1. to trickle, drop;l| copal) see; HI. comp, —anter, m. Mar. 
2. to coagulate, harden, petrify, large anchor sunk in a road or harbour !% 

*&i'nus, [Lat.] m. Math. sine; —verfus,|) warp ships in and out; —arbeit, f- seder- 
versed sine. [bushel.|| tary work; —babd, n. half-bath, hip-bath;~ 

Gip'mäß, (str.) n. pravinc. fourth part of all bant, f. sitting bench; Anat-s. —bein,* 

Sipp, Sip'pe, (w.) m. + kinsman; relative.|| 1. ischium, ischion; 2. in comp. ischiati 

Bip'pe, Sipy'fhaft, (w.) f. 1. kin, consan-I| (nerve, thorn, &c.); —(e)fleift, n. fe 
guinity, kindred; 2. kinsmen, relatives, re-|| dentariness, steadiness; et Gat tein fe, 
lations; 3. Nat. (according to Oken) genas,|| he does not like to sit long at any plact: 
tribe. [-, Script. Eccleniasticus.|| —geld, n. jaiior’s fee; —faften, m. bor 

Gi'rad, m. Sirach (P. N.); dad Bud Jeſus the seat, boot of a coach; —fiffen, n. 

*Gire'ne, (w.) f. siren, mermaid; &-nges]| ing-cushion; —Ieben, n. sedentary life; = 
fang, m. siren-song. tag, m. vid. Sigungéstag. 6 
Si'top, Gi'rup, m. vid. Syrup. GSig'en , (str.) v. n. (aux. haben, +& 8. 
« Gifti'ren, (w.) v. a. to inhibit, stop. fein) 1. to sit; 2. (feft —), to stick at , 

« Gifti‘rung, (w.) f. inhibition, &c., Law, non-|| belodged ; Mar. to be stranded or agro ): 
suit. 3.to be imprisoned; A. fig. to fit, sit Er 
Git'te, (w.) f. 1. custom, habit, manner;|| Ginem —, Paint. to sit to a painter I 
practice, use; 2. S-n, pl. manners, morals.|| one's picture), to give one a sitlinß 5 
Sitten, in comp. —anmuth, f. charm, auavity|| Parlamente —, to have a seat in parliam®? ' 
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ralizing sermon, lecture; —regel, f. mora 
precept or rale; —ridter, m. moraliser, 
censor; —fprud, m. sentence, maxim, mo 
ral; —ftrenge, f. austerity; —verbefferung, 
f. vid, —verfeinerung 3 —verderben, m. cor- 
rapter of the morals; —verderben, n., -tT: 
derbniß, n. & f. depravity or corroption ol 
morals, perversity of manners ; —verfall, m. 
decay, deterioration of manners; · verfci· 
nerung, f. refinement of manners, ciriliu 
tion ; —juftand, m. state of morals; —jnans, 
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of manners; —bud, n. book of morals or, 
manners; —febler, m. offence against good 
manners; —feinheit, f. politeness of man- 
hers, urbanity; —gepräge, n. character, 
characteristics of customs or manners; — 
geſchichte, f. history of manners or civili- 
zation; —gefeg, n. moral law; —Iehre, f. 1. 
ethics, moral philosophy; 2. vid. —regel; 
—Iehrer, m. moralist; —[o8, adj. immoral, 
wicked; —lofigfeit, f. immorality; —predi⸗ 
get, m. (cont.) moralizer; —predigt, f. mo- 





— bleiben, 1. to keep one’s seat; Sg. if 
to remain behind-hand ; to be neglected nt 
forgotten; to sit down (with a blank); ) ‘i 
be stunted in growth; fie wird wehl — en 
ben, she will never get a husband; — tai 
col. to abandon, disappoint, to give the *? 
to; auf fig (Dat.) — laffen, 4 
an affront; f-d, p. a. 1. sitting; sedentary: 
2. Bot. sessile. fut: 
Sig'er, (str.) m. 1. sitter; 2. Mar 


; tock; — und Auflanger, rider fa 
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— wohl, — gut, rid. Sowohl; — viel td 
weiß, for aught I know, to my knowledge; 
— viel or — wie id höre, as far as I hear; 
— viel id mid erinnern Fann, to the best uf 
my remembrance; — lange (alé), as long 
as, while; — lange diefe nidt vertrieben 
find, wird Feine Rube, till these are expell- 
ed, there will be no quiet; — wahr id lebe, 
as sure as I am alive, as I ama living man; 
— wahr id felig zu werben hoffe, as I hope 
to be saved; — wahr mir Gott helfe! so 
help me God! — hin, indifferently, toler- 
ably; — jiemlid@, tolerably well; — Gott 
will, please God, God willing. 

Sobald’, adv. as soon as; er war nit — ans 
gefommen, no sooner was he arrived; — es 

: Ihnen möglidy (or bequem) tft, at your ear- 

Sla've, (w.) m. Sclavonian, Slave, pl. Slavi;|| liest convenience. [adj. socialist, 
Sla'vifd, adj. Slavic, Sclavonic. #Gocialift’, (w.) m. socialist; Socialift'ifd, 

Slavo/nién, n. Sclavonia; Glavo’nier, (str.)||* Societät’, (w.) f. society, company; Com. 
m., Slavo'niſch, adj. Sclavonian. partnership; eine — erridten, to enter into 

Stita’ge,[—äzhe] (1.) f. Mar. wear and tear.|| partnership; die — aufgeben, to dissolve 

Smal'te, vid. Schmalte. partnership; &-Scontract, 6-évertrag, m 

*&maragd’, (str.) m. Min. emerald; —fluß,|| deed of partnersbip. 

m. false emerald; Smarag’dven, adj. sma-||Gocinianer, Ece. (str.) m., Socinia'nifd, 
dine. [nian.|| adj. Socinian. 

Smor'ner, (str.) m., Smyr'nifh, adj. Smyr-|Sode, (w.) f. 1. sock; 2. vid. Sodel. 

G5, I. (indecl.) pron. relat. + & x who; that,!|@od‘el, (str.) m. Arch. socle; Mas. ashlar. 
which; diejenigen —, such as ...; Il. adv. &i@od’en, (w.) v. a. to farnish with socks. 
conj. 1, a)so, thus, in that manner or way,||Gocrat'ifd, adj. Socratic. 
in such a manner; such; 6) (particle of in-||@odb, (str.) m. & n. 1. broth; bubbling up 
Jerence) then; 2. as; 3. + & x if; es ift|| of boiling liquor; 2. Brew. as much water 
nidt mehr —, matters are changed; — find|| as is required for one brewing; 3. vid. 
die Menfden! such are men! — ſpricht manſ Sud; 4. provinc, a dug well; 5. or — 
nidt mit mir! that is not the way to speaki! brennen, n. heart-burning. 
to me! — Gtmas, such a thing, col. tbat|&o’da, So’de, f. Chem. carbonate of soda, 
sort of things; — Etwas ift mir noch nichtſ common soda; Com. soda, barilla; fdotti- 
worgefommen, col. I never saw the like; ſche —, kelp; —aſche, f. vid. Pottafhes — 
soir haben — der guten Freunde menigl| fraut, n.. —pflange, f. Bot. salt-wort, glass- 
(Shiller), we have too few friends already ;||Sodann’, con}. then, in that case. (wort, kali. 
öffne das Zenfter nidt, es ift — fdon kait, Sod'bröd, (str.) n., Sov fhodte, (w.) J. vid. 
do not open the window, it is cold enough|| Xobannisbrod. 
already; ein — gutes Madden, wie P., asiiSo’ve, (w.) f. provinc. (N. G.) sop, turf; 
good a girl as P.; — weid wie Seide, asſ S-nfteder, m. turf-cutter. 
soft as silk; nicht — weid wie ..., not so] Gor érde, (w.) f. 7. the stratum of earth on 
soft as ...; —... aud, however; — groß aud,|| which the grass grows, 
however great; — viel ihrer aud find, how-|]* Godomit!, (1.) m. sodomite; &-erei', (w.) f. 
ever many there may be; — reid er aud|| sodomy; fobomit/ifch, adj. sodomitical. 

ift, (as) rich as he is, however rich he may||&So/fa, (sir.) n. & ın. sofa. 
be; — unmürdig id (aud) bin, unworthy asli&ofern', adv. & conj. vid. Infofern. 

1 am; — viel id aud erlebt habe, much as I &Soff, (str.) m. vulg. 1. drinking, guzzling; 

have experienced; — viel, thus much; nod! 2. draugbt, gulp; 3. cont. mean beverage, 
einmal — viel, as much again; um — viell« Soffitten, pl. Theat. sofüts. (cf. Geſoͤſf. 

“mehr, so much the more; — weit, thus far;|Gofort’, adv. vid. Sogleid. 

aft es — weit gefommen? is it come to tbis||Sofort’ig, adj. instantaneous, immediate. 

or to that point? — weit ale, as far as; —'@5g, (str.) m. Mar. 1. vid. Kielwaffers 2. 
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Sipfig, adj. in comp. having seats. 

GSig‘ung, (w.) f. session, sitting; comp. 6-8+ 
tag, m. day of session, sitting day; assize- 
day; board-day; @-83immer, n. session 
room; council-room, committee room. 

Sizilitn, vid. Sicilien. 

Sirti/nijd, adj. Sistine(chapel). 

Skalde, (w.) m. old Scandinavian poet, scald. 

Sfandil, &c. vid, Se.... 

a Otelett!, (str.) n. Anat. skeleton. 

eGStep'tifer, (str.) m. sceptics Step'tifd, 
adj. sceptic(al); adv. sceptically; Skepti⸗ 
ci8'‘mus, f. scepticism. [to sketch. 

© Stiz'ze, (10.) f. sketch; Stiggi'ren, (1.) v. a, 

Slla've, &c. vid. Sel... . 

# Gtorpiön', (str.) m. Ent. scorpion. 

Str..., vid. Ser.... 



















Soga « 882 Sol 


ſchaft, f. soldier-rule, stratocracy; con. 
sword-law, military despotism; —biitte, / 
barrack; —tind, n. soldier's child; —fid), 
n. soldier's coat, uniform, regimeatals;- 
leben, ». military life; —lied, m. soldier's 
song; —pflidt, f. duty of a soldier; - 
ſchritt, m. military (regular) pace; —foul, 
f. military school ; —finn, m. military spirit; 
—ftend, m. military state; —ftrafe, f. mil 
tary punishment; —tradt, f. military co 
tume; —tud, n. army-cloth; —weien, ». 
military concern or line; soldiery; -jadl, 
f. military discipline. 

Solda'tenhaft, Soldaltiſch, adj. soldier-like 
military, soldierly. 

* Soldatesta, f. aoldiery. 

Soͤld ling, Sdid/ner, (str.) m. mercesssy, 
bireling, hired soldier. 

Sole, Si'ei, vid. Sohle, 5. & Sohle. 

*So'll, It. pl. of Solo, yu. 

#Golt)', adj. solid; sterling; respectabl, 
creditable; minder f-e8 Papier, second-rak 
paper; Com-s. ſe Haus, n. house of esta 
lished credit; f-e Bürgfcaft, f. solvable bail 

awGolida’rifh, adj. Law, & Com. each fe 
the other, jointly and separately, solidariy; 
— trodener Wechſel, note of hand, promir 
sory note; f-e Werbindlidteit, unlimited 
responsibility. 

a Solivitdt, (w.) f. solidity, respecability: 
integrity. [brilliast. 

aeGolitdr’, (str.) m. Jew. great diamond 

Soll, n. Com, debet; (in book - keeping, Ib 
left side in the ledger) Debtor, Debtor 
(opp. Haben); — beftand, m. remainder el 
goods that ought to be in the warebouse: 
ma betrag, m., — hohe, — fdrte, f. aspocal 
or number as it ougbt to be. 

Sollen, (irr.) v. L a. Com. to owe, tobt 
debtor to; Il. n. 1. to be obliged (sbah 
ought); 2: to be or have to (do); 3. to 
said, to be reported; to be admitted, toh 
supposed; Sie hätten es thun —, you ought 
to have done it; fie follten nod fdmeret st 
prüft werden, they were destined to be tried 
still more severely; id weiß nidt, wes id 
thun fol, I do not know what to dr 
Proceffion follte flattfinden, a processiet 
was to take place; cr hatte kommen —, 
was to have come; fie — am Hofe vorge 
flellt werben, they are to be presented al 
court; man follte meinen, one would thiski 
dic’ fol Phllofophie fein, this is meaat «! 
intended for philosophy; der Plan fell Ba 
bed umfaffen, the plan is intended to co™ | 
bine both; follte bas wahr fein? can this be 

























rising of the ship's door abaft; — brüftung, 

f. dimiaisbing of a ship on the fore-castle 

and stera downwards; —gat, n. vid. Piel. 

Sogär, adv. even. 

So’gen, Sog’gen, (w.) v. n. 1. Min. to let 
drop out, to drop; S-w. to sink, settle; 
Crystallize, granulate, 

So’genannt, adj so-called. . 

Sogleich/, adv. directly, immediately, in 
stantly, forthwith. 

Sohl⸗, in comp. —bant, f. holz, n. Carp. 
sill; —leder, n. sole-leather; —platte, f. 
L-w. vid, Goble, 6.; —pumye, f. brine-pump ; 
—{hadt, m. shaft of a salt-spring; —[pins 
bel, —wage, f. brine-gauge. 

Sohle, (w.) f. 1. sole; 2. Arch. horizontal 
beam placed on the ground in a building, 
sill; 3. Surg, splint; 4. T. face of a plane; 
5. Ich. sole; 6. salt-water, brine (from a 
spring); 7. I-w. bottom of the furnace ur 
smelting hearth. 

Sob'lens, comp. —gänger, m. pl. Zool. 
plantigrade animals, plantigrades; - ham⸗ 
mer, m. Shoe-m, hammer for beating the 
soles with; —heber, m. Far. extractor o 
a horse's sole; —linie, f. Min. level; hori- 
zontal line; —nero, m. Anat, plantar 
nerve; —tif, m. ichnographical plan, ground 
plan; —[lagader, f. Anat. plantar artery; 
—jwede, f. shoe-tack. [salt-water. 

Soblei, (str, pl. S-er) n. egg boiled in 

Sohlen, (w.) v. I. a. to sole, vid. Befoblen 5 
U. n. Min. to become firm, coagulate, 

Sohn, (str., pl. Soͤh ne) m. son. 

Söhn’hen, (str.) n. (dim. of Sohn) little 
son; dear son, . 

Sobn'[haft, (w.) f. sonship, filiation. 

Soije, (w.) f. Com. a kind of woolen staff, 

Softel, vid. Sodel. 

« Sola'tifg, adj. solar. [or only bill. 

#So'lawedfel, (str.) m. Com. sole, single 

Sold (Scl'dher, ſolſche, folded), pron. such, 
Sol'henfallg, adv. in such a case; such 
being the case; Gol'dergeftalt, adv. in such 
a manner; thns, under restriction; Gol's 
cherlei, (indecl.) adj. such kind; such. 

Sol, (str.) m. pay ; aufhaldem—, on half pay. 

Solvat’, (w.) m. soldier; der gemeine —, pris 
vate ; gemeine &-en, rank and file; ein freis 
williger —, a volunteer. 

Golda’ten:, comp. military; —bett, n. field- 
bed, campaign-bed; —brand, m. soldierly 
custom; —brod, n. ammunition-hread; — 
ef), m. military oath ; —fieber, n. fig. cow- 
ardice; —gat, n. “ar. lubbers’ hole; — 
bandwer?, n. military profession; —herrs 


Soll 


true? Du folift mid nit beleidigt haben, 
suppose then, yon did not offend me; fie 
— aud nod fo reid fein, suppose them to 
be ever so rich; dad fol einmal Einer nad: 
fagen! let any one say the same! fie — fa= 
gen, ob ..., let them say whether ...; ellipt-s. 
was foll id (thun)? what am I to do? what 
am I wanted for? mad fol das (heißen)? 
wbat does that menn? what is the meaning 
of this? mas foll das Alles? what means 
all this? was fol mir das (niigen, &c.)? what 
is that to me? what use is (all this money, 
&c.) to me? wozu fol dad? what is that 
for? what is the use of that? what purpose 
does it serve? mem foll das? for whom is 
that intended? er fol bin (i. e. geben), be 
is to go thither; er fol nad Hamburg, he 
is bound for Hamburgb; es foll weiter, it is 
to be sent further; fein follend, would-be, 
pretended. [upper room. 
&öllter, (str.) m. + & # platform, balcony; 
2 Sold, (It. pl. So'li) n. Mus. solo, 
Solothurn’, x. Geog. Soleure. 
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Sonn 


mer-fruits; —pflangen, f. pl. plants conti- 
nuing for the summer, estival plants; —puntt, 
m. vid. —fonnentoendes —quartier, n. sum- 
mer quarters; —rettig, m. Bot. spring-ra- 
dish; —faat, f. spring corn; —faturei, f. 
summer - savory; —fdwile, f. cloae heat of 
summer, sultriness ; —feite, f. summer-side; 
—femefter, n. Ac, summer-term ; —fonnen= 
wende, f. Ast. summer-solatice, midsummer ; 
iprofle, f., —fproffig, adj. vid. —fled, 
—fledig 5 --tag, m. summer-day; Bot-s. 
—thierden, —thilrden, n. great spring snow- 
drop; —veilden, n. summer-anowdrop; — 
viertel, n. sommer quarter; —vogel, m. 1. 
sammer-bird; 2. day -butterfly; —webe, f. 
gossamer ; — eisen, m. Bot. summer wheat, 
spring-(grown-)wheat ; —wende, f.vid.—fon= 
nenwende 3 —wetter, n. summer weather; — 
wohnung, f. summer residence; —wurz, f. 
Bot. broom-rape, strangle-weed; —zeuge,m. 
pl. light staffs for sammer-dress, summer- 
stuffs. 

Gom'merhaft, Scm'merlid, adj. sammer-like- 


# Solvent’, Com-s. adj. solvent, able to pay 3||Som'mern, (w.) v.n.impers. to grow summer. 
Solvenz', (w.) f. solvability, ability to pay.|| Sém/mern k (w.) v. a. 1. to summer, keep 


Somit’, conj. consequently, vid. Folglid. 
Gow'mer, s. I. (str.) m. summer ; HH. comp. 


— abend, m. summer's evening; —aufenthalt, | Sonädh', 
m. stay during summer; —bau, m. 1. culti- # Sonat 


through the summer; 2. to sow with spring 
corn; 3. province. vid. Sonnen; 4. Gard. to 
adv. consequently, [prune (trees). 
te, (w.) f. Mus. sonata (It.). 


vation of spring-corn; 2. spring-corn; —|#Son’de, (1.) A Z. probe; sounding-lead, 
biber, m. dry or lean beaver; —brade, f.|| plummet. 


Agr. naked or summer-fallow; —ente, f.||\Gon'de 


Orn. summer-duck ; —fäden, m. pl. gossa- 
mer, St. Martin’s summer; —feld, n. field 
sown with spring-corn ; —fled, m. freckle; 
—fledig, adj. freckled; —flur, f. field with 
spring-corn ; —frudt, f. summer-fruit, sum- 
mer-corn; —gerfte, f. spring-barley; —ges 


t, I. adj. $ separate; II. prep. (with 
Acc.) + & # without, vid. Ohne; Ul. comp. 
—bund, m. separate league; —intereffe, n. 
separate or exclusive interest. 
Son’verbär, I. adj. singular, peculiar, strange, 
odd; Il. @-feit, (w.) f. singularity, strange- 
ness, oddity. 


treide, n. summer-corn; —halbente, f. vid.||Gon'derlid), I adj. 1. particular; 2. special, 

—triefes —hige, f. heat of aummer; —Par-|| particular, remarkable; II. &-feit, (w.) f. 

toffel, f. early potatoe; —Meid, n., —flei=|/ particularity; pecaliarity; remarkableness, 

dung, f. summer coat, summer clothes; —||Son’verling, (str.) m. singular person, strange 

—tebl, m. summer cabbage; —forn, n.|| (queer) fellow, whimsical person. 

summer-corn (sown in spring), spring-rye;||Gon’dern, (w.) v. a. to separate, sever, part, 

—triefe, f. Orn. summer-teal; —fub, f. cow||@on'dern, conj. bat. [disjoin; to sift, 

thet gives milk in summer; —laden, m. ve-/|\Gon'deré , adv. separately , only used in: 
. erh blind; —lager, n. vid. Quftlagers —|| fammt und —, all and every one (of them). 

fatten, f. pl. For. small trees growing|Son’derung, (w.) f. separation. 

among larger ones, ander-wood of one year's|# Gonvi'ren, (w.) v.a. T. to probe(a wound); 

gowth; —laube, f. arbour, bower; Bot-s.|| lit. & fig. to sound, fathom. 

—levtoje, f. annual or ten-week stock-gilly- | Songaret‘, f. Geog. Zungaria. 

flower; —loldh, m. darnel-grass; —Iuft, f.|Gonn/abend, (str.) m. Saturday. 

summer air; —luft, —luftbarfeit, f. summer||Gon'ne, (w.) f. san; die — (glei aué=)thei- 

diversion, sport in summer; —Mal, n. vid.!| len, (at fournamend;) to divide or .mark 

—fled 3; —monat, —mond, n. summer-month;j) the lists. 

— naht, f. summer's night; —obft, n. sum-|Son’'nen=, comp. relating to the sun, sun-, 
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solar; —abler, m. Orn. golden-eagle; —ans 
beter, m. worshipper of the sun; —aufgang, 
m. sun-rise; —auge, n. 1. Min. cat's eye; 
sol; 2. # bright eye; aun; —babn, f. 
. ecliptic; 2. * glorious career; —blid, m. 
glance, passing gleam (pi. snatches ) of the 
sun, san-blink; —blume, f. Bot. 1. son- 
flower; 2. vid. —wende, 2.; —brand, m. 
sun-borning; —comet, m. Ast. heliocomet; 
—bed, n. Mar. awning; —diener, m. vid. — 
anbeter; —dienft, m. worshipping of the san; 
Ast-s. —fadel, f. Haming spot visible in 
the sun; —ferne, f. apbelion; —ferntohr, 
n. helioscope ; —finfternif, f. solar eclipse, 
eclipse of the sun; —fifh, m. Ich. doree, 
John Dory; —fled, m. 1. solar spot, speck; 
9. freckle; form; , adj. solar; —geier, m. 
Orn. kiog-ralture; —glanz, m. splendoar o 
the son, sun-blaze; —gla8, n. vid. -fern- 
rohr; —gott, m. Gr. Myth. Helios, Apollo, 
(Lat.) Sol; —günfel, m. Bot. little sun- 
flower; --heil, adj. sun-bright; —helle, f. 
1. brigbtvess, clearness of the sun; 2. fig. 
clear evidence; —höhe, f. altitude or height 
of the sun; —jahr, n. solar year, aſtrono-a Gonnet’, (str.) n. sonnet. 
mical year; —jungfrau, f. virgin of the sun;||Gon'nidt, Gon'nig, adj. sunlike; sunny. [day 
—tifer, m. Ent. sun-chafer; lady-bird; —|&onn’täg, (str.) m. Sunday; @-8, on aSer 
tarte, f. heliographic chart; Her, adj. Sonnitägl , adj, Sunday, dominical. 
sun-bright; evident; —Harheit, f. clearliSonn’täglih, adj. & adv. every Sanday. 
evidence; — Poller, m. vid. -ſchuß; —traut,||Gonn'tigés, comp. —andadt, f. Sunday's de 
n, Bot, wild succory ; —Rrone, f. vid. —blusf] votion; —budftab, m. dominical or Seeds 
me} —lauf, m. course of the sun; —Io8, adj. letter; —feier, f. Sunday observance; — 
L.sunless, without sun; 2. fig.dark, gloomy ;# tind, n. 1. Sunday-child, child born o® 
—meffer, m. Ast. heliometer; —mifrostop,|| Sunday; 2. fig. lucky or high-gifted person; 
n. Opt. solar microscope; —monat, m.|| —Elcid, n. Sunday clothes, best garmest: 
solar month; —nähe, f. Ast. peribelion,|| —reiter, m. col. unakilfal rider, one who osly 
peribelium; —pfad, m. orbit of the son; —|| mounts a horse on holidays; —{dule, /. 
pferd, n. vid. —toß3 —rad, n. Mech. sun) Sunday-achool. 
wheel; - rand, m. rim of the sun's disk; —|Sonft, adv. 1. else, otherwise; 2. besides 


Sonn Sorb 


ftem, n. solar system; —tag, m. solar day; 
—thau, m. Bot. sun-dew; Ast-s. uff, f. 
sun-dial, dial; —ubrfunft, f. dialing, ge 
monice; —ubrmweifer, m. gnomon; —umlax(, 
m. 1. revolution of the sun; 2. solar peried; 
—untergang, m. sunset, decline or fall of 
the sun; — verbrannt, adj. sun-barat; —me: 
gen, m. # car of Apollo; —weifer,, m. vid. 
—jeiger; — weit, adj. very distant; —meitt, 
f. Ast. solar distance; — welt, f. 1. world 
(system) of suns; 2. solar system ; —ealt, 
f. 1. Ast, solstice; tropic; 2. Bot. helio 
trope, tarnsol; —wirbel, m. Bot. 1. vid.- 
wende, 2.3 2. (blauer) vid. —raut; 3. (gel 
ber) common gum-succory ; —wurz, f. vid. 
Sommerwurz; —zeiger, m. 1. gnemet, 
needle of a dial; 2. dial-plate; —jeit, f. 
solar time, apparent time; —geittiag, - 
zirkel, m. 1. ecliptic; 2. a period of twenty 
eight years; —zelt, n. awning. 

GSon'nen, (w.) v. a. to sun, expose to the 
sun: 1. to air and dry by the sun; 2.0 
bask, to warm by laying out in the sua er 
heat; fid —, to bask. 













raud, m. vid. Hibenraud 5 —reih, adj. 


sunny; —tegen, m. rain during which the 
aun shines; —reiher, m. green heron; — 


ting, m. ring-dial; —rofe, f. anaual aun- 
flower; —röslein, n. sun-rose; —roß, n. 
Myth. horse of Helios or Apollo (the sun); 
—toth, adj. as red as the san; -ſchauer, 


m. Zool. stellated lizard; —fdein, m. sun- 


shine; —fdildtrste, f. Zool. geometrical 
land-tortoise; —{dirm, m. parasol; —[huß, 
m. Far. staggers (in horses); —feite, f. sun- 
side; —ftdubden, n. atom, mote, very fine 
dust; —ftein, m. Min. girasol; —ftern, m. 
fixed star; —ftid, m. Med. 1. siriasis, inso- 
lation, sun-stroke; 2. vid. —brand; —ftill» 
fland, m. vid. —wende, 1.5 —ftrabl, m. sun- 
beam, solar ray; —ftrafe, f. ecliptic; — ig: 







moreover, in other respects; 3, at other 
times; 4. formerly, heretofore, in forme! 
time; Law, alias; — Etwas, any thing else; 
— Rights als, nothing else but; — mo, else 
where, somewhere else; nirgends, nowbere 
else; — woher, from some other place. 
&onftig, adj. 1. other, existing beside; 2 
So'pha, n. vid. Sofa. {former. 
Sophia, Sophiſe, f. Sophia, Sophy (P. M} 
GSopbhilenstitdhe, f. church of St. Sophia. - 
# Sophiſt, (w.)m. sophist ; Sophiftere’, (w)f- 
sophistry; Sophiſtiſch, adj. sophistical. 
«Goprä-, [It] Com-s. —agio, n. sur-aglei 
—tara, f. sur-tare, 
w@oprin’, (str.) m. Mus. soprano, treble; 
—fliiffe, m. vid. Discantfehlüffel. 


Sorbet’, (str.) n sherbet. 


Sord 


m&orbf'ne, (w.) f. Mus. sordine, sordet; 
mute (for violins), cf. Dämpfer. 
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Spal 


prompter; comp. —bud, n. prompt-book: 
—taften, m. prompter’s-box. 


GSor'ge, (w.) f. care; concern; solicitade;/'¢@ou'terrain, (str.) n Arch. basement, 
uneasiness, sorrow, apprehension; — (fürſſa Scuverdn’, I. adj. sovereign, absolute; IL s. 


Gtwas) tragen, 1. to take care (of), to 


(str.) m. sovereign. 


care (for); 2. ur fi (Dat.) — maden um ...,||* Scuveränetät‘, (ıc.) f. sovereignty. 
to be concerned or to concern one's selfliSomehl’, conj. as well; — ald aud, as well 


about .... 
Sor’gens, comp. —beder, m. cup of sorrows; 


as, both ... and. [thread. 


Spagat’, (str.) m. provinc. (S. G.) pack 


—breder, m. vid. —tilgers frei, —Io8, adj. Späh’en, (i.) ©. n. to spy, espy, search, 


free from cares, easy ; —laft, f.load of cares; 
—ftubl, m. arm-chair; —tilger, —tddter, m. 
Jig. care-destroyer, wine; —voll, adj. full 
of cares, aneasy, apprehensive (—ly). 








Spahn, m. vid. Span. 


watch, pry (into). 


Spaͤhler, (str.) m. spy; prying person; comp. 


—auge, n., —blid, m. keen, prying eye or 
[look. 


Sor'gen, (w.)v. n. 1. to fear, to be afraid; | Späh/jhiff, (str.) n. spy-boat, advice boat, 


2. to care, to take care (für, of, for), to 
provide (for), 
Sorgfalt, f. care, carefulness, attention, heed- 
Sorg’fältig, 1. adj. careful, attentive, mindfal, 
heedfal; strict; IT. @-Reit, f. vid. Sorgfalt. 
Sorg'gräß, (str.) n. Bot. panic grass, 
GSorg'lid, adj. 1. anxious, uneasy; 2. vid. 
Sorgfältig. [their chains. 
Sorg'lienen, f. pl. Mar. rudder-pendants with 
Sorg’lös, I. adj. 1. careless, unconcerned, 






brigantine. 


[fulnesa.||Spa’Pe, (w.) f. Mar. 1. band-spike; lever 


beam; 2. spoke (of the wheel). 


* Speier ee) n. espalier, fence; — maden, 


ein — bilden, Mit. to form a lane; comp. 
—baum, m. Gard. wall-tree, wall-fruit-tree; 
—nagel, m. wall-nail; —obft, n. wall-fruits; 
—wert, n. trellis-work. 


#Spaliten, (e.) v. a. to furnish with an 


espalier or fence; to cover (a wall), 


reckless, thoughtless; 2. supine, negligent ;||&palm, (str.) n. Mar. ship's tar. 
Il. S-igfeit, (w.) f. 1. carelessness, &c.; 2. Spalt, 1. (str.) m., Spal’te, (w.) f. 1. slit, 


aegligence, indolence, supincness; a piece 
of negligence, careless action. 

Sorg'fam, I. adj. careful, anxious, solicitous, 
beedful; IT. &-keit, f. carefulness, &c. - 

Sorg'fime, (irr.) m. Bot. Turkey or Indian 
millet, sorghseed. [mouse (a book). 

Gor'ren, (1w.) v. a. Mar. to lash, seize; to 

Sorts, comp. Mar-s. —flampen, f. pl. hollow 
cleats; —tau, n. seizing, lashing. 

Goring, Sor'rung, (w.) f. Mar. — des But: 
luvs, shrouds for the bumkins; — der Luv⸗ 
bäume, lashing of the out-riggers. 

Sor'te, (w.) f. sort, kind, species, quality, 
description; &-nzettel, m. Com. bill of spe- 

Sor'ten, vid. Sortiren. (cles. 

#Gortiment’, (str.) n. sortment, set; Bks. 
assortment, sortment of books (in contra- 
distinction to a bookseller's own publica- 
tions); comp. S-Sbuhhändler, m. bookseller 


dealing in other's books (not exclusively inſ Spaltbar, adj. scissile, Min. sectile. 
Spal'ten, (w., p. p. gefpal/ten, sometimes ges 


hie own publications); &-Slager, m. sort- 
ment; G-éfteine, m. pl. Com. greatest and 
best pieces of yellow amber. 

#Gorti'ren, (w.) v. a. to sort, assort; to 
break (wool). 

Sothdnig, adj. & adv. + & Law, such. 

ex GSoubretite, (w.) f. lady's maid, cont. abi- 
gail, chamber-woman. 


«Souffleur‘, [Fr., pron. fufidr'] (str.) m. 


chop, chap, cleft, rift, split, crack, cbink, 
crevice, cranny, gap, Anat. &c, fissure, 
chasm; 2. Zyp. column (of a book); 3. 
©&-en, p!. Bkb. boards; II. comp. —ader, f. 
vein in wood (along which it splits); —blume, 
J. Bot. bastard orpine; —brud, m. Surg. 
fissure; —eifen, n. splitting-iron; Typ-s. 
S-cnbudftabe, m. superior letter; G-en: 
linie, f. white line; —feile, f. slitting-file; 
—füßig, adj. having cleft feet, Ässiped; —füße, 
—bufer, m. pl. Nat. fissipeds; —bholj, n. fire- 
wood; —impfen, n. vid.—pfropfen; —teil, m. 
wedge; —Plinge, f. cleaving tool; —mafdine, 
f. splitting-machine; —meffer, n. cleaver, 
grafting-knife;—pfropfen, n. Gard. slit-graft- 
ing; —fäge, f. hand-saw, whip-saw; —fdnds 
bel, m. pl. Orn. a tribe of perching birds, 
in which the gape of the mouth is very wide, 
fissirostres ; —topf, m. flower-pot divided in 
[two. 


ſpal'tet) v. I. a. 1. to cleave (wood, &c.), 
split, slit (a pen, &c.), chap, chop, rend, rift, 
fissure; 2. (fid) —, refl.) to disanite, divide; 
IL. n. (aux. fein) to split, slit, chink, chap, 
chop, gape, rift. 


Spal'tig, adj. chinky, fissured. 
&pal’tung, (w.) f. disunion, division, rup- 


ture; Ecc. schism. 


Spal 


Spal’ze, f. vid. Spelze. 

Span, s. 1. (str., pl. &pä'ne) m. 1. very thin 
board, chip, (Carp. &c.) shaving, shred, 
splint, splinter; 2. Shoem. &c. thin, small 
board; 3. a) Join. wedge, slip; b) Print. 
reglet; 4. For. heart (of a tree, opp. Splint) 5 
U. comp. —balg, m. bellows of an organ the 
tolds of which are divided by thin boards; 
—bett, u. wooden bedstead; —böden, m. pi. 
vid.— platten; —farbe, f.rasped dying wood; 
—hobel, m. Bkb. plough; —holz, n. scale- 
boards ; —hut, m. chip or cane-hat or bonnet ; 
—torb, m. basket made of scale-boards; 
—(nagel)neu, adj. provinc. vulg. spick-and- 
span new; —platten, f. pl. flats or braids 
(for bonnets). 

Spin'den, (str.)n.(dim.of Span) small chip. 

Spän’ferkel, (str.) n. sucking pig. 

Spang’e, (10.) f. brooch, bracelet; Bkb. clasp; 
buckle; comp. &-nhafen, m. clasp- hook ; 
S-nmader or Späng’ler, m. vid. Girtler, 
Klempner; S-nftein, m. Min. trochite; &-n= 
zaum, m. bosaed or studded bridle, 

Spin'grin, n. vid. Grünfpan. 

Spanien, n. Geog. Spain. [niard. 

- Spa'nier, (str.) m., Spa'nterinn, (w.) f. Spa- 

Spa'nig, adj. in shreds. 

*&paniöl’, (str.) m. Com. Spanish snuff, 

Spa'nifh, adj. Spanish; ed fommt mir — ver, 
it appears strange to me, an. it is Greek to 
me; die f-e Zliege, Spanish fly, vesicatory; 
Bot-s. f-er Klee, red clover; f-er Pfeffer, 
Guinea- (Indian- or Spanish) pepper; f-e Rei= 
ter, Mil. chevaux de frise; {-e8 Rohr, (Ben- 
gal) cane; cine f-e Wand, a folding screen. 

Spann, I. (sir.) m. instep; 11. (str.) n. 1. 
team; 2. Mar. frame. 

Spanns (of Span'nen), in comp. —ader, f. vid. 
—fledfes —bett, n. vid. Spanbett; —dienft, 
m. compulsory borse-service (from a soccager 
to the lord of the manor, &c.); —feder, f- 
spring ; —fledfe, f. nerve, sinew; —frebne, f. 
vid. —dienfts —haten, m. hook for stretching ; 
tenter-hook; —hammer, m. 7. planishing- 
hammer; —beftel, n. Sport. peg for the nets; 
—jod, n. transverse piece of wood; —fette, f. 
shackle, fetter; —Praft, f. elasticity; —frafs 
tig, adj. elastic; —latte, f. bilgeway, cradle; 
laute, pl. peasants who are obliged to do 
compulsory horse-service (cf. —bienft); — 
muéfel, m. tensor; bender; —nagel, m. peg. 
pin; pole-bolt; —pflod, m. vid. —beftels — 
tad, n. staying or stopping-wheel ; —rahmen, 
m. frame in water-mills; tenter; —raupen, 
f. pl. Ent. caterpillars that move like a span- 
sed hand (Lat., (arv@ geometra); —teif, m. 
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Coop. hoop (which bolds together 2 cask, &c. 
before it is regularly hooped); —riegel, m. 
rail to join any timber with; brace, stret: 
—riemen, m. 1. Shoe-m. stirrup; 2. shackles; 
—ring, m. ring for stretching; —rippe, f. 
breast of mutton; —fäge, f. frame-saw, te- 
non-saw; —{dlof, n. horse-lock; —feil, n. 
vid. —riemen, 2.5 —ftod, m. T. tentoe; — 
tripper, m. Med. chordee; —winde, f. a 
steel-lever to bend cross-bows, gaflle. 

Span’ne, (w.) f. 1. span; 2. T. a chain to 
measure the circumference of trees; 3. Arch. 
vid. Spanner, 3.3 comp. f-nbreit, f-nbed, 
adj. a span wide, a span high; &-nmweite, f. 
distance, width of a span, apan. 

Span’nen, (w.) v. I. a. 1. to bend (the bow); 
to strain, make tense; 2. to draw, straia, 
stretch out, extend, tenter; to span; 3. to 
press, pinch; 4. to tie, fetter; 5. to put to 
(horses); die Pferde vor den Wagen —, to 
put the horses to the earriage; 6. wid. 
Stauen; den Hahn —, to cock a gun; in's 
Ich —, to yoke; auf die Zolter —, to put 
to the rack; in Rahmen —, to tenter; fig-s. 
die Ohren —, to prick up the ears; die Seis 
ten zu bod —, to aim at too much, to pat 
one’s pretensions too high; dic Pferde hinter 
ben Wagen —, prov. to put the cart before 
the horses; mit Ginem (über den Fug) ges 
fpannt fein, to have fallen out, to be at 
variance with one; (auf ...) gefpannt fein, 
or provinc. Il, n. to attend (to ...) with 
strained attention, to listen eagerly, to look 
intently, to be eager, watch, wait (for). 

Span'ner, (str.) m. 1. bender, &c.; 2. vid 
Spannmustels 3. tenter; 4. Arch. span or 
chord (of an arch); 5. vid. Spannwinke. 

Spän’ner, (str.) m. 1. co-partner of a salt-pit; 
Il. in comp. (Eins, Bweis, &c. —) 1. one whe 
keeps or has (one, two, &c.) horses; 2. ve- 
hicle drawn by (one, two, &c.) horses; @pén's 
nig, adj. (eine, zweis, &c.) having (one, 
two, &c.) horses. 

Spdn/nermeffer, (str.) n. gun-knife, 

Span’nung, (w.) f 1. the act of bending, &c. 
cf. Spannen 2. tightness, tension; 3. Arck. 
extension from one wall to another; 4. vid. 
Spannenweites fig-s. 5. great attention, ex- 
pectation, suspense; 6, variance, discord, 

Späts (uf Spa'ren), in comp. —anftalt, f. 
vid. —caffes —biidfe, f. saving-box; —caffe, 
f. savings-bank ; —endden, n. vulg. end of 
a candle, save-all; —geld, n. savings; — 
berd, m. economical fire-place; —fulf, m. 
vid. Gypetalts —funft, f. art of saving, fru- 
gality, economy; —lampe, f. economical 
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lamp; —ofen, m. economical stove; —pfens||Spä'te, f. lateness, 


Speck 


nig, m. vid. —gelds —ſucht, f. parsimony;||Spa'tel, (str.) m. spattle, apatula; rake; 


—fidtig, adj. parsimonious. 


comp. —ente, f. Orn. gray-headed duck; — 


Spa'ren, (w.) v. a. 1. to spare; save; to hns-|j förmig, adj. spatulate; —gané, f. vid. Life 


band; to be economical with; 2. to reserve; 
lay up. 


felgans. [Cat cards). 
Spa'ten, (str.) m. 1. spade; 2. Gam, spades 


Spa'rer, (str.) m. saver, economizer; sparer.||Spd'teftens, adv. at farthest, latest. 
Spar'gel, (str.) m. Bot. asparagus; comp.||Spath, (str.) m. 1. Far. spavio (a disease in 


—beet, n. bed of asparagus; Bot-s. —bobne, 
f. 1. fetid kindney-bean; 2. or —erbfe, f., — 
flee, m. winged pea; —fobl, m. broc(c)uli; 


horses); 2. Min. spar; comp. —eifenftein, m. 
1, spathose iron; 2. (ftrabliger) spherosi- 
derite; —fdure, f. Chem. fuoric acid. 


—falet, m. asparagus with vinegar and oil;j|&pa’thig, adv. 1. Vet. spavined; 2. Min. 
Chem-s. -fäure, f. aspartic acid; —ftoff, m.|| sparry, spathose. 
asparagin; —geit, f. season for asparagus. |ix Spa'tium, (Lat., pl. Spa'tia, or Germ. Spa's 


Spart, (str.) m. vid. Spergel. 


tien) n. space; Zyp. space-line. 


Spärlid, I. adj. scanty, sparing, fragal; f-ei@patting, (str.) m. 1. backward lamb, calf 


Ernte, thin crop; II. &-feit, f. scantiness, 
frugality, economy. 


or colt, &c. (opp. Frabling, 2.)3 2. late fruit. 


Spag, (w.) m. province. for Sperling, qv. 


Spar'ren, (str.) m. I. Arch. apar, rafter; 2.||Gpagier's, comp. —fabrt, f. taking the air in 


Her. vid, Batten, 3.3 einen — zu viel haben, 
wulg. to be (a little) crack-brained; comp. 
—Holj, n. timber for rafters; —fopf, m. Arch. 
end of a rafter, mutnle; —wer?, or Spart!= 
wert, n. collect, rafters, ; 

Gparrig, adj. Bot. squarrose. 

Spär’fam, I adj. sparing (mit, of, in), saving, 
thrifty, fragal (of); scanty, parsimonious; 
If. S-feit, f. savingness, &c., economy, par- 

Sparfet'te, f. vid. Efparfette. [simony. 

Spartaner,(str.) m., Spartia’te,(w.)m.,Spar= 
ta’nerinn, (w.) f., Sparta’nifh, adj. Spartan. 

Spap, s. 1. (sir., pl. Spa'fe) m. jest, sport, 
joke, pastime, cf. Scherz 5 Il. comp. —mader, 
m. jester, joker; —vogel, m. wag, droll fellow. 

Spa'fen, (w.) v. n. to joke, sport, jest, play; 
mit fid — laffen, to understand a joke; er 


acoach or in a boat; drive, ride, excursion; 
—gang, m. walk, walking, taking a walk, 
turn; —gänger, m. one who takes n walk, 
ee. rambler; —ort, —plag, m. 
walking-place; —reife, f. trip, journey for 
pleasure, excursion; —titt, m. taking the 
air on horseback, ride; —rohr, n., —ftod, 
m. walking-cane, walking-stick; —weg, m. 
walk, walking-place; —metter, n. walkiog- 
weather. 

Spazie ren, Spagie'ren, (w.) v. n. or — gehen, 
to (take a) walk; — fahren, 1.to drive about; 
2. to take the air in a coach, in a boat; — 
reiten, to take the air on horseback, to bave 
or take a ride; — führen, to lead about, to 
take out for a walk. 

a Specerel’, f. vid. Spezerei. 


läßt nicht mit fid —, he is not to be joked or||Spedt, (str.) m. Orn-s. wood-pecker; —meife, 


Spa'fer, (str.) m. jester; wag. [trifled with. 

Spiscrei’, (w.) f. jesting, joke, jest. 

Spaf'haft, I. adj. jocular, facetious, merry, 
jesting, joking, droll, sportive, ludicrous; 
N. &-igteit, f. jocularity, facetiousness, droli- 
nens, sportiveness. 

Spät, I. adj. & adv. 1, late; backward; 2. 
remote; f-er, later, subsequent (adv. subse- 
quently, hereafter); in f-eren Jahren, in 
afteryears, in afterlife; Il. comp. —apfel, 
in., —ernte, f., —froft, m., —gerfte, f. 3¢., 
late apple, harvest, frost, barley, &c.; — 
fährte, f. Hunt. dry foot; —glanz, m., —lidt, 
—roth, n., —fdein, m. * light of the setting 
sun; —beu, n. after-grass, after-math; — 
jahr, n. late season, autumn; —mabl, n. 
supper; —obft, ». late ripe fruits; —regen, 
m. rain in the harvest time; —fommer, m. 
latter part of summer. 


f. nut-pecker ; —mur3, f. Bot. dittany, garden- 
ginger. 
x Special’, Speciel’, adj. special; particular. 
a Spe'cite, [Lat.] f. 1. species; die vier —, 
pl. T. the four first rules of arithmetic; 2. 
Pharm. herbs, drugs; comp. —dutaten, m. 
real or gold ducat; —facti, n. Law, state- 
ment of facts; —thaler, m. species-dollar. 
*Specific'ren, (w.) r. a. to specify, partl- 
* Specüfiſch, adj. specific, (cularise. 
Syed, s. I. (str.) m. 1. lard, bacon, fat; 
(whale-)blabber; 2. Typ. type-work which 
contains much blank and little letter, fat; 
3. Mar. plated rope-yarns (of a mat); Il. 
comp. —baud, m. vulg. paunch; person with 
a paunch; —beule, f. vid. —gefpwulft; —birn, 
f. Pom. pound-peat, lard-pear; —büdling, 
m. bloater; —ente, f. Orn. 1. vid. Löffelente 5 
9. widgeon; —feige, f. great fig; —fctt, adj. 
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vulg. very fat; —flevermaus, f. the great 
bat, noctule; —gefdmulft, f., —gewaͤchs, n. 
Surg. steatoma; —balé, m. very fat neck; 
—hauer, m. vid. Bugtopfs —haut, f. 1. vid. 
—fdwartes 2. Med. buff, buff-cont; —fdfer, 
m. Ent. dermestes ; —Puden, m. larded cake; 
Bot-s. —lilie, f. woodbine, common honey- (mormaa. 
suckle; —melde, f. mercury ; —rippe, f.apare-|Spehn'fopf, (str., pl. Spehn'tipfe) m. Mar. 
rib; —ſchnitt, m., —ſchnitte, f. slice of bacon,||&peis (of Speien), in comp. —arznel, f. eme- 
lardoon ; —fdwarte, f. rind of bacon; sward;|| tics; —nuf, f. vomic nut; —röhre, f. sport 
—fdwein, n. fat hog; —feite, f. flitch, sidel] of a gutter; —wurz, f. ipecacuanba. 

of bacon; —ftein, m. Min. steatite, soap-||G@peildhe, (w.) f. 1. spoke (of a wheel); 2 
atone, (dinefifher) figure-stone; —thran, m.j] Anat. radius. ; 
white biubber, train-oil; —wanft, m. vid.||Spet’hel,s.1.(str.)m.saliva; spittle; Il. comp. 
—baud3 —wurm, m. lard-worm. —cur, f. Med. salivation; —trüfe, f. Anet. 

Speckicht, adj. like bacon or fat. salivary gland; —fiuf, m. flux of the mouth, 

Speckig, adj. fat. salivation; —flüffigfeit, f. salivary-fuid; — 

aw Specta'tel, (str.) m. vulg. 1. spectacle, gang, m. salivary duct; —fraut, n., —wourj, 
show; 2. noise, row; —ftüd, n. Dram. show-|| f. Bot. pellitory of Spain, Spanish camomile; 
piece. [row.|| —leder, m. base flatterer, sycophant, en. 

» Syecta'teln, (w.)v.n. vulg. to make a noise,|] toad-eater; —treibend, adj, salivating. 

#Speculant’, (w.) m. speculator, commercialll&pei’hen, (w.) v. a. to fornish with spokes, 
adventurer. to spoke, 

#@ Speculation’, (w.)f. speculation (also Phil.) ;||Spei/der, (str.) m. granary, corn-loft; Com. 
ventare, enterprise, investment; ©-8§dnbdler,|] ware-bouse, store-house, magazine ; —mietke, 
m. commercial adventurer; &-Sheirath, f.|| f. warehouse-rent, storage, loft-rent ; —mwie 
a marriage of pecuniary speculation. fel, n. vid. Wieſel. [sure up, to board. 

*Gpeculativ‘, Speculativifh, adj. specula-|&pei'gern, (w.) v. a. to lay in store, to tres- 
tive (adv. epeculatively). Speilhig, adj. having spokes. 

a Speculi’ren, (w.) v. n. to speculate. Spellen, (sir.) v. a. & n. to vomit, spew; te 

aw Spedi'ren, (w.) v. a. Com. to convey, dis-]| spit, spatter. 
patch, forward. Spei'er, n. Geog. Spire (a German town). 

»Gpediteur‘, [pron. —tör!] (str.) m. Com.||Speiterbaum, Spei/erlingsbaum, m. vid. Spere 
dispatcher, transmitter of goods, forwarding|| berbaum, &c. (spitting. 
agent or merchant; consignee. Speterei', (w.) f. vulg. (the act of) vomiting, 

« Spedvition’, (10.) f. Cum. the act or practicel|&Spei'gät, (irr.) n. Mar. scooper-hole, pl. 
of dispatching, transmission or forwarding|{ scoopers. 
of goods. Speiller, (str.) m. skewer, wooden prick. 

wSpeditions’s, comp. —büder, n. pl. books!|Gypeillern, (w.) v. a. to skewer. 
of conveyances; —caffe, f. cash of con-||Gpetfe, I. s. (w.) f. 1. food, nourishment; 
veyances; —gebühren, —foften, pl. charges|| viand, meat; 2. dish; meal; 3. Min. mixed 
of transmission; —geihäft, n. forwarding-|| metat (for bells, &c.); II. comp. —amt, 2. 
house, carrying establishment, vid. —hands|| steward's office (in princes’ houses) ; —$ier, 
lungs —gut, n. goods to be forwarded; —|| n.small-beer, table-beer; —brel, m. Physiol. 
handel, m. agency business; —handlung, f.|| chyme; —cylinder, f. Mech. feeding cylinder; 
transmission business; —plag, m. place off) —fifd, m. 1. eatable fish; 2. emall fish, ser- 
tranamission; —provifion, f. vid. —gebühsl| ving as food for other fish; —gang, m. vid. 
tens —rehnung, f. account or bill of con-|| —röhres —getriebe, n. Mech. feeding gear 
veyance; —fpefen, f. pl. vid. —gebühren. (of a locomotive); —gemblbe, n. vid. —Pam= 

Speer, (pron. {per or fper] s. I. (str.) m. 1.|| mers —hahn, m. Mech. feed-cock (of a 
spear, lance; 3. 7. tong of a file, &c. with|| boiler); —Qaué, n. dining rooms; eating 
which it is fastened into the handle; Il.comp.|| house; ordinary; —fammer, f. pantry; 
Ahnlich, adj. spear-like; —berühmt, —ges|| larder; provision room; —fanal, m. 1. vid. 
wöhnt, adj. famous for (or skilled in) throw-|| —röhrez 2. vid. Darmtanals —tarte, f. bill 
ing the spear; —diftel, f. Bot. spear-thistle;|| of fare; —feller, m. 1. cellar for provisions; 
—formig, adj. spear-shaped, spear-formed,}| 2. dining vaults; —tobalt, m. Min, pyrite 















Bot. lanceolate; —hei, m. vid. Dornbeis 
—Tampf, m. combat with the spear; —fratt, 
n. Bot. spear-wort; —meife, f. Orn. wood 
titmouse; —reiter, m. lancer, lancier, spear- 
man; —fteden, n. Fish, the catching of fishes 
with the fish-spear; —ftid, m. thrust of a 
apear. no 
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of cobalt; —forb, m. basket for victuals; 
—timmel, m. caraway-aeed, cummin; — 
marft, m. provision-market; —meifter, m. 
master of the feast; steward; master-cook; 
—él, n. sweet oil; —opfer, n. Jew. Rel. of- 
fcring consisting of vegetable food; Mech-s. 
—pumpe, f. feed pump; —robr, n., —roͤhre, 
JS. feeding pipe, feed pipe, feeding-tube; 
Anat-s. —t6bte, f. gullet, alimentary canal, 
«@sophagus; mouth of the stomach; —-roͤhren⸗ 
gefledt, n., —rdhrenmustel, m., —röhren« 
ſchlagader, f. plexus, muscle, artery of the 
esophagus; —faal, m. dining-room, dining 
or banqueting hall; (in convents) refectory; 
—faft, m. Physiol. chyle; —falz, n. common 
salt; —fdcant, m. safe, pantry; —ftube, f. 
vid. —zimmer; —walze, f. Mech. feeding- 
roller, feeder (of a spinning-machine); — 
wärmer, m. meat-warmer ; —waffer, n. Mech. 
feed-water; —wein, m. table-wine; —mwirth, 
m, master of dining rooms or a tavern, eat- 
ing-house keeper; - wirthſchaft, f. eating- 
house; —gettel, m. bill of fare; —zimmer, n. 
dining room, coffee-room. 

Spei'fen, (w.) v. I. n. to eat; zu Mittag —, 
to dine; zu Abend —, to sup; Il. a. 1. to 
eat; 2. a) to give to eat, feed; b) to board, 
diet; c) to treat, entertain; 3. Fish. to stock 
(a pond) with young fry; 4. Mech. to feed 
(a steam-boiler). 

Spei’fig, adj. T. metallic, of metallic mixture. 

Speifung, (w.) f. (the act of) eating; feed- 
ing, &c. cf. Speifens &-Sapparat, m. Mech. 
feeding apparatus; &-Sgraben, m. feeder of 

wOpettatel, &c. vid. Spee... [a canal. 

Spelt, (str.) m. vid. Spelz. 

Spel’ten, adj. made of the flour of spelt. 

« Spelunte, (w.) f. den, cavern, 

Spel3, (str.) m. Bot. spelt. 

Spel’ze, (w.) f. 1. Bot. abell, valvule; beard 
(of ears); 2. &-n, pi. chaff. 

Spel'zig, adj. chafly. 

Spen’de, (w.) f. 1. distribution, benefaction, 
alms; gift, present; 9. libation; comp. —bier, 
—brod, —ficifd, n., —wein, m. beer, bread, 
meat, wine of charity. (administer. 

Spen'den, (w.) v. a, to distribute, deal out; 

Spender, (sir.) m. dispensor, distributor. 

Spendi'ren, (w.) v. a. & n. to give liberally, 
spend, lavish. 

Sperber, s. I. (str.) m. 1. Orn. sparrow- 
hawk; 2. Surg. or —binde, f. four-headed 
bandage; IL comp.—apfel, m. sorb; —baum, 
m. Bot. service or sorb tree; —beere, f. 
service berry; —eule, f. Orn. hawk-owl; — 
traut, n. Bot. pimpernel, burnet. 
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Sper’gel, (str.) m. Bot. apurry. 

Sperling, (sir.) m. Orn. sparrow. 

Sper'lingd«, comp. Orn-s. —artige Bögel, 
m. pl. birds belonging to the sparrow tribe, 
passerines; —eule, f. screech-owl; —?raut, 
n. Bot. red pimpernel; —-ſchrot, m. small- 
shot; —wurz, f. Bot. aparrow-wort. 

Sperrs (of Sper'ren), in comp. —baum, m. 

barrier,bar,turnpike;—beinig,adj.astraddle, 

astride ; —cordon, m. line of defence; —tifen, 

n. vid. —Pegels —feder, f. Watchm. trigging 

spring; —geld, n. entrance-money, admit- 

tance-money; —glode, f. bell which an- 
nonnces the closing of the gates; —hafen, 

m. 1. vid. —fegels 2. hook of a trigger; 3. 

vid. born; holz, n. gag; —born, n. 

bickern, anvil ending in a beak or point; 

—tegel, m. click, detent (of a ratchet or 

notchet wheel); —fette, f. barring chain, 

vid. Hemmfette; —leifte, f. strutting-piece ; 

—maf, n. Min. a kind of sliding-rule, pole, 

rod; —maul, n. vulg. gaper; wide mouth; 

—rad, n. stopping-wheel, balance- wheel; 

ratchet-wheel; —ruthe, f. weaver's stick, 

temple; —fig, m. reserved seat, stall (in 
theatres, &c.); —ftange, f. ratchet-pole; — 

weit, adj. wide open; —zahn, m. tooth of a 

ratchet or balance-wheel, cog; — zeit, f. time 

of shutting the gates, &c.; —geug, n. Zs 
buoch of pick-locks. 

Sperre, (w.) f. 1. shut, shutting, close; 2. 
T. catch for stopping a wheel; trigger; 3. 
bar, impediment, stop; 4. (Geehandelö—) 
embargo; interdiction, prohibition; arrest. 

Sperren, (w.) v. I. a. 1. a) to shut, close; 
to shut up (a port), to block up (a town, a 
passage, &c.); b) vid. Ginfperrens 2. to bar, 
stop; to hinder (the motion of a thing), to 
trig, lock (a wheel, &c.); 3. a) to spread 
asunder, to sprawl out (one’s legs), cf. Spreis 
gen; b) vid. Auffperren; 4. Typ. to put spaces 
between the letters of (a word), an. to print 
in Italics; den Seehandel —, to lay an em- 
bargo on trade; Il. ref. to resist, oppose, 
struggle (against); to refuse. 

Sper'rer, (str.) m. 1. shatter, &c.; 2. Surg. 
dilator. 

Sper'rig, adj. stretched out, spread, astride. 

Sper'rung, (1.) f. 1. the act of shutting, &c., 
of. Sperren; 2. blockade; 3. embargo laid 
on trade. 

aSpefen, f. pl. Com-s. charges, expenses, 
costs; nebft den gebabten —, adding charges 
or expenses; comp. —bud, n. book of char- 
ges; —frei, adj. quit or clear of charges; 
—nadnabme, f. the making one's self paid 
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—folie, f. tin-foil, leaf-tin, silvering (of a 
mirror); —garn, ». Fish. net with large 
square meshes; —gemölbe, n. Arch. vault 
with an even surface in the middle; —glaé, 
n. 1. mirror-glass; 2. plate glass; —glatt, 
adj. as smooth as a mirror; —glätte, f. per- 
fect smoothness; —hafen, m. glass-hook; — 
händler, m. looking-glass-seller; —harz, m. 
rosin, colophony ; —hell, adj.as clear (bright) 
as a mirror; —hütte, f. looking-glass-maau- 
factory; —farpfen, m. a kind of carp with 
shining scales; —Paften, m. mirror's chest; 
(—tabinet, n.) camera catoptrica; —ties, m. 
Min. epecalar pyrites; —flar, adj. vid. — 
bell; —tobalt, m. Min. specular or crystal- 
line cobalt ore; —fugel, f. globe looking- 
glass; «ilvered glass globe; —Punde, —Punft, 
—lebre, f. catoptrics; —lampe, f. reflecting 
lamp; —lendter, m. sconce; —mader, m 
lookingglass-maker; —meife, f. Orn. great 
tit-mouse; —metall, n. speculom-metal; 
—octant, m. Opt. Hadley's quadrant; —ots 
ter, f. Zool, Canada otter, pl. Fur. shining 
otter-skins; —quadrant, m. Mar. quadraat 
with reflections; —rahmen, m. frame of a 
mirror, looking-glass frame; —rein, adj. very 
pure; —tode, m. Ich. shining ray; —feal, 
m. vid. —zimmer; —fdeibe, f. vid. —tafels 
—fdiefer, m. Min. specalary schist, vid. 
Quedfilberlebererz; —ſchiff, n. Mar. square 
sterned vessel; —jhimmel, m. dapple-gray 
horse; —{dleifer, m. looking-glass polisher; 
—fonnenubr, f. reflecting dial; —fpann, pr. 
Mar. stern-frame, fashion-pieces; —fyath, 
—ftein, m. Min. specular-stone, mirror-atone; 
—tafel, f. mirror-plate; —teleffop, n. Opt. 
reflecting telescope; —tif$, m., —tifden, 
n. pier table; toilet-table; —vergréferungé: 
glas, n. catoptric or reflecting microscope; 
—worpen, pl. Mar. transoms; —jeug, n. vid. 
—garn; —zimmer, n. mirror-room, room 
having looking-glatses all round. 
Spie gelicht, Spie'gelig, adj. apecular ; resem- 
ling a mirror, smooth and bright. 
Spicgeln, (w.) v. I. n. to reflect; to shine; 
glitter, glister, to give or yleld a Instre; 
Il. a, 1, to reflect; 2. 7. to glaze (a sur- 
face); III. reff. 1. to be reflected; 2. to look 
into the glass, to view one’s face in a wir- 


for charges in advance, reimbursement for 
charges; —rednung, f. account of charges, 
bill of costs. 

Speyer, vid. Speier. 

Spejerei’, (w.) f. spicery, spices, grocery- 
wares; comp. —gemwölbe, n. grocer's shop; 
—handel, m. grocery; —händler, m. dealer 
ın spices; spicer, grocer; —handlung, f-, 
—laden, m. grocer’s shop; —pfeffer, m. Ca- 
rolina all-spice; —waare, f. vid. Spegeret. 

« Spezifiſch, adj. vid. Specififd. 

aSpbhi're, (w.) f. sphere; G-ngefang, m. 
music of the spheres; Sphä'rifd, adj. sphe- 
ric(al), adv. spherically; Sphirorre, (w.)f. 
Geom. spheroid; Sphdrordifh, adj. sphe- 
roid(ic)al. (rolite. 

* &pbörolit’, Sphdrulit’, (str.) m. Min. ephe- 

« Spbhin, (str.) m. Min. spbene. laphinx. 

* Sphinx, f. 1. Spbinx; 2. Ent. hawk-moth, 

*&piaw'ter, m. Min. spelter, zink. 

Spids, comp. —braten, m.larded roast meat; 
—bret, n. larding board, larding rack; — 
gané, f. smoked goose-breast ; —häring, m. 
red-herring ; —nadel, f. larding-pin; —fped, 
m. bacon for larding; —wurzel, f. Bot. 
gardea valerian. 

Spid’en, (w.) v. a. 1. to lard; 2. fig. to inter- 
lard; 3. vulg. to fill, store, line (the purse). 

Spiegel, s. 1. (str.) m. 1. looking-glass, mir- 
ror; glass; 2. fig. smooth surface, level (o 
the sea); 3. 7. reflector; 4. Surg. specu- 
lum, dilator; 5. Arch. oval ornament; 6. 
flaw in a bewn stone; 7. Gun. wooden cy- 
linder put into the mouth of.cannons, tom- 
pion; 8. Join. pannel of a door; 9. Mar. 
stern (of a ship); 10. vulg. & Sport. hinder 
parts, posteriors; 11. fig. pattern, example, 
mirror; II. comp. —artig, adj. mirror-like; 
—beden, n. barber’s bason; —beleg, n. vid. 
—folies —bild, n. reflected image; —blanf, 
adj. bright as a mirror; —blende, f. Min. 
transparent zinc; —braun, n. brown-hay, 
(bright) dapple-bay; —dede, f. 1. ceiling 
with mirrors; 2. ceiling consisting of one 
surface, pane or square; —eben, adj. even 
as a mirror; —ei, n. Cook. egg fried in 
butter; —ente, f. Orn. domestic duck ; —et3, 
n. Min. specular iron-ore; —fabrit, f. look- 
ing-glass manufacture; —fedten, n., —fech⸗ 
terei, f. 1. mock- or sham-fight; 2. dissimu-|| ror; 3. fig. to take an example (an, by). 
lation, delusion, jugglery; —fedjter, m. dis-||Spie’gelung, (w.) f. Opt. reflection; mirage. 
sembler; swaggerer ; —fenfter,n.plate-glass-||Spie’te, f. Bot. spike, spikenard, lavender; 
window; —fernroßr, n. Opt. reflecting tele-]| Gpichdl, n. Com. spikenard-oll, olf of la- 
scope; —fifd, m. Ich. moon-fish; —fldde, f.|| vender; Spietwaffer, n. lavender-water. 
glassy surface; —fleden, m. bright spot on||&pie'ter, (str.) m. Mar. (large) nail, spike; 
the wings of insects; —flor, m. tiffany;|| comp. —bobrer, m, spike-gimlet; —eifen, n. 



























.——m wur RE Er. a et 


= 


Spie 
apike-iron; —hant, f. sheathing; —pinne, 


f. apile. 
Spictern, (w.) v. a. Mor. to nail; to spike, 
Spiel, s. 1. (str.)n. 1. play; playing; 2. game, 
sport, diversion; dance; 3. (act or mode of) 
playing, acting; performance; 4, a) a pack 
(of cards); b) a set (of chess-men, dominoes, 
nine-pins, &c.); da8 — rühren, to beat the 
drum; mit tlingendem —, drums beating; 
ein — maden, to play a game or set; wir 
haben drei &-e (Partien) gemadt, we have 
made three sets or matches; erfted, zweiteß, 
drittes —, first, second, third dealing; fig-s. 
freies —, fair play, free hand; fein — mit ... 
baben or treiben, to make sport of ..., to 
trifle with ...; die Hand im &-e haben, to 
have a hand in ..., vulg. to have a finger in 
the pie; (Einen) mit in dad — bringen or 
ziehen, to entangle or implicate in an affair; 
im &-e fein, to participate, interfere; auf’ 
— fegen, to lay at stake, to stake, venture, 
hazard, risk, jeopardize, peril; auf dem &-e 
ftehen, to lie or be at stake; das — hat fid 
gewandt, the tables are turned; dad — ges 
wonnen (or verloren) geben, to give up the 
game; nun babe id geronnen —, now I am 
sure of the game, I am now above board or, 
ont of all danger; Il. comp. (of Spielm & 
Spiel) —art, f. 1. manner of playing; per- 
formance; 2, Nat. variety; —ball, m. 
1. playing-ball; billiard-ball; tennis-ball; 
9. fig. sport (of chance, fate); —bant, f. 
public gaming-table; gaming-house; —bret, 
n. gaming-board; draught-board; —bruder, 
ın. play-fellow, playmate; —bude, f. booth 
for playing; lottery bootb; —caffe, f. cash 
for playing; —bode, f. baby, doll; —dofe, 
f. musical box; —feind, — freund, m. enemy, 
friend of playing; —gebraud, m. rules, 
conditions of a play or game; —gefedt, n. 
mock-battle, mock-skirmish; —geld, n. 
play-money, pocket-money, pin-money; 
—gefell, m. play-fellow, play-mate, compa- 
nion, comrade; —gefellfyaft, f. card-assem- 
bly; —gefeg, n. vid. —gebraud 5 —glid, n. 
chance; —haus, n. gaming-house, gambling- 
house; —jadt, f. pleasure-yacht; —farte, f. 
play-card, playing-card; —fartenmader, m. 
card-maker; —fdftden, n. card-box ; —leuds 
ter, m. card-table candlestick; —Ieute, pl. 
musicians; —mann, m. musician; fiddler; 
—marte, f. counter, fish; —plag, m. play- 
ground; —puppe, f. vid. —bode; —raum, m. 
play-room, elbow-room; play; scope; Mar. 
windage (of the partners for the play of the 
masts); voller —raum, fall play, fair play; 
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—tegel, f. rule of playing; —feal, m. playing 
room; —fade, f. plaything, toy, trifle; — 
fdulb, f. gaming-debt, play-debt ; —fawefter, 
f. woman fond of playing or gambling; ~ 
ftande, f. play-hour, hour of diversion; — 
fudt, f. mania for play, rage of play, pas- 
sioa for gambling; —tag, m. playing-day; 
—teufel, m.vulg. inveterate player (gambler); 
—tif, m. gaming-table, card-table; —ubr, 
J. musical clock; chime clock; —verderber, 
m. bungler at play; —waare, f. vid. —fades 
—wirter, m. marker at billiards; —weife, J. 
manner of playing ; — wer, n. 1. plaything; 
2. fig. easy thing; —wuth, f. rage for play; 
—jeug, n. playthings, toys; —zeughdndler, m. 
toy-man; n. card-room. (game. 


Spielchen, (str.) n. (dim. of Spiel) a quiet 
Spielen, (w.) v. a. à n. 1. to play (mit Pup- 


pen, Pfänderfpiele, Karte, Whift, Schach, 
Kegel, u. f. w. with dolls, at forfeits, at 
cards, at whist, at chess, at nine-pins, &c., _ 
also on a musical instrament); 2. to gamble; 
3. to play, act, perform; fig-s. 4. to play, 
trifle, sport; 5. to shine, glitter, sparkle; im 
Brete mit Würfeln or Würfel —, to play at 
back-gammon, at dice, ac.; Gie dürfen nit 
auf meinen Ball —, you must not play at 
my ball; verfuhen Sie diefen Ball in's Ed- 
lod gu —, try to put this ball into the corner- 
pocket; aus der Taſche —, to juggle, to play 
leger-de-main; Ginem Etwas aus der Hand 
—, to shift or juggle something out of one’s 
hand; — laffen, to play; to bring into play, 
to play off; eine Mine — laffen, to blow up, 
to spring a mine; die Kanonen — laffen, to 
play the cannons, to bring the artillery to 
bear (auf, upon); die Wafferfünfte — laffen, 
to play the water engines; das Stic fpiclt 
auf dem Lande, the scene of action is in the 
country; in das Rothe —, to incline to red; 
im Winde —, to flutter; Etwas in's Weite 
—, to spin out a business; eine glänzende 
Rolle —, to make (col. to cut) a shining 
figure; Einem cinen Streid —, to put a trick 
upon one, to play one a trick; Ginem einen 
Betrug —, to practise a deceit upon one; 
ich laffe nit mit mir —, I am not (a man) 
to be trifled with; feinen Wig — laffen, to 
show, display one's wit; mit Worten —, to 
play upon words, equivocate, quibble, pun; 
den Schalt —, to play the knave; den Ans 
genehmen —, col. to do the agreeable; fid 
arm —, to ruin one’s self with gambling. 


Spieler, (str.) m. 1. player; 2. gambler; 


gamester; 3. performer, &c.; cf. Schaur 
fpteler, &c. 
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Spiclerei’, (w.) f. 1. play, sport, wantonness; 
2. trifle, toy, play work; silly trick. 

Spielung, (w.) f. Mar. vid. Spielraum. 

Spie're, (w.) f. Mar-s. spar; S-n eines Bods, 
sheers; @pier'bute, f. bacon. 

Spierting , (str.) m. 1. Ich. smelt, sparling; 
2. (or —baum, m.) (wild) haw-tree; service- 
tree, mountain-ash; —fdure, f. Chem. pyro- 
malic acid. 

Spief, s. I. (str.) m. 1. spear; lance, pike; 
pole; 2. spit; 3. Zyp. pick; 4.&-e, pl. Hunt. 
the singie and straight horns of a atag In 
the second year; 5. &-e, pl. vulg. money, 
an, shiners, &c.; ein — Lerchen, a spitful o 
larks; an den — fteden, to (put on the) spit; 
Il. comp. —baum, m. 7. the beam or cylinder 
of a gin on which the basket is hung; —bod, 
m. 1. rack to tarn the spit on; 2, Sport. vid. 
Spicer; —braten, m. meat roasted on the 
spit; —bürger, m. 1. citizen armed with a 
spear, pike-man; 2, cont. cit, cf. Philiſter; 
—bürgerlid, adj. home-baked, commonplace; 
—ente, f. Orn, pin-tail duck ; —förmig, adj. in 
the form of a spear, Bot. bastate(d); —gerte, 
JS. switch; —gefell, m. comrade, partner, fellow, 
companion, accomplice; —glanz, m., —glaé, 
n. Min. & Chem. antimony; —glangbutter, 
(—glanzdrufe, f., —glanztönig, m., —glanz⸗ 
leber, f.) butter (acicular sulphuret, regulus, 
liver) of antimony ; —glanzſchwefel, m. aul- 
phuret of antimony; —glanzwein, m. wine 
of antimony, tartarised antimony wine; — 
glangweinftein, m. tartar emetic, tartarised 
antimony ; —birfd, m. vid. Spießer; —ruthe, 
f. 1. switch; 2. @-n, pi. Mil. gantlet; —rus 
then laufen, to run the gantlet; —ruthen laus 
fen laffen, to flog through the line; —fdaft, 
m., —ftange, f. spear-ataff; —trdger, m. 
spear-man, pike-man, lancer; —treiber, — 
toender, m. vid. Bratenwender ; —werfer, m. 
barpooneer; —gabn, m. vid. Spiggahn. 

Spie ßen, (w.) v. a. 1. to put on a spit; to 
spear, spit ; 2.to pierce, empale (a criminal), 

Spie'fer, (str.) m. Sport. a roe-buck or stag 
in the first year. 

Spie'fig, adj. pointed; consisting of points. 

Spite, Spitenarde, Spi'ter, vid. Spicte, 
Spieker, &c. 

Spill, (sir.)n. vid. Gang{pil ; comp. —bdume, 
m. pl. bars of the capstan; —gaten, pi. 
holes of the windlass or of the capstan; — 
Mampen, pl. whelps of the capstan; —fpur, 
f. step of the capstan. 

Spilla’ge, (—a/zhe] (w.) f. Com. outcome of 
goods, cross and dust, sweepings; waste, 
spillage. j 
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Spill baum, m. vid. Faulbaum & Spindelbeun. 

Spillie, (r0.) f. 1. vid. Spits 2. vid. Spi: 
dels 3. peg. pin; rolting-pin; cylinder; 4. 
Anat. vid. Speide, 2.5 5. vid. Spilling; 
©-nflöte, f. fusiform pipe in an organ. 

&pil’ling, (str.) m. Pom. (yellow) egg-plum; 
wheat-plum. 

+&pil'mäge, (w.) m. relation or kinamas 
from the female side (Spilfffeite, f.), &-n, pi. 

G@pinat', (str.) m. Bot. spinage. |cogasti. 

Spind, (str.) n., Spinfte, (w.) f. province 
cupboard; wardrobe, press. 

Spindel, s. 1. (w.) f. 1. spindle; distaff; 2. 
peg, pin, pivot; 3. Mech. a) axis, arbor: 
shaft; 5) spindle-tree, newel (of a staircase); 
c) pillar, post (of a windmill); d) soul (of a 
weaver's shuttle); e) WFaich-m. (an der Us: 
tube) verge; 4. spire (ofa church); 5. werm 
(of a screw); 6. nut (of a press); II. comp. 
—banf, f. Mech. spindle-roving-frame; - 
baum, m. 1. Bot. spindle-tree, prick-wood; 
9. Mech. beam of a spindle; —baununcttr, 
f. Ent. small ermine moth; vulg-s. —bein, 
n. spindle-shanks; —beinig, adj. spindle 
shanked; —birn, f.spindle-like pear ; —hdnn, 
adj. very thin; —flote, f. vid. Epillenflöte; 
—förmig, adj. spindle-like; —gewölbe, n. cy- 
lindrical vault; —holz, n.prick wood, spindle- 
tree wood; —fraut, n. Bot. distaff thistle: 
—lappen, m. pl. pallets; —mader, m. spindie- 
maker; —mué?el, m. Anat. radial-muscle; 
—nicter, m. Watch-m. verge-riveting-tool; 
—preffe, f. screw-press; —tolle, f. spindle- 
roll; —fdneden, f. pl. varions snails (shelts) 
ofa spiral form; —theil, m. + spinster's part; 
—treppe, f. winding or cylindrical staircase; 
—pirtel, m. T. whirl of a spindle; —zapfen, 
m. pivot, pin of a spindle. (a spindle. 

Spin'delidt, Spin'delig, adj. in the shape of 

x*&pinel’, (str.) m. Min. spinel(le). 

* Spinett’, (str.) n. Mus. spinet, virginals (a2 
old keyed instrument). 

Spinn’bär, adj. that may be span, textile. 

Spin'ne, (w.) f- spider; —feind, adj. vulg. 
deadly hating, in the bighest degree hostile, 
extremely inimical. 

Spin'nens, comp. —artig, adj. spiderlike; 

—fifd, m. Ich. dragonet; —gemebe, n. cob- 

web, spider's web; —(rweben)haut, f. Anet. 

arachnoides, arachnoid membrane; —feyf, 

m. 1. spider's bead; 2. Conch. spider's 

whelk; —frant, n. Bot. spider-wort; Ent-s. 

—Prebs, m. spider crawfish; —tédter, m. 

ichneumon wasp; —webe, f. vid. —gewebe; 

—wwebenartig, adj. Naf. arachnoid, Bot. cob 

webbed, araneous. 
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Spinnen, (str.) v. J. a. & n. to spin; Il. x. 
col. to purr (as a cat); gefponnener Tabak, 
twisted tobacco. 

Spin'ner, (str.) m. spinner. 

Spinnerei’, (w.) f. 1. (the act or practice of) 
spinning; 2. spinning mill; spin-house; 3, 
vid. Gefpinnit. 

Spin’nerinn, (ı.) f. spinster. 

Spinn: (of Spin'nen); in comp. —flahs, — 
banf, m. flax, hemp dressed for spinning; 
—frau, f. spinster; —geſchaͤft, n. spinning 
trade; —haten, m. spinning hook; —haus, 
n. 1. spin-house; 2, work-house, house o 
correction (for lewd women); —bitte, f. 
spinneret, hut for silk-worms; —lappen, m. 
T. list; —mafdine, f. spinning engine, spin- 
ning jenny; —meifter, m. foreman in a spin- 
ping-mill; —mühle, f. vid. Spinnerei, 2.5 
—tad, n. spinning wheel; —raupe, f. silk- 
worm; —toden, m. vid. Roden, 2. & 3.5 — 
ſchule, f. apinning school; —feide, f. silk for 
apinning ; —ftube, f. spinning room; spinster’s 
chamber; —ftubenweisheit, f. old woman's 
philosophy ; —werfzeuge, n. pl. Ent. spinners, 
spinnerets (of insects); —wirbel, —wirtel, 

Spint, m. vid. Splint. (m. whirl. 

« Spion’, (str.) m. spy; Spioni'ren, I. (w.)v.n, 
to spy; IL. s. (str.) n. (Spionĩr ſiſtem, [str.] 
n. system of) espionage. 

« Spiral’, |. adj. spiral; comp.—feder, f. spiral- 
spring, main spring of a watch; —formig, 
adj. spiral; —linie, f. spiral, belicai line; 
—pumpe, f. spiral-pump; —3irfel, m. spiral 
compasses; II. &-e, f. vid. —linie. 

* Spirituel’, adj. spiritaons ; spirited. 

# Spivituo'fen, n. pl. spirituous liquors, spirits. 

aw Spiritus, m. alcohol, spirit (of wine), fine 
distilled essence; hoͤchſt rectificirter —, proo 
spirit; comp. —artig, adj. alcoholic; —ges 
rud, m. smell of spirits; —lampe, f. alcohol- 
lamp ; —wage, f. alcoholimeter; spirit level. 

# SpitH’, (str., pl. Spitäler), vulg. Spit'tel, 
(str.) n. (& m.) hospital, vid. Hofpital. pointed tooth, eye-tooth, dog-tooth ; —zange, 

Spig, 1. s. (str.) m. 1. Zool. Pomeranian dog;|! f. pendulum-pliers. 
wolf-dog ; 2. vulg. for Raͤuſchchen, qv. ; I. adj.|| Spi’ Abe, (w.) m. thief, pickpocket, sharper, 
pointed ; —gulaufend, tapering; Geom.acute|| rogue, knave, cunning cheat; comp. &-ns 
(angle); ein Zau — maden, Mar. to point|| gefidt, n. hangdog-looking face; @-nfprade, 
a rope; Ill. in comp. —ambof, m. 7. rising|| f. cant, gibberiah; &-nftreid, m. vid. Spig- 
anvil; —arbeiter, m. rope-maker that makes|| büberel. 
bat short ropes of a fixed length; —art, m.||@pighiibere!’, (w.) f. (a piece of) roguery, 
pick-axe; —bart, m. pointed beard; —berg,|| knavery, foul dealing; roguish trick, robbery. 
m. conical mountain, peak; —beutel, m. Mill.||Spig/babinn, (w.) f. female sharper. 
bolter of wire or coarse cloth; —blattern,||Gpigbibifd, adj. roguish, thievisb, knavish, 
f. pl. Med. chicken-pox; Arch-s. —bogen,|| villainous. 

m. pointed arch; —bogenftyl, m. pointed ar-|| Spig’e, (w.) f. 1. point, top, tip, spike; Mar. 
chitectare; —boQrer, m. T, tap-borer. piercer,N peek (of a sail); 2. nib (of a pen); 3. peak 


centre-bit; —brand, m. mildew affecting the 
tops of cora- or wheat-ears; —bube, xc. 
vid. below; —eifen, n. pointing iron, Scuip. 
point; —feile, f. taper-file, sharp file; —findig, 
adj. cunning, subtle, nice; crafty, keen; —fins 
digteit, f. cunniog(ness), subtlety, craftiness; 
—finger, m. province. vid. Beigefinger ; —flof: 
fer, m. pl. Nat. fishes with pointed or spi- 
nous fins, acanthopterygians; — glad,n. glars 
with a long foot (flute or fannel); —hade, 
—haue, f. pick-axe; —hammer, m. pick- 
hammer; —hund, m. vid. Spig, s. 1.3 —hut, 
m. 1, pointed bat; 2. + fig. informer, trai- 
tor; —fegel, m. pointed cone; Bot-s. —flee, 
m. white mountain trefoil; —Hlette, f. little 
clot-bur, lesser burdock; —flinge, f. clip- 
blade, spear-point; —fopf, m. 1. pointed or 
long head; 2. fig. long-headed fellow, subtle, 
shrewd, crafty person; —Popfig, adj. 1. 
having a pointed head; 2. fig. long-headed, 
crafty, cunning; —fugel, f.(akind of) conical 
bullet; —lerde, f. Orn. tree-pipit; —maul, 
n. 1. mouth that ends in a point; 2. Ich. 
ray; —maué, f. Zool. shrew-mouse ; —meifel, 
m. vid. —eifens —nadel, f. vid. Rabel fifhs 
—name, m. nickname; —nafe, f. 1. pointed 
nose; 2. vid. —maul, 2.3 —nafi „adj. having 
a pointed nose; —nuf, f. aquatic nut; — 
pflod, m. Mar. splicing-fid; —pinfel, m. fine 
hair-pencil; —poden, vid. —blattern; —rad, 
n. 7. wheel of a pin-maker’s grinding-mill; 
—teim, ın. epigram; —ting, m. T. grinding- 
mill of pin-makers; —röhrchen, n. G-sm. 
tail-pipe (of a gun); —ruthe, f. vid. Spießs 
ruthe; —fäule, f. pyramid, obelisk ; —fdulig, 
adj. pyramidical; spiry ; —fteine, m. pl. dia- 
mond points or sparks; —ftödel, m. T. a 
small block on which pin-makers file their 
wire; —thurm, m. spire, apiry turret; — 
weide, f. vid. Korbweides —wintelig, adj. 
Geom, acute-angular; —wort, n. biting, sar- 
castic, piquant word; —3abn, m. Anat. sharp 
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or top (of a hill); extremity, summit, pin- 
nacle, (also Geom.) apex; 4. spire (of a 
tower); 5. Com-s. &-n, pl. point, lace; erʒ⸗ 
gebirgiſche &-n, Dresden lace; ſchmale S-n 
zum Garniren, edging lace; geflöppelte &-n, 
bone-lace; genähte &-n, point, tape-lace; 
Brabanter &-n, points or laces of Brabant; 
fig-s. 6. head; 7. point (of an epigram, &c.); 


894 


Splint, (str.) m. 1. Bot. sap, sap-wood, al- 


Spor 


burnum; 2. iron pin, fore-lock (of a belt); 
—bolzen, m. forelock-bolt; —gat, n. eye ia 
a forelock-bolt. 

Splif, I. (str.) m. (Il. wu.) cleft; II. comp. 
Mar-s. —hammer, m. splicing hammer, fid- 
hammer; —born, n. splicing fid; —?neten, 
m. bend. 


cor bie — fordern, to challenge to fight; GisSplif'fen, (1.) v. a. Mar. to splice; to acarf. 


nem die — bieten, to make head against ..., 


to oppose, resist one; auf die — treiben, toljSplifffung, (w.) f. Mar. 


push a thing to extreme lengths, 

Spig'ens, comp. —Ahnlid, adj. lace-like; 
anzug, m. Ince-dress; —arbeit, f. embroide- 
ry, pointed needlework; —ärmel, m. sleeve 
of lace, sleeve trimmed with lace; —aunffag, 
m. lace-head-dress, lace-cap ; —band, —bänd- 
Gen, n. edge-lace, lace-edging; —befag, m., 
—befegung, f., —einfag, m. lace trimming; 
—gqrund, m. ground of lace, (gemufterter) 
aprigged bobnet, (glatter) plain bobnet; — 
galétud, n. lace-neckerchief; —handel, m. 
lace-trade; —händler, m. iace-merchant; 
Ince-man; —hemd, n. laced shirt; Heid, n. 
lace dress; —fldppel, m. lace-bobbin; 
fldppler, m. lace-maker; —Möppisrinn, f. 
lace-woman; —foralle, f. Zool. agaric coral- 
line; —fragen, m. lace-collar; lace-tucker; 
—tram, m. vid. —handel; —rone, f. Her. 
pierced or radial crown; —manfdetten, f. pl. 
laced cuffe; —model, —mufter, n. pattern o 
lace; —{dleier, m. lace-veil; —ftid, m. point 
oratitch of lace; —tud, n. lace handkerchief; 
—mer?, n. points, laces; —wirfer, m. lace- 
maker; —ziwirn, m. fine twisted thread for 
bone-lace. 

GSpig‘en, (w.) v. a. to point, sharpen; die 
Feder —, to sharpen or nib a pen; die Ohren 


Spliffig, adj. having fissures. 

splice. 

Split‘ter, (str.) m. splinter, splint, shiver; 
(Knoden—) scale, exfoliation; comp.—foble, 
f.splint-coal; —nadt, adj. vulg. stark naked; 
—neu, adj. vid. Spanneu; —ridten, (+. & 
insep.) v. a. to censure, to carp, cavil st, 
to find fault with, to judge minutely and m- 
charitably; —ridter, m. censorious critic, 
fault-finder, carper; —toll, adj. vulg. stark- 
mad; —jange, f. Surg. pincers for extract- 
ing pieces of bones, &c. 

Split'terig, adj. splintery; shivery. 

Split'tern, (w.) v. I.n. (aux. fein & haben) to 
shiver (to pieces); to splint, splinter, split; 
II. a. to break or divide into splinters; to 
shatter, shiver. 

Splitt⸗, comp. —flagge, f. Mar. pendant. 
pennant; —hammer, m. claw-hammer ; Hola 

Splig’en, vid. Spliffen. (a. lath-wood. 

*&ponbö’us, m. (pl. Spondé'en) Vers. spoa- 
dee; SpondWVifdh, adj. spondaic(al). 

Spon'ning, (w.) f. Mar. rabbet. 

Spdr-, in comp. vid. Sporn, IL 

#&pora’den, pl. Geog. & Ast. Sporades. 

# Spora'dif@, adj. Med. sporadical. 


Spo'renftreihe, vid. Spornftreids. 


Spo'rer, (str.) m. epurrier, epur-maker. 
Spdr'gel, (str.) m. Bot. spurry. 


—, to prick up one's ears; ſich — auf (with||x Spor'cd, Com. vid. Brutto. 


Acc.), vulg. to hope or wish for, to set one's 
heart upon .... 

Spig'findig, &c. vid. Spig, in comp. 

Spig'ig, 1. adj. pointed, sharp, poignant, acute 
(angle, &c.); keen; II. &-feit, f. pointed- 
ness; sharpness. 

Splet'fe, (w.) f. aplinter, shiver, 

Splei'fen, (str.) v. I. a. to split, cleave; Il. n. 
(aux. fein) to split, crack. 

Splei'fig, adj. easy to cleave or split. 

Spleifs, comp. —herd, —ofen, m. farnace for 
roasting and refining copper; —tupfer, n. 
black-copper; —meifter, m. refiner of black 


copper. 

#Splendir’, adj. shining, very bright; showy, 
pompous, splendid; (den Gat) — halten, 
Typ. to drive oat; liberal bountiful, 





Sporn, s.1.(str.; pl. gen. Spor/nen or Spe: 
ten) m. 1. spur; 2. fig. stimulas; 3. Conch. 
epar-shell; dem Pferde die S-en geben, vid. 
Spornen, 1.5 einen — (zu viel) haben, rid. 
Sparrens Il. comp. —blume, f. vid. Ritter: 
foorns —flägler, m. Orn. spur-wing; —füße, 
f. pl. Nat. feet with spurs (of some birds); — 
leder, n. spur-leather, strap for a spar; — 
räpchen, n. rowel; —riemen, m. spar-leather; 
—ftätig, adj.made restive by spurring, over- 
spurred; —ftid, m. spur-gall; —ftreidé, ade. 
vulg. with great speed, fall speed or drive: 
quickly, immediately. 

Spor'nen, (10.) v. a. 1. to spar, to clap or set 
apurs (to give the spur) to (a horse); 2. te 
gird with spars; geftiefelt und gefpornt, 
booted and spurred. 


Spor 


Spor'tel, (w.) f. fee, gen. S-n, pl. perqui- 
sites, pickings; —tare, f. fixed fees in causes. 

Syor'teln, (w.) v. n. to yield perquisites. 

Spott, I. s. (str.) m. 1, mockery, derision, 
scoff, acorn; 2, laughing-stock ; 3. disgrace; 
4. vulg, vid. —geld; — mit Etwas treiben, 


to make a mock of, to make sport with; wer 


den Schaden hat, darf für den — nidt fors 
gen,.he who loses is sure to be laughed at; 


Il. comp. —benennung , f. vid. —name; — 


bild, —gebilve, n. caricature; —billig, adj. 
col. very cheap, vulg. dog-cheap; —bdroffel, 
J. Orn. mimic thrush; —gebot, n. exceed- 
ingly low offer; —gedidt, n. satire, satiri- 
cal poem; —geift, m. vid. Spoͤtter; —ge⸗ 
lddter, n. mocking laughter; —gelb, n. 
vulg. very low price, trifling cxpense; um 
ein —geld faufen, to have at (or to buy a 
thing) a dead bargain; —lied, n. satirical 
air or song; —lob,n. ironical praise; —maul, 
n. vulg. vid. Spotters —nachahmung, 
nadbildung, f. ridiculous imitation, parody; 
—neme, m. nickname, sobriquet; —preis, 
m. vid. —geld3 —rede, f. irony; —fdrift, f- 
satire, lampoon; —{driftfteller, m. satirist; 
—forade, f. ironical language ; irony; —bvo= 
gel, m. 1. Orn. mocking-bird; 2. fig. quiz- 

= zer, quiz, mocker; —weife, adv. mockingly, 
ironically, in derision; —woblfeil, vid. — 
billig. 

Spottelei’, (w.) f. mockery, gibe, jeering. 
Spötteln, (w.) v. n. (with über) to jeer, 
gibe (at), to banter, rally, treat with irony. 
Spot'ten, (w.) v. ($ a. &) n. (with Gen. 
or über) to mock, scoff, rail, jeer, laugh, 
(at), to banter, deride, scorn, ridicule; to 
trifle (witb). 

Spötter, (sir.) m., Spot'terinn, (w.) f- 
mocker, derider, scoffer, &c. 

Spötterei', (w.) f. mockery, derision, scoff. 

Spoͤt'tiſch, adj. mocking, scoffing, &c, cf. 
Spotten; ironical, scornful, disdainful. 

Sprads (of Spraſche), in comp. —Abnlidteit, 
J. analogy of language; —eigenbeit, —eigens 
thümlichkeit, f. peculiarity of language, 
idiom, idiotiem; —fähig, adj. capable o 
speaking, of having a language; —fabigteit, 
f. 1. faculty of speech, power of utterance; 
2. faculty, talent for languages; —feger, m. 
cont, purist; —febler, m. incongruity o 
speech; grammatical fault or error; —fen: 
fter, n. grate, lattice-window (in a nunne 
ry) ; —fertigteit, f. volubility, gift for lan- 
guages; —forſcher, m. linguist, philologist; 
—forfdung, —gelebrfambeit, f. philology ; 
—gebraud, m. usage or custom of a lan- 
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guage; —gelebrte, m. grammarian, philolo- 
gist, linguist; —gemengfel, —gewirr, —ge⸗ 
mild, n. mixture or confusion of languages; 
—gefeg, n. law or rule of speech; law or 
rule of a language; —gewölbe, n. vaulted 
building constructed for acoustic purposes; 
—gitter, n. vid. —fenfter; —griibelei, f. hy- 
percriticism in language; —fenner, m. per- 
son thoroughly acquainted with a language, 
grammarian, linguist; —fenntnif, —funde, 


f. philology, philological or grammatical 


learning or knowledge, linguistics; —fundig, 
adj. learned in grammar, versed in philo- 
logy; —Punbdige, m. philologist, gramma- 
rian; —funft, —Ichre, f. grammar; science 
of languages; —Iehret, m. 1. grammarian; 
2. teacher -of a language ; —Io8, adj. speech- 
jess; —lofigteit, f. speechlessness, lose of 
speech; —mdfig, vid. —ridtigs —meifter, 
m. vid. —lehrer; —menger, m. person that 
introduces foreign words into a language; 
—mengerei, —mifderei, f. practice of intro- 
ducing foreign words into a language, con- 
founding of language; —organ, n. organ of 
speech; —reht, vid. —ridtig; —regel, f. 
vid. —gefeg; —reinbeit, —reinigfeit, f. pa- 
rity of language; —reiniger, m. purist; — 
tidtig , adj. correct in language, gramma- 
tical; —ridtigfeit, f. correctness of speech, 
grammatical correctness; —röhre, f. speak- 
ing tube, speaking-pipe; —robr, n. Acoust. 
speaking-trumpet; acoustic iustrument; — 
—f{dag, m. richness or fund of a language; 
—fdniger, m. grammatical blunder, sole- 
cism; —fdule, f. school of languages; —fee 
lig, adj. talkative; —ftamm, m, tribe or 
stock of languages; —ftudium, n. linguistic 
study; —tridter, m. vid. —rohr; Übung, 


f. grammatical exercise; —unreinigfeit, f. 


barbarism ; —unterridt, m. instruction in a 
language; —verbefferer, m. reformer of a 
language; —verbefferung, f. reforming of a 
language; —verderber, m. corrapter of a 
language; —vermögen, n. vid —fähigfeit ; 
—verwirrung, f. 1. or —verunreinigung, 
vid. —mengerets 2. vid, —gemengfel 5 — weiſe, 


f. manner of speaking, dialect, idiom; — 


werkzeug, n. organ of speech ; —widrig, adj. 
contrary to the rules of a language, ungram- 
matical; —wiffenfdaft, f.science oflanguage, 
philology; —zimmer, n. parlour. 


Spraſche, (w.) f. 1. speech; utterance; 2. 


delivery, voice, # accents; 3. language, 
tongue; 4. dialect ; 5. mode of speech, style, 
diction, parlance; Etwas zur — bringen, te 
make (something) a subject of conversation, 


_@_. 


Spra 


to introduce or broach (a subject); zur — 
fommen , to be made the subject of conver- 
sation, &c., to be spoken of or examined; 
mit der — nidt heraus wollen, to refuse to 
confess; heraus mit der —! out with it! 
speak ont! 

Spradhenmifdung, &c. vid. Sprad... . 

Sprädy’lid, adj. relating to language, lingual ; 
f-e Berwandtfdaft, lingual affinity. 

Spredärt, (w.) f. mode of speech, manner 
of speaking; dialect. 

Spred’/bir, adj. utterable, pronounceable. 

Spred'en, (str.)v. a.an. 1. to speak; to talk 
(mit Einem, to one); 2, to say; man fpridt 
ftar? davon, it is a thing much talked of; 
fie — nidt mit einander, they are not on 
speaking terms; gut or nit gut zu — fein, 
to be well or ill humoured; er läßt mit ſich 
— 1. he is easy to be spoken to, he is easy 
of access; 2. he listens to reason; er ift 
nit zu —, be is not to be seen (spoken 
to); id) bin für Niemand gu —, I am at home 
to none; nidt gut auf Ginen zu — fein, to 
bear ill-will to (towards) one, to bear one 
a grudge; ein Urtheil —, to give, pass or 

- pronounce sentence; ‚los, ſchuldig —, 
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run abont; 5) to spring, start (game); 2. 
to cause to burst, to cause to break ; to burst 
open; to spring, blow up, blast (a rock), 
to discharge (a mine); to furce (a door); 
3. to sprinkle, scatter, water; einen Ball 
im Billiard —, to spring a ball; die Bert 
(im &piele) —, to break the bank; II. n. 
1. (aux. fein) to gallop; to ride full speed: 
to leap; 2. (aux. haben) to sprinkle, &c. 

Spreng: (of Spreng’en), in comp. —arbrit, 
f. Min. blasting, splitting of rocks by ex- 
plosion of gun-powder; —faß, m. sprinkliag 
tub; —gabel, f. Lock-sm. forked turn-scres ; 
—glaé, n. anaclastic-giass; —graben, m., — 
grube, f. mine; —gräber, m. miner, pioneer: 
— Panne, f. vid. Gieffanne; —feffel, m. Rom. 
Cath. holy water-pot; —fifte, f. powder- 
chest; —folben, an. vid. —tridters —Pagel, 
f. bomb, shell, petard; —pinfel, m. spriz- 
kling-brush; —pulver, n. blasting or miner's 
powder; —ftfid, n. petard; —tridter, m. 
rose of a watering-pot; —wage, f. splinter- 
bar (of a carriage); —medel, m. sprinkling. 
brash, sprinkle; —wer?, n. lattice-work ; — 
wiſch, m. sprinkling-mop. 

Spreng’ung, (w.) f. (the act of) sprinkling ; 


vid, Fret, &c.; zum Herzen —, to appeal toll springing, hlowing up, explosion. 
the heart; fig müde —, to talk till one is||Spren®el, (str.) m. Sport. springe, sare, 


tired; fl um den Kopf —, to lose one’s|| gin, noose. 


head (life) for talking too freely. 


[rpotted; pied. 


[speaker.||&pren®elig, adj. party-coloured, apeckled, 


Spreg'er, (sir.) m., Spredierinn, (w.) f.|Spren®eln, (w.) v. a. to speckle, spot. 
Sprech⸗, comp. —gefang, m. Mus. recitative;||Spren, s. I. f. chaff; II. cémp. —artig, adj. 


—wer?, n. vid. Mundwer?; zimmer, n. 
parlour, 

Spreil, Sprei'fel, (str.) m. 1. a) skewer; 
splint, stick, chip; 5) prop; c) ladder-step, 
ronnd; 2, Mar. small wainscot. 

Spreifs, comp. —feber, (w.) f. Horl. spring 
(in a clock) to stop th 


affy; —regen, m. drizzling rain; —fad, m. 
chaff-bag, straw-bed; —ftein, m. Min. pa- 
ranthine, scapolite; —tragend, adj. Bret. 
pnleaceous, chaffy. 

Sprid'wort, (str., pl. &-wörter) n. proverd, 
adage, by-word, saying; apophthegm. 


e rapid motion of the||Gprid/wértlid, adj. proverbial. 


wheels; —häfen, (str.) m. T. hook for draw-||@prie’gel, (str.)m. TZ. hoop, tilt; comp.—tud, 


ing the coals oat of a charcoal-kiln. 
Spreit, n. vid. Spriet. 
Sprei'ten, (1.) v. a. to spread, extend. 
OSprei'ze, (10.) f. stretcher. 


n. tilt, awning ; —wagen, m. tilt waggon. 
Sprie'geln, (w.) v. a. to tilt, to provide with 

tilts. [Sport. antler. 
Spriefel, (sir.) m. 1. vid. Spreifels 2. 


OSpreizen, (w.) v. I. a. 1. to spread open, |Sprie’fen, (str.) v. n. (aux. fein) to sprout. 


spread asunder; to sprawl out; 2. to stretch 


shoot, germinate, spring up. 


open; die Fife auseinander —, to take||&priet, (str.) n. Mar-s. eprit; comp. —fe: 


strides, to straddle; II. ref. 1. to sprawl 


gel, n. sprit-sail. 


(one's self) out; 2. vid, Sträuben, 2.5 3.|&pring, I. s. (str.) n. 1. spring; gush (of 


(with mit) to boast (of), to plume one’s 
self (on). 
Spreng'bar, adj. that may be burst or blown up. 
Spreng’e, (w.) f. (the act of) sprinkling. 
Sprengel, (str.) m. 1. sprinkling- mop; 2. 
diocese; district. 
Sprengien (w.) v. I. a. 1. a) to make (one) 


water); 2. Mar-s. sheer of a ship's deck; — 
auf dem Anfertau, spring; Il. comp. —ans 
ter, m. a kedger or small anchor; —Infe, f. 
(cap-)scuttler; —ftropp, m. stirrup; —tau, 
n. spring; III. (of Springen), comp. —auf, 
vid. Stehauf; —bod, m. Zool. apringer an- 
telope, spring-bok ; —bret, 1. spring-board; 
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·brunnen, m. (artificial) fonntain, well-|| —-wall, m. vid. Finnfiſch; —webel, sprin- - 
spring, jet; —faden, m. glass-thread harden-ı| kling-brush; —wurf, m. vid. —bewurfs — 

ed in cold water; —feder, f. elastic, spring;|| wurm, m. Zool. tube-worm. (engine. 
-fiſch, m. Ich, winged mallet; —fluth, f. Soe (w.) f. 1. syringe, squirt; 2. (fire)- 
apring-tide ; —fuf, m. Nat. feat for leap- Sprig/en=, comp. —arbeiter, m. fire-man; — 
ing, saltatory foot; —garn, n. vid. —wands|| haus, n. engine-house; —leute, pl. firemen, 
—glas, n. anaclastic glass; —gurve, J. vid.|| fire-eagine-workers; —mader, Jn. fire-en- 
Gfelsguetes —hengft, m. atallion; —inéfeld, gine-maker; —mann, m. fire-man ; —meifter, 
m. wild person, romp, hoyden; un, m. engineer; inspector of fire- engines; — 
spring-scarabee, leaping beetle; —Praft, F. röhre, f. tube or pipe of a fire-engine; — 
elasticity ; —frdftig, adj. elastic; —Praut, r. {élaud, m. hose. 

Bot. 1. caper-aparge; 2. touch-me-not; —HSprig'en, (w.) v. a. &n. (aux. fein) 1. to 
tunft, f. art of vaulting or leaping; —mabe,f.|| squirt, Med. to inject, syringe; to spout, 
cheeae-maggot, skipper; —maus, f. Zool.|] spirt; 2. to spatter, sprinkle; 3. (of en- 
Jumping mouse; ob, m. bull kept for breed- gines) to play; 4. to splutter (like a pen). 
ing; —pferd, n. vid. —hengftz —quell, m., —Sprö'de, I. adj. 1. brittle; hard, intlexible; 
quelle, f. fountain, spring, well; —robre, f. dry; 2. fig. cold, reserved; shy, coy, de- 
jet-pipe (of a fountain); fame, m. vid. —|| mure; stubborn; ıL J. 1. coy, demure per- 
trauts —[harnier,n. 7. jamp-joint; —f&loß,|| son; prude; 2. for Sprödigkeit, qu. 

n. spring-lock; —fdmang, m. Ent. spring-I|&Sprö'digkeit, (w.) f. 1. brittleness; fig-s. 2. 
tail, podura; —ftod, m. leaping-pole; poy;|| disobliging behaviour, reserve; 3. coyness, 
—wand, f. Sport. leap-net; —wanje, f. Ent.|| demureness, prudery. 

leaping-bug; —waffer, n. spring-water; — Sproß, (str.) m., Sproffe, (w. )m. &f. 1. Bot. 
würmer, m. pl. Zool. ascarides, smallworms;|| sprig, shoot, sprout ; 2. fig. scion, offspring, 
— zeit, fe 1. vid. —fluth ; 2. coupling-time. || descendant; 3. Sport. antler, vid. Ende, 2.5). 

Springien, (str.) v. n. (aux. fein & haben) ||Sprof'fe, (we) f. 1. step, a round (of a 
1. to leap, jump, skip, spring, to vault (onſſ ladder), degree (also fig.), roundle; 2. 
the horse, &c.); to bound; 2. to spout,|] freckle; 3. &-n, pl. Glaz. the little eross- 
gush, issue (from a fountain); 3. to burst,|| pieces of a window-frame which hold the 
crack, break suddenly, to chap; to snap,|| panes. 
break (as a string, &c.); 4, to copulate, cover’ Eproffen, (w.) v. n. (aux. fein) 1. to sprout, 
(said of certain animals); vom Pferde —,|| shoot, spring, bud, germinate, burgeon; 2. 
to leap from the horse, to alight; in dieſſ fig. to spring, descend from. 

Augen —, to strike the eye; — laffen, 1. tollSproffien=, a —bier, n. Brew, spruce- 
set (a water-work) a-going; to play (tbejl beer; —effeng, f. spruce-wine; Bot-s. — 
water); 2. to spring (a mine); 3. vulg. toll fidte, f. spruce-fir; —fobl, m. sprouts, 
spend; über bie Klinge — laffen, fig. to put Sproffer, (str.) m. Orn, (Sprofvdgel, m.) 
to the sword. a species of nightingale that sings all night 

Spring'er, (str.)m., (G-inn, w. f.) 1.leaper,|| long, Hungarian nightingale. 
jumper; cont, hopper; 2. Gam. knight (atii@profiling, (str.) m. 1. sprout, shoot; 2. 
chess); 3, Ich. vid. Braunfiſch & Delphin.|| fig. descendant, scion. 

Springerei’, (w.) f. cont. (the act or practice||Gprot'te, (w.) f. Ich. sprat. 
of) leaping, jamping. Sprott’erz, (str.) n. Min. black shining 

Spring ins feld, m. vid. Spring, comp. lead-ore; sulphurated lead. 

Sprige (of Sprig'en), comp. —bad, n. vid. Spruch, s. I. (str., pl. &prüd’e) m. B sen- 
Doudebad; — m, Mas. rough-cast|| tence, ‘decree, judgment (of a jodge), award, 
(ofa ey —bret, n. splash- or dash- -board;|| cf. Urtheils 2. apophthegm, saying, adage, 
—bidfe, f. syringe of wood, squirt; —ge-l| passage (from the Bible, &c.); einen — thun, 
backnes, n. vid. —fudens —gurte, f. vid.|| to give, pass or pronounce sentence; zum 
Eſelsgurke; —fanne, f. watering pot; —fu-|| &-e ftehen, to be at issue; II. comp. —bud, 
then, m. spouted cake, fritter; —[eder, n.]] n. book of sentences; —collegium, n. court 
splashing or splash-leather (of a coach); —|| of arbitration; —fertig, adj. Law, at issue; 
log, n. vid. Blafelods —mittel, n. injec-| —mann, m. + umpire, arbiter; —mdfig, adj. 
tion; clyster; —nubdel, f. vermicelli; —röhrs|| apophtbegmatical, sententious; —teth, adj. 
den, n. pipe of a clyster; —rogre, f. 1.) sententious; —weife, adv. in the manner of 
syringe; 2, Nat. nostril (of dolphins, &c.)5j| sentences. 
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SprdHtid, adj. sphoristic. 

Sprädfwort, n. vid. Sprigwort. : 

Spyrudel, 1. s. (str.) m. 3. fountain, well; 2. 
one of the hot wells at Carlebad; Il. comp. 
—bad, n. Med. shower-bath; —fopf, m. 
hot-brained person; —quelle, f. bubbling 
fountain; —ftetn, m. Min, thermal teff. 

Sprudeln, (w.) v. n. 1. to bubble, spont; 
2. fig. to flow, gush; tm Spreden —, (rn. 
& a.) to sputter. 

Sprild'ler, (str.) m. eputterer, aplatterer. 

Sprii'gel, m. vid. Spriegel. 

Spruͤh auge, (irr.) x. sparkling eye. 

Sprith/en, (w.) v. I. n. to fly out m small par- 
ticles, to fly out in sparks; to sparkle, 
beam; to drizzle (of rain); II. a. 1. to 
sprinkle or scatter in smalt drops, to sput- 
ter; 2. fig. to beam, dart, sparkle. 

Spriih’régen, (str.) m. drizzling-rain. 

Sprang, ». I. (etr., pl. Sprüng'e) m. 1. 
spring, leap, jump, skip, bound; 2. flew, 
chink, crack; 3, coupling (said of certain 
animals); 4. Sport. ein — ehe, a bevy o 
roes; 5. Mar. bunt (of a aail); Sprünge 
maden, to leap, gambol; einen — thun, to 
take a leap; col-s. auf dem G-e ftehen, to bei] wash, vid. Branntweinfpiitidts dish-wast, 
ready, to be on the point; in vollem &-e,|| dish-water; —eimer, m., —faf, n. sl 
at fall speed; hinter Eines (or Ginem aufll&pund, s. I. (str., pl. Spün'de) m. I. bunt; 
die) S-e Fommen, to discover one's tricks|| Gun. bung (of a piece of ordnance), stop- 
or pranks; auf feine alten Sprünge tommen,|| ple; plug; 2. Min. door (of an air shaft); 
to return to one’s former courses; Gin 3. bung-hole; hole, aperture; 4.vid. Spfkti 
auf die Sprünge helfen, to assist one’s me-|| 5.7. channel, flate; groove; IT. comp. -bann, 
mory; Il, comp. —bein, n. Anaf.sling-bone,|| m. 7. timber fit for being sawed into deal- 
first bone of the foot, astragal; —gclent, n.|| boards; —bohrer, m. auger, bung-bore; - 
hock (of horses); —tlemen, m. martingale;|| bret, n. vid. @pdndebrets —geld, n. a duty 
—röhre, f. vid. Springröhres —meife, adv.l] on every tun of beer, wine, &c. sold by re- 
by bounds, leaps. tail; —hefen, f. pl. yenst, barm forced ent 

Sprüfel, Sprig’, vid. Sprießel, Sprige. || at the bung-hole; —hobel, m. notching 

Spude, f. vulg. spittle. plane, grooving-plane; —forf, m. bung 

Span, (w.) v. a. &n. vulg.to spit; Spuds|| cork; —lod, n. bung-hole; —maht, * 
faften, Spud’napf, m. spitting-box,spittoon.|| bang-maker ; —meffer, rn. cooper's batchet: 

Spu'den, vid. Sputen. —fage, f. bung-saw; —gapfen, m. stopple 

Spuhr, (w.) f. Mar. vid. Spur. bung. 

Spit, 1. s. (str.) m. 1. apparition, hobgoblin,||&pün’des, comp. —bret, n. deal-board, dei) 
ghoßt, spectre; 2. vulg. noise, confusion,i) 1 or 11/, inch plank; —nagel, m. board- er 
babbub, bustle; II. comp. -geſchichte, f. all plank-nail. 
goblin-story, story of apparitions; —ftunde,||Spän’ven, (w.) v. a. 1. to bung; 2. to grooꝛe 
f. midnight hour, ghost-hour, (boards) together; 3. to put into caska. 

Spu'ten, (w.) v. impers. & n. 1. to haunt,||Spür, I. s. (w.) f. 1. trace, track, footstep; 
to be haunted; 2. to create a disturbance;|| Sport. scent; 2. veatige, mark, sign; 3. 
to make a neise; es fpuft im Haufe, thel| track of a wheel, rat; (@inem) anf die - 

. house is haunted; es fpuft in feinem Kopfe,|| kommen, to come upon the track, to fod 
he is pot quite right in his head, out, to track; auf die — bringen, to ptt 

GSpiiteret’, (w.) f. 1. apparition of hobgob-|| (the hounds, &c.) on the scent; 
line; 9. vid. Epuf, 2. aus der — bringen, to put (one) on 2 Frost 

Spil-, comp. —bat f. Weav. cuttee; — track, to mislead (one) in bis perssit, I 


baum, m. spindle-tree; —tifen, n. bebbis- 
iron; —holz, n. Weav. puppet; —junge, m. 
quill-bey; —rad, a. spooling-wheel; bobbin- 
wheel ; —robr, n. bobbin-reed or pipe; — 
feindel, f. Weav. spindie of a spool; — 
fourm, m. Zool. maw-worm, ronnd worm, 
Iumbrical worm. 
Spule, (w.) f. 1. Wean. spool, bobbia; 2. 
quill; &-nregifter, n. velvet makers’ obloag 
frame. (spool. 
Spullen, (w.) v. a. to spool, to wind pms 
Spuüllen, (w.) v. a. & n. 1. to wash (bottles 
with ehot, &c.); to rinse; 2, to wave, undt- 
late; to wash. [spooler, winder. 
Spu'ler, (str.) m., Spu’lerinn, (w.) f. Wean. 
Spül: (of Spülen), comp. —faf, n., —gettt, 
f. rinsing-coop; swill-tab; —frau, f. seal 
lion; —hader, m. dish-clout; fd, m. 
Rom. Catlı. ablution, washing; —tefd, - 
tübel, —umpf, m. rinsing vessel; rinsing 
dish; —magd, f. scullion-wench; —ftein, » 
vid. Guffteins —wanne, f. rinsing-pan;— 
waffer, n. 1. water used in washing, able- 
tion; 2. vid. Spulidt. . 
Spuͤtlicht, Spii'lig, (str.) n. will, dnf 
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put at fault; IL comp. —biene, f. Bee. bar- 
binger-bee; —eifen, n. T. crooked knife for 
cutting the furrow in the hearth of a forge; 
—gang, m. track; —herb, m. 7. hearth o 
a forge; —Ioé, adj. without leaving any 
traces; trackless; —flein, m. Min. typolite; 
—weite, f. gauge, width (of a railway-bed). 

Spü’ren, (w.) v.a. &n. 1. to trace, track, 
bunt, to follow by the scent; 2. fig. to per- 
ceive, to feel; to amell, scent. 

Spicer, (str,) m. vid. Spdrhund. 

Spire, comp. —gang, m, the act of tracing, 
&c., quest of game; —hund, m. 1. blood- 
hound, limer, setter; terrier; 2. fig. spy; 
—traft, f., —finn, m. sagacity; —nafe, f. 1. 
scenting or tracking nose; 2. col. prying 
fellow; —fdnee, m. fresh fallen snow. 

Spu'ten , (w.) v. rofl. vulg. for ſich Beeilen. 

Spiie’en, (w.) v. n. $ & provinc. for Speien. 

St, int, hist! hush! peace! cf. Bft! 

Staar, (str.) m. 1. Orn. starling; comp. — 
mag, m. vulg. 1. starling; 2. fig. simpleton; 
one repeating what others say; lI. Med-s. 
a disease of the eye: 1. (der graue) cata- 
ract; 2. (der grüne) glaucoma; 3. (der ſchwar⸗ 
ze) amaurosis, drop serene, gutta serena, 
incurable blindness; 4, (der weiße) leacoma, 
albogo; 5. (ber falfde oder Häutige) mem- 
braneous cataract; (@inem) den — fteden, 
1. to couch the cataract; 2. col. to tell 
(one) the truth, to undeceive; comp. — 
blind, adj. blind with a cataract; —blind⸗ 
beit, f. blindnesa from a cataract ; —brille, 
J. spectacles for couched eyes; —fell, n. 
film of the cataract; —hafen, m. cataract- 
hook; —meffer, n. cataract-kaife; —nabdel, 
f. couching-needle; —operation, f., —fteden, 
a. couching of the cataract; —fteder, m. 
coucher, operator for a cataract. 

Staat, (irr. sing. str., pl. w.) m. 1. state; 
2. state, pomp, parade, (great) show, mag- 
nificence ; 3. col. finery, dress, accoutrement; 
einen großen — führen, to live in great state; 
— mit Etwas maden, to make a parade or 
show of something; zum —, for show. 

Staa'ten⸗, comp. —befdreibung, f. political 
geography ; —bund, m. confederacy of states, 
union ; —flider, m. cont. would-be-politician; 
—ge(didte, f. history of the principal states; 
haus, n. house of states; —funde, —Iehre, 
f. knowledge of (different) states; —{yftem, 
n. atates’-system; —verein, m. vid, -bund; 
—verfammlung, f. assembly of the states- 
general. 

Staats⸗, comp. —acten, f. pl. public papera; 
—actien, f. pl. public funde;— amt, n. public 
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office, civil employment; —angelegenheit, /. 
concern of the atate, state affair; —anleihe, 


f. government-loan; —annuitäten, pl. public 


annuities; —anwalt, m, attorney or solici- 
tor general ; —anzeiger, m. public advertiser; 
—ardiv, n. state paper office; —arme, pl. 
paupers; —argneifunde, f. state medicine; 
—auögaben, f. pl. public expenditure; — 
bant, f. national bank; —beamtete, m, (ci- 
vil or ministerial) officer; —behörbe, f. of- 
fice of state; —bote, m. state - messenger; 
—bürger, m. citizen, subject of a state; — 
—bürgerli, adj. political, patriotic; —cas 
pital, n. vid. —fonds; —caffe, f. exchequer; 
—bame, m. lady of honoar, lady at court; 
—begen, m. a dress-sword, sword of state; 
—biener, m. vid.—beamtete; —dienft, m. vid. 
—amt; —domäne, f. crown-demesae, crowa- 
lands ; —einfinfte, f. pl. publicrevenue; — 
feierlichkeit, f. state- ceremony; —finanzen, 
pl. finances of a state; —fond8, m. public 
funds, stocks; —forfder, m. statist, politi- 
cian; —gebäude, n. 1. public building; 2. 
fig. political edifice, state; —gefangene, m. 
state-prisoner; —gefingnif, ». prisoner of 
state, state- prison; —geheimniß, m. secret 
of state; —geheimfdreiber, m secretary of 
state; —gelder, n. pl. public money; —ge> 
ſchaͤft, n. state-nflair, business of state; die 
—geihäfte führen, to manage the affairs of 
a state; —gefdidte, f. (political) history of 
a state; —gefditr, n. trappings (of horses); 
—gefeh, n. law of a state, constitutional 
law; —gewalt, f. political power, authority, 
executive power; —gewand, n. dress-robe; 
—gläubiger, m. state-creditor; —grund, m. 
reason of state; —grunbdgefeg, n- funda- 
mental law of a state, statute; —grundfag, 
m. political maxim ; —gut,n. public property ; 
—händel, m. pl. political affairs; haushalt, 
m. administration of revenue, business of ex- 
chequer, finances, public economy; —inter 
effe,n. political interest ; —falender, m, alma- 
nac ofatate, calendar, red book; —fanglei, f. 
chancery of state; —fangler, m- chancellor of 
state; —faffe, f. vid. —caffes Fire, f. ea 
tablished church; —fleid, n. 1. dress cont; 
2. or —tleidung, f. state-dress; —flug, adj. 
olitic; versed in state affairs; ein —fluger 
ann, a politician; —flug(eit, f. policy; 
politics; political wisdom; —Pligler, m. 
would-be-politician; —tétper, m. body po- 
litic; —frone, f. crown of state; —funbe, f- 
science which treats of the present formation 
of states, of. Staatenfundes —fuaft, f. 
science of government, statesmanship; poll- 
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tics, policy; —futfde, f. atate-coach ; —Ias 
ften, f. pl. public burdens ; —Iehre, f. science, 
theory of states or politics; —lehrer, m. 
professor of political economy; —lift, f. po- 
titical stratagem; —mang, m. 1. (pl. — 
männer) politician, statesman; 2. pl. —leu: 
te, fine dressed people, peopie making show 
or parade; —mdnnifdh, adj. statesmanlike; 
—minifter, m. minister (Am. secretary) 0 
state; —oberbaupt, n. head of a state; — 
öfonom, m. public or political economist; 
—édftonomie, f. vid. —wirth{daft; —pddter, 
m. crown farmer; one who farms any branch 
of the public revenue; —papier, n. 1. state- 
paper; 2. pl. public funds, stocks, consols; 
—papiercourdsettel, m. exchange-liat (state- 
ment) of the pablic funds; —papierbandel, 
m. business in the stock-exohange ; —papier= 
händler, m. stock-holder; stock-jobber; — 
perüde, f. court-wig, dress-wig; —pferd, n. 
state-horse; —rath, m. 1. council of state; 
privy council; 2. counselor of state; — 
räthinn, f. Indy of a state-coanselor; — 
redentunft, f. political arithmetic; —rech⸗ 
ner, m. financier; —redt, n. 1. science of 
states, politics or government; 2. political 
law, public law; 3. right of state; —redt- 
lid, adj. relating to the public law; —redté- 
lehrer, m. civilian, publicist ; —regel, f. vid. 
—grundfags —religion, f. religion of a state, 
established charch; —toman, m. political 
tale, novel; —ruter, n. heim of the state 
or government; —fade, f. state-aflair; — 
fchag, m. public treasure, public treasury ; 
—ſchiff, n. vessel of the state; —fdrift, f. 
state-paper; political writing or pamphlet; 
—{auld, f. national debt, public debt; fun: 
dirte —fdulden, public securities, consols; 
—fduldner, m. debtor of the government; 
—fdmert, n. vid. —degens —ferretär, m. 
secretary of state; —flegel, n. the great 
seal; —fold, m. pay of government; —ftreid, 
m. Pol. (Fr. coup d'état) stroke of state, 
extraordinary and violent measure taken 
by government when the safety of the state 
is (or is supposed to be) in danger; —theo= 
tetiter, m. speculative politician; -ummäl- 
gung, —veränderung, f. political revolution; 
—unterhändler, m. diplomatist; —unter- 
handlung, f. pnblic negaciation ; —urfade, 
J. state reason; —verbreder, m. state cri- 
minal; —verfaffung, f. constitution; go- 
vernment; —verbältnifle, n. pl. political re- 
lations or respects; —vermögen, n. public 
property, domains; —rerfammlung , f. con- 
stitutional assembly; —vertrag, m. political 
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treaty, —verwalter, m. administrator, re 
gent, governor; — verwaltung, f. adminis- 
tration of the state, government; —vorkeh⸗ 
tung, f. public provision; —wagen, m. 
state or dreas carriage; —rweisheit , f. poli- 
ticat wisdom ; —wirren, f. pl. political dis 
sensions, public distarbances or feuds; — 
wirth, m. political economist, financier; — 
wirthfdaft, f. political economy, adınisis- 
tration of the public revenue(s) or finances 
of a state; —wiffenfhaft, f. science of states, 
politics; -wiſſenſchaftlich, adj. politic(al), 
adv. politically; —jeitung, f. state gazette; 
—zimmer, n. room of state, 

Stab, 2. 1. (str. pl. Stäbe) m. 1. staff, 
stick; rod, wand, verge; cf. Sommantoftab; 
2. bar (of metal); 3. Com. auin, ell; rod; 
4. Arch. toras; (Rund—) astragal; 5. Mil. 
staff, staff-oflicers; Stäbe eines Schirme, 
sticke or ribs of an umbrelia; den — (über 
Ginen) breden, 1. to pronounce sentence 
of death (on); 8. fig. to judge harshly (of}, 
condemn; Il. comp. —inguß, m. T. mould, 
ingot-moald, wedge-mould; —eifen, n. iron 
in bars, bar-iron; —ifenwalzwerk, w. bar- 
iron rollers; —gold, m. gold in bara; —ham 
mer, m. tilt, tilt-hammer; —hobel, m. rabbit- 
plane, moulding plane; —holz, n. staves; 
—meffung, f. Math. baculometry; —reden= 
tunft, f.. —rednen, n. rhabdology; —rcim, 
m. alliterative rhyme; —reifer, —(dléger, 
m. For. be that fells wood for staves; 
—träger, m. verger, mace-bearer; —Rurj, 
f. vid. Aberrautes —gange, f. tongs for the 
iron-bars; —jehente, m. tithe of vetches, &c. 

Stdb‘den, provinc. &e Stäbflein, (str.) m. 
(dim. of &teb) little staff, rod, wand. 

Stäbes, comp. —arzt, m. physician of a bri- 
gade; —apitän, —hauptmann, —rittmeifter, 
an. second -captain ; —offictet, m. staff-officer, 
field-officer; —quartier, n. head-quarters; 
—quartiermeifter, m. quarter-master ; 

Stadel, s. I. (irr. sing. str., pl. w.) m. 2. 
sting, piercer; prick, prickle; spine, thora; 
2. goad; 3. point, prong ; tongue (ofa buckle); 
II. comp. —baud, m. Ich. a genus of fishes, 
tetraodon; —beere, f. 1. gooseberry ; 2. fg. 
biting speech, pungent remark, cf. —teten; 
—biene, f. common or working bee; —bére, 
m. Ich. roach; —dolde, f. Bot. prickly pars- 
nep; —fifd, ın. Ich. stickle-back; —floffer, 
m. pl. Nat. acanthopterygious fishes, acan- 
thopterygians; —flunder, m. Ich. whiff; — 
gewaͤchs, n. spiny or prickly plant; —Saut, f. 
pricking skin; —häuter, m. pl. Nat. echino- 
derma; —herz, n. Conch. thoray cockle; — 
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hirſe, m. Bot..bearded millet; —kaͤfer, m. 
Ent. mordella; —Praut, n. Bot. thorny rest- 
harrow; —freb8, m. plated lobster; —lod, 
n. Anat. spinous foramen; —Io0é, adj. witb- 
out prickles, &c.; —mefrele, f. Ich. horse- 
mackerel; —mobn, m. Bot. prickly poppy; 
—muétel, m. Anat. spinous muscle; —nuf, 

f. Bot. water-nut; water-caltrop; —rebe, f. 
satirical speech, pl. stinging, poignant or 
piercing words; —rode, —rüden, m. Ich. 
thoroback, sting-ray; —{djery, m. sarcastic 
jest; —fdnabel, m. vid. Saͤbelſchnaͤbler; — 
fdnede, f. Conch. murex, Venus-shell; — 
färift, f. satirical writing, satire; -ſchwamm, 
m. Bot. hydnum ; —fdwein, —thier, n. Zool. 
porcupine; —fpcru, m. prick-spur; —ftod, 
m. goad; —wort, n. sarcasm. 

Stad'eligt, adj. resembling prickles; spiny. 

Stad'elig, adj. 1. prickly, spiny; thorny; 
bristly (beard. &c,); Bot. aculeated, acana- 
ceous, acanthaceous; 2. fig, pungent; biting, 
sarcastic. 

Stacheln, (w.) v. a. 1. a) to ating, prick, 
goad; b) fig. to spur, stimulate, arge, goad 
on; 2. to provide with a sting or pricks. 

Stad/lig, vid. Stachelig. 

*Stadit’, (str.) n. palisado, enclosure of) 
pales, stockade; fence of rails, railing. 

* Sta'dium, n. Med. & fig. stage. 

Stadt, s. 1. (str., pl. Stddt’e) f. town; city; 
in der —, in town; nad der —, to town; Il. 
comp. —abel, m. town-nobility, patricians ; 
—amt, n. municipal office, office in a town; 
—anwalt, m. city counsel; syndic; —beam= 
tete, m. town or municipal officer; —beroh= 
ner, m. inhabitant of a town; —bud, n. 
town-book, records of a town; —bürger, m. 
denizen ; —fefte, f. citadel; —flur, f. fields 
belonging to a town ; —freiheit, f. vid. —ge- 
redtigteits —gebäude, n. public edifice; — 
gebiet, n. township, territory of a town; — 
gegend, f. 1. environs of a town; 2. quarter 
of a town; —gemeine, f. communality ; —ge: 
rechtigkeit, —geredtfame, f. immunity or pri- 
vilege of a town, city freedom; —gerebe, n. 
town-taik; —geridt, n. city or town-court, 
municipal-coart; sitting of town magistrates; 
—geridtébarteit, f. municipal jurisdiction ; 
—gefprdd, —geſchwaͤt, n. town-talk; —gra- 
ben, m. town-moat; —gut, m. common of a 
town; —hauptmann, m. captain of the town- 
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—find, ». townaman; cont. cockney; — 
Hatide, f. cont. gossip of the town, news- 
monger; —tnedt, m. beadle, sergeant; — 
kundig, adj. known all the town over, no- 
torious; —leben, n. eity- or town-life; —ma- 
giftrat, m. city magistrate, vid: —rath; — 
major, m. town-major; —marfung, f. town- 
ship; —maf, ». town's standard for men- 
sures; —mäfig, vid. Staͤdtiſch; —mauer, f. 
town-wall; —miliz, f. town-soldiery, militia, 
train-bands of a town; —mufifant, —mufl- 
tus, m. town-musician; —nevigteit, f. news 
in town, city-news; —obrigfeit, f. town ma- 
gistrates; —ordnung, /. regulations, &c. of 
atown; —pfatre, f. parish of the town; 
parsonage in a town; —pfarrer, —prediger, 
m, clergyman of the town ; —pfeifer, m. vid. 
—mufitus; —pfleger, m. vid. —fämmerer; 
—pfligtig, adj. subject to the jurisdiction 
of a town; —rath, m. 1. senate of the town; 
city authgrities, common council, maaici- 
pality; 2. member of the senate, (common-) 
councilman; town-counselor; —redt, n. 1. 
rights and privileges of the town; 2. juris- 
diction of a town; $. municipal laws; — 
tidter, m, sheriff, president of the maniti- 
pal council; —f@reiber, m. town-clerk; se- 
cretary to a town, recorder; —fdreiberei, f. 
office where the records of a town are kept; 
—[duld, f. corporation-debt, debt of the 
town; —{hule, f. town-school; —foldat, m. 
town -soldier, city militia- man; —fteuer, f. 
city-rate, town-rate; —fyndicus, m. syndic 
or recorder of the town; —theil, m. vid. — 
viertels —thor, n. town-gate; —thurm, m. 
tower, prison ofa city; —verorbdnete, m. de- 
legate of a city; —verorbnetenverfammlung, 
f. assembly of the delegatea of a town or 
city, municipal assembly ; —viertel, n. quarter 
or division of a town, ward; —vogt, m. 
town bailiff, provost; —vogtei, f. office of 
the provost; (at Berlin) a certain prison so 
called; —polf, n. town-folk, towm-peuple; 
—wade, f. (municipal) guard of # city, 
town guard; —mage, f. public scales; -wa⸗ 
gemeifter, m. weigher at the town-hall; — 
wall, m. rampart of a city; —wapen, n. 
city-arms; —toch{elbud, n. vid. Platzwech⸗ 
felbud ; —wefen, n. concerns of a city; — 
wohnung, f. towa-residence; —mundarzt, 
m. town-surgeon, surgeon to the town. 


soldiery or train-bands, town-captain; —|Städtihen, (str.) n. (dim. of Stadt) small 


haus, n. town-house, senate-house, city 


town, market-town, borough. 


hall; —junfer, m. + patrician; —fammer, f.||Gtdbt'er , (str.) m. townsman; ( Staͤdt erinn, 


city-treasury or exchequer; —fämmerer, m. 
chamberlain to the exchequer of a town; 





(w.] £ towns-woman), pl. citizen, cit; 
towns-people. 


Stad 


Staͤdt iſch, adj. & adv. belonging to a town, 
ofa tows, in town ; towalike ; municipal, civil, 
Stdveling, (str.) m. cont. inhabitant of a 
town, cit. 
Staffa'ge, (pron, —ä'zhe] (w.) f. Paint. ac- 
Staffel, (w.) f. 1. step of a ladder, round, 
rundle; 2. step, degree 


piece. 
a Staffet'te, (w.) f. courier, express, esta- 
Staff holz, (str.) n. Mar. staves, [fet(te). 
Stefft'ren, (w.) v. a. to garnish, dress; to 
trim (a hat); @taffi'rer, (w.) m. trimmer; 
Staff’rung, (w.) f. 1. the act of garnishing, 
&c.; 2. garnish, trim, trimming, 
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(of steel), steel goods; —waffer, n. chaly- 
beate water; —weinftein, m. Chem. chaly- 
beate tartar; —werf, n. steel work. 


(cessories./|@tdh‘len, (w.) v. a. to steel, harden, temper. 
Staͤh lern, adj. steely, (of) steel, made of 


steel. 


; 3. Paint. or Staffe⸗Staͤh lung, (w.) f. (the act of) steeling, &c. 
lei!, (w.) f. easel; Staffeleigemälbe, n. ensel-||Stahr, m. vid. Staar. 
Staͤhr, (str.) m. province. ram; —lomm, 2. 
Stäh’ren, (1.) v. n. to cover, tup (said 


[male lamb. 


of the ram); to desire the tup (said of the 
ewe). : 


State, (w.), Sta’ten, (str.) m. province. stake, 


pale; Mar. beat-hook, pole, 


Staket!, vid. Stadet. 


Stag, (str.) m. Mar. stay; das große —, the||s Stalattit’, (sir. & w.) m. Min. stalactites 


main stay; dad lofe —, preventer -stay; 
comp. Mar-s. —auge, "., —blod, m. eye, 
block ofa stay, —fod, f. fore-staysail; — 
garnat, n. garnet, whip; —fragen, m. collar 
of the stays; —fegel, n. stay-aail; —welfe, 
ado. at a long peak. 
*Gtagnöl, (pron. stanyd!’) vid. Stanniol. 
Stahl, s. I. (str., pl. Stale) m. 1. steel; 
2. fig. sword, dagger; deutſcher —, sbear- 
steel; Il. comp. —abder, f. T. hard vein in 
iron; —arbeit, f. steel-work; —arbeiter, m. 
steel-worker, worker in steel; —artig, adj. 
steel-like, ateely; —argnel, f. chalybeate 
medicine; —bab, n. chalybeate bath; — 
blau, adj. steel-coloured, bloish; —bled, 
n. apring-ateel plates, sheets of steel; — 
brennen, n. converting or transformation 
of Iron into steel; —brunnen, m. chalybeate 
epring, ferruginous water; —berb, adj. firm 
as steel; —draht, m. steel-wire: —fabrif, 
Jf. steel-manufactory; —farbe, f. steel-co- 
four; —farben, —farbtg, adj. steel-co- 
loured; —feder, f. 1. steel- spring; 2. steel 
pen; —gerben, n. tilting; —grün, adj. steel- 
green; 








Sta 


Stall, s. I. (str., pl. Ställe) m. 1. stable, 


atall, sty; 2. vuig. urine (of horses); IL. 
comp. —amt, n. place in the mewa; —baum, 
m. pole which separates the stalls of a 
stable; —bürfte, f. horse-brasb; —dede, f. 
caparison, home-cloth; —eimer, m. stable- 
pail; —fütterung, f. feeding in the stable; 
—gabel, f. stable-prong, dang-fork ; —ge, 
n. stallnge, stall-money; —hengft, m. stal- 
lion; —junge, m. stable-boy; —Pittel, m. 
coachman’s frock ; net, m. atable mas. 
hostler, groom; —fraut, n. vid. Harhechel; 
—meifter, m. 1. equerry; master of the 
horse; 2. riding-master; raum, m. stable- 
room, stabling; —tof, n. riding-horse; — 
f&reiber, m. clerk of the stables (of a prince, 
&e.); —thür, f. stable-door, sty-door; — 
sind, m. vid. —geld. 

Ven, (w.) v. I. n. I. (said of horses) to 
make water; 2. fig. to agree; II. a. to 
stable; to find room for. 


Stalfung, (w.) f. 1. stabling: a) the act of 


placing in the stable; 5) stable-room; 2. 
inclosure in a forest, 


—hammer, m. steel-forge; — hart, ||Stam’bill, n. Geog. Constantinople. 


adj. as hard as steel, tempered; —härte, f.||Stamm, s. I. (str., pl. Stdm'me) m. 1. stock, 


hardness of steei; —härtung, f. tempering 
of steel; —hütte, f. forge where steel is 
made; —fobalt, m, crystalline cobalt, grey 
cobalt-ore; —fraut, n. vid. Gifentraut; — 
mittel, n. vid. —arzneis —pulver, n. 1. 
steel-powder, steel-filings; 2. Med. chaly- 
beate powder ; —quelle, f. chalybeate spring; 
—fämalle, f. steel-buckle; —faneider, m. 
graver, steel-cutter; —fpiegel, m. steel- 
mirror; —ftab, m. square piece of ateel; — 
ftaub, m. steel-filings; —fteder, m. steel 
engraver; —ftederei, f. steel engraving; — 
ftein, m. ore fit for steel; —ftid, m. steel 
engraving; —waaren, f. pl. hard wares 





stem, trunk, body, (ofa tree, &c.); 3. stem, 
stalk (of a plant); fig-s. 3. stock, race. 
lineage, family; progeny; tribe; clan; 4. 
Gam. vid. Kartenftamms 5. Gram. stem (of 
a verb, &c.); die zwoͤlf Stämme ter Kinder 
Iſrael, the twelve tribes of the children 
of Israel; TI. comp. —accord, m. Mus. 
fundamental concord, principal chord; — 
ältern, pl. ancestors; first parents; proge- 
nitors; —baum, m. genealogical or famity 
tree, pedigree; —blatt, n. Bot. cauline leaf; 
—bruder, m. vid. —verwandte; —bud, a. 
1. book of genealogy; 2. remembrance- 
book, album; —burg, f. ancestor's castle, 
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—capital, n. stock, fund; —ende, n. stub; -IStaͤmven, (10.) v. a. to stamp, strike, punch. 
erbe, m. heir of a family; —farben, f. pl. fStamyf'e, (w.) f. 1. (the act of) stamping, 
primitive or generic colours; —faul, adj.) stamp; 2. stamper, pestle, pounder. 

rotten iu the trunk; —folge, f. generation, /@tampfien, (w.) v. I. a. to stamp, pound, 


tine of descent; —gaft, m. a regular fre- 


bray, beat; II. n. Mar. to pitch; vor Unter 


quenter (of an alehonse, &c.), constant} —, to heave and set. 
guest; —geld, n. stock, fund; —gut, n. al-#@tampfer, (str.) m. stamper, beater, rammer. 


lodial estate; family estate, hereditary pro- 
perty; —Qalter, m. support of a family, 
first-born male; —haus, n. 1. principal line, 
descent; 2. original house or mansion of a 
family; 3. Com. principal house; —holz, n. 
stock-wood, trunk-wood; —farte, f. Gam. 
stock-card; —land, n. mother-country, pri- 
mitive country; —Iehen, n. fee-rimple; —li- 
nie, f. 1. tronk-line; 2. lineage; —Iode, f. 
For. skoot, sprig that comes from the 
root or trunk of a tree; —108, adj. without 
a trunk or stem; —motte, f. Ent. gipsey 
moth; —mutter, f. ancestress; —odje, m. 
Husb. bull (kept for breeding); —pacr, n. 
ancestral couple; —regifter, n. genealogical 
table, pedigree, genealogy; —reibe, f. ge- 
nealogical series; -ſhwarm, m. Bee. stock 
of bees for increase; —fi§, m. ancestral 
seat, residence; —fprade, f. primitive 
tongue; —fylbe, f. primitive syllable, root; 
—tafel, f. genealogical table, table of de- 
acent ;—bater,m. head ofa family, ancestor ; 
—vermigen, n. Com, stock, fund; —vers 
wandt, adj. congeneric, of the same origin 
or descent; der —verwandte, congener; — 
derwandtſchaft, f. sameness of origin; — 
vieh, n. stock of cattle (which descends 
with an estate); —polf, n. primitive people, 
(pl.) aborigines; —mapen, n. arms of a 
family; —wollenfpinnetr, m. vid. —mottes 
Gram-s. —wort, n. primitive word, root; 
—geit, f. radical tense; —zeitwort, n. pri- 
mitive verb, verb as theme. 

Stäm'me, ec. vid. Stemme, &c. 

Stam'meln, (w.) v. a. & n. to stammer, stut- 
ter; to falter; to pronounce or express in 
a faltering voice. 

Stam/men, (w.) v. n. (aux. fein) to come, 
spring, descend (from). 

Stdm'men, vid. Stemmen. 

Stamm’gaft, 1. adj. robust, strong, stout, 
lusty, vigorous; IT. St-igtelt, f. robustness, 
strength, stoutness, vigour. 

Staͤmm'ig, I. adj. 1. having a stem; 2. or 
Stim'midt, strong, bulky, robust, stout; 
HM. St-teit, f. vid. Sammpaftigkeit. 

Stammiter, (str.) m. stammerer, stutterer. 

Stämm’ling, (str.) m. derivative. 

Stäm’pel, &c. vid. Stempel, &c. 


Stompf:, in comp. —cifen, n. stamp-Iron; 
iron-peatle; —hammer, m. stamp-hammer; 
—moafdine, f. stamping-machine ; —müßle, f- 
stamping-mill, knocking-mill; —perle, f. 
seed-pearl; Mar-s. —teiten, v.n. to pitch at 
anchor; —fee, f. heavy sea a-head; —ftag, 
m. second preventer - stay; —fteven , m.stem 
right down upon the keel; —trog, m. stamp- 
ing trough, beating trough, chopping- 
trough; —wer?, n. vid. —miibles —zucker, 
m, pounded sugar. 

Stand, s. I. (str., pl. &tän’de) m. 1. stand; 
standing; standiag-place, position; beight, 
level (of water, &c.);2.stand, jack, horse, &c.; 
3. Sport. legs of birds; 4. atall; pew; fig-s. 
5. state, condition, station, situation, case; 
6. rank, profession; class, order, quality; 
7. steadiness, firmness; 8. (gen. pl.) atate, 
deputy; — des Gourfes, Com. statement of 
the exchange ; —halten, to keep (one's) 
ground; außer — fegen, to disable, to de- 
prive of the means (of); id febe mid or ich 
bin aufer &t-e, I cannot afford (to ...), I 
am not able, it fa out of my power; im ©t-e 
fein, to be able; im @&t-e halten, to keep in 
repair; in — fegen, 1. to put in order, fit 
up, adjust, regulate, arrange; to refit (ships, 
&c.); 2. to enable; to put in a condition 
(to ...), to put in the way; wieder in — fegen 
or bringen, to (put in) repair; mit Etwas zu 
St-¢ fommen or Etwas zu St-e bringen, to 
bring about, to compass, accomplish, achieve, 
to bring to pass, contrive, effect, col. to get 
up; to get through (a task), to finish; gu 
St-e fommen, to be achieved, accomplished, 
brought about; ein Mann von St-e, a man 

‘of rank, a man of quality; Il. comp. —bas 
tometer, n. Phy. stationary barometer; — 
baum, m. vid. Stallbaum; —bild, n. statue; 
—blod, m. Mar, knight-head; —bidfe, f. 
rifle-gan with a sight; —feft, adj. firm; — 
gebtibr, f., —geld, n. stallage, stall-money ; 
—frdmer, ra. stall-keeper, retailer at a stall; 
—lager, n. vid. —quartier 3 nie, f. station- 
line, line of station; —ort, —plog, m. sta- 
tion, standing-place, stand; einen guten — 
ort haben, to be well stationed; —pferd, n. 
relay-horse, fresh horse; —puntt, m. fig. 
ground; point of view, aspect; —quartier, 
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ein Schiff vom — laſſen, to launch a ship; 
U. comp. —blöde, m., —hölzer, n. pl. Mar. 
stocks; —geredtigtcit, f. 1. staple-right or 
privilege; 2. + privilege of holding fairs; 
—gut, n. vid. —waare; —handel, m. staple- 
trade; —ort, —plag, m. staple, mart, empo- 
rium; —regt, n. 1. vid. —geredtigteits 2. 
ataple-laws; —ftadt, f. staple-town; -waare, 
J. staple-commodity; goods under the ope- 
ration of the staple-law. 

Sta'pelbar, adj. subject to the staple laws; 
that may be stapled. 

Sto'peln, (w.) v. I. a. to pile up; IL n. (aux. 
fein) vulg. to stalk. 

+Stapfe, f. vid. Bußftapfe. 

Stapfen, Stap'pen, (w.) v. n. (aux. haben 
& fein) to strat, step; to walk. 

Star, m. vid. Staar. 

Start, I. adj. (comp. ftdrfer, sup. ftärkft) 
1. strong; stout, vigorous, robust, lusty, 
sturdy; 2. Mus. loud (cf. adv.); mit ft-en 
Stimmen, (in organ playing) with loud stops; 
3. powerful (asa lens, &c.); 4, great, large; 
violent, mighty; 5. rapid; fig. well versed 
Cin, in); II. adv. 1. strongly, &c.; 2. Mus. 
forte, loud; 3. fig. much; — effen, to be a 
great eater; — trinfen, to drink bard; — 
frieren, regnen, &c., to freeze hard, rain hard 
(apace), &c.; ein ft-er Regen, a heavy rain; 
eine ft-e Meile, a measured mile; treffen Sle 
den Ball nit zu —, Bill. do not strike the 
ball too fall; das ift feine ft-e Seite, that is 
his forte; es geht — auf 7 Uhr, it is hard 
upon seven o'clock; — verwundet, badly 
wounded; III. comp. —gelft, &c. vid. Frei⸗ 
geifts —geiftig, adj. 1. strong-minded; 2. 
affecting strength of mind; —gläubig, adj. 
of great faith; —gläubigteit, f. strong faith ; 
—gliederig, adj. strong-limbed ; —Ieibig, adj. 
corpulent, stoat; —Ieibigheit, f. corpulence; 
—nervig, adj. nervous, strong, vigorous. 

Stärke, (w.) f. 1. strength; force; stoutness, 
vigour; vigorousness, &c., cf. Starks 2. 
stress, energy, intensity; 3. corpulency; 
4. Com. starch. ; 

Star'fe, Stdr'te, (w.) f. Husb. heifer, 

Star’fen, (w.) v. vid. Erftarken. 

Stir'ten, (w.) v. a. 1. to strengthen, invigo- 
rate, brace; 2, to starch, clear-starch, stiffen; 
3. to comfort, console; 4, to corroborate, 
confirm. 

Staͤrk(e)⸗, comp. —gummi, n. gum substitute, 
burnt starch; —§dnbdler, m. dealer in starch; 
—Hleifter, m. paste made of starch; —Praut, 
n. vid. Löwenmaul; —mader, m. starch- 
maker, starcher; —mebl, n. atarch-flour, fe- 
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eula; —meblftoff, m. amylaceous matter; — 
fag, m. sediment of starch; —waͤſche, f. linen 
that is (to be) starched; —waffer, n. starch- 
ing-water; —weizen, m. starch-wheat. 

Star mittel, vid. Stärfungsmittel. 

Staͤrſkung, (w.) f. 1. (the act of) strengthen- 
ing, &c., invigoration; 2. consolation; &t-6s 
mittel, n? restorative. 

® Stavoft’, (w.) m. starost (a high officer in 
Poland); St-ei’, (w.) f. starosty. 

Starr, I. adj. 1. stiff (vor, with); motionless; 

numb, benumbed; 2. rigid; unbending, in- 

flexible; obstinate, stiff-necked; 3. fixed; 
staring; II. comp. —dugig, adj. & adv. with 
fixed eyes; —blind, adj. stark-blind ; - blind⸗ 
beit, f. utter blindness; —fopf, m. 1. stub- 
born head or mind; 2. stubborn person; — 
köpfig, adj. heady, headstrong, stubboro, 
obstinate; —Edpfigteit, f. stubbornness, ob- 
stinacy; —trampf, m. tetany, spasm with 

rigidity, tonical spasm; —teinwand, f. vid. 

Steifleinwand; —finn, m. stubbornness; — 

finnig, adj. stubborn, obstinate; —fudt, f. 

nombedness, torpor, catalepsy; —fühttg, 

adj, affected with catalepsy. 

Star're, (w.) f. vid. Starrheit. 

Star'ren, (w.) v. n. 1. to be benumbed or 
chilled, to stiffen (vor, with), cf. Erftarrens 
2. vulg. to bristle (von, with), to be over- 
full (of); 3. fig. a) to stare; 5) to stand 
prominent. 

Starr'heit, (w.) f.1.stiffness, rigidity ; numbed 
state; 2. fig. inflexibility, obstinacy. 

Stät, adj. fixed, unmoved; constant; conti- 
nual, settled, stable, firm, steady. 

Staͤſtig, I. adj. 1. restive; 2, continual, con- 
stant; Math., &c. continued, uninterrupted, 
continuous; IL @t-feit, f. 1. restiveness; 
2. constancy, stability; continuity. 

«@ta'tit, f. Phy. statics, ltion; office. 

* Statiön', (w.) f. 1. stage, post-town ; 2.ata- 

« Stationi’ren, (w.) v. a. to station. 

#Sta'tifh, adj. atatic(al). 

Sti'tifh, adj. vid. Stétig, 1. 

x Statif’, (w.) m. Theat. figurant, super- 
numerary, a mute person (in a play). 

*Statift'if, (w.) f. statistics, knowledge of 
states, political science. 

* Statiſtiker, (str.) m. statist, politician, 

*GStatift’inn, (w.) f. Theat. (Fr.) figurante. 

* Statiſt iſch, adj. statistical. 

* Stativ‘, (str.) n. T. stand, foot of an engine 
or_of any mathematical instrument. 

Stites, vid. Stets. ; 

Statt, f. place, stead, room; eine bleibende 
—, abode, dwelling place; — haben, — finden, 
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heap of dust; —hülle, f. shuman body; —fel, 
m. lime slacked in the open air; —famm, m. 
dandriff-comb; —Papfel, f. vid. —beutel; — 
toblen, f. pl. calm; —Polben, m. vid. —balg; 
—lapyen, m. duster; —laus, f. little louse; 
—mantel, m. vid, —tod; —mehl, n. dour-dust; 
—moos, x. Bot. powder moss; —regen, m. 
drizzling or mizzling rain; —rod, m. smock- 
frock, (traveling-)blouse; —famen, m. seed 
powder (of flowers); —fand, m. very fine sand; 
—fdmamm, m. vid. Bofifts —ficb, n. dast- 
sieve; —webel, m. dusting whisk, dusting- 
brush; —weg, m. Bot. pistil; —wirbel, =. 
whirling cloud of dust; —wolte, f. dust-cloud 

Staͤnb'chen, (str.) n. (dim. of Staub) mote, 
atom. ‘ (dusty. 

Stau’ben, (w.) v. n. impers. es ftaubt, it is 

Stéu'ben, (w.) v.I.n. to raise dust; IL a. 

Statt’paltern, (w.) v. n. to be or play gover-|| 1, to sprinkle, as with dust, to powder; 2. 
nor or vicegerent, to dust, to sweep away the dust. 

Statt'halter{daft, (w.)f. 1.government, vice-||&Stäu’ber, (str.) m. 1. duster; 2. (or —Qunt) 
gerency, lieutenancy; 2. dignity of a go-|| Zool. starter, fleet-hound, terrier, harriers, 
vernor. venting dog, beagle. 

Statt'lig, I. adj. 1. stately, magnificent,|Stäu’bern, (w.) v.I.a. 1. to dust; 2. to start, 
splendid; 2. distinguished, excellent, spe-|| raise, chase, beat up; to turn, drive out or 
cious; 3, large; portly; II. @t-feit, f. state-| away; II. n. impers. to snow; to drift (af 

#Cta'tut, (w.) f. statue. [liness, &c.|| snow); to drizzle; LUI. n. to search, smell 

»Statuf’ren, (w.) v. a. 1. to maintain; 2. to|] about, rummage. 
jay down, set (an example); an Einem ein||Stau’big, I. adj. dusty; Min. pulvereleat; 
Beifpiel or Exempel —, to make an examplell II. St-feit, f. dustiness. 
of one, to set one forth as an example. Staud, (str.) m. toss; jolt; cuff. 

«Ctatir’, (w.) f. stature, size. Stau'dhen, (w.) v. a. 1. to toss, jog, to jolt; 

« Sta'tué, m. state, statement, inventory. to souse; to shake; 2. to dam, stem; 3. Sm. 

* Statũt, (irr. sing. str., pl. w.) n. statute} to shorten or to make thick by forging; 4. 
institution, regulation; @t-entedt, n. sta-|| to put or stand up (flax) in bundles, to ex- 
tute-law. [standing water.|| pose (flax, &c.) to the sun. 

Stau, (str.) m. & (w.) f. stagnant, still or||Stau'dentider, n. pl. Appenzell-cambrics. 

Staub, s. 1. (str.) m. 1. dust; powder; 2. fig. Staud‘ung, (1.) f. (the act of) tossing, jolt- 

obscurity, low condition; fid aus dem St-el] ing, &c. [the floor-heads. 
maden, fam. to be off; to run away, to Stauch'weger, (str.) m. Mar. eelling about 
abscond; II. comp. -bach, m. torrent tum-||Stau’de, (w.) f. 1. shrab, bush; plant with a 
bling down from a great height; —bad, n.|| stalk; 2. perennial, herbaceous plant; 3. a 
shower-bath ; —balg, m., —behältniß, n.,—|| head (of lettuce). 

beutel, m. Bot. anther; —befen, m. duster ;||Stan’dens,comp. Bot-s.—apfel,m john-apple; 
—biithe, f. Bot. male flower; —boden, m.|| —artig, adj. shrubby, frutescent; —gebiifd, 
vid. Flugbett; —brand, m. mildew, blasting ;|| 2. coppice, copse, wood of dwarf-trees ; — 
—brille, f. (gauze-)goggles ; —biirfte, f.dust-|| gewdds, n. nndershrub; plant growing like 
brash; —erde, f. mould, dusty earth; —fad,|| a lettuce; —falat, m. headed lettuce, cab- 
n. vid. —balg; —faben, m. Bot. stamen;|| bage-lettuce; —fellerie, m. celery. [ahrab. 
—fitigel, m. Ent. powdered wing ; —flügelig, |Stäud’hen, (str.) n. (dim. of Staubde) little 
adj. baving powdered wings; —fllgler, m. pi.||Stau'ben, (w.) v. n. to grow in stalks like 
Ent. batterflies; —geboren, adj. 1. mortal;|! plants, to shoot into stalk; to grow to a 
2. base-born; —gefäß, n. Bot. anther, apex;|| head. [dam. 
—gellcht, n. * mankind; —haar, n. down;||Stan’deid , u) m. fiood-dike, flood-bank, 
—banf, m. male hemp; —haut,/. membrane ofj|Stau’viht, Stau'dig, adj.resembling a ehrab; 
the antber;—hemd,n.vid.—tod;—hügel,m.|| forming (or growing to) ahead. 


to have or take place; to be permitted, 
allowed; an meinet —, in my stead, in my 
room; von St-en gehen, to proceed, go on 
(well), to succeed, speed, prosper; zu St-en 
fommen, to be usefal, to be of use; to serve 
one’s turn, to be favourable. 

Statt, prep. (with Gen.) instead, in lien (of); 
— baren Geldes, for current payment. 

Stät'te, (w.) f. place, stead, room; ground; 
abode. 

Statt'haft, I. adj. 1. admissible, allowable; 
2. lawful, legal; II. St-igteit, f. 1. admissi- 
bility; 2. lawfolness. 

Statt'halter, (str.) m. 1. governor, vicegerent, 
lieutenant; 2. Stadtholder (in Holland). 

Statthalterei’, .(w.) f. 1. vid. Statthalter: 
ſchaft, 1.3 2. habitation of a governor. 

GStatt/halterinn, (w.) f. governess. 


























Stau 


Stau'e, (w.) f. vid. Stan. 

Staw'en, (w.) v. a. Mar. 1. to stow; 2. to 
dam, stem. + [stowage. 

Stau'er, (str.) m. Mar. stower; —lohn, m. 

Staur, comp. Mar-s. —holz, n. fathom-wood 
employed in the stowing of the hold, ballast, 
quoins; —Piel, m. quoin. 

Staunen, I. (w.) v. n. to be astonished, 
amazed, surprised (über, at), to stare, 
wonder; I. s. (str.) n. astonishment, amaze- 
ment, surprise, wonder; ft-Swerth, ft-Swürs 
dig, adj. astonishing, wonderful. 

Staup’beien, (str.) m. rod, scourge (for 
scourging malefactors); den — befommen, 
to be whipped with rods. 

Stau'pe, (w.) f. 1. vid. Staupbifens 2. 
(St-nfhlag, St-nftrafe) punishment of being 
scourged, flogging, whipping; Einen zur — 
fdlagen, to scourge publicly. 

Stiu'pen, (w.) v. a. to flog, whip, scourge, 
(malefactors publicly). 

Stau'penfäläg, (str., pl. Stau'penjäläge) m. 
vid. Staupe, 2. 
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Sted 


thrust, run (through), stick, stab; to cut; 
3. to cut, engrave; 4. to tilt, tourney; 5. 
Gam. to take or beat by a superior card; 
nad Gintm —, to thrust at one; ſich (Dat.) 
einen Dorn in den Zuß —, to run a thorn 
into one’s foot; todt —, to stab; ein Schwein 
—, to kill a pig; um twas —, to cast lots 
for ...; den Sdneller einer Badfe —, to press 
or draw the trigger; die Sonne ftidt, the 
sun burns; die Müz ſticht mid, I am troubled 
with the spleen; es ſticht mid im Ginger 2¢., 
my finger shoots; prov-s. bas ift weder ges 
bauen nod geftoden, that is neither fish nor 
flesh; der Rigel or der Hafer ftidt ihn, he 
is wanton, he is too well fed; Sylben —, to 
be minute about the sense of words; Einem 
in die Augen —, to strike one's eye; Mar-s. 
in See —, to put to sea, to stand off to sea; 
Sau —, to veer out, to veer away, to pay 
out more cable; ein Tau an den Anferring 
—, to clinch a cable; beim Winde —, to work 
to windward. [nant. 


Sted’end, p. a. stinging, &c.; piercing; poig- 


Staus, comp. —raum, m. Mar. stowage; —|iGteder, (str.) m. 1. pricker, &c. cf. Stehen; 


fdleufe, f. slaice-gate; —waffer, n. Dik. 1. 
back-water; 2. water raised or swoln by 
banking np; —webr, n. 7. over-fall weir. 

Stau'ung, (w.) f. the act of stowing, &c. 

eGtcarin', Steatin’, (str.) n. Chem. stearine; 
—terje, f., dt, n. stearine-candie; —{dure, 
f. stearic acid. 

Sted= (of Stehen), in comp. —apfel, m. 
Bot. 1. thorn-apple; 2. provinc. vid. Bella= 
donna; —babn, f. tilt-yard; —baum, m. 1. 
vid. Wadholderftraudh; 2. vid. —palmes — 
beden, n. vid. Bettſchieber; —Beere, f, Bot. 
mezereon; —betel, —beutel, m. T. chisel, 
puncheon; —holzen, m. pl. Mar. reef-earings; 
—begen, m. pointed sword; Bot-s. —diftel, 
J. prickly thistte; —born, m. buck-thorn; — 
eide, f. 1. holm-oak, evergreen oak; 2. vid. 
—palme3; —eifen, n. punch, puncheon, prick- 
panch; —fitege, f. Ent. stinging fly, conops; 
—ginfter, m. Bot. farze, whin, gorze; —hans 
del, m. + vid. Tauſchhandel; —Heber, m. Phy. 
sypbon ; —Prout, n. Bot. Saint-Mary-thistle; 
—lanje, f. Jousting or tilting lance; —meifel, 
m. vid. —betels —nuf, f. vid. Stadelnuf s 
Bot-s. —palme, f. 1. holly; 2. vid. —ide, 1.3 
—pfrieme, f. vid. Faͤrbeginſter; —pille, f. 
vid. Stekpilies —plag, m. tilt-yard; —ring, 
m. quintin ; —fpiel, n. tournament, tilt; —vie, 
n. cattle for killing; —winde, f. Bot. rough 
bind-weed ; —wurzel, f. vid. Mannstreu. 

Stehen, (str.) v. a. &n. 1, to sting: a) to 
prick; to puncture; 4) to bite; 2, to pierce, 







9. engraver; 3. Gun-sm. hair-trigger. 


Sted:, in comp. —ambof, m. stake; —brief, 


m. warrant of caption; —brieflid verfolgen, 
to pursue publicly by warrant of caption; 
—fluß, —guften, m. vid. Stidfluf, Stids 
buftens —Piel, m. T. small pipe in a pump 
in which the sucker is fastened; —leudter, 
m. candlestick stack into the wall; —meffer, 
n. beef-knife; —mufdel, f. Conch. pinna; 
—nabel, f. pin; —nadelbddfe, f. pin-case; 
—nadelfiffen, n. pin-cushion; —nabdelfopf, m. 
a pin’s head; —nagel, m. Min. jig-pin; — 
pille, f. Surg. suppository; —pumpe, f. Mar. 
hand- pump; —reié, n. Gard. layer, slip, 
shoot; —rübe, f. Bot. 1. (Maͤrkiſche or Fels 
tower übe) naphew (a very small tarnip); 
2.Swedish turnip ; —{@raube, f. pamp-barrel. 
screw; —gitfel, m. vid. Einſadzirkel; —zwie⸗ 
bel, f. bulb to be planted. 


Sted'en, v. I. (w.) a. 1. to stick; 2. to put, 


set, fix; 3. to set (potatoes, &c.), plant; 
Etwas zu fid —, to put something into one's 
pocket; to put up something; mit Radeln —, 
to pin; Hauben —, to make head-drenses; 
ein Biel —, 1. to set an aim, a mark; 2. fig. 
to set bounds; Einem Etwas —, col. to tell 
or inform one secretly; fid in Roth —, to 
get into trouble; fid in Schulden —, to run 
into or to incur debts; fid in often —, to 
put one’s self to expenses; Geld in Etwas 
—, col, to lay out money for something; fid 
binter „..—, col. to take shelter behind; to 


Sted 


have recourse to, to make use of ...; II, (w. & 
irr.) n. 1. to atick; to stick fast; 2. fig. to 
be involved in; 3. col. a) to be hidden; 5) to 
be, remain; — bleiben, to stick fast, to be 
at a stand; to come to a (dead) stop, to 
atop short, to flounder, break down, to break 
off or fall in the midst of one’s speech; — 
laffen, to leave (fast in the snow, &c.), to 
leave ‘behind; ben Schlüſſel — laffen, to leave 
the key in the lock; es ftedt ein Betrug da⸗ 
binter, there is some cheat in it; es ftedt 
Etwas dahinter, there is something at the 
bottom (of it); er ftedt darunter, he is at 
the bottom of it. 

Steden, s. I. (sir.) m. 1. stick; staff; cane; 
2. pl. Mill. staves, leaves; I. comp. —fraut, 
n. Bot. common gigantic fennel, fennel-giant; 
—pferd, n. 1. hobby-horse; 2. fig. hobby, 
fancy; —gaun, m. fence of sticks. 

Steffen, m. Stephen (P. N.). 

Stig, (str.) m. 1. wooden bridge, small 
bridge; 2. path; 3. Mar. gang-board of a 
boat; 4. Mus. bridge (of a violin, violon- 
cello, &c.); 5. Typ. furniture, headsides and 
footsticks; lange St-e, reglets; 6. traverse, 
cross-piece; 7. (trowsers-)strap. 

Steg'reif, (str.) m. + stirrup; fig. aus dem 
—, extempore, off-band; aus dem — reden, 
to extemporize, improvise; comp. —didter, 
m. extempore-poet, improvisatore; —did= 
tung, f. impromptu verse-making, improvi- 

Stég'treus, (str.) n. turn-stile. [sation. 

Steh/aufden, n. vid. Stehmännden. 

Steh/en, (irr.) v. 1. n. (aux. haben, province. 
(S. G.] fein) 1. to stand; 2. to be; 3. to 
stop; 4. Sport. to stop and point (where 
the game is, said of dogs); 5. to become, 
fit, suit; dad blaue Kleid fteht ihr ausgezeiche 
net, the blue gown becomes her admirably; 
6. to answer, to be responsible (für, for), 
to warrant, to vouch (for); der Dativ fteht 
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Jahre —, to be bound apprentice to some- 
body, to serve one’s time; für Etmas —, 
to stand security for, vid. Stehen, 6.5 für 
den Schaden —, to stand to the loss, to make 
good the damage; Geld — haben bei ..., ts 
have money lodging with ...; Alles — unr 
liegen laffen, to leave or give up all; zu — 
fommen, to come to, to cost; da& fou ihm 
theuer zu — fommen, he shall pay dearly 
for it; mit or bei Jemandem gut —, to be 
on good terms with somebody; to be a & 
vourite with one, to stand high in one’s fa- 
vour; zu Jemand —, to stand with ...; & 
ne gum Berkauf, it in to be sold; IL reff. 
1. fic müde —, to be tired with standing; 
2. fig ({Acc.) gut, ſchlecht, 2¢.) —, to be 
(well or badly) off; to be in (easy, bad, &e.) 
circumstances; fie — fid gut dabei, it am 
awers their purpose very well; IX. impers. 
1. (with Dat.) te become, fit, to be suited; 
2 to be in a certain condition, to fare, &c: 
to be; es fteht gut, ſchlecht, it goes (is) weil, 
ill; es ftebt ſchlecht mit ihm, things go badly 
with him, his affairs are in a bad way; e& 
ſteht niht ganz fo ſchlimm mit ..., it is not 
quite (or matters are not) so bad with ...; 
role fteht’s um Gud? how is it with you! 
wie fteht’s? how go matters? how does your 
business go on? wie fteht ed mit der Gelund= 
beit, mit Ihnen? how goes your health? bow 
is it with you? es fteht bei Ihnen, it rests 
with yon, it depends on you; es ſteht Ihnen 
fret, you are free, it is free for you; ft, 
p. a. standing (army, &c.); stationary ; stea- 
dy; ft-deö or ft-ben Fußes, upon the spot, 
immediately; Mar-s. fl-deö Sauwerf, stand- 
ing rigging, dead ropes; ft-der ind, settled 
wind; Com-s. ft-be Preife, fixed prices; fl-&x 
Saud, consolidated debt, consols; ft-be Ba: 
luta, certain price. {collar. 
Yerägen , (str.) m. straight or stand-ap- 


auf die Frage Wo? Gram. the dative (case) Stepl'bap, adj, that may be stolen. 


answers to the question: where? der Gau⸗ 
men fteht mir dDanad, it suits. my palate; 


Stéh'len, (str.) v. a. to ateal, pilfer; rob; te 


Segel — einander den Wind, Mar. the sails 


Einem —, 1. to stand one’s ground, to make|| over-lap (becalm) each other. 
head against; 2.to answer, defend one's self;||Steh'ler, (str.) m. stealer, thief. 
feinen Mann —, to be as good as any man; to||Steh'männden, (str.) n. (cork-)tambler. 


stand one’s ground; — bleiben, 1. to stand or Steh'plag, (str., pl. Steh'pläge) m. standing- 
maintain one’s ground; 2.to stop, stand still,|| room. (standing at. 
make a stand; to remain stationary ; to leave||&Steh'pult, (str.) m. desk or writing-desk for 
off; — laffen, 1. to keep (one) standing; 2. Ste’crmart, f. Geog. Styria; Stet/ermarter, 
to suffer to remain, to forbear; im Berdacdtel] (str.) m., Stel/ermérterina, (w.) f., Ste’ 
—, to be suspected; nad twas —, to seek, martifh, Steterifd, adj. Styrian. 

pursue by secret machinations; Ginem nady||Steif, I. adj. 1.%tiff; firm, rigid; 2. bard, 
dem Leber —, to attempt a man’s life, to|] fixed, unmoved, inflexible; obstinate; 3. Ag. 
compass the death of ...3 bei Semandem die atiff, formal; starch; strait-laced; —enjeden, 
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to took hard or to stare at or upon, to fix|| to forin (an adjective) in the degrees of eom- 
with one’s eyes upon; — und feft, strongly,|/ parison. 

firmly; obstinately; II. comp. —haarig, adj.||Stei'gerung, (w.)f. 1. the act of raising, &c , 
stiff-haired; bristly; —halé, m. stiff-necked|| enhancement; 2. auction; 3. gradation, cH- 





person or animal; —halflg, os, ad). 
fig. atiff-necked, stubborn; —fette, j. Weav. 





max; 4. Gram. (the formation of aa adjective 
in its degrees of) comparison ; St-sgrad, m, 


atiff warp; —Pöpfigkeit, f. stubbornness, ob-|| St-aftufe, f. degree of comparison 
stinacy; —Icinwand, f., —linnen, n. Com. @tei/gung, (w.) f. 1. the act of rising, &c. cf. 


stiff linen, buckram; fina, m. stabboraness; 
—finnig, adj. stubborn; —ftiefel, m. pl. 
jack-boots. 





Steil, adj. steep 


Steigen; 2. R-w. &c. (rising) gradient, grade; 
[acclivity. 
Steif fe, — pelt, (w.) f. steepness, steep place. 


Stei'fe, (w.) f. 1. stiffness ; 2. starch; 3. Carp. — (w.) v. a, & refi. to raise ap ateep or 


buttress, prop, stay, supporter. 


perpendicalarly; to rear. 


Stei'fen, (w.) v. a. 1. to stiffen; to starch,||Gtein, s. 1. (str.) m. 1. stone; rock; 2. Med, 


stiffen with starch; 2. Carp. to prop; fid 
auf Etwaß ( Acc.) —, fig. 1.t0 rely or depend 
upon; 2. to persevere or persist obstinately 
in .... to set one’s heart on, to urge a thing. 

Gteifer, (str.) m. stiffener; —bled, n. Hat. 
basin. 


Steifpeit, (w.) f. 1.stifiness; 2. fig. formality. 

Stei ſigkeit, f. stiffness, (cf. Steifen. 

Stei'fung, (w.) f. the act of stiffening, &c., 

Steig, (str.) m. path, foot-path, road. 

Steigs (of Stei'gen), in comp. —bäume, m. pl. 
vid. Zreppenbacken; —bobne, f. Bot. kidney 
bean, French bean; —bügel, m. stirrup (also 
Anat.); Hor-s. —rad, n. balance-wheel; — 
radtloben, m. potence, pot(t)ance; (bile 
gel)riemen, m. stirrup-leather, stirrup-strap ; 
—rohr, n., —töhre, f. 7. upper tube or pipe 
of a pump. 

Stei ge, (w.) f. 1. atair, stile, set of steps, 
ladder, staircase; 2. hen-roost, chickeh- 

3 3. vid. Stiege, 2. 

Stegen, 1. (str.) v. n. (aux. fein) 1. to rise; 
to mount, ascend, to step, climb or get up; 
2. to descend; to march, step; to stalk; 3. 
to increase; to advance (in price); to be 
getting up, to improve; to progress; der 
Zeig fteigt, Bak. the dough is beginning to 
rise or swell; auf das Pferd —, tu mount the 
horse; vom Pferde —, to alight from one's 
horse; aus dem Schiffe —, an’s Land —, to 
disembark; in den Kopf —, fig. to fly up into 
one's head; II. v:s. (str.) n. the act of rising, 
rise; advance; im —, on the rise; im — fein, 
Com. to be getting (col. to be looking) np, 
to rise (in price). 

Stei/ger, (str.) m. 1, climber, ascender; 2. 
Min. leader, surveyor, master miner. 

Stei/gerdd, &c. vid. Steigs, in comp. 

Stei'gern, (w.) v. a. 1. to raise, enhance, in- 
crease; to advance, heighten; to work (to 
a high pitch of excitement), to carry out 
(into cruelty, &c.); 2. Gram. to compare, 







stone, calculus; 3. Com. stone (weight of 
20 or 22 pounds); 4. Gam. draughtman; 
chess-man; 5. stone, kernel; zu — werben, 
to petrify; den — fhneiden, Surg. to cut for 
the stone; fig-s. der — der Weifen, the phi- 
losophers’ stone; — auf dem Herzen, weight 
on the mind; anxiety, embarrassment; — 
des Anftofes, stumbling-block; Il. comp 


*—abgdnge, m. pl. 7. quarryings, ratchils; 


—aber, f. rocky vein; —abler, m. Orn. 1. 
golden eagle; 2, stone-hawk; —alaun, m. 
stone or rock-alum; —alt, adj. vulg. very 
old or aged; —amfel, f. Orn, rock thrash; 
—arbeit, f. masonry, brick-work; —arbeiter, 
m. worker in stones; stone polisher; —art, 
f. species of stone; —artig, adj. stonelike, 
stony; —arzt, m. lithotomist ; —aufldfend, 
adj. Med. lithontriptie; —aufter, f. Conch. 
rock-oyster; —beifer, m. 1. Ich. vid. —peige 
ter; 2. Orn. vid. —[hmäger & Kernbeißers 
—befdhwerde, —befdmerung, f. (suffering from 
the) stone; —bettung, f. bed of stones; — 
bi, n. statue; —blatter, f. a kind of small 
pox; —blume, f. stone-flower; —blithe, f. 
Min. byssolite; —bod, m. 1. Zool. moun- 
tain wild goat; 2. Ast. capricorn; —boben, 
m. stony soil or land; —bobrer, m, 1. stone- 
bore; 2. vid. —mufdel3 —brand, m. mildew, 
blight; —bred, m. Bot. stone-break, eaxi- 
frage; —breder, m. quarry-man; —brud, 
m. quarry, stone-pit; —briide, F. stone- 
bridge; —bude, f. Bot. born-beam-tree; — 
butt, m., —bütte, J. Ich. torbot; —butter, 
f. Min. native alum, rock or stone batter; 
—tabinet, n. collection or cabinet of mine- 
rals, gems or rare stones; —bamm, —deid, 
m. 1, dam or dike built of stone, pier, mole; 
2. paved road; —battel, f. Conch. pholas; 
—dogae, f. Zool. pug-dog; —bdoble, f. Orn. 
red-legged crow; —broffel, f. vid. Zamfel; 
—trad, m. 1. lithography; 9. lithographic 
print ; bruder, m. lithographer ; 


Stei 


f. 1. lithographic printing-office; 2. litho- 
grapher’s office ur workshop; —bruderpreffe, 
f. lithographic press; —drufe,f. Far. strangles 
in horses; —idye, f. Bot. holm-oak, scarlet- 
oak, evergreen oak; —cifen, n. vid. —bohr 
rer, 1.5 —efde, f. Bot. ash-tree; Orn-s. 
—eule, f. brown owlet; charch-owl, barn- 
owl; —falt, m. stone-hawk, mountaineer; 
—farbe, f. stone-colour; —farn, m. Bot. 
stone-fern; —fin?, m. vid. Kerhbeifer s —fifd, 
m. 1, cod-fish; 2. petrified fish; —fladé, m. 
Min. amianthus, asbestos; —fledte, f. Bot. 
rock lichen; water-liver-wort; oyater green; 
—forelle, f. Ich, river trout; —freffend, adj. 
lithopbagous; —frudt, f. stone-fruit, dru- 
paceous fruit, drupe; —fud8, m. Zool. white 
fox, mountain fox, stone fox; —galle, f. 1. 
stone-gall; 2. Far. wind-gall; —geier, m. 
vid, —falkz —geif, f. vid. Gemjes —e⸗ 
fowulft, f. Surg. scirrhus, hard swelling; 
—graus, —grieß, —gruß, m. gravel, vid. 
—abgänges —grube, f. vid. —brud; —grün, 
n. mountain-greea;—grund, m, stony ground; 
—günfel, m. Bot. (middle) comfrey; —gut, 
n. earthen-ware, (white) stone-ware; flint- 
ware; crockery-ware; ſchwarzes —gut, ba- 
salt wedgewood; —händler, m. dealer in 
stones, quarry-man; —hänfling, m. Ora. 
common grey lianet; —hart, adj. as hard as 
stone; —bdrte, f. hardness of stone; —hauer, 
m.stone-cutier; stoae-mason; Bot-s.—heide, 
f. black-berried heath; —birfe, f. graymil, 
grummel, stone-crop; —hobelmafdine, f. Z. 
stone-planing engine; —huhn, f. Orn. red 
partridge; —hummel, f. vid. Mauerbiene; 
—falf, m. lime of stones, quick-lime burnt 
of stones; —famm, m. Min. rocky side-wall ; 
—taraufde, f. Ich. gudgeon; —tage, f. Zool. 
_ 1. cat o'mountain; 2, pole-cat; —faug, m. 
vid. —eules —Penner, m. lithologist; —fennt= 
nif, f. lithology; —titt, m. stone-cement, 
lithocolla; —tlee, m. Bot. melilot; —flippe, 
f. cliff; —Mopfer, m. stone-breaker ; —fluft, 
J. cleft, chink or gap in a rock; —tnad, m. 
broken stone; —?ohle, f. mineral (char-)coal, 
anthracite, pit-coal; —toblenbergwert, n. 
coal-mine, coal-work, colliery; —foblengrd- 
ber, m. digger of coal, collier; —folit, f. 
Med. stone-colic; —foralle, f. Zool. litho- 
phyte; —foft, f. Min. large chest for pounded 
ore; —trdbe, f. vid. —dohles —trante, m. 
one suffering of the stone; —trantheit, f. 
Med. the disease of stone, lithiasis; —fraut, 
n. Bot. 1, hoary mad-wort; 2. vid. Wau; 
—Treide, f.hard chalk; —treffe, f. Bot. atone- 
cresses; —frug, m. stone jar; —funde, f. 
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knowledge of stones, lithology; 

adj. having a knowledge of stones; —lager, 
n. layer, stratum of stone; —leim, m. vid. 
—titts erde, f. Orn. üit-lark; —linde, f. 
Bot. 1, stone-lindea-tree; 2, mock-privet; 
—malerei, f. art of painting on stone; — 
marbder, m. Zool. rock-marten; —mear?, 2. 
Min. lithomarge; —mehl, n. stone-dast, atony 
mill-four; —meifel, m. stone-cutter's chisel; 
—mergel, m. stony marl; —me§, m. stone- 
cutter, stone mason; —moo8, n. Bot. 1. atone 
moss, rock moss; 2. vid. —fledte ; —mörfer, 
m. mortar from which stones are thrown; 
—mörtel, m. cement; hard mortar ; —nruféel, 
J. Conch, stone piercer; —nelte, f. Bot. car- 
thusian piok; —nuf, f. thick-shelled nat; 
—obft, n. stone-fruit, vid. —frudt; —él, =. 
petroleum, rock-oil; —pappe, f. statuary 
pasteboard; —ped), n. jew's pitch, fess 
tar; —peigfer, m. Ich. suck-stone, stene- 
gtig, thorny loach; —pflange, f. 1. lithe- 
pbyte; 2. plant growing on stones ; —p: 

n. stone-pavement; —pimpinelle, f. Bet. 
goat's-parsley; —platte, f. slab, square er 
lozenge of stone; —pulver, nr. 1. stone coa- 
verted into powder; 2, Med. powder for the 
stone; —rabe, m. Orn. mountain-ravea; — 
ramme, f. paviag beetle, commander; — 
raute, f. Bot. wall rue; —tegen, m. shower 
of stones; —reid, I. adj, 1. full of stones; 
2. vulg. mighty rich; II. s. n. mineral king- 
dom; —tiff, n. Mar. reef or ridge; —rode, 
m. Ich. thornback; —tofe, f. Bot. rock-reee, 
cistus; —röthel, m. Orn. 1. vid. —amfdi 
2. (or -rotbihmänzhen, n.) the greater red- 
start; —fäge, f. marble-saw, stone-saw; — 
falz, n. Min. rock-salt, mineral salt ; —fame, 
m. Bot.stone-crop; -ſammlung, f. collection 
of stones; —fdure, f. lithic acid; —ſchicht, f. 
layer, stratum of stone; —{dleifer, m. pe 
lisher of stones, lapidary; —{dleuder, f. sling 
to throw stones with; —[dmdger, m. Orn. 
atone-chat; —fdmerle, f. vid. —peigter; — 
ſchmerzen, m. pl. pains of the stone; —ſchnei⸗ 
dePunft, f. glyptics; —fdneiver, m. 1. graver, 
lithographer; 2. Surg. lithotomist ; —{daitt, 
m. Surg. lithotomy ; —forift, f. 1. lapidary 
inscription; 2. characters of writing found 
in lapidary inscriptions; —{drot, m. qua- 
tyings, ratchils; —{dwalbe, f. Orn. swift; 
—feger, m. pawer; —jegerlohn, m. paviage; 
—finter, m. Min, stalactite; —[mirgel, m 
stone-emery ;—ftid, n. vid.—mérfers—tafd, 
f. stone table; slab; —taube, f. vid. Gelfes 
taube; —topf, m. eagthen pot; —treibend, 
adj. \ithoatriptic; —verhärtung, /. stony con- 
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cretion; —mabrfager, m. lithemancer; 
webrfagung, f.-lithomancy; —mwäljer, m. 
Orn. stone-plover, stone-curlew ; —mwand, f. 
stone-wall; —weg, m. paved way; —mein, 
m. a superior Franconian wine; —mer?, n. 
stone-work: 1. masonry consisting of — 
2. pebbles for a grotto; —wide, f. Bot. 1. 
dwarf chickliag vetch; 2. wild licorice; — 
wildpret,.n. rock-deer (wild goats, &c.); — 
wurf, m. stone's cast or throw; —wur3(el), 
fe, -wurzeltrant, n. Bot. 1. liver-wort, agri- 
mony; 2. common polypody, oak-fern; — 
zeiger, m. 7. graver; —zermalmend, adj. 
Surg. lithontriptic; ~sermalmer, m. Surg. 
lithoclast, lithotomy forceps ; —jermalmung, 
—zerreibung, —zertrümmerung, f. lithon- 
tripty, lithotrity; —geug, n. vid. —gut; — 
ziege, f. Zool. wild goat, female of the 
Steinbod, qu. 

Steilnern, (Stei/nen) adj. 1. stone, of stone; 
2. fig. stony; die ft-e Bride, stone bridge. 

Stei'nidt, adj. stony, flinty, resembling stone; 

Stei/nig, adj. stony, stone, of stone. [hard. 

Stei/nigen, (w.) v. a. to stone; Stei/niger, 
(str.) m. stoner; Ste/nigung, (w.) f. the act 

Stelriſch, vid. Steiermaͤrkiſch. [of stoning. 

Steif, (str.) m. buttocks, posteriors, ramp; 
comp. Anat-s. —bein, n. coccyx, —beintno- 
ten, m. coccygean ganglion; —beinmustel, 
m. sacro-coccygean muscle; —flofe, f. Ich. 
anal fin; Orn-s. —fuß, m. crested grebe; — 
faffer, m. pl. pygopods. 

Stell, (str.) n. provinc., Stella'ge [she], 
(v.) if. stand, frame, vid. Geftells ein — 
©egel, Mar. a complete suit of sails. 

Stells (of Stelle & Stellen), in comp. — 
blatthen, . vid. —fdeibes —bottig, m 
Brew., &c. settling vat; —didein, n. ap- 
pointment, rendezvous; —falle, f. shutter, 
sluice-board; —feder, f. stay-spring, stop- 
spring; —flügel, m. Sport. lane in a forest 
where the nets are pitched for catching 
game; —garı,n. Fish. stalker; —graben, m 
Sport, ditch into which the staves of an 
airy are laid; —hefe, f. vid. Grundbefes — 
holz, n. Mill. trendle; —hölzhen, x. Sport. 
bird-trap, trigger of a springe, &c.; —Plap» 
pe, f. regulating valve; —Ieute, pl. Sport. 
help ; —mader, m. cart-wright, wheel-wright; 
—nagel, m. poll-bolt of a carriage; —pflod, 
m. Sport. peg on the top of a fowier's airy- 
staff; —plag, m. place of appointment, ren- 
dezvous; —rad, n. Horl. regulating wheel; 


Hori. regulating plate; —{draube, f. ad- 
justing or regulating screw; —{dipe, m. 


911 


—] vid. —felles —vertretend, adj. vicarious; — 














f. collection of 
—tiegel, m. 7. levelling bolt; —{heibe, f. some place, here 
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vertreter, m. deputy, representative ; proxy; 
substitote ; der —vertreter Goriftt, Vicar of 
Jesus Christ; —vertretung , f. substitatios, 
proxy; deputyship; representation; —we 
gen, m. omnibus; —japfen, m. Horl. pivot 
of the regulator; —sirfel, m. compasses. 


Stel'le, (w.) f. 1. place, room, stand; spot; 


92. situation, station; 3. place, office, em- 
ployment; duty; 4. passage (of a book); an 
Ort und —, on the spot; on deffen —, in- 
stead of that; wenn id an Ihrer — wäre, 
if ] was in your case; auf der —, on the 
spot, immediately; nidt von der — geben or 
fommen, not to stir. 


Stellen, (w.) v. I. a. 1. to put, place, set 


(apright), post, fix; tostation; 9.a)to rank; 
to arrange, regulate, set in order; to range 
(anarmy, &c.), todraw up (ine line ofbattle); 
b) to set (right a watch); 3. to lay (an am- 
bush, &c.), to set (a snare, a trap); 4. to 
fornish, supply (troops); Rede —, to set, 
pitch or spread nets; bie Segel — , Mar. to 
trim the sails; einen Bürgen = to fiud 
ball; in Semanbdes Gredit —, Com. to pass 
to one’s credit; Einem die Kativität —, to 
cast one's nativity; einen Preis —, to fix a 
price; id ftele Ihnen den billigftcn Lipp 
I charge you the lowest price; Ginem auf 
Medhnung —, to place to one’s aconant; in 
den Sdatten —, to throw into the shade; 
Sengen —, to bring in or produce witnesses; 
zufrieden —, to content, satisfy; frei —, to 
leave a free choice; dahin geftellt fein laffen, 
to leave andecided, to leave in doubt; II. 
refi. 1. to place or rank one's self; 2. to 
present one’s self, to appear; fid vor Ges 
richt —, to answer in law, to stand to trial; 
3. fig. 5 vid. Anſtellen, refl.; b) to feign, 
affect, dissemble; to make believe, to be- 
bare, act, to make a ahow (as if ...); fi 
heilig, frank, toll, böfe —, to feign holinces, 
sickness, madness, anger; fi ungeberdig —, 
to show anger, to be angry; fid einfältig 
—, to play the fool, look simple; fid taub 
—, to affect deafness; fid) verwundert —, 
to affect a stare; fic) zu feinem ner 

—, to join one's regiment; fid zur Wehre 
—, to offer resistance, to resist; III. n. vid. 
Rradten, 2. 


Stellen, comp. —jäger, m. place-hunter; — 


regifter, n. list of quotations; —fammlung, 
ions; —welfe, adv. in 
there. 


Stel'ler, (str.)m, regalator, setter. 
Stel'ting, (w.) f. Mar. stage, flake. 
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Stel'tung , (w.) f. 1. the act of setting, put-||&teng'eln, (w.) v. 1. a. to stake, prop up; te 
ting, &c. cf. Stellen; 2. situation, positiou;| put poles to (hops); II. a. to shoot or grew 
3. Ast. constellation; 4, posture, attitude;|] into stalks, to get stalk. 
bearing; Fenc. guard; 5. arrangement, dis-|® Stenogräph', (w.) m. stenographer; Ste 
position. : nograpbie’, (w.) f. stenography ; Stencgre’s 
Gtelze, (w.) f. 1. stilt; 2. wooden leg; anfl| phiſch, adj. etenographic(al), 
St-n gehen, to go (or mount) upon stilts;||® &tento’rify, adj. Stentorian, 
‚fig. to be bombastic; comp. Steiz bein, n.,||&ten’zel, m. Stanislaus (P. N.). 
Stelz'fuß, m. wooden leg; G-nldufer, m. Stephan, m. Stephen (P. N.). 
1. (or &-ngänger) one walking (or dancing)|&tepp» (of Stepfpen), in comp. —bett, a 
on stilts; 2. Orn. a) long-legged plover; 6)| mattrass; —vede, f. quilt, quilted cover; — 
pl. or Gtelzvögel, still-birds; St-nfdritt,|| draht, m., —garn, n. quilting thread; —ae: 
m. great stride. bef, f. quilting-needle; —naft, f. quilted 
Stemm⸗, comp. —art, f. large axe; —betel,|| seam; —fetde, f. stitching-silk, gross silk; 
—beutel, m., —eifen, n. 7. chisel; (dreiedi-]| ti, m. quilting-stitch, back-stitch; — 
geé) burr; —leder, n. Shoem. welt, inside]! zwirn, m. quilting-thread. 
leather of a boot; —leifte, f. cross-plece (ofi@tep’pe, (w.) f. desert; heath; steppe; — 
the ladder of a waggon);—nabvel, f. Shoem.|| @t-nfuds, m. Zool. desert-fox, corsack; 
needle, awl; —ting, m. shoemaker's thimble.|| &t-nhuhn, n. Orn. pin-tailed san 
Stem'me, (w.) f. vid. Stüge. Step'pen, (w.) v. a. to quilt, stitch. 
Stem'men, (w.)v.I. a. 1. to work with the axe|l@tepperei’, (10.) f. quilting; quilted work. 
or chisel; 2. to stem, dam (water); 3. tol Ster be⸗, comp. —bett, n. dying-bed, death 
prop, to put firmly against; IL reff. to re-| bed; —blid, m. dying-look; —bud, n. vid. 
sist, oppose, bear ap against. Zodtenifite; —eaffe, f. burying-funds; —fel, 
Stem'pel, 1.(str.)m. I. stamp; die;2. pounder,|| m. I. death, decease; 2. Law, vid. Zodfell; 
pestle; 3. punch, puncheon; 4. prop; 5. Bot.|| —fleden, m. spot after death; —gebet, x. 
pistil; II. comp. —abgabe, f. stamp-duty; —|| 1. prayer rend to the dying; 2. prayer of 
amt, n. stamp-office; —hogen, m. stamped|| one dying; —gelb, n. faneral expenses; — 
sheet of paper; —eifen, n. stamping-iron;|| geriift, n. scaffold, pall; —gewand, a. wiad- 
—gebühr, f., —geld, n. stamp-duty; —ges|| ing-sheet, pi, grave-clothes; —glode, f. fe- 
feg, n. stamp-law; —hammer, m. stamp-|| neral bell; —haus, n. house in which any 
ing-hammer; —fammer, f. stamp- office ;/| person has died; —hemd, —#leid, n. shroud, 
—meifter, m. head of the stamp-office; —|| winding-sheet; —herr, m. lord of the maner 
papier, n. stamped paper; —redt, n. right ofl] who has the right of heriot; —jahr, n. year 
stamps; —fdneider, m.stamp-cutter; —taze,|| of a person's death; —lied, n. burying-song, 
f. stamp-duty ; —waare, f. stamped goods. || funeral hymn; dirge; —lifte, f., —regifter, 
Stem'peln, (w.) v. a. 1. to stamp; to seal;|| n. list (bill) of mortality, record of deaths; 
2. col. to galn over; to instruct heforehand.|| —jtunve, f. dying hour; —tag, m. dying-day. 
Stemp'ter, (str.) m. stamper. Ster'ben, (str.) v. n. (aux. fein) to die (an, 
Sten'del, (str.)m. (—wnrz, f.) Bot. satyrion.|| of, from); auf Etwas (Acc.) —, to die in 
Steng’e, (w.) f. Mar. top-mast; bie grofell ..., to seal by one's death; im —, at the poiat 
—, main top-mast. of death; im — liegen, to be in a dying 
Steng'ens, comp. —ftag, n. top-stay; —flage|| state. 
fegel, n. main-top-stay-sail; — wand, f. top- Ster bens⸗, comp. —angft, I. s. f. agony of 
shrouds; —windreep, n. top-rope. death; Il. adj. very anxious; —franf, adj. 
Steng’el,(str.)m.1.staik, stem; Bot.pedicle;|| hopelessly or dangerously ill; —méve, 
2. pole(for hops); comp. Bot-s. —artig, adj.|| adj. tired or fatigued to death; —noth, f. 
resembling a stalk, stalky, cauliform; —|| dying agony; fam-s. —fecle, f. living soal; 
blatt, n. stem-leaf; —bobne, f. climbing|| —wort, n. earthly word; fein —sortden, 
bean, runner; —erbfe, f. running pea, peal] never a word. 
requiriug to be propped up ; —förmig, adj. |&terb’li, 1. adj. mortal; —verliebt, despe- 
vid. —artigs —glas, n. wine-glass with al] rately in love; II, s. (deci. like adj.) St-e, 
long thin foot; Bot-3.—l08, adj. stalkless,|| 1. m. & f. mortal (man, woman); 2. n. the 
atemless, acanline, lous; —tragend, adj.\| mortal part of man, the body; IU. St-Reit, 
caulescent, canliferous; --umfaffend, adj.|| (10.) f. mortality. 
stem-clasping. Gterbfling, (sir.) m. provinc. 1. child which 
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diea soon after its birth; 2. dead animal; 
St-swolle, f. mor(t)lings. 
»Gtereometrie', (1) f. Geom. stereometry. 
»Stereometrifh, adj. stereometric. 
*GStereoty'pen, pl. Typ. stereotypes; St-n- 
drud, m. stereotype printing; St-ndruder, 
m. stereotypographer; St-ngicßer, Stereo⸗ 
typeur’, (pron. —pör’) m. atereotype-founder, 
stereotyper ; St-gießerei, f. atereotype- 
foundry ; St-platte, f. stereotype-plate. 
+6Stereotypie', (w.) f. vid. Stereotypendrud 
& Stereotypengießerei; Stereotypi'ren, (w.) 
v.a. to stereotype; Stereoty'pifh, adj. ste- 
reotypical. : 
Sterlet, (str.) n. Ich. (caviar) sturgeon. 
Stern, s. 1. (str.) m. 1. star; # planet; world; 
2. Mar. stern, poop of a ship; 3. pupil (of) 
the eye); 4. 7yp. star, asterisk; 5. Her. 
cross; 6. vid. Bléffe, 2. a); bis zu den St-en 
erheben, to extol to the skies; II. comp. — 
adler, vid. Goldadler; —all, n. universe; — 
anbeter , m. worshipper of the atars; — 
ani8, m. Bot. stellated anise, Indian anise; 
—apfel, m. Bot. star-apple; —artig, adj. 
star-like, cf. —förmig 3 —babn, f. orbit of a 
star; —bild, n. constellation, asterism ; —bild 


913 


Steu 


tions; —tegel, m. Ast. astroscope; —fennet, 
m, —tenntnif, f. vid. —fundige, —kunde; — 
Mar, vid. —bel; —foralle, f. vid. —fteins 
—traut, n. Bot. 1. star- wort; 2. vid. — 
blume, 2.3 —freuz, n. Her. star-cross; — 
kunde, f. astronomy ; —tundige, m. astrono- 
mer; —tunft, f. astrology; —leberfraut, n. 
Bot. sweet-scented rue, wood roof; —lehre, 
J. vid. —tundes —lidt, n. starlight; —mold, 
m. vid. —eidedfes —moo8, n. Bot. starred 
or marsb-moss; —pflanze, f. vid. —frauts 
—porgellanfdnede, f. Conch, star-cowry; — 
—preffe, f. Z. roller or rolling press; — 
ſchnuppe, f. (col.—puge, —fdnduje, f. —ſchuß, 
m.) falling or shooting-star, star-shoot; — 
rakete, fe star-rocket; —regifter, n. cata- 
logue of stars; —robt, n. telescope; -ſchan⸗ 
3¢, f. Fort. star-redoubt, star-fort; —feber, 
m. 1. astronomer; astrologer; 2, Ich. star- 
gazer; —ftein, m. Pet. stellite, asterite, 
star-stone; —ftrabl, m. ray of starlight; — 
fuder, m. teloscope; —tafel, f. astronomical 
table; —tag, m. sidereal day; —ubr, f. si- 
dereal dial; —warte, f. observatory; —weis 
fe, m. vid. —tundige; —wiffenfdaft, f. vid. 
—tunde; —zeit, f. sidereal time. 


des Shierkreifes, sign of the zodiac; —bin-||Stern'den, (str.)n. (dim. of Stern) 1. little 


de, f. Surg. star-bandage; But-s. —blim:- 


star, starrulet; 2. Typ. asterisk (*). 


den, n. 1. lesser celandine, pile-wort; 2.Ster nen⸗, comp. (cf. Stern-) —abend, m. 1. 


ofücinal or garden alkanet or bugloss; — 
blume, f. 1. China-aster; 2. star of Beth- 
lehem, star-flower; 3. common daffodil; — 
büßne, f. vid. —wartes —veuter, m. astro- 
loger; —beutetunft, —deuterei, —deutung, f. 
astrology; —bdeuteret treiben, to astrologize; 
-deuteriſch, adj. astrological; —diener, m. 
star-worsbipper; —dienft, m. star- or astral 
worship, sabianism ; —diftel, f. Bot. star-this- 
tle; —bune, f. eider-down; —eidcdfe, f. Zool. 
stellion; —fell, n. film over the pupil of the 
eye; F-w-s. —feuer, n. artificial fire-work in 


starry evening; 2. #end of the world; —alter, 
n. x endless space of time, ages and ages; — 
büßne, f., —feld, —gefilde, —gewölbe, n., 
—bimmel, m. starry vault of heaven; — 
glanz, m. starry lustre, cf. Sterngeflimmer 3 
—heer, —meer, n., —ſchaar, f. starry host; 
—bell, adj. starlight, starry; —himmel, m. 
vid. Sternhimmel; —jabr, n. sidereal year; 
—?öniginn, f. « night; moon; —fäer, m. 
God; —tag, m. sidereal day; —tiefe, f. 
heaven; —jeit, f. sidereal time. 
Ster'nidt, adj. starlike, stellated. 


form of a star; —jigur, f. asterism, cf. —||Ster'nig, adj. starry. 
bilds —flfd, m. star-fish; —förmig, adj. stel- | Stert, (sir.) n. provinc. (N.G.) for Sterg; 


lated, stellar; —forfder, m. astronomer; 
astrologer; —gang, ın. motion of the stars; 
—gebdude, —gefilde, n. solar system ; con- 
stellation ; # universe; —geflimmer, n. glim- 
mering or twinkling of the stars, starry 


—fäge, f. T. tail-saw; —fpannfäge, f. pit- 
saw; —juder, m. sugar-candy. 
Sterz, (str.) m., Ster’ze, (w.) f. 1. Agr. 
plough-tail, handle; 2. tail, ramp; comp. 
—feude, f., —wurm, m. Vet. tail-worm ; belt 


glitter; —gewölbe, n. starry vault; —glaé,| Stet, Stetig, vid. Stat, Stdtig. [(ofsheep). 
n, astronomical telescope; —gruppe, f., — Stets, adv. continually, always, ever. 


haufen, m. Ast. cluster of stars; —guder, 
m. cont.star-gazer; —bell, adj. star-light; 
—bimmel, m. Ast. sidereal heavens; firma- 
ment; * starry sky, starry arch; —hyacin= 
the, m. Bot. star-hyaciath ; —jabr, n. sidereal 





Steuer, s. 1. (str.) u. Alar-s, rudder, beim; 
— in Zee, the helm a-lee! lof; bas — an 
Badbord! port the helm! ein Sdiff das 
bart aufs — ift, a ship that does not an- 
swer the helm readily; über — gehen, to gu 


year ; —Parte, f. star-map, chart ofconstella-|| a-stern, to fall a-stern; II. comp. -bord, 
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—compaf, m. steering compass; —federn, f. 


pl. Orn, tail feathers, rectrices; —holz, n. 


helm-piece; —fctte, f. tug-chain; —laftig, 


adj. too much by the stern; —mall, f. rud- 


der-mould; —mann, m. pilot, steersman, 
helmaman; steersmate; —mannétunft, f. art 
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n. starboard; —berbsmade, f. starboard- 
watch; —brüde, f. seat of the steersman ; 






Stid 


(with Dat.) te check, put a step to; to 
prevent, hinder, restrain. 

Stcu'erung, (w.) f. 1. Mar. steerage; steer- 
ing; 2. Mech-s, contrivance for distributing 
the steam; valve-gearing ; &t-Schlinder, m. 
steam-distributing cylinder (or box). 
Steven, Mar. I. s. (stf.) m. Border—, stem; 
prow-post; Hinter—, stern-post; Il. or Ste: 


of conducting or steering a ship, (art of)|| venen, (w.) v. n. to be under weigh, 


navigation ; —mannémaat, m. second mate; 
—rabd, n. wheel of the helm, steering-wheel ; 
—teep, n. wheel-rope, tiller-rope; rudder; 
—ruder, n. helm; —ftange, f. whip-staff; 
—talje, f. yoke. 
Steu'er, s. 1. (w.) f. 1. contribution; 2. tax, 
assessinent, Impost, ground-rent; zur — der 
Wahrheit, in compliance with truth; die 
St-n verweigern, to refuse to pay taxes, to 
stop the supplies; Il. comp. —amt, n. board 
of taxes, court of aiba, office of assessment; 
custom-office; —anlage, f. tax; —anfdlag, 
m. assessment of taxes; rate; —beamtete, 
m. commissioner of taxes; —bediente, m. 


exciseman; —befe§l, m. money-edict; —be=: 


theilung, f. vid. —anfhlag; —bewilligung, 
f. grant of taxes; —bemiligungsredt, n. 
right of granting (or refusing) taxes; —bud, 
n, book ofrates ; —collegium, n. court ofaids; 
—evict, n. edict of taxation; —einnehmer, 
m. tax-gatherer, receiver of customs or con- 
tributions; —erhebung, f. gathering or levy- 
ing of taxes; —frei, adj. free of duty, scot- 
free, exempt from taxes or duty; —freibeit, 
f. exemption from duty, immunity; —tam: 
mer, f. exchequer, board of contributions; 
—freié, m. jurisdiction of an exchequer; — 
ordnung, f. regulation of taxes and rates; 
—pflidtig, vid. —barz —rath, m. counselor 
of the court of aids; —fade, f. matter con- 
cerning the taxes; —fag, m. rate; —fdein, 
m. recelpt for the taxes; bill of the taxes; 
(in Saxony) bank-bill; —umlage, f. assess- 
ment of taxes; —verwalter, —verwefer, ın. 
administrator of taxes; —verweigerung, f- 
refusal of taxes or subsidies; —vermwilli- 
gung, f. vid. —bewilligungs; --wefen, n. 
system of taxes and raten; —gablend, adj. 
paying duty; —zeitfreis, m. (in Roman chro- 
nology)indiction. : 


Steu'erbar, 1. adj. 1. taxable, assessable;: 


excisable ; ratable; 2. liable to tax or duty; 
tributary; II. &t-Peit, f. 1. taxability, ra- 
tability ; 2. liability of being rated or taxed. 
Steu'erer, (str.) m. vid. Steuermann. 
Steuern, (w.) v. a. & n. 1. Mar. to steer, 
pilot; $. to pay taxes, to contribute; 3. 






Stey ermark, &c. vid. Steiermark. 

Stibig'en, (w.) v. a. vulg. to pilfer, filch. 
Stig, s. I. (str.)'m. 1. pricking, prick, sting; 
puncture, stab, thrust; stitch; 2. Gam. (at 
cards) trick; 3. engraving, cut; 4. Com. 
exchange of goods, barter; 5. 7. 
(neck) where an animal is stabbed by the 
butcher; 6. fig. a) taunt; 6) pang; euf te 
— fedten, to fight at thrusts; im Stee has 
deln, to truck; im St-e laffen, to leave is 
a forlorn or deserted condition, te forsake, 
col. to leave in the lurch (or in the briers): 
— halten, 1. to hold (of a stitch) ; 2. fg. te 
stand the test, to prove valid, to bold goed; 
to stand one’s ground, to keep to the peist; 
Beinen — feben ?önnen, not to be able to 
see at all; dad Bier hat einen —, the beer 
is rather turned; II. comp. —art, f. pick- 
axe, cross axe; —balfen, m. Carp. joiat- 
beam, tie-beam, tie-piece; —blatt, n. 1. 
sword-shell, guard; 2. fig. a) a means of 
protection, shelter; col. cat's paw; 6) batt, 
langhing-stock; 3, Gam, (at cards) tremp; 
Carp-s. —bobrer, m. auger, wimble, gimlet, 
centre-bit; —bret, n. tie-piece; —dunfel, 
adj. col. pitch dark; —entfdeid, m. casting 
voice or vote; eine Abftimmung durch — 
entfheid, a decision by the castiag vote; — 
frei, adj. invulnerable, proof; —haltig, adj. 
that will stand the test, sound; —Haltigfeit, 
f. quality of standiag the test, soundness; 
—bobel, m. 7. a small notching (Gating er 
grooving) plane; —hol;, n. small timber- 
wood for building; —Plinge, f. stabbiag- 
blade, thrust-blade; —lanzette, f. Serrg. 
thumb-lancet; —ofen, m. Min. amelting 
furnace out of which the melted metal ress 
into the basin; —preffe, f. Cloth. cold press: 
—fage, f. Juin. fret or keyhole saw, tenant 
or tenon saw; —weife, adv. by stitches, 
thrusts or tricks; —wort, n. 1. Theat. ces 
Typ. catch-words 2, sarcasm, railiery ; 3- 
favourite saying; —wunde, f. wound occa 
sioned by a stab or thrast, 

Stid'el, (str.) m. graver, graving -tool. 
Stidelei', (w.) f. taunt, scoff, jeer, gibe, ar 
castic language. 


Stid 
Stich elhaͤrig, adj. T. rabican (said of the 


colour of horses). : 

Stid’eln, (w.) v. La. & n. to prick; IL. n. fig. 
(auf [with Acc.]) to taunt, bite, satirize, 
to jeer, carp (at), to treat sarcastically. 

Stid'els, comp. —name, m. nickname; —tes 
de, f, —wort, n. sarcasm. 

Stid'ler, (str.) m. taunter, railer. 

Stid'ling, (str.) m. Ich. stickle-hack, 

Stid= (of Stid’en), in comp. —dampf, m., — 
dunft, f. suffocating vapour; Med-s. —fieber, 
n. choking fever; —fluß, m. suffocating 
rheum; —garr, n. yara for embroidering, 
embroidering cotton; —gaé, n. Chem. ni- 
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boot-hooks , boot-palls; -block, m., —bret, 
—bolg, n. boot-tree, boot-stretcher; —bürs 
file, f. blacking- brash; —§aten, m. boot- 
book; —appe, f. top of a boot; —fnedt, m. 
boot-jack; —mader, m. boot-maker; — 
puger, m. boot-cleaner, boot-black ; —quaft, 
m., —quafte, f. tassel of a Heasian boot; — 
fhaft, m. leg of a boot, boot-leg; —fdwar= 
ge, f. blacking; —ftruppe, f. boot-strap; — 
ftulpe, f. vid. —fappes —widfe, f. blacking ; 
—wwidfer, m. vid. —pugers —zieher, m. vid. 
t 


æknecht. 
Stiefelet'te, (w.) f. 1. pl. apatterdashes, gait- 
ers; 2. bootee, a kind of short or half-boot. 


trogen gas; —huften, zn. Med. choking|i@tiefeln, (w.) v. a. & reff. to put on (one’s) 


cough, suffocative catarrh; —Iad, m. stick- 


lac; —lien, f. Mar. six-thread rattling; — oy vid. Steig. 
luft, f. Chem. azote, nitrogen; —mufter, n. S 


boots; der geftiefelte Rater, Puss in boots. 
[score. 


ge, (w.) f. 1. vid. Steige; 2. provinc. 


pattern for embroidering; —nabel, f. em-|&tieg’lig, (str.) m. vid. Diftelfin?. 


broidering-needie; —orydgas, n. Chem. 
altric oxyd gas; —orndulgas , orgdirte — 
gas, n. Chem, laughing gas, nitrous oxyd 
gas; —perlen, f. pl. embroidering-beads; 
—rabmen, m. embroidering- or embroidery- 
frame; —feide, f. embroidering silk; —ftoff, 
m. vid. —lufts —ftoffgaltig, adj. Chem. 
azotic, azotised; —wert, n. needle-work, 


Stiel, (str.) m. 1. handle, helve; stick (ofa 
broom); 2. stalk, pedicle; comp. —blatt, n. 
petiolate or petioled leaf; —dofde, f. pe- 
Aunculate ambel; —eide, f. the common 
oak; —glode, f. hand-bell; —famm, m. tail- 
comb; —Mloben, m. tail-vice; —Io8, adj. 
Bot. seasile. [&c., to haft, stock, 

Sticten, (w.) v. n. to furnish with a handle, 


embroidery; —wurj, —wurgel, f. vid. 3auns||Stielig, adj. having a stalk or pedicle. 
vibe; —geng,n. necessaries for embroidering.||@tie/per, (str.)m. Mar. stanchion. 


Stid’en, (w.) v. I. a. & n. to stitch, embroi-&tier, (str.) m. 1. bull; 2. Ast. Taurus; 

der; Lf. n. to choke. [broiderer.|| comp. —gefed@t, n. bult- fight; —haut, f. 

Stider, (str.) m., Stiderinn, (w.) f. em-|| bull’s bide; —hege, f. bull-baiting; —Palb, 

, Stiderei’, (w.) f. embroidery. n. bull-calf; —fémpfer, m. bull-fighter ; — 

. Stieben, (str.) v. I. n. (aux, fein) to fiy|| menſch, m. Myth. minotaur; —od8, m. bull. 
about or rise like dust, to be acattered in]|Stier, adj. staring, vid. Starr. 

small particles, to disperse; (aux. haben) Stie'ren, (w.)v. n. to atare, to look amazed. 


\ 
1 


to drizzle; to drift (as snow) ; II. a. to put 

suddenly in motion, to start, drive. 
Stiefs, in comp. —dltern, pl. step-parents; 

half-parents; —brubder, m. step-(or balf-)bro- 


ther; —gefdwifter, pl. step-brothers, step- 


Stieren, (w.) v. Husd. I. a. to cover the 
cow; II. n. to long for the bull. 

Stift, (str.) m. 1. tack, tag; pin, peg; pivot; 
key; 2. style, pencil, crayon; 3. stump; 
comp. —treide, f. white chalk; —malerei, 


sisters; half-brothers and sisters; —tind, n.|| f. 1. painting in crayon; 2. mosaic. 
step-child; —mutter, f. 1. step-mother,|/Gtift, (str., pl. somet. Stifter) n. (charitable) 


mother-in-law; 2. cruel mother; —mitter: 
den, n. Bot. three-coloured violet, pansy, 


foundation, cf. Stiftung, 2.; monastery ; 
chapter; bishopric. (tack or tacks, to tack. 


heart’s-ease, herb trinity; —mitterlid, adj.||Stif'ten, (w.) v. a. to farnish or fasten with a 
& adv. like a step-mother; cruel, cruelly; @tiften, (w.) v. a. 1. to found, establish, in- 
—fdwefter, f. step-sister; —fohn, m. step-|| atitute; 2. to be the author of; to cause, 
son, son-in-law; —todter, f. step-daughter;|| excite; to make. [terinn, (w.) f. foundress. 
— vater, m. step-father, father-in-law; —pd=||@tif'ter , (str.) m. founder; anthor; Stif's 
terlid), adj. & adv. as or like a step-father. || Stiftifg, Stiftlid, adj. belonging to a foun- 
Stiefel, s. I. (str., pl. somet. w.) m. 1. boot;|| dation or chapter. 
2. T. tube, case, vessel; pump-barrel, bar-|&tift@«, comp. —amt, n. chapter-court ; ca- 
rel (of an air pump); 3. shank (ofa tobacco|] nonicate; —amtmann, m. bailiff of a chapter; 
pipe); 4. joc. manner, way, train; Il. comp.|| - bauer, m. tenant of a chapter; —blume, 
—abjag, m. boot-heel; —angicher, m. pl || f. Bot. albuca; —brief, m. letter or docu- 
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ment of foundation; —bame, —frau, f., — 
fräulein, n. canoness; —Ddorf, n. village be- 
longing to a chapter; —gebdude, n. chapter- 
house; —gemeine, —gemeinde, f. commanity 
of a chapter; —gut, n. land, property of a 
chapter; —herr, m. canon, dignitary; — 
butte, f. Jew. Rel. tabernacle of testimony 
or of covenant; —jungfer, f. nun; —fang: 
ler, m. chancellor of the jorisdiction of a 
cathedral church; —firde, f. collegiate 
church; cathedral; —mäßig, adj. capable 
of being chosen a canon; —mitglied, n.|| child), to give suck (to); 4. to silence; ft, 
member of a chapter; —pfarre, f. living,|| p. a. Med. sedative, lenitive; allaying. 
curacy of a collegiate church ; —pfarrer, m. — (w.) f. the act of stilling, ke. ef. 
parson of a collegiate church; —pfennig,|| Stillen. 
m. monastical rents; —pfründe, f. prebend;||Stimm« (of Stimmen & Stimme), comp. - 
—prediger, m. chaplain of a collegiatel| bar, adj. that may be tuned or brougkt 
church ; —propft, m. provost of a collegiatel| to accord; —blod, m. vid. —ftod, 2.3 —f& 
church ; —f&ule, f. foundation school; school|| $ig, adj. 1. or —beredtigt, entitled to vote; 
attached to a chapter; —tag, m. day of the|| 2. vid. —bars —freibeit, ’—heredtignmg, f. 
assembly of canons; —verfammlung, /f.|| liberty of suffrage or of voting; —fabrer, m. 
meeting of a chapter. leader; —gabel, f. tuning-fork ; —geber, m. 
Stiftung, (w.) f. 1. the act of founding,)| voter; —gebung, f. voting; die gegeine — 
&c. cf. Stiftens 2. foundation; establish-|| gebung, voting by ballot; —hammer, 
ment; (charitable) institution; milde &t-en,|| toning - hammer, toning - key ; —born, z 
charities. tuner; —nerv, m. Anat. middle sympathetic 
Etiftungss, comp. —brief, vid. Stiftöbriefjl| nerve; —pfeife, f. Mus. pitch-pipe; —redt, 
—capital, n. capital or stock of a founda-|| n. right of voting; Anat-s. —rige, f. glottis; 
tion; —feier, f., —feft, n. commemoration|! —rigenband, n. ligament of the glottie; — 
or celebration of the foundation (of ...);|| rigendedel, m. epighottis; —[dliffel, m. vid. 
—jabr, n. year of foundation; —tag, m.|| -hammer; —ftod, m. Mus. 1. sownd- post 
anniversary ; —urfunde, f. vid. Stiftebrief;|| (of a violin, &c.); 2. sounding-block (of a 
—vermalter, m. steward of any college; —|| piano); —jettel, m. ticket on which a vote 
werte, n. pl. (words of) consecration. is (to be) written, written vote. 
#Stilett’, (str.) n. stiletto, pocket-dagger. |&tim'me, (w.) f. 1. voice; fig. sound, tune; 
Stil, l. or Stile, adj. J. still, silent, husbed;|| 2. Mus. a) part (in vocal or instrumental 
2. quiet, calm; peaceable; 3.dull, inanimate,|] music); b)stop ofan organ; c)vid, Stimm: 
stagnant (said of trade); — ſchweigen, toll ftods 3. a) voice, vote, suffrage; 5) right 
be silent; zu Etwas — fhmeigen, to takel] of voting; gut bei —, in good voice; nicht 
no notice of; — halten, 1. to keep still; 2.|| bei —, out of voice, not in voice. 
to stop, pause; im St-en, secretly, privately, Stim'mens, comp. —führer, m. Mus. leader, 
by one’s self; Com-s. im St-en verfaufen,|| director of the song; —geber, m. voter; — 
to sell underhand; ber ft-e Gompagnon,|| mehrheit, f. majority of votes; —präfung, 
dormant or sleeping partner; das ft-e Meer,|| f. scrutiny; —fammlung, f. collecting of the 
Geog. the Pacific Ocean; der ft-e Freitag,|| votes; —theilung, f. division of votes; — 
good Friday; die ft-e Bode, the holy week;|| zähler, m. teller of votes; —3dblung, /- 
— ftchen, to stand still; to be at a stand;|/ counting of votes. 
ft-e Baffer find tief, prov. the silent atream||Stim'men, (w.) v. I. n. J. a) to be in tune, 
runs the deepest (Bulwer); II. comp. —|| accurd; 5) fig. to agree, accord, congrue, 
amme, f. wet-nurse; —flöte, f. Mus. soft|| to be in accordance or keeping (ju, mit, 
flute-stop, dulciana; —gedadt , n. stop off] with); 2. to vote; II. a, 1. to tune, attune; 
four feet, fourth stop (of an organ); —Ies| 2. fig. to diepose, move, determine (fir, 
ben, n. 1. quiet, retired or lowly life; 2.|| to [mit folg. Infin.], in favonr of). to In- 
Paint. still-life; —meffe, f. low mass; —falg,|) duce (to); gut geftimmt fein, to be in » 
n, Med. sedative salt; —-ſchweigen, n. si-|| good humour; zu Etwas geftimmt fein, to 
lence; —ſchweigend, p. a. silent, tacit; einel| be inclined, disposed for. 


























—fdreigende Bevingung, an implied c- 

dition, condition in law; —ftand, m. stand- 

still, stand, stop, cessation, pause ; —ftanvé> 
flagge, f. flag of trace; —ftehend, adj. 
stagsant. 

Stille, f. 1. stilinens, silence, quietness, 
calm, calmness; 2. tranquillity; 3. (modest) 
retirement; 4, dalness, inanimation (of trade). 

Stil'ien, (w.) v. a. 1. to still, calm, appease, 

allay; to assuage, quench, mitigate; 2, to 

stop, stay, stanch, 3. to nurse or suckle (a 


Stim 


Stim'mer, (str.) m. 1. tuner, &c.; 2. vid. 
Stimmbammer. 

Stim'mig, adj. in comp. of or for so many 
voices or parts. 

Stim’mung, (w.) f. 1. (the act of) tuning. 
&c,, cf. Stimmen; 2. tune; 3. fig. disposi- 
tion, frame of mind, mood, humour. 

Stin?= (of Stinken), in comp. vulg.—aaB, n. 
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gun-carriage), —runzler, m. Anat, ccrruga- 
tor; —{dnalle, f. buckle of a brow-band; — 
feite, f. Arch. facade; —fpange, f. clasp 
worn on the forehead; —ftüd, n. frontlet, 
front- piece; —wand, f, front-wall of a house, 
vid. —mauer. (vid. Geftöber. 
Sto'ber, (str.) m. vid. Stäuber; —wetter, n. 
Sti'berig, adj. fying about like dust or fine 


stinkiag carrion; —baum, ın. Bot. stinking|| snow. 


bean-trefoil; —bed, m. stinking be-goat; 
—fliege, f. Ent. stinking dy; —fdfer, m. 
Ent. 1, dung-beetle; 2. bura-cow, bupres- 
tis; —falf, m. Min. bituminous marlite; — 
Famille, f. Bot. may-weed; Zool-s. —rage, 
f., —wiefel, n. pole-cat; —thier, n. skunk; 
—fdwamm, m. Bot. stinkhorn; —ftein, m. 


Stöbern, (w.) v. I. a. to start, raise, beat 
up, chase, drive; II. n. 1. a) to tly (about) 
like dust; to blow about like dust; 5) (of 
snow) to be driven or drifted in very fine 
particles; 2, to be on the hunt; 3. to rum- 
mage. 

Stod’er, (str.) m. (tooth-)picker. 


Min. stink(ing)-stone, hog-stone; —zinno=||Etodern, (w.) v. a. & n. to prick, to poke; 


ber, m. fetid cinnabar, 

Stinfen, (str.) v. n. vulg. to stink (nad, of). 

Stin®er, (str.) m. vulg. stinker, stinkard. 

StinPig, adj. vulg. stinking, rancid. 

Stint, (str.) m. 1. Ich. smelt; 2. or Sting, 
m. Zool, skink, 

« Stipendidt', (w.) p. exbibitioner, atipen- 
diary, (in English Öniversities) scholar, 

* Stipen dium, m. 1. foundation, exhibition, 
scholarsbip; 2, pension, stipend, wages. 

Stip’pen, (w.) v. a. & n. province. I. to 
steep, dip; 2. to mark, dot, point. 

Stirn, Stiche, s. 1. (w.) f. 1. front, fore- 
head, brow; fig-s. 2. top (of a mountain); 
3. face, insolence; (Einem) die — bieten, to 
make head against, to face, confront, cope 
with, resist; die — hoch tragen, to be proud; 
II. comp. Anat-s. —ader, f. frontal vein; — 
arterie, f. frontal artery; —band, n. brow- 
band, frontlet, head-band; —bein, n. Anat. 
frontal bone; —befdlage, n. front-piece, 
frontlet; —binde, f. 1. vid.—band; 2. Surg. 
bandage for the head, frontal; —blatt, n. 
plate of metal worn on the forehead; —en- 
be, n. Sport. brow-antler (of deer); —feld, 
n. Arch, upper tympan; —gegend, f. place 
abont the forchead; —gefdmeide, n. orna- 
ments for the forehead; —haar, n. fore- 
locks; tonpet; —hammer, m. I-w. forge- 
hammer; —höhle, f. Anat. frontal cavity; 
—tamm, m. forehead-comb, fillet-comb; — 
lode, f. fore-lock; —I08, adj. fig. barefaced, 
shameless; —mauer, f. 7. projecting wall; 
principal wall (of a refining furnace); — 
mäusden, n., —muöfel, m. Anat. frontal 
muscle; —platte, f. facing, frontlet; —tab, 
n. Mech. cog-wheel; —riemen, m. front- 
stall, frontal ; fillet, head-piece (of a bridle) ; 
—tiegel, m. Gun. cross-rail, chief-rail (of a 


to pick. 

Stod, s. I.(str., pl. Stöd'e) m. 1.stick, staff; 
cane; Sport. hunting-pale; 2. trunk, stock, 
stem; stump; tree; plant; 3. Z-s. a) block, 
form; stock (of an anvil); trough (of a 
fulling mill); 5) Sculp. pedestal, foot; c) 
pipe-pedestal, frame (of an organ); d) 
Turn. vid. Dodes 4. vid, Bienenftods 5. 
stocks, block-house; 6, story (of a house); 
7. Typ. tail-piece; vinnet, vignet; ink-block ; 
ink-slice; 8. a) post, sill; 6) vid. —mwerks 
Jig-s. 9. vulg. blockhead , stupid fellow; 
10. a) Com. stock; capital; b) poor's box; 
über — und Stein, over hedge and ditch; 
I comp. —aar, —abdler, m. Orn. black 
eagle, mountain eagle; —amboß, m. stock- 
anvil; —amfel, f. vid. Ringdroflels —band, 
n. cane-ribbon, cane-string; (dim. —bänd» 
den, n.) top-knot; —blind, adj. stone-blind ; 
—böhme, —britte, &c. ın. downright or ge- 
nuine Bohemian, Briton (John Bull), &c.; 
—degen, m. sword-cane; —dumm, adj. col. 
tbick-beaded; stupid in the highest degree; 
—bdunfel, vid. —finfter 3 —erbfe, f. wild pea; 
—erz, n. Min. ore in masses or great 
lumps; —eule, f. Orn. 1. little horned owl; 
2. ivy owl; —fadel, f. pine-torch, torch of 
pine-wood; —falf, m. saker-bawk ; —fäule, 
J. rottenness of the stem; —fdulung, f. 
rotting of the grapes on the vine-stock; — 
fever, f. vid. —Piel; fiel, fe col. vid. — 
geiges —finfter, adj. very dark, pitch dark; 
—fifd, m. I. Com. stock-fish ; cod-fish ; 9. vulg. 
blockhead; —fled, m. fasty stain, vid. Movers 
fledens —fledig, adj. fusty; —flöte, f. Mus. 
(walking-)stick flute, czakan; —fremd, adj. 
entirely unacquainted, quite strange ; —geige, 
f.pocket violin, kit; —gelehrt, adj. col. very 
learned, pedantic; —getriebe, n. Mech. 
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trundle, wallower, lantern; —hamen, m. Fish. |&tod’ig, adj. fasty, mouldy; rotten. 
landing-net, casting-net with a handle;||&tödig-, in comp. (jieis, breis, 2c. —, two-, 
—Hdndler, m. cane-man ; —haus, n. 1. block-|| three-) atoried. 

house; 2. prison, jail; holz, n. fre-woodi&tödifh, adj. stubborn, obstinate. 

made of the stumps and roots of trees, bushes, |i« @tod8, pi. Com. stocks, funds. 

&c., stem-wood; —jubde, m. col. downright! S@tod’ung, (w.) f. 1. stagnation, cessaties; 
jew; —tiel, m. pinion; —tnedt, m. jailer's}| stopping; interruption; 2. hesitation, impe- 


assistant; —faopf, m. cane-head; —tragen, 
f. pl. stock cards; —Preide, f. hard cbalk; 
—ack, m. stick-Iao; —ladfdure, f. Chem. lac- 
cic acid; —lampe, f. socket-lamp; —laterne, 
—lendte, f. oreaset-light; —mdusdentti, 
vid. —ftills —meifter, m. jailer; keeper of a 
prison; —meffer, a. crooked vine-knife; — 
mordel, f. Bot. ear-moril; —nadt, adj. stark- 
naked; —narr, m. arrant fool; jester; —O6fe, 
f. eane-eye, stick-eye; —panfter, m. Mil. 
fixed or stocked undershot wheel ; —petf&aft, 
n. counting-house or desk-seal; —pflug, m. 


diment, obstruction. 

Stoff, s. I. (str.) m. 1. matter; substance; 
2, subject matter; subject; 3. material; ie- 
gredient; stuff; 4. silk-stuff; IL comp. hab 
tig, adj. material, suhstantial; —Galtighit, 
f. materiality, substantiality; —Ios, ed. 
1. immaterial, incorporeal; 2. fig. worth 
less; —Iofigtcit, f. immateriality, incorpere 
lity; —name, m., —wort, n. Gram. concrete 
foun, 

Stoffa'ge, (pron. —a'zhe] (w.) f. Com. bar- 
rels, boxes (for dry articles). 


Agr. wheel-plough; —preffe, f. large press |Stof/fen, adj. consisting of stuff. 

used by book-binders; —prügel, pl. cudgel-IStofflid, adj. material. 

ing, caning, baatinado ; —raum, m. vid. Reu⸗Stoͤhlnen, (w.) v. 1. n. tu groan; IL « & 
bruds — rolle, f. W-dr. stock-roll; —rofe, f.] utter with a groan. 

Bot. rose-mallow, rose-poplar; —[deit, n.lix &toiciö’mus, m. stoichm; &Sto’ifer, (str.)m- 


log of wood from the trunk of a tree near the 
root; —fdere, f. stock-shenrs; —fdirm, m. 
umbrella or parasol used as a walking-stick; 
—fdlag, m.stroke with a stick, pl. (or —ftrei= 
de) flogging; —[hnupfen, m. rheum, stopping 
in the head; —fdraube, f. acrew of the chops 
of a vice; —fpule, f. vid. Mel; —fteif, adj. 
very stiff, rigid, obstinate ; —ftill, adj. stock- 
still, motionless; —taub, adj. quite deaf, deaf 
ns a post; —tanbe,f. vid. Holztaubes —wade, 
J. guard of the prisoners; —werk, n. story, 
floor; —zahn, m. 1. wisdom-tooth; 2. molar- 
tooth, grinder; —siemer, m. vid. Ringdrofs 
fels —zwinge, f. stick or cane-ferril. 
Stod’en, (w.) v. La. 1, to furnish with sticks or 
props; to stake, prop(vines); 2. Mar. to stock 
(an anchor); 3. Cloth, to roll (the cloths); Il. 


stoic; &to’ifh, I. adj. stoic(al); IL adr 
Stoically. 
aGtola, f. (pl. Stolen) Rom. Cath. stele, 
surplice; Stöl’gebühren, pl. surplice-fees. 
Stollen, s. 1. (str.) m. (province. EteMe, 
w. f.) i. prop; post, foot (of the bedstead); 
balaster; iron-hooks; 2. Bak. cake, butter- 
cake; wig; 3. province. alice of bread; 4 
Min, a shaft used to drain a mine, stuls: 
5. Far. the prominent part on a horse-sboe. 
calkin; II. comp, Min-s. —arbeit, f. wer 
done at a stulm; —befabrung, f. visiting of 
a stalm; —firfte, f. head, top of a stulm: 
— gebäude, n. woodwork of a stalm, 
Stolten, (w.) v. a. 1. 7. to farnish with posts 
props er hooks; 2. Far. to provide (a horse 
shoe) with calkins, to rough-shoe. 


refl. to rise in stalke; III. n. (aux. haben:) 1.||Stölner, (str.) m. proprictor of a mine. 
a)to stop, to cease to circulate; to stagnate; Stol'per, (str.) m. 1. stambling; 2. Ag. 


5) fig. to be at a stand-still ; to slacken, fag; 


blender; —gang, m. stumbling gait. 


2. fig. to hesitate, stammer, falter; (aux. &tol’perer, (str.) m. stumbler. 

feins) 3. to turn or be stiff, to curdie; 4. to]&Stol’perig, adj. 1. stumbling; 2. rough so » 
mould, to turn fusty or mouldy; to rot; da8i| to oceasion stambling. 

Waffer ift geftodt, Mar. the water is atopped;||Stol'pern, (w.) v. n. (atx. fein) to atumbie. 


ft-ber Puls, Med. faltering pulse. 


trip; fig. to stumble, blunder. 


Stoden, v. s. (str.) n. atopping, &c., cessa-|| Stolz, I. adj. 3. proud (auf, of); haughty. 
tion; bad’ — des Handels, deadness, dulness|| arrogant; 2. + & # splendid, : 
of trade; in’s — gerathen, to stagnate, stop,|| 11.3. (etr.) m. pride; haughtiness, arrogance. 


to come to a stand, cf. Stoden, ill. 1. 


Stol'yen, Stolziren, (w.) v. n. te be presd. 


Stoͤcken, (w.) v. a. 1. to put (one) to thel} to flaunt, strat, 


stocks; 2. to provide with sticks. 
Stier, (str.) m. vid. Stodmeifter. 


prance. 
Stopf⸗ (of Stopfen), in comp. —bädfe, f. 


Mech. stoffing-box; —gatn, n. darning-yarz, 
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Stiren, (w.) v. I. a. to disturb, trouble, 
disorder, derange; to interrupt, hinder; fid 
— laffen, to be disturbed or disconcerted 
(by); II. n. (with in, &c.) to turn about, 
stir up, rake, to rummage, poke. 


darning-cotton; —Qaar, n. atuffieg- hair; 
—hader, —lappen, m. rags to stop holes up; 
—bolj, n. Found. plog, stopple, pin; —meifel, 
m. iron wedge or chisel for stopping; —nabel, 
J. darning needle; —naht, f. darn; —nudel, is 
f. vid. Gaͤnſenudel; —fegel, n. drift-sail;|/Stirenfried, (str.), Stö'rer, (str.) m. miachlef- 
—ventil, n. Mech. stopper-valve; —toadé,|| maker, disturber. 
n, bive-dross, bee-glue; —waffer, n. Mar.||&töreret', (w.) f. disturbance; rummaging. 
stop-water; —werg, N. ofkum for caulking. ||Stor'let, (str.) m. Ich. cavinr-sturgeon. 
Stöpfel, Stöpffel, m. vid. Stöpfel, #Storni'ren, (w.) v. a. Com. 1. to transfer 
Stopfen, (w.) v. a. I. to fill, stuff(mattrasses,|| an incorrect charge of (an article); 2. to 
birds, &c.); to stop (ap), cram; 2. to qullt;|| return; to cancel, to vacate. 
to wad; 3, te dara, mend, stop (a bole); tol&törrig, I. or Stoͤrriſch, adj. 1. stubborn, 
fine-draw; 4. Med. to obstruct, constipate,|| obstinate, sturdy; refractory; 2. crabbed, 
to bind; eine Pfeife —, to fill a pipe; ft-d,| peevish, morose, sullen, cross, hard, grim; 
p. a. Med. stopping, astringent, atyptlc. Il. St-feit, f. 1. stubbornness, &c., obsti- 
Stopf'er, (str.) m. stopper, &c., cork. nacy, refractory spirit. 
Stopferet’, (w.) f. (the act of) stopping up,||&tö’rung, (w.) f. disturbance, pertarbation ; 
Stopferinn, (w.) f. darner. [&c., darning.|| trouble; derangement, interruption; Irregu- 
Stop'pd, (w.) f. 1. Agr. stubble; 2. young]| larity. 
feathers, pin-feathers; comp. —ader, m.,||Gt9f, I. (str., pl. &tö’fe) m. 1. thrust, push, 
—fed, n. stabble-fleld; —hutter, f. August-|| hit, blow, shock; stroke (at billiards); kick; 
batter; —gans, f. stubble-goose; —gebidt,|| stab; Fenc. thrust, pass; jolt, jog; swoop 
n. a composition or patch-work made up oflj (of a bird of prey, &c.); 2. pile, heap (of 
scraps from other compositions, patched|| wood, &c.); ein — Acten, Seitungen, 2c., a 
poem, rhapsody, cento; -gras, n. stubble|| file of deeds, newspapers, &c.; 3. blast (of 
grass; —heimden, n. Ent. field-cricket; —|| trampet); sound, flourish; 4. Mar. stop; 
maft, f. stabble feeding; —obft, n. gleaned|| 5. 7-s. a) eking piece, Cut. shoulder; Gun. 
fruit, gleaning; —pflug, m. Agr. stubble|! breech (of a gun); head (ofa nave); 5) Min. 
plough; —rübe, f. Bot. Inte turnip; —fenfe,|| aa) side (of a shaft); bb) end (of a gallery); 
f. stubble-scythe; —verfe, m. pl. scraps ofl| c) border, hem; letting in (of a petticoat); 
(different) poems, cf. —gedicht; —wetde, f.|| d) Butch. vid. Keule; einen — in's Herz 
gleaning ; —werf, n. patch-work. 1 geben, to strike to the very heart; II. comp. 
Stopyelet’, (w.) I cont. (the act or a piece|| —aar, m. vid. Stéfer, 3.3 —apparat, m. 
of) patching, compilation, patch-work. Mech. buffing apparatas, cf. —polfter; —axt, 
Stor vetig, adj. fall of etubbles, stubbled. || f. twi-bill; —bant, f. vid. Banthobels —be= 
Stoy’peln, (w.) v. a. 1. to glean; 2. to takell wegung, f. protrusive motion; —bod, m. 
the pin-feathers out of (ducks, &c.); 3. tol) (battering) ram; —bolgen, m. Mil. breech- 
patch, vid. Sufammenftoppeln. ing-bolt; —degen, m. thrusting-sword, rapier; 
Stoy’pen, (w.) v. a. Mar. 1, to stopper (all foil; —eifen, n. stamp-iron; foil; —falfe, m. 
cable); 3. to stem (the tide). vid, Baumfalte; —fedten, n. fencing with a 
Stop’ver, (str.) m. Mar. stopper. foil; —feile, f. paring-file; Mar-s. —garn, 
% Stoppi'ne, (w.) f. quick match, Inat. n. old rope-yarn; bie Segel auf's —garn 
Stoppiter, (str.)m. 1. gieaner; 2. fig. compiler.|| fegen, to stow or farl the sails with rope 
Stopy/waffer, n. (N. G.) vid. Stopfwaffer. || yarn; —gebet, n. short and hurried prayer, 
Stoͤp ſel, (str.) m. stopper, cork; plug. ejaculatory prayer; —geerden, f. pl. Mar. 
Stöpffeln, (w.) v. a. to stopper. preventer-vangs; —herd, m. Min. table for 
Stir, (str.) m. Ich. atargeon; —rogen, m.|| buddling; —hobel, m. Coop. jointer; —hol;, 
Com. aturgeon's spawn, caviar. n. 1, wooden pestle; 2. wood in piles or 
Stordh, s. 1. (str., pl. Storſche) m. Orn. stork;|| heaps; —fante, f. 1. edge, skirt, hem; 2. 
Il. comp. —bein, n. stork’s leg, long thin}? Mar. girds round about a ship; —fiffen, n. 
leg; cont. person with long thin legs; —|| vid, —polfters —Plampe, f. Mar. stop-cleat; 
blume, f. Bot. wood anemone s—fanabel, m.|| —Flinge, f. thrust-blade; —Praft, f. impul- 
1. stork’s bill; 2, Bot. stork-bil, crane’s bill;!| sive force, force of motion, impetus; Mar-s. 
3. T. crane; 4. Draw. pantographer; —ftein,|| —lappen, m. top-lining; —matte, f. mat, 
Stir'etfen, (str.) n. poker. [m. belemnite.il panch; —maus, f. vid. Felomauss —nabt, f. 
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Tail. .&c, rentering; —perlen, f. pl. seed||Stot'tcrer, (sir.) m. statterer, stammerer. 


pearls; —polfter, n. pl. (patent) buffers (at- 


Stot'terig, adj. stuttering, stammering. 


tached to railway-cars); —riemen, m. T.\Stot’tern, (10.) v. n. &a. to stutter, stammer 5 


jolting strap, pl. check-braces; —ting, m. 
savering, washer ; —fäge, f. two-band frame- 
saw;—fdaufel, f. Min. loat-board; —fdeiben, 
J. pl. 1. axle-tree washers; 2. vid. —polfter 3 
—feufger, m. pious ejaculation; —talje, f. 
Mar. rolling tackle; —trog, m. pounding 
trough; chopping — —vogel, m. vid. 
Stößer, 3.3 —waffe, f. throsting weapon; 
—weife, adv, by starts, by fits, by jerks; by 
shocks; —werf, n. Horl. scapement, escape- 
ment; —wind, m. Mar. sadden and violent, 
squall of wind; —rintel, m. T. angle of per- 
cussion, of the momentr- . 
Sté'fel, (str.) m. 1. pestle, pounder; shank- 
driver, wire-clamp; 2. beetle, rammer. 
Sto'fen, (str.) v. I. n. A. (aux. fein) 1. to push, 
strike (also at Bill.); to strike (against), to 
touch; 2. fig. a) (with auf) to meet unex- 
pectedly, to come or light on, upon, to fall 
in (with); to stumble (on); 5) (with zu) to 
join (the army); Truppen zu Ginem — laffen, 
to send troops to one; B. (aux. haben) 3. to 
dash, run, hit (an, auf, against); 4. to jog, 
jolt, jerk; 5. to recoil (said of guna); 6. to 
pounce, stoop (on, upon) (said of birds o 
prey); 7. in ein Horn, 2c.—, to blow a horn, 
to sonnd a flourish on the trumpet, &c.; 8. 
to be contiguous, to abut, confine, border 
can, upon); an's Zand —, to get ashore, to 
land; vom Lande —, to set sail, to go out; 
Ila. 1. to thrust, push, knock; to hit, strike; 
to jerk, jog; to kick; to butt; 9. to pound, 
stamp, bruise, beat; 3. to put to, to join; 
Einem das Meffer, den Dold in die Brut —, 
to run a knife, a dagger into one’s breast; 
einen Pfahl in die Erde —, to drive a pile 
into the ground; ein Pflafter eben —, to 
ram down a paving; über den Haufen —, to 
run down; fig, to overturn; zu Spulver’ => 
to pulverize; Sig-s. Einen vor den Kopf —, 
give offence to a person; von fid —, to 
chase, turn away, spurn (away); to reject, re- 
pulse, repudiate; fein Weib von fid —, to re- 
pudiate or divorce one’s wife; III. reff. 1. (fid 
an Etwas [Acc.] —) to strike or knock (one's 
foot, &c.) against ...; to hurt one's self; 2. 
Jig. to stick, hesitate, scruple (an [with Acc.], 
at); to take offence (at); ed ftößt fid nod an 
Etwas, there is some hinderance to it yet. 
Stier, (str.) m. 1. thruster, pusher, &c.; 
2, pounder; pestle; 3. bird of prey, kite. 
Sto'fig, adj. goring, butting (of bulls); — 
fein, to butt. 


re 











to falter; to speak thick. 

Sto've, (w.) f. Mar. stove. 

Strédlid, adj. 1.sudden, speedy; 2. procise, 
strict. 

Strads, adv. straight, straightways, Imme- 
diately. 

Sträfs, comp. — n. office of correction, 
or punishment; —änderung, f. Law, change 
of a penalty or punishment, commutation ; 


. —anftalt, f. vid. Zuchthaus; —befehl, m. 


order for punishment; —bud, n. book im 
which fines are entered; —büdjfe, f. box for 
fines; —taffe, f. place of deposit for fines, 
exchequer for fines; —tolonie, f. penal settle- 
ment, cf. Berbreder+Golontes —engel, m. 
avenging angel; —erfenntnif, n. vid. —ute 
theilj —fall, m. case in which a penalty is 
inflicted; tätig, adj. punishable, finable; 
—fällig werden, to incur a penalty; —fällig» 
teit, f. punishableness; —gebot, ». order 
accompanied with a menace of punishment; 
—geld, n. fine, penalty, amercement; for- 
feit; I gerehtigteit, f. penal justice; "Tight 
of punisbing orfining; —geridt, n. 1, punish- 
meat, chastisement, judgment; 2. coart, tri- 
bunal of punishment; —gefeg, n. penal law; 
—gefegbud, n. penal code; —trieg, m. pa- 
nitive war; —los, I. adj. 1. exempt from 
punishment, unpunished; 2. undeserving of 
punishment, guiltless, innocent; II. adv. with 
impunity ; —lofigtcit, f. 1. impunity, exemp- 
tion from punishment; 2. innocence; —mil- 
derung, —minderung, f. Law, abatement of 
a penalty or punishment, mitigation; —mits 
tel, n. means of punishment; —prediger, m. 

reprchender; censurer, moralizer; —predigt, 

F — sermon; severe lecture; — 
recht, n. 1. right of punishment; 2. penal 
justice or law; —tedtlid, adj. relating to 
penal law, penal, criminal; —rede, f. vid. 
—predigts —regifter, n. register of punish- 
ments and fines; —fumme, f. penal eum, pe- 
nalty; —übel, n. punishment (considered as 
an evil); —urtheil, n. punitive sentence, 
condemnation ; —wirbig , adj. punishable ; 
—wilrbdigfeit, f. punishableness; —zinfen, 
m. pl. Law, punitory interest. 

Straf’bar, I. adj. guilty, punishable, criminal, 
culpable; II. @t-feit, f. guilt, culpability, 
punishableneas. 

Strafe, (w.) f. 1. punishment, correction. 
chastisement, castigation; Z’hcol. judgment ; 
2. penalty; fine. amercement; bei — dee ..., 
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upon pain of ...; bei ſchwerer —, under grie- 
vous penalties; mir zur —, to punish me, 

Stra'fen, (w.) v. a. 1. to punish, chastise, 
castigate, to inflict punishment on; 2, to re- 
prove, rebuke; am Leben —, to inflict pu- 
nishment of life; an or um Geld —, to fine, 
amerce; Einen Lügen —, to give one the lie. 

Strafer, (str.) m. punisher, &c. 

Straff, adj. 1.stretched;; tight (as arope, &c.), 
strait; dense, close; 2. fig. full (as a purse, 
&c.), extended; — maden, to make tight; 
to tighten, straiten, strain, stretch, ([ness. 

Straffheit, f. tightness, strainedness, strait- 

Strdflid, I.adj. 1. punishable, reprehensible, 
blameable, wrong; faulty; II. St-feit, f. pu- 
nishableness, &c. 

Sträfling, (str.) m. culprit, offender, convict. 

Strabl, s.I.(irr., sing. str., pl. w.)m. 1, beam, 
ray; 3. flash of lightning; 3, flash of water, 
water-spout; jet; 4. a) Wh-w. spoke (of a 
wheel); 5) round step (of a ladder); 5. Far. 
frush, frog of a horse's foot; 6. Bot. spoke; 
II, comp. —ıder, f. Far. vein of the frog o 
a horse's foot; —blende, f. Min. pseudoga- 
lena; —blume, f. Bot. radiate flower ; —fäule, 
F. Far. (running) thrash; Min-s, —flimmer, 
m.striated mica; —gyp&, m. fibrous gypsum, 
English talc; —fie8, m. radiated pyrite; — 
mufdel, f. Conch. scallop, cockle; —quarz, 
m. Min. fibrous quartz; —robr, n. Mech. 
end of the pipe ofa fire-engine ; - ſchoͤrl, m. 
Min. radiated schorl; —[dwären, m. vid. 
—fäule; —ftein, m. Min. plumose asbestos, 
amianthoid. 

Strahlen, (w.) v. a. & n, to beam (with Dat., 
upon ...), shine, to cast forth rays; to radiate. 

Strahlen⸗, comp. (cf. Strahl:) —angefidt, 
—antlig, n. # radiant face; —bredend, ad). 
refracting, refractive, reflecting; —bredung, 
f. refraction (of the rays of light); —bufdel, 
n. pencil of rays, brush ; —glanz, m. radiance ; 
—gürtel, franz, m. # galaxy; haupt, n. * 
radiated head; —fegel, m. cone, pencil o 
rays; —frone, f. glory, nimbus; —l08, adj. 
rayless; —{eibe, f. Zool. radiated disc; — 
thiere, n. pl. Nat. radiated animals, radiata. 

Strab'lig, adj. radiant, radiated. 

Strab/tung, (w.) f. radiation. (hank. 

Strähn, (str.) m., Strdb'ne, (w.) f. skain, 

Stramm, provinc. vid. Straff. 

Stram’peln, (1.) v. n. to kick. 

Strampfen, (1.) v. n. to stamp, tramp. 

Strand, s. I. (str.) m. strand, beach; shore; 
auf den — fegen, to run (a ship) ashore; II. 
comp. —batterie, f. Mil. coast battery; — 
erbfe, f. Bot. sea-pea; —fijderei, f. fishing 
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agroand; ship-wrecked. 
Stran’dung, (w.) f. act of being stranded, &c., 
Strang, (str., pl. Sträng’e) m. 1. a) rope, 
cord; trace; 5) string, skain; 2. halter; 
fig-s. an Einem St-e ziehen, to act in con- 
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on the beach or shore; —-gerechtigkeit, f. ju- 
risdiction over stranded goods; —graé, 7. 
—hafer, m. Bot. grass-wrack; —gut, 7. 
stranded goods, flotsam; —jäger, m. Orn. 
strunt-jogger; Bot-s. —tamille, f. sea-shore 


camomile ; —fobl, m. sea-kale; Orn-s. —ldus 
fer, m. strand-snipe, sand-piper; —pfeifer, 


m. ringed plover; —redt, n. 1. strand-law, 
law respecting stranded gosds; 2. right of 
appropriating stranded goods; —reiter, m, 


1. Orn. long-legged plover; 2. land-waiter, 
tide-waiter (on horseback); —ridter, m. 


arbitrator of averages; —robr, n. bent-grass; 
—hwalbe, f. vid. Uferidwalbes —vogt, m. 


1. vid. Deidmeifters 2. sworn officer that 
has charge of the siranded goods at a shore; 


—wade, f. shore-watch, preventive men. 
Stran’den, (1.) v.n. (aux. fein) to be thrown 
upon the beach, to be stranded or wrecked; 


to founder, to run aground; to suffer ship- 


wreck; geftrandet, p. a. stranded, wrecked 


(of goods and ships), high and dry (of ships) ; 
[shipwreck. 


cert; wenn alle Stränge reißen, when the 
worst comes to the worst; comp. —baten, 
m. trace-hook; —Ieder, n. trace-leatber; 


—ting, m. trace-ring; —jhläger, m. a horse 


kicking over the traces. 


* Stranguli’ren, (w.) v. a. to strangle. 
*Strapa’ze, (w.) f. fatigue, hardship, toil. 

* Gtrapaji'ren, (w.) v. a. to overtire, harass. 
Stra'fe, 


fe) f. 1.way; road, highway; 2. 
street; 3. a) narrow pass; b) straits, frith 
(cf. Meerenge). 


Stra'fenz, comp. —arbeit, f. work in the high 


roads or streets; —auffeber, —bereiter, m. 
road-surveyor; —bau, m. the making of 
roads or streets, vid. Ghauffeebau; —bettung, 


f. road-bed; —damm, m. cause-way; —dieb, 


m. pickpocket ; —feger, m. scavenger; —ge= 
leit, n. escort, safe-conduct; —gefindel, n. 
mob, vagabonds; —infpector, m. vid. —aufs 
ſeher; —junge, m. vid. Gaffenjunge; —raub, 
m., —räuberei, f. highway-robbery; —räu= 
ber, m. highwayman; —räuberifh, adj. & 
adv. in the manner of or by highwaymen; 
—tebt, n. protection claimed and enjoyed 
on the high-road; —thire, f. street-door; 
—30ll, m. passage-toll. 


«Strategic, (w.) f. strategy, strategetics; 


Strate'gifh, adj. strategetic(al); Stratég’, 
(w.) Gtrate/gifer, (str.) m. strategiat. 
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eStrag'e, (w.) f. vid. Stragge. 

Stränden, (w.) v. a. & rofl. 1. to bristle, 
stand up; 2. fig. to straggle, strive (against), 
resist, oppose. 

Straubs, comp. —huhn, n. Orn. crisped or 
Friesland ben; —rad, n. Mill. undershot- 
wheel, with shovels attached to the front. 

Strau'big, Sträu’big, adj. 1. bristling, stiff; 
upstanding; 2. fig. bristling; resisting. 

Straud, (str., pl. Straͤuſche & Strdu'der) m. 
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after), to aspire (to or after), endeavour (te 
obtain, &c.); 2. to tend (to or towards); 
wider Gtwas —, to struggle against, resist; 
IL, s. (str.) n. striving, &c., endeavour, exer- 
tion; effort; tendency. 


Strebfam, 1. adj. 1. aspiring; 2. assiduous; 


I. St-teit, f. 1. aspiring disposition; 2. ac- 
tivity, assidaity. 


Stred’bar, I. adj. that may be stretched or 


extended, dactile; 11. &t-feit, f. ductility. 


Bot. shrub, bush, tree; comp. —artig, adj.||Stred’bfg, (str.) m. Mar. a good board. 


shrubby, shrab-iike; —bart, m. col. bristly, 
scrubby or rough beard; —dieb, m. foot- 
pad; roving thief; —haupt, n. 7. dam made 
of piles and fascines; holz, n. vid. —werts 
Bot-s. —hopfen, m. wild hop; —tlee, m. tree- 
medic; —melde, f. bushy orach; —wert, n. 
shrubs, bushes, underwood. 

Strau'deln, (w.) v. n. (auz. fein & haben) to 
stumble, to make a false step; fig. to fail; 

Strau’dhidt, adj. vid. Straudartig. [to fall. 

Strau' dig, adj. covered with shrubs ; shrubby. 

Straud'ter, (str.) m. stumbler. 

Stranf, s. I. (str., pl. Strdu'fe) m. 1. bash; 
Nat. bunch, crest, tuft; Bot. thyreus; (Blus 
men—) nosegay; 2. Urn. ostrich; 3. + & « 
combat; struggle, strife; II. comp. —beere, 
J. Alpine currant; —blume, f. Bot. thyrsal, 
umbelliferous, aggregate or racemose flower; 
—ti, n. ostrich-egg; —ente, f. Orn. 1. mo- 
rillon, golden eye; 2, tafted duck; —feder, 
f. ostrich-feather; —fint, m. Orn, tafted 
finch; —graé, n. Bot. bent-; 3 bahn, 
m. vid, SKampfhahns—magen m. fig. stomach 
that is apt to digest any thing; Orn-s. — 
meife, f. copped or crested titmouse; —rabe, 
m. tufted rook; —[perling, m. crested spar- 
row; —vogel, m. ostrich. j 

Strduf/den, (str.)n.(dim. of Strauß) a little 
bunch of flowers. 

#6Gtraz'ze, (10.) f. Com. 1. waste-book, day- 
book; 2. waste-silk; comp. @t-ngarn, n. 








Stred’e, (w.) f. 1. tract, extent, way; dis 


tance; 2, T. instrument for stretching, 
stretcher; drawing-frame; rack; 3. pi. Min. 
a) horizontal water-conduits; 5) passages 
through which the ore is conveyed, gallery. 


Streds, comp. —eifen, n. Tan. stretching- 


piece; —fuge, f. Mas. horizontal joint, polst 
of the bed ; —hammer, m. flattening-hammer; 
—bolj,n. 7. stretcher; lage, f. vid. —{didti 
—mafhine, —miible, f. vid. —wer?s —mustd, 
m. Anat. extensor (muscle); —ofen, m-neal- 
ing farnace; G-w. flattening kiln; — rahmen, 
m, frame for stretching; —fhidt, f. Mas. 
stretching course (opp. auffhiät)z —ftul!, 
m. Mech. stretching or drawing-frame; — 
teid, m. Fish. nurse-pond ; —walje, f. draw-, 
or drawer-roller; —wert, n. engine to Ratten 
and stretch gold and silver; drawiag mill, 
(@ifen—werk) finishing and plate roller. 


Strecken, (w.) v. I. a. 1.0) to stretch, ex- 


tend ; to lengthen (3eug, cloth); 5) to hammer 
out or roll (metal); 2. fig. zu Boden —, to 
fell, lay or strike to the ground; bas Ge 
wehr —, to lay or throw down one’s arms; 
II. reff. 1. to stretch (one’s self); to extend 
(bis, te); 2. fig. to grow; to lengthen; fig 
nad der Dede —, prov. to cat one's coat 
according to the cloth. [of a gallery. 


Stredenzimmerung, (w.) f. Min. timber-work 
Stred’er, (str.) m. T. stretcher. 
Strehnhanf, (str.) m. dressed hemp. 


spun waste-silk; St-nfiamm, m. carded|Gtreih, (str.) m. 1. stroke; stripe; lasb; 


waste-silk. 
Stre’be, I. (w.) f. shore, prop, stay, buttress; 
Il. (of Streben) comp. —balten, m., —holz, n. 


blow; 2. fig. trick; piece (of folly, &e.); 
dumme St-e maden, to play foolish tricks; 
to be guilty of some misdemeanour. 


ahore, buttress, prop; stay; post; —band, n. Streich⸗ (of Strethen), in comp. —ban?, f. 


straining or strutting piece ; —bogen, m. (fly- 
ing) arch, pillar, supporting arch of a vault; 
—troft, f. power or effort of stretching or 
expanding; —mauer, f. Arch. counterfort; 
—pfabl, m. stay, prop; —pfeiler, m. Arch. 
(fying) buttress, sper, prop, stay; pier; 
Pleine —pfeiler, Min. spurrings; —ftange, f. 
—ftempel, f. stay, supporter. 

Streben, L (w.) v. n. 1, to strive (nad, for, 


cording bench; —baum, m. 1. Tan. stretch- 
ing-tree, shaving-beam; 3. Weav. cloth- 
beam; work-roller (of a silk-ioom); —bein, 
n. vid. Briefſtreicher; —bret, n. Agr. mould- 
board, earth-board; —bärfte, f. whisk; — 
etfen, n. 1. smoothing-froa; 2. Tan. a) vid. 
Aus fleifheifens b) shaving knife; —fewerzeng, 
n. lucifer-box; —ſiſch, m. spawner; —gern, 
n. 1. carded yarn; 2. or —hamen, m. Fish. 
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drag-net, tramme! ; —hols, n. strickle, strike; 
—höljer, n. pl. lucifer or friction-matches; — 
inftrument, n.any stringed Instrument played 
with a bow; —fal?, m. quick-Hme; —famm, 
m. wool-card, cf. Krémpels —Parpfen, m. 
spawning carp; —Praut, n. Bot. 1. bastard 
hemp; 2. yellow or dyer's weed; —Icber, n. 
vid. —riemen; —lebm, m. size; Tinte, f. 
Mi. ine of defence, finnk razant; —mafélne, 
f. vid. Kraͤmpelmaſchine; —meffer, n. 1. vid. 
Ansfletfdeifen ; 2. spatula; —nadel, f. touch- 
ing-needle; —nef, n. vid. —garn, 35 —ofen, 
m. Chem. reverberatory fornace; —riemen, 
m. razor-atrap; —fafene, f. mould-iron (of a 
plough); —f&indel, f. S-w. shingle plastered 
over with loam; —fdmamm, m. phosphuret- 
ted tinder; —fpatel, f. vid. —meffer, 2.3 — 
ſchuß, m. vid. Streiffäußs —ftangen, f. pl. 
Mas. put-logs (of a scaffold); —ftein, m. 
touch-stone; stone for setting razors, &c., 
hone; —teid, m. Fish. spawning or breeding 
pond; —vogel, m. bird of passage, migra- 
tory bird; —meger, m. Mar. ceiling over 
and under the floor-heads; Fort-s. —wert, 
n. bastion, battery, flank, flanked fence; — 
wintel, m. flanking angle; —wolle, f. carding 
wooi; —selt, f. 1. copalating-time; spawning- 
time; 2. time of migration (for birds of pas- 
ee). flight-time; —zündhölzer, n. pl. vid. 
—bölger. 

Streiſche, (w.) f. 1. tool for stretching; 2. 
card (for wool); 3. baker's brush; 4. vid. 
Streidlinie. [cajole, coax, 

Streiſcheln, (w.) v. a. to stroke; to caress, 

Strei'dhen, (str.) v. Ln. (aur. fein & haben) 
1. to pass, move; to rash, fly, ran; to skim, 
sweep; 2. to migrate (said of birds of pas- 
sage); 3. to rove, wander; 4, to pass over, 
to extend, reach, to have a certain direc- 
tion; Min. te rou out (of a lode); dad — der 
Sdidten, strike of strata; 5. to touch but 
slightly, to graze upon, glance npon; 6. to 
copulate (of animals); to spawn (of fishes); 
bier ftreiht eine Fühle Luft, here is a fresh 
gale blowing; die Zugvoͤgel —, the birds are 
on their passage, the birds depart; II. a. 
1. to touch; to stroke, rab; 2. to spread; 
3. to whet, set (knives, &c.); 4. to strike; 
5. to smooth (down); 6. to strike, whip, 
lash; 7. Mar. to strike, lower (the sais), to 
lower, abase (the fing); 8, to strike out 
(anything written), to erase, cut out, re- 
trench; ben Saf —, to play the base; Gold 
auf dem Probierfteine —, to try gold on a 
touch-stone; Siegel —, to make or mould 
tiles; Wolle —, to card wool; Lerchen —, to 
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catch larke with a net; die Riemen —, Mar. 
to bold water; Streih ibcrall! back-a-stern; 
fid (Dat.) mit der Hand dnrd’s Haar —, to 
pass one'shand through one’s hair; geft@hen 
vol, brim-fall. 

Strei/her, (str.) m. 1, rover, rambler; 2. per- 
son that cards (wool), moulds (bricks), 
spreads, &c. cf. Streihen. 

Stret/dung, (1.) f. the act of striking, &c. 

Streif, Streifen, (str.) m. stripe, streak; 
strip; strain (of light, &c.); Gtreifihen, dim. 
(str.) n. small stip, scrap (of paper, &c.). 

Streifs, comp. —bettler, m. beggar, vagrant, 
vagabond; —corpé, n. vid. —partie, 2.3 — 
gerte, f. Mill. feeder of the running mill- 
stone; powder-mill acraper; —hafe, m. rab- 
bit; —hieb, m. glancing cut, blow; —hobel, 
m. T. strike-block; —jagen, n. a chase with 
a pack of hounds to kill any game one meets 
with; —lidt, n. Paint. faint gleam of light; 
—partie, f. L.ramble; 2. Mil. scouring party, 
flying party; —teiter, m. one of the horse- 
patrol; —{duf, m. glancing or grazing shot; 
—nade, f. patrol; —munde, f. wound on the 
skin, grazing, scratch; —jug, m. Mil. (ir- 
regular) excursion, expedition, inroad. 

Strei/fen, (10.) v. I.n. 1. (aux. fein) to wander, 
rove, roam; to make excarsions; to make 
inroads; 2. (aux. haben) wéth an: a) to graze; 
b) fig. to touch or border upon; II, a. 1. to 
graze; to acrape, raze, to wound by grazing; 
2. to strip off; to scalp, skin (an eel), flay; 
3. to variegate with stripes, to stripe; 4. 7. 
to channel, flute; geftreift, p. a. streaked, 
striated, striate. 

Streiferei’, (w.) f. excursion; ramble; Mil, 
inroad, invasion; skirmish. : 
Strei'fig, adj. streaky, striped, cf. Geftreift. 
Streit, 1. (str.) m. 1. combat, fight; war; 
quarrel, dispute, contest, contention, con- 
flict, strife; 2. debate, dispute, controversy ; 
3. litigation, lawsuit; Il. comp. (of Streit 
& Streiten) —art, f. battle-axe; —fertig, 
adj. ready for the combat; —frage, f. ques- 
tion, matter of dispate, controversy, cf. 
—puntt; —genof, m. fellow-combatant, com- 
rade; —grund, m. ground of the argument 
or controversy; —hahn, m. vid. Rampfhagns 
—bammel, m. vulg. dispatations person, quar- 
relaome fellow, wrangler ; hammer, m. pole- 
axe, mallet; —handel, m. lawsuit, litigation; 
—handfduh, m. gauntlet, cestus; —hengft, 
m. battle-horse, charger, courser; —hubt, 
n. vid. Kampfhahn; —folben, m. club for 
fighting, whirlbat; —topf, m. dispater, of. 
—hammels —trifte, f. pl. active forces; 
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—fanvlg, adj. skilled in Gght; - funft, f- 
art of disputing or of debating; —luft, f. 
quarrelsome disposition; —Iuftig, muthig, 
adjgiisposed, ready for, desirons of fight- 
ing, contentious, litigious; — predigt, f. po- 
lemical sermon; —puntt, m. point of dis- 
pute, controversy or debate; controverted 
point; matter in question; —rede, f. debate, 

dispute; —redner, m. disputant; —rof, n. 

war-horse, charger; —fade, f. matter in dis- 

pute, law-suit; pl. litigious concerns; —fag, 

m. controversy; —{dnepfe, f. vid. Kampf⸗ 

bans —Ihrift, f. controversy, polemic trea- 

tise; —fudt, f. litigiousness; spirit of con- 
troversy, quarrelsome temper; —fühtig, adj. 

litigious; disputatious, polemical; —tag, m. 

day of fight, day of battle; —übung, f. dis- 

putation; —wagen, m. chariot of war. 

Streit’bar, I. adj. 1. fit for battle or fighting; 
able; 2. warlike, martial, valiant, stout; 
I. St-Feit, f. fitness for war or Sight; war- 
likeness, 

Strei'ten, (str.) v.n. & recipr. 1. to fight, 
combat; 2. to atruggle, contend (um, for); 
3. to dispute, quarrel, wrangle, contest, liti- 
gate; to controvert, debate; 4. to be at va- 
riance, to disagree (mit, with), to be op- 
posed or repngnant (to), clash, jar, conflict; 
to militate (against). 

Gtreiter, (str.) m. 1. fighter, combatant; 
warrior; champion; 2. quarreler, &c. dis- 
putant. 

Streit'haft, adj. vid. Streitbar. 

Stret'tig, adj. 1. contending; 2.litigated; dis- 
putable, questionable, controverted, doubt- 
fal; das ft-e Gebiet, the territory in dispute; 
die ft-e Sade, der ft-e Puntt, the point or 
matter at issue; dad Feld — machen, to dis- 
pute the ground; die Gade ift nod vor Ges 
richt —, the snit is still pending; — über 

twas (Acc.) werden, to be at variance about 
a thing; Einem Etwas — maden, to contest, 
dispute something, to call in question. 

. Strei'tigtcit, (w.) f. dispute, difference, 

quarrel, wrangle, variance, litigation, con- 
troversy, 

* Strelig’e, (w.) m. (formerly) the Strelitzes, 
life-guards of the Emperor of Russia, Mus- 
covite militia. 

Streng, adj. 1. rough, sharp, harsh; hard; 
2. severe (gegen, with), strict (also Mus. in 
relation to style), rigid, rigorous; austere, 
stern; 3. 7. brittle, cf. Strengfldffigs eine 
ft-e Kälte, an iutense, biting, nipping or 
sharp cold. 

Streng’e, f. 1. roughness, &c., cf. Streng; 
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2, severity; strictness; austerity, rigidity, 
rigour. 

Streng’fliffig, I. adj. Min. difficult of fasion, 
refractory; IL &t-teit, f. difficalty of fasion, 
refractoriness, _ 

Streng’igheit, f. vid. Strenge. 

Streu, I. (w.) f. litter; bed of straw; IL. comp. 
—blau, n. strewing smalt; —biidfe, f. a box 
with a perforated lid, used for sprinkling; 
sand-box; pounce-box; dredger; —gabel, 
f. litter-fork; —glang, m. powder-brass; — 
gold, n. gold-powder, venturine; —harken, 
m. vid, —teden; —mehl, n. dredging meal 
or flour; —pulver, n. powder for sprinkling 
(in a wound), cataplasm; —reden, m. Hush, 
litter-rake; —fand, m. writing-sand ; — fand» 
ndpfden, n. sand-dish; —ftroh, n. litter- 
straw; —juder, m. powdered sugar. 

Strewen, (w.) v. a. 1. to strew, scatter, 
sprinkle; 2. fg. to disseminate, spread, 
scatter; bem Biehe —, to make a litter. 

Streu'ung, (w.) f. act of strewing, &c. 

Strid, s. I. (str.) m. 1. stroke; dash; line; 
touch; 2. Mus. &c. manner of playing, 
touch; 3. vid. Lerchenſtrich; 4. a) directios 
(of the wind); 5) Mar. point of the com- 
pass; space of the sea; c) country, region, 
tract (of land); 5. grain, direction of the 
fibres or other component particles of wood 
or other substance, veins; fi. return, depar- 
ture, migration (of birds of passage); 7. 
flight (of birds); flock (of larks); covey (of 
partridges); walk (of snipes); 8. a) spawn, 
brood, fry; 5) spawning; 9. batch (of tiles); 
10. der — Pulver, a train of gunpowder; 
11. — am Euter, dug; die Schnepfe auf tem 
St-e, Sport. the snipe at walk; in einem 
St-e, continually; den — halten, to stand 
the touch; to keep in the line; fig-s. ein — 
durch dle Rechnung, disappointment; Ginem 
einen — burd die Rechnung maden, to dis 
appoint, thwart, frastrate one, col. to spoil 
one’s sport; wider or gegen den —, against 
the grain, the wrong way; einen — haben, 
fig. to be a little tipay; I. comp. —compaf, 
m. Mar. mariner’s compass; —tiel, m. har- 
dened or prepared quill; —pun?t, m. semi- 
colon; —regen, m. partial rain; transient 
shower ; —ftein, m. Min. basalt; —tafel, f. 
Mar. loxodromic table(s); —vegel, m., — 
zeit, f. vid. Streihvogel, Streidgeits — 
zaun, m. hurdled hedge in rivers. [stroke. 

Strid'elden, (str.)n. (dim. of Strid) col. little 

Strid, (str.) m. cord, rope, string; line, 
halter; snare; cf. Strang; comp. —bändig, 
adj. vid. Zührig; —brüde, f. vid. Geil 
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brides —leiter, f. Indder of ropes, corded 
ladder; —linte, f. Geom. catenarian curve; 
—matte, f. rope-mat; —wert, n. cordage, 
tackling, 

Strid; (of Striden), in comp. —arbeit, f. 
knitting work; —beutel, m, knitting-bag ; 
bret, n. large wooden knitting-needle; — 
garn, n. knitting yarn; —hafen, m. knit- 
ting-hook; —hdéden, n. pl. vid. —ſcheide; 
—fdfthen, n. knitting-box; —forb, m. work- 
basket; —mufter, n. pattern to knit from; 
—nadel, f. knitting-needle ; —perle, f. amalt 
bugle; —{deide, f. frame for knitting- 
needles, knitting-sheath; —fdule, f. knit- 
ting-school; —ftod, m. knitting-stick for nets; 
—ftrumpf, m. stocking being in knitting; 
knitted stocking; —ftuhl, m. loom, frame 
to knit stockings, &c.; —ftunde, f. lesson in 
knitting; —wolle, f. knitting worsted; — 
zeug, n. knitting-implements, necessaries 
for knitting; —jmirn, m. knitting thread. 

Strid’en, (w.) v. a. & n. to knit, net. 

Strider, (str.) m, Striderinn, (w.) fF. 
knitter. : 

Striderei’, (w.) f. knit-work; knitting. 

Strie’gel, (w.) f. 1. curry-comb, horse-comb ; 
2. Min. &c. tap, bung. 

Striegeln, (w.) v. a. 1. to curry, curry- 
comb (a horse); 2. fig. to censure, an. to 
cut up. [scar. 

Strie'me, (w.) f. stripe, streak, weal, mark, 

Strie'men, (10.) v. a. to stripe, 

Strie'mig, adj. striped; wealy, 

Striedzel, (str.) m. & (w.) f. 1. Bak. a kind 
of long cake or bread; 2. Conf. atick (0 
barloy-sugar). 

Strip'pe, (w.) f. atrap. 

Strippen, (w.)v.a. to strap. L[lead-ore. 

Stripper, (str.) n. Min. striated shining 

Stroh, (str.)n.atraw; mit—beden, to thatch; 
leeres — dreſchen, prov. to waate, lose one’s la- 
bour; comp. —arbeit, f. straw-work; —band, 
n.straw-band; —bett, n. straw-bed; —blume, 
f. 1. Bot. everlasting, xerantheme, large 
amaranth; 2. artificial flower made of straw; 
—bobden, m. straw-loft; —bidling, m. Com. 
red-herring packed in straw; —bund, n. 
trass of straw; —butter, f. butter made 
when the cattle feed on straw; —bad, n. 
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on straw; 2. case or lining of straw; —ge⸗ 
fledt, n. straw plaiting; —halm, m. (blade 
of) straw, balm; —$anf, m. yellow hemp; 
—haube, f. straw-bonnet; —haufen, m. heap 
ofstraw; —hut, m. straw-hat ; straw bonnet ; 
—hütte, f. thatched cot; —junter, m. cont. 
country squire; —fopf, m. cont. silly per- 
eon, blockhead; —franz, m. straw wreath; 
straw crown; —lade, f. Surg. splint; —las 
ger, n. straw-bed; pallet; —mann, m. 1. 
man of straw, scare-crow; 2. Gam. dummy 
(in whist); —matte, f. straw-mat ; —meffer, 
n. straw-knife, chaff-knife; —mift, m. ma- 
nure consisting of straw litter; —perle, f. 
vid. —ſchmelz; —fad, m. sack filled with 
straw; straw-bed, pad of straw; —ſchmelz, 
m. straw bogle; —fdneider, m. 1. chopper 
of straw; 2. Ich. vid. Alofe; —fetl, n. straw- 
rope; —feffel, m. etraw-bottomed chair; — 
fig, m. straw-bottom; —ftubl, m. vid. — 
feffels —teller, m. straw-dish, dish-mat; — 
waaren, f. pl. (plaited) straw-goods; —tvete 
de, f. Bot. sweet willow; —wein, m. vin de 
paille; —wifh, m. wisp of straw; —wittive, 
J. mock-widow, an. grass-widow ; —wittwer, 
m. mock-widower; —wurm, m, Ent. straw- 
worm. 

Strobfern, adj. 1. of straw, atraw-built; 2. 
fig. insipid, dull. 

Strob/ig, adj. strawy. 

Strim, s. 1. (str., pl. Strd‘me) m. 1. stream, 
torrent, flood; gush; 2. current, tide, course ; 
3. large river, (large) stream; Il. comp. 
(cf. Fluß⸗) —ab, —abmartés, adv. down the 
stream, down-river; —auf, —aufmärts, adv. 
up the stream, against the stream; —bagn, 
J. deepest part of any flowing water, stream ; 
—bett, n. bed or bottom of a river, river- 
bed; —bütt, —butt, m. vid. Elbbutte; — 
enge, f. narrow or narrowest part of a river 
or current; —gang, m. sea-carrent; — 
fénelle, f. 1. rapidity of the stream, current; 
2. pl. rapids; —ftrid, m. current or fair 
way ofariver; —thal, n. valley watered by 
a river or torrent; —thor, n. current-gate; 
—weife, adv. as a stream, in torrents; — 
zinn, n. Min. stream-tin, granular tin. 

Strömen, (0) v. I. n. (aux. fein & haben) 
to stream, flow, run; to gush; to rnsb, 


thatched roof, thatch; —bede, f- cover of flock; II. a. * to pour (forth), to shed. 
straw; straw-mat; —beder, m. thatcher; — Stro mer, (str +) m. cont. vagabond, stroller, 


farbe, f. straw-cotour; —farben, —farbig, 


vagrant. [let. 


adj. straw-coloured; —feilen,f. pl. Com. files||@tromitein, (str.) n. (dim. of Strom) stream- 
packed up in straw; —flafche, f. flank, bottle] Strdmiling, (str.) m. Ich. Swedish anchovy, 
with plaited straw roand it; —fledter, m. Strömung, (1.) f. a streaming; current, 
etraw-worker; —futter, n. 1. Hush, feeding!! flood. 


Stro 


* Stron'tiin, m. Min. strontiaeite, strontites. 

wStro'phe, (w.) f. 1. Gr. Vers. etrophe; 2. 
stanza; Stro'phifd, adj. strophic. 

Stropp, (str.) m. Mar-s. strop; Strop’pe, 


(w.) f. strop-loop; Strop'pen, (w.) v. a. to 


strop. [mine). 
Stroffe, (w.) f. Min. step, graduation (in a 


Strog’en, (w.) v. n. 1. to be ewelled, to be 


puffed up; to be exuberant, to superabound; 
to abound (von, in), to teem, swarm (with); 
2. to strut. {woolen stuff‘). 
Strud, (str.) m. Com. everlasting (a kind o 
Stru'del, (str.) m. whirlpool, gulf; eddy; 
comp. —Topf, m. Ag. hot-brained persen ; 
—?opfig, adj. hot-headed, 
Struvelig, adj. eddying; bubbling. 
Stru’dein, (w.) v. n. 1. to bubble, spout; 
gash; 2. fig. to be passionate, to bluater. 
Strumpf, (str., pl. Strümpfe) m. stocking; 
comp. —band, n. garter; —bret, n., —form, 
f. stocking - stretcher, stocking -leg; —han- 


bel, m. stocking-trade; —händler, m, hosier; 


—handiung, f. hosier's shop or business, 
hosiery; —hofen, f. pl. stocking-breeches; 
—(fivider)waare, f. hosiery; —weber, m. 
1. vid. —wirters 2. Orn. vid. Beifigs —we⸗ 
beret, f. wove-stocking-manufactory ; —wir: 
ter, m. stocking-weaver, stocking-manufac- 
tarer; —wirferftubl, m. stocking-frame. 

Strunf, (str., pl. Strün®e) m. atump, 
trunk, stock, stem, stalk. 

Strun’ze, (w.)f. vuig. cont, slut. 

Strupf'e, Strap'pe, (w.)f. 1. vid. Strippe; 2. 
Far. stab (a disorder in the feet of horses). 

Struyp’pig, adj. bristly, rough; rugged. 

aStrodnin’, (str.) n. Chem. strychnine, 


strychnia. : 

Stidgen, (str.) n. 1. (dim. of Stube) Ilttle 
room, little ebamber; 2. gallon, stoop. 

Stu'be, (w.) f. room, chamber, apartment; 
dwelling-room, eitting-room. 

Stu’ben-, comp. —arreft, m. private confine- 
meat in one’s own room; —burfde, m. fel- 
low-lodger, chamber-fellow, comrade, Ac. 
chum; —bede, f. ceiling; —fliege, f. Ent. 
(bouse-)fly; —gelebrte, m. closet -scholar, 
closet-sage, chamber-critic, bookman; 
gemeinfdaft, f. community of lodging; —ges 
noß, —gefell, m. vid. —burſche; —haft, f. 
vid. —arreft ;—beiger, m. calefactor; —hoder, 
m. cont. recluse, sedentary, col. stay-at- 
home or home-sticking person; —fammer, 
f. bed-chamber; —Iuft, f. (close) air of a 
room; —mdbdden, n., —magd, f. chamber- 
maid, parlour-maid, house-maid; —maler, m. 
house-painter, vid. Decorationsmaler; — 
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ofen, m. stove; —philofoph, m. closet-rea- 
soner ; —fdabe, f. biack-beetle; —fied, adj. 
sickly from want of exercise; —figer, m. 
vid. —hoders —figerleben, n. sedentary life; 
—thir, f. door of a room; —vogel, m. cage- 
bird, chamber-bird; —jinö, m. chamber- 
rent. 


Sti'ber, (str.) m. 1. Num. stiver (small 


copper-coin); 2. vid. Rafenftüber. 


# Otuccatiic’, (w.) f. Stud, m. vid. Steak. 
Stid, s I (str.) ". piece: 1. part, bit; 


fragment; chip; Typ. packet, piece; 2. 
apecimen, article; 3. Gun. piece, piece of 
ordnance, cannon; 4, piece (of music, &c.), 
play; air, tane; 5. fig. action, trick, arti- 
fice ; in St-e brechen, hauen, fallen, to break, 
cut, fall to pieces; für dad —, a piece; 
Strobhiite das — gu 1 s. A d., straw-boa- 
nets at (each) 1 s. 4 d.; nad dem — ver 
faufen, to sell by retail; zehn — Dehfen, 
ten head of oxen; feds — Gläfer, six glass- 
es; in vielen St-en, in many points, is 
many partieulars; in einem &t-e fort, con 
tinually; aus or von freien St-en, of one's 
own accord; große &t-e auf Einen halten, 
to make much of one, to hold one in high 
esteem; Il. comp. —arbeit, f. work by the 
piece or job, piece-work; —bett, n., —bete 
tung, f. Gun. platform; battery; —bobrer, 
m. Gun, cannon-borer; —faf, n. butt, cask 
of fifteen kilderkins; Gun-s. —form, f. 
mould of a gun; —geftel, a. carriage of a 
cannon; —giefer, m. founder of great guns; 
—gießerei, f. gun-foundery; —gut, n. 1. 
gun-metal; 2. ~giiter, pl. Com. piece- 
goods; —hufe, f. piece of ground of thirty 
acres; —junfer, m. ensign of the artillery; 
Gun-s. —tammer, f. chamber of a gan; — 
fapye, f. apron; —farren, m. carriage of a 
gun; —feller, m. casemate; —fnedt, m. sol- 
dier of the train; gun-carrier; bat-man; — 
foble, f. pit-coal; —Preide, f. hard chalk; — 
tugel, f. cannon-ball; —ladung, f. charge of 
a piece of ordnance; —laffette, f. carriage 
of a cannon; —inie, f. Typ. short brass- 
rule; —meifter, m. guoner; —metall, n. gan- 
metal; —ofen, m. vid. Hobofens —patrone, 
f. cartouch, cartridge, charge of a canaoa; 
—perle, f. round-pearl; —pferd, a. Afil. ar- 
tillery-horse, bat-horse; —pforte, f. port, 
port-hole; —pulver, n. cannon-powder, gun- 
powder; —quadrent, m. gunner's quadrant; 
—ring, m. ferril; —fäge, f. vid. Stidfages 
—ſchuß, m. canuon-shot; —feger, m. Typ. 
compositor of the companionship; —fteme 
pfer, m. canvon-rammer; —verjeiäniß, m. 





Stid 


Inventory of the pieces (of ordnance); — 
vifitirer, m. gan-searcher; —wagen, m. ar- 
tillery-waggon ; — wall, m. battery ; —waͤr⸗ 
ter, m. keeper of a store house or arsenal; 
—weife, adv. 1. by pieces, by parcels, 
piecemeal; by retail; 2. piece by piece; — 
wert, n. piece-work; imperfect work; un« 
fer Wiffen ift — wert, our knowledge is frag- 
mentary; Gun-s. —wifder, m. sponge; — 
zapfen, m. bung or stopple of a cannon; — 
3ug, m. train of artillery. 

Stid’den, (str.) n. (dim. of Sth) 1. small 
piece, bit, morsel, fritter; acrap (of paper) ; 
pat (of butter); 2, tune, air, snatch; 3. 
Sig. trick. 

Stüdeln, (w.) v. a. 1. to cut into small 
pieces; 2. to patch up. 

Stid’en, (w.) v. a. 1. to cut in pieces; 2. to 
piece, patch; geftüdt, adj. Her. compone. 

Stüder, (str.) m. piecer. 

Stüdlig, adj. consisting of pleces, in pieces, 

Stu'del, (str.) m. & f. G-sm. bridle of a gan. 

» Student‘, (w.)m. student; scholar, collegian. 

#&tuden’ten«, comp. Bot-s. —blume, f. Afri- 
can marigold, amaranth, velvet-tlower; — 
traut, n. sammer-cypress; —Ieben, n. stu- 
dent or college life; —verbindung,, f. asso- 
ciation of stadents; —viole, f. vid. Feig⸗ 
bone. [stadent-like. 

wStuden'tenbaft, Studen'tifh, adj. & adv. 

+ Stu’ditn, pl. (of Stadium) stadies: 1. pur- 
suits; 2. Paint. academical Sgares; comp. 
—birectot, m. director of the board of na- 
tional education; —rath, m. 1. board (or 
2. member of a board) of national edaca- 
tion; —zeidnung, f. Draw. a preparatory 
sketch, stady. 

a Studi'ren, (w.) v. a. & n. to study; — laſ⸗ 
fen, to send to college or to a university; 
fie Haben zufammen ftudirt, they have been 
at tbe university together. 

ax Studies, comp. —lampe, f. reading lamp; 
—ftube, f., —simmer, n. study, closet, li- 
brary; —zeit, f. time (hours) of study. 

a Studitt’, p. a. 1. etadied; artfully con- 
trised, refined; 2. educated; der &t-e, m. 
scholar, learned man, university man. 

* Stu dium, n. study, (literary) pursuit. 

Sta’fe, (w.) f. 1 step; 2. a) Mus. degree 
(of the scale) ; 5) fig. degree, grade; stage; 
3. Tail, & Sew. tuck; eine — audlaffen, to 
let down a tuck; 4, Min. a large piece o 
ore forming 2 terrace or step, trap. 

Stwfen=) comp. —alter, n. the several sta- 
ges of haman life, age; —artig, adj. like 
steps or degrees; gradual; - erz, n. ore in 


927 
























Stil 


pieces, cf. Stufe, 4.3 —folge, . —gang, 
m., —leiter, f. gradation, gradual progresa 
or succession, scale; —förmig, adj. in the 
form of steps; —jahr, n. climacterical year, 
climacteric, every seventh year of buman 
life; —tönig, adj. diatonic; —meife, adv. by 
steps; by degrees, gradually. 
Stu'fen, (w.) v. a. 1. to cut steps into ...; 
2. Min. to beat. (ore. 
Stüferz, Stifrer?, (str.) n. pieces of pare 
Stuhl, s. I. (str., pl. Stüh’le) m. 1. chair; 
stool; seat; 2. Z's. a) vid. Kirdenftubl, 
Webftuhl, Dadftubl, Glodenftuhls 6) Mar-s. 
— eines Flügels, spindle or staff of a vane; 
— eines Maftes, foot supporting a mast; 
3. seat, see (of a spiritaal lord or prince; 
4, vid. —gang} zu St-e geben, to go to 
stool; (Ginem) den — vor bie Shire fegen, 
1, to diemiss, discharge; 2. to quit abruptly; 
Il. comp. —balten, m. pl. vid. Dadfiuhlfdulens 
—beden, n. chair-pan, closestool-pan; — 
bein, n. leg of a chair; —feber, f. chair- 
bottom - spring; —fefer, f. St. Peter’s day; 
—fledter, m. one that makes cane- or straw- 
bottoms for chairs, chair-bottomer; —gang, 
m. Med. stool; alvine excretion; den —gang 
befdrdernd, dejectory; —gelb, n. pew-rent; 
—genof, m. dependent on a jurisdiction; — 
gurte, pl. girth-webbing for chairs; —herr, 
m. lord justice; —Pappe, f. chair-cover, 
case of chair; —Piffen, n. chair-cushion; — 
traut, n. vid. Haugedels —Iehne, f. back 
of a chair; —mader, m. chair-makers — 
maderbobrer, m. chair-bit; —polfter, n. 
bolster or pillow of a chair; —ridter, m. 
judge, president of a tribunal (especially in 
Hungary); —rohr, n. cane for chair -bot- 
toms; —rolle, f. chair-caster; —fdulen, f. 
pl. vid. Dadftublfiulens —fdlitten, m. 
small hand-sledge in form of a chair; — 
ſchreiber, m. clerk or registrar In a court 
of justice; —feger, m., —fegerinn, f. pew- 
opener; —fig, m. chair-seat, bottom of a 
chair; —fibergug, m. vid. —tappes —3eug, 
n. seating; Med-s. —zdpfden, n. supposi- 
tory; —3mang, m. obstruction, tenesmus. 
Stühl’den, (str.) n. (dtm. of Stuhl) 1. little 
chair; 2. Mar. flag-staff at the mast-heads, 
Stuhlwei ßenburg, n. Geog. Belgrade. 
«Stub, (str.) m., Stutatiir’, (w.) f. stucco, 
(arbeit, f.) stucco-work, plastering; —ats 
beiter, m. one that makes stucco - work, 
stuccoer. 
Stülps, comp. —handſchuh, m. gauntlet; 
fencing glove; —nafe, f. tarned-np nose, 
snub-nose, 


Stul 


Stul’pe, Stül’pe, (w.) f. 1. Skoem. top (0 
a boot); 2. 7. pulley-piece; 3. cock of a 
hat; 4. pot-lid; St-nftiefel, pl. top-boots. 
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having only an honr-hand; —ftein, m. mile- 
stone; —tetfe, adv. hourly, by the hour; 
zeiger, —weifer, m. 1. hour-hand; 2. dial; 


Stil'pen, (w.) v. a. 1. to cover, to pot the|| horoscope; —zirfel, m. Ast. horary circle. 
lid on; 2. to cock (a hat); 3. to tura the &tun’den, (w.) v. a. 1. to fix the time; 2, 


upside down; to turn up; to tilt. 
Stumm, adj. dumb, mute; silent. 





vid. Geftunden. 
Stin’dig, adj. lasting one or more hours. 


Stum'me, m. & f. a mute person, mute, domb.||Stindlein , (str.) n. (dim. of Stunde) little 


Stum’'mel, Stüm’mel, (str.) m. stump, end, 
remnant; short pipe. 
Stüm’meln, vid. Verftimmeln. 





or short hour; fein — ift gefommen, his 
hour is come. 
Stind'lid, adj. & adv. hourly, every hoor. 


Stumm'heit, f. mateness, dumbness, aphony.||Stun'dung, vid. Geftundung. 


Stumm'wein, (str.) m. stum. 

Stüm'per, (str.) m. bungler. 

Stimpertt’, (w.) f. (the act or a piece of) 
bungling, bungling work. 

Stim’pergaft, adj. bungling, unskilful, stupid. 

Stüm’pern, (w.) v. a. & n, to bungie, huddle. 

Stumpf, (sir., pl. Stümpf’e) m. stump, trunk, 
end; mit — und Stiel ausrotten, prov. 
to extirpate, destroy root and branch. 

Stumpf, 1. adj. 1. stampy, short; 2. blunt, 
dull; Bot. & Geom. obtuse; 3. fig. a) dull, 
stupid, insipid; 5) worn out, infirm, weak; 
— maden, to blunt, dull; II. comp. —nafe, 

F. flat nose, turned-up nose, snub-nose ; — 

näfig, adj. fat-nosed, soub-nosed ; -ſchwanz, 
m. 1. bob-tail; 2. crop-tailed horse; —finn, 
m. stupidity ; —mwinkelig, adj. Geom. obtuse- 
angular, 

Stimpfiden, (str.) n. (dim. of Stumpf) 
atump, end; a short piece (of candle). 

Stümpfen, Stumpfien, (10.) v. a. 1. to blunt, 
dull; to set on edge; 2. to lop, dock; to 
crop, curtail. 

Stumpf’heit, f. bluntness; dalness. 

Stumpf'ſchwaͤnzen, (w.) v. a. to cut the tail, 

Stind'dhen, (str.)n.vid.Stündlein. [todock. 

Stun’de, (10.) f. 1. hour; 2. league; 3. les- 
son; zur —, presently, immediately; von 
Stunt an, from this or that moment; — 
halten, St-n geben, to give lessons, 

Stun'den⸗, comp. —blume, f. Bot. changeable 
rose; —bret, n. Mar. log-board; Sacher | 
n. horary prayer, pl. hours, hore; —geld, 
m. money for a leason, price of a lesson; 
—glas, n. hour-glass; —glode, f. hour-bell ; 
—frei8, m. Ast. horary circle; —Preuz, x. 
gnomonie cross; —lang, adv. for hours (to- 
gether) ; —lauf, m. revolution of the hours or 
time; —ltnie, f. 1. Ast. meridian; 2. Dial. 
bour-line; —rad, n.hour-wheel ; plate-wheel ; 
—ting, m. hour or horary circle ; —tufer, m. 
man that calls the hours, watchman; —fdus 
le, f. cylindrical dial; —f&eibe, f. T. com- 
passes; —feiger, m., —ubr, f. clock, watch 







Sturm, s. 1. (str., pl. Stür'me) m. 1. storm, 
tempest; Mar. gale; hurricane; 2. vioient 
noise, alarm, tumult; 3. Mil, violent attack, 
assault, storm; 4. fig. tarbnience, violence, 
fury, passion; — blafen, to sound alarm; — 
Iduten, to ring the alarm-bell; — laufen, 
Mil. to make an assault (auf, upon), te 
charge with the bayonet; II. comp. —anlauf, 
m. onset; —balten, —blod, m. herisson; — 
bänder, n. pl. stays (of a military cap, &c.); 
—bod, m. battering-ram; —bret, n. herail- 
lon; —olonne, f., —commando, n. Mil. sca- 
ling- or escalading party; dab, n. (ar 
cient warfare) tortoise, testudo, a contri- 
vance for screening troops; —eile, f. great 
haste; —faß, n. water-tub used in confs- 
grations; —feft, adj. tempest- proof, firm; 
-fiſch, m. Ich, storm-fieh, grampus; —fle 
fe, F., —hafen, —trug; m. clay powder- 
flask; —fluth, f. tide raised by a storm; — 
gatter, n. porteullis; —geräth, n. imple- 
ments for storming; —glode, f. alarm-beil; 
—haten, m. vid. Feuerhatens —hanbe, f. 
morion, steel-cap, casque; —hut, m. 1. 
morion; 2. Bot. wolf-bane, monk's hood, 
aconite; —igel, m. Fort. spiked beam, ber- 
rison; —Plüver, m. Mar. storm-jib; — Ich 
ben, m. club; — franz, m. serpent, fire 
circle; —freug, n. fiery-cross; —laufen, n. 
assault; —Idufer, m. assailant ; —Iciter, f. 1- 
scaling-ladder; 2. fire-ladder; 3. Afar. 
lery-ladder, quarter-ladder ; —lüde, f. breach 
in a wall; —marfh, m. vid. —{hritt 5; —meve, 
f. vid.—vogels —partei, f. vid.—commanto; 
—pfahl, m. pallisado; —ricmen, m. vid. — 
baͤnder; —fdritt, m. Mil. rapid march, 
quickest time; double quick-step; —{ce, f. 
heavy sea; —fegel, n. log-sail; —ftange, f. 
coach-joint ; —verfündiger, —pogel, m. Orn. 
storm- bird, stormy petrel; —walze, f. vid. 
—balfen; —wetter, n. stormy or tempes- 
tuous weather; —1ind, m. storm, tempest; 
—wolfe, f. storm cloud; —jeug, m. vid. — 
geräth. 





Stir 


alarm-bell, 


Stürmer, (str.) m. 1.assaulter; 2. blasterer. 
Stürmifd, adj. 1. stormy, tempestuous, 
boisterous ; 2. fig. impetuous, dashing; fierce; 


furious; uproarious. 


Sturz, 1. (str., pl. Stlrze) m. 1. sudden 


and violent fall; tumble; plunge, ruslı (of 


the waves, &c.), harling down; 2. shock; 
fall, overthrow, ruin; 4. precipice; fall o 
water, cataract; 5. something projecting; 
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Stürmen, (w.) v. La. Mil. to storm, take 
or carry by storm; ein Thor —, to force a 
gate; Il. z. 1. to storm; 2, to rush; to 
roar; 3. to rage, fame; 4, to ring the 








Sub; 


rifle; musketoon; —glaé, n. wine-glaas with 
a short thick foot; —mafdine, f. Far. dock- 
ing engine; —obr, n. crop-eared horse; — 
perüde, f. beb-wig; —robr, n. vid. —buds 
fes —ſchwanz, m. 1. bob-tail; 2. horse which 
has its tail cropped; cropped horse; —ubr, 

f. table-clock, time-piece. 

Stiig- (of Stügen), in comp. —balten, m. 
joist; --band, n. T. jamb of a door; —holz, 
tu., —ftempel, mt. Min. prop, stay; —mauer, 
f. T. retaining-wall; —puntt, m. point of 
support or rest; falcrum (of a lever), hy- 
pomochlion. 

Stüg’e, (w.) f. stay, prop, support, pillar. 


stump; 6. Min. place where earth (rubbish) i}@tup‘en, (w.) v. I. a. 1. to crop, curtail; to 


is put; 7. plough-tail; II. comp. —ader, m. 





clin (the wings); to top, lop or prane 


acre that is ploughed or tilled for the first|| qti:ees); to shear (a hedge); 2. to cock (a 


time after it has lain fallow; —bab, n.|ı 
plange-bath; —baum, vid. Burzelbaum; — 


hat); II. n. 1. to stop; 2. to prick up the 
ears; to start, startle, to be startled (aber, at). 


bled, n. large tin-plates; —bühne, f. Min.||Stiig’en, (w.) v. I. a. to prop, stay, rest, 


stand for the tun or skip; —jee, f. Mar. 
heavy sea, pooping sea. 


support, to bear ap; II. reff. 1. to lean, 
rest or repose (on); 2. fig. to rely (upon); 


Stir'ze, (w.) f. 1. cover, pot-lid; 2. vid.|| gefttigt, p. a. Bot. falcrate. 


Schallſtück. 
Stur'zet, Stür'zel, (str.) m. atump. 


Stug’er, (str.) m. 1. dandy, beau, gallant, 
fop; 2. vid. Stug, 2. & 4. 


Stürzen, (w.) v. I. n. (aux. fein) to be pre-||Etugerei’, (w.) f. (the act of) strutting, 


cipitated, to tumble, fall; to rush, dash; 
to gush; II. a. 1, to burl, throw, plunge, 
precipitate; 2. to undo, ruin, over-throw, 
overturn; 3. to turn over, to tilt, shoot (a 


flaunting, finery, foppishness. 

Stug'ig, adj. & adv. starting; perplexed, 
puzzled, at a loss; — maden, to startle; — 
merben, to atart (über, at). 


cart); 4. a) to cover with a top or lid; 1)" Sty!giſch, adj. Stygian. 

to put (the cover, &c.) on ..,; den Uder —, Sthl, (sir.) m. style; der ftrenge or gebun« 
Agr. to plough a field for the first time; das}! dene —, Mus. style of counterpoint. 
Getreide —, to stir the corn with a shovel5)|+ Stylift’, (w.) m. writer, penman, pen; 


vom Throne —, to dethrone. 


Styliſt'ik, f. theory of style or writing. 


Stürz=, comp. (cf. Sturz=) —ende, n. foot,|i*Gua'da, Sua'de, f. faculty of persuasion; 


thick end of a thing; —güter, n. pl. heavy 


sweetness of language; col. gift of the gal. 


goods; articles which are thrown loose into|x@ub, Lat. prep. sub, under, below; in 


the hold of a ship without being-previously 
packed; mit —gütern beladen, laden in bulk ; 
—farren, m. tumbrel, whip-cart, snap-cart; 
—ftatt, 5. Sport. place where a wounded 
deer falls. 

Stür'jer, (str.) m. Min. wheel-barrowman. 

Stu'te, (w.) f. mare; comp. St-nfoblen, 
Et-nfüllen, n. a female or mare-colt, filly, 
foal; St-nmeifter, m. stud-master. 

Stuterei', (w.) f. stud; comp. —nedt, m. 
groom employed in a stud; —verwalter, 
vid. Stutenmeifter. 

Stus, s. I. (str.) m. 1. any thing curtailed, 
crop, dock; 2, bob, bob-wig; 3. creat; tuft 
of feathers, plume; 4. Gun.nid. —bidfes 5. 
province. little wooden tub or vessel, cask, 
barrel; 1. tomp. —irmel, m. short sleeve; 
—bart, m. mustacbioes; —bidfe, f. short 


comp. —altern', —alternofficier, (w.) m. sub- 
altern; —baf, (str., pl. Sub’bäffe) m. a 
stop or set of pipes belonging to the pe- 
dals (in an organ) ; —diatonät’, (str.)n. sub- 
deaconship ; —baftation’, (tc.) f. public sale, 
auction; —bafti’ren, (w.) v. a. to sell by 
subbastation or auction. 

& Subject’, (str.) n. subject; Subjectiv’, adj. 
subjective; fubjective Farben (Goͤt he), F- 
pl. Phy. accidental colours. 

* Sublimat’, (str.) n. Chem. aublimate; Sub» 
limi’ren, (w.) v. a. to sublimate; Subli⸗ 
mir'gefäß, (str.) n. sublimatory; Gublimi’: 
rung, (w.) f. sublimation. 

*&ubs, in comp. —lund'tifd, adj. sublanary ; 
—ordination‘, f. subordination; —orbdinirt’, 
adj. subordinate; —fcribent’, (10.) m. sub- 
scriber ; —feribi/ren, (w.) v. n. & a. to sub- 
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Sulz 


scribe; —feription’, (w.) f. subscription; |@u'del, I. (str.) m. (- brubel) bubbling brotb, 


~feriptionsangeige, f. prospectas; —fidia’= 
riſch, adj. subsidiary; —fldiänlgelder), pl. 
subsidies; —fiftenj’, (w.) f. subsistence; — 
ftantiv’, (str.) n. Gram. substantive; —ftan- 
tiviſch, 1. adj. substantivial; IH. adv. aub- 
stantively; —ftanz’, (w.) f. substance; — 
ftitui’ren , (w.) v. a. to substitate; —ftitit’, 
(w.) m. substitute; assistant; —trabi‘ren, 
(v.) v. a. to subtract. 


pool; II. incomp. —bogen, m. Typ. macula, 
waste-sheet ; —bud, n. memorandum, waste- 
book; —Pod, m.,—Pdhinn, f. sluttish cook; 
—tide, f.scullery; —magbd, f. scullery-maid ; 
—papier, n. blotting paper; — waͤſche, f. 
linen got up slovenly or dirtily; —wer?, m. 
vid, Sudelet. (filthiness. 


Sudelei’, (w.) f. dirty work; daubing, filth, 
Eu’velhaft, Suidelig, adj. slovenly, dirty, 


«Bucceffiön, (w.) f. succession, vid. Nadfolge|| nasty. 


& Erbfolge; S—8-Acte, f. act of settlement, 
* Succurd’, (str.) m. Mil. succour, assistance. 


Su’deln, (10.) v.a. & W. to perform in a dirty 


manner, to daub, sully, soil, dirt, dirty. 


Gude, (1.) f. Sport. tracking, smell, nose.||&ü’den, (str.) m. & adv. South; nah —, to 


Sũch eiſen, (sir.) n. T. probe. 

Succhen, (10.) v. a. & n. 1. a) to aeek (nad, 
for); to search for, look for, to be in quest; 
or search of; b) fig. to court (danger, &c.); 
2. to endeavour; to attempt, to try; 3. to 
design, aim at; (zu Paufen) gefudt wird ..., 
Un public advertisements) wanted (to pur- 


Bi 
Giin'ter, (str.) m. dauber, bangler; dirty per- 


the South. 


Gii'der, adj. belonging to the South, South- 


ern; —freug, n. st. the Southern cross; 
—mann’fand, n. Geog. Sudermania; —pel, 
vid, Südpols —fee, m. Geog. Zuyder-zee; 
—fonne, f. Mar. noon. Om. 


chase ...); fi (Dat.) Etwas —, to took out |Sid’lerinn, (w.) f. slut, sloven. 
for ...3 was haft du hier zu —? what busi-GSüd'lich, adj. & adv. South, Southern; au- 
ness have you here? Gtwaé darin or darz|| stral; Southerly; füdlihft, soathmost; f-er 


unter —, to piqne one’s self in ... (upon) ..., 
to glory in ..., to intend by. 


Wind, Southerly wind. 


Sue'ven, (pron. fme'ven] pl. Suevi; Eur- 


Gu'der, (str.) m. 1. seeker, searcher; 2. T.|| vif, adj. Suevic, 


probe; 3. vid. Sudglas. 


Sü’ger, (str.) m. Mar. hank, 


[tion. 


Sũch glãs, (str., pl. Gũch glaſer) n. search-x Suggeftiv’fräge, (1.) f. Lair, leading ques- 


ing-glass, (cloth- &c.) microscope. 


Subh'te, Subl'tade, (w.) f. soil, slough, puddle. 


Sudt, f. (absorbing) passion (nad, for),|Süh’ten, (w.) v. a. to soil, wallow. 
blind devotion (to), inordinate desire; ma-|Sühn» (of Bühnen), in comp. expiatory, 


nia; die fallende —, epilepsy. 


[fculty.|| propitiatory ; —bod, m. scape-goat ; —opfer, 


Südy'tig, adj. suppurative; healing with dif-|| n. expiatory, propitiatory sacrifice; Script. 
SH, (str., pl. somet. Side) m. 1. (the state] atonement; —verfud, m. attempt at recon- 


of) seething, boiling, brewing; 2. as much 
as is brewed or made (at a time), 


ciliation. (tiated. 


Sühn’bär, adj. expiable; that may be propi- 


Eid, (Gen. Sides) m.South ; — zum Weften,||&Süh’ne, (w.) f. atonement, expiation. 
South by West; comp. —fridte, f. pi. SGuͤhlnen, (w.) v. a. 1. to atone for, expiate: 


tropic or southern fruits; —gegend, f. south- 


2. vid. Berföhnen, 1. 


ern region or country; —land, n. Southern||Süh’ner, (str.) m. atoner, expiator, &c. 
country; —länder, m. inhabitant of a South-ISüh’nung, (w.) f. 1. atonement, expiation; 


ern country; —lidt, n. Southern light, au- 
rora australis; —oft, m. South East; —oft 
gum Often, South East by East; —ofters 
fonne, f. Mar. nine o'clock in the forenoon; 
—öftlih, adj. & adv. South East; —pol, m. 


2. propitiation. 


suite, (Fr. pron. aw&te] (w.) f. 1. saite, 


train, retinue, attendants; 2. suit of apart- 
‘ments; 3. trick. 


* Sulphat’, (str.) n. Chem. sulpbate.- 


South-pole; —fee, f. Geog. South-sea; —/@ul'tan, (str.) m. Sultan; comp. &-Sblume, 


ſüdweſt, adj. & adv. Sonth West by South; 
—thor, n. Southgate; —wärtd, Adv. South- 
ward; —weſt, m. South West; —meft zum 
Siiden., South West by South; —meft zum 
Weften, South West by West; —meiterlon« 


f. Bot. sweet centaury; &-Sbattel, f. Sel- 
tana date, 


Sulta'na, (Sulta'ne, Sultaninn, w.) f. Sul- 


tana; —rofinen, f. pl. Tom. sultanas, sal- 
tana raisins, 


ne, f. Mar. three o'clock in the afternooon;/|Gultandt!, (str.) n. sultanship. 
—teftlid), adj. & adv, South West; —wind, Sul'ze, Suͤl'ze, (1.) f. brine; saltern; any 


m. Southwind, Southern wind. 


thing pickled; brawn. 
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Sul'zen, (w.).v. a. to pickle. 

Sum'ad, (str.) m. Bot. sumach-tree; sumach, 

* Sum'ma, f. sum; in —, to sum up all, in 
short. {book). 

# Summe'ritn , pl. summary, contents (of a 

* Summa’rifh, adj. summary. 

#@um'me, (ic.) f. sum, amount; die ganze —, 
total, totality; die — der Bewegung, sum, 
momentum or qnantity of motion. 

aGum'men, Sunmi'ren, (w.) v.a. &n. to sum, 


vid. —lobus —genoß, m. fellow sinner; — 
tnedt, m. slave of sin; —Ieben, n. sinful 
life; —lohn, m. wages of sin, ill-earned pelf; 
—ldfer, m. absolver of sins; -los, adj. sin- 
less; —lofigfeit, f. sinlessness ; —félaf, m. 
unconcernedness about one’s sins; —fclt, 
m. vid. —lohn; —tilgung, f. expiation; 
propitiation of sins; —vergcbung, f. for- 
giveness of eins; —voll, adj. sinfal, 
Sin'der, (str.) m. 1. sinner; 2. delinguent; 
cast up (an account). der arme —, culprit, sentenced malefactor; 
Sum’men, (w.) v. nr. to hum, buzz. —bembd, n. dren of a condemned malefactor. 
Summ=, comp. —?reifel, m. bumming-top; —|Sün’terinn, (tw.) f. sinner. 
vogel, m. Orn. humming bird, honey-sucker.||Sünv’flüth, (w.) f. deluge. 
Eumpf, s. 1. (str. pl. Sümpfe) m. swamp, ||Sind'baft, 1. adj sinful 11. S-igfeit, f. sin- 
bog, fen, marsh, moor; Il. comp. Bot-s.|| fulness. 
—baldrian, im. marsh - valerian; —beere, f.|Sün’dig, adj. peccable, sinful; prone to sin, 
moss-berry ; —binfe, f. bog-rusb; —birke, f. Sün’pigen ‚(w.) vn. & a. to sin; to com- 
dwarf birch -tree; —boden, m. marshy or|) mi 
boggy ground; —botterblume, f. marsh-ma- 
rigold ; —eidedfe, f. Zool. newt; —eifenftein, 
m. Min. morass-ore, bog iron-ore; —ente, 
jf. moor duck; —erte, f. boggy soil; ee 
n. vid. Rafencifenfteins —fihte, —tiefer, f. 
marsh-pine, swainp-pine; —fieber, n. Med. 
marsh-fever ; —geflügeljagd, f. fen shooting; 
—gegend, f. boggy country; marsh; —haide, 
f. 1. marshy heath, moor; 2. Bot. marah. 
rosemary; —huhn, n. Orn. water-hen, galli- 
nale; —fiel, m. T. lowest pipe of a pump; 
Bot-s. —flee, m. buckbean, marsh -trefoil; 
—lade, f. slough, pool; —Land, ». marsh or 
moor-land; —luft, f., —miaéma, n. infec- 
tious vapours arising from marshes, marsh- 
miasin ; —otter, f. Zool. small otter; — 
pflanze, f. any plant growing in bogs and 
marshes, marsh-plant; —ſchnepfe, f. vid. 
BVecaffines; —torf, m. torf cat in marshy 
grounds; —vögel, m. pl. Orn, an order of 
aquatic birds, waders, stilt-birds; —waffer, 
n. water from bogs; boggy water; —weibe, 
f. Orn. moor-buzzard ; —wide, f. Bot. marsh- 
tare; —wiefe, f. swampy meadow; --murm, 
m. warsb-worm. 
Sumpf'en, vid. Verfumpfen. 
Sumpfidet, adj. boglike; boggy. 
Sumpfig, arlj. marshy, boggy, fenny, muddy. 
Sumien, (10.) v. n. to hum, buzz, tingle. 
Gund, (str.) m. 1. strait, sound; 2. Geog. 
Sound (between Sweden and Denmark); — 
lifte, f. Sound-list ; --goll, ın. Sound-duties, 
Sound-dues. soup in cakes; —teller, m. soup- plate; — 
Sünde, (w.) f. sin. terrine, f. soup-tureen. [soppy- 
Siin’den=, comp. —bahn, f. sinful course; — iSuyp'pidt, Suy'pig, adj. souplike, brothlike ; 
bod, m. scape- goni; —eriaß, m. indulgence,|'* Supplement’, (str.) n. supplement. 
absolution; —fall, mn. fall of man; —geld, n. ie Supplemenfär, comp. —artifel, m. supple- 
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Sün'digkeit, f. sinfulness. 

Sinv'tid, vid. Sündhaft. 

Sind», comp. —opfer, n. sin- TERN 
waffer, n. Jew, Rel. consecrated water ‘ie 
wash off sin. 

* Superintendent’, (10.) m. superintendent (a 
dignitary in the Lutheran church), 

* Superintendentür’, (w.) f. superintenden- 

cy; dignity or abode of n superintendent. 

*&uperiorität, f. superiority. 

« Su’perflüg, adj. over-wise, pert. 

* Superlafiv‘, (str.) m. Gram. superlative 
(degree). 

*Supernaturaliö'mud, m.  supernaturaliem. 

* Supernaturalift‘, (10.) m. aupernaturalist. 

* Supernaturaliſt'iſch, adj anpernaturalistic, 

supernatural- 

»Su’pertära, f. Com. supertare. 

Süpp'den, (str.) n. (dim. of Suppe)pottage; 
Iemandem ein — Foren, col. to poison one. 

Guy'pe, Cir.) f. 1. soup, pottage, porridge, 
broth; 2. col. a) mire; b) vid. Zintes eine 
— cinbroden, to prepare something (dis- 
agreeable). 

Suy'pene, comp. —anftalt, —veriheilungsges 
ſellſchaft, f. soup distribution society; — 
freund, m. fig. parasite, spunger; —Präus 
ter, n. pl. pottage herbs; —Iöffel, m. sonp- 
ladle; table-spoon; —napf, m. porringer, 
tureen, soup-dish; —ſchälchen, n. porringer; 
—fonitthen, n. sippet; —faiffel, f. vid. — 
napf; —tafel, f. solid broth, portable soup, 
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mentary article; —bogen, m. Math. supple- 
went of an nrc. 

eSupplicant’, (2.) m. petitioner, requester, 

*Gupplici’ren, (w.) v. n. to petition, sue, 
request. 

« Supplil, (10.) f. petition. 

# Support’, [Fr., pron. fipor’] m. 7. slide rest. 

# Supranaturalie/mus, vid. Supern.... 

« Supremat’, (str.) n. supremacy. 

Sur'ren, (i.) v. a. to hum, bazz. 

#&urrogät', (str.) n. 1. succedaneum; 2. 
fig. make-shift. 

Bur’turbrand, (str.) m. Pet. a species o 
penty bituminous coal, [Susan (P. N.). 

Sufan’ne, f. (abbr. Suſſe, f-, Süs’hen, n.) 

a Suipendi'ren, (w.) v. a. to suspend. 

a Sufpenfo'rium, n. suspensory. 

Süß, I. adj. sweet; f-e8 Bier, ale; f-e8 Waſ⸗ 
fer, fresh water; f-e8 Brod, unleavened 
bread; f-e Butter, fresh butter; II. comp. 
—apfel, m. Pom, sweeting; —brodden, n. 
sweet biscuit; —erde, f. Chem. glucin; 
Bot-s. —farn, m. vid. Engelfüßs —holz, n. 
licorice; —flee, m. sainfoin; —waffer, n. 
fresh water; —waſſerkalk, m. Geol. upper 
fresh water-formation; —waſſerſtrich, m. 
fresh shot (in the sea); —wurgel, f. vid. 
Engelfüß. 

Güß’hen, (str.) n. (dim. of Süß) 1. sweet- 
beart; 2, sugar-plum. 

&ü’fe, f. sweetness. [liteness; flattery. 

GSifelei’, (w.) f. aweet things; fulsome po- 

Sii'feln, (w.) v. n. to be disagreeably sweet. 

GSii'fen, (w.) v. a. & n, to sweeten (up), to 
soften, 

Sw figteit, (w.) f. sweetness, sweet (thing). 

Sistid, 1. adj. 1. aweetish; 2. sickly; Il. 
S-teit, f. sweetishnees. 

Sif'ling, (str.) m. fop, coxcomb. 

Sybarit’, (w.) m. sybarite, voluptuary; fy: 
baritiſch, adj. sybaritical. 

* Syenit“, (sir.) m. Min-s. syenite; fyenit!s 
iſch, adj. syenitic, 

#&nl’be, (w.) f. syllable; &-n fteden, to be 
extremely minute about words, to quibble, 

#Syl'bens, comp. —maf, n. quantity, prosody, 
metre; —meffung, f. prosody; -- raͤthſel, n. 
charade; —ftedet, m. word-catcher, minute 
and trifling critic; —ftederet’, f. minute cri- 
ticism, contention about trifles, quibbling; 
‚zeit, f. syllabic quantity. 


wSyl'big, adj. in comp. of a certain camber 
of syllables. u 

* Sylabir'bäd, (str., pl. Sylabir'vüder) n. 
spelling-book, primer. 

aSyllabi'ren, (w.) v. n. to spell. 

aSylla'bifdh, adj. syllabic. 

# Syllogifi'ren, (w.) v. n. syllogize; Snes 
gis‘mus, m. syllogism; Sylogift'tid, ad. 
syllogistic(al). 

* Syl phe, Syiphifde, (w.) f. sylph. 

* Syloän’erz, (sir.) n., Sploanit’, (str.) m. 
Min. syivane, sylvanite, tellurium ore. 

* Symbol’, (sir.) n. symbol; S-iP, f. knovw- 
ledge of symbols; ſ-iſch, adj. aymbolical. 

a Gymmetrie’, (w.) f. symmetry; Summe 
triſch, adj. symmetrical. 

* Sympathetifh, adj. sympathetic(al); mi- 
raculous; der f-e Nerv, Anat. sympathetic 
nerve, 

aSympatbhie, (w.) f. sympathy. 

+ Sympathift'ren, (w.) v. n. to sympathise, 

a Symphonie, (w.) f. Mus. symphony. 

aGymptom’, (sir.) n. symptom. 

# Synago’ge, (w.) f. synagogue. 

* Syndronié‘mué, m. synchronism; Syndre: 
nift'if@, adj. aynchronal, synchronical. 

# Syndicat’, (str.) n. syndicate, syndicsbip. 

* Syn dicus, m. (pl. Syn ici) syadic, recorder. 

* Spntopi'ren, (w.) v. a. Mus. to syncopate. 

* Synodal’, Syno'difh, adj. synodal, synodic. 
synodical; @yno’de, (w.) f. synod. 

* Gynonpm’, I. (irr. sing. str., pl. w.) n. sy- 
nonymous word, synonym; Il. or Syneny’s 
mifh, adj. synonymous; Syrony'mik, f. sy- 
nonymy. 

* SyntaPtifdh, adj. Gram. syntactic(al): Spr’ 
tar, f. syntax. 

a Synthet iſch, adj. synthetic, aynthetical. 

« Syphilit'iſch, adj. Med. syphilitic. 
Syrafüs', n. Geog. Syracuse; Syrafufa'ner, 
(str.) m., Spratufa'nerinn, (w.) f., Sure: 
tu'fif@, adj. Syracusan. 

Sy'rer, m. Syrian; Sy'rien, n. Geog. Syria; 
Syriſch, adj. & s. n. Syrian, Syriac. 
Syr'te, (w.) f. Geog. Syrtis. 

Sy'rup, (str.) m. Com. sirup, treacle ; —dber 
lid, adj. sirupy. 

jaSyftem’, (str.) n. system; Syftematifé, 
I. adj. systematic(al); II. adv. systemati- 
cally. [tise. 
* Spftematifi'ren, (10.) v. a. & n. to aystema- 
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T, t, n. T,t, the twentieth letter and six- 
teenth consonant of the Alphabet. 

T. abbr. for Tomus, Titulus (Lat., Theil, 
Zitel, volume, title); Tab. for Tabula (Lat., 
Zafel, table); Ta, Th, The, Ta., Th., Tha., 
Tr. for Zara, tare; Sedn. for Technologie, 
technologiſch, technology, technological ; Tg., 
ige. for Bag, Rage, day, days; Thlr., thl. 
Sor Shaler, dollar; Tia, for tertia (Lat., 
dritter Wedfel, third [bill] of exchange); 
tit. deb. for titulo debito (Lat., mit gebübs 
rendem Zitel, with due title); Zon. for Sonne, 
tun, barrel; tot. tit. for toto titulo (Lat.), 
vid. P.'T.; t. pl. for titulo pleno (Lat.), vid. 
P.T.; Tta., Ttta., Tte. for tratta (ratte, 
draft [bill of exchange)); Ttia. for tertia, 
vid. Bia. 

« Zabagie’, [Fr., pron. —zhe’) (1.) f. coffee- 
house; public-house. 

Zab/aß, (str.) m. tobacco, vid. Tabakspflanze 
& Schnupftabat; — fpinnen, to roll tobacco; 
—foinner, m. tobacco-spinner or dresser. 

Zab‘aks:, comp. —afde, f. tobacco-ashes; 
—bau, m. culture of tobacco; —beutel, m. 
tobacco-ponch; —biidfe, f., -kaͤſtchen, n. 
—dofe, f. (für Rauchtabak) tobacco box; (für 
Schnupftabak) snuff-box; —fabrifant, m. 
manufacturer of tobacco, tobacconist ; —fegs 
fel, n. vid. —ſtaub; —händler, —frdmer, m. 
dealer in tobacco, tobacco-dealer, tobacco- 
nist; —nafe, f. fam. anuffy nose; —pfeife, 
f. tobacco-pipe; —pfeifenrobr, n. tube or 
shank of a tobacco-pipe; —pflange, f. Bot. 
tobacco plant; —raud, m. smoke of tobacco; 
—räumer, m. vid. Dfeifenrdumers —regie, 
f. administration of tobacco ; —reibe, f. vid. 
MNappeemafdines —rippen, f., —ftengel, m. 
pl, tobacco-stalka; —fpinner, m. rid. Tabak: 


fpinnerz —ftange, f. carrot of tohacco; — 


ftanb, m. bran of tobacco; —ftopfer, m. to- 
bacco-stopper ;' —tafde, f. tobacco-pouch; 
--gimmer, n. smoking-room. 

xZabellarif, adj. & adv. in tables, in form 
of tables, tabular; t-e Uiberfidt, tabulated 
view or statement. 

x Zabel’le, (w.) f. table, index, synopsis. 

# Zaberne’tel, (sir.) n. Rom. Cath. tabernacle. 

# Sabin’, Tabinett‘, (str.) m. Com. tabby. 

#Zabulett/, (sır.) n. pedlar's box; comp. 
—fram, m. pedlar’s ware; —frdmer, m. 
pedlar, pedier; —trdmerci, f. pedlar's trade, 

Tad'tel, (1.) f. vulg. vid. Dbrfeige. 






Rad’bolgen, (str.) m. Mar. rag-bolt. 

* Tact, s. I. (str.) m. 1. Mus. a) time, mea- 
sure; 6) bar (the line, or space marked off 
by the line, which includes one beat of time); 
2. fig. tact; der ganze —, Mus. whole mea- 
sure; — ſchlagen, to beat the time; (gehörig) 
— halten, to keep (due) time; aus dem Te 
fommen, to break time; nad dem 2-e, by 
time, by measure; regularly; nad dem Tee 
tanzen, to observe time in dancing; Il.comp. 

~att, f. Mus. species of time or measure; 
—feft, adj. 1. steady in keeping time; 2. fig. 
firm; sound; well versed; —feftigteit, f. 1. 
Mus. correctness of time; 2. fig. firmness; 
skill; —halter, m. time-keeper; —linie, f. 
—ftrid, m. bar; —mafig, adj. 1. conformable 
to time in music; 2. fig. suitable; regular; 
Mus-s. —meffer, m. metronome, metrometer; 
time-keeper; —ncte, f. time-note; —paufe, 
f. bar-rest; —fdldger, m. leader; —ftod, m. 
vid. Tactirftabs —ftrid, m. bar-line, bar, 
vid. Ract, 1.5); —tafel, f. time-table; — 
theile, m. pl. parts or capital divisions of the 
aXactit, f. vid. Sakti’. (bar. 

*Zacti'ren, (w.) v. n. vid. Tact ſchlagen. 

we Zactir'ftd, (str., pl. Tactit’ftäbe) m. baton, 

Tadel, I. s. (str.) m. 1. fault, blemish; 2, 
blame, censure; reprehension, reproof, re- 
proach; II. comp. —frei, adj. vid. -los; 
—gott, m. Momus; —Io8, adj. faultless, 
blameless ; —lofigheit, f. faultleasness, blame- 
lessness; —Iuft, f. vid. —fudt; —luftig, adj. 
criticising , fault-finding; —rede, f., —wort, 
n. reproof; —fudt, f. censoriousness; spirit 
of fault-finding; —fidtig, adj. censorious. 

Ravelet’, (w.) f. fault-finding . malicious cri- 
ticiem. 

Ta'delhaft, I. or Tadelig, adj. faulty, blame- 
able, reprovable, reprehensible, censurable ; 
Il. Z-igfeit, f. blameableness, &c., repre- 
hensibility. 

Za'deln, (w.) v. a. to blame, to find fault with, 
to censure, reprehend, criticise, carp at. 

Ka'del(n)owerth, adj. blameful, blameworthy. 

Za'delnswürbdigfeit, f. blameworthiness. 

Rater, (str.) m. fault-finder, blamer, cen- 
surer, reprehender, critic, carper. 

Ra'fel, s. 1. (10.) f. 1. plate, tablet; table (cf. 
Glade, Schiefere, Speifer Tafel, &c.); 2. cake 
(of chocolate, &c.); 3. register, roll, index; 
in Zn bringen, to tabulate; to register; 
bei —, at table or dinner; offene — halten, 


Tafe 


to dine publicly, to keep open table; to be 
exceedingly hospitable; Il. comp. —artig, 
adj. Min. tabular, lamellar, laminar; —aufe 
fag, m. table-service; —befted, n. knife, 
fork, and spoon; —bier, n. table-beer, small- 
beer; —birn, f. dessert-pear; the prince's 
pear; —blei, 1. sheet-lead ; —brod, n. house- 
hold-bread; —deder, m. officer who takes 
care of the linen of a prince's table, lays the 
cloth, &c., butler; —formig, adj. tabular; 
—förmiges Pianoforte, Mus. square-piano- 
forte; —freuden, f. pl. pleasures of the table; 
—geded, n. suit of table-linen; —geld, n. 
gen. pl. —gelder, income, allowance of a 
prince or nobleman; money for the table o' 
a prince or nobleman; —gefdirr, n. table- 
plate; —glaé, n. plate-glass; —gut, n. do- 
main kept by a lord, &c. for the maintenance 
of his board or table, + bordland; —indigo, 
m. Com. Dutch indigo ; —Pranz, m. vid. Schuͤſ⸗ 
felting; —lack, m. Com, shell-lac; —and, n. 
table-land; —linnen, n. table-linen, table- 
cloth; —meifter, m. vid. —ſchneider 3 —meffing, 
n. sheet-brass, latten brass; —mufif, f. 
table-music; —obft, n. table-fruit; —öl, n. 
sweet oil; —rednen, n. the act or practice 
of reckoning on a board or alate (opp. Kopf: 
rechnen); —tubin, m. Min. table-raby; — 
runde, f. Celtic Myth. round table; —-ſchere, 
f. shears; —fdiefer, m. Min. table-slate; 
—dneider, m. manager of a tailor’s busi- 
ness; cutter-ont; —ſchoͤrl, m. Min. tabular 
shorl, —fervice, —filber, n. service of plate 
for a table; —fpath, m. Min, tabular-spar; 
—ftein, m. Jew. table-diamond; —tud, n. 
table-cloth; —wein, m. table-wine; —1werf, 
n. vid. Täfelwerk; —zeug, n. table-cloth and 
napkins, table-linen; —gimmer, n. dining- 
room, dining-hall. 

Töfeihen, (str.) n. (dim. of Tafel) small or 
little table, tablet. (wainscoting. 

äfelei', (w.) f. Arch. boarded work, flooring, 

Ra'felbols, (str., pl. Täͤlfelhoͤlzer) n. wain- 
scoting-wood. [sup, feast. 

Ba'feln, (w.) v. n. to sit at table, to dine, 

Töüfeln, (w.) v. a. Arch. to wainscot; Zö’fel- 
wert, (str.) n. 1. or Zä’felung, (w.) f. Arch. 
wainscot, panneling, checker- work; 2. Mar. 
lining of a ship. 

Raf'fet, Tafft (vnla. Taffent), (str.) m. Com. 
taffeta, taffety; —band, n. taffeta-riband; 
—biumen, f. pl. artificial silk-flowers; —Pleid, 
n. taffeta dress; —leber, n. Brussels-leather; 
~-weber, m. taffeta-weaver. 

Iaffeten, adj. talfety. 

Big, s. I. (sir.) m. 1. day; 2. light of day, 
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Tage: 


open air; bei %-e, in the day-time; by day- 
light; es wird —, it dawns, the day breaks 
or appears; heller, liter —, broad day, 
broad day-light; bié auf den heutigen —, to 
this day; — für —, 1. day by day; 2. or 
einen — nad dem andern, day after day; 
einen — um den andern, every other day; 
eines T-es, once, once on a day; bei It, 
in the day-time; den ganzen —, all (the) day 
long; heut zu 2-c, in these days; now-a- 
days; heute über acht T-e, this day week; 
nddfter T-e, next, one of these days, short- 
ly; diefer T-e, 1. these days, lately ; 2. within 
these days, very shortly, soon; fig. gute 3-¢ 
haben, to live at ease; in feinen beften 2-1, 
in the flower of his age; in den — hinein, 
at a venture, at random; unconcernedly, 
thoughtlessly, recklessly; 3u 2-e fördern, to 
bring up from a mine, (fig.) to bring to 
light; an den — bringen, to bring to light. 
to disclose, to show; an den — legen, w 
manifest, set forth, exhibit; eö liegt am Tee, 
it is clear, it is evident; Jahr und—, 1. Law, 
a year and a day; 2. fam. a long while; 
IL comp. (cf. Sages) —blind, adj. blind in 
the day, only able to see in the dusk of the 
evening ; —blinde, m. nyctalops; —blindheit, 
f. nyctalopy; —blume, f. Bot. 1. spider- 
wort; 2. day-lily; —bogen, m. Ast. diurnal 
arc; —faltcr, m. vid. —ſchmetterling z —ge⸗ 
ſchöpf, n. 1. vid. Eintagöfliege; 2. fr. man; 
—hell, adj. light as day; —fchle, f. coal 
found at the surface; —Preid, m. Ast. dier- 
nal circle; —Idufer, m. vid. Zagegang; — 
pfauenauge, n. Ent. peacock’s eye; —fagung, 
f. 1. day appointed for a public meeting: 
2. diet, assembly of the states; —fdeu, adj. 
shunning the light of day; fig. clandestine, 
sneaking; —fdmetterling, m. Ent. dicrnal 
butterfly, pl. lepidoptera; —fhüler, m. day- 
scholar; -ſchuß, m. Mar. morning (watch-) 
gun; —jehen, n. hemeralopy ; —täglidy, ad). 
& adv. col. daily, (occurring) every day, day 
in day out; —thierden, n. vid. Gintags: 
flieges — und Nadtgleide, f equinox; — 
wade, f. Mar. morning-watch ; —wierig, ad). 
lasting one day, ephemeral; —1eife, adv. by 
days, by the day; —zettel, m. vid. Tage: 
bericht. 


Tage⸗, comp. (cf. Tag⸗) —arbeit, /. 1. day- 


work, char 592. vid. —werP; 3. work paid by 
the day; —arbeiter, m. daily workman; one 
working by day; —bedarf, m. daily demand, 
daily supply or portion; allowance (of for- 
age); —beridt, m. daily account, bulletia; 
—blatt, n. daily paper or journal, an. daily 
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news; —bud, n. day-book, diary, journal ;||Za’tel, (str.) n. Mar-s. tackle; comp. —garn, 
die aftronomifden —büder, ephemerides; —|| n. tarred twine; —hafen, m. tackle hook; 
dieb, m. vulg. toiterer, idler, sluggard; —|| —meifter, m. rigger, boatswain; —werf, 7. 
dienft, m. service performed by the day;|| tackle, tackling, rigging. 

—ety, n. Min. ore which has been brought|lZäfela'ge, (pron. —a'zhe] (w.) f. vid. Tafel: 
to light; day-ore; —fabrt, f. day's journey ;|/ werk; zu ſchwere — führen, to be over-rigged. 
Law, day appointed, summons to appear be-||Za'feln, (w.) v. a. Mar. to rig. 

fore a judge; —falter, m. vid. Vagihmetter=|| Täf’ler, Ba'felmeifter, (str.) m. Mar. rigger. 
ling; —frift, f. appointed day or term; —|/*Zalt, m. vid. Tact. 

frohne, f. compulsory (soccage) service or||j#Zaftif, (w.) f. Mil. tactics; TaPtiter, 
work; —gang, m. Min. vein at the surface;|| (str.) m. tactician. 

—garn, n. rafile-net; Min-s. —gebdude, n. ſa Tabtiſch, adj. tactical; relating to tactics. 
building above ground; —gehänge, n. vein||#Talär’, (str.) m. robe, gown. 

just below the surface; —geld, n. (or —gel=|/*Zalent’, (str.) n. talent; endowment; —[08, 
der, pl.) daily allowance of money (granted|| adj. without talents; —voll, adj. endowed 
to a person employed on official business,|| with talent, talented, able. 

for his daily expenses); —lang, adv. for||Talg, s.1.(str.) m. &n. tallow; (Mieren—) suet; 
whole days; Bot-s. —leudte, f. (common)|| grease (of a candle, &c.); IT. comp. —artig, 
eye-bright; —lilie, f. day-lily; -loch, n. sky-|} adj. tallowy; —brod, n. tallow-cake; —bufd, 
light; —Iohn, m. & n. daily pay or wages;|| m. Bot. Dutch myrtle; —drüfen, f. pl. Anat. 
—l6§ner, m. day-labourer; workman; —löhe|| sebaceous glands; —händler, m. tallow- 
nerarbeit, f. labourer's work; —löhnern, v.7.]| chandler; —flumpen, m. tallow-cake; —lidt, 
to work at others’ houses by the day, toll n. tallow-candle ; —pflafter, n. Gun. greased 
char; fam. to.work as aday-labourer; —Iuft,|| patch; —fäure, f. vid. Stearinfäure; —ftein, 
f. Min. air from the surface; —marfh, m.|| m. vid. Specfteins —ftoff, m. stearine, 
day's march ; —poft, f. daily post; —regifter, || steatine. 

n. vid. —buds —reife, f. a day's journey; —||Tal’gen, (w.) v. a. & n. 1. to tallow; to smear 
fagung, f. vid. Tagſatzung 3 Min-s.—fdhadt,f.|| with tallow; 2. to yield tallow. 

air-shatt, —[didt, f. day-post ; —fdlafer, m. Tallgicht, adj. tallowlike, suety. 

1. Orn. vid. Ziegenmelferz 2. Zool. fat dor-||Zal’gig, adj. of tallow, tallowish, suety. 
mouse; —fdjliger, zn. nightingale that sings||* Ta’lisman, (str.) m. talisman. [laniard. 

-by day; —fdmetterling, —vogel, m. vid.||Zalje, (w.) f. Mar. long-tackle; —reep, n. 
Tagfhmetterling; —ftollen, m. Alin. shaft} Talk, (str.) (or —ftein) m. Min. talc, isinglass ; 
leading to the surface; —made, f.day-watch;]| comp.—artig, adj. talc(k)y, talcous ; —erde, fe 
— werd, x. day's work; daily task; —werfer,|| Chem. magnesia; Min-s.—{diefer, m. talcose 
m. day-labourer; —wurm, ın. vid. Gintagé-|| or talc-slate; —fpath, m. magnesian epath. 
fliege; —zeit, f. time of the day; appointed] Zam'bour, [Fr., pron. —bür) (str.) m. 
time or term; —zirfel, m. vid. Tagkreis. drummer; —major, m. drum-major, 

Talgen, (w.) v. I. n. impers. to grow light, toſxæ Zambourin’, [Fr., —réng) n. 1. tambour; 
dawn; es taget, the day is breaking; Il. r.|| 2. Mus. tabour, tambourine; comp. -ſchlä⸗ 
to hold a meeting. ger, m. tabourer; —ftider, m. tambourer. 

Za'geé=, comp. —anbrud, m. day-break, day-ſſx Zambouri/ren, (w.) v. a. to embroider with 
spring; —befehl, m. Mil. order of the day,|| a tamboar, to tambour; Zambourir'nädel, f. 
general order; —couré, m. Cum. course ofj| tambour-needle. [rope's end. 
to-day; —lidt, n. day-light; —meinung, f-||Zamp, (str.) m. Mar. short piece of rope, | 
fashionable opinion; —ordnung, f. order ofliam'pen, (w.) v. a. Mar. to beat with a 
the day; —preffe, f. daily press; —wärme,|| rope's end. 

f. diurnal heat; —zeit, f. day-time; zu früher||Zand, (str.) m. trifle, toy, nick-nack. 
—jeit, early in the day. Tändelel’, (10.) f. (the act of) dawdling, tri- 

Ba'gig, adj. in comp. zwei-, u. f. w., (of)|| fling, toying, toyishness; playfulness. 
two days, &c.; eine dreitägige Reife, a three Tän’delhaft, Taͤnſdelig, I.adj. playfal, trifling; 
days’ journey. Il. 2-igteit, f. playfulness; trifling dispo- 

Taãglich, adj. & adv. daily, every day, quo-|! sition. 
tidian, diurnal; per day; der t-e Unter, Mar.||Zän’deln, (w.) v. n. to dawdle, toy, trifle, 
best bower. [figure.|| play; to dandle, lounge. 

Taille, [Fr., pron. tal/ye] (.) f. waist, lZan'dels, comp. —tram, m. toys for sale, 




















- Band 


—marit, m. 1. vid. Troͤdelmarkt; 2. toy- 
shop, toy-market; fig. vanity-fair; —puppe, 

f. puppet; doll; —fdirge, f. fancy apron; — 
ftédden, n. dress-cane; —wode, f. vid. Slit: 
terwoche. {ful person; trifler. 

Hinder, (str.) m., Sand'terinn, (w.) f. play- 

Zang, (str.) m. Bot. facus, sea-weed, sea- 
wrack. [Radelgolz. 

Kanglel, (1.) f. vid. Nadel, 2.5 holz, n. vid. 

* Zangen'te, (w.) f. 1.Geom. tangent; 2, Mus. 
jack (in a harpsichord, &c.). 

Tanger, I. n. Geog. Tangier; Il. (str.) m. 
vid. Tannenwald. 

Sanns (of Tanne), in comp. (cf. Zannenz) 
—geiß, f., —hirſch, m. vid. Damhirſch; — 
zapfen, m. Bot. fir-nut, cone of firs, pine- 
nut, strobile. 

Tanne, (ic-) f. Bol. fir, fir-tree. . 

San'nene, comp. —apfel, m. vid. —zapfen; 
—baum, ın. fir-tree; —bret, n. plank of fir, 
deal board; —büfchel, m. top of a fir; —elfter, 
Ss Heber, m., —frdbe, f. Orn. nut-cracker ; 
—fin?, m. vid. Bergfind; —gehölz, n. vid. 
— wald; —hain, m. fir grove; —harz, n. resin 
. of firs; —hirſch, m. vid. Damhirſch; —holz, 
n. fir-wood, deal; fir-timber; —marbder, m. 
Zool. pine-martin; —meife, f. Orn. cole tit- 
mouse, colemouse ; —nabdeln, f. pl. the needle- 
like leaves of the fir tree; —wald, m. fir- 
wood, forest of fir trees; —wedel, m. Bot. 
sbave-grass; —zapfen, m. vid. Taunzapfen. 

Tannen, adj. of fir; eine t-e Dicle, deal-board. 

Kan'nidt, (sir.) n. nursery of fir trees; fir 
grove. [tantalium. 

# Zan'talerg, (str.)n., Santalit’, (str.) m. Min. 

*Zanta'lifh, adj. Tantalean, of or pertaining 
to Tantalus; t-e Qualen, the torments of 
‘Tantalus, tantalism. 

Tant'chen, (str.) n. (dim. of Sante) aunty. 

Zan'te, (w.) f. aunt. 

Sanz, s. 1. (str, pl. Zän’ze) m. 1, dance; 2. 
col. fight, brawl, row; II. comp. —bär, m. 
dancing-bear; —beluftigung, f. amusement 
or diversion of dancing ; —boden, m. dancing- 
room, ball-room (generally for the lower 
orders); —feft, n. ball; —gefährte, m., —ges 
fährtinn, f. partner (at a dance); —gefell- 
ſchaft, f. dancing-assembly; —frantheit, f. 
vid. Beitstanz; —funft, f. art of dancing; 
—Iuft, f. desire or taste for dancing; —luftig, 
adj, fond of dancing; —meifter, m. 1. dan- 
cing-master ; 2. vid. Geiltinger, 2.3 —mufit, 
f. dancing music; —paar, n. couple; —plag, 
m. (open) place for dancing; —faal, m. dan- 
cing-room; —{dritt, m.dancing-step ; —fdub, 
an. dancing-sboe, pump; —ftunde, f, dancing- 
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Taſch 


leasen; —tour, f. figure; —routh, f. dancing 
mania, rage for dancing. ce. 

Tänz’hen, (str.) n. (dim. of Tanz) (short) 

Zän'zeln, (w.) v. n. to skip, bop, 

Tanzen, (w.)v.a.&n. to dance. [partner. 

Zän'zer, (str.) m., Sin'zerinn, (w.) f. dancer; 

Taͤnſzerlich, adj. fam. inclined to dance; es 
ift mir nidt — zu Muthe, J am io no danciss 
humour. 

* Zaptt’, (str.) n. + carpet; Etwas aufs — 
bringen, to bring in or introduce a topic ef 
conversation, to bring upon the carpet; auf 
dem %-e fein, to be on (upon) the tapis. 

»Zapete, (w.) f. Com. tapestry, (paper) 
hanging; gewirfte 2-n, Arras hangings. 

* Tape ten⸗, comp. —borte, —fante, f. paper- 
border (for rooms, &c.); —leifte, f. room- 
border; —papier, n. paper for lining the 
walls of rooms, &c.; —wirfer, m. tapestry- 
maker. [Zapetı. 

* Tapezereil, (10.) f. hangings, tapestry. cf. 

* Sapezi'ren, (w.) v. a. to line or hang with 
tapestry; to paper. (hanger. 

* Tapezürer, (sir.) m. upbolsterer; paper- 

* Tapezĩr⸗, comp. —nadel, f. tapestry-needie. 
cross-stitch needle; —nagel, m. tack, emalı 
nail; —waare, f. upholstery. 

Zapfer, adj. brave, valiant, stout, valorous. 
courageous, strenuous, gallant. 

Tapflerkeit, (w.) f. valour, bravery, courage. 

Tap'pe, (w.) f. vid. Tage. 

Zap’pen, (w.) v. n. to grope, famble; to walk 
in an awkward manner. 

Täp'piſch, adj. awkward, clumsy. flow. 

Tapps, (str.) m, vulg. awkward, clumsy fe- 

* Talra, f. Com, tare; gewöhnliche —, custo- 
mary tare ;—rednung, f. Arith. tare-account. 

* Raran'tel, Cac.) f. Ent. tarantala (spider). 

* Tar antis mus, ın. Med. tarantism, dancing 
produced by the bite of the tarantula. 

Zarent!, n. Geog. Tarento. 

#Zarif, Zaltiff, (str.) m. tariff; book (table) 
of rates, custom-book. 

* Zari’ren, (w.)v. a. &n. Com. to tare; tarırtc 
Waare, tared goods. 

armen, pl. Ar. quarter-pieccs of a ship. 

Rarpejifh, adj. Tarpeian. 

Tartär', Tartarei’, vid. Satar, Tatarei. 

Tartſchie, (w.) f. targe, target; comp. T-n 
träger, m. targeteer. [pocket. 


Täſchſchen, (str.) n. (dim. of Bafde) little 


Taſchle, (w.) f. pocket; pouch, scrip; Afer. 
fur, furring ; in die — fteden, to pocket; aus 
ber — fpielen, to play legerdemain, to juggie. 

Zäfch'elfraut, (str.) n. vid. Taſchenkraut. 

Taſch'en⸗, comp. —ausgabe, f. pocket-edition 


Zaſch 


(of a book); —bud, n. pocket-book ; pocket- 
companion, annual; —vad, n. lean-to roof, 
pent-roof; —dieb, m. pickpocket; —feuer« 
zeug, n. pocket-fire; —format, n. pocket- 
size; —geld, n. pocket-money, allowance; 
—-gefted, n. etui; —Palender, m. pocket-al- 
manac ; —fraut, n. Bot. shepherd's parse or 
pouch; —frebs, m. black-clawed crab, punger; 
—tunft, f. Hyd. chain-pump; —laterne, 
leudte, f. folding pocket-lantern; —meffer, 
n. pocket-knife, clasp-knife; —piftol, n., 
—puffer, m. pocket-pistol; —fpiegel, m. 
pocket-mirror; —fpiel, n. juggle, juggling, 
sleight of hand; —fpieler, m. juggler, con- 
jurer; —fpielerei, f. jugglery, juggling; — 
fpielertinfte, f. pl. jugglings; trickeries; 
—fpielerftreid, m., —fpiclerftiid, n. jaggling- 
trick; —tud, n. pocket-bandkerchief; —uhr, 
f. watch ; —wérterbud, n. pocket-dictionary. 
Tãſchlein, (str.) n. province. &# vid. Taͤſchchen. 
Taͤſch ner, (str.) m. trunk-maker; purse- 
maker; comp. —arbeit, f., —handwerk, n. 
work, trade of a trunk-maker. 
Taſſſe, (10.) f. cup and saucer, cup; dish. 
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and dumb asylam or institotion ; —ftummbeit, 
f. deaf and dumbness. 
Raub! hen, (str.)n. (dim. of Xaube) little dove. 
Rau'be, (w,) f. Orn. dove, pigeon; die wilde 
—, stock-dove. 
Zau'bens, comp. —auge, n. dove's eye; —ti, 
n. pigeon’s egg; —tinfalt, f. innocence of 
doves; —erbfe, f. Bot. pigeon-pea; —fale, 
m. Orn. pigeon-hawk, goshawk; —farben, 
adj. of a dove-coloar, colambine; —fuß, m. 
Bot. pigeon-foot; —geier, —habidt, m. vid. 
—fal?s —hälfig, adj. vid. —farbens —baus, 
n. dove-cot, pigeon-house ; —herz, n. pigeon- 
heart, cowardice; —jofel, m. col. vid. —liebs 
babers —fraut, n. 1. round leaved crane's 
bill; 2. (or —lieb, n.) vid. Gifentraut; — 
licbbaber, m. pigeon fancier; —Iod, n. pi- 
geon hole (in a dove-cot); —mift, m. pi- 
geon’s dung; —neft, rn. pigeon’s or dove's 
nest; —ſchlag, m. dove-cot; —fdnabel, m. 
1. pigeon’s bill; 2. Bot. long-stalked crane's 
bill; —ſchwanz, m. Carp. dove-tail; —zudt, 
f. breeding of pigeons. (pigeon. 
Sau'ber (Täu’ber, Taͤuberich), (str.) m. cock- 


a Zaftatitr’, (10.) f. Mus. key-board, keys (ofliZäu’binn, (w.) f. hen-pigeon. 


a pianoforte, &c.). 


Zaub'heit, f. deafness, 


Soft’bar, I. adj. tangible, palpable; 11. Z-feit, | Täub'ling, (str.) m. Bot. agaric. 


f. tangibility, palpability. 

Zaft’e, (w.) f. Mus.key ; comp, T-nbret, Ten⸗ 
lager, 1. touch-board, key-board ; S-ninftrue 
ment, n. keyed instrument. 

Zaft/en, (w.) v.a. &n. to touch, feel; to grope, 

Taſt'er, (str.) m. 1. Ent. feeler, antenna; 2, 
(—zirfel, m.) T. caliber compasses, callipers. 

Katar’, (10.) m. 1. Tatar; 2, (or Tat’ter) 
impr. Gipsy, Bohemian; Tatarei, f. Tatary; 
Zata’rify, adj, Tatar. 

Taͤtſchleln, (i.)v. a. provinc. to stroke, caress. 

Tatſch'en, (w.) v. a. province. to paw, feel. 

#Zattowi'ren, (w.) v. a. to tattoo. 

Tage, (w.) f. paw, claw; cont. hand. 


Zau, (str.) n. cord, rope, tow; Mar. cable;)\Sau'en, (w.) v. a. T. to tow. 


comp. —anhalter, m. cable drag, stop com- 
presser; —anfer, m. tow-anchor; —länge, f. 
cable's length: -werk, n. cordage;; tackling. 
Zaub, I. adj. 1. deaf (auf einem Dore, of one 
ear); fig-s. 2. deaf; unfeeling; 3. a) be- 
numbed; 6) weak; c) empty; d) barren, ate- 
rile; ein t-er Gang, Min. a dead lode; eine 
t-e Kohle, a dead coal; eine t-e Nuß, an 
empty or a blind nut; t-er Dafer, wild oats; 
t-e6 Geftein, Min. deads, dead-heaps; II. 
comp. —Poble, f. fossil wood-coal; Bot-s. 
—torn, —fraut, n. vid. old; —neffel, f. 
blind or dead nettle; —ftumm, adj. deaf and 


dumb, deaf-mute; —ftummenanftalt, f. deaf| 








Tauſchen, (w.) v. 1. n. & reff. to dive, duck, 
dip; II. a. to dip, duck, steep; to plunge, 
strike, cf. Gintauden. 


[fumble. Tauch⸗, comp. —apparat, m. diving-appara- 


tus; Orn-s. —ente, f. vid. Bauder, 2.3 — 
gané, f. merganser, goosander; —huhn, n. 
water-hen; —pumpe, f. Mech. plunger pump. 
Tau’er, s. I. (str.) m. 1. diver, plunger; 2. 
Orn. diver, plungeon; II. comp. —anzug, m. 
diving-dress ; —foot, n. diving-boat; —gané, 
f. vid. Tauchgans; —glode, f. diving-bell; 
—heim, m. diving-helinet ; —§ubn, n., —meve, 
f. guillemot, sea-hen; ~fénig, m. kingfisher; 
—tunft, f. art of diving; —ſchiff, n. diving- 
[ship. 
Tauf⸗, comp. relating to baptism, baptismal ; 
—act, m. vid. —handlung; —amt, n. mi- 
nistry of baptism; —beden, n. baptismal 
basin; —bud, n. parish-register, records of 
baptism; —bund, m. covenant of baptism: 
—tapelle, f. baptistery; —cffen, n. vid. — 
ſchmaus; —gebraud, m. usage, custom of 
baptism; —gebühr, f., —geld, n. christening 
fee; —gelübde, n. vow of baptism; —hand⸗ 
lung, f. act of baptiem; —find, n. infant 
that is (to be) baptized; —name, m. chris- 
tian or baptismal name; —pathe, (dim. — 
pathden, n.) 1. m. a) godfather; b) godson; 
2. f. a) godmother; b) goddanghter; —te- 
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giſter, n. vid. Ju; —ſchein, m. certificat 
of baptism; —ſchmaus, m. christening feast; 
—ftein, m. baptismal-font, baptistery ; —waf- 
fer, n. baptismal water; —zeug, 1. christen-||Pdu'fder, (str.) m. deceiver, deluder. 
ing dress; —jeuge, m. sponsor at a baptism,||Saufderet, (w.) f. exchange, exchanging. 
godfather; —zeuginn, f. vid. —pathe, 2. a).||Täufcherei‘, (w.) f. deceit, illusion, humbug. 
Taufe, (w.) f. baptism, christening; ein Kind] Ziujdhung, (ı.) f. I. deception; ilasion, de- 
gu (über die) — halten, to present a child at|| lusion; 2. disappointment. 
the font; aus der — heben, to stand gudfather||Tau’fend, I. adj. thousand; (daß did) der —! 
ur godmother. the deuce! the devil take you! JI. s. (str.)a. 
Bau'fen, (w.) v. a. 1. to baptize; to christen;|| thousand; III. comp. —armig, adj. having a 
to christen by the name of ..., to name; 2.|] thousand arms; —bein, rn. 1. Ent. mult- 
cant. to adulterate (wine); einen Matrofen|| ped(e); 2. Afar, rack; —blatt, n. Bot. mil- 
—, to duck a sailor. foil, yarrow; —fadh, —fältig, adj. thousand- 
Zäuffer, (str.) m. baptizer; Johannes der —,|| fold; —fuß, m. Ent. scolopendra; —gülder- 

John the Baptist. fraut, n. Bot. (lesser) centaury; —jébrig, 
Täufling, (str.) m. one who is being or is to] adj. of a thousand years, millennial; ds 

be baptized or christened. —jährige Rei, millennium; Bot-s. —tae: 
Tau’gen, (10.) v. n. to be good or fit (zu, for),|] ten, —fnöterid, m. knot-grass; —forn, »- 

to be proper, to be of use; to hold good;|| ruptare-wort; —Pinftler, m. cunning mas, 
es taugt nidté or zu nidté, that is good for!) a man skilled in many different things; co’. 

nothing; das taugt nicht zur Sade, that is]| jack of all trades, conjarer; —mal, adv. a 

foreign to the matter. Flow.) thousand times; —malig, adj. a thousand 
Rau'genidhts, (str.) m. good-for-nothing fel-ı| times happening or repeated; —rfündig, ad). 
Raug'lid, I. adj. good (zu, for), fit, able, apt,|| of a thousand pounds weight; —jdön, - 

proper, convenient; II. &-teit, f. fitness, abi-|| finden, n. Bot. 1. vid. Stiefmütterden; 

lity, aptness, propriety. 2. amaranth; —weife, adj. by thousand; 
Sau’mel, (sir.) m. 1. (the act or state of)|| —züngig, adj. having a thousand tongues. 

reeling, wavering, staggering; 2. giddiness ;||Zau'fenver, (str.) m. thousand, figure markiag 

3. fig. a) intoxication, ecstasy; 5) tumult,|| the thousands; —lei, adj. a thousand dif- 

passion; comp. —beder, —kelch, m. intoxi-||Zau’fendfte, adj. thousandth. (ferent. 

cating cup; —Fdfer, m. Ent. whirlgig, wbirl-||® Sautologie’, (w.) f. tautology. 

beetle; Bot-s. —ferbel, m. small cow-pars-||* Tautolo⸗giſch, adj. tautological. 

ley ; —Icld, m. annual darnel-grass; —taube,||* Tara’tor, m. taxer; valuer, appraiser. 

f. vid. Burzeltaube. «Zare, (w.) f. 1. set price or rate, assize; 
Sau'melig, adj. reeling, giddy, staggering. 2. tax, impost, duty; die — der Lebensmitte! 
Sau'meln, (w.) v. n. (aux. haben & fein) tol] beftimmen, to set rates upon provisions. 

reel, stagger, tumble; to be giddy, intoxi-a Zar'en, Vari'ren, (w.) v. a. to tax, rate, ap- 

cated. [vid. Burzeltaube.|| praise; to fix the price of ..., to value; Mc 

Zaum’ler, (str.) m. 1. one who reels, &c.; 2.|| tarirte Police, Com. valued policy. 
Sau'rifh, adj. Tauric; die t-e Halbinfel, Geog. ſa Tari'rer, (str.) m. taxer, appraiser. 

the Tauric Chersonese, Crimea. *Tari'rung, Taratiön’, (w.) f. taxation, esti- 
auf, (str.) m. exchange, truck, barter;|| mate, appraisement. 

—handel, m. (trade of) barter, exchange,||xTar=, comp. —ordnung, f. regulation of as- 

track; —handel treiben, to barter; händler, || size; —werth, m. appraisement. 

m. barterer; —weife, adv. by way of ex-||% Tazet'te, (w.) f. Bot. pale daffodil, yellos 
Zaufd'bär, adj. exchangeable. (change.|] narcissus. 

Tau'fden, (w.) v. n. & a. to exchange (gegen,||* Sednif, f. science of technical terms, tech- 

for), truck, barter; id taufche nicht mit igm,|| nica; Tech'niſch, adj. technical; Tedynifer, 
I won't change situations with him. (str.), Vednoldg’, (w.) m. technologist; Zed 
Zaãuſchen, (w.) v. I. a. 1. to delude, deceive,|] nologie’, (10.) f. technology; Sednolo’gifa, 
cheat; 2. to disappoint; II. reff. to be decei-|| adj. technological. (wood. 
ved; to he (or see one's self) disappointed. |je Ted’holz, (str.) n. Com. teak-wood, tack- 
Zäu’fdend, adj. delusive, calculated to de-/Tedeum, n. Te-deum (a Latin hymn uf 
lude; eine t-e Ahnlichkeit, a striking resem-|| thanksgiving). 
blance; ein t-e6 Spiel, natural acting, likellei/anter, m. vid. Teuanker 




































nature; — nadmaden, to copy or imizate 
to nature. : 
Taw fder, (str.) ın. barterer. 
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Seid, s. 1. (str.) m. pond; II. comp: Bot-s. 
—binfe, f. balrush; —feder, f. reed-grass; 
—fendel, m. water-milfoil; —fenfter, n. open- 
ing in a pond to let off the water; —fiſch, m. 
pond-fish; —fifderet, f. pond-fishing ; —git- 
ter, n. grate of a pond; —Parpfen, m. Ich. 
pond-carp; Bot-s. —folbe, f. cat's tail, reed- 
mace; —lilie, f. 1. water-lily; 2. vid. Kal 
mus; —linfe, —nuf, f. vid. Waſſerlinſe, Waf- 
fernuß; —meifter, m. pond-master; dike- 
master; —3apfen, m. lock, tap (of a pond). 

Teiſchel, (str.) m. water-condnit, conduit-pipe. 

Rei'dheln, (w.) v. a. Gard. to inoculate, bud. 

eig, s. 1. (str.) m. dough, paste; II. comp. 
—trage, —ſcharre, f. scraper; —mal, n. mor- 
phew; —rdbdden, n. jagging-iron. 

Kei'gidt, adj. doughlike. [over-ripe. 

Kei'gig, provinc. Zeig, adj. doughy; mellow, 

* Teint, [Fr., pron. téng) m. complexion. 

wZelegraph’, (w.) m. telegraph; Z-enlinie, /. 
line of telegraphs; Zelegrapbie’, (w.) f. art o 
telegraphing; Selegrapbhi’ren, (w.) v. a. & n. 
to telegraph, to convey intelligence by a 
telegraph; Zelegra'phifh, adj. telegraphic; 
adv. by the telegraph. 

eZeleftdp’, (str.) n. telescope; Teleſko piſch, 
adj. telescopic, telescopical. 

Selle, (w.) f. province. vid. Delle. 

Sel'ter, s. I. (str.) m. plate; II. comp. —eifen, 
n. a kind of trap with an iron plate (for 
catching foxes); —förmig, adj. Bot. &c. plate- 
shaped; urceolate; —Pnedt, m.dumb waiter; 
—torb, m. plate-basket ; —leder, m. vulg. pa- 
rasite, spunger ; —nafe, f. flat nose; —reden, 
m. rails or rack for plates; —ring, m. wicker- 
etand for plates ; —rübe, f. Bot. round-rooted 
turnip; —fdrant, me. china cup-board; —tud, 
n. napkin; —wärmer, m. plate-warmer. 

Zel'mufäel, (w.) f. Conch. tellina. 

«3ellür', (str.), Bellu'rium, n. Min. tellu- 
rium; —fdure, f. telluric acid; das —faure 
Gals, tellurate. 

Zem'pel, s. 1. (str.) m. temple; church; II. 
comp. —diener, m. priest; —berr, —ritter, 
m. knight-templar, knight of the Temple; 
—orben, m. order of the Temple; -ſchaͤnder, 
m. one guilty of sacrilege ; —zinne, f. pinnacle. 

#Zemperament’, (sir.) n. temper; tempera- 
ment; 2-éfebler, m. constitutional fault. 

* Semperatiir’, (w.) f. temperature. 

* Zemperi'ren, (w.) v. a. to temper. 

*Zcmperir'meffer, (sir.)n. Paint. pallet-knife. 

#Tem'pern, (1.) ven. vidg. vid. Zändeln. 

#Zem'perdfen, (str., pl. Tem'peröfen) m. G-w. 
annealing-farnace. 

Semp/ler, (str.) m. knight-templar. 


#Tempinöl, (etr.) n. vid. Krummholzoͤl. 

* Bem'ps, [It., pl. Sem’pi & Tem'yö's) n. 
Mus. time, measure; Mil. movement. 

* Zemporér’, adj. temporary. 

#Bem'pus, (Lat.) n. Gramm. time, tense. 

* Tenatel, (sir.) n. Typ. visorium, retinacu- 
lum; Surg. tenaculum. 7 

* Tendenz, (w.) f. tendence; tendency. 

Senne, (w.) f. hoor; thrashing-floor, barn- 
floor; comp. S-nfdligel, m. beetle used in 
making floors. 

* Tenõrꝰ, (str., pl. somet. Tend're) m. Mus. 
1. tenor; 2. vid. Tenorift; der hohe —, upper 
tenor; der tiefe —, counter-tenor; —fdliffel, 
m., —zeichen, n. tenor-clef. 

* Zenorift’, (w.) m. tenor-singer. 

Teppich, s. 1. (str.) m. carpet; tapestry ; cover 
for a table; Il. comp. —band, n. carpet-bind- 
ing; —befen, m. carpet broom; —dede, f. 
carpet-cover; —bändler, m. dealer in carpets 
and covers; —mader, —toirfer, m. carpet- 
weaver, carpet-manufactarer; —nagel, m. 
tack, little nail. 

*%ermin’, (str.) m. term, time, limit; Law, 
day of appearance; instalment; comp. — 
weife, adv. by terms, upon terms; —weife 
bezahlen, to pay by instalments. 

* Terminei“, (t0.) f. Ecc. district where men- 
dicant friars are allowed to beg. 

* Sermini’ren, (1.) v. n. to go a begging. 

* Zerminologie’, (w.) f. terminology, nomen- 
clature. 

#%ermit’, (10.) m. Ent. white ant, termite. 

a Berne, (w.) f. Arith. ternion. 

a#Serpentin', Terpenthin', (str.) m. Com. tar- 
pentine; der cypriſche —, Chian or Cyprus 
turpentine; —geift, m. spirit (essence) of 
turpentine; —ol, n. turpentine-oil, oil of 
turpentine. 

# Serrain’, [Fr., pron. téréng') ». Mil. ground; 
in einem fdwierigen —, amidst a difficult 
country. 

#Zerraffe, (w.) f. terrace; B-ndad, n. flat 
roof; t-nförmig, adj. in terraces, in the form 
of a terrace; T-ngang, m. terrace walk. 

* Zerraffi’ren, (10.) v. a. to (form into a) ter- 

aZerri/ne, (w.) f. bowl, tareen. (race. 

x*Zerritoriäl'veht, (str.) n. territorial privi- 
lege; sovereignty. 

* Territo rium, (Lat.) n. territory. 

* Terroris mus, (Lat.) m. terrorism; Terro⸗ 
rift’, (w.) m., Terroriſt'iſch, adj. terrorist. 
* Zertianer, (str.) m. scholar of the third 

clans (Zer'tia, f.). 

#Tertiän’fieber, (str.) n. tertian ague. 

eXer'tlt, (w.) f. 1.tertin; 2. Mus. &c. third; 





















Vert 


Fenc. & Gam. tierce; Mus-s. die Heine —, 
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Sen'feln, (w.) v. a. 1. to act like a devil; 2. 


third minor, demi ditone; die große —, third]! vulg. not to do what any one wishes. 


major, ditone; Gam-s.—major, tierce major; 
die — vom Könige, der Dame, tierce from 
the king, queen; eine — ftofen, Fenc. to give 
a thrust in tierce. ' [the third class, 
«Zer'tius, m. (in German schools) master o 
Terz, Terze, Ter'zi¢, (1.) f. vid. Vertie. 
* Terzerõl, (sir.) n. pocket-pistol, pistolet. 
aeBergett’, (str.) n. Mus. trio or piece for 
three voices or instruments, a composition 
in three parts. [lock bide. 
# Zer;/haut, (str., pl. Sergz'hdute) f. Com. bul- 
aBefdhilne, (w.) f., Teſchiing, (str.) m. Gun. 
superior kind of rifled barrel. 
Reft, (str.) m. provinc, grease, filth; dandraf. 
a Teſt, (str.) m. 1. Chem. test; 2. or —eid, m. 
Law, test; den —eid ſchwoͤren, to take the test. 
#Zeftament’, s. 1. (str.) n. testament; will, 
last will; II. comp. —beilage, f. codicil; — 
erbe, m. testamentary heir; —erdffnung, f- 
opening or proving of a will; —mader, m. 
testator; —maderinn, f. testatrix, 
*Teſtamenta riſch, Teftament'lid, 1. adj. testa- 
mentary; II, adv. by will. 
*Zeftamenté’:, comp. —verfiigung, f. testa- 
mentary disposition; —volftreder, m. execu- 
tor; —zeuge, m. witness to a will. 








Keu'felse, comp. —abbif, m. 1. vulg. limb of 


the devil, limb of Satan; 2. Bot. devil's bit, 
wood-scabious; —arbeit, f. vulg. hard work; 
—banner, —befdmorer, m. exorcist, coa- 
jorer; —bannerei, —beihwörung, f. exor- 
cism; —beere, f. vid. Tollkirſche; —bip, m. 
vid. —abbif, 2.3 —braten, m. vulg. most 
wicked fellow, rake-hell; —braut, f. bag; 
—brut, f. the devil’s imps, wicked mea, 
wicked generation; —bienft, m. devil-wor- 
ship, demonolatry ; —dred, m. Pharm. asa- 
feetida ; finger, m. vid. —tegel 3 —geziidt, r. 
vid. —brut; —infeln, f. pl. Geog. Bermudas; 
—junge, m. vulg. a devil of a boy; —egel, m. 
Pet. belemnite; —ferl, m. vulg. devil of a fel- 
low ; —find, n. imp of satan, hardened sinner: 
wicked mischievous fellow; -kirſche, f. vid. 
Tollkirſche; —Flaue, f. 1. vid. Barlapp; 2. 
Mar. dog; —tunjt, f. diabolical art, sorcery, 
magic; —lärn, m. diabolical noise; —lepre, 
f. demonology; —mild, f. vid. Wolfsmilch; 
—teid, n. hell; —ftreid, m. diabolical trick; 
—peg, m. vulg. very bad road; —werf, n. 
devilish work ;—wurz, f. vid. Eiſenbutchen, 1.5 
—zeug, n. devilry, cf. Zeufeleis —wirn, m. 
Bot. 1. vid. Flahefeide; 2. vid. Waldrebe. 


# Refta'tor, + Veftamen'ter, (str.) m. testator.||Zeu'fen, Min. vid. Tiefen. 


* Teſtik'el, (irr., sg. str., pl. w.) m. Anat. 
testicle, 
ae Zeftimo/nium, (Lat.) n. testimony, certi- 
ae Zefti'ren, (w.) v. n. 1, to leave a will; 2. 

" (& a.) to testify; to verify. 

a#Zetrard’, (10.) m. tetrarch. 

Zeus, in comp. Mar-s. —anfer, m. small 
bower-anchor; den —anfer auéwerfen, to 
moor across; —(anfer)tau, n. small bower 

Zeu’fe, (w.) f. Min. depth. [cable, 
Teufel, (str.) m. 1. devil; 2, Mech. a.ma- 
chine for dividing cotton, opening-machine, 
devil; er fragt den — darnad, he does not 
care a straw about it; er meif ben — davon, 
he knows nothing of it; der binfende —, the 
devil upon two sticks; es ift (um) bed 7-6 
gu werden, ‘tis enough to drive one mad; 
der — ift 108, hell is (broke) loose; —mäßig, 

“ adj. devilish. 

Tewfelben, (str.) n. (dim. of Zeufel) 1. a 
little devil, devilkin, imp; 2. vid. Zangheus 
ſchrecke; das formofanifhe —, vid. Schup⸗ 
penthier. 

Teufelei’, (10.) f. 1. devilishness, diabolical- 
ness; devilish trick, devilry; 2. intricate or 
troublesome business 
Teu'feliſch, Teuf'liſch, adj, devilish, diabolical. 


Teutſch, &c., vid. Deutſch, &c. 
[ficate.||Zeuto’nen, pl. Teutones; Teutoniſch, adj. Tew- 
Rera/ner, (str.) m., Texa niſch, adj. Texan. 

* Text, (str.)m. 1. text; 2. (descriptive) letter- 









(tome. 


press; Mus. words; 3. Typ.double pica; nur 
weiter im 2-e! go on! Einem den — lefen, to 
read one a lecture, 


* Sertiir’, (w.) f. texture. 


Thãl, s. I. (str., pl. Ihöller, somet. halle) 
n. valley, dale, vale; II. comp. —bude, f. vid. 
Rothbuche; —fluf, m. river flowing through 
valleys; —gebdnge, n. sloping, shelving (of 
a mountain or hill); —grund, m. bottom of 
a valley, valley; —bdngig , adj. sloping; — 
litie, f. lily of the valley, vid. Maiblume; 
—lauf, m. 1. track or course of a valley; 2. 
stream of a river; —ftadt, f. town siteated 
in a valley; —wdrté, adv. towards the val- 
ley, valley-ward; —weg, m. 1. road through 
a valley; 2. vid. —lauf. far. 

halter, (str.) m. Num, thaler, German dol- 

Zha'nen, (w.) v. a. Mar. to tan (the sails). 

Tha'ra, vid. Tara. 

Bhat, s. 1. (0.) f. deed, action, act, fact, 
doing; eine große —, an exploit, achieve 
ment, feat; auf frifder —, in the fact or 
decd, in the very act; in der —, indeed, ie 
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fact; er bat (fährt) den Ramen mit der —, — (str.) m. Ecc. Theatine (monk). 


his doing answers bis name; II. comp. —bes 





* Zheatralifh, adj. theatrical, scenic(al). 


ftand, m. matter of the fact, the facts of allShe'ben, n. Geog. Thebes; Thebaner, (str.) 
case; —bemeis, m. proof by the fact, active|| m.,heba'nifd, adj. Theban. 


proof; —fertig, adj. ready to act; —banbd- 
lung, f. fact; (violent) deed; —fraft, f. 
energy; —trdftig, adj. energetic; —Pundig, 
adj. known by the fact; notorious; —fun- 
digkeit, f. notoriety; —face, f. fact, matter 
of fact; —fddlid, adj. founded on fact, ac- 
tual, matter-of-fact. 

+ Zbha'ten, (w.) v. a. to do. 

Rha'tens, in comp. —drang, m. desire of ac- 
tions or acting; —I08, adj. inactive, indo- 
lent, idle; —rei, —voll, adj. rich or abound- 
ing in deeds, active. 

Thaͤſter, (str.) m., SHA'terinn, (w.) f. doer, 
author; (gen. in an ill sense) perpetrator, 
guilty person. 

Hbi'tig, 1. adj. 1. active; 2. effective, actual, 
efficacious; II. -feit, (w.) f. 1. activity; 
2. actuality, efficacy. 

Thãtllich, I. adj. 1. founded upon fact; ac- 
tual in fact or deed; 2. violent; II. Z-Feit, 
(w.) f. violence, act of violence. 

Thau, s. I. (str.) m. dew; Il. comp. —beere, 
S- Bot. hind-berry, dew-berry; —erde, f- 
upper -soil; top-mould; —made, f. dew- 
worm; —meffer, m. drosometer ; —punft, m. 
dew(ing)-point; —röfte, f. Husb. dew ret- 
ting (of flax or hemp); —faat, f. sowing 
while the dew is on the ground; —fdlag, 
m. dew, fallen dew; —ſchlaͤgig, adj. bedew- 
ed; dewy; —tropfen, m. dew-drop; —wet= 
ter, n. thaw, thawing weather; —wind, m. 
tbaw-wind; —mwurzel, f. upper-root, hori- 
zontal root. [thaw. 

Zhau’en, (w.) v. n. impers. 1. to dew; 2. to 

Kbau'idt, adj. like dew, dewy. 

Shaw'ig, adj. dewy. 

*Zbhaumatiirg’, (w.) m. vid. Wunderthäter. 

wZbea'ter, (str.) n. theatre, stage; (—ge- 
bäude) play-house; comp. —billet, n. ticket 
for the theatre; —caffirer, m, treasurer to 
a theatre; —vidter, m. stage-writer; dra- 
matic poet; —Ddirector, m. manager of a 
theatre, stage-manager; —effect, m. stage- 
effect; —beld, m. dramatic bero, stage-hero; 
—leben, n. theatrical life or profession; — 
loge, f. box (in a theatre); —maler, m. 
scene-painter; —perfpectiv, n. opera-glass; 
—principal, m. vid. —directors —routine, f. 
stage-practice; —fdriftfteller, m. dramatic 
author; —ſchwank, —ftrcid, m. atage trick; — 
ſtück, n. piece for the stage, play; —wefen, n. 
theatricals;thetbeatre ;—zettel, m. play-bill.|| 







Rhee, s. I. (sir., Gen. pron. tas or täles, ke.) 
tea; grüner —, green tea; ſchwarzer —, 
black tea; II. comp. —baum, m. vid. — 
ftraud 3; —blatt, n. tea-leaf; —bret, n. tea- 
board, tea-tray; —büdhfe, f. tea-canister; 
tea-caddy; — Boy (vulg. —buh), m. Bohen 
(tea), black tea ; —gefellfdaft, f. tea-party ; 
—tanne, f. tea-pot; —Päfthen, n. tea-caddy; 
tea-chest; —Peffel, m. 1. tea-kettie; 2. vulg. 
simpleton; —flatid, m. vulg. tea-party of 
ladies, an. tattle-broth; —fraut, n. 1. 
Pharm. simples for tea; 2. Bot. tea of Pa 
raguay; —tuden, m. tea-cake; —Iöffel, m. 
tea-spoon ;—mafdine, f. tea-urn,tea-kitchen; 
—fcale, f. tea-dish; —ſchaͤufelchen, n. caddy- 
spoon, caddy-shell; —fieb, n. tea-strainer; 
—ftaude, f., —ftraud, m. Bot. tea-tree, tea- 
shrub, tea-plant; —taffe, f. tea-cup and 
saucer; —tifh, m. tea-board, tea-table; — 
topf, m. tea-pot; —urne, f. tea-urn; —zeug, 

Sheer, [pron. tär] vid. Sher. [n. tea-tbings, 

+%helfding, (str.) n. 1. a) term; 5) agree- 
ment; 2. a) speech in defence of ..., plead- 
ing; 6) talking, idle talk; Th-sleute, pi. 
Script. judges. 

Sheil, I. s. (str.) m. (&n,) 1. part; division; 
deal; share, portion; lot; 2. part, tome, 
volume; 3. party; 4. Min. the thirty -se- 
cond part of a mine; großen 3-8, in a 
great measure; größten 2-6, for the greatest 
or most part; zum —, in part, partly; — an 
Etwas (Dat.) haben, to have a share, to he 
a sharer io, to participate in, to be party 
to ..., toshare; — an Etwas nehmen, 1. to 
take part or share in, to partake, partici- 
pate, join in; 2. fig. to take an intercst in 
a thing, to feel sympathy for; zu — werden, 
to fall to one’s lot or share; (Ginem Etwas) 
zu — werden laffen, to grant, bestow (some- 
thing upon); id meines 2-8, I for my part, 
as for me; II. comp. —begriff, m. partial 
notion or idea; —brud, m. Arith. simple 
fraction; —genoß, —baber, m. sharer, par- 
taker, participator; Mar. joint owner; — 
mafdine, f. vid. —ſcheibe; —nahme, —nebs 
mung, f. participation, share; fig. interest, 
sympathy; —nabmloé, adj. apathetic, indif- 
ferent, unfeeling; —nehmend, adj. participa- 
ting; ‚fig. sympatbizing, affectionate; —nebs 
mer, m. 1. partaker, participant, sharer, part- 
owner; 2. one that sympathizes; —nehmer e¢t- 
ned Berbredhené, partner ina crime, accom- 
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plice; —riß, m. Mech. pitch-line; -ſcheibe, f.[|« Theoſophiſch, adj. theosophical. 
T. divider ; —ſchuldſcheine, m. pl. partial obli-||&her, s. I. (sir.) m. &n. 1, tar; 2. grease for 


gations or bonds; —weife, J. adj. partial; 
N. adv. partially, in part, partly; —gabl, f., 
—zähler, m. Math, quotient; —gablung, f. 
payment in part. 

Zheil’bär, adj. divisible, partible. 

Bheil’barkeit, f. divisibility, divisibleness. 

Theillhen, (str.) n. (dim. of Theil) particle. 

Rheillen, (w.) v. 1. a. 1. to divide, part, 
sbare; to partition; 2. fig. to share, join, 
to participate in, sympathize with ...; 1. 
refl. 1. to aplit, to separate; 2. to divide 
(itself), to be divided; 3. recipr. (fid in 
Etwas —) to share one with another, to 
sbare matually. (divisor. 

Seiler, (str.) m. 1. divider; 2. Math. 

Rheil'haft, Sheil'gaftig, I. adj. (with Gen.) 
partaking (of), sharing, participant (in); 
Einen einer Sade — maden, to make one 
share or participate in a thing; fi einer 
Sake — maden, to participate in; einer 
Sade — werden, to partake or participate 
in, to obtain a thing; II. Z-igfeit, f. (the 
act of) partaking, sharing, participation. 

Rheillig, adj. in comp. of a certain number 

Theils, adv. partly, in part. (of parts. 

Bhei'lung, (w.) f. division, parting, parti- 
tion, sharing; separation. 

Theillungs⸗, comp. —glied, n. divisional 
member; —linie, f. dividing line; —redht, n. 
right of division; —regel, f. Math. rule o 
division; —riß, m. vid. Theilriß; — vertrag, 
m. treaty of partition; —gabl, f. Math. divi- 
dend; —zirfel, m. divider; —geiden, n. 
mark of division. 

Theft, Theis'mus, vid. Deift, Deismus. 

Sbe'fas, comp. —baum, m. Bot. teak(-tree) ; 
—holz, n. teak-wood. 

Rbe'tla, f. Thecia (P. N.). 

a Zhe'ma, n. (pl. She'mata or She'men) theme, 
subject (also Mus.). 

Shem'fe, f. (the river) Thames. 

Rbheoddr, m. Theodore (2. N.). 

& Bhioz, in comp. —dicee!, (w.) f. theodicy ; — 
gonie', (w.) f. theogony; —tratie’, (w.) f. 
theocracy; —frat/if), adj. theocratic(al); 
—I6g', (w.) m. theologian; divine; —Logie’, 
(w.) f. theology; divinity; —lo'gif@, adj. 
theological; die —logife Moral, practical 
divinity ; —mantie’, (w.) f. theomancy. 

*Zheor'be, (w.) f. Mus. theorbo. 

*Zheortm’, (str.) n. theorem. 

* Eheoret‘iter, (str.) m. theoretic, theorist. 

xTheoret'if, adj. theoretic(al); speculative. 

aXbeoric, (w.) f. theory. 






carriages; mit—anftreiden, to tar; LI. comp. 
—brenner, m. tar-burner ; —brennerei, f. place 
or manufactory where tar is made; —büdjfe f. 
tar- or grease-box; —finfe, m. Mar. cant. 
tar; —geift, m. spirit of tar; —grube, f. tar- 
pit; —befen, f. pl. dregs of pitch and tar; — 
Felle, f. tar-ladle; —feffel, m. tar-kettle; — 
kraut, n., —nelfe, f. vid. Pechnelke; —ofen, 
m. tar-kiln, pitch-kiln; —pinfel, —quaft, m. 
tar-link, black-link, pitck-mop, tar-mop; — 
tonne, f. tar-barrel; —wedel, m. tarring 
brush ; — wid, m. tar-mop. 


* Therapeut’, (w.) m. Med. therapentist; 


Sherapeu’tif, Therapie, (w.) f. therapes- 
tics; Therapeu’tif, adj. therapenticfal). 


Theren, (w.) v. a, to tar. 

Rherefe, f. Theresa (P. N.). 

* Zbe'riat, (str.) m. Pharm. theriac, treacle. 
Sbe'ridt, adj. tarlike. 

The'rig, adj. tarry. 

* Thermome ter, (str.) m. Phy. thermometer: 


—tugel, f. balb (of a thermometer). 


* Rhe'fis, (nl. She'fes), Thefe, (w.) f. these. 
Thefſa lien, n. Geog. Thessaly; Sbeffe'lize, 


(str.) m. Thessalian. 


Sheffalo'nih, n. Geog. Thessalonica; The: 


falo’niyer, (str.) m. Thessalonian. 


Bben'er, I. adj. dear: 1. costly, expensive; 2. 


fig. beloved, precious; sacred; bie t-e Zeit, 
time of scarcity, dearth, famine; Gtwas —be 
zahlen, to pay dearly for; bod und —, so- 
lemnly; II. adv. dearly, &c., at a bigh rate. 


»Zheürg‘, (w.) m. theargiat; ghost-seer, 


magician; Theürgie‘, (w.) f. tbeurgy; Ber 
ur'gifh, adj. theargic(al). 


Abhen'(e)re, Ahen(e)rung, (w.) f. 1. dear- 


ness; 2, dearth, famine, scarcity. 


Thiſbet, n. Geog. Thibet ſtabet]; Shibeta® 


net, (str.) m., Shibetanifd, adj. Thibetian 
[tibé/shga}. 


hier, s. 1. (str.)n. 1. animal; beast; brute; 


2. a) $ mule; 6) Sport. deer, bind , dee; 
N. comp. —ébnlid , adj. like an anime! 
or a brate, beast-like; —anbetung, f. wer- 
sbip(ping) of animals, zoolatry; —art, f- 
species of animals; —artig, vid. — hnlich; 
—arzneifunde, —arzneilehre, f. veterinary 
science; —arzneifchule, f, veterinary college 
or school; —arzt, m. farrier, veterinary 
surgeon; —befdreibung, f. zoegraphy; — 
büdung, f. formation of animals; —claffe, f. 
class of animals; —Ddienft, m. vid. — anbe 
tung; —fleifd, n. flesh of animals; —frucht, 
f. Nat. Scythian lamb, barometz; —gerten, 
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m. L. park, (game-)preserve; 2. zoological 
garden; menagerie; —gattung, f. genus o 
animals ; —gefedt,n. combat of beasts; —ge- 
mälde, n. painting or picture of animals; —ge= 
ſchichte, f. history of animals; zoography; — 
geſchlecht, n.raceofanimals; —geftalt, f.form 
ofananimal; —haué, n. menagerie ; —heil,n. 
vid. Sheriadz —heilfunde, f. vid. —arzneikun⸗ 
de; —infecten, f. pl. Nat. a class o {parasitic 
animals, epizoans ; —feim, m, embryo ; —Pens 
ner, m. zoologist; —férper, m. animal 
body; —?raft, f. animal power; —freis, m. 
Ast. zodiac; —funde, —Iebre, f. zoology; 
-—malerei, f. painting of animals; —pflanze, 
f. animal plant, zoophyte; —quälerei, f. 
cruelty to animals, tormenting, vexation o 
animals; Berein gegen —quälerei, society 
for preventing cruelty to animals; —reid, 
n. animal kingdom ; —fdure, f. Chem. zoonic| 
acid; —-ſchau, f. cattle-show; —fdinbder, m. 
flayer ; fig. tormentor of animals; —feude, f. 
(pestilential) disease among cattle, murrain; 
—ftein, m., —verfteinerung, f. zoolite; —ftid, 
n. vid. —gemälde; —wärter, m. keeper of a 
menagerie ; —welt, f. animal world ; —wefen, 
n. animal nature; —gergltederer, m. zooto- 
mist; —zerglieberung, —zergliederungskun⸗ 
de, —zergliederungdlehre, f. zootomy. 

Thierſchen, (str.) n. (dim. of Thier) small 
animal, animalcule. [racter ; brutishness. 

Zhier'deit, (w.) f. animal nature, animal cha- 

Thie riſch, adj. animal (magnetism, &c.), bru- 
tisb, beastly, bestial. 

Khimidn, vid. Thymian. 

Bho'mas, m. Thomas (P. N.); comp. — 
bobne, f. Bot. climbing mimosa. 

Hin, (str.) m. clay; comp. —artig, adj. 
clayish; —boden, m. vid. —grunds —ifen- 
ftein, m. Min. argillaceous (or clayey) iron- 
stone; —erde, f. clay, argillaceous earth; 
—grube, f. clay-pit; —grund, m., —land, n. 
clayey soil; clay-land; —lager, n.clay-bed; 
—mafdine, —mühle, f. T. clay-mill; Min-s. 
—mergel, m. clay marl; —fanditein, m. argil- 
taceous sand-stone; —fdiefer, m. clay-slate, 
argillaceous shist or slate; —ihieferig, — 
ſchiefericht, adj. shistose, shistous, shistic; 
—fdlagel, m. potter's beetle; —fdneide, f. 
potter's knife; —ftein, m. clay-stone; —tre= 
ter, m. T. beater; —waare, f. earthen ware, 
potteries. 

zihönern, adj. of clay, clayey, earthen. 

Thonicht, adj. clayish. 

Aho'nig, adj. containing clay, clayey, argil- 

Bor, (w.) m. fool. {laceous, 

hor, (str.) n. gate; gateway; dad — mit 
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Blige, folding gate; comp. —baum, m. 
bar (of a gate); —fabrt, f. vid. —weg; — 
flügel, m. wing or door of a gate; —geld, 
n., —gtofden, m. gate-money (paid for pass- 
ing through a gate, penny paid for admit- 
tance after the [town-]gates are shut); —hüs 
ter, m. vid. —wdrter; —kette, f. gate-chain; 
—riegel, m. bar of a gate; —fdliefer, m. 
porter; —fdlof, n. gate-lock; —fdluf, m. 
shutting of the gates; vor —fdjluf, fig.an.at 
the eleventh hour; —{dliffel, m. key of the 
gate; —Ihreiber, m. gate-clerk, receiver of 
town-dues or tolls; —fperre, f. 1. vid. — 
ſchluß; 2. vid. —gelbs —wade, f. gate- 
watch ; —wädhter, —wärter, m. gate-keeper; 
—weg, m. gate-way; avenue; —weit, adv. 
very wide; —zettel, m. ticket given at a 
town-gate to persons bringing in or carry- 
ing out goods, &c.; —zoll, m. toll, duty 
paid at the gate, 

Thor'heit, (w.) f. 1. folly; foolishness, silli- 
ness; 2. foolish action or trick. 

Bhi ridt, $ & & Thorlid, adj. foolish, silly, 
absurd, [m., Sbra'cij, adj. Thracian. 

Thra cien, n. Geog. Thracia; Thra’cier, (str.) 

Shrin, (str.) m. train-oil, blabber; comp. 
—brenner, m. train-oil boiler; —brennerei, 
—hütte, f. place where binbber is boiled, — 
fap, n. train-oil tub; —juften, m., —Ieder, 
n. leather dressed in train-oil; —feife, f. 
black soap; —fieder, m., —flederet, f. vid. — 
brenner, — brennerel 3 —fped, m. blubber. 

Thron auge, (irr.) n. vid. Thrdnenauge. 

Thranſchen, (str.)n. (dim. of Shrdne) tear; 
fig. little drop. 

Zpräne, (w.) f. 1. tear; 2. Vint. the drops 
exuding from a vine when cnt. 

Thranen⸗, in comp, Anat. lachrymal ; —auge, 
n. weeping eye, watering eye; Med. epipho- 
ra; —bein, n. Anat. lachrymal or weeping. 
bone; —birfe, f. Bot. weeping birch; —drüfe, 
f. Anat. lacbrymal gland; —feudt, adj. wet 
with tears; —fiftel, f. Surg. lachrymal fis- 
tala; —fluf, m. 1. Med. lachrymation; 2. 
or —fluth, f. vid. —guß3 Anat-s. —fortfag, 
m. lachrymal process; —gang, m. lachry- 
mal duct; —geihpür, n. Surg. egilops; — 
gras, n. Bot. Job's tears; —grube, f. Anat. 
lachrymal pit; —guf, m. gush or torrent of 
tears; —leer, —lo8, adj. tearless; —quelle, 
f. fig. spring or source of tears; —fad, m. 
Anat. lachrymatory bag; —ftrom, m. vid. 
—guß; —voll, adj. tearful; fig. lamentable; 
—weide, f. Bot. weeping willow; —werth, 
adj. lamentable. 

Shrdnen, I. (w.) v. n. 1. to run with tears, 
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to stream; to weep; 2. to drop, bleed (as 
vines); IL v. s. (str.) u. running, &c.; 
Med. lachrymation. 

Shra’nidt, adj. resembling train-oil , tasting 
or smelling of train-oil. 

Thranig, adj. containing train-oil; fat, greasy. 

Thrä’nig, adj. (i. u.) weeping, in tears. 

Bhradn'lein, (str.) n. (dim. of Thraͤne) provinc. 
& » for Shrdnden. 

Shrön, (str., pl. somet. wo.) m. throne; feis 
nen — auffchlagen, to establish one’s domi- 
uion; vom Tee ftofen, to dethrone; comp. 
—befteigung, f. acceasion to the throne 
(crown); —bewerber, m. suitor, preten- 
der to the throne; —bewerbung, f. claim, 
pretension to the throne; —erbe, m. heir to 
the throne, heir apparent; —erbinn, f. 
heiress apparent; —folge, f. succession; — 
folger, m. successor; —himmel, m. canopy, 
dais ; —raub , m. usurpation ; —räuber , m. 
asurper; —rede, f. speech from the throne; 
—faal, m. throne-room. [to be enthroned. 

Zhro'nen, (w.) v.n. to sit on a or the throne; 

Shin, (irr.) v. I. n. 1. to do (right, well, ill,’ 
&c.), to act; 2, to make (as if, &c.), to pre- 
tend (to be, &c.), to affect (to be, &c.); to 
behave; gut —, 1. vid. Gut; 2. or Plug an 
(with Dat.) —, to do or act wisely; das thut 
nidt gut, that will not do; danach —, to act 
according (or up) to ...; man that Plug dar= 
an, die Idee aufzugeben, the idea was wise- 
ly abandoned; dazu —, 1. to add; 2. fig. 
to make haste, to set about ...; gu — fein 
um (with Acc.), to be or lie at stake; es 
tft um Dein Glück zu —, your happiness is 
concerned or involved, it is only for your 
happiness; es ift mir um feine Freundſchaft 
gu —, bis friendship is of importance to me, 
bis friendship is what 1 care for (or what 1 
am at), bis friendship concerns me; I 
should like to secure (or to retain) his 
friendship; e6 ift um eine Stunde zu —, it 
is the matter of an hour, an hour will suf- 
fice; es ift um mtd gethan, I am done for, 
I am lost; ... fo fei es glei um mid gethan 
(@éthe), be there at once an end of me; 
groß —, to affect superiority, to assume im- 
portance; to brag, to lord it, to cut a figure; 
erftaunt —, to affect astonishment; unwillig 
-—, to pretend indignation; vertraut —, to 
affect familiarity, to claim familiar acquain- 
tance (with); — alé ob man fidh wider: 
fegen wollte, to make a show of resistance ; 
id that als ob id ſchlief, 1 pretended to 
sleep; nur fo — (al8 ob, &c.), merely to 
make believe; Il. a. 1. to do, to make, to 
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perform; 2.t0 put; fie — leffen, to be prac- 
ticable or feasible; — Sie was Sie wollen, 
take your course; eine Bitte —, to address a 
petition (to); einen Blick —, to cast or give a 
glance; einen Eid (Schwur) —, to take an 
oath, to swear; einer Gade (Gen.) Erwät- 
nung or Meldung —, to make mention (of); 
einen Gall —, toget a fall; einen Zchltritt—, 
to make or take a false step, to slide, slip ; eine 
Sragc—, toask or puta question; einen Gang 
—, to take a walk; to execute a commission; 
einen Griff —, vid. Greifen; einen Knal —, 
to give a report or crack; eine Reife —, to 
set out on a jonrney, cf. auf Reifen geben; 
einen Schlag —, to strike a blow or a 
stroke; einen Schuß —, to fire a gun, vid. 
Shießen 3 einen Sprung —, to take a leap: 
einen Trunk, Schluß, Zug —, to take a 
draught; Wirfung —, to produce or take 
effect; Einem Gutes —, to confer favours 
or benefits upon one; ju — baben, 1. to 
have business or work (on hand); 2, to 
have to do or to deal (with), to have deal- 
ings, to be connected (with); er bat an: 
dere Dinge gu —, be has other business to 
attend to; er bat mit ihr zu — gehabt, Le 
has had communication with her; nichts 3 
— baben mit ..., to have no business or 
concern with ...; ich will nichts mehr mit if 
3u — haben, I will not be concerned with 
him any more, col. I'll have uothing to s2y 
to bim; nidts mehr mit ... zu — haben, to 
have done with ...; nidté zu — baben wels 
len mit ..., to refuse to meddle sith .... 
to disclaim all interference with ...; viel zu 
— baben, to have much work upon one’s 
hands, col. to have a good ran of work; jt 
— befommen, to get work or business, to 
come into business; (Ginem Etwas) gu — 
geben, to give or set (one) to do, to gire 
or find (one) work, to employ oue, coi te 
cut out work for one; fig (Dat.) gu — 
maden, to undertake any work, to take 
to acting; fi ( Dat.) zu — maden mit 
ww, to interfere or meddle with, to toach 
(an intricate question, &c.); zu mwiffen —, 
to inform, to give notice, to send word; Gi: 
nem twas —, to hurt, damage, offend 
one; Ginem Etwas zum Poffen (col. zum 
Gaur) —, to do anything to vex, to spite 
or to offend one; Predigen thut es niadt 
allein, preaching alone does not avail; damit 
ift ed nicht gethan, that will not suffice, that 
won't do; wenn es mit der Greigebigtcit ge. 
than ift, if liberality will do; Noth —, to be 
necessary or urgent ; Ill. imnpers. to matter, 


Thun 


to be; waé thut e8? what does it matter? 
es thut nichts, it does not matter or signify ; 
never mind; der Name thut nichts zur Sade, 
the name is nothing to the purpose or point; 
es thut nit viel zur Sade, it matters not 
much to the question. 

Thũn, v. s. (str.) n. doing, performing; ac- 
tion; practices, conduct; dein — und We⸗ 
fen, your ways, your way of acting; — und 
Zreiben, — und Laffen, doings, actions, pro- 
ceedings, course (of proceeding). 

Rbiin'fifdh, (str.) m. Ich. tunny-fish. 

Bhiin'tid, 1. adj. feasible, achievable, prac- 
ticable; II. &-feit,-f. feasibility, practi- 
cablenexs, 

Khir, s. I. or Shit'te, (w.) f. door; vor der 
—, 1. before or outside the door; 2. fig. at 
hand, near; mit der — in's Haus fallen, to 
blender, blab or bluster oat; to be over- 
hasty; zwiſchen — und Angel fteden, to be 
at a pinch, ina dilemma; Il. comp. —an- 
gel, f. door-hinge; —bänder, n., pl. iron 
or brass ligaments of a door; —beflei- 
dung, f. dour-case; —befdlag, m. door- 


945 

















Lief 


comp. —bau, m. bailding of a tower; -eu⸗ 
le, f. Orn. screech-owl; —fabne, f. vane; — 
formig, adj. in the form of a tower or 


steeple; turreted ; —herr, m. vid. —meifters 
—bod, adj. very high, towering; —hüter, 


m. keeper of a tower; jailer; —fnopf, m. 


steeple-knob ; —fraut, n. Bot. tower - mus- 


tard; —meifter, m. keeper of a tower or 


prison; —ſchwalbe, f. Orn. swift, black-mar- 
tin; —fpige, f. apire, top of a tower or 
steeple; —ubr, f. clock of a steeple; —ver= 


lief, n. dungeon; —wache, f. guard, sen- 
tinel in a tower; —wddter, —wart, —wär- 
ter, m. vid. Thuͤrmer. 


Ehirm'dhen, (str.) n. (dim. of Shurm) turret. 
Thürmen, (w.) v. 1. a. 1. to provide with 


towers or steeples; gethürmt, p. a. turret- 
ed; 2. to pile up; IL. reff. & n. to tower, to 
rise high. (steeple, 


Thuͤr mer, (str.) m., warder of a tower or 
#Zby'midn, (str.) m. Bot. thyme, 

+ Ehyroidel 

«Zia'ra, f. tiar, tiara, triple crown (of the 
Rilbet, vid. Thibet. 
farniture, plate, handle, &c., of a door; —||Tid, (str.) m. tap, vid. Tipp. 


iſch, adj. Anat. thyroid. (pope). 


[n. tick. 


einfaffung, f. vid. —bePleibungs —feld, n.||Zid’en, (120.) v. I. a. to tap, vid. Sippens IL 


1. pane, square of a door; 2. vid. —ftids 
—flügel, m. fold or valve of a folding door; 





Zid'tag, int. pit-a-pat, click-clack, tick-tack, 


click; die Uhr ging —, the watch ticked. 


—futter, n. boxing of a door; —gemälde, n.||Zief, I. adj. 1. deep; low; 2. fig. deep, pro- 


vid. -ſtũck; —gerüft, —geftell, —gewaͤnde, 
n. frame for a door; —gefims, n. cornice o' 
a door; —giebel, m. gable of a door, pedi- 
ment; —griff, m. door-handle; —bafen, m.,— 
bdnge,f. vid. —angels —Gammer, m. clicket; 
—häüter, m. 1. porter, door-keeper; 2, vid. 
Magenpförtners 3. Conch. olive-saail; — 
Bette, f. door-chain; —flinfe, f. door-latch; 
—matte, f. door-mat; —öffnung, f. opening 
for a door; —pfofte, f. door-post, door- 
cheek; —platte, f. door-plate, finger-plate; 
—tiegel, m.-door-bolt; —fdliffel, m. key o 
a door; —fdrelle, f. door-sill, door-step; 
—fteher, m. door-keeper, porter; —ftüd, n. 
painting over a door; —fturz, m. head-piece 
of a door; —verfleibung, f. vid. —belleis 


dung. 

Shürihen, (str.) n. (dim. of Khir) 1. little 
door; wicket; 2. or Shürel, Mech. lower 
valve (of a suction-pump), suction-valve, 

Zhur’gau, n. Geog. Turgovia. 

Zhü’ringen, n. .Geog. Thoringia; Shirin: 
ger, (str.) m., Th-inn, (w.) f., Shirin: 
gif, adj. Thuringian. 

Thurin, s. 1. (str., pl. Shir'me) m. 1. tower; 












found; high ; 3. far; t-er ftimmen, tolower the 
tune, totune lower ; Mar-s.ein—verbundenes 
Schiff, a deep-waisted-ship; — gehen, v.n.to 
draw much (or a great deal of) water (of 
ships); — in See fein, to have sea-room; — 
nad Süden, low to the south; ein t-e8 Moth, a 
dark red; im t-ften Minter, in the dead of win- 
ter; in t-(ft)er Nacht, in the dead of night; 
t-er Haß, inveterate hatred; II. comp. — 
dugig, adj. hollow-eyed; —blau, adj. dark- 
blue; —blid, m. penetration, sharp-sighted- 
ness; —dentend, adj. penetrating, profound; 
—benfer, m. deep or profound thinker; 
Mar-s. —gang, m. drawing of water; 
draoght of ships; —gehend, adj. deep-draw- 
ing; —liegend, adj. deep-seated; —Ioth, n. 
deep sea-lead; —ordnung, f. statute con- 
cerning the clearing of a harbour; —rund, 
adj. concave; —fddftig, adj. 7. of the low 
warp; —finn, m., —finnigteit, f. 1. thought 
fulness, reverie; melancholy; 2. penetra- 
tion, profoundness ; —finnig, adj. 1. pensive, 
thoughtful; 2. (/. u.) penetrative, profound; 
3, melancholy; —ftimmig, adj. deep-mouth- 
ed; —tönend, adj. deep-sounding. 


2. (Kich—) steeple, spire; 3, prison, dun-||Zief, s. (str.) n. the deepest part, cf. Fahr⸗ 


geon; 4. Gam. (at chess) rook, castle; Il. 


waffer. 
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xiefe, (w.) f. depth; deepness, profoundnesa, || the writing-table, ink-horn; —thier, n., — 
profandity, deep; Mar-s. %-n, pl. sound-|| wurm, m. vid. —fifd ; wein, m. Com. Tint- 
ings; — des Segelé, drop; — des Srwifhen=|| wine (from Alicante), 
deds, height between decks. Zin'tidt, adj. like iak, inky. 

Ziefen, (w.) v. a. to deepen. Zin'tig, adj. inky, soiled with ink. 

Rie'gel, (str.) m. 1. skillet; saucepan; Chem.||# Zin'to, Zint/wein, vid. Zintenwein. 

&c. crucibles melting-pot; 2. Zyp. platten; Zipp, vulg. Tipps, (str.) m. tap, geatle 
—brudmafdine, —preffe, f. Scandinavian} touch with the point of the finger or with 
any pointed thing. 

cn, (w.) v. I. a. to touch geatiy, to 

tag ; Il. n. Gam. to play a certain game at 
card, to loo, 

#Xirailleur’, (Fr., pron, tiraljor’} (str.) m. 
sbarp-shooter, skirmisher; Zirailli'ren, (m) 
v. n. 1. to skirmish; 2. Com. cant. to prac 
tise Jobbing in bills of exchange, 

Rirdl', vid. Tyrol. 

Tiſch, s. 1. (str.) m. 1. table; board; 9. fg. 

dinaer, board; am %-e or bei Z-e figen, 

to sit at table; bei... ben — haben, to board 
with ...; freien — baben bet ..., to board 
free with ...; ben — decken, to lay or spread 

the cloth; über T-e, bei Z-e, at table; IL 

comp. —auffag, m. cruet-stand; —bein, n. 

leg of a table; —bett, n. table-bedstead; 

—bier, n. table-beer; —blatt, n. flat surface 

of wood or other material of a table, table- 

top; —burfd, m. boarder; —bürfte, f. table- 

brush; —bede , f. table cover; —deder, m. 

vid. Tafeldecker; —drell, m. Com. table 

cloth; diaper; —flafe, f. decanter; - 

freund, m. table-friend, parasite; —gänger, 

m. boarder, pensioner ; —gaft, m. guest; — 

gebet, n. grace; —geded, n. table-linen; 

cover; —gefäß, n. vessel for the table; — 
geld, m. board-wages; —gemeinfdaft, f. fel- 
lowship at table; —genof, m. 1. compaetes 
at table; 2. fellow-boarder, ness-mate; - 
gencffenfdaft, f. fellowship at table; —ge- 
réth, —gefdirr, n. farnitore for the table, 
plate, glass, &c.; —gefang, m. table song, 
convivial air; —gefellfhaft, f. company st 
table; dinner-party; —gefprd@, n. table 
talk; discourse at table; —geftell, n. frame 
of a table, trestle; —glode, f. table-beil; 

—taften, m. table-drawer; —forb, m. tabie- 

basket; —lied, n. vid. —gefang; —Iinit, 

f. mensal line (in the band); —matte, f. 

table-mat; —meffer, n. table-knife; — platte, 

f. vid. —blatts —fdraube, f. table-scre«. 
table-vice; —fegen, m. grace; —trun?,, m. 

table-drink; —tud, n. table-cloth; 

m. table-wine, amall-wine ; —jeit, f. dinner- 

time; —zjeug, n. table-linen. 

Zügen, (str.) n. (dim. of Tih) md 
table, tablet. 
























press. 

Bi ger, Bie'ger, (str.) m. 1. Zool, tiger; 2. 
Eat. vid. Walkers 3. spotted or apeckled 
animal; comp. —fell, n., —haut, f. tiger- 
akin; —hund, m. Zool. tiger-dog, spotted 
dog, Dalmatian dog; —fage, f. Zool. 1. for 
Zigers 2.tiger-cat; 3. common cat speckled 
like a tiger; tortoise-shell-cat; —Maue, f- 
tiger's claw; —motte, f. Ent. tiger-butterfly; 
—porzellane, f. Conch, tiger-sbell ; -ſchnecke, 
—tute, f. Conch. tiger-stamper ; —thier, n. 
tiger; —weibhen, n. tigress; —wolf, m. 

Wgerinn, (10.) f. tigress. (spotted hyena. 

Tiſgeriſch, adj. tigerlike. 

i'gern, (w.) v. a. to speckle, spot. 

Kilg'bar, adj. extinguishable, redeemable. 

Zil'gen, (w.) v. a. 1, to blot ont, erase; 2. 
to eradicate, efface, extinguish; 3. to pay, 
annal; to discharge or sink (a debt). 

Zil’ger, (str.) m. extirpntor. 

Til'gung, (w.) f. 1. (the act of) blotting 
out, &c,; 2, payment, liquidation (of debts), 

Zil'gungés, comp. —fond, m., —affe, f. sink- 
ing fund; —geridt, —tribunal, n. court o 
cassation (in France); —fdein, m. bill o 
amortisation. 

Rille, (w.) f. 1. Bot. dill; 2. vid. Dille. 

Zim'merftih, (str.) m. Mar-s. clove-bitch ; 
— mit einem Borfdlage, clove-bitch with a 
roand turn. 

Simo'theus, m. Timothy (P. N.). 

+Xinctür', (1.) f. tincture; infusion. 

King’el, (str.) m. Mar. filling-plece. 

«Zinglren, (w.) v. a. to tincture, tinge. 

State, (w.) f. 1. ink, writing ink; 2. Paint. 
&c. tint, tincture; die halben T-n, the middle 
tinctures ; 3. col. a (sad) pickle, plight, mess, 

Zin'tens, comp. —beutel, m. Nat. ink-bag (of 
the cuttle-fish); —faf, n. ink-stand; —faf- 
feder, f. fountain pen, bydraulic pen; — 
fiſch, m. Zool. cuttle-fish, ink-fish ; —fiſch⸗ 
ſchwarz, n. sepia; —flaſche, f. ink-bottle; — 
fled, —tleds, m. ink-blot; —glas, n. ink- 
glass; —horn, n. ink-horn ; —pulver, 7. ink- 
powder; —fad, m. vid. —bentels —fteder, 
m. a small turned ink-stand of horn, with a 
cover that screws on, and a small sharp spike 
on the bottom by which it is stack fast upon 
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Aifd'en, (w.) v. n. provinc. to sit at table, 
to dine, feast. 

Bihler, provinc. Rifd/er, (str.) m. joiner; 
cabinet-maker ; comp. —arbeit, f. joiner’a 
work, joinery; —bank, f. joiner's bench; — 
gefel, m. journeyman joiner; —handwerk, 
n. joiner's trade; —hobel, m. joiner’s plane ; 
—werfftelle, f. joiner's working shop; — 
werkzeug, n. joiner's tools. 

Rifdlerei’, (w.) f. joiner's work, cabinet work. 

Rifa'tern, (w.) v. n. to make joiner's work. 

*%Zitan, I. (w.) m. Myth. Titan; Il. (str.) 
m.or Zita'nium, n. Min, & Chem. titan, tita- 
nium; comp. Min-s. —elfen, n. titanic 
iron, menachanite; —erg, n. 1. (prismatts 
feed) titanite; 2. (veritomes) rutile; 3. (py= 
ramidales) anatase; —haltig, adj. titani- 
ferous; —fdure, f. Chem. titanic acid; — 
ſchoͤrl, m. titanic shorl. 

Zitel, (str.) m. 1. title; 2. fig. a) title, 
claim; 5) pretext, cloak; comp. —bild, n. 
head-piece (of a book); vignette in the 
title; —blatt, n. title page; —bagen, m. title 
sheet; —fupfer, n. frontispiece; —loé, adj. 
titleless; —reid, adj. many-titied; —fudt, 
Jf. fondness of or mania for titles; —fidtig, 
adj. immoderately fond of titles; —vignette, 
f. vid. —bild. 

«Zituldr’, adj. titolar. (style. 

* Tituliſren, (w.) v. a. to title; to call; to 

Rit‘ustoyf, (str., pl. Zitustöpfe) m. a Ti- 
tus-head; short, frizzled hair. 

Ho'bak, vulg. vid. Rabat. 

Soden, (w.) v. n. to storm, rage, roar; to 
rant, bluster; t-d, p. a. tempeatuous, boiste- 

Zobl’as, m. Toby (P. N.). (rous, 

Zobin’, [Fr., pron. tob&ng’) m. Com. tabby 
(a kind of silk-staff). 

Kob'fudt, f. delirium, insanity, madness. 

Bod/ter, (str., pl. Töchter) f. daughter; 
comp. —banf, f. Com. branch-bank ; Mind, 
n. daughter's child; —Pirde, f. filial church, 
chapel of ease; —Iand, n. colony; —mann, 
m. son-in-law; —redt, n. daughter's right, 
title or due; —fdaft, f. daughtership; — 
ſohn, m. danghter’s son; —fprade, f. 
daughter language, derived language; — 
ftaat, m. colony; —ftadt, f. colonial town. 

Zoͤch ter⸗, comp. —anftalt, —{dule, f. ladies’ 
school, 2 

Toͤch terchen, (str.) n. (dim. of Toter) little 
daughter, an. missy. (daughterly. 

Töhtterlihd, adj. & adv. like a daughter, 

*Zodiren, (w.) v. a. T. to paint with bold 
touches. 

RT, 8.1. (str.) m. death; decease, departare ; 
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der ſchwarze —, the plague; auf den — Rigen, 
to sit upon life and death, to be imprisoned 
for some capital crime; der — fteht darauf, 
it is capital, it is death; auf den — liegen, 
auf den — krank fein, to be in a dying state; 
fid) gu Se laden, to die witb laughing; das 
ift mir (bis) in den — guwider, I have a 
mortal antipathy against it; II. comp. — 
aͤhnlich, adj. death-like; —bett, n. denth- 
bed; —blaf, vid. Dodtenblaf; —bringend, 
adj. mortiferous, mortal; —fall, m., —fellés 
recht, n. Law, right of beriot; —fehde, f. 
mortal feud; —feind, I. s. m. mortal enemy; 
IL. adj. (indect,) mortally inimical; —feind= 
ſchaft, f. deadly or mortal enmity; —trant, 
adj. hopelessly ill, dangerously ill; —mide, 
adj. fatigued to death, worn out with fa- 
tigue, col. dead-beat; —fünde, f. deadly, 
mortal, or capital sin. - 


Toſdes⸗, comp. (cf. Rods) —ahnung, f. fore- 


boding of (one’s) death; —angft, f. 1. 
agony, dying pain, pangs of death; 2, mor- 
tal fright; —anjeige, f. announcement of a 
death, obituary notice; —art, f. manner of 
death; —bilb, n. image of death; —biäffe, 
f. deadly paleness; —engel, m. angel of 
death ; —fadel, f. funeral torch; —fall, m. 
death, decease; —feier, f. anniversary of a 
person’s death; funeral; —furdt, f. fear of 
death; —gefabr, f. peril of death; in —ge= 
fahr bringen, to expose to death; —gefang, 
m. funeral hymn, dirge; —grauen, r. hor- 
rora of death ; —fampf, m. 1. Med. agony ; 
struggle of death; 2. mortal combat; — 
frampf, m. Med. convulsion of death; — 
loos, n. mortal, fatal lot, death; mortality ; 
—muthig, adj. » death-defying, prepared 
for death; —nadt, f. night, darkness of 
death; —noth, f. peril of death; deadly 
pains; —ort, m. place of death; —pein, — 
qual, f. pang of death; —pforte, f. death's - 
door; —poft, f. news of death; —raden, m. 
jaws of death; —{dauer, m. borror or dread 
of death ; —ſchlaf, —fdlummer, m. sleep of 
death ; —fdreden, m. terror of death ; deadly 
fear; —ſchweiß, m. cold sweat of death; — 
ftoß, m. death-blow, mortal or fatal blow ; — 
ftrafe, f. pain of death, capital panishment ; 
—ftreld, m. finishing stroke, vid. -ſtoß; — 
ftunde, f. hour of death; —tag, m. day of 
one’s death; —tran?, m. deadly potion; — 
urtheil, n. sentence of death, death-warrant; 
—verbreden, n. capital crime; —wabl, J. 
choice of death; —werth, adj. deserving 
death, capital; —munde, f. death-wound; -- 
aciden, n. sign of death. 
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Biwi, vid. Zoͤdtlich. 

<ödt, [pron. tot] 1. adj. 1. dead; gone; ein 
%-er, a dead person, corpse; bie Ten, pl. 
the dead; 2. fig. dead, dall, lifeless; — 
maden, to kill; fid) — freuen, to die (away) 
in captore; fig — ladyen, to die with laugh- 
ing; das t-e Meer, Geog. the dead sea; 
Mar-s. den Strom — fegeln, to stem the 
tide in sailing; die Segel — anfdlagen, to 
bend the sails close to their yards; ein ans 
deres Schiff — laufen or — fegeln, to out- 
sail a ship; t-e8 Waffer, dead water; neap- 
thde; bas t-e Werk, dead works, upper 
works (of a ship); Law-s, &c. die t-e Hand, 
mort-main; an die t-e Hand verkaufen, to 
amortise ; in das t-e Schwigbad thun, Tan. 
to kill the grease; t-e8 Gelb, dead, dormant, 
barren or uninvested money; t-e8 Gapital, 
dead stock, unemployed or unapplied fands 
or money; I. comp., —feind, &c. vid. Rods 
feind, &c.; —geboren, adj. dead-bora, still- 
born. 

Zovtiens, comp. —ader, m. burying-ground, 
church -yard; —dbalid, adj. deathlike; — 
allein, adj. col, quite alone; —amt, n. ser- 
vice or mass for the dead; requiem; — 
babre, f. bier, hearse; —begängniß, n. fu- 
neral, vid. Seidenbegdngnip; —beine, n. 
pl. vid. —gebeines —befhwörer, m. necro- 
mancer; —beihwörung, f. necromancy ; — 
bett, n. death-bed; —bild, n. picture o 
the dead, image of death; —bitter, m. vid. 
Leidenbitters —blaß, —bleidy, adj. deadly 
pale, as pale as death, livid; —bläffe, f. 
paleness of the dead; ~blume, f. 1. Bot. 
marigold; 2. pl. flowers with which a grave 
is adorned or strewed; —bud, n. obituary ; 
—erfgeinung, f. 1. apparition of the dead; 
2. vid. —farbes —eule, f. Orn. screech-owl; 
—farbe, f. colour of death; —farbig, adj. o 
the colour of a corpse; —feicr, f. solem- 
nity in honour of the dead, exequies, funeral 
rites; —flagge, f. flag put up when any per- 
son of rank is dend on board of a ship; 
fle@, m. spot appearing on a corpse soon 
after death; —gebeine, n. pl. bones of the 
dead; —geldute, n. death-knell ; —geleit, n. 
escort of a funeral; accompanying a fnneral ; 
—geräth, n. articles necessary to a faneral;|| slaaghter; 2. marder, homicide. 

—geridt, n. judgment of the dead; —gerip-||Sont{dldger, (str.) m. 1. person guilty of 

pe, n. skeleton; —gerud, m. smell of the! manslaughter, manslayer; 2. homicide, mur- 

dead or of a corpse, cadaverous smell; —|| derer. [mortification. 

geräfte, n. scaffold on which a corpse is ex-|| dung, (w.) f. (the act of) killing; 2. fg. 
posed to view; —gefprdd, n. dialogue ofl|Tof, m. vid. Tuff. 

the dead; —gemwölbe, n. vid. —gruft; — Zoffel, Roffel, m. vulg. 1.dim. of Shriftopb, 

glode, f. funeral bell; —gräber, m. grave-|| Christopher (P. N.); 2. block-head. 






























digger, sexton; —gruft, f. vault for deposit- 
ing the dead; —grin, n. vid. Jmmergrta; 
—hand, f. hand of the dead, cold deathlike 
hand; —haud, n. dead-honse, house for de- 
positing the dead; —hemd, Heid, n. shroud, 
winding-sheet; —?äfer, m. vid. Aastafers 
-kalt, adj. cold like a corpse, as cold as 
death; —tifte, f. vid. Sarg; —flage, f. la- 
mentation for the dead, dirge; —fnoden, 
m. vid. —bein; —Popf, m. 1. death's head; 
2. Ent. death's head moth; 3. Chem. caput 
mortuum; —Porper, m. dead body, corpse; 
—trampf, m. Med. tetanus; —franj, m. 
wreath for the dead; —lade, f. hearse; — 
lied, n. faneral song or anthem, dirge; — 
lifte, f. obitaary, list of the dead, register 
of mortality; —mab{, n. meal at a faneral; 
—marfd, m. faneral march or procession; 
—mufit, f. faneral musics; —myrthe, f. Bot. 
small periwinkle; —opfer, n. sacrifice offered 
for the dead; —regifter, n. vid. —liftes — 
reid), n. realm of the dead; —ridhter, m. 
judge of the dead; —ruferinn, f. doom's- 
day-trumpet; —fdau, f. inquest or inspec- 
tion of a dead body, coroner's inquest; ne- 
croscopy; —fhauer, m. coroner; —ſchein, 
m, certificate of death ; —fdiffer, m. Greek 
Myth. Charon; -ſchlaf, —f@iummer, m. 1. 
deatblike sleep; 2. the eternal sicep of the 
dead; —ftill, adj. as silent as the grave; — 
ftilles Wetter, Mar. a dead, a flat or a 
stark calm; —ftille, f. dead silence, silence 
of death; —tanz, m. dance of the dead; — 
topf, m., —urne, f. funeral urn; —ubr, f. 
Ent, death-watch ; —vogel,m. vid. —eule; — 
wade, f. guard or watch with a corpse, like- 
wake; —magen, ın. hearse; —wdfdcrinn, f. 
vid. Leihenfrau 5 —welt,f. vid. —reich 5—zahl, 
f. number of dead, mortality; —jettel, m. 
vid. —liftes —jug, m. vid. Leihenzug. 
Savt'en, (pron. töten] (w.)v.a.&n. 1.to kill 
(Tan. the grease), to put to death; to do 
or commit murder (on); 2. fg. to mortify 
(one's flesh); 3. 7. to fix or kill (mercury). 
Rovt/enhaft, adj. deatblike, cadaverous. 
Toͤdt'lich, I. adj. deadly, mortal, fatal; IL 
S-feit, f. deadliuess, &c. mortality, 
Todt ſchlag, (str., pl. Rodt'{dlEge) m. 1. man- 


Soil 


& Koilet'te, [Fr., pron. toa—] (w.) f. toilet; 
dressing-table; dressing-case, 

# Zoilet'tens, comp. —auffag, m. toilet-set (in 
China); —faften, m. dressing-case, dressing- 
box; —feife, f. dress-soap; —fpiegel, m. dress- 
ing-glass, cheval-glass. 

Bokay'er, (sir.) m. Com. Tokay-wine. 

«Zolerant’, adj. tolerant (gegen, of); Boz 
leranz', (w.) f. toleration; Zoleri’ren, (w.) 
v. a. to tolerate. 

Sol, L adj. 1. mad; frantic; 2. infuriated; 
raging ; 3. bair-brained, nonsensical ; strange, 
extravagant, wild, whimsical; — auf Etwas 
(Acc.) fein, to be mad after, for, upon or 
about a thing; — werden, to go or ran mad; 
es ift zum — werten, it is enough to drive 
one mad; II comp. —apfel, m. Bot. mad- 
apple, Jew’s apple; —beerc, f. vid. —Pirfdes 
—baus, n. mad-house, lunatic asylum; — 
haͤusler, m. madman, bedlamite ; —terbel, m. 
vid. Sdierling; —kirſche, f. deadly night- 
shade, belladonna; —fopf, m. mad-cap, mad- 
brain, hot-spur; —fdpfig, adj. mad-headed; 
—ömer, n. pl. Indian berries; —fraut, n. 
Bot. mad-wort; deadly night-shade; hen- 
bane; —fühn, adj. fool-bardy, andacions, 
rash; —fubnbeit, f. fool-bardiness, temerity; 
rashneas; —finn, m., —finnigteit, f. mad- 
ness; —finnig, adj. mad; —wurm, m. Vet. 
a muscular ligature under the tongue of dogs 
which was formerly believed to cause hydro- 
phobia; den —wurm haben, fig. to be mad; 
—muth, f. raving madness. 

Rolle, m. & f. (deci. like adj.) madman; mad 
woman; maniac. [terously. 

Zol'len, (w.) v. n. to romp, to bebave bois- 

Tollheit, (w.) f. 1. madness, frenzy ; 2. rage, 
fury; 3. mad trick, eccentricity. 

Zöl’pel, (str.) m. 1. or Zol’patfdy, (sir.) m. 
vulg. churl, bumpkin, lout, booby, sot, block- 
head, boorish or awkward fellow; 2. Orn. 
dodo. - [ness, awkwardness. 

Aölpelei', (w.) f. coarse behaviour, doltish- 

Toͤl pelhaft, adj. vid. Toͤlpiſch. 
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Cal) mode, key; tune; —auéweidung, f. mo- 
dulation; —didter, m. composer; —fall, m. 
cadence; —folge, f., —gang, m. tane, melo- 
dy; —fiibrung, f. modulation; —fille, f. falt- 
ness of sound or tone; —fuf, m. metre; — 
geber, m. vid.—angeber 3 —geidledt, n. genus 
(general name for any scale); dad dromas 
tifhe, das diatonifhe —geſchlecht, the chro- 
matic, the diatonic genus; —funde, f. vid. 
—tunft; —undig, adj. versed, skilled in 
music; —funft, f. (science of) music; —fünft- 
ler, m. musician; —kuͤnſtleriſch, —tinftlid, 
adj. musical; —{chte, f. acoustics; —letter, 
f. scale, gamut; —I08, adj. toneless, that 
emits no sound; —maf, n. measure; —mets 
fter, m., —meifterinn, f. musician, virtuoso; 
—meffer, m. tonometer, monochord; —mef= 
fung, f. 1. Mus. geometrical mensuration of 
sounds; 2. Gram. prosody; —fag, m. vid. 
—fegungs —fdluf, m. cadence, vid. —falls 
—[dlüflel, m. clef, key; —fdrift, f. musical 
notes; —feger, m. composer; —fegung, f. 
composition; —{pdhne, m. pi. vid. —ftdbe 5 
—fpiel, n. music, concert; —fpieler, m. ma- 
sician, player; —fpredung, f. vid. —mefs 
fung, 2.5 —ftdbe, m. pl. Mus. abstracts; 
—ftüd, n. musical piece ur composition; — 
ftufe, f. pitch of an note; degree on the stave; 
—fylbe, f. accented syllable; —fyftem, n. 1. 
musical system; 2. the whole range of ap- 
preciable sounds within the compass of the 
human voice or instruments; —veränderung, 
f. change of tone or accent; —verhalt, m., 
—verbdltnif, n. rhythm; —verfegung, f. 
transposition of accent; —mer?, n. musical 
composition; —werkzeug, n. musical instru- 
ment; —wiffenfhaft, f. science of music; 
—zjeihen, n. 1. accent; 2. note; 3. vid. — 


ſchlüſſel. 


Zö’nen, (w.) v. I. n. to sound; I. a. æ 1. to 


express by sound, to sing; 2. to cause by 
sound. [tonica, tonic. 


@ Zo'nica, f. Mus. principal note of the key, 
*Zo'nifd, adj. Med. tonic. 


(cask, keg. 


3öl'peln, (w.) v. n. to behave in a clamsy and||/Sinn’dhen, (str.) n. (dim. of Bonne) amall 


ill-bred manner, to blunder. 
Toͤl piſch, adj. doltish, awkward, blockish, 
Zom'bad, (str.) m. tombac, pinchbeck. 
Ron, s. 1. (sir., pl. ö’ne) m. 1. sound, tune, 






[loutish.||Zon’ne, (w.) f. 1. tun, cask, butt, barrel; 2. 


ton: a) a measure of weight == 20 cwts. or 
2240 ibs. avoirdapois; 5) in measurement 
of a ship == 40 cubic feet. 


tone; key; 2. strain; 3. tune, melody; 4.|/Zon'nenz, comp. —butter, f. barreled butter; 


accent, tone, stress; 5. fig. tone, fashion; 
6. Paint. shade, tint; der halbe —, Mus. 
semi-tone; aus einem andern 2c reden, fig. 
to change one’s note; II. comp. —abftand, 
m. Mus. interval; —angeber, m. leader o 
the tone or fashion; Mus-s. —art, f. (musi- 






—fad, n. Min. bay of joists (in a shaft); 
—förmig, adj. in the form of a cask; —fradt, 
f. freight by the ton; —gehalt, m. tonnage, 
burden, port of a vessel; —geld, n. tonnage; 
—geftell, n. stand for casks; —gewolbe, nr. 
Arch. vault resembling the interior of a hol- 
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low cylinder; —§dring, m. barreled herring;|; peat · ſael; —gräber, m. peat or turf-cetter; 


—hedt, m. barreled pike, salted jack; — 
honig, m. honey in barrels; —maf, n. ton- 
nage; —ped, n.tun-pitch; —ftäbe, m. pi. tun- 
ataves, barrel-ataves; —waare, f. barreled 
goods; —weife, adv. by tuas, by barrels. 

«Boufur’, (w.) f. tonsure, shaven crown. 

* Zonti‘ne, (w.) f. tontine. 

Topãs, (str.) m. Min. topaz; —fluß, m. ar- 
tificial topaz; —froftalle, m. pl. Bohemian 
crystals, 

Kopf, (str., pl. Zöpfe) m. 1. pot; 2. provinc. 
top, whirligig; comp. —aſche, f. pot-ashes; 
—blume, f. Gard. flower growing in a pot; 
—bret, n. pot-ahelf, kitchen-rack; —but: 
ter, f. pot-butter; —dedel, m. pot-lid; —ge= 
wads, n. plant growing in a pot; —glafur, 

J. glazes; —guder, m. cont. one who pries 
into, and meddies with, the details of the 
kitehen; —Pafe, m. a sort of cheese kept in 
pots; —fuden, m. vid. Aſchkuchen; leer, 
m. cont. lick-pot; —marft, m. pot-market, 
pot-fair; —nelte, f. Gard. pink growing in a 
pot; —pflanze, f. vid. -gewaͤchs; —rofine, f- 
jar-raisin; —ſcherbe, f. pot-sherd; —ſchnecke, 
f. Conch. topay-turvy-snail; —ftein, m. pot- 
stone; —ftürze, f. cover-lid. 

Bopfidhen, (str.) n. (dim. of Sopf) 1. small 
pot, pipkia; 2. ein — Bier, a pot or glass 
of beer. 

Zöpfer, (sir.) m. potter; comp. —arbeit, f., 
—geldirr, —gut, n. potter's work, vid. — 
waares —erde, f. potter's earth; —deibe, f. 
potter's wheel; —thon, m. potter's clay; — 
waare, f., —jeug, m. potter's ware, pottery, 

Sipferei’, (w.) f. pottery. [earthen ware. 

Sopfern, adj. vulg. earthen, clayey. 

Soph'ftein, m. vid. Zuffitein. 

*Zopograph’, (w.) m. topographer; Topo⸗ 
graphic’, (w.) f. topography; topogra’phifd, 
adj. topographic, topographical. 

Hopp, int. vulg. done! agreed! well! 

Sopp, (str.) m. Mar. top, head or upper end; 
mit Marsfegeln in den — fegeln, to sail with 
the top-sails atrip; vor — und Zafel treiben, 
to scud under bare poles; comp. —auflanger, 
m. pl. top-timbers; —fegel, n. top-sail. 

Kop'pen, (w.) v. a. Mar. to top or to peek 
up (a yard), 

Rop'penant, (str.) m. Mar. lift; ſpaniſche 2-8, 
standing lifts of the aprit-sail-yards. 

Torf, (str.) m. peat, (dry) turf; comp.—artig, 
ad), like turf or peat; —bauer, m. peasant 
who cots and sella turf; —bobden, m. 1. turf- 
ground; peat bog; 2. turf-loft; —feuer, n. 
peat fire; —feuerung, f. heating with peat; 


—grube, f. turf-pit; —händler, m. turf-man; 
—toble, f. turf or peat-conl; —foden, —fohlen, 
S., —fteine, —ziegel, m. pl. peat eat inte 
bricks; —fteder, m. 1. turf-cutter; 2. (or 
—fpaten) turf- or turfing spade. 
Ror'tel, (str.) m., Sorteln, (w.) v. n. vid. 
Zaumel, Taumeln. 
Sorn'holg, (str., pl. Sorn’hdlger) n. Mar. raft. 
* Sornift'er, (str.) m. (soldier's) knapsack. 
«Bort, (str.) m. vulg. wrong, vexation, in- 


jury. 

Toͤrtſchen, (str.) n. (dim. of Xorte) tartlet. 

Zor'te, (w.) f. Conf. tart; comp. T-nbäder 
m. tart-baker, pastry-cook; T-nteig, m. 
fine paste for tarta, 

*3ortür‘, (w.) f. tortare, rack. 

Tosca'na, n. Geog. Tuscany ; Zosca’ner, (str.) 
m., Tosca niſch, adj. Tuscan, 

ofen, (w.) v. n. to roar, to rage. 

*Zotäl', adj. total, complete, entire, 

«Iotalität', (10.) f. totality. 

* Toupee, Toupet', [Fr., pron. tap’) n. H-dr. 
toupet, toupee; —eifen, n. vid. —janges — 
famm, m. toupee-comb; —nadel, Toupir. 
navel, f. crisping pin; —jange, f. crisping 

* Toupiren, (w.) v. n. to toupee. (iron. 

Zour, [Fr., pron. tür] (w.) f. 1. vid. Haare 
tour; 2. tour, ramble, excursion, trip, drive; 
3. Dane. figure; Touriſt', (w.) m. tourist. 

«3ournü’re, (w.) f. address, training. 

Rrab, (str.) m. 1. Man. trot; einen — geben, 
reiten, to trot; 2. Vet. vid. Drebtranfheit. 
*Srabant!, (w.) m. 1. Ast. satellite; 2. Afil. 

halberdier, life-guardsman. 

Zra'ben, (w.) v. n. to trot; to trudge. 

Sra'ber, (str.) m. 1. Man. trotters 2. vid. 
Drehſchaf; —rankpeit, f. vid. Drebtrantheit. 

Srd/ber, pl. grains, busks; ground-malt, malt- 
thicket; —tonne, f. wash-tub. 

Tracht, (1.) f. 1. carriage, load; 2. vid. Trag⸗ 
fraft; 3. course (of dishes); 4. a litter of 
yonng (cats, &c.); 5. Sport. quarter (ofa 
horse's hoof ); 6. costume, dress; eine — Pruᷣ⸗- 
gel, a sound thrashing. 

Trach ten, I. (w.) v. n. 1, to wake efforts; to 
endeavour, strive; to drive (nad, at); to 
aspire (after or to); to have a design (upoa); 
2. Ginem nad dem Leben —, to attempt (or 
seek) one’s life; II. s (str.) n. effort, en- 
deavour, striving, aspiration, aim, desire, 
porauit (nad Bergnügen, of pleasure, &c.), 

Srdd'tig, 1. adj. 1. bearing; — fein, the same 
as Tragkraft babens 2. big with young, 
pregnant; — fein, to be or go with young, 
to bear; eine t-e Fuͤchfinn, a she-fox in cub; 
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eine t-e Hündinn, a bitch with puppies (in 
pup, in whelp or in whelping); eine t-e Rub, 
acow with (or in) calf; cine t-e Stute, a 
mare with (or in) foal; I. %-teit, f. 1. preg- 
nancy; atate of being big with young; 2. 
Mar. vid. Sragbarteit, 2. a). 

wSraci'ren, (pron. träs®’ren] (w.) v. a. T. 
to draw or delineate with marks, to trace. 

#Zractament’, (str.) n. 1. treatment; 2. treat, 
entertainment; 3, allowance, pay. 

we Sractat’, (str., pl. somet.w.) m. 1. treaty; 2. 
(Zractätigen, dim. [str.] n.) tract, treatise. 

e@racti'ren, (w.) v. a. 1. to treat; 2, to 
treat, entertain. 

« Zrabition’, (w.) f. tradition. 

Rrige (of Tragen), in comp. —altar, m. port- 
able altar; Gard-s. —aft, m. fruit-(bearing-) 
branch, bearer (of a tree); —auge, n. fruit- 
bud, gem; —babre, f. litter; —balfen, m. T. 
dormant-tree, summer; —band, n. strap, car- 
rying-girth; truss; —baum, m. shaft, car- 
rying-pole, litter-bar; —bett, . portable 
bed, litter; baldachin; palanquin; —beutel, 
m. Surg. suspensory; —binde, f. sling; — 
butte, —bütte, f. butt or tub carried on the 
back; —fdbig, adj. capable of bearing; — 
fabigheit, f. vid. —trafts —himmel, m. ca- 
nopy; —holz, 7. 1. yoke; 2. Gard. bearing 
wood; —fnodpe, f. vid. —auges —forb, m. 
basket or pannier carried on the back, 
dosser; —fraft, f. capacity of bearing, cf. 
Tragbarkeit; —orgel, f. portable organ, re- 
gal; —pfeiler, m. supporting pillar; —plag, 
m. Am. portage; —teff, n. carrying frame; 
—riemen, m. ridge-band; pl. main-braces (0 
a coach); —faule, f. pillar, supporter ; —feffel, 
—ftubl, m. sedan chair; —{prige, f. portable 
fire-engine; —ftempel, m. short post or pun- 
cheon used in mines; Arch-s. —ftein, m. 
summer, vid. Kragfteins —ftligc, f. prop; — 
weite, f. Gun. the horizontal distance to 
which a shot or other projectile is carried, 
range; —3cit, f. bearing time (of avimals); 
—zweig, m. frult-branch, cf. —aft. 


indolent, lazy, slothfal; 3. slaggish, slow, 
tardy, dall. 

Tro gen, (sir.) v. 1. a. &n. 1. to bear, carry; 

2. to wear (clothes, spectacies, &c.), to go 

in (black, &c.); 3. to be big (or to go) with 

young; to carry (young); 4. a) to prodace; 

b) to yield or give (profit); 5. to bear, sus- 

tain, support, uphold; 6, to bear, endare, 

suffer; 7. to carry, reach (of the sight, of 
guns); diefe Bidfe trägt auf 1500 Schritt, 
this cifle ranges its ball 1500 yards; die 

Segel —, (n.) Mar. the sails are full; trage 

diefen Brief auf die Poft, take this letter to 

the post-office; an fid or bei fid —, to carry 
about one; Etwas in ein Bud —, to enter 
in a book; Gorge —, to be concerned, cf. 

Gorges ein Berlangen —, to have a desire; 

die Spefen —, to bear (or to be at) the 

charges; den Berluft, Schaden —, to bear, 
stand (to) the loss; Ameifel, Bedenten —, 
to doubt, hesitate, acruple; II. reff. 1. to 
have a certain bearing, carringe; 2, to have 

a certain mode of dress, to dress, go (ſchwarz, 

in black, &.); 3. to wear (gut, well, ſchlecht, 

badly), last; 4. fig mit Etwas —, a) to 
carry about with one; 5) fig. to bave in 
mind, to have thoughts of, to go about with 

(a conviction in one’s mind, &c.), to enter- 

tain (hopes, &c.); ein (fon) getragener An⸗ 

3Ug, a second-hand suit, 

Era'gen, v. s. (str.) n. 1. (the act of) bearing, 
&c., conveyance; 2. carriage, port (of the 
body); 3. Mus. port, the manner of sustain- 
ing and conducting the voice. 

Srd'ger (Drager), (str.) m. 1. a) bearer, 
carrier, porter; b) fig. vehicle; orte find 
— von Borftellungen, words convey ideas; - 
ein Gharafter der ald — eines dramatiſchen 
Kunſtwerks auftritt, a character which bears 
the burtben of a dramatic work of art; 2. 
Mar. goose-neck (of the tiller); 3, Arch. 
a) summer, vid. Zragbaltens 5) post, pillar, 
bearer; 4. Com. holder, bearer (of a bill of 
exchange); —lohn, m. porterage, portage. 

# Tragant', (str.)m. Pharm. gum tragacanth;||Srdgerei!, (w.) f. (the act or practice of) car- 
—ftraud, m. Bot. tragacanth. rying (about). 

Brig'bar, 1. adj. 1. portable; 2. capable ofl|Trä'gerinn, (w.) f. 1. bearer, &c., of. Srd> 
bearing, fruit-bearing, fruitful, fertile; 11.1] ger, 1.3 q. Arch. pillar in the form of a fe- 
&-tcit, f. 1. portableness; 2. capacity ofl| male figure, Caryatis. 
bearing: a) Mar. port, tunnage (of a ship); | Träg'fähig, &c. vid. in Trage. 

b) fertility. zräg'peit, f. 1. Phy. inertin; B-agefep, n. 

Sta’ge, (w.) f. frame on which anything is|| law of inertia (vis iner li) ; 2. laziness, idle- 
carried, litter, hand-barrow; yoke or bar|| ness, indolence, slothfulness; sluggishness, 
by which pails are carried, slowness, tardiness, dulness, cf. Drage. 

Ara'ges, comp. vid. Trage, comp. a Zra'gifer, (str.) m. tragedian; tragic pet. 

Brd'ge, adj. 1. Phy. inert; 2. inactive, idle, læ Zrägitomö'die, (w.) f. tragi-comedy. . 
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#%xa'gitomifh, adj. tragi-comical. 

* Traſgiſch, I. adj. tragic(al); IT. adv. tragi- 

x Tragoͤde, (w.) m. vid. Sragiter. leally. 

«Tragödie, [formerly with the French accent 
Tragödie] (w.) f. tragedy; B-ndidter, m. 
tragic poet. - 0 [tillery). 

#Zrain, [Fr., pron. tr&ng] m. train (of ar- 

Traͤl lern, Zrallern, (w.) v. a. & n. to trill, 
to hum (a tune), 

rams, comp. Min-s. —baum, m. main-beam; 
—fäule, f. prop, stay of the main-beamm. 

Zram'pel, s. 1. (str.) m. awkward or clumsy 
person; II. comp. —thier, n. vid. Dromedar; 
—tonne, f. Sk-dr. fulling-vat. 

Tram'peln, (w.) v. n. to trample; to stamp 
(the ground). 

Tram'pen, (10.) v. n. to tramp, stamp. 

Sram{eide, f. Com. tram-silk, trams. 

»Zrandi'ren, [Fr., pron. trängsbe'ren] (10.) 
v. a, to carve, cut up; Zrandirbret, n. 
trencher; Tranchir meſſer, n. carving-knife, 

Srén'deln, (w.) v. n. vulg. to trifle, tarry. 

Srant, s. I. (str., pl. Träne) m. drink, be- 
verage, liquor; potion, decoction; II. comp. 
—fap, n. vid. Traͤnkfaß; —opfer, n. driok- 
offering, libation; —rinne, f. vid. Brant: 
rinne; —fteuer, f. tax or excise on any liquor, 
tunnage, maltage; —tonne, f. swill-tub. 

Srdn¥den, (str.) n. (dim. of Srant) 1. drug, 
physical drink, draught; 2. iron. poison, 

Srdnhe, (w.) f. watering place; watering; 
zur — führen, to lead to water. 

<rän®en, (w.)v. a. 1. a) to give to drink; 
to water (cattle, &c.); to suckle (a baby); 
b) fig. to water (plants); 2. to ateep, soak, 
saturate; to imbue. 

Trank⸗, comp. —faß, n. watering tab; —ge- 
biß, n. slabbering bit; —rinne, f., —trog, 
m. watering trough. 

* Sranéalpi/nifh, adj. Transalpine. 

# Zranéatlan'tifdh, adj. Transatlantic. 

aZBranscendental’, adj. Phil. transcendental. 

*Zranfitiv'’, adj. Gram. transitive. 

#*Zran'fitd, m. Com. transit, passage; —han⸗ 
del, m. transit- or carrying-trade. 

#*Zrandparent', [Fr., pron. trängepäräng') n. 
transparency (painting). 

# Zranfpiri’ren, (w.) v. n. to transpire. 

aBranspeni'ren, (w.) v. a. Alg., Mus. &c. to 
transpose. 

aZranéport’, (str.) m. 1. transport, carriage, 
conveyance; 2. Com. amount brought or car- 
ried over; invoice continued; comp. —bus 
teau, n. carrying-establishment; —fdbig, 
adj. vid. Zransportirbar; —toften, pl. char- 
ges of transport; —féiff, n. transport-ship; 
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—verbinbang, f. conveyance by portage; 
—wagen, m. R-w. &c. transportation-car. 


*Zransporteur‘, [Fr., pron. —tör) (str.) m. 


Geom. transporter, protractor. 


* Sranésportir'bar, I. adj. transportable, trans- 


missible, moveable; II. 2-feit, f. transpor- 
tability, &c, 


#Sranéporti'ren, (w.) v. a. to transport, con- 


vey, carry, to bring over. 


* Brapt;!, (str.) n. Geom-s. trapezium; Tree 


pezoid’, (str.) n. trapezoid, 


Trapp, (str.) m. Min. basalt, trap; comp. 


—gebirge, n. pl. trap-rocks; —porpbur, m. 
trachyte; —fandftein, m. trap-sandstone; — 
tuff, m. basaltic tuff, trap-tuff. 


Srapp, L int. pat! patter; II. s. (str.) m. 
P 


vulg. loud pattering step. 


Sray'pe, s. I. (w.) f. foot-step, fuot-prist, 


trace; II. (w.) m. Orn. bustard. 

Zrappeln, Trappſſen, Srap'pen, (w.) v. x. 
vulg. to trample, patter, to tread noisily, 
to stamp. (Trappe, N. 
Srapp'gané, (str., pi. Zrapp'gänfe) f. vid. 


a Zraffant’, Sraffent’, (w.) m. Com. drawer 


(or giver) of a bill. 
* Traſſãt, (w.) m. Com. drawee. 


#*Zraffl'ren, (10.) v. n. Com. to draw or pass 


a bill (of exchange, auf [with Acc.], upon), 
to value (on); per Saldo —, to draw per ap- 
point; in Blanfo —, to draw in blank; tra{s 
firter Wedel, vid. Tratte. 

* Trat'te, (ı0.) f. Com. draft, draught, drawa 
bill; assignment; &-nbud, n. bill payable 
book. 

Braue (of Srau'en), in comp. —altar, m. 
marriage altar; —brief, m. vid. dein; — 
gebühr, f., —geld, n. marriage fee; —rebe, f. 
address of the clergyman to the persone 
married by bim; —ring, m. wedding ring, 
marriage-ring ; - ſchein, m. 1. marriage-cer- 
tificate; 2, licence for marriage. 

Srau'be, (w.) f. 1. claster, bunch of grapes; 
grape; 2. Gun. cascabel. 

Trau ben⸗, comp. —agat, m. botryoid agate; 
—artig, adj. vid. —firmig; —auge, n. Med. 
staphyloma; —beere, f. 1. grape; 2. vid. 
Thaubeere; —blut, n. # juice of grapes, 
(red) wine; —bobrer, m. wimble; —ur, f. 
use of grapes for the benefit of one's health; 
—erj, n. Min. arsenicated lead; —feuer, ®. 
vid. -ſchuß; —form, f. botryoidal form; — 
förmig, adj.grape-like; clustery, in clusters; 
—gebirge, n. vine-hilla; —geldnver, n. vine- 
arbour; —gefhmwulft, f. grape-swelling; — 
gott, m. the god of grapes, Bacchus; Gun-s. 
—hagel, m. grape-shot; —halé, m. neck ofa 
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easeabel; —haut, f. Anat.uvea, uveous coat, 
third tanic of the eye; —holunder, m. Bot. 
red-berried elder; —hügel, m. vine-clad bill; 

—byacinthe, f. tluster-flowered hyacinth; 
—fern, m. stone or seed of grapes, grape- 
stone; Bot-s. —firfidbaum, m. (common) 
bird-cherry tree; —fohl, m. vid. Blumens 
kohlz —fraut, n. butt-leaved goose-fogt, 
oak of Jerusalem; —lefe, f. grape-gathering, 
vintage; —lefer, m., —leferinn, f. vintager; 
—nadlcfer, m. grape-gleaner; —rcid), adj. 
abounding in grapes; —faft, m. juice o 
grapes, wine; —ſchuß, m. Gun. grape-shot; 
Min-s. —{path, m. grape-spar; —ftein, m. 
grape-stone, botryolite; —ftengel, —ftiel, m. 
grape stalk; —ftod, m. Bot. vine; —fyrup, 
m. sirup of grapes; —geit, f. vintage. 

Zran'big, adj. clustered, clustery. 

Brdublid, adj. cluster-like. 

Zrau'en, (w.) v. I. a. to marry, to unite in 
wediock or matrimony; fid) — laffen, to be 
(col. to get) married; IJ. n. to trust, con- 
fide, to have confidence (Ginem, in); auf 
Etwas (Acc.) —, to trust in or to a thing; 
tran, fhau, wem, prov. if yon trust before 
you try, you may repent before you die; 
Ill. refl. vid. Getrauen. 

Srau'er, I. f. 1. mourning; 2, sorrow, grief, 
affliction ; ‚die tiefe —, first or deep mouro- 
ing; die halbe —, second or half-mourning; 
IL comp. —anzug, m. vid. --tleibungs; — 
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mourning-feast; —mähr, f. vid. —geſchichte; 
—mantel, m. 1. mourning-cloak; 2. Ent. 
morio; —marfch, m. funeral march; —monus 
ment, n. cenotaph; —mufit, f. mourning- 
music; —nadridt, f. vid. -boiſchaft; —nadel, 
f. mourning-pin, black pin; —papier, n. 
black-edged paper ; —pferd, —rof, n. mourn- 
ing horse (which is led after a funeral); — 
poft, f. vid. —botidhafts —rede, f. faneral 
speech; —ring, m. mouraing-ring; —fpiel, 
n. tragedy; —{pielartig, adj. tragic; —fpiels 
didter, m. tragic poet; —tud, n. mourning- 
cloth; —voll, adj. mournful; —wagen, m. 
faneral car; mourning coach; —weide, f. 
Bot. weeping willow; —3eit, f. mourning 
time; —gug, m. funeral procession. 


Srawern, (w.) v. n. 1. to mourn, grieve, la- 


ment, to be afflicted; 2. to be in mourning 
(um, for). 


Zrau'ernde, m. & f. (deck. like adj.) mourner. 
Trauf⸗, comp. —bad, m. Med. shower-bath; 


—bad; n. Arch. drip; —faß, n. waterbutt; 
—baten, m. Arch. pantile lath, rafter-foot ; 
—naf, adj. col. dripping wet; —platte, f. vid. 
—dad ; —redt, n. Law, gutter-right ; —rinne, 
f. house-gutter; —röhre, f. gutter-pipe. 


Srauw'fe, (w.) f. 1. the water running from a 


roof; 2. eaves, gutter; aus bem Megen in die 
— fommen, prov. to fall out of the frying- 
pao into the fire. 


Aréu'feln, (w.) v.n. &a. to drop, drip, trickle, 


baum, m. sad or sorrowfal tree; —begäng- | Zräu’fen, Srau'fen, (w.) v. a. & n. 1. ta let 
nif, n. faneral, vid. Zeihenbegängnißz —bild,|| down in drops, to sbower (down); 2. to 
n. emblem of mourning or sadness; —binde,|| drop, fall, ran, drip. 

J. mourning-band; —birfe, f. vid. Haͤnge⸗ Zraullich, 1. adj. 1. familiar, intimate, cor- 
birte; —blid, m. mournful look; —botfdeft,|| dial; 2. comfortable, snug; II. T-keit, f. 
J. sad news, mournful tidings; —bühne, f.|| 1. cordiality, intimacy; 2. comfortableness, 
Sig. 1. scatfold; 2. earth; —denfmal, n.|| snugness. 

vid. —monument; —fadel, f. funeral torch ;|Zraum, s. 1. (sir., pl. Srdu’‘me) m. dream; 


—fahne, f. black flag (at a funeral); —fall, 
m. mournful case or accident; death, de- 
cease; —flor, m. mourning-crape; —geberde, 
J. mournful or sad gesture; —gedidt, n. 
mourniag poem; faneral poem, elegy; —ge⸗ 
folge, n. vid. —geleit; —gefühl, n. sad feel- 
ing; —geläut, n. tolling of the church-bells 
for the death of a person; —geleit, n. atten- 
dants or followers of a funeral, cf. —gug3 
—geprdnge, n. funeral pomp; —gerüft, n. 
catafalco; —gefang, m. mourning song, (fu- 
neral) dirge; —gelbidte , f. moaraful tale; 
—gewand, n. vid. —Pleids —haube, f. moarn- 





fig. fancy, reverie; dad ift mir nicht im De 
eingefallen, that never entered my head; 
(Ginem) aus dem Z-e helfen, to give (one) 
an explanation; to andeceive; iI. comp. 
—auélegung, f. vid. —beutung; —bid, n. 
vision, visionary image; ideal; —bud, n. 
1, dream-book; 2. fam. dreamer, dull per- 
son; —beuter, m. interpreter of dreams, 
—beuterci, —deutung, f. interpretation of 
dreams; —-deuteriſch, adj. interpretative of(or 
interpreting) dreams; —gebilde, —gefidt, n. 
phantom, vision; —gott, m. god of dreams, 
Morpheus; — welt, f. realm of dreams. 


ing cap; —haus, n. house of mourning; —jZrdum'den, (str.) n. (dim. of Traum) a tram 


Plage, f. lamentation; —fleid, n., —Pleidung, 


sient or an agreeable dream. 


Jf. mourning-dress, monrning-suit; —Iente,jAräu'men, (w.) v. a., n. & impers. 1. to 


pt. mourners, faneral attendants; —mahl, n. 


dream; to be dreaming; es träumte mir, I 
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dreamed; 2. fig. (or ref. fich [Dat.] &twesgZreffen, «. (str.) n. 1. battle, Aght, combat, 


— laffen) to fancy, imagine; to take into} 
one's head; laf dir etwas Angenehmes 
pleasant dreams be yours; dad hätte id) mir 
nie — laffen, that never would have entered 
my bead, 

räu’mer, (str.) m. dreamer; visionary. 

Srdumeret!, (w.) f- dreaming, reverie, chi- 
mera, fancy, vision. 

Srdu'merifh, adj. visionary: 1. or Sraum's 
baft, as in a dream, dreamlike; 2. given to 
dreaming, fanciful; chimerical. 

Sraun, int. indeed! forsooth! traly! 

Srau'tig, I. adj. 1. ead, heavy, sorrowfal; 
melancholy, peasive, mournful; 2. dismal,]| 
dreary, afflicting ; 3. wretched, miserable; 
11. Set, (w.) f. 1. sadness, &c., grief,| 
sorrow, melancholy, pensiveness. ~ 

Sraut, adj. dear, beloved. 

Sraut'hen, (str.) n. province. Zrau'tel (dim. 
of Srau'te, f. (decl. like adj.]) beloved ob- 
ject; sweet-heart. 5 | 

Sraw'ung, (w.) f. nuptial ceremony, (the act] 
of) marrying, joining, uniting; comp. 3-8-| 
Poften, pl. fees (expenses) of marrying; 2-8s] 
fein, m. marriage-certificate; &-&tag, m. 
marriage-day. 

Tra vehoͤlzer, (str.) n. pl. Mar. slides. 

Sra‘ven, (w.) v. a. Mar. to press (cotton or] 
wool). ‘verse. | 

»Zraverfl'ren, (w.) v. a. Man. &c. to tra- 

*. Traveſtie, (w.) f. travesty. [lesque. 

* Zravefti'ren, (w.) v. a. to travesty, to bur- 

Treck⸗, comp. Mar-s. —-ſchũte, f. drag-boat, 
track-scout; —feil, n. towing-rope; —meg,| 
towing-path. 

eXreff, n. Gam. club (at cards); —bube, m.,f 
-jehn, f., &c. knave, ten of clubs, &c. 

Seeffen, (str.) v. 1. a. &n. 1. a) to bit, to 
strike; to touch; fig. 5) to touch, affect; c)f 
to regard, concern, to fall upon; 2. to hit} 

upon; to guess; 3, Paint. to bit (off); 4.) 

a) to find. meet (with), to light on (apon),} 

to fall in with; 5) to befal; c) to come tof 

in due course or rotation; d) reff. (impers.) 
to bappen; 5. Anftalten, Mafregeln, eine 

nderung, eine Wahl, 2c. —, to make prepa- 
rations, to take measures, to make an alte-} 
tation, a choice, &c.; nit —, to fail, miss ;| 
die Reihe trifft mid, it is my turn; dad Loos 
traf ibn, the lot fell upon him; wenn es gum} 

— tommt, col. whee it comes to the push ;| 

fi getroffen fühlen (durdh), to feel ( the} 

justice of) a reproof, &c.; to be hart at ...3f 
getroffen! right! ¢-d, p. «. striking, appro- 
priate; suitable. 
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engagement, action; 2. Mil. division of a 
army; Mittele, Hinter—, ceatre, rear of a 
army engaged in battle; ein — liefern, te 
join battle. i 


Treffer, (str.) m. prize(in lottery, &c.) ; lucky 
Srefflid, I. adj. excellent, eminent, admi- 


rable, choice; exquisite; Il. A-keit, f. es 
cellence, choiceness. 


Treff ftellen, (w.) f. pl. T. meetiogs, joisings 


(in calico-printing). 


Treibs, Treiber, in comp. —amboß, m. T. 


case-stake; —anter, m. Mar. driving ancher; 
—afde, f. cupel-ashes; —beet, n. Gard. fer- 
cing-bed, hot-bed; —boljen, m. Mer. eet- 
bolt, square-bolt; —bungen, m. chasing 
chisel; —¢i8, n. drifting or drift ice, loose 
floating ice; —eifen, n. 1.driving- or startiag- 
bolt; 2. cooper's driver; —ferbe, f. Tan. 
soaking, scowering ; —farbengrube, /. ecewer- 
ing-pit; —hammer, m. 7. chasing-bammer; 
—hauß, n. Gard. forcing-house, hot-hoase; 
-haus gewaͤchs, n., —hauspflange, f. lit. & 
fig. hot-house plant, stove-plant; —herb, m. 
Min. refining hearth; —holj, n. 1. weed 
floating down rivers; 2. rolling-pin; 3. Zyp. 
planer; 4. Coop. driver; —hut, m. Min. tep 
of arefining-hearth; —jagb, f. Sport, batiue; 
—taften, m. vid. Zreibebeetz —Peil, m. Typ 
planer; —fette, f. vid. Göpeltettes —Lolben 
röhre, f. vid. Rolbenrohr, 2.3 —Tolbenftangs 
f. vid. Kolbenftange, 2.3 —törner, n. pi. 
caper-spurge ; —tuaft, f. gin for raising eres, 
coals, &c.; land, n. Sea. fog-bank ; lenge, 
f. bot mixture of ooze and water; —lentt, 
pl. people employed in beating up game; 
—mustel, m. Anat. accelerator; —ofen, a. 
Min. (doubly heated) refining -fernace; — 
tad, n. Mech. driving wheel, driver; —feat, 
m. vid. Rriebfands —ſcheibe, f. Watch-a, 
cogging disk; —{derbe, f. Min. enpel, test; 
ſchnur, f. whip-cord; —{dmefel, m. Mia. 
raw or mineral sulphur; Mar-s. —fegel, r- 
driver; —fegelfptere, f. driver boom; —seg, 
m. drift way; —wind, m. drift-wind. 


Srei’ben, (sir.) v. La. 1. a) to drive; 4) te 


drive (game) together within a certain dis- 
trict; 2. to turn, move; to put in motion, to 
set a-going, to propel (ships, &c.), to work 
(machinery); 3. 7. to chase, embons; 4. 
Gard. to force; 5. Min. to separate, refiac; 
to sublimate; 6. to make to rise er swell 
(as dough); 7. Tan. to raise (hides); Ag-s. 
8. to impel, drive, prompt, press, urge; te 
harry; 9. @) to carry on, follow, pursee (the 
profession of ...), to exercise or practise (a 
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trade, &c.). Handel —, to negoclate, deal 
(mit, in); b) to be employed or busied with, 
to pursue, study, practise; to commit, make, 
do; getrieben werden, Mar. (of a ship, &c.) 
to go with the wind, to go a-drift, cf. reis 
ben, n.; auf die Weide —, to graze, pasture, 
to turn or put to grass; Blätter —, to put 
forth or to run to leaves; Schoͤßlinge —, to 
throw out shoots; den Schweiß —, to cause 
perspiration; Etwas zu weit —, to carry a 
thing too far; auf's Aeußerfte —, to carry to 
excess, to bring to extremes, to put to the 
utmost stretch; to urge to the extreme, to 
drive (one) to his last shifts; II. n. (aux. 
haben & fein) 1. to drift, drive, doat, to be 
driving, to go a-drift; auf ein Sdiff —, to 
run foul of a ship; 2, to shoot forth, grow 
fast; to sprout; das Gras fängt an zu —, 
the grass begins to spring. 

Brei/ben, v. s. (str.) n. 1, (the act of) driving, 
&c.; 2. dealings, activity, engagements, cf. 
hun, s. 

&reiber, (str.) m. 1. driver; 2. drover; 3. 
Sport. person that beats up game, beater; 
4. taskmaster, 

Sreiberei’, (w.) f. 1. (the practice of) driving, 
&c., cf. Sreibens 92. (1. u.) forcing-beds and 
hot-houses. 

Treil, (str.) n. (—tau, n.) Mar. tow-line, tow- 
rope; —pfad, ın. towing-path. 

Zreilen, Srei’deln, (w.) v. a. Mar. to track 
a boat or small vessel by a rope. 

Srem’pel, (str.) m. Min. prop. (gan). 

æ Tremulant, (w.) m. Mus. tremor (of an or- 

xZremuli'ren, (w.) v.n. Mus, to trill, quaver. 

Srenn'bar, 1. adj. separable, divisible; JI. 
%-teit, f. separability, separableness. 

Zren'nen, (iw.)v. I. a. 1. to separate, part, 
disjoin, divide, put asunder; to dismember; 
to dissolve, decompose; to disunite; 2. to 
cut, take off; to sever, dissever; 3. to rip 
ap(aseam); Mils-. die Glieder —, to open the 
ranks; die Schlachtordnung —, to break the 
battle-array; Il. refl. to part, separate; to 
divide; to come undone. 

Trenn⸗, in comp. —meffer, n. ripping-knife ; 
—fäge, f. ripping-saw; Gram-s. —puntt, m. 
point of separation; dieresis; —wort, n. 
disjunctive word. 

Tren'nung, (io.) f. (the act of) separating, 
&c. (cf. Trennen), separation, partition, di- 
vision; disunion, schisın; 2-8fall, m. Gram. 
ablative case; %-éftunbde, /. parting-hour; 
X-szeidhen, n. vid. Trennpunkt. 

Treuſe, (w.) f. snaffle, bradoon; S-nringe, 
m. pl. check-rings of a bridle. 
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Trenſen, (w.) v. I. a. Mar. to worm: I. = 
Sport. to beliow, to low. 

&ren’fing, (10.) f. Mar. rope to worm a cable. 

le Srepar’, (str.) m. Surg. trepan. 

'e Zrepant'ren, (w.) v. a. to trepan. 

Brep'pe, (w.) f. stair-case, (a pair of) stairs; 
flight (of steps); Mar. ladder; die (or jur) 
— binauf, hinunter, up stairs, down stairs; 
zwei S-n hod, two pair of stairs high, in 
the second story, on the second floor. 

Srep'pen:, comp. —abfag, m. landing-place 
of a stair-case; —baden, f. pl. Carp. notch 
boards (of a stair-case); —baum, m. spindle 
of a (winding) stair-case; —firmig, adj. In 
the form of a stair-case, rising; Mil. en 
echelons; —gang, m. Mar. hatchway; —ges 
länder, n. stair-case-bannister; baluster; 
—haus, n., —mantel, m. stair-cage, well of 
a stair-case; —Äufer, m. stair-case carpet; 
—lebne, f. baluster; —raum, m. well-hole, 
—tube, f. vid. —abfags —fpindel, f. vid. — 
baum; —ftein, m. stair-stone, step-stone; 
—ftufe, f. step, degree or gradient of a stair- 
case; —teppid, m. atnir-case carpet; — 
thurm, m. steeple with a winding stair-cane; 
—wangen, f. pl. vid. —baden. [cards). 

a Brefd'at, n. Gam. gleek (a certain game at 

aw Zrefor’, (str.) m. treasury; comp. —fdein, 
m. treasury-bill, treasury-note. 

Trespe, (w.)f. Bot. 1.brome-grass; 2. ceckle, 
tare, darnel. 

Treſſe, (w.) f. lace, galloon; mit Sn befegen, 
to lace; comp. &-ngold, n. barnt gold-lace; 
Z-abhut, m. galloon-hat; S-nmiige, f. gal- 
loon-cap; 2-nrod, m. laced coat. 

Srefler, pl. grounds, husks, recrements (of 
grapes); —wein, m. bad wine, after-wine; 
ciderkin. 

Treten, (str.) v. Ln. 1. (aux. haben) to 
tread, set down the foot, to step on, into, 
&c.; 2, (aux. fein) a) to change place by 
stepping, to step, walk, go on; 5) to enter 
(in, into or upon), to come; an das Fenfter 
—, to step to the window; auf die Seite —, 
to step or stand aside; an die Spige —, to 
place one’s self at the head of (an army, &c.); 
an Gines Stelle —, to take or get one's place, 
to succeed one; hinein —, to walk in, step 
in, to enter; in’ Bimmer —, to enter the 
room; der Saft ift in die Bäume getreten, 
the sap has entered the trees; Shrdnen tras 
ten ihm in die Augen, tears started to bis 
eyes; leife —, to take soft steps; fig. to 
mince a matter; näher —, to approach, to 
draw near; in's Mittel —, to interfere, in- 
terpose, mediate, act as mediator; auf es 
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mandes Seite —, to side with one, to goljeSrid, (str.) m. Gam-s. trick (at whist); 


over to one's party; in Gondition —, to enter 
into service; in ein Amt —, to enter upon 
an office; in den geiftligden Stand —, to 
enter upon (or to devote one’s self to) the 
study of theology; to take orders; in Je⸗ 
mandes Zußftapfen —, to tread into, follow 
one's footsteps; Ginem unter die Augen —, 
to come in sight of one, to face one; Ginem 
vor die Seele —, to come upon one's mind, 
to present itself to one's mind; zu nahe —, 
to offend; to wrong; II. a. 1. to tread, 
trample; 2. to tread, cover (of birds); 3. 
Ac. cant, to dun; unter bie Züße or mit 
Züßen —, to tread upon ..., to trample (under 
one's feet or under foot), to trample on, to 
apurn; fid (Dat.) einen Dorn in den Zuf 
—, to ran a thorn into one’s foot; daé 
Hflafter —, to loiter, to walk the streets; 
die Bdlge (Balken) —, to blow the bellows 
of an organ. 

rts (of Treten), in comp. —baum, m. T. 
treadle (of a lathe); Vint-s. —butte, f. tread- 
ing-vat; —fnedt, m. treader (of grapes); 
—mühle, f. tread-mill; —rad, n. treading 
wheel; —hemel, m. treadle. 

Treu, I. adj. faithful, trusty; honest; loyal; 
true; Il. comp. —brud, m. violation, in- 
fraction or breach of faith; —bridig, adj. 
faithleas, perfidious, disloyal; —herzig, adj. 
true-bearted, simple-bearted, confident, 
naive; —herzigteit, f. true-heartedness, &c.; 

- kindly sincerity; —Io8, ad). faithless, per- 
fidious (adv. —ly); —lofigteit, f. faith- 
lessness. 

Treuſe, Treu, f. faith, faithfulness, fidelity, 
honesty; loyalty; truth, trueness; &id der 
—, oath of allegiance; (bei) meiner —! by 
or upon my faith! Treu und Glauben, good 
faith; auf Sreu und Glauben, upon trust, 
upon faith; — und Glauben halten, to stand 
to one's word, to keep faith. 

Sreu'beit, f. vid. Treue. 

Krew'lid, I. adv. trustily, faithfully, honest- 
ly; truly; II. adj. vid. Zreu. 

* SrVangel, (str.) m. Geom. triangle. 

* Tribũn, (Gen. Tribüne‘, pi. Zribil'nen) m. 
tribune; Sribund’, (str.) n. tribunal ; Tribu= 
nat’, (str.) n. tribuneship. ſRednerbühne. 

*Zribu'ne, [Fr., pron. —bi/ne] (w.) f. vid. 

«Zribit’, (str.) m. tribute, cf. 3in8s Sribue 
thr’, adj. tributary, cf. Zinspfliätig. 

Trichter, (str.)m. fannel ; tunnel; mill-hopper; 
(—fdlund, m.) crater; —förmig, adj. funnel- 
shaped. (a funnel. 















—trad, n. trick-track, backgammea. 
«Sricot’, [Fr., pron. trikö’] n. stocking-aet 
#Srident’, I. n. Geog. Trent (a town); I 

(str.) m. trident, cf. Dreizad. 

Trieb, s. 1. (str.) m. 1. (the act of) drivisg 
drift, drifting; 2. a) place where cattle a 
driven, pasture; b) right of pasture; 3.drer, 
herd; 4. 7. a) machinery, motion, mor 
ment, spring; 5) vid. Getriebe; 5. a) sa; 
b) young shoot, sprouts; 6. fig. instied. 
impulse; bent, inclination, desire (c. 
trieb); II. comp. —artig, adj. vid. —mifisi 
— draht, m. Mech. pinion-wire; —feter, | 
1. (moving) spring; 2. fig. (main-)eprig 
motive; incitement; guiding principle; - 
feile, f. Mech. pinion-file; —Porner, x. pi. o#. 
Treibkoͤrner; —fraft, f. impeltent force; a 
tive or mechanical power; productive port: 
—mafi, n. Mech. pinion-gauge ; mäßig, ot 
conformable to (or done by) instinet; —ré, 
n. 1. Hor. spring-wheel; 2. Mech. laatet 
wheel; —redt, n. right of pastare ; —fat 
m. quicksand, drifling or shifting sad: 
Mech-s. —ftahl, m. pinion-wire; —ftenst, 
f. connecting rod; —ftöde, m. pl. vid. Gr 
triebeftödes —werk, n. machine, machisen- 
mechanism; springs of a machine; rd 
méfig, adj. mechanical. (at 

Sriebel, (str.) m. 7. 1. driver; 2. tus 

Rriefe (of Triefen), in comp. —auge, ». Met 
blear-eye, watery or running eye; —édugi, 
adj, blear-eyed; —naf, adj. wet all over. 

Sriefen, (w. &str.) v.n. to drop (von Gand. 
with perspiration, &c.), drip, trickle; ¥ 
ran; es trieft vom Dade, the caves dre; 
feine Augen —, he has blear-eyes. 

Sriént’, n. Geog. Trent. 

rier, n. Geog. Triers, Treves; Brite 
adj. Treviran. 

Trieſt, n. Geog. Trieste; Trieftiner, (stra 
Triestine, inhabitant of Trieste. 

rift, s. I. (w.) f. 1. passage of (or for) be 
cattle; 2, pasturage, common, pasture: i 
drove, herd; 4.%-en, pl. Mar. wreck or wht 
ever is found floating on the sea; 11. comp 
—frei, adj. free for cattle to go on: —, 
n. money paid for pasturage; —geredticttt. 
f., —tedt, n. right of pasturage. 

Brifitig, 1. adj. 1. Mar. drifting, a-drift; - 
fein, to drive; — werden, to break sbecti 
2. fe. substantial; valid, important; ae 
vincing, cogent; Il. 3-Peit, f. validity; ca 
vincingness, cogency. 

eZrigliph’, (str. & w.) m. Arch. trighyph- 


Zriä'tern, (10.) (le u.) v. a. to pour through||# Srigonometric’, f. Geom. trigonometry. 
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sZrigonomeitrif, adj. trigonometrical (adv. 
trigonometrically). 

»Zriftraf, a. vid. Tricktrack. 

Srivler, (str.) m. Mus. shake, trill, quaver; 
einen — fdlagen, to trill, shake, quaver; 
—tette, f. chain of shakes. 

Srillern, (w.) v. n. to trill, quaver, shake. 

we Trilliõn, (w.) f. Math. trillion; —theilden, 
n. trillionth part. 

Irene, f. (dim. Trĩnſchen, [str.]n.) abbr. for 
Katharine, Kate (P. N.). 

a Srinitaritr, (str.) m. Ecc. trinitarian, 

#Zrinität’, (w.) f. trinity, 

Zrin®bär, 1. adj. drinkable, potable; Il. Z-keit, 
f. drinkableness, potableness. 

Brinks (of Srinken), in comp. —beder, m. 
goblet, drinking-cup; —bruder, m. 1. vid. 
—genof; 2. one who is fond of drinking, tip- 
pler; —feft, —gelag, n. drinking bout ; —gaft, 
m, drinking-castomer; —gefif, —gefdirr, 
n. drinking-vessel; —geld, n. fee given to 
servants, drink-money, gratification, con- 
sideration; —genoß, m. bottle companion; 
—gefellidaft, f. company of tipplers, drink- 
ing-bout; —haus, n. tap-house, ale-bouse, 
tavern; —forn, n. drinking-hern; —lied, n. 
drinking (or Bacchanalian) song; —fprud, 
m. toast; —fdale, f. drinking-cup or bowl, 
goblet; —ftube, f. drinking-room, tap-room; 
—waffer, n. drinkable water. 

Zrineen, (str.) v. a. & n. to drink; # to ab- 

Zrintler, (str.) m. drinker. L[sorb, fnhale. 

Trink ſucht, f. vid. Trunkſucht. 


footing; 2. kick; 3. trace, track, footstep; 
4. tread, seat; pair of steps; treadle; II. 
comp. —bret, n. 1. Arch. tread or horizon- 
tal part of a stair; 2. step (of a treading- 
wheel, &c.); 3. (—holz, n., —pfeifen, f. pl.) 
pedal of an organ; —harfe, f. Mus. pedal 
harp; —ſcheibe, f. turning-wheel of a pot- 
ter’s lath. 

*Zriumpf/, s. I. (str.) m. triumph; einen — 
halten, to celebrate a triumph; II. in comp. 
triumphal (arch, song, car, &c.). 

* Triumphiren, (w.) v. n. to triumph; t-d, 

p. a. triumphant. 

+ Trium'oir, (Gen. Trium'vird, pl. Trium” 

virn) m. triomvir; Triumpirät’, (str.) n. 

* Triviãl, adj. trivial. [triumvirate. 

arrodeitf , adj. Vers. trochaical. 

* Trochdus, (pl. Trodäen) m. Vers. trochee. 

Kroden, I. adj. 1. dry (also Paint. & Sculp.), 

arid; 2. barren, arid; fig-s. 3. dry, uninter- 

esting; prosy, doll; 4. cold, dry, frigid; 5. 

barren, giving no milk (of cows); — legen, 
to drain; t·en Fußes, dry-shod; die t-e Wabr- 

heit, the plain truth; im Ten fein, to be 
under shelter, to be in security; t-e 3infen, 
pl. rent-stock; der t-e Wedfel, Com. sale 

bill, single bill drawn upon one's self; II. 
comp. —boben, m. drying loft; —haus, n. 
Tan., &c. shade, drying-house; —Iegung, 

f. (the act of) draining, drainage; —letne, 

f. vid. Wafdleines; —maler, m. painter in 

crayon; —maleret, f. crayon-painting ; —ofen, 

m. drying-stove; —plag, m. drying-place, 

* Triſð, n. Mus. trio. drying-ground ; —wein, m. (Hungarian) wine 

# Zrio'le, (w.) f. Mus. triplet, one of a group|) prepared from grapes nearly dried. 
of three notes arising from the division ofSrod’enheit, (w.)f. dryness: 1. aridity; fig-s. 
a note into three equal parts of the next in-|| 2. barrenness; 3. dulness; frigidity. 
ferior duration. Srod‘nen, (w.) v. 1. a. 1. to dry (ap), to make 

we Zrip'el, Srip’pel, (str.) m. (—erde, f.) tripoli;i] dry, to air; 2.to wipe; Malz, Heu —, to cure 
rotten stone; —fdiefer, m. polishing slate. || malt, hay; Il. n. (aux. haben & fein) to dry. 

a Zriplicat’, (str.), Sriplif’, (w.) n. Law, sur-||Trod'niß, f. (l. u.) vid. Srodenkeit. 
rejoinder, triplicate document. Zrod'del, (w.) f. tassel, tuft, bob. 

#Zriplici’ren, (w.) v. a. to triple. Trodel, (str.) m. 1. frippery, second-hand 

Srip/olis, n. Geog. Tripoli; Zripolita'ner,|| goods; lumber; 2, rag-falr; brokers’-lane; 
(str.) m., Sripotita'nif, adj. Tripolitan. || comp. —bude, f. rag-shop, frippery-stall ; 

tipp, (str.) m. 1. or —fammet, m. Com. —frau, f., —weib, n. woman selling frippery 
mock-velvet, shag; 2. Min. tourmaline. or second-hand goods; —fram, m. frippery, 

Trip'peln, (w.)v. a. to trip, mince one's steps.|| lumber; —Icute, pl. brokers, salesmen; — 

Srip'per, (str.) m. Med. gonorrhea. mann, m. dealer in frippery, broker; salea- 

Zriffe, (w.) f. Mar. brace; Sriffen, (0.) v.n.|] man; —marft, m. rag-fair. ; 
to brace the spritsail and sprit-top-sail. Brdvelei’, (w.) f. 1. frippery; 2. dawdling. 

* Triter ne, (w.) f. Typ. three sheets stuck||Sré'delbaft, 1. adj. vulg. dawdling; Il. Z-ig⸗ 
in one another marked with one letter. teit, f. dawdling. 

* Triſton, (irr., sing. str., pl. w. Zrito'nen) m.||Zrö'deln, (10.) v. n. 1. to deal in second-hand 
Gr. Myth. Triton. goods, to sell frippery; 2. vulg. to loiter, 

Tritt, s. 1. (str.) m. 1. step, tread, pace;!! tarry, dally, dawdle, to be or lag behind. 
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Irddler, (str.) m. 1. dealer in old clothes,|| naf, adj. droppiag-wet; plane, f. tp 
of. Srévelmann; 2. vulg. trider, (Xänbler)|| ping-pan; —ftein, m. Min. stalactites; - 
dawdler, [trugg; bod.|| fteinartig, adj. stalactitic; —wein, m. drop 

Zrög, (str., pl. Zrö’ge) m. trough; Mas.|| pings; —wurz, f. Bot. (common) drop-wert 

*Zroglodyt/(e), (w.) m. troglodyte. Sropfbar, adj. I. liquid, daid; IL B-tat, 7. 

Srojja, n. Troy; Troja'ner, (str.) m., Zroja's|| liquidity, fluidness. 
nerinn, (w.) fo, Stoja'nifh, adj. Trojan. ||Aröpfiäen, (str.) n. (dim. of Zropfen) litte 

* Trokãr, (str.) m. Surg. trocar. drop, droplet. trickis 

Trolle, (w.) f. cont. trall, trollop; drab. Tröpfeln, (w.) v. a. & n. to drop. érip 

Zrolien, (w.) v. L. n. (aus. fein) to trollilZropfen, (w.) v. a. & n. to drop, drip, trickc 
(along); I. reff. vid. fid Paden. ran. 

Zrom'mel, s. I. (w.) f. 1. drum; 2. Anat.||Zropfen, (str.) m. drop; comp. —fel, = 
tympanum, drum or barrel of the ear; 3.|| drip, eaves, gutter; weile, adv. by drop. 
coffee-roaster; 4. Watch-m. barrel (in allZröpflein, (str.) n. province. & = for = 
watch); die große —, Mus. great or big Trophäe, (w.) f. N: 
drum; II, comp. —bled, n. yellow brass (for a2ro'pifd ‚1. adj. 1. tropic(al); 2 oe 
drams); —boden, m. bottom of a dram; —|j tive, metaphoric; II. ‘adv. tropically ; figar- 
feder, f. Watch-m. barrel spring; —fcll, n.,|| tively. 

—haut, f. 1. drum skin, head of a total} Troß, (str.) m. 1. Mil. baggage of an aray. 
2. Anat. tympanum; Anat-s. —bdutden, n.|| 2. cont. set, crowd; gang ; cavalcade ; comp. 

membrane of the tympanum; —bdgle, f. ca-|| —bube, —junge, —knecht, m. soldier's bes. 

vity of the tympanum; —faften, m. tun of aj) —pferd, n. baggage-horee; —wegea, = 
drum; —Höpfel,—Plöppel, —faldgel, m.drum-|| baggage-waggon. 

stick; (bla, m. beat of the dram; —ſchlaͤ⸗ Troß, (str.) n. Mar. hawser-laid rope; tu 

ger, m. drammer; —ftod, m. 1. drum-stick;|| eiferned —, strong hawser. 

2. Mar. flag-staff at the mast-head; —I|Zröft, s. I. (str.) m. consolation , cemfert: 

fudt, f. Med. tympany, dram-bellied dropsy,|| relief; encouragement, hope; nidt wohl be 
wind-dropsy; —taube, f. Orn. drum-pigeon.|| -e fein, fig. not to be in one's right wits; 

Rrommelet’, (w.) f. cont. (the act of) dram-|| II. comp. —brief, m. letter of conselatise: 
ming; noise. —geber, m. comforter; —geban?e, m. conse 

Zrommeln, (w.) v. n. & a. 1, to drum, tol] latory thought; —grund, m. conselater 
beat the drum; 2. Sport. to beat (said of|| argument; —Icö, adj. comfortless, discse 
hares). solate; inconsolable; cheerless, wretched. 

Zromm'ter, (str.) m. drammer, [fifd.|| —lofigteit, f. comfortlessness; wretche* 
Srompe'te, (w.) f. 1. trumpet; 2. vid. Nadels|| ness; —rede, —ſchrift, f. consolatory ds 
Brompe'tens, comp, —baum, m. Bot. cecro-|| course, writing; —reich, —voll, adj. tal d 
pla; —bläfer, m. trumpeter; —blume, f. Bot.|| comfort, consoling, consolatory ; ort, » 
trumpet-tlower; —fifh, m. Ich. trumpet-fish;|| word of consolation. 

—regifter, n. 7. trumpet-stop (in an organ);||Srojt’bar, adj. consolable. 

—fdall, m, sound of a trumpet, trumpet-peal ; Au, (w.) v. a. to comfort, comsole. 

—fanede, f. Conch, trumpet-sbell, whelk;|iZrdftver, (str.)m. comforter, consoler; The 

—ftof, m. flourish of the trampet; —jug, m.|| the Holy Ghost. 

vid. —regifter. [trumpet.||Sroftlid, 1. adj. consolatory, comforting 
Srompe'ten, (w.) v. n. to trumpet, sound the comfortable; Il. T-keit, f. comfortablesess. 
Trompeter, (str.) m. trumpeter; comp. —||Trojt/ung, (w.) f. consolation, comfort. 

marſch, m. march on the trumpet; —mus⸗Trott, (str.) m. trot; den — reiten, Zeet’ 

fel, m. Anat. trampeter's muscle, buccina-|| ten, Krotti/ren, (w.) v. n. to trot. 

tor; hidden, n. air on or for the trumpet.||Zrog, s. L (sir.) m. 1. daring, boldness; 2 
#30! pe, (w.) m. 1. Rhet. trope; 2. (I-nges|| defiance, scorn, disdain, spite; stabboranes. 

genden, f.) pl. Ast. & Geog. the tropics. obstinacy ; refractoriness; insolence, basgt 

Rropf, (str., pl. Srdpf'e) m. 1. cont. ninny,|| tines; — bieten, (with Dat.) to bid é 
simpleton; cin armer —, a poor fellow. fiance to ..., to set at defiance, to def. 
Zropf (of Tropfen), comp. —bad, n. drop-|| brave; dir zum —, in epite of you; IL. com,- 
ping bath; —bret, n. 7. drainer; —glas, n.|| —fopf, m. 1. obstinate or stubborn N 
Dutch tears; —bary , 2. resin in drops; —|| 2. (—topfigteit, f.) obstinacy, stubbornness; 
traut, n. Bot. round-leaved sun- dew; — —töpfig, adj. stubborn, obstinate. 













: Zrübfelig, I. adj. troubled, afflicted, sorrow- 


~ — — — — — — — 


, Zrübffinn, (str.) m. Trubſinnigkeit, f. sad- 
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Zrog, prep. 1. (with Gen. [& Dat.}) 1. in de-NXrü’gen, (str.) v. a. &n. to deceive, delade; 
fiance of, in spite of, notwithstandiug ; IL.|| n. to prove fallacious. 

(with Dat.) as well as good, as mach &c.//Zri’gertfd , adj. 1. fraudulent; 2. or Siig’: 
as any one, equal to any; er läuft — einem|| haft, deceptive, delusive, deceitful, falla- 
Pferde, he runs as fast as any horse, cious. 

Krogien, (w.) v. n. 1. (with Dat.) to dare,|Sriig/tid, I. adj. vid, Zrügerifh, 9.5 II. 
brave, defy; 2. to be froward, refractory,|| %-feit, f. fallibility; deceitfulness. 
obstinate; to be angry (mit, with); 3. fig. to Aruhle, (w.) f. provinc. & chest. 
confide (auf, in), to be proud, to boast (oſ). ſæ Trumeau, [Fr., pron. trims] n. pier, vid. 

Sroglig, I. adj. defying, daring, insolent,|| Pfeiler. 
braving; froward, obstinate, refractory;Zrumm, (sir., pl. Trüm'mer) n. (& m.) 1. 
saucy, perverse; Il. or + Zrogiglih, ado.|| Weav. the ends of weavers' threads, warp- 
daringly, &c.; 111. T-Eeit, f. defiance; stub-|| ends, thrum; 2. Min. a narrow or ribband- 
bornness; insolence, like vein of ore extending in length or 

Zrüb’äugig, adj. dim-eyed, dark-sighted. entering the rock; —erz, n. ore in broken 

Zrü’be, 1. adj. 1. troubled, muddy, turbid,|| pieces, fragmentary ore. 
thick; 2. cloady, gloomy; overcast; 3. dull, | &räm’mer, s. I. pl. fragments, ruins; wreck, 
dim, dark; 4. fig. gloomy, ead; Il. s. (1.) f.|| remaine; pieces; rubbish; II. comp. —achat, 
1. cloudiness, gloominess; 2. dimness, &c. || m. Min. brecciated agate; —geftein, n. 

Zrüben, (w.) v. a. 1. to trouble, to makel! Geol. conglomerate; —hanfen, m. heap of 
muddy or thick; 2. to dall, dim; to makeſſ rains; —porphyt, m. Min. porphyrifie brec- 
gloomy, to cloud, darken; 3. to sadden; tol cia; —ftüd, n. Paint. ruin, 
ruffle ; II. reff. to grow gloomy, overcast, &c.Srtim'mergaft, adj. ruinous, decayed. 

Briib'/hett, (w.) f. vid. Bribe, s. &rumpf, (str. pl. Srimpf'e) m. Gam. tramp ; 

Zrüb'jäl, (str.) f. & n. tribulation, affiction, | —blatt, n., —farte, f. tromp, tramp-card; 
sorrow, trouble; calamity, adversity, misery.|] —farbe, f. colour of tramps. 

Srumpfien, (w.) v. a. 1. Gam. to tramp; 2. 

fal, miserable, sad, gloomy; IL 2-feit, f.|| vid. Abtrumpfen. 

sadness, &c. Trunf, (str.) m. 1. (the act of) drinking; 

draught, gulp; 2. drink, potion, liquor, 
ness, gloominess, gloom, penaiveness, de-||Srunt’en, SrunMenheit, vid. Betrunten, &c. 
jection of mind, heaviness, melancholy. ZrunFenbold, (str.) m. drunkard. 

Zrüb’finnig, adj. sad, gloomy, pensive, de-|ZrunMudt, f. mania fer drinking. 
jected, melancholy. lard. Arupp, (str.) m. 1. troop, gang; 2. multi- 

Trudhſeß, (w., somet. str.) ın. lord high stew-|| tude, Sport. flock, flight, &c. cf. Flug, 

Truſde, f. I. or Zrũd'chen, Trudel, adbr..ofii Kitte, &c.; —weife, adv. in troops, in flocks. 
Gertrud, Gertrude (P. N.); U (w.) provine.||Zrup'pe, (w.) f. company, band. 
weird woman, sorceress, hag. Arip'pel, (str.) m. vulg. clump, group of 

zrüfffel, (w.) f. Bot. truffle, earth-nut; comp.|| trees, &c, 

—pund, m. trufiie-dog; —jagd, —fude, S.||Zrup'pen, pl. forces, troops. ; 

searching for trofiles; —lager, n. truflie-|rüt’hahn, (str., pl. Zrüt’hähne) m. Orn, 
bed, truftie-plot; —paftete, f. trufiie-pies —|| turkey, turkey-cock; Zrüt’penne, (w.) f. 
fuder, m. 1. searcher of trafties, traftle-] turkey-hen; Trut’hühner, f. pl. turkey-birds. 
hunter; 2. vid. —hund. Rrug, + vid. Trogs — und Sdhug'bindnif, 

Zrüg, s. I. (str.) m. deceit, fraud; delusion ;]] n. offensive and defensive alliance; —waffe, 
fallacy, imposture; II. comp. —bild, —ge:|| f. offensive weapon, pi. offensive arms. 
bild, n. (mocking) phantom; —cadenz, F. ſa Tſchaiſke, (w.) m. saic (a kind of vessel 
vid. —ſchluß; —dolde, f. Bot. cyme; —ge-|| employed on the Danube); Sfdattift’, (w.) m. 
webe, n. tissue of fraud, intrigue; —grund,|| saic-man (in Anstria). 

m. captious argument; —los, adj. unde-I#X{haP5, m. military cap, chako, shako. 
signing, artless; —lofigtcit, f. artlesaness;fZfcherkefie, (w.) m., Tſcherkeſſinn, (10.) fs 
—fag, m. fallacious proposition; —ſchluß, Afchertep tif , adj. Circasalan, 

m. 1. Mus. feint close, delayed or inter-||Z(dertef'fitn, n. Geog. Circassia. 

rapted cadence; 2. Log. paralogism, so-||#Zubero'fe, (w.) f. Bot. taberose. 

phism, fallacy; —ftoß, m. Fenc. feint; —ſæ Tubulit, (str.) m. Pet. tubular fossil 
poll, adj. deceitful. +3u’pns, m. vid. Fernrohr. 
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Bh, s. I. (str., pl. Zü’der, but Tue, to 
algnify different sorts of cloth) n. 1. cloth; 
linen; 2. kerchief, handkercbiet; neckcloth; 
Il. comp. —artig, adj. like cloth; —beret- 
ter, ın. cloth-dresser; —fabrif, f. cloth- 
manufactory; —fabrifant, m. cloth - manu- 
facturer; —färber, m. clotb-dyer; —gemwölbe, 
n. cloth-shop; —balle, f. vid. —haués 3 —hans 
del, m. cloth-trade; —händler, m. cloth-|Zu/gendhaft, 1. (or Su’gendlid, Su'gendfam) 
merchant, draper; —faué, n. cloth-hall; —|| adj. virtuous; II. Z-igfeit, f. virtuousnese. 
bofen, f. pl. cloth-trowsers; —-kleid, n. cloth || Zul, TUN, (str.) m. Com. net, net-worl, 
dress; —trage, f. card; —laden, m. cloth-|| net-lace; comp. —fpigen, f. pl. poiat net. 
shop, draper's shop; —lappen, m. cloth rag; ||Zülle, f. 7. vid. Dille. 

—leifte, f. vid. Anſchrote; —mader, m. cloth-\ Tull’ius, m. Tally (P. N.). 

worker, cloth-maker, clothier; —madermei=||Zul’pe, (w.) f. Bot. tulip. 

fter, m. master clothier; —maderftuhl, m.|iZul'pen, comp. —artig, adj. like tulips; — 
clothier’s loom; —mantel, m. cloth cloak;|| beet, n. Gard. bed of tulips; —flor, f. 
—mannfactur, f. vid. —fabrit; —nabel, f.|| biooming or field of tulips; —liebhaber, m. 
1. bandkerchief-pin, shirt-pin; 2. Tail. blunt|| amateur of talipn; —fudt, f. passion fer 
needle; —preffe, f. cloth-press; —rahmen,|| tulips, (—touth, f.) tnlip-mania; —zwicbel, 
m. frame for stretching cloth, tenter; —|| f. bulb of a tulip, 

ring, m. handkerchief-ranner; —rod, m.|Zum'meln, (w.) v. I. a. to bustle, to (give 
cloth coat; cloth dress; —fdere, f. cloth-|| much) exercise; ein Pferd —, to tumble, 
shears; —ſcherer, m. cloth- shearer; —fdes/| manage a horse; to ride lustily; II. reff. 1. 
rerbürfte, f. strong and stiff brash; —|| to wrestle, scufile (with); 2. to bustle, gam- 
fdrote, f. vid. Anfdrote; —iwaare, f. cloths,|| bol, revel, to hurry, make haste. 

drapery; —walte, f. falling of cloth; —ral-||Zum'mels, comp. —plag, m. 1. riding-place; 
fer, m. fuller; —weber, m, cloth-weaver; —|| 2. wrestling- place; scene of action; place 
weberet, f. cloth-manufactory. of exercise; 3. Mil, alarm post; —teube, f. 

Tuſchen, adj. of cloth. Orn. tumbler, 

Rigen, province. & #, vulg. Ti'delgen,||Summiter, Simmiter, (str.) m. 1. Ich. del- 
(str.) n. (dim, of Bug) little kerchief, &c.|| phin; porpoise; 2. Orn. vid. Summeltanbe. 

Bid'tig, I. adj. 1. apt, fit, able, capable, Tumult', (str.) m. tumult; uproar. 
qualified, proper (ju, for) ; 2. thorough, solid, |« Zumultuant!, (w.) m. rioter. 
good, great, large, strong; sound, hearty ;|/« Sumultua’rifd, adj. tumultuary, tamalfuces, 
staunch; able, skilful, clever, &c.; ll. adv. 1.|} riotous. [malt, riot. 
aptly, &c.; 2.soundly, &c.; much, hard; well. a Tumultul’ren, (w.) v. n. to (raise a) to- 

Züdj'tigkeit, (1.) f. 1.aptnesa, fitness, ability, Tünſche, (w.) f. Mas. white-wash ; lime-wash- 
qualification, capacity (zu, for); 2. solidity,|| ing; parget, plaster. 
solidness, &c. zün’gen, (w.) v. a. to white-wash, lime | 

Bad'e, (w.) f. malice, spite, insidiousness,|| wash; to plaster, parget; Tün’dher, (str.) m. 
artfulness, knavery; prank, trick. white-washer; pargeter, plasterer; Zün’der: 

Sidifd, adj. maliguant, malicious, insidious,|| pinfel, m. white-wash brush. 
knavish, artful, spiteful. Zunefer, (str.) m., Tune ſiſch, adj. Tunisian. 

uff, Zuf, (str.) m. (or —wade, f.) Min.||Zung’ftein, (str.) m. Min. tuogaten. 
tuff, tufa; —fal?, —ftein, m. tofaceous lime-||Zungu’fe, (w.) m. Tangoose. 
stone, calcareous tufa. #Zwnila, f. (pl. Su/nifen) tanic. 

Züffel, (str.) m. vid. Düffel. Zune, (w.) f. sauce. 

Tu’gend, (w.) f. virtue; comp. —abel, m.|Zun®en, (w.) v. a. to dip, steep. 
nobility acquired by virtue; —arm, adj.|/SunPform, (w.) f. dipping-mould or frame. 
poor in virtues; —babn, f. vid. —pfad; —a Zun‘nel, (str.) m. tunnel; comp. —arbeit, f. 
—bund, m. virtuous society (gen. used as a|| tunneling operations; —gang, m. interier 
nickname); —tifer, m. zeal for virtue; —|| or bore of a tunnel. 

—feind, m. enemy to virtue, —freund, m.||Züy’fel, (str.) m. (dim. Züp’felgen, [str.] n.) 
friend to (or lover of) virtue; —gefühl, n.|| point, tittle, dot, spot. 
sense of virtue; —gefeg, n. moral law; —Züpfielig, adj. spotted, fall of points. 


beudler, m. aanctified bypocrite; —Iehre, f. 
morals, ethics; —Iehrer, m. moralist; —Io8, 
adj. without virtue; —pfad, m. path of vir- 
tue; —prediger, m. moralizer; —reich, adj. 
very virtuous; —reig, m. charm of virtee, 
motive to virtue; fein, m. appearance 
of virtue; —ftolj, m. pride of conscious 
virtue; —tibung, f. exercise of virtae. 










Tüpf 


Züpfeln, (w.) v. a. to make points, to dot, spot. 
Tüpfen, Tupfen, (w.) v. a. & n, to tip, 
Tuph, vid. Tuff. (dab, dip; to touch. 
* Sur'bdn, (str.) m. turban. 

Tür’fe, (w.) m. Turk, 

Zürfens, comp. —bund, m. 1. turban, sash ; 
2. Bot. purple martagon, Turk’s cap; 3. 
Conch. tarban-shell; —Popf, m. Saracen's 
head; —frieg, m. war with the Turks; — 
paf, m. Turkish pass-port. 

Birkei', f. Geog. Turkey. 

Bir'fenthim, (str.) m. Mohammedanism. 

Zür’finn, (w.) f. Turkish woman. 

Zürtifh, adj. Turkish; t-e Bohnen, French 
beans, kidney-beans; t-es Garn, span cot- 
ton dyed in Turkey-red; t-e8 Korn, t-er 
Weizen, Bot. maize, Indian corn; t-es Paz 
pier, marbled paper. 

Rirtif, (str.) m. Min. turkois, turquois, 

Zurtoma'ne, (10.) m. Turkoman. 

Surfoma’nién, n. Geog. Turkomania. 

# Surmalin’, (str.) m. Min. tourmaline, 

Sur'nen, (w.)v.n.to exercise in gymnastics ; 
Zur mer, (str.)m. gymnastic. 

Zurnerei‘, (w.) f. vid. Turnkunſt. 

Zume, in comp. —anftalt, —halle, f., — 
plag, m. institution, ball, place where gym- 
nastics are practised, gymnasium; gymnas- 
tie ground; —funft, f. gymnastics; —Iehrer, 
—meifter, m. teacher in gymnastics; 
Übung, f. gymnastic exercise. 

# Zurnier’, (str.) n. tournament, tilt; comp. 
—fibig, adj. admissible to a tournament; 
—helm, m. tilting-helmet; —lange, f. tilting- 
lance; —plag, m. tilting-place, tilt-yard; 
—rüftung, f. tilting armour; —fdranten, pl. 
lists; —ſpieß, m. vid. —lanze. 

mZurnie'ren, (tc.) v. n. to tilt, joust; bold a 
tournament; Zurnie'rer, (str.) m. tilter, &c. 

# Turnus, m. Law, rotation; turn, 
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Zuriteltaube, Ci.) f. Orn. turtle, turtle-dove. 

Tuſch, (str.) m. flourish (of trumpets) ; ei 
nen — blafen, to flourish a trumpet. 

Tuſch, (str.) m., Pufd/e, (w.) f. Paint. In- 
dian ink, China ink. 

Zufä'en, (w.) v. a. I. to draw with Indian 
ink; to paint with water-colours; to tinge; 
II. province. vid. Durdprügeln. 

Tuſch⸗, comp. —farbe, f. water-colour; —fa- 

ften, m. (dim. —Täftdyen, n.) paint-box, co- 

lour-box; —pinfel, m. ink-brash ; —tafel, f. 

ink-stone; —tinte, f. drawing ink. 

Zu'te, Zürte, (w.) f. vid. Dütes comp. t-n: 
förmig, adj.cornet-shaped; Bot. spathiform ; 
&-nidnede, f. cornet. 

eButel’, (w.) f. vid. Bormundfdaft. [born. 

Ru'ten, (w.) v.a. & n. vulg. to blow upon a 

Tüt’horn,(str., pl. Tũt hoͤrner) n. vulg. (watch- 

#u'tia, Su'ti¢, f. Min. tutty. [man’s) horn, 

Tuͤtſchle, (w.) f., Zütfhen, (w.) v. province. 
vid. Sunke, Tunken. j 

ik Swift, (str.) m. Com. twist. 

* Sy'pen, f. pl. letters, 

* Typhoe, adj. Med. typhoid (fever). 

* Typiſch, adj. typic, typical. 

* Typograph“, (10.) m. typographer: Typo⸗ 
grappie‘; f. typography; Sypogra'phifd. 
adj. typographical. 

*Zyrann‘, (w.) m. tyrant; S-enmord, -ens 
morber, m. tyrannicide; Byrannei’, (w.) J. 
tyranny; Syrann'ifh, adj. tyrannic(al); ade. 
tyrannically; Dyrannifi’ren, (w.)v. a. & n. 
to tyrannize. [rian, 

Tyrer, (str.) m. Tyrian; Tyyriſch, adj. Ty- 

Tyröt’, n. Geog. Tyrol; Syroler, (str.) n., 
Ryrolerinn, (w.) f. Tyrolian, Tyrolese ; 
Syrollifh, Syro’lerifh, adj. Tyrolese. 

Ty'rus, n. Geog. Tyre; Tyrier, ( str.) m. 
y'rifh, adj. Tyrian. 

Biidhad’o, vid. Tſchako. 


u. 


u, u, n. U, u, the twenty-first letter and fifth 
vowel of the alphabet. 

U, abbr. for Uhr, hour; u. for und, and; 
u. X. for unter Andern, among otbers; u. 
a. for und andere, and others; u. a. a. O. 
for und an andern Orten, and at some other 
places; u. a. m. for und andere(5) mehr, 
and others besides; u. a. St. fur und ans 
dere Stellen, and at some other places; u. 
X. mw. 9. for um Antwort wird gebeten, (an 


dgl. for und dergleiden mehr, und mehr der⸗ 
gleiden, and similar instances; Unj. unc. 
for uncia (Lat. Unze, ounce); Us. for Uso, 
Cit., Wedfel-Frift, usance); u. f. f. 1. for 
und fo ferner, and so of the rest; 2. for 
und fo fort or u. f. w. for und fo meiter, 
and so forth, and so on; u. (fo) v. A. m. 
for und (fo) viele Andere mehr, and, many 
others; ut s., uts. for ut supra (wie oben, 
as above mentioned). 


answer will oblige ...); u. dgl. m., u. m.||Ü/bel, (of. Schlecht) 1. adj. 1. evil, ill, bad; 2. 
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wrong ; 3. sick, ill; qualmish, sickly ; II. adv. 
L. ill, badly, &c.; 2. wrongly, amiss; — fein, 
— werden, impers. (with Dat.) to feel or 
grow sick; es ift mir —, lam ill, not well, 
indisposed; I am qualmish; es wurde mir 
—, I felt sick; (id) modte) wohl oder — (wol⸗ 
len), whether I (he, &c.) would or not; — 
nehmen, to take ill or amiss, to be offended 
or displeased at; — thun, handeln, to do 
amiss, ill or wrong; Ginem — wollen, to 
bear one a grudge; Il. in comp. ill, evil; 
—befinden, n. indisposition ; —berüdtigt, 
ad). ill-reported of, of bad repute, (houses, 
&c.) of ill fame; —Flang, —laut, m. caco- 
phony, discordance, dissonance; —launig, 
adj. ill-humoured, out of humunr; —launig= 
teit, f. ill-humour; —nehm(er)iſch, adj. col. 
touchy, easily offended; —riedend, adj. 
smelling badly, offensive; —ftand, m. 1. 
evil, misfortune; inconvenience, discomfort, 
draw-back; 2. impropriety, fault; —that, 

f. misdeed, misdemeanour, offence, crime; 
- thdter, m. evil doer, wrong-doer, male- 
factor; —wollen, n. ill-will, malevolence ; — 
wollend, adj. malevolent; adv. with an ill 
will; der —wollende, ill-wisher. 

bel, (str.) n. 1. evil, ill; 2. hurt, complaint, 
sore, wound; 3. mischief, misfortune; erldfe 
uné von dem —, deliver us from evil. 

Übelkeit, (w.) f. sickness, illness, nausea; 
qualmishness. 

Üben, (w.) v. a. 1, to exercise, practise; 
2. to train (up); Mil, to drill, discipline; 3. 
to execute; to do; to practise (an art, &c. 
cf. Treiben, 9.); Rade —, to take ven- 
geance. ; 

Über, I. prep. with the Dat. when it express-! 
es rest or motion above a place (answer- 
ing to the question where ? die Wolke ſchwebt 
— dem Berge, the cloud hovers over the 
mountain); with the Acc. when indicating 
motion across or beyond a thing (answer- 
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up to the ears, over head and ears; — Tis 
fe, — der Mahlzeit, — dem Spiele u. f.w., 
at table, during dinner, at play, during the 
play, &c.; — dem Schreiben, — dem Lefen, 
ı., while writing, while readiug, &c.; — 
der That ergreifen, to take in the deed; 
ein Mal — das andere, quick in succeasion, 
repeatedly; Briefe — Briefe, letter upon 
letter; Schulden — Schulden, debts on debts; 
heute — 3 Woden, this day three wees 
(hence); — ein Jahr, a year hence; eg ſel 
den Montag — adt Tage fein, it is to be 
on Monday week; — zwanzig, upwards el 
twenty; fünf Minuten — die Cheftimmte) 
3eit, five minutes behind time; — die Zeit 
wegbleiben, to stay beyond one’s time; — 
alle Erwartungen, beyond all expectatioss; 
— Etwas (Dat.) fein, to-be at ...; — einm 
Gegenftand ſprechen, fdreiben, philofopki 
ren, 2C., to speak, write, philosophise, &c. on 
a subject; — Etwas (Acc.) laden, ſich fres 
en, wundern, to laugh, rejoice, wonder at, 
&c.; — Etwas fireiten, zanfen, veden, % 
dispute, quarrel, talk about something; Us: 
terfudungen — (with Acc.), researches on 
.«3 — Lord Guilford (Acc.) fiebe Campbells 
Sud, on Lord G. see C.'s book; das Bert 
war faum — feine Lippen, the word bad 
hardly passed bis lips; — den fälchten 
Kerl! Ob, what a bad fellow! II. adr. over: 
Gewehr —! vid. Gewehr; — und —, a 
over; quite, thoroughly; e6 geht ANes bunt 
—, every thing (or all) is in confusion; 2 
(preceding the substantive to which it be 
longs) for, during; vier Jahre —, for fosr 
years; den Sommer —, during the sumwe 
season, for the or during summer; ben gez: 
gen Tag —, all (the) day long; das Bek 
—, the year long; die gange Zeit —, all the 
time, col. all along; IM. adv. in comp. 
over, denoting excessiveness, as: —drtit, 
exceedingly broad ; —fromm, over-pious, &t. 


ing to the question whither? die Woltellüberad'ern, (w.)v. a.’& n. to plough over. 


siegt — den Berg, the cloud moves over thellliberal!’ [sometimes überall], adv. even 
mountain); 1. over, above; on, upon; 2. be-|| where, all over, throughout; —! Mar. a8 
yond; 3. over, past; 4. across; through,|| hands high! a-hoy! [render. 
by ([the]) way of) vid; 5. a) more than,|\Qberant'worten, (1.) v. a. to deliver, sar- 
upwards of; — hinaus, — (hin)weg, past; d)|jÜberant/worter, (str.) m. deliverer. [der. 
besides; 6. at, during; 7. about; 8. reapect-||Überant'wortung, (w.) f. deliverance, surres- 
ing; concerning; on account of; — demljÜberar’beiten, (w.) v. 1. a. to overwork (one 
Meere, beyond the sen; — den See fahren,|| self); IT. a. to do over again, to revise. 
to sail across the lake; — Land geben, tol! touch up, retouch. [ thing. 
go into the country; — Hamburg reifen, to)lü’berärmel, (str.) m. sleeve worn over some 
go by or via H.; — die Dörfer gehen, to gollüberaus’, adv. extremely, exceedingly, er 
by the villages; bis -- den Kopf (im Wajs]| cessively. 

fer), beyond one's depth; bis — die Ohren,||i’berbau, (str.) m. superstructure. 
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iberbau'en, (w.)v.I.a. or Ü'berbauen (separ.),||Rberdad/en, (w.) v. a. to cover with a roof. 
to superstruct, to build over, to raisejlüberbad’, vid. Überdies. 
above; Il. reff. to exceed one’s means by Überbaufern, (w.) v. a. to outiast; to outlive. 
building. Überdede, (w.) f. coverlet; upper cover. 
Überbehalten, (str.) v. a. 1. to keep on; 2. U berdecen, (10.) v. a. to spread, lay over. 
col. for Übrig behalten. Überded’en, (w.) v. a. 1. to cover over; 2. 
fi'berbein, (str.) x. Surg. a bony excrescence,|| to cover; to make a ceiling over. 
ganglion, exostosis; Far. splent, spavin (offitiberded/ung, (1.) f. the act of covering over. 
horses). Uberdém’, adv. incor. vid, Überdies. 
Überbett, (irr.) n. covering bed, cover. tiberdenten, (irr.) v. a. to reflect upon, think 
Woerbeugen, (w.) Überbiegen, (str.) v. a, &]| on, consider, turn over in one’s thoughts. 
refl. to bend over; Überbeugen, Überbie's|lÜberdenfung, /. reflection, xc. 
gen, to bend too much. Überdies’, Überdieß', adv. besides, moreover. 
überbieten, (str.) v. I. a. 1. to out-bid, toljü’berdrud, (sér.) m. 1. Print. overprint, su- 
over-bid; 2. to ask too much for; 3. fig.|| pernumerary sheets; 2. (in lithography) 
to surpass, out-vie, beat; II. refl. to bid too|| the impressing a drawiog or writing upon 
much; to bid more than one intended. a stone, transfer; 3. Mech. measure; — 
fiberbie'ter, (str.) m. out-bidder. papier, n. transfer paper; —tufche, f. trans- 
Überbil’ven, (w.) v. a. to over-refine, fer ink. 
Überbinde, (w.) f. Surg. over- or upper-|jil'berdruden, (w.) v. a. T. to transfer. 
bandage. {wrap.||i’berdruf, (str.) m. weariness; satiety; dis- 
Überbin’den, (str.) v. a. to bind, tie over, to|| gust, surfeit; zum — hören, fehen, 2¢., to 
Überblättern, (w.) u. a. 1. vid. Durdhbldts|| hear, see, &c. till one gets tired of ..., to 
tern; 2. to overlook in turning over, be tired of hearing, seeing a thing any 
Woerdleiben, col. for Übrig bleiben. longer. 
überblei'ben, (str.) v. n. only used in thellü'berbrüffig, I. adj. (with Gen., somet. Acc.) 
p- p. die Überblie'benen, those left behind. || tired,weary (of), satiated, disgusted (with); 
Wberbleibfel, (str.) n. rest, remainder, rem-|] id habe (col. id bin) das Leben —, I am 
nant, pl. remains; residue; wreck. wearied of life; — werden, to grow weary or 
Überblei'en, (10.) v. a. to cover with lead. tired of ...; II. D-teit, f. vid. Dberdruf. 
Überblid, (str.) m. survey; quick look, pe-|liiberdiing'en, (1.) v. a. 1. to spread manure 
netration. [to glance over.|| over; 2. to manure too much. 
Dberblid’en, (w.) v. a. to survey, look over,|UberdunMeln, (w.) v. a. # to cover with 
Überblüßfen, (1.) v. refl. (of a tree or plant)|| darkness. 
to blossom or blow more than ıs in pro-[lübered’ (Überedö’), adv. diagonally, across. 
portion to its strength. [ers.|jübereig'nen, (w.) v. a. Law, to assign, trans- 
Überblü’men, (10.) v. a. # to cover with flow-|| fer, make over; Ubereiginer, (str.) m. as- 
Überböt, vid. Übergebot. signor, transferrer; Übereig'nung, (w-) f. 
Woerbrand, (str.) m. over-standard-fineness|| assignment, transfer, 
of ailver. [over.lüberei’ten, (w.) v. 1. a. 1. to overtake; 2. to 
Überbreiten, (w.) v. a. to spread or cover|| over-basten, precipitate, hurry; II. reff. to 
Überbren'nen, (irr.) v. a. Mint. to overfine|| hurry too much, to act precipitately or 
(silver, &c.), ® hastily; to do something in a hurry; to 
Woerbringen, (irr.) v. a. to get or bring over.|j commit an error from burry. [hasty. 
Überbring’en, (irr.) v. a. to deliver, bring,)lübereilt’, adj. overhasty, precipitate, rash, 
convey, transmit, Überei’lung, (w.) f. 1. precipitation, hurry, 
Überbring’er, (str.) m. deliverer, bearer; derj] over-hastening; hastiness, rashness; thought- 
— diefeö, the bearer of this. lessness; 2. (Ü-Sfehler) error committed 
Überbring'ung, (w.) f. the act of delivering,|] from hurry; aus —, in the hurry of the mo- 
&c., conveyance. [to over-bridge.|| ment, untbinkingly. 
Überbrüd’en, (1.) v. a. to cover with a bridge,|lüberein’, adv. in accordance; conformabiy, 
Überbrüdung, (w.) f. R-w. bridging. agreeably; — fommen, I. (str.) v. n. to 
überbrüf’en, (10.) v. a. to outroar. agree; to make (or come to) an agreement ; 
Überbürden, (w.) v. a. to over-burden, toll II. (str.) 2. or —Punft, f. (provinc. forms 
over-load. (house, shelter, fence.|| nif, n.) agreement; compromise; —fomm- 
Woerdad, Cstr., pl. Überdäcer) n. shed, pent-I| lich —Piinftlid, as agreed upon, asetipulated; 
F 61° 
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— flimmen, — treffen, to agree, accord; to 
correspond; ~ ftimmend, —ftimmig, I. adj. 
conformable, agreeing, concurring, accor- 
dant, harmonious, consonant; JI. adv. con- 
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berg 
4. to soar or fly beyond, to surpass, over- 
step (one's aim, &c.). 

Überfliefen, (str.) v. n. (aur. fein) to flow 


or run over, overflow. 


formably, &c., in accordance or conformity ;|jÜberflü’geln, (w.) v. a. Mü. & fig. to ost 


—ftimmend mit ..., correspondent with ...; 


flank, turn; fig. to surpass. 


—ftimmung, f., —treffen, n. conformity ;|jüberfluß, (str.) m. l.overtiow; 2. fiz. saper- 


agreement, accordance; consistency; har- 
mony; in —einftimmung bringen, to make 
agree (mit, with), to reconcile (to). 
Übereinan’der, adv. one upon another, one 
over another, over or at one another; — 
gegen, —fommen, to go, come over, to meet; 
— fdlagen, to lap (boards, &c.), to cross or 
double (one’s legs) ; —fegung, f. the putting 
one thing upon another. 
Doereifen, s. (str.) n. Far. beak. 
Dbereifen, (w.) v. a. to cover with ice. 
Wberempfingnif, f. Physio. super-conception. 
Überer'zen, (w.) v. a. to cover with bronze 
or a bronze coloar. (self. 
Übereffen, (irr.) v. refl. to over-eat one's 
Werfagren, (str.) v. Lon. (aux. fein) to 






tluity, abundance, afiiaence, plenty, saper- 
abundance, profusion, redundancy; — ba: 
ben an, to abound in or with. 

Wherfliffig, I. adj. 1. (1. u.) overflowing; 2 
abundant, plentiful, superabundant, profess; 
3. superfluous, exuberant; — maden, tose 

ersede; IL Ü-feit, f. euperfluousness, aid. 
Überfluf. 


'überflüth, (1.) f. an overflowing. 


Uberflu'then, (w.) v. a. vid. Überftrö'men. 

Uberfor'dern, (w.) v. a. to overcharge. 

Wherfradt, (w.) f. 1. over-freight; 2. er 
cess of luggage. 

Dberfrad'ten, (w.) v. a. to over-freight. 

überfref’fen, (str.) v. refl. to over-eat one’s 
self, to eat to brutal excess, {over. 


drive, go or pass over, to eail or ferry over;llüberfrie'ren, (str.) v. n. (aux. fein) to freeze 
II. a. to pass, bring or convey over; tollüberführen, (w.) v. a. 1. to lead, cosdat 
drive, carry over. over; 2. to transport, to carry or convey 
Qberfab'ren, (str.) v. a. 1. to pass over ...,]| over. 

to cross; einen Gang —, Min. to work allüberfüh'ten, (w.) v. a. 1. to over-stock, (mit 
traverse in a vein; 2. to pass slightly over|| Waaren) to glut (the market); 2. Æ. (with 
oo, to touch lightly; 3. to cart over (with|| Gen.) to convince, convict (of a crime, ker 
gravel, &c,); 4. to drive over ..., to run|ii’berfille, f. superabundance, redundaace. 





over or down with a carriage. 

Wherfabren, v. s. (str.) n. vid. Dberfohrt, 
1.&3. [riage. 

D'berfabrgeld, (str.) n. passage money, fer- 

Überfahrt, (w.) f. 1. the act of going or 
passing over, passage, transit (nad, to); 
9. (Ü-ort) place of passing over, passage; 
3. a passing, transporting over, conveyance, 
of. Transport. 

Überfall, (str., pl. Überfälle) m. 1. sudden 
attack, surprise, inroad, invasion, irraption; 
2. Dik. overfall; —we§r, n. over-fall or 
waste weir. 

Überfal’ten, (str.) v. a. 1. to attack suddenly, 
to surprise; to invade, make an inroad or 
iavasion; 2. fig. to overtake. 

Q'berfaltig, adj. overdue, past-dae. 

Woerfein, adj. over-fine; too fine, too much 
fefined; over-nice, punctilious, 

Aberfir'niffen, (w.) v. a. to varnish over. 

Oberfied'ten, (str.) v. a. to cover with plaited 
work, with basket-work, &c, 

Überflie'gen, (str.) v. a. 1. to overtly, to fly 
over; 2, to out-fly; fig-s. 3. to skim or 
pass over (the contents of a letter, &c.); 








(overflowing) excess. 

Überfüten, (w.) v. a. 1. to over-fill; t 
overload; to surfeit; 2. a) to throng, crow 
to excess; die Kirchen find überfüllt, the 
churches are overcrowded; 6) vid. Uber 
füh’ren, 1.; Überfällung, (w.) 5. (the act 
of) overfilling; the overstocking (of pre 
feasion, &c.). 

überfüt'tern, (w.) v. a. to over-feed. 

Übergäbe, f. surrender; delivery, ae. ci 
übergeben; conveyance. 

Übergähren, (str.) v. n. 1. to run over it 

fermenting; 2. to leaven to excess, over 

leaven. [med 

Übergäp'ren, (str.) v. reff. to ferment te 

Übergang, (str., pl. Übergänge) m. 1. a 
passing or going over, crossing, &c., d. 
Ubergeben, transmigration, transition, par 
sage; — über die Berefina, passage of the 
Baresina; 2. desertion; 3. fig. transitien; 
comp. Ü-Sgebirge, n. Geol. transition 
rocks; Ül-Speriode, Ü-Sjeit, f. period of 
transition, transition state; Ü-2redt, n 
right of pnssage; D-éftyl, m. Arch. trar 
sition style. 
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Ü'bergänger, (str.) m. vid. Überläufer. 
Übergat’tern, (w.) v. a. to cover with a 
grate or lattice-work; to cover with some 
thing reticulated. Übergläubig, adj. hyper-orthodox. 
Übergeben, (str.) v. L a. to surrender, deli-Überglädlid, adj. most happy, overhappy. 
ver (up), to give or yield up; to give in|lÜbergol’ven, (1w.) v. a. to gild, over-gild; 
charge (of a person); to commit (to one's|! Übergol’dung, f- gilding. 
care, to the flames, &c.); I. rel. 1. Mil. tollü'bergöttli, adj. more than divine. 
surrender; 2. to vomit. Übergra’fen, (w.) v. a. to cover with grass; 
Obergebdt, (str.) n. advance, out-bidding. übergrafet, p. a. overgrown with grass. 
Übergebühr, f. supererogation; i-lid, adj.|Übergreifen, (str.) v. n. I. to overlap; 2 to 
supererogatory, more than due. encroach, predominate. 
überge'bung, f. vid. Übergabe. Üfbergriff, (str.)m. encroachment, 
Whergthen, (irr.) v. n. (aux. fein) 1. to gollü'bergröß, adj, over-great, huge, immense; 
or pass over; 2. to overflow, to run over;| ü-e Geduld, an excess of patience. 
3. vid. Wbergdbren, 2.; 4. to turn, change||ü'bergurt, (str.)m. surcingle. 
(in, into); to pass off (in steam); 4. tollüberguß, (str., pl. Übergüffe) m. 1. the act 
pass over (auf [with Acc.], to), to devolvell of pouring over, doing over, &c., cf. Übers 
(upon); in diefe Scheibe ließ man elektriſcheſſ gießen; 2. crust (of sugar, &c. on pastry). 
Zunfen —, electric sparks were passed into||Ü'bergütig, adj. over-kind. 
this disk; in andere Hände —, to be trans-Jjühergyp’fen, (w.)v. a. to parget, plaster over. 
ferred (to), to change hands; in Zäulnif —,\Ü'berhäben, (irr.) v. a. to have on. 
to turn putrid; fein Stolz geht in Berach⸗ Uberhand', adv. only used in: — nehmen, to 
tung über, bis pride runs into contempt;|| increase (too much), to go on increasing, 
sum Geinde —, to desert (to the enemy);|l to gain, grow (upon); to (get or) gain 
die Stadt ift übergegangen, the town bas|| ground ; to prevail; —nehmung, f. increase, 
(been) surrendered; zu einer andern Melis] excess. : 
gion —, to change religion. Überhang, (str., pl. Überhänge) m. 1. Arch. 
Übergeb’en, (irr.) v. I. a. 1. to pass over;|| jutty, jutting over, projecture; 2. cartain; . 
2. to run over, look over, to peruse, revise;|| canopy; cover. 
3. to overlook; to omit, pass by; to pass|il’berhangen, (str.) v. n. to hang over; to 
(over, mit Stilfdweigen, in silence); II.j| overhang; to jut out, project, beetle. 
refl. to overwalk one’s self, Überhängen, (w.) v. a. to hang over, cover 
Übergeh'ung, (w.) f. 1. the act of passing|| over. Lover. 
over, &c.; 2. perusal, revision; 3. overlook-|lÜberhäng’en, (w.) v. a. to hang, cover all 
ing, omission. ũberharfchlen, (w.) v. n. (aux. fein) to be co- 
Woergeld, (str., pl. Ü'bergelber) n. surplus,|| vered with a crust, to crust. 
overplus (of money). (brained.||itberhar'ten, (w.) v. a. 7. to over-harden, 
Übergelehrt, adj. over-learned; fam, crack-|| to temper too highly. 
Üpergenug, adj. more than sufficient, überhäu’fen, (w.) v. a. 1. to load, overload, 
Übergewädb, (str.) n. Med. protuberance. || overwhelm; 2. vid. Überfüh'ren, 1. 3 mit Ge: 
Übergewidt, (str.) n. 1. over-weight, over-|| fdaften überhäuft, over-charged with bu- 
balance, excess of weight; 2. fig. ascen-|| siness. - [wbehming load. 
dency, superiority, preponderance. Überhäu’fung, (20.) f. accumulation; over- 
Wbergewidtig, adj. 1. having over-weight,||Überhauig, adj. 7. fit to be felled. 
outweighing ; 2. preponderant. überhaupt‘, adv. generally, in general; alto- 
Bbergeminn, (sir.)m. surplus gain. gether, on all occasions; at all; — verfaus 
Übergießen, (str.) v.ea. 1. to pour over; 2.|| fen, to sell by the bulk, to sell wholesale; 
to spill; 3. to transfuse, to pour out of one|| fo bin id —, that is my usunl way; wenn id 
vessel into another. — gebe, if I go at all. 
übergießen, (str.) v. a. 1. to pour upon; to \Überhäuften, (w.) v. a. to cover with a skin. 
do over; mit Buder —, to candy over; 2.|jÜberhe/ben, (sir.) v. I. a. to exempt, dis- 
fig. to suffuse (with blushes, &c.), to cover,|| pense, excuse (einer Gade [Gen.], from); 
steep in (light, &c.). — Sie mid diefer Miike, spare me this 
Übergip’fen, vid. Übergupfen. trouble; einer Gace überhoben fein, to be 
Übergit’tern, (w.) v. a. vid. Übergattern. | exempt or relieved from, to be spared (the 


Dbergldn’zen, (w.) v. a. to out-shines fig to 
eclipse. 













pre. 
Dberglo’jen, (1o.) v. a. to glaze, vitrify. 
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necesaity of ...); II. reff. to strnin one's sel 
oy lifting; 2. (with wegen or the Gen.) to 
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Übernor’peln, (w.) v. refl. & n. to be cn 
vered with cartilage. 


ve over proud, overweening, haughty orliü'berfoden, (w.) v.n. (aur. fein) to boil over, 


conceited, to valueorpride one’s self (upon), 
_to boast, brag (of). 
Uberbebung, (t0.) f. 1. exemption, dispen- 
sing, &c.; 2. overweening. 
Überbelfen, (str.) v. n. (with Dat.) to help 
Uberbir’, adv. over. [over; to help through. 
Überderr’ijen, (w.) v. a. to overrule, 
Überhin’, adv. 1. over; past; 2. superficially, 
slightly. [rougb-plane. 
Überho’beln, (w.) v. a. to plane over, to 
Ü'perhöd, adj. too high; extremely high. 
Überhölen, (w.) v. a. Mar. 1. to haul over, 
to fetch over (in a boat); 2. to shift (the 
sails); bol über! over! 
Tibergo'len , (w.) v. a. to out-run, overtake, 
_to fetch up; to gain ground upon .... 
Wherholz, n. vid. Oberholz. 





run over in boiling; Überfodyen, (1.) v. «. 
to overboil, — 

Wberfohlenfauer, adj. Chem. bicarbonate. 

übertom'men, (str.) d. a. 1. to get, receive: 
2. to seize, attack, come over. 

Überläden, (irr.) v. a. to shift from one piacy 
to another. 

Uberla’den, (str.) v. a. to over-lade , over 
load, over-freight; to over-charge; to ever 
burden; fi (Acc.) — or fidy (Pat.) ra 
Magen —, to clog or overload one’s ste 
mach; fi mit Waaren —, to over -charze 
one's self with goods; mit Geſchaͤften — 
full of (clogged with) business. 

berla’dung, (w.) f. 1. the act of overloadinz, 
overcharging, &c.; 2. repletion, surfeitise. 
surfeit. 


Überhö'ren, (10.) v. a 1. to lose hearing, not|lÜfberlang, adj. over-long, too long. 
to hear, to mishear; id habe ed überhört, IjÜberlaffen, (str.) v. a. 1. to leave, give up 


have missed hearing it; 2. (Ginen or Einem 
Etwas) to hear any or repeat; fie überhörte 


relinquish, abandon, resign; 2. to yield gy 
to, to commit to; to make over, to cede. 


fie (or ignen ihre Aufgabe), she heard them|lÜberlaffung, (w.) f- the act of leaving, yield 


their lessons. [bearing a lesson, &c, 


ing ap, &c., ceasion. 


Überbörung, f. 1. a not hearing, &c.; 2.|Üherlat, (w.) f surcharge; fig. trocble, 


Üderhöfen, f. pl. wide breeches worn over 
others, over-alls, (jamp over. 


vexation. H 
Qberlaft’en, (10.) v. a. to overload; te over- 


“ Überhüpfen, Cae.) v. n. (aux. fein) to skip orllii’berlaftig, adj. overloaded. 


Überhüpfen, (10.) v. a. te pass over, to skip, 
miss, omit. 





Überläftig, adj. troublesome, importanate. 
Überlanf, (str-) m. Mar. orlop ; platfors. 


Üderiodfäure, (w.) f. Chem. periodic acid. || i/berlaufen, (sir.) v. n. (aux. fein) 1. ter 


Woerirdifd, adj. 1. above the earth; 2. fig. 
superterrestrial, unearthly, celestial, su- 
_pernataral, spiritual. 

Wherjigdbar, adj. Hunt. great, old (stag). 

Uberja'gen, (w.) v. a. 1. to founder, over- 
ride, to break the wind of (a horse); 2. to 
outrun, overtake, 

Überjährig, adj. more than a year old; su- 
perannuated; too old. [to plaster. 

überfalten, (w.) v. a. to cover with lime; 

überfau’fen, (1.) v. refl. to over-buy, to buy 
too much or too dear. (over. 

Uberteh’ren, (w.) v. a. to sweep over, pass 


over, flow over, overflow; 2. to go over (! 
the enemy), to run, desert; to rat. 

Überlau’fen, (str.) v. I. a.1.a) torun or spres 
over (a surface, &c.); ein Falter Ger 
überlief mi), I was seized with a cold sb 
der; b) to run over (a letter, &c.) to pers 
superficially; 2. a) to run down; 3) te it 
trade upon, to importune, trouble, peste: 
€) to attack; II. reff. vid. Übergeh’en, IL 

Überläufer, (str.) m., Ü-inn, (w.) f. & 
serter, runaway; apostate; der politijde -. 
turncoat, cont, rat. 

iberlaut, adj. very loud; too loud, toe nein 


Whertlafterig, adj. (said of trees) yielding|/Qberlé’ben, (1.) v. a. to survive, outlive. 


more than one cord. 


Ü-de, m. (deci. like ddj.) survivor. 


ÜberBlei’ben, Überfle’'ben, (10.) v. a. to pastel] tiberlédern, (w.) v. a. to cover with leather 


over; to glue over. [upper-coat. 


vid. Beledern. 


Überkleid, (sir., pl. Ü-er) n. upper-garment, | Überlegen, (w.) v. a. 1.to lay over or upen. 
überflei'ven, (w.) v. a. to cover over, vid.|| 2. Mar. to shift (the helm). - 


Bekleiden. 


(ship. iberle’gen, (w-) v. a. 1. a) to lay on tu 


Überflei'dung, (1o.) f. Mar. side planks of al) much; d) to over-burden; 2. fig. to ter 


überBteift’ern, (w.) v. a. to paste over. 
Überfiig, adj. overwine; conceited, saucy, 


over in one’s mind, to think upon, refiec 
upon, to weigh, consider, deliberate. 
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Überlegen, I. adj. superior, surpassing (an, ||Ü'bermüth, (str.) m. 1. superciliousness, over- 
in); If. Ü-heit, f. superiority, pre-eminence.|| weening, baughtiness, arrogance, insolence, 
Uberlég'fam, adj. considerate, vid. Bedadtiam.|| presumptuousness; 2, excessive merriment, 
Uberlégt’, adj. 1. well weighed or considered; || exuberance (of youthful gaiety, &c.), wan- 
2. considerate. tonness. 
Überlegung, (w.) f. ccnsideration; delibera-|Ü'bermüthig, 1. adj. 1. supercilious, over- 
tion; reflection; ohne —, inconsiderately. weening, haughty, insolent, presumptuous; 
Überlei, adv. + & vulg. more than enough. || 2. wanton; II. U-feit, f. vid. Doermuth. 
Wberleiten, (1.) v. a. to lead over (to); ein|übernad/ten, (w.) v. n. to stay or pass the 
ü-der Gedanke, a connecting idea. night; to sleep for the night. 
Überlefen, (str.) v. a. 1. to read over, runllübernädfig, adj. 1. resting or kept for a 
over, peruse; 2. to overlook in reading. night; 2. having stayed up all night. 
Überleud'ten, (w.) v. a. to outshine. Übernahme, (10.) f. acceptation, taking pos- 
Überlie'fern, (w.) v. a. to deliver, give up, tol! session of; n taking charge of, &c. cf. Über: 
surrender; to transmit; to band down (to|] nehmen; Ü’bernahmälifte, f. 1. inventory; 2. 
posterity, &c.). Com. dispatcher's list of prices. 
Uberlieferung, (w.) f. 1. the act of deliver-llithernar’ben, (t.) v. n. to become skinned 
ing, &c., surrender, delivery; transmission;|| over (of a wound). 
2. tradition. Wbernatirlid, I. adj. supernatural; 11. Ü-Feit, 
Überlie'gen, (str.) v. tefl. to lie too long. if, supernaturainess. 
Wberliegetäg, (str.) m. Mar. day of demur-jlübernth'men, (str.) v. I. a. 1. to accept, re- 
rage, extra lay-day. ceive, take possession of; 2. to take upon 
Uberliftten, (w.) v. a. to overreach, circum-|| one’s self, to take charge of, to take in hand, 
_vent, outwit, cheat, deceive.  [deception.|/ cf. Unternehmens übernommene Gefahr, f. 
überlift’ung, (w.) f. the act of outwitting, &c.,|| Com. risk subscribed; 3. a) to exact upon, 
tibermad'en, (w.) v. a. (Einem Etwas) to re-| oppress; b) to overcome; Il. reff. to overdo or 
mit, transmit, send over, convey, consign. || over-exert one's self; to undertake too much, 
Whermadt, f. superior power or force, odds;|itibernéh'‘mer, (str.) m. 1. receiver, he who 
superiority, ascendency. takes possession of; transferree; 2. vid. Un: 
Übermähtig, adj. superior (in power orl ternehmer. 
force); too powerful, overwhelming. Üperoryd, n. Chem. peroxyd, hyperoxyd. 
Ubermad/ung, (w.) f. Com. the act of remit-[jÜberpolftern, (w.)v. a. to cover with cushions, 
ting, &c., remittance, consignment. to bolster. 
Uberma'ten, (w.) v. a. to paint over. Dberquér’, adv. across, crosaways. 
Überman’nen, (w.) v. a, to overcome, over-|überquid'en, (w.) v. a. to foliate (a mirror). 
power, master. Uberra’gen, (w.) v. a. to overtop, to tower 
Üfbermäß, (str.) n., Ü’bermäße, (10.) f. excess,|| above. 
exorbitance; superfluity, abundance. ũberraſchlen, (w.) v. a. to surprise, startle; 
Ürbermäßig, I. adj. 1. beyond measure, ex-|| to overtake, catch, to take unawares, to 
ceeding, excessive, immoderate, exorbitant;|| come or fall upon. (plunge-bath. 
2. Mus. augmented, superfluous (in regard|lilberrafd'ung, (w.)f. surprise; Ü-&bab, n. Med. 
to intervals); ü-e Quarte, f. tritone, sharp|lüberra’fen, (w.) v. a. to cover with turf. 
fourth; t-e Quinte, f. extreme or superflaous||iiberrednen, (10.) v. a. 1. to count over, reckon 
fifth; Il. adv. exceedingly, &c.; to excess;|| over, to examine (an account); 2. to com- 
111. Ü-keit , J. immoderateness, excess, ex-j pute, calculate. [tion. 
übermäft'et, adj. over-fed. [orbitance.Oberred‘nung, (w.) f. calculation; computa- 
Ubermaft'et, adj. Mar. over-masted. überreden, (w.) v. a. (Einen von ..., or Einen 
Übermeiftiern, (w.) v. a. to master, conquer,|| einer Gade [Gen.]) to persuade; ü-d, adj. 
subdue, overrule,overwhelm, cf.Übermannen.|] persuasive. 
Woermenfd, (w.) m. superhuman being. überre'dung, (w.) f. persuasion; comp. 0-8 
Woermenfdlid, adj. superhuman. gabe, Ü-Sfraft, U-stunft, f. gift, power, art 
bermoo'fen, (w.) v. a. & n. to cover or tol] of persuasion. 
be covered with moss. Wherreid), adj. very rich (an, In), too rich, 
Whermorgen, adv. the day after to-morrow ;|| exuberant, abounding (in), teeming (with). 
ü-d, adj. being or happening the day after|jüberrei'hen, (w.) v. a. to hand over, to pre- 
to-morrow. sent, give, deliver. 
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Woerreidlid, adj. superabundant, überfpat'ten, (w.) v. a. to overshadow, over- 

ũberreiſchung, (w.) f. the act of presenting, de-|| shade. [dowiag, &c 

Überreif, adj. over-ripe; too ripe. [livery.|jüberfdhat’tung, (w.) f. (the act of) oversks- 

Wberreiten, (str,) v.n. (aux. fein) to ride over. Überfhäg'en, (w.) v. a. to overrate; over- 

Überrei’ten, (str.) v. a. 1. to ran down in|! estimate. [estimatioa. 
riding; 2. to out-ride; 3, to ride too hard,|jüberf&äg'ung, (w.) f. an over-rating, over- 
to over-ride, founder, break the wind (of aljüÜberihau’bär, Überfhau’lich, adj. that may be 
horse). overlooked or surveyed. 

Wherreig, (sir.) m. too great or excessive ir-ũberſchauſen, (10.) v.a. to overlook; to survey. 
ritation or sensibility, over-excitement. Ürberfhdumen, (10.) v. n. to foam over, to 

Überreiz’bär, I. adj. too excitable or sensible;|| overflow with foam; to froth up (into box- 
N. Ü-feit, f. excessive irritableness or sen-|| bast, &c.). 
sibility. (irritate.|überfhäu'men, (10.) v. a. to cover with foam. 

Überreigen, (w.) v. a. to over-excite, over-|lil'berfdeide, (w.) f. upper sheath. 

Uberrei4gung, (1.) f. an exciting to excess,||liberfdei’nen, (str.) v. a. 1. to shine upon te 
cf. Überreiz. [over.|| shine all over; 2, to out-shine. 

Dberrennen, (irr.) v. n. (aux. fein) to ran|liberfdiden, vid. Überfenden. 

Überren'nen, (irr.) v. a. 1. to run beyond ...; Überfbichen, (str.) v. I. n. 1. (aux. fein) to 
2. to knock down by running against, to} shoot, fall over, cf. Schießen ; 2. (aux. haber) 
run down, run over; 3. to outrun. to be or measure more; II. a. to add beyond 

Woerreft, (str.) m. remains, rest, remainder,|| a stated number, to superadd. 
remnant, residue. ũberſchie ßen, (sir.) v. I. a. to overshoot: L 

Überrheinif, adj. Geog. transrhenane. to miss; 2. to shoot beyond, to pass; IL ref. 

überriefeln, (1.) v. a. Agr. to irrigatel] fam. to tumble over, capsize. 

_(meadows). Uberfdiffen, (w.) v. Ln. (aux. fein) to sail, 

Üüberrie'felung, (20.) f. ar irrigation, wa-|| go, cross, pass over; Il. a. to ship, trans 
tering (of meadows); Ü-Swiefe, f. water-|| port, pass over (in ships). 
meadow. [or bark.\überfdif'fen, (1.) v. a. to navigate, aail over, 

Überrin'den, (w.) v. a. to cover with a crust|| to pass (a river, &c.). - 

Überrin’dung, (w.) f. ineruntation. Wherfdlddtig, vid. Oberfhlädtig. 

Wherrod, (str., pl. Überröd’e) m. great-coat,|ti'berfdlag, (str., pl. Wberfdldge) m. 1. ture te 
surtout, over-coat; der Purze —, frock-coat.|| one side, inclination; bias; 2. vid. Um 

Wherriids, ade. over the back; backwards. || flag, 3. & 5.3 3. Arch. vid. Dberplatte; 

ũberrum peln, (w.) v. a. to surprise, seize]! 4. estimate; computation, calculation. 
unawares; Uberrum'pelung, (w.) f. a taking! berfhlagen, (str.) v. I. n. (aux. fein) 1. te 

_by surprize, &c. tumble, fall over; 2. (said of scales) to tera 

Übers, contr. of Über das. over, to incline; Il. a. 1. to strike or drive 

Überföen, (w.) v. a. 1. to sow over; fig. toll over; 2. a) to turn over, throw over; 2) tc 
strew over, to cover with; 2. to over-sow,|| put on, apply (a poultice, &c.). 

to sow too much. [over-salt.|jüberfäla’gen, (str.) v. I. n. (aux. fein) 1. wid. 

Überfalgen, (irr.) v. a. to salt too much, toll Befdlagen, U.3 2. vid. Berfdhlagen, NL; 

Überfan’den, (10.) v. a. 10 cover with sand. || II. a. 1. to cover with leather, &c. all over. 

Wberfatt, adj. full, glutted, surfeited. to incase; 2. to beat too much, Sport. t 

Überfärtigen, (w.) v. a. to over-fill; to aur-|| beat so as to make timid; 3. to turn over. 
feit; Chem. to over-saturate; überfättigt,|| to miss, to skip; to overlook; 4. a) to con- 
over-satiated. pute, calculate superficially, to estimate 

Überfät’tigung, (w.) f. repletion; fulness; sa-|| roughly; 5) to tara over in one's mind, to 
tiety; surfeit; Chem. oversaturation. consider; ILI. reff, to tumble over or bad- 

Werfag, (str., pl. Überfäge) m. 1. vid. Auf⸗ wards; to capsize. 
fag; 2. Arch. attic-story. [oversour.jüberfhla'gung, (w.) f. the act of turaia; 

überfäu’ern, (w.) v. a. to make too acid, toll over, &c., cf. Uberfdla’gen & Überfdlag, 3. 

überfau’fen, (str.) v. reff. to drink too ınuch.|jüberfhläm’men, (10.) v. a. to cover with mire 

Überfhaffung, (w.) f. Com. transport, con-|| or mud, 
veyance. Uberfdlei'den, (str.) v. a. to sarprise by 

Überfhal’len, (w.) v. a. to surpass in sound,|| stealth, to steal upon, {up. 
to sound above, drown (other sounds). ũberſchleiſern, (1.) v. a. to veil; to hide, wrap 
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Überfhlud'en, (w.) v. ref. to swallow toojlüberfömwem/mung, (1.) f. inundation, deluge. 
fast; to choke. (Befdmieren.|iberfdweng lid, adj. vid. Überfhwänglid. 
Überfhmie'ren, (w.) v. a. to daub over, vid.|Überfhwer, adj. 1. too heavy; 2. fig. ex- 
ũ berſchnappen, (1.) v. n. (aux. fein) 1. toll tremely difficult, 
snap, jerk over, slip over, to whip over; 2.|Ü'berfhwimmen, (str.) v.n. (aux. fein) & bers 
vulg. to run mad, &c., vid. Wahnfinnig)| fdwim'men, (str.) v. a. to swim over. 
werden. ũ berſeeiſch, adj. transmarine, transatlantic. 
Uberſchneiſen, (w.) v. n. (aux. fein) to get or) ‘berfegeln, (w.) v. n. (aux. fein) to sail over. 


be covered with snow. ‚überfe'geln, (10.) v. a. 1. to ran a-ground, to 
Überfchnel’len, vid. Sduellen, Il. 2. | run foul of (a ship); 2. to ontsail, beat (a 
Überfhnü'ren, (w.) v. a. 1. to tie over with! ship). 


lace or cord; 2. to measure with a line or|überfeh’bär, adj. that may be over-looked, 
cord, [2. to tranacribe.|| to be reached with the eye. 

Wherfdreiben, (str.) v. a. 1. to write over;|Überfeh/en, (str.) v. a. 1. to look over, sur- 

ũberfchrei ben, (str.) v. a. to superscribe, in-|| vey, overlook; 2. a) to overlook, miss, lose; 
acribe, entitle, head; to back (letters, &c.);|| to disregard, pass by; 5) to be superior to; 
to put the direction upon (a letter), c) (Einem Etwas) to pass by, overlook, wink 

iberfdrei/bung, (w.) f. the act of superscri-|| at, cf. Radfehen, 11.2.3 3. to look over, 
bing, &c., superscription. peruse, run over; 4, to survey, muster, re- 

Dberfdrei'en, (st) v. I. a. to outcry, out-|| view; — werden, to escape notice. 
roar; Il. refl. to cry one’s self out of breath.||Viberféh/ung, f. 1. an over-looking, &c.; 2. re- 

Überfäreiten, (str.) v. a. 1. to step or go|| view, revisal; 3. oversight, neglect. 
beyond or across, to cross; 2. fig. a) toljii/berfélig, adj. most happy. 
transgress, exceed; b) to violale, overstep ;jÜberfen'dven, (w. & irr.) v. a. to send, trans- 
Com-s. den Gredit —, to exceed (col. to|| mit, remit. 
out-run) the credit; ein Guthaben —, to||überfen’dung, (w.)f. transmission, remittance. 
overdraw a balance. überfeg'bär, adj. translatable. 

ũberſchreiſtung, (20.) f. 1. the act of crossing, ||iberfegen, (w.) v. I. a. 1. to put over, vid. 
&c,; 2. fig. transgression; violation. Auffegen; 2. to transport, ship over, to pass 

Überfhrift, (w.) f. superscription, title, in-|| over (in boats, &c.), to ferry over; II. n. 1. 
scription; direction (of a letter); heading,|| (aux. haben) to leap, jump, bound over; 
head; docket. 2. (aux. fein) a) to pass, go over, to cross; 

ũberſchuh, (str.) 2. gallosh, clog. b) Min. (said of veins of ore, &c.) to tra- 

Überfgul'den, &c. vid. Verſchulden, 1. &c. verse, cross. 

Woerfhuß, (str., pl. ũ berſchuͤſſe) m. 1. pro-|iüherfeg'en, (w.) v. a. 1. to cover all over; 2. 
jecture; Fort. complement (of the curtain);|| to raise one or more stories, to build on (a 
2. overplus, surplus; residue; Com. balance ;|| house); 3. to overstock, crowd; 4. a) to 
Chem. excess. overrate, to fix too high a price upon; 5) to 

Uberſchüſſig, adj. 1. projecting, jutting over;|] exact upon; 5. to translate (aus dem Gries 
2. over, surplus; Ü-68 Geld, surplus money.|| ifden, from the Greek). 

Wherfditten, (w.) v. a. 1. to over-fill, spill; !iiberfeg'er, (str.) m. translator. [tation, &c. 
2. to pour over, Überfegung, (1.) f. a passing over, transpor- 

Überfgütten, (w.) v. a. 1. to cover; 2. fig.\\überfeg'ung, (w.) f. translation, version. 
to heap upon, to load, overwhelm. Wherfidt, (w.) f. 1. view, sight; survey, re- 

Überfüt'tung, (1.) f. the act of covering, &c.|| view; 2, abstract, sunrmary. 

U'derfdwall, (str.) m. superabundance, over-||il'berfidtig, I. adj. Med. over-sighted; 11. 
flow. D-teit, f. myopy. 

Uberſchwang, (str.) m. $ & x vid. Überfluß. ũberſichtlich, I. adj. presenting an ensy view, 

Überfhwängern, (w.) v. a. to superfetate,|| clear, distinct; II. Ü-felt, (w.) f. clearness. 
overimpregnate. distinctness. 

ũberſchwaͤngllich, I. adj. superabundant, abun-||Ü’berfiedeln, (w.) v. 1. a. to settle abroad, to 
dant, plenteous; exceeding, transcendent,)| transplant; U.r«fl. &n. (aur. fein) to change 
exuberant; IE Ü-feit, (10.) f- extravagance. || settlement, to settle abroad. 

Uberſchwellen, (str.) v. n. to swell over. Überfifbern, (w.) v. a. to silver over, vid. 

Überfhmwem'men, (w.) v. a. to overflow, tol] Berfilbern, &c. 
inandate, deluge, flood. |überfing’en, (str.) v. 1. a. 1. (also Ü’berfingen) 
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to sing over; 2. to surpass in singing; IL. refl.||Ü/berfteigen, (str.) v. n. (aux. fein) to step ever. 

to injure one’s voice by singing too much. |überftet’gen, (str.) v. a. 1. to pass or mount 

Überfin'nen, (str.) v. a. to reflect upon, tol] over, to scale; fig-s. 2. to overcome, sar- 
think over. _mount, to get above; 3. to surpass, exceed. 

Woerfinnlid, I. adj. supersensual, immaterial ;||liberftei’gern, (10.) v. a. to raise (the price) 
intellectual; transcendent; 11. Ü-Reit, f. the||_ unreasonably, to outbid. 
being above (the appreciation of) the senses, ||Überftci/gerung, (w.) f. (the act of) raising 
immateriality, &c. _the price, &c, [&c., cf. Überfteigen. 

überfin’tern, (10.) v. a. to incrustate. Überftei'gung, (w.) f. the act of passing over, 

Überfin’terung, (w.) f. incrustation. Uberftel'len, (w.) v. a. to cover over, place 

Uberfom’mern, (w.) v. a. to keep through the|| all over. [steer ur cross over. 
summer. Überftenern, wo.) v. n. (aux. fein) Mar. to 

Ü'derfpannen, (w.) v. a. to stretch over. Überfteu'ern, (w.) v. a. to over-tax, over-rate. 

überfpan’nen, (1.) v. a. 1. to spread over, to||ü’berftiefel, (irr.) m. gen. pl. over-boots, 
cover; 2. to apan; 3. to overstrain: a) toll thigh boots. 

overstretch, overbend; 6) to exaggerate. |überftim'men, (1.) v. a. 1. to out-vote; 2. 
Überfpannt‘, 1. adj. fig. overstrained, exalted,|| Mus. to over-tune; 3. fig. to over-rule. 

exaggerated, extravagant, eccentric; II. Ü'berftolz, adj. over-proud. 

Ü-heit, (w.) f. extravagance, eccentricity. ||Üüberftopfen, (w.)v. a. to crgm or fill to excess. 
Überipan’nung, (w.)f. 1. the act of overstrain-||Ü'berftößen, (str.) v. a. to knock or push over. 
ing, over-tension; 2. vid. Überfpanntheit. ũberfto ßen (str.) v. a. Zan. to strip off the hair. 
Überfpin’nen, (str.) v. a. to spin over, cover;lüberftrah’len, (w.) v. a. 1. to shine upoa; 2 
_Überfponnene Saiten, spun music-strings. |} to outshine. 

Überfpringen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. tojjüberftrei'hen, (sir.) v. a. to spread, do or 
leap, jump over; 2. fig. to flit from one|l paint over, to put on, [over. 
(method, &c,) to another. Überftreuen, (10.) v. a. to atrew over, sprinkle 

Überfpring’en, (str.) v. I. a. 1. to over-leap,|jüberftreuen, (1.) v. a. to strew over with, 
jump or pars over; 2. to skip, miss, pass|| to powder over, to cover. 
over, omit; Il. refl. to burt one’s self byllüberftrid'en, (w) v. a. to cover with some- 
leaping too much or too violently. thing knitted or netted. [flow over. 

Überfpring’ung, (w.) f. 1. the act of leapinglü/berftrömen, (w.) v. n. (aux. fein) to rea, 
over, &c.; 2. a passing over, omission, überftrö'men, (w.) v. a. to overflow, inundate. 

Wherfpriideln, (1.) v. n. to bubble, gush, flow] i’berftrumpf, (str., pl. Überfträmpfe) m. over- 
over; ü-d, p. a. overflowing, exuberant. stocking. 

Wherfprung, (str., pl. Überfprünge) m. 1. alltiberftuvi'ren, (w.) v. 1. a. to study over, think 
leap or jump over ...; 2. a thing that snaps|| on; II. reff. to study too much, 
over; gin, noose; 3, a thing or place overljüberftürzen, (w.) v. In. (aur. fein) to over- 
which we jump. set, turn topsy-turvy; II. a. to put or tilt 

Woerftig, Mar-s. I. s. (str.) m. over-stay,|| over. 
upper-stay; II. adv. about ship. Überftür/zen, (w.) v. I. a. 1.to tamble over ...: 

Überftand, (str., pl. Überftände) m. 1. a jut-|| 2. to precipitate; II. reff. 1. to tumble topsy- 
ting, &c. vid. Hervorragung; 2. pl. leavings,|] turvy; 2. to act precipitately, to exceed the 
remains. bounds or limits, 

Überftändig, adj. 7. 1. Bot. perennial; 2. de-JÜberftürzung, (1.) f. rash or inconsiderate 
caying from age. » [powerful.|| (mode of) proceeding, precipitation. 

Dberftart, adj. exceedingly strong, over-lÜ'bertära, f. Com. aur-tare. 

uͤberſtech en, (str.) v. a. Gam. to trump overllübertäu’ben, (w.) v. a. to stun, deafen; Ag. 
_(at cards), to drown (the voice of conscience, &c.). 

UWherftéjen, (irr.) v. n. to stand out, hang|lÜbertäu’bung, (w.) f. (the act of) stunning, &c. 
over, project; ü-d, vid. Überftändig. Übertheuer, adj. too dear; exorbitant. 
Uberftey’en, (irr.) v. a. 1. to endure, over-|übertheu'ern, (w.) v. a. I. to overcharge; 2. 
come, surmount, bear, stand; to get thell to nek too much of (a person) for .... 
better of ...3 to out-weather (a storm); 2.Überthew'erung, f. (the act of) overcharging. 
(of plants) to last beyond one season; feinejjüberthö'ren, vid. Bethören. (door. 
Dienftzeit —, to serve one's Lime. Überthär, (w.) f.upper door, second (double) 
Überfteig’bär, adj. surmountable; passable. liV'bertoll, adj. more or worse than mad. 
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übertöl’peln, (w.) v. a. vulg. to put a cheat||il’bertrift, (ꝛo.) f. 1. (or Nbertriebsrecht, n.) 
upon; to bamboozle, dupe, col. to do; Übers)| the right or privilege of driving cattle over 
töP’pelung, (w.) f. (the act of) cheating, &c. a field, &c.; 2. pasture-walk for cattle. 

Übertö'nen, (w.) v. a, to drown the sound of.....|HbertrinPen, (str.) v. reff. to drink to excess. 

Überträg, (str., pi. Überträge) m. (the act of)||Übertritt, (str.) m. the going over to (or 
carrying over, trausfer, transport. joining) a party, &c., change, cf. Übertreten. 

Überträg'bär, adj. transferable, negociable, ||Übertrüm'mert, adj. & wreck-encumbered. 

Überträgen, (str.)v.a. 1.to carry over, trans-|jÜbertün/den, (w.) v. a. 1. to plaster, lime- 
port; 2. Com. to carry over, bring forward.|| wash, white-wash; fig. to gloss over. 

üÜbertra’gen, (str.) v. a. 1.a) (with auf, an [&|Übervöl’fern, (w.) v. a. to over-popnlate. 
Acc.)) to transfer, convey, make over; Com.||Überoöl’terung, (w.) f. excess of population. 
to transfer by endorsement; to assign; 5) (Ei⸗ Ü'bervoll,adj.over-full,too full, superabundant. 
nem Gtwa3) to charge, commision one with,|jÜbervor’theilen, (10.) v. a. to over-reach, de- 
to give one the charge of; to confer upon|| fraud, take in, cheat. 
one (an office, &c.); 2. to translate; 3. to]lÜübervor'theilung, (w.) f. the act of over- 
pay for ...; 4. fig. to transfer (the meaning]! reaching, defraudation. 
of a word); übertragen, p. a. metaphorical.||Überwadyen, (tc.) v. I. reff. to exhaust one's 

Überträ’ger, (str.) m. L.transferrer, &c.; Com.|| strength by waking too long; II. a. to su- 
endorser of a bill; 2, translator. perintend, guard, vid. Beauffidtigen. 

Übertragung, (10.) f. 1. a) the act of trans-||Überwadyung, (w.) f. surveillance, control 
ferring, &c. (vid. Übertragen), transfer ;|! superintendence. 
transmission, conveyance; Com. endorse-|überwadfen, (str.) v. I. a. 1. to overgrow, 
ment of a bill of exchange; assignment; b)|| to cover with growth; 2. to outgrow; II. ref. 
charging, &c., charge; 2. vid. Überfehung. || to grow too fast. 

Übertreffbär, adj. surpassable, that may bejü’berwallen, (w.) v. n. (aux. fein) to flow, 
excelled. [exceed.|] gush over, to boil over; to overtlow. 

übertreffen, (str.) v. a. to surpass, excel,||berwal'fen, (20.) v. a. to overflow. 

Übertreffli, vid. Übertreffbar. Übermäl’tigen, (w.) v. a. to overcome, over- 

Übertreiben, (str.) v. a. 1. to drive over; 2.|| power, overwhelm, vanquish, suppress; Über: 
Chem. to force over, to distil. wäl'tigung, (1.)f.(theact of) overcoming, &c. 

Übertrei'ben, (str.) v. a. 1. to overdrive (allüberwal’zen, (w.) v. a. to roll, to smooth with 
horse, &c.); 2. to force (flowers, &c.); 3. fig.|| a roller. (migrate. 
to exaggerate, exceed; to carry or push too Überwandern, (%.) v. n. (aux. fein) to trans- 
far, to carry to excess; to overdo; to over-||+Ü’berwärtd, adv. upwards. 
act; den Gredit —, Com. to stretch the credit. Überwäf’fern, (w.) v. a. to water, put under 

Wbertreiber, (str.) m. Coop. raising boop. water, to irrigate. to cover. 

Übertrei'bung, (w.) f. 1. the act of over-dri-||Überweben, (w. & str.) v. a. # to weave over, 
ving, &c.; 2. fig. exaggeration; extrava-|iil’bermedfeln, (w.) v. a. Com. to remit by a 
gance; Treat. over-acting. draft. 

Übertreten, (str.) v. Ln. (aur. fein) 1. to] Ü’berweifen, (str.) v.a. to assign, commit to .... 
step or pass over; 2, wid. Überfließen & Aus-|Üherwei’ien, (str.) v. a. 1. vid. Überweifen ; 
treten; 3. (with gu) to join, to go over to|| 2. to convince, convict. 

(a party), to change sides; er ift zur fatho=||berweid'lid, adj. convincible. 

liſchen Kirche übergetreten, he has turned allüberwei’fung, (w.) f. 1. the act of assigning. 

Roman Catholic; II. a. to tread, turn over|| &c.; conveyance; 2, conviction. [wash. 

(of shoes). Tibermet'fen, (w.) v. a. to whiten over, white- 
libertr@ten, (str.) v. a. to overstep, trans-|Ü'berweltlid, adj. supra-mundane, cf. Über: 

gress, to trespass on, infringe. irdiſch. (overcast. 

Übertre'ter, (str.) m. transgressor, tres-||iberwend'lid, adj. Tail. (of a seam) whipped, 
passer, &c., offender. Überwerfen, (str.) v. a. to throw over. 
Ubertrétung , (1.) f. tranagression, trespass,||Überwer’fen, (str.) v. refl. to fall out, quarrel 
offence, infringement; im U-8falfe, in case|] (mit, with). 
of transgression, &c. Dberwidtig, adj. vid. Übergewidtig. 
Übertrie'ben, I. p. a. exaggerated, excessive,|jüberwideln, (w.) v. a. to wrap up. 
immoierate, exorbitant, extravagant; Il.||Überwie’gen , (str.) v. I. a. 1. to outweigh 5 
li-beit,.f. exaggeration, extravagance. overpoise; 2..fg a) to overbalance; 5) to 
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surpass, exceed (an, in); II. n. to prevail, 
preponderate; ü-d, adj. predominant, over- 
whelming, paramount. 
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Ufer 


get covered; fid mit Wollen —, to grow 
overcast. 


Überziehhöfen, (w.) f. pl. over-alls. 


überwin'den, (str.)v.a. 1.to wind (sometbing)||Ü’berzieher, (str.)m. col. great coat, over-coat. 
over; 2. to subdue, vanquish, surmount,|lüberzieh'ung, (w.) f. the act of covering, &c., 


conquer, overcome, overpower, master, to 
get over. 





of. Überzieh/en. 


Überzin’'nen, vid. Berzinnen. 


Überwin’ver, (sir.) m., Überwin’verinn, (w.) f.||Überzud’ern, (w.) v. a. to sugar over, candy; 


subduer, vanquisher, victor, conqueror. 

Uberwind'lid, 1. adj. superable, surmountable, 
conquerable, vincible; II. ũ-keit, f. super- 
ableness, &c. 

Überwindung, (w.) f. 1. the act of subduing, 
&c., vanquishing, victory (over); 2. self- 
command; resignation. 

Tiberwin'tern, (w.) v. I. n. to pass the winter; 
Il. a. vid. Durdhwintern. (waves. 

Übermwo/gen, (w.) v. a. to overflow, cover with 

Überwöl’ben, (w.) v. a. to cover with a vault, 
to over-arch. 

Überwöl’ten, (w.) v. a. to cloud over, vid, Bes 

ũberwuch ern, (w.) v. a. to cover with a luxu- 
riant growth. 

Üdermudt, f.too great weight, preponderance. 

Überwurf, (str., pl. Überwürfe) m. 1. any 
garment, &c. thrown over, coat; light loose 
garment; 2. Surg, pelican; 3. Mar. pro- 
jecting part at the stern; 4. Lock-sm. vid. 
Anwurf, 5. [much. 

Überrwürhen , Qo.) v. a. to spice, season too 

Überzahl, (io.) f. too great number, super- 
abundance, surplus. [countable. 

ũberzahl bãr, adj. that may be counted over, 

Überzäh’ten, (w.) v. a. to count over, tell over. 

Überzählig, I. adj. above a stated number, 
odd, overplus; supernumerary; &-e Bevdle 
ferung, surplus-population; II. U-feit, f. the 
being over a certain number; supernume- 
rariness. [telling over. 

Überzäh’lung, (w.) f. the act of counting over, 

Überzahn, (str., pl. Überzähne) m. projecting 
tooth; Far. wolf's tooth, 

Überzau/bern, (w.)v. a. to cover as if by magic. 
Überzei’tigen, (w.) v. a. to force, to bring to 
premature ripeness. lũberführen. 
Überzeu/gen, (w.) v. a. 1. to convince; 2. vid. 
Überzeu’gung, (1.) f. conviction. 

Ü'berzieben, (str.) v. I. a. to put or draw over; 
II. n. (aux. fein) to pass over, remove. 
Qbergich’en, (str.) v. L a. 1. to cover, deck, 
line, to coat, crust, overlay; mit 3uder —, 
to crust (cake) with sugar, to candy, ice; 

überzugene Mandeln, vid. Überzudern; ein 
Bett —, to put fresh linen over a bed; 2. mit 
Krieg —, to invade, infest a country, to 
wage war against (a country); II. reff. to 






[mölfen. Wort, 





überzuderte Mandeln, sugared almons ; über: 
guderte Maronen, col. marrow-glace. 


Whergiig, (str., pl. Überzüge) m. 1. cover, 


case (of a feather-bed, &c.); coat (over a 
thing), coating; Min. crast; 2. vid. Über: 


gang. 
Ubergwerdy, adv. across, transversely, athwart, 


askance, awry, obliquely. 


Übtid, I. adj. usual, customary, used, im asc, 


conventional; nidt mehr —, out of use; das 

Ü-e, custom; II. Ü-feit, f. customariness. 

, adj. & adv. 1. left, over, resting, re- 
maining; 2. a) to spare, spare (time, &c.); 
baben Sie ein Bett —? have you a bed to 
spare? 6) superfluous; abundant, unneces- 
sary; — fein, — bleiben, to rest, remain 
(behind), to be remaining or left; — laffen, 
to leave a remainder; to leave behind, to 
let remain; es laͤßt nichts zu wuͤnſchen —, it 
leaves nothing to be desired; ber, die, Das 
Ü-e, die Ü-en, the rest; die ü-e Welt, the 
rest of the world; im Ü-en, as for the rest; 
es ift nod etwas Geld —, there is some odd 
money; ein Ü-e3 thun, to do more than 
one’s due. 

Wbrigen’, adv, as for the rest, what remains, 
otherwise; moreover; besides. 

Übung, (w.) f. 1. exercise; exercising; 2. 
Mil. discipline, drilliog, training (up); 3. 
practice, use; routine, dexterity; 4. exer- 
cise or study (for a musical instrament); 
5. Man. hand; aué der — fommen, to get 
out of or to lose practice; aus der — fein, 
to be out of practice. 

D’bungs-, comp. —haus, n. any school where 
military exercises are taught; —tuaft, f. 
gymnastics; —Iehre, f. practical doctrine; 
gymnastic science; —plag, m. place for exer- 
cising soldiers, vid. Grercirplags —fptel, n. 
gymnastic exercise; —ftid, n. piece for prac- 
tising or for study, vid. Übung, 4.5 —zeit, 
f. time for practising or exercising. 

Wfer, s. I. (str.) n. shore; coast; bank (of a 
river); am —, an's —, on shore, a-shore; 
Il. comp. —bau, m. dike-building, embank- 
ment; —bewobner, m. inhabitant on the banks 
of a river or of the coast; —bamm, m. quay; 
—gebühr, — geld, n. shorage; —grille, f. Ext. 





Ufer 


field-cricket; —lerdjc, f. vid. Stranbdpfeifers 
—Io8, adj. shoreless, fig. boundless; —paffer, 
m. vid. Strandreiter, 2.3 —pfeiler, m. wharf; 
—redht, n. vid. Strandrecht; —ſchlich, in. al- 
luvial deposit; —fdrwalbe, f. Orn. sand mar- 
tin, bank swallow, shore-bird; —weide, f. 
vid. Korbweide. 

Up! int. bu! (exclamation of awe). 

wUbldn’, (w.) m. vid. Ulane. 

Nbr, s. 1. (w.) f. 1. clock; (Zafden—) watch; 
2. hour; wie viel — ift e8 ? what o’clock is it? 
fünf —, five o'clock; um feds —, at six 
o'clock; nad or über vier —, past four 
o'clock; II. comp. —band, n. watch-string ; 
—bord, m. Mar. traverse-board; —feder, f. 
watch-spriog; —gebdnge, —gehängfel, n. 
trinkets of a watch; —gebdufe, n. 1. watch- 
case; 2. or —geftell, n. watch-stand, watch- 
frame; —gewidt, n. clock-weight; —glas, 
n. watch-glass; —glode, f. watch-bell, bell 
of a clock; —hammer, m. watch-hammer ; 
—tapfel, f. watch-case; —Paften, m. clock- 
case; —fette, f. watch-chain; —mader, m. 
clock-maker, watch-maker; —maderfloben, 
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of; — Gottes willen, for God's sake, for 
pity’s sake; — (with a degree of compari- 
son), by; — einen gangen Kopf größer, taller 
by a whole head; — fünf Jahre älter, older 
by five years; er verrednete fi — zehn Tha⸗ 
ler, he was out of his calculation by ten 
dollars; es ift — mid gefhehen, it is all up 
with me; — fo mehr, — fo viel mehr, — defto 
mehr, the more, so much the more, by so 
much more; — fo viel beffer, so much the 
better; II. adv. 1. about; 2. past, out, over, 
at an end, col. up; es ift eine Meile —, it is 
a mile about; der Termin ift —, the term is 
expired; meine Zeit ift —, my time is up; 
wenn es — und — fommt, when all comes 
to all; rechts —! Mil, to the right about! 
UI. conj. (with zu, preceding an inf.) to, in 
order to; der günftige Augenblid, — einzus 
dringen, tbe favourable moment for invading; 
— ed fo zu nennen, so to call it. 

Unvadern, (w.) v. a. 1. to plough up; 2. to 
plough down. 

Um’ändern, (w.) v. a. to alter, change. 

Um’änderung, (w.) f. alteration. 


m. pin-vise; —tad, n. watch-wheel; -ſand, Um arbeiten, (w.) v. a. 1. to make again, to 


m. hourglass-sand ; —[hlüffel, m. watch-key ; 
—fdran?, m. clock-case; —tafd@e, f. watch- 


remodel, retouch ; to work anew, to do afresh; 
to change; 2. to work up, turn up. 


pocket, fob; —reifer, —geiger, m. hand of aliUm’arbeitung, (w.) f. the act of remodeling, &c. 
watch or clock; —werf, n. works of a watch,||Imarm’en, (w.) v. a. to embrace, hug. 


watch-work ; —geit, f. clock-time, 
Ub/renfteller, (str.) m. clock-setter. 


Umarm’ung, (w.) f. embrace. 
Um’dauen, (w.)v. a. to build anew, to rebuild. 


Ui, (str., pl. die Uſhũ or col. Uſhũs) m. vid.||Umbau’en,(w.)v. a. to surround with buildings. 


Adlereule. 


[ouistiti, wistit.||Um’behalten, (str.) v. a. to keep on. 


a#llifviti, (str.) m. Zool. the striated monkey, Um betten, (10.) v. a. to put into another bed. 


UPermar?, f. Geog. March Ukrain. 
ꝝUlane, (w.) f. Mil. ulan, lancer. 


Um’beugen, (w.), Um’biegen, (str.) v. I. a. to 
twist round, bend (round), turn (round or 


Ul'me, (w.) f. Bot. elm; U-nbaum, m. elm-|| up); to double down (a leaf, &c.); II. n. to 
tree; U-nwald, m. elm-plot, elm-grove. tarn round. [alter, to reform. 

#Ulmin’, (str.) n. Chem. ulmin(e); comp.||ümbilden, (ic.) v. a. to remodel, transform, 
—fdure, f. ulmic acid; —faure Salz, n. ul-||Umbildung, (10.) f. the act of remodeling, Ac.., 

Ullrich, m. Ulric (P. N.). [mate, humate.|j transformation, metamorphosis. 

Ulrike, f. Ulrica (P. N.). (sent month. ||Um’hinden, (str.) v. a. 1. to bind, tie round; 

#Ul'timo-Gorrent, Com. last day of the pre-|| to put on; 2, to rebind, bind ngain, cf. Bins 

« Ultramarin’, (str.) n. ultramarine. den; 3. Mar. to fleet, overhaul (the shrouds). 

# Ultramontin’, or Ultramonta niſch, adj. ultra-||Umbin'den, (str.) v. a. to tie round, surround. 
montane; die U-en, pi. altramontanists. Um’bläfen, (str.) v. a. to blow down. 

Um, I. prep. (with Acc.) 1. about; 2. at; Umbla/fen, (str.) v. a. to blow round ..., to 
3, for; 4. oear, round; 5. as to, with regard|| blow upon from all sides. 
to; — ... herum, round about; Einem — den||Um’blättern, (w.) v. a. to turn over (a leaf). 
Hals fallen, to embrace or bug one; — diefe limblüh’en, (w.) v. a. to surround by flowers, 
Beit, by this time; — zwei Uhr, at two|| blossoms, &c. [other side. 
o'clock; einen Bag — den andern, everyl:lim’braffen, (w.) v. a. Mar. to brace at the 
other day; Eins — das Andere, alternately, Umbrauſen, (w.) v. a. to roar, how! round. 
by turns; — einen (gen. zu einem) billigen| Um’breden, (str.) v. I. n. (aux. fein) to break, 
Preis, at a moderate price; — (in conjunc-| fall down; II. a. 1. to break down; 2. to 
tion with) willen, for the sake of, on accountll break or grub up (the ground). 
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Umbredyen, (str.) v. a. Zyp. to ever-run (einell double, round; 2. to evade, avoid (a tell, 
Golumne, a column). &c.) by driving or going round about. 
Um’brennen, (irr.) v. a. to burn down. Um’fahrt, (w.) f. 1. round about way; 2. cir- 
Umbrien, n. Geog. Umbria. cuit; U-sfurde, f. Agr. deep furrow round 
Umbringen, (irr.) v. a. 1. Min. to bring tol} an acre, water-furrow. 
another furnace; 2. to kill, murder, destroy.|jümfah’rung, (w.) f. a sailing round, &c., 
Umbdm'men, (w.) v. a. to surround with dikes,|| circumnavigation. 
to embank. Um fall, (str., pl. Um'falle) m. 1. fall, tambie; 
Umdäm/mern, (1.) v. a. to surround with]! 2. Vet. a general name for those distempers 
gloom or dimness. among cattle of which they die suddenly. 
Unrdeden, (w.) v. a. 1, to cover again; toliUm’fallen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to fall 
lay again the table-cloth; 2. to new-cover|| down; 2. (of animals) to die (suddenly). 
(a roof). [consider.||Um'fang, (str., pl. Um’fänge) m. circmit; cir- 
Um’denten, (irr.) v. a. to think anew, to re-|| cumference; extent, compass; range; comp. 
Um dichten, (w.) v. a. to compose (a poem)|| U-élinie, f. periphery; u-(&)reid, adj. extes- 
anew, to remodel, recast. sive, bulky; U-swintel (des Kreifes), m 
Umbdid'ten, (w.) v. a. to surround or invest|| Geom. angle of the circumference. 
with poetry. [thunder.||Umfang’en, (str.) v. 2. 1. to embrace; 2. te 
Umdon’nern, (w.) v. a to surround with]! encircle, surround. 
Umbor/nen, (w.) v. a. to surround with thorns. ||lim’färben, (w.) v. a. to dye again or anew. 
Umbräng’en, (w.) v. a. to crowd or cluster||Umfaffer, (10.) v. a. 7. to set anew, re-set 
round (one, &c.). (jewels). 
umdrehen, (w.) v. I. a. 1. to turn (round or|itimfaffen, (w.) v. a. 1. to span, to clasp 
about), to twirl; Ginem den Halé —, to wring|| round, embrace; 2. fig. to comprebend, com- 
one’s neek off; 2. col. vid. Ummenden; L.|| prise; u-d, p. a. comprehensive, extensive. 
refl. to turn or wheel round, to turn on anjlmflatitern, (w.) v. a. to flatter or hover 
axis, to rotate, revolve. about; to flow round. 
Um’preher, (str.) m. Anat-s. rotator; der —||Um'fledten, (str.) v. a. to twiat or plait anew. 
des Schenkels, trochanter. Umfled‘ten, (str.)v.a. to twist roand or abort 
Umrdrépung, (w.) f. the act of tarning round ;||Umflie’gen, (str.) v. a. to fly round. 
rotation; revolution; U-épunftt, m. centre||Umflie'fen, (str.) v. a. to flow round, rus 
of rotation. [Überdruden. round, to surround. 
Um'druden, (w.) v. a. 1. to repriut; 2. vid.|Umflo’cen, (w.) v. a, 1. to enwrap with gauze 
Umbduf'ten, (w.) v. a. to surround with perfame.|| or crape; 2. fig. to veil, dim (the sight, &c.). 
Unrdifven, (w.) v. n. Mar. to fall off round. |/Umflu'then, (w.) v. a. to flow round or about. 
Um’eggen, (w.) v. a. to turn up with the harrow.||Um’formen, (w.) v. a. to remodel, transform, 
Um’endbär, adj. (4. u.) that may be intected,|| reform, new mould. 
cf. Umenden. Um’formung, (w.) f. a remodeling, &c., trans- 
Um’enden, (w.) Gram. v. I. a. to vary or in-|| formation. 
flect (a noun or verb) by adding certain ter-||lm’fräge, (w.) f. inquiry roundor by turns; — 
minations; II. n. to be inflected by the ad-|| halten, Um’frägen,, (1.) v. n. to inquire 
dition of terminations (opp. Ablauten)3 die} round or in turns. [den, ae. 
ſchwachen oder umendenden, früher regel=||Um'frieden, Um’friedigen, &c., vid. @infrie 
mäßig genannten Zeitwörter, haben Feinen|ium’führen, (w.) v. a. to lead about, to lead 
Ablaut, week verbs or those which are va-|| a roundabout way. 
ried by inflection, formerly called regular, ||Um’füllen, (10.) v. a. to fill, pour out of ere 
do not change their radical vowel. veasel into another, to transfuse. 
Um'endlid, adj. vid. Um’endbär. Um! gaffen, (w.)v. ref. &n. to stare, gaze abort. 
Um’endung, (w.) f. Gram. intlection by add-||Um’gang, (str., pl. Um’gänge) m. 1. the act 
ing terminations, of going round, round; procession; circuit; 
Umfah’en, (str.) v. a. * for Umfangen. 9. revolution, rotation, a tarning round; 
Um'fabren, (str.) v. I. n. (aux, fein) to takel| 3. vid. Umweg; fig-s. — nehmen or haben 
a round about way (in driving); II. a. to run|| (with Gen. or von, rarely with the Acc.), 
or break down in driving over a thing. to avoid, evade; nit — nehmen or haben 
Umfab'ren, (str.) v. a. 1. to drive, go round;|| Fönnen, vid. nit umbin Tonnen, in Umbin; 
Mar. to sail round, circumnavigate; toll 4,Ag.intercourse, commerce; converse, coa- 
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versation; company; 5. Arch. passage, gal-|] prevalent, epidemic; mit u-er Poſt by re- 
lery round a buildiog. turn of post. 
Um'gangs+, comp. —fprade, f. language of||Umged/ung, (w.) f. 1. a going round, &c.; 2. 
conversation, colloquial language; —welt,|| evasion, elusion; omission. 
f. social life, society; —mode, f. rogation-||Um gefebrt, p. a. inverted (also Mus., &c.) 
week. [a circuit.|| cf. Um’tehren, .; inverse ( Math. ratio, 
Um’gänger, (sir.) m. (J. u.) be who makes)! proportion, &c.); reverse, opposite; bie 
Um’gänglid, I. adj. sociable, conversable;|| u-e Regel de tri, Math. the rule of three 
11. U-feit, f. sociability, conversableness, ‘| inverse; der Gall ift gerade —, the case 
Umgar'nen, (w.) v. a. to surround with nets;'| is entirely the reverse; — herzförmig, adj. 
to entangle, ensnare. Bot. obcordate. 
Umgau’feln, (w.) v. a. to sport, flit, dance,|/Um'geftalten, (w.) v. a. vid. Umbilden. 
play round .... Um'giefen, (str.) v. a. 1. to refonnd, new- 
Um’geben, (str.) v. a. (Ginem Etwad) to put| cast; 2. to tranafuse, 
on or round, to help (one) on with (his| Umgie'fen, (str.) v. a. to circumfase. 
cloak, &c.). Umgit’tern, (w.) v. a. to surround with a 
Umgeben, (str.) v. a. to surround, encom-|| grating or lattice. 
pass, environ; to enclose. Umglän’jen, (w.) v. a. to shine round, sar- 
Um’gebung, (w.) f. 1. environs, neighbour-|| round with splendour. 
hood, surrounding country; 2. (surround-||Umglühlen, (w.) v. a. to surround with a 
ing) company, the objects or persons round!) glow or heat. [or tarn up. 
one, those around or about one, those near||Um’gräben, (str.) v. a. to dig, delve, break 
one's person; feine U-en taugen nidté, he is||Umgra’ben, (str.) v. a. to dig round about. 
surrounded (or be keeps company) withllumgren’zen, (w.) v. a. to circle in, circum- 
bad people. scribe, bound, confine. [about. 
Um'gégend, (w.) f. environs, surroanding|Um’guden, (w.) v. refl. col. to look round or 
country. [2. that may be evaded.|jUm’gürten, (w.) v. a. to gird round or about. 
Umgehbar, adj. 1. that may be gone round ;j|Umgür'ten, (w.) v. a. 1. to surround with a 
Umtgeben, Grr.) v. n. (aux. fein) 1. a) toll girdle or something similar; 2. Mar. to 
go round or about; 5) to go by turns, to}! frap (a ship). [iog; 2. transfusion. 
alternate; c) (also impers.) vid. Spuken; Um guß, (str., pl. Um’güffe) m. 1. new-cast- 
es gebt ein Gefpenft im Haufe um, the house) Um’häben, (irr.) v. a. to have on. 
is haunted by a spectre; 2. a) to turn Um'hacken, (w.) v. a. 1. to turn up (work 
round; to revolve, circulate; es geht Alleö|| up) with the hoe; 2. to hew, cut down. 
mit mir um, l am giddy, I turn sick; 5) im||Umhad’en, (w.) v. a. to hoe about (a thing). 
Gange feinz in Kaffee gebt wenig um,|Umbal’fen, (10.) v. a. & recipr. vulg. to hug, 
Com. little is doing in coffee; 3. to go all embrace. 
roundabout way; id bin eine Meile umge: \Umbalfung, (w.) f. embrace, hug. 
gangen, I went a mile out of my way; I|Um’hang, (str., pl. Um’hänge) m. curtain, veil. 
came a mile round; fig-s. with mit: 4. a)tollUm'hängen, (w.) v. a. 1. to hang round or 
be occupied with, to have to do with; mitſſ about; to put on; 2. to hang at another 








der Nadel —, to handle the needle; der Mnaz 
de fann mit Garteninftrumenten —, the boy 
is capable to handle garden tools; mit 3au- 
berei —, to deal in sorcery; mit Zügen —, to 
deal in falsehoods ; 6) to design, intend, 
parpose, meditate (murder, &c.); 5. a) to 
have intercourse with, to associate with; 
b) to deal with, to treat (well or ill); mit 
der Zeit ſparſam —, to husband one’s time; 
mit ... verſchwenderiſch —, to be lavish with. 

Umgeb'en, (irr.) v. a. 1, to go round about 
..3 Mil. to turn (the enemy); 2. to avoid, 
to evade, eludes ein Gefeg —, to trespass 
upon a law. 

Um'gthend, p. a. 1. going about, &c.; 2. 


place; to hang anew. 

Umbang’en, (str.), Umbäng'en, (w.) v. a. to 
bang round or to surround on all sides. 

Um'hauden, (w.) D. a. to breathe down, 

Umbau'den, (w.) v. a. to surround witb 
breath or fragrance. (down. 

Um’gauen, (str.) v. a. to fell, hew down, cut 

Um’eften, (w.) v. a. 1. to fasten round; 2. 
to stitch anew. 

Umher’, adv. around, about, round about; 
— liegen, to lie about; — jehen, to look 
about; — laufen, — ftreiden, — ftreifen, — 
ſchweifen, — ziehen, to rove, ramble, roam, 
range, stroll, wander; — rafen, to rave 
about; -- ftehen, to stand about; fid — 
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treiben, reff. to rove, roam or idle about,!| kreiſten ben Felſen, the birds wheeled round 

to go or rove idling about. the rock; andere Planeten — andere Sense 
Umbin', adv. only used in — Fönnen; ich nen, other planets circle other suns. 

fann nit —, I cannot forbear or belp, I|/Umtrie'den, (str.) v. a. to creep, sneak round. 

cannot but. Um'laden, (str.) v. a. 1. to reload; 2. te 
Um’hols, (str.) n. Coop. the staves of which|| lade on another carriage or vessel, to shift 

a cask, &c. is formed. (the lading or cargo), to trans-ship(goods). 
Um'forden, (w.) v. n. col. to make inquiries,|Um’lägern, (w.) v. a. 1. to lay or place dif- 

to listen aboat. [round.|) ferently; 2. Mil, to put into another camp; 
Umhuͤlllen, (w.) v. a. to veil, envelop, wrap] 3. Com. to convey to another ware-bouse. 
Umbiipfen, (w.) v. a. to frisk, skip about. Umlaſgern, (w.) v. a. to surround closely; te 
Umjaud’zen, Umju'beln, (w.) v. a. to surround|| besiege, encompass, beset. 

with shouts or exultations, Umlau’ben, (w.) v. a. to surround with fo- 
Umir'ren, (w.) v. a. to rove about, round ....|| liage, to embower. 
Um'falfatern, (w.) v. a. Mar. to new-caulk. ||Umlau’ern, (w.)v.a.to lark round (a person). 
Um’ftgeln, (w.) v. a. to carry or take (a pinUm’lauf, (str., pl. Um’läufe) m. 1. vid. Um» 

at nine-pins). [conversion.|| gang, 2.3 2. circulation; 3. vid. U-s ſchrei⸗ 
Um’tehr, (w.) f. 1. taming back, return; 2. fig.) ben; im U-e fein, in — bringen, to circulate; 
Um’fehren, (10.) v. I. n. (aux. fein) 1. to turn|| Papiergeld in — bringen, to emit or issue 

round; to turn back; to return; 2, fig. tol] paper-money. 

mend, reform, to become converted; II. a.||Um’laufds, comp. —capital, n. floating capi- 


1. (also reff.) to turn (round or about); 2. 
to turn inside out, to turn upside down, to 
turn over or up; Math., Mus. &c. to invert; 
fig-s. 3. to pervert, to put in confusion, 
change, to turn the other way; to make 
(one) alter bis mind; 4. to overturn, over- 
throw, subvert; to waste, to Iny waste; 5. 
to reverse, alter to the contrary; wie man 
eine Hand umfehrt, prov. in the turn of the 
hand, within the turn of a die. 
Um’fesrung, (w.) f. 1. a turning (round or 


tal; currency ; —geld, n., —mittel, n. pl. cir- 
culating medium, currency; —{dreiben , ». 
circular letter; —zeit, f. time of rotation or 
revolution. 

Um’laufen, (str.) v. I. n. (aux. fein) 1. to re- 
volve round, to whirl, tarn round; 2. fig. 
to circulate; 3. a) to run a roundabout 
way; b) col. for Umgeben, 3.; der Wind 
läuft um, Mar. the wind shifts; u-de5 Ga- 
pital, vid. Betriebscapital; I. a. to run 
over, to run down. 


over), &c. cf. Umkehren; 2. subversion; 3.||Umlau’fen, (str.) v. a. to run round ... . 
Mil., Math. &c, inversion (also Mus. in||Um’laut, (str.) m. Gram. modification of a 


speaking of chords); 4, Log. conversion. 

Um’fippen, (w.) v. a. & n. (aux. fein) to tilt 
or turn over. 

Umflaftern, (w.) v. a. to fathom, to encom- 
pass with the arms extended, to encircle. 
Umflam'mern, (w.) v. a. to embrace with 
clasped hands or claws; to clasp in one’s 

arms, to grasp; to cling to. 

Um’fleiden, (10.) v. & a. reff. 1. to dress 
anew, to put on other clothes; to change 
(one’s) dress; 2. to transform, travesty. 

Unmflei’den, (w.) v. a. & n. I. to hang round, 
decorate; 2, to invest, cf. Berfleiden. 

Um’fommen, (sir.) v. n. (aur. fein) 1. to 


vowel, (as: a, 0, U, au, into d, 6, i, du; this 
change is one of the characteristics of the 
strong declension), 

Um'tégen, (t.) v. 1. a. 1. to put, lay round or 
on; 2. to lay over, to turn over or round 3 
to bend round; to lay down (the corn); 3, 
a) to lay, put again, to place differently ; 
b) to shift, to put to another place; Afar-s, 
ein Schiff —, to careen a ship; die Seger 
—, to shift the sails; II. n. Mar. to turn, 
veer round; to change; to tack about; IT. 
refl. 1. to run over, bend (of a poiat or 
edge); to curl up (as paper, &c.); 2. to 
change position. 


perish, die; 2. to spoil (from not being||Umle’gen, (w.) v. a. to lay round, surround. 


used). 


[or talons.||Um'légung, f. the act of laying down, change 


Umfral’ten, (w.) v. a. to grasp with the claws|| of position, &c., vid. Umlegen. 


Umfrän'zen, (w.) v. a. to wreath, crown, 
Um'treié, (str.) m. circle, Math. periphery; 
circuit, circumference; extent, 


Umfrei/fen, (w.) v. a. to move, revolve orſſ turn back. 


Umleiten, (ic.) v. a. to lead another way, to 
conduct in another direction. 

Unvienten, (w.) v. a. & n. to turn round; to 

(camfase with light. 


turn round ..., # to circle; die Bögel um=!!tmleud/ten, (t0.) v. a. to surround or cir- 


Umli 
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Unviiegend, adj. circumjacent; surrovading.||Um'rif, (str.) m. outline, aketch. 


Um'maden, (0.) v. a. col. for Umthun. 
Um’mähen, (w.) v. a. to mow, cat down. 
Ummau’ern, (w.) v. a. to earround by a wall 
or with brickwork, to wall round. 
Um'meffen, (str.) v. a. to measure again. 
Um’'münzen, (w.) v. a. to recoin, new-coln. 


Um’ritt, (str.)m. round, circuit (on horseback), 
Um'rollen, (w.) v. a. & n. (aux. fein) to roll 


round, to revolve, (rolling noise. 


Umrolfen, (w.) v. a. to surround with a 
Um’rühren, (w.) v. a. to stir up. 
Um’rütteln, (w.) v. a. to shake up. 


Umnad'ten, (w.) v. a. & to surround with|iUms, contr. for um das. 


darkness, benight. 
Um'ndben, (w.) v. a. to sew again. 
Umnäß’en, (w.) v. a. to hem, sew round. 


Um’faden, (w.) v. a. to put into other bags. 


Um'fagen, (w.) v. a. to saw down. 
Umfa'gen, (w.) v. a. to saw all round. 


Umnebeln, (w.) v. a. to surround with allUm’falzen, (w.) v. a. to salt afresh. 


mist, to dim, darken, cloud, 
Un'néhmen, (sir.) v. a. to take round, put on. 
Umneg‘en, (1.) v. a. to surround with nets. 
Um’nieten, (w.) v. a. to bend the point of (a 
nail), to rivet, clinch. 
Um’paden, (w.) v. a. to repack, new-pack. 
Umpan’zern, (w.) v. a. to cover with a coat 
of mail. [to pallisade. 
Umpfäh’len, (w.) v. a. to surround with pales, 
Om'pflangen, (w.) v. a. to plant again, new- 
plant; to transplant, 


Um’fatteln, (w.) v. I. a. to change the saddle; 
I. n. fig. to shift, alter, to change one's 
profession, &c. 

Um’fag, (str.) m. Com. sale; exchange, barter; 
ſchneller, raſcher —, quick, short or early 
return; — gegen bar Gelb, exchange (bu- 
siness) in (or for) ready money; — capital, 
n. vid. Betriebscapital. 

Um'fdhaffen, (str.) v. a. to transform, new- 
model, remodel, 

Um'idaffung, (w.) f. transformation. 


Umpflan'zen, (w.) v. a. to surround with|Umfdan'zen, (w.) v. a. to circumvallate, 


plants or trees, to plant round. 
Um’pflaftern, (w.) v. a. to new-pave. 
Um’pflägen, (w.) v. a. to plough up. 
Limyfli/gen, (w.) v. a. to plough round .... 
Um'prdgen, (1.) v. a. to new-coin, recola. 
Um'purzeln, (W.) v. n. (aux. fein) col. to 

topple down or over. 
Um’/querlen, (1) v. a. to beat up. 


surround with a rampart or an intrenchment. 
Umſchan zung, (1.) f. circumvallation. 
Um'fdarren, (w.) v. a. to scratch up, to turg 
up by scraping or digging, to dig up. 
Umfhatten, (w.) v. a. to surround with 
shade, to shade. 
um ſchattig, vid. Kreisſchattig. 
Um'fhau, f. a looking round; review. 


Um’rändern, (w.) v. a. to change the rim or||Um’f&auen, (w.) v. rel.&n. vid. fi Umfehen. 


edge. 


[rim, cf. Raͤndern. ſUmſchäu'men, (w.) v. a. to surround with 
Umrdn'dern, (w.) v. a. to surround with al| foam. 


[to shine round, 


Umranfen, (w.) v. a. to surround with ten-||Umf&ei'nen, (str.)v.a. to surround with light, 


drils, to grow round. 


Umſſcheren, (str.) v. a. to shear anew. 


Umraf’feln, (w.) v. a. to rattle, clash round ..../iUm'{didten, (w.) v. a. to pile anew. 

Unr'reife, (w.) f. a traveling round, circuit.|Um’fdiden, (1.) v. a. vulg. to send round. 

Um’reifen, (w.) v. a. (aux. fein) & rn. to go]lUm’jdieben, (str.) v. a. to carry or take (a 
about; viele Meilen —, to go many miles|| pin at ninepins). 


out of one’s way. 
Umretfen, (w.) v. a. to travel round ... .° 


Um’fhießen, (str.) v. I. n. (aux. fein) Mar. 
to shift (said of the wind); II. a. 1. vid. 


Um’reißen, (str.) v. a. 1. to pall down, break||. Riederſchießen; 2. Typ. to impose (the co- 


down, to demolish; 2, to plough up. 


Jumns) anew. 


Unr'relten, (str.) v. 1. a. to ride down, tollUmfdiff’är, adj. circumnavigable. 


run over with a horse; II. n. (aux. fein) to 

ride about, to ride out of one’s way. 
Umreiten, (str.) v. a. to ride round .... 
Um'rennen, (irr.) v. a, to run down. 
Umren’nen, (irr.) v. a. to run round .... 


ſchiffen, (w.) v.I.n. (aux. fein) to go out 

of one’s way (in sailing); Il. a. to put goods 
into another ship. 

Umfdiffen, (w.) v. a. to sail round, circum- 

navigate; ein Borgebirge —, to double a 


Umrin’den, (w.) v. a. to surround with bark|| cape. 


or a crust. 
Umring’eln, (w.) v. a. to sling, twist round .... 
Umring’en, (10.) v. a. to surround (on all 
sides), to encompnss, to beset. 


Um’fhläg, (str., pl. Um’fhläge) m. 1. band, 
cuff, facing; collar, cape, cf. Aufſchlag; 2. 
change, turn, alteration, cf. Umfdlagen 5 3. 
a) vid. Umfags b) provinc. fair; 4. covelope, 
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wrapper; 5. Surg. cataplasm, poultice; G. JUmſchatten, (w.) 0. a. 1. te spill; everterd; 


Bet. vid. Samendecke. 2. to pour er t into another vessel. 
Um’fälägen, (str.) v. I. n. (aux. fein) 1. tollUmfhüt'ten, (w.) v. e. to throw round abest, 
be overtarned, to fall down with violence, || to heap up round about, (round. 










to upset, tumble over; 2. a) ta change,liimfhmwär'men, (w.) v. a. to swarm, bars 
turn, veer round (of the wiad); b) to changelilim; mihweben, (%.) v. a. to hover, fost round. 
suddenly; to tura sour, bad, &c,; to dege-]jUm’fhweien, (w.) v. m. Mar. to tum er 
berate, grow worse; Il. a. 1. to beat (dowa);|| swing a ship round, to tend. 
to turn over; to "knock over; 2, to turallümihmweif, (str.) m. 1. Lock-sm. cheeks (ef 
over (the collar, &c.); to knock up; toll a lock); 9. ronnd about way; digressise; 
turn up (a card, &c.); 3. a) to wrap up; toll ohne —, without circumlecution, blentiy. 
put round; b) to put on or round, to biod| umfämeifen , (2) v. n. (aus. haben & fein) 
with (hoops, &c.); c)to apply (a cataplasm);|| 1. to make a rauad-about way, cf. Umber 
4. vid. Umprägen; 5. vid. Umfegen, 3.3 ein] ſchweifen; 2. to make digressions, to me 
umgefdlageneé Tau, twice laid cordage,|| circumlocution. [round. 
twice laid stuff. [per, shawl.|/tm'fdmenten, (w.) v. a. &n. to turn or wheel 
Umſchlãgetũch, (atr., pl. U-täder) n. wrap-|Um{dwim'men, (str.) v. a. toswim, float round. 
Umſchleichen, (str.) v. a. to sneak ar slinkiUm'[@wingen, (sir.) v. a. & rel. to swing, 
round about, to hover round ... move ronad, to revolve or turn round. 
Umſchleilern, (w.) v. @ ta veil, to. cover, anr-fUmfdwir'ren, (w.) v. a. to buzz or flit round. 
round with a veil. Um'fd@roung, (str., pl. Umſchwũnge) m. 1. a 
Umfdliefen, (str.) v. a. to enclose, encom-|| awinging round, vid. Umbrehungs 2. rapid 
pass, surround; to embrace. and total change, revolation. 
Um'fotingen, (atr.) v. a. to gling, wrap, wind, Um geln, (w.)v.I.r. vid. Umidifffens I. e. 
twine, twigt round, to anil aground, ran faul of, sink (ancthe 
Umidling'en, (str. 3 v. a. to embrace closely, Umſe geln, vid. Umf&iffen. [ship). 
to clasp round, cling to. [fen, qu. Umſehen, (str.) v. ref. 1. to look round 
Um’fhmeißen, (str.) v. @. vulg. for Ummwer=|| about or back; fid — nad, to look (sat) 
Um’ihmelzen, (w. & str.) v. a. 4. to melt|| far; 2. ta have or take a view; bier fem 
again, to refound, newcast; 3. fig. to new-j| man fid ret —, here in an extended pro 
mould, remodel, reform. spect of view; fid in der Welt —, to we 
Unr'fdmettern, (w.) v. a. te dagh down, the world; fid in Büdern —, to peruse or 
Um’fhmieden, (w.) v. a, to reforge, forgel| turn over many hooks, 
anew, [round ... .||Um’‘fegbdr, I. adj. (1. u.) vendible, conver- 
Umſchmie den, (w.) v. a. to forge or weld|| tible; Il. U-teit, f. convertibility. 
Um'fdnallen, (w.) v. a. 1. to buckle on urilüm’fegen, (w.) v. I. a. 1. a) to put, set 
round; 2. to buckle anew. otherwise, shift places, tranapose; 6) te 
Um'fdneiden, (str.) v. a. to cut down. transplant; 2. Typ. to compose again; 3.10 
Umfhneiven, (str.) v. a. to cut, carve alll| sell; to exchange, barter; Il. ref. to change, 
“round. veer round (of the wind). 
Um’fhnüren, (w.) v. a. 1. to lace, strapliimfeg'en, x.) v. a. to set or plant round 


round; 2. to lace again, to new-lace. about; to surround, 
Umfgnü'ren, (w.) v. a. to lace or cord on Um’fegung, (w.) f. 1. tranaposition, — 
all sides. (bounds, vid. Einfränten.|| sing, &c.; 2. vid. Umfag. 


Umſchraͤnken, (w.) v. a. to surround with||Um’fideln, (w.) v. a. to cut down Sera a 

Um ſchreiben, (str.) v. a. 1. to rewrite, write| Um fidt, (wo. )f. 1. the act of looking about; 
again; 2. to transfer. 2. fig. eircumapection, precaution. 

Umſchreiſben, (str.) v. a. 1. to write round, umfdtig, Um'fidtevol, adj. circemapect. 
cover with writing; 2. a) to paraphrase; b)|Um’finten, (str.) v. n. (aux. fein) to sink 
to circumscribe. down, to faint away. 

Umfdret’bung, (w.) f. circumscription; cir-lUmfonft’, adv. 1. gratis, for nothing; 9. ia 
cumlocution, paraphrase, {legend.|| valn, vainly; to no purpose, to no prefit; 3. 

Um’f&rift, (w.) f. inscription (round a coin),|} without design, without cause, gratuitosaly. 

Um’fhären, (1.) v. a. to stir, rake up. Um’fpann, (str.) m. relay (of horses). 

um partei, (w.) v. a. to ahake about, to stir —— (w.)v.a. die Pferde —, to change 
op, mix, orses. 





Unify 979 umwa 


Umfpan'nen, (w.) v. a. to span, fathom. knitting or act-work; 2. fig. to entangle; te 
Umfpin'nen, (str.) v. a. to spin all round, tol] ensnare. [round .... 
surround with a tissue, Umftrö'men, (w.) v. a. to stream or flow 


Umfpringen, (sir.) v.n. (aux. fein) 1. to tura||Um’ftälpen, (w.) v. «. to tilt, turn over. 
round, to shift, vid. Umfdlagen, 1. 2. a);||Um’fturz, (str., pl. Um/ftürze)m.dowafall, over- 
2. fig. (with mit) to treat, deal with, ma-|| throw, subversion, destruction; —partei, f. 
nage, handle. Pol. an. destructives (pl., a name given by 

Umfpring'en, (str.)v.a.to leap, jamp round....|| thelr political opponents to men who call 

Um’ftand, (str., pl. Um’ftände) m. 1. circum-|| themeelves radical reformers), ” 
stance; Um’ftände, pl. 2. state, condition, ||Um’ftürgen, (w.) v. I. n. (aux. fein) to fall 
situation; 3. ceremonies, formalities; in gu=|| down, to tumble to the ground; to topple 
ten Umfténden fein, to be well off; in andern|| over; II. a. 1. to upset, to tara, tilt over; 
Umftänden fein, col. to be in the family-way;|| 2. to run down; overthrow, overtarn, sub- 
viel Umftände maden, to ase many ceremo-|| vert. 
nles; U-äwort, n. Gram. adverb. Um'ftärzung, (w.) f. 1. the act of upsetting, 

Um'fténdlid, 1. adj. 1. circumstantial; parti-|| &c.,cf.Umftürgenz 2. overthrow, subversion. 
cular; minute; detalled; 2. ceremonious; II. ſum ſuchen, (w.) v. n. & a. to search about, 
U-teit, f. 1. circumstantiality, particularity ;|| to examine all over. 
minuteness; 2. ceremoniousness, formality.|Um'tateln, (w.) v. a. to new-rig. 

Um’ftauen, (w.) v. a. Mer. to rammage (the|/Um'tanjen, (w.) v. a. to upset in dancing. 
bold), to alter or shift (the stowage) in the|/Umtan’jen, (w.) v. a. to dance round .... 
hold. Um'taufen, (w.) v. a. to new-christen, to give 

Um’ftehen, (str.) v. a. 1. to turn up, stir)| another name; te new-baptize. 

(corn, &c.) with a fork; 2. to stab, vid.||Um’taufd), (str.) m. exchange; truck, track- 
Riederſtechen; 3. to engrave (a plate) anew.|| ing. 

Unifteden, (w.) v. a, to pin or fasten anew. ſUmtauſchen, (w.) v. a. to exchange; truck; 

Umfted’en, (w.) v. a. to fasten around (with|| to change (Etwas für or gegen, some- 
pins, &c.). thing for); Um’taufung, (1.) f. the act of 

Umfteh'en, (irr.) v. a. to stand round .... exchanging, &c., cf. Umtaufd & Bertaufdung. 

Umiftthend, p. a. 1. standing about, around||Unrthfin, (irr.) v. 1, a. to take about; to put 
or by, surrounding ; die U-en, pi. by-stand-|| on; IL. reff. (with nach or wegen) to take 
era; 2, on the other side or page, follow-|| pains about (a thing), to seek for, look for, 


ing, annexed. inquire after. 
Um'ftellen, (w.) v. a. to transpose. Umthuͤr men, (w.) v. a. to surround with tow- 
Umftel’ten, (w.) v. a. to set about, encompass|| ers, to surround towering, to tewer round. 
(with), to surround, beset, hem in. Umténen, (w.) v. a. to sound or echo round, 


Um/ftelung, (w.) f. transposition, inversion. JUmto’fen, (w.) v. a. to roar round about. 
Umftempeln, (w.) v. a. to re-stamp, new-||Um’treiben, (str.) v. 1. a. to drive, tarn 
stamp. round; to revolve; Il. ref. vid. ſich Umbers 
Um ſtimmen, (w.) v. a. 1. to give another|| treiben. 
tane, to tane anew; 2. fig. to make (one) |Um’trtten, (str.) v. a. 1. to tread down; 2, 
alter bis sentiments; fi — laffen, to allow|| fig. (J. u.) to change sides or opinlons. 
one’s self to be changed or unsettled; ganz||Um’trieb, (str.) m. 1. circulation; 9. intrigue, 
ung , quite altered. machinations, secret revolutionary move- 
um ſidbern, &c. vid. Herumftöbern, &c. ments; demagogifde U-e, demagogical stra- 
Um’ftößen, (str.) v. a. 1. to overthrow, over-|| tagems. . 
turn; knock down; 2. fig. to abolish, aanul, \Um’triebler, (str.) m. mod. agitator. 
invalidate; to aubvert, reverse, Umu’fern, (w.) v. a. to surround with a bank 
Om'ASplid, adj. that may be overturned, &c.|| or shore; umu’fert, Mar. Innd-locked. 
Um’ftößung, (w.) f. 1. the act of overthrow-|\Ummad/en, (w.) v. a. to watch round, to 
ing, &c.; 2. reversion or reversal (of aj| guard about, 


judgment, &c.). Ummad/ien, (str.) v. a. to grow round about, 
Unmftrag/ien, (w.) v. a. to surround with rays,|| sarround. 
to shine roand. . [(witb).||Ummal'den, (00.) v. a. * to surround witb a 


Umftteu'en, (w.) v. a. to strew round about|| forest; ummaldet, embosomed in trees. 
Umftrid’en, (w.) v. a. 1. to surround withlilimmal’len, (w.) v. a. vid. Umſchanzen. 
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Um’wälgen, (20.) v. 1. a. to tarm round aboutſſ which is thrown about or over another, cf. 
or over; II. reff. to roll about, revolve. Ummerfen. 

Um'wdgung, (w.) f. 1. the act of turningiUm’zählen, (w.) v. a. 1. to count over again; 
round, &c., revolution, rotation; 2. fig. 2. to count round (by turns). ivessel 
revolution. Um’jopfen, (w.) v. a. to tap into another 

Um’mwandeln, (w.) v. a, 1. to change, trans-|Um’zaubern, (w.) v. a. to change by sorcery. 
form; 2. Gram. to conjugate, infect. Umgdu'nen, (w.) v. a. to hedge, to enclose 

Umman’deln, (w.) v.a.to goormove round....|| or encompass with n hedge. 

Um'wandelung, (w.) f. 1. change, transfor-||Umgdu/nung, (1.) f. enclosnre, fence, hedge. 
mation; conversion; 2. Gram. imfection,|jüm’zeihnen, (w.) v. a. 1. to draw afresh; 2 
conjugation. to mark differently. 

Um’wandern, (w.) v. n. (aux. fein) & a. tol|Umgeid/nen, (w.) v. a. to mark round abeet. 
wander (many miles, &c.) out of one’s way.|Um'sieben, (str.) v. Ln. (aux. fein) I. at 

Ummäffern, (w.) v. a. to water, surround|| to change one's habitation; 2. to change 
with water, one’s situation, to change masters; IL « 

Ummrben, (w. & str.) v. a. I. to weave round;]| 1. to draw round, to put on; 2. to change 
9. to entangle, surround with a net, &c. (clothes); 3. to draw, pail down; IIL ref. 

Um'wedfeln, (w.) v. I. n. vid. Abwechſeln; II.|| vid. ſich Umkleiden. 

a. to change, exchange. Umgieh'en, (str.) v. a. 1, to move, go, trard 
Um’weg, (str.) m. 1. round-about way, by-ſſ round ...; 2; to come round ..., surround; 

way, side-way; 2. indirect course, vid.|| 3. to draw round ..., surround or care 

Ausfludt, 2. with something drawn round ; mit Scréa 
Um’möhen, (w.) v. a. to blow down. gen —, to hang with curtains; 4. to cieed, 
Ummeh'en, (w.) v. a. to blow round, to sur-|| overcast; der Himmel umzog fid, the sy 

round (of a breeze, &c.). grew overcast. {on all sides. 

Um'wenden, (w. & irr.) v. a. to tara round, jUmzing’ein, (w.) v. a. to_encirde, surreusd 
over or up, to turn; vid. Umfehren. Um fig, Catr., pl. Umzüge) m. 1. the act 

Um'werfen, (sir.) v. I. a. 1.to throw round; 2.|| of going or wandering about; processes; 
to put on; 3. to throw down, overthrow,|| 2. removal of lodging, change of residence; 
subvert; to overturn, upset; 4. fig. to re-|| 3. a) change (of dress, &c.); 6) cova er 
verse (a judgment, &c.); Il. n. 1. to upset] case (of a feather bed); c) (bed-) curtains. 

a carriage (said of the driver); 2. to be|jUns, an inseparable prefix, identical in form 

overturned, to break down; 3, to fall, mis-|| and corresponding in meaning to the Eng- 

carry; die Sänger warfen um, the singers|| lish Un-; like the latter it is placed, et will, 
came (or were) out. before adjectives and adverbs, and befere 

Um'widela, (10.) v. a. to wrap or wind round.|| perfect participles of verbs, to form ed- 
Ummid’eln, (w.) v. a. to wrap round (witb),!| jectives; and also before many present per- 
to cover over, to bewrap. ticiples, and a considerable number d 
Um’minden, (str.) v. a. to wind about, twine,|] nouns, never before verbs; when prefered 
wreath, twist round. to adjectives & participles, it may be ret 
Ummwin’den, (str.) v. a. to wind round about,|| dered by un-, (in, dis, sot, nom, &c.) in su} 
to wreath (with ...). stantives by un-, &c,, the want or absest 
Umwir'beln, (w.) v. a. to envelope (mit of, &c. 

Rand, Staub, in smoke or dust). Unabdn'derlid , I. adj. unalterable, imat 
Um’'wirten, (w.) v. a. T. to rivet, clinch. table, anchangeable; irreversible ; I. U-feit, 
Ummo’gen, (to. ) v. a. to biilow, flow round.!| f. unalterableneas, immutability, irrevers- 
Um'wobnen , (1.) v. n. to live or dwell round,|| bleness. 

in the neighoarhood; Um'wobnet, (str.) m.||Unabbüf’tih, adj. inexpiable. 

inhabitant of the neighbouring regions; |Unab’gefertigt, adj. not despatched, unsettled 

Geog. periaeci. [... or near ....l| &c. cf. Abfertigen. 

Umwohnen, (w.) v. a. to live, dwell round||Unah’gegrdngt, adj. indeterminate. 
Umwöl'fen, (w.) v. a. to surroand with (oriünab’gethän, adj. unsettled. 
to envelop in) clouds, to overcast; fig. to||Un’abhängig, I. adj.independent; IT. U-feit, £ 
cloud (the brow). [to rammage, turn over.|| independence; U-Reitserfldrung, f. deck 
Um’wühlen, (1.) v. a. to wallow, rout about;|| ration of independence; U-PeitsPampf, = 
Um'wurf, (str., pl. Um'mürfe) m. any thingll straggle for independence. 
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Unab (of.Un:, 9.980) 981 Unau (cf. Un⸗, p.980) 
Unabhelflid, Unabhulflid, adj. irremediable,jUn’anftäßtg, I. adj. inoffensive; II. U-teit, 


past remedy, desperate. (w.) f. inoffensiveness, 

Un’abläffig, L adj. incessant, uninterrupted, |Unantaft’bär, adj. that may not be touched, 
unremitting, continual; II. U-Peit, f. uninter-|| unapproachable, (f. inapplicability. 
rupted succession, continuance, assidaity.|Unanwend’bär, 1. adj. inapplicable; 11. U-keit, 

Unablostig, Unablss'bar, adj. unredeemable||Un'appetitlid, adj. unpleasant, loathsome. 
(said of a mortgage, &c.); unablööbareiilin’ärt, (w.) f. 1. bad or improper behaviour, 


Schuld, perpetuity fund. 

Unabfeh’bär, I. adj. 1. extending farther than 
the eye can reach; immeasurable, unbound- 
ed; 2. fig. beyond the reach of the mind, 
incalculable; U. U-teit, f. immeasurable- 

Un’abfihtlid, adj. unintentional. (ness, &c. 


@ Unobweis’tih, adj. that cannot be refused, 
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irrefragable, inevitable; peremptory, im- 
perative. [off, inevitable. 
Unabmend’bär, adj. that cannot be warded 

Un’ädt, vid. Unedt. 

Unadtfam, 1. adj. inadvertent, inattentive, 
unmiadful, careless, negligent; II. U-feit, 
(w.)f. inattention, careleasness, negligence. 

Un'adelig, adj. not noble; ignoble, plebeian. 

Un’ähnlid, L adj. unlike, dissimilar ; U1. U-feit, 
Jf. unlikeness, dissimilarity. 

Un'alterlid, adj. nnlike a parent. [table, 

Unanfedt’bar, adj. undisturbable; indispu- 

Unan'gefodten, 1. adj. undisputed, uncontro- 
verted, unimpeached ; unmolested ; II. U-heit, 
f. exemption from attack; undisturbedness. 

Unan’gemelvet, adv. without being (previous- 
ly) announced, without previous notice. 


rudeness, impertinence, want of good man- 
ners; 2, unmannered or naughty trick, ill 
habit. 

Unfärtig, I. adj. 1. ill-behaved, rade, impro- 
per, disobliging; ill-bred, naughty; 2. un- 
raly (of a horse, &c.), vicious; U. U-feit, , 
(w.) f. 1. naughtiness, cf. Unart; 2. naughty, 
improper or rude trick, expression, &c, 

Unartifulirt’, adj. inarticulate, 

»#U’nau,n. Zool. unau: 1, the ai (from Ceylon); 
2. the two-toed sloth (from the Amazon). 
Unauf'gefordert, adj. uncalled for, without 
having received any application, of one’s 

own accord. 

Unaufgehalten, adj. anchecked, uncontrolled. 

Unaufhalt’bär, Unaufhalt'ſam, I. adj. not to 
be stopped, uncontrolable; incessant, con- 
tinual; II. U-feit, f. the not admitting of 
being stopped. : 

Unaufhsr'lid, I. adj. incessant, continual, per- 
petual, everlasting; ein u-er Ganon, Mus. a 
perpetual fngue, an infinite canon ; I. U-feit, 
J. incessantness, continuity. 

Unauflds'bar, Unauflds'lid, I. adj. irresol- 


Un’angemeffen, I. adj. inadequate, incommen-|| vable (of nebulas, &c.); indissolvable, indis- 


surate; incongruous, incompatible; impro- 
per, unsuited, unfit; Li. U-beit, f. inadequate- 
ness, &c., inadequacy; impropriety. 
Un’angenthm, adj. unpleasant, disagreeable. 
Unan’gefehen, I. p. a. not looked at, unregard- 
ed; II. prep. + vid. Ungeadtet, I. [obscure. 
Un’angefehen, adj. disregarded, of little note, 
Unan’getaftet, adj. vid. Unberührt. 
Unangreif’bär, adj. unassailable, 
Unannehm’bar, adj. not acceptable. 
Unannehmlid, I. adj. disagreeable, unplea- 
sant; II. U-feit, (w.) f. disagreeableness, 
&c.; U-feiten, pi. disagreeable things, con- 
sequences, unpleasant incidents, &c. ; Seman: 
dem U-Feiten bereiten, to inconvenience one. 
Un’anfäffig, adj. not settled, not domesticated. 


soluble, inseparable; IL, U-Reit, f. irresolva- 
bitity; indissolubility, 
Un’aufmerkfam, I. adj. inattentive; Il. U-feit, 
J. inattention, inattentiveness. 
Un'aufridtig, adj. insincere, disingenuous. 
Unaufidieb'bar, Unauffdieblid, adj. not to 
be delayed, urgent, pressing. 
Unaus bleiblich, I. adj. infallible, certain, sare, 
inevitable; U. U-feit, f. infallibility, cer- 
tainty of occurring. 
Unausforfdylid, vid. Uncrfor[dvid. 
Unandfibr’ddr, L adj. impracticable, unfea- 
sible; that cannot be carried out or com- 
pleted; Ll. U-?eit, f. impracticableness. 
Un’ausführlid, L adj. incomplete, not detailed; 
11. U-keit, f. incompleteness, want of detail. 


Un’anfehnlih, I. adj. 1. mean-looking, un- Unausfünfhär, adj. not to be filled (up) or 


comely; 2. inconsiderable, insignificant; V. Unaus’gebaden, adj. underdone. 


U-Reit, f. 1. uncomeliness, &c.; 2. insigni- 
ficance. 

Un’enftändig, I. adj. improper, indecent, un- 
seemiy, unbecoming, unbeseeming, inde- 
corous; IT. U-Feit, (w.) f. indecency, impro- 
pricty. 


(supplied. 

Unaud’gefegt, I. adj. uninterrupted, conti- 
nual; undelayed; li. adv. upinterruptedly, 
&c., without interruption. 

Unauslofd'bar, Unaustöfglih, I. adj. inde- 
lible, inextinguisbable, quenchless; Il. U-feit, 
f. indelibleness, &c. 
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UnausiSstih, adj. unredeemable, "past re-[| ness; 2. unconstraint, ease; ingenuous- 
demption. ness, candour, 
Unausmef/bar, adj. Math. incommensurable.||Unbeftedt’, I. adj. immaculate, unstained, un- 
Unausfpredlid), 1 adj. ineffable, unspeak-|| polluted, nadefiled, unsullied, apotiess, un- 
able, inexpressible, unutterable; IL U-feit,|| blemished, pure; II. U-§eit, f. immaculate 
f. ineffablenesa, &c. ness, spotiessneas, purity. 
Unausftehlid, I. adj. insupportable, intoler-||Un’befreundet, adj. frieadless, 
able (adv. —ly); Il. U-feit, f. insupporta-||Un’befügt, I. adj. without having a right or 
dleness, &c. claim (to); unanthorized; incompetent; II. 
Unaustilg’bär, adj. ineradicable; ineffaceable.|| adv. incompetently ; IIE. U-heit, Un'befiignis, 
Unausweid'lid, adj. unavoidable. f. incompeteney. [Ged. 
Un’band, (str.) m, vulg. unruly child or person.||Un‘begntigitg , adj. discontented, dissatts 
_ Un’pändig, L adj. unmanageable, ungovern-||Unbegreiflid, Unbegreifbar, 1. adj. incom- 
able, untractable, unruly; II. adv. 1. un-|| prebensible, inconceivable; II. U-feit, f © 
manageably, &c.; 2. vulg. very, immode-|| incomprebensibility, inconceivableness. 
rately; III. U-feit, f. unmanageableness, &c. Unbegrenʒt, adj. unbounded, boundless. 
Un'barmbergig, I. adj. unmerciful, mesciless,||Un'begitert, adj. not rich, not wealthy. 
remorseless; II. U-teit, f. unmercifulness, &c.||Unbehaart’, adj. hairless. 
Un'birtig, 1. adj. beardlesa; U-teit, IE s.|\Unbebaf'tet, adj. unaffected. 
beardlessness. Un'behigen, (str.) n. dislike, displeasere, 
Unbeadt'et, adj. unnoticed, disregarded, un-|| uacomfortableness, 
heeded; — laffen, to pass (over) without! Unbehäglich, I. adj. unpleasant, uncomfor- 
notice, to disregard, mod. to ignore. table; II. U-keit, f. uncomfortableness, dis- 
Un'beamtet, adj. having no office, private, comfort, 
Unbeant’wortet, adj. unanswered. Unbeher'zigt, adj. without being taken inte 
Unbeant'wortltg, adj. onanswerable, consideration, disregarded, 
Un‘dbedadt, I. or Un'bedddtig, An bedachtſam, Un beherzt, I. adj. apiritiess, timid, cowardly: 
adj. inconsiderate, indiscreet, unwary, rash;|| I. U-heit, f. spiritiessness, &c. 
ll. s. (str.) m. or Un'bedadtfambeit, f. in-||Un’behöft, adj. Law, not having a house or 
considerateness, indiscretion, land of one's own; u-e Leute, pl. cottagers. 
Unbedenf lid, I. adj. that requires no thought] Un'bebillflid, I. adj. 1. or Un/beholfer, belp- 
or hesitation, wascrupulous; II. adv. witb-|| less, awkward, heavy, clumsy, unwieldy; 2. 
out (much) thought or hesitation. inofficious, vid. Ungefaͤllig; II. U-feit, 1. or 
Un'bedeutend, adj. insignificant, unimportant,|| Un’beholfenheit, f. helplessness, &c.; 2. wid. 
trifäing, inconsiderable, indifferent. Ungefälligkeit. 
Un’bebentenpeit, f. insignificance, Unbehütfam, adj. inconsiderate, unbeedful. 
Un’hebeutfam, I. adj. insignificant, unmeaning;;/|Un’befannt, I. adj. 1. not known, unknown, 
Ik. U-Feit, f. insignificance, unmeaningness.}| (with Dat., to) 2. unacquainted (mit, with) 
Un’betingt, I. adj, anqualified, unconditional,|| ignorant (of, about); u-e Größe, f. Math. 
implicit; unlimited; unqualified, absolute;j] unknown quantity; Ginen u-er Weiſe grüßen 
u-¢ Annahme, absolute or full acceptance|| laffen, to desire compliments te one to whom 
(of a bill of exchange); Il. adv. uncondi-|| one is unknown; H. U-beit, f. 1. the being 
tionally, &c., at all events, by all means,|| unknown, obscurity; 2. or Un'bePanntfdaft, 
of. Durchaus; I. U-heit, f. unconditional-|| f. unacquaintedness, want of acquaintance 
ness, &c. [taken an oath.|| (with); ignorance (of the world, &e.). 
Unbeeibigt, adj. not aworn, witbout having||Un'befimmert, I. adj. careless, heediess (Ines 
Unbetrbt!, adj. destitute of a legitimate heir,j| gen, of), anconcerned (about) fein Sie 
childless, issueleas. defhalb —, be onsy on that point; IL U-beit, 
Un’befahren, adj. 1. tracklesa, unbeaten; aot! f., Unb: }, f. unconcernedaess. 
navigated before; 2. Mar. — Bolt, unex-|/Unbelaubdt’, adj. having no foliage, leafless. 
perienced sailors. Un’belöbt, L adj. 1. lifeless, inanimate; 9. fg . 
Un’befangen, I. adj. 1. unprejudiced, unbias-|| dull, apathetic; II. U-heit. f. lifelesaness, &c. 
sed, impartial, dispassionate; 2. uncon-||Un’belfen, I. adj. not read in books, illite- 
strained, wnembarrassed; unconcerned;|| rate; II U-heit, f. want of reading, illite- 
free, candid, ingenuous, easy, nataral; IL.}| rateness. 
U-beit, f. 1. want of prejadice; impartial-|Un’belieben, (str.) n. dissatisfaction. 
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Un'beliedt, 1. dj. disliked, unpopular; Il. unbeſchrieſen, adj. 1. not decried, not de- 


U-beit, f. unpopularity, 
Unbemer?!här, adj. imperceptible. 


famed; 2. vid. Unberufen, 2. 
unbeſchuht/, adj. unnkod. 


Uabemertt’, adj. unnoticed, unobserved, un-Un beſchwerlich, adj. not troublesome, easy. 


beeded. 
Un'bemittelt, adj. not wealthy, peor. 


Unbefhwert!, adj. unmolested, unclogged, ko. 
Unbefeelt’, adj. soulless, inanimate. 


Un'benaunt, adj. 1. not told; anonymous; — unoccupied; vacant, free. 


2. Math. indefinite. 


Unbefieg’bär, adj. invincible, 


Unbenom'men, adj. 1. unimpaired; 2. anfor-||Un’befoldet, adj. haviag mo pay, not recei- 


bidden, permitted; 06 ift or bleibt mir, dir, 
1c. —, Tam (you are, &c.) at liberty (as to, 
&c.); 3. Mint. not cut off (said of planchets). 


ving emolument; ein u-er Beamteter, an un- 
paid officer. 
Un’befonnen, L adj. unadvised, thoughtless, 


Unbenugt’, adj. not used, not being made use|] imprudent, indiscreet, rash, giddy ; I. U-beit, 
of, unemployed; id lief diefe Betegenheit—,|| (w.) f. impradence, thoughtlessneds, rash- 


1 did not avail myself of this opportunity. 


ness, indiscretion, &o., thoughtless expres- 


Un'bequém, I. adj. 1. incommodious, incon-}! sion or action. 


venient, uncomfortable; uneasy; 2. unfit; 

U. U-lidfeit, (w.) f. incommodiousness, in- 

commodity, inconvenienee, Ac. 
Un'berathen, adj. destitute of advice. 


Unberedyenbär, adj. incaleulable. [fugt. 


Un'beforguif, f. vid. Unbeforgtheit. 

Unbeforgt’, adj. unfulfilled, unexecuted, &c. 

Un'beforgt, I. adj. careless, easy, uacoacera- 
ed (um, about, &c.), heediess, regardiess 
(of); I. U-heit, f. unconeernedness, ense, 


eit, 
Unberedtigt, adj. not entitled (to) of. Unbe>||Unbefferlid, I. adj. incorrigible, irrectaimable; 


Un’beredt, adj. ineloquent. 


I. U-feit, f. incorrigibility. 


Unberid'tigt , adj. 2. not corrected; 2. un-jiUn'beftand, (str.) m. inconstanoy, change- 


settled, unpaid (of accounts). 
Unberit‘ten, adj. 1. not broken in; 2. with- 
out a horse or horses, unmounted. 
Unberül’figtigt, adj. unnoticed, disregarded. 
Un'beriifen, adj. 1. not called for, officious, 
meddling; 2. uncharmed, not enchanted by 
ominous words, &c. (cf. Beſchreien). 


ablenesa, instability, uneteadiness , levity, 
fickleness. 

Un’beftdndig , I. adj. inconstant, changeable, 
unstable, unsteady, fickle, variable, mutable; 
Il. U-feit, f. inconstancy, changeableness, &¢, 

Unbeftedtid, adj. incorruptible, not to be 
bribed, unbribable, 


Un’berähmt, adj. not renowned, not famous, |Unbefteig’bär, Unbefteigtid@, adj. not to be 
not celebrated, obscure, [noticed.|| ascended or climbed; inaccessible. 
Underibrt’, adj. untouched, intact; fig. un-|iUnbeftell’bdr, adj. not to be disposed of; n-¢ 
Un'befdadet, adv. (with Gen.) without pre-|| Briefe, dead letters. 
jodice , without detriment (to), without de- Unſbeſtiegen, adj. that bas not yet been 
tracting (from). [sound.|| ascended, unclimbed. [certainable. 
Unbeſchodigt, adj. enburt, unscathed, safe,|jUnbeftimm'bär, adj. indeterminable, umas- 


Unbeigäftigt, adj. disengaged, unemployed.|ilin’beftimmt, 1. adj. 1. Indeterminnte, nnde- 


Un'befdeiden, I. adj. wanting in modesty, im- 
modest, impudent, indiscreet, insolent, rude, 
unpolished; II. U-beit, (w.) f. want of mo- 
desty, indiscretion, impudence, rudeness. 

Unbefdie'nen, adj. not shone on (by the sun). 

Unbefdiffodr, adj. not navigable, 


ess, &c. 
Un’befholten, 1. adj. unblamed, blameless,|itinbeftraft’, I. adj. uspunisbed; B. 
unblemished, unimpeached ; unblameable,||Unbeftreit’b 


animpeachable, unexceptionable; II. U-heit, 


fined; (Gram. &c.) indefiaite (article, &c.); 
2. a) uncertain, doubtful; 5) irresolute; 3. 
vague, loose (in expression, &c.); Il. U-heit, 
(w.)f. 1.indetermination; 2.a) uncertainty; 
b) irresolation; 3. want of precision, vagte- 
n (impenity. 
adv. with 
ae, adj. incontestible ; indispu- 
table, incontrovertible; unquestionable. 


f. blamelessness, &c., integrity, innocence; ||Unbeftrit’ten, adj. uncoatdsted, undisphted. 


unblameabieness, 
Unbefdrdntt’, I. adj. unlimited, unbounded, 


absolate; II, U-heit, f. anbonndedness, &c. ||Unbetheilig 


Un’defüht, adj. not visited, unfrequented; 
u-e8 Land, vid. Reubruch. 
t, adj. disinterested. 


unbeſchreiblich, adj, indescribable, beyond|iUnbetönt’, adj. not accented, unaecented. 


description, inexpressibie. 
Unbefdrie’ben, adj. undescribed. 


ädtiüh, atij. iaconsiderable. 
Unbetr?’ten, adj. unbeaten; entrodden, &a. 


Un'befprichen, adj. not written upon, blank. Un’betreten, adj, unembarrassed. 
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Unbeträg'ti, adj. 1. not to be deceived; 2. Uw deutlich, I. adj. 1. indistinct; not clear; ie 


vid. Untrüglid. 


articulate; 2. unintelligible, obscare; Il. 


Unbeug’fam, adj. firm, inflexible; uncompro-|| U-feit, f. indistinctness, &c. 


mising, cf. Unbiegfam. 


Undentfd, I. adj. 1. bad or incorrect Ger- 


Unbevöl’tert, adj. not_populated, deserted;|| man; not German; 2. fig. unintelligible; I. 


thinly populated. 


adv. incorrectly (in German), &c. ; u-e8 Zeng, 


Un’bewaffnet, adj. unarmed, &c.; Bot, without|| gibberish; IIL. U-heit, f. the being contrary 


thorns, inermous. 


to the genius of the German; incorrectness. 


Unbeweg’ti, I. adj. 1. immoveable; fixed; Un'dienli, 1. adj. 1. unserviceable, unfit, 


motionless; 2. fig. inflexible; u-e Güter, im- 
moveables; dad u-e Felt, set holyday; II. 
U-feit, f. immoveableness, &c. 


amiss, improper, inconvenient; 2. unwhole- 
some, unhealthy; II. U-Feit, f. unserviceable- 
ness, &c. 


Unbeweis'lid, adj. incapable of being proved. beh ila adj. vid. Dienftunfähig. 


Un’bewußt, adj. 1. unknown; 2. ignorant of; 
ft (Dat. 5 einer Sade (Sen.) — unconscious 
of a thing. 

Un’bezaplt, adj. unpaid; eine u-e Mednung, 
an open or unsettled account; u-e Schulden, 
surviving debts. 

Unbezähm’bär, adj. untameable; indomitable. 


Und: ienftfertig, adj. inofficious, disobliging. 

Unding, (str.) n. 1. nonentity, nothing; ?. 
chimera; monster; nonsense; chaos, 

«Undulatiön', (w.) f. undulation; U-Stheorie, 
f. undulatory theory. 

Unduld’fam, I. adj. intolerant; IL U-Feit, f. io. 
tolerance. 


Unbezieh’tic, adj. 1. without Yeference to, ir⸗ Undurchdacht, adj. not well thought of, crude. 


relative; 2. absolate. 
Unbezwei’felbär, adj. indubitable. 
Unbezwei’felt, adj. undoubted, indubitable. 
Unbezwing'bär , Unbegwing'tid, I. adj. insu- 
perable, invincible; II. U-teit, f. inauper- 
ableness. 
Unbieg'fam, I. adj. inflexible, unpliant, un- 
beatings II. U-Peit, f. inflexibility, unpliant- 


un'bidlidy, adj adj. not figurative; real, literal. 

Un'dill, Unbiße, (w.) f. unfairness, injustice; 
injury. 

Un'bilig, I. adj. inequitable, unreasonable, 
unfair, unjust; II. U-teit, (w.) /. unreason- 
ableness, &c., injustice; unreasonable act, 
thing, &c. 

Un'braudbar, I. adj. of no use, useless, un- 
serviceable; II. U-feit, f. uselessness, &c. 

Unbrenn’bar, adj. incombustible. 

Un'bapfertig, , 1. adj. impenitent; II. U-teit, f. 
impenitence, 

Un'drift, (w.) m. infidel, unchristian. 

Un’&riftlid, adj. unchristian; cruel. 

Unb, conj. and; — nicht, nor; — id aud nicht, 
nor I (n)either; der — ber, auch aman; da 
— da, at auch a place. 

Un'dant, (str.) m. ingratitnde. 


Undurddring'tid, 1. adj. impenetrable: 1. in- 
permeable, impervious (für, to); 2. fig. in 
scrutable (adv. —ly); Il. U-feit, f. impene- 
trability, &c. 

Un durdfidtig, I. adj. untransparent, not per 
lucid, opaque, impervious to light; II. U-feig, 
f. opacity, opaqueness, imperviousness to 
light. 

Undurdwad’fen, adj. Bot. imperfoliate. 

Un’eben, I. adj. 1. uneven, unequal, not level, 
rugged, rough; 2. fig. irregular; gar nidt 

—, not at all amiss, not bad; IL. U-heit, (w.) 
f. unevenness, &c., inequality. 

Unledt, I. adj. 1. not genuine, counterfeit, 
false, spurious; ndalterated; 2. illegitimate; 
u-e Perlen, mock-pearls; u-er Diamant, Rus 
bin, 2¢., mock diamond, ruby, — ur 
Brug, Arith. improper fraction; I. U-beit, 
f. spuriousness, &c. 

Un’tdel, adj. ignoble, illiberal; mean, low. 
Un'ehelid , 1. adj. illegitimate, natural; illicit 
(cohabitation, &c.); u-e Kinder, children 
born out of wedlock; Il. adv. illegitimately, 
&c., in adultery. 

Un’ehrbär, I. adj. 1. unbecoming, immodest, 
indecent; 2, dishonourable, disgracefal; IL 
U-feit, f. unbecomingness, indecency, &c. 


Undankbär, I. adj. ingratefal, ungrateful, un- Untere, (w.) f. dishonour, disgrace, discre- 


thankfal; thankless (enterprise, &c.); Il. 
U-feit, f. ungratefulness, &c., ingratitude. 
Undefn'bar, adj. that cannot be stretched; 
not ductile, 
Unden?’bär, Undenklich, adj, 1. unimaginable; 
2. immemorial, out of mind; vor u-en Seiten, 
time out of miad. 


dit; Einem — machen, to disgrace one; mit 
U-n, discreditably, diareputably. 
Unfegrerbietig, 1. adj. irreverent, disrespect- 
fal, undutiful; II. U-feit, f. irreverence, un- 
dutifalness. 

Un’ehrli, I. adj. diehonest; disbonourable; 
ignominious, infamous; Il. U-feit, f. die 
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honesty; dishonourableness, disgrace, in-[linerforfätidy, I. adj. inscratable, nusearch- 


famy, ignominy. 
Un’eigennügig, I. adj. disinterested, anselfish ; 
II. U-keit, f. disinterestedness. 


able, impenetrable; Il. U-feit, f. inscrutable- 
ness, &c. 
Unerforfdt’, adj. unscrutinized; unexplored. 


Un'etgentlid, I. adj. not literal; figurativellün’erfreulih, adj. unsatisfactory, disagree- 


(sense, &c.); improper (fraction, &c.); Il. 
U-fdt, f. figurative sense, figurativeness. 
Unein’gebunden, adj. anbound, in sheets. 


able, unpleasant; cheerless, dull. 
Unerfül’bär, adj. not to be fulfilled or ac- 
complished. 


Un'eingedent, (indect.) adj. (with Gen.) un-linergründ/lid, I. adj. 1.anfathomable; 2. vid. 
mindful, regardless; forgetfal (of). {fresh.|) Unerforſchlich; Il. U-feit, f. unfathomable- 


Unein’gemadt, adj, not preserved or pickled, ||Un/erhéblid, vid. Unbedeutend. 


[ness, &c. 


Un’einig, adj. disanited; discordant, dis-lnerhört’, L adj. 1. not granted, unheard; 2. 


agreeing, at difference or variance; — fein, 
to differ, disagree; — maden, to set at va- 


unheard (of), unprecedented; Il. adv. ex- 
cessively, extremely. 


riance or at odds; to divide; mit Ginem —||Unerin’nerlid), adj. not to be called to mind; 


werden, to fall out with one, to quarrel. 


es ift mir —, I don’t remember it. Inible. 


Un’einigfeit, (w.) f. disharmony, disunion, dis-Unerfenn'bär, adj. unrecognizable, undiscer- 


cord, disagreement, variance, dissension. 
Uneinnehm/bär, adj. impregnable. [einig. 


Un’erfenntlid, I. adj. ungrateful; II. U-Feit, f. 
ingratitude. 


Un’eins, adv. at difference or variance, cf. Unz||Unerklär'tär, Unerfläriih, I. adj. inexplicable, 


Un’einverftanden, adj. not (quite) agreed. 
. Unelaftifd, adj. inelastic, non-elastic, 


unaccountable; LL. U-Feit, f. inexplicable- 
ness, &c. 


Un’empfänglid, I. adj. not susceptible‘(für,|iUn’erfünftelt, adj. unaffected, artless, natural. 
of), insusceptible; II. U-feit, f. insascepti-(|Unerlaß’bär, Unerldftid, I. adj. Irremissible; 


bility. CU. imperceptibility. 
Unemypfind’bar, I. adj. imperceptible ; II.U-Peit, 


elt, f. irremissibleness; 
(ful. 


indispensable; IL. U- 
indispensableness. 


Un’empfindli, I. adj. insensible, indifferent, ||Unerlaubt‘, adj. not permitted, illicit, unlaw- 
unfeeling;; cold, callous (gegen, to); II. U-feit, ||Unermef’fen,adj.unmensured, immense, infinite, 


F. insensibility, indifference. 
Un’empfindfam, adj. not sensitive. 
Unendlich, I. adj. infinite, endless; eternal; 

in's U-e, to infinity, ad infinitum; u-er Gas 

non, Mus. infinite canon, perpetual fugue; 
it. U-feit, f. infinity; endlessness; eternity. 
Unentbéhr'lid, L adj. indispensable; II. U-feit, 
J. indispensableness. 


Unermef‘lid, I. adj. immeasurable, immense, 
boundless, vast; If. U-Feit, f. immeasurable- 
fess, &c., immensurability; immensity. 

Unermiilid, L adj. indefatigable ; II. U-teit, 
f. indefatigableness. 

Unerreid/bär, adj. unattainable; inacceasible; 
out of reach, unapproachable. 

Un'erretht, adj. unattained; unrivalled. 


Unentgeltlidh, I. adj. grataitoun; II. adv. gra-||Unerfättlih, 1. adj. insatiable, greedy; Il. 


tuitously; gratis, for nothing, without pay 
or compenaation. 


U-teit, f. Insatiability, &c. 
Unerfhöpflid, 1. adj. inexhaustible; II. U-feit, 


Unenthaltfam, I. adj. incontinent, intempe-|| f. inexhaustibleness, 


rate; Il. U-feit, f. incontinence. 
Un’entfdieden, I. adj. undecided, undeter- 
mined; II. U-heit, f. indecision; suspense. 


Un'erfdroden, l.adj. intrepid, fearless, daunt- 
less, undaunted, bold; Il. U-heit, f. iatre- 
pidity, fearlessness, &c. 


Un/entfdloffen, I. adj. irresolute; undecided, ||Unerfdit'terlid, I. adj. unshakable, immove- 
wavering, doubtful; IL. U-beit, f. irresolu-|| able; unshaken, unmoved, firm, intrepid; 


tion; indecision. 
Unentfhul'här, adj. inexcusable. 


[tured.||Unerfüt'tert, adj. unshaken, firm. 
Un’entwidelt, adj. undeveloped, not (yet) ma- nerférwing’tt 


Il, U-teit, f. Intrepidity, firmness. 
[tant. 
, adj, unattainable, exorbi- 


Unentzieh'bär, adj. not to be taken away, &c.,||Uncrfeglid, I. adj. irreparable, irrecoverable, 


Un’eradtet, vid. Ungeadtet. 


(cf. ntzieen.|| irretrievable; II. U-feit, f. irreparableness. 


Unferbauli), adj. not edifying; barren, dry. |Unerfprieflid, adj. unprofitable. 


Unerbé'ten, adj. not asked for, unbidden. 
Unerdittltd, I. adj. inexorable, unrelenting; 
II. U-Reit, 5. inexorableness. 


Unerfteig’bär, Unerfteiglid, adj. inaccessible, 
unscaleabie. 
Unertrdg lid, 1. adj. intolerable, Insupport- 


Unferfahren, adj. inexperienced, cf. Neu (in)3|] able, insufferable; II. U-Peit, f. intolerable- 


IL, U-heit, f. inexperience. 


ness, &c. 
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Unerwähnt’, adj. unmentioned, unnoticed, &c.Un’freude, f. discomfort. 
Unerwedlig, adj. not to be awaked. Un’freudig, adj. without pleasare, joyless; 
Un’erwedli, adj. unedifying. [lenting.|| unwilling, not cheerfally ready. 
Unerw , adj. not to be softened, unre-jlin/freund, (str.) m. enemy. 
Unerweis'tid, I. adj. indemonstrable, not tojjUn’freundlih, 1. adj. 1. unfriendly, disebli- 
be proved; II. U-feit, f. indemonstrableness.|| ging; unamiable, unkind, ungracious, harsh; 
Un’erwänfät, adj. unwished for, unseasonable.|| 2. frowning, sullen, gloomy; 3. severe, is- 
Un’erzögen, adj. not brought up, uneducated.|| clement; U. U-feit, f. unfriendliness, &c. 
Unfagonnirt!, adj. Com. plain (stuffs). —— tA — — 
ig, . adj. unable, incapable, insnfficient, eu id, 1. adj. unfriendiy, inim- 
Bei — to —8 disquatify, in-)) cal; II. U-Reit, f. unfriendiiness. : 
capacitate; IT. U-feit, (w.) f. inability, inca- Un’friede, (irr.), Un'feieden, (str.) m. dishsr- 
pacity, insufficiency, unfitnese. moay, discord, dissension, variance, quard. 
Unfahr’bär, adj. impracticable (of roads). Un'friedlid, 1. adj. unpeaceable, discordant; 
Un’fall, (str., pl. Un’fälle) m. mischance, mis- Il, U-teit, f. unpeaceableness, discordance. 
hap, misfortune, disaster, fatality, accident. Rate, | adit sald adj. sad, dejected, ia 
Unfeovbar, I. adj. infallible, unerringsHI.U-Pit,| nortromm, adj. not devout, worldly, wicked 
f. infallibility. [ming, indelicate. Un’feuhtbär L adj. unfruitful, sterile, freit- 
Un’fein, adj. unmannerly, impolite, unbeco-|| j.,,, } — ——— sterility, — 
Un’fern, I. adj. not far off, near; II. prep.|| ness, [mischief; nuisance. 
(with Gen.) near, not far from, Un’füg, (str.) m. misdemesnour, disorder, 
Un’fertig, L adj. unready, unprepared; U.|un’fäglih, I. adj. unfit, incongruous, incos- 
U-feit, (w.) f. 1. unpreparedness; 2. im-)| venient, improper, unseasomable, prepos 
proper a: act or expression, rude- — U-feit, f. onfitness, incongruity, Ac 
Ress, Impertinence. Un’fägfem, I. adj. uncomptying, unaccomme- 
Un’fläth,, (str.) m. 1. filth, dirt; 2. or vulg. — — Tait, f uncom- 
Un’fläther, (str.) m. a) dirty person, nasty|| plying temper; disobedience. 
fellow; 5) lewd or highly vicious person. |Unfühl’bär, 1. adj. impalpable, imperceptible; 
Unflätherei', (w.) f. 1. filthiness, nastiness;|! intangible; II, U-teit, f- impalpability. 
2. fig. a) lewdness, obscenity, disgustiug de-|| Unfunbdirt’, adj. unfuaded (debt). 
bauchery ; 5)profligate expression, action, &c.||Un’gangbär, I. adj. 1. impracticable, impass- 
Un'fldthig, I. adj. 1. filthy, dirty, nasty; 2.|| able (of roads); 2. uneurrent, unusual; ost 
fig. lewd, obscene; II‘ U-teit, f. filthiness, &c.|| of date; unmerchantable, unsaleable; iL 
Un'fletf, (str.) m. inapplication, want of dili-|| U-feit, f. impracticablenese, &c. 
gence, laziness. (supine, idle.||lin’ganz, adj. not whole, not entire; having 
Un fleifig, adj. wanting diligence, negligent,|| a flaw, &c. 
Un’folgfam, I. adj. disobedient; II. U-feit, (w.)||Un’gär, adj. not sufficiently done, roasted er 
f. disobedience. boiled, anderdone. 
Un’form, (w.) f. 1. unsymmetrical form, dis-||#Ung’ar, m. Hungarian ; Ung’arifd, adj. Hes 
proportion ; 2. fig. impropriety; 3. Bot. bas-|| garian; Ung’arn, n. Geog. Hungary. 
tard indigo. Un'gaftfreundlid , Un'gaftlid, I. adj. imho 
Un’förmig, Un’förmlid, I. adj. 1. deformed, ill-ı) table; U. U-teit, f. want of hogpitality, ie- 
shaped; shapeless; 2. disproportionate, ir-|| bospitality. 
regular; 3, enormous, massive, immense;||Un'geadtet, L prep. (with Gen.) in spite of: 
rade; II. U-feit, f. 1. deformity; shapeless-|| notwithstanding; II. conj. though, altheegh 
hess; 2. enormousness. Ungea/net, adj. without an omen or forebs- 
Un’frangdfifh, adj. & adv. contrary to what/| ding, unforeboded; unsuspected. 
is French, not French, anti-Gallic, Ungebabnt’, adj. unbeaten, untrodden, trach- 
Un’frei, adj. 1. not free, forced; 2. bond, in]|Un’geberde, (1.) f. n+ grimace; unrelinesr. 
soccage, feudal. [rality.||Un’geberdig, I. adj. & adv. wild, unraly; ws- 
Un’freigtbig, I. adj. illiberal; II. U-feit, illibe-|| manneriy; II. U-felt, f. unruliness, unmas- 
Un'fretheit, (w.) f. 1. want of freedom; con-|| nerlinens. 
straint; 2. narrownesa (of views), iiliberality.||Ungebil’det, adj. uneducated, &e., cf. Gebilktt. 
Un'feeiwiflig, I. adj. involuntary, compuleo-||Ux'gebrend, (sir.) m. (1. u.) want of as. 
ry; II. U-feit, f. involuntariness, 2 disuse. 
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Un'gebrdudlid, I. adj. not in use, unnsual;lin’geheuer, (str.) n. monster; prodigy. 

IL. W-teit, f. unusualness; desuetade. Ungehin’vert, adj. without being hindered, 
Un'gebtifr, f. indecorom, indecency, impro-|| without hindrance, impediment or restraint. 

priety; zur —, indecoroasly, indecently, un-|/Ungeho'belt, adj. 1. not planed; 2. fig. un- 

becomingly; exceedingly. polished, roegh, clownish, coarse, rastic. 
Un’gebüprli, I. or Un’gebührend, adj, 1. in-||Uagebepft’, adj. prepared without any hope. 

decorous, indecent, improper; unseemly,|/Un‘gebdtig, I. adj. undue, improper, inappo- 

unbecoming, unmannerly; impertinent; 2.j site, impertinent, alien; II. U-fett, (1.) f. 

unreasonable; undue; Il. U-feit, (tw.) f.,| undaeness; impropriety. 

province. Un’gebührniß, (str.) f. & n. 1. in-[|Un’gehörfam, 1. adj. disobedient; II. s. (str.) 

decorum; impropriety; indecency, unseem-|] m. disobedience; Law, default. 

finess; impertinence; 2. improper action,||Un’geift, (str.) m. (i. u.) perverse or false 

expression, &c. spirit; evil mindedness. 
Ungebun’den, I. adj. 1. unbound, untled, loose ;|Un‘geiftig, adj. spiritiess; weak. 

2. Bkb. in sheets, in quires; 3. fig. a) un-||Un’geiftli, I. adj. 1. not apiritaal, secolar; 

restrained, free, loose; wild; 5) unbridled,|| 2. fig. unholy, profane; II. U-keit, f. secu- 

licentious, dissolute; 4. fig. in prose, pro-|| larity; profaneness. 

saic; die u-e Mede, prose; II. U-heit, f. un-liUngebinftelt, adj. artless, natural, unaffected. 

bridledness, &c. Un'geldufig, adj. not fluent, not easy. 
Un’gebürt, (w.) f. embryo; foetus, Ungeldu'tert, adj. unclarified, unrefined. 
Un’gebanfe, (irr.)m. monstrous or evil thought.|/Un'geld, (str., pl. Un’gelder) n. provinc. ca- 
Un'gedeiben, (str.) n. want of thriving, want of|| sual expense, additional cost, &c., Mar. small 

success; failure. - [ungenial.|| average, hat-money and other expenses. 
Un'gedeiblidy, adj. not wholesome, thriftless;|\Un'gelégen, I. adj. inconvenient, unseason- 
Un'gedulb, f. impatience. able, inopportune, incommodious; II. U-beit, 
Un'geduldig, I. adj. impatient (über, of); I1.|| (w.) f. 1. inconvenience (—cy), incommrodi- 

U-felt, f. impatience. ty, unseasonableness; 2. trouble, vexation. 
Ungeehrt’, adj. not honoured, disregarded. ||Ungelégt', adj. unlaid, not (yet) laid; fid um 
Ungefdpr’, I. adv. 1. (von —) by chance, ac-|} u-e Eier befümmern, prov. to interfere, 

cidentally, casually, cf. Zufällig; 2. about,)| meddle in other people's matters, 

near, nearly, almost; II. adj. (£. u.) 1. ca-||Un’gelehrig, I. adj. indocible, indocile, un- 

sual, accidental; 2. random (guess, &c.);|| teachable; Il. U-teit, f. indocility, indo- 

approximate (value, &c.), approximative,|| cibleness. 

probable; II. s. (str.) n. chance, accident;||Un'gelehrt, I. adj. unlearned, illiterate, un- 

random; hazard. lettered; II. U-beit, f. illiterateness, igno- 
Un’gefälig, I. adj. 1. disobliging, unaccom-|| rance. : 

modating ; unamiable; inofficious; 2. not||Un‘gelent, Un'gelentfam, 1. adj. inflexible, not 

pleasing, disagreeable; II. U-feit, f. dis-|| supple; stiff, awkward, clumsy; II. U-teit,. 

obligingness, &c, f. stiffness, &c. 
Ungefiti'gelt, adj. Nat. wingless, apterous. Ungeloͤſcht, adj. unquenched, &c.; u-er Kalk, 
Ungegeffen, adj. 1. not eaten; 2. cul. without}! unslacked lime, quicklime. 

having eaten, fasting. (inarticulate.||Un’gemad, (str.) n. toil, hardship, fatigue, 
Ungegliedert, adj. without having joints, &.,|| trouble, vexation, affliction. 
Ungegrün’det, adj. groundless, unfounded,||Un'gemddlid, I. adj. inconvenient, incommo- 

false. {dignant, angry.|| dious, uncomfortable; toilsome; Il. U-keit, 
Un’gehalten, adj. 1. unbeld, &c.; 2. fig. in-|| (1.) f. inconvenience (—cy), incommodity, 
Ungebef'tet, adj. not stitched, in sheets. incommodionaness, &c., trouble, hardship. 
Ungebei'fen, L adj. unbidden, anordered; I1.|/Ungemal3t’, adj. prepared without malt. 

adv, without bidding, of one’s own accord.||Un’gemdf, I. adj. disproportionate, &c., cf. 
Ungeheu'dhelt, adj. undissembled, unfeigned,|| Unargemeffens Il. U-heit, f. disproportio- 

sincere. nateness, &c. (oary. 
Un'geheucr, I. adj. 1. huge, immense, vast,||Un’gemein, adj. uncommon; rare, extraordi- 

enormous, prodigious, monstrous; 2. vudg.|(Un'gemeffen, adj. I. unmeasured; 2. fig. a) 

exceeding, excessive, considerable; II. adv.|| unbounded, unlimited; 5) immeasurable. 

1, hugely, &c.; 2. vulg. exceedingly, &o.||Un’genannt, adj. uonamed, anonymous; Anat. 

very; dad U-e, the vastness (ofa thing), &c.U innominate, : 
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9. fearless, unflinching; II. adv. intrepidly, 
boldly; without fear or shame, irrevereatly 
Un'gefdid, (str.) n. awkwardness. 
Un’gefiet, L or Un'gefdhidlid, adj. awkward, 
unwilling; 2. averse, disaffected, disaffectio-|| unapt, clumsy, incapable; II. U-heit or Uns 
nate, unfriendly; II. U-heit, f. 1. disinclina-|| gefhidlidteit, (w.) f. (piece of) awkward- 
tion, unwillingness, reluctance; 2. averse-|| ness, &c., indexterity. 
ness, &c., ill-will. Un'gefdladt, I. adj. uncouth; boorish, roagk, 
Ungenieß'bär, L adj. unfit for enjoyment; not}! rude, gross; Il. U-heit, f. uncouthmess, &c. 
eatable or drinkable; not relishable; II.|Un’gefdliffen, I. adj. unpolished: 1. not whet- 
U-feit, f. unfitness for enjoyment, disrelish.|| ted, cut, &c. cf. Schleifen, rough; 2. fig. us- 
a Ungenirt’, [pron. ünzhönzrt'] I. adj. without!) civil, rade, coarse, rustic; unmanneriy; IL 
embarrassment or constraint, free and easy;jj U-beit, f. incivility, radeness, &c. rusticity. 
II. U-eit, f. unconstraint, ease; homeliness||Un‘gefdmad, (str.) m. tastelessness, insipidity. 
(of manners, &c.). Ungefhmä’lert, adj. undiminished, unimpaired. 
Ungenoffen, adj. 1. unenjoyed, &c.; 2. vulg.||Un’gefhmeidig, I. adj. 1. not supple, dactile, 
unnoticed, unpunished. &c., hard, brittle, anmalleable; 2. unpliaat; 
Un’genägend, adj. insufficient. inflexible; II, U-teit, f. 1. hardness, &c.; 
Un'gentigfam, I. adj. unsatisfied, insatiable,|| 2. unpliantness. 
greedy, intemperate; hard to be contented||Ungefhmintt', adj. 1.not painted (with rouge), 
or satisfied; II. U-Feit, f. insntiableness, &c.|| unpainted; 2. fig. unvarnished, unadorned. 
Ungenugt!, adj. unused, unemployed, not turn-|Ungefdo'ren, adj. & adv. 1. unshorn, &c.; ua- 
Un’geöhrt, adj. earless. [ed to profit.|| cut (velvet, &c.); 2. vulg. unmolested; lef 
Un'gerdde, adj. 1. not straight; uneven; 2.|| mid —! let me alone! 
odd (number, &c.); gerade oder — ſpielen, Ungeſchwäͤcht', adj. 1. anweakened, undimi- 
to play at even and odd; die — Zactart,|| nished, unimpaired; 2. not defloured. 
Mus. triple time. Un’gefellig, 1. adj. 1. fig. unsocialized, un- 
Un’geräthen, adj. 1. failed, misgrown, spoiled;|| civilized; 2. unsocial, unsociable; IL U-kcit, 
2. ill-bred, spoiled, abandoned, degenerated,|| f. 1. unsocialized state or condition; 3. u- 
Un'gerednet, 1. adj. not counted; not inclu-|} sociableness. 
ded, not including; II. adv. exclusively of, Un geſetlich, Un’gefegmäpig , 1. adj. illegal, 
besides. contrary to (against the) law; irregular;, 
Un'geredt, I. adj. unjust; II. U-igfeit, (w.) f.|| IL. U-Feit, (w.) f. illegality, contrariety to 
(act of) injustice. law, irregularity. 
Ungeredt'fertigt, p. a. unwarranted. Un’ gefittet, I. adj. 1. uncivilized; 2. ill-mas- 
Ungere’gelt, adj. not regnlated, unregulated;|| nered, unmannerly, ill-bred, rude, uacivil; 
irregular; inordinate. II. U-heit, f. unmannerliness, radeness. 
Un’gereimt, I. adj. 1. unrhymed; 2. fig. in-||Un’geftalt, I. or Un'geftaltet, adj. deformed, 
consistent; absurd; preposterous, incon-|| disfigured, ill-shaped; II. or U-beit, (w.)f. 
gruous, extravagant; u-e Berfe, blank verse;|| vid. Mißgeftalt. 
u-e6 3eug, nonsense; u-e Antworten geben, ||Ungeftielt’, adj. stalkless, stemless. 
to be at cross-purposes; II. U-beit, (w.) f.||Un’geftirn, (str.) n. vid. Unftern. 
inconsistency; absurdity, incongruity, extra-||Ungeftért’, I. adj. undisturbed, unmolested; 
vagance. II. U-beit, f. undisturbed state, tranquillity. 
Ungerippt’, adj. Bot. without nerves. Ungefträft‘, I. adj. anpunished, &c.; II. adr. 
Un’gern, adv. unwillingly, reluctantly, with with impuaity; IU. U-heit, f. impuaity. 
displeasure; id thue es —, I do not like tollUn’geftäm, I. adj. vehement, violent, impe- 
do it. [.fg- insipid.|| tuous, boisterous, tempestuous, stormy; im- 
Ungefal'gen, adj. 1. unsalted, unseasoned; 2.|| patient; II. (str.) m. & n. or Un’geflämpeit, 
Ungefäu’ert, adj. unlenvened. f. vehemence, violence, impetuosity, boiste- 
Ungefdumt’, I. adj. 1. unbemmed, &c.; 2. im-|| rousness, &c., fary. 
mediate; prompt; IL adv. immediately, &c. ||Un’gefund, I. adj. 1. unwbolesome, unhealth- 
Ungefchäft’et, adj. without a sbaft or stock. || ful, insalubrious, noxious; 9. unsound; ia 
Un'gefdéhen, adj. undone; — madyen, to ando.|| ill health, anhealthy; TI. U-heit, f. 1. om 
Un'gefdeit, adj. injadicious, impradent, silly.|| wholesomeness, &s.; 2. unsoundness, At, 
Ungefdeut’, I. adj. 1. not feared or avoided;|| ill health. 


Un’genau, I. adj. inexact; inaccurate, uncer-) 
tain, vague; I]. U-igfeit, (w.) f. inexactness, 
inaccuracy, &c. 

Un’geneigt, I. adj. 1. disinclined, indisposed, 
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Un’gethier, Un’gethüm, (str.) n. monster. 

Un’getreu, Un’getreulid, adj. vid. Untreu. 

Ungeträbt’, adj. untroubled, clear, serene. 

Ungellbt!, I. adj. unexercised, unpractised, 
wanting practice; II. U-heit, f. want of exer- 
cise or practice. 

Ungewafdy/en, adj. 1. unwashed; dirty; nasty; 
2. vulg. a) abusive, slanderous; 5) non- 
sensical. 

Ungeweiht’, adj. not consecrated, unhallowed. 

Ungewiegt’, adj. without being cradied or 
rocked. 

Un’gewiß, adj. ancertain, unsure; doubtful, 
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milar; 3. disproportionate; 4. uneven: a) 
not level; 6) odd; fig-s. 5. varying, incon- 
sistent; 6. provinc. undue, unjust; amiss; 
II, adv. 1, unequally, &c.; 2. incomparably, 
(by) far; — beffer, far better. 
Un’gleigärtig, 1. adj. dissimilar; . heteroge- 
neous, incongruoas, uncongenial; Il. U-feit, 
f. dissimilarity, &c. 
Un’gleihfarbig, adj. of dissimilar colours. 
Un’gleihförmig, I. adj. not uniform; uncon- 
formable, unlike, different; asymmetrical; 
II. U-feit, /. want of uniformity, non-confor- 
mity, &c. 


ambiguous; precarious; auf's U-e (hin), at||Un’gleihheit, (w.) f. 1. inequality; 2. unlike- 


a venture, at random. 


ness, dissimilitude; 3. disparity, dispropor- 


Un'gewiffengaft, I. adj. unconscientious; un-)) tion; 4. unevenness; 5, variation, &c. 
conscionable; II. U-igfeit, f. unconscion-}/Un'gleidlaufend, adj. not parallel. 


ableness, 


Un’gleidlautend, adj. dissonant. 


Un'gewifheit, (w.) f. 1. uncertainty; preca-||Un’gleihmäßig, adj. not uniform, unequal; 


riousness; doubtfulness; 2. irresolution; 3. 
uncertain matter or prospect; in — halten, 
to keep in suspense. 

Un’ gewitter, (str.) n. thunder-storm, tempest. 

Ungewo'gen, p. a. unweighed. 

Un’gewögen, adj. vid. Abgeneigt. 

Un’gewobnbeit, f. want of habit, want of prac- 
tice, unwontedness, desuetude. 

Un’gemwöhnlid, I. adj. 1. unusual, unwonted, un- 
common; 2.singular, extraordinary; Il. U-Reit, 
(w.) f. 1. unusualness, &c.; 2. singalarity. 

Un’gewohnt, adj. 1. (with Gen.) unaccustom- 
ed, unused (to ...); 2. unwonted, not habi- 
tual; unusual. 

Ungezähmt’, I. adj. untamed, uncurbed, un- 
bridled; IT. U-beit, f. 1. the state of being 
untamed, &c., wildness; 2. licentiousness. 

Un’geziefer, (str.)n. vermin; (noxious) insects. 

Un’geziemend, adj. unseemly, unbecoming. 

Un’gezögen, I. adj. ill-bred, ill-mannered, 
unmannered, unmannerly, rude, uncivil; 
naughty; II. U-beit, (w.) f. 1. ill-breeding, 
ill-manners, unmannerliness, ill-behavioar, 
naughtiness; coarseness ; 2. rude or uncivil 
action or expression, naugbty trick, &c. 

Ungezwung’en, I. adj. 1. unconstrained, &c.; 
2. easy, unaffected, natural; II. U-beit, f. 
unconstraint; easiness, ease; fluency. 

Un’ glaube, (irr.) m. 1. diabelief, incredulity ; 
2. (religious) unbelief, infidelity, irreligion, 
impiety. 

Un’gläubig, adj. 1. disbelieving, incredulous; 


disproportionate. [acalene, 

Un’ gleidfeitig, adj. with unequal sides; Geom. 

Un’glimpf, (str.) m. rigour, harshness. 

Un’glimpflid, adj. harsh, rigorous. 

Un’glüd, (str.) n. misfortune, mischance, ill- 
fortune, ill-lack; disaster; distress; adver. 
sity; calamity; mischief; — im Spiele, a 
run of ill-luck, an ill ran (at play); gum 
(größten) —, (most) unfortunately or un- 
luckily. 

Un'glidlid, adj. unlucky: 1. unbappy, unfor- 
tunate, wretched; fatal, disastrous; 2. un- 
successfal; dad Erſte was — ging, the first 
thing that happened amias; ber (die) U-e, 
unhappy or unfortunate person. 

Un’glüdd=, comp. —bote, m. messenger of bad 
news; —botfdaft, f. bad or fatal message 
or news; —fall, m. (fatal) accident, misfor- 
tune, calamity; —gefährte, m. companion or 
brother in misfortane; —jahr, n. unfortunate 
or disastrous year; —find, n. vid. —ſohn; 
—prophet, m. prophet of sad tidings; cont. 
croaker; —fohn, m. son of misfortune, un- 
happy or fated person; —ftern, m. fatal star, 
evil star, disaster; —ftifter, m. breeder of 
mischief, mischief-maker; —ftunde, f. fatal 
or unfortunate hour; —vogel, m. Orn. 1. 
rock-shrike, greater red-start; 2. bird por- 
tending misfortune (the screech-owl, &c.); 
3. vulg. a) author of misfortune; 5) unbap- 
Py person, 

Un’glüdfelig, I. adj. (most) unhappy, unfor- 


2. unbelieving, infidel, irreligious; der (bie)|| tunate; calamitous; II. U-feit, f. unbappi- 


U-e, infidel, unbeliever. 


ness; infelicity.” 


Unglaub/lig, 1. or Un'glaubhaft, adj. incre-||Un’gnäde, (w.) f. disgrace; iaclemency. 


dible; Il. U-feit, f. incredibility. 


Un’gnödig, adj. ungracions; inclement; un- 


Un’gleid, 1. adj. 1. unequal; 2. unlike, dissi-l| kind, unfavourable, 
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Un'gdttitd, I. adj. ungodly; irreligious, pro- 
fane, impious; IE, U-Peit, f. angodliness, &c. 

Un’gräd, vid. Ungerade. 

Un’griehif, adj. contrary to the genius o 
Greece; anti-Grecian, un-Grecian-like. 

Ung'rifh, adj. vid. Ungariſch. 

Un’grund, (str.) m. fig. want of foundation, 
groundlessness; want of truth; falsity. 

Un’gründlid, I. adj. not profound, superficial; 
11. U-feit, f. want of profoundness, saper- 
ficialness, 

Un'giiltig, I. adj. 1. not current; 2. not ad- 
missible, invalid, not good in law; void; — 

~maden, to invalidate, annul, abolish, dis- 
annul; II. U-feit, f. invalidity, nallity. 

Un’gunft, f. 1. diefavour, disaffection, dis- 
pleasure, disgrace; 2. unfavourableness. 

Un’günftig, adj. unfavourable; unpropitious, 
inauspicious. 

Un’gät, I. adj. not good; II, adv. col. not 
well, ill, amies; Etwas für — nehmen, or in 
U-em vermerken, to take ill or amiss; nichts 
für_—! no harm! no offence! 

Un’güte, f. vulg. unkindness; in — vermerfen, 
to take amias. 

Un’gätig, I. adj. unkind; unfriendly; — neh: 
men, to take ill or amiss; II. U-feit, f. un- 
kindness, &c., disfavour, ill-will. 

Unhalt/bär, I. adj. 1. not stout, not durable; 
9. untenable, indefensible; 3. Min. contain- 

_ Ing littie metal; I. U-feit, f. 1. infirmity, 
want of duration; 3, untenableness, &c. 

Un'barminifd, adj. Mus. inkarmonic; der u-e 
Querftand, Mus. false relation. 

Un’peil, (str.) n. mischief, harm, evil; -ſchwan⸗ 
ger, adj. pregnant with mischief, fatal, per- 
nicious; —voll, adj. calamitous, fatal. 

Unheil bar, I. adj. incurable, insanable, irre- 

_ mediable; Ll. U-teit, f. incurability, &c. 

Un'beilig, I. adj. anboly, anhallowed, pro- 
fane; irreligious, impious; II. U-feit, f. un- 
holiness, &c., profanity. [noxious. 

Un’geilfam, adj. unwholesome, prejudicial, 

Un‘beimifdh, adj. foreign. 

Un'beimlid), adj. uneasy; uncomfortable ; 
gloomy; diamal, unearthly, haunted. 

Un'gdflid, I. adj. uncivil, unconrteous, im- 
polite; disobliging ; II. U-teit, (w.) f. incivi- 
lity, impoliteness, &c.; piece of rudeness. 

Un'bold, I. adj. disaffectionate, unfavourable, 
unkind, ungracious; II. (str.) m. fiend, de- 
mon; wizard; monster. 

Un'bolbdinn, (w.) f. witch, söreeress; fiend. 

Unbér'bar, adj. inaudible. 

«Uniform', I. adj. uniform; II. s. (w.) f. regt- 
mentals, nniform; Uniformitdt!, (w.) f. ani- 









formity; Untformi'ren, (w.) v. a. te clothe 
(soldiers, &c.). 

Un’intereffant, adj. uniateresting. 

*Uniön‘, (j0.) /. union. 

#Uni/fond, ». Mus. ie unison. 

«Unita’rier, (str.) m., Unita'rifep, adj. Ecc.wi- 

Unität’, (w.) f. enity. (tories. 

«Univerfäl‘, adj. universal; —erbe, ma. beir 
general; exclusive heir; —gelen?, n. Ach. 
universal joint, swivel link; —mittel, ». wi 
versai or sovereign remedy; —recept, a, w- 
vereign prescription. 

» Univerfalität', f. universality. 

aUniverfitlt, (w.) /. university, academy; 
U-éfreund, m. college friend, fellew-colie- 
gian; U-sgeridt, n. court of jaatice in som 
German universities, nearly analogoes ts 
the Chancellor's (Consistory) Court of Engl 
aniversities; U-Sjeht, n. year passed at the 

#Univerfum, ». universe. (university. 

Unjägdbär, adj. Sport. unfit for the chase. 

Un'jdbrig, adj. under age. 

Un'Paiferli , adj. unlike an emperor, 

UnPe, (w.) f. (earth) toad, frog. 

Un’fenntli (Unfenn'bär), I. adj. incapable of 
being known or recognised, unknowable, in- 
discernible; — maden, to disguise; te de- 
face; 1. U-feit, f. indiscernibleness. 

Un’tenatniß, f. iguorance, 

Un'feuf@, I. adj. unchaste, lascivious , lewd, 
impure, anelean; II. U-heit, f. enchastity, 
lewdaess, &c., impurity. 

Un’findlid, adj. unfilial, undutifal. 

Un'tirdhlid, adj. secular. 

Un’tlär, adj. 1. not clear, &c., cf. Mer} 
troubled; 2. Mar. (— laufend) foul; im Un 
fein, to be uncertain. 

Un’tläg, I. adj. imprudent; foolish ; UI. U-beit, 
(w.) f. imprudence; (piece of) folly. 

Un’förperlid, I. adj. incorporeal, bodiless, im- 
material; II. U-feit, f. incorporeality, &c. 

UnFoften, pl. vid. Koften. 

Untrdftig, I. adj. inefficacious, ineffectea); 
feeble, weak, infirm, invalid, powerless; I. 
U-feit, f. inefficaciousness, &c. 

Un'traut, (str., pl. Un‘frduter) n. 1. weed: 
tare; 2. fig. a) bad, evil thing; 6) bed or 
obnoxious person; — verdirbt nicht, prov. 
ill-weeds grow apace. 

Un’friegerifh, adj. unwarlike. 

Un’funde, f. want of knowledge, ignorance, 
unacquaiatance. 

Un’fundig, adj. (with Gen.) not knowing, 
ignorant (of), unacguaisted (with). 

Un'ldngft, adv. of late, lately, recently, net 
long since, not long ago. 
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uUnlateiniſch, adj. not in conformity with thei Unmef/bar, I. adj. incommensurable ; eine u-e 
roles or idiom of the Latin grammar. Bahl, surd number; Il. U-feit, f. incommen- 

Unläug’vär, I. adj. undeniable; II. U-feit, f.|| anrability. 
andeniableness. Un’mitleidig, adj. incompassionate, pitiless. 

Un’lauter, I. adj. impure; unctean; sordid;jjUn'mittelbär, I. adj. immediate, direct; IL. 
IL U-feit, f. impurity, &c. U-feit, f. immediateness; directness. 

Un’feivlidy, I. adj. 1. insafferable, intolerable,||Un‘mddifd, adj. unfashionable. 
insupportable; 2. impatient, intolerant; IL.||Un'möglih, I. adj. impossible; u-e Größe, 
U-teit, f. intolerableness, &c. Math. imaginary quantity; I. U-feit, (w.) f. 

Unlenffam, I. or Unlen¥bar, adj. unmanage-|| impossibility. {not painful. 
able, ungovernable; II. U-feit, f. ungovern- Un mũhſam, Un'mibfélig, adj. not troablesome, 
ableness. (U Beit, f. illegibility.ſunſmũndig I. adj. under age, non-aged, mi- 

Unles bar, Un leſerlich, I. adj. illegible; I1.|| nor; U. U-feit, f. non-age, under-age, mi- 

Unleug’bär, adj. vid. Unléugbar. @ nority. 

Unflieb, adj. not dear; disagreeable; ¢8 ift||Un'müth, (str.) m. 1. depression of spirits, 
mir —, I am sorry for it. dejection; gloom, gloominess, sadnesa; 2, 

Un’tieblid, 1. adj. anpleasant; uosavoury; 1./ ill-humoar; displeasure, indignation. 
U-Feit, f. unpleasantness. Un'miithig, adj. 1. iH-humoured, out of hu- 

Un'liebfam, adj. provinc. vid. Mißliebig. mour; low-spirited, gloomy; sad; 2. dis- 

Un’iöblid, adj. not praiseworthy, illaudable,|| pleased. 

Un'Bgifh, adj. illogical. {blameable.|/Un'matterlid, I. adj. unmotherly; cruel (adv. 

Unide'dar, Uniss'lid, adj. vid. Unauflöslid. || cruelly); II. U-feit, f. unnaturalness, cruelty 

Anloͤſch/bãr, I. adj. anquenchable; II. U-Feit,|| (of a mother). 

f. vaqueachabieness. [inclination. |Unnähahm’lid, 1. or Unnähahm'bär, adj. iui- 
Un'luft, f. displeasure, dislike; disgust; dis-|] mitable; Il. U-Feit, f. inimitability. 
Un/(uftig, adj. 1. disliking, disinclined; dis-/Un'ndddrédlid, adj. without energy. 

gustful; 2. dall, heavy, aad. [tence.||Un’nädgiebig, adj. unyielding, unaccommoda- 

Un’madt, f. powerlessness, weakness, impo-|| ting, ancomplying, uncompromising, stub- 

Unmädtig, adj. powerless, weak, impotent. |ilin’nädläffig, adj. assiduous, sedulous. (born. 
Un’manierlih, I. adj. unmannerly; rade; II.ſun nachlaßlich, adj. vid. Unerlaͤßlich. 

U-Feit, f. unmannerliness, radeness. Un'nddfidtig, Un’/nddfidtlig, adj. not indul- 
Un’mann, (str., pl. Un'männer) m. 1. eunuch;)] gent; stern, unrelenting. 

2. fig. a) coward; 5) dandy. Un/nddtheilig, I. adj. not prejudicial, unpre- 
Un’mannbär, I. adj. not arrived at manhood; judicial, uninjuring; II. U-feit, f. unprejudi- 

under age; unmarriagenblo; TI. U-feit, f.| cialness. 

the not having attained to manhood or pa-||Unnab/bar, adj. « unapproachable, 

berty; unmarriageableness, Un’nabrhaft, adj. not nourishing. 
Un/ménnlid, I. or Un mannhaft, adj. unmanly,||Un’natür, f. something contrary to nature, 

unmanlike; II. U-feit, f. unmanliness. vid. Unnatärlifeit. 

Un’mäß, (str.) n. excess. Un’natärli, I. adj. unaatoral; affected; II. 

Un'mafgeblid, adj. without prescribing (any|| U-feit, f. unnaturalness; affectedness. 
conditions or limits), open to correction, un-JjUnnenn’bär, adj. not to be named, unutter- 
presoming, humble. able, cf. Unaudfpredlid. 

Un’mäßig, I. adj. immoderate, intemperate, |/Un'ndthig, I. adj. unnecessary, needless; IL 
excessive; II. U-feit, f. immoderateness, im-|| U-feit, /. unnecessariness, &c. 
moderation, intemperance; excess; extra-|ilin'nüg, I. adj. 1. or Un'niglid, useless, good 
vagance. for nothing; 2. fraitieas, unprofitable; un- 

unfmenfd, (w.) m. inhoman or cruel man,|| available, idle, vain; II. adv. 1. uselessly, 
tyrant, barbarian, monster. &c., to no purpose; 2. vainly, in vain. 

Un’menfälid, I. adj. 1. inhuman, crucl, bar-|lin'nüglichkeit, f. uselessness, &c. 
barous; pitiless; 2. vulg. vast, mighty; I1.|/Un/orbdentlid, I. adj. disorderly; disordered ; 
U-feit, (w.) f. inhumanity, cruelty, barba-|| confused; irregular; unruly; Hi. U-feit, f. 
rity, tyranny; inhuman or cruel deed. 1. disorderliness; 2. vid. Unordnung. 

UnmerPlid, I. or UnmerPbär, adj. Iimpercep-| Unordnung, (w.) f. disorder; confusion, ir- 
tible, insensible; II. U-fett, f. imperceptible-|| regalarity; in — bringen, to put in disorder, 
ness, &c. to distarb, derange. 
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Un organiſch, adj. inorganic (adv. —ally). Un'ctgfam, I. adj. inactive, unstirriag; UL 

Un‘paar, adj. odd, uneven. U-feit, f. inactiveness. 

Un'paarig, adj. Anat. (muscles, venes, &c.,|Un’teif, I. adj. 1. unripe, green; immature; 
which are) without a fellow, ( Lat.) sine pari.|| 2. fig. not ripe, immature, crade, unfit; ua- 

Un’päpftlic, adj. not papistical. timely; green (in age, &c.); prematere; 

Un'parteilih, I. or Unparteiiſch, adj. impar-]| II. U-heit, or Un’reife, f. unripeness, imma- 
tial, unbiassed ; disinterested ; fair; II. U-feit,|| turity; crudity; untimeliness. 

f. impartiality, impartialness, &c. Un'reiffid, adj. untimely, premature. 

Un'paß, adj. vid. Unpäßlid. Un’rein, I. adj, unclean, impure, foul; 24 

Un'paffend, Un'paflid, I. adj. unapt, unfit; in-|| Zöne, false accords, diseords; IL U-beit, Wig 
apposite; improper, unseasonable, out of|| Feit, (w.) f. uncleanness, impureness; impe- 
place; II. Un paßlichkeit, f. unaptness, &c. rity; foulness; da6 U-e, a rough (writies) 

Un'paflid , L adj. indisposed, unwell, poorly,|| sketch, a foul copy. 

ailing; II. U-feit, (w.) f. indisposition, ail-||Un’reinlidy, I. adj. uncleanly ; dirty ; I. U-teit, 
ment, attack of indisposition. f. uncleanliness, 

Ur'perfonligy, L adj. 1. impersonal; 2. trans-|linrett’bär, adj. past recovery, past help, 
ferable (of tickets, &c.); Il. U-teit, f. im-iUn'ridtig, I. adj. not right, wrong, incorrect; 
personality, erroneous; Il. U-feit, (w.) f. incorrectness, 

Un’pflihtig, I. adj. exempt from certain du-|| erroneousness; error, fault. 
ties; II. U-feit, f. exemption from forced la-||Un'ritterlid, adj. & adv. unlike, unworthy of 

Un pottiſch, adj. unpoetical. [bour.|| a knight or cavalier. (Boma. 

Un'politi#, f. impolicy, false policy. Un'rdmifg, adj. not Roman; not becoming a 

Un'politifg, adj. impolitic; imprudent. Un’rüße, s. 1. (1.) f. 1. unquietness, disquie- 

Unpreß’bär, adj. incompressible. tude, restlesaness; uneasiness; 2. anxiety; 

Un’rath, (str.) m. 1. dirt, trash; 2. excre-|/ trouble, embarrassment; 3. commotion; (po- 
ment, offal; 3. fig. superfluity, profusion;|| litical, &c.) disturbance; 4. Z. balance (of 
— merten, col. to smell a rat. a watch or clock); pendulum (of a clock): . 

Un'rdthli@, I. adj. 1. profase, lavish; 2, or|| flier (of a jack); in — gerathen, to take the 
Un’räthfam, unadvisable; II. U-feit, f. pro-|| alarm; in — (ver)fegen or bringen, to make 
fuseness, &c. uneasy, to disquiet, disturb; UW. comp. 

Un'rdumlid, adj. not confined to space. Watchm-s. —drebftift, m. balance arbour; 

Un'reht, adj. 1. wrong; incorrect; amiss; 2.|| —feile, f. balance-web ; —Moben, m. balance- 
not right, unfair, unjust; 3. vulg. improper,|| vise; —fdeibe, f. rim of a balance; —{pia: 
undue; bie u-e Seite, the wrong side (of aj! bel, f. balance-verge. R 
stuff); es gefdhieht mir (ifm, 2¢.) —, I am||Un'ribig, adj. 1. unquiet, disquiet, restless: 
(he is, &c.) wronged. uneasy; 2. troublesome; turbulent, in com- 

Un'redt, s. (str.) n. 1. wrong; injustice, in-|| motion, 
jury, prejadice; 2. fault, error; — haben, Un rũhmilich, I. adj. inglorious, disereditable; ' 
to be (in the) wrong; er hat — befommen,|| 11. U-Feit, f. ingioriousneas, 
he was declared to be in the wrong, theſſUns, pron. pers. & refl. (Acc. & Dat.) u. 
matter „was decided against him; mit —,|| to us; ourselves, to ourselves; unter — ge 
wrongfally, unjustly; mit Recht oder —, right|| fagt, be it spoken between ourselves. 
or wrong. Unfag'lid, I. adj. unspeakable, unutterable: | 

Un'redhtlid, I. adj. 1. wrongful, unjust; 2.|| ineffable; I. U-teit, f. unspeakableness, ic. 
dishonest; unrighteous; II. U-eit,f. 1. wrong-|Un’fanft, adj. not soft, rough, harsh, 
fuiness, injustice; 2. dishonesty. Un’fauber, I. adj. 1. not neat, unclean, us- 

Un rechtmãaßig, I. adj. unlawfal, unrighteous;|| tidy, dirty, slovenly; 2. impure; U. N-Teit, 
illegal, unrightfal, illegitimate; Il. U-feit, /.|| (w.) f. 1. uncleanness, untidiness, slover- 
unlawfalness, &c., illegality. liness ; 2, impurity ; obscenity, 

Un'ridlid), I. adj. dishonest, unfair, foul, dis-|Un’fhädhaft, adj. undamaged, entire, sound. 
ingenuous, false; II. U-teit, f. dishonesty ;||Un{dddlid, I. adj. innocuous, innoxions, ia 
disingenousness, &c.; unfair or dishonest|| nocent, inoffensive, harmless, unhurtfal; — 
action. maden, to render harmless, to neutralize; 

Un’regelmäßig, I. adj. irregular; anomalous;|| II. U-feit, f. innocuousness, &c. 
Law, informal; IT. U-feit, (w.) f. irregula-|Unfäg’bär, 1. adj. inestimable, invaluable, 
rity; anomaly. priceless; Li. U-teit, f. inestimableness, 
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Unff&einbär, 1. adj. 1. not bright, dim; 2.||Un’fitte, (w.) f. bad habit; immorality. 
unsightly, simple, plain-looking; insigai-//Un’fittig, adj. immodest ; ill-mannered, 
ficant (in appearance); II. U-Feit, f. 1. want|jUn’fittlid, 1. adj. immoral; 31. U Feit, (w.) f. 


of brightness, &c.; 2. plainness; insigaiß- 
cance (of look); unsightliness. 
Un'fdidlig, I. adj, unbecoming; improper; 


unseemly, unfit, indecent; inconvenient,|Un’jrige, f. vid. Unferige. 


immorality ; immoral action, &c. 
Un’forgfältig, Un’forgfam, 1. adj. careless, 

negligent; II. U-feit, f. carelessness, negli- 
[gence. 


unseasonable; II. U-feit, (w.) f. unbeco-|Un’jtät, Un’ftätig, I. adj. 1. unsteady, incon- 


mingness, impropriety, solecism; indecency, 
unseemliness, &c, 
Un'falitt, (str.) n. provinc. for Talg, qu. 
Un’idlüffig, adj. irresolute, &c. vid. Unent= 
ſchloſſen. 


stant, unstable, restless; 2. anstaid, fickle, 
variable ; 3. unsettled; without a fixed 
abode; roving ; eine u-ige Größe, Math. a 
discrete (variable) quantity; I. U-igfeit, f. 
unsteadiness, &c., unsettled state. 


Unſſchmackhaft, 1. adj. unsavoury, insipid,iUn’ftätte, (1.) f. place or spot reputed dan- 


tasteless, unpalatable; II. U-igteit, /. un- 
savouriness, &c., insipidity. 
Unſchmelz bar, adj. not to be melted, infu- 
sible, iacapable of fusion. (easy. 
Unſſchmerzhaft, adj. unpainful, giving no pain, 
Un’fhon, adj. 1. not beautiful; 2, fg. unfair. 
Un’f&uld, f. innocence (an, of). 
Un'fduldig, adj. 1. innocent (an, of), guilt- 
less (of); 2. inoffensive, harmicss, (hard. 
Unſſchwer, adj. without difficulty, easily, not 


gerous from superstition. 
Un'ftatthaft, 1. adj, inadmissible, unallow- 
able; II. U-igkeit, f. inadmissibleness, 
Unftcrb'lid, I. adj. immortal; 11. U Feit, (w.)/. 
immortality. (aster. 
Unſſtern, (str.) m. evil star; misfortune, dis- 
Unfftet, &c., vid. Unftät, &c, 
Unftraf’bär, Unfträfli, I. adj. irreprehensible, 
blameless, irreproachable; Il, U-fcit, f. irre- 
prehensibleness, &c., integrity, purity. 


Un'fégen, (str.) m. 1. ill success, unthriving||Un’ftreitig, I. or Unftreit’bar,adj. incontestible, 


condition; 2. curse, malediction, 

Un'felbftftdndig , 1. adj. wanting indepen- 
dence, dependent on others; Il. U-teit, f. 
want of independence, dependence, 

Un félig, 1. adj, 1. unblessed, unbappy, fatal; 
2. vicious, guilty, sinful; nefarious; Il. 
U-feit, f. unblessedness, &c. 

Un/felten, adj. not unfrequent. 

Un’fer, pron. pers. Gen. (of Une) of us; — 
einer, one of us, such as we, a man of our 
condition; Sater —, our father! gedente —! 
remember us! 2 

Un’fer, Un’fere, Unfer, pron. poss. our; das 
Haus iff —, that bouse is ours; der, die, 
das Unfere, Unferer, Unfere, Unſeres or Uns 
{(e)rige, pron. puss, absolute, oura; die 
Unfrigen (or Unferen) ours, our family ; das 
Unfrige, our share: 1. our property, our 
fortune; 2. our duty, 

Un’ferthalben, Un ſertwegen, Un’fertwillen, adv. 
for our sake, on our account, in our behalf. 

Un'fider, I. adj. 1. insecure, unsafe; 2. un- 
sure, uncertain, precarious; 3, infirm, un- 
stable; 11. U-heit, f. insecurity, unsafeness ; 
uncertainty. (visibility, 

An’fihtbär, 1. adj. invisible; II. U-Peit, f. in- 

Un’finn, (str.) m. 1. madness; 2, nonsense. 

Un’finnig, I. adj. 1. mad, insane, frantic; 2. 
irrational; nonsensical; Il, U-feit, (w.) f. 
madness, insanity ; 2. nonsensicalness; fully, 
irrational action, expression or scheme, &c. 


indisputable, unquestionable, indabitable; 
Il. U-feit, f. incontestibleness, &c.; cer- 

Unfühn’bär, adj. inexpiable, [tainty. 

Un’fündig, I. adj. impeccable; II. U-Feit , 7. 
impeccability. 

Un ſündlich, 1. adj. unsinful; exempt from 
sin, innocent; 11. U-keit, f. innocence; im- 
peccability. 

Un’tädelhaft, I. or Un’täbelig, adj. unblame- 
able, blameless; irreprehensible, irreproach- 
able; II. U-igfeit, f. unbiameableness, &c, 

Un’tauglid, I. adj. unapt, unfit, unsuitable, 
exceptionable, improper, useless, good for 
nothing; Mar, unseaworthy; li. U-feit, f. 
unaptness, &c, [Com, an open policy. 

Untarirt’, adj. not taxed; eine u-e Police, 

Un’ten, adv. 1. below; beneath, underneath, 
under; at the bottom (an der Treppe, of 
the stairs, &c.); below staira; 2. at the (low- 
er) end, last; dort —, down, below or under 
there; — an, at the lowest end, last, below, 
at the lower part; — am Berge, at the foot 
of the.hill; — an der Strafe, at the end of 
the street; — durd, through underneath; 
— herum, round about beneath; von oben 
big —, from top to bottom; von — auf, from 
the lowest rank upwards; nad —, down- 
ward ; wie—or —ftehend, asat foot, as below. 

Un'ter, I. prep, with the Dat. when it ex- 
presses rest or motion Leneath a place, 
answering to the question where? (es liegt 
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— dem Tiſche, it lies under the table), with 
the Acc. when indicating motion or passing 
under a thing, answering to the question 
whither? (wirf e8 — den if, throw it un- 
der the table); 1. under; 2. below, beneath; 
3. among, amongst, amid, amidst, in the 
midst of; 4. between, betwixt; 5. (- hervor) 
from among; of; in; 6. by, during; — der 
Regierung Karls des Zweiten, in the reign 
of Charles the Second; — bem feindliden 
euer, exposed to the enemy's fire; — Pac 
ri, Com. below par; — feinem Stande bei- 
tathen, to marry below or beneath one's 
self; er ift — mir (an Mang, u. f.m.), he is 
below me (in rank, &c.); he is inferior to 
me; — einander, vid. Untereinanders — die 
Soldaten gehen, to enlist as a soldier; — 
uns (gefagt), (be it spoken) between our- 
selves (under the rose); — andern, amongst 
other things; — biefer Bedingung, on this 
condition; — jeder Bedingung, upon any 


m. inferior (civil) officer, subaltern; —%s 
diente, m. under-servant, under-strapper; 
—befehlahaber, m. vice-commandant, se- 
cond in command, under-chief; —bebirte, 
f. sub-tribunal, inferior court; —beinfitis 
der, pl. drawers; —bereiter, m. under-ri- 
ding master; —bett, n. under-bed, feather- 
bed; —bevollmaddtigte, m. subdelegate; — 
bibliothefar, m. sublibrarlan ; —/binden, v.c. 
to tie on or to the under-side; —binen, 
v. a. (Surg.) to under-bind, tie (under); — 
bifgof, m. suffragan; —blatt, wn. 1. (or 
dim, —blättdyen) Jew. foil; 2. lower biade 
of a pair of shears. 

Unterblet'ben , (str.) v. n. (aux. fein) to be 
left unperformed or andone; to discontinte, 
cease, 

Un’ters, comp. —blinde, f. Mar. aprit-cail: 
—boden, m. 1. under-floor; 2. Watche 
lower plate; —bogen, m. Arch. lower Tine 
or curve of an arch, intrados; Mar-s. — 
term; — dem zehnten diefes (Monatd), under|| bonnette, f. the lower bysails; —bootämem, 
the date of the tenth instant; — Weges, m. boatswain’s mate. 

vid. Unterweges; — der Zeit, in the meanliiinterbred’en, (str.) v. a. to interrupt; unter 
time ; — dem Gebete, during prayers; — der|| brodene Proportion, f. Math. discrete or 
Arbeit einſchlafen, to fall asleep working;|| interrapted proportion. 

— BWergiefung vieler Shrdnen, while shed-litinterbred/‘ung, (w.) f. interruption: N-eʒei⸗ 
ding a torrent of tears; II. s. (str.) m.|| den, n. Typ. sign to note a pause or omis- 
Gam, knave (at cards). sion, dash [—]. 

Un’ter», in comp. under-, sub-; —abgeordne=/|Unterbrei’ten, (10.) v. a. 1. to make use of 
te, m. subdelegate; —abordnung, f. subde-|| as a basis or foundation; 2. to submit (to 
legation ; —abtheilen, v. a. to subdivide; —|| one's inspection, &c.). 
abtheilung, f. subdivision; —adt, f. $ in-||Un’terbringen, (irr.) v. a. 1. to put under- 
ferior ban (not the imperial ban); —adern,|| neath; 2. to bring under shelter, to pre- 
v. a. to plough under; —abmiral, m. under-|| cure quarters for, to accommodate, to find 
admiral; —amt, n. inferior or subordinatej| room or to get a place, &c. for ..., to place 
office; —arm, m. the lower part of thearm,|| (with); 3. a) to provide for; to dispose of; 
fore-arm; —art, f. inferior species, subspe-|) 5) to place (one’s money, &c.); to nege- 
cies; —arjt, m. surgeon’s assistant; —aufs|! ciate (bills of exchange); nit unterzubria- 
feber, m. under-keeper, subinspector; —|| gende Briefe, dead letters. 
aufſicht, f. under-inspection; —balfen, m.|iün’ters, comp. —commiffar, m. subcommis- 
1. Arch. architrave; 2. Print. winter (of al] sioner; -dechant, m. sab-dean; —bed, a. 
printing-preas) ; —band, m, &n. underbind-|| Mar. lower-deck ; —-decke, f. under cover. 
ing, underbandage; —baf, m. vid, SubbafisiiUnterbeß’, Unterdeffen, adv. in the mean, 
—bau, (str., pl. Un'terbauten) m. 1. sub-}| meantime, meanwhile. ; 
structure, foundation; 2. building underjUn'terdominante, (w.) f. Mus. sub-dominant. 
ground; 3. R-w. groundwork, substructure,||Unterbrüd®en, (io.) v. a. 1. to oppress; 2. to 
earthworks (such as cuttings, embankments,|| suppress; crush, 
drains, viaducts, bridges, tunnels, [level-)jUnterdräd’er, (str.) m. oppressor; suppressor. 
crossings, &c.); —baud, m. lower (part orjlnterdriid’ung , (w.) f. oppression; sup- 
region of the) belly, Anat. hypogastriam;|| pression, 

—baudgegend, f. hypogastric region; —|Un'tere, adj. low, lower, nether, under, inferior; 
baudfdlagader, f. hypogastric artery; das — Dentfdland, Lower (Nether) Ger- 
bauen, v. a. to build a substructure for ...,| many; die — Pfalz, the Lower Palatinate: 
to build under ...; —baum, m. vid. 3engs|| bad — Italien, Lower Italy. 

baum ;—ban'ung, f. substraction ;—beamtete, Unters, comp. —eggen, v. a. to harrow mn- 
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der; —einander, adv. 1. under one another; 
2. among one another; one with another, 
together; 3. mixed up, confusedly , in con- 
fusion; —eintgeilen, v. a. to subdivide; — 
Eintheilung, f. subdivision; —eifen, n. small 
anvil for making holes; —erdgefdhoß, n. un- 
der-ground story. 
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floor ; —gefimés, n. Arch. lower moulding or 
cornice; —gefpann, m. vice-palatine (iu 
Hungaria); —geftell, n. Wh-w, under-car- 
riage; —gewand, m. under-garment; —ge« 
webr, n. Mil, sword; —glied, n. Log. mi- 
nor (term); —gott, m., —gottheit, f. 1. in- 
ferior god; 2. infernal god, 


Unterfang'en, I. (str.) v. reff. to dare, ven-||Untergra’ben, (str.) v. a. 1. to undermive, 


ture, hazard, presume; to be so bold as to, 
&c.; to offer, attempt, undertake (einer Gas 


sap; 2. ta corrupt, destroy, to be subver- 
sive of ..., destructive to .... 


de [Gen.) a thing); II. s. (str.) x. (daring)||Untergra’bung, (w.) f. the act of undermi- 


attempt, undertaking ; audacity, 


ning; subversion. 


Un'ters, comp. —faffen, v. a. & n. to take thellUn'ters, comp. —grad, m. inferior grade or 


arm of, to lean on a person, to go arm-in- 
arm; —feldherr, m. lientenant-general; se- 
cond in command, sabordinate commander; 
—feldmarfhall, m. field-marsbal-lieutenant ; 


degree; —gra8, n. vid. Grummet; —grund, 
m. Agr. sub-roil, under-soil; —grundpflug, 
m. sub-soil plongh; —gurt, m. vid. Baud: 
gurts —haar, nm. under-hair. 


—förfter, m. under-forester, under forest-||Un’terhalb, I. prep. (with Gen.) below, at 
keeper, ranger; —förfterel’, f. under-forest-|| the lower end; beyand; under; II. adj. un- 


er’s office or habitation; —fürft, zn. subor- 


terhalber Ton, Mus. leading note or sharp 


dinate prince; — futter, n. lining; —futtern, || seventh of the scale, subsemitone, 
—füttern, v. a. to line; to stuffin or under; jUn’terhalt, (str.) m. 1. maintenance, suste- 


—gährung, f. Brew. fermentation from be- 


nance, subsistence; 2. competence, liveli- 


low; —gähriges Bier, n. beer fermented|] hood; comp. U-é8foften, pl. expenses of 


from below, 
Un’tergang, (str., pl. U-gdnge) m. 1. the act 


one’s keep or board; die U-Sfoften für Je⸗ 
mand tragen, to pay for maintenance of one, 


of going down, sinking, setting (of the sun, |/Un’terhalten, (str.) v. a. to keep or hold 


&e.); sun-set; 2. Occident; West; 3. fall, 
ruin, destruction, 

Un'tergattung, (w.) f. subordinate or secon- 
dary species, sub-species, 

Untergeben, (str.) v. a. to place under (one), 
to subject, submit, commit, to give in 
charge; Ginem — fein, to be subject to one; 
der (die) Untergebene, ın. (& f.) 1. inferior; 
subaltern; 2, pupil; disciple, 

Unterge’benheit, f. the being subjected or in- 
ferior to ...; allegiance, 


under. 

Unterbal’ten, (str.) v. a. 1. a) to maintain, 
sustain, support, to keep; b) to keep in re- 
pair, to keep up; c) fig. to keep up, con- 
tinue, to carry on; to cultivate (a corre- 
spondence, &c.); 2. to entertain, amuse, 
interest; fid) —, refl. to converse, discourse, 
talk (über, vor, about); to amuse one's 
self, to pnsa one’s time (mit, in); das Gener 
—, to keep the fire burning or alive, to feed 

Unterbal‘ter, (str.) m. supporter, &c. [a fire, 


Un’ters, comp. —gebieter, m. sub-commander,||Unterbalt'lid, adj. 1. easily entertained, ensi- 
under-master ; —gebif, n.lower row of teeth.|| ly amused; 2, entertaining. 

Un'tergéhen, (irr.) v. n. (aux, fein) 1. to gollUnterhalttung, (w.) f. 1. maintenance, sus- 
down. sink, to be submerged; 2. to set (ofl| tenance, support; keeping, &c. cf. Unters 
the sun, &c.); 3. to perish, to fall, to gol] baltens 2. a) entertainment, amusemeat; 5) 
to ruin; to be wrecked; 4. to become ex-|} conversation. 
tinct or lost; untergegangene Shierarten, |lnterhal'tungss, comp. —blatt, n. Lit. belle- 


extinct species of animals, 

Un’ter-, comp. —gehölz, n. undergrowth, un- 
derwood, copse; —gehörig, adj. province. 
subordinate, subject; —geiftlide, m. aubor- 
dinate ecclesiastic, one of the under-clergy ; 
—georbnet, adj. subordinate ; der (die) —ge- 
ordnete, m. (& f.) secondary, inferior; —ges 
richt, n. inferior court (of judieature), in- 
ferior tribunal; —gerinne, n. Mill. under- 


tristic journal; —caffe, f. fond for the main- 
tenance of any thiag; —gabe, f. gift or 
power of conversation or entertaining ; — 
koſten, vid. Unterhaltstoftens —ſtück, n. en- 
tertainment; short play, short piece of mu- 
sic; —ton, m. conversational tone. 

unterhan deln, (w.) v. a. & n, to treat, ne- 
gociate; to transact; to mediate; Mil. to 
capitulate. 


trench ; —gefdoben, adj. aupposititious;jlünterkänd’ler, ( str.) m. 1. a) negociator, 


counterfeit, false; —gefhoß, n. ground- 


mediator; 5) cont, go-between; 2. Com. 
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broker, commissioner, sub- or under-agent, 
cont, understrapper. [go-between, 

Unterhänd/terinn, (w.) f- aegociatrix; col. 

Unterhand‘tung , (w.) f. treaty, negociation, 
transaction; mediation; comp. U-Sfunft, f. 
art of negociating, diplomacy; U-Sfiff, n. 
sbip sent with a tlag of truce, 

Un'terbarz, m. Geog. Lower Hartz; U-er, 
(str.) m., U-erinn, (w.)f. inbabitant of the 
Lower Hartz. 

Unter», comn. —häfder, m. sub-beadle; — 
haus, n. 1. Arch, lower part of a building; 
2. Engl. Pol. Lower House of Parliament, 
House of Commons; —haut, f. Anat. un- 
der-skin; —hautblutader, f. subcutaneous 
vein; —heerführer, m. vid. Unterfeldgerrs 
—befe, f. Brew, yeast deposited at the bot- 
tom of the back (opp. Oberhefe)s —hemd, 
®, under-shirt; —ferd, m. under or lower 
hearth; —berrfdaft, f. subordinate lord- 
ship, inferior jurisdiction; —bin, adv. 1. un- 
der the surface, along under; 2, provinc. (S. 
G.) for Hinunter, qu.; -hof, in. 1. lower or in- 
ferior part of the court or yard, inner yard 
wherein poultry is kept; 2. vid. Unterges 
ridtebofs —hofmeifter, m. sub-tutor. 
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under-cook ; —foblribe, f. Bot. taraip-root- 
ed cabhage. 

Un’tertommen, I. (str.) v. n. (aur. fein) 1.te 
get under shelter, to get lodging, to Gad 
accommodation, to be accommodated ; 2. to 
get aplace, tofindemployment ; Il. s. (str.)n. 
1, the getting a lodging or a place; 2. a) 
shelter, abode, accommodation, lodging; b) 
employment, situation. 

Un’ters, comp. —?önig, m. sub-king; viceroy. 
lordlientenant ; —fotig, adj. (of a sore) ba 
ving formed matter under the surface, fester- 
ing inwardly; —friegen, v. a. vulg. to get 
under, vid. Überwältigen; —tunft, f. vid. 
Unterfommen, s.; —Bifter, m. verger; —les 
bung, f. Mar. ballast; —lage, f. any thing 
laid underneath another for support: a) 
stay, support; 5) stand, trestle; c) roller; 
tilter; d) basis, base; bottom; e) Mech. 
support or falcrum of a lever, hypomech- 
lion; f) Min. subatratum; g) foil; A) lining; 
—land, n. low-land, netherland; —länker, 
m. low-lander; —laͤndiſch, —Idndlid@, ad) 
from a low country, peculiar to a low 
country, 

Un'terlaf, (str.) m. intermission, ceasing. 


Unterhöß’ten, (w.) v. a. to undermine, sap.|Unterlaf/fen, (str.) v. a. to intermit, to leave 


hoNow out. 


off, to cease from, to discontinee, to fail 


Un terholz, (str., pl. Un’terhölzer) n. under-|| (in), forbear, omit, neglect, 


wood, undergrowth, copse, coppice-wood, 
Un’terhöfen, pl. drawers. 


Unterlafffung, (w.) f. intermission, leaving 
off, discontinuance, omission, cessation; 


Un'terird{fd, adj. subterranean, subterra-|| U-éftinde, f. sin of omission, 


geous, under-ground. 
Un'terjade, (10.) f. under-jacket. 
Un’terjägd, f. vid. niedere Jagd in Nieder. 


Un'terlaft, (w.) f. Mar. ballast, 
Un'terlauf, (str.) m. Mar. over-deck ; — des 
Kield zum Borfteven, fore-foot, 


Unterjoden, (1.) v. a. to subdue, subjugate,||Un’terlaufen, (str.) v. n. (aux. fein) to rea 


to yoke, 
Unterjod’er, (str.) m. subduer, conqueror. 


under, run in among, slip in; mit —, to run 
among, alip in; to occur (accidentally). 


Unterjoh'ung, (w.) f. the act of aubduing,||Unterlau'fen, (str.) v. a. 1. to slip under; 2. 


subjugation, 

Un'ters, comp. —fammerherr, m. vice-cham- 
berlain; —fanonier, m. under-gunner; — 
tangler, m. vice-chancellor; —Päufer, m. 
broker; petty dealer, petty trader; —feble, 
f., —tinn, n. double-chin. 

UnterPeillen, (w.) v. a. to fasten underneath 

Un'terfellner, (str.) m. under-waiter. 

Un'tertiefer, (irr.) m., Un’terkinnläve, 5. 
Anat, lower-jaw(-bone), under jaw, inferior 
maxilla. 

Un'ters, comp. —claffe, f. lower or inferior 
class; —?leid, n. 1. under-dress; under or 
nether-garment; 2. (eines Segels) Mar. 

. bonnet; —fnedt, m. lower servant, second 
servant (upon a farm); —fneten, v. a. to 
knead together; —koch, m. cook's mate, 


to spread under the surface of ...; das Bile 
—, Sport. to steal in on the game; mit 
Blut —, (p. p.) filled or swollen with blood 
(under the skin), injected; u-e8 Blut, ex- 
travasated blood, 


[by wedges. |Un’terläufer, (str.) m. 1. intruder, meddler; 


2. interloper; smuggler. 

Un’ter«, comp. —leder, n. under -leather ; — 
leefegel, n. Mar. lower studding-sail; — 
lefze, f. under-lip, nether-lip. 

Unfterlögen, (w.) v. a. 1.to lay under, put 
under; 2. (with Dat.) to put to ..., to attach 
(importance, &c, to a thing), to impute ; et: 
nem Worte cinen andern Sinn —, to put 
another construction to a word; frifdhe Pfer⸗ 
de —, to change horses, to relay, 

Unterle’gen, (1.) v. a. to underlay, 


Unterl 


Un’terlöges, comp. —pferd, n. relay-horse, 
spare horse; —tud, n. clout, napkin. 

Untterlöger, (str.) m. piece or log of wood 
laid under something ; Carp. templet. 

Un’terlegung, (10.) f. the act of laying, put- 
ting under, &c. [fief. 

Un’terlegen, (sir.) n. fief conditional, under 

Un'terlehrer, (str.) m. under-teacher, usher, 

Un'terleib, (str., pl, U-er) m. lower part o 
the belly, abdomen; bowels; comp. 1-6» 
beſchwerde, U-strantheit, f., U-sleiden, n. 
disorder in the bowels; U-smuéfel, m. ab- 
dominal muscle, 

Un'terleit, (str.)n. Mar. foot-rope. 

Un'terliegen, (str.) v. n. (aux. haben) 1. to 
lie under; 2. fig. to be (or to serve as) a 
basis (for); to be at the bottom (of). 

Unterlie'gen, (str.) v. n. (aux. fein; with 
Dat.) fig. 1. to succumb, to sink (nnder); 
to be overthrown, defeated or overcome, to 
be worsted, to yield; 2. to be subjected or 
Hable to; es unterliegt einer Abänderung, 
it undergoes an alteration; ed unterliegt 
einem Zweifel, there is no doubt of it, 

Un’ter«, comp. —lieutenant, m. second lieu- 
tenant; —lippe, f. lower or under-lip; Ent. 

Un’term, contr. of Unter dem. [labiom, 

Un’ter-, comp. —magd, f. under-maid, under- 
servant; —ma/len, v. a. Paint. to lay the 
first or groand-colour on, vid, Grundiren; 
—melung, f. dead-colouring ; —mann, m. 
Mit. left-hand-man; —maft, f. 1. Mer. low- 
er part of the mast; 2. Bot. hart's truffles, 
branny puff-ball. 

Untermawern, (w.) v. a. 1. to support hy 
forming a foundation of masonry work; 2. 
vid. Unterbauen. {inal.) 

Un’termaul, (str.) n. lower mouth (of an ani- 

Un’termediante, (w.) f. Mus. submediant. 

Un’termengen, (w.) v. a. to intermingle, in- 
termix, 

Untermeng’en, (w.) v. a. to mix up (with). 

Un’termiethmann, ın. vid. Aftermiethemann. 

Untermini’ren, (w.) v. a. to undermine, sap. 

Un’termifden, Untermifd/en, vid. Untermengen. 

Untermifd/ung, (w.) f. intermixture; sprin- 
kling. “ 

Un'termipiftein, (str.) m. vid. Bodenftein. 

Unternählen, (w.) v. a. to sew or stitch un- 
derneath or below, 

Unterngh'men, I. (str.) v. a. to undertake, 
take in band, charge one's self with, to 
enterprise, attempt ; Unterneh'mer, (str.) m. 
undertaker, enterpriser; Il. s. (str.) n. or 
Unterneb'mung,, (10.) f. undertaking; enter- 
prise; Unternéh‘mungégeift, m., Unterneh: 
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mungöluft, f. spirit of enterprise, specu- 
lation, 


Unters, comp. —obrigteit , f. inferior juris- 
diction, inferior magistracy; —officier, m. 
under - officer, subaltern officer, suboflicer, 
non-commissioned officer; corporal; —ords 
nen, v. a. to sabordinate; —ordnung, f. 
subordination; —padt, f. under-lease; — 
pddter, m. under-tenant; —parlament, n. 
subordinate parliament; —pfalz, f. Geog. 
Lower Palatinate, 

Unterpfdf/len, (w.) v. a. to support or 
strengthen with piles. 

Un'terpfand, (sir., pl. Un'terpfander) n., Un's 
terpfändlid, vid. Pfand, Pfaͤndlich. 

Un'ters, comp. —pfarre, f. vicarage; —pfare 
ter,m. inferior parson, vicar, curate; Chem-s. 
—phesphoridtfauer, adj. hypophosphorous; 
das —phosphoridt(aure Salz, hypophos- 
phite; —phosphorige Säure, f. bypophos- 
phorous acid; —phosphorfäure, f. hypophos- 
phoric acid; —prafident, m. vice-president; 
—prediger, m. second preacher; —proviants 
meifter, m. under-caterer, under-contractor ; 
—tae, f. Mar. studding sail-yard. 

Unterre’den, (10.) v. reff. to confer, converse, 
discourse, commane (with). 

Unterre’dung, (w.) f. conference, conversa- 


tion, discourse; Mil. parley; eine — halten 


or haben, vid. fi Unterhalten. 

Un'terreid, (str.) n. infernal regions; Myth. 
the nether world, the Elysian fields, 

Un’terrbein, (str.) m. Geog. lower Rhine; 
u-iſch, adj, belonging to the lower Rhine. 

Un'terridt, (str.) ın. tuition; instraction; in- 
formation, 

Unterrid/ten, (w.) v. a. 1. to instract, teach ; 
2. to inform, apprize (von, of), to acquaint 
(with) ; fid von ...— , to ascertain. 

Un’ter-, comp.—tidtet, m. subordinate judge, 
inferior judge; —rinde, f. lower bark; an- 
der-crust; —rippe, 7. Anat-s. under or low- 
er rib, spurious or false rib; —rippenge: 
gend, f. hypochondriac region; —rod, m. 
under-petticoat; —rollnery, m. Anat, lower 
pathetic or subtrochleary nerve. 

Un’ters, contr. of Unter das. 

Unterfa’gen, (w.) v. a. (Ginem Etwas) to 
forbid, interdict, prohibit, 

Unterfa'gung, (w.) f. interdiction, interdict, 
prohibition; comp. U-8befebl, m., U-Sfährei« 
ben, n. order, letter of inhibition. 

Un'ters, comp. —falpeterfdure, f. Chem. by- 
ponitric acid; bad ~falyeterfaure Salz, by- 
ponitrite; —faß, (1.) m. vassal, subject, 
copy-holder,, under-tenant; —fag, m. La 
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thing put under another, trestle; atand; ſUnterſchucbel, (str., pl. Un'terihnäbel) m. Om 
supporter, stay; 2. Log. minor (premise or}} the under part of a bill, mandible, 
proposition); —{daffner, m. under-steward, Unterſchnei den, (str.) v. a. Lf. to andercat; 
deputy-steward; —Ihäle, f. saucer; —fdag<|| unterfdnittene Buchſtaben, undercut letters. 
meifter, m. under-treasurer, Unterſchrei ben, (str.)v.a. to sign,to pat one’s 

Un’terfgeid, (str.) m. vid. Unterfdied. name to or under, subscribe, cf. Unter 

Unterfdeiv'bär, adj. distinguishable. zeihnen. 

Unterfherden, (str.) v. a. & n. to distinguiah, An terſchrift , (w.) f. signatere, subscription, 
discern, discriminate ; ſich —, to differ (von, |Un’ter=, comp. —|&reiber, m. underderk; — 
from). f&ule, f. under or preparatory school; — 

Unterfdheidung, (1.) f. the act of distin-|| ſchüler, m. scholar of an under school; — 
guisbing, &c., distinction, discernment, dis-|| f&ullehrer, —fdulmeifter, m. under or se- 
crimination. cond master, usher; —{dhulterblatt», in comp. 

Unteridet’nungs+, comp. —begriff, m. Log.|| Anaot. sub-scapulary (artery, muscle &c.); 
difference; —?raft, f., vermögen, n. fa-|| Chem-s. —[dweéfelfauer, adj. hyposulpburie; 
culty of discriminating, discernment; —i] bie — fdwéfelfdure, hyposulphuric acid; des 
lebre, f. doctrine of difference; Med. dia-|| —{diwéfelfaure Salz, byposulphate; —fdwefs 
gnosis; —merfmal, —zeiden, n. diatinctivell lidtfauer, adj. hyposulphurous; bie —(hwefe 
character; mark of distinction, characteris-|| lihte &äure, hyposulphurous acid; des 
tic; Gram. point, —fdwéeflidtiaure Salz, hyposulphite; — 

Un’terfdpen?, (w.) m. under-butler. ſchwelle, f. 1. Carp. a)sill (of a door-frame, 

Un'ter[dentel, (str.)m.lower part of the thigh. &c.); 5) window-sill; 2. R-w. sub-sill; — 

Un’terfhieben, (str.) v. a. 1. to push, put,jj fecretär, m. under-secretary; —feeifd, adj. 
place underneath or under; 2. a)to place|| submarine; —fegel, n. Mar. lower sail, 
(something spurious) in the place of what is||Un’terfegen, (w.) v. a. to put or set under. 
true and genuine; to substitute, foist in,||Unterfeq’en, (w.) v. a. 1. to fasten or sup- 
father upon; to forge (a will, &c.); 5) toll. port by putting something under; 2. te set 
impute, &c. vid. Unterlegen, 2. among, mix. 

Un'terfieber, (str.) m. bed-pan. [&c.Un’terfeger, (str.) m., Un’terfegnäpfärn, n., 
Un'terfdiebung, (w.) f. substitution, forging, || Un'terfegidcrbe, (w.) f. saucer (of a flower- 
Un'terfdied, (str.) m. 1. $ & province. separa-|| pot, &c.). (steut. 
tion, partition; compartment; 2. fig. diffe-||Unterfegt’, adj. thick set, thick and skort. 
rence, distinction, (VBerſchieden. Unterſie geln, (w.) v. a. to seal, te put a 
Unterfdie'den, p. a. Unterfdtedlid, adj. vid.|| seal under or to .... 

Un'ters, comp. —ſchiff, n. Mar. quick works|iUn'terfinfen, (str.) v. n. (aux. fein) to sink 
(opp. Oberſchiff); —fhiffer, m. master's|| (under the water), to go to the bottom. 

mate; —fdlddtig, —ſchlaͤgig, adj. Mill. un-||Un’terfig, (str.) m. lower neat. 
der-shot, with under-shot wheels (opp.||Unter{pi'len, (w.) v. a. to underwash, 
Oberſchlaͤchtig)3 —fhlag , m. 1. partition. ||Un’ter=, comp. —ftadt, f. lower town; —ftale 
wall; 2. fig. vid. Unterfdleif. lig, adj. Mar. put In the hold of a ship; — 

Un’terflägen, (str.) v. a. 1. to put or tuck|| ftallmeifter, m. under-equerry ; —ftatthalter, 
under (one's legs, &c.), to cross (one’s|| m. deputy-governor. 
arms); 2. Tail, to stiffen, to put a stiffener||Un’terfte, adj. lowest, undermost, nether- 
under; 3. Einem ein Bein —, a) to trip|| most; dad — zu oberft fehren, to turn every- 
one up; bd) fig. to supplant one; 4. vid. Unz|| thing topsy-turvy. 
terfdla’gen. Un'terfteden, (w.) v. a. to put in among, is- 

Unterfdla'gen, (str.) v. a. 1. Tail., Sew. tol] corporate; to foist in. 
line, trim; 2. to embezzle, pnrloin (money) ;|Unterfteh/en, (irr.) v. reff. to dare, ventere, 
to intercept or detain (letters). hazard, to be so bold as to; to presume. 
Unterfhle'gung, (w.) f. the act of embez-|| attempt. (second rate situation. 
aling, &c., embezzlement. Un’terftelle, (w.) f. lower or inferior place, 

Un'terfdleiden, (str.) v.n, to creep in (among). Unſterſtellen, (w.) v. a. to place or put under; 
Un’terfäleif, (str.) m. 1. fraud, defraudation;|| fid) —, to go under shelter. 
embezzlement; 2. amoggling. Unterftel‘ler,, (w.) v. a. 1. to support by pla- 
Umterſchlüpfen, (w.) v. n. to slip or creep] cing (props, &c.) under; 2. provinc. fig. te 
under, presuppose; to impute, cf. Un'terlegen 2. 
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Uw'terflemmen, (w.) v. a. 1. to set, pnt or|| under shelter, tu stand under; II. a. vid. 


prop under; 2. to set akimbo, 


Niedertreten. 


Un'terfteuermann, (str., pl. Un'terfteuermdns||Un'ters, comp. —verded, n. Mar. lowermost 


ner) m. steer’s-mate, 


deck; —vermiether, m. subletter; —vermals 


Un'terftod, (str., pl. Un'terftdde) m. 1. vid.|| ter, m. under-steward; —vogt, m. nader- 


Erdgeſchoß; 2. Brew. real bottom. 


bailiff; deputy -judge, &c.; —vormund, m. 


Unterftrel'den, (sir.) v. a. to score, mark|| under-guardian. 


with a line, to underline, 

Un'ters, comp. —ftrümpfe, m. pl.under-stock- 
ings; —ftube, f. lower-room, room on the 
ground floor; —ftufe, f. 1. inferior, lower 


Unterwad'jen, adj. 1. grown between, min- 
gled with something else; 2. iaterlarded; 
streaky (meat, &c.). [&c.). 

Un'termagen, ( str.) m. carriage (of a coach, 


grade or degree; 2. Gram. positive degree.filn'ters, comp. —wald, m. For. under- 


Un’terftügen, (20.) v. a. to prop under, sup- 
port by propping under. 

Unterfttig’en, (10.) v. a. to support, uphold; 
to assist; to countenance, to second, to 
bear oat. 

Unterftüg'ung, (w.) f. 1. (the act of) under- 
propping, supporting; support; die fortge- 
bende —, R-w. continuous bearings; 2. fig. 


wood; lower part of a forest; —malben, n. 
Geog. Underwalden (a canton of Switzer- 
land); —mwäldner, (sir.) m. inhabitant of 
Underwalden; —wall, m. Mil. lower part of 
a rampart; false trench; —wand, f. Mar. 
sbrouds of the lower mast. 

Un'terwdrts, adv. downwards, towards the 
lower part; on the lower side of. 


support, aid, help, assistance, relief; coun-j\Untermafd'en, (str.) v. a. to underwash, 
tenance, protection; comp. U-Scaffe, f., U-8=||Un'terwaffer, (sir.) n. lower or under water, 
fond, m. fund for supporting, endowment|lUnterweges, Unterwegd’, adr. in or on the 


fund; U-Sheer, n. army of reserve; U-smau- 

er, f. Arch. bearing-wall, partition; U-6< 

punft, m. Mech. fulcram (of a lever). 
Unterfu'hen, (w.) v. a. to inquire into (or 


way, on the road, on the journey; — laffen, 
vilg. for Unterlaffen. 

Un’terweibig , Bot-s. I. adj, hypogynous; I. 
U-feit, f. hypogyny. 


about), to search into, inspect, investigate,|/Unterweilen, ado. $ & provinc. for Zuweilen. 
canvass, examine, to probe (a wound); toUnterwei ſen, (str.) v. a, to instruct, teach, 
sound; genau —, to scrutinize; geridtlid|) make fit. 


—, to hear a cause. 


Untermwei’fung, (w.) f. instruction. 


Unterfu‘dung, (w-) f. inquiry (über, into), | Un'terwelt, (w.)f. 1. Myth. nether world; lower 


research (into), examination, disquisition, 
investigation; die geridtlide —, trial; de: 


mifde —, chemical analysis; anatomifhe —, 
anatomical inspection; in — ftehen, tu be 


under examination; comp. U-sauéfdup, in. 


regions; Götter der —, infernal deities; 2. 
# sublunary world, earth; life. 
Unterwer'fen, (str.) v. 1. a. to submit, subject, 
subdue; II. reff. 1. to submit, yield (to), to 
resign one’s self (to); unterworfen, p. a. 


visiting committee; U-sbefdeid, m. Law,|| subject (with Dat., to), liable, exposed (to), 
final examination; U-Scommiffton, f. com-|Unterwer/fung, f. subjection; submission. 

mission of inquiry; U-Shaft, f. Law, impri-||Un’ter, comp. -weſte, f. under waistcoat, — 
sonment upon trial; U-stammer, f. chamber|| wind, m. low wind, wind which passes near 


of inquiry; U-8ridter, zn. inquisitor. 
Un'tertaffe, (w.) f. saucer. 


the ground, 
Unterwin'den, (str.) v. rel. $ & + (with Gen.) 


Un'tertauden, (w.) v. a. to dive (also n.), toll vid. fid Unterfangen. ‘ 


duck, submerge, immerse, 


(immersion. ||Unterwir'fen, (w.) v. a. to interweave (with), 


Un'tertaudung, (w.)f. the act of diving, ac., ſUn terwũchs, (str.) m. under-growth; For. 


Un'terthin, I. s. (w., Gen. sing. generally 


underwood, 


str.) m. subject; II. adj. (with Dat.) subject|jUnterwühlen, (w.) v. a. to wallow under, to 


(to); —— 
Un’tertyän 
s. U-teit, f. submissiveness, &c. 


root up, hollow out; to wash, undermine. 


ig, I. adj. submissive, hamble; N.||Unterwür/fig, I. adj. sabject, submissive; II. 


U-feit, f. subjection, submissiveness, 


Un'tertgcil, (str.) n. lower or inferior part. Unterzeich nen, (w.) v. a. to sign; to sub 


Un'tertheilen, vid. Unterabtheilen. 

Un’terthör, (sir.) n. lower gate (of a canal, 
lock, &c.). 

Un'tertréten, (sir.) v. I. n. (aux. fein) to step 


scribe; der Untergeich'nete, the undersigned; 
Unterzeich ner (str.) m. signer, &c.; Une 
terzeiy'nung (av.) f signature; subscrip- 
tion; ratification. 


Unter; 


Un'tergiehen, (str.) v. a. 1. to draw under, 
&c.; 2. T. to lay (a sill, &c.) under, to put 
in (a new beam). 

Unterzieb’en, (str.) v. I. a. to underset, to 
supply (a wall, &c.) with a beam, &c., in or- 
der to support it; II. reff. (with Gen.) to 
undertake, to take upon one’s self. 
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less; rash; II. U-heit, (10.) f. inconsiderate- 
Ness, rasbness, rash action, 

Unüberjeg’'bär, I. or Unuͤberſeh lich, achh. not 
be looked over, immeasurable, uabounded; 
Il. U-Feit, f. the being beyond reach of the 
eyc, immeasurableness, 

Unüberfeg'bär, 1. adj. untranslatable ; 11. 


Un’terzüg, (str., pl. Un'tergiige) m. Carp.|| U-feit, /. untranslatability. 
summer; atay, prop; beam; U-ftänder, m. Unüberſteig lich, Unüberſteigbär, 1. adj. in. 


upright post supporting a summer, girder. 

Un’terzungen=, in comp. Anat. sublingual 
(nerve, artery, &c.). 

Un'that, (to.) f. misdeed, crime; col. dim. 
Un'thdtden, (str.) n. spot, blemish, defect, 
flaw. 

Un'thdtig, I. adj: inactive, indolent, idle; 11. 
U-feit, f. inactivity, inaction; indolence, 

Untheil’vär, I. adj. indivisible; IT. U-teit, f. 
indivisibility, indivisibleness, 

Un'theilbaft, I. or Un’theilhaftig , adj. (with 
Gen.) having no share (in), not accessory 
(to), not participating (in), not privy (to); 
U. U-igfcit, f. the having no share in, non- 
participation, 

Un'theilnabme, f. indifference, 

Un’tbeilnehmend, adj. indifferent. 

Un'thier, (str.) n. monster, wild beast, 

Un'thiinlid , Un’thüli, I. adj. infeasible, im- 
practicable; II. U-feit, f. infeasibleness, im- 
practicableness, . 

Untief, adj. not deep, low, shallow. 

Un'tiefe, (w.) f. 1. want of depth, shallow- 
ness; 2. sballow place, shallow; Mar. flat, 
shoal, shelves, sands, 

Untilg’bar, adj. inextinguishable, indelible. 

_Un'tddtlid, adj. not deadly, not mortal, 


surmooptable; impassable; II. U-feit, f. ia- 
sarmountability. 

Untbertreffbar, Unibertrefflid@, 1. adj. ia- 
surpassable, excellent; II. U-feit, f. inser- 
passability. 

Unüberwinv/lid,l.adj.invincible, impregnable, 
unconquerable; Il. U-keit, f. invincibleness. 

Unumgäng’li, I. adj. indispensable, unaveid- 
able, inevitable; Il. U-Feit, f. indispensable- 
ness, &c, 

Unumidrdntt!, I. adj. unbounded, ualimited, 
absolute, sovereign; II, U-beit, f. ambound- 
edness , absoluteness, (absolute) sovereignty. 

Unumſtoͤß lich, 1. adj. irrefragable, irreser- 
sible, inviolable, irrefutable; incontestible; 
II. U-feit, J. irrefragability, inviolability, &«. 

Unummun’den, 1. adj. frank, candid, plais; 
Il. adv. frankly, &c., downright, in plaie 
terme. [aeons 

Ununterbrod‘en, adj. uninterrapted, coati- 

Ununterfdeid’bär, adj. ondistiaguishable. 

Un'vdterlidh, adj. & adv. unfatherly. [(vigor). 

Unveral'tet, adj. not grown old, unimpaired 

Unverän’derlic, I. adj. immutable; invariable, 
unchangeable, unalterable; II. U-feit, f. 
immutability, invariableness, Kc, 

Unverän’dert, adj. unchanged, unvaried, &c. 


Unträg’bär, adj. 1. not to be carried orſſunverant wortlich, I. adj. 1. inexcusable, un- 


borne; 2. not to be worn; 3. unable to bear, 
unfruitful, barren. 

Untrenn’bär, Untrenn’lid, I. adj. inseparable; 
U. U-feit, f. inseparableness, 

Un’treu, adj. unfaithful, faithless; treache- 
rous; false, perfidious; disloyal. 


justitiable, unwarrantable; 2. irresponsible. 
not answerable or amenable to law; II, 
U-teit, f. inexcusableness, &c. 
Unverdu'ferlid, I. adj. inalienable; II. U-feit, 
f. inalienableness, 
Unverdu’'fert, adj. unalienated. 


Un’treue, f. unfaithfulness, &c., infidelity,|/Unvcrbefferlid, I. adj. unimprovable, incerri- 


treachery, &c. 


gible ; II. U-fcit, f. unimprovableness, Ac. 


Untroͤſt bar, Untroͤſt lich „IL. adj. inconsolable ; Unverbliimt’, I. adj. not indirect, plain; 13, 


IT. U-keit, f. inconsolableness. 


adv. witbout ornaments, plainly. 


Untriig'tid, T. adj. infallible, sure; II. U-keit, ſ Unverbrenn bar, Unverbrenn'lid, 1. adj. in- 


f. infallibility, certainty. 


combustible; Il. U-Reit, f. incombustiblenese, 


Un’tühtig, 1. adj. unfit (zu, for), incapable; |Unverbrädfli, I. adj. inviolable; TI. U-teit, 
impotent; — maden, to disable, disqualify,'| f. inviolableness. 
incapacitate; IT. U-feit, (w.) f. unfitness,!linverbürgt', adj. unwarranted, onautheatic. 


incapacity. 


[fault.'Unverdau'lid, I. adj. indigestible; II. U-Reit, 


Un'tiigend, (w.) f. 1. vice; 2. bad habit,|| f. 1. indigestibleness, crudeness, crudity; 


Un’tügendhaft, adj. unvirtuous, vicious, faulty. 
Un’überlögt, I. adj. inconsiderate, thought- 


| 2. indigestion, dyspepsia. 


Unvertaut!, adj. undigested, crade. 


Unve (of. Une, p.980) 1001 Unve (of. Uns, 7.980) 


Unververb'ttd, 1. adj. incorruptible; If. U-Reit,|| burt, safe; 2. unviolated; II. U-heit, f. un- 
Ff. incorruptibleness. violated state, integrity. 
Unverderbt’, I. adj. incorrapt; unperverted,||Unverlo’ren, adj. not lost, sure. 
unsophisticated; II. U-feit, f. incorrnption.Unverloͤſch/ bar, Unverld{d'lid , adj. inextin- 
Un’verbienft, (str.) n. want of merit, demerit.|| guishable, 
Unverdient’, adj. undeserved, unmerited. Unvermeid'lid , I. adj. unavoidable; inevita- 
Un’verdorben, I. adj. not spoiled, unspoiled: 1.|| ble; I. U-feit, f. unavoidableness, inevita- 
undecayed, sound (fruit, &c.); 2. vid. Uns|| bleness. 
verderbts II. U-beit, f. 1. unspoiled condi-Unvermeint’, adj. not meant, not intended; 
tion, soundness; 2. vid. Unverderbtheit. not thought of. [insensible. 
Un’verdroffen, I. adj. unwearied, unremitting,||Unvermerft’, adj. unperceived, imperceptible; 
cheerful, indefatigable, assiduous; sedalous;|iUavermifdt’, adj. anmixed, pure. 
IL.U-beit, f. indefatigableness, assiduity, &e. ſſu In 
Unverein’bär (Unverein'lid), I. adj. irrecon- m eee Ba: 
cilable, incompatible, inconsistent; II. U-Reit, Un'vermögend , adj. 1. unable, wanting 
J. irreconcilableness; incompatibility; In-|| strength, feeble; impotent; 2. unwealthy, 
consistency. -|| &c. poor. 
Unvererb'lid, adj. not liable to inheritance;lilinnermu’thet, I. adj. unlooked for, unex- 
u-e Güter, life-estates. pected; IL adv. unexpectediy, unawares, 
Unverfalfdt’, adj. unadulterated, unsopbisti-||Un’vernthmli,, 1. adj. indistinct, inaudible; 
cated, genuine, N. U-feit, f. indistinctness; inaudibleness. 
Un'verfdnglid, adj. uncaptious, not insidious.|/Unvernidt’bar, adj. indestructible. 
Un'vergdngli@ , I. adj. imperishable; I.!Un'vernunft, f. want of reason, irrationality, 
U-teit, f. imperishableness. unreasonabieness ; absurdity. 
Unvergefitid, I. adj. not to be forgotten, me-||Un’vernünftig, I. adj. irrational, unreason- 
morabie, lasting ; 11. U-feit, f.memorableness.|| able; II. U-feit, f. unreasonableness. 
Unvergleid'tid, Unvergleid’bar, I. adj. in-lUnverpflegt’, adj. not taken care for, unpro- 
comparable, matchless, unparalleled, peer-|| vided for. 
leas ; II. U-feit, f.iocomparableness, &c. [&c.|iUnverridytet, adj. unperformed; u-er Sade, 
Unvergol'ten, adj. unrewarded, unrequited,|| without having effected or obtained one's 
Unverbal’ten, vid. Unverhoblen. object. 
Un’verhältnifmäßig, 1. adj. unproportioned,||Unverrid'ltdh, adj. irremovable, immovable. 
disproportionable; II. U-feit, f. dispropor-(|Unverrüdt‘, adj. unremoved, unmoved; stead- 


tion. fast, fixed, firm, steady. 
Unverbei'rathet, adj. unmarried, single. Un’verfyämt, I. adj, impudent, insolent; II. 
Unverhofft‘, 1. adj. unhoped, unhoped for;|! U-heit, (10.) f. impadence. (poned. 


unexpected; If. adv. unexpectedly, unawares. Unverſchieb lich, adj. not to be put off or post- 
Unverhoßflen, adj. unconcealed, open, anreser-|iUnverfduldet, adj. 1. not indebted, unen- 

ved; adv. —ly, without disguise or reserve.|| cumbered; 2. undeserved, unmerited. 
Unverbört', adj. onbeard, without trial. Un'verfdwiegen, I. adj. indiscreet; II. U-heit, 
Unverjähr'bär,, Unverjäpr/li, 1. adj. impre-|| f. indiscretion. — (expected, unlooked for. 

scriptible; i. U-feit, f imprescriptibility. {Unverf@ben, adj. 1. unsupplied, &c.; 2. un- 
Unverjährt‘, adj. not antiquated ; not forfeited||Unverft’hens, adv. unexpectedly, unawares, 

by prescription; witbout prescription. Unverfehrbar, Unverfebrlid, vid. Unverleglid. 
UnverPduflid, I. adj. unsaleable, unmer-|[Unverfebrt’, adj. unhart, uninjered, unim- 

chantable, unvendible; 11. U-feit, f. want|| paired, safe; entire. 

of sale. [main on hand.||Unverfieg'bär, Unverfieg’tic, I. adj. that does 
Unverfauft’, adj. unsold; — bleiben, to re-|| not dry ap, inexhaustible; 11. U-feit, f. in- 
Unverfenn’bar, adj. that cannot be mista-|| exhaustibleness, 


ken, unmistakable, evident, obvious. Unverföhn’bär, Unverföhnli, I. adj. impla- 
Unverfüm'mert, adj. not stinted, &c.; intact,|| cable, irreconcilable, unappeasable ; II.U-Pett, 
clear of incumbrances. J. implacableness, &e 


Unverleg’bär, Unverleg’tih, 1. adj. 1. invul-||Unverforgt’, adj. unprovided for; unplaced. 
nerable; 2. inviolable; II, U-teit, f. 1. in-| Un'verftand, (str.) m. imprudence, indiscre- 
valnerableness; 2. inviolablenens. tion, want of judgment, understanding, wit 

Unverlegt‘, I. adj. I. not volnerated, &c., un-!| or sense. 
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Un’verftändig, 1. adj. impradent, injadicious;|Un'vdrfagtid, I. adj. undesigned, unintes- 


indiscreet, unwise, anintelligeat, foolish ; Il. 


tional; II. U-Peit, /. undesignedness. 


U-teit, f. injudiciousness, &c. cf. Unverftand. Un võrſichtig, I. adj. improvident, incomside- 


Un'verftdndlid, I. adj. unintelligible; iacom- 
prehensible, obscure; II. U-feit, f. unintel- 
ligibility, &e. 

Unverfüdt', adj. untried, unattempted. 

Unvertheidigt, adj. undefended, without de- 
fence. 


Unvertilg'bdr, adj. indelible; inextirpable. 
Unvertrdglig, I. adj. 1. unsociable, quarrel- 
some; 2, incompatible, inconsistent; Il. 
U-feit, f. 1. unsociableness, qaarrelsome 
disposition ; 2, incompatibility, inconsistency. 
Unverwahrt’, adj. unguarded, not kept, &c.; 
— fein, to lie open. [vable. 
Unverwandt’, adj. unmoved; fixed; immo- 


rate, impradent, incautious; ll. U-Peit, (w.)£ 
want of foresight or caution, improvidence, 
&c., imprudeat action, &c. [tageoas. 

Un vortheilhaft, adj. unprofitable, disadvas- 

Unmwäg’bär, adj. imponderable. 

Unwähl’bär, I. adj. ineligible; TIL. U-teit, f- 
ineligibility. 

Un’wahr, adj. untrue, false, feigned. 

Un'wabrbaft, I. adj. not veracioas, uatree; 
II. U-igteit, f. want of veracity, anveracity. 

Un’wahrheit, (w.) f. untrutk, falsity, false 
hood. 

Un wahrſcheinlich, I. adj. improbable, unlikely; 
11. U-feit, (w.) f. improbability, unlikelinem. 


Unverweilt’, adj. undelayed, immediate, in-||Unwan'delbdr, I. adj. immatable, analterable; 


stant; without delay, immediately, &c. 
Unverwelflig, I. adj. unfading ; imperishable; 

Il. U-feit, f. imperishableness. 
Unverwerf'lig, I. adj. anexceptionable ; II. 

U-keit, f. anexceptionableness. 
Unverwes’lih, I. adj. incorruptible, impu- 


unwavering, constant; IL U-teit, f. imme 
tability, unalterableness. 

Un’weg, (str.) m. 1. untrodden way, had 
road; 2. wrong way. 

Un'wégiam, 1. adj. impassable ; impracticable; 
patbless; II. U-feit, f. impassableness, &c. 


trescible, undecaying; II. U-feit, f. incor-||Un'weiblig, adj. unwomanly. 


ruptibility, &c. 

Unverwindlich, adj. not to be overcome, not 
to be forgotten. 

Unverwund’bär, Unvermund’li, I. adj. inval- 
nerable; II. U-feit, f. invulnerableness. 


Unmei’gerlid), I. adj. unrefusing;; 1. adc. ua- 
refusingly, without opposition. 

Un'weife, I. adj. unwise, foolish; IL or Ux’: 
weislid, adv. unwisely, foolishly. \frem. 

Un’weit, prep. (with Gen. or von) aot far 


Unverwüft’bär, Unverwũſt'lich, adj. indestrac-lUn/wérth, 1. adj. anworthy; IL. s. (str.) m. 


tible, 


unwortliness, want of value; futility, meas- 


Un derzãgt, I. adj, undismayed, undaunted;|) ness. 
intrepid, courageous, hardy; 11. U-beit, f.Un'wéfen, (str.) n. disorder, confasion, w- 


undauntedness, intrepidity. 
Unverzeih lich, I. adj. unpardonable; inex- 
cusable; II. U-feit, f. unpardonablenesa. 


ruliness; nuisance; mischief; disturbance; 
noise. 
Un’weientlid, I. adj. immaterial; anessestia); 


Unvergind bdr, Unverzins’li, adj. paying nojl U. U-feit, (w.) f. non-essentialness, iman- 


interest, Toft. 


terialnesa. (weather; storm. 


Unvergollt’, adj, unentered, uncustomed ; daty|jUn’wetter, (sir.) n. bad, stormy or roag 
Unverzäg’i, I. adj. immediate, prompt; U.|Un‘widtig, 1. adj. 1. not weighty ; 2. onis- 


adv. immediately, on the spot, forthwith; 
UL. U-teit, f. imsmediateness, rapidity. 
Un'vollfommen, 1. adj. imperfect; Il. U-heit, 
(10.) f. imperfection. 
Un'vollftdndig, I. adj. incomplete, defective; 
imperfect, unfinished; Il. U-feit, (10.) f. in- 
completeness, &c. 


portant; inconsiderable, insignificant; I 
U-eit, f. 1. want of weight; 2. animp:r- 
tance, &c. 

Unwiderleg bãr, Unmwiderlög’lih, I. adj. irre 
futable, unanswerable; Il. U-feit, f. irrefe- 
tableness, &c. 

Unwiderriiflid, I. adj. irreversible, irreve 


Un’volzählig, I. adj. not complete as to num-|| cable, beyond or past recall; II. U-Beit, f. 
ber, incomplete; II. U-feit, f.incompleteness.|| irreveraibleness, irrevocability. 


Unvörbereitet, adj. unprepared, not ready. 


Unwiderſetzlich, vid. Unmwiderftchlich. 


Un'vordentlid, adj. immemorial, out of mind; Unwiderſprech iich, I. adj. incontestible, is- 


feit u-er Zeit, from time immemorial. 


dieputable; II. U-feit, /. incontestibleness. 


Unvorbér'gefthen, adj. unforeseen, unlooked|Unmwiderfteh’lih, I. adj. irresistible, resist- 


for, unexpected, 
Unvorgreiflid , Unvörfhreib/i, vid. Un: 


(mafigeblid.|| leas; 11. U-feit, f. irresistibility, irresist- 


bleness. 
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Unwotederdring' lid, 1. adj. irrecoverable, irre-|| parable, indissoluble; IL U-Feit, f. insepa- 
parable, irretrievable; II. ado, irrecover-|| rableness, indissolnbility. 
ably, &c., beyond redemption; III. U-feit,||Un’ziemlid, &c. vid. Unſchicklich. 
f. irrecoverableness, &c. Un’zierli, I. adj. uograceful, inelegant, un- 
Un'wille, (irr.) Un’willen, (sir.) m. 1. $+ &|| comely; Il. U-keit, (+ & # Unger, Un'jiers 
province. for Wirerwilles 2. indignation, dis-|] de) (w.) f. inelegance, uncomelincas, want 
pleasure; anger. of grace, 
Un’wilfährig, I. adj. inofficious, ancomplying ;|jUn’zucht, f. unchastity, prostitation;lewduess, 
U. U-Beic, f. inofficiousness, non-compliance. ||Un'züdhtig, I. adj. unchaste, lewd, carnal; II, 
Un'wilig, L adj. indignant; angry; II. adv.|| U-teit, f. unchastity, lewdness, carnality. 
1. indignantly, &c.; 2. unwillingly; ILf.|jUn‘jufrieden, I. adj. discontented, malecon- 
U-teit, f. indignation. tent, dissatisfied; II. U-heit, f. discontent- 
Unwillku(h)xlich, I. adj. involuntary; u-er)| edness, discontent, &c., dissatisfaction. 
Harnabgang, Med. incontinence of urine, Un zügaͤnglich, I. adj. inaccessible; II. U-Reit, 
enuresis; II. U-Peit, f. involuntariness. J. inaccessibleness. 

Un'wirkfam , I. adj. ineffectual, inefficacious; |Un’zülängliy, I. adj. insofficient, inadequate; 
TI. U-teit, f. inefficaciousness, inefficacy. It. U-Reit, f. insufficiency, inadequateness. 
Un’iwirf&, adj. fam. indignant, exasperated.|Un’züläffig, Un'sGldplid, I. adj. inadmiasible; 

Un'wirthbdr, Un wirthlich I. adj.inhospitable;|| II. U-feit, f. iaadmissibility. 
barren, dreary; IT. U-feit, f. inhospitable-|Un’zünftig, adj. not incorporated; not be- 


ness, inhospitality ; dreariness, longing to any corporate society. 
Un'wiffend, adj. ignorant (einer Sade (Gen.], Un zũreichend, adj. insufficient. - 

of), unknowing. Un’zufammenhängend, adj. incoberent, ua- 
Un'wiffendelt, (w.) f. ignorance. connected, loose. [f. incompeteney. 
Un wiſſenſchaftlich, adj. unscientific. Un’züftändig, I. adj. incompetent; II. U-teit, 
Un'wiffentlig, ado. unconsciously, unknew-||Un’züträglih, I. adj. unuseful, disadvanta- 

ingly. geous; 11. U-Peit, (w.) f. disadvantage, in- 


Un'wohl, I. adj. & adv. unwell, not in good|| convenience; nuisance. . 
bealth, indinposed; mir ift — zu Munthe, I|jUn’züverläffig, I. adj. not to be trusted or 
am sick at heart; I. dad U-fein, (str.) n.|| depended upon, untrastworthy, uncertain, 
indisposition. precarious; II. U-feit, f. uncertainty, un- 

Un’wärdig,I.adj. (with Gen.) l.unworthy(of),|| trustiness, precariousness. 
worthless, andeserving; 2. beneath one’s||Un/zwedmäßig, I. adj. & adv. not to the pur- 
dignity ; II. U-Peit, f. anworthiness, indignity.|| pose; unsuitable, improper; injudicious; Il. 

Un’zahl, (w.) f. innumerable quantity. U-feit, f. unsuitableness to the purpose, 

Ungdgl’bar, Unzähliig, I. adj. innumerable,|| inexpediency, inadequacy, inefficience. 
numberless, 11. U-feit, innumerableness, &c.||Un/zweideutig, I. adj. unequivocal; I. U-teit, 

Un'zärt or Un’zärtlid, I. adj. untender, indeli-|| f. unequivocalness. 
cate, rough; IL. U-heit, Unzaͤrtlichkeit, (w.) S.||Unzwei’felhaft, I. adj. indubitable; Il. U-ige 
indelicacy, want of tenderness. teit, f. indubltableness. 

Unie, (w.) f. ounce: J. a small weight (thellüp’pig, I. adj. 1. luxurious; luxuriant; 2. 
twelfth part of a pound troy); 2. an animal|| wanton; voluptuous; ũ-es Unfraut, rank 
of the Lynx tribe; comp. U-nperlen, f. pl.|| weeds; Il. O-teit, (w.) f. luxury; luxeriancy ; 
ounce-pearls; U-nweife, adv by the ounce. tir, (str.) m. Zool. ure-ox. [wantonness. 

Un’zeit, (w.) f. wrong time,unseasonabletime;||Ur«, in comp. primitive, primeval, original; 
zur —, oot of season; zur — gebären, toj| —ahn, (w.) m. great-grandfather; ancestor ; 
miscarry. die Ürahnen, ancestors, forefathers; —ahn- 

Un'zeitig, I. adj. 1. untimely, unseasonable, | lid, adj. & adv. ancestral, of (or relating 
unopportune ; 2. vid. Unretfs 11. U-Peit, f.|| to) ancestors. (mountains. 
untimeliness, &c. - [f. infrangibleness.|/Ura'lif@, adj. Uralian, relating to the Ural 

Ungerbred'lid, I. adj. infrangible; Il. U-keit, Ure, comp. —all, n. universe (considered as 

Unjerlég’bar, Ungerfeg’bär, adj. undecompo-|| existing from the beginning of time); —alt, 


sable, not to be analysed. adj. very old, very ancient, primeval; —alter, 
unzerſior bar, Ungerftdrlid, 1. adj. indestruc-|| n. the earliest ages; primitive age; —Alters 
tible; IT. U-feit, f. indestructibleness. mutter, f. great great-grand-mother, an- 


uUnzertrenn bar, Ungertrenn'lid, I. adj. inse-|| cestress; —ältern, pl. ancestors, first pa 
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rents; —alters, adv. in ancient times; von) f. primitive church; —?roft, f. primitive 


—alter8 her, from immemorial times; —alter- 
thiim, n. remotest antiquity; —ältervater, 
m. great great grand-father; —anfang, m. 
vid. —beginns —anfinglid, adj. vid. Urs 
fprünglid. 

ellrin’, (str.) n., or Ura'nium, n. Min. ura- 
nium; —glimmer (Uranit’ [str.]), m. phos- 
pbate of uranium, green uranite, uran mica; 
—cder, m. uran-ochre; —pedjer3, n. pro- 

_toxide of cranium. 

Ur’anläge, (w.)/. original or innate disposition. 

Ur'bar, adj. arable; productive; Land -— 
madden, to clear land. 

»Urbe'rium, n. register of landed property; 

_rental. 

Urs, comp. —bedeutung, f. primitive aigui- 
fication; —beginn, m. first beginning, origin; 
—begriff, m. primitive idea or notion; —be= 
ftandtheil, m. primitive element; —bemoh- 
ner, m. original or aboriginal inhabitant, 
pl. aborigines, first inhabitants; —bild, n. 
archetype, prototype; original; ideal; —bild- 
ld, adj. original, arcbetypal, ideal (adv. 
—ly); -deutſch, adj. ancient German; — 
eigen, adj. original; —eigenbeit, f. origina- 
lity; —eigenthümlih, adj. originally pecu- 
liar; —einwohner, m. vid. —bemobner; —entel, 
ın. great-grandson, great-grandchild; —en: 
kelinn, f. great-granddaughter; —erbe, m. 
original beir; —erjeugniß, n. prime produc- 
tion; —farbe, f. primitive, primary or ori- 
ginal colour; —fehde, f. An. Germ. Law, so- 
lemn oath to renonnce one's feuds; —fehte 
fhwören, to abjure all vengeance; —feind, 
m. first enemy; —felö, m. primary or primi- 
tive rock; —form, f. prototype, ideal; —ge: 
birge, n. Geol. primitive mountains; prima- 
ry rock; —geift, m. original spirit, original 
genius; God; —gefdidte, f. history of the 
primitive ages; —geftein, n. Geol. & Min. 
primary or primitive rock; —glan3, m. pri- 
itive splendour ; —granit, m. Geol. & Min. 
primeval granite; —grofmutter, f. great- 
grand-mother; —großvater, m. great-grand- 
father; —grund, m. 1. primitive foandation; 
2. primeval cause, author; —grünftein, m. 

_ Min. diabase, green-stone. 

Ur’peber, (str.) m., Ur’yeberinn, (10.) f. origi- 
nator, founder; author, beginner. 

Uriän, m. any nameless person; Herr —, Mr. 
what dye call him; (MReifter) —, joc. the 
devil. 


| power, force or energy; original facalty. 

ũrtunde, (w.) f. deed, document, record; 3a 
— bdeffen, in witness (virtue or testimesy) 

|_ whereof. 

Ur'tundens, comp. —bewahrer, m. keeper of 
the records or archives; master of the rolis, 
—beweis, m.-written evidence; —gemälk, 
n., —fammer, f., —faal, m. vault, chemba 
or room for keeping the records, archive, 

| vid. Ardio; —fammlung, f. collection of re 
cords and documents, archives; —rerfalféc, 

_m. counterfeiter of documents. {preve 

Ur'funden, (w.) v.a. Law, to testify ; to abor. 

Urtunvlid, I. adj. documental, documeatan, 
aathentic(al); Il, adv. authentically; by de 
coment; -— deffen,_in witness whereof. 

Urlant, (str., pl. Urländer) n. Geol. primi- 
tive or primordial land. 

Urlaub, (str.) m. leave (of absence); Mi. 
furlough; Urlauber, (str.) m. soldier, Ac 
who is on leave of absence or farloagh, ab 
sentee, 

lire, comp. laut, m. primitive sound, vewel: 
—ligt, n. primitive light; —maf, 2. erigr 
nal measure, serving as a standard; —mcajé, 
m, 1, the first man; 2. primitive mas, as 
original; —mufter, n. prototype; —nedt, /. 
chaotic night; —natur, f. primitive, early 

Ur'ne, (w.) f. urn. {uatore. 

Ur'ods, (w.) m. Zool. ure-ox. 

Ürpiögli, 1. adj. very sudden; IL adv. @ 
a sudden, instantaneously. 

Ur’quell, (str.) m. fountain-head, original, gei- 

_mitive source, 

Urfade, (w.) f. cause; reason, motive; et 

_— Deffen, on account of that. 

Ur'fadtid, 1. adj. causal; causative ; II.U-RE, 

_Jf. causality. 

Urs, comp. —fage, f. ancient tradition; fx, 
m. axiow ; —{diefer, m. Min. primitive slat: 
—hönpeit, f. primitive beauty; —{érift, / 
prototype, original text; original; —f@ri:: 
lid, adj. vid. Urkundlich; —felbft, n. med. 1. 
originality; 2. uriginal; —[pradye, f. prim 

_tive language. * 

Ur'fprung, (str., pl. Uriprünge) m. orig. 
sonrce, fountain; U-scertificat, N-szcuqnd, 

_n. Com. certificate of origin. 

Uvfpringlid, I. adj. original, aboriginal, pr- 
mitive, primeval, primordial; 11. U-teit, /. 
originality, primitiveness, &c. 

Urs, comp. —ftamm, m. original stock; pri- 


Urin’, (str.) m. urine, water; den — laffen,:| mitive race, &c.; —ftand, m. primitive cor 


Urtntren, v. n. to make water, cf. Harn. 


dition; —ftoff, m. prime matter, priman 


Urs, comp, —teim, m. primitive germ; —tirde,|| matter; principle; element; —ftofitheilga, 


Urſu 


n. corpascle; primitive atom; -ſtũck, n. 
original, 
Urfult'nerinn, (w.) f. Ecc. Ursuline (nun). 


_ Urtel, (str.) n. vid. Urtheil, 1. (vid. Urftoff. 


firs, comp. —tert, m. original text; —theil, m. 

Ur'theil, s. I. (str.) n. judgment: 1. Law, 
sentence, verdict; 2. decision, opinion; 3. 
discernment; über (with Acc.) ein — fällen, 
geben or fpreden, to pass, give or pronounce 
sentence or judgment on (upon); II. comp. 
U-serdffaung, f. publication of jadgment or 
of adecree; u-Sfähig, adj. capable of jud- 
ging, &c.; U-straft, f., U-svermdgen, n. fa- 
culty of judgment. 

Ur'theilen, (w.) v. a. & n. 1. Law, to deliver 
judgment (on), to pass sentence, to decide; 
2. to judge (über, of); to form or give one's 

Ur'thel, (str.) n. vid. Urtheil, I. [opinion. 
t=, comp. —urditern, pl ancestors, proge- 
nitora; —urgrofvater, m. great-great-grand- 
father; —vater, m. first parent, first pro- 
genitor; —vdterlid, adj. (hoary) ancestral; 
—volf?, n. primitive or aboriginal people; 
—vorfabren, m. pl. primitive ancestors; 
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—wabl, f. Pot. original election by the whole 
people of electors who in their turn have to 
elect representatives; —mdbler, m. original 
elector; —walb, m. primeval forest; —weid= 

_beit, f. primitive wisdom. 

Ur'wellen, (w.) v. a. I-w. to give the first 

_hammering, to draw. 

Ur'wellfammer, (str., pl. Ur'wellbämmer) m. 

_I-w. drawing-hammer. 

Urs, comp. —welt, primitive or primeval 
world; —weltlid, adj. antediluvian; —wefen, 
n. first being, primordial being, God, first 
principle; —wort, n. primitive word; —zeit, 
J. primitive time; remote antiquity ; —jwed, 
m. prime or principal object. 

#Ufanz’, (w.) f. usage, custom (among mer- 
chants), uaual practice. 

* Uſſo, n. Com-s. usance; auf zwei, drei —, 
at double, treble uso; —wechſel, m. bill at 
usance. 

«Ufurpatiön’, (w.) f. usurpation; Ufurpa’tor, 
m. usurper; Ufurpi'ren, (w.) v. a. to usurp, 

«Utenfl’lien, pl. atensils, 

#Uto’pien, f. Utopia; Uto'pifd, adj. Utepian. 


V. 


B, v, n. V, v, 1. Gram. the twenty-second 
letter and seventeenth consonant of the Al- 
phabet; 2. Ent. the common V moth. 

B., abbr. for von, of, from, by; V/ for va- 
luta(Lat., Werth, value); ve. for verbi causa 
(Lat., zum Beifpiel, for instance); V. C. 
a) for Vecchio Conto (die alte Rednung, the 
old account); 6) for Vostro Conto (It., Ihre 
Rednung, your account); V.-C. for Vice- 
Consul, BicesConful; v. Gr. for vor Ghriftus, 
before Christ; v. D. for volente Deo (Lat., 
wenn ed Gott will, please God, God will- 
ing); verf., verfl. for perfloffen, past; verm. 
Aufl. for vermehrte Auflage, augmented 
edition; vert. for verte (Lat., wende um, 
turn over); vid. for vide ( Lat., fiehe, see); 
Bf. for (der) Berfaffer, author; Bff. for (die) 
Berfaffer, authors; Sfin. Sor (die) Berfafs 
ferinn, (female) author; Bf8. for (deö) Ber: 
faffer8, of the author; Bgl., vgl. for vers 
gleie, compare; v. gr. for verbi gratia 
(sum Beifpiel, for instance); v. J. for vorigen 
Sabres, last year; vig. comm. for vigore 
commissionis (Lat., Kraft des [or meines] 
Auftrags, by virtue of my office); vis. for 
flémif, vid. fim.; v.M., vor. Mts. for 
vorigen Monats, (ult.) ultimo, last. month ; 
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Vol. for Volumen (Lat., Band, volume); 
0.9. for vorige Poft, last post; Brt. for 
Biertel, quart; V. S. for volti subite (It., 
wende ſchnell um, turn over [the page] quick- 
ly), vid. W. ©. 9. u.s v/a,, vs. for versus 
(Lat., gegen, against); 8. St., Ber. St. for 
Vereinigte Stacten von (Rord⸗) Amerika, 
United States of America; v. ¥. for vice 
versa (Lat., umgekehrt, in the reverse case). 

* Bacant, adj. vacant, void. 

* Bacanj’, (w.) f. 1. vacancy; 2. pl. vaca- 
tion, holidays. 

+Bacilli’cen, (w.) v. a. to vacillate, waver. 

x+Baci’ren, (w.) v. n. to be vacant or out of 

# Bag, adj. vague. (employment. 

#Bagabond’, Bagabun’de, (w.) m. vagabond, 
vagrant; Bagabondi'ren, Bagi'ren, (10.) v. v. 
to vagabondize, to rove about; v-irend, p. a. 
vagrant. 

Ba'lentin, m., Valentine, f. Valentine (P. N.). 

Ballet or Valet’, (str.) n. farewell, vale- 
diction; der Welt (Dat.) — fagen, to bid 
adieu to the world. 

+Balidi’ven, (w.) v. n. to he valid; Com-s. 
eine Summe — laffen gegen, to place a sum 
against; die Affecuranz validirt auf ..., the in- 
surance is effected on .... 
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«Balu'te, f. Com-s. value; beftändige —, re-[i adj. vegetable; Vegetation’, (w.) f. vegeis- 
gular standard; unbeftändige —, fluctuating|| tion; Begeti’ren, (w.) v. n. to vegetate. 

»Boluti'ren, vid. Balviren. (standard. Beh, &c. vid. Feb, &c. 

#Balvatiön‘, (w.) f. valuation; B-stabelle, /.\Behm, &c. vid. Fehm, &c. 
valoation-table, tariff of coins. Veil'chen, (str.) n. Bot. violet; comp. —bier, 

«Balot/ren, (w.) v. a. Com. to valuate. farbig, adj. violet-coloured, violet-biee; 

#Bam'pit, (str.) m. Zool. & Fab. vampire. || —ftein, m. Min. iolite; —ftod, m. viole- 

#Banadiw, (str.) n. Min. & Chem. vanadium ;|| plant; —ftrauf, m. nosegay of violets; - 
—bleierg, n. vanadiate of lead; —fänre, f.|| wurz, f. Florentine iris; —juder, m. cot- 
vanadie acid. (dalic, Vandalian.|| serve of violets. 

Bandaile, (w.)m. Vandal; Banbda'lifd, adj. Van- |Beit, m. Guy, Vitus (P. N.); comp. B-Sbeim, 

*#®Banill’e, [pron. —ull’ye] f. Com. vanilla ;j| f. Bot. kidney-bean, French bean; B-Ste;, 
®B-npflange, f. Bot. vanilla plant; B-nfdote,|| m. Med. St. Vitus’s dauce. 

f. vanilla-pod. %*Belin‘, [Fr., véléng’] n. vellum; —pepic, 

«Barian'te, (w.) f. variation in copies off] n. vellum- , wove-paper. 
books or manuscripts, various reading, c/.||Bel'ten, m. abbr. of Balentins pog —! emg. 
verfdiedene Lesart. zounds, odds bodikins! (teline. 

#Bariation’, (w.) f. variation (also Mus.). Beltlin‘, Bel'teln, n. Geog. Valteline, Vale. 

#Barietht!, (w.) f. variety. Bene, (w.) f. Anat. vein; S-nblut, m. ve 

#Barii'ren, (w.) v. n. to vary, deviate. nai blood; Bends’, adj. venovs, 

*Bofall’, (w.) m., Bafal'linn, (w.) f. vassal, || Benedig, n. Geog. Venice; Bene’diger, (str 
fendatory; ®-enthum, n. vassalage. m, vid. Benetianers Benedifh, adj. vid. Bo 

*Ba'fe, (w.) f. vase. netianiſch. 

Bolter, s.L (str., pl. Balter) m. 1. father;!|* Bencrie’, (w.) f. Med. venereal disease, 
9. vid. -ſchacht; II. comp. father-, paternal;|| vid. Luſtſeuche ; Bene'rifh, adj. venereal. 
—erbe, n. vid. —theils —freude, f. joy, satis-||Benetia’ner, (str.) m. Venetian. 
faction of a father; —haus, n. pateroal ha-|/Senetia'nifd, adj. Venetian; v-e Gafe, f. Ve- 
bitation, home; —huld, f. father’s kindness ;|| nice-soap ; v-e Meerbufen, m. guilef Venice, 
—land, n. (native) country; # fatherland; —| Adriatic, Tmoditien, 
landsllebe, f. love of country, patriotism;||#Bent'giter, (str.) n. pl. Com. staple-com 
- laͤndiſch, adj. of (or relating to) one's coun-|#Bentil’, (str.) n. J. valves —demegun. 
try, native, vernacular; national; patrlotic;j| —fteuerung, f., —getricbe, 2. valve-gearias; 
—liebe, f. paternal love; —loé, adj. father-| —bedel, m. lid of a valve; —Qora, a. wd 
less ; —lofigfeit, f. the being without a father; |] Slapyenborn. 

—mord, m. parricide; —mörder, m. 1. par-ixBentili'ren, (w.) v. n. to ventilate; Best 
ricide; 2. cant. for (Hemdens) Kragen, (sbirt-)N Nr/iadt, n. air-sbaft. 

collar; —mörberifed, adj. parricidal; —name,||Benus, f. Venus; comp. —batt, m. vid. Ke: 
m. father’s name, patronymic; ihr —namell dendiftels —berg, m. Anat. mone ceneris. 
ift M., her maiden name is M.; —pflidt, /.| —bild, n. statue or picture of Venus; —bléé: 
duty ofa father; —redt, n. right of a father; j] den, —blithden, n. pl. pimplea(im the face'. 
—{hadt, m. Min. main shaft; —fdraube, f.|| —finger, m. Bot. hound's tongue; —gartr, 
Mech. male-screw, spindle of a screw (opp.|| m. Bot. Venus's basin; —herz, n. Conca. |. 
Mutterihranbe);—fdwefter,f. paternal aunt;|! prickly-moutbed true Venus; 2. Venua's bear. 
—feite, f. father's side; —ſöhnchen, n. father's) human heart cockle; —Prankheit, [. vemerea! 
darling; —forge, f. fatherly care; —ftadt, f.|| disease; —mufdel, f. Conch. Venus's-chei, 
native town; —ftand, m. fathership; —ftelle,|} —nabel, m. Bot. Venus's navel-wort ; —fa@et 

f. place of n father; —ftelle vertreten, to bei] m. Bot. lady's slipper; —feude, f. vid. Br 
as (i. e. instead of) a father; —theil, m. pa- neries —ftein, m. Pet. bysterolite: Ren, 
trimony, father's estate; —unfer, n. thejl m. Ast. Venus; —taube, f. vid. Daubdcntenk 
Lord's Prayer. Berab’folgen, (w.) v. a. to delivers to sent. 

Beterli, I. adj. fatherly, paternal; bas v-e]] to remit; to surrender; — laffer, to daliver 
Erbgut, patrimony; Il. adv. paternally, fa-|| give up; nidt — laffen, to retaia, keep bad 
therly, as or like a father. Berab’folgung, (w.) f. delivery. 

Ba'teridaft, (re.) f. fathership, paternity. |Berab’r&den, (1.) v. a. to bespeak, caucert 

#Baticin’, (str.) m.Vatican; fig. the Papal see.|| agree upon; vorher —, to preconcert; fit 

eBegetadilitn, pl. vegetables; Vegetabi'lifd, li —, to make an appointment; wie verabretei, 





























Vera 1007 Vers 


as bargained for, as agreed upon; verabs|| of); gu ... — geben, to give rise to, cf. 

redete Zara, tare agreed upon, usual tare.|) Beranlaffen. 

Berab'ridung, (w.) f. (the act of) concert-||Beran’ihaulien, (w.) v. a. to render con- 
ing, &c., agreement, spicuous, plain or intelligible, to illustrate, 

Berab’reihen, (w.) v. a. to deliver, give np,|| exhibit, bring to light; to be illustra- 
furnish; to serve out; Berab’reihung, (w.)|| tive of .... 

f. delivery, &c. Veran'fdlagen, (w.) v. a. to rate, estimate, 
Berab’fäumen, vid. Berfäumen. [detest.|| tax (auf, at); Beran’fhlägung, (w.) f. esti- 
Berab{deuen, (w.) v. a. to abhor, abominate,|| mation, estimate, valuation. 
Berad'ideuung, (w.) f. abhorrence, abomina-|®eran’ftalten, (w.) v. a. to prepare, bring 

tion, detestation; v-8werth, v-Swürdig, adj.|| about, col. to get up; to contrive, manage, 

detestable, abominable. arrange; Seran’ftaltung, (w.) f. prepara- 

Berab’ihieden, (w.) v. I. a. to dismiss, dis-|| tion, &c. 
charge, scnd away; to disband (soldiers) ;||Berant'worten, (w.) v. I. a. to answer for, 
Il. reff. to take leave (bei, of). account for; to defend, justify; IL reff. to 

Berabfdiedung, (w.) f. dismission, dismissal.|| defend, excuse, clear, vindicate or justify 

Beracctfen, (w.) v. a. vulg. to pay excise for.|| one’s self. 

Beraccordi'ren, (w.) v. a. col. to give over in| Verantwortlich, I. adj. answerable, account- 
contract, to contract with a man to bnild orſſ able, amenable (to the laws, &c.), respon- 
construct (a house, &c.). sible; v-e8 Minifterium, responsible minia- 

Berad/ten, (w.) v. a. to despise, contemn,|| try; II. B-feit, f. answerableness, &c., re- 
scorn, disdain, disparage, elight. sponsibility. 

Berädyter, (str.) m. despiser, &c. Berant'wortung, (10.) f. the act of answering 

Beraͤcht'lich, |. adj. 1. dexpicable, contemptible; or accounting for, &c. ; defence, vindication; 
2. contemptuous, diadainful, scornful; II.|| auf Ihre —, at your (own) peril; auf eigene 


8-teit, f. despicableness, &c. —, at one’s discretion; zur — ziehen, to call 
BVerad'tung, (w.) f. contempt, scorn, disdain;|] to account; B-Srede, B-sfärift, f. speech 
v-swerth, v-Swürdig, vid. Berddtlid. of defence, apology. 
Berdhw'liden, (w.) v. a. to assimilate. Verarbeiten, (w.) v. a. 1. to work (zu, into), 


Berallgemei‘ne(r)n, (w.) v. a. to generalize. || manufacture; 2, a) to consume by working; 

Beral'ten, (w.) v. n. (aux. fein) to grow old,|| 6) (in fi —) to digest; verarbeitete Gils 
antiquated, or obsolete; »-b, obsolescent;|i ber, wrought silver; Berar'beitung, f. the 
veraltete Schuld, prescribed or stale debt, | act of working into ..., &c. 

Berdnderlid, I. or Berän’derbär, adj. mutable, |Berar’gen, (w.) v. a. (Ginem Etwas) to con- 
changeable, alterable, variable; finctaating,|| strue or take ill; to find fanlt with, to 
unsettled, fickle, inconstant; (on barometers)|| blame for. (gravate. 
change; verinderlide Baluta, Com. uncer-|Berär'gern, (10.) v. a. to make worse, to ag- 
tain price, tluctuating standard; IT. ®-?eit, .||Berär/gerung, (w.) f. 1. aggravation; 2. Com. 
matability, changeableness, &c., inconstancy.}| deterioration. 

Beraͤnſdern, (w.) v. I. a. to change, alter; tol||Berar'men, (w.) v. nx. (aux. fein) to grow (or 
vary, turn, shift; feine Wohnung —, to become) poor, to be empoverished or pan- 
change one's lodging, to remove;-II. refl.| perized; Berar'mung, f. empoverishment. 
1. to change, alter; 2. col. to change one's||Werdfdyern, vid. Gindidern. 
condition, to marry. Beraffecuri'ren, col. vid. Berfihern, 1. b). 

Berän’derung, (w.)f. change, changing, alte-\|Beräft’elung, Berafl/ung, (w.) f. ramification. 
ration; fluctuation, variation, mutation; SGeraͤſt'en, (w.) v. n. (aux. fein) & reff. to 
breaking (of the voice). (pling irens,|| ramify. 

Beranfern, (w.) v. a. T. to fasten with grap-||Bera'trumfaure, (w.) f. Chem. veratric acid. 

Beranftaffen, (w.) v. a. to occasion, cause, tol/Verauctioni’ren, (w.) v. a. to pat to auction, 
give rise to, to bring on; to indace, engage,|| to sell by auction. 
prompt; to suggest (a thought, &c.), to lead||®eraus'gdben, (1.) v. a. to spend, expend, 
to (suppose, &c.), to pay away or out; Beraud'gäbung, (t.)f- 

Beranlaffer, (str.) m. occasioner, author. 1. expenditare ; 2. die B-ung falſchen Geldes, 

Beran’laffung, (w.) f. occasion, (exciting)|} the act of passing counterfeit money. 
cause; motive, inducement; auf —, by thejlBeräu’fern, (w.) v. a. to altenate, abalienate; 
direction; at the motion or instance (von, || to dispose of; Berdu'ferer, (str.) m. aliena- 
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tor; Berdu’ferlid, adj. alienable ; Serdu'fer| manner, to spoil, pervert, vitiate; to mie 


tung, (w.) f. alienation. 


educate. 


Berd, (sing. str., pl. w.) n. vid. Berbum. Serbil dern, (w.) v. a. to allegorize. 
Berbad’en, (str.) v. a. 1. to make bread of; Verbild lichen, (w.) v. a. to personify , to re 
to consume in baking; 2. to spoil in baking.)| present under an image, to symbolize. 


+Berbäl’, Berballifdy, adj. verbal. 


Berbil’dung, (w.) f. the forming in a wrees 


Berball'hornen, (w.) v. a. vid. Ballhornifiren.|| manner, perversion; miseducation. 
Berband', (str., pl. Berbän’be) m. 1. dressing, |Berbind’bär, adj. that may be united. 
bandage; 2. binding, ligature, connexion or||®erbin'ven, (str.) v. I. a. 1. to bind (up), tie. 


fastening together; 3. fig. alliance, associa- 
tion, union, society. 

Berban’nen, (w.) v. a. to banish, exile; to 
proscribe; der (or die) Berbann’'te, m. & f. 
exile, outlaw. 

Berban'nung, (w.) f. 1. banishment, exile, 
proscription; 2. fig. the act of banisbing, 
dispelling; comp. ®-Sort, m. place of exile; 
B-surtheil, n. sentence of exile. 

Berbau'en, (w.) v. L a. 1. to shat, atop, or 
obstruct by building; 2. to spead, consume 


tie ap; Surg. to dress (a wound); 2. to 
unite, join; to combine; to leagae, ally; 2. 
a) to oblige; b) to pledge; to engage, biad: 
4. to bind wrong, to misplace the sheets ef 
(a book); die Augen —, to blindfold; mit 
verbundenen Augen, blindfold, blindfelded; 
ehelich —,-to join in wedlock; ein Feß —, 
Coop. to hoop a cask; Mar-s. ein tief ver 
bundenes Schiff, a deep-waisted ship; cx 
niedrig verbundenes Schiff, a low-built vessd: 
IL. refi. to join, unite; to combine. 


or waste in (or by) building; II. ref. vulg. Serbin dezeug, (str.) n. Surg. dressiag-case. 


to go beyond one’s means in building. 

Berbau'ern, (w.) v. n. (aux. fein) to assume 
rustic manners, to become clownish. 

Werbei/fen, (str.)v. 1. a. 1. (Sport. Berbei'zen) 
to bite off, nip, spoil by biting; fig-s. 2. to 
choke, clip (the words); 3.to suppress (one’s 
wrath), choke, stifle; to swallow; (ſich [ Dat.]) 
das Laden —, to forbear laughing; II. refi. 
(of dogs, &c.) to bite so that the teeth cannot, 
be disengaged, to lock the teeth. 

e#Berbelne, (w.) f. Bot. ironwort, vervain. 

Verber'gen, (str.) v. a. to hide, conceal, keep 
(vor, from); Berber'gung, f. the act of hiding, 
concealment. 

Berbeſ'ſerer, (str.) m. improver, &c. 

Berbef'ferlid, adj. improvable. 

Berbeffern, (w.) v. I. a. to better, improve, 
meliorate; to amend, correct, reform; II. 
refi. col. to better one’s condition. 

Berbef’ferung, (w.) f. the act of bettering, 
improvement, melioration; amendment, cor- 
rection, reform; comp. B-Santrag, m. mod. 
Parl, amendment; ®-éfoften, pi. costs or 
expenses of improvement. 

Berbe'ten, (w.) v. a. 1. to remove by prayer; 
to deprecate; 2. to spend in prayer. 

Verbeu'gen, (w.) v. refl. to bow (gegen, to). 

Berbeu'gung, (w.) f. bow, reverence, obei- 
sance. [useless by bendiog. 

Berbie'gen, (str.) v. a. to spoil or to make 

Berbieten, (str.) v. a. to forbid, interdict, 
probibit; verbotene Waaren, prohibited ur 
contrabaud goods; Berbie'tung, f. the act 
of forbidding, probibition. 


Verbind'lich, 1. adj. 1. obliging, binding; obli- 
gatory; 2. obliged, bound; fid — med 
gu, to engage one's self to ...; fic Ginem — 
maden, to oblige one; 3. obliging, civil, pe- 
lite; Einem etwas B-eö fagen, to pay 2 maa 
a compliment; 1. B-feit, (w.) f. 1. ebliga- 
tion; liability; 2. compliment, faroar; 2. 
obligingness, civility; feinen B-taira wed 
tommen, to fulfil or meet one’s engagements. 


Verbindung, (w.) f. 1. the act of binding or — 


tying (up), &c., dressing (of a wound); 2. 
a) combination, conjunction; 5) cennexies, 


relation; communication; 3. union; allisace: © 


match, marriage ; 4. engagement; in — ficher, 
to be in connexion, to be connected (with): 
to communicate; in — treten, to commen«: 
a correspondence, to eater into comnexion 
(with). 

Berbin'dungd=, comp. connecting; —accerte, 
m. pl. Mus. transient chords; —Saba, f. 
junction-line (of a railway); —blede, ». pi. 
splicing-plates; —bolzen, m. joint-bole: — 
canal, m. channel of intercourse; —gliet, 
n. connecting link; —fraft, f. power of com 


bination; —inie, f. line of communicativs: | 


—lo8, adj. without connexion or commeni- 
cation; —mittel, n. connecting means, com 
munication; —platte, f. junction-plate; — 
roͤhre, f. connecting tube or pipe; —ftenge, 
f. Mech. connecting-rod; —ftellen, f. pi. ved. 
Sreffitellen ; —ftrid, m., —zeihen, n. hyphes: 
—ftühle, m. pl. R-w. end-chairs; —verbalt: 
nif, n. Chem. combining-proportioa; —mert, 
n. connecting word; copula, conjunction. 


Berbil'den, “w.) v. a. to’form in a wrong||Serdiffen, I. p. a. fig. crabbed, bitter, calles, 
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Berboh'ren, (w.) v. 1. a. T to fasten with 


soured; 1. B-heit, f. crabbedness, &c.,/ 
tree-nails or wooden pins, to join; U. reff. 


soured temper. | 

Berbit/ten, (str.) v. a. to deprecate, refase,|} to bore wrong. 
decline; to beg to discontinue or not to do;IiBerboll'werfen, (w.) v. a. to close by means 
fi (Dat.) Etwas —, to desire (or beg) tol} of a bastion or bulwark; to block up. 
be excused from ...; fig einen Befud —, to Berbol'szen, (w.) v. a. to bolt (a ship). 
decline a visit. Berbor'gen, (w.) 0 a. to lend out; to sell 

Berbit'tern, (w.) v. a. fig. to embitter. on credit. 

Berbla’fen, (sir.) v. I. n. vid. Berfdnarfens|| Verbor’gen, I. p. a. bid, hidden; v-e Schub» 
I. a. 1. to remove by blowing; 2. Paint. tof! fäder, secret drawers (of a desk); Phy. la- 
dilate (the colours) in painting, to render(the}] tent (heat), Med., &c. occult (inflammation); 
colours) fainter; 3. to consume (glass, &c.)|| obscure; U. B-beit, f. concealment: retire- 

Berblafffen, vid. Berbleigen. [by blowing.|| ment; obscurity. 

Berblat'ten, (w.) v. a. to thin the leaves off Serbõt', (str.) n. prohibition, interdiction; 
(a vine, &c.). | auppression (of a book, &c.); comp. —befebl, 

Berblätitern, (w.) v. a. to lose (a passage)| m. Law, inhibition; —gefeg, n. prohibitory 
in turning the leaves over. | law; —fdreiben, n. prohibitory letter. 

Berbledy/en, (w.) v. a. to cover with sheet-iron.|Berbrä'men, (w.) v. a. 1. to border, edge, 

Werbdlei’ben, (str.) v. n. (aux. fein) to remain, garnish, lace; mit Pelz —, to fur; 2. Engr. 
abide, stay, continue. to surround the margin of (a copper-plate) 

Berbleiſchen, (str. & w.) v. n. (aux. fein) 1. tol] with bordering wax; 3. fg. a) to interlard; 
grow pale or wan; to fade; 2, (Zobde8 —) to|] 5) to adorn, embellish; Berbrä’mung, (10.) f. 
expire, die. border, bordering, &c. 

Berbletien, (w.) v. a. 1. to cover or farnish| Verbraud’, (str.) m. consumption; B-8gegen: 
with lead; 2. vid. Plombiren, 1. ftand, m. article of consumption; —fteuer, 

Berblen'den, (w.) v. a. 1. to dazzle, blind; tol] f. excise of consumption. 
infatuate; 2. 7-s. a) Mas. to rough-cast (ali Berbrau‘den, (w.) v. a. to consume, use, to 
building); b) Sport. to screen (the nets)| spend, waste; verbraudt, p. a. worn out, 
with foliage or boughs; c) Min-s. aa) toſ hackneyed, trite, atale. 
maak (the live lodes); 65) to stop up with®erbrau'der, (sir.) m. consumer. 
brattices, to brattice up (the gangues). Serbrauſen, (w.) v. a. 1. to consume in brew- 

Berblendung, (w.) f. 1. a) the act of dazzling,} ing; 2. to use for brewing. 
&c.; 5) dazzling things, fascination; 2. in-|Berbraufen, (w.) v. n. (aux. fein) to cease 
fatuation, blindness. fermenting, &c., to subside, to become quiet. 
Verblid’en, p. a. (cf. Berbleihen) deceased ;/Verbred/en, I. (str.) v. a. 1. to break, mar; 
der (or die) B-e, the deceased. | Min. to break; 2. fig. to commit, . perpe- 
: Berblied’, (str.) m. 1. place of abode or stay;}| trate (a crime, &c.); Il. s. (str.) n. crime, 
' 9. remainder. offence, delinquency. 
' Berblaf'fen, (w.) v. a. to dumbfound, startle, ſBerbrech er, (str.) m., Berbred'erinn, (w.) f. 
confuse, puzzle, to put (or beat) out ofcoun-i criminal, delinquent, malefactor, offender; 
' tenance. | —colonie, f. convict-colony. : 
Berbluͤhlen, (1.) v. n. (aux. fein) to have done Berbred'erif), adj. criminal; das B-e einer 
| flowering; to shed or lose the blossoms; toll Handlung, the criminality of an action. 
IBerbre’ten, (w.) v. I. a. to spread; to dis- 


' fade, wither, decay. 
perse, disseminnte, divulge, propagate, dif- 


Berdbla'men, (w.) v. a. 1. to adorn or cover| 
| with flowers; 2, fig. to disguise, cover;|| fase, cf. Ausbreiten; ein weit verbreitetes 
Sournal, a largely circulated journal; H. 


Berblünt', adj. figurative, allegorical. 
refi. 1. to spread, extend; 2. to be diffuse 


Berblwten, (w.) v. I.n. (aux. haben & fein) 
& refi. 1. to bleed to exhaustion, to bleed|! in spenking or writing, to enlarge (über, 


to death; 2. to cease bleeding; 3. fig. a) toſſ upon); to launch forth (into eulogiums, &c.). 

exhaust one's self; 5) to cease, to be allayed; i Berbrei'ter, (str.) m. spreader, &c. 

IL a. * fein &eben —, to bleed to death, tol Berbrei’tern, (10.) v. a. to widen, enlarge. 

sacrifice one’s life. Berbreitung, (w.) f. the act of spreading, 
Berblu’tung, (w.) f. a bleeding to death, &c.|| &c., cf. Berbreitens propagation, diffusion, 
Berböd'men, (w.) v.a. 1. to bottom or head up | dissemination, &c. 

(a cask); 3. Com. to bypothecate (a ship, &c.).\Berbrenn'bär, adj. vid. Berbrenntid. 
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Berbren'uen, (irr.) v. I. n. (aux. fein) to burnfj be suspected (of); —Io&, adj. 1. unsusp- 
(down), to be consumed or destroyed by} cious; 2. ansuspected. 
fire; II. a. 1. a) to burn (to ashes), to con-|Berbädj'tig, adj. suspected, suspicious. 
aume or destroy by burning or fire; 5) to ®erddd/tigen, (w.) v. a. to render suspected 
affect by heat, to burn (meat or bread, &c.)j| or suspicious. 
in cookery; 2. a) to scorch; (mit heißem Verdaͤch tigkeit, f. suspicionsness. 

Waffer, 2c.) to scald; 6) to tan, imbrown||Perddd’tigung, (10.) f. the act of rendering 
by the sun; c) to blast (the corn, &c.); fidj| suspected; false representation, aspersion. 
(Dat.) die Finger —, to burn one's fingers. ||Berbam'men, (w.) v. a. to damn; to cov 

Verdrenn'lid, I. adj. combustible; II. B-teit,|) demn, doom. 

f. combustibility. Berdäm'men, (w.) v. a. to dam up, embaak 

Verbrennung, (w.) f. the act of burning, |Berbäm'mern, (w.) v. I. n. (aux. fein) te de 
destroying or consuming by fire, &c.; com-|| away in gloom or twilight; II. a. to veilis 
bustion, ignition. gloom or twilight. 

Berbrie fen, (w.) v. 1. a. 1. to strengthen orl Serdamm'lid, 1. adj. damnable; condemnabk:; 
secare by documents, to charter; 2. to mort-j} 11. ®-feit, f. damnableness, &c. [ditiee. 
gage, pledge by a writing; II. ref, to bind} Serdammnif, (str.) f. damnation; Theol. per- 
one's self by a deed. (sume. Berdam'mung, (w-) f. damnation, condemas- 

Berbring'en, (irr.) v. a. to spend, waste, con-}] tion; B-sfprud, m., B-surtheil, m. sentence 

8 , (w.) v. L a. to unite closely;l| of condemnation, condemnatory seateace er 
Il. refl. to fraternize. decree; v-Swerth, adj. contlemnable. 

Berbrü'derung, (w.) f. 1. fraternization; 2.|Berbäm'mung, (w.) f. (the act of) dammug 
brotherhood, confraternity. up; embankment. 

Berbräh'en, (w.) v. a. to scald. [tieg.||Berdampf'bär, adj. evaporable. 

Berbrunfiten, (w.) v. n. Sport. to cease rat-||Berdampfien, (w.) v. I. n. (aux. fein) to ex- 

Berbrüfttung, (w.) f. breast wall. hale, evaporate; Il, orBerdémpf'en, (wjce 

Berbu'den, (w.)v.a. Com. to enter, of. Buden.|| to evaporate, vid. Abdämpfen. 

Verbülgen, (10.) v. ryf. (of horses) to receivell®erdampfung, (10.) f. evaporation; B-sgee 
a strain or wrench in the shoulder. fäß, n. Sug-w. evaporating-pas. 

Berbußflen, (w.) v. a. to spend or waste inlIBerdanfen, (1.) v. a. (Einem Gtmas) te eve, 
dissipation or debauchery. to be indebted to (one for a thing), to (have 

Berbuhlt’, I. adj. amorous, lascivious; co-|| to) thank (for). 
quettish; II. B-beit, f. amorousness, &c. co-||Berdau’en, (w.) v. a. to digest. 
quetry. Verdau'lid, 1. adj. digestible; fdwer —, heary 

* Ber'bum, (Lat., pl. Ber'ba) n. Gram. verb.|| for the stomach; 11. ®-teit, f. digestiblenes. 

Berbün’den, (w.) v. I. a. to ally, confederate,)|Berdau/ung, (w.) f. digestion; comp. K+ 
associate; II. reff, to enter into a confede-|| fraft, f. digestive power; B-sfaft, m. chyle 
racy; ®erbün’det, p. a. allied, confederate ;|| B-s{dhwdde, f. indigestion. 

der (die) Verbündete, m. (& f.) ally, con-||Berbed’, (str.)n. 1. cover; platform; — cae 
federate. Ghaife, head of a chaise; —Ieder, n. cance 

Berbünd'niß, (str.) n. 1. Cl. u.) or Berbin's|] leather; 2. Mar-s. deck; daé unterfir — 
bung, (w.)f. coalition, confederation;lengue;)) gun-deck ; das zweite —, middie-deck; dé 

2. Script. vow. dritte —, upper-deck; das falfge —, er 

Berbir'gen, (w.) v. I. a. to bail, warrant, to|| deck, spare-deck (of frigates). 

stand security, to pass one’s word for, to||Werbded’bdr, adj. that may be covered (ap) 

answer for; II. refl. to become bail or se-|iWerded’en, (w.) v. a. to cover; to hide, cas 

curity, to stand security (for). [security.]] ceal, mufile ap; verdedt, p. a. covered, ac. 
pai (w.) f. (the act of) bailing, &c.;|| covert; die verdedte Batterie, masked tat 


Berbü’fen, (w.) v. a. to atone for. tery; die verbedite Barke, decked barge. 
Berbut'ten, (.) v. n. (aux. fein) vulg. tollBerded’ung, (w.) f. the act of covering, ac 
grow stunted; — laffen, to stunt. concealment; Ast. occultation, 


*Berclaufuli'cen, (w.)v.a.to guard by clausen. ||Berden®en, (irr.) v. a. (Einem Giwas) & 
Berdadyen, (w.) v. a. to cover with a roof,&c.|| construe or take amias or ill, to find fv 
Berdadht!, (str.) m. suspicion; distrust; —|| with, to blame (tor). [waste 
baben auf (with Acc.), in — haben (wegen, Verderb', (str.) m. the act of spoiling; ran 
3¢.), to suspect (one of ...); im — ftehen, tollBerder'ben, v. I. (str.) n. (aux. fein) 1.8 
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spoil, to be spoiled; 2. to fail, to become aliWerdienft’ooll, adj. full of merit, well de- 
bankrupt; 3. to deteriorate, growavorse, de-|| serving. 

cay, go to ruin; to perish; IL a. 1. (str.)|®erdient’, p. a. 1. merited; 2. deserving, me- 
a) to ruin, undo, destroy; b) to render un-|| ritorious; fig — maden um (with Acc.) ..., 
fit, to spoil; fid (Dat.) den Magen —, to}i to deserve well of ..., to render services 
disorder one's stomach; 2. fig. (w. & str.) to|| to ...; v-ermafen, adv. deservedly. 

corrupt, taint, vitiate, blight, mar, spoil; e¢//Werbing’, (str.) m. act of letting any thing 





mit Ginem —, to disoblige one, to fall out|) for hire; contract. 


with one, to fall ander one’s displeasure. 
Berder'ben, s. (str.) n. 1. vid. Berderbung, 1.3 
2. corraption; 3, ruin, undoing, destruction; 
| perdition; 4. depravity, perversity. 
| Berder'ber, (str.) m. 1. spoiler, destroyer; 
|, corrupter, perverter. 
Berderb/iih, 1. adj. 1. corruptible, destruc- 
| tible; (leidt) v-e Waaren, Com. perishable 
or damageable goods; 2. destractive, per- 
nicious, ruinous, fatal; II. B-teit, f. 1. cor- 
raptibility; 2. destractiveness, ruinousness, 
Berberb’niß, (str.) f. or n. corruption, de- 
' pravity, perversity. 






Berbing'en, (str. & w.) v. 1, a. to bind (a young 
man as an apprentice &c.), to put out (for 
hire or to service, &c,); to farm out, to hire, 
to agree about or upon a price for, to strike 
a bargain for; den Bau eines Haufes —, to 
contract for a building; eine Arbeit —, to 
give a work by the job; Einen in die Soft 
—, to put one out to board; die Schweine in 
die Maft —, to agree upon a price for hogs 
to be masted; II. refl. to bind one's self, to 
enter into an engagement or into service. 

Berding'ung, (1o.) f. 1. the act of putting 
out for hire, &c.; 2. agreement, bargain. 


I Berderbt’, I. adj. fig. corrapted, corrupt, de-|/Werbdiéconti/ren, (w.) v. a. Com. to get dis- 


| praved; II. B-beit, f. corruptness, vid. Bers 
derbniß. 
Berver'bung, (w.) f. 1. the act of spoiling, 
: marring, ruining; 2. corruption, deprava- 
! tion, perversion. 
. Berdew'ten, (10.) v. a. to misconstrue. 


| VerdeutLiden, (10.) v. a. to explain, illustrate. |Berdor’b 


; Berdeutfd/en, (w.) v. a. 1. to Germanize; 
| 2. a) to translate into German; 5) fig. to 
ı explain. [man. 
Verdeutid'ung, (w.) f. a translation into Ger- 
Berdicht bar, adj. condensable. (press. 
| Berdid'ten, (w.) v. a. to condense, to com- 
ı Berdid’tung, (w.) f. condensation; solidifica- 
’ tion (of gaseous bodies); comp. B-Sappa- 
4 vat, Verdid'ter, (str.) m. condensator, con- 
denser; B-spumpe, f. condensing syringe, 
+ condenser-pump. 
t Berdid’en, (w.) v. a. to thicken, condense; 
+ to inspissate; Berdid/ung, (w.) f. a thicken- 
¥ ing, concretion, condensation. 
reBerdict, (str.) n. vid. Wahrſpruch. [board. 
Berdie’len, (w.) v. a. to cover with boards, to 
sBerdie/nen, (w.) v. a. 1. to gain, earn, make 
# (money); 2. fig. to merit, deserve. 
Berdienſt, s. J. (str.) m. gain, the act of get- 
) ting or earning, wages, profit; II. (str.) n. 
> merit, desert; feine 8-e um die Stadt, bis 
' merits with regard to the town; — um die 
Gewerbe, merit in behalf of industry. 
Serdienſtiich, L adj. meritorious; deserving; 


















Berdräng’ung, (w.) f. removal, &c. 
Berdrehien, (w.) v. a. to distort: 1. to con- 


Verdol'metiden, vid. Dolmetfen. [counted. 
Berbon’nert, adj. vulg. 1. thunderstruck; 2. 
confounded, mischievous, 


Berdop'peln, (w.) v. a. to double, redouble; 


feinen Schritt —, to mend one's pacc. 

Verdop’pelung, (w.) f. the act of doubling. 
en, I. p. a. 1. a) spoiled, &c., rotten 
(fruit, &c.); vitiated (air, &c.), tainted (meat, 
&c.); v-er Wein, palled or dead wine; v-e 
Waaren, spoiled, ill-conditioned or waste 
goods; ein v-er Kaufmann, a broken mer- 
chant; 5) vulg. unfit (zu, for); 2. vid. Ber- 
derbtz II. B-heit, /. 1. spoiled condition, 
&c.; 2. feg. vid. Serderbtheit. 


Berbor'ren, (w.) v. Ln. (aux. fein) to dry 


up, wither; II. a. (l. u.) to wither, blight. 


Verdrdng’en, (w.) v. a. to push, drive away, 


to remove, dislodge, displace, to supplant, 
[oust. 


tort, writhe, wrench, bend, to put awry; 
2. fig. to pervert, to give a wrong turn to. 
a) to misrepresent, warp, wrest (a passage, 
&c.), to put a false constraction on; b) (Gis 
nem ben Kopf, 2¢.) to turn, unsettle (one’s 
brains, &c.); die Augen —, to distort or roll 
the eyes; fid (Dat.) den Zuß, die Hand —, 
to sprain one's foot, hand. 


Berdreh'er, (str.) m. distorter, &c. 
Verdreht’, p. a. 1. distorted, &c.; 2. crazy, 


vid, Berrüdt. 


' I. B-teit, f. meritoriousness, &c. [serving.tBerdrehung, (w.) f. 1. distor on, &c.; cf. 


Berdienft/iöö, adj. destitute of merit, unde- 
‚Berdienftifigkeit, f. undeservingness. . 





Verdrehen; contortion; 2. fig. perversion; 


, misrepresentation. 
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or die with thirst; verdurfiet, p. a. very 

thirsty, parched. 

Verdiftern, (w.) v. a. to darken, ohacare. 

Verdugien, (w.) v. a. to browbeat, confuse, 

confound, abasb, puzzle, to put out of coes- 

tenance, col, to nonplus. 

Beredien, (w.) v. n. Sport. to attain fal 
vish, moody, cross, pettish, sullen, ill-bu-)) growth and solidity (said of the horna of a 
moured, out of humour or temper; 2. irk-|| stag, &c.). 
some, troubleaome, vexatious; II. B-keit, Sere deln, (w.) v. I. a. to ennoble; to bris; 
(w.) f. 1. fretfulness, &c., ill humour; 2. to greater perfection, improve, refine; I. 
irksomeness, &c., vexation, trouble, annoy-|| reff. to improve. 
ance. Bere d(e)lung, (w.) f. the act of ennobliag, 

Berdrof/fen, I. adj. 1. peevish (cf. Berdrießz|| &c., improvement, refinement. 

lid), loath, unwilling, averse ; 2. iazy, slow,||Bereb'(e)liden, (w.) v. a. to join in wediod 
dull, listless; II. ®-heit, f. 1. peevishness,|| vid. Berbeirathen. 

loathing, unwillingness, reluctance; 2. la-|Bereh/elihung, (w.) f. vid. Berbeirathung. 
ziness, &c., indolence. Berch'ren, (w.) v. a. 1. to honour, respec 

Berdrud’en, (w.) v. a. 1. to misprint; 2. tol] venerate, revere, reverence; 2, to worship 
consume in printing. adore; 3. Com. to pay due honoer, to eber 

Verdriden, (w.) v. I. a. 1. provinc. for|| due protection to (a bill of exchange); 4. 
Wegdrüden, cf. Berdringens 2. vid. Bers (Cinem Etwas) to present one with; de⸗ 
drüdenz Il. ref. Min. to run out; to be-|| werth, vid. Berehrungswürdig. 
come narrow; verdrüdtes Gewölbe, Arch.iBereh'rer, (str.) m., B-inn, (w.) f. 1. reve- 
scheme or skene arch, flat arch. rencer, reverer; 2. worshipper, adorer, ve- 

Berdruf’, (str.) m. 1. ill-will, indignation, tary; 3. admirer (of a lady). 
anger; 2. vexation, annoyance, trouble,|®ereh'rung, (w.) f. 1. veneration, revereace; 
chagrin; (@inem) — maden, to vex. 2. worshipping, adoration; 3. Com. accep- 

Berdufiten, (w.) v. n. (aux. fein) to exhale,|] tation, protection; v-Swürdig, adj 1. be- 
evaporate. nourable, respectable, venerable; 2. ade 

Berdum'men, (w.) v. I. n. (aux. fein) to be-|] rable. 
come stupid; II. a. to render stupid, to im-|/Werei’den, Berei'digen,, (w.) v. a. to bind by 
brute; Berbum'mung, (w.) f. the (act of)|| an cath; to administer an oath te, to ewes. 
rendering stupid, cf. Obfcurantiömus. swear in; vereidet, vereidigt, adj. awor: 

Verdumypfien, (w.) v. I. n. (aux. fein) 1. tol] Bere’ dung, Verei'digung , (w.) f. the act ef 
grow dampisb, moist, mouldy; 2. vid. Berel] binding by an oatb, &c. 
dummen; II. a. to make dampish, &c. Verein’, (str.) m. union; coalition, confede- 

Berbunfeln, (10.) yp. 1. a. to darken, (also|| ration; association, society, club; comy 
Sig.) to dim, obsctre; to eclipse; IL. refl. tol] B-Sländer, n. pl, B-sgebiet, n., 
grow dark. m. pl. states belonging to (or azsociated 

VerdunMelung, (w.) f. the act of darkening.|| in) the German commercial uniea (cf. Ze: 
&c., obscuration; eclipse; — des Gefidts,|| verein); v-Sländiih, adj. belonging to th 
dimnens of sight. German commercial union or leagee; 8-¢ 

VerdunPler, (str.) m. obscurer. münze, f., B-Sgewidt, n. (standard) meney 

Berbünn’bär, adj. that may be thinned or) (or coia), standard weight of the Germae 
diluted; rarefiable. commercial union. 

Berbün’nen, (w.) v. a. to thin; to rarefy (thejiBerein'bär, I. adj. that may be accorded, re- 
air, &c.); to dilute, attenuate. concilable ; compatible, consisteat; A 
Berbün’nung, (w.) f. the act of thinning; at-|| B-teit, f. reconcilableness, compatibility. 
tenuation, rarefaction, rarity; dilution. Berein’bären, (w.) v. a. 1. to naite, jam 
Berdunft’en, (w.) v. n. (aux. fein), Berel| connect, to accord; to reconeile; 2. te e⸗ 
tünft’en, (20.) v. a. to evaporate, exhale. tablish after common or mateal conselts- 
Berdun’ftung, Berdünfftung, (w.) f. evapo-|| tion, to agree upon; Berein’bärung,, (w.) f. 
ration; B-Smeffer, m. Phy. evaporometer,|| the act of uniting, &c. 
zimidometer. Verei/nen, (w.) v. a. vid. Bereinigen. 
Berturftien, (w.) v. n. (aux. fein) to perishißßereinerlei’en, (w.) v. a. to identify. 
















Verdrei'faden, (w.) v. a. to treble, triple. 

Berdriefen, (str.) v. a. impers. to grieve, 
fret, vex, to trouble; fi (Acc.) — laffen, 
to be grieved, vexed, to take offence at; 
fid ?eine Mühe, Peine Koften — laffen, to 
grudge no pains, no expenses. 
Berdrießlich, I. adj. 1. fretfal, morose, pee- 
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Bereinfaden, (w.) v. a. to simplify. 

Berein’fahung, (w.) f. simplification. 

Berei'nigen, (w.) v. I. a. 1. td unite, join, 
combine; 2 to associate, ally; 3. to ac- 
cord; to make to agree; to reconcile; die 
Bereinigten Staaten, the United States (o 
North-America); II, reff. to unite, join, com- 
bine, to agree (über, [with Acc.) upon), ac- 

Berei'niger, (str.) m. uniter. (cord, 

Bereinigung, (w.) f. 1. union, joining, junc- 
tion; association, alliance; 2. accordance, 
agreement. 


Verei/nigungs +, comp. —haut, f. Anat. con-: 
junctiva; —linie, f. vid. Berbindungslinie; 


—mittel n. means of communication, union, 
junction ; —ort, m. place of resort or as- 
sembling; —punft, m. centre of union, ral- 
lying-point; —tuf, m. Mil. rallying word, 
call of a dram, tattoo; —vertrag, m. 
treaty of union; —weite, f. Phy. focal dis- 
tance or length. 

Berein'lid, vid. Bereinbar. 

Berein'famen, (w.) v. a. to insulate, isolate; 
Berein’jamung, (w.) f. isolation. 

Berein'zeln, (w.) v. a. 1. to dismember, de- 
tach, separate; 2. to dispose of singly, to 
retail, sell in single portions, to parcel out; 
vereinzelt, p. a. detached, isolated. 

Berein'zelung, (ic. ) f. the act of dismember- 
ing, detachment, separation, &c.; B-83ei- 
den, n. Gram. dizresis. (freeze. 

Verei'fen, (w.) v. u. (aux. fein) to congeal, 

Bereiteln, (w.) v. a. to frustrate, bafile, 
thwart, mar; to disappoint; Berei’telung, 
f. frustration, &c. 

Bereiitern, (w.) v. reff. to suppurate; Berei's 
terung, (w.) f. suppuration. 

Berefeln, (w.) v. a. to render loathsome. 
Beren’den, (w.) v. n. (aux. fein) to die. 
Bereng'en, Bereng'ern, (w.) v. a. & refi. to 
narrow, straiten, contract; Bereng’(er)ung, 
(%.) f. a narrowing, &c., contraction. 
Berer/ben, (w.) v. I. a. to leave, transfer, 
transmit ; to entail (auf [with Acc.], upon); 
Il. reff. 1. to devolve, fall upon; 2. to be 
hereditary; Bererb'lid, adj. transınissible 
(by bequest); Berer/bung , the act of lea- 
ving (by bequest) &c., transmission. 
Berér'den, (w.) v. a. to convert, reduce to 
earth, 

Bererzen, (w.) v. a. & refl. to turn into ore, 
mineralize ; Berer'zung, f. mineralization. 
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Berfad’en, (w.) v. a. 1. Carp. to provide 
with timberwork; 2. to divide into classes 
and compartments, 

Berfad’ein, (w.) v. I. n. (aux. fein) to burn 
away quickly; II. a, to waste (a candle). 

Berfahr'bär, adj. transportable, 

Berfah'ren, (str.) v. I. n. (aur. fein & haben) 
to deal, proceed, act, to take a course, (with 
mit ...) to treat, use, manage; to dispose 
(of); Tl. a. 1. to remove by land-carriage, 
to convey, transport, to export; 2. vid. 
Serfabrens 3. Mar. a)to overhaul (a tackle); 
b) dad Bratipill or das Ankertau auf dem 
Bratſpill —, to fleet the cable; 4. Min. a) 
to work out (one's task); 5) to exhaust (a 
mine); 5. a) to miss (the road, &c.); 5) to 
elude; den 300 —, to defraud the toll or 
custom, to smuggle goods; lil. refl. to wis- 
take one’s way or course. 

Berfah'ren, s. (sir.) x. proceeding; proce- 
dure; treatment, management; conduc’ 

Berfab/rungs=, comp. —art, —weife, f. mode 
of proceeding; procedure; —lebre, f. me- 
thodology. 

Serfall’, (str.) m. 1. a) decay, deterioration ; 
decline, rain; 6) disuse; 2. Com. &c. expi- 
ration, matarity; bei —, when due, at ma- 
turity; comp. Com-s. —erfldrung, f. confs- 
cation, condemnation; —gut, m., —fade, — 
waare, f. confiscable goods; —tag, m. day 
of payment; —3eit, f. time (term) of pay- 
ment, maturity; zur —zeit, when dae; vor 
ber —zeit, before due; bid zur --zett, till 
due; —zeitbuch, n. debt-book. 

Berfalllen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to fall, 
fall in; 2. to grow lean or meagre; fig-s. 
3. to decay, decline, sink, to go to ruin; 4. 
a) (with in [& Acc.]) aa) to fall, run (into); 
to incur (a penalty); 6b) to be seized (with); 
in Rachdenken —, to grow pensive; b) (with 
auf [& Acc.]) to chance to think of, to hit 
upon, fall upon, think of; 5. a) to expire, 
elapse (of time); 5) to fall or become due; 
c) to fall to another possessor; to be for- 
feited; 6. Mar. to fall out of the course; 
verfallen, p. a. 1. dilapidated; 2. Law, a) 
Inpsed; 5) forfeited, foreclosed; ein Pfand 
für — erflären, to foreclose a mortgage; 
das — eines Pfandes, foreclosure; v-e Gü⸗ 
ter, escheats. 

Berfällen, (w.) v. a. * & province. vid. 
Berurtheilen. 


Vere'wigen, (w.) v. a. to perpetuate, immor-|Berfälfcbär, adj. falsifiable. 
talize; verewigt, p. a. gone to eternity, de-| Berfälfdy’en, (w.) v. a. to falsify, forge, 


ceased, late, defunct; Bere'wigung, (1w.) f. | 


perpetuation, &c. 


adulterate; to sophisticate, interpolate, to 
debase (coins, &c.). 
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Verfertiger, (str.) m., Berfer'tigeriun, (w.)/. 


maker, author, composer. 

Berfer'tigung, (w.) f. the making, &c, me 
nufacture, fabrication. 

Berfeft'en or Berfeftigen, (w.) v. a.a$1. 
gled; 5) to commit one's self; 2. to catch|| to fasten; 2. to arrest, imprison; 3. te 
wind, to take in too much air; 3. vid. fichſ pledge one’s self, to fix. 

Berbeifens der Wind verfängt fig, the wind||Berfeu'ern, (w.) v. a. to consume by fire cr 
is caught, caanot find an oatlet; II. n. toj| firing, to burn away. 

take effect, to produce (the desired) effect,||Werfil’sen, (w.) v. a. to mat (the hair). 

to avail. Berfinft’erer, (str.) m. obscarer. [eclipe. 

Berfäng'lich, I. adj. captions, insidious, en-||Berfinft’ern, (w.) v. a. to darken, obscare, dia. 
snaring, dangerous; Il. B-feit, (w.) f. cap-|Berfinft’erung, (w.) f. 1. the act of darkes- 
tiousness, &c. ing, &c., obscaration, eclipse; darkness; 2 

Berfärben, (w.) v. I. to colour differentiy;|| mental darkness; ®-ögeift, m. obscura- 

II. reff. to change colour: 1. to fade; 2. tol] tism. [of (a reeh. 
blush. Verfirſt'en, (w.) v. a. T. to make the ridge 

Berfaf'fen, (w.) v. a. 1. to put together, frame ;|/Verfig/en, (w.) v. a. to entangle. 

2. to compose, draw up, to write, pen. Verflachſen, (w.) v. a. 1. to slope down; 2 

Berfaf’fer, (str.) m. composer, writer, author ;|| fig. to make flat or shallow. 

B-inn, (w.) f. author, authoress. Berfläß'en, (10.) v. a. & reff. to form inte a 

Berfaf'jung, (w.) f. the act of putting to-|| level, to flatten. (or shallow. 
gether, framing, &c., composition ; 2.(Staaté|Berflad'ung, f. the making or growing fat 
—) constitution, (form of) government, po-|jBerflad’ern, (w.) v. n. (aux. fein) to flicker 
lity; 3. condition, vid. Buftands außer aller|| away. : [to flutter about. 
— fein, to be wholly unprepared. Verflat'tern, (w.) v. n. (aux. fein) to disperse, 

Berfaf'fungs-, comp. —eid, m. oath of fidelity |Berfled'ten, (str.) v. a. 1. to interlace, in- 
to the conatitation of the country; —I0é,|| terweave, entwine; 2. to involve, implicate, 
adj. without constitution; —mdfig, adj.) entangle; 3. to consume in plaiting; 4. te 
constitutional (adv. —ly); —mdfige Beel| twist or plait in a wrong manner; Ber: 
horde, f. constituted authority ; —mäßigfeit,|| fled/tung, (10.) f. 1. the act of interweaving, 
f. constitutionality; —urfunde, f. charter|| &c.; implication; 2. complexity. 
of the constitution; —widrig, adj. uncon-||Berflie'gen, (str.) v. I. n. (aux. fein) 1. t 
stitutional, unstatatable; —midrigteit, f.|| fly off, to fly away; to escape, pass rapidly; 
unconstitutionality. 2. to evaporate, exbale; II. reff. to lose 

Verfau'len, (t.) v. n. (aux. fein) to rot, pu-|j one’s way in flying. 
trify, corrupt. Berflie'fen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to sow 

Berfaulenzen, (w.) vr. a. vulg. to spend inj] off or away; to subside; 2. te pass, glide 
laziness; to idle away. on, elapse, expire; verfloffen, p. a. past; 

Verfed'ten, (str.) v. a. to defend, assert,|| gone; verfloffenen Monats, last month, ut 
maintain, to fight, contend, dispute or|| timo. [to float. 
stickle for ...; Berfed/ter, (sir.)m. defen-||Berfls5'fen, (w.) v. a. to transport on floats 
der, &c,, champion. Verfluſchen, (w.) v. a. to curse, accarse 

Berfe'dern, (w.) v. n. to moult (of birds). execrate; v-Swerth, v-Swürdig, vid. Flud- 

Berfey'ten, (w.) v. a. (with Acc. or Gen.)|| würdig. 

& n. to miss; to mistake; to fail (to do al Berflüd'tigen, (w.) v. I. a. 1. Chem. to ve- 
thing, &c.); ihre Stellung im Leben war|| latilize, to cause to evaporate; 2. fig. to 
eine verfehlte, abe was misplaced in life. subtilize, to refine or explain away; Il. 

Berfeh'men, (1.)v.a. to outlaw, refi.. to become volatile, to pass off in va- 

Berfein’den, (w.) v. I. a. to make enemies;j| pour, fames or gas. 

IL refl. ſich mit ... —, to fall out with. Berflü'tigung, (w.) f. volatilization. 

Berfei'nern, Berfei'nen, (w.) v. a. to refine,|/Perflu'dung, (w.) f. (the act of) cursing, 
improve; to polish; Berfeiinerung , (wo.) f.|| execration, imprecation, malediction. 
refinement, improvement, polish. Berfluß‘, (str.) m. vid. Berlauf. 

Berfer'tigen, (w-) v. a. to make, manufac-||Berfolg‘, (str.) m. pursuance, continuntion, 
ture, fabricate; to prepare; to compose. sequel, progress, course. 
























BWerfElfa'ec, (str.)m. falsifier, &c, 

BVerfalid/ung, (w.) f. falsifieation, adultera- 
tion, &c., forgery. 

Berfang’en, (str.) v. I. a. vid. Stoppens II. 
refl. 1. a) to be caught, ensnared, entan- 
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Berfol'gen, (w.) v. a. 1. to pursue, perse-ABergängli, I. adj. transient, transitory, 
cute; 2. fig. a) to prosecate (at law, &c.);j| perishable; II. B-teit, f. transieatness, &c, 
6) to puraue (a design, &c.), continue, carry||®ergan’ten, (w.) v. a., Bergan'tung, (10.) f. 
on; to follow up. provinc. vid. Berauctioniren, Auction. 

Berfol’ger, (sir.) m. pursuer, persecutor, &c.||Bergar'nen, (w.) v. a. to ensnare. 

Berfol'gung, (w.) f. 1. pursuit; persecution;|jBerga/fen, (10.) v. a. to change from a liquid 
2. prosecution, continuance, &c. cf. Ber:| into an aériform atate. 
folgen; B-élinie, f. Math. curve of pursuit. |Berga’fung, (w.) f. aérification. 

Berfrad'ten, (w.) v. a. 1. to send or carry Bergaften, (w.) v. n. Mar. die Beit vere 
(goods); 2.to charter (a vessel); 3. to payli gaftet, it is standing-water, it is low tide. 
the freight or carriage of (goods). Bergattern, vid. Bergittern. 

Berfrad/ter, (str.) ın. freighter, charterer. |Bergaften, (w.) v. a. TZ. vid, Berkröpfens 

Berfrad/tung, (w.) f. (the act of) charter-[| Bergatt'höbel, (str.) m. Join. straight-block 
ing, freighting; B-Scontract, m. charter-|| (plane). 
party, charter, [eating or gluttony.|Berg@ben, (str.) v. a. 1. to give away; to 

Berfrefien,, (str.) v. a. vulg. to consume in|} dispose of, confer, beatow; 2. (Einem Et⸗ 

Berfrifdhien, (w.) v. a. Sport. to litter or|| was) to reaign, renounce to the prejudice 


bring forth dead young (said of sows). of, to prejudice the right of ...; fic (Dat.) 
Berfröb'nen, (w.) v. a. to subject, render (anj| Etwas (von feinem Medte) —, feinem echte 
estate) liable to socage service. Etwas —, to prejudice or injure one's 


Berfrühfen, (w.) v. a. to precipitate, hasten. right; fid or feiner Würde Gtwas —, to 

Berfüg'bär, adj. disposable, at one's disposal|| descend, derogate from one's own dignity; 
or command, available. 3. (Ginem Etwas) to forgive, pardon; 4. 

Berfügen, (is) v. 1. a. & n. to order, ordain, provin:. vid. Berfteuern, 2.5 5. Gam. (at 
determine, dispose, arrange, provide; Law,|| cards) to misdeal ; 6, vid, Bergiften. 
toenact; II. n. to dispose (über, of); — SiellBerge'bens, adv. in vain, vainly, to no pur- 
über mid, command me (or my services); III.|/Berge'ber, (str.) m. donor. pose. 
refl. to resort, repair (to), to betake one’s/Bergeblid, I. adj. 1. vid. Berzeiblihs 2. 

BVerfiig/id, adj. disposable. [self (to). vain, idle, fruitiess, useless; If. adv. vainly, 

Berfülgung, (w.) f. 1. order, direction, ar-} &c., of. Bergebens3 Ill. B- Feit, f. idieness, &c. 
rangement; Law, enactment; 2, (the act/®erg@bung, (w.) J. 1. the act of conferring, 
of) disposing, &c., cf. Berfigens disposi-|| bestowal, &c., cf. Bergebens 2. forgiving, 
tion; — treffen, to dispose, order; zu meis|| forgiveness, pardon, remission, 


ner —, subject to my order. Berge'genwärtigen, (w.)-v. a. to represent, 
Berführ’bär, adj. 1, transportable, capable| figure, to bring home to one's mind; to recall. 
of conveyance; 2. seducible. Vergeh’en, (irr.) v. I. n. (aux. fein) 1. to 


Berführen, (10.) v. a. 1. to transport, con-| pass (away); to glide on; to elapse; 2. to 
vey; 2. (gen. fig.) to lead astray, to mis- vanish, disappear; 3. to diminish, decrease ; 
lead; to seduce, corrupt. [corrupter.}] fail; to decay, grow weak; 4. a) to pine 

Berfüh'ter, (str.) m., B-inn, (w.) f. seducer,|| away; b) to cease, perish, to be lost; fi 

Berfuͤhſreriſch, adj. seducing; captivating, (Dat.) Etwas — laffen, to forego, to lose 
seductive, tempting, alluring. fancy for ...; to cease to think of ..., to 

Berfüh’rung, (w.) f. I. transportation, con-j| abandon; Il. refl. fig. to fail in one's duty, 
veyance; 2. fig. the act of misleading, se-|| to commit a fault, offence, &c., to trans- 


daction, &c. gress ; fid—an (or gegen), to offend, injare. 
Berfit'tern, (w.) v, a. 1. to use or consume Vergeh‘en, s. (str.) n. or Bergehlung, (w.) f. 
as provender; 2. vid, Überfüttern. error, fault, offence, transgression, crime. 


Bergaf’fen, (w.) v. refl, vulg, to be smitten|/Pergeh'ren, (str.) v. a. 7. to cut to a bevel- 
«in [with Acc.], with), to fall in love (with).|| angle, to bevel, wedge; Bergeh'rungshobel, 
Bergäb'ten, (str.) v. n. vid. Ausgaͤhren. m. vid. Gehrhobel. {slender stalke. 
Bergällen, (w.) v. a. to embitter, gall. Bergetiten, (10.) v. n. Gard. to shoot up into 
Bergaloppi'ren, (w.) v. refl. vulg. to commit Vergeiftigen, (w.) v. a. to spiritualize; Bere 
a blunder. geift'igung, (w.) f. epiritaalization, mental 
Bergang’en, I. adj. gone, past; by--gone;|| refinement. 
v-e Woche, last week; ll. B-heit, (w.) f-IBergel’ben, (w.)v.n. (aux. fein) to tara yellow. 
time past; things past; the past. Bergelt!, (str.) m. (J. u.) vid. Bergeltung. 
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Bergel'ten, (str.) v. a. to requite, repay, ro-|| Zermine, composition or agreement to ps; 
taliate; to recompense, remunerate, reward.|| a sum by instalments; v-Smäfig, vid. Ber: 
Vergel'ter, (str.) m. requiter, &c. tragsmäßigs v-Sweife, adv. 1. by (way ef) 

Bergel’tung, (1.)f. 1. requital, retribution,|] agreement; 2. vid. Bergleigungsweie. 
retaliation, return; 2. recompense, reward, |i®ergleid/bar, I. adj. comparable; I. B-Feit, 
remuneration; ®-éregt, n. right of reta-|| f. comparableness. 
liation. j Bergleiſchen, (str.) v. I. a. 1. T. to make 

Bergeſell'ſchaften, (w.)v.a.&refl.toassociate.|| even, to level, smooth, equalize; 2. Ag. te 

Bergefel'fchaftung, (w.) f. association. equal, compare (mit or with Dat., to); te 

Bergeß’bär, adj. capable of being forgotten.|| parallel, draw a parallel between; Hast 

Bergeffen, (str.) v. a. (£ & * with Gen.)|| fdriften —, to collate manuscripts; mehrer 
to forget; to omit, neglect; Etwas (bei Eisj| Courfe —, to redace money; einen Sehr 
nem) —, fig. to leave something bebind. —, to ascertain a balance; II. reff. to come 

Vergeſſſen, I. s. (str.) n. the forgetting, for-|| to an agreement or understanding, to com 
getfulness, oblivion; If. adj. oblivious, for-|| pound, agree (wegen, über [with Acc.), upon); 
getful; II. B-heit, f. 1. oblivion; 2. for-|| v-d, p. a. comparative (anatomy, &c.). 
getfulness ; 3, negligence; in B-beit gerathen||Bergleidlidh, vid. Bergleidbear. 
or fommen, to fall into oblivion, to be for- Vergleiſchung, (10.) f. 1. comparison; pa- 
gotten or neglected. rallel; 2. vid. Bergleid, 2. 

Vergef lid, I. adj. 1. easy to be forgotten; Sergleiſchungs⸗, comp. —grad, m., —ſtufe, f- 
2. oblivious, forgetful; II. 8-Peit, f. forget-|| Gram. degree of comparison; —punfte, m. 
fatness, obliviousness; negligence. pl. articles of agreement; —tafeln, f. pl. 

BVergeu'den, (w.) v. a. to lavish, vid. Berel| tables of comparison or of reduction, com- 
ſchwenden. parative tables; —termine, m. pl. terms of 

Bergewiffern, (w.) v. I. a. 1. vid. Verfidern,|| composition; —meife, ado. comparatively. 
l. a) & 2.; 2. to confirm; II. reff. vid. fihl| by way of comparison or parallel. 
Kerfiderns Bergemifferung, f. 1. the act ofl Vergliedern, (w.) v. a. 1. to articulate, or- 
certifying, &c., cf. Berfiderns 2. confir-|| ganize; 2. Arch. to provide ( projectig 
mation. parts) with members. 

Bergichen, (str.) v. I. a. 1. to spill, shed ;/Verglin’men , (str.), Berglühten , (w.) r. m. 
2. to consume (water, &c.) in pouring it|| (aux. fein) to cease glowing; to lose its 
out; 3. 7. to seal or fasten in (a piece ofl| glow; to be extinguished, to subside, die 
iron) by means of lead, &c. away; verglimmende Afde, dying embers. 

Bergie'fung, (w.) f. the spilling, shedding, |Bergni’gen, (w.) v. I. a. 1. (L. w.) to cee- 
effesion. : [infect.|| tent, satiafy; 2. to please, gratify, detight: 

Bergifiten, (w.) v. a. to poison; to envenom,|| 11. refl. to amuse one's self, cf. Bergnügen 

Bergifter, (str.) m., B-inn, (10.) f. poisoner.|| finden. 

Vergiftung, (10.) f. poisoning; infection. Bergni’gen, s. (str.) n. pleasure, delight. 

Bergil’ben, vid. Bergelben. satisfaction; enjoyment; das ländlide —, 

Bergiffen, (w.) v. refl. Mar. to make errorsi| rural amusement or sport; — finden as 
in the dead reckoning. (with Dat.), to take delight in... . 

Vergif'meinnidt, (str.) n. forget-me-not (name||Bergniig'tid, I. adj. 1. (1. u.) satisfactory; 
of the flower, called Mausöhrdhen in Bot.).|! 2. pleasing, pieasant; II. B-teit, f. satisfac- 

Bergit/tern, (w.) v. a. to grate up, to lat-|| toriness, &c. 
tice, cross-bar, to set with bars, to enclose, ||Berguitg'fam, n+ vid. Geniigfam. 
shut with a trellis or grate; Bergit’terung, |Bergnügt’, adj. 1. delighted (über [with. Ace. 
(w.) f. the grating-up, &c. ; lattice-work. at), pleased, content, contented, satisfied; 2. 

Bergläd’här, adj. vitrifiable. cheerful, merry, gay; delightful, agreeable. 

Berglaſſen, (20.) v. a. to glaze, vitrify, toll Bergni/gung, (w.) f. 1. (the act of) pleasing, 
anneal. delighting; 2. pleasure, amusement; comp. 

B-ésort, m. place of amusement or public 





















Bergla'fang, (w.) f. the act of glazing, vi- 
trification. resort; ®-Sreife, f. excursion of pleasure; 
Vergleid’, (str.) m. 1. comparison; 2. com-|| B-sfudt, f. love of (or inclination to) plea- 
position, agreement; convention; accom-|: sore; B-éflidtig, adj. immoderately fond of 
modation; einen — eingehen, to enter into|| pleasure or amusements, pleasure-seeking. 
articles; gätliher —, compromise; — aufl’Bergol'ten, (w.) va. to gild; Sergolvemeffer, 


Lip, 


| 


} 
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(sir.) n. gilding knife; Bergol/grund, (sir.)||Berhaft’, (str.) m. arrest, durasce, imprisen- 
m. Bkb. size-water. ment, seizure, caption, cf. Haft; in — neh⸗ 
Bergol’der, (str.) m. gilder; comp. —leim, m.|| men, vid. Berhaftenz B-Sbefehl, B-sbrief, 
gilder's size; —pinfel, m. gilder’n brush, tip.ſ B-Sjettel, vid. Haftsbefehl. 
Bergol dung, (w.) f. gilding; naffe —, water-IBerhaften, (w.) v. a. 1. to arrest, imprison; 
gilding, waah-gilding ; trodene—, leaf-gilding.|| 2. $ & provinc. vid. Berpfändenz verhaftet, 


Bergön'nen, (10.) v. a. (Einem Etwas) 1. 


p. a. bound, obliged, indebted. , 


vid. Gönnen; 2. to permit, allow, concede.||Berhafttung, (w.) f. arrest, imprisonment. 


Bergöttern, 
[w.]) to deify; 2. to idolize. 


(w.) v. a, 1. (or Bergött’lihen BEA, (w.) v. a. to injure, spoil 
b l. 


or rain 
[kooks. 


y 
Bergöt'terung, (1.) f. 1. (or Bergött'ühung)||Berhärteln, (w.) v. a. to fasten with little 


deification, apotheosis; 2. idolizing. 


Berhal’ten, (w.)v.n. (aux. fein) to die away, 


Bergra’ben, (str.) v. a. 1. to inter, bury; toſſ expire (of sound); to pass away without 


hide in the ground; 2. to intrench; Bergra’s 
bung, (w.) f. interment, &c. 
Bergrö'men, (w.) v. a. to pine away. 


effect. 
Berhalt!, (str.) m. condition, state (of af- 
fairs), matter of (the) fact, circumstances. 


Bergrafen, (w.) v. I. n. (aux. fein) to bei Serhal'ten, (str.) v. 1 a. 1. a) to obstruct, 


grown over with grass; Il. a. vid. Schroͤ⸗ 


pfen, 1. 

Bergret’fen, (sir.) v. I. a. to buy up, con- 
sume (all the stock); vergriffen fein, to be 
sold, (of books) to be out of print; Il. reff. 
1, a) to mistake in seizing; to seize (or lay 
hold of) improperly ; 5) fid ( Dat.) die Hand 
—, to sprain one’s band; 2. (with an[& Dat.) 
a) to lay (violent) hands on; to attack in an 
unwarrantable manner; to outrage, violate; 
b) to meddle (with); c) to purloin, steal. 

Hergrie/dhen, (w.)v. a. to Grecianize ; Grecize. 

Bergröfßerer, (str.) m. enlarger, magnifier, &c. 

Bergrößern, (w.) v. I. a. 1. to enlarge, in- 
crease, aggrandize; 2. to magnify, amplify; 


stop, cf. Buhaltenz 5) to hold or keep back, 
to retain; to suppress; 2. to reserve, with- 
hold, to conceal (Einem Gtwas , something 
from); II. refi. 1. province. for ſich Aufhal⸗ 
ten; 2. a) to be in a certain atate, to be 
circamstanced or situated, to be; die Gade 
verbält fid fo, the matter is or stands thus; 
die Sache verhält fid anders, the matter 
or case is different; 5) to bear a proportion, 
to be (of a ratio or in relation to another 
thing); wie fi 2 zu 4 verhält, fo verhält 
fid 4 zu 8, as 2 is to 4, so in 4 to 8; 3. tu 
demean one’s self, vid. ſich Benehmen. 
Berhalten, s. (str.) n. 1. the act of holding, 
&c., retention; suppression; 2. a) vid. Ber- 


3. to exaggerate; 4. to aggravate; Il. refl.|| halt; 5) demeanour, vid. Benehmen. 


to increase, grow larger, to enlarge. 
Bergrö'ferung, (w.) f. 1. enlargement, in- 
crease, aggrandizement; 2. a) (the act of) 
magnifying, &c.; b) magnifying power; 3. 
exaggeration; 4. aggravation; comp. Opt-s. 
- B-öglad, n. magnifying glass, magoifier, 
microscope; %-élinfe, f. magnifying lens; 
#-ésylan, m. plan of aggrandizement, 
Bergrü'beln, (w.) v. a. to pass (the time) in 
subtle inquiries, [a green hue or colour, 


5 gBergrii/nen, (w.) v. n. (aux. fein) to assume 


Sergunſt', f. n+ permission. 
MPBerginft'igung, (10.) f. permission, favour. 


} Bergi'ten, (w.)v. a. to make good, to re- 


quite, restore; to make amends for, com- 
pensate. 


» Bergü’tung, (w.) f. amends, compensation; 


B-srohr, n. Mech. vid. Speiferohr. 
Berhad’, (sir.) m. Fort., &c. abatis; barrier 

of trees cut down; barricado of trees. 
Berhack'en, (w.) v. a. to cut up, to chop up, 

mince. (ness. 


Verhält'niß, s. I. (str.) n. 1. relation; pro- 
portion, ratio; 2. situation, circumstance; 
nah — (with Gen.), relatively (to); Il. 
comp. —antheil, m. (proportionate) sbare, 
quota, lot, dividend; —angeiger, m. Math. 
exponent; —Io8, adj. proportionless; —mé- 
fig, I. adj. proportionate; proportional; 
Il. adv. proportionally; in proportion; com- 
paratively (speaking); —mäßigfeit, f. pro- 
portionateness; —regel, f. Math, rule of 
proportion; —ftaffel, m., —ftufe, f. degree 
of proportion; —theil, 1. proportional part; 
2. vid. —antheils —widrig, adj. dispropor- 
tionate; — wort, n. Gram. preposition; — 
zahl, f. Math. number of the proportion or 
ratio; logarithm ; —girfel, m. Geom. sector, 
compass of proportion, proportional com- 
passes, 

Berhalttung, (1.) f. retention, &c. cf. Bers 
halten, s., 1. & 2.5 B-sart, f. manner of 
conduct; B-Sbefehl, m., B-aregel, f. direc- 
tion, instruction, order. 


| Berhaldern, (w.) v. a. to waste by litigions-||Bergan'deln, (1.) v.a. (&n. with doer [& Acc.]) 
' » 
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1. to negociate, treat; to transact, discuss ;||Berhee'ren , (w.) v. a. to devastate, to (lay) 
9. to sell, diapose of; 3. to spend in trade. || waste, deatroy, ravage. 
Berhanvler, (str.) m. 1. negociator; 2. Com.||Berhee'rer, (str.) m. destroyer, &c. 
drawer, endorser. ' BVerhee'rung, (w.) f. devastation, desolaties, 
Berhandiung, (w.) f. 1. negociation; trans-|| ravage, havoc. _ 
action; 2. vid. Abhandlung. Berhef'ten, (w.) v. a. 1. to sew, atitch te 
Berhing’en, (w.) v. a. 1. den Bügel —, toll gether; 2. to sew, stitch wrong. 
give the reins; mit verhdngtem Zügel, at|/Berheh'ten, (w. & [+] str.) v. a. to hide, cos 
fall speed, in fall gallop; 2. vid. Zuhängen;|| ceal, dissemble; Geſtohlenes —, to receise 
3. to hang in a wrong place or in a wrong] stolen things ; Berheh’ler, (str.) m. vid. Hey 
manner; 4, fig. to decree, inflict (Gtrafe|| ler; Berheh/tung, (w.)f. hiding, concealment. 
über [with Acc.], punishment on), to or-||Berhei’len, vid. Subeilen. 
dain; tofix by destiny; to destine, determine.||Berheim'liden, (w.) v. a. to conceal (Giam 
Berbäng'niß, (str.) n. decree; fate, destiny,|| Etwas or twas vor Ginem, somelbix 
fatality ; —voll, adj. pregnant with fate, fatal,|| from ...), to keep secret, hush up; Berkein: 
momentous, [härmt, p. a. care-worn.|| lihung, (w.) f. the act of concealing, ac. 
Berhärimen, (1.) v. a. to spend in grief; yer=|| concealment, 
Berhar'ren, (w.) v. n. (aux. haben, sometimes||Berhei'rathen, (w.) v. I. a. to marry, to gi: 
fein) to remain, cf. Beharren. in marriage; II. reff. to get married; u 
Berharr/ihen, (w.) v. n. (aux. fein) to get al] marry; fid unter einander —, to intermary; 
crust, to crust, to harden, grow hard; to|| Serbei'rathung, (w.) f. the act of many 
close (of a wound). ing, &c.; marriage. 
Berhärten, (w.) v. a. refl. & n. (aux. fein)||Berhet'fen, (str.) v. a. to promise. 
to barden, indurate; den Lei —, to consti-|Berhei’fung, (w.) f. promise; das Saat ter 
pate; verbdrtet, p. a. fig. hardened, obdu-|| —, the land of promise. [ke 
rate, callous. Berbeizen, (1.) v. a. to burn up, consume 
Berhärtung, (w.) f. 1. (the act of) harden-||Berhel’fen, (str.) v. n. (Einem zu Etwas) te 
ing, induration ; fig. obdaracy ; B-gefdwulft,|| help to, to assist in obtaining, te procare. 
f. Surg. scirrhous tumour. Verbenkert, adj. vulg. devilish, confoveded, 
Berbhar'zen, (10.) v. a. to close up with rosin.|| hanged. 
Berbas'pen, (w.) v. a. to close with hasps||Werherrliden, (w.) v. a. to glorify. 
or clasps. (disfigure.||Wergerr'tidung, (w.) f. glorification. 
Verhapiliden, (w.) v. a. to make ugly; tol Berheg’en, (w.) v. a. 1. to chase away; 2 
Berhaßt’, adj. hated, odious, hateful, to incite, exasperate, cf. Aufhegen, 2. 
Berhitid'ein, (w.) v. a. to cocker, fondle,|j®erheu'ern, vid. Verhduern. 
spoil (a child). Berher'en, (w.) v. a. to bewitch. 
Berhau', (str.) m. vid. Berhad. (hauchen.Verhin derlich, adj. 1. vid. Hinderligs 2 
Verhauſchen, (w.) v. a. to exhale, vid. Auds|| that may be prevented, [per 
Berhau’en, (irr.) v. I. a. 1. to cut up, mince; Berhin'dern, (w.) v. a. to hinder, vid. $2 
2. to cat, shorten, to lop; 3. to cut wrong,||Berhof’fen, I. (w.) v. a. + to hope, expec! 
to spoil by cutting ; 4. to barricade, to bar|| vid. Hoffen; II. (str.) n. hope, expectation 
(the passage); II. ref. Fenc. to make n||Berhößfnen, (1.) v. a. to deride, scoff, med. 
false cut, insult; Berhöh'nung, (w.) f. derisies, it 
Verhdu'erer, (sir.) m. charter, freighter, sult. Cred 
Berhäulern, (w.) v. a. to charter (a ship), to} Verhs'fen, (w.) v. a. to huckater, to sel 
(let go on) freight, to freight-Jet; (ein ge=| Berho/len, (w.) v. a. Mar. to tows ein GS 
bäuertes Schiff) wieder —, to underfreight,|| —, to haul one's self a-head. 
underiets Berhdu/erung, (w.) f. (the act of)||Berhol’zen, (w.) v. n. (aux. fein) to tara = 
chartering, &c. (der, lavish.|| to wood. 
Verhau'fen, (w.) v. a. to spend, waste, squan-|Berhör, (str.) n. trial, jedicial examination 
Berhaͤuſten, (w.)v.a. Mar. to sheet (a ship).|| hearing; comp. —ridter, m. criminal judgr: 
Verhau'ung, (w.) f. barricading, cf. Berhad.|| B-sprotofoll, n. verbal process or reper 
Berhe'ben, (sir.) v. 1. a. 1. to lift (any thing) of a judicial examination; minutes ef er 
in a wrong manner; 2. (at cards) to cut|! dence; —ftube, f., —gimmer, n. trial-ches 
wrong; II. reff. to hurt or strain one’s self|| ber, witness-room; @-étermin, m. term ¢ 
by lifting heavy things. trial. 
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Berhoͤſren, (w.) v. I. a. 1. to hear, examine, ||Werjing’en, (w.) v. L a. 1. to make young 
interrogate, try (judicially); 2. not to hear,|! again, to rejuvenate, to re-youth (Bulwer), 
to lose, vid. Überbören, 1.3 U. refl. to hearl| to renew, renovate; 2. 7. to lessen; to re- 


















wrong. . duce to a small scale; ber verjüngte Maß» 
Berhörer, (sir.) m. a person that bears or) ftab, 7. reduced scale; Il. ref. to grow 
tries, examiner, judge. (vid. Berhör.|| young again, [ceace. 


BVerhs'rung, (w.) f. a bearing, examination,|| Berjing’ung, (w.) f. reuovation, rejuvenes- 
BVerhu'deln, (w.) v. a. to huddle, spoil, bungle.||Berka’ben, (w.) v. n. (aux. haben) to cast a 
BVerhulflid, vid. Behuͤlflich. calf (before the time). 
Verhillen, (w.) v. a. to veil, cover, to wrap Verkalen, (w.) v. a. & n. to calcine; Bers 
or wufile up. [ing, &c.)| PalPung, (w.) f. calcination; BerkalPbar, 
Berbül’lung, (10.) f. the act of veiling, cover-|| adj. calcinable. 
Verhun'vertfaden, (w.) v. a. to maltiply by||Berfäl'ten, (w.) v. ref. provine. for Grkalten. 
hundreds. Berfäm'men, (w.) v. a. T. to let one 
Berhung’ern, (w.) v. n. (aur. fein) to die of|| piece of timber into another, to table; to 
starvation; to starve with hanger; — laffen,|| dovetail. 
to famish, starve; Berhung'ert, adj. ex-IBerkfap'pen, (w.) v. a. to mask, hood, to 
tremely hungry. mafile up, disguise; ein verfappter Sdrift- 
Berhun'zen, (w.) v. a. to spoil by bad work-|| fteller, an anonymous author; Berkap/pung, 
manship, to bungle, (w.)f.themasking, muffling up, &c., disguise. 
Verhu'ren, (w.) v. a. vulg. to squander in||Berfart'en, (w.) v. a. tospend in card-playing. 
whoring, to waste in debauchery. Berkäftten, (w.) v. a. Min. to strengthen (the 
Berbiirt’, adj. vulg. lewd, debauched. rock) by cases or caissons of rubbish. 
Berbhi'ten, (w.) v. a. to guard against, to] Berkat’ten, (w.) v. a. Mar. to back (an 
prevent, avert; Gott verhüte es! God for-|| anchor). ; 
bid! Verhüſtung, f. prevention, warding off.||Berfauf’, s. 1. (str., pl. Berkdu'fe) nı. sale. 
Werhypotheci’ren, (w.) v. a. to (give in) Verkaufbar, vid. Verkaͤuflich. 
pledge, bypothecate, Berfaufö's, comp. —bedingungen, f. pl. terma 
Berin'nigen, (w.) v. a. 1. to give intensity) of sale; —bud), n. sale’s book; —bude, f. 
to ...; 2. to join or unite closely. booth; —laben,.m., —local, n. sale-room; 
Berintereffi’cen, (10.) v. a. 1. to pay interest|| shop; —lager, n. assortment; —preid, m. 
for; 2. to turn to account; ſich —, to pay orl] selling price; —redmung, f. account of 
return interest. sales; —ftand, m. stall, table for retailing 
Berir'ren, (w.) v. refl. & n. (aux. fein) to go|| goods, bench ; —ziel, n. term of sale; —zime 
astray, to lose one’s way; verirrt, p. a.|| mer, n. sale-room. 
strayed, straying. Berfau’fen, (w.) v. I. a. to sell, vend, dis- 
Berir'rung, (w.) f. the losing one's way;|} pose of; II. reff. to sell; dieſe Waare vers 
going astray; erring; error, tauft fic leidt, thie article seils readily. 
BVerja'gen, (w.) v. a. to chase, drive away,|/Bertdu'fer, (str.) m., Berfäufferinn, (w.) f. 
turn out. vender, seller. 
Berjähr/bär, I. adj. prescriptible; II. B-teit,|/Verkdufilid, I. adj. vendible, saleable; sig. 
f. prescriptibility. venal; Hl. adv, by way of sale; III. B-Peit, 
Berjäß'ren, (w.) v. n. (aux. fein) to grow old,|| f. vendibleness, &c., venality. 
to become superannuated, Law, to grow|®erfau’fung, (10.) f. the act of selling, sale, 
into a custom which bas the force of a law,|| vendition, 
to fall under the right of prescription; —|/Serte'geln, (w.) v. a. to spend in playing at 
laffen, to prescribe; ein verjährtes Medt,|| minepins. 
a prescriptive right. Berfeh'len, (w.) v. a. vid. Eintehlen. 
Berjaͤh'rung, (w.) f. Law, aoperannuation;li®erfehr', (str.) m. 1. commerce; fraffick, 
(erwerbende, positive, erlöfdhende, negative)|| trade, trading; business; 2. communication, 
prescription; comp. B-dgejeh, n. atatate ofjl intercourse; B-éfretheit, f. free trade. 
limitation; B-8redht, n. preacriptive right||®erkehren, (w.) v. I. a. 1. to turn the ether 
or title. way, to invert, reverse; to turn the wrong 
Berjam'mern, (w.)v.a. to pass lamenting. aide outward; te turn upside down, cf. Bere 
Berjaud'zen, Berjw'beln, (w.) v. a. to pasal| drehen; 2.topervert; 3. toconvert; change; 
in rejoicing, mirth or merriment. II. n. 1, to carry on business, &c.; viel 
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an einem Drte —, to frequent a place; 2. 

to have intercourse. 

Berkehrt', I. adj. 1. turned the other way, 

&c., reverse; 2. perverse, wrong; cross, 
“ preposterons; die v-e Seite, the wrong side; 

Mar-s.bie v-en Auflanger, m. pl. top-tim- 

bers; v-e Viger, m. pl. lower futtocks of the 
crotchets; 0-8 (Gdeds)Knie, the standard||Werkle'ben, (w.) v. a. to cover or close bj 

which fastens the cut-water to the stem;|| plastering over, to plaster up, cement, 7. 

II. adv. 1. invertedly, &c.; 2. the wrong|| to lute, 

way. perversely, &c., awry. Berkleckſen, Verkled fen, (w.) v. a. to waste 
Berkehrt’geit, (w.) f. perversity, perverae-|| in dropping, blotting or daubing. 

ness, &c., perverse action. Verklei’den, (w.) v. 1. a. 1. to cover or case 
Berkeprt/ihnäbel, (str. pl. Berkehrt’ihnäbel)|| with something; Carp, to wainscot, line; 2. 

m. Orn. 1. black skimmer, cut - water; 2.|| to disguise; II. refl. to disguise onc’s self, 

avoset, scooper, crooked bill. to mask. 

Berkeh'rung, (w.) f. the act of turning, &c.,||Verflet’dung, (w.) f. 1. a lining, wainscel- 

perversion; conversion, change. ing; casing (of timberwork, &c.); 2. dis 

Verteillen, (w.) v. a. 1. to plug up, wedge;j| guise. [small 

2. Typ. to drive up the quoins; 3. Ac.j/Wertlei/nen, (w.) v. a. Min. to make or beat 

cant. to sell. Berklet'nerer, (str.) m. detracter, &c. 
Berkeil’fpige, (w.) f Fort. trace; Berkeil’-||Berklei'nern, (w.) v. a. 1. to diminish, le- 

fpigen, (w.) v. a. to trace. sen, cf. Berjüngen, 2.3 2. fig. to derogate, 

Verkei/lung, (w.) f. (the act of) wedging. disparage, detract, slander, backbite. 
Berkenn'bär, adj. (easy) to be mistaken. Verkleinerung, (w.) f. 1.diminatioa, &.; 2 
Berken'nen, (irr.) v. a. to mistake, to take/| fig. derogation, detraction, disparagement; 

for another. (with little chaine.|| comp. B-8glaé, n. Opt. diminishing glass; 

BWerker'teln, (w.) v. a. to lock up or fasten|| Gram-s. B-Siylbe, f. diminutive syllable; 
Berketiten, (w.) v. a. to chain or link to-|| ®-Swort, n. diminutive. 

gether, to concatenate ; Berket/tung, (w.) f.||Berfleift’ern, (w.) v. a. to glue up, to paste. 

concatenation. Berklet'tern, (w.) v. refl. to climb teo high 
Berteg'ern, (w.) v. a. 1. to tax (one) with]! or far, : 

(or accuse one of) heresy or heterodoxy ;||Berflid’er, (str.) m. Mar. dog- vane. 

2. fig. to give (a person or thing) a bad||Berkling’en, (str.) v. n. (aux. fein) vid. Bir: 

name; to throw a slur over, ballen. {kennel, earth. 

Bertes‘erung, (w.) f. accusation of heresy,|/Verflifiten , (w.) v. refl. Sport. to hide, 

&c,; B-sfudt, f. zealotism. Verknal'len, (w.) v. n. (aux. fein) vid. Ber 
Berticlen, (w.) v. a. to provide with quills|| puffen, 1. 

or feathers; to fledge. [apply lute to. Serfnap'pung, (w.) f. Mar. short allowance. 
Berkit'ten, (w.) v. a. to cement, lute, toſ Verkne beln, (w.) v. a. to gag. 

Verflagen , (w-) v. a. to accuse, inform||Bertnei’pen, (w. & str.) v. a. Ac. cant. te 

against; to enter or bring a law-suit or an|| spend at taverns or ale-houses. 

action against; der (die) Berkläg’te, m. (&]|Berfnif/ern, (w.) v. n. vid. Berpuffen, 1. 

f.) defendant, accused. [impeachment. ||Berfnit’tern, (w.) v. a. to crumple, ruftle. 
Berkla'gung, (w.) f. accusation, indictment,|/Berfndd'ern, (w.) v. a. to ossify; Berindd': 
Berflam'men, (w.) v. n. (aux. fein) to be or|| erung, (w.) f. ossification. (Vint. to pruse. 

grow benumbed. [irons.||Berfno'ten, (w.) v. a. 1. to knot together; 3. 
Verklam'mern, (w.) v.a.to fasten with cramp-||Berfnüpfen, (w.) v. a. 1. to knit, tie, bind: 
Verkld'ten, (w.) v. a. 1. to make clear or|| 2. fig. to connect, unite, join, combine. 

bright, to brighten; 2. Theol. to glorify,|| vertnipft mit, attended with. 

transfigure, to elevate to heavenly glory ;|/Scrfnuipfung, (w.) f. 1. the act of knitting. 

vertlart’, p.a. 1. bright, serene, beaming!) &c.; 2. fig. connexion, &c.; comp. ®-Sur- 

with bliss; 2. vid. Selig. theil, n. synthetic judgment; 8 -8yort, r- 
Berfio'rung, (w.) f. Mar. instrament of pro-|| Gram. copula. 

test; — ablegen, to make oath; — thun, Verkochſen, (w.) v. I. n. (aur. fein) I. to 

to make a note of protest. be consumed or wasted ia beiling: 2. Ag. 


‚WBerklä'rung, (w.) f. 1. (the act of) clearisg 
up, &c.; 2. glorification, transfiguratien (ol 
Christ). 

Verklatſchlen, (w.) v. a. vulg. 1. vid. Veo 
wagen, 3.5 2. to bring (a person) inte 
evil reputation by tattling and gossiping, 
to backbite, slander, calumniate. 
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to be allayed, to subside; Il. a. 1. to over Serkupfſern, (w.) v. a. T. to copper, cover 
boil; 2. to consume in boiling. or coat with copper. 

Berkohlen, (w.) v. I. n. (aur. fein) & refl. tol|Bertup/peln, (w.) v. a. cont. to pander, couple. 
burn to coal, to be converted into carbon ;//Bertirz'en , (w.) v. a. 1. a) to shorten, &c. 


Tl. a. to burn to coal, carbonize. 
Berfohlung, (w.) /. carbonization. 
Berfom'men, (str.) v. n. (aux. fein) 1. pro- 

vinc. for 8 

fommen, 4. 5); 3. to starve, perish, to go 

to ruin, to decay, pine away. 


vid. Abfürgens 5) Paint. to fore-shorten; 
2. to diminish, cut off, curtail, retrench, to 
cut short of. 


ormdrts kommen; 2. vid. Xuds|Berfüry'ung, (w.)f.1.a) (the act of) shorten- 


ing, abridgment, &c. cf. Abfürzung 3 5) 
Paint. foreshortening; 2. the act of dimi- 


BerkorPen, (w.) v. a. to cork ap, stop with]! nishing, &c., diminution, retrenchment. 


a cork, 
Berkor'nen, (w.) v. refl. to form into grain. 


Berlad'en, (w.) v. a. to deride, laugh at, 
mock; Berladh‘ung, (w.) f. derision. 


Berkör'pern, (w.) v. a. to embody; Verbsr’s|/Verldden, (str.) v. a. to load, lade, ship, 


perung, (w.) f. embodiment. 


transport; Berla'der, (str.) m. shipper, des- 


Berko’fen, (w.) v. a. to caress, talk, prattlell patcher. 


away (the time), 

Berköftiigen, (w.) v. a. to feed, board; Bers 
téftigung, (w.) f. (the act of) boarding; 
board. 


Bertra’men, (w.) cont. v. a. to misplace, 
mislay, to put out of order. 

Verkrieſchen, (str.) v. refl. & n. (aux. fein) 
to creep away (or into); to bide, abscond. 

Berkriegen, (w.)v.a.to spend or lose in war. 

Berkriteln, (w.) v. a. to spoil or consume 
by scratching, scribbling or scrawling. 


Berle’dung, (w.) f. (the act of) loading, la- 
ding, shipping, shipment; comp. B-écommié, 
m. shipping clerk; B-éfoften, pl. shipping 
expenses; B-éfdein, m. bill of lading. 

Verlag’, (str., pl. Berlä'ge)m. 1. vid. Auslages 
Bks-s. 2. publication (of a book); 3. collect. 
publications (books) ; im B-e von..., publish- 
ed by...; in—nehmen, to get printed at one's 
own expense, to undertake the publishing 
of; dies Bud tommt in feinem — heraus, iſt 
in feinem —, this book is published by bim. 


Berkröpfen, (w.) v. a. T. to bend to rightljBerlägd's, comp. —artifel, m., —bud, n. (ar- 


angles. 

Berfrümeln, Berfrümen, (w.) v. 1. a. to 
crumb, cramble; Il. reff, vulg. to steal away, 
disappear. [grow crooked. 

Vertrum'men, (w.) v. n. (aux. fein) to crook, 

Bertrüp'peln, (w.) v. Ln. (aux. fein) to be 
crippled or stunted; II. a. to cripple, mu- 
tilate; to stunt, stop in its growth. 

Verrifilen, (w.) v. n. (aux. fein) & reff. to 
cool, cf. Erkalten. 


ticle of) publication; &)bandel, m. pub- 
lisbing business; —(bud)händler, publisher, 
publishing bookseller; —(bud)handlung, f. 
publishing house (or -firm); —foften, pi. 
publishing expenses; —rednungsbud, n. 
book containing the expenses of publiea- 
tions; —redt, n. right of publication, copy- 
right; —feontro, n. book containing the sales 
of one’s own publications; —wert, n. vid. 
—artitel. [vid. Erlahmen. 


Verkummern, (w.) v. I. a, 1. (Einem Et: Berlah'men, (1.) v.n. (aux. fein) to grow lame, 
was) a) vid. mit Befchlag belegen; 5) to||Berläh'men, (w.) v. a. to lame, vid. S4hmen. 
stint (one) in ...; 2. to embitter, spoil, make ||Berlan’ven, (w.) v. I.n. (aux. fein) to be turned 


uneasy; Ll. n. (aux. fein) to pine or wear 
away; to starve, to spoil, stunt. 

Berfüm'merung, (10.)J. 1. (the act of) ar- 
resting ,-&c., vid. Befdlag, 3.; 2. (the act 
of) pining away, &c.; stunted growth. 

BVerbindigen, (Berbin'den) (w.) v. a. to an- 
nonnce, publish, promulgate, proclaim; to 
foretel, predict; Berfin'diger, (str.) m. an- 
nouncer, &c. 

Berfün’digung, (1.) f. annunciation, publi- 
cation, promulgation, proclamation; pre- 
diction; die — Mariä, Ecc. Annunciation- 


day. 
Berkinflein , (10.) v. a. to spoil by too much 
art, to over-refine, 


into land, to be reclaimed; IJ. a. to turn into 
land, to reclaim. 

Berlang'en, (w.) v. I.n. pers. & a. impers. 
(with nad or the inf.) to desire, wish, want; 
to long for, to banker after; er verlangte 
nad Ihnen, he longed (or wasted) to sec 
you; es verlangt ihn nad dem Arzte, be 
wants to consult the physician; es verlangt 
mid) zu wiffen, I long (or I should like) to 
know; Il. a. lit. & fig. to ask, demand, re- 
quire; zur Grau —, to demand in marriage; 
twas oon Ginem —, to demand, ask (one) 
for, to want (one to do ...); was — Sie von 
mir? what do you want with me? what do 
you want me to do? 
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run in a wrong direction, to go astray; b; 
Bil. to pocket or hole one's own ball inte 
the bazard, to pocket or hole ome’s self; 
ein v-er Kerl, a vagabond, vagrant; UL «. 
vid, Berrennen, 1. 

Berläug'nen, (w.) v. La. 1. to deny, disown, 
abnegate; Barbe —, (at cards) to revoke, 
renounce, to fail to follow suit, when the 
player has a card of the same sort; 2. to 
deny harbouring (a person); er verlaugnete 
feinen Herrn, be denied his master’s being 
at home; ſich — laffen, to deny one's seit 
(i. e one's being at home); 3. to renounce, 
to act contrary to; IL reff. to renounce, 
make a sacrifice. 

Verldug'nung, (10.) f. 1. denial, abnegatioa; 


2. renunciation, sacrifice. 


Berlangfen, s. (str.) n. 1. desire, longing 
(nad, for); 2. asking for; demand; inquiry 
(after); ein Tebhaftes — nad, a brisk call 
or demand for .... 

Berläng’ern, (w.) v. a. 1. to lengthen (out), 
elongate, draw out, extend; 2. fig. to pro- 
long, protract, extend. 

Berläng'erung, (w.) f. 1. the act of lengtben- 
ing, &c.; extension; 2. prolongation; pro- 
traction; comp. B-élinie, f. extension-line ; 
B-sftüd, n. eking-piece; B-szettel, m. Com. 
rider (tu a bill of exchange). 

Berlang'zettel, (str.) m. vid. Beftellzettel. 

Berläp'pern, (w.) v. I. a. to spend in trifles, 
to trifle away; If. reff. to be spent ia, or to 
go for trifles. 

Berlar'ven, (w.) v. a. to mask, disguise; ver: 
larot, p. a. larvated, Bot. personate. Verldum'den, vid. Berleumten. 

Berlarivung, (w.) f. (the act of) masking,|/Werlaut’, (str.) m. ramour, vid. Geradt. 
disguise. [fiance.|/Werlaut'baren, (w.) v. a. to make knows, ta 

Berlaf', (str.) m. 1. vid. Radlaf, 1.3 2. re-)) notify. 

Berlafien, (str.) v. L a 1. to leave, quit; 2.|Berlau’ten, (w.) v. n. to become audible te 
wid. Radlaffen, 1.3 3. fig. to forsake, quit,)| be beard; es verlautet, impers. it is said, 
abandon, desert; to yield up; Nadridt, Be=|| reported, there is a talk, rumour, &c.; fig 
ſcheid, Befehl —, tu leave word, te order; (Acc.) — laffen, to give a hint, give to uw 
I. reff. (with auf) to rely or depend (upon),|| derstand; fie haben fid) — laffen, they bare 
to trast (to), to canfide (in). been heard to say; fid Kits — laffen, to 

Berlaf’fen, I. p. a. abandoned, forsaken, &c.,// say or betray nothing. 
forlorn; destitnte; v-e Ländereien, derelict||Berle’ven, (w.) v. a. to live, spend, pass. 
lands; 11. B-heit, (1%) f. forlora condition,||Berleben'digen, (w.) v. a. to vivify, to call 
destitution, solitade. into existence; to realize. 

Berlafffenfhaft, (w.) f. vid. Raclaß, 1. Verlebt’, adj. wasted, decrepit, worn with agr. 
Berlöffig, Verlaͤß'lich, adj. vid. Zuverläffig. ||Berledh'zen, vid. Verſchmachten. 

Berlafffung, (w.) f. (the act of) leaving, &c.,||Berled’ern, (w.) v. a. to lavish or spend away 
abandonment. in delicacies, dainties or trifles; verledert, 

Berläft’ern, (w.) v. a. to calumniate, slander,|| p. a. delicate, given to dainties. 
defame; Serldfterung, (w.) f. calumnia-|Berle'dvern, (w.) v. a. vid. Beledern. 
tion, &c. (close with latha.||Berlög'bär, adj. 1. that may be removed cr 

Verlat'ten, (w.) v. a. to lath, to cover or en-|| transferred; 2. Bks. calculated for publi- 

Berlaub’, (str.) m. leave; mit —, with your) cation. 
permission. Berle'gen, (w.) v. a. 1. to remove, transplace, 

Verlau'ben, (10.) v. a. to cover with foliage.|| transport, transfer; 2. to put off, delay; 3. 

Berlau’ern, (w.) v. a. to spend or waste in|| to mislay, misplace, to put ont of the way; 
waiting (for), &c., cf. Lauern. 4. to bar, barricade, stop, cross, balk, tra- 

Berlauf, (str.) m. 1. the act of flowing off or|| verse, hinder; 5. to undertake the publics- 
back, subsiding (of waters); 2. lapse, expi-j| tion of, to publish (a book); 6. to advance 
ration, course, flight (of time); 3. detail or|! (a sum of money for ...), vid. Auslegen, 4.d) 
particulars of an event or transaction. Berle'gen, 1. adj. 1. apoiled or rotten by 
Berlau'fen, (str.) v. Ln. (aux. fein) 1. to dom|| lying; 2. fig. at a loss (um [with Acc.), for), 
away, to fall, decrease, subside (of water);|| embarrassed, perplexcd, puzzled, confused, 
2. to pass quickly (said of time), to elapse,|] straitened, distrcased (for money, &c.); — 
to expire; Il. reff. 1. vid. n. 1.; 2. to pass|| maden, vid. inB-heit fegens .B-heit, (w.)f. 
into each other imperceptibly (as colours),|| 1. embarrassment; 2. puzzle, dilemma, diff- 
ef. fid Berlieren, 3.3 3. to ran off, scatter,|| culty; distress; in B-heit, vid. Verlegen, 
disperse; dad Maſſer verläuft ſich, Mar. theſ adj.; in B-heit fegen, to embarrass, perplez, 

lide ebbs, the water gees down; 4. a) toll to put (one) out of his bias. 
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Berleger, (str.) m. 1. farnisher; 2. publisher. ein v-er Auftritt, 2 love acene; II. B-hett, f. 
Berle'gung, (w.) f. 1. removal, transferring,|| state of being in love; amorousness, 
&c. cf. Berfegen, v.; 2. publication. Berliedern, (w.) v. a. 1. vid. Liedern; 2. vulg. 
Berleh'nen, (w.) v. a. to enfeoff; Berleh'nung,|| to squander, dissipate, to spend in a frivo- 
(10.) f. infeudation, investiture. [upon.|| lous way. 
Berlei’dingen, (t.) v. a. to settle a jointurejlBerlie'gen, (str.) v. 1. n. (aux. fein) & ref. 
Verlei’den, (10.) v. a. (Einem Etwas) to render|| to become rotten or apoiled by lying; II. a, 


disagreeable, to disgust (one witb), to make 
averse (from), to make (one) repent (a thing), 
to set one’s mind (against). 

Berlet'ern, (w.) v. a. to play, trifle away. 


Mar. to lose (the good wind) by lying too 

long in a harbonr. : 
Verlieren, (str.) v. 1. a. to lose; ans den 

Augen, aus dem Gefidte —, to lose sight of; 


Berleih'en, (str.) v. a. (Sinem Etwas) 1. toll einen Procep —, to be cast in a law-sult; 


lend, let out; 2. to invest (with), to give, 
grant, bestow (upon). 
Berleib’er, (str.) m. 1. lender; 2. bestower. 


IL. refl. 1. to be lost, to lose one's self; 2. 
to lose one’s way, to go astray; 3 to with- 
draw, disperse, to pass away, disappear. 


Berleib'ung, (w.) f. 1. the act of lending, let-Serlie rer, (str.) m. loser. 


ting out; 2. investing with, &c., bestowal. 
Berlet'imen, (w.) v. g. to glue up. 
Berleiten, (w.) v. a. to mislead, misguide; 
gen. fig. to seduce, entice, beguile. 
Berlei'ter, (str.) m., Berleittung, (w.) f. vid. 
Berführer, Berführung. 


Berlies', Berließ', (str.) vn. dangeon, keep. 

Berlo'ben, (w.) v. a. to affiance, betroth 
(mit, to). 

Berlöhnif, (str.) n. & f., Berlo/bung, (w.) f. 
affiance, betrothment. 

Verlo bungs⸗, in comp. —anzeige, f. publie 


Berler'nen, (w.) v. a. to anlearn, forget (from|| announcement of betrothal; —farte, f. card 


want of practice) what one had learnt. 


of betrothal; —ring, m. betrotbal-ring. 


Berlefen, (str.) v.1. a. 1. to pick (wool); 2.|/Verlod/en, (1.) v. a. vid. Loren. 
to read aloud, to recite; bie Namen —, toll Berloden, (w.) v. a. to entice, mislead, seduce. 
call over the names; TI, reff. to read wrong. jßerlod’er, (str.) m., Berloderinn, (w.) f- 


Berle'(en, adj. provinc. lost. 
Berle'ier, (str.) m. lector, reader. 


enticer; seducer. 
Verlod ern, (w.) v. a. vid. Berliedern, 2. 


Kerle'jung, (w.) f. the act of reading (aloud).|/Berlod'ung, (w.) f. enticement, seduction. 


Berlegbär, adj. vid. Berleglid. 


Berlo’dern, (w.) v. n. (aux. fein) # to flare 


Berleg'en, (w.) v. a. 1. to hurt, wound; 2. tol] away; to cease blazing. 


violate, infringe; 3. to injure, damage. 
SVerles'er, (str.) m. violator, infractor. 
Berledlich, I. adj. 1. vulnerable; 2. violable; 


Berlo’gen, adj. vulg. given to lying. 
Berloh'nen, (w.)v.a.(n. &refl. (impers.] with 
Gen.) to requite, to pay; ed verlobnt (fid) 


3. Hable to injury, damageable, weak; Il. nidt der Mühe, it is not worth while or the 


B-teit, f. vainerability, &c. 


trouble. 


BVerleg'ung, (w.) f. 1. hurt, wounding, leslon; Berloo ſen, (w.) v. a. to dispose of by lot, to 


2. violation, infraction; 3. wrong, damage, 
injury, offence. 

Berleug'nen, vid. Berläugnen. 

Berleum'den, (10.) v. a. to backbite, calum- 
niate, slander, traduce, defame. 

Berleum’ver, (str.) m. backbiter, calumnia- 
tor, &c. [abusive. 

Berleum’derifä, adj. calumnions, slanderous, 

Berleum'dung, (w.) f. calumniation; calumny, 
slander, detraction, defamation, aspersion. 

Berliebeln, (w.) v. a. to pass or spend in 
flirting or love-making. 

Berlieben, (w.) v. refl. to fall in love (in [with 


allot (goods), to raffle out ; Berloo’fung, (10.) 
f. the act of disposing of ... by lot, lottery. 
Berlo'ren, I. p. a. 1. lost; 2. forlorn; 3. rough, 
superficial ; temporary ; — geben, to be lost; 

to miscarry (as letters, &c.); — geben, to 
give up; der v-e Poften, Mil. forlorn sentry, 
forlorn hope; der v-e Sohn, prodigal son; 
das v-e Paradies, Paradise Lost; mit v-en 
Stiden anfhlagen, Sew, &c. to sow slightly, 
stitch loosely, to baste; II. B-heit, f. lost 
Verlofd'bae, adj. extinguishable. (condition, 
Verlofd'en, v. I. (str.) n. (aux. fein) 1. to be 
extinguished ; 2. fig. to expire, die; IT. (w.)a. 


Acc.), with), to be enamonred (with); toj| to extinguiab. 


take a fancy to. 


Berldfd/ung, (w.) f. extinction. 


Berliebt’, I. adj. 1. in love (in [with Acc.],||Berlo'fen, vid. Berloofen. 
with), enamoured (of), smitten (with), fond|| Berlöthen, (w.) v. a. to close or join by sol- 


(of); 2. amorous; — maden, to enamour; 


deriug, to solder or braze up. 
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Berlu’dern, (w.) v. a. vulg. to squander in|) gine, presume, mean; Bermeint', Bermeint: 

debauchery, to waste. lig, adj. presumed, putative, presumptive: 
Berlumpt', adj. vid. Zerlumpt. pretended, supposed, (ben, 1. 
Berluſt', (sir.) m. loss; damage, prejadice,||®ermel'den, (w.) v. a. to announce, vid. Mes 

disadvantage; bei — (with Gen.), on pain|®Bermeng’en, (w.) v. I. a. 1. vid. Vermiſchen; 

or ander penalty of iosing or forfeiting. 2. to confound, confuse; II. ref. to meddle, 
Berluſt'ig, adj. (with Gen.) deprived of, losing;|| vid. Bemengen. 

fi) einer Sache — maden, einer Sadhe — Vermengt'heit, f. promiscuousness. 

werden or gegen, to forfeit, to lose; — er=||Bermeng’ung, (w.) f. 1. vid. Vermiſchung; 

tlären, to declare to have forfeited or lost.|| 2. fig. a confounding; confusion. 
Bermadyen, (w.) v. a. 1. vulg. vid. Bumaden 3|| Bermenfd'tidgen, (w.) v. a. to humanize. 

2. to leave, bequeath, devise (or demise)||Bermenfd'lihung, (w.) f. hamanization. 

by will; Bermadyer, (str.) m. devisor: Ver=||Permer’fen , (w.) v. a. 1. a) $ vid. Merten; 

mad/ung, (w.) f. the act of bequeathing, &c.|| 5) fig. to take, interpret; übel —, to tale 
Vermddt'nif, (str.) n. 1. last will; 2. bequest,|| ili, to be ill pleased with, to take umbrage 

legacy; —erbe, —nehmer, m. legatary, le-|| at; 2. to mark or note down, vid. Anmerten. 


gatee; —genof, m. collegatary. Vermef'bar, adj. vid. Meßbar. 
Berma’gern, (w.) v. n. (aux. fein) to grow|l®ermeffen, (str.) v. I. a, to measure (out); 
lean, vid. Abmagern. T. to survey; Il. reff. 1. to make a mistake 
Bermähl’bär, adj. marriageable. , in measuring, to measnre wrong; 2. + 42 
Bermalften, (irr.) v. a. to grind up. a) to dare, arrogate, presume; 5) to swear 


Bermähllen, (w.) v. 1. a. to give in marriage;|| highly, to protest with solemn asseverations. 
il. refl. to marry, to celebrate nuptials. Bermef'fen, I. adj. presumptuous, audacious; 
Bermäß’lung, (w.) f. the act of marrying;|| fool-hardy; II. or Bermel’fentlih, adv. pre- 
marriage, espousals; 8-éfeft, n. espousals,|! sumptuously, &c.; III. B-heit, (w.) f. pre- 
auptials, wedding ceremony, cf. Hoggett. sumptuonsness, presumption, andaciousness, 

Bermah'nen, &c. vid. Ermabnen. temerity; rash action. 

Vermaledei’en, (w.) v. a. to curse, execrate. Permeffer, (str.) m. measurer, sarreyor. 

Bermallen, (1.) v. a. to consume in painting.|/Sermeffung, (v.)f. the act of measerteg, &c.; 

Wermals'en, (10.) v. a. to consume in malting.|| survey. 

Berman'nigfaltigen, (1.) v. a. to diversify. ||Bermiethen, (w.) v. I. a. to let (ont); to 

Berman'nigfaltigung, (w.) f. diversification. || lease; to hire (one’s self); to rent; ein Sim 

Verman'teln, (w.) v. a. to palliate, cloak, co-/ mer —, to let a room; ein Haus ju —, a 
tour; Bermän’telung, (1.) f. palliation, &c. || house to (be) let; II. reff. 1. to let (i. e. to 

BVermar'ten, (w.) v. a. to mark, enclose with|} be leased or let); 2. to go into service. 
boundary stones. Bermie'ther, (str.) m., Bermie'therinn, (w.) f. 

Bermad'ten, (1.) v. a. vid. Berlarven. letter, lessor. 

Bermau'ern, (w.) v. a. 1. to fill up with brickjj®ermie'thung, (w.) f. (the act of) letting, 
work, vid. Zumauern & Ginmanern; 2. tol) leasing, &c.; B-en haben, to keep iodgers. 
consume in masonry-work, use up in walling.|Bermin’derbär, adj. reducible. 

Sermau'erung, (w.) f. the act of filling up Vermin’dern, (w.) v. a. (& reff.) to diminish, 


with brickwork, &c. [30len.|| lessen; to reduce; to impair; abate; die v-de 
Sermau'then, (w.) v. a. provinc. vid. Bers|| Zahl, the subtrahend; die verminderte Sebi, 
Bermehr'bär, adj. multipliable. the minuend; vermin’dert, p. a. Mus. dimi- 
Bermeh'ren, (w.) v. a. & reff. to augment, in-|| nished (in speaking of intervals); die vere 

crease, multiply. minderte Terz, diminished third. 
Sermeh‘rer, (str.) m. augmenter, &c. Bermin’derung, (w.) /- dimiaution, lesseniag, 


Bermeb'rung, (w.) f. increase, augmentation,|| &c., reduction; B-éwort, n. Gram. dimi- 
multiplication; B-8trieb, m. instinct of mul-|| nutive. 


tiplying, of propagation. Vermiſch'en, (w.) v. a. to iatermix, inter- 
Bermeiv’bär, adj. vid. Bermeidlid. mingle, mix, mingle, blend; fid (fleiſchlich 
Vermei’den, (str.) v. a. to avoid, ahua, forbear.|| mit einer Perfon —, to cohabit with a person. 
Vermeidlid, adj. avoidable. Vermifht’, p. a. wixed, &c., misceilaneous, 
Bermeidung, (w.) f. (the act of) avolding,|| promiscaous. 

&c., avoidance. Bermild’ung, (w.) f. the act of mixing, &c., 


Bermet'nen, (w.) v. a. to think, believe, ima-l! intermixture; medley; die fleifhlide —, cas- 
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nal intercourse; B-Srchnung, B-Sregel, [.|Berna’geln, (w.) v. a. 1. vid. Zunageln; 2. to 
Math. rule of ailigation. nail up, spike (a cannon); 3. to prick (ae 
Bermiffen, (w.) v. a. 1. to miss, to feel the] horse) in shoeing; vernagelt, p. a. vulg. for 
absence of; 2. to regret. Dumm, qu. [in sewing. 
Bermit’teln, (w.) v. a. to mediate, interpose]jBernäh’en, (w.) v. a. 1.to sew up; 2. to apend - 
“im; to accommodate, compose (a difference) ;|Bernäm’lihen, (1.) v. a. to identify. 
to bring about (a reconciliation). Bernar'ben, (w.) v. n. (aux. fein) to heal to 
Bermit'teld, Bermitt'elft, prep. (with Gen.)|| a scar, cf. Verharrſchen. 
' by means of, by the help of, by way of. Bernar'ren, (w.) v. I. refl. to conceive a 
Bermit’telung, (w.) f. mediation, interposi-|| foolish passion (in [with Acc.], for), to be 
tion; accommodation; durch — der Herren**',|| infatuated (by); IT. a. to fool or trifle away, 
by the mediam of Mesars. °**. to spend foolishly. 
Bermitt/Ier, (str.) m., Bermitt/lerinn, (w.) S.\||Bernarrt’, I. adj. foolishly fond, infatuated; 
mediator (mediatrix), interposer. IL. B-beit, f. infatuation. 
Bermo'vern, (w.) v.n. (aur. fein) to moulder,|/ Bernafd'en, (w.)v. a. to squander in delicacies. 
decay; to rot; Bermo’derung, f. moulder-||Bernafdt’, adj. vulg. dainty, lickerish. 
ing, &c, Berneym'bar, adj, vid. Vernehmlich. 
: Bermö’ge, prep. (with Gen.) by virtue, by|/Bernéh'men, (str.) v. I. a. 1. to perceive, 
dint, in consequence (of), according (to). distinguish, hear; to understand; to learn: 
Bermö'gen, (irr.) v. a. 1. to be able, to havel] 2, vid. Verhdren, 1.3 fic — laffen, to express 
the power or the faculty (ta do sometbing);|| one’s self; to give one’s opinion; Il. reff. 
2. to have influence (bei, with); 3. to in-|| provinc. vid. fi Berftändigen. 
duce, to prevail (npon). BVerneh'men, s. (sir.) n. 1. bearing, &c.; dem 


Berm 


Bermö'gen, s. L (str.) n. 1. ability, power, 
faculty; 2. fortune, wealth, riches, proper- 
ty; dad ift über mein —, that surpasses my 
power, that is more than I can do; beweg⸗ 
liches —, moveable goods; er hat zehntaufend 
Pfund im—, he is worth ten thousand pound; 
II. comp. B-ébeftand, m. (eines Falliten) Com. 


— nah, according to what is said, according 
to report; 2. (mutual) understanding; in 
gutem — ftehen, to be on friendly terms, to 
agree (with); das ſchlechte —, misunderstand- 
ing, disagreement; in ſchlechtem —, on bad 
terms, at variance; in einem heimlichen — 
ſtehen, to have a secret intelligence together. 


assets; B-öftener, B-stare „F. property-tax,||Bernéhm'lid, I. adj. perceptible, audible; in- 
| income-tax, telligible; articulate, distinct, clear; II. 
, Berm/gend, (previnc. Bermögich) adj. 1.|| B-teit, f. perceptibility, audibleness, &c. 
ı able; 2. propertied, rich, opulent, wealthy./Sernéh'mung, (w.) f. 1. (the act of) hearing, 
r Bermoojen, (w.) v. n. (aux. fein) to over-|| &c., cf. Bernehmen, v. & s.; 2. vid. Berhörs 
$ grow with moss. j [rot.|| in — treten (mit), to enter into communi- 
Bermorfden, (w.)v.n. (aux.fein) tomoulder,|| cation (with); B-sbcridt, m., B-Sfhrift, f- 
Bermörteln, (w.) v. a. to plaster with mortay.|| vid. Berhöräprotofol. 
ssBermum'men, (w.) v. a. to muffle, mask, dis-|Bernet/gen, (w.) v. reff. to bow, to make a 
guise; Bermumm’te, (m. & f.) person dis-j| courtesy. 
‚3 guised or masked, mask, masker; Sermum’=|Wernei/gung, (w.) f. bow, courtesy, obeisance. 
»? mung, (w.) f. the act of masking, &c., mum-|Bernei'nen, (w.) v. a. to answer in the nega- 
g mery. tive; to deny, gainsay, disown; v-d, p. a. 
pBermiin'zen, (w.) v. a. to employ or consume|| negative. 
‚s in coining, to convert to coin. Bernet’'nung, (w.) f. negation; denial, disown- 
Bermuithen, I. (w.) v. a. 1. to conjeeture,|| ing; comp. B-sfag, m. negative sentence; 
@ suppose, presume, to imagine, think; 2. toſ B-8mort, n. negative. _ .. i 
⸗ expect; fi (Dat.) Etwas —, to expect;iißerneu’en, + vid. Grneuen. 
Ginen —, to expect one’s coming; Il. s. (str.)||Bernidht’bär, adj. annihilable. 
«on. 1. vid. Bermuthungs 2. expectation. |Berniö'ten, (1.)v. a, 1. to annibilate, destroy, 
PBermiith'lid, adj. & adv. likely, probable] undo; 2. to annul, disannul, cancel, nullify. 
:¢ (probably). (presumption.||Sernid’ter, (str.) m., Bernid/terinn, (w.) f- 
yBermu'thung, (w.) f. conjecture, supposition, | annihilator; destrayer, &c. 
Bernddléffigen, (w.) v. a. to neglect, slight. |Vernid/tung, (w.) f. 1. annihilation, destruc- 
» Bernad liffigung, (w.) f. (the act of) neglect-|| tion; 2. annulling; B-öfrieg, m. war to 
- ing, &c., neglect. the knife. , 
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Bernied iden, (w.) v. a. to make pretty, nicejj«Bero’nicamurz, f. Bot. common arım. 

* or tidy, to refine, to embellish. Verord'nen, (w.) v. a. 1. to order, prescrit 
Bernie'ten, (w.) v. a. to rivet, clinch, 9. to iostitute; Law, to decree, eaad; 
BVernunft’, s. 1. f. reason; die gefunde —, com-|| to ordain, nominate, appoint; verorter: 

mon sense; — annehmen, to hear reason;]i p. a. statatory; ber Berort/nete, m. per 

— gebrauden, to use discretion; bet guter|| appointed or ordained to auy charge cr 
-- fein, to be in one’s (right) eenses; II. comp.|| fice; commisaary, deputy. 

—Adbnlid, adj. analogous to reason; —dgns|/Berord‘nung, (w.) f. 1. order; ordiam 
lidfeit, f. analogy to reason; —begabt, adj.|| (medical) prescription; 2. institation; 2 
endowed with reason; —begriff, m. idea; daining, ordination ; appointment; v-al 
—beweis, m. proof founded upon reason; —|| adj. according to order. 

erflärung, f. explanation deduced from or||®erpady'ten, (w.) v. a. to farm, rest; & 
founded on reason; —fähig, adj. & adv.| out, let by lease, to lease; Barrel 
capable of reason; —forfder, m. philosopher ;|| (str.) m. leasor; Berpad/tung, (w-) /- 
—forfdung, f. philosophical research; —ges|| sing, farming. (sume ia 
braud, m. use of one’s reason; —gemäß,||Berpad’en, (w.) v.a. 1. to pack up; 2.00 
adj. vid. —mafig; —gefeg, n. law of (foanded||#Berpallifabi’ren, (w.) v. a. to palisade. 
upon) reason; —glaubc, in. rational belief;|/Berpan'zern, (w.) v. a. to arm or wie! 
—grund, m. ground or argument of reason;|| a coat of mail. . 
—grundjag, m. principle founded upon rea-|Berpap/pen, (w.) v. a. 1. to consume ap 
son; —heirath, f.marriage of reason; —Praft,|| ting; 2. to paste over or up. Eales 
f. faculty of renson; —Iehre, f. logic, art offi BerpafTen, (1.) v. a. to tose by delay. I 
reasoning; —Iehrer, m. logician; —I08, adj.||Berped'en, (w.) v. a. vid. Verpiga. 
reasonless, irrational; —lofigteit, f. want off|Serpet'ler, (w.) v. a. 7. to sound (a dep 
reason; —médfig, adj. agreeable or according |jBerperfönlihen, (w.) v. a. to person, & 
to reason, reasonable, rational; —mdfigteit,|| Perfoniflciren. : 

f. reasonableness, rationalness; —predigt,||Serpeft‘en, (w.) v. a. to infect, pem 
f. rationalistic sermon; —redt, n. law ofli®erpfäh’len, (w.) v. a. to pale, 
reason, law of nature; —religion, f. natural} ande, to strengthen with piles. — 
religion; —fdlup, m. syllogism; —fitten-||Berpfänden, (w.)v. a. to pawn, pledst: ee 
lehre, f. moral philosophy; —thier, m. man;|| gage; Berpfän’der, (str.) m. one vee” 
—mwahrheit, f. trath fonnded on, taught or|) or pledges; mortgager; Berpfärtmt, | 
proved by reason; —wefen, n. rational being;|| f. the act of pawning, &cr Pr 
—widrig, adj. contrary to reason; —wiffens||Berpfeffern, (w.) v. a. 1. to pepper 1” 
ſchaft, f. philosophy. (sabtiety.!] 2. vnig. for Berleiden. ‘ 

Bernänftelel‘, (.) f. too subtle reasoning.||Berpflan'jen, (w.) v. a. to transplast: 

Bernünft’ein, (w.) v. n. to reason ton nicely Perpflan'zung, (1.) f. the act of tem 
or subtilely, to subtilize, over-refine. ing, transplantation. 

Bernünftig, I. adj. 1. rational; reasonable; |/Werpfit’gen, (20.) v. a. J. to tend, parse.” 
2. sensible, judicious; Il. ®-Peit, f. ratio-|| foster; 2. to take care of, maista?- 
nality; reasonableness, &c. vide for. (main 

Berniinftiter, (str.) m. cont. subtle reasoner,||Berpfleger, (str.) m., Berpfif/getitt, 
one that uses subtleties. Berpfle'gung, (w.) f. the act of aursies 

Verniigliden, (w.) v. a. to utilize. ing, &c.; providing for, care (vf). 

Beröden, (w.)v. Ln. (aux. fein) to grow waste | tenance. 
or desotate; II. a. to lay waste, to desolate. Berpfl'gungés, comp. —amt, ®. 1. 

Berö'dung, (w.) f. desolation; devastation, || the support of the poor; * 

Beroͤf'fentiichen, (20.) v. a. to make (public-|| riat; —anftalt, f. hospital; —beamtett, 
iy) known, to publish. | Mil, commissaries of the stores; = 

Beröffentlihung, (w.) f. the act of publish-ı) —foften, pl. expenses of supporting ‘ 
ing, &c.; publication; public announcement,| taining any one, costs of maintess 
advertisement. baus, n. hospital; —fteutt, f. 

Beröft'ern, (w.) v. a. to repeat frequently. || subsistesce of troops; en, " 

Beröft'erung, (w.) f. the frequent repeating;|| thing relating to the support» 
B-swort, n. freguentative. subsistence of troops, &c., com” 

Berö’ten, (w.) v. a. to oil, Berpflid'ten, (w.) v. a. 1. to bin 
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to engage, oblige (gu, to); 2. to oblige, layliBerraffen, (w.) v. n. & a. vid. Mastobver. 
under an obligation; 3. to bind by an oath,||Serrath’, (str.)m. treason; treachery, perfidy. 
to swear, swear in; verpflidtet fein, to beſ Verraſthen, (str.) v. a. 1. to betray; 2. fig. 
hound, beholden or obliged (Ginem, to); fichſ to bespeak; show, discover. 
— ju, to engage or bind one’s self to ...;||Berrä'tber, (str.) m. betrayers traitor. 
verpflich tet, p. a. bound (in gratitade),|Berrdtherei!, (w.) f. treason, treachery, perfidy. 
obliged. (duty; engagement. |iBerrd’therinn, (w.) f. traitress. 
Berpflid/tung, (w.) f. obligation, Hability, Verräſtheriſch, adj. trensonable, treacherous, 
Berpflid’en, (w.) v. a. to pin up, peg up. perfidions, faithless, false. : 
Berpfrün’den, (w.)v. a. to confer (or provide Verrauſchen, (w.) v. n. (aux. fein) 1. to ex- 
with) a benefice or prebend. bale, evaporate; 2. fig. to settle, cool. a 
Berpfuſch'en, (w.) v. a. to spoil by bungling.|Berräu’hern, (w.) v. I. a. to consume ia fa- 
Verpid'en, (w.) v. a. to pitch, stop with}! migation; II. n. (aur. fein) to become smo- 
pitch; die Nähte —, Mar. to pay the seams.|| ky; verräuſchert, p. a. smoky, smoke-vo- 
Berplag/en, (w.) v. a. to puff away, cousume|| vered,; smoke-coloured. 
(powder). Berröu'men, vid. Berframen. 
Berplau'dern, Berplap'pern, vid. Berfähmagen.|Berrau’fhen, (w.) v. n. (aux. fein) 1. to cease 
Berplem'pern, (w.) v. vulg. I. a. to trifle avay, roariog or sounding; 2. # to depart, pass 
to waste foolishly or awkwardly; II. reff. to] away, vanish or disappear rapidly (as a 
enter a foolish engagement (with a woman),}| rushing stream). 


to get into a scrape. Berreh'nen, (w.) v. I. a. to bring into the 
Berpdnen, (w.) v. a. 1. to interdict; 2, Ag.|| account, tu reckon up; Il. refl. to make a 
to repudiate, taboo, wrong calcalation, to make a mistake or to — 
Berpraffen, (w.) v. a. to squander, dissipate,|| be mistaken in one’s account, 
spend in gormandizing or excess, Serred ner, (sir.)m. book-keeper, accountant, 
Berprovianti'ren, (w.) v. a. to supply with|Berred‘nung, (w.) f. 1. the act of reckoning 
rovisions, to victual (a ship). [suits.|] up; 2. misreckoning, error (in reckoning). 


erprogeffiren, (10.) n. a. to squander in law-||Berred'ten, (1.) v. a. vid. Berprozeifiren. 
Berpuffen, (w.) v. I. a. & n. (aux. fein &|Berred'en, (w.) v. n. (aux. fein) vulg. to die 
haben) Chem. to detonize, detonate, decre-|| (said of animals). 
pitate, explode; Il. a. 1. vid. Berplagens||Berre’den, (w.) v. I. a, vid. Verſchwoͤren; II. 
2. vulg. to lose by carelessness and impra-|| reff. vid. fid Beripreden, 1. 
dence; Ill. ref. vulg. to make a blunder, to] Verrég'nen, (w.)v.n. impers. to cease raining. 
blunder (out); Berpuffung, (10.) f. Chem.|/Verrev/ben, (str.) v. a. 1. to grind safficient- 
detonation, &c., ly; 2. to consume in grinding. ; 
SBerpul'vern, (w.)v. a. 1. to convert topowder;|Berrei'bung, (w.) f. Homeop. tritaration. 
2. to lose or spend money in speculating. ||Berrei’fen, (w.) v. I. n. (aux. fetn) to go on 
Berpuy'pen, (w.) v. refl. Nat. to change into|] a journey, to travel (nad, to); to set out 
a chrysalis, to undergo the chrysalis or pu-|| (for); II. a. to spend in traveling. 
pa-change. [däufe, x. pupa-case.| Berrei'fen, (str.) v. a. vid. Abreißen, 3. 
Berpup'pung, (w.) f. pupa-change; B-sges||Perrei’ten, (str.) v. I. a. 1. to spend in riding; 
Berpüftten, (w.) v. n. & ref. (N. G.) for Ber|| 2. to ride down (a disease, &c.); II. ref. to 
SBerpug’, (str.) m. vid. Bewurf. (fdnauben.|| miss one's way on horseback, 
Berqual'imen, (w.) v. a. to evaporate; smoke||SerrenMen, (w.) v. a. to sprain, strain. 
away. Verrenk'ung, (w.) f. aprain, strain, luxation. 
Berquecklen, (w.) v. n. (aux. fein) to over-|Berren'nen, (irr.) v. I. a. (Ginem den Weg) 
grow with couch-grass. to bar, cross, cut off, traverse or stop one’s 
Serquel'len, (str.) v. n. (aux. fein) to swelli| passage or way; Il. reff. to run out of one's 
ap, to be warped by moisture. way. 
Berquid'en, (w.) v a. Chem., &c. to amalga-|Berrich'ten, (w.) v. a. to do, perform, execute, 
mate; Berquid‘ung, (w.) f. amalgamation. || to acquit one’s self of; feine Rothdurft —, 
Berraiinen, (w.) v. a. to border (a field) by] to ease nature; feinen Dienft —, 1. (of per- 
a ridge. sons) to officiate; 2. (of things) to anawer 
Berram'men, Verram'meln, (w.) v. a. to ram|| its purpose, to answer or work well. 
or block up, barricade. [with grass.||Berrid/tung, (w.) f. 1. doing, performance, 
Berra'en, (w.) v. n. (aux. fein) to overgrow|| execution; 2. business, affair, occupation, 
65 e 
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fenction; ih wünſche gute —, I wish you|®erfd'en, (w.) v. a. 1. to consume in sowing; 
good success, 2. to sow up, to stop up by sowing oa; 3, 
Verrieſchen, (str.) v. n. (aux. fein) & refl. tol] to sow wrong. 
lose flavour, to pall, to grow vapid. Berfa'gen, (w.) v. a. 1. to engage, promise; 
Berrie'geln, (w.) v. a. to bolt (up), to fasten] id bin fon verfagt, I am already engaged; 
with a bolt, to bar. _ [flow away.|| 2. (Cinem Etwas) to deny, refase; MU. a 
Berrie ſeln, (w.) v. n. (aux. fein) to ripple, (of a gun) to miss fire, flash in the pan; fg. 
Berrin’den, (w.) v. a. to incrust. to fail; Berie’gung, (w.) f. 1. (the act ef) 
Berring'ern, Berring’erung, vid. Bermindern,|| engaging, &c.; 2. denial, refusal. 
Berminderung. *Berfäl’büdhftäben, m. pl, Berfo’lita, pl. Typ. 
Berrin‘nen, (str.) v. n. (aux. fein) to run offj| initials or capital letters. 
or out; to pass away; to elapse, cf. BersiBerfal’zen, (w.) v. a. 1. to salt too mack, is 
fließen. over-salt; 2. fig. to spoil, embitter. 
Berröd'eln, (w.) v. L a. to breathe out withlBerfam'meln, (w.) v. a. & refl. to assemble, 
a rattling in the throat; II. n. to ceasej] meet, gather, convene. 
rattling, to expire. Serfammiler, (str.) m. assembler. 
Werrol'len, (1.) v. n. (aus. fein) 1. to cease Verfamm'lung, s. 1. (w.) f. 1. (the act ef) as 
rolling, to roll away; 2. vid. Berflicfen, 2.|| sembling, &c.; 2.meeting, assembly ; coagre- 
Berroft'en, (w.) v. n. (aux. fein) to rust. gation, convention; II. comp. B-shaus, m. 
Berrot'ten, (w.) v. n. (aux. fein) to rot, pu- meeting-house; B-sort, m. meeting-place; 
trify, moulder. B-5faal, m. meeting-hall; B-Stag, m. day 
Berrugt', I. adj. nefarious, infamous, atro-|| of assembly; B-sjeit, f. time of meeting; 
cious; godless; wicked, abandoned; II] 8-égimmer, n. drawing-room. 
B-beit, (w.) f. nefariousness, infamy; atro-||Berfan’den, (w.) v. I. n. (aux. fein) & reff. to 
city; wickedness. be filled or covered with sand; IL «. te 
Berrüd’en, (w.) v. a. 1. to put or move out|| cover, choke or stop up with sand; Ber- 
of its place, to remove; to dislocate, dis-|j fan’dung, (w.) f. the filling with sand, ac. 
place; 2. to disturb, derange (the mind);||Werfag’, (ar.) m. 1. alloy, vid. 3ufeg; 2. 
@inem dad Biel, den Plan —, to disturb aj! pawning, mortgaging; —amt, n. previnc. 
person in bis designs, to disappoint or frus-|| vid. Leihhaus; —bant, f. warraat-baak. 
trate one's design; @inem den Berftand, den] Berfau‘en, (w.) v. a. vulg. to spoil by we 
Kopf —, to turn one's head, unsettle one's|| cleanliness, to dirty, soll. 
brains. Berfau'ern, (w.) v. n. (aur. fein) 1. to som, 
Berridt’, I. adj. deranged, crazed, mad, cf.|| grow crabbed; 2. fig. a) to mar, to spell 
Wahnfinnigs 11. B-heit, (w.) f. 1. madness,|} (one’s joy, &c.); b) col. to rust. 
crazedness; 2. insane or foolish action, ex-|Serfdu’ern, (w.) v. a. 1. to sour too much. 
preasion, &c. to make too acid; 2. Ag. to sour, embitter. 
Berrüd'ung, (w.) f. the act of moving out ofl|Berfau'fen, (str.) v. a. vulg. for Bertrintes. 
its place, &c. of. Berridens derangement. |HBerfäu'men, (w.) v. a. to neglect, alight, te 
Verciif', (str.) m. ill name, diagrace; in — ers]! lose, miss. 
Mären, to declare infamous, an. (Mil. cant.)||Berfäum'niß, (str.) f. & n., Berfäu'mung, (=.) 
to send to Coventry. f. neglect; loss occasioned by neglect. 
Serrw'fen, (str.) v. a. 1. to bring into bad||Berfau’fen, (w.) v. n. (aur. fein) to rash ef: 
repute, to decry, to cry down; 2. to depre-|| abate (as a storm). 
clate (coins); verru'fen, p. a. defamed, ill-/Werfdad'ern, (w.) v. a. cont. (especially of 
renowned, notorious, (depreciation.|| Jews) to hawk, sell. 
Berru’fung, (w.) f. (the act of) decrying, &c.||Berfhaffen, (w.) v. a. (Ginem Etwas) to 
Bers, (str.) m. verse; strophe, stanza; in|| procure, to furnish with, to supply, provide, 
B-e bringen, to versify; comp. —ort, f. sort,|| find; Ginem edit —, to see justice done to 
species of verse or metre; —bau, m., —tunft,|| one; fid) (Dat.) —, to obtain, acquire; 
f. versification; —tinftler, m. versifier; —|| ſchaffung, (w.) f. (the act of) procaring 
macher, m. verse-maker, versifier ; -macherei, Verſchaͤſkern, (w.) v. 2. col. to joke, play avay. 
f. cont. mechanical business of making ver-||Ber{hdl'bret, (str., pl. Berfhälbreter) n. T. 
ses; —maf, n. metre, measure; —meffung, f.|| vid. Sdalbret. 
scanning; prosody ; -ſat, m. stanza, atrophe;|(Berfdalen, Verſchaͤllen, (w.) v. «. 1. to far- 
—wuth, f. rage for scribbling verses. nish with a shell or cover; 2. (of knives) to 
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(of colours); vetfdoffen, discoloured; I.a.l. 
to choot away, to exhaust or spend in shoot- 
ing; 2. Paint. to diminish the strength of co- 
louring according to the rules of perapective; 
3. Typ. to impose wrong; IIL. reff. 1. to mis- 
take in shooting; 2. to overshoot one's self; 
3. col. to fall over head and ears in love (in, 
&c. cf. Berfdalens 2. Carp. ashlering; vid.!| (with Acc.), with). [port in sbips, 
Bekleidung, 2.5 B-sfthigen, f. pl. asher-|/Verfdif'fen, (w.) v. a. to ship, convey or ex- 
timbers. Verfdhiffer, (str.) m. shipper, despatcher. 
ı Berfhämt‘, 1. adj. bashfal; modest; Hl. B-heit, Serſchif fung, (w.) f. shipment, exportation; 
1 Jf. bashfulness; modesty. comp. B-égewidt, n. shipping weight; B-8s 
1 Werfdan’zen, (w.) v. a. to intrench, fortify,|| fpefen, pl. shipping charges or expenses; 
barricade, [tion.|| B-szett, f. shipping-season. 
VBerfdhan'zung, (2.) f. intrenchment, fortifica-|Berfhil’fen, (w.) v. I. n. (aux. fein) to grow 
Beriddr'fen, (w.)v. I. a. toheighten, to render|| over with reeds; Il. a. to cover or stop up 
more severe ; II, reff. to become more acute.|| with rashes or reed, (grow mouldy. 
Berfhar'ren, (w.) v. a. to hide in the ground|/Werfdhim'metn, (w.) v. n. (aux. fein) to mould, 
by scratching the earth over it, to bury,|iWerfdim'mern, (w.) v. n. (aux. fein) to fade, 
iater, to cover with earth. grow pale. 
Serſchat'ten, (w.) v. a. to obscure, shade. ||Berfdimyf'en, (w.) v. a. to spoil, disfigure. 
Berfhdu'men, (w.) v. n. to cease foaming. Berſchin deln, (w.) v. a. to cover in with 
; Berfdetden, (str.)v.n. (aux. fein) to expire,|| shingles. 


furnish with bandles; 3. Carp. to line with 
boards. 

Berfdal'ten, (str. & w.) v. n. (aux. fein) (o 
sound) to die away; to cease sounding. 

Berſchal'men, (w.) v. a. T. to fasten (the 
hatches). 

Berſchalung, (w.) f. 1. farnishing with a shell, 
















‚ decease, die. Berfdif’, (str.) m. Ac. cant. vid. Beruf. 
Berſchenk'en, (w.) v. a. 1. to give away, to Beriäladrten, (w.) v. a. to slaughter, kill (for 
bestow upon; 2. vid. Sdenten, 2. the market), butcher. 


BEerſcher'ben, (w.) v. a. Mar. to table, scarf;||\Berfdladien, (w.) v. I. n. (aux. fein) & refl 
Berfher'bung, (w.) f. tabling (of the beams).|| to be reduced to scoria or dross; If. a. to 
Berfde'ren, (str.) v. a. 1. to shear, clip; 2.|| scorify, reduce to scoria or dross; Ber- 
to spoil in shearing. ſchlackung, (w.) f. scorification. 
Berfderz'en, (w.) v. a. 1. to trifle away; 2.|/PBerfdla’fen, (str.) v. a. 1. to lose or neglect 
fig. to forfeit, to lose by one’s own fault or|| by sleeping; e8 (or die 3eit) —, to oversleep 
neglect, one’s self, to sleep too long; 2. to sleep off 
Berſcheuſchen, (w.)v. a. to scare, frighten away.|| (one's fatigue, &c.). 
Berfdid’en, (w.) v. a. vid. Berfenden. Berfäle’fen, 1. adj. given to much sleeping, 
Berfdicben, (str.) v. I. a. 1. to move out off] sleepy, drowsy, lazy; 11. B-heit, f. babit of 
_ its place, to shift; displace, dislodge, re-|| sleeping much, drowsiness. 
' move» 2. fig. to defer, vid. Aufſchieben; M.|/Berflag’, (str., pl. Berfälä'ge) m. 1. Carp. 
' ref. to shift, get out of its place; verfdoben,| partition, partition-wall; Mar. bulk-bead; 
p. a. (Typ.) displaced: verfhobener Bogen,|| 2. S-w. essay or trial with the brine; 3. 
_ Arch. imperfect or diminished arch; Berz|| provinc. violent cold; comp. —hammer, m. 
ſchieſbung, (w.) f. the act of shifting, &c.,|| catch-hammer; —fohle, f. brine used for 
removal. gaging. . 
Berſchie den, 1. adj. 1. different, differing; 2.|Berfla'gen, (str.) v. 1. a. 1. a) to strike too 
various, sundry, several, divers; — fein, to|| far, to strike to a great distance; 6) to drive 
differ, vary; II. comp. —artig, adj. of dif-|| away or out of the course; fich —, to take 
ferent species, heterogeneous, different; —|| the wrong way; Mar. to cast away; 2. a) to 
artigteit, f. difference of species,’ hetero-|| spoil by beating, to blunt (tools); 5) aa) to 
geneousness; —förmig, adj. difform. stamp (coin) imperfectly; 55) vid. Umprä- 
Berfipie'denheit, (w.) f. 1. difference; 2. di-|| gens c) to prick (a horse) in shoeing; 3. 
versity, variety. a) to nail up, fasten with nails: 6) to par- 
Berfhiedentli, adv. 1. vid. Berfieden, II.;|| tition; 4. to consume (nails, &c.); S-w-s. 
2. provinc. several times. die Pfannen —, to mend the pans; bie Sohle 
Berfäle'nen, (w.) v. a. to farnish with bands,]| —, to make an essay or trial of (to gage) 
rails; to rim (a wheel). 


the brine; Il. reff. fi (Dat.) Etwas —, to 
Berfcichen, (str.)v. Ln. (aux. fein) to fade, goll deprive one's self of by neglect or wilfal- 
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ness; fith die Kunden —, to disoblige ur loceſſ (w.) f. 1. vid. Serſchlechternug; 2. aggr 
one’s customers; Ill. n. 1. Far. to take cold,|| vation. 
to be foundered; 2. (aux. fein) to grow, getj|Berfling'en, (str.) v. a. L. to twist, eatwiae; 
‘moderately.warm; — laffen, to let the chill|| 2. to devour; swallow up, gulp dowa; 3. wd. 
ge off; 8. a) to make a difference, to matter,|| Berfdluden, 2.3 Beridling'ung, (w.) f.1. 
import, cf. Ansmaden, 6.; dad verfdldgt|| (the act of) twisting, &c.; 2. twist, iatria- 
feiner Ehre (Dat.) nidts, that ia no dispa-|| cy, complexity, maze. 
ragement to his honour; es veridlägt Ihnen Verſchloſſen, 1. p. a. 1. shot, &c., close; 2 
nidts, it is nothing (or it is indifferent) to|| Afed. stopped, constipated ; 3. fig. close, te 
you; b) provinc. vid. Anfdlagen, IL 3. served; — leben, to live in a recluse manner; 
Beriäla'gen, I. adj. cunning, crafty, subtle;|! U1. B-heit, f. closeness, reserve, reservedses. 
sly, artfal; IU. B-beit, f. cunning, craft, Verſchlucken, (w.) v. a. 1. a) to swallow; & 
sbrewdness. gulp down; 6) to absorb, imbibe; 2. Ag. u 
Berfhlam'men, (w.) v. n. (aux. fein) to bel] choke, clip, slur over (in speaking); er fam 
filled or choked with mud. [with mad.|| es nidt —, it (i. e. the affront, dc.) won 
Berfpläm'men, (w.) v. a. to fill, cover or stop|| go dowa with him; Serfdlud/ung, (w.)F 
BVerfdled/ten, (w.) v. I. a. te detcriorate,|| (the act of) swallowing, &c. 
make worsg, spoil; II. ref. to deteriorate,||Berihlum'mern, (20 ) v. a. 1. to pasa slamber- 
grow worse, degenerate. ing ; 2. vid. Berflcfen. 
Veridled'terung, (w.) f. deterioration. Verfdluf', (str.) m. the act of locking 5 
Veriale’den, (sir.) v. n. (aux. fein) & refl.|| keeping locked; confinement; unter or 2 - 
to slink, sneak or pass slowly away. baben, to keep under lock and key. 
Berſchleiſern, (w.) v. a. to veil. Verfhmad'ten, (w.) v. n. (aux. fein) to fist 
Berſchlei'fen, v. I. (str.) a. to speil (a blade,|| languish; pine away, starve. 
&c.) in geinding; 1. (t.) a. to draw out, Berjhmäh’en, (w.) v. a. to disdais, sco, 
protract, delay. despise; reject with disdain; Verſqᷣnihaag, 
Berfleiimen, (w.) v. L. a. to fill or obstruct] (1r.) f. disdain, acorn; despising; rejeciot. 
with phlegm or mucus; II. refl. to get or be||Berfdma'lern, (w.) v. a. to narrow, & 
filled with phlegm; Verſchleimung, (w.) J. Verſchmauſchen, (w.) v. a. to consume, 
(the act of) stopping with phlegm, &c.; mu-|| or pass in smoking, to puff away. 
cousness, Verſchmauſſen, (w.) v. a. to consume or 
Verfdlei'fen, (str.) v. a., Berfdleif’, (str.) m.|| in feasting or banqueting. 
province. for Berkaufen, Berfauf. Berihmeilßen, (str.) v. vulg. for Bernetſun 
Berfälem'men, (10.) v. a. vid. Berpraffen. Verſchmel zen, v. I. (str.) n. (uaz fin) ® 
Berſchlen dern, (w.) v. a. to saunter away, tol] blend, melt into each other; Il. (w. & str.) & 
loiter away, to spend in idleness. 1. to melt together; 2. to melt dowa; oF 
Berſchlep'pen, (w.) v. a. 1. a) to misplace,|| sume by melting; 3. fig. to blend (colows 
mislay; 5) to put aside, to bide; c) to snatch|| &c.); Berihmelz/ung, (w.) f. blending de 
away secretly, purloin, embezzle; 2. vudy.//Berfdmerz'cn, (w.) v. a. 1. to cease feeling 
to wear out (clothes); 3. to draw out, pro-|| pain at; to brook, to bear with patience: 
tract; Berfhlep'pung, (w.) f- (the act of)|| 2. to suppress one’s sorrow, tu get over I 
wisplacing, &c, loss or vexation of (a tbing), to forgel; ww 
Beridlewdern, (w.) v. a. 1. to fling away; 2.| ift längft verfhmerzt, that pain is over loss 
a) to dissipate, squander, lavish; to waste,|| ago; er bat ben Berluft nod nicht veridmetr, 
trifle away; 5) to sell off at under-price, to|| he is still grieving at his loss; was vets 
undersell. [thrift.|| fdmergte nicht der Menſch? (Sailer, 
Veridleu’derer, (str.) m. prodigal, spend-|| what sorrow is it in man that will oot fiss- 
Berfäleu'derung, (w.) f. 1. profusion, dissi-|| ly fret itself to sleep? [sume in forgias- 
pation; 2. Com. (the act of) underselling. |Berfhmicden, (w.) v. a. to employ oF * 
Berſchlie hen, (str.) v. a. 1. vick Bufdliefens||Beridmie'ren, (w.) v. a. 1. to consume #7 
2. to shut up, lock up, close up, to keep|} waste in amearing, daubing or scribbliag: 
under lock and key; 3. fig. to close, stop,|| 2. to do over or stop up (with plaster, clap 
obstruct; Berfdlie'fung, (w.) f. the act ofl] &c.), to glue up; Chem. to late. 
locking, &c. Berfämigt', J. adj. canning, crafty, 8)» 
Beriälinmern, (w.) v. a. 1. vid. Verſchlech- wily 1 B-heit, f. canningness, Ae, seblley 
terns 2. to aggravate; Beridlim/merung, l Verfchmuten, (w.)v. a. to soil or dirt all over 
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Berſchnabpen, (w.) v. ref. 1. to amap at allBerfhrei'dung, (1.) f. 1. prescription; 9. 
thing and to miss it; 9. vuig. to trip orf writing for, erder; 3. the act of assigning; 
slip with one's tongue, to blurt out, to be! assignment, &c. cf. Berfäreiben; 4. bond, 
betrayed into an inconsiderate expression. || obligation, note (of band). ; 

Berfduan'fen, Berfänau'ben, (w.) v.n. Krefl.||Verfdrever, (str.) v. a. to decry, cry dowa. 
to stop for breath, to recover one’s breath ;|Werfdro'ben, I. adj. distorted, perverse ; pre- 
— laffen, to breathe (horses). posterous; II. B-heit, (w.) f. perverseness, 

Berſchneiden, (str.) v. a. 1. to cut (away),|| &c., perverse view, action, &c, 
clip, cf. Abſchneiden & Befdneidens 2. tol Perfdro'ten, (w.) v. a. to consume in grind- 
geld, castrate, emascalate; der Berjdnittes|| ing (of malt). [wriakle, shrivel up, 
ne, eunuch; 3. vid. Ausſchneiden, 5.5 4. Verſchrumpflen, (w.) v. nm. (auxfein)to shrink, 
to consume in cutting; 5. to spoil in cut-||Berfhüb‘, (str.) m. delay, procrastination. 
ting; 6. col. to adulterate or force (wine). ||Berfhüd/tern, (w.) v. a. to make timid. 

Berfdneider, (str.) m. geider. Berihulden, (w.) v. a. 1. a) to be guilty of, 

Berfäneien, (0.) v. I.a. to cover with snow;|} to cause (mischief, an accident, &c.), com- 
Il, n. (aux. fein) to be covered with snow.|| mit, do; b) to bring (misfortune, &c.) upon 

Serſchnie ben, (str.) v. provinc. vid. Bers! ... by one’s own fault; Etwas an Ginem —, 
{naufen. to meet with distress, &c., as a retribution 

Serſchniheln, (w.) v. a. to clip away; cut up.|| for some wrong done to a person, to de- 

Berfänupfen, (w.) v. a. 1. to sauff up, con-|| serve on account of; 2. to involve in debts, 
sume in snuffing; 2.impers. to nettle, offend,|| to load with debts; verfhul’det, p. a. in- 

debted, (involved) in debt; encumbered (as 

an estate, &c.). 


















ique. 

Berfänt'zen, (w.) v. a. 1. to farnish or line 
with lace; 2. vid. Zuſchnüren; 3. 7. to|Berfhul’den, s. (str.) n. fault, offence, guilt; 
measure with a line or cord. obne mein —, without my fault. 

Serſchol'len, adj. (publicly proclaimed as) nn-|Berjhul’dung, (w.) f. 1. vid. Verſchulden, s.; 
known; er ift —, he bas not been heard of] 2. indebtedness, encumbrance. 

again). Berfhürzen, (w.) v. a. to form into a knot; 

Serſchoſnen, (w.) v. a. to spare, to exempt, to involve, to render complicated; ers 
excuse (from); to forbear to do, &c. fdar'gung, (w.) f. Theat. plot, cf. Schurzung. 

Berfhönern, « Berfhönen, (w.) v. a. to em-|Berfhüfttern, (w.) v. vulg. I. a. 1. to waste 
belllsh, improve, beautify; Berfäö'nerer,)| or to spoil by bad workmanship; 2, to 
(str.) m. embellisher, &c.; Berfäönerung, || waste; I. reff. & n. to suffer loss by want 
Qo.) f. embellishment. of skill. 

Berfho'nung, (w.) f. the act of sparing, for-||Berfdat'ten, (w.) v. a. 1. to apill, shed; das 
bearance, exemption, Kind mit dem Bade —, prov. to reject the 

Serſchopſen, (w.) v. a. 1. Min. to buttress or|| good with the bad; es bei Einem —, vuig. 
line with planks; 2. vid. Berfteuern. vid. (ed mit Einem) Berderben; 2. a) to 

Berfhrän®en, (w.) v. a. 1. a) to cross (one's|| close or obstruct by things thrown in a’ 
tegs, &c.); to entwine, interlace, interlock;|j place; 5) to fill up, averwhelm, choke up or 
5) T. to set (a saw); 2. to shut up, enclose;|| cover over with sand, earth, &c.; to bory 
verfdrantte Reime, Vers. alternate rbymes.|| under a stream of lava, &c.; Berihät'tung, 

Berihränfung, (w.) f. (the act of) crossing,|| (w.) f. the act of spilling, &c. 
eross-barring, &c. Berfäwä’gern, (w.) v. refl. to become rela- 

Serſchrauſben, (str. & w.) v. a. 1. wid. Bus|| ted by marriage; to make an alliance with 
ſchrauben; 2. to misscrew, over-screw; 3.|| a family; Berfhmwä'gert, p. a. related by 
vid. Berdrehen, 2. marriage, (chip. 

Berſchrei ben, (str.)v.I.a.1. Möd.toprescribei®erfhwä'gerung, (w.) f. affinity, relation- 
(physic); 9. Com. &c. to write for, order;||Berfhwä'ren, (str.) v. x. vid. Aufwären. 
3. (Ginem Etwas) to assign, make over, Verſchwaͤrmen, (w.) v. Ln. vid. Ausſchwaͤr⸗ 
transfer in writing; fid dem Teufel —, tol] men, 1.3 Il. reff. to swarm too mech, to 
sell one's self to the devil; 4. to miswrite,|| exhaust with swarming; III. a. to spend in 
write incorrectly; 5. to consume with writ-|| revelry or dissipation. 
ing; Il. reff. 1. to engage or bind one’s selfiBerfhwärz'en, (w.) v. a. vid. Anfhwärzen. © 
by bandwriting, to pass one’s bond in secu-|Berfäwag’en, (w.)v. 1. a. 1. vid, Ausidwe- 
rity (for); 2. to make a mistake in writing. gens 2. vid. Verklatſchen, 2.; 3. to com- 
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sume, lose, waste with prattling, to spend infBerfe’gela, (w.)v. I.n. (auz. fein) Bar. 1. to 
talk, prattie away; Il. ref. to biunder ont, ‚ to be out of sight (of ships); 2 
to let out or utter a secret, &c. incastious-i} to deviate from the course; II. a. to under- 
ly, to slip with one’s tongue. ran (the rigging). 
Berihwifben, (w.) v. n. (aux. fein) # to soar||Berfvh'en, (str.) v. I. a. 1. to overlook, pas 
away, to vanish gradually, by, omit; to err, fail, miss, mistake; es bt: 
Berfdrwei'gen, (sir.) v. a. to conceal, to keep|| Ginem —, vid. (es mit Sinem) Berderda; 
close or secret; Gerfd@wei'gung, (w.) f. the|l 2. a) vid. Berfügen, I.; 5) to administe, 
act of concealing, &c. perform the daties of (an office, &c.); c) & 
Berſchwel'gen, (w.) v. a. to spend or wastel| farnish, provide, supply, store (with); to fed 
in excess and debauchery. (in); mit Bolmadt —, to invest with ii 
Berſchwel'len, v. I. (str.) n. (aux. fein) tol] power; mit Gelb —, to keep in (or provide 
swell, be swollen; to be closed by swelling;|| with) money; bieZafelage—, Mar. to under- 
II. (w.) a. Carp. to put sills underneath;j) run therigging; Il.refl. 1.t0 make a mistake, 
ein verſchwellter Dachſtuhl, Arch, frame-|| to commit an error; 2. (said of pregnant ws 
work of a roof resting upon pole-plates. men) tobe frightened (an einer Sache [ Det... 
Berihwen'men, (w.) v. a. 1. to carry off,|| at the sight of ...); 3. fid (Acc.) Gines or 
sweep away; 2. to obstruct or cover with|| einer Gade — or fi (Acc. or Dat.) cm 
something brought by a current of water. || Gade —, to expect, to be aware of; @ 
Berfäpwen'den, (10.) v. a. to lavish, squander,|| verfehe mid eines Beffern zu Ihnen, | es- 
dissipate, waste, [thrift, prodigal.|| pect better things of you; ebe id es mid 
Verfdwen'der, (str.) m. lavisher, &c., spend-|| or mit (or che id mid deffen) verfah, before 
Beriämenderiih, adj. prodigal, extravagant,|| I was aware of it. 
lavish (mit, of), profuse, wasteful. BVerfeh'en, s. (str.) n. oversight, error, mis 
Berfhwen’dung, (w.) f. prodigality, extrava-|| take, inadvertence, slip, blunder, fault; ans 
gance, lavishness, profusion, wastefulness. || —, by mistake, inadvertently. 
Berfhweft'ern, vid. Verſchwiſtern. Berfehr'bär, adj. damageable. 
BVerfdwie'gen, I. adj. faithfal to a secret,Berich'ren, (w.) v. a. to hurt, injure, damage. 
close, silent, secret, tacit, reserved, discreet; Serſeh rung, (w.) f. (the act of) buteg, 
U. B-heit, f. secrecy, closeness, silence, | hurt, injury. 
discretion, [callous or hard.||Berfeh'ung, f. 1. (the act of) farnishing, &c.; 
Verfdhwiellen, (w.) v. a. (aux. fein) to grow}! 2. vid. Verwaltung. aballew. 
Verfhwim'men, (str. ) v. n. (aux. fein) 1. to Berfeid/ten, (w.) v. n. (aux. fein) to grev 
pass into each other gradually, to blend,jßBerfei’fen, (w.) v. a. to saponify; Berfe- 
iningle (as fluids, &c.); 2. to vanish by de- fung, (w.) f. conversion into soap, sape- 
grees, to grow indistinct, dissolve. nification. poetry. 
Berſchwin den, (str.) v. n. (auc, fein) to dis-||Berfelei’, (w.) f. cont. fabrication of verses; 
appear, vanish, faint. Berfeler, Vers'ler, (str.) m. cont. poetaster. 
Berſchwiſt'ern, (w.) v. a. 1, to make (a per-||Verjeln, (w.) v. n. to versify, poetize, 
son) one's sister; 2. fig. to unite intimately ;||Berfen'den, (irr. & w.) v. a. to send away er 
verfdwiftert, p. a. related, analogous; per-|| off, to despatch, transmit, to convey; ts 
{dwifterte Sugenden, sister-virtues. export; gu Schiffe —, to ship off. 
Verſchwid'en, (10.) v. I. n. I. (aux. fein) to eva-\Berfen’der, (str.) m. despatcher, &c. 
porate, to be consumed; 2. (aux. haben) toliBerfen'dung, (1.) f. the act of sending awszy. 
cease sweating; Il. a. 1. a) to exhale with] &c., transmission, conveyance; expeditics; 
sweating, to emit or lose as perspiration;|| ®-sartifel, m. pi. 1. articles of export. 
b) vulg. to forget gradually , unlearn , lose]| tion; 2. Bks. new publications sent abroaa. 
remembrance of; 2. to spoil with sweating.|| 8-ébrief, m.’ vid. Frachtbrief; B-etofter, 
Berſchwoͤren, (str.) v. I. a. to forswear, ab- B-sfpefen, pl. expenses of sending goods. 
jure, renounce by oath; dad Spiel —, to|lBerfeng’en, (w.) v. a. to singe, burn. 
vow never to play again; Il. refl. 1. + tol|/Werfent’«, comp. Mech-s. —bobret, m. com- 
awear falsely; 2. a) vid. fic Bermeffen, 2.6);|] tersink; —bolzen, m. driving-bolt, driver. 
b) to bind one’s self by an oath; c) to con-\BerfenPen, (w.) v. a. 1. a) to aink (a ship, 
spire; to form a conspiracy; der Verfdwo's|| &c.); to let down; Z-s. 5) to sink, counter 
Tene, m. conspirator. [tion, plot.|| sink (a screw, &c.); c) to grind (a glass 
Berfdwo'rung, (w.) f. conspiracy, conjara-}| concave; 2. fig. to depress ; overwheim. 
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certain; 3. to secure, arrest, cf. fig Be 
mddtigens verfidert, p. a. assured, sure, 

Verfid/erung, (w.) f. assurance: 1. Com. 
insurance; cf. Affecurang; 2. assertion, af- 
firmation; II. comp. B-Sagent, m. agent of 
an insurance-company; B-Sanftalt, f. asau- 
rance or insurance-office; B-Scapitel, n. 
stock of insurance; B-8gelh, n., B-sprds 
mie, f. vid. Aſſecuranz Praͤmie; B-Sgefells 
ſchaft, f. insurance-company; B-8fgein , m. 


Berfenung, (w.) f. 1.the act of sinking, &c.; 
9. Theat. trap-door. 
Berfeffen, adj. vid. Erpidt. 
eBerjett', (str.)n. Mus. B-e, pl. short move- 
ments for the organ, intended as preludes, 
interludes or postindes to psalm-tunes, &c. 
Berſet⸗, comp. —amt, vid. Berfagamt; — 
mauer, J. vid. Zuttermauer; —ſchienen, f. 
pl. R-w. switch-rails; -ſchwaͤrmer, m. F-w. 
amall squib; —ftäde, n. pl. Theat. shifting 
or side scenes. 1. written obligation, bond; 2 vid. Aflecu- 
BVerfeg'en, (w.) v. I. a. 1, a) to pat in a dif-|| rang-Holice. 
ferent place, to displace, transpose; b) Mas.||Berfiht'bären, (w.) v. a. to render visible. 
to lay (the stones); c) to displant, trans-||Berfid’ern, (w.) v. n. (aux. fein) 1. to cease 
plant; fig-s.d) to remove (einen Seamtetcn,|| trickling ; 2. to lose itself trickling, to sink 
a civil officer to another station, &c,); toj] gradually into the ground. 
advance, promote; e) to pat or place in al Berfieden, (w.) v.I.n. (aux. fein) to die with 
certain state or situation; 2. to put in aff sickness, to pine away; Il. a. to spend in 
wrong place, misplace, cf. Berriden3 3. a)|| sickness. 
vid. Zufegen, 2.5 5) fig. to take away (one's|Werfie'den, (str.) v. I. n. (aux. fein) to 
breath); verfegte Blähungen, air generated}! seethe or boil away; II. a. to consume in 
in a weak stomach and intestines by im-|] boiling. 
perfect digestion, flatulency; 3. a) vid.|/Serfieg'bar, adj. that may be dried up. 
Beibtingen, 2.3 b) to reply, vid. Srwies|Verfie'gen, (w.) v. a. 1. to seal (up); 2. 
dern, 2.3 4. to pawn, pledge, mortgage; 5.]| vid. Befiegeln. 
a) to mix (colours, &c.), to temper; b) to Berfie'gen, (1.) v. n. (aux. fein) to dry up, 
alloy (metals); in die Rothwendigteit —, to] of. Berfiderns to be drained, exhausted; 
necessitate, put to the necessity; II. n. 1.1] verfiegt, drained, dry. 
vid. Erwiedern, 2.3 2. Sport. (of hares, |Berfil’bern, (w.) v. a. 1. to silver, plate; 
&c.) to miscarry, bring forth young before|} to do or lay over with silver; col-s. 2. to 
the proper time; III. reff. 1. to take another|| convert into money; 3. Einem die Hinde —, 
direction; 2. to take a wrong course; to be] to bribe one. [plating; 2. coat of silver. 
stopped or obstructed; 3, Sport. vid. fih||Berfil’berung, (w.) f. 1. the act of silvering, 
Berklüften. Verfing'en, (str.) v. a. 1. to pass singing; 2. 
Berfeg/ung, (w.) f.1.the act of displacing, &c,|| to drive away (care) by singing. 
cf. Berfegens displacement, (also Mus. &c.)||Berfinen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to sink 
transposition; 2. removal, &c.; 3. Math.|| down, to be swallowed up; 2. fig. a) to 
permutation; 4. Med.retention (of urine);|j decline, decay; 5) to be sunk, absorbed, 
— der Winde, flatulency; B-sregel, f. rule]| immersed (in sorrow, &c.). [gorize. 
of alligation; ®-égeiden, n. mark of trans-||Werfinn’bilven , (w.) v. a. to symbolize, alle- 
position (there are three marks of transpo-|/Serfinn'liden, (w.) v. a. to render perceptible 
sition, viz. Erhoͤhungszeichen, Erniedrigungs⸗to the senses, to represent ina sensible man- 
zeichen & Auflofungs: or Wiederherſtellungs⸗Serfitt lichen, (w.) v. a. to civilize. [ner. 
Seiden, qu.). Berfig’en, (str.) v. I. a. to sit away; to lose - 
Berfeufzen, (w.) v. a. to sigh away or out, || by sitting; Il. ref. to grow inactive or sick 
Verfid'erer, (str.) m. insurer, assarer, un-|| with sitting. : 
derwriter. Berfoffen, adj. vulg. given to drinking; ein 
Berfi'ern, (w.) v. I. a. 1. a) to make sure, |] v-er Kerl, a drunkard, 
certify, secure; 5) Com. to insure, assure|®erfoh'len, (w.) v. a. Shoe-m. to sole. 
(a house, a ship, &c.); nochmals —, to re-|Berföhn'bär, vid. Berſoͤhnlich. 
insure; 2. a) (Einen einer Gade [Gen.])||Berföh'nen, (w.) v. a. 1. to reconcilie, con- 
to make (one) sure (of), to convince, assure|] ciliate, propitiate; 2. + & * to explate, 
(of); to assure, protest, aver, affirm, assert,|| atone for; v-d, p. a. reconciliatory. 
assever; II. reff. 1. to make (one’s self) ®erfép/ner, (str.) m. reconciler, conciliator, 
sure (of); 2. to obtain certain information|] propitiator, appeaser, mediator. 
Berföpn’ti, 1. adj. recencilabie, placable, 
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propitiable, appeasable; Il, B-teit, f. re-|| speaking; verſprochen, p. a. engaged (be- 
concilableness, &c., placability. trothed, affianced). 

Berföh'nung, (w.) f. 1. reconciliation; con-||Berfpredfen, s. (str.)n., Berfpred/ung, (w.)J. 
ciliation, propitiation; reconcilement; 2. F||erfpreng’en, (w.) v. a. 1. to drive away, to 
& * expiation, atonement; 8-6 (or Ber=|| disperse, scatter; 2. Bill. to spring or force 
ſoͤhn⸗) Opfer, vid. Sühnopferz B-stod, m.|| (a ball) from the table. 
expiatory death; ®-8werf, n. expiatory|/Scripriegein, (w.) v. a. 7. to prop. to pre 
work, (Christ's) work of redemption, vide with props; 2. to fill up (chinks and 

Berfor'gen, (w.) v. a. 1.to provide for, to take|| firsures). 
care of, to maintain, sustain; feine Kinder||Berfpring’en, (str.) v. a. to sprain (fid [ Dat.’ 
—, to settle one's children; er ift auf Le⸗ den Fup, one’s foot) by leaping. 
ben8lang verforgt, he is made easy for life ;|Berfprig’en, (w.) v. a. to spent away, squirt 














2 to supply, furnish; to store (a sbip, &c.).|| away; to spill, shed. (ing. 
Berjor’ger, (str.) m., Berfor'gerinn, (w.) S.|Berfpu’ten, (w.) v. a. to consume in spool 
provider, &c., preserver. Berfpün’den, (w.) v. a. to bung (up). 


Berfer/gung, (w.) f. 1. the act of providing||Berfpü’ren, (w.) v. a. to perceive, feel, to 
(for), maintenance, sustenance; 2. settle-|| become or be aware of, to experience. 
ment, living. Berftä'ben, (w.) v. a. T. to channel, chamfer. 

Berfor'gungds, comp. —anftalt, f. 1. or —|Berftählen, (w.) v. a. to steel; to edge or 
bürean, n. register-office, establishment for] point with steel; Berftdh'lung, (10.) f. the 
procuring work, places, engagements, &c.;|| act of steeling, &c. 

2. or B-shaus, vid. Armenhaus, Hospital. |Verftand’, (str.) m. 1. understanding, intel- 

Berfpa’ren, (w.) v. a. 1. to spare, save, re-|| lect; 2. sense, wit, intelligence, judgment; 
serve; 2, to defer, delay, put off. 3. sense, meaning; der gefunte (natärlice) 

Berfpäten, provinc. Berfpä'tigen, (w.)v.L.a.|| —, good (common) sense; den — 
to make late; to place late; to retard; ver=|| to lose one’s senses or wits; nidt bei B-c, 
fpäteter Proteft, Com. retarded protest;|| deranged in one’s intellect, col. out of oxe’s 
II. refl. to come too late, to be behind one's|| wits; zu B-c fommen, to arrive at the age 
time, to stay behind, to tarry, loiter. of discretion; wieder zu B-e fommen, te 
Berfpd/tung, (w.) f. stay, stop, delay. recover one's senses. 

Berfpeiien, (w.) v. a, to use as food. Verſtanſdes⸗, in comp. intellectual; mental; 
Berfpen'den, (w.) v. a. to distribute. —begriff,m. Log. idea ;—?aften, m. ivd. head, 
Beriper'ren, (w.) v. a. 1. to bar, barricade,|| an. knowledge -box; —frdfte, pl. iatellec- 
stop, block or shut up, obstruct; 2. vid.|| tual faculties; —tranfbeit, f. mental disease; 
Verfadliefen. —menfd, m. cold calcolating man; —fdérfe, 
Berfper'rung, (w.) f. the act of barring, &c.,|| f. acutencas of the understanding, penetra- 

obstruction; blockade. tion, sagacity; —welt, f. intellectual world; 
Serfpielen, (w.) v. a, & n. to lose at play,|| —twefen, n. intellectual being. 
to be or come off a loser. Berftändig, 1. adj. sensible, intelligeat, je- 
Berfpie'tern , (w.) v. a. T. to spike (a ship).|| dicious, wise, prbdent, sagacious; bas v-¢ 
Verfpin'nen; (str.) v. a. 1. vid. Einfpinnen;|j Alter, age of discretion. 
2. to employ or consame inor with spinning.||Berftän'digen, (w.) v. I. a. to inform (über, 
Berſplit'tern, (w.) v. a. to squander, dissi-|| of); II. refl. to come to an understanding. 
pate, waste, to trifle away. agreement or explanation (with). 
Berfpot'ten, (w.) v. a. to scoff, deride, mock, Verſtaͤn digkeit, f. sensibleness, dc. cf. Bere 
ridicule, abuse; Verfpot'tung, (w.) f. scoff-)| ftdndig; intelligence. 
ing, derision, mockery. Berftän'digung, (w.) f. agreement, expla- 
Berfpred/en, (str.) v. J. a. 1, a) to promise,|| nation, arrangement, understanding. 
to give one’s word; 5) to engage, bespeak||Berftänd/li, 1. adj. 1. vid. Vernehmlich; 2. 
(a place, &c.); einer Perfon( Dat.) die Ehe—,|| intelligible, comprehensible; IL B-feit, f. 
to promise to wed a person; 2. to be pro-|| intelligibleness, intelligibility, perspicuity. 
mising, to give hopes; fic ( Dat.) twas von||Berftänd’ihen, (w.) v. a. to render istelli- 
... —, to anticipate, expect (much, little,|| gible or comprehensible, to explain. 
&c.) from, to place (great, little) hope upon||Berftanv’löß, adj. nonsensical; crazed. 
u; IL refl. 1, to engage (one's self), to be||Berftdud/nif, (str.) n. 1. intelligence, onder- 
engaged (mit, to); 2. to make a mistake injl standing; 9. a) vid. Ginverfténtnifs 5) 
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terms of intercourse, mutoal disposition; in]] too far; to lose one’s self; fo hod verfteige 
einem guten B-e mit Ginem leben, to live|| id mid nidt, I don't take my flight so high. 
on good or friendly terms, to agree well. ||Berftei’gerer, (str.) m. auctioneer. 

Berftand'reid), Berftand'voll, adj. very intel-|/Verftei/gern, (w.) v. a. to sell by auction. 
ligent, sagacious, prudent, wise. Berftei'gerung, (w.) f. auction, public sale. 

Berftär'ten, (w.) v. a. 1. tu strengthen, makej|Berftei'nern, Verftei/nen, (w.) v. Ln. (aux. 
stronger, fortify; 2. to increase, reinforce ;|| fein) to petrify: 1.to become stone; 2. fig, 
3. fig. to add intensity to, increase; Gdu:|| to grow callous, obdurate or hard; 3. to be 
ren —, Chem. to concentrate acids; den|| struck with terror, astonishment; II. a. to 
Zon —, to swell the tone. petrify: 1. a) to change to stone; 5) to 

Verftdr'tung, (10.) f. 1.the act of strengthen-|! cover or incrustate with a stony coat; fig-s. 
ing, &c., cf. Beritärkenz 2. reinforcement;|/ 2. to strike or transfix with terror, &c. 
comp. B-éflafhe, vid. Leydener Flaſche; Verſteinerung, (w.) f. 1. petrification; 2. 
B-Struppen, pl. reinforcement(s); —wort,|| petrified object, petrifaction. 

n. augmentative word. Verftel'len, (w.) v. I. a. 1. to remove, traus- 

Verſtar'ren, (w.) v. n. (aux. fein) 1. + &]| pose, displace; 2. vid. Berfegen, 2.; 3. vid. 
province, vid. Grftarren; 2. Script. to bel] Sufegen, 2.3 4. fig. to disguise, disfigure, 
hardened. [concede.|j dissembie; II. reff. to dissemble, feign, din- 

Berftat’ten, (w.) v. a. to permit, allow, grant,|| guise one’s aelf. 

BVerftat‘tung, (w.) f. permission, concession. Verftelt’, p. a. feigned, affected, pretended, 

Berftau/ben, (w.) v. n. vid. Berftieben. simulated. 

Berftdu’ben, (w.) v. a. to scatter like dust. Berftel/tung, (w.) f. 1. the act of diseem- 

Berſtauſchen, (w.) v. a. to sprain, wrench. || bling, &c., dissimulation, simulation, 9. dis- 

Berftau'hung, (w.) f. spraining, aprain. figuration. 

Berfteh'en, (str.) v. a. 1. vid. Bertaufdens||Berfter’ben, (str.) v. n. (aux. fein) to die, 
2. Mar. vid. Berfabren, 3. 5); 3. to adul-|| expire, decease, to be extinguished or ex- 
terate or force (wine); 4. to stitch together,|| tinct. j 
sow up, to patch, botch. Verfteu'ern, (w.) v. a. 1. Mar. to steer a 

Berfted’, (sir.) m. &n. 1. a) (the act of)|| wrong course; 2. to pay excise, impost, 
hiding , concealing; 5) (—fpiel, n.) play at|| duty or taxes for .... 
hide and seek; 2. place of concealment, |Berftcu’ert, p. a. col. vid. Erpicht. 
hiding corner; lurking place, ambush. Berftie'ben, (str.) v. n. (aux. fein) to fly 

Berfte’en, (w.) v. I. u. 1, to conceal, bide;|| away like dust, to disperse, scatter, to be 
2. to obstruct by putting something in the|] gone, lost or scattered. 
way; Il. refl. to hide one’s self; — fpiclen,||Werftielen, (w.)v.a.to furnish with a handle, 
to play at hide and seek. Berftim'men, (w.) v. a. 1. to put out of 

Berfteblen, (irr.) v. I. n. (aux. fein or haben)|| tune, to mistune, untune; 2. fig. to put out 
to be injured by long standing, to grow] of humour; verftimmt, p. a. out of tune; 
stale; verftanden, p. a. vid. Berfallen, p.a.|| fig. out of humour. 

2.5 IL a. & n. I. to understand; to com-||Berftim'mung, (w.) f. 1. (the act of) patting 
prebend; to take (a hint, a jest, &c.); tol] or being out of tune; 2. ill temper, ill-bu- 
know (an art, &c.); 2. to mean; mit dar-|| mour; uneasiness, [with snow. 
unter verftanden, comprised in it; falfd, un⸗ |Berftö'bern, (w.) v. a. to cover or choke up 
recht —, to misunderstand, mistake; mas —||Berftod'en, (w.) v. I. n. (auc. fein), a. & reſt. 
Sie darunter? what do you mean by it?|] to harden, indurate; Il, n. (aux. fein) to 
IH. refl. 1. (with zu) to agree (to), consent|| rot, grow fusty. 

(to); 2. (with auf [& Acc.)) to understand, Serſtockt', I. adj. hardened, obdurate; Il. 
know well; 3. (with mit) to have a (secret)|| B-heit, Berftod’ung, (w.) f. obduracy, in- 
understanding with; fid mit einander —, tol} duration. (secret, clandestine, 
understand one another; 4. das verfteht fih,||Berftohlen, adj. & adv. (done) by stealth, 
that is to be supposed or understood; that|Serftopfen, (w.) v. a. to stop; Med. to ob- 
is a matter of course, struct, constipate; ſich —, to become ob- 

Berftei'fen, (w.) v. I. n. (aux. fein) to grow]| struct; verftopft fein, Med. to be costive, 
stiff; Ll. a. to stiffen. bard-bound. 

Berfte'gen, (str.) v. ref. 1. to climb 9 Verftopfung, (10.) f. obstruction: 1. stop, 
mount too high; 2. fig. to fly bigh; to go!| stoppage; 2. Med. costiveness, constipation, 
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scooping-iron; —luftig, adj. fond of makiag 

trials or experiments; B-Slandwirthfcheft, 

f. experimental farming; B-Sfhadt, m. 

Min. trial shaft; o-Sweife, adv. by way of 

trial. 

Verſuſchen, (w.) v. I. a. 1. to try, prove, ex- 
perience; to essay, to attempt; 2. to taste: 
3. to tempt; ed mit ... —, to try, givea 
trial to; fein Tußerſtes —, to do one's at- 
most; fein Glad im Kriege —, to try the 
chance of war; fein Heil —, fid (Dat.) Et 
was —, to try one's chance, to seek one's 
fortune; an einer Sade herum —, cont. te 
tamper with ...; II. reff. (with an [& Dat.}) 
to one’s skill, &c. on .... 

Berfu'der, (str.) m. 1. a) trier, &c., 5) 
one's wife; aus einem Befige —, to dispos-|| province. vid. Mungwardein; 2. Script. ac. 
sess, turn out; 2. a) to dislocate by push-|| tempter (B-inn, [1.] f. temptress), enticer; 
ing, to put saddenly out of place; Far. to|] devil. ' 
start (a vein); b) der (die) Serfto'fene, m.||Berfu'hung, (w.) f. 1. experiment, cf. Pr 
(& f.) disowned, outcast, exile. fung 5 2. temptation, enticement. 

Berfto'fung, (w.) f. expulsion, rejection, re-i|Berfu'deln, (w.) v. a. to soil, besmear. 
pudiation; divorce. Berfumpfien, (w.) v. n. (aux. fein) I. w 

Berftred’en, (w.) v. n. Sport. to get new]! turn into a marsh, to become marshy er 
branches (said of stags). boggy ; 2. fig. to stagnate. 

Berſtreiſchen, (str.) v. I. n. (aux. fein) tol|Perfiin'digen, (w.) v. reff. 1. to fall inte sin; 
pass or glide away, to elapse, expire; Il. a.|| 2. to sin or offend (an [with Dat.], agaiest), 
1. to consume in spreading; 2. to spread aj] to trespass, transgress; Serjawrvauma, 
soft substance over ..., to do over, to close,|| (w.) f. the act of sinning, &c.; offeace, 
stop up; Mas. to point (the joints), to fill]| treapass, sin. 
with mortar and smooth with a trowel. Berfunfen, I. p. a 1. sunk, &c. cf. Serfintens 

Berftreiten, (str.) v. a. to spend in litiga-|| 2. fig. abandoned, low, immoral ; U. B-keit, 
tion, vid. Berproceffiren. f. 1. decline, decay; 2. deep immorality. 

Werftrew'en, (w.) v. a. 1. to disperse, scat-||Berfüßen, (w.) v. a. 1. to sweeten (up), 
ter} 2. to waste by scattering; 3. to con-|| Chem. to dulcify, edulcorate; 2. to make 
sume in spreading or scattering; verftreute|| too sweet; to over-sweeten. 

Felsbloͤcke, pl. Geol. erratic blocks. Berfüßung , (w.) f. the act of sweeten- 
Berftreu'ung, (w.) f. dispersion, &c. ing, &c. 

Berftrid’en, (w.) v. I. a. 1. to entangle; 2.Bertäfeln, (w.) v. a. to wainscot; Bert" 
to consume in knitting; II. ref. to knit|) felung, (w.) f. wainscoting. 
wrong. Berta'gen, (w.) v. a. to adjourn; to proro- 

Serftro'men, (w.) v. I. n. vid. Verfliefens}| gate (parliament, &c.). 

II. a. vid. Bergiefen. Verta'gung, (w.) f. adjournment ; prorogatioe. 
BVecftu'fen, (w.) v. a. TZ. to jag, notch, mark.||Bertän'deln, (w.) v. I. a. to spend in silly 
Berftüm'meln, (w.) v. a. to mutilate, mangle,|| things; to toy or trifle away; I. ref. 

maim; Serjtim/melung, (w.) f. mutilation.|| provinc. for ſich Berplempern. 

Berftum'men, (w.) v. n. (aux. fein) to grow|lßBertan'zen, (w.) v. a. to dance away, to apend 
dumb or speechless. with, or waste in dancing. 

Berftäm'pern, (1.) v. a. to spoil by bungling.||Bertawen, (w.) v. a. vid. Berteuen. 
BSerftür'men, (w.) v. I. n. (aux. haben) tol]/Sertawfden, (w.) v. a. I. to exchange (ge- 
cease raging, to exhaust one's rage; II. a.|| gen, for); to change (die Pldge, places, &c.); 
to cast away (at sea). to barter, truck; 2. vid. Berwedfela, 2 
Berftürzen, (w.) v. a. vid. Verſchütten. Bertau’fhung, (w.) f. 1. the act of exchan- 
Werfiug’en, (w.) v. a. to cut short, to crop. || ging, &c. cf. Bertaufhenz exchange (of eae 
Berſũch, 1. (str.) m. experiment, trial, proof,|| for another), permatation, interchange; 2. 
attempt; essay; IT. comp. —bobrer, m, Min. vid. Bermedfelung, 2. 3 


Berftdpfeln, (w.) v. a. to stopple, close with 
a stopper. [deceased. 
Berftor'bene, m. & f. (deck. like adj.) defunct, 
Berftdren, (w.) v. a. to 1. disperse; 2. to 
disturb; verftört, p. a. disturbed, troubled, 
discomposed. [bance. 
Berftö’rung, (10.) f. 1. dispersion; 2. distur- 
Berfiöß', (str., pl. Verſtoͤße) m. offence; 
fault, mistake, error; ben — haben, Far. 
. Rot to feed, to reject food (said of horses). 
Berfto'en, (str.) v. I. n. 1. to offend (against), 
to commit a mistake; 2. vid. Ausgdbrens 
IL a. 1. a) to pusb, cast or turn out, to ex- 
pel, eject; fig-s. b) to put away, repel, re- 
ject; to disown; torepudiate; c) province. to 
sell out of want; fein Weib —, to divorce 
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Bertanfendfaden, (w.) v. a. to multiply 2-J IL ref. to dive (in (with Acc.], into); vere 


thousandfold. 


Berteu’en, (w.) v. a. Mar. to moor (a ship); 


tieft fein, to be deeply on intently engagea 
(in eine Gade, with the atady of ..., &c.), 


gegen den Oftwind —, to moor for east; aufi} to be lost or rapt (in meditation), to be ab- 


einer guten Stelle verteut liegen, to moor a 
fair birth. 


Berteu’felt, adj. vulg. 1. devilish, confound- 


sorbed (in ...). 
Bertiefung, (w.) f. 1. a deepening; excava- 
tion, hollow; recess; 9. Arch. break; 3. 


ed; 2. cunniag; ein v-er Kerl, a devil of aj} Paint. a) back-ground; 5) pi. deepening 


fellow. 


shades of a picture. 


Berteu'nen, (w.) v. a. Mar. to build or lay||Bertil'gen, (w.) v. a. to extirpate, exter- 


the upperwork of (a ship); Serteu'nung, 


minate; extinguish, destroy, to root out, 


(w.) f. upperworks, 
eigen, (w.) v. a. to defend, maintain. 

Bertheiſdiger, (str.) m. defender, defendant, 
advocate. struction; Sertil’gungétrieg, m. war of ex- 

BVertheidigung, (w.) f. 1. defence; protec-|| termination. [to translate. 
tion; 2. apology; 3. maintaining, support,ieBerti'ren, (w.) v. a. 1. to turn (over); 2. 
advocacy; zur —, in defence or advocacyliBerto’ben, (10.) v. I. a. to pass raging; I. n. 
(of). to cease raging. 

Bertheidigungs:, comp. (opp. Angriffs») Bertöl'peln, (w.) v. vulg. I. a. to lose by 
—anftalt, f. preparation of or for defence ;/ awkwardness; II. n. (aux. fein) to grow 
—binvnif; n. defensive alliance ; —fagig,|| awkward. 
adj. defensible; —grund, m. reason for de-iBerto'fen, (w.) v. n. to cease roaring, 
fence, justification, justificative or justifica- Bertradt!, adj. vulg. odd, strange, deeperate ; 

tory reason; —frieg, m. defensive war; —|| confounded, devilish. 

Tunft, f. art of defence; —linie, f. Fort.||Sertrag’, (str., pl. Bertrd/ge) m. contract, 

line of defence; —Ic8, adj. defenceless; —|| agreement, convention, stipnlation, treaty; 

mittel, n. means of defence; —rede, f. speech] bargain; einen — treffen, to contract or 
in defence of a person; —{drift, f. written|| strike a bargain. 

apology, Law, written defence; —ftand, m.||Berträgd’s, comp. —artifel, —puntt, m. ar- 


undo, annihilate; Bertil’ger, (str.) m. ‘extir- 
pator, destroyer, &c.; Bertil’gung, (w.) f. 
extirpation, extermination, extinction, de- 


state of defence; —waffe, f. defensive 
weapon, pl. arms of defence; —weife, adv. 
by way of defence, defensively; fid) —weife 
halten, to stand upon the defensive; —win: 
Rel, m. vid. Streidwinfels —juftand, m. 
state of defence, defensive. 

Berthel’ien, (w.) v. a. to distribute, dispense, 
divide, allot; ®Werthet/ler, (str.) m. distri- 
butor, &c.; Berthellung, (w.) f. distriba- 
tion, &c. [the price of, to make dearer. 

Bertheu'ern, (w.) v. a. to enhance or raise 

Berthieren, (w.) v.n. (aux. fein) & a. 1. to 
bratalize, imbrute: n. to grow brutal; a. 
to degrade to brutality ; 2. to represent un- 
der the shape of an animal. 

Berthuer, (str.) m. vulg. spendthrift, vid. 
Verfdwender. 

Berthüerei‘, (w.) f. vulg. prodigality. 


ticle, term of agreement; —méfig, I. adj. 
conventional, stipulated, settled by agree- 
ment or by bargain; II. adv. according to 
agreement or treaty; —mäßigfeit, f. con- 
formity to a contract or treaty; —fdliefer, 
m. contractor; —wibrig, adj. contrary to 
a contract or treaty. 

Bertra'gen, (str.) v. I. a. 1.n$+ a) to carry 
away, cf. Berfdleppen; b) to misplace; 2. 
to wear out, cf. Abtragen, 3.3 vertragen, 
p. a. past wearing; 3.to bear, suffer, brook, 
support, endure; IL reff. 1. to live upon 
certain (good or bad) terms with a person, 
to agree; 2. to be compatible or consistent 
(with), to agree; biefe Dinge vertragen fid 
nit mit einander, these things are incom- 
patible, 

Sertrig'tig, adj. 1. or Berträgfam, soci- 


Berthu'lig, adj. vulg. vid. Ber{Hwenderifd.|| able, peaceable, friendly, not quarrelaome; 
Berthin', (irr.) v. a. 1. province. vid. Ber-]| 2. fig. compatible, reconcilable, consistent ; 


braudenz 2. to spend, lavish, vid. Bers 


Il. ®-teit, f. sociahleness, peaceableness, 


ſchwenden; Iemandem wenig zu — geben, to]| sociable disposition or humour, easy tem- 


keep one short of money. 
@ Berticd’, adj. vertical. 


per; compatibility. 
Bertrauen, (w.) v. Lu. (with Dat. or auf ſa 


Bertie fen, (w.) v. 1. a. 1. to deepen,-to make] Acc.]) to trust (to or in), to confide (in), 
deeper; 2. Paint. to shadow (a picture);i) rely (on, upon), to have or place confidence 
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(in); vertraue mir, trust me; H. a. (Cinem||Bertretung, (w.) J. 1. (the act of) aprais- 
@twas) 1. to entrust, confide, nid. Anver=|| ing one’s foot, &c. cf. Bertretens 2. (te 
trauens fid Ginem —, to unbosom one's/! act of) appearing for, representation; 1 
self to one; 2. + & provinc, (L. G.> tol] intercession, mediation; advecacy, defence, 
betroth. protection. 
Bertrau/en, s. (str.) n. trast (auf [with Acc.], Vertrieb, (str.) m. sale, vent, market. 
in), confidence (in), reliance (on). Bertriebene, m. & f. (dec. like adj.) exile, 
Bertrau'end«, comp. —amt, n. trust; —poll,|| banished person. [nishmes. 
adj. fall of confidence, fall of trust; —vo=||Bertrie'benheit, f. condition of an exile, be 
tum, n. Pol. vote of confidence. Bertrin®en, (str.) v.a. 1. to spend, consent 
Bertrauſern, (w.) v. a. to pass in sorrow, tol] or pass away in drinking; 2. to drimk den 
spend in mourning, to mourn away. (sorrow, &c.), to drown (one's cares) is 
Bertrau'lich, I. adj. confidential, familiar, in-|| wine, &c. 
timate ; II. &-teit, (w.) f. familiarity, inti-|Bertrod'nen, (w.) v. n. (aux. fein) to dy 
macy, confidence, up; to wither; Sertrod’nung, (w.) f.2 
Berträu'men, (w.) v. a. to dream away. drying up, &c. 
Bertraut', I. adj. 1. intimate, familiar, con-|Bertrö’deln, (w.) v. a. 1. to hawk about, ts 
fident, privy; 2. conversant (mit, with), seli out; 2. to tritle or while away. 
well versed (in); — maden, to familiarize ;|Sertrofven, (w.) v. a. to feed with hope, te 
— fein mit, to be on terms of intimacy with|| give one fair hopes, to amuse with prem 
..; II. Bertrau'te, m. & f. (dect. like adj.)] ses, to put off, cdi. to keep off and om, 
confidant, confidential friend, intimate; 111.|Bertröfttung, (w.) f. the giving hope, pro- 
B-beit, f. intimacy, familiarity. mises or fair words. 
Bertred’, (str.) n. Mar. cabin, apartment|jBertrumpf’en, (w.) v. a. Carp. to trim; ver 
(of a ship); —brief, m. letter of departure.|j trumpfte Gebdlfe, n. pl. trimming joists, 
Bertrei'ben, (str.) v. a. 1. to drive away or|| trimmers. 
forth from, disperse, dispel; to chaze, expel,|iGertufd'en, (w.) v. a.'1. to calsur with In- 
force away; to remove, dislodge, turn out,|| dian ink; 2. fig. col. to bush up. 
to oust; to shift (a disease) from one part}|®erüdeln, (w.) v. a. (Einem Ctawd) & 
(of the body) to another; 2. to make to/! blame (a person for), to take ill or amiss. 
pass, to beguile (the time), to pass (away);|/Werii’ben, (w.) v. a. to commit, perpetrate. 
fi (Dat.) die Beit — mit ..., to amuse one’s|| do, perform. (author. 
self (in reading, &c.); 3. Paint. to make||Serti/ber, (sir.) m. committer, perpetrator. 
gradations, to shade (colours), cf. Berblas||Berü’bung, (w.) f. commission, perpetratios. 
fen, 2.3 4. (l. u.) to dispose of, sell; Ginem||Serun’'e&eln, (10.) v. 1. a. to debase ; Il. ref. 
ben Rigel —, col. to cure one of wantonness,|| to deteriorate. [defame. 
to taıne down. Berun’ehren, (w.)v.a. to dishonour, disgrace. 
Bertrei'ber, (str.) m. expeller. Berun’einigen, (w.) v. I. a. to disunite, to 
Bertrel/bung, (w.) f. the act of driving away,|| set at variance; II. reff. (fi mit einanter 
&c., expulsion. —) to disagree, fall out, to quarrel. 
Sertre'ten, (str.) via. 1. $ & provinc. to]|Bernn’einigung, (w.) f. disunion, discord, 
injure by treading, vid. Zertreten; 2. fid|] division, disagreement, quarrel, 
(Dat.) den Fuß —, or refi. ſich —, to sprain||Berun'glimpfen, (w.) v. a. to derogate from 
one’s foot; 3. Einem den Weg —, to stop|| disparage, discredit, defame, detract, rev itz, 
one’s passage, to obstruct by stepping inj calumniate, slander, asperse; Serun'glim 
the way; 4. a) to stand in the place of]! pfer, (str.) m. disparager, defamer, &c.: 
(another person), to appear for, to represent;|| Berun’glimpfung, (w.) f. derogation, def» 
6) to intercede for, to mediate; c) to de-|| mation, detraction, &c. 
fend, advocate; Jemandes Intereffen —, to||Perun’gliideu, (w.) v.n. (aux. fein) 1. to be- 
look after one’s interest; Il. reff. or. ſichſ come unfortunate; to meet with an accident: 
(Dat.) die Fife —, col. to atretch one’s|| to perish; to be lost; 2. fig. to fail, mis- 
legs, i. e. to take exercise; III. v. s. (str.) n.|| carry, to prove abortive, to come to nought. 
vid. Bertretung. to fall to the ground; Serun’gliidung, (w.)f. 
Bertreiter, (str.) m. 1. representative, proxy;|| 1. (fatal) accident, casualty, &c.; accidental 
2. interceder, mediator, intercessor; 3.{| death; 2. fig. miscarriage, failure. 
advocate, defender, &c., champion, Berun’gnäden, (w.) v. a. to put out of favour. 
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Berun’gültigen, (w.) v. a. to anndl, disan-|| entwine one's self, coalesce; 3. to grow in 
nul, make void. 2 deformed manner; II. a. to outgrow ; III, 

Berun'heiligen, (w.) v. a. to profane, vio- ref. vid. fi Überwachen. 
late, desecrate; Berun’heiligung, (w.) J. Verwacqh ſen, adj. 1. grown crooked, deform- 
profanation, desecration. ed; 2. leit —, Bot. coadunate. 

Berun’toften, (w.) v. a. to be at the charge// Perma’ gen, (w.) v. a. vid. Berwiegen. 
of; ich will nichts davon —, Til be at no||Bermahr-, comp. —caffe, vid. Depofitencaffe 5 
cost for it. [weedy.|| —mittel, n. vid. Berwahrungsmittel. 

Berun’frautet, adj. overgrown with weeds,||Berwah'ren, (w.) v. I. a. to keep, preserve; 

Berun’reinigen, (w.) v. a. 1. to soil, dirty,|| to guard, secure; Il. reff. 1. to guard or 
stain; 2. to defile, pollute, contaminate; toj] provide (vor [with Dat.}, gegen, against); 
infect, corrapt; Berun’rcinigung, (w.) f. 1.1| 2. to protest. 
the act of staining, &c.; 2. defilement, pol-||Bermah'rer, (str.) m. keeper, preserver, 
tation, contamination ; 3. infection, corrup- Serwahrlich, I. adj. preservable; II. adv. in 
tion. custody. 

Berun’fäubern, (w.) v. a. vid. Berunreinigen. || BerwahrGfen, (w.) v. a. to neglect, injare 

Berun’fihern, BVerun'fidtbdren, (w.) v. a.|| by neglect, to spoil or rain by want of at- 
(i. u.) for Unfider, Unfidtbar maden. tention or by carelessness; verwahrloſt, 

Berun'ftalten, (w.) v. a. to disfigure, deform,|| p. a, abandoned, unattended to; das Feuer 
deface, [ment ; deformity.]] —, to cause fire by neglect. 

Berun’ftaltung, (w.) f. disfiguration, deface-|/Serwabr'idfung, (w.) f. (the act of) spoiling, 

Berunttiefen, (w.) e. a. to render shallow, &c., by want of attention, neglect, careleas- 
to fill up. ness, [Gewabrfam. 

Berun’treuen, Verun'trauen, (w.) v. a. tollBermabrfam, (sir.) m. vid. Verwahrung & 
embezzle, purloin, steal; Berun’treuung,|®ermährt’, adj. Law, fallen under the right 
Cu.) f. embezzlement; fraud. of prescription, lost by prescription. 

Berun'jieren, (w.) v. a. to disadorn, diafigure,||Berwah’rung, ‘(w.) f. 1. custody, keeping, 
deface, to strip of ornaments, to mar, spoil.j| preservation, guard, heed, care; 2. fig. pro- 

Beriir'faden, (w.) v. a. to cause, occasion;|| testation; eine geridtlide —, a protestation 
to induce, produce, create; Berürfahung,}| at law; in — geben, to commit to ene's 
(w.) f. (the act of) causing, &c, keeping, to deliver in trust; in — liegen, to 

Berür'theilen, (w.) v. a. to doom, condemn,|| be deposited; comp. B-Smittel, n. preser- 
sentence; zum Tode —, to pass sentence of| vative; B-sort, m. depository. 
death npon; zu einer Geldftrafe —, to fine;||Bermai’fen, (w.) v. I. n. (aux. fein) 1. to be- 
gum Made —, to sentence (one) to be broken|| come an orpban; 2. to become destitute; 
on the wheel; Berifr'theilung, (w.) f. doam,|i 3. to be deserted; vermaift, p. a. orphan, 
condemnation; sentence, verdict, bereft of parents, &c.; Il. a. $ & x to (re- 

Bervielfahen, BVervielen, Berviel'fältigen,|| dace to the state of an) orphan. 

(w.) v. a. to multiply; to diversify; Bersjl®ermal’ten, (w.) v. a. to manage, conduct, 
viel’fältigung, (w.) f. multiplication, superintend, administer, carry on; die Re⸗ 

Bervier'faden, (w.) v. a. to' quadruplicate. || gierung —, to govern, rule; ein Amt —, to 

Bervoll kommen, Vervoll'tommnen, (w.) v. a.| exercise or hold an office; zu — geben, to 
to perfect, improve, to complete; Servoll’s| commit to one’s administration or ma- 
kommmer, (str.) m. perfecter, &c. nagement, , 

Bervoll'fommnung, (w.) f. perfection, im-||Berwal’ter, (str.) m. 1. administrator; ma- 
provement; completion; B-Sfähig, Bervoll's|| nager; 2 bailiff, steward (of a farm). 
tommlid, adj. perfectible; B-Sfähigkeit, f.||Berwal'terinn, (w.) f. administratrix; bailiffs 
perfectibility. or steward's wife, 

Bervoll’ftändigen, (w.) v. a. to (render) com-|Bermal'tung, (w.) f. 1. management, carry- 
plete, integrate; Bervol’ftändigung, (w.) f.|| ing on; 2. administration, superintendence ; 
completion. government. 

Bervor'theilen, (w.) v. a. vid. Übervortheilen.|Berwal’tungds, comp.-ausſchuß, m. officiating 

BVermad’en, (w.) v. a. to spend waking or|| committee; —beamtete, m. pi. administra 
watching, to watch through. tive officers, fanctionaries; —behörde, f. ad- 

BVerwad'fen, (str.) v. I.n. (aux. fein) 1. tol] ministration; —begir?, m. jurisdiction; — 
be grown over; 2. to grow together, toll fad, ». administrative department; —tath, 
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m. 1. council of administration; 2. conn-{[Bermt’bm, (w. (&% ctr. ) v. a. 1. to comsume is 
selor of administration ; —fadjen, f. pl., —|| or with weaving; 3. to interweave. [ving. 
wefen, n. administration, affairs concerning||Werw bung , (w.) f. intertexture, interwea- 
management; —jweig, m. branch of admi-|Berwedy'ieln, (w.) v. a. 1. to exchange, of. 
nistration, department. Wechſeln & Bertaufhen, 1.3 2. to change 

Berwan'delbär, I. adj. transmutable, com-|| by mistake, (Gtwas mit Etwas) to take 
mutable, convertible; II. B-feit, f. trans-|| one thing for another, to confound, mistake 
matability, (things, &c.). 

Berwan'deln, (w.) v. I. a. to alter, change, Verwech ſelung, (w.) f. 1. the act of exchan- 
turn (aus ... in [with Acc.], from ... into ...),|| ging, &c. vid. Bertaufdhung, 1.3 Mus. change 
to metamorphose, transform, transmute,|| or mutation; 2. mistaking (one thing for 
transfigure; to convert; to turn (into); in|] another), confounding; mistake, confusioa, 
Aſche —, to reduce to ashes; eine Strafe|Verwe'gen, I. adj. 1. audacious, bold, daring, 
—, to commute a punishment; II, reff. to!) hardy, venturous, venturesome, desperate, 
change, turn, shift; to be changed, convert-}} rash; 2. forward, presamptuous, insolest. 
ed, to convert. impertinent, saucy; II, B-beit, (w.) f. I. 

Berwand’iung, (w.) f. alteration, cbange;|) audacity, audaciousness, temerity, bei 
metamorphosis, transformation; Math. (ofj| action, boldness, daringness, hardiness; 2 
equations, &c.) conversion, transmutation,|| presumptuousness, (piece of) insolence. 
transfiguration; — auf bem Theater, scene,||Permef/en, (w.) v. I. a. 1. to blow or drive 
changing or shifting of scenes; B-Shülfe, f.|| away; 2. to cover with snow, &c. (said of 
Nat. aarelia, the wind); ll. n. (aux. fein) to blow over. 

Berwand’riithen, (w.) v. a. Min. to line (alBerweh'en, (w.) v. a. to hinder, to keep 
shaft) with posts. from, to bar, impede; to forbid , prokibit, 

Bermandt‘, I. p. p. of Berwendens mit v-er|| interdict, deny, refase. 

Hand, with the back of the hand; Il. adj.||Berwehr’bär, adj. that may be probibited. 
1, related, kin, allied (mit, to); fig-s. 2.|®erweiihen, (w.) v. a. & n. (aux. fein) to 
Mus. related, relative (as to the keys); 3.j| steep or soak too much, 

kindred (languages, &c.); cognate (langna-|/Wermeid'liden, (w.) v. a. to effeminate. 
ges, significations, &c.); 4. congenial; ||Serwei’gerlid, adj. deniable. 

Chem. affiued. Berweigern, (w.) v. a. (Einem Etwes) to 

Berwandt'e, m. & f. (deci. like adj.) relation,|| deny, refase; Berwei'gerung, (w.) f. denial, 
kin, kinsman, kinswoman; er ift mein nuch⸗ſ refusal. 
fier B-r, he is next of kin to me; die V-n, Verweiſlen, (w.) v. I. n. & reff. te abide, 
pl. relations, kindred. stay, stop; to sojourn; bei einem Gegen: 

Bermandt'{haft, (w.) f. 1. relation, kindred,|) ftande —, to dwell upon a subject; IL a. te 
affinity, parentage; 2. fig. affinity, relation Belay, retard, stop, keep back, 

(to); congenialness. Berwei'nen, (w.) v. I. a. 1. to pass weeping, 

Verwandt'fhafts=, comp. —grad, m. degree|| 2. to exhaust by weeping; 3. to weep away, 
of kindred; Chem-s. —fraft, f. force of af-|| to ease by tears; berweint, p. a. red with 
finity; —mittel, n. intermediate ; —tafel, f.|| weeping. 















table of affinity. SBermeis', (str.) m. rebuke, reproof, repri- 
Berwandt'ſchaftiich, 1. adj. allied, congenia),|| mand, check, reprehension, 
kinsmanlike; 2. relating to affinity. Verwei'fen, (str.) v. a. 1. to refer (@inen exf 


Berwar'nen, (w.) v. a. to warn, forewarn,|) [with Acc.], to); 2. to banish, proscribe, 
caution, to give notice; Serwarnung,|| exile, outlaw; 3, (Einem Etwas) to rebuke 
(w.) f. a warning, &c. (one for), reprove, reprimand, reprehend, 

Berwafd'en, (str.) v. a. 1. to consume in or!) chide, check, to upbraid, reproach (one 
with washing; 2. to wash away; to wear| with). 
out, waste by washing; 3. fig. vid. BersliBerwel’fung, (w.) f. 1. reference (anf [with 
wäffern, 2. Acc.), to); 2. banishment, exile, proscrip- 

Berwäfffern, (w.)v. a. 1. to water too much, tion; 3. rebuke, cf. Serweis. 
to soak; 2. fig. to spoil: a) to frustrate, to] Berwel’ten, (w.) v. n. (aux. fein) te fade, 
render naugbt; b) to dilute, enfeeble. wither, decay. 

Berwäfferung, (w.) f. the act of watering to|/Serwelt'liden, (w.) v. a. to secularize. 
excess, &c, Berwelt'lihung, (w.) f. secularization. 
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Berwen'dven, (w. irr.) v. I. a. L.totarn away, |Berwid’en, I. adj. last, past, by-gone, ex- 
turn round; verwendete Bogen, Arch. in-|| pired, former; II. ado. lately. 
verted arches; 2. a) to bestow (auf (with Verwichſſen, (w.) v. a. 1. to consume in wax- 


Acc.], upon); to employ (in), to apply (to); 


ing; 2. vulg. for Berfdwenden, qu. 


to appropriate (for); 6) to invest (money, ||Werwid/eln, (w.) v. a. lit. & fig. to involve; 


&c. in ...), to lay ont (in); c) to dispose of, 
spend (upon); Fein Auge von Etwas —, to 


to entangle, implicate, complicate; fid in 
Etwas (Acc.) —, to entangle one's self, to 


fix one's eye steadfastly upon; Il. reff. tol] embark or engage in a business, 
intercede (für, in behalf of, for), to use one’s||Berwic’elt, p. a. complicated, intricate: 


interest (for). 


Berwid’elung, (w.) f. involution; entangle- 


Verwendung, (w.) f. 1. the act of turning]| ment; implication, complication; intricacy ; 
away, &c.; inversion; 2, the act of bestow-)| — in einem Gdaufpiele, intrigne, plot, 


ing (pains, &c.) upon; application; appro- 


knot. 


priation; expenditure, &c.; 3. intercession.||Bermie'gen, (str.) v. 1. a. 1. to weigh; 2. 


Berwerffen, (str.) v. I. a. 1. a) to throw; 
fling or cast aside, away; b) fig. to reject; 


to weigh out; to sell by weight; II. ref. 
to make a mistake in weighing. 


to refuse, not to acknowledge; to disallow,||Berwie/fene, m. & f. (decl. like adj.) exiie, 


disapprove, reprobate; repudiate; to spurn 
(away); to condemn; 2. to consume by 
throwing; 3. to throw in a wrong place or 
direction, to misplace; 4. to close or stop 
by throwing on; Law-s, alé parteiiſch —, to 
challenge, to except against; eine Klage 
—, to dismiss a bill; II. reff, 1. to make a 
mistake in throwing; to throw wrong; 2. 
Join. & Carp, to warp (of wood); 3. fir. to 
deteriorate, vid. fid) Verſchlechtern; 1. ». 


proscript (m. ü.), outlaw. 

Berwil’dern, Berwil’den, (w.) v. Ln. (aux. 
fein) 1. to grow wild or savage; 2. lit. & 
fig. (of a garden, of children, &c.) to run 
wild; verwildert, adj. wild, savage; in- 
tractable; II. a. 1. to render wild or sa- 
vage; to brutalize; 2. Sport. to give a wild 
or natural appearance to (a place). 

Verwil/derung, (w.) f. 1. the act or state 
of growing (or running) wild; 2. wilderness, 


(of animals) to have an aburtion, to produce||Bermilfligen, (w.) v. a. to allow, grant, vid. 


prematorely, to cast. 
Berwerfer, (str.) m. rejecter, &c. 
Berwerflid, I. adj. rejectable, objectionable, 
exceptionable ; reprehensible , blameable; 
11. B-Feit, f. exceptionableness, &c. 


Dewilligen. 

Berwin'den, (str.) v. a. 1. to intertwist, in- 
terlace; 2. fig. to get the better of, to get 
over, overcome; to outgrow (ailments, &c.); 
nit — Ponnen, to be still sensible of , to 


Berwer'fung, (w.) f. 1. a) the act of throw-|| smart still for .... 


ing aside, &c,; 5) rejection; refasal; re- 
probation; condemnation, &c., cf. Berwerfen. 
Berwerth/en, (w.) v. a. to turn to (good, 


Berwir'ten, (w.) v. a. 1. Bak, to consume in 
kneading; fig-s. 2. to forfeit, lose; 3. eine 
Strafe —, to incur a punishment. 


better, &c.) account; to turn or convert||BerwirMliden, (1.) v. a. to realize, 
into money; to dispose of; to realize; Ber=||Berwirf’lidung, (w.) f. realization. 
werth'ung, (w.) f. the act of turning to/Serwirfung, (w.) f. forfeiture, forfeit, 


account, &c,; realization, 


Berwir'ren, (w.) v. I. a. 1. to complicate, 


Bernefen, (w.) v. I. n. (auæ. fein) to cor-|| entangle, to make intricate, disorder, em- 


rupt, rot, moulder, putrify, decay, perish; 
Il. a. to administer, manage, conduct, 

Verwe' jer, (str.) m. administrator, vicar; 
substitute, lieutenant; manager, 

Berwes'lid, I. adj. liable to decay, corrup- 
tibile, perishable; 11. B-feit, f. corruptibi- 
lity, perishableneas, 

Berwefung, (w.) f. 1. decay, corruption, 
rotting, putrefaction; 2. administration, 


broil; 2. to puzzle, perplex, confound, dis- 

.tarb, disconcert, embarrass, bewilder, to 
put out of countenance, 

Berwirrt', adj. 1. complicated, &e., complex, 
intricate; 2. puzzled, &c., cf. Berwirrens 
confused; 3, wild, distracted, cf. Berrüdtz 
— maden, to confuse, &c., vid. Bermirren; 
v-e8 or verworrenes Gry, Min. branchy cr 
mazy ore. 


Verwet'ten, (w.) v. a. to wager, to hazard||®erwir'rung, (w.) f. 1. complication, en- 
on the issue of a wager, to lay, bet. tangling, &c. cf. Berwirren; 2. confusion, 
Berwet'tert, adj. 1. spoiled by the weather,|| intricacy, disorder; col. hurly-burly ; 3. dis- 
blasted; weather-beaten; 2. vu/g. damned,|| turbance, perplexity, embarrassment, bewil- 
confounded, derment, distraction; in — fegen, to com- 
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plicate, vid. Berwirrens in — gerathen, 1.toff destruction, desolation, devastation, nia 

be entangled, disordered, &c. cf. Berwirrens|| havoc. 

to get into disorder; 2. to be puzzled, &c. |Bertoti'then, (w.) v. n. to cease raging. 
Verwirth faften, (w.)v.a. to dissipate, waste. Serja'gen, (w.) v. n. to despond, despair, 
Berwild'en, (w.) v. a. 1. to wipe away; 2.]] to lose courage, to grow faint-bearted, & 

lit. & fig. to blot out, efface, obliterate. tremble; im Unglid nit —, to bear » 
Berwit'tern, (w.) v. I. n. (aux. fein) to bel] under adversity. 

dissolved ur to be weather-beaten ; to decay!| Serjdgt’, l. adj. desponding, &c., faint-heartel, 

by the operation of the atmospbere; {mj discouraged, disheartened, dispirited, afraid 

Wafer verwittert, water-worn; Il.a. Hunt.) timorous, fearful, pusillanimons; — mada, 

to furnish with a scented bait. to discourage, dishearten, dispirit ; LH. 8-2, 
Verwitt'wet, adj. widowed; die v-e Kiniginn,|| f. despondency, despair, faint-heartedses 

the queen dowager; die v-e Hergoginn, the! timidity, cowardice. 


duchess-dowager, cf. Dowager. Berzäh'len, (w.) v. a. & refl. to misreckos. 
Verwo'gen, adj. province. desperate, &c. vid.|Berzah'nen, (w.) v. a. 1. to furnish or pe 
BVerwegen. : vide with teetb, to indent, notch, jag; 27. 


Bermöhnen, (w.) v. I. a. to accustom to bad! to fix by serratures, to joggle; verjzait 
habits, to spoil; II. reff. to contract an ill) Balken, joggle-pieces or posta; Berzah‘oms 
habit, to spoil one’s self; Berwöh'nung, (w.)|| (w.) f. 7. jogglieg. 

f. the bringing up to bad babits, spoiling. ||Sergapf'en, (w.) v. a. 1. Carp., Join. wit 

BWerwor'fen, I. adj. reprobate, abandoned, ab-|| chase, joint; 2. to tap ont, to sell by tk 
ject; 11. B-beit, (w.) f. abjectness, depra-|] draught. 
vity, baseness, corruption; base action. Serzapfung, (w.) f.1.(the act of) jointing, ic 

Bermor'ren, I. adj. confused, intricate; II.|Berzap'peln, (w.) v. n. fig. vulg. to be inter 
B-heit, (w.)f. confusedness, &c., complexity,j ments, to despair, perish. 


confusion, intricacy. Berzäriteln, (w.) v. a. to spoil by too zuch 
Verwunr’bar, adj. vulnerable, cf. Empfindlid.|| tenderness, to pet. 
Berwun'den, (w.) v. a. to wound, hart, Berzärtelung, (w.) f. the (act of} epeitiag 


Berwun’dern, (w.)v.I.a.to astonish, surprise, by too much tenderness. 
amaze; ll.refl.to wonder, marvel (über (with#Bergau’bern, (w.) v. a. to enchant, berikch, 
Acc.), at); to be surprised (at). fascinate; Bergau'berung, (w.) f. eackwt 
Berwun'derfam, adj. wonderful, odd, strange.|| ment, &c. Gime. 
Berwun’derung, (w.) f. the state of wonder-||Berzäu’nen, (w.) v. a. to hedge in, cf. Ga 
ing, wonder, admiration; in — fegen, to as-Verzechſen, (w.) v. a. 1. to caronse; Ik 
tonish, surprise, startle; comp. v-8voll, adj.| spend in drinking. 
fall of astonishment; B-Szeihen, n. Gram.|Berjehnt’bär, adj. titbenble. 
sign of adıniration. (hurting; 2. wound.}! Berg¢bn'ten, (w.) v. a. to tithe, to pay tite 
Verwun'dung, (w.) f. 1. the act of wounding,} for; Berzehn'tung, (w.)f. tithing, decimation. 
Berwünfd'en, (w.) v. a. 1. to wish at a great|| Bergeh’ren, (w.) v. I. a. 1. to consume; 2. & 
distance; 2. to curse, imprecate, execrate;j] spend, waste; viel —, to spend mach ; IL rei. 
verwunſcht, p. a. cursed, damned, confounded,|| to be consumed or spent, to waste, speed 
abominable; 3, to bewitch, charm, enchant;|! was habe ich vergehrt? what am I to pay! 
verwünfgt (province. & burl. Berwun’ihen),®erzeh'rer, (str.) m., Berzch'rerinn, (v. 
p. a. bewitched, &c.; spellbound; haunted. || consumer, waster. 
Berwin'fhung, (w.) f. I. the act of cursing ;||Serjeh'rung, (w.) f. consumption, 
curse, imprecation, execration; 2. incan-||Berzeih'nen, (w.) v. I. a. 1. to misdraw; re 
tation. [2. to lose nt dice.|) zeichnet, p. a. out of drawing; 2. to write 
. Berwür’feln, (w.) v. a. 1. to play at dice for;|| pen or minute down, to register, reeced. 
Berwür'ten, vid. Verwirken. [much.|| note, mark; 3. to specify; flüdiiweife —, 1 
Berwür'zen, (w.) v. a. to season or spice tool! take an inventory; zum verzeichneten Gcrrk. 
Bernüft’bär, Verwuſt'lich, adj. that may bel! at the exchange quoted or noted; I]. rf 


Inid waste, destructible. to mistake in drawing. . 
Berwilft'en, (w.) v. a. to waste, lay waste, | Berzeihniß, (str.) n. 1. Met; catalogue; ix 
rain, spoil, destroy, desolate. dex, register; 2. specification, statemem 


Bermäfler, (str.)m. waater, destroyer, spoiler.|| designation; note, bill; — von BBacreuprt 
Bernäft’ung, (w.) f. the act of wasting, &c.,il fen, list of prices, vid. Preiscourant. 
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Verzeich nung, (w.) f. 1. (the act of) wmis-[Bergin'nen, (w.) v. a. to tin (over); Berzin's 
drawing, xc. cf. Berzeihnen; 2. record, list,f ner, (str.) m. tin-man; Berzinn’folben, (str.) 
&c. of. Berzeihniß. m. soldering iron; Berzin'nung, (w.) f. (the 

Berzeih/en, (sir.) v. a. (Einem Etwas) tojl act of) tinning; a coat of tin. 
pardon, forgive; to excuse; — Sie! pardon||®erzin’fen, (w.) v. a. & reff. to pay interest 
me! I beg your pardon! (nial.]| for ...; reff. to yield interest; Berzin’fung, 

Berzeih/lih, adj. pardonable, excasable; ve-f (10.) f. the paying interest for .... 

Berzeih'ung, (w.) f. pardon, forgiving, for-|Bergo'gerer, (str.) m. retarder, &c. 
giveness; Einen um — bitten, to beg one’s||Berzö’gern, (w.) v. a. to retard, delay, defer, 
pardon; id bitte taufendmal um —, I beg aj put off, to protract, procrastinate. 
thousand pardons, Berzö’gerung, (w.) f. retardation, delay, pro- 

Berzer'ren, (w.) v. a. to distort. traction. 

Berzer'rung, (w.) f. distortion. Berzol/len, (w.) v. a. to pay toll, custom or 

Berzet'teln, (w.) v. a. 1. to scatter, spill, daty for a thing; Berzollung, (w.) f. the 
drop, disperse; 2. to waste, dissipate,! act of paying custom or duty. 
squander; 3. to mislay. Berzot'teln, (w.) v. a. to scatter, waste, 

Berzidt', 1. (str.) m. 1. renunciation, resigna-|Berzud'en, (w.) v. a. to contract, convulse. 
tion, act of disclaiming; 2. Law, quit-claim;||Berzud'ern, (w.) v. a. 1. to sugar over; 2. 
BVerzid'ten, (10.) v. n. or — auf Etwas (Acc.)|| to sugar too much. 
thun or Iciften, to renounce, resign, to re-|Berzüdt, I. adj. enraptured, in raptures, in 
linquisb, quit a claim, to give over, forego;|| ecstasy; IJ. B-heit, f. ecstasy. 
to dispense with, to divest one's self of Scrzud/ung, (w.) f. convulsion. 

(one’s right, &c.); II. comp. —eid, m. oath! Berzid/ung, (w.) f. rapture, ecstasy. 

of renunciation; —leiftende, m. & f. (decl.||Berzüg', (str.) m. delay; stay. 

like adj.) resigner; —Iciftung, f. renancia-|Berjig/lid, adj. dilatory. [lid 
tion, renouncement, abandonment, Verzumpfien, adj. province. col. vid. Zimper. 

Werzieh'en, (str.) v. L a. 1. to draw wrong or||Berzwadt', adj. vulg. 1. devilish, confounded ; 
false; 2. a) to warp (timber, &c.); 6) toll 2. vid. Berzmwidt. {wrest. 
distort, wrest, wry; 3. a) to misdraw, vid.|Berzwäng’en, (w.) v. n. to distort, writbe, 
Berzeidynen, 1.5 5) to fourisb (letters, &c.);||Berzwei’filn, (w.) v. n. to despalr (an [with 
4. to miseducate, spoil (a child); IL reff. 1.| Dat.], of), to despond. 

(of timber) to be warped, to warp; 2. Gam.|Berzwei'felt, 1. adj. desperate; hopeless; IT. s. 
to move wrong (at chess, &c.); 3. to draw] Berzmwei’fclte, m. & f. (dect. like adj.) de- 
away, to withdraw; 4, to dissolve; to beſſ sperate person. 

dispersed, to dissipate, to disappear; tollBerzwei’fle)lung, f. despair, desperation; de- 
clear or pass away (of clouds, &c.); 5. toſ spondency, desperateness; zur — bringen, to 
be protracted or delayed; III. n. to atay, drive to despair; v-8voll, adj. fall of despair. 
delay; to pause. Berzweigen, (w.) v. a. & reff. to ramify, 

. Berziehung, (w.) f. the act of drawing in all branch out, to divide (reff. to shoot out) 
wrong direction, &c., «f. Berziehenz distor-|| into branches; Berzwei'gung, (w.) f. rami- 
tion, &c, fiction. . 

Kerjzicten, (w.) v. ref. to wiss one’s aim. Berzwer'gen, (w.) v. n. to dwarf, stunt. 

Berjic'ren, (w.) v. a. to decorate, adorn,|Berzwid’en, (w.) v. a. 1. to pinch away, clip; 
embellish; verzierter Gontrapunft, Mus.) 2. Vint. to lop off the suckers of (vines); 
figurate coanter-point. 3. to clench, rivet. 

Berzierer, (str.) m. decorator, ornamenter, |iBerzwidt’, adj. vulg. odd, strange, quaint. 

Berzie'rung, (w.) f. 1. decoration, ornament,||Berziwie'fahen, (10.) v. a. to double. 
set-off; 2. Mus. embellishment, gracing, Ves per, (w.) f. 1. (—gett, f-) after-noon; 
variation; grace-note. evening; 2. Ecc. vespers, evening prayers 

Berzim'mern, (w.) v. a. to furnish (a place)|| or service; die ſicilianiſche —, Hist. Sici- 
with the necessary timber, (Min.) to prop|| lian Vespers; comp. —brod, n. afternoon's 
with timber. luncheon; —glode, f. evening bell; —pre- 

Berzim'merung, (w.)f.1.(the act of) providing|| digt, /. afternoon-sermon; —fanitte, m. Pi. 
with timber, &c.; 2. Min. stages, scaflolds.|| slice of bread for one’s evening meal. 5 

Berzin®en, (w.) v. a. 1. to zink; 2. Carp. &c.|Beö’pern, (w.) v. n. to ent one’s afternoon's 
to dove-tail (boards). luncheon or collation. 
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Bet, Befl!e, &c. vid. Feft, Fefte, ke. 
# Befta'linn, (w.) f. Rom. Archaol. vestal. 
Befüv’, (str.) m. Geog. (mount) Vesuvius. 


#Befuvidn', (str.) m. Min. vesuvian, idiocrase. 
awSeterin', (sing. str. & sometimes w., pl. 


w.) m. veteran. 
Bet'tel, (w.) f. vulg. doxy, slut, quean, 


Better, (irr., sing. str., pl. w.) m. 1. cousin; 
relation; 2. uncle; comp. B-ngunft, f. fa- 
vour shown to relations, nepotism; —fdaft, 


f. state of being related, relationship. 
Bet'terlid, adj. & adv. cousinlike. 
#Berato'riih, adj. vexatious. 


#Berir's, comp.—beutel, m., —börfe, f. pazzle- 
purse; —dofe, f. puzzle-box; —ei, n. mock- 
egg; —glaé, n. anaclastic glass, vexing 
glass, singing glass; —gurfe, f. vid. Efelés 
gurfe; —ring, m. puzzle-ring; —ſchloß, n. 
pazzie(-bag)-lock ; —fpiel, n. puzzle(-play); 


—ubr, f. Mech. clock-puzzle, 


«Beriiven, (w.) v. a. to vex, trouble, teaze; 
to tantalize, deceive; Wezirerei!, (w.) f. vexa- 
[tion, &c. 


Bezier’, (str.) m. vizier. 
+Bibri'ren, (w.) v. n. to vibrate. 


#Bicdr’, (str.) m. vicar; vicegerent; deputy, 


aubstitate, 


wBicariat’, (str.) n. office or dignity of a de- 
puty or vicegerent; vicarship, vicegerency. 


wBicari’rend, adj. vicarious, 


#Bilcee, (pron. fe’tse] in comp. vice; —ad= 
miral, m. vice-admiral; —conful, m. vice- 
consul; —director, m. deputy-manager; — 
gouverneur, —ftatthalter, m. deputy-gover- 
nor; —Panzler, ın. vice-chancellor; —Pönig, 
m. vice-roy; —prdfident, m. vice-president; 


deputy-chairman. 

Bicto'ria, f. Victoria (P. N.). 

#Bictualti¢n, pl. victuals; —händler, m. pro- 
vision-dealer. 

# Bidimatiön’, (w.) f. legalization, verifica- 
tion; Sidime’tum, n. (pl. Bidima'ta) lega- 
lized copy; Vidimi'ren, (1.) v. a. Law, to 
legalize, render valid (in law), to make valid, 
validate; Bidimi/rung, (w.) f. legalization, 
&c. cf. Bidimation. 

Bieh, s. 1. (str.) n. 1. beast, brute, animal, 
of. Shier; 2. (Hornvieh, Mindvieh) cattle; 
ein Stũck —, a head of cattle; bas — hüten, 
to keep or tend the cattle; zum — maden, 
to brutalize, cf. Berthierens Il. comp. —arjs 
neifunde, &c. vid, Thierarzneitunde, &c.; 
affecuranz, f. cattle-assurance; —ausftelung, 
f. vid. Thierſchauz —bremfe, —fliege, f. vid. 
Pferdebremjes —dieb, m. cattle-stealer; — 
diebftahl, m. theft of cattle; —fall, m. vid. 
—fterbens; —futter, n. fodder, provender; 
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—glode, f. vid. [helles —gras, n. Bot 
meadow-grass, poa; —handel, m. trade ia 
cattle; —hdnbdler, m. trader in cattle; —pirt, 
m. herdaman; —hof, m. yard for cattle; — 
farren, m. R-w. cattle-hurdie; —frantheit, 
f. disease of cattle; —magd, f. maid-servant 
attending the cattle; —marbet, m. vid. Barz 
marbder; —marft, m. fair or market for cattie, 
cattle-fair; —mäfig, adj. vid. Biehifa; — 
maft, f. mast; —méfter, m. grazier; —ab 
ftung, f. fattening of cattle; —meifter, =. 
farmer's chief herdsman; —padıt, m., —ped 
tung, f. lease of cattle, lease of live stoct; 
—peft, f. vid. —ſeuche; —raub, my. stealing 
or theft cf cattle; —fdelle, f. cattie-bei; 
—fdmemme, f. watering-place , horse-pead: 
—fende, f. murrain; —finn, m. bestial « 
bratish disposition; —ftall, m. stable ſu 
cattle; neat-house; —ftamm, m. race, sted 
of cattle; —ftand, m. stock of cattie, In 
stock ; —fterben, n. murrain; —fteuer, f. duty 
paid on cattle; —ftod, m. vid. —ftand; — 
tranf, m. drench; —trénte, f. watering place 
for cattle; —treiber, m. drover; —trieb, m. 
—trift, f. 1. right of tending cattle on a cer- 
tain pasture-ground; 2. (—noeide, f.) par 
turage ; —wurgel, f. vid. Ehren yp weit; —jehale, 
m. tithe on cattle; —zoll, m. tax on cattle; 
—judt, f. breeding cattle, keeping are; 
—slidter, m. breeder of cattle, grazier. 


Bieh'heit, f. brutality. 
Bieh‘ifh, adj. beastly, bestial, brutal, bretish. 
Biel, I. adj. & adv. much (pl. many), a great 


deal, abundance; — or v-e Mübe, greater 
much pains, trouble; — Glad, vid. Gliti 
— Geld, a great deal of money; — or ı# 
Holz, a great deal of wood; febr viel, very 
much, a great deal, a great many; sit 
Bees, fondern —, not many things bat mud; 
— Leute, a great many people; — Soils, 
great multitude of people; giemlig —, 2 
good many; gleich —, 1. as many or med; 
2. no matter, it is all the same; fo — 4 
weiß, for aught I know; — von Etwas be 
ten, ſich — daraus maden, to entertain o 
have a great opinion of ...; to make med 
of; — beffer, much better; — anders, qui 
otherwise; einer Sache (Gen.) zu — then, 
to overdo, to exceed the limits of something: 
II. comp. —arm, m. Zool. polypus; —armig, 
adj. having many arms; —artig, adj. mul» 
farious, various, of many different k: 
—Äftig, adj. branchy, ramous, ramose; 
äugig, adj. many-eyed; —beteutend, 
very significative; very influential ; 

gabt, adj. highly-gifted; —beinig, adj. 


Viel 


ny-legged; —befagt, adj. often-meationed; 
—befproden, adj. much-talked-of; Bot-s. 
—blätterig, adj. many-leaved, polypbyllous; 
—blumig, —blüthig, adj. many-flowered, mul- 
tiflorous; —brüderig, adj. polyadelphian, 
polyadelphous; —deutig, adj. of multifarious 
significations; ambiguous; —beutigkeit, f. 
ambiguity; Geom-s. —eé, n. polygon; — 
edig, adj. polygonal, multangular; many- 
cornered; —ebe, f. polygamy; —chig, adj. 
polygamous; —erfahren, adj. much expe- 
rienced; —fad, adj. manifold, multifarious; 
multiplied, reiterated, abundant; Bot-s. — 
fadgetheilt, adj. multifidous; —fiderig, adj. 
multicapsular; —fadb$eit, f. plurality; mani- 
foldness; —fältig, adj. manifold, multifari- 
ous; fig. iterated, frequent, multiplied; adv. 
multifariously ; frequently ; —fdltigteit, f. mul- 
tifariousnesa, multiplicity, variety; —farbig, 
adj. many -coloured, varicoloured, variega- 
ted, polychromatic; —farbigteit, f. diversity 
of colours, variegation; —flad, n. Geom. 
polyhedron; —floffer, m. Ich. polypter; — 
flügelig, adj. Ent. polypterous; —förmig, 
adj. multiform ; —formigteit, f. multiformity ; 
—fraf, m. 1. Zool. a) glutton; 6) der ameri⸗ 
tanifde —fraf, wolverene, quickhatch ; 2. fig. 
glutton, gully-gut; —fraßfelle, n. pl. Fur. 
beaver-eaters; wolverenes; —fräfig, adj. 
gluttonous; ravenous, voracious; —fräßig- 
Reit, f. gluttony; —fuß, m. Ent. multipede; 
scolopendra; —füßig, adj. having many feet, 
many-footed, polypous; —gattig, adj. poly- 
gamian, Bot. polygamous; —geliebt, adj. 
much-beloved, well-beloved, best-beloved; 
—geprüft, adj. oft-tried; —gerühmt, adj. 
much vaunted; —geftaltig, adj. polymor- 
phean, having many forms; —getheilt, adj. 
vid. —theiligs —gliederig, adj. Aig. poly- 
nomial; —götterei, f. polytheism, plurality 
of gods; —gültig, adj. of great value, much 
esteemed; —gut, n. But. small wild parsley, 
small mountain parsley, vid. Grundheils — 
herrig, adj. many-mastered; —herrfdaft, f. 
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Bot. polyandry; —männerig, adj. polyan- 
drian; —mehr, I. adv. more, much more; 
U. conj. rather; —namig, adj. having many 
names; —fagend, adj. expressive, significant, 
comprehensive; important; —famig, adj. Bot. 
many-seeded, polyspermous; —fdulig, adj. 
Arch. polystyle; —fdalig, adj. Conch. mul- 
tivalve; —fdotig, adj. having many pods; 
—{dreiber, m. copious author, writer of ma- 
ny books, polygraph; —fdreiberei, f. poly- 
graphy, excessive writing; pen- or quill- 
driving, book-making; —feit, n. Geom. poly- 
hedron; —feitig, adj. 1. many-sided, multi- 
lateral; 2. fig. versatile; varied (acquire- 
meats, &c.); ein Mann von —feitigen Kennt⸗ 
niffen, a man of general knowledge; —feis 
tiger Körper, polyedrical or polyhedrous 
figure, polyhedron; —feitiger Stengel, Bot. 
polygonous stalk; —feitigfcit, f. 1. many- 
sidedness; 2. versatility (of talent, &c.); 
—fpaltig, adj. Bot. multifidous, many-cleft; 
—foradig, adj. many-languaged (country, 
&c.); polyglot (bible, dictionary); —ftengelig, 
—flielig, adj. many-stalked, multicaulous; 
—| , adj. Mus. of or for many voices: 
Gram-s. —fylbig, adj. polyayliabical; ein 
—fylbiges Wort or —fylber, m. a polysyl- 
lable; —thätig, adj. in high degree active; 
—theilig, adj. of many parts; multipartite; 
—theilige Größe, multinomisal or polynomi- 
nal quantity; —thuerei, f. cont. buatling or 
meddling disposition; —tönig, adj. having 
many sounds, mauy-toned, multisonous; — 
vermögend, adj. very powerful, multipotent ; 
—verfpredend, adj. promising, hopefal; — 
weiber, m. polygamist; —weiberei, f. poly- 
gamy, plurality of wives; —weibig, adj. Bot. 
polygynian; —wintelig, adj. vid. —edigs 
—wiffend, adj. knowing much; acquainted 
with many arts and sciences; —twiffer, m. 
polyhistor; cont. sciolist; —wifferei, f. po- 
lymathy; —zintig, adj. many-pronged; — 
gonig, adj. Phy. polyzonal; —züngig, adj. 
many-tongued; polyglot. 


polygarchy, polycracy; —hülfig, adj. muiti-Vie lerlei, adj. indect, many, various, multi- 


siliquous; —jdbrig, adj. having lasted many 


years, of many years (Dauer, standing) ;||Bielermdrts, adv. In many places. 


farious, diverse, different, several. 
(titude. 


—Papfelig, adj. Bot. multicapaular; —tlap=|/Biel/beit, (w.) f. plurality, multiplicity ; mul- 


headed animal; joc, the public; —tdpfig, 


pig, adj. many-valved; —Pfopf, m. many-|Bielleiht‘, adj. perhaps, may-be, may-hap, 


peradventure, by chance, possibly, cf. twa 


adj. many-headed ; —Pdpfige Binde, f. Surg.|| & Zufällig. 
many-tailed bandage; —Pornig, adj. having|Bier, 1. adj. four; vulg-s. auf allen B-en 


many grains; —lappig, adj. Bot. multilobate; 
—linig, adj. multilineal ; —mal, —malé, adv. 
many times, frequently, often; —malig, adj. 
often repeated, reiterated; —mdnnerei, f. 


trieden, to creep or crawl along on all fours, 
alle B-e von fid fireden, to lie sprawling 
upon the groand; II. comp. —dren, —arten, 
v. a. Agr. to plough the fourth time, to give 
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tig, adj. T. made with (consisting of) fer. 
strands; ein —fhäftiges Zau, a foor-strasc 
rope; —[&aufler, ın. Husb. sheep two yeas 
old; —Ihrötig, adj. square, robust; strong. 
col, strapping; —{eit, n., —feitig, adj. qu- 
drilateral; —feitigfeit, f. quadrilateralses. 
—figig, adj. furnisbed with four seats, bolde: 
four persons; —fpaltig, adj. split into for 
‘quadrifid; —fpdnner, m. carriage or wage 
with four horses; —fpannig, adj. four sp 


the fourth ploughing or dressing; —beinig, 
adj. having four legs, four-footed; —blatt, 
n. province. vid. Ginbeeres —blätterig, adj. 
Bot. four-leaved, quadriphyllous, tetrapeta- 
lous; —bund, m., —bündnif, x. quadruple 
alliance; —brabt, ın. a conrée woolen stu 
woven of fonr-threaded yarn; —drähtig, adj. 
of four threada, four-threaded; —ed, n. 1. 
Geom. quadrate, aqnare, quadrangle; 2. Ich. 
a) vid. Elbbuttes 6) square-fish; —edig, adj. 
quadrangular, quadrate, square, squared, of|| large; —fpdnnig, adj. drawn by foar bone 
a square form, four-square, four-cornered ;|| —[pännig fahren, to drive with foar; {rif 
—ediig gerundene Schraube, f. Mech. square-|| adj. furnished with four points; —ficdis, =: 
threaded screw; —fad, —fältig, adj. four-|| with four stories; —jtügdig, adj. ol Ir 
fold, quadruple ; —faderig, adj. Bot. quadri-|| hours; -ſylbig, adj. quadrisyliabic; ein-R- 
locular, four-celled; —flad, n. Geom. tetra-|] biges Wort, a quadrisyllable; —tägig, of 
„kedron; —flädig, adj. Geom. & Bot. tetra-|| of four days; (occurring) every fourth &. 
hedral; —flügelig, adj. foar-winged, tetrap-|} das —tdgige Fieber, Med. the quartanagr 
terous; —fürft, m. tetrarch; —firftenthum,|| —theilig, adj. Bot. quadripartite; —theils: 
n. tetrarchate; —fifig, adj. 1. quadruped,|| Schild, Her. quartered shield; —vté, ? 
four-footed; 2. An. Poet. four-measured,con-|| quatrain; —vicrteltact, m. Mus. coam 
sisting of four feet; —füßige Thiere, (—füße|| time; —weghabn, m. Mech. four-waycoo: 
ler, m.) pl. quadrupeds; Mus-s. —gefang,|| —wintelig, adj. quadrangular; —i4!, ! 
m. song of four voices, quartet; —geftriden,|| quaternary number; —zähnig, ad). wir 
adj. four-tailed (note); —händige Thiere, n.|| dentate; —zehig, adj. tetradactylou; 7" 
(—bdnder, m.) pl. quadrumana; —händigel| adj. four-inched; —zweiteltact, m. fa 
Tonſtũck, n. piece for four hands, duet on al! four minims, [caters # 
Piano or on two pianos; —hangig, adj. Arch.|| Bier, Bie're, (w.) f. four (at cards aah dit 
hipped (roof); —herr, m. one of a board or||Wie'ren, (w.)v.a.1.to square; Her stage 
commission which consists of four members ;||. Mar-s. 2. to overhaul; 3. to vcef, — 
—jahrig, adj. four years old, quadrennial,|| nway or off; to pay away (or out) tke 1 
having lasted four years; —jährlih, adj. &||Bierer, (str.) m. 1. Arith. fourth, hes 
adv. every four years; —fant, n. square;|| thing consisting of four parts. a 
—tantig, adj. vid. —edig; —fantftabl, m.#Bie'rerlei, adj. (indeci.) of four differest Hs 
Com. square wire; Bot-s. —Rapfelig, adj.||Bierling, (str.) m. 1. fourth part; 3.2 
quadricapsular; —flappig, adj. four-valved,| man copper-coin == four Pfennige) ze , 
quadrivalved; —Plauig, adj. Nat. four-claw-||Bicr'te, adj. fourth; zum B-n, vid. B 
ed, four-toed, quadrisulcate, quadrungular;|| —balb, adj. three and a half. owt 
—öpfige Binde, f. Surg. four tailed bandage ;||Bier'tel, [pron. firtel] s. 1. (sir) m © 
—lappig, adj. Bot. quadrilobate, quadri- 
lobed (leaf); —läufer, m. Mar. truss-tackle, 
tackle composed of two double-blocks; —mal, 
adv, four times; —malig, adj. four times re- 
peated; —mann, m. vid. —herr3 —männig, 
—männerig, adj. Bot. tetrandrian, tetran- 
dous; —monatlid, adj. of four months; lasting 
four months, every fourth month; —paarig, 
adj. Bot. quadrijugate; —pfünder, m. Gun. 
four pounder; —pfündig, adj. of four pounds; 
—röberig, adj. four-wbeeled; —rdubereffig, 
m. vinegar of four thiever; —rippig, adj. 
four-ribbed; Bot. quadriaervose, four-ner- 
ved; —ruberig, adj. with four benches of oars 
or rowers; —famig, adj. Bot. tetrasper- 
mous; —faulig, adj. Arch. of or with four co- 
lumns; —fduliger Tempel, tetrastyle ; ·- ſchaͤf⸗ 



































part, quarter; — einer Stadt, ward 4 er 
ein — auf feds, a quarter past fives OY 
auf ſechs, a quarter to (or before) — 
quarters past five; drei — Rn a 
quarters of a mile; des erſte — des wast J 
prime of the moon; das legte —, ec! 
the moon; II. comp. —bogen, M- a ai 
a sheet; —elle, f. quarter of —* 

n. ſirkin; —größe, fe qaarto; Jay, ™ A 
(of the year); —jährig i adj. of three — 
die —jährigen Geridtsfigungen WATT ger; 
sions; —jährlidh, adj. & adv. b) reget, ® 
every quarter; quarterly; —jabréa net 
quarterly allowance ; —jahrötag, * Ul 
day; —freigs, m. Math. quadrants pints, / 
f. quarter of a mile; —ndpel, MT oe, 
quartern; Mus-s.—note, f.cratehets 


by the 40 "| 
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f. crotchet-rest; —pfund, n. quarter of all —honig, m. Pharm. honey of violets ; —mooé, 

pound weight; —ſchein, m. Ast. quartilel| n. Bot. violet-moss; —faft, m. syrup of vio- 

aspect; B-Smeifter, m. alderman of a ward;|| lets; —-ſchwamm, m. violet agaric; —wurgel, 

—ftab, m. Arch. quarter-round; —ftrid, m. f. vid. Beildenwurzel. 

quarter-point of the compass, quarter-wind ;|#Biolet', adj. violet-blue, violet. 

—ftunde, f. quarter of an hour; fündig, ie Biolin’s, comp. —bogen, m. how for the 

adj (of) a quarter of an hour's (duration);|| violin, cont. fiddlestick; —duett, n. duet for 

—ftündlih, adj. & adv. (happening) every|| the violin, piece of music for two violins; 

quarter of an hour; —taft, m. Mus. fourtbjj —faftén, m. violin-case; —noten, f. pl. notes 

ofa bar; —ton, m. quarter of a tone, fourth;jj for the violin; —-quartett, n. quartetto for 

—twentung, f. Mil. quarter-wheel; —mwind,|| the violin, piece of music for two violins, 

m. vid. —fttid. a viol and violoncello; —faite, f. violin- 
Sier'teln, [pron. fir'tela] vid. Biertheilen. string; —fdliffel, m. Mus. treble-clef, vid. 
Bier'tené , adv. fourthly, in the fourth place.|| Gfcliiffels —fdule, f. violin-school ; —fpieler, 
Piert'halb, adj. three and a half. m. violin player, violinist; —fteg, m. bridge 
Vier'theil, (str.) m. fourth part, quarter. of a violin; —ftimme, f. part for the violin 
Bier'theilen, (10.) v. a. to quarter. (cf. Stimme) 3 —virtuofe, m, prime violinist, 
Vier'theilung, (w.) f. (the act of) quartering.!| virtuoso on the violin; —geiden, u. vid. 
Bie'rung, (w.)f. squaring, quadrature ; square,|| —fdliffel. 
Bierwald'ftidte, f. pl. Geog. the Four Forest-||* Rioli/ne, (w.) f. 1. Mus. violin; 2. B-n des 

Cantons (in Switzerland). Bugſpriets, Ship-b. bees or fiddle of the 
Bier'jehn, (pron. firtsän] adj. fourteen; bowaprit. 

age, a fortnight; heute über — Tage, this||# Biolinift’, (w.) m. violin player, violinist. 

day fortnight (a fortnight hence or to come);||#Biolon’, (str.) m. Mus. bass-viol, 

heute vor — Tagen, this day fortnight (aj|#Biolonce!, (str.), Bioloncel'lo, [It., pron. 

fortnight since or ago); —Idthig, adj. off) —tshéi/ld] n. Mus. violoncello, bass violio. 

seven ounces; —tigig, adj. fortnightly. * Sioloncellift’, (w.) m. violoncello-player. 
Bier'zehner, (sir.) m., Bier'zegnte, adj. four-||* Bid!’ reoHP (w.) f. vid. Jasmin. 

teenth. Bi'per, (w.) f. Zool. viper, adder, 
Bierz'ig, [pron. fir'tnig) adj. forty; —jährig,||Birginie, f. Virginia (P. N.). 

adj. forty years old, quadragenary; Bier’s||Birgi/nitn, n. Geog. Virginia. 

aiger, (str.) m. 1. number of forty; 2. onel|Birgi’nitr, (str.) m. Virginian. 

of a board consisting of forty members; 3. all#Birtuo’fe, (w.) m. virtaoso. 

man forty years old; 4. something produced||* Birtuo tät, (w.) f. virtuosoship, 

in the year 1740; Sier'zigfte, adj. ſortieth. ſæ Bifa, n. (on passports) visa; signature. 
# Digilién, pl. Rom. Cath. vigils. xBifion’, (w.) f. vision; Bifiondy’, (str.) m. 
# Bigilvren, (w.) v. n. vulg. to watch (aufl| visionary. 

(with Acc.], for). *Bific, I. s. (sir.) n. 1. visor, beaver, ven- 
#Bignet'te, [pron. vinyét/e] (w.) f. vignette,| tail; 2. Gun. aim; dispart; 3. Opt. sight- 

head-piece, printer's tlowcr, flourish, border.|| vane; If. (of Bifiren) in comp. —eifen, n. 
* Bitar’, m. vid. Bicar. Gun, searcher; —fette, f. measuring-chain, 
Bin’cenz, m. Vincent (P. A.). surveyor's chain; —forn, n. aim, sight; — 
+ Bindication’, (w.) f. Law, &c. the claiming]| tunft, f. art of gaging; linie, f. Gun. lıne 

or assumption of a thing, (B-&flage, f.) ac-|| of sight; —maf, n. 1. standard(-measure); 

tion or suit for the property of a thing, as-|| 2. or —tuthe, f., —ftab, m. gagiog rod; 

sertion of ownership of a thing, appropria- -ſchuß, m. vid. Kernſchuß. 

tion of a thing by law. a#Sift'ren, (w.) v. a. 1. to aim, to take one’s 
# Bindici’ren, (w.) v. a. (fi [Dat.] Etwas)|] aim; 2. to gage; 3. Her. to blazon; 4. (on 

Law, &c. to lay claim to, assert, maintain|| passports, &c.) to put a visa to; to sign; 

or demand as one’s own, to claim, arrogate,|| to endorse; Bifl’rer, (str.) m. gager, &c. 

appropriate, assume; parlicul. to make all#Bifl’rung, (w.) f. (the act of) gaging, &c. 

formal claim at law to the possession of ... || # Bifitatiön’, (w.) f. search, research, inquiry, 
% Bio'la di Gam’ba, f. Mus. bass-viol. inquest, visitation; ®-éredht, n. right of 
wBiolle, (w.) f. 1. Mus. viol; 2. vid. Phioles)) search; B-Sreife, f. a tour of inspection. 

3. vid. Beilden. * Sifita’tor, m. 1. excise officer; 2. searcher, 
# Biolens, comp. —blau, —farbig, adj. violet; inquirer, inquest-man. 















Wifi 


«Bifit’e, (w.) f. visit; eine — maden, to pay a 
visit; comp. ®-nParte, f. visiting-card ; B-n= 
ftube, f., B-ngimmer, n. drawing-room, par- 

#Bifitireifen, (str.)n. T. searcher. llour. 

#Bifiti/ren, (w.) v.a. to visit, inspect, search; 
eine Runde —, to probe a wound, to pass 
the sound. Py 

#Bilfum, n. (pl. Bi'fa) vid. Bifa. 

#Bitriöl‘, s. I. (str.) m. Chem-s. vitriol; grüs 
ner —, green vitriol, sulphate of iron; blauer 
—, blue or Roman vitriol, sulphate of copper ; 
weißer —, white vitriol, sulphate of zinc; cals 
einirter —, burnt vitriol; mit — geſchwaͤn⸗ 
gert, vitriolated ; Il. comp. —äther, m. Chem. 


vitriolic ether; —artig, adj. vitriolic; —blus 


men, f. pl. native capillary vitriol, flowers 
of vitriol; —erde, f. vitriolated earth; —erj, 
n. vitriolic ore; —geift, m. vulg. diluted sal- 
phuric acid; —baltig, adj. vitriolic, vitrio- 
lated; —hütte, —fiederei, f. vitriol-house; 
—ties, m. vitriolic pyrites; —?roftall, m. 
crystal of vitriol; —lauge, f. vitriolic lie; 
—41, n. vulg. oil of vitriol; Chem. sulphuric 
acid; —faly, n. (flidtiges, volatile) salt o 
vitriol; —fauer, adj. sulphuric; —fdure, J. 
vitriolic acid; — fiederei, f., —rwer?, n. vitriol 
works; —waffer, n. vitriolic (yfriolate or 
vitriolated) water. 

*Sitrio'lig, adj. vitriolous. 

aitrio'lifd, adj. vitriolic. 

# Bitriolifi'ren, (w.) v. a. to convert into vi- 
triol, to vitriolate. 

#Bi'vat! [Lat., pl. Bi'vant] long live (Pringle, 
&c.)! (the ladies, &c.) for ever! hurra for ...! 

Bließ, n. vid. Fließ. [success to ...! 

Btieffingen, n. Geog. Flushing (a strong town 
of Dutch Zealand in the island of Walcheren). 

#Boca'bel, (w.) f. vocable, word; —bud, n. 
vocabulary. 

* Boca’, 1. (or Boca’lif, adj.) vocal relating 
to voice or to vowels (vocalic); II. (str.) m. 
Gram. vowel; III. comp. —concert, n. vocal 
concert; —mufif, f. vocal music. 

Bocalifi'ren, (w.) v. a. Hebr. Gram. to point. 

*Socativ, (str.) m. 1. Gram. vocative; 2. or 
Bocati'vus, col. a sly or cunning fellow, 

#Boci'ren, (w.) v. a: to call, vid. Berufen. 

Bo'gel, s. 1. (str., pl. Bö’gel) m. 1. bird, 
fowl; 2. Hunt. falcon, hawk; 3. col. fellow; 
ein leihtfertiger —, a gay or easy fellow; a 
merry fellow; a wag; II. comp. —amber, m. 
white ambergris; —artig, adj. bird-like; 
—auge, n. bird's eye (also Bot.); —bauer, 
m. & n. bird-cage; —beere, f. sorb, sorb- 
apple; —beerbaum, m. 1. service-tree; 
mountain-ash; 2. common bird-cherry tree; 
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—beerfdure, f. Chem. sorbic acid; —beix, [. 
hawking, bait; —deuter, m. augar, vid. - 
ſchauer; —deuterei, f. ornithomancy ; turf, 
m. small-shot, bird-shot, dust-shot; —rhit, 


f. vid. wide; —falf, m. Orn. sparres- 


hawk; Sport-s. —fang, m. (the act of: 
fowling, birding ; —finger, m. fowler, bird- 
man, bird-catcher; —flinte, f. fowling-pier. 
birding-piece; —flug, m. dight of birds: 
—frei, adj. outlawed; unprotected; Gtc: 
zu! der Merl ift —frei! (Göthe — Feat: 
thrust home! the knave is fair game; fü 
—frei erflären, to outlaw; —freie, m. oil 
law; —fuß, m. Bot. bird's-foot; —futter, & 
food for the birds, bird-meat, bird-seed; 
—garn, n. fowler’s net; —geier, m. On 
crested vulture; —gefang, m. singing “ 
birds; —gefdret, n. cry of birds; haute, 
m. bird-seller; poulterer; —haué, n. avian). 
bird-cage; —hede, f. 1. breeding time + 
birds; 2. place where birds are made ‘ 
breed, breeding-cage; aviary; hend, a. 
fowling-floor; —birfe, f. Bot. officiaal o 
commun gromwell ; —hitte, f. Fowler's bet; 
aviary; —jagd, f. bird-shooting; —téfig, * 
bird-cage; —Pirfdje, f. Bot. bird'e-chery: 
—Hlaue, f. 1. bird's claw, talon (of a bir: 
2. Bot. vid. —fuß; Bot-s. —Endted, *- 
common knot-grass; —fopf, ™- ae 
wort; —fraut, n. 1. hen-bit, common did- 
weed; 2. vid. —milch; —tunve, f. orsitho- 
logy; —leiht, adv. light as a bird: ie 
m. bird-lime; —marft, m. bird market; 
milbe, J. Ent. louse of the birds; ·ala⸗ 
Bot. star of Bethlehem; —mift, m. bi 2 
dang; —népfden, n. little glass, P © 
trough in or for a cage, seed-drawer; —* it 
n. bird’s nest (also Bot.); das —— 
indiſche —neft, edible nest of the Jar re 
low; —neg, n. vid, —garnz —orgel, / — 
organ (a kind of barrel-organ); —TT * 
tive, f. Paint. & Opt. bird's-eye 10") u 
Landfdhaft in —perfpective, — 
scape; —pfeffer, m. Bot. bird peppet 7 
pfeife, f. bird-call; flageolet; —teht, . 
fowling-piece; —rofle, f. pully; —fang, : 
vid. —gefang; —fdau, f Kom. 
auspice, augury, orniscopy; zu —— 
(Roman) augur; oroiscopist; —(6¢ * oa 
hawk’s bell; —féeudje, f. scare-cf0™, or) 
keeper; —fdiefen, n. amusement 2 

at a wooden bird in German town; 

m. 1, gin, trap for catching bir 
2. vid. —gefang ; —fdnabel, m- > 
—fonell, adj. as swift asa bird 
vid. —ſcheuche; —ſchrot, m. U 
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—feide, f. vid. Fladsfeide; —fpeiler, m. bird- 
skewer; --[pieß, m. small spit for roasting 
birds; —fpinne, f. Ent. bird-spider, large 
spider of South-America ; —ftange, f. 1. pole 
for a wooden bird; 2. lime-twig; —ftellen, 
n. catching of birds; —fteller, m. bird- 
catcher, fowler; —ftrid), m. arrival or de- 
partare of birds of passage; —verfteinerun= 
gen, f. pl. Pet. ornitholites; —mahrfager, 
m. vid. —deuter; —wahrfagerei, f. ornitho- 
mancy; —werf, n. ornithological work, work 
on birds; —wide, f. Bot. bird’s-tare, tufted 
or wild, vetch; —wild, n. wild fowls; game; 
—zunge, f- 1. tongue of a bird; 2. Bot. 
birds-tongue; 3. 7. entering file. 

Vo geldhen, Vö'g(e)lein, (str.) n. (dim. of 
Bogel) little bird. 

Boge'jen, pl. Geog. the Vosges [fpr. vdzb]. 

Bög’ler, (str.) m. fowler, vid. Bogelfteller. 

Vogt, (str., pl. Bög’te) m. 1. prefect; judge, 
magistrate; governor; 2. constable, beadle; 
3. steward. 


Bogtei!, (w.) f. office or residence, house of 


a prefect, judge, governor, &c.; jurisdiction; 
prefecture, government; Bogtefllid, adj. 
relating to the office of a prefect, judge, &c. 
Bolt, s. 1. (sir., pl. Bölfter) n. 1. people, 
nation; 2. soldiery, troopr, forces, men; 3. 
crew; 4. ein — Rebhühner, Sport. a covey, 
bevy or flight of partridges ; Il. comp. —arm, 
adj. thinly peopled; —reid), adj. populous. 
BoV'Ferz, comp. —beherrſcher, x —führer, m. 
ruler of nations, prince, sovereign; —bes 
fdretbung, f. ethnography; —geididte, f. 
history of nations; —funde, f. ethnology, 
ethnography, statistics; —marft, m. mart o: 
nations; —redt, n. law of nations; inter- 
national law; —redtlid), adj. relating to or 
founded in the law of nations, international; 
—manderung, f. migration of nations. 
Voͤlk'chen, (str.) n. (dim. of Volk) 1. (small) 
people; 2. col. merry crew; mein —, my little 
Boͤlkerſchaft, (2.) f. nation, tribe. [ones. 
Volks⸗, comp. —anführer, m. leader of the 
people, demagogue; Minifter der —auffläs 
tung, (in Russia) winister of the progress 
of intellect; —auégabe, f. popular edition; 
—beliebt, adj. popular; —befdwerbe, f. na- 
tional grievance; —bewegung, f. popular 
rising or commotion, tumult; uproar; — 
bibliotheß, f. people's library; —blatt, n. po- 
pular paper; —darafter, m. national cha- 
racter; —dronit, f. national chronicle; — 
dichter, m. poet of the people, national poet, 
popular poet; —epoé, n. Lit. popular epos 
or epic; —feind, m. enemy of or to the 
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people; —feft, n. public feast; —freund, m. 
friend of the people; patriot; —freundlid, 
adj. popular; —führer, m. leader of the 
people, demagogue; —gedidt, n. popular 
poem, national poem; —gefang, m. popular 
or national song; —gefdret, n. popular cla- 
mour; —glaube, m. popular belief; —glüd, 
n. public welfare; —gunft, f. popularity; 
—haus, m. house of commons; —bertfdaft, 
f. democracy; —hymne, f. national anthem; 
—jammer, m. public calamity; —tirde, f. 
national church; —lebrer, m. teacher of the 
people, instructor of the lower classes; — 
leiter, —lenter, m. vid. —führer; —iebe, f. 
love of the people, popularity; —lied, n. 
popular or national song; —mährden, n. 
popular tale; —mäfig, adj. popular; —meis 
nung, f. popular feeling or sentiment; — 
menge, f. population, multitude, mob ; —redt, 
n. national privilege; —redner, m. popular 
orator; demagogue; —tegierung, f. demo- 
cracy, popular government; —repräfentant, . 
m. representative of the people; —fage, J. 
1. popular tradition; 2. col. common report ; 
—fdlag, m. sort, kind of people; —ſchrift⸗ 
fteller, m. popular writer; —fdule, J. com- 
mon or primary school; —fdulwefen, n. na- 
tional education; -ſchwarm, m. swarm (rout) 
of people; —finn, m. public mind; —fouverd- 
netdt, f. sovereignty of the people; —fprade, 
f. 1. language of the people; 2. vulgar lan- 
guage; —ftamm, im. tribe; —ftimme, f. voice 
of the people; —ftimmung, f. disposition of 
the people, publi¢ feeling ; —ftudden, nr. po- 
pular air; —thum, n. nationality ; —thimlid, 
adj. popular, national; —thimlidteit, f. natio- 
nality; —tradt, f. national costume or dress; 
—tribun, m. tribune of the people; —unter= 
ridt, m. national education, public instruc- 
tion; —unwille, m. popular indignation; — 
verfammlung, f. popular assembly, assembly 
of the people; —vertreter, m. representative 
of the people, deputy; —vertretung, f. re- 
presentation of the people, popular represen- 
tation; —roille, m. popular will; —wirtbfdaft, 
f. national economy. [Volksthuͤmlich. 


Bolkthümlih, adj. (n.u.— Heinfius) vid. 
Boll, I. adj. full; whole, entire; complete; 


— fdlagen (von Uhren), to strike the hour; 
ber v-e Mond, full moon; der Mond ift —, 
the moon is in the (or is at [her]) full; aus 
v-em Halfe, vulg. aloud, roaring; mit v-er 
Drgel, Mus. full organ; per — bezadlen, 
Com. to pay the whole amount; cine Sum: 
me — maden, to make up a sum; mit v cn 
Segeln fahren, to go with fall sails; v-er 
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norous; —wangig, adj. fall-checked ; — mit 
tig, adj. of full weight; —mwidtigheit, f. the 
being of fall weight; fig. competency; - 
wudés, m. full growth, plenitude ; —ahl, ‘. 
full number, complement; —346lig, adj. com 
plete, full; integral; —jdbligfeit, f. com 
pleteness, fulness. 

Bolbring'en, (irr.) v. a. to zccomplin. 
sanguine; —blütigkeit, f. Med. plethory.|| achieve, consummate, perform, execat: 
sanguineness, fulness of blood ; —birtig, adj.) eine Landung —, to make good a landing. 
born of the same parents; whole or entire (as||Bollbring’er, (str.) m. accomplisber, &c. 
reapects genealogy or descent); —burtigfeit,| Bolbring'ung, (w.)f.accompliahment, achict 
f. the being born of the same parents, Law,|| ment, consammation, performance, exec. 
the whole blood; —ente, f. Orn. tufted duck ;||Bol’Iend, vid. Vollends. {tise 
—gebaut, adj. full(-grown), full-formed||Bollen’den, (10.) v. I. a. 1. to end, finish, te- 
(limbs, &c.); Mar. broad-bottomed ; —genuß, || minate, consummate, to achieve, accomplist. 
m. full and perfect enjoyment; —gepfropft,|| 2. to perfect; vollendet, p. a. comnummate. 
—geftopft, adj. (full-)crammed ; —gefang, m.|| IT. n. * to die. 

chorus; —gefidt, n. full face; —gemwalt, f.|/Sollen'der, (sir.) m. finisher, &c. 

1. fall power; 2. vid. Vollmacht; —griff, m.||Voltends, adv. 1. wholly, entirely, quite, a 
Mus. complete or perfect accord; —giltig,|| together, cf. Billig; 2. besides, moreoser. 
adj. of full value; sufficient; competent;||®ollen'dung, (w.) f. the ending, finishiag 
—gültige Seugniffe, unexceptionable refe-|| termination; consummation, achievement, 
rences or testimonies; —giltigheit, f. full] accomplishment; Paint., Sculp. the be 
value, sufficiency; —baltig, adj. of full va- touching up, finish. [toas. 
Ine; —handig, adj. Mar. —handig Wetter, |®öllerei’, (w.) f. drankenness, ebriety, glat- 
blowing weather; —Odring, m. Corn. full||Bolfüh’ren, (w.) v. a. to execute, accomptiah, 
herring; —herzig, adj. having a full heart, perform, vid. Bolbringen, Bollcaden, 
full-hearted, overpowered by feeling; —|Boll’heit, f. fulness, plenitude. 

bufig, adj. Far. incastellated, hoof-bound,||/Sdl'lig, I. adj. 1. fall, whole, extise, cs- 
narrow-heeled (of horses); —hüfner, m.|| plete, thorough, perfect; 2. col «) ie 
farmer that possesses thirty acres of land;|j grown; 6) full-faced; II. adv. fall, fully, te the 
—jabrig, adj. of (full) age, cf. Mündig; full, quite, wholly, entirely, completely, ac 
idbrigteit, f. full age, majority; —-kantig, Vollkom'men, 1. adj. 1. complete; fall, eatire. 
adj. T. full-squared; —flang, m. Mus. per-|| 2. perfect (also Mus. with regard to iater- 
fect concord or accord, full chord; —fraft,|| vals), accomplished, consummate ; absolute. 
f. energy, full vigour; —Prdftig, adj. ener-|| thorough; 3. col. ample, (sufficiently) larg: : 
getic; —fugel, f. round shot; —Ieibig, adj.f| Il. B-heit, (w.) f. 1. completeness, &c.; 2 
corpulent; —leibigtcit, f. corpulency, in-|| perfection, perfectness; 3. accomplishmesi 
cumbrance of flesh; —lidt, x. vid. —mond;|]/Boll’madt, (w.) f. Law, 1. full power, aatk- 
—mäulig, adj. full-monthed; —meier, m. vid.|| city; 2. o: B-sf&reiben, v., B-surkund, ı 
—bifners; —mont, ın. full moon, full of the) letter or power of attorney, deed of trest 
moon; —monbddbnlidy, adj. full-orbed; —| (Einem) — geben, to empower, authorize: 
mündig, adj. of full age; —roth, adj. fulll| Il. comp. —geber, m. constituent ; —gabc, 
red, ruddy; —faftig, adj. full of sap; replete)) m. attorney; B-sblanquct, B-sblatt, x 
with humours, overcharged with Huida; bur-|| power of attorney in blank, blank-bond. 

ly, fat; —faftigeit, f. abundance or fulness Sellftreden, (w.) v.a. to execute, accomplist 
of sap, Med. repletion; —fdeibig, adj. full-| Bollftreder, (str.) m. executor, : 
orbed; —fein, n. fulness, repletion; —ftdndig,|| Bollftred’ung, (w.) f. execution, performance. 
adj. complete, plenary, full, entire; —ftdns|| B-sbefebl, ın. warrant for executing as 
big bemannt, full-manned; —ftdndigteit, S.|| command. 

completeness ; plenariness, integrity, pleni-|Bollzieh/en, (str.) v. a. to execute, conanm 
tude, fulness; —ftimmig, adj. Mus. full-|| mate, fulfil, to carry into effect, effecteate. 
voiced; complete (of instruments); full-|| perform; v-t, adj. exccative. 

toned; —ftimmigtcit, f. completeness (of in- Vollziehler, (str.) m. executor. 

struments); —tönend, adj, full-sounding, so-[Bellzich’erinn, (w.) f. executrix. 


Zreude, col. full of joy; IL comp. —dbrig, 
adj. full-eared (of corn); —auf, adv. plenty, 
abundantly, in abundance, superfluously, 
plentifully; —aus, adv. fully, in fall, full 
price; —bädig, adj. fall-faced, blubber- 
eheeked ; —bauer, m. vid. —huͤfner; —bluts 
pferd, n. thorough-bred horse; —blütig, 
adj. abounding in blood; Med. full-blooded, 
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Bollgieh'ung, (w.) f. execution, performance ; 
— der Ehe, consummation of marriage; zur 
— fommen, to be brought to execution, to 
take effect; comp. B-&befehl, m. warrant, 
writ of execution; B-égemalt, f. executive 
power; B-8rath, m. executive council. 

Bollgiig’, (str.) m. vid. Bollziehung. 

#Bolontär', [Fr., pron. völöngtär] (str.) m. 
volunteer; alé — dienen, to volunteer. 

#Bol'taijd, adj. Phy. voltaic (Gdule, pile). 

wBol'te, (w.) f. Man. volt; die halbe —, de- 
mnivolt. [vaulter, springer. 

« Boltigeur’, [Fr., pron. völtizbör] (str.) m. 

* Boltigir’s, (vdltizhér’] comp, —meifter, m. 
master of a troop who perform equestrian 
feats; —pferd, n. wooden-horse used for 
vaulting over. 


read of herself; — Herzens Grunde, from 
the bottom of my heart; — ganzer Geele, 
with all my soul; — Reuem, anew, afresh, 


-again; Sinfen — Binfen, interest upon in- 


terest; — Seit gu Seit, from time to time; 
— Wort zu Wort, word for word; die Lüfter: 
ſchule — Sherivan, the School for Scandal by 
Sheridan; fie wird — mir geliebt, she is 
loved by me; Kinder — feiner erften Frau, 
children by his first wife; — Abdel, of noble 
extraction, noble; — Geburt, by birth; — 
Natur, by constitution; — ungefähr, by 
chance; einSpieler —Profeffion, a gnmester 
by profession; flein — Perfon, small of size; 
— Perfon war er groß, in person he was 
tall; es ift dumm, verwegen 2c. — ihm, it is 
stopid, audacious, &c. in bim. 


a Boltigi'ren, [völtizhe’ren] (1.) v.n. to vault.||Bonnö'then, adv. necessary, needfal; — haben, 


* Bolu'men, (Lat., pl. Bolu'mina) n. volume, 

Bom, prep. abbr. for von dem. [buik. 

& Bomi'ren, (w.) v. n. Med. to.vomit. 

# Bomitin’, (str.) n. emetic, vomit. 

Bon, prep. (with Dat.) 1. of; 2. a) from; 
6) from among; 3. by; 4. in; 5. on, upon, 
concerning; 6. before family names it an- 
swers to the French de; — Paris gebirtig, 
(a native) of Paris; — Paris fommen, to 
come from Paris; dieé Pommt — Indien, this 
comes as far as from the Indies; vom Berge 
Cherab) commen, to come down from the 
Lill; der Schweiß lief ibm vom Angefidt, the 
perspiration ran down his face; — Weiten, 
— ferne, 1. from afar; 2. at a distance; — 
. an, aince; — der Zeit an, from that time 
(forward); — da an, from thence; thence- 
forward; — beute an, from this day forward; 
— biefem Augenblide an, from this moment; 
— jest (nun) an, henceforth, henceforward ; 
—... aus, from; — außen, from without; — 
da, — dort, thence; — binnen, hence; — bin: 
nen gehen or fdeiden, to depart (from [this] 
life); — hinten, from behind; — oben herab, 
from on high, from above; — unten, from 
below, from beneath; — wo, from where; 
— allen Seiten, 1. on every side; 2. on all 
bands; — mir, at my hands; wir können 
nichts — ihnen (— ihrer Seite) erwarten, we 
can expect notling at their hands; die mir 
— Ihnen erzeigten Wohlthaten, the favours 
I received at your hands; ein Freund — mir, 
a friend of mine; eine Uhr — Breguet, a 
watch of Breguet's; — freien Stüden, freely, 
of one’s own accord; — (ſich) felbft, of itself] 
(of himself, &c.), spontaneous, spontaneous- 
ly; es bewegt fid — felbft, it moves of itself; 
fie fing — felbft an zu lefen, she began te 


to need, want, lack, to stand in need of; 
— fein, to be necessary, wanting, &c, 


Bor, 1. prep. (with the Dat., when it ex- 


preases rest or motion in a place; with the 
Acc., when indicating motion to a place) 
1. before; — dem Haufe ftehen, to stand be- 
fore or in front ofa house; — das Haus gehen, 
to go in front of a house; 2. previous(ly) 
to, antecedent(ly) to; ago, since; 3, before, 
above, in preference to; 4. from, of, through, 
with; — dem Stadtthore, before the town- 
gate; — bad Shor gehen, to go out of the 
town gate; es verſchwand — meinen Augen, 
it vanished before my eyes; fle wurde — mir 
weggeriffen, she was snatched from before 
me; gerade — einem, in full view; — einem 
bergeden, to go before, to precede one; — 
einem Drte vorbeigehen, to pars by a place; 
Mar-s. — und, ahead of us; — dem Winde 
fegeln, to run before the wind; ein Schlag 
— den Stopf, a blow on the (fore-)head; Gi: 
nen — fi) (Acc.) laffen, to admit one to 
one’s presence; — Augen (Dat.) haben, to 
have in view; — Gott, in the presence o: 
in the eye of God; id) Fann — ſolchen Leuten 
nicht frichen, I cannot stoop to such per- 
sons; — ... (with Dat.) verbergen, ſchuͤten, 
fliehen, 2¢., to bide (conceal), protect 
(shelter), fly, &c. from ...; — Einem warnen, 
to caution against one; fid) — (with Dat.) 
fiirdten, to be afraid of ,.., to fear; er ſteht 
— dem Bankerott, be is on the point (or on 
the eve) of bankruptcy; dies gehört — die 
(or — das Forum der) Philofophie, this falls 
underneath the cognizance of philosophy ; 
— allen Dingen, above all things, in the first 
instance; id liebe fie — Allen, I love ber 
more than any one; — einem Jahre, a yeat 
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ago; — einiger Zeit, some time (a while)]| vious work; 2. preparatory work, preper 
ago; — ungefähr zehn Jahren, about ten|| tion; B-n, pl. preliminary measures. 
years since; — einigen Jahren, a few) ®Borarbeiten, (w.) v. 1a. & n. to work is pre 
years back; — einigen Sagen, the other day;| paration, to prepare work; IL n. (Cine! 
— dem Frieden, previous to the peace;/! 1.to anticipate, sarpass or outdo in workit;; 
— der Einführung der Gaslaternen, prior]! 2. to work before one in order to instret 
to the introdaction of gas-lamps; legten|| one; 3. fig. to prepare the way for .. 
Donnerftag — at Tagen, a week ago last|| working; II. reff. to get on in a work, & 
Thursday; — geraumer 3eit, a long while||®ör’arm, (str.) m. fore-part of the arm, fre 
ago, long since; — Kurzem, lately, of late;||®orauf', adv. col. vid. Boran. (ara 
— diefem, vid. Bordem; — Seiten, in former||Boraus', I. adv. 1.a) before; foremost; Me 
times, formerly; — Alters, of old, anciently,|| ahead; 5) on, onward, cf. Soran} 2. ins 
«(in times) of yore, cf. Bordems feine Haateſſ vance; before-hand; 3. in preferesce. » 
wurden — der Zeit grau, his hair turned|| an advantage; zum —, im —, belore ban 
gray prematurely; — der Beit bezahlen, toll — nehmen, genießen, empfinden, to anc 
anticipate payment; — Mattigfeit hinfins|| pate; — bezahlen, to advance money, to 
fen, to sink through fatigue; — Durft, —|| in advance; —beftimmung, f. predests 
Hunger fterben, to die of thirst, bunger; —|| tion; —bezahlung, f. payment in adramt. 
Alter, — Kummer fterben, to die of old age,|| —nahme, f. anticipation (partic. Mu.‘ 
of grief; — Kummer weinen, to weep with|| (Etwas vor Ginem) — haben, to bave# 
sorrow; — Freude glänzen, (of the eyes)|| advantage over; to have the start (of), } 
to sparkle with joy; II. adv. 1. forward; 2.|| be before hand (with); — fagen, to foretel, 
before; formerly, in former times; — wieſ predict; —fagung, f. prediction, propley: 
nad, now as before. — f@iden, to send in advance; to prem’: 
Börab’, conj. provinc. especially, particalarly.|| — fehen, to anticipate; — fegen, to sup 
Börlabbilden, (w.) v. a. to prefigurate. presuppose; — gefegt, supposed; prosided: 
Vor'abbiloung, (w.) f. prefigararation, model.|| id fege e& als gewiß —, 1 tale it fr 
Böräbent, (str.) m. eve; am — widtiger Er⸗ſ granted; —fegung, f. supposition, peor 
eigniffe, on the eve of important events, position, presumption, hypothesis; pt 
Vor'adamitifh, adj. preadamite. mises; —fidt, f. foresight; —figttia, *% 
Bran, (irr. sing. str., pl. w.) m. one off! that may be foreseen or anticipated. PT 
the earliest ancestors, ancestor, sumable, probable; — verfündigen, 1° * 
Vörrahnen, (1%.) v. a. to have a presenti-|| nounce before-hand, to foretel. — 
ment, a foreboding of; Bör/ahnung, (w.) f-|Börbänte, (str.) m. pl. Com. articles of J 
presentiment, foreboding. chandize tied on the outside of package 
Böralpe, (10.) f. one of the lower Alps, show the contents within, outsides. 4 
Bor alterlich, adj. ancestral. [tora|IBsr'bau, (str.) m. Arch. 1. any baildiss” 
Bör’ältern, pl. ancestors, forefathers, progeni-|| front of another; 2. screen, of. Bor; os 
Beran’, adv. 1. before; at the bead, in the|Borbauen, (w.) v. I. a. to build before 
front; first, foremost; 2. on, col. ahead; —|| thing; II. n. (with Dat.) to prevent, 
dürfen, to be permitted to pass on, to bell viate; to take precaution (against). 
permitted to go forwards; — eilen, to hasten||Bör'bauung, (w.) f. prevention, obvia' 
on before; —gang, m. precedence; pre-|| ®-&mittel, n. preventive, ee" 
cedent; — gehen, to go before, to precede;||Bör’bedaht, (str.) m. forethought, P deli 
to (take tbe) lead. tion; mit —, on purpose, parposely» 
Böriandeuten, (10.) v. a. to presignify. berately; on consideration. 
Börianmerfung, (w.) f. fore-notice. Vor'bedddtig, adj. considerate, —— er 
Bor anordnen, (u.) v. a. to pre-ordain, Bor'bedenken, (irr.) v. a. to consider F 
Voranidlag, (str., pl. Voͤr'anſchläge) m. hand, to premeditate. — 
previous computation, calculation. Bör/bedeuten, (w.) v. a. to forebode, ner 
Vor'anftalt, (w.) f. pre-disposition, prepa-||Bör'bedeutung, (w.) f- foreboding, tics 
ration, preliminary or preparatory arrange-|| prognostic, portent. —5 
ment or measure, Börbegriff, (str.) m. preliminary Phi, 
Böranzeige, (w.) f. presignification. Börbehalt, (sir.) m. reservation, Te! 
Vor'angeigen, (10.) v. a. to presignify. proviso, 
Börarbeit, (w.) f. 1. previous labour, pre- Vor behalten, (str.) v. a. 1. to ke 
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except; 2. fic) (Dat.) —, to reserve to one’s||Bodr'bieten, (str.) v. a. to summon (one) be- 


self; to stipulate for. 


fore ..., to cite, 


PVr'behaltlid, adv. conditionally, with a pro-||Bör'bild, (str., pl. B-er) n. 1. pattern, mo- 


viso, with reservation or exception, under 


restriction, 
Börbehaltung, (w.) f. reservation, 


del, exemplar, paragon; 2. prototype, type, 
original, emblem ; 3. prefiguration. 
Vor'bilden, (w.) v. a. 1. to represent, adum- 


Börbemeidet, Bör'benannt, adj. before or|| brate, project; 2. to prefigurate, prefigure, 
above-mentioned. type, typify. (ginal. 
Borbel, adv. 1. by, over; 2. passing, past ;|Borbilvlih, adj. typical, prefigurative; ori- 
3. done, over, finished ; es ift mit ihm||Börbildung, (w.) f. 1. representation; 2. 
(ganz) —, he is gone, he is lost, it is all]! prefiguration. ſon. 
over with him; es war elf —, the clock had] Bor'binten, (str.) v. a. to tie before, to put. 
gone eleven; — gehen, to pass by; im —||Bör’bitte, (w.) f. intercession, vid. Zürbitte. 


geben, in passing, 
Vor'berdthen, (str.) v. a. to consult or deli- 
berate beforehand or preliminarily, 


Vor'bitter, (str.) m., Vor'bitterinn, (w.) f. 
deprecator, 
Börbläfen, (str.) v. a. 1. to sound before, 


Börfbereiten, (w.) v. a. to prepare (zu, aufj| to blow before; to lead; 2. (Ginem Etwas) 


[& Acc.], for); to dispose; v-d, adj. prepa- 
rative; Bor'bereiter, (str.) m. preparer. 


to play to one, 
Börbohren, (w.) v. a. to open with an auger. 


Bör'bereitung, (w.) f. preparation (also Mus. Vor'bohrer, (str.) m. auger. 


a term used in harmony); preparative. 
Godr'bereitungé-, comp. preparatory : —arbeit, 


Vor'bste, (w.) m. 1. forerunner, harbinger; 
2. foreboding, foretoken; sign. 


f. preparatory work; —mittel, n. Med. pre-| Bor'bram:, comp. Mar-s. —raa, f. fore-top- 


parative; —fag, m. Math. preparatory pro- 
position; —fdule, f. preparatory school; — 
ftunde, f. preparatory lesson; —unterridt, 
m. preparatory lessons, elementary instrac- 
tion, 

Bör’berg, (str.) m. anterior elevation. 


gallant-yard ; —fegel, n. fore-top-sail, fore- 
top-gallant-sail ; —ftenge,f. fore-top-gallant- 
mast; —ftengenftag, m. & n. stay of the 
fore-top-gallant-mast; —ftengenftagfegel, 
vid. —fegel. 

Börhringen, (irr.) v. a. 1. to bring forward, 


Bör'berit, (str.) m. preliminary account or|| to bring or put forth; 2. to utter, speak 


advertisement, preface, preamble, 
Börverührt, Bör'befägt, adj. aforesaid. 
Bor beſcheid, (str.) m. 1. citation, summons; 
2. preliminary information, 
Vor'be(deiden, (str.) v. a. to cite, summon, 


forth; 3. fig. to prefer (a charge againat 
one, &c,), produce (proofs, &c.), to advance, 
offer, propose; to put forward, adduce (ar- 
guments, &c.), allege. 

Vor'bruft, (str., pl. B-brüfte) f. Butch. fore- 


Bor'befheidung, (w.) f. citation, summoning.|| most part of the shoulder of an ox. 


BVor'defdliefen, (str.) v. a. to predetermine.|Wör/bühne, (w.) f. fore-part of a scene, 

Vor'befiger, (str.) m. prepossessor. fore-scene, proscenium. 

Vor'beftimmen, (w.) v. a. to predestinate,|Bor'burg, (w.) f. a fortification or castle 
predetermine, . raised before another, citadel. 

Vor'beftimmung , (w.) f. predestination, pre- VSõr dach, (str., pl. Bor'ddder) n. pent-house, 


determination, pre-ordination. 
Bör’deten, (w.) v. I. n. to recite, rehearse, 


side-roof, jutting. 
Bordatiren, (str.) v. a. to antedate. 


to pronounce a prayer in a loud voice;ilWör’dede, (w.) f. cover to be put or hung 


einem —, to lead in prayers; bet Tiſche —, 
to say grace; II. a. to repeat over and 
over; to prompt, suggest. (hand, 
Vor'betradten, (w.) v. a. to consider before- 
Bor'bengen, (w.) v. 1. a, to bend forward; 
Il. n. (with Dat.) fig. to prevent, obviate, to 
hinder; v-d, preventive; Med. propbylac- 
tic; Bir'beugung, (w.) f. 1. (the act of) 
bending, &c.; 2. prevention, - 
Bör’bewußt, (sir.) m. * & provinc. vid. 
Bormiffen. 
Bör'begeihnen, (w.) v. a, to presignify. 





before something. 

Bor'deden, (w.) v. a. to cover or put before, 

Bördem, adv. formerly, once, in former 
times, of old, in times of yore. 

Bor'venten, (irr.) v. n. to fore-think. 

Border, 1. adj. fore; front; anterior; die v-¢ 
Reihe, the fore-rank; ber v-e Theil, fore- 
part; IT. comp. —adfe, f. fore-axle-tree; — 
anfidt, f. front view; —arm, m. fore-part 
of the arm, fore-arm; —afien, n. anterior 
Asia; —bddden, n. Print. front, face of the 
wedge; —blatt, 1. a) fore-part of a woven 
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stocking; 5) that part of a ahoe or boot 
that covers the foot from the instep to the 
toes; 2. or —bug, m. shoulder, fore-quarter 


van, van-guard, front or first line; —viers 
tel, n. fore-quarter; wagen, m. fore-car 
riage; —wand, f. 1. front of a wall; 2 
of an animal; —bühne, f. vid. Borbühne;|| Print. face (of the wedge); —zaba, m. fere- 
Mar-s. —caftell, n. fore-castle; —ded, n.|| tooth, front-tooth; —zimmer, n. vid. —ftube. 
fore-deck; —dode, f. Mech. fore-post (of all Bor'derfte, adj. (sup. of Border) foremost. 
loom); —faben, m. Weav. front thread; —|Bör’deuten, (w.) v. a. to portend, to preg- 
finger, m. fore-finger; —flagge, f. Mar. flag|| nosticate; v-d, p. a. ominous; 

on the bowsprit; —fled, m. Shoem, fore-|| (w.) f. prognostication, prognostic, amgury. 
end of a sole; —flügel, m. Ent. fore-wing,||Bör'drängen, (w.) v. a. & reff. to press er 
anterior wing; —fuf, m. fore-foot, instep; |] crowd forward. 

der linfe —fuß (eines Pferdes), Man. theiiBör'drefher, (str.) m. first thrasher, 

near foot (of a horse); —gebäube, n. fore-/Bor'dringen, (sir.) v.n. (aux. fein) to pach 
part of a building, front-building ; —gebdirge,|| on, advance; to penetrate. 

n. fore-hills, foreland; —gebdfe, x. Sport. Bor’drud, (str.)m. 1. first preasure ; 2, Print. 
fore-part of a hare; —gef@irr, n. breast-|| first print, original print. 

leather or fore-part of n horse's harness,||Bör'druden, (w.) v. a. 1. to print befere 
poitral; —geftell, n. Wh-w. fore-part of aſſ anotber; 2. to prefix, 

waggon or conch; fore-carriage (ofa plough) ;||Bor'ebbe, (w.) f. Mar. first part of the ebb 
—glas, n. vid. Dbjectivglas; —glied, f. 1.|Börleilen, (w.) v. n. (aux. fein) to hastes 
fore-rank; front; 2, Log. subject; —grund, |} before, to fore-run, oatrun; to anticipate, 
m. fore-ground; —gürtel, m. Gun. neck of Bor'cilig, I. adj. forward, rash, precipitate, 
a cannon; —baar, n. fore-hair, fore-lock,|| overhasty; II. S-keit, (w.) f. forwardaess, 
front-hair; —band, f. 1. Anat. wrist, meta-|| rashness, precipitation, 

carpus; 2. Man. fore-hand; —beupt, n.||Böreingenommenheit, (10.) f. prepossession. 
fore-part of the head, fore-head; —haupt-||Böreltern, pl. vid. Borältern. 

bein, n. Anat. parietal bone; —haus, n.|Börkempfinden, (str.) v. a. to perceive he- 
fore-house; —hof, m. fore-court, fore-yard;|| fore-hand , anticipate , foresee, surmise, 
—buf, m. a horse’s toe; —indien, n, Hindo-|Bör’empfindung, (w.) f. anticipation, cf. Ah⸗ 
stan; —?opf, m. fore-head; —lauf, m. Sport.|| nung. 

fore-leg; —loge, f. front-box ; —mann, m.|Bör'ende, (irr., sing. str., pl. w.) n. end of a 
fore-man, front-man; —maft, m. Mar. fore-|j field or meadow next to a pastare-grouad. 
mast; —mauer, f. front-wall; —nabt, f. fore-Bör'cnthalten, (str.) v. a. to withhold, detain, 
seam; —öfterreih, n. Geog. anterior Aus-|| to keep back or from; gewaltfam —, Law, 
tria; —pferd, n. fore-horse, pl. leaders;|| to deforce; Bör’enthaltung, (w.) f. (the act 
—tab,n.fore-wheel, pl. leading-wheels (opp.|| of) withholding, detention; Law, deforce- 
pinterrdder) ; —raft, f. Gun. fore-notch or|| ment. [vions plan, sketeb. 
stay (on a gunlock); —raum, m. Mar. fore-||Bör'entwurf, (str., pl. Bör’entwärfe) m. pre- 
hold; —reige, f. fore-rank; —fag, m. 1.18örlerbe, s. Law, I. (w.) m. heir, who bas 
Gram. the former part of a period, which}! something bequeathed him of an inheritance 
is completed by the apodosis (Madfag)5 2.|| over and above the share of his cobeirs; 
Log. antecedent, proposition of an argu-|| II. (str.) n. portion of an estate which falls 
ment; bie —fdge, the premises; —fdinten,|| to one of the coheirs over and above bis 
m. spring or hand of pork; —fdnitt, m.|| equal share with the rest; BVör'erben, 
Bkb, gutter of a book; -ſchõß, m. fore-skirt;;|| (w.) v. n. to inherit part of an inheritance 
—fegel, n. Mar. fore-sail, head-sail; —feite,|| over and above one's share with the cobeirs. 
f. fore-side, face, fagade; fore-front; —fig,||Bör’erinnern, (w.) v. a. to premonish, to ad- 
m. front-seat; —fporn, m. 7'. fore-staff (ofj| monish or remark beforehand, to premise. 
the gold-beaters); —ftab, m. Gun. astragalji®ör’erinnerung, (w.)f. 1. premonition, pre- 
of a cannon; —fteven, m. Mar. stem; —|| monishment; 2. preamble, preliminary die 
ti, m. Sew., &c. running stitch (opp.|| course, previous remark, preface, 
Riditid)s —ftube, f. front-room; —ftic,||Bor'ernte, (w.) f. first or early part of the 
a, froot- piece; —theil, n. & m, fore-part;|| harvest. 

—theil eines Schiffes, Mar. head, prow;|l®orerft’, adv. firstly, before all, first of all. 
—thor, n. fore-gate; front. gate; —thir,|/Bor'ertwdgen, (str.) v. a. to forethink, com 
f. fore-door; front-door; —treffen, n. Mit|| sider beforehand, 
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Bdr'erwdblen, (w.) v. a. to pre-elect. 
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Bör’forderung, (w.) f. citation, summons. 


Borg 


Börerwählung, (w.) f. pre-election, predes-[Bör’fräge, (w.) f. preliminary question, 


tination, pre-determination. 


Vor'friede, (irr.) preliminaries of peace, 


Börerwähnen, (w.) v. a. to mention afore,||Bör’fröhner, (str.) m. provinc. Law, priaci- 


to fore -allege; Bör'erwähnt, adj. afore- 


pal creditor. 


mentioned, aforesaid, before-quoted, before-||Wör’früh, adj. premature, 


alleged. 


[foresail.||Börfrühling, (str.) m. early spring 


Börlefeldhaupt, (str.) n. Mar. cap of thellBörfühlen, (w.) v. n. to foresee, perceive 


Bor'effen, (irr.) v. I. a. 1. to eat beforehand; 


beforehand, cf. Berempfinden. 


2. to anticipate in eating; 3. fig. to spend||Wörführen, (w.) v. a. to bring, carry or 


what is not (yet) earned; vorgegeffen, fore- 


lead before, to produce; €or'figrung, 


spent; II. n. to eat before (another), to|| (w.) f. the act of bringing, &c., before; ad- 


precede, 


duction. 


Bdr'effen, s. (str.) n. introdactory course or|/Wdr’gang, (str., pl. Börgänge) m. 1. the 


dish; first course of meat. 

Bör'fäbeln, (w.) v. a. vid. Borlügen. 

Börfahr, (w.) m. predecessor; progenitor, 
pl. ancestors, forefathers, 

Bor fahren, (str.) v. n. 1. (aus. fein & has 
ben) to drive up to a place; laf —, order the 


act of going before, &c,; 2. model, exam- 
ple; 3. precedence, precedeacy; 4. occur- 
rence, incident , event, transaction; — der 
Gläubiger, priority among creditors; B-6s 
recht, n. right of priority or precedence, 
prior-claim, prior right. 


carriage to the gate (the staircase, &c.); 2./Bor'gdnger, (str.) m. 1. one that goes be- 
(aux. fein) a) to drive before a person; b)|| fore or leads the way; 2. predecessor; 3. 


to outstrip or outdo in driving, 


Börfall, (str., pl. BTr/falle) m. 1. a) the act|| line). 


Mar. fore-ranner (of the cable, of the log- 
[Borläufig. 


of falling before; 5) Med. prolapse (of the||Bör'gängig, adj. previous, preliminary, vid. 
uterus, &c.), delapsion; c) Watchm. lifting||Bor'gaufeln, (10.) v. a. (Einem Etwas) to 


pieces (in a clock), detent; 2. fig. (+ Bör'- 


put a trick upon (one). 


fallenbeit, [w.) f.) occurrence, incident, ac-|Bör’gebäude, (str.) n. fore-part of a build- 


cident, event. 


ing, entry, porch, vestibule, 


Borfallen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to fall|Bör/geben, I. (str.) v. a. 1. (with Dat.) a) 


before; 2. fig. to occur, happen, arrive, to 
come to pass, 
Bdr'faffen, (w.) v. a. to preconceive, 


to put before; h) fig. + to impose (a law, 
&c. (upon) ); 2. to give an advantage in any 
game (as at billiards), to give points; 3. 


Börfaften, pl. shrove-tide; —fonntag, m.|| fig. a) + to utter, advance, assert; 5) to 


quinquagesima, the last sunday before Lent. 


pretend, feign; to plead; II, s. (str.) n. 


Börfehten, (str.) v. n. (with Dat.) 1. to|] a saying, pretence, pretext. 
perform the office of the usher of a fen-|Vör’gebirge, (str.) n. fore-land, headland; 
cing-school; to instruct in fencing; 2. to|| promontory, cape. 


surpass (one) in fencing. 


Bodr'gtblidh, adj. pretended, col, sham. 


Börfehter, (str.) m. 1. usher of a fencing-||Bör/geböt, (str.) n. province. for Borfor- 
school, assistant to a fencing-master; 2.|| derung. 
leader of the combat; 3. fig. protagonist,|/Gor'g¢bung, (w.) f. pretension. 


champion, 


Bdr'gedadt, adj. fore-alleged, fore-meationed, 


Börffeier, (w.) f., Bör’feft, (str.) n. previous||Bör’gefaßt, adj. preconceived, 
solemnity or celebration; eve before allBor'gefedt, (str.) n. vid. Bortreffen, 2. 


festival, 
Bör’feile, (w.) f. T. rough file, 
Börfiedeln, (w.) v. a. cont, to fiddle before 
Bor’finden, (str.) v. a. to find, to meet with, 
to ligbt upon. (fore; to out-fly. 
BVör’fliegen, (str.) v. n. (aux. fein) to fly be- 
Bör'flöße, (w.) f. right of the first float. 
Bor'fliftern, (w.) v. a. (Einem Etwas) to 
whisper something to one. 
Bor fluth, (w.) f. young flood, fore-tide. 
RBdv'fordern, (w.) v. a. to cite, summon. 


Börgefühl, (str.) n. presentiment. 
[one.||Bör’gihen, (irr.) v. n. (aux. fein) 1. to go 


before, to precede; 2. to go forth, vid 
Hervorgebens 3. a) to over-top, to stand 
out; to jot out; b) to overlap; 4, a) to go 
too fast (of a watch), to gain; (Einem) aa) 
to outgo, to walk faster than (another); 54) 
fig. to precede, surpass, excel; to have the 
preference or precedence (of); 5. (Einem) to 
serve as an example (to another); 6. to pass 
bappen, to come to pass; cö geht mir vor, 


Borg 


provinc. I have a presentiment (of ...), cf. 


Ahnen. 
Bör'geigen, (w.) v. a. (Einem Etwas) to 


play (on the violin) before one, 
Bor'geiger, (str.) m. first violin, leader o 
the violins, a 


BVor'gelége, (str.) n. Mech. spur-gear; — 


mit Stodgetriche, trundle and wallower, 
face-wheel and trundle. 


Börgelt, (str.)n. province. Law, nearer right. 
Börigelten, (str.) v. n. to prevail, to be 
[chamber. 
Bör'gemad, (str., pl. Bör'gemäder) n. ante- 


prevalent. 


Vor'gemeldet, Bör’genannt, adj. afore-men- 

Bör'gerede, (str.)n. preamble. [tioned. 

Kor'geriht, (str.) n. 1. spoon-meat, first 
dish; 2. Law, inferior court of justice. 

Bör’geihmad, ( str.) m. foretaste. 

Bor'gefdhrdder, (str.) n. van of a fleet. 

Bör'gefegt, adj. put before or over; Vor'gefeg- 
te, m.& f. (decl. like adj.) superior, [keyhole. 

Bor'gefperr, (str.) n. T. lid that covers the 

Vor'gefpinnft, (str.) n. T. roughts, slubbing. 

Bör/geftern, adv. the day before yesterday. 

Bör'geftrig, adj. happened or done the day 
before yesterday. 

VTr'gewddhs, (str.) n. Bee, propolis, a gluti- 
nous substance with which bees close the 
holes and crannies of their hives, 

Bor'giebel, (str.) m. Arch. frontispiece, front 
gable end, 

Vor'glngen, (w.) v. n. 1. to shine forth; 2. 
to outshine; 3. to shine as an example (be- 
fore another), 

Bor'graven, (str., pl. Bor'grdben) m. Fort. 
fore-ditch, first ditch or fosse. 

Vir'greifen, (str.) v. n. (Einem) fig. 1. to 
anticipate, forestall; to preoccupy; 2. to 
encroach upon one's rights. 

Börigriff, (str.) m. 1. anticipation, &c.; 2. 
encroachment, (ground, 

Börgrund, (str., pl. Bor'griinde) m. fore- 

Vor'guden, (w.) v. n. to peep out or forth. 

Bor'haben, (irr.) v. a. 1. col. to have 
(something) beforeone; to wear (an apron, 
&c.); 2. vulg. to call to account, to take to 
task, to examine, try ; to rebuke, reprimand; 
3. a) to be at or about, to be engaged in; 
b) to design, intend, purpose, 

Vor'haben, s. (str.) n. 1. engagement, bu- 
siness, undertaking; 2. plan, scheme, pro- 
ject, intention, design, purpose. 

Bor'halle, (w.) f. porch; entrance-hall. 

Vor'halt, (str.) m. Mus. suspension or re- 
tardation. 

Bor'halten, (str.) v. I. a. 1. to hold before, 
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to hold forth; fig-s. 2. to represeat; 3. (@ 
nem Gtwas) to charge with, upbraid with, 
to repronch; er hielt ifm bie Uhr vor, be 
held the watch up to him; @inem eine Pi- 
ftole —, to clap a piatol to one’s breast; II. 
n. col. to hold out, to stand, to wear; wes 
vorhält, something substantial. 

Ror'band, (str., pl. BIr'hdnde) f. 1. Anet. 
wrist, fore-part.of the hand; 2. Man. fore- 
part of a horse; 3. right band, precedence; 
4. (at cards) eldest or leading hand, lead; 
Ginem die — laffen, (at cards) to give one 
the lead; die — geben, to give the refasal; 
die — haben, to have the refusal, 

Vorhan'deg, adj. & adv. I. at hand (cf. Ber: 
rdthig); ready; present; 2. extant, exist- 
ing; — fein, to be (on band), to exist; es if 
Noth —, there is need. 

Bor'gang, (str., pl. Börhänge) m. cartais: 
Theat. drop-scene; Jew. Rel. the veil (of 
the tabernacle); der — fält, the scene 
closes; comp. ®-8halter, m. curtain-band; 
—ting, m. cartain-ring; —ftab, m., —ftange, 
f. curtain-rod. (2. to jut out. 

Börhangen, (str.) v. n. 1. to hang before; 

Bör’hängen, (w., somet. sir.) v.a.& xn. te 
hang before; v-de Kniee, Far. arched legs. 

Voe'hdngefdhlof, (str., pl. Vör haͤngeſchloͤſſer) 
n. padlock. 

Börhauen, (irr.) v. a. 1. to hew or eut be- 
fore another; 2. to prepare by bewiag or 
cutting; to rough-hew; 3. (Einem, &c.) te 
outdo or surpass in cutting. 

Vör haupt, (str., pl. Börhäupter) w. tere 
part of the head, forehead. 

Vor'haus, (sir., pl. Bor'hdufer) m. fore- 
house, hall, vestibule. 

Vor'haut, (str., pl. Borhdute) n. Anat. 
foreskin, prepuce, 

Börheben, (str.) v. a. vid. Hervorheben. 

Bör hemdchen, (str.) n. sbirt-front, waist- 
shirt, vulg. dickey. 

Border, 1.(Börher, when opposed to Ris 

bér) adv. before; previously; beforeband; 

II. in comp. beforehand, pre-; —bedentra, 

to consider beforehand; to premeditate; 

—bedeuten, vid. Borbedeuten; —befäliehen, 

to predetermine; —beftimmen, to predestine, 

predetermine; —bejtimmung, f. predesti- 
nation ; —dafein, n. pre-existence; —ermeh- 
nen, to pre-admonish ; —gehen, J. (irr.)c.®. 

(aux. fein) to forego; to precede; to be 

previous; —gehend, p. a. preceding, fore- 

going, former, previous; II. s. (str.) n. pre- 
cedence; —fage, —fagung, f. fore-saying, 
fore - tellings —fagen, to foretel, predict, 
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vrophesy ; —fehen, to foresee, foreknow; —|| over (in order to make a thing plain to a 
serfünd(ig)en, to announce beforehand, tol] person, &c.). 

oretell, predict; —verfündigung, f. predic-|Börfauf, (str., pl. Bör’fäufe) m. 1. pre-emp- 
ion, prophecy; —wiffen, n. foreknowledge, tion, forestalling, forestalment; 2. (B-sredt, 


»reacience, n.) right of pre-emption; B-8gefes, n. pre- 
Sr'berbft, (str.) m. early autumn. emption-law. 

orherig, adj. preceding, previons, former.|Bör’faufen, (w.) v. n. to forestal. 

Borhe'ro, vid. Vorher. Vor'tdufer, (str.) m. forestalier. 


Sr'berrfden, (w.) v. n. to predominate, pre-1Bör’fehr, (w.) f. vid. Borfehrung. 
‘ail; v-d, adj. predominant, prevailing, pre-|| Bor'febren, (w.) v. a. 1. 7. to turn forwards ; 
‘alent. fig-s. 2. to take precaution or preventive 
dr'heudeln, (w.) v. a. (Einem Gtwas) to measures; to prediapose , provide; 3. to 
‚ct the hypocrite (before a person), to pre-|| use, make ase of, to plead; to urge the 
end, .feign. , plea of (necessity, &c.). : 
zr'heulen, (w.) v. a. (Einem Gtwas) to Vor'tehrung, (yo.) f. predisposition, preven- 
rouble with weeping, crying or whining. tive measure, precaution; B-en treffen, to 
jr’hieb, (str.) m. the cutting before tol) make provisions; comp, B-émittel, n. pre- 
tark a thing, ventive, preservative; v-émweife, adv. by 
ix'‘gimmel, (str.) m. entrance into heaves. way of precaution, provisionally. 
rat heaven; foretaste of heaven. [Bör'teil, (str.) m. T. fore-iock-key. 
ırhin’, adv. 1. before, heretofore; 2. ail Börfenntnif, (str.) f. preparatory informa- 
ttle while ago. (Graber, Bormalig.|] tion, introductory or preliminary knowledge, 
whin‘nig, adj. (l. u.) former, late, vid.|| pl. rudiments, first elements of a science, &c. 
bof, (sir., pl. Bor'hdfe) m. 1. Arch. WBör’firde, (w.) f. porch of a church, vestibule, 
ıre-yard, fore-court, entry, porch ; 2. Anat.|Bör’fläge, (w.) f. anticipation of a complaint 
2atibule. {another eave.|| or charge. 
rhohle, (w.) f..cave before something orf Bor'tlimpern, (w.) v. a. (Einem twas) col. 
rhdlen, (w.) v. a. Mar. to tally (the| to strum or thram a tune to one, 
seets) flat aft; Bor'hdler, (str.) m. girt-line. | Börttingen , (str.) v. n. to sound louder 
t’hölle, (w.) f. entrance into hell, limbo, |} than the rest, to be more audible. 
vholz, (str., pl. Bör’hölger) n. thicket or Börflüg, adj. forward, cf. Bormigig. 
pae in front of (or before) a forest. Börtommen, (str.) v. n. (aux. fein) (Ginem) 
hat, f. 1. right of first pasturage; 2.|| 1. to come before a person; 2. a) to come 
il. vanguard, sooner than another ; to get before, to out- 
rig, adj. former; last, preceding; v-eöj] run; to get the start of one; 5) vid. Jus 
ihr, last year; v-¢ Woche, last week; Ihrſ vorkommen; 3. vulg. vid. Hervorfommen; 
rthes Schreiben vom Aten v-en Monats, | 4. a) to be admitted, to come to the pre- 
ar favoar of the 4" ait, (ultimo), aence of; b)to call at or on...; 5. Cum. to be 
agen, (w.) v. I. a. to drive before, forth;jj| presented (said of bills of exchange) ; fig-s.6. 
rn. (with Dat.) 1. to hunt before (an-j| to happen, occur; to befall; 7. a) to fall in 
er); 2.(auz. fein) to out-gallop another;|] one’s way, to offer ; 5) to be taken in hand, 
s. (str.)n. or Börjägd, (w.) f. right off] to be discussed; c) to come to one's know- 
ıting first or before, ledge; ein folder Boͤſewicht ift mir nod nic 
jabr, (str.) n. spring. H vorgefommen, col. I never came across such 
jährig, adj. of last year. 
jammern, (w.) v. a. (Ginem twas) to 
ent or cry before one or in one's pre- 
to trouble one with lamenting or] my way. 
ũngſt, adj. youngest but one. (crying. Bor'ommenbeit, (w.) f. + & provinc. occur- 
mer,(w.) f. 1. fore-chamber; anterior|| rence, vid. Borfall. 
er, outer chamber; 2, Anat. auriclel®ör’fünnen, (irr.) v. n. (aux. fein) 1. to be 
heart, (Wortreffen, 2.|| able to come forth or out; 2. to be able to 
f, (sir., pl. Börtämpfe) m. vid. come on or forwards, to be able to advance, 
fer, (str.) m. vid. Borfedter. 1Bör'topf, (str.) m. fore-part of the bead. 

























gcfommen, col. I never saw the like; «5 
fommt mir nidt vor, it does not fall in 






guen, (w.) v. a. 1, to chew for a child; IBör’foft, (w.) f. spoon-meat, greens. 
g- (Sinem Etwas) to repeat over andj Vor'toften, (w.) v. a. to foretaste. 
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Bodr'tramyf, (str., pl. Börfrämpfe) m. Med.’ 
tetanus in which the hody is drawn for- 
ward, emprosthotonia, (card, 

Bör’frage, (w.) f. Mech. breaking-card, rough- 

Rdr'triegen, (10.) v. a. vid. Bornehmen. 

Vor'tundig, adj. knowing the fature, prescient. 

Bör/läden, (str.) v. a. to cite, summon. Bor'leif, (str.) n, Mar. fore-leech (of a stay- 

Börlläder, (str.) m. summoner. BVor'lésbar, adj. that may be read (to other: 

Börlädung, (w.) f. citation, aummons ; comp.||Bör’ldie, (w.) f. 1. begiening of the vintagr. 
B-Sbefehl, m., B-sfdreiben, n. citatory let-| 2. privilege to gather grapes before other 
ter, writ, . 1Börleien, (str.) v. a. 1. to gather befor: 

Börfläge, (w.) f. 1. what is put before an-| another; 2. to read to, 
other thing; 2 Chem, recipient, receiver, Borer, (str.) m. 1. reader, prelecter; ? 
receiving vessel. (academic) lecturer, reader. 

Börlläger, (str.) n. Mu. front or head off Sorleſung, (w.) f. reading, (academic) pre 

. tbe camp. (a person. lection, lectare (über [with Acc.], oa). 

Börlallen, (w.) v. a. to stammer or lisp tol ®-en halten über, to read (or deliver) ke 

Vor'land, (str., pl. Bor'ldnder & Bör’lande)|| tures, to lecture (upon). 

n. fore-land, anterior land; die B-e, + theil®ör/iegt, adj. Inst bat one, penultimate. 
Austrian provinces in Suabia, Vör leuchten, (w.) v. n. (Ginem) I. to cam 

Bor'langen, (w.) v. a. to reach forth. a light before; 2. to shine befere; 3. tw 

Borldugft, adv. long ago, long since, x grent|| outshine; 4. fg. to be a pattern te, to set aa 

RBSr'laf, (str.) m. vid. Borlauf. [while ago.}Borlied’, adj. vid. Zürlieb. [example (to. 

BSeclaffen, (str.) v. a. 1. a) to suffer to gow Bor'liebe, (w.) f. predilection. 
or come forward; 5) to give the precedence ;1Bor'liegen, (str.) v. n. 1. to lie before, to be 
2. to admit before a person, to give access;|| placed before a thing; 2. to lie ia Groat, t. 
id wurde (vor ibn) vorgelaffen, I was ad-|| lie foremost; 3. fig. (Einem) to be submut- 
mitted to see him (or to his presence). ted (to ome) for inspection, &c.; te be in 

Bor'laffung , (w.) f. 1. precedence, &c.; 2.) hand; to be ander discussion, ac.; dad v-N 
admittance, access, Werk, Fort. advanced work; der v-de Bo: 

Börlaftig, adj. Mar. over-burdened in thei} genftand, the matter in hand; Das — dei 
prow or fore-part, by the head; bas Schiffſſ Armes, (in midwifery) arm presentation 
ift zu —, the ship is too much by the head. Bor'lippe, (w.) f. red part of the lip, fere-tip.. 

Bor'laube, (w.) f. Arch. piazza, portico. [Borlagen, (str.) v. a. (Ginem Etwes) to tei 

Börlauf, (str.) m. 1. Dist. first running (off (one) lies. 
a still), the frst or strongest of distilled] Bor'maden, (w.) v. a. 1. unig. to pat, place 
spirits, low wines; 2. unpressed wine; —| or fasten before; Ag-s. (@inem Gtras) 3. te! 
von Dbftmoft, strong cider, do a thing before (another person) that he; 

Bor'laufen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to ran] may imitate it, to show (one) bow tc do ( 
before or forward; 2. (Ginem) to outrun,} thing); 3. to put a trick upon, to deceit 
overtake, outwalk, to impose upon (one). 

Borldufer , (str.) m. 1. precursor, fore-run-|Bor'maigen, (str.)m. Nat. ante-stomach, 
ner; 2. fig. a) pioneer; 5) messenger, har-|Bör/mähber, (str.) m. first mower. 
binger. Börimäden, (w.) v. a. & n. to mow first 

. Börlläufig, adj. 1. preliminary, previous; 2.4®ör’mälen, (w.)v.a.1.to drawor paint 
prévisional; adv. (in the) mean time, ad] (another); to instrect in painting; 9. Ag 
interim; v-e Angabe beim Zoll, prime entry.§ (Cinem twas) a) to represeat in ( 

Bor'laut, adj. 1. over-loud; 2. forward, ing, &e.) coloers, to depict; 5) ved. 
hasty, indinereet, lnconsiderate, pert, saucy.] fptegeln. 

Börlauten, (w.)v.n.to sound stronger than.,.,.|/Bdr'malig, adj. former, vid. Borig. 

Börlleges, comp. —fifden, n. Dist, worm-|Bdrmals, + Bdr'maten, adv. formerly, m 


tab; —felle, f. ladle, slice; —léffel, m. soup-f} former timee, heretofore. 
1Börmann, (str., pl. Börimduner) m — 


with, to belp to; fg-s. 3. to submit; te ex- 
pose, show; produce, exbibit; 4, to pre 
pose or propoend (a question); einen Rr: 
cipienten —, Chem. to apply a recipient. 
Bor'lebre, (w.) f. introductory or preliminary 
information, (sail), boist 































ladle; —meffer, n. carving-knife; —ſchloß, 
n, padlock; —wer?, n. vid. Borgelege. placed in the front or in the first line, (Sie- 
leader; (in factories, &c.) foremanı 2 


Vorizgen, (w.) v. a. (Einem Stwas) 1. tof 
put before, to put to; 2. to carve, to servell eined Indoflaten, Com. preceding indoreets 





| 
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the front ; 2. from the beginning, over again ; 
Mus. da capo; anew or afresh. 
Börnädtig, adj. of the night before, of last 






















Börmarften, (10.) v. a. to foreatal. 
Vor'mars, (sing. str., pl. w.)m. Mar-s. fore- 
„top; comp. —leefegel, n. foretop studding- 
; sail; —vaa, f. fore-top-yard; —fegel, . fore-N night, [tug-pin. 
: top wail. Bor'nagel, (str. , pl. Börinägel) m. pole-pin, 
Börimärzlid, adj. Germ. Pol. cant, whatever Bör'nägeln, (w.) v. a. to nail before a thing, 
took place or existed before the revolution}! Bör’näme, (irr.) m. christian-name. 
, of March 1848, especially used by the li-//Bor'néhm, adj. 1. gentle, of note, of dis- 
, beral party to denote reactionary ministries, tinction, of rank, col. of quality; 2. distin- 
Bör'mäß, (str.) n. standard measure. [&c.|) guished above the rest, eminent; ein v-er 
Bor'maft, I. (sing. str., pl. w.) m. vid. Fod:|| Wann, a gentleman, a man of rank; dab v-e 
‚ maft; IL. (1.) f. Husb. first fattening, Leben, high or fashionable life; v-e& We⸗ 
Bor'mauer, (w.) f. 1. a) front wall, outward)! fen, stateliness of bebaviour, air of supe- 
‚or outer wall; 6) retaining-wall; 2. fg. bar-|| riority; — thun, to assume importance, to 
, Ficade, bar, bulwark, {front of,|| affect superiority. 
‚Bör'mauern, (w.) v. a, to wall before or in||®or'ndhmen, (str.)v.a. 1. to take before one, 
Bor'maulig, adj. vulg. loud-mouthed, cf.|| to put before, to put on; 2. fy. a) totake - 
Borlaut. : in band, to do, to undertake; wieder —, to 
Sor/merfen, (w.) v. a. to mark, to minute or} resume, to renew an interrupted work; b) 
note down; ein Sdiff zur Ladung —, to put (fi [Dat.) Etwas) to purpose (doing, &c.), 
(np) a vessel for freight. to intend, design; to resolve, determine; 
Srmerkung, (0.) f. note, memorandum. 3. col. a) to call to account, to take to task; 
BOr'meffen, (str.) v. a. (Cinem Etwas) 1. tol] to examine, try; 5) to upbraid with, to 
measure before a person; 2, to measure ont|| chide, rebuke, reprimand, 
to a person, Bör’nehmen, s. (str.) n. 1. design, intention, 
tormittäg, (str.) m. forenoon; B-8, adv.|| plan; 2. resolution. (rank, 
in the forenoon; heute —, this day before] Bodr'néhmbeit, (w.) f. gentility, distinction, 
noon. [temeridian.} Bör'neymlih, adv. chiefly, principally, espe- 
%ör'mittägig, adj. in (of) the forenoon, an;|| cially, 
SSr'mittigs=, comp. —gottesdienft, m. morn-|| Bor/néhmite, adj. first, chief, foremost, prin- 
fing service ;—prediger,m. morning preacher;|| cipal, capital, most eminent, most excel- 
—predigt, f. moraing sermon; —fdule, f.|| lent; leading; die B-n, the chief men, head 
morning school; —ftunde, f. 1. hoar in theſſ men. bend forwards, 
rof the or before) noon; 2. morning lesson ;||Bor'neigen, (w.) v. a. & refl. to incline or 
—made, f. Mar. noon-watch ; —zeit, f. morn-|| Bor'nennen, (irr) v. a. to name to one. 
‘ag-time. Bor'orgeln , (w.) v. a. vulg. (Einem Etwas) 
Sr'mitternadt, f. before midnight, [night.|| to play on the organ before or to one, 
Br'mitternddtlid, adj. happening before mid-||Bor'ort, (str.) m. one of the three capitals 
Se'mund, (str., pl. Börmünder) m. gnar-|| of Switzerland, which are charged by turn 
lian; tutor; Bor'mtinderinn, (w.) f. female] with the executive power of the Confede- 
guardian, tutoress, ration (Zurich, Lueerne and Bern). 
or’mund{haft, (w.) f guardianship, trus-||Bor'parlament, (str.) n. Germ, Hist. preli- 
eeship. ıninary (or ante-)parliament, which met at 
õ xmundſchaftlich, adj. belonging or rela-|] Frankfurt (on the Main) after the March- 
ing to a guardian, guardianlike; tutelar,| Revolution of 1848, [whistle to. 
utelary, pupilary, Börpfeifen, (sir.) v. a. (Einem Etwas) to 
zr’mundihaftss, comp. —amt, —geridt, n.1Wör'plag, (str., pl. Bör’pläge) m. Arch. 1. 
ourt of ward; —angelegenbeit, f. affair con-|| landing place; 2. vestibule. 
erninga guardianship ;—gelder, n. pl.money||Bor'plaudern, (w.) v. a. (Einem Etwas) to 
elonging to minors; -recht, n. right off chat to, prattle, tattle to. 
pardianship, wardsbip; —fade, f. affair of|| Bör’pommern, n. Geog. Citerior Pomerania. 
anrdiansbip; —ftube, f. vid. —amt.. | Bör'poffekel, (str.) m. T. about-sledge(-ham- 
rmuſſen, (irr.) v. n. col. to be obliged to}| mer). 
> forth or out, © Vor'poften, (str.) m. out-guard, oat-post; 
‘gn, adv, before, in the fore-part, col. for-|| —gefedt, n. affair of advanced guards. 
ard ; in front; von —, 1. from before; inl|Bör'pridigen, (w.) v. a. (Einem Stwas), I. to 
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preach to orat, tosermonize; 2.g.tolecturefl cin Pferd) to ride (a horse) before a person, 
(one on), inculcate (something on,to). [one.jj to put (a borse) through his paces. 
Vor'preifen, (str.) v. n. to extol or laud tol Por'reiter, (str.) m. outrider, fore-eperrer. 
Bor'puntt, (str.) m. preliminary point. mounted courier, postillion, jockey. 
Vor'ragen, (w.) v. n. 1. to. be prominent,äBör'rennen, (irr.) v. n. (aux. fein) 1. to rea 
to jut or stand out, to beetle, project, cf.|| forward; 2. to run before a person; 3. t. 
Hervorragen. outrun. [Gt wp 
Bör'rägung, (w.) f. prominence, projection, Bor'ridten, (w.) v. a. to prepare, get read: 
Bör'rang, (sir.) m. 1. precedence, first place,|/Wor'ridtung, (w.) f. 1.preparation, arrange 
foremost place, superiority ; 2. pre-eminence.|| ment; 2. Mech. contrivance, engine, me 
Vörräth, (str., pl. Börräthe) m. store,|| chanism; Chem. apparatus, 
stock, provision; supply; plenty. Börriß, (str.) m. sketch, rough-draugkt. 
Vor'rdths +, comp. —gemwölbe, ». vid..—ame||Börritt, (str.) m. a ridiag before, preceäi; 
mer; —haué, rn. store (ware-)house, maga-|| on horse-back. 
zine, depot ; —fammer, f., —gimmer, n.store-||Bör'rüden, (w.) v. Ln. (aux. fein) tox 
room; —meifter, m. commissary of stores,|| vance; to march om or forward; IT. « ! 
of provisions; —fdrant?, m. safe, pantry,|| to advance, to push, move forwards or be 
meat-screen; —vergeidnif, n. inventory; —|| fore; 2. fig. (Einem Etwas) to reprox: 
wagen, m. R-w. tender. with, to upbraid with. k 
Börräthig, adj. in store, stored up, on hand; | Bör’rüden, s. (str.) n. advance; Ast. pre 
v-ed Gelb, money in cash ; — haben, to havelj cession of equinoxes. 
on hand; id habe diefen Artifel nit mehr] Vdr'rddung, (w.) f. 1. the act of advancisz. 
—, 1 am out of this article. : &c,; advance; 2. fig.exprobration, reproach 
Vor'rednen, (w.) v. a. (Einem Etwas) 1. tol} upbraiding. 
reckon before, to reckon to, to give an] Bör’rüderer, (str.) m. Mar. strokesman. 
account; 2. to show one how to cast an||WBör’rüfen, (str.) v. a. 1. to call forth. riz. 
account, to instruct in reckoning, Hervorrufens 2. to cite, summos. 
Bor'redt, (str.) n. prerogative, privilege, Soör rũhmen, (w.) v. a. (Ginem Etwas) to ex- 
immunity. tol, laud, to praise (something) ap to cre. 
Bor'réde, (w.) f. preface, preamble, prefa-||Bör/faal, (str., pl. Bdr'fdle) m. hall, eatry. 
tory discourse; prologue; cin Sud mit eis|| entrance-room, entrance-hall ; ante-roem. 
ner — verfeben, to preface a book. Börfabbath, (str.)m. eve before the sabbath. 
Börreden, (w.) v. 1. a. (Einem Etwas) 1./Bsrfagen, (w.) v. a. (Einem Etwas) 1. vid. 
vid. Borfpreden, 2.5 2. to speak or talk tol] Borfpreden, 2.3 2. to tell, to entertam 
(one, in order to persuade bim), to talk]! with; 3. to rehearse or recite to (a perzee); 
(one) over or into ...; II. n. (Ginem) toj] 4. to dictate, to say or speak to. [ceater. 
speak before or sooner than another. Bör/fänger, (str.) m. leader of 2 cheir, pre 
Bör'rebner, (str.) m. prefacer; speaker of allBörfag, I. (str., pl. Bor'fige) m. 1. ass 













prologue. » thing that is placed before another thieg. 
Bor'reiben, (str.) v. a. to pound, grind orl) fig-s. 2. Gram. vid. Berderfag; 3. resete- 
bruise before-hand. (RVBirbel.|| tion, design, purpose, intention; mit —, de- 


Bor'reiber, (str.) m. province. (S. G.) vid. 
Börreiden, (w.) v. I. a. to reach or hand 
out of a place towards a person, to pro- 
duce; II. n. to project, to jut or stand out. 
Börreiben, (str.) m. first row of dancers, 
lead. 


signedly, on purpose; I]. comp. vid. Ber: 
fees in comp. 

BVor'idglid, I. adj. intentional, designed, wil- 
fal (murder, &c.), deliberate; IT. adv. ie 
tentionally, &c., on purpose; III. B-Peit, j 

F intentionality, wilfulness, design, delibera 

Vor'rcifien, (str.) v. a. to make the first sketch} Bor’ ſchanze, (w.) f. Fort. outwork. [tion. 
of(athing), to sketch ordraw beforeaperson. ||Bör/fhanzen, (w.) v. a. to raise eatreach- 

Bör'reit», comp. —nie, n. Mar. knee of the|| ments, &c., as a protection from ... . 
head; —fattel, m. front-saddle, postboy's||Wor/(dhauend, p.a. Her.rencoonter, gnardant. 
saddle, . Vör ſchein, (str.) m. act of coming to light 

BVBör'teiten, (str.) v. I. n. (aua. fein) 1. tol] appearance; zum — kommen, to appear. 
ride before; (Ginem) 2. to outride, to excell] come to light, make one’s appearance; jum 
in riding; 3. to ride before (a person) in|| — bringen, to bring forth, to bring to light 
order to show bim to ride; II. a. (Ginem!! to prodace. 
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'PIrfdeinen, (sir.) v. n. 1. to shine before; 
2. fig. to shine through; to shine pre-emi- 
nently. : 

Börihiät, (w.) f. Min. first layer, bed or 
etratum; Geol, a thin layer which separates 
strata of greater magnitude, seam, to present (one to a benefice, &c.). 

Börfhiden, (w.) v. a. 1. to send beſore, VSõrſſchlãger, (str.) m. proposer. (fore, 

: forward or on; 2. col. to send word to one|j®ör’fleppen, (w.) v. a. to drag forth or be- 

‘through .... BVir'[dlidte, (w.) f. Weav. the first dressing 

Vör ſchieben, (str.) v.a. 1. to push forward,|| or glueing of the yarn. 
to shove before or to; to advance; 2. to/®odrfdmac, (str.) m. 1. prevailing taste or 

Iput in, to interpose, to use (one) as a means) flavour; 2. foretaste. 

sof protection, cf. Borfhügenz einen Miegel|| Vor'fdmeden, (w.) v. 1. a. to foretaste; II. 
—, to draw a bolt. n, to prevail (of a taste or flavour). 

Bor fdieber, (str.) m. 1. something that is|/®Borfdneivemeffer, (str.) n. carving knife. 

shoved before a thing; (slide-)bolt; slider ;||Bör’f&yneiden, (str.) v. I. a. 1. to carve, cut; 

2. pl. Zoot. the four teeth of a horse be-|| 2. Einem Gefidter —, to make faces at 

xween the corner-tooth and the fore-tooth. || one; Il. n. (aux. haben) to cut before a 

sör’fhießen, (str.) v. I.n. (aux. fein) 1. to] person, to cut out, [ver. 

dart forward, to shoot or rush forward; 2.Bör/f&neiter, (str.) m. 1. cutter out; 2. car- ' 
to shoot or fire a gun before a person; 3.|jBör’fhnell, adj. forward, rash, hasty, preci- 

‘of plants) to shoot, grow quickly; 4, to] pitate, premature, 

‚ut out, to jutty; 5. (aux. haben) to shoot||Bor'fdnitt, (str.) m. first cut. 

etter or nearer to the mark than another, Sõr ſchoß, (str.) m. provinc. property -tax, 

:o outshoot; II. a. 1. to shove or push) cf. Bermögend-Steuer. 
quickly before a thing; 2. Sew., &c. to|Bör’igreiben, (str.) v. a. 1. to write (one's 

ake (a hem) to a dress; to put (an edgel| name, &c.) before a thing, to write in front 

yr border) to; 3. a) to count down money|| of a thing; 2. to set a writing-copy; 3. fig. 

»efore a person; 5) to advance money; toll to prescribe, dictate, direct, order, command. 

‘end money. Vor'idceien, (str.) v.I.a. 1. to ery before a 

õr ſchiff, (str.)n. Mar. fore-part of a ship.|| person; 2. to cry or baw! (to a person), to 

Orfdhimmern,(..) v. n. to glitter, shine be-|] cry in the cars of a person; Il. n. to sur- 

ore or beyond other things, __ pass in crying. 

Brfolag, 1. (str., pl. Börihläge) m. 1. the|lBörfäreiten,- (str.) v. n. (aux. fein) 1. to 

‘ct of striking first, first blow; 2, Mas.|| step or stride forth; 2, to advance, march 

be mortar which is put to the place where}| on, to step before a person; 3. (Ginem) to, 

' tile is to be inserted; 3. 7-s. a) Gun.|| get the start (of), 
ang, wad, wadding; b) lid of an oven; c)|Bör/fhrift, (w.) f. 1. copy to write after, 

Min. iron stays put before the wooden|| (writing-)copy, pattern; 2. fig. prescription, 

ross-bars in the shaft of a mine; d) Dik.|| direction, precept; Med. recipe; order, 

ye foremost row of piles put before thej] command. 

tone-banks; e) Bkb. templet; f) Watchm.||Bor{driftlih, Börfdriftemäßig, adj. & adv. 
arning; 4: Mus. appoggiaturd; beat; 5. according to prescription, precept or di- 

g. a) proposal, proposition, offer; b) mo-|| rection, 

on; den— thun, Husb. to thrash first, tol Bor ſchritt, (str.) m. step forwards, advance, 

ive the stroke; in — bringen, to propose,|Bor{hib, (str.) m. 1. the act of pushing or 

‚ make a motion for, to motion; II. comp.|] shoving forward, &c. cf. Vorſchieben; 2. ad- 

eifen, n. T. pricking iron; —form, f. Gun.|| vance; 3. Gam. first throw (at nine-pins), 

ad-mill; —hammer, m. vid. Schrotham⸗ 4. fig. aid, help, supply, assistance; — letften 

er 3 —3ieher, m. vid. Kugelzieher. (with Dat.), to promote (one’s views, &c.), 

rſchlãgen, (str.) v. Ln. 1. to strike be-|| to further; (¢. i. s.) to abet. 

re; to strike too soon; 2. to strike for-|Bör/fhüh, (str.) m., Shoe-m. upper leatber, 

ards; to incline forwards; 3. Sport. to ut-|| vamp, foot-part of a boot. 

r, sound prematurely; If, a. 1. to atrike Sõr ſchũhen, (w.)v. a. Shoe-m. to piece (boots) 

+ drive forwards or on; 2. to put or fasten|| with a new vamp or new foot parts, to new- 

fore; einen Pflod —, to stop with a peg; cap, new-vamp. 


3. to beat in or knock in before a person; 
4. Min. to give a signal to the miners; 5. 
Com, to ask a higber price for an article 
than its real value; to make exorbitant de- 
mands; 6. fig. to propose; to move, motion; 
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Bor ſchũhlẽder, (str.) n. Shve-m.(shoe-)vamps.'| Gram. prepositive particle, preix; -wıt 
Börihuß, (str., pl. Börihüffe) m- 1. first f. Found. stone-cap of a refining-fun:. 
shot; 2. vid. Boridub, 3.5 3. show-end; 4.|| —zjeihen, n. Mus. vid. Borzeihnung. 
fig. advanced money, advance; previous! Bör’fegen, (w.) v. I.a. 1. to set, place or pi 
payment; im VSorſchuſſe ftehen, to be in ad-| before; to put or fasten to; 2. fig. (Cu: 
vance; in — fommen, to come under a cash-|| Jemandem) a) to set (one) over, to appoir 
advance; —weije, adj. aa an (or in) advance,|| over; 5) to prefer; Iemandes Kamen ex: 
by way.of advance. Bude —, to prefix one’s name to a bet: 
Börfhutt, (str.) m. Sport. feed for game in|) II. reff. fid) (Dat.) Etwas —, to resi 
winter, winter-food. upon, to design, intend, determine, propm: 
Börigütten, (w.) v. a. (Ginem Stwas) to|| (something to one's self). 
pour out or throw down before ...; Futter||Bör/feglich, vid. Borfäglid. 
—, to give provender (to). Börfegung, (w.) f. 1. the act of placing + 
Bör’ihlgen, (w.) v. a. 1. to hold, put before,)| fore, xc. cf. Borfegen; 2. vid. Bore. 
to use as a defence; to make a bulwark or||®or'fidt, (w.) f. 1. foresight, forecast, a 
defence; to make a dam, wear or sluice-|| tion, precaution; circumspection; 2. press 
gate before or to; 2. fig. to pretend, to use|] dence; comp. B-Smafregel, f. mer 
a pretence or pretext, to give out, allege,|| precaution, precantionary measure; 
plead, feign. mittel, n. means suggested by circamer 
Börihügung, (w.) f. 1. the act of holding], tion, means adopted by foresight. 
before, &c.; 2. defence, fence; protection; | Bor'fidtig, I. adj. cautious, circumspect «* 
3. the act of alleging, pretending, &c., pre-|| siderate, provident, heedful, carefel; i 
tence, pretext, plea. ®-feit, f. cautiousness, &c., circemepecio® 
Borſchwarm, (str., pl. Bir'fHmdrme) m. Bee, || Vor'filbe, f. vid. Vorſylbe. 
first swarm of an old hive. Börfingen, (str.) v. I. a. (Ginm Eine)! 
Börfihmagen, (w.) v. a. vid. Borreden, 2. sing (something to one); II. n. to lead be 
Vör ſchweben, (w.) v. n. to float, hover be-|| choir. ; 
fore; Einem —, to be in one’s eye, to float||Bor'fig, (str.) m. 1. a) circumstance of sil- 
before the mind. ting before or higher than others; ) wt 
Vor ſchwimmen, (str.)v.n. (aux. fein) to swim)| seat; 2. a) the act of presiding: b) dei. 
before. presidency, presidentsbip; den war 
Vör ſchwoͤren, (str.) v. a. to swear in one’s|| führen, to preside, to be in the chai. 
presence; to pronounce (an oath) before one. Bör/figen, (str.) v. n. to preside. 
Vor ſegel, (str.) n. Mar. fore-sail, head-sail. | Bör’figende, (deck like adj.) Börfikt, (* 
Börfegeln, (w.) v. n. (auz. fein) 1. to sail]! m. president, chairman. 
. before; 2. (with Dat.) to out-sail. Börfommer, (str.) m. spring-time. 
Vor ſehen, (str.) v. I. n. to look before; 11.1|Böriorge, Ct.) f. foresight, (timely) O° 
rofl. to keep a good look-out, to be on one’s|| attention, precaution, providence; — “tt 
guard, to take care, to take heed; vorge=|| to take care, to be attentive to. [on 
feben! take heed! have a care! Bovforglid), adj. provident, carefal, 1b 
Börfehung, (w.) f. providence. Böripann, (str.) f. relay, fresh or erg 
Bör’kin, (irr.) v. n. (aux. fein) 1 to be be-|| horses (on the road); — leifter, wid. 
fore; to be foremost; tohave the firet chance;|| fpannen, 4. rec 
2. to stand out; 3, to be under examination, |Bör’fpannen, (w.) v. a. 1. to extead oF : 
to be tried or under cognizance; da fei Gott|| before a thing; 2. to pat (the kn) ; 
vor! God forbid! 3. to put (fresh or additional horses) 
Bor'feite, (w.) f. fore-aide, front; B-ntatel,|| carriage; 4. to farniah (one) with relays 
m. Mar. fore-tackle, winding-tackle of the|lBor'fpeife, (w.) f. Cook. entrée, ery R 
foremast. Böripiegeln, (w.) v. a ( Einem by a 
Bor'fege, camp. —blatt, n. Bkbd. fy-leaf; —|| show in a dazzling light, to deceite by 
bled, n. T. strainer, grating, or iron plate|} show, to delade, illade, mock. deceivits 
put before the fire-hole of a fürnace; —dedel, |Borfpiegelung, (w.) f. the act of ie 
m. lid or cap of @ furnace for refining sul- by false show, deceit; illasion, de? 
pbur; —fenfter, n. outside window of all appearance, mockery. 
doable-window; —mauer, f. vid. Futter⸗Vor ſpiel, (str.) n. prelude. ande; 2 
mauers —papier, n. vid. —blatts —fylbe, f.|Baripielen, (w.) v. a. & n. 1. to Pr 
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( Einem Etwas auf einem Inftramente —) to before anotber to hold or fasten it; 2. pin, 
entertain by playing on an instrament. | peg, vid. Borftednagel, &c. 
Bor'fpieler, (str.) m. Mus. leader of an or-HBörkihen, (irr.) v. n. (aux. haben & fein) 1. 
chestra, &c., concert-master. | to stand before a thing; 2.to stand out, to 
; Börfpinn-, comp. Mech-s- —mafdyine, f.j| be prominent, to project; fig-s. 3. to ap- 
siabbing or roving-machine, stretcher, col. ſ pear (in a court of justice); 4. (with Dat.) 
. (Croving-)billy; —swert, n. roagbt-mill. | to administer, gevern, rule, manage, over- 
| Bor'{pigen, (w.)v. a. to new-point, to sharpen.|| see, inspect, survey, superintend; die Mard» 
| Böripräde, f. vid. Firfprade. feget fteben vor, Mar. the top-sails are hauled. 
. Böripreden, (str.) v. I. a. (Einem Etwas) Vor ſteher, (str.) m. overseer, intendant, di- 
ı 1. to speak or talk before a person, to say] rector, manager, inspector, sarveyor, warden, 
to a person, cf. Borredens 2. to pronounce|] superinteadent, head, chief, principal; guar- 
(a word, &c.) before one or in one’s pre-jj dian; — der Münze, warden ar keeper of the 
sence, in order to make him repeat it; II. n.|| mint; —drüfe, /. Anat. prostate gland. 
1. to give.(bei Ginem, one) a call, to make/Borftehhund, (sir.) m. Sport. setting - dog, 
a short visit; 2. vid. Bortönen. spaniel, pointer. 
; Bor ſprecher, (str.) m. vid. Fuͤrſprecher. Börftellbär, adj. 1. presentable; 2.imaginabie. 
Börfpringen, (str.) v. n. (aux. fen) 1. to Bor ftellen, (w.) v. L a. 1. to place or pat be- 
leap before; 2. (Ginem) to out-leap; 3. fig.|| fore a thing; 2. (Iemanden Einem) to pre- 
to jut out, cf. Borragen; v-d, p. a. pro-|| sent or introduce (one to another); 3. to 
winent, proteberant. represent, personate (a character); 4. to 
" Börfprud, m. vid. Zürfprud. pertorm, play, net; 5. to ahow, represent,. 
* Böriprung, (str., pl Bor'fpringe) m. 1.start,|| expose, demonstrate; 6. to remonetrate; 
5 advantage; 2. projection, prominence, relief; Ul. ref. (fid [ Dat.) Etwas) to imagine, 
‘ 3. Arch. ressault; ben — vor Ginem baben,|| fancy, conceive, think; ftellen ie fid mein 
‘ 
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to have the start of one. the advantage! Erftaunen vor! think of my astonishment! 
over one. (tent. Bor'fteller, (str.) m. (i. u.) 1. be that pre- 
sents or introduces; 2. performer, player. ' 


» Bör/fpüt, (str.) m. ill forebodiag omen, por- 
1Börftellig, adv. (1. u.) col. Einem Stwas — 


Bör’ipüten, (1) v. n. to forebode, foretoken, 
portend. maden, to show, to bring home to one’s mind, 
5 Börfpunft, (str.) n. vid. Borgefpinnft. to demonstrate. 

BSdorſtadt, (str., pl. Börtädte) f. suburb; Sõr ſtellung, (1.) f. 1. presentation, repre- 
1 Börktädter, (str.) m., Bor'ftddterinn, (w.) f.| sentation; 2, idea, image, conception, notion; 
+ ınbabitant of the suburb, suburban; Bör’|| 3. remoastrance. 
⸗ ftdbtifh, adj. suburban. Vor'ftelungs:, comp. —fähigteit, —Praft, f., 
+ Bor'ftdgfegel, (str.) n. Mar. fore-stay-sail. || —vermögen, n. imagination, imaginative fa- 
Börftend, (str., pl. Bör’ftände) m. 1. + & culty; —redt, n. right of aypeintinent, no- 
provinc. Law, personal appearance; 2. bail,|) mination, or presentation. 
security, earnest, (B-Sgeld) deposit as se-||Bör’ftenge, (w.) f. Mar-s. fore-topmast; B-ns 
curity; 3. directory; board of directors. ftag, n. foretop-stay. 

Bör'ftänder, (str.) m. For. tiller, stander,|Bör/ftöven, (str.) m. Mar. false stem. 

young tree left in a wood for growth. Börftihnaht, (str., pl.Börftihnähte) f. Tail, 
SBör/fteden, (str.) v. I.n. 1. to stick or stand|] under and over stitch, donble-stitch, 

out, to jutty; 2. to shine forth; to outshine, | Bör’ftopfen, (w.) v. a. to stuff before a thing.. 

outdo, to get the better of; 3. to be pro-|Wör’itöf, (str., pl. Bör’ftöße) m. 1. something 

mineat, to predominate, to be distinguished ;] projecting or protruded; 2. Tail., &c. edging, 

Il. a. to prick before; to make a puncturell braid; 3. Carp., Join. eking piece; 4. Chem. 

or hole beforehand. 1 adopter; 5. Bee, hive-dross, bee-glue. 

Börftedort, (str.) m. awl, brad-awl. 1Bor/ftößen, (str.) v. I. a. 1.to push forward; 

Bör’fied-, comp. —drmel, m. cover-sleeve;|| 2. Tuil. to braid, edge; II. n. to project. 

—tinfe, f. linch-pin; —nadel, f. brooch; —jBörftreden, (w.) v. a. 1. to stretch forward, 
nagel, m. key or spring of a bolt, fore-lock,|j to put forth or out; to extend; 2. to ad- 
bolt-pin; —ftedftift, m. Watch-m. small tack.|| vance, lend. 

Bör'fteden, (w.) v. a. 1. to put or stick be-Bör’ftredung, (1.) f. 1. the act of patting or 

fore; 2. fig. to prefix; to mark, appoint. || stretching forth; 2. the act of advancing, 

Börfteder, (str.) m. 1. a thing which is stuck]] lending. 


| 
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Vorſſtreichen, (str.) v. a. 1. to strike or rubſſ signs or graces of exertion or expressior. 
forth; to spread forward; 2. to mark with aj] signs to denote the several gradations of 
stroke (in front of a thing); Bodrftreigung,|! sound, &c. 
(w.) f. (the act of) marking, pointing out. | Bor'trigen, (str.) v. a. 1, to beat or cam 
Börftreuen, (w.) v. a. to strew or scatter be-|| before; 2. to put or place before a perese; 
fore .... fig-s. 3. to represent, expose; 4. to pro 
Vorſſtrich, (str.) m. 1. stroke, mark (madel| pose, propound; 5, to state, report, make s 
in front of a thing); 2. Lock-sm. front-ward.|| report on; 6. to deliver; eine Bitte —, to 
Bor'ftiibe, (w.) f. front room, fore-room. bring in a petition. " 
Vor ſtück, (str.) n. Mar. chase-guo. Bor'triguag, (w.) f. the act of carrying be 
Vor ftiife, (10.) f. first or preliminary step. fore, cf. Vortragen & Bortrag. 
Börftürzen, (w.) v. a. &n. (aux. fein) & refl.||Bör'treffen, (str.) n. 1. vid. Bordertreffen; 2. 
to tumble or rush forward. [bound.|| previous combat, affair of advanced guards. 
Sor ſũche, (w.) f. Sport. search with the lime-|/Vortrefflid, I. adj. excellent, exquisite; U. 
Börfügen, (w.) v. a. 1. vid. Hervorfudens|| B-Leit, f. excellence, excellency, eminesce. 
2. Sport. to search or try a place (for game).||Bor'treiben, (str.) v. a. to drive befere, fer- 


Börfüd, (str.) m. T. first boiling. wards, on or forth. 

Börſumpf, (str., pl. Börfümpfe) m. Min.||Bor'treppe, (w.)f. (short) flight of steps (be 
drain-pond. fore a greater staircase), (Fr.) perron. 

Börfündfluthlid, adj. antediluvian. Börtreten, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to step. 

Bör/fyibe, (w.) f. Gram. prefix. go or walk before; 2. to step forth, stam 


Vdr'tanz, (str., pl. BFr'tdnge) m. first dance.|| forth; 3. to come out. 
Vor'tanzen, (10.) v. I. n. 1. to lead the dance ;|/Bor'tréter, (str.) m. one who steps or walks 

2. (Einem) to dance faster or better than|| before; beadle, mace-bearer. 

(another), to out-dance; II. a. (Ginem Etwas)|| Bor'trieb, (str.) m., Bor'trift, (w.) f., Bsr 

to dance before a person, to show how to|| trieberedt, (str.) x. right of driving one's 

dance. cattle on the pastare-ground before others. 
Ror'tdnger, (sir.) m. leader of a dance. Vor'trinten, (str.)v.a. to drink before or rst. 
Bör'theil, (provinc. Bsr'theil] (str.) m. 1. ad-||Bsr'tritt, (str.) m. 1. first step; 2. wid. Bere 

vantage, profit, gain, interest; 2. address,|| treppe; 3. fig. upper hand, precedeace. 

dexterity, knack; Einem zum — gereiden,||Bor'trupp, (str., pl. w.) m., pl. Bortrupyer, 

to turn to one’s profit. (lucrative. Mil. van-guard, vid. Bortrab. 
Vdr'theilbaft, adj. advantageous; profitable, |Por'tid, (str., pl. Börtüder) m. 1. aprea; 
Bör’thier, (str.) n. Sport. any animal, partic.|| 2. wiping-cloth; 3. bib, cf. Geiferlägden. 

a chamois which leads the flock. Sor'turner, (str.) m. leader in gymaastic te- 
Vör'thũn, (irr.) v. I. a. 1. to put before or|| stitations. 

on; 2. to surpass, vid. 3uvorthun; II. reff.i®or'iben, (w.) v. a. to exercise previoasty. 

to distinguish one’s self. Borü'ber, adv. by; past, over, gone; finished; 
Börthär, (w.) f. first door of a double one. || _ geben, to pane = - dat basten past 
Bör’tönen, (w.) v. n. to sound louder thanf| or by; — gleiten, to glide on. 

the rest, to be heard before others. Börübung, (w.) f. previous exercise. pre- 
Bor'trab, (str.) m. Mil. van-guard, van, first|] vious practice. 

line, first body (of an army). Börunterfüßung, (ı.) f. Law, pretimiaary 
Vor'traben, (w.) v. n. (aux. fein) 1. to trot|} examination or trial. 

before; 2. (Einem) to out-trot. Vor'urtheil, s. I. (str.) x. prejudice; Il. comp. 
Börträg, (str., pl. Börträge) m. 1. Com.|| v-efrei, v-6loé, adj. free from prejudices, 

— einer Rednung, balance of an account|! unprejudiced. 

carried forward; 2. act or mode of uttering #Bor'urtheilen, (w.) v. n. (1. 1.) to prejndicate. 

or pronouncing a thing, delivery, diction;||Bör'äter, (str., pl. Bör/oäter) m. ancestor, 

3. representation, exposition, relation, state-|| progenitor. 

ment, report; 4, proposal, proposition ;|Vor'vermandte, m. & f. (decl. like adj.) re- 

5. discourse; 6. Mus. mode of executing a|| lations in an ascending line. [veter. 

piece of music, execution; in — bringen, 1.®ör’vortere, m. & f. (dect. like adj.) vid. Ber: 

to make a report; 2. to propose, propound ;|jBör’vörig, adj. last but one. 

comp. B-stunft, f. art of delivery, eloca-Bör'vörlekt, adj. last but two. 

tion or execution; B-sjciden, n. pl. Mus.®ör'wade, (tr ) f. out-guard, out-post. 
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Bdr'wadhs, (str.) n. Bee. bive-dross, bee-glue,|Bor'wollen, (irr.) v. n. col. to wish to ad- 
propolis, (ground, vance, to wish to pass on. 

Börwahfen, (str.) v. n. (aux. fein) to gaialBör'wort, (sir.) n. 1. (pi. Börkwärter) Gram. 

Börwägen, (w.)v. a. to weigh beforea person,| preposition; 2. (pi. Bör'worte) preamble. 

Börwall, (str., pl. Bör'wälle) m. outer ram-|Bor'wurf, (str., pl. Börwürfe) m. 1. that 
part. which is thrown to or before a thing; 2. 

Bör'walten, (w.)v.n, to prevail, predominate.|| Sport. bait, lure; fig-s. 3. mod. (fine arts, 

Börmwalzwerk, (str.) n. I-w. reducing rollers.|| &c.) subject (of treatment, &c.), object; 4 

Börwand, I. (str., pl. Bör'wände) m. pretext,|] reproach; y-éfrei, adj. free from reproach; 
pretence; colour; cloak; Il. (str., pl. Bör’=|| v-$vol, adj. reproachful, 
wände) f. 1. fore-wall, out-wall; Q. shelter. Börzäplen , (@.) v. a. to count Before: to 

Börwärtd, adv. forward, forwards, on; in|! enumerate. 

(the) front; Mar. ahead; — gehen, — kom⸗Vöor zaͤhlung, (w.) f. enumeration. 

men, 1. to proceed, come on; 2. fig. tollBör’zahn, (str., pl. Bör’zähne) m. fore-tooth. 
thrive; comp. —dreher, m. 1, (or —wender, I Bör’zeidyen, (str.) n. sign, token, omen, prog- 
m.) Anat. pronator; 2. Med. vid.Borframpf5j] nostic, portent; ein — des Sieges, a pre- 
—jieher, m. anterior muscle of the ear. sage of victory. ' 

Bermeg', adv. before: 1. from before; 2, be-||Bör’zeihnen, (w.) v. a. 1. to draw or sketch 
forehand, cf. im Boraus. before ; (Einem twas) 2. to draw something 

Börwehr, (w.) f. balwark, rampart. which another is to copy after; 3. to give a 

Börmeinen, (w.) v. a. (Cinem Etwas) to cry|| pattern, to point out, to chalk out, to trace 
or weep before a person. out; 4, Mus. to prefix (sharps or flats). 

Bor'weis, (str.) m. any document, &c. pro-|Borzeidner, (str.) m. one who designs or 
duced before a magistrate, &c., cf. Ausweids|] traces. 

& Reifepaß. Vor'gzeidnung, (w.) f 1. the act of drawing 

Börweifen, (str.) v. a, to produce, exhibit, before, &c., cf. Vorzeichnen; 2. Mus. signa- 
show forth; Börweifung, (w.) f. the act off} ture (the sharps or flats, placed after tbe 
prodacing, &c., exhibition. clef at the beginning of the stave). 

Bor'welt, — f. former age; antiquity. Vor'zeigbar, adj. that may be shown, pro- 

Bor'weltlid, adj. antemundane. duced or exbibited. 

Börwenden, (w. & irr.) v. a. to allege, &c.,|Bör’zeige, (10.) f. vid. Borzeigung. 

vid. Borfhügen, 2. Bör/zeigen, (w.) v. a. to show, show forth, to 

Bor'werfen, (str.) v. a. 1. to throw or cast|| expose to view, to produce, exhibit. 
before, to throw to; Hercules warf den Dio:||Bör’zeiger, (str.) m., Bor'zeigerinn, (w.) f. 
medes felbft feinen fleifdfreffenden Pferten|| a person that has to show or produce any 
vor, Hercules threw Diomedes to be eaten|| thing (such as a certificate or passport, &c.). 
himself by his carnivorous horses; 2.(Ginem|| exhibiter, shower, producer, bearer; — dieſes, 
Gtwas) to reproach or upbraid (one with),]| the bearer of this; — eines Wechſels, Com. 
to exprobrate, bearer of a bill of exchange. 

Bor'wer?, (str.) n. 1. farm, manor, country -||Bor'zeigung, (w.) f. the act of showing, pro- 
seat; 2, Fort. an advanced work, advance.|} ducing, exhibition. 

Börwefenheit, (w.) f. pre-existence. Bor'zeit, (w.) f. time of old, time of yore, 

Vöõr weſer, (str.) m. (2. u.) predecessor. past ages, former times, 

Börmwiegen, (str.) v. I. n. to weigh more, tojlBorzei’ten, adv. formerly, beretofore, in times 
outweigh; IL. a. vid. Bormägen. of yore, anciently. 

Bör'wimmern, Börwinfeln, (w.)v.a. to whine|jBör’zeitig, I. adj. premature; precocious, II, 
or whimper to. 3 [able wind.|| %-feit, f. prematurity, precocity. 

Bör'wind, (str.) m. Mar. fore-wind, favour-|Bör/jiehbär, adj. preferable. 

Bor'wiffen, (str.) n. fore-knowledge, pre-|Bör/;iehen, (str.) v. I. n. (aux. fein) to pre- 
science, knowledge, privity; ohne mein —,|| cede, advance; II. a. 1. to draw forward, 
unknown to me. on or before; 2. fig. to prefer (Ginen Ginem, 

Börwig, (str.) m. inconsiderate curiosity,|| one before ...), to give the preference (to). 
over-curiousness; prying spirit; pertness,|Sodrzimmer, (str.) n. fore-room, ante-room, 
forwardness; temerity. — ante-chamber. 

Börwigig, adj. over-curious, inquisitive, Bor jig, (sir., pl. Bör'züge) m. 1. (l. u.) van- 
prying; pert, forward; rash; saucy. guard, vid. Bortrabs fig-s. 2. a) preference, 
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b) prerogative; 3. excellence, preeminence, Sof, (str. & w.) m. provinc. (N. G.) for 
superiority; pl. parts, endowments, accom-|| Fuchs, fox. 


plishments; advantages (of fortune, &c.); 
comp. ®-Spreis, m. price of superiority ; 
v-éweife, adv. by preference, preferably; by 
privilege, especially. . 

Börzüg'ti, I. adj. deserving to be preferred, 


* Boti'ren, (w.) v. a. & n. to vote. 
* Votĩv, adj. votive; —gemälde, n. votive 


tablet-pictore; —miinjen, f. pl. votive me 
dals ; —tafel, f. votive tablet. 


*Bo'tum, (Lat., pl. Bo'ta) n. vote, suffrage. 
preferable, distinguished, superior, excel-|#Bozi'ren, vid. Bociren. 


[volcane. 


lent, exquisite, preeminent; II. adv. pre-||#®uicdn’, (str.) a. 1. Rom. Myth. Vulcan; 2. 
ferably ; chiefly, especially, particularly ;|l# Bulca'nif&, adj. volcanic; v-e Gebilde, Geel. 


III. B-Peit, (w.) f. preferableness ; superiori- 
ty, preeminence, worth, excellency. 


volcanic rocks; v-et Granat, Min. leacite- 


#Bulgär’, adj. vulgar. 


W. 


W, w, n. W, w, the twenty-third letter and 
eighteenth consonant of the Alphabet. 

W, abbr. W. (auf Cours⸗Zetteln) for Wedfel, 
paper, bills (on exchanges); w. B. for weſt⸗ 
lide Breite, western latitude; Wg. for 
Wage, scale; Weld., W. G. for Wedfel= 
Selb, (in Frankfurt) vid. W. Z.; Woch., 
Bohn. for Woke, Woden, week, weeks; 
W. S. g. u. for wenden Sie gefälligft um, 
(please) turn over (p. t. 0.); Wöpl. for 
Wispel, wey (a corn measure); W. Dlr, 
for Bedfelz Thaler, dollar of exchange; 
W. W., Wr. Wr. for Wiener Währung, 
Vienna currency ; Wwe. for Wittwe, widow; 
W. Z., W. 3., Wal. for Wedfelzahlung, ex- 
change money. 

Waadt, Waadt'land, n. Geog. country of Vaud; 
Waadtländer, (str.) m., Waadt'linderinn, 
(to.) f. inbabitant of the country of Vaud. 

Waage, f. vid. Wage. 

Waa're, (w.) f. ware, merchandise, commo- 
dity, (pl.) goods; Furze €8-n, small wares, 
petty wares, hardwares. 

Waa'renz, comp. Com-s. —abfender, m. con- 
signor; —adreßzettel, m. docket; —angabe- 
zettel, —angebefdein, m. manifest; der cou= 
tante, gangbare, gefudte —artifel, article o 
demand, manual article; —auction, f. port- 
sale; —aufjeher, m. corrector of the staple, 
clerk recording all bargains; —ballen, m. 
bale of goods: —bedarf, zu. want, demand 
(of goods); —beftand, m. goods on hand 
(laut Inventur, as per inventory), rest, re- 
mainder (in goods); —befteUungébud, n. 
book of commissions; —bezicher, m. im- 
porter; —calculation, f. calculation of mer- 
chandiae; —calculationébud, n. book of cal- 
culations; —confignation, /. vid. —jendung 5 
—eonto, n. account pf merchandise; — credit, 


| 


Mh. 
























m. credit in goods; —einfubr, f. importatios 
of merchandise, import; —tintaufébud, n. 
book of purchases ; —einfender, m. consigeor: 
—entrepot, n. vid. —niederlage; —erzeugnif, 
n., —fertigung, —verfertigung, f. manafac- 
ture of goods; —etiquette, f. labet, ticket; 
—fad, n. warehouse line; —geſchäft, n., — 
handel, m. transaction in goods; —Pemner, 
m. man veraed in knowledge of goods, com 
noisseur of goods or wares; —lager, x. 1. 
store, stock, provision, assortinent(ofgoods); 
2. or —niederlage, f. warehouse, storehouse, 
magazine, entrepot; —méMer, m. broker. 
agent, factor; —niebderlagéredt, n. staple- 
right or privilege; —partie, f. parcel, lot (ef 
merchandise); —preiö, m. price of goods: 
— probe, f. sample, pattera; —rehnung pf 
invoice, bill of parcels; —rednungébad, r- 


, ipvoice book; —fcontro, n. book of (accounts 


current af) merchandise; —fendung, f. con- 
signment or shipment of goods; —fenfel, m. 
vid. —méafler; —fteuer, f. duty paid on mer- 
chandire, custom, excise ; —taufd, ın. barter: 
—tranéport, m. vid. Transport; —verkauf, 
an, sale of goods; —vertaufsbud, n. book ef 
sales; —vertdufer, m. seller, dealer (in ar- 
ticles of merchandise); —verfehr, m. sale. 
business, vent; —verlofung, f. allotment or 
lotting of goods; —verfender, m. transmitter 
of goods, exporter; —verfendung, f. traas- 
mission of goods; —verfiderung, f. insurance 
of goods or merchandise; - vertrieb, m. res. 
sale (transacted at large); cf. Umfag; —ver 
zeihniß, n. list or catalogue of goods; is 
voice; —vorrath, m. stock (of goods) oa 
band; —rinbe, f. windlass; —zjeiden, m. 
ticket; —zcidner, m. marker of goods; - 
zug, m, vent, sale; transit. 


'Wab'belig, adj. vulg. shaky; svft; wabbliag. 


es ee ES ae 


Wabb 


Wab'beln, (w.) v. n. province, (N. 6.) to 
wabble; to shake; to waddle. 

Wa'be, (w.) f. Bee, comb, honey-comb. 

Wad, adj. awake; on the alert; — werden, 
to awake. 

Wach⸗, in comp. —aufjug, m. (the act of) 
mountiog guard, parade; —boot, an. guard- 
boat; —dienft, m. guard-duty, business (0 
a soldier, &c.) on guard; —engel, m. x guar- 
dian angel; —feuer, x. watch-fire; —freibeit, 
f. exemption from guard-daty; —geld, n. 
ward-moncy, wardage; —glaé, n. vid. Wacht⸗ 
glass —grofhen, m. vid. —gelbs —habend, 
adj. being on duty, on guard, appointed for 
daty; der —habende Officier, the officer on 
duty, officer in waiting; —hau8, n. watch, 
watch-house, guard-house; Mar. binnacle, 
bittacle, (—bitte, /.) box for the signal man; 
—lobu, m. vid. —geld; —meifter, mm. (caval- 
ry) sergeant; —ordnung, f. regulation re- 
apecting the watch; —parabe, —{dau, f. vid. 
—aufgjug; —poften, m. duty, watch, post; 
--fhiff, n. guard-ship, look-out ship; signal- 
ship; revenue-cutter; —ftube, f. guard-room, 
guard-chamber, cf. —haué; —thurm, m. 
watch-tower; belfry, barbican. 

Wadye, (w.) f. 1. (act and duty of) guard, 
watch, ward; 2, watch-men, watch ; 3. watch- 
house, guard-bouse, round-house ; (Polizei—) 
station-house; auf —, on watch; — halten, 
to watch, ward; auf der — fein, die — haben, 
to be upon the guard, to be upon duty; au 
die — ziehen, to mount (the) guard, 

Badyen, I.(w.) v.n. 1.to be awake; to wake; 
to be stirring; 2. to watch (für, über [with 
Acc.], over), ward, guard; bei Einem —, to 
watch one (a sick person), to sit up with 
one; Mar-s. der Anter wacht, the anchor is 
a-cock-bill (i. e. is ready to be sunk); bie 
Boje wadht, the buoy is floating; II. s. (str.)n. 
(the state of) waking, &c. 

Bader, (str.) m. Mar. match burning con- 
stantly om the fore-castle. 

Wacholder, (str.) m. Bot. juniper; comp. 
—baum, m. juniper-tree; —beere, f. juniper- 
berry; —branntwein, m. geneva, col. gin; 
—broffel, f. Orn. field-fare; Pharm-s.—harz, 
m. gum-juniper, sandarach; —Öl, n. juniper 
oil; —faft, m. inspiasated juice of juniper- 
berries; —fdnepfe, f. Orn. woodcock; — 
firaud, m. vid. —baum. 

Wade, s. I. (sir.) n. wax; 1. comp. —abs 
drud, m. impression or print on wax; cast 
in wax; —dbnlid, —artig, adj. of the natare 
of wax, resembling wax, wax-like, waxy; 
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(common) candleberry-myrtle, wax-myrtle; 
—bild, n. likeness in wax, waxen image; cf. 
—figur; —bildner, m. modeler or moalder in 
wax; —bildnerei, f. ceroplastic, modeling in 
wax; —blatt, n. Bee, empty pane or comb 
in a bee-hive; —bleide, f. 1. wax-bleaching ; 
2. place for bleaching wax; —bleider, m. 
wax-bleacher; —blume, f. Bot. honey-wort, 
wax-flower; —boden, m. wax-cake; —boffi- 
ter, m. embosser in wax, vid. —bifdners — 
brod, n. vid. Bienenbrods —confiftenz, f- 
consistence of wax, waxing ; —drüfe, f. Anat. 
ceraceous gland ;—fadel, wax-torch ; —farbe, 


f. wax-colour; —farbig, adj. wax-coloured; 


—figur, f. wax-figure, wax-work; —figuren= 
cabinet, . wax-works; —form, f. mould for 
wax-figures; —former, m. vid, —boffirer; 
—gelb, adj. yellow as wax; —gemälte, n. 
encaustic painting; —giefer, —händler, — 
trämer, m. wax-chandler; —haut, J. Orn. 
naked skin (of a hawk’s bill), cere; —fer3e, 


J. taper, wax-candle; —fuden, m. cake of 


wax; —fünftler, m. vid. —boffirer; —lampe, 


f. wax-iamp; —lappen, m. wax-cloth; —larve, 
f. vid. —maste ; —leder, n. wax-leather; — 


leinwend, f. cere-cloth, cerate, oil-cloth; - 
ligt, n. wax-caudle, wax-light; —lidtgieber, 
m. wax-chandler; —malerei, f. art of paint- 
ing by means of (or in) wax; encaustic 
painting; —maöfe, f. wax-mask; —mebl, ». 
Bee, wax-meal, bee’s bread; Ent-s. —milbe, 


F. wax-mite; —motte, f. wax-tiny; —myrtc, 
f. Bot. wax-myrtle; —öl, n. oil distilled from 


wax; —palme, f. Bot. wax-palm; —papier, 
n. waxed paper; —perle, f. wax-pearl; — 
pflafter, n. wax-plaster, cerate, cere-cloth; 
—pomade, f. wax-pomatum; —preffe, f. wax- 
press; —pupre, f. wax-doll; —falbe, f. ce- 
rate, wax-salve; —fdabe, f. Ent. honey- 
moth; —jdeibe, f. cake of wax; —feife, /. 
wax-soap; —fpan, m. vid. —band; —ftapel, 
m. wax-winder; —ftod, m. 1. wax-taper, 
roll of taper; 2, vulg. silly fellow, simple- 
ton; —ftodbidfe, —ftodfapfel, f. taper-box: 
—ftodleudter, ın. wax-winder, wax-stand; 
—ftodfdere, f. taper-holder; —ftraud, m. 
vid. —baums —tafel, f. cake of wax (ina 
beehive); wax-tablet; —taffet, m. viled silk, 
cere-cloth; —träber, /., —untath, m. dross 
of wax; —tud, x. oil-cloth, oil-skin; —tuch⸗ 
fabrif, f. manufactory of waxed cloths, oil 
cloth manufactory; —zeHen, f. pl. cells in 
a honey-comb; —zieber, m. wax-chandler ; 
—zin8, m. tithe paid of wax. 


Wade, (str.) m. growth, vid. Wachsthum. 


—band, n. wax in ribbons; —baum, m. Bot.||Wad{am, T. adj. watchful, vigilant; ein m «6 
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Auge auf Etwas (Acc.) haben, to have al] perone; —blutabder, f. sural vein; —muétel, 


watchfal eye over; II. %8-teit, f. watchful- 
ness, vigilance. ' 





m. sural muscle; —nero, m. sural nerve; — 
f&lagader, f. sural artery. 


Wad'fen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to grow;|/Wa'den, (w.) v. n. vid. Waten. 


2. fig. to increase; gut —, to thrive, to be 
in a fine growth; col-s. Ginem an's Herz ge⸗ 
wachſen fein, to be greatly endeared to one; 
Einem über den Kopf —, 1.to outgrow ; 2. to 
grow upon one, to get the ascendancy over. 

Wädfern, adj. waxen, of wax. 

Wadhé'thiim, (str.) m. & n. 1. growth (of the 
hair, &c.), vegetation; 2. fig. increase; im 
— bindern, to stant the growth of...” 

Waht, (w.) f. guard; watch, vid. Wades 
comp. (cf. Bad, in comp.) Mar-s. —bret, 
n., —tafel, f. log-board; —glaé, n. hour- 
glass; watch-glass; —haus, —meifter, &c., 
vid, Wahhaus, Wadmeifter, &c.; —rolle, f. 
watch-bill; —{duß, m. watch-gun. 

Wachtel, s. I. (w.) f. Orn. quail; II. comp. 
—fal?, m. Orn. lanner; —fang, m. quail- 
catching; —fänger, m. quail-catcher; —garu, 
n. quaiknet, hallier, bramble-net; —habidt, 
m, Orn, merlin; —hund, m. Zool. 1. vid. 
Hühnerhund; 2. (der fpanifde) spaniel; 3. 
(der engliſche) king Charles’ dog; —lerde, f. 
Orn. Italian lark; —ténig, m. vid. Wiefen- 
knarrez —neg, n. vid. —garnz —pfeife, f. 
quail-call, quail-pipe, bird-call; —ruf, — 
flag, m. call of a quail; —ftrid, m. 1. vid. 
—3ugs 2. vid. —fang; — eigen, m. Bot. 
purple cow-wheat; — zug, m. migration o 
quails. 

Wäd/ter, (str.) m. 1. watchman, warder, 
ward; (der — im Maftforbe) Mar. the look- 
out man; 2. attendant, man-nurse; keeper; 
3. instrument for watching or observing any 
thing; 4. Orn. red-backed shrike; —geld, n. 


-watchman’s fee; —horn, n. horn of a watch-]|| 


man; —tuf, m. call, cry of the watchman. 

Wade, (w.) f. Min. wacke, wacky. 

Wadelig, I. or Wad elhaft, adj. shaking, wa- 
vering, tottering, rocking, loose; rickety, 
crazy (of old furniture, &c.); II. W-teit, f. 
state of shaking; looseness; weakness, in- 
firmity. 

Wad'eln, (w.) v. I.n. to shake; to wag, totter, 
rock; mit dem Ropfe —, to shake one’s head; 
fie wadelt mit dem Stopfe, she waves her 
head to and fro; II. a. vulg. to cudgel, beat. 

Wadler, adj. stout, brave, valiant, gallant; 
— aus⸗ or durchprügeln, to beat soundly. 

Wad, (str.) m. Min. wad, wadd; ore of man- 
ganese. 

Walde, (w.) f. calf (of the leg), 

Barden, comp. Anat-s. —bein, n. fibula, 













Waffe, (w.) f. 1. weapon, arms; die ®-u ers 


greifen, to take arms, to take the field; die 
Woen ftreden, to lay down one’s arms; unter 
den Wen fein, to be (up) in arms; ju den 
W-n rufen, to call to arms; 2. claw, talon 
of an animal; die W-n eines Ebers, the fangs 
of a wild-boar; 3. pl. 7. tools, instraments 
(of hatters, combmakers, &c.), 


Waffel, (w.) f. wafer, (—Puden, m.) wafer- 


cake, wafite; comp. —bdder, m. wafer-maker, 
waferer; —ifen, n. Bak. wafer- or waftle- 
irons, 


Waf'fen«, comp. —bruder, m. brother (or 


companion) in arms (brother-officer), com 

rade; —brũderſchaft, f. fraternity in arms, 
brotherhood of arms; —fabrif, f. manufacto- 
ry of arms; —fähig, adj. fit to bear arms; 
—felb, n. field of battle; —gattung, /. spe- 
cies of arms or weapons; von allen —gat⸗ 
tungen, of all arms; —gefährte, —genof, m. 
companion in arms, cf. bruder; —genoffens 
ſchaft, f. vid. —brüderfhaft; —getlirr, —ge: 

töfe, n. clash of arms; —glanj3, m. splendour 

of arms; —glid, n. chance of arms; —balle, 

J. vid. -haus; —händler, m. armourer; — 

baus, n., —fammer, f. arsenal, armoury, 
vid. Zeughaus; —hemd, —kleid, n. coat of 
arms or armour, mail-coat; —herold, m. 
herold or king at arms; —flang, m. vid. 
—geflirr; —fnedt, m. mercenary, soldier, 
warrior; —funft, f. tactics; —ort, —plag, 
m. place of arms; meeting-place, place 
where the soldiers assemble; alarm- post; 
—probe, f. easay of arms; —tedt, n. law of 
arms; —rod, m. |, tabard, vid. —bembd 5 
2. mod. Germ. a military coat; —ruf, m. 
call to arms; —rube, f. cessation of arms; 
—rüftung, f. armament, arming, warlike pre- 
parations; Mar. fitting out of a man of war; 
—falbe, f. weapon-salve; —fhau, f. $ re- 
view; —ſchmidt, m. armourer; inspector of 
an armoury; —ſchmuck, m. glitter or splea- 
dour of arms, warlike ornament; —fpiel, r. 
1. exercise in or of arms, tournameat; 2. 
* war; —ftillftand, m. truce or cessation of 
arms, suspension of arms, armistice; —flilz 

ftand maden, to make a trace; —tang, m. 1. 
armed dance, war-dance ; 2. zwar; —that, /. 
warlike deed, military achievement, pl. deeds 

ofarms; —tragend, adj. bearing arms, armi- 

gerous; —träger, m.armour-bearer ; esquire; 

—übung, f. military exercise; —übunger an: 
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ftellen, to exercise arms; —verbriiderung, /il/€8a'gen, s. 1. (str., pl. province. [S. G.] Wä’gen) 


vid. —briderfdaft. 

Maffnen, (w.) v. a. to arm; mit gewaffneter 
and, arms in hand, by force of arms. 

Wäg’amt, (str., pl. Wag'dmter) n. weighing- 
office. 

Wäg’bär, 1. adj. weighable, ponderable; II. 
W-Feit, f. ponderability. 

Wa'ge, I. (w.) f. vid. Wagniß; II. comp. 
—balé, m. bold man, rash, daring or fool- 
bardy person, desperado; —halfig, adj. ad- 
ventarous, bold, rash, daring, fool-hardy; 
—muth, m. boldness, rashness; —fag, m. 
hypothesis; —{piel, n. game of hazard; — 
ſtück, rn. adventure, hazardous enterprize, 
rash action, risk, daring feat. 

Wege, 1. (w.) f. 1. balance, equipoise; 2. a)a 
pair ofscales; 5) spring-tree-bar; c) Watchm. 
pendulum (of a clock), balance (of a watch); 
d) Ast. libra, balance; 3. vid. Wagegebdude 5 
4. weight; einander die — halten, to counter- 
balance, match; die — gleid maden, to ad- 
just the balance; die — fteht gleidy, the ba- 
lance stands poised; Il. comp. —amt, n. 
weighing-office; —balfen, m. beam or lever 
of a pair of scales or of a balance; —bret, 
n. wood-scale; —fiſch, m. Ich. balance-fish ; 
gebäude, —haus, n. weighing office, public 
scales; —gebühren, f. pl., —geld, n. (custom 
for) weighing; —geridt, n., —Moben, m. the 
cheeks of a balance; —halter, m. stand to 
bang the scales upon; —-hausſchreiber, m. 
weigber's clerk; —fneht, m. weigher; me- 
aial tending the public scales; .—Punft, f. 
Phy. statics; —mader, m. balance-maker; 
—meifter, m. weigher, keeper of the public 
scales; —nagel, m. pole-bolt; —ordnung, f. 
regulation for the weighing of goods; —redt, 
adj. horizontal, level; —fdale, f. scale or 
bason of a balance, scale-pan, (hölzerne) 
beam board; — fein, m. vid. —jettel 5 —fdeit, 
n. Mas. rale, cf. Richtſcheit; —ftange, f. vid. 
—balfens —ettel, m. certificate of weighing ; 
—zunge, f. tongue of a balance. 

Wa'getunft, Wa'gelehre, f. Phy. statics. 

Wa'gelden, (str.) n. (dim. of Wagen) little 
chariot or coach, 

Wagen, (w.)v. J. a. to venture, risk, hazard, 
dare, to attempt; ic will e& darauf —, I will 
venture it, I will take my chance; prov-s. 
frifh gewagt ift Halb gewonnen, fortune fa- 
vours the brave; well begun is balf done; 
wer nidts wagt, gewinnt nidts, nothing 
venture nothing bave; gewagt, p. a. hazar- 
dous; II. refl. to venture (out, &c.); fih — 
an (with Acc.), to venture on (a task, &c.). 


m. 1. waggon, wain, cart; 2. chariot; car- 
riage, coach; die Pferde hinter den — ſpan⸗ 
nen, prov. to put the cart before the horse; 
I. comp. —adfe, f. axle-tree; —bauer, m. 
l.cartwright ; 2, vid. Rutfdenbauer ; —baum, 
m. beam of a carriage; —borten, f. pl. coach- 
laces; —btidfe, f. wheel-box; —burg, f. for- 
tification or bulwark formed by the waggons 
and carriages of an army; —birfte, f. cha- 
riot-brush, coach-brush ; —dede, f. cover for 
a carriage, cart-tilt; —deidfel, f. coach- 
pole, shaft of a cart; —fledte, f. bamper, 
hardle or basket-work for a waggon or car- 
riage; —frobne, f. vid. Spanndienjt ; —führ 
rer, m. charioteer; —geleife, m. track of a 
carriage, wheel-marks, rut; —geraffel, n. 
din of carriages; —gef&irr, n. cart-barness, 
carriage-implemeots; —geftell, n. waggon- 
body; carriage of a coach; —geftirn, n. col. 
for der große Bar, Ast. Ursa major, an. 
Charles's wain; —halter, m. (at courts or 
great establishments) an officer who has the 
care of the carriages; —haus, n. coach 
house; —Faften, m. body of a carriage; — 
faftenformige Keffel, m. Mech. waggon-head 
or caravan-sbaped boiler; —felle, f. hamper, 
hurdle at the back or front of a waggon or 
cart; —fette, f. cartman’s chain; trigger; 
—torb, m. hamper, cf. —fledte; —labung, 
f. cart-load, cart-foll; —leife, f. vid. —ges 
leiſez —leiter, f. cart-rack, waggon-ladder, 
pi. rails of a cart; —leiterfperre, f. cross 
rail of the rack; —Ienfer, m. charioteer; — 
lenterfunft, f. coachmanship; —mader, m. 
cart-wright; coach-maker; —meijter, m. in- 
spector of the waggons of a prince or ata 
post-office, waggon-master ; —nagel, m. pole- 
peg; —pferd, n. carriage-horse, waggon- 
horse; —plane, f. awning, vid. —dede; —rad, 
n. waggon-wheel, carriage-wheel; —remife, 
J. coach-house; —rennen, n. chariot-race; 
—ting, m. circle of waggons, vid. —burg5 
—famiere, f. cart-grease, coach-grease; — 
ſchoppen, —ſchauer, m. pent-house or shed 
for carriages, coach-house ; —ſchoß, —ſchott, 
m. wainacot(ing)-boarda, wainscot-loge, oak 
billets; —fdrot, n. wood or timber roughly 
squared for cartwrights; —fig, m, coach- 
seat; —fperre, f. drag-chain, trigger; —fpur, 
f. vid. —geleifes; —ftränge, m. pl. waggon- 
strings, traces; —theil, m. Her. canton; 
—ther, m. vid. —ſchmiere; —weg, m. car- 
riage road; —wettrennen, 7. chariot-race ; 
—winde, f. (screw-)jack; —3ug, m. train (of 
[railway-Jcarriages). . : 
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We gen, (w., somet. str.) v. a. 1. to weigh,|| tind, n. adoptive child; —?énig, m. elec 
balance, poise; 2. fig. to ponder, consider.|| tive king; —Fonigreid, n. elective kingdom; 


Wai ger, (str.) m. weigher. —férper, m., —koͤrperſchaft, f. electoral or 
Wäglih, 1. adj. hazardous, venturous; II.|| elective body; —Prone, f. elective crown; 
Wekeit, f. hazardousness, —tugel, f. voting-ball, ballot; —lifte, f. elee- 


Bäg'ner, (str.) m. cartwright, wheel-wright,|| toral list; register of the electors; —mont, 
wheeler; waggon-maker; comp. —arbeit, F.j| m. elector, constituent; voter; —ort, m 
cartwright's or wheelwright’s work; —art, place of election; —pfründe, f. elective be- 
f. cartwright's axe; wheeler’s adze; —bol3,|| nefice or living; —protofoll, n. register of 
n. cartwright’s timber; —zunft, f. company || an election, polling-register, poll-book; - 
of cartwrights. | plag, m. 1. place where an election is ear- 

Wägniß, (str.) n. 1. (or f.) chance, hazard,|| ried on, polling-place; 2. field of battle; 
jeopardy ; 2.or Bäg’idaft, (w.) f. hxzardous|| —redt, n. right of election, electoral or 
enterprise, vid. Wageftüd. elective franchise; —reich, n. elective em- 

Wäg’fam, adj. adventurous, perilous. pire, elective kingdom; —fprud, m. symbol, 

Wãgſchaie, (w.) f. scale; balance; ſchwer in|] device, saying, motto; —ftadt, f. electing- 
die — fallen, fig. to be weighty in the scale.|| town; —ftatt, f. field of battle; —ftimme, /. 

Wäg'ftüd, (sir.) n. vid. Wageftüd. suffrage, vote, voice; —tag, m. electing-day. 

Wahl, s. 1. (w.) f. choice, option; election;|| election; —umtriebe, m. pl. electioneeriag; 
selection; aué freier eigner —, of one’s (ofjl —urne, f. ballot-box ; —verfammlung, f. dec 
my, your, his, &c.) own choice; Ginem diel] toral assembly; —verwandt, adj. fig. conge 
— (einer Sache) laffen, to leave (a thing) tol) nial; —verwandtfchaft, f. Chem. elective at- 
one’s option, to let one take his choice; Gie]| traction; affinity (of aggregation); fiz. co 
haben die —, take your choice; wenn id die geniality; —vorftand, m. vid. —commiffits 
— hätte, if I were to choose; auf der — fein,|| —zettel,' m. voting-card (used as a ballet: 
to he a candidate for the election; II. comp.|| ball), cf. Stimmgettel; —zimmer, n- electing: 
--abt, m. elective abbot; —act, m. vid, —|| room. [¢ibility. 
handlung; —dltern, pl. adoptive parents :|984bl'bar, I. adj. eligible; 1:. S-tet, /. dli- 
—amt, n, elective office; —anziehung, f. vid.|Wäh’len, (w.) v. a. 1. to choose, dec; & 
—verroandtfdafts —beding, n. conditions on|| make choice of; to pick out; 2. Cam (at 
which a person is chosen; —befebl, m. writ|] cards) to turn up. ſelectoral committee. 
of election; —beredtigt, adj. having the Wähler, (str.) m. elector; —ausf&uf, m- Pi 
right of electing, entitled to vote; —bewer- Waͤh leriſch, adj. col. (provinc. Waͤh lig) per 
bet, m. competitor, candidates —begir?, m.| ticular (in ome’s choice), nice, fasti 
ward; —bifdof, m. elective bishop; —bude, || dainty. 

J. poll-booth; —hühne, f. hustings ; —biirger, |Wäh’lerfpaft, (w.) f. body of electors, elec 
m. citizen entitled to vote, (in London) li-|} toral body, constituency. : 
very man; —candidat, m. vid. —bewerber;|| Wahn, s. I. (str.) m. erroneous or false opr 
—capitulation, f. terms to which a person|| nion, illusion; delusion, wrong notios, errr 
must subscribe on being elected into a cer-|} presumption, fancy; in bem — ſtehen, to ure 
tain station; capitulation of the German em-|| an erroneous opinion, to be taker with 2 
peror; —cenfuß, m. Law, property quali-|| fancy; H. comp. —begriff, m. false notios. 
fication; —commiffär, m. returning ofücer,]] erroneous conception; —bvett, R 
poll-clerk; —fäbig, adj. 1. eligible; 2. vid.|| empty lair of a stag; —bild, n. N 
—beredtigts —fabigteit, f. 1. eligibility, eli-|| vision, illusion; —cours, m. Mar. deviation: 
gibleness; 2. qualification to vote; —fall,|| —fradt, f. dead freight; —glaube, ™ false 
m. case of election; —feld, n. field where|| belief, mistaken faith; —fantig, adj. CérP- 
the election is carried on (especially thell fawed (said of timber); —Pantig Holz, back“ 
election of the former kings of Poland); —| sided timber; —flugheit, f. imaginary "© 
folge, f. succession to an elective dignity;| dom; —forn, n. empty ear ofcora; md ' 
—freiheit, f. freedom of election; suffrage:| f. (J. u.) weakness; —fdaffen, ad. (+ *) 
—fürft, m. prince elector; elective monarch;|| misshapen, uncouth; —Ihluf, *- sophism: 
— gefeg, n. law of elections; —handlung, f-|| —fonne, /. mock-sun, parhelioa; ft, " 
the act of electing, (solemn) election; —berr,|| sopbist. 

m. elector, chooser; —intriguen, f. pl. vid. Waͤhlnen, (1.) v. n. to fancy, presume, ir 
-umtriebe; —taifer, m. elective emperor;|| gine, to think, believe (erroneomely) 
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BWahn'finn, Wabn'wig, (str.) m. frenzy, mad- Saht ſagegeiſt, (ctr.) m. spirit of prophesying. 
ness, delirium, distraction of mind, insanity. Wahr fagen, (w.) v. n. to prophesy; to tell 
WBahn’finnig, Wahn’wigig, I. adj. insane,|| furtunes, to foretell, soothsay, prognosti- 
distracted, mad, deranged; frantic; crazy,|j cate, divine, predict; ſich (Dat.) — laffen, 
crack-brained; — maden, to drive mad or|| to have one's fortane told. 
distracted; — werden, to go, grow or run} Wahr’fäger, (str.) m. fortune-teller, sooth- 
mad; der (die) W-e, m. (& f.) insane person,|| sayer; — dure ſchwarze Kunft, necromancer; 
madman, madwoman; II. W-keit, f. the state)| — aus den Geftirnen, astrologer. 
of being mad, &c., madness, franticness. |'Wahrfägerei‘, (10.) f. fortune-telling, sooth- 
Wahr, adj. true, genuine; correct; das W-e,|| saying; — aus den Geftirnen, astrology; — 
the trac, real; der w-e Gefidtatreié, rationall! durd Bauberkünfte or ſchwarze Magie, ne- 
or real horizon; man hat mir als — berid-|| cromancy. 
tet, I am informed for a truth; — maden, || Wabr'fagers, comp. —geift, m. prophetic spi- 
to verify, certify, prove; to fulfil; er ift einel| rit; —Punft, f. divination; —ftab, m. di- 
w-e Null, he is a mere cipher; er bat feine|| vining-rod. 
w-e Noth, he has his own troubles (cf. Lieb) ; Wabrfdgerinn, (w.) f. fortune-teller. 
nicht —? is (or does) it? is it (or does it)|| Wabrfdgung, (10.) f. the act of prophesying, 
not? fo — id Iebe! as (sure as) I live! fo —|| &c., fortune-telling, prognostication, divi- 
Gott lebt! as God is in being! Wahr ſchauen, vid. Wahrſagen. (nation. 
Wah'ren, (w.) v. F& wl. a. 1, to perceive, Wahr ſcheinlich (& Wahridein'lid), 1. adj. 
observe; 2, to keep, preserve; 3. to guard,|/ probable, likely; Il. adv. probably, likely; 
defend (vor [with Dat.], against); II. refi. toll TIL, &8-teit, (w.) f. probability, likelihood, 
be on one's guard, to take care. likeliness; 8B-Peitsrednung, f. Math. role 
Wäh’ren, (w.) v. n. to last, endure, continue.f| vr computation of probabilities. ; 
Während, I. prep. (with Ger.) during, in| ahr ſpruch, (str., pl. Wahr'fprüde) m. mod. 
the course of (a tour, &c.); 11. conj. while,’ verdict (of a jary). 
whilst. Wabhr'tonne, (20.) f. Mar. buoy. 
Waͤhrgeld, (str., pl. Wabr’gelder) n. 1. first XBäh’rung, (1.) f. 1. duration; continuance; 
or prime-cost; 2. vid. Wergeld. [eious.|| 2. (om. value (of coins); valuation, stand- 
Wabr'haft, adj. 1. trae, genuine; 2. sure, vera-}] ard, rate. 
Wahrhaftig, I. adj. n+ true, sure, sincere, Wdbr'molf, (str., pl. Währ'mölfe) m. were- 
genuine; II. adv. positively, truly, surely,|i wolf, man-wolf, 
certainly; verily, in truth, forsooth, by my||XBahr'zeihen, (str.) n. token, sign; mark; 
faith; 11. €8-teit, f. veracity, truth, sincerity.|| omen, prognostic. 
Wahrheit, (w.) f. truth, verity; die — gull War/bel, (str.) m. + & provinc. 1. sergeant; 
fagen, to epeak the trath; Jemandem die —ı| 2. apparitor, summoner, 
fagen, col. to be plain with one, to tell one! Maid, s. I. (str.) m. Bot. & Com, woad; 
his faults. Il. in comp. —afde, f. woad-ashes; —ballen, 
Wahr'yeitds, comp. —eifer, m. zeal for trath;|| m. woad-ball, wond-cake; —bau, m. wond- 
—feind, m. enemy of or to trath; —forfder,|] planting; —blau, adj. woad blue; —farbe, 
m. inquirer after truth; —freund, m. lover]! f. woad-colour; —färber, m. woad-dyer; — 
of trath; —liebe, f. love of truth, veracity;|| färberei, /. dyeingin woad; —fuden, m. vid. 
—liebend, adj. loving the truth, veracions, || —ballens —üpe, f. woad-vat; —mühle, f. 
Wahr’li, (gen. pron. wärlich] adv. verily,) wond-mill. (mann, &c. 
for«ooth, in truth, surely, certainly. Waide, Waid'mann, &c., vid. Weide, Weid⸗ 
Waͤhr mann, m. + vid. Gewährsmenn. Wai’fe, (10.) f- (provinc. m. & f.) orphan. 
Wahrnthmbär, I. adj. perceivable, percept-|| Wai'fens, comp. —amt, n. board or office to 
ible; I]. W-tett, f. perceptibility. which the protection of wards and orpbans 
Wahrnthmen, (str.) v. a. 1. to perceive, tol] is intrasted; —gelb, n. money belonging to 
see, to observe (Etwas an [with Dat.),|| wards; —fané, n. orpban-asylum, orphan- 
something in ...); 2. fig-s. (also n. with|| house; —herr, m. officer or magistrate to 
Gen.) a) to give attention to, to take carc|| whom the care of orphans and wards is as- 
of; 5) to avail one’s self of, to profit by. signed; —find, n., —nabe, m., —mdbdden, n. 
Wahr'nghmung, (10.) f. 1. perception, obser-|| orpban-chlid (boy or girl) brought up in a 
vation; 2. vid. Wahrzeichen; LW-vermdgen,|| public cbarity; —finder, n. pl. orphan- or 
m. faculty of perception. chnrity-children; —firde, f. church or cha- 
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pel for the orphans; —mutter, f. foster- 
mother of orphans, matron at a charity for 
orphans; —ftanb, m. the condition of an or- 
phan; —vater, m. foster-father of orphans, 
superintendent of an orphan-asylum. 

Warzen, m. vid. Weizen. 

Waktern, (w.) v. n. Mar. to freshen (said 
of the wind). - 

Walachei, vid. Wallachei. 

Wald, s. I. (str., pl. Wälder) m. forest; 
wood ; II. comp. (cf. Forft= & Holgs in comp.) 
—ader, m. field in a wood or forest; —affe, 
m. Zool. pigmy-ape; —ameife, f. Ent. wood- 
ant, red ant, piamire; —amfel, /. Orn. ring- 
ousel; —amt, n. forest-office, vid. Forſtamt; 
—amtmann, m. forest-master; —anemone, 
f. Bot. wood-anemone ; —apfel, m, wilding, 
wood-apple; —arm, adj. wanting forests, 
destitute of wood; —afde, f. wood-ashes; 
—dfge, f. Bot. common white maple-tree ; 
—art, f. woodman's axe, felling-axe; —bad, 
m, forest-brook; —bauer, m. vid. Hol;- 


bauer; —baum, m. forest-tree; —bededt, — 


bemadfen, adj. covered, overgrown or over- 
spread with forest, forested; —beere, f. vid. 
Heidelbeeres —bereiter, m. provinc. vid. 
Hägereiter; —bewohner, m. inhabitant of a 
forest, forester; —biene, f. Ent. wood-bee, 
wild bee; Bot-s. —binfe, f. wood clubrash, 
millet cyperus- grass; —birn, f. wild pear; 
—blume, f. 1. gen. wood -flower; 2. Bot. 
leopatd’s bane; —bote, m. provinc. vid. 
Zorfthüters —brand, m. conflagration in a 
wood or of a forest; —bruder, m. hermit, 


anchorite (living in a wood or forest); — 


bude, f. vid. Rothbudes —bürger, m. fo- 
rester; —dor, m. woodland-choir; the sing- 
ing birds ; —cultur, f. cultivation of forests; 
—diftel, f. Bot. holly; —borf, n. woodland- 
village; —dofte, f. Bot. wild or bastard mar- 
joram, common origan, organy; —broffel, f. 
Orn, red- wing, wind-thrush; —dunfel ‚N 
darkness of the forest; —eber, m. wild boar: 
—tide, f. wood-oak, forest-oak; —einfam: 
teit, f. woody solitude; —eppid, m. com- 
mon ivy; —erbfe, —erve, f. Bot. wood pease; 
—edhe, f. 1. vid. —Afde; 2. mountain ash, 
service-tree; —efel ‚m. wild ass; —eule, f. 
Urn. wood-owl; (die braune) tawny owl; 
(die Heine) little hora-owl; —farn, m. Bot. 
wood-fern ; —finf, m. Orn. wood finch, cbaf- 
finch; —fladé, m. vid. Srauenflads; — 
fiöte, f. shepherd's Hute; —forelle, f. Ich. 
wood-troat, black-trout ; —förfter, m. wood- 
ward, forester; —frevel, m. vid. Gorftfrevels 
—frevler, m. offender against forest laws; 


ip, 













—geflägel, n. fowl inbabiting woods; -ge 
gend, f. Paint. aylvan-scene; —gehäge, a. 
park, warren; —geier, m. Orn. osprey, 
buzzard; —geift, m. satyr, sylvan, cf. - 
gotts —gerdume, 7n. piece of ground in a 
forest cleared of wood or converted inte 
arable land; —geredt, —geredtigtcit, — 
geriht, vid. Forftgeredht, &c.; —gefang, 
m. wood-notes, singing, chirping or war 
bling of birds in a forest or grove; —ges 
frei, n. hue of huntsmen, hanting cry; 
—gefell, m. Sport. hunting dog; —gelet, r- 
forest-law ; —gemddé, n. any plant growisg 
in woods; —glédden, n., —glodenblume, f. 
Bot. purple fox-glove; —gott, m. sylvas, 
satyr, wood-god; (—gottheit, f.) deity of 
the wood, sylvan deity ; —göttinn, f. wood- 
goddess, wood-nymph, dryad; --gref, m. 1. 
vid. Holzgraf; 2. wid. Raugraf; —gres, *. 
several sorts of grass growing in the woods: 
sbadow-grass; hairy wood-rush, &c.; —gtd 
ferei, f. pasture in a wood or forest; — 
grille, f. Ent. field-cricket; —grün, od. 
forest-green; —häher, m. Orn. 1. jayi2 
vid. Reuntödterz —hahn, m. vid. Auerhehas 
—hafe, m. wood-hare; —haus, n. house ia 
a forest; forest-house ; —beinge, f. Pr 
vid. —biene; —herd, m. airy to ata birds 
in a wood; —berr, m. 1. proprietor ofa 
forest; 2. chief officer of the forests (be 
longing to a city); —birfd, m. wood-slagi 
—birfe, f. Bot. wild millet; —holundtt, 7 
Bot. mountain elder; —honig, m. honey © 
wood-bees; —hopfen, m. Bot. female hops; 
—horn, n. 1. Mus. bugle-born, WR 
horn, French horn; 2. Conch, horay er 
—bhornbldfer, —hornift, m. performer o# 
(French) horn, horner;. horn players ™*- 
bugle; —bornfluft, f. fissure, seam In a hoof; 
—hußn,n. Orn. the grouse; —hügel, m, woody 
bill; —hüter, m. vid. Forfthiters —vitte f 
wood-hut, Am, shanty; —byecinthe, /- ed 
common hyacinth, bair-bell ;—imme, fn aa 
—biene; —kaͤfer, m. But. horned — 
Rate, f. wild cat; —Paug, m. vid. Gélen: 
eules —tider, f. Bot, wood -chickliag : 7 
kirſche, f. wild cherry; —tnedt, Se 
Zorfthüters Bot-s. noblaud, ™- yr f. 
laud); —Pobl, m. field - cabbage: rei," 
wild creases; —Bimmel, m. wid — 
labkraut, n. Bot. great ladies beara 
col. milk-curdle; —laud, m- vid, Bacay” 
—leben, n. forest-life; —Ieet, rap = 
arm; —Ieben, n. forest — ie 
lerde, f. Orn. wood-lark ; —Ieute, 7° 
living or employed in a forest; forester 
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town; Geog-s. die vier —ftddte am Mbein, 
the four forest-towns on the Rhine; der — 
won or wild mallow; —mangold, m. wood-|| ftädter See, lake of Lucern ; —ftreu, f. litter 
bat, small winter-green; —mann, m. 1. fo-|| collected from the woods; —ftrom, m. rapid 
reater, wood-man ; 2.a) sylvan, satyr; b) (or|| stream, torrent in a wood; —taube, f. vid. 
—männden, n.) hobgoblia haunting a forest,|| Holztaubes —tenne, f. vid. —herd; —teufel, 
2 forest-sprite; 3. Hunt. a proper name for|| m. 1. vid. —mann, 2.3 2. Zool. babooa, 
the lime hound; —marter, m. vid. Baumsl| satyr; onrang-outang; —verbreden, n. vid. 
marder; —mar?, f. wood or forest-boundary::|| Zorfifrevel;.—vogel, m. wood-bird, bird of 
} —maft, f. pannage, food used by awines, &c.|| the forest; —vogt, m. wood-ward; —wdrté, 
ı in the wood (as beach-nuts, acorns, &c.);—|| adv. to the wood-nide; —waffer, n. 1. vid. 
ı maus, f. Zool. wood-monse, field-mouse ;|| —ftrom; 2. water issuing from a wood; — 
; —meife, f. vid. Kohlmeiſe; Bot-s. —meifter,|| weg, m. road through a wood or forest, 
i 
\ 
i 


woodmen; Bot-s. —Ulie, f. wood-lily ; —lins 
de, f. stone-linden tree; —malve, f. com- 





























m. sweet-scented wood-roof; — melde, f. wildj| wood-path; —wide, f. vid. —tiders —wiele, 
orach; —meliffe, f. bastard balm, balm lea-|| f. meadow in or near a wood; —wiefel, n. 
ved archangel; —menfd, m. 1. wild man;|| vid. Frettwieſel; —winde, f. Bot. common 
satyr; 2. Zool. ourang-outang; —meffer, m.|| wood-bine; —wirthfdaft, f. management 
surveyor employed to measure a forest; —|| and cultivation of woods or forests; — wolle, 
. milbe, f. Ent. wood-tick, wood-mite: —mits|| f. a kind of wool prepared of pine-leaves 
| te, f. mid-wood; —morgen, m. acre of wood-|| (for mattrasses, &e.); —zeichen, n. mark put 
ground; —münze, f. Bot. borse-mint; —mur|| on trees in a forest (which are to be sold or 
fit, f. wood-note; —nadtigall, f. Orn. wil-|| cat down), blaze; —jcifig, m. Orn. golden- 
tow-lark; —nadtfdatten, m. Bot. 1. woody-ſſ crested wren; —ziné, m. vid. Forſtzins. 
nightshade, bittersweet; 2. deadly night-[|MWBäld’hen, (str.) n. (dim. of Wald) small 
, sbade; —neffel, f. Bot. 1. dead nettle; 2.|| wood, grove; shrabbery. ; 
; wood-stachys, hedge-nettle; —nugung, f- Walv/arten, (w.) v. a. Sport. to mark (a tree) 
; vid. Forftnugung 3—nympbhe,f. wood-nymph;jl for felling, to blaze. ( (religious sect). 
„ dryad; —ochs, m. 1. bison; 2. ure-ox; —|Walden/fer, (str.) m. pl. Ecc. Waldenses 
* ordnung, f. regulation concerning the woodall®al’didht, adj. woodlike, sylvan. 
* and forests, forest-lawa;—partien, f. pl. wood-Wal'dig, adj. woody, wooded, sylvan; eine 
land sceneries; -pech, n. wood-pitch, resin;|| 1-¢ Gegend, woodland-grounds, 
' _-pfad, m. wood-walk; —polei, m. Bot.|i#Salbi/ne, f. Hunt. proper name for the fe- 
' little wild-basil, wild penny-royal; —rabe,|| male of a lime-hound. (hen. 
m. Orn, hermit-crow, wood-crow; —ta||Wäld/lein, (str.) n. provinc. & & vid. Wäld» 
pungel, f. Bot. wood-rampion; —ratte, f.|/€8alb/ner (Wäld’ner), (str.) m. 1. inhabitant 
' wid. —maus 3; —raud, m. 1. Thuringian in-|| of a forest, forester; 2. provinc. vid. Walb- 
‘cense; 2. Bot. musk -crowfoot; —raute, f.|| auffeber. {(timber). 
‘vid, Biefenraute; —rebe, f. 1. common vir-)Wald’rehten, (w.) v. a. T. to rough-hew 
‚gin’s bower, wild climber, traveler's joy; 2. Wal dung, (w.) f. 1. wood, forest; 2. wood- 
‘(brennende) sweet-scented virgin’s bower,|} land. Walliſiſch. 
creeping climber; 3. (aufrechte) uprightWalle, (w.) m. vid. Walliſer; Waliſch, vid. 
lady bower; —tedt, n. vid. Zorftreht; —Waſlen, (w.) v. n. Mar. to vacillate, to: have 
rei, adj. richly wooded; —reiter, m. vid.|| no steerage way; WBa’legänge, (str.) m. pl. 
Hägereiter; —revier, n. ward; —röthe, f.|| gang-ways. 
vid. Krappz —rübe, f. vid. Saubrod; —IWal’fe, (w.) f. 1. (the act of) fulling, mill- 
face, f. forest-concern; —fänger, m. 1. Orn.|| ing; 2. fulling-machine; 3. eine — Zelle, a 
white throat; 2. pl. (collect.) the songsters|| grons of skins (among shammy -dressers); 
(singing birds) of the forest, wood-warblers;|| 4. vulg. a drubbing, cudgeling. 
—fdabven, m. damage caused or done in allXBal’fen, (w.) v. a. 1. to fall, mill (eloth); 
forest or wood; -ſchau, f. examination or)| Hite —, to’ work felt-hats; 2. vulg. to beat, 
nspection of a forest; —fdlange, f. Zool.|| cudgel, mill. 
vood-snake; —fdnede, f. Zool. wood-snail,|MBal'ter, s. I. (str.) m. 1. T. faller; 2. Ent. 
redge-snail, girdled snail; —fénepfe, f. Orn.|| fuller garden-beetle; II. comp. —diftel, f- 
rood-snipe, great snipe, wood-cock ; —|| vid. Rarbendiftels —erde, f. faller’s earth ; 
chreiber, m. vid. Forſtſchreiber; —fdtige,|| —Iohn, m. fallage; —rode, m. Ich. fuller- 
a. ranger of the woods; —ftadt, f. forest-i] scate; —thon, m. falling-clay. 
68 
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Waltz, comp. —faf, n. vid. —trog3 —ger 
bände, n. fallery; —bammer, m. falling- 
hammer, wooden piston (of a falling-mill); 
—holz, n. Hat. felting-stick, roller; —Peffel, 
f. Hat. battery; —mible, f. fulling-mill, 
sconring-mill; —müller, m. fulling-miller, 
faller; —ftod’, m. fulling stock; —tafel, f. 
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whale-captare; —fänger, m. whale -fisher, 
finne, f. whale-fin; —grieben, pl. whales 
fritters; —laus, f. Ent. whale-louse, vid, — 
affel; lien, f. whale-line; —pinfel, m_,—te 
the, f. wbale's pizzle; —tippe, f. whale's rib; 
ſpeck, m. whale-blabber ; —thran, m. whale- 
oil, train-oil; —tödter, m. vid. Bngteyf. 


‚Hat. table for felting or basoning on, ba-||@al'li8, n. Geog. 1. Wales (in Great Bri- 
son; —trog, m. peal or trough of a fulling| tain); 2. Valais (in Switzerland). 

mill, fulling-troogh; —werf, n. falling-mill, /|SBalltfer, (str.) m. 1. inhabitant or native of 
fallery ; —wolle, f. felted or fulled wool. Wales, Welshman, pi, the Welsh; 9. native 

Walty'ren, pl. Myth. the Valkyree. of Valais. : 

Ball. s. I. (str., pl. Wale) m. 1. Fort. Walki'fifd, adj. 1. Welsh; 2. Valais. 
rampart; wall; 2. a) dam; dike, bank; |Bal’nuß, (str., pl. WBall'nüffe) f. walmt: 
mound of earth; 5) Mar. coast, land, shore; | comp. —baum, m. walnut-tree; —{dale, f. 
3. provinc. number of fourscore; 4. a) (the|] walnut-shell. : 
state of) boiling, seething, bubbling up,||Wallo’ne, (w.) m., Wallonifh, adj. Wallooz. 
ebullition; 6) undulation; Il. comp. —ab:||Wall’räth, (str.) m. Com. & Pharm. sperm- 
fag, m. Fort. berme; —anfer, m. Mar.|| ceti; comp. -fiſch, m. vid. Rafdelot ; —ligt, 


shore-anchor; —arbetter, m. person that 
works at a rampart or fortification; —be- 


n. epermaceti- candle (sperm - candle); —d, 
n., —thran, m. spermaceti-oil. 


Tleidung, f. lining of a rampart; —brud, m.||WBall’roß, (str.) n. Zool. walrus, morse, ser- 


breach of a wall; —gang, m. rampart; — 
fommer, f., —teller, m., (l. u.) casemate; 
—meifter, m. inspector of a rampart; —dff: 


elephant, sea-horse, sea-cow, waltres; 
comp. —baut, f. morse-skin; —zahn, m. 
morse-tooth. [stra«. 


nung, f- gap, breach; —famen, m. Bot. flix-HXBallftrob, (str.) n. Bot. our lady's bed- 
weedj -ſchild, n. Fort. ravelin; —wind, m.||WaPlung, (w.) f. 1. a) eballition; 5) un- 


Mar. wind blowing from the land; —wur;, 
vid, below. 


dulation, flow, waving; 2. fig. agitation, 
Wal’wurz(eh), f. Bot. comfrey. (Gutter. 


Ballad, (w.) m. 1. Wallachian, Wallach ;/&Balm, (str.) m. Arch. slope; —dad, n. alo- 


2. castrated horse, gelding; Walladei’, f. 


ping-roof, cut-roof. 


Geog. Wallachia; Wallad'ijh, adj. Wal-|€Sal’men, (w.) v. a. Arch. to slope (a roof). 


fachian, : [(str.) m. gelder. 

Walllahen, (w.) v. a. to geld; Wallacher, 

Wal’brider, (str., pl. Wallbrũder) m. pil- 
grim, palmer. : 

Waller, (w.) v. n. to move in an undu- 
lating manner: 1. a) to bubble, boil up, to 
be agitated; to circulate quickly; 5) fig. 
to boil up; to be moved or agitated; 2. to 
wave, undulate; to move or flow gently; to 
stream (in the wind); 3. (aux. fein) to wan- 
der, walk, travel; w-de Zocken, flowing locks. 

sBälten, (w.) v. a. to cause to boil. 

Waller, (str.) m. traveler, pilgrim. 

Wal’fahrer, Wal’fahrter, (str.) m. pilgrim, 
palmer. i 

Wall'fabrt, (w.) f. peregrination, pilgrimage; 
W-Stapelle, Weskirche, f. chapel to which 
pilgrims resort. [a pilgrimage. 

Wallfahrten, (20) v. n. (auz. fein) to go on 


alpur'gis, f. Walpurga, Walparge (a fe 
male saint, to whom the first of May is de- 
dicated); comp. —abend, m., —nadt, f. 
Walpurge’s night, evening, night of the 
first of May (according to popular super- 
stition a festival or sabbath of witches); 
—fraut, n. Bot. lunary, moca-wort. 

Waͤlſch, I. adj. 1. province. foreign, strange: 
2. a) (formerly) French; 5) Italian ; ein me 
Hahn, turkey-cock; die m-e Harfe, Aus. 
inverted spinet; die m-e Bohne, f. Freach 
or kidney bean; die m-e Ruf, vid. WBalnuf, 
Il. comp. —fohl, m., —Praut, m. savoy 
(cabbage); —land, n. Geog. Italy. 


Wal'ten, (w.) v. n. to dispose (with über 


[& Acc.], # with Gen., of), manage, rale; 
falten und —, to do and act without con- 
trol, to rule, govern; dad toalte Gott, may 
God grant it. 


Wall/fifh, (str.) m. Zool. whale; comp. —|Wal’ter, (str.) m. 1. disposer, manager, raler; 
dbulid, —artig, adj. cetaceous; —affel, f.|| 2. or Walther, Walter (P. N.). 
Ent, squill; —barte, f. whalebone; —boot,|Wal’tung, (2.) f. administration, disposi- 


n. whaling boat; —fajrer, m. whaler, cf. 


tion, man nt. 


Grénlandéfahrers —fang, m. whale-fishery,|iMBal'ze, (1.) f. 1. Mech. & Husb. roller: 2 
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double wall-knot, shroud-knot; —freut, 2. 
Bot. pellitory of the wall, wall-pellitory; — 
laus, f. house-bog, . wall-louse; —leudter, 
m. candlestick fixed in the wall, sconce; — 
maler, m. house painter , vid. Decorations: 
wmaler 5 —malerei, f. wall-painting, meral 
painting; —mooé, ». Bot. wall feather-moss ; 
—mible , f. post mill ; —nadbar, m. feilow- 
lodger ; next-door-neighbour; ~pfeiler, m. 
pillar inserted in a walt, pilaster; —pianos 
forte, n. I-m. upright, cabinet or cottage- 
pianoforte; —tahmen, m. tenter (ta stretch 
and dry eloth); —ruthen, f. pl. Min. timber 
or props on the sides of a pit; —[änle, 7. 
wall-pillar; —f@midt, m. Ent. vulg. wood- 
fretter; —fdran?, m. copboard; closet, 
press; wainseot-chest (mit Schiebkaſten 
and drawers); —fdraube, f. wall-screw, clonk- 
pin; —fpiegel, m. pier-glass; —tefel, f. a 
(large) board on the wall (ia sewots, lectare- 
rooms, &c.) on which to illustrate certain 
propositions, &c.; —tau, n. Mar. swifter; — 
uhr, f. large time-piece (to be fixed against 
a wail), bouse-clock, dial, 
Wan'del, I. s. (str.) m. 1. Mus. vid. Wirbel: 
Foftens fig-s. 2. behaviour, conduct, (course 
of) fife ; 3. barter, traffic, commerce, trade; 4. 
fig. blemish, stain, spot; Handel und—, trade 
and traffic, business; H. comp. —babn, f. 
walk, pleasure-walk; —monat, m. April; — 
feele, f. sliding scate; ~ftern, m. erratic 
star, planet; — wetter, 2. changeable wea- 
ther; — zeit, f. time considered as subject to 
constant changes. 
Wan’del, adj. province. rainous, out of repair 
®Ban'velba ‚I. adj. 1. versatile; 2. mutabl 
changeable, variable, inconstant, versatile : 
fickle; 3. provinc. passable, curtent; 4. 
perishable, infirm; II. W-Beit, f. 1. (l. wy 
versatility ; 2. mutability, changeableness, 
inconstaacy. j 
Wan’dellös, adj. unalterable, immutable, 
Wan'delx, (w.) v. I. n. (eux. fein & haben) 
to go, walk; te wander, travel; handeln and 
—, to trade, traffic; unfträflid —, to lead 
. an irreproachable life; H. a. + & & to 
change; to exchange; to transform; das 
w-be Blatt, vid. Fangheufdrede. 
Wan'delung, (w.)f. 1. transformation, change; 
2. Theol.. transubstantiation. . 
Warder⸗, comp. —ameife, J. Ent. visiti 
ant; —bud, n. a kind of passport fer tra- 
veling jeurneymen in forh of a.book; raad- 
book; —burf@, m. vid. —gefeHs —broffel, 
f. Orn, migratory thrush; —fal?, m. Orn, 
passenger falcon; —gerdth, ». faraiture for 
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Math. cylinder; 3. Gam. (in playing at 
nine-pins) dead wood. 

BWal'jen+, comp. —formig, adj. cylindrical; 
—geräft, n. Husb. frame of a roller; —gur= 
ten, pl. roller-tapes, strings of a rolling 
press; —traut, x. Bot, bird’s-foot-trefoil; — 
preffe, f. rolling-press; —rad, n. cylindrical 
wheel; —fdnede, f. Conch. rkomb shell; 
volute; —fpiegel, m. cylindrica! mirror; , 
ftein, m. rolling-stone. 

Walzen, (w.) v. I. a. 1. Mech. to rell, mill 
(iron, &c.); 2. T. to form into the shape 
of a cylinder; gewaljted Gifen, rolled er 
milled iron; II. n. 1. to be moved round, 
to roll, revolve ; 2. to dance or spin round, 
to waltz, 

Wälzen, (w.) v. I. a. to rell; to move; H. 
refl. 1.to roll, wallow, welter ; 2. to revolve. 

Walzer, (str.) m. Danc. I. waltz (German 
national dance); 2, waltzer. 

Wälzer, (str.) m, col. any thing heavy which 
must be moved by rolliag, dud. a thick vo- 
lume. (Smith, hammer for locking-wheels. 

Wälz'hammer, (sir., pl. Waälz haͤmmer) m. 

Walze, comp. —feile, f. T. reand-off file; — 
holz, n. rolling-pin; —mafdine, f. vid. — 
wert, 2.; —petfdaft, n. swivel -seal, com- 
pass-seal; —rabd, n. caster, double - wheel; 
dead pulley; —werf, n. 1. machinery coa- 
sisting of rollers; 2. rotling-mill; Gold-sm. 
flatting-mill, flattiag-roller. 

Wamme, (w.) f. 1.dew-lap; 2. province, belly ; 
paench, cf. Panfen; 3. Fur. the skin taken 
off the belly, cf. Fehwamme. 

Wamms, (str., pl. Wämm’fer) n. doublet, 
waistcoat, jerkin. 

Wam'pe, (w.) f. vid. Wamme. (carry. 

WBam’ien, (w.) v. a. vulg. to jerk, bang, 

Wand, s. 1. (str., pl. Wan'de) J. 1. a) wall; 
6) screen; partition; side (of a shaft, vessel, 
gua-carriage); back (of a chimney); pannel 
(of a coach); cheek (of a press); coat (0 
the stomach, &c.); 2. Sport. a) pane o 
nets; b) side of a hart; 3. Far. quarter o 
a horse-hoof; 4. Mar. shroud; II. comp. 
—bant, f. bench fixed to a wall; —beine, n. 
pl. Anat. parietal bones; —befleivung, J. 
wainscoting ; —befen, m. hair-broom with a 
long handle; —dede, f. cover for a wall, 
tapestry ; —feft, adj. fixed to the wall; — 
fledhte, f. (common yellow) wall lichen; — 
fliege, f. Ent. wall fly; —gemälde, n. mural 
paiating; —glodenzieher, m. bell-leaver; — 
baten, m. wall-hook, eloak-pin; -kalender, 
m. sheet-almanach; —floten, f. pl. Mar. 
sbroud-trucks ; —tropf, —Mnoten, m. Mar. 
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traveling, traveler's luggage; —gefell, m.|EBan'nenwiher, (str.)m. Orn. windbover, ker- 
traveling journeyman; —jahr, n. traveling] ®ann'mafdine, (w.) f. vid. Fegennigle. [trel 
year (of journeymen); —leben, n. vagrant Wanſt, (str., pl. Wanſt'e) m. vulg. bells, 
life; —maus, —ratte, f. Zool, 1. brown or|| paunch, cf. Panfen. 
Norway rat; 2. vid. 2emmings —raupe, f.|Wanftig, adj. vulg. paunch-bellied. 
Ent, palmer (-worm) ; —ftab, m. walking-||XBant, (w.) f. Mar. shrouds of the mast; die 
staff; den —ftab ergreifen, to go on travels;|| große —, main shrouds; comp. —bafrn, m 
—tanbe, f. vid. Zugtaube; —volf, n. noma-|| line with fish-hooks; —tau, n. shroud. 
dic nation, [foot).|Wan'ze, (w.) f. (bed-)bug. 
Ban’derer, (str.) m. wanderer; traveler (on|XBan'zeit, (w.)f. Mar. tide and half tide. 
Ban'deringen, (w.) f. pl. Mar. gang-ways. }€8an'zig, adj. buggy, fall of bugs. 
BWan'dern, (w.) v. n. (aux. fein & haben) toll®Bap/pen, n= Wo'pen, s. 1. (str.) n. 1.$ 
wander, migrate, to travel (on foot), tojj arms; 2. Her. escutcheon, scutcheon, cas 
walk, go, ramble; aué diefem Leben —, to] of arms; II. comp. —amt, n. herald's office; 
depart (from) this life ; feine Strafe—, to gol] —balten, m. Her. fesse; —bild, n. figure in 
(or wend) one’s way; w-d, p. a. wandering,|| an escutcheon; —binde, f. bend; label is 
itinerant; strolling (actors, &c.). heraldry ; —brief, m. letters patent by which 
Wan'derfdaft, (w.) f. traveling, peregrina-|| an armorial bearing is conferred; —bud, = 
tion, travels, (traveler (on foot), passer.|| armorial, book of heraldry; —dede, f. pavi- 
Wandersmann, (str., pl. Wan'deréleute) m.|} lion, mantling of cloth of gold; —farben, j. 
Wanderung, (w.) f. the act of traveling,|| pl. armorial colours, tinctures; —figur, f. 
walking; migration, travel, ramble. charge, device; —genof, m. person who bas 
Wand'lung, (w.) f. vid. Wandelung. 


the same armorial bearing with another; — 

Wan’ge, (w.) f. 1. cheek; 2. T-s. W-n, pi.|| halter, m. supporter, cf. Schildhalter; —he- 

cheeks (of a press, alathe, &c.), side-beams;|j told, —Ponig, m. herald, king at arms; — 
notch-boards (of a staircase); shafts (of a 


tenner, m. armorist; —tunde, —Punft, /. bia- 
cart); (der Maftenfpuren), Mar. cheeks or|j zonry, heraldry, armory ; —fzatige, m. per- 
side-pieces (in the step of a mast). i 


son akilled in beraldry ; —molet, m. heraldic 
Wan'gens, comp. —bein, n. Anat. cheek-j| painter, blazoner; —malerei, f. the (act or 
bone, zygoma; —grübdyen, n. dimple; art of) drawing coats of arms, blazoary; — 
bobel, m. Join. plough (a kind of plane); faum, m. Her. orle; —fild, n. ecatcheos, 
Anat-s. —muéfel, m. zygomatic muscle; — 


coat of arms, ensign armorial; bearing: — 
naht, f. zygomatic suture; —nerv, m. zygo-|| f&pneider, m. heraldic engraver; —zierte, f. 
matic nerve; —ſcheibe, f. Bee, honey-comb 


Her. accompaniment. 
‘from the sides of the hive. Wapp’nen, Wap'nen, (w.) v. a. to arm, vid. 
Ban’yolz, n. vid. Wahntantiges Holz. 


a 
Waffnen. _  [sssay-master. 
WanPelhaft, adj. unstable, Inconstant. Wardein“, (str.) m. mint-warden, assayer, 
Wanelmüth, (str.) m., Wanfelmätgigkeit,|Wardi'ren, (w.) v. a. Mint. to essay, wy, 
(w.) f. fickleness, inconstancy, wavering,|| value, estimate. 
vacillation, variableness, changeableness. Warl, (str.) n. Mar. swivel-hook. 
BanPelmüthig, adj. fickle, inconstant, vaver- Aarm, I. adj. warm; hot, cf. Heiß; mir ik 
ing; variable, changeable. —, I am warm; w-es Wafler, hot water: 
Banfen, (w.) ve n. (aux. haben & fein) 1. toll Einem den Kopf — maden, to beat one's 
totter, stagger, reel; 2. a) to waddle, wag,|| brains, to trouble (one's head), vex, pre- 
shake; 5) to stir, move; 3. fig. a) to waver,|| voke; IL comp. —bier, n. ale-berry, hot- 
stagger; hesitate; 5) to flinch, shrink back;|| pot; —blütig, adj. warm-blooded, bot-bleod- 
to change sides; c) to prove inconstant; —|| ed(animals, &c.); warm-tempered; —briidig, 
or wantend machen, fig. to stagger or ahake|| vid. Nothbriidigs —brunnen, m. hot wells: 
(one in his resolutions, &c.). —mafferpumpe, f. Mech. hot-water pump. 
Wann, conj. when; dann und —, now and| Wärme, (w.) f. warmness, warmth ; 
then; felt — find Gie bier? how long have|| heat (f. i. Leitung der —, condaction ef 
you been here? (basket; 3. coop, tub.|| heat); fig. fervour, ardour; comp. Phy-~s. 
Ban'ne, (w.) f. 1. fan, van; 2. winnowing|| —grad, m. 1. degree of heat; 2. or —maj, 
Bannen, (w.) v. a. to fan, winnow. n. temperature; —lampe, f. (hot) air stove; 
$@8an'nen, adv. whence; von —3 from vhenes? —leitend, adj. conducting heat; —Leiter, 
her, —bero, adv. whence. m. conductor of heat or caloric; Golg ® 
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ein ſchlechter —leiter, wood is 2 aubstancefli fegen, to put on half-pay, te pension; 3. 
which conducts heat slowly; —Ieitung, f.|| Mar. payment for demurrage, 

conduction of heat; —meffer, m. thermo-||®@ar'tung, (w.) f. 1. the act of nursing, 
meter, calorimeter; —rébre, f. air-Aue; —|| tending, attendance; 2. culture; gute — bes 
fammier, m. condenser or collector of ca-|| ben, to be well taken care of. 

loric; —ftoff, m. caloric; —geiger, m. ther- Warum', adv. why, wherefore, on what ac- 
moscope. count; — denn? why so? 

Wärmen, (w.) v. I. a. to warm, to heat, to War wolf, m. vid. Wabrwolf. 
chafe, II. refi. to warm one's self. Wäre, (w.) f. 1. wart; 2. Mech. (am Crumm- 

Wärmer, (str.) m. warming pan, chafing|| gapfen) crank pin ; 3. — eine Thieres, dog, 
dish; warming-bottle. ; teat; 4. vid. Bruſtwarze. 

Börm-, comp. —flafdhe, f. warming - bottle, ||\Mirzens, comp. —aloe, f. Bot. warted aloe; 
of. —pfannez —foften, m. Bkb. beater; —|| —dedel, m. vid. Bruftwarzendedels —för- 
forb, m. childbed-basket; —pfanne, f. chaf-| mig, adj. papillary, papillous, nipple-like; 
fern, warming-pan; —ftein, —teller, m. atone|| —förmige Fortfag, m. Anat. mastoid pro- 
or plate for warming. ceas; —fortfegburdbobrung , f. Surg. per- 

War'nen, (w.) v. a. to warn (vor (with Dat.],|| foration of the mastoid process; —fraut, 
of, against), caution (against); to admonish.}| rn. Bot. wart-wort; —tirbif, m. Bot. wart- 

@Bar'ner, (str.) m. monitor, admonisher; ed gourd; —mittel, n. remedy against 
War'nerinn, (w.) f. monitress, warts; —ting, m. areola of the nipple; — 

War nung, (w.) f. warning, ‘caution, admo-|| ſchnecke, f. papillary sing-snail; —Kein, m, 
nition; fid (Dat.) €twad zur — dienen lafe|| Pet. wart-stone; mammillary stalagmite. 
fen, to take as (or for) a warning. War'zig, adj. warty; Bot. verrucose, verra- 

War'{dhau, n. Geog. Warsaw. cous, cf. Barzenförmig, 

Wart, I. (str.) m. $ warder; I. comp. —||€Saé, pron. 1. what? 2. why; 3. that, what, 
thurm, m. or War'te, (w.) f. 1. watch-l| 4. (for Gtwas) something; — für (ein, eine), 
tower; barbican, beacon; belfry; look-out;|| what kind of, what; — für ein Menſch ift 
2. observatory. das? what man is this? Ales, was, all that; 

War'tefrau, (w.) f. vid. Warterinn. Nichts, —, nothing that; das, —, that which, 

War'tegeld, (str.) n. vid, Wartgeld. what; Ales — if weiß, all I know; — aud 

+Wärtel, (str.) m. waiter; warder. immer, — nur, whatever, whatsoever; weißt 

War'ten, (w.) v. I.n. 1. to wait; to attend;|] du — Neues? what is the news? — Gie 
to stay; 2. (with Gen.) to attend (to), cf.]| (nicht) fagen! fam. you don't say so! 
Warten, a.; auf (with Acc.) —, to stay or Waſch⸗, (of Waſchen) in comp. —anftalt, f. 
wait for, to expect; id warte nie mit bem|} washing establishment, laundry; —bär, m. 
Abendeffen auf Andere, I never wait supper|| Zool. racoon; —bant, f. washing-bench; 
for any body; fie martet mit dem Zrühftädl| —bare Farbe, f. fast colour; —beden, n. 
auf Did, she waits breakfast for you; —|| (wash hand-)basin, bason, wash-bowl; — 
laffen, to keep waiting; man lief uns nichtſ blau, n. Com. queen's blue, indigo-bine; — 
lange mit dem Gffen —, we were not long|| bläuel, m. washing-beetle, bucking-beetle; 
kept waiting for our meal; auf fid (Acc.) —|| —bod, m. washing-stool, washing-horse; — 
laffen, to be long in coming, to be behind|| bret, n. Typ. washing-board; —bühne, f- 
one's time; warte! fam, bave at youl Il. a.|| Min. buddie; —bütte, —butte, f. vat for 
to take care of, to tend, nurse; to mind,|) washing, vid. —fafs —erde, f. fuller’s earth; 
attend to. (keeper; 2. attendant, narse.|| —erz, n. Min. washed ore; —farben, f. pl. 

Wir'ter , (str.) m, 1. waiter, waiting person,|| artificial colours in which (after being dis- 

Wär'terinn, Wart frau, (10.) f. female waiter,|| solved) stuffs are dyed cold ; —faf, n. washs 
norse, keeper, ing-tub, washing-coop; —feft,n. an. washipg- 

War'tefaal , (str. pl. Bartejäle) m., War’tes| day; —frau, f. washer-woman, laundress; — 
zimmer, (str.) n. waiting-room (of a rail-|| geld, n. pay for washing ; —gelte, f. wash-pail; 
way-station, &c.). —gold,n. wash-gold, gold obtained from sand 

War teſchũle, (w.) f. infant-school. or slime by washing; —graben, m., —grube, 

Wart'geld, (str., pl. Wart’gelder) n. 1. mo-|] f. Min. trough; —handfdub, m. wash-leather- 
ney paid to a narse or attendant; 2. pen-|| glöve; —haud,n. wash-house, washing-house, 
sion paid to a person who has the promisel| laundry; —herd, m. vid. —wer?, 1.5 -keſſel, 
of a place till it becomes vacant; auf —I| m. wash-kettle, washiug-copper; —flams 






















; Waſch 


met, f. clothes-peg; —torb, m. vid. Waſch⸗ 
forbs —fraut, n. Bot. soap-wort; —fufe, f. 
washing-tob; —fugel, f. wash-bail; —laps 
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‚ (sir.) m. provinc. sod, terf, ced: 
—meilter, m. province. public flayer, exece- 
tioner. : 


pen, m. dish-clout, washiag - clout; —lIe-| MWasgan, (str.) n. Geog. Vosges, cf. Bogea. 
der, n. wash-leather, ahamoy ; „-Iederne||XBos’geftalt, pron. as how, in what manner. 
Handfdube, wash-leather gloves; —leine, f. Washeit, (w.) f. (m. i. u.) Ph. quiddity, 


line for drying linea, clothes-liae 3 -Iohn, 
m. vid. —geld; —médden, n., -magd, f. 
washer-maid, laundry-maid; —manier, f. 
Paint. washing; —martt, m. fig. gossipping 
place; —mafdine, F. washing- machine; — 
pinfel, m. Paint. brush for washing or la- 
ving designs; —probe, f. Min. assay of bud- 
dled ore; —rdder, a. pl. Manuf. dash- 
whnels, wash-wheels; —{deidebant, f. Min. 
lausder; —fwamm, m. spunge; —feide, f. 
washing-silk; —feife, f. yellow soap, brown 
soap; Windsor-soap; +-thon, m. fuller’s 
earth; —tif, m. wasbhand -stand; —trog, 
m. washiag trough, Min, abacus major; — 
wanne, f. washing-tub, acalding-tab ; —waf- 
fer, n. 1. water for washing (the hands and 
face); 2. Med. lotion; 3, Chem. ablution; 
—werf,n. Min. 1. place where ore is washed ; 
2. ore that is (or is to be) washed ; —et⸗ 
tel, m. wash-bill, wasbing-bill, wash-list; — 
jinn, n. stream-tin; ~guber, m. washing- 
tab, bucking-tub, 

Waͤſch⸗, comp. (cf. Waſch⸗) ~faften, m. ward- 
tobe, closet 07 press for linen; -korb, m. 
basket for linen, clothes-basket; —rolle, f 
mangle, calender; -ſtange, —fttge, f. clothes- 

Wafld'c, (w.) f. col. gossip, tell-tale, (prop. 

Wälh'e, (w.) f. 1. washing, wash; Min. 
buddling; 2. linen; 3. a) wash-house; b) 
Min. place where ore is washed; f@mugige 
or ſchwarze —, foui linen; das Kleid ift in 
der —, the dress is in the wash. 

Walden, (str.) v. a. &n. 1, to wash: Erze 
—, to wash ores, to buddle; 2. fig. to chat, 
chatter, prattle, babble, gossip; fid — lafe 
fen, to wash; th waſche meine Hände in Uns 
fauld, Ag. I wash my bands of it; Ginem 
den Kopf —, vulg. to chide or reprimand 
one; fi gewaſchen haben, fig. to be as it 
ought to be, to be comme il faut. : 

WAfey'er, (str.) m. 1. washer; 9. fig. (male) 
gossip; idle pratiler; —Iohn, m. pay for 
washing. (sipping, idle talk. 

Wäfcheret’, (w.) f. fig. the practice of gos- 

Waſch/ erinn, (1.) f. 1. washer-woman, laun- 
dress; 2. fig. cont, gossin. 

Waſch'haft, I. adj. goasipping, loquacious, 
talkative; Il, @B-igteit, f. loquacity, talffa- 
tiveness. : 

BWald/ung, (w.)f. (the act of) washing; lotion. 





essence. 
Waf’fer, «. L (str.)n. water (also Jen); 
Chem. aqua; an's — gehen, to go to the 
river-side; yu — reifen, to go by water, ts 
voyage; ju — geben, te take the water; uy 
ter— fegen, to lay (a land, &c.) under water. 
to submerge, inundate, flood, float; zu — ut 
su Sande, by sea and land; weiches —, sof 
water; harte —, raw water; gebraunte — 
distilled waters, liquors; biefer Stoff het 
ein ſchoͤnes —, this staff is finely watered: 
ein Schiff, bas viel — fallen läßt, Mar. 2 
ship that is too much by the stern; — cit: 
nehmen, to water; col-s. Ginem twos pa 
— maden, to disappoint one of; zu — wer 
ben, 1. to tars to water, to dissolve inte 
water, to liquefy; 2. fig. to come to no- 
thing; er reiht ihm des — nicht, be is net 
worthy to hold a candle to him; fein — ab» 
ſchlagen or laffen, col. to make water; preu-s. 
das ift — auf feine Mühle, chis is grist te 
his mill; ftille — find tief, still waters run 
deep; II. comp. —ableitung, j. drakmage, 
draining; —abſchlag, m. lettiag off of water, 
outlet for the waters; —abtritt, m. water- 
Closet; —abzapfung, f. Surg. 
paracentesy; —ader, f. 1. vein of (fresh) 
water; 2. pl. Anat. lymphatic veins; — 
aderbruch, m. Surg. hygrocirsocele; Bet-s. 
—ahorn, m. vid. Affholders —alce, f. water 
aloe, water soldier; —ampfer, m, water 
dock; —amfel, f. water-ouzel, water-crake, 
water-thrush ; —amt, n. office for the water 
works; —andorn, m. Bot. 1. water-hore- 
hound; 2. marsh stachys; —arım , adj. de- 
stitate of water, waterless; —armuth, f. 
scarcity of water; —affel, f. Ent. water- 
palmer; —aft, m. Gard. ravenous branch, 
water-shoot; auge, mn. Med. dropsy ef 
the eye, hydrophthalmy; —bad, f. Mar. 
bay; —bad, n. (water-)bath; fg. baptism, 
christening, font; —bdlge, m. pl. Mech. wa- 
ter-bellows; —bafe, f. vid. -Roffs —band, =. 
watered ribbon; —bau, m. bydraelics, strec- 
ture on or near the water; water-work; 
—bauamt, n. vid. —amt; —bauingenicut, 
m. hydraulic engineer; —baufunft, f. by- 
draalic architeetare; —bautinftler, —bem 
meifter, m. hydraulic architect; —baum, m. 
1. tree acruss a river to stop the entrance; 
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water-tub, water cask, water-butt; —feber, 
J. Bot. 1. vid. —aloe; 2. water-violet; wa- 
ter-milfoil; —felb, n. vid. —flddes —fendel, 
m. 1. water-phellandrium, (fine leaved) 
water-hemlock; —feft, adj. water-tight, 
water-proof, Mar. stiff; ein —fefted Schiff, 
a stiff ship; —fenerwert, n. fire-works on 
(prepared to bern in and upon) the water; 
—fldde, f. sheet, expanse or surface of wa- 
ter; —flafhe, f. water-bottle; —fledte, f. 
Bot. aquatic lichen; —flieder, m. water- 
elder, vid. Affholder; —fliege, f. water-fly; 
—floh, m. Ent. 1. water-flea; 2. whirl- 
beetle; —fluth, f. water-flood, deluge; —föts 
derungsmafdine, f. vid. —bebewer?s —fradt, 
f. water-carrlage; — adj. aabydrous 
(applied to minerals); —frohne, f. statute- 
labour (or compelled service) on dikes; — 
froſch, m. Zool. edible frog, water-frog; — 
furde, f. Husb. water-farrow; —galle, f. 
water-gaH: 1. fragment of a rainbow, goat's 
eye; 2. cavity made in the earth by a tor- 
rent; —gallerie, f. conduit in a water-work ; 
—gallig, adj. full of springs, bogs or quag- 
mires; —gang, m. 1. aqueduct, canal, drain; 
2. Mar. vid. —bords —garbe, f. Bot, water- 
milfoil; —garn,n. Manuf. water-twist ; —ges 
bläfe, n. Mech, water-bellows; —gefabr, f. 
peril by water; —gefäß, n. 1. water-tab; 
2. pl. —gefäße, Anat. lymphatic vessels; 
—geflügel, n. water-fowl; —geift, m. water- 
spirit, water-spright; —gerade, adj. level. 
even with the waters; —geredtigteit, f. vid. 
—tredt, 1.; —gerinne, n. water- pipes; vid. 
Gerinnes —gefdwulft, f. Surg. edema, 
tumor filled with water, edematic swelling; 
—gevdgel, n. vid. —gefliigels —gewaͤchs, n. 


9. an artificial fountain from which the wa- 
ter plays in the shape of a tree with branch- 
es; —beden, n. basin; —behälter, m. re- 
servoir (of water), cistern, tank, well (of a 
steam-engine); —berg , m. water-monstain, 
high wave or billow; —befdddigt, adj. da- 
maged by water; —bdefhreiber, m. hydro- 
grapher; —befhreibung, f. hydrography ; — 
bett, n. vid. Flußbett & Strombets; —biene, 
f. Ent, drone; —bläsihen, n. Med. hydatid, 
watery pnstule; —blafe, f. 1. bubble; 2. 
vessel (copper) for heating water; —blatt, 
n. Bot. water-leaf; —blattern, f. pl. Med. 
water-pox; —blau , adj. water coloured, 
blue, biuish; Min-s. —blei, n. molybdena, 
molybden, black lead-ore; —bleierz, n., — 
bleiglanz, m. sulphuret of molybdena, sul- 
phurized molybdsena, molybdenite; —bleis 
metall, n. regulus of molybdena; -blei⸗ 
oder, n. molybden ochre, ochreous molyb- 
denum; —-bleiſaures Salz, Chem. motyb- 
date; —bleifitber, n. molybdic silver; — 
blume, f. 1. gen. flower growing in the wa- 
ter, aquatic flowers 2. water-lily; —bogen, 
m. watery arch; —bord, m. Mar. wash- 
bord, water-way; —braut, f. water-spout; 
—brei, m. paste, pap; —brud, m. 1. Med. 
hydrocele; 2. Mar. breaker; —butte, f. wa- 
ter tabs —cement, m. & n. hydraulic ce- 
ment; —cifterne, f. vid. —behdlter; —cur, f. 
water-cure, water-diet; —damm, m. dike, 
mole, water-shot; —dampf, m. steam o! 
"vater, aqueous vapour; —bidt, adj. water- 
proof, water-tight, impervious to water; — 
diftel, f. Bot. water-thistle; —bode, f. wet 
dock, basin of a port; —doctor, m. hydro- 
path, water-doctor; —bdoften, m. Bot. hemp 
agrimony; —drade, m. vid. —hofes —drofe|| water- or aquatic plant; —gemand, n. T. 
fel, f. vid. —amfel; —drud, m. Phy. hy-|| transparent drapery; —glad, n. watet-glases 
drostatie pressure; —bunft, m. watery (or|| —gleid, adj. level, horizontal; —göpel, m. 
aqueous) vapour; —ebene, f. level formed|| Min. gin turned by (the action of) water; 
by the surface of still water, water-level;|| —gott, m. .water-god; Rom. Myth. Nep- 
—eidedfe, f. Zool. water-newt; —eimer, m.|| tane; —goftheit, f. marine deity; —göttinn, 
water-pail; bucket; —elfter, f. Orn. oyster-|| f. water-goddess; Gr. Myth. Thetis; —gras 
catcher; Bot-s. —epheu, n. water-ivy; —|| ben, m. water-trench, ditch for carrying off 
eppid, m. water-parsnip, water-parsley; —|| water; ditch filled with water; moat; —graß, 
ergeugung, f. formation of water; —faden,|| n. I.gen. aquatic grass; 2. water-hairgrass; 
m. Bot. marsh-thread, river-weed, conferva;|| 3. (wood or branched) reed-grass; —grube, 
—fadrt, f. ride in a boat, cf. —partie, 1.;|] f. 1. reservoir of water, cistern; 2. water- 
sea voyage; passage; —fall, m. 1. fall off] pit, pool, quagmire; —guf, m. 1. shower of 
water; 2. cataract, cascade; —fang, m. re-|| rain; 2. sink; —hahn, m. Mech. water-cock 
servoir of water, cistern; —farbe, f. water-|| (of a stenm-engine); —bagnenfuf, m. Bot. 
colour, distemper colour; —farbenmalerei,|] water crowfoot; —hälter, m. vid. —behäls 
J. Paint. water-colour-painting, (painting|| ter 3 —haltig, adj. Chem. hydrated (crystals), 
in) distemper; —farbig, adj. water-colour-|| hydrous, watery; —hammer, m. Phy. water 
ed; —farn, m. Bot. water-fern; —faf, n.|| hammer, vid. Hulshammers —hanf, m. Bot. 
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1, water-hemp; 2. bemp-agrimony ; —hart, 
adj. impenetrable to water; balf-dry; — 
bafpel, m. vid. —göpels —haut, f. Anat. 
cover of the fetus, amnion; -hebewerk, — 
bebezeug, m., —hebungsmafdine, f. Mech. 
hydraulic or water-engine; —Qcilanftalt, f. 


lishment; —beilfunde, f. (cold) water-cure, 
hydropatby; —beilfinftler, m. hydropathist ; 
—heilmethode, f. water-cure, water-system; 
—hell, adj. clear as water; —henne, f. Orn. 
. water-quail, water-hen; —herr, m. proprie- 
torofa river; —höhe, f. height of water, wa- 
ter-level; — holder, —holunder, m. water- 
elder, vid. Affholder 3 —hofe, f. water-spout; 
—bubu, n. Orn. coot, water-hen; —hühn- 
den, n. vid. —ralles —hund, m. Zool, wa- 
ter-dog, water-spaniel; —jagd, f. water- 
honting; —jungfer, f. I. Ent. dragon-tly, 
libellula; 2, water or river-nymph ; —Pdfer, 
m. Ent. water-beetle; —fanne, f. 1. water- 
jog, ewer; 2. water-pail; piggin; —farre, 
Jf. water-cart; —farte, f. bydrographical 
chart; —faftanie, f. Bot. (floating) water- 
caltrops ; —Paften, m.reservoir of water, cis- 
tern; —fegel, m. F-w. water-obelisk ; —teffel, 
m. 1. chaffern, vessel (or copper) for heating 
water; 2. cistern (of a water-work); —tieé, 
m. Min. white arsenical pyrites; —fitt, m. 
hydranlic mortar, water-cement; —?lampe, 


f- Mar, cleat for casks; —tlappe, f. water- 


valve (key for removing the water); Bot-s. 
—tlee, m. marsh-trefoil, common buck-bean ; 
—Hette, f. butter-bur; —fluft, f. Min. fis- 


sure filled with water; —Incht, m. drawer, 
scooper of water; Bot-s. —fnoblaud, m. 
water-germander; —folben, m. reed-club; 
—folj?, f. (vulg. —folt) Med. black-water, 
pytosis; —fopf, m. Med. watery head, hy- 
drocephalus; —fraft, f. water-power; — 
frebs, m. Surg. an ulcer which attacks the 
akio, and often the cheek or ulva, of young 
girls, noma; —?reffe, f. Bot. water-cresses; 
—trug, m, water-pot, pitcher; —Ernftall, m. 
rockcrystal; —fub, f. Zool. sea-cow, vid. 
Seelub ; —funft , f. 1. water-work, fountain; 
2. hydraulics; die —hinfte fpringen laffen, to 
set the water-worka a-going, to play the wa- 
ter; —tirbif, m. Bot. water-melon; —lanb, n. 
country that abounds in water, marshy coun- 
try; —ldnge, f. vid. —ſchlauch, 1.5 laud, m. 
Bot. water-garlic; —lauf, m. water-course; 
water-drain; —läufer, m. 1. Orn. green- 
shank; 2. Min. poor lode; —Ieer, adj. water- 
less, without (or destitute of ) water; —Iefjen, 
J.pl. Anat. nymphe (the lesserlabia pudendi 
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of females); —Iehre, f. hydrology; —Ieim, 
m. (water) bird-lime; —Ieitung, f. aquedect, 
conduit; —leitungéropr, n., —leitungérabre, 
f. conduit-pipe; —lieger, m. pl. Mar. wa 
ter-pipes; —lilie, f. Bot. 1. water-tily; 2 
water-flag, water flower de lace; —linie, f. 
1. Mar. water-line; 2. vid. —zeidhen; —t» 
fen, f. pl. Bot. duck-weed, duck-meat, wa- 
ter-lentils; —lippe, f. vid. —Iefjes tod, x 
1. hole filled with water; 2. sess-pool, sisk; 
—lotte, f. Min. adit, gutter; —ludte, f. Fe. 
tooth-hole (of old sheep); —mdtden, a. 
Myth, 'water-nymph; —malerei, f. vid. — 
farbenmalereis —mangel, m. want of water, 
scarcity of water; —mangold, m. vid. —ex 
pfers —mann, m. water bearer; Ast. Aqua. 
riun; —marte, f. water mark; —mafdize, f. 
bydraulic machine or engine, water engine; 
—maf, n. vid. —meffer; —mauer, f. stone- 
wall raised in water; pl. water- wings (ef 
a stone-bridge); —maus, f. Zool. 1. water- 
rat; 2. (die Pleine) water-shrew; —meioee, 
f. Bot. water-melon; —merle, f. rid. — 
amſelz —meffer, m. 7. 1. bydrometer; 2 
water-gage; —meflung, —meßluaft, /. by- 
drometry; —mind, m. Hyd. beng. hatch: 
—moos, n. Bot. 1. vid. —linfas 2. vi. — 
faden; —mörtel, m. water-cemest; oh, 
m. ciderkin, tart wine; —mcttt, f. Ext 
water-fly ; —mühle, f. water-mill; —mäny, 
f. Bot, water-mint; —mué, n. vid. —breis 
—nabel, m., —nabelfraut, m. Bet. com- 
mon marsh penny-wort, water -navel-wert; 
—nabelbrud, m. Med. hydromphale; —aiz, 
m. vid, —geifts —nixe, f. river or water- 
nympb, undine; —noth, f. 1. scarcity of 
water; 2. distress occasioned by inundatiea; 
—nöthig, adj. Min. being hindered from 
working on accouat of too much water: 
—nuf, f. Bot. water-caltrops, water est; 
—nympbe, f. 1. water-nymph, naiad; 2. vid. 
—jungfers —oberfldde, f. vid. —fpiegels — 
ods, m. 1, Zool. vid. Fluspferd; 2. Orn. 
vid. Rohrdommel3 —opal, m. Min, aqueoss 
opal, hydrophane; —orgel, f. hydranlic or 
water-organ, hydraulicon; —partic, f. 1. 
excursion in a boat, water-party, rowing 
match; 2. Paint. water-scenery;—paß,L x. 
(str.) m. 1.level af the water; 2. leveling ie- 
atrument; Il. adj. level, horizontal; —pyfcfs 
fer, m. Bot. water-pepper; —pferd, m. wd. 
Slußpferd; —pflanze, f. water-plamt, pl 
aquatics; —pfubl, m. pool; —plag, m. wa- 
tering-place (for ships); —poden, J. pl. vid. 
—blattern; —preffe, f. hydrostatic or hy- 
draulic preas; —probe, f. 1. a water-gage: 
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2. Archœol. water-trial, water-ordeal, wa- 
ter-doom; —prophegeibung, f. hydromancy ; 
—proviant, m. supply of water; —proviant 
einnehmen, to get or take in water, to water; 
— pumpe, f. water-pump; —quelle, f. spring 
of water; water spring; —tabe, m. Orn. cor- 
morant; —tradete, f. F-w. water rocket; — 
tad, n. water-wheel; —ralle, f. Orn. water- 
rail, velvet ronner; —rand, m. water's edge; 
—ranfe,f. Gard, water-shoot ;—ratte,—rage, 
F. 1. Zool. water-rat; 2. fig. thorough-bred 
seaman ; —rauke, f. vid. —rettig 3 —raum, m. 
1. Mar. that part ofthe bold where the water- 
casks are lodged; 2. Mech. water-chamber 
(ofasteam-boiler); —rebe, f. vid. Grundrebe5 
—rebhuhn, n. Orn. woodcock; —redt, I. 
adj, level, horizontal; II. s. (str.) n. right 
concerning the water; —retd, I. adj. irri- 
gous, watery, abounding in water; Il. s. 
str.) n. aquatic creation, watery kingdom; 
—reiß, n. Gard. water-shoot; —reife, f. 
journey or excursion by water; —rettig, m. 
Bot. water-radish; —riemen, m. Bot. zos- 
tera; —riefe, m. monster of the deep; — 
rinne, f. water-channel, gutter; —röhre, f. 
water-pipe, water-spout, waste water-pipe ; 
—tofe, f. Bot. water-rose, vid. —Iilie, 1.5 
—tep, n. vid. Flußpferd; —röfte, f. water- 
retting (of flax); —fäbler, m. Orn. avo- 
set, scooper, crooked bill; —fide, m. pl. 
T. the cavities placed on the circumference 
of a water-wheel, &c., buckets; —fäge, f. 
Bot. water-milfoil; —falamander, m. vid. 
—molds; —fand, m. river-sand; —faphir, 
m. Min. water-sapphire; —fäule, f. water- 
spout; Phy, column; —fäure, f. vid. Sauer: 
ftoffs Hat, m. T. shaft or pit by whic 
water is raised; —fdaden, m. damage, 
waste, spoil or devastation caused by inun- 
dation; —fhadbaft, adj. spoiled by water; 
Com. damaged ; —{hag, m. T. supply of water 
(in a water-work); —fdanfel, f. 1. water- 
shovel, water-scoop; 2. pl. float-boards, la- 
dies (of a water wheel); -ſcheide, —ſcheidung, 
f. Geog. range of mountains causing the 
rivers rising on them to descend in different 
directions; water-shed; —fderer, m. vid. 
—fäbler;s —fden, 1. adj. afraid of water, 
hydropbobous, hydrophobic; II. s. f. Med. 
dread of (or extreme aversion to) water, 
bydrophobia, canine madness; —fdierling, 
m. Bot, water-hemiock ; —[dildfréte, f. Zool. 
sea-tortoise, turtle; —fdladt, f. 1. naval 
engagement; 2. 7. dike, bank, mole, pier; 
—fdlag, m. T.a machine for destroying ships 
from beneath, torpedo ; —fdlange, f. 1. water- 


anake, water-serpent; 2. vid. —fdlaud, 1.3 
—folaud, m. 1. water-hose; 2. Bot. biadder- 
wort, hooded milfoil ;—fa@lof, n. water-castle; 
—fdlund, m. abyss of water, gulf, swallow; — 
ſchmiele, f. Bot. water hair-grass; —{adnede, f. 
1. Conch. water-snail; 2. vid. —ſchraube: — 
{dneider, m. vid. —fabler; —ſchnepfe, f. Orn. 
1, snipe; 2. common sand-piper; —fadpf- 
majdine, f., —ſchoͤpfrad, n. vid. Shöpf- 
mafdine & Schöpfrad, 1.5 —fdof, m. vid. — 
reiss —fdraube, f. 7. Archimedes’ screw, 
spiral-pump ; —fdreier, m. Orn. pelican; — 
ſchuß, m. vid. —reis; —fdwalbe, f. vid. 
uferſchwalbe; —fhwarmer, m. vid. —radetes 
—fdwein, n. Zool. tapir; —fdwere, f. weight 
or gravity of the water; —fdwertel, m. vid. 
—lilies —fdwimmer, m. pl. T. the smallest 
kind of tacks; —fcorpton, m. Ent. water 
scorpion; —fegel, n. Mar. water-sail; — 
feige, f. 1. Bak, water-sieve; 2. Min. bot- 
tom or canal of an adit where the swallet 
goes off; —feite, f. side turned to the water, 
water-side; —fenf, m. Bot. 1. vid. Brun- 
nentreffes 2. (falſcher) common hedge mus- 
tard; —fieb, n. vid. —feige, 1.3 B-snoth, f. 
distress and calamity occasioned by iuun- 
dation; —fpiegel, m. 1. surface or mirror of 
the water, expanse of water; 2. vid. —ebene3 
—foinne, f. Ent. water-spider; —fpigmaué, 
f. Zool. water-shrew; —fprige, f. water-en- 
gine; —flaar, m. vid. —amfels —ftand, m. 
height of the water; hoher —ftand, high wa- 
ter; niedriger —ftand, low water; —ft , 
m. water tub; —ftandömeffer, m. 1. tide 
gage, flood-mark; 2. water glass, water 
gage (of locomotives), —ftation, f. R-w. 
water station; —ftcin, m. 1. vid. Giltrizs 
fteins 2. vid. Gufftein; —ftelge, f. 1. vid. 
Bachſtelzez 2. vid. —ralles —ftern, m. Bot. 
water-starwort ; —ftiefeln, m. pl. water- 
boots, mud -boots; —ftift, m. white chalk- 
pencil; Chem-s. —ftoff, m. hydrogen; — 
ftoffgaé, n. hydrogen gas; —ftoffhaltig, adj. 
bydrogenous; —ftoffmetall, n., —ftoffverbin» 
dung, f. hydrate; —ftollen, m. Min. water- 
conduit, stream-work; —ftrafe, f. inunda- 
tion (considered as a punishment inflicted 
by God); —ftrabI, m. jet, shoot (or flash) 
of water, water-spout; (—ftrom) flow of 
water; —ftrede, f. Min, canal or duct of 
the waters of an adit, water course; —fitetf, 
m. watery streak (in bread); —ftreifig, — 
ftriefig, adj. water-streaked; —ftube, f. wa- 
ter-chamber (in water-works); —ftid, n. 
piece of water in a pleasure ground; —fturz, 
m. cataract; overfall; —fudt, f. Med. 
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dropsy; —fühtig, adj. dropsical; —fuppe,|| float (meadows, &c.); 3. to mix with water; 
f. water- porridge; —taufe, f. baptism or|| 3. to soak, macerate; 4. 7. to water, dead, 
christening with water; —teufel, m., —teus|| wave, tabby (staffs, &c.); 5. to fill or pre 
felden, n. vid. —huhn; —thier, n. animal|) vide with water; ll.n. Sport. to make water; 
living in water, aquatic animal; —thor, n.|| der Mund wäffert mir darnach, col. my mesth 
water-gate, flood-gate; —tiefe, f. depth ofl} waters for it, it makes my teeth or mou) 
water; —tonne, f. water-barrel; water-cask;|| water. 
—topf, m. water-pot; —tradt, f. Mar. port||®äf’ferung, (w.) f. the act of watering, &; 
of a ship, draught of water; sea-gage, water-|| irrigation; RB-ögraben, m. ditch for inig- 
line; —träger, m. water-carrier; —trands|| tion, feeder. - 
port, m. conveyance by water, water-car-\MBa'te, (w.) f. Fish. seine (a large net). 
riage; —treibend, &c., vid. Harntreibend, &c.;|WBa'ten, (w.) v. n. (aux. fein) to walk ine 
—trenfe, f. watering-bridle, watering- bit,|| through the water; to wade. 
bradoon, snaffle; —treten, n. treading water, Wãtſchie, (w.) f. provinc. 1. (Austria) bes 
swimming (standing) upright; —treter, m.|| on the ear; 2. (Silesia) duck. [waddle 
Orn. phalarope; —trinter, m. water-drinker ; Wãtſcheln, (w.) v. n. (aux. haben & fein) b 
—ttog, m. water-trongh ; —trombe, —troms||Wat’te, (1.) f. 1. pl. Geog. flats, banks el 
pete, f.vid.—hofes tropfen, m. water-drop;|| sand and clay (especially in the Germes 
—ube, f. water-clock, clepsydra; —ubrmwerf, || ocean); 2.Com. wadding, wad; 3. vid. Rate; 
n. water-clock-work; —umfdläge, m. pl.|| 4. wid. Wollkraut; WB-nfabrifent, Br 
water-dressings;—urtheil,n. vid.—probe, 2.31] mader, m. wadding-maker; XB-nmafdizz, j. 
—vergolbnng, f. water-gilding, wash-gilding;|| Mech, spreading machine, spreader; 8 -» 
—viole, f. Bot. water-violet; —vifir, n.|| tod, m. a wadded and quilted petticoat. 
Mech. water-gage (ofa locomotive); —vogel, Batten, Watti'ren, (w.) v. a. to wad. 
m. water-bird, water-fowl, aqnatic bird; — |®au, (sir.) m. Bot. weld, dyer's-weed, wild 
wage, f. T. hydrometer, hydrostatic balance,|/ woad. [wind bas becalmen. 
water-level, water-poise; —wägebunft, f. 7. Wau, adj. Mar. calm; der Bind ik —, the 
hydrostatics ; —wabrfagerei, f. hydromancy ;||%Banmwau’, I. int. bow wow (imitating the bark 
—wanje, f. Ent. water-bug; —megebreit,|| of a dog); Il. s. (str.) m. vulg. bag bear. 
wegerich, m. Bot. water-plantain; —wehr, ||XBavellit‘, (str.) m. Min. wavelite. _ 
n. wear, dam, dike; —mweib, n. vid. —nige;||We'be, (w.) f. Com. (piece of lisen-abirting 
Bot-s. —weibe, f. water-willow, osier; —weis|| from seventy to seventy two ells) web. 
deri, m. water willow; —welle, f. billow, Webel, (str.) I. m. vid. Waibel; ILn. Wear. 
wave, surge; — welt, f. ocean, vid. -reich vid. Cinſchlag, 5. 
—wer?, n. water-work; water-engine; Mar. Webeleine (Webelien), (w.) f. Mar. pl rat- 
water-line; —wide, f. Bot. marsh tare; —| lings (ratlines) of the shrouds. 
wieſel, n. Zool. the lesser otter; —windbrud, || Been, (w. & #str.) v.l.a. 1.to weave(lines. 
m. Surg. hydrophysocele; -wirbel, m. ed-|| cloth); 2. to entwine; 3. fg. to form; Tr 
dy, whirl-pool; water-spout; —moge, f. large|| pide —, to work tapistry; II. n. & to mave; 
wave, billow; —wolf, m. Orn, curlew; —|| to wave, float, hover, soar; in ifm Icben, — 
murm, m. aquatic worm; —wurzel, f. vid.| und find wir, Script. ia him we live and 
Shaumurzels —wüfte, f. watery waste; —|| move and have our being. 
sanberet, f. hydromancy; —jaum, m. vid. —|XBeber, (str.) m. I. weaver; 2. Orn. weaver- 
trenſe; ⸗zeichen, n. water-mark ; —joll, m.tollji bird; comp. —baum, m. yarn-beam, back- 
paid for a water-carriage; waterage; —3ts|| beam (of a loom); —blatt, n. slaie, sley. 
ber, m. water tab; —zug, m. current, drift,|| weaver's reed; —bdiftel, f. Bot. faller's thistle. 
course of the water. {little brook.|] teasel; —einfdjlag, m. vid. Ginfdlag, 5.; 
Wfferden, (str.) n. (dim. of Wafer) water,|| —gefell, m. journey-man-weaver; —glas, x. 
WAfferig, I. adj. 1. aqueous, watery; washy,|| linen-prover; —handwer?, n. weavers trade: 
serous; 2. fig. insipid, flat, dull; Einem den|| —haus, n. weaving shed; —famm, m. vid. 
Mund nad Etwas — maden, col. to makel| —blett; —fanten, f. pl. weaver's edges; — 
one's teeth or mouth water; Il. W-keit, f.|| Farbe, f., traut, n. vid. -diftel; met, 
1. aqueousness, wateriness; 2. fig. dulness,|| m. 1. + vid. —gefell; 2. Ent. longlegged 
insipidity. [ferden.|| spider, father long-legs; —Pnoten, m. wea- 
Wäffferlein, (str.) n. province. & & vid. Wäfs]| ver’s knot; —meifter, m. master- weaver ; 
Bäffern, (w.) v. I. a. 1. to water, irrigate,|| —meffer, n. loom-knife; —{dere, f. weaver's 
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shears; —fdiffien, n., -ſchuͤde, zz shuttle; 
—fdlidte, f. linen-weaver's starch, weaver's 
dressing ; —fpule, f. weaver’s spool; —ftuhl, 
m. loom; —ftubl für hochſchaͤftige Seppide, 
upright-loom; —tritt, m. treadle of a loom; 
—trumm, n. the ends of weaver's threads, 
warp-ends, thrum;—vogel, m. vid. Weber, 2.5 


, (w.) f. the act or practice of wea- 
ving; trade of a weaver. 


F. wove lace; -ſcheren, v. n. Mar. to aheer 
and nail the ribbands, [metan sect). 
Wechabiten, (w.) m. pl. Wahabites (a Mabo- 
Wedel, I. s. (str.) m. 1. vicissitade, inter- 
change; change, changing, tura; 2. Sport. 
place where game passes and re-passes; 3. 
Com. exchange; bill of exchange, bill; aote 
of hand; remittance of money; 4. Min. 
resting-place; 5. Carp. trimmer; 6. relay 
of horses; Com-s. langfidtige, turge, furs 
fidtige —, long, short (dated) bills, short 
paper; — von ben beften Hdufern, first rate 
bills, first rate papers; einen — ausftellen, 
troffiren, vemittiren, präfentiren, acceptiren, 
bezahlen, discontiren, indoffiren, to issue, 
draw, remit, present, accept, pay, discount, 
endorse a bill of exchange, cf. @inziehen or 
Ginlofen, Giriren, &c.; einen — aus (or von) 
ber Hand geben, to give a bill from hand ; mit 
%8-n handeln, to trade in bills of exchange; 
Geld durch — ibermaden, to remit, send, make 
over, convey money by a bill of exchange; 
Inhaber eines W-8, holder of a bill; ein ges 
pogener —, a draught, draft; ein Solas, Pri⸗ 
mas, Secunda⸗u. ſ. w.-, a sble, first, second, 
&c. bill; der traffirte—, assignment ; gemachte 
—<(briefe), bills (drafts) ready for endorse- 
meat; ein — auf Sidt, auf Ufo, aufdoppeltes, 
dreifaches Ufo, a bill of exchange to pay at 
sight, at usance, at double, treble usance; 
ein — auf den Ausfteller (felbft), a promissory 
note, note of hand; ein offener —, a letter 
or bill of credit; II. comp. Com-s. —accept, 
m. acceptance of a bill (of exchange); — 
agent, m. bill-broker; —arbitrage, f. arbi- 
tration of exchanges; —arreft, m. confine- 
meat for non-acceptance or non-payment o 
a due bill (of exchange); —affignation, f. 
promissory note, note of hand; , 9, m. 
changeling, oaf; urchin; —ban?, f. bank, 
exchange, banking-house; —beziehung, f. 
Com, entering; drawing; —brief, m. vid. 
Wechſel, 3.3 —budh, n. bill-book; —bürge, 
—cavent, m. surety for the payment ofa bill; 
—bürgfhaft, f. surety; bail; —cedent, m. en- 
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dorser; —dor, m. Mus. alternate chorus or 
choir; Com-s.--commiffion, f. commission for 
executing any exchange- operation; —coms 
miffionsconto, n. account of exchange com- 
missions; —comptoir, 9. exchange, banking 
house; —conto, n. acoount of exchange, bill- 
account; —contract, m. bond of exchange; 
—copien, f. pl. copies of bills; —copirbud, 
n. bill-copy-book ; —couré, m. course or rate 
of exchange; —couréberednung , f. arbitra- 
tion of exchanges; —tourtage, f. bill-bro- 
kerage; bank-brokerage; —courözettel, m. 
exchanges; —tredit, m. paper-credit, credit 
in biank; —devife, f. appoint; —buplicat, n. 
duplicate of a bill; —fähig, adj. having the 
right of drawing bills of exchange; —fall, m. 
alternative; dilemma ; —felb, n. Agr. rotation 
field; —fieber, ». Med. intermitting or inter- 
mittent fever; —folge, f.alternation; Com-s. 
—forderung, f. demand arisiag from a bill, 
demand founded or grounded on a bill; — 
frift, f. term of payment for a bill of ex- 
change, usance; —furde, f. Husd. furrow 
dividing two acres or fields; —geber, m. 
drawer; —gebraud, m. usance; —gelb, n. 
money of exchange, bank-money; exchange- 
money, agio; —geridt, n. court of rega- 
lating exchange-matters; —gefang, m. Mus. 
alternative song; Com-s. —geihäft, n., — 
handel, m., —handlung, f. banker's trade, 
banking business, business of discounting mo- 
ney; banking transactions, banking-house; 
commerce with bills of exchange; exchange 
business; —gläubiger, m. bearer of a bill 
of exchange, bill-holder; —handel, m. bank- 
ing; —bändler, m. banker; discounter of 
bills; —inhaber, m. holder of a bill; —jahr, 
n. climacterical year; —find, n. vid. —balg3 
—tlage, f. Law, action against a drawer of 
a bill for non-payment or non-acceptante; 
—liebe, f. mntual or reciprocal love or af- 
fection; Com-s. —médfler, m. exchange- 
broker; bill-broker; —nehmer, m. taker or 
bayer of a bill; —note, f. Mus. irregular 
transient note, appogiatura; —operation, 
f. exchange-operation; —orbnung, f. ex- 
change regulation, vid. —tedjt; —pari, n. 
par of exchange; —pferde, ». pl. relay- 
horses; —pflidt, f. reciprocal duty; Com-s. 
—plag, m. place of exchange; —portefeuille, 
n. bill case; —preid, m. exchange; —proceß, 
m. proceedings at law in exchange-matters ; 
-rad, n. Hor. pinion of report; —rednung, 
J. calculation or account of banking trans- 
actions, relative to the course of exchange. 
value of different coins, &c.; —redt, n. 
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right or statate-laws concerniag bills of ex-ı| 2. alternate, interchangeable ; IL. €8-feit, f. 





change, laws of exchange; —rede, f. 1. answer, 


reciprocity; mutualness. 


reply; 2. discourse, colloquy; —reim, m. Weq ſelung, (w.) f. alternation. 


alternative rhyme; —reiter, m. jobber in|XBe 
bills of exchange, bill-doer; —reiterei, f.|| alternately. 


ch ſelsweiſe, Wöcdfelweife, adv. by tern, 
(exchange. 


drawing and re-drawing bills of exchange,|/®8ehs'ler, (str.) m. banker, money-changs, 


(practice of) jabbing with bills of exchange, 
shift or foul piay in negociating bills of ex- 
change, cross accommodation, bill jobbing ; 





Wed, (str.) m., Welle, (w.) f. sort ef bread. 
Beden, (w,) v. a. to wake, awake. 
Weeder, (str.) m. 1. waker; 2. (or Wotek, 


{ret 


cant. kite-flying ; —ridter, m. chief justiceor|| [w.] f.) alarm-watch; —werf, n. work ia» 
president of a conrt for regulating exchange-|| alarm-watch. 

matters; —fag, m. Log. alternate propo-||MBe’del, (str.) m. 1. tail; 2. fam (also Bet}; 
sition; —fdluf, m. Log. dilemma; —fdrift, f.|| brush; comp. —förmig, adj. fan-shaped, Bx 


answer in writing, written reply, controver- 
sial writing; —fduld, f. debt founded on a 
bill of exchange; —fontro, n. bill- book; 
—feitig, adj. vid. below; —fendung, f. re- 
mittance of bills of exchange; remittance o 
money; —fenfal, m. vid. —mdflers —pecu= 
lation, f. exchange speculation ; —ftandévers 
gleidung, f. vid. —arbitrages —ftreit, m. 
conflict, dispute; —ftunde, f. Min. alternate 
hour; —tag, m. Med. critical day; —thaler, 
m. Com. tbaler of exchange; —thier, n. vid. 
Ampbhibtes Com-s. —tifh, m. banker's table 
or counter; —ufanz, f. vid. —frifts —ver- 
bundene, m. party on the bills; —verhältniß, 
m. 1. reciprocal relation; 2. Math. recipro- 
cal proportion; —verjährung, f. preacription 
of a bill of exchange; — verkehr, m. circu- 
lation of bills; —vertrag, m. contract of ex- 
change; —weizen, m. wheat that may be 
sowed in winter and summer; many-eared 
wheat; —twerf, n. Watch-m. the wheels in 
clocks and watches that torn the hour and 
minute-hand about; —wiefengrund, f. Agr. 
rotation meadow ground; —wind, m. chan- 
ging, shifting wind; trade wind ; —winfel, m. 
Geom. alternate angle; —wirthfdeft, f. Agr. 
rotation of crops or cropping; —wort, n. 
Gram, (n.i.u.) participle; Com-s. —touder, 
m. (illegal) profit made in exchanging mo- 
ney or discounting bills; —gablung, f. bill- 
money ; exchange-money, convention-money; 
—sabn, m. milk-tooth; —3eit, f. vid. —frift. 
RWedfeler, (str.) m. vid. Wedeler. 
Wed'feln, (w.) v. a. & n. 1. to change, ex- 
change, interchange; to shift, to turn, to 
alternate; 2. Com. to carry on bank-busi- 
ness or money-exchange; einen Ducaten —, 
to change a ducat; die Zähne —, to cast the 
teeth; Briefe mit Einem —, to correspond 











flabelliform; —fdwang, m. vid. Badftely. 


Wedeln, (w.) v. n. 1. to wag (mit a 


Schwanze, the tail); 2. to fan. 


Weder, conj. neither; — ... nod ..., acithe 
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WBtg, (str.) m. 1. way, road; passage, strait; 


walk; route; course; path; 3. fg. wm. 
manner, mode; 3. expedient, means; >t 
Pürgefte —, the nearest way, the shortest 
cut; ein näherer —, a shorter cat; em &8-, 
by the road-side; auf tndirectem Be, by 
indirect conveyance; auf Selbem £8-¢, half- 
way; eine Meile Wees, a miles distance; ein 
— von zehn Minuten, a ten minutes’ walk or 
drive; gerades Wees, direct, straight; unter 
Woees, by the way, on the road, on the jwer- 
ney; fid auf ben — maden, to net out; feinen 
— (or feiner %8-e) geben, to go one's way; 
geh, pade bid deiner RB8-e! go your ways! 
get you gone! ans dem Wee geben, 1. to 
make way (Einem, for ...), to stand oat of 
the way, to clear the way; 2. to abun or 
avold (somebody); @inem im &B-e ftehen er 
fein, to stand in one’s way; to hinder; G& 
nem Etwas in den — legen, to throw (impe- 
diments, &c.) into one’s way, to hinder ® 
offend one; ans dem WB-e räumen, 1. & 
remove (difficulties, &c.); 2. to dispatch 
(one); er {ft auf dem W-e fein Guid n 
maden, he ie in a fair way to make his for- 
tune; feines Wees, by no means; es be 
gute Wee, fam. there is no haste; there's 
no fear of it. 


Weg, 1. adv. away, off; gone; lost; IT. int. 


(— da!) away, get you gone! begone! — 
mit ifm! away with bim! — mit ...! away 
witb ...! out upon ...! — mit ifr! away with 
her! — damit! away with this! Hände —! 
hands off! = 


with one; Worte —, to exchange words, to]|XBeg’arbeiten, (w.) v. I. a. to work away, te 


talk, speak; to argue; to dispute, altercate, 
to quarrel. 





remove by working; II.n. vulg. to work os. 


Weg’ägen, (w.) v. a. vid. Wegbeizen. 


Wed'felfeitig, I. adj. 1, mutual, reciprocal ;i@Beg’bannen, (tc.) v. a. to banish, to drive away. 
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Weg'begtben, (str.) v. reff. to go away, tol] Wegleilen, (10.)v.n.Cauz. fein) to hasten away. 
retire, to abseut one’s self, to withdraw;|j@ßeg’eitern, (w.) v. n. (aux. fein) to go away 
to depart. in suppurating; to come to a head and dry up. 

Beg'beifen, (str.) v. a. to bite away or off. |NB@’gen, prep. (with Gen.) because of, for 

Weg’beizen, (w.)v.a. to remove by something|| the sake or on account of, for, by reason 
caustic, to cauterize, to corrode ur eat away.|| of; meiner Familie —, for my family's sake; 

Weg'beten, (w.) v. a. to remove by prayer. || der Armen —, in behaif of the poor. 

Weg’detten, (1.) v. a. to separate beds. Wegen, (w.) v. a. + & # to move, vid. Bes 

Weg’bläfen, (str.) v. a. to blow away. We gerid, (str.) m. vid. Wegebreit. [megen. 

Weg'bleiben, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to stay WU gering, (w.) f. Mar. plaoks, clamps and 
away; 2. to be omitted. tbick-stuff used in the ceiling of a ship. 

Weg’vliden, (w.) v. n. to look away. We’gern, (w.) v. a. 1. vid. Weigerns 2. Mar. 

MWeg'breden, (str.) v. a. 1. to break off or|| to place the planks and thick-atuff of a ship's 
away; 2. to pull down, demolish; 3, Med. to}! ceiling. [continue eating. 
vomit out. Weg'leſſen, irr.) v. I. a. to eat up; I. n. to 

Weg’brennen, (irr.) v. I. a. to burn away ;||Weg'fabren, (str.) v. I. a. to convey away in 
II. n. (aux. fein) to burn down. . a carriage, to carry or drive away; ll. n. 

Weg’oringen, (irr.) v. a. to bring or carry) (awx. fein) 1. to drive, ride away; to start; 
away, to remove. [game.|| 2. über Etwas (Acc.) mit der Hand —, to 

Wegbürſchen, (w.) v. a. to shoot away all the|/ pass or glide one’s hand over something. 

Weg'drdngen, (w.) v. a. to pusb, force away.||MWeg'fabrt, (w.) f. the act of driving away, 

Weg drthen, (w.) v. a. to turn away. departare, starting. (abolish, cancel. 

Weg/driden, (w.) v. a. to displace by press-||XBeg’fall, (str.) m. omission; in — bringen, to 
ing, to press or force out of its place. Weg’fallen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to drop, 

MBE ges, (of Weg) in comp. —amt, n. road-|| fall away, to fall off; 2. fig. to be omitted, 
office; —auffeber, m. surveyor or overseer|| to cease; to be deducted; 3, to come or fail 
of the roads or highways, road-surveyor;|| to nothing. 

—beu, m. making of roads, vid. Ghauffee-|| Weg'fangen, (str.) v. a. to catch away. 
ban; —befferung, f. repairing of highways ;|/Weg'faulen, (w.) v. n. (aux. fein) to rot away, 
Bot-s. —blatt, —breit, n. plantain, way-|XBeg’feilen, (w.) v. a. to file off. {rot off. 
bread; —diftel, f. cotton or woolly thistle;|Weg’fifhen, (w.) v. a. fig. to fish away, to 
—Ddorn,m. way-thora; —enge, f. narrow pass,|| carry off, to snatch away. 

defile; —fertig, adj. $ ready to set out; —||Weg’fliegen, (str.) v.n. (aux. fein) to fy away. 
geld, n. wheelage, turnpike-toll; —graé, n.|Weg'fließen, (str.) v. n. (aux. fein) to flow 
vid.—tritt; —haué, n.toll-house, gate-house,|| away. (ing. 
tarnpike-house;.—infpector, m. vid. —aufs||XBeg’flößen, (w.) v. a, to carry away by float- 
fehers —tammel, m. Bot. caraway; —lagerer, | Weg’flühten, (w.) v. a. to save by Hight. 

m. waylayer; —lagerung, f. act of waylaying ;||%eg’flüt(h)en, (10.) v. n. (aux. fein) to stream 
—lauf, m. vid. —tritt; leitung, f. viaduct;|| or flood away. 

—lerdhe, f. vid. Haubenlerche; —meffer, m.||Weg'freffen, (sir.) v. a. to eat up, to devour. 
T. hodometer; Mar. log; —pfennig, m. +||Xeg’führen, (w.) v. a. to lead away, to car- 
wid. —geld; —rab, n. surveying wheel, per-||Weg’gang, (str.) ın. departure. [ry away. 
ambaulator; —redt, I. adj. acquainted with||€8eg/gtben, (str.) v. a. to give away. 
the roads; II. s.n. right of passage; —fäule, || XBeg’göhen, (irr.) v. n. (aux. fein) I. to go 
/. way-mark, mile-stone; —fdeide, f. cross-|| away, to go off; to go out (of stains, spots); 
way; —{deu, adj. shy at the crossing of|| 2. to be disposed of, to be sold; über (Gt: 
roads (a fault in horses); —fdlinge, f. Bot.|| mas [Acc.]) —, to go or pass over ..... 
wayfaring tree; —[énede, f. Zoot. dew-lace,|| &Beg'gewöhnen, (w.) v. a. to disaccustom from 
dew-snail; —fenf, m. vid. Ackerſenf; —ftein,|| coming or going any where. 

m. road-stone; —fteuer, f. road-toll, turn-|Weg’gießen, (str.) v. a. to pour away. 
pike-toll; —ftrede, f. extent or length of thejj@ßeg’gleiten, (str.) v. n. (aux. fein) to glide 
way orroad; Bot.-s—tritt, m. common knot-|] away. 
grass; — warte, —weis, f. wild endive, cicho- |Weg'häben, (irr.) v. a. vulg. 1. tu have one’s 
ry, succory; —jehrung, f. traveling expen-|| share; to anticipate; 2. fy. to understand, 
ses; —zeihen, n. way-mark; —zoll, m. vid.|| comprehend; id habe es weg, I am done for; 
— geld. er Gat es bei mir eg, le has done for him- 
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self with me, he bas ruined himself ia mylißeg'mablen, (irr.) v. a. to grind down. 
opision. . : Weg/maridiren, (w.) v. n. (aux. fein) te 
Weghalfte, (w.) f. mid-way, mid-course. march away. \ 
Weg'halten, (str.) v. a. to keep off, to with-|NWeg'miffen, (irr.) v. n. to be obliged to p 
draw, to hold at a distance. [place.|] or depart; bas muß meg, that must be taka 
Weg’yängen, (w.) v. a. to hang in anotber|| away. 
Weghaſchen, (w.) v. a. to snatch away. Weg/nahme, (w.) f. the act of taking away; 
Weghauchen, (w.) v. a. to blow away. seizure; — eines Schiffes, capiare, 
Weg’hauen, (irr.) v. a. to cut away. BWeg/nthmen, (str.) v. a. to take away or ef; 
Weg’seben, (str.) v. a. to lift up and away;|| to seize upon; to capture. 
bebe di weg von mir! Script. get theejiXßeg’paden, (w.)v. 1. a. to pack up in another 
hence! get thee behind me! avaunt! place; to put away; Il. refl. vulg. to pad 
Weg'hegen, (w.)v.a. to chase away with dogs.|| off or away, to shear off. 
Weghinken, (w-.) v. n. (aux. fein) to hobbiel Weg peitſchen, (w.) v. a. to whip off, to driv 
away. (away, to briag off.} away by a whip. 
Weg'hdlen, (w.) v. a. to carry away, to fetch} Weg'pfeifen, (st?.) v. a. te whistle of. 
Weg'hipfen, (w.) ven. (aux. fein) to hop away.||XBeg’prügeln, (w.) v. a. to beat away, u 
Weg'jägen, (w.) v. a. to drive away. drive away by drubbing. [and cteanieg 
Weg'fäpern, (w.) v. a. to snateh away; tol|XBeg'pugen, (w.) v. a. to remove by brushing 
intercept, to capture, to make prize of. Weg'radiren, (w.) v. a. to scratch oat. 
Weg’taufen, (w.) v. a. to forestal, te bny up. MBeg’raffen, (w.) v. a. to take or anatch away, 
Wegkehren, (w.) v. a. 1. to sweep away; 2| to sweep off. [or rebbery. 
to tarn off or away. 1Weg'rauben, (w.) v. a. to take away by force 
Weg'tommen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to get Weg’räumen, (w.)v.a.to remove, teciearaway. 
away, cf. Hinwegkommen; fig-s. 2. to come|| Weg'rdumer, (str.) m. remover, ceares. 
off; 3, to he lost or missing; am {dlimmften|| Weg'räumung, (w.) f. removal 
—, to come by the worst, to get or bave the|| Wegreiben, (str.) v. a. to rab avay, off, omi. 
worst of it; tomme ih deshalb fdlimmer| Weg'reife, (w.) f. departure. 
meg? am I the worse for it? — [away. |Beg'reifen, (w.) v. 2. (aux. fein) ta wt ot 
Weg’tönnen, (irr.) v. n. to be able to get on a jourhey, to depart. 
Weg'tragen, (w.)v.a. to scratch away or out. Weg'reifen, (str.)v.a. 1.to tear, peli or snatch 
Weg'trieden, (str.) v. n. (aux. fein) to creep|| away, to snatch (Einem Etwas, from enc): 
or sneak away. 2. to sweep away, to carry off; 3. to break 
Weg'Piffen, (w.) v. a. to kiss away or off, off or down, to pull down, to demeliah. 
MWeg’lädeln, (w.) v. a. to amile away. Veg reiten, (str.) 0. n. (aux. fein) to ride away 
Weg'laffen, (str.) v. a. 1. to leave out, top*Weg'rollen, (w.) v. a. to roll away. [er of 
omit, to pass by or over; 2. to let go, tojWeg’rüden, (w.) v. 1. a. to move away e 
part with; 3. to permit one's going or de-| out of the way, to remove; Li. n. (sur. jam) 
parture. [omission.| 1. to remove; 2. to draw away, withdraw. 
Wegllaffung, (1.) f. the act of passing over,jWeg’rüdern, (w.)v.n. (aus. fein) to row away. 
Weg’laufen, (str.) v. n. (aux. fein) to run Weg’rüfen, (str.) v. a. to call away. 
away or off, to desert. [Mincher. IWceg’jägen, (w.) v. a. to saw off. 
Weg'läufer, (str.) m. runaway, deserter, / Se ſam, adj. pervious, 
gegen, (w.) v. a. to put aside. ‚NWegfaugen, (w. & str.) v. a. to suck away. 
Weg’leihen, (str.) v. a. to lend out. 


, Weg’ihäben, (w.) v. a. to scrape off. 
Weg'leiten, (w.) u. a. to conduct to anotheriWeg/ihaffen, (w.) v. a. 1. to pat away, w 
place or in another direction. 


remove, to carry away; 2. to dispatch, te 
Weg'leudten, (0w.) v. a. to light a person on} make away with; 3. vid. Abſchaffen. 

going away. [coy.||@Beq'fdaffung, (w.) f. the act of removing, 
BWeg'loden, (w.) v. a. te entice away, to de- carrying away, &c.” (shovel 
Weg'lofden, (w.) v. a. to efface, to blot out. |Weg’fhaufeln, (w.) v. a. to remove with the 
Weg’lügen, (str.) v. a. to deny openly. I2Beg’jpenten, (w.) v. a. to give away, te 
Weg machen, (w.) v. I. a. vulg. to make or} make a present of. 

put away, to remove; to clear away; to eſf- Wegſcheren, (str.) v. L a. to shave away; te 

face; Il. reff, to make off, withdraw, depart,|| cut off, clip; to shear; Il. refl. uulg. vid 
decamp. : fid Wegpaden. 
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Wegſcherzen, (w.) v. a. to joke or sport away.|| gun-powder; Il. n. (aux. fein) to ride off at 
Wegſſcheuchen, (w.) v. a. to frighten away, to] fall speed, to hurry away, gallop away. 
scare away. Weg'fpringen, (str.)v. n. (aux. fein) to jump or 
Weg’ihiden, (w.) v. a. to send away. leap away or off. {fdwemmen. 
Weg’ihieben, (str.) v. a. to put by, to shove Weg ſpũlen, (w.) v. a. to wash away, cf. Begs 
away, to turn off, to remove. Weg'flauben, (w.) v. n. (aux. fein) to fy away 
MWeg'{dhlagen, (str.) v. a. to beat away or off.| like dust. - 
Weg’ihleihen, (str.) v. n. (aux. fein) & reſi. Wegſſtechen, (str.) v. a. to remove with a 
to steal away, to slink away. sharp or pointed. instrument, to cut off. 
Weg’ihleifen, v. I. (str.) a. 1. to grind off orſ Weg’ fteden, (w.) v. a. to put away or aside; 
away; 2. fig. a) to slor over in speaking;|} to hide. 
, 5)to omit in pronouncing; II. (w.)a. to carry | Beg ftthlen, (str.) v. L a. to purloin, to steal 
away on a sledge, to remove on a dray. away; II. reff. to steal or eneak off or away. 
, Weg’ihleifung, (18.) f. 1. the act of grinding|@Weg'fielen, (w.) v. a. to put away or aside, 
off, &c. of. Wegfdleifens 2. omission, elision.|| to put or place out of the way. 
, Beg{dlentern, (w.) v. a. vulg. to fling away.|| Weg’ fterben, (str.)v. n. (aux. fein) to die away. 
, Weg'fdleppen, (w.) v. a. to carry, take away || Weg'ftsfen, (str.) v. a. to push away, to repel. 
or off (clandestinely, &c.), to drag off, tojjXBeg’ftreidhen, (str.) v. 1. a. to sweep or take 
trail away. away, to scratch ont, to erase; to strike off; 
Wegſchleudern, (w.) v. a. to fling away. U. n. (aux. fein) to draw off, to fly away, 
"Weg’ihmeißen, (str.) v. a. to throw away. |} to depart. 

Weg’ihmelzen, (str. & w.) v. a. & n. (aux.|®eg’ftrömen, (w.) v. n. (aur. fein) to flow or 
fein) to melt away, to melt off. stream away or off. 

Weg'ſchnappen, (w.) v. a. to snap away, tol|Weg'thin, (irr.) v. a. to-put away or aside; 
snap up, to snatch away. . thut die Hände weg! hold off your hands, 

Weg'ſchnecke, (w.) f. vid. Wegefdnede. off with your hands. [away. 

WBegiäneiden, (str.) v. a. 1. to cut away;|Weg’träben, (w.) v. n. (aux. fein) to trot 
2.to retrench. (off. |Weg’trägen, (str.) v. a. to bear or carry 

Weg'ſchnellen, (w.) v. a. to fling or jerk away,|| away, off. 

MBeg fdreden, (w.) v. a. to frighten away. || Meg’treiben, (str.) v. I: a. to drive away, to 

MWeg'fdiitten, (w.) v. a. te pour away. expel ; Il. n.(awz. fein) to drift away; to part. 

Wegſchwemmen, (w.) v. a. to float, wash, car-||Weg’trkten, (str.) v. I. a. to tread away, to 
ry, sweep away. [swim away.|| wear out by treading on; II. n. (aux. fein) 

MWeg'fdwimmen, (str.) v. n. (aux. fein) tol] to step aside, 

Weg'ſchwinden, (str.) v. n. (aux. fen) to va-|| Weg'trinken, (str.) v. a. to drink up er off. 
nish away, to fall away. Wegivernänfteln , (w.) v. a, to subtilize or 

2 eg’fegeln, (w.) v. n. (aux. fein) to sail off. || reason away. 

3 eg'{then, (str.) v. n. to look away. Weg’wälzen, (w.) v. a. to roll away. 

WB egfein, (irr.)v. n. (aux. fein) 1.t0 be away,|Weg’wandern, (w.) v.n. (aux. fein) to wander 
gone, absent; 2. to be lost; 3. to be past, Weg wart, f. vid. Wegewart. [away. 
to be gone, cf. Hinweg. Weg'wafdhen, (str.) v. a. to wash away or off. 

Weg'ſenden, (w. & irr.) v. a. to send away. || Weg! wether, (w.) v. a. to blow away. 

ZBeg’lengen, (w.) v. a. to singe off. Weg'weifen, (str.) v. a. to order to depart, 

EWegſehen, (w.) v. I. a. 1. to put away; 2. toſſ to send or turn away, off. 
put beyond or to place out of reach; 3, toſ Wegweiſer, (str.) m. 1. way-mark, direction- 

‚ expose (a child), vid. Ausfegen; IN. ref. vid.|| post; 2. guide, leader; 3. Surg. gorget; 
Hinwegſethen; III.n. (aux. fein)toleap(over).|| conductor, director; 4. (an der Fockwand) 

Weg ſingen, (str.) v. a. to sing away or down.|| Mar. rope with thimbles and tracks serving 

XBeg’follen, (irr.) v. n. to be obliged (or tol] as a rack. 
have) to go. [to vomit. Weg wenden, (w. & irr.) v. a. to turn away. 

Veg tyeten, (str.) v. a. to pew or spit away, |Weg'werfen, (str.) v. I. a. to throw or enat 

BBeg'[preden, (str.) v. L a. 1. to remove by|| away, to reject; Il. reff. fig. to degrade or 
speaking; 9. den Gram, 2c. —, to disbarden|| prostitate one's self. 
one's heart; Il, n. to speak openly, frecly|€8eg'rerfung, (w.) f. 1. the act of throwing 
or without reserve. away, rejection; 2. Gram. apheresis. 

HSeg'iprengen, (w.) v. 1. a. to blow away with Meg’ wegen, (w.)v. a. to wear out by whetting, 
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hänge, —gebent, n. shoulder-belt ; —gefäur: 
de, n. vid. Waffenſchmuckz —Frieg, m. de 
fensive war; —Ichne, f. Fort. giacis; —ink, 
J. Mil. line of defence; — mann, m. $ var 
rior; —{gnur, f. cordon of troops; (Art, 
J. written defence; —ftend, m. militen 
order; —vogel, m. Orn. screamer, palam- 
dia (a genus of American birds); —mefe, 
n. water that overflows the wear; — eh, 
m. Sport, task of a wild boar; —3iné, 2 
provinc. interest upon interest; —joll, 2 
vid. Grenzzoll; —zug, m. third and fw 
measuring or measurement of a mine, 
Weh'ren, (w.) v. 1. a. (& n. with Dat.) (& 
nem Etwas) 1. to check, restrain, binds. 
keep (one from ...); 2. einer Gade (Det) 
—, to obviate, prevent; dem Feuer, ta 
Waffer —, to arrest, check the progress d 
the flames, water, to master the fire; II. rf. 
to defend one's self, to resist, to make a de 
fence, to make resistance. 
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BWeg'wifden, (w.) v. a, to wipe away or off. 
Weg'wigeln, (w.) v. a. col. to quibble away. 
Wegwollen, (irr.) v. n. to wish or want to go. 
Weg winfden, (w.) v. a. to wish away or off. 
Weg'wurf, (sir., pl. Weg'würfe) m. refuse; 
cont. out-cast. 
Weg!zaubern, (w.)v.a. to remove by enchant- 
ment, to charm or conjure away. 
Weg'serren, (w.) v. a. to drag or teaze away. 
Weg ziehen, (str.) v. I. a. to draw away, to 
pull away, to draw off; to undraw (a cur- 
tain); Il. n. (auz. fein) 1. to depart, march 
away or off; to draw off; 2. to remove, to 
leave one's lodgings, to quit a house. 
Weg'züg, (str., pi. Weg'zäge) m. 1. the act o 
drawing away, &c.; 2, removal; 3, departure. 
Beh, Weh'e, 1. int. wo, woe; — mir! woe to 
me! — Gud! woe to-you; Il. adj. & adv. 
sore, aching, painfal; — thun, to ache; der 
Kopf thut mie —, my head aches; der Zahn 
thut mir —, I have an aching tooth; den 
Augen — thun, to hurt the eyes; Ginem —|Wehr/geld, n. vid. Wergeld. 
thun, to give pain, to grieve, to burt, of-|®Webr'haft, Wehr/haftig, L adj. capabie of 
fend, wrong one; es {ft ihr — darnad, shel} bearing arms; capable of defesding one's 
longs for it. self; — maden, to arm; Il. B-igfeit, f. abi- 
Beh, 1. (str.) n. 1. woe, pain, smart, ache,|| lity of defending one’s self; capability of 
pang, grief; 2. ill, misery, calamity; — über|| bearing arms. 
SIemand( Acc.) ausrufen, to cry woe upon one; || Webhr'los , adj. 1. weaponless , warmed; de- 
II. comp. —fran, —mutter, f. midwife; —ge:|| fenceless ; 2, fig. weak, inoffensive; —wadck, 
kreiſch, —gefdret, n. woeful cries, screach|| to disarm. 
of agony; —flage, Jf. wail, wailing, lamen-||Webrl5figtcit, f. the (state of) being w- 
tation; —flagen, v. vid. below; —ftend, m.|| armed; inoffensiveness, want of defeace. 
sorrowful or mournful state; —tage, m. pi. Wehr/müth, m. vid. Wermuth. 



















days of pain, days of sorrow. 
Web'e, (w.) f. drift-snow, vid. Sdneewebe. 


Web'en, (w.) m. pl. labours, throes, pains of| 
labour; — haben, to be in labour, to be in 


travail. 


Wehen, (w.)v.n. to blow; to wave; die Flagge 


— laffen, to display the flag or colours. 


Belfflägen, (w.) v. n. to wail, lament, moan. 
Weh'mũth, f. sadness, sorrowfulness, melan- 


choly, dolefalness, wofalness. 

BWeb'mithig, I. adj. aad, sorrowfal, lament- 
able, melancholy, wofal, doleful; II. W-keit, 
f. vid, Wehmuth. 

Mehr, 1. or Weh're, (w.) f- 1. defence; work 
of defence, fortification, bulwark; 2. + & * 
weapon; mit — und Waffen erfdeinen, to 
appear fully armed, equipped or accoutred; 
fi zur Wee ftellen or jegen, to stand in 
one's defence or upon one's guard, to resist; 
Il. (str.) n. wear, weir, dam, dike; Il. comp. 
—anftalt, f. preparation for defence; —baum, 
m. fieldgate, bar, barrier; —damm, m. dam 
formed before another to protect it; —ge« 






Webhe'wotf, m. vid. Wabrwolf. 

Weib, s. I. (str., pl. Weiber) n. 1. woman, fe 
male; 2. (Ghefrau) wife; das alte —, Lu 
old woman; 2. Ich. old wife; 3. Conch. kai 
ry ear; das arme —, Conch. zebra rhen):; 
U. comp. —I08, adj. wifeless; mann, = 
hermaphrodite; —männerig, adj. Bot. & 
nandrian. 

Weib'bär, adj. marriageable, of age. 

Weib'dhen, (str.) n. (dim. of Weib) 1. rink 
woman or wife; 2. (of animals) female, a 
mate, (of birds) hen. 

Wei'bers, comp. —avel, m. nobility inherice 

from the female side; —arbeit, f. womaas 

work; —art, f. race or manner of womes: 

—feind, m. womap-hater, misogynist; —feink 

ſchaft, f. 1. misogyny; 2. woman’s hatred. 

—freund, m. friend to women, lover of the 

female sex; —geflatide, —gefdmdg, we chit 

chat of women; —gefgrei, n. crying, scream 
ing, squalling of women; —gefidt, n. womasi 
face; —gunft, f. favoar, affection „ goed 

Graces of women; —haft, adj. woman-tis 
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efleminate, womanish; — haß, m. women's|! n. vulg. women; —menſch, —ſtuͤck, n. cont. 

bate; women-hating, hatred against women,|| female, wench; —perjon, f. female. 

misogyny; —haffer, m. vid. —feind; —hemd, Weib'ſen, (str.) n. vulg. woman, female. 

n. vid. Frauenhemdz —herrſchaft, f. lud.|/Weid, 1. adj. 1. soft; tender, mellow; weak; 

female dominion, petticoat-government; —|| fig-s. 2. easily affected, soft, tender; 3. ef- 

bof, m. 1. harem; 2. court ruled by women;|| feminate; 4. Mus. vid. Moll; — maden, to 

—tnedt, m. man servilely devoted to thell soften; fig. to move, affect; — werben ‚to 

female sex; fop, coxcomb; —Prankheit, f.|| soften; fig. to relent; — malen, Paint. to 

woman's disease; —lehen, n. Law, female|| soften; w-e Manier, w-er Pinfel, Paint. the 
fief, fee-tail special, petticoat hold; —liebe,|| mixing and blending of colours into each 

f. 1. woman's love; 2. love for women; —|| other, softening; II. comp. —blei, n. vid. 

lift, f. woman's craft, wit or tricks, subtlety || Zrifhbleis —dedtäfer, m. Ent. a serricorn 

of woman; —mann, m. man too much de-|| beetle, malacoderm; —born, m, vid. Kreis 

voted to women; man too much under thel| dorn; —erg, n. Min. vid. Silberglang, 2.5 

control of his wife; —männig, adj. Bot. gy-|| —floffer, m. pi. Ich. soft-finned fishes, ınala- 

vandrian, gynandrious; —mantel, m. mantie,| copterygians; —flügler, m. vid. —dedfdfers 
mantaa; —mörder, m. murderer of women,|| —gewäds, n. Min. vid. Silberglanz, 2.5 — 
murderer of one's wife; —name, m. woman’s|| haarig, adj. soft-haired, Bot. pubescent; 
name; —narr, m. vid. —Fnedts —neffel, f.|| —herzig, adj. tender-bearted, easily moved 

Bot. white dead nettle; —pug, m. vid. —|| oraffected, soft; —herzigkeit, f. tender-heart- 

ftaat, 2.3 —raub, m. rape of women; —re=|| edness, softness; —hufig, adj. Vet. baving 

gierung, f., —regiment, n. vid. —berrfdaft;|| a soft hoof, foot-fat; —forn, n. soft wheat; 

—trod, m. petticoat; —fade, f. women's con-|| —Ieibig, adj. loose in the bowels; —leibig: 

cern; —fattel, m. vid. Frauenfattels —ſcham, ſ Feit, f. looseness; —miithig, adj. vid.—herzig; 

f. Anat. pudenda of a woman; —fdeu, adj.) —mithigteit, f. vid. —herzigteits —fdalig, 

averse to women; —ſchmuck, m. woman’s at-|| adj. soft shelled; —halige Thiere, n. pl. 

tire; —fdneiter, m. vid. Frauenfhneidersi| Nat. soft-shelled insects, malacostracans ; 

—ftlave, m. vid. -knecht; —földling, m. pet-|| —ftadelig, adj. Bot. muricated; —thier, n. 

ticoat-pensioner; —fudt, f. fondness fori| Nat. mollusk (gen. pl. mollasca), molluscous 

women; —ftaat, m. 1. female community;|| or soft-bodied animal. 

2. women’s finery; —ftand, m. womanhood ;||Weibild, (str., pl. Weid'bilder) n. precinet, 

—ftimme, f. female voice; treble; —tradt, f.|| boundary and jurisdiction of a town. 

woman's apparel; —treue, f. fidelity or truth Weich⸗, (of Weiden) comp. —bottid, m. Brew. 

of women; —volf, n. vulg. (collectively)! steeping vat or tub; —faf, n. Tan., &c. 

women, females; —jeit, f. women's terms;|| soaking tub; —fifd, m. dried cod, vid. Stock⸗ 

—jimmer, n. apartment for women. fiſchz —füpe, f. vid. —bottich; —pflafter, n. 
Wei'bes:, comp. -[höndeit, f. female beauty;| softening plaster. 

—fobn, m. # man. Weildhe, (w.) f. 1. softness, weakness; 2. Anat, 
Weibd'hcit, (w.) f. feminality. {uxorious.|| flank, side; pl. groin; 3. (the act or atate 
Wei'biſch, adj. 1. womanish, effeminate; 2. of) soaking, steeping; 4. R-w. switch, si- 
Weib'lich, I. adj. 1. feminine, female, woman-|| ding(-place), turn-out. 

ly; 2. womanish; das w-e Gefdledt, 1. fe-|Weihen-, comp. Anat-s. —band, n. Fallopian 

male sex, womankind, female kind; 2.|| ligament; -drüfe, f. inguinal gland; R-w-s. 

Gram, feminine gender; die w-e Blüthe,|| —fdiene, f. switch rail; —fteller, — waͤrter, 

Bot. female flower; w-e Arbeiten, work exe-|| m. points-man, switch-man. 

cuted by the needle, needie-work (embroi-||M8ei/den, I. (str.) v. n. (aur. fein) 1. to give 

dery, knitting, &c.); fie hat nichts W-es ani! ground, to lose ground, to make or give way 

fi, she bas nothing feminine about ber;|) or place; to yield, retire, retreat; . to 

Il. W-keit, (w.) f. 1. womanhood, feminine}! be inferior to; aus dem Wege — go or 

nature, condition or fault, weakness; 2. fe-|| stand out of the way; von Ginem —, to aban- 

minality; 3. female delicacy, female excel-|| don, forsake one; II (w.) v. a. &n. to soak, 

lence; 4. col, pudenda of a woman. to soften, macerate, weaken, mollify. 
Weibling, (str.) m. cont. effeminate fellow. Weichfaß, Weich fiſch, &c. vid. Weids (of 
Weibs⸗, comp. col-s. —bild, n. woman, fe-|] Weiden), comp. 

male; —gefidt, n. woman's face; woman; —Weich heit, (w.) f. softness; weakness; mel- 

geftalt, f. woman's shape; —leute, pl., —volf, | lowness; meltingness. 
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Weidh'tiipe, (w.) f. vid. Weide. 
Weid'lidh, 1. adj. 1. soft, weak, tender; 2. 
effeminate; 3. delicate; nice; 4, flabby; II. 
W-teit, (w.) f. 1. softness, weakness, tender- 
ness; 2. effeminacy ; 3. nicety, delicacy. 
Weid'ling, (str.) m. 1. tenderling, weakling, 
voluptuary, effeminate man; 2. Bot. mollugo. 
Weid'fel, 1. f. Geog. Vistala (a river o 
Poland); —jopf, m. Med. plica Polonica ; 
elf-lock ; 11. or -tirſche, (w.) f. Pom. agriot. 

Weid, m. vid. Waid. 

Weide, (of Weide & Weiden) in comp. —ader, 
m. pasture-ground; —genof, m. fellow-hunts- 
man; —geredt, adj. skilled in bunting; —ge⸗ 
frei, n. cry of the chase, hunting cry, bue; 
—baufen, m. body of hunters; servants be- 


longing to the chase; —fnedt, m. keeper 
or warder of a forest; —Iod, n. vid. Weider 


lod 3 —mann, m. 1. sportsman, hunter, bunta- 
man; 2. Hunt. cant. charm, enchantment, 
spell; 
mannſchaft, f. sportsmanship, banting; 


mannéfprade, f. language of bunters, terms 
of the chase; —meffer, n. large knife used for 


eviscerating game, especially deer; banger; 
-recht, n. 1. right or privilege of hunters; 
2. right of bunting, cf. Jagdrecht; 3. that 
part of the game which is given to the bounds 
as their reward; —fad, m. hunter's bag; 
—fproffe, f. Sport. brow-antler; —fprud, m 
1. salutation of professional hanters; words 
by which sportsmen know each other; 2. fig. 
common place, cant saying; —tafde, f, hun- 
ter's or sportsman's pouch; —twerb, n. 1. 
chase, bunt; 2. huntsmanship; 3. animals 
belonging to the chase, game; —wort, n. 
hunting-term, sportsman's term; Sport-s. 
—pund, adj. injured i in the bowels, raptared; 
—wunde, J. wound in the bowels. 

Weide, 1. s. (w.) f. 1. pasture, pasturage, 
pasture- -ground; 2. + chase, hunt, venery; 
eine gemeine —, common; auf die — thun 
or treiben, to place in pasture; II. comp. 
—ader, m. field used as a pasture-ground; 
—breden, n., —brud, m. Vet. rupture of the 
guts of horned cattle; —darm, m. Anat. 
strait-gat, rectum; —freigeit, f. privilege o 
using a pasture, cf. —geredtigteits —gang, 
m. 1, way to a pasture-ground; 2. vid. 
—freigeits —geld, n. money paid for the per- 
mission to drive one’s cattle to feed or graze; 
—genoß, m. person who uses the same pas- 
tore with another; —geredtigteit, f. the 
right of pasture on a common, commonage ; 
—gtaé, n. grass; —gtund, m. vid. —lands 
—and, n. pastore-gronnd, pasture-land; 
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—männifd, adj. sportsmanlike; — 
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Hod, n. Hunt. fundament (of wild beasts); 
—monat, m. + July; August; —pleg, m. pas- 


ture ground; —redt, n. vid. —geredtightit: 
—ftrid, m. tether; —wald, m. wood ia whic 


cattle may feed or graze; — mund, adj. wid. 
Weidwund. 


Wei'de, (w.) f. Bot. willow; (Korb—) oaier: 


bie rothe —, apland willow ; die kriechende —, 
dwarf willow; die gelbe —, yellow willow. 


Weiden-, comp. —aſche, f- willow-asbes; — 


bad, m. brook bordered with willows; —bent, 
n. willow-twig used as a band, withe; --Bef, 
m. bast, bark of willow; —boftgefledte, m. p. 
willow sheets, willow-squares (for bats): 
—baum, m. wiltow(-tree); —bdumaden, » 


vid. —ftaude; —bdumen, adj. willow; —bler:, | 


n. leaf of a willow; —bobrer, m. Eat. goat 
moth; —brud, m. willow grove; —bufd, m 
willow-bush; —dorn, m. vid. Haffdora; — 
droffel, f. vid. Rohrdroſſel; —cide, J. Boe 
willow-leaved oak-tree; —erd¢, f. meuk 


from rotten willows; —farbe, f. willowish ce- 


lour ; —flöte,f. pipe made of a willow-braach: 
—gebüfd, n. willow-plot; —gerte, f. wicker, 
osier-switch; —geftdute, n. osiery; —gok, 
n. willow-wood; —fäfer, m. 1. tree-beetie, 
vid. Meitäfer; 2. vid. —bobrer; —Pdgden, 

n. willow-catkin; —Poble, f. charesal of sil- 

low; —forb, m. willow-basket, wicker-basket. 

osier-basket, wicker-bamper; —Preny, m. 
willow-garland; —fraut, n. vid. Weiderich; 
—laub, n. willow- leaves; Orn-s. —ter@e, f 
willow-lark, tree-pipit; —meije, f. pendaliae 
or mountain titmouse; —milbe, f. Eat. wil- 
low-mite; müde, f. vid. —jeifig; —pelm, 


f. vid. —Pagdens —pfeife, f. vid. —fléte; 


—rinde, f. willow-bark; —rofe, f. willee- 
gall; —rééden, n. Bot. rosebay, willow-herb: 
—tuthe; f. willow-twig, withe; —jänger, m. 
Orn, yellow warbler; —[höfling, m. aboot 
ofa willow; —ſchwamm, m. fangas growias 
on willows; —fpdgne, m. pl. willow shavings; 


—fperling, m. Orn. 1. vid. Robrfperling; 2. 


tree sparrow, mountain sparrow ; —fpinact, 
m. Ent, white satin-moth; —ftamım, m. trunk 
of a willow; —ftaute, f. dwarf-willow; — 
vogel, m. 1. Orn. vid. Golddroffels 2. Eat. 
vid, —fpinners —zeifig, m. Orn. bedge 
aparrow ; sedge-bird. 


Weiden, (1.) v. I. a. 1. to (place in) pastere. 


to tend (a flock or herd); 2. to feed; 3. Ag. 
to entertain, charm, delight; 4. to eviscerate, 
vid. Ausweiden ; feine Augen an einem Gegen 
ftande —, to feed the eye with an object; 
Il. n. &refl. 1.to pasture, graze, feed; 2. fg. 
to delight, rejoice, revel (aa (with Dat.], m) 
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Werden, adj. made of willow. 

Wei'derich, (str.) m. Bot, willow-herb. 

Wei'didt, (str.) n. willow-plot, willow-bed, 
osier-ground. 

Weid'lid, I. adj. + & & brave, valiant, stout, 


. lively, active, lusty; Il. adv. 1. bravely, &c. ; 


2. soundly, greatly, in a high degree. 
Weife, (w.) f. 1. reel; 2. saw-frame. 
Weilfen, (w.) v. a. to reel. 
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cense pine-tree; —fraut, n. common asara- 
bacca; —pflange, f. rosemary; —rinde, f. 
incense-bark. 


Well, conj. 1. $ & provinc. while, vid. Wäh- 


rend; 2. because, since. 


Weiland, + &* I. adv. once, formerly, hereto- 


fore; Ll. adj. (indecl.) late, deceased, defunct. 


Weilſchen, (str.) n. (dim. of Weile) a little 


while, a short space. 


Weigern, Cw.) v. I. a. to refuse, deny; 11.1 Weile, (w.) f. 1. apace of time, while; 2. idle 


refl. to refuse, to decline. 

MWei’gerung, (w.) f. refusal, denial. 

Weihe, comp. —altar, m. consecrating altar; 
—bild, n. holy image; —bifdof, m. suffragan 
(bishop), assistant bishop, bishop's substi- 
tate, vicar-general; —brod, n. boly-wafer; 
—brunnen, m. vid. —teffels —faften, f. pl. 
holy faste; —gabe, f. 1. holy or consecrated 
gift; 2. offering; —gebet, n. prayer; —ge= 
lübbe, n. vow; —gefang, m. holy song; con- 
secrating hymn; —gefdent, n. vid. —gabes 
—teld), m. boly chalice; —Peffel, m. Rom. Cath. 
holy-water-pot; —frang, m. consecrated 
wreath; —Praut, n. boly berb; —meffe, f- 
consecrating-mass; —Öl, n. consecrated oil, 
unguent, chrism; —quaft, m. vid. —webel; 
—falz, n. consecrated salt; -ſchrift, f. dedi- 
eation; —teller, m. Rom. Cath. paten ; —waf= 
fer, n. consecrated water, holy water; — 
wedel, m. holy-water-sprinkle. 

Weih’e, (w.) f. Ecc. consecration, inaugura- 
tion, initiation; — eines Geiftliden, ordi- 
nation, 

Weib/e, (r0.) f. Orn. (hen-)barrier, hen-driver. 

Weib’en, (w.) v. a. 1. to consecrate, inaagu- 
rate; 4. fig. to devote, dedicate, cf. Wid⸗ 
men3 einen Geiftliden —, to ordain; fid — 
laffen, to take orders; gemeiht, votive 
(ights, &c.). 

Weib'er, (str.) m. consecrator, &c. 

Weiher, (str.) m. (fish-)pond, vivary; comp. 
—ampfer, &c. vig. Wafferampfer, &c. 

Weih'nadten, f. pl. Christmas. [mas-. 

Weil/nadtlid, adj. & adv.at Christmas, Christ- 

Weih‘nadts, comp. —abend, m. Christmas- 
eve; —feier, f. Christmas-celebration; —feft, 
n. Christmas-feast; —gabe, f., —gefdent?, n. 
Christmas-box, Christmas-present ; —lied, n. 
Christmas-song, Christmas-carol; —marft, 
m. Christmas-fair; —morgen, m. Christmas- 
morning; —tofe, f. Bot. black hellebore, 
Christmas rose; —zeit, f. Christmas-time. 

Weih'raud, s. I. (sir.) m. incense, frankin- 
eense; Einem — ftreuen, fig. to flatter one; 
Il. comp. —baum, m. Bot. olibanum; —faf, 
n. censer; —fidte, —tiefer, f. Bot. frankin- 









time; leisure; lange —, vid. Langweiles lange 
— maden, to weary, tire, vid. Langweilen. 


Wellen, (w.) v. I. n. & refl. # to stay, tarry, 


vid. Bermweilen; Ul. a. + & x to stay, tarry. 


Weiler, (str.) m. & n. hamlet, vill. 
Weilmüthöfiefer, (w.)f. Bot. Lord Weymouth's 


pine, New England or white pine. 


Wein, s. 1. (str.) m. 1. wine; 2. Vint. & Bot. 


vine, vid. Weinftod; bleidrother —, rose- 
coloured wine, claret; ein füßer —, a sweet 
or luscious wine; cin berber —, a bard or dry 
wine; fhwerer, gededtter —, full-bodied wine; 
den — binden, beſchneiden, to dress vines; — 
lefen, to gather grapes; — feltern, to press 
grapes; Flaren or reinen — einfdenten, fig. 
to tell one the plain truth; II. comp. —aceife, 
f. wine-excise, duty on wine; —artig, adj. 
vinous, having tbe qualities of wine, winy; 
—bau, m. tilling of vines, cultivation of the 
vine; —bauer, m. tiller of vines, vine-grower, 
vine-dresser; —beder, m. wine-cup, wine- 
goblet; —beere, f. grape: —beerbillfe, f. husk 
or skin of grapes ; —beertern, m. grape-stone; 
—beermuf, n. a kind of sauce made of 
grapes; —beerfaft, m. juice of grapes; — 
berg, m. hill planted with vines, plantation 
of vines, vineyard; im —berge bed Herrn 
arbeiten, Script. to work in the Lord's vine- 
yard; —bemadfen, adj. vine-clad, clad, co- 
vered or overgrown with yines; —birn, f- 
wine-pear; —blatt, n. vine-leaf; —blatter, 
f. red-pimple (in the face); —blume, f. Bot. 
1. common lilac; 2. (water-)dropwort; — 
blithe, f. 1. vine-blossom; vine-flower; 2. 
(—blüthezeit) time when the vine is in blos- 
som ; —branntwein, m. wine-brandy ;—brüße, 
J. wine-sauce; —butte, f. tab in which the 
grapes are carried to the press, vine-coop; 
—dorn, m. vid. —rofes —droffel, f. Orn. 
red-wing ; wind-thrush; —dunft, m. fume of 
wine; —einfdlag, m. preparation for colour- 
ing ur flavouring wine; —ernte, f. vintage, 
grape-gathering; —erjeugung, f. production 
of wine, wine-prodace; —effig, m. wine- 
vinegar; —fabrif, f. wine-manufacture; — 
faͤchſer, m. Vint. layer, shoot, scion of vine; 
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Myth. thyrsus; -laud, m. Bot. crow-garlie; 
—tauer, m. wine of the second press; -Iaume, 
f. col. cheerful or merry mood; —terde, f. 
Orn. tafted lark ; —lefe, f. vintage, grape-ga- 
theriog ; —lefe halten, to gather the grapes; 
—lefer, m., —leferinn, f. vintager, ome whe 
gathers the vintage, vine-reaper; —lied, » 

drinking song; —-los, adj. wineless; —mät: 
ler, m. wine-broker, wine-agent; —mangei, 
m.scarcity of wine ; —matft, m. wine-market; 
—maf, n. wine-measure; —meifter, m. 1. er 
+ —meier, m. surveyor of the vineyards; 2 
vid. Winzer; —meffer, m. 1. Phy. aree- 
meter; 2. vid. —vifirer; —meth, m. vinows 
hydromel; —mifder, m. mixer or adeltera- 
tor of wine; —monat, m. wine-month, Oc- 
tober; —moft, m. most, new wine; —muf, 
n. vid. —beermuß; —mutter, f. vid. —befen ; 
—nieberlage, f. store-house of wines; —él, 
n. oil of wine; —palme, f. Bot. vine-palm; 
=pfabl, m. vine-prop; —preiélifte, f-, — 
preiözettel, m. account of the wine-prices; 
price current of wines; —preffe, f. wiee- 
press; —probe, f. Chem. test-liqaor; —pres 
ber, —prüfer, m. wine-prover; wine-taster; 
—tante, f. vine-branch; —Taupe, f. sime- 
fretter, vine-grub; —raufd, m. intexication 

occasioned by wine; —raute, f. Bot. commen 

rue; —tebe, f. 1. vine; 2. vid. —rente; —ır= 

benfto@, m. vine-stick; —reid, adj. via, 

abounding in vines; —reifende, m. traveting 

clerk, traveler for a wine-dealing establish- 

ment; —rofe, f. Bot. eglantine, aweet-briar, 

wild rose; —roth, I. adj. wine-red; claret-ce- 

loured, ruby, vinous; Il. s. n. wine-red; — 
fauge, f. wine-sauce; —fauer, adj. sour as 
wine; —fäuerlid, adj. somewhat vinous; soe- 
rish; —fäufer, m. vudg. wine-bibber ; —jdure, 
f. acidity of wine, vinous acid, vid. —fteims 
fdure; —fdant, m. wine-license, retail of wine; 
—f(dankiteuer, f. duty or tax for vintner's li- 
cense; —ſchenk, m. vintogr, tavern-keeper; 
—fdente, f. vintry, tavern, wine-hoose; — 
ſchlauch, m. 1. leather bag or sack for coe- 
taining wine, wine-skin; 2. fig. wine-bibber; 
—[&röter, m. wine-porter; —fegen, m. rich 
harvest of grapes ; —fegling, m. vid. - fädier; 
—fieb n. wine-strainer; —forten, f. pl. the 
different sorts of grapes or wine; —fpelier, 
n. treillage of vines or grapes, grapery; — 

fpann, m. vid. —einfdlags —flab, m. stick 

of a vine; —ftein, m. Chem. tartar; — rin» 

artig, adj. tartareous, tartarous; —ftcime 

ther, m. tartaric ether; —ftcingeijt, m. apirit 

of tartar; —fteindl, n. oil of tartar; —fcin= 

falz, n. salt of tartar; —fteinfauer, adj. (hem. 


—faß, n. wine-cask ; —flajde, f. wine-bottle, 
wine-tiask ; —fubre, f. load of wine; —führer, 
m. waggoner or driver of a load of wine; 
—gährung, f. Chem. vinous fermentation; 
—garten, m. vineyard; —gärtner, m. vine- 
dresser, vid.—bauers —gaft, m. guest, bottle- 
companion; —gebirge, n. mountains planted 
with vine, bills of vine; —gegend, f. country 
where vines grow and where wine is made, 
wine-district, wine-country ; —geift, m. spirit 
of wine, alcohol; —gelag, n. drinking-bout, 
drinking-match; —geländer, n. espalier or 
trellis for training vines; —gelb, adj. vinous 
yellow; —gcrud, m. smell or flavour o 
wine; —gefdmad, m. vinous taste or fla- 
vour; —glas, n. wine-glass; —gluth, f. glow 
or beat of wine; —gctt, m. Myth. god o 
wine, Bacchus; —grün, I. adj. seasoned for 
or by wine; Il. s. n. winter-green, ivy; — 
bade, f. vid. —haues —haft, adj. vinous; 
—habn, m. wine-cock; -“hanbdel, m. wine- 
trade; —bdndler, m. wine-merchant, dealer 
in wine, vintner; —handlung, f. wine-store ; 
—hänfling, m. vid. Bluthaͤnflingz —haue, f. 
hoe used in vineyards; —haus, n. wine- 
vaulis, wine-tavern; —heber, m. sipbon for 
drawing off wine; —befen, f. pl. wine-mother, 
dregs or lees of wine; —berr, m. inspector 
of wine; —holz, n. Vint. vine-wood, vine; 
—biigel, m. vine-bill, vid. berg; —hülfe, f. 
vid. —beerhülfes —hüter, m. keeper of a vine- 
yard; —jabr, n. wine-year, year when the 
vineyards abound in good grapes; —Päfer, m. 
Ent. garden beetle, black-legs, faller; —Fan= 
ne, f. wine-can; —farte, f. vid. —preislijte; 
—tauf, m. 1. purchase of wine; 2. celebra- 
tion ofan agreement or bargain by the drink- 
ing of wine; —fcller, m. 1. wine-cellar; 2. 
wine-tavern, wine-vaults; —felter, f. wine- 
press; —fenner, m. judge of wines, connois- 
seur in wine; —Fern, in. grape-stone; —Fipper, 
m. retailer of wine; —fod, m. hurl. wine-cook 
(aname given to the month of August, because 
it matures the grapes); —fofter, m. wine- 
taster; —trantheit, f. illness from wine; — 
kranz, m. wreath, sign of taverns; —fraut, n. 
Bot. 1. meadow anemone; pasque-tlower; 2. 
wolfs claw; —frug, m. wine-pot; —fufe, f. 
wine tub; —füfer, —taper, m. wine-cooper ; 
‚—fühler, m. wine-cooler; —laden, ın. shop 
where wine is sold; —lager, n. storehouse o 
wines; store of wines; —lanb, n. wine-coun- 
try, vid. —gegend 5 —ldnder, m. inhabitant o 
a wine-country; —latte, f. (trellis-)lath for 
vines; --laub, n. vine-leaves, foliage of the 
vine; —laube, f. vine-arbour; —laubftab, ın. 
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tartarous, tartaric; —fteinfauere Salz, w. 
tartrate; —fteinfäure, f. tartaric acid; breng: 
lite —fteinfäure , pyrotartaric acid; — 
fteuer, f. duty on wine; —ftod, m. Bot. vine, 
vine plant; —ftube, f. wine-tavern; —fuppe, 
f. wine-soup ; —thrdne, f. vid. Rebenthraͤne; 
—träber, —trefter, f- pl. the skins or husks o 
pressed grapes; —traube, f. bunch or clus- 
ter of grapes; —trinfer, m. wine- drinker; 
—trunfen, adj. intoxicated with wine; — 
umranft, adj. vine-covered; —verfdlfder, 
m. adulterator of wine; —verlaffer, m. 
province, vid, —händler; —vifirer, m. wine- 
gager; —vorrath, m. store of wine; —wads, 
m. growth of wine; —wage, f. wine-gage; 
-wetter, n. genial weather for the growth 
of vines; —wurz, f. Bot. common avens, 
herb hennet; —japfer, m. wine-tapper; — 
sede, f. wine-score ; — zecher, m. vid. —fäu- 
fer; —zehnte, m. tithe paid of or on wine; 
—geiden, n. sign of a tavern; —zieher, m. 
wine-dresser, vine-grower; —zoll, m. duty 
or impost on wine, 

Weinen, (w.) v. n. 1. to have a vinous 
taste; 2. to smell of wine; 3. to be given to 
wine-drinking. 

Beinen, (w.) v. a. & n. 1. to weep (über, 
um [with Acc.), for), to shed tears, to cry; 
2. fig. (of trees) to drop. 


fel—, by bushels; fdwebdronen—, by squa- 
drons; ſchwarm-, in swarms; zufäliger —, 
by accident; (— may often be rendered by 
the English adverb:) zufäliger—, acciden- 
tally; thdridter —, foolishly; glidlider —, 
happily, luckily, fortunately, irrthimlider 
—, mistakenly; Jeder lebt nad feiner eigs 
nen —, every one lives according to bis 
own particular mode. 

Wei'fel, (str.) m. vid. Weifer, 2. 

Weiſen, (str.) v. L a. 1. to show, to indi- 
cate, point out, to direct, cf. Beigen; 2. to 
teach; 3. to send to or from a place; ‘Gt= 
was von fid) —, to decline, refuse; aus dem 
Lande —, to exile, banish, vid. Ausweifen, 
1, 1.; Il. n. to point (auf [with Acc.], at). 

Wei/fer, s. I. (str.) m. 1. person or thing 

that xbows or points out; shower, teacher; 

2. Ent. queen-bee; 3. hand (an der Uhr, 

of a clock or watch); II, comp. —draht, m. 

wire moving tbe hands ofa clock or watch; 

—Iv8, adj. Bee, deprived of the queen-bee; 

—twerf, n. Waich-m. the wheels in a clock 

or watch which move the bands, miaute- 

work. (discretion; 3. knowledge. 

Wels’heit, (w.) f. 1. wisdom; 2. prudence, 

Weis’geitös, comp. —dintel, m. conceit, pride 
of knowledge; —freund, m. lover of wisdom ; 
—tram, m. cont. mock-philosopby ; —lebre, f. 

Wellnenswerth, adj. deplorable, lamentable.|| philosophy; —Iehrer, m. philosopher ; — quel» 

Weinerlih, adj. 1. inclined to weep; 2.]| le,f.cource of wisdom or knowledge; —zabu, 
whining; mir ift fo —, I feel as if I could]! m. wisdom-tooth; large tooth, vulg. grinder. 

MWelnidt, adj. vinous, winy. [cry.||WBeis'lid), adv. wisely, sagely, prudently, 

Wei’'nig, adj. vinous (fermentation). discreetly. (der to wisdom. 

Wein’ling, (str.) m. any fruit of a vinous or||Weid’ling, (str.) m. cont. wise-acre, preten- 
acidtaste (as f.i. the wine-apple, wine-pear).|Weiß, I. adj. 1. white; Her. argent; 2. fir. 

Weis, adv. (only used in the following|| clean (Wäſche, linen) 3. blank; w-6 Bred, 
phrases) Einem Etwas — maden, to make} white bread; w-e MWaaren, white goods; 
one believe, to impose upon one, to de-|| die w-e Woche, week after Easter; — fit 
ceive; Etwas — werden, to perceive, tol] den, to blanch; — gerben, to taw, dress 
become aware of. leather in white; —.maden, to whiten; fie 

Wei'ſe, I. adj. wise, sage; knowing, cunning ;|f war — gefleidet, she war clad in white; w-es 
M1. m. (decl. like adj.) sage, wise man, phi-|| Tau, white or untarred cordage; w-e Note, 
losopher; der Stein der W-n, the philoso-|| Mus. minim; fi — brennen, col. to (en- 
pher's stone; die fieben WB-n Griedenlands,|| deavour to) pass one's self off for innocent, 
the wise men of Greece. to exculpate one's aelf; Il. comp. —armig, 

Wei'ſe, (w.) f. 1. mode, manner, way, wise,|| adj. white armed; —bäder, m. baker that 
cf. Art; rate, course; run, fashion; me-|| bakes white or wheaten bread; —barfd, 
thod, custom; state, condition; 2. Gram.|| m. Ich. whiting; —bärtig, adj. baving a 
mood; 3. Mus. melody, tune; auf folde|] white beard; —beize, f. 7. discharging 
(dieſe) —, in such a (in this) manner, like|| acid; —bier, n. a kind of light beer; — 
this; auf irgend eine —, in any sort, any/! binder, m. cooper that makes pails and tubs 
way, at any rate; auf feine —, in no wise,|| or any of the smaller vessels; —birte, f. Bot. 
not upon any terms, by no means; auf tels|| common or white birch-tree ; —blau, adj. 
&e —? in what manner? nad feiner —, ac-|| whitish bine; —bled, n. tin-plate, white 
cording to his (own) fashion or way; ſchef⸗ iron; —blei, n. tin; —bleierz, n. Min. white 
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lead -ore; —bleide, f. bleaching of cotton- 
eloth before it is printed; —blitig, adj. 
having white blood; —brod, n. white or 
wheaten bread (opp. Sdwarzbrod); —bus 
Ge, f. Bot. white beech; —btiden, adj. o 
white beech, white-beechen; --dorn, m. 
Bot. white-thorn, haw-thorn; —eide, f. 
chestnut-leaved oak; white oak-tree ; —er5, 
n. Min. white-copper-ore; —efpe, f. vid. — 
pappels —farbig, adj. white(-coloured), 
white-hued; —feuer, n. Bengal lights; — 
fidte, f. Bot. white-fir-tree, silver-fir; —fice 
ber, n. Med. green sickness, chlorosis; — 
fiederig, adj. having white plumage; —fint, 
m. Orn, white-finch , vid. -ſchwanz; —fifd, 
m. Ich, white-fish, whiting, blay, bleak(-fish) ; 
—fledig, adj. white-spotted; —föhre, f. vid. 
—fihtes —fuds, m. light sorrel or light 
red-coloured horse; —füßig, adj. white- 
footed, Man, trammeled; —gallerte, f. Cook. 
blancmanger; —gat, adj. tawed (leather) ; 
—geflügelt, adj. white winged; —gelb, adj. 
white or pale yellow, flaxen; —gerben, n. art 
of preparing skins (of sheep, lambs, kids, 
goats, &c.) in white, tawning; —gerber, m. 


























white poplar, abele; —pfennig, m. dite 
penny; —-Mufland, n. Geog. White Russia: 
-ſcheckig, adj. white-speckled, white-checker- 
ed; —{dimmel, m. white horse; —fdnad.. 
m. Orn. white-billed wood-pecker; —fdei- 
belig, adj. white-billed or beaked; —{Qwes, 
m. Orn. white-ear, white tail; —jeiden, ac. 
of white silk; —fieden, I. v. a. to blanct. 
whiten (pins, &c.); II. n. blanching (of com. 
plates, &c.), whitening of pina, &c.; —fx: 


glanzerz, n. Min. oxide of antimony; - 
ftein, m. Min. white-stone (a species e 
granite); —ftud, m. Mas. white stacco; - 
fub, m. 1. vid. —fieden, IL; 2. a solatioe «! 
tin for whitening pins; —fubdfeffel, m. vie. 
—fiedefeffels Bot-s. —tanne, f. silver-& 
(tree); —veilden, n. spring snow -drep; 
Chem-s. —vitriol, m. white-vitriol, sulphate 
of zinc; —waffer, n. Goulard’s extract, » 
solution of subacetate of lead; —scciz, m. 
white-wine; —wurʒ, f. Bot. Solomen's seal; 
—jeug, n. (white) linen; —jeughduNer, m. 
dresser of white leather, tawer; —gerberei, f.|| linen -draper; —jinn, n. white -tim ; —ziau» 
tawer's trade or workshop ; —gefhmänzt,adj.|| erg, n. Min. tungsten, 

white-talled; —glühend, adj. white orglowing||Weif, s. (str.) n. white. [predict, prophesy. 
with heat, wbite-hot, incandescent; —glühs Beiffägen, (w.) v. a. &n.to foretel, feresıy. 
bige, f. white heat, incandescence; —gold, | Weiffäger, (str.) m. prophet, predicter, fere- 
n, Min. white gold, platina; —golderz, n.|Weifjägerinn, (w.) f. prophetess, Lteller. 
(native) tellarium ; —grau, adj. white-gray,|/8eiffagung, (w.) f. prophecy, predicties. 
hoary; —grofden, m. silver-groshen; —gül- Weile, s. (dect. likeadj.) I.m.& f. white man, 
den, —gültig, adj. Min. (said of ore) con-|| white woman, European; IL n. white; bes 
taining much silver; —güldenerz, —gültig|| — in der Scheibe, (point) blank, white; UL /. 
Bleierz, n. white silver(- ore); —gut, n.|| white, whiteness, [Buder—,toclay segar. 
Com. white tobacco-leaves; —haarig, adj. | Weißen, (w.) v. a. to whiten, white - wash: 
white-baired; —halfig, adj. having a vhite] Weilßer, (str.) m. whitener, plasterer, white- 
neck; —händig, adj. wbite-handed; -harz, Weiß'lich, adj. whitish. (washer. 
n. white rosin; —huhn, n. Orn. white grouse, |Weif’ling, (str.) m. 1. any thing white; 2 
ptarmigan; —Päufer, m. provinc. thief,|| Ent. common white or cabbage butterfs, 
cant. shop-bouncer; —feblden, n. Orn.|| white garden-butterfy; 3. Ich. whiting. 
white throat; —fiefer, f. vid. —fidte 3 —flar, || + Weis'thiim, (str., pl. Weis thůmer) m. le- 
adj. white and tranaparent; -kohl, m., —|| gal sentence or document, precedent. 
traut, n. Bot. white cabbage; —fopf, m. 1.11Wet’fung, (w.) f. order, direction, intime- 
white or hoary head; 2. Orn. boary head,|| tion, instraction. 

bald eagle; —fdpfig, adj. white- or gray-|Weit, I. adj. 1. far, far off, a great way, at 
headed, gray-haired; provinc-s. —fram, m.|| a distance; distant, remote; 2. wide, large. 
linen-shop, linen-trade; —frdmter, m. linen-|| spacious, ample; 3. wide, comprehensive: 
draper; —tupfer, n. white-copper, vid. —|| ein w-er Weg, a long way; fehr — aus ein- 
metalls —tupfererg, n. white copper-ore; ander, at a considerable distance from each 
—taber, m. provinc. for GSalzträmer, qu.;|| other; drei Stunden —, three hours die 
—lauben, m. vid. Mehlbeerbaum; —Ioth,|| tant; es ift zehn Meilen —, it is ten miles 
n. white (soft) solder; —mehl, n. finel| off; — von bier, far from hence, a great 
floor; —metall, n. white-metall, a kind] way off; dad Theater ift fünf Minuten — 
of qacen's metal ; —nähterei, f. plain work,|| (von bier), the theatre is within ive minutes 


plain needle-work; —pappel , f. (great) — 


defeffel, m. blanching-copper; —fpegt, m. 
Orn. middle spotted wood-pecker; —fpict | 
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Weld 


walk (from here); — weg, far off; — und €ei'ten, (w.)v.a.,n.& reff. to widen, ex 7 


breit, far and wide, far and near; fo —, 
thos far; w-e Harmonie, Mus. vid. zerftreute 
Harmonie; (in) fo— ; as far as, vid. in fo 
ferns — beffer, far better; i& babe e8 — lie= 
ber, I like it much more; — einfader, much 
more simple; — gefehlt! you are entirely 
mistaken; far from the mark! bei w-em, by 
far; bei w-em nicht fo ſchlecht, not nearly as 
bad as, nothing near so bad; die griechiſche 
Phileſophie nimmt den bei w-em größten 
Shell des Werkes ein, Greek philosophy oc- 
cupies the far largest part of the work; der 
Paraſit ift bei w-em das befte Luſtſpiel wel- 
des Picard je geſchrieben hat, the Parasite 
is much the best comedy that Picard ever 
wrote; — her, from afar; nicht — ber, col. 
of no great consequence or importance; 
little worth; — geben, — reihen, to goa 
great way; id würde nidt fo — gehen, zu 
bebanpten, daß e8 eine — ausfchende Partie 
wäre, I would not go the length of saying 
that the match was far from its consumma- 
tion; — commen, to advance far, to make 
great progress; Grnft ift im Englifden, — 
getommen, Eraest is a great proficient in 
the English language; fo — ift es mit mir 


Weiter, 1. adj. & adv. (compar. o; 


rs 
1. farther, further, more distant; 2. fi 
fort), on, forward; 3. else; — bringen, to 
farther; — gehen, 1. to go or move on, te 
proceed, to continue; 2. to go beyond ...; 
— fommen, to get on, proceed; — fingen, 
to continue to sing ; eö muß— fein, it must be 
more ; —! go on! proceed! — nidts or nits 
—, nothing ferther, nothing eise,nething more, 
nothing particular; und fo —, and ao forth 
or on, et cetera; es ift — Riemand da, there 
is no other person present; ohne w-en Be- 
ridt, without farther advice, w-e Soften, 
farther expenses; die Pferde konnten nit 
—, the horses were not able to proceed; . 
was iſt's —¥ what does it signify? what 
then? vulg, what's the odds? bis auf Wees, 
until farther notice; ohne Wees, without 
farther ceremony, col. without much ade; 
Il. comp. —fommen, n. progress, getting 
on; —reife, f. journey onwards, progress; 
—fender, m. despatcher; —fendung, f. the 
act of sending on, forwarding, transmission 
of goods. 

Weilterung, (w.) f. additional and unneces- 
sary proceeding, length, amplitude. 


getcommen, I am come to that pass; bie Ga-/|MWei'tung, (10.) f. 1. distance; 2. width, space. 


de fteht nod in w-em Felde, the thing is as 
yet far off; daB Wee, distance; col-s. das 
W-e fuden, to roam abroad; to go away, 
escape; ihre Empfindlichkeit gebt in’s W-e, 
her sensitiveness is extreme; II. comp. — 
bergeholt, adj. far-fetched; —hin, adv. far 
off or away, to a great distance; —ldufig, 
adj. 1. distant, not near, not close; 2. dif- 
fase, copious; prolix, circamstantial, de- 
tailed; —Idufigteit, f. prolixity, diffuseness; 
intricacy, perplexity; difficulty; —Idufig- 
feiten maden, to stand upon ceremonies, to 
be punctilious; —f@idtig, adj. 1. vid. — 
fdwetfigs 2. Min. large, distant (of layers 
or strata); —{dweifig, adj. prolix, long- 
winded, tedious; —fdweifigteit, f. prolixity, 
verbosity, tediousness; —fidtig, adj. far- 
sighted; fig. far-piercing; —fidtigteit, f. 
far-sightedness; - verzweigt, p. a. widely 
extended or spread. 

MWeit, (str.) n. Mar. breadth. 

Weite, (w.) f. 1. distance, remoteness; 2. 
wideness, largenese, capaciousaess ; 3. width, 
extent, amplitude (Ast. ofa atar); 4. length; 
— bes Gefhiiges, Gun. bore of a gun; W-ns 
meffung, f. measurement of distances, art 
of measuring remote objects; 88 - ngirtel, 
m. Ast. circle of amplitade. 


Weizen, s. 1. (str.) m. Bot. wheat; der tir: 
fifhe —, Indian corn, maize; II. comp. — 
ader, m. wheat-field; —ähre, f. ear of wheat, 
wheat-ear; —bau, m. culture or growiog of 
wheat; —bier, n. wheaten-beer; —boden, 
m: wbeat-ground, soil for wheat; —brei, m. 
wheat(-flour) boiled in milk, frumenty3 — - 
brod, n. wheaten-bread; —crnte, f. wheat- 
harvest, wheat-crop; —effig, m. vinegar ob- 
tained from wheat; —feld, n. wheat- field; 
—garbe, f. wheat-sheaf; —graupe, f. peeled 
or hulled wheat; —grieé, m. grits of wheat; 
—Hele, f. wheat- bran; —forn, m. wheat- 
grain; —land, n. wheat-land; --mal;, n. 
wheat-malt; —mebl, n. wheaten flour; — 
reid, adj. rich in wheat; —faat, f. young 
wheat; —fdhrot, m. bruised wheat; —fieb, 
n. wheat-sieve; —fpelt, m. vid. Dintelmei- 
zen; —fpreu, f. chaff of wheat; —ftdrte, f. 
wheat-starch ; —ftroß, n. wheaten straw. 

Weller, Welſche, Welles , pron. I. relat. 
who, that, which; Il. interr. which? what? 
Ill. indef. some, any ; derjenige —, be that; 
die, weldye, such as; — non den beiden Brü- 
dern? which of the two brothers? melde 
(weld) eine) Entfduldigung! what an excuse! 
es fei — (melde, welded) es wolle, whoso- 
ever, whatsoever, whichnoever it be; haben 
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Sie die Güte und geben mir welche, give|/MWel'lern, (10.) v. a. to form, plaster or build 


me some if you please. [by what means. 


with loam and straw; to make mud-walle. 


Wellhergeftalt, conj. how, in what manner, BWel'lig, adj. undulating. 


Well herlei, adj, indecl. of what kind. 
Welt, adj. 1. a) withered, faded, decayed ; 


Wels, (str.) m. Ich, cnt-fish, C(gemcinet / 


sheath-fish, ailurus. 


b) flabby, cf. Schlaff3 c) fs. languid, doll, Welſch, adj. vid. Walid. 
insipid; w-e8 Dbft, dry. or wrinkled fruit, Welt, s. 1. (w.) f. 1. world; universe; 2 


fruits dried up. 

Welten, (w.) v. 1. n. (aux. fein) to wither, 
fade, decay, dry; II. a. to cause to fade or 
wither; to dry ap. 

Wells, comp. —boden, m. drying - floor ; — 
mals, n. malt dried on a moderately heated 
oor ; —ofen, m. oven for dryiag fruits. 

Wells, comp. —bant, f. 1. Mech. bed of an ar- 
bour, spindle-block ; 2. Pot. stool (of a pot- 
ter's wheel), latbe-bench; —baum, m. Mech. 
shaft, axle (of a water- wheel, &c.); tree 
or beam (of a windlass, &c.); —grund, m 
Mar. shifting ground; -famm, m. the 
tappets or wipers of a brenk-wheel; —rad, 
u. Mech. wheel and axle; —fand, m. quick- 
sand, drifting sand; —zayfen, m. arbour, pi- 
vot, pin of a shaft or axle. 

Well’hen, (str.) n. (dim. of Welle, 1.) wavelet. 
MWellle, (10.) f. 1. wave, billow, sarge; # 
water; 2. 7. barrel; axle (-tree); Mech. 
(revolving) shaft; — des Steuerrades, Mar. 
barrel of the wheel; 3. bandle of brashwood, 
Dik. fascine, fagot; WB-n ſchlagen, to rise 

in waves; to undulate. 

Welllens, comp. —artig, adj. wave-like, un- 
dulating, undulatory; —bad, n. bathing in 
the waves; —bemegung, f. undulating or 
undulatory motion, undulation; —binder, m 
fagot-binder ; —brud@, m. broken wave, 
breaker; —formig, adj. undalatory, undu- 
lating, undulate(d), waving; wavy, Her. 
ondée; —formige Linie, f. vid. —linies — 
gebirge, n. & billows as high as mountains; 
—bolg, n. brush-wood; —lebre, f. vid. — 
theorie; —linie, f. spiral line, winding curve; 
—{08, adj. waveless; —ring, m. ring of a 
shaft or axle; —fdlag, m. succession o 
waves, billowing, undulation; —{dnede, f. 
Conch, spiral shell; —fdnitt, m. Her. divi- 
sion of a shield by a spiral line; —theorie, 
f. Phy. undulatory or wave-theory (0 
light). [to weld. 

wifi, (v.) v. a. 1. vid. BdMen; 2. I-w. 

Weller, (str.) m. T. cylinder of clay o 
which the pipes ate formed in the mould; 
comp. —arbeit, f. work consisting of loam 
and straw, mud-work; —dede, f. ceiling o 
mad-work or of clay mixed with straw; — 
maner, —wand, f. loam-wall, mud-wall, 















earth; 3. people, men; 4, manners, good 
breeding; auf die (zur) — fommen, to come 
into the world, to he born; zur — bringen, 
to bring forth; ein Kind zur — fördern or 
bringen, to give birth to a child; fo geht's 
in der —, so goes the world; alle —, evesy 
body; die feine —, fine people, people ef fe- 
shion, cf. Fein; die fone —, the fair sex; 
col-s. in aller — nit, byne means; um Ales 
in ber —, by all means; um Alles in der — 
nicht, not for (all) the world; II. comp. — 
achſe, f. axis of the world; —all, n. universe; 
—alter, n. 1. age of the world; 2. age, pe 
riod; —anfhauung, —anfiht, f. contem- 
plation of the world, theory of life; — 
auge, n. 1. Min. bydrophane; 2. Ag. sun; 
God; —ball, m. vid. —fugels —bau, m. 1. 
mechanism, fabric, structure or system ef 
the world; 2, world; —begebenbeit, f. oc- 
currence in the system of the universe; his- 
torical event; —beberr{der, m. ruler of the 
world; —befannt, adj. notorious, — all 
overthe world; berühmt, adj. far-ı 
befcreiber, m. cosmographer ; " befärebung, 
J. description of the world or universe, cos- 
mography ; —bezwinger, m. conqueror of 
the world; —brand, m. contlagration of the 
nniverse; — m. Use or custom ef the 
world; —bühne, f. stage of the world; — 
biirger, m. cosmopolite, citizen of the world; 
—birgerfdaft, /., —bürgerfinn, m., —bär 
gerthum, n. cosmopolitism; —eitelfeit, f. 
earthly vanity, worldly vanity; —ente, r. 
end of the world; utmost boundary of the 
universe; —entftehung, f. formation of the 
universe; —entftebungélebre, f. acience or 
theory of the formation of the world, ces- 
mogony; —erfabren, adj. practised in the 
world; —erfabrung, f. experience of the 
world; —erbaltend, adj. world-sustaining; 
—erhaltung , f. preservation of the world; 
—erleudter, m. enlightener of the world; 
—erleudtung, f. 1. 4 illumination of the 
world; 2. enlightened state of the buman 
mind; —riöfend, adj. world-redeeming ; — 
eroberer , m. conqucror of the world; —ere 
oberung, f. conquest of the world; —erfdefs 
fer, m. Creator; —fartel, f. x san; —freuden, 
J. pl. mandane pleaseres; —gans, m. 1, 
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course of the world; 2. world - wandering; 
—ganze, n. universe, ayatem of the world; 
—gebäube, n. fabric or system of the world; 
—gebieter, m. ruler of the world ; —gebraud, 
m. practice or usage of the world; —gegend, 
J. region, part or cardinal poiot of the 
world; —geift, m. spirit of the universe, cf. 
—feeles —geiftlig, adj. secular; —geiftlide, 
m. secular clergyman, secular; —geiſtlich⸗ 
Beit, f. secular clergy; —gepränge, n. pomp 
of this world; —gepriefen, adj. lauded by 
the world; —gerdufd, n. noise, bustle, ta- 
mult of the world; —geridt, n. 1. the world’s 
judgment; 2. doom, last judgment; —ge- 
fd@idte, f. the world’s history; universal 
history; —gefd@dspf, n. mortal creature; — 
gefeg, n. mundane or universal law; —ge- 
Kant, adj. worldly-minded; —getümmel, 
gewühl, n. bustle of worldly affairs; throng 
of the world; —glüd, n. earthly, temporal or 
transitory happiness; —gürtel, m. zone; — 
—handel, m. commerce extended over the 
whole earth; —händel, m. pl. worldly affairs, 
historical events; —heiland, m. Savionr o 
the world; —berrfdaft, f. empire or domi- 
nation of the world; —berrfder, m. ruler of 
the world; jahr, n. the great or Platonic 
year; —?arte, f. map of the world; —fennt> 
nif, f. knowledge of the world; —tind, n. 
worldling , worldly person; —flug, adj. 
worldly wise, politic, pradent, cunning; — 
Hugpeit, f. worldly wisdom, prudence, cun- 
ning; —Poryer, m. globe, sphere, heavenly 
body ; —freid, m. orb or circle of the world; 
—tugel, f. 1. terrestrial or celestial globe; 
2. orb (emblem of royalty); —Punde, f. 
knowledge of the world; cosmology ; —tun: 
big, adj. notorious, public; —lage, f. sitaa- 
tion of the world; —lauf, m. course of the 
world; —leben, n. public life; worldly life; 
—lebre, f. cosmology; —leute, pl. people of 
the world, worldly-minded people; —lidt, 
n, sun; fig. luminary; —luft, f. mundane (or 
sensual) pleasure; —mann, m. man of the 
world; —marft, m. emporium; —meer, n. 
ocean, main sea; —menfd, m. worldling; — 
mufit, f. music or harmony of the spheres, 
aphere-music; —orbnung, f. system of the 
world; theinvariable laws of nature; — ort, m. 
Astrol. cardinal point of the world; —plan, 
m. plan of the world; —pol, m. pole of the 
world; —priefter, ın. secular priest ; —raum, 
m. vid, Weltenraums —regierer, m. gover- 
nor of the world; —regierung, f. govern- 
ment of the world; —reid, n. empire ex- 
tended over a great part of the world; —rid; 
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ter, m. judge of the world; —rund, n. our 
globe; —fade, f. worldly affair; —chöpfer, 
m. Creator; —fddpfung , f. creation; — 
fdeu, adj. recluse, solitary; —fecle, f. ınun- 
dane soul; —finn, m. worldliness, worldly 
mind or disposition; —fitte, f. manners of 
the world; —fohn, m. fig. man; —forge, f. 
mundane care ; —ftrid, m. region of the earth 
or globe, climate ;—ftrom, m. mundic stream ; 
—ftrudel, m. throng of this world; —fturm, 
m, dreadful event; —fudt, f. worldliness; 
—foftem, n. system of the world; —tafel, f. 
vid. —fartes —theil, m. part of the world 
or globe; —ton, m. politeness, good breed- 
ing; —tragend, adj. sustaining or bearing 
the globe; —umgang, m. intercourse with 
the world; —umgürter, m. Neptune; —ums 
fegler, m. circumnavigator of the globe; — 
umfegelung, f. circumnavigation ofthe globe; 
—ummälzung, f. revolation of the globe; — 
untergang, m. end of the world; —urtheil, 
n. opinion of the world; —vater, m. & God; 
— verbefferer, m. improver of the world; 
—verfehr, m. intercourse with the world; 
—volf, n. cont. worldlings; —weife, 1. adj. 
worldiy-wise; II. m. philosopher; —weiöheit, 
J. philosophy ; —werdung, f. cosmogony ; — 
wiffenfdaft, f. cosmology; —wig, m. vid. — 
tlugheit; — wunder, n. wonder of the world; 
—zerftörung, f. destruction of the world. 
Weltene, comp. —erbauer, —ſchoͤpfer, m. 
creator of the universe, God; —geift, m. 
mundane soul or spirit; —fénig, m. king of 
the world; —heer, n. host of worlds or 
stars; —himmel, m. vault of heaven ; —meer, 
n., —raum, m. mundane space; —ridhter, 
m. jadge of the world; —ubr, f. the system 
of the universe (compared with a clock). 
Welt'lich, I. adj. 1. worldly; 2. temporal, 
civil, lay, secular; — maden, to secularize; 
— gefinnt, worldly-minded; II, W-keit, f- 
1. worldliness; 2. secularity, laity; 3. tem- 
porality. . [son. 


Welt'ling, (str.) m. worldling, worldly per- 


Wen'de, I. (w.) f. act of turning; tarn; — der 
Sonne, solstice; Il. comp. —eifen, n. I-ı. 
large iron tool for tarning iron when it isfor- 
ged; Agr-s. —fabtt, f. second tilth; —furdye, 
f. second forrow; —graben, m. Vint. furrow 
or ditch 2 feet deep (for laying provines) ; — 
bafın, m. awing-plough; —hald, m. Orn. 
wry-neck; Phy. & Ast-s.—Preis, m. tropic; 
der —Freis des Krebſes, tropic of cancer; 
der —freié ded Steinbocks, tropic of capri- 
corn; —pflng, m. I. common plough; 2. 
vid. -haken; —punft, m. 1. torning-point; 
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koave; 3. Gam. (at cards) pam, knave; 4 
provinc. the name of several birds, f. i. 
the black-cap, &o. 

Wer, pron. I. interrog. who? II. demonst. & 
relat. 1. who; 2. he who; (— nur, — ad) 
whoever, whosoever; Ill. indef. provinc. 
somebody; — ba? who is there? — von Ih⸗ 
nen bat es gethan? which of you has dose 
it? — mit Gud fegeltel (Schiller) happy 
he who could travel with you (ye Beet 
clouds)! 

Wer'bes, comp. —geld, n. money destined 

for the recruiting-service; press-money ; — 

baus, n. recruiting-house; —Preiö, m. can- 
ton or district taken by a recruiting-party; 

—lifte, f. list of recruits; —officier, m. re- 

cruiting-officer; —plag, m. recruiting-place; 

—{dein, m. certificate of enlistment; —ua: 

terofficier, m. recrulting-sergeant. 

Werben, (str.) v. I. a. 1. to obtain, gaie; 

Soldaten —, to levy, raise, list or eatist 

soldiers; mit Gewalt —, to press; Il. x. 1. 

to make efforts (um [with Acc.], for obtata- 

ing), to petition, sue, apply (for), to put ia 

(for); 2. to woo, pay one's addresses ; für 

einen Andern --, to demand in marriage for 

another; 3. to recruit, raise soldiers. 


9. solstitial point; verge, pole; —fdatten, 
m. shade of relief; —fdemel, m. vid. Lent: 
fdhemels Glov-s. —fpindel, f. smoothing-stick 
for the seams; —ftod, m. stretcher, glove- 
stick; —rourz, f. Bot. white hellebore; — 

irkel, m. vid. —Prets. 

en del⸗, comp. —baum, m. 1. draw-beam ; 
9. axle (-tree) of a wind-mill; 3, newel (of) 
a winding staircase); —boden, m. mud-floor, 
floor of loam and straw; —bobrer, m. wim- 
ble; —gemölbe, n. turning-vault; —fteig, m. 
winding and ascending path; —ftein, m. 
upper or running mill-stone; —treppe, f. 1. 
Arch. winding-stairs; hohle —treppe, well- 
staircase; 2. Conch. staircase shell; (edte) 
wentle-trap, royal staircase. 

MWen'den, (w. & irr.) v. J. a. & n. 1. to turn; 
2. to direct to, to apply to; to bestow upon; 
to lay out upon, to spend upon; ein Kleid 
—, to turn a suit of clothes; den Braten —, 
to turn the spit; ein Schiff —, to veer a 
ship, to tack about; Einem den Maden —, 
to turn one’s back to or on one; II. reff. 1. 
to turn; Mil. to face (about) ; 2. to apply 
(an Einen, to one), to address one's self (to 
a person); dad Blatt hat fid gewendet, fig. 
the tables are turned; III. s. n. 1. (the act 
of) turning, &c.; 2. Agr. twifallowing. Ner'ber, (str.) m., Werb/officter, (str.) m. 

Wen'ven, pl. Wends, a Slavonic tribe, thell recruiting-sergeant, recruiting-efficer. 
remnants of which are still inbabiting Lu-|i€8crb/ling, (str.) m. recruit. 
satia; Wendiſch, adj. Wendish. Werbung, (w.) f. 1. Mil. the act or besi- 

Wen'dung , (w.) f. 1. turning, turn; 2. Mil.| ness of raising new soldiers, recruiting; 2 
facing, turning about; 3. Poet. catastrophe ;||_ a courtiog, wooing. 

W-spuntt, m. Math. point of contrary flex-| Werden, (irr.) v. I.n. (aux. fein) 1. to be- 
ure, point of inflexion. come, grow, turn; to be, prove; 2. to be 

We'nig, adj. & adv. little, few; ein — Brod,|] created or prodaced, to enter into exis- 
a little bread; — Leute, few people; vierzig tence; 3. to bappen, occur, to be coming; 
w-er eins, forty save one; zum w-ften, at|| Gott fprad, c& werde Liht, God said: tet 
(the) least, there be light! ¢8 wird Krieg —, there will 

We'nigkeit, (w.) f. 1. small quantity, small|| be war; eö murde Lärm, a noise arose ; Arzt, 
number; smallness, littleness; pittance; 2.|| Dichter, &c. —, to turn physician, poet, &c.; 
fewness, insignificancy; meine —, my own|) Saufmann —, to become a merchant; Does 
little self. tor —, to take tbe degree of a doctor: 

We’nigftend, adv. at least, at the least. Mode —, to grow into fashion; fie wird 

We’nigftfordernde, m. (decl. like adj.) lowest|| dod nod eine gute Wirthin —, she will 
contractor. prove a good housewife at last; was wird 

Wenn, I. adv. when, vid. Wann; II conj. 1.|| aus mir —? what will become of me? aus 
if ; 2. when, whenever; 3, when, as soon as;|] Kindern — Leute, children grow to be men; 
mit grauet, — id blos daran denfe, I shud-|| e& wurde nichts daraus, it came to nothing: 
der but to think of it; alé —, as if; — aber,|| daraus wird nidté, it cannot be done or 
but if; — etwa, if perhaps, ifperadventure;)) allowed; aué Dir wird nichts, you are good 
— jemals, if ever; — nur, — anders, provi-|| for nothing ; aus nichts mird nichts, of no- 
ded that; so that; — gleih, — aud, —|| thing, nothing comes; zu... —, to tura into 
fon, (what) though; — nidt, if not, un-|| or to ...; gu OU —, to tarn to ofl; zu Mo⸗ 
less, except, but that, bat for .... ber —, to turn to mould; zur Wittwe —, to 

Ben'zel, m. 1. Wenceslas (P. N.); 2, cont.|| become a widow; gum Spridworte —, to 
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become a proverb, to grow or pass into a 
proverb, to become proverbial; id werde 
bet diefer Arbeit zum reihen Manne —, | 
shall become rich by this labour; zu nichts 
—, to come to nought; den Würmern zur 
Beute —, to fall a prey to the worms; an- 
dern Sinnes —, to change one's mind; an: 
Deré werben, to change, alter, turn; blah 
—, to turn pale; fauer —, to turn sour; 
kürzer —, to guow short; fein Haar wird 
grau, bis hair tarns grey; meines ift fon 
lange grau geworden, mine has turned (grey) 
long ago; arm, reid, did, dünn, dunkel, 
lahm, eiferfühtig, ftolz, ungeduldig, kindiſch 
—, to grow (col. to get) poor, rich, stout, 
thin, dark, lame, jealous, proud, impatient, 
childish, &c.; fertig —, to get ready; be: 
trunten —, to get drunk; tran? —, to fall 
sick, to be taken ill; lahm —, to be taken 
lame; wieder gefund —, to get well again; 
eine Gade gewohnt —, to get accustomed 
to a thing; toll, wahnfinnig —, to grow or 
go mad, to run mad or distracted; Etwas 
(Acc.) inne —, to become aware of, to per- 
ceive; eine Sade (Acc.) or einer Sade 
(Gen.) los —, to get rid of; die Zeit wird 
mir lang, time hangs heavy on my hands; 
ed wird mir übel, I feel ill; IL. impers. n. 
(aux. fein) (zu Theil —) to fall to one's 
share or lot; was wird mir dafür? what 
am I to receive (or have) for it; ILI. aux. 
verb for the future tense (shall, will) and for, 
the passive verb (to be); ich werde lieben, 
I shall love; wird fie mid) immer lieben ? will 
she always love me? id werde von ihr ges 
liebt, I am loved by her; es ift mir gefagt 
worden, I have been told; dem Generale 
wurden drei Pferde unter dem Leibe getoͤd⸗ 
tet, the general had three horses killed 
under him. 

Werden, v. s. (str.) n. the state of beco- 
ming or growing, genesis (as opposed to be- 
ing, Sein); im —, in progress, in embryo, 

MBer'der, (str.) m. smali river-island or ne&k 
of land planted with trees, ait. 

Werf, (str.), Ion. & m. bank, wharf, quay, 
mole; II. comp. vid. Wurf⸗, in comp. 

Werfen, (str.) v. 1. a. & n. 1. to throw, cast, 
fling (nad, at); 2. (of animals) to produce 
young, to bring forth, to whelp, litter; ein 
Kalb —, to calve; die Treppe hinunter —, 
to kick down stairs; fi) Semandem zu Fuͤ⸗ 
fien —, to cast over, to throw one's self at 
a man's feet; Strahlen —, to dart (forth) 
beams; das 2008 —, to cast lots; dad Loos 
{ft geworfen, the die is cast; Güter über 
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Bord —, to cast or throw goods over board; 
geworfen Gut, Mar, & Com. jetson (jeteam) ; 
II. refl, to warp, bend (said of wood); die 
Mauer wirft fi, the wall bunches out. 
Werft, (str.) n. 1. Mar. wharf (pl. Engi. 
wharfs, Am. wharves), dock, dock-yard ; 2. 
or ®-e, (w.) f. Weav. warp; 3. (or —weide, 
F.) Bot. common willow; sand-willow; comp. 
—brud, m. T. rent or flaw in cloth (ari- 
sing from torn threads, that bave nut been 
tied again); W-enhänge, f. 7. frame on 
which the sized warp is dried. 
Werfizeug, (str.) n. vid. Wurfmafdine. 
Werg (Werk), (str.) n. tow, Mar. oakum; 
getbertes —, black oakum; ungethertes —, 
white oakum; comp. —garn, n. tow-yarn; 
—linnen, n. a kind of coarse linen, tow- 
linen, tow-cloth; —Iunte, f. quick-match. 
Wer' geld, (str., pl. WB-er) n. Germ. Archaeol. 
fine or mulct (imposed) for homicide. 
Werk, I. s. (sér.) n. 1. work ; action, deed ; 
2. workmanship, performance; 3. fabric, 
building ; 4. fortification, work; 5. Watch-m. 
clock-work, movement; ein — der Liebe, a 
charitable deed; in’ — fegen, ftellen, rich⸗ 
ten, to perform, effect; to bring about, to 
put in execution, to execute; to set on foot; 
im ®-e, on foot; zum W-e fhreiten, an das 
— geben, to go to work; mit Jemand ehrs 
lid zu RB-e geben, to deal honestly with 
one ; Il. comp. —bant, f. working-bench or 
table, shop-board; —biene, f. Ent. working- 
bee; —blei, n. 1. Metal. lead used in se- 
parating silver; 2. Tin. leaden plate; — 
bret, n. cutting-board; —bütte, f., —bots 
tig, m. P-m. vat, tub; —eifen, n. 1. Far. 
butters, butteris, instrument for paring a 
horse's hoof; 2. vid. —meffers —geräth, n. 
(working-) tools; —hammer, m. band -ham- 
mer; —haus,n. work-house; —beilig, adj. vir- 
tuous in works ur deeds from an affectation 
of sanctity, hypocritical; —heilige, m. hy- 
pocrite; —beiligfeit, f. hypocrisy; —hof, m. 
carpenter's yard; —holz, n. timber; —funft, 
f. mechanics, mechanic art; —laden, m. 
work-sbop; —leute, pl. workmen; —lod, x. 
1. Mech. man-hole (in a steam-boiler); 2. 
G-w. round bole or mouth in a working 
furnace, bocca; —Io8, adj. destitute of 
works, deficient in good actions; —mann, 
m. workman, labourer; —meifter, m. work- 
master, surveyor; foreman; —meffer, n. 1. 
T. paring or cutting -knife; 2. vid. —eifens 
—ofen, m. G-w. working furnace; —feal, m. 
working-hall; —fag, m. Carp. raising of a 
wooden building by joining all the single 
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Rechnung, value in account; — in Bacrea 
valne receivedin gouds; — erhalten, for valer 
received (upon bills of exchange); IL comp. 
—angabe, f. statement of value, valuaties ; 
—arm, adj. of slight or small valae; —t- 
ftimmer, —feger, m. valuer, appraiser; - 
beftimmung, f. valuation, appraisement ; — 
briefe, m. pl. letters contaiaing money, pe- 
pers, &c. of value; —erfag, m. equivalent. 
—gefdhdgt, adj. valued; -wgleidbeit, f. equi- 
valence; —haltung, f. vid. —[hdgung; — 
nehmer, m. giver of a bill; —regulator, m. 
standard of value; —geiden, nm. (money-ı 
token. {RBardiger. 
Wer'then, (w.) v. a. to value, extimate, vid. 
Werth'Ss, I. adj. worthless, undeserviag: 
11. BB-igteit, /. worthlessoesa, want of merit. 
Wierth'[hagen, (w.) v. a. to esteem highly, te 


parts, —fderbel, m. Pot. vessel filled with 
water for wetting the hands at working; 
—fdub, m. foot (considered as a ınensure); 
—ftatt, —ftdtte, —ftelle, f. workshop; work- 
house; laboratory; —fteine, m. pl. Mas. 
quarry-stones; —ftellig, adj. put into effect, 
executed; —ftellig maden, to effectuate; 
perform; —ftube, f. working-room; —ftid, 
n. Mas. free-stone, vid. Quader; —ftubl, 
m. 1. loom; 2. Chand. stage; frame; —tag, 
m. working-day, work-day; —täglid, adj. 
(of a) work-day; fig. every day, common- 
place; —thätig, adj. operative, active, effi- 
eacious, practical; —thdtigfeit, f. activity; 
execution, action, realisation; —tiſch, m. 
working-table; —verftändige, m. 1. an able 
workman; 2. vid. Sadverftdndige; —zeug, 
n. 1. instrument, (working) tool, implement 
(of trade); 2. collect. instruments, &c.; —|| regard. 

zeugkaſten, m.,—zeugfiftdyen, n. chest oftools.||WBerth’ihägung, (w.) f. esteem, regard. 

Werfen, (sir.) u. (dim. of. Werk) a little Werth’voll, adj. valuable; äußerft —, of tbe 

Wer'teltdg, (str.) m. vid. Werktag. [work.| highest order of merit. 

NVer'miith , (str.) m. Bot. wormwood, absin-||Wejen, I. (str.) n. 1. being, existence; 2. 
thiam; —bitter, n. the bitter principle ofj| substance, essence, nature (of a thing, opp. 
absinthium or wormwood, absiothine. Sein); 3. reality; 4. a) manner of being: 

RWer'pen, (w.) v.n. Mar. to warp. b) condition, disposition, character; c) mse- 

Werp'trof, (str.) n. Mar. towing-line, warp.|| ner, behaviour, conduct, demenaoer; 5. af- 

Werte, (w.) f. vid. Maulwurfs grille. fairs; concerns, partic. in comp., as f.t. 

Werft, (str.) f. werat, Russian mile. Poftwefen, Kriegsweſen, &c.; 6. col. besthe. 

Werth, adj. 1. worth; 2. worthy, deserving ;|| noise, fuss, ado; 7. being, creatare; des 
3. dear; taufend Thaler —, worth a thou-|| hödfte—, the supreme Being; des gemeine 
sand dollars; es ift nichts —, it is good forl| —, commonwealth; ihr zurüdgezogenes —, 
nothing; er ijt nit einen (or feinen) Sdufi] her reserved habits; fein — an einem DOrte 
Pulver —, prov. he is not worth a rusb;|| haben, to reside ia a place; er treibt fein 
aller fren —, worthy of every respect;)| altes —, he is at bis old work (again); lef 
respectable; der Mede —, worth mentioning ;|/ ihm fein — haben or treiben, let bim base 
der Mühe —, worth the trouble, worth|| free play; das böfe—, vulg. falling sickmess, 
while; er ift es —, he deserves it; — fddgen|| epilepsy; viel 88-8 maden, to make much 
or halten, to esteem, to value, to make much} ado (von, about, of); II. comp. —gleid, 
of; Einen lieb und — halten, to love onell adj. consubstantial; —Iehre, f. ontology; — 
dearly, to cherish. lofigteit, f. non-existence, unreality, chi- 

Werth, I. s. (sir.) m. 1. worth, value, esti-)| msera; NB-Seinheit, f comsubstantiality. 
mation; 2. price, rate; großen — haben, to||XBFfenheit, (w.) f. 1. being, essence, natare, 
be of great value; to bave considerablej| substance, matter; 2. essentiality, reality; 
merit; wenig — haben, to be of little value; 3. Log. entity. 
an — (Dat.) verlieren, to sink or to be di-||RBejenldé, adj. unsubstantial; ahadowy. 
minished in value, to become less valuable; || We’fentlih, I. adj. essential (also Aus. 
(einen grofen) — auf twas legen or fegen,|| Chem. &c,); real, substantial; intrinsic; TI. 
einer Sade (Dat.) einen großen — beilegen,|| W.ekeit, f. essentiality, reality. 
to set a great value upon, to set store by, Wespe, (w.) f. Ent. wasp. 
to attach valuc or importance to; der gleiche ſ Wes pen⸗, comp. —freffer, m. vid. Bienen 
—, equivalence; Com-s. in gleihem —, atl] fingers —neft, n. wasp-nest; in ein —neft 
par; der beftändige or unbeftändige —, cer-|) ftören, fig. to stir n waxp's nest; —(werm, 
tain or uncertain price; der — eines Wech⸗ m. flight of wasps; —ftih, m. stieg of a 
feld, the value of a bill of exchange; der — wasp, wasp-bite. (vid. Ber. 
in Zacture, value as per iavoice; — inl] Wej'fen, Weß, pron. interrog. &relat. whose, 




































" west-wind. 


We f'lih, I. adj. west, western, westerly ; Il. 
Weſtphallen, n. Geog. Westphalin; Weftpha’s 


Weſt'en, I. s. (str.) m. west, vid. Welt; nad, 
Weiters, 1. adj. (N. G.) western, cf. Wefts 


Bett, adv. vulg, even, equal, cf. Quitt. 
Bet'te, (w.) f. 1. bet, wager; 2. contention, 


Weßh 1101 Wett 

Behhalb’, Wefwe’gen, adv. why, vbereſore, Wet tegericht, (str.) n. inferior court of ja- 
for what reason, upon what accoant. dicature (at Lubeck). 
Weft, (str.) m. west, west-wind; Mar. —Wett eifer, (str.) m. emulation, contention, 
zum Rorden, zum Süden, west one point tol! spirit of emulation ; competition. 

the north, to the sonth; comp. —afrifa, n.|Wett’eifern, (10.) v. n. to contend, vie (mit 
Geog. Western Africa; —afrifaner, m., einander in ..., with each other in ...), to 
afrifanerinn, f. Western African; —afien,|| emulate, to battle for. 

n. Western Asia; —ende, n, western extre-|Wet’ten, (t.)v.a.&n.to lay (a bet or wager), 
mity; —europa, n. Geog. Western Europe;|| to bet, wager, to hold a wager; id wette 
—frante, m. Hist. West-Franconian; —frans|| drei gegen eins, 1 will lay tbree to one, I 
fen, n. Geog. West-Franconia; —frieslanb,|} will lay odds; id will mit dir —, daß ..., I 
n. West- Friesland; —friesländer, m. inba-|| will bet or wager you that ...; was willſt bu 
bitant of West-Friesland; —gothen, m. pi.|| —% what will you bet? ich wollte Alles mit 
Visigoths ; —indien, n. Geog. West-India,|| ihr —, daß der Name Ofdag flavifhen Ure 
West-Indies; —indienfahrer, m. Weatindia-|| fprungé mare, J offered to lay her any wager, 
man; —indifd, adj. West-Indian; die —ine|| that the name of Oschatz was of Slavic ori- 
diſche Sompagnie, the West-India company:|| gin; id wollte meinen Kopf —, I would lay 
—mannland, n. Geog. Westmania, West-|] or stake my head; fie wollte nit —, she 
manland; —nordfpige, f. cape of the north] did not like to bet; id will mit dir um ein 
west; —nerbdweft, adv. west-north-west; —|| Glas Grog —, I will bet you a glass of 
preufen, n. Geog. Weat-Pruasia; —tand, m.|| grog. 

western coast; —fee, f. western sea; Atlan-|XBet’ter, s. I. (str.) n. 1. weather; 2. storm, 
tic sea, Spanish sea (in Denmark for Nord-|| tempest; 3. Min.air, vapours ; (böfe—) choke- 
fee); —feite, f. west side; —füdlih, adj.|| damp, noxious exhalations; ſchönes —, fine or 
south western; —fiidweft, adr. west-south|| fair weather; vom — erfdlagen, thunder- 
west; —märt5, adv. westward; wind, m.|} struck; vulg-s. alle —} zounds! ihn follen 
alle —! confusion seize him! II. comp. — 
ableiter, m. lightning conductor; —baum, 
m. thick cloud that spreads upwards like 
the branches of a tree; —beobadtung, f. me- 
teorological observation; —beftändig, adj. 
weather-proof (of tiles) ;—dad, n. shed, pent- 
house; —bidt, adj. weather-proof; —fahne, 
F. —fdgnden, —fähnlein, n. vane, weather- 
cock; —fang, m. Min. passage for ventila- 
tion, air-drift; —galle, f. tempestaous or 
stormy clouds (portending a storm), Mar. 
col. brewing, ox-eye; —gewölf, n. * storm- 
clouds, thunder-clouds; —gla8, n weather- 
glass, barometer; —glode, f. storm-bell; 
—hahn, m. 1. (lit. & fig.) weather-cock; 2. 
‚fig. shuftler, trimmer, temporizer; —haufen, 
m. Husb. a small conical heap of hay, cock, 
rick; —héuéden, a kind of hygrometer in 
form of a little hoase; —faften, m. Min. 
a kind of ventilator by means of which fresh 
air is let into a mine, air-trap; —ferl, m, 
vulg.thundering fellow ; —tluft,f. For. frost- 
cleft in a tree; —fliftig, adv. cleft by frost ; 
ug, —fundig, adj. weather-wise; -küh⸗ 
lung, f. cooling of the air or temperature; 
—funde, f. meteorology; —launifa, adj. 1. 
inflaenced by the weather; 2. fig. in a state 
of ill humour; irritable, peevish, capricious; 
—Iduten, n. the ringing of bella daring a 
tempest; —lelter, m. vid. —ableiter; —lei- 








































MWeft'e, (w.) f. waistcoat; (in Schettland und 
Rord-Amerita häufiger :) vest. 

Weft'ens, comp. —futter, n. waistcoat-lining; 
—fnopf, m. waistcoat-button, breast-batton; 
—fragen, m. waistcoat-collar; —fttide, n. pl. 
waistcoat-shapes; —tafde, f. waistcoat- 
pocket; —zeug, m. waistcoat-stoff, vesting. 


gegen —, to west, westward; II. adv. west. 


U. comp. —hemd, n. 1. chrisom- cloth; 2. 
provinc. belmet, caul (of a new-born child); 
—teid, n. Germ, Hist. the Western Empire, 
Nenstria; —fonne, f. Mar. six o'clock in 
the after-noon. (adv. westward. 


linger, I. (str.) or Weftpha'te, (w.) m. West- 
phalian; Il. or Weftphalifa, adj. West- 
phalian. 


emulation; mas gilt bie —?% name your 
wager! bie — foll gelten! die — gilt! done! 
agreed !- bie — biet’ id (GSthe — Fauft), 1 
offer the wager! eine — annehmen, to ac- 
cept a wager; id wage die —, I will engage; 
um die —, in emolation; Etwas um die — 
thun, to vie in.... 
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tungöröhre, f. vid. —lottes —leudten, I. 
(w. & insep.) v. n. impers, to lighten; II. 
n. lightning (in dry clouds), sheet-lightning, 
beat-lightning; —lidt, n. Meteor. corposant, 
St. Elme’s fire; -loch, n. vulg. bad weather 
quarter; —lofung, f. Min. promotion of the 
circulation ofthe airin mines; —lotte, —lutte, 
f. Min. air-conduit, air-tabe; —mader, m. 
raiser of tempests, sorcerer; —mdnnden, 
n. T, anemoscope; —mafdinc, f. Min. any 
machine used in mines to promote the cir- 
culation of the air, ventilating machine; 
—mäßig, adj. vulg. provoking, monstroas; 
—nadt, f. tempestuous night; —prophet, m.1Wet’ftal, (str., pl. Wegfteble) m. table 
person that foretels the weather; —prophes|| steel, batcher's steel. 
zeihung, f. prediction of the weather; —rad, Weg ſtein, (str.) m. whetstone, bone. 
n. Min. wheel for conveying fresh air into||We’welienen, Weſwelingen, (w.) f. pl. Me 
mines, tamboor; —regen, m. tempest-rain;|| rattlings of the shrouds. 
--fag, m. vid. —foftens —fdule, f. water-/RBhift, Whifefpiel, (str.) n. whist; —marh 
spout; —-ſchacht, m. Min. air-shaft; —{da=|| f. whist-marker. 
den, m. damage done hy the weather; —|\Wib/beln, (w.) v. n. vid. WBiebeln. 
ſcheide, f. place or point (In the sky) where) Wi’bel, (str.) m. vid. Wiebel. | 
the thunder-clouds separate; —fdein, m.Wichs bürſte, (w.) f. vid. below. 
vid. —leudten; —ſchirm, m. screen, protec-|Widy’fe, (w.) f. waxing, blacking, black-bel. 
tion against the weather; —fdlag, m. vio-|Wich’fen, (w.) v. a. 1. to black, war; fl! 
lent hail-storm, hail-stroke; damage by]! gewidfte Stiefetn, ill-blacked boots; 2. rvds. 
storm; —fegen, m. prayer by which light-|| to beat, cudgel. 
ning is to be averted; —feite, f. weather-|Widhös, comp. —bürfte, f. blacking-bruab, — 
side; Mar. weather-board, weather-bow (ofl) lappen, m. 1. Tun. tallowing- doth, 2. rag 
a ship); —ftange, f. vid. —ableiter; —ftol-|} for blacking leather; —Ieder, n. wax leather. 
len, m., —ftrede, f. Min.a shaft or horizontal | Wit, (str.) m. wight, being, createre: 
channel in a mine for conveying fresh airj) wretch. 
from one shaft to another; —ftragl, m. Wicqhtel, I. (str.) n. province. (hob-)gebiz; 
flash of lightning ; —ftrid, m. weather-rope,|| II. comp.—pfeife,f. Sport. (kind of) bird-a: 
a piece of catgut in a bygrometer; -thũr, Wichſtig, I. adj. 1. weighty, pondercas;? 
J. Min. trap-door in the shafts of mines;|| of due weight; 3. fig. weighty, impertut: . 
—trddtig, adj. pregnant with storm; —uhr, || considerable, momentous ; essential; & 
f. bygrometer; —pogel, m. vid. Gewitter-|| w-er Mann, a man of consequence; — ia 
vogel; —wedfel, m. change of the weather|| fi — maden, to give one's self (comsequt | 
or of the air; —menbi{a, adj. col.changeable]} tial) aira, to assume an air of i 
(asa weather-cock); mutable, fickle, incon-| 11. W-keit, (w.) f. 1. weight, weightines = 
stant; —wirbel, m. typhon; —wolfe, f. tem-|| portance, consequence, moment; gif 
pestuous cloud; —murm, m. Ent. wood-|) großer &8-teit, it is of a great accoum.? 
louse; —zeidhen, n. prognostic of an immi-|| ınatter of importance. ſacarlet 
neat tempest; —geiger, m. weather-index. Wiche, (w.) J. Bot. vetch; tie fpanüde- 
Wet'ter, (sir.) m. onc who bets or wagers,||Wid’en-, comp. —brod, n. vetch - bread;- 
wagerer, better. futter, —gemenge, n. fodder mixed v 
Wet'teran, f. Geog. Wetteraw, Wetteravia, || vetches, oats and vetches mingled t 
Wet'tern, (w.) v. I. n. impers. to thunder;|| —flee, m. vid. Efparfette s —forot, m. ı 
II. n. vulg. to swear, curse, an. to storm. || grits; —ftroß, n. vetch-straw. * 
Wette, in comp. —gehen, n. walking-match ;|Wid'el, I. s. (str.) m. 1. roller, roll; (3x 
—gelang, m. singing-match, song of emula-|| —) thread-paper ; 2. ein — Fiachs Pa 
tion; —tampf, m. 1. contest; 2. prize-fight,|| of flax; II. comp. —aal, m. Cook. cola. 
pugilistic combat; —Pdmpfer, m, prize-|| eel; —band, n. swathing-band, awaddur- 
fighter, pugilist; —lauf, ın. vid. —rennen,|| band or cloth; —blatt, n. Zub. wrapper = 
1.3 —laufen, v.n. to run for a wager; —Idus!! a cigar); —tifen, n. T. cold iron; —Pint,’. 






















fer, m. one who runs a race; —pflägen, ı 
ploughing-match; — police, f. Com. wage 
or wagering-policy; —rennen, n. 1. running 
match, foot-race; 2. (horse-) race, running, 
—rennen gu Wagen, chariot-race; —rease, 
m. race-horse, coarser; —ritt, m. coum 
race on horse- back; —rubern, n. roving 
thatch, boat-race; —fegeln, n. sailing-matd; 
—fpiel, n. game for a match; —ftreit, = 
contention, emulation. 

Bey’en, (w.) v. a. to whet, sharpen. 
Wee’ [dhale, (w.) f. vid. Weoftein. 
Wer'ihiefer, (str.) m. whet (stone-) slate. 
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iafant, child in swathing-clothes; - maſchine, Wiſderlãge, (w.) f. T. 1. counterpoise; 2. 


f. T. (silk-) reel; —raupe, f. Ent. cater- 


vid. Widerlagers 3. Law, jointure, settle- 


pillar of a little moth that rolls up the leaflj ment, donatioa in favour of marriage. 
on which it feeds, and in which it passes||Wi’derläger, (str.) n. Arch. skew-back; 


its chrysalis state, pl. (Lat.) tortricide; 


connter-fort. [disapprovable. 


-—-fguur, f. vid. band; —ſchwanz, m. 1.Widerlẽg bãr, Widerleg'lich, adj. confutable, 
long flexible or prehensile tail (of some) Wi’derlégen, (w.) v. a. to lay against. 
animals); 2. monkey with such a tail; —|Widerlegen, (w.) v. a. to refute, confute, 


fliefel, m. pl. thigh-boots; —tud, n. swad- 


disprove (a statement, &c.). 


dling cloth, swaddling-clout, wrapper; —I|XBiderle'ger, (str.) m. refuter, &c. 


zeug, n. swaddling-clothes. 


Widerle'gung, f. refutation, confatation. 


Wileln, (w.) v. a. to wind up; to roll; inj Widerlid, I. adj. repugnant, offensive, dis- 


8 —, to wrap up 


in ...; ein Kind|| gusting; II. &8-teit, f. offensiveness, &c. 


—, to swaddie, swathe a child; dic HaarelWi'dern, (w.) v. n. (with Dat.) & a. to be 
—, to curl, roll the hair; fig-s. man Pann|| repugnant, to disgast; es widert mir (vor 
ijn um den Finger —, you can twist him|! [with Dat.)), I loathe, nauseate .... 

round your finger; fih aus einer Sade —,|Wi’vernatärli, 1. adj. contrary to nature, 


to disentangle one's self, to disengage. 


unnatural, preternataral ; 11. &8-Reit, f. pre- 


Wickler, (str.) m. one who rolls up, wrap-|} ternaturalness, 
Wid/ftrob, (str.) n. vetch-straw. (per, roller.||WBi'derpart, (str.) m. + & col. 1. counter- 


Widder, (str.) m. 1. Zool. ram; 2. Ast. 
aries; comp. —fell, n. ram's skin; —horn, 
n. ram's horn; —fopf, m. ram's bead. 

Wilder, prep. (with Acc.) against, in oppo- 


part, adversary, antagonist, opposer; 2. op- 
position, cf. BWiderfpiel. 


MWiderprall, (str.) m. reverberation, connter- 


blow, rebound, recoiling. (bound, 


sition to, contrary to, cf. Gegen; — Etwas||Widerpralien, (w.) v. n. (aux. fein) to re- 
fein, to be opposed to ...; die Gründe fiir] Widerraſthen, (sir.) v. a. (Einem Etwas) to 


und —, the reasons pro and con, the pros 


dissuade one from, to advise against. 


and cons; — Willen, unwillingly, reluctant-|/€Biderra'ther, (str.) m. dissuader. 


ly, in spite of .... 
Wi'derärtig, adj. mod. heterogeneous. 
MWiderdellen, Wirderbelfern, (w.) v. n. cont. 

to contradict. 


Wilderrechtlich, I. adj. contrary to law, ille- 


gal, anlawful; II. &8 keit, f. contrariety to 
law, illegality, unlawfulness. 


[son or fellow. |8Bi/derréde, (w.) f. contradiction, objection. 


Widerbeller, (str.) m. cont. disputatious per-||WBiderre'den, (w.) v. vid. Widerfpreden. 


Wi derchriſt, (w.) m. antichrist. 
Wil derdriftli®, adj. antichristian. 


Wilderrift, (str.) m. Far. withers (ofa horse). 


[drud.|Wi'derrüf,(str.)m.recantation, revocation, re- 


MBiderdrud, (sir.) m. reaction, cf. Gegen-|| tractation; countermand; — thun, torecant; 


Wi derẽhelich, adj. antl-matrimonial. 


— ded legten Willens, cancelling of a will. 


Widerfah'ren, (str.) v. n. (aur. fein) (with|Widerru'fen, (str.) 0 a. to recall, revoke 


Dat.) to happen, befall; (Ginem) Geredtig- 
feit — laffen, to do justice to .... 


” MBiderfdorte, (w.) f. Sport. counter- foil, 


counter-track or scent. 


(an order, &c.), to recant; to retract; to 
countermand; gegebene Aufträge —, to coun- 
termand, withdraw, annibilate (or annul) 
orders; ein Gefeg —, to call in a law; eine 


SWi'dergange, (str.)m. pl. Min. back-galleries.|| Schrift —, to abate a writ. 


RBi'dergefeglid, adj. illegal, 


Widerrüflih, 1. adj. revocable; 11. W-Feit, 


Wi’derhanrig, I. adj. against the grain; un-|| f. revocableness. 
toward, perverse, refractory; 11. W-keit, .|Widerrufung, (w.) f. vid. Widerrufs 88-3 


untowardness, perverse spirit. 


zeichen, n. Mus. vid. Auflöfungszeiden. 


MBUderhiten, (str.) m. barb, beard (of a fisb-|Widerfacher, (str.) m., Wi'derfaderinn, (10.)f. 


hook, arrow, &c.); grapple-hook. 
Wi derhall, (str.) ın. vid. Wiederhall. 


adversary, antagonist, opposer, enemy. 
Widerfhein, (str.) m. reverberation, reful- 


Wi'derhalt, (str.) m. hold, support, counter-)| gence, reflexion of light; Phy. mirage, fata 


hold, counter-pressure, resistance. 


Morgana. 


RB derhalten, (str.) v. n. to resist; to hold} RBiverfdelten, (str.) n. recrimination. 


out, to last. 


Wl'derfreus, (str.) n. Her. croslet. 


[mination.| €Btderfee, (w.) f. Mar. back-eweep of the 
RBi/derldge, (w.) f. Law, counter-plea, recri- 


waves, surf. 


Widerfeg'en, (10.) v. reff. ta resist, oppose. 
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Widerſetz lich, I. adj. resisting, disobedient,|| of fortune, cross accident, entoward event, 


refractory; 11. &8-Feit, f. refractoriness. 


vexation; 2, repulsiveness. 


Widerfeg/ung, (w.) f. opposition, repugnance.|/Wi'derwille, (irr.) m. averseness, aversion, 


Wiſderſinn, (str.) m. inconsistency, contra- 
diction; wrong sense; nonsense, absurdity. 


reluctance, abhorrence; disgust; displea- 
sure, grudge, ill-will. 


Wi’derfinnig, 1. adj. repugnant to (common)||Wi’vermwillig, adj. relactant, cross-grained. 
sense, inconsistent, contradictory; nonsen-||QBi'’derwind, (sfr.) m. contrary wind. 
sical, absurd, preposterous; II. W-keit, f.|Wi'derzeit, (w.) J. Mar. change of the tide. 


inconsistency, &c., cf. Widerfinn. 


id’men, (w.) v. a. to-dedicate; to devote. 


Wirderfpänftig, I. adj. refractory, obstinate, |Mid'mer, (str.) m. dedicator. 
stubborn, perverse, intractable; TI. W-keit, Wid'mung, (w.) f. dedication; WB-sfarift, 7. 


f. refractoriness, obstinacy, stubbornness, 
Widerfpiel, (str.) n. contrary, counterpart, 
reverse; opposition, contradiction; Ginem 
das — halten, to side against one, to act in 
a manner opposite to another, to oppose, 
counteract, contradict. 
RWiderfpige, (w.) f. vid. Widerhafen. 
Widerfpreden, (str.) v. n. (with Dat.) to 
contradict, to gainsay, oppose; dem wurde 
wiberfproden, it was contradicted. 
Widerfpred/end, adj. contradictory. 
Widerfpred’er, (str.) m. contradicter, &c. 
Siderſprech'lich, adj. that may be contradicted, 
Widerſpruch, (str., pl. Widerſprüche) m. 
contradiction: 1. gainsaying, opposition; 2. 
inconsistency , discrepancy ; im — fteben 
(mit), to be opposed (to), to be discordant 
or at variance (with)s comp. 28-8geift, m. 
antagonist principle, spirit of contradiction. 
Wilderftand, (str.) m. resistance, opposition. 
Widerftehen, (irr.) v. n. (with Dat.) 1. to 
resist, oppose, withstand; 2. to be repug- 
nant, to go against. 
Widerſtehlich, adj. resistible._ [shock. 
RWiderftop, (str., pi. Wi'derftdfe) m. counter- 
Widerftre’ben, 1. (w.) v. n. (with Dat.) to 
strive, struggle agafist; to resist; II. s. 
(str.) n. opposition, resistance; reluctance. 
Widerftre'ber, (str.) m. opposer. (tion. 
Wirderftreit, (str.) m. contradiction, opposi- 
Widerftreiten, (str.) v. a. & n. (with Dat.) 
to oppose; to militate (against); to clash; 
w-d, p. a. militating, antagonistic, conflict- 
ing, ndverse, 


dedication. 

Widrig, adj. 1. contrary, adveree; cross; 
2. disgusting, offensive, repugnant, repel- 
sive, loathsome, nauseous; odious; w-¢ 
Winde, adverse winds. 

Widrigenfalls’, Wiſdrigens, adv. ia the cen- 
trary case, upon the failure of which; Lae, 
in default whereof. 

Widrigkeit, (w.) f. 1. contrariety, adver- 
sity; 2. disgustfulness, offensiveness, re- 
pugnance, repulsiveness, odionaness, &c. 

Wie, 1. adv. 1. how; —? (wenn man den Re 
benden nicht verftanden hat) Sir? Madam? 
what did you say? — gebt es Ihnen? how 
do you do? — ſchoͤn, gut, gelehrt u. ſ. w. aud, 
however beautiful, good, learned &c.; — er 
fi) aud nennen mag, whatever he may call 
himself; — dem aud fein möge, be that as 
it may; — ſehr er aud geliebt ift, much as 
he is loved; — ehrgeizig er aud mar, ambi- 
tious as he was; id weiß nidt — id cd mer 
den fol, 1 do not know how to do it; —! 
hat er fo gefagt? what, has he said so! —, 
wenn id mid verfleidete, euppose, | dis- 
guise myself; 2. as, like; — ein Miefe, as a 
giant; — cin Rafender, like a madman; fein 
Körper war — vom Alter gebcugt, his body 
was bent as if with age; — aud, as alu: 
er — aud Andere, he as well as others; ¢& 
ift mir nidt — laden, I am in no laugbing 
mood or humour; wenn id — Sie wäre, if I 
were you, if I were in your case or place; 
ll. conj. when, as; — er fort mar, when be 
was gone; — id fche, as 1 see. 


Wiberftrei'ter, (str.) m. contradicter, opposer.|| Wiebel, (str.) m. provinc. Ent. weevil, ca- 
Wi derſtrõm, (str., pl. Wi'derftrdme) m. coun-!| lender. 


ter-current; Mar. stop-water. 
Wi dertheil, (str.) m. Widerpart. 


Wi'dertön, Wi'derthon, (sir.) m. Bot. 1.| twig used for a band, witbe. 


Wie beln, (w.)v.n. vulg. to crowd, swarm. 
Wiede, (w.) f. province. 1. vid. Weide; 2. 
[dang-bird. 


common maiden-hair: 2. the common poly-j®ie’dehopf, (str.) m. Orn. hoopoe, boop. 


trichum, golden maiden-hair. 

Widerwärtig, I. adj. 1. contrary, adverse; 
2. repugnaat, repalsive; perverse, cross, 
untoward, odious, cf. Widrig; II. W-keit 
(o.)f. 1. adversity, disappointment, reverse 


Wieder, adv. 1.again, anew, afresh, in comp. 
re-, f. i. — auffteigen, to re-ascead ; — auss 
fdlagen, to regerminate; — erftehen, to re- 
purchase (at public sales); — herausgeben, 
to re-publish; — (ver)fdlicfien, to redoss, 
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&c.; 2. in return; 3. back; fid — erholen, ſWie derbelebung, (w.)f. revivification, revival, 
— gu fich (felbft) fommen, to recover one’s||MBiederberub/igen, (w.) v. a. & refl. to reas- 
self; — gefund werden, to recover, to get] sure, to recompose. 

well again; — gut machen, to redress ; — in’3||Wiederbefän’ftigen, (w.) v. u. & reff. to re- 
Leben, Andenten bringen, to revive; um —|| soften, to rcappease. (accuse in return. 
auf unfere Sade (unfer Borhaben) zu koms|| Wiederbefhuldigen, (w.) v. a. to recriminate, 
men, to return to the purpose, to resume||Xie’derbefegen, (w.) v. a. to reoccupy. 

the matter; Ginem— Etwas zu Gefallen thun, Wie’derbefinnen, (str.) v. refl. to recollect 


to return one’s favours; hin und —, 1. tol] one's self. 


and fro; 2. here and there; now and then. 
Wiederab’drud, (str.) ın. reimpression. 


Wieverbefig, (sir.) m. repossession. 
Wiederbenölfern, (w.) v. a. to repeople. 


Wiederabjägen, (w.), Wiedcrab/nehmen, (str.)|| Wie'derbegahlen, (w.) v. a. to repay, reim- 
b 


v. a. to retake, recapture. 

Wiederab’treten, (str.) v. a. to retrocede. 

Wiederab'tretung, (w.) f. retrocession. 

Wiederan’fangen, (str.) v. a. to recommence, 
begin anew, resume. [commence. 

Wiederan’gehen, (irr.) v. n. (aux. fein) to re- 

Wiederan'fnipfen, (w.) v. a. to renew (an ac- 
quaintance, &c.). 

Wiederan'nahme, (10.) f. renssumption. 

Wiederan'regen, (w.) v. a. to revive (a quer- 
tion, &c.). (journey, &c.). 

MWiederan’tréten, (str.) v. a. to resume (one's 

Wiederan'zünden, (w.) v. a. to rekindle. 

Wieberauf’bauen, (w.) v. a. to build anew, 
rebuild, reconstruct. 

Wiederauf/blühen, (w.) v.n. (aux. fein) to 
flourish anew, to revive; das —, v. s. (str.)n. 
revival (der Gelehrfamfeit, of learning). 

Wiederauffinden, (str.) v. a. to find again, 
recover. 

Wiederauf/findung, (w.) f. recovery. [cover. 

Wiederauf kommen, (str.)v.n. (aux. fein) to re- 

Wiederauflében, (10.) v. n. (aux. fein) to re- 
vive, cf. Wieberaufblühen. 

Wiederauflöfen, (w.) v. a. to redissolve. 

Wiederauf'inehmen, (str.) v. a. to take up 
again, resume (a discourse); to reproduce 
(an idea, &c.). 

Wiederaufwaden, (1.) v. n. (aur. fein), Wie⸗ 
deraufiweden, (w.) v. a. to reawaken, re- 
vive, resuscitate. 

Wiederaus brechen, (str.) v. n. (aux. fein) to 
break out again or anew. 

Wiederaus’fuhr, (w.) f. re-exportation; —ars 
tifel, m. pl. re-exports. [bumate. 

Wiederaus’gräben, (str.) v. a. to disinter, ex- 

Wiederausföhnen, (1.) v. a. to reconcile, 

Wiederaus’föhnung, (ic.) f. reconciliation. 

Wieverbefähigung, (w.) f. rehabilitation. 

Wictderbegehen, (irr.) v. a. to recommit. 

Wie derbegẽhung, (w.) f. recommitment. 

Wie'derbekehrung, (w.) f. reconversion. 


urse. (bursement. 
Wie derbezahlung, (w.) f. repayment, reim- 
Wie'derdbringen, (irr.) v. a. to bring back, 
retrieve, restore. 
Wiederbringli, adj. retrievable, restorable. 
Wie'derbringung, (w.) f. restoration. 
Wie'derdienen, (w.) v. n. to render a service 
in retarn, to serve in return. [iteration. 
Wie derdruck, (str.) m. reimpression; Typ. re- 
Wiederein’bringen, (irr.) v. a. to repair, to 
make up (for deficiencies, &c.). 
Wiederein'fubr, (w.) f. re-importation; —ars 
titel, m. pl. re-imports. 
Wiederein’führen, (w.) v. a. to re-import. 
Wiederein'hindigung, (w.) f. re-delivery. 
Wiederein'ferkerung, (w.) f. re-imprisonment. 
Wiederein’laffen, (str.) v. a. to re-ndmit; Wie⸗ 
derein'laffung, (w.) f. re-admission. 
WiedcreinTofen, (w.) v. a. to redeem. 
Wiederein’iöfung, (1.) f. redemption; We6⸗ 
recht, n. Law, right of redeeming er re-en- 
Wiederein'nahme, (w.) f. recapture. (tering. 
Wiederein nehmen, (str.) v. a. to retake, re- 
capture, 
Wiederein'ridten, (w.) v. a. tu re-arrange. 
Wiederein'ridtung, (w.) f. L.re-arrangement; 
2. Surg. reposition (of a bone). 
Wicdereinfaugen, (w.& str.) v.a. to re-absorb. 
Wiederein'[hiffen, (w.) v. a. & reff. to re- 
embark, 
Wiederein’fegen, (w.) v. a. to replace, re-estab- 
lish, to re-instate, restore, 
Wiederein’fegung, (w.) f.re-installation, resto- 
ration, rehabilitation. 
Wiederergreifung, (w.) f. re-seizure. [trieve. 
Wie'dererhalten, (str.) v. a. to recover; to re- 
Wie'dererhaltung, (w.) f. recovery. 
Wiedererin’nern, (w.) v. I. a. to remind; IL 
refi. to recall, recollect. 
Wicdererin'nerung, (w.) f. recollection. 
MWie'dererfennen, (irr.) v. a. to recognise. 
Wie dererkennung, (w.) f. recognition. 


Wieverbeleben, (w.) v. a. to reanimate, to||Wie'dererlangen, (w.) v.a, to regain, recover, 


revivify, to resuscitate, restore, refresh. 


Wiedererlangung, (w.) f. recovery. 
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Wiederernennen, (irr.) v. a. to re-appoint. Miederher ſtellen, (w.) v. a. to restore (one’s 

Wie dererõbern, (w.) v. a. to recongaer, to|] health, &c.); to re-establish; Wicverherfte 
conquer back. ler, (str.) m. restorer. 

Wie'dereräberung, (w.)f. recapture; recovery. || Wicderherftelung, (w.) f. restoration, restite- 

Wie dererſchaffen, (sir.) v. a. to re-create. tion; re-establishment, reproduction; comp. 

Wie'vererfdeinen, (str.) v. n. (aux. fein) to] W-straft, f., W-svermsgen, n. power of re- 
re-appear; ein Werk — laffen, to repablish|| production ; XB-Smittel, n. restorative ; W-é: 
a work. zeihen, n. Mus. natural, vid. B-quebdrat. 

Wie'dererfegen, Wiedererftatten, (w.) v. a.) Wiederhervör'bringen, (irr.) v. a. to reprodoce. 
to return, restore (what has been lost or||Wie’derhölen, (w.) v. a. to bring, carry er 
taken); to refand, reimburse. fetch back, 

Wie'dererfegung, Wie'dererftattung, (w.) f.||Wiederho'len, (w.) v. I. a. to repeat; HL ref. 
return, restitution, reddition, reimburse-|| 1. (of persons) to repeat what has been said 


ment, repayment. already; 2. (of things) to recur; diefe Worte 
Wiedererftehen, (irr.) v. a. to bay in, repur-|| — fi) beftändig, these words are ef costi- 

chase (at public sales). nual recurreace. (hy. 
Wie dererwachen, (w.) v. n. (aux, fein) to re-|Wiederho'lentlid, Wieder holt’, adv. repeated- 

awaken, resuscitate. Wiederho’ler, (str.) m. repeater. 
Wiederermaglbar, adj. re-eligible. Wiederho’lung, (w.)f. repetition ; BB-Szeiden, 
Wie dererwaͤhlen, (w.) v. a. to re-elect. n. Mus. mark or sign of repetition. 
Wie’verermählung, (w.) f. re-election. Wie'derkaͤuen, I. (w.) v. a. 1. to rumisate, re- 
Wie'dererweden, (w.) v. a. to resuscitate. masticate, to chew the cud; 2. fig. to repeat 
Wie'dererwedung, (10.) f. resuscitation. over and over, to harp upon the old theme: 
Wiedererzeugen, (t0.) v. a. to reproduce. 11. v. s. (str.) n. rumination; w-de Shier, a. 


Wie'dererzeugung, (1.)f. reproduction; WB-8s|| Wie'derfäuer, (str.) m. ruminant, pachyder- 
ftraft, f. power of reproduction, reprodac-/| matous animal. 
tive power. Wie derkauf, (str.) m. repurchase, redemp- 
Wiederfangen, (str.)v.a. to recaptare, retake.|| tion; IB-Sflage, f. suit or acties of redemp- 
Wiederfinden, (str.) v. a. to find again, to re-|} tion; W-sredt, n. right of redemption. 
Wie'derfindung, (w.) f. recovery. [cover.|Wiederfaufen, (w.) v. a. to repurchase, Ri: 
Wieder flig, (str.) m. Sport. return (of birds! dertdufer, (str.) m., Wie'derPduferim, (1). 
of passage). (turn, restitution.|| repurchaser; Law, redeemer; WieterNirt: 
Wiedergäbe, (w.) f. reddition; redelivery; re-|! lid, adj. redeemable. 
Wie'dergang, (str.) m. Sport. return. wicherkehr, (w.) f. return; recurrence. 
Wiedergebären, (str.) v. a. to regenerate;|Wie'berkehren, (w.) v. n. (aux. fein) to re- 
to renew, revive. turn; to recar, (immer —) to be of (cea- 
Wie dergeben, (str.) v. a. 1. to give or render|| stant) recurrence. 
back, to return, restore; 2. to render (ajjWie'derfläge, (w.) f. Law, counter-ptea. 
word, &c, into a different language), to||€8te'dertlager, (str.) m. Law, plaintiff im the 
translate. cross. [resonance 
Wie’dergebören, adj. born anew; regenerate, || Wiederflang, (str., pl. Wiederflänge) m. ecke, 
Wie dergebũrt, (w.) f. regeneration, Theol. Wie derklingen, (str.) v. mn. to resound, re 


new birth. echo, cf. Wiederfhallen. 
Wiedergeld, (str.) n. provinc. requital. Wie derkommen, (str.) v. n. (aur. fein) te 
Wie'dergendfen, (str.) v. n. (aux. fein) to re-| come back, to return. [re-obtain. 
cover from illness. Wie derkriegen, (w.) v. a. col. to get back, t 
Wie'dergentfung, (w.) f. recovery. Wie derkunft, f. returning, return. ' 
ergewinnen, (str.) v. a. to regain; to]|XBiederleben’digmaden, (w.) v. a. to revive. 
retrieve; to reclaim. [ed splendonr.|| to revivify, to resuscitate. [reseizure. 


Wie derglanz, (str.) m. resplendence, reflect-||Wie'dbernahme, (1.) f. recapture (of a prize) 
Wie derhall, (str.) m. echo, re-echoing; re-|Wiedernchmen, (str.) v. a. to retake; reseize. | 
percussion or reverberation of sound; re-|| recapture, [vreseizer. 
sonance. Wie'dernehmer, (str.) m. recaptor of a prise. 

— ib v. n. & a, to resound, re- Miederordnen, (w.) v. a. to 
0, reverberate. — erfägen, (w.) v. a. to tell or comrmust 
Wicderhkr/ftellbär, adj. restorable. cate again, repeat. 
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Wie derſchall, (str.) m. echo, resounding; diel] that has come back protested and is sent 


Lehre vom —, catacaustics. 


again. 


Wiederfhallen, (w.)v. n. to resound, re-echo,||Wiederwids, (str.) m. fresh growth. 


echo, reverberate. 
Wie'derſchein, (str.) m. retlexion or reverbe- 


[ration of the light. Wiederzu ſtellen, (w.) v. a. to restore (a thing 


to its owner). 


Wie derſchelten, (sir.) v. a. to return a chiding||Mie'ge, (w.) f. 1. lit. & fig. cradle; 2. Engr. 


or hard language. 


cradle, grounding-tool ; 3. vid. Wiegemeffer. 


Wie derſchicken, (w.) v. a. 1. to send back; 2. Mielge:, in comp. —geld, n. vid. Wagegeld; 


to sead again, anew or repeatedly. 

Wie derſchimpfen, (w.) v. a. to return insalt- 
ing words or foul language. [in return. 

Wie derſchlãg, (str., pl. W-Ihläge) m. stroke 

Wie'derfplägen, (str.) v. a. to strike or beat 
again, to return a blow, 

Wie'derſehen, I. (str.) v. a. to see, behold or 
meet again; Il. s. (str.) n. the seeing or 
meeting again. [rated ray. 

Wie'verftrahl, (irr.) m. reflected or reverbe- 


—meffer, n. cleaver, cleaving-knife. 
Wie'gens, comp. —angebinde, m. present to 
a child in the cradle; birthday-gift; —band, 
n. cradle-band; —dede, f. cradle-quilt; — 
feft, n. birthday-festival; —Pind, n. child or 
infant in the cradle ; —lied, n. lullaby, cradle- 
song; —pferd, n. vid. Wiegepferd; —ftadt, f. 
native town; —tud, n. cradle cloth. 
Wiegen, (w.) v. a. 1. to move (a cradle); 
to cradle, to move in a cradle, to rock (in 


MWiederftrablen, (w.) v. a. to reflect, vid.| den Schlaf, to sleep); to poise (one's self); 


Zurüditrahlen. 
Wic'derftrid, (str.) m. vid. Wiederflug. 
Wie'dertaufe, (w.) f. rebaptization. 
Wie'dertaufen, (10.) v. a. to rebaptize. 


to move gently or softly; to shake; 2. 7. 
(in mezzotinto engraving) to roughen (the 
plate) with the grounding-tool; 3. to cut 
(with a cleaving-knife); to chop; in einer 


MWie'dertdufer, (str.) m. anabaptist; die Lehrel| Sade gewiegt fein, col. to be well skilled in 


der —, anabaptism. 


Wiegen, (str.) v. n. to weigh. [a thing. 


Wiederthiin, (irr.) v. a, to do again, to re-Wiege⸗, in comp. —pferd, n. rocking-horse; 


(derfdallen. 


—mage, f. scales for weighing. 


peat. 
Wie'dertönen, (w.) v. n. to resound, cf. Wies|Wieh'ern, I. (w.) v. n. to neigh; w-bes Ges 


MWicdertritt, (str.) m. repeated step. (tura. 


laͤchter, horse-laugh; II. v. s. (str.) n. a 


Wie'derum, adv. again, anew, afresh, in one’s|| veighing, neigh. 


Wicderverei‘nigen, (w.) v. a. to re-unite. 
Wiederverei nigung, (10.) f. reunion. 


Wie'ke, (w.) f. Surg. tent, plug of lint. 
Wielen, pl. Mar. fenders of old ropes. 


Wiedervergelten, (str.) v. a. & n. to return: Wien, u. Geog. Vienna. 
1. to recompense; to requite; 2. to retri-|Wienäd’, adv. + how, in what manner. 


bute, retaliate. 


Wiener, I. (str.) m. inhabitant or native of 


Wiedervergeltung, (w.) f. requital, retalia-)| Vienna, Viennese; Il. or Wienerifh, adj. 


tion, an (with Dat.) — üben, to make re-|| Viennese. 


[= mead. 


prisals on ...; W-sreht, n. right of retalia- Wie ſe, (w.) f. meadow, meadow-ground ; 


tion, law of reprisals. 
MBiedcrverhaf'ten, (w.) v. a. to re-imprison. 


Wie’fel, (str.) n. Zool. wensel; das canadifdye 
—, pacan; —felle, n. pl. weasel-skins; (ge⸗ 


Wie'derverheirathen, (10.) vi a. & reff. to re-|| fledte) pacan skins. 


marry. 
Wiederverjüng’ung, (w.) f. rejuvenescence. 
Wie derverkauf, (str.) m. resale. (ship. 
Miederverla’den, (str.) v. a. to re-embark, re- 
Wie dervermiethen, Wie'derverpadten, (w.) 
v. a. to sublet, undcrlet. 
Wie'derverfammeln, (w.) v. a. to re-assemble. 


* Miederverfdif'fung, (w.) f. transshipment, re- 


shipment. [ship, forward. 
Wiederverfen'den, (irr.) v. a. to re-load, re- 
Wiederverföh'nen, (w.) v. a. to reconcile. 
MWiederverföh'nung, (w.) f. reconciliation. 
Wiedervörftellen, (w.) v. a. to recall or re- 
present to the mind. 
MWie/derwedfel, (sir-)m. Com. bill of exchange 


Wie ſen⸗, comp. —ampfer, m. Bot. common 
sorrel; —bad, m. brook in a meadow; —bau, 
m. cultivation of meadows; Bot-s. —blume, 
f. 1. gen. meadow-flower; 2. marsh mari- 
gold; —diftel, f. water-thistle; —crz, n. Min. 
meadow -iron-ore; —feld, rn. grass-land; 
Bot-s. —flagé, m. 1. (common) cotton- 
grass; 2. purging flax; —geld, n. money- 
wort; —graé, n. mcadow-grass; —grund, m. 
meadow -ground; —bhafer, m. Bot. tall or 
meadow oat-grass; —hobel, m. Agr. a kind 
of plough for leveling the mole-bills on a 
meadow, mole-plongh; —hund, m. Zool. 
prairie-dog, prairie squirrel; —?lee, m. Bot. 
meadow clover or trefoll ; —fnarre, f., —tnat- 
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ret, m. Orn. land-rail, corn-crake; Bot-s. 
—thniginn, f. meadow-sweet ; —freffe, f. mea- 
dow-cresses; mmel, m. meadow-cumin, 
common caraway; —Iand, n. vid. —grund; 
—landfdaft, f. meadow scenery ; —Iäufer, m. 
vid. —Enarres —lerde, f. vid. —piepers — 
monat, m. fig. May, June; —pieper, m. Orn. 
meadow pipit; —plan, m. meadow; lawn; 
—quelle, f. meadow-spring, meadow-foun- 
tain; —ralle, f. vid. —tnarre; —raute, f. But. 
meadow rue; —rode, f. province. improving 
of warshy grounds to meadows; Bot-s. — 
faffran, m. meadow-saffron; —falbei, f. mea- 
dow-sage; —fdarte, f. common saw-wort; 
—fdnarre, f., —fdnarrer, m. vid. —Enarre; 
—fdrwingel, m. Bot. tall fescue-grass ; —fpin- 
ne, f. Ent, field-spider; —thal, n. valley with 
meadows, meadow-ground; —pogt, m. sur- 
veyor of meadows; —wahd, —wuchs, m. 
growth of a meadow; meadow-grounds; — 
wdfferung, f. Husb. watering or overflowing 
of meadown, floating; —watte, —wolle, f. 
vid. —flachs; —gehnte, m. meadow's tithe; 
—seitlofe, f. vid. —faffran. 
Wied wads, (str.) m. vid. Wicſenwachs. 
MWieviel’fte, adj. der, die, das —? which o 
the uumber? what number? der — ift heute? 
what day of the month is to-day? den w-n 
Band haben Sie? which volume have you? 
Wiewohl’, conj. though, although, however. 
Wild, I. adj. 1. a) wild; savage; 5) unculti- 
vated, in its natural state; c) growing na- 
turally; 2. unruly, irregular, intractable; 
dissolute; fierce, barbarous; der 10-¢ Apfel, 
wilding; w-e Thiere, wild beasts; ein w-er 
Löwe, a fiercelion; ein w-e8 Bolf, a savage 
people; das w-e Feuer, Med. St. Anthony's 
Are, erysipelas; m-e8 Fleiſch, Surg. proud 
«or dead) flesh ; 1-¢8 Geftein, Min. rock or 
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wild, Schwarzwild; — ftehlen, to sten! game, 
to poach; Il. comp. —eder, m. field for 
game; —bahn, f. 1. lane through a forest; 
hunting-place, walk or road for the game; 
2. ground stored with game, chase; 3. na- 
tural, unpaved or ungraveled place; —baun, 
m. 1. right of keeping others from hunting 
or shooting on certain fields; 2. vid. —bebus 
—braten, m. vid. —pret8bratens —bret, x. 
vid. —pret; —bieb, m. deer-stealer; poacher, 
game-sneaker; —dicherei, f., —diebftahl, m. 
deer-stealing, poachiag; —fang, m. catching 
of deer, game caught; —forft, m. forest in 
which game is preserved; —fraß, m. damage 
done by game or wild animals; —fubre, 7. 
1. conveyance of game; walk or road fer 
the game; 2.vid. —bahnz —garten, m. park; 
—gefälle, n. pl. revenues from game; —ge⸗ 
bäge, n. precincts, district for hunting or 
shooting; preserve; —gerud, m. smell or 
scent of game; —grube, f. pit-fall; —§ent, 
J. skin of a deer, deer-skin; —hirt, Hüter, 
m. game-keeper ; —falb, n. Sport. deer-calf; 
—Ieder, n. deer-akin; —meifter, m. ranger: 
—meifterei, f. office and habitation of a 
ranger; —monat, m. (the month of) Sep- 
tember; —neg, n. large net for catching 
deer; —pret, n. geme, deer, venison; —prefs 

braten, m. roasted venison ; —pretgriguad, 

m. taste of venison, game-flavour or relish; 

—pretpaftete, f. venison pasty; —reét, 2. 
hawk's or hound’s reward; —ruf, m. call of 
game; —fdaden, m. damage caused by 
game; —fdeune, f., —fhuppen, m. shed ia 
a forest, game-cover; —ſchũd, m. poacher, 
vid. —diebs —fpur, f. track; —ftand, m. 1. 
lodge or lair of deer; 2, stock of deer; — 
widter, m. vid.—bhirts weg, m. vid. —beha. 


Wilde, m. & f. (decl. like adj.) aavage. 


stone that contains no metal, deads, dead||®ildern, (w.) v. I. n. vid. Bermwiltern; Is. 


heaps; II. comp. —bab, n. natural bath, bath 
not prepared by art; —elfter, f. Orn. nine- 
murder; —feng, m. col. hare-brained fellow, 





province, to steal game, to poach; 
(str.) m. provinc. vid. Wilddieb. 


Wild heit, (1.) f. 1. wildness; savageness; 


wild youth, mad-cap; a rude frolicksome girl,|| 2. fierceness, ferocity. 


romp; fie ift cin —fang, she is a mad-cap; 
—fremd, adj. vulg. quite or utterly strange, 





Bilv'ling, (str.) m. wild-tree, wild-stock. 
Widniß, (str.) f. wilderness. 


entirely a strangers —gand, f. Orn. wild||SBily’[dir, (w.) f. a fur-coat of wolf or besr- 
goose; —graf, m. + Wildgrave (title ofsome|| skins with the hair outside. 

old families between the river Rhine and the] ®Wil’delm, m. William (P. N.). 

Moselle); —hubn, n. Ora. 1. ptarmigan; 2.Wilhelmine, f. Wilhelmina (P. N.). 


partridge; —laud), m. Bot. great round- 
headed garlic; —ſchwein, n. wild boar; 
wadfend, adj. natural. 
Wi, s. I. (str.) n. game; deer; venison; 
kleines —, small game (hares, rabbits, wild 
stacks, and other fowls); cf. Hodwild, Roth- 






Wille, (irr.), Willen, (str.) m. will; volitiea; 


mind, design, purpose; wish, inclinatios; 
mit —, wilfally, on purpose, designedly ; wider 
W-n, unwillingly; das ift unfer —, that is 
our will, our pleasure; der ledte —, Last will; 
der gute —, good intentions, honesty of in- 


ee a nn nm no un nn 


— — — — — — n- 


Willigen, (w.) v. n. (in [with Acc.]) to con- 


Willliglich, adv. willingly, &c., cf. Willig. 
Will Fomm-, in comp. —beder, ı.. welcome 


Billfom’men, I. (str.) m. welcome; reception, 
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tention; Wens fein, to be willing, have a 
mind, to intend, design; nad) Iemandes B-n 
gehen, to be done according to one's will; 
wenn ed nad meinem WB-n ginge, if I could 
have my wish, if I could have things my 
own way; es ging ihnen nad Wen, they had 
things their own way; febr gegen meinen 
Wen, much against my inclination; Ginem 
zu Wen fein or leben, Eines W-n thun, to 
comply with one, to gratify one's wishes; 
to oblige or accommodate; man muß ihm zu 
%8-n fein, he must be humoured; Einem nidt 
gu ®-n fein, to disoblige one; ohne mein 
Wiffen und ®-n , without my will and con- 
sent; um ... XB-n, for the sake, on account| 
of; um Gottes Wen, for God's sake; I. comp. 
—l08, adj. having no will of one's own; mo- 
ving or acting by the agency or at the will 
of another; fig. weak. 


fur every new workman to pay a certain 
sum upon first going to the chapel (i.e. priat- 
ing office), benvenue; II. adj. & adv. wel- 
come, well-met; Einen — heißen, to welcome 
one; — fein, to be welcome or acceptable. 
Willkom menheit, f. welcomeness, 
Wil’für, I. p. Wilführ, (w.) f. 1. free will, 
choice, option; 2, absolute will, arbitrari- 
ness; der Wurm, den — übermüthig fpielend 
tritt (Schiller — Wallenftein), the worm 
which despotism treads upon with haughty 
playfalness; handele nad deiner —, act ac- 
cording to your pleasure; wir fénnen unfere 
Aufmerkſamkeit nad — auf (with Acc.) rich⸗ 
ten, we can at will fix our attention upon 
woes der — (Dat.) zerftörender Elemente preis⸗ 
gegeben, at the mercy of devouring elements. 
MBN rlid, I. p. Wuͤlkũhrlich, I. adj. 1. ar- 
bitrary; gratuitous; 2. spontaneous; eine 
Willends, comp. —duferung, f. expression] w-e Geralt, an absolute power; II. &8-Feit, 
or effort of one’s will; —erflärung, f. Lau, F. arbitrariness; capriciousness. 
declaratory act; —feftigteit, f. firmness of&8im'meln, (w.) v. n. to swarm (von, with), 
purpose, steady determination; —freiheit, f.|| to be crowded (with or by); to crawl, crowd; 
free will, arbitrariness; —gefeg, n. law of] die Straße wimmelte von Schweinen, the 
volition; —Praft, f. volition; —meinung, f.|| road was perfectly alive with pigs. [ment. 
will, pleasure; --vermögen, n. faculty off/<8im'mern, (w.) v. n. to whimper, whine, la- 
volition. [tionally.\Wim’pel, (w.) f. & (str.) m. Mar-s. pennon, 
Willentli, adv. (I. u.) on purpose, inten-|| pendant, streamer, jack; comp. —gaft, m. 
Willfah’ren, (w.) v. n. (with Dat.) to fulfill| mariner who has the care of the pendant; 
(a person’s) wishes, to comply with, to gra-|| —ftod, m. stick or staff of a (broad) pendant. 
tify, indulge; to humour. Wim'per, (w.) f. eye-lash; —artig, adj. Bot. 
Wil’fährig, I. adj. ready, compliant, com-| ciliate, ciliated. [vid. Wimperartig. 
plaisant, courteous; II. W-keit, f. readiness, ||Bim’perig, adj. 1. fringed with eye-lashes; 2. 
compliance, complaisance, courteousness;|/®im'pern, (w.) v. n. to twinkle, wink. 
aus &B-feit gegen ..., in compliance with] Wind, s. L (str.) m. 1. wind; air, breeze; 
(one’s wishes); in subservience to .... 92. flatulence, windiness; fig. col. 3. a) vain 
Willfah'rung, (w.) f. compliance, gratifica-|| boasting; 5) fiction; falsehood; 4. obscure 
tion, accommodation. or private notice, hint; scent, inkling; 
Will’fertig, adj. + (Luther) & provinc.|| Mar-s. ein guter —, a fair wind; ein ftarfer 
(S. 6.) for Biufährig, qu. —, a great or high wind; ein frifer, fteifer 
Mil'lig, 1.adj. willing, voluntary, ready, ſree; or harter —, a gale, fresh gale; ein friſcher 
ein wees Pferd, a quiet, gentle or docile! —, a brisk gale of wind, a smacking breeze; 
horse, cf. Gutwillig; Com-s. w-e Annahme|] ein Fühler —, a cool wind; (Mar.) breeze; 
bereiten, to show due protection, to pay due] ein fanfter —, a gentle breeze; ein ſchiefer -, 
honour; w-e Käufer finden, to meet with]| a tack wind; die Lehre vom RB-e, anemology ; 
ready purchasers; II. &8-Feit, f. willingness,|| Mar. phs. einem Schiffe den — abſchneiden cr 
readiness. abtneifen, to get the wind of a ship; didt 
bei dem — halten, to keep the wind; didt 
beim — fegeln, to sail close to the wind; dad 
Giff in den — bringen, to stay a ship; 
das Schiff nahe an den — bringen, to spring 
the (or a) loof, to loof (up); gerade in den 
— fegeln, to go right in the wind’s eye; un: 
ter den —, to leeward; die Infeln unter dem 
Wee (Antillen), the leeward islands; unter 
den — fallen, to tnke the advantage of the 






















sent (to), to agree (to), cf. Wilfahren. 


cup; —lied, n. welcome song; —ſchuß, m. 
salutation; —trunt, —mein, m. drink or wine 
of welcome; —wunfd, m. welcome. 


salutation; Print. a custom among printers 
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wind, to sail to leeward, to lose.the weather-[|| dinn, f. bitch-greyhound; —inftrumint, v. 
gage; — und Wetter dienend, wind andj] wind-instrument; —faften, m. 7. 1, cid. 
weather serving or permitting; col-s. — von|| Wetterkaften; 2. (or —ammer, f.) wind 
twas haben, befommen, to have a thing in]| chamber, wind-chest; —feffel, sm. 7. air- 
the wind, to get scent of; den Mantel nad}! vessel, air-box (of a forcing-pump, fire-e- 
dem Wee hängen, to turn the coat, to tem-|| gine, &c.); Mappe, f. valve for admittin: 
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porize, to be a time-server, to tarn cat in 
pan; in den — ſchlagen, to slight, neglect, 
to set. at nought, to.be regardless of; in den 
— reden, to speak in vain; — maden, to va- 
pour, boast, brag; II. comp. —dbre, f. vid. 
—balm; —ärmel, m. vid. —fegel; —ball, m. 
wind-ball, air-balloon; —befdreibung, f. de- 
scription of the winds, anemograpby; —beu- 
tel, m. 1.col. boaster, braggadocio, bumbug ;| 
awaggerer; noisy, swaggering fellow; liar;: 


2. Cook. a sort of pastry, puff; —beutelel, f.|. 


boasting, humbug; —beuteln, v. n. to boast, | 
brag, swagger, to talk big; —blafe, f. wind- 
bladder; —blatter, f. 1. bladder filled with 
alr; 2. pl. vid.—poden 3 —blume, f. Bot. wind- 
flower, anemone; —bohne, f. Bot. phasel, 
French bean; —brillen, f. pl. col. gogglers; 
—brud, m. 1. a) wind-fall, wind-fallen treea ; 
6) wind-shock ; 2. Med. windy-rapture, pneu- 
matocele; —büdfe, f. alr-gun, wind-gun; 
—dorn, m. Surg. white swelling, ( Lat.) spina 
ventosa; —dirre, adj. dried in the wind, wind- 
dried ; —i,n.wind-egg, addled egg ; —fadel, 
f. torch (which is not-extinguished by the 
wind); —fahne, f. vane, weatber-cock; —fall, 
m. wind-fall; —fang, m. contrivance for 
tatching the wind or nir: clack-valve of a 
pair of bellows; tambour; fly or fan (of a 
clock); Mar. resistance against the impul- 
sion of the wind; —fänger, m. Orn. noc- 
tarnal goat-sucker; Hor-s. —fangégctriebe, 
n. flying pinion (of a clock); —fangérad, n. 
fly(ing)-wheel (of a clock); —fege, f. Hush. 
winnowing machine; —flage, f. Mar. flaw 
of wind; —flinte, f. vid. —bühfes —flügel, 
m. 1. vid. Windmüplenflügels 2. Hor. wing 
of the fly; —frei fein, Mar. to be under the 
lee of the shore; —galle, f. vid. Wetter: 
galle; —gefhroulft, f. Med. pneumatosis, em- 
physema; —gott, n. god of wind, Æolus; 
—griff, m. fig. false grasp at a thing, cf. 
Mißgriffs Bot-s. —hafer, m. wild oate; — 
halm, m. silky bentgrass; fair panicled corn 
grass; —handel, m. fig. bubbles, trading- 
bubbles; —harfe, f. wolian harp; —haud, 
m. breath of wind; —haufen, m. Husb. small 
conical heap of hay, cock; —hege, f. chase 
with greyhounds; coursing ; —heger, m. 
eourser ; —hofe, f. 1. vid. Waſſerhoſe; 2. vid. 
—Peffel; —Gund, m. Zool. greyhound; -hün⸗ 

































air; —folif, f. Med. wind-colic; —fugel, j. 
wolipile; —lade, f. Alus. wind-chest (of zu 
organ); —latte, f. wind-lath; —lidt, 1. ris. 
—fadel; od, n. vent-hole; —mader, =. 
boaster, &c., vid. —beutel; —maderci, j. 
bragging, swaggering, humbug; —mafdier, 
f. T. 1. ventilating-machine, ventilator; 2. 
wind-engine ; —meffer, m. Phy. anemometer, 
wind-gage; —meffung, f. auemometry; — 
monat, m. wind-month, November; —mfibt, 
f. wind-mill; —mühlenflügel, m. pl. wings 
or aails of a wind-mill; —mibtengebdnfe, « 
cage or frame of a wind-mill; —müller, n. 
wind-miller; —nadel, f. Mar. mariner’s coz 
pass; —ofen, m. wind-furnace; —pfeike, J. 
wind-pipe; —pfropf, —pfrepfen, m. Gus. 
tompion; —piftole, f. air-pistol; —pedın, 
f. pl. Med. wind-pox, chicken-pox ; -prebe 
J. T. wind-gage (of an organ); —re2, =. 
wind-wheel, ventilator; —raum, m. Wed. 
play, vid. Spielraum; —reep, n. Mar. zop- 
rope; —tif, m. vid. —brud, 1.51; tik, 
f. 1. wind-pipe; 2. (or dim, —rébraen, x.) 
nozzle of a pair of bellows; —räscır, ». 
vid. —blume; —rofe, f. 1. Mar. fy cr ree 
of a compass; 2. vid. —blume; —rutte, f. 
T. (main) rod (of the sails of a wind-ailll; 
—fad, m. vid, —bentels —ſchacht, m. Mir. 
air-shaft; —[haden, m. damage caused hı 
wind; —fdauer, m. 1. (a chilling) blast; 2 
(or —fdirm, m.) T. wall to keep off the 
wind from a charcoal-kiln; —fdief, aij. =. 
of boards) warped, cast; —fdiffer, m. aer~ 
naut; —fdlag, m. vid. —brud, 1.5 —feleed 
m. pipe or hose filled with wind; —fan.. 
adj. as fast aa the wind, swift; —fa-pia 
m. vid. -fang; —fegel, ». Mar. wind-sai 
—feite, f. side from whence the wind comes 
side to windward; Mar. weatber-gage (of ˖ 
ship), lee; gegen tie —feite, windwar- 
towards the wind, leeward; —fyiel, n. ri. 
hund; —ftill, adj. calm; —ftille, f. cals 
—ftod, m. small wind- or air-gun in fore 
a stick; —ftof, m. puff (or biast) of sis 
(heavy) gust, squall of wind; —firebe, 7. 7 
joist or spar to a building to prevent ' 
being blown down by the wind, id, 
1. current or point of the wind; 2, pl. Ms 
points of the compass, rhumbs; —frid, = 
leash; —ftrom, m. current of wind ; —fterm, 


Wind 


m. storm; —fudt, f. Med. wind dropsy, tym- 
pany ; —treibend, adj. 1. expelling the wind; 
9. Med, carminative; —troden, adj. wind- 
‘dry; —vierung, f. Mar. quarter of a ship; 
—vogel, m. vid. Gemittervogels —wage, f. 
vid. —meffer; —waͤrts, ade. windward; — 
warts Zeit, Mar. windward-tide; Med-s. 
—twaffer, n. carminative water; —waſſerſucht, 
f. wind-dropay, tympanitis; —wafferfidtig, 
adj. edematous; —wehe, f. drift (wreath) 
of snow; —mweihe, f. Orn. hobby; —weifer, 
m. vid, —geigers —wirbel, m. whirl-wind; 
—wurf, m. vid. —brud, 1.; —zeiger, m. ane- 
moscope; —3ug, m. 1, draught, current o 
air; 2. Arch, ventiduct, ventilator. 
MWin'de, I. s. (w.) f. 1. Mech. winding engine, 
windlass, crane, crab; pulley; cartman’s en- 
gine, jack; winch, windle; Mar. capstan; 
2. — an der Schraube, worm; 3. reel, winder, 
a machine to wind yarn on; 4. Bot. bindweed, 
convolvulus; II. comp. —baum, m. beam of a 


capstan, &c., crab-bar;—darm, m. Anat. great 


gut, rectum; —geld, n. cranage; —glidden, 
n. vid. Aderwindes W-amadher, m. windlass- 
maker; —faft, m. juice of scammony; —feil, 
—tau, n. rope of a pulley, windlass, &c. 
Win'vehals, (str.) m. vid. Wendehals. 
Windel, (w.) f. swaddling-cloth; comp. —bohs 
rer, m. Mech. wimble; —band, n., —tind, n., 
—fonur, f. vid. Widelband, &c. 
Windeln, (w.) v. a. to swathe, swaddle, to 
roll up in swaddling clothes. 
Win'deltreppe, (w.) f. vid. Wendeltrepye. 
Winden, (str.) » I. a. 1. to wind, turn; 2. 
to wring, wrest, twist; 3. to draw ap by a 
pulley, &c.; die Hände —, to wring one's 
bands; Ginem Etwas aus den Händen —, 
to wring or wrest sometbing out of one's 
hand; Il. reff. 1. to wind, writhe (vor Schmerz, 
with pain); to wring; 2. to coil (as a rope, 
&c.); to meander (said of a river, &c.); der 
Wurm windet fi), the worm turns. 
Win'den, (w.) v. a. Hunt. to nose, perceive 
or follow by the scent, to wind, cf. Wittern. 
Win'der, (str.) m. Hunt. nose of a hart. 
WBin'derblatt, (str., pl. Win'derbldtter) n. F-w. 
cartridge-paper. (of the wind. 
Win'deseile, (w.) f. great swiftness, rapidity 
Win'dig, adj. I. 1. windy; 2. fig. unsubstan- 
tial, airy, windy; visionary; uncertain; ¢8 
fliegt — damit aus, there is little hope o 
auccess; Il. 7. twisted, threaded, warped; 
III. W-keit, f. windiness, airiness. (wind. 
Windö’braut, f. storm, hurricane; gast o 
Bindung, (w.) f. a winding; meandering ; 
Arat. & Bot. torsion; Conch. spire, whorl 


ip, 
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(of a shell); — an einer Schraube, worm (of 
a screw). 


Wink, (sir.) m. wink; nod; beckoning; fig. 


hint; sign; — der Hand, wave of the hand; 
auf den — folgen, to-take the bint. 


Winkel, s. 1. (str.) m. angle (also Geom.); 


corner, nook; fig. hiding place; ein fpiger 
—, an acute angle; ein redter —, a right 
angle; ein ftumpfer —, an obtuse angle; im 
—, fig. secretly, clandestinely; U. comp. 
—abdvocat, m. cont. pettifogger, an. hole 
and corner lawyer; —band, n. 1. iron band 
bent to right angles; 2, Arch. strut, strut- 
ting piece; —beftdndig, adj. Cryst. persis- 
tent; —bewegung, /. angular motion; —bos 
gen, m. arc of an angle; -dach, n. roof in 
which the spars or ralters join rectangular- 
ly; —bruderei, f. 1. a small printing-ofüce, 
cont. hedge-press; 2. piratical printing; 
—ede, f. Her. canton; —che, f. hedge-mar- 
riage, clandestine wedding, concubinage; 
—tifen, n. 7. 1. iron-rule, (carpenter's) 
square; 2. vid. —band, 1.3 —faffer, m. in- 
strument for measuring or laying out an- 
gles, Math. protractor; —förmig, adj. angu- 
lar; —gaffe, f. remote or distant lane; — 
baten, m. 1. instrument for measuring and 
adjusting angles; iron-rule; 2. L-f. justifier ; 
3. Typ. composing-stick; —bebel, m. joint 
or rectangular lever; —beirath, —hodyzeit, 


Ff. vid.—ehes —bolg, n. vid. —hatens —tirde, 
f. cont, meeting-house, conventicle; —tnie, 


n. Ship-b. lodging knee; —linie, f. Geom. 
diagonal; —mäfler, m. vulg. interloper; — 
maß, n. vid. —eifen, 1.3 —meffer, m. T. pro- 
tractor, graphometer, goniometer; —mefs 
fung, f. Math. the art of measuring angles, 
goniometry ; —paffer, m. vid. —meffet 5 —pres 
diger, m. cont. hedge-preacher, hedge-priest ; 
—preffe, f. Print. cont. hedge-press; —pulé: 
ader, f. Anat. angular artery; —redt, adj. 
right-angular; —ridter, m. cont. hedge- 


judge; —fdeibe, f. astrolabe; —fdelter, m. 


cont. backbiter; —fdenfe, f. cont. hedge- 
tavern; —fdule, /. cont. school not autho- 
rized or licensed, hedge-school; —fparren, 
m, pl. Carp. hip-rafters (of a roof); —ftdn: 
dig, adj. Bot. axillary (peduncle), sub-axil- 
lary (leaf); —treppe, f. private or secret 
staircase; —vcrjammlung, —zufammentunft, 


f. secret meeting, conventicle; -werk, n. 


Fort. reduct; —zahn, m. corner-tovth, ca- 
aine-tooth; —jirtel, m. compasses for mea- 
suring angles; —jug, m. fig. abift, trick, 
pretext, sbuflle; —züge madjen, to prevari- 
cate, shuffle, to use evasions. 


Bint 


Winfelig, adj. angular, cornered. 

WinPen, (w.) v. I. n. to nod, to wave; to 
make a sign; mit den Augen —, to wink; 
mit dem Kopfe —, to nod; mit der Hand —, 
to beckon; II. a. to command or give to 
understand by a sign or nod, to call by a 
sign or nod. 

Winker, (str.) m. 1. be that makes signs or 
nods, &c.; 2. Ent. sand-crab. 

Win’felaffe, (w.) m. Zool. weeper. [son. 

Win’feler, (str.) m. whining or moaning per- 

Win'feln, (w.) v. n. to whimper, whine, pule, 
ınoan, to lament in a low and feeble voice. 

Winter, s. I. (str.) m. winter; im —, des W-6, 
in winter-time, in the winter-season; den — 
über, during winter; mitten im—, in the deep 
(depth or in the dead) of winter; II. comp. 
—abend, m. winter-evening; —anjug, m. vid. 
—teids; —apfel, m. winter-apple; —arbeit, 
f. winter-labour, winter-work ; —aufenthalt, 
m. winter-abode; —bedarf, m. consumption 
for the winter-season; —beere, f. Bot. winter- 
berry; —bier, n. Brew, winter-beer; —birn, 
f. winter-pear; —blume, f. winter-flower; 
—brate, f. Agr. winter-fallow ; —bramfegel, 
n. Mar. winter-top-gallant sail; —ecide, f. 
common oak-tree; —ente, f. vid. Eisente; 
—fälig, adj. (of cattle) growing lean or 
meagre (falling away) during winter; —feld, 
n. field sown with winter-corn; —feldzug, 
m. winter-campaign; —fint, m. Orn. moun- 
tain-Anch; —flur, f. winter-Gelds; —frudt, 
f. winter-fruit; —garten, m. an ornamented 
garden for winter, winter-garden; —gerfte, 
f. winter-barley; —geſellſchaft, f. company 
for winter; —getreide, n. winter-corn, winter- 
crop; —gewädd, n. winter-plant, perennial 
plant; —grün, n. Bot. winter-green, ever- 
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f. atone lindea-tree; old, m. wild or pe- 
renoial darnel; —Iuft, f. wintry air; 

f. winter amusement; —mdbrden, n. winter's 
tale; —mdfig, adj. suitable to wiater, win- 
tery, winterly; —meve, f. Orn. tarrock; 
—monat, m. winter-month (especially De- 
cember); —nadt, f. winter-night; —obft, m. 
winter-fruit; —pflange, f. winter-plant; — 
puntt, m. point of the winter-solstice; — 
quartier, n. winter-quarters (pl.); —rod, m. 
winter-coat, gown or frock for the winter; 
—toggen, m. winter-rye; —rübfamen, — 
rübfen, m. winter-navette, winter-reps, 
winter-rapeseed; —faat, f. sowing of the 
winter-corn; winter-crops, winter -cors; 
—faturei, f. Bot. winter-savory; —fdein, m. 
Ast. the new moon of November; —félef, 
m. winter sleep, hibernation; —feite, f. north 
side; —femefter, n. Ac. winter-term; —for- 
nenwende, f. winter solstice; —fpinat, m. 
winter-spinage ; —fturm, m. winter-tempest; 
—tag, m. winter-day ; —trespe, f. vid.—Icld; 
—vergniigung, f.amosement of(orin)winter; 
—vorrath, m. store for the winter; —weijen, 
m. autumn-grown wheat, winter-wheat; — 
wende, f. vid. -[onnenwendes —wetter, n. 
winter-weather; Bot-s. wide, f. (broad- 

leaved) everlasting pea; —wolföfrent, n., 

—wolfswur;, f. winter-aconite; —mele, f. 

wool growing during winter ; —zeiden, n. Ast. 
bibernai sign; —zeit, f. winter-time, winter- 
season; zur —3eit, in or during winter. 


Vin'terhaft, Win'teridt, Win'terlid, adj. wie- 


terly, wintry. [ammer. 


Win’terling, (str.) m. provinc. vid. Eines 
Wtnitern, (w.) v. 1. a. to winter, to keep 


through the winter, cf. Durd/rwinteras 11. :.. 
impers. to grow winter. 


green; —hafer, m. winter-oats; —haus, n. | Win’terung, (w.) f. 1. (the act of) keeping 


Gard. hot-house, green-house, conservatory, 
orange-house; —hol;, n. winter-wood, (fire) 
wood for winter; —fdlte, f. coldness of the 
winter; —tleid, n., —Meidung, f. winter- 
dress, winter-garment, winter-coating, win- 
ter-clothes, winter-clothing; —fobl, m. Bot. 


rye; —trdbe, f. Orn. hooded-crow; —Ereffe, 


through the winter; hibernation; 2. place 
where any thing is sheltered during the 
winter, hot-bouse. 


Win’zer, (str.) m., Win’jerinn, (w.) f. vine- 


dresser; —meffer, n. vine-knife. 


Win’zig, I. adj. diminutive, tioy, petty, mean, 
winter-cabbage; —forn, n. winter-corn or|| contemptible; small, col. wee; Il. €8-teit 


f. diminutiveness. ' 


f. Bot. wioter-cresses; —tuh, f. cow which||Wipflel, (str.) m. top, summit; comp. —brad, 


gives milk in winter; lage, f. Mar. winter- 


ing place; —lage halten, to winter; —lager, 


n. 1. Mil. wister-camp, winter-quarters; 2, 


winter-lodging (of animals), hibernacula; 


--lagerbier, n. winter-beer; —Iehne, —leite, 
f. north-side (of a mountain); —lerde, f. 


Orn. 1. vid. Goldammer; 2. shore lark; 
Bot-s.—levtoje, f. winter-gillytower; —linde, 


m. T. breaking of the top (of a tree) ; —därr, 
adj. dry, decayed or withered at the top; 
—teid, adj. having a full strong top. 


Wipfeln, (w.) v. a. to top, to lop the top of. 
Wipy'den, (str.) n. vulg. flam, fib, trick. 
Wip’pe, (w.) f. 1. a) state of balancing, 


change of falling either one way or the 
other; briak; 6) fig. col. critical point or 


Wipp 
situation, cf. Kippe; 2. see-saw, rocking- 
board; 3, strappado (old military tortare); 
gibbet; 4. provinc. a) crane; 5) tumbrel, 
tilting cart; 5. a) the act of weighing (mo- 
ney) in a fraudulent manner; 6) clipping; 
6. Zurn. pole of a lathe; 7. N-m. heading- 
machine; auf der — fteben, to be on the 


brink; W-nfäule, f. N-m. post or upright! 


of the heading-machine. 

Wip’pen, (w.) v. a. & n. 1, to move up and 
down, to balance; to see-saw, to rock; 2. to 
give the strapado (cf. Wippe, 3.)3 3. to 
weigh in a fraudulent manner; to clip (coin). 

Wip'per, (sir.) m. clipper (of coin). 


92. illegal weighing or clipping of coin. 

Wipp’galgen, (str.) m. vid. Wippe, 3. 

Wir, pron. pl. we; — felbft, we ourselves; 
— alle, all of us, 

Wirbel, I. s. (str.) m. 1. twirl, rotatory mo- 
tion; whirl, whirlpool, vortex; eddy, convo- 
lution, volume; 2. giddiness, vertigo; in- 
toxication; 3. crown or top of the head; 4. 
Anat. (Rüden—) vertebra; 5. a) system of 
bodies moving in gyration; 5) thing which 
turns or moves round; 6. 7. a) roll (in a 
pulley); 5) peg (of a violin, &c.); c) button 
(of a window); d) stopple (in organ-pipes); 
e) joint, swivel; 7. warbling ; 8. noise, bustle, 
tumult; 9. Mus. trill; roll, a certain beat 
of the drum; im — fein, to be turned about; 
Il. comp. —arterie, f. Anat. vertebral arte- 
ry; —balfen, m. vid. —ftods Anat-s. —bäns 
der, n. pl. vertebral ligaments; —bein, n. a 
joint of the spine or back-bone, vertebra; 
—biutader, f. vertebral vein; —doften, m. 
Bot. wild basil; —förmig, adj. verticillate ; 
—gang, m. whirling current or motion; — 
gegend, f. vertebral region; —geift, m. rest- 
less person ; —gelen?, n. swivel-joint, swivel- 
link; —bhorn, n. Conch. stair-case shell; — 
taften, m. Mus. that part of a violin into 
which the pegs are inserted; —fnoden, m. 
vid, —beins —fopf, m. col. rattle-pate; 
traut, n. Bot. milk-vetch; —l08, adj, inver- 
tebrate; —lofe Shiere, n. pl. invertebral or 
invertebrate animals; —puntt, m. vertical 
point; —rädden, n. pulley-wheel; —fdule, 
f. Anat. vertebral column; —ftod@, m. I-m. 
that part of a pianoforte into which the pegs 
or pins for holding the strings are fastened; 
—fudt, f. vid. Drehkrankheit; —thiere, n. pl. 
vertebral or vertebrate animals; wind, m. 
whirl-wind, eddy-wind, tornado. 

Wir'belhaft, Wir belig, adj. 1. whirly; 2. 
having a circular appearance; 3, turning 
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Mipperei’, (w.) f. 1.(the act of) rocking, &c. ;/ 









Wirr⸗ 


round, rotatory, whirling; 4, vertiginous, 
giddy; 5. intoxicated, fuddled. 

Wir'beln, (w.) v.n. 1. to whirl, to run round; 
2. to warble; auf der. Trommel or Haute —, 
to beat a roll or flourish. 

Wirf'bär, adj. For. in full growth. 

Wirf-, in comp. —bret, n. board on which 
bakers work or knead the dough; —eifen, 
—meffer, n. vid. Werkeifens —meifter, m. 
baker's first joarneyman; —mulde, f. Bak. 
kneading-trough; —ftuhl, m. loom; Bak-s. 
—tifh, m. kneading-table; —trog, m. vid. 
—mulde. 

Wirken, (10.) v. I. a. 1. to work, effect, ef- 
fectuate, produce; to do, perform; 2. to 
weave (stockings); 3. Bak. to knead (the 
dough); 4. Far. to pare (a horse's hoof); 
Il. n. (with auf [& Acc.]) 1. to produce an 
effect, to operate (on), to work; 2. to act 
(on, upon), to have an influence (on), to 
tend to ...; gegen einander —, to counteract 
each other; auf die Sinne —, to affect the 
senses; W-d, p. a. working, &c., efficient; 
effective; efficacious. 


Wirter, (str.) m. 1. person that works; 2. 


Bak. kneader; 3. weaver. 


Wirklich, 1. adj. actual, real, in fact, trae; 


genuine, effective, effectual; der m-e Affocie, 
Com. acting partner; IT. W-keit, (w.) f. ac- 
tuality, actualness, reality, truth. 

Witham, 1. adj. efficacious, effective, effec- 
tual, active; instrumental; (Med.) werking, 
operative; eine w-e Arznei, a powerful re- 
medy; 11. W-keit, (w.) f. 1. activity; agen- 

- cy (of light, heat, &c.); « ministry; 2. effi- 
cacy, efficaciousness, efficiency; in &8-teit 
fegen, to give effect to ..., to bring or call 
into operation or play; außer &B-feit fegen, 
to suspend (a law, &c.); in W-keit treten, to 
come into operation; in XB-Feit bleiben, to 
continue to operate or to have effect. 

Wir'tung, (1.) f. 1. operation, action (of 
wind, water, &c.); 2. effect; efficacy; — thun 
or haben, to take effect, to operate, work; 
to tell (auf [with Acc.], upon); ohne — bleis 

ben, to prove ineffectual. 

Birtungss , comp. —art, f. mode of opera- 
tion, of acting; —fraft, f. efficiency ; —freia, 
m. sphere (of activity), province; —linie, f. 
Min. line of explosion; —los, adj. ineffec- 
tual, inefficient, without effect; —lofigteit, 
f. want of power to perform the proper ef- 
fect, ineffectualness, inefficacy; —trieb, m. 
impulse; agency. 

Wirr, Wir're, adj. confused, whirling. 

irre, in comp. —bund, n. bundle of en- 
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public-house; tavern, ale-house, beer-heen: 
—tifd@, m. ordinary. 

MWirths-, in comp. —gebühr, f. ale-boue 
reckoning; —leute, pl. hosts, tandiord aa: 
landlady; —magd, f. bar-maid; —ftube, : 
parlour of an inn; guest-chamber, commes 
apartment; —tafel, f., —tiſch, m. ordiaan. 
table d’höte. 

Wiſch, (str.) m. 1. whisk, drag, clout; wisp: 

2. fig. contemptible piece of writing, peth 

pamphlet, sorry publication, wretched com, 

lation, trash ; scrawl; comp.—fang, m. Spor. 

banch of ears as a bait for birds(in winter . 

—gold, n. leaf-gold; —lappen, sm. mop, clev. 

rag, duster; —tud, n. wiping clout ; —wafé, 


tangled straw; —garn, n. entangled thread 
or yarn; —fopf, m. fig. busy-body; —PSpfig, 
adj. confused, addle- pated, hair-brained; 
—feide, f. entangled threads of silk, refuse 
of silk; —ftrob, n. ruffled, loose or short 
straw, litter; —1warr, a. vid. beivw. 
Wirte, (w.) f. confusion, disturbance, dis- 
order; die Gölner (firdliden) Wen, the Co- 
logne coofasions (Lond. Monthi. Rev. 1844). 
Wirren, (w.) v. a. to twist, entangle; to 
jomble, puzzle, confound, perplex; ausein⸗ 
ander —, to disentangle. 
NWir'rig, 1. adj. intricate, perplexed; Il. W-keit, 
Jf. intricacy, perplexity. 
Wirrniß, Wire’ fA, (str.) n. vid. Wirrwarr. 
Wirr'warr, (str.) m. confusion, jumble, col.|| Wifd/imafdhi, m. vulg. chitchat, tittte-tattic 
harly-burly. Wifd'en, (10.) v. I. a. to wipe (vulg. einem Kink 
Bir'fing, Wir'ſchekohl, (str.) m. Bot. crisped|} die Rafe, the nose of a child), to wisk, rab; 
cabbage, savoy. (spindle; whirl.|| II. n. (aux. fein) to slip away, to escape. 
Wirtel, (str.) m. T. ring belonging to all RBifd‘er, (str.) m. 1. wiper; 2. Gun. spunge 
Wirth, (str.) m. 1.host, landlord, inn-keeper ;jj| with which a cannon is cleaned after Griag: 
publican; tavern-keeper; 2. husband, house-|| 3. Draw. leather-(or paper-)stemp, shading- 
keeper; 3. master of the house, landlord;|| stump; 4. col. reprimand, wipe, wiggiag. 
die Nednung ohne den — machen, prov. to||Wis’müth, (str.) m. Min. bismuth, verig. mar- 
reckon without one's host. casite, tin-glass; comp. Chem-s. & Min-ı. 
Wirthbãr, adj. 1. # habitable; 2. hospitable. —afhe, f., —befdlag, talk, m. oxide of bis- 
Wirth'inn, (w.) f. 1. hostess, mistress, land-|| muth; —auflöfung, f. solution of bicmeth ; 
lady; 2, housekeeper, housewife; 3. lady of —blumen, f. pl. flowers of bismuth; —biät«, 
the house. f. vid. —oder; —butter, f. chloride or better 
Mirth lid, I. adj. 1. frugal, thrifty, sparing,}) of bismuth; —erz, n. bismuth ore; —glenj, 
saving, economical ; 2. hospitable; II. €8-Feit,|| m.galena of bismuth, bismuth glance ; —gles, 
f. 1. frugality; 2. hospitality. n. vitreous oxide of bismuth; —graupen, 
Wirthſchaft, (w.) f. 1.house-keeping, domestic] f. pl. pearls of bismuth; —fdnig, m. regules 
management, economy; (2and—) husbandry;|| of bismath; —forn, n. grain of bismath; 
2. a) inn-keeping; 5) public-house; 3, vulg.| —froftalle, m. pl. crystallized nitrate of bis- 
piece of work, doings; — treiben, 1. to keep] muth; —fupferery, n. copper bismuth ore; 
house; 2. to keep a public house. —magifterium, n., — ‚m. ſal⸗ 
Wirthſchaften, (w.) v. n. 1. to conduct all peterſaures —, —prdcipitat, n. subsitrate 
house, a business, to manage a farm, &c.;|| of oxyd of bismuth, + magistry of bismuth; 
to keep house; to husband; 2. to keep ani} —oder, m. bismuth ochre; —weiß, m. bie- 
inn, a public-house; 3. vulg. to behave in|! muth-white. 
a careless, riotous way, vid. Haufen, 3. Wis'pel, I. (str.) m. wispel (twenty-foer be- 
Wirth (hafter, (sir.) m. 1. housekeeper,|| shels); II. (w.) f. vid. Mispel. 
house-steward; 2. fig. husband; ber gute —, Wis pein, Wis'pern, (w.) v. a. &n. to whisper. 
economist. (wife. Wiß bãr, 1. adj. knowable, cognizable; IL. 
Wirth Thafterinn, (w.) f. housekeeper, honsc-|| BW-teit, f. capability of being known. 
Wirth fdhaftlid, I. adj. hasbanding, economi-|| Wiß begier, Wiß’begierde, f. desire of kaew- 
cal, sparing, fragal, thrifty; Il. &8-feit, /.|| ledge, curiosity (of mind). 7 
husbandry, economy, sparingness, &c. Wif'begierig, adj. desirous of knowing, eager 
Wirth {dhafts-, comp. —amt, n. stewardsbip,|| after knowledge, curious, 
management of a farm or of a landed estate ;/| Wiffelei’, (w.) f. cont. superficial knowledge, 
—beamtete, m. steward, director of a farm;|| sciolism. 
—bud, n. house-book ; —gebdubde, n. pl. pre-|| Wif'fen, (irr.) v. a. & n. to know; to be aware 
mises, offices, out-houses ; hof, m. farm-|| of, to have knowledge of; to understand; 
yard; —rednung, f. household account. fo viel id) weiß, to my knowledge, for augbt 
RWirthe'haus, (str., pl. Wirths'hdufer) n. inn, I know; tras wohl —, to be fully sensible 
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r aware of; nidt daß id wüßte, not that 1 
m aware of; aué Erfahrung —, to know by 
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Wisi 


fal, deliberate, voluntary; II. adv. witting- 
ly, knowingly, purposely, &c. 


xpericnce; um cine Gace —, to be aware,||Wiffer, (str.) m. (n. i. u.) he that knows. 
‚ognizant or conscious of; mit um eine Sache Wiſſerei, (1.) f. vid. Wiffelei. 

-, to be privy to, to be in the secret; nidt|/Wip'mit, Wiß’'müth, m. vid. Wismuth. 

-, not to know, to be ignorant of, to be ai MBift'(e)! hoy! to the left! (a term used by 
tranger to, to be unacquainted with; ffel| drivers, waggoners, &c. when they want the 
seif nicht, was fie will, she does not know|| horses to go to the near side). 

‚er own mind; keinen Rath —, to know not||Wit’tern, (w.) v. I. n. impers. to thunder, 


rhat to do; feine Aufgabe, Rolle —, to know 
me's lesson, part; er wußte zu entfommen, 


rage, storm; II. a. to scent, smell; to per- 
ceive; to have (a thing) in the wind; to get 


e managed to escape; died will er von! an inkling of. 

air gethan —, he will have me do this; |Wit’terung, (w.) f. 1. weather, temperature 
Finen (I. p. Ginem) Etwas — laffen, Ginem (of the air); 2. Hunt, a) acented bait, trail; 
Stiwad ju — thun, to make or give one tu| 5) scent (of a bound). 


now, to let one know, to acquaint one 


‘ith, to give (one) notice of; to send (one) 
rord, to notify (something to ... or one 


f ...)3 Kund und zu — fei hiermit, fet hier⸗ 
tit zu —, Law, know all men by these pre- 


Wit’terungds, comp. —beobadter, —Fundige, 
m. meteorologist; —beobadtung, f. meteo- 
rological observation; —kalender, m. me- 
teorvlogical calendar; —funbde, —Ichre, f. 
meteorology. 


ents, now know ye; — Sie was? weißt dull Witt'frau, (w.) f. widow(-woman). 

908? do you know? I will tell you what; Wit’tib, Wit'ib, f. + & provinc. vid. Wittwe. 
id (Dat.) viel mit Etwas —, col. to pride, Wittmann, (sir., pl. Wittmdnner) m. + & 
ique or value one's self upon ..., to take|| province. vid. Wittwer. 

ride in ...; (Einem Etwas) Dank —, to bei Witham, (str., pl. Wit'thimer) n. jeinture, 


hankful, to be obliged (to one for ...). 
iiffen, s. (str.) u. knowing, knowledge; no- 


dowry, estate settled on a widow, widow's 
settlement or allowance. . 


ice; meincs 88-8, that I know of, for aught|Witt/we, (w.) f. 1. widow; 2. Orn. widow- 
know, to my knowledge; nad beftem —) bunting. 
ind Gewiffen, to the best of my conscience ;|Wittwens, comp. —blume, f. Bot. widow- 


nit — und Willen, with (his, &c.) privity 
ind consent; knowingly and willingly, pur- 
vosely and knowingly, cf. Willen. 

ziſſſend, adj. $ & province. for Bewuft. 
Sif'fenfdaft, (w.) f. 1. science, learning, 
:rudition; 2, knowledge, intelligence, no- 
ice; die [hönen W-en, the belles lettres, 
rolite literature; er hat Ween, be is a man 
of letters or a learned man; W-Slehre, f. 
theory of acience, {learned man. 
difffenfdafter, (str.) m. mod. scientific or 


flower, scabious; —caffe, f. widows’ fund: 
—gebalt, m., —geld, n. widow's allowance o7 
settlement, cf. Witthum; —haus, n. house 
for widows, widows’ asylum; —jabr, n. year 
of widowhood; —Ieben, 2. widow's life; — 
redt, n. widow's right; —fdleier, m. widow's 
veil, weeds; —fig, m. widow's seat or estate; 
— ftand, m. the state of being a widow, widow- 
hood ; —ftubl, m. 1. vid. fig; 2. fig. a widow's 
condition; —trauer, f. widow's weeds. 
Wittwenfdaft, (w.) f. widowhood. 


Bif'fenfdaftier, (str.) m. cont, sciolist, onel|MBittwer, (sir.) m. widower; —ftand, m. 


who dabbles in science. 

Bif'fenfdaftlid, I. adj. scientific, adv. scien- 
tifically ; — gebildet, learned; II. Q8-teit, f. 
the state of being scientific; scientific pre- 
sision; scientific way of proceeding; study 
ow love of science; ein Mann ohne W-Feit, 
a man of illiterate habits. 

Biffensluft, f. desire of knowledge. 
Bif’fensqualm, (str.) m. fumes of knowledge 
or learning (Githe — Fauſt). [able. 


state of being a widower, 

Wis, (str.) m. 1. wit, witliness; 2. sense, 
understanding; comp, —arm, adj. poor in 
wit; —bold, m. witty fellow, wit; —fertig, 
adj. ready-witted; —funfen, m. flash or 
spark(s) of wit; —jdger, m. wit-snapper; — 
jdgeret, f. attempt at wit; —fopf, m. witty 
person; —Ieer, —l08, adj. without wit; — 
reid), adj. witty; —wort, n. witty expres- 
sion, sally. 


Ziſ ſenswerth, adj. worth knowing, remark-|| Wigelei’, (10.) f. witticism, quibble, raillery. 
Biffensgmeig, (str.) m. branch of science||@Bit/eln, (w.) v. n. to affect wit, to make a 


or knowledge. 


false display of wit, to quibble. 


Bif'fentlid), 1. adj. knowing; conscious; wil-!|€Big'ig, adj. witty, ingenious. 


Wisi 


Wisigen, (w.) v. a. to teach wit, to sharpen 
(one's) wit, to make wiser; gewigigt wers 
den, to learn wit, to buy wit. 

Wig’igfeit, f. 1. wittiness; 2. cautionsness, 
circumspection. 

Wip’igung, (10.) f. example, lesson, warning. 

Wipler, (str.) m. pretender to wit, witling. 

MBWig'ling, (str.) m. wit, witling, town-wit. 

Bo, I. adv, 1. where; — er aud fein mag, 
wherever he be; 2. col. (as an indefinite 
local adv.) somewhere; id habe es — (for 
irgend wo or an [irgend] einem Drte) ge- 
funden, I found it somewhere ; 3. (relative- 
ly instead of welder preceded by a pre- 
position) a) in reference to place: dies ift 
bas Haus — (for in weldyem) er wohnt, this 
is the house where (for in which) be lives; 
kennſt Du das Land, — die Gitronen blüh'n? 
dost thou know the land where citrons 
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caudle; —tind, n. new-born child; - Ach, 


Bobi 


n. every day’s dress; —lang, adj. & ok. 
for weeks; —lohn, n. weekly pay, wages; 
—martt, m. weekly market; —pretiger, = 
clergyman who preaches on week-days erin 
the week ; —predigt, f. sermon preached oa 
a week-day; —rednung , f- weekly bil; — 
f&rift, f. vid. —blatt; —ftube, f. room ef. 
woman lying in, accouchement; gossippiaz 
company ; —tag, m. week-day (oppesed ts 
Sunday or feast-day); —tdglid, ad). & ad. 
ona week day; —tweife, adv. weekly, by the 
week, per week; —jahl, f. number of wech; 
—sebrung, f. weekly consumption or fare: 
—zettel, m. weekly bill (notify ing the death, 
births and marriages dering a week); — 
zimmer, n. vid. —ftube. 

Woͤch entlich, adj. & adv. weekly, every week, 
a week; drei Mal —, three times a week. 


bloom? 5) in reference to time: e8 geſchahſſ Woqh ner, (sir.) m. person on whom a weekly 
gu einer Zeit, — (for zu or in welcher) ichſſ duty devolves in his turn, vid. Wochenpto 
abivefend war, it happened at a time when|| diger; hebdomadary, week's man. 


I was absent; den Augenblid, — (for in wel⸗ 





Woͤch nerinn, (w.) f. woman lying in. 


dem) fie im Garten ift, ift er aud da, theſſ Wocken, (sir.) m. provinc. distaff. 


ınoment she is in the garden, be is thereſſ Wodurch“, I. adv. inter. 1. wbereby, by 
too; I. conj. if, in case; — nidt, if not,|| what place, through what place? 2. by what 
unless; — mir redt ift or — id nicht irre,|| means; IL relat. by which, through which. 
if I am not mistaken; — Du dad thuft! coli Mofern’, conj. if, provided, in case ef (cf. 
(as a menace) take care not to do it. Wenn); — nidt, unless. 

Woaud’, adv. 1. out of or from where; 2.1®ofür, adv. inter. & relat. wherefore; fer 


whither; nit wo cin und — wiffen, prov. 
to be quite at a loss. 


what, for which; — find Gie? or — beitim: 
men Sie fid? what are you for? —halten Oi 


Wobeil, adv. whereby, whereto, whereat; at|| mid? what or whom do you take me for? 


which, during which; es geſchieht nidte, — 


Wo’ge, (w.) f. billow, wave. . 


nidt fein Name in's Spiel fime, nothing is||Wo'gens», comp. —babn, f. course of the 
done, but his name is coupled with it, cf.]| waves; —berg, m. mountain of waves; — 


Bei. 





brud, m. broken waves, breakers; —fer: 


Woche, (w.) f. week; die Wen halten or in; mig, adj. like waves, undulating; —gefilk, 


ben W-n liegen, to lie in; die W-n, a wo-| 


n. æ 1. the sea; 2. waving Gelds of corn. 


man’s lying in; in die W-n fommen, to be|Woge'gen, adv. against what or which; fer 


brought to bed, to be confined (mit, of); 
fie wird bald in die Wen fommen, she is 
near her confinement; die ftindlide Erwar⸗ 
tung mit einem fünften Rinde in die Wen 
gu Pommen, the hourly expectation of lying- 
in of a fifth child. 

Wod'ens, in comp. —arbeit, f. weekly work ; 


what, in return for which, to which. 
Wo'gen, (w.) v. n. to wave, float, sarge, 
fluctuate; to heave; to crowd. 
BWo'gig, adj. 1. wavy, surgy; 2. Bul. sinsous. 
Wohér', adv. ( sometimes sep. wo ... her?) 
whence, from what place; mo fommer Gir 
ber? whence do you come? where de yeu 


—befud, m. visit to a woman lying in, col.|| come from? — find Sie? what coup 


lying-in- visit; —bett, n. childbed; in das 
—bett fommen, to be brought to bed, to be 
delivered (mit, of); —blatt, n. weekly pub- 
lication or paper; —fieber, n. Med. puer- 
peral fever; —gebet, n. weekly prayer; — 
ged, n. weekly pay, wages; —gefell, m. 
journeyman engaged by the week; —gotteés 
dienft, m. week-day service; Panne, f. col. 


are you? — wiffen Sie das? bow do yeu 
know that? 

Wohin‘, adv. (sometimes sep. wo ... bin?) 
whither, what way; wo geben Gie bint? 
wo geht die Reife hin? where or whither 
are you going? — er aud geben mag, 
wbere(ao)ever he may go to; befolgt nur 
Guren Weg und feht dann zu — eö führt, 


Wohl 


follow out your process and see where it will 
lead! man fieht fhon, wo er hin will, one 
may easily see bis drift. | 


Wohl, I. adv. 1. well; 2. perhaps, probably, 


indeed; fehr —, very well; — Ihnen! happy| 
yoa! — mir! well for me! happy for me! 
ganz —! recht —! very well; fie ift fehr =I 
she is very well; er bat fid feitdem nie —| 
gefühlt, he has never felt well since; fid 
bei einer Roft or Nahrung — befinden, to 
thrive on a diet; mir ift —, I feel well; den, 
Rodtenift—, the dead are well; es ift mir am 
wohlften, wenn ..., [am never so easy as 
when ..., [am most at ease when; in biefer 
Gefellfdhaft ift mir am woblften, this com- 
pany suits me best; fie müffen — oder übel 
Dabei bleiben, they must adbere to it for 
better for worse; er ift nicht — auf, he is, 
not well; — befomme e6 Ihnen, may it do 
you good; fdlafen Sie —, I wish you good 
night; Ichen Sie —! or gehaben Sie fid —, 
fare you well! good bye; ja —, to be sare, 
of course; fie forderten nit Alles, — aber 
forderten fie zu viel, they did not ask every- 
thing, but they did ask too much; glauben 
Sie —? do you believe? es iſt — glaublid, 
it is like enough; id möchte — wiſſen, I should | 
like to know; id) möchte — den Shatefpeare 
fefen, indeed, I should like to read Shake- 
speare; ob er — nod wad ift, I wonder 
whether he is still awake; ob fie — fommt? 
I wonder whether she will come; idy kann 
— fagen, I dare say; id werde mid — daran 
gewöhnen, I dare aay I shall get used to it; 
id glaube —, daf er Medt hat, 1 dare say 
he is right; es fann — fein, it may be so; 
ed mag — cine Züge fein, it may perhaps 
be a lie; Sie haben mid — nicht verftanden, 
perbaps (or I presume) you have not un- 
derstood me; — giemt ihr diefer kriegeriſche 
Schmuck, indeed does this warlike ornament 
become ber; nichts fann (dod) — Marer 
fein, surely, nothing can be clearer; id febe 
—, I clearly see; id) habe e& — gedadt, I| 
thought so indeed; id habe es — zehnmal 
gehört, Ihave heard it ten times I believe; 
id) Tann es — wieder finden, I may possibly 
find it again; wir haben es — gehört, aber 
nidt verftanden, we heard it indeed, but we 
did not understand it; fo — alé (aud), as 
well an; der größte Theil der Eigenthümlich⸗ 
Beiten, welde den Londoner Dialect auszeich⸗ 
nen, find nit fo — Gorruptionen als Übers 
refte einer älteren Redeweiſe, the chief part 
of the peculiarities which characterize the 
London dialect are not so properly corrup- 
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tions as the remains of a more ancient mode 
of speaking; dies laͤßt fi nicht — damit 
vergleihen, this is scarcely a fair subject 
for comparison; II. comp, —achtbar, adj. 
respected, esteemed, worshipful; —anges 
bradt, adj. well-timed, seasonable; —ans 
ftändig, adj. well-becoming, well-beseeming, 
fitting, decent; —anftändigfeit, f. decency, 
decorum; —beradt, —bedddtig, I. adj. well 
thought on, well-considered, deliberate; II, 
adv. deliberately, considerately, premedi- 
tately, on purpose; —befinden, n. well-be- 
ing, good health; —befugt, adj. well quali- . 
fied, competent, of. authority; —begabt, adj. 
well-endowed, possessed of talents; —bes 
gründet, adj. founded on good and valid 
reasons or strong probabilities, well-found- 
ed; —behdbig, adj. comfortable, easy; ea- 
sily circumstanced; —behagen, n. comfort, 
comfortable feeling; —behalten, adj. safe, 
in good condition; —behangen, adj. Sport. 
long-eared (of dogs); —befannt, adj. well- 
known, renowned ; —beleibt, adj. corpulent, 
stout ; —beleibtheit,/. sound stateof the body 
from proper nourishment; corpulence, obe- 
sity; —bemeldet, adj. + above-mentioned; 
—berednet, adj. well calculated; —beredt, 
adj. eloquent; —befdaffen, adj. well-condi- 
tioned, in good condition or preservation; 
—befegt, adj. well-occupied, well-filled, well- 
stored; —beftallt, adj. + & Lud. well or duly 
appointed ;—beftanden, adj. For. well stocked 
with trees, well-wooded, timbered; —betagt, 
adj. stricken in years; —bewußt, adj. well- 
known, well-remembered; conscious; —dvies 
ner, m. cont, eye-servant, pleaser, pick- 
thank; —edel, adj. well-respected; —edelges 
boren, adj. well and genteelly born ; —ehr⸗ 
würdig, adj reverend; Ew. —ehrwtirden, 
your reverence, reverend Sir; —erfahren, 
adj. well-experienced, well-skilled; —ers 
gehen, n. well-being, welfare, prosperity ; — 
erhalten, adj. safe, in good condition, well- 
preserved; —ermogen, adj. well thought on, 
well-considered, well-weighed ; —erworben, 
adj. well-acqaired; —erzogen, adj. well- 
bred; —fahrt, f. weal, welfare, well-being, 
prosperity, happiness, feficity, good luck; 
—fahrtsausfhuß, m. committee of public 
safety; —fahrtspolizei, f. police(-court) for 
the public security and health; —feil, adj. 
cheap, inexpensive, at a low rate; —feile, 
—feilpeit, f. cheapness; —geartet, adj. well- 
natured, well-disposed, well mannered ; — 
gebau(e)t, adj. well-built; well-shaped; — 
gebildet, adj. well-formed, well-shaped, well- 
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—riedend, adj. sweet-scented, odoriferem, 
fragrant; redolent; —riehende Kräxte, 
sweet herbs; —riehende Saden, perfums. 
sweets; —[hmad, m. vid. —gefdhmad; - 
ſchmeckend, adj. well-tasted; —[cmedter, x 
vid. Gutſchmecker; —fein, n. good healid, 
well-being, welfare, prosperity, comfort; - 
ftand, m. 1. decency, decorum; good mus 
ners; 2. welfare, prosperity, health, «= 
fort; —tage, m. pl. province. life of ex 
and luxury; —that, f. 1. good actica;2 
benefit, favour, kindness; Einem —thetc 
ergeigen, to confer benefits upon ...; —t3:: 
ter, m. benefactor, favourer, benefice: 
man; —thaterinn, f. benefactreas ; —thétiz, 
adj. 1. beneficent, charitable; 2. adın 

tageous, salutary; —thdtigfcit, f. beaci- 
cence, charity; —thdtigfeitsanftalt , f. d> 

ritable institution; —thdtigteitébcl , = 

charity-ball; —thun, n. vid. below; —t:- 
nend, adj. well-sounding, harmonious; —x:: 
terridtet, adj. well-informed ; —verbieat, ev. 

well-deserved ; well-merited; condign ; —ter 

dientermafen, adv. very desers edly ; —vergi- 
tert, adj. well fenced; —verbalten, n. goed 
conduct, good behaviour, &c.; —verforit, ed; 
well-stoppered; —verfehen, adj. well-pre- 
vided, well-stored, well-found; —verften> 
den, adj. well-understood; — verwahrt, adj. 

well-guarded, well-protected; —weife, «dj. 

a+ very wise; —weislich, adv. very wisdy, 
pradently ; —wiffend, adj. well-knowing ; — 
wollen, v. vid. below; —wollen, rn. well- 
wishing, kindness, benevolence, favour; — 
wollend, adj. well- wishing, benevolest; - 

wünfder, m. weli-wisher; —ziement, ob. 


well-becoming, suitable. 


favoured, well-featured; well-made, hand- 
some; —geboren, adj. well-born (a title o 
address, growing out of fasbion); —gebore= 
ner Herr or Ew. —geboren! Sir. —gcdeihen, 
n. thriving, prosperity; —gefallen, n. li- 
king-well, pleasure, delight, satisfaction; — 
gefallen haben an ..., to take delight in ..., 
to have a great liking for ...; —gefällig, 
adj. 1, pleasant, agreeable; 2. satisfied, 
contented ; etwas Gott —gefälliges, a thing 
well pleasing to God; —gefüllt, adj. well- 
stored; —gegründet, adj. well-grounded, 
cf. —begriindet ; —gelaunt, adj. in a good 
humour; —gelegen, adj. well situated; —ge- 
leitet, adj. well-directed; —gelungen, adj. 
successful; —gemeint, adj. well-intended. 
well-meant ; sincere; —gemuth, I. adj. well- 
humeured, cheerful, gay, merry, sprightly ; 
IL. n.: Bot. 1. wild marjoram, organy; 2. 
officinal borage; —gendbrt, adj. well-fed, 
corpulent; —geneigt, adj. affectionate, fa- 
vourable, kind; —geordnet, adj. well-orde- 
red, well-arranged, well-regulated; —gera= 
then, adj. well-performed, well-executed; 
well-bred; —gerub, m. sweet scent, fra- 
grance, flavour, oduriferousness, redolence ; 
—gefhmad, m. agreeable taste or relish, 
flavour; —gefinnt, adj. well-disposed, well- 
minded, well-intentioned; —gefittet, adj. 
well-mannered, well-behaved; cin —gefpicter 
Beutel, fig. a well-lined purse ; —geftalt,/. fine 
shape; —geftaltet, adj. well-made, well-forim- 
ed; —gethan, adj. well done; ein —ge: 
teoffenes Bild, a striking likeness ; —gcübt, 
adj. well-practised, expert, able; gewählt, 
adj. well-chosen, well-selected; —gewogen, 
adj. well-affected, very kind, benevolent; 
—gemogenbeit, f. benevolence, kindness,||Wohl, s. (str.) n. weal, good, benefit, iater 
favour ; —gezogen, adj. well-educated, well-|| est, well-being, welfare; das gemeine —, 
bred; —gezogenheit, f. good breeding, good|| publicinterest, commonweal, commorwealt& 
manners; —habend, adj. opulent, aftluent,||Wohlan’, int. well (then)! — es fei derım' 
substantial, wealthy; —habenheit, /. opu-|| done! let it be so! 

lency, being in good circumstances; —Ger=|| Woblauf', int. well! cheer up! come on! 
gebradt, adj. established by long usage; Woh’lig, adj. provinc. comfortable, cheerfei 
~flang, —laut, m. pleasing tone, agreenble | Wohl’thün, (irr.) v. n. 1. to do well, to pre- 
sound; enphony ; —Flingend, —lautend, adj.|| duce agreeable feelings; 2. to do good, u 
well sounding; —leben, n. high-life, good|} benefit, favour, befriend. 

cheer or living, merry life, feasting, ban-|Bohl'verlei, (str.) m. Bot. mountain araia 
queting, luxary; —leber, m. good liver ; —|Wodl/wollen, I. (w.) v. n. (with Dat.) to win 
luft, f. vid. Wolluſt; —meinen, n. well-mean-|| well, to be kindly disposed (towards) ; D_v.s. 
ing, well wishing, kindness; —meinend, I.|| (str.) n. good-will, benevolence, kindness. 
adj. well-meaning, well-wishing, affection-|XWohn’bär, I. adj. habitable, convenient; HL 
ate, kind, friendly; Il. adv. with a good 88-feit, f. habitableness. 

intention; —meinende, m. weil-wisher; —Wohn bett, (irr., sing. str., pl. w-) a. Huat. 
redend, adj. eloquent; —redengeit, f. elo-|} couch or seat of a wild boar. 

quence, well-speaking, elegance of speech ; I Woh’nen, (w.) v. r. to live, to dwell, abide, 
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reside, lodge; * to be enthroned (in); woWoͤlfiſch, adj. wolfish. 
wohnt fie? where does she live? Gie — fehr|/MWol/fram, m. 1. Wolfram (P. N.); 2. (str.) 


bequem, you are well accommodated; bei 


Min. wolfram, tungstea; Chem-s. das — 


Einem —, to lodge in one's honse or with|| ſaure Salz, tungstate; —fdure, f. tungstic 
one; auf dem Zande —, to live in the coun-|| acid. 


try; in ber Stadt —, to reside in town. 

Wohn’gebäude, (str.) n. vid. Wohnhaus. 

WBohn’haft, adj. dwelling, living, abiding; — 
fein, to be an inhabitant (of ...); fid — nie: 
derlaffen, to fix one’s abode, to settle; to 
become domiciliated in a place. 

Wohn'haus, (str., pl. Wohn'hdufer) n. dwell- 
ing house. 

WBohn’lih, I. adj. 1. vid. Wohnbar; 2. com- 
fortable, snug; II. W-keit, f. comfortable- 
ness. 

Kohn Feller, (str.) m. habitable cellar. 

RWWobhn'ort , (str.), Wohn'plag, (str., pl. 
WBohn'pläge), m., Wobn'ftatt, Wohn' atte, 
(w.) f. dwelling - place, abiding-place, ba- 
bitation. 

MWohn'redt, (str.) n. vid. Heimathéredt. 

Wohn’fig, (str., pl. W-e)m. domicile; abode, 
residence. 

Wohn ſtũbe, (w.) f., Wohn'zimmer, (str.) n. 
dwelling-room, day-room, sitting-room, 
parlour. 

WBoh’nung, (w.) f. dwelling, domicile, abode, 
habitation , mansion , lodging; residence; 
@W-sverdnderung, f. change of residence, 
removal, (rent. 

Bohn’ gin’, (irr., sing. str., pl.w.) m. (honse-) 

MWoiwo'de, (w.) m. Vayvode, Waywode, Pa- 
latine; Woiworfdhaft, f. waywodeship, pa- 

WII, adv. vid. Wohl. [latinate. 

Woͤlb/ bõgen, (str.) m. Arch, arch of a vault, 
cf. Sewölbebogen. 

Wöl'ben, (w.) v. I. a. to vault, arch; einen 
“Bogen —, to spring an arch; II. reff. to 
arch; to extend like an arch. 


Wolfs⸗, comp.—angel, f. Sport. vid.—eifen; — 


auge, n. 1. wolf’s eye; 2. Min. a) adalaria, 
moon-stone ; b) cat's eye; —balg, m. skin or 
hide of a wolf, wolf's-skin; Bot-s. —bart, m. 
yellow goat's beard; —baft, n. vid. Sellers 
bal8, 2.3 —beere, f. 1. herb Paris, true love, 
one-berry ; 2. deadly nightshade; —bobne, 
f. wolf's-bean, lupine; —brut, f. brood, 
young of wolves; —eifen, n., —falle, f. iron 
trap for catching wolves, caltrop; —eifens 
but, m. Bot. dog's bane, great yellow wolf's 
bane; —fang, m. 1. act of catching wolves, 
wolf's-chase ; 2. vid. —eifen; —finder, m. 
Sport. wolf-dog; —fiſch, m. Ich. sea-wolf; 
—fuß, m. Bot. aquatic or water borehound ; 
—gebiß ; n. 1. jaws and teeth of a wolf; 2. 
a kind of horse-bit, scatch-mouth; —gehenl, 
n. howling of a wolf; —gefidt, n. Bot. black 
wild bugloss; —grau, adj. gray like aWolf, 
wolf-coloured; —grube, f. wolf's trap; — 
baut, f. wolf’s-skin; —hag, —bege, f. wolf- 
baiting; —hund, m. wolf-dog; —bunger, m. 
canine appetite, bangry evil ; —jagd, f. 
wolf-hunting ; —faften, m. Sport. wolf's 
burrow, hole, den; —Pirfie, f. Bot. deadly 
nightshade ; —flaue, f. Bot. wolf’s-claw; com- 
mon club-moss; —flinge, f. a two-edged ne- 
xible sword-blade (made at Solingen); — 
traut, n. Bot. wolf's bane, aconite; —lager, 
m, Hunt. form, haunt of a wolf; —magen, 
m. fig. enormous appetite; —mild, f. Bot. 
wolf's- milk, euphorbia; —pelz, m. far of 
wolves, wolf's pelt; —fdludt, f. wolf's 
glen; —-ſchrot, m. shot for killing wolves; 
—tod, m., —wurz, f. vid. —frauts —gabn, 


Böl’beftein, (str.) m. arch-stone; key-stone.|| m. wolf's-tooth, long pointed tooth. 
Mlb tage, (w.) f. Arch. supporter ofa vault. Wölk'chen, (str.) n. (dim. of Wolke) small 


Wöl’dung, (10.) f. vault, vaulting; &B-8gez|] or Aeecy cloud. 
Worte, (w.) f. 1. cloud; 2, festoon (of a cur- 


rüft, n. Arch. centre of an arch. 


[tain). 


Wolf, (str., pl. Wolfe) m. 1. Zool. wolf; 2. Wolken⸗, comp. —an, adv. up to the clouds ; 


Ich, vid. Stidlings 3. vid. Kornmurm; 
4. inflammatian of or wound in the skin 
brought on by friction, gall; 5. Mill. dog- 
stone; 6. Mech. opening or deviling machine, 
devil, plucker; 7. R-m. rope-top; wer un- 
ter den Wölfen ift, muß mit heulen, prov. 
when you are in Rome you must do as they 
do there; —mann, m. wolf-man, vid. Währ- 

Wölfen, (w.) v. n. to whelp, puppy. ſwolf. 

Wol’ferlei, vulg. vid. Wohlverlei. 

Ri finn, (w.) f she-wolf, 


—artig, adj. like clouds; —beere, f. Bot. 
moantain-bramble, cloud-berry; —befleitet, 
—betrint, adj. * cloud-capt; —brud, m. 
barst of a cloud, sudden and violent show- 
er of rain, rain-spout; —dede, f. cover of 
clouds, canopy; —dunft, m. mist; —fanger, 
m. (mariner’s) great-coat ; —flug, m. cur- 
rent of clouds; —geföpf, n. phantom; — 
bimmel, m. that part of the atmosphere 
where the clouds are formed, weikin, skies ; 
+ hod, adj. as high as the clouds; —Ieer, 
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108, adj. clondless, serene; —fäule, f.| wool; —zaufer, —gupfer, m. vid. arbeiter, 
Script. cloudy pillar; —faum, m. border of | —zehente, m. tithe paid of or im wool; — 
a cloud; —fanitt, m. Her. nebuly fesse; —|| züdhter, m. wool-grower, vid. Schafjääter. 
fdyweiß, m. # rain; —gerftreuend, adj. cloud-|Wol’le, (w.) f. 1. wool; 2. Hunt. hair (ef 
dispelling; — zug, m. current of clouds. rabbits, &c.); 3. Bot. down, wool; fpanäde 
Wöllten, (w.) v. a. to cloud, to cover with|| Mittel—, choice locks; furze, feine —, card- 
clouds. : ing wool; Z-s. die — ift ſtark, the wool is 








Wolkfanger , (str., pl. WolPfänger) m. vid.|| atrong; gefund, sound; strong; gefdpmeidig, 
soft; hart, hard; Mar, clear; beladen, dm 
ey; hungrig, hungry; bösartig, bad; trez?, 
sick, poorly growa; flein gebaut, small 
grown; groß gebaut, fall-grown; breit ce: 
baut, long grown; flidtig gemadfer, loo-- 
grown; futterig, moisty; maftig gemadic:, 
dingy, heavy; leer und hohl, hollow, loft: 
gezwirnt, curly; 3d6e, tough; wergig, tor): 
verworren, entangled; fdledt geftapelt, ba. 
stapled; unveredelt, not of a good breed: 
die — hat zu viel Abgang, the wool has te 
many locks; die — gebt zurüd, the wool i 
decreasing in quality; in der — färben, t+ 
dye in grain, to engrain; col-s. in der — 
fein, to be in affluence, to live in clover; 
er bat dabei Feine — gefponnen, he has gain- 
ed nothing by it, 


Wolkenfanger. 

Wol’fig, adj. cloudy, clouded, 

Woll⸗, in comp.—dbnlid, adj. resembling wool, 
wool-like, woolly; —arbeit, f. work in wool 


or worsted; —arbeiter, m. man that makes 
woolen or worsted things; wool-picker, wool- 


sorter; —artig, adj, of the natare of wool, 


woolly ; —auftdufer, m. wool-driver; —aué= 


fuhr, f. exportation of wool; —baum, m. 
Bot. silk cotton-tree; —bereiter, m. wool- 
dresser; —blume, f. Bot. 1. kidney-vetch ; 
9. mullein; 3. erantbemum; —boden, m. 


wool-loft; —diftel, f. common eryngo_pr 


holly; —ergeuger, m. vid. —probducent; — 
fabriß, f. &c. vid. Wolenfabrif, &c.; —farbene 
or®-farbige Dude, cloths dyed in the wool ; 
—färber, f. dyer of wool; —färberei, f. wool- 






dying establishinent; —flode, f. lock off Wollen⸗, comp. —band, n. worsted binding; 


wool, flock; —garn, n. woolen yarn; —ges 
(daft, n. wool-business, vid. —bhandlung; 
—graé, n. Bot. cotton-grass; —handel, m. 
wool-trade; —händler, m. wool-merchant, 
dealer in wool; —handlung , f. wool-estab- 
lishment; —famm, m. wool-card; —tdmmer, 
m. woul-carder, wool-comber, wool-dresser; 
—timmmoafdine, f. wool-combing machine; 
—Hopfer, m. vid. —fdligers —kopf, m. 
m. wooly or curly head; —Prämpel, —Prage, 
f. (wool-) card; —frémpler, m. wool-carder ; 





—baum, m. vid. Pappel, ſchwarze; —fabri?, 
f. woolen cloth-maoafactere; —febrifant, 
m. woolen cloth-manufactarer, —gera, r. 
woolen thread or yarn, worsted ; handel, m. 
trade in woolen or worsted articles; weol- 
trade; —(maaren)bändler, m. woolen-draper; 
—waaren, f. pl. woolens, woolen goeds, 
worsted articles, woolen stuffs; —weber, m. 
woolen-weaver, clotbier; —jeug, m. woolen- 
cloth, pl. vid. —waaren. 


Wol’ten, adj. woolen. 


—trdmpelmafdine, —Pragmafdhine, f. vid. Wollen, (irr.) v. a & n. I. to will, to be 


Kraͤmpelmaſchine; —fraut, n. vid. —blume; 
—Iefer, m. vid. —fortirers —martt, m. wool- 
market ;—matragie,f. wool mattress; —meffe, 
f.wool-fair; —pelg, m. far coat (of sheep's 
skin); —producent, m. wool-stapler, wool- 
grower; -rad, n. wheel for spinning wool ; — 
reißer, m. wool-carder ; —fad, m. wool-aack, 
wool-pack; —fammet, m. plush; —fhere, f. 
wool - shears; —[dldger, m. wool-beater; — 
fhmiere, f. yolk; —fdupyen, m. wool-shed; 
—[&ur, f. shearing, shearing-time ; —fortiren, 
n. sorting of wool; —fortirer, m. wool-sort- 
er, wool-picker; - fpinner, m. wool-spin- 
ner; —fpinnerei, f. wool-spinning; wool- 
spinning factory ; —(pinnerinn, f. wool-spin- 
ster; —thier, —vieh, n. laniferons animal or 
cattle; —wdfde, f. washing of wool, wool- 
washing; —meber, —wirter, m. weaver in 


willing, to please or be pleased, to have 2 
mind, to intend; to desire, wish, want; 2. 
to require; 3. to pretend, assert; 4, to be 
about, to be going to (do, &c.), to he oa 
the point or eve; Ginem wohl —, to wid 
one well, to favour or befriesd one; ©: 
nem übel —, to bear one an ill-will, te 
mean one ill; id will, 1 iatend (to do it 
&c.); nit —, to be unwilling, to refuse; id 
will nit, I will oot, I won't; id will es nid! 
gefeben haben, let us (suppose or) say | 
bave not seen it; wenn Sie —, if you will, u 
you choose or please; mas — Sie? what d 
you want? what would you have? what is 
your desire? what will you be pleased ts 
have? nehmen Gie, was Sie —, take what 
(or which) you choose, take any; — Oi 
eine Kutſche? col. (do you) want coach 


Bol 


Sir? wad will fie denn (eigentlich) ? what would 
she be at? ich will nidt, daß du es fagen ſollſt, 
I will not have you say it; wenn Sie wollın, 
daß i& wieder gefund werben foll, if you would 
have me recover; ju wem — Sie? whom do 
you look for? whom is it you want? was 
willft bu von ihr? what do you want o 
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me, as if ...; diefe Lebensart will mir nidt 
recht befommen, this manner of living does 
not (col. won't) agree with me; es will mir 
nit munden, I cannot reconcile it to my 
appetite; id mill nidt hoffen, daß ..., let me 
not hope ..., I hope (he is not ill, &c.); wir 
— frob fein, let us rejoice. 


ber? what would you with ber? er will Wollen, v. s. (str.) n. volition, will; inclina- 
fich fdlagen, he has a mind to fight; er willl] tion, intention, mind. 

hingehen, he intends to go thither or there; ||XBcl’lidht, adj. woolly, resembling wool, 
wil’s Gott, fo Gott will, if God pleases, | Wollig, adj. farnished with wool, woolly. 


if it (or an't) please God, God willing;|Wol’tuft, (sir., pt. Wol’täfte) f. 1. high de- 
wie Gott will, as God may ordain, at the! gree of pleasure, bliss; 2. delight, sensual 
will of God; das wolle Gott niht! God] pleasure; volaptuousness, sensuality, lust, 
forbid! wollte Gott! would to God! mad will|| luxury; comp. —athmend, adj. breathing 
id maden? what can 1 do? machen könnenſ delight; voluptuous; —beder, m. cop of 
mas man will, to (be able or to be allowed]! delight; —feude, f. venereal disease. 

to) do any thing one likes; er mag fageniWol’lüftig, I. adj. voluptuous, sensual, lust- 
mas er will, he may (or let him) say what]! ful, libidinous; II. W-keit, (w.) f. volup- 
re chooses; geben Sie mir was Sie —, Com.|| taousness, {tuary, sensualist, libertine. 
you may have (or take) it at your ownj|Wol’lüftler, Wollüftling, (str.) m. volup- 
price; man mag — ober nicht, do what you! Womit’, adv. wherewith (+); by which. 

will (or choose),- willing or unwilling; was Wonach, vid, Wornad. [which. 
pill er damit fagen? what does he mean by||Wcne’ben, adv. at the side of which, near 
hat? er weiß nidt, was er ill, be does not |Wcn'ne, (w.) f. delight, pleasure, joy; bliss; 





snow bis own mind; id weiß, was du willft, 
: know your intention; wo — Gie hin? 
rbich way do you want to go? id fehe wo 
Bie hin —, I see your drift; fie will gehen, 
the means, intends or offers to go; id will 
zern fehen, wo das hinaus will, I long to 
ıee the issue of it; dem fei wie ibm wolle, 
ve it as it will, however it be; er will fter= 
ven, he is dying; es will regnen, it is going 
‘o rain; umfallen —, to be ready to fall; 
nit dem Kopfe dur die Wand rennen —, 
o persist obstinately on one’s will, to be 
rent on...; diefe Sade will inAdt genommen 
ein, this matter requires to be taken much 
‚are of; ed will nidt geben, it won't do or 
50 ; her Leim will nidt halten, the glue won't 
stick; id wollte nur (or blos) fagen, daf 
..; I merely wished to say, that; I was only 
going to say; id wollte eben fagen, I was 


rapture; voller —, brimful of glee; comp. 
—beraufdt, vid. —truntens —feld, —gefilde, 
n. Elysium, Elysian fields; —garten, m. - 
blissful garden, paradise; —gemurmel, 7. 
murmur of delight; —Ieben, n. delicious or 
blissful life; —monat, m. May; —reid, ad). 
delicious, abounding in delights; —felig, 
adj. enraptured ; —tag, m. delightfal or 
blissful day; —taumel, m. intoxication of 
bliss, rapture; —trunten, adj. intoxicated 
with delight, in raptures. 


Won'nig, adj. delightful, blissful. 
Woran‘, adv. whereon, whereat, whereby; 


— fennen Sie das? what do you know that 
by? id weiß nit — id bin, I know not what 
to think of it, I am at a loss (how to act, 
&c.); — liegt e6? where does the fault lie? 


Worauf, adv. whereon, whereupon, on which, 


upon what, whereto. 


just) going to observe; er wollte eben geh-||WBoraus’, adv. from what, from which, whence, 


n, fpreden u. f. w., be was about to go, 
peak &c.; e5 will ihm nicht ecinleudten, be 


whereout, out of which, whereby, by which, 
whereat. (which. 


‚an'tunderstand it; mad will das ſagen? what!/@orein’, ade. wbereinto, into what, into 
s the meaning of that? what of that? das Worfeln, (w.) v. a. to fan, winnow. 
pill viel fagen, that ia saying a great deal; Worfiler, (str.) m. fanner, winnower. 


‚laubmwürdige Männer wollten Schuppen 
uf feinem Rüden gefehen haben, credible 
nen asserted to have scen scales on his 


Worfs, in comp. —fdaufel, f. fan, winnow- 


ing sbovel; —tenne, /. fanning-floor, winnow- 
ing-door. 


ack; er will es felbft gefehen und gehört Borgen, (w.) v. ref. & n. to strain the 


aben, be pretends to bave seen it himself; 
& will mir fheinen, als ob ..., it seems to 


throat or stomach in oder to force up any 
thing; to retch; to choke. 
71 
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brüdig, adj. faithiess (te one's word); Iris 
dige, m. promise-breaker, faithless 
defauker; —-bréchigteit, f. break of premice, 
faithlessness; —erflärung, f. explasation ef 
the meaning ofa word, definition ; —familie,f. 
family of words; —fedter, m. stickier fer 
words; —fedterei, f. etickling for werds; — 
flup, m., —fluth, 7. Bow of words; folge, f. 
order of words; —forfdjer, m. etymolegist; 
—forfdung, f. etymolegy; —fügung, f. 1 
constraction (of a sentence); 3. (or —fis 
gungélebre) syntax; —fährer, m. speaker, 
spokesman; —fülle, f. abundance or reden- 
daacy of words; —geflingel, m. jingle of 
words; —gelehrfemfeit, f. verbal learning; 
—gepränge, n. pompous words, verbesity, 
pomposity, bombast; —gewirre, ». cenfe- 
sion of words, jumble; —gezäuf, n. verbal 
dispute; —gribelet, f. over-refinement, sub- 
titizing in words; —grübler, m. one whe 
eubtilizes ia words; —habend, adj. presi- 
ding (in an assembly); —§elter, m. 1. be 
that keeps his word; 2. chairman; speaker, 
spokesman, depaty; —Odufung, f. acce- 
mulation of words; —heid, m. bragging 
pereen; —fampf, m. 2 war of werds, a coa- 
tention in or about words; —ferg, od. 
sparing of words, laconic, tacitera; —fer; 
heit, f. tacitornity; —Hang, m. sound; — 
Plauber, m. cont. word-catcher, nice critic, 
vulg. word-grubber; —Mauberei, f. cont. 
word-eatching; ram, m. idte discourse, 
Jingle of words, verbosity; —fremer, m. 
cont. word-moager; —trémerei, f. quarrel, 
dealing in mere words; —frieg, m. war of 
(or about) words; —fritif, f. verbal criti- 
ctsm; —funbe, f. knowledge of words, ety- 
mology; —tundige, m. etymologist, gram- 
marian; —tirge, f. brevity, breviloqeenee; 
—laut, m. the wording (of a docament, &c.), 
tenor; —lo8, adj. 1. damb; 2. fig. faithless; 
—lofigteit, f. fig. faitblessness, breach of 
promise; —mengerei, J. mixing of words; — 
prunt, m. vid. —gepränges —räthfel, ». 
rebus; —regifter, n. index of words; —crté, 
adj. rich in words, copions, verbose, wordy ; 
—reidthum, m. copiousness; verbosity, wor- 
diness; —ridter, m. critic, arbitrator of 
words, one who criticises words or expres- 
sions; —fdatten, m. empty word; —fdwall, 
m. fustian, bombast; —felig, adj. + loqea- 
cious; —finn, m. verbal or literal sense; — 
foiel, n. pun, quibble; —fpiele mathen, te 
play upon words; —fpieler, m. quibbler, 
punster; eine armfelige —fpielerei, a pattry 
quibbling ; —ftreit, m. contention aboat 













































Worin‘, adv. wherein, in what, in which. 

Wornach, adv. after what or which; accord- 
Ing to which; whereupon, 

Wer'pen, m. pl. Mar. 1. relling waves; 2. 
— des glatten Spiegels, transoms. 

Wort, s. I. (str., pl. Wor'te, when the mean- 
ing of words or their connexion with each 
other is referred to,WBör'ter, with regard to 
their individual forms as parts of speech, 
&c., J. i. die Meve Sefteht aus Worten, speech 
consists of [coherent] words; das Wörter 
bad erklärt die Wörter einer Sprache, the 
dictionary explaias the [singie] words of a 
language) n. word, term; (fofungé —) pa- 
sole; dad — Gottes, the word of God, 
gospel; das — nehmen, te take the werd, to 
begin to spenk; das — führen, to speak ; — 
für —, word for (by) werd; von — gu —, 
word for word, verbatim, verbally; Jemane 
dem in das — fallen, to interrupt one; Je⸗ 
mandem gute —, ſchoͤne — geben, to give 
one fair words; te beg or entrent one, te 
beg pardon, to spcak fair to one; ſchnoͤde 
Wee, foul language; mit einem W-t, in a 
word, in short; in or mit @-en ausbräden, 
to express by words; in ausdrüdlichen %8-en, 
in express termn; Jemand nicht zu BW-e 
fommen laffen, not to allow one to speak; 
Jemanden mit leeren W-en abfyeifen, to 
amuse one with fair words; Ginem or einer 
Sade bas — reden, to intercede in one’s 
favour, to plead for one; to tend one's sanc- 
tion to a tbing, to back, defend, support, 
to plead the cause of ...; fein — geben, to 
give or pass one's word; fein — halten, to 
keep one's word (@inem, with one), to be 
as good as one’s word; er ift ein Mann von 
—, man fann fid auf fein — verlaffen, be is 
as good as his word; fein — nidt balten, 
to fail of one’s word; Ginem fein — nidt 
halten, to disappoint one; Ginen bei femem 
B-e faffen, halten, nehmen, to take one at 
his word; auf mein —, upon my word; 
glauben Sie mir auf's —, take my word for 
it; Il. comp. —ableiter, m. etymologist; 
arm, adj. poor in words; —armuth, f. scar- 
city of words; —aufmand, m. profosion o 
words; —bau, m. construction (of words); 
—biegung, f. Gram. conjugation (of verbs), 
declension (of nouns); —biegungélepre, f. 
Gram. that part of the grammar which 
teaches the conjugation & declension; —bild, 
n. figure; —bildung, f. formation of a word or; 
words; —hildungdlehre, f. Gram, that part 
of grammar which treats of the formation o 
words; —brud, m. breach of promise; — 
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words, cf. —tampf; —ftrom, m. atream or||Breif/pölzer, (str.) n. pl. Mar. fenders or loose 
abundance of words; —verbindung, m. con-|| skids. [a boat (with asingle oar), toscall, 
nexion of werds; syntax; —verbreber, m.|Wörid’en, (w.)v.a. Mar. to navigate or manage 
distorter, perverter, pettifogger; —verfeg=| | Wring’en, (w.) v.a. province, & T. to wring 
ung, f. transposition of words, inverston;|| (oat); Bringemeldine, f. wrioging machine; 
—verftend, m. sense of a word, literal sense; || WBringeifen, n. wrioging-pole. 
—verzeihniß, n. index of words; —vorrath,||Rud'er, I. s. (str.) m. or Wuderel!, (w.) J. 
m, stock of werds; —medfel, n. 1. exchange|| usury; anf — ausleihen, to lend upon usury; 
of words, conversation; argument; 2.dispute,|| — treiben, to practise usury; vom — leben, 
altercation; -zeichen, n. watch-word. to live upon usury; U. comp.—blume, f. Bot. 
Bér'teln, (w.) v. n. to word, dispate. golden daisy; —gefeg, n. usury law, statute 
Bor'ters, in comp. —bud, (str. pl. —büdyer)|| of usury; handel, m. usurious trade; —jude, 
dictionary , lexicon; —budfdretber, m.|| m. chafferer, usurious jew; —pflanze, f. vid. 
lexicographer; —<claffen , pl. Gram. parts oſſſ Schmarogerpflanzes —fudt, f. usary ; —ſüch⸗ 
speech; —serzeihniß, x. vocabulary. tig, adj. usurious; adv. usuriously ; —zinfen, 
Bort'lid, I. adj. verbal, literal; II. adv. ver-||_ m. pi. usury or ualawfnl interest. 
bally, literally, verbatim. Wud/erer, (str.) m. usarer. 
Borü'ber, adv. over or at which, over what; Wuch erhaft, Wuch erlich, Wud'erifh, adj. 
vf what; whereat, whereof, upon which, |) usurious, usurer-like. 
apon what, at which, at what; bas ift es — | Wudern, (w.) v. I. n. to practise usury; — 
ch mid wunderte, that is what ] was asto-|| mit ..., to lend ... upon asury; II. n. to 
sshed at; das Feld — der Weg führt, the] laxariate, to grow exuberantly, 
ield over which the road leads; — find Sie Bids, (str.) m. 1. growth; 2, shape, size; 
96fe? what are you angry at? guter —, closeness of texture (said of wool). 
Sorum’, adv, relat. & interrog, about, around, | Wudt, (w.) f. weight, burden; bulk; — 
»f which; oa account of which; of or about]! baum, m. colstaff. 
what, vid. Warum. PWud/ten, (w.) v. I. n. to weigh (heavy); IL 
Sorun'ter, adv. 1. under which, among which; || a. 1. to shake something heavy ; 2. to weigh. 
3. in (under or among) something; in or|iXSub'len, (w.) v. a. Mar. to woold. 
sofelbft',adv.where. [among which or what. Wüh’len, (w.) v. I. a. I. to root, dig up; 2. to 
sovon’, adv, whereof, of which, of what; excite the public mind by inflammatory ba- 
of whom; der Gegenftand — ich handle, the}! raugues, to agitate; Il.n. to wallow; to wash 
abject I treat of; — leben fie? what do they|| up, to stir, rake, rammage; to tamble over. 
ive upon? ein Gehalt — er Grau und Kind Wap ler, (str.) m. mod. political agitator of 
yndbren muß, a salary out of which he hasii the lower class. 
o maintain a wife and children. BWuh'ling, (w.) f. Mar. woolding. 
ovõrꝰ, adv. before which, from what, where- |XBühl«, in comp. —maus, f. Zool. field- 
it; of which; — firdten Sle fi? what are} mouse, camp- mouse, vid. Felbmauss — 
sorov/der, adv, against which. [youafraidof?| wurm, m. Ent, mole-cricket, fea-cricket. 
o wode, m. vid, Woiwode. Wulſt, (str., pi. Wuͤlſt'e) f. 1. any thiog 
ogu', adv. whereto, whereat; wherefore; to}! puffed or blowa out; pad, roll (of straw or 
rhich ; for which; for what; —folldaé ? what}! cloth), roller; 2. Arch. ornament in building 
s this for? what is the use of this? whati] cut out in the form of an egg, ovolo; wreath; 
eed of ...? — einer Luft hat, what one has aj) 3. 7. pipe or spout of a gutter which leads 
tind to. — the water into the earth; 4. Her. torse; 
red, (sir.) n. 1. provinc. remains, refuse, 5. Gun. muzale-ring; 6. Bot. volva. 
abbish, out-cast; 2, Mar. wreck, wrack;|\®8ulft'ig, adj. stuffed, puffed up, puffy. 
fel — maden, to make lee- way; comp. —|/€8unb, I. adj. wounded, sore, galled, fretted; 
ut, n. I. refuse, out-cast, paltry stuff; 2.1} fig. grieved; bie w-e Stelle, gall, sore place; 
recked goods; —häring, m. half salted! II. comp. —arguei, f. remedy or medicine 
esrings —bolg, a. old timber; —papier, n.|| for wounds; —argueifunft, f. surgery; — 
fase-paper; —pipe, wreck-pipe; —redt, a. arzueiſchule, f. surgical school, school for 
ght of dotsam; —vogel, m. Orn. goosan-j| surgery; —atjt, m. aurgeen; —balfam, m. 
ps, wrack-bird. vulnerary balsam; —baum, m. vulg. ash 
rang’, (w.) f. 1. Mar. transom; 2. or|| tree; —eifen, n. Surg. probe, sound; — 
Brangel, (w.) f. provinc. vid. Kurbel. effenz, f. easeace for wounds; —fäden, m. pt, 
“1° 















Mund 1124 Bunf 


lint; —fleber, n. Med. fever attending 
wounds, wound-fever; —hol3,”. vulg. ashen- 
wood; —Praut, x. Bot. wound-wort ; —mit: 
tel, n. vulnerary; —narbig, adj. scarred ; 
Surg. & Pharm-s. —pflafter, n. wound- 
plaster ; —pulver, n. wound-powder, styptic 
powder; —rand, m. edge of a wound; — 
falbe, f. valnerary unguent orsalve; —trant, 
am. vulnerary potion ; —waffer, n. arquebu- 
sade, vuluerary water; -wurz, f. Bot. of- 
ficiaal valerian. 

Wun'de, 1. (w.) f. wound, hurt; II. comp. 
ro-nfrei, adj. woundless, unscathed, not 
wounded; &8-nmabl, n. cicatrice, scar; -N« 
voll, adj. full of wounds. 

Wun'der, s. I. (str.) m. wonder, miracle, 
marvel, prodigy; ed nimmt (ed hat) mid —, 
1 wonder at it; vulg-s. id dDadte — was es 
wäre, 1 thought it was ever so much, ever 
so great; er thut — mad ed mare, he makes a 
wonder of (or at) it; wads —, daß ...? what 
wonder that... no wonder that...; fein blau⸗ 
es —on Gtwas( Dat.) fehen, vlg. to be ama- 
zed at a thing; to marvei at; —thun, wirten, 
to perform, to do or to work wonders or 
miracles; Il. in comp. —dbnlid, adj. won- 
drous, marvelous; —ähre, f. vid. —tvetgen 5 — 
apfel, m. Bot. balm-apple, marvelous apple; 
—argnei, f. miraculous medicine; —balfam,|| miraculous being; —sirtend, il a 
m. miraculous balsam ; —bau, m. prodigious|| —wirfung, f. miracle; —jeide, 51 
bullding; wonderful structure; —baum, m.||Wun’verbär, I. adj. 1. wondrous, WR" 
Bot. wonder-tree. palma chriäti;—baumför-|| miraculous, marvelous, amaziıg, 
ner,n.pl.Mexicanseeds ; -baumöl,n.castor|| prodigious; 2. fig. strange, odd; B* 
oil, croton-oil; —bild, n. 1. wonderful or ad-|| ift ..., the wonder is ..3. eke me 
mirable pictore;2.miraculousimage,wonder-|| handlung des &8-en, Shakespeare! tet 
working image; —blau, n. mineral blue;—|} ment of the sapernatural; i Bri! 
blume, f. Bot. marvel of Pera; —brunnen, m.|| wonderfalness, 
miraculous well; —cut, f. miraculous cure ; — Wun derhaft, adj. miraculous; nanc⸗ 
ding, n. prodigy, wondrous thing; —erde, F. Wun derlich, I. adj. strange, odd; var 
miraculous earth, stone-marrow, lithomarge;|| freakish, whimsical, extravagant; 1. BB 
—ereigniß, n. prodigy; —erféeinung, f. mi-|| (w.) f. strange way, strangesess, 
raculous appearance or phenomenon; —gas|| oddity; waywardness, whimsicalzos ® 
be, f. 1. gift of working miracles; 2. miracu-|| travagance. 
loua gift; —geburt, 1. wondrous birth; 2.|®un’dern, (w.) v. a. impers.» R anf 
monstrous or miashaped birth; —gefdidte,|| wonder (über [with Acc.], at), wht 
f. miraculons or marvelous story; —gefhöpf,|| nished, amazed, to marvel; ¢ 
% miraculous creature; —gefidt, n. pro-|| or ich wundere mid daruͤber, I wonds 
digy, portent; vision; —glaube, m. belief] fi uͤber nichts —, to beastonishedat 
in wonders or miracles; faith that works||&Bun’dernsiwerth, Wun dernswördig 
miracles; —gläubig, adj. believing in mi-|| tonisbing, prodigious, wonderfal, 
racles ; —gold, n. miraculous gold; col-s.||#Bun’derfam, adj. wonderfal, vid. 
—groß, adj. wondrously great, prodigious ;/@Bun'pershalben, adv. for novelty's ab 
—gütig, adj. extremely kind; —hold, adj.||8Bunfd, (str., pl. SBGnfa’e) m 1. 
wonderfully sweet; —find, n. wondrous! sire; 2. school-piece; nod Bt, 
child; —Hein, adj. wondrously little; —forn,|| wish, as one could wish; gen 
n. vid. —weigens —Praft, f. power of work-|| %8-e, to the best of my wishes. 


ing miracles; miraculous or wonderfel pr 
er; —frant, n. Bot. perforated St. Jon 
wort; —Iand, n. fairy land; —méfe, fae 
velous tale; —mann, m. strange mi; - 
mittel, m. miraculous remedy; —wl,{ 
Zool. horse-shoe bat; —pfeffer, m. Or. 
amomam, allspice; —tegen, m. mince 
rain; —falj,n. Chem. Glauber's salt; fee 
ler, m. wonder-gatherer; —{in, ad. 
derfully fine, admirably fair or hand: 
—felten, adj. fam. extraordinarily rt; 
fonne, f. parbelion, mock-sun; rt, € 
prodigiously strong; —ftern, m 

star, phenomenon in the heaven, comd;~ 
ſuͤchtig, adj. marvel-loving; dit fist, 
the marvel-lovers, marvel-mongen; 
adj. wonderfully sweet; —that, f. reels 
or amazing deed ; miracle; —thter, m" 
former or worker of miracles, thaensiet®: 
—thätig, adj. performing miraces, rit 
working, miraculous ; —thiet, r. a 
prodigy ; —tinte, f. Chem, sympattes d 
—viole, f. vid. —blumes —vol,, ed. ral 
fal; —waffer, n. aqua mirabilis; Ri 
m. Bot. many-eared wheat; eet fel 
of wonders; wert, n. miracalen mt? 
action, miracle; die fieben nat, 
the seven wonders of the wor" 
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tery; —bewegung, f. Phy. & Ast. motion of 
projection, projectile motion; —blei, n. vid. 
Senkblei; —eifen, n. Fish. fish-gig; —erde, 
f. earth thrown out; —feffel, f. vid. —ties 
men} —garn, n., —hamen, m., —haube, f. 
Fish, cast -net, drag-net; —gerdth, n. im- 
plements for throwing; collect. missiles, &c, 
cf. —gewebr; —gefhoß, n. missile; —ge- 
ſchuͤt, n. mortar-piece; —gewehr, n. missile; 
javelin; projectile; —baten, m. Mar. grap- . 
pling-hook ; —traft,f. Phy. projectile force; 
—treifel, m. top, peg-top; —leiter, f. ladder 
of ropes; —mafdine, f. 1. machine for 
throwing any weapon, catapult, ballista; 2. 
Husb. winnowing machine; —neg, n. vid. 
—garnz —pfeil, m. dart; —riemen, m. leash; 
—fdaufel, f. Husb. winnowing abovel; — 
fpeibe, f. discus, quoit; —fpeer, —fpieß, m. 
javelin; —ftein, m. stone for throwing; — 
weite, f. distance of throwing; —ziel, n. aim. 
Würfel, I. s. (str.) m. 1. die (pl. dice); fals 
fe —," cogged dice; 2. Geom, cube; II. 
comp. —beder, m. dice-box ; —blau, n. Com. 
dice-blue; —bret, n. vid. Dambret; —erz, 
n. Min. cube ore; —fall, m. fall of the dice; 
—form, f. cubic form; —förmig, adj. cu- 
bic(al); —fuß, m. cabic foot; Inpalt ‚m. 
cabic measure; —foble, f. cubical coal; — 
maf, n. cubic measure; —meile, f. cubic 
mile; —rutde, f. cubic rod; —fdub, m. 
cubic foot; —fpicl, n. game at dice; dice- 
playing; —fpieler, m. dice-player; —ftein, 
m. 1. cubic stone; 2. Min. cubic quartz; 
—talf, m. cubic talc; —tifd), m. table to 
play at dice on; Arith-s. —wurjel, f. cubic 
root; —zabl, f. cubic number; —zeug, m. 



















Süunſqhbãr, adj. desirable. 

MWüuͤn ſchel⸗, in comp. —hut, m. vid. Wünſch⸗ 
hiutleins —ruthe, f. divinatory or divining 
wand (or rod), magic wand; die —ruthe ſchla⸗ 
gen, to strike or apply the wand. 

WBünid'yütlein, (str.) n. Fab. (Fortanatus's) 
wishing-cap. 

Riin'fden, (w.) v. a. to wish, long, desire; 
(ſich (Dat.] Etwas) to wish or long for, to 
wish to possess; was — Sie? what do you 
want? febr —, to he anxioas; (Einem) Bö- 
fed —, to curse; ih wuͤnſchte ih koͤnnte es 
thun, I wisb I could do it, I should like to 
(be able to) do it; Glid —, to wish good 
luck; to wish or give joy (über [with Acc.], 
of, at), to congratulate, felicitate. 

Wün ſchenswerth, adj. desirable. 

Wünſchler, (str.) m. cont. person that deals 
in tedious wishes and congratulations. 

NMir'de, 1. (w.) f. dignity, bonour; impor- 
tance, propriety; es ift unter meiner —, it 
is beneath me, I scorn it; nad Wen, wor- 
thily; Il. comp. -los, adj. without dignity ; 
WB-nträger, m. dignitary ; —voll, adj. digni- 
fied, solema, grave; —geiden, n. badge o 
dignity, badge of office, ensign. 

Würden, Würdern, (w.) v. a. provinc. vid. 
NBürdigen, 1. 

Würdig, adj. (with. Gen.) worthy (of), de- 
serving; estimable, condiga; suitable, 

MWürbdigen, (w.) v. a. 1. to value, estimate, 
prize, rate, tax; 2. to deign, voucheafe, 
(Ginen einer Sade [Gen.]) to favour (one 
with); fie würdigte mid Feines Blickes, she 
did not deign to look at me; et wür⸗ 
digt ihn feiner Freundſchaft und Liebe, be 
deigns to honour him with his friendship|| checkered cloth, plaid-cloth; —zoll, m. 

Wiir'diglih, adv. + & a worthily. [and love.|} cubic incb. 

Wür digkeit, (w.) f. worthiness, merit, worth. Wür!felicht, Wir'felig, adj. 1. resembling a 

Würdigung, (w.) f. I. valaation, estimation;|| die or cube; 2. cubic; in the shape of a 
2. the act of vouchsafing, deiguing. die, checkered; 3. cubiform, cubic(al). 

Wurf, I. s (str., pl. Würfe) m. J. cast, Wie'feln, (w.) v. I. n. to dice, to play at 
throw; ein — mit Würfeln, a throw at dice;|| dice; Il. a. Z. to checker; gewürfelt, p. a, 
2. (—linie) line of any thing thrown, direc-]} checkered; tesselated; gewürfelter Piqué, 
tion, way; 3. number of things thrown at|| checked quilting. 
once; 4, animals prodnced at one birtb,|Würfler, (str.) m. dice-player. 
litter, brood; 5. throw, torn; Sport-s. 6.1Würgs, in comp. Pom. —apfel, m. choke- 
snout of the wild boar; 7. rutting of the|| apple; —birne, f. choke-pear. 
wild boar; — mit dem Netze, casting of the|/ Miir’gen, (w.) v.a. 1. to choke; 2. to throttle; 
wet; einen — thun, to cast, throw; Ginem|) atrangle; to worry; to destroy; binunter 
in den — fommen, fig. to come in one’s|| —, to swallow down. 
way; to meet witb, to bit upon ...; II. comp.||Würg’engel, (str.) m. destroying angel. 
—angel, f. fishing line (which is thrown into||XBür’ger, (str.) m. 1. etrangler, killer, destroy. 
the water by means of the rod); —anfer,|| er; cut-throat; 2. Orn. shrike, nine-mure 
m. Mar. stream-anchor; —antertau, n.|| der, butcher-bird; 3. vid. Rieſenſchlange. 
stream-cable; —battcrie, f. Mil. mortar-bat-||Wir'gerifd, adj. murderous. 
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Bürten, Bürkiih, vid. Wirken, Wirktih. || maggots, vermicalous; 2. worm-enten; 3. 
Burm, s. 1. (str., pl. Warmer) m. 1. Zool. &| fig. maggotty, whimsical, freakish, edd 
cont. worm, vermin, reptile; 2. Med. dis-|| eccentric, 
orders of different characters so denomina-||Q3urft, s. 1. (str., ph. WBürft’e) f. 1. sausıge; 
ted: a) whitlow (on the finger), paronychia;|| pudding; 2..pad, bolster, cf. BWulft; 3. ar. 
b) Far. farcin, farcies (of horses); .fig-s.|| riage in which people sit astraddle or bad & 
3. poor little child; 4. a) grief, sorrow; b)|| back; 4. Mar. (pl. w. WBurft’en), «) shen 
oddity; freak; Il. comp. -ähnlich, —artig,|| piece of rope or cable; b) (in der Bath 
adj. vermicular; —argnei, f. vermifage, pi.|| foot-hookstaff; 5. vid. Pulverrourft; prove 
. anthelmintics; —argt, —boctor, m. cont.|| mit der — nad der Speckſeite werfen, k 
quack, mountebank; —beulen, f. pl. Far.|| throw a sprat in order to catch a salma: 
vid. Burm, 2. 5); —blume, f. Bot. yellow|| — wider —, measure for measure, trick i 
auccory, —effenz, f. Pharm. vermifage; —|| trick, col. tit for tat; II. comp. —bigd, a. 
fern, m. Bot. common tansy; —feder, f. T.|| Butch, a kind of funnel used in makix 
worm-spring; —fieber, n. fever occasioned by|| sausages, filler; —barm, m. gut for sate 
worms; —förmig, adj. worm-shaped, vermi-|| ges; —eifen, —gorn, n. vid. —baged ; —ktt, 
form, vermicular; Anat, peristaltic; —för-|| n. sausage fat; —fleiſch, m. sausage mai: 
mige Bewegung bes Darmfanalé, peristaltic|| —fülle, f. staffing for sausages; —bert, f. 
motion of the intestines; —fortfag, m. Anat.|| —hduthen, ». Anat. allantoie, allanteids 
vermiform process; —fraß, m. worm-eaten-|| gutlike membrane, urinary tanic; —heb,s. 
ness; worm-hole; —fréfig, adj. worm-eaten;|| vid. —fpeilers —fraut, nm. herb used for some 
—gehäufe,n. Conch. worm-shell; —gefhwär,|| sausages, as savory (nweet) marjerm. 
n. Vet. worm-ulcer; —trantheit, f. Med. aj! &c.; —lippe, f. blubber-lip; —mede, ». 
disease occasioned by the presence of in-|| sausage-maker; —matmor, m. Afin, pedding 
testinal worms, heiminthia; vermination;|| marble; —maul, n. vudg. blubber-fp; - 
—fraut, n. Bot. 1. worm-grass; 2. vid. —|| mäulig, adj. vulg. blabber-lipped; it, 
—farn; 3. meadow -sweet; 4. flix-weed; —|| m. col. smell-feast, spunger, parade; — 
tuden, m., —Bidlein, n. worm-cake, worm-|| ſchlitten, m. a sort of aledge where perveas 
lozenge; —lod, n. worm-hole; —löderig,|| sit astraddle ; —fpeiler, m. akewe: iR, 
adj. fatl of worm-holes, worm-eaten; —mebl,|| m. Min. pudding stone; —fuppe, f. petss- 
n. worm-dast; —mittel, n. vermifuge, worm-|| broth; —tridter, m. vid. —bügel; met, 
medicine, pl. anthelmintics; —mooB, n. an-|| m. vid. Wurft, 3.5 —zipfel, m. end da 
thelmintic moss, worm-moss; —morfellen, f.|| pudding or anusage. 
pl. worm-destroying cakes; —neffel, f. Bot.|| Wirt’ (themberg, m. Geog. Wirtemberg, We- 
white dend-nettle; —neft, n. nest of worms ;|| temberg ; &B-er, (str.) m., Rar'temkr 
Pharnv-s.—pfiefter,n. plaster against worms;/| gif, adj. Wirtembergian. 
—pilen, f. pl. worm-pilis; —pulver, n.|Wurz, (str., pl. Würze) f. F & in comp 
worm-powder, vermifuge; —rinte, f. worm-|| vegetable, herb (f. i. Wurmmurz, &c.). 
bark; —tößre, f. vid. —gebdufe; —ſame, EBirz⸗, in comp. (cf. Gewürz) —apfed, = 
m. worm-seed; —ſchlange, f. Zool. silver-|| aromatic apple; —blume, f. aromatic fever: 
snake; —fdneidber, m. one who worms al —bidjc, f. spice-box; —duft, m. arem: 
dog; —ftiih, m. worm-hole; —ftidig , adj. —gerud, m. aceat of spice; —gefdpmed, = 
pierced by worms, worm-eaten; wormy;|| aromatic taste, favour; —Santel, —'at 
rotten; —tod, m. Bot. worm-wood; —trets|| m. trade in spices and grocery, retail d 
bend, adj. expelling worms ; —treibende|| spices; händler, —Prämer, m. epicer, gr 
Mittel, n. vermifuge, pi. anthelmintics; —| cer; —trduter, n. pl. Cook. pot-herba, arent 
trodniß, f. dry-rot; —widrig, adj. anthel-)| tic herbs; —laben, m. grocer's shop; —ii 
mintic; —wurz(el), f. vid. Braunmurz. adj. not spiced; — mittel, m. spice, aremt 
Würm'chen, Wirmilein, (str.) n. (dim. of] tic; —nägelein, n., —nelte, f. clove, = 
Wurm) n. a little worm, vermicale. apice; —fchadtel, f. spicebox; —fpeife, f 
Wurmen, (w.) v. I. n. provinc. to crawili spiced food; —fuppe, f. spiced soup ; —tres 
like a worm; IL a. impers. fig. to vex, fret,|| m. brewer's trough; —1oethe, f. Rom. Ca 
teaze, trouble; ¢8 wurmt mid, I am piqued|] consecrating of herbs; —mein, m. bippt 
at it, (worms.}| cras, medicated ale. 
Wuͤr merſpeiſe, (w.) f. food for maggots oj Wir'ze, (w.) f. 1. seasoning, spice ; newe—' 
Wur mig, adj. 1. wormy, full of worme orf vid. Reltenpfeffer ; 2. Brew. (brewer's) wot 










































Bur; 


malt Kquer; (der) Hanger it bie befte —, 


prov. hanger is the best sauce. 


Wurzel, s. I. (w.) f. 1. root (also Arith. &| zelfproffe. 


Aig.) ; die — ſuchen or ziehen, Alg. to extract 
the root of a quantity; 2. vulg. tarnip; 
ſchlagen, faffen or treiben, to take or strike 


root; mit der — auöreißen, to root up, era- 


dieate; gelbe —, vulg. carrot; die — eines 
Berges, fig. foot of a bill; II. comp. —ähn« 
lig, —artig, adj. rootlike; —ausfdlag, m. 
young branches or plants of a root-stock; 
—aufter, f. vid. Baumaufters Bot-s. baum, 
m. mangrove; —blatt, n. radical (leaf); 


brut, f. root-leaves; —ende, n. root-end; — 


fofer, f. vid. —zaſer; —gewaͤchs, n. vege- 
table of which the roots are eatable; bulbous 
plant; —graben, n. 1. digging for roots; 2. 
Sig. etymological research; —grdber, m. 1, 
person that digs for roots; 2. fig. etymolo- 
gist; —größe, f. Alg. radical quantity; Bot-s. 
--fim, m. radicle; —fnoten, m. knot -o 
roots; —lobe, f. vid. —proffes —Io8, adj. 
without a root or roots; —lofe Pflanzen, 
plants which have no radicals; —mann, 
m, simpler, gatberer of roots; —mebl, x. 
fecula; —reidh, adj. rooty, full of roots, 
abounding in roots; baving many roots; — 
ranten, f. pl. Bot. ranners; —riemen, m. 
m. Butch. rand of beef; —ſchoße, f., —[hößs 
ling, m., —fproffe, f. root-shoot, sucker, ran- 
ner, stolon, layer; —ftändig, adj. Bot. stand- 
ing or resting on the root; radical; —ftod, 
m. root-stock; —ftodig, adj. For. rotten 
in the root; —fuppe, f. soup of vegetables; 
—folbe, f. radical syllable; —tafel, f. Math. 
a table of roots of numbers; —torf, f. a 
kind of peat consisting principally of roots; 
—träger, m. vid. —baums —wort, n. radi- 
cal word; —3abl, f. Alg. root (of a num- 
ber); —zafer, f. fibre of a root, radicle; — 
gtiden, n. Alg. radical sign (yY). 
War'zeldhen, (str.) n. (dim. of Wurzel) ra- 
Wur zelig, adj. rooty. (dicte, rootlet. 
Wur'zeln, (w.) v. n. to form roots, to strike 
or take root, to root, radicate. 
Wiir'zen, (w.) v. a. to season, spice. . 
Wuͤrſzereich, adj. rich in apioes and aromatics. 
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¥ant 

Suͤrz haſt, Wurdig, adj. spicy, aromatic. ° 

Würyling, (str.) m. Bot. ranaer, vid. Bur- 

pop! whizz! 

Wuſch interj. (expressing rapid motion) 

Wujd'en, (10.) v. n. to stip, to pass quickly, 
to pop (in, out, &c.). 

Wit, (str.) m. 1, confaaed mass, chavs; 2. 
filth, dirt; trash, paltry stuff, 

Wüft, adj. 1. desert, waste, desolate, un- 
inhabited; 2. confused ; 3. wild, disordered, 
disselute; das w-e Gerinne, 7. drain or 
water -course Yeading off the superfinous 
water in mills. (country. 

Wife, (w.) f. desert, wilderness, desolate 

MBUft'en, (1-) v. n. to act in a wasteful and 
profase manner, to waste, 

Wüftenel', (w.) f. desert, of. Wüfte. 

Wüt’peit, (1.) f. wildness; disaoluteness. 

Wuſtig, adj. 1. dirty, filthy; 2. confused; 
chaotic. [debauchee, libertine, spendthrift. 

Wiftting, (str.) m. dissolate fellow, rake, 

Wüftung, (w.) f. waste-land. 

With, I. s. f. rage, fury; madness; in — ge- 
tathen, to be put in a rage, to fly out into 
a passion, to break out into fary; feine — 
auélaffen, to vent or reak one's rage or fury 
(an [with Dat.], on); II. comp. —beere, f. 
berry of thedeadly nightshade ; —entbrannt, 
adj. farious, raging; —erfilt, adj. enraged; 
—gier, f. raging lust; —irfdje, f. vid. Tolle — 
kirſche; —menſch, m. vid. Wuͤtherich; — 
ſchaum, m. foam of rage; —fdnaubend, adj 
breathing rage, farious; —ſchuß, m. fraatic 
fit; —fpeidhel, m. rabid saliva; —vcll, adj. 
fall of rage, vid. Withend. 

Wiülthen, (w.) v. #. 1. to rage, chafe, fume, 
foam; 2. to rave; to be mad. 


Wülthend, adj. raging, furious, frantic, rabid, 


infariated ; bed w-e Heer, Arthur's chase, 
Wüu ther, (str.) m. furious or savage per- 
son; desperado; tyrant. 
Miltherel’, (w.) f. furious manner of acting, 
fary, rage. [bloodkound, tyrant. 
Wuͤſtherich, (str.) m. blood-thirty person, 
Wü’thig, adj. furious, raging, raving, rabid, 
outrageous, mad. 
Wutſch, int. vid. Wuſch. 


X. 


&,r,n.X,x, the twenty-fourth letter and|/X, abbr. X, 10, ten; Xber. for December, 


nineteenth consonant of the Alphabet; Gis 


December; Xr. for Kreuzer, Kruitzer. 


nem ein — für ein U maden, col. to impose||# Zanthin‘, (str.) n. Chem. xanthine. 


upon, to deceive one. 


#Xan'thijo, adj. 1. Xanthian, pertaining to 
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Xanthus, the ancient capital of Lydia; 3.1 Xenomanie', (w.) f. love for what is fereigs; 
Chem, xanthie (Bäure, acid). 

wXanthogen’, (str.) n. Chem-s. xanthogen ; 
— Berbindung, zanthid, xanthide. 

#Zanthopifrin‘, Lanthopifrit’, (str.) n. Chem. 
xanthopicrine. 

aXantip'pe, f. 1. Xantippa (Greek P. N.); 
2. (10.) fig. col. shrew, scold. 


| xenomania. 
| 


'# Xenophon, m. Kenopbon (Gr. P. N.) 
8 Xerafie’, (w.) f. Med. xerasia, dryness ofhek. 
a Xe res(wein), (str.) m. Com. sherry(-vie} 
s Xylit, (str.) n. Chem. rylite. 
Xylogrdph’, (10.) m. xylographer, ved 
catter; Tylographie', f. xylography, von 
#Xavtr', m. Xavier (P. N.). engraving, art of wood cetting; Zula 
aXebed'e, (w.) f. Mar. xebeck, shebeck. pbi'ren, (w.) 0.0, to engrave on wood; Al 
«Zenit, (w.) f. Gr. Poet. xenium, pl. xenia; gra phiſch, adj. xylograpbic. (maps 
¥-n , m. epigrammatist. je €ylolatrie’, (w.) f. worsbipping of vorde 


Yj. 


9, 0,2. X, y, the twenty-fifth letter and sixth//2pern, n. Geog. Ypres, Ypress. 





vowel of the Alphabet. »Nſop, (str.) m. Bot. hyssop. 
wPodt, (w.) f. Mar. yacht, pinnace. YHel, [. Geng. Yessel. ; 
«Dat, (str.) m. vid. Grunzochs. * DHt'terérde, (w.) f. Chem-s. yttria; tiie 
«Yam’wurzel, (w.) f. Bot. yam. phorfaure —, phoephate of yttria. 


Wa'nen, (1.) v. n. to bray (said of asses). 2 Httertantal, (str.), Yttrotantait, (sta 
Vbiſch m. vid. Eibiſch. Min. yttro-colambite, yttro-tantalite; 
«Wperbaum, (str., pl. W'perbäume) m. Bot.) tercer(er)it!, (str.) n. Min. yttre-cerie 
elm-tree, Datch-elm. 
3. 


3,3, n. Z, 2, the twenty-sixth letter and|| n. vid. —{dotes —Preuz, n.equare-costt’ 
twentieth consonant of the Alphabet. —linie, f. notched line; —fénedt, f. Ind 
B, abbr. 8. for Boll, Belle, Zeit, inch, line,|| dented shell; —fäpote, f. Bot. thorayery 
time; 5. for gu, gum, zur, by, per; 3. B. for|| Iy-podded bunias; —walje, f- dented re: 
gum Beiſpiel, for instance; 3. d. St. for zuſ —werk, n. 1. indented or notched if 
diefer Stelle or Stunde, instantly, this hour;|| Fort. cheval de frise; —wolle f. 
3. &. for zum Grempel, for (per) example ;|] cot-wool, cot-gar. . 
3. F. for Fins Fuh, rate of interest; Itg.Zacken, (w.) v. a. to furnish with pose’ 
for 3eitung, gazette, newspaper; 31. for|| teeth, to cut out in points or teeth, to od 
awifden, between. indent; gezadt, p. a. vid, Zadig- 
Saar, (w.) m., Ba’rinn, (w.) f. vid. Spar. Zachig, adj. pointed; jngged; proaged: tw 
2. Geog. Saverne, ed, indented. (aie 
Bad, adj. vulg. tough, vid. abe. Bafffer, Saf'fra, m. residaum of cobalt aH 
3adart’as, m. Zachariah (P. N.). Bag, adj. + & & vid. Zaghaft. 
3äd’hen, (str.) n. (dim. of Bade) 1. Com.||+ 3a'ge, (dec. like adj.) m. coward. 
antlet-lace, purl; point; 2. little twig. Ba'gel, (str.) m. + & provinc. tal, wd. 34 
Bad'e, (w.) f. Ent. tick. Schwanz & Schweif. : 
Battle, (w.) f., Baden, (str.) m. 1. dentel,| 3a'gemiith, (str.) m. (.w.) vid. Bagh 
tooth, tine, prong; 2. Bot. pl. forks; 3. vid.||3a'gen, (w.) v. n. to tremble, to shabt a 
Giszadens die 3-n am Hirſchgeweih, Sport.|| fear, to be dismayed or afraid; to be 
trochings. dent, to despair. i 
Baden, in comp. —blatt, n. dented leaf;||3a'ger, (str.) m. timid person. 
—felfen, m. jngged rock, craggy cliff; —famm, ||3ägerei’, (10.) f. the act or practice of tre 
m. tooth comb; —Pörner, n. pl. oil-nuts,!| bling, timidity, diffidence. PM 
oll-seed (the fralt of Ricinus— L.); —traut,W3dg'haft, adj. faint-hearted, tImoro®s, 
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—Tad, n. count-wheel; tif, m. counter, 
counting-board. 

Zahlen, (w.) v. a. & n. 1, to pay, of. Bezah⸗ 

lens 2. fig. to atone or pay (für, for); nicht 

— koͤnnen, to be anable to clear one's debts, 
Zagmũthig, adj. (2. u.) vid. Saghaft. to be insolvent ; Kinder —die Hälfte, children 
3äh, Bäß’e, adj. 1.tough; tenacious; 2. gluey,|| half price. 
viscous, clammy, glutinous; sticky; die zell3äh’len, (w.) v. a. to number, tell, count, 

Glodenfpeife, the tough, viscid bell-metal;|! reckon, cf. Rechnen; er modte etwa 63 Jahre 
ein 3-¢8 Leben, tenacity of life; ein 3-68 Zeben|| —, he might have told some three-and-sixty 
haben, to be tenacious of life. years (Bulwer); — auf (with Acc.), to count 

Babh'beit, Zaͤhigkeit, (w.) f. 1. toughness; te-i or rely on .... 
nacity; 2. viscosity, clamminess, glutinous-||3ab‘ten-, in comp. (cf. 3ahls, in comp.) —folge, 
ness. f. order of numbers; —gleidung, f. numeri- 
Zahl, s. 1. (w.) f. 1. number; cipher, figure;|i cal equation (opp. Budftabengleidung)s — 
numeral; eine gebrochene —, a broken or|| lebre, —tunft, —rednung, f. arithmetic; — 
fractional number; benannte or concrete —,|| menf&, m. fig. man of cyphers; — reihe, f. 
concrete number; unbenannte or abftractel| progression (or series) of numbers; -ſchloß, 
—, abstract number; die mehrfahe —, mul-|| n. 7. secret bag-lock; —finn, m. Phren. 
tiple; die goldene —, Ast.the golden number;|| faculty of numeration; —tafel, f. maltipli- 
an der —, in number; ohne —, numberless,|| cation-table; —theilung, f. division; —vers 

. innumerable; mit 3-en verfehen, to number;|| hältniß, n. arithmetical proportion ; —wabrs 

2. (in spinning) ten or twenty skeins tied]! fageret, f. telling fortune from numbers, 
together, a hank; II. (of Zahlen & Zahl) in}! arithmancy. 

_ comp. —amt, n. pay-office, treasury ; —bret,||3ahter, (str.) m. payer; ein ſchlechter —, a 
n. vid. Zaͤhlbret; —budftabe, m. numeralj| bad payer or paymaster; ein fäumiger —, 
letter; —budftabeninfdrift, f. chronogram;|| a bad paymaster. [numerator. 
—fähig, adj, vid. Zahlungsfähig; —figur, Zähler, (str.) m. 1. teller; 2. F payer; 3. Arith. 
f. cipher, figure; —frift, f. Com. term ofli3a$’lung, (w.) f. the act of paying, payment; 
payment; —größe, f. numeric quantity; —|| zur — anhalten, to exact or compel the pay- 
Funft, f. numeration; —Io8, adj. numberless;|| ment; die — einftellen, to suspend or stop 
—lofigteit, f. numberlessness; —meifter, m.|| payment; — leiften, to pay; Mangel an —, 
paymaster, treasurer; —orbnung, f. order|| Com. non-payment; gefeglide—, legal tender. 
of numbers; —perle, f. round pearl; —pfen=||3ah’lungd«, in comp. —auffdub, m. delay of 
nig, m. counter; —reid, adj. numerous; einej| payment; —bürge, m. guarantee for pay- 
— reihe Bibliothe?, a numerous or voluminous]! ment; —bomicil, n. place of payment, domi- 
library; —reim, m. chronogram; Com-s. —|| cil; —einftelung, f. suspension or stopping 
ſchein, m. promissory note; —tag, m. day ofl| of payment; —fähig, adj. able to pay, sol- 
payment, pay-day, quarter day; —termin,|| vent; —fibigtcit, f. ability to pay, solvency; 
mm. time of payment; —tiſch, m. pay-table;|| —frift, f. time allowed for payment, term 
—tud, n. a sampler with numbers; —unfigig,|| of or for payment; instalment; —fammer, f. 
wid. Sablungeunfabig; —verhdltnif, n. Arith.|| pay office; —mittel, n. (legal) tender; —ort, 
proportion; —wode, f. Com. week for pay-|| m. place of payment; —fdein, m. receipt, 
ment (after the fair); —wort, n. namericalj] acquittance; —termin, m. 1. day of pay- 
word, numeral, number; —zciden, n. cipher,|| ment, quarter-day; 2. instalment; der mitts 
Ggure, arithmetical character, numeral. lere —termin, equitation of payments, ave- 
abl, (contr. from 3agel) (sir.) m. provinc.|| rage date; den —termin nidt einhalten, to 
tail; in comp. —ente, n. For. top-end of al] transgress payment; —unfibig, adj. insol- 
felled tree; —meife, f. vid. Schmanzmeife. |] vent, non-solvent; —unfähigfeit, f. inabill- 
abl'bär, adj. payable, due, to be paid; einen] ty to pay, insolvency; —verbdinbdlidfeit, f. 
ESedfel — maden, to domiciliate a bill off liability to pay; —vermögen, n. vid. —fähige 
sx change; — werden, to fall or become due.|| Feit; —zeit, f. vid. —frifts —zettel, m. check 
S6U/bar, adj. namerable, computable. (put in the cash) in the interim, counter- 
SHI-, in comp. —bret, n. counting-board;|| check, counter-note. 

—geld, n. money for counting, collecting;3äh’lung, (w.) f. counting; calculation. 
—puntt, m. point to namber from, epoch ;|i3abm, adj. 1, tame, not wild, domestic; 2. Ag. 


fearful, heartless, bashful, afraid; — maden, 
to intimidate. 

Big/haftigteit, + & = Sag’heit, (w.) f. faint- 
heartedness, trepidation, timidity, fear, fear- 
fulness, cowardice. 






























Zahm 


tame; gentle; ze Ahiere, tame beasts, do- 
mestic animals; — maden, to tame. 

Zähm’bär, adj. tameable. 

Zäh'men, (w.) v. a. I. to tame, to break in; 
2. fig. to restrain, refrain, curb, check, to 
subdue (passions, &c.); ein Pferd —, to 
break in a horse. 

3äh’mer, (str.) m. tamer. R 

Zaͤh mung, (w.) f. the act of taming, 

Bahn, I. s. (str., pl. Zäh'ne) m. 1. tooth (also 
T. of a saw, &c.); 2. dentel, denticle; tine, 
prong; Bot. indentation; 3. Mech. cog (of a 
wheel), tooth; staff, pl. staves (of a trundle); | 
der abgenugte, ſchlechte or cariöfe —, jaded, 
foul tooth; Zähne befommen, to cut teeth, 
to teath; einen — ausziehen, to draw or ex- 
tract a tooth; der — der Beit, fig. the ravages 
of time; col-s. Ginem auf den — fühlen, to 
feel one's pulse, to sound one; Haare auf 
den Zähnen haben, 1, to have experience, to 
kaow what's what; 2. to be bold or intrepid; 
es thut ihm Bein — mehr web, he is dead and 
gone; IL comp. —arznei, f. vid. —mittels 
—arzt, m. dentist, coi, tooth-drawer; —aués 
nehmen, —ausziehen, n. the act or practice 
of extracting teeth, tooth-drawing ; —balfam, 
m. balaam for the teeth; —bleder, m. one 
who abows his teeth; —braffen, m. Ich. den- 
tex; —bredeifen, a. vid.—eifen, 1.3 —breder, 
m. cont, tooth-breaker, tooth-drawer ; —bud: 
ftabe, m. dental (letter); —bürfte, f. tooth- 
brush ; —dirurgie, f. dental surgery ; —hirur- 
gus, m. surgeon dentist; —einguf, m. Dent. 
filling of a tooth; —cinfdnitt, m. indenta- 
tion; —eifen, n. 1. Dent. key-instrument; 
9. Sculp. dog's tooth; —fader, n. pl. Anat. 
sockets of the teeth, alveoli; —fäule, f. rot- 
teaness in the teeth; —feile, f. raspatory 
for the teeth; —fleber, n. Med. teething- 
fever; —fiftel, f. Surg. fistala in the gum; 
—fidde, f. Mech. the 
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straight part of thell3db‘neln, (w.) v. I. a. to deat, 


Bahr 


wort; —frone, f. crown, upper pert oft 
tooth; —tinftler, m. dentist; lake, f. And 
jaw-bone; tooth-socket; —letmergt, |. 
Pharm. dentifrice; —legre, f. destehg; 
—lo8, adj. toothless; —lofe, f. Bot. siakx 
horehound ; —Iofe Thiere, n. pl. Nat. cie 
tates; —lüde, f. tooth-gaping; —tidig, of 
gap-toothed, toothless; —meije, = # 
—tifen, 2.5 —mittel, n. remedy fer the tee 
odontalgic remedy; —tufgel, f. vit - 
fdnedtes —nero, m. Anat. nerve of a tod: 
—pulver, n. Pharm. tooth-powder, de 
frice; —rab, n. dented or toothed whe: 
cog-wheel; —reihe, f. row of teeth; tH 
f. vid. —fanedes —rbbrenfteing, mp. h 
dentalites; —fdliffel, m. Dent. key-aat 
ment; —fdyracry, m., —{meryn, pw 
ache, odontalgy; —{gnébler, = p fr 
dentirosters; —fiynede, f. Cond. da 
tooth-shell; —{dnitt, m. 7. deat, dad 
denticle, tootb-like ornamest; fi, 
1. silver for filling or stopping ted; 1 
Min. vid. Bainfilber; —fptabel, j. 1 we 
spindle; —fpigfeile, f. 4 5 
—ftange, f. rack; —ftangengeirick, nd 
gear, rack and pinion, rack and sm - 
ſtocher, m. tooth-pick, tooth-picder; 7” 
dofe, f., —ftoderctul, m. toothyida 
ftodermébre, f. Bot. Spanish ant 
tooth; —tinctur, f. tinctare lor B 
tooth-water; —troft, m, Bot. tela 
bright; —wechſel, m. casting the * 
web, n. vid, —-ſchmerz ; —mehbeun ® 
prickly ash, tooth-ache tree; WR! 
tartar of the teeth; —murm, m wor 
of the teeth; —wurzel, f. 1. rect of 
2. (or —wurz, f.) Bot. tootk- mut; 1 
f. pincers, forceps for drawing teeth; 
len, f. pl. vid. —fid 


er. 
fen, (str.) n. (dim. of Bu ie 


tooth of a wheel, flank; —fieiſch, n. Anat.|| to breed teeth; gezäßnelt, Bot. deat 
gam(s); —fleiihgewähs, n. Surg. epulis;|/3ab/nen, (1.) v. I. a. to tooth, dest, 7 
—fletihend, adj. showing the teeth; -for⸗ſ II. n. to teeth, to breed or 2 


mig, adj. formed like a tooth, dentate, tooth- 
shaped, odontoid; —fortfag, m. vid. —höh- 
lenfortfags —gelen?, n. socket joint; —ge- 
ſchwür, x. tumour in the gum, a gum-boil, 


parulia; —gefperr, n. Mech, tooth rack;||3äh'nig, adj. toothed, dented. P 
—glofur, f. enamel of the teeth; —ammer,|3dgn'Happe(r)n, v. s. (str.) » cualtem 


m. flat hammer, claw-hammer, pick-axe; — 


bobel, m. Join. tooth-plane; —höhle, f. tooth-|| 3ébn'tniriden, (sir.) n. gussblag er 
hole, socket of a tooth; —bdglenfortfag, m.||3ähn’Eniriend, adj. grinding the 
Anat. alveolar process; —inftrumente, n. p. 3dbn'lein, (str.) n. provinc. &# vd 
Dent. tooth instruments; —trantheiten, f- pl. ||Bdbn'ler, (str.) m. Orn, plant-catle 
Giseases of the teeth; —fraut, n. Bot. teoth-I3äh're, (w.) f. # tear. 


~ a. 


jahnt, p. a. toothed, Bot, tooth! 
tate; fägeförmig gezahnt, dental" 
fein gezahnt, denticalate(d); dab -ı 
(str.) n. the act of teething, deatite 








gnashing of the teeth. 


Saber 


Bdbr'trgel, (str.) m. large cracible. 

Bäh'melde, (w.) f. Bot. osier, vid. Buſchweide. 

Bain, (str.)m. T. Unget, lingot; ingot, wedge, 
bar (of metal); comp.—eifen, n. iron in bars, 
slit-iron, nail-rods; —hammer, m., —hammer= 
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Sdnter, (str.) m. quarteler, wrangler, 
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brawler, disputer. 


Bänfere?, (w.) f. quarrel, brawl; altercation, 


contention, bickering. [scold. 


B&nPerinn, (w.) f. quarreisome woman, abrew, 


wert, n. forge, slitting-mill; —ſchmidt, m. Zänkiſch, adj. quarrelseme, contentious, liti- 


forger of bars, vid. Bainers —filber, n. 
silver in bars or ingots. 
Jain'delmeffing, (str.) n. 7. ingot-brase. 
Bailnen, (w.) v. a. Min. to cast into ingots; 
to forge or slit into bars. 
3ai/ner, (str.) m. hammer-smith, master-smith 
in forges, slitter. 
3am'pelftubl, (str., pl.-Bam’pelftühle) m. 7. 
loom for weaving figured stuffs on. 
3an’der, (str.) m. Ich. pearch-pike. 
3ang’e, (w.) f. 1. tongs, a pair of tongs; 
Heine —, pincers, nippers; 2, 3-n, pl. vid. 
3-nzähnes 3. Arch. (in bridge-building) wa- 
ling pieces; comp. 3-nfdange, f. trench in 
the shape of a pair of tongs; 3-nwerf, n. 
T. tenail; 3-nwintel, m. Fort. angle of the 
tenail; 3-nzähne, m. pl. Far. nippers, ga- 
thers, fore-teeth of a horse. 
3äng’elhen, (str.) n. (dim. of 3ange) tweezers, 
small pincers, nippers. 
3dng'elmap, (str.) n. W-dr. gage for measu- 
ring the draw-holes. 
3&ng’ein, (w.) v. a. to take up with a pair o 
nippers or pincers, to hold with a pair o 
tongs, &c. 
Zank, (str.) m. quarrel; wrangle, altercation, 
squabble; dispute; — anfangen, to begin or 
pick a quarrel; comp. —apfel, m. fig. apple 
(or —bein, n. bone) of contention, subject 
of a quarrel; —eifen, n. fig. vulg. arrant 
vixen, shrew; —geift, m. quarrelsome dis- 
position; —laune, f. quarreling mood; —luft, 
f. quarrelsomeneas; —luftig, adj. quarrel- 
‚some; —maul, n. quarrelsome person; — 
ftifter, m. author of quarrel or dispate; — 
ſucht, -fühtigkeit, f. quarrelsomeness, quar- 
relsome disposition; —fadtig, adj. quarrel- 
some, litigions; ein —fidtiger Menſch, n 
wrangler; —fidtigteit, f. quarrelsomeness, 
Hitigiousness ; —teufel, m. (col. —vogel, m.) 
wrangler, quarrelsome person, (of a woman) 
termagant, sbrew;—mort, n. quarreling word. 
3änkeln, (w.) v. n. to pick little quarrels. 
ZanPen, (w.) v. In. to quarrel (um [with 
Acc.], über [with Acc.], about), to wrangie, 









gious, brawling. 


Bapfbottid, (str.) m. Brew. working-tan. 
3äpfihen, (str.) n. (dim. of Bapfen) 1. little 


pin, peg; 2. (im Halfe) Anat. avula; das 
Schießen or Fallen des 3-8, falling of the 
arula; —gefdrulft, f. Med. tumefaction of 
the uvüla, staphylancus; —heber, —muétel, 
m. Anat. muscle of the uvula; —traut, n. 
Bot. double-leaved butcher's broom. 


Zapfen, I. s. (str.) m. 1. T. pin, peg, pleg, 


tappet; Carp. &c.tenon ; Mar. (eines Maftes) 
beel-tenon; Wh-w. duledge; gudgeon (of a 
shaft or axle); Gun. truunion; pintle; 2. 
tap, spigot, bung, stopple; 3. Bot. cone (of 
a fir); 4. vid. Zäpfchen, 2.5 II. comp. —bäus 
me, m. pl. Bot. cone-bearing trees, eonifers 

—beifer, m. Orn. eross-bill; —bier, n. drop- 
pings of beer; —birn, f. Pom. pear in the 
form of a cone; —bobrer, m. tap-boro; — 
bottid), m. Brew. working-tun; —dedel, m. 
T. lid or cover of a sea-compass; —drüfe, f. 
Anat. gland of the avula; —feile, f. pivot 
file; —felb, n. Gun. trannion ring, second 
reinforce; —förmig, adj. in the shape of a 
bung; Bot. strobiliform; —geld, n. ale-house 
import; —gelent, n. Mech. spigot and faucet 
joint; —geräft, n. 7. timber-work of flood- 
gates and sluices; —hahn, m. tapping cock; 
—bholg, n. wood of the berry-bearing alder- 
tree, bung-wood; —Paften, m. 7. frame-work 


-enclosing the flood-gate; —?raut, n. vid. 


Bapfdentrauts —lager, n. Mech. plumber- 
block, busb, pillow, socket; Gun. bed; — 
lod), n. bung-bole; tap-hole; faucet-hole; 
mortise; —meifel, m. Surg. dossil; —muts 
ter, f. vid. lager & —loch; —nager, m. vid. 
—beifers —redt, n. privilege of retailing 
liquor; —töhte, f. tapping pipe; —fage, f. 
tenon-saw; —fdraube, f. pivot-screw; — 
ſchwelle, f. ground-sill of a slulce; —ftreid, 
m. Mil, tattoo; —ftäd, n. vid. —felds —tra» 
gend, adj. Bot. cone-bearing, coniferous; 
—walze, f. Mech. pinion roller; — wein, m. 
droppings of wine; —mwurgel, f. tap-root; 
—zins, m. vid. —geld. 


to dispete, equabble, brawl; to chide! 11.||3apf’en, (w.) v. a. 1.to tap, draw; 2. to sell 


refl. to quarrel (with one another; um, 
about), to fali out one with another; fie — 





from the tap. 


Bépf'en, (w.) v. a. T. to fasten by tenons. 


fic immer, they are ever at odds; fid) mide||3apf'er, (str.) m. tapster, drawer. 


—, to quarrel till one gets tired. 





Bap’pelmann, (str., pl. Zap'pelmänner) m. a 
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harlequin, a toy-figure whose limbs jerk 
with a string, : 

Bap’peln, (w.) v. n. 1. to kick, jerk, to move 
in convulsions; to struggle; 2. (aux. fein) to 
walk with short and quick steps; Ginen — 
laffen, col. to keep one in suspense; to tan- 
talise, tease. 

Bar'ge, (w.) f. 1. border, edge; the sides o 
any musical instrument, suoh as the violin, 
the guitar, &c,; 2. frame, case; 3. Coop. 
chime, chimb, groove, notch. 

Sargs, in comp. —breter, n. pl. Carp. notch- 
boards; —sieber, a. Coop. turrel. ' 

Bar'gen, (w.) v. a. Coop. to provide with 
chimes or notches, &c. x 

3ärt, I. adj. tender, soft; fig. weak, frail, 
slender; tender, nice; delicate; Il, comp. 

—flügler, m. Ent. lepidopter, lepidopterous 
insect; —fühlend, —fühlig, adj. tender of 
feeling, delicate; —füßig, adj. tender footed; 

—gefühl, n. tenderness of feeling, delicacy, 

nice feeling, sensitivenesa; dad übertriebene 

—gefühl, over-nicety ; —gliederig, adj. having 

tender limbs; —herzig, adj. tender-hearted; 

—leibig, adj. of tender body, of tender con- 

stitution; —finn, m. delicacy; —finnig, adj. 

delicate. 

Särte, (w.) f. tenderness, &c. cf. Zartheit. 
Zaãr tein, (w.) v. n. to affect tenderness or 
delicacy; to show teaderness. 

Bar'telwowe, (w.) f. provinc. first week after 
marriage, honey-moos, cf. Flitterwoche. 

Bärt'geit, (w.) f. tenderness, softness, weak- 
ness, delicacy, niceness, nicety. 

Zartlich, 1. adj. 1. tender, soft, nice, deli- 
cate, cf. Sart; 2. effeminate; 3, fond, amo- 
rous; II. 3-feit, (w.) f. 1. tenderness, soft- 
ness, niceness, delicateness, fondness; 2. pi. 
fond or sweet things or speech. 

3ürtling, (str.) m. child brought up with ex- 
treme tenderness; person spoiled by tender- 
fess, tenderling, fondling. 

Ba’fer, (w.) f. Bot. fibre, filament, of. Faſer; 
comp. —blume, f. Bot. ig-marigold; —ge=||3au’berer, (str.) m. magician, charmer, ea- 
48, n. Med. polypus. chanter; necromancer, sorcerer, wizard, 

Ba'ferdhen, Zaͤſſerlein, (str.) n. (dim. of Bafer)|| conjurer. 

a small fibre, fibril. Bawberhaft, I. adj. magic; spelled; II. acc. 

Ba'ferig, adj. fibrous, filamentous. magically, as if by spell or magic. 

Za ſern, (w.) v. I. a. to untwine, untwist,|Zau’berinn,(w.) f. enchantress, witch, charmer. 
feaze; II, refl. to open in threads or ſibres, gau beriſch, adj. charming, enchanting; magic. 

= — is — Zauberlich, vid. Zauberhaft. 

, (w.) f. skein, hank (of yarn). aut ig, adj. like an enchanter: 
Zãtſchein, (w.) v. a. vulg. vid. Haͤtfcheln. — — 
Sawer, 1.(str.) m. L incantation, magic, witch-||3aw'bern, (10.) v. 1. n. to practise magic, te 

craft; 2. charm, enchantment, spell; einen —|| use witcheraft; II. a. to prodace by magic, 

Iöfen, to break or dissolve a charm; II. comp. to conjure (up), 


—auge, n. charming eye; —beder, m. magic 
cup; —bild, n. talisman ; fig. charming figure; 
—blid, m. fascinating logk; —brunnen, m. 
magic well; —bud, n. conjuring (necroman- 
tical) book; —budftabe, m. magic letter; 
—burg, f. enchanted castle; —degen, m. 
magic sword; —ding, n. charmed thing; — 
feft, adj. proof against magic; —fild, m. 
Ich. horrid scorpzna, sea-scorpion ; —flafde, 
f. magic bottle; —flöte, f. magic flute; — 
flud, m. incantation; —formel, f. epell, 
charm, magic sentence; —garten, m. ea- 
chanted garden; —gebild, n. magic form; 
—geben?, n. amulet; —gefang, m. magic 
song; fascinating song; —griffel, m. wand; 
—gürtel, m. magic girdle; —hand, f. magic 
band; fig. charming, beautiful hand; —hüle, 
f. charmed veil or cover; —infel, f. enchast- 
ed isle; —fette, f. magic chain; —Pnoten, m. 
magic ligatare or knot; —Praft, f. magic 
virtue, charming power, witchcraft; —Praut, 
nu, Bot. enchanter's night-shade; — Preis, m. 
magic circle; —funft, f. magic, witcheraft; 
—lanb, n. fairy land; —laterne, f. Opt. ma- 
gic lantern; —mdbdden, n. charming girl, 
charmer; —mittel, n. magic agency, charm; 
—pferd, n. magic steed; —pinfel, m. fasci- 
nating pencil ; —reid, n. fairy realm; —ring, 
m. magic ring; —ruthe, f. magic red, — 
ſchloß, n. 1. enchanted castle; 2. vid. Bud: 
ſtabenſchloßz —fegen, m. spell, charm, coa- 
juration; —{piegel, m. magic mirror; —ftab, 
m. magic wand; —ftimme, f. eachanting voice; 
—ftraud, m. Bot. witch-hazel; —ton, m. ea- 
chanting tone; —tranf, m. enchanted potion, 
philter; —tridter, m. magic funnel; —wehr, f. 
amulet; —werf, n. charms, magic, witchcraft, 
spell; —tefen, n. witch-work ; —wort, nr. ma- 
gic word, apell; —wurzel, f. Bot. mandrake; 
—zeiden, n. magic mark, sign or character; 
—ettel, m. amulet; fig. preservative. 
Zauberei’, (w.) f. magic, sorcery, necromancy, 
witchcraft, spell, charm, enchantmeat. 
















Saud 


Baubderet’, (1.) f. (the act or habit of) de- 
laying; lingering, slowness, slackness. 
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—fteden, m. pole for a fence, hedge-polo; 
—wide, f. Bot. bush-vetch; —winde, f. vid. 


Zauderer, (str.) m. ditatory person, lolterer,|| —glode. 


lingerer, delayer. 


Zaͤunſchen, (str.) n. (dim. of Zaun) little hedge. 


Zau derhaft, L adj. tarrying, delaying, slow;|/3du'nen, (w.) v. n. to hedge, vid, Gingdunen, 
Il, B-ighett, f. tarrying disposition, dilato-|| Umgdunen. 


riness, tardiness, slowness, 


(delay, stay.||3aunés, in comp. vid. Zaun”, comp. 


Bau'vern, (w.) v. n. to loiter, linger, tarry,|/3aujen, col. Saufeln, (w.) v. a. to worry, 
Bau'en, (w.) v. refl. + & provinc. to make|| touse, tng, pull, drag. 


haste, to use speed. 


Bebra, (str.) n. Zool. zebra. 


Baum, (str., pl. Bäu'me) m. 1. bridle; 2. Mig. Zech⸗, in comp. —bruder, m. pot-companion, 


curb, check; im 3-e halten, to keep in check, 


faddler, drinker, carouser. 


to keep short, to pall in the bridle of; fig.||Bed/e, (w.) f. I. reckoning, score; 2. vid. 


to bridle, curb, restrain, refrain; to keep a 
check upon (one); comp. —budel, m. bridle- 
boss; —fret, adj. free from bridle; —geld, 
n. bridle-money (a gratuity given to a 
groom at the purchase of a horse); —I08, 
adj. vid. Zügellos; —redt, adj. used to the 
bridle; ein Pferd —ridtig maden, Man. to 
bring a horse to acertainty of reins; —fdeide, 
J. bridle-slide; —fdnalle, f. bridle-backle; 
—ftangen, f. pl. branches of a bridle; — zeug, 
n. bridle and every thing that belongs to it. 
3dum’bar, adj. that may be bridled. 
Bdu'men, (w.) v. a. 1. to bridle; 2. fig. to 
curb, bridle, restrain, master, govern. 
Sdu'mung, (w.) f. (the act of) bridling, &c. 
Zaun, s. I. (str., pl. Zäu'ne) m. hedge; ein 
todter —, fence; ein lebendiger —, quickset 
hedge; ein geflodtener —, plashed hedge; 
ein — von Bäumen, a hedge-row of trees; 
mit einem — umgeben, to hedge (in); durch 
den — ſchluͤpfen, to creep through a hedge; 
eine Gelegendeit zum 3an? vom 3-e breden, 
col. to pick a quarrel; II. comp. —ammer, 
f. Orn. cirl bunting; —binder, m. wid. — 
mader3 Bot-s. —blume, f. hedge flower, 
Scotch aphodel; —bude, f. horn-beam; — 
därr, adj. fig. very lean; —gerte, f. branch 
or bough fit for a hedge; Bot-s. —glode, f. 
great or hedge bindweed, hedge-bell; — 
bopfen, m. wild hops; —¥irfae, f. basb- 
cherry, fiy honeysackle; Orn-s. —tönig, m. 
wren, hedge-sparrow; der gehaubte —finig, 
gold-crested wren; —lilie, f. vid. —blumes 
—mader, m. hedger, hedge-maker; —pfahl, 
m. hedge-pole; —rebe, f. Bot. 1. virgin's 
bower, traveler's joy; 2. vid. -rübes —redt, 
n. right of making a fence or hedge; —rie« 
gel, m. vid. Hartriegels —ritter, m. hedge- 
knight; Bot-s. —rofe, f. hedge-rose, dog- 
rose; —rübe, f. (white) bryony, wild hops; 
—fdliefer, m. 1. vid. —ommers 2. (großer) 
vid. Braunelles —ſchlüpfer, m. vid. —tönig; 
—fadwein, n. province. vid. Igel; —fänder, 


Zechgelagz 3. Min. mine; 4. guild, corpo- 
ration; id will die — bezahlen or abmachen, 
I will pay or settle the score; fig-s. er mag 
die — bezahlen, he may pay the score; die 
— bezahlen müffen, to have to pay for all; 
die — {ft an mir, it ia my tarn to pay; comp. 
Min-s. 3-nhaud, n. mine-house; 3-nraud, 
m. white arsenic; 3-nfdreiber, m. clerk of 
the mines, 

Bed/en, (w.) v. n. to drink, carouse, tipple. 

Bed/er, (str.) m. drinker, carouser, toper, 
tippler. 

Zech⸗, in comp. —fret, adj. scot-free, exempt 
from paying; —gaft, —genof, m. drinking 
companion; —gelag, n. carouse, drinking 
bout; Am. drinking frolic; —geſellſchaft, f. 
drinking company ; —haué, n. tippling-house, 
ale-bouse; —meifter, m. head-man or fore- 
man of a guild; —fduld, f. drinking debt, 
debt for drink; —fdwefter, f. drinking-gom 
sip; —ftein, m. Min. dolomite, a magnesian 
limestone. 

* Zechiſne, (w.) f. Num. zechin, zecchin, se- 
qain (Venetian gold coin). (seed. 

Bede, (w.) f. Ent. tick; 3-nforn, n. Mexico- 

Be’der, (w.) f. Bot. cedar; comp. 3-nholz, n. 
cedar-wood; 3-ntoalb, m. forest of cedars, 

3e’dern, adj. of cedar, cedar-. 

Beb'e, (w.) f. 1. toe; 2. Gard. stick (of ce- 
lery), race (of ginger, &c.); auf den 3-n 
gehen, fteben, to go, stand on tiptoe; auf 
den 3-n gehend, adj. Zool. tardigrade; comp. 
3-nbeuger, m. Anat. flexor of the toes; 3-ns 
gänger, m. pl. Zool. digitigrade animals, 
digitigrades; 3-nf@ritt, m. Danc. toe-step; 
B-nfpige, f. tip-toe; 3-nftreder, m. Anat. 
extensor of the toes. 

Behn, Beh'en, I. adj. ten; die — Gebote, the 
ten commandments, decalogue; ll. comp. 
—blumig, adj. Bot. ten-flowered; —ed, n. 
Geom. decagon; —tdig, adj. decagonal; — 
ender, m. Sport. stag of ten antlers; —fad, 
—fältig, adj. tenfold; -füßige Kruftenthiere, 
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—fifler, m. pl. Nat. crustaceous avimals 
with ten limba(as the lobster, crab, crawfish, 
&c.), decapoda; —herr, m. decemvir; —herr« 
haft, f. decemvirate; —jährig, adj. of ten 
years, decennial; —jdbrlid, adj. & adv. eve- 
ry tenth year; —löthig, adj. of five ounces; 
—mal, adv. ten times; —malig, adj. ten times: 
repeated; —mönncrig, adj. Bot. decandrian; 
—monatlid, adj. & adv. every ten months; 
—pfennightid, n. Num. coin of the value of ten 
German pence, provinc. new-groshen, silver- 
groshen; —pfünder, m. Gun. ten-pounder; 
—pfündig, adj. of ten — —fäulig, adj. 
having ten columns; des —fdulige Gebdude, 
decastyle; —fylbig, adj. of ten syllables, 
decasyllabic; —tägig, adj. of ten days; — 
taufendfte, adj. ten-thousandth; —theilig, 
adj, of ten parts, 

Beh’end, s. 1. (str.) n. decade; IL vid. Sebents 
IN. (str.) m. vid. Sander. 

Béb'ent, (w.) m. tithe, tithing, tenth; der 
große —, great tithes; ber Pleine —, small 
tithes; comp. —amt, n. tithe-ofüce ; —fertel, 
n. tithe-pig; —flur, f. Geld subject to tithes; 
—fret, adj. tithe-free; —fröhner, m. tithe 
— gem, n. money paid in lieu o 
Gthes; herr, m. person to whom the tithes 
belong; —forn, n. oorn received as tithes; 
—menn, m. titheable maa; —ordnung, f. re- 
gulation of the tithes; —pflidtig, adj. sub- 
jected to pay tithe, titheable, tithe-paying; 
—rehnung, f. Arith. decimal calculation; 
—tedt, n. — of taking tithes; laws con- 

tithes; —regifter, n. tithe-register, 
tithe-book ; —fammler, m. collector of tithes; 
—fdreiber, m.titbe-bookkeeper ; —verwandt, 
vid. —pflidtig. 

Zth'ente, (w.) m. vid. Zehent. 

3£h’enten, (w.) v. a. to tithe, decimate. 

Btyentens, vid. Behntens. [lector of tithes. 

Beb'enter, (str.) m. tither, tithing-man, col- 

Seb/ig, adj. having toes, 

Bene, (0) f., — (str.) ın. Arith. the 
number ten, tenth; in gufammengefegten 
deutiden Zahlen gehen die Giner den Zehnern 
ſtets voran, in German compound numerals 
the units always precede the tens. 

Beh'nerlei, adj. ten different, of tea sorts. 

Bebu'te, adj. tenth. 

3ehn'tel, (str.) n. tenth part, tenth, tithe; das 
pingugefiigte —, , Com. additional tenth. 

Behn'ten, (w.) v. a. to decimate. 

Behn’tens, adv. teathly. 

Bebrs, in comp, —bebarf, m. consumption; 
provisions; —fieber, n. Med. hectic fever; 


—frel, adj. defrayed, shot-free, free of ex- 
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pense; freiheit, f. right of living at a place 
free of expense; —geld, n.. —pfennig, m. 1. 
money for living, vid. Sehrung, 4.3 2. a) me- 
ney spent by a traveler; 6) charity given te 
a traveler, viaticam; —graß, n. vid. Mes 
tritt; —fraut, n. vid. Baldrienz —vorreth, 
m. provisions; —würmer, m. pl. vid. Sit» 
effers —wurjel, f. Bot. common arum, wake 
robia. 
Sebh'ren, (w.) v. n. 1. (with von or ag [& Dat.) 
to spend, consume, waste; to prey (upea); 
2. fam. to sharpen the stomach; 3. to live, 
feed (von, upon), to eat and drink; non fer 
nen Menten —, to live upon one's income. 
Beb'rend, adj. Med, consumieg, cousamptive; 
ein 5-08 Zieber, a hectic fever. 
Seb'rer, (str.) m. spender, spendthrift. 
Bebrung, (w.) f. 1. the act of speadiag, Ac.; 
2. expenses of liviog at an inn; 3. scure, 
shot; 4. a) money for consemption on a 
journey; 8) vid. Zehrged; 5. Mil off er 
grease for the cogs; comp. 3-sfoftex, pl 


expenses or costs for one's diet, for eating 
and drinking; 3-éftener, f. excise om pre- 
visions. 


Zerchen, I. «. (sir.) n. 1. sign, tekes, mark. 
character; badge (of power or sutherity, 
&c.); 2. signal; 3. Med. symptom; 4. ga 
phenomenon, meteor; omen; wonder; w- 
racle; — der Kaufleute oder Roterien, sign, 
manual sign; vom — an, Mus. (a mark of 
repetition) from the sign, (It.) dal segne; 
sum — dof, in token that ...; durd — fete: 
den, to talk in dumb show; IL in comp. 
—bud, n. drawing-book; book of — 
tare; —deuter, m. astrologer, 
cont. prophet; —denterei, f. astrology; ont 
prophesying; —eifen, n. marking ires; 
feder, f. drawing-pen; iN n. masking: 
thread or silk; —bammer, markiag- 
hammer; —treide, f. drawing-chalk; tut, 
f. art of drawing; —Iehre. f. Med. the art 
of distinguishing one disease from apother 
by the symptoms presented, diagnosis; — 
meifter, m. drawing- master; —papier, m 
drawing-paper; —pult, n. drawing-desk; — 
rahmen, m. drawing- 3 -tehnung, /. 
algebra ; —{diefer, m.drawing-slate ; —{quk, 
f. drawing-school, school of design ; —fprade, 
f. language by signs; intercourse of sign: 
symbolic langnage; —ftempel, m. stamp: — 
ftift, m. drawing-pencil; —ftunde, f. drae- 
ing-lesson; —tinte, f. marking ink; inde 
lible, permanent or durable ink; —tifd, n 
drawing-table; —tud, n.canvaa for markiag. 

Zeich nen, (w.) v. a. & n. 1. to draw, delineate, 
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design; 2, to sign, mark; 3. to underwrite, 
sign (cf. Untergeidnen)3 nad dem Leben, nad 
der Natur —, to draw (or copy) from life, 
from nature; fein gezeihnete Augenbrauen, 
delicately pencilled eye-brows. 
Seid/nens, in comp. (—bud, 2¢.) incorr. fur 
2 en⸗, qu. (mao. 
Beid/ner, (str.) m. drawer, designer, draughts- 
Seid‘nung, (w.) f. 1. a drawing, draught, de- 
sign, delineation; Math. diagram; 2. the 
markings (of a shell, &c.), marks (of a dog, 
&c.); We unfdattirte —, drawing in ink 
without any shades; tocquirte —, sketch, 


Hand⸗Zeichnung, f. free-hand-drawing. 
rance-office; —funft, f. vid. Seidentunft. 
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Belle, (w.) f. line; row; zwiſchen den 3-R 
lefen, fig. to supply (in reading a communi- 
cation, &c.) what is implied but not ex- 
pressed; als fie den Brief las, fühlte fie, 
daß fie zwiſchen den 3-n lefen mifte, as abe 
read the letter, she felt that there was 
more than met the eye in it; comp. 3-ns 
gerfte, f. winter or big barley; 3-nfemmel, 
3eil’femmel, f. Bak. a kind of long rolle; 
i-nreeife, adv. in a line, by lines, by rows, 
in a file. 

3ei/lig, adj. consisting of rows or lines; (tsed 
in comp. f.i.) zwei—, consisting of two lines. 


rough-draft, outlines gewiſchte —, stump-|3ein’brief, m. vid. Seinbrief. 
drawing; Kreide—, f. drawing in crayons;||3ei8/dhen, (str.) n. vid. Beiflg. 
getuſchte —, drawing in water-colours; Freies) 3eifel, Zei’felmaus, (w.) f. Zool. 1. earless or 


Casan_marmot; 2. shrew mouse. 


* Beid/aungés, in comp. —tomptoir, n. inau-||Bei/fefbär, (w.) m. provinc. black bear. 


Zei ſelwãgen, (str.) m. provinc. (in Austria) 


¥ Zeipele, in comp. —bär, m. Zool. black or|| a sort of long carriage, in which people sit 


ß 
A 


# Beidter, (str.) m. bee-master. 


common bear; —baft, m. vid. Seidelbaſt; 


back to back. 


—heide, f. heath on which bees are kept;|/3etfig, (str.) m. Orn, siskin, green-fiach; ein 


duty oa the keeping of bees (in a forest). 


—meifter, m. bee-master; —redt, a. right|| fanberer—, iron. a fine fellow; comp. —bunft, 
of keeping bees in a forest; —3ih&, m. tax,|| m. finest bird-shot; —grin, adj. greenfinch- 


coloured; —fraut, n. Bot, 1. red or commoa 


Zei'deln, (w.) v. a. to cut the’honey-combe in|| pimpernel; 2. the red dead-nettle; 3. white 


* Zeigefinger, (str.) m. fore-finger, index. 
r Bei/gen, (w.) v. I. a. to show: 1. to point ont; 


2. fig. a) to lay open, exhibit; to display 

(perfect coolness, &c.); to evidence (great 

labour, &c.); 5) to unfold, discover (a pro- 
apect of ...); to hold out (a hope, &c.); c) to 
demonstrate; ed wurde ihnen Alles am Schiffe 
gezeigt, they were shown all about the ves- 
sel; man zeigte ihnen die Bilder, they were 
shown the pictures; gezeigt werden, to be 
made a show of; IL ref. to stand forth, ap- 
pear; to show; to prove, turn out; fid — 
wollen, to assume an air; fid als Mann —, 
to show one’s self a man; es zeigte fid, def 
fie des Müllers Tochter war, she proved to 
be the miller's daughter; III, n. to point (auf 
[with Acc.], at), cf. Weifen. 


Bei’ger, (str.) m. 1. shower; Mech. pointer 


con scales); 2. instrument for showing or 
pointing; 3. vid. Zeigefinger; 4. hand of a 
clock or watch; — dieſes, the bearer of this; 
comp. —linie, f. substylar line (of a sun- 
dial); —platte, f. vid. Zifferblatt; —rab, n. 
dial-wheel; —ftange, f. gnomon, style of a 
sun-dial; —ußr, f. clock which points the 
hours witbout striking; —wert, n. vid. Wei⸗ 
ferwert. 


eihen, (str.) v. a. (Ginen einer Sade [Gen.)) 


to charge or tax (with); to accuse (of). 


| 


((the bives).|| annual stachys. 


Seit, I. s. (w.) f. 1. time; 2. (—raum) period; 
space; term; 3. a) season; b) fit time; 4. 
Gram. tense; 5. Mar. tide; 6. fam. a) month- 
ly courses; b) delivery, accouchement; die 
Jugend ift die — der Leidenfhaft, youth is 
the season of passion; jegt war für fie die 
— des Handelns, nicht des Uberlegens ges 
fommen, they had now approached the sea- 
son of doing, not the season of arguing; die 
— der Gorge, the season of sorrow; nod ift 
es — zur Meue und Beffernag, there is yet 
time for repentance and reformation; 3u 
allen 3-n des Jahres, at all the periods of 
the year; eine neue —, a new era; es ift nod 
früh an der —, it is early yet; es ift ſchon 
fpät an der —, it in late already ; jegt ift es 
an der — gu..., now is the time for; es if 
taum an der —, died fihon zu thun, the time 
for doing this has scarcely yet come; auf 
einige —, eine — lang, for a time, season or 
while; Com-s. auf —, on acceant, upon cre- 
dit; drei Monate —, nt three months’ cre- 
dit; Geſchaͤfte auf —, vid. —geſchaͤfte; auf — 
faufen, to buy on trast; auf — verfaufen, to - 
sell goods on time or upon trust, to frist; 
auf ewige 3-en, for ever, eternally; auf — 
Lebens, vid. Seitiebend; — meines Lebens, 
all my life-time; bei or in 3-en, in (good or 
due) time, in (due) season; betimes, early; 
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einige — darauf (or nadber), a while (some 
while) after; die — her, col. vid. die (ganze) 
— über; in fo kurzer —, in so sbort a apace 
of time; fid in die — fhiden, to accommo- 
date one’s self to circumstances; to tempo- 
rize; mit der —, in time, in the course o 
time; die Liebe wird mit der — fommen, love 
will come in good time; eine Sade, die mit 
der — beffer wird, a thing which keeps im- 
proving as the time advances; nad der —, 
afterwards; nab langer —, after a long time; 
feit ber — or von ber — an, since that time; 
ever since; feit längerer —, this some time; 
die (ganze) — Über, all this while or time, 
col. all along; (um) welde — tft e8? what 
time (of day) is it? what is it (col. what's) 
o'clock? um welde (or gu welder) — wollen 
Sie da fein? at what hour or time will you 
be there? wenn die — um ift, when the terın 
or time is expired (or over); unter der —, 
während der —, during that time, (in the) 
mean time; vor einiger —, some time since: 
vor kurzer —, not long ago; nur vor furzer 
—, but a while ago; vor langer —, a great 
while ago, long ago; vor 3-en, In former 
times, (in the days) of old; vor undentiden 
3-en, time out of mind; vor meiner —, be- 
fore my memory; fid vor der — Sorge 
maden, fig. to anticipate sorrow; 3u 3-en, 
at times, sometimes, now and then, between 
whites; zu meiner —, in my time; within my 
memory; zu unferer —, in our time, days or 
age; (zu) feiner —, in due time or course; 
Alles zu feiner —, all in good time; fie hiel⸗ 
ten zu beftimmten 3-en Rath, they met in 
council at stated seasons; zu jeder —, at all 
times; zu redter or (zu) feiner —, in (good) 
time, in (due) season, in due course, sea- 
sonably, opportanely, conveniently ; ein Ding 
jur rechten — thun, to time a business well; 
gut —, at present; temporarily; zur — Lord 
Mayor, Lord Mayor for the time being, cf. 
—weilig; zur — nod nidt, not as yet; es 
gab eine —, wo..., there was a time (or time 
has been) when ...; fig) (Dat.) — nehmen, 
to take one’s time; wir nahmen und —, we 
took our time; nimm dir —, take your time, 
don't hurry yourself; id habe feine — or id 
tann mir nidgt die — nehmen, Alles angus 
fehen, I have no time (or I am not at leisure 
or I cannot pause) to look at every thing; 
Einem — laffen, to give time to ...; — und 
Weile wird mir lang, time hangs heavy on 
me; — (instead of zeitig) genug, early 
enough, in time; bequeme —, opportunity; 
mäßige —, spare-time, lelsure; die gelegene, 
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rechte —, right time or season; die gelbent 
—, the golden age; damit hat es gute —, 
there is no hurry necessary; es ift hohe —, 
it is high time; Alles hat feine —, there is 
a time (or season) for every thing; biater 
feiner — zurüdbleiben, to loiter (or be) be- 
hind one's age; alle diefe verfhiedenen Schu 
len haben ihre — gehabt, all these different 
schools have had their day; fie bat ihre —, 
sbe has her courses; fie ift ihrer — nage, 
she is near her time or reckoning; lange — 
warten, to wait for a considerable time; er 
bat feine — auögedient, be has served his 
time or term, he is out of bis time; prov-.. 
mit der — bridt man Roſen, patience and 
time bring all things about; fommt —, fommt 
Math, with time comes counsel; Il. comp. 
—abfdnitt, m. section of time; epoch, pe- 
riod; portion of time; —elter, n. generatice 
of men, age; daé eherne —alter, age of brass. 
—angabe, f. date; —aufwand, m. waste of 
time; —bedarf, m. necessary or requisite 
time for any thing; —beere, f. Bot. currant; 
—beginn, m. beginning of time; —bebelf, m. 
temporary shift; —berednung, f. chroae- 
logy; —befdreiber, m. chrosologer, chro- 
nicler; —befdreibung, f. chronography, chro- 
nology; dad wedfelnde —bermufticin an die 
Stelle des ewigen Wortes Gottes fegea, to 
substitute the variable sentiment of each 
period for the eternal word of God ; —biume, 
f. vid. Zeitlofe, 1.5 —bod, am. he-goat two 
years old; —bud, n. chronide; -dauer, f. 
space of time, period; —dieb, m. idler, lazy- 
bones; —ereigniffe, r. pi. passing events; 
—febler, m. anachronism; —fluß, m., —flutg, 
f. tide of time; —folge, f. saccession of 
time; —form, f. Gram. tense; —forider, m 
chronologer; —forfdung, f. chronolegy ; — 
fortidritt, m. process of time; —gang, m. 
process of time; —geift, m. the spirit er 
genius of the age; —gemdf, adj. sexsonabie, 
suited to the spirit uf the age; —genop, m. 
contemporary, coeval; —genoffenfdeft, /. 
contemporariness; —gefchäfte, mn. pl. trass- 
actions on credit, time-bargains; —ge{didte, 
f. chronicle; history of the present age; — 
geſchmack, m. prevailing taste or custom; 
—glaube, m. temporary faith, transient faith; 
—gläubig, adj. entertaining only a transiest 
faith; —gleihung, f. Ast. equation of time. 
mean or equated time; —bafen, m. dry har- 
bour, tide-harbour; —halter, m.time-keeper, 
time-piece; —hammel, m. wether two yearn 
old; —her, vid. below; —irtthum, m. chre- 
oological error; —farg, adj. spariug with 
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time; —fauf, m. Com. time-bargain, time- 
purchase; —freté, m. cycle, period; —funde, 
f. chronology ; —Pürzend, adj. whiling away 
the time, entertaining, amusing; —Pfürzung, 
f. entertainment, diversion, pastime, amuse- 
ment; —lang, adv. for a time; —länge, f. 
length of time; —lauf, m. period; —(dufe, 
—täufte, m. pl. juncture of times, occur- 
rences of the times; —Icbend, adv. for life, 
for ever; all one's lifetime, as long as one 
lives; —leben, n. temporary or limited fief, 
fief for a certain time (only); —lebre, f. chro- 
nology; —lofe, f. Bot. 1. common mendow- 
saffron; 2. common or wild English daffodil ; 
—mangel, m. want of time; —maf, n. 1. Pros. 
quantity (of syllables); 2. Mus. time, mea- 
sure, movement; —mößig, adj. vid. -ge⸗ 
mdf; —meffer, m. 7. chronometer; —mef- 
fang, —meffunft, f. 1. chronometry ; 2. Poet. 
prosody , —0dé, m. ox or bullock two years 
old; —ordnung, f. order of time, succession 
of time; —pacht, m. lease for a certain time; 
—pddter, m. lease-holder; —punft, m. point 
of time; conjunctare; epoch; —raubend, adj. 
taking up much time; —raum, m. space o 
time, term, period; —redner, m. chrono- 
loger; —rednung, f. computation of time, 
chronology ; die chriſtliche —rechnung, Chris- 
tian era; —rehnungsfehler, m. chronical 
error, anachronism; —regifter, n. chronicle; 
—renten, f. pl. annuities; —ring, m. cycle; 
—fdaf, n. a sheep two years old; —ſcheide, 
f. epoch; —farift, f. periodical publication, 
journal, periodical; —{driftfteer (cont. — 
ſchriftler), m. journalist; —fparung, f. spa- 
ting, saving or economy of time; —ftrom, m. 
course of time; Mar. tide-gate; —ftufe, f. 
epoch, period ; —tafel, f. chronological table ; 
—theil, m. portion of time; —umftand, m. 
circumstance of time; pl, junctare of times; 
—verberb, m. wasting of time, time misspent; 
—verderber, m. one who wastes his time, 
idler; —verbältniß, n. proportion of time; 
—verfürzend, vid. —fürzend; —verlauf, m. 
lapse of time; —verluft, m. loss of time; 
—verfdwendend, adj. time- wasting; —ver: 
ſchwendung, f. waste of time; —verftoß, m. 
vid. —febler; —vertrag, m. Com. negocia- 
tion for time, cf. —gefhafte; —vertreib, m. 
pastime, diversion, amusement, sport; zum 
—vertreib, by way of pastime; —vertreibend, 
vid, —fürzend; —vertreiber, m. person or 
thing that diverts or amuses; —verivandte, 
m. contemporary; —wandlung, f. conjuga- 
tion; —wart, m. time-kecper; —medfel, m. 
‘ revolution or change of times; —weg, m. 
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Mar. flood-gate; — eilig, adj. mod. 1. for 
the time being, actual; 2, temporary; der 
—wweilige Beamtete, the officer for the time 
being; —weife, adr. 1. for a certain space 
of time (or tern); temporarily; 2. from time 
to time, occasionally ; —weifer, m. almanac; 
—wierig, adj. vid. —weilig; —wind, m. pe- 
riodical wind; —wort, n. Gram. verb; — 
wörtlid, adj. verbal; —zahl, f. number de- 
noting time. 

Betten, in comp. —bunkel, n. pre-historic 
time, the earliest ages; —gott, m. Satarnus. 

Beithér’, adv. since, hitherto, cf. Seither. 

3eith@rig, adj. done hitherto, modern. 

Zelltig, adj. 1. early, timely; adv, early, in 
good time, timely, betimes, in duc time; 
— genug, in season (to be made use of, &c.); 
2. ripe, mellow; mature; full-grown; 3. 
province, temporary, for the time being, cf 
Seitweilig. 

Sei'tigen, (w.) v. a. & n. 1, to ripen, mature; 
2. Surg. to draw to a head (said of ulcers). 

Sei'tiger, (str.) m. ripener, &c. 

Zeltigkeit, (w.) f. (l. u.) ripeness, maturity. 

Sei'tigung, (w.) f. 1. maturation, maturity ; 
2. the growing ripe; zur — bringen, to bring 
to maturity ; die — befördernd, maturative. 

Sett'lih, adj. 1. temporal (opp. ewig, eter- 
nal); 2. temporal, earthly, secular (opp. 
geiftlid , ghostly, spiritual); 3. province. a) 
vid. Beltweitig 5 b) vid. 3citigs ze Güter, 
temporal goods, cont. pelf; das 3-e, tempo- 
rality, temporal concerns; das 3-c (ge)fege 
nen or das 3-e mit dem Ewigen vertaufden, 
to depart this life, to quit time, to die. 

Zeit'lichkeit, (w.) f. 1. temporariness (opp. 
Ewigfeit, eternity), temporal state, life or 
concerns; 2, a) secularity (opp. Geijtlids 
teit, spirituality); b) pl. temporalitica, se- 
cular possessions. 

Bei'tung, (w.) f. 1. news, tidings; 2. news- 
paper, gazette; in die — fegen, to insert in 
the newspaper, to gazette. 

3ei/tungé:, comp. —amt, n. newspaper-office; 
—artifel, m. newspaper paragraph; —blatt, 
n. vid. Zeitung, 2.5 —druderei, f. newspaper- 
printing-office; —erpedition, f. office of in- 
telligence, newspaper -oflice, news-room; 
—trieg, m. newspaper war; —Icfer, m. reader 
of newspapers; —Ierifon, n. gazetteer; — 
mann, m. vid. —trdger; —nadridt, f. news- 
paper-report; —neuigteit, f. newspnper-in- 
telligence; —redactcur, m. editor of a news- 
paper; —[&reiber, m. gazetteer, news-writer; 
—ftube, f. vid. —erpedition; —trdger, m. 
1, news-man (news-boy), (—verfäufer) news- 
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affair; —folge, f. obligation of pursuing a 
criminal; —freiheit, f. exemption from a 
court; —geridt, n. court of penal judic- 
tare; —graf, —herr, —ridter, m. bandreder, 
criminal judge; —flage, f. criminal accası- 
tion; -leute, pl. persons subject to the cri- 
minal jurisdiction; —ſchreiber, m. clerk or 
secretary to a criminal court of justice. 


vender; 2. vulz. newemonger ; —trdgerfund: 
ſchaft, f. news-walk. 

Bell’bliime, (w.) f. Bot. cotton-tbistle. 

BeWbrider, (sir., pi. Zel’brüder) m. inmate 
of a cell, monk, hermit. 

Bellen, (str.) n. (dim, of Zelle) little cell, 
cellule. 

Belle, (w.) f. 1. a) cell; 5) pl. Nat. vesicles 
(in vegetable and animal bodies); 2. 7. 
backet (of a water-wheel). 

3el'lenz, comp. —formig, adj. cellular ; —gang, 
m, Anat. cellular duct; —gebäude, n. cell- 
building; —gervebe, n. Anat. cellular tex- 
ture or tissue; —rab, n. 7. over-shot water- 
wheel; —fmamm, m. cellular spunge; —|| f. great heaviness. 
foftem, n. mod. system of solitary confine-|/#Jeolith’, (str.) m. Min. zeolite. 
ment, Pennsylvania system; —mespe, S.|Be'phir, Se'phyr, (str.) m. zephyr; —welle, / 
Ent. wasp. fine soft woolen-yarn. 

Zellen, (w.) v. a, (l. u.) to provide with cella.|3ep’ter, (sir.)n. scepter ; mace; comp. —[cht, 
3el’ternuß, (str., pl. Belternüffe) f. Bot. cob-f n. royal fief; —tragend, adj. sceptred; —i1i: 
nut, Spanish nut. get, m. mace-bearer; fig. king, emperor. 
Zell⸗, in comp. —gewede, n. vid.Zellengewebeslider«, inseparable part. denoting disunica, 

—baut, f. cellular skin, coat or membrane;# separation, dispersion or destraction. 
—Porper, m. cellular body. 3erar'beiten, (w.) v. I. a. to separate by 

Selig, Bel'lidt, adj. cellular. struggling hard; II. reff. to straggle hard. 

* Belöt’, (w.) m. zealot. to toil and moil; fie zerarbeiteten fid wm 

aBelo'tifh, adj. (perniciously) zealous, ein Mittel zu erfinnen, they racked or 

Belt, (str.) n. tent; pavilion; ein — aufſchla⸗ſ puzzled their brains to devise a means. 
gen, to pitch a tent; ein — abbreden, to un-|3eräft'elung, (w.) f. ramification. 
pitch or strike a tent; comp. —baum, m.||3erdg’en, (w.) v. a. to corrode, to ceasum 
tent-tree, tent-pole; —bett, n. canopy-bed,}| or destroy by corrosion. 
tent-bed; —bube, f. tent-booth, tent-stall ;13erbei'fen, (str.) v. a. 1. to bite asaader, to 
—bad,n. tent-cover, awning; —dede,f.cover|| crush; 2. to crack (a aut); 3. to spoil by 
or carpet for a tent; —gerdth, n. necessa-j| biting. 
ries for a tent; —baué, r. pavilion; —leins||3erberten, (str.) v. n. (aux. fein) to burst e 
wand, f., —tud, n. tent-cloth; —pfahl, m. split asunder. 
tent-pole; —pflod, m. tent-peg or pin;|/3erblejen, (str.) v. a. 1, to rend with biow- 
—[hneider, m. tent-maker; —feil, n. tent-|| ing; 2.to dissipate by blowing, to blew awa;. 
rope; —ftange, f.tent-pole; —ftubl, m. camp-|Berblät’tern, (w.) v. I. a. to unleave, to ey 
stool; —wagen, m. 1. waggon for conveying] of leaves; Il. ref, Surg. to exfoliate. 
tents, baggage-waggon; 2. waggon with aliBerbläu’en, (w.) v. a. to beat soundly. 
tentlike covering, tilt-waggon. Berboh'ren, (w.) v..a. to render usciess bt 

Belt, (str.) m. Man. amble, ambling-pace;|j boring. 
den — geben, to amble; —gang, m. ambling-||Berbredy'en, (str.) v. a. &n. to break, akatier 
pace, amble. shiver, to break to pieces; to fracture; cL? 

Belt'den, (str.) n. (dim. of Belt, [str.] m.|] von der Dieneridaft Berbrodene wurde Bo 
cake) Pharm; lozenge, tablet. angefegt, all breakage by the servants m 

Bel'ter, (str.) m. ambler, palfrey; —gang, m.|| charged to them; bie Klinge eines zit 
vid. 3eltgang. - meffer8 —, to anap the blade of a pen-ks* 

dem, Se'mer, Zimer, Bem'mel, (str.) m.|| der Pfahl gerbrad von dem Stee, ebe ps 
provinc. [S. G.] vid. Biemer, 1. & 2. snapped in two with the shock; Dig Km 

we dSenith’, (str.) m. Ast. zenith vertex; — und —, to burst (asunder) the chains; fidi is 
Nadir, Astrol. cardinal points. ben Kopf —, fig. to rack or puzzie oa 

Bent, I. (str.) f. + & provinc. 1. hundred; 2.|| brains. 
hundred -Iaw, penal jadicature; TI. comp.|3erbred/tih, I. adj. fragile, brittle; cf 2€ 
—bing, n. vid. —geridts —fall, m. criminal] mit ber Anfjgrift „— verſehen, it wast 






















nal jurisdiction. 

Zent'ner, (str.) m. quintal, handred-weight 
centner ; comp. —gewidt, n. handred-weight; 
col-s. —jod, n. heavy yoke; —laft, f. hear 


Bent'bar, adj. $ & provinc. subject to criai- | 


weight; —{@wet, adj. very beasy; —j@mar, — 
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belled “perishable”; II. 3-¥eit, f. fragility, Serfreffen, (str.) v. a. to eat to pieces, to 
brittleness. . gnaw to pieces, to corrode, consume; vom 
Berbred‘ung, (w.) f. (the act of) breaking, &c.ſ Moft —, eaten up with rust. 
Zerbroͤckſeln, (w.) v. a. & n. (aux. fein) toll3erfref'fung, (w.) f. corrosion, 
crumble; die Mauern zerbrödelten, the wallsiiderfrie'cen, (str.) v. n. (aux. fein) to crack 


crambled away. from the effects of frost. 
Berbälgeln, (20.) v. a. to spoil by ironing. | Bergdng’lid, 1. adj. perishable; 11. 3-Peit, 
3erdreh’en, (w.) v. a. to spoil by turning or|| f. perishableness. (parate, dissolve. 
wresting, to distort. Bergén’zen, (w.) v. a. (n. i. u.) to divide, se- 


Berdrefd'en, (str.) v. a. 1. to bruise or breakiäergeh'en, (irr.) v. n. (aux. fein) to melt, dis- 
by thrashing; 2. to thrash to pieces; 3. vulg.|j solve, liquefy; to disperse; in Nidts —, to 


to thrash vehemently, to belabour. dwindle to nothing. (analyzer. 
Berbrüd'en, (w.) v. a. 1. to crush; 2. tollSerglicderer, (str.) m. anatomist, dissector ; 
crumple, rofile. Bergliedern, (w.) » a. 1. to dismember; 2. 
»3eremonie‘, &c. vid. Geremonie, &c. Anat. to dissect, anatomize; 3. fig. to ana- 


Berfah'ren, (str.) v. I. n. (aux. fein) to fly] lyze (one's feelings, &c.). 
asunder, to be scattered or dispersed; tojldergliederung, (w.)f. 1. Anat. dissection, ana- 
dissolve; zerfahrene Suppe, Cook. soup pre-|| tomy; 2. fig. analysis (of notions, ideas, &c.), 
pared with beaten eggs; HJ. a. 1. to crush, ||3erglieberungés, comp. Funde, —Punft, f. 
break or destroy by driving over a thing;|| anatomy; —meffer, n. dissecting-knife, scal- 
2. to injure (the roads, &c.) by driving. | pel; —faal, m.,—bubne, f. anatomical theatre; 
3erfaß'ren, I. p. a. without a settled plan,|| —ſchluß, m. Log. disjunctive syllogism; — 
disorderly, loose; II. 3-heit, f. unsettled state,|| tifd, m. dissecting table. 
looseness; bei den Alten ift mehr Selbftftdns|| Sergrd/men, (10.) v. refl. to pine away. 
digkeit, weniger 3-heit, among the ancients||3ergrei’fen, (str.) v. a. Bak. to knead (the 
there is something more self-contained, lessj| dough) well or thoroughly. [to pieces. 
straggling. Berhaden, (w.) v. a, to hack, mince, to cat 
Berfal'ten, (str.) v. I. n. (aux. fein) 1. to fall Zerhdm'mern, (u.) v. a. to break or spoil by 
to pieces, to fall to rains; to crumble (into|| hammering. 
dust, &c.); 2. fig. to fall out (with one), to||3erhar'ten, (w.) v. a. to rake to pieces. 
be at variance, col. to be out (with ...); mitiSerhau'den, (w.) v. a. to disperse or dissolve 
fic felbft — fein, to be at variance, at issuej] by breatbing (upon). 
or at war with one’s self; Il. a. to break by Serhauſen, (irr.) v. a. 1. to cut asunder, to 
falling, to crush. cut up (an ox), to hew or chop to pleces; 
3erfal’ten, adj. 1. ruinous; Min. pulveratent;|| 2. to beat soundly. 
9. at variance. Serkimpfett, (w.)v. reff. to destroy or weaken 
Berfälften, (w.) v. a. 1. to divide; 2. Math.|| each other by incessant warfare. 
to reduce, analyse. Zerkauſen, (10.) v. a. to chew to pieces. 
Berfa'fern, (w.) v. a. to separate or dissolve} Zerfei'ien, (w.) v. a. to split or drive asunder 
into fibres or threads. (spoil by filing. by wedges. 
Zerfei len, (w.) v. a. 1. to file to pieces; 2. toll 3erflet‘nern, (w.) v. a. to comminute (by 
Berfeg’en, (w.) v. a. to tatter; to mangle; to} breaking, pounding, rasping, grinding, &c.), 


alash or cut in pieces. to diminiah, 
Berflat'tern, (w.) v. n. (aux. fein) to be scat-ll3erflopfen, (w.) v. a. 1. to beat to pieces, 
tered, to dissolve. to break asunder; 2. vulg. to beat soundly. 


Berflet{den, (w.) v. a. to rend, tear, lacerate.||3erfléft'en, (w.) v. a. to separate by disrup- 
Berfite’gen, (str.)v. n. (aux. fein)to fy asunder;|] tion, to divide by chaams, clefts or fissures; 
to be disbevelled. die Gipfel der Berge waren zerklüftet, the 
Berfliefbartelt, f. deliquescence. summits of the mountains were rifted and 
Berfliefen, (str.) v. n. (aux. fein) to melt, tol] splintered; jerflift'et, p. a, disraptared, 
dissolve, to liquefy; to deliquesce; in Zhräs|| fissured; Zerflüft/ung, (w.) f. disruption. 
nen —, to melt (or to gush oat) into tears ;||3erfnad’en, (w.) v. a. to break by cracking, 


3-D, P- a. Chem. deliquercent. to crack. 
Berflie'fung, (.) f. Chem. a melting or dis-|3erfnal’ien, (w.) v. n. (aux. fein) to crack. 
solution in the air, deliguium. [cess.||3erfnau'peln, (w.) v. a. to pick to pieces. 


Berfol’tern, (w.) v. a. to rack, torture to ex-||3erfnaut{d‘en, (w.) v. a. vid. Zerfnittern. 
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Berfnidien, (w.) v. a. & n. (aur. fein) tofSermeg’ein , (w.) v. a. to mangle, dilacerate. 
crush, crack, break. Bermorfht’, adj. dissolved; melted away; 

Bertnirfd’en, (w.) v. a. 1. to crush, brojae, 
squash, crash; 2. fig. to penetrate witbjlderna’gen, (w.) v. a. to gnaw, to dissever or 
grief or sorrow; Zerknirſcht, p. a. fig. con-|| destroy by gnawing, to corrode; von Gor: 
trite. gen zernagt, care-worn. 

Zerknirſch/ung, (10.) f. 1. the act of bruising,||3ernäß’en, (w.) v. a. to wear with sewing. 
&c. 3. brokenness; 3. fig. contrition, com-|j3er/nigten, (w.) v. a. to ando, annibitate, 
punction; id befenne mit tiefer —, I con-|| destroy, to reduce to nothing; 3ernid’ter, 
fess with bumble contrition. (str.) m. destroyer, &c.; ernid/tung, 

Berfuit'tern, vulg. Zerfnülten, (w.) v. a. tol] (w.) f. annibilation, destruction. 
famble (a letter, &c.), crumple (up), rumple, Serpeitſchſen, (1) v. a. to lacerate or de- 
ruffe; er bielt den Brief zerfnittert in der|| stroy by whipping. 

Hand, he held the letter crumpled up in|/Serpfiiid’en, (w.) v. a. to pick in pieces. 














his band, Serpfil’gen, (w.) v. a. to spoil by ploagbing. 
Berfod'en, (w.) v. a. & n. (aux. fein) to boil] Serpic'en, (w.) v. a. to peck or pick asunder. 
to pieces or rags. [with a noise.||3erpla'gen, (w.) v. a. to vex, plague, excra- 


ciate, barass extremely. 

Zerplag’en, (i.) v. n. (aux. fein) to berst 

Zerkrämp’eln, (1.) v. a. to crumple. asunder or to pieces; der Rod war fo eng 

Bertrag’en, (1.) v. a. to scratch, bis and Kinn gugetndpft, daß Gefahr de 

Berträ'meln, (w.) v. I. a. to crumble; Il. refl.|| war, ibn hinten zu —, the coat was butten- 
to crumble, to fall to pieces. [laughing.|| ed closely up to the chin at the barard of 

Serlad'en, (w.) v. reff. to aplit (one’s sides) with]! splitting the back. 

Zerlap'pen, (w.) v.a, &n. (aua. fein) to tatter.||derpodh’en, (w.) v. a. to break, bruise. 

Zerlaf'fen, (str.)v.a. to melt, dissolve, liquefy.||Serpraffeln, (w.) v. n. (aux. fein) to crackle, 

Serldft/ern, (w.) v. a. fig. to mangle, lace-|] split asunder. [to press too mech. 
rate, disfigure, mutilate. Zerpreffen, (w.) v. a. to crash by pressing; 

Berlaufen, (str.) v. I. n. vid. Berfließenz 11.||Berprü’geln, (10.) v. a. to beat (one) soundly, 
a. to wear out by running. to give (one) a aound drubbing. 

Zerlech zen, (w.) v. n. (auz. fein) to fall tol|3erpäl’vern, (w.) v. a. to reduce to powder, 
pieces, to crack by excessive dryness, to|] to pulverize; to bruise (to powder); zer 
leak. [licking.|| pülverter 3uder, crashed sugar. 

Berled'en, (w.) v. a. to spoil or dissolve by||3erpül'verung, (w.) f. pulverization. 

Berle'gen, (w.) v. a. 1. to disjoin, to take|iSerqud‘len, (w.) v. a. vid. 3erplagen. 
to pieces; to cut in pieces, to cat op, tojlderquer/ien, (w.) v. a. to break, stir up er 
carve; 2. Anat. to dissect, cf. Bergliedern;|| mix with a twirling-stick, i 
3. Chem. to analyze; 4. vid. Serfallen, 2. Zerquetſchlen, (w.) v. a. to crush (fi [Dat] 

Berle'ger, (str.) m. disjoiner, &c., cf. Berles|| den Finger, one’s finger), to quash, squash, 
gen; carver; 2. dissector, anatomist. bruise. [a wheel. 

Serle’'gung, (w.) f. 1. the act of disjoining,|3errä'dern, (w.) v. a. to break or crash with 
&c.; 2. a) Mech. resolution (der Kräfte, off Serram’mein, (w.) v. a. 1. to destroy or break 
forces): b) Chem. & fig. analysis. by ramming; 2. to tumble, disorder. 

Serle'fen, (str.) v. a. to spoil or rend byidertau’fen, (w.) v. a. to tear off (fi [Det.] 
handling a volume; ein 3-¢8 Oud, a well-|| die Haare, one’s bair). 
thumbed book, Zerrbild, (str., pl. 3-er) n. caricature. 

Berlödfern, (w.) v. a. to perforate, to apolll|3ert/bildner, (str.) m. caricatarist. 


Serfrad’en, (w.) v. a. & n. (aux. fein) to burst 
Sertrallen, (0.) v. a. to claw to pieces. 


by making holes in a thing. Serrei/ben, (str.) v. a. to grind, rab, trite- 
Serlumpt', I. adj. ragged, tattered, in rags;|| rate, pound; gu Hulver—, to grind to powder, 
I. B-beit, f. raggedness. pulverize, (biltty. 


Zermah’len, (irr.) v. a. to grind ap, to grind] Serreib'lid, I. adj. friable; II. 3-teit, f. fria- 
to pieces, to powder, Berrei'bung, (w.) f. (the act of) grinding, 
Sermal’men, (1.) v. a. to bruise, crush, grind,|| trituration. 
pound, to dash in pieces. Zerr'eide, f. vid. Zirneide. 
Sermar'tern, (w.) v. I. a. to torment, torture||3erreiß'bär, adj. that may be toro. 
to excess; II. refi. to torture one's self. Berrei'fen, (str.) v. 1. a. 1. to read (asunder), 
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to tear to pieces, asunder, in shreds, &c.,||3errit‘teln, (w.) v. a. to shake or rattle in 
to tear off, to break (a thread, string, &c.), to} pieces. 

break up or off; 2, Surg. to dilacerate; 3.||3errüt’ten, (w.) v. a. to unsettle, disorder, 
lit. & fig. to dismember; 4, to wear outj| break up, derange, discompese, distract, 
(clothes); 5. fig. a) to dissever (the bonds|| disturb; in zerrätteten Umftdnden, in de- 
of friendship, &c.), to break up (connec-|} cayed circumstances; (geiftig) zerrütet, de- 
tions, &c.); b) to lacerate, distract, harass ;|| ranged; zerrüttete Gefundheit, f. spoiled, 
fie zerriß ihre Häkelfeide alle (drei) Minu=|| broken or disordered health, a shattered or 
ten, she broke her netting-silk every three]! worn-out constitation, 

minutes; eine Stürzfee zerriß fein (i. e. des||Serrit’tung, (10.) f. derangement, disorder, 
Säiffes) Ankertau, a heavy sea snapped her|| discomposure, distraction, confusion, trouble, 
cable; die zerriffenen Spigen feiner Handel) ruin. 

fdube, the broken tops ofhis gloves; Deutfdel|3erfä'gen, (w.)v. a. to saw to pleces, to saw ap. 
land it in viele größere und Pleinere Staasi|Zerfda'ben, (w.) v. a. to fret, to apoil or in- 
ten zerriffen, Germany is broken up into ajj jure by rabbing or fretting. 

multitude of larger or petty states; Zer⸗Zerſchãbt', p. a. fretted, &c., of. Serfdebens 
würfniffe, welche dad Innere der Kirche —,|| thread-bare (said of clothes). 

differences which tear the bosom af the|/3erfdar'ren, (w.) v. a. to destroy or speil 
church; fie zerriß die Berbindung, welde fiel} by scraping. 

eingegangen war, abe broke the tie she had||3erfdei’'tern, (w.) v. n. (aux. fein) & a. to 
formed; die Bande der Disciplin find zerrifs]|| aplit, cleave, break; to wreck. 

fen, the bonds of discipline are snapped;||3erfdel’ien, (1.) v. a. & n. (aux. fein) to 
alle Schreden Roms waren nichts gegen dad,|| dash to pieces, to shatter, shiver (to frag- 
was jegt Luthers Herz zerriß, all the ter-|| ments), to crush; died find die Felfen, an 
rors of Rome were nothing in comparison|| denen fie —, these are the rocks on which 
with what now wrang Luther's heart; ihr|| they split. 

gerriffened Herz, her lacerated heart; mei=||3erfeu’ern, (w.) v. a. torub or acour to pieces. 
ne zerriffene Seele, my distracted soul; II.||3erfdie'fen, (str.) v. a. & n. (aux. fein) to 
n. (aux. fein) to break; to rend; to burst|| shoot to pieces. 

asunder. (tearing, &c.||3erfdla'gen, (str.) v. I a. 1. to beat to pie- 

Berrei'fung, (w.) f. (the act of) rending,|| ces, to break, to dash (in pieces), crush; 

Ser’ren, (w.) v. 1. a. & n. (with an [& Dat.),|| to braise; 2. to wear out with beating; baé 
&c.) to pull (at), tag, towze, lug, haul, tear;|| Korn —, to lodge the corn (said of hail, 
vulg. to worry, teaze, vex; dad Maul —,|| &c.); dad Laub —, to batter the foliage; II. 
to make wry faces; Il, a. /-w. to melt all reff. 1. Min. to divide into smaller veins; 
second time, to remelt, refine. 2. to be broken off, to be dissolved; I. 

Serr-, in comp. —feuer, n., —hammer, —|| p.a. 1. harrassed, worn out, bruised; 2. fig. 
berd, m. vid. Friſchſeuer, &c.; —geburt , f.|| contrite; wie — fein, to be bruised all over. 
monster; —gemälde, n. caricature; —ge-||3erfdlei’fen, v. a. 1. (str.) to spoil by whet- . 
ficht, n. wry face. ting ; 2. (w.) to wear out by sliding (the soles), 

Berving’en, (str.) v. a.to wring to pieces, to|/Serfdlei/fen, (str.) v. n. (aux. fein) to wear 
spoil or hart by wringing. off, to grow tattered. 

Berrin'nen, (str.) v. n. (aux. fein) to meit,|/Serfdlig’en, (w.) v. a. to slit into pieces. 
dissolve, liquefy ; e8 zerrinnt unter den Haͤn⸗ſ Zerihmei’fen, (str.) v. a. vulg. vid. Zerſchla⸗ 
den, it perishes in the using; er war tief] gen. 
verlegt fein Werk bei L.'s Auftreten — zuſSerſchmel'zen, (str. & w.) v. n. (aur. fein) 
feben, he was mortified at seeing his work|| & a. to melt (away), dissolve, liquefy. 
crumbling away at L.'s appearance; wie ge⸗Zerſchmel'zung, (w.) f. (the state or act of) 
wonnen fo gerronnen, prov. lightly come,|/ melting, dissolving, liquefaction; dissolu- 
lightly go. [laciniated.|| tion, reduction. 

Bervififen, p. a. rent, &c. cf. Serreifens Bot.||3erfdmet'tern, (w.) v. a to crush, shatter, 

Bervig‘en, (w.) v. a. to destroy or spoil by|| dash to pieces or into fragments; der Dampf 
scratching. (stirring up.|| zerfhmettert einen Keffel, steam sbattera a 

Berrüß’ren, (w.) v. a. to mix by moving or|| boiler. (ing, &c. 

Berrupfien, (w.) v. a. to tear or pull into little! 3erfhmet’terung, (w.) f. (the act of) crush- 
pieces, to pluck in pieces. Zerſchnei den, (str.) v. a, 1. to cut in pieces, 
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Wüdelung, (w.) f. (the act of) mangling,||3erweh/en, (w.) v. a. to blow asuader, to 
“eesmembering, parceling out. disperse, dissipate, dispel. 
sosllif d’en, (w.) v. a. to divide, cut or break||3erwei'hen, (w.) v. a. & nr. (aux. fein) to 
‘seh pieces, to dismember, parcel out. spoil by soaking too much. 
we “in’meln, (w.) v. a. to destroy by man-||Zerwer'fen, (str.) v. a. to throw into pieces, 
ng, to maim, cf. Berftümmeln. to break, spoil. 
een {9n'gen, (w.) v. a. to dance to pieces. Serwir'fen, (w.) v. a. 1. to cut in pieces; 
wre 8) Coo.) f., 3erter, (str.) m. Mar. a| 2. Hunt, to skin (a deer) and cut into pro- 
<= —E containing the dimensions of a ship, | per pieces. 
= — the builder forms a draught for||3erwüh/ten, (w.) v. a. to spoil or destroy by 
— Fücting her. rooting or digging, to root, to rummage ap. 
Partie, (w.) f. charter-party. 3erwürfniß, (str.) n. difference, quarrel; 
» discord, strife; distraction; in — bringen, 


















sy, eibar, I. adj. divisible; that may be 
== thei” &c.; II, 3-feit, f. divisibility. || to embroil. 
" Taree! Co v. 1. a. 1. to divide, dissever, |derzau/fen, (w.) v. a. to tug, worry; to pall 
pa Ulite, to 'ssolve; 2. to dismember, distri-)) to pieces; to dishevel. 
ate. 4 oe out; 3, to disperse, dissi-|| 3erzupfen, (w.) v.a.to pull or pluck in pieces, 
\ “rg. to discuss (a swelling); 3-de||3e’ter, int. murder! death! — freien, to cry 
en obe di Med. resolvent, discutient; Il.|| murder; to yell, scream; comp. —gefdrel, 
— be ai, ered &c.; to dissolve, disunite;|| n. 1. ery (or yell) of murder; 2. loud ost- 
iter sed (as a thunder-storm, &c.). || ery; vudg-s. —junge, m., —madden (or — 
ee) m. divider, &c. ding,) n. &e. wicked ‘sometimes clever, 







= on. ©) f. 1. division; separation,|] smart) boy, wicked girl, &e. 
— dis = dismemberment, distribu-|{3e'tern, (w.) v. n, to ery murder. 
Sera Persion, dissipation; 4. Surg. 3et'tel, 1. (str.) m. 1. a small piece of paper 





for writing on; billet, paper, scrip, scrap, 
slip; ticket, note; (Theater) play-bill; 2. 
Weav. warp; mit einem —verfehen, to ticket, 
label; Il. comp. —ankleber, m.bill-sticker; — 
bant, f. bank of issue or of eirculation; — 
baum,m. beam for the warp; —brief, m. emall 
epistle, note; —ende, n. end (of a piece of 
D- »,) v.a. 1, to rip up, to unsew,|} cloth); —fdden, m. pl., —gara, n. warp 
nen, (W- PR arate, sever, dissever,] threads; —träger, m. ticket-porter. 

g 2. t0 sep! disunite, to break up.|/3et’tel@en, (str.) n. (dim. of Zettel) a alip 





on, : 
„solution (of tumours); 3-8: 
t. ‘istributing-trough. 
stamp je ven) ; (w.) v. a. col. 
co DICT. 
am) > B ertrenn’i, 1. adj. separable, 
Bere: ti. 3-feit, f. separability, dinso- 





















































oe Pi Ive, 
des ’ Jivider, &¢., cf. Zere|| of paper. 

3et’teln, (w.) v. I. a. $ & province. to scat- 

2 the act of} ter; Il.x. Weav. to warp, gen. Anzetteln, qv. 


Zeuch, n. vid. Zeug. 

Zeug, s. (str.) I. n. 1. a) machine, appara- 
tus; b) gear; tools, implements; tackling; 
c) furniture ; d) accoutrement; 2. Sport. 
toils; 3. fig. a) any thing contemptible and 
base, stuff, lumber, trash; albernes —, non- 
sensical stuff; elendes —, paltry stuff; tols 
les — fhwagen, to talk nonsense; 5) bag- 
gage, mean persons; II. m. 1. stuff; mat- 
ter; materials; Z-f. type-metal; P-m. (hal: 
ber, ganzer —, first, second) stuff; Bak. for 
Teig, qvu.; Mas, for Mörtel, qv.; 2.(provinc. 
n.) any thing woven, cloth, texture; 3. $ 
a) artillery, ordnance; b) armament, army ; 
Ginem Etwas am 3-e fliden, col. to play one 
a trick, to injure one, an. to pick boles in 
one’s clothes; IT. comp. —amt, n. board of 
ordnance; —arbeiter, m. Mill. mill-wright; 


my Se 9, separa- 


penn union; dis- 
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to cut up, to carve; 2. to sbred; 3. Join.|| Zerftieben, (str.) v. n. (aux. fein) to fy away 
&c. vid. Zerfigen. in a_dast, to be scattered ax dust, to vanish. 
Zerfänip'pein, Berfpnip’feln, (w.) v. a. to cut||äerftör'bär, I. adj. destractible; II. 3-teft, f. 
into little pieces, enips or shreds, destructibility. - 
3erfäreten, (str.) v. a. & refl. to rend with) Zerftd/ren, (w.) v. a. 1. to rummage; to put 


erying. , 
Berfro'ten, (w.) v.a. 1. to cat in pieces, Carp. 
to cat (boards or trees) with a large saw; 
2. Mill. to bruise, rough-grind (corn, &c.). 
Berfeg’bär, 1. adj. decomposable; IL 3-feit, 
f. the capability of being decomposed. 






out or extinguish (fire) by stirriag; 2. to 
destroy, to demolish, cf. Zerriitten 5 to ra- 
vage, undo, mar, ruin; zerftörte Geſund⸗ 
heit, broken health ; zerftörte Hoffnungen, 
ruined or blighted hopes; zerſtoͤrend, p. a. 
destructive. 


Berfeg'en, (w.) v. a. to decompose, decom- Serftd'rer, (str.) m. destroyer, demolisher. 
pound; zerfept, decomposed; ed bringt eine||Serftd’‘rung, (w.) f. 1. destruction; demeli- 


gerfegende Wirkung hervor, it produces a 
disaniting effect. [tion. 
3erfeg'mittel, (str.) n. means of decomposi- 

Berfeg’ung, (w.) f. decomposition. 

Berfpal’ten, (irr.) v. a. & n. (aux. fein) to 
cleave, slit, split, crack. 

Berfyal'tung, (1.) f. the act of cleaving, &c., 
of. Zerfpalten; diefe — des religiöfen Ge⸗ 
meinwefens in zahlreihe Secten, this split- 
ting up of the religious community into nu- 
merous sects. 








tion; die — der Zeit, the ravage of time; 3. 
wreck, ruin, fall. 


Zerſtoͤrungs⸗, in comp. —trieg, m. war of 


destruction; —luft, f., —trieb, m. pleasure 
of destroying, propensity to destroy, de- 


| structiveness; —finn, m. Phren. the organ 


of destructiveness, 


Berfto/fen, (str.) v. I. a. to beat, braise. 


ahatter, crush; to comminute; in einem Mörs 
fer —, to pound, to beat with a pestle , to 
triturate; II. reff. to break, 


Berfplit'tern, (w.) v. a., n. (aux. fein) & refl.||Serfirew’bar, adj. that may be scattered. 


to shiver to pleces, to break into splinters 
or shivers, to split, scatter, to disperse, 
dissipate; die Lanze zerfplitterte, the lance 
shivered; fig-s. in taufend Parteien zerſplit⸗ 
tert, split into a thousand factions; feine 
Beit, feine Mittel —, to fritter away one's 
time, one’s means. 
Berfplit'terung, (w.) f. the act of shivering, 
Berfpreng'en, (w.) v. a. I. to burst, spring, 
to blow up (by gunpowder), to break into 
many pieces or into shatters, to split asunder 
_ or into fragments ; der Dampfzerfprengteinen 
Seffel, steam shatters a boiler; 2. to snap 
(the atrings of an instrument, &c.); 3. fig. to 
disperse. 
Berfpreng’ung, (w.) f. 1. the act of bursting 
&c.; fractare; rupture; 2. dispersion. 
Serfpring’en, I. (str.) v. n. (aux. fein) to tly), 
into pieces, to burst; mir mödte bas Her; 










Berftren’en, (w.) v. 1. a. 1. to dissipate. to 


disperse, dispel, to scatter; 2. fg. «) to 
dissipate (one's mind); 5) to divert (from). 
to distract (one’s attention, &c.); Tl. ref. 
1, to disperse, to be dispersed; 2. to divert 
one’s self; to amuse one's self. 


[&c., breaking up.||äerftreu'er, (str.) m. disperser, 
BSerftreut’, I. adj. 1. dispersed, scattered. 


&c. of, Serftreuens atraggling; 3-0 Sterne, 
Ast, unformed stars; die 3-e Harmonie, Mus. 
dispersed harmony; 3-¢ Papiere, loose pa- 
pers; 2. fig. absent, wandering; cin j-ct 
Menſch ift unartig gegen die Geſellſchaft, an 
absent man is uncivil to the company; bute 
did am meiften davor, daß Gedanke uat 
Sinn — und getheilt find, guard most, that 
thought and mind be not much dissipated and 
divided; das 3-e BWefen or il. B-heit, f. ab- 
sent manner, wandering, absence of mind. 


vor Gram —, my heart is ready to burst|/3erftrew'ung, (w.) f. 1. dissipation, disper- 


with gricf; mein Herz {ft zum — voll, my 
heart is full to overflowing; IL v. s. (str.) 





sion; fg-s. 2. distraction, abseace (of mind 
or thought); 3. diversion, amusement. 


n. the act of bursting; rupture; dad —eines||3erfireu'ungs=, comp. Phy-s. —glaé, x. di- 


Blutgefaͤßes, rupture of a blood-vessel. 
Berftampf’en, (id.) v. a. to pound, bray, 
bruise. 





verging glass; —puntt, m. point or foces 
of divergence; —fudt, f. excessive fond- 
ness of amusements; —fidtig, f. (immode- 


Bergdu'ben, (w. & str.) v. a. I. to tarn into] rately) fond of amusements, 


dust; 2. fig. to disperse, dispel, scatter, 
dissipate. 

Berfted'en, (sir.) v. a. to pierce, to spoil by 
piercing or pricking. 






Zerſtuck eln, (w.) v. a. to mangle, to dismem- 


ber, cut in little pieces; ein Gut —, to dis- 
joint an estate; to parcel (out); zerftädelt, 
p. a. piece-meal. 
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Seug 


Berfttid’elung, (w.) f. (the act of) mangling, Serweh/en, (w.) v. a. to blow asuader, to 


dismembering, parceling out. 


disperse, dissipate, dispei. 


Berftüden, (w.) v. a. to divide, cut or break|jZermei’gen, (w.) v. a. & n. (aux. fein) to 


in pieces, to dismember, parcel out. 


spoil by soaking too much. 


Serftiim'meln , (w.) u.a. to destroy by man-|jBerwerfen, (str.) v. a. to throw into pieces, 


gling, to maim, cf. Berftümmeln. 


Bertan'zen, (w.) v. a. to dance to pieces, 


to break, spoil. 
Serwir'ten, (w.) v. a. 1. to cut in pieces; 


Ser'te, (w.) f., Ber'ter, (str.) m. Mar. aj! 2. Hunt, to skin (a deer) and cut into pro- 


scheme containing the dimensions of a ship, 


per pieces. 


from which the builder forms a draught forſſSerwühlen, (w.) v. a. to spoil or destroy by 


constructing her. R 
Ber'tepartie, (w.) f. charter-party. 
Sertheil’bar, 1. adj. divisible; that may be 
dispersed, &c.; II. 3-feit, f. divisibility. 


rooting or digging, to root, to rummage up. 

Zerwuͤrfniß, (str.) n. difference, quarrel; 
discord, strife; distraction; in — bringen, 
to embroil. 


Bertheilen, (w.) v. I. a, 1. to divide, dissever, | Sergaw fen, (w.) v. a. to tug, worry; to pull 
separate, dissolve; 2. to dismember, distri-| to pieces; to dishevel. 
bute, to parcel out; 3, to disperse, dissi-|| 3erzupfien, (w.)v.a.to pull or pluck in pieces, 
pate; 4. Surg. to discuss (a swelling); 3-vel|3e'ter, int. murder! death! — ſchreien, to cry 


Mittel, n. Med. resolvent, discutient; Il. 
refl.to be divided, &c.; to dissolve, disunite ; 
to be dispersed (as a thunder-storm, &c.). 
Bertheiler, (str.) m. divider, &c. 
Bertheilung, (w.) f. 1. division; separation, 
dissolution; 2. dismemberment, distribu- 


murder; to yell, scream; comp. —gefdret, 
n. 1. ery (or yell) of murder; 2. loud out- 
cry; vulg-s. —junge, m., —mddden (or — 
ving ,) n. &c. wicked ‘sometimes clever, 
smart) boy, wicked girl, &c. 

3etern, (w.) v. n. to cry murder. 


tion; 3. dispersion, dissipation; 4. Surg.}{Set'tel, 1. (str.) m. 1. a small piece of paper 


discussion, resolution (of tumours); 3-8 
hibel, m. Pin. distributing-trough. 

Sertram'peln (Sertram’pen), (w.) v. a. col. 
to stamp to pieces, 

3ertrennbar, Bertrenn'lid, 1. adj. separable, 
dissoluble; I. 3-Eeit, f. separability, disso- 
lubility. 

Bertren’nen, (w.) v. a. 1. to rip up, to unsew, 
unstitch; 2. to separate, sever, dissever, 


for writing on; billet, paper, serip, scrap, 
slip; ticket, note; (Aheater--) play-bill; 2. 
Weav. warp; mit einem — verfehen, to ticket, 
label; Il. comp. —anfleber, m. bill-sticker; — 
bant, f. bank of issue or of circulation; — 
baum,m. beam for the warp; —brief, m. emall 
epistle, note; —enbe, n. end (of a piece of 
cloth); —fäten, m. pl., —garn, n. warp 
threads; —träger, m. ticket-porter. 


divide, disjoin, dissolve, disunite, to break up.||3et'teld@en, (str.) n. (dim. of Zettel) a alip 
Sertren'ner, (str.) m. divider, &c., cf. Bers] of paper. 


trennen. 


Set'teln, (w.) v. I. a. $ & provinc. to scat- 


3ertren'nung, (w.) f. 1. Sew. the act ofl] ter; Il.n. Weav. to warp, gen. Anzetteln, qv. 
tipping up, &c. cf. Bertrennens 2. vepara-||3eud, n. vid. Zeug. 


tion, dissolution, disjoining, disunion; dis- 
ruption (of rocks). 
Sertr@ten, (str.) v. a. to crush or break by 
treading on; to tread under foot. 
Zertrummerer, (str.) m. destroyer. 
Zertrüm'mern, (w.) v. I. a. 1. to destroy, 
shatter, crush, break, to lay in ruins; 2. 
Min. fig —, to throw off shoots and branch- 
es into the rock; ein altes Schiff —, to 
rip (or break) up an old vessel; Bermögen, 
Rang, Mat, mit einem Schlage zertrüm- 
mert, fortune, rank, power, crushed at 
a blow; II. n. (aux. fein) to shatter, to go 
to wreck. (fig. shipwreck. 
Scrtriim’merung, (10.) f. destruction; ruin; 
Zermafd'en, (str.) v. a. to wash to pieces, to 
spoil by too much washing. 


Beug, s. (sir.) I. n. 1. a) machine, appara- 
tus; b) gear; tools, implements; tackling; 
c) furniture ; d) accoutrement; 2. Sport. 
toils; 3. fig. a) any thing contemptible and 
base, stuff, lumber, trash; alberned —, non- 
sensical stuff; elendes —, paltry staff; tol: 
les — (wagen, to talk nonsense; 5) bag- 
gage, mean persons; II. m. 1. stuff; mat- 
ter; materials; L-f. type - metal; P-m. (bals 
ber, ganzer —, first, second) staff; Bak. for 
Keig, qu.; Mas. for Mörtel, qv. ; 2. (province. 
n.) any thing woven, cloth, texture; 3. $ 
a) artillery, ordnance; b) armament, army; 
Einem Etwas am 3-e fliden, col. to play one 
a trick, to injure one, an. to pick boles in 
one’s clothes; III. comp. —amt, n. board of 
ordnance; —arbeiter, m. Mill. mill-wright; 


Zeug 


—art, f. sort of cloth or stuff; —baum, im. 
Mech. the fore-beam (of a loom) on which 
the cloth, &c. is rolled, cloth-beam, work- 
beam; —bütte, —butte, f. P-m. vat which 
contains the stuff; —bdiener, m. Mil. dis- 
charger; —fabrif, f. manufactory of wool- 
en staffs; —bandel, m. trade in drapery; 
—händler, m., —bänblerinn, f. dealer in 
stuffs or cloths; —haupfmann, m. captain 
of the artillery; —haus, n. 1. house where 
instruments, machines or tools are kept; 2. 
Mil. arsenal, armory; —hausverwalter, m. 
superintendent, inspector or manager of the 
arsenal; —hofen, f. pl. breeches or trowsers 
of woolen stuff; —herr, m. + vid. —hausvers 
walter; —jagen, n. Sport. hunting with 
toils (i. e. nets, gins, snares); —fammer, f. 
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Zeug 
pose; für Jemanden —, to bear evidence te 


a person, 

Beu'gen, (w.) v. a. 1. to engender, beget, 
generate, procreate; 2. fig. to produce, vid. 
Erzeugen; 5-d, p. a. generative, procren- 
tive, teeming. 

Beu'gens, comp. —abhörung, f. audit er kear- 
in of witnesses; —auéfage, f. deposition of 
a witness; —beweis, n. proof by witmesses, 
+ contestation ; —cid, m. oath of witmesses ; 
—führer, m. producer of a witness; —loge, 
f. witness-box; —lo8, adj. without a wit- 
ness; .—protofoll, n. (+ & province. —retel, 
n.) minutes of the deposition of witnesses, 
minutes of evidence; —redt, n. law of evi- 
dence; —verhér, n. bearing or examination 
of witnesses. 


1. tool-room; 2. armory; —fafien, m. P-m.||3eu'ger, (str.), Zeu’geväter, (str., pl. Dew’ 


box in which the ground rags are macera- 


gevdter) m. procreator, father, breeder. 


ted; —Meid, n. coat of stuff; —fnedt, m.\|Zeu'gerinn , (w.) f., Beu'gemutter, (str. pl. 


artillery-boy; man that works in an arse- 
nal; —foften, pl. Min. expenses for work- 


Beu'gemiitter) f. procreatrix, good breeder, 
teeming woman, mother. 


ing the pumps and machines; —eder, n. geug'niß, (sir.) n. 1. witness, testimony, 


harness-leather; —mader, m. stuff-weaver; 
—mantel, m. cloak of staff; —manufactur, 

f. stuff- manufactory; —meifter, m. keeper 
of the arsenal; master of the ordnance; — 
miller, m. mill-wright ; —preffe, f. clothes- 
press, calender; —pritfde, f. P-m. beater;, 
-raſch, m. kind of light serge; —rod, m.! 
atu@dress or petticoat; —rolle, f. Manuf. 
calender for stuffs; —fdadt, m. Min. en- 
gine shaft; —fdmidt, m. tool-smith; artil- 
lery-smith; —ſchmiede, f. smithy where 
tools are made; —fdnur, f. Hat. bow string ; 
—fdreiber, m. clerk at an arsenal, clerk of 
the ordnance ; —ftadel, m. 1. + vid, —haus; 
2. Hunt. store-house for hunting-toils; — 
wagen, m. cart for transporting implements; 
—tdrter, m. inspector of arms or an arse- 
nal, vid. —meifter; —weber, —wirker, m. 
stuff-weaver. 

Beu'ge, s. I. (w.) m. witness, deponent; ein 
gültiger —, a sufficient witness; ein fals 
fder —, a false witness; ein — für die Wahr: 
beit, a witness to the truth; — fein (von), 
to be witness (of), to witness; einen 3-en 
ftellen, to bring in a witness or evidence; 
gum 3-n rufen or nehmen, to call or take 
to witness. 

Beu'ge> (of Zeugen v. a.), in comp. —fall, 


evidence; deposition (of a witness); zum — 
deffen, Lavo, in witness or testimony where- 
of; 2. testimonial; cin — ablegen, abſtat⸗ 
ten, to give testimony or evidence, to bear 
witness, to witness; to testify; ein — ges 
ben, to bear witness, to give or bear testi- 
mony (für, to); ein fdriftlides —, certik- 
cate, attestation, testimonial; character; 
haben Sie (Fubrungs:)Zeugniffe? have you 
any character? nur folde mögen fid melken, 
die mwenigftend feds gute 3-e beibringen 
koͤnnen; budbdndlerifde 3-c find nicht zuläf- 
fig, no one need apply unless be can have 
at least six respectable characters; boek- 
sellers’ certificates not admissible; er gab 
ihm dad — eines mufterhaften jungen Max- 
nes, he gave him the testimony of an exem- 
plary young man; feine Schriften leger — 
für feine Kenntniß ab, his writings testify 
to his great knowledge; dies legte — ab für 
die Bereitwilligkcit des Bolkes das Joch ab» 
gurerfen, this vonched for the willingeess 
of the people to throw off their yoke. 

3eu'gung, (w.) f. 1. procreation, generatios, 
engendering, breeding; 2. production; cal 
tivation, cf. Erzeugung. 

3eu'gungss, comp. —fähig, adj. able to be- 
get, procreative, generative, virile, prolific; 


(str., pl Beu’gefälle) m. Gram. mod. (1. u.)|| —fabigteit, f. procreativeness, virility; — 


genitive; —glied, n., —fraft, f. vid. Zeu- 
gungéglied, Seugungetraft; —vater, m. vid. 
Senger. 

Beu'gen, (w.) v. n. to witness, to testify, de- 


fall, m, Gram. genitive case; —gefhäft, m. 
coition; —gligb, n. genital member, pl. geai- 
tals; —Praft, f. generative or procreative 
power or faculty; —theile, n. pl. genitals; 








Zeus 


f 
adj. impotent; —unfähigfeit, f. impotence; 
vermögen, ». vid. —fraft. 

Beus,'m. Gr. Myth. Zeus, Jupiter, 

Beyn’brief, m. vid. Seinbrief. 

Bib’be, (w.) f. provinc. ewe. 

1 eBibelbe, (w.) f. 1. provinc. (for Rofine) 

raisin, grape; 2. vid. Kubebe. 


= 


—ratte, —maué, f. musk beaver. 
+ wBido'rit, (w.) f. vid. Cidorie. 


Bid, adj. provinc. (of beer, wine, &c.) turn- 
ed (sour). [Go.) f. dim. province. kid. 
Bidelden, Zick lein, Ziel, (str.) n., Jide, 

3idein, (w.)v.n. province, to kid, 

Zicklen, (1.) v. n. provinc. to turn (sour). 
Bid'sad, s. I. (str.) n. zigzag; — fegeln, to 
tack; to yaw, to make yaws; II. comp. -por⸗ 
gellane, f. Conch. zigzag cowry, cypryza; 
—teiber, m. Zool. little Cayenne bittern. 

Bid'zadig, adj. zig-zag. 

* «3i’der, (sir.) m. cider, vid. Gider. 

” Biele, (w.) f. provinc. tick, cover of a pil- 

= low or feather-bed, cf. Überzug. 

” Bie'fer, (str.)n. mod. insect ; —tunde, —Iehre, 

” f. entomology, insectology. 

* Ziege, I. (w.) f. 1. Zool. goat, she-goat; 2. 

"Ich. vid. Alofes Ul. province. Bot. pine. 

+ Bie’gel, s. 1. (str.) m. tile; brick; mit 3-n 

+ deden, to tile; — ftreiden, to form or mould 

* tiles or bricks; I. comp. —arbeit, f. tile- or 

> brick-making; —brennen, n. barning of tiles 

or bricke; —brennet, m. tile-maker, brick- 

barner; —brennerei, f. tile-kiln; —dad, n. 

* a roof covered with tiles; —badfirmig, adj. 
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trieb, m. procreative impulse; —unfäpig,|| king); —fd@oppen, —fduppen, m. shed for 


* Zicht, (w.) f. Law, accusation, impeach-|3ie'gen=, comp. ee 


Bieh 


tiles or bricks; —fparren, m. tile-rafter; — 
ftein, m. brick, brick-bat; feuerfefte —ftets 
ne, fire-bricks ; freien, n. moulding of 
bricks, brick-making; —ftreiger, m. brick- 
maker; —ftreid@mafdine, f. brickmaking ma- 
chinery; —ftü@, n. brick-bat, tile- shard; 
—thon, m. vid. —erdes —wand, f. vid. — 


wm Bibeth’, (str.) m. Pharm. civet; comp. —|| mauer; —wert, n. brick-work. 
tage, f., —thier, n. Zool. civet-cat, civet;||3iegelei’, (w.) f. building in which bricks or 


tiles are made, tile-kiln, brick-kiln. 


[ment.||+ 3ie’geln, (w.) v. a. & n. to make tiles, 


n. goat’s eye; Med. 
zgilops; —bart, m. 1. beard of a goat; 2. 
Bot, a) coral clavaria; 6) goat’s beard; — 
bärtig, adj. having a long beard; —bein, 
n. Bot. blue-bottle, corn flower; corn-cen- 
taury; —bod, m. he-goat; —fell, n. goat's 
skin; —fleifh, n. goat's flesh; —fuß, m. 
goat's foot; —füßler, m. satyr; —baar, n. 
goat's hair; —hären, adj. of goat's hair; — 
birt, m. goat-herd; —Bafe, m. goat-cheese; 
—flee, m. vid. Geifblatt; —foth, m. tred- 
dies or dung of a goat; —fraut, n. Bot. 
goat’s rue; —lab, n. goat's rennet or run- 
net; —leder, n. goat's leather, kid-leather; 
—mclfer, m. Orn. goat-milker, goat-sucker, 
night-crow ; —mild, f. goat's milk ; —pelz, m. 
goat's skin; —raute, f. But. goat's rue; — 
fauger, m. vid. —melfer; —ftall, m. stable, 
pen for goats; —ftein, m. bezoar; —ftraud, 
m. Bot. goat's friend; —tob, m. Bot. com- 
mon wolf’s-bane, 

Zie genhainer, (str.) m. Ac. cant. stout cud- 
gel, stick (originally of the village of Zies 
genhain near the university of Jena), blud- 
geon, an. shillelagh. [cf. Schabzieger. 


: Bot. imbricated, tiled; —deder, m. brick-||3ie'ger, (str.) m. provinc. a sort of whey, 
> Jayer, tiler; —bdrefher, m. vid. —fhlagers||Sieg'ler, (str.) m. tiler, brick-maker. 
—erbe, f. tile-clay, brick-clay, brick- earth ;|/3iehs (of Sieben), in comp. —arm, m. vid. 


—er3,n. Min. tile-ore, ferruginous red oxide 
‘ of copper; —farbe, f. tile-colour; —farben, 
"farbig, adj. tile-coloured, brick-coloured; 
‚feld, x. brick-field; —form, f. tile-moald, 
brick-mould; —gut, n. clay, mixed with 
other materials for making bricks or tiles; 
—hänfling, m. vid. Bluthdnflings —paus, 
a. pantile house; —hütte, f. tile-kiln, brick- 
kiln; —latte, f. tile-lath; —lehm, m. vid. — 
erdes —mader, m. tiler, brick-maker; — 
mauer, f- brick-wall; —mehl, n. brick-dust; 
—meifter, rm. master-tiler; —ofen, m. tile- 
kiln, brick-kiln; —Öl, n. Pharm. brick-oil; 
—roth, ad. brick-red, brick- coloured; — 
heune, f. vid. —bütte & —fdoppens —Ihld- 
jer, m. beater of the clay (in brick-ma- 


pebarm & Daumen, 2.; —balten, m. head 
of a printing-press; —band, n. string or 
rope with which any thing is drawn; — 
ban?, f. wire-drawer's bench; —bengel, m. 
handle of a press; —brüde, f. draw-bridge; 
—brunn, —brunnen, m. draw-well; —burs 
fhe, m. Weav. draw-boy; —cifen, n. W-dr. 
draw-plate, wire-plate; —fenfter, n. sasb- 
window; —geld, n. pay for nursing; —ba: 
fen, m. hook for drawing or pulling, draught- 
hook; —barmonita, f. Mus. accordion; — 
junge, m. vid. —burfdes —kind, n. foster- 
child; —linge, f. 7. blade, scraper; 7Yyp. 
slice; —Bloben, m. pulley; screw-vice; — 
fopf, m. Surg. cupping-glass; —traft, f; 
power (of drawing); attractive force; — 


ieh 
leine, f. line or cord for drawing or pulling ; 
towing line; —lod-, n. Bee. hole in a bee- 
hive; —mafdine, f. wire-drawing machine; 
—mutter, f. nurse, foster-mother; —odé, m. 
draught ox; —panfter, n. Hydr. water- 
wheel that can be raised or let down; — 
pferd, n. draught-borse; —pflafter, n. 
Pharm. blistering plaster, vesicatory; 
vlatte, f. vid. —eifens —rabd, n. wheel of an 
engine; —rolle, f. pulley; —fäge, f. draw- 
ing-saw, jack-saw ; —ſchacht, m. Min. work- 
ing-shaft, vid. Foͤrderſchachtz —ſcheibe, f. 
drawing-plate; —{dmengel, m. vid. —bens 


get; —feil, n. haaling-rope, towing-rope; — 


ftange, f. Min. pump-gear ; —ftift, m. draw- 


point; —ftrang, m. trace; —wage, f. steel- 
yard; —wer?, n. machine for drawing or 


Bieh’bär, adj. ductile. (pulling. 

Bieh'barkeit, f. ductility. 

Bieh’e, (w.) f. vulg. nursing; in (or auf) bie 
— geben, to put out to nurse, 

Bich’en, (str.) v. I. a. 1. to draw; to pall, 
drag, lug; to tug, pluck; 2. to extricate; 3. 
to derive; to draw; 4. Gam. to move (a 


stone at draughts, &c.); 5. Gun. to rifle (a 


gun); 6. to warp; 7. fig. a) to breed (ani- 
mals, cattle, &c.); to train (bop-vines, 
&c.); to cultivate (flowers, &c.), to raise 
(plants, sheep, &c.); to rear; to bring up 
(a child), to educate; to discipline; 8. fig. 
to draw (an inference, conclusions, &c.); 
ziehe den Knoten feft, pull the knot tight; 
das Schiff zicht eine glänzende Spur hinter 
fid ber, a glistening track follows in the 
vessel's wake; in bie Dobe —, to draw up; 
die Adfeln —, to shrug the shoulders; den 
Beutel —, to pull out the purse; Blafen —, 
to draw or raise blisters;. Draht —, to 
wire-draw; Federſpulen —, to harden, pre- 
pare or manufacture quills; einen $lintens 
lauf —, to rifle the barrel of a gun; eine Fol: 
ge —, vid. einen Schluß —; die Glode —, to 
ring or toll the bell; Gefidter —, to make 
faces; einen Graben —, to throw up a 
ditch; den Hut —, to take off the hat; Lid: 
ter —, to make, dip or cast candles; das 
gezogene Licht, dipped candle; die Lotterie 
—, to draw the lottery; eine Mauer —, to 
erect a wall; Nahrung —, to take or draw 
nourishment (qué, from); Ruger or Bor: 
theil —, to reap or derive profit or advan- 
tage (aué, from), to profit (by); eine Parals 
Ide —, lit. & fig. to run a parallel; eine 
Perpendiculäre —, Math. to erect a per- 
pendicalar; Gaiten auf cine Bioline —, to 
string a violin; ein Schiff —, to tow or hanl 
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a ship; einen Schluß —, to draw an infe- 
rence or conclusion, to conclude; Bortheil 
—, to draw or take advantage, cf. Ruten 
—; Waffer —, to draw water; das Sdiff 
zieht Wafer, the ship leaks; die Worte 
—, to drag the words, to drawl; (ciza 
Wedfel) auf Einen —, to draw (a bill of 
exchange) upon one; an fid ( Ac-:.) —, 
1. to attract; to collect (troops, &c.); 2. te 
engross; to seize upon, usurp; auf Flaſhen 
—, to bottle (up), to rack (off); auf fie 
(Acc.) —, to draw upon one’s self, to at- 
tract (attention to ..., &c.); Jemanden auf 
feine Seite —, to gain or win one over, te 
bring one over to one’s side; fic (Dat.) 
eine Lehre aus Etwas —, to draw a lesson 
from; den Kopf aus der Schlinge —, to alip 
one’s neck out of the noose, to the noose or 
collar, to make one’s escape; Ginen aus ber 
Berlegenheit —, to extricate one from 2 
difficulty; aus dem id fo diel zu — wußte, 
als .. (Schiller), oat of whom | kaew to 
pump (out) as much as ] required to know; 
Einen beim Arme, bei den Haaren, beim 
Rode —, to pull or drag one by the arm, 
bair, coat; beifeite —, to draw or cat 
aside; ein Pferd in den Stall —, to lead a 
horse into the stable; in fid) (Acc.) —, te 
draw, suck or anuff up, to absorb; Ginez 
in’s Unglid —, to draw or involve one ists 
a misfortune; in die Länge —, to draw eat 
in length, to lengthen out; to spim ost, te 
protract; in Betradtung (Erwägung, Über: 
legung) —, to take into consideration; in 
Sweifel —, to call in (into) question, te 
doubt; er bat fie in's Berderben gezogen, 
he bas drawn her on to her own destrac- 
tion; nud fi —, to draw on, to involve, ts 
cause, to be productive of, to be attended 
with; die Haut über die Ohren —, to Gay, 
skin; Einen vor Geridt ziehen, to «ummen 
one before a (court of) justice, to indie? 
one; zur Tafel —, to invite to table; jar 
Strafe —, to inflict a panishment upon; jur 
Berantwortung —, to call to account; zu 
Mathe —, to consult; II. ref. I. te move 
(slowly); to trail (along the ground, as plants, 
&c.); 2. to stretch, extend; to draw eat; 
3. to warp, cast (said of wood); 4. to pe- 
netrate (gradually); to senk ia; 5. fig. 
bave a continued course or tener, to res: 
fi in’d Seine, in die Enge —, to draw ia: 
fid (Dat.) twas zu Gemiithe —, to take 
to heart; to be uneasy aboat something: 
fid aud der Schlinge —, to slip one's neck 
out of the collar; fid in’ Enge —, to lian 
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design; — und Maß halten, to keep within 
bounds; ein — fegen, to set bouads to, to 
limit; dad — verfeblen, to miss the mark or 
aim; fid (Dat.) ein hohes — vorfteden, to 
aun at something great; — feds Monat, at 
a prompt of six months, at six months’ cre- 
dit; wir find nod weit vom glidliden or 
erwünidten —, we are far from arriving at 
the point of success; unfer gegenwärtiges 
(Reifes) — ift Deutſchland, our present des- 
tination is Germany; II. comp. —puntt, m. 
aim; prick, mark; —{deibe, f. mark, target; 
—fheibe des Wiges, Spottes, butt, laugh- 
ing-stock; —ftange, f. pole on which the 
mark or target is fastened; —ftatt, f. + 
sbooting-house; —tag, m. term-day, quar- 
ter-day; —twort, n. any word influenced by 
another, (as a noun governed by a verb), ob- 
ject, accusative. 

Bieten, (w.) v. n. 1. to alm (num, auf (with 
Acc.), at), to point, to take (one's) aim; 2. 
Jig. to aim (at), to point (at), to drive (at); 
to allude or tend to; to bear (upon); mit 
der Zlinte nad .,. —, to aim or level a gan 


ne’s expenses; fid in Etwas ( Acc.) hinein 
-, to penetrate into, to enter gradually; 
iefe Idee ſcheint fid durch feine ganze Rede gu 
-, this idea seems to run through his whole 
peech; reiches poetifhes Gefühl, das fid durch 
ie Rede zieht, rich poetic feeling running 
hrougbout the oration; IIL n. (aux. fein) 1. 
o move (gradually or slowly), to move in 
ı body or numbers; to go, pass, march; to 
lock (in crowds); to migrate (of birds); to 
lraw (near, &c.); 2. to move, remove 
nad, to); to change residence; 3. (of tea, 
ic.) to boil gently, to simmer; 4. col. to 
ake, tell, to prodace (the desired) effect ; 
‚ad zieht nidt, it does not take, col. that 
von't do); die Wolfen zogen düfter und 
chwer dabin, the clouds swept on dull and 
reavy; auf die Wade —, to mount guard ; 
wé einem Dienfte —, to go out of service; 
n einen Dienft —, to go into service; feine 
Straße, feinen Weg fröhlid —, to go or 
ursue one’s way cheerfully; in ein anderes 
Zand or an einen andern Ort —, to remove 
:o another country or place, to go to live 
na another country; in den Krieg —, to go 
‘o war; 3u Zelde —, to take the te 

30 on an expedition; 3u Ginem —, to go to 
odge with one; von Ginem, aus einem Orte 
-, to quit or leave one, a place; auf Einen 
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Bie'lend, p. a. 1. aiming, &c.; 2. fig. ur 
tending to a definite object; b) Gram. 3-¢ 
Zeitwörter, verba expressing an action pass- 
ing from an agent or actor to some object 

-, (ellipt.) Com. to draw or value upon|| (Bielmort) acted upon, otherwise called 

me; IV. n. impers. es zieht durch diefe Thü=|| activ, tranfitiv or objectiv (opp. Ziellos). 

te, dieſes Zenfter, there is a draught through) Zieler, (str.) m. 1. aimer; 2. person who 
that door, window; gejogencé Gifen, wrought|| marks the shots in a target. 

iron. Ziel lõs, adj. 1. aimless, without aim or of 

ich'en, v. 5. (str.) n. 1. (the act of) draw-|] ject; 2. Gram. 3-e Zeitwörter, verbs which 

iog, &c., draught ; 2. rheumatic affection or|| do not express action, but being or state 
pain. of being, so called from their not requiring 
iehler, (str.) m. 1. drawer, draughtsman;|| the addition of an object (3telwort) to com- 

2. (Schiffs -) tower; 3. Gun-sm. trigger (off) plete the sense, otherwise called neutral, 

a gun); —lohn, m. towage, towing, intranfitiv or fubjectiv (opp. Zielend). 

ieh'ung, (w.) f. the act of drawing; Com.|/3iel/puntt, &c. vid. Ziele, comp. 

draft; comp. 3-slifte, f. listof drawers (oflläie'men, (w.) v. n. impers. (with Dat.) to 

a lottery); 3-étag, m. day appointed forj| become, to be suitable (to), to be fit (for), 

the drawing (of a lottery). to suit (one). 

icl, L. s. (str.) n. 1. term, limit, boundary ;|| 3ie'mer, (str.) m. 1. a) Butch. buttock-piece, 

2. a) aim, butt, mark; white; 6) Sport.|| B) Sport. back-piece (ofa hart, &c.); backs 

distance-chain, distance post; winning-|| 2. yard (of a stag, &c.), pizzle; 3. a) vid 

post; 3. fig. a) goal; aim, scope; 6) end, Krammets vogel 3 b) vid. Mifteldroffel. 

object; er ift weit vom —, he is quite be-j|3iem'lid, 1. adj. pretty, tolerable, passable, 
side the mark; dad — feines Strebens, thell middling; I. adv. pretty, tolerably; near; 
point at which be aims; daé — erreiden, tol] — bei Jahren, well in years, well stepped 
gain, carry or get one’s point ur aim; tol] or stricken in years; — gefudt, in tolerable 
compass the end; dem 3-e näher Fommen,|| demand; id bin über die Thatſache — gewiß, 
to come nearer the mark; über dad — ges|| I am pretty sure of the fact; der Wind tft 
ben, to go beyond limits; Ginem bas — vers|| — günftig, the wind is pretty fair; in ben 
rüden, to move one's aim; to frustrate one's|] nddften zwei Tagen war ed — Laffelbe, it 
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was pretty much the same for the next two'| fraction, broken number; —funft, f. art » 
days; die Erziehung ift bei ihnen — fo wie) writing in ciphers, steganography; —reb 
bei uns, their education is much as with ue.|| nung, f. numeral arithmetic; —fdrift, /. 


Biep=, in comp. —ammer, f. Orn. foolish)|3iffern, 
bunting, —broffel, Biepe (w.) f. vid. Bippe.||* digart 


Zie pen, (w.) v. n. to chirp. 

Bier, I. f. ornament; grace; honour; II. 
comp. —affe, m. cont. affected man or wo- 
man, fop, coxcomb ; —Äffhen, n. cont. little 
affected creature, minx; —baum, m. Gard. 
ornamental tree, tree for decoration; — 
bengel, m. cont. dandy, affected booby ; — 
budftabe, m. ornamental letter; —drud, m. 
decorative printing; —garten, m. pleasure- 
garden, flower-garden; —gärtner, m. plea- 
sure-gardener; —gewddfe, n. pl. vid. — 


(w.) v. n. to cipher. [cipher 

re, S. vid. Gigarre. 

Zigeuner, (str.) m. gipsy, gypsy (a wander- 
ing race of people found in many ceeatria 
of Europe); a vagrant; a fortune-telker: 
comp. —bande, —rotte, f. gang of gipsies; 
—frau, f. gipsy woman; —forn, —traut, ». 
vid, Bilfentraut; —tunft, f. art of telliag 
fortunes; —laud, n. Bot. bear's garlie; — 
leben, n. gipay life, gipsyism; —mäpden,n 
gipsy girl; —mdfig ausfebend, gipsy-Iock- 
ing; —{prade, f. language of the gipeies 
cant; —volf, n. gipsies. 


pflanzen; —Io8, vid. below; —nuß, f. Bot.|Zigeu’nerinn, (w.) f. (female) gipsy. 
(fruit of the) Siberian stone pine-tree; —|3igeu'nerif, adj. relating to or resembling 


pflanzen, f. pl. decorative plants; —puppe, 
f. 1. doll; 2. vid. —affden. 

Bie'räth, (irr., sg. str., pl. w.) m. ornament, 
set-off, finery, embellishment, decoration, 
adornment; tlourish; Bkb. fillet; Steingie- 
rathen, ornamental stonework, tracery 
(-work). , 

Bier’bar, adj. that may be adorned. 

Bier’de, (w.) f. ornament, set-off, embellish- 
ment, decoration, adornment; grace, ho- 
nour; bed Lebens Heine 3-n (Sdiller), the 
little elegancies or graces of life, the com- 
forts of life. 

Bie'ren, (w.) v. 1. a. to adorn, set off, deco- 
rate, grace, trim up, embellish, garnish, 

Attire; II. r. to be an ornament; III. reff. 1. 
to give one’s self airs, to be affected, tb be- 
have affectedly; (fid im Gehen, im Spre⸗ 
den —) to mince (it), to mince (one's steps, 
words, &c.); 2. to be coy, to be reserved; 
3. to refuse from coyness or affectation; 
geziert, p. a. fig. affected, prim; formal. 

Bie'rer, (str.) m. adorner. 

Biererei’, (w.) f. affectation, affected words, 
behaviour, &c.; primness, airs. 

Bier'lid, 1. adj. elegant; nice, neat; fine; 
smart; II. 3-feit, (w.) f. elegance; nicety; 
neatness. (comb. 

Bierling, (str.) m. mod. beau, spark, cox- 

Bier'l58, adj. unadorned, without ornament, 
simple, 

Zie ſel, (str.) m., —maus, —ratte, f. Zool. 
s(o)uslik, zizel, earless marmot, 

Zif fer, 1. (w.) f. cipher, figure, numeral; 
mit or in 3-n freiben, to write in ciphers; 
Il. comp. —boß, m. fandamental-bass, tho- 
rough - bass ; blatt, n. dial-plate; —brief, 


m. letter written in ciphers; —brud, m.|! 


4 


the gipsies, gipsy-. 

Bigeu'nern, (w.) v.n. mod. to lead a roving. 
vagrant life like the gipsies, to roam, war 
der about, an. to go a-gipsying. 

Bito'rié, f. vid. Gidorie. 

Bille, (w.) f. province, boat, skiff. 

Bim’del, (w.) f. cymbal; —regifter, n. cym- 
bal (an organ-stop). [ofüce. 

* Ziment/amt, (str.) n. (at Vienna) gagiag- 

* Zimenti‘ren, (w.) v. a. to gage, vid. Widen. 

3im'mer, I. s. (str.) n. 1. room, apartment, 
chamber ; 2. Fur. ein— Felle, a timber of fars 
(of martins, ermines, sables, &c. eqeal to 48 
skins, of other skins equal to 120); Il. comp. 
(of Zimmer & Zimmern) —arbeit, f. carpes- 
ter'a work; —axt, f., —beil, rn. carpeater's 
axe; broad axe; —befleibung, f. fernitare 
of a room; —bod, m. sawing -trestle or 
horse; —brief, m. Z. contract for buildin: 
a ship; —burfd), m. carpenter's apprestice. 
—dede, f. ceiling; —flof, x., —flofe, f. teat 
of timber; —folge, f. suit of apartmests: 
—gerdth, n. 1. vid. —beleidung ; —gefel, 
m. journeyman carpenter; —handwerk, . 
carpenter's trade, carpeatry; —bduet, = 
timber-cutter; —bof, m. carpenter's yar 
timber- yard; —holz, n. timber, timber 
wood; —Punft, f, carpentry; —maler, m. eid 
Stubenmaler; —mann, m. carpenter; - 
mannéfdge, f. carpenter'n saw; —marı- 
ſchraube, f. jack-screw; —meifter, m. weite 
carpenter; —plag, m. timber-place ; —peb 
ter, m. journeyman carpenter that is ar 
veyor of the others; Min. ter (ie a 
mine); —reihe, f. vid. folge; —fpdue, = 
pl. chips, waste timber; —fteiger, m. Mia. 
master carpenter or woodman of a mise; 
—vergierer, m. decorator; —werft, ». Mar. 


Zimm 


dock-yard; —werf, n. carpenter's work; 
frame-work, timber-work (of a house). 
im'merbär, adj. 7. that may be cut. 
itm/merer, (str.) m. timberer, carpenter. 
im'merling, (str.) m. vid. Zimmerhduer. 
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Zinn 


tooth, tine; 5) summlt, pinnacle; 2. vid. 
Zinken; 3. for Zebe, 2. 


Binfen, (str.)m. Mus. cornet (a wind instru- 


ment, now superseded by the trombone and 
the horn); —bläfer, m. performer on the 


im’mern, (w.) v. a. 1. Carp. to cut, frame|) cornet, cornist, cornetter. 


and join timbers, to timber, square; ein ges 


Binkenift!, (w.) m. vid. Zinfenbläfer. 


jimmertes Haus, a frame-house; 2. fig. to||3int’ig, adj. pronged. 


fabricate, make. 

im/'merung, (1.) f. the act of timbering, 
naking; frame-work. 

immt, 3im'met, (str.) m. Com. cinnamon; 
ine Role, Röhre, Stange —, a stick or 
jill of cinnamon; weißer — , ‘white cinna- 
aon, winter's bark ; — fpreden, col. to speak 
ith affected nicety, to mince it; comp. — 
pfel, m. 1. cinnamon apple (a kind of sweet 
pple); 2. custard-apple; —baum, m. Bot. 
Innamon-tree; —blumen, —blüthen, f. pl. 
om. cinnamon-flowers or buttons ; —brannt- 
ein, m. spirit of cinnamon; —braun, 1. (or 
farbe, f.) n. cinnamon-colour ; II. (or—far= 
m, —farbig) adj. cinnamon-colour(ed); — 
ud, m. broken cinnamon; —holz, n. Com. 
ove-bark, clove cinnamon, sassafras; — 
ch, —fuden, m. padding made of cinna- 
on, rice, and sugar; —öl, n. Pharm. cin- 
mon-oil; —rinde, f. bark of the cinna- 
m-tree, cinnamon; —töhrden, n. Com. 
or quill of cinnamon; —fäure, f. Chem. 
mamic acid; —waffer, n. Pharm. cin- 
mon-water. 

pen, (w.) v. n. provinc. to whimper, 
Bimpern. , 

'perli, provinc. 1. adj. demare, affect- 
ly modest, mincing, prim, coy, reserved; 
B-feit, f. affectedness. 

'pern, (w.) v. 7. provinc. to be affect- 
y coy, to mince it, cf. fid Zieren. 

jel, Bin’veltaffet, (str.) m. Com. a kind 
very light and thin taffety. 

‚5-1. (str.) m. Min. zinc, Com. spelter; 
ım-s. fdwefelfaurer —, sulphate of zinc; 
gfaurer —, acetate of zinc; II, comp. — 
¢, f. dross of zinc; —bled, n. zinc in 
ets or plates; —biende, f. Min. sulphate 
inc, black jack, blend; —blumen, f. pl. 
‚ers of zinc, oxide of zinc; Min-s. —er3, 
inc ore; —glad, —gladerz, n. silicious 
le of zinc; 





















Binn, s. 1. (str.) m. 1. Min. tin; 2. pewter; 


effigfaures, falgfaures —, Chem. acetate, 
muriate of tin; II. comp. —amalgam, n. 
tin-foil softened by mercury, amalgama of 
tin; —afde, f. tin-ashes, putty of tin; —aufs 
löfung, f. solution of tin; —bad, n. melted 
tin (for tinning iron, &c.); —bergmwerf, n. 
tin-mine, stannary; —bett, n. Min. hepatic 
tin-ore, sulpburet of tin; —bldttden, n. wid. 
—foliez —bled, n.tin-plate; —blende, f. Min. 
blend mixed with tin-ore; —butter, m. Chem. 
batter of tin, perchloride of tin; —rz, n. 
tin-ore; —folie, f. leaf-tin, tin-foil; —gang, 
m. Min. vein of tin-ore; —gebirge, n. moun- 
tain containing tin; —gefrdg, n. dross, 
waste, sweepings of tin; —geräth, —gefdirr, 
n. pewter-veasels, pewter; —giefcr, m. 
pewterer, tin-man; —gieferei, f. pewtery; 
—gräber, f. worker in a tin-mine, tinner; 
—graupe, /. Min. crystal of tin; pl. —grauz 
pen, common tin-ore; —grube, f. tin-mine; 
—haltig, adj. containing tin; —hammer, m. 
organ-builder's hammer; —häuer, m. vid. 
—gräber; —hobel, m. organ-builder's plane; 
—talt, m. Chem. calcined tin; —tied, — 
fupferglang, m. Min. sulpburet of tin, tin- 
pyrites; —fraut, n. Bot. common horse-tail; 
shave-grass; —loth, n. tin-solder; —ofen, 
m. tin-furnace; —pfeife, f. tin-pipe 5 —reid, 
adj. rich or abounding in tin, tinny; —falz, 
n. Chem. hydrochlorate of tin, salt of tin; 
—fdure, f. peroxide of tin, stannic acid; — 
ſchlaͤger, m. tin-beater; —[diffel, f. pewter- 
dish; Min-s. —fpath, m. squat; —ftein, m. 
tin-stone; —ftufe, f. a large piece of tin- 
ore; —teller, m. tin-plate, pewter-plate; — 
waare, f. pewter ware; —wäfdhe, f. 1. wash- 
ing or buddling of tin ores; 2. vid. Seifen» 
wert; —zwitter, m. vid. —ftein. 


3in’'ne, (w.) f. battlement, pinnacle; mit 3-n 


verfehene Thürme, macbicolated towers. 


—horn, n. vid. Zintens — | 3in’nen, adj. vid. Sinnern. 


) rn. 1. Min, red zinc or red oxyde of, ‚inner, (str.) m. tin-man, pewterer. 
3 2. Chem. vid. blumen; —platte, f. I3in'nern, adj. tin, pewter. 


inc; —fpath, m. lamellar cala- 
a — Chem. sulphate of zine, 
> 


e vitriol. 
iy (0. 





3inno’ber, (str.) m. Chem. 1. (natirlidet) 


native cinnnabar, native red sulphuret of 
mercury; 2. (Fünftlier) artificial red sul- 


) f. 1. a) peak, prong, spike, tack,|} phuret of mercury, factitious cinnabar, Com. 
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vermilion; comp. —biume, f. Bot. scarlet- 
lychnis; —er3, n. Min. the most prolific ore 
of mercary, ore of cinnabar; —roth, adj. 
vermilion ; —téthe, f. cinnabar red. 

Bin’, s. I. (str.) m. 1. rent ; (Erb—) quit 
rent; 2. tribute; 3. (pl. gen. ır. Zinfen, qv.) 
interest, nae; 4. col. for Haus—, Mieth—, 
qu.; II. comp. —abgug, m. discount; — 
ader, m. piece of ground for which rent is|| interest. [yield (reat 
paid; —bauer, m. 1. peasant who pays cer- Zin ſen, (w.) v. a. &n. 1. to pay reat; 2. 
tain tithes to his lord; 2, tenant, renter; —||3in’fer, (str.) m. rent-payer. [he 
brief, m. a deed by virtue of which the pro-||3ingerelle, (w.) f. provinc, vid. Seid 
prietor of an estate is not allowed to sellli3i/onsmddter, (str.) m. cont. guard of Zi 
it without the permission of his lord; —|| (a zealous or fanatic divine). 
bud, n. vid. —regifters —bufe, f. fine for|/3i'per, vid. Gyper. 
not having paid the ground-rent ; —coupon,||3ipf, (str.) m. Vet. pip (disease of poaltt 
m. vid. —Icifte; —fallig, vid. —bar 5 —feld, n.||3ipf'el, (str.) m. tip, point, end, extremi 
vid. —aders —fret, adj. rent-free, allodial;|| corner; cump. —blume, f. Bot. waters 
ein —freied Gut, a freehold estate, frank|| slane; —müge, f. night-cap; —pely, mt 
tenement; —fuf, m. rate of interest, cent-|| pet-gown; shepherd's cloak; —peride, 
age; —garbe, f. tithe-sheave; —gelber, n. pi.|| pointed wig. : 
interests; —geridt, n. court of rolls; —gers||3ipfelig, adj. having points or ends, 
fte, f. barley paid as rent; —gefege, n. p!.\|Bipol’le, (w.) f. provinc. vid. Zwiebel. 
usvary laws; —gefreide, n. rent-stock, dry|/3ipp:, in comp. vid. Biep-. 
rent; —grofden, m. tributary penny; —gut,|/3ip'pe, (w.) f. common or song thrash, chi 
n. copyhold; —hafer, m. oats due for ground-|} ing-thrush. 
rent; —hahn, m. cock given as rent; —|I3ip’penbeere, (w.) f. berry of the service-tr 
haus, n. 1. house that is subject to all3tp'perlein, (str.) n. + & joc. podagra, & 
ground-rent; 2. house that is let; —heber,|| (in the feet). 

m. renter, annuitant; —herr, m. lord of the/i3ip'pern, Sip'pelu, (V.) v. m. prowinc. ı 
manor; —hof, m., —hufe, f. farm aubject to!) 3appeln, Zittern. 

pay quit-rent; —huhn, n. hen given asii3ipref‘{c, (w.) f. cypress, vid. Gnprefft. 

rent; —forn, n. corn given as rent; —lehen,||3ir’bel», comp. —baum, m., —Piefer, f.i 
n. vid. —gut3 —leifte, f. Com. coupon; (Ji-j| Siberian stone- pine-tree; —brife, f. 4 
vidend-) warrant ; —leiftung, f. rent-service;|| pineal gland; —nuf, f. cone of the Sibe 
Hente, pl. tributaries; —mann, m. tenant,)j stone-pine, cembra-kernel. 

renter; —meifter, m. landlord, lord of the||3ire'ne, (w.) f. provinc. (for Holunte)i 
manor; —padter, m. copy-holder; —pflid=||3irfammer, (w.) f. Orn. ortolan. 

tig, adj. being subject to rent or tithe;!|3irte, (w.) f. provinc. cricket, vid. Bir 
tributary; —rednung, f. account or calcu-||3ir'fel, (str.) m. 1. Geom. &c. cirde 


lation of interest or rents; —regifter, n.|] Kreis; feine —, fig. polite — 
compasses, a pair of compasses; comp 4 


rental, rent-roll; —{weine, n. pl. tithe 
pigs; —tabelle, f. vid. Zinfentabelles —tag,|| fdnitt, m. Geom. segment; —ans (det, 
Geom. sector; —baum, m. Bot. bitter‘ 


m. rent-day; —vertrag, m. lease; —mode, 
f. week in which rents are due; —zahl, F. j European nettle tree; —bemwegung, f- 
cular motion; —binde, f. Surg. dr 


Roman indiction. 
Zinsbãr, adj. subject to rent; tributary. bandage; —bogen, m. Geom. part oft 
Bin'fen, (w., siny. Bin’fe, n. u.) f. pl. interest,|| colar line; arc; —brief, m. circalar le 
—figur, f. circle, orb; —fläde, f. m 


use; — auf or bon —, compound interest, in- 
surrounded by a circle; —förmig, ad 


terest upon interest; trodene —, rent-stock, 
dry rent; Geld das feine—trägt, barrenmo-! cular; —geftalt, f. circular form; —# 
mente, n. pl. circalar instraments; 4 


ney; auf — legen, to let out to use; auf — 
ausleihen, to put out upon (or at) interest;|} m circular run, circulation; —linie, f. 
auf — geliehen fein, to be out at interest;|/ cular line; —puntt, m. centre (of a c# 

my adj. circular; —riinte, f. circa 


auf — nehmen, to take upon interest; die — 
bezahlen, to pay the interest; II. comp. (cf.|| —Ihlüffel, m.akeyor instrament to tight 


Bins =) —aus gleich, m. balance of interes 
—berednung, f. interest account; —bud, ı 
vid. Zinsregifters —fuß, m. rental; —red 
nung, f. vid. 3indrednung; —reeuctice,, 
reduction of interest; —tabelle, f. table: 
interest, interest-table; —tragend, adj.ber 
ing interest; —verginfung, f., —ruder,: 
sind, m. compound interest, isterest | 
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loosen compasscs ; —fage,f.compasa-saw, vid. ||3it‘ternd, p. a. trembling, tremulous; vibra- 
Kreisfäges —Ihmidt, m. compass-smith; —|) tory. 
fpige, f- point of compasses; —fanz, m. cir-|/Zit'wer, Zitt'wer, (sir.) m. Com. & Bot. ze- 
cular dance; rotation; —vierung, f. quadra-|| doary; comp. —fraut, n. Bot. tarragon; 
ture of the circle; —zahl, f. circular number.|| —Öl, n. oil of zedoary; —famen, m. worm- 
Bir'Pelden, (str.)n. (dim. of Zirkel) 1. circlet;|| seed; —mwurzel, f. vid. Zitwer. 
2. a pair of small compasses, 3ig, Bits, (str.) m. Com. chintz, chints, printed 
Biv'tein, (w.) v. a. & n. 1. to circle, to mea-|| calico; 3-e mit rother Grundfarbe, fall 
sure with compasses; 2. fig. to proportion,|| chintz; 3-e mit unedter rother Grundfarbe, 
to do with the utmost exactness; gegirfelt,|/ half chintz; —fattun, m. chintz-cotton; — 
done to a nicety. : artig gedructer Gafimir, chintz casimere. 
BirMler, (str.) m. $ vid. Schaarwaͤchter. Big'e, (w.) f. teat, dug, pap, nipple. 
* Bitton’, (str.) m. Min. zircon; der edle —,| 3ig’ene, comp. —förmig, adj. mammiform, 
byaciath; der gemeine — (or Birkonit’), jar-|| mammillary, nipple-shaped; —fertfag, m. 
gon of Ceylon, zirconite; comp. —erde, f.|| Anat. mammiform or mastoid apophysis or 





zirconia. 
* 3irfo/nium, n. Chem. metallic basis of zir- 
3irn’eicye, (1.) f. Bot. Turkey oak-tree. 
3ir'nenbaum, m. vid. Zirbelbaum. 
Bir'pe, (w.) f. Ent. cricket. (chirping. 
Zir'pen, 1. (w.) vn. to chirp; II. v. 8, (str.) n. 
Ziſch, I. s. (str.) m. whiz, hiss; II. comp. 
—cule, f. Urn. ivy owl; —laut, —lauter, m. 
Gram. hissing sound, sibilant. 
Ziſchleln, (w.) v. a. & n. to whisper. 
Bifhen, (w.) v. a. & n. 1. to hiss, whiz; 2. 
to whisper. 
Bifd'eule, &c. vid. Ziſch⸗, comp. 
Zifel, (str.) m. vid. Zieſel. 
Bifer, Zifererbfe, (w.) f. Bot. chick-pea. 
»Bifter'ne, (w.) f. vid. Gifterne. 


[conia, zirconium.|! process; —fraut, n. Bot. common nipple- 


wort; —loch, n. Anat. mastoid foramen; — 
thiere, n. pl. Nat. mammifers, mammalia. 

‚3o'bel, (str.) m. Zool. & Fur. sable, sable- 
weasel ; fisher, fisher-weasel, pekan; comp. 
—fang, m. hunting or chase of sables; — 
färber, m. sable-dyer; —fell, n. sable, sable- 
skin; —futter, n. fur-lining of sable; —ges 
bräme, n. sable-skirt or trimming; —jagd, 
f. vid. —fangs —jäger, m. hunter of the 
sable; —maué, f. vid. Lemming; —muff, m. 
eable-muff; —müge, f. cap of sable; —pelz, 
m. robe furred with sable ; —[&wänze, m. pl. 
Fur, tails or tips of sables; —thier, —wiefel, 
n. vid. Zobel. 

3o'ber, (str.) m. vid. Zuber. 


x Bith’er, (w.) f. Mus. guitar; —ſchlaͤger, m.||* Bodiacdlidt, (str., pl. Bodtacdlidter) n. 


guitar-player. 
*Bitronät, (str.) n. & m. vid. Gitronat. 
* 3itro'ne, (w.) f. lemon, vid. Gitrone. 
Bittere, in comp. —aal, m. Ich. electrical 
eel, gymnotus; —baum, m., —töpe, f. Bot. 


trembling poplar, aspen; —fiſch, m. Ich.|| soubrette, 


Phy. zodiacal light. 

+ Zodi/acué, m. Ast. zodiac. 

Bo'fe, (w.) f. (dim. Zöfpen, (str.] n.) $& x 
waiting-maid, waiting- woman, cbamber- 
maid, abigail; 3-nrolle, f. Theat. part of a 

(of iron. 


cramp-fäsh, electrical ray; —gtaé, n. Bot.||3ö’gel, (str.) n. I-w. part of a bloom or pig 
quaking grass; —grün, adj. steel-green; —||3ö’gerer, (str.) m. procrastinator, dilatory 


mal, n. Med. tetter, ring-worm, serpigo; 


person, loiterer, lingerer, col. lagger-behind. 


—navel , f. egrette, trembling or quavering||3ö/gern, (10.) v. n. to tarry, delay, linger, 


pin; —pappel, f. vid. baum; —rode, m. 
vid. -fiſch; —rofe, f. Bot. yellow narcissus; 
—fdwang, m., —taube, f. Orn. shaker; — 
ftimme, f. a trembling voice; —weld, m. Ich. 
. electrical sheath-fish, 
Sit'terer, (str.) m. trembler; quaker. 
Sit'terig, adj. vulg. shaking, shivery ; infirm. 


loiter, to hesitate; er zögerte nicht meine 
Bitte zu gewähren, he lost no time in com- 
plying with my request; ohne lange zu —, 
with the least possible delay; 3-d, p. a. di- 
latory; tardy, hesitating ; eine 3-de und wider⸗ 
ftrebende Einwilligung, a faltering and re- 
luctant consent. 


Bittern, I. (10.)v.n. to tremble, quake, shake,||3ö’gerung, (w.) f. (the act of) tarrying, delay. 
to shiver, quiver; to vibrate; to flutter; vor 35g'ling, (str.) m. pupil. 
Kälte, Zucht, Schwäde, &c. —, to tremble||äoifit‘, (str.) m. Min. brown epidote, zeusite. 
with cold, fear, weakness; II. v. 8. (str.) n.|]300, (str.) m. inch; nad 3-en, by inches; 
(a fit of) trembling, quaking, sbivering;|] comp. —maf, n. measure of inches; —ftab, 
trepidation, tremor; tremulousness (in the] —ftod, m. inch-rod; (mit Auszug) sliding 


voice). 


rule; —teife, adv. by inches. 
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—quittung , f. clearance; -rechnung, f. 2 
count of customs; —regifter, n., —rolle, 4 
tariff; —fdule, f. post set up at a toll-boea 
dary (as a sign that toll is to be paid); — 
fhauer, m. vid. —befehers; —fdein, m. cler- 
rance, cocket; —fdiff, n. revenue-cutter; 
—f&reiber, m. clerk at a toll-office, custom- 
house clerk; —fdhugwade, f. guard of th 
customs; —fiegel, n. seal of the custem- 
house, lead; —fpeiher, m. bonding ware 
office, board of customs; —angabe, f. entry|| house, custom-warebouse; —ftadt, f. tows 
at the custom-house; bill of entry; —anfag, |] where custom is paid; —ftämpel, m. seal er 
—anfilag, m. tariff, table of rates; —an=|| stamp of the custom-house; —ftätte, f. place 
ſchluß, m. accession to the (Prussian com-|| for paying custom; —ftrafe, f. road om whica 
meréial league or) tariff-union; —anfdluf<|| custom is paid; —ftube, f. custom-office ; — 
vertrag, m. treaty of accession to the tariff-|| fyftem, n. system of regulating the customs, 
union; —aufſchlag, m. additional duty; —|ı custom-bouse system; —tabelle, f. custem- 
auffeber, m. surveyor of the customs; —aué-|| duty table; —tafel, f. vid. -anſchlag; —tariff, 
(du, m. vid. —behdrde; —bank, f. vid. —|| m. tariff of duties, book or list of rates: 
haus; —beamtete, m. officer of the custom-|| —union, f. vid. --verband; —unfoften, p. 
house, custom-house officer; —behörde, f.|| custom-house-charges; —verband, — verein, 
board of customs ; —bereiter, m.land-waiter;|] m. tariff-union; toll-union, toll-alliance; 
—befeher, m. searcher, visitator; —bud, n.|| der preußifche or deutſche —verband, the Pras- 
book of rates; —bubde, f. toll-booth; —btisj| sian commercial league, German castoms- 
reau, n. vid. —amt; —commiffdr, m. com-|| union; —vereinsgewidht, n., —rereinsmünge, 
missioner of the eustom-house; —conferenz,|| f. standard weight, standard coin of the 
j. conference for discussing custom affairs,]| great German commercial league; —vereini= 
toll-conference; —credit, m. credit at tbel| gung, f. custom-house anion; die grefe bent: 
custom-house; —declaration, f. vid. —ansl] ſche —vereinigung, the great German com- 
gabe; —declarationébud, n. custom-house]} mercial confederation or commercial leagee, 
register; —Ddirection, f. direction of the|] —vereinigungévertrag, m. vid. —anfdlufe 
customs; —einnahme, f. 1. revenue of theſſ vertrags —vereinler, m. one belonging te, 
customs; 2. board of customs; —einnehmer,|| or advocating the interests of, the (Ger- 
m. collector or receiver of customs, tax-|| man) —verein; —vereingldndif, adj. vid. 
gatherer; toll-gatherer, cf. 3öllnerz —frei,]| Vereinsländiſch; —vereinsftaaten, m. pl. vid. 
adj, duty-free, free from custom; —freicl] Vereinsſtaaten; —vergünftigung, f. sale- 
Waare, unrated or uncustomalle goods; —|j rance; —verordnungen, f. pl. customs-acts; 
freiheit, f. exemption from duty; freedom|| —verwalter, m. vid. —auffebers - -verwel: 
of trade; —freifhein, m. permit, pass-bill;|| tung, f. customs-management ; —verzeiceiß, 
—gebühr, f. toll-money; —geredtigteit, f.] n. vid. —tariff; —vorfduftoften, pl. charges 
right of levying custom; —gefege, n. pi.|| of debenture; —tefen, n. affairs concerning 
custom-laws; —haus, n. custom-house; toll-|| the customs; —zettel, m. cocket. 

house; —hausfchein, m. custom-house bond ;||30M’här, I. adj. liable to pay duty or custom, 
—hauöfpefen, vid. —abgaben; —infpector, m.|| vid. Zollpflichtigz I. 3-teit, f. liability te 
vid, —auffebers —intraden, vid. —einnahme;|| pay duty. 

—jadt, f. custom-house-yacht; —fammer, f./3Zol'len, (w.) v. a. 1. to pay custom; 3. Ag. 
vid. —amt3 —legeftdtte, f. (in Austria) place|| to give; to pay. 

containing a bonding ware-house; —linie, f.|/3o0ller, (str.) m. vid. Zoͤllner. 

line of custom-houses; —magazin, n. vid.||30llig, provinc. Zoͤlllig, adj. in comp. of wo 
—fpeihers —ordnung, f. regulation of thej| many inches; ein zweizolligeö Bret, a two 
tolls and customs, custom regulations; —|j inch board; ein zehngolliges Fernrohr, a te- 
padt, f. renting of tolls; —padter, m. renter|| lescope ten inches long; eine zwanzigzollige 
of tolls; —paffitzettel, m. permit (for ex-|| Gylindermafdine, Elec. a twenty-iach cy- 
portation or home-consumption); —pfabl,|| linder (electrical) machine. 

m. vid. —fdules —pflidtig, adj. subject to|3ölner, (str.) m. + toll-gatherer, vid. 30h 
the imposition of duty or customs, dutiable;|| einnehmerz Script. publican. 


300, 1. s. (str., pl. 38'te) m. 1. toll; aston 
duty; (von Durdreifenden) passage-money ; 
2. fig. tribute (ofaffection, &c.); — von Etwas 
geben, to pay toll; — auf (with Acc.) legen, 
— erheben, to levy a duty upon something; 
beim — angeben, to enter at the custom- 
house; ben — (die Zölle) bezahlen, to pay 
the customs or duties; II. comp. —abgaben, 
J. pl. customs, duties, custom duties, custom- 
house charges or duties; —amt, n. custom- 
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words or expressions, ribaldry, ribald talk, 
#30'0s, in comp. —hemie’, f. animal chemis-| indecent words, smutty or unchaste language; 
try; —grdph’, (w.) m. zoograpber; —gras|| 3-n reißen, to talk bawdry. 
phie, (w.) f- zoography; —gra'phifdh, adj.||Zo'tenz, comp. —-blume, f. vid. Zottenblume 5 
zoogtaphical ; —latrie’, (w.) f. zoolatry; —|| vulg-s. lied, n. bawdy-song; —teifen, n. 
lith!, (1e.) m. Pet. zoolithe; —Idg/, (w.) m.|! ribaldry, speaking bawdry; —reifer, m, ob- 
zoologist, zoologer ; —lo’gif&, adj. zoologi-|| scene talker, ribald; —reiferei, f. talking 
cal; —logie, (w.) f. zoology; —magnetié's|| obscenely; indecent, obacene words. 
mus, m.animal magnetism; —morpbhit’, (str.)|30'teln, Zo’ten, (w.) v. n. province. vulg. to 
m. zoomorphite; —na'tifh, adj. zoonic; —|} use obscene language, talk indecently, 
nomie’, (w.) f. zoonomy ; —nofologie’, (w.) f-|30'tenhaft, adj. obscene, bawdy, ribald. 
zoonosology ; —pathologie’, (w.)f.zoopatho-|| Zo'tidt, Zo'tig, adj. 1. vid. Bottidts 2. ri- 
logy; —phag’, (w.) m. zoophage, pi. zoo-|| bald, obscene. 
phagi, flesh-eaters, carnivorous people; —|i3of’tel, Zotſte, (1.) f. shag, rag, tuft of hair, 
vho'rifh, adj. Arch. bearing the figure of an|| matted or shaggy hair; comp. —bär, m. 
animal, zoophoric; —pbnfiologie’, (w.) f.|] shaggy bear; —batt, m. shaggy beard; —bire 
animal physiology, zoophysiology; —pbhot',|| tig, adj. shaggy bearded; —haar, n. shaggy 
(w.) m. zoophyte, animal plant; —pbyto-] hair; —baarig, adj. shaggy; —hafer, m. wild 
logie‘, (w.) f. zoophytology ; —phytolo’gifd,| oats; —fopf, m. shaggy head; —Iodig, adj. 
adj. zoophytological; —tomie’, (w.) f. zo0-|] shaggy; —matte, f. rope-mat; —wolle, f. 
tomy, dissection of animals. cot-gare, cot-wool. 
Bopf, (str., pl. Böpfe) m. 1. a) (of ladiea) Zot'telig, adj. shaggy. 
weft of hair, plait or tress of hair; b) (of Sot’teln, (w.) v. n. (aux. fein) vulg. to go or 
men) pigtail, cue; 2. For. top (of a tree);|| move in a careless manner, to trot. 
3. anything twisted like a cue; 4. fig. any/|3ot'tens, comp.—blume, f. Bot. common buck- 
thing obsolete, quaint, absurd formality,|| bean, marsh-trefoil; -fiſch, m. vid. Rarwall 5 
petty formalism, pedantry; Jemandem einen|| —haut, f. Anat, villous coat (of the stomach). 
— maden, vulg. to impose upon one; comp.||Zot'tidt, Zot’tig, adj. shaggy, ragged. 
—band, n. pigtail tie; —ende, n. For. top-||3u, L prep. (with Dat.) at, by, to, for, ia, 
and (of a tree); —haar, n. cue-hair; —holz,|| on; er ift — Haufe, he ia at es er lebt 
a. For.top-wood; erde, f. Orn.tuftedlark;|| — London, he lives in (at) London; er lebt, 
-perrüde, f. wig with a pigtail; —weife,|] wohnt, 2c. — Berlin, he lives in (at) Berlin; 
adv. by strings or twists; —zeit, f. fig. pig-|| das Waifenhaus — Halle, the orphan-asy- 
tail age, age of petty formalism, &c, lum at Halle; das Schloß — Braunfdweig, 
löpfien, (w.) v. a. to weave (hair), to twist|| the palace at Brunswick; bie Univerfitdt — 
or braid into a pigtail. Leipzig, the university of Leipzig; ber Ggfl- 
orn, s. I. (str.) m. anger, wrath, passion, || hof — ben drei Sinden, the three-limes inn; 
ire, choler, indignation; fig. rage, violence ;|| — ebner Erde wohnen, to live on the ground- 
jum — reigen, to excite to anger, to ex-|| floor; Ginem zur Seite figen, to sit at one’s 
ısperate; in — gerathen, to grow angry, to|| side; zur Medten, on the right hand side; 
all into a passion, to fly into (or out in) aſ Ginem zur Hand fein, to be at hand; zur 
‚assion; den — fahren laffen, to abate one's|| See, at sea; — Waſſer und — Lande, by 
mger; I. comp. —blid, m. angry look; —|| water and by land; ber Zuder, welder zur 
ntbranat, adj. angry; enraged; —gerit,|| Elbe von Hamburg in die preußiihen Lande 
» Theol. judgment of an angry or wrath-|| eingeführt wird, the sugar which is trana- 
al God; —gefidt, n. angry countenance;|| ported from Hamburg, by the Eibe, to the 
gliibend, adj. angry, furious; —Ios, adj.|| Prussian dominions; — Fuß, on foot; — 
itbout anger; —müthig, adj. irascible; —|| Pferde, on horseback; von Dit — Korb, er 
tthe, F. the red of God, chastisement in-|/ Dften zum Norden, east (E.) by north (N.); 
ieted from divine wrath; ~voll, adj. angry;|| zur Stadt kommen, to come to town; gu ... 
wut, f- fary. binaué, out of, through; zum Zenffer hinaus⸗ 
“nig, adj. angry, ireful, wrathful; choleric,|/ fpringen, to jump out of the window; — Ente 
weibles; passionate; fg. raging, violent;|| fein, to be at an end; — der Zeit, at that 
werben, vid. in Born gerathen. time; zur Beit, for the (present) time, pro 
te, Cw.) f. 1. $ & province. for Zottes 2, tempore, at present; zur Unzelt, out of sea- 
nm. ps. Bolten, vulg. obscenity, obscenel] son; — redter Zeit, in due time; — Zeiten, 
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ded Königs, it was done ia honour of the 
king; mir — Gefallen, to please me; an 
Glad, fortunately; mir zum Srog, in apie 
of me, to spite me; ihr — Liebe, out of love 
to her (cf. Befte, Ehre, Gefallen, Bid, 
Sog, Liebe, &c.); es iſt nichts zur Inte: 
druͤckung diefes Nachdruckes gefäpehen, wotking 
haa been done towards the suppression of 
this piratical re-print; ihr Thermometer ar 
Meffang ded öffentliden Geſchmackes fire 
und faͤllt im Verhaͤltniß — dem Grfelg Gree 
eigenen Grjeugniffe, their thermometer for 
measuring public taste rises or falls accard- 
ing to the success of their own productiens; 
es war ein Schaufpiel zum Rühren, it oss 
touching epectacle; der Zuftand ded ranks 
war zum Grbarmen, the condition of the iz 
valid was pitiable; dieſe Mufif if zum Me 
fendwerden, this music is enough to dit 
one mad; Il. eonj. (with the infinitiee) tv; 
er begann — fpreden, he began to apesk; 
fle liebt — ſcherzen, she likes to jest; er med 
(or verfteht) — leben, fic belicht — madre, 
&c., be knows how to live, how te make 
himself agreeable, &c.; das Bermigen — 
denken, the faculty of thinking; fic derſtebt 
die Kunft — gefallen, she knows the art uf 
pleasing; er tft nicht fähig — téufden, be ts 
not capable of deceiving; ex wat mit — 
leben, he was tired of living er of Fife; tt 
Sache {ft leicht einzuſehen, the matter bs 
easy to be understood; es tft ſchwer anbst- 
führen, it is difficult or bard to be dest. 
performed or executed; er mat färedii @ 
zufchauen, he was terrible to look at; id 
ift) ein Haus — vermiethen, a house (is}® 
(be) let; — haben bet ..., (to be) sold at... 
— den beigefegten Preifen — haben, seit 
at the prices affixed; die fleifige GGuicm 
tft — leben, the diligent scholar is te Iı 
praised; eine folde Behandlung iſt widt- 
ertragen (or unertrdglid), such a tremtmei 
is not to be borne (or is unbearable); er ¢ 
ulrgends — finden, he is nowhere te b 
found; was & bei der Sede — than, wh 
is to be done in the matter? tu Hast a 
ftatt — Santen, you complain instead of ra 
dering thanks; IIT. adv. 1. ia the directs 
of, (na ... —) towards; er fam enf ui - 
he came up te (or tewards) me, cf. u 
2. on, col. away; geh —! go on! imamer - 
on, on! cheerily! Glad —! cheer up! © 
speed (you wall)! arbeite, foretbe, ze. u 
—! work, write, &c. on! leuf —! weäg. te 
foot in hand! ſchieß —! col. fire away! 
closed, shat, fast, close; 4. too; er ii 


at times, by times; — Rat, by (or in the) 
night; — 9 fpelfen, to dine; — Abend 
fpeifen, to sup; — ganzen Ragen, for whole 
days (together); von Jahr — Jahr, from 
year to year; — Zaufenden, by thousands; 
fie ftarben — Hunderten vor Hunger, they 
died by hundreds of starvation; zur Genfige 
haben, to have plenty; zur Roth, if need 
be; — Deutfh, ia German; fid zum [hönften 
bedanken, to give one's best thanks; es ger 
riet nicht zum beften, it did not succeed a 

cording to expectations; zum wenig(ten, at 
(the) least; gum erften, in the first place, 
first(ly); zum andern, dritten, &c., secondly, 
thindty, &c.; zum legten Male, for the Inst 
time (at auctions: gum andern, dritten und 
legten Male, going, — going, — gone!);| 
— guter Legt, to finish (with); gue Hälfte, 
by hatf; — diefem Preife, at this price; — 
dem Preife von ..., at the rate of .. , as bigh 
as ...3 das Stüd — zwei Groſchen, two gro- 
shen a piece; im BVerhdltnif — ..., in pro- 
portion to ...; = feinem (ihrem, u.f.w.) Lobe, 
in bis (ber, &c.) praise; Einen zum Freunde 
haben, to five with one on terms of friend- 
ship; aus Stebe —, out of love for ...; Einen 
— twas maden, ernennen, wählen, to make, 
appoint, choose, elect one (king, deputy, &c.); 
er follte zum Kaiſer von Dentfaland ermasit 
werben, he was to be cheaen emperor of Ger- 
many; feine Abhandlung hatte die Saga des 
Viga Gicm zum Gegenftande, the Saga o 
Viga-Glum was the subject of his treatise; 
(fi [Dat.)) zum Mufter nehmen, to choose 
ana pattern, to take an example of; — Waſſer 
werden, 1.to turn to water, to dissolve into 
water, to liquefy; 2. fig. of. BWaffers (Einem) 
zur Ehre gereiden, to be an honour (for); 
Einen — Gafte bitten, to Invite one as a 
guest; — Felde ziehen, to take the field; — 
Baume fallen or fteigen, Sport. to tree (said 
of wood-cocks, &c.); — Zelde gehen, Sport. 
to go (from the woods) into the fields (said 
of game); — Grunde geben, to sink, &c. vid. 
in Grund; mit — Grabe geben, to attend a 
foneral; Ginem — Leibe geben, to attack 
une; — Kreuze kriechen, to humble one's self; 
@inen gur Rede fegen, to call one to ac- 
coont; zur Drbnung rufen, to call to order; 
-- Gefidte befommen, to get a sight of; — 
Sdhaten fommen, to meet with an accident; 
— Etwas ſchweigen, to take ne notice of a 
thing; es —8 zum Beſten der Religion, 
it is done for the good of religion; eẽ ges 
ſchieht zum afigemeinen Beften, it is done 
for the general welfare; e8 seldah — Ehren 
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raſch, he is (00 quick; — neugiesig, over- 
eations; — geihäftig, over-officious; — gut, 
over-well; wir traten mit nidt all — (ef. 
Alu) großen Erwartungen ein, we entered 
with comparatively limited expectations. 

Bwarbeiten, (w.) v. n. col, to work on 

Zu bauen, (w,) v. I. @. to abut up by baild- 
ing, to close by a wall; II. n. to continue 
building. 
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Keuigkeiten —, to report news to one; fein 
Seben — mit ..., to employ one's life ia ...3 
feine übrige Zeit murde mit Lefen zugebracht, 
the rest of his time was spent in rending; 
fie hat zehn Sage damit gugebradt, 1. she 
has been ten daya in doing it; 2. she suf 
fered from it for ten days; id babe lange 
mit diefem Seinen Stüd zugebracht, I bave 
been long ia doing this little piece. e 


Bubebör, (str.) n., Zubehörde, (w.) f. ap-|Bu/bringer, (str.) m. Mech. suction-hose, 
partenance, appartenances; cin Theekeſſelſſ supply-hose (of a fre-engine), 


nebft —, a tea-kettle and appurtenances. 
Bubehötig, vid. Zugehoͤrig. 


Zu brocken, (1.) v. a. vulg. te contribute of 


one's own, to spend. 


Bu'beißen, (str.) v. n. to bite (at); (of fishes)||3u'broh, (str.) n. vid. Bufpeife. 


to swallow the hook. 


[in addition.||3u’babnen, (w.) v. a. Min, te line, cover, 


Bu’betommen, (str.) v. n. (aux. haben) to get|! close or shat np with timber and boarda. 


3u’bendmt, Zufbenannt, adj. surnamed. 


Zu’büße, (w.) f. supply, contribution, share. 


Zu’ber, (str.) m. wooden tub, cowl; —baum,||3u’bifen, (w.) v. «, 1. to contribute, pay 


m., —ftange, f. cowl-staff. 


(one’s share); 2. to spend, lose. 


act or practice of) b &c. of. Ziehen; 


ju bereiten, (w.) v. a. to prepare; col. to get! Budt, I s. (str., pl. {b u] Büd'te) f. 1. (the 


np; to dress, adjust; to season; zubersiteted 
Pelzwerk, Fur. dressed fars. 
whereiter, (str.) m. preparer, &c. 
wbereitung, (w.) f. preparation, &c. 
whetten, (w.) v. a. to cover. (bending. 
whiegen, (str.) v. a. to close or shut up with 
wbilligen, (w.) v. a. to grant, allow, connive. 
wbinden, (str.) v. a. to tie up; Ginem bie 
Kugen —, to blindfold or hoodwiok one. 
Folafen, (str.) v. 1. a. 1. to close by blow- 
tg; 2. to blow to or in the direction of ...; 
. (Einem Etwas) to whisper to, to prompt; 
L x. to begin to blow, to go on or con- 
nae blowing, col. to blow on or away. 
vlãſer, (str.) m. prompter. 
bleiben, (str.) v. n. (aux. fein) to remain 
iut or closed. 
Ipliden, Zu’blinfen, (w.) v. a. & n. to wink 
Sinem, at one), to impart or to give to 
derstand by looks, 
brennen, (irr.) v. I. a. 1. Surg. to caute- 
te; 2. Min. to give (the ore) a roasting; 
n. to continue burning. 
pringen, (irr.) v. a. 1. (Ginem Etwas) to 
Ing (to); der größere Theil unferes Bers! 
gend ift von dir gugebradt, the greater 
rt of our fortune is brought by you; ein 
ebrachtes Rind, a child of a previous mar- 
ge; 2. to spend; to pass, employ (the 
e with reading, &c.); Iemandem ein Glas 
to pledge a person, to offer a glass to 
ver legte Zrunf fei nun, mit ganzer Seele 
feftlich hoher Gruß, dem Morgen zus 
‘act (Söthe — Fauft)! be this last 
ight quaffed with my whole soul, as a 
mn festal greeting to the morn! Ginem 


die — der Blumen, culture of flowers; 2, 
breed; race; 3. drift, herd, flock; 4, 4) dis- 
cipline, education; b) basbfulness, chastity, 
modesty ; propriety of conduct; in — halten, 
to keep under discipline (also fig. to disci- 
pline (the affections, &c.]); zur — anhalten, 
to discipline; der —. entmadfen, ontgrown 
the rod; in aller — (or allen Badten) und 
Ehren, with due propriety; IL. comp. -amt, 
n. office or duty of maintaining order and 
propriety; —biene, f. queen-bee; ~ente, f. 
Orn. breeding duck; —entwohnt, adj. out- 
grown the discipline; —fähig, adj. diaciplin- 
able; —gané, f. Orn. breeding goose; —ge> 
feo, ». law of discipline; —gewohnt, adj. 
diaciplined; —haud, a. house of correction, 
penitentiary ; —haudgefangene,—häusler, m. 
vid. 3hdtlings —haustirdhe, f. chusch or 
chapel belonging to a house of correction; 
—bausprediger, m. chaplain or minister to 
a house of correction; —hausftrafe, f. pu- 
nishment of imprisonment ia a house of cor 
rection; —hausvermalter, m. governor or 
director of a house of correction; —bengft, 
m. stallion, stad-horse, stone-harne; —hün- 
binn, f. hound-bitch; —ferfer, m. prison; 
—legre, f. $ ethics, vid. Sittenlebres —Ios, 
adj. without discipline or correction, dis- 
orderly; —Iofigfeit, f. insubordination; — 
meifter, m. task-master, surveyor of correc- 
tioners, governor; (rigid) disciplinarian; 
—mittel, n. corrective; —o&8, m, bull kept 
for breeding ; - peitſche, f. whip, rod; —pfert, 
n. horse for breeding; —polizei, f. correc- 
tional police; —poligeigeridt, n. tribunal of 
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correctional police; ~ruthe, f. rod of cor- m. trough for washing sugar -pote ia; - 
rection or chastisement; scourge; Husb-s.'| bäder, m. 1. sugar-baker; comfit-make 
—fau, f., —fdwein, m. farrow; —-ſchaf, n.|| confectioner; 2. province. sagar-refiser; - 
ewe; —[häferei, f. large establishment for|| bäderei, f. 1. trade of 2 comfectioner, ca 
breeding sheep, breeding sheep-farm; —|| fectionery; 2. province. for —raffinerit, gr. 
fdule, f. seminary ; —ftier, m. ball; —ftute,)| —bädererde, f. vid. —erde; —bau, m. alt 
f. mare; —thiere, n. pl., —vieh, n. cattle|| vation of the sngar-cane; —baum, m vi 
for breeding; —willig, adj. obedient. —aborns —beil, n. sngar-cleaver, mg 
Buster, (str.) m. breeder (of cattle, &c.),|| hatchet; —bereitung , J. manufactarisg 0 
particulariyincomp.,f.Shaf—,Bieh—, &c.|| sugar, sugar-refinery; —biltung, f. Chen 
Züdftig, adj. chaste, modest, bashful, discreet.|| formation of sugar; —birte, f. Bot. sweets 
Bad tigen, (w.) v. a. to chastise, castigate,|| Virginian birch; —birn, f. Pom. sugar-pen 
correct, discipline; to fash, scourge; tol] blanket, rousselet; Bot-s. —blatt, n. cos 
punish; mit ber Muthe —, to whip; mit} mary, sugar-shell; —behne, f. sugar-bat 
Worten —, to censure; fein Fleiſch —, tol] common white or Dutch kidmey -bem; - 
mortify one's flesh. branntwein, m. sugar-spirit; rum; —breda 
Bädtiger, (str.) m. chastiser, &c. m. sugar-tongs (to break sngar); —treX 
Bad/tigtett, (w.) f. chastity, pudicity, mo-I f. sugar-cracknel; —brod, n. 1. sweet bre 
desty, bashfulness. suger-bread, sweet biscuit, marchpaze; 1 
BiG 'tiglid, adv. n= modestly. vid. —hut; —bidfe, f. sagar-baaia, sage 
3dG'tigung, (w.) f. chastisement, castigation;|] box, sugar-caster; —Ddevife, f. device aa 
correction; discipline. gar; —didfaft, m. molasses, treacte; ti, 
Züdt/ling, (str.) m. person confined in ahousell f. vid. -bücfes —erbfe, f. Bot. sagarpea; 
of correction, prisoner; comp. 3-Sarbeit, f.|| —erde, f. clay (for refining loaf-exgar); - er 
work of a prisoner; 3-8Pleibung, f. dress ofj| zengend, adj. sacchariferous; —ferm, f. st 
Bud, (str.) m. shrog; move. a prisoner.|| gar-mould; —freffer, m. Orn. sagar-cater: 
Bude, (v.) f. province. vid. Pumpe. —gébrung, f. saccharine fermentation; - 
Zuckein, (w.)v.n. vulg. to walk slowly, to Jjog.|| gaft, m. Ent. sugar-mite; —gebederr, &. 
Buden, I. (w.) v. n. & a. to draw (with all comfits, sweetmeats; —geift, m. zugas-spirit; 
short and quick motion); to shrug, shrink;|| ram; —gefdmad, ın. sugar-taste ; —glet, ® 
to jerk, tuck, tng; die (or mit den) Adfeln] glass for holding sugar; —guf, m. um! 
—, to abrug one’s shoulders; er ertrug die] rugar; ein Ruden mit —guß, a cake crete 
Operation ohne einmal zu —, he bore the]! with sugar; cinen Kuden mit —guf vericher 
operation without once wincing; ein ſtechen⸗ to crust a cake with eugar; —dandel, 3 
der Schmerz zuckte burd meine Bruft, a sharp] sugar-trade; —honig, m. transparent beat; 
pang shot through my breast; es — rothell —hut, m. sugar-loaf; —hutform, f. rit- 
Strahien mir um des Haupt, red flashes|| form; —butformig, adj. sugar-loaf-chszel 
play around me; al8 th vorhin den Saum —fand, Pant, m. Com. sugar-candy; il 
ihres Kleides berührte, zudte es mir durchſ m. sugar-boiler; —iftenholz, n. Cube-ved 
alle Glieder, as I touched the hem of her|| Havannah-cedar; —forb, m. sugar-basiıl 
garment a little while ago, transport thrilledj| —férncr, n. pl. Conf. sugar-plums; fehl 
threagh my limbs; II. v. s. (str.) n. rapid|| m. sugar-cake, cake of sweet paste: 26 
or convulsive motion, jerk; convulsion, cf.|| m. sugar-spoon; —manbeln, f. pl. Conj.@ 
Audung. [the sword.|| gared, crisp or burnt almonds; —meiz, 8 
Büd’en, (t.) v. n. das Schwerdt —, to draw] 1. Conf. little man made of sugar; 2. #% 
Budler, s. I. (str.) m. Com. sugar; rober —,|| sweet little man; —maul, —mdzldex,* 
raw sugar, muscovado; — in Puder, white!) dainty-mouth, dainty person; — meh, 
sugar in powder; taffinirter —, refined or|| powder-sugar; Bot-s. —melte, f. — 
loaf sugar; — in Broden, sugar in loaves; 
ein Hut —, a loaf of sngar; Königs—, sugar 
of the first quality; — fieden, to bake sugar, 
to refine sugar; mit — überziehen, to augar; 
Hi. comp. —aborn, m. Bot. sugar maple; 
—alaun, m. Pharm. alum-sugar, saccharine 
alom; —apfel, m. sugar apple, a kind o 
sweet apple; —artig, adj. anccharine; —bad, 










































orach, golden herb; —melone, f. musk- 
—meffer, 1. n. sugar-knife; 2. m. 
sacchometer; —mühle, f. mill for 
the sugar-cane, sugar-mill; —papier, 2. 
gar-paper (for covering sugar -lomves!: 
pflanger, m. sagar-cane planter; —p 
—plantage, f. sugar-plantation; Coxfs 
pflaume, f. sugar-plam; —plighem, 2. 
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Zudrang, (sir.) m. the act of crowding or 
pet; —puppe, f. Conf. doll made of sugar,|| thronging to a place, rash; throng, crowd, 
sugar-doll; —raffinerie, f. sugar - refinery ;||Zu'drängen, (w.)v. Ln, to push on, tosqueeze 
—teibe, f. sugar-grater; —robr, n. Bot. eu-|| on; II. refl. 1. to throng or crowd (to); 2. fig. 
gar-cane; —trobrpflangung, f. vid. —plan-|| to intrude (one's aelf ia or into), 
tages —rohrſchoſſen, —robritedlinge, m. pil 3u'drthen, (w.) v. 1. a. to tara to, to shut by 
Am. ratoons; —rohrwalze, f., —toller, m.| turning, to fasten, to screw fast; Il. n. col, 
sugar.roller; —rübe, f. Bot. 1. sweet turnip,|| to continue to turn. 
vid. Runkelrũbe; 2. vid. —wurzel; —faft,||3udringen, (str.) v. n. vid. Zudrängen. 
m. (sugar-)cane juice, cane-liquor; —fag, m.|| 3u’dvinglid, I. adj. intruding, obtcusive, im- 
molasses, lees of sugar; —fauer, adj. sweet}! portunate, over-officious, forward, imperti- 
and acid; —fauger, m. Orn, vid. Honigfaus|| nent; II. 3-feit, (w.) f. obtrusiveness, im- 
ger; Chem-s. —fdure, f. saccharine acid,|| portunity, importanacy, forwardness; id 
acid of sugar; —faure Salz, n. saccharate; bitte, mir died nidt als 3-teit audzulegen, 
—{dhadtel, f. sugar-box, canister; -ſchäl- I pray you won't think me importunate in 
en, n. sugar-dish ; —fdale, f. sugar-bason jf this matter. ; 
—fdaum, m. sagar-scum; —{dote, f. vid. 3u'drohen, (w.) v. a. to threaten. 
—erbfe; —fieden, n. boiling or refining ofllZu'vrüden, (w.) ». I. a. 1. to close by pres- 
sugar; —ficber, m. 1. boiler or refiner of]| sure, to shut; 2. col. ein Auge bei Etwas —, 
sugar; 2. sugar-baker; —fiederei, f. sugar-|| to wink or connive at something, to pretend 
work, sugar-house, boiling-house; —ftängel,|| ignorance; Il. n. col. to go on pressing or 
m. Conf. sugar-stick; —ftoff, m. Chem. sac-|| squeezing. [perfume) to .... 
charine matter; sugar; —ftreuer, m. sugar-IZu’duften, (10.) v. a. to waft (a fragrance or 
sifter; —fp, adj. sweet as sugar, sugary ;}3u'eignen, (w.) v. a. 1. (Einem or fid [Dat.] 
—fife Reden, sugared speeches; —foruy,|| Etwas) to appropriate; 2. to attribute; to 
m. molasses, treacle; —tdfelden, n.lozenge,|| impute; 3. to dedicate; 4.to apply to; 5. ſich 
Etwas unrehtmäßig —, to assume, arrogate. 


bonbon ; —tang, m. Bot. sweet fucus ; —thier= 
den, n. vid. —gaft; —vogel, m. 1. vid. Ca⸗ſ Zuſeigner, (str.) m. 1. he that appropriates, 
assumes, arrogates; 2. dedicator. 


jarienvogel; 2. vid. —freffers —waare, f. 
tweet-meats; —waffer, n. water mixed with] 3u’cignung, (w.) f. 1. appropriation; 2. as- 


‘agar, sugar-water; —wer?, n. sweet-meats,}) sumption; 3. attribution, (i.i.s.) imputation; 
omfit, comfiture, confectionery; —wide, fl 4. dedication; 3-8fdrift, f. dedicatory letter 
Bot..sweet-pea; —worte, n. pl. fig. sweet-|| (epistle). [hasten to. 
vords, flatteries; —murgel, f. Bot. wild par-|Zw’eilen, (w.) v. n. (aux. fein) (with Dat.) te 
mep, akirret; —zange, f. sugar-tongs; —Zuſeiſen, (w.) v. n. (aux. fein) to freeze up. 
pind, m. sweet biscuit. Zu’erben, (w.) v. a. to obtain by legacy, cf. 
i@erig, adj. sugary, saccharine. Erben. 

ich erlich, adj. (n. u.) augary. Swerfennen, (irr.) v. a. (Ginem Etwas) to 
tdfern, adj. of sugar, sugar-. | adjadge, adjudicate, to award; @trafe —, to 
ern, (w.) v. a. to sugar, to impregnatel| award a punishment (to ...), to condemn to 
r season with sugar. | a punishment; den Borzug —, to give the 
ıdYung, (w.) f. Med. convulsion, convulsive}! preference to; id tann ihnen dad Medt (su ...) 
t; 3-en haben, to be seized with convul-|| nidt —, I cannot acknowledge in them the 
ions, to have fits; 3-en verurfaden (with|| right (to ...); ich fann Ihnen mit gutem Ges 
Jat.), to convulse; 3-en verurfacend, con-|| willen das Recht nit —, es zu thun, I can- 
“pämmen, (w.) v. a. to dam up. [vulsive.|} not conscientiously allow you the right of 
Pdecke, (w.) f. provinc. for Dedbett, qu. doing so, 

eden, (w.) v. a. 1, to cover; 2. vulg. toll 3u’ertenntnif, (sir.) n., Swertennung, (1.) f. 
ang, belabour (one), to load (one) with|| adjudication, award. 

lows. Zuerſt', adv. in the first place, first, firatly, 
"melden, (w.) v. a. to enclose with a dike.|| at first, for the Grst, foremost; fie fpridt 
bénr, adv. besides, moreover, in addition.|| was ihr — in den Sinn fommt, she speaks 
denken, (irr.) v. a. to destine, intend for. || what comes appermost in her mind; wer — 
Yonnern, (w.) v. I. a. to cry to one with fommt, mahlt —, prov. first come, first 
thandering voice; II. n. impers. col. tol] served. 5 

under on, 1 Dw'ertheilen, (1.) v. a. (Cinem Gtwas) to al- 


seage, bonbon; —pott, m. provinc, sugar- 
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ep, to mend, repair; H. ®. te cention 
patching. . [towars. 
Zu’fliegen, (str.) v. n. (auc. fein) to dy te 
&c., award, bestowal. 3u'flteben, (str.) v. nr. (aux. fein) te See 
Bueffen, I. (irr.) v. n. vulg. to keep eating,|| wards. 
an. to peg away; II. s. — n. vid. Zufoft.|äuffließen, (str.) v. n. (aux. fein) (with Dat. 
Su'fabren, (str.) v. n. (aux. fein) 1. a) to gol] 1. to flow to, into or towards ; 2. fg. te fer 
on with a carriage, to drive on; 5) to drivel] in upon one; Ginem viel Gutes — Ieffen, v 
faster; 2. to approach, advance; 3. (aufi| bestow much goed upon ome; die Bert 
[with Acc.] —) a) to ride or drive (up) to|| ffiefen {6m zu, be is not at a loss fer a 
or towards; 5) to rash apon, to make a dash|| pressions. 
at; fahre zu, Kutſcher! drive on, coachman!||Zu’flößen, (w.) v. a. to font towards. 
Zufall, (str., pl. Swale) m. 1. chance, acci-|3u'fiudt, f. refuge, shelter, recourse; fein 
dent, bap; incident, casualty, event, adven-|| — zu ... or wohin mehmen, to take eae’ 
ture; occurrence; hap-hazard; random; 2.|| refage, to have recourse er te resort te, t: 
Med. fit (of sudden illness); Zufälle zur Gee,|| betake one’s self to; wozu mean fo oft feir: 
accidents, casualties on the sea ; turd (einen)|] — nahm, to which recourse was had so eflen 
—, by chance or accident; ein gtddlider —,||3u'fludté=, comp. —ort, m., —ftitte, f. place 
a lucky bit; mir nabmen unfere läge beill of refuge, shelter, retreat; asyiam, saec- 
Tiſch, wie e8 der — wollte, we took ourplaces|| tuary. 
at table as chance directed. Bu'fliig, (str.) m. (the act of) @ying te or te- 
Zu’fallen, (str.) v. n. (aux. fein) (with Dat.)|| wards, concourse. 
1. to fall, (down) in the direction of ... or]3ufluf, (str., pl. Bu’fläffe) m. 1. iefex, Bow: 
towards ...; auf (with Acc.) —, to fall or|| flux; 2. afflox, affluence; supply; researces, 
rush upon; 2. to fall to (one’s) share, to|| means; Abfluß und — des Meer’, tide, edd 
devolve (upon); to descend (to); der MBe=|j and flood; —graben, m. feeder (of a pound, 
weis biervon fat ifm zu, the barden ofj| &c.); —ré6re, f. Mech. air-wepplying pipe 
proving this lies with him; 3. n+ a) to enter|| (of a blast-furnace). 
one's mind, vid. Einfallen; 5) to side, join, |Bu'fliftcn, (w.) v. a. (Ginem tues) ts 
engage with a party; to assent to, to agree|| whisper to, to tell (or inform) in a whisper, 
with; 4. to close or to be closed by falling|| to breathe a word to one. 
down, to shut of itself. Zu’flüfterung, (w.) f. whisper, insineaties. 
Bu'fillig, 1. adj. 1. accidental (also Mus.),||Zu’fläthen, (w.) v. n. (aux. fein) to few, fast 
fortuitous, contingent, incidental, casual;|| or stream towards. 
2. adventitious; not essential; ein zer Be=l|Bufol’ge, prep. with Gen. (or with Dat. wha 
fuder, Kunde, 2c., a chance visitor, chance|} placed behind the word it governs) acceré- 
customer, &c.; ein 3-cr Beobadter, a casuall| ing to, in consequence of, In purseaace ı“ 
observer; 3-¢ Zarben, accidental colours;|| by virtue of. 
die g-cn Grgebniffe des Syftems, the inci-)Zu’fördern, (w.) v. a. to forward to. 
dental results of the system; II. adv. acci- Zuförderfhacht , (str.) m. Min. vid, Fire: 
dentally, &c., casually, by chance or acci-||Zuförderft, adv. vid. 3uvdrderft. [ieee 
dent; ig war — da, I happened or chanced|/3u'frage, (w.) f. question, inquiry, dems 
to he there; — auf (with Acc.) ftoßen, tref=|| (nad, for). (quire 
fen, 2¢., to happen on. 3u'frdgen, (w.) v. n. col. to call for, to = 
Bu’ falligheit, (w.)f. the being accidental, ca-||3ufrie’ben, adj. content, contented, satisher. 
sualty, contingency. pleased, happy; id bin damit (or cod. ig & 
3u'falten, (w.) v. a. te fold up. ¢3) —, I am satisfied with it; well amd gon 
Zu’ftgen, (w.) v. a. col. to sweep over. I have no objection to it; it is the same? 
Au’fertigen, (w.) v, a. to expedite, dispatch; me; laßt mid —! let me alone! — ftefen, - 
Semandem einen Befehl —, to send an order]| content, satisfy; fi — geben, to coates 
to one. one’s self, to acquiesce (mit, in}; er melt 
Au’flattern, (w.) v. n. (aux. fein) to flatter! fid nicht eher — geben, als bis ..., nethas 
towards. would serve him but ...; fid uber Cope 
Su'fledten, (str.) v. a. fo close by twisting,|| (Acc.) — geben, to bear with a thing cox 
plaiting or braid! tentedly, to bear with patience, to compo~ 
Bu'fliden, (w.) v. I. a. to piece, patch or vampl one's mind; —ftellend, adj. satisfactory. 


lot, assign, apportion, award (something to 
to bestow, confer (something upon). 
Zuerthelfung, (w.) f. allotment , assignment, 
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Bufriedendelt, (o.) f. contemtedness, conteat, 
contentment, satisfaction. 

Bu'feieven, (sir.) v. n. (aux. fein) to freeze 
up, to freeze ever, to congeal. 

Bwfilgen, (w.) v. «. 1. vid. Hinzufügens 2. 
(Ginem Etwas) to inflict (an injary, Ac. on, 
upon); to cause (pain, &c. to), to de (harm, 
hurt, &c.). 

Bu'fablen, (w.) v. n. to feel, tonch. 

Zufuhr, (w.) fe 1. conveyance, import, im 
portation; bie jaͤhrliche — fremden Weizens, 
the annual supply of foreign wheat; 2. pro- 
vision, supplies. 

Su'fabren, (w.) u. a. 1. to convey, import; 
2. to guide; to eondact, bring or lead to; 
3. to supply with; Ginem einen Freund —, 
to iatroduce a friend to one. 

Zulführer, (str.) m. procurer. 

Bu'fabre, in comp. —[hlaad, m. vid. Zubrin⸗ 
ger; Mech-s. —tifh, m. (travelisg-)table, 
feeder; —walgen, f. pt. feeders, feed-rollers, 
feeding rollers. 

Bu'faen, (w.) v. a. to pour to; to fill up. 

Big, 1. =. (sir., pl. Zü’ge) m. 1. pull, tag; 2. 
(the act of) drawing, haul, hanling, cf. Ziehen; 
straie; draught; 3. a) procession, mareb, 
progress; b) expedition; Mil. file; c) pas- 
sage, flight of birds; 4. a) train (of persons), 
procession, series, party; string (of car- 
ringen, &c.); gang (of labourers, &c.); ca- 
valeade (of rope-dancers, &c,); b) (railway-) 
train; caravan; c)aberd (Kraniche, Schwaͤne, 
of cranes, swans); d) a shoal (Hilde, o 
fishes); e) a team, set (Pferde, of horses, 
&c.); pair; 5. a range (of mountains, &c.); 
6. Gam. move (at chess, &c.); 7. stroke 
(with a pea, pencil, &c.), touch, line, turn, 
flourish; 8.a drawer (one of a set of boxes, 
&c.); 9. a set (of chords); 10. Mus. I-m. 
a) slide (ofa flute, &c.); >) register or stop 
in an organ; c) pedal; 11. joint (of a te- 
lescope, &c.); 12. Gun. riffe (of a gua); 
13. Tail. drawing bem; 14. a) dranght or 
current (of air); 5) whiff; paff (of wied); 

fig-s. 15. line, lineament, feature; 16. trait 

(of character), characteristic; touch; 17. 
bias; propensity, beat, leaning; impulse; 
disposition; ein chrlider — im Geſicht, an 
honest expression ef countenance; einen — 
thun, to give a pull, atug; «in — ded Reged, 
a cast of the net; auf einen — (trinfen), at 
one draught; Pleine Züge thun, to drink by 

small draughts, to sip; in furgen ſchnellen 

Bügen athmend, breathing in short, quick 

gasps; dem 3-¢ des Herzens folgen, to obey 

the impulse of nature; if nicht des Herjend 
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Gtimmes? is net the Impulse 
of the heart the veice of deity! die Befdret: 
bung ift nicht um einen — übertrieben, the 
description is not overdrawr In one parti- 
onlar; im 3-¢ fein, to be going, to be in 
train (cf. Gang); im Je, current, (of a re- 
port, dc.) afloat; in ben legten Zügen, in 
the last agonies, coi. at the Inst gasp; in 
den legten Zügen liegen, to be. breathing 
one’s last, to be in (on) the confines of 
death; I. comp. (cf. Zieh) —omeife, f. Ent. 
passage-ant; —angel, f. Angl. night-lise, 
trimmer-heok ; —artifel, m. pi. col.articles of 
quick sale; —belfen, —banm, m. draw-beaw, 
plyer of n drawbridge; —band, n. 1. vid. 
Biehbands 2. Arch. brace, collar; —bohrer, 
m. Coop. tarrel; —brüde, f. draw-bridge, 
drawing-bridge; —brunnen, m. draw-well; 
ich, m. migvatory fish, the herriag ; —fühs 
ver, ov. 1. leader; 2. officer of lower order, 
sergeant; 3. (railway-)coAdsctor, guard; 
—garn, n. drag-net; —gef@irr, n. draw- 
gear; —graben, m. draining ditch; —hafen, 
m. Coop. turrel; —haspel, f. windlass, pul- 
ley; crame, draw-beam; —heufärede, f. Ent. 
passage locust; —fette, f. cbzin-trace; — 
Praft, §. Mech, tractive force or power; — 
lever, n. elastic leather; —eine, f. towing 
rope; —linie, f. 1. line for dragging or draw- 
ing, towing-line; 2. Geom. tractory, trac- 
trix; —lod, n. vent-hole, air-hole, draught- 
hole; —tuft, f. draught af air; —maué, f. 
Zool. migratory mouse; —meifter, m. vid. 


—führer, 3.3 —meffer, n. drawing-kalfe, 


drawiag-shave; —mittel, n. remedy for draw- 
ing orblistering, application that raises blis- 
ters; —nagel, m. tug-pin; —neg, n. vid. — 
gatns —ochs, m. dranght-ox; —oyer, f. fig. 
favourite opera, cf. —fttids —papier, m. 
blottiag paper; —pferd, n. draught-horee; 
—pflofter, n. Med. u tory, blister; ce- 
rate; —ramme, f. pile-engize, pile-driving 
machine; —taupe, f. Ent. processionary en- 
terpillar; —re@t, n. Law, appeal of one city 
to another; —tiemen, m. pl. traces (of a 
barnesa); —riemfdnalle, f. trace-buckle; — 
tind, n. draught cattle; —ring, m. draw- 
ring; —tohr, x. air, or vent-pipe; —rogre, 
f. passage for air ventiduct; —rolle, f. pul- 
ley; —tof, n. vid. -pferds —{deft, m. boot- 
leg of elastic leather; —[dirm, m. folding 
screen; -ſchnalle, f. tug-buckle; —[huur, f. 
string (of a purse); —feil, n. draw-line, vid. 
—tau; —feil zum Schiffziehen, halser; — 
flange, f. L.pole by which apy thing is drawa 
up; pole of a draw-well; 2. vid. Kolben: 


Bug 1160 Suge 


ftenge 3 —ftiefeln, m. pi. Shoem. thigh-boots;] hand, vid. Bufommen, 1.; der Drieſ iR wi 
fringe, m. pl harness repes, traces; —I| ridtig jugegangen, the letter (duly) reacted 
ftid, n. Theat. favourite piece (filling the! me; (Ginem Gtwas) — leffen, to teres 
house), piece or play in vogue or fashion; (something to); 3. a) to come to pass. t 
—ftugl, m. vid. Zampelſtuhl; —tau, n. towing!) happen; 5) to be done in a certain mance,’ 
cable; R-w. tail-rope; —taube, f. Orn. mi-j) to be brought about, to come about, te pr-, 
gratory or passenger pigeon, pigeon of pas- ceed, to take place; 4. to go er walk en, to 
sage; —thier, n. beast of draught, draught] go or walk faster; 5. to shut, to clese (da 
eattle; —thor, n. draw-gate; —trompete, /.| door); die Wunde geht zu, the wound dau; 
„ Slide-trumpet; —vieh, n. cattle for draught,f geh zul go on! move on! wie geht es ai 
draught cattle; —vogel, m. bird of passage,|| how comes it? how is it (that ..)? wie it 
migratory bird; —vol?, n. wandering tribe;f damit gugegangen? how came this te paw! 
—wagen, m. pl. R-w. train-carringes, car-[| how was it brought about? es geht nidt rik: 
ringes attached to a locomotive engine; —N tig or nidt mit rechten Dingen zu, something 
walze, f. drawing (off) roller; —weife, adv. is amies, it is not done by any natural mess, 
by troops; —werf, n. vid, Biehwert; —wind,}} there is witchcraft in it; id weiß wit rir 
m. draught of air; periodical wind; -winde, J es zugeht, I cannot account for it; es müßt: 
J. pulley, draw-beam. J feltfam —, wenn th es nicht erhielte, ce. it 
Bu’gäbe, (w.) f. 1. addition; something given|| will go hard but I'll have it; eö mifte wit 
over and above, something to boot; Com. dem Teufel —, vulg. the devil is im it, if .; 
col. make-weight; surplus, surplusage; nd-|| fo geht e& in der Welt gu, so the world gen 
ditional present; 2. fig. adjunct ; appendage; |Bu’gehör, (str.)n. appurtenance, dependence, 
supplement; alé — befommen, to get to boot,! accessory, what belongs to another thing. 
to get into the bargain. |äu'gehören, (20.) v. n. (with Dat.) to apper- 
3u'gaffen, (w.) v. n. vulg. to gape at. j_tain, to belong to. 
Bu’gang, (str., pl. Bu'gänge) m. 1. aucesn|äu'gehörig, adj. appertaining, appurtenast, 
(bei, 3a, to); approach; 2. Mil. avenue, en- belonging to, proper. 
try; 3. support, supply; —pforte, f. avenue-i3i’gel, s. I. (str.) m. 1. rein, reins; bridle, 
gate. | cf. Baum; 2. fig. curb (of pradeace, äc.); 
Zu’gänglid, 1. adj. accessible; affable; freer] im — halten, to keep in check; mit verging: 
—, dificalt to approach, difficult of access; | tem —, at full speed; ben or die — (eins 
ein leicht 3-er Mann, a man of easy access; || Pferdes) anzichen, to rain in a horse; tem 
ex {ft für Jedermann (leidt) —, he is ensy|| Pferde in den — fallen, to stop a horse; de 
of access to every one; fie ift verninftigen| or den — falaff Kalten, nadlaffer, to yidd 
@ründen —, she Is open to reason (or con-|| or lower the hand; die or den — (fdicfa 
vietion); er madte die Gelehrſamkeit Aten} laffen, 1. (einem Pferde) to give or let eee 
—, he put learning witbin the reach of all;|| the reine, to give (a horse) his head; Ze | 
U. 8-telt, f. accessibility; affability. | to indnige (one's passions); bie — ta Bo | 
BE ge, (w.) f. provinc. vid. Biede. gierung halten, ergreifen, to hold, take the 
Bwgtben, (str.) v. a. &n. 1. to add; to give reins of the government; ſcharf vm — gerd: : 
to boot or into the bargain; 2. to follow} ten werden, col. to be under the poli ef te 
suit (at cards); 3. fig. to grant, consent,!| check-atring; II. comp. —Send, f. bride 
concede, allow; to permit, yield, allow,|| band, left hand; —Ioé, adj. unbridled, w | 
saffer; to own, confess; flein —, to give In,|| ruly; wanton; loose, dissolate, licentiow: 
to begin in a milder train. anarchic; —Iofigkeit, (w.) f. unbridiedaem: - 
Su'gedadt, adj. intended, designed, destined|| dissoluteness, licentiousness; licemtions se 
(for); ex Ichnte die thm 3-¢ Ehre ab, he de-|| tion; —ring, m. bridle ring. 
eHaed the honour intended him. Zu geln, (w.) v. a. lit. & fig. to bridle, te cark 
Sw’ gedenten, (irr.) v. a. vid. Budenfen. Bu'geldben, (w.) v. a. (Einem Etwas) to vee. 
Sage'gen, adv. present (bet, at); bei... — fein, |Bu'gemife, (str.) n. pulse, herbs, vegetables 
to attend (a ceremony, &c.). Sw'genannt, adj. surnamed. {grees 
Su’ gehen, (irr.) v. n. (aux. fein) 1. (auf [with||3u'geritten, adj. broken, managed, dreased. 
Acc.) —) a) to go up to, to move towards, ||äu’gefääft, (str.)n. Com. business tramaacted 
col, to make ap to or towards; 5) (ofa road)|! after the principal business is done, add 
to lead in a certain direction; c) fpigig, 2c.|| tional transaction. 
=, to end in a point, &c.; 2, to come tolläu’gefellen, (w.) v. a. & ref. to associate. 
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Iwyäben, (irr.) v. a. 1. to receive iato the 
puty. bargain ; 2.to haveor keep shut orlocked up. 
Bu'geftindnip, (str.) n. 1. vid. Cingeſtäͤnd⸗Zu hacken, (w.)_v. a. to prepare by hacking. 
nips 2. concession, admission, Bwhdten, Zu hakeln, (m) v. a. to fasten with 
Bulgeftthen, (irr.) v. a. 1. (Ginem Etwad)|| hooks or little hooks, to clasp. 
to confess, own (cf. Eingeftehen); 2. to ad-||3whalten, (str.) v. I. a. to keep closed, abut 
mit, concede, grant; to yield, allow, per-|j or locked up; to close, stop, shat; fid (Dat.) 
mit, auffer; ich geftehe gern Allen die Geel] die Ohren —, to stop one’s cars; II. n. vulg. 
wiffensfretbeit zu, welche ich felbft beanfprude,|| to have illicit intercourse (mit, with). 
I freely accord to all the freedom ‘of con-|/Su’baltung, (w.) f. the act of keeping 
science 1 claim to myself; feine Erleich⸗ſ closed, &c., cf. Zuhalten. (ing. 
terung ift dem Bolke zugeftanden morden,||Au'yämmern, (w.) v. a. to close by hammer- 
no relief has been accorded to the people;||Bu'hdngen, (w., sometimes str.) v. a. to 
der ausſchließliche Befig wurde ihnen guges|] hang up, to hang with curtains, to cover 
ftanden, they were allowed the exclusivel] or close by hanging something over. 
possession; wenn id aud dem erregten Ge=|/3u'harken, (w.) v. a. to rake up. 
fühl Etwas — will, fo ..., though I (may)||äwdarfhen, (w.) v. n. (aux. fein) to close 
make allowance for the excitement of feel-|| by forming a crust (of wounds), to heal to 
ing, still ...; nigt —, 1. to disavow; 2. toll a scar, cf. Bubeilen. 
disallow, &c.; gugeftandener Maßen, ad-ı|Au’hauen, (irr.) v. I. a. 1. to strike, to put a 
mittedly. stroke to; 2. to rough-hew, to form, fashion 
Bu’gethin, adj. fig. (with Dat.) given, ad-|| (for ase); II. n. to atrike on, whip on; hau 
dicted, attached, favourable (to). gu! strike (the blow)! 
Bw giehen, (str.) v. I. a. to pour to; to filll/3w'befteln, (w.) v. a. to clasp, fasten. 
up by pouring in; II. n. to go on pouring,||Sw’beften, (1.) v. a. to stitch up. 
to pour on, Zu’geilen, (w.) v. n. (aux. fein) & a. to heal 
+ Bu’gift, (w.)f. vid. Bugabe. up or over, to close, to cicatrize. 
Bitg’tg, adj. exposed to a draught or carrent|/3uheilung, (w.) f. the state of healing up. 
of air; windy. &c,, cicatrization. [plane. 
Su’glauben, (w.) v. a. provinc. to believe,|läu’höbeln, (w.) v. a. to prepare with the 
to be persuaded; Einem Etwas —, to givel/3u'horden, (w.) v.n. to hearken, listen (with 
one credit for a thing. Dat., to). 
Bugleid’, adv. l.atthe same time; at once; 2.1|3u’horder, (str.) m. hearkener, listener, 
jointly, together, withal, along with ...; flc|| eaves-dropper. 
ftanden alle—auf, they all rose ina body; e&lläu/hören, (w.) v. n. to hear, to hearken, 
vient als Thüre und ale Fenfter—, it serves|| listen, to give ear (einer Gace [Dat.), to), 
both as door and as window; die Steuer|| to lend an ear, to attend (to). 
fontte vom Lhmiether und vom Wirth — bee||3u'hdrer, (str.) m. hearer; listener; auditor ; 
zahlt werden, the rate should be paid byjj scholar, pupil. 
the occupier and the landlord jointly. Bu'borerfhaft, (w.) f. auditory; eine zahlreiche 
Bu’gleiden, (w., sometimes str.) v. a. to make|| —, a crowd of hearers. 
even or smooth, to assimilate, adjust. Bufagen „Go.) v. 1. a. to drive to, to chase 
Bugleid’fein, (str.) n. co-existence. towards; IL. n. (aux. fein) 1. (auf (with Acc.] 
Bu’ graben, (str.) v. I. a. to cover with earth,)| —, or with Dat.) to ride or gallop towards 
to inter, to bury, hide in the ground; II. n.|| or up to; 2, to ride at fall speed. 
to continue digging, to dig on. Bujaudgen, J. (w.) v. a. & n. to huzza, shout 
3u’greifen, (str.) v.n. 1. to take hold of, toſſ or hail to; Semandem Beifall —, to appland 
Jay hand upon; to take, seize (it), cf. Bus|| one; II. s. (str.) n. acclamation. 
langen; 2. to bear, lend or give a hand;|/3u'faufen, (w.) v. I. a. to buy in addition; 
alle diefe Dinge waren für ibn bereits er|| II. n. to go on or to continue buying. 
braudte nur zuzugreifen, all these (thinge)||3u'feht, (w.) f. n+ inclination, affection 
were ready for his grasp; he had but to|| (for). 
zu grunderidten, vid. Grund. [seize them.||du’fehren, (w.) v. a. & n. (aux. fein) to turn 
Ju’gürten, (w.) v. a. to gird, buckle. to; Ginem den Miden —, to turn one’s back 
ju’guß, (str., pl. Zu’güffe) m. infusion, addi-|| upon (or to) one. [ping up. 
tion. Bu’feilen, (w.) v. a. to close with wedges, to 


Bu’gefellte, m. (dec. like adj.) associate, de- 
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Bu'fettein, (s0.) v. 2, to close up with a small/| seen; II. comp. —ahuend, adj. anticipating 
chain, (chain ap.|j the future; —fonntag, m. (n. u.) Sunday a 
Zu’ktten, (w.) v. a. ta close with a chain, toſ Advent. . 
Butitten, (w.) v. a. to cement, close, Zu’fünftig, I. adj. future, that is to be, to 
Bu’flammern, (w.) v. a. ta close or fasten|| come; bie ze. it, Gram. future tense; 
with cramp-irons. [harmony || Ihr z-er Gemahl (Ihre je Frau, Ihre 5+ 
Bu’flang, (str., pl. Bu’flänge) m. unison,|| Tante), yonr husband (wife, aunt) that is 
Bu'tlappen, (w.) v. n. (aux. fein) to fall tol] to be; Ihre g-c Frau, your wife whe vill 
(of a trap, Ac.). be (Bulwer); ein g-er Gelebrter, a scher 
Zu tlatſchen, (w.) v. n. & a. to applaud, tol] that is to be; das g-e Leben, after-life; Ibn 
clap one’s hand to; Einem Beifall —, to|| 3-e, your intended; II. ado. faturely. 
one. Bulladen, (w.) v. a. & n. to langh to, to do 
Bu'flében, (w.) v. a to close by pasting orſſ by a laugh. 
gluing, to glue up. . u’lädeln, (vw.) v. J. a. te impart to by smi- 
3u’Heiden, (w.) v. a. Mar. to serve. ling; feinen Den! —, to smile one's thanks; 
Zufleiftern, (w.) v. a. to paste over, toll II. n. (Ginem) to smile to. 
clese by pastiog. [climb tawards.||3u’laden, (w.) v. a. vid. Zufiegeln. 
Zuftlunmen, (w. & str.) v. n. (aux. fein) to]3u'laven, Etr.) v. a. 7. to finish the loading ; 
Zu’flinten, (w.) v. a. to latch (up), to shot]) dad Schiff wird zugeladen, the carge is being 
by the latch. completed. 
Bu'fuöpfen, (w.) v. a. to button up, Bu'lage, (w.) f. 1. addition, increase; (Ge 
Bu’fnüpfen, (w.) v. a. to tie, to tie up. , baltö—) extra-pay; 2. Carp. timber -woed 
3u'fommen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. (aufl| squared for a house, timber-work of abease, 
[with Acc.) —, &c.) to come (up) to or to-|| 3. Butch, appurtenance ; make-weight. 
wards, to get (up) to, to approach; to come, Zu langen, (w.) v. I. n. 1. to be of suffcient 
arrive; ed ift mir gugefommen, it reached|| length or quantity, to suffice, to be saffi- 
me, it came to my hands, cf. 3ugeben; 2.|| cient; 2. to stretch ont one's band far seme- 
impers. (with Dat.) a) to belong (to), to bel] thing, to reach; 3, to belp or serve ese's 
due (to); b) to behove, become; to suit,|| self; II. a. 1. to reach or hand (something) 
. befit, to be suitable; Einem Etwas — laffen, | to; 2. fig (Dat.) —, to help one’s self (ie 
to let one have something, to commnnicate; ...); jeder lange fid) nad Gefallen za, each 
ich bat ifn mir fein Urtheil — zu laffen, Ire-} may help himself to hia own liking; langen 
quested him to favour me with his judg-|| @ie (ordentlich) zu, col. make oat yoat 
ment (of ...); es Pommt mir nidt gu, it isi! dinner. 
not wilbin my province, it is not for me;jjZu’fanger, (str.) m. hodman, assistant, <f- 
bie, melden es zufommt, those within whose|/3uldnglid, 1. adj. sufficient, competent; I 
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province the matter falla; ed fommt dem|! 3-feit, f. sufficiency, competence, Gil 


Midter zu, it is the province of the judge. 
Su'fonnen, (irr.) v. n. ellipt. col. (aux has 
ben) to be able to get near. 
Au’forfen, (w.) v. a. to cork up, stop with 
a cork. _ [tional dish, 
.Zu’foft, (w.) f. by-ment, vegetables; addi- 
Su'tragen, (w.) 0, d. to scratch up, to scrape up. 
Bu’friegen, (w.) v. n. vulg. 1. to be able to 
abut or close; 2. to get to boot, to get into 
the bargain. : 
3utunft, I. f. 1. time to come, future, futu- 
rity, coming ages; 2. Rel. die — bed Hei⸗ 
landes, the coming of the Lord, the Lord's 
coming, advent; ihre nddfte —, their imme- 
diate future; ein günftiges Seiden einer 
beffern —, an auspicious omen of a better 
day to come; ob dies ein geeigneter Schritt 
{ft ober nicht, muß die — lehren, whether 
this is a proper step or not, remains to be 






Zuftaß, (str., pl. Su'léffe) m. vid. Zakeag 
Bu’faffen , (str) v. a. 1. to leave unopener. 
not to open; 2. to admit; 3. to let (a stab 
lion) cover the mare; 4. fig. to admit (ef. 
to allow, auffer, permit; to grant, coscedz : 
fobald es fein Alter zuließ, wurte a Por 
fter, as soon as his age warranted #, t 
became a priest; diefe Erflärung laft jex 
Deutungen zu, thie explanation is capabı 
of a double meaning; e8 Idft eine ihr z> 
tirlide Erklärung zu, it is susceptible ei: 
very rational explanation. 

Bu'ldffig, I. adj. allowable, admissible, ven: 
permissible, to be permitted; granted , se 
fered, allowed; 11. 3-feit, f. allowablenm 
admissibility, venialaess, permissiblemes. 

Builaffung, (w.) f. 1. the act of ademitra. 
&c., cf. Bulaffen; admission, admiteaec 
2. the act of allowing, granting, &c., afice 
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ance, permission, concession; um — zumſZuſmauern, (w.) v. a. to close np, enclose 

ramen (bei ...) anhalten, to apply for exa-|! with brickwork, to wall up. 

mination (to ...). Zumeift’, adv. mostly, for the most part. 
Bu'lauf, (str.) m. concourse, confluence, con-||äwmengen, (w.) v. a. vid. Zumiſchen. 

flux, frequency, crowd, throng; einen — von 3u'meffen, (str.) v. a. 1. to measure to, to 

Kunden haben, to have a ran of customers;|| measure out to; 2. to ascribe, attribute, 

er hatte ungeheuren — tegen feiner Imtes|| (i. i. s.) to impute. 

bade, he had an enormous run for bis bis-||* 3umin’, (str.) n. Chem. ferment, vid. @aih: 

cuit; dad Stic wird eine Wode lang — has|| rungöftoffz —fäure, zumic acid; —faures 

ben, the piece will run a week. Salz, zumate. (with, add. 
Bu'laufen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. (Einem) 3u'mifhen, (w.) v. a. to internrix, mingle 
to run to; auf (with Acc.) —, to run up tol Jumiſchung, (w.) f. admixture, alloy. 

or towards, to ran in upon; 2. to flock (tol/3uimpf'ertid, adj. provinc. vid. Bimperlid. 

hear or see anything); 3. to run on, to golläu'murmeln, (w.) v. a. (Einem Etwas) to 

on, to mend one’s pace; 4. fpigig —, toj| mutter (something to), to declare mutter- 
end in a point, to taper. ingly. 

Bulaufden, (w.) v. n. (Einem) to listen to. ]3u'mfithen, (w.) v. a. (Einem Etwas) to ex- 

3wlégemeffer, (str.) n. folding knife. pect one to possess or do, to demand, exact 

Bu'légen, (w.) v. I. a. I. to add, superadd;|| from; to attribute or impute to; dad fann 
es wurden ihm 300 Thaler zugelegt, his sa-|) ich fhm nit —, I cannot charge him with 
lary was increased or raised by 300 Tha-|j that; man muß uns nidt —, in diefes Lob 
lers; 2. to cover, shut; line; 3. to assign,|| cinguftimmen, we must be excused from join- 
attribute; 4. to prepare; fi (Dat.) Etwaö|| ing this praise; (Einem) zu viel —, to over- 

—, to get something, to furnish or provide|l task (one). 

one’s self with something; einen Brief —,||3u'mithung, (w.) f. the expectation or idea 

to fold a letter; fid eine Kutſche —, to set|| we form of what a person may do or may 

up a coach; einen Rif —, T. to prepare al} have done; presumption; imputation; de- 
design; I. n. 1. $ & province. to grow, in-|| mand; importunity. 

itrease, vid. Zunehmen; 2. + fig. to side! 3unddft’, I. prep. (with Dat., placed behind 

with, to defend. the word it governs) next to, nearest to; 
Bu'leimen, (w.) v. a. to glue up, to cement. || mir —, next to me; II. adv. first of all; 
Bullenfen, (w.) v. a. & n. to turn, direct,|] shortly. 

lead or incline to. . . ||Au/nägeln, (w.) v. a. to nail up (a chest, &c.), 
Bulegt!, adv. 1, at last, last, lastly, after all,|) to nail down (the lid of a coffin, &c.). 

finally, ultimately, eventually; 2, the last||Zu’nähen, (w.) v. n. (aux. fein) to approach. 

time; — geben, to go last, to be the last; ||Zu'nähen, (w.) v. a. to sew up. 

ganz —, laat of all. Bu'ndber, Su'ndther, (str.) m. sewer. 
Zulispeln, (w.) v. a. (Einem Etwas) to lisp,|/3u‘nabme, (w.) f. increase, growth; improve- 

whisper to, (then.]| ment, progression; — ded Gapitald einer 
Zu’töthen, (w.) v.a. to solder up, vid. Berls-|} Bank, ingraftment on the stock of a bank. 
Zulp, (str.) m. provinc. (S. G.) sucking-||Zu'näme, (irr.) m. 1. family-name; 2. sur- 

bag; —fldjd@den, n. sucking-bettle.. name; 3. (for Spigname) nickname; Einem 
Bul'pen, (w.) v. n. provinc. (S. G.) to suck]| einen 3-n geben, to surname one. 

(out of a bag [of infants]). Zünd’här,.L adj. apt to take fire, inflam- 
Sum, abbr. for zu dem, vid. Zu. mable; combustible; II. 3-Feit, f. inflamma- 
3u'maden, (w.) v. L a. to shut, to close, to}! bility, combustibleness. 

stop; die Augen —, ta shut one’s eyes; ei⸗ſſgũn den, (w.) v. I. n. to take or catch fire; 

nen Schirm —, to shut or put up an um-|| to kindle, ignite; to inflame, take; II. a. to 

brella ; einen Brief —, to fold (up) a letter;|| kindle, inflame, ignite. 

feft —, to fasten; ben Rod —, to button up||3un’der, (str.) m. 1. tinder, touch- wood, 

one’s coat; in einem jugemadten W spunk; 2. fig. cause, origin; folde Verſchie⸗ 

fahren, to ride in a close carriage; II. n.|| denheiten des Gebraudés werden den — zu 
vulg. to make haste, to move with speed. |} fernerenSerwidelungen und Schwierigkeiten 
Zumãl, adv. 1. (l. u.) at once; 2. especially, abgeben, such diversities of usage will af- 
chiefly, principally, particularly. ford further nest-eggs of difficulty and con- 
Bu'maf, (str.) n. vid. Zugabe. fasion; comp. —aſche, f. Com. Silesian pot- 
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guild or corporation; —geift, m. party- 
spirit; apirit of caste; —gemdf, vid. —més 
figs —genof, m., —glicd, n. member of a 
guild or corporation, freeman; —gefeg, ®- 
law of a corporation; —haus, n. hall of a 
guild; —herr, m. prime warden, magistrate 
or alderman presiding at the meetings of 2 
corporation; —mahl, n. corporation-dinner ; 
—mäfig, adj. consistent with the rules aad 
lawa of a guild; suited to a guild or cor- 
poration ; —meifter, m. head-master or fore- 
man of a corporation; —recht, n. 1. laws, 
privilege, right of a corporation; 2. free- 
dow, right of being incorporated; —ftube, 
Jf. (corporation-) hall; die —ftube der Rrie 
mergilde, grocer’s hall; —verfaffung, f. con- 
stitution, laws of a corporation ; —perfamm: 
lung, f. meeting of the compaay; —ver 
wandte, m. vid. —genofs —vorftand, m. 
vid. —herrz; —jwang, m. restraint imposed 
by the laws of a corporate society. 

Zunfter, Zuͤnft'ler, (str.) m. vid. Zunftgenok 

Zünfftig, I. adj belonging to a guild or cor- 
poration; corporate, incorporated; compe 
tent; — werden, to get the right of a cor- 
poration, to get the freedom of a company; 
Il. 3-teit, f. corporateness, freedom; com- 
petence, 

Zungle, (w.) f. 1. tongue; 2. fig. language, 
speech, tongue; 3. a) Mus. tongue, toague- 
note (of an accordion, &c.); 5) catch (ofa 
buckle), tongue (of a balance, &c.), cock; 
c) Mar. apindle of a (made) mast; d) Typ. 
(am Segfdiff) bead of the galley; Ginem 
bie — loͤſen, 1. to cut the band or ligament 
of one’s tongue; 2. fig. to make one speak 
freely; Ihre — {ft belegt, your tongue is 
foul; eine gefpaltene —, a forked tongue; 
eine ſchwere —, an impediment or besitatioa 
in one’s tongue, difficulty of speech; ¢& 
geht ihm glatt von der —, er bat cine geldus 
fige —, his tongue rans very glib, he speaks 
glibly; bic Gabe der 3-n, Script. the gift 
of tongues; fig-s. bas Herz auf der — ber 
ben, to have one's heart in one’s moth, to 
be open-bearted; Ginem dad Mort ven der 
— nehmen, to take one's word oat of his 
moath; fein Rame ſchwebt mir auf ter —, 
his name Is at the tip of my tongue; | bave 
his name at my tongue's end; mit doppelter 
— reden, to be double-faced 


ashes; —badfe, /. tinder-box, match-box; 
—ttj, n. Min. tinder-ore; —holz, n. touch- 
wood ; —lappen, m. pl. tiader-clouts or raga; 
—fdwamm, m. spunk, pyrotechoical spunge. 

3ün’der, (str.) m. Gun. fasee (of a bomb), 
match, train af gunpowder. 

Zun’derhaft, adj. like tinder. 

Bluds, in comp. holz, -hoͤlzchen, n. (laci- 
fer) match; Gun-s. —hiitdhen, n. patent cap, 
percussion-cap, copper-cap; —forn, —fraut, 
n, prime, priming-powder; —fugel, f. ball 
filled with powder and combustibles, fire- 
ball; —Iod, n.touch-hole ; —lod einer Kano⸗ 
ne, vent of a cannon; —mafdine, f. kindling- 
engine; —nadelgemehr, n. needle-gan, per- 
cussion-needle-firelock (Mech. Mag.), so 
called from the explosion being produced 
by the passing of a pin or thin piece of steel 
through the cartridge; —papier, n. touch- 
paper; —pfanne, f. pan, touch-pan; —puls 
ver, n. vid. —fraut; —röhre, f. pipe or 
hose by which the fire is communicated to 
a mine, (Fr.) saucisson; —ruthe, f. lint- 
stock, match; -ſchwamm, m. tinder; black 
match; —fdnur, f., —ftrid, m. quick-match ; 
—turft, f 7. snucisse, 

Bu’nehmen, (str.) v. I. n. to increase, aug- 
ment, grow (an [with Dat.), in); to be on 
the increase; to improve, profit, to tbrive, 
prosper; daé Gedränge nimmt zu, the crowd 
thickens; an Kenntniß, an Weisheit, an 
Jahren, 2c. —, to advance in knowledge, in 
wisdom, in years, &c,; dad Elend nimmt 
mit tem Qafter zu, misery increases with 
vice; der Parteigeift nimmt zu, party feel- 
ing runs high; ed nimmt raſch an Wichtig⸗ 
Beit zu, it grows rapidly in importance; an 
Kräften —, to gather strength; die Tage 
nehmen gu, the days grow longer; der 3-de 
Mond, crescent ; II. a. to add to the stitches 
(beim Striden, in knitting). 

Sunéhmen, v. s. (str.) n. increase; ber 
Wind, die Fluth, re. ift im —, the wind, the 
tide is on the increase. 

Bu'neigen, (w.) v. a., n. & reff. (fich — Zu ..., 
or ſich einer Gace [ Dat.] —) to bend or in- 
cline towards, to converge, 

Bu'neigung, (1.) f. inclination (ju, for, to), 
propensity, affection, good will; — gu Je: 
mand faffen, to conceive an affection for. 

Zunft, (str., pl. Bünfte) f. (city) company, 
society; craft, guild, corporation, profes-||Zäng’eihen, (str.) n. (dim. of Zunge, qv.) 
sion; fraternity; tribe; sect; die — der Geel little tongue, Typ. point. 
lebrten, cont. the learned craft; comp. —|3ing'tIn, (1.) v. n. to play with the tongee. 
brief, m. act or bill of incorporation; char-l|3ung’ens, in comp. Anat-s. —ebtreguag, f. 
ter; —bud, m. gulld-book, rolln of thell Surg. extirpation of the tongee; —eder, f. 






































Sung 1165 Sura 


e 
ranolar or lingaal vein; —band, —bdndden,|| Pfropfen mit dem —, Hort. tongee-graft _ 
n. membraneous string under the tongue,|| ing, fonguing. 
(Lat.) frenum lingua ; band or ligament ofli3unidy/te, adv. undone, ruined, wasted; — 
the tongue, fillet; —bein,n. the tongue bone,|| madden, to rain, destroy, 
(Lat.) os hyoides; —blutader, f. vid. —aders||3u'niden, (w.) v. I. a. to impart or intimate 
—budjtabe,m. Gram. lingual (letter) ; -dre⸗ſſ by modding; feinen Beifall —, to bow one’s 
fer, m. barrator, pettifogger, wrangler,|| assent; II. n. to pod at or to. 
roister ; —brefderel, f. pettifogging; —brufe,||3wndthigen, (w.) v. reff. (1. u.) fih Einem 
f. Anat. gland of the tongue, lingual glaad;|| —, to intrade one's self upon ..., vid. fi 
—entzündung, f. Med. inflammation of the|/ Aufndthigen, Anfordngen. 
tongue, glossitia; —faul, adj. vulg. tongue-||Zumöthigung, (w.) f. intrusion, vid. 3us 
tied; —febler, m. fault or slip of the tongue; dringlidteit. 
—feile, f. 7. tongue file; —fertig, adj.|Zu/ordnen, (w.) v. a. to associate. 
fluent of words, voluble, loquacious; —fer- Bu'paden, (w.) v. I. n.vulg. to lay hold (of), 
tigkeit, f. volability of the tongue; ·fiſch, wid, 3ugretfens I. a. to pack up, fill up. 
m. Ich. sole; —form, f. form of a tongue; —||Zy'pappen, (w.) v. a. to paste up. 
förmig, adj. tongue-shaped; Bot. strap-sha-| 3y'peitigen, (w.) v.n. to whip or lash on. 
ped, linguiform ; Man-s. —feeies Mundftüd,\aupffsär, adj. that my be pulled or plucked, 
cannon-bit, fast-mouth (kneed in the mid-||Zu/pfeifen, (str.) v. n. to whistle to, 
die); —freipeit, f. arched space in a bit, li- Bupfeifen, (str.) n. Pot. smoothing -knife. 
berty (ofthe tongue) ; —freund, m.amerc pro- Bupfien, (w.) v. a. to pall, tug; to pluck; 
fessing friend, complier, false friend, flatter-|| gBofle —, to pick wool; Einen beim Dore 
er; —gefedt, n. fig. lingual sparring ; —ges —, to puli one’s ear; fle zupfte am Vorhan⸗ 
Idufigteit, f. volubility of the tongue; —ges}| ge, she gave a tug at the curtain; fle gupfe 
wädß, n. Surg. excrescence of the tongue;|| ten fi (Acc.) an dem Berte, they pulled 
—haut, f. skin of the tongue; —hdutden, ".|| their beards; er zupfte fie am Armel, he 
vid. —bandz —held, m. vulg. braggadoclo,|| plucked her by the sleeve; er zupfte fid 
tongue-pad; ein —hieb (m.) tft Ihlimmer|| ( Dat.) den Hemdfragen juredt, he pulled up 
als ein Lanzenſtich, an. a tongue gives Ai the collar of his shirt; daB — (v. s. [str.] n.) 
deeper wound than a sword; —fnogen, m.|| der Sterbenden, picking the bed-clothes. 
vid. —beins —traut, n. Bot. white stone-Iäurpflaftern, (w.) v. a. 1. to pave up, to 
crop; —lahm, adj. tongue-tied; Anat-s. —|| cover by paving over; 2. to plaster over. 
muéfel, m. lingual muscle; —nerven, m. pli 3uyfieinwand, /. Surg. lint or scraped linen 
lingual nerves, hypoglossi; —pfeife, f. pipel! (used in dressing wounds). 
of the reed-stop, reed-pipe (im an organ); Bu'pfldden, (w.) v. a. to plug up. 
—pfropfen, n. Hort. tongue - grafting, 3wyfitigen , (w.) v. a. to fill up or cover by 
Alar es reger ploughing. 
ag, m. Man. ald of the tongue; Anat-s. —! Suyfimafdine, (w.) f. vid. Arämpelmofhine. - 
ſchlagader, f. lingual artery; —fdlundnero, rita e — to stop, cork up. 
m. glosso-pharyngian nerve; —fdnellet, m.|| Zupffeide, /. threads drawn from silk stuff. 
Zoc.. porcapine ant-eater ; —fpige, f. tip ofl] 3u/pigen, (w.) v. a. to Pitch up. 
the tongue; es liegt mir auf der —fite, Il äu'plagen, (w.) v. n. (aur. fein) 1. to fall or 
have it on my tongae's end; —ftein, 3.1) dash precipitately; 2. (or 3u'plumpen) to 
Brick-m. flat or plane tile; 2. Pet. pi. glos- proceed or act precipitately or awkwardly, 
sopetra; —ftop, m. Mus. movement of thell to blart or blunder out. 
tongue in playing wind-instruments ; — Bu'preffen, (w.) v. a. to close by pressing. 
finde , f. ein committed with the tongue or|/ 3y/yrdgein, (w.) 0.7. to go on with cudgeling, 
with words; —verbindung, f. Carp, tongued Bu‘quetiden, (%.) v. a. to squeeze up, 
joints; —vertiefung, f. Anat, cavity of the gur, abbr. for zu bet, vid. in Bu. 
tongue; —vorfall, m. Surg. protrusion of the//3y/rammeln, Bu'rammen, (w.)v. a. to ram up. 
tongue, glossocele; —warje, f., -waͤrʒchen, Zura'thehaltung, (w.) f. thriftiness, cf, Births 
n. Anat. papilla of the tongue. lichteit. 
ung’ig, adj. in comp. tongaed, Zu’räthen, (str.) v. n. (Einem) to counsel, 
üng/ter, (str.) m. aweet-tooth, epicure; ein]! advise to do a thing. ; 
feiner —, a man of exquisite palate. Zu raunen, (10.) v. a, (Ginem Etwas) to whis- 
ing’lein, (str.) n. vid. Zuͤngelchen; das" per (into one's ears), insinuate. 
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Suit 


Su'vounung, (10.) f. whisper, suggestion, in-|| on; auf Semanden or Gtroas —, to ride to- 


sinuation. 


wards, to turn to. 


Bwreufden, (w.) v. I. n. (aux. fein) to rash, Zu rennen, (irr.) v. n. (aux. fein) 1. (auf 


murmur or purl towards; to rush on; LI. a. 
1. to bring, wash on; 2, to coavey (in a 

Bard, vid. Zärid. é 

Bu'tednen, (w.) v. a. 1. to add to; 2. (Einem 
Etwas) to put to the account of ...; to 
ascribe, attribute, to impute, cf. Anrednen. 

Bu'redhnung, (w.) f. imputation, attribation; 
comp, z-öfähig, adj. imputable; 3-sfdbig« 
teit, f. imputableness. 

Buredt’, adv. in a due state of preparation, 
ia right condition, in the right place, aright; 
— bringen, to redress, to put in order, to 
frame, size, adapt, adjust, accommodate, 
re-establish, restore, cf. — madens fid — 


(with Acc.] —) to run to; 2. to continue 
running. 


(whisper, &c.).|| Züri, n. Geog..Zarich. 


Zu'rihten, (w.) v. a. 1. to dress, fit ep, pre- 
pare, to accommodate; 2. 7. to square, lo 
cut, to hew (timber or stones); 3. Weac. 
to pass the threads of the warp tbrongb the 
reed or slaie; 4. fam. to foul, soil; to dis- 
figure, to apoil; bie Ballen —, Print. (for- 
merly) to make balls; die Gorm —, Typ. to 
make the form ready; Gisen übel —, to ose 
one ill, to maltreat, handle rough!y ; zuge 
vidteted Pelzwerk, Fur. dressed furs; übel 
jugerihtet fein, to be ia a woful plight. 


finden, io find or see one's way, fig. to find||3u'ridtes, in comp. Typ-s. —bogen, m. pi. 
one’s level; — helfen, to set right, to lead] register-sheets; -ſpahn, m. reglet. 

into the right way, to assist, help; — fomel|3u'ridter, (str.) m. dresser, &c, 

men, to see one's way;.(mit Etwas) to getjläu’rihtung, (w.) f. 1. the act of dreasiag, 
on well, to succeed, thrive (in), to go on,|| preparation; 3. Zyp. quadrats, spaces, 


to manage (very well) to get through, pro- 


rules, dc. 


ceed, do; (mit Jemand) to agree with, deal]! 3u'tiegeln, (w.) v. a. to bolt, to bolt ap. 
with; — maden, to get ready, prepare, to||Zür'nen, (w.) v. n. to be angry (ak Det. 
get or make up, to dress (a fish, &c.); tol] or auf [& Acc.], at or with) 

adjust, accommodate, cf. — bringen; —||3u'rollen, (10.) v. I. a. to soll towards; LL 2. 


rüden, to bring iato the right posture; to 


(aux. fein) to roll om. 


trim; — fegen, to set, place or put right; to |Au’roften, (m.) v. n. (aux. fein) te be cowl 
adjust; Ginem den Kopf — fegen, to briag|| or covered by rust. 
one to reason; — ftellen, to set (Stũhle, Zuruͤck, edo. hack, backward, backwards: 


chairs); — meifen, 1. to show the right way, 


behind; bebiad-hand; qt nod Iement -! 


to sat right (col. to rights), to instruct, ad-j| is any ane, behind? in ber Gultur — fein, w 
vise, admonish; 2. to chastise, castigate;|] be bebind one’s age. 
—weifung, (w.) J. a setting to rights, cor-||3uriid’bében, (w.) u. n. (aur. fein) to stat 
rection, remonstrance, reprimand, castiga-j| back, recoil, shrink (vor [with Dat,}, fom) 
tion. Surid/begeben, (str.) v. refl, te return. 
Bu'sie, (20.) f. porsuasion, admonition. ü alten, tr.) v. a. to retain. 
Bu'rtden, L (w.) v. n. (Einem) 1. to apeak Aurüd’seheltung, (w.) f. the act af retiaing, 
to; to persuade, to exhort; to encourage;|| retention; 3-Srecht i 
2. to pacify; U. s. (str.) n. Zu'redung,|| tention. [bassador), cf. Abberzfen 
(w.) f. persuasion, exhortation, encourage-|Aurücbtrüfen, (str) v. a. to recall (aa am- 
went; Suredungdgabe, f. power of persua- | Aurü'berüfung, (10.) f. cecal. 
sion, [rough-casting.||Burüd’beugen, (w.), Surid’biegen, (str.)v.a. 
Au'reibemörtel, (sir.) m. Mas. mortar for|| to bend back(warda), recarve; der z-e Muss 
Zu'teigen, (w.) v. I. a. (Ginem Etwas) tol] tel, Buriid‘benger, (str.) m. Anat. supinater. 
reach or hand to; er reichte mir eine Scüffel]| Zurüd/beugung, (w.) f. the act of turning 
SKartcffeln zu, he handed me a dish of.pota-|| backwards, retrovergion. 
toes; II. n. to suffice, to be sufficient; cöljZurüd’bezahlen, (w.) u. a. to repay, refund. 
teidt nidt zu, it won't do, {tency.||3uritd bleiben, (str.) v. m. (auæ. fein) to re- 
Au'reigenheit, (1w.) f. sufilcieney , compe-)| main behind; to be bebind hand; Hinter &t- 
u'reidung, (w.) f. the act of reaching (some-|! was (Dat.) —, to be, fall ar come short of 
thing) to, &c. something; die Idee würde febr weit biatt 
Au’reiten, (str.) v. I. a. to break in or ma-|| der Wahrheit —, the idea weuld fall vey 
nage (a horse); ein nit zugerittenes Pferd, | short of the truth; taé heiligfte Leben wit? 
an unbroken colt; II. n, (aux. fein) to ride! hinter bem —, mas Gctt verlangt, the be | 
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back, to retrogade; to retrace one’s step, 
to retrocede; 2. to recoil, cf. 3uridtretens 
3. a) mot to succeed; 6) to be broken off; 
4. to resort back (auf:[with Acc.], to); to 
flect on the past. freduce.|| fall back (upon); 5. to decrease in quality, 
3urid’bringen, (irr.) v. a. to bring back, to|| &c., to remain behbad hand. 
Zuruckcedĩren, (w.) v. a. Com. to re-assign.||Zurüd'gezögen, I. adj. retired; — leben, to 
Zuräd’venten, Err.) v. n. to think back, toll live in seclusion; II. 3-heit, f. retiredness; 
retlect on the past. seclusion; retirement, privacy. 
Zurüd’deuten, (w.) v. a. to point back; tol|Burie’galten, (str.) v. I. a. 1.t0 keep back, 
lend back; 3-2, p. a. Gram. reciprocal. hold back; to retain, detain, stop; 9. in 
! Zuräd’rängen, (w.) v. a. to drive back, tol] restrain, check; to impede, hinder (from); 
‘repel; to repress. feine Hilfe —, to withhold one’s aid; den 
Zurüuͤck drehen, (w.) v. a. to turn back; den); Körper im Wadsthum, den Geift in der Er⸗ 
Dampfwagen —, to reverse the (locomotire)|| fenntnif —, to atint the body in growth, 
| engine. the mind in kaowledge; IL. n. to hide one's 
: Zurüdröberung, Burüd'erftatten, &c., vid.|| design or aim, to be reserved or ‘close; 
Wiedereroberung, Wiedsrerftatten, &c. diefe Zeitſchrift Hält mit jedem Austruc der 

Zurüderftähen, (irr.) v. a. to repurchase (atj| Meinung zuräd, this journal reserves all 
a public sale). expression of opinion. 

Zurüden, (w.) v. n. (aux. fein) to draw||äurüd’haltend, adj. reserved;ahy,coy; close; 
nearer; to make room. backward; distant: 

Zurüdfehren, (str.) v. I. n. (aux. fein) toll Zurüf’haltumg, (w.) f. 1. the act of retain. 
start or shrink back, to recoil (vor [with|| ing, keeping -back, retention; detention; 
Dat.), from, at); H. a.-to-drive back. 2. Mus. retardation; 3. fig. reserve, reser- 

Zurüdfahrt, (w.) f. drive back. vedaess, restraint; distance, 

Zurüdfel, (str., pl. Suriidfdlle) m. vid.||Zurüd/göten, (w.) v. a. to cali, fetch or trace 
Hemmung, 1. d). Burtd’tauf, (str.)m. repurchase. (back, 

Zurüdfallen, (str.) v. n. 1. @) to fall back ;|Zurüdtaufen , (w.) v.a. to buy in, tu ve- 
5) to be reflected; 2. to be checked; fein|| purchase, 

Schlag ift gegen Irtand geführt werden, ver||Surie'fegr, (w.) f. retarn, 
nit auf England zurückgefallen wäre, not||Zurädltehren, (w.) o. n..(aux. fein) to re 

a blowhas beenstruck against Ireland, wbich]; turn; to revert (zu, to); mit Ballaft —, 
bas not recoiled upon England; died muß aufj| Mar. te return empty. 
ign —, this must return upon hie head; erii3urüd/fommen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to 
fiel nit wieder in ben &lauben zurüd, daß|| come back, te retarns fig-a. 2. to recover 
oo» he no longer reverted to the belief, (from astonishment, &c.); 3. vid. Herun- 
that... terfommens 4. to revert (auf [with Acc.), 

Burkd'fliegen, (str.) v.n. (aux. fein) tu Mow|| zu, to); auf ein Gefprdd, 2. —, to repume 
back, to flow upwards to its soarce (of aſſ 2 discourse; von einer Meinung —, fig. to 
river, &c.), : change or alter one’s opinion. 

Burüdfordern, (w.)-v. a. to reclaim, recall. |i 3urtid’fénnen, (irr.) v. n. (eltipt.) to be able 

Burüd’forberung, (w.) f. rectamation; 3-8:|| to return, get or come back, 
redt, n. vid. Ricforderungsredt. Zuräd@unft, f. retaro, returning. 

Zurüdführen, (u.) v. a. 1. to reconduct, re-IZurüdlaffen, (str.) v. «. to leave behind: 1. 

conveys 2. fig. (with auf (& Acc.]) to -trace]| to abanden; 2. fig. to throw out, outstrip; 

(a thing) (back or up) to; auf fremben Ein⸗ſie laffen Peine Spur in der Luft zurück, they 

fluß surädzufähren, traceable to foreign in-|| leave no trace in the air; Befehl —, to 

fluence. [restoration.|| leave word with; bie Burädgelaffenen, these 
hurtd@gdbe, (w.) f. reddition, restitetion,|| left behind, the eurvivers, 

buri@gang, (str.) m. walk back, return. Zurück lafſung, (1.) f. the net of leaving be- 

sarde’gtben, (str.) v. a. (Ginem Etwas) 1.|| hind, &c.; abandonment. 

to give back, to return, restore; 2. fig. to] Zurüdleuf, (str.) m. 1. retura, reluz, ebb; 

reciprocate (a charge, &c. against), to re-|| 2. recoil; 3, retregradation. 

tort anything upon ...). Zuruck laufen, (str.) v. r. (aux. fein) 1. to 

urtid’gthen, (irr.) v. n. (atx. fein) 1. to leap back; to flow or run back; 2. to re 


Hest life will come short of what God re- 
Zuruͤchblick, (str.) im. retrospeet. (quirea. 
Zuruͤckhlicken, (1.) v. m. to look back, re- 
trospect; auf die Vergangenheit —, to re- 
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trograde; 3-de Arterien, f. pl. Anat. recur-|| 3, to turn up, to put or bend dowa; II. a, 
rent arteries, 1. to fall backward; 2. to be checked, te 
Burid/légen, (w.) v. a. 1. a) to lay aside, to} be driven in or back; 3. to lower, sink. 

set back; 5) fig. to subjoin to the acts, to urüd/idhreden, v. I. (str.) n. (aux. fein) te 

shelve; 2. to lay up, to put by, to spare; 3.|| start back; II. (w.) a. to deter discoarage, 

to travel over, to clear (a certain space);|| scare. 

sehn Meilen in einer Stunde —, to do ten Zurüd’fgreiben, (str.) v. a. & n. 1. to write 
miles ia an hour; zwölf Jahre zurüdgelegt|| back; 2, Mil. to place upon the list ef re- 

haben, to have lived twelve years. serve. . (back, 
Zuräd'fehnen, (w.) v. a. & refl. to lean back. Zurüd’fhreiten, (str.) v. n. to go or stride 
Zurüdleiten, (w.) v. a. to lead back, to re-|/3urtid{égelu, (w.) v. n. (auæ. ſein) to sail back. 

conduct. Zurück ſehen, (sir.) v. n. to lock back; to 
Zurũc leſen, (str.) v. a. to read backwards,|| review (the past), reflect on the past. 

to read the wrong way. Zurüch ſehnen, (w.) v. reff. to wish one's self 
Zurüd’ieudten, (w.) v. I. a. to light back;|] back, to have a longing to retura. 

U. n. to reflect, to be reflected. Zurüd'fenden, (10. & irr.) v. a. to send back, 
Zurüdlliefern, (w.)v.a. to send back, to de-|| to return. (back, vid. Rüdiendung. 

liver again. [Ruͤckmarſch. Zurück ſendung, (w.) f. the act of sending 
Suriid’marfh, (str.) m. march back, vid.||Zurüd’fegen, (w.) v. a. 1. to set back or 
Zuruͤck marſchiren, (1.) v. n. (aux. fein) to|| aside; to put back or behind; 2. fig. to 

retire, to march back. pat into the background, neglect, disregard, 
Buräd'nahme, (w.) f. the act of taking back,|| slight. [glect. 

retraction, withdrawal; die — bed Gdictes||Surddfequng, (w.) f. slight, disregard, ne- 

au Nantes, the revocation of the edict of] Zurüdfinten, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to 
Zurüd'nthmbär, adj. resamable. [Nantes.|| sink or fail back; 2. to fall agaia (in [with 
Buriid‘nthmen, (str.) v. a. 1, to take back,|| Acc.], into), to relapse (isto). 

reaume; 2. to retract (an accusation, &c.), Burdéfollen, (irr.) v. n. (ellipt.) to be bound 

to withdraw (an expression, &c.); einen|| or obliged to come or go back. 

Anftrag —, Com. to withdraw an order. ||3urdd’foringen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. te 
Zurüd'prallen, I. (w.) v. n. (aux. fein) to re-|| leap, spring or fly back; to rebound, resi- 

coil; to rebound; to reverberate; — laffen,|| liate; 2. fig. to stand back (as a bouse 

to reverberate; II. s. (str.) n. resultance,)| from the line of the othera). 

reverberation. Zuruch ſtehen, (irr.) v. n. (aux. fein) 1. to 
Zurüd’reife, (w.) f. journey back, vid. Nüde|| stand back; 2. to be behind or inferior to. 

reife. (to travel back.||Surüd/itellen, (w.)v.a. 1. to put back; 2. to 
Burüd'reifen, (w.) v. n. (aux. fein) to return,|| put aside, to shelve. 
Zurüdreiten, (str.) v. n. (aux. fein) to ridell3uräd’ftößen, (str.) v. a. 1. to push back, to 

back. j repel; 2. fig. to reject, spurn; ;-d, p. a. 
Surid'riiden, (w.) v. n. to move back. repulsive. [ling power, 
Zurüd’rüdern, (w.) v. a. & n. (aux. fein) tollZurüd/töfungsßraft, f. repulsive or repel- 
“row back, Zurüdftrahlen, (w.) v. a, & n. to reflect. 
3urüd'rkfen, (str.) v. a. to recall. Zurück ſtürzen, (w.) v. I. n. (aux. fein) te 
Zurüd’rüfung, (w.) f. revocation. be precipitated or to tumble backwards; 
Burüdfägen, (w.) v. a. to return for an-)| II. a. to precipitate or cast back. 

ewer; — laffen, to send hack word. Zurüd'treiben, (str.) v. a. to thrust or drive 
Zurück ſchaffen, (w.)v.a.to bring ur take back.|| back, to repel, repulse; g-de Mittel, n. 
Zuruͤck ſchalien, (w. & str.) v. n. to re-echo,|| Med. repellent. 

reverberate. Suriid’te¥ten, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to 
Buräd’iaudern, (w.) v. n. to recoil, start|} step back; to fall or draw back; 2. fig. a) 

back, shrink (vor [with Dat.), from). to stand back, draw back, cf. Abfichen, 3.5 
Zuräd’ihenden, (w.) v. a. to scare off orl b) to recede, retract, recant; 3. Med. to be 

away. checked; $-d, p. a. re-entering, vid. Gin: 
Zuräd’idichen, (atr.) v. a. to push or propel.|| gehend. 
Zurũc ſchlãgen, (str.) v. I. a. 1. a) to strike] Zurüd'tritt, (str.) m. the act of stepping 

back ; 5) to reverberate; to reflect; 2, tol] hack, &c.; recession; retreat; withdrawal 

repulsc, to beat back, repel, to drive off;!) (from office, &c.). 
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Suriidverlangen, (w.) v. I. a, to ask or de-|iäw'rüf, (str) m. call, acclamation. 
mand back, to redemand; Il. n. to desire to] Bu'riifen, (str.) v. a. & n. Ginem —, to call 
go back or to return. to one, to give one a call; Beifall—, to ap- - 

Zurüd’verfegen, (w.) v. a. to transfer, trans-|| plaud. 
port or restore to a former state; er hatliZu'rüften, (w.)v.a. to prepare, fit out, equip.’ 
eine merkwürdige Gabe fi in andere Zeit-||Bu’rüftung, (w.) f. preparation, fitting out, 
räume zurüd zu verfegen, he has a wonder-|| equipping. 
ful power in throwing himself back into||3u'fden, (w.) v.n. to finish sowing. 
other periods, Bu’fäge, (w.) f. promise, engagement, pledge, 

Burtid’wehen, (w.) v. a. to blow or waft back.|| word. 

Zurück weichen, (str.) v. n. (aux. fein) to re-|Zu’fägen, (w.) v, I. a. (Einem Etwas) to pro- 
cede (vor [with Dat.), from), to retreat,|| mise, engage, pledge; Il.n. 1. to answer in 
retire; to withdraw, to give way; to re-| the affirmative, toconsent; 2.(impers.; with 
coil, to shrink (from). Dat.) to agree (with), to sult, to be convenient 

Burtd’weiden, v.s. (str.) n., Surdd’meidung,|| (for), to beagreeable,suitable,congenial (to); 
(w.) f. the act of receding, &c., recession, to pleases diefer Mann fagte mir nicht zu, 
retreat; recoil (of the blood, &c.). this man did not suit me; Speife fagt oft 

Buridweifen, (str.) v. a. & n. 1, to show! dem Magen oder dem Gefhmade nicht zu, 
back, to send back; 2. fig. to refuse; dis-|] food often disagrees with the stomach or 
claim, wave, to give a foil. with the taste; feine Stelle fagt ibm wohl 

Surid’weifung, (w.) f. the act of rejecting,|| zu, he is well suited with his place; dies 
&c., rejection, repulsion, repulse; refusal,|| fagt mir am meiften zu, this is most to wy 
disclaimer; eine artige — einer Unart, a ci-|| taste. 

vil rebuke to a liberty. Zufam'men, adv. together, jointly; combined; 

Burüd'werfen, (str.) v. a. 1. to throw back, alle —, all together, in a body, 

2. to throw aside (den Mantel, one’s clonk); Sufam/menarbeiten , (t0.) v. a. 1. to work to- 

3. to drive back, &c., vid. Zurüdfdlagen, 2.;i| gether; 2, vulg. to treat ill, to belabour, 

4. vid. Wegwerfens 5. to reflect, to rever-|3ufammenballen, (w.) v. a. to collect tu 

berate; 3-de Kraft, f. repulsive or repelling] gether into a ball, to conglomerate, 
ower, Zufam'menberüfen, (str.) v. a. to convoke, 

Zurüd'werfung, (w.) / 1. the act of throw-)| call, summon, 

img or driving back, &c,; repulee; 2. Opt.//3ufam'menberiifung, (w.) f. convocation. 

reflection; 3-8cbene, f. plane of reflection ;!| 3ufam'menbeftthen, (irr.) v. n. to be con- 

3-swinkl, m. angle of reflection, angle off sistent or compatible (with). 

'äncidence, Bufam'menbiegen, (str.) v. a. to fold or bead 

surtid’wirten, (w.) v. n. to act or operate|| together or up. 

‘backward, to have a retro-active effect, toll3ufam'menbinden, (str.) v. a. to bind or tie 

re-act; ein 5-deö Gefeg, a retrospective law.|| together. 

urüd’wirtung, (w.) f. re-action; retro-ac-|| Zufam'menbitten, (str.)v. a. to invite together. 

tion; 3-wort, n. Gram, (n. i. u.) reflec Aufam'menbläfen, (str.) v. a, 1. to blow to- 

tive verb. gether; 2. to assemble by the sonad ofa 
vrũckwũnſchen, (w.) v. a, to wish back; fid|| trumpet or horn. 

—, refi. to have a desire to return, Zuſam menbrauen, (w.)v. a. cont. to concoct. 

wrie’zablen, (w.) v. a. to pay back, repay,||3ufam’menbreden, (str.) v. I. n. (aux. fein) 

-efand, to break down, to break or fall in; II. a. 1. 

urüdzahlung, (w.) f- the act of paying|| to break in pieces; 2. to fold (together) a 

yack, &c., repayment. letter, &c., to draw in folds, to make folds in. 

ardid'zichen, (str.) v. I. a. 1. to draw back;!|3nfam'menbrennen, (irr.) v. I. a. to burn 

o withdraw; 2. to retract; 3. to redeem,|| down, to burn to ashes; II. n. (aux. fein) 

‘ecover; II. ref. to retire (von, from), tol] to be reduced to ashes. 

‘etreat, to withdraw; to shrink (from); erſſ Suſam menbringen, (irr.) v. a. to bring to- 

og fid in's Privatleben zurüd, he retired] gether; to gather, assemble, to muster up; 

o private life. id kann das Kleid hinten nit —, I cannot 

rũctʒiehung, (w.) f. 1. the act of with-|| get the gown to meet at the back; eine Ges 

rawing, &c., withdrawal; 2. retirement. feufhaft —, to make up a party. 
wud’jüg, (str.) m. march back, retreat. Zuſam menbruch, (sir., pl. Bufam'menbrüde) 
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m. gen. fig. down-fall; collapse; overibrow,fi ein gut yufanımengefügtes Skelett, a finely 
prostration, reverse, « articalated skeleton; Il, reff. to join. 
Aufanmendenten, (irr.) v. a. & reff. (fihlBufam'menfügung, (w.) f. 1. the act of joie 
[ Dat.) Etwas) to associate, connect in one's|| ing, &c,, of. Sufammenfigens conjunctiee. 
mind. Junction; 2. Carp. junctere of two pieces 
Bufam/mendrängen, (w.) v. a. I. to of wood, mitre; 3. Surg. articalation; — 
or crowd together ; 2. fig. to compress, con-|| eines Zalzes, T. setting inte a groove. 
dense, concentrate, contract. Iufam/mengatten, (1.) v. a. to match, comple. 
3ufam'menbrängung, (w.) f. the act of press-||3ufam'mengében, (str.) v. 1. @. to joim in 
ing together, compression, &c., — wedtock, to marry; II. refi. te joie, close up. 
Bufam'mendrüdbär, I. ed. compressible; H .|Bufam'mengähen , (ier.) v. n. (aux. fein) 1. 
3-teit, f. compressibility. to go together; 2. (l. w.) to come tegether, 
Bufam'mendraden, (w.) v. a to compress,|| to meet, vid. Zufammenfommen; 3. col. te 
aqueeze up. join, meet, close; fig-s. 4. to grow tess, to 
Zufam’mendrädımg, (w.) f. compression. diminish, decrease, shriak; 5. te have the 
Zufam'mendürfen, (irr.) v. n. col. to be per-| same direction, te coincide, comcar; % 
mitted or allowed to meet. unfer Vottheil zufemmengebt (Sailter _ 
Zufam'menfahren, ee) v. x. 1. to ride or|| BWallenftein), ae our advantage ie identified ; 
travel together; 2. a) to shrink (of doth, 3-d, p. a. Bot. approaching or inctinieg to 
&c.), to shrivel; ’) to sbrink, start (with|| each other. 
terror, &c.); 3. to rush together, to encoun-||Sufammengehoren, (w.) v. a. to belong te- 
ter, meet each other; to fall or rum foull| gether; ein Paav 3-de or —— EHE: 
(of); 4. fig. to coagulate, curdie (as milk);|| @dube, two shoes thes are fello 
Il. a. to earty together. Bufam'mengerdthen, (str.) v. 7. 1. — come 
Bufam'menfallen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. tol] into contact, to emcoaster, meet; 2. fig. to 
fall or tumble down, to collapse; to fall to|j full out; to bave a quarrel with one, 
the ground; to fall te ruin; 2. fig. to coin Sufam'mengefett, I. adj. 1. composed (cf. Bas 
cide, coneur, fall ia (with). fammenfegen), compound (also Mus. ia 
Zufam'menfalten, (w.) v. a. to fold together|| speaking of times); 3-c Kräfte, Meck. com- 
ur up; die Segel —, Mar. to furl (the sails).|| pound or mixed forces; 3-¢ Zahlen, Arith. 
Zufam'menfaffen > (wo) v. a. }. to take in|, composite numbers; die se Propertion, 
one’s hand, to take close together; to gather}! Mutk. compound proportion; die 5-¢ Géue 
(ap); 2. fig. to comprehend, comprise, cen-|| lenorbnung, Arch. composite order; eine 3-¢ 
centrate, condense; fur; —, to contract,!| Blume, Bot. discold Gower; 2. fig. com- 
abridge plicated, intricate; II. 3-heit, f. 1. com- 
3ufam’menfaffen, v. s. (str.) n., Bufam'mens|| pound state; 2. eomplicatien. 
faffung, (w.) f. the act of gathering (up); Bufamrmengatt, (str.) m. 1. the state of being 
&c., comprehension, condensation. held together, union; — der Reffentheithen, 
Bufam'menfinden, (str.) v. I. a. to find he Phys. tho power by which the particles ef 
fl. refl. to come together, to meet, cf. Busi x body are held tegether, cohesion; 3. fig. 









fommentommen. unity, agreement. 
Bufom'menfledten, (str.) v. a. to Interlace,|Bufam/menhelten, (str.) v. 1. n. 1. te hold 
braid, twist together. [or piece up.|| together, cobere; 2. to assist one together; | 


3ufam'menfliden, (1.) v. a, to patch, botch|| H. a. fig. te confront; to 

Zufam'menfliefen, (str.) v. n. (aux. fein) to — (w.) f. 1. (the act ef) 
flow together, to joia, meet. helding together, &c.; 2. comparison. 

Bufam'menfinß, (str., pl. Sufam/menfliiffe)|! Zuſam menhang, (str. > m. coherence, cobe- 
m. conflex; assembly, concourse; coinci-|| sion; counexion; communication; ceeti- 
dence, nuity; consistency; — det Begriffe, asseciae 

Bufam'menfordern, (w.) v. a. to call together,!| tloa of ideas; nit tm B-¢ fteben, te bare 
to convoke, assemble, congregate. Do coanexion (mit, with), te have wo bearing 

Zufam'menfrieren, (str.) v. n. (aus. fete) to|| (om); ans dem 3* relßen, to detach; to re 
congeal or freeze together, parate (words, &c.) from the content; aus 

Zufammenfügen, (w.) v. I. a. to join, con-| dem 3-e geriffene BWorte, words wrested! 
join, to unite, to put together, to combine;|| from their context. 
Surg. to articulate; to pair, match, couple ;!' Bufammerhangen, Bufam’'menhäugen, (str.) 





>. 


Zuſa 


1171 


Bufe 


v. n. to hang together; to cohare, to be] f. convention, meeting; assemoly, congre- 


connected; tocommunicate (with); 3-b, p. a. 


gration; interview; conference, congress; 


cuherent; cohesive; continuous; consistent.|j Ast. conjeaction; 3-Sort, m. place of meet- 
Bufam'menbauen, (irr.) v. a. 1. to cut up, to] ing, rendezvous. 
cat in pieces, to bash, mince, chop (meat);||Aufam'menlauf, (str., pl. Bufam'menläufe) m. 


den Feind —, to make a terrible kavock; 2.|| 


vulg. to beat soundly. 


1. concourse, resort, flocking together; 
mob, riot; 2, Opt. convergence. 


Sufam'menhdnfen, (w.) v. a. to heap or huddle! 3ufam/mentaufen , (str.) v. n. (aux. fein) 1. 


(together), to claster (together); to heap 
or pile up. 

Zufam'menhäufung, (w.) /. (the act of) heap- 
ing or huddling together, &c., cf. Zufam⸗ 
menhäufen; accumulatioa; heap; cluster. 

Zufam'menheften, (w.) v.a. to stitch together. 


to gather in a crowd, to flock together; 2. 
a) Geom. to converge (in einem Punkte, 
in a point); 5) Ag. to concehtrate, meet; 
3. Paint. to run one into another (said of 
colours); 4. fig. to shrink (up); to cardie, 
coagulate, 


Bufam'mendetlen, (w.) v. n. (aux. fein) tol|äufam'menlaut, ( str.) m. consonance, har- 


heal up, conglatinate ; g-be Mittel, pl. Surg.|| mony. 
(ing up, conglutination.||3ufam’mentduten , (1.) v. a. to ring (bells) 


consolidants, 


in peal. 


Bufem'menkeilung, (w.) f. the act of heal-||äufanr'menlgen, (w.) v. a. 1. to lay together; 
Sufam'menbegen, (w.) v. a. to set at vari-| to put or make up; to fold up (a handker- 
ance, provoke. chief, letters, &c,), to double; 2. vid. Zu» 
Bufam'menhegung, (w.) f. (the act of) setting) fammenfdiefen, 2. (together, &c. 
at variance, provocation. Zuſam menlegung, (w.) f. (the act of) laying 
Zuſam menhölen, (w.) v. a. to fetch orläufam'menleien, (str.) v. a. 1. to gather or 
bring together. get togetber, to collect; 2. to read together. 
Zufam'menfoden, (w.)v. a. to yoke together. |Bufam'menlöthen, (w.)v. a. to solder together, 


Zufam'menfämmen, (w.)v.a.vid.Berfämmen.|| to solder up. 


[menndgen. 


Zufammentaufen, (w.) v. a. vid. Auffaufer.||Bufanr’mennddeln, (w.) v. a. Fur. vid. Sufam- 
Zufam'mentetten, (w.) v. a. to chain together, ||Bufammenndgen, (w.) v. a. to sew together 


to concatenate, 

zu ſam menkitten, (w.) v. a. to cement. 
zufam menklang, (str., pl. Zufam'menflänge) 
m. consonance, symphony. 
‚ufam’menflappen, (w.) v. a. & n. to fold 
together or down. 

‚ufam'mentnüpfen, (w.) v. a. 1. to tie toge- 
ther or up; 2.to connect; jegt werden fiewas 
planlos ift geſchehen, weitfehend, planvol 
mir — (Schiller — Wallenftein), now they 


or up. 


Bufam'mennthmen, (str.) v. I. a. 1. to take or 


put together; den Mantel —, to gather up 
one's cloak; 2, fig. feine Gedanten —, or 
IL reff, to collect one’s thougbts, to collect 
one's self, to concentrate one’s faculties, to 
call up one’s strength; to muster resolation 
or courage; to take pains; alle Übrigen gus 
fammengenommen, all the rest taken or pat 
together. 


will construe, with their piercing eye, into alläufam’mennehmen, v. s. (str.) n. self-coltec- 


3esigned scheming what wasdone by me un- 


tion, condengation (of thought), 


Jesignediy; (Coleridge:) now every plan-||3ufam'menpaden, (w.) v. a. to pack up. 
eus measure, chance event ... will they con-|\3ufam'menpaffen, (w.) v. Ln. to agree, to be 
rect, and weave them all together into one|| matched; II. a. to adjust (things) together. 


reb of treason. 


Sufam/menpreffen, (10.) v. a. to compress, 


tfam'menfommen, (str.) v. n. (aux. fein) 1.|| condense. 


o come or get together, to meet, to as- 
emble; 2. to ceme together by being ex- 
amded, to meet, join, come in contact; 


Bufam'menraffen, (w.) v. I. a. to sweep or 


rake up together; II. reff. to collect one's 
self, 


wet convergirende Linien fommen in einem 3ufam’menrauben, (w.) v. a. to collect or ac- 


raxnPte zufammen, two converging lines will 
‚eet in a point. 


Jam'mentoppeln, (w.) v. a. to couple, joinſ to enumerate; mit 


cumulate by robbing or plundering. 


(together. 3ufam'menrednen, (w.) v. a. &n. to sum up, 


Einem —, to settle an 


fam'mentrieden, (str.) v. n. (aux. fein) 1.|| account with one; eine Summe —, to com- 
» squat, crouch, to creep together; 2. col.|| pute a sum, 


«3. Sufammenfhrumpfen. 


Zuſam menrechnung, (w.) f. (the act of) sum- 


Team'mentuaft, (str., pl. Zufam'menfünfte)|| ming up, addition, &c., cf. Sufammenrednen. 
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Bufemmentolien, (w.) v..L a. to roll or wrap|i of, to consist of; 3ufam'menfeger, (sir.) m. 
2p; II. a. (aua. fein) to roll or curl up. 1. Mus. I-m. fitter-up; 2. Watch-m. watch 

Bufam'menrotten, (w.) v. ref. te troop (or|| holder. j 
collect togetber for an evil purpose), to Zufam'menfegung, (1.) f. composition; com- 
combine, conspire, plot. pound; constrection, complication; combı- 

Bufam'menrüden, (w.) v. 1. n, (aux. fein) tol] nation, naion. 
approach, to draw near; IL a. to join or|/3ufam'menfinten, ( str.) v. n. (our. fein) te 
move together; to approach, to move to-|| sink dows, to fall to the ground. 
gether. 3ufam'menfpliffung, (w.) f. Mar. shot of a 

Sufam'menriif, (sir.) m. convocation. cable. 

Bufam'menriifen, (str.) v, a. to call together. || 3ufem/menfteden, (10.) 0. a. to put together; 

Bufam'menfcarten, (w.) v. a. to scrape or|| to sort (cards, &c.); die Köpfe —, to put or 
rake together, to accumulate. lay heads together. 

Bufam'menfdaudern, Zuſam menſchauern, (w.)||äufam'menftellen, (w.) v. a. to pat, place er 
v. n. (aux. fein) to shudder, to sbrink, tol} bring together; to group; te gather (ep); 
be seized with terror. to compose; to compile. 

Bufam'menfdhidten, (w.) v. a. 1. to placelläufam'menftellung, (1.) f. the act of patting 
together in layers, to pile up; 2. to crowd]! together; juxtaposition; compesitios, com- 
(reft. fi, each other) together. bination. 

Bufam'menfdiden, (w.) v. I. a. to send to- Zuſam menſteuern, (w.) v. a. to dub, coatri- 
gether; Il, refl. to suit, fit, agree together.|| bute (a certain sam). 

Bufam'menfchießen, (str.) v. a. 1. to destroy||äufam'menftimmen, (w.) v. I. a. to agree; to 
by shooting; 2. Geld —, to club, contributel] accord; tobe congruous; to coincide ; col. to 
money. chime in; nidt —, to disagree, to jar, to be 

Sufam'men{dlagen, (str.) v. I. a. 1. to strikell out of tane; II. a. to tane together. 
or clap together; 2. to beat or knock in||3ufam'menftimmen, v. s. (str.) n. Sufam’s 
pieces, to knock down; 3. to join (severalji menflimmung , (w.) f. agreement, accor- 
pieces); to make up into a whole; Il. n.|| dance, harmony, congruity; cin feltenes Sus 
(aux, fein) 1. to atrike or knock together;li fammenftimmen aller Geelentrdfte, a rare 
2. to run or break over (said of waves). harmony of all the mental powers. 

Bufam'men{dliefen, (str.)v.L.a. to join close-||äufam'menftoppeln, (w.) v. a. cont. to gieaa, 
ly; IL. reff. to join, unite; to concentrate,|| to patch together, to compile. 
meet. Zufam'menftöß, (str., pl. 3ufam'menftdfe) m. 

Bufam'menfähmelzen, v. L. (str.) n. (aux. fein)|| concussion, collision. 
to melt; to dissolve; 2. fig. to diminish; 11.||ufam’menftößen, (str.) v. I. n. (aux. fein) 


(w. & str.) a. to melt; to dissolve. 1. to knock, bit or dash together; to run 
Zuſam menſchmieren, (w.) v. a. vulg. to com-|| foul, to fall aboard (of or with a ship); 2. 
pile, an. to scribble or huddle together. to join; to encounter, meet; 3. to confine 


Sujam'menfdreden, (str.) v. n. (aux. fein)|| or border upon; to join; IL a. 1. col. vid. 
to shrink or start with fright or terror. Berftofens 2. Tail. to sew together; 3. Join. 
Zuſam menſchreiben, (str.) v. a. to write to-|| &c. to join, 
gether; to compile (fi [Dat.) —), to acca- Zufam'menftrömen, 1. (w.) v. n. (aur. fein) 1. 
malate by writing. to flow together; to join; 2. to crowd or 
Zuſam menſchrumpfen, (w.) v. n. (aux fein)|| flock together; II. v. s. (str.)n. conflux. 
to shrivel, shrink together; to corrugate;||äufam'menftüden, (w.) v. a. to botch te- 
to curl up (as leaves). gether or up. (Sufammenfallen. 
Sufam’menfduftern, (w.) v. a. vulg. an. to Bufam’menfticjen, (w.) v. n. (aux. fein) vid. 
doctor up, haddle together, Bufam'menfüden, (w.) v. a. to gather or col- 
Zuſam menſchweißen, (w.) v. a. to weld (to-|| lect (together). [to join; to mix. 
gether). Sufam’menthiin, (irr.) v. a. to put together, 
Bufam'menfhwinden, (str.) v. n. (aux. fein)||äufam'menträg, (str.) m. (I. u.) the act of 
to shrink, collapse, diminish in size, de-|| bringing together, &c., collection. 
crease. Bufam'mentragen, (str.) v. a. 1. to bring, 
Zufam'menfegen, (w.) v. a. to put together,|| convey or carry together; 2. fig. to com- 
to compose, to compound; to join; jufams|| pile; eine Gefegfammiung —, to form a bo- 
mengefegt fein, to be composed, compounded|| dy of laws. 


4 3 


Zufa 


Bıfam/mentreffen, I. (str.)v.n. (aux. fein) 1. 
to meet (together); to fall ia (mit, with), 
to encounter; 2. fig. to concur; coincide; 
fie trafen bart zufammen, they had a violent 
encounter, they pushed or pressed each other 
hard; es trafen ausgezeichnete Eigenſchaf⸗ 
ten bei ihr zuſammen, excellent qualities 
came togetber in her; die Mafrege! trifft 
mit der öffentlihen Meinung zufemmen, the 
measure falls in with popular opinion; fle 





1173 








Zuſch 


zog die Lippen zuſammen, he pursed or 
puckered up his lips; mit sufammengegoges 
ner &time, with brows knit; e'en {ft aus 
even gufantmengesogen, e'en is contracted 
from even; bad Gewitter zieht fid um ten 
Thron gufammen, the storm gathers round 
the throne; 3-b, p. a. Med. astringent, 
binding, costive, restrictive; Phy. constria- 
gent. 


Zufam'menziehung, (w.) f. contraction. 
widerfegte fid Allem was unredt war, wiellaufammt‘, + 
ſehr es aud mit ihrer natirliden Neigung|] togteher with, vid. Sammt 


& province. prep. (with Dat.) 


2) 


— modte, she opposed all that was wrong|/3u'fanden, (w.) v. n. (aux. fein) to be filied, 


bowever it might fall in with her natural 
bent; es trifft nicht ganz mit unfern Erwar⸗ 
tungen zufammen, it does not quite meet 
our expectations; II. s. (str.) n. 1. meeting; 
encounter; 2.concurrence, coincidence; ein 
glidtides — von Umftdnden, a fortunate 
concurrence or conjuncture of circumstan- 
cea; ein feltfames — von Greigniffen, a 
strange concourse of events. 

Bufam’mentreiben, (str.) v. a. to drive to- 
getber, to drift, to gather. 


Bufäg 
Zuſſchanzen, (w.) v. a. (Einem Etwas) vulg. 





choked up or covered with sand, 


Bu'fag, (str., pl. Bufäge) m. 1. addition; 


appendix; postscript; codicil; 2, Mint. & 
Goldsm, alloy; 3. Log. corollary; comp. 
—artifel, m. supplementary or subsequent 
article; additional clause, schedule; —mes 
tall, n. alloy; —tad, n. Watch-m. centre- 
wheel; —tafte, f. I-m. additional key; —urs 
tunde, f. Law, schednie, 

, adj. eupplementary. 


Bufam/mentréten, (str.) v. I.n. (aux. ſein)] to supply or provide (one with). 
1. to come together, to meet; 2, to joln, to||Zu’f&härfen, (w.) v. a. to point, sharpen; die 
draw near; 3. fig. to agree; to assoclatell zugefhärfte Kante eines Wretes, Carp. 


(with); IT. a. col. vid. Zertreten. 
Zufam’mentritt, (str.) m. convention, con- 
gress, association. 





feather edge. 


Au’fdyarren, (w.) v. a. to cover or fill ap by 


scraping something over, 


Bufam'mentrodnen, (w.) v. n. (auc, fein) to 3u'{dhauen, (w.) v. n. to look on, cf. Zufehen. 


dry up, sbrink, wither. 
Aufam'mentrommeln, (w.) v. a. 1. to call to- 


Suidauer, (str.) m. spectator, looker-on, 


bystander. 


gether or to assemble by the sound of the//3udaucrinn, (w.) f. spectatress. 


drum; 2. col. to beat ap (for recruits, &c.), 
to bring together. 


Zuſſchaufeln, (1.) v. a. to close or fill up by 


shoveling, [send to, cf. Zufenden. 


Zuſam menwachſen, (str.) v. n. (aux. fein) toll 3u/fdiden, (w.) v. a. (Ginem Etwas) to 


grow together; to coalesce; gufammenge: 
wadfen, p. a, Bot. connate (filaments); 
Anat. obliterate (vessels); Min. concrete, 






3wfdieben, (str.) v. I. a. 1. to shove, push 


to ur towards; 2. to close; den Riegel —, 
to shut the bolt; Ginem den Eid —, Law, 


Zuſam menwachſung, (1.) f. Med. a growing|| to give one the oath; L.n. col. 1.to begin to 
together (of two or more parts), prosphysis.|| throw or push; 2. to push on; tu shove on. 

Buafam'menwerfen, (str.) v. a. to throw o7||3u{dtefen, (str.) v. I. n. 1. to give fire; auf 
jumble together. [ap, to furl, to envelop.|| Ginen —, to shoot at one; 2. (auf [with 

Zufem’'menmwideln, (w.) v. a. to roll or wrap|| Acc.) —, to rush upon one, to fly or awoop 

Zuſam'menwirken, I. (w.) v. a. to act to-|| at; IE a. to supply (money, &c.), to add. 
gether, co-operate, conspire; II. v. s. (str.)|3ufdiffen, (w.) v. n. (aux. fein) auf Etwas 
n. or Zuſammenwirkung, (w.) f. an acting|| ( Acc.) — or einem Drte —, to sail to- 
together, concert of action, co-operation. || wards ..., cf. Zufegeln. 

Bufam'mengdglen, (w.) v. a. to add, cast or||3u'{dlag, (str., pl. Au’fäläge) m. 1. act of 
sum up in a total, knocking down a thing to a bidder (at a 

Sufam'mengieben, (str.) v. 1. a. 1. to draw or|| public sale), bargain struck, adjudication; 
tie together; 2. Med. to astriage; 3. to|| 2. supply to make up a certain sum; 3, ad- 
contract; 4, to gather, assemble; to collect;|| ditional payment. 
Il. refl. 1. to contract, draw together,|/Bu‘fdlagen, (str.) v. 1. n. I. te strike hard, 
shrink up; 2. to assembie, to gather; eci) to strike stoutly, to lay on (blows); 2. to 
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go on etriking or beating; 3, vulg. to agree] Sufducien, (w-.) v. n. (aux. fein) to be oe 

with (aa to health), to benefit, to tara oot vered with saow. 

(well); II. «. 1. to strike or drive towards ;||3u{duitt, (str.) m. 1. cat (ofa garmeat, &c.); 

2. Einem in der Verfteigerung Etwas —, to|] fashion; shape; pattera; 2. (mode of) ar- 

strike off, knock down a thing to one in an|| rangement, way, manner; die Sede if 

auction; 3, to dispose of or sell (to); 4. T.)| (fon) im B-e verborben, col. the matter 
to allay, mix (metals); 5. to clap or bang/| is spoiled in the (very) outset, 

to, to slam (eine Shir, a door); to shut by||Sufduiiren, (w.) v. a. 1. to lace, te tie ap; 

force; 6. Dik. to dam up; Ginem die Zhürel] 2. to strangle; Einem die Keble —, wo 

vor der Rafe —, to ahat or bang the door|| throttle one. 

in one's face. : 3u’fhrauben, (w.) v. L a. to screw ap, to 
Bu'fläger, (str,) m. Smith. atriker. screw down, to lock; IL n. col. te serew ea. 
Zu ſchlagmeſſer, (str.) n. clasp-kaife. Zu ſchreiben, (str.) v. I. a. (Einem Etwes) 1. 
3ufhlämmen, (w.) v. I. n. (aux. fein) to bel} (1. u.) to write to; 2. to dedicate; 3. te a- 

choked with mud; II. a. to close or stop|) scribe, attribute, assign; to impate; 4. Com. 

with mad. to put to one's credit; IL. n. col. to write en. 

Bu'foleifen, L (str.) v. a. 1. to grind in aj/3u'fdreien, (str.) v. L a. (Ginem Etwas) to 
certain manner; 2. fig. to polish, to refine;j| make known, to impart by shoetiag; Il. m. 
II, (w.) v..a. to carry or convey towards|| (Einem) to cry or call to, to call on. 

.. on a sledge. ; Bu'fdreiten, (str.) v. n. 1. (aur. fein) einem 
Bwidleppen, (w.) v. a. (Einem Etwas) tol] Orte re. or auf (with Acc.) —, to step or 

drag (something) towards .., to carry to;j| stride up to or towards a place, &c., to ap 

to procure (clandestinely, &c.) for .... proach; 2. (aur. haben) to march on, te 

Bu fdleudern, (w.) v. a. (Einem twas) to|| go steadily along. 
fling or throw (something) towards. Sufhrift, (w.) f. 1. writing, letter, epistie ; 
Bu’fälieren, (w.) v. a. Mar. to jam. Ihre (geehrte) — vom ..., your (kind) letter 
Bu'fdliefen, (str.) v. a. to lock (up), shut|| or favour of ...; 3. dedication. 

(up), to close. [gen & Suwerfen.||3u'fdiren, (w.) v. a. to feed the fire, te add 
Zuffgmeißen, (str.) v. a. vulg. vid. 3ufdlas|| fuel to the fire; fig. to stir up. 
Zuſſchmelzen, (w. & str.) v. a, to close by ſBuſchuß, (str., pl. Zu’fhüffe) m. 1. adaitien, 

melting; Chem, to seal hermetically. . || supply ; 2. contribution; allowance ; comp. 

Zu ſchmieden, (w.) v. a. 1. to forge together; || —papier, n. Typ. waste; —fiener, f. addi- 
2. to prepare by forging, to forge ia a cer-|| tional tax; —tage, m. pi. Chron. epacts. 
tain manner, Zu ſchütten, (w.) v. I. a. 1. to add by casting 
Bufdmiegen, Go.) u. refl. fig Ginem —, 1.|| earth, &c. upon; 2. to cover or Gil up (with 
to approach close to ..., vid. ſich Anſchmie⸗ earth, &c.); to heap up ; 3. to pour in; Il. 
gen; 2. to insinuate one's self, vid. fi Ein-|| n. to continue to cast or pour, of. Cchũtten 
ſchmeicheln. lover. Zu ſchwãren, (str.) vo. n. (auz. fein) to be 

— (w.) v. a. to smear up, to daub|| closed by ulceration or aupparation. 
uſſchnallen, (w.) v. a, to buckle or strap up. Zu ſchwellen, (str.) v. n. (aux. fein) to be 

Zuſſchnappen, (w.) v, I. n. 1. (aux. fein) tol] closed by awelling, 
shut with a snap; 2. (aux. haben) to snap||Zufwimmen, (str.) v. ». 1. (aux. fein) auf 
(at); II. a. to close with a smart sound. ov (with Acc.) —, or einem Drte, x. —, te 

3u'fdueides, in comp.—bret, n. Tail. & Shoem.|| swim towards ...; 2. (aux. haben) to com 
cutting-oat-board; —Ieifte, f. Glaz. rule;|| tinue to swim, to swim on. 

—meffer, n. cutting-out knife; —tafel, f., —Zu ſchworen, (str.) v. a. (Ginem Etwes) to 

tif, m. cutting-ont table. assure by aa onth, 

Bu’fgneiden, (str,) v, Ln, col. to cutaway||äuffögela, (w.) v. n. (awe. fein) auf (witk 
(i. e.to go on with cutting); II. a. to cnt|| Acc.) or einem Drte 2. —, to sail or bear 
ont or ups Ginem Etwas — (zur Arbeit,|| towards, to ran in upon .... 

Tail., Shoem.), to cut out work for one; Zuſſehen, (str.) v. n. 1. te look at, om or 

Ginem das Brod Färglid —, to give one all upon, to gaze at; 2. to comnive (at); 3, 
scanty allowance of bread. (fashioner.|| to see, look to, te take care, to take heed. 
Zu ſchneider, (str.) m. T. cutter-out, cutter. Ju ſehend, Zuſſehends, Zuſchens, adv. visibly. 
au ſchnedung, (w.) f. the act of cutting out, Iuſcher, (str.) m., Bufkherinn, (). (I. u.) 
&c., cf. Zufßneiben. vid. Zuſchauer, Zuſchauerinn. 
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Bufetu, (irr.) v. x. ellipt. to be shut up. |iäu’fpiger, (str.) m. Needie-m. poloter, 

Swienden, (irr. & w.) v. a. to send, remit, Zu ſoruche, (w.) f. vid. Bufprud. 
convey or forward (to), to consign. Su'fpreden, (str.) v. Ln. (with Dat.) 1. to 

Swifender, (str.) m., Zuffenderian, (10.) f. for-|| address, accost one; to speak te one; bei 
warder, remitter. Einem or Einem —, to call in or upon one, 

Bu'fendung, (w.) f. the act of sending (some-|} to pay a short visit; 2. col. to do justice 
thing) to ..., forwarding; remittance; con-|| (tu a dish, &c.), to ply (the bottle, &c.); 
11. a. (Ginem Etwad) 1, to instil by speak- 
ing; 2. Law, to adjadge, adjudicate, award 
(something to); Muth —, to encourage, 
cheer; Zroft —, to comfort. 

Suifpringen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. to 
apriog or leap forward; to hasten to or in; 
2. (of locks) to shut suddenly, to catch with 
a spring. 

3u'fprud, (str., pl. Zu’fprüde) m. 1. encon- 
U. n. (with Dat.) to urge, to presa bard or|j ragement; consolation; exhortation; 2, call, 
elose, to be hard upon one, to attack (hef-i short visit; — von Kunden haben, to have 
tig, fiercely); dem Geinde fharf —, to preas|| a run of costomers, 
or pursue the enemy clonely; es fegt ibm fehr||äu’ipünden, (w.) v. a. to bang up, 
gu, be is mach affected by it. Zu’ftgmmeln, (w.) v. a. to stammer to. 

Bu'fidern, (w.) v. a. (Ginem twas) to pro- Suitnpten, Qn) v. I. a, 1. to add in stamp- 
mise, to assure, to give assurance, to secure] ing or pounding; 2. to close or Gill up by 
(something to), to pledge; politifche Medte,|| stamping; Il. n. to continue to stamp or 
die und Durd den Wiener Gongreß gugefidert!| pound. 
find, political rights which are secared toll Au/ftand, (str., pl. Zu’ftände) m. condition, 
us by the congress of Vienna. state (of things), situation; case; eiroam- 

Zu’fiherung, (w.) f. assurance, asseveration;|| stance; in fegelfertigem 3-e, in sailing or- 
pledge. der; in elendem 3-c, in a wretched plight; 

Su fiegeln, (w.) v. a. to seal up, to put under 


3-Swort, a. Gram. mod. neuter verb. 
seal; Burannnd, (w.) f. the act of seal-||Au’ftändig, 1. adj. appertaining, belonging ; 
jag up, &c. J 


suitable, becoming ; II. A-Feit, /. 1.property; 
SBwfingen, (str.) v. I. a. to sing to; Il, m. . 


















sigument. 

Zu’fegen, (w.) v. a. 1. Cook. to put to or 
over the fire; 2. to bar, block up, ob- 
struct, stop, to close, shat (a window, &c.) 
by putting something before it; 3. to add; 
to contribute of one’s own; 4. to lose gra- 
dually or by degrees; Mar-s. die Segel —, 
to set sail; Halfen und Sdoten —, to tally 
or haal the sheets or tacka close aboard; 


9. competence. 
to continue singing, to sing on. Suftat‘ten fommen, vid. under Statt. 
Bu'finten, (sir.) v. a. (aux. fein) 1. aufliäu’ftehen, (str.) v. L n. col. to thrust on; 
«with Acc.) —, or einer Sade (Dat.) —, tol] II. a. to sow up; to stitch on er ap. 
sink or incline towards ...; 2. to be closed|Sufteden, (w.) 0 a. L te pin (up); 2. to 
gradually; to fall down. stop; 3. (Ginem Etwas) to comvey or im- 
Zu ſpeilern, (w.) v. a. to skewer up. part secretly; to slip into one's bande, &e, 
Bu’ foeife, (w.) f. by-meat, vegetables, Bufftähen, (irr.) v. a. ımpers. to be boco- 
Zuffperren, (w.) v. a. to shat, close, barri-| ming or due (to); to be incumbent on; to 
cade, to lock up. appertain to; gemäß der mir 3-ben Amtöges 
Zuffpielen, (w.) v. a. (@inem Etwas) 1. toll malt, pursuant to the power and authority 
convey (a ball, &c.) at play to (another per-|) to me granted. 
. son); fpiele mir den Ball zu, beat or drive||äu’ftellen, (w.) v. a. 1. ta shut or obstract by 
the ball towards me; 2. fig. to convey (some-|| putting something before; 2. (Ginem Et- 
ehing to ...) secretly 07 Imperceptibiy,|| was) to hand, te deliver, forward, convey, 
to play or slip into one's handa. impart, present (something to). 
Zu’fplunen, (str.) o. a. 1. to cover by spin-||Zu’fterben, (str.) v. n. Carer. fein) to devolve 
ming, to close with a web; 2. (Einem Et⸗ upon a person by the death of another. 
yoas) to impart by spinning, Zuffteuer, (w.) f. additional contribution. 
3u ſpitbank, Cetr., pi. Su'fpigddnte) f-, Bu’s | Bu'ftenern, (w.) v. I. a, to eontribate; Il. x. 
Fpigrdy, (str., pl. Bu'fpigräder) n. Needie-m.|| (aux. fein) Mar. te steer one’s course (auf 
Inthe or turning-wheel to set points to thejl [with Acc.], towards, to). [semt, consent, 
pins. [a point, to taper off.||Buftimmen, (10.) v. n. to agree (to), to as- 
jas’fpigen, (w.) v. a. to point, to sharpen tojjäu’ftimmung, (w.) f. assent, comsent; con- 
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currence; die ftillfdiweigente —, acquies-f} officious, kind, obliging, attaching; 2. cont 


cence, 


insinaating , obtrusive, bold; Il. 3-Peit, 7. 


Bu’ftopfen, (w.) v. a. 1. to stop (up), tof 1. officiousness, &c., attachingmess (of dis- 


close; 2, to mend, make up (a hole). 

Su'ftdpfetn, (w.) v. a. to cork. 

Zu’ftößen, (str.) v. T. a. to. shat; Il. n. 1. (aux. 
haben) to push on, to thrust on or away; 
2. impers. (aux. fein) (with Dat.) to befall, 
bappen; falls mir irgend etwas Unglidlides 
— follte, in the event of anything unforta- 
nate happening to me. 

Zu ſtrẽben, (w.) v.n. (aux. haben; with Dat.) 
to strive for or after, to endeavour to 
reach; dies ift das Biel dem alle Ereigniffe 
—, this is the termination towards which 
all events are tending. 

Zu’ftreihen, (str.) v. I. a. to smear up, to 


position); 2. insinuation. 


Zuſthũn, (irr.) v. I. a. 1. to close, shat ; 


to add, adjoin; 3. to farnich the materials 
for ...3 ih habe die ganze Radıt Fein Auge 
zugethan, I did not sleep a wink all might ; 
Il. refl. 1. to close (of itself); 2. to inei- 
nuate or ingratiate one's self (into the af- 
fections of any one); Ginem jugetgan fein, 
to be attached to a person; Ill. n. to iater- 
fere; to set about a thing; dad —, v. +. 
(str.) n. interference, aid, assistance; es 
geſchah ohne mein —, I could not help it, it 
happened witbout my interfering; it was 
not of my seeking. 


close by artedring or spreading over ; II, n.|öu’trägen, (str.) v. I. a. 1. to carry to, u 


col, to smear on. 


[eourse.]| bring; 2. vuig. to report; II. reff. to hap- 


Bwiftrdm, (str., pl. Bu'firdme) m. afflux, con-}| pen, occur, fall out,come_to pass, to chance. 


Zu’fträmen, I. (w.) v. n. (aux fein) auf 


asl3uträger, (str.) m. Bw'trägerinn, (w.) /- 1. 


(Ace.) —, or einer ade (Dat.) —,\tol| carrier; 2. tale-bearer, tell-tale, 
stream, flow or redound to, to pour in (to,||Buträgerei', (10.) f. the practice of giving ef- 


upon); Hilfe wird ihnen —, assistance will 
pour in to them; Il. v. s. (str.) n. influx. 
Zu’ftälyen, (w.) v. a. to cover with a lid. 


ficious or malicious information, tale-bear- 
ing, slander. 


Bu’träglid, L adj. conducive (für, to), usefal, 


Zuſſtürmen, (w.) v. n. 1. (auz. fein) to rush|| good, profitable, advantageous; salabrieus ; 


in upon; 2, to storm on. 


IL. 3-feit, f. condaciveness, &c.; salabrity. 


Zftärzen, (w.) v. J. n. (aux. fein) (aufliäu’trauen, I. (w.) v. a. (Einem Etwas) 1. 


‚with Acc.] —) to rush on or towards, to 
‘precipitate one’s self on, to run upon; II. 
«. to fill up (mit Erde, with earth). 
Zu’ftugen, (w.) v. a. to dress up, accommo- 
date; to polish, fashlon; to instract, dis- 
cipline. : 
Zu’täteln, (w.) v. a. Mar. to rig (a mast), 
Bu'tangen, (w.) v. n. 1. (aux. feins with 


to give(one) credit for, to expect from (one); 
2. to trust, to confide (in), to rely (upon); 
to depend (upon); wir Pénnen ihm Feine fels 
de Sreulofigteit —, we cannot believe bim 
so faithless, we cannot impate such perfidy 
to him; Il. s.(str.) n. trust, confidence, de- 
pendence, faith (zu, in); 3-6werth, z6wũr⸗ 
dig, adj. trustworthy. 


Dat.) to dance towards or in the direction||3u’traulid, I. adj. confiding; confident, trust- 
of ...; 2. (aux. haben) to continue to dance.|| ing; Il. 3-feit, (w.) f. confidingness, con- 
Au’tappen, (w.) v. n. to grope, fumble, tol! fiding familiarity ; confidence, trust. 


lay hold ofclumsily or awkwardly. 
Zu’täppif, adj. awkward, blockish, clumsy. 


Su'treffen, (str.) v. n. 1. (aux. haben) to 
agree, concur, coincide, tally (with), to 


Zufchät, (w.) f. 1. addition, accession; ac-|| come up (to); to be just, to prove right; 
cessories; fie iſt weichherzig und liebreich, aber|| 2. (aur. fein) to take place, to come to 


bod mit einer — übermütdiger Unabhaͤngig⸗ 


pass, cf. Eintreffen. 


teit, she is tender-hearted and affectionate, |äw'treiben, (str.) v. I. n. 1. (aux. fein) auf 


yet with a spice of saucy independence; 2. 
ingredient, furniture; pl. necessaries. 
u'thdtig, vid. Buthultd. 
Zu’theilen, (w.) v. a. to assign, to impart, 


(with Ace.) or einem Drte, rc. —, to drift 
towards; 2. (aux. haben) to drive on; Il. «. 
1. to close by driving in something; 2. to 
drive or convey towards. 


to distribute, to parcel out; to allot; diel 3u'tréten, (str.) v. I.n. (aux. fein) to accede, 
ihm gugetheilte Mole, his allotted part; diell cf. Dagutretens 2. (aux. haben) te tread or 
übrigen Jahre, welche es Gott gefallen mag|| stride on; II. a. to close or stop by treading. 
uns bier gugutheilen, the remainder of years] 5u'trinten, (str.) v. I. a. & n. (Ginem) I. to 
which it shall please God to allot us here. || drink to; 2. to drink one’s health, to toast, 
Swithatiy, 1. or (cont.) Buſthueriſch, adj. 1. pledge; II. n. col to drink on. ⸗ 
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Bwtritt, (str.) m. access, admittance, admis-|| gu wachfungsrecht, (str.) n. Law, 1. acces- 
sion; Iemandem — verfäaffen, to gain or|| sion; 2. right of accretion. 
procare one admittance; — befommen, to|/3u/mdgen, (w. & str.) v. a. to weigh to. 
gain admittance, to be admitted; id) winfdte|| Au’wallen, (w.) v. n. (aux. fein) einem Drte, 2¢. 
ih wäßte, wie id in diefes Haus — erlangen|| —, to wander towards .... (impute. 
Nunte, J wish I knew how to get an intro-||3u'mdljen, (10.) v. a. 1. to roll towards; 2. to 
duction into that house, 3u'wandeln, 3u’mandern, (w.)v.n. (aux. fein) 

3ätfg’en, (w.)v.a.vulg.to sack, vid. Rutſchen. einem Orte, 2c. —, to wander towards .... 

äuverläffig, I. adj. to be depended upon,||3u'manten, (w.) v. n. (aux. fein) einem Drte, 
trastworthy, trusty; er ift nidt —, he is not|| 2¢. —, to totter towards .... 

to be depended or relied on, he is not to/3u'warten, (w.) v. n. to wait, attend; die 3-de 

be trasted; positive, sure, certain, true,|| Politif, mod. the policy of waiting and al- 

authentic; credible; ein g-er Mann, a man|| lowing the ferment to subside of itself. 

to be relied on; II. adv. positively, traly, to||3u’mtg, (str.) m. vid. Zugang. 

be sure; IH. 3-feit, (w.) f. trustworthiness,|/3umé’ge, adv. to pass; — bringen, to bring 

&c., truth, certainty, sareness; credibility. || to pass, to bring about, to effect. ; 
Zuverfit, f. dependence (auf [with Acc.},||3u'wehen, (w.)v. a. 1.to blow or waft towards 

on), reliance (on), confidence (in), trust,|| or to ...; 2. to fill up or cover by blowing. 

assurance; feine — auf Etwas fegen, to put Zumei’ien, adv. sometimes, at times. 

one’s trust or confidence in, to place (grent)||3u'weifen, (str.) v. a. (Ginem Einen or Gt: 

reliance on; meine ganze — habe ich auf fiel| was) to show, send, direct or address to. 

gefegt, my whole dependence is on her; id|i3u'wenden, (w. & irr.) v. a. 1. to turn to; 
bege die —, I trast; wir find der — (Gen.),|| Gincm den Rüden —, to tarn one’s back 
we are confident; mit —, confidently. upon one; 2. Einem Etwas —, to procure, 

Zu 'verfichtlich, L adj. 1. confident, positive,|| to let (one) have, to bestow (something 
certain (hope, &c.); 2. sanguine; II. adv.|| upon), to throw (something) into one's way 
confideatly ; i& hoffe —, I trust; III. 3-feit,|| or hands. 

f. confidence, positiveness, assurance. Zu'merfen, (str.) v. I. a. 1. to throw or cagt 
Buviel’angäbe, (w.) f. Com. over-entry. to; er warf ihm den Stod zu, he threw hip. 
Buvdr’, adv. 1. before; 2. + in former times,|| the stick; einen Blid —, to cast a look (at); 

formerly. 2. to close or fill up (a ditch, &c.); IT. a, 
Zuvor'verft, Zuvoͤr derſt, adv. in the first rank,|| col. to throw or cast on. : 

foremost, in front; before all, first of all, in 3u/wideln, (10.) v. a. to wrap up, envelop. 

the first place, first and foremost. Bumf’der, prep. (with Dat., this prep. is 

Buvdr'fommen, (str.) v. n. (aux. fein, with|| placed behind the word it governs) & adv. 
Dat.) 1. to anticipate; to be beforehand) against, contrary (to); repugnant (to), cross 
with; to get the start of; to forestall; to|| (to), incompatible (with); — fein, to be op- 
outdo; 2. to prevent, obviate. posed or contrary to; daß ift mir —, I have 

Zuvörfommend, adj. anticipating, &c.; obli-j| an aversion to it, Ihave an antipathy against 

. ging, complaisant, polite. it, I am averse to it, I dislike it; I hate (to 

Zuvdr/tommenpeit, (w.) f. obligingness, com-|! do a thing, &c.); ... ift mir in den Dod —, 
plaisance; act of kindness, favour. ... is my abomination, I have a sovereign 

Zuvdrlaufen, (str.) v. n. (aux. fein) to outrun,|| dislike or objection to ...; das ift bem Ges 
outstrip. bor, den Augen —, it offends the ear, the 

Suvdr'thiin, (irr.) v. a, (e8 Einem) to surpass,|| eye; — handeln, to contravene, to act in 
excel, outdo, prevail over, to be beforehand|| opposition to, to disoblige; —laufend, p. a. 
with ; fie fuden es einander zuvorzuthun, they|| running counter (to), contrary (to); (Ginem 
vie with each other. Etwas) — madden, to disgust (one with), to 

Zu wachs, (str.) m. 1. increase (an [with Dat.],|| set one’s mind against; — fein, to be averse 
von, of), addition, accession, angment; 2.|| to, to interfere with; — thun, to do in 
growth, produce. spite of. 

Zu wachſen, (str.) v. n. (aux. fein) 1. te beiläu'wiegen, (str.) v. a. vid. Zumägen. 
covered or closed by overgrowing ; 2. (said!|3u'winfen, (w.) v. a. & n. (Ginem) to nod at, 
of wounds) to heal up, consolidate, close;|j to make a sign to; to impart by a nod. 

3. impers. (Ginem) to accrue; to grow (forl3u'wintern, (w.) v. n. (aux. fein) 1. impers. 

the ase of). : ; provinc. (S. G.) to grow winter, to draw 
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towards winter; 2. ta be closed by the frosty constrained; without (or free from) cos- 
and snow of winter. straint; free; easy; —müble, f. sock-mill; 
Bu'wispern, (w.) v. a. vid. Zufliftera. —redt, n. right of compulsion; —{dente, j. 
Bu'wogen, (w.) v. 2. (aux. fein) einem Drte,|| public house which is obliged to buy of the 
2¢. —, to undulate or Aoat towards .... Jord of the manor; —{olbat, m. pressed 
Buw'wolben, (w.) v. a. to vault or arch up. soldier; —veräußerung, f. subbastatica; 
Bwwollen, (irr.) v. n. col. to be willing to)| —rwamé, n., —wefte, f. vid. Swangsjade. 
g0, to wish to go; wo wollt ihr 3u? whither) Smdng’en, (w.) v. 6. to press, constrain, force; 
are you going to pinch, draw; ex ziwängte feinen Kopf wat 
Bu'wort, (str.) n. 1. (pl. 3wworte) + name,|| feine Schultern durch eine Offaung, he forced 
character, reputation; 2. (pl. Zu'wörter)) his head and shoulders through an aperture 
Gram, (formerly used for Rebenwort or||äwangd-, in comp. (cf. Zwang) —arte, /. 
Umftandéwort) adverb. [to.|| coercion act; —auleihe, /. forced loan; —et 
Bu'zähfen, (w.) v. a. (Ginem Etwas) to count|| beit, f. compelled service, soccage; forced 
Au'zäunen, (w.) v. a. to hedge up. labour; —arbeitsanftalt, f., —acbeit , 
Bu'jeugen, (w.) v. a. Mar. to rig (a yard).. || haus, m. forcing house, house of correc- 
Zu’siehen, (str.) v. a. 1. to pull (a door) &,|| tion; —brief, m. compulsory letter; —¢2, 
to shut, close; 2. to draw to; 3. a) to admit|| m. compulsory oath; —gefe6, m. compulsery 
as a participator; 5) te consult; 4. to shut|| law; —jade, f. strait-waistcoat, strait-jecket; 
or close by drawing; to draw together; to|| —mittel, n. means of comstraint, coercive 
tie; 5. (fih [Dat.] Etwas) to bring upon|| measure; —paf, m. Germ. Leno, compalsory 
(one’s self), to involve (one's self) in ...;|| Passport (given by the pelice te persons who 
to cause, incur; 6. to rear, breed (cattle,|| are obliged to leave a place); —pflidt, /. 
&c.); die Borhdnge —, to draw the curtains;|| compalsory duty ; —weife, edu. compalsoriy, 
fid (Dat.) eine Krankheit —, to cateh (or|| on compulsion, 
contract) a disease; Keuerer ziehen ſich viel Iwan’zig, adj. twenty; comp. —t@, nm. ico- 
adel zu, innovators bring down upon them-|| sagon; —fad), adj. tweaty-feld; And, m. 
selves much obloquy; ¢6 wird’ Ihnen Un⸗ icosahedron; —flidig, edj. icosahedral; — 
gelegenheiten —, it will expose you to incon-|| guldenfuß, m. tweaty- florins’ atandard; — 
veniences; habe id je Etwas gethan ober|| jährig, adj. of twenty yeara; —treuyet, m. 
gejagt, was mir ihre Beradtung — müßte,|| Num. piece of twenty krentzers; —männig, 
have I ever done or said any thing to make | adj. Bot. icosandrian; —pfünder, m. Gun. 
her despise me? twenty-pounder; —pfiindig, edj. of tweaty 
Zu'jiehfung, (w.) f. 1. the act of drawing,|| pounds; —gollig, adj. of twenty imches, 
tying, &c. of. Bujiehens 2. help, assistance; 3toan'ziger, (str.) m. L one of the number ef | 
consultation; mit — cined Arztes, with the] tweaty; 2. man or thing twenty years eld; | 
assistance or advice of a physician. 3. vid. Zwanzigkreuzer ʒ das Gollegium der—, | 
Suw'gudt, f. yousg animals reared, breed. vigintivirate; —format, a. sheet of tweives. 
Swaden, (w.) v. a. 1. to pinch; twitch; 2.3wan zigerinn, (w.)/. woman twenty years old. 
vulg. to inock or rail at; to cheat, gall. Bwan’zigerlei, adj. (indecl.) of twenty die 
Zwang, s. 1. (str.) m. 1. constraint, coercion,|| rent sorts, 
check, compulsion, force; restraint; 2. want||3wan’zigfte, adj. twentieth. [part 
of freedom, want of ease; 3. Med. (Stuhl—)||Awan'zigftel, Bwan’zigtheil, (str.) rn. twentieth 
tenesmun; aué —, by constraint, on com-||3wäÄr, con). certainly, it is trae, indeed, & 
pulsion, forcediy; (Einem, 2¢.) — anthun,|| be sure; — find fie an das Deſte nidt ge 
auferlegen, 2c., to put restraint on ..., to]| wöhnt, allein fie haben ſchrecklich viel gelchen 
constrain; fic) (Dat.) — anthun, to constrain|| (Goͤthe — Gauft), if not accustomed te 
one’s self; II. comp. (cf. Bwangés) —dienft,|| good works, they have read an enormens 
m. compelled service, forced labour; —ge⸗ quantity; er ift ein Boͤſewicht und — vou ber 
finde, x. domestics compelled to serve for|| gefährlicften Art, he is a villain and 
little wages; —glaube, m. compulsive beliefl| of the most dangerous kind; «6 fft viel 
or faith; —berr, —herrſcher, m. despot; radezu Schlechtes in feinen Schriften, um — 
berefdaft, f. despotism; —huf, m. Far. nar-)| durd die Autorität religiöfen Gebotes unter: 
row-heeledness; —bufig, adj, hoof-bound,|| ftégt, there is much of positive evil im be 
aarrow-heeled, incastellated; —fauf, m. mo-|| writings, and that hacked by the authority ¢ 
nopoly; —lehen, n. liege-fief; —Io8, adj, an-|| religions injunction; dad Geſchick Hatte ihren 
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a biped; Bot-s.—blatt, n.bifoil, tway-blade; 
—blätterig, adj. two-leaved, bifoliate; — 
bobrig, adj. having two bores or holes; — 
braden, v. a. to twifallow ; —brüden, n. Geog. 
Bipont, Two-Bridges; —ddrig, adj. Mus. to 
be executed by two choruses; —deder, m. 
Mar. vessel with two decks; —bdeutelei, f. 
design; purpose; zum 3-e haben, to bave| ambiguity; —deutig, adj. ambiguous, equi- 
for one's object; ber — diefer Zeilen ift, Com.|| vocal, double-meaning ; —deutig {ein or reden, 
the merit of the present is ...; die 3-e mögen|| to equivocate; —deutigtcit, f. ambiguity, 
groß fein, aber die Mittel find fehr sweis|]| equivocalness, equivocation; —deutigfeiten 
deutig, the ends may be great, bat the meaus|| fagen, to speak equivocally or ambiguously; 
are very ambignous; feinen — verfolgen, fei-j| —doppelt, adj. double, twofold; Bot. bifold; 
nem 3-e nadgeben, to pursue one's point;|| binate; —drähtig, adj. of two threads, double 
feinen — erreihen, to obtain one’s end, to|! threaded; —Ddrittel, two-thirds; —bdrittels 
gain one's point ; die große chineſiſche Mauer; ftüd,n. Num. tlorin; —edig, adj. having two 
batte zum —, Ghina von der Zartarei zuſ corners, vid. —wintelig 3 —fa ,—fältig, adj. 
trennen, the great wall of China had for itaj| twofold; —fade Intervalle, Mus. compound 
object to separate China from Tartary;|| intervals; —fdderig, adj. Bot. having two 
N. comp. -dienlich, adj. serving its pur-|| cells, bilocular; —fädig, adj. double-twisted; 
pose, to the purpose; id that es, fo oites|| —falter, m. Ent. butterfly; —farbig, adj. 
—bienli war, I did it, whenever it suite] two-coloured, bicolor; —felberwirth{daft, 
my purpose; —dienlidfeit, f. vid. -mäßigs|| f.twifallowing, second earing ;—floffer, m. pl. 
teits —effen, ». cos. a (public) dinner given|| a family of fishes having only two fins, dipte- 
for some specific purpose, businesa dinner;jj rygians; —flügelig, adj. two-winged; —flüs 
—Iehre, f. doctrine of final causes, teleology;|| gelige Shire, folding-door; —flügler, m. pl. 
—I08, adj. & adv, without design; without|! Ent. dipterous or dipteral insects, dipterans; 
army specific object; parposeless, bootiess;| —fünftelfpein, m. Ast. biquintile aspect; 
to no purpose; —mdfig, adj. answering ali Nat-s.—fuf, m. biped; —füßig, adj. with 
purpose, suited to its purpose, expedient,|| two feet, bipedal, biped; —gehäufig, adj. 
efficient; ft, suitable, c/. —dienlih; con-|| with a double case; —gefang, m. Mus. song 
formable or agreeable to the purpose; ju-|| af two voices, duet; —gefpann, n. double 
diclous; —mäßigfeit, f. the being to thejl team; —gefprdd, m. dialogue; —geftirn, n. 
purpose, expediency, efficiency; fitness, &c.;|| double star; —geftriden, adj. Mus. (of notes) 
—tanglid, adj. vid. —dienliy; —widrig, adj.|| belonging to the fourth octave of the entire 
contrary to one's design; injudicious, scale (—geftridene Octave); —getheilt, adj. 
Swede, (w.) f. Shoe-m. tack; hob-nail; spa-|| bipartite; —griffig, adj. two-handled; Num-s. 
rable; small wooden peg; pin; mit 3-n be-|| —grofdenftid, n. piece of two groshens; — 
ſchlagen, hob-nailed ; 3-nbaum, m. Bot.berry-|| guldenftü, n. piece of two forins; —hindig, 
bearing alder; 3-nholz (or Bmwedholz), n.4 adj. two-handed, Nat. bimanous, having the 
wood of the berry-bearing alder or spindle-|| use of both hands equally, ambidexter; — 
tree, prick-wood, bängig, adj. hanging down on both sides; 
Bwedien, (w.) v. I. a Shoe-m. to peg, pin,|| dad —hängige Dad, x. Arch. span-roof; 
tack, to fasten with small nails; U. n. fig.|| —hauig, adj. 1. what may be cut twice; 2. 
to aim (at), to tend (to). vid. —mdbdig s —häufig, adj. Bot. diecious; 
F Bween, masculine gender of the second|| die —hdufige Pflanze, f., —hdusler, m. die- 
mumeral, two. cian; —bentelig, adj, two-handled ; —herrig, 
3wehle, (10.) f. provine. (for Quehle, Hand=|| adj. belonging to two masters; —herridaft, 
tud) towel, J. duumvirate; —höder, m. Zool. two-hump- 
mei, adj. & a. (w.) f. two; mit — Gefidtern,|| ed camel, bactrian; —höderig, adj. two- 
double -faced; comp. —dd&éler, m. cont.| humped, double-humped; —Qorner, n. pl. 
double-dealer, ambidexter; —armig, adj.|| Pet. diceratites; —hörnig, adj. two-horned, 
two-armed; —dugig, adj. two-eyed; —babel| bicornons; —huflg, adj. two-hoofed, cloven- 
nig, adj. Cloth. of two breadth; —bdudig,|| footed, bisulcate, bisulcous; —hufer, m. pl. 
adj. having two bellies, bivestral; —beinig,|| cloven-footed animals; —jährig, adj. bien- 
ad). two-legged, bipedal; cin—beiniges Zhier, | nial, two years old; —jährlih, adj. & adp, 


Herzen now einige Pfeile zugedacht, und — gu, 
einer Beit, ald ihr einziger Freund im Begriff 
war gu fterben, fortuue had reserved some 
of ber arrows to pierce her heart, and that 
too when ber only friend was on the puint o 
med, (str.) m. vid. Swede. [deatb. 
Swed, I. s. (str.) m. aim, object, scope, end, 
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every two years; —fampf, m. duel, single! 
combat; der geridtlige —Pampf, M-a. judi- 
cial combat; —Pdmpfer, m. dueller, duel- 
list; Bot-s. —Papfelig, adj. bicapsatar; “| 
tirſche, f. black-berried honey-suckle; — 
Hang, m. Mus. chord of two sounds; —Map- 
pig, adj. two-valved; —PSpfig, adj. with 
two heads, two-beaded, bicfpital, bicipitous; 
—torn, n. vid. Dinkelweigens —lappig, adj. 
two-lobed, Bot. bilobate, dicotyledonous; 
—Tauter, m. vid. Doppellauts —Ielbig, adj. 
two-shaped; —lippig, adj. having two lips, 
two-lipped, Bot. bilabiate; —Iöthig, adj. 
(having the weight) of an ounce; —méd@tig, 
adj. Bot. didynamic; —mdbdig, adj. Husb. 
to be mown twice a year; —mal, adv. twice; 
—mal fo viel, twice as many; auf —mal, at 
two times; —malig, adj. twice repeated, 
double, reiterated; —männerig, adj. Bot. 
dinndrian, diandrous; —männif&, adj. vulg. 
for two men (Bett, bed); Mar-s. —mafter, 
m. two-masted vessel, brig; —maftig, adj. 
having two masts; —paarig gefiedert, adj. 
Bot. having two pair of leaflets, bijugous; 
—pfiinder, m. Gun. two-pounder; —pfündig, 
adj. of two pounds; —rdbderig, adj. of or 
with two wheels, two-wheeled; —räderiger 
Wagen, two-wheel carriage; —reihig, adj. 
having two rows, two-rowed, Bot. distichous; 
Tail. double-buttoned, double-breasted; 
—ruberig, adj. Mar. two-oared; -ſack, m. 
+ wallet; —famig, adj. two-seeded, Bot. 
dispermous; —fang, m. vid. —gefangs — 
ſchalig, adj. Nat. bivalve, bivalvous, bival- 
valar; —fhalige Muſchel, f. bivalve; —fdat: 
tig, adj. Geog. amphiscious; die —fhattigen 
Bolter, amphiscii; —fdaufler, m. Husb. 
sheep in its second year, having two broad 
teeth, cf. Shaufler; —ſchichtig, adj. of double 
rows or layers; —fdldferig, adj. (said o 
beds) for two persons; —fdlig, m. Arch: 
dighyph; —fdnabelig, adj. two-billed; — 
ſchneide, f. Turn. a two-edged turning- 
chisel; —fdneibig, adj. two-edged, double- 
edged; —fdiirig, adj. 1. (to be) shorn twice 
a year; 2, vid. —mabdigs —ſchüriges Schaf, 








two-shear sheep; -ſchũrige Wolle, wool of the]! äwei’er, (str.) m. 1. figure of the nember tee: 


second shearing; —fduriger Dfen, Brick-m. 


tile-kiln with two stoke- or fire-holes; —| Imei’erlei, adj. (indecl.) of two (differese) 


ſchwaͤnzig, adj. two-tailed (muscle); —feitig, 


adj. having two sides, Geom. bilateral; —/'3wei'fel, I. s. (str.) m. doubt (an [with Dei.,, 


feitiger (or —feitig verbindlider) Bertrag, 
Lav, bilateral contract or agreement; — 
finnig, adj. vid. —beutig; —figig, adj. 
having two seats; —foblig, adj. double- 
soled; —fpaltig, adj. two-cleft, bifid; —fpän« 


1180 


Swet 


ner, m. 1. (a person keeping a) vehide with ; 
two horses; 2. a two-horse vehicle, pair 
horse coach, a chaise and pair; .—{péuzie, 
adj. 1, with two horses; 2. for two per- 
sons; —fpelzig, adj. & adv, Bot. bivalve, t+ 
valvous; —fpiel, n. Mus. duet; —fpigambef, 
m. T. rising anvil; —fprade, f. iatervies; 
—foradig, adj. bilinguar; —ftämmig, ai 
having two stems; equal in size to fr 
stems; —ftimmig, adj. Mus. of or for tr 
voices or parts; —ftodig, —fiédig, adj. ter 
atorled ; —ftündig, adj. of two hours; —fim 
lid, adj. & adv. evers two hours; Graa-t 
—{olbig, adj. consisting of twa syilables: 
ein —fylbiges Wort, a dissyliable; —tisig, 
adj. of two days; —theilig, adj. bipartite; 
—theilung, f. bipartition, Geom. bisecties; 
—thirig, adj. having two doors; ~frefe, 
m. Gam, vid. Ambe; —tritt, m a kind 
of German daace; —unbddreifigpfimeer, =. 
Gun. thirty two pounder; Afus-s. —aak 
dreißigftelnote, f. demi-semi-guaver; —ax* 
breißigftelpaufe, f. demi-semi-quaver rei: 
—viertelnote, f. minim; —viertelpenfe, f. 
minim rest; —viertelte?t, =. time of tee 
crotchets; —weghahn, m. Mech. two-way 
cock; —weiberei, f. bigamy; —weibig, ed}. 
Bot. digynian; —wintetig, adj. kaving two 
angles, biangalate(d), bianguleus; — wider 
li, adj. & adv. every two weeks; —segt, 
m. Med. rickets, rachitis; —wädfig, off. 1. 
Med. rickety ; 2. a) not ripening at the samt 
time (said of corn, &c.); 5) of anequal grewts 
(sald of wool); —adig, adj. wid. —jatig; 
—jahl, f. Gram. dual namber; —zeha, = 
1. Bot. bident; 2. vid. Rarwals — ie, 
adj. having two teeth, Bot. bidental, bide>- 
tate(d); —zeiler, m. Poet. distich; — ehe, 
adj. 1. of two lines; 2. Bot. pointing frem 
two opposite lines; —zeilige Gerite, f. Bet. 
long-eared barley; —zintig, adj. twe-ferked, : 
two-pronged, bifarcated; —züngelei, f. cu. 
donble-dealing; —giiugig, adj. lif. & fg. 
double-tongued; —züngler, m. cel. donbie- 
dealer; —zweiteltatt, m. Mus. two minimum‘ 
time. 








2. Num. piece of two deniers or feaviags. 
kinds or sorts; von — Art, half bred. 


of); question; ohne —, withont doubt, se 
doubt, no question, doubtless, uadoubtedh: 
aufer — ftellen, to place beyond questo: 
in — (Dat.) fein, fteben, to be in donbt, = 
be doubtful; in — (Acc.) fielen or zichen 
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to’ call or bring in question, to doubt, to} Swei'te, adj. second, next; den §-n Dag darauf, 
question; — fliegen in ifm auf, he had some|! the second day after, the next day but one, 


misgivinga(asto...); es läßt feinen — zurüd, 


3-8 Gefidt, second sight ; 3-8 Ich, other self; 


it leaves no doubt on the mind; an ben That⸗ fie tft mein 5-8 Id, she is my other self. 


faden tonn tein — fein 
can be no doubt; daran { 


of the facts there) Swei'tel, (str.) n. half. 
ft jegt tein — mehr, ||3mweltens, adv. secondly, in the second place. 


it is now past all (or a) doubt; II. comp.|| 3rwerd, adv. across, awry, obliquely, askance ; 


—geift, m. 1. sceptic; 2. acepticiam; —Iehre, 
f. scepticism; —lo8, I. adj. doubtless, in- 
dubious; Il. adv. without doubt, undoubted- 
ly, of. ohne —3 —lofigfeit, f. doubtlessness; 
—muth, m. irresolution; ancertainty; 3-8: 
grund, m. reason of doubt; 3-éfuoten, m. 
dilemma, perplexity, vexatious alternative; 
3-Sobne, adv. doubtless, no doubt; 3-8puntt, 
m. point of doubt; —finn, m. 1. doubt; 
doubtfulness; 2. or —fudt, f. scepticism; 
—fühtig, adj. sceptic; —voll, adj. doubtful ; 
—torife, m. sceptic, sceptical; —weißheit, f. 
scepticism. [ing, scepticism. 

Bwoeifelei’, (w.) f. practice or habit of doubt- 

Swei'fethaft, adj. dubious, doubtful ; 3-er Ruf, 
Com. unsound credit; 3-65 Licht, dubious 
light; darüber bin ih nit —, am not doubt- 
ful of or about it; I do not entertain any 
doubt of it. (ness, 

Bwei’feihaftigkeit, f. dubioasness, doubtful- 

Bwerfelig, vid. Zweifelhaft. 

Bwei'feln, (w.) v. n. to doubt (an (with Dat.], 
of); to question; id zweifle nicht daran, I do 
not doubt of it, I make no doubt (or no 
question) of it; einige Tage lang zweifelte 
man an feinem Auftommen, for several days 
bis life was despaired of. 

Bwei'fetnd, p. a. doubting, &c.; sceptic, scep- 
tical, cf. 3weifelfadtig. 


Brweifier, (str.) m. doubtfal or irresolute per-, 


son, doubter; sceptic, 
Bweig, s. L (str.) m. 1. branch, bough; 2. fig. 
branch, department; ein junger —, a twig; 
ein Feiner —, a sprig; er wird nie anf einen 
grünen — kommen, fig. he will never thrive 
or prosper; Il. comp. —babn, f. R-w. branch- 
line, branch-road; —ban?, f. branch-bank; 
Bot-s. —blatt, n. branch-leaf; —blithentras 
gend, adj. ramiferous; —gefhäft, n. branch- 
establishment ; —geſellſchaft, f. branch-asso- 
ciation; —tedt, n. For. Law, right of cut- 
ting branches in another person's wood; — 
‘rS6re, f. branch-pipe. 
jrwet’gen, (1.) v. a. provinc. to graft. 
jmet’gig, adj. branched, branchy. 
‚mei’heit, (w.) f. duality. 


comp. (cf. Quer⸗) —art, f. Carp. holing- 
ax, twibil; —balfen, m. cross-beam, joist; 
—baum, m. croas-bar; —ifen, n. 7. aculp- 
tor's pick or chisel; —fel, n. Anat. dia- 
phragm, midriff; Ginem das —fell erſchüt⸗ 
tern, fig. to make one’s sides split with 
laughing; —fellentzündung, f. Med. infam- 
mation of the diaphragm, diaphragmatitis, 
paraphrenitis; —fellnero, m., —fellpuléader, 
f. phrenic nerve, artery; —flöte, /. German 
flute; —hieb, m. cut or slash given across; 
—linie, f. diagonal line; —pfeife, f. file; — 
fad, m. wallet, budget; —fattel, m. side- 
saddie; —ſchnitt, m. vid. Querfchnitt; — 
ſchwelle, f. vid. Querſchwelle; —ſtrich, m. 
cross-line; Ag. disappointment; —ftäd, n. 
cross-piece ; —mall, m. Fort. traverse. 
Broer/den, (w.) v. n. T. to plane (boards, &c,) 
across. 
3werg, (str.) m. dwarf; pigmy; wie ein —, 
dwardsh; comp. —aloe, f. Bot. dwarf aloe; 
—antilope, f. Zool. pigmy antelope; —apfel, 
m. dwarf apple, john-apple; —artig, adj. 
dwarfish, pigmy, pigmean; —baum, m. Gard. 
dwarf-tree; Bot-s. —dirfe, dwarf birch-tree; 
—bobne, f. dwarf kiduey-bean; —bude, f. 
dwarf beach; —budebaum, m. dwarf-box; 
—biffel, m. Zool. granting ox; —ente, f. 
Orn, dwarf-duck ; —erbfe, f. Bot. dwarf-pea; 
—gagelle, f. vid. —antilopes —geftalt, f. 
pigmy figure; Bot-s. —hollunder, m. dwart- 
elder; —faftanie, f. dwarf-chestnut ; —?iefer, 
f. dwarf-pine; —titfde, fr vid. Heckenkirſche; 
—tnabentraut, n. little purple-flowered or- 
chis; —mdfig, adj. dwarfish; —maulbeere, 
J. Bot. cloud-berry; —maus, f. Zool. the 
little mouse; —miépel, f. Bot. wild quince- 
tree; —obftbäume, m. pl. Gard. dwarf fruit- 
trees; —od8, m. vid. —büffels —palme, /. 
Bot. dwarf fan-palm; —trappe, m. Ore. 
lesser bustard, field duck; —weite, J. But. 
dwarf-willow; —wolf, m. Zool. jackal. 
Bwerg'haft, adj. dwarfish (cf. Zwergiſchy; diefe 
Koblarten find von z-em Wuchs, these kinda 
of cabbage are of a dwarf growth. 


[3 weis, comp.\| gwer ginn/ (10.) f. woman-dwarf, pigmy. 


mei’fampf, (str., pl. äweifämpfe) m. vid.||3wer'gifh, adj. dwarfish, pigmy, pigmean. 


mei’tämpfen, (w.) v. n. to dael, 
‚meit’befte, adj. second-best, next-best. 


Bwetide, provinc. Zwetid ge, Zwetfch'te, (w.) 
J. Bot. plum, damascene, damask-plum. 
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Zwey, vid. Bwei. Zwielicht, (str.) n. twilight. 

3wid, 1. s. (str.)m. pinch, nip; twitch; twinge, iit äwier, adv. twice, doably. 

tweak; IL comp. —bobrer, m. T. gimlet;||Bwie'fel, (w.) f. & (str.) m. branch or bougs 
—mible, f. vulg. 1. deuble mill, a certain|| dividing into two ende, fork; comp. Bot-s. - 
advantage in playing at merils; 2. fig. milch-|| beere, f. black-cherry ;—born, m. holly(-tree). 
cow, means to gain something by; —gange,||Swie'felig, Zwie ſelicht, adj. split, divided ints 
J. nippers, pincers. . two ends, forked. 

Bmid’el, (str.) m. 1. clock of a atocking; 2.||3wie'{palt,(str.)m. distraction, dissension, df | 
goar or gusset of a shirt; 3. col. edd or]! ference, disunion, dispute, quarrel, discord 
curious person; comp. —bart, m. whiskers;!|3wie'fpaltig, Zwie ſpaͤltig, adj. divided ia twe 
—nabt, f. gusset seam; —ftrümpfe, m. pl.|| parts, divided; discordant, distracted. 
clock-stockings, Bwie'fprade, (w.) f. nf dialogue (gen. 3mic 

Bwid’ern, (w.) v. a. 1. to pinch, to nip, toll gefpräd). sion, 
twinge, to tweak; 2. fig. to gripe; 3. vid. | ämietradht, (w.) f. discord, schiam, disser 
Zwecken, I. Bwietradtia, adj. discerdant. 

Zwick er, (str.) m. vid. Zwickzange. Bwie'trddtigteit, f. discordancy, disagree- 

3wid'ern, (w.) v. n. provinc. (particul. L.G.)|| ment, dissension. 
1, to move quickly or rapidly; 2. to wink,||Swie'tradtés, comp. —geift, m. spirit of dis- 












vid. Zwinkern. sension; —göttinn, f. goddess of dissensica. 
Zwie, in comp. for Zwei, qu. Zwie wũchs, (str.) m. Med. rickets. 
3wie'bad, (str.) m. biscuit; Am. cracker ; rusk, Bwiewidfia, adj. Med. rickety. 


Zwie bel, (w.) f. 1. Bot. onion; 2. bulb; comp.|/3wil'lid, (str.) m. Com. ticking; —weber, m | 

—adat, m. Min. bulbous agate; —artig,|| ticking-weaver. | 
adj. bulbous; —beet, n. bed of onions; —|/3wil'liden, adj. of ticking. 2 
bribe, f. onion-sauce; —fife, pl. Typ. col.\\ Billige, (w.) f. Mim. trassom, beam, 
types mixed and unsorted, ar. pie; —förs|| 3wil’ling, (str.) m. twin; Ast. gemini. 
mig, adj. bulbiform; —geridt, n. dish pre-||3wil’ingd«, comp. twin; —brader, m. twie- 
pared with onlons; —gerud, m. onioa-smell;|| brother; —chlinder, m. twin cylinder, — 
—geihmad, m. onion-taste; —gemdds, n.|| flinte, f. vid. Doppelflintes —gefgwifter, pi. 
bulbous plant; —haut, f. vid. —fdales —|| twin sisters and brothers; —geflirn, n. Ast. 
land, m. Bot. chives; —maus, f. Zool. ao-|| gemini; —lomm, 2. twinliag; —mustein, 
cial mouse; —faft, m. onion-juice; —fdale,|| m. pl. Anat. gemini; —pear, n. pair of twine; 
f. 1. peel or coat of onion; 2, Conch. amber] gemini; —{dwefter, f. twin-sister. 
bowl-shell; —[dsertel, m. Bot. long-rooted||3wing’e, (w.) f. T. 1. ferrel, ferrele; 2 
garlic; —ftengel, m. stalk of an onion; —|| (Schrauben—) vice-pin; 3. Join. &c. damp. 
ftrang, m. rope of onions; —fuppe, f. onion-||Zwing’en, (str.) v. a. to constrain (zu, to [de] 
soup; —treiberet, f. Gard. forcing of bulbs;|| a thing), to force, compel, enforce; ¢ to seb- 
—wurzel, f. bulbous root. due, vanquish; in Gtwas (Acc.) hinein —, 

Zwie belicht, Zwie belig, adj. like onions. to force or drive into, cf. Zwaͤngen; dark 

Zwiebeln, (w.) v. a. 1, to rub with onions;|| Hunger (zur Übergabe) —, to reduce by fa- 
2. vulg. a) to terment, to treat scurvily;|| mine; der gezwungene Eid, oath extorted by 
6) to fine, amerce (one), violence; wir koͤnnen fie nidt zu Berträgen 

Bwie'brade, (w.) f. Agr. twifallow. —, we caanot force them into treaties with 

Zwie brachen, (1.) v. a. Agr. to twifaliow, tol] us; er zwang fie zu fdevifdher Unterwerfung 
plough a second time. unter die Sagungen Roms, he coerced them 

3wie'fad, adj. twofold, double. into a servile submission to the tenets of 

+3wiefalten, (w.) v. a. to double. Rome; gezwungen, p. a. forced, 

Zwie falter, (str.) m. vid. Bweifalter. (loan), forced, affected; stiff, formal; fid 

Swie'faltig, I. adj. twofold, double; II. 3-feit,/| gum&aden —, to force a langh; gezwungenen 
f. doubleness, state of being twofold. 

Bwie'gefprdd, (atr.) n. dialogue; 3-¢ der 
Menfgen mit dem eigenen Herzen find eis 
lig, commenings of men with their own heart||ämwing’er, (str.) m. 1. he that constrains or 
are sacred. [Doppelgeftalt.|| forces; 2. Fort. narrow and confined space 

Bwie'geftalt, (w.) f. double abape or form, cf.|| (between the town walls or works and the 

Swie'geftaltet, adj. double-formed, town); falsebray; 3. prison. | 


Weife, compulsorily, compulsively. 
Zwinglend, p. a. cogent; der g-¢ Grund, ce- 
gent reason; bie g-¢ Kraft, cogeacy. 


Swin 


iwing'perr, (w.) m. lord of a‘castle; tyrant, 
oppreasor, despot. 

wingherriſch, adj. tyrannical, oppressive. 
wing herrſchaft, (1.) f. tyranny; despotism. 
wing'höf, (str., pl. Zwing’höfe) m. prison. 
wing'ly, m. Zwingtias, Zwingle, 

wing ſchraube, (10.) f. ferrule screw. 
wing'ftange, (w.) f. vencering stick. 

pirn, s. 1. (str.) m. Com. (linen) thread; 
ein Knäuel —, a bottom of thread; blauer 
-, vulg. common spirits, an. blue rain; 
N. comp. Com-s. —band, n. tape, thread- 
tape; —blonden, f. pl. thread-lace; —bret, 
n, 7. twining- board; —franfe, f. thread- 
fringe; —faden, m. (linen-)thread ; —gage, f. 
cobweb-lawn; —§asyel, f. vid. —mindes — 
käſtchen, n. thread-case, work-box ; —fnduel, 
n. ball or bottom of thread ; —lige, f. thread- 
»obbin; —mühle, f. Mech. twisting mill, 
‘wisting-machine; —rabd, n. twisting wheel; 
—rolle, f. thread-roller; —feite, f. twisted 
ik; Com-s.—fpige, f. tape-lace, thrend-lace; 
srobe —fpigen, beggar's lace; —flrumpf, m. 
hread-stocking; —tafde, f. thread-case; 
-roidel, m. thread-paper; —rinde, f. thread 
eel; —wurm, m. Zool, muscular hair-worm, 
rater-hair-worm. 

vit/nen, adj. of linen-thread; 3-¢ Strümpfe, 
linen-)thread stockings. 

vir'nen, (W.) v. a. to twist, twine (thread), 
o throw (silk); gezwirnte Seide, twisted 
ilk; gezwirnt, p. a. double-threaded. 
vir’net, (str.) m. twister, throwster. 
vif’en, I. prep. (with the Dat., when rest 
r motion between two objects is implied, 
fth the Acc., when indicating motion to- 
ards the space between two objects: er faf 
-mir und ihr, he sat between me and her; er 
‘gte fih — mid und fie, he sat down between 
ıe, and her) between, betwixt; among, 
mongst; Il. adv. for Dazwilhen, qu.; — Shur 
nd Angel fteden or fein, fig. to be in a di- 
mma or strait; ed ift fein Unterfdied — ihm 
ad feinem Bruder, there is no difference 
stwixt him and his brother; — fünf und fede 
hr, between five and six o'clock; — zwan⸗ 
g und dreißig Pfund, from twenty to thirty 
sunds; — Wind and Wafer, between wind 
id water; — bier und morgen, between 
is (time) and to-morrow; III. comp. —act, 
. Theat. 1. interval between the acts (Ar., 
itr'acte); 2. vid. —[piels —augenblid, m. 
ort interval, interval of a moment; —bän« 
r, n. pl. Anat, intervetebral ligaments, 
ıro-cartilages ; —begebenbeit, f. episode, in- 
dent; —begriff, m. intermedia! idea; —bes 
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ſcheid, m. Lau; interlocutory decree, inter- 
locution; Mar-s. -deck, n. deck between, 
between-deck(s), orlop-deck; —dedd, ade. 
between decks; —delöpaffagier, m. steerage 
passenger; —durd, adv. 1. in the midst, 
betwixt both; 2. provinc. between whiles, 
at times or intervals, now and then; —er⸗ 
zählung, f. episode; —fall, m. incident, epi- 
sode; —farbe, f. vid. Halbiattens —ge⸗ 
legen, adj. intermedial; —geridt, n. Cook. 
side-dish, entremets; —gerolt, adj. Bot. ob- 
volute(d); —gefhoß, n. Arch. mezzanine 
story or floor; —gemwinde, n. intertwining; 
—handel, m. intermediate or carrying trade; 
—händler, m. Com, negoclator, mediator, 
broker, commissioner, vulg. go- between; 
—handlung, f. episode; —betrath, f. inter- 
marriage; —inne, adv. between two things; 
Law-s, Mage, f. bill of interpleader ; —Pläs 
ger, m. interpleader, Anat-s.—fnodenband, 
n. interosseous or interosseal ligament; — 
tnochenblutader, f. interosseous or interos- 
seal vein; —Pnodenmustel, m. interosseous 
or interosseal muscle; —fnodenfdlagader, f. 
interosseous artery; —tunft, f. intervention; 
—lage, f. interposition; —länfer, m. col. in- 
terloper; —lauter, m. Gram. diphthong; — 
ligt, n. 1. vid. Zwielicht; 2. Paint. vid. 
Halbfdattens —linte, f. intermediate line; 
—mahl, n., —mahlzeit, f. collation, inter- 
mediate repast; —mauer, f. partition-wall; 
~—mifdung, f. intermixtare; —mittel, n. in- 
tervening means, mediam; —muéfel, m. in- 
terosseous or interosseal muscle; —mus kel⸗ 
bänder, n. pl. Anat, intermuscalar ligaments ; 
—pfeiler, m. intermedial pillar; —plag, m. 
Com. place of transmission, staple-tows, 
entrepot; —perfon, f. go-between, inter- 
meddier; —quermustel, m. Anat. intertrans- 
versary muscle; —raum, m. interval (partic, 
Mus. space between the lines of the stave); 
intermediate space, interstice, space be- 
tween; Mech. space between two teeth of 
a cog-wheel; in —räumen, at intervals, in- 
termittingly; —täumig, adj. in the space 
between; —rebe, f. interlocation; digres- 
sion; —redner, m. interlocutor; —regierung, 
F. —teid, n. interreign, Interregnum ; —reife, 
J. intermediate tour or voyage; Anat-s. — 
rippenmusfeln, m. pl. intercostal muscles; 
—tippennero, m. sympathetic nerve; —rube, 
f. rest between whiles; —fag, m. incident 
proposition, cf. Nebenfags parenthesis, in- 
cident, proposition; —fdtiffel, f., —fhüffels 
den, n. side-dish; —fpiel, n. 1. interlade 
(partic. Mus. in organ-playing, &c.), inter- 
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mezzo; the mere instrumeatal parts of a 
song, &c.;- 2. entertainment, between two 
acts; 3. col. by-play; —ftab, m. Arch, fillet ; 
—ftadelmustel, m. Anct. interapina] muscle; 
—ftadt, f. intermediate town; —ftange, f. 
Blech. intermediate shaft; --ftation, f..inter- 
mediate stage; —ftille, f. pause; —ftimme, 
f. high tenor; —ftäd, n. intermediate piece; 
—ftunde, f. Intermediate hour; —tiefe, f. 
1, depth between (two rocks, &c.); 2. Arch. 
metope; —träger, m. tell-tale, intermeddler, 
col, go-between (in love‘affairs); —tropifd, 
adj. intertropic; —umftand, m. incident; — 
urtheil, n. interlocutory judgment or sen- 
tence, vid. —befdeid; —verkehr, m.intercom- 
munication; —veré, m. intermediate verse; 
—vorfall, m. incident; —mwall, m. Fort. cur- 
tain; —wand, f. partition-wall; —weite, f. 
distance between, interval; —wind, m. Mar. 
quarter-wind, blowing from between the car- 
dinal points; —wort, n. Gram. interjection; 
—jeile, f. intermediate line; —geilig, adj. 
intermediate, between the lines; — zeit, f. in- 
terval, interlapse of time; in ber —jeit, in the 
mean time; —zuftand, m. intermediate state. 

Swifd'enfteden, (w.) v. I. a. to put between; 
il. reff. to intermeddle. 

Bwifd’gold, (str.) n. mixed gold foil. 

3wift, (str.) m. I. discord, disunion, variance ; 
difference, dispute, quarrel; II. Weav, twist. 

3wilft'ig, adj.1.(of persons) discordant, quar- 
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—gefdiebs, n. boulders of tin-ore; —gefdiy!, 
n. vid. —wefen, 1.5 —pflanze, f. Bot. bastard 
plant, bybridoas plant; —ftod, m. Min. feet 
in a mine where crystallised tin-ore breaks; 
eine —verbindung (/.), a hermaphrodite asics 
(as that between the Lutheran and Anglicaa 
Charcbes in the Holy Land); -weſen, 2 
1. androgynus, hermaphrodite; 2. bermaphr- 
ditiam ; —zeitmort, n. Gram. deponent verb. 
$3wo, adj. (originally & provinc. [S. 6! 
only used ag a feminine) two, vid. Inti 
Zwölf, adj. & s. (w.) f. twelve; um —, at 
twelve o'clock; at noon; at midnight; comp. 
—adteltact, m. Mus. twelve-eights' time; — 
bote, m. apostle; Geom-s. —ed, n. dedeca- 
gon; —dig, adj. dodecagonal; —exder, m 
Sport. stag with twelve antlers; —fad, adj. 
twelvefold; —fadgefpalten, adj. Bot dus- 
decimfid ; —fingerdarm, m. Anat. deodenum ; 
—flad, n. dodecahedron; —jigrig, adj. (of) 
twelve years (old); —öpfig, adj. (said of 
flax) twelve-headed; —löthig, adj. of sn 
ounces; —löthiges Silber, silver of twelve 
pennyweights; —mal, adv. twelve times; — 
malig, adj. twelve times repeated ; — pfünder, 
m. twelve-pounder; —pfindig, ad). of rreive 
pounds; —feitig, adj. Geom. dodecabedral ; 
—fpaltig, adj. dodecafid; —ftüntig, adj. e 
twelve hours; —ftdnbdlid), adj. & ado. every 
twelve hours; —tigig, adj. every twebe 
days; Bot-s. —theilig, adj. dodecafid, de 


reling, (being) at variance; 2. (of things)|| decapartite; —weiberig, adj. dodecagyamı 
questionable, controverted, in dispute, &c.|31möl’fer, (str.) m. 1. the figure of twelve; 2 
cf. Streitig, 2. [3wift.\) wine of 1812; —format, n. Typ. sheet d 
Bwiftigteit, (w.) f. dissension, quarrel, cf.) twelves, [sorts 
Bwitfd/ern, (w.) v. a. & n. to twitter, varble, Zwoͤl ferlei, adj. (indect.) of twelve differesl 
chirp; wie die Alten fungen, fo — (aud) diel Swslf'te, L. adj. twelfth; II. Zwölf’ten, j. 5 
Sungen, prov, like father, like son. the twelve nights after Christmas. ' 
Switid‘ern, v. 8. (sir.) n. the (act of) twit- Zwoͤlfitel, (str.) n. twelfth part; comp. i: 
tering, warbling, chirping. ‚mat, n. duodecimo, sheet in twelves; 4 
Bwit'ter,.(str.) m. 1. hermaphtodite, bastard,|| Sud in —format or —grife, a book ia de 
mongrel; hybrid; 2, Min. (Sinn—) erystal-|| decimo, 
lised tin-ore; 3, (Meifblei) bhtck-lead;||3mslf'tens, adv, twelftbly, in the twelfth pisa 
comp.—artig, adj. androgynous ; hermaphro-|| 3iwunt{d, (str.) m., Brountid’e,(w.)f. proce 
ditic(al); bastard, mongrel, bybrid(ous);|| Orn. green-Anch. 
Bot-s. —blume, f. hermaphrodite or andro-||* 3ygomat'ifd, adj. Anat. rygomatic. 
gyne flower; —blüthig, adj. androgynous;||3n'lant, (str.) m. Bot. spurge-lanreL 
—form, f. androgynous or hermaphroditical/läylin’der, m., Zymibel, f., Zupreffe, f. ce 
form; Min-s. —gang, m. tin-vein or gangue;|| Gylinder, Gymbel, Gopreffe. 
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Druck von F. A. Brockhaus in Leipzig. 
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